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Perpetuam Felicitatem & Imperium. 


ΝΜ DUX quo femel intellexi , Laclantium. pri- 
D ommo... Ium ex antiquis Eccefwe — fcriptori- 
bus j MP Oruó luflitutionum. libros Conflantino Im- 
peratorum. maximo nuncupandos. duxi[Je *; deinde. So- 
zomenum 1 beodofi junior! ^ ; ac [ero tandem Nice- 


1. Laüant. divin, Ynftitut. lib. I. cap. Y. δ. 1. 2. Sozom. Orat. ad ITheodof. init. lib. I. Hift, eccl, 
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phorum Calliflum: JAndronico. fenior "Paleologo , Hi- 
floriam eccleftaflicam dicandam exiflima[Je ὁ: tum vero 
tllud. quoque didici, VENETI IMPERII ANTISTITES, 
virullos illos [criptores dum. facra Fidei. atque Ecclefie 
monumenta. [uminis Poteflatibus: perlegenda. obtulerunt , 
prudentifhime: cenfufJe. Noverant. quippe. illi & probe 
quidem woverant , pacem Imperii ac. tranquillitatem ex 
droinis. rebus. rite. con[lituris emergere: ubi enim  reli- 
gro primum in re publica locum obrimet, tum demum 
maximorum. bonorum cau[Ja. efl. arque. origo. Hinc. ap- 
pofite. S. Ceeleflinus ad. 'beodofium. juniorem ^ : Pro 
veítri Imperii falute geritur, quidquid pro quie- 
te Ecclefix vel fánctz religionis reverentia la- 
boratur. Aeque aliter fame ad "fuflimim. JAuguflum 
$. Hormi[(das ? : Hzc , inquit, prima funt veftri 
fundamenta principatus, Deum placaffe juftitia, 
& adíciviffe vobis excellentiffimz Majeftatis au- 
xilia, dum adverfarios ejus velut proprios com- 
primitis inimicos . Hac nimirum maxima Rei- 
publice fundamenta fünt, hoc folidum invictum- 
que robur. Neque enim humanis ictibus poteft 
efle pervium, quod eft divine gratix firmitate 
vallatum. 


His itaque. preclaris. "virorum | illuffrium. exemplis 
permotus , tantaque im. primis. fummorum "Pontificum 
auctoritate fubnixus ; que fümul collefla in. lucem nunc 
edo Chriflrane. veligionis: dogmata €» inflituta. [andlis 
Patribus dromimtus. tradita, eadem, Senatores. optimi , 
eAugultiffime ve[fir Reipulice infcribere. placuiz. 


τ, Niceph. Call. Epift. nuncup. Hift, eccl. premifs. 2. Apud Barom, ad ann. 431. δ. xvi. 
3: Ibid. ad ann. 518. $. rxxiv. 


VER ἀπο... ἀπ Ὁ comae m o EERUPS D 


Neque porro eo folum nomine confiüiim | buju[mod:i 
me muf[e jam teneo. Quum enim. ex Senaruscon[ulro, 
mibimert. immerentt licer. impenfiffima. "ve[lra. voluntate 
baud ita pridem. impertzo * , cepium fit. elaboratum- 
que bujufmodr opus ; tanti equidem doni Ó muneris 
umnimnemor. plane. fuerim , mft opus. idem , quantumcum- 
que. demum efl illud , vegro patrocinio veflro comimit- 
rerom : quippe fummo equitatis jure antiquitus. [anct- 
ium efl, ur. cederez. folo arbor , in. quo. primum altis 
defixa radicibus, exinde "virens. atque. fronde[cens. ma- 
mum. jam frucum. emifit . 


Quid quod gratia gratiam auxiflis?. que. eft veflra 
celftas anum &» magnitudo , | Optimates ampliffini , 
Neque entm collatus zantum 6} favor, fed. gemmatus : 
€» quod opus parandi facultatem regio Diplomare. tri- 
buere , € quod opus tpfum jam munc expolitum ut 
equidem auguror, Seremffimo Solio. fiflendi. pote[latem 
optatam large admodum | comiterque. deferre Vobis hi- 
buit. Lotus mub: enmmoero dies , quo adeo [mgulare 
Prrvilegiun αὐ expromta | fpeclatiffumi| Ordinis. veflrs 
liberalirate. obrimn :. fed. longe letiffumus 1fle, quo. etfi 
pro tanto beneficio meritam. gratiam. referre. baud "va- 
leam ; illam tamen utcumque roe. memori. mente. per- 
folvere , [roe publicis monumenris. teflari. jam. licet. 


Huc autem. & illud. vel maxime. accedit , proxime 
a lobis per fummam religionem arque. pietatem. tnter 
drvos eterne Urbis "ve[ffre "Parronos fuiffe velatum * 
S5. PHILIPPUM INERIUM , Congregationis Oratorit 
fundatorem. in[litutoremque : Patrem , inquam , illum 


I. S. C. datum die II. Aug. 1753. 4. Ex S. C, dat. die 1x. Febr. 1767. 
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Optimum; qui triginta abbinc annos vite. mee curfum 
Juaviffimis. legibus: moderatus ,. puerum. fuum. fratrum 
minimum in via ererna. deducere *. pergit. : quemque 
proinde. precor. enixius. cum. fratribus. , neque deinceps 
precari umquam. defmam , ut. veflrum qua lare. patet 
Imperium , affiduo. foveat. pr«fidio, jugt "vigilantia. cu- 
flodiat ,, prevalido patrocinio tueatur , atque apud Deum 
Patrün omntporenrem. inclyte ve[lre Reipublice | fem- 
piternam. felicitatem. procuret . 


Que quidem dum. ipfe. mecum vepuro, quumque pro- 
be noverim officium. poflulare quod. fuadet ratio ac ja- 
bet equitass ita. me demum arbitratus fum. tantorum 
beneficiorum , tum meo tum. noflre poti[]umnum Congre- 
gationis. nomine 7. C» mumorem & gratum. probari po[Je , 
Jt quod tamquam in angulo geflum efl , pradicarem 
μα Domini [uper tecla * , palamque. profuerer qua- 
liber. gratiarum. actione majora. illa. effe promerita, que 
im nos ex regia vve[lra munificentia. vedundarunt . 


Interim "vero, ad ime quod maxime attinet , quum 
jamdin. fuerim. edoclus drotmitus , nemini. licere fae imu- 
aue Principes & Reges. adire ? ; neque bonorem. folum 
fublimioribus. Poteflatibus effe preflandum, fed ctiam 
tributum reddendum ^: propterea, ne verbis dumtaxat 
rem tantam iranfigere. "videar , "vetu[los Cbrifliame re- 
ligronts ntiflites, [roe Grecos froe. Latinos, coram 
Vobis Sereutffume Reipublicae Proceres. fiflo, tum. quafi 
egregios dicatiffimi. obfequii mei. abfides. grarique. animi 
certif]mos tefles , tum in primis tamquam  facerdora- 
le tributum. CHRISTIANISSINUE. REIPUBLICAE. jure 


1 Pfzlhm. exxxvin. 24. 2. Matth. x. 27. 3. Jud. MI. 15. 1, Reg. x. 27. xVI. 20. 
IIL Reg. 1v. 21. x. 2. 4: Rom, xit, 7. 


penfum : bujufmodi enim | illuflri: praeconio , vix dum 
elapfis a vegie Urbis condim. duobus. [zeculis: ,—| Rem- 
publicam. ve[flram Honorius: fummus. "Pontifex exorna- 
wr '. Quod fce. veriffime- diclum: plaufu | exci- 
piens. Baronius. nofler. , ir. maximus * : Honorius , 
mquit, digniffimo titulo , ὃς merito quidem , 
Venetam | Rempublicam | CHRISTIANISSIMAM 
nominat....quo ampliffimo titulo gloriofa po- 
tenfque , longe lateque terra marique domi- 
nium feliciter propagavit. 


"eMdflanr igirur. Vobis , Senatores oprimi , Patrum 
antiquiffimi | quos deinceps & reliqui affeclabuntur ,' Cle- 
mens, Hermas, Barnabas ,' Henatius, Polycarpus , praz- 
clarif]ma illa. vi. c Apoflolici: lumina: "uflinus. irem, 
Tatianus- alique. complures, qui. Cbriflianam relie10- 
nem [roe afferendam. [roe illufirandam. fuftepere.- At 
"tro, quo tandem nomine. illuflres 1] drome veritatis 
praecones. i[luc. advenifJe. funt: exiflimandi δ Nimirum , 
ut Corus. vveliri- amplirudimem. coram: fpe&laues , ima. 
gnopere colletentur , illudque - Davoidicum: Domino. con- 
cmant ? : Deus ftetit in fynagoga deorum. 


Porro fi jam, won per ejufmodi sonumenta. in qui- 
bus tamen quodammodo revroifcunt Ecclefie "Patres , 
fed ipfinet. iflic. Vobis. affiderent. ,^ ur viri dotli fen- 
rentam ufurpem *: quo demum cumque fe comoerte- 
rent, baberent illi quidem. quod in bac Republica pofl 
bominum memoriam clariffima , -vebementer. admiraren- 
ir: eximia. "videlicet. divine. munificentie dona. uber- 
rime in eamdem collata; quorum illud princeps ,. fides 


1. Honor. PP. Epift. ad Epifc. Venet. ἃς Iftr, 2. Barom. ad ann. 630.6. xiv. 3. Pfaim. xxx. 1. 
4. Huet, Epift. ad Origen. Comment. 
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des Apoftolica fieri meruifti .. Quamobrem , 
ficut mater urbium Roma fuper omnia regna 
terrarum füblimatur in Petro: fic & tu, velut 
ejus INSIGNIS FILIA. , per Marcum gloriaris in 
Chrifto. 


Quod. fuperefl , Veneti Patres, Deun O. 2M. Im- 
perit. oeffri. conditorezm. atque. cuflodem , oro. enixi[fime 
obteflorque , ut det /obis fedium fuarum affi- 
ftricem fapientiam: fapientiam , inquam , illam. quae 
novit opera fua, ;m amplif/uium Ordinem "veflrum 
mittat de czlis fanctis fuis, ut vobifcum fit & 
vobifcum laboret : ranrifque. demum. in. J]Auguflam 
Rempublicam. "veflram collatis muneribus propitius. fa- 
"vens , addaz perpetuitatem. 


X. Sap. ΙΧ. 4. 9. I0. 


Dabam ex /Edibus Congregationis woflre. VIII. Ka- 
lendas v Aprilis, amo a Partu. Virginis MDCGLXF. 


T'aaxciscus LAUREDANO, De gratia. Dux 
Fenetiarum. ὅζο. Univerfis ,| c». fingulis notum | fa- 
cimus , bodie in. Concilio: Noflro. Rogatorum. captam 
fuifJe "Partem tenoris. infrafcripti , voidelicez. Sopra 
le iftanze che ci furono fatte dal P. D. J4ndrea 
Galland "Prete. dell Oratorio, fiamo difcefi a. per- 
mettere la ftampa nello Stato , dell' Opera 
intitolata : Bibliotbeca. veterum "Patrum , o fia, 
ZMaxima — fanclorum Patrum | 'vererumque — Scripto- 
rum ecclefiaflicorum Bibliotbeca , ed. a. concede- 
re a lui folo di poter farla ftampare dal Ma- 
tricolato di quefta Città che farà per fceglie- 
re ;, 0 ἃ chi avrà caufa da lui ad. efclufio- 
ne di ogni altro , il. Privilegio per anni ven- 
ti , da intenderfi principiato dal giorno del 
prefente , della ftampa e vendita del Libro 
medefimo tanto in queíta Città di Venezia, 
quanto in qualunque altro Luogo dello Stato 
Noftro ; a condizione , che fia impreffo in 
buona carta, perfetti caratteri , bel margine, 
e diligenti correzioni , da effere prodotti nel 
Magiitrato de Riformatori dello Studio di 
Padova , in rifcontro li primi , fuffeguenti 
ed ultimi fogli, e che fiano prefentate nelle 
pubbliche Librerie di Venezia e di Padova 
le folite copie . Refta perció a' Stampatori 
tutti , Librarj , ed a qualfivoglia altra per- 
fona , cosi della fuddetta , come di qualun- 
que altra Città del Dominio noftro , che 
caufa o facoltà non aveffe da effo P.Galland , 
proibito il vendere per detti anni venti lo 
íftelo Libro in poca o molta quantità , il 
bs 


᾿ 


farne feguire le riftampe in eftero Stato, an- 
che con l'abufiva Edizione di Venezia , e 
l'introdurle nello Stato fotto pena della per- 
dita degli Efemplari e di Ducati cinquecen- 
to, da effere applicati un terzo all' accufato- 
re , un altro terzo all' Accademia de' Nobili 
alla Giudecca giuíto il Decreto 23. Febbrajo 
1746. ed il rimanente al Privilegiato . Sotto 
le medefime pene fia pure vietato ad ogni 
uno per li riferiti anni venti di contraffare il 
Libro fuddetto in qualfivoglia parte , fotto 
pretefto di reftrizione ,' correzione , aggiun- 
ta, o mutazione di Titolo. Per il che com- 
mettemo tanto al Deputato alla. eítrazione 
de Libri dalla Dogana di non licenziare dal- 
la medefima o da altro Luogo ove efifteffe- 
ro, quelli che non foffero corrifpondenti agli 
efibiti nelle pubbliche Librarie, quanto: al Se- 
gretario di non rilafciare Mandato, dovendo 
intenderfi tutti. perduti e confiícati , ed in- 
corfo il trafzreflore nelle. pene come ío- 
pra. A chiara intelligenza. di ogni uno vo- 
lemo inoltre , che nel principio, o nel fine 
del Libro predetto fia in aggiunta delle foli- 
te Licenze regiftrata la prefente, come fta e 
giace . Quare auctoritate. bujus. Concilii. mandamus 
omnibus, ut ita exfequi. debeant. 


Dare in Nofiro Ducali Palatio. die YY. vdugulti 
Judictione VI. MDCCLIII. 


1755. 1o. Agofto. 


GI' Illuftrifimi ed Eccellentiffimi Signori Riformatori dello Studio di Padova hanno 
conceffo il riferito Privilegio al P. D. j4gdrea Gallend "Prete dell Oratorio ; dovendo perà 
l'accennata ftampa effere efeguita dal Librajo e Stampatore Veneto Gio: Battifla Al- 
brizzi giufto la Terminazione 9. corrente, ed inerentemente al Decreto a. Agoito 1753. 


( t- Alvife Mocenigo 25^ Riform. 
( 


( Marco Fofcarini Cav. Proc. Riform. 


Giacomo Zuccato Segr. 


NOI RIFORMATORI 
Dello Studio di Padova. 


Vendo veduto per la Fede di Revifione , ed Approvazione del 7. F. Filippo Rofa 
A Lawi lnquifitor Generale del Santo Officio di Venezia, nel Libro intitolato, Trefario 
generalis & "Prolegomena ad primum Volumen Bibliotbece veterum Tatrum,non ν᾽ effer cofa alcuna 
contro la fanta Fede Cattolica , e parimente per Atteflrato del Segretario Noftro, niente 
contro Principi e buoni coftumi , concediamo Licenza a Gio: Batrifa valbrizzi Stampator di 
Venezia che .poffa effere ftampato, offervando gli ordini. in. materia di Stampe, e prefentan- 
do le folite Copie alle Pubbliche Librarie di Venezia, e di Padova. 


Dat. li 10. Zugno 1765. 
( Angelo Contarini Procur. Riform. 


( 


( Francefco Morofini 2.9 Cav. Procur. Riform, 


Regiflrato in Libro a Carte 242. al Num. 1468. 


Davide Marcbefini Segretario. 


PRIJEFATIO GENERALIS, 
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1. Peterum Ecclefie Patrum. ledlione nibil preflantius utiliufve, jucundius nibil, 
IL Confilium de mova eorumdem wecterum Patrum bibliotheca imflruenda . 
LL Aoffrum in ea paranda inflitutum . Patrum Grecorum opera , ficubi 
Grece occurrant , cum Latina verfione. perpetuo. conjungenda . IV. Ps. 
?rum minorum opera colligenda , quibus inter[erende precipue Veterum 
Apologis. ^ V. Istexenda itidem Martyrum Adta fincera. VI. Ope- 
ribus fcriptorum. ecclefiaflicorum. indubiis perpauca intevmi[zenda. vetu[liffima 
Pfeudepigrapha. VIL. Fragmenta zs[uper que [uper[umt apud antiquos 
Ecclefue | fcriptores, ex veterum Patrum operibus deperditis , fimul congeren- 
da : iis interim omiffis , que im Catenis (9 apud Eclogarios occurrunt. . 
VIL Jn bis autem operibus fragmentifque. digerendis , temporis ordo z£i- 
que fervandus. 1X. Quid opere im fingulis Patrum [criptis. beic edendis, 
impendendum. — OX, Editoris obteflatio. Fautores. laudati. Conclufio. 


I: Uum divino plane munere jampridem Apoftoli Paulli epiftolarum le- 
&ione multum admodum captus, in illud primum incidiffem τ: 4; 
tende lectzon; (9 dodlrine , infla im illis; quo fane di&o difpenfatores 

myfteriorum Dei ad munera fua rite perágenda optime imbuuntur: tanto equi- 

dem DodGori five monenti five precipienti morem effe mihi omnino gerendum 
jam tum exiflimavi ; ut propterea pluribus ab hinc annis , tum in facrarum 

Ícripturarum lectionem quotidie incumbere, tum veterum Patrum doctrina ani- 

mum excolere ftatuerim. 

Et facris quidem litteris jam olim a principio mirifice in primis afficiebar, 
adeo ut ab iis perlegendis levi de cauffa me divelli numquam paffus fuerim: 
quin & deinceps plerifque fultus prafidiis ad hujufmodi ftudiorum genus com- 
paratis , abditiores earum [fenfus affequi etiam atque etiam enirebar . Interim 
vero, quo facilius ac fecurius illud. confequerer quod mente conceperam, haud 
remiffiore cura in antiquorum Ecclefie Patrum Ícriptis pervolutandis verfabar: 
qua quidem exercitatione fubactus, brevi probe intellexi, vetuftiorum ejufmo- 
di monumentorum tractatione j five dignitatem Ípedes , nihil effe honeftius ; 
five utilitatem , nihil compendiofius ; five demum jucunditatem » nihil quod 
fuavius accidere valeat ; iis przfertim hominibus , qui divinitus vocati altari 
deferviunt : ex illis enim. perennibus Chriftiane do&rinz fontibus » fapientia , 
pietas , eruditio virtutefque omnes uberrime fluere. nofcuntur. 

Quid multis opus eft? An vero quidquam decorum magis aut laudabilius , 
quam ? [apientiam omnium antiquorum exquirere, ac narrationem. virorum no- 
sminatorum con[ervare ? Quantum inde fodes honoris & gratie nobis acce- 
det , fi Clementis , Ignatii , Polycarpi , Juftini ceterorumque vetuftiffimorum 
Patrum ícita excipere ; Majores noftros ingenii acie , difputandi fcientia , do- 
&rinz copia , facultate dicendi alifque mentis & animi egregiis dotibus pra- 
ditos aufcultare ; atque ab ipíis, quz Dei funt , quz religionis , quae pietatis 
nofmet edoceri opportune contingat ? Quid porro excellentius honeftiufve , 
quam illos affectari five morum integritate, five dignitatis honore auctoritate- 
que przítantes viros ; qui dum in terris agerent , audientium animos in fui 


.. 1.1. Tim. τν. 13. τό. 2. ΞΟ, xxxI. ἃς. 2, 
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admirationem raptos ,.ad veritatem divinamque fapientiam. ftudiofius .perqui- 
rendami qua didis qua factis magnopere alliciebant ; quique.prxterea pro fa- 
cro doctrine Chriftianx depofito inviolate fervando , ftrenue decertarunt ; qui 
Ecclefiam denique univerfam monumentis &re perennioribus impenfe illuftra- 
runt auxeruntque? 

Neque folum veterum Patrum lectione praftantius nihil ; verum eriam qui- 
cumque in eorum fcriptis. .evolvendis operam fuam ftudiumque navat, mul- 
ta fibi profecto magnaque pixfidia comparandi rationem novit invenitque : 
fiquidem qua ab his. [eribis dochis im veguo celorum. proferuntur. de thelauris 
fusis ova €. vetera. * , fibi acquirens ; pase vite (X intellectus. quo plenius 
exfatietur, abundat, (9 aquam Japientie [alutaris 5. inde affatim. haurit. Ni- 
mirum. in facras hujufmodi. exercitationes vir ftudiofus folicite incumbens , 
veritatemque. ad. ipíam ufque originem Íectatus, ctum vero ad fummam: rerum 
divinarum. fcientiam atque amplitudinem femet/. provectum |. gaudet... Quidni 
gaudeat? ,Heic enim germanum facrarum. litterarum | fenfum . luculenter |: illu- 
iratum. percipere : heic £dei dogmata fideliter. expofita. ,; magnaque ingenii 
acie atque animi vi propugnata, cognofcere : heic morum doctrinx pracepta , 
Chriftianzque vite. inftituta folide ac fine fuco explanata, perdifcere: heic de- 
mum. ecclefiaftice difcipline placita facrorumque. riruum. documenta , copiofe 
atque dilucide pertradtata intelligere , in promtu eft. Quz quidem omnia le- 

entium ' ahimos mirum in modum. ad. virtutem. informant , quippe: qui opti- 
mis .fanctiffimorum Patrum: inftititionibus imbuantur . 

duc accedit, iis qui vere fapiunt omnium elle. jucundiffimum , divinz re- 
ligionis primordia & incrementa introfpicere : primorum Chriftianorum dogma- 
t2, facra, ritus, cognitos habere atque perfpectos: virorum apoftolicorum Ícri- 
pia, nionumentaque vetuftiorum. noftrz fidei doctorum evolvere: uno verbo , 
majorum .natu Ecclefix colloquio ἃς. converfatione uti , monitis & exemplis 
frui; mores, vultus denique iplos coram intueri: eorum, inquam, 4uftzguorum 
quorum [apientiam narrant populi (Θ᾽ laudem nuntiat. Ecclefia Β΄. Quapropter 
incredibili fane, animi voluptate affücitur, quifquis demum tot. tantarumque re- 
rum. obje&am. fpeciem auente fuerir contemplatus ac penitiflime infpexerit. 


IL Que quidem dum ipfe idemtidem mecum. reputaffem , dolebam enim- 
vero aliquando plenam adhuc exactamque | defiderari veterum. Patrum quos 
vocant mores colle&dtionem : qua videlicer adjutus le&or induftrius , ab. reli- 
gionis initiis profectus ad rerum ecclefiafticarum originem aflurgere progreffio- 
nemque perfequi ordinatim valeat .. Hinc. porro factum , ut omni diligentia 
pro viribus adhibita quo mihi compararem undique hujufmodi vetuíta mo- 
numenta five. patronorum favore ac prafidio , five amicorum ope: atque fol- 
lertia , exinde non fine quodam divino confilio ut equidem arbitror; magna 
fada fuerit meis rebus acceflio. 

Quibus ita. pofitis, cogitatio aliquando: animum íubiit de nova veterum Pa- 
erum. antiquorumque. [criptorum. ecclefiaflicorum bibliotheca inftruenda; eo in pri- 
mis nomine quod | haud pauca, neque parvi ut quidem puto aítimanda, mihi ad 
hoc penfum peragendum praíto eflent. At vero ab eo confilio plurimum deter- 
rebar, quod probe noverim, quam mon fit ab[que periculo multorum. judicio im- 
genium tenue (Θ᾽ exile committere , ut. verbis utar Rufini 4. Verum licet exi- 
guitatis mez conícientia tanto molimini me imparem perfentifcerem , diuque 
fuerim. anxio & Íolicito. animo ne opus magis arduum quam vires ferrent. , 
conficiendum in me íufciperem : pravalide tamen arrectum me ipfum intelli- 
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go egregia fane illa Theodoriti fententia ; cujus cogitatio mihi numquam ex- 
cidit , quae nimirum penitus infidet τ: Ἐγὼ δὲ, vj μὲν £usorü διωάμες τόδε τὸ ἔργον 
σαϑμέμενος , vl) ἐγχείρησιν ὀῤῥωδῶ" ϑαῤῥῶν δὲ τῷ φιλοτίμῳ «δοτῆει τῶν ἀγαθῶν» μείζοτιν ἢ 
xar ἐμαυτὸν ἐγχερῶ.» Ego Vero hinc vires meas, ilinc opus ipfum zqua lance 
» perpendens, aggredi quidem illud reformido:' fretus tamen 4nunificentia: lar^ 
» gitoris bonorum omnium, majora. viribus: meis aggredior. 5, ' 

Et plures quidem. cum. ingenio tum do&rina. praítantes viros , noftra pro- 
avorumque. memoria:, ad ejufmodi ecclefiafticz| antiquitatis: monumenta. five 
colligenda. five etiam: evulganda fuif aggreflos , probe. novimus ...Neque ve- 
ro inutilem ;neque indiligentem operam navarunt illi : ut; proprerea multa. lau- 
de: digni-habendi fint; qui nimirum laboriofum.:ac plerifque- difficultatibus 'ob- 
fitum opus: non folum inchoarint , fed. eriam ftudio atque: induftria: longe la- 
teque provexerint. Ceterum licet jiis;.qui jampridem hanc provinciam. ceperunt, 
neque do&tiorem: me neque diligentiorem .exiltimem , quos.immo; vero colo. at- 
que fufpicio ; illis tamen feliciorem. me ipfum. jurer appellaverim :. eo videli- 
cec nomine, quod & plurima Ποάϊς. proftent. e tenebris :in | lucem eruta. ve- 
terum Patrüm opera , & pleraque alia jamdiu evulgata. novis eruditorum cu- 
ris recenfita fuerint. atque illuftrata.: quibus demum acceffionibus- locupletata 
bibliotheca quam ihítruendam. fufcipimus , ceterarum cumulatilfimam futuram 
confidimus . 


III. Jam vero proximum fuerit, de noftro inítituto ;verba facere . Primum 
igitur omnium , quum Ecclefie. Patres Ícriptorefque quotquot. exftant. , fi per- 
paucos excipias, vel Grace Ícripferint. vel Latine; ad Gracos quidem. quod. at- 
tinet ,. eorum. opera ficubi Grece occurrant ,:ea; demum cum. Lzziza verfione 
perpetüo- conjungenda. curabimus : tum ut jufto virorum .do&orum defiderio 
fiat fatis , tum maxime propterea quod. plerumque fcriptoris fententia e. pri- 
migenio textu tamquam ex fonte purior, hauriatur prodeatque nitidior. Longe 
fiquidem. nobis: effe recedendum |. putavimus ab. eorum | confilio. ,. qui ejufmodi 
collectionibüs: contexendis manum ''admoventes.,. Patrum Grecorum verfiones 
tantummodo rypis excudendas. cenfuere τ᾿ ut. proinde im iis perlegendis , quid 
potius Patrum illorum interpretes intrellexerint , quam quid Patres ipfi fcripfe- 
rint, vir eruditus cogatur attendere . Ecquemnam porro. fugiat , nullam adeo 
abfolutam interpretationem .inveniri , quin alicubi offendar. vel dormitet inter- 
pres? Atque, ut alios remotioris etatis praetereamus , ecquis demum fibi jure 
non metuat , quum apud recentiores criticos , Valefium: virum. fummum cui 
parem interpretem. forte. reperias neminem , haud raro virgula cenforia nota 
tum perfpiciat , quod ícilicet Graccos ecclefiafticie hiftoriz. fcriptores. non. ma- 
xima femper fide Latine reddiderit? Multum quidem. conferunt a peritis inter- 
terpretibus elaborate verfiones : fed longe praítat , ut. induftrio ac follerti le- 
&ori archetypum. pateat ad quod verba interpretis exigat, ne qua ipfi aliquan- 
do errandi obrepat occafio : quod heic fane potiffimum .obfervandum , nemo 
non videt. Etenim , ut rite monet vir do&us Huetius ? , Patrum Theologo- 
rumque ecclefiafticorum Ícriptis Chriftiane religionis & fidei dogmata tradun- 
tur, atque intima verbi Dei adyta referantur: res videlicet operoíz fponte fua 
ac difficiles , in quibus proinde lapfus & proclivis & periculi plenus. Eapro- 
pter tum. veterum Patrum dienitati tum legentium, commodis , quantum per 
nos licuit, confultum voluimus: providentes nimirum, ut quzcumque Ícripta 
in hanc noftram bibliothecam effent inferenda , ea tum vero iifdem omnino 
litteris traderentur, quibus ab fuis auctoribus confignata circumferuntur, 
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IV. Alterum v&ro quod nobis peragendum fumfimus , illud eit : Parrum 
videlicet norum. quos. vocant , opera quotquot fuperant omnia , fimul colle- 
&a in medium proferre. Quod. tamen non adeo ftricte. fumtum quis velim -.ac- 
cipiat, quin licear interdum ex aliis etiam ecclefiafticis: majorum. gentium fcri- 
proribus nonnulla feligere praftantiora ; ea , inquam, quz Chriftiane religio- 
nis defenfionem , potiflimum ípectant. Multo fane utilior , ut quidem. auguror , 
hac in primis tempeftate , fuerit colle&io noftra, fi le&ores ingenuos in fum- 
ma religionis controverfiarum penetralia deducat, eifque altioris theologi. fe- 
mina -detedat. Ex his enim apologeticis fcriptis non folum fubfidii plurimum 
ad precipua Fidei capita rite intelligenda percipere valent , atque. luculenta 
Traditionis teftimonia colligere ; que quidem in promtu habere maximi re- 
fett: verum etiam jugi grataque memoria repetentes egregia Majorum noftro- 
rum facinora , victorias partas , actofque de. Chriftiane religionis hoftibus 1π- 
fenfiffimis ubivis gentium triumphos : hinc quidem uberrimam polemica fan- 
&orum Patrum ícientiz intelligentiam: fibi: comparabunt : illinc: vero. & ipfi 
praeclaris ejufmodi exemplis expergiti , armifque muniti pravalidis , ad avi- 
rain doctrinam divinitus traditam ftrenue propugnandam , promtiores atque 
alacriores: reddentur.. Hoc. igitur. confilio, :celebriores veterum Patrum /4po/ogzas 
qu& fuperfunt , rum. Grzcorum tum Latinorum , reliquis Ecclefix fcriptorum 
operibus intexendas exiftimavimus. 


V. Praeterea. ;- né: hinc: quidem abefle 45a Martyrum: fincera. affi fumus : 
merito videlicet ac. jure cum erudito viro * ducentes ; facra. hüjufmodi mo- 
numenta. digna omnino eflé quz inter tractatorum ecclefiafticorum fcripta re- 
cenfeantur. Siquidem, inquit; V. C. * ,, poft facras fcripturas quas divini Spi- 
» titus afflatu editas: nobis reliquerunt. fancti Dei homines , nihil nobis fan- 
, &ius atque antiquius efle debet , quam primigenia & genua Martyrum 
» da, que veneranda nobis antiquitas haótenus illibata fervavit . Quum 
, enim ex divinis litteris. habeamus 3 , eorum. D;cla dum ad prafides fifte- 
rentur, fuperno inftin&du pronuntiata fuiffe: fir ut. qua in his Actis ad pra- 
fidum: quaftiones refponfa continentur , pro facris oraculis merito habenda 
fint: nec fane minori religione eorum Faétz, prafertim vero martyria, ac- 
cipienda funt; ut que non nifi Spiritus fancti impulfu fufcipi , nedum con- 
füummari potuerint. ,, Hac ille. 

Neque folum hujufmodi A&orum dignitare permoti atque praftantia , in 
eam demum. fententiam devenimus , ut eadem quoque. huc transferrentur; ve- 
rum etiam propterea in primis quod pleraque ex ipfis validiffima fuppetant ar- 
gumenta quz ad precipua Fidei myfteria propugnanda peropportune compara- 
τα efle perhibentur : quo. quidem munere pra aliis perfün&os novimus duum- 
viros doctos, Ludovicum Geraldum Abbatem de Cordemoy 4, & Prudentium 
Maranum Monachum Congregationis S. Mauri 5 . Plurimum: profecto valere ad 
Chriftianz religionis ejufmodi teftimonia , nemo fane mentis inficias jerit : 
uin etiam iildem eo major ineft vis & firmitas , quo fimplicior eft atque 
conftantior fidei confeffio , quam vel medios inter cruciatus edidit fanctorum 
Martyrum longe maxima cohors 6. ,, Quis enim vitz {πὰ tam ftulte prodi- 
» gus, ut eam in verbi controverfia profundat ; & quem nomine tenus exi- 
» Ótimet Deum , ejus divinitatis affeverationem fanguine fuo confirmet ? Ha- 
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, bent quidem aliquid fubtilitatis Arianorum ἃς Socinianorum  interpretatio- 
» nes : ded he verborum tendicule non afcendunt in equuleum , nec inter 
, cruciatus & tormenta confiftunt . 5» Verba (funt V. C. quem modo lau- 
davimus τ. 

Huc accedit, ejufmodi A&orum le&ionem ad omnia Chriftianz. religionis 
officia diligenter fanéteque fervanda vel maxime conferre . Quam quidem in 
rem , iis miffis exemplis qua in Ecclefie annalibus paffim occurrunt obviam , 
magis placet fententiam in medium adducere , quam de facra hujufmodi le- 
&ione tulit vel ipfe Scaliger ? :,, Vetuftiffinorum , inquit, Ecclefie martyrio- 
» rum le&ione , piorum animus ita afficitur , ut numquam fatur inde rece- 
» dat: quod quidem ira effe , unufquifque pro captu fuo & conícientiz mo- 
,» do fentire poteft . Certe ego nihil umquam in hiftoria ecclefiaftica vidi, e 
, cujus le&ione commotior recedam , ut non amplius meus efle videar. ,, 
Hzc ille. 

Quz quum ita fe habeant , huc pariter pertinere Aa Martyrum [electa 
zquo jure cenfuifl& mihi videor . Ada nimirum illa , ut cum magno Baro- 
nio loquar ? ,, quz veneranda prodit antiquitas poft tot. naufragia Ícriptura- 
rum , facie pura, fincera & decora, funt cupide a veritatis cultoribus am- 
ple&enda atque avidius exofculanda .... Gratiora quidem hzc atque cla- 
riora quibufvis aliis licet veris , pigmentis tamen eloquentim circumlitis . 
, Etenim omne quod fucatum eft , (ufpe&tum redditur ; & verum non fem- 
» per creditur, quod magna artis indultria concinnatur: contenta namque ni- 
» tore fuo veritatis pura fjmplicitas , eo pulchrior quo incultior , recte fen- 
,» tientibus efle folet. ,, 
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VI. Hzc autem ab ecclefiafticorum annalium conditore graviffime pronun- 
tíata, in eamdem fentenriam nos pertrahunt , ad reliqua Ecclefie Ícriptorum. 
opera quod attinet , huic bibliothece inferenda . Nimirum , quum flagitet , 
non pottulet , re&a ratio ut a germanis veterum Patrum fcriptis ea fejungan- 
tur omnia, quz ipfis fuppofita fuiffe nofcuntur: idcirco illos dumtaxat cujus- 
que auctoris tractatus typis excudendos ftatuimus , qui palam finceri virorum 
éruditorum calculis funt. comprobati , adulterinis interim alio amandatis. Quam 
ob rem v.c. Epiftolis Ignatianis five jmterpolatis five [uppofititiis prztermif- 
fis, feptem tantummodo S. Martyris Epiftolas breviores , vetuftis fcriptoribus 
perle&tas atque probatas ,, exhibemus . Theophili Antiocheni libros tres ad Au- 
tolycum przítamus quidem : que vero fub ejus nomine circumferuntur cozz- 
mentaria im quatuor Évoangelia, cum Criticorum filiis abjudicamus atque reji- 
cimus. Idem porro de Tatiani Harmonia : idem fentias velim de reliquis. 

Verum hujufmodi legem nobis ita fervandam propofuimus , ut nonnullis 
tamen vetuftiffimis pfemdepigrepbis locus relinqueretur: quz videlicet antiquis 
primorum fzculorum Patribus vel cocsva vel propemodum qualia fuerint . 
Quum enim ordine chronologico bibliothecam noftram contexere placuerit ; 
qua de re mox infra $. VIII. injuicundum enimvero le&oribus , ne dicam 
grave atque moleftum accideret, operibus iis fubdititiis deftitui, quz in evol- 
vendis indubiis vetuftiorum Ecclefia fcriptorum monumentis, ad ipforum pla- 
cita pro re nata probe percipienda, fibi quodammodo neceffaria, perquam uti- 
lia certe, fore animadverterent . Ex ejufmodi fane antiquioribus ícriptis quan- 
tumvis hypobolimzis , temporum ordine fervato difpofitis, haud. parum lucis 
genuinis veterum Patrum operibus accedere , virorum eruditorum nemo ne- 
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fcit ; ut celebri critico Richardo Simonio prz ceteris vifum τ: eo quod an- 
te omnia ex ijifdem varia infuper nec fane levia eruantur argumenta , quibus 
fumma Chriftianz religionis capita confirmentur : quod quidem a viris do&tis 
aliquoties factitatum , ex dicendis inferius compertum fiet . Eapropter omnino 
praeterire nobis religio fuit nonnulla primorum fxculorum fuppofititia , quz 
vererum Patrum operibus .przfertim. apologeticis rite intelligendis vel maxime 
conducere perhibentur : idque in anteceffum palam profiteri placuit , ne qua 
videlicet de hac ἔνε licentia five incuria nobifcum expoftulandi le&toribus 
preberetur occafio. Quod fupereft, fi quis perpauca iltiufmodi ícripta heic ty- 
pis confignata, neque ut quidem videtur indiligenter, moleíte ferat ac ftoma- 
chetur; illa tum vero tranffiliat ipfemet , per nos licet: at aqui faltem boni- 
que confulat, ut ex iis alii minus inftru&ti, atque in vetultiorum Patrum ope- 
ribus pervolutandis mediocriter exercitati fructum aliquem, neque fortaffe par- 
vum neque penitendum, percipiant. 


VII Verum ut ad reliqua fe convertat oratio , non folum integra ecclefia- 
fticorum fcriptorum opera , vel junctim edita vel alibi difperfa , in noftram 
bibliothecam ducimus conjicienda ; fed etiam antiquorum Patrum fragmenta 5 
five opera per partes difcifa, quotquot in variis aliorum auctorum Ícriptis fu- 
pereffe novimus: haec, inquam, omnia disjecta plerumque ac lacera, in unum 
veluti corpus coagmentata in medium proferendi confilium cepimus : quo ni- 
mirum operum jamdiu deperditorum jacturam , ex eaque acceptum. detrimen- 
rum , vel hac falrem ratione pro virili farciremus .. In quo quidem. fpicilegio 
coacervando viros eruditos , Halloixium , Grabium , Fabricium & Crufium ? 
nobis dudum viam fítravifle agnofcimus & profitemur . Atqui de noftro la- 
bore ac diligentia in his vetuftiorum Patrum reliquiis tamquam e naufragio 
tabellis colligendis, illud tum. demum divini fcriptoris prafifcine ufurpare li- 
ceat 3 : Ego movi[fimus omnium cvigilavi, C quafi qui. colligit acinos poft vin- 
demiatores, In benediéione Dei Q3 ipfe [perawi ; (& quafi qui vindemiat 4 ve- 
plevi torcular 3 ut proinde cuicumque hanc bibliothecam adire libeat , pleri- 
que fane Ícriptores ecclefiaftici , ( quos in aliis ejufmodi colle&ionibus vix ac 
ne vix quidem comparere contingit ) magna licet fui parte. truncari, , pretiofis 
tamen laciniis facile agnofcendi , fuo quifque loco aptoque ordine dilpofiti A 
eidem procedant obviam . Quod quidem eo fenfu dumtaxat mihi di&um ac- 
cipi velim ; quo Q. Tullius Cicero ad Marcum fratrem perícribens ajebat 4: 
Ion ut aliquid ex. iis novi adjicerem , fed ut ea. que in ve. dijper[a atque. in- 
finita. viderentur. effe , ratione Ὁ’  diflributione fub. uno. afpeclu. ponerentur. Ne- 
que vero quifquam jerit inficias , ut arbitror , hujufcemodi ftudium noftrum 
non folum impendii ac laboris plurimum: minuere , verum etiam haud mini- 
mum utiliatis conferre : quos enim fru&us aliquot. annorum diurnis no&ur- 
nifque vigiliis nobis comparavimus ; eos adeo in promtu habent alii, ut bre- 
vi temporis fpatio ac magna cum animi voluptate, honefta etiam laude, ube- 
rem hanc fyllogen in fuos ufus convertere valeant. 

Unum tamen eft , quod heic pramoneam : me videlicet in his fragmentis 
convaíandis ea ratione laboraflé , ut interim. Catenas Patrum quas vocant , 
infuper habendas intellexerim . Sed abfit verbo invidia : neque enim demum 
ita fentio , perinde ac íi ejufmodi Catenis aliquid detradum velim ; iis pra- 
lértim quz. a certis notifque fcriptoribus confarcinatz feruntur: immo vero etiam 
ne aliis quidem quz anonymos auctores agnofcunt , quum his quoque fuum 
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conftet pretium 5; eo maxime quod utrifque ufi fuerint atque utantur etiam- 
num plerique docti viri , qui peculiaribus veterum Patrum editionibus ador- 
nandis operam fuam navarunt navantque in dies fumma cum laude. At vero 
ut Catenas qualefcumque miffas facerem , pluribus profe&o de cauffis , atque 
in primis cll. virorum five exemplo five auctoritate permotum adactumque 
quodammodo me ipfum fentio . Et optimo fane jure , ut quidem exiftimo . 
Quum enim in illud potiffimum incumbere flatuiffem, ut qu& antiquorum Pa- 
uum opera edenda parabam , paucula fi excipias prioribus fzculis illigata , ca 
demum omnia germana eflent atque fincera , neque ulli, quantum in me fuerit, 
fuppofitionis aut interpolationis labi obnoxia: qua tandem ratione munus meum 
preflare mihi licuifer , fi ex iftiufmodi colle&ionibus ea fragmenta five loca 
decreviflem excerpere, qua füb unius vel alterius ecclefiaftici Ícriptoris nomine 
circumferuntur , atque huic vel illi fciens volenfque alleruiffem ? 

» levis nimirum & fluxa Catenarum fides, ur verba Huetii doctiffimi ufur- 
» pem τ. Si quis enim fymbolas ejufmodi non nifi ab eruditis & gravibus 
» Viris in unum compofitas arbitretur , fua eum valde fefellerit opinio . Tri- 
plici autem. fere modo le&orum fidei folent imponere ejufmodi centonum 
confarcinatores : vel auctorum permutandis nominibus: vel ex variis aucto- 
ribus uno eodemque decerpendo & conflando loco: vel teftimoniis interpo- 
» landis, contrahendis , diffundendis , non αὐτολεξεὴ, ut par erat, referendis : 
ut proinde quidquid ex his Catenis defcribirur , in aliquod opus contexen- 
dum informandumque ; illud quidem, non alio numero habendum effe cen- 
Íeam, quam quo fuppofititia vel dubia haberi folent. Singula exemplis com- 
probare promtum effet. Inde adeo Michael Ghislerius & Petrus Poffinus ta- 
lium Catenarum editores, caute ipfis & circumfpe&te utendum effe, parum- 
que inefle auctoritatis, prafationibus fuis declararunt. ,, Hac ille. Neque ali- 
ter viri dodi, Montfauconius 2, Mafluetus 3 , Simonius 4 , Grabius 5 ; Maf- 
fejus ^, alii: quorum quidem unanimi fentenrix de fublefta Catenarum fide, 
plerifque adductis exemplis confirmate , calculum adjicere , cujusque ingenui 
efle lectoris nemo eft qui jure ambigat. 

His itaque haud mediocriter excitati rationibus, fi qui operum jamdiu de- 
perditorum lacinie, que indubiam fuorum auctorum fidem faciant, adhuc fu 
perent; fi qua, inquam , vetuftiorum Patrum fragmenta in noftri muneris pen- 
fique decurfu nobis occurrant apud Eufebium , Athanafium , Epiphanium, Theo- 
doritum 'aliofque paris' auctoritatis Ícriptores ; ea omnia tum vero fimul col. 
lecta proferre. animus eft; reliquis interim quz five in Catenas ab fequioris 
zvi Ícriptoribus contextas illata, five ab Eclogariis excerpta perhibentur, tam- 
quam dubiis atque incertis prorfus omiffis, 


VIII. Ad ordinem porro quod fpedtat, in veterum Patrum operibus fragmen- 
"tifque digerendis fervandum , unam nobis temporis vatiüném , omnium nimirum 
opportuniffimam , retinendam cenfuimus ; propterea in primis quod mos ifte 
"apud eos viros eruditos invaluetit, qui noftra potiffimum tempeftate ad. novas 
Ícriporum  ecclefiafticorum | editiones parandas manum admoverunt : ii fiqui- 
dem illud in fe operx inter cetera fufcepiffe nofcuntur , ut ad remporis leges 
fingula diligenter exigerent . Er laudabili quidem confilio : hac enim ratione 
in abdita cujufque fcriptoris veluti manu ducuntur lectores, ipfifque ad omnia 
clárius cognofcenda iter planum tutüumque aperitur . Eumdem itaque ordinem 

1. Huet, przfat, ad Origen. pag. 10. 2. Montf, Palzogr. lib. V. cap. 1. pag. 347. 3. Maffuet. in ad- 
monit-ad'ren.fragm. 4, jon» Hift. critiq. dés Comment. du N. T. chap. xxx. pag. 423. 5. Grab. 

Differt. de vitiis 1xx. Intt. $$. III. XI. pagg. 6. 22. 6. Maffej. Epift, fub fin. vol. IT. opp. S. Iren. 


edit, Venet. pag. 45. & alibi. 
$5. Patrum Bihliorb, 'Tomus 1, £22 


t 
| 


T 


VIII POR Ὁ uu d BO 
in componendis veterum Ecclefiz: Patrum "monumentis, quoad ejus fieri. poteft 
exactiorem , nos quoque períequi ftaruimus : quo nimirum Chriftiane religio- 
nis facies legentium animis lucidior nitidiorque obverfetur, atque. ipforum pro- 
pe oculis fubjiciatur fucceffio & traditio illius facri depofiti; quod per manus 
Apoftolorum a primavis Patribus acceptum , qui deinceps funt infecuti tracta- 
rores ecclefiaftici, fartum tecum fideliter cuftodierunt tradideruntque , ad nos 
ufque atque ad íeros pofleros intactum & illibatum tranfmittendum. 

Atqui , ut fententiam. noftram aliquot exemplis confirmemus , cedo , quis 
v. c. Cyprianum probe noverit , nifi antea Tertulliani fcripta perlegerit ? quis 
Hieronymum , cui fuerit ignotus Origenes ? quis Theodoritum , ni primum 
Joannis Chryfoftomi opera evolverit? Sic e Bafilio pleraque haufit Ambrofius: 
fic Profper, Fulgentius, Anfelmus, Auguítino plurima debent: ne multis, po- 
fleriores Patres priorum dodrina ufi, eorumque placitis imbuti fuifle perhiben- 
tur; ut proinde haud levi negotio fubfequentium. Ecclefiz Ícriptorum. pracepta 
inftitutaque affequamur , ubi differendi methodum ab. iis qui praceffere adhi- 
bitam, incompertam habeamus . Hinc igitur plane conftat , ur quidem arbi- 
tror, prodefle plurimum ejufmodi Patrum colle&iones , qua temporis habita 
ratione fuerint rite digeftz : hujufce namque ordinis du&u a Chriftianz reli- 
gionis primordiis ad [equiora ufque tempora paullatim progredientes , proavo- 
rum noftrorum dogmata divinitus tradita , cum facilius percipere in promtu 
eft, tum expeditius in aliorum utilitatem. convertere. 

Hac autem. chronologica methodo ad frculum ufque XII. bibliothece .no- 
ftre feriem perduceré intendimus, ἢ quidem vires vitamque dederit Dominus , 
cui vivimus , cui morimur , cujus [unus * . Quos quidem limites nobis cir- 
cumícribendos admonuit munus ipfum penfumque fufceptum , id eft Patrum 
in primis antiquorum opera colligendi confilium .. Quum. enim Ípe&tabili hoc 
nomine Ícriptores fuos Ecclefiam compellare noverimus, qui duodecim a Chri- 
fto nato ízculis floruere , five ab Apoftolorum. temporibus ad fan&um ufque 
Bernardum , qui aoviffumus inter Patres vocari confuevit : heic utique pedem 
figere nobis propofitum fuit. Neque vero ubi licuerit hos fines pertingere , 
animo fumus ita comparati , ut non ultra progredi rata fententia fit ? : 

His ego mec metas rerum , uec tempora pono: 
quin ctiam, fi virorum do&orum auctoritas praefertim & favor accefferit, col- 
le&ionem noftram. ulterius adhuc provehere haud gravabimur: fiquidem, & eo 
nomine pleraque przfto funt neque parvo zítimanda ut quidem exiftimamus , 
jam tum nobis colle&a quum de hac bibliotheca conficienda confilium inire- 
mus . Quod quidem íi quando contingat , tunc enimvero facrum illud effa- 
tum pro meo jure ufurpare fas erit 3 : Propterea ab initio confirmatus. [um y 


Θ᾽ confiliatus [um , (Θ᾽ cogitavi, Θ᾽ feripta dimi . 


IX. Jam vero inítituti noflri ratione. fummatim univerfimque Ípe&tata , re- 
liquum eft , ut quid in fingulorum Patrum operibus. edendis nobis preftan- 
dum duxerimus, paucis exponamus. Itaque quum editoris cujufque, mea qui- 
dem íententia , maxime omnium interit , ut fui auctoris textum quem parat 
evulgandum , mendis deterfum ac priftino decori quoad ejus fieri poteft, refti- 
tutum exhibeat: illud fane in primis curz fuir, ut quam emendatiffima prodirent 
omnia. Eapropter, quo rite pro viribus ejufmodi munere fungeremur , quot- 
quot. celebriores cujufque fcriptoris ecclefiaftici editiones fuerunt. nobis com- 
in , de iis utique conquirendis comparandifque fuimus valde foliciti : qui- 

us nimirum inter fe invicem collatis , five quz communi virorum erudito- 


i. Rom. xiv. 8. 2. Virgil. En. 1. v. 278. 3. Ecdi. xxx1x. 38. 
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rum calculo cenfebantur optimz , illas feligeremus , nonnullis quandoque no- 
tis additis , e criticorum fícriniis potiffimum depromtis ; five etiam nonnum- 
quam longiores do&torum editorum obfíervationes contra&as , cuilibet auctori 
iubjiceremus compendio ufi: quod quidem officii munus obeuntes , illud. pri- 
mum diligenter cavimus , ne quifquam , ut par eft, debita laude fraudetur ; 
deinde ita nos geffimus , ut intra textus vel emendandi vel confirmandi limi- 
tes adnotationes plerumque coerceantur: non enim auctorum placita , fed. ver- 
ba in'primis editori preftanda ; neque quid illi fenferint , fed quid fcripíe- 
rint, ante omnia proferendum , » Haud equidem ignoro, inquit vir doctus ! , 
multos efle delicatos ac faftidiofos homines , qui exquifitas dumtaxat obfer- 
, Vationes & communes quos vocant locos , ad pompam & ollentationem 
, compofitos, fibi exhiberi velint: illam vero adnorationum partem quz emen- 
dationes ac varias lediones continet, levem prorfus ac defpiciendam. exifti- 
ment. Quibus ego id refponfum velim: etfi emendationes ille ac varie le- 
ciones , quas Graci διττογραφίας vocant, infuaves plerumque ac moleltz fint 
legentibus ; utiles tamen eas efle in primis ac prorfus neceffarias : in his 
» prefertim fcriptoribus, quorum libri minus emendati ad nos pervenerunt. 5» 
Hactenus V. C. 

Preterea illud nobis peragendum exiftimavimus , ut le&oribus minus ex- 
pertis ejufmodi pararentur fubfidia, quibus adjuti aliquarenus , five. Patres pro- 
pius agnofcerent » five illorum fcripta utilius. evolverent perciperentque faci- 
lius . Scite namque Joannes Sarisberienfis ? : ,, Singuli , ait , Patrum librum 
aliquem expofituri, ficut ratio exigit, de auctore & materia ejus, intentio- 
ne, cauffa & titulo , & fi qua funt alia quz auditoribus & lectoribus faci- 
liorem intelligentiam fequentis operis preparent, in tractatibus fuis premit- 
tere confueverunt. Et hec quidem, habita ratione loci & temporis, & eo- 
rum ad quos fermo dirigitur : ut ad formam evangelice inflitutionis , fa- 
milie Domini menfuram cibi. ífaluraris opportune difpenfent., Nam , ut ait 
Palladius, magna pars prudentim eft, coníulta ratione , perfonam illius. qui 
» fcribit permetiri .,, Hzc ille. Cui quidem merito.ac jure precipienti mo- 
rem ἃς ipfi gerentes, ne officio noílro penitus deeffe videamur, in Prolegome- 
2is.ad unumquodque volumen de fingulis Ecclefie Patribus quorum opera in 
eo continentur diflerimus ἡ iplorum operum a/3erí propugnamus , fcriptionis 
tempus inquirimus , aliaque. fi qua forte notatu digna occurrant ; ;pro viribus 
exponimus & illuftramus .. Singulis irem. cujuslibet auctoris operibus fumma- 
ria capita fubjicimus , que commentarii fere vicem fuppleverint: ex iis enim 
fcriptoris fcopus adeo manifefte perfpicitur , ut in ejus. doctrine abdita intro. 
fpicienda leor follers levi negotio deduci valeat. 


» 
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X. Hzc habui , que de meo confilio atque inftituto ediffererem . Ceterum 
oro viros doctos obreftorque , ut Fidei , Religioni , Ecclefie nec non littera- 
rum bono confultum velint , mihique laboranti ac tanto oneri ferendo pene 
impari , monitis fubfidiifque do&trinz ac eruditionis animos addant : quo ni- 
mirum ceptum opus ftrenue profequi & ad finem uíque perducere, mihi tan- 
dem aliquando Deo favente contingat . Q»wod fi fuerimus , ut [pero ajfecuti 9 
verbis utor Lactantii 3 , wzitemus le&tores noftros 44 :p[um doclrime uberri- 
mum ac pleniffimum fontem , cujus bauflu atque potu conceptam vi[zeribus. fi- 
tm (fedent ardoremque veflimguant . 

Reliquum eft , ut in grati animi obfequium pracipuos ftudiorum meorum 


1. Valef. praefat. ad Socrat. & Sozom. hiít, eccl. fub finem. z. Jo. Sarisb. epift, ΟἸΧΧΙΙ, 
3. La&ant. Inftitut. lib. I. cap. I. 


| 
j 


Se 


! 


od. 
22 
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fautores conimemorem . Primum itaque mihi celebrandus Hieronymus Grimani, 
Senator ampliffimus, ac fummus Veneta bibliochecz Preíes & Moderator; quo 
benigne favente atque annuente, tum pro fibi congenita humanitate, tum pro 
fingulari difciplinarum litterarumque ftudio , codices Grecos & Latinos manu 
exaratos confulendi latam facilemque mihi prebuit facultatem V. C. Antonius 
Zanetti, ταῦτα bibliothece dignus Cuftos; cui preterea multum admodum me 
debere palam facio. Commendandi vero mihi potiffimum , Procuratoria digni- 
tate przftantes, Z4/oyfius & Joaunes-Franci[cus, excellentifime Familie Plane 
ornatiffimum par fratrum ; quorum munificentia & juffü ex locuplete ipforum 
bibliotheca quidquid librorum operi conficiendo perutile opportunumque acci- 
debat , comiter mihi protulit vir eruditiffimus Jofephus Lafta ejufdem biblio- 
thece Prafe&tus . Optimo item jure poítular zquitratis officium , ut praftanciffi- 
mum Sevirum magnopere pradicem Petrum. larbadicum , morum candore , 
facili comitate , aliifque ingenii & animi egregiis dotibus Senatorio nomine 
vere dignis praecipuum ; qui meorum rationi ftudiorum profpicere qua patro- 
cinio qua confilio numquam deftitit; ut ipfi propterea meritam gratiam quan- 
tum in me eft rependam. Quid vero eloquar de optimo illo ac. praclariffimo 
Senatore. Bernardo Nani, non minus eruditione quam generis nobilitate con- 
fpicuo , quem ignorat nemo , qui litteras humaniores norit? Is enim dum in 
vivis ageret , bibliothecam fuam luculenta mss. codicum in primis Grecorum 
copia refertam mihi patere adeo humaniter annuit. juffitque, ut beneficentia li- 
beralior ne voto. quidem fingi poffit . Sed eheu ΕΞ virum pluribus nominibus 
perilluftrem immaturo fato haud. ita pridem. mufis ereptum luximus , etiam- 
»umque lugemus: ex cujus proinde obitu conceptus animo dolor vix aliquod 
lenimentum caperet , nifi nobiliffimi ejus fratres germani Jacobus & Joammes , 
parilibus ingenuis dotibus -przditi , parili quoque voluntate atque. humanitate 
inftirutum. confiliumque meum fovere in dies pergerent . Porro iniquus fim 
nifi 4ntonii Bongiovanni ofüciis me fuiffe devincdtum. profitear , conjunctiffimi 
quondam collega atque. optimi inter amicos; quem quidem virum do&rina 
fatis excultum  eruditumque; tres ab hinc annos fupremum . diem obiiffe, ma- 
gno (ane Gr&carum litterarum. incommodo , cummaxime doleo. Aliorum au- 
ten virorum doctorum , quotquot mihi benevolos fum expertus , pro re nata 
deinceps meminiffe animus-elt : numquam enim non fatagam » ne fit qui be- 
geficium. in immemorem plane collatum fuifle. jure conqueratur. 

Quod fupereft, praefationem noftram S. Auguftini d em hifce claudere pla- 
cet 1: Ego autem quum per 605 qui meos labores legunt , mom [olum  doclior j 
fed guam emendatior. fiam , propitium mibi Deum  agnofco ;. 4& boc per. Ecche- 
fie doclores maxime ex[peclo , fi Gf im ipforum manus venit , dignauturque. mo- 
fe quod. (cribo. 
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L Nonnulla de CtEwENTE R. cujus quatuor. fu- 
perfunt Epiflole . Et. primum quidem de duabus Ap 
CoumwrHi0s . Studium im iis beic iterum. evulga- 
tis y adbibitum. 

IL. Prioris Epiflole Covintbiate preflantia , € 
integritas afferta. Conjeture de. illius interpolatio- 
ze , explofe . 

, HI. Poflerioris item. finceritas. adflruitur €. con- 

vmat ur Ὁ 

IV. Adwerfariorum objetliones tolluntur: quarum 
prima e diffinilitudine Μὲ defumta ., 

V. Faljo exiflimatur illa füiffe a. fanis Patvi- 
Bus veprobata « SufpeGla fides Eufebii. Dionyfii Co- 
vintbiorum epifcopi locus. difcuffus . 

VI. Ejufdem. Epiflole cum priore confenfus , ju- 
dice vel ipfo Photio . 

VII. Pfeudo-Tuflini locus £mmerito objeHus. 

VII. Solountur argumenta, quibus notbam fu[pi- 
catuy Epiftolam Hermannus Venema. Clemens origi- 
ne Gentilis, non Judeus . Chriflianifmus, ejus eta- 
1e, longe lateque propagatus . Epiftole I. locus in- 
fignis de Chrifli divinitate propugnatus . 


IX. Tempus quo utraque Epiflola fcripta fuerit , 
inquiritur . 

SUE, ID. T Enos DL 

X. Ejufdem Clementis Epiflole II. Ap VIRGINES 
nuper edite . Nova vecenfrone beic denuo typis ex- 
cufe . 

XL Argumenta quibus barum. Epiflolarum. inge- 
nuitas confirmatar , alia externa , interna alia , Epi- 
phanii teflimonium excutitur ac. defenditur. 

XII. T'eflimonium item. Hieronymi expenfum , il- 
lufirstum. affertumque .. Aliis. etiam. nonnullis. Pa- 
ibus antiquioribus eedem Epijlehe baud incom- 
perte . 

XIII. CharaGeres interni propofiti. Aliquot fen- 


p rentie Syriacarum Epiflolavum , in. Corintbiacis quo- 


que occurrunt. Eadem utvobique fcribendi (Θ᾽ vatio- 
cinandi methodus. Moves denique were apoflolici . 

XIV. Diluitur de Grapte cujus mentio apud Her- 
mam, Clementis Romani uxove , lepidum Hermanni 
Veneme commentum . Duo epiflole I. ad. Corinzbios 
loca vindicata. Que "vero Virginibus infcribuntur , 
Grecis. litteris. fuiffe primum. exarate. perbibentur y 
Ecclefia in pace conflituta . 


S$aE ΣΡ qoom 


De duabus Epiflolhis ad. Corinthios. 


1. (αὐ οὐ Rowanus , fan&orum Patrum quot- 

quot exftant vetuftiffimus, neque uno nomi- 
ne primus, chorum ducit : vir plane apoftolicus , 
ab ipfis nempe Apoftoli inflitutus , Petri quoque 
difeipulus & Paulli zuuepyós; cui proinde. ab iifdem 
Agoliifosunk principibus evangelium. ipforum fan- 
guine recens fignatum, concreditum fuiffe perhibe- 
tur; cujus fcripta tantum non ϑεόπγαυς κα 5 cujus de- 
nique z0mez , dum adhuc in terris ageret, Spiritu 
fan&o teflante τ , fcriptum erat. in libzo vite . Hic 
igitur fummus Ecclefie univerfz Pontifex , Paftor 
ὅς Do&or egregius , plura fane perfcripferit apofto- 
lice doSrine monumenta, quibus Chriflianam re- 
ligionem illuftraret confirmarerque : verum ex his 
nihil ferme aliud eft reliqui ni(i quatuor. Epifto- 


le, quibus fidei ac pietatis inítitutionem quam ab D 


Apoftolis hauferat , fan&te cuftoditam ἃς religiofe 
fervatam , fideliter ad nos ufque tran(mifit. Harum 
dug priores Corinthiis infcripte , circa elapfi fzcu- 
li medium ; dug vero polleriores 4e Virginitate 
pertractantes , nuper demum e bibliothecarum te- 
nebris erutz , in lucem prodierunt . De utrifque 
nobis agendum . Nunc vero de duabus Epiftolis 
Corinthiacis . 

Has itaque anno 1633. e vetuflifimo ms. codi- 
ce Alexandrino edidit Oxonii primus omnium Pa- 
tricius Junius : priorem quidem , addita Latina ver- 
fione notifque illuftratam : pofterioris vero reliquias 

1. Philipp. 1v. 1. 


2. WValton. prolegom. ad Bibl. polyglott. fe&. 1x. $. 34. 
-apud R[f, edit. PD. Apoft. tom. I. part. z. Ρ. 256, 


Grece tantum ad calcem reje&as. Quo vero fuum 
penfum rite abfolveret editor , voces deperditas ; 
ut ipfemet in praefatione teftatur, & litteras vetu- 
ftate exefas, fpatiis & interflitiis accuratiffime di- 
menfis , fupplevit & minio rubro notavit ; eo ni- 
mirum confilio , ut que in laceris membranis tem- 
poris injuria confümta defiderabantur , ab iis que 
addita vel faüppleta fuerint le&ores facilius fecer- 
nerent. Quz quidem fupplementa Juniana pofíte- 
riores editores, ut uncinulis claufa typis imprime- 
rentur , diligenter curarunt. Magna enimvero ὃς 
laudanda Junii follertia j fi fides ipfi adhibenda. 
Verum fecus fentiunt de eo deque ejus laboie in 
defcribendo ms. Alexandrino viri longe do&iffimi , 
Waltonus * in primis , Millius 3 ἃς Grabius 4 : ut 
proinde minus re&te cenfuerit Fellus 5 , ,, actum 
5» fcilicet irrito conatu a&urum fuiffe illum qui 
» poft Junium ad exemplar Alexandrinum omnia 
» denuo exegiffet : fiquidem , fubdit , ea habetur 
» de eruditione , induftria & fide D. Junii. apud 
», omnes fama , ut eamdem füfpicione aliqua labe- 
90 fa&Care , non incivile modo, fed iniquum pror- 
»» fus videatur. τ 

At pretium fuerit opere heic ia medium profer- 
ré , quz de Juniana Clementinarum Epiítolarum 
editione fuere ab ipfo Grabio adnotata. Sic autem 
fe habent 5 : ,, Quz ex collatione ( ms. codicis 
» Alexandrini ) emendationem prebent , ad hec 


4: Grab. prolegom. ad Verf. 1xx. cap. II. δ. 1. 
5. Fell. przfat. ad Epift. I. Clem. edit. Oxon. 1669. 
6. Grab. apud JVortenum ad calcem Epistt, Glem, pag. 102. 
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», fere capita reducuntur . I. Nonnulla in editis A exfufflarit 9 tum ipfummet Clericum idemtidem haud 


5» omittuntur qu£ in prototypo exítant, ut ex ver- 
», fione Latina conftat . IT. Haud pauca vocabula 
» litteris miniatis eduntur, quz in codice exfílant; 
99 quod factum effe a typothetis verifimile eft. III. 
» Sunt haud pauca, que non re&e exfcripfit edi- 
» tor . IV. Nonnulla aliter fcripta funt , quam 
» editor reprafentavit ex fingulari quadam ejus opi- 
» nione 5 qua adduci non potuit , ut fcriptionem 
,; veterem aliter exhiberet , quam fecundum vul- 
95 garem fcribendi morem . V. Sepe quum ipfe ma- 
» le exfcripferit , correctionem ex conjectura ad- 
» dit ad marginem ; que corre&io in ipfo codice 
59 reperitur. ,, Hactenus Grabius. Quibus ergo vi- 
tis laborant editiones ferme omnes , utpote qux 
fuere ad Junianam exa&e: quod quidem liquido pa- 
ter ex Wottoniana omnium emendatiffima . 

Hzc igitur Cantabrigienfis fatis luculenta. ἔκδοσις 
in vulgus prodiit anno 1718. fumma cura Henrici 
Wottoni elaborata. Eam enim haud femel exigens 
V. C. ad fidem ms. codicis Alexandrini , adhibito 
etiam Junii edito cum eodem codice a Millio atque 
a Grabio collato , Junianum textum quem ceteri 
editores funt fecuti , octogies emendavit füpplevir- 
que 5. que vero aberant a ms. exemplari , atque 
a Junio litteris miniatis defignabantur, minutiori- 
bus typis imprimenda curavit. Sed praflat Wotto- 
num ipfum audire, qui confilium ftudiumque fuum 
in hac editione adornanda hifce verbis exponit * 
» Quum primum mecum decreviffem editionem 
» S. Clementis in ie fufciperey Grabii Milliique 
,, exemplaria quz eorum uterque cum ms. codice 
5 quam accurate contulerat , mihi comparavi, at- 
» que illorum collationes & emendationes diligen- 
5, ter ad oram libri mei adnotavi . Quod quum 
» egiffem, ms. codicem quanta fieri potuit diligen- 
5» tia plus quam femel de novo contuli : quem , 
» quum unicus fit , ufque ad litteram fecutus fum, 
» preterquam in abbreviationibus , quas hoc in lo- 


», co potius adnotandas duxi. Hujufmodi funt: 6z 


» pro Θεὸς», KE pro Κύριος, ΤΣ pro Ἰησοῦς» xz 
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immerito caftigarit . 

Quandoquidem vero Ruffelii mentio incidit , il- 
lud intereft adnotare, induftrium hunc editorem in 
fuis Patrum Apoflolicorum operibus genwinis , Londi- 
ni anno 1746. evulgatis, Wottonianam editionem 
pre ceteris fibi fequendam jure cenfuiffe .. Qui & ad 
calcem fecunde partis voluminis I. laudabili confi- 
lio pleraque fübjecit adnotata, ex Joannis Millii 
apographo accurate ad ms. codicis Alexandrini fi- 
dem exa&o defcripta: que quidem adnotata Wot- 
tonum pretermifilfe, quamvis & ipfe apographum 
Millianum fibi comparaffe affeveret , miror enim- 
vero ; eo vel maxime quod nonnulla in iis repe- 
riantur, quibus ex eodem ms. vetuftiffimo codicum 
editorum le&io paffim exa&ior redditur . 

Neque porro illud pretermittendum , V.C. Joan- 
ni Ludovico Frey qui anno 1742. Epiflolas Patrum 
"Apoflolicorum typis Bafileenfibus confignavit, Wot- 
toniamum exemplar, quod quidem exoptabat , vi- 
dere tum demum licuifle , quum jam Epiftola I. Cle- 
mentis e prelo evafiffer : ut proinde polteriorem tan- 
tummodo paullo emendatiorem exhibuerit . Qua- 
lemcumque tamen hujus editionis Freyanz , alioqui 
fatis nitidi , defe&um faüpplere annifus eft vir eru- 
ditus Antonius Birrius in puslico Specimine , itidem 
Bafilee anno 1744. edito , atque conje&uris haud 
penitendis ad textum Clementinum editionis Wot- 
toniane ulterius adhuc detergendum referto . Hu- 
jus autem. Speciminis Birrianr exemplar quum fru- 
ftra diu. conquifiviffem , fummo licet ftudio expeti- 
tum , voti tandem compotem me fecit vir liberaliter 
eruditus Gafpar Hagenbuchius , a quo una cum lit- 
teris humanitatis. & officii pleniffimis Turico Hel- 
vetiorum dono illud accepi: quo quidem nomine vi- 
ro optimo gratias ago & habeo. 

His itaque aliifque fubfidiis inftru&us , ad eam 
quam heic profero editionem parandam elaboran- 
damque me contuli : quo quidem in opere quantum 
induftrim ac fludii adhibuerim , aliorum eíto Judi- 
cium. Illud fane affirmare aufim , Clementis Epi- 
ftolas ad Corinthios nunc demum prodire multo ca- 


» pro Χριςὸς» ΠΝᾺ & IINZ pro πνέῦμα ὅς m&- ἢ) fligatiores , quam ha&enus fuere in vulgus emiffz : 


ματος, OTNOZ pro οὐρανὸς» ANOZ pro ἄνϑρω- 
«6, ἸΣΔ ὃὲ IHA pro Ἰσραὴλ.» IAM pro Ἱερου- 
σαλὴμ s JIPA pro πατέρα. Ubi vero codex ms. 
difcedit a vulgari fcribendi ratione , vel parum. 
re&e fe habet ; veram ac ufitatiorem fcribendi 
rationem , ut & le&iones , emendationes & con- 
5; je&uras Junii, Boifii , Cotelerii , Felli , Colo- 
» mefii ac Clerici , inter variantes le&iones po- 
29 fui . Plurimis etiam in locis textum emendavi 
5, & fue integritati reftitui , ubi parum re&te a Ju- 
5, nio defcribebatur. — Que me ad hanc editio- 
5» nem. fufcipiendam precipue impulerunt , hac fu- 
25 erunt: ne deeffet emendatior Graci textus edi- 
5» tio, cet. Hanc autem Wottonianam editionem , 
omnium licet accuratiffimam , qui deinceps Epifto- 
las Clementinas typis excuderunt viri eruditi , fi 
Richardum Ruffelium excipias , preteriere inconful- 
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tot enim loca funt reflituta , tot menda fublata; ut 
perpauca, fi qua funt, adhuc emendanda fupereffe 
videantur. Quum vero in textu Greco emaculando 
fumma cum laude pre omnibus verfatus fuiffe vi- 
deatur. Henricus Wottonus, follertem hunc edito- 
rem ferme ubique fum alfe&tatus : ea. tamen adhi- 
bita ratione, ut nonnulla quandoque in notis fubje- 
cerim ex Millii przfertim apographo , quz vel ipfum 
editorem Cantabrigienfem fugerunt ; ut modo prz- 
monui; quin & in medium protulerim aliquot. viro- 
rum eruditorum conje&turas , Bivrianas in primis, 
quz ad veram le&tionem eruendam , ubi textus de- 
ficit, propius acceffiffe vife funr. Interpretationem 


E Cotelerii a Coutantio recenfitam retinui , nifi ali- 


tam. Quod quidem mirum , fin minus de reliquis 5. 


at faltem de Clerico qui eamdem prz manibus ha- 
buit: ex ea enim fele&iores Boifii adnotationes a 
"Wottono tum primum editas defcripfit, quas in fe- 
cundam Amfítelodamenfem Patrum ree a τ 
editionem Cotelerianam tranftrulit. At eo in primis 
nomine illam infuper habuiffe videtur Clericus , quod 
editor Cantabrigienfis tum Eduardi Bernardi notu- 
las quibus Epiftole I. eJSezzíoy elevare conatus eft 


X. Iotton, prafat, p. ΠΟΥ], 


ter fuaferit exa&tior codicis Alexandrini collatio , 
a Wottono & Millio inflituta : ficubi enim ex fide 
ms. ledio vulgata reformanda fuit , interpretatio 
quoque utad textum. Gracum exigeretur oportuit , 
Adhzec, Veterüm teflimonia premifi ex. Coteleria- 
na editione defumta ; quibus tamen alia nonnulla in- 
texui, ceteris aut pretermiffa aut invifa. Fragmen- 
ta item Clementina adjeci , ex iis potiffimum peti- 
ta que Contantius congeffit : at locum Irenaicum 
ab ipfo recitatum omifi, quem potius inter teftimo- 
nia referendum cenfui ; in eo namque non aliquid 
novi, fed tantum Epiftolz I. fynopíin Irenzus exhi- 
buiffe perhibetur, ut cuilibet diligenter attendentz 


CAP.L DE $ CLEMENTE ROM. 


compertum fiet: quod quidem magno Kcclefie an- Α ;, 


nalium parenti jampridem fuüboluir ' » quum adhuc 
Clementis textus in bibliothecarum latebris delite- 
fceret. Summaria denique capita e Coutantiana ἃς 
Freyana editionibus contexta fübjecimus , 


11. Jam vero, ut de harum Epiftolarum preftan- 
tia ὃς finceritate differamus , celeberrima eft, quod 
omnes erudiri norunt , quz prior Corinthiis infcri- 
bitur : juowo m γραφή di&a S. Irenwo , ἐπιστολὴ 
μεγάλη Tt xg) ϑαυμασία. Eufebio : atque adeo tan- 
tum non canonica , eam apud omnes au&oritatem 
obtinuit, ut perinde ac relique Apoftolorum Epifto- 
le, püblice aliquibus in ecclefiis lecta fuerit : quod 


quidem preter Eufebium, Hieronymum aliofque ve- B ;, 


teres. fcriptores , teflatur antiquior Dionyfius Co- 
rinthiorum epifcopus ? . Hac fane prifeum evange- 
li vigorem fpirat : ftilus quam proxime ad novum 
"Teftamentum accedit : res verbaque ipía defumta in 
primis ex Epiftolis Paullinis : denique nihilfere in 
€a reperiri contingit , quod primeva nafcentis Ec- 
clefie incunabula non referat; nihilque quod virum 
plane apoftolicum non maxime deceat. 

Arquamvis hujufmodi venerandum facrz antiqui- 
tatis monumentum a plerifque vetuftis locupleriffi- 
mis teftibus quos eidem premifimus , ufquequaque 
adflruatur; atque, ἤπια] ἃς ex antiquiffimo ms. co- 
dice Alexandrino illud in lucem fuit editum ,; fum- 
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quit, hujus ( Bernardi) conatus: qui enim hoé 
» modo ex Clemente Alexandrino arguit, aut eum 
5», non probe novit ; aut mala fide apit : eadem enim 
» ratione a&tum erit de authentia & fide eorum 
, omnium , qui a Clemente Alexandrino ufquam 
» citantur, fcriptorum. Nemo enim Patrum majo- 
» τῇ licentia. eft ufus in citandis auctoribus, five fa- 
» Crisfive ethnicis; quum ei in more fit , non in- 
» tegra auctorum ita femper recitare , fed pro 
» arbitrio fuo nunc contrahere , nunc de fuo infe- 
» rer€ , alia omittere , alia variis modis muta- 
» I€. —— Si adhzc fedulo attendas , agnofces pie 
» le&or mecum, ex Alexandrino non interpolatam 
5» fuiffe, toties ab Eccle(ia primgva celebratam lau- 
dibus, immo & cum facris fcripturis publice le- 
» Gam omani Clementis Epiflolam . ;, Hec Wot- 
tonus : cui tamen prziverat Joannes Potterus V. C. 
in animadverfionibus ad Clementem  Alexandri- 
num 5 , ubi fummatim quidem, fed acriter, Ber- 
nardi .conje&ationes elifit. 

Hujus vero critici Angli veftigia preffo pede per- 
fequitur Joannes Laurentius Moshemius ^ ; quem 
fi audias , Clementis Epiftola 1. quarta fui parte 
muüul&anda tibi erit hinc & illinc a capite ix. ad 
Lv. Sed ne priora quidem decem capita , eo judice , 
ab interpolatione funt prorfus immunia. At inania 
elle ac futilia Moshemii argumenta in oculis pofuit 
Joannes Ludovicus Frey 7 : fiquidem invi&e vir eru- 


mo eruditorum ferme omnium. confenfu » fincerum q ditus evincit cum ex antiquitate codicis Alexandrini 


omnino quantumcumque eft, agnitum fuerit, rece- 
ptum cómprobatumque : non defuere tames. hoc & 
faperiore ficulo, qui vitiatum idem mireque inter- 
polatum obfirmate contenderint. Eos inter primas 
tenet Eduardus Bernardus, cujus notulm in utraque 
Amftelodamenfi Coteleriana Patrum Apoftolicorum 
editione comparent. : quibus nimirum in id operis 
potiffimum omni adhibito conatu incumbit vir Xe4- 
TmüurO*, quo hanc Epiftolam a plano improbo 
mifere fodatam fuadeat , qui Clementi Romano in- 
numeras Clementis Alexandrini lacinias adfuerit . 
Severioris autem. hujus critici placita Joanni Cleri- 
co plerumque probantur, qui ea primus in vulgus 
emifit Utrumque porro, fed Bernardum praefertim, 
folide refutavit landatus Henricus Wortonus in no- 
tis ad Clementinas Epiftolas, quarum editionem eo 
potiffimum nomine a fe adornatam profitetur ? . Ve- 
rum haud pigeat ipfummet accuratiflimum editorem 
hac de re differentem. audire * : ,, Irriti funt, in« 


Epifl. 1. CLEMENTIS ad Corinthios . 


Cap. 1. Τιωαιξίν τε — παρηγγέλλετε S στερ- 
γούσας καθηκόντως τὰς ἄγδρας ἑαυτῶγ —— παγυ σω- 
φρογούσας.. 

Cap. V. Πέτρος — ὅτω μαρτυρήσας ἐποράϑη εἰς 
τὸν ὀφειλόμεψον τόπον τῆς δόξης. 


Cap. VII. Διὸ ἀπολείπωμεν auc κενοὶς X) ματαίας E 


φροντίδας , xg] ἔλϑωμεν ἐπὶ τὸν ἀὐκλοιὴ λαὶ σεμνὸν 
τῆς ἁγίας κλήσεως ἡμῶν κανόνοι. 

Cap. IX. Διὸ ὑπακούσωμεν τῇ μεγαλοπρεπεϊ! χαὶ 
ἐνδόξῳ βουλήσει αὐτοῦ [Θεοῦ ----- ἀπολιπόντες τὴν 
ματαιοπονίαν 5 τήν τε ἔραν κ' T- A. 

Cap. XIII. Μεμνημένοι τῶν λόγων τῶ κυράν Τησᾷ , 
ὃς ἐλάλησεν διδάσκων " ---- ᾧ μέτρῳ Μετρεῖτε , ἐν 
αὐτῷ μετρηθήσεται ὑμῖν. 

Cap. XXI. Ἰδωμεν πῶς ἐγγύς dew [ ὃ κύρμος} χαὶ 


» 


ὅτι ἐδὲν λέληθεν αὐτὸν τῶν ἐννοιῶν ἡμῶν, δὲ qu» 


1, Baron. ad anm. os. num. II. 
3. Dionyf. Corinth. apud Eufeb. Hift. eccl. lib. rv. c, xxttr. 
3. IVotton. przfat. ad Clement. Epift. p. ccvir. 
4. ld. in not. ad Clem. Epiit. 1. Cap. 1X. p. 4e. 
$5. Patrum. Biblioth. Tomus I, 


ex quo defcriptum eff pretiofum illud κειμήλιον 9 
tum ex veterum Patrum teftimoniis, nos eamdem 
omnino Epiftolam habere, quam habuit vetufta Ec- 
clefia.; quam audierunt in facris ccetibus primzvi 
Chriftiani, dum adhuc ejus le&ionis ufus vigeret ; 
quam denique legerunt Dionyfius Corinthius, Cle- 
mens Alexandrinus , Cyrillus: Hierofolymitanus , 
Hieronymus , ceteri. 

Verum fi altius adhuc affürrexiffet V. C. , vetuftis 
ilis Ecclefie fcriptoribus vetufliorem etiam- addere 
poterat Polycarpum , fan&tiffimum Smyrnenfem epi- 
Ícopum δὲ martyrem ; qui eamdem Clementinam E- 
piftolam manu verfaffe , quin & nonnulla ex ea pene 
verbo tenus excerpta in fuam ad Philippenfes Epi(to- 
lam tranftuliffe perhibetur . Neque fortaffe otiofum 
fuerit, quz viris eruditis nobifque obfervata de po. 
lycarpiana le&ione occurrunt, in unum congefta at- 
que invicem comparata in medium proferre. En ita- 
que locorum aliquot parallelifmum inftitutum. 


Epifl. PoycaRpi ad Pilipp. 


Cap. IV. Διδαξωμεν ---- mis γυγαῖκας ὑμῶν ---- «ε- 
yicas τὲς ἑαυτῶν ἄνδρας ἐν πᾶσῃ ἀληθείᾳ χα) --- ἐν 
πάσῃ ἐγηρατδίᾳ.. 

Cap. IX. Πέτρος ^) Παῦλος ----- ὅτοι πάντες — εἰς 
τὸν ὀφειλόμενον αὐτοῖς τόπον εἰσὶ παραὶ τῷ κυρίῳ. 

Cap. VII. Διὸ ἀπολιπόντες Tho ματαιότητα, τῶν 
πολλῶν ----- ἐπὶ τὸν ἐξ ἀρχῆς ἡμῖν παραδοϑέντα λό- 
yo» ἐπιςρέψωμεν. 

Cap. "1. Διὸ ὠναζωσάμενοι mls ὀσφύας, δελέύσατε 
τῷ Oc) ἐν φόβῳ wj ἀληθείᾳ , ἀπολιπόντες τὴν κενίω 
ματαιολογίαν y χαὶ Tl) τῶν πολλῶν πλανίω. 

Cap. II. Μνημονάσαντες δὲ ὧν εἶπεν ὁ κύρχος δι- 
δάσκχων" — ἐ ᾧ μέτρῳ μετρεῖτε , αἰντιμετρηϑήσε- 
ται Upay L 

Cap. IV. Τίνωσκ. — ὅτι [ὁ Θεὸς πάντα ἡμῶν 
σχοτεῖται 5» χαὶ λέληθεν αὐτὸν οὐδὲν , οὔτε λόγισο 


5. Potter. ad Clem. Alex. Strom. lib.1v. cap. xtti. p. ὅτο. 
not. 4. 
6. Mosbern. Inftit. hift. Chrift. major. fzc. I. Ῥ' 212 - Σῖς. 
7. Frey prafat. ad Epift. 5 PP. Apoftoll. cirea med. 
i: 
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διαλογισμῶν ὧν ποιέμεϑα " — ἐρφυνητὴς γαίρ ἐστιν ἐγ- A μῶν y οὔτε ἐννοιῶν , οὔτέ τι τῶν κρυπτῶν τῆς καρ- 
γισι p (d , Ρ P 


γοιῶν xqÀ ἐνθυμήσεων » 

Ibid. Τες vec ποιδάύσωμεν τὴν ποιδείαν τῷ φόβε 
3E O8 * τοῖς γιωγᾶκας ἡμῶν ἐπὶ τὸ οἱγαϊλὸν διορέγω- 
σώμεϑα " πὸ αἀξιαγάώπητον τὴς ἀἰγγθίας 5390s ἐγδειξοί- 
σθωσὰν " ----- τὴν ογώπην «αὐτῶν μη κατοὶ προσκλί- 
σεις, od πᾶσιν τοῖς φοβεμένοις τὸν Θεὸν ὁσίως» ἴσην 
παρεχέτωσαν H 


Ex ha&enus allatis collatifque locis manifefte li- 
quet, utquidem arbitror, ab ultima ufque antiqui- 
tate Polycarpo Joannis evangelifte difcipulo fuiffe 
perle&tam Clementis Romani Epiftolam qua de agi- 
mus, eamque prz oculis habuifle fan&tum Smyrnen- 
fem antiftitem , dum fuam fcriberet ad Philippen- 
fes : unde orta fimilitudo illa , que non folum eum- 
dem ftilum ubique, fed eadem quoque pene verba 
referre haud femel videtur. Quum itaque in Poly- 
carpiana perbrevi Epiftola tot appareant Clementi- 
nz veftigia; hanc unam ob cauffam , Bernardi, Cle- 
rici ac Moshemii conje&tationes de hujus laciniis ex 
Glemente Alexandrino defumtis , omnino evanefcant 
oportet . 

Neque alii profe&o defunt, qui ejufdem Epifto- 
le finceritatem in dubium revocent; quod nimirum 
nonnulla fabulofa pre fe ferat; quod aliqua in ea 
defiderentur a vetuítis Patribus allegata &c. Sed hos 
morofiores criticos miffos facimus : tum. quod. eo- 
rum obje&tiones fluxo adeo talo nitantur, ut pedem 
cum fingulis conferre haud expediat, tum in pri- 
mi$ quod a plerifque viris eruditis res abunde fa- 
tis fuerit. pertra&ata. Firmum igitur ratumque fit, 
fermanam omnino effe priorem Clementis Epifto- 
lam, quz utinam ad nos integram perveniffet! quid- 
quid.enim inea continetur , tempora plane apofíto- 
lica refert; neque ullum ex omni retro antiquita- 
te quifpiam teftem produxerit , qui homines corda- 
tos de illius finceritate merito ancipites. reddere 
valeat « 


III. Pofterioris item. ad Corinthios Epiftole Cle- 
mentinz , funt qui non folum veritatem , verum 
etiam antiquitatem impugnant . His nuper etiam 
accefit. haud incelebris criticus Hermannus Venema 
in Epiftolis Harlinge evulgatis j €o potiffimum no- 
mine, quo Epiftolarum Clementis a Cl. Wetftenio 
haud ita pridem editarum integritatem 'everteret : 

ua de re mox inferius . Ne iraque officio noftro 
deeffe videamur , Cotelerium , Bullum , Coutantium 
aliofque viros do&os affe&tati, adverfariorum obje- 
&ationibus facere fatis opere pretium exiftimamus . 

Obfervandum itaque primum, Epiftolam utram- 
que ex uno fuperftite vetuftiffimo codice Alexandri- 
no in lucem prodiiffe . Scilicet, codex ifte quatuor 
voluminibus conftans , prefixum. habet Indiculum 
librorum utriufque Federis, ab ejufdem librarii ma- 
xu characteribus uncialibus exaratum : quem inte- 
grum exhibet Beveregius * , & quidem fumma fi- 
de defcriptum; adeo ut ne lacunas quidem fupple- 
verit, fed ubi litcere quavis. erant vetuftate. abra- 
fg, ibi interftitia accurate dimenfa reliquerit: quod 
itidem preftitit ex Beveregio Humfredus Hodius * ; 
& deinceps, at non pari religione. Joannes Erne- 
ftus Grabius 3 . In hoc igitur Indiculo fub finem , 
litteris grandioribus abfque accentibus & fpiritibus 
quibus caret, fic legitur : 


KAHMENTOZ E....... AH À 
.UVIENIPOZ Ei ΚΒ 


1. Bevereg. Cod. Can. Eccl. prim. lib. 11. cap. 1x. 
2, Hed, de Bibl. text. orig. lib. 1v. cap. 1v. p» 642. 


δίας. 

Ibid. Διδαξωμεν — τοὺς γιυωοῖκας ὑμῶν [πο- 
ράεσϑαι ἐν τῇ δοθείσῃ αὐταῖς πίστει: gà. ἀγά- 
πῇ xdi dyveg. — xà ἀγαπώσας παντοῖς ἐξ. ἴσου 
ἐν πάτῃ ἐγκρατείᾳ * χαὶ vx τέκνα ποιδάϑειν Tl) πω- 
δείαν τοῦ φόβου τοῦ Θεοῦ. 


Quas autem pre fe fert hic Indiculus.duas Cle- 
mentis Epiflolas , eas exhibet ad calcem ejufdem 
ms. codicis volumen quartum : priorem quidem fic 
infcriptam, KAHMENTOXZ ΠΡῸΣ KOPINOIOTZ 
ἘΠΙΣΤΟΛΗ A ; pofteriorem vero fic, KAHMEN- 


p TOZ EHIZTOAH 9B: ut videre eft apud. Wotto- 


num , follertiffimum laudati codicis exfcriptorem . 
Ex hoc igitur Alexandrino exemplari compertum 
eft primo, duas Epiftolas Clementem fcripfifle; de- 
inde utramque fuiffe Corinthiis infcriptam.. Licet 
enim pofterior , ex librariorum fortaffe incuria 9 
prenotata πρὸς Κορανϑίας haud. compareat 5 quidni 
& eam ad Corinthios miffam exiftimemus , quum 
prioris infcriptio hac de re fatis fuperque indubios 
nos reddat? Enimvero neque prior legitur in In- 
diculo fuiffe ad. Corinthios perfcripta .. Quis. porro 
ne illam quidem. Corinthiorum nomine fignàtam ex 
ejufdem Indiculi filentio jure. arguat ? 

Neque item filentium nos.moveat Eufebii , & 


C qui. eum fecuri func ,, Hieronymi atque Rufini; qui 


dum Epiftole fecundz meminerunt 5 Ecclefie. .Co- 
rinthiacg. fuiffe ; illam infcriptam non perhibent: . 
Quum enim laudati fcriptores, ut re&te. Contantius, 
memorata priore Clementis. ad Corinthios. Epiftola, 
flatim fubdant s Fertur * altera , neque. ad alios 
hanc alteram fcriptam effe defignent ; eam quoque 
ad eofdem fcriptam intelligere. merito exiftiman- 
tur: alioquin, fi ad alios miffam. noffent, neque id 
innuiffent 5. hiec .ipforurü:-reticentia jure ac merito 
negligentie culpanda videretur , Quid quod Doro- 
theus Archimandrita , Joannes Damafcenus. ὅς Ni- 
con Monachus: fecundam. Clementis Epiftolam , ἃς 
quidem σα Corint bios fcripram , legerunt; ejufque 
unum alterumve fragmentum apud illos fervatum 
etiamnum reperimus? Quid quod vel ipfe Photius 
femel iterumque palam teflatur j fibi Je&ium li^el- 
lum im quo Clementis Epiflole due ad Covimbios 
continebantur., ejufque de utraque judicium mire 
confonat cum-iis quz adhuc: fuperfunt ?: Confule fis 
infra veterum teftimonia Epiftolis Clementinis prz- 
miffa, fragmentaque iifdem fubje&ta, Si quid ergo 
negotii faceffant antiquiorum. Eufebii , Hieronymi 
ac Rufini-loca haud fatis aperta; quod tamen vix 
admiferim : hinc procul dubio difficultas omnis tol- 
latur oportet ; quum diferta pofteriorum fcriptorum 
verba, priorum & fententiam explanent &teftimo- 
nia confirment . 

Ex his itaque compertum habemus, ut equidem 


E exiftimo, haud parum ponderis ad afferendam Cle- 


menti Romano hanc. fecundam Epiflolam., |habe- 
re auctoritatem. codicis Alexandrini 4. proximo ut 
videtur. feculo poft concilimm.- Nicenum. ex .ánti- 
quiore profe&o exemplari. defcripti-. ,Ex 69 enim 
liquet , utramque. Clementinam Epiftolam non fo- 
lum inter canonicas Scripturas perinde recenfitam 
fuiffe , ac fi utraque vere canonica eller; . verum 
etiam ambas propterea in facrorum librorüm. cen- 
fu locam habuiffe , unaque. cum. aliis canonicis li- 
bris fuiffe compaétas , quod utraque tunc tempo- 
ris in cctibus ecclefiafticis vel legi foleret , vel 


3. Grab. Prolegom, ad Verf, 1xx« tom..Y« capere $2. 
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faltem facre publicz.le&ioni deflinaretur . Quod A tum comprobetur. Ut autem. unum vel alterum pro- 


uidem magis adhuc confirmatur ex Canonibus A po- 

folicis, circa feculi III. medium colle&tis : in ho- 
ram enim Canonum ultimo , facrarum Scriptura- 
rum recenfionem proferente, poft enumeratas Apo- 
ftolorum Epiftolas ftatim fübjiciuntur Κλήμεντος ἐπι- 
ςολαὶ δύο : que profecto exdem fuiffe videntur cum 
lis quas Alexandrini codicis Indiculus exhibet; eo 
vel maxime quod eodém plane ordine quo laudatus 
Indiculus , Canon ifte Apoltolicus illas digerat : ut 
proinde nulla fubfit dubitatio , quo minus utriufque 
recenfionis locus fit accipiendus de duabus Epiito- 
lis Corinthiacis , quarum au&or fuerit Clemens 
Romanus. 

Hinc itaque meritiffimo exploditur a viris do- 
&is Vendelini & Dodvvelli 1 opinio, que Gra- 
bio ^ quoque aliifque probatur : Homiliw fcilicet 
partem effe, que infcribitur fecunda Epiftola ; il- 
liufque fragmentum fatis longum quod etiamnum fu- 
pereft , ad veterem διδαχὴν Clementinam effe omni- 
no amandandum: quin & eo proceffit ipfe Dodvvel- 
lus intemperantioris critices fectator ftudiofiffimus, 
ut loca nonnulla ejufdem Epiftole ftilum | ecloga- 
rium Hypotypofeen Clementis Alexandrini referre 
profeffus fuerit, adeoque immiflos invicem duos il- 
los fuiffe Clementes conjecerit. Sed cenfores iftius- 
modi mitramus;qui a veritate longe aberrare nofcun- 
tur. Quam enim Canones Apoftolici , quam perve- 
tuftus codex Alexandrinus , quam denique Eufebius, 
Hieronymus , Dorotheus , Damafcenus , Photius , 
ceteri fummo confenfu Epi[lolam nuncupant , eam 
vero nonnifi conje&tando in Hom;liarum cen(um re- 
ferre atque inter fuppofititia C/ement/na collocare : 
id tum. demum eft hominum otio abutentium , qui 
non rationem in difputando fequantur, fed five con- 
tentionis five novitatis ftudio fe abripi finant: ut 
propterea eorum opinio veterum fíententie non fo- 
Ium non praeferenda , fed ne conferenda quidem cum 
ila videatur. 


IV. Neque demum (ngillatim accepte adverfa- 
riorum objectationes tanti funt ponderis, ut hanc 
Epiftolam fuppofitionis füfpe&am reddere valeant. 
Joannes Morinus , vir cetera doctus , eamdem a 
fan&is Patribus adulrerinam fuiffe habitam fecum 
veputans , fed immerito ut mox patebit ; quo id 
magis adhuc adílruat , ab ipfius Epiftola flilo argu- 
mentum defümit , & quidem acrius fortaffe quam 
decebat. 550. Illius flilus , inquit ? , ut prioris non 
» elt fimplex, fed argutulus ; non fponte fluens , 
5» fed pro au&boris captu ftudiofe elaboratus ; non 
»» οαπερλόδικος & nonnumquam .dyxyrwmólows , fed 
»» Verborum ambitum , antithefes earumque. reddi- 
» tionem ambitiofe affe&ar.,, Hec Morinus , cu- 
jus fententia Richardo quoque Simonio probari vi- 
detur * . Inficiari equidem nolim haud leve ali- 
quando argumentum ex diffimilitudine fili. fuppe- 
tere , quo alicui fcriptori opus abjudicetur , alii- 
que addicatur ; dummodo tamen reliqua rite cohz- 
reant. Verum hunc canonem criticum non effe ni- 
mium urgendum , nemo. non videt : fiquidem , ut 
optime Cotelerius quem fequitur ὃς Grabius 5, fti- 
li diffimilitudo ab eodem fcriptore pro varietate 
temporum & cauffarum oriri potuit. 

Neque defunt exempla , quibus hujufmodi affer- 


1. Dodvy. Differt. I. in Iren. $. xxix. p. 53. 

2, Grab. Spicil. tom. I. p. 268. 

3. Merin. Exercit. biblic. lib. I, Exerc. rx. Cap. 1v. $. IX. 

4. $imon. Bibl. choi; tom. I. chap. xxxvii. p. 282. 

$. Grab. Spicil. tom. I. p. 368. 

6. Origen. apud Eufeb. Hift. eccl. lib. vr. 

7- Mill. Prolegom. ad N. T. n. ὃς. feqq. 
$5. Patrum. Biblioth. 'Tomus I. 


Cap. xxv. 


ponamus , Epiftolam ad Hebrzos non eíle Apoftoli 
Paulli, fed vel Barnabz vel Luce vel noftri Cle- 
mentis, e ftili charactere veterum nonnulli exifti- 
marunt, Origenes 5 , Eufebius , Hieronymus alii- 
que antiquiores, Attamen quam fluxa fit hec. fen- 
tentia, cum ex epiftola Petri fecunda , tum in pri- 
mis ex ipfius epiítolz ad Hebraos contextu fatis li- 
quet , ut prz ceteris nervo'e rem adílruit Joannes 
Millius 7 . Idem judicium latum olim foiífe de Pe- 
tri epiftola IL. teftantur iidem fcriptores. quorum 
modo meminimus 5 . Verum & heic fruftra cenfi- 
tum ex diffimilitudine tili , eas epiílolas duos fcri- 
ptores prodere , quas unius Petri effe luculenter 
paliunde conftat, De au&tore itidem Apocalypfeos , 
aliis quidem nominibus, at prefertim e ftili ratio- 
ne antiquitus dubitatum , utrum fuerit Joannes A po- 
ftolus. Dionyfium Alexandrinum apud Eufebium ? 
fi audiamus , evangelium Joannis & ejufdem epifto- 
lal. fibi mutuo coherent; atque in omnibus, fi rc- 
&e perpenderis, unum idemque utriufque fcriptio- 
nis genus evidenter apparet : Apocalyp(is vero ab 
utroque illo fcripto aliena eft & extranea, At quam 
parum hac in re. tribuendum fit Dionyfii Alexandri- 
ni auctoritati, norunt eruditi, ut abunde fatis ante 
oculos pofuit vir doctus modo laudatus τ. 

Ex haétenus allatis exemplis manifeíte liquet , 
mea quidem fententia, quam tenui ribicine fultum 
fit argumentum e ftili diffimilitudine fumtum , quo 
Epiftola II. abjudicerur Clementi. Jam cetera pro- 
fequamnpr , 


V. Morinum todo audivimus, nullo tefte adhi- 
bito , afferuiffe hanc Epiftolam a fan&is Patribus 
tamquam adulterinam fuiffe habitam : quz quidem 
fententia nonnullis quoque aliis probatur. Jure ne, 
an fecus, videamus. De hac ipfa Epiftola Eufebit 
teftimonium hujufmodi habemus τ : Ἰστέον δ᾽ εἰς χαὶ 
δώτέρα τις εἶναι λέγεται τῷ Κλήμεντος ἐπις-ολή" οὐ 
μὲν ἔσϑ᾽ ὁμοίως τῇ προτέρᾳ χαὶ ταύτην γνώραμον ἐπι- 
Ξηοώμενθοι 9 ὅτι μηδὲ τὸς ἀρχαίας αὐτῇ κεχρημένες ἴσ- 
μεν. 5) Sciendum eft autem , quod ἃς fecunda quz- 
» dam Clementis Epiftola effe dicatur : verum hanc 
» non perinde ac priorem notam effe comperimus; 
» Quoniam nec veteres ea ufos effe novimus . ,, 
Quem locum Rufinus indiligenter pro more fuo ita 
interpretatur: Dicitur ramen. effe C' alia. Clementis 
Epiflola , cujus. nos notitiam. mon accepimus . Neque 
magis accurate Hieronymus: Fertur fecunda effe ex 
ejus nomine Epiflola , que a veteribus vepsyobatur . 
Photius autem ad Hieronymi. fententiam accedens , 
hec habet !? : jj δὲ λεγομένη δάντέρα πρὸς mis. οὐτὸς,, 
εἷς γόϑος οὐποδοκιμάζεται.., Que autem fecunda ad 
», eofdem ( Corint£ios ) dicitur , ut notha rejici- 
»» tür. ,, At re&ius ad mentem Eufebii Nicepho- 
rus 33 : Καὶ ἄλλη δὲ αὐτῶ φέρεται ἐπις-ολιὴ y τῆς προ- 

x τέρας κατοὶ πολυ οἰποδέουσα * περὶ ἧς ὁ αὐτός φησιν 
Εὐσέβιος , μη ἐν ἐπιοτήμῃ. τούτης τὸς ἀρχαίας εἶναι. 
» Fertur ὅς alia ejus ( Clementis ) Epillola , prio- 
» re longe inferior; de qua dicit idem Eufebius , 
» Veteres ejus notitiam non habere.,, Ex his ita- 
que teflibus uni Eufebio ftandum, nemo non videt : 
fides enim penes auctorem, non autem penes inter- 
pretes aut exfcriptores . Photius vero minime au- 
diendus , qui multo recentior eft , quam ut ipfi 


9. Origen. comment. in Joan. tom. V. pag. 88. Eufeó. là 
Hieron. de Vir. illuftr. cap. 1. 

9. Eufeb. Hift. eccl. lib. vir. cap. xxx. 

10. Mill. l. c. num. 176. feqq. 

11. Eufeb. Hift, eccl. lib. III. cap. xXxv11I, 
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xvi PROLEGOMENA 


affenfum prebeamus: neque enim ullius teftis anti- A tutoque Corinthiorum ecclefim , priorem quidem 


quioris auctoritatem adducit. Quid igitur Eufebius ? 
Neque a veteribus reprobatam dicit pofteriorem Ep;- 
flolam , neque. prodit veteres ejus. notitiam non. ba- 
&uiffe , neque illam fcribit /mter adulzerina rejectam; 
fed tantum priore minus notam faille , neque a ve- 
teribus ufurpatam . Cedo , num inde confequitur 
Epiftolam noftram fuiffe reprobatam , ignotam 7 po- 
ftulatamque vo9cíxs? Aliud enimvero eft minus co- 
gnitum , aliud ignotum omnino ; atque aliud eit 
non uti , aliud reprobare atque inter füppofititia re- 
ferre. , Quemadmodum igitur, verbis utor cl. Co- 
5.5 telerii, non poffumus nunc, poft deperditos tot 
y primorum Patrum libros, memoriam Eufebii ac- 
s» Cufare, que tamen non femper fida exflitit; ita 
4) negamus inde confequi pro pfeudepigrapha necef- 
95 fario habendam Epiftolam : quum fieri quiverit 
,, ut Opus genuinam in controverfiam venerit , & 
5 ἃ primis Ecclefie fcriptoribus non fuerit cele- 
4 bratum.,, ! 

Quid vero , fi Eufebius Arii placitis impenfe ad- 
dictus , de fecunda Clementis Epiftola fic abje?te 
fenfiffet fcripfiffetque; propterea nimirum quod in ea 
fan&us Pater illuftriffimum de Chrifti divinitate te- 
füimonium ediderit ? * Illud fane viris do&tis cum 
veteribus tum recentioribus obfervatum , Czfarien- 
fem epifcopam zítu partium haud. femel abreptum , 
in fua Hiftoria five non fatis aperte tradidilfe , (ivé 
pleraque diffimulaffe , five filentio penitus prereriif- 
fe, quz fuis opinionibus noviffet incommoda. Qua 
de re Photium ^, Baronium 3 ἃς Montfauconium 4 
confulere praeftat. Verum quidquid demum fenferit 
de fecunda Clementis Epiftola Cefarienfis epifco- 
pus, fatis compertum eft nihil ex ejus verbis ex- 
Ículpere poffe adverfarios ; quo illam fuppoGtionis 
merito fufpe&tam reddere poffint. 

At enim Dionyfius Corinthiorum epifcopus apud 
Eufebium 3 , ad Sorerem Papam refcribens, unius 
Epiflole Clementis , & quidem prioris , meminit 
hifce verbis : Τὴν σήμερον S» κυρμακὴν οἱγίαν ἡμέ: 
po διηγοώγομεν γ ἐν ἢ οαἰνεγγώκαμευ ὑμῶν τὴν ἐπιςτο- 
Wu * ἣν ἕξομεν ἀεί ποτε Cay iy T ROYTES ysSrer&is Unis 
ὡς χαὶ τὴν προτέραν ἡμῖν Bud Κλήμεντος γραφεῖσοιν . 
Hodie fan&um diem dominicum tranfegimus 5 
in quo veftram legimus epiftolam : quam quidem 
perpetuo deinceps legentes, perinde ac priorem 
illam. a Clemente fcriptam , unde oprimis moni- 
» tis inftruamur habebimus. ,, Hinc infert Gra- 
bius ^, unam a Clemente fcriptam ad Corinthios 
Epiftolam 5 quam τὴν προτέραν διοὶ Ἰζλήμευτος y px- 
φείσαν Dionyfius appellat 5 quod fcilicet ad eccle- 
fiam Corinthiacam prius ea miffa fuerit, quam So- 
ter fuam deinceps eidem infcripferit . Efto : me- 
minerit heic Dionyfius prioris tantum. Clementis 
Epiftole: neque enim placer Beveregii fententia 7, 
conjicientis: epifcopum Corinthiorum , omilífa Sore- 
ris epiftola , de utraque Clementina verba feciffe . 
Minus item nobis probatur quod alii arbitrantur ; 
Dionyfium nempe illam Clementis Epiítolam , qua 
publice legebatur 9 ideo fortaffe προτέραν vocafle ς 
ut eam ab altera Soteris ad Corinthios pariter fcri- 
ptà diltingueret. At his miffis , num propterea rite 
cum Grabio colligas , poft evum demum Dionyfii 
vertente (xculo IL. ira fcribentis, Clementinam fe- 
cundam fuiffe confittam ? Hoc unum fcilicet ex iis 
confici poffe videtur , fuiffe in. more pofitum iníti- 


1. Clem. Epift. IT. cap. r. 

2. Phot. Bibl. cod. σχχντι. 

3. Baron. ad ann. 318. $8. Χο. xcv. 

4. Mentf. opp. Athan. tom. 1. part. 1. pag.243* 
s. Eufeb. Hift. eccl. lib. 1v. cap. xxu. 

6. Grab. Spicil. tom. 1, pag. 266. 


Clementis Epiftolam legi ;  pofteriorem vero non 
item. Numquid demum tunc temporis erant legen- 
dz in pablicis ecclefiarum conventibus omnes non 
Apoftolorum modo , fed etiam apoftolicorum viro- 
rum epiftolz ; ut proinde pofterior Clementina cen- 
fenda fit pfeudepigrapha eo nomine , quod de illius 
le&ione in conventu Corinthiaco nullam injiciat 
mentionem Dionyfius? Quum itaque priorem qui- 
dem , minime vero pofteriorem , in ccetu ecclefiafti- 
co perlegi confueviffe ab epifcopo Corinthiorum 
edifcamus ; hinc fane perfpicrmus , cur priorem ex;- 
miam prorfus atque mirabilem appellarit epifcopus 
Cafarienfis; de polteriore vero fcripferit illam zz- 


B aus notam fuiffe neque a veteribus ufurpat am . Sic 


ferme argumentatur Coutantius, a quo pedem non 
difcedit nuperus differtator Romanus. 


VI. Pergamus porro. Subdit preterea vir erudi- 
tus, fuppofitionis fufpicionem fibi injicere fenten- 
tiam e libro quodam apocrypho acceptam , que in 
hujus Epifloelz capite xi. exftat , quum jam & in 
prioris capite xxIII. paucis mutatis occurrat. Eam- 
dem obje&tionem deinceps repetiit Hermannus Ve- 
nema in Epiftrolis , quas Clementinarum Epiftola- 
rum editioni Werftenianz nuper oppofuit * . Hinc 
enim indicium fumi poffe fatis apertum exiftimat, 
qno Epiftole fecundz alius a Clemente fcriptor fta- 


C tuatur . [τὰ ne cenfes ? Quafi vero, ut cum viro 


do&o refpondeam ?, juftam fufpicionis anfam ejus- 
dem fententie& repetitio prebeat . Quod fi res ita 
fe haberet, actum profecto effet de pluribus vete- 
rüm indubiis monumentis , in quibus paffim unus 
idemque au&or, five in ipfo opere, five etiam in 
variis , eadem fcripturarum loca eafdemque fenten- 
tias pro re mata fibi repetenda effe duxit . Cujus 
quidem rei exemplum quod mihi nunc faccurrit , 
apud Juftinum martyrem cum in utraque Apologia 
tum in Dialogo cum Tryphone, luculentum fatis 
habetur. Quid porro vetat , quo minus pro tempo- 
ris inftitutique ratione unam eamdemque fenren- 
tiam in eodem opere, adeoque magis fidiverfa il- 


pla fint, recitet iterum idem auctor? Immo vero , 


uo fingularius eft effatum rurfus in medium addu- 
; e , €o coriducibilius evadit ad fuadendum unum 
effe auctorem Epiftole utriufque , in quibus rela- 
tum pariter comperitut . 

At enim fententiam illàm de qua difputamus , 
ex opere aliquo pfeudepigrapho exceptam novimus. 
Quali vero alieujus operis au&toritas propterea mi- 
nuatur, quod illius fcriptor quedam vere di&ta ὅς 
argumento quod jam tra&tat apprime congrua , ex 
libro non canonico forte adduxerit. Viri eruditif- 
fimi verbis utor !?^. Ne, fi contra fecundam Epi- 
ftolam hec ratio vim habeat, jam de prime quo- 
que integritate conclamatum eít. Quid quod Pho- 
tii cenfura Epiftole utriufque confenfionem , ad lo- 
ca quedam apocrypha quod attinet , confirmans , 
utriufque item unum eumdemque auctorem agno- 
ícit? En peracre de his Clementinis Epiftolis cri- 
tici hujus judicium. '! : Secunda, inquit, —— dj- 
Ga quedam peregrina velut e facra. fcriptura fub- 
iüducit , quibus ne. Epiflola quidem prima omnino 
vacat. Et interpretationes quorumdam  locortum alie- 
niores profevt . Hinc de utraque ita démum con- 
cludit: 4//oquim ipfa que in bis Epiflolis in[unt 


7. Bevereg. Cod. can. lib. IT..cap. 1x. 9. x. p. 115. 
8. Venem, Epit. 11. $. xxrz:p.. 7B. 

9. Gowtant. Epistt. Kom. Pontif. p. 39. 5. v. 
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CAP.I ὍΕ 85. CLEMENTE ROM. 


fenfa , nonnibil abje&la funt , nec continentem fe- 
viem ac confequentiam. feroant . Niden' nihil in po- 
fteriore notare Photium , quod non & priori cum 
ea effe commune pronuntiet? Photius igirur , ut 
jure arguit Coutantius , utrinfque hac: in re con-- 
fenfum indigitans , ad utramque pariter fufcipien- 
dam nos quodammodo inducit , hortatur , perurget. 

Ha&enus cum Grabio fumus in primis congreffi ; 
qui tamen deinceps animum mutaffe perhibetur : 
fiquidem alibi * locum ex Epiftola II. & quidem 
tamquam Clementinum acceptum , contra Luce Mel- 
lieri Artemonii feu Samuelis Crellii cavillationes 
acriter propugnat : adeo ut five Grabiang fenten- 
ti patronis , five vel ipfi Grabio nihil reliqui 
effe videatur. 


VIL Sunt infuper , qui fecunde hujus Epiftole 
veritati locum objiciant e Pfeudo-Juftino defum- 
tum, qui fic fe habet ?: E! τῆς παρέσης κατας-ο- 
σεως τὸ τέλος ἐςτὶν , ἡ Di τῇ πυρὸς κράσις τῶν ἀσε- 
Bé», καϑα φασιν αἱ γραφαὶ προφητῶν τε xq) πος -ό- 
λῶν , ἔτι δὲ xq) τῆς Σιβύλλης , καθώς φησιν ὁ μακά- 
eos Ἰζλήμης ἐν τῇ πρὸς ἹΚορανθίας ἐπις λ ἢ y X τ᾿ Ἀ- 
55» 81 prefentis rerum flatus finis , eft impiorum per 
ignem judicium , prout teftantur fcripture Pro- 
phetarum & Apoftolorum , atque infuper Sibyl- 
lg , ut ait beatus Clemens in Epiftola ad Corin- 
5» thios , &c. Ad que quidem verba plura erudite 
obfervat Cotelerius 9 atque ex eo Coutantius alii- 


que. Verum iis miffis, in medium proferre libet, - 


que ad hunc Pfeudo-Juftini locum adnotavit nupe- 
rus operum S. Juftini editor Parifienfis : ,, Quum 
Sibyllini verfus, inquit, referantur in Conftitut. 
Apoftol. lib. v. quod opus. füb nomine Clementis 
ferebatur 2 conjici poffet noftrum hunc fcripto- 
rem , memoria effluente exiftimaffe , hoc Sibyl- 
1 teftimonium quod in. Conftitutionibus A pol[to- 
licis legerat , in Epiftola ad Corinthios exftare. 
Si minus placeat hec conje&ura , illud faltem 
cum do&iffimis viris affeverare non dubirabo , 
noflrrum fcriptorem minime cum eis facere , qui 
ejus teftimonio utuntur , ut Epiftolam S. Clemen- 
tis fecundam minime genuinam effe probent , fed 
hominis fetum cui noti erant Sibyllini de extre- 
mo judicio verfus , multo recentioris S. Clemen- 
te. Ut omittam Pfeudo-Juftinum in ambiguo re- 
liquiffe ; utram S. Clementis Epiftolam citave- 
rit; quis ignorat multa Sibyllis oracula , prophe- 
ticis fententiis confentanea , attribui folita fuif- 
fe, antequam prodirent carmina illa Sibyllina? 
quorum artifex non videtur facinus fufcepturus, 
aut faltem optatos fraudis exitus habiturus , nifi 
jam tum animis infediffer anticipata de Sibylli- 
,, nis predi&tionibns opinio . ,, Hactenus vir ille 
doctus. Qui autem hac de re plura fcire geftiunt, 
eos ad fcriptores modo laudatos remittimus . 
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VIII Reliquum eft ut alius adverfarii neque in- 
celebris neque indocti, Hermanni Venema , obje- 
&ationibus occurramus , quibus hujus. Epiftole qua 
de agimus , integritas. vehementius impetitur. Et 
in prima quidem Epiftolarum fuarum ? quarum mo- 
do meminimus, in eo totus eft V.C. quo probet, 
non tantum Hieronymum doctorem maximum ad 
fecundam Epiflolam Clementinam refpexiffe , dum 


1. Grab. Annot. ad G. Bulli defen. fid. Nic. fe&. IT. c. III, 
$. 5. pag. ὅς. 

2. μα. ad ertbod, Refponf. ad quat. Lxxiv. inter opp. 
S. Juf. M. 
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A nos edocuit S. Clementem 24 /pirituales & evan- 
gelicos eunuchor fcriptifle , omnemque pene fermonem 
Juwm de virginitatis puritate. contexuiffe 5. verum 
etiam 5, Epiphanium in eamdem oculos habuiffe in- 
tentos 7 dum de ipfius Clementis Epiflolis encycli- 
cis fermonem habuit. Nec ita multo pofl, fui pe- 
nitus oblitus vir eruditus , quod profe&o mirari 
fubit, plura congerit * quibus evincat, alium omni- 
no effe a Clemente nec eo paullo recentiorem , cui 
hec ipfa Epiítola referatur accepta. Nollem factum 
enimvero. Quid loquar? An longa illa difputatione 
quam primum contexuit H. Venema, nos ludere 
voluit? An vero Hieronymum & Epiphanium ira 
bardos exi(timavit, ut pro fetu Clementino Epiftolam 

Β reciperent fuppofititiam? Nimirum vir criticus ad 

fubruendam Clementinarum Epiftrolarum 4e Jrgi- 

nitate integritarem , telaque Cl. Wetítenii edito- 
ris declinanda, primum quidem ad pofleriorem Cle- 
mentis Corinthiacam Epiftolam velut ad afylum con- 
fugit , nullumque non movet lapidem quo hanc Epi- 
ftolam demonitret. illam ipfiffiam effe in quam 
digitum intenderunt veteres, Hieronymus in pri- 
mis atque Epiphanius: poftmodum autem, perinde 
ac de triumpho fecurus , in eamdem confurgit fe- 
cundam Corinthiacam Epiftolam , quam commenti- 
tiam effe nobis perfuadere conatur ; nihilque penfi 
habet, dummodo unius prioris ad Corinthios Epi- 

ftole auS&tor Clemens effe videatur. Age nunc, il- 

la difcutiamus potiora, quz ad ejus fuppofitionem 

evincendam vir doctus adducit , 

Primum igitur argumentum ex eo petit H. Ve- 
nema 5, quod au&or Epiftole pofterioris fe fe ori- 
gine Gentilem aperte prodat 5; quum contra na- 
tione Judzum fuiffe Clementem clamare cenfeatur 
locus ille prioris Epiftole , ubi Jacobum parrem 
noflrum appellat 7. Perbelle fane. Neque nuper 
demum exorta eft de Judaifmo Clementis opinio . 
Primus , quod quidem fciam , qui eam invexit , 
fuit Tillemontius 5. Exinde vero idem vifum Cou- 
tantio.? , licet poftea fententiam muütarit !?^. Accef- 
fit demum .Ceillierius , qui fidenter nimis id affe- 
reré non dubitavit **. At elumbe profecto haben- 
dum argumentum ifliufmodi , quo Corinthiace po- 
ferioris Epiftole tollatur integritas. Quidni fodes 
Clemens Paulli συνεργὸς , Jacobum parrem noffvum. 
€o fenfu vocare potuerit, quo idem Apoftolus pro- 
miffionis filios in femine Abrahe & Ifrael computa- 
ri docet, ut re&e Coutantius melius confultus ? Noi 
enim. inquit divinus praeco !* , omnes qui ex Ifrael 
Junt, di funt Ifraelite : neque qui femen [unt Abras 
be , omnes filii: fed in Ifaac vocabitur tibi femen: 
id efl, non qui filii carnis , δὲ filii Dei y fed qui 
fili? funt. promiffionis, efiimantur. in femine . Hinc 
alibi 13. etiam ipfemet Apoftolus Z/rael Dei vocat 
eofdem promiffionis filios, five ex circumcifione fi- 
ve ex preputio vocatos. Hanc igitur do&trinam in- 
flitutionemque primum quidem affecutus: ἃ Paullo 
Clemens. Romanus , deinceps vero, volens ὅς ipfe 
iifdem apoftolicis preceptis. imbuere ^ Corinthios , 
Jacobum patrem. noftrum vocavit : quemadmodum 
etiam ibidem nonnullis interje&is !*, parrem noffrum 
appellavit Abrahamum . Quam quidem, doctrinam. 

uum deinde accepiffet ecclefia Romana five ab 

Apoftolo five etiam ab ipfo Clemente , fan&am in- 

ter aCtionem. precationem hujufmodi facris miniftris 
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Χνεις 


PROLEGOMENA 


recitandam indixit * : Deus, fidelium nee Ait in pofteriore Epillola Clemens Romanus : P/«- 


qui in toto orbe terrarum promi [fionis tue filios dif- 
jfufa. adoptionis gratia multiplicas , C per pafcha- 
le facramentum , Abrabam puerum. iuum. unicverfa- 
rum, ficut juvafli , gentium ejficis patrem , &c. Alibi 
quoque clarius adhuc ?: Parer fidei noflre Abrabam 
Jusamus , obtulit bolocauftum | fuper altare pyo filio. 

Quid quod Theophilus in fuis ad Autolycum li- 
bris 3 , quod pene exciderat , Davidem parrem feu 
progenitorem noflrum appellat? Emeerx Δαυὶδ ὁ πρό- 
γόνος ἡμῶν ( ἐβασίλέσεν ) ἔτη μ΄...» Deinde David pa- 
» ter nofler regnavit annos quadraginta. 50 Num- 
quid ideo Hebraeus, epifcopus ifle Antiochenus ? 

Verum ut ad ea verba, Jacobum patrem noflrum; 
apertius enucleanda fimulque propugnanda redeamus, 
quo deinceps ex eorum ambiguitate omnis objicien- 
di przcidatur occafio : Patrum quoque antiquiffimi 
eodem plane fenfu cum Clemente perhibentur elle 
locuti : Juftinus martyr * , Clemens Alexandri- 
nus 5, Tertullianus 5 , au&tor expofitionis in evan. 
gelium Luce que fub Tiu Boftrenfis nomine cir- 
cumfertur 7 , ἃ Auguítinus ὅς, Hinc ergo Venemia- 
na obje&tio evanefcit : quo enim fenfu locutus eft 
Apoftolus Paullus , quo ecclefia Romana ab ipfo edo- 
€ , quo Patres antiquiores; eo item. Clemens no- 
fter locutus effe dicendus , & quidem ad Corinthios 
Romanz ecclefie nomine fcribens: ut propterea non 
fuo tantum , fed & Romanorum atque Corinthio- 
rum nomine , Abrahamum & Jacobum patres mo- 
γος. , fidei fcilicet noftre patres , ipfemet appel- 
laffe putandus . 

Inftat porro vir criticus , atque ex his verbis 
ejufdem Epiftole ? : PJures fai [umus iis qui Deum 
babere cenfentur ( Judzis ) , colligit auctorem. co 
demum tempore vixiffe , quo Chriflianifmus inter 
Gentes numerofiffimus erat fupra Judzos: quod qui- 
dem , inquit , re&ius quam in Clementis , quadrat 
in Trajani ὅς fequentium imperatorum tempora 5 
quibus ecclefia Gentium longe lateque propagata 
e(t. Quid multis opus eft? Nonne Paullus ad Ro- 
manos fcribens !? , gratias Deo agebat, quod fides 
eorum annuntiabatur YN UNIVERSO MUNDO? Non- 
ne dicebat 11 , iN OMNEM TERRAM exiiffe fonum 
Apoftolorum, Ó* iN riwEs ORBIS TERIUE verba eo- 
vum? Nonne Deum glorificabat !*, quod myfferium 
zemporibus eternis tacitum patefa&um effet. ad obe- 
ditionem fidei 1N cuNcTIS GENTIBUS ? Eodem lo- 
quendi genere alibi quoque utitur idem Apoftolus. 
Ad Coloffenfes 13 : Im verbo veritatis evangelii , 
quod —— 1N UNIVERSO MUNDO efl , Θ' fru&ificat, 
€ crefcit .. Et iterum : Evangelium —— predicaium 
efl iN UNIVERSA CREATURA QUX SUB GUELO EST. 
Ad Timotheum item 11 : Magnum efl pietatis. fa- 
cramentum , quod —— predicatum. ὁ GENTIBUS , 
creditum efl YN MUNDO. Nec mirum fane: ut enim 
alios pratereamus Apoftolos, unus magnus Paullus, 
tefte noftro Clemente !5, Preco fatus in oriente Θ᾽ 
occidente , — quum univerfum mundum docuiffet ju- 
fiitiam , C ad. occidentis terminum. veniffet ac fub 
prefectis maytyrium pafus effet , jta e mundo migra- 
vir. Quz quum ita fint, quidni ergo vere fcripfe- 


1. Mijfal. Rom. in Sabb. fan&. ad Prophet. rv. 
"x. Brev. Rom. Sabb. ante Quinq. ad Magrificat - 
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res fati fumus Judgis, qui Deum babere cenfentur? 

Verum ad nodum graviorem folvendum fítudiofe 
properemus . Statuit nimirum V. C. *6 5, Epiftole 
5», Íecunde au&torem fe a Clemente diverfum eo ipfo 
» profiteri, quod Chrifti d/oinitatem expreffe in- 
» culcet , & Domini non tantum, fed & De/ titu- 
; lum ei dandum effe contendat ?7 ; quum verus 
» Clemens nufquam id data opera fecerit , nec alio 
» ac Domini titulo eum. ornaverit, licet heic illic 
» fe divinitatem Chrifti agnofcere infinuet. 5» Quid 
quaeris? Locus ex Epiftola I. in medium profera- 
tur , quo uno tota eliditur Veneme obje&tatio. Sic 
autem íe habet 18 : Τοῖς ἐφοδίοις τὸ Oc οἰρχόμε- 
νοι.) wg προσέχοντες τὸς λόγες οὐτὰ ἐπιμελῶς S ἐστερ- 
γισμένοι ἥτε τοῖς απλοίγ χνοις » χαὶ TM παϑήμωτα αὐ- 
τὸ ἦν πρὸ ὀφθαλμῶν ὑμῶν. Hoc eft: ,, Det viati- 
» 0 contenti , & fermonibus illius diligenter at- 
5» tendentes, dilatati eratis in vifceribus , & paf- 
» fiones ejus pre oculis vobis erant. 50. Ubi primum 
obfervandum , relativum αὐτῶ refpicere procul du- 
bio proxime antecedens Oc$ . Quum autem παϑή- 
ματα nullo pa&o Deo Patri adtribui poffint , reli- 
quum eít, ut heic Jefum Chriftum , Deum , filium 
Dei, Deum de Deo, Deum verum de Deo vero 
intellexerit S. Clemens . Qui quidem paffiones Chri- 
fti paffiones Dei appellat, fic nempe ab Apoftolo 


Paullo infliturus , cujus erat σμυεργὸς 5 qui eodem 


€ plane fenfu Chrifti ecclefiam appellavit !? τὴν ἐκ- 


3xMuoioy τὸ OS ἣν πεῤλεποιήσατο διοὶ τῇ (Os σὕματος» 
5» ecclefiam Dei quam acquifivit fanguine fuo . 5» 
Nec dubito quin hifce verbis , xd) τοὶ παϑϑήμοατοα 
αὐτῇ ἢν πρὸ ὀφθαλμῶν ὑμῶν» refpexerit S. Pater ad 
illud ejufdem Apoftoli , Galatas ita objurgantis ?? : 
Q. ἀνόητοι Τ᾽ χλάται 5 —— οἷς κατ᾽ ὀφθαλμῶν lyzoüs 
Xesós προεγραφη» ἐν ὑμῖν ἐστσυρωμένος :5 O infen- 
.» fati Θαίατα , —— ante quorum oculos Chriftus 
» prefcriptus eft , in vobis crucifixus. Nimirum 
Clemens, ut affoler, Paullum imitatus, in memo- 
riam iedigit Corinthiis , quomodo ante motus in 
eorum ecclefia nuper exortos , omni virtutum gc- 
nere florerent, atque De; paffiones femper ante ocu- 


ples ipfis obverfarentur. Divine igitur naturz maje- 


flatem cum carnis humilitate crucifque ignominia 
hoc loci conjungit fan&iffimus Pater: duas item na- 
turas agnofcit in Chrifto : unam. Verbi perfonam , 
que carne paffa eft: ac De; paffiones. ccclefie Co- 
rinthiace proponit velut longe maximüm myfle- 
rium , unde vitz fanclioris przceptra inflitutaque 
omnia ducantur. Ex quibus ergo liquido patet, non 
folum quid S. Clemens, fed etiam quid. Romani , 
quid Corinthii , quid demum ceteri. Chriftiani , fx- 
culo 1. apoflolico de Deo in carne paffo fenferint 
atque crediderint . Quae quidem contra Socinianos 
valide urget vir doctus Maranus ?! : idemque argu- 
mentum Jam pridem pluribus fuerat. perfecutus Gra- 
bius ?* 5 qui aliorum S. Patris noflri locorum paral- 
lelifmo inftituto, hunc ipfum quo de agimus ftre- 
nue vindicavit ;, atque Chrifli deitatis hoflibus fi- 
denter objecit . 

Haud me latet enimvero ; in eo Clementino lo- 
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CAP. IL. DE S. CLEMENTE ROM. 


XIX 


τὸ quem modo protulimus, Junium conje&taffe pro A dentur ; qua paucis interjectis occurrunt 7 : Τού- 


παϑήματῳ forte legendum μαϑήματοι . 564. plane 
refpuendum cum Grabio , Wottono aliifque viris 
do&tis inane commentum , quod textum citra ul- 
lam neceffitatem , neque ullius ms. codicis au&to- 
ritate folicitare comperitur. Et jure quidem : et- 
enim nonne demum apte cohzrent omnia, fi ver- 
ba Dei mentis attentioni , ejufque paffiones cordis 
oculis proponantur? Quod ubi diligenter attendo 9 
mirari fubit, Cl. Fleuryum vitiofam Junii conje&tu- 
ram fequi maluiffe , quam finceram textus le&tio- 
nem ; qui Gallice non paffiones , fed. doctrinam ved- 
diderit !., 

Hec autem fufius pertra&taffe libuit , tum. ut in- 
figne Clementinum de Chrifli divinitate teítimo- 
nium vindicarem, tum vero in primis ut Venemz 
obje&tionem diluerem : qui virorum do&iffimorum 
in bunc locum adnotata preterire maluit , quam 
Photii judicium. minus caute prolatum deferere aut 
benignius accipere ; eo fcilicet nomine , quo prz- 
conceptam opinionem de Epiftole fecunda fuppofi- 
tione celebris illius critici calculo comprobaret con- 
firmaretque . 


IX. Supereft nunc tempus inquirendum , quo 
utraque Epiítola fuerit Corinthiis infcripta. Et de 
priore quidem , magna inter viros eruditos contro- 
verfia. Sed rationibus utrimque allatis pro viribus 
excuffis, eorum demum fententiz nobis accedendum 
exiftimamus , qui Neroniana perfecutione definen- 
ἴδ. ftanteque adhuc templo Hierofolymitano , nem- 
pe circa zre vulgaris annum rxviir. eam fuiffe a 
Clemente fcriptam cenfüerunt. In quam fane fen- 
tentiam prz ceteris conceffiffe novimus duumviros 
do&iffimos, Pagium ? ac miper purpuratum patrem 
cui acceptam referimus Hiftoriam ecclefiafticam ele- 
ganter Italicis litteris traditam ? . Quo autem ut- 
cumque pateat quam firmis rationibus innitatur fen- 
tentia hujufmodi , przcipua faltem ex ipfa Epifto- 
la argumenta paucis contrahamus. Sic itaque fcri- 
bit Clemens fub initium * : Propter fubitas ac [f 
δὲ invicem fuccedentes calamitates (Ὁ cafus. advver- 
Jos qui nobis acciderunt y zardius , fratres , mofmet 
ipfos convertiffe agno[cimus ad ea que a vobis que- 
fita. fuerunt. Quibus verbis, primum quidem per- 
fecutionem quz jam deferbuerit, vel potius quz nu- 
per defierit, defignari;. deinde vero vel Neronis vel 
Domitiani perfecutionem heic innui , nemo eft fa- 
nequi non perfpiciat. Verum , que paullo poft füb- 
dir Clemens ; Neronianam fcilicet indicare perhi- 
bentur. De beatis enim Apoftolis Petro & Paullo, 
ceu non ita pridem martyrio confummartis , hec ha- 
bet 5 : EASwuez ἐπὶ τοὺς ETTIZTA. χγερομένους 
dSmís* λοβωμεν τῆς γενεὰς ἡμῶν τοὶ γεώναῖα ὑπο- 
δείγματα . —— λάβωμεν) πρὸ ὀφθαλμῶν ἡμῶν τοὺς 
οἱγοιδὲς οἰπος ὅλας. h.e. 9, Veniamus ad PRoxiMos 
0 athletas , & feculi noftri generofa exempla fu- 
, mamus . — Ponamus nobis ante oculos bonos 
» Apoftolos.,, Ubi probe notanda cum Dodvvel- 
lo 6 aliifque Clementis verba ; quibus gloriofa Pe- 
tri & Paulli certamina defcribens, illos ἔγγιςτα γε- 
νομέγες οἰδλητοὶς , nuperrimos atbletas , appellat , feu 
quam proxime íublatos e medio fuiffe teftatur , at- 
que τῇ γενεᾷ ἡμῶν» bac noflra etate. floruiffe. Eam- 
dem porro perfecutionem magis adhuc inculcare vi- 


1 Fleury Hift. eccl. tom. T. p. 242. edit. in 4. 
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ois τοῖς cybpoziy ὁσίως πολιτέσαμένοις rune Sri 
πολὺ πλῆϑος ἐκλεκτῶν...» Viris iftis qui vitam fan- 
» €&e inflituerunt , magna electorum multitudo ag- 
» gregata eft. ,, Ubi videas, neminem , fi Petrum 
ac Paullum excipias , a Clemente laudari , non Fla- 
vium Clementem, non Acilium Glabrionem , non 
Flaviam Domitillam , nullum denique tot illuftrium 
martyrum qui fub Domitiano paffi funt 5 quorum 
aliquem faltem memoraffet S. Pater, fi. poft Domi- 
tianeam perfecutionem -fcripfiffer , ut auctor emi- 
nentiffimus optime arguit *.. Quid quod Clemen- 
tinis pene confona de Neronis perfecutione fcripfif- 
fe "Tacitus comperitur..? 2 V/debatur. Nero , inquit, 
peondende urbis nowe , (Θ᾽ cognomento fuo appellan- 
de , gloriam querere, — Sed non ope bumana , 
non largitionibus principis , aut deum placamentis 
decedebat infamia , quin juffum incendium. credere- 
tur. Evgo abolendo vumori Nero fubdidit veos , €' 
quefitiffimis! penis affecit , quos per flagitia invi- 
Jos , vulgus CunisTiANOs appellabat . —— Igitur 
primo. correpti qui. fatebantur : deinde. indicio eorum 
MULTITUDO INGENS (eadem fane phrafi , qua uti- 
tur S. Pater » πολι πλῆθος) baud perinde in crimi- 
ue incendii, quam odio humani generis comvitli funt . 
Et pereuntibus addita ludibria , ut ferarum tevgis 
conte&li , laniatu canum intevirent , aut. crucibus af- 
fixi aut. flammandi : atque ubi defeciffet. dies , in 
ufum nofurni luminis urerentur. Non adeo tamen 
Íeviebat Domitianus, Tertulliano tefle , qui ejus 
perfecutionem ita defcribit 19. : T'entaverat Θ' Do- 
mitanus portio Nevonis de crudelitates fed qua € 
Lomo facile ceptum vepreffit , veflitutis etiam quos 
relegaverat : ut propterea. nullum dubium fupereffe 
videatur , quin verba illa Clementis que fub ini- 
tium hujus $. recitavimus , de Neronis potius quam 
Domitiani perfecutione fint accipienda . Deferbuit 
autem , immo vero & defiit , ea perfecutio, fublato 
Nerone, quem ix. Junii anno ere vulgaris Lxvii1. 
periiffe compertum . Eodem igitur anno currente 
vel faltem definente , Romana ecclefia in pace ut- 
cumque conftituta, fcripferit S. Pater. Plura in hanc 
fententiam vide fis apud fcriptores modo laudatos , 
quibus addas velim Wottonum '!! , ut alios praz- 
tereamus . 

Huic item anno rxvrr. effe illigandam hanc ad 
Corinthios priorem Epiftolam , fuadet cultus Judaici 
mentio in templo Hierofolymitano tunc. adhuc ftan- 
tevigentis, quz in eadem Epiftola hifce conceptis 
verbis occurrit 7^ : Summo quippe: facerdoti fua mu- 
nia tributa. funt Q facevdotibus locus proprius. aJ- 
fignatus efl , Τ᾽ Levitis. fua minifleria. incum- 
£unt. —— Non ubique y fratves., offeruntur. facrifi- 
cia jugia, vel pro peccato (Θ᾽ deliclos fed Hierofo- 
lymis tantum : neque illic in quovis loco. fit. obla- 
tio , fed ante templum ad aliave y prius facla a 
fummo facerdote Θ᾽ predi&is miniflris y oblati in- 
Jpe&cione (Θ' probatione . Qui ergo preter id quod 
voluntati ejus confentaneum eff , aliquid. faciunt: , 
morte multantur . Neque aliter fane loquitur. Cle- 
mens , ac Paullus ad Hebrzos ícribens ; quem ubi- 
que fere fe&atur S. Pater , ejus zuvspyós . In ea 
enim epiftola meminit Apoftolus *3 pontificis ; qui 
intrat τὰ fan&ba per fingulos annos: in fanguine alie- 
no: meminit item 3^ facerdotis, qui prz/Io efi quo- 
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PROLEGOMENA 


tidic miniflrare , ac hoftiarum quas indefinenter A Romam venit , quo fibi diro fchifmate laboranti 


efferunt miniltri . Que quidem , ut alia in eam- 
dem fententiam dicta omittamus , quum tempo- 
re prefenti apud. Clementem , haud fecus ac apud 
Paullum efferantur; tunc adhuc Templum ftetiffe , 
cultumque viguiffe Judaicum videtur. Quin δὲ non- 
dam: obfeffam , fed pacatam potius vel ipfam urbem 
Hierofolymitanam Clementina verba infinuare com- 
periuntur; aut faltem rumorem de illius obfidione 
Romam nondum fuiffe perlatum fatis aperte decla- 
rant. Anno autem Chriíti rxvir.. Vefpafianus , ple- 
rifque Judzz urbibus occupatis , ipfam Hierófoly- 
morum metropolim circumfidere molitus eft: quam 
deinde Titus, a Vefpafiano patre ad profequendum 
bellum in Judwa reliétus , poít quatuor menfium ob- 
fidionem in pafchate inchoatam , anno demum Lxx. 
cepit atque cum Templo diruit : ut proinde prio- 
rem ad Corinthios Epiftolam circa annum Lxvin. 
fcripferit S. Clemens. 

Haé&tenus vero dictis unum adhuc addere placet . 
Nimirum , fub finem ejufdem Epiftole * inter nun- 
tios ἃ Clemente ad ecclefiam Corinthiacam miffos 
recenfetur Fortunatus, ipfemet ille ut videtur, qui 
aliquot ab hinc annis ab iifdem Gorinthiis cum Ste- 
phana & Achaico, ad Paullum dum ageret Ephefi, 
fuerat ablegatus. Ejus cum laude meminit Apofto- 
lus im priore ad Corinthios epiftola ? , quz fcri- 
pta fertur circa annum Lvir. Hic igitur quum in 


opem ferret. Romana ecclefia . Exinde vero eum- 
dem legatum illuc cum Epiftola Clemens remittit, 
poftulatque ut cum nuntio concordie init brevi ad 
fe redeat, Quis porro facile fibi perfuadeat , ut prz- 
eunte Dodvvello ? arguit vir eruditus * , eumdem 
Fortunatum poft tantum temporis intervallum, quan- 
tum ab anno Lvrr. ad finem. feculi elapfüm eft, po 
tuiffe aut voluiffe ztate jam valde prove&tum, adeo 
longum iter füfcipere ? At omnia demum rite co- 
harere nofcuntur, ἢ Clementina Epiftola circa an- 
num Chrifti rxvrir. fcripta cenfeatur . Neque alia 
profe&o defunt argumenta , quibus fententia ifthec 
magis magifque firmetur ; quz tamen brevitatis er- 
pgo confulto preterimus. 

De temporis autem notatione quo fcripta fuerit 
poftrerior Clementis Epiftola, nihil quidem certi ex 
€a elicere poffumus, quum mutila ad nos pervene- 
rit , unde illud ftatuatur . Qui eam integram le- 
giffe putatur Photius, in ejus recenfione nullam fa- 
cit diffidii Corinthiaci mentionem 5 fed ipfam tan- 
tummodo /zfHtutionem (Θ᾽ admonitionem melioris vi- 
te inducere Ícribit 5 . Hinc facile quis colligat , 
Corintho Romam reduce Fortunato cum aliis fo- 
ciis , fchifmate jam füblato & quieti ecclefia illa 
reftituta, hanc deinde fuiffe ἃ Clemente perfcriptara 
Epiftolam , anno forte infequente xix. quo im pas 
ce magis adhuc firmarentur. Corinthii . 


cetu Corinthiorum valde emineret , ab eo miffus G 
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ἘΝ 


De duabus Epiflolis ad Vivgimes. 


X Unc autem fermo inftituendus de duabus 
Epiftolis , quas ΡῈ ViRciNITATE feu AD 
ViRGiNEs fcripfit S. Clemens. Eas primum evul- 
gavit Lugduni Batavorum anno 1752. e ms. codice 
Novi Teftamenti Syriaci , cum verfione Latina, Joan- 
nes Jacobus Wetftenius; exftantque ad calcem volu- 
minis II. N. T. Graci , ab eodem typis Amftelo- 
damenfibus excufi. Ad exemplar Wetílenianum no- 
ilram editionem exegimus , fuis quibufque locis ea 
reftituentes , quz do&iffimus editor prolegomenis 
fubje&a five addenda five emendanda monuerat. In 
textu. item. Syriaco fe&iones feu capita diftinxi- 
mus, ordinem fecuti quem ipfemer interpres in fua 
verfione retinendum cenfuit. Sacre fcripturz verba 
uorum haud pauca Wetftenium fugerant , chara- 
ind Jtalico defcribenda curavimus , locis infuper 
ad oram indicatis unde illa defumfit S. Pater, ab 
editore omnino pratermiffis . Quin etiam , ut exa- 
&ior adhuc editio noflra prodiret . Wetftenianam 
five in textu five in verfione a nobis rogatus recen- 
fuit R. P. Bonifacius Finetti Ord. Predic. vir in 
linguis exoticis excolendis ftudiofiffimus : cujus pro- 
inde conje&uras in le&ionem Syriacam & caftiga- 
tiones in Wetítenii verfionem , ipfius nomine fi- 
gnatas in limbum conjecimus. Quum autem hac in 
wrbe typi Syriaci quotquot erant neceffarii haud 
prafto effent , Patavium contendimus; votifque no- 
flris quibus expetebamus ut edem Epiftole Syria- 
ce ac Latine in Seminario Patavino excuderentur, 
Eminentiffimus Princeps , nunc vero SS. D. N. Crx- 
wENS XIII. perhumaniter annuit. Impreffionis cu- 
ram fibi fufcepit libens Antonius Zanolinus , cele- 
bris linguarum orientalium in eodem Seminario pro- 
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feffor: quibus quidem nominibus duumviris doctis, 
in primis autem fan&tiffimo Patri Ponrifici maxi- 
mo , nofmet ipfos fummopere obílri&tos palam pro- 
fitemur . 


XI. Jam vero difquirendum , num demum Cle- 
menti Romano utraque Epiftola jure fit adfcriben- 
da. Eas enimvero velut finceros Clementis fetus 
agnovit cl. editor ; ac pro viribus eidem afferere 
aggreffus eft . Verum duos prz ceteris viros haud 
incelebres na&tus eft adverfarios : alterum quidem 
Nathanaelem. Lardnerum , qui anno 1753. differta- 
tionem Lx. paginarum in 8. Anglice Londini edi- 
dit 5; pluribufque in contrariam fententiam addu- 
Gis, in eam tandem cogitationem devenit, has ni- 
mirum Epiftolas circa medium feculi III. ab epifco- 
po ecclefie orientalis fuiffe perfcriptas 4 : alterim 
vero Hermannum Venema , qui anno infequente 
1754. Harlingz vulgatis tribus Epiftolis, V V. CC. 
Weffelingio, Hemfterhufio & Cannegietero infcri- 
pris, eafdem Epiftolas Clementinas fuppofititias εἰς 
δ omni ftudio contendit evincere: in iis enim in- 
ter alia Hieronymi ftilum fibi fuboluiffe innuit 7 ; 
& quamvis de auctore ac tempore quo vixerit ni- 
hil definiat, eum tamen fuiffe orientalem , non Ro- 
manum, & Origene quoque pofleriorem arguit *. 
Utrique ftaiim refpondit Wetflenius , iterumque 
quas edidir Epiftolas , magis magifque Clementi Ro- 
mano vindicavit: Lardnero quidem in Diario lit- 
terario Gallice infcripto, Bi4liot£eque ratfonnée ὁ : 
Venemz autem, Epiftola co ipfo anno 1734. Am- 
flelodamenfibus typis confignata, quam Epiítole I. 
Venemiane oppofuit. Utinam v&ro duabus quoque 
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reliquis refpondere valuiffet vir do&tus! At letha- A Dei viro forti 


li morbo decumbebar Wetílenius , dum primam 
exaravit Epiftolam v. Kal. Martii wpccLiv. men- 
feque fequente diem fupremum obiit 1x. Kal, Apri- 
lis , annum agens Lxi. Quz vero hactenus recen- 
fui opufcula, ea dono accepi ab eruditiffimo Jacobo 
Krighout ; qui datis quoque humaniffimis litteris 
una cum Sermone funebri , quem ipfemet habuit in 
Obitum laudati Wetftenii decefforis fui , munera 
mihi pergrata large cumulavit : quo nomine mihi 
temperare haud poffum , quin V. C. comitatem adeo 
fingularem quam maxime teflatam. faciam . 

Verum ut ad rem propius accedamus , harum 
Epiftolarum auctorem fuiffe Clementem Romanum, 
duplici argumentorum genere demonftrandum fufci- 
pimus. Primum quidem petimus ab exrermis, five 
antiquorum fcriptorum teítimoniis quibus illas fuif- 
fe ἃ Clemente perfcriptas adftruitur , five Patrum 
vetultiffimorum operibus unde ab iifdem eas fuiffe 
perle&as colligitur. Alterum vero , /nternum fcili- 
cet, ex ipfis Epiftolis fumimus. In his autem ar- 
gumentis digerendis Wet(lenium potiffimum affecta- 
mur : ea tamen ratione, ut nonnulla utrobique a 
nobis in medium proferantur , Wetílenio prater- 
miffa; eaque in primis que ex harum Epiftolarum 
inftituta collatione cum duabus reliquis Corinthia- 
Cis, ad rem magis pertinere nobis viía funt. 

"Teftis iraque antiquior Epiphanius, qui adverfus 
Ebionzos hzc habet * : Αὐτὸς Κλήμης αὐτὲς ποτοὶ 
πάντα, ἐλέγχει cl) ὧν ἔγραψεν ἐπις-ολῶν ἐγκυκλίων y 
τῶν ἐν τοὺς ἁγίας ἐκκλησίαις αἰγοιγινωσχομένων * ὅτι 
ἄλλον ἔχει χαρακτῆρα ἡ ἑαυτὸ πίςτις xs) ὁ dy, 
παροὶ τοὶ ὑπὸ Tíru» εἰς ὄνομα αὐτῶ ἐν ταὺς Περαόδοις 
»ενγολλδυμιένοι . αὐτὸς γοὶρ παρϑενίαν διδάσκει» wg) αἱ- 
τοὶ oU δέχονται * αὐτὸς yop ἐγκωμιοίζει Ἡλίαν. χαὶ 
Δαβὶδ, xad Σαμψων.» χαὶ πάντας τὲς προφήτας » ὃς 
ὅτοι βδελύττοντοι. Id eft: » Clemens ipfe omnibus 
ilos ( Ebiomeos) modis redarguit iis Epiftolis 
circularibus , quz in facrofan&tis ecclefiis legun- 
tur: ex quibus conflat , longe ab iis que in Cir- 
cuitibus illis ( Pezr) fub ejus nomine adulteri- 
na exftant, illius fidem ac fermonem abhorruif- 
fe. Eténim Virginitatem ipfe ( Clemens ). edo- 
cet ; ὃς ifti ( EZone ) repudiant : ille Eliam , 
» Davidem & Samfonem omnefque prophetas com- 
»; mendat 5 quos hi deteflantur . » Qux profecto 
Epiphaniana duabus hifce Clementinis Epiflolis mi- 
rum in modum congruere nofcuntur. Primum ita- 
que in iis, Epiphanio tefte , S. Clemens Z7rgini- 
zaten edocet : harum. enim Epiftolarum pars mini. 
ma, ut recte advertit Wetftenius ?, in extollenda 
quidem Virginitate verfatur ; at longe maxima , 
immo tota Epiftola fecunda , in Virginibus officii 
admonendis occupatur , feu de Virginitate pie ac ri- 
te fervanda pertra&tat: ut propterea. S. Pater in his 
Epiftolis irginitatem potius edocere , quam com- 
mendare, jure ab Epiphanio dicatur. 

Jam cetera profequamur. Eljam, inquit, laudat 
Clemens. Et quidem his verbis ? : Cere etiam 
Eriv& δ' Elife, (' multorum aliorum. fantorum re- 
perimus. conver[ationem fuiffe fantlam C fine macu- 
4. Tum vero , ait, Davidem commendat. Id quo- 
que fic przftitum a Clemente 4 : Nonne doces. 1e il- 
lud Davipis , quem invenit Deus virum fecundum 
cor fuum ,, bominem. fidelem , perfe&um , fan&um , 
verum ? Deinde Samfonem extollit , fubjungit Epi- 
phanius. En Clementinum locum 5 : Non audivi- 
fi! de SawsoxE Nazireo , cum quo fuit Spiritus 
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? Is vir Naziveus fuit Θ᾽ fan&us 
Dei , Θ᾽ fuit in. fortitudine €. vobore . Denique , 
fubdit, omnes prophetas laudibus effert. Scilicet in 
hanc fententiam 5 : Porro etiam Elifam C Gebafi 
O' riLios »RoruETARUM reperimus babita[fe in ti- 
more Dei 5 C bofpita non fuit eis. Micham € νπο- 
PHETAS OMNES pariter fic reperimus babitaffe in ti- 
more Domini . Ha&enus Clemens : cujus verbis enim- 
vero ad Epiphanii teftimonium comprobandum nihil 
clarius effe aut. luculentius videtur 5. feu. potius ad 
nofiras Clementi afferendas Epiftolas , nihil aptius 
hujufmodi Epiphanii teftimonio , validius nihil pro- 
ferri poffe liquet . 

Quaznam vero haétenus obfervatis objiciantur , in- 

B fpiciamus. Haud ita pridem V. C. ;, Nihil moror, 

inquit, S. Epiphanii teftimonium : nam illud ex- 

peutum eft ex Epiflolis Clementis , quz tunc le- 
» gebantur. in Ecclefiis . Profe&o ex teftimonio 
» S. Hieronymi difcimus , nullas alias. Clementis 
9 Epiftolas atate illa in ecclefiis legi confueviffe , 
» nifi ad Corinthios gemizar.,, Nolim enimvera 
viro eruditiffimo hec excidiffe . Teflatur quidem 
S. Hieronymus 7 , Clementis priorem ad ecclefiam 
Corinthiorum Epiftolam in nonnullis cctibus eccle- 
fiafticis le&am fuiffe : at fecundam 4 veteribus ve- 
probatam. afferit : tantum abeft, ut in. ecclefiis tunc 
legi confueviffe gemiszs ad Corinthios Epiftolas , 
ex ejus teftimonio difcamus . Quod autem hac de 
cre Do&or maximus, idem quoque ante ipfum Dio- 
nyfius Corinthius, idem etiam Eufebius Cefarien- 
fis, idem reliqui antiquiores profitentur. Quum ita- 
que certo conílet ex veterum teflimoniis, unam , 
& quidem priorem , Corinthiis infcriptam Epifto- 
lam publice fuiffe le&itatam ; id ipfum profecto 
Epiphanius item noviffe jure exiftimandus : adeo- 
que, ubi non unam Clementis Epiftolam , fed ejus 
Epiflolas circulares in ecclefiis fuiffe perle&tas affir- 
mat, de Corinthiacis Epiftolis ipfius verba nullo 
pacto accipienda effe videntur . Quid quod Epi- 
phanianum teflimonium alias omnino ab Epiftolis 
ad Corinthios refpicere perhibetur ? In Corinthia- 
cis enim nulla $zmfomis mentio , neque ufpiam 
omnium prophetarum encomium occurrit ; ut reli- 
qua prztereamus : quz fane in Epiftrolis Clementi- 
nis exfüitiffe, S. Epiphanius luculenter teftatur . 
At inquies eum Lardnero ? » Epiphanium qui- 
dem Epiílolas Clementis una plures agnofcere, at- 
que in iis non folum de Virginitate Ícripfiffe Cle- 
mentem, fed etiam Samfonem laudaffe , ipfum pro- 
fireri : quod utrumque in Epiftolis Syriacis confpi- 
citur, defideratur autem in Grecis. Hinc tamen 
nemo jure colligat , judice Lardnero , Epiphanium 
de prioribus fiatim intelligendum : quum enim neu- 
tra Corinthiaca Epiftola integra ad nos pervenerit, 
fieri poteft , ut Samíonis mentio inter ea que in 
lifdem Epiftolis defunt, maxime vero in fecunda , 

p ccurrerit . Νὰ , qui rationes fuas ita fübducit , 
operam ludit. Quid quzris? nullus conje&turis lo- 
cus, ubi res ipfa clamat. Quzcumque de Clemen- 
tis Epiftolis refert Epiphanius , in primis autem 
Samfonis elogium , ea demum omnia in noftris Sy- 
riacis comparent; fruftra vero in Grzcis requiras : 
ut propterea nullum amplius dubium fupereífe me- 
rito videatur , quin de prioribus tantum , non au- 
tem de poflerioribus, Epiphanii teftimonium fit ac- 
cipiendum . 

Lardnerum fecutus alia plura congerit Herman- 
nus Venema, quibus Epiphanianum locum enervet; 
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atque in fententiam fuam pertrahat. Et primo qui- 
dem negotium faceffit viro critico ἢ , quod S. Epi- 
phanius éyxvxM ss 9 circulares, Epiftolas noftras ap- 
pellet : verumtamen animum ab hoc fcrupulo pa- 
rumper avertens , nondumque depofita omni cun- 
&atione , elucefcere ait, S. Patrem Joc addito. ciite- 
vio vulgatiffimas xantum Corinthiis infcriptas ἐπ ocu- 
lis babuilfe . Vereor equidem ne dictis Venemianis 
calculum non adjiciant viri do&ti , ut que minus 
reCe fibi coherere videntur. Utcumque autem res 
fe habeat, nihil fane prohibet , quo minus vel exi- 
fimemus , Epiphanii etate apud nonnullas eccle- 
fias in more fuiffe pofitum Epiftolas de Virginita- 
26 publice legi 5 vel cum Wetílenio ὁ cenfeamus 
5, Epiphanium ut Ebionzos, non Clementis folum, 
5, fed etiam Ecclefie auctoritate premeret , enco- 
559 mium priori Corinthiacz Epiftole tributum, in 
» utramque a4 lrgines tranfluliffe. ;, Quidni au- 
tem id rite fecerit S. Pater? ratus nimirum epifco- 
pi Romani epiilolas ad Ecclefis univerfz inftitutio- 
nem pertinere 9 quemadmodum & de priore ad Co- 
rinthios fa&itatum noverat. Porro ad reliqua Epi- 
phaniana extenuanda , plura congerit idem vir eru- 
ditus; quz tamen omnia expendit ac diluit cl. edi- 
tor : adeo ut. conftet, fan&tum epifcopum Conflan- 
tienfem , dum verba. fuperius recitata perfcriberet 5 
in has Epiftolas Syriacas oculos intendiffe, 


XII. Epiphanio Hieronymus accedat Do&or ma- 
ximus, teftis alter locupletiffimus . Sic igitur ille 
adverfus Jovinianum 3 : Hj funt eunuchi  —— quos 
cafivavoit. non neceffitas , fed voluntas. —. Ad bos 
€ Clemens. fucce]for Apofloli Petri , cujus Paullus 
"Apo[lolus meminit y feribit Epiflolas , omnemque pe- 
ne fermonem fuum de Virginitatis puritate contexit . 
Age fis nunc hujufmodi teftimonium expendamus . 
Tria ineo funt probe notanda. 1, Ad eunucbos [pi- 
vituales ὃς evangelicos fcripfiffe Clementem allerit 
S. Dc&or. II. Non Epiftolam, fed Ep;/lolas iifdem 
infcriptas ipfam exaraffe teftatur. III. In his Epi- 
ftolis omnem pene fermouem fuum de Vivginitatis 
puritate ilum contexuiffe tradit. Quz quidem adeo 
funt manifefta , ur nullum fuperfit dubium quin de 
noftris Epiftolis fint accipienda . Quid vero ad hzc 
eruditi viri modo laudati? Exiftimant nempe Hie- 
ronymum heic animum intendiífe in fecundam ad 
Corinthios Epiftolam , ubi forte de Virginitate Cle- 
mens prolixius egerit iis in locis quz nunc de(ide- 
rantur; neque enim integra ad nos pervenit. Quid 
loquar? Quovis equidem pignore contendere aufim , 
ex tribus notis in teftimonio Hieronymiano obfer- 
vatis , nullam omnino pofteriori Epiftole Corin- 
thiace; at contra Epiftolis noflris ad unam omnes 
rite congruere , Primum enim hz Virginibus. fra- 
ribus & Virginibus fororibus , id eft eunucbis fpi- 
ritualibus quos caflravit voluntas , infcriptz ferun- 
tur. Deinde, non unam, fed duas Epiflolas ad il- 
los mifit S. Clemens . Denique in iidem ommem 
pene fermonem de Virginitatis puritate contexuit « 
Ubi advertendum , perquam appofite fuiffe locu- 
ium S. Hieronymum : wigilauti fiquidem  ver- 
£o ufus , ut phrafi Auguftiniana loquar * , atque 
reltri&ionis voculam pese ufurpans ; non ommem 
abfolute dixit , fed ommem pene fermonem de Vir- 
ginitate a Clemente fuiffe contextum : propterea 
Ícilicet, ut optime Wetftenius 5 , quod in prima 
Epiftola cap. xiv. agitur de vifitandis egrotis , ὃς 
cap. xv. de aliis officiis, quz non magis ad virgi- 
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A nes quam ad conjuges pertinent : in fecunda vero 
proponuntur exempla Mofis , Aaronis & Jofue , 
qui certe in conjugio vixerunt. 

At enim Hieronymus in difputationibus cum ad- 
verfariis, ac praefertim eo in libro contra Jovinia- 
num, omnia exaggerat atque hyperbolice loquitur : 
ut proinde haud miretur quifpiam , fi fecandam tan- 
tummodo Epiftolam Corinthiacam refpiciens, Epi- 
Ποίας fuiffe ἃ Clemente perfcriptas teftetur : que 
eft primum Grabii, deinde Lardneri ὃς Venemz fen- 
tentia. Eflto : confueverit aliquando in difputatio- 
nis eflu exaggerare Hieronymus: non eft tamen cur 
heic ipfum non humane , non proprie locutum exi- 
timemus. Preterea, Epiftolas ad eunucbos evange- 

B licos dediffe Clementem perhibet S. Pater . Num 
ergo & heic illum hyperbole fuiffe ufum 5. aut 
ad eos quos ca[flravit mon nece[fitas , fed volun- 
t45, mifíam putabimus que eft poflerior ad Corin- 
thios? Quid quod Hieronymo confentiens Epipha- 
nius , tellatur. circulares Epiflolas eumdem mufütaf- 
fe Clementem , in quibus Zrginitatem edocet? An 
vero fan&us quoque Conflantienfis epifcopus exag- 
geraffe dicendus? Fac denique in reliquis que ex- 
ciderunt poflerioris Epiftolz Corinthiace, fuiffe de 
Virginitate locutum. Clementem : at quomodo fo- 
des, in ea que füperfunt quadrent Hieronymi ver- 
ba , quibus affirmat in illis Clementinis Epiftolis 
omuem pene [ermonem fuiffe de Virginitatis purita- 

C te contextum? Ibi namque. potiffimum pleraque oc- 
currunt de Chrifto Deo , de vocationis Chriftiane 
preflantia , de mundi contemtu, de certamine fp 

rituali , de carnis refurreCtione , de bonis promif- 
fis cet, pauciffima vero de caf/Hitate in genere ; omni- 
bus, etiam conjugatis , fervanda. His denique cum 
Wetílenio 5 addas velim , Epiftolas quidem Syria- 
cas pro Hieronymo & contra Jovinianum maxime 
facere: in iis enim flatuit Clemens 7 , virginibus 
Jan&lis excellentiorem in celis locum datum iti quam 
conjugibus fanis: qua eft ipfiffima fententia Hie- 
ronymi . Verum ex Epiftolis Grecis nullum fux 
caufe prefidium quaerere potuiffet S. Do&tor ; ubi 
nullum de Virginitate colenda veftigium . Que 

p quum ita fe habeant , nonnifi de noflris 44 V7r- 
gines Epiftolis Hieronymi verba intelligenda effe 
nofcuntur . 

Sed ecce tibi rurfas vir ille do&ifümus cujus 
paullo ante meminimus, qui ex Hieronymi filen- 
tio in libro de Vrris illufiri?ur , harum Epiftola- 
rum fuppofitionem evincere exiftimat.,, Hierony- 
» mus, inquit, in Catalogo fcriptorum ecclefia- 
» flicorum Clementem non negligit , laudatque 
» €jus Epiftolam primam ad Corinthios: memi- 
5 nit & fecunde , quam tamen non ab omnibus 
.» admitti affrmat. Profe&o non filuiffet & ge- 
, minas alias , fi noffet.,, Illas utique non omi- 
fifet S. Do&tor, fi noffet quo tempore librum 4e 
Viris illuflribus edidit. Hinc ne vero earum inte- 
gritatem füfpe&tam reddere liceat? Cedo, quo de- 
mum anno confecti fuere five Catalogus ille Hie- 
ronymianus ubi nulla noflrarum Epiflolarum men- 
tio, five libri duo contra Jovinianum in quibus 
ezdem ex noftra fententia laudantur? Scilicet ex 
ipfo Hieronymo difcimus 5, librum de Viris illu- 
firibus fuiffe abfolutum anno T beodofii principis xiv. 
hoc eft anno Chrifli 392. Patet preterca ex eo- 
dem fan&o Doctore, Íibros adverfus Jovinianum 
poft hunc ipfum annum prodiiffe : fiquidem in eo- 
rum primo, num. 26. operis de Viris illufliibus 
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meminit, Quare, ano minimum 393. aut ferius A illa pretermittere, ne longius quam par fit excur- 


fortaffe, contra Jovinianum fcripferit S. Do&or. 
Nihil igitur mirum , fi de quibus loquitur Clemen- 
tinis Epiltolis in iis libris, eas in Catalogo prz- 
terierit. Cur ita demum , inquies? quia videlicet 
in prologo ad eumdem Catalogum queritur ipfe- 
met Hieronymus , pleraque tunc fibi fuiffe incom- 
perta. Neque enim , ait, de Bis que non legi , nof- 
fe potui ; C quod aliis fortan [it notum , mibi 
zm boc teyrarum angulo fuerit zgnotum . Quid por- 
ro, fi fan&iffimus Do&or in fübfecutis libris plu- 
ra memoret traCctatorum ecclefiafticorum. opera , 
quz dum eorumdem reliqua in Catalogo recenfe- 
ret, omifit? An vero fi&itia reputanda opera illa, 
eo quod eadem in Catalogo pretermififfer Do&tor 
maximus? Immo vero nemo Jure non dixerit cum 
ipfo Hieronymo , illum nempe 4we tunc mom le- 
gerat , noffe non potuiffe? quodque in illo terrarum 
angulo, in folitudine Bethleemitica , e/ antea. fue- 
yat ignotum , poftea comperiffe. Agedum, uno vel 
altero exemplo rem adftruamus. I. Memorat Hie- 
ronymus in epiftola xx. ad Lucinium n. 4. Hir- 
POLYTI PoRTUENsISs opufculum contra Gentes 5 
cujus nulla mentio in Catalogo cap. xr. Haud equi- 
dem miror: in eo enim recenfet 5, Do&tor Hip- 
polyti libros quos reper;t , ut ipfe teftatur: ab eo 
autem poftea repertum opus illud apologeticum ; 
indicat annus 397. quo ícripta fertur eadem epi- 
ftola . 11. In prafatione ad librum xvii. in Ifaiam , 
DiowvsiuM ALEXANDRINUM librum compofuiffe 
tradit contra Irenzum' Lugdunenfem epifcopum 5 
chiliaftici regni affertorem ; quem tamen omittit in 
Catalogo cap. rxix. licet ibi ejufdem Dionyfii -ope- 
rum recenfionem longe accuratam inflituat. Cujus 
filentii ratio ea demum eft, quod commentaria illa 
quinque poft annos fuerint elucubrara. Neque enim 
affentiri poffum Valefio viro do&iffimo cenfenti ! 
S..Do&orem minus re&e in Irengum transferre 9 
quz adverfus Nepotem epifcopum /Egyptium Dio- 
nyfius litteris tradidit. Siquidem in Catalogo di- 
ferte: perhibet Hieronymus , ficuti ante ipfum ὃς 
Eufebius j^ duos libror edidiffe Diony(ium adverfus 
Nepotem : in praefatione autem ad Ifaiam l. c. eum- 
dem Dionyfium /irum evulgaffe adverfus Irenzum 
affeverat. III. De ῬΙΈΚΙΟ ecclefie Alexandrinz 
presbytero verba faciens in Catalogo cap. Lxxvr. 
S. Pater , ejus tractatum de Propheta Ofee tan- 
rummodo nominat: in epiftola vero xix. num. 3. 
fub finem anni 393. Pammachio infcripta 9. ejuf- 
dem Pierii ampliffimum commentarium in Epifto- 
lam 1. ad Corinthios collaudat,' IV. Pretermittit 
in Catalogo cap. cxxrx. Dipvy MI commentarium in 
Pfalmos; cujus tamen meminit in Epiftola cxi. 
n. 20. anno 404. ad Auguftinum miffa. Dies me de- 
ficiet , fi omnia recenfere velim quz veterum fcri- 
ptorum opera prius omiffa in libro de Viris illu- 
jfíribus y in aliis poftea lucubrationibus Hieronymia- 
nis enuntiantur. Verum fatis hec furto: ex quibus 
lis omnis diremta effe videtur. 

Ne quis autem putet , his duobus tantummodo 
antiquis Patribus Epiftolas de quibus agimus, fuiffe 
perfpe&tas : fiquidem & alios vetuftiores illas haud 
ignoraffe comperimus ex plerifque locis parallelis 
Tuftini Martyris, Clementis Alexandrini , Cypriani 
atque infuper ejufdem Hieronymi 57. quz diligenter 
conquifita exegit ad Clementina laudatus Wetfe- 
nius * . Et ea quidem heic defcribere libuiffet . 
Verum pro inftituti noflri ratione fatius duximus 


1. Valef. ad Eufcb. H. E. lib. vir. cap. xxrv. 
a. /Verflen. Epift. ad H. Venem. pagg. 10. feq. & Biblistb. 
raifon. tom. L. art. vir. p. 36s. 


$$, Petrum Biblioth, Tomus I. 


rat oratio . 


XIII. Quandoquidem vero preter argumenta ex- 
;evna e veterum tellimoniis ufurpata quz ab obje- 
&ionibus. ha&enus pro viribus vindicavimus ,. pre 
flo funt quoque /zzezza quibus earumdem : Epifto- 
larum integritas magis magifque confirmatur ; ea 
nunc ftri&im faltem proponere, noftra intereffe exi- 
ftimamus. 

Primum igitur in his Epiftolis Syriacis nonnul- 
las fententias perfpicimus , quas pzne αὐτολεξεὶ 
Grece pariter exhibent. Unum alterumve fpeci- 
men accipe. I. Legimus in Epift. I. 22 Corint/. 

pcap. xxvi. Hac igitur ΒΡῈ animi noflri ad eunt 
adflringantur , "QUI FIDELIS EST IN PROMISSIO- 
NIBUS. —— Qui me mentiamur pracepit, multo 
magis IPSE NON MENTIETUR : 2:91} quippe Dzo 
IMPOSSIBILE , preterquam MENTIRI. Sic plane in 
Epift. I. ad Virgines cap. 1v. DESIDERAT SPEM 
PROMISSAM Θ᾽ prepavatam: (Θ᾽. POSITAM 3n celis 
4 DEO, QUI PROMISIT ORE ET NON MENTITUR . 
Utrobique fcilicet Paullum. Apoftolum , :ut. affo- 
let, imitatur Clemens; apud quem eadem: phra- 
fis occurrit 3 : Ur per duas ves immobiles , in 
quibus YMPOSSIBILE EST MENTIRI Dzuw 5 fortif- 
fpnum :folatium babeamus ,: QUI. CONFUGIMUS |. AD 
TENENDAM PROPOSITAM SPEM. 11. In Epift. I. 
C 4d Coriatb. cap. 1v. ita fcribit S. Pater z ZEmu- 
latio effecit , ut JosEPH AD'MORTEM USQUE PER- 
SECUTIONEM . SUSTINERET , ET IN SERVITUTEM 
ADDICERETUR . Eadem loquendi ratio in Epift. II: 
ad: Virgim..cap. vi. Nomue pulcritudinem- bujus 
cafli: O* reti ^ (Tofeph ) comcupioir mulier. 1s utin 
concupi[centia quum non fe [ubjicevet. (Θ᾽ dnclina- 
vet ut faceret. libidinem (O' voluntatem ejyury YN 
OMNEM AFFLICTIONEM ET IN OMNEM 'CRUGIA* 
TUM'CONJICERET VIRUM JUSTUM USQUE' AD MOR- 
TEM. HI In Epift. I. 22 Pirzin. laudat..Clemens 
operarios imitantes PATREM ET. FiLIUM ET Sri- 
RITUM SANCTUM. Quibus affinia ex alio ejufdem 
Clementis loco profert S. Bafilius, fic inquiens Ὁ: 
Ὁ Ὁ Κλήμης αἰρχαϊκότερον * «ζῇ... φησιν y ὁ Θεὸς, 
καὶ ὁ κύρι(Θ' Ἰησοὺς Χριστὸς. wg) τὸ πνεῦμα: τὸ 
ἅγιον . », Clemens fimplicius : Vivit, inquit 3 
» Drus, £r DowiNus']esus CHmisTUS , ET 
» SPiRITUS SANCTUS. ,, Alia ejufmodi háud'pau- 
ca in promtu erunt Epiftolas Corinthiacas ac Sys 
riacas attente legenti , eafque fedulo invicem cón- 
ferenti ; quibus proinde réferendis: faperfedemiis ^; 
Heic tamen illud: folummodo- rurfum fobjicere pla- 
cet , quod ex viro doGtiffimo'^5» fuperius *procu- 
limus : ,, Quo fingularior , ait' "eft fentenda ite- 
5»; rum prolata ,' eo aptior eftad perfuadendum , E- 
5» piftolas in quibus pariter laudatur , ab'uno au- 
5; €tore proficifci "Unum enim? eumdemque locum j 
ἘΠῚ ubi fe fe offert. occafio: y" 80 'eodem' fcriprorc 
» in eodem opere , quanto magis in''diverfis; 
iterato citari quid mirum? ,, 
Deinde fcribendi, exempla in' medium producen- 
di, & ratiocinandi methodus, eidem omnino utrobi- 
que perhibetur. Verbi cauffa; in Epift. T. « Cozinz/. 
capp. 1v.- xir. & alibi paffim: Recurramus , inquit, 
ad omnes generationes. —- Fixis oculis. eos imuea- 
mur, qui magnifice ejus glorie perfeGe feroievunt . 
S$umamus Enoch , cet, — Sed ut "vetera. exempla ve- 
linquamus, veniamus ad proximos: atbletas , (5 fe- 
culi noflri generofa exempla proponamus. Habes au- 
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3. Heb. νι. 18. 

4. Bafil. de Spir. fan&. cap. xxix. 5. 72. 

5. Cextanr, Epistt, Rom. Pontif. pag. 39. $. v. 
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*em fimillima & maxime gemina in Epift. II. 44 
Virgin. capp. VIL - XV. Gonf[ideremus. igitur, fratres , 
CX videamus quomodo conver[ati fuerint omnes. pa- 
res jufli toto tempove babitationis vite fue: inqui- 
vamus: C* fcrutemur a. Lege ad. Novum. T'eftamen- 
zum. —— Et ne nimis longum. faciamus. fermonem 
noflrum ; quid. dium eft de Domin Jefu Chviflo ? 
Ipfe Dominus cum duodecim difeipulis , cet. Scili- 
cet, mos erat Clementi, facrarum fcriprtararum 
fludiofiffiqo , ex utriufque Foederis paginis plera- 
que exempla defumere , quz inftituto fuo. fumme 
congruentia perfpiceret: quod quidem in utroque 
Epiftolarnm pari , eodem plane tenore , fatis 
aperte fa&titatum cernimus. Et heic quoque, ut 
fepe alias, Apoftolo Paullo conftanter adhaeret: 
es primum * patriarcharum & prophetarum ge- 
fta Hebrzis ante oculos ponens , eos ad fidem re- 
1nendam adhortatur ; deinde propofitis Chrifti ὃς 
fan&orum exemplis ad tolerandas paffiones , δὰ 

acem , concordiam. & fan&itatem fervandam il- 
los allicere ftudet , ita demum orationem conclu- 
dens: Jdeoque (Θ' nos tantam babentes impo[itam 
nubeny teflium,. deponentes omne. pondus , C". cir- 
eum[lans nos peccatum , per. patientiam curramtus 
ad propofitum nobis ceytamen . 

Neque etiam omittendum putamus unum vel al- 
terum ftili indicium, haud quidem exiguum , quo 
magis adhuc id quod. intendimus, confirmatur. En 
illud ex Epift. I. 24 Cerint/. cap. I. Hinc, inquit, 
emulatio, tnoidia , contentio , editio , perfecutio , 
commotio, bellum (Θ᾽ captivitas manarunt . Et cap. 
xxxv. Nos igitur. fummo [ludio contendamus in nu- 
mero exfpeBaniium eum reperiri , —«abjicientes a 
nübis. omuem inju[litiam (Θ᾽ iniquitatem avaritiam; 
contemáones , malignitates (Θ᾽ fraudes , fufurros Θ᾽ 
obtre&lationes , odium Dei , fupevbiam. (Θ᾽ oflentatio- 
nem, inanem gloriam atque amorem vanitatis. Con- 
fer ifta, fi placet, cum his quz leguntur in Epift. I. 
ad Virgin. cap. viv. Qui. vere fideles funt, ait, Ὁ 
fpiritus. Chrifli babitat in. ipfis y in illis non. poteft 
effe cogitatio carnis 5 que eft Jfeortatio ,. impudrcitia, 
impuritas, idololatria , wveneficium, inimicitia, ἐπε 
vidia', contentio , ira , vixa y divifio, zelus y cet. 
Nonne Clemens utrobique fe ipfum prodit ? quip- 
pe- Clemens, inquam, fcriptionis Paullinz chara- 
&erem ubique fere imitatus , cum heic tum illic 
refpexiffe videtur Rom. I. 29-31. Gal. v. 19-21. 
1. Τί. νι. 4 - 5. ὃς IL Tym.lll.2- 

His addas velim δοξολογίαν , mediam inter Epi- 
ftolam;- more itidem. Paullino , ufurpatam : verbo- 
rum copiam ex divinis litteris paffim derivatam 3 
aliaque plura , quz in follertis le&toris oculos ge- 
mina prorfus five in Corinthiacis five in Syriacis 
incurrunt. Adhzc, mores vere apoftolici , fimpli- 
citas , modeftia , frugalitas , benignitas , cetera . 
Uno verbo , utrumque Epiftolaruni par vivam. Cle- 
mentis imaginem referre , ac tantum-non fpirare 
«omperitur . 


« 

XIV. Supereft ut illud quoque: diluanius quod: vir 
eruditus fepe laudatus ingerere haud verétur Ni» 
mirum; inquit ^ 5, auctor fe ipfe Virgifibus: fra- 
5; tribus adnumerat * , & fuumi exemplum illisin 
5, omni converfationé: imitandum: proponit, Quod 
quidem fa&um -hiftoricum , ἃ cenforem hunc au- 
5 diás , a Clementis perfona effe videtur alienum ; 
5» quin. & cum ipfius. Clementis confeffione. confi 


i. Heb. xi. & xi. 

a. Venem. Epift. II. pag. 87. 

3. Clem. Epift. II. ad Virg. cap. xvi. 
4. Id. Epift. I. ad Cor, cap. xxr. 

s. Herm. Paft. lib. I. Vif, Il. cap. 1v. 


A 5, flere nequit; fi que in prima perfona in Epifto- 
5; la ejus ad Corinthios efferuntur, ad ipfum quo- 
5; que referre , ut oportet fi nihil obftet , liceat. 
5» Loquitur autem , fubdit vir criticus , de uxoribus 
» € liberis noflris, quum dicit ^ : Uxores noftras 
.» 4d id quod bonum efl coreigamus — liberi nofiri 
» difcipline Chrifli participes fint , cet. Cui nefcio, 
.» tandem concludit, num quid roboris addat , quod 
» Clementi adjungatur Grapre apud Hermam 5. Cu- 
» Jus rei melior reddi vix poffe videtur ratio 5 quam 
5»; quod Grapte fuerit Clementis uxor. ,, Hactenus 
piston Venema: & quidem fatis belle. 

Nolim equidem virum cl. in celibatum | ecclefia- 
fticum iniquum fufpicari . At illud ipfi condonan- 

Bdum minime reor, quod fum fententiz vim addere 
cupiens , nobis obtrudat velut Clementis Romani 
le&ionem , que Alexandrino erat adícribenda . Rem 
paucis attingimus infra δ ; quam tamen heic per- 
tra&ctandam , commentum Venemianum flagitat , non 
poftulat . Sic igitur S. Clemens 7 : Tas γυναῖκας 
ἡμῶν ἐπὶ πὸ dyaS0» διορθωσώμεθα. —— "TZ τέκνα 
ὑμῶν τῆς ἐν Χριστῷ παιδείας μεταλαμβανέτωσαιν. . ]d 
εἴτ... Uxores noftras ad id quod bonum eft corri- 
» gamus. — Filii veftri difcipline Chrifti parti- 
» cipes fint. 55 Ita conflanter codex ms. ex quo uno 
Clementina Epiftola fuit defumta . Haud fane me 
fugit, apud Clementem Alexandrinum $ qui ex Ro- 
mano integrum pzne caput illud xxr. exfcripfit , 

C legi v τέχνα. ἡμῶν . Sed non eít demum cur Cle- 
mentem Romanum ex Alexandrino emendemus , 
vimque inferamus codicis ms. le&tioni cum cl. edi- 
tore Pottero, ac Davifio ipfum fecuto: eo. vel ma- 
xime quod nemo nefciat in more pofitum. fuifse 
Clementi Alexandrino , in au&orum locis defcri- 
bendis alia contrahere , alia tollere , alia interpo- 
nere atque pro arbitrio mutare, omnia uno verbo 
fibi permittere : quod & hoc ipfo in capite licenter 
nimis exfequitur, ut apud Wottonum videre eft. 

' Quid quzris , inquies? ἘΠῸ : fcripferit Clemens 
cw τέχνα ὑμῶν : atipfum τοὺς γυναῖκας ἡμῶν fcripfif- 
fe liquet: quod utique ad Venemz fententiam con- 
firmandam fatis eft. Nx , qui fic fentiar , minus 

p attente. Clementem legerit Siquidem ,. quod fcri- 
pferit S. Pater τοὶς yvyzixas, ἡμῶν» in cauffa fuit ver- 
bum διορϑγωσώμεξγοι ; ut fermoni paullo ante in pri- 
ma perfona inftituto , ἐγτρωπῶμεν , αἰδεσθῶμεν y τι- 
μήσωμεν γ παιδάνσωμον , fententia congrueret. Quum 
autem. mox aliud loquendi genus ufürpet , fcripfiffe 
àmnino cenfendus eft τοὶ τέχνα ὑμῶν : perinde ac fi 
ab orationis curfa abreptus, quod modo fcripferat 
minus fibi confentanee , uxores noflras corrigamus y 
emendare voluerit ; adeoque ftilum ftatim. caftiga- 
tius exacuens , docentifque dignitati profpiciens , 
orationem permutat , atque , f/// το τὶ fuwfcipiant, 
convenientius refcribit. Retinenda igitur proba le- 
&hió ms. codicis Alexandrini , ac procul amandan- 

E dà de Grapte Clementis uxore hinc eruta conje&u- 
na viri eruditi; qui Cotelerianam verfionem a Cle- 
rico recenfitam five meridofam five infidam exfcri- 
bere maluit, quam textum ipfum confulere . 

Sed nondum dimittendus Hermannus Venema . 
Pergit vir criticus 5. & quo probet allata. verba efie 
adeipienda. velut a Clemente de fe ipfo prolata 5 
μας fubdit:5, Licet nomine Ecclefie Romana ; 1pfe 
ss; tameii. Epiflolam fcripfit , & ad. fe fubinde. ex- 
» preffe digitum intendit; uti in verbis ? , δ) pro- 
» pter sie feditio, C diftotdia , ' fchifmata y di- 


6. Vid. not. in cap. xxr. Epift. I. ad Corinth. 

7. Clem. Rom. l. c. 

8 Clem. Alex. Strom. Jib. 1v. cap.Xvi. p. 612 edit, Oxon. 
9, Clem. Epitt. I. ad Corinth. cap. 11v. 
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y, ftedo , abeo : fieri , Epiphanius flatuit * .,, Ope- A quo njmirum commento fuo de Grapte Clementis 


ram ludit cenfor ifle. Et egre quidem ferendum , 
quod non perfpexerit vir oculeus totus , Epipha- 
nium Clementis fententiam non ex ipfius Epiftola, 
fed ex quibufdam commentariis in .quibus dictum 
illud invenerat , defcripfiffe. Sic enim ille l. c. Δέ- 
ye ydp ἐν μιᾷ τῶν Erico) αὐτῶ" ἀναχωρῶν ἄπει- 
μι" dUpopes yop t» τισιν ὑπομνηματισμοῖς τῶτο 
ἐγκοίμενον. 5). Dicit enim ( Clemens ) in una Epi- 
5, ftolarum fuarum : Recedo , abeo: — nam in qui- 
5, bufdam commentariis ita fcriptum reperimus. 5; 
Quid quod ipfemet Epiphanius. luculenter teftatur , 
uod Clemens illa proferens nonnullis. boc modo 
confulebat ὃ τισὶ τῶτο: συμβελάζων : tantum. abeft , ut 
fan&us Conftantienfis epifcopus memorie tradiderit, 
Clementem eo loci ad íe digitum expreffe intendif- 
fe, quemadmodum prepoftere contendit V. C. Ve- 
rumtamen Clementem ipfum ita loquentem audia- 
mus: Τίς ὃν ἐν ὑμῖν γεύναῖος 5 τίς σπλαγχνος 5 τίς 
πεπληροφορημένος ἀγάπης s οἰπατω * εἰ δι᾿ ἐμὲ eom, 
ὶ &ejs » χαὶ σχίσματα, » ἐκχωρῶ » ἄπειμι 9. ὅ edv 


X94 " 
βόλησϑε. —— τῦτο ὁ ποιήσας 5. ἑαωτῷ μέγα κλέος ἐν 


κυρήν περρποιήσετοι , χαὶ πᾶς. τόπος δέξεται qq . 
Quis ergo inter vos generofus? quis mifericors ? 
quis caritatis plenus? dicat : Si propter me fe- 
ditio, & difcordia , & fchifmata ; difcedo, abeo 
quocumque volueritis . —. Qui hoc fecerit, fibi 
magnum decus in Domino comparabit , omnifque 
5», locus eum füfcipiet.,, Quibus fane verbis nemo 
non videt , hortari Clementem Corinthios, ut etiam- 
fi juftus quis inter eos fuerit, atque immunis a fchis- 
mate, quin & omni virtutum genere ornatus; juri 
tamen fuo cedat, ut ecclefiz Corinthiace tranquil- 
litas inde confurgat. An non igitur Clementi mi- 
re concinit Epiphanius , dum.ait ipfum ita fuiffe 
locutum , τισὶ τῶτο συμβελάψοντα ? Hinc immeri- 
to infimulant fan&tum illum Conftantienfem epif- 
copum 'Thorndicius ἡ ὅς Burtonus 3 , quod Cle- 
mentinam fententiam haud fit affecutus . Imme- 
rito item ex ejufdem S. Patris verbis , Clementis 
abdicationem confirmare nituntur alii magni no- 
minis viri. 

At potiori jure notandus H. Venema , qui eo po- 
tiffimum nomine Epiphanii auctoritate abutitur 5 


ELI 


x. Epiph. Haref. xxxvirr. $. V1. 

a. T/ornd. Origin. ecclef. pag. 386. 

Burton. in not. ad Clem. l. c. 

. Ignat. Epift. ad Philadelph. interpol. cap. 1v. 
Aué&. Recognit. lib. I. cap. I. 

Au&, Clement. hom. L cap. x. 


uxore. fundamentum prejaciat , nullo innixus vete- 
rum teftimonio , quin e contra obnitente fcripto- 
rum antiquorum fide . Nam , ut Ignatii Epiftola- 
rum interpolatorem omittamus ^, quem unum no- 
vit hic cenfor, vetuftiorem adhuc asus Reco- 
gnitionum fcriptorem , feculo II. definente , cujus 
hec funt verba 5: Ego Clemens in urbe Roma na- 
1us, ex prima etate pudicitie [ludium geffi . Qux 
poftea tum Clementinorum 5, tum Epitomes 7 au- 
&ores exícripfere. His accedit Althelmus , qui Cle- 
mentis virginitatem five profa five carmine celebraf- 
fe comperitur ὃ, Clemens itaque virgo , fi fides his 
au&oribus. Et quidui fides ? ait doCtiffimus Co- 
p telerius ?. í 

Verum, quid porro de Grapte dicendum? Si Her- 
me quidem verba penitius introfpicias, fentias uti- 
que cum viris eruditis !? oportet , ipfam fuiffe fe- 
minam fpe&tate pietatis, forfitan Diaconiffam, fi- 
ve, Ecclefie Romanz. πρεσβύτιδο» viduam fcilicet 5 
cui reliquas &/2uzs juniores atque. orpAanos fub. vi- 
duarum cura pofitos, optimis preceptis inftitutifque 
imbueudi munus commiffum. fuerit . Quum igitur 
five ex verbis Clementis, five ex Epiphanii au&to- 
ritate , fuz caufe prefidium fruftra quarat eruditus 
Venema , quin & ipfi obítent tum Ecclefie fcripto- 
rum vetuftiffimi , tum recentiorum. do&tiffimi ; ne- 
que ullum omnino vadem ipfemet pro fua fenten- 
tia in medium adducat : in nihilum abeat neceffe 
eft Grapte Clementis uxor, quam comminifcitur ; 
cumque iftiufmodi figmento evanefcit quoque illud 
argumentum hinc defumtum , quo Eoldrén ad 
Virgines finceritatem ' oppugnare aggreffus eft . At 
de his fatis. 

Ceterum eafdem Epiftolas Grece. primitus exara- 
tas fuiffe colligit cl. Wetftenius rum ex vocibus , 
ἀχαρμ la, 5 οἰσωτία , κίνδυνος » τίξις » σχῆμα» δια- 
ϑήκη y οὐγωὼνγ αὐτολεξοὶ occurrentibus ; tum ex indi- 
ciis, haud obfcuris verborum. φιλαδελφία γ, φιλοξενία» 
φιλαργυφάᾳ 5 QUNoTDIoTEÍo.  Tupauréig dq, cet. Et fcri- 
ptz quidem fortaffe fuerint non longe a Neronis 
obitu, dum Ecclefia tranquilla pace frueretur : in 
iis enim nullius calamitatis aut. vexationis Chriftia- 
norum mentio. 


7. Au&. Epitom. cap. 1. 

8, Al:hel. de laud. Virg. & de laudib. Virginit. cap. xir. 

9- Corel. in not. ad Clem. Epift. I. cap. xxxvirr. 

10. Corel. & Fell. ad Herm, Vif. Il, cap. ry. ac Dodw. 
in addit. ad Pezrfos. opp. poftum. p. 196. ὅς ibid. in Dif- 
fert. fingul. p. 158. 
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I. Quis cujafve ! niti HraMas. Diflinguendus 
fum ab Herme , Dalmatie ut fertur epifcopo ; tum 
ab Hermete Paflore , Pii I. fratre. 
Il. Opus Herme , PAsTOR /nfcriptum. De Gre- 
cis ejus laciniis , deque veteye Latina verfione . 
ΠῚ. Quanto im pretio apud Parvum. verufliffimos 


L Lementem Romanum excipit HERMAs, vir 
& ipfe apoftolicus , non modo Patrum ve- 
tuftiflimis celebratus, verum etiam ab Apoltolo fa- 
lutatus ad Romanos fcribente ? , antequam Romam 
Paullus ipfemet appuliffet. Probe autem diftinguen- 
dus nofter Hermas ab Herme feu Hermere , prout 
fane utrumque cum nominis varietate , tum re ipfa, 
Patroba interje&to , diftinxit idem Apoftolus. Siqui- 
dem loco citato : Ja/urate , inquit , A/yncritum 
Hermam , Pairobam , Hermen, cet. quorum ille, ἢ 
fides Pfeudo-Dorotheo atque Hippolyto, Philippo- 
poleos; hic vero Dalmatie epiicopus fuiffe fertur. 
Potiore item jure fecernendus uterque ab Hermere 
Pajlore , domo Aquilejenfi, fan&ti Pii 1. fratre 7. fub 
cujus pontificatu centum ferme poit Paullum annis 
librum de Pafcbate fcripfit, nunc deperditum , vel 
faltem. ha&enus incompertum.. De his autem plu- 
ra dudum protulerunt viri eruditifimi, Nourrius ? , 
Fontaninus ?, aliique δὰ quos proinde , ne lon- 
gius quam par fit excurrat oratio , lectores remit- 
timus. Interim vero, veterum przfertim ac recen- 
tiorum fcriprorum auctoritate duci, Hermz quem 
Paullus proxime ante Patrobam falutavit , opus 
Paflor infcriptum afferendam exiftimamus; eo vel 
maxime quod autor ubique in ipfo libello, Her- 
mé , non autem Herm;s aut Hermetis , nomen 
adfumat . : 
Italum, quin. & Romanum fortaffe fuiffe fcripto- 
rem , vel faltem inter Latinos diu vixiffe ; plu- 
ra fuüadent veftigia in ejus opere paffim obvia . 
Nam ítatim ab initio hec habet 41 Qui enutrive- 
vat me , vendidit quamdam puellam Rome. Pofl 
multos autem annos banc vijam ego recognovi , C 
cepi eam diligere ut. [ororem. Exatlo autem. tempo- 
ve aliquo , lavari eam. in flumine Tiberi vidi ἄς. 
Itinera quoque fua & manfiones defcribens , Cuma- 
rum meminit 55 loco enim citato pro cum Zis legen- 
dum Cumis, cl. Cotelerius re&e. conjeciffe videtur. 
Meminit item v/e Campane 5, nec non Zrcadie 7 : 
unde lux haud modica conjecture. noftrz. accedit 5 
eamdemque pariter confirmare putaverim ejufmodi 
verba ὃ: Quum , inquit, ambularem in agrum , [o 
confiderarem ulmum O' vitem . — De bac vire Θ᾽ 
ulmo difputo. Ad quem Hermz locum illuftran- 


1. Rom. Xv1. 4. 

2. Nourr. Appar. ad bibl. PP. tom. I. pag. 49. feq. 

3. Fontan. Hift. Litter. Aquil. lib. IT. cap. 1. pag. 64. feq. 
4. Herm. Pat. lib. I. Vif. I. cap. τ. 

4. Id. ibid. Vif. II. cap. rz. 

6. Id.ibid, Vif. 1v. cap. r. 

7. Id. ibid. III. Simil. 1x. cap. r. 

8, Id. ibid. Simil. II. 

9. Virg. Georg. lib. 1. verf. 2. 

10, Id. ibid. lib. II. verf. 89. 


habitum . Valde utile juve. exiflimatum .. Hinc imme- 
vito a nonnullis reprobatur . Solountur. aliquot obje- 
Giones , ab antiquorum Patrum au&ovitate. petite . 
IV. Quo tempore fcripfevit Hermas , difquivitur . 
V. Quid opere in ejus Paflorem nunc denuo evul- 
gatum , impenfum . 


Adum appofite a Cotelerio adhibita Servii expli- 

catio Virgiliani hemiftichii ? : 
ulmi[que. adjungere vites. 

Secundum Italie fitum, ait locutusefly in qua wi- 
tes altius elevantur. Sic alibi τὸς 

Non eadem arboribus pendet vindemia noftris. 
Quibus addas maxime velim," Hermam Grace fcri- 
bentem , ad jejunium indicandum , eXxzeox , flatio- 
nis vocabulum more Latinorum ufurpaffe *' : quod 
eo quidem fenfu Grecis vocatum  nufpiam fe le- 
giffe meminit vir eruditus modo laudatus. Neque 
fane ullum hujus vocis exemplum , eadem fignifi- 
catione apud Graecos accepte, profert Cangius ?*, 
neque ab eo excitatus Petavius 13. 

B Ceterum divitem preterea fuiffe aliquando Her- 
mam !^ , uxoremque duxiffe ex qua filios fufce- 
perit ?5 , que tamen ipfi furura erat foror; ita 
nempe foror , ut a tori ufu diffociata , non am- 
plius uxoris munere fungeretur , reflatur ipfe- 
met au&or. Sed quod rei caput eft, Ecclefie Ro- 
Tanz presbyter erat noíler Hermas , eo tempo- 
re quo fuum Pazfloris opus fcribebat: quod quidem 
jure collegiffe videtur Dodvvellus !5.. ,, Juberur 
» €nim ipfe, inquit vir criticus, duo Revelationum 
5», fuarum exemplaria defcribere 17: Clementi alte- 
95 rum ad exteras civitates tranfmittendum: alte- 
» rum Graptz, viduis legendum orphanifque fub 
» viduarum cura.inílitutis : fuum vero tertium 

C 3» exemplar, Ecclefie Romane fenioribus feu pres- 
5»; byteris, ipfum-legere oportebat Hermam. Sicut 
» ergo Clementis Ecclefie Romane epifcopi munus 
» erat ad reliquos exterarum ecclefiarum epifcopos 
» mittendi libellum ; ὅς Graptz vidue, legendi col- 
» legis viduis & orphanis : fic fane qui Ecclefie Ro- 
» mane presbyteris renuntiaturus erat Hermas , ejuf- 
» dem pariter Ecclefiz ipfum fuiffe presbyterum erat 
» confentaneum. *€ Hactenus vir ille eruditus. Alia 
infuper nonnulla de noflro Herma libuit adnota- 
re Moshemio 3 , que tamen haud magni refert 
heic recenfere . 


11. Illud potius notatu dignum occurrit , quod 
D Hermas in fuis Vifionibus defcribendis Zachariam 
prophetam imitatus videatur: quin & 5, opus fuum 


ir. Herm. Paft. lib. III. Simil. v. cap. r. 

12. Cang. Gloffar. med. Gracit. v. σ-άσις. 

13. Perav. in mot. ad Epiphan. pag. 356. 

14. Herm, Paft. lib. I, Vit. I1I. cap. vr. 

1$. Id. ibid. Vif. IL. capp. II. & All. 

τό. Dodw. im addit. ad Pear/. opp. poft. pag. 196. & in 
Differt. fing. ibid, pag. 158. 

17. Herm. Paft, lib. I. Vif, II. cap. 1v, 

18, Moibem. Inftit. Hift. Chrift. major, pag. 225. 


CAP. IL DE S, 


eo tam fingulari exaraffe flilo exiftimatur , quod A que infuper ufus comperitur vetuftus au&tor homi- 


illum ad alliciendos movendofque hominum ani- 
mos , atque ad tradendam do&rinam fuam aptif- 
5» fimum & efficaciffimum judicaret ,, ut conjicit 
vir do&us *, Aliter tamen vifum erndiro Dodvvel- 
lo *. Ejus autem liber àntiquis Patribus five Grz- 
cis five Latinis, Pz/lor aut [δεν Pafloris paffim 
appellatur: indeque fortaffe derivata denominatio 
hujufmodi , quod in toto ferme opere Paftor in- 
ducitur Hermam alloquens & informans, Nunc ve- 
ro tribus diftinguitur libris, quorum primus 7fjo- 
ses 1V. fecundus Mandata xi. tertius S/militudi- 
nes x. completur. Hzc tamen divifio pofteriori- 
bus editoribus adícribenda : fiquidem illam neque 
MSS. exemplaria , neque vetuíli fcriptores agno- 
fcunt; quin & a codicibus qui fuperanr abeffe ca- 
pirum lemmata , Cotelerius aliique obfervarunt. 
Hoc autem opus Grece primum fuiffe fcriptum, 
nemo nefcit: dolendum tamen , quod rextus jam- 
dudum temporum injuria fic exciderit , ut nonnul- 
la tantum loca fuperfint, vetuftiorum Patrum Grz- 
corum operibus intexta. Quibus quidem laciniis , 
in primis vero fragmentis iis que fatis multa oc- 
currunt in Do&rina ad Antiochum ducem , inter 
Arthanafii fappofititia primum a do&iffimo Montfau- 
conio evulgata, ja&tura hujufmodi utcumque farciri 
poteft. Verum de hujus operis pfeudo-athana[iani 
pretio cl, editorem audire juverit 3. 5, Docfrina, 
inquit, a4 4nmtochum ducem , otiofi hominis 
commentum , eo tamen nomine pretiofa & com- 
mendanda eft, quod magnam libri Paffloris par- 
tem cujus Greca jamdiu interiere, Grace nobis 
exhibeat : & quidem ita puram , ita Latinis Her- 
me Pafloris confonam, ut ad verbum ex eo ut 
plurimum defcriptam effe confpicuum fit. Pri- 
mo namque fcriptor ifte Antiochum nobis reprz- 
fentat adeuntem S. Athanafium , infirmitatis cor- 
porez cauffa; ut una precibus fuis levet egritu- 
dinem , & monitis viam paret ad peenitentiam . 
Huic Athanafius fanitati reftituto, duodecim Man- 
data tradit; quz nihil aliud funt, quam duode- 
cim illa Herme Pafloris Mandata , quibus con- 
flat liber fecundus: ita tamen ut non integra 
femper , fed quibufdam ademris adferat . Deinde 
multa alia ex eodem libro hinc inde confuuntur : 
ac poftremo magnam & prolixam narrat Antio- 
chi vifionem , quam item ex tertio Palris li- 
bro maruatus eit. Hoc itaque opufculum licet 
prima fronte flocci quidem faciendum videatur , 
maximi tamen eft momenti 5 quippe quum libri 
ilius Apoftolorum zvo editi , & a tot Patribus, 
nec fine laude memorati, multa & prolixa no- 
bis fragmenta fuppediret. *€ Hactenus V. C. 
Quamvis vero textum Herme Grazcum interci- 
derit, integra tamen exftat interpretatio Latina, cu- 
jus auctor penitus incompertus. Sed quifquis de- 
mum ille fuerit , ejus tamen verfionem vetuftiffi- 
mam effe conftat, utpote quz Tertulliani etate fuif- 
fe videtur ecclefie Africanz notiffima: quod utique 
aperte colligitur ex ejus libro de Oratione , unde 
locum defümtum inter veterum teftimonia retuli- 
mus. Merito igitur a viris eruditis explofa Barthii 
fententia, Pa/loris verfionem Anaftafio Bibliotheca- 
rio adfcribentis ^: quz fcilicet longe ante Hiero- 
nymo, Rufino, Caffiano, aliifque Anaftafio anti- 
quioribus Patribus comperta fuifle perhibetur ; qua- 
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lue de ZAleatoribus inter opera Cypriani , ut alios 
prerereamus. Qua vero fuübdir idem cenfor de hac 
antiqua verfione quibus illam deprimere conatur; 
levioris funt momenti quam ut in iis refellendis 
rempus infümamus, 


II, Patrum antiquiffimis , Grecis in primis, 
tanto in pretio fuit Hermz Paflor, tantumque 
apud ipfos au&toritate valuit, ut ab eorum non- 
nullis, ut puta Irenro, Clemente Alexandrino 
atque Origene 5, fuerit inter canonicas fcriptu- 
ras recenfitus : adeoque nihil mirum, fi opus il- 
lud in antiquis biblioram codicibus atque in vete- 

prum flichometriis, novi Federis libris. fubje&tum 
reperiatur. Athanafius vero , Hieronymus ac Ru- 
finus eumdem locum ipfi adtribuunt, quem Sapien- 
tim Salomonis nomine infcripte, ἃ Sapientie Si- 
rach , nec non libris Efther, Judith , Tobi atque 
Maccabgorum affignant. Uno verbo, Herme Pa- 
flor vetuftis Patribus paffim habitus, non quidem 
veluti liber canonicus, fed veluti ecclefiafticus & 
optime notz, quin & maxime neceffarius ac. utilif- 
[imus , ad fidei dogmata propugnanda comparatus , 
atque ad plebis inftitutionem quam maxime idoneus. 

Verum, fi quofdam audias, Novatianorum ἃς 
Pelagianorum fons $ , Montanificarum — füper- 
flitionum gurges fautorque Arianorum habendus 
Hermas: impurus infuper dogmatiíles , qui fcilicet 
liberum: arbitrium. 7 , purgatorium & monafti- 
cam folitudinem adftruat : denique tamquam lar- 
vati prophetz fomnia , ejus fcripta reputanda , 
adeoque inrer fuppofititia & harefibus fabulifque op- 
pleta rejicienda . Sic nimirum fcriptorem apoftoli- 
cum cenfores ifti morofi exagitant, ejufque Pz/io- 
vem , przftantia & utilitate commendandum , atque 
a vetuílioribus Patribus tantopere celebratum infa- 
mant. Attamen eorum criminationes leviffimas ef- 
fe nulliufque ponderis complures viri dotifimi 
prodiderunt , 

Agefis nunc , ne obje&tiones ad unam omnes ta- 
citi preteriiffe dicamur, eas faltem quz ἃ Patrum 
auctoritate repetuntur, heic ducimus difcutiendas. 
Inter illas vero precipua e S. Hieronymo defumta 
occurrit , cujus hec funt verba , minus quidem ap- 
pofite inter veterum teftimonia inferiusrelata : Lj- 
ber ille apocrypbus , inquit 5 y flultitie condemnan- 
dus efl , in quo fcriptum efl , quemdam angelum no- 
mine Tyri pree[fe veptilibus . Quo loco nonnul- 
lis vifus eft fan&tus Do&or, Herme Pzflori feve- 
rioris cenfure noram inuffiffe , illud nempe viri 
apoftolici di&um refpiciens ? : Mifit Dominus an- 
gelum. fuum qui efl Jupev beflias, cui nomen ejl He- 
grin , Θ᾽ obiuravit os ejus ne te dilaniaret . Hinc, 
inquiunt, Hermz Paflorem nou folum contemnit 
Doctor maximus, verum etiam ftultum effe decer- 
nit. Ne, a vero longe aberrare videntur , qui fic ra- 
tiones putant , Fac demum refpexerit bunc. Her- 
me locum S. Hieronymus : num vero eapropter 
univerfum Pz/leris librum ille rejeciffe dicendus? 
Quod enim aliquo in opere quidpiam minus re&te 
aut parum caute fcriptum quis detegat pronuntietve , 
id vero totius operis au&toritati plane officere , ne- 
mo jure dixerit. Deinde , quei fieri. poteft, ut fan- 
&us ille Do&or acriter adeo in Pz/lorem invectus 
fuerit quem ge Viris illuflriéus fcribens *?, re ve- 


6. Blondel. Apolog. pag. 17- 

7. River. Crit. fac. lib. I. cap. xr. 

8. Hieron. Comment. in Habac. I. 14. 
9. Herm. Paft. lib. I. Vif. 1v. cap. 1I. 
10. Hierom. lib. de Vir. illuftr. cap. X. 
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XXVIII PROLEGOMENA 


va utilem librum appellat , quemque apud quafdam A jicere , hujufmodi fcriptores 'Origeni memoratos 


Grecie ecclefia. publice legi veftatur , multofque de 
eo fciptorum veterum ufurpa[fe teflimonia declarat. 
Hec autem Hieronymus poftícribebat, quam fuum 
in Habacuc commentarium edidiffer ; hujus enim 
meminit in eodem libro *, ubi fua fcripta recen- 
fet; ut propterea fi quid in Hermam darius litte- 
ris antea tradiderat , illud vero ipfemet poftea cor- 
rexiffe ac emendaffe videatur. 

Neque demum res eft adeo explorata, ut locum 
Hieronymianum obje&tum accipere de opere Pz/lo- 
Tis cogamur: non enim Tyr, fed Hegrim apud 
Hermam hodie legimus. Quz quidem vox indefor- 
taffis enata , ut erudite fatis conjicit cl. Cotele- 


eapropter Pzfforem contemtui habuiffe, quod con- 
tra nonnullos difceptarent , qui ex eo velut in ca- 
nonem fcripturarum recepto teftimonia deprome- 
rent, quibus fides fuerit omnino adhibenda. 

Quo etiam fenfu fortaffe accipiendus Profper , 
Collatori Hermz auctoritatem objicienti , ejus ze- 
jfüimonium nullius effe auGoritatis refpondens ? . 
Vel potius dicendum cum aliis, Profperum pro- 
pterea Pafloris au&oritatem. detre&taffe , quod il- 
lum penitus ignorarit : fiquidem , Hieronymo te- 
fle 1? , liber Hermz apud Latinos pene ignotus erat . 
Neque vero ab re conjecerint qui putarint , Pro- 
fperum confiderate dixiffe ullius effe au&foritatis 


rius, quod in Hermz textu compendiofa fcriptura B zeflimonium quod di[putationi fue de libello Pa- 


exftraret eypyy ; cujus poftreme litterz inferiore 
parte exefa , putarit vetus interpres legendum epr» 5 
hujufque le&ionis vim haudquaquam affecutus , lit- 
teris Latinis vocem Grecam reddiderit. Hegrin - 
quum tamen legendum fuiffet ἐγρήγορος 9 ac verten- 
dum Pgil ex Danielis cap. 1v. ubi ἐγρηγόρου feu 
Vigilis minifterio Babylonis rex ad beftias aman- 
datus legitur : quo forte apoftolicus fcriptor refpe- 
xerit. Alii vero ? ex Colbertini codicis ms. le- 
Xtione que fic fe habet : Mifit Dominus angelum 
fuum. fuper befliam. cujus. momen eft Hegrin , colli- 
gunt Hegrin non angeli, fed beítim nomen effe. 
Grece nimirum fcripferit Hermas ἄγριος, illud 


floris Collator ;nferuit: non quod S. Pater Her- 
mz librum prorfas rejecerit ; fed quod reffimonium 
ex eodem libro aCollatore in medium prolatum , 
nihil ad ejus opinionem adflruendam conferre per- 
fpexerit. Virum do&iffimum confule **. 
Ceterum quum Eufebius, Hieronymus , Gelafius 
in Decreto , auGbor Stichometrie Nicephoro CP. 
adtribute aliique Ecclefie fcriptores , apocryphos 
inter & nothos libros Pzflorem recenfent; eorum 
fententia non ita eft accipienda, perinde ac fi ef- 
fet noxiz doGtrine vel falfi nominis opus; fed 
quod ab Ecclefia extra Canonem pofitum. agnofce- 
retur, ut viri docti jamdudum monuerunt , nof- 


Pfalmifle fpe&ans 3: Ἐλυμήνατο αὐτὴν Üs ἐκ δρυ- C; que fuperius attigimus. At de his hactenus: nunc 


μοῦ » καὶ μονιὸς ἄγριος κπατενεμήσοιτο αὐτήν. Extev- 
Ἠρΐπαυΐε eam (vineam ) aper de filva , O' fingula- 
sis ferus depa[flus eff. eam. Cui quidem conjecturze 
contextus favere videtur. Siquidem hanc beftiam 
preffure/ fuperventure figuram. effe, mox ibidem 
ἌΠΟ apocalyptico declarat Hermas: ut proinde 

uum paullo ante fcripferit a Domino fuper be- 
Mm angelum miffüm fuiffe, ipfius fententia de 
angelo a Deo in auxilium Chrifiianorum immiffo 
fit accipienda , qui eos in preffura fuperventura 7 
feu imminente perfecutione folaretur atque foveret. 

Opponitur infuperex antiquioribus Tertullianus , 
qui Paflorem dure perftringens *, fcripturam vo- 
«at apocrypham, falfam , adulteram , adeoque ab 
omnibus ecclefiafticis conventibus reprobatam . Sed 
duc funt Tertulliani, jampridem in Montanifta- 
rum herefim prolapfi: quod fane in Hermz lau- 
dem vel plurimum cedit. Secus enim Tertullianus 
»rthodoxus alibi fenfiffe videtur 5. 

Alii etiam fcriptores Origene vetu(tiores vel ei- 
dem fuppares, Pajfloris libellum in contemtionem 
adduxiffe perhibentur, quorum tacito nomine me- 
sninit ipfe Adamantius ^. Verum quum idem Ori- 
genes alibi fcribat 7 , opus Herme valde fibi utile 
vifum , tradatque * fimul illud quidem αὖ omni- 
Lus pro divino nom babitum , verumtamen 7n ec- 
«lefias circumlatum : hinc jure quis arguat , Pa- 


irem do&iffimum eos fcriptores infuper habuiffe j y. 


adeoque haud nominatim laudaffe , quod vel illos 
nullius effe au&toritatiscenfuerit , vel 1mmerito nul- 
loque rationum pondere ab iifdem fuiffe rejectum 
ecclefiafticum librum agnoverit. Nifi malis con- 


a. Hieron. lib. de Vir. illuftr. cap. exxxv. 

ἃ. Nourr, Appar. ad bibl. PP. tom, 1, pag. ὅς. 

3. Pfalm. xxxix. 14. 

4. Tertull. lib. de pudicit. cap. x. 

5. Id. lib. de Orat. cap. xit. 

6. Origen. de Princip. lib. rv. cap. II. 9. 8. 

7. 1d. lib. x. Explan. in Epift. ad Rom. xvr. r4. 

8. Id. Comment. in Matth, tom. xiv. edit. novifs, tom. II, 
pag. 644- 

9. Profp. lib. contr. Collat. cap. xxx. 

10. Hierom. lib. de Vir, illuftr. cap. x. 


alio excurrat oratio. 


IV. Jam vero, ut ad tempus inquirendum quo 
fcripferit Hermas animum convertamus , illud qui- 
dem non adeo explorazum habemus, ut certam ἡ 
ejus notam figere fit in promtu. Verumtamen fi 
quis ejus Paflorem. rimetur attentius ; nonnulla for- 
taffe haud fpernenda indicia deprehendet, unde 
opufculum iftud litteris confignatum ante Hierofo- 
lymorum excidium , five circa Chrifti annum Lxx. 
merito exiflimet . Hanc fane fententiam funt fe- 
cuti complures viri eruditi, Dodvvellus ?? in pri- 
mis, Millius ?? , Caveus '^, Baraterius ? atque 


p ut alios pratereamus , V. C. Fontaninus 365 qui ta- 


men fui oblitus , deinceps Hermam ecclefiafticum 
feculi 11. feriptorem appellat. Quod quidem ju- 
dicium hifce rationum momentis innititur . Pri- 
mum nempe fcripfiffe perhibetur Hermas fub Cle- 
mentis pontificatu !7 5. quem flante adhuc templo 
fuam mififfe priorem ad Corinthios Epiftolam fu- 
perius oftendimus 18, Deinde perfecutionem Nero- 
nianam refpicere videtur auctor , dum eorum me- 
minit 3? qui jam meruerunt Deum, C paffi funt 
cauffa nominis ejus —fevas beflias , flagella, cav- 
ceres , cruces. Eamdemque perfecutionem iterum 
memorat 5 dum fe illam effugiffe , paullo poft pro- 
fitetur his verbis ^? : Occurrit mibi talis beflia , que 
poffit. populum confumere 5. fed virtute Dei € [m- 
gulari ejus. mifevicordia, evafi illam. Xt ruríus : 
Magnam , inquit; tribulationem effugifli propter 
fidem tuam ,/ (Θ᾽ qui talem befliam non dubitafli. 
Neronem fcilicet δε σον vocat , ab Apoftolo edo- 


11. Farlat. Tllyric. facr. tom. I. pag. 400. 

12. Dodw. in Differt. fingul. cap. xr. 5. 5. ad Pearf. poftum. 
pag. 158. & in addend. ad Differt, Iren. pag. 158. 

13. Mill. prolegom. ad N. Teft. n. 143. 

a4. Cav. Hift. litter. tom. I. pag. 31. 

1$. Barat. Difquif. Chron. cap. III. S. 3. pag. 30. 
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17. Herm. Paft. lib. I. Vif, II. cap. 1v. 

18. Prolegom. cap. I. fe&. I. $. ix. 

19. Herm. Paft. lib. I. Vif. IIL. capp. I. & II. 

29. Id. ibid. Vif. 1v. cap. II. 


C AI TI. 


Sus, cui Jeo dicitar idem tyrannus, ubi ait τ 
Dominus. autem. mibi adflitit , C confortavit me: 
—— Θ᾽ liberatus fum de ore leonis . Ita. Patres & 
interpretes paffim. De hac autem perfecutione fuif- 
fe locutum Hermam tum heic, tum etiam ali- 
bi *, vix ea dubitare finunt, quz fuperius in eam- 
dem. fententiam edifferuimus 3, Denique. preffure 
Juperventure mentionem injicit vir apoftolicus ^: 
qua phrafi ϑλίψιν illam μεγάλην ὃς ὀργὴν μέλλου- 
a», toties in novo Teflamento prediclas , exci- 
dium. nimirum Hierofolymorum , refpexerit. Qua 
de re pluribus loco modo citato (atis erudite 
Dodvvellus . 


V. Permultz quidem circumferuntur Pa/foris edi- 
tiones, ex quo primum opus illud anno 1513. Pa- 
rifiis evulgavir Jacobus Faber. Nos vero ex illis 
potiffimum que prodierunt ab anno 1672. fübfidia 
nobis comparavimus, quibus exa&tiór nitidiorque, 
ut par erat, noftra prodiret. Et primum quidem 
Greca quantacumque füperfunt , in eam compor- 
tanda exiftimavimus, licet fecus fenferit editor 
Oxonienfis. Que vero Graci textus lacinie longe 
prolixiores ad libros Hermz II. & III. pertinent , 
eas demum ex Dorina ad J[ntiocbum ducem pra- 
ftantis. Athanafianorum | editionis, Montfauconianz 
mutuati fumus , haud rati. cum Clerico & Ruffe- 
lio Fabricium fequi :.ea ;namque inde primus ipfe 
defcribens, ita duxit alicubi conformanda; ut ve- 
teri interpreti magis .cohrerent ; quod fuis locis 
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L Num $. BARNABAS auclor, βὲ Epiflale , que 
Jub ejus. nomine circumfertur . Clemens: Alexandyi- 
"us. Θ᾽ Origenes eam. Barnabe afferunt. . Hrerony- 
mus item , cujus teftimonium edifferitur. atque ad- 
firuitur . Eufebii Cefavrenfis locus. expenfus. 

II. Poreres objeQiones diluuntur : eaque poti ffi- 
mum , qua bujus. Epiflole. integritas impetitur . 

IH. Quo tempore fcripta fuevit , inquivitur . 


I. T Nter vetuftiffima feculi I. ecclefiaftica monu- 

menta, tertium locum occupat Epiftola que 
fub S. BanNAs x nomine circumfertur. De au&ore 
haud una eft fcriptorum tum veterum tum recen- 
tiorum fententia . 

Ut autem hinc exordiamur , feculo II. definen- 
te Clemens Alexandrinus plerifque in locis, in- 
ferius inter veterum teftimonia relatis, hanc Epi- 
ftolam  conftanter Barnabz adtribuit, ἄς quidem 
"Apoflolo , tefHi apof[lolico , uni ex xxx. Domini di- 

! fetpulis & Paulli adjutori , ut ipfemet eum appel- 
lat. Quin ὅς in libris ὑποτυπώσεων, Eufebio te- 
fle5, compendiofam novi Teftamenti fcripturarum 
*narrationem inflituens idem Clemens, Barnabz 


1. II. Tim. iv. 17. 

2. Herm. aft. lib. III. Simil. vrrr. 

3- Prolegom. cap. I, (e&. I. δ. 1x. 
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DE 


/ 
S. HERMA. xxix 


AA adnotandum. curavimus. Aliquor-infuper Pafforir 
fragmenta in eodem Pfeudo-Athanafii opere dete- 
ximus, que tum cl. editotem , tum alios ctiam 
ipfum fecutos fugerunt, ur in notis fubje&tis mo- 
nuimus, . 

Haud minori ftudio antiquam verfionem recen- 
fuimus 5. fedulo. collatis. variis le&tionibus, quas 
Cotelerius &- Fellus:e codicibus mís; in medium 
protulere : quod. paffim neglexiffe- Clericum. ejuf- 
que exfcriptorem: Ruffelium. fumus experti. Quo 
quidem in munere peragendo, tanta cum religio- 
ne interdum  verfati fumus j-ut-nimia fortaffe cu- 
ra noflra videri queat. Verüm ,-meo faltem. ani- 
mo , falva res eft :«fiquidem. in editore hoc ftu- 

B diorum. genus:excolente , diligentia: potius culpan- 
da. quam defideranda exiftimatur . Denique facra 
fcripture loca quz vir apoftolicus: refpexiffe. per- 
fpicitur ,. fübjicere: ftuduimus.. - Quod quidem. con- 
filium. jamdudum ceperat Joannes Albertus Fàábri- 
cius. qui-loca novi Federis ad quz allufiffe: vi- 
detur Hermas-congefferat ^ tefle -Reimaro 5: fed 
quum colle&io ifthec  Fabriciana nondum lucem 
adfpexerit., qualemcumque demum hunc laborem 
fübire placuit5 tum ut Dodvvelló iremus obviam , 
qui Hermam e novi-Teftamenti libris ne teftimo- 
nia quidem adducere confuevilfe cenfüit. ^; tum in 
primis ur.compertum fieret , quam-:immodica fit 
Whirbii.cenfura j-facras litteras primis vix labris 
Hermam attigiffe , aut: eafdem infaper habuiffe af- 
ferentis 7, 1.5 


ὌΣΠΑΝ T;I.T. 


E 

Q.5;Pz 5: D:48. 
D. IV. Quante fit. auGoritatis:,- ev guanti ἐξ 
manda . : 3 


V. Judicium cl- Mazochii - cujus etiam. erudite 
obfervationes in aliquot ejufdem Epifioke lica  ve- 
liquis editoribus preterita, in medium adducuntur . 

VL. De wariis ejus. editionibus ac verfionióus 
in primis vevo de vetere Latia : ubi 
de cura noflra . 


» 


C paucula 


item Epiftolam eas inter recenfüit . Alicubi ta- 
men Presbyter Alexandrinus confilium" mutaffe vi- 
detur: dum enim ex eadem Epiftola nonnulla de- 
libat ? , Barnabe fententiam. interdüm refpuit 5 
E quamvis tanti viri reverentia ta&tus,. ejus nomini 
parcat, ut poft Cotelerium Potterus admonuit . 
Clementem Alexandrinum preceptorem fuum fe- 
cutus Origenes , circa medium feculi II]. non fo- 
lum a Barnaba fcriptam putavit Epiftolam , ve- 
rum etiam cazJolicam vocitavit & ftripture no- 
mine infignivit !?, fuz, inquit, preterea (ficur 
in multis. Scripture locis invenimus ) etiam. usriuf- 
que partis vel utriufque vie, fautores quidam Ὁ" 
adjutores. angeli cec. Quibus nimirum verbis ad 


7. Wb. Difquifit. in Bulli Defenf, &d. Nic. lib. I. cap. LT. 
pag. το. ; 

8. Eufib. Hift. eccl. lib. vt. cap. xrv. 
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Xxx PROLEGOMENA 


Epiftole nofirz. caput xvm. digitum. intendiffe 
Origenem liquet. 

In eamdem porro fententiàm de Barnaba E pifto- 
le au&ore ivifie; quoque. S. Hieronymum jure quis 
dixerit , Clementis fortaffe Alexandrini vel. potius 
Origenis five au&torirate five exemplo permotum. 
Siquidem in opere de imterpretatione Nominum He- 
braicorumynternovi Teftamenti libros Epiftole quo- 
que Barnabe locum ipfe dediffe cómperitur. Opus 
illud (cribebat Do&or maximus anno:388. Deinceps 
vero , anno fcilicet. 392. quo libram de Vivis il- 
luflribus:edidit , de hujus Epiftole auctoritate; non 
autem. de au&ore , aliter cenfuiffe exiftimatur. Sic 
enim ibi * : Barnabas Cyprius j qui (θ᾽ fofepb Le- 
mites , cum Paullo gentium apoflolus ordinatus, unam 
ad edificationem Ecclefie pertinemem Epiflolam com- 
pofuit, que inter apocryphbas | feriptuvas legitur . 
Quem in locum fcite Pearfonius ὁ ΣΟ 5; Barnabe Epi- 
5; ftolam fuiffe tradit ( S. Hieronymus; ) non ipfi 
» fappofitam 5 aut fpariam.: ad «dificattonem Eccle- 
5, fie pertimuffe aflerit ; non itaque hereticam pu- 
5, tavit : JeBam tamen nter apotvypbas Jeripturas 
5, docet , nec ab Ecclefia repudiatam innuit. 5 

Quod autem. Hieronymus Epiftolam Barnabz ad 
apocryplas fcripturas amandet , tion ufque adeo ne- 
gotium faceffere debet, ut ftatim adulterina cenfen- 
da fit, ipfique Apoftolo abjudicanda ; quam contra 
faiffe ab eo compofita perfpicue.tradit fan&tus Do- 
&or . Idque-uc clarius. adhuc pateat exemplo il- 
luftrabo. Legitur in Decreto Gelafiano ? : Hiftoria 
Eufebii Pamphili apocrypha « Cedo , flatuit ne his 
verbis fan&us Pontifex Hiftoriam Eufebii.-eccle- 
fiafticam epifcopo illi Cafarienfi fuiffe (uppofitam ? 
Minime omnium : at id folummodo. edicere voluit 
Gelafius , Eufebii Hiftoriam non effe publice in Ec- 
clefia legendam , dum apocrypbam declaravit. Ni- 
mirum hujus vocis ἀπόκρυφα Vis & notio probe.te- 
nenda , ut res ejufcemodi rite expediantur . Conflat 
enim inter eruditos, vocem iítam non uno fenfu ac- 
cipiendam, Rem fufe pertra&at. inter alios Svice- 
τὰς ^ : fed brevius exactiufque ci. Fontaninus 5: 
» Apud veteres Patres , inquit , apocrypha ea.vere 
5; funt , que canonicis opponuntur. Hinc Annalium 
5, parens Baronius 6... IApocrypba effe.ait. quafi non 
bagiographa y non ramen» ut ea ( Gelalius ) ab 
Ecclefra-omnino profcribat. Auguftinus tradit 7; 
ea- denorari- nomine apaerypborum y que ab autto- 
vitate canonica diligenti examinatione remota funt . 
Duplex enim erat fcriptura: camonica γ cujus au- 
&or Spiritus fan&us; & apocrypha cujus au&tor 
homo folus... Illa. publice in Ecclefia; hec non 
ita. legi poterat .. Quare librum apocrypbum et- 
fe', idem cenferur. atque au&toritate carere ; qua 
publice in Ecclefia , ut. canonica leguntur 5. legi 
poffit .. Duplicis enim generis apocrypha. Gelafius 
enumerat , ortbadoxorum ὃς bereticorum . Hzc om- 
nino rejiciuntur : illa canonicis opponuntur ; ἃς 
publica tantum ob. nzvos. quofdam , in Eccle- 
5; fia. le&ione privantüur . 5 Hactenus. vir; eru- 
ditus. Itaque dum. Hieronymus Epittolam fuif- 
fe a Barnaba compofitam fcribit, que iam;ev. apo- 
evypbas- fcripturas legitur; ejus verba fic funt accis 
pienda , ut vere a Barnaba compofitam Epiftolam 
affeverer, que tamen inter canonicas fcripturas mi^ 
nime adnumeretur, Frullra enim eft Bafnagius M 
dum nobis fuadere conatur y Hieronymum popula- 
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A riter fuiffe locatüei & tituli habita ratione , non 
ro tei veritate ; dum Barabam. coinpo/uifJ&' hanc 
piftolam litteris tradidit. 

Veterum teftimoniis hue ufque: allatis coritraire 
videtur Eufebius ; qui Parrabe Epiftolati yiSis ac- 
cenfet ὃ. Veram ;, improprie, inquit Valefius, hoc 
,, nomen ufürpat Eufebius , pro libris feilicet αἱ 
, ambigue funt auctoritatis ; qaum »8S5: dici ἐκ 
5; beant libri adulterini, & ab hereticis confi&i . — 
5»; Quod ut manifeftius appareat, intelligendum eft 
5, tres fpecies effe librorum facrorum. Alii funt ex- 
5; trà controverfiam veri: alii extra controvetfiam 
» falfi: tertii funt de quibus inter antiquos ambi- 
» gitur. Hi poftremi v9: dici non poffunt , quum 

B5 a multis habiti fint pro veris. Reftat igitur , ut fe- 

5, cundi dicántur véSo: five adulterini. 9» Hac vir il- 
le do&iffimus. Enimvero poftquam ἐν τοῖς γόϑσις A&us 
Paulli , Bárnabz Epiftola aliaque nonnulla retuliffer 
Eufebius , ftatim fubdit : His adjunge , ft lubet, Joan- 
nis Revelationem , quam nounnull; ex albo feriptu- 
varum. expungunt y alii vero inter libros omnium con- 
fenfu probatos adnumerant , Nerumramen cereum eft, 
eodem. Eufebio tefte , Apocalypfim numqüám inter 
libros »£Sws five adulterinos fuiffe relatam , fed tan- 
tum intereos qui, οἰντιλεγόμενοι five dubii habebanu- 
tur. Quum igitur xvpoAoy io. heic utátur epifcopus 
Czfarienüs , aliunde fententia ejufdem eft^ repe- 
tenda . Quid plura? Eufebius demceps feipfum emen- 
C; dat : eamdem enim Barnabz Epiftolam, quam modo 
vidimus ab eo νὅϑοις adtribatam , mox οἰντίλεγομέ- 
vois adjungit in hec verba !?: Κέχρηται δ᾽ ἐν αὐτοῖς 
xgà ταῖς oim), τῶν αἰγτιχεγοιένων γραφῶν. μαρτυρίας " 
τῆς τε λεγομένης Σολομῶντος σοφίας » Xdà τὴς [ησὃ T8 
Σιράχ" χαὶ τῆς πρὸς Ἐβραίες ἐπιστολῆς " τῆς τε Βαρ- 
γαάβα. xdà Κλήμεντος «gà Tuba. ,, In iifdem libris 
(Ξρωματέων). afert ( Clemens ) teftimonia fcriptura- 
, rum, que a nonnullis repndiantur: nempe ex Sa- 
» pientia Salomonis , & ex ea quz dicitur Sapientia 
» Jefu, filii Sirach: item. ex Epiftola ad Hebrzos, 
.5» & ex Clementis ac Barnabz Judeque Epiftolis . 5» 
Et paullo poft his gemina profert . Ubi cl. Vale- 
fius ad rem noftram hzc adnotat :,, Inter αντιλε- 

Dp» γομένοις fcriptaras Eufebius , tum hoc loco, tum 

» in precedenti capite recenfet Epiftolam Jude δὲ 
» reliquas alias catholicas , item Epiftolam Bar- 
» nabz; quas tamen nemo inter apocryplids fcri- 
5, pturas merito recenfuerit. 5, 

Non eft itaque cur Eufebii au&toritatem tanto- 
pere urgeant nonnulli recentiores critici, quo Epi- 
Jlolam noftram Barnabz abjudicent. Tantum enim 
abeft , ut illam Eufebius fpuriam , adulterinam ,. fup- 
polititiam effe exiftimarit , ut fnaxime etiam in- 
tegram. finceramque agnoviffe dicendus fit quippe 
qui eam recenfeat inter libros dyriAeyoutess , 1n 
quorum albo refert etiam ?'* Epi/lolam que dicitur 
Jacobi , Θ' que Jude , C fecundam Penis Joum- 

E nis item alteram Cy. tertiam , nec non Epiflolam ad 

Hebreos. (Ὁ Apocalyp[im « Uno verbo , de Epiflo- 
lm tantum auctoritate , num fcilicer in facrarum 
fcriprurarum canone reponenda effet , cum nornnul- 
lis veterum ambigebat. Eufebius, ut pluribus evin- 
cit Tillemontius '? . Quibus addas velim ; ab au&to- 
re quoque Stichometriz. qu Nicephoro CP. tribui- 
tur,-inter eas fcripturas que avriAéyorii, Barna- 
bz Epiftolam recenferi. Quin & in antiqua Sricho- 
metria, Latina , in praefatione ad Barnabam a Cote- 
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CAP. III. DE 


lerio edita, eadem Epiftola poft Epiftolam Jude , A ,, 


atque ante Joannis Revelationem ὅς A£tus Apofto- 
lorum relata confpicitur . 

Quum igitur ex vetuftiffinorum Patrum teftimo- 
niis conftet , Epiftole noftre au&ctorem fuiffe Bar- 
nabam Cyprium , Apoftolum, teftem apoftolicum , 
unum ex Lxx. Domini difcipulis & Paulli adjuto- 
rem; in nihilum abit Chriftiani Schotani figmen- 
tum , qui duos Barnabas diftinguit ! ; quorum 57} al- 
» ter fuerit ex evangeli(tis ὅς comitibus Apoftolo- 
» rum, alter vero e füblimioribus Apoltolis, id 
»» eft proprie ita appellatis. j, Cui quidem erudi- 
to viro hzc Ifaaci Voffii verba regerimus ? : ,, Un- 
» de habes, inquit , quod duo fuerint Barnabz in- 


», ter. Apoftolos aut. Apoftolorum difcipulos? Un- p ,, 


»» de item habes, quod unus ex fublimioribus, hoc 
“9 elt e duodecim fuerit Apoftolis , non autem e 
» LXX. difcipulis , uti habet Clemens Alexandri- 
» nus? Ego vero quod fcripfi, id ipfum confirmat 
» infcriptio hujus Epiftole , in qua Paulli συνέκ- 
»» δῆμος adpellatur: confirmat Hieronymus in Cata- 
» logo fcriptorum ecclefiafticorum , cet. ut mirer 
» Quid te moverit , quamobrem duos finxeris Bar- 
» nabas. ,, Neque magis proficit "Tentzelius 3; 
qui nonnullis levibus conje&uris addu&tus , in eam 
fententiam devenit , Epiftolam noftram Alexandrie 
in JEgypto extremis Hadriani temporibus, ab ali- 
quo fcholz catechetice Alexandrinz do&ore fub Bar- 


nabz nomine fuiffe confi&dtam ^. Moynium preter- c 5» 


*o, qui ejufdem Epiftole au&orem facit S. Poly- 
carpum Smyrnenfem antiflitem, eo tantum nomine 
quod in mís. codicibus illa cum Polycarpiana jun- 
Satur, neque hujus finem aut ejus initium exem- 
plaria que füperfunt exhibeant. Quod quidem ar- 
gumentum quam infirmum fit quamque inane, jam- 
dudum demonflrarunt Caveus, Tentzelius 5 , Baf- 
nagius 5 aliique. Ipfeque profe&to Moynius ab eo 
urgendo abflinuiffet , fi Ufferii verba in premo- 
nitione de Barnabz Epiftola, a Joanne Fello edi- 
ta eo ipfo anno quo fua Pria ftra. evulgavit , 
legere fibi licuiffet: ,, Nempe , inquit ille, in pri- 
» mo exemplari ex quo Columnzus ille codex (qui 


S. BARNABA. xxxt 


veteris Teftamenti myfleria ad impuros ufus fuos 
5», accommodabant . — Hinc Barn»bas hac fere uni- 
5.0 verfa Epiftola fua , veteris Inflrumenti loca quam- 
» plurima , myftice etiam & cabaliítice expofita , 
», Gnoflicorum do&trinis opponit. 55 Hammondi ve 
ftigiis infiftens Joannes Fellus ?: ,, Coníiat , in- 
» Quit , Epillolam hanc , que fere tota eíl im 
» Synagoge ritibus ὃς facrarum fcripturarum myfli- 
» €is feníibus evolvendis, ad rudis vulgi captum 
» minus effe accommodatam; & proinde verifimi- 
» le eft, a le&tione ejus publica Ecclefiam poft 
» tempus aliquod abítinuille. —— Hoc vero fiden- 
» ter dixerim, Epiftolam hanc quo penitius intel- 
ligatur , eo acceptiorem futuram, & ad (acrarum 
litterarum. nec. non. antiquifimorum Patrum 
» cognitionem plurimum fafturam . Qnamquam 
enim perpetuus veteris Inft:umenti ad. Meffiam 
5; refpe&tus nobis quafi per tranfennam ex Chal- 
» dei Paraphraftis ftri&uris , fcriptorum Talmudi- 
» corum Rabbinorumque malignis interpreramen- 
» tis compareat : olim tamen quando in omni Syna- 
» 8oga hebdomadatim non le&w tantum , fed ὅς 
» enarrate erant fcripture ; Midrafch ifte myfticus 
» live evangelicus veteris Inftrumenti fenfus , non 
» minus omnibus innotuit quam ipfe facer textus: 
» & proinde non minus idonea füppeditabat ar- 
» gumenta ad convincendos Judgos, quam ea quz 
» €X difertiffimis facrarum litterarum vocibus fuif- 
fent dedu&ta. — Er fi forte aliqua apud au&to- 
» rem noftrum occurrunt quz longius petita vi- 
,» dentur, illa ipfa aut eorum faltem veftigia im 
» Epiftolis Paullinis quis poterit reperire. ,, Ha- 
Cenus ille. Hinc fa&um , ut cum viris do&is tan- 
dem concludam, vetuftiffimos Patrum , €lementem 
Alexandrinum , Origenem , ceteros qui Epiftolam 
noftram tamquam fincerum Barnabe fetum agno- 
fcunt , nihil abfonum in ejus enarrationibus , nihil 
detortum , coactum nihil in ejus allegoriis , nihil 
denique viro apoftolico indignum in ea detexiffe; 
adeoque nihil quod ejus statem non ferat: ut pro- 
inde minime audiendi videantur nonnulli recentio- 
res, qui de flilo fcriptorum apoftolicorum melius 


E 


» 


,; omnium pntatur antiquiffimus ) & reliqui qui fa- D quam eorumdem difcipuli, aliique aut fynchroni 


» perfunt hodie fünt defcripti , librariorum vitio 
» Quaternio vel omiffus vel tranfpofitus eft : cujus 

defectu fa&um eft , ur in Grzcis fuperftitibus 
& finem Epiftrole Polycarpi defideremus & prin- 
» cipium Barnabz. ,, Quod fi necdum fententia 
decedere ftatuiffet vir eruditus , ipfi faltem animad- 
vertendum erat, apud utrumque veterem interpre- 
tem etiamnum extare cum Epiftole Polycarpianz 
finem, tum quz eít Barnabz initium. 


II. Verum his miffis , quid infuper adverfz fen- 
tentig patroni precipue objiciant , infpiciamus . Et 
primum quidem Barnabe abjudicant Epiftolam , 
quod auctor quedam veteris Teftamenti loca mi- 
nus apte allegata ὅς myftice nimis expofita , in 
medium producat . Huic autem. obje&tioni verbis 
Hammondi occurrere placet, quz fic fe habent 7 : 
» Apoftoli Barnabe que nog. ita pridem pro- 
» diit Epiftola , ex hoc uno Gnofticorum cha- 
» ractere commode explicari poterit 5 alias , ut 
» Ccomplicatum & prolixum znigma, certiifimam 
»» le&oribus crucem fa&ura. {ΠῚ quippe Simonis 
»» affecle , γνῶσιν, id eft, fcripturz facre myftice 
», interpretande facultatem fibi arrogantes, multa 
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aut fuppares homines, fe judicare poffe confidunt. 
Qua de re plura fatis appofite aliis obfervata apud 
Zornium ? reperias. 

Pergunt adverfarii , eaque regerunt quz de Apo- 
ftolis. Epiftole auétor his verbis pronuntiat 19 : 
Quando autem , ait, Apoflolos Juos qui predicaturi 
erant. illius evangelium elegit , bomines omni pec- 
cato iniquiores , ὄντος ὑπὲρ πᾶσαν ομαρτίον ἄνωμο- 
Tépss, uf oflenderes quod non venit vocare Juftos 
Jed peccatores ad penitentiam y tunc palam fecit fe 
effe filium Dei . Quis autem credat , inquiunt , 
Apoflolos, hominum iniquifümos & /uper omne 
peccatum peccatores , a Barnaba fuiffe vocatos? Sim- 
plices quidem , rudes, imperitos atque homines 
interdum malos fuiffe illos in facris litteris legi- 
mus: at peccatores omnium maximos eos exfítitif- 
fe non lesimus. 

Quibus primum ex virorum do&iffimorum fen- 
tentia reponimus , nihil in fcripturis occurrere quod 
huic Barnabz di&o repugnet . Deinde vero quid 
obftat quih ejus verba fic accipiantur , ut nihil aliud 
fonent , quam Apoftolos antequam vocarentur , plu- 
ra & gravia quidem peccaffe? Id fane de Matthzo pu- 
blicano conflat : id quoque de Apoftolo Paullo; qui , 


6. Bafnag. Annal. polit. eccl. ad ann, so. S. 1vit- 
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ut ipfemet de fe fcribit * prius Blafphemus fuit A di judicium ferant 5. fuas tantum conje&lationes nul- 


(δ᾽ perfecutor (Θ' contumeliofus ; quique fe ipfum ap- 
pellat peccatorum primum , fic inquiens : Xejs0c 
Ἰησὃς ἦχϑεν εἰς τὸν κόσμον αἱμαρτολὲς σῶσαι ὧν πρῶ- 
πὸς εἰμι ἐγώ: quo forte in primis refpexit Barna- 
bas , ejufdem Paulli zuvéxbiuos 5 dum Apoftolos priuf- 
quam eligerentur , homines vocat dyTxs ὑπὲρ πᾶταν 
ἁμοιρτίων αἰνωμοτέρας : neque enim. quidquam nos co- 
git, ut de omnibus & fingulis Apoftolis id ab eo 
di&um intelligamus. Quid queris? Duos luculen- 
tiffimos hujus a Barnaba prolate fententiz patronos » 
Origenem & Hieronymum , in promtu babemus, 
Ille fcilicet contra Celfum difputans , Barnabz di- 
&um fortaffe arripientem , quo /nfames bomines fui[- 
fe Apojlolos, publicanos Ὁ" nautas nequi [imos .di- 
ceret , hzc habet ? : Tí ἕν ἄτοπον» βολόμενον πα- 
ραστῆσαι τῷ γένει τῶν οἰνϑυρώπων τὸν Ιησᾶν , ὁπη- 
λικὴν ἔχει ψυχῶν ἰατρακὴν y τὲς empires xà πον»- 
pores ἐπιλέξασθαι» γ) τότες προαγαγεῖν ἐπὶ τοσξ- 
40) , ὥς" αὐτὲς παρδειγμο εἶναι ἤϑας καϑαρωτοίτε 
«uis δὶ οὐ τῶν προσαγομένοις τῷ Xee8 Δ αγγελίῳ 5 
.» Quid ergo abfurdi eft, fi Jefus oftendere volens 
,; humano generi, quam efficacia fint quz morbis 
5, animarum adhibet remedia , infames & nequif- 
5, fimos elegerit, illofque eo provexerit ; ut purif- 
.» fime vitz exemplum effent iis, qui eorum mi- 
» niflerio ad evangelium Chrifti adducerentur? 5, 
Viden' Origenem , virum illum longe do&tiffimum , 


lis rationum momentis innixas tibi obtrudunt. In 
primis vero pofteriorem Epiftole partem parane- 
ticam , quatuor poftremis capitibus xvIII-XXI. con- 
ftantem , plane fubdititiam effe contendunt . Jam- 
que interpolamenti fufpicionem , ἃ coa&is allego- 
ris aliifque capitibus petitam , modo fatis dilui- 
mus: nunc vero ad illud przcipuum de additamen- 
to quod objicitur , filum convertimus. Nec mul- 


tis quidem opus, quo evanida evincatur interpel- 
latio. Clemens namque Alexandrinus locum reci- 
tat ex Epiftole noflre capite ultimo , defcriptum 
hifce verbis 7 : Ἀμέλει μυςικῶς ὁ Βαρνάβας * ὁ δὲ 
Θεὸς ὁ τῷ παντὸς κόσμε κυῤλεύων 5 φησὶ 5 Soy ὑμῖν 
B σοφίαν y Ἀ- T« N93 Myftice profe&o Barnabas : Deus 
» qui univerfo mundo dominatur, /5quit det vo- 
» bis fapientiam, cet. 55) Origenes item verbis di- 
fertiffimis, & quidem duobus in locis *, Barnabz 
fententiam laudat de duabus viis, que in ejus Epi- 
ftolz capite xvii. occurrit: Eadem quoque , inquit 5 
Barnabas in Epiflola fua declarat , quum duas vias 
e[fe dicit , unam lucis , alteram tenebvavum » qui- 
bus (Θ᾽ pree[fe cevtos quoque angelos dicit . Sic ὃς 
S. Hieronymus in libro quem , Philonem & Ori- 
genem imitatus 9 de Nominum Hebraicorum inter- 
pretatione compofuit, inter Hebraica nomina que 
in Barnabe Epiftola exftant ; vocem $atan reccn- 
fet , que fane non alibi quam in capite xvi. ejuf- 


in quo tanta vis ingenii , tam profundi , tam actis, c dem Epiftola occurrit. Quum itaque jam inde a 


tam elegantis , ΜῈ omnes pene multum longeque fu- 
peraret 5 5 Origenem , inquam, nihil abfoni huic 
fententie ineffe, nihil Barnaba indigni cen(uiffe ? 

Neque aliter S. Hieronymus , qui Pelagianis ob- 
jicir eamdem Barnabz fententiam ^, licet memo- 
rim lapfu illam Ignatio martyri tribuat ; tantum- 
que abeft ut eam velleviter notet , ut maxime et- 
iam ipfam ex Pfalmifta 5 confirmans, fic tandem 
graviter flatim concludat : Qui£us teflimoniis fi non 
reris ad. audovitatem , utere faltem. ad. antiquita- 
tem , quid omnes ecclefiaflici vivi fenferint .. Porro 
utriufque teflimonio vim addere videtur S. Joan- 
nes Chryfoflomus ; cujus verba licet de folo Apo- 


fieculis II. III. & IV. Patrum vetuftiffimi , Clemens 
Alexandrinus , Origenes atque Hieronymus , eadem 
ac nos etiamnum in Barnabz Epiftola perlegerint ; 
immerito enimvero pofteriorem ejufdem partem fub- 
fecutis temporibus fuiffe fuperadditam , nonnulli re- 
centiores fufpicantur . Hinc vero ipfemet Dodvvel- 
lus ? veterum au&toritate permotus , quatuor lau- 
data poftrema capita Barnabe abjudicare non au- 
det, licet ea pro ejufdem Barnabz διδαχῇ haberi 
poffe conjiciat. Sed efto : διδαχῆς titulum aliquan- 
do pre fe tulerint ifta; num ideo fequioris manus 
affumentum effe jure quis dixerit?,, Nimirum , ut 
,, verbis utar cl. Felli ??, in primis feculis non- 


ítolo Paullo efferantur , mire tamen ad mentem Bar- py ; nulli , ut adverfus hzrefes. przfcriberent aut pla- 


παρα quadrare, nemo ut opinor ierit inficias. Sic 
igitur ille 6 ; dy ποίνυν NET ms, ὅτι πᾶσιν αἰφεῖναι 
βόλεται ὁ βασιλεὺς» gy ὅτω τις εύσεσι τῷ λόγῳ s ἕως 
ὧν ἴδωσι τὸν πάντων φαυλότερον αὐτῶν TTE τυχόντα " 
x dst γὰρ λοιπὸν οἰμφισβήτησις " TÉ XdÀ. Παῦλός 
φησιν » ὅτι βελόμενος ὁ Θεὸς πληροφορύσοι més οἰγρώς- 
qu 3 0m πάντω αὐτοῖς οἰφίησι γ. πὸν παντων οἷμαρτω- 
λότερον εἵλετο - 95 Si quis ergo dixerit velle regem 
omnibus veniam dare, non tam facile credent; 


» TWEM μ y / : 
5, donec viderint omnium improbiffimum veniam 
55 confecutum : nulla enim poftea dubitatio fuper- 


29 erit. Hoc & Paullus dicit: quod nempe volens 
Deus homines certiores facere 5 quod omnia il- 
lis condonet, eum qui plus quam omnes peccato 
obnoxius erat , delegit - 5» 

Verum ad alia properantes , unam adhuc obje- 
Gionem breviter folvere noftra intereft, qua ni- 
mirum impetitur hujus .Epiftole integritas . Non- 
nullis itaque viris eruditis monumentum iftud ve- 
tuftiffimum vel plerifque infitionibus infe&tum , vel 
otiofis laciniis aliunde adícitis adauctum videtur. 
Si autem ab iifdem quaeras, cur demum iftiufmo- 


1, T. Tig. 1. 13. 15. 

2. Origen. contr. Celf. lib. I. S. 63. 

3. Vinc. Lirin. Common. cap. xvir. 

4. Hieron, lib. 111. contr. Pelag. $. 2. 

s. P[alm. ΧΥ. 4- " é 

6. Chryfofl. hom, 1v, in Epift. L. ad Tim. $,2, opp. tom. 1x. 


pag. $69. 


5 Cita fua commendarent , dogmata apoftolicorum 
5», virorum fcriptis mandarunt , & illorum διδα- 
» χοὺὶς appellavere. Hujus generis videtur fuiffe li- 
», ber quem memorat Eufebius 11 & Athanafius !*? , 
.» cujus epigraphe erat τῶν οποστόλων διδαχαί. Sed 
5; preterquam. quod numerus verfuum , in Sticho- 
5, metris antiquifimis huic Epiftrole affignatus , 
5; fuadet hanc acceffionem ad ejus molem omnino 
.» defiderari; pariter a Clemente Alexandrino ὅς 
5; Origene , nec non auctore Conflitutionum lau- 
5»; datur, ac alie partes hujus Epiflolz . Et fi in 
5», Latinis exemplaribus defiderari, idoneum fitar- 
» gumentum unde confici poffit, quidquid fic pes" 
E» 0» eft, genuinum. non effe fcriptum 5 periclita- 
» bitur prioris Epiftrole partis fides , quandoqui- 
5» dem Grace non compareat. Conclufionem que 
5, in Latinis exemplaribus hodiernis comparet , li- 
brariis deberi libenter concefferim ; fiquidem 1i 
» ifliufmodi epilogis libros a fe confcriptos alibi 
5» paffim ornarunt. Sed & iterat fcriptionis poft 
5» folennem. valedi&ionem mon defunt exempla . 
5» Sic Epift.II. ad Timotheum poft doxologiam , 


7. Clem. Alex. Strom. lib. JI. cap. xvrtt. pag. 472. 

8. Origen. περὶ ἀρχῶν lib. III. cap. II. $.4. opp. tom. I. 
p.140. & lib. I. Explan. in Epift. ad Rom. I. 24. 
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CAP. III. DE S BARNABA. 


XXXIII 


» quedam refumto calamo fübne&untur , ut alia A lo Apoftolo ex hac vita migraffe: idque patet eX 


» €jus generis praeteream. ,, Hec ille. 

Ad reliquas levioris momenti difficultates quod 
attinet, illas mira fane dexteritate diffolvit Pape- 
brochius vir doGtiffimus * , quem proinde ceníule- 
xe przeítat. Eas item , ut tempori parcam , preter- 
mitto quz a Moynio primum excitatz , deinde a 
"Tentzelio, Bafnagio aliifque inflauratz fuerunt; eo 
vel maxime quod Moynianas perftringens potiffi- 
mum cl. Nourrius ? , alias quoque diluiffe videa- 
tur. Ceterum , quod laudatus Papebrochius ex hu- 
jus Epiftrolz capite xv. conjecerit , illam forte ab 
aliquo Chiliaftarum. poft annum 97. fuiffe perfcri- 
ptam 5 ex ea quidem fufpicione ipfum exemiffent 
Menardus in primis & Cotelerius , quorum edi- 
uones videre fibi haud contigiffe teftatur. 


III. Sed tandem ad tempus inquirendum acce- 
damus, quo Epiftola ipfa exarata fuiffe exiftima- 
tur. Nimirum, ut optime Millius ? , paullo poft 
annum zre vulgaris Lxx. five quum jam recens 
fuiffet everfum templum , deletaque urbs Hierofo- 
lymitana . Et id quidem ex eadem Epilílola fatis 
liquet. Sic enim ibi ^ : Πέρας γοῦν πάλιν λέγει" 
ἰδὲ of καθελόντες τὸν ναῦν τᾶτον 5 αὐτοὶ αὐτὸν οἶκο- 
δομήσωσι. TINETAI. διὰ ydp τὸ πολεμεῖν αὐτὲς 5 
παϑηρέϑη ὑπὸ τῶν ἐχθρῶν NTN -.» Ετ tandem rur- 
55 fus ait 5: Ecce qui deftruxerunt templum hoc, 
» ipfi illud edificabunt. Idque ἘΝΈΝΙΤ. Nam quia 
5» bellum gerunt , xuwc ab hoftibus deftru&tum 
» €t. ,, Ita enim cum Fello & Cotelerio in edi- 
to difünguendus hic locus , reclamante licet Me- 
nardo, qui τὸ yuj male jungi nomini ἐχϑρῶν au- 
tumabat . . 

Haud equidem ignoro, Moynium & Tentze- 
lium hinc potius Barnabe abjudicandi Epiftolam 
anfam arripere , eo fcilicet nomine quod tempo- 
ra minime quadrent. Barnabas enim , inquiunt , 
ex communi fententia Nerone imperante marty- 
rium fübiit , adeoque ante quam templum Hie- 
rofolymitanum folo equaretur: quam. quidem ob- 
je&ionem tanti ducunt ii viri critici, utinvictum 


argumentum appellare non dubitent . Attamen tan- p 


tum abeft ut ifhiufmodi difficultati vim aliquam 
ineffe alii cenfeant, ut maxime etiam eamdem in- 
fuper habeant. Et jure quidem. Nam que com- 
munis fertur fententia de Barnabe füb Nerone 
martyrio, nullo idoneo tefte, nulla veterum. au- 
Goritate firmatur; nullumque apud antiquos fcri- 
ptores veftigium occurrit, unde quo tempore fu- 
premum diem obierit Barnabas, certo flatuatur. 
Contra vero, quum conftet ex Eufebio 5. & Hie- 
ronymo 7 , Apoftolos Petrum ὅς Paullum ultimo 
Neronis anno, id eft, anno Lxvirt. martyrii pal- 
mam fuiffe adeptos : quidni ergo Barnabas poft ca- 
ptam a Tito Hierofolpmam anno Lxx. aliquot 
adhuc annos ab eorum Apoftolorum martyrio vi- 
xiffe potuerit; & quidem in primis quum jam e 
medio fuüblato Nerone 7 perfecutiodefierit ut pro- 
inde circa annum rLxxir. aut Lxxin. Epiftolam 
fcripferit? 

At enim ex Alexandri Monachi elogio in S. Bar- 
nabam perfpicuum eft, ipfum vivente adhuc Paul- 
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ultimis illius: verbis ad Joannem Marcum. confo- 
brinum fuum, que fic fe habent * : Ἐν τῇδε τῇ: 
ἡμέρᾳ , bei pue τελειωθῆναι εἰς τοὶς χεῖρας τῶν ἀπει- 
ϑοῦντων Ιουδαίων " συ δὲ ἐξελθὼν ἔξω τῆς πόλεως κα- 
τοὶ δυσμοὶς. εὑρήσεις τὸ σώμα μου" καὶ τοῦτο Su- 
Apus , ἔξελθε οπὸ Κύπρου * καὶ πορεύου εἰς τὸν Παῦ- 
9o», καὶ ἴσϑι μετ᾽ αὐτοῦ, ἕως οὗ ὁ Κύριος οἰκονο- 
μήσει τὸ xar σε" μέλλει γοὶρ τὸ ὄνομοί σου μεγα- 
λυνϑῆναι ἐν ὅλῃ τῇ οἰκουμένῃ . 5, Hodie infidelium 
» Jüdeorum manibus me confamari oportet: tu ve- 
»» ΤῸ extra civitatem , occidentem verfus egredere , 
» & corpus meum invenies: quod quum fepelieris , 
»» exi e Cypro, & ad Paullum proficifcere ; & efto 
» cum illo, quoad Dominus res tuas difpofuerit : 
5»; futurum eft enim , ut nomen tuum per totum ter- 
» rarum orbem divulgetur. 50 Hec ibi. Et Bar- 
nabz quidem hortanti morem geffiffe Marcum , e 
Paulli Epiftolis patet. Hic enim ad Coloffenfes 
Ícribens ? , eos falutat nomine Marci confabrini 
Barnabe ; qui nempe primum in cauffa fuerat , 
cur Paullus a Barnaba fecefferit, ut habetur in 
AGis '? ; quique deinceps ad officium | reverfus , 
Paullo fidus comes adhzít , eique demum poft 
mortem Barnabz utilem operam in minifterio apo- 
flolico preltitit,ut ad Philemonem 21 & ex po- 
Ítlerioribus vinculis ad Timotheum ?? fcribens, idem 
teftatur Apoftolus. Atqui quz Coloffenfibus ἃς Phi- 
lemoni infcripte exftant Epiftole, juxta virorum 
eruditorum 13. fententiam, ab Apoftolo exaratz fe- 
runtur anno Lxri. que aurem fecunda eft ad Ti- 
motheum , anno rxvil. quum nimirum jampridem 
€ vivis exceffiffet Barnabas, cujus hortatu Joan- 
nes Marcus exinde Paullo fe fe comitem addidit. 
lta ferme "Tentzelius ?*^5 qui & hanc obje&tionem 
tantum ponderis habere arbitratur , ut eidem ni- 
hil obverti poffe affeveret quam Epiftolam noftram ; 
que quidem , fubdit, quum fit ipfum χρινόμενον» 
non eít argumenti loco affumenda. Id fane a vi- 
ro erudito nollem dictum. 

Age nunc videamus num adeo firma fit iftiufmo- 
di obje&tio, ut eam nedum 'everti, fed ne ullo qui- 
dem pa&o hebetari liceat. Quod ut preftemus, 
advertendum primum omnium , totam Tentzelii ar- 
gumentationem. unius Alexandri Monachi Cyprii 
teftimonio fulciri, fcriptoris nimirum obfcuri no- 
minis atque ztatis incertz. Antiquiorem enimve- 
ro feculo ix. ipfum non fuiffe conftat apud erudi- 
tos ?5: litteris namque confignaffe fertur vitam Ni- 
cephori patriarche CP. qui eodem feculo rx... in- 
eunte floruiffe comperitur. Ecquz porro fides fcri- 
prtori- huic adhibenda, qui & laudatorem potius 
quam hiftoricum agit, & illa quz multis retro 
feculis ante. ipfius evum contigere , nobis egar- 
rat? Neque ef quod quis reponat, Monachum 
iftum fub Laudationis fuz finem tradidiffe 16 , pau- 
ca illa que de Barnabe vita C martyrio perhi- 
bet, a5 audore Stromatum | Clemente "aliorumque 
veterum. fcriptis, a fe colle&a fuiffe atque expofi- 
ta. dei cabe in promtu habemus quz de Barna- 
ba profert Clemens Alexandrinus; quorum tamen 
vix ullum veftigium apud Monachum Cyprium re- 
perias. Reliqua vero quz ille five a "Theodoro 
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Le&ore five 4 Nilo Doxopatrio,, aliifque forte fe- 
quioris evi fcriptoribus defumfir, fublefta nimis 
fide laborant; perinde ac illa Barnabe monita 
Josnni Marco tradita , que unus ipfemet Mona- 
chus Laudationi fug intexuit : adeo ut nullam 
omnino vim ad affenfum extorquendum habeant, 
que a fcriptoribus iftiufnodi proferuntur. Gravi- 
ter enim & vere dixit Baronius nofter, vir ma- 
ximus ὁ: Quod a vecentiore au&tove in vebus anti- 
quis fine alicujus. voetufloris. auGloritate profertur , 
contemnitur. lllud quoque accedit , abfona plera- 
que ac falfa in ejufdem Monachi Laudatione oc- 
currere ; que fane ad. ipfius fidem obtundendam ele- 
vandamque non minimum valeant: qua de re in 
primis confulendi laudatus Baronius * ac Tille- 
montius 3. 

His vero vix dum ita enarratis , ad manus no- 
flras pervenit viri do&rina & eruditione praflan- 
tis pereruditum fane Commentarium in vetus mar- 
moreum δ. Neapolitane ecclefie Kalendarium , qui 
Alexandri Monachi caufam defendendam fufcepit , 
illumque feculo vr. definente floruiffe contendit ^. 
Dolemus enimvero ferius nobis detectum opus , quo 
ha&enus di&a utcumque remperaudi facultas data 
effet. At illud faltem concedit V. C. hunc Mona- 
chum Cyprium 5, non multum quidem judicio va- 
5» luiffe, nec raro in paullo antiquioribus rebus a 
5», Veritate aberraffe; quin & infülanas narrationes 
79 majorem partem fcriptas , alicubi forfitan per ora 
5» traditas, fecutum effe:,, ut propterea munus ἢ- 
de dignus jure nobis videatur, in iis que perfe- 
quimur inveltigandis . 

Itaque, ut his demum certiora folidioraque ob- 
jiciamus , que ad fententiam noftram confirman- 
dam propius accedant: primum quidem ex Apo- 
flolorum Aé&is 5 fatis liquet, Paullum inter & 
Barnabam diffenfum , poft unum alterumve menfem 
a coacto Hierofolymitano concilio accidiffe. An- 
no autem Dionyfiano Lt. habitum fuiffe concilium 
ilud, rata eft celebriorum chronologorum opi- 
nio 5 : adeoque hoc ipfo anno , ἔνε ut maxi- 
me fub initium infequentis Lrt. Barnabz a Paullo 
difceffio contigiffe videtur. Jam vero quatuor aut 
quinque poít annos ab eo divortio , utrumque ite- 
ium conveniffe, haud obfcure , meo quidem ani- 
mo, e priore ad Corinthios Epiftola colligitur 7. 
Ibi enim  Barnabe velut focii fidifigi/ meminit 
A poftolus his verbis : Numquid non babemus po- 
teflatem , mulierem fororem | civcumducendi , freut 
Q ceteri Apojioli , C fratres Domini , C Cephas à 
Aut ego folus ΤΩΣ Barnabas non babemus pote[ta- 
tem boc operandi ? Vnimvero , aut ego maxime 
fallor, aut Barnabas Paullo adhzrebat , dum de 
eo hzc fcribebat Apoftolus. Prior autem ad Co- 
rinthios Ep/flola anno Lvi. definente 8. σα] LVIks 
ineunte ? fcripta perhibetur. Unde pronum eft ar- 
guere, Barnabam poftquam fe a Paullo fejunxe- 
rat anno 11. jam inde poft quatuor vel quinque an- 
norum fpatium , ut modo innuimus, in ejus de- 
mum focietatem rediiffe : ut proinde nil mirum, fi 
Joannis Marci Barnabz confobrini meminerit A po- 
ftolus anno ixi. dum ad Coloffenfes & ad Phile- 


1. Baron. pralocut. ad Annal. eccl. tom. I. 5. xir. 
2. Id. ibid. ad ann. 91. δ. Lirr. & alibi. 
3. Tillem. Mem. eccl. tom. I. pagg. 412. 655. & feqq. 
ἃ. Mazocb. Comment. vol. Il. pagg. 555: 557- 
s. ΛΕ. xv. 30-36. 
6. Vid. Tillem. Mem. eccl. tom, I. pag. 543. 
7. 1. Cor. 1x. 5. 6. 
8. Tillem. l. c. pag. $63. 
9. Pearf. Annal. Paul. pag. 15. 
Mill. Prolegom. ad N. T. $. 9. 
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A monem fcriberet ; ipfumque in primis recenfeat 
anno Lxvir. quo fecundam ad Timotheum fcripfit 
Epiftolam , inter eos focios e quibus (ibi adfiften- 
tibus opportunum in fuis vinculis folatium. Ro- 
mz reciperet . 

Neque tantum definente anno Lvt. fed etiam fub 
fequentis Lvir. finem vel fortaffe ineuntervrr. quo 
tempore pollerior infcripta fuit Corinthiis Epifto- 
la !? , vitam adhuc egrffe Barnabam , cenfuerunt 
nonnulli ecclefiaftici fcriptores Joanne Chryfoftomo 
antiquiores. Ad illa enim Apoftoli verba *' : Mi- 
fimus. etiam cum illo fratrem ,. cujus laus eft in 
evangelio per omnes ecclefiay, hec adnotat Chry- 
foflomus !? : Καὶ τίς οὗτός ἐστιν ὁ ἀδελφός 9 τινὲς 

B μὲν τὸν Λουκᾶν" καί φασι διοὶ τὴν ἱστορίαν ἥνπερ 
ἔγραψε" τινὲς δὲ τὸν Bopyolon * καὶ γοὶ καὶ τὸ ἄγρα- 
qoY κήρυγμα εὐαγγέλιον καλεῖ . ,, Et quifnam eft 
5» hic frater? Nonnulli quidem his verbis Lucam 
» fignificari putant : atque hoc dicunt propter eam 
5; hiftoriam quam litteris mandavit. Alii vero Par- 
5, nabam: etenim predicationem quoque non fcri- 
» pram , evangelium nuncupat. ,, Unde videas 
Chryfoftomo item probari eorum veterum fcripto- 
rum fententiam , qui Apofloli verba de Barnaba 
fuerunt interpretati. Verum apertiffime "Theodori- 
tus in eumdem locum 13 : Τὸν rpizuoxapioy Βαρ- 
νάβαν Td εἰρημένα χαρακτηρίζει. αὐτὸς γορ χαὶ ἐν 
Αντιοχθίᾳ σὺν τῷ μακαρίῳ Παύλῳ , τῆς χειροτονίας 

Ὁ τετύχηκε» τοῦ Seiov πνεύματος εἰρηκότος " αἰφορίσατε 
δή μοι τὸν Βαρνάβαν χαὶ τὸν Σαῦλον γ εἰς τὸ ἔργον 
ὃ προσκέκλημαι αὐτούς . 5, Hac verba defignant bea- 
5» tiffimum Barnabam. Ipfe namque Antiochiz cum 
5; beato Paullo ordinatus eít, dicente divino Spi- 
» ritu: Jegregate mibi Barnabam Cv Saulum , ad 
5» opus ad quod "vocavi eos. ,, Neque aliud fane 
fuadere videtur contextus Paullinus . Siquidem 
verbis modo recitatis de fratre, cujus laus efl in 
evangelio per omnes ecclefias , fubdit ftatim. Apo- 
ftolus: Nom folum autem, fed (Θ᾽ ordinamus efi 
comes peregrinationis moflre. Quis porro comes 
ifte? Non Lucas, non Silas, non Apollo, non 
Joannes Marcus , ut nonnulli veteres & recen- 
tiores cenfüerunt; fed folus Barnabas. Hic enim 
unus legitur yeigoroyySeis συγέκδημος ἡμῶν» οἵ Paul- 
lus ibidem loquitur; ad illa procul dubio refpi- 
ciens, que de fe ipfo & Barnaba traduntur in 
A&Gis *^: Καὶ ἐπιθέντες Ts χεῖρας αὐτοῖς , οἰπέλυ- 
σαν: quod nufpiam de aliis expreffe legimus. 

Quid quod idem S. Joannes Chryfoftomus cen- 
fuiffe quoque videtur, ut viro erudito notatum !5, 
Parnabam füperftitem adhuc fuiffe, dum ad Co- 
loffenfes Apoftolus fcriberet. In illa. enim ver- 
ba 16 : $alutat vos —— Marcus. confobrinus. Bav- 
nabe , hzc habet S. Do&tor 17 : Καὶ τοῦτον ἐγεκω- 
μίασε τέως ἀπὸ τῆς συγγενείας" μέγας γοὶρ ἦν αἰνὴρ 
ὁ Βαρναβας.. περὶ οὗ ἐλάβετε ἐντολάς - ἐὰν ἔλθη πρὸς 
ὑμᾶς» δέξασθε αὐτόν. τί γάρ: oU. ἐδέχοντο xdi 
χωρὶς τούτου 5 ναί" ad pero, πολλῆς τῆς σπουδῆς 
βούλομαί», φησι" χαὶ τοῦτο τὸν ἄνδρα δείκνυσι μέγαν. 
, Hunc quoque Jam laudavit ex cognatione: erat 
, enim Barnabas vir magnus. JDe quo accepiflis 
» mandata : fi venerit ad "vos 9 fufcipite illum. 
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» Quid vero? non aliter füfcepiffent?. Maxime. A rei ut. unum vel alterum exemplum. in medium 


» Sed cum magno, inquit, ftudio: & hoc ma- 
» gnum virum oftendit. ,, Scriptam autem an- 
no LxIr. fuiffe hanc ad. Coloffenfes Epiftolam y ex 
virorum eruditorum fententia fuperius vidimus. 
Ex quibus ergo; fi prioris Epiftrole Corinthiace 
verba in medium addu&a probe accipiantur; fi 
"Fheodoritum ,. Joannem Chryfoftomum eofque fcri- 
prores ecclefiafticos quos idem fan&us. Doctor col- 
laudat , pre Alexandro Monacho , ut par eft, au- 
diamus: concludendum profecto erit, inanem elle 
"Tentzelii obje&ionem , illius tantum Monachi Cy- 
prii teftimonio innixam; quum fatis conftet, Bar- 
nabam adeoque Joannem Marcum confobrinum fuum , 
poft difceffionem ἃ Paullo quz anno Lt. contigiífe 
merito exiftimatur, Apoftolo iterum jam adhefif- 
fe anno Lvi, quin & in vivis adhuc egiffe anno 
tum LvIr. tum. LxIs. neque ufpiam appareat, ip- 
fum ante Hierofolymitanum excidium fupremum 
diem obiiffe: ut proinde nihil obftet quo mi- 
nus poft annüm Lxx. quo πανολεθρία. illa Jüdai- 
ca contigit , ejus in Epiftola. fua meminiffe au- 
Gor potuerit. Verum hac de re Mazochium V. C. 
adire preflat ! ; qui ex Adis Joanni Marco 
tributis copiofe fatis ac erudite de anno emortua- 
li S. Barnabe agens, ipfum anno Lxxvi. Chrifti 
fidém fuo fanguine coníignaffe , longe verifimile 
cenfet . 


IV. Jam vero , ut quante fit au&toritatis eadem 
Epiftola 9. demum difpiciamus; illam maximi effe 
faciendam quifque jure farebitur , tum pró. digni- 
tate atque exiflimatione quam olim. apud vetu. 
fiffimos ecclefiafticos fcriptores obtinuit, tum in 
primis pro illius pretio ac utilitate quam ex ea 
in. Ecclefiam. derivare compertum eft. ,, Et fane, 
» Verbis uror Dacheri V. C. * , quamquam 
5; Epiftolam hanc pro canonica & extra dubitan- 
» dam fidem legitima minime proferamus ; ftilum 
tamen re vera majeílatis apoflolice | dignum 9 
materiamque nafcentis Ecclefiz rebus accommo- 
datam non modo fapit, fed ingerit etiam cle- 
mentioribus le&orum judicis: ita ut, fi πορ- 
φύρα παροὶ τὴν πορφύραν Dtxxprréx, profecto de 
50 fua cum ceterorum Apoftolorum fcriptis com- 
» paratione , fuffragium fecundum fperare debeat. 5» 
Hec ille. Qua de re nos quoque nonnulla paul- 
lo ante $. 11. attigimus. 

Illud vero potiffimum. animadvertere. juverit 5 
e Barnabg Epiftola Ecclefiam | catholicam przfi- 
dii plurimum petere ad Unirariorum impietatem 
evertendam ,. do&trinamque orthodoxam de. Jefu 
Chrifti filii Dei τῇ προὐπαίρξει , ejufque τῷ óuos- 
σίῳ fortiter adítrnendam ftabiliendamque : ut poft 
Bullum ? ὅς Grabium ^, pluribus oftendit vir do- 
&us Prudentius Maranus 5. De ceteris porro Chri- 
ftianz do&tring capitibus, ex eadem Epiítola eruen- 
dis , prz reliquis nuper fatis erudite differuit. cl. 
Marechalus $. His autem hactenus obfervatis ad- 
dere libet ex Voffio 7 & Hodio 5, S. Barnabam 
quamvis ex Greca rxxvirali verfione fcripturz lo- 
ca defcribere confueverit , plerumque tamen He- 
braicam veritatem fecutum fuiffe. Cujus quidem 
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ὼῺ δια ἃ 


proferatur , ex. Lxx. .E/aje xxvi. 16. hec recitar 
auctor ?: Ἰδοὺ ἐμβοίδλω εἰς τοὶ Θεμέλια Σιῶν λίθον 
πολυτελῆ » ἐκλεκτὸν γ. οἰκρογώνιοαῖον γ. ἔντιμον. Verba 
tamen proxime fubfequentia ex. Hebrivo. fonte. re- 
petit: χαὶ ὃς ἐλπίσει ἐπ᾽ αὐτὸν» ζήσεται Cis. τὸν οἰῶ- 
yx. ,, Et qui fperaverit in illum , vivet in eter- 
» num. 5 Ubi zxx.oxqà d πιστεύων 0U -μιὴ καται- 
σχυνϑῇ ν 9, Et credens non confumdetur, 9.0. Ali- 
bi autem. ex Ger. 1l. 2. hec. habet 3? : Καὶ συγε- 
τέλεσεν (ὁ Θεὸς) ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ x. τ᾿ λ, 
»; Et confummavit ( Deur) in. die feptima 5, cet, 
At LXX. ἐν τῇ: ἡμέρᾳ τῇ! ἕκτῃ *:,, in. die fexta. 5, 
Hinc S. Hieronymus in Traditionibus Hebraicis: 
B.Pro die fexta , iu Hebreo diem feptimam babet 
Quem in locum plura obfervat eruditus Grabius !!, 
digna fane quz. apud. ipfum legantur. Alia vero 
ejufmodi exempla, ex eadem Epi(lola repetenda, 


V..Sed ecce tibi vir do&tiffimus cajus paulloan- 
re meminimus , dum Barnabz gefta: fufe perfequi- 
tur miraque ingenii dexteritate illuflrat ; aliquot 
eriam ejus Epiftola loca egregie pro more. fuoedif- 
ferit : ut proinde operz pretium me facturum. exi- 
ftimem, fi luculentas. illius obfervationes hoc lo- 
ci defcribam. Sic autem fe habent !? :,, Ex quo 
primum tempore ab Hugone Menardo publicam 


3) 
550. lucem afpexit Epiftola , que fub Barnabe Apo- 
1 p? P x : p 
C» floli nomine a Clemente Alexandrino, Orige- 


ue & alis laudata fuit ; tot jam virorum eru- 
ditiffimorum. animadverfionibus patuit, ut fu- 
pervacaneum fit quidquam in eam novi aggre- 
di. Tamen obiter illam. percurrenti inciderunt 
mihi quzdam aliis preterita, qug heic brevi- 
ter adípergerem . 

» Caput vr. fic incipit !3 : Ore οὖν ἐποίησεν ἐν- 
TOMÍ» ἄς. Quim aurem fecit » RECEPTUM 
( Chriftus, ) μὴ] dicit ὃ Quis efl qui judicetur 
mecum ὃ, ὃς que porro ex l/aíe τ. 8. 9. reci- 
tat. Heic obfervat non. indignum eft, ἐντολὴν » 
preceptum , abfolute & per excellentiam voca- 
ri Patris juffionem de incarnatione & toto hu- 
manz reparationis negotio," quod ἐντολοὶς τοῦ 
Πατρός, precepta Patrir vocat ipfe Chriftus 
J9?«". xv. 10: Ac foriffis alluditur ἃ Barnaba 
ad illud Pfalmi xxxix. 8. 9. (Tunc dixi: ecce 
venio .... ut faciam "voluntatem tuam : quam 
voluntatem mox LirGEM vocat: Deus meus-vo- 
]ui, C legem tuam in medio cordis mei. Omni- 
no hac przceptione divina plene funt utriuf- 
que Federis paginz : hoc tantüm heic novum, 
quod ea heic abfolute PR &cEPTUM nuncupetur . 
At verus interpres Dej preceprum reddidit , ut 
infolens loquendi genus clarius efficeret. 

5», Paullo poft *4^, recitato Mofis teftimonio. de 
adipifcenda térra fluente la&e & melle, ftatim 
hec fubdit: Quid dicat καὶ Τυῶσις ( Cognito , 
five Sentia) difcite τ Sperate in eunt , qui in 
carne manifeflandus eft oobis , J'efum .-Tyofoews , 
Jcientie ; nomine zvo apoftolico 'intellectas 
» fuiffe arcanas & allegoricas vereris Feederis fi- 
» gnificariones , memo ignorat. Ea e(t C/avir 
» JGentie, in qua fibi Legis peritos placuiffe , 
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j, Chriflás notavit *, At hoc amplius heic ani- Α 55. geries ad Rom. ll. 23. inter ceteros circurmci- 


5, madvertimus , Tydew , fcientiam , quafi librum 
citari , ὃς ex eo verba illa proferri : Sperate &c. 
5, Quod quidem ex Clemente Alexandrino ? mul. 
to eft evidentius , ubi hec verba ex. Barnaba 
5, fic recitantur ; ut φησὶν) quod heic deeft ; fup- 
», pleatur: Quid dicat Cognitio difcite :: Ἑλπίσα- 
5» TÉ, φησιν y ἐπὶ τὸν Kc. Sperate , INQUIT; in 
eum &c. uti fupra. Ubi animadvertis, illud 
5» φησὶν afferri ex ore Barnabz, utique ex Cogzi- 
Honis five Scientie libro citantis. Plures olim 
fuiffe hujufmodi $cientié libros circumlatos , ab 
» Judeis allegorica fe&tantibus confcriptos ; non 
, eft dubium. ΑΔ eos ergo Barnabas plerumque 
ablegat le&ores, ubi ad allegorias digreditur. 
Scimus hodienum in Targumim loca complu- 
ra ad Meffiam referri: quod ex eadem Tyóze 
manavit. Notandum eít autem in adfcripto lo- 
co, etü omnia verbis totidem ex Τυώσει reci- 


5 tentur, illud tamen Τησοῦν γ. Jefum, quod ad 


finem additur, ex Barnabe manu: profectum , 


5, non ab au&tore Γνώσεως .. Quem quidem Judzum 


fuiffe neceffe eft, alioqui a Barnaba Judaeos con- 


5; vi&uro minime cirandum . Judzus autem Meft- 


“5 fiam norat, Jefum non norat. 
5, Statim ibidem fequitur : Homo enim , yl" ἔστι 


7.0 πάσχουσα , terra ej patiens. Apparet heic Dar- 


nabam , aut quifquis eft auctor 5. philofophis au- 


dum , qua materiaur pzrj dicebant. Homo, in- 
quit, eft ex terra , non quidem agente fed. pa- 
tiente, Cajus ftatim rationem reddit. his verbis: 
αἰπὸ προτώπου γὰρ τῆς γῆς αὶ πλαεις τοῦ Abou 
ἐγένετο. 4 facie enim terve ficio (feu forma- 
210) Ade ex[iitit. Ubi pulcherrima Hellenifta- 
rum locutio occurrit , Hebraicum enim. 252 
Mippene ( quod Judei Helleniftz perpetuo , dz 
προτώπϑυγ h. e.a facie reddunt) quamlibet cau- 
fam, etiam materialem , uti philofophi loquun- 
tur, defignat. Ergo tantumdem eft, 4 facie 
terre , ac fi dixiffet , ex ferra formatum | effe 


: Adam. Er hec ctiam ibidem totidem verbis 
5, Clemens refert . 


5 
pitibus , pluries illud Προσέχετε . Attendite , in- 


tercalatur : quod peculiare eft. οἰληγοροῦντων 5 ad 
attentionem acuendam. 

» Cap. 1x. * AX xq πᾶς Σύρος χαὶ Apo, 
xd) παντες οἱ ἱερεῖς τῶν οἰδωλων &c. Verum Ὁ 
omnis Syrus Q* Arabs C* omnes idolorum. fa- 
cerdotes. circumciduntur .. Quie merito difficul- 
tatem crearunt. Verum hec non funt ad fe- 
veriorem trutinam exigenda , fed ποχυτέρως 5» 
craffiufcule , accipienda hunc ferme in mo- 


,; Cap. vi. ? ficuti etiam in fequentibus ca- 


;, dum. Quivis Syrus , quivis Arabs , quivis fi- 


mulacrorum facerdos circumcifionem. admittit : 
aut: Ne Syri quidem δὲ Arabes, & profani fa- 
cerdotes a circumcifione abhorrent. Nam quia 
inter Syros & Arabes, interque profanos facer- 
dotes effent, qui illo fe modo mundieres pre- 
flarent ; licuit Apoftolo dicere , circumcifionem 
promifcue ab illis ufürpari. Quis non in tali- 
bus fimilia loquitur ὁ Ceterum Arabum plurimos 
fuiffe verpos, ficuti & facerdotes /Egyptios , 
nonefít dubium. Ac ne de Syris quidem eft du- 
bitandum , fi quidem verum fit quod antiqui 
crediderunt , Phenices περιτομὴν admififfe. Ori- 


1. Luc, xT, $2. Y j 
3. Clem. Alex. Strom. lib. v. cap. x. p. 693. edit. Oxon. 1715. . 


3. Barm. Epift. cap. Vir. pag. 128. D. 


res admoviffe. Nam illud ποΐσχουσα» patiens , Cc 
5, ad philofophoram τεχνικὴν γλῶτταν eft referen- 


5, honis cultores etiam. Pheenices mumeravit his 
y» verbis: δὲ replicetis bi]lorids vefiras , invenie- 
5 tis non. folum. /Egyptiorum. facerdotes , fed & 
» Arabas ζ' JEgyptios Ὁ »uoextGES. aliofque 5 
» quorum [ludia gratia hujufmodi Jupezflitionis no- 
» bilius vigent . 


» Cap. xvi. 5: Adhuc € de templo dicam vo- 


» bir, quomodo errantes. miferi y ἐπὶ τὴν ὁδὸν ἔλ- 

.» πισανγ in VIAM. fperaverunt , (Θ᾽ nom in Deum 

» ipfum. qui fecit eos , quafi domus Dei effet . Heic 

5; non eft dubium quin ὁδοῦ» vie. nomine tem- 

5» plum veniat: nam & in templo totam Judao- 

,, rum fiduciam fuiffe repofitam , notat illa cele- 
B » bris conclamatio , T'emplum Domini ; T'emplum 
» Domini, & quod initio Nofter de templo pro- 
» pofuit dicere , & quod: mox fubdit , Quafi ( via 
» fcilicet illa) domus Dei effet. Vidit hoc & ve- 
5, tus interpres, qui pro dBov, viam , pofuit edem ; 
» fic enim reddidit: Im mpEM fpem babuerumt. 
5» Cotelerius quidem ad quedam Seniorum loca 
» allufüm füfpicatur : in quibus ὁδὸς fimiliter pre 
» templo fumi poffe videtur; Verum: ὃς heic Bar- 
5, nabas, & ibi txx. οὐδὸν» limen , fcripfiffe vi- 
», dentur , confueto fchemate utentes 9 quo pars pro 
5, totó fumitur, & quo hodieque utimur , ubi 
» Limina Apoflolorum | invifere. dicimur . Legen- 
5» dum eft igitur ἐπι τὸν οὐδὸν... In limine 5 h. e. 
» templo fpem collocantes . Ceterum. fi. Barnabas 
5» "iam, ru) ὁδὸν , uti nunc legitur ; fcribere vo- 
5; luiffet ^ad finem οὖσαν poluiffet , nor ὄντα 5 
» quod non nifi cum οὐδὸν convenit: dc inquit y 
5» ὄντα οἶκον Θεοῦ . Idem , uti dixi , Judicium erit 
5, de locis rxxviralibus 3. Reg. vim..44. 48. in 
9 Quibus nunc προσεύξονται. «- ὁδὸν legitur 5. quum 
55 legendum. fit οὐδόν. -“Π4ογαόμητ limen. &c. Sicu- 
5 ti etiam 2. Paral.vi. 24. 38. Non inaudita eft 
5» apud. veteres Jimimis adoratio . Scitum eft etiam 
5, antiquos. Ὁ pro integra diphthongo Ov primi- 
» tus fcripfiffe 5. ( ut in. nummis Συρακοσίων pro 


»» Συρακουσίων , & fexcenta ejufdem modi ) quod 
»» poftmodum defcriptoribus fraudi fuiffe , non. eft 


D» dubitandum . Dixerit aliquis in modo laudatis 


» Seniorum locis ὁδὸν elfe. retinendum , quia el 


» Hebraiee refpondet Derech , ia ; quum contra 
5» οὐδὸς refpondeat Hebraico fapP , quod eft //men . 
» Verum fciendum eft , Hebraicum Derec^ ,; quum 
» a calcando veniat , non tantum «jam. fignifica- 
» fe , fed & pavimentum j & in recitatis locis et- 
» jam Jimem , quod ftatim ab ingredientibus cal- 
» catur. Deinde quum Jer. xxxv. 4« φιλαΐσσοντος 
» Τὴν ὁδὸν 9 cuflodientis viam , pro τὸν οὐδὸν 9 cu[ta- 
» dientis limen (nam Heb. eft $zp^) meo judi- 
» cio pofitum inveniatur; nom video quin eadem 


9» mutatio locis fupra depromtis potuerit accide- 
» re. Poftrremo ne tricemur diutius, fi gramma- 
ticos audimus, ὁδὸς via, ἃς οὐδὸς limen , unum 
» idemque nomen funt. Nam ὃς Homero οὐδὸς pro 


» ὁδὸς. via, ufürpatur: & contra Suidas teflatur 
τ : - 
5» vocem ὁδὸς.» fi tennetur prima fyllaba, fignifi- 


55 cane οὐδὸν» i. e. limen, allato Sophoclis loco. 
» Paria in Euflathio reperies 9 & in Sophoclis 
5; Scholiafle ad celebrem. ejus locum ἃ Suida ὅς 


» Euflathio laudatum. De quibus vide H. Ste- 


950. phanum 5, Nec te turbet, quod hec antiqua 
» ὃς poetarum peculiaria videantur : nam in Lxx. 
.5 ἃς Judzis Helleniftis plurima occurrunt , par- 
5, tim antiquata , partim. Alexandring aut alia- 


4. Ibid. pag. 125. C. 
5. Ibid. pag. 135. A. : 
6, H. Stepb. "Thef. tom. II, col. 1183. 


*» 


CAP. III. DE 
4; rum ignotarum diale&orum peculiaria. 
&enus V. C. f 


VI. Jam vero ne officio noflro penitus deeffe vi- 
deamur , ad varias & quidem potiores Epiftole 
hujus editiones ac verfiones recenfendas accedamus. 
Illam itaque primus prelo fübjecerat Oxonii anno 
1643. Jacobus Ufferius. 5. Verum , inquit Fellus ὅν 
» €jus urbis parre magna gravi incendio correpta , 
» typographeum cum tora fuppelle&ile , fchedis im- 
55 prefüs & exemplari ipfo, conflagravit, 

Quo autem ferme tempore Oxonii fuam parabat 
editionem Ulferius, de ipía Epiftola Parifiis evul- 
ganda cogitabat Hugo Menardus Monachus Bene- 
di&inus e Congregatione S. Mauri. Jamque typis 
prefto erat opus, ernditis adnotationibus illuitra- 
tum : fed anno 1644. ineunte , morte prerepto vi- 
ro do&o, illius edendi curam in fe recepit ejus 
fyncellita Lucas Dacherius , qui ὃς au&um prefa- 
tione fua , infequente anno i645. in lucem emi- 
fit. Ut autem prime hujus editionis ratio le&ori 
utcumque comperta fit, ipfius cl. editoris verba 
heic defcribere juverit. Sic igitur ille: j, In Phi- 
laftrii epifcopi Brixienfis volumen manu fcriptum 
€ Corbejenfi monafterio , quum incidiffer aliquan- 
do R.P. domnus Hugo Menardus ; ibidem pro- 
xime poft Epifiolam Tertulliani Ze ci4is Judai- 
cis, BARSNABJE nomine infignitam Ep/flolam una 
cum jacobi Apoitoli Epiftola deprehendit: mox- 
que in animum induxit, eam ut ex pulvere & 
Íqualore excuteret , appofteque notis dilucida- 
ret. Αὐ quia ex primoribus Ecclefiz Patribus, 
Clemente Alexandrino , Origene , Tertulliano; 
Gregorio Nazianzeno , Hieronymo aliifque non 
paucis, hac in Epiftola Barnabam , feu quem- 
vis alium , Grece fuiffe locutum haud dubie di- 
dicerat; hzfit non parum implicatus: nec ejuf- 
modi monumentum, fic imperfe&um ac nzvis 
Ícatens , ut illa qua codex exfcriptus eft etas 
ferebat , in publicum aufus e(t inferre. Verum 
fuppetias tandem attulit do&tiffimus Sirmondus 
Societatis Jefu presbyter : is quippe de apogra- 
pho Greco, quod Rome inter mss. & fchedas 
R. P. Turriani eruditione ac rerum multarum 
Ícientia clariffimi repererat, libentiffime accom- 
modavit Menardo. Unde autem exfcripferit apo- 
graphum Turrianus, res eft nobis prorfus igno- 
ta. At vero veluti genuinam nomine Barnabz 
Epiitolam , ab antiquis fcriptoribus laudatam at- 
que ufurpatam , V/erfio ipfa Latina, (ine dubio 
ante annum nongentefimum fcripta perfuader; 
quum ferme-continuo textui Graco refpondeat 
in omnibus. — Mutilum eft Grecum , mutila 
verfo Latina. Grzcum quidem lacunis & hia- 
tibus initio rantum Epiftolz deformatur . —- Ver- 
fio autem caret parte poftrema, cui acceffionem 
nova interpretatione ex Greco Romano attulit 
Menardus. —- Codicem unicum hábuit, cum 
Graecum tüm Latinum , neque fanum ubique fa- 
tis ; ut proinde nunc cura, nunc conje&ura illi 
fuerit adhibenda: quod tamen fic parce & pru- 
» denter fecit, ut in linea mon facile litteram 
» mutaret , fed ad marginem adnotaret. ,, Huc 
ufque Dacherius. 

Pollero anno 1646. Amflelodami typis denuo 
excudendam curavit eamdem Epiftolam Ifaacus Vof- 
fius ad calcem Epiftolarum S. Ignatii M. notis bre- 
vibus fed eruditis illuftratam : cujus exemplar a Sal- 
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1. Fell. prafat. ad Epift. Barnab. 

2. Core], Judic. de Epift. S. Barm. fub fin. 

3: Pepebr. Ast. SS. Jun. tom. 11. Ρ- 457. 460. 
A58. Parrum Biblioth. Tomus I. 


S. BARNAB A. XXXVII 


» Ha- A mafio primo acceptum contulit cum «ribus mss. 


codicibus , ex bibliothecis Medicea Florenrina, Va- 
ticana ὃς Theatinorum Rom: decentium repetitis , 
Quibus fubfidiis adjutus vetuftiffimum hoc monu- 
mentum multo caítigatius evulgavit : ,, quum enim 
» Menardi edirio , ut ipfemer ait , ex uno proma- 
» narit codice, fieri aliter non potuit quin inemen- 
» datiffima prodiret. 5. 

Elapfis vero viginti fex annis a prima Voffii edi- 
tione , hanc Barnabg Epiftolam rurfum in vulgus, 
emifit Parifiis 1672. cum vetere Latina verfione, 
nova infuper interpreratione , notifque luculentis 
adornatam Jóannes Baptifta Cotelerius , eamque prz- 
clarg fug Patrum. Apoftolicorum editioni inferuit , , 

B Quam quidem editionem fub finem ejufdem faculi 5. 
anno 1698. Antuerpiz feu potius Amlilelodami ty- 
pis confignavit cum motis variorum Joannes Cleri- 
cus, iterumque feculi currentis anno 1724. non- 
nullis" Joannis Davifii fuifque animadverfionibus au- 
&am . Denique, ut Felli , Moynii aliornmque prz- 
tereamus editiones , eamdem Epiftolam prelo com- 
mifit Richardus Ruffel in fua Patrum Apoltolico- 
rum colle&ione Londinenfi anno 1746. 

Inter verfiones autem hujus Epiftolz principem 
locum. fibi vindicat vetus Latina: de qua prater ea 
quz fparfim hinc inde modo attigimus, fic cen- 
fet cl. Corelerius.? : 5, Vetus interpretatio baiba- 

riem ubique, ubique negligentiam oftendit; eft- 

que imperfe&a ὃς muüla, tum paffim, tum 
precipue ad finem , ubi pofleriora capita refe- 
cantur; forre quia minus do&ta videbantur inter- 
preti , atque ad mores magis pertinentia : igitur 
omiflis iis , colophonem per doxologiam imponir. 

Suum tamen illi verfioni. pretium : cui debemus 

priora capita , cum non paucis emendationibtis 

Greci contextus; ut nihil dicam de antiquitate 

» illius ac fimplicitate, j, Au&torem autem hujus 
verfionis fuiffe S. Philaftrium Brixienfem epifcopum 
conjecit Papebrochius ? , eumque fecutus Fabri- 
cius ^. Ar immerito fane, Neque enim Menardus, 
primus veteris illius interpretationis dete&lor, neque 
Voffius , neque Cotelerius, neque alii qui deinceps 

D hanc Epiíftolam vulgarunt , id umquam litteris tra- 
didere. Error autem duumvirum illorum e verbis 
Dacherii modo relatis fortaífe ortus ; quibus do- 
cemür ,, Menardum in Philaftrii €pifcopi Brixien- 
» fs volumen ms. e Corbejenfi monaflerio incidif- 
5» ἴδ γ5 in quo una cum aliis veterum opufculis, ve- 
tuftam quoque Barnabz Epiftolz interpretationem 
deprehendit , quam ex eodem codice defcripfit in 
lucem emiffürus. Pluribus egit hac de re Galear- 
dus V.C. in prefatione ad lucnlentam veterum Pa- 
trum Brixianz ecclefie colle&ionem; quem, fi va- 
cat , lector adeat 5. 

Recentioribus vero verfionibus praflat Anglicà 
Guilielmi Wakii cum Epiftolis Clementis, Ign 
ti & Polycarpi , nec non Herme Pajiore , Londi- 
^ni edita ann. 1693. & 1710. De hac autem ver- 
fione loquens Joannes Clericus in epiftola nuncupa- 
toria pofterioris Patrum Apoflolicorum editionis Co- 
teleriane , ad eumdem Wakium jam archiepifco- 
pum Cantuarienfem , hzc habet : ,, Fuit & alia ra- 

tio, eaque majoris" ponderis, propter quam exi- 

5»; fimavi tibi hanc Patrum Apoltolicorum editio- 

95 nem non difplicituram. Nemo nimirum erat , qui 

5», minus dedignaretur ejufmodi fcriptores ; quorum 

» plerofque , ὅς eos quidem genaimos , S. Ban wa- 

»» BAM ; S. Ignatium , S. Clementem & S. Polycar- 
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ad S. Philaftr. 
x. eccl. pagg. 


4. Fabric. Bibl. Gr. tom, v. pP.3. ἃ praef; 
5. Galeard, prafat. ad colle&. ver. PD. 
XX, xxvi. 
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XXXVILE 
5; pum , ad quos acceffere Paftor Hermz & Ignatii 
,, martyrium , in Anglicum fermonem fumma fide 
,; atque elegantia , quoad res ferebat convertifli , & 
5, procmiis pereruditis ac judicio fummo confcri- 

O3, ptis ornafti . 00 Ita Clericus. Quz quidem in 
primis heic defcribere placuit ; ut conftet ipfum mu- 
taffe fententiam : fiquidem antea in fua Hiftoria 
ecclefiaftica * finiftrum tulerat de S. Barnabz Epi- 
ftola judicium , quam hoc loci demum genuinam 
appellat. λ 

Reliquum eít ut. paucis edifferamus , qua ratione 
ad novam parandam editionem accefferimus. Nimi- 
rum commemoratis hactenus virorum do&orum lu- 
cubrationibus inftru&i, ad Barnabe textum quod 
attinet & veterem ejus interpretem exprimendum , 
editionem Cotclerianam omnium emendatiffimam 


[9 Α P 
DE EP 


PRESBYTERORUM 


Won (A oL 


PROLEGOMENA 


A felegimus. Quo autem facilius comparatio inftitue- 
retur , Greca inter utramque verfionem media fti- 
timus, veterifque hiatus, juxta nuperum exemplar 
Londinenfe Ruffelianum diftinximus : quo quidem 
ordine alia infuper nonnulla vetuftiffimorum Patrum 
opufcula mox fubfecutura digeffimus. Cll. editorum 
qui nobis preivere adnorationes prolixiores contra- 
ximus, earumque in primis dele&tum fecimus quz 
textum. Graecum aut veterem interpretem emenda- 
rent illuftrarentve , pauculis etiam intextis, five no- 
ftris five aliunde petitis. Quae aliorum fünt , nomine 
cujufque fubjecto dignofcuntur : quz autem Ανο- 
NYM. nota fignantur , ea funt quz ex ora Menardine 
editionis manu ignora. defumta , Clericus in fuam 

p tranftulit editionem : noftris vere nullibi fignum ul- 
lum appinximus; quod femel monuiffe fufficiat 


U T TVs 
ISTOLA 


ET DIACONORUM 


A T8 


DE MARTYRIO S. ANDREE APOSTOLI. 


SOWAMNU-O ΘΒ VES. 


I. Cur buic EvisToLx inter vetu[Ia Ecclefie mo- 
numenia locus affignatus . 
IL De variis ejus. editionibus , Momkbritiana po- 
imum (Ὁ Lipomaniana . 
HI. Quid in banc adornandam. collatum. T'extus 
im primis Grecus comparatus denuo cum codice ms. 
pofl. excufam 1ypis editionem dete&lo. Additum in- 
fuper ex alio exemplari. fragmentum y baud ita pri- 
dem vulgatum . 

IV. De antiqua ejufdem Epiflole verfione. 

V. Hujus Epijtsle fincevitas variis nominibus 
agno[cenda videtur . Chryfojlomi locus expenfus . 

WI. $olvitur objedhio , ex "oce TeAxO3- defum- 
ta 5 quam fuiffe uiurpatam tertio , quin e fe 
cundo feculo , evincitur ex Patrum. "vetu[li [imis 


I. Uod fuperius in praefatione generali ἡ antiqui 

ratum. ecclefiafticarum ftudiofis recepimus , 
A&a Martyrum nos effe colle&turos , pro temporum 
zatione digerenda; id quidem przftare nunc incipi- 
mus , Epijlolam encyclicam Presbyterorum Θ᾽ Dia- 
conorum Acbaje de $. Andree. Apofloli mavit yrio y 
in medium proferentes. Licet enim inter AGta Mar- 
tyrum fincera 5 virorum eruditorum judicio haud 
fuerit hastenus hac Epiftola recenfita; eam tamen 
omnino pretermittere religioni habuimus: five quod 
ab antiquis temporibus Ecclefie catholice fenten- 
tia, digna fuerit exiftimata quz in divinis officiis 
celebrandis publice ufurparetur 5 quod in primis 
fpe&andum erat: five quod nuper demum in lu- 
cem prodierit textus Graecus, quo magis magifque 
vetuftiffima verfio, Ecclefie jamdiu probata ; con- 
firmatur : (ive quod tandem viri eruditi ftudio quam- 
wis a catholica comunione alieni, eadem Epiftola 
paucis ab hinc annis Grace ac Latine in vulgus 
emiffa, velut fincerus facre antiquitatis fetus fue- 
xit propugnata . Quod fi vero hanc Epiftolam mi- 


1. Cler. Hift. eccl. ad ann. rxxz, $. Il. pag. 474. 
2. Prafat. 8, V» 


Cum Grecis tum. Latinis . 

VIL. OdjeGlus. locus de proceffione Spiritus [ants 
expenditur . Eadem phrafis in Greca Dialogorum 
S. Gregorii verfione , cujus autloy Zacharias Papa. 
Samuel Bafnagius notatus . 

VIU. Que[io de £gea Epiflole Achaice , difcu[- 
fa. Locus Sopbronio adftviptus , vindicatur Ὁ Ejus 
interpres Erafmus defenditur . Duplex Edeffa di[Hin- 
guendas quarum altera recentior Ofrboenica , anti- 
quior altera Macedonica , primitus Igea dila : cu- 
jus nominis occafione nonnulle de JEgea procon[ule 
ut fertur. Achaje , propofite. conjecture « 

IX. De tempore quo fcripta cenfetur Epiflcla : 
fimulque varia de Ve[pafiano perfecutore - 


D 


nus re&e inter A&a Martyrum nobis repofitam quis 
arbitretur ; illam faltem tamquam vetufítum opus 
ecclefiafticum effe habendam , haud ierit infitias : 
adeoque vel eo nomine in noftram bibliothecam 
jure inferendam exiftimavimus. 


ΤΙ. Illam autem primus in lucem emififfe com- 
peritur Boninus Mombritius patricius Mediolanen- 
fis , in itis SanGorum , füb finem feculi xv. typis 
confignatis : loci enim ac temporis nota nuípiam 
comparet . Quandoquidem vero inter rariffima re- 
cenfetur opus ejufmodi, duobus in fol. volumini- 
bus diflindum , haud incongruum putamus , €x eo 

E Epiftole noftre initium heic defcribere , ut quod 
a reliquis editis, quin & ab ipfo Greco exemplari 
aliquantulum difcrepat . Sic autem fe habet ? : 

Passio BEATI ÁNDREJE APOSTOLI. 

Diacones. ecclefiarum. Acabie (fic) ferzpfimus uni- 
veris ecclefiis , que funt in oriente C* occidente Θ᾽ 
meridie C feptentrione in ChrifHi nomine conflitu- 
1e - pax vobis O' univerfis qui. credunt in unum 


3. Μοριόν. Vit. SS. tom, I. fol. vir figa, a t1tr. poft 
med. 


CAP.1V. DE EPIST. ECCLES. ACHAICZE DE MARTYR. S. ANDR. 


eum (1. Deum ) C in T'rigitatem pevfeflam » verum 
Patrem ingenitum , C' verum. Filium unigenitum , 
Q' verum Spiritum. [anum , procedentem ex. Patve 
C Fil : Qv boc ejfe unigenitum Filium , quod 
eft € ille qui genuit . Hanc fidem didicimus cet. 
Ubi meminerit lo&tor horum verborum , proce- 
dentem ex Patre. Θ᾽ Filio, de quibus inferius dit- 
ferendum . 

Swculo poftero. xvi. currente eamdem Epiftolam 
iterum evulgavit .Aloyfius Lipomanus epifcopus Ve- 
ronenfis, in oper e itavum JanGorum prifcorum Pa- 
irum : fed alio ἃ Mombritiano exemplari ufus , ad 
Epiftolz initium faltem quod attinet. Eftque hujus« 
modi ? : Pa/fionem fantli Apofloli Andree quam ocu- 
His noflris on limusyoanes presbyteri (Θ᾽ diacones eccle- 
fiarum Achrije y feribimus univerfis ecclefiis que funt 
án oriente "CO occidente (δ᾽ meridiano Ὁ" feprentrtone, 
in Chrifb? nemine con[litutis: pax vobis. (Θ᾽ univer- 
Jis qui credunt unum Deum in Trinitate perfe- 
Gum, ——- verum Spiritum. [anum , procedentem 
ex Patve, in Filio permanentem , ut oflendatur unus 
Spiritus effe in Patre €* Filio: C' boc e[fe cet. Om- 
nia ptene ad Greci contextus amuffim . 

Ec,dem feculo xvi. Laurentius Surius Cartufia- 
nus, in fuis colle&is undique fam ex msr. codici- 
bw quas ex editis aucoribus, probatis SanGorum 
V tis, ut fert operis infcriptio , atque per anni fe- 
"riem digeftis , editionem Lipomanianarn fecutus eft ?.. 
Eamdem quoque typis deinceps confignavit poft me- 
dium infequentis fzculi xvii. Andreas du Sauffay 
epifcopus 'ullenfis , in opere haud obvio ita infcri- 
pto: Zindreas frater. Simonis Petri feu de gloria 
“5. Andree Apofloli libri xu. 3 . Neque tantum Epi- 
itolam noftram exhibuit fcriptor Gallus, ut reli- 
qui precedentes editores; fed eam infuper ,, tam 
» patenter afferram dedit, quam accurate vindica- 
» tam adverfus varias Novatorum argutationes ᾿ς 
»» Quas congeffit & auxit Edmundus Aubertinus in 
»» libro Geneve anno. 1633. Gallice edito, cui ti- 
5 tulus eft: Euchariflia veteris Ecclefie. ,, Sic in 
fronte operis auGbor . 

"Tum vero feculi currentis anno. 1731. eamdem 
Epiftolam Romz recudendam curavit Ludovicus An- 
druzzi Santandrea * ; qui Lipomaniano exemplari 


preterito , Mombritianum defcribere maluit : quin, 
& Sauffayum plerumque affe&tatus , Epz/fole fince-. 


ritatem gravilfimis reflimontts comprobavit ὅς 
EpiTIO NOSTRA. 
Cap. 11. d.lin. 5. «Ali τῶν duaxpridy . pag. 153. 


Cap. III. d, lin. 6. ὅτι μεϑ᾽ ἔ ἐγὼ βάψω ἐν τῷ 
τρυβλίῳ τὴν χεῖροί us . pag. 154. 

Cap. IV. c lin. 4-7. a Suupiy ἐδ. .---- ασαφής 
σε λόγος. pag. 155. 

Cap. VI. d lin. ὅ, rad τοὶ ῥήματα ταῖς miS dus- 
'ei σοι δυωήσῃ λαλεῖν. pag. 156. 
€ lin. 4. ὁ ἅγιος Ανδ. ibid. 
a lin.2. τῷ saup$ Θεῷ ἀναφέρω , ὅ τὰς 
σαρκας.. pag. 157. 
lin.6, ζῶν. Aly. ibid, 


1. Lipom. Vit. SS. tom. vi. pag. 197. ἃ tergo. edit, Ve- 

ntt. 1$8:. fol. qua utor. Primz autem editionis , quam 

ttiam pre manibus habeo fed mutilam , quinque priora 

volumina in 4. prodiere itidem Venetiis 44 fium Spei 
ti 


ann. 1551-1556. tria vero pofteriora Rome apud Antonium 
Biadum , ann. 1558- 1$60. 


2. Sur. Vit. SS. tom. vr. 


n. vr. pag. 653. Colon. 16:8. Hzc eft 
$$. Patrum Bibliot 


5. 'Tomus I. 


XXXIX 

A Quinque autem hactenus recenfitis. editionibus 
Latine tantum evulgatis , fexta demum acceffit G. L. 
uz anno 1749. Caroli Chriftiani Woog cura & 
dlüizo Lipfie lucem afpexit. Textum Graecum de- 
fcripfit cl. editor e codice Huntingdoniano 457. bi- 
bliothece Bodlejang; cum quo item Grabius Mar- 
τ γέμον S. "becle contulerat , ejufque ope. curis fe- 
cundis perpoliverat , ut ex anonymi przfatione ad 
novam jpicilegii 3$. Patrum  Oxonienfem editio- 
nem erudimur. In hoc porro egregio facre anti- 
quitatis monumento edendo atque adornando , fedu- 
lam operam (ibi adhibitam profitetur vir eruditus. 
Nimirum, ne litterz quidem apicem mutavit , ni- 
fi ubi dicendorum nexus, librarii ofcitantia, ὃς 

B re&ta conftruendi fcribendique ratio id expoftula- 
rit: ubi vero vocabulum aliquod unius alteriufve 
littere mutatione , adje&ione vel detra&ione cor- 
ruptum invenit, fuas emendationes in textum in- 
tulit, omnes tamen ms. codicis le&tiones mendofas 
fubjiciens. Textui Greco novam verfionem appo- 
fuit, ipfumque notis uberioribus illuftravit . Reli- 
qua omittimus recenfere, quz V. C. five in ope- 
rs limine five in calce repofuit : ea fiquidem ad 
noftrum inflirutum haud fpe&tant. 


IIl Hanc itaque Lipfienfem editionem potiffi- 
mum fecuti fumus. Novo interpreti veterem adje- 
cimus, non Mombritianum quidem, fed Lipoma- 

C nianum , qui profe&o Gracis preffius inherere com- 
peritur. Nuperi editoris notas textum in primis 
refpicientes felegimus, prolixiorefque contraximus 5 
quibus etiam nonnullas obfervationes attexuimus , 
plures fortaffe haud contemnendas addituri, fiop- 
portunius codicem ms. nobis evolvere licuiffet , 
quem fero tandem deteximus. ἘΠῚ. autem codex 
Grecus bombycinus num. eixxv. 4. feculo. xiv. 
exaratus , infcriptufque : Heortologia feu fermones Θ᾽ 
bomilie in annua. fefla ;, quem nobis fuppeditavit lo- 
cuples Bernardi Nani Senatoris quondam | amplif- 
fimi bibliotheca, cujus fuperius meminimus 5. Quan- 
doquidem vero ejufdem codicis collatione cum no- 
ftro edito rite inftituta , variantes aliquot le&tio- 
nes nobis fuerunt obfervatze, haud pauciíane du- 
cendz, quod precipue interpreti veteri magis co« 
hzreant : illas propterea heic faltem fubjicere haud 
otiofum putamus. Suntque hujufmodi 5, prout fe-. 
quuntur ; 


Copzx ws 

πλίω πὸ Bap) φορτίων τῶν ἁμαρτημάτων .. Ita. qui 
dem legiffe videtur novus interpres. 

^m ἐπιδώσω τὸ χλάώσμα τὸ ἄρτι Did τῆς χειρός 
ps. Sic plane vetus interpres. j 

εἰ τὸ ξύλον τοῦ saupS ἐδ. —— μανιόδης ὁ Aey G- 
σου. lta & vetus interpres. 

ταῦτῳ, T€ ῥήματα ἐἰφηγεῖσϑαι Sure οἵτινές σου 
(1: σοι) τις ὕσωσιν. 

Deeit ὁ ἅγιος, ut apud vet. interp. 

τοῦ S'aupS igpwpyd Oj, ὃ τὸ σῶμα . Vid. heic 
W^oogi not. 

ζῶν. ἀληθῶς Sy ἱεραργεῖται , X, ἀληϑῶς τὸ σῶμα 
παραὶ τὸ λα βεβρόσκεται o xad τὸ αἷμα αὐτῇ ὁμοίως 
πίνεται * ὅμως, καϑως gli, ὁλόκληρος διαμένει. Tta 
vetus interpres: idque adnoraffe maximi intererat. 


tertia editio Colonienfis , omnium optima : prima eninr 
prodiit- ann. 1569. fol. 
3- Sau[Jay , De glor. S. Andr. poft pag. 676, Parif. 1656. foL.. 
4. Andruz. Stater. Verit. pag. 170. 
5: Id. ibid. pag. 19o. feqq. 
$. Prafat. 4. x. 


» 


* i 
t 


ΧΡ 
Ἐνιτιο NOSTRA: 

Ἐς c lin.3. σὺ μυφτήριον τῆς ϑυσίας, ibid, 

Cap. VIII. c lin. 2. αἀπαιδάσίας . pag: 159. 

d lin.4. τὸ σέβας τῶν εἰδώλων. ὁ yp 

Xeuds με οἰπές: — τῷ Κυρίῳ . Aly. ibid. 

a lin, 7, νὲ διαβόλε . pag. 160, 

b lin. 3. διαλεχϑ. περὰ τῆς πίφεως ν ibid, 


Cap. IX, d lin. 1 ἐκέλάσεν αὐτὸν βασανίζεσεγοι 
πιτασμένον * xd) ἐν τῷ ὠπαλλαν νοι ἑπτοὶ πετραδίοις 
mis τύπτοντας αὐτὸν dew xg) ἠνέχϑη ἔμπροσθεν 
αὐτῷ. ibid. 

-ὐ eling. ἐγὼ τῷ «αὐυρῶ τῷ Χιρμς ὃ Des. 
Mops. ibid. 

C — b lim. τότε ϑυμωθεὶς x. T. M. ufque 
ad ea Cap. X. a lin. 4. χώροις ὦ σταυρέ. pagg. 
160. 161. ; 


Cap. X. b lin. g. ὦ μακαρλε saut . pag 162, 

—— c lim. I0. miis Pwwsdis. ibid. 

Cap. XI. e lin. 4- φθάσαι aum - pag. 163. 

Cap. XII. b lin. 4. ὦ καὶ δόξα εἰς τοὺς αἰῶγας . 
Ἀμήν. pag. 164. 5 Ὁ X 


Ex hac autem collatione pluribus in locis fup- 
pleri, emendari ac reftitui poffe Woogianam edi- 
tionem compertum fit. Utinam vero publici ju- 
vis feciffer do&tiffimus Lequienius , quod apud fe 
habebat Epiftola nofire Grecum exemplar! ex 
eo enim .emaculari magis adhuc potuiffet codex 
Huntingdonianus 5 mendis haud paucis fcatens, 
quem Woogus defcripfit. At Orientis. Chrifliani 
operi fuo praftanti unice intentus V. C., poftre- 
mum ut videtur Epiftole fragmentum dumtaxat 
cvulgavit ἡ: in quo fertur 55 Stratoclem. germa- 
num Achaje proconfulis fratrem , Chriftiana re- 


» . H 
5, ligione füfcepta ab Apoftolo, cum Maximilla 
» proconfulis uxore baptizatum 5). Patrarum fuiffe 


conftitutum epifcopam ; eumque ac Maximil- 
5» lam poft Apoftoli martyrium ; facultatibus fuis 
Aiüributis, edes pierati excolen- 


» in pauperes c 1 1 x : 
$» dz idoneas & epifcopium xdificaffe. Αὕτη χαὶ 


perd Στρχατοχλέους πένησι τοὶ ὄντα διανειμούμενοι 5 
μικρὸν παραχωροῦντες ἐκείνοις , ἐπεί μειζόνων ἑαυτοὺς 
ἠξίουν y χα) ἑπισχοπὴν οἰκοδομοῦσιν») αὐτοῦ TOU Στρα- 
πραχλέους εἰς ἐπισκοπὴν ἤδη παροὶ TOU οἰποστόλου προ- 
χειρατϑέντος 5 φροντιστηομεί τε ἐκ βαϑρων αὐτῶν 
δειμαμενοι * 5 τὸ μὲν εἰς οἰνδρῶν , τὸ δὲ εἰς γυναμκῶν 
οἴκησιν.» οὕτω ϑερφιλῶς τοὶ ἑξῆς τοῦ βίου διανύσαν- 
T& , εἶτα wg) πρὸς τὴν αἰωνίαν ζωὴν τέϑνηκαν - 
Num vero fragmentum iftiufmodi fincerum fit ha- 
bendum , atque ex eo Stratoclem primum Patra- 
rum veterum epifcopum rite flatuere potuerit vir 


eruditus, aliis dijudicandum relinquimus . 


» 


IV. Jam vero ut de antiqua hujus Epiftole 
verfione verba faciamus , nullus profe&o fuppe- 
tit chara&ter fatis firmus , quo rite definire poffi- 
mus, quam dudum fuerit illa confe&a . At eam effe 
vetüftiorem quam ut vulgo cenfeatur, quifque ar- 
guere valet ex fcriproribus ecclefiafticis , quorum 
teftimonia Epiftole ipfi premifimus. Alii enim ex 
ea vel locum paffionis vel genus mortis eruiffe 
haud obfcure videntur. Alii vero locum aliquem 
verbo tenus defcribunt , five ipfam A&orum hifto- 
riam excitantes , five etiam quandoque tacito ejus 


1. Lequien. Or. Chrift. tom. 11. col. 179. 


2. Δείμωμην. ο᾽κοδομήσωμεν. ἩΈΣΥΟΗ, τς 
3. δακῇ. de Glor, S. Andr. fub fin. in Vindic. pag. 23- 


A 


Bh 
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PROLEGOMENA 


ConDrerxrx.MS&G 
πὸ μυσήρλον τὸ suupS , Sic vet, interp. 
gÁxs. Vet. interp. 

cl) τῶν Ἑλλήνων ϑρησκείαν, ὁ Aly. Intermedia, 
ὁ ydp Χυμςὸς —— τῷ Κυρίῳ.» defiderantur in ms. 

iP τῷ Soydm, Vet. interp. 

διαλεχϑ. περὶ τὴς απολβείας τῆς πίςτεως. Vet. in- 
terp. cenfura. fidei , i 

ἐκέλάσεν πὸν ἀπόστολον τοῖς βασάνοις κακοϑῆ- 
γαι. ἐκτασϑεὶς οὖν ὑπὸ στρατιωτῶν ἑπτοίκις τρεῖς 9 
χαὶ δτόνως τυφϑεὶς 7 ἔστη ἔμπροσθε . 


. ἐγὼ τοῦ «οὐρᾷ τοῦ Χρις-ὃ δῆλος ὑπάρχω. Vet. 
{πτΈΓΡ- 

πότε ϑυμωθεὶς ὁ Αἰγεοίτης 5 ( fic femper codex pro 

Es j ; - " ^ 
Αἰγέας) τὸν μακαίφλον Ἀνδρέαν τῷ σαυρῷ προαπαγῆς 
γαι προσέταξεν. ἀπολιπὼν δὲ πάντας ὁ ἀπόςολος 78 
Χυτδ' , πρόσεισι τῷ suupp » xo φησιν αὐτῷ pert 
φωνῆς * χαίροις ὦ «-αὐρὲ Ἀ- T. δε Quz interjJacent in 
edito , defunt in ms. 


ὦ ἀγαϑὲ gwopé. Vet. interp. 

qois δημίοις.. 

φϑαάσοι αὐτοί. 

d d δόξα 5 χαὶ τὸ κροΐτος εἰς τὸς αἰῶγας . Ἀμήν . 
Heic explicit codex ms. Nanianus, 


nomine ad illam refpicientes ; quod fcilicet tam- 
quam certum & exploratum monumentum paf- 
fim haberetur , ut reéte Sauffayus ? . Neque ta- 
men infitiari velim , nonnullos ex allatis fcripto- 
ribus Grecum potius textum quam veterem ejus 
interpretem confulere potuiffe . Sed , ut ut eft, 
eorum teftimonia jam inde a feculo iv. ufque ad 
xv. continuo temporis ordine fervato dedu&la , 
five ad verüionis antiquitatem five ad ipfius Epi- 
ftolz finceritatem adftruendam , haud parum con- 
ferre exiftimantur . 


V. De au&oritate autem hujus Epiftolze , va- 
rias effe virorum eruditorum fententias nemo ne- 
fcit. Alii namque velut füppofititiam atque con- 
fi&am prorfus rejiciunt : ali vero ejus au&torita- 
tem in dubium revocant: alii denique tamquam 
fincerum facre antiquitatis fetum agnofcunt . Plu- 
ra funt enimvero, neque levia , quz ad. infringen- 
dam ejus γνησιότητοι objici folent. Potiora tamen 
huc ad examen revocare animus eft; eaque po- 
tiffinum qux ab aliis vel omnino pretermiffa 5 
vel molli brachio difcuffa nofcuntur . 

Primum itaque, an re vera in Achaja & in 
Patrarum urbe martyrium paffus fuerit S. An- 
dreas Apoftolus, dubitationem movit Florenti- 
nius ^; Joannis Chryfoftomi nimirum auétoritate 
permotus , apud quem fic legimus 5: Petri qui- 
dem € Paulli € Joannis Θ᾽ T'home manifefla 
Junt. fepulcra s aliorum autem. quum fint tam. mul- 
1, nufquam [unt nota . Hinc vero quis conjecta- 
ret, inquit vir eruditus, feftum Andrez apud Pa- 
tras fuiffe potius ejus praedicationis memoriam 9 
feu epifcopatus inflitutionem aut natale; quam 
ejufdem martyrii celebritatem in eadem urbe con- 
fummati : fiquidem Andrez fepulcrum , quod adeo 
pervulgatum effet in Achaja, vix ignorare potuif- 
fet Chryfoflomus , qui non longius a Grecia po- 
fitus, immo Grecorum fuerit patriarcha. Hec 
Florentinius : cujus profe&to dubiratio fi vim ali- 
quam habeat, corruat penitus Epiftolz noftre au- 
étoritas neceffe eft. 


a. Florent, Vet. occid. eccl, Martyr. pag. 117- 
5. Joan. Chryf. in Epift. ad Heb, hom. xXvi. 9. 2. OpP. 


tom. XII. p. 237. 


CAP.iV. DE EPIST. ECCLES. ACHAICZE DE MARTYR. S. ANDR. 


Hanc autem difficultatem quam Tillemontium A 
in primis ac Woogum przteriiffe mirari fubit, 
facili negotio to!li exiftimavit Lequienius ', fidi- 
camus , Andrez cujus corpus a Coníltantio impe- 
ratore fuerat Conítanrinopolim translatum ,. pro- 
pterea mentionem baud fecille Chryfoftomum , 
quod utique non in urbe regia , fed Antiochiz 
habuerit homilias in. Epiftolam ad Hebreos. Ve- 
rum minus appofite id conjeciffe vir doctus vide- 
tur , adeoque viget adhuc obje&tio. Has enim hami- 
lias Conftantinopoli habuiife Chryfoftomum , quum 
Jam effet epifcopus , poft Tillemontium ὁ Montfau- 
conius evincit ?. Exiflimamus itaque potius vel 
locum effe corruptum , vel memoria lapíum fan- 
Gum DoGorem. Er prior quidem conje&tura ing 
eo innititur, quod ezdem homilie, ἀπὸ σημείων 5 
ex notis edu&tg , poft obitum demum Chryfoflomi 
fuerint evulgatz : ad σημδίων» inquam, feu ex 
du&ibus calami brevioribus, quibus voces & ver- 
ba tachigraphi defcribebant, ut norunt eruditi ; ex 
quibus ergo motis plano & vulgari modo litteris 
traditum opus, in lucem exinde fuit prolatum , 
His accedit, varia fuiffe harum. homiliarum exem- 
plaria; in quibus colligendis deferibendifque alii 
tunc temporis feliciorem quam Conftantinus ope- 
ram pofuiffe feruntur; qua de re plura do&tiffi- 
mus Chryfoftomi operum editor ^: ut proinde 
haud abfona videatur fufpicio , textum allatum li- 
brariorum culpa in mendo cubare; eo in primis 
nomine, quod de Peri quidem & Paulli & Joan- 
Anis fepulcris dubitet nemo; de Tome autem fe- 
pulero non ita certum , ut ad eum locum recle ad- 
notat Montfauconius , 

* Quodfi cui fententih ifthec minus arrideat , me- 
moria heic lapfum S. Patrem opinari fas erit: cu- 
jus rei exempla in aliis ejus operibus haud raro 
deprehendas 5. Οὐδ quidem conjectatio magis pla. 
cet. Quomodo enim Andrez Apoftoli fepulcrum po- 
tuit ignoraffe Chryfoftomus ; quem. nimirum cor- 
poris ejus translationem ex Achaja Conllantinopo- 
lim a Conflantio anno 357. peracam, haud la- 
tuiffe demum liquet? Sic enim ille 5: C/rifli fer- 


vorum. [plendida funt etiam fepulcra , ut. que ur- yy 


£em pre[lantiffinam ac vegiam occupavint y. € dies 
noli atque clavi , qui fefli a toto orbe celebren- 
iur, —— tque id non. Rome folum εν quifpiam 
viderit , fed etiam. Conflantinopoli. Nam € beic 
quoque Conflantinum magnum filius (Conftantius) 
7t4 demum ingenti bonove fe affeurum exiflimavit , 
ft eum. in. pifcatoris ( Andree) vefli£ulo condever - 
in vefübulo fcilicet ecclefie Apoftolorum , ubi 
fan&orum Andrez, Luce ac Timothei corpora 
recondita perhibentur. Quo. fane refpiciens vetu- 
ftus au&or homilig in illud, In principio erat Ver- 
àum, inter opera ipfius Chryfoftomi 7, habite ut 
videtur anno 38r. hec habet: Tyinitas Apoflolo- 
vum (Andrez , Luce ac Timothei ) ze/Vis eff cele-. 
[His Trinitatis. Eodem plane fenfu atque in. eam- 
dem fententiam , Gregorius quoque Nazianze- 
nus ὃς 

Μοῦνον δ᾽ ἄλγθ: ἔμεινεν. ἐμοὶ , xg] γέρας 

αγιγρον.. 


1. Leguien, Or. Chrift. tom. II. P. 954. 
2. Tillem. Mem. eccl. tom. xi. p. 378. 


3: Montf. prafat. ad opp. Chryf. tom. xtr., pag. v. $. 1x. 
4- Ibid. $. v. feqq. 
E Montf. Pref. ad tom. x. S. III. & alibi. 


, Chryf. hom. xxvi. in Epift, I1. ad Cor. n. s. tom. x. 


pag. óas. 
7. Chryf. opp. tom. xir. Pag. 411. 
8. Gr. Naz. Carm. 1x. tom. II. P. 70. 


- 1d. Orat. xxxir, tom, I. P. 527. 
10. Svicm. Thef. eccl. tom, II. pag. 1288. 


SXLY 


Q2 μοι ἐμῆς τριοίδος.. 
» 416 mibi dumtaxat manfit dolor atque fene&us 
molejla . 

» Heu mea trías. 29 
Qui & alibi ?, ad eorumdem fan&orum corporum 
translationem digitum intendens , eleganter dixit: 
Valete Apofloli ,' preclara. colonia , certaminis mei 
magiflri, Quz quum ita fint, quis ergo rite dixe- 
rir ignoraffe Chryfoftomum , quod Gregorius Na- 
zianzenus quod Paullinus , quod Hieronymus, 
quod reliqui antiqui fcriptores ecclefiaftici ,. de 
S. Andree Apoftoli corpore , Patris Achaje jin 
urbem regiam translato , litteris tradiderunt? Su- 
peret igitur, quod modo dicebamus , ut füfpice- 
mur vel mendofum effe locum nobis obje&um 5 
vel fi mavis, memoria lapfum fan&tum Doétorem , 
dum ea verba e fuggeflu proferret, 


VI, Inter obje&iones vero gravioris momenti 
ea potior exiftimatur , que ex voce TpixDos de- 
fumitur füb Epiftole initium occurrente; quam, 
inquiunt cenfores, in vetuftiffimis ecclefiaíticis mo- 
numentis vix ac ne vix quidem fortaffe invenias: 
perinde ac fi omnia fcripta nobis füpereffent , qua 
fcriptores apoftolici aut. zvo apoftolico proximi 5 
Papias, Quadratus, Ariftides, Agrippa Caftor , 
Arifto Pelleus aliique litteris tradidere . Atqui 
antiquius eff nomen τριοΐδος, quam ut paffim exi- 
fümetur 5. tertio enim , quin & fecundo Eccle- 
fiz feculo ufurpatum comperitur : quod fane miror 
fugiffe Svicerum !? . Dionyfius Alexandrinus 11 : 
Οὕτω μὲν ἡμεῖς εἴς τε τὴν TPIAAA τὴν μονάδα 
πλατύνομεν, οἰδιαίρετον" χαὶ τὴν TPIAAA πάλιν 
ἀμείωτον εἰς τὴν μονάδα συγκπεφαλοιούμεδγα. .0 Sic 
» quidem nos indivifibilem Unitatem in Tniwr- 
» TATEM dilatamus; & TRINITATEM iterum que 
» imminui nequit, in Unitatem contrahimus. ,, 
Quo infüper vocabulo apud Bafilium *? iterum at- 
que iterum utitur idem Dionyfius. Huic epifcopo 
Alexandrino σύγχρονος Gregorius Neocefarienfis 15: 
TPIAZ τελεία, δόξῃ χαὶ “ἰδιότηπι καὶ βασιλδίᾳ y 
μὴ μμεραζοιμένη x τ. Ἅ. »» ΤΒΙΝΙΤΑΒ perfe&ta, qua 
» Bloria & ατογπίτατε ac regno non dividitur. ,, 
cet. Origenes utroque antiquior !5; Ty Y 9p X24 
τισι τῶν μακαρίων δυνοίμεων . χαὶ ἐπαναβεβηκυιῶν y 
συγκρίσει τῶν πολλῶν γενητῶν») το κάτω τῆς dp- 

ms TPIAAOZ , λόγον ἔχει ὅλος d ἐνεστως αἰὼν 
ὡς πρὸς τὴν ζωὴν wur y ὃν λόγον ἔχει καὶ παρ᾽ οἷν» 
ϑρώποις ἡμέρα πρὸς ὅλον τὸν δυνατὸν οἰνδρώπῳ ζῇν 
χρόνον .. 5, Siquidem przefens stas eamdem fortaffe 
» rationem habet ad vitam. beatarum quarumdam 
» poteflatum , queque. genitis compluribus colla- 
» t, fuperiores his evaferunt quz. infra rerum 
» omnium moderatricem TRINITATEM pofita funt; 
» quam humanz vitz dies ad totum tempus ratio- 
5» nem habet, ad quod hominis vita progredi por- 
» eft, ,, Neque heic folum, fed alibi quoque vo- 
cem eamdem ab eo fubinde ufurpatam :ideas 35, 
Vetuftior adhuc Origene Clemens Alexandrinus 16: 
Ovx Ais ἔγωγε ἐξακούω., ἢ τὴν ἁγίαν TPIAAA 
μηνύεσϑαι * TéÁToY μὲν yxp εἶναι, τὸ ἅγιον πγεῦμα * 
τὸν υἱὸν Bé, δεύτερον, δὶ οὗ πάντα ἐγένετο κατοὶ 


τι. Apud. Athan. Epift. de fent, Diony. tom. I. p.255. 

12. Bafil. lib. de Spir. S. cap. ΧΧΊΧ, opp. tom, III. p.ór. 
edit. novifs. 

13. Greg. Neoc. Expof. fid. pag. x. 

14. Origen. Comment. in. Mati. tom. xv. n. 31. edit. no- 
vifs. tom. III. pag. 698. 

1$. Idem hom. ix. in Exod. n. 23. hom. xr. in. Nur. n, 8. 
in Pfz. σχεῖν. & lib. IIL in Car Cam. — Vid. Opp« 
tom. II. pag. 163. 31o. 843. & tom. III. pag. 84. 

16. Clem. Al, $trom. lib. v. pag.710. «dit. Oxon. 1715. 
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βούλησιν ποῦ πατρός. $, Equidem ifta non nifi de Aiflud exemplar Lipomanianam le&ionem frmat s 


s» fanCta "TRINITATE accipio : ὅς tertii quidem no- 
» mine , Spiritum fan&dum ; fecundi vero, Filium 
» intelligo , per quem ex Patris voluntate fata 
Φ» lunt omnia. 9». Clementinum hunc locum exfcri- 
pft item Eufebius ?. His denique accedat Theo- 
philus Antiochenus , qui cereros atate anteit ^: 
Ὡγσαύτως χαὶ ei τρεῖς ἡμέραι [πρὸ 1 τῶν φωστήρων 
ψεγονυῖαι. τύποι εἰσὶν τῆς TPIAAOZ , τοῦ Θεοῦ 
χαὶ τῆ Λόγου οὐτοῦ., wg) τῆς Ξοφίας αὐτοῦ. 5γ Si- 
» militer tres illi dies qui ante luminaria fuerunt, 
» imago funt ὙΚΙΝΙΤΑΤΙΒ; Dei, ejus Verbi , ejuf- 
» Que Sapientiz, 7» 

Quid vero prohibet quin ecclefie Grace fcri- 
ptoribus ha&enus recenitis , duos etiam Latino- 
rum Patrum vetufliffimos adjungamus? Tertullia- 
nus ? : Cuflodiatur economie Jacramentum , que 
Linitatem. in TRINITATEM di/ponit y tres dirigens , 
Patrem €. Filium. C Spiritum. [antium .,.. Nu- 
merum. (Θ᾽ difpofitionem "TRINITATIS ; divifionem 
prefumunt Unitatis: quando Unitas ex femetipfa 
derivans 'TRINITATEM , mon deflruatuz ab illa , 
fed adminiflretur . Paucifque interje&tis: TRINITAS 
per confertos 9* connexos gradus a Patre decurrens , 
€ monavcbie nibil ob[lrepit , ΘΘ' economie flatum 
protegis. En alterum ecclefie. Africana lumen , 
Cyprianus * : In orationibus celebrandis invenimus 
objerva]fe cum Daniele tres puevos in fide fortes 
Q in captioitate viores , boram tertiam y Jex- 
14m , nonam ; [acramento fcilicet. "V&1NITATIS 5 
que in novi[f[imis temporibus manife[lari babebat , 
Quibus demum addere libet aliud illuftre teftimo- 
nium ex Adis finceris fan&ctorum. martyrum Fru- 
&uofi , Augurii & Eulogii , evo Cypriani memo- 
riz traditis. Sic autem fe habet 5: Symiles Zna- 
nie, Azarie C Mifaeli ex[Hterunt , ut etiam in 
illis 'Ta1iuirAS divina cerneretuv. 

Habes igitur tum Grecos tum Latinos Ecclefie 
Patres quibus TPIAAOZ vocabulum jam inde a 
fzculo II. definente ufurpatum comperitur . Quod 
fi adhuc fuperarent vetuftiorum fcriptorum monu- 
menta, non ad Theophili folum aut "Tertulliani 
statem , t 
faculras fuppeteret , ad antiquiorem ejufdem vo- 
cis ufum afferendum . 


VII. Jam vero ad Graci textus integritatem ad- 
ftruendam , illud quoque obje&ionis genus expende- 
re intereft quod. ex verbis fub initium Epiftolz con- 
ftitutis repetitur prout exftant in verfione Lipoma- 
niana que heic exhibetur, ubi de fancti Spiritus 
proceffione profeffio enuntiatur. Locum fuperius 
$. II. protulimus. Magnus quidem Baronius haud- 
quaquam rem acu tetigiffe videtur, dum conje- 
cit ^ in illam verfionem Grxcifmum irrepfiffe de 
Spiritu fan&o, procedente. ex Patre € in Filio 


B 


C 


fed altius etiam affurgendi nobis fortaffe 7. 


permanente y adeoque ei preferendam effe Mom- E 


britianz editionis le&ionem , qua effertur Spiritus 
fan&us procedere ex Patre Θ᾽ Filio. Verum hanc 
in fententiam profecto non defcendiffet. eximius 
Annalium ecclefiafticorum parens , fi oculis luftra- 
ze ipfi licuiffer duo illa quorum fupra meminimus 
Grzca exemplaria 9 Huntingdonianum & Nania- 
num, que hoc loci corrupta & vitiata ut affera- 
mus, nulla nobis ratio fuppetit. Porro utrumque 


1. Euféb. Prazp. evang, lib. xirr. cap.xirr. pag. 675. 

2. TPeoph. ad Autol. lib. II. 9, xv. 

3. Tertull. adv. Prax. capp. TI. III. VIII. 

4. Cypr. lib. de Orat. dom. pagg. 214. 11$. edit. noviís, 
Parif. 

5. Ruinart. A&a Martyr. pag. 192, $. 1v. 

6. Baron, δὰ Martyr. d. 3o. Nov. not. a. 


exhibens Spiritum fanum , ἐκπορευόμενον ἐκ πα- 
Tpós , καὶ ἐν υἱῷ διαμένον. Quod fi Mombritiane 
le&ioni vetufta exemplaria, eodem Baronio tefte, 
adflipulantur ; non defunt fane, quibus & Lipo- 
maniana innitatur. Exflat enimvero in noflra bi- 
bliotheca 7 infignis codex membranaceus elegan- 
tiffime defcriptus, atque auro pi&urifque affabre 
delineatis exornatus : eftque. Breviarium fecundum 
con[uetudinem yomane curie. 1n eo autem poft me- 
diüm , ubi incipiunt fz/livirates [an&forum , in fe- 
flo S. Andrez Apoftoli fex le&iones habentur, ex 
Epiftola ecclefie Achaice verbo tenus defumte 5 
in quarum prima, lectio Lipomaniana occurrit . 

Quid queris? Lectio ifthec fenfum fanum om- 
nino & catholicum habet; quippe quz tametfi La- 
tinum de fan&i Spiritus proceffione a Patre &Fi- 
lio dogma non exprimat; attamen neque Greco- 
rum errorem de Spiritu fan&o a folo Patre pro- 
cedente ullo pa&o in(inuat. Quamobrem Patres 
Graci complures ejufdem modi aut affini loquen- 
di ratione ufi quandoque comperiuntur, quorum 
tellimonia pleraque congeffit in fuis Epigrapbis 
Joannes Veceus 5. Neque aliter Greci orthodoxi 
recentiores , ut ex Conftantini Meliteniote Ora- 
tionibus wel maxime in promtu eft colligere ?. 
Quin & nonnulli Patres Latini locutionem eam- 
dem ufurpaffe nofcuntur: ut inter ceteros Grego- 
rius Magnus, qui Dialogorum lib. II. cap. ΧΧΧΥΤΙ- 
juxta. Grzcam Zacharie Pape verfionem fic ait 
φανερὸν οὖν ὑπάρχει» ὅτι παράκλητον πνεῦμα ἐκ τοῦ 
πατρὸς προέρχεται γ) χαὴ ἐν τῷ υἱῷ διαμένοι. Id. eft , 
fi verbum verbo reddatur : Manifeflum eft igitur; 
quod Paracletus. Spiritus a. Patre procedit ,/ Θ᾽ ἢ» 
Filio permanet . Que eft ipfiffima Epiftole Achai- 
cm fententia , qua de agimus: quod quidem nemi- 
ni hactenus animadverfum. 

Neque vero ullo modo audiendus heic eft (ut 
id obiter moneam) Jacobus Bafnagius, qui Za- 
chariam pontificem Latina Gregorii 1. Grace red- 
dentem , decefforis fui fententiam penitus immu- 
taffe contendit ; quique; quod gravius adhuc eft, 
ipfum etiam , fi diis placet , Grecorum contribu- 
lium fuorum opinionem de fancti Spiritus a folo. 
Patre proceffione , Gregorio Magno contra ejus 
mentem adjudicaffe affeverat !?. At quis demum 
de fan&tiffimo pontifice atque graviffimo , fibi hoc 
in animum inducat? Illud potius dicendum fo- 
ret , fi re vera Greca ejus verfio ἃ Latino Gre- 
gorii textu difcrepaffet, eam a Grazcorum aliquo 
fuiffe olim corruptam; praefertim quum eo nomi- 
ne Joannes Diaconus jam. dudum conqueftus effe 
nofcatur 11. At verifimilior mihi videtur hac de 
re cl. Lequienii fententia , cujus proinde verba 
huc adferre opere pretium duco ?* : 5, Quod fpe- 
5, Gat, inquit, ad Gregorii locum, qui habetur 
5 lib IL JDialeg. cap. xxxviii. fincerus dicam , 
,, magis arridere lectionem quam praefert Greca 
5 translatio. Latinus contextus habet: Quum enim. 
» conflet , quia Paracletus Spiritus a ge- cm 
» per procedat. (δ' Filio s cur fe Filius receffurum 
5» dicit , ut ille veniat qui a Filio numquam vece- 
» dit? Greca vero translatio : φανερὸν οὖν ὑπαρ- 
» xe» ὅτι τὸ παράκλητον πνεῦμα ἐκ τοῦ πατρὸς 
9» προέρχεται» wg) ἐν τῷ υἱῷ διαμένει - Con[lat igi- 


7. Bibl. PP. Congr. Orat. Fenet. plut. V. not. E. 2. 
8. Vecc. apud. Zllat. Grac. orth. tom, II. pag. $50. & feqq. 
9. Meliten. ibid. pag. 786. feqq. 
10. Bafnag. in Obferv. ad Canifii Thef. tom, Ii. part.I. 
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12, Lequien, Differt. Damafc. L. 9, xX11. pag. XT 
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y» tur , quod Spiritus Pavacletus ex Patre. proce- A mum orientem cum Blondello tranfmigrare coga- 


» dit, Θ᾽ in Filio manet. Quum Gregorius mox 
5; inferendo fubjungat , Spiritum a Filio pam 
», recedere ; ut confenranea fit illatio, videtur 
.» omnino dixiffe , Spiritum manere in Filio : velut 
5, nimirum lib. III. Moral. n. 92.-ubi loquitur de 
,; modo quo Spiritus fan&tus in juflis habitat , con- 
» cludendo ait: Diffimiliter ergo in illo (Filio ) 
» MANET , 4 quo per naturam non vecedit, —— 
3» Quocirca dicendo in Dialogis , Spiritum ex Pa- 
5» tre procedere (Θ᾽ in Filio manere , nullatenus dif- 
», fenferit a. Vigilio 'Tapfenfi, qui lib. xi. Ze T'i- 
» it.hzc omnia complesus fuerat: Ego credo Fj- 
» lium in Patre , inquit, Ὁ" Patrem in Filio ; 
» Spiritum quoque Janum Paraclitum qui procedit 
» 4 Patre, C Fili effe & Patis, quia Θ᾽ a 
950 Filio procedit. Et paullo poft: Quod /dem Spi- 
» ritus. Filii fitt, multis fcripturarum te[limoniis 
» probavimus , Ὁ quod totus MANEAT in Filio ; 
» ΟἹ ficut. procedit a. Deo. Patre , ita. procedit. a 
» Filo, ut tota Tvinitas unus credatur Deus. y, 
HaSenus vir do&tiffimus. ! 


VIIL Age nunc, ad unam adhuc digrediamur 
difficultatem enodandam , fuper /Egew officio ac 
dignitate inftitutam : qua demum excuffa , de reli- 
quis levioribus le&or eraditus judicium ferat. Scri- 
bit Sophronius * , ut fertur , S. Andream cruci 
fuiffe fufixum ὑπὸ τοῦ Alvíx τοῦ βασιλέως Ἐδεσ- 
σενῶν , ab JEgea prefetio Edejenorum , interprete 
Erafmo. Scaliger, quantus vir! miratur ^, /Egeam 
proconfulem EZe[fenorum regem Sophronio dictum , 
magifque miratur βασιλέα prefecium reddi ab Eraf- 
mo. Blondellus item in omnimode antiquitatis 
indagatione rimator acerrimus, fatis fidenter fug- 
*illat au&orem , quem etiam aliud agens putat ef- 
fe Pfeudo-Dorotheum , dum fcribit ? , ipfum nu- 
» gaàri, Andream Patris ab /Egea Edeffenorum re- 
» 8€ (quali ex ultimo oriente in Achajam mo- 
» mento tranfvolaverit) crucifixum . , Scaligero 
adhz(t etiam accuratiffimus Tillemontius ^: eo- 
que nomine Woogus infuper eumdem Sophronium 
ridet 5. Ceteros fi qui funt, idem f[entientes , 
preterimus . 

Dolet enimvero, viros eruditiffimos alia mul- 
ta cum animo agitantes , illud demum quo de agi- 
mus, adeo perfundlorie expendiffe . Nimirum , 
una tantum Edeífa Mefopotamie urbs, haud lon- 
ge ab Euphrate fita, ipfis obverfabatur; ut pro- 
inde Sophronium de illa fuiffe locutum exiítima- 
rint: neque alterius Edeffe meminere , Macedo- 
nig regum fepulcris clare , celebrateque in pri- 
mis Joanni Cantacuzeno 5. De utraque plura pre 
ceteris Spanhemius 7 , Lequienius * & Bayerus ?. 
Vetuftior eft autem ,. faltem nomine tenus, Ma- 
cedonica Edeífa: ex hac enim nuncupata fuit al- 
terain regione Ofrhoenica pofita, que 9 tefte Pli- 
nio !?, quondam Antiochia dicebatur , atque a fon- 
te perlucidis undis illic fluente , Ca//rr/oe: no- 
menque E4Ze/fe inditum eidem fuiffe perhibetur a 
Macedonibus, poftquam ab Alexandri M. tempo- 
ribus funt illa potiti. Non eít igitur cur in ulti- 
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mur, ut Sophronii /Egeam Edeffenorum regem - 
vifamus. Difcimus enim ex Tacito !! , Achajam 
& Macedoniam imperio proconfulari fuiffe fubje- 
&as. Hinc itaque mirari haud fübit , /Egeam qui 
fertur proconful Achaje, cenferi & Edeffe Mace- 
donice regem 5 adeoque ab hac urbe digreffum, 
Patras Achzas perrexiffe, ut perhibet Epilítola 
moftra. Proconfulis namque fedes Edeffa fortaffe 
fuerit, eamque refpexerit Sophronius: ecclefia ve- 
ro Achaica im Epiítola, non fedis quidem locum, 
fed munus quo & in Achaje provincia fungebatur 
proconful , attenderit . 
Neque vero quis putet anxio animo nos effe 
put folicito, quod /Egeam βασιλέκ Sophronius ap- 
pellet. Haud enim una effe hujus vocis fignifica- 
tio comperitur; neque illa demum abutuntur ve- 
ταῦ! fcriptores, quo regem conflanter exprimere 
velint, ut ex antiquis Lexicographis liquet. He- 
fychius : Βασιλεῖς. οἱ δικασταὶ , παροὶ Ἡροδότῳ , oi 
βασιλεῖ παρόνομον ἐργαζομένῳ ἐναντιούμενοι . Ad quem 
locum plura erudite Joannes Alberti ?^ . Pbavo- 
rinus item : Βασιλῆας λέγει Ἡσίοδος τοὺς δικασταὶς 
χαὶ τοὺς ἀρχοντας. οὕτω yop αὐτοὺς ἐκάλουν οἱ πα- 
λαιοί. ὡς Ομηρος " Αλλ᾽ ἤτοι βασιλῆες Αγχαιῶν eim 
χαὶ ἄλλοι. Οὐκ quidem Homeri verba 13 loco quo 
de agimus, mire quadrare nemo non videt. Eam- 
dem in fententiam Mauffacus quoque ad Harpo- 


C crationem v. βασιλικὴ διαδρουνὴγ unum e novem mas 


giftratibus Athenienfibus βασιλέα fuiffe vocatum , 
fe latius. docturum promiferat vv. ϑεσμοθέται ὅς 
πολέμαρχος : quod tamen fui oblitus, haud przfti- 
rit. Hinc ergo liquido apparet, immerito argui 
Erafmum eo nomine , quod βασιλέα. Sophronii pre- 
fe&ium. reddiderit . 

Verum iniíto Sophroniano loco enucleando im- 
morari adhuc parumper liceat. Nobis nimirum di- 
fcutientibus Sophronii verba , deque Macedonica 
Edeffa illa effe accipienda probe intelligentibus, il- 
lud etiam Trogi Pompeii apud Juftinum 15. oppor- 
tune fuccurrit : Caranus , inquit cum magna multi- 
tudine Grecorum , fedes in Macedonia re[ponfo ora- 
culi juffus. quevere , quum in. Emathiam veniffet y 
urbem EdejfJam occupavit . — Hanc autem tren 
ob memoriam muneris, IEGEASsS populum; JEGEA- 
TAS vocavit. Jultino concinit Plinius » apud quem 
occurrit *5 oppidum IEGE , in quo mos fepeliri reges 
Macedonum. Edeffam itaque habemus in Macedo- 
nia fitam , primitufque vocatam /Ecraw. Que 
quidem urbs, Voffio monente !6 , fcriptoribus Grz- 
cis dicitur Aiyal, Αἰγαία & Alvex: unde ἐθνικὸν 
eft Αἰγαιάτης , vel Alyems. Hec vero dum reco- 
lo, varie mihi fubortz fufpiciones. Quum enim 
noverim proprium proconfuls nomen füb quo paf- 
fus perhibetur S. Andreas , diverfimode apud Ec- 
clefiz fcriptores efferri ; aliis namque vocatur Αἰ- 
γέας 17 , aliis vero Αὐγαιοίτης ?* : quid demum ea de 
varietate augurabar dicere lubet. Sophrouium ni- 
mirum , five fcriptorem vetuftiorem quem ipfemet 
fecutus fuerit , nomine proconfulis proprio przte- 
rito , hujufmodi verba , ὑπὸ τὸ βασιλέως Ἐδετσενῶν» 
tantummodo litteris primo tradidiffe putabam : 
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quem quidem locum ne quis acciperet de Osrhoe- 
nica Edeffa, vir aliquis eruditus. codieis Sophro- 
niani ore adleverit vetus urbis nomen AjyXx, 
indeque formatum gentile A/y κρότος τ q.oram unum 
alrerumve poltea-librarius indoftus e rextu  exci- 
dilfe conjiciens , adeoque-ipli intexendum exilti- 
máus , exícripferit faoque exemplari inferuerit : at- 
que ita deinceps velut proprium prete ti urbis no- 
men habitum , a reliquis deinceps fcriptoribus fu- 
erit fubinde ufirpatum 5 unde tandem in nottrz quo- 
qué Epiftole A:ha:ce exemplaria dimanarit, 

At hoc demum eft hariolari. Illud. potius for- 
tale dicen]um , /Egeam quidem fuiffe vocatum qui 
Edeiie ac Patris p^sfuerit: verumtamen gon ideo 
flatim. collisis velim , ipfum gente fuiffe Gre 
cum , non Romanum 5 adeoque proconfulis aut con- 
fulis munus eidem rite conferri haud potuiffe. Ro- 
manos enim quandojue ab urbibus ὃς populis no- 
mina ufurpalle , néque etiam a cognominibus Gre- 
is übi adicifcendis abhorruiffe, viri do&tiffimi Ur- 
finus * , Panvinins ^ & Sigonius prodiderunt : ut 
proinde ab JEgea five ab ZEgestis , Macedonico- 
Yum Edeffenorum urbe ac populo, JEge: item no- 
fter appellari potuerir, Si quis vero eum fuiffe ori- 
ine Graecum contendat 5 quod fane fratiis. ejus no- 
men' qui jrratocles audit, fuadere videtur : haud 
equidem repagnaverim, Neque enim demum info- 
Jens, urbium regimen & Graecis tradidiffe Roma- 
nos, ut e nummis antiquis liquer : e quibus di- 
fcimus 3, Ariftarchum Damonis , Metrodorum Me- 
neclis , Nicoftratum. Calliftrati & JEfchrionem Ly- 
fiv filios, Parrenfium pretores fuiffe, Qui ergo 
pieeiat Ede(fz nofler ZEgeas , Patrarum quoque 
prefectus fuerit, non dignitate proconfulari , fed 
con(ulis titulo iufignitus , ut ex noflra Epiilola con- 
ftàc; ubi non ονθύπατος» fed ὕπατος tantum voca- 
tur ; quo quidem nomine Pri primarii Θ' Pro- 
feres quandoque delignantur : hifque paffim 5 ma- 
xime ürbium ἃς civitatum prefe&tis , coafularis di. 
gnitas ab imperatoribus concelfa legitur , ut videre 
elt apil Cangium in utroque Glolfario ^. At de 
his hasenus. Cetera enim leviora quz five ad mi- 


nuendam Epiftola noftrz au Soritarem , five ad ejus D 


intevritatem evertendam objici olent , coníulto 
pra:erimus j n? fcilicer minutiora. perfequi , neve 
nihil omirrere. velle videamur : fi quis autem ea 
moife cupit) nuperum editorem Liphenfem adeat, 


1X. Quol füperet, in. tempus inquifituris quo 
fcripra fuit hec Epiftola ecclefie Achaice , nobis 
primum effet deünienlum , quo demum anno B. 
AAndreas Apollolus martyrium palius cenleatur : hoc 
enim feinei explorato , illud etiam levi negotio 
flatui poffe intelligitur: fiquidem ex eadem Epiílo- 
la con'lat, ab Achaje pre byteris & diaconis illam 
fuüiie perlcipram , qui fandi Apoftoli certamini 
fpe&tatores interfuiffe perhibentur, Verum deficien- 
ribus penitus folidioris antiquitatis monumentis; 
con e&uris tanrum rem tranfigunt criticorum filii. 
Ali (quidem 3 anno ere Chriftiang Lxvi, aut 
ixx. B. Andream. paffum exiftimant. Alii vero ^ 
anno imperii Vefpafiani primo ; vel faltem ipfo 
alhac imperante. Alii demum 7 fub Domitiano. 
Quum autem omnino inexplorata res habeatur , 


τ. F. Urfia. ἃς Famil, Rom. Y. Péinariam gent, tom. Vit, 
"Thef, Antiqq. Rom. pag. 1207. A , 

2. Panv. & Sigon. de Nom. Rom, tom. II. Thef. Antiqq. 
Rom. pagg. 976. 1013. 

3. Hard, opp. felc&. pag. 132. ; 

4. Cang. Glofs, Graec. v. Ὑπατι , & Latin. v. Hy- 
gatus - 

s. Tillem. Mem. eccl, tom, l. pag. $23 


A recentiorefque. pro animi arbitrio huic vel illi fen- 
rentis adhzreant j nos itaque , donec in obfcuro 
tramite dux turior przeat, cunctabundi licer, cir- 
ca Chrifti annum. Lxxx. cruci affixum S. Andream 
Apoftolum martyrium confummaífe , adeoque mox 
faille. perfcriptam-circumlatamque ecclefie Achai- 
ce Epitolam exiftimamus. 

Mirabitur fortaffe quifpiam , nos vel longius quam 
par fit B. Apoftoli vitam protrahere, vel potius 
ipfum imperio Vefpafiani definente , martyrio fubla- 
ram afferere, quem. tamen Chriftianorum perfecu- 
torem fuiffe nemo dixerit. Ad primum vero quod 
attinet, obje&ioni occurrimus magnum Baronium 
alfe&ati ; qui de noviffimo luftro , ἃ quidem fub 

$ Vefpafiano pera&to verba faciens 5, locum ex Ppli- 
nio recitat ex quo plane comperimus, his ipfis 
temporibus complures ultra centeimum annum vi- 
tam duxiffe : ut proinde pro monftro haberi nc- 
queat, fi ea tempeltate nonnulli ex Apoftolis , ur 
de Joanne Evangeliita deque aliquot Apoftolorum di- 
fcipulis faltem liquet , longeva atate deceffiffe di- 
cantur: eo in primis nomine , quod divina edam 
agente difpenfatione id accidiffe potuerit; ut (ci- 
licet evangelir predicatio latius pateret in dies, 
Chriftianaque fides in animis credentium | altiores 
ageret radices, atque ita demum nafcenti Chrifti 
ecclefie fatis confültum foret. 

Neque magis urget altera obje&tio, ab imperio 

c Vefpafiani nomini Chriftiano haud infeftro. petita. 

Nullum quidem in Ecclefiam ab eo latum edictum 

ufpiam occurrit, accedente in primis tcíte locuple- 

tiffimo Tertulliano ? : Quales, inquit , eger zfle 
quas adverfus nos , foli exjequuntuv impii —— quas 
nullus Vefpafianus ,| quamquam Judeorum debella- 
fov —— émpre[it? quo fane fenfu accipiendus et- 
iam videtur Eufebius , ubi fcribit ?? Vefpaftanum 
μηδὲν xa" ἡμῶν ἄτοπον animo agiteffe. Humé ta- 
men haud colligendum arbitror , numquam infen- 
fo atque inimico animo in Chriflianos fuiffe Ve- 
fpafianum , neque ulla omnino injuria eos aliquan- 
do. affecilfe. Contrarium docet Hilarius !? : Zune, 
ait, — Paullus —— Nerone fe , credo 4 Ve[pafia- 

no aut Décio patrocinantióus tuebatur , quorum im 

nos odiis confeffo divine praedicationis. efflovuit ? 

Hilario adflipulatur Theodoritus 15 : Τῶν δὲ ὁλιέων 

χαὶ τελωνῶν xq) σκηνοβῥάφε mis γόμες , S Τοίϊος ἔχυ- 

σεν a Κλαύδιος κατιλῦσοαι» εἰ Νέρων ὁ μετ᾽ exetyss* 
χαὶ ταῦτα, , δύο τῶν νομοϑετων τες οἰράίςτες καταχον- 
diras* xdÀ yop τὸν Πέτρον ἐκεῖν xod τὸν Παῦλον 

οἰνεῖλεν * aD" 9 ξυνανεῖλε τοῖς νομοϑέτοις τὲς νόμες 5 

ἐκ Οὐεαπασιανὸς , 9 Τίτος , 9 Δομετιανὸς 5 χαὶ ταῦ- 

τα) πολλοῖς κατ᾽ αὐτῶν y χαὶ παντοδαποῖς χρησοίιλε- 
γος μηχανήμασι. 14 eft :,, Pifcatorum autem & pu- 

» blicanorum tentoriorumque futoris leges, non 

5, Cajus, non Claudius dillolvere potuerunt , ne- 

5 que illorum. fucceffor Nero: hic enim. tametfi 
duos optimos legislatores fuftulerit ; Petrum nam- 

» que ac Paullum interfici juffit ; at certe leges 

» cum legislatoribus haud fuftulit. Non Vefpafia- 

» nus, non Titus, non Domitianus ; quamquam 

5, multis ac omnigenis machinationibus eas oppu- 

5, gnare contenderit. 5, 

Neque demum putes laudai s Patres fibi invi- 
cem adverfari : convenient enim , ut recte Haver- 


6. Baill. Vies des Saints tom, III. pag. 46r. 
JVoog. Exercit. II. pag 109. 
7. Florentin. Vet. occid. eccl, Martyr. pag. 119. 
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campus *, fi dixeris id quod res eft, Ecclefiz per- A poris & deinceps, Judeorum nomine fuiffe vocatos 


fecutores ab Hilario ac Theodorito memoratos, te- 
&e quidem omnes, non vero aperta vi , ut Ne- 
ro, ut Domitianus , fuiffe graffatos. Ad Vefpafia- 
num fane quod attinet , magis adhuc in ea fenten- 
tia confirmor ex Hegefippo ; qui apud Eufebium 
teftatur ὁ , eumdem imperatorem pofl expugnatam 
Hierofolymorum civitatem , eos qui a Davide genus 
ducerent. pevquivi juffiffe , ne quifquam apud J udeos 
ex vegia flirpe. Jupevefet : eaque ex cauffa gravi[- 
fimam vurfus pevecutionem  Judeis illatam fuiffe . 
Quod quidem iterum atque. iterum a Domitiano 
atque "Trajano fa&itatum fcribit idem Eufebius 3 . 
Quum autem perfecutio contra Judxos fub his duo- 


ui Chriftiana profeffione cenferentur. Quibus ad- 
des maxime velim , Vefpafianum propterea de Da- 
vidis progenie tollenda cogitaffe, ut cum Baro- 
nio loquar ^, quia ex Jofepho aliifque refciret , 
oraculis prophetarum fuiffe predi&um , ex illius 
regis familia hominem regnaturum , cujus impe- 
rium effet eternum . Hinc ergo fibi füifque profpi- 
ciens idem imperator, ex Davidica flirpe progna- 
tos fuit perfecutus : adeoque ne Apoltolis quidem 
qui ex Judza erant , quique Chriftum regem a 
prophetis prznuntiatum przdicabant ubique , ipfe- 
met peperciffe putandus . 

Quid quod nonnulla in vetuftis monumentis fu- 


bus poflremis imperatoribus, in Chriftianos etiam p perfunt adhuc vefligia, unde conjicere jure liceat , 
invalerit; quidni porro in Vefpafianea quoque id a Vefpafiano aliquando in Chriftianos fevitum ? 
acciderit? In primis vero fi atteudas, tunc tem- — Exílat apud Gruterum 5 infcriptio. hujufgodi : 


Iur. VEsPASIANO. Avc. PouT. Max. Tni». Por 


Xirl. Cos.'virr DresiG. viiil P. P 


SACRARVM AEDIVM 


REsTITVTORIE 
ET.RITVVM.ANTIQVORKM 
CoNsERVATORI 


Sonpnarrgs.Lr,1rr»Ii 


Huic geminz ibidem aliz dug occurrunt 5. 50 Qua- C 
», rum infcriptionum fententia ut pateat, verbis 
» utoreruditi Walchii? , probe fciendum eft , ve- 
99 teres plurium numinum cultores eam potiffimum 
»» ob cauffam de ftrage cruenta Chriftianorum glo- 
55). riatos fuiffe , quod. illa patriam religionem opti- 
» me confervari fibi perfuadebant : ut, fi majorum 
» íacra ab injuria & contemtu defendere eorum- 
» de dignitatem tueri quis vellet, id fine Chri- 
»» ftianorum oppreffione eorumque religionis ever- 
» fione, nullo modo rite fieri poffet . iem Hzc 
3» Vero quum ita fint, qui non videat arbitror fo- 
» re neminem, faxa in quibus propter conferva-. Kem enairat anonymus auctor Sp/cileg;; Ravenna- 
» tionem antiqui numinum cultus, gratiz impe-. τὴς Diflorie hifce verbis !9 : Due in eodem fepulcro 
», fatoribus ea tempeílate pera&cte funt, ab illis:p) inveniuntur argentee lamine , ( anno 1173. dete- 
» quz diferte de deleto nomine Chriftiano loquun-. &e.).— Im prima. legebantur ?[ig: ORTUS.AB AN- 
35). tur, quatenus eorum argumentum ac fententiam — TIOCHIA BEATUS APOLLINARIS. —— Hic FUsTI- 
» cogitamus, nulla ratione diverfa fuiffe; quo-. mus cmsus esr. DIUTIUS sUPER PRUNAS STETIT 
» niam ipfa hec profane religionis defenfio ; in — wupis PEDIBUS. EÉQUULEO APPENSUS 5. DENUO- 
» oppugnatione Chriftianz maxime pofitaerat. ——.  vERBERATUS , SUPER PLAGAS AQUAM RECEPIT 
» Quare licet VEsrAsiaNus in lapide modo ad-  rrRvipaw. —— DkruNCTUs EsT sUB VESPAsIA- 
» ducto non CuüisriANORUM HOsTIS, fed ANTI- NO CxsARE AUGUSTO X. KALENDARUM AUGU- 
»» QUORUM RITUUM CONSERVATOR fuerit appella- — srARUM. 
»» tus ; attamen tantum abeft ut faxum hoc ad Chri- Haud equidem: nefóio, Mamachiam V.C. cum 
»» ftianos haud refpiciat, ut potius ob eamdem — apud Hilarium loco fuperius addu&o, tum in his 
55. cauffam propter quam ὅς Neroni & Diocletia- S. Apollinaris A&is, Vefpafiani vocabulo Dom;- 
γ5 no tropza pofita funt, ob confervationem nimi- — £/znum defignatum cenfere 15; quem quidem perfe- 
» rum fuüperftiiofi numinum cultus , infculptum 11-- cutorem fuiffe, non item Vefpafianum conflat: eo 
5»; lud effe definiam. 50 Hzc aliaque plura in eam- Ed maxime, inquit, quod in antiquis monumen- 
dem fententiam V. C. Quz quidem magis ma- ^tis Domitianus quandoque Pe/pefianus etiam. voci- 
gifque confirmat ifte fepuleralis lapis 5 ἃ noftro. — tetur , ut patet ex infcriptione apud Hermolaum 
Aringo evulgatus 5: Barbarum σά Plinij prefai. quz fic fe habet: Iur. 
Czs. DowiriANUs. Vesp. Auc. GzRM. Jovi. Vi- 


Sic PREMIA SERVAS VESPASIANE DIRE 
CIVITAS UBI GLORIE TUE AUTORI 
PnEMIATUS ES MORTE GAUDENTI LETARE 
PRoMisIT ISTE DAT KRISTUS OMNIA TIBI 
Qui ALIUM PARAVIT THEATRUM IN CELO. 


Ubi confale fis eruditum editorem . Neque fortat- 
fe alienum. erit , aliud in hanc rem teftimonium 
petere ab A&is S. Apollinaris, non illis quidem 
mterpolatis aut confiétis ,.. fed. iis quz ihedio fa- 
cnlo vir. Maurus. archiepifcopus Ravennas laminis 
argenteis infcribi curavit , ut. refert Agnellus 9. 


1. Haverc. ad Tertull. Apolog. pag. 62. not. 3o. 


2. F«feb. Hift. eccl. lib. III. cap. xir. 

3. ld. ibid. capp. xix. xxxii. 

4. Baron. ad ann. 73. $. xx. 

5. Grut. p. ccX1i, infcript. s. 

6. Ibid. p. ccxtiv. inícript.7. & p. ccixx. infcript. 2. 

7. IValch. Explan. Perfec. 
LXXVI. feqq. 


43. Patrum Bibliotb. Tomus I. 


eron, cap. III. $, 6. pag. 


8. ring. Rom. fubterr. lib. III. cap. xxir. pag. 6oa. 

9. Agnell. lib. Pontif. inter fcriptor. rer. Ital. tom, IT, 
part. l. p. 144. 

1o. Anon. Spicil. Ravenn. hift. ibid. tom. I. part. IL. p. $41. 
Vide fis quz de Vefpa/rani juffione refert idem au&or 1. c. 
Pag. 533. - 

11. Mamach. Originn. & Antiqq. Chrift. tom. 1, pag. 427, 
not. 6. 
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ΧΕΝῚ PROLEG 


crogi. Ejufdem item fententiz feStator fuerat Arin- A 
gus, tirulum fepulcralem. modo allatum exponens . 
Quid loquar? ἘΠῚ : patris nomen alfumferit fuüo- 
que addiderit Domitianus, adeoque DomwtTIANUS- 
VesPAstANUS fuerit aliquando appellatus : quod 
(ane tum ex marmoribus tum ex nummis de Ti- 
to etiam liquet, Verum ut rem tandem conficiat 
vir doctus, vimque auctoritatum atque infcriptio- 
num quas in medium 'modo protulimus prorfus in- 
fringat , monumentum aliquod meo quidem judi- 
cio excitet necelfe. eft indubitanter Domitianeum ; 
quo nimirum compertum fiat Domitianum , pro- 
prio nomine omiflo, Pefpafianum fimpliciter fuif- 
fe vocatum. Interim vero donec id prefier, Vef- 
pafianum patrem allatis in locis accipere nobis per p 
1pfum liceat, 

Vix dum hec feripferam , quam elegantem Lau- 
rentii Pararoli epiftrolam legere contigit * , qua 
vir eruditus fingulare numifma illuftrans hujufmodi 
infcriptione (ignatum , OTEZIIAXIANOZ NECQ- 
'TEPOZ, Tito Vefpafiani filio ipfum afferit . Ali- 
ter tamen flatuerat doctiffimus Harduinus , qui pri- 
mus idem numifma vulgavit ὅτ cautius vero Froe- 
lichius , vir in re nummaria facile princeps 5. Ve- 
rum utcumque demum res fe habeat , hujufce nu- 
mifmatis auctoritate neque fententiam noftram de 
Chriflianorum perfecutore Vefpafiano everti , ne- 
que oppofitam Mamachii conje&uram fulciri ne- 
mo non videt: fiquidem in monumentis que ad- c 
tulimus , nullus chara&er nullaque peculiaris nota 
perhibetur , ut heic fane vox ΝΕΏΤΕΡΟΣ» cu- 
jus vi alium a Vefpafiano patre agnofcere jure co- 
gamur, ; 

Sed ecce tibi alium obicem , hunc ipfum locum 
attingentem quo de agimus, haud fane prztergre- 
diendum. Obfervat nimirum Florentinius * quem 
deinde fecutus eft Tillemontius 5, 7Egeam procon- 
fulem ita fan&um Apoftolum fuiffe allocutum ὅ : 
Tu es Andreas qui εν αν fuades bominibus. fuperfli- 
riofam illam feclam. quam nuper deteíam ἈΟΜΑΝΙ 
pxiNcIPES exterminari jufferunt? Unde viro eru- 
dito. verba. illa in. numero multitudinis Romani 
principes , Domitianum refpicere omnino viden- 


-fur, qui fecundam. poft Neronem perfecutionem 


movit: quumque haud verifimile cenfeat ad tam 


x, Diar. Erud. Inl, tom. xxviir. pagg. 310. feqq. 

2. Hard, Hift. Aug. inter opp. fel. pag. 733. 

3. Froel. Quat. tentam, Differtat. de utilit. rei numfm. 
wet. cap. III, pag. 15. 

4. Florent, vetuft, occid. Eccl. Martyr. pag. 119. 

5» Tillem, Mem, eccl. tom. 1. pag. 591. 


OMENA 


longevam sratem perveniffe fan&um Apoflolum , 
ut feculo 1. exeunte füb eo imperatore paffus exi- 
ilimetur; hinc Epiftolz ecclefie Achaice finceri- 
tatem. in dubiam revocandi occalionem captat . At 
iflhec demum obje&lio tanti. non eft ut negotium 
nobis faceffere videatur, Quo enim verbis illis. Ro- 
mani principes , live ut in textu οἱ ἄρχοντες , fua 
veritas coníter ; nihil nos cogir, ut ad Domitiani 
ufque tempus excurramus : immo vero nihil nos 
prohibet. quin eadem verba five de Vefpafiano ejuf- 
que filiis. Tiro & Domitiano accipiamus ; quo- 
rum hic ufque ab anno Lxix. imperio Cafareo 
exornatus , ille vero ann, Lxxt. imperii collega 
fuerat renuntiatus ; quofque preterea junctim inter 
perfecutores ἃ "Theodorito recenfitos fuperius vidi- 
mus: five illa, quod fortaffe magis placet 5 de 
prafe&is in urbe intelligamus , quorum fumma erat 
au&toritas.. Qua de re locus exftat infignis apud Cle- 
mentem Romanum 7, qui Paullum Apoftolum ἐπὶ 
i» ἡγεμένων martyrio füblatum memoriz tradidit: 
licet ex vetuftis monumentis eum fub Nerone paf- 
fum certo confler. Neque aliter. S. Cyprianus ^: 
Huic , inquit , perfecutioni quotidie infiflunt prefe- 
Gi in urbe, ut fr qui. fibi oblati fuerint , animad- 
vertantur Θ᾽ bona eorum. fifco adjudicentur . Qui- 
bus infuper addere libet Dionis verba, digna pla- 
ne que in eamdem fententiam penfitentur. Sicau- 
tem ille ? : Οὕτω μὲν B4 τότε ἡ τῶν Ῥωμαίων οἰρχ ὴ 
δύο αὐποκράώτορσιν ἅμα ἐδέλωσε» Νέρωνι χαὶ Ἡλίῳ - 
Viden' Helium five fumma poteftate, five nominis 
dignitate Neroni comparatum ὃ Quorfüm vero hzc , 
inquies? Nimirum, ut evincamus, ex Epiftola no- 
fire verbis, Romani, principes. ju[rerunt , minus 
re&e colligi Neronem. & Domitianum iis neceffa- 
rio indicatos: quum & prafe&i urbis in primis 
fignificari poffe videantur ; qui vel ab uno impe- 
ratore de vexandis Chriftianis latas leges edits 
fuis exfecutioni mandandas indicerent, vel novas 
etiam ferendi poteftatem fibi fumerent 5. nt de He- 
lio compertum . Cetera praterimus quz alias prz- 
fto effent ad fententiam noftram magis magiíque 
adfruendam ; ne videlicet Tullianum illud. no- 
bis jure fortaffe quis objiciat !?: Urjtur m re mon 
dubia teflibus non nece[sariis. Et hac quidem de 
ecclefie Achaicg Epiftola fatis funto . 


6. Epift. Presb. Ach. cap. II. 

7. Clem. R. Epift. I. ad Cor, cap. v. 

8. Cypr. Epift. 1xxx. pag. 238. edit. Oxon. 16824 
9. Dio lib. tx1rr. pag. 720. 

το, Cic, de Offic. lib, IL. cap. II. 


CAP. V. DE ACTIS PAULLI ET THECLZ/E. XLVII 
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AG ΕΘ. PAXULBLI BToócLHEGL E. 


S oe YossNiam: eP aso Ims. 


Y. 42 hifloricam veritatem AcronuM PauLL: A dinem quo. fcripta funt perfecutus: quibus alia ple 


er TuEcLx afferendam, argumenta ex Znnalibus 
Bavonianis petita , unde fua pene omnia Grabius 
baufit . Quid de bis Ais. fenferit "Tertullianus, 
quid Hieronymus , quid etiam bos fecutus Gela- 
fius - 

IL Diluuntur objetliones , ex Hievonymo ' T'er- 
tulliano defumte . 

III. Τροία Aa ex veterum teflimoniis gevma- 
na compvobave [luget Ecclefie Aanalium parens, or- 


I. E Acris PaAuLLI ET THEcLz verba fa&tu- 
ri, Grabii argumenta ἢ pro illis adftruen- 
dis adhibita heic defcribere fatius ducebamus , quam 
eadem aliis verbis repetere. Verum quum is omnia 
fua, fi pauca excipias, ex Annalibus ecclefiafticis, 
xacito Baronii nomine , haufiffe nofcatur : magni 
potius eorumdem Annalium parentis de his Actis 
fententiam in medium proferre exiftimavimus ; de- 
inde nonnulla ejus dictis adjicere, five ex ipfo Gra- 
bio five aliunde petita, quz cum ad eadem Aca, 
zum in primis ad noftram eorum editionem pertine- 
τε vifa funt. Sic igitur nofler Baronius ? : 
»; Quoniam vero A&ta quedam , "Thecle nomi- 
» ne & Paulli ab. Afiano presbytero quodam , ut 
» auctor "εἰς Tertullianus ? , conflat fuiffe confi- 
» Ca, & fua ipfius confeffione falfa omnino pro- 
950 bata atque convicta: diligentiori ftudio, quz- 
», nam illa fuerint, difquirenda funt. Sed quid 
5, de his Tertullianus fcripferit, ut accurate omnia 
perveftigentur, heicin primis apponamus. Sunt 


37) τ 
950 hzc igitur ejus verba : Quod. fi, que Paulli per- 
» peram fcripta legunt , exemplum T becle ad. licen- 


25) tam mulierum. docendi tingendique defendunt : 
» ciant , in Afia presbyterum. qui eam Jcripturam 
» conftruxit. quafi titulo Paulli de fuo. cumulans. , 
comvillum atque confe[fum id fe amore Paulli fe- 
ciffe , loco deceffiffe . Hec "Tertullianus. Hiero- 
nymus autem eumdem citans au&torem fic ait ^: 
Igitur περιόδους Paulli G* "T'hecle , (Θ᾽ totam ba- 
ptizati leonis fabulam inter apocrypbas [cviptu- 
vas computamus . Quale efl enim , ut indioiduus 
comes Apoftoli inter ceteras ejus ves boc folum igno- 
vaverit ? Hos vero fecutus Gelafius, Acta "The- 
cle & Paulli inter apocrypha jure recenfuit 5. 
Sed quoniam feruntur Aé&ta paffionis Theclz, 
quz paffim leguntur : an illa ipfa fint quz prz- 
dictorum judicio damnantur , infpiciamus.. 


»» 
» 


1I. , Quantum ad ea que Tertullianus pri- 
» mum, deinde Hieronymus de A&is Paulli & 
»» Thecle fcripferunt ; fatis perfpe&tum | habetur , 
» Theclam evangelium przdicaffe & baptizaffe il- 
», lis Ais fpuriis contineri: infuper & (quod ad- 
» dit Hieronymus, qui eadem Aóta legiffe vide- 
»» tur) baptizati leonis fabulam : quae quidem pro- 
», cul abhorrent ab A&is illis, quz paffionis The- 


1. Grab. Spicileg. SS. PP. tom. I. pag. 87. feqq. 
2. Baron. ad ann. 47. $6. II. & feqq. 

3. Tertull. lib. de Baptifm. cap. xvi1, 

4. Hieron. de Vir. illuftr. cap. vir. 


$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


B 


[e 
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vaque addita. Quodnam demum de iifdem Adis fe- 
rendum judicium "videatur . 

IV. Editio Grabiana pof[levior beic typis excufaz 
cui tamen fragmentum. Grecum fatis longum. acce- 
dit, ex ms. codice Huntingdoniano ab Hearnio evul- 
gatum: unde A&la integra nunc primum prodeunt .. 
"Appofita utrimque textui Greco "verfio vetus (Θ᾽ no- 
va. Subjetie note Grabiane , nonnullis noflris. iu- 
fextis . 


» cle nomine infcripra leguntur; adeo ut nullam 
» pati calumniam debeant, quafi ecclefiaftica cen- 
5»; fura cenfeantur effe damnata . Sed fi quis ea fci- 
» licet ratione, eadem rejicienda effe exiftimet , 
» quod Lucas ne levem quidem de his fecerit men- 
, tionem, rurfümque Hieronymi in eamdem fen- 
,, tentiam verba velut fpicula quedam intorqueat - 
90 ad hec refellenda , illud fatis effe poteft, quod 
95. nimirum multa, eademque perinfignia , quorum. 
» ipfe de fe Paullus meminit, fuerinta Luca. prz- 
» termiffa: adeo ut inanis prorfus reddatur illa 
75. argumentatio, fua natura alioqui invalida: Lu- 
5») Càs ea non fcripfit: igitur non funt fa&ia. 

» Sed quoniam ἃ nullo equius ac vehemen- 
» tius quam a Hieronymo poterit Hieronymus re- 
» futari: quid idem ipfe alibi in contrariam fen- 
» tentiam pro noftra caufa dixit , recitemus . In 
» commentariis quos fcripfit in epiftolam ad Ga- 
5» latas dum agit de pervulpata illa inter Petrum. 
» ὃς Paullum oborta Antiochiz contentione , quam 
» Lucas filentio pretermifit, ut nec per nutum 
» €jus meminerit , hec ait 6: Nec mirum effe, [i 
» Lucas banc vem tacuevit , quum CY alia mulis 
» que Paullus fuflinuiffe fe veplicat , bifloviogra- 
» pbi licentia. pyetermtfevit : C non. effe contza- 
» vimm, fi quod alius dignum putavit relatu , 
» alius inter. ceteva. develiquit . Denique primum 
» epifcopum ntiochene ecclefie Petrum fuiffe ac- 
» cepimus , C* Romam exinde. translatum - quod 
» Lucas penitus omift. Hec Hieronymus: qui- 
» bus non folum in contrarium obje&Gha refellun- 
» tur, fed noftra quoque validius confirmantur. 

» Verum mec illud admittimus Lucam perpe- 
» tuum fuiffe comitem Paulli: quando enim Lu- 
50 Cas Paullo primum inheferit , ex Ais liquet. 
» Nimirum 7, Paullo iter in Macedoniam fufci- 
», pienti Lucas Troade fe fe adjunxiffe declarat : 
» id enim ex loquendi ufi ab ipfo mutato , faci- 
» le intelligi poteft. Plures namque Paulli res ge- 
Ὁ). ftas quum recenfüiffet facer hifloricus , femper 
» in fcribendo tertia perfona ufus, ut , fecit, di- 
» Xit , abiit: ubi vero de Paulli itinere in Mace- 
5»; doniam verba facit, mutato filo quod ipfe una 
, cum ceteris Paullo przíto effet, fe ipfum cum 
5» aliis adnumerans, hzc in prima perfona, que- 
» fivimus , venimus, ὃς alia id genus plura in his 


s. Conc. Rom. in decret. de lib. apocr. 

6. Hieron. in Epift. ad Gal. cap. 1I. 

7. Baron. ad ann. $1. $. 1xrir. 
h 2 


XLYIIL PROLEGOMENA 


95» que marrare pergit , ufürpat: ut proinde fatis A aut in exemplar aliquod eorumdem A&lorum de- 


5» pateat, ipfum his temporibus quibus Antiochia 
» Syriz miffus, quas idem recenfer Lucas regio- 
5» nes perluftravit, eidem nequaquam adhafiffe : 
5, ut nec fit adeo mirandum, fi quz non vidit, ge- 
5 neratim tantum complexus, majore ex parte fi- 
5» lento gpreterierit. ,, Hzc Baronius: & jure 
quidem : ex primis enim A&tuum Theclz verbis li- 
quet, hiftoriam illam contigiffe οἰναβαίνοντος Tlag- 
Ac εἰς Ἰκόνιον ueri τὴν φυγὴν τὴν ἀπὸ Αντιοχθίας 55 
5; Adfcendente Paullo Iconium poft fugam ab An- 
5»; tiochia. 

Huc ufque Baronium audivimus Hieronymianz 
obje&ioni occurrentem , e Luce filentio petitam. 
Verum Hieronymus Certulliani quoque teítimo- 
nium iifdenu A&tis opponit his verbis: $e2 0" T'er- 
ullianus "xicinus eorum temporum vefevt , presbyte- 
sum quemdam in Afia, σπουδαστὴν Apoftoli Paul- 
li, convitlym a [oanne quod sutor effet libri , Ὁ" 
confe[fum Je δος Paulli amore feciffe, luco excidif- 
je. Que quidem recolens Grabius, hec habet ! : 
» Hinc pro/fe&o conftat , libellum iftum fuiffe Paul- 
» li nomine falfo infcriptum. At vero illud ad- 
» huc in quzítione manet: utrum hiftoria The- 
» cle in «o libro narrata , mera fuerit fabula a 
5» presbytero ifto confidia; quum talis virgo ἧς 
50 martyr fan&iffima numquam exfliterit 5 iffave 
» egerit. & paffa fuerit pro fide Chrifliana , quam 
,; ἃ Paullo didiciffe fertur. Sane Tertulliani ver- 
» ba hoc non evincunt 5 fed folum , presbyteri 
» illius Afiatici libellum perperam Paullo adfcri- 
5, ptum , maleque in eo relatum effe volunt, quod 
5; Thecla ipfa docendi ac baptizandi munus exer- 
55 cuerit. Quid quod hoc ipfum ἢ penitius infpi- 
5 cias, horum. A&orum antiquitatem arguit? Se- 
50 quioris enim zvi fcriptor vix illud pofuiffer : 
, neque ullus recentior muliebri fexui rale quid 
2,5 attribuiffet 9 neque aut Paullum Apoftolum mu- 
» nus iflud facrum inJungentem , aut "Theclam il- 
5»; lud exercentem introduxiffer. Primis tempori- 
»; bus hic magis conveniunt , atque hiflorig ec. 
» clefiarum Afi fatis funt congrua. In iftis enim 
» mulieres quafdam poteftatem pradicandi in Ec- 
.» clefia fibi arrogaffe , colligitur ex verbis Paulli 
5, ad Timotheum Ephefi in Afia reli&tum ita fcri- 
bentis ^: Mulier in filentio diftat cum omni fub- 
» jetlione . Decere. autem mulieri non. permitto. 
, Quid quzfo hac inftru&ione Timotheo opus 
5, erat , nifi in Ephefina ecclefia femine facrum 
5»; iftud munus ambiiffent? Ita & in alia Afiatica 
5, ecclefia , "Thyatire fcilicet, mulier Jezabel do- 
», cebat , dicens. fe προφῆτιν ejfe : id quod impro- 
5, batur poc. I1. 20. Hujufmodi mulierum in ec- 
5, clefiis predicantium patronus , ifte quoque Afia- 
5, ricus presbyter fuiffe videtur, qui A&a Paulli 
.» & Thecle fcripfit: & ob id merito a fan&to 
5; Joanne gradu fuo deje&tus eft, ut a Tertullia- 
,,no & Hieronymo memorie proditum. 5, Ha- 
Cenus eruditus Grabius: qui & animadvertit , 
Hieronymum non T/ecde fabulam , fed baptizati 
leonis fabulam dixiffe; que quidem fabula in no- 
ftris A&is haud legitur: ut proinde jure cenfea- 
zur fan&bus Pater aur Acla ifla penitus ignoraffe , 
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pravatum incidiffe . 


III. Jam pergit Baronius. 5, His igitur in hunc 
9.0 modum obje&tionibus fatis fa&tum quum fit , re- 
5 liquam eft ut quibus teftimoniis "Theclz palfio- 
550 nis hiftoria fulciatur ftabiliaturque , in medium 
5, adducamus; ordinemque quo eft fcripta fequen- 
50 tes, eamdem teftatam ac digne probatam red- 
» damus. Habetur in primis in ea mentio de One- 
9. liphoro ? Paulli hofpite: qui quidem effe puta- 
» tur is, quem idem Paullus honorificentiffime 
0 laudat ad Timotheum fcribens ^. Praterea agi- 
,, tur in eadem hiftoria de Tryphena 55 que ὃς 
» illa creditur , quam ad Romanos idem Apofto- 
» lus fcribens , falutari mandat 5: iidem enim 
, tunc Romz agebant, ficut & plerique alii di- 
» fcipulorum , qui ex oriente eo migraffe nofcun- 
» tur; ut inter alios Aquila & Prifcilla, quorum 
» idem Apoftolus meminit 7. Continet etiam ea- 
» dem hiftoria *, 'TTheclam Paulli predicatione 
» àd fidem Chrifti effe converfam: id ipfum a Gre- 
» Sorio Nyffeno ? atque aliis qui de ea fcripfe- 
» runt, teflatum habetur. 

» Legitur & in illa, TTheclam jam viro de- 
» fponfatam , amore pudicitie fponfo nuntium re- 
»  mififfe. Cui quidem veritati Epiphanius in pri- 
» mis adílipulatur ?^. His item in nullo contra- 
» dicentia loquitur Fauftus apud Auguftinum τὴ : 
», cujus affertiones quum ab. Auguflino refellantur , 
» neque ad hanc rem (ut alias facere folitus eft 
55 contra Manichzos) de apocrypha hiftoria quid- 
» quam exceperit, ut de Actis Thomz, Andrez 
» & aliorum, plane eidem non invitus confenfif- 
» fe videtur. Quod infuper in predicta de paf- 
» fione "Thecle hiftoria narratum habes; ipfam, 
» ut cuflodem carceris quo Paullus Iconii deu- 
»» nebatur inclufus fibi conciliaret, gemmis ac mu- 
» liebri mundo diftra&is, pecuniam inde acce- 
» ptam illi donaffe ut ad Paulli colloquium fibi 
» pararet aditum : hoc ipfum Joannes Chryfofto- 
» mus profitetur !*^, Rurfum vero quz in eadem 
» hiftoria de ira fponfi in eam concitata legun- 
» tür; quod ipfo accufante ac crudeliter urgen- 
» t€, "Thecla damnata fuit ad beftias, que man- 
“0. fuete. divinitus fa&tz illi blandiebantur : ab Am- 
» brofio egregie defcripta habentur 33, 

» Quod preterea & ignes Thecla fuübiiffe , ac 
» illefa remanfiffe, in eadem quoque fcribatur hi- 
» floria: Cypriani (Antiocheni ) ad Deum obte- 
55 flatione teftatum habes ?*, Itemque S. Zeno epi- 
»» fcopus Veronenfis , Gregorius Nazianzenus ὃς 
» Maximus Taurinenfis, nonnulla de Thecla re- 
» citant que in noflris A&is occurrunt ?5 . Ad. 
» dam & illa que pertinere ad eamdem rem vi- 
» dentur, pia fcilicet fan&torum martyrum Te- 
» rentii & fociorum ejus vota ?^. His fimiles pre- 
» €es leguntur in rebus geflis S. Juliang in Pra- 
» fo fpirituali ?7 5 ac denique in illis precibusque 
550 €x ritu ecclefiaflico dici confüeverunt, quum 
» quis fidelis ex prefenti vita eft proxime mi- 
» graturus. Quod infuüperin eadem legatur hifto- 
» ria, pugnant Thecle divina virtute adítitiffe 
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CAP.V. DE ACTIS.PAULLI ET THECLZE. XLIX 


perfonam , puto Angelum , humana imagine vul- A γονεν ^. οὗτος δὲ πολλῶν μαρτύρων πικρὸν ἐνεστήσατο 


?» r) id AS] ᾿ i 
» tum Paulli pre fe ferentem : id ipfum proba- μόρον. ,, En hoc preflanuus eft , quam quod de 
5» tum habes in A&is fan&tm Febroniw *, quz fan- 970. Phalconilla refertur. Illa enim nullius ( preter 
50 &a Brienna accurate confcripfit. 250. cultum. idolorum ) fcelerisconfcia erat: hic ve- 
Praeter hac omnia, tandem fcias, eumdem ro plurimos martyres diriffima morte affecit. 
^ 3 5 ἐς Ετὴς 5 — 5 F 2 323 
, Hieronymum quem adverfari vidimus mentitis — Heic tamen adnotare intereft 5. nonnullos magni 


» ilis A&is Theche & Paulli, eidem hiftorie — nominis viros animo haerere, num hujus Oratio- 
», de paffione TThecle egregie adftipulari. In ea — nis au&or fuerit Damaícenus , ob hiftoriolas in 
» enim dumlegitur, ipfam Apoftoli cupidam An- — primis de Trajano & Phalconilla, quz illius theo- 
» tiochiam Pifidie acceffiffe , quo illum profe- logicum hujufmodi effatum evertere videntur 5: 
5»; &um effe audierat; ab eodemque juffam ad pro- Χρὴ δὲ γινωσκειν») ὅτι ὅπερ ἐστὶ τοῖς ανϑιρώποις ὁ 
25. pria reverti, ne (quod idem ait 1. Cor.1x. 12.) ϑανατος , τοῦτο τοῖς οἰγγέλοις 5$ ἔκπτωσις. eT 
» poneret offendiculum evangelio : hec ipfa, in- — yap τὴν ἔκπτωσιν οὐκ ἔστιν αὐτοῖς μεταΐγοια 9 ὥσπερ 
»» quam , Hieronymus ad Oceanum fcribens, com- οὐδὲ τοῖς οἰνθηρώποις Merà τὸν Θάνατον. Id eft 5» 
» probat hifce verbis : T'Zecla pofl tentationem paf- B. Sciendum | autem 7) illud. bominibus mortem. pre- 
» ffonis ,. Antiochie a Paullo probibetur. paviter — flare 7. quod lapfus angelis . Pofl lapfum enim 
» pergere: cet. Sed miramur eam epiftrolam in- ulla ipfis penitentia efl , uti nec bominibus po[t 
» confulte nimis in tomum nonum una cum fpu- mortem . Ad quem quidem locum : ,, Enim- 
» riis effe rejeCtam : fortaffe quia in ea ex vita 05) vero , inquit cl. Lequienius 5 , quomodo haec 
» S. Martini fit acceptum exemplum. Sed quid .. cum placitis auctoris homilie de defumüis co- 
» mirum, quum poft annos viginti tres ab obitu — ,, hareant , non capio : nifi forfan ad aZfolutam 
» Martini Hieronymus vixerit? quum praefertim —,, Dei potentiam confugiatur. Ceterum hic au- 
95 auctore Severo certum fit, res ab eo geflas,  ,, Gor, quicumque tandem fit, ab erroris fufpi- 
» adhuc ipfo Martino vivente, effe editas. Ex  ,, cione liberari poffit , propter illa quz S. Tho- 
570 confenfione preterea ejus epiftole cum ea quam — ,, mas pro ejus defenfione fcripfit 55 cui adítipu- 
» 84 Euftochium dedit ^ de cuftodia virginitatis, — 5, lati funt alii theologi, przfertim. qui B. Bri- 
» in qua etiam, ficuti in illa, meminit de aga-  ,, gitte revelationes Bafileenfi fynodo przcipien- 
» petis virginibus , facile quifque poterit intelli- 00 te examinarunt ; in quibus nempe Trajani ab 
» gere effe Hieronymi : licet non ἃ Hieronymo QC 5, inferis exemtio perinde affirmatur. ,, Hac vir 
5», tantum , fed a Sophronio etiam , ut prz fefert ille do&tus . Qua de re pre ceteris confule , fi 
» ejus titulus , fcripta inveniatur. lubet , Sixtum Senenfem 7 ejufque nuperum ad- 
; Adhuc infuper que in eadem de Thecla hi- ^notatorem, mec non R. Simonium ? qui ex Di- 
», ftoria fcripta habentur de Falconilla (que po-  daci Paive Andradii orzZodoxis. explicationibus plu- 
», tius irrephiffe in eam, quam originaliter fcripta — ra in eamdem fententiam excerpfit. Neque omit- 
» fuiffe videantur, jureque in controverfiam de- ^ tendus Allatius ; qui de hifce hifloriolis fufe agir 
», duci poffint) ne ipíi quidem carent au&torita- — cum in prolegomenis de Joanne Damafceno apud 
» te fanctifimi atque do&tiffimi viri Joannis Da- laudatum Lequienium ? , tum in J/ffertationibus 
» mafceni, qui ejus meminit in ea oratione quam — ge Ji/ris ecclefiaflicis Grecorum ?? . Sed. Baronia- 
» de bis qui in fide ex bac vita dece[serunt , con- — na profequamur. 
»» Ícripfit. 5, 5, Quod vero τὰ in Thecle AGs , ad finem 
En Damafceni locum a Baronio heic laudatum , 05 ipforum afferitur ipfam divinitus liberatam a 
inter veterum teftimonia nobis inferius omiffum ?;  ,, paratis triplicis generis mortis periculis, in 
Τί δὲ χαὶ δυσαχ Sis τὸ πρᾶγμοι veas ta S μήτι τὴν 7) »» lolitudinem feceffitfe, ibique perfeverantem no- 
Φαλκχονίλλαν ἡ πρωτομοίρτυς οὐκ ἔσωσε μετοὶ Sü)x- 5, nagenariam deceffiffe : iflud quidem ex omni- 
To» 5 XV ἴσως ἐρεῖς » ὅτι αὕτη κατ᾽ Eb» » ἐπεὶ ^ ,, bus illis nobis haud arridet , quum de his pe- 
πρωτομαρτυς xq) ταύτης δέον eiz aou S ioa τὴν δέη-  ,, nes antiquiores quos recitavimus felectiffimos 
σιν" ἐγω δὲ πρὸς τοῦτό φημι» καλῶς ἡ πρωτομαρτυς 5} Patres verbum nullum; qui omnes de ipfa, ut 
«6i. σκόπει δὲ παλιν» ὑπέρ τινος ἡ αἴτησις" ὅτιπερ 5 martyre ὃς confummata martyrio vifi fint me- 
ὑπὲρ Ἑλληνίδος , Εἰδωλολατρίδος τε  XdÀ παμπαν dyi- — ,, minilfe : potiffimum vero Gregorius Nazianze- 
ρου χαὶ oWorefov κυράου ἐργοίτιδος . ,, Quidnam au- 55 nus, quum inter infigniores martyres pro Chri- 
,, tem eft, cur hoc moleítum & grave quibuf- ^ ,, fto necatos eam connumeret: & S. Ambrofius 
, dam videatur ? annon que prima in feminis 55 cultor ftudiofiffinus fan&e Thecle, in cujus 
» martyrium obiit, Phalconille vita fun&z falu- —,, memoriam primaria ecclefia Mediolani fuit 
95 tem attulit? Ar fortaffe dices, id eam confecu- 5 ere&ta , inter alia hzc de ipfa 3? : 4r eer- 
, tam effe, quod martyrum princeps erat. Re- 00 16 T'Zeclam non Jene&lus , fed virtus. probas . 
90 &e, inquam ego, vis, illam fuiffe martyrum — 5, [τὰ ipfe, quum. agit de velandis facris virgini- 
» primam. Verum hoc velim rurfus con(ideres , E» bus, in quibus mores potius quam atatem fpe- 
» pro quanam hzc poítulabat? Nempe pro Gen- ',, &andam proponit : & S. Augufünus , quum 
» tli , idolorum cultrice , profanaque prorfus, 5.) agit de virginitate que debeat conjunctam ha- 
» & que alieno domino operam locarat. ,, Non-  ,, bere humilitatem , ne per fuperbiam virgo fu- 
nullis vero interjedis, iis que de anima Traja-  ,, per conjugatas fe efferat , quas fortaffe contin- 
ni Gregorii M. precibus liberata enarravit ; hec — 5 gat coronari martyrio quo careat ipfa, ait 13: 
iterum fubdit: δου τοῦτο τῆς Φαλκονίδλης Umipre- —,, Unde, inquam, Jcit ne forte ipfa. nondum fit 
i. p9Y « ἐκείνη μὲν γοὶρ οὐδενὸς ἄλλου κακοῦ παροίτιος γέ-. 5. Theclag jam fi illa Cri[pina? confammatam 
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L PROLEGOMENA 


» plane martyrio CTheclam fignificans , dum con- A taffe Hieronymus : fi enim A&a noftra exceperis ; 


»fummatam martyrio conjugatam opponit, ut 
» de martyrio fa&ta comparatio eque refpondeat. 

75 Puto autem , quod deperditis antiquioribus 
 AGis ilis martyrii S. Thecle , iifdemque ab 
» hereticis depravatis ; que omnium traditione 
»; prz ceteris predicarentur de illa adeo inexfpe- 
950 Mate liberata de tribus illis praeparatis fevif- 
» fimis mortis periculis, ea ut magis ore omnium 
5» decantata tranfmiffa fuiffe ad pofteros. Qui ve- 
» ro poílea ea fcripfit , dum quo mortis genere 
,, confummaverit ipfa martyrium , haud adeo ex- 
» ploratum habuerit 9 ficut acceperat liberatam : 
» €à opinandi atque fcribendi occafionem invene- 
» rit , ne pulcherrimam virginem relictam libe- 
» ram ex confuetudine hominum in füfpicionem 
»» adduceret. 

» Quoniam vero ? 1s qui habetur pre mani- 
»; bus de Thecle paffione fcriptus commentario- 
» lus, fine nomine fertur; nullum ob id ipfa hi- 
» ftoria folide au&toritatis difpendium pati de- 
3 ebetz quandoquidem que in eo continentur, 
» tam Grecorum quam Latinorum Patrum quos 
750. recenfuüimus; pari confenfione firmantur. Si 
», Vero de rebus tam antiquis recentiores non fper- 
950 nis, multa de ea teftata habes ab Aldelmo ? 
» in fuis, quos tam metro quam foluta oratione 
» de Virginitate confcripfit, libris. Infuper ὅς 
» Witichindus Saxo, monachus Corbejenfis 5 no- 
» bilis füorum temporum hiftoricus ,. fcripfit, ut 
» tradit Sigebertus ? , egregio poemate ejufdem 
» Thecle paffionem . ,, 

Et ha&enus quidem Baronius , in id potiffimum 
incumbens ut ex teftibus antiquioribus '"Thecle 
AGis quz hodie circumferuntur , fervato hiflorize 
ordine, fidem adítruat : quibus infuper alios haud 
paucos nos ipfi addidimus ,' omnefque pro tem- 
porum ratione difpofitos iifdem ^ A&is premifi- 
mus. Quod fi res ex teflium , ἃ quidem vetu- 
fiffimorum , au&toritate tranfigatur, haud parum 
roboris enimvero hujufmodi Ac&is accedere vide- 
tur, ad hiftorie veritatem faltem quod attinet. 
Neque enim heic oggerere quis poteft que Hy- 
patius Ephefinus epifcopus Severianis pro Areo- 
pagiticis pugnantibus objiciebat his verbis ^: δὲ 
nullus ex amiquis vecordatus efl ea ; tnde nunc 
poteflis. oflendere, quia. illius fint , nefcio: quum 
contra, Methodius, Epiphanius, Gregorii Na- 
üanzenus ἃς Nyffenus, Ambrofius, Auguftinus, 
Joannes Chryfoflomus aliique plures locupletif- 
fimi teftes, pro Thecle A&Guum veritate flare 
nofcantur. Quibus denique addere libet poft Gra- 
bium 5, Bafilum Seleucienfem five au&torem , 
quifquis demum fuerit , qui Thecle preclare ge- 
|a & certamina fufe perfequitur , fub initium 
praefationis teftari 5, qu02 hiftoria ;/Ja a5 fe per- 
» fcripta , fuerit ex alia quidem eaque vetuftiore 
5» excerpta; ad ejus tamen exemplum ita concin- 
5 nata, ut ejufdem velut veftigiis infiftat: ,, ἐξ 
ἑτέρας μὲν χαὶ ποαλαιοτέρας ἱστορίοις ἐκληφϑ ἶσα , 
κατ᾽ ἴχνος δὲ αὐτῆς ἐκείνης συντεδ εἶσαι. Hinc haud 
immerito exiftimatur auctor ille veru/Horem δὶ- 
floriam ad quam refpexerit , appellaffe Acta The- 
cle, a presbytero Afiatico fub finem feculi I. lit- 
teris confignata , Paullique nomine temere infcri- 
pta, que Tertullianus ipfe perlegerit atque for- 
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2. Vid. infra Veter. teftim. n. xxxr. 

3. Sigeb. de Script. eccl. cap. cxxrx. 
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6. Simon. Hift. crit, du Texte du. N. T, chap. xlv. p. 156. 


nullum. aliud ufpiam occurrit ejufmodi | hiftoriz 
veftigium, unde fuam hauferit fcriptor is qui Bafi- 
lius Seleucienfis. habetur: :dque vel eo nomine 
admittendum putaverim , quod ejus opus iifdem 
Aé&is preffim, five ut ipfe loquitur, κατ᾽ ἴχνος 
inhgreat. 

In iis quidem ,. prout nunc exftant, nonnulla 
legere eft, que in corruptionis aut interpolationis 
fafpicionem trahi queant, ut ante Grabium vifum 
eft quoque Simonio 5 : cujufmodi funt five que de 
ejus mortis genere modo vidimus a Baronio nota- 
tà , licet ejus fententia nonnullis viris eruditis mi- 
nus probetur 7 ; five que in primis capite ultimo 

B habentur: fiquidem quum ea neque agnofcat anti- 
qua verfio, neque ufpiam a vetultis fcriptoribus 
enarrentur, jure a recentiore manu fuiffe adje&a 
putantur. Verum, utcumque demum res fe ha- 
beat , ejufmodi A&a licet apocrypha, licet affu- 
mentis aucta novitiis; quum tamen magnam par- 
tem primevze antiquitatis effe videantur, haud 
equidem pretermittenda. exiftimavi: quz nimi- 
rum tum veteribus Patribus fuiffe perle&a & in 
pretio habita perhibentur , tum ad aliqua prafer- 
tim epiftolarum Paullinarum loca * illuftranda , 
nec non ad varios primorum Chriflianorum mo- 
res probe cognofcendos conducunt. 


IV. Jam vero ut aliqua de noftra editione ha- 
Genus di&is fubjiciamus , Grabiana priore Oxo- 
nienfi anni 1698. poflhabita , pofteriorem typis 
expreffimus, que anno demum 1714. poft viri 
eruditi obitum Oxonii pariter in lucem prodiit: 
in ea fiquidem , ut ex anonymi praefatione colli- 
gimus, Grabius Thecle Aé&ta ex codice Hunting- 
doniano 457. bibliothece Bodlejane correxit . 
Utraque vero in editione , a capite 1x. exeunte 
ad caput ufque xr. pene integrum , textus Gra- 
cus magno hiatu laborat, e codice Barocciano 180. 
laudate bibliothecz defcriptus, quem quidem edi- 
tor e Simeone Metaphraíte fupplendum cenfuit. 
Verum "Thomas Hearne codicem Huntingdonia- 
num nactus qui eadem A&a integra referebat, lau- 
dabili fane confilio, que duabus Grabianis editio- 
nibus deerant , exfcrip(it ediditque Grace tantum, 
in pofteriore parte Appendicis ad Joannis Lelan- 
di Colletiauea de vebus Britannicis, que in vt. vo- 
lumina diflributa infequente anno 1715. evulga- 
vit. Teftatur autem. Hearnius ?, haud incomper- 
tum fuiffe Grabio codicem iftum , cum quo nem- 
pe Thecle AGa ex mutilo codice Barocciano pri- 
mum defümta contulit emendavitque, ut ex prze- 
fatiuncula ad pofteriorem Spicilegii editionem com- 
perimus: cur vero defectum fupplere deftiterit, 
miramur enimvero, Utut fit, Grabianam AGo- 
rum editionem fragmento Hearniano farciendi nos 

; cum primis cupidi, de Lelandi Colle&aneis con- 
quirendis admodum foliciti fuimus. At omnis cu- 
ra omneque fludium in irritum ceffit : adeo ut 
eorumdem Aétorum reflitutioni plane defperare- 
mus, eo maxime quod Hearnius in catalogo fuo- 
rum operum Joaunis Glaflonienfis Chronicis fubje- 
&o, de illorum Colle&aneorum editione hzc ha- 
bet 1? : Non plura quam centum fexaginta fex exem- 
plaria imprimenda curavimus. Verum animum fu- 
mentes , ad optimum amicum Francifcum a Pu- 
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CAP. VL. DE TESTAMENTIS XII. PATRIARCHARUM. 


LI 


'eo , Congregationis Oratorii Romani presbyterum A viro erudito plurimas agamus & habeamus gratias. 


nos convertimus: qui non folum fragmentum il- 
lud nobis adeo expetitum , ex eo perraro Hear- 
niano exemplari defcribendum ; fed , qua eft ejus 
humanitas, opera & ftudio ufus V.C. Hieronymi 
Bonanni Congregationis itidem Oratorii Panormita- 
ni presbyteri, prefationem infuper. editoris ex An- 
glico Italice reddendam curavit: ut proinde utrique 


(9 A Ib 


D 
TESTAMENTIS XII. 


"Thecle itaque Acta, qualiacumque demum ea 
fint , integra nunc primum Grace prodeunt , utrim- 
que appofita.verfione 7 cum nóva Grabii tum. ve- 
tere ab ipfo editore ex ms. codice Digbiano bi- 
bliothece Bodlejane eruta; fubjun&tis praterea 
ejufdem obfervationibus, quibus & nonnulla pro 
more noflro intexere haud pretermifimus. 


Dan d Maik 


E 
PATRIARCHARUM. 


SusXuslN :Q.— Dy, Sy T 1S. 


1. Horum. "TesTAMENTORUM διόδου Chriflianus B monia deftvibuntur . 


fuiffe , illaque Grece fcyipfiffe- demonflratur . 

11. Ipfius etas inquiritur , ejufque fcriptionis con- 
filium paucis aperitur . 

IIl. Operis pretium expenditur - ex quo in primis 
4 Grabio depromta pro vera CunisTI. deitate tefli- 


I rs mihi profe&o incompertum nonnullos 

, exiftimaffe , Judeum , non Chriftianum fuiffe 
horum TrsrAMENTORUM auftorem ; neque illa 
Grace, fed Hebraice primitus effe perfcripta ; nul- 
lum denique iftiufmodi opufculo pretium ftatuen- 
dum : quz itaque omnia fi conftent , immerito enim- 


Hinc fententia de fcriptore Chri- 
[liano itevum. confirmatur . 

IV. De variis mss. exemplaribus Grecis y deque 
antiqua Roberti Lincolnienfis. epifcopi verfione: agi- 
no. 

V. De editione Grabiana. beic typis. expre[fa.. 


de Salvatore imn eis contentas . Sed Greci , omnium 
Jeriptorum. diligentiffimi imvefligatores , primi in 
notitiam illius fovipsi devenientes , illud de He- 
ὄγφο in Grecum. tyan[lulerunt , C penes eos ufque 
in noflra rempora ve[ervarunt . Nec tempore beati 
Hieronymi "vel. alicujus. fani. intevpyetis ad « noti- 


vero illud inter vetufta Ecclefie monumenta loca- C Ham Chriflianorum , machbinante J udieorum antiquos 


retur. In aliam tamen fententiam alii complures 
eruditi viri Jure abiiffe perhibentur. Et primum 
quidem, Chriftianum fuiffe au&orem multa palam 
produnt, Warthono * potifünum ὅς Nourrio ? 
notata: adeo namque aperte ac perfpicue de Chri- 
fto loquitur, ut ipfum tantum non digito mon- 
ἤγαγε nofcatur eaque de facris novi Teftamenti 
litteris paffim profert , que fcriptorem Chriftia- 
norum myfleriis initiatum luculenter evincunt. 
Hinc itaque minüs recte conjeciffe videntur e fti- 
lo alique de cauffis, Grabius 3 & Sgambatus *, 
Hebraico primum idiomate fcriptum fuiffe opufcu- 
lum; deinde Grece redditum atque a Chiriftiana 


vum malitia , potuit. quomodolibet. devenire . Illum 
igitur gloriofum traBatum , ad vobur- fidei Chriflia- 
ne (Θ᾽ ad majorem Judeorum confufnem , tranflu- 
lit plene Θ' evidenter epifcopus memoratus. de Gve- 
€0, "verbo. ad verbum , in Latinum , coadjuvante 
| magi[Iro- Nicolao. Greco ,. clerico: abbatis. fantli .Al- 
bani. Hzc ille. Qui quidem: locus paullo: aliter 
immutatus, in nonnullis fivé mís. five. editis. an- 
üque verfionis exemplaribus ad calcem- Habetur , 
ut videre eft ex "Thom "Tenifouii Cantuárien(is 
archiepifcopi notis mís. ad. Hiftoriam Cavei litte- 
rarám, qua füb finem voluminis II. ejufdem Hi- 
flore nuper:evulgatz comparént pag. r. Sed tum 


manu interpolatum . 50 Quamvis enim , ut appo- p Matthzi: Paris narrationem quam iifdem pene ver- 


» fite Wolfius 5, fcribendi ratio que in Greco 
contextu obfervatur , multos referat Hebraifios ; 
inde tamen non magis effeceris , Hebraice pri- 
mum exaratum effe libellum ; quam idem de 
codice novi Teftamenti ad Hebraifmum proxi- 
55. me accedente, temere affirmaris. ;, Cui quideni 
fententie de horum Teftamentorum Chriftiano au- 
&ore , fubícripfiffe quoque Joannem Clericum poftea 
intellexi $. 

Oppofitz autem. opinioni anfam prebuiffe vi- 
detur Mattheus Paris, qui de hujufmodi oópu- 
Ífcualo verba faciens, hzc habet 7 : Ipfir quogue 
remporibus ( ann. 1242.) eprfcopus Lincoluienfis 


2 
» 
2» 
» 


Robertus γ) vir in Latino € Greco peritiffimus , E 


Te[lamenta duodecim | Patriarcharum | de: Greco fi- 
deli interpretatione. tvanflulit. im Latinum. Que 
per multa tempora. incognita Ὁ" ab[condita | fue- 
runt. per invidiam Judeorum, ,  proprer. propberias 


1. JVartb, Au&ar. Hift. dogmat. Τὰς, Uffer. cap. II. pag. 
31. feq. 

2. Nourr. Appar. ad bibl. PP. tom. I. 

3. Graó. Spicil. SS, PP; tom. 1. págg. 
"ὁ. Archiv. vet. Teft. lib. 1I. 
. Bibl. Hebr. tom. 1. p. 25o. 


p. 238. 
134- 143- 
^ p tit, VI, pag.206. feq. 
5. Ho 


bis repetit inferius idem fcriptor: hiftoricus. 8 δά 
annum 1252. tum quz in fine quorumdam exem- 
plarium ex ipfo excerpta verba leguntur-, meri- 
to ridet Simonius.? , qui-& ea déeffe in-mf. co- 
dice Colbertino. teftatur : ut próinde mihili dus 
cenda fit infcriptio. alterius" codicis ' ts. ;biblio- 
thecg Bodlejanz a Grabio relata X*', hifqué. vere 
bis expreffa :« T'eflamenta | duodeciin : Patésarcbae 
vum filiorum Jacob, fecundum aránslationem Toan- 
nis Chryfoflomi de. Hebvreb in Grecum 9 (atis! enim 
five ex ha&enus di&is, five éx mox dicendis τες 
fellitur . Ἢ : 


II. Quo autem. tempore. Teftamenta hzc fcri- 
'pferit. Chriftianus auctor anonymus 5..haud ita ex- 
ploratum habetur, ut;eà de're firmi aliquid .fta- 
tui poffe videatur .- Verum íi quzftio'admodüm 
implexa ex, conje&uris expedienda. fit ,, nos chm 


6. Cleric, Hift. eccl. ad ann. ro11 6. ΤῈ pv 796: E 

7- Mattb. Par. Hift. major: ad-amt. i242; Hm $28. edit. 
Lond. 1686. Wl Y 

8. Id, ibid. pag, 726 feq. 

9. Simon, Bibl. crit. tom. II. pag, 226. feq. 

16. Grab. Spicil. SS, PP. tom. I; p. 143. 


Ei 
jj 


LII PROLEGOMENA 


Dodvvello ? in primis , Wolfio *, Ruchato 3 
aliifque cenfemus 5 feculo 1. definente fcriptorem 
floruffe; qui nimirum Hellenifticum plane ftilum 
adhibuerit, qualis ineunte fzculo II. in defuetu- 
dinem abiiffe comperitur: licet Mazochius V. C. 
paullo aliter fenferit ^. Neque alia preterea de- 
funt argumenta, vel ipfo Grabio fuggerente 5, 
quibus fententia hujufmodi magis adhuc confirma- 
ri queat. Scilicet , non ante annum zre vulga- 
ris Lir. Teftamenta hec elucubrata fuiffe perhiben- 
tur, quo Epiftolam I. ad 'Theffalonicenfes fuiffe 
feriptam. exiftimant viri eruditi , Pearfonius ὅ , 
Millius 7 , alii: hzc enim in Teftamento Levi le- 
guntur 5: ἔφϑασε δὲ ἡ ὀργή κυρίου ἐπ᾽ αὐτοὺς εἰς 
τέλος. Venit autem. ira Domini fuper. eos in finem : 
que quidem verba contra Judzos prolata , ex lau- 
data "Theffalonicenübus infcripta Epiftola ? defum- 
ta fuiffe nofcuntur. Neque ante anmum Lxiv. quo 
liber A&uum Apoftolorum fertur a fan&to Luca 
litteris confignatus 7? , opufculum illud exaratfe 
au&orem ex iis conílat , quibus imaginem Apoflo- 
li Paulli ex iifdem A&tis graphice defcriptam ex- 
hibet !*, Beniaminum ita loquentem inducens: Ee 
non amplius vocabor lupus rapax. —— E: fufcita- 
Bitur ex. femine meo iu extremis zemporibus dile- 
Gus Domini , audiens vocem ejus, cognitione mo- 
va illuminans omnes gentes , lucem cognitionis ac- 
cendens Ifraeli in falutem , Θ᾽ rapiens. ut lupus ab 
ipfis, C dans [ynagoge gentium ; Ὁ u[que in 
confummationem —faculorum. erit in. [ynagogis geu- 
tium (C im principibus eorum , ficut. muficum ime- 
los in ore omnium : CO in libvis fan&lis. erit infcri- 
pus, Θ᾽ opus 6' fermo ejus: opus quidem, ut 
optime Grabius , in A&is Apoflolorum ;. fermo 
autem, tum in iifdem A&is, tum in ipfius Paul- 
li Epiftolis: ut roinde poft omnes etiam Paulli- 
nas Epiftolas, id eft, poft annum Lxvrr. fcripfif- 
fe auctor videatur. 

Quin immo poft annum Lxx. Teftamenta illa 
fuiffe compofita, ea fatis produnt que de Hiero- 
folymorum excidio , deque calamitatibus in czdis 
Chrifti. penam Judzis inflidtis , loquitur au&tor 
his verbis ἢ : Virum venovantem legem in wirtu- 
te Aliiffimi impoflorem. appellabitis j € in fine , 
ut eflimabitis , occidetis eum ; nefcientes ipfius ve- 
furreclionem , innocentem fanguinem in malitia μ- 
per capita ve[tra recepturi. Et propter. ipfum erunt 
fanca veflra deferta 5 ufque ad pavimentum pro- 
fanata ... Et paulo ante: Propter bec, templum 
quod utique eliget Dominus , defolabitur in immun- 
ditia: Ο' vos captivi evitis in. omues gentes , ΟΣ 
abominatio intey eas: (Θ᾽ accipietis opprobrium e 
confufionem [empiteynam. a juflo judicio Dei. Hac 
quidem alio detorquet. Grabius ; interfertaque Pa- 
triarcharum | Teflamentis ἃ cujufdam Chriftiani 
manu fub feculi I. finem vel fub initium infequen- 
εἷς exillimat !3.: at virum criticum locis allatis 
vim. inferre , quo fuam de Judzo fcriptore ftabi- 
liat hypothefin , nemo non dixerit qui rem pe- 
nitius introfpiciat : loca enim quz ad novum Te- 
ftamentum fpe&tant, de Chrifti divinitate deque 


1. Dodw. apud Grab. Spicil. 55, PP, tom. IL. p. 132. 

. IVolf. Bibl. Hebr. tom. I. p. 250. 1 

3. Rachat. Lettres de trois Peres Apoftoliq. tom. I. pagg- 
133. 194- - 

4. Mazocb. Comment. in vet. marm. Kalend. vol. 1. p. 247. 
& vol. II. p. $36. 

$. Grab, l, c. pagg. 139. 140- 

6. Peavf. Annal. Paul. inter ejus opp. pofth. pag. 12 

7. Mill. Prolegom. ad N. T. Gr. $. 4. 

8. Teflam. xii. Patr. cap. 11], $. vi, 

9. Thefs. 11, τό. 

zo. ΜῊ}. l c. $. 118. 


Aalis Chrifliane religionis capitibus , fi e medio 
tollantur, concidat opufculum ilud neceffe eft . 
Quid quod ab una manu omnia in hoc opere per- 
fcripta effe vel inde liquet , judice Simonio ?* , 
quod eadem fili ratio ubique fpiret , cunctaque 
uno tenore zquabiliter fluant ? Inítat infuper idem. 
vir eruditus ?5, aliqua in his Teftamenus occur- 
rere, que ab homine Chriftiano tradita litteris 
fuiffe, abfonum videtur. Haud equidem repugna- 
verim : at nihil mirum , fi more Judaico fubinde 
loquatur fcriptor ifte Chriftianus; quem opus fuum 
eo confilio confeciffe conflat, quo Judei facilius 
exciperent quz de Chrifto ejufque do&trina paffim 
inculcat . 

B Verum ne in his diutius immoremur, ad zta- 
tem ícriptoris hujus quod attinet, unus adhuc au- 
diendus Caveus. Exiftimat ille nimirum !5, fieri 
vix potuiffe quin aliquis antiquorum ante Orige- 
nem cjus operis meminiffet ; adeoque feculo apo- 
ftolico haud effe ad(cribendum opinatur. Humc ta- 
men fcrupulum fi evelli fibi ex animo poftulet, 
id unum íubdimus, ut alia pretereamus , fcripto- 
rum ecclefiafticorum monumenta qui duobus. pri- 
mis fzculis floruere, maximam partem effe deper- 
dita; nobifque ex eorum operibus , paucis exce- 
ptis aliqua tantum füperefle fragmenta: ut pro- 
pterea , illorum vetufliffimorum Patrum filentium 
immerito nobis objiciatur. 

[* : : T 

III. Jam vero pretium operis atque utilitatem 
exponere praeílat, praeeunte maxime Grabio qui eo 
munere rite perfunctus comperitur . Primum ita- 
que omnium obfervat vir eruditus '7 , Jacobum pa- 
triarcham aliofque fan&os homines, mort proxi- 
mos, five futurorum prafagia five egregia vitz 
bene agendz monita edidiffe: quz proinde magno 
in pretio haberi ab audientibus lirterifque mandari 
confueverunt. Hunc igitur morem imitatus auctor 
nofter, non tam animo decipiendi, quam Judaos 
religione ac difciplina imbuendi ftudio , in his Te- 
ftamentis patriarchas. xir. filios Jacob loquentes in- 
ducit ; qui jam jam morituri, & futura pranuntient , 
ὅς optimis inítitutis filios ac nepotes erudiant . 
Predi&iones quidem Meffiam. potiffimum , ac fla- 
tum Synagogz & Ecclefie gentium fub novo Te- 
flamento reípiciunt : in hifloria vero patriarcha- 
rum, plura de his enarrantur quz in Genefi aliif- 
ve canonicis libris haud occurrunt , fed ex apo- 
cryp*'* defumta cenfentur : eorum tamen pleraque 
neq. incongrua veritati , neque fortaffe ad facrz 
hiftorie illuftrationem inutilia effe videntur . 

Verum magis intereft huc adferre infignia pro 
Chrifli divinitate teftimonia , quz contra Unita- 
rios ex his Teftamentis colle&a eidem V.C. ali- 
bi fiftere placuit. Sic igitur ille ??: ,, In Teftamen- 
, to Simeonis hzc legimus verba !9: Κύρμος» ὁ 
B Θεὸς μέγας τῷ Ἰσρχὴλ , φαινόμεν Qr ἐπὶ γῆς eis 
.» dySqumO- , xg) σώζων ἐν αὐτῷ τὸν Αδαμ. Do- 
» minus, DEus MacNus Ifrael, apparebit interra 
5 ut bomo , Ὁ" fálvabit in ipfo Adam. Et mox Eos 
» Ὁ Θεὸς σῶμα Aa» y xg) συνεσϑίων οἷν ϑρώποις 5, 


11. Teflam. x11. Patriarch, cap. xit. $. xt. 

12. Ibid. cap. III. 99. xv. & xvr. 

13. Grab. l. c. pagg. 139. 140. 

14. Simon, Bibl. crit. tom. 11. p. 118. 

1$. Grab. 1. c. pag. 133. 

16. Cav, Hift. litter. tom. I. p. 51. 

17. Grab. l. c. pagg. 129. 141- 

18. Grab, Annot. ad G. Bulli Defenf. fid, Nic. fect. II. 
cap. Ill. pag. 64. 

19. Teflam. xii, patriarch, cap. II. 6, vr, 

290. Ibid. 


CAP. VI. DE TESTAMENTIS XII. PATRIARCHARUM. 


Liit 


» ἔσωσεν αὐτός. Dkus corpus affumens, C come- A, Deum, Altiffimum , SanGum Ifrael , cet. appel- 


» dens cum bominibus , [alvavit eor. Paucifque 
, interje&is *, Meffiam vocat Θεὸν xq) ZySpormor , 
» Dzouw C" bominem. 

» In Teftamento Levi, patriarcham iftum An- 
» gelus his alloquitur verbis * : Aix es χαὶ Is0x 
» ὀφθήσεται Κύριος ἐν c»Spwmo , σώζων ἐν οὐτοῖς 
3» πᾶν γένος ονω)ωρώπων . Per te (Ὁ Judam appare- 
» δὲ} Dominus in. bominibus , faloans in ipfis om- 
» ne genus bominum. Deinde Levi ait ?, infer- 
» num fpoliatum iri ἐπὶ τῷ ποΐϑει τὸ gs , im 
» Ppaffone Altiffimi . 

» in Teftamento Jude mentio fit ^ mapscixs τῷ 
»» Oc τῆς διιοιοσύνης , adventus Dzr juflitie : ni 


» latum. , Hactenus eruditus Grabius : a quo hc 
eadem contracta mutuatus eít Prudentius Maranus 
in przítanti opere infcripto : Diviniras D. N.J.C. 
manifefla in [cvipturis (Θ᾽ traditione ** . Cujus viri 
do&iffimi judicium. de horum Teflamentorum au- 
Gore in medium proferre libet , quo magis illa fir» 
mentur quz de ipfius opere difsernimus . 50. Hunc 
fcriptorem , inquit, Judeum fuiffe declarat plu- 
rimus Judaicarum fabularum ufus: Chriftianum 
vero, nimium aperte de Chrifto predi&tiones, 
quam ut ex eventis fict non fuerint. Seniorem 
feculo rr. nonnulli faciunt , nemo juniorem , 
quippe cum ab Origene Jomil. xv. in fofue ci- 


» 
» 
» 
3) 
37 
2» 


» fallor, ex Jerem. xxi. 6. Ó* xxxit. 16. Et p 5» tatus fuerit. Grabius hunc librum olim a Ju- 


5»; paullo poft de Meffia dicitur 5 : Οὗτος ὁ βλας-ὁς 
» Od Ulis. Hic efl germen Dx altifimi * ex 
» lfaie 1v. 2. 

; 1n Teftamento Zaulom 5: Καὶ uer ταῦτα 
99 οἰνατελεῖ υἱμῖν οὐτὸς ἹΚύριος, φῶς δικοιοσύνης" ----- xdi 
»» PerSre Θεὸν ἐν χ ἤματι ανθρώπε. Et poflbec orie- 
» tur vobis ipfe Dominus , lux juflitie , — C 
» videbitis DEuM in forma bominis . 

» In Teftamento Daz 7 : Οὐκ £z ὑπομένει Ic- 
»» ρεσαλὴμ ἐρήμωσιν , SUP αἰχμαλωτίσεται Ἰσραὴλ. 
» ὅτι Κύρι) ἔσται ἐμιμέσῳ αὐτῆς , mois αγδηρώποις 
99 συναμχοτρεφόμενος , 15 ἅγιος Ἰσραὴλ βασιλεύων ἐπ᾽ 
559 αὐτὲς ἐν ταπεινώσει Xd) πτοχείᾳ . INon amplius fu- 
559 JlHinebit. Hierufalem. defolationem , neque capti- 
» "vus ducetur Ifrael quoniam Dominus erit in me- 
» dio ejus , cum bominibus comverfatus , C San&lus 
» lfiael regnans. fuper ipfos in humilitate C pau- 
» pertate. 

9 In Teftamento NeptAalim 8: Aid τῷ Τόδα xvx- 
»» τελεῖ ctmÁx τῷ Ἰσραὴλ» χαὶ ἐν οὐτῷ εὐλογηϑή- 
»» σεται Ἰαχώβ. Aix γορ τὸ σκήπτρε αὐτὸ ὀφθή- 
9 σεται Θεὸς , κατοικῶν ἐν oy piros ἐπὶ τὴς γῆς» 
» σῶσαι τὸ y OO Ἰσραήλ. Per Judam ovietuv. [alus 
» lfrael, O' in ipfo benedicetur [acob. Per Jce- 
» pirum enim ejus apparebit Deus , habitans in- 
55 ter bomines im terra , ut. [aloet. genus. Ifrael. 

» In Teflamento Afer ? : O Uis G- ἐπισκέ 
2» Ti τὴν γῆν» χαὶ αὐτὸς éASuy οἷς dySpenQ- , ἐσ- 
»» Sit» χαὶ πίνων μετοὶ τῶν εἰν ρώπων 9 XdÀ ἐν ἡσυ- 
» xi συντοίβων τὴν κεφαλὴν τῷ δραώκοντος δὲ ὕδα- 
359 τὸς. ὅτος σώσει τὸν Ἰσραὴλ χαὶ πάντα 7X ἔϑυνῃ 9 
»» Θεὸς εἰς ἄνδρα ὑποκρανόμενίθ:. AvTISSIMUS vifi- 
» tabit terram y Θ᾽ ipfe veniens ut bomo , cum Lo- 
$ minibus manducans Θ᾽ bibens, Ὁ" in flentio 
55 Conterens caput draconis per aquam . Hic fai- 
» vabit Ifrael O' omnes genies , Deus. in virum 
90 abfconditus. 

» Denique in Teftamento Beniamin *? : Τότε χαὶ 
» ἡμεῖς áyaearóuiSa , uas Oe ἐπὶ σκῆπρον ἡμῶν 
990 TpoTXUYSYTS 40) βασιλέα τῶν εἰρανῶν , τὸν ἐπὶ γῆς 
»» Φανέντο, ἐν μορφῇ οἰνδρώπε (αἰγνϑρωπίνης) ταπειγώ- 
» cec. Tunc Θ᾽ mos. vefurgemus , unufquifque in 
» fceptrum | noflfrum ,| adorantes. vegem. celorum , 
» qui in terra apparuit. in forma bominis ( huma- 
» nz) Aumilitatis. Moxque addit Ifraelitas judi- 
Ὁ» candos, ὅτι παραγενόμενον Θεὸν ἐν σαρκὶ ἔλευϑε- 
» ρωτὴν 8x ἐπίςτευσαν : quoniam advenientem ΕΜ 
» 11 carue liberatorem non credidevunt . 

» Ecce Chriftum ,, Dominum , Deum, nagnunm 


"m 


1. Teflam. xr. patriarch. cap. II. 5. vrr. 
2. Ibid. cap. HI. $. II, 

3. Ibid. 6. 1v. 

4. Ibid. cap. 1v. $. xxrr. 

s. lbid. S. xxiv. 

6. Ibid. 

7. Ibid. 

8. Ibid. cap. viri. 6. vir. 


SS. Patrum Biblioth, 'Tomus I. 


C» 


deo fcriptum ante Chrifti ortum, & a Chriftia- 
no feculo r. exeunte aut ir. ineunte interpola- 
tum putat. Sed hec eruditi viri opinio leviffi- 
mis conje&turis nititur. Nihil enim in hoc ope- 
re infincerum & interlitum apparet, nihil quod 
non propofito conducat. Quare non eft cur ve- 
reamur hec Teftamenta patriarchis fuppofita , ut 
» germaniffimum opus Judei in Chriftum. creden- 
» tiscitare. ,, Excerptis deinde productis qua fu- 
perius recitavimus , fententiam fuam claudit his 
verbis : Hzc clariora & expreffiora funt , quam 
ut detorqueri poffint. Quod fi affuta & infince- 
ra dicent (adverfarii ,) non eít quod cum eis 
litigemus. Sic enim fcriptores omnes ecclefiafti- 
cos eludere licebit. Nulla enim heic ftili varie- 
tas , nulla rerum aut verborum difcrepantia, ni- 
hil non fimplex ὅς unius formz. Videtur autem 
ifte fcriptor, confilio ille quideni non malo, fed 
fraude non laudabili , hec vaticinia patriarchis 
fabjeciffe , ut Judzos fuos ad fidem alliceret, & 
magnum illud nafcentis Dei myfterium a quo 
abhorrebant, in ore duodecim patriarcharum mi- 
o; nus eis invifum accideret. ,, Huc ufque Mara- 
nut V. C. Ex quibus liquet nimis abjeéte fenüffe 
Nourrium ejus fodalem , virum cetera do&um, 
quum de his Teflanientis illud pronuntiavit ,, in 
5» lucem numquam emitti ea debuiffe , vel perpe- 
» tuis tenebris fuiffe damnanda 15 :,, quo quidem 
nomine vel ab ipfo Simonio notatur 93, 


5» 
» 
25 
» 
55 
3) 
2» 


325 
55 
39) 


37) 
2) 
» 
39 
35 
» 
5» 
» 


IV. Hujus operis varia circumferuntur fnss. 
exemplaria Greca , viris eruditis laudata , Mont- 
fauconio 15. in primis, Nourrio, Simonio , War- 
thono 1l. cc. alifque . Ms. Cantabrigienfis. memi- 
nit Fabricius 15, ejufque titulos feu capitum fum- 
maria Grece recitat , nihil tamen ab edito Gra- 
biano diverfa. De codicibus autem A»glicanis mox 
infra, ubi de editione Oxonienfi. Primum ve- 
ro Grecum exemplar, fi fides Marthzo Paris τό " 
detectum ita fuiffe perhibetur . Magifler , inquit, 
Joannes de Bafingeflokes ,| avcbidiaconus Legrie , 
vir in trivio Ὁ quadvivio experientiffmus , Gre- 
οἷς ac Latinis litteris ad plenum eruditus y... in- 
Himaverat epifcopo Lincolnienfi Roberto , quod quanu- 
do [luduit Athenis, viderat CY audierat ab peritis 
Grecorum doctoribus quedam Latinis incognita . In- 
267 que veperit xi. Patriarcharum , filiorum vide- 
licet Jacob , T'eflamenta : que conflat effe de fub- 
flantia bibliotbece ;. [ed per invidiam Judeorum du- 


ὁ. Ibid. cap. x. 9. vir. 

10. Ibid. cap. xir. $. x. 

11. Matan, Divin. D. N.]. C. lib. IT. cap. τ. S.1v. p.zog- 

12. Nowrr. Appar. ad bibl. PP. tom, I. pag. 240. 

13. Simon. Bibl. crit. tom. Il. pag. 225. 

14. Montf, Bibl. bibliorh. tom. I. pagg. 14. 683. 685. cet. 

1s. Fabric. Cod. píeud. V. T. tom. II. pag. 8&4. 

16, Matth. Par. Hift. major. ad ann. 1252. pag. 720. feq. 
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dum fuiffe incognita , propter manifeflas que in eif- A. &o, alterum Academiz Cantabrigienfis , bibliothe- 


dem patent , de Cbriflo prophetias . Unde idem epif- 
copus mi[it in Graeciam ; Θ᾽ quum ea babuiffet , 
ian[flulis de. Greco in. Latinum fermonem . Hxc 
ille Monachus Anglus , ubi nihil de textu Hebrao , 
ut alibi, quem etiam fuperius vidimus enarrantem , 
ab eodem quidem Lincolnienfi epifcopo hzc Tefta- 
menta e Graco Latine fuiffe reddita 5 coadjuvante 
ramen magz[iro Nicolao Greco , clerico abbatis S. Al- 
Aani. De utroque interprete diftin&ius agit Baleus * , 


'V. Hanc autem Roberti antiquam verfionem 
Latinam fubinde typis fuiffe confignatam norunt 
eruditi ; dignamque in primis exiftimarunt yiri do- 


&i que in veterum Patrum bibliothecis locum ob- Β 


tineret. Verum in omnibus editionibus que ab 
ann. 1483. üfque ad annum 1677. in vulgus prodie- 
runt , tot tantifque mendis fedata eít antiqua 
ifthzc verfio, ut fepe vix fenfum extundere va- 
leas. Quod fecum reputans Joannes Erneftus Gra- 
bius, collatis editis cum duobus bibliothecz Bod- 
lejanz mss. codicibus , plurimos fuftulit errores 9 
corre&is quoque aliis pene innumeris ab interpre- 
te ipfo commiffis. Hanc itaque verfionem fic ema- 
culatam , cum textu Greco ad duos codices exa- 
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cz Bodlejang alterum, publici juris fecit Oxonii 
1698. in volumine 1. Sprcile2ii $$. Patrum. Exin- 
de vero editionem fuam recenfens idem vir eru- 
ditus, textum Grecum iterum contulit cum. duo- 
bus mss. Collegii Trinitatis Cantabrigienfis .. La- 
tinam quoque Roberti Lincolnienfis verfionem per- 
petuis emendationibus limavit; aliis quidem quas 
€ duobus mss. bibliothece Bodlejang hauferat ἃς 
prius ad oras paginarum pofuerat , in textum af- 
fumtis; aliis vero a fe ipfo adjunctis: ut ex pra- 
fatione ad fecundam $picilegi Oxonienfem editio- 
nem anni 1714. colligitur. 

Priorem Grabianam fecutus eft Fabricius in Co- 
dice pfeudepigrapho veteris "'eflamenti vol.1. femel 
iterumque typis excufo Hamburgi ann. 1713. 1722. 
quamquam memoria lapfus aliter alicubi ? afferat: 
quod utique , ut cetera omittamus , compertum fiet , 
fecundg Grabianz notam p. 224. cum fecunda item 
Fabriciana p. 687. conferenti . Nos vero pofterio- 
rem Oxonienfem, uti par erat, felegimus: edito- 
ris adnotationes quz textui emendando inferviunt , 
retinuimus : alias longiores contraximus , paucis 
interim additis , que auctoris mentem in primis 
refpiciunt, 
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Harum duplex exemplar : alterum fincerum ,. alte- 
vum. interpolatum. Miffo pofleriore, agitur de prio- 
ves cujus. proponuntur editiones precipue. Omnium 
optima, que eft Thome $mitbi , : 

IL. Ea heic typis tradita y. [choliis editoris omif- 
fis: quorum loco 5 premi]fs primum excerpta. "vete- 
vum Patrum integra, ex Epiflolis genuinis defcri- 
pia: fubjetia deinde earumdem. Epiflolarum. | frag- 
menta , quotquot ex[lant in Parallelis Damajfceni- 
εἰς Rupefucaldinis / Horum. fubfidio textus fincerus 
vel firmatur , vel corrigitur 7 vel etiam quandoque 
Juppletur . 

II. Simonii C Tentzelii de ms. codice Mediceo 


I. Q'Criptorum ecclefiafticorum fieculum rr. inchoat 
S. IxATIUs , epifcopus Antiochenus & mar- 

tyr; a quo Epiftole vir. Jmyrneis » Polycarpo 5 
Epbefiis , Magnefiis , Philadelphienfibus , "'rallia- 
ais atque Romanis infcriptz nofcuntur . Harum du- 
plex exílat Grzcum exemplar: alterum brevius 
germanum atque fincerum : alterum longius ΓᾺ inter- 
polatum . Miffo pofteriore, ad noftrum inflitutum 
haud pertinente, de priore nunc fermo habendus. 
Breviores igitur Epiftolas, quas habuit Eufe- 
bius, quas edidit Polycarpus , quas fcripfit Igna- 
tius, ut cum Pearfonio loquar, primus in lucem 
extulit Amftelodami 1646. 4. lfaacus Voffius ex 
uno fuperftite bibliothecz Medicez codice ms. ve 
ieremque. Latinam verfionem addidit, quam Gre- 
co exemplari propemodum in omnibus refponden- 


1. Bal. Hift. de fcr 


Britann, Centur, xil pP. 33. 


fententia . Unde baufevit Ignatiana Swicerus 5 in 
Juum. "Thefaurum. conjetía . Epif[lole interpolate 5 
vel etiam fuppofititie , a nonnullis viris dotlis mi- 
nus ree velut [incere. interdum habite . Romanis 
infcipte Epiflohe editio quam Clericus adortati- 
da fufcepit , baud fidiffima effe perhibetur . 

IV. Quinam barum Epiflolavum integritatem pre 
ceteris. propugnavint . Noviffimus ip[arum ofor Ou- 
dinus , a Mamachio V. C. acriter cafligatus . Heu- 
mannus item plerumque Oudini fetiator. perfIringi- 
1ur : eju[que objeHlatio de vocibus Latinis textus 
Greco immixtis exploditur. Epiflole ab Ignatio eo 
;empore pev[cripte , quo fuit Antiochia Romam 
mi[fus martyrio con fuimgandus , 


tem Oxonii 1644. vulgarat Jacobus Ufferius. Ve- 
rum quum in eo codice Florentino deeffer Epifto- 
la ad Romanos , illam ex interpolatarum editio- 
ne defumtam, du&bore vetere interprete , fuz in- 
tegritati reftituere adortus eft. Hanc autem Vof- 
fianam editionem , & quidem caftigatiorem , ite- 
rum evulgarunt, Ulferius primum Londini 1647. 
deinde Cotelerius Parifis 1672. 

Anno autem 1689. Epiftolam 44. Romanos , quz 
in codice ms. Mediceo defiderabatur , intextum quo- 
que $.Jgnatij Martyrium. praferentem , atque ve- 
teri interpreti Ufferiano ad amuffim zquiparatam , 
Parifiis publici juris fecit "Theodericus Ruinartius 
in AGis Martyrum. finceris , ab ipfo cl. editore 
Latine redditam : quam deinceps unam , cum Ais 
Ignatiani martyrii , anno 169g. in Spicilegii $5. 


a. Fabric. Cod. píeud. V. Teftam, tom. II. p. 84. 
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Patrum volumine 11. Joannes Erneftus Grabius Oxo- A editor nofler in prefata ad Hearnium epiflola , ubi 


nii prodire juffit. Hinc autem Joannes Clericus in 
editione Coteleriana , femel iterumque ann. 1698. 
ὃς 1724. Amfílelodami repetita, eamdem ad Ro- 
manos Epiftolam , verfione Ruinartiana refecta, 
fex reliquis finceris addidiffe comperitur : in qua 
tamen edenda, ca libertate ufüm novimus que mi« 
nime probanda videtur , ut ex mox dicendis pa- 
zebit . 

Exinde vero , e Medicei codicis exemplari quod 
novo ὅς accuratiffimo ftudio exfcripferat V.C. An- 
tonius Maria Salvinius, aliam editionem emifit 
Oxonii 1708. C. Aldrichius , qui^ textum Gre- 
cum prout illum exhibet ms. exaéte pro viribus im- 
primendum curavit. De hac autem editione per- 
acre Judicium tulit "Thomas Smithus in epiftola 
Weftmonaflerio die 3. Martii 170: ad Thomam 
Hearnium data: in ea fiquidem non folum errata 
leviora notat quibus fingule paginz fcatent, unde 
quoque pluries deformata le&io; verum etiam pau- 
cae multis alia in medium profert , qua five gram- 
matice legibus five au&toris menti repugnant. Hanc 
autem Smithi epiftolam cum aliis ad Ignatianas 
Epiítolas pertinentibus, in lucem emittendam cen- 
fuit ipfemet Hearnius in Appendice ad volumen rr. 
Chronici Joannis Glaflonienfis. Mouachbi , pagg. 
461—— 469. ann. 1726. evulgati . 

Infequente autem ann. 1709. prodiit item Oxonii 
preftantiffima laudati Thomz Smithi editio; quam 
quidem licet a Clerico infuper habitam in fecunda 
Coteleriana , deinceps tamen funt fecuti Joannes 
Ludovicus Frey & Richardus Ruffel: & ille qui- 
dem in Epiflolis $5. Patrum Apoflolicorum , qua 
ann. 1742. Bafilee typis excufe fuere 5; hic vero in 
eorumdem $$. Patrum Apoflolicorum operibus genui- 
πὲς) Londini ann. 1746. in vulgus emiffis, Quan- 
doquidem vero hanc Smithi editionem prz cete- 
ris ipfi quoque fequendam duximus ; propterea 
heic deícribere praítat , que de fuo inftituto cum. 
in praefatione tum in epiftola ad Hearnium modo 
laudata edifferit cl. editor. 

"Teftatur itaque Smithus peropportune ad fe tranf- 

miffas Joannis Ledgardi fchedas , editionis Voffia- 
nz collationem cum Mediceo codice comple&ten- 
16$, quam ille dum Florentie ageret Joannis Pear- 
fonii rogatu confecerat; monetque confilium ejuf- 
modi Pearfonio fuggeffiffe ipfummet Voffium : qui 
dum in exfcribendo eo codice occuparetur, pau- 
cula quedam perperam legiffe , aliaque nonnulla 
prz feftinatione ac tzdio pretermififie fufpicaba- 
tur. Quo quidem munere, pari oculorum ac in- 
genii acie, optima fide perfun&tus fuiffe comperitur 
Ledgardus; cui ex otio maturior deliberatio , & 
facilior excufüm exemplar cum manu fcripto com- 
parandi opera obtingebart : eo ufque fiquidem pro- 
ceffit, ut variationes perexiguas, ne dicam titivi- 
litia, pene ad naufeam litteris confignarit. Hanc 
autem integram collationem Ledgardianam dua- 
bus ejufdem Smithi epiftolis ad Tgnatiana fpectan- 
&ibus , l.c. fubjecit Hearnius. 
ÓÉ Hoc igitur haud fane mediocri fubfidio adjutus 
vir in hoc ftudiorum genere exercitatiffimus, ad. 
fuam editionem adornandam fe contulit. Que in 
Voffiana fuerant five temere omiffa five przpofte- 
re exfcripta, ex nova ifla Ledgardi collatione fup- 
plevit emendavitque : additis quoque paffim ad pa- 
ginz limbum brev;culis fcholiis & conje&uris , qui- 
bus in oculos facile incurrentibus textus le&tio red- 
datur planior atque emendatior . 

Neque heic omittendum quod admonet follers 


1. Gronov. Prafat. ad Herodot. Pag. 1. 
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de iis verba facit qui editioni Aldrichiang curan- 
de prefuerunt : 950. Rigidiffimis cenforibus, inquit; 
parum excufandus videtur D. Voffius, qui in Epift. 
ad 5. Polycarpum fe&. v. particulam negativam 
μὴ inter ὁμιλίαν ὃς ποιβ' inferuit 5, quum e codi- 
ce Florentino plane abít, ut ipfe in annotatis 
obfervavi, nec in fuo codice legebat vetus Uf- 
ferianus interpres : cujus reverentia & auélori- 
tate motus ex codice meo illam delevi, vel fal- 
tem , ut uncinis qui additamentum illud indi- 
carent includeretur , omnino volebam: fed nefcio 
quo cafu corre&io ifta omiffa erat . In. eadem 
item Epift. αὐ δ. Polycarpui fe&. vir. ἃς in Epift. 
ad Philadelphienfes (e&. x. ( que corre&io ad fi- 
nem pagine ibi) habetur ἐπεὶ δὲ pro ἐπειδὴ» ut 
ex fchedis D. Ledgardi correxi; fed inter tumul^ 
5 tus preli negligebatur. 50 Ha&tenus cl. Smithus: 
cui quidem. admonenti morem gerentes , utrobique 
mendum fuftulimus , ac negantem particulam μὴ 
uncinulis circumfcripfimus: quod fane in preceden- 
tibus editionibus nufquam factum . 

Huc ufque de fex Epiftolis e codice Mediceo de- 
fcriptis. Septimam vero zd. Romanos una cum Adis 
Martyrii 9. Ignatii , ex editione Ruinartiana Smi- 
thus defumfit; eamque nimis curiofe affe&tatus, ad 
litteram fere bubus ,ne quidquam in textu te- 
mere mutaffe videretur: mendas interim quz in 
oculos infiliunt , in notis corrigendas fibi refervans. 

Adhzec textui Greco veterem Latinam verfio- 
nem, barbaram quidem illam , fed ad verbum fi- 
deliter expreffam exactamque , adjecit idem editor 7 
quam & novo fludio contulit cum ms. codice Can- 
tabrigienfi , corre&tis infüper illius aberrationibus , 
cujus opera ufus fuerat Ufferius qui eam primusin 
lucem emifit. 

Licet autem in fua Ignatiana editione concin- 
nanda multam Smithus diligentiam adhibuerit , ut 
ex hactenus dictis fatis compertum fit ; non de- 
fuere tamen qui eum minus accurate codicem Flo- 
rentinum expreffiffe afhrmarint. Gronovius enim- 
vero dicam ei grandem impingit *, dum Voffium 
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p reprehendit: perinde ac fi hujus du&u vel in fue 


Oxonienfis editionis exordio , in ipfa fcilicet Epi- 
ftola ad Smyrneos infcriptione corruptam iftiufmo- 
di le&ionem, πνεύματι xg) λόγῳ Oc8 , nobis obtru- 
ferit ille; quum tamen, fi viram criticum. audias, 
nota ms. Medicei compendiaria fuiffet manifefte le- 
genda, πνευματικῷ λόγῳ Od . At Smithus, colla- 
tionem Ledgardianam fecutus , in fcholiis ad eam- 
dem Epiflolam obviam preiviffe Gronovio vide- 
tur his verbis: 5; Καὶ λόγῳ Θεδ ] Ita quoque le- 
gebant vetus nofter interpres & interpolator , 
difinctim & feparatim, non per appofitionem , 
ut quidam vir do&us ex fortuita hujus particu- 
le conjun&divz omiffione in verfione Voffiana 
»» ( vetere ).interpretatur. ,, Hzc ille: ut proin- 
de immerito füfpe&tam , non folum eam le&ionem , 
fcd integram quoque ip(am Smithianam editionem, 
reddere voluiffe vir eruditus cenfeatur. 


11. Dum vero Angli hujus editoris inftitutum in 
S. Ignaui Epiftolis finceris edendis fumus perfecu- 
ti, noftrum item quodammodo expofuüimus ,. ut qui 
ejus exemplar prz ceteris excudendum felegimus. 
Scholia tamen cum ejufdem. Smithi tum Pearfonii 
aliorumque virorum eruditorum pretermirrenda 9 
ne opus nimis excrefceret, exiftimavimus. Quam- 
quam fortaffe hujufmodi confilium molefte quis fe- 
rat; quum przfertim textus alicubi mendis obfi- 
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tus occurrat, quem profecto faltem in notis ema- 
culatum preftare oportebat. Quid loquar? Eo qui- 
dem munere pro viribus perfun&i fueramus in ob- 
fervationibus fubjiciendis , eadem ferme ratione 
contextis, qua ufi fumus ad Clementinas Epiftolas : 
jamque obfervationes ifte , cujufmodi cumque fue- 
rint, in promtu erant; verum illas novimus , no- 
bis plane invitis , nefcio quo cafu omiffas, dum 
Epiftole Ignatiane prelo committebantur. At huic 
incommodo , quantum in nobis fuit 7. confültum 
voluimus, nec leviter enimvero , ut quidem ar- 
bitramur. Primum fiquidem inrer veterum teftimo- 
nia, integra illa defcripfimus ex Irenzo, Eufebio, 
"Theodorito aliifque vetuftis au&toribus , in quibus 
aliquis textus Ignatiani locus exítare comperitur : 
quo nimirum le&or ex Smithi notulis admonitus 
confugere poffit, ubi herere contingat, 

Ut autem hujus fübfidii pretium. quodammodo 
conftet , unum vel alterum exemplum in medium 
proferamus. In Epiftola I. Smyrnzis infcripta fic 
legimus *: πεπληροφορημένης eis τὸν πύρλον ἡμῶν , 
ἀλησῶς ὄντα —— U10y. eS κατοὶ Θέλημα χαὴ δύναμιν 
Se . Ubi ὙΓϑοοάονῖ!. Dial. Y. excitat. Anglus edi- 
tor. Si vero veterum reflimonia Epiftrolis Igna- 
tianis premiffa confulere velis, przllo tibi erit le- 
Sio codicis, quo ante mille & trecentos annos 
ufus eft "Theodoritus. Sic autem fe habet : vezA- 
φηφορημένες au Ss εἰς τὸν κύρκον ἡμῶν y ὄντν ----- Doy 
Sus κατοὸὶ ϑεότητα χαὶ δύναμιν. Hinc difces, quo- 
modo legerit hic Cyri epifcopus; qui tranfpofita 
voce ἀληθῶς, & omiffa poftrema 9:8 , pro «ox 
ϑέλημα ms. Medicei , κατοὶ Sfr legit. Probe au- 
rem notanda varia hujufmodi le&io; a qua cum 
veterem interprerem , tum codicem Florentinum 
diffidere liquer. Eam nihilominus tuetur ^ Wef- 
felingius V. C. permotus exemplari antiquiffimo 
quod Theodoritus pre oculis habuit, ipfiufque in 
primis Ignatii fententia , unde nihil hoc abit: 
quibus accedit , exprimi fatis accurate hifce ver- 
bis, quod Paullus ad Romanos perfcripfit 3. At- 
tamen Smithus a ms. Florentini le&tione ftat con- 
ftans; fimulque exiflimat , genium fuum potius quam 
codicem fuiffe Theodoritum fecutum , quafi nimium 
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Cap. IX. Ανανῆψαι-----ἔχομεν- 
Cap. ΧΙ. Θέλυσιν γοὶρ ἡμῖν πράσσειν y Θεὸς ἔτοι- 
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A cruda illi videretur altera le&io, quam proinde ea 
ratione emollire ftudebat. Er jure quidem: Igna- 
tiienim , Tuftini, Tatiani, Tertulliani aliorumque 
vetuftifüiuoorum Patrum fententia de filio Dei ge- 
nito xxr ϑέλημα Oc , eo fenfu efl accipienda , 
quo illam flrrenue defendit do&teque explicat vir 
maximus Jacobus Benignus Boffuetus 4 . 

Pergamus porro. In eadem ad Smyrnzos Epifto- 
la, hec verba occurrunt 5: ἀὐἠχοαρας ίας xdi προσεὺυ- 
χῆς οἰπέχονται. Qui quidem locus fic apud "Theo- 
doritum effertur 6 : ἀχαρλς-ίας xq) προσφορὰς s 
οἰποδέχονται. At codicis Medicei lectioni favet ve- 
tus interpres Ufferianus ; quz proinde prz illa'Theo- 
doriti retinenda videtur. Huic autem loco unum 

B adhuc infignem addamus, quem praebet Epiftola ad 
Ephefios. Eftque hujufmodi 7: eis ἰατρός é&iy — ἐν 
σαρκὶ γενόμενος Sreóc ,. £y οἰδγανατῳ ζωῇ gu : que 
fane poftrema ita quoque legebat in fuo exempla- 
ri vetus interpres; vertit enim , z immortali vita 
vera. Sed contextus repugnat 5 refcribendumque 
omnino, ἐν ϑανάτῳ ζωὴ ouv) , im morte vita 
vera: quomodo in fuis codicibus legebant vetufti 
Patres , Athanafius , "Theodoritus atque Gelafius , 
ut ex allatis infra eorum locis compertum fit. At 
hec fatis funto 5 ex quibus perfpicias quantum hinc 
fubfidii accedat textui emaculando , fi cui de il- 
lius integritate fufpicio aliqua jure fuboriatur. 

Verum in idem confilium alterius adhuc pro- 

C greffa eft cura noftra. Nimirum ,. fragmentis illis 
que Ignatii Epiflolas fubfequuntur, excerpta quz- 
dam fübjecimus ex au&tore Parallelorum Rupefu- 
caldinorum , quem cl. Lequienius merito exiftimat 
integro feculo Damafceno antiquiorem. Hec au- 
tem excerpta nemo fane dixerit band magni facien- 
da; quum certo conftet fcriptorem illum , quicum- 
que demum fuerit, ex finceris Ignatii Epiftolis , 
fi eam excipias que Romanis infcribitur; illa de- 
fcripfiffe, codicemque Mediceo emendatiorem ad- 
hibuiffe: ut proinde textus vulgati le&io ex iis non 
folum confirmetur, verum etiam emendetur mul- 
toque caftigatior plerumque reddatur. Quo autem 
aliquor exemplis res comprobetur , loca nonnulla 

D cum edito collata heic fiftere juverit, 
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τῶν δύο μόνον ἐν Xp. 

Cap. XIV. Ἀρχῆὴ μὲν πίςις" τέλος δὲ ἀγώπη, τοὶ 
δὲ δύο, ἐν ἑνότητι γενόμενα 5 S: ie. ---- OV- 
δεὶς πίςτιν ἐπαγγενλόμενος y οἱμαρτοίνει " εἰδὲ οὐγοίπην 
χεέλτ. "τ Χρλειιανοὶ εἶναι, 


. Ignat. Epift. ad Smyrn. cap. T. 
. JVeffeling. Probabil. lib.fing. cap. xxxi1r, pag. 196. 
. Rom. 


WU M 


Cn d Tm 
» Bo[fuet v1, Avertifs. aux Proteft. I, part. art. y. $, xxxiv, 


lbid. Τρηγόρει » οἰκοίμητον ὄμμα newrtpiévos » 
HESIOS, 


E Pag. 29o. Ἐϊωθασί τιγες δόλῳ πονηρῷ τὸ ὄνομα 
Χρας ὃ περαφέρθιν - 

Pag. 291. Τὴν ἐνεσῶσαν woley» οἰγαπηήσωμεν ἐν 
τῷ νῦν βίῳ , μόνον ἐν Xp.- 

Ibid. A'pys μὲν ἡ πίστις" τέλος δὲ καὶ ογοίπη . T 
δὲ δύο», ἐν ἑνότητι γενόμεψα , ϑεός ici. ----- Οὐδεὶς 
πίςιιν ἐπαγγενλόμενος ἔχειν y οἱμαρτοίνει. ἐδοὶς oye 
Ti) WAT. — Χρις ἃ εἶναι. 


3: Ignat. epift. ad Smyrn. cap. vir. 
4. Theodorit, Dial. III. pag. 154- 
5. lgnat. epift, ad Ephef. cap. viz, 


CAP. VIL DE δ. IGNATIO EPISC. ANTIOCH. ET MART. 


Edit. ex Cod. Mediceo , 


A 


νει 
Ex Parallel, Rupefucald. 


Ap MacmwNESsIOS, 


Cap, III, Πρέπον ἐστὶν émaxsew xam μηδεμίαν 
τἱπόκρασιν « — οἰδλοὶ τὸν αἰόρατον παραλογίζεται , τὸ 
δὲ ToS» , d πρὸς σαΐρκα λόγθ', 


Ibid. ΤΠΠρέπον é&iy ὑπαχϑειν τῷ ἐπισχόπῳ xaT μη- 
δεμίοω ὑπόκεμσιν.. -----᾿ οἰλλοὶ τὸν ἀόρατον παραλογίζεται 
Suéy* τῷ δὲ ποιάτῳ γ S πρὸς σαρχα λόγος. 


A nP«xurpyaw os. 


Cap. VI, Οἱ καροὶ παρεμπλέκεσιν . 
Cap. VIII. Μηδεὶς ὑμῶν xard τὸ πλησία ἐχέτω. 
Μὴ dig. — ἵνα μὴ — τὸ ἐν Θεῷ πλῆϑος βλασφ, 


Pag. 293. Καὶ παρεμπλέκεσιν. 
Ibid. Μηδεὶς ὑμῶν war τὸ πλησίον ἐχέτω τι » μὴ 
ei. — ἵνα, μὴ — τὸ ἔνϑεον πλῆϑος βλασφ. 


Hinc profe&to nofcuntur hzc excerpta Ignatia. B recitat ex Epiflolis fuppofititiis ad Antiochenos , 


no textui five emendando five etiam alicubi far- 
ciendo haud parum profutura, Verum ut iis ex- 
peditius uti le&ores queant, eadem eo digeffimus 
ordine , quo difpofitz occurrunt Epiftole cum in 
codice Florentino 5. tum in Smithi edito heic ty- 
pis excufo , 


ΠῚ, Et miror equidem , hujufmodi excerpta fuif- 
fe ha&tenus vel inobfervata, vel forte neglecta vi- 
ris eruditis , qui poft Smithum S. Martyris Epi- 
ftolas rurfus edendas curarunt , Smithum enim 
eXcipio , cujus Oxonienfis editio jam in lucem 
prodierat , priufquam illa Parallela e ms. Rupefa- 


ad Heronem , ad "Tarfenfes & ad Philippenfes : 
omniaque iffhec nobis ingerit tamquam a fan&if- 
fimo Antiocheno epifcopo & martyre Ignatio per- 
fcripta. Unde colligas, Epiftolas quotquot. exftant 
omnes , five finceras, five interpolatas five demum 
füppofititias , Svicerum promifcue pro vere Igna- 
tianis accepiffe, 

His autem de Sviceri T'hefauro notatis , locus 
in mentem venit ex apocrypha Epiftola ad Antio- 
chenos relatus , quem cum in notis tum in Scho- 
liis Nobilii ad γαῖα 1x.6. in Bibliis Sixtinis τῶν 6. 
memini me aliquando legiffe 7. At vero excufan- 
dus videtur Nobilius , finceris Ignatianis Epiltolis 


«aldino evulgarentur. Que quidem ἢ RichardoSi- C tunc temporis nondum dete&is. Ambigere tamen 


monio aliquando innotuiffent, nullus dubito , quin 
€x his potius quam ex interpolatore codicem. Me- 
diceum corrigendum ftatuiffet *, Eodem item nomi- 
ne ab illa fententia pronuntianda fibi fortaffe tem- 
peraffer Wilhelmus Erneftus Tentzelius ?, 5» nihil 
» pro Ignatiano habendum , nifi quod a Patribus 
» priorum quatuor poft martyrium Ignatii fzeculo- 
» rum fan&tiffimo viro tribuitur. ,, Nimirum 5 eru- 
ditus ille vir nonnullis ms. Florentini five labecu- 
lis five varietatibus permotus, ejus oj S'ezzíaw ele- 
vare contendit: cujus tamen objectationibus occur- 
rentes Grabius 3 & Nourrius ^ , illas accurate fa- 
tis diluerunt; validius adhuc id preftituri, fi ea- 
dem Parallela infpicere ipfis licuiffet . 

Cum 'Tentzelio quoque in ejufdem ms. Medicei 
contemtum immerito confpiraffe Svicerus mihi vi- 
íus, licet in aliam ἃ Tentzeliana fententiam abie- 
rit. Pervolutanti enim mihi ejus T'7e/zurum Ec- 
clefiafticum deprehendere contigit , neque fane abf- 
que admiratione, ipfum pro vero Ignatio Ignatia- 
flrum lectori paffim obtrufiffe . Ne nimius fim, 
duo tantum loca proferre liber. Primus occurrit 
v. Αγέννητος 5 ; ubi ftatim ab initio verba recitat 
tamquam Ignatiana, que tamen defumta perhiben- 
tur ex interpolata Epiftola ad Ephefios cap. vir. 
ficque fe habent: Τατρὸς ἡμῶν ésw , ὁ μόνος αἰλη- 
Suyós Θεὸς.) ὁ ἀγέννητος χαὶ οἰπρότιτος , ὁ "τῶν ὅλων 


κύριος, TE δὲ μονογενᾶς πατὴρ χαὶ γεννήτωρ. At virg 


apoftolicus in eadem Epiftola genuina l.c. ita fcri- 
bit: Εἷς ἰατρός ἐςτινγ) σαρκικός τε χαὶ πνευματικὸς 5 
γεννητὸς χολ οὐγέννητος X. T. A. Alter locus exftat v. 
Αντίψυχον 5: ibi enim poftquam hujus vocis exem- 
plum ex germanz ad Smyrnenfes Epiftole capite x, 
excerptum adduxiffet, aliud refert ex interpolata 
ad Ephefios cap. xxi. Neque his contentus , paria 


τ. Simon, Judic. de Τῇ Vofüi refponf. fub nomine Hiero- 
nymi le Camus , pag. 24. 

2. E EÉxereit. fele&, part. I. exercit. 111. 5, xir. 
pag- 3. 

3: Grab. Spicil. tom. II. p. 227. 

4: Nourr. Appar. ad biblioth. PP. tom. I. differt, viri. 
4. vir. p. 159. 

5. Svicer. "Thef. eccl. tom. I. col. 49. 


quis jure fortaffe poterit, an pari fint indulgentia 
excipiendi viri cetera docti, Calmetus 8.0 Sabba- 
rierius ? atque au&tor prolegomenoen ad tomum 111. 
Verfionis xxviralis editionis Grabianz !?: qui No- 
bilium fecuti, ad illud pariter I/zie 1x. 6. eumdem 
locum ex ea Epiftola pfeudepigrapha tamquam ve- 
re Tgnatianum excitarunt . 

Hac item arrepta occafione haud otiofum for- 
taffe faerit meminiffe illius fragmenti , quod e Joan- 
nis Chryfoftomi homilia de mon anatbematiz andis 
vivis vel defuntis τὰ defumtum, Epiftolis Ignatia- 
nis primo loco fübjecimus. Sic autem habet : ὃν 
τρόπον ὁ περαϑοὶς ἑαυτῷ cspy(Sm βασιλικὴν ἰδιώτης 


D τυγχανων» αὐτός τε χαὶ οἱ αὐτῷ συνεργήσαντες. ὡς 


τύραννοι οἰναιρᾶνται" ὅτως., ἔφη.) οἱ τῇ δεαποτικῇ ἀπο. 
φύσει χρησοίμεσοι , xg) οἰνοίϑημα τὴς ἐκκλησίας ποιή- 
σαντες ἄγξερωπον. εἰς παντελῆ ὄλεθρον οἰπαΐγεσιν ἑοωτὲς. 
τὴν οἰξίαν τὸ Us ἀφαρποίζοντες. 5γ,ὄ Id eft: Quemadmo- 
» dum fi quis, privatus quum fit, regiam purpu- 
ram induerit , tum ipfe tum commilitones ejus, 
quafi tyranni interficiuntur: fic, inquit; qui do- 
minico utuntur decreto , & hominem ecclefie 
anathema faciunt, in extremam fe perniciem ab- 
» ducunt, Filii dignitatem ufuürpantes. 00 Hoc au- 
tem dictum inter reliqua Ignatiana quz in Epitto- 
lis finceris haud exftant , reponendum cenfuimus , 
S. DoGoris reverentia &: aullorirate permoti; qui 
ejufmodi effatum enuntiaturus , fuos auditores his 
verbis alloquitur : βύλεσϑθε μαϑεῖν , cix τις £9Séy- 
ξατο ἅγιός ms πρὸ ἡμῶν τῆς διαδοχῆς πῶν πος ὁ- 
λων γενόμεφος , ὃς xg) μαρτυράς ἠξίωτο; y, Vultis 
» difcere , quid dixerit vir quidam, qui ante nos 
» & de fucceffione Apoftolorum fuit, ac marty- 
» rio dignatus eft? ,, Quem enim alium marty- 
rem ex Apoftolorum fucceffione , protulerit Chry- 


2» 
2» 


394. 
7. Nobil. in. Vet. Teftam. fecund. rxx. tom. II. Pag- 474. 
8. Calmet. Comment. in lía. tom pag. 574. 
9. Sabbatier. Biblior. facr. Lat. veri antiq. tom. II. p. 535. 
10. Vet. Teít. ex verf, Lxx. edit, Gra/. tom. III. prole- 
gom. n. 1v. fub fin. S$. Jam ex £oc fcbemate , & Duo ta- 
men funt . 
i1. Joan, Chryfoft, opp. tom.I. pag. 393. edit. Parif, BP. 
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LVIII PROLEGOMENA 


foftomus Antiochix loquens, quam Ignatium An- 
tioch 1 epifcopum ? ut jure arguit. cl. Montfau- 
conius * . Baronius qui primus locum detexit ^, 
Epiftolam ad Smyrnaos S. Patri ante oculos obver- 
fatam fuiffe conjecit, ubi hzc leguntur 3 : & ydp 
ὁ βασιλεῦσιν ἐπεγειρόμενος y, κολάσεως ἄξιος δικαίως γε- 
νήσεται γ. ὡς γε παρχλύων τὴν κοινὴν ἀνομίαν" πότῳ 
δοκεῖτε χϑίρονος οἰξιωθήσεται τιμωρίας» ὁ ἄνευ ἐπισκό- 
πὸ τὶ ποιεῖν προοιρδμενος » Jo τὴν ὁμόνοιαν διααπῶν , 
γ0 τὴν ἐυταξίαν συγχεών» 5» Si enim jure erit piena 
»» dignus qui adverfus reges infurgit ut qui refolvat 
ET] communen quietem : quanto putatis gravius me- 
5» rebitur fupplicium , qui fine epifcopo quid vo- 
5; let agere, concordiam rumpens & bonum ordi- 
, nem confíundens? ,, Cujus quidem loci vim, 
non verba reddidiffe Chryfoftomum , atque ad pro- 
pofitum illud fuum inflexiffe , ftatuit idem Anna- 
lium ecclefiafticorum parens. Secus vero arbitra- 
tur Tillemontius *, cui locus hic Ignatianus cum 
illo Chryfoftomi vix quidpiam affinitatis habere 
videtur. Montfauconius tamen in Baronii fenten- 
tiam concedit . 

Quid queris? Mirari fubit enimvero neque Til- 
lemontium neque Montfauconium, qui & textum 
Grzcum Ignatianum , ut quidem putat , in medium 
profert , in fufpicionem haud veniffe , verba illa 
non ab Ignatio, fed ab Ignatiaftro fuiffe confcri- 
pta, nec in fincera fed in interpolata adSmyrnzos 
Epiftola exftare. Baronio utique indulgendum eo- 
dem nomine, quo paullo ante Nobilium excufa- 
tum voluimus. Quid igitur, inquies de Chryfo- 
ftomo ftatuendum fuerit? De eo nimirum ita fen- 
tiendum exiftimamus : vel aliquod S. Martyris fcri- 
ptum five epiftclicum five alius generis nunc. de- 
perditum refpexiffe S. Do&orem : vel, fi mavis 5 
Ignatii Epiftolarum codicem interpolatum in ejus 
manus aliquando incidiffe, quem putarit effe ger- 
manum; quod tamen vix crediderim : vel deni- 
que ipfum fortaffe in alium ab Ignatio apoftolicum 
virum oculos intendiffe. At de his fatis: quz qui- 
dem non folum eapropter adnotanda cenfuimus 5 
ne virorum do&iffimorum au&oritas incuriofis le- 
Goribus fucum faciat , fed etiam in primis ut Epi- 
flolis genuinis debitus honor in tuto pofitus fir- 
mius confiflat . 

Verum antequam alio fe convertat oratio , de 
Ignatii Epiftola Romanis inferipta que in codi- 
ce Mediceo defideratur, nonnulla heic admonenda 
occurrunt, Πίσας addenda quz fuperius ea de re 
attigumus, Hanc igitur Epiftolam typis configna- 
cri , Smithi exemplar ad Ruinartii editum dili- 
genter exactum felegimus : neque enim Clericum 
in fecunda Coteleriana Patrum Apoftolicorum edi- 
tione fequi placuit Σ qui ne lectore quidem admo- 
nito , textum five ipfius Epiftole five A&orum 
martyrii Ignatiani fubinde refinxit, eidemque prout 
fibi libuit immutato fuam interpretationem adje- 
cit. Unum vel alterum hujus haud ferendz licen- 
tim fpecimen accipe. In Epiftole infcriptione Rui- 
nartiana editio habet, πατρὸς UVíss. lta quoque 
Logothetes. At Ciericus cum Ufferio, ὑψίςε πα- 
πρός. Ibidem apud Ruinartium , 3j. 1yz8 Xejes τὸ 
μόνε di αὐτῇ. Vocem μόνε habet eti m Metaphra- 
ftes, legitque in fuo codice vetus interpres. Cle- 


1. Montfaucc. in. Chryfoft. ibid. not. c. 

2. Baron. ad ann. 382. $. ΓΤ. 

3. Ignat. Epift. ad Smyrn. interp. cap. IX. 

4. Tillem, Mem. eccl. tom. xr. p. 364- 

s. Grab. Spicil. tom. Il. p. 13. feqq. 

6. Tillem. Mem. eccl. tom. Il. pagg. 204. 581. 

7. Nat. Alex. Hift. eccl. fac. IT. differt. xxiii. 

ὃ. Now. Appar. ad bibl. DP. tom. I. pag. 78. feqq. 
9. Ceill. Hift. gener. tom. I, pag. 623. feqq. 


Aricus tamen maluit cum. Ufferio  uovoyeoyis αὐτῷ 
UE. Ibidem Ruinart. ἥτις xj προκοίδηται. Ubi ap- 
pofite obfervat Smithus, particulam emphaticam 
χαὶ male fuiffe im vulgatis omiffam : quam nihi- 
lominus Clericus Ufferium fecutus omififfe compe- 
ritur. Ibidem fub finem Ruinartii exemplar , ἐν 
Iyz8 Xe τῷ Θεῷ. Clericus vero , ἐν. κυράῳ 1η- 
c8 Χυκςῷ Θεῷ. Habet quidem Ufferius κυρίῳ, fed 
retinet articulum τῷ O. a Clerico pretermiffum : 
quod in primis notandum. Uno verbo, editor 
Amftelodamenfis , relicta paffim Ruinartiana edi- 
tione , Ulferium ubique ferme affe&atur; qui ta- 
men, quum hanc Ignatii Epiftolam in nullo mf. 
codice inveniffer, uius veteris interpretis du&tu 

Beam ab interpolationibus redimere adnifus fuit. 
Utque res experimento probetur, adeat lector 
Grabium 5 ; qui Ruinartii exemplar verbo. tenus 
exhibuit, variaíque Ufferianas leétiones in cujuf- 
que paginz limbum conjecit : quas quidem cum 
Clerici edito diligenter conferens, haud pauca fa- 
ne addita , immutata , tranfpofita facili negotio 
deprehendet . Re&e ne vero an fecus id factum 
fuerit , aliis decernendum relinquimus. Nos enim 
nonnulla fpeciminis ergo ex una Epiftole infcri- 
ptione delibaffe contenti , ad alia. properamus. 


IV. Jam vero poftularet inftituti noftri ratio j 
ut de harum Epiítolarum | integritate fermo ha- 
C beretur. Sed a&um profe&to ageremus ; quum jam- 
diu eo munere. adeo flrenue. perfun&i fuerint com- 
plures viri do&i, ut hac de re nullus omnino 
dubitandi locus füperfit, dummodo quifque , prz- 
judicatis opinionibus tantifper fepofitis, fincera 
mente atque animo ingenuo rationes utrimque al- 
latas diligenter excutiat, Vindices Ignatianos prz- 
cipuos colle&os prebet utraque Coteleriana Pa- 
trum. Apoftolicorum editio Amflelodamenfis : qui- 
bus tamen addendi Tillemontius ^, Natalis Ale- 
xander 7 , Nourrius ? atque Ceillierius ? . Ne- 
que omittendi Wottonus !? , Clericus *', Welfelin- 
gius ?^ ἃ Joannes Ludovicus Frey 7? :qui pro bre- 
viorum Epiftolarum germanitate filum flrinxerunt 
p adverfus Guilielmum Whiftonum, qui non folum 
feptem Epiftolas longiores, verum etiam tres pfeu- 
depigraphas, ad Tarfenfes, ad Antiochenos ὅς ad 
Heronem , tamquam genuinas m fuo | Chri]liauis- 
mo vedivivo ?* omni animi contentione propugna- 
vit . Whiftono haud ita pridem. quam proxime 
acceffit Joannes Philippus Baraterius !5 , ur qui 
licet breviores Epiftolas velut finceras agnofcat , 
longiores tamen five interpolatas pari jure gau- 
dere opinatur. Sed ifle demum precocis ingenii 
fetus fuiffe videtur: ut proinde comiter fit exci- 
piendus juvenis eruditiffimus , qui magna fpe&taf- 
Íe comperitur: quia nom modo non invidetur. illi 
ct4ti, ut vere ac fapienter Cicero !5, verum et- 
pen favetur . 

Inter eos autem qui pro Epiftolis finceris vin- 
dicias evulgarunt, Pearfonium eminere nemo ne- 
fcit; five ingenii. & judicii acumen infpicias , five 
multijugam & exquifitam eruditionem fpeétes , fi- 
ve copiam argumentorum & pondus expendas. Ve- 
rum, opus Pearfonianum licet adeo ]uculentum , 
oppugnare funt aggreffi Matthaus Larroquanus & 


1o. JVotton. Prafat. ad Epift. S. Clement. Rom. pagg. 
CLXXXIII-CCII. 

11. Cleric. in calce vol. IT. PP. Apoft. pag. 501. feqq- 

12. IVeffeligg. Probabil. lib. fing. cap. xxx111. p. 293: feqq. 

33. Frey prafat. ad. Epift. SS. PP. 

14. IeV/biflos. The Primitive Chriftianity reviv. vol. I. 
Lond. 1711. ὃ. 

15. Barat. Differtt. I. & IT. de Conftit. A poft. pagg.230,272. 

16. Cicer. de. Offic, lib, IL. cap. 1X. feu xirr. 


Calfimirus Oudinus. Et illius quidem conatus ir- 
ritos fuiffe commonítrarunt in primis partim Geor- 
gius Bullus *, partim Nicolaus Nourrius ?. alii- 
que : ut proinde Clericus jure cenfuerit, dum 
ait 3: 5, Illarum rerum periti, utroque opere 
» diligenter perle&o , negarunt eruditum illum vi- 
, rum ulla ratione Pearfonii argumenta labefa£taf- 
» fe. , Oudini vero differtationem ^ qui Dallzi 
ejufque fequacium obje&tariones plerumque inftau- 
raffe perhibetur , tanta demum rationum vi cum 
elocutionis dignitate conjunta , nuper confutaífe 
sovimus virum do&hrina & eradirione preflantem 
"Thomam Mariam Mamachium 5 , ut jure ufur- 
pare poffit V, C. "Tullianum illud: Nullo eum lo- 
vo coufiflere fum pajfus. Atque inde intelligas ve- 
lim, foluta. fimul Heumanni argumenta ; quippe. 
qui Oudiniana potiora paucis contracta, tamquam. 
Ignatii Epiftolarum certiffima νοϑείας :ndicia fibi 
videri affeverat 5. Jamque idem judicium tulerat 
ipfemet Heumannus in AGtis Eruditorum 7, Oxo- 
nienfem Smithi editionem recenfens; cujus dein- 
de fententiam placuit Oudino in laudatam fuam 
differtationem transferre ? , 

Quandoquidem vero Germanus ille criticus in 
ea Lipüenh recenfione , quam licet Oudino proba- 
tam eruditifimus Mamachius praeteriit , inter no- 
tas fuppofitionis earumdem Epiftolarum , illud et- 
iam referre pre fe fert, quod Grecis vocibusque- 
dam etiam Latine immixte reperiantur, cujuífmo- 
di fant é£seugAdouo» ? , δεσέρτωρ. δεπόσιτα , ἄκκε- 
7T4 !?5 queriturque proinde , Pearfonium ac Smi- 
thum loca illa omnino prztermififfe, quod effent eo 
judice fatis incommoda nimiumque negotii facef- 
ferent: heic demum iftiufmodi obje&tamentum tol- 
lere przftat, quum Voffius & Cotelerius cenfori 
noftro haud feciffe fatis videantur. Rem paucis 
tranfigamus , Si fancti martyris Ignatii Epiftola- 
rum [inceritas periclitetur , quod in ipfis aliquot 
voces Latine occurrant; de divinis quoque Novi 
"Teftamenti litteris conclamatum profecto erit. In 
his enim legimus , κεντουρίων !* , κήνσος 15. XoUso- 
δία 13 , πραιτώρμον 1549 σιμικίνθιον ?3 , σουδοίρμον 16 9 
σπεμουλοίτωρ 57. τίτλος 18, Si eo, inquam , nomi- 
ne tamquam interpolate aut pfeudepigraphz fint 


1. Bull. Defenf. fid. Nic. fe&. IIL. cap. L. $$. 10 - 144 
pagg. 179 - 184. 

2. Nourr, Appar. ]. c. 

3. Cleric, Praefat. ad vol. II. PP. Apoftol. 

4- Oudin. Comment. de fcriptor. eccl. tom. I. pag. 80, feqq. 

5. Mamiach, Originn. & antiqq. Chri(tiann. tom. 1v. pagg. 
377 - 496. cafes 

6. Heum. Confp. reip. litter. cap. vir. $. x1iV. p.491. ὅς 

Pocil. tom. II. p. 248. 

7. Id. in A&, du Lipf, ann, 1710, p. 196. feq. 

8. Oudin. l. c. pag. 139. 

9. Ignat, Epift. ad Smyrn. cap. xir, ad Ephef, cap. II. 
ad Trall. cap. III. 


CAP. VII. DE S. IGNATIO EPISC. ANTIOCH. ET MART. 


LiX 


A habendz Ignatianz Ἐρ ποῖα : Novi ergo Feederis 
αὐϑεντία concidat neceffe erit. Quis autem fana 
mentis de litteris divinitus infpiratis, id nedum 
dicere, fed ne cogitare quidem audeat? An vero 
vocabula ifta, κεντουρίων , κήνσος, κους-ωδία , cet. 
caflius puriufqQue Grace fonant , quam ἐξεμπλά- 
μον 5 δεσέρτων , δεπόσιτα , cet.? Quod fi Apoftolis 
& Evangeliftis, Mattheo (aut, fi mavis, ejus in- 
terpreti) Marco, Luce, Joanni, Paullo Grece 
fcribentibus , voces Romanas ufurpare aliquando 
licuit; quidni & Ignatio Apoftolorum difcipulo? 
Sed neque virio demum vertenda divinis au&oribus, 
adeoque potiori Jure neque fan&to epifcopo Antio- 
cheno , hujufmodi fcribendi ratio: fic enim ferebat 

B occafio ; tunc remporis nimirum per univerfam fe- 
re Greciam , Syriam , JEgyptum &c, Romano im- 
perio longe lateque propagato , ut optime arguit 
£l. Blackvvallus *? . Neque aliter fane antiquis 
Gracie fcriptoribus ufü venit, Herodoro , 'Thu- 
cydidi, Xenophonti; apud quos div ugs, ἄσχυ » 
Bxpjsy xxy805, κάρονος 9 κασαςγ παρασοίγγης aliaf- 
que voces peregrinas, Perficas, ZEgyptiacas, le- 
gere eL: propterea fcilicet quod illa etate qua 
florebant ii Greciz fcriptores cultiffimi , Perfa- 
rum , JEgyptiorum aliarumque Orientis nationum 
bella, commercia , itinera, plures ejufmodi exo- 
ticas voces in Graecam linguam invexerant. At- 
que hinc fane quifque intelligit, quam immerito 

(C ifta objecerit vir ille criticus, 

At alio convertenda eft oratio ; temporis enim 
notationem quo Epiflole vit. ab Ignatio perfcri- 
pue feruntur, noflra intereft definire. Conftat au- 
tem, Eufebio tefle ^? , fan&tum Martyrem eo in 
itinere illas exaraffe, quo juffü Trajani Augufti 
Antiochia Romam deducebatur , feris objiciendus. 
Et quatuor quidem, quum Smyrnam perveniffet, 
mifit ex ifla urbe ad Ephefios, ad Magnefianos, 
ad Trallianos atque ad Romanos: ulterius vero 
progreffus , dum "Troade confifteret , inde tres re- 
liquas dedit ad Philadelphenfes , ad Smyrnaos , 
privatimque ad Polycarpum horum epifcopum. Sed 
quo demum anno ifla contigerint ; Cap. fequente 


p opportunius difquirendum , 


xo. Id. Epitt. ad Polycarp. cap. vir, 

11. Marc. xv. 39. 44. 45. 

12. Matth. XVII. 25. XXII. 17. 19. 

13. Mattb. xxvii. 63. 66, xxvii. 1r, 

14. Matth. xxvit. 27. Marc, xv. 16. Joan. xvitr. 
xix. 9. A8. χχιτι. 35. PAilipp. 1. 13. 

15. AL, xix. ΤᾺ 

16. Luc. xix. 20. Joan. X1. 44, XX. 7. AG, χιχ, 12. 

17. Marc. νι. 27. 

18. Joan. Χιχ. 19. 

19. Blackwall. Au&or. facr. clas. defenf. tom. I. part. I 
cap. I. S. vir. p. 48. 

20. Ewfeb, Hift. eccl. lib. III. cap. xxxvi. 


28. 35, 


Ed 
ἡ 
E. [τῇ 
1 ut 
Tl 

ἢ 
1 3n 
j |i 

Ἢ 


Lx PROLEGOMENA 


C A P U ji 


Δ Εἴ} ἘΠ 


D E 
ACTIS MARLTIYRIL S. LIGN.A-WLIH. 


δ Ν ODE ὡς 


I De ΤΟΝΑΤΙΑΝῚ ManTYRH Acris finceris a 
ΧΩ "io V. C. primum editis. Eorum 
uterque vetus. interpres additus : integritas paucis 
affevta . 

IL De tempore quo fanus Martyr paffus exi- 
Μέριασε , due feruntur. celebriores fententte :. qua- 


1; IcwaTi Epiftolis genuinis AcTA MARTY- 
A RI ejufdem fincera fubjecimus , Oxonien- 
fem Smithi editionem fecuti , ut fuperius innui- 
mus. Greco textui, e codice Colbertino a V. C. 
"Theoderico Ruinartio primum evulgato , dupli- 
cem utrimque appinximus Latinam verfionem ; 
alteram quidem veteris interpretis, e mf. Cajen(i 
ab Ufferio jampridem editam; alteram vero ab 
eodem Ruinartio adornatam : quam. enim Cleri- 
cus refecit , infuper habuimus ea de cauffa cujus 
paullo ante mem'nimus. Aliam quoque feparatim 
adjecimus antiquam verfionem, e codice Cotto- 
niano a laudato Ufferio defcriptam; quod ejus au- 
&or verum A&orum Grecorum exemplar pre 
oculis habuiffe nofcatur , licet quandoque textus 
aut fententiam aut verba neutiquam fuerit affecu- 
tus. Eo autem confilio utrumque veterem inter- 
pretem proferendum exiflimavimus, quo Grecis 
lux major accederet , ficubi haud fatis aperta five 
minus emendata occurrant. 
De horum autem A&orum ejSerríz nemo eft 


EHI 


riofo agoni interfuere , defcripta fuiffe , multa 


Ti 


0yn χωνασμῷ “οὔ δικαίου yiyez daa . 
ei inviti abducebamur , gementes οὗ 
» feparationenm viri gu[ a nobis mox futuram . 
Et nonnullis interjectis füb finem ? : Τούτων 
αὐτόπται γενόμενοι - Horum nos ipfi [pellatoses 
fati. , Hmc; inquam , aliaque extra omne 
debium ponunt, a S. Ignatü comitibus A&ta 
hujufmodi fuiffe perfcripta: ἃς quidem non lon- 
ge poft ipfius confummationem , & proximo, 
ut verifimillimum videtur, anno; dum res ge- 
fte cum totius itineris ratione , in recenti fi- 
delius inheferint memoria. Illos autem fuiffe 
Philonem ὃς Agathopodem , quorum meminit 
fan&iffimus Martyr in Epiftolis ad Smyrneos * 
& ad Philadelphenfes 5, hunc Antiochenz, il- 
lum vero Tarfenfis ecclefie diaconum , vix a 
» quoquam dubitari aut poteft aut debet. ,, Ha- 
Genus vir eruditus; qui & adverfus Riveti, Blon- 
delli aliorumque cavillationes, pleraque fubdit le- 


» 


1. $mith. praefat. in A&. martyr. S. Ignat. p. 42. 
2. A&. martyr. Ignat. cap. v. 
3. lbid. cap. vir. 
4. guit, Epitt. ad Smyrn. capp. x. & xir. 
s. ld. ad Philadelph. cap. xi. 
. ld. ad Rom. cap. x. 


Arum altera ejufdem. martyrium. anno. cxvi. altera 
cvi. comfignat . Poflerior priori praeferenda "vide- 
tur s adeoque ipfo anmo cvi. currente , fcripte 
ducuntur. Epiflole lonatiane - Ada vero marty- 
vij anno infequente cviu. Dtreris mandata cen- 
fentur . 


Gu digna de itinere inftituto atque in iifdem AGis 
recenfito . Quibus tamen unum addere liceat, Phi- 
loni fcilicet & Agathopodi adjungendum faltem 
nominatim & Crocum, qui fantlum Martyrem 
Romam ufque affe&atus fuiffe perhibetur. Ejus 
enim meminit in Epiftola ad Romanos his ver- 
bis 6: Τράφω δὲ Jui» ταῦτα οπὸ Σμύρνης. ---- ἔς 

Β δὲ xq ἅμα ἐμοὶ συν ἄλλοις πονλοῖς ἹΚρόκος τὸ πο- 
ϑητόν μοι ὄνομοι . ,, Porro hec fcribo vobis e 
.» Smyrna. — ἘΠῚ autem mecum cum aliis mul- 
5; tis & Crocus , defideratum mihi nomen: , ut 
proinde quinam feu quotnam hzc Aa defcripfe- 
rint, prorfus nos lateat. Verumtamen eorum in- 
tegritati minime omnium id officere plane con- 
far; quum & alia plura Martyrum A&la fincera 
quis litteris confignarit 5. plerumque ignoremus . 
Nonnulli quidem horum A&orum veritatem. op- 
pugnare font aggreffi ; quos inrer primas ferre 
comperitur Oudinus : ejus enim confidentia eo uf- 
que proceflit , ut S. Ignatium Antiochie in pace 
deceffiffe conjecerit 7 5 Scaligeri forte dubietate 

C permotus , qui olim edoceri petebat cur demum 
Ignatius e Syria fuerit Romam dedu&tus * .. Ve- 
rum Oudini fententiam , quam haud ira pridem 
Heumannus quoque inílauravit ? , funditus ever- 
tit vir doctus ?? fuperius nobis laudatus. 


IL. Ceterum alii cordatiores critici pura. ὃς ger- 
mana eadem Acla effe flatuunt , neque jure a quo- 
quam folicitanda. Et illi quidem pauciffima tan- 
tum in iis vitio librariorum corrupta fuiffe con- 
je&ant, ea praefertim quz ad annos imperii Tra- 
jani & confülum notationem fpe&tant: hi vero, 
licet haud emendatiffimum vetuftum hoc monu- 
mentum agnofcant, ad tempus tamen in eo figna- 
tum quod attinet, integrum effe ac genuinum dc- 
cernunt. Unus Grabius potiora horum A&orum 
capita velut fincera recipiens !*, poftremam par- 
tem omnino fpuriam & ab interpolatore quodam 
alfutam arbitratur . 

Hinc itaque ortz varie virorum eruditorum 
fententiz in anno definiendo , quo gloriofus mar- 
tyr Ignatius occubuit. Has inter duz celebriores 
circumferuntur quarum altera martyrium illud 
anno Chrifti cxvi. altera anno cvi. illigandum 
flatuit. Et priorem quidem Pearfonius excopita- 
vit propugnavitque in differtatione pofthuma de 
anzo quo S. Ignatius a. "Trajano. ZAAntiochie ad be- 


7. Oudin, Comment. de fcriptor. eccl. tom. T. p. 133- 
E 8. Scalig, Animadv. in Eufeb. chron. ad ann. swcxxtrr. 
pag. 207. 
9. Hewumann. Con(pe&. reip. litter. cap. vir. 5, XLv- P 493. 
το, Mamach. Originn. & antiqq. Chritt. tom.1v, p.401-404. 
11. Grab. Spicileg. SS. PP. tom. II, p. 22. 


CAP. VIII. DE ACTIS MARTYRII S. IGNATII. 


fias. erat condemnatus , ἃ "Thoma Smitho in fuam A 
Oxonienfem editionem Ignatianam primum conje- 
&am . Pearfonio mox acceffit Guilielmus Loydius 
in diatriba ejufdem argumenti, quam edidit atque 
comprobavit Antonius Pagius * : eofque fecuti 
funt deinceps Grabius, Smithus & Lequienius ?. 
Inheret autem hzc fententia Joannis Malale in 
primis auétoritati , afferentis 3 4uo fempore ter- 
ye motus ZIntiocbie: accidit ,' imperatore. illic ad- 
buc agente , martyrio coronatum effe S. Ignatium 
epifcopum Antiochenum . Ἐμαρτύρησε δὲ ἐπὶ αὐ- 
ποῦ ὁ ἁἅγιθ' Ἰγνοατιίθ: , ὁ ἐπίσκοπθ' τῆς πόλεως 
Αντιοχθίας. Iftius vero terre motus characteres 
hujufmodi profert paullo ante idem au&tor: Ἐπὶ 
τὴς βασιλείας τοῦ Θειοτοίτου Τραϊανοῦ,» ἔπαϑεν Αν- Β 
moyeía ἡ μεγάλη» ἡ πρὸς Δάφνην» τὸ τράτον οὐτῆς 
ποσος γ μηνὶ Απελλοίῳ τῷ xg Δεκεμβρίῳ TI. ( leg. 
KT.) ἡμέρᾳ A. , μετὰ ἀλεκτρυόνα , ἔτους χρημα- 
πίζοντος ῬΈΔ. ward τοὺς Avymowéis. ,, Diviniffimo 
"Trajano imperante , tertiam fuam calamitatem 
paffa eft magna Antiochia ad Daphnen fita, 


» 


E 
» menfe Apellzeo feu Decembri, die vicefima 
», tertia , feria prima poft gallicinium, anno zrz 


» Antiochenz cLxiv. ,, qui annus copit a Ka- 
lendis Septembribus anni zrz vulgaris cxv. 

Ille igitur terre motus füb finem ejufdem an- 
ni cxv. contigit, die fcilicet fubfequentis Decem- 
bris vicefima tertia in feriam primam incidente ; 
'Trajanumque ibidem hiemantem, tefte Dione ^, 
pene oppreffit. Quum autem idololatris in more 
pofitum effet in Chriflianorum excidium calumnias 
itruere , illifgue maxime omnium publicas cala- 
mitates paffim adfcribere: inde colligant modo 
laudati critici , anno cxvri. ineunte, Trajanum 
proximo vere in Parthos exercitum ducturum , in 
judicium vocaffe Ignatium illuftrem | Chriftiano- 
rum in Syria do&orem , illumque palam Chri- 
ftum confitentem feque de fuperititione objurgan- 


[e 


LXI 
eft μηνὶ Αὐδυναίῳ., τῷ χαὶ Ταννουαράῳ., ἑβδόμῃ y ἡμέ: 
pa ἐ.» ὥρᾳ ἡμερανὴ δ΄. menfe Audyneo [roe Janua- 
vi0, die Jeprima , feria quinta , bova. quarta ma- 
futina. Ex quo ferie quinte, cum /eprima die 
Januarii anno sre Chrilliang cvir. concurrentis 5 
charactere colligit Ulferius 5 , hoc ipfo anno in- 
eunte, a Trajano Antiochie ad expeditionem Par- 
thicam fe comparante , damnatum fuiffe S. Igna 
tium; qui proinde anno eodem labente, imperii 
Trajani x. die Decembris xx. martyrium fübiit : 
adeoque illo ipfo anno cvir. currente perfcripta: ab 
eo fuerint Epiftole , atque infequente ον 1. ejufdem 
martyrii A&ta evulgata. Apud Malalam quidem , 
five ejus infcitia five librariorum ofcitantia , in 
notationem temporum cum imperii "Trajani tum 
Ignatiani martyrii menda nonnulla irrepfiffe no- 
fcuntur; levi tamen negotio ex iis emendanda , 
quz Ufferius, Chilmeadus ? aliique monuerunt : 
five ut laudatus Chronographus fibi conftet, five 
ut ejus di&a monumentis vetuflioribus , in pri- 
mis vero Chronico Eufebiano ; haud repugnantia 
comperiantur . 

Ceterum quo hactenus enarrata reliquis Traja- 
ni geftis in oriente paria refpondeant , duplicem 
ab eo Parthicam expeditionem fufceptam Tille- 
montius jure conjeciffe videtur !? ; cujus proinde 
fententiam nuper fuiffe amplexus atque confirmaf- 
fe validius perhibetur , vir politioribus litteris 
praftans Eduardus Corfinius ?! . In eam quidem 
Differtationem  Corfinianam Du/ia ida per 
Erafmum Froelichium elegantioris do&tring con- 
fultiffmum novimus ?^ : quz tamen laudatus vir 
do&us in altera Differtatione fibi diluenda fum- 
fit !33 . At virorum criticorum arbitratui de hac 
erudita difceptatione judicio relicto , interim vero 
ad rem noftram quod attinet 5 ipfummet Corfi- 
nium juverit fic loquentem audire :,, Vaillantius, 
inquit, in Zfacidarum bifloria !* Parthicam 


tem , ad beftias damnatum Romam duci juffiffe : A "Trajani expeditionem anno folum V. C. 865. 
quo demum quum poít longum iter perveniffet, 05 fufceptam putavit; quemadmodum fane Loy- 
€odem anno cxvi. definente , die xx. Decembris,  ,, dius !5 , Fabrettus !5, Norifius 37 , Pagius 7$, 
ut ejus A&ta teflantur 5, martyrio eft coronatus. —,, Bafnagius 7? aliique plurimi Parthicum hoc iter 
Quibus pofitis , fcripte funt ergo Epiftole Igna- pj ,, poft /extzum Confülatum anno V. C. δός. a 
tian, ad mentem przdi&orum eruditorum ; eo- — ,, Trajano Romz fufceptum contigiffe conten- 
dem anno zre vulgaris cxvr. Aó&aque martyrii  ,, dunt. Tillemontius vero ?? , quo certe nemo 
anno infequente CxviII. litteris confignata. »fubtilius atque accuratius hanc temporum re- 
Poflerior vero fententia, quam prz ceteris af-  ,, rumque geílarum feriem exploravit, Baronii 
feruere viri doGiffimi, Ulferius , Tillemontius .., ac Petavii vefligiis infiflens, Parthicam hanc 
atque nuper Coríinius , anno Chrifti cvi. Tra- — 4, Trajani Czefaris expeditionem exeunte anno 
jani x. S. Ignatii martyrium illigat , fincerifque 0.0 V. C. 859. contigifle demonflrrat. Ut autem 
A&is Ignatianis inniti potiffimum comperitur. In —,, omnia que a. Norifio ceterifque propofita fue- 
hisenim legimus ^, "Trajanum confe&o bello Da- — 5, rant , accurate explicari fimulque componi pof- 
cico , imperii fui auno 1x. ἐγγοίτῳ ἔτει τῆς αὐτοῦ .. fint, Tillemontius ipfe obfervavit quod duplex 
βασιλείας, feflinanter Armeniis Θ᾽ Parthis bellum — ,, "Trajani in orientem | iter diflingui debet: ut 
illaturum, azovüxtoyra, ἐπὶ Ἀρμενίαν xo) Παρϑους» 05 in primo quidem Trajanus Armeniam ac Me- 
iter orientale fufcepiffe , füb finem ícilicet prze- — 550 foporamiam in Romanz provincie formam. re- 
cedentis anni cvr, fiquidem. quum Trajanus , Ug» degerit, Parthieque regnum Chofroi relique- 
fle vel ipfo Joanne Malala 7, menfe Hyperbere- ^,, rit; in fecundo vero Parthis ipfis. , expulfo 
izo five Octobri Roma digreffus effet , proximo — ,, Chofroe , regem alium concefferit. 
autem menfe Apelleo five Decembri Seleuciam » Ac certe quidem Trajanum Armenia jam 
«erveniffet; Antiochinm demum Syriz ingrefus 5.) pridem recepta Romam rediiffe , iterumque 


τι Pagi. Critic. δά ann. 107. δ. 1v. feq. 

2 7. Or. Chrift. tom. II. col. 701. 

3. Malal. Chronogr. lib. xr, fub init, p. m. 117. 
4. Dio pag. 782. 

5: A&. martyr. lgnat, cap. vir. 

7 

8, 


. Ibid. cap. II. 
, Malal. Chronogr. lib. xi. fub init. pagg. 115. 116. 
, Uffer. not. 6, in Martyr. S. Ignat, 

Chilmezd. ad Malal. lib. xi. nott. 23. 2 


- 23- 29. pag. 35- 
10. Tillem. Hift. des Emper. tom. II. not, xvrr. fur Tra- 
jn pagg 505 - $09. — ld. Mem. eccl. tom. II. pagg. 195. 
579. 553. 


$5. Patrum. Biblioth, 'Tomus I. 


11. Corfrz. Differt, de. Minnif. numm. pag. 6. feqq. Li- 
burni 1754. 

12. Frorlicbh. Dub. de Minnif. &c. Vienne Auftr. 1754. 
- Corfin. Differt. in qua Dub. &c. Romz 1757. 
. Vaillant. Arfacid. hift. p. 303. 
. Loyd. de Ep. Ignat. 
. Fabrett. de Col. Trajan. p. 290. 
. Norif. Epift. Conful. p. 72. 
. Pag. ad ann. Chr, τος. 5. II. feq. 
. Bafnag. Annal. eccl. ad ann. 112. 
. Tillem. Hift. Impp. in Trajan. art. xxvtir. & not, 
EVIL. p. $09. 
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PROLEGOMENA 


Roma in orientem profe&um effe, ex nummis A ,, Θ᾽ Senecione Confulibus hoc eft , anno 86o. 


etiam oftendi poffe putaverim , fi cum. Dionis 
hiftoria conferantur. Siquidem fcriptor ille quum. 
dixiffet, Armeniam a "Trajano Cefare fine pre- 
lio receptam. Romanoque populo tributam ef- 
fe, mox fubdit: Απήντων αὐτῷ οἱ τῆδε σατροί- 
παι. χαὶ βασιλεῖς μετα δώρων .... s Παρϑαμασί- 
pu» τὸν Ἀρμενίων ἐτιμωρήσατο. Ἐπεὶ δὲ πᾶσαν τὴν 
ἈΑρμενίων χώραν εἴλε» χαὶ πολλὸς τῶν βαπλέων τὲς 
μὲν ὑποπέσοντοις ἐν ποῖς φίλοις ἦγε, τὲς δέ τινας 
xqÀ οἰποϑϑάνοντας (legendum puto ἄποντας » ut 
hi poftremi veluti a//entes a prioribus qui Tra- 
jano occurreramt , diftinguantur) duxyel ἐχει- 
ρᾶτο" mre ἄλλα ἐψηφίζετο αὐτῷ ποϊλὰ ἡ βελὴν 
χαὶ Οπτιμον εἴτ᾽ ὅν Αραςον» ἐπωνόμασεν. Satra- 
pe qui regionem tenebant, vege[que cum mune- 
vibus δὲ occurrerunt «... Partbama[irem. Arme- 
niorum regem punivit ; captaque univerfa ZAi- 
menie vegione ,| reges qui deditionem fecerant , 
in amicorum numevo babuit ; quofdam "ero et- 
iam abfenies eh[que pugna cepit: eique tum alia 
plura decrevit. Senatus , tum prefertim Optimi 
cognomentum conce[fit. Itaque ex Dione ὅς Zo- 
nara quoque, Opitimi nomen tunc. primum Tra- 
jano Cefari Rome conceffüum fuit, quum is 
Armeniam expulfo Parthamafiride ceterifque 
regulis omnino füblatis occupaffet : ideoque 
quam in nummis pluribus Romz percuffis Op;- 
mi nomen Trajano tributum occurrat, in qui- 
bus ipfe Comful v. vocatur *; dubitari certe 
vix poterit quin. Trajanus Armeniam fuübege- 
rit, atque Optimi nomen obtinuerit ante an- 
num V. C. 8ός. quo /fextum Confülatum. Ro- 
mz fufcepit. lta quoque, quum in nummis 
aliis * Optimi titulus obfervetur, fimulque Pro- 
felio Augufli memoretur facile exinde appa- 
ret Trajanum , etiam poft fuüba&z Armeniz 
tempus atque Opzimi nomen ipfi tributum, ali- 
quando Roma difceffiffe: quod fieri certe vel 
explicari non poffet, fi femel tantummodo ad- 
verfus Armenios ac Parthos anno V. C. 865. 
Roma profe&us in oriente obiiffet. 

» Hzc ipfa quoque Trajani expeditio ante an- 
num V. C. $863. fufcepta , pulcherrimo Antio- 
cheno nummo confirmari poterit 3 , inquo per- 
fpicue legitur : AHMAEPEX. ἘΞ. YIAT. E. Ti- 
bunicie Poteflatis 5 Conful v. Etenim. fi num- 
mus ille tum. cufus fuit quum. primum TTraja- 
nus Antiochiam advenit , ut cl. editor exifti- 
mavit; perfpicuum fiet Trajanum in orientem 
ante Confulatum /exíum , adeoque ante annum 
V. C. 86g. conceffffe : quemadmodum fane 
perfpicuis temporum Xi seuem adventus il- 
]e Antiochiam in Malelz hiftoria * anno V. C. 
860. tribuitur; atque in A&is S. Ignatii mar- 
tyris. perfpicue diferteque legitur 5 quod Mar- 
tyr ille soso Trajani imperantis anno; Sura 


1. Vaillant. tom. 11. pag. 121. 

2. Ibid. & tom. I. pagg. 47. 42. 
Gefa. Tab. I. n. 78. 

. Vaillant. tom. Il. pag. 127. 

. Malel. hiftor. lib. xr. init. 

. Gefner, "Tab. 1xXX. n. ir. 
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ineunte Januario menfe, Trajano Antiochie 
degenti , atque in Armenios & Parthos mo- 
venti oblatus fuit. Denique eximius alter Tra- 
jani nummus habetur 5 , in quo Cefar ipfe 
, APICT. CEB. CTEPM. AAK. IIAPO. Opti- 
5, mus Auguflus , Germanicus, Dacicus , Parthi- 
» cus appellatur, fimulque decimus imperii ipfius 
5 annus expreffus confpicitur. Ergo anno Ma. 
5» ϑότ. in quem decimus imperii annus incurrit , 
7» Trajanus jam Optimi , atque a militibus fal- 
99 tem Parthici nomen acceperat : ideoque Par- 
5 thicum iter ab illo fufceptum ad annum Mas 
» 859. referri debet. 

» ltaque non ex fcriptoribus folum quos Til- 
lemontius accuratiffime exhibuit, fed ex Lati- 
,, nis etiam. Gracifque nummis , quos co liben- 
, tius heic protuli ut vexatis adeo Ignatii mar- 
» tyris A&s hinc etiam fplendor ac prafidium 
accederet , oflendi jam poterit quod duplex 
; Trajani im orientem profe&io agnofci debet : 
ut in prima quidem Chofroi placatus obfides 
folum ab illo receperit , folaque urbe Nifibi 
5, Batnifque ceptis Parthici nomen obtinuerit : in 
altera vero , quum Chofroes aut a Parthis ipfis 
expulfus foret, aut fidem Trajano obftrictam 
5», violaffet , Parthis ipfis novum regem confti- 
tuerit. Ha&enus vir ille do&iffimus. Neque 


» 
» 
» 
3) 


» 


» 


Comittas velim que Pearfonianz fen:entig patro- 


nis haud ita pridem oppofuit Baraterius ^ . Si 
enim ea cum Tillemontii & Corfinii placitis com- 
ponantur , res eo tandem dedücitur ut omnino 
confeQa effe videatur ; ac proinde nemo in po- 
flerum de A&orum Ignatiani martyrii finceritate 
jure dubitare poffit. 

Jam vero ad eam difficultatem enodandam qua 
peti folet ex iifdem AGis, ubi S. Ignatii marty- 
rium confignatur ὑπατευόντων παροὶ Ῥωμσίοις Σύρα 


xq) Σενεκίν πὸ δεύτερον Cofr. apud Romanos Sura 
(Θ' Senecione II. quum ex Faftis conítet 7 , anno 
arx Chriftiane cvir. Senecionem 1v. & Suram III. 
confüles proceffiffe; plura preter Ufferium profert 
D accuratiffimus Tillemontius *. Quibus addere prz- 
flat que in veterem eorumdem A&orum inter- 
pretem erudite obfervavit preful ampliffimus Fran- 
cifcus Blanchinius ?. Verum in his diutius im- 
morari, inflituti noflri ratio non patitur. 


Heic tantum le&orem monitum volumus, nos 


quidem fententiz a Pearfonio aliifque propugnatz 
primum adhzfiffe, anno cxvr. Epiftolas Tgnatianas 
ilgantes , dum illas typis excudendas curabamus : 
fed re deinceps attentius infpeta , nunc demum 
alteram. fequendam ducimus, quandoquidem vali- 
dioribus argumentis confirmata effe nobis videtur: 
ut proinde anno currente CVII. eafdem Epiftolas a 
S. Ignatio perfcriptas 5 ejufque A&a martyrii anno 
infequente cvi. litteris mandata exiftimemus . 


6. Barat, Difquif. chron. de fuccefs. antiqq. Epifcopp. 
Romm. cap. Vil. $.4. pag. 84. feqq. 

2. Almelrv. Fafti Cofs. p. 132. alii. 

8. Tillem. Hift. des Emper. tom, II. nott. xvit. x1x. pagg. 
$06. $10. 

9. Blanchin. prafat, ad Anat, biblioth. tom. I. $. 19. 
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EPISCOPO ET MARTYRE. 


SQ NO CPMSIS 


SuiE Qs TOLUEAO οἱ. 

Y. S. PoLvcanrus a5 Zpoflolis edoflus 7). atque 
« 8. Joanne Evangelifla Smyrnenfis epifcopus or- 
dinatus . Quomodo fe gefferit in. bac dignitate con- 
fUtutus .. Apoflolice doctrine | fe&latov , δὸ tradi- 
fonum vindex. Marcion obviam fatus aliquan- 
do, quid illi vefponderit . Hujufmodi occurfus. ex- 
penfus . 

ll. Fariis Epiflolis Ecclefiam. illuflravis , qua- 


SdEuccT duo9 


A rum una fupev/les xp PaitiPPENSES. Quanto in pre- 


tio babita. Quo tempore fcripta. Ejus. integritas 
jfrufiva impugnata , Precipue illius editiones . 
SR CT I 49-4 ILI 

HI. Exflant fragmenta V. eidem S. Polycavpe 
adiribusa. De iis diverfe vivorum eruditorum [en- 
tentia . 

IV. Eorum finceritas  agnofcenda. effe videtur . 
Objetliones propofite Θ᾽ dilute . 


p 


De Epiflela ad —PLilippen[es X 


RO {3 temporibus quibus S. Ignatius, floruiffe 
1 quoque S. PotvcaaPus comperitur. Nerone 
imperante natus exiftimatur * circa mre vulgaris 
annum rxr. , qui fcilicet anno CxLvit. etatis LXXxvI. 
martyrium paífus fuiffe perhibetur , ut infra. pate- 
bit ubi 2e Epiflola Ecclefie $myrnenfis agemus ? . 
-Ab Apojlolis edoflum , Ὁ cum. multis qui Domi- 
aun viderant familiariter ver[atum , teftatur. S. Ire- 
neus ejus difcipulus his verbis ? : Καὶ Πολύκαρπος 
ὑπὸ ἀπος ὅλων μαϑητευϑεὶς χαὶ συναγαςραφεὶς πολλοῖς 
τοῖς τὸν Χραςτὸν ἑωρχκόσιν. Deinceps Smyrmeorum 
epiftopum. ab. ipfis familiaribus ac φεϊη ἡ γὶς Domi- 
zi con[Hitutum , poft Irengum 1. c. tradit. Eufebius 
fic fcribens 4: Τῶν οπος-όλων ὁμιλητὲς Πολύκοιρπος9 
τὸς wa Σμύρναν ἐκκλησίαις πρὸς. τῶν οὐποπτῶν χαὶ 
ὑπηρετῶν TS Κυράς , τὴν ἐπισκοπὴν ἐγκεχειρασμένος - 
Cujus tamen ecclefie epifcopatum. a Joanne apo- 
ftolo ipfum accepiffe, prodir Tertullianus 5: Egan? 
ergo, inquit, orzgzmes ecclefiarum fuarum 5 evol- 
vant ordinem. epifcoporum fuorum 9. ita per faccef- 
fiones ab initio decurventem 5. ut. primus. ille epi- 
Jeopus aliquem ex LApoflolis "el apoflolicis: vivis 5 
qui tamen cum. Apoflolis per[everaverint y: babue- 
sit auClorem. (Ὁ antecefforem .... ficut. $myrneo- 
sum ecclefia. Polycarpum αὖ Joanne collocatum. ve- 
fert. Neque aliter fane. Hieronymus ὅ : Polycar- 
pus foannis. Apoftoli difcipulus ,, (Θ᾽ ab eo Smyr- 
-we epifcopus ordinatus : ut proinde Irengus. ὃς Eu- 
febius eodem fenfu accipiendi videantur. 

Quid autem egerit fanctiffimus Ecclefie Smyr- 
neníis antifles hanc dignitatem adeptus, luculen- 
ter enarrat idem Irenzus in epiftola ad Florinum, 
cujus infigne fragmentum nobis fervavit Eufebius. 
Ejus enim animi & corporis dotes, pietatem , 
do&rinam, morum gravitatem coram ípeclatus , 
graphice depingit , his verbis Florinum allocu- 
tus 7 : Vidi te , quum. adbuc puer. effem , in. infe- 
iore Afia apud Polycavpum , fplendide agentem in 


1. Dodw. Differt. Iren. I. 5. xxi. P. 41. 

2, Prolegom. cap. xvrrr. 6. II. 

3. Irem. adver(.hzref. lib. ITI. cap. ἘΠ. apud Eufeb. H, E. 
lib. 1v. cap. xiv. 

4. E«feb. H. E. lib. III. cap. xxxvr. 

5: Terrull. de. Prefcript. cap. xxxi. 

6. Hieron, de Vir. illuftr. cap. xvrr. 


$$. Parrum Biblioth. 'Tomus I. 


B palatio, ' magnopere laborantem ut. te illi ap- 
probares. Etenim ea que tunc temporis. gefla funt s 
melius memoria teneo quam illa que muper acci- 
derunt Σ —— adeo ut (Θ' locum ipjum pof[fim dice- 
re, in quo beatus Polycavpus. fedens. diffevebat 
proceffus quoque ejus Θ᾽ ingveffus ,' viteque totius 
formam. (Θ᾽ corporis [pecie 5. Jermones denique quos 
ad populum babebat 5 ' familiavem conjuerudinem. 
que illi cum Joanne, ut narrabat ,, ΟΘ΄. cum veli- 
quis qui Dominum ipfum vidiffet , intercefferat 7 
€ qualiter dicla illorum commemorabat ς que 
cumque de Domino αὐ iifdem audierat -. De mira- 
culis quoque. illius ac de dottrina , prout ab. iis qui 
Verbum. vite ipfi con[pexerant  Polycarpus accepe- 

C rat eodem prorjus modo. veferebat , in omnibus cum 
Jeriptura. facra. confentiens . Ha&enus Irengus, qui 
ὅς alibi fummatim in eamdem fententiam hec 
tradit? : $e. (0) Polycarpus —— quem nos quoque 
adbuc adolefcentes. vidimus , ( vixit-enim diui ffr- 
me; Θ᾽ in ultima feneGute , fumma cum gloria ἐἰ- 
lufire. perpeffus. martyrium , exceffit. e "rta :) ea 
Jemper. docuit que ab. Apoflolis. didicerat , Ὁ que 
euamnum tradit Ecclefia, que fola funt. vera. 

His autem enarratis , paucifque  interje&tis , il- 
lud quoque refert S. Pater, memoratu dignum. 
Ipfe etiam. Polycavpus , inquit quum ei aliquando 
Marcion occurriffes. dixiffetque . ἐπιγίνωσκε ἡμᾶς» 
agnofce 50$; ve|pondit 7. ἐπιγινώσχω πὸν πρωτότοχον 


Ὦ τὸ σατρινοι , agnofco primogenitum [atane. 1dem- 


que dictum recitant ac Polycarpo adícribunt, pa 
ceteris, Timotheus presbyter CP. ? & au&or C7ro- 
nici Pafcbalis 15: hic quidem ex Irenzo ; ille ve- 
ro fortaffe ex Eufebio. Ar in Parallelis Damafce- 
nicis locus exflat, ex Didymi Alexandrini com- 
mentariorum in líaiam libro fexto defumtus , ubi 
eadem de Bafilide ac Joanne Evangelilà. enarran- 
tur. Sic autem habet ?* : Προσαγορεύσαντος TS ἀσε- 
βᾶς Βχσιλίδες τὸν εὐχγγελιςὴν Yoxarny 5. χαὶ εἰπόν 


7. Iren. epift. ad Florin. apud Eufcb. H. E. lib. v. cap. xx- 

8. Id. adv. πατεῖ, lib. III, cap. III. apud Esfeé. H. E. 
lib. 1v. cap. xiv. 

9. Timothb. de recept. heret. apud. Cozc/er. Monum. Ecck 
Gr. tom. III. p. 579. 

1o. Chron. Pafcb. p. 257. 

ir. Joan. Dama[c. Parall. tom. II. p. 341. 

k a 


eve τς ad 
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τος. ἐπιγινώσχεις ἡμᾶς 5. ἀμεϊλητὶγ) ἐπιγινώσκω c6, A feris objiciendus, five ut maxime anno proximo 


λέγει ὁ οἵγιος , πρωτότοκον τε. (leg. T8) σατανᾶ. 
» Quum impius Bafilides Evangeliftam Joannem 
» aliquando falutaffer, atque dixiffer; agnofcis 
90 nos? incun&lanter vir fanctus ait: agnofco te 
» primogenitum íatanz. ;, Quid porro de hoc 
loco fentiendum ? An memoria falfus fuerit Didy- 
mus , ut quod de Marcione ac Polycarpo dictum 
acceperat, ipfe de Bafilide ac Joanse retulerit? 
Haud equidem putaverim : quin hauferit ille for- 
taffe quod refert, ex ipfius Evangelifte difcipuli 
Papie libris de expofitione oraculorum dominicorum , 
qui Didymi ztate profecto exílabant, ut ex epi- 
ftola S, Hieronymi ad Lucinium colligitur *. Ne- 
que etiam temporis ratio repugnat: fiquidem fub 
"Trajauo , quo imperante vitam adhuc egiffe Joan- 
nes traditur ^ , fuas hzrefes fparfiffe Bafilidem , 
invitis argumentis Pearfonius in primis demon- 
ftravit 3. Idem itaque utrique acciderit, primum 
Evangelifte in Afia , deinde Rome Smyrnenfi 
antifiti; quemadmodum quidem a fene Bafilide 
fuerit edo&tus juvenis Marcion : ut proinde Poly- 
carpus a Joanne , difcipulus a magiflro , hanc 
agendi cum hereticis rationem didicerit. Ex qui- 
bus hactenus obfervatis , przclarum fane apoftoli- 
cz do&tring fe&tatorem, flrenuumque Ecclefiz tra- 
ditionum vindicem atque affertorem fuiffe fan&um 
Smyrnenfium. epifcopum compertum fit, 


II. Neque folum verbo & exemplo gregem fuum 
inflituir paftor optimus, verum etiam fcriptis eru- 
divit facra do&trina refertis , atque viro apoftoli- 
co plane dignis. Dehis hzc habet in epiflola mo- 
do laudata Irenzus * : Καὶ ἐκ τῶν émigoAG» δὲ αὐτῶ 
ὧν ἐπέςειλεν ἤτοι τοὺς γειτνιώσαις ἐκκλησίαις ἐπις-ηρά- 
ζων οὐτὸς , ἢ τῶν αδελφῶν τισι νευϑετῶν αὐτοὺς wd) 
TpoTpemóutyos , δύναται φανερωθῆναι. »» Sed ἃ ex 
5; epiftolis illius id liquido comprobari poteft, 
5 quas ille partim ad vicinas ecclefias, ut eas 
9 confirmaret 5 partim ad quofdam ex fratribus 
» mifit, admonens illos atque exhortans. ,, Ex 
variis tamen Polycarpianis Epiftolis ad nos una 


pervenit, quz eít ad Philippenfes : Juculentiffima yy 


Ícilicet , judice ipfo Irenzo 3; ex qua quicumque 
falutis. fue curam. gerunt , poterunt ff. "volent , & 
formam. fidei illius Θ' predicationem veritatis co- 
gnofcere . Es δὲ χαὶ emisor Πολυκαρτε πρὸς Φι- 
λιππησίες γεγραμμένη y. ἱκανωτατη. ἐξ ἧς Wd) τὸν 
χαραντῆρο τὴς πίςεως οὐτοῦ wg) τὸ πήρυγμα τῆς 
ἀληθείας 9 οἱ βελόμενοι χαὴ φροντίζοντες τῆς ἑαυτῶν 
cwmgÁxe 5 δύναντκι μοιϑεῖν : adeo ut haud mirari 
fubeat, fi apud primzvos Chriftianos tanto in pre- 
tio & honore fuerit habita , ut in facris eorum 
coetibus legi confueverit: quemadmodum ad ufque 
Hieronymi ztatem fa&titatum fuiffe novimus *. 

Temporis vero notatio quo fuam exaravit S. Po- 
lycarpus E£piftolam , ex iis omnino definienda que 
de anno martyrii S. Ignatii fuperius protulimus . 
Eodem enim anno quo is Romam deducebatur 


x. Hieron. epift. LxX1. n. s. 

2. Irem. apud Ewfeb. H. E. lib. III. cap. xxirt, — Hie- 
gon. de Vir. illuftr. cap. 1x. 

3. Peav[on. N indic. Ignat. part. IT. cap. vit. p, m. 389. feq. 

4. Dren. apud Eufeb. H. E. lib. v. cap. xx. 

4. Id. apud Ἐπί. ibid. lib. 1v. cap. xiv. 

6. Hieron, de Vix, illuftr, cap. xvir. 


ineunte , illam litteris confignaffe fan&tum Smyr- 
nenfium epifcopum , ex Epiftola ipfa erudimur . 
Siquidem in ea petit a Philippenfibus edoceri, fi 
quid deIgnario inaudierint in. Italiam perdu&lo 7 : 
Er de ipfo Ignatio, inquit, (Θ᾽ de δὲς qui cum 
eb [unt , quod certius agnoveritis ,. fionificate . 
Defunt quidem hodie Graca; ea tamen prz ocu- 
lis habuit Photius, apud quem fic legimus ὃ: Δέ- 
yet δὲ xq) qus ἐπις-ολοὶς αὐτοῖς Lyyaís τοῦ Otoqops 
οἰπες᾿Ἀ κέναι 5. xg) αἰτεῖται οἰναδιδαχϑῆναι παβ auos s 
€i τι περὶ ἐκθίνα διακόσομεν. Quum itaque, ut paul- 
lo ante docuimus, illam fequi profiteamur fen- 
tentiam que anno Chrifli cvir. definente S. Igna- 

Btii marryrium confignat: pro noflris igitur ratio- 
nibus, eo ipfo anno currente, vel ad füummum, 
füb initium infequentis cvi. fuam  perfcripferit 
Epiftolam Polycarpus. 

Nunc vero poltularet inflitutum noftrum , ut de 
ejufdem Epiftole integritate fermonem haberemus. 
Verum quo minus €o munere perfungamur , obftant 
virorum do&torum lucubrationes qui nos in hoc 
fludiorum genere precefferunt : Pearfonium ? dico 
in primis, Caveum ?? ἃς Nourrium ὅτ , ut alios 
pretereamus: eorum namque opera in irritum ceffe- 
runt Dallei, Larroquani , Lemoynii ac Tentzelii 
conatus , in pretiofi hujus monumenti aojSezzíaw 
intortis; adeo ut jam ratum firmumque fit, nos lu- 


c culentiffimam viri apoflolici Epiftolam illam nunc 


legere, quam pra manibus habuere vetuftiffimi Ec- 
clefie fcriptores , Irengus , Eufebius atque Hiero- 
nymus. 

Eam autem Grece & Latine primus in lucem 
extulit Duaci 1635. Petrus Halloixius !*, ex apo- 
grapho Francifci Turriani a viro do&iffimo Jaco- 
bo Sirmondo ad illum tranfmiffo. Poft annos qua- 
tuordecim Jacobus Ufferius aliud. na&tus exemplar, 
quod ex Andrez Schotti apographo Claudius Sal- 
mafius manu fua defcriptum cum 1faaco Voffio com- 
municaverat, illud contulit cum edito Halloixia- 
no, atque hanc Polycarpianam Epiftolam cum ve- 
tere interprete in Jppendice lgnatiana Londini 
evuleavit 1647. quam deinde nova interpretatione 
adornatam inter Pztres Zpo[lolicos exhibuit Cote- 
lerius Parifiis 1672. Hanc vero excepit duplex edi- 
tio Stephani le Moyne in Pri; facrir, Lugduni 
Batavorum 1685. 1694. typis excufis, ex collatio- 
ne ms, Medicei, de qua pluribus Wilhelmus Er- 
neftus Tentzelius !3. Mox infecuta eft duplex iti- 
dem Oxonienfis 1708. 170g. altera C. Aldrichii, 
altera "Thome Smithi 5 quorum ille Polycarpi Epi- 
ftolam genuinis Ignatianis premifit, hic vero fub- 
jecit. Pretereo Maderi Helmftadienfem, Ittigii Li- 
pfienfem, Frey Bafilienfem, Ruffelii Londinenfem 
& Clerici utramque. Cotelerianam. Has autem in- 
ter editiones Smithianam feligendam exiftimavi- 
mus: de qua quidem , ad curam noftram quod at- 
tinet, eadem dicta exiflimes volumus, que de Igna- 
tianis Epiftolis edifferuimus, 


7. Polyearp. Epift. cap. ΧΙΠ. 

8. Ῥῥοι. Bibl. cod. cxxvr. 

9. Pear[on. Vindic, Ignat. part. IT. cap. v. pag. 300-307» 
το, C«v. Hift. Litt. tom. I. p. 45. feq. 

ir, Nourr. Appar. tom. L. pagg. 84. 104. 161. feq. 

12, Halloix. Script. orient. tom, L. cap. xvii. p. $25. 


13. Teziz, Exercitt. part, 1, p. 151. feqq. 
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De quinque fragmentis Refpon[fionum. Capitulorum . 


ΤΠ. 

E Capitulorum δι, Polycarpi myrnen[is epi[co- 
Pi; que circa feculi VI. medium Vi&tor Capuanus 
€ Graco Latine reddita , Catenz in 1v. Evangelia 
intexuit. Ea primus edidit Parifiis 1575. Franci- 
fcus Feuardentius in calce Annotationum ad Irenzi 
110. 111. cap. Ill. ex ms. codice Virduni reperto ac 
vetufliffimis chara&teribus exarato , ut ipfemet te- 
flatur. Eadem deinceps evulgarunt Halloixius !, 
Ufferius ? aliique . 

De horum fragmentorum finceritate , varia circum- 
fertur virorum eruditorum fententia. Tamquam le- 
gitima videtur agnofcere Grotius ? , dum excitans 
Polycarpum. intevprete Viftore Capuano , integrum 
fragmentum V. exfcribit. Neque aliter illuftris Hue- 
tius *:fiquidem inter antiqua monumenta quorum 
omaximam partem vetuftas confumfit , recenfet etiam 
Ref[ponfionum. Polycarpi librum, unde quinque il- 
la fragmenta que a Feuardentio edita funt, La- 
tine repofuüit Victor Capuanus. Íta quoque Geor- 
gius Bullus 55 qui ex aliis Polycarpi Epiltolis Ire- 
nzo memoratis que interciderunt , effe defumta 
ejufmodi fragmenta non afpernanda, omnino veri- 
fimile arbitratur: adeo ut ex eorum III. velut Po- 
lycarpiano , de Filii τῷ ὁμοισίῳ argumentum de. 
promat. 


IV. Dubitant vero alii, quos inter Halloixius 
& Ufferius. Et ille quidem nonnulla forte iis frag- 
mentis affuta exiftimat: cujufmodi eft illud, quod 
fub finem II. occurrit: Legitur (Θ᾽ im dolio ferven- 
dis olei , pro nomine ChrifH , beatus Joannes. fuif- 
fe demer[us. ,, Neque enim , inquit , Polycarpus 
» qui omnia B. Joannis ata, tamquam ejus difci- 
» pulus, vel videbat ipfe, vel ex eo audiebat , 
» Vel ex comitibus addifcebat , fcripfiffet, Legi- 
» tur; quafi fcilicet , id non aliunde quam ex li- 
50. bris fciret ; fed potius fimpliciter atque abfolu- 
» te dixiffet: Idem Joannes in dolio ferventis olei 
» Chrifli nomine demerfus. fuit : quod longe ma- 
» jorem vim haberet , quam iftud Legirur. Eft 
» enim hec vox de rebus ante noítra tempora prz- 
95 teritis , non vero de iis que noflra memoria , 
9» nobifque viventibus & fere videntibus, circa 
5; amicos noftros & magiflrros accidunt. ,, Hzc 
Halloixius. Er recte fane. Hinc locus ille vel ex 
Tertulliano 5, vel ex Hieronymo qui ab hoc fcri- 
ptore Africano eam narrationem accepit 7, videtur 
adje&us. Quid vero fi membrum illud , ab alie- 
na manu org codicis Greci quo ufus eft Victor ad- 
ditum , interpres exinde aliud agens in fuam ver- 
fionem intulerit? Quid fi librarius, Catenam a Vi- 
&ore Latine redditam exícribens, atque idem mem- 
brum quod aliquis eruditus margini adleverit, per- 
tinere ad fuum textum exiflimans, in fuum exem- 
plar conjiciendum putarit ? 

Aliud infuper cenfura notandum in his fragmen- 
tis detexiffe (ibi videtur Ufferius, eorumque au- 

orem οἰκυρολον εἶν pronuntiat , dum in V.^ Chri- 
ftum. crucis vexillum confcendiffe fcribit. ,, Nam, 


1, Halloix. Vit. PP. orient. tom. I. pag. $22- 

2. δεν. in. Append. Ignat. poft Smyrn. epift. 

3. Grot. in Joan. xvir. 4. Critic. facr. tom, vr, col. 289. 
4. Huet. de. Interpr. lib. IT. cap. vit. 5. 2. pag. 195. 

5: Bull. Defent. fd, Nic. fe&. II. cap. III. 9, 7. pag. 52, 
6, Terrull, de Prafcript. cap. xxxvi. 


Xftant preterea. fragmenta v. Refponfionum A 5, ait, geflari quidem vexillum crucis non femel 


» audivimus; fed com/cenfum a Chriflo fuiffe ve- 

» xillum illud , nullibi adhuc invenimus. 5, At hoc 

demum tanti non eft, ut ea de cauffa fragmenta 

illa penitus rejicienda quis jure definiat. Nullam 
certe oxvpgoAoy iow ibidem advertit Grotius vir fum- 
mus. Quid porro fi Grece fcripferit σημεῖον Po- 
lycarpus, crucem intelligens, atque huic voci ver- 
bum confentaneum aptarit? Sic fane locutus eft 

Barnabas in Ep;/l. cap. xit. Locum infpice infra 

pag. 131. A. Sic item Ignatius in Ep7//. ad $myrn. 

cap. 1. ubi phrafin pet» σύσσημον ufürpat S. Mar- 

tyr: σύσσημον γ inquam , quod Hefychio ὃς Suidz 

elt σημεῖον. Hos itaque fortaffe imitatus fan&tus 
BSmyrnenis antiftes, pari loquendi ratione ufus 
fuerit, quam minus appofite reddiderit vetus in- 
terpres. 

Verum his miffis , ad illud potius, & quidem 
gravius, accedamus , quod in fragmento IL. notat 
"Tillemontius 5 ubi fertur Jacobus Joannis frater, 
noviffuus martyrio fublatus; qui tamen primus 
inter Apoftolos pro Chrifto fanguinem fudiffe per- 
hibetur: ut proinde fententia ejufmodi Polycarpo 
prorfus indigna videatur. Verum ne ifla quidem 
obje&tio negotium ullum faceffere comperitur. Age 
fis, fac demum, in fuo textu £y xw» legiffe inter- 
pretem 5; quam. quidem vocem obvio fenfu acce- 
ptam , aoviffimum Latine reddendam duxerit : 
an ideo ftatim erroris arguendus fragmentorum au- 
Cor? Immo vero ille re&tiffime fcripferit , Jaco- 
bum faac» martyrio confumtum; eaque vox ver- 
tenda fuerit primum , non autem novi/fimum . Va- 
dem ultro heic fefe mihi offert Hefychius : Ew - 
πον — πρῶτον. Gloffam Hefychianam |confirmatu- 
rus eruditus Abrefchius in Mi/cel]. Pindarum. ex- 
citat fic loquentem ?: 

INI περὶ 

Ἐσχοίτων cS Ay κορυφοὶς. 

Vide fis preftantem  Hefychii editionem 4. ἃ Ὁ]. 

Joanne Alberti adornatam 15. Ex quibus liquet , 

borum fragmentorum auctoritati parum aut nihil 

officere quz objiciuntur; eaque demum ur vim ha- 

Ὁ berent aliquam , e Graco potius textu quam ex 
verfione elfent definienda. 

Ceterum fi quid adhuc animadvertere liceat, 
putaverim equidem fragmenta illa effe Refponfío- 
zum excerpta, ut fert quidem infcriptio , quas 
Polycarpus a fuis interrocatus, five prefentibus fi- 
ve abfentibus, edere confueverat ; queque proin- 
de ab aliquo vel auditorum vel eorum quibus ejus 
epiftole infcribebantur , deinceps exceptz fuerint 
ac litteris tradite . Siquidem beatus ille antiftes 
plerumque. fedens differebat , atque ad popalum fer- 
mones babebat : waSetuenos διελέγετο», χαὶ τοὺς δια- 
λέξεις ἐποιεῖτο πρὸς τὸ πλῆθος. ut nos edocer Ire- 
neus αὐτόπτης 15 ga & ipfum ad quofdam ex fra- 

p tribus epiftolas miffitaffe ibidem refert. Accedit, 
fragmenta illa feculi apoflolici genium. exprime- 
re, eamque fimplicitatem fapere quam ipfamet 

Polycarpi Epiftola fpirare dignofcitur. 


[o 


7- Hieron. adv. Jovin. lib. L, cap. xxvr. 

8. Tillem. Mem, eccl, tom. Il. pag. 635. not. 1v. 

9. Pind. Nem. Od. x. Y. $9. 

10, Hefych. edit. Alb. tom. 1. col. 1475. not. 1. 

ir. lregs epift. ad Florin, apud Ewfeó. H. E, lib, v, 
Cap. xx, 
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HIERAPOLITANO EPISCOPO. 


ΝΥΝ Ὁ IPSI 


I. S. PArtas , Hierapoleos in Phrygia epifcopus , A dem Hierapolitanum. antiflitem velut exili admodum 


Joannis Apofloli auditor : ex Ireneo, Hieronymo aliif- 
que vetuflis fcriptoribus . Aliter cenfuit unus. Eu- 
febius , cujus. fententia. plevifque. recentioribus mi- 
nus probatur. Chronici Eufebiani locus expen[us . 

11. Papias, vir im primis difertus C feriptu- 
vavum peritus , juxta. Eufebium Ὁ Hieronymum . 
Epifcopus Cefavienfis. parum fibi conflat , dum eum- 


ph ons Ignatio & Polycarpo , Joannis Evan- 
geliftz difcipulis , tertius addendus S. ΡΑΡΙ ΑΒ. 
Hierapoleos Phrygiz poftmodum epifcopus : ab Eu- 
febio 1 inter eos recenfitus poft Clementem ἃς 
Ignatium , qui xaX τὴν πρώτιν τῶν ἀποςτόλων δια" 
δοχὴν ἐν ταῖς κατοὶ τὴν οἰκεμένην ἐκκλησίαις γεγόνασι 
ποιμένες 9) xg) ἐναγγ ἐλισταΐ " 27}. primis apoftolice fuc- 
450 ceffionis temporibus per omnes orbis terrarum 
5», ecclefias ,' paftores aut evangelifte fuerunt. ,, 
Er ipfum quidem Joannis Apofloli auditorem fuif- 
fe, luculenter fatis teftatur lrenzus his verbis ^: 
Παπίας lox» μὲν cues , ΠΠολυκάρπε δὲ ἑταῖρος 
γεγονὼς , οἰρχοῖος οἰνήρ. ,, Papias Joannis auditor, 
970 Polycarpi autem contubernalis , vetus homo. 5» 
Ita quoque poft fan&um epifcopum Lugdunenfem , 
longo agmine fcriptores veteres, Hieronymus ? : 
Refert. Ireneus y inquit, cjr apoffloliceram tempo- 
vum , Ὁ" Papie, auditoris Evangelifle Joannis , 


ingenio preditum traducit , quod Chiliaflarum auGor 
ex[litevit . 

IH. Libros quinque fcripfit ΘῈ ExPOSITIONE 
onACULORUM DonwiwiconuM , 4 Doclore maximo 
magni babitos, Horum pauca tantum fragmenta. fu- 
perfunt: ex. quibus nonnulla. jequiovis avi. Grecis 
Jferipioribus tribuenda videntur . 


» Papias , /nquit , Apoftolorum quidem di&a, ab 
5 iis qui cum illis verfati fuerant , fe accepiffe 
» profitetur : Ariftionis autem. ὅς Joannis presby- 
5 teri auditorem fe fuiffe dicit. j, Παπίας τὲς μὲν 
Β τῶν ὠπος-όλων λόγες παροὶ τῶν αὐτοῖς παρηχοχεϑης 
χότων ὁμολογεὶ παρειληφέναι “ Αραφτίωνος δὲ χαὶ τῷ 
πρεσβυτέρα Τωαΐννν αὐτήκοον ἑχωτόν φησι γενέσϑαι. 
» [τὰ quidem Eufebius de Papia, Grabii verbis 
5 utor ? ; fed non Papias de femet ipfo: qui fe nec 
» Joannem. Apo[lolum audiviffe negat , nec. Pres- 
» àyteri auditorem fuiffe plane affirmat. Negaffe 
,, male concludit Eufebius ex iftis Papi verbis 
» ubi ait, fe folicite ex. AApoflolorum familiaribus 
» fifcitatum effe. quid Andreas quid. Petrus... 
» quid Joannes, dixerint. Nam eadem ratione ne- 
5 gandum quoque fuiffet, quod Joannem presbyte- 
,, rum audiverit Papias, quoniam & in bujus di- 
5» €&a fe inquifiviffe , ibidem teftatur, addens : 


difcipulus. Sic irem ab Anaftafio Sinaita * , mter c , que item Aviflion € Joannes. presbytev. e[fati 


veteres ecclefiarum interpretes qui Jpiritualiter funt 
contemplati de. Chrifli ecclefia , ea que fevipta Jun 
de paradifo y adnumeratur e celebris Papias Hre- 
vapolitanus , Joannis Evangelifie difcipulus. Neque 
aliter fenfiffe videtur S. Maximus, dum ait 5, 
ipfum D. Joannis Evangelifie temporibus florui [fe 4 
συναμμοίσαντα τῷ ef ἐναγγελιςη Ἰωάννη . In eam- 
dem fententiam Andreas Cefarienfis 5, ὃς Oecu- 
menius 7: ut antiquos Martyrologos, Pedam, 
Ufuardum , Adonem, Notkerum, cet. omittamus . 

Unus Eufebius inter antiquiores , non Joannis 
quidem Apoftoli , fed Joannis presbyteri aut fenio- 
ris , difcipulum fuiffe Papiam aperte profitetur his 
verbis ὃ : Αὐτός ye μὲν ὁ Παπίας κατοὶ τὸ προοίμιον 
τῶν αὐτῷ λόγων » ἀκροατὴν μὲν χοὶ αὐτόπτην ἐδαμῶς 
ἑαυτὸν γενέσθαι τῶν ἱερῶν οἰπος-ὅλων ἐμφαίνει " παρειλη- 
φέναι δὲ m τῆς πίςτεως ποιροὶ πῶν ἐκείνοις γνωράμων δι- 
δάσκει... Àt yero Papias ipfe in procemio librorum 
fuorum , fe quidem fanctorum Apoftolorum au- 
ditorem atque fpectatorem fuiffe non prodit : fed 
ab eorum familiaribus ea quz ad fidem pertinent 
fe accepiffe docet . » Er nonnullis interje&is : 


» 


1. Eufob. Hift. eccl. lib. IIT. cap. xxxvir. fub fin. & 
Cap. XXXIX. 

T Tres. adv. her. lib, v, cap. χχχισι, m, 4, apud Eufeb. 
Η, E. lib. v. cap. x3xix. 3 

3. Hieron. Epift. Lxxv1. n. 3. opp. tom. I. edit. Veron. 
col. 450. 1 

Ps “πε. Sim. lib. vrr. Anagog. Contempl. i& Hexaem. 
tom. I, bibl, PP. Parif, 1609. col. 223. ; 

5. Max. Schol. ad cap.vit, 5.2, Dionyf. Arcop. de eccl, Hier. 


» fint . Hoc tamen omnino voluit Eufebius, licet 
, non clare affirmaverit Papias. Quippe is unum 
» quidem & alrerum Joannis fenioris diftum re- 
,» fert apud Eufebium l. c. non. tamen fe ipfum 
» hecex illo audiviffe ait. Verum non repugno; 
» quin potius ab utroque Joanne, & Apoftolo ὅς 
» feniore , Papiam traditiones accepilfe credo. Ne- 
» que enim ex eo quod alios eorum auditores de 
5», pluribus fe percontatum profitetur Papias, col- 
» ligi poteft, eum ipfum haud ex illorum nume- 
» ro fuiffe: feduli quippe difcipuli folent omnino, 
» ubi eos quid fugerit, ex condifcipulis di&a fen- 
5», fufque magiftrorum exquirere , prafertim fi alios 
, diutius & familiarius cum eis converfatos no- 
» verint. Sit igitur ratum , Papiam Joannis A po- 
5»; ftoli , & forte etiam Presbyteri , auditorem fuif- 
» fe. 5, Ha&tenus vir eruditus. Ita quoque Tille- 
montius !? , Orfius ?* aliique. 

His autem unum adhuc addendum exiftimamus. 
In Chronico fcilicer Eufebiano hec leguntur !?^ : 
Joannem. Apoflolum ufque ad Trajani tempora Ire- 


neus epifcopus permanfiffe. feribit : pofl quem audi- 


6. Andr. Cefar. in. Apoc, cap. xxxiv. tom, I. bibl. PP. 

Parif. 1644. col. 1572. 
Oecum, in. A&. Apoft. cap. II. pog. tr. 

8. Eufeb. Hift. eccl. lib. III. cap. xxxix. 

9. Grab, Spicil. tom. II. pag. 27. 

το, Tillem. Mem. eccl. tom. II. pag. 620. not. 1. 

τι. Orfi Τίτον. eccl. lib. III. n.xvixr. tom, II. pag. 74. 

12, Eufib, Chron. ad ann. MMcxvi. 


CAP. X. DE S. PAPIA HIERAPOLIT. EPISCOPO. LXVII 


tores ejus infignes fuerunt Papias Hievapolitanus A verit, qui tum Papie , tum reliquorum catholi- 
epifcopus , (Θ᾽ Polycarpus Smyrneus 5). Ὁ Ignatius — corum Chiliaftarum opiniones excutere & foller- 
"Antiochenus . Que quidem pofleriora verba pareít — ter explicare aggreffus eft 7. 
credere fuiffe ab Hieronymo adje&a , ut alia paf- Ceterum hinc forte acciderit quod monet lau- 
fim. Ea namque in Grecis Scaligerianis defideran- — datus Valefius, in nonnullis codicibus Eufebianis , 
tur, ubi fic tantum !: Ιωαννην τὸν οἰπόςτολον ἐναγ- ad fententiam ejufdem Hiftorici , primum fuiffe 
yos» μέχοι τῶν τῷ ὙΤραϊαν χρόνων mapxucivu r3 — abrafum , deinde omiffum penitus illud Papi en- 
βίῳ Elprwuos igop&i. Et quamquam cl. Vallarfius comium ; ut qui mille annorum regni Chrifti fa- 
illa ex Syncello fuppleverit *; ab eo tamen Chro- — bulam, ceu judaicam δευτέρωσιν 5 primus ediderit . 
nographo aliunde petita videntur. Ita enim ille ?: — Quod quidem nollem fa&um, fi tamen fa&tum ad- 
lex»vm» πὸν ϑεολόγον xq ἀπόφολον» Εἰρηνοῖος xgj mittere oporteat. Hoc enim erratum , Papiz com- 
ἄλλοι Is'opEai παραμεῖναι τῷ βίῳ ἕως τῶν χρόνων Tpx- ^ mune cum plerifque primorum fzculorum do&iffi- 
ixy8* ped" ὃν Παππίας Ἱεραπολίτης , xqÀ Πολύκαρ- mis Patribus, nullo pa&o nos cogere videtur cur 
πος Σμύρνης ἐπίσκοπος, ἀκαςταἱ αὐτῇ ἐγνωφάζοντο.  exilimemus, hunc fanum Hierapolitanum epif- 
Verum fac demum iíta fcripferit Eufebius : num p copum ab Eufebio baud fuiffe habitum ceu virum 
ideo parum fibi conftans Hiftoricus ifle dicendus? — erare fua celebrem , difertum. in. primis Ὁ erudi- 
Haud equidem putaverim: quin potiusipfum exin- — zum, ac Jeripturavum. fcientia excultum .. Quod fi 
de animum depofaiffe crediderim , utpote qui poft vero de loci hujus interpolatione Valefii conje&tu- 
Chronicon Hiftoriam ediderit. Utcumque veroíe ram quis velit admittere , illud optimo fane jure 
res habeat, illud faltem commodi tum ex hoc nos pronuntiare poffe putamus, ab eodem Hilto- 
Eufebiani Chronici loco, tum ex alio Syncellia- rico immerito prorfus fuiffe ob eam cauffam no- 
nz Chronographig accedit , quod magis magifque — tatum apoftolicum virum ; cujus nempe volumina 
confirmatur fententia de Joannis Apoftoli audito- — z4szas res complexa effe nofcantur, ut «/rium 
re Papia. fuarum non effe profiteretur Hieronymus , eadem 
in alteram linguam exprimere venuflate. 

IL Ex hac igitur Joannis Evangelifte difcipli- 
na & familiari virorum apoftolicorum confuetudi- IIT. Utinam vero ad nos ufque perveniffent il- 
ne, baud mediocrem rerum divinarum fcientiam — la! Et fupererant quidem feculo xir. ineunte , 
Papias fuiffe adeptus perhibetur. Fuit enim «;r Cut € codicum mss. catalogo circa annum Chrifti 
in primis difertus C eruditus , atque fcripturarum — wccxvit. confecto erudimur , quem ex ecclefie 
peritia imbutus , ut fcribit Eufebius ^: οἰνὴρ τὸ — Nemaufenfis tabulario erutum , cl. Menardus haud 
πάντα ὅτι μοίλιςτα λογιώτατος, χαὶ τῆς γραφῆς εἰδή- ita pridem evulgavit ? : ut proinde viri eruditiffimi 
po». Cujus item rei locuples teítis accedit Do&tor —re&e conjeciffe exiflimentur ? , quod Trithemii 
maximus, ad Lucinium Boeticum fic fcribens 5 : quoque atate, ut ipfemet innuere videtur !?, fe- 
Santlorum Papie C' Polycazpi volumina , falfus ad — culo nimirum xv. exeunte , eadem exftitiffe potue- 
26 rumor pertulit a me effe translata : quia nec olii — vint: licet Caveus 11 & Fabricius 1? neutiquam id 
mei, mec virium efl , tantas ves eadem in. altevam — fibi perfuadeant. Utcumque fit ,teflatur Eufebius 13 
linguam exprimere vemuflate. Qu quidem Hiero- — poft Irenzum , quinque tantum libros fcripfiffe Pa- 
nymi verba fi Valefio viro do&tiffimo fuccurrif- — piam, quos pranotavit titulo λογίων κυρλακῶν ἐξη- 
fent, fibi fortaffe temperaffet ab ea ferenda fen« γήσεως. de expofitione ovaculortm  Dominicorum , 
tentia, qua flatuit modo allatum Papiz elogium five ut interpretatur Hieronymus !^ , Explanatio 
Eufebianum ab imperito quodam fcholiafte preter — fermonum Domini: ex quibus fragmenta nonnul- 
ilius Hiftorici mentem fuiffe illic adje&um 5 eo τὸ 'ὰ de Millennio recitat Irenzus ; & alia quz- 
nimirum nomine, quod ipfemer Papias velut ex/// ^ dam  Eufebius , ut reliqua paucula omittamus. 
admodum ingenio preditus ,aqóbpx σμικρὸς ὧν τὸν y8y, Οὐκ vero apud Oecumenium ceterofque fequio- 
ab eodem Eufebio paullo poft defcribatur 5. Ve- ris evi fcriptores Grecos de morte Jude prodito- 
rum, ut opinor, inde potius concludendum erat, ris tamquam ex Papiz libris defumta Occurrunt , 
parum fibi conftitiffe Cefarienfem epifcopum , dum adeo levia funt & inania, ut jure cum Tillemon- 
virum apoftolicum propterea notandum cenfuit, tio 15 quis dubitet, an ea umquam idem Hierapo- 
quod non fatis pervidens quz arcano quodam fen- — litanus epifcopus litteris confignarit. 
fu in facris oraculis , vicefimo nempe Apocalypfeos Ejufmodi autem fragmenta omnia quz fuperfunt , 
capite ; dicebantur, chiliafmum in Ecclefiam in- — qualiacumque demum fint, poft Halloixium & Gra- 
tulerit :- perinde ac fi opinionem ilam, antequam — bium protulimus : quibus unum addidimus n. vir. 
in apertam proruperit herefim , amplexi haudfue- — e codice xxii. bibliothecz Coislinianz a cl. Mont- 
xint Juftinus M. Irenzus, Tertullianusaliique Pa- — fauconio adornatz deícriptum; eo in primis con- 
trum vetufliffimi; quos tamen doctrina & erudi- filio , quo falva confifteret atque integra , le&io 
tione przítantes viros fuiffe, nemo fane inficias — A&uum Apoftolorum 1. 18. a Grabio fruftra foli- 
iverit, Qua de re prz ceteris Nourrium adireju- — citata, ut ad eum locum in notis monuimus. 


1, Grac. Scalig. pag. 268, 9. Mem. de Trevoux , Decembr. 1730. Art. crx 
2. Vallarf. opp. Hieron, tom. vir. pag. gr. xo. Trirbem. de Script. eccl. cap. 1x. 

3. Georg. Sync. Chronogr. pag. 347. edit. Parif. 11. Cav, Hift, litter. tom. r. pag. 48. 

4. Eufeb, Hift. eccl, lib. III. cap. xxxvr. 12. Fabric, Bibl. eccl, ad Trithem. 1. c. 

5: Hieron. Epift. Lxx. n, 5. edit. Veron. 13. Eufeb. Hift. eccl. lib. III. cap. xxxix. 

6. Eufeb. Hift. eccl, lib. III. cap. xxxix. 14. Hieron, de Vir. illuftr, cap. xviii. 

7: Nos. Appar. ad bibl, PP. tom. I. pag. 268. feqq. ij. Tillem, Mem. eccl. tom. 1L. pag, ózo. not, IL. 


8. Menard, Hitt. civ, eccl, & litter, de Ni(mes, Paris 1730. 4. 
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Ὁ ὧν XT. 


DE ANONYMO VIRO APOSTOLICO, 


EPISTOLAE AD DIOGNETUM AUCTORE. 


Sata NO PASS 


I. De Anonymi viri Apo[lolici ErtsTOLA AD A 


DiocwETUM, cujus editiones enuntiantuy . Minus 
vele Juflino M. adfcripta cenfetur . Idque variis 
argumentis evincitur , e fceiptoris charactere 5 tem- 
porum notatione ac [lili difcrimine fumtis . 

IL Nonnullis obje&lionibus occurvitur . 


DS Epiftole Ignatiane prelo committe- 
bantur, mentem fübiit cogitatio de infi- 
gnis EreisTOLE AD DIoGNETUM auctore, qui fe- 
culo I. floruiffe comperitur. Verum quum ab Igna- 
tii focierate neque Polycarpus neque Papias effent 
omnino disungendi, Anonymo demum viro illi 
Apoftolico locum dare faltem. poft fan&um Hiera- 
politanum epifcopum , opportunum duximus. 
Przílantiffümam itaque hanc Epiftolam primus 
Grace in lucem extulit , Latine vertit notifque il- 
luftravit Henricus Stephanus anno 1592. que dein- 
ceps S. Juftini M. operibus addita, prodiit im edi- 
tionibus Heidelbergenfi 1595. Parifienfibus. 161g. 
& 1636. Colonienfi feu Witebergenfi 1686. atque 
in nupera Parifienfi 1742. omnium fane luculen- 
tiffima , opera & ftudio V. C. Prudentii Marani 
concinnata; cujus tandem exemplar quinque .poft 
annos, fed minus emendate, Veneta expreffit : qua 
proinde pofthabita , noflram ad przcedentis nor- 
mam exegimus ; eaque infuper fuis locis reftituimus , 
que five addenda íive emendanda monuerat doti 
fimus editor. 

Quamvis autem eamdem Epiftolam complures 
haud incelebres fcriptores , feculo in primis fupe- 
riore , S. Juftino abfque ulla hafitatione adjudica- 
rint; non defuere tamen alii , neque pauci, cum 
ingenio tum do&rina praftantes viri, qui ejus au- 
&torem Juftino multo antiquiorem effe exiftimarunt. 
Hos inter primas tenet "lillemontius * ; quem de- 
inde fecuti funt Nourrius ? , Baraterius 5 & nuper 
demum Orfius ^, vir & litteris & dignitate con- 
fpicuus . ἢ 

Neque fane levia effe videntur , quz ad hanc 
fententiam. adftruendam in medium proferuntur ar- 
gumenta , € fcribentis potiffimum charactere , ac 
temporum ftilique difcrimine elicita. 

Et primum quidem fatis aperte prodit au&tor 5 , 
Apoftolorum difcipline fe fe addixiffe, eorumque 
exllitiffe auditorem. Αποςόλων γεσόμεθος μαϑητὴς 5 
γίνομαι διδάσκαλος ἐθνῶν .»γ, Quum fuerim Apofto- 
», lorum difcipulus , fio gentium do&or. 5, Quod 
fane non nifi admodum improprie, de Juftino quis 
dixerit . 

Deinde Chriftianam religioném recens exortam 
fepius inculcat nofter Anonymus. Alloquens enim 
DDiognetum fub initium Epiftolz f i Video te, 
y itiquit , acerrimo ftudio teneri difcendi, quis 


1. Tillem. Mem. eccl. tom. II. pag. 493. not. σ, fur la 
perfecut. de Neron. 

Δ. Nourr, Appar. ad bibl. PP. tom. 1. pag. 445. feaq. 

3. Barat. Difquif. chron. cap. vt. $.4. pag. 76. feq. 

4- Orfi 1ttor. eccl. lib. 1T. 9. xxvr. tom. I. pagg. 378 - 382. 

s. non. Epift. ad Diognet. cap. xr. 

6. Ibid. cap. I. 


B 


[e 


III. Quis ejufdem Epiflole auGor fuerit , inquiri- 
tur. An Clemens Romanus? Fortaffe potius Apol- 
lo, vir Alexandrinus , eloquens. ac difertus » cujus 
in AGis Apo[lolorum € in Epiflolis Paullinis fre- 
quens mentio. De Diogneto cui Epiflola infcribi- 
zur , deque ipfius Epiflole pre[flantia , obfervatio . 


.» fit divinus Chriftianorum cultus, — & cur wo- 
5» vuM hoc genus aut inflitutum in confüetudinem 
5, Venire NUNC COEPERIT , ET NON PRIUS... 55 
τί δή ποτε καινὸν TUTO γένος ἢ ἐπιτήδάμα εἰσῆλθεν 
εἰς τὸν βίον νῦν» xq) δ πρότερον. Et mox in eam- 
dem fententiam 7: ,, Poftquam fa&tus fueris , ve- 
» lut ab initio, novus homo , utpote SERMONIS 
5» NOVvI, ficut & ipfe confeffus es , auditor futu- 
TUS... AdyW wwS οἰκροατῆς ἐσόμεψος. Nonnul- 
lifque interje&tis, clarius adhuc idem confirmat his 
verbis 5: 00. Quum fuperiori tempore Deus nos con- 
», viciffet , non poffe vitam confequi naturam. no- 
5; ftram, xuNc autem Servatorem oftendiffet, qui 
» fervare poffet ea etiam que fervari non poterant 5, 
cet. γῦν τὸν σωτῆρα δείξας , δυνατὸν σώζειν wg v 
ἀδύνατα «X. τ᾿ A. Et paullo poft 9 : 90 Hic qui fem- 
» per, ΗΟΡΙῈ Filius habitus, per quem Ecclefia 
5» ditatur. 9» ὅτος ὁ dei, σήμερον Uiós λογισϑείς * 
δὶ E πλετίζεται καὶ ἐκκλησία. Que quidem omnia ri- 
te perpenfa , aetati Juftini quadrare vix ac ne vix 
quidem putaverim . 

Quid quod, templo Hierofolymitano adhuc flan- 
τὸ. hanc ab fe fcripram Epiftolam auctor haud ob- 
fcure declarat? De Judzis namque verba faciens 9 
eofque cum ethnicis conferens & Chriftianis , hzc 
habet 15 : 5, Judei .. .. qui per fanguinem ὃς nidorem 
5»; ὃς holocauíta, facere fe Deo facrificia PUTANT 
55. nihil mihi differre videntur ab iis, qui fenfu ca- 
55 rentia eodem honore ftudiofe profequuntur . 5; 
Subditque ftatim: 97. At eorum circa cibos meticu- 
5»; lofam cautionem , ἃς fuperftitionem circa fabba- 
.» t1, & ja&antiam de circumcifione , & quz de 
5» jejunio ac noviluniis sIMULANT , qug ridicula 
5» funt ἃς relatu indigna , te a. me diícere neceffe 
5» habere non arbitror. ;, Mox vero : 57} Commu- 
» ni igitur (gentium ) vanitate ἃς impoftura , ὃς 
5, Judeorum curiofitate atque ja&tantia, jure Chri- 
5; ftianos abflinere, te abunde didiciffe arbitror. 7» 
I«8diot .. . chréyoymu . .. - dfi . ... τὴν ϑρησκείαν 
προσάγεσι τῷ Θεῷ ταύτην - «. διριμαρτανὅσι - « «. δο- 
χἂσι. Viden' heic omnia ita efferri , ut eo tempo- 
re quo fcribebat Anonymus, cultus Judaicus adhuc 
viguiffe oportuerit ? Loquitur enim haud fecus ac 
Clemens Romanus in Epiftola I. Corinthiis infcri- 
pra ?! : ut. proinde argumentum illud quod ex eo 
Clementino loco ad temporis notationem definien- 
dam fuperius eruimus ?^, idem quoque , ad noftri 
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Lxix 


Anonymi statem quod attinet , urgendum videa- A fub eodem Nerone quo magis vexatam , eo majo- 


tur : adeoque ipfius Epiftola ut maxime Chrifli an- 
no Lxix. illiganda, aut ocyus etiam fortaffe, quod 
magis placet, ut ex mox dicendis compertum fiet. 

Aliud infuper, & meo quidem animo, haud le- 
ve indicium füppetit ex eadem Epiflola , nemini 
quod fciam [M CAM animadverfum , quo conje&tu- 
ra propofita de ipfius auctore viro apoftolico ma- 
gis magifque adftruitur. Belli nimirum quod tunc 
temporis Judei fimul & Greci adverfus Chriftianos 
gerebant , meminit nofter Anonymus hifce verbis τς 
Ὑπὸ lume» ὡς οἰλλόφυλοι πολεμᾶνται» xg ὑπὸ Ἐλ- 
ληγων διώκονται * χαὶ τὴν αἰτίαν τῆς ἔχϑρας εἰπεῖν οἱ 
μισᾶντες ἐκ ἔχεσιν.. ,, Adverfus eos ( Chri/lianos ) 
» tamquam ΤΟΝ θεὸ Judei bellum gerunt, & 
»» Greci eos perfequuntur : & ofores eorum cauf- 
5» fam inimicitiarum dicere nequeunt. ,, Paucifque 
interpofitis ^:(OUy ὁρᾷς.) παραβαλλομένως Srmejois 
Tyx. οἰρνήσωνται τὸν κύδλον 5 "5 μὴ νικωμένες 5 ἐχ ὁρᾷς. 
ὅσῳ πλείονες κολαίζοντες 5 τοσότῳ πλεονοίζοντας ἀλ- 
Ass5 ,, Non vides objectos feris , ut abnegent Do- 
» minum , & non vinci ? Non vides , quo plu- 
» resqui fuüppliciis afficiunt , eo majorem aliorum 
» effe numerum? 5, Quibus in verbis duo. potiffi- 
mum notanda putaverim. Et primum quidem lo- 
quitur auctor de Chriflianis Exiudzis, five de iis 
qui poftquam exii/fent 4d fefum extra caftra , im- 
properium ejus portabant , ut phrafi utar. Paullina 3 : 
teftatur namque , adverfus eos tamquam z//enige- 
"as ἃ fudeis bellum geri. Scilicet , inquit , qui 
exagitantur Chriftiani , He£rei funt , Ifraelite funt , 
Jemen Abyabe funt ^, eodemque fanguine fati quo 
& eorum perfecutores Judei; qui tamen eos infe- 
cantur ac bello laceffunt, perinde ac fi alienige- 
2:4. οὔλόφυλοι.) effent. Et hoc fane fenfü illam au- 
€boris noflri fententiam effe accipiendam , nemo 
ut equidem opinor inficias ierit. Heic jam quaro, 
quid aliud iis verbis innuiffe putandus nofter Ano- 
nymus, preterquam turbas illas ac feditiones quas 
ab Ecclefiz incunabulis adverfus &deles ex circum- 
cifione ciebant inceffanter Judzi, quemadmodum 
tum ex Actis Apoftolorum paffim 5 , tum ex Apo- 
calypfi 5 plane conftat; quas item deinceps non- 
numquam excitaffe perhibentur , ut ex Ecclefiz 
Smyrnenfis Epiftrola in primis liquet 7? Harum 
igitur Judaicarum perfecurionum αὐτόπτης fcriptor 
1pfemet apoftolicus, ea litteris confignavit que mo- 
do retulimus; queque proinde haud equidem intel- 
ligo qua ratione Juftini temporibus aptari poffint. 

Alterum vero duobus in locis allatis notatu di- 
gnam illud occurrit , quod eodem tempore quo Ju- 
dei, Greci quoque adverfus Chriflianos pugnabant; 
quos & feris objeWdos afferit Epiftole auctor, ὅς 
eo inajyorem illovum effe numerum pronuntiat, quo 
plures qui eos. fuppliciis. afficiunt . Ecquis porro 
perfecutionem Neronianam his characteribus ap- 
prime defignatam non videat? Primum fiquidem 
eamdem perfecutionem refpiciens Hermas , fcriptor 
alter apoltolicus eademque tempeftate florens qua 
fcripfife cenfetur nofler Anonymus, ut fuperius 
oflendimus *, eorum meminit ? qui JAM merue- 
vunt Deum, (Θ᾽ paffi funt. cauffa nominis ejus — 
FERAS BESTIAS , flagella , carceres, cruces. Dein- 
de ex Tacito erudimur ?? , religionem Chriftianam 
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ra in dies incrementa cepille. Repreffz , inquit, 
in prefens exitiabilis. fupev[litio , rurfus erumpe- 
bat, non modo per Judeam originem bujus mali , 
Jed per Urbem etiam , quo. cunda undique atvocia 
aut pudenda confluunt , celebranturque: ut proinde 
locutus effe de illa ipfa perfecutione jure ac me- 
rito exillimetur Epiflole au&tor. 

His demum accedit. ejufdem Epiftolz flilus , mul- 
to floridior eo & elegantior, quo S. Martyr in 
fuis quotquot circumferuntur finceris operibus ufus 
comperitur. De ftilo fiquidem Juftini fummus cri- 
ticus Photius ita cenfuit !! : Ῥητορακοῖς τέχναις εκ 
ἔχε απαδὴν ἐπιχρῶσοι τὸ ἔμφυτον αὐτὰ τῆς φιλοτο- 

Β φίας κοῦλθ-. διὸ χαὶ οἱ λόγοι οὐτὸ ἄλλως ὄντες δυ- 
yarrol , χοὶ τὸ ἐπιστημονικὸν διασώζοντες 5) τῶν ἐκεῖσϑεν 
x ei» οἰποςτοἴζοντες ἡδυσμάτων» δὲ τῷ ἐπαγωγῷ 
χαὶ ϑελκτηθάῳ τὲς πολλὲς τῶν αἰκροοίτων ἐφελκόμεφοι.. 

Rhetorico artificio, /squit , nativam philofo- 

phie füg pulcritudinem colorare nihil peníi ha- 
buit. Quamobrem etiam ejus oratio, pollens 
alioqui ac valida , fcientificumque fervans fti- 
lum, rhetorica illa condimenta non fpirat, nec 
ilecebris & blandimentis vulgus auditorum at- 

» trahit. ,, Quod fane judicium fi quis conferre 
velit cum illa preftanti elocutione qua utitur au- 
&or Epiftolz, quamvis fortaffe reliqua deeffent ar- 
gumenta, illam tamen Juftino abjudicandam vel 

c invitus fateatur oportet. Et hac quidem difficul. 
tate adeo permotus fuit doctus editor Benedi&ti- 
nus, ut inter certiffima S. Martyris opera eamdem 
Epiftrolam eo loco haud collocarit , quem alioquin 
ipi adfignaffet , nifi dubitatio pe&tore infixa viro 
clariffimo hefiffet ?* , 

» Neque vero, ut optime Nourrius ?? , inde 

continuo quis arguat, ílilum tanto fludio ela- 
boratum , ab fümma orationis apoftolice fim- 
plicitate magis abhorrere, quam ut alicui eo- 
rum difcipulo poffit adtribur. Enimvero poft 
divinos fcriptores, a quibus fan&o afflante Spi; 
ritu edita funt facra fcripturarum | volumina , 
ingenio quifque indulfit fuo, atque lucubratio- 
nes fuas flilo alii elegantiori, alii fimpliciori 
exararunt. Fatendum tamen eít, eos fepius 
fimplicitati ftuduiffe;; nec au&or nofter abfaue 
gravi aliqua cauffa, fortaffis ut veritatem Dio- 

» gneto facilius perfuaderet , his eloquentiz ar. 

5», ficiis atque ornamentis ufus fuerit. » Hade- 

nus vireruditus. Qua de re pleraque habes, fol. 

lerüffimo Fabricio fcite obfervata !4, 
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IL Quz autem huc ufque animadvertimus , f 
cui zquo animo expendere libeat ; vix dubito 
quim eorum fententiam ample&aatur , qui hujus 
Epiftole au&torem Juftno M. multo vetufliorem 
effe definiunt. Nonnullis quidem viris criticis ex 
iis locis unum vel alterum aliter accipere. pla- 
cet , quo Juftino Epiftolam afferant: fed vim in- 
ferre verbis videntur, ut ea fenfum illum effun- 
dant quem intendunt; quum contra equabilius 
fluant omnia 9, ubi ad ea referantur tempora quz 
ex ipfo contextu extudimus. Neque demum quis 
Jure fibi perfuadeat , Juftinum M. aut. alium quem- 
vis ipfo recentiorem , eam loquendi rationem in 
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tota illa Epiftola ufürpare voluiffe, quz ultimam 
antiquitatem. fapiat ur viris eruditis recte πο- 
ta:um *. 

At enim au&or, tacito nomine Paulli , anto- 
nomaftice Jpofleli titulo ipfum defiguat , quo 
non nifi poft priora Ecclefis facula infignitus 
fuiffe comperitur. Quam facultatem 5 inqut ?, 
quum per[pexiffet Apoflolus , ὁ ἀπόφολος , — di- 
cit : Cognitio inflat, dile&io autem edificat . At- 
qui ad hanc difficultatem tollendam non eo fane 
utar effugio , quo extrezmam Epiftole partem , ab 
his verbis ἅὅτος ὁ d οἰρχὴῆς ad finem ufque, ab 
alio fortaffe affutam cum Stephano δὲ Sylburgio 3 
fafpicez. Leve namque admodum illad eft quod 
praztexunt , Epiftole au&ori ,, rem non fuiffe 
cum Chriftiano , qui eis τοιαῦτα τῶν λόγων βάθη 
peneuare poffet; fed cum. Diogneto , Chriftia- 
.» πὰ do&rinz adhuc rudi. ,, Siquidem viro il- 
li Chriftianz religionis cognofcende cupidiffimo » 
pleraque iis affinia que fub Epiftole finem oc- 
currunt, in fuperioribus proponit auctor: cujuf- 
modi funt ea, quod Deus non rem creatam mi- 
ferit, fed proprium Filium; quod fero miffus 
fuerit Filius, quo cognofcerent homines ex pec- 
catis fuis fe vita indignos effe ; quod in alio 
quam in Chrifto juftificari homo mon poterat 5 
cet. ut proinde hujufmodi myfteria edoctus Dio- 
gnetus, illis quoque ipfum imbui haud incon- 
gruum erat, quz fübdititia gratis exiftimantur. 

His itaque miffis, illud potius cum viro docto 
dicendum putaverim * 75) quod quum in tota Epi- 
ftola varii occurrant hiatus varigque lacunz, 
ali; breviores, longiores aliz ; propterea non 
ita certo definiri poteft, quaenam ibidem de- 
fint, que aliorum mís. ope poterunt aliquan- 
do fuppleri. Et vero ibi forfitan abrafa, vel 
omiffa eft , aut evanuit vox Paullus , que 
, omnem procul dubio folvit hujufce difficulta- 
5, tis nodum . ,, Quibus addas maxime velim, 
cur demum antonomáfia ila uti haud potuerit 
ποῖον Anonymus? Quod polflerioribus Patribus 
Ecclefisque fcriptoribus five licuit five libuit, 
quidni & viro apoftrolico? Denique quid obftat 
quominus ejufmodi loquendi morem ab eo pri- 
mum inve&um reliquos ufürpatffe putemus? Vere 
namque ac fapienter Chryfollomus 5: Ora» Amo- 
oNoy εἴπῃς» εὐθέως ym αὐτὸν ἐννοϑσιν" ὥσπερ 
ὅτων Βωπτιςὴν , εὐθέως τὸν Ἰωοΐννην . ,, Quando 
, Apoftolum dixeris, ftatim omnibus ille ( Pau/- 
35 d in mentem venit: quemadmodum fi Ba- 
» priftam , ftatim Joannem intelligunt. 5; 
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IIl. Hac vero de quibus ha&enus edifferuimus , 
animum alliciunt ὃς quodammodo impellunt ad in- 
uirendum , quifnam fit auctor Epiftole: quo fe- 
mel forte dete&o , jam diBis lux major accedet . 
Unus Baraterius Clementem Romanum hanc per- 
fcripfiffe conjecit 5, eo potiffimum nomine , quod 
ile iis temporibus vitam egiffe compertum fit , 
quibus floruiffe perhibetur nofter Anonymus. Ve- 
reor tamen, ut illud fatis firmum | ratumque fit 
quod cenfuit vir eruditus, Epiftolam nempe qua 
de agimus, ftilum Paullinum ita referre ut Paul- 
li effe videatur; adeoque Clementem auctorem 
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A prz fe ferre , cujus ftilum cum Paullino magnam 
habere affinitatem. plane conftat. At ego , fi quid 
fapio, in eam potius fententiam iverim , Apollo 
ejus fcriptorem effe agnofcendum , de quo hzc 
Lucas in A&is 7 : Απολλως —— οἰνὴρ λόγιος —— 
δυνατὸς ὧν ἐν τοὺς γραφαῖς. οὗτος ἦν κατηχημένος τὴν 
ὁδὸν τοῦ Κυοάν , χαὶ ζέων τῷ πνεύματι y ἐλάλει xg] 
ἐδίδασκεν οἰκρφβθῶς ποὶ περὶ τοῦ Κυρά" —— ὃς — 
συνεβάλετο πολὺ τοῖς πεπιςευκόσι. — εὐτόνως γοὶρ 
ποῖς ΤἸαδαίοις διχκατηλέγχετο δημοσίᾳ » ἐπιδεικνὺς διοὶ 
τῶν γραφῶν 5 Εἶναι τὸν Χυλετὸν Ἰησϑν « ,, Apollo — 

VIR ELOQUENS —— POTENS IN SCRIPTURIS. Hic 

erat Enocrus viam Domini, & fervens fpiri- 

tu loquebatur, & docebat piuiGENTER eaque 
fant Jefu : —— qui — contulit. multum his 
qui crediderant. — Vehementer enim Judzos 

revincebat publice , oflendens per fcripturas y 
» effe Chriftum Jefum. ,, Itaque fi tantus vir 
erat Apollo, quum adhuc folis. Chriftiane fidei 
rudimentis effer imbutus, & Joannis baptifmate 
dumtaxat intinQus : quantus porro evafiffe putan- 
dus, poftquam deinceps altioribus religionis my- 
fteriis a difcipulis Domini, atque in primis ab 
ipfo gentium do&tore , fuit inftitutus? De eo fane 
teflatur Apoftolus ?, ecclefiam Corinthiacam a 
fe plantatam , illum copiofo fapientiz ac eloquen- 
tig fug imbre adeo irrigaffe, ut uberrimam fe- 
getem refereus , fchifmatis occafio fuerit, Corin- 

C thiorum aliis di&itantibus : Ego quidem Jum Paul- 
li; alüs vero: Ego autem pollo. Quidni ergo 
luculentifimam fcripferit Epiftolam vir Alexan- 
drinus, eloquens, porens in fcipturis 5 fervens [pi- 
vitu C viam Domini edotius? Quidni vir ille apo- 
flolicus , fcientia, fide ac pietate przftans; qui 
ea diligenter docebat que funt Jefu , per fcriptu- 
vas oflendens. ipfum effe Chriftum 5 quique erat 
λόγιος ὁ ποτις"ἣς τῶν Xejs8 μαϑητῶν 50 eloquens 
» rigator difcipulorum Chrifli ,, ut S. Nili ver- 
ba ufürpem 95. fublimia illa myfteria de Filio Dei 
edifferuerit , quz fuaviffimo eloquio Diognetum ea 
in Epiftola edocet !? 2 Apollo enimvero cetera omnia 
congruunt, quz modo ex ipfius Epiftole contextu 

p depromta illuftravimus 5 illudque potiffimum , 
quod Paullum fuppreffo nomine Zpoflolum (mpli- 
citer appellarit; quem unum fcilicet Ephefi con- 
veniens !! cum eoque amiciffime agens, illius fo- 
licitudinem omnium ecclefiavum ?? probe tenebat . 

Neque illud. omittas velim ad temporis nota- 
tionem magis adhuc adftruendam , virum hunc apo- 
ftolieum in vivis egiffe anno Lxiv. ?? vel porius 
ταν. definente !4 , quo fuam fcripfit Paullus ad 
"Titum Epiftolam: in ea enim dat ipfi mandatum 
de Apollo Creta Nicopolim premittendo , ubi 
hiemare ftatuerat: ut proinde ineunte anno infe- 
quente Lxvl. comitem fe fe adjunxerit  Apoftolo 
ipfemet Apollo; adeoque fuam Diogneto Epifto- 

plam fub idem tempus aut paullo ferius infcri- 
pferit . 

Quis porro fuerit Diognetus ille, plane incom- 
pertum , Neque enim, fi quid pretii habeant quz 
modo expendimus , fuiffe is exiftimandus quem 
apud M. Aurelium Antoninum plurimum | valuiffe 
teftatur Capitolinus !5. Id unum novimus ex Epi- 
Ποῖα au&ore 35, illum fuiffe virum xpzms'oy, pra- 
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CAP.XII. DE ACTIS S. SYMPHOROS/E EJUSQ. FILIOR. MM.  rxxi 


flantiffimum , qui magno Chriftiane religionis co- A perius adnotata congruere nofcantur. 


gnofcende defiderio flagrabat. Et plures quidem 
ejufdem nominis viros illuftres exftitiffe, ex ve- 
terum monumentis perfpicuum fit, ut videre eít 
apud Fabricium * 5 quibus etiam alii duo ad- 
dendi cognomines , Archontes Athenienfes , cl. 
Corfinio memorati ὁ. Sed nullum ufpiam ad- 
huc detegere licuit , cui tempora & reliqua fu- 


UE aw. 1... 


Ceterum plurimi ducenda potiffimum hec Epi: 
ftola, quod ejus au&tor quifquis demum fuerit, 
complura loca omni obfervatione digniffima pro- 
ferat, quibus haud pauca Chriftiane fidei fumma 
capita tradat, illuftrret atque confirmet ; ut viris 
do&is, Nourrio in primis 3 & Bullo ^, ani- 
madverfum . 


Τ zl. 


D. E 
AG 'TIS-SS'YM PH OROSJE 
SEPTEMQUE FILIORUM EJUS MM. 


S XSUNSIO. Ῥ ST. S. 


L Ada S. SvwruoRoszm eju/que filiorum , Ju- B 


dio Africano attributa . 


1. Uandoquidem A&a fan&orum martyrum 

Symphorofe ac feptem filiorum ejus, ex 
editione Ruinartiana typis excudenda curavimus ; 
praeviam proinde V. C. Jdmonitionem heic de- 
fcribere confultius duximus, quo ejus curam flu 
diumque in iis evulgandis cum ex editis tum ex 
ribus codicibus mft. le&ores perfpeCtum habeant. 
Sic autem fe habet 5. 

» B. Symphorofe filiorumque ejus martyrii 
» Aa que heic exhibemus, in mfs. codicibus 
» Julio Africano celeberrimo fcriptori attribuun- 
» tur. Et quidem fieri potuit, ut in ejus libris 
» de Chronographia quos accuratiffime fcriptos 
», fuiffe teftatur Eufebius 5, inferta fuerint; quum 
s») in 115 przcipuos eventus qui ab orbe condito 
», ufque ad Heliogabali imperatoris tempora con- 
» tigerant, retulerit. Verum quum id opus jam- 
»; dudum perierit , an re md mt A&a Africano 
» fint adfcribenda , afferere non aufim; quamvis 
Ὁ» de eorum finceritate nullus videatur dubitandi 
95 locus. Ea vero proferimus ex Mombritii , Su- 
» rii & Carduli editionibus, cum duobus mfs. 
»» codicibus Colbertinis & uno Sorbonicze biblio- 
» thece collatis. 


IL ,, Horum fanctorum neci occafionem prz- 
55 buit vicinia celeberrimi illius palatii , quod 
» in villa "Tiburtina ab Hadriano zdificatum fui(- 
» fe teftis eft Spartianus. Quum enim imperator 
99 hanc regiam domum quam fibi ad delicias con- 
950 ftruxerat , nefcio quibus piacularibus ceremoniis 


1. Fabric. Bibl. Gr. tom. II. pag. 226. 

2. Cerffn. Faft. Attic. vol. III. p. 146. & 1v. p. 88, 

3. Nourr. Appar. ad bibl. PP. tom. I. pag. 447. 

4. Bull. Defenf, fid. Nic, fe&. II, cap. rv. 5. 8. & fe&. III. 
cap. II. $. 2. pagg. 69. 188. 

5. Ruinart. A8. Martyr, finc. pag. 26. edit. Veron. 1731. 


$5. Patrum Bibliotb. Tomus I. 


IL. διά Hadriano paffi perhibentur * eorum mar- 
fyrii occafío . 
IL Jntiquiffimus borum Martyrum. cultus 


550 luftrari juffiffet , hanc occafionem arripuere fa- 
5»; Cerdotes Symphorofam incufandi, nihil omnino 
5» diis placiturum , nifi prius Symphorofa aut iis 
facrificaret , aut ipfa facrificaretur. Quod ulti- 
mum Hadrianus , quem fuperftitiofiorem ex aliis 
ejus pluribus fa&tis fuiffe conflat , exfecutus eft 
circiter annum Chrifti cxx. id eft, fub impe- 
ri fui primordia: quo fcilicet tempore, ut no- 
tat Dio Caffius, ifte imperator plurimas czdes 
3j feoit? 


IIl ,, Ceterum horum martyrum memoria in 
» antiquiffimis quibufque Martyrologiis celebra- 
35 tur , quamvis diverfis diebus. Romanum quip- 
» pe cum Notkero eos recolit die 18. julii, Ra- 
» banus die 21. ejufdem menfis , Ufuardus & Ado 
» die 21. menfis Junii. In via Tiburtina fuper- 
» Íunt adhuc rudera veteris ecclefie , ut monet 
0 Aringus 7, quz olim füb eorum nomine Deo 
5, confecrata fuerat, queque hactenus σώ feptem 
» fiatres vocabulum retinet. Eam autem in eo 
550 loco conftru&am fuiffe non daubito , quem pon- 
» tifices in A&is $. rv. ad. feptem Bietbanatos , 
» id eft violenta morte peremtos , ut notat Ba- 


D» ronius ?, appellarunt 2 


Huc ufque vir eruditus. Plura vero, prater 
Tillemontium ?, preftabunt Bollandiani; qui fa- 
fe pro more atque accurate fatis ea omnia difcu- 
tiunt 19... que ad horum martyrum Acta pertine; 
re nofcuntur. 


6. Eufcb. Hift. eccl. lib. vr. cap. xxxr. 

7. 4g. Rom. fubterr. lib, 1v. cap. xvrr. 

8. Barom. ad ann. 138. S. v. 

9. Tillem. Mem. eccl. tom. II. pagg. 241. sos. 
10. Bollznd. A&. SS, Junii tom. tv. pag. 350. 
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ATHENARUM EPISCOPO. 


Sd NO 


DES Sa 


I. 5. QuapRATUSs , Zpoflolorum difcipulus s pro- A in. pretio babitum 5 cujus tnum fupevat fragmentum. 


phetie dono illuffris: epifcopus At benienfis 
11. Pro defenfiome Chrifliane veligionis. Hadria- 
«o imperatori libellum. apologeticum obtulit , multo 


1. ς QuADRATUM, Publio martyrium paffo, in 

A ecclefie Athenienfis regimine fucceffiffe, te- 
ftis eft locuples apud Eufebium * Dionyfius Co- 
rinthiorum epifcopus im epiftola quam Athenien- 
fibus infcripht ; ubi & ,, ejus labore atque indu- 
, firia cives denuo in ecclefiam conveniffe , & 
» redivivum fidei ardorem in illis reparatum ef- 
» fe profitetur. 5. ἐπιμαρτυρῶν, de διὰ τῆς ἀὐτοῦ 
σπουδῆς ἐπισυνοχ ϑέντων , χαὶ τῆς πίφεως οἰναζωπύρη- 
σιν εἰληχότων . Ipfum quoque prophetica gratia fuif- 
fe preditum , teftatur apud eumdem Eufebium * 
fcriptor anonymus , qui Rhodon fuiffe dicitur ὃ. 
Siquidem in eo libro quem innominatus hic au- 
&or adverfus Cataphrygas compofuit, univerfos no- 
vi Teflamenti prophetas enumerans , Quadratum 
quoque noftrum recenfet , eumque cum Philippi 
evangelifte filiabus conjungit, quas S. Lucas pro- 
phetiffas appellat 5. ; Non Agabum , /zquit , non 
; Judam, non Silam, nec Philippi filias, nec 
, Ammiam Fhiladelphenfem, nec Quadratum, 
.» nec plures quoque alios qui nihil ad ipfos per- 
, tinent , predicabunt ,, ( Montanifte. ) Οὔτε 
Αγαβον, ὅτε Ieba»y , ὅτε Σίλαν» ὅτε qus Φιλίππε 
ϑυγατέροις , ὅτε τὴν ἐν Φιλαδελφείᾳ Αμμίαν » st Ko- 
δράώτον , ὅτε τινοὶς ἄλλες μηδὲν οὐτοῖς προτήκοντας 
κιωχήτονται e His affinia tradit alibi laudatus Οα- 
farienfis epifcopus 5. 


II. Hic itaque vir apoftolicus Hadriano impe- 
ratori Athenis agenti libellum apologeticum ob- 
tulit , Chriflianorum. innocentiam ὅς iniquam 
eorum vexationem luculenter exponens. De quo 
quidem hzc S. Hieronymus 6: Quadratus Zpo- 
jiolorum difcipulus ,' Publio Aibenarum | epifcopo 
ob Chrifli fidem martyrio coronato , in locum 
ejus. fubflituituy ,| Θ᾽ ecclefiam. grandi terrore di- 
Jper[am. fide Θ' induflia [ua congregat . Quum- 
que Hadrianus Athenis execiffet biemem y, invi- 
fens Eleufina ; 9' omnibus pene Grecie facris 
iniiatus 5. dediffet occafionem his qui Chriflia- 
nos oderant ,  ab[que precepto imperatoris ve- 
xave credentes 5 p ijt ei librum pro veligio- 
ne nojfra , valde uiilem plenumque rationis. Θ᾽ 
fidei , (Θ' apo[lolica dothcina dignum: im quo e 
antiquitatem jue etatis offendens ait, plurimos a 
fe wifos , qui fub Domino variis in Judea op- 


1. Eufeb. Hift. eccl. lib. rv, cap. xxrir. 

2. lbid. lib. v. cap. xvrr, 

3. Hieron. de Vir. illuttr. cap. xxxvrr. 

4. AG. xxi. 9. e 
s. Eufeb. Hiit, eccl. lib. III. cap. xxxvit. 

6. Hieron, de Vir. illuttr. cap. xix. 


7. Ἐμὲ. Hift. eccl. lib. 1v. cap. III. 


IIL “πο cxxvi. oblata bec Apologia , quum 
auBor. provetke jam e[fet etatis: qui tamen a Qua- 
drato Athenarum pontifice diflinguendus non videtur. 


γῇ) calamitatibus [anati fuevant , Θ᾽ qui a mor- 
tuis refurrexerant . Huc ufque füummatim ex Eu- 
febio 7 Do&or maximus 5. qui & alibi ad Magnum 
oratorem fcribens , in eamdem fententiam hzc 
habet 8: Quadratus Zpoflolorum. difcipulus ,— C 
Athbenien[is pontifex ecclefie , nonne Hadriano prin- 
cipi Eleufine facra imvifenti , libvum pro noflra 
religione tradidit? (Θ᾽ tante adimivationi omnibus 
fuit , ut. perfecutionem graviffmam illius excellens 
B fedaret ingenium . 

» Utinam vero, ut cum Grabio loquar ?, de 
.» hac Quadrati Apologia nunc fcribere poffemus , 
5» quod olim Eufebius in hec verba 15 : εἰσέτι 
5» δὲ φέρεται παροὶ πλείστοις τῶν οἰδελφῶν » οὐτοὶρ χσὶ 
» παβ ἡμῖν τὸ σύγγραμμα" ἐξ ὅ κατιδεῖν ἐςτι λαμ- 
» προὶ τεχμήφκα τῆς τε ποῦ οἰνδρὸς διανοίας χαὶ τῆς 
» οἰπος-ολικῆς ὀρϑοτομίας.. .,. Exflant hodieque apud 
» plerofque ex fratribus hac oratio , quam nos 
5» €tiam habemus: ex qua ὅς ingenium illius vi- 
» ri, & re&tam apoftolice fidei do&rinam perfpi- 
, cue cognofcere licet. ,, Sed periit eheu! egre- 
» gium iflud σύγγραμμα s nihilque ejus fupereft 
5» preter unicum , breviffimum quidem , at nobi- 

C» le fragmentum quod nobis confervavit Eufe- 
, bius. Plura darentur, fi fuperftites adhuc ef- 
5», fent alterius Eufebii feculo vr. epifcopi "Thef- 
» falonicenfis libri x. contra Andream Mona- 
5; chum; utpote quem adverfario fuo Quadrati 
.» verba oppofuiffe , expreffe teftatur Photius **. 7» 


III. Hanc vero Apologiam obtulit Quadratus 
Hadriano Augufto, quum provecte jam effet zta- 
tis. In ea fiquidem, inquit Eufebius ?? ,. ipfemet 
antiquitatem fuam [atis prodit: ὁ δ᾽ αὐτὸς τὴν nac? 
ἑσωυτὸν οἰρχοιότητοι παραφαίνει. Qua de re in Grzcis 
Chronici Eufebiani ad annum Hadriani x. hec 
leguntur 5: Κυαδρῶτος ὁ ἱερὸς τῶν roy dNov οἶκε- 

Ὁ $75» Αἰλίῳ Αδομανῷ τῷ οὐτοχροίτορα Moyse οἰπολο- 
pias ὑπὲρ XeJS 120 » χαλ Aes iore Αϑηναῖος ὁ φι- 
λότοφος ἐπέδωκαν. ἅπερ δεξάμενος ὁ Κοῖσαρ συν “οἷς 
παραὶ Σερενία Τρανιοινὲ λειμπροτάτε ἡγεμένα 5 εἷς ἄδι- 
κον Εἴη γροωψαμένε 5 Xejgixyss ἀκράτως ἐπὶ μηδενὶ 
τῶν ἐγκλημαίτων κτείνειν » γράφει Μινεκίῳ Φενδανῷ 
ἀνθυπάτῳ τῆς Ασίας» μηδένα κτείνειν ἄνευ ἐγκλημάτων 
τ. κατηγοθάας. Gemina recitat Syncellus !4 , unde 
Giraca fua Eufebiana Scaliger defumfiffe videtur; que 


8. Hieron. Epift.Lxx. n.4. opp.tom.L.p.426.edit.nov, Veron. 
9. Grab. Spicil. SS. PP. tom. 1I. p. 124, 

10, Eufcb. Hift. eccl. lib. 1v. capjlll. 

τι. Phor. Bibl. cod. cxxvr. 

12. Eufeb. Hift. eccl. lib. 1v. cap. III. 

13. Eufcb. Chron. Gr. pag. 211. 

14. Syncell. Chronogr. pag. 348. 


CAP.XIII. DE S. QUADRATO. CAP.XIV. DE AGRIPPA CAST. rxxira 


quidem in verfione Hieronymiana ita efferuntur * : A libellum Hadriano fuiffe oblatam anno Chrifli cxxvr, 


Quadratus. difcipulus Apo[lolorum , Θ᾽  Ariflides 
"Arbenienfis , nofter philofopbus , libros pro Chviflia- 
na religione dedere compo[rtos. Et. Serenus Gran- 
nius legatus , vir apprime nobilis , litteras ad im- 
peratorem. mittit , iniquum effe dicens , clamori- 
Aus vulgi innocentium bominum fanguinem concedi , 
C fine ulla crimine , nominis tantum C fete 
veos fieri. Quibus commotus Hadrianus Minucio 
Fundano proconfuli Afie fcripfit , non. fine objeGu 
criminum. Chriflianos condemnandos . Hadriani re- 
fcriptum ad Minucium Fundanum quo perfecutio- 
nem a Gracis & Afiaticis excitatam prohibuit , 
Apologiz fum intexuit Juftinus martyr ὁ. Quo de 
refcripto Hadrianeo vide fis que fub finem hujus 
voluminis in Appendice II. ex Alexio Symmacho 
Mazochio V. C. in medium proferemus. Ex qui- 
bus ergo perfpicuum eft, apologeticum Quadrati 


COPA! pu 


quo ille anno imperii fui x. Athenas fecundo per- 
rexit 3. . 
Ceterum , utrum fit. diftinguendus cum Vale- 
fio ^, Tillemontio 5 aliifque nonnullis , Quadratus 
Athenienfis epifcopus de quo Dionyfius Corinthius 
apud Eufebium , ab illo Quadrato qui Chriftia- 
nam religionem apud Hadrianum imperatorem de- 
fendendam fufcepit: queftionem hanc fatis aperte 
folviffe mihi videntur Grabius 5 in primis & Ca- 
veus 7 , quique illos fecuti funt Fabricius *, Cle- 
ricus ? & Cyprianus !?: quibus nimirum proba- 
tur S. Hieronymi fententia, femel iterumque do- 
centis, unum eumdemque fuiffe Quadratum , Apo- 


p ftelorum difcipulum , prophetico charifmate or- 


natum , auctorem Apologiz atque Athenarum pon- 
tificem ; ut cuique textus quos in medium adda- 
ximus , attentius expendenti compertum fiet . 


dn 5. qu aA 


D E 


A-G.R. I P.PaA 


GAS T.Q.R E. 


SUY ΠΝ Ὁ POSLIISS 


AcuiPPA Casron , fub Hadriano γνωραμώτατος C filidem . Opus. deperditum , cujus. pauca Juperant 


συγγραφεύς. Scripfit ἱκανώτατον ἔλεγχον contra Ba- 


UO tempore fub Hadriano erupit Bafilides , 
ΟΟ οὐδόν primipilus , floruit eruditionis 
ac doctrine laude ΑΘΚΙΡΡΑ , cognomento Ca- 
STORj qui primus omnium mefanda illius hzre- 
fiarche arcana atque impia dogmata , quatuor & 
viginti libris in Evangelium ab eo exaratis con- 
fignata , detexit fimul & confutavit. De quo il- 
luftri Ecclefie fcriptore hec habet Eufebius 3! : 
Ei ἡμᾶς κατῆλθεν ἐν τοῖς πότε yxwejuwmiTs cUy- 
γραφέως Αγρέπποι ἸΚ ἀςορος ἱκανώτατος καιτοὶ Βασιλεί- 
5. ἔλεγχος» τὴν δεινότητα τῆς τ᾽ ανδρὸς οἀποκαλύ- 
TTG) γοητρίας. ,, Pervenit ad nos Agrippe Ca- 
5, floris , fcriptoris ea ztate celeberrimi , validiffi- 


1, Eufeh. Chron. libb. T. & II. pagg. 47. 107. edit. Scalig. 
a. Jufiin. Apolog. I. 5. 1xrx. 

3. Pagi Crit. ad ann. 126. $$. rtr. rv. 

4. alf. ad Eufeb. H. E. lib. 1v. cap. xxrrr. 

4. Tillem. Mem, eccl. tom. II. pag. 589. not. vir, 

6. Grab. Spicil. SS. PP. tom. IL. pag. 119. feq. 

7- Cav. Hift. Litt. tom. 1. p. $2. 

8. Fabric, Bibl. Gr, tom. v. p. 186. alibi. 


apud Eufebium. 


» ma adverfus Bafilidem confutatio: in qua homi- 
» nis preftigias ac fraudes detegit. ,, Ita quoque 
Hieronymus !^: Zgrippa , cognomento Caflor , vir 
valde doius , adver[um "viginti quatuov Bafilidis 
beretici volumina que in| Evangelium confecevat 9 
fortiffime differuit , prodens ejus. univerfa myfferia . 
Agrippe item meminit Theodoritus 13. De illius 
vero ztate confülendi potiffimum Pearfonius !4, 
Dodvvellus !5 ac Maffuetus !6, Ceterum , luculen- 
tum ejus opus jamdudum periit, iis paucis exce- 
ptis quz nobis fervavit Eufebius, queque ex ipfo 
defcripta fuo loco protulimus . 


9. Clrric. Hift. eccl. p. $89. 

10. Cypr. apud Fabric. Bibl. eccl. p. 85. feq, 

ir. Ἐκβό. Hift. eccl. lib. 1v. cap. vir. 

12. Hierog. de Vir. illu(tr. cap. xxr. 

13. Theodor, Haret. fabul. lib. τ. cap. rv. 

14. Pearfon, Vindic, Ignat. part. II. cap. vir. pag. $7. 
15. Dodw. in addit. ad Pear(. pofth. pag. 248. 

26. Mafjuet, Differt, I. in Iren. S$. 114. 115. pag. 48. 
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I. Anrsro PrrtLmus , au&for Difputationis Ja- A 
fonis & Papifii, Luce Ewangelifle perperam ad- 
feripte . Operis. utilitatem laudat Origenes contra 
Celfum; fimulque illius. infcriptionem 5 chavatievem 
«tque doclrinam exponit. Quid in eo veprebendevit 
δ. Hieronymus . Ejus. auBor defenditur cum ex Pa- 
vapbrafle Hierofolymitano , tum ex vetufli fimo Pre- 
dicationis Petri zuBore , neque penitus diffentiente 
vel ipfo Hieronymo . 

Il. Grecus operis textus , pauculis demtis , pror- 
Jus interiit ς una cum eju/dem perantiqua ver[(io- 
ne, a Celfo Chrifliano elaborata : e cujus tamen 


1. Rimus inter antiquos Ecclefie fcriptores qui 
AxisroNis meminerit, Eufebius Cefarien- B 

fis comperitur * ; eumque PELLUM appellat, ex 
Pella nimirum Palefünz oppido trans Jordanem 
fito, quo paullo ante Hierofolymorum excidium 
fedes fuas tranftulerant Chriftiani , ut idem tra- 
dit Eufebius ^. Hic vero ex Judzo, ut videtur, 
Chriftianus , Di/putationem Jafonis Q' Papifci lit- 
teris confignaffe , S. Maximo tefte ? , perhibetur : 
quam tamen Difputationem , fi eumdem Maxi- 
mum audias, Clemens Alexandrinus in libro vr. 
Hypotypofemn Luce adfcripferir. Verum ,, haud 
5, facile affequi licet , inquit Grabius ^, qua ra- 
Ὁ» tione fieri potuerit , ut Clemens Alexandrinus 
?; Lucam ejus auCtorem fecerit, quum res ali- 
», quamdiu poft Luce obitum gefte in eo Dialo- c 
» go fuerint relatz . Unde fufpicor, vel nos vi- 
tiofe in Maximi textu infra recitando 5 ἣν pro 
ὃν legere , vel potius a Maximo verba Clemen- 
tis haud re&e le&a aut. intelle&ta fuiffe; quum- 
que is Difputationem Jafonis ὅς  Papifci alle- 
gans , Jafonis mentionem a Luca forte factam 
dixerit, in A&is fcilicer Apoftolorum , hac 
, male ad ipm Difputationem effe relata . 
dec ille. 

Ceterum longe diu ante Maximum eamdem 
Difputationem legerat Celfus Epicureus , cujus ini- 
quum de ila judicium recitat his verbis Orige- 
nes 6: TIlamízus τινὸς 3; Ixcovos ἀντιλογίαν ἔγνων 5 
€ γέλωτος, dM AMO» ἐλέος xg) uírss ἀξίαν. 
ἔμοιγ᾽ S» καὶ ταῦτ᾽ ἐλέγχειν πρόκειται " ἔστι γοὶρ παν- 
di πὰ δῆλα. 5.0 Papifci cujufdam & Jafonis con- 
tentionem novi , non rifu fed miferatione po- 


» 
» 
» 
PE] 
» 
» 


39 : : z 
5, tius dignam & odio. Hzc itaque confutare mi- 
5, hi non eft animus: quippe quorum abfurditas 


5, omnibus patet. ,, Verum Origenes , qui ὅς ipfe 
Ariftonis Dialogum noverat 5 Celfi calumniam ita 
refellit , ut. haud otiofum fuerit ejus refponfionem 
heic defcribere : ex ea enim cum operis infcriptio- 
nem, tum in primis ejus chara&terem atque do- 
&rinam perfjicimus . Sic igitur ille : Οὐδὲν δ᾽ ἡτ- 


1. Eufeb. Hift. eccl. lib. rv. cap. vr. 

2. Id. ibid, lib. III. cap. v. 

3. Maxim. Schol. in Dionyf. vulgo Areopag. de mytt. 
theol. cap. 1. opp. tom, Il. pag. 17. 

4. Grab. Spicil. SS. PD. tom. II. p. 130. 

4. Vide heic infra pag. 331. 

6. Origen. contr. Celf. lib. 1v. $. Lit. tom. 1, nov. edit. 


PAOS «ἢ δ. 


Jfuperflite prefatione complura. uppetumt ad ipfum 
opus plenius agnofrendum . Quis fafom cum Papi- 
fco im eo difputans. Quo tempore illud Jferiprum . 

IH. Hifforiam quoque verum orientalium. littevis 
confignaffe perbibetur LAriflo, ex Mofe Chorenenfi : 
quin C ex ipfo forta[se. Eufebio . 

IV. De eodem fcriptore | Pelleo falfa. nonnulla 
feruntur. apud. Chronici Pafcbalis auctorem . Locus 
ejus a Fabricio fruflra tentatus. Neque magis pla- 
cet Cavei conjelura . Quid tandem. de illo Jentien- 
dum ex Cangio . 


To» ἐβελόμην ποίνϑ᾽ ὁντινᾶν οἰκέσαντα δεινολογϑντοὶ 
Κκέλσε.» χαὶ φάσκοντος τὸ ἐπιγεγραμμένον σύγγραμ- 
μα: Ἰάσονος xgà ΤΠιαπίσκε αἰντιλογίαν περὰ Xe ὃ s 
M γέλωτος , X μίσες ἄξιον εἶναι» χαβεῖν εἰς χεῖ- 
pus τὸ συγγρομμτιον » γαὶ ὑπομέϊναι χαὶ ἀνασχέ- 
σϑαι ἀμκᾶσαι τῶν ἐν αὐτῷ " lY οὐτόϑεν καταγνῶ TS 
Kóüws, μηδὲν seio» pírss ἀξιον ἐν τῷ βιβλίῳ. 
ἐὰν δ᾽ αδεκαίς.-ως τις ἐντυγχοίνη » εὑρήσει ὅτι sb ἐπὶ 
γέλωτα κινεῖ τὸ βιβλίον 5 ἐν ᾧ αναγέγραπται Xej- 
τιανὸς Τεδαίῳ διαλεγόμενος ἀπὸ τῶν Ἰεδοϊκῶν ypx* 
qv», xg) δερινὺς τὰς πεοὶ τοῦ Xpus8 προφητείας 
ἐφαρμόζειν τῷ Iyr8' wdi wm γε εκ ἀγεννῶς), δ᾽ 
οἰπρεπῶς τῷ [ἐἰδαϊκῷ προσώπῳ TS ἑτέρα ἱσταμένα πρὸς 
πὸν λόγον. 14 eft:,, Ego tamen cuperem, quem- 
» cumque poft audita grandia Celfi verba, dicen- 
5» tis opufculum infcriptum, /2/onis Θ' Papi[cé 
» contentio de Cbriflo , non vifu fed odio potius 
, dignum effe, accepto in. manus libello) aliquan- 
750 tum opere le&ioni ejus infumere, ut re ipfa 
e» doctus , Celf vaniloquentiam damnet , nihil 
» Odio dignum in eo libro reperiens. Neque et- 
5 iam quidquam ridiculum in illo inveniet: in 
» quo ícilicet Chrifianus inducitur cum judxo 
950 difputans, atque ex ipfis Judzorum fcripturis 
95 evincens, prophetarum oracula de Chrifto ad 
» Jefum pertinere : quamquam ftrenue farifque 
.» Judaice contradicat adverfarius. 5» Quod autem 
ex Origene 7 colligit Tilemontius ?, ejufdem 
libelli au&orem hoc dictum urfiffe , ad mores in- 
formandos quam maxime utile, Omnis Japientie 
fontem effe ας principium , —— omnes aiomes eo 
veferre , ut Deo placeant , ac ne cogitare quidem 
quidquam quod ili difpliceat 5 quippe cum won 
folum dida Θ' fada, fed etiam cogitationes judi- 
cande [mt: id quidem minus re&te collegiffe vir 
do&iffimus comperitur: hec enim fententia non 
Ariftoni , fed ipfimet Origeni tribuenda 5 qui ef- 
fatum illud velut commune omnium Ecclefie fcri- 
prorum principium pronuntiat; ut rite advertit 
cl. Maranus ὃ. 

Poft Origenem autem meminit quoque femel 


Parif. pag. 944. 

Id. ibid. 5, Lrrr. pag.s45- novifs. edit. Parif. Ubi ta- 
men abíque ullius ms. cod. au&oritate , ὠφελίας pro σο- 
φίας , legitur. 

8. Tillem. Mem. eccl. tom. II. pag. 138. 
9. Maran, Vit. S. Cypriani , ejus opp. prazfix. $. xxxvi. 
pag. cxxx, edit. Parif. 1726. 


CAP. XV. DE ARISTONE PELL/EO. LXXv 


Mene S. Hieronymus ejufdem Difputationis, A cem 7n Papifci corde Jafonis de Spiritus fantli in- 


quam & irercationem vocat 5; duoque ipfius loca 
inferius retulimus. Et in eorum quidem altero * 
falfum effe afferit Doctor maximus, quod in ea 
fcriptum erat, initio Genefeos in Hebrzo habe- 
ri: Jn filio fecit Deus celum € terram. Sed Ari- 
flonem defendendum fufcepit Bartoloccius ? : Pro 
» Hebreo, inquit, intelligitur idioma Hierofo- 
» lymitanum , quod Hebraicum lato modo dice- 
»» batur, & litteris Hebraicis fcribebatur. In hoc 
» fiquidem idiomate , cujus reliquie adhuc in 
» Targum Hierofolymitano hodie fuperfunt , in- 
» venitur : In fapientia creavit Deus &c. Per Fi- 
» lium Patris eterni, & in Filio qui Sapientia 


fuftone. doctrinam : qua Papiftus ad. intelleum ve- 
vitatis admiffus , O* ad timorem. Domini ipfo Do- 
mino miferante. formatus , Θ᾽ Jefum Chriflum fi- 
Hum Dei credidit , Ó* ut. fignaculum | fumeret. de- 
precatus , Jafonem. poflulaoit.. Probat. boc friptu- 
γᾷ concertationis ipforum , que collidentium inter 
fe» Papifci. adverfantis veritati , Ὁ Tafonis af- 
ferentis. O* vindicantis difpofitionem (Θ᾽ plenitudi- 
nem Chrifli, Greci. fermonis. opere. fignata. eft. 
Hec ibi. 

Conjicere placuit Grabio !! , Jafonem Hebrzum 
Chriftianum & Papifcum Judeum Alexandrinum , 
inter fe difputantes , fi&as fuiffe perfonas, ut in 


» Dei Patris eft, creata funt omnia: unde in B Dialogis fieri confuevit. Aliis tamen aliter vifum. 


» hoc loco & fecundum hunc fenfum, idem va- 
» let In Sapientia ac In Filio. ,, HaCtenus il- 
le. Neque mirum , fi Arifto Pelleus locum iftum 
ex Targum Hierofolymitano defumferit , confilio 
inflitutoque fuo haud parum congruentem ; qui 
fcilicet Difputationem fuam de Chriflo in primis 
infcripfit, quique non folum Jafonem Chriftianum 
οἰπὸ τῶν Τεδαϊικῶν γραφῶν» ex ipfis Judeorum lit- 
feris difpurantem , verum etiam Papifcum He- 
breum £x οὐγεννῶς εἶδ᾽ ἀπρεπῶς τῷ Τοδαικῷ., flrenue 
Jatifque Tudaice contradicentem. induxit, ut mo- 
do afferebat Origenes. Haud equidem ignoro, 
huic Bartoloccii fententig illa officere , que de 
iftius Paraphrafte Hierofolymitani state a plerif- 
que viris doctis, potifinum vero a Morino ?, 
edifferuntur, ftatuentibus illum feculo vi. fuiffe 
recentiorem : ut proinde Paraphrafi hujufmodi 
baud uti feculo IL. potuerit Ariflo. Verum huic 
obje&tioni occurrit Waltonus ^, duplicem exfti- 
tiffe Paraphrafin Hierofolymitanam demonílrans. 
Qua de re nonnulla infuper Wolfius 5. Ceterum 
camdem hujus loci Genefeos interpretationem ab 
Ariftone adhibitam , haufit itidem, ut videtur, 
ex vetufliffino pfeudepigrapho Preicationis Pe- 
tri Clemens Alexandrinus 5, ut alios Patres prz- 
tereamus : quod quidem fugiffe Grabium 7 mirari 
fubit. Neque omnino diffentit ipfemet Hierony- 


mus, qui l c. hec habet : Magis itaque fecum- 7. 


dum fenfum , quam fecundum «verbi trauslationem , 
de Chriflo accipi potefl ; qui tam in ipfa fronte 
Genefeos que caput omnium librorum efl , quam 
etiam in priucipio Joannis. Evanselifle ,, celi C 
zevye conditor. approbatur . 


IL Hujus vero Difputationis jamdudum periit 
textus Grzcus, periitque fimul perantiqua ejuf- 
dem opufculi Latina verfio, a Celfo quodam fe- 
neChriftiano elaborata. Ejus tamen fupereft Epi- 
ftola fatis elegans atque erudita, qua Vigilio epi- 
fcopo interpretationem fuam nuncupavit , inter 
opera S. Cypriano adfcripta ὃ; unde nonnulla di- 
Ícimus , ad 1pfum textum deperditum pertinentia, 
quz fic fe habent ?: Illud preclarum aque me- 
uorabile gloriofumque J afonis Hebvei Chvifliani & 
Papifci Alexandrini Judei difputationis occurrit ; 
J udaici cordis obflinatam duritiam , brevi 15. admo- 
nitione ac levi increpatione mollitam y. ' vilivi- 


1, Hieron. lib. Quat. Hebr. in Gen. fub init. 

2. Bartolocc, Bibl. Rabbin. part, III. pag.2. num. 584. 

3. Morin, lib. II. Exercit. Bibl, vitr. cap. vir, p. 344. feqq. 

4. IValton. Prolegom.xit. 1n. Bibl. Polyglott. $$. 11. & 14. 

5. /Volf. Bibl. Hebr, tom. Il. pag. 1169. 

6. Clem. Alex. Strom. lib. vt, cap. vit. p. 769. edit. Oxon. 

7. Grab. Spicil, SS. PP. tom. 1. pagg. óz - 68. 

8, Cypr, Append. pag. cexxxizt. edit. Parif, 1726. 

9. Ibid. $. vitt. pag. ccxxxviir. 

10. Sic emendavit cl. Maranus ex codice ms. Remigia- 
no, pro co quod antea legebatur, Hebrea moniione. Hinc 


Sixtus Senenfis primum *? , deinde Pamelius *? quos 
fecutus eft Bartoloccius 1. c. opinati funt, Jafonem 
iftum eumdem fuiffe cum Jafone Theffalonicenfi , 
cujus meminerunt Lucas in Z8; xvir. s. & Paul- 
lus Rom. xvi. 21, nullo tamen e vetuftis fcriptori- 
bus teftimonio in medium addu&o : ut proinde Spen- 
cero 5, Tillemontio !5 aliifque conjectura hujufmo- 
di haud probetur, Epifcopum potius aut faltem pres- 
byrerum illum fuiffe cum Marano putaverim Τό: 
Celfum fiquidem interpretem modo nobis enarran- 
tem audivimus , quod Papifcus ad. intelleum ve- 
vitatis adiifsus , ut fignaculum fumeret deprecatus , 
J afonem pojlulaverit. Neque dubitat idem vir do- 


C &us , quin fzculo 11. ille vixerit. Et jure quidem : 


hec enim Difputatio Celfo Epicureo perfpe&ta fuif- 
fe comperitur: adeoque circa ejufdem feculi me- 
dium, five pro noftris rationibus circa Chrifti an- 
num 136. eam fuiffe litteris confignatam exiftima- 
mus. De Celfo autem interprete, atque de ipfius 
prefatione ad fuam Latinam Ariftoniani opufculi 
verfionem , nos alibi opportunius . 


III. Neque tantum Jafonis & Papifci Altercatio- 
nem, verum etiam rerum orientalium Hiftoriam 
Arifto Pelleus fcripfiffe videtur . Siquidem Mofes 
Chorenenfis , Armeniace ἃς Latine à Gulielmo ὃς 
Georgio Wisthoniis nuper Londini evulgatus, com- 
plura refert in fua. Hiíloria Armeniaca 17 , €x au- 
Sore noflro defcripta : quorum nonnulla cum iis 
gemina effe perhibentur ; quz ex ipfo Ariftone tra- 
dit Eufebius 18 ; reliqua vero haud ita facile apud 
alios fcriptores occurrunt : cujufmodi fünt quz de 
morte Artafis III. Parthorum regis enarrantur, füh 
Hadriano regnantis; aliaque praterea, digna pla- 
ne quz follertius excutiantur. Neque enim demum 
omnino contemnendus au&bor ifle Armenus , qui 
feculo V. floruiffe comperitur. Fuit ille quidem 
mediocriter doGtus , ut de ipfo cenfent eruditi edi- 
tores Londinenfes !?: at illud fane ingenuum in eo 
agnofcendum , quod fere femper fontes indicet, 
unde fuas enarrationes hauferit : quin & illud ejus 
Hiftoriz plurimum au&oritatis conciliare nemo in- 
ficias iverit, quod Epiftolas aliaque monumenta 
velut e publicis tabulis depromta, in füum opus 
conjecerit : ut proinde licet quandoque judicium , 
fidem tamen ejus raro defideres. 

Sed ut ad Ariftonem revertamur , ejus Hifloriz 


vero brevem fuiffe hanc Difputationem colligimus. 
11, Grab, Spicil. SS. PD. tom. IL. p. 129. 
12. $ixt. Sen, Bibl. fan&t. lib. II. p. 7r. edit, Parif, 1610. 
13. Pamel. in not. ad opufícz. de Incred, Jud. inter opp. 
Cypr. 
14. Spencer. Annot. ad lib. 1v. Origen. contr. Celf. p. $7. 
15. Tüllem. Mem. eccl. tom. II. p. 139, & X. p. 552. 
16. Maran. Vit. Cypr. pag. cxxx. 
17. Mofes Choren. Hift. Armen. lib. IL. cap. ἀγατ, p. 174, 
18. Ewfcb, Hift. eccl. lib. 1v. cap. vi. 
19. /V'/flbon. Prazfat. ad Mo. Choren. pag. xix, 
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LXXVI 


orientali potiori jure. tribuendum exiftimamus frag- A » 


mentum I. quod przpropere Grabium fecuti, ex 
Eufebio protulimus, tamquam ex Altercatione Ja- 
Íonis & Papi(ci ab eo defumtum , ubi de Betthe- 
rz urbis obfidione ac Hierofolymorum excidio fer- 
mo habetur. Atque id quidem fuadere perfpicitur 
contextus Eufebii, qui preter altum de Difputa- 
tione Ariftoniana filentium , hauc infuper loquen- 
di rationem ufürpat , Aes» ὁ IeNvdos ἱς-ορεῖ. Eo- 
dem item fenfu verba Eufebii accepiffe nofcuntur 9 
five do&us ipfius interpres Valefius , five cl. Ab- 
bas de Longuerue !; quibus tamen Scaliger prei- 
viffe videtur ^. Sed in primis id quoque Mofes 
Choreneníis palam profiteri cenfetur : qui quum 
uno eodemque tenore tum Eufebiana , tum de A:- 
tafis Parthorum regis obitu litteris tradita , ex ipfo 
Ariflone defcribat; ex ejus potius Hiftoria illa om- 
nia eruiffe, quam ex laudara Difputatione dicen- 
dus: licet enim Jafon & Papifcus, ut contendit 
Grabius ? , de Bettherz obfidione deque Judeorum 
clade in eo Dialogo verba feciffe potuerint; veri 
tamen fimile haud eft, illos ut vidimus 4e C/ri- 
ji» difputantes , de rege quoque Parthico fuiffe lo- 
cutos , nihil fane ad propofitum pertinente . 


IV. Neque vero Difputationem tantum & Hi- 
ftoriam orientalem , de quibus hactenus edifferui- 
mus; fed aliud etiam opus Arifto edidiffe fertur , 
fi Chronici Pafchalis auctorem audias. Sic enim 
ile *: Tro τῷ Frei, Απελλῆς xg) Agfsw», ὦν μέ- 
pora Ἑυσέβιος ὁ ΤΙαμφίλε ἐν τῇ ἐκκλησιαςικῇ cU- 
τῇ ἱστορίᾳ , ἐπιδίδωσιν ἀπολογίας σύνταξιν περὶ τὴς 
καϑ' ἡμὰς ϑεοτεβείας Αδρκανῷ τῷ βασιλεῖ . 5, Hoc 


ς Α D U i8 


PROLEGOMENA 


anno ( CZrifli cxxxtv.) Apelles & Arifto , quo- 
, rum meminit in fua Hiftoria ecclefiaftica Eufe- 
5, bius Pamphili , librum apologeticum pro noftra 
5» religione Hadriano Auguílo porrigunt. ,, Ve- 
rum Eufebius unum Apellem hereticum memorat 5 
neque Ariftonem libellum apologeticum Hadriano 
exhibuiffe ufpiam tradit. Tentat quidem locum re- 
ftituere Fabricius 55 neque dubitat quin legendum 
fit ὁ Ilewoos Aes» $ , pro Απελλῆς xg Aeg/sev 
ὧν 2 füamque emendationem ex eo confirmari exi- 
flimat, quod fequitur ἐπιδίδωσι , non émibibSmw. 
Sed fruftra. Licet enim hujufmodi liberiorem emen- 
dationem admittas, adhuc tamen errantem au&to- 
rem videas , ejufque fententiam integra fanitati 

p haud reftitutam : quum hiflorice veritati omnino 
repugnet, Hadriano Augufto apologiam pro Chri- 
ftiana religione obruliffe aliquando Ariftonem Pel- 
leum : id faltem. Eufebio incompertum , unde fua 
Chronici au&tor haufiffe profitetur : quod quidem 
miror virum eruditum prateriiffe. Neque magis 
Plaeet Cavei conje&tura , putantis 7 propterea 
fuiffe alucinatum Chronographum iftum , quod 
Ariftidis & Ariftonis Pellet nomina que apud Eu- 
febium occurrunt ?*, temere confündens , duos il- 
los fcriptores nobis procuderit. Illud potius pu- 
taverim , au&orem hunc de Ariftide atque. Qua- 
drato ibidem fermonem habere voluiffe, quos no- 
verat ex Eufebio apologias porrexiffe Hadriano, 
quorumque nulla fane in eo Pafchali Chronico 
mentio : fed memoria lapfum , Apellem nobis Ari- 
ftlonemque obtrudiffe. Quid queris? totam illam 
periochen in codice Holfteniano jure defiderari te- 
flatur cl. Cangius ?. 


EO VEU: 


D E 


ORACULORUM 


SAC RI PATIO RE, 


SIBYLLINORUM 


CHRISTIANO. 


δ ΡΝ ἐν ΡΒ S 


τ. σλεμινῦμ SizyrtixoRuM. σιάογὴς confilium D quidem antiquiorum Patrum operibus expeditius af- 


aperitur . Chbriflianus , O' quidem ex circumct[rone , 
ipfemet fuiffe, tum ex ipfius opere tum ex veterum 
teflimoniis perbibetur . A Montano ea oracula edi- 
τὰ minus τοδί conjeciffe nonnullos evincitur . 

IL. Ex antiquioribus que apud ethnicos circum- 
ferebantur oraculis , atque ex iis que apud ipfos ex 
Hebreovum traditione manaverant : potiffimum «vero 
ex veteris Θ᾽ novi Foederis codicibus, opus contextum. 

III. Znmo autem 138. imeunte illud im vulgus 
? flauitu . Eorum. fententia qui fuh finem 
feculi Vl. editum. exiflimant , five ex. Sibyllinorum 
feriptoris contextu , five ex Patrum vetujli ffimorum 
autloritate. improbatur . 

IV.-Quinam borum. Carminum ufus . Et primum 


1. Uemadmodum au&oris T'effamentoram xit. 

Patviarcharum , in eo infcribendo opufculo 
fuit fententia revincendi Judzos, atque ad evan- 
gelicam legem recipiendam, Mofaica vetere abje- 
&a, illos reducendi , ut fuperius demonftratum *?; 


1. Longuer. Differt. de var. Epoch. &c. pagg. 166. 209. 

2. Scalig. Animadv. in Chron. Eufeb. ad ann. mw extviir. 
& MMcL. pag. 216. 

3. Grab, Spicil. SS. PP. tom. 1. pag. 131. 

4. Chron, Pafib. ad ann.2, Olympiad, ccxxvirr. p. 255. 

$. Euf 


Hift, eccl, lib. v. 


Cap. XIII. 


Jequendis. infevoiunt * neque tamen eo. nomine cul- 
pandi veteres ecclefiaflici feviptoves, quod intevduim 
Sibyllina pro Chrifliane veligionis defenfrone adbi- 
buerint . Deinde vero , ad precipua fidei capita con- 
firmanda: in primis autem , quod eft vel maximum , 
ad Chrifli divinitatem. adfliuendam , baud. parum 
conducunt . Ceterum licer. plerique abfonis eadem 
laborent , propterea tamen non videntur omnino [per- 
nenda . 

V. Sibyllinorum colleBionis variis editionibus [Iti- 
Gim recen[itis , quid demum opere in noflram.col- 
latum oflenditur . 

VI. De ArPENDICE MONTFAUCONIANA ; fatica. 

x Quis ejus au&or .. Quid ex illa emolumenti obveniat . 


ita quoque fcriptoris, qui contexendis On AcuLIs 
SinvLLINIS operam impendit, omnis fletiffe cura 
videtur in Gentium animis ad ejurandam ethni- 
cam fuperfüitionem alliciendis , atque ad Chrifti 
fidem ample&tendam provocandis : ut proinde utriuf- 


6. Fabric. Dele&. argum. & fyllab. fcriptor, cap. III. 
í- d. Le 

7. Cav. Hift. Litter. tom. 1. pag. $3. 

8. Eufeb. Hift. eccl. lib. 1v. capp. ΠῚ. & VI. 

9. Cang. Not. in Chron. Pafch. pag. $36- 

10. Prolegom. cap, vi. 55. IL, III. 


CAP. XVI. DE ORACUL. SIBYLL. 


que operis unum eumdemque fuiffe au&orem , haud A 


immerito fortaffe quifpiam putaverit. Utcumque 
fuerit , Chriftianum tamen ex circumcifione fuif- 
fe Sibyllinorum confarcinatorem , qui facras utriu(- 
que Foederis paginas perlegerit probeque calluerit , 
adeo manifefte liquet, ut opus attente percurren- 
τὶ nullus dubitandi locus relinquatur. 

Et primum quidem, illum Judeum produnt quz 
de luflrationibus aliifque ritibus Judaicis profert * , 
ut rite cl. Marano animadverfum * , queque in Ju- 
dzorum gentem. encomia pleno modio paffim. effun- 
dit 3. Ipfum vero Chriítianam religionem profi- 
tentem. clamant , quz idemtidem de Chrifti adven- 
tu deque rebus ab eo geftis efferuntur: hec enim 
in iis carminibus ita perfpicue enarrantur, ut pla- B 
ne compertuni fit, ea e facris evangeliorum co- 
dicibus ab homine Chriftiano fuiffe defumta. Jam- 
que preíto (unt exempla mox proferenda. 

Illud autem quod praecipue intendimus , Sibyl- 
liftam nempe Chriftianorum facris fuiffe addi&um , 
fatis aperte mea. quidem fententia ex eo colligi- 
tur , quod Celfus apud Origenem ^ Chriftianos non 
folum S;^ylliflas appellabat , utpote qui Sibylla 
au&toritate uterentur; verum etiam iz ;llius carmi- 
1a eo[dem multa eaque impia temere iujeci[[e obten- 
debat 5: ὑμεῖς δὲ κἀν Σίβυλλο fj χρῶνταί τινες ὑμῶν» 
εἰκότως dy μᾶλλον προες-ἡσασιγε ὡς TÀ SiS παῖδα" 
νῦν δὲ παρεγγράφοιν μὲν εἰς τοὶ ἐκείνης πολλοὶ χαὶ 
βλάσφημα εἰκῆ δύνασϑε. Id ipfum quoque confir- 
mat apud Eufebium Conftantinus M. qui licet ce- 
lebrem dumtaxat Zferoflicbidem de Chriflo vefpi- 
ciat 5, ejus tamen dicta merito ad integram Si- 
byllinorum colle&tionem referri poffe putaverim . 
Sic igitur ille 7 : ὑποπτεύεσι δέ τινα τὼν τῆς ἡμετέρας 
Θρησκείας y ποιητιπῆς μόσης ἐκ ἄμοιρον , TX ἔπη ταῦ- 
πὰ πεποιηκέναι " νοϑεύεσδαί τε ὐτοὸ y. καὶ Σιβύλλης 
ϑεασίσματα εἶναι Aésy eo Sra ---- ἐν προφουεῇ δὲ καὶ ἐλή- 
Sew τῆς τῶν ἡμετέρων οἰνδρῶν ἐπτιμελδίας συλλεξοίσης 
τὸς χρόνες ἀκρλβέςτερον " ὡς πρὸς τὸ μηδένα τοποίζειν.» 
μετοὶ τὴν τῇ Χρλς-ὃ κάθοδον χαὶ κρίσιν γεγενῆσθαι τὸ 
ποίημα y wg) ὡς πάλαι προλεχ ϑέντων ὑπὸ Σιβύλλης 
70» ἐπῶν ψεῦδος Quante Sos. Hoc eft: , Sufpi- 
cantur autem a quodam ex noftre religionis ho- 
minibus , poetice artis non ignaro, eos verfus 
effe confi&os, ὅς falfo ac fuppofititio titulo Si- 
bylle adícribi. —— Sed veritas ipfa in propa- 
tulo. eft omnibus ; quum hominum noftrorum di- 
ligentia temporum feriem adeo accurate colle- 
gerit, ut jam nemo fufpicari poffit, poft ad- 
ventum & condemnationem Chrifli , carmen il- 
lud effe compofitum ; falfoque divulgari , quafi 
Sibylla hos verfus diu ante vaticinando profu- 
» derit. 5, In eamdem fententiam nonnulli apud 
LaGantium 9: His reflimoniis revicli folent eo con- 
fugere , ut. ajant , non effe illa carmina Sibyllina , 
fed a nofleis fida. atque compofita. Neque aliter 
Auguflinus ?: ut recentiores praztereamus. Quid 
quod ipfemet Sibyllifta fe a Chrifti nomine voca- 
ri Chriftianaque profeffione cenferi palam affir- 
mat 19 2 

Τουΐεκ᾽ dg ἡμεῖς χαὶ ὁσίης Χρας οἷο γενέϑλης 
Οὐροανίης πεφυῶτες y ἐπικλεόμεδηα. σύγαιμοι S 
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1. Orac, Sybill, lib. III. v. $29. & lib. 1v. v.25. feqq. 

2. Maran, Prafat. ad Juftini M. opp. pag. ct. 

3: Orac. Sybill. lib, ITI. v. 151. 511. feqq. ὅς lib. V. v.16r. 
249. 260. feqq. 

4. Orig. contr. Celí. lib. v. 5. 1xr. tom. τ. pag.ó25. edit, 
nov. τὸ 
s. Id. ibid. lib. vrr, 68. rit. Lvr. pagg. 732. 734- 
6. Orac, Sibyll. lib. vitx. v. 217. "RS i j 
7. Apud Ewfeb. Cen[lant. Orat. ad SS. coet, cap, xix. 

8. La&anr. Inftit. lib. 1v. cap. xv. 
9. Aug. de civit. Dei lib. xvirr. capp. Lvi. Lvtr. 


$4. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 
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SCRIPTORE CHRISTIANO. 


Mwrs-iv ἐυφροσύνης ἐπὶ ϑρησχείην κατέχοντες » 
Εὐσεβίης τε xq) οἰτρεκείης βαίνοντες οἰτροίπες . 
Nos igitur [ania Chrifli de flirpe creati 
Celefli , nomen vetinemus. proximitatis , 
Letitie memorem | [ervantes velligionem , 
Pietatis CÓ veritatis calcantes. [emitas . 


LXXVIL 


Quod autem poít Blondellum ?* viris eruditis 
placuit; Dodvvello potiffimum !^ & cl. Abbati de 
Longuerue ?? , Oracula Sibyllina Montani fuiife 
commentum ; id vero aliis minus probatur. At 
enim fummis laudibus Phrygiam effert. fübinde lar- 
vata Sibylla: quin & eo ufque proceffit, ut mon- 
tem Ararat in quo arca quieviffe comperitur, Phry- 
gie attribuerit !* 5 quo fcilicet illam ceteris regio- 
nibus preítare füaderet : quum tamen non Phry- 
gie, fed Armeniz montem effe Ararat. plane con- 
itet. Quod fane quis alius quam Phryx impoftor 
Montanus injecerit ? Deinde quz de veterum re- 
gnorum , deque imperii Romani excidio vatici- 
natur perfonata Sibylla; ea enimvero ab ecftafi 
ejufdem pfeudoprophete originem trahere viden- 
tur. Audio equidem : verum hac argumenta , qui- 
bus carminum Sibyllinorum parens effe probetur 
Montanus , minus firma effe putaverim . Jamque 
de monte Ararat Phrygiz attributo , complures ve- 
terum fcriptorum haud fecus ac Sibylliftam fenfif- 
fe, luculenter oftendit Ifaacus VoffRus 15, Vatici- 
nia vero que Montaniíticam ecftafim fapere ajunt 5 
neque mentem emotam , neque vim fatidicam , ne- 
que ullam penitus obfcuritatem referunt: quin om- 
nia ex eventu enarrare agnofcitur auctor. Quibus 
addas maxime velim ex Fabricio !6, infuper ha- 
bita fuiffe a Montaniftis carmina Sibyllina; & ali- 
quoties quidem Montaniftam Tertullianum ad Pa- 
racletum. in Prifcra ἃ Maximilla , nufquam tamen 
ad Sibyllina hujufmodi a Chriftianis fuppofita pro- 
vocare : quod enim fcriptor ille Afer dixit 17 : Ig- 
tev infulas nulla jam Delos , harena $amos , Θ᾽ Si- 
bylla non mendax; ad iftud referendum inter ethni- 
cos celebre oraculum , a noftro quoque Sibyllifta 
ufurpatum 18: 


Ἔσται wq) Σάμος ἄμμος , ἐσεῖται δὲ Δῆλος 
ἄδηλος. 
Fiet avena Samus: Delus deleta latebit . 


Qaid.quod Sibylliais ufus fuiffe comperitur S. Ju- 
finus M. ante exortum Montanum , cujus demum 
herefim anno crxxr. erupiffe gravifimis rationi- 
bus conflat 1932 Verum hac de re latius alibi. 


II. Chrifüanus itaque Sibyllinorum au&or , quo 
fuum opus Gentibus acceptius redderet ac proba- 
bilius , complura ex vetuftis ethnicorum oraculis 
longe ante Chrifti adventum editis, confulto in 
fuam colle&ionem injecit. Conftat enim ex Var- 
rone, Tullio, Tacito, Svetonio, Plutarcho aliif- 
que, multa Sibyllis oracula , Chriftiana religione 
vetufliora, fuiffe antiquitus attributa ; in quibus 
de Deo uno, de mundi creatione , deque ejus con- 
flagratione , ut alia omitramus , dogmata traderen- 


10. Orac. Sybill. Jib. vrir, v. 484. feqq. 

11. Blondell. de Sibyll. lib. II. cap. vit. pag. τότ. feqq. 
12. Dodwell. Prale&. vir. Camden. $. xit. pag. 302. 
13. Longuer. Differt. de var. Epoch. &c. pag. 255. 

14. Orac. Sybill. lib. I. v. 268. feqq. 

15. Vofi, lib. variar. Obfervatt. pag. 252. 

16. Fabric, Bibl. Gr. tom. I. pag. 224. 

17. Tertull. lib. de Pall. cap. II. 

18. Orac. Sybil. lib. IL. v. 3or. 

19. Tillem. Mem. eccl. tom. II. pag. 666, faq, 


m 
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contexendum excitaffe, eique fidem ὃς au&orita- 
tem conciliaffe exiftimantur: nifi enim , inquit 
vir do&us * , jam tum animis infediffet anticipa- 
ta de Sibyllinis predictionibus opinio, antequam 
oracula noftra Sibyllina prodirent; eorum artifex 
non videtur facinus fufcepturus fuiffe, aut faltem 
optatos fraudis exitus habiturus. Qua de re fufe 
ac erudite Fabricius ?. 

Alia praterea ejufcemodi oracula, propheticis 
fententiis confentanea , quz apud Gentes ex He- 
breorum traditione atque Mofaicis litteris mana- 
verant, idem fcriptor conf avit. Siquidem ex 
co tempore , ut optime Georgius Bullus ?, quo 
lfraelite poft captivitatem Dabylonicam ubique fe- 
re terrarum difperfi fuere; quin etiam ex quopri- 
mum facrarum fcripturarum codex Grace redditus 
fuit, nemo nefcit permulta Judaice religioni con- 
gruentia in ethnicorum fcriptis reperiri . Quis 
porro ignorat, circa illa tempora qux Chrifti na- 
iüivitatem proxime preceffere vel quibus nafceba- 
rur, eam ex quibuídam oraculis percrebuiffe opi- 
nionem , quod rex fummus qui rerum potiretur, 
brevi effet oriturus? Ad illa fane refpiciebat Ci- 
cero *, dum ait ab interprete. librorum Sibylli- 
norum di&um hujufmodi fuiffe prolatum ex julii 
Cmfaris dignitate , qui tunc etfi non nomine , re 
tamen rex erat, eum appellandum quoque efre Rr- 
czM , fi falvi efre vellemus . Ad illa item. Vir- 
gilius 3, qui ex Cumais carminibus miram novi 


regni imaginem exhibens , iifdem plane coloribus 


depi&diam ac apud prophetas divinitus infpiratos , 
eam Salonino Pollionis confulis filio adfcribit : 
qua de re Conftantinum M. apud Eufebium $ 
adire preflat. Ad illa demum Svetonius 7 , de 
Augufto interpretatus que de rege tunc nafcituro 
vulgabantur. Etenim ex viri eruditi fententia i. 
in eum cui maxime favere vellet , vaticinium quif- 
qu vertebat , Hec autem omnia, ut Eulli ver- 
bis iterum utar, haud obfcura de Chrifto oracu- 
la ethnici fcriptores a. Judzis acceperant 5 maxi- 
me τοῖς ἐν τῇ διυσπορᾷ» qui pallim hifce tempo- 
ribus de rege fuo Meffia proxime adventuro , ex 
prophetarum oraculis magnificentifi ma quaque in- 
fonabant, ut ex Tacito ? difcimus atque Sveto- 
nio ??. Hinc illud Clementis Alexandrini maxi- 
me notandum 11: Πόθεν ἄρα ὁ τοῦ TgUMs σοφίζε- 
δὴ capa τὴς προφήτιδος τῆς Ἑβραίων 5 
ϑεσπιζέτης ὧδέ πως 1*5 
Τίς ydp σοὶρξ δύνατκχι €w. T. e 
»» Undenam igitur bec didicit Gryll; filius? Num- 
» quid ab. Hebreorum. fcilicet prophetiffa , que fic 
3 alicubi vaticinatur ? 
» Que cavo ,, cet. 

Nimirum, tum ethnicum fcriptorem Hebraica de- 
libaffe , tum in primis larvatam Sibyllam oracu- 
la fua e Judaeorum libris haufiffe , merito exifti- 
mavit Clemens. Quam quidem fententiam ample- 
xus eft deinceps Gregorius Nazianzenus. Sic enim 
ille in Carmine ad Nemefium 73 : 


ται ἢ δηλ 


ἃ "ἢ 


ς ὃ τρισάίριδτος ἐμοῖς ἐπέεσσιν οἰρήγοι 9 
ἔλων" suupüy δὲ σέβοι μέτροισι Σίβυλλα. 


Ἑρμῆ. 
Οὐδ᾽ 


x. Maran. ad Juftin. M. pagg. 35. 496. 

2. Fabric, Bibl. Gr. tom. I. pag. 217. feq. 225. 

3. Bull. Primit, & Apoft. trad. cap, 1V. $. 3. feqq. 
ag. I9. 
PE Ci. de Divinat. lib. IL. $. ziv. 

s. Virgil. Eclog. iV. V. 5. feqq. 
. Apud Eufzb. Corflant. Orat. ad SS. coet. cap. xix. 
7- Sveton, lib, 11. cap. xciv. 
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tur: que quidem fcriptorem noftrum ad fuum opus A 


Τῆς μεγάλης. Θεότητος ἐλαυνόμενοι βελέεσσιν , 
Οὐδ᾽ ἐπις-ρέφομαι y χαὶ εἰ τινος αἶσσον ἵκοιντο» 
Οὐ ϑεόϑεν» βίβλων δὲ παραβλέψαντες ἐμοῖο . 


Verfibus bis nolens faveat tev maximus Her- 


mes. 
Prifca crucis mumevis venevetur figna. Si- 
bylla. 


Numinis excelfi flimulati ft ambo. fagittis, 

Ocyus anticipent aliis contingere verum , 

Non «valde moveor : nec enim divinitus 

id ft , 
Zt quia nofl£ra oculis. legere. volumina. [i- 
mis. 
B 
Neque tantum e fcriptis. ha&enus memoratis 

pleraque in fuam colle&ionem intulit. Sibyllifta : 
verum etiam , quod rei caput eft, longe plurima 
ex ipfis facris literis tum. veteris tum novi Te- 
ftamenti excerpta confarcinavit. Et primum qui- 
dem pluribus agit de Dzo , de mundi creatione , 
de hominis formatione, de Noe, de diluvio, de 
turri Babelica, de Mofe , de Ifraelirarum egreffu 
ex JEgypto, de Lege, de Salomonis regno atque 
de captivitate Babylonica. Tum vero de impe- 
rio Meffi divinitus dando , ad mentem Danielis 
prophetz : de pace univerfali que in. ejufdem Mef- 
fig diebus erat eventura, Juxta Ifaie vaticinium : 
de inftauratione templi , deque exterarum gen- 
tiam excidio, ex oraculis prophetarum : ut alia 
ejufcemodi pretereamus. Deinde, fi przcipaum 
au&toris confilium fpeStes ejufque operis argumen- 
tum , a larvata Sibylla predicuntur Joannis Ba- 
ptifte precurforis minifterium ,' Virginis. annun- 
tiatio, Chrifli conceptio & nativitas, ex JEgy- 
pto reditus , in Jordane baptifmus , miracula , 
paffio , defcenfus ad inferos & refurre&tio, in cw- 
lum afcenfio, cet. quz plane non nifi ex fcripto- 
ribus evangelicis petita nofcuntur, His item ple- 
raque paffim intexta videas de cefíatione prophe- 
tarum , de apoftolorum predicatione , de Hiero- 
folymorum everfione, de Chriftiana ecclefia ex 


p 8entibus potiffimum colligenda , de fignis adven- 


tus filii hominis, de Antichrifto , de Elia, de 
die extremo, de refürre&ione mortuorum , de re- 
gno Chrifli ac piorum felicitate cet. ut videre eít 
ex capitum lemmatis , quz Sibyllinorum colle- 
€ioni fübjicienda curavimus. Quiz quidem omnia 
Chriftianz religionis dogmata atque inftituta , mo- 
re hiftoricorum aperte adeo enuntiantur, ut li- 
quido profecto conflet, ea fuiffe tum ex facris 
litteris tum. ex doctrina Ecclefie ab aliquo ex an- 
tiquioribus Chriftianis defumta . 


II. Sibyllinorum enimvero collectio circa fz- 
culi II. medium contexta fuiffe comperitur . Si- 
quidem ejus auctor qui ex eventis vaticinari con- 
fuevit, ea de Hadriano & Lucio Vero canit quz 
hiftorice veritati adverfantur. Et ad Hadrianum 
quidem quod attinet, illum re/fe periturum Sibyl- 
lifta fic ominatur ?* : 

Αἴλινος ἔκτοτε καιρὸς, ὅτι λίνος αὐτὸν ὀλεῖται. 
Quod tamen falfum omnino. Hadrianus enim , te- 


8. Lemy Appar. chron. in Harm. evang. part. II. 
pag. 146. 

9. Tacit. Hift. lib. v. cap. xri. 

10. S$veton. lib. virt. cap. rv. 

11. Clem. Alex. Cohort. ad Gent. cap. vi. pag. 61. 

122 . Sybill. Procm. v. τὸ - 14. 

13. Carm. 1xt. v. 245 -249. tom.II. pag. 144. 


14. Orac, Sybill. lib. vir. v. sg. 


CAP. XVI. DE ORACUL. SIBYLL. SCRIPTORE CHRISTIANO. rxxix 


fte Spartiano ! , u/r/mo vite tedio jam affe&us.... A 


Bajas petit , Antonino Rome ad imperandum ve- 
Jido. Ubi quum mibil proficeret , accerfito Antoni- 
mo, in con[petiu ejus apud ipfas Bajas periit die 
fexto. Iduum  [uliarum ,' anno. cxxxvir.. Labitur 
item perfonata Sibylla , ubi tres poft Hadrianum 
futuros imperatores auguratur, quorum tertius 
Aéro , five poft ceteros , rerum effet. potiturus ? : 


Τρεῖς ἄρξουσιν , ὁ δὲ rgrO- ὀψὲ κρατήσει 
οἱπαίΐντων. 
Etenim. Hadrianus diu anceps quid jfacevet ,, 4n- 


toninum adoptavit , Pium cognomine appellatum 
cui conditionem. addidit , ut. ipfe fibi Marcum 9 


Αὐλὰ μέγαν γενετῆρα θεῶν πάντων Üeormyeis-toy . 
Atque ob illud quidem incendium e4/s amabilis, 
4 [anclis extrucle ac perpetuo. florentis , ab impia 
manu perpetratum, vaticinatur idem auctor, Ro- 
mam adeo defolartum iri , ut Virgines Veftales 
non amplius fint ignem reperture , quem /acrum 
ac divinum vocabant. Sic enim ad mentem fcri- 
proris Sibyllinorum accipiendos duos hujufmodi 
verfus qui objiciuntur 9 


Οὐκέτι yp παρὸ σεῖο τὸ τῆς φιλοϑρέμμον Q* 
ὕλης 
Ταρϑενιχαὴ κϑροι πῦρ ἔνϑεον εὑρήσεσιν , 


ex contextu rite arguit laudatus Blondellus. 


Verum. Antoninos adoptavet . Neyba. funt ejufdem B Quid quod Patrum vetufliffini Juftinus M. 


Spartiani ? . Contigit autem hujufmodi adoptio 
€o ipfo anno cxxxvirr. quo Hadrianus fupremum 
diem obiit; nimirum die xxv. Februarii, ut ex 
Capitolino ^ erudimur. Quum itaque junior effet 
Lucius Verus, fpes quidem affulgebat, ipfum poft 
Antoninum & M. Aurelium /ero tandem impe- 
rium obtenturum ; quem tamen ztate adhuc flo- 
rentem ante Marcum fratrem ad plures abiiffe an- 
nO CLXIX. exeunte, tradunt idem Capitolinus 5 
& Galenus 6. 

Ex quibus ergo jure colligimus cum viro do- 
€&o 7 , Sibylliftam quum nihil haberet ; quod his 
de rebus certo flatueret, neque ipfi prefto effec 


Athenagoras ac "Theophilus Antiochenus Oracula 
ifa Sibyllina pre oculis habuiffe comperiuntur ὃ 
Quin etiam ,, certo ftatuere poffumus , inquit vir 
» do&Gus '7 , fi minus totam librorum Sibyllino- 
rum complexionem , qualem hodie habemus; 
faltem eas partes librorum ejufmodi, quz cla- 
ram & apertam Chrifti adventus & omnium 
rerum ab eo gerendarum predi&tionem conti- 
nent, jam tum, fcribente Juftino , in unum 
» veluti corpus reda&tas fuiffe. ,, Et jure qui- 
dem . Sic enim fanctus ille philofophus ac mar- 
tyr 15: Πείσϑητε τῇ dpycuo TTA χαὶ σφόδρα πα- 
λαιᾷ Σιβύλλῃ" ----- πεὸὰλ δὲ TS σωτῆρος ἡμῶν Ἰησᾷ 


» 


ut alias , rerum geftarum hiftoria quam fequere- c Xo&8 μελλόσης ἔσεσδγαι παρεσίας y Xg) περὶ πάντων 


tur, probabilibus tantum conje&uris innixum er- 
raffe. Scilicet Hadrianum refte periturum exifti- 
mabat, quod sgruente trifliffima valetudine , fe 
conatus fuit fepius occidere fevior féGus, ut au- 
€tor eft Spartianus ὃ. Lucium autem Verum qui 
ex tribus poft Hadrianum imperatoribus natu mi- 
nimus erat , M. Aurelio füuperítitem fore conjicie- 
bat , adeoque longius lpfi prz ceteris portendit 
imperium. Non folum igitur ante. Lucii Veri, fed 
*tiam ante Hadriani mortem in vulgus prodiere 
aut faltem confcripti funt Sibyllinorum libri: ἃς 
quidem anno cxxxviu. ineunte; Antonini enim 
adoptionem eique indi&am legem de M. Aurelio 
& Lucio Vero fibi adoptandis , au&tor nofter pro- 
be tenuiffe perhibetur. In eamdem ferme fenten- 
tiam cl. Abbas de Longuerue ?. 

Que quum ita fe habeant, longe a vero abef- 
fe nofcuntur , qui Sibylliftam carmina fua demum 
evulgaffe fub feculi IL. finem exiftimant 5. pro- 
pterea nempe quia fecundum templi Veftz incen- 
dium fe vidiffe tefletur 15... quod anno Commo- 
di xir. Erg vero Chriftianz. cxcir.. affignavit Eu- 
febius ὅτις Ita quidem cenfüerunt prz ceteris Jof. 
Scaliger 15. G. J. Voffius !? , Cotelerius 15. ὃς Dod- 
vvellus ?5. Verum alii, przeunte Blondello "δ, 
re&tus fentire videntur, dum citatum fcripti Si- 
byllini locum de templo Hierofolymitano a Ro- 
manis militibus funditus everfo intelligendum εἰς 
fe decernunt . Illud enim vocat Sibyllifta eem 
Dei confervatricem . 

Ocj τηρήμονα yady * 
aitque in eo pom faxa , non aurum , non ultra de- 
nique idola; 


* Spart. in. Hadr. cap. xxt. 

* Orac. Sybill. lib. V. v. s1. & lib, virt. v. ὅς. 

- Spart, in. Aelio Vero, cap. vt. 

- Capitol. in. Anton. Pio, cap. 1v. 

. Id. in Vero cap. Ix, 

. Galen. de Przcogn. cap. x, 

7. Maran. Prafat. ad. Juftin. M. pag. cr. & in op. Di- 

vinit. D. N. J. C. lib, II. Cap. I, $. v. pag. 204. 
8. Srt, in Hadr. cap. xxiv, 
9. Longuer, Differt. de var, Epoch. ἅς, pag. 257. 
10, Orac. Sybill. lib. V. v. 395. feqq. 
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$8. Patrum Biblioth, "Tomus I. 


4G» ÜT αὐτῇ γίνεσθαι μελλόντων , σαφῶς χαὶ φανε- 
ρῶς προαναφωνδόσῃ . ,, Credite Sibylle antiquiffimz 
5 ac vetuílifimz, —- que de futuro Salvatoris 
» noflri Jefu Chrifti adventu , ac rebus omnibus 
» quas gefturus erat , clare & "aperte prznun- 
550 at. 5. Idque jam antea perviderat follers Fa- 
bricius !?. Hinc vero colligas velim , minus re- 
&e pronuntiatum a Bullo ?? , Tuflinum neutiquam 
filentio preteriturum fuiffe illa ram aperta de Chri- 
fto vaticinia , ut hiftoriam potius ea continere quam 
prophetiam crederes, fi eadem in Sibyllinis codi- 
cibus, jam fuo tempore receptis, inveniffet. Li- 
cet enim oracula illiufmodi haud expreffe recitet 
fan&tus martyr , quemadmodum paffim poftea La- 
&antius ; omnia illa tamen fibi comperta fuiffe pro- 
fitetur, dum ait perfonatam Sibyllam σαφῶς xa 
φοινερῶς prenuntiaffe περὶ παντων τῶν ὑπ᾿ αὐτῷ γίνεσ- 
Sua μελόντων. Quibus itaque pofitis, opus hocSi- 
byllinum in lucem prodiit , antequam Juftinus ad 
fcribendum accederet, hoc eft, anno cxxxvir. 
ineunte , ut füperius evicimus. 


IV. Jam vero, ut de horum carminum ufaali- 
quid fübjiciamus , quamvis in iis pleraque fpuria , 
fatilia multa deprehendantur; perfuafum tamen ha- 
bemus haud parum illa nobis prodeffe , quo Pa- 
trum vetuftiorum fcripta expeditius evolvamus af- 
fequamurque facilius. Nemo enim ignorat quan- 
to in pretio habita olim fuerint Oracula ifta Si- 
byllina a Juftino M. Athenagora , "Theophilo An- 
tiocheno , Clemente Alexandrino, La&ntio aliif- 
que , apud quos loca integra ex iifdem excerpta 
paflim reperias: ut proinde non minimum juverit 


ir. E«feb. Chron. ad amn. Mmwccvrr. 

12. Scalig. Animadv. in Chron. Eufeb. pag. 226. 

13. Vofr. de Poet. Gr. cap. 1. 

14. Corel. Judic. de Clem. Epif. II. ad Cor. pag. 185. 
15. Dodw. Prale&, Camden. vir. $. xir. pag. 393- 

16. Blond. de Sibyll. lib. 11. cap. v. pag. 156. feqq. 

17. Maran. ad Juftin. M. pag. 35. 

18. J«ft. M. Cohort. ad Gr. $. xxxvrir. 

19. Fabric. Bibl. Gr. tom. I. pag. 222. $. xrr. 

20. Bull. Primit. & Apoft. tradit. cap. 1v, $. IL. pag. 23. 
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LXXX PROLEGOMENA 


in promtu habere opus illud, quo Patrum anti- A pateat ; ecce tibi aliquot loca quibus Sibyllino- 


quiffimi ufi fuiffe nofcuntur; unde nimirum fimul 
conferas cum auctoris contextu , eorum Ecclefie 
fcriptorum confilium qui eum in partem voca- 
runt. Nos enim cum Beveregio * integre Sibyl- 
linorum oraculorum rapfodie que vulgo circum- 
fertur, caufam non defendimus ; fed illorum in 
primis carminum quibus vetuftiffimi religionis no- 
ftre affertores fuum teftimonium reddiderunt . 
Neque tamen eo nomine reprehendendi funt 
primores fidei Chriflianz propugnatores , quod tam 
fluxa veritatis afferende íludio in medium protu- 
lerint argumenta, modo pro veritate facerent 
quam adítruere nitebantur, ut viri eruditi jure 


cenfüerunt ^. Ut enim omittamus , illos gravio- B 


vibus detentos curis ab eo abftinuiffe criterio , 
quod & temporis moram ὃς fludium haud leve 
poftulabat: tunc fat erat ad Gentilium. errores re- 
vincendos ut Sibyllinis carminibus fidem illi ad- 
hibuerint, quo contra eos recle ratiocinarentur 
majores noftri. Jamdudum enim conítabat vel ex 
ipfis fcriptoribus ethnicis, ut cum docto Marano 
loquamur, Chrifti adventum fuiffe a Sibylla pra- 
didum; five id illi ut Balaamo, conceffum fue- 
rit; five potius ejufmodi oracula ex Hebrazorum 
traditione fluxerint, ut fuperius docuimus. Rem 
exemplo illuftremus ex quarta Virgilii Ecloga de- 
famto , cujus paullo ante meminimus. Ex Cu- 
mzis itaque carminibus canit Poeta puerum e cz- 
lo demiffum , ex Virgine natum , pro Deo babi- 
tum, atque hominibus vifum. Addit infuper pre- 
dixiffe Sibyllam , hunc puerum aurea fecula re- 
du&urum , totumque orbem tunc immutatum iri; 
quam quidem immutationem eadem pene ratione 
ac apud Ifaiam , defcriptam invenias. Subditque 
demum , quod a poetarum flilo plane abhorret ; 
eumdem puerum fcelera noftra expiaturum ferpen- 
temque occifurum , ut alia his affinia praterea- 
mus. Quamvis autem hec defcribens Virgilius , 
neque eorum fenfum percipiens , nihil de Chrifto 
cogitaverit , quin & alio illa torferit : attentio- 
res tamen profecto erant ad religionis fux defen- 
fionem veteres Chriftiani, quam ut ejus Eclogam 
negligerent ; quod fane preítitit Sibyllifta , qui 
fua de ultimo feculo carmina ex Virgilianis de- 
fumfiffe perhibetur: ut proinde mirari haud fu- 
beat fi , quum Sibylla de Chrifto fuiffe vaticina- 
ta vulgo exiftimaretur, quz deinceps fuerunt fub 
illius nomine oracula edita, fidem ἧς au&orita- 
tem fibi conciliarunt . 

Eft quoque alia ratio , & quidem potior , cur 
haud fpernenda Oracula ifta Sibyllina cenfeantur. 
Nimirum , precipua in iis Chriftianz religionis 
dogmata traduntur, quorum lemmata in füperio- 
re $. II. protulimus 5 prater ea quz ibidem re- 
cenfüimus , e facris veteris Inflrumenti paginis ab 
au&ore depromta. Illud vero in primis notandum 
occurrit , quod eft vel maximum , in iifdem car- 
minibus pleraque reperiri quz Chrifü divinita- 
tem adverfus concilii Niceni obtreCtatores cum 
veteres tum recentiores luculenter teftantur. Jam- 
que hanc fpartam ornavit V. C. fepe nobis lau- 
datus in opere infcripto: Djvinitas Jefu Chrifli 
manifefla in fcripturis. traditione . Quod ut 


1, Bever. Cod. Canon. lib. I. cap. xtv. $.x1. pag.óa. 
a. Maran. ad Juftin. pag. 35. 

Lenglet. ad La&ant. tom. I. pag. 28. 

Milant. ad Sixti Senenf. Bibl. S. tom. I. pag. 283. 
Orac, Sibyll. lib. L v, 331. 332- 

Ibid. v. 337. 338. 

Ibid. v. 371. 

Ibid. lib. II. v. 381. 382. 

. Ibid. v. 402, 403. 
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rum au&or Chriftum Deum Deique filium paf- 
fim profitetur. Sic autem lib. I. 5 : 


Δὴ τότε χαὶ μεγάλοιο Syl ποῖς ciySrpad mou 
Ἡξει σαρκοφόροςγ, Θνητοῖς ὁμιδμενος ἐν γῇ - 


Tunc etiam magni Dei filius bominibus 
Veniet , carnem ferens mortalibus [imilis in 
terva. 
Et mox ^: 


cU δ᾽ i φρεσὶ σῇσι νόησον 
Αϑανοατοιο Sre& Χραςὸν ποῖδ᾽ ὑψίςτοιο . 
"Tu vero mente teneto 

um immortalis altiffimi Dei filium . 


Cr. 


Paucifque interje&tis Judaos acriter puniendos de- 
clarat 5, 
Οὐράνιον ὅτι παῖδα SS διεδηλήσαντο . 
Quia celeflem Dei filium intevfecerunt . 
Lib; I1..* 
—— — ueimy. ἐκλαϑέοντες 
ASaydrs σωτῆρος » ὃς Spayy ἔκτισε χαὶ γὴν - 
Judicium obliti 
Immortalis [aloatoris , qui celum. terramque 
condidit . 
Et paullo poft 7 : 
ΟἿ por Beoin , ποτ᾽ ἐλεύσεται ἦμαρ ἐκεῖνο » 
Καὶ κράσις ἀθανάτοιο S8 μεγοίλα βασιλῆος - 


Hei mibi mifera , quando veniet. dies illa, 
Er judicium immortalis Dei magni vegis. 

Lib. IJI. * 
Ἑύφρανϑητι κόρη χαὶ cyclo " σοὶ γοὶρ ἔδωκεν 
Ἑυφροσύνην αἰῶνος, ὃς βρανὸν ἔκτισε χαὶὶ y. 
Ἐν σοὶ δ᾽ οἰκήσει) σοὶ δ᾽ ἔσσεται οἰϑανατον φῶς. 


Letave puella €9* exfulta : tibi enim. dedit 
Letitiam feculi , qui celum condidit Θ᾽ 
terram . 
In te habitabit y tibique erit immortalis lux . 
Lib. VI. ? 
Ὡ ξύλον ὦ μακαρμετὸν » ἐφ᾽ ᾧ Ses ἐξετανύσϑη. 


O lignum beatum , in quo Deus extenfus eft, 
Et lib. VII. 7? : 
Αὐτὸς ὁ γεννηθεὶς» ὁ μέγας ϑεός. —— 
Ipfe genitus, magnus Deus. ——— 
Nonnullifque interpofitis ** : 
Oc πρὶν «gà γαίης τε χαὶ SpayS dsepótyos 
Αὐϑέντης γένετο Λόγῳ Πατρὸς, (leg. γεννῶτο 
Λόγος Πατρὰ) Πνεύματι δ᾽ οἱγνῷ 
Σάρχα τε δυσοίμενος , ταχὺς ἔπτατο Πατρὸς ἐς 
ous 
Qui ante. tevram (Θ᾽ celum f[lellis ornatum 
Potens genitus efl Vevbum Patri , (Θ᾽ Spiritu 
Jancio 
Carnem indutus , cito evolavit in Patris edes. 


His adde, fi placet, que lib. vrrr. leguntur, in 
eamdem fententiam magnifice dicta. Velut quum 
Chriftus vocatur Zlriffumus Deus ?? , Deus. nofler 
falvator. immortalis 33, Verbum qui formas condi- 
dit *^ , Deus alapis cefus , 5 ; Deus Dei filius 5 5 


8, Ibid. lib. III. v. 722-724. 
9. lbid. lib. vr. v. 26. 

10. Ibid. lib. vir. v. 23. 

11. Ibid. v. 67 - 69. 

12. Ibid. lib. virr. v. 220. 221, 
13. lbid. v. 249. 250, 

14. Ibid. v. 299. 

15. Ibid. v. 302. 

16, Ibid. v. 328. 
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imcreatus , incorruptus , eternus * . Hac ferme A plari ann. 1607. nobis allati ex Anglia, in cu- 


omnia ex preclaro Marani opere modo laudato. 

Haud equidem inficias ierim , pleraque occur- 
rere in his carminibus Sibyllinis inepta , falfa ἃς 
abfurda, quin & Chriftianz veritati quandoque 
adverfantia; cujufmodi funt in primis quz de re- 
gno chiliaftico traduntur *, deque damnatorum 
penis aliquando finiendis ? , Sed fapientis eft, 
Juxta Siracide effatum ^, Βονὰ Ὁ" MALA 7m Zo- 
minibus tentare . Num demum fcriptorum veterum 
lucubrationes propterea rejiciende , quod au&ori- 
bus aliqua reprehenfioni obnoxia exciderunt? An 
non potius, ob ea que in iifdem cum illuflran- 
dz antiquitati , tum Chriflianz religionis dogmatis 
ad(truendis comparent , digne que excutiantur funt 
exiftimande? Si qua enim huic querele ratio ha- 
benda fit, a&tum profe&o erit de nonnullis Tertul- 
liani, Origenis aliorumque vetuftiorum operibus, 
apud quos abfona fane haud pauca paffim inve- 
nias. Quod fi vero in ejufmodi fcriptis evolven- 
dis quidpiam occurrat, quod rationi aut veritati 
minus recte congruere videatur; tum demum ca- 
nonem illum de librorum le&ione, a S. Bafilio 
egregie confüitutum fervare confentaneum eft 5 : 
Οὐ ποΐντω ἑξῆς παραδεκτέον ἡμῖν » o. ὅσα χρήσιμα. 
» Non omnia ex ordine, fed folum quz utilia 
“50 funt, nobis excipienda. ,, Ad noftrum autem 
confilium quod atüner, de iftiufmodi Sibyllino- 
rum ME TS. inter Ecclefie Patrum fcripta 
collocanda ; illud quidem in fuperiori prefatione 
paucis aperuimus ó, at ex iis quoque potiffimum 
quz hactenus edifferuimus compertum fit. 


V. Sed nimium nos diu, praefertim ad reliqua 
properantes , Sibyllinorum auctor moratur. lta- 
que, praemiffa perbrevi precedentium editionum 
recenfione , quid demum opere in noftram paran- 
dam contulerimus , leStorem doceamus . Prodiit 
igitur primum Grece colle&tio τῶν χρησμῶν 5 
Bafilee apud Oporinum 1545. e mí. codice bi- 
bliothece Augufítang , curante Xyflo Betulejo. 
Anno autem 1555. iterum ibidem typis excuía 
G. L. interprete Sebaftiano Caftalione: eoque ipfo 
auno, & deinceps 1569. Bafilienfibus Heroldi ὅς 
Grynzi Orthodoxographis intexta. Exinde vero 
infecuta eft anno 1589. ceteris plurimum  prz- 
flans editio Parifienfis opera & ftudio Joannis 
Opfopei , rurfus ibidem vulgata 1599. & 1607. 
Porro fub finem feculi proxime elapfi , Amftelo- 
dami 1689. fuam evulgavit Servatius Galleus, 
que tamen viris eruditis minus probatur. Eadem 
item colle&tio in variis Patrum bibliothecis oc- 
currit: Grece quidem & Latine in Parifienfibus 
X644. & 1654. Latine vero dumtaxat ex meta- 
phraü Caftalionis , in duplici Bigneana 1575. 
1589. deinde in Colonienü 1618. poftremo in 
Lugdunenfi 1677. 

Noftram autem editionem adornaturi , Opfo- 
peanam nomine haud uno reliquis deca 
exiltimavimus. Editoris Parifienfis adnotationes , 
ad contextum Grecum potiffimum pertinentes fe- 
legimus , interdum , fed rarius, compendio ufi: 
€ilque virorum do&orum Felli, Potteri, Fabricii , 
Wolfii, Marani aliorumque obfervationes paffim 
intexuimus , nomine fingulorum fubje&o. Quas 
vero fic 4. vel Amon. Londim. indicavimus , no- 
verit le&or eas fuiffe defcriptas ex Opfopeei exem- 


1. Orac. Sibyll. lib. viri. v. 429. 

2. Ibid. lib. II. v, 313. & lib. 1v. v. 181. feqq. 
3. Ibid. lib. IL. v. 33o. feqq. 

4. Eccli, χχχιχ, 5. 


jus fronte nomen erat infcriptum — Ber- 
nardi phbavmacopole Londinen[is X661. eadem ma- 
nu exaratum , ut videtur, qua emendationes ad 
oras paginarum a capite ad calcem laudati exem- 
plaris adpofite. Num vero Francifcus ille Ber- 
nardus fuerit adnotator, aliunde non liquet. Ve- 
rum , quifquis demum fuerit, haud paffi fumus 
virum eruditum fua laude fraudari. Ceterum de 
reliquis que in hac editione inftruenda przftiti- 
mus, ex aliarum collatione judicium ferri malu- 
mus, quam ex iis fortaffe fufpe&tis, quz fufiore 
ftilo profequi in promtu effet. 


B VI. Supereft ut paucis edifferamus de ArrEN- 
ῬΙΘῈ Sibyllinis adje&a . Eam defcripfimus ex 
Montfauconii V. C. Paleographia Greca 7 , qui 
prafatiunculam hujufmodi appofüit: 5. Exftat co- 
» dex mí. Monafterii S. Michaelis Dioccefis Vir- 
20 dunenfis; ubi Pfalterium habetur Grece defcri- 
» ptum ἃ Sedulio Scotto Hybernienfi , qui fz- 
55 culo 1x. ineunte floruiffe comperitur. Ad cal- 
» cem hujus codicis , ejufdem Sedulii manu exa- 
» rata funt teflimonia & vaticinia Exterorum 
» de Chrifo venturo; nempe Orphei, qui a 
» Clemente Alexandrino , Θεολόγος» "T'eologus 
» Vocatur; Sibylle, Apollinis, Hefiodi, Mercu- 
5» rii "Trifmegifti : qualia multa a Juftino Marty- 

C» 1€, Clemente Alexandrino, La&tantio & aliis 
5», adferuntur. Inter ea vero quz Sedulius Scot- 
» tus collegit, multa nondum edira funt: nec 
, tamen heic edenda deflinaveram 5 verum. ami- 
» corum hortatui ceffi , qui non pretermittenda 
» cenfuere: quoniam etfi per fe non tanti fa- 
» Cienda videantur; in hoc tamen utilia, quod 
550. illuftrandis veterum Patrum locis non parum 
5) conferant: & alioquin non tam prolixa funt, 
» ut le&ori faftidium movere poffint. Carmina 
» Sibylle cum editis non femper confentiunt : in- 
» terdum etiam quz in editis carmine exprimun- 
» tur , heic pedeflri oratione jacent. Quare ut 
» exflant in hoc exemplari, non additis variis 

Dp» le&ionibus, utpote nimiis 5 illa fubjungimus . 
» Ceterum. quedam heic Arianifmum olent, ab 
», Ariano fortaffe quopiam adje&a. ,, Ha&enus 
vir ille do&us. 

Verum quecumque in ea exflant Zppendice , 
ex Ladanti Inflitutionibus. defcripfit Sedulius , 
eodemque plane ordine , quo illa digeffit idem 
La&tantiss, ut ex locorum indice, quem in no- 
tis ubique fignandum curavimus , perípicuum eft. 
Subílitit autem exfcriptor in capite xix. libri vir. 
reliqua omittens. Quod quidem quum- non adver- 
terit do&liffimus editor, minus recle conjecit , 
multa ex iis nondum fuiffe vulgata 5 quin & mi- 
nus appofite ab exícriptore quedam in contexcu 
Sedulio tribuuntur, quum re vera omnia fint La- 
&antiana. Neque etiam illud admittendum vide- 
tur, nonnulla ibidem pedeffri oratiome jacere: fi 
enim paucas Pfeudo-Mercurii fententias excipias y 
reliqua continenter quidem defcripfit Sedulius, 
fed quz tamen ad metri leges facile redigas. 

Et nofmet ipfi profe&o fero deteximus , quod 
latuit Montfauconium , Sibyllinorum fcilicet edi- 
tione jam ferme abíoluta. Quod fi opportunius 
res nobis perfpe&ta fuiffet , de Appendice illa ty- 
pis denuo excudenda confilium penitus abjeciffe- 


s: Bafil. Serm. de legend. libr. S. v. opp. tor. II. p. 179. 
novifs. edit, Parif. 

6, Prafat. gener. $. vr. 

7. Montf. Paleogr. Gr. lib. III. cap. vii. Pagg.243-247 
Vid. quoque p. 235. 
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mus. At quum in notis le&orem ad eam idem- A nes iterum edere libeat, illas enimvero caftigatio: 


tidem remitteremus , hanc idcirco pretermitten- 
di nobis demum facultas ademta. Exinde vero 
preter varias alicujus pretii le&iones , ad plera- 
que Sibyllinorum loca five confirmanda five et- 
iam refüituenda comparatas; illud preterea emo- 
lumentum haud fane contemnendum emergit , 
quod fi cui deinceps divinas Laétantii Inftitutio- 


C A P U 


res ex hac Appendice Seduliana utcumque nunc 
primum illuftrata, przítare in promtu erit; ἧς 
quidem eo in primis nomine , quod éx noflra 
editione facile in pofterum compertum fiet , quz 
Oraculorum carmina La&tantio ante oculos pofi- 
ta, cuique loco conveniant. 
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PHILOSOPHO ET MARTYRE. 


SUUM CO: PSI ls: 


S EsscosEibeOstere 

I. JusriNI M. AroroGiA PROLIXIOR , qu£ ἐπ 
editis poflerior babetur , omnium eruditorum con- 
fenfu. prima effe agnofcitur . Eadem [cvipta fuiffe 
Jub initium imperii Antonini Pii, [roe circa an- 
mum. CXXXIX. exiflimatuy . 

IL. Hadriani ad Minucium Fundanum Afie pro- 
confulem epiflole Latinus textus genuinus, ad cal- 
cem. bujus Apologie olim a 5. fuflino exbibitus , 
nuper a cl. Mazochio ex Rufino veflitutus . Integra 
viri eruditiffimi bac de ve difqui[mnio critica in Ap- 
pendice II. ad boc volumen locata. 

δ: Ὁ ΘΟΕ 

III. De S. Jusriu1 Draroco οὐμ TRYPHONE. 
Ejus amplitudo, argumentum , divifio. Quis Mar- 
cus* Pompejus , cui opus dicatum. Quis "Trypbo , 
eum quo collocutus δ, Martyr. 

IV. Tempus [latuitur , quo Dialogus ille five 
babitus fioe. litteris fuit confignatus « 


[9 


B V. De bujus Dialogi auGore dubium a VVetfle- 


tio excitatum , excutitur (Θ᾽ expeditur . Sacre. fcri- 
piure loca Juflinus ex ipfo Hebraice veritatis fon- 
26 interdum baufit .. Aquile quoque interpretationem 
fubinde fecutus. fuiffe comperitur .. $$ qua vero in 
ejus Dialogo Symmachi vel "T'beodotionis. ver[ionis 
ve[ligia compareant , ea pleraque aut ex Aquila in- 
tevprete dimanaffe cenfenda , aut antiquariorum fcbo- 
lis [ive imperitis librariis tribuenda . Locum Da- 
nielis unde exfcripferit S. Martyr . 
SIEUTONSENI ESQ PANTSECTE 

VI. AroLóciA snrvion feu IL. Antonino Pío, 
non Marco. Zurelio C' Lucio Vero. imperantibus , 
oblata effe cenfetur . V'avia producuntur vationum 
momenta, quibus fententia iflbec innititur . 

VII. Zpologiarum Juflini ejufque Dialogi cum 
"'rypbone, brevis editionum vecenfro. Noviffima Pa- 
vifienfis. δεῖς typis expre[fa , nonnullis. additis ob- 
fervationibus aliunde. petitis . 


S "EDGE CRDIQUNT, 


De Apologia 1. 5. Juflini M. 


1.7 Usriwus philofophus & martyr , omnium an- 

tiquorum laudibus celebratiffimus, praeclara 
ingenii atque doGtrine poft fe reliquit monumen- 
ta; quibus Ecclefiam mirifice illuftravit Chrifti- 
que religionem | adverfus ethnicos & Tudzos pri- 
mus omnium propugnare aggreffus eft. Ea inter 
eminent Zpologie due , ac Dialogus cum Trypbo- 
ze: quz proinde apologetica fcripta, omnium quot- 
quot exftant vetuftiffima , heic primum comparent 
pro initirui noflri ratione , ut fuperius monui- 
mus ?. De his itaque fingillatim agendum. 

Et prolixiorem quidem Zlpologizm , que in vul- 
gatis editionibus, fi "Thirlbii Londinenfem & Ma- 
rani Parifienfem excipias , breviori poftponitur , 
omnium confenfu eruditorum ?, uno Baraterio con- 
tradicente ? , primum litteris confignaffe Tuftinus 
perhibetur; qui & illam, ut verbis utar Hiero- 
nymi*, Zntoniuo Pio Θ᾽ filiis ejus Senatuique tra- 
didit , defendens ignominiam crucis , e vefurre&iio- 
nem. Chrifli 100a. predicans libertate. 

De anno autem quo hanc Apologiam I. fcripfit 


1. Prafat, gener. $. 1v, 

2. Tillem. Mem. eccl. tom. II. p. 6$0. not. x. fur S. Juftin. 

3. Barat. Difquif. chron. &c. cap. viir. $, 7. p. 106. 

4. Hieros, Epift. LXX. $. 4. opp. tom. 1. pag. 426. cdit. 
Veron. 

4. Scalig, Animadv. ad Eufeb, Chron. pag. 219. 
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vel obtulit S. Martyr, varia circumferuntur vi- 
rorum do&torum judicia. Nos illis accedimus, qui 
fub Antonini Pii initium , five circa Chrifti an- 
num cxxxix. id contigiffe cenfent. Sic nimirum 
Scaliger 5, Petavius 5, Dodvvellus 7 , Pagius *, 
fed in primis cl. Abbas de Longuerue ?5 cujus pro- 
inde verbis hanc fententiam adítruere fatius duci- 
mus. 5, Scripfiffe Juftinum , inquit vir eruditus , 
» Apologiam íuam I. anno cxxxix. certiffimum 
» €ft. Siquidem eam obtulit Tito Aelio Antoni- 
5» n9, ejufque adoptivis Marco ὅς Lucio : quod 
» eX ipfifmet dedicationis verbis patet. Αὐτοκχροΐ- 
» T4 Τίτῳ Αἰλίῳ Αδυκανῷ Δ σεβέϊ σεβας-ᾧῷ Καίσα- 
»» 0A » XdÀ Οὐηρασσίμ Vid φιλοσόφῳ , xqÀ Λεκίῳ 
» Φιλοσόφε Ἱζαίσαρος φύσει Ui xq) ἐυσεβς elamoui- 
» Τῷ 5 ἐρας-ἢ παιδείας. Id eft , interprete Valefio: 
» Imperatori "Tito Aelio Hadriano Antonino Pio 
» Cefari Auguflo , € Veriffimo filio philofopbo , 
» C Lucio philofophi quidem Cefaris naturali fi- 
» lio , Pii autem adoptivo , litterarum [fludiofo . Yfta 
5, autem citavi ,ut ea legit Eufebius Cafarienfis !9 : 


6. Petav. ad Epiph. haref. x1vr. pag. 82. 

7. Dodw. Addit. ad Pearí. pofth. pag. 248. 

8. Pagi Crit. Bar. ad ann. 148. 5, 1v, feq. & Differt. 
Hypat. part. II. cap. III. 5. 1x. 

9. Lenguer. Differt. &c. pagg. 220. 242. 243. 278. 

το, Eufeb. Hift. eccl. lib. 1v. cap. xir. 


CAP. XVII. DE S. JUSTINO PHILOSOPHO ET MART. 


»» quim etenim ufus ille fit optimis codicibus , nul- 


» lus jure dubitaverit. 

/» At reperiuntur etiamnum, qui vitiofam vul- 
s», garium editionum fuftini le&ionem tuentur, le- 
» guntque non Δεχίῳ quioróQs , fed φιλοσόφῳ; 
,» hancque vocem referendam effe ad ipfummer Lu- 
» cium , non ad ejus parentem Cefarem conten- 
» dunt. In caffum laborant illi. Primum enim 
» olim non legebatur, eam Juftini Apologiam de- 
» füinaram fuifle Lucio φιλοσόφυ., Καίσαρος ὑἱῷ 
» fed φιλοσόφε Kaxírapos Vig: & vox illa φιλοσό- 
» Qs ad Aelium Verum Cefarem , non ad Lu- 
» cium Aelii filium referebatur , ut modo vidi- 
» mus ex Eufebio. Fateor equidem in quibufdam 
» Codicibus Eufebianis legi φιλοσόφῳ : fed hi co- 
“50 dices funt ne illi &quiparandi, quo ante annos 
» Mcc. ufus eft Rufinus , qui Eufebii locum de 
» Quo agitur, ita latine eft interpretatus : p/ilo- 
» Jophi Cefaris proprio filio? Iftaque eff germana 
» Rufini le&io, monentibus nos melioris note mss. 
» Codicibus. Quibus fuffragatur Nicephorus: in 
5.0. füo enim quem exfcribebat Eufebio , legit φιλο- 
» 9095 Καίσαρος. 

». Deinde vero quis umquam hoc titulo infigni- 
» vit Lucium Verum? Id nemini veniffe in men- 
» tem , reponam . Capitolinus * , hunc prin- 
» Cipem genuinis pingens coloribus, nobis eum 
» quafi magnum nebulonem , imbellem impudi- 
» cumque exhibet; atque inter cetera de ipfo hec 
» habet: Ha£uit (5 Aarippam bifirionem .. .. 44- 
»» duxerat fecum. Οὐ fidicinas. C tibicines € Li- 
» fitiones y fcuvrafque mimarios & prefligiatores . 
» Subditque: Er δας vite diverfitas atque. alia 
» multa , inter Marcum. C Feruin fimultates. fe- 
» Ce, nom aperta vevias indicabat » fed occul- 
» Hus rumor infufurrabat . Sane fi quis hzc alia- 
» Que apud Capirolinum legat, & improbos im- 
$5 modeitofque Lucii Veri imperatoris mores , im- 
99 mo ἢ quis ejus animi propenfiores habitus at- 
579. tentius ἐρείδει: numquam fibi perfuadere pot- 
» erit, fuiffe illum pZ/lofopAi titulo infignitum . 
» Eo quidem tempore, quo Apologiam I. obtu- 
» lit Juftinus, anno fcilicet cxxxix. fufficiebat il- 
» li, ut ἐρας-ἣς πωδείας» Hittesarum fludiofus, di- 
», Ceretur: tunc enim quum Lucius effet tantam 
950 OCtennis, eo nomine rite appellari potuit puer 
95. ille impüber; quod nimirum ejus ingenium ab 
5» optimis preceptoribus , curantibus Antonino Pio 
» & Marco, liberalibus difciplinis a. teneris un- 
» guiculis erudirerur. Neque vero quis regerat, 
; nullum e veteribus Aelium Verum. Cafarem ap- 
» pillaffe pAilofopbum : nam , telle Spartiano ? , 
» fuit eruditus in litteris .... O' eloquentie celfro- 
» fis: ut proinde in ipfum nomen ejufmodi jure 
» quadrare potuerit. 

» Praterea in illa dedicatione Apologiz,, Jufti- 
, nus imperatorem Antoninum & ejus filios quum 
950 omnibus honoris titulis ornet, abfardum  fuif- 
» fet, Cefaris omififfe titulum, ipfumque duobus 
» filiis Augufti denegaffe , fi eorum alter tunc Ca- 
» fareo nomine donatus fuiffet, Ar Veriffimus , 
» feu Marcus Aurelius, creatus eft Cefar anno 
» qui praceffit confulatum fuum primum : procef- 
»» lit autem. Conful. Marcus primum cum Antoni- 
3) nO anno cxr, & creatus fuerat Gefar anno prz- 


1. Capitol. in vit. Veri Capp. Iv- IX, 

a2. part. in vit, Aelii Veri cap. v. 

3. Capitol. in vit. Marci cap. vr. 

4. Orof. Hift. lib. vir. cap. xiv. 

5. Zonar. Annal. lib. xri. cap. t. pag. $04. edit, Darif. 
6. Eufeb. Hiit, eccl. lib. 1v. cap. xrtr. 

7. Chron. Pafch, pag. 259. edit, Par. 
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A », cedenti, ut teflatur Capitolinus his verbis 5: 
» Confulem fecum Pius Marcum de[fignavit , Ὁ" Ce- 
» aris appellatione donavit Quod confirmant num- 
» mi plures apud Mediobarbum obvii fuper qui- 
» bus exarata legimus hec verba: M. Aunxi. 
» Cus. Auc. Pit Fit. Cos. pEestc. Hinc liquet 
» hanc Apologiam quam jure primam appellavit 

Eufebius, editam fuiffe antequam. Marcus Cz- 


» j 
» far fuiffet creatus , nempe ante finem anni gre 
» Chriftiane cxxxix. ,, 


Hzc vir eruditus, Valefii & Pagii veftigia ple- 
rumque perfecutus ; que nos carptim ex variis cjus 
differtationibus exfcripta, in unum congeffimus . 
Quibus & illud addere placet , hanc fententiam 


B potiffimum confirmari ex Antonini Pii edicto pro 


Chriftianis, hac Juftini Apologia I. impetratum , 
ad cujus calcem exhibetur. Quod quidem fatis aper- 
te confirmat Orofius his verbis * : Juflinus. philo- 
Jophus librum pro Chrifliana veligione. compofitum 
"Intonino tradidit , benignumque eum erga Chrifti 
uns fecit. Et Zonaras clarius adhuc 5: ὁ φιλόσο- 
qos χαὶ μοίρτυς lusivoc, τῷ dp98 λόγε ὑπεραγονιζό- 
[42405 —— πρὸς πὸν ἐντεβῆ Αντωνῖνον οἰπολογίων 
ὑπὲρ Χραςτιανῶν συνεγράψατο" ὅθεν ὁ αὐτοκράτωρ 
ὅπο: ὁρμυγϑεὶς , δόγμα τῷ Xon τὴς Aoixs ἐπέστειλε» 
μηδένα Χρας ιανῶν Dix τὴν ϑϑρησκείοω χολ Lem Sut ἀλ- 
Ad wX» τις ὑπό vu Dix τοιύτην κατηγοροῖτο ,), τὸν μὲν 
πκατηγοῤδμοενον οπολύεσϑθιι , Tv δὲ κατήγορον δίκης 


C ἔνοχον yiverSu. y, Jaftinus philofophus & martyr, 


verg do&rinz affertor , — ad Antoninum Pium 
defenfionem Chriftianoram fcripfit , qua hic im- 
perator impulfus, decreto ad commune Afiz 
miffo cavit , ne quis Chriftianus propter religio- 
nem fupplicio afficeretur : quod ἢ ]uis eo nomine 
5, accufaretur , accufatum. quidem effe abfolvendum, 
» accufatorem vero mul&andum . j, Illud autem 
edictum anao cxr. fuiffe latum ex eo perfpicuum 
eft , quodin ejus infcriptione idem imperator Cof. ur. 
defignatur, eum apud Juftinum. tum apud Eufe- 
biam 5; quem item exfcripferunt au&or Chroni- 
ci Pafchalis 7 & Nicephorus 8, Neque vero quis 
objiciat numeralem notam T'ri£um. Pot. xv. confü- 
p latui tertio Antonini minime congruere : fiquidem 
apud Juflinum eadem penitus deerat , in cujus Apo- 
logiam ex uno Eufebio primus illam invexit Syl- 
burgius ? , uncinis concludens [ τὸ ιέ. ] Error ita- 
que in TTribunitie Pot. numerum apud Eufebium 
irrepfit, ut ipfemet Papius agnofcit 19, Exftat apud 
Gruterum !* Greca infcriptio, qug praefert TRiBUX. 
Por. ur, —— Cos. rtt. ut proinde in Juflini exem- 
plaribus poft verba b» px- ἐξ. excidiffe notam 
πὸ y. conjicere liceat : nifi tamen quis malit , pri- 
mitus fuifle fcriptum δημχοχ. ἐξ vo) ὕπατ. πὸ γ΄. 
ur numerus III. utrique. titulo affignatus intelli- 
geretur. 

Haud equidem ignoro ejufmodi Antonini edi. 
&um nonnullis eruditis figmentum ineptum fuiffe 
vifum. Verum alii magni nominis viri genuinum 
ilud profitentur : licet eos inter de vero bujus 
refcripti au&ore grave diffidium exflet . Siquidem 
Scaliger, Valefius, Pagius, Grabius aliique illud 
Marco Aurelio afferunt : Baronius vero, Halloi- 
xius , Papebrochius , fed in primis Tillemontius 15 
quem fequitur ὃς Maranus 13. idem refcriptum An- 
tonini Pii effe contendunt. Sed ne longiores vi- 
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ὁ. Hift. eccl. lib. IIT. cap. xxvrzr. 
9. Sylb. edit. Parif, ann, 1615. pag. 100. 
1c. Pagi Crit. Bar. ad aun. 152. 5. 1v. 
11. Grit. pag. cccxvi. 
:/en. Mem. eccl, tom, II. not, xr. fuv. S. Juftin. 
Pag. 651. " 
13. Maran. Prafat. ad Juítin. opp. part. III, pag. Lxxxt. 


τες ἘΣ da 


LXXXIV PR O' EEG 


deamur quam inflituti noflri ratio patitur , ad eos A 
potiffinum fcriptores quorum loca indicavimus, 
lectorem remittimus. 


IL Reliquis interim pretermiffis quz ab aliis 
viris eruditis de hac Apologia I. ejufque amplitu- 
dine fufius edifferuntur ; ea potius perlegere juve- 
rit, quibus nuper doGtiffimus Mazochius Hadrianei 


GNEESILG AE 


OMENA 


refcripti ad Minucium Fundamum Afi: proconfu- 
lem Latinum textum primigenium , ad calcem hu- 
jus Apologie olim a S. Juftino exhibitum , atque 
ha&Genus pro deperdito deploratum , fofpitem de- 
mum & integrum feliciter ex Rufino reftituit . 
Difquifitionem criticam hac de re diligenter ela- 
boratam , ipfiufmer au&toris verbis defcriptam , in 
Appendice 11. ad hoc volumen locaffe placuit . 


ΘΙ, 


De Dialogo cum "Trypbone . 


TII. T oes Dialogus cum Tryphone , ob fumma 
Chriftianz doctrine dogmata folide ac di- 8 
ligeater pertractata , in maximo femper habitus 
pretio. Longiori difpurationi preludens S. Martyr 
rioribus decem capitibus, in reliquis tres velut 
in partes illam difüin&te ac ordinatim diftribuiffe 
comperitur, ut rite obfervat poft Nourrium ejus 
operum noviffimus editor *. Ét in prima quidem 
quz a capite xr. ad xLvIl. decurrit , prejudicatas 
judzorum de lege opiniones refellit S. Pater: in al- 
tera vero qug concluditur capitibus XLviiI — ΟΝ ΤΙ. 
verum & eternum Filium a Deo Patre genitum 
effe, eumque pro nobis incarnatum. & crucifixum 
demonftrat : in tertia denique a capite cix. ad cxt. 
procedente , vocationem gentium ἃς Ecclefiam qua 
a Chrifto conftituta eft, prophetarum oraculis ac C 
veteris Teflamenti figuris prenuntiatam fuiffe per- 
hibet. 

Opus nuncupavit S. Martyr Marco Pompejo 5 
quem φίλτατον nominat ? , quemque proinde Chri- 
ftianum fuiffe haud immerito dixeris. Quidni por- 
ro dixeris, quum in eo Dialogo id potiffimum ege- 
rit Jaftinus , quo fidei veritatem de Chrifto Deo 
& homine probaret firmaretque contra Judaeos , 
quod & luculentiffime preflitit? Num vero egre- 
gium ejufmodi opus dicaverit S. Pater homini a 
Chriftiana religione alieno, quem ὃς anici fimum 
vocat? Si autem. Grabium audias 35). Marcus ille 
fuerit Hierofolymitanus epifcopus. Et tempus qui- 
dem confentit : nam ejus ordinationem peractam 
fuiffe ante Hadriani obitum , hoc eft, ante annum 
Chrifti cxxxvirr. fedifse vero illum ufque ad an- 
num Antonini Pii xix. ex Chronico Eufebii ^ ar- 
guit Tillemontius 5. At ex his haud certo colli- 
vas, Marcum Juftini exftitiffe antiftitem Hierofo- 
lymitanum : fiquidem illum S. Martyr non folum 
Marcum , fed etiam Marcum Pompejum appellat ; 
neque ufpiam epifcopum nominat, aut ipfum fuif- 
fe huiufmodi dignitate ornatum infinuat: adeoque 
ταδὶ! conje&tationem Thirlbius  & Maranus 7 
merito refpuunt . 
yphonem autem Tadgum Juftini collocutorem , 
fuiffe runc temporis Hebreorum. celeberrimum teíta- 
tur Eufebius 9 : τῶν τότε Εβραίων ἐπισημότωτον . Ne- 
que aliter Suidas 5.9 qui eum vocat οἰρχηγον τῶν 
ἂν Ἔφεσιν Ἰεδαίων. Hinc viri eruditi haud pauci, 
Drufio przeunte *^, "Tryphonem hunc eumdem fuif- 
fe conjecerunt cum. R. Tarphone, magni apud Ju- 
daos nominis , five preceptore five collega R. Aki- 


τ. Mara. opp. S. Juftini pag. 99. 

2. Juflin. Dial. $$. vri. & cxLI. 

3. Grab. Spicil. tom. 1I. pag. 16o. 

4. Eu[eb. Chron. ad ann. MMcLI. ὅς MMcLxxII. 
s. Tillem. Hift. des Emper. tom. ll. pagg. 294. 541. 
6. Tbirlb. not. in Dial. Juitin. pag. 436. 

7. Maran. prafat. part. Ill. pig. Lxxxvitt. 

8. Eufib. Hift. eccl. lib. 1v. cap. xvii. 

9. Suid. v. Ἰουσαῖγος - 

10, Druf. de fe&, Jud. lib. II. cap. xr. 

ii. Barrol. Bibl. Rabb. tom. 11, pag. 862. 


bz, qui rebellionis Judaice in urbe Bitter auctor 
fuit, eoque in bello interiit. Sic Bartoloccius !!, 
Lightfootus ?? & Relandus !? , qui tamen deinceps 
fententiam mutavit δ: ut pretereamus Caveum, 
Grabium & Danzium , cujus Oraiío de Tvypbone 
Juftini M. collocutore in Heumanni Parergis Got- 
tingenfibus comparet *5. Verum aliter alii ; quos 
apud Wolfium confulas velim 164 


IV. Utcumque vero fe res habeat , hec tradit 
de fe ipfo Trypho 77: εἰμὶ δὲ Ἐβρῶος ἐκ περλτομῆς » 
φυγῶν πὸν νῦν γενόμενον πόλεμον » ἐν τῇ Ἑλλάδι χαὶ 
τῇ Κοράνϑῳ τοὶ πολλοὶ διάγων - 5» Sum ex circum- 
5» cifione Hebraeus, ex bello nuper gefto profu- 
» gus, in Gracia ὃς Corinthi plerumque degens . 7» 
:x quibus verbis tempus colligere fibi videntur , 
quo fcriptus fuerit vel faltem. habitus Dialogus , 
Pagius 39 & cl. Abbas cujus fupra frequenter me- 
minimus. Sic enim poft Criticum Baronianum vir 
ile eruditus !? : ,, Non multo polt Apologiam I. 
.» ]uftinus ex ltalia proficifcens 5 reverfus eft in 
5 Afiam circiter anmo ere Chriftianz cxt. quod 
5, clarius mox patebit. Ephefum iraque veniens, 
5; ibi reperit quemdam Judeum 5 "Tryphonem no- 
, mine, quocum dilputationem ingreffus εἰς co- 
» piofam, quam ipfemet fcripto tradidit. Ibidem 
» meminit Apologiz fuz imperatori oblate ??, ubt 
5; de cultu Simonis magi veluti a Romanis rece- 
» pto, conqueftus eft. Tunc "TTrypho potiffimum 
» Corinthi herebat. Fugerat enim nuperrime con- 
5»; fe&um bellum , velut ipfemet ait Trypho: qv- 
950 6» τὸν νῦν γενόμενον πόλεμον -. Belli fub Anto- 
» nino feniore contra Judzos gefti meminit Capi- 
» tolinus ?! : J'udeor 9 inquit , rezellantes contudit 
» per legatos (Θ᾽ prefides. Id autem. geftum ante 
» finem anni cxxxix. Tunc enim , ut ex nummis 
5», fit manifeftum , quum confulatum fecundum Pius 
5» ageret, di&us eft Imperator II. quem numerum 
5; deinde princeps pacis amantiffimus non multi- 
» plicavit; & tranquille imperans nulla bella gef- 
5; fit, a nullis hoftibus quos vinceret aut repri- 
5» meret, laceffitus. Bellum ergo quod fugerat Try- 
» pho, fub Antonino geftum eft : ne ad anterius 
5»; fub Hadriano confectum , quod ad rem nequa- 
5») quam pertinet , recurramus. Difceptationem au- 
.» tem egit cum Tryphone Juftinus Ephefi , ut nos 
5; docet Eufebius;??. ,, Hac V. C. 

Eumdem item fenfum de bello fub Antonino 
geflo verba Tryphonis admittere agnofcit Tille- 


12. Liphif. opp. tom. II. pag. 144- 

13. Reland. ad Othon. pag. 120. 

14. Id. Differt. fingul. Ultraje&ti 1737. 

13. Hewum. Parerg. Gotting. lib. 1v. pagg. 8o. feqq. 
τό, [Volf. Pibl. Hebr. tom. II. pag. 837. 

17. Jufitn. Dial. $. 1. 

18. Pagi Crit. Baron. ad ann, 148. $. vir. 

19. Longser. Differt. de Vit. S. Juftin. M. $. x1x. p, 223, 
20. Juflin. Dial. 5. cxx. 

21. Capitol, in Vit. Pii cap. v. 

22. Eufeb. Hift. eccl. lib. 1v. cap. xviir. 
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montius *, licet alio ipfa detorqueat. Accedit No- A viribus, vel faltem adeo laxare conabimur ut fa- 


rifius *, qui fub initium Antonini Pii Dialogum 
ab Juftino fcriprum fuiffe tradit. Nollem tamen 
do&iffimum Cardinalem minus fibi conflitiffe , dum 
l.c. Scaligerum forte fecutus ? , fententiam alter- 
navit, ultimis etiam annis imperii Hadriani opus 
idem adfcribens. Etenim poít Apologiam I. Απ- 
tonino Pio porre&am , Dialogum fuum five ha- 
buiffe five litteris confignaffe Juftinum , ex his 
ejus verbis perfpicitur *: bé ydp ἀπὸ τὸ γένος τὸ 
£p, χέγω δὲ τῶν Σαμαρέων» τινὸς φροντίδα ποιδιμε- 
νος , ἐγγροίφυς Καίσαρα προσομιλῶν y εἶπον πλανὰσ- 
Sua αὐτῶς πειϑομένας τῷ ἐν τῷ γένει αὐτῶν μοίγῳ. 
Σίμωνι. ,, Nullam popularium meorum , Samari- 
» tanorum inquam, rationem habens, quum Cz- 
5» farem oblato ab A&ta. fcripto compellarem , di- 
» Xi errare illos, qui Simoni gentis fus mago 
» fidem haberent. Quod quidem poft Tillemon- 
tium aliofque , adnoraffe quoque Longuerueum 
modo vidimus. Hinc igitur anno Chrifti cxr. Dia- 
logus Juftinianus affignandus videtur. 


V. Verum gravior difficultas occurrit, haud fa- 
ne contemnenda , quam excitat Wetflenius his ver- 
bis 5: ,, Ego cüperem mihi eximi fcrupulum de 
» hujus Dialogi auctore , ex diligenti ejus le&tio- 
ne injedum . Nimirum , quod non utatur in 
V. T. locis citandis verfione τῶν d. fed magis 
accedat ad Origenis editionem hexaplarem : 
quum , quz Origenes obelis jugulavit , omittat; 
quibufque afterifcos appofuit ,. addat etiam : 
» quum idem in Daniele alia verfione , nefcio an 
» Symmachi, utatur. Si Juflinus mortuus eft, an- 
5; tequam. Symmachi atque "Theodotionis verfio. 
50 €ederetur, & ἢ integro feculo preceffit Orige- 
950 nem , quomodo potuit iftius opere uti? aut fi 
55 non ufus eft, quomodo potuit accidere, ut pror- 
», fus eadem verba iifdem in locis adderet vel de- 
, meret, ubi ille vel afterifcis quid. vel obelis 
5» fignaverat ? Quare de hoc auctore quid ftatuen- 
9.0 dum fit, do&iores viderint : mihi rem comper- 
,,tam propofüiffe fat eft. ;, Hactenus ille: qui, 
ut videtur, parem fufpicionem in omnia Philonis 
opera, quatuor tantummodo exceptis, non mul- 
tis abhinc annis injecerat 55 in quibus nempe 
Aquilz- verfionis veftigia fibi animadverfa profite- 
batur: ut proinde argueret, aut Aquile interpre- 
tationis loca in omnes pene Philonis libros fuif- 
fe aliunde conje&ta , quod quidem abfonum vide- 
tur ; aut potius ejufmodi commentarios temere 
Philoni effe adfcriptos. Verum hanc de operibus 
Philonianis fententiam , cujufcumque tandem fue- 
rit, haud ita pridem excuffit Wefielingius V. C. 7 , 
omniaque opera que fub Philonis nomine huc uf- 

ue circumlata funt, huic fcriptori Hebreorum 
difertifmo valide afferuit. Atque utinam id et- 
jam negotii fibi tunc fumfiffet vir do&tus, ut hanc 
fimul Wetftenianam opinionem de Juftini Dialogo 
cum Tryphone difcuteret 9. egregiumque S. Marty- 
vis opus ab hac fufpicione vindicaffet ! Interim ve- 
ro, donec ab aliquo ex do&lioribus iis quos com- 
pellat eruditus Wetflenius , difficilis nodus extri- 
Cetur; quo & fe nuperrime implicari fivit erudi- 
€us ejus adnotator Semlerus ὃ : illum folvere pro 
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1. Tillem. Mem, eccl. tom. II. pag. 607. not. IT. fur les 
Miarcionites . 

2. Norif. de Epoch. Syromaced, Differt. iv. fub init. opp. 
tom. II. pag. 372. 
;z, Animadv. ad Eufeb. Chron. pag. 219. 

Dial. 9. cxx. 
- Prolegom. ad N, T. Gr. cap. v. pag. 64. in 4. 
vel pag. 66. edit. fol. 

$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


B 


[e] 


cili negotio deinceps prorfus expediendus cen- 
featur . 

Et primum quidem illud cogitari velim , Jufti- 
num gente Saniaritanum Hebraice do&um fuiffe : 
eaque de re in eo Dialogo pleraque dediffe fpeci- 
mina ipfemet perhibetur. Quorum nonnulla in me- 
dium proferamus. Ger. xvi. 13. Juftinus $$. Lvr. 
& cxxvi. τί ὅτι ἐγέλασε Zojóz; ut in bibliis He- 
braicis , omittens illud ἐν ἑαυτῇ , quod exftat apud 
Lxx. Et paullo poft ibidem v. 20. omittit quoque 
πρός | , quod agnofcunt οἱ Ο΄, τ. Para]. xvit. 14. 
habent Lxx. xq πιστώσω αὐτὸν ἐν obw) us . At Ju- 
funus $. cxviu. juxta Hebreum , 4) «-ἥσω οὐτὸν 
ἐν τῷ οἴκῳ με. Ifa. ir. 12. legit Juftinus $. cxxxiir. 
ut in Hebrzo textu , τὴν τρίβον τῶν ὁδῶν ὑμῶν τα- 
ροίσσεσιν: ubi τῶν ποδῶν ὑμῶν exhibent Lxx. Jerem. 
1X. 26. legas apud Juftinum $. xxvn. exacte ad 
Hebraicam veritatem , ἐπὶ Τέδαν : quo loco exftat 
Ἰδυμοίαν in τοῖς Ο΄. bibliis Complutenfibus exce- 

tis, ad Hebreum plerumque cáftigatis. Zmos v1. 6. 
pe" LXX. oi πίνοντες τὸν διυλισμένον οἶνον : fed 
hac le&ione pofthabita , praefert Juftinus $. xxir. 
οἱ πίνοντες ἐν φιολαις οἶνον : que , ut Cappellus ad- 
vertit ?, eft propria vocis Hebraice fignificatio. 
Mich. v. 1. 4. 5. LXX. 4g) ς εὕσεσι πρὸς αὐτὸ λαοί. . —— 

vos Σ d 4 D : 
XdA aU oUTOUO ET EXOS 705 . —— πορεύσονται ἐμκαςος τὴν 
ὁδὸν αὐτῶ. Verum Juftinus $. crx. xq] ποταμον sii- 
σονται ἐπ᾽ αὐτὸ λαοί. —— xq) καϑίσεται dyrp . —— 
πορεύσονται ἐν ὀνόματι “γεῶν οὐτῶν : quee quidem cum. 
Hebrazo confentire laudatus Cappellus ibidem paul- 
lo poft adnotavit. Zac/. 11. 11. Juftinus $. cxv. 
babet juxta Hebraicum textum, ἔσονταί μοι eis 
λαόν : ubi Lxx. ἔσονται αὐτῷ eis λαόν. Alia pra- 
aerea ejufmodi profert idem au&or Cririce Jacre.. 
quz tamen omnia fibi ἃ D. V. viro do&to propo- 
fita !? , alio pertrahere conatur. Siquidem illum 
videas ea loca paffim adfcribere akcui antiquario , 
qui LXXviralem verfionem a Juftino adhibitam ex 
Hebreo in margine emendarit; five Juftini exem- 
plari letiones adleverit ex Aquile , Symmachi aut 
"Fheodotionis interpretationibus defumtas , quas 


D poftea librarius in textum Juftinianum. immiferit. 


Verum conje&tationes ejufmodi quis fortaffe refpuen- 
das pari jure cenfuerit, quo illas proponere Cj. 
tice auctori libuit. Quum enim nulla ex iis Ju- 
ftini le&ionibus quas modo protulimus , ex anti- 
quis interpretibus in Hexaplis hodie fuperfit 5 quid- 
ni porro illud Hieronymi de Origene didum τ, 
de Juftino quoque. merito ufürpandum exiftimemus ; 
ipfum videlicet He£raicz veritate Jüipatum , inter- 
dum etiam peregrine lingue quzfüffe prefidia ὃ 
Quorfum vero hec, inquies? Nimirum , quod fi 
quid in Juftini Dialogo deprehendatur , quod in 
hexaplari editione ad Hebraice veritatis normam 
aflerifcis additum vel obelis jugulatum. occurrat ; 


p non ideo flatim quis dubitet cum Wetftenio, utrum 


Juftinus eo nomine Dialogi au&tor fuerit; quum 
ὅς ipfemet S. Martyr, interpretatione τῶν O'. non- 
numquam relicta, Hebreum textum rite alicubi 
expreffiffe nofcatur; quemadmodum veteres inter- 
pretes, Theodotio, inquam, atque in primis Sym- 
machus 5. illum reddidiffe feruntur . 

Deinde vero e re fuerit animadvertere, alteru- 


6. Biblioth. vaifon. tom,xxxir. part. IT. pagg. 304. & fuiv. 
IVe[fel. Epift. de Aquile in fcriptis Philonis Jud. 
fragm. Traje&i ad Rhen. 1748. 8. 

B. Jo. Sal. Semler. in not, ad Jo. Jac. Wetftenii prolegom; 
in Nov. Teítam. pag.174. edit. Hale M. b. 1764. 8. 


9. Cappell. Crit. facr. pag. $28. 
1o, ld. ibid. pag. 497. 
1i. Hierom, proom. in Quat. Hebr, 
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tram Aquile verfionem , Hadriano imperante vul- 


gatam , Juftinum probe noviffe atque aliquando 
ufarpaffe 5 qui quum eam vocet Hebrzorum ἐξή- 
yim» *, fecundam ejufdem Aquile interpretatio- 
nem refpexiffe cenferur: hanc enim magni facie- 
bant Hebrzi, eamque , tefte Hieronymo * 5 κατοὶ 
ἰκράβειαν nominabant. Hujufce rei unum alte- 
rumve accipe exemplum. Juftinus $. xiv. hec 
habet: ἐπεὶ δὲ ὑμεῖς χαὶ οἱ διδάσκαλοι ὑμῶν TOÀ- 
μᾶτε λέγειν» μηδὲ εἰρῆσθαι ἐν Tj προφητείᾳ τοῦ 
Hadas ἰδὲ καὶ παρθένος ἐν γαςοὐ ἕξει» οὐδλ᾽ » ἰδὲ ἡ 
γεανὶς ἐν γας-οὐ λήψεται» γχαὶ τέξεται ὑδιόν. ,, Quan- 
.» doquidem vos ac magiílri vetri afferere aude- 
5, tis, non dictum effe in prophetia Ifaie : Ecce 
» virgo in utero babebit ; fed, Ecce adolefcentu- 
» la im tero accipiet, Θ᾽ pariet filium, ,, Ea- 
dem repetit S. Martyr $. ixxi. Agitur heic de 
Ifaie loco vir. 14. lllud vero, its ἡ νεανὶς , ex 
Aquile interpretatione fumtum effe perhibetur. 
Jtem Zzacb. lII. 2. Hebreo textui & Aquile in- 
terpreti accedit Juftinus, dum fcribit $. cxv. 9x 
ἰδὲ τῶτο δαλός , ubi Symmachus & Lxx. wg BuAós. 
Quum igitur Juftino perfpeCta fuerit le&aque 
Aquile verfio , quod & pervidit. cl. Montfauco- 
nius 3; quumque compertum fit ex decurfu He- 
xaplorum, Symmachum ac "'Theodotionem Aqui- 
le interpretationi non raro adhzefiffe , ut eidem 
viro do&o animadverfüm ^: non eft proinde cur 
Wetílenims miretur, fi apud Juftinum nonnulla 
verfionum five Symmachi five Theodotionis ve- 
ftigia fuperfint ; maxime vero ubi Aquilz inter- 
pretatio defideratur , quam alias novimus eos fuif- 
fe haud infrequenter fecutos: tunc enim Aquile 
potius , quam Symmacho & Theodotioni Juftinum 
inhefíffe merito exillimemus oportet. Ut autem 
aliquot exemplis res illuftrerur , Ifaie Lv. 4. Aqui- 
la ὃς Symmachus habent μαρτυρο , LXX. μαρτύ- 
(uo. Utrumque ufurpavit Juflinus $$. xir. & xiv. 
Yrem lfaie ivi. 4. legunt Lxx. εἰ εἰς κράσεις. 
Aquila vero quem exfcripferunt. Symmachus ac 
'fheodotio , ibs εἰς xe/zes. lta quoque Juftinus 
ἃ. xv. Et ejufdem I/zie Lxv. 20. υἱὸς ἑκατὸν ἐτῶν 5 
ex verfionibus Aquile atque Theodotionis, legi- 
tur apud Juftinum $. ixxxr. qui ex Aquila pro- 
cul dubio, non vero ex duobus pofterioribus in- 
terpretibus , horum locorum verfionem accepiffe 
putandus. Atque id quidem fepe accidere , le&o- 
ri fedulo invefliganu , textuumque collationem 
inftuenti perfpicuum fiet. Quibus addas velim 
& illa Ifaig Lxv. 18. ὅσα ἐγὼ κτίζω » & mox v. 
20. ἡμέραις : quorum utrumque profe&o ex 'Lheo- 
dotionis verfione defumtum , exítat apud Juftinum 
$. ixxxi.. Verum. quis nos doceat , num hzc alia- 
que hujufmodi primitus ita verterit ille, an ve- 
yo cum ibi tum alibi, five ipfemet five Symma- 
chus , fuerint Aquilam affectati ; cujus proinde 
vefligia fuerit quoque prz illis profecutus Ju- 
füinus? 

Praterea, Symmachi enimvero ac 'Theodotionis 
interpretationum lacinias in Juftimi Dialogo com- 
periri liquet :. fed plerumque five cum alia He- 
διαὶ textus verfione , five cum interpretatione 
ixxvirali conjundias. En unum alterumve fpeci- 
men. Haber Juftinus $. xxvi. ex Jfazie Lxul. 3. 
ὡς πλήρης καταπετατημένης " ληνὸν ἐπατησοι « Ubi 


1. Juflin. Dial. $. cxxxi. & alibi. 

2. Hieron. lib. l, comment. in Ezech. cap. iv. nov. edit. 
Parif. tom. IIl. pag. 7:6. 

3. Montfauc, prilimin, in Hexapl. Orig. cap. v. $.1. p. 47. 

4. ld. ibid. cap. vir. 5. II. pag. 57- 

5. Cappell. Append. ad Crit. facr. pagg. $27- feqq. 

6. Grab. de vitiis Lxx. Interpp. pagg. 28. feqq. 


A dux interpretationes conjunguntur , Symmachi ὅς 
Lxx. Item ex “πιο vi. 7. hec Juftinus $. xxt. 
χαὶ pers paris emt οἴκημα κακδργων » χαὶ ἐξαρϑής- 
σεται χρεμετισμὸς ἵππων ἐξ Ἐφροῦμ. Quibus in νο- 
cibus dug verfiones iterum fimul jun&z compa- 
rent; quarum poflerior eft ixx. prior vero five 
Aquile , five Theodotionis aliufve. Pleraque au- 
tem ejufmodi videas in Juflino apud Cappellum 5, 
quem Grabius ^ paffim exfcribit. Qnis porro di- 
xerit, in citandis facrz fcripturz locis ita fe gef- 
fife Juftinum? Ut quid enim duas ejufdem loci 
verfiones in unum congefferit S. Martyr? Itaque 
quotiefcumque in ejus Dialogo duplex loci alicu- 
jus interpretatio recurrat, quarum altera fit Sym- 

B machi aut Theodotionis , altera Lxx. five ex ipfo 
Hebraicg veritatis fonte haufta; hec quidem Ju- 
fino, illa vero librariis jure tribuenda videtur 5 
quz fcilicet € marginali gloffemate in ejus tex- 
tum migraverit. Idque alus etiam vetuftis Eccle- 
fie fcriptoribus contigiffe, prz ceteris eruditus 
Weffelingius adnotavit 7 . 

Ceterum haud equidem inficias ierim 5 nonnul- 
la interdum veterum interpretum vefligia reperi- 
ri apud Juftinum , qua alterutri , five Symmacho 
five Theodotioni adfcribenda perfpiciuntur. Bre- 
vitatis cauffa , loco erimus contenti uno. Habet 
jJuftinus $. rur. illud Symmachi ex Zach. xu 7. 
ἐπὶ ἄνδρα TS AaS με. Ubi aliter Hebr. Aquila , 

C Theodotio ac txx. Verum cum de hoc, tum de 
alis fi qua funt fimilibus locis, illud pronun- 
tiandum exiftimamus : emendarit nimirum in mar- 
gine aliquis antiquarius € Symmachi aut Theodo- 
tionis verfionibus Juflini exemplar, vel etiam al- 
terutrius interpretationem velut gloffema tantum- 
modo addiderit; quam poflea párum diligens li- 
brarius in Juftini textum immiferit , iis interim 
deletis que au&tor ipfe defcripferat , ne dux lo- 
ci unius interpretationes occurrerent. Uno ver- 
bo , ficubi nonnulle verfionum Symmachi aut 
'Theodotionis lacinim in Juftini Dialogo deprehen- 
dantur, que quidem perpaucz effe perhibentur ; 
es demum five antiquariorum licentiz 5 five li- 

p brariorum incurim tribuendz ; quum alias ipfemet 
S. Martyr innumeris in locis ab iis interpretibus 
quam maxime diftare nofcatur . 

Denique ad locum Danielis vi. 9. — 28. 
quod attinet, in quo exfcribendo dubitat Wetfte- 
nius, an Symmachi , an vero alius veteris inter- 
prets verfione fit ufus Juflinus δ. xxxr. illud fa- 
ne viro erudito erat obfervandum , quod pluribus 
in locis nos docuit Do&Gor maximus. Sic enim il- 
le 8: Danielem prophetam juxta. Septuaginta In- 
terpretes Domini Salvatoris Ecclefie non legunt 5 
utentes "Theodotionis editione : * boc cuv accide- 
vit , nefcio. Sive enim quia fermo. Chaldaicus eft, 
G' quibufdam proprietatibus a. noflro eloquio di- 

x /trepat , noluerunt. Septuaginta. Interpretes eafdem 
lingue lineas im translatione fervare :- roe. fub 
nomine eorum ab alio mefcio quo mon fatis Chal- 
deam linguam fciente editus liber efl : [re aliud 
quid cauffe ex[literit ignorans; boc unum affirmare 
po[fum , quod. multum. à. veritate difcordet , Θ' ve- 
Ho judicio vepudiatus fit. Eadem porro & alibi 
tradit ?. Hinc vero V. C. Montfauconius 7? : 
.» In libro Danielis, inquit ; quia in Lxx. In- 


7. IWe[feling. Epift. de Aquila fragm. in fcriptis Philon. 
pag. 24. 

8. Hieron. prafat. in verfion. Danicl . 

9. ld. praefat. Comment. in Daniel, ὅς prafat. in verfion. 
Jofuz . 

1o. Montfauc. prelim. ad Hexapl. Origen. cap. vit. 5. 1l. 
pag. 56. & cap. 1x, pag. ó4- 


CAP. XVIL DE S. JUSTINO PHILOSOPHO ET MART. 


LXXXVII 


y»» terpretibus tota feries prepoftere pofita erat , A rum Origenis editor , id vero haud fatis affequor , 


5, licet ei. medicam admonere manum tentaverit 
Origenes; illa tamen editione remota , "Theo- 
dotionem εις loco fubítituit Ecclefia: unde 
factum eft, ut "Theodotionis editio in Danie- 
lem hodieque fola im ecclefiis Grzcis legatur; 
» & editio τῶν Θ΄. tam xonj illa, quam Hexa- 
plaris ab Origene emendata, proríus interie- 
9.0 rit, exceptis quibufdam laciniis que in Hexa- 
» plis obfervantur. ,, Hac ille. Neque aliter 
doctus Humfredus Hodius *, Ex quibus ergo ju- 
re colligas , fragmentum illud fatis longum. quod 
l c. recitat Juftinus , ex illa ipfa κοινῇ Lxx. ver- 
fone quz plane intercidit , fuiffe defcriptum : ut 
proinde mirari haud fubeat , fi eo in loco Jufti- 
nus a biblis vulgatis plerumque diffideat , quc 
nimirum folam Theodotionis interpretationem prz 
fe ferunt . Hzc enim demum poít Juftini M. z- 
tatem, feculo II. vergente, prodiiffe comperitur. 

Quz quum ita fint, nihil cauffe profe&o erat , 
cur operum Juftini editores , in primis vero eru- 
ditus "Thirlbius, locum illum Danielis Juftinia- 
num ad hodiernam rxxviralem verfionem exigen- 
dum exiftimarint. Cur vero nullam ferme ejuf- 
dem loci rationem habuerit do&tiffimus Hexaplo- 


,» 
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Ceterum dignus eft qui conferatur idem locus 4 
prout exftat in Juftini Dialogo, cum antiqua La- 
tina verfione feu vetere Italica , quam haud ita 
pridem evulgavit cl.Sabatierius * , ubi & ex eo- 
dem loco ab editore nonnulla laudantur illuftran- 
turque. 

Ex iis autem quz ha&tenus edifferuimus , liquet 
ut nobis quidem videtur, Juftinum in exícriben- 
dis veteris Teftamenti locis , licet. verfionem 
τῶν O'. potiffimum fuerit fe&tatus , fubinde tamen 
Hebraicum fontem adiiffe, interdum vero Aqui- 
le interpretationem. ufurpaffe : ficubi autem. quz 
ab ipfo proferuntur loca, Symmachi five "Theo- 


B dotionis verfionibus cohzreant; ea demum vel 


Aquilz primitus cui pleraque debent duo illi ve- 
teres interpretes , vel alii fortaffe interpreti an- 
tiquiori adfcribenda ; vel denique fi mavis, in 
ejus textum ab imperitis librariis fuiffe conje&ta 
ex importunis antiquariorum fcholiis, agnofcen- 
dum. Et ifla quidem pro inftituti noflri ratione 
obfervatfe fufficiat, quibus Wetítenianz dubitatio- 
ni occurrendum exiftimavimus ; do&tioribus inte- 
rim quibus vacet , rem accuratius penfitandam re- 
linquentes , 


Lor WEN 


De Apologia 11. 


X. ps habitum in Afia Dialogum cum Try- C ,, seque facro Sematui. Heic verbis conceptis ex- 


phone Judzo, exinde in Italiam. reducem 
Romzque agentem S. Juftinum , Apologiam II. 
breviorem Senatui Romano , ut vulgo fertur, in- 
fcripfiffe, apud omnes conftat : fed quo tempore, 
haud una eft virorum eruditorum opinio. Vale- 
fius quidem 3 prz ceteris ὅς Longuerueus ^, qui- 
bus accedit Pearfonius 5, Antonino Pio imperan- 
τὸ : Pagius vero 5, Tillemontius 7 aliique, quum 
rerum potirentur Marcus Aurelius & Lucius Ve- 
rus, hanc Apologiam ab Juftino fuiffe oblatam 
exiftimant . Priorem fententiam ampleGimur , 
quod ea firmioribus rationum momentis innixa 
nobis videatur; quam etiam przítantis Longue- 
ruei verbis exponere placet. Sic igitur ille: 
“0 Ethnicis ubique in Chriftianos furentibus , ὃς 
,, Domini Jefu cultorum carnificina recrudefcen- 
» te fub prefe&to urbis Lollio Urbico, ut malo 
250 graffanti occurreret S. Juftinus qui tunc Rome 
» degebat, aliam Zpelogiam quam fecundam ap- 
5» pellant omnes veteres , obtulit Romanis prin- 
4, Cipibus & proceribus, ut eorum exacerbatos 
950. deliniret animos , atque objecta Chriftianis cri- 
250 mina & calumnias dilueret, utque locum con- 
5» flictus cum Crefcente pfeudophilofopho Cynico 
2» ab imperatoribus expoltularet . 

» Imperatores vero illi non alii fnere, quam 
» Antoninus Pius Auguílus & Marcus Aurelius 
» Caíar Philofophus, Pii gener ὅς adoptatitius : 
»» quod opinatur etiam Valefius 5. Id enim evin- 
59 cunt hec Lucii cujufdam Chriftiani verba re- 
s» lata ἃ Juftino ? , quz fic legit Eufebius 1? : κα 
s» πρέποντα Εὐσεβεῖ σὐτοκροτορα , ἰδὲ φιλοσόφῳ 
» ΚαίσαρΘ' παιδὶ , SUP ἱερᾷ συγκλήτῳ κράνεις d 
»» Οὐρβίκιε. Non. decermis, Urbice , confentanea 
» Pio imperatori , nec. Philofopho  Augujli filio, 


τ. Ex de Bibl. text. origin. lib. III. cap. III. 5. 8, 

^ 201. 

a. Sabatier, Bibl. facr. Lat. verf. antiq. tom. LI. p. 870, feqq. 
- 'alef. ad Eufeb. H. E. lib. 1v. Cap. xvit. E 
- Longuer. Differt. de Vit, S. Juitin. M. 6. xxrr. p. 228. 

- Pearf. opp. pofth. Differt. IT. cap. tx. $. II. Pag. 254. 


$5. Patrum. Biblioth. 'Tomus I. 
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» hibetur imperator Pius qui fenior eft Anto- 
» ninus, & Augufti filius Philofophus qui idem 
»; eft ac Marcus Aurelius feu junior Antoninus ; 
» Quique dum viveret Pius ejufdem focer, di&tus 
» elt Aurelius Caefar, Augufli Pii filius, ut ex 
» nummis liquet. 

» Neque objicias , Marcum Aurelium Antoni- 
» num di&um fuiffe Pium eodem plane modo, 
» Quo fenior Antoninus hanc denominationem 
5» fortitus eft. Hoc enim reperitur nullibi , nifi 
» apud "Themiftium; qui, ut cenfent eruditi, 
» quum labente feculo 1v. fcriberet rhetorque 
s», effer , prifce hiftorie non admodum peritus , 
ea quz ad Marcum. Philofophum pertinebant , 
» ad Pium tranfílulit, inepte prorfus; nec Mar- 
» cum alium principem, fed folum Pium Anto- 
» ninum feniorem intellexit. Nam alias ἃ ne- 
» mine intelligi voluiffet Themiftius ; quum apud 
,,ommes hifloricos , JCtos ὅς in imperatorum 
» conflitutionibus fenior Antoninus femper ap- 
» pelletur Divus Pius ; ejufdem vero gener, 
» Divus Marcus ; vel quoties ei Lucium af- 
5», fociant collegam, ambos appellant Divos fra- 
» tres. 

» Deinde in nummis cufis vivente Marco , 
» numquam Pius ipfe appellatur. Sed hoc impe- 
» ratore mortuo, poftquam confecratus fuit at- 


E» que inter Divos relatus, tunc demum di&us 


» eft etiam Pius, vivente. Commodo. Ifle vero 
» licet impius effet , voluit etiam P;ur appella- 
» ri, fed nom eadem ratione ac Pius Auguftus. 
» Nam quemadmodum omnes imperatores di&i 
» funt Zugufii poft Auguftum Czefarem , licet 
» hujus folius verum. nomen Auguftus fuerit; fic 
29. Ceteri principes fere omnes poft Commodum 


6. Pagi Crit. Baron. ad ann. 16z. $5. II. feqq. 

7. Tillem, Mem. eccl. tom. II, not. xii. fur S. Juftin 
pag. 654. 

8. Κα 1, c. 

9. Jwfim. Apol. IL. 5. II. 

το, Ewféb, Hift. eccl. lib. 1v. cap. xvir. 
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vis fuerint fzpius impii & infeliciffimi. 

, Infcriptiones autem que ad teftimonium ab 
adverfariis citantur , vel pertinent manifefle 
ad Caracallam qui di&tus eft Marcus Antoninus 
Pius, vel jam defun&o Marco fculptz fuerunt. 
Infcriptio vero quam refert Sponius ! , ubi pa- 
ter Commodi dicitur Divus Pius, omiffo Mar- 
ci nomine , nihil eft: & ceterarum infcriptio- 
num que omnes conveniunt, auctoritate emen- 
dandus, non Sponius qui hanc infcriptionem 
numquam legit, fed fchedarum | Barberinarum 
defcriptor, aur faltem exemplaris ad Sponium 
tranfmiffi : nifi quis dicat, primum hujus epi- 
graphes defcriptorem fugientem litteram. M 
non vidiffe, que nt in ceteris, preponi debuit 
5 vod P. 

,, Preterea contendunt adverfarii, eo loco fo- 
5 lum Lucium appellatum fuiffe PAilofophum : 
,,nam unus faltem dicitur Philofophus: ifte au- 
7. tem , ut ipfis placet, Lucius eft. Immo folus 
55» Marcus di&tus effet αὐτοκράτωρ. licet Lucius 
50 pari honore & poteftare effer Imperator Au- 
5, guítus : quod abfurdum & falfum eit, Et quod 
, falfum magis, Marcus a Lucio martyre non 
5» dicitur Philofophus, fed ejufdem collega. Ita 
, ne? Marcus ille, qui affidue fcholas frequen- 
, tabat, philofophos audiebat vitam vere phi- 
,, lofophicam ἃς Stoicam vivebat, libros philo- 
55 fophicos edebat, non eft appellatus Philofo- 
,, phus: hac autem nuncupatione decoratus eft 
,;ile Lucius, qui neque philofophiam difcebat , 
5, neque philofophos curabat , fed mimos, auri- 
5 gas, fcurras, meretrices; totus ludis theatra- 
» libus & circenfibus intentus , helluo, vorax, 
» impudicus; ille ; inquam , hoc honorifico titulo 
» quo prorfus indignus erat , ornatus fuiffe creditur? 

» Καίσαρος mois autem filius /Augufli ei: nan 
.» Romanus Imperator Auguftus vulgo & ex uli- 
.» tatiffimo more abfolute Kzizzo» appellatur. Lu- 
cianus qui tunc in vivis erat, docet nos ? 
Imperatoris prefidium confueviffe invocari hac 


rum igitur , fi Lucius martyr Auguíli filium 
appellat Καίσαρος παῖδα. Unicum heic nomi- 
nat Lucius martyr Imperatorem , ficut & Ju- 
ftinus: folus enim Pius erat Imperator Augu- 
ftus; fed mon eft oblitus Augufti filii, Marci 
fcilicet , quia reipublice Romanz regimen Pius 
cum Marco genero vivens participaverat , ὅς 
quidem anno Chrifti cxLvri. quod liquet ex 
Capitolino 3: Fauflnam , inquit, (filiam Pii 
anno cxLvl.) duxit uxorem , (Θ᾽ füfcepta filia 
( Lucilla anno cxrvir.) Tribanitia poteftate do- 
natus efl , atque imperio proconfulavi extra ur- 
bem , addito jure. quinte relationis. Et paullo 
poft : Omnino apud Pium (infufurratio adver- 
fus Marcum ) ni£il caluit. Tanta erat. Marci 
5, probitas , Θ᾽ tanta im imperatovio principatu 
» mode[flia.,, Hac V. C. de tempore , quo Jutti- 
nus Apologiam Il. Antonino Pio porrexiffe perhi- 
betur : nimirum circa Chrifti annum cr. ut ex 


infra dicendis compertum fiet 5, 


» 


XI. Nunc reliquum eft, ut Apologiarum Jufti- 
ni ejufque Dialogi cum "Tryphone Judzo , editio- 


1. Spon. Mifcell. pag. 269. 
2. Luciam. in Lucio pag. óoo. B. 


voce, ὦ Keizzp, (non à Σεβας-έ. ) Nil mi- p 


ὃς Caracallam di&i funt Ῥ & Felices , quam- A nes five Graecas five Graeco-Latinas paucis recen- 


feamus. Prodierunt itaque primum typis Gracis 
Lutetie Parifiorum ex officina Robert. Stephani 
anno 1551. fol. inter omnia S. Martyris opera. 
Eadem deinde anno 1593. Heidelberge apud 
Commelinum Grece & Latine , Joanne Lango in- 
terprete 5 vulgavit Fridericus Sylburgius ; additis 
infuper Oratione ad Grecos & Epiftola ad Dio- 
gnetum , anno antecedente 1592. ab Henrico Ste- 
phano ex fua interpretatione in lucem emiffis : 
cum indicibus locupletiffimis, atque obfervationi- 
bus tum íuis tum variorum ad calcem reje&is. 
Quam quidem Sylburgianam editionem , femel 
iterumque recnfam Parifiis apud Nivellium ann. 
161g. & 1636. excepit Colonienfis feu. Witeber- 
genis anno 1686. Has autem omnes longe fupe- 
ravit Parifienfis anno 1742. evulgara cura & ftu- 
dio Prudentii Marani, Monachi do&tiffimi e Con- 
gregatione S. Mauri; qui S. Martyris opera cum 
mss. codicibus contulit, novifque interpretationi- 
bus, notis, admonitionibus ac praefatione dota 
fatis atque erudita illuftravit ; adjecitque prater- 
ea Sylburgium fecutus , Tatiani , Athenagore 5 
Hermig ac Theophili Antiocheni fcripta 5 pari 
diligentia pertra&tata . Prodiit paullo poft. haec 1pfa 
editio Venetiis anno I747. 

Praeter hujufmodi editiones omnia S. Juftini 
opera compleClentes , utramque Apologiam fepa- 
ratim cum nonnullis aliquot Patrum. Grecorum 
opufculis , feculo fuperiore ineunte. Rome Grz- 
ce in vulgus emifit Hieronymus Brunellus S. J. 
Deinceps anno 1700, majorem Apologiam edi- 
dit Oxonii Joannes Erneftus Grabius G. L. ex 
Joannis Langi verfione recenfita , variorum notis 
fuifque fubjun&is. Minorem vero Apologiam cum 
aliquot aliis Juftini fcriptis, typis confignavit 
ibidem anno 1:703. H. Hutchinus ; qui Gra- 
bium affe&atus, virorum eruditorum. animadver- 
fiones fubjecit . Pofthec Dialogum prelo commi- 
fit Samuel Jebb Londini 1719. perpaucis motis 
appofitis , ex Sylburgio in primis defumtis. Ve- 
rum editores Juftini Anglicanos fupereminet Stya- 
nus TThirlbius , qui utramque Apologiam & Dia- 
logum Londini anno 1722. typis. bene luculen- 
tis evulgavit , cruditifque obfervationibus illu- 
ftravit, nonnullis interdum precedentium. edito- 
rum intextis: quibus etiam pauculas Pearfonii , 
nec non Davifii exquifitiores in. Apologiam I. ad- 
notationes fub finem adjecit. Denique Apologias 
juftinianas e recenfione Grabiana , Grace tantum 
Lipfiz publici juris fecit anno 1755. Chriftianus 
Guil. 'Thalemannus. Variantes le&tiones virorum- 
que doctorum conje&uras ex optimis Sylburgii , 
'phirlbii & Marani editionibus excerpfit eruditus 
hic editor, quas & fuis auxit. 

Inter eas autem quarum hactenus meminimus 
editiones, nuperam Parifienfem felegimus. Quz 
do&tiffimus Maranus addenda monuit fubjecimus 5 
queve emendanda , fuflulimus. Ceterum neque 
alias etiam editiones infuper habendas exiftimavi- 
mus: prz ceteris tamen preftanrem Thirlbii Lon- 
dinenfem diligenter evolvimus. Utinam vero & 
cl. 'Thalemanni Lipfienfem. adfcifcere licuiffet : fed 
e prelo evaferant omnia, quum illa nobis inno- 
tuit, Que demum aliis viris do&tis obfervata που 
vimus, haud pretermifimus , 


3. Capitol. Vit. Marci Anton. cap. Vi. 
4. Prolegom. cap. xix. $. I, 
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MARTYRIUM S. POLYCARPI DESCRIBITUR , 
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1, EccLesre Suvnwrwsis Epiflola de S. Potv- 
CARPI martyrio inter illufliora. quidem ecclefiaft 
ce antiquitatis monumenta vecenfenda s. fed pri- 
mum inter Aa Martyrum. locum. baud. obtinet . 
E£agem Epiffola encyclica re&iffme di&a. Eufe- 
bius notatus .. Varia in illa obfevoanda . Eo ipfo 
anno perfivipta merito exiflimatur, quo paffus. eff 
B. Polycavpus . 

IL Tempus ejus martyrii , "aris ambagibus 
implexum. De paffionis [rove die frve anno, multi- 
[lex fcriptorum tum veterum. tum vecentiormm {6 
tentia . Ea verifmnilior , que diem xxvi. Martii , 
annum "vero cXLVIL. definit. Rationum momenta 
quibus eadem inuititur , in. medium addu&la . 


I. T Nter preclariora ecclefiafticz antiquitatis mo- 

numenta merito recenfetur Epi//ola EccLE- 
515 SMyRNENSIS Je martyrio δ. POLYCARPI  £0- 
Hus Afie principis, ut verbis utar Hieronymi ! 5 
adeo ut illam pene integram Eufebius Hiftoriz fux 
neceffario iufevendam exillimarit ? : quin immo il- 
luítris ejus interpres Valefius eo proceffit ut affir- 
marit 3 , Polycarpi ejufque fociorum martyrium 
litteris traditum. eife omnium. primum , A&aque 
Martyrum nulla exffare antiquiora 5 nec dubitarit 
proinde, quin illa Smyrnenüium Epiftola primo 
loco pofita fuerit ab Eufebio, in libro quem in- 
fcripfit οὐρχοαίων μαρτυρίων συναγωγή. Molliter ta- 
men excipiendus vir doctiffimus : nondum quippe 
dete&a quo tempore ille fic fentiebat, A&a mar- 
tyrii S. Ignatii fincera; quz fcilicet ante annos 
ferme xi. quam Aéta Polycarpiana, fuiffe perfcri- 
pta nofcuntur ab ejus familiaribus , qui Antiochia 
Romam ufque ipfum fuerant comitati, ut fuperius 
oflenfum ^. 

Verum illa potius e re fuerit in medium pro- 
ferre, quz de hac Smyrnzorum Epiftola obfervat 
cl. Smithus 5: 2. Infignis liec , inquit , de marty- 
» rio S.Polycarpi Epiftola re&iffime dici poteft 
» ἐγπύκλιος five encyclica , ut ex infcriptione pa- 
“9 t€t 5 utpote ad varias ecclefias , tam in Afia 
5, minori vicinas , quam alibi in aliis provinciis, 
» κατοὶ ποίντικ τόπον tranfmiffa; quas de iis folis 
» quae xxm Πόντον , juxta Pontum fite erant , ma- 
95 le interpretatur Eufebius 6 pro «sous ταῖς κα- 
» Το πάντα πόπον : quum ad omnes ecclefias , ubi 
» Chriftianz religionis profeffio vigebat , per orien- 
» tem precipue fparfas, debeat propagari & ex- 
3 tendi ab ipfis Philadelphenfibus , quantum in 
5.0 Wpfis erat, τοῖς ἐπέκεινα οἰδελφοῖς communicanda 7 ; 
29 tadem verborum ferie in omnibus retenta , fo- 
»» loque particularis ecclefiz ad quam dirigitur; 


1. Hieron, lib. de Vir, illuftr. Cap. XVII. 

2. Eufeh. Hift. eccl. lib. 1v. cap. xv. 

ibid. not. 1. 

gom. cap. viri. $. II. 

- Schol. in Epiit. Smyrn. Eccl. pag. 113. 
. Hitt. eccl. lib. 1v. cap. xv. 


3. 
4. Prole 


5. 


D» 


A  IIL Jam fententiam | baenus incompertam 
nuper propofuit Mazochius V. C. contendens , 
δ. Polycavpum. neque vulgari fabbato neque ante- 
pafchali, fed die Dominico, anno ctxvu. martyrii 
coronam vecepi[fe . Ejus argumenta in medium ad- 
du&la expen[aque . 

IV. De borum A&orum editionibus , deque iis in 
primis que feparatim. prodierunt .. Heic typis excu- 
f* Oxonienfts , a vivo eruditiffimo "T'hboma. $mitbo 
adornata . T'extui. Greco additus. utvimque tum ve- 
?us interpres , tum. vecentior. Cotelerius: cujus qui- 
dem verfionis duo loca:minus vele veddita cafligantur 
illuflranturque . Nonnulla de myrnenfi amphitheatro 
ubi paffus $. Polycarpus, deque ejus. fepulevo . 

B : 

, nomine mutato. Sic exemplar {Ππ4 quo ufus 

»» €ft Eufebius, ecclefie Philomelienfis titulum pre 
fe fert, τῇ καποικόσῃ ἐν Φιλομηλίῳ.. Philomelium 
autem erat urbs majoris Phrygim , celebris fa- 
ne, cujus meminere Strabo , Stephanus aliique e 
5» veteribus fcriptoribus Grecis & Latinis. ,, Hec 
ile. Ceterum eadem ratione heic emendandum 
Eufebium , pridem perviderat quoque Valefius . 

Neque illà porro pretermittenda putaverim , ad 
ejufdem Epiftole fenfum. plenius affequendum , que 
fatis diligenter adnotavit laudatus Valefius his ver- 
bis *: ,, Primum eft, inquit, hanc Epiftolam non 
continuo poft Polycarpi martyrium , fed aliquan- 
to poft tempore a Smyrnazis fcriptam fuiffe. Nam 
quum Philomelienfes de Polycarpi martyrio fa- 
ma tantum ac rumore tenus audiiffent , litteras 
dederunt ad Smyrnzorum ecclefiam, rogantes 
ut cuncta quz in beatiffimi viri paffione gefta 
fuerant, fingillatim. perfcripta ad ipfos mitte- 
rentur. Quod quidem libentiffime preftiterunt 
Smyrnei, fcripta ad ipfos Epiftola quam in ma- 
nibus habemus. Id autem fübindicant his ver- 
bis ? : ὑμεῖς μὲν 3» ἠξιώσατε διὰ πλειόνων δηλω- 
ἤναι ὑμῖν 7M γεφόμεσα. Jc vor quidem pette- 
vatis , ut. cuncla que gefta funt , ufus vobis ex- 
ponerentur. Secundo notandum e(t, Polycar- 
pl martyrium paffim in hac Epiftola evange- 
licum martyrium appellari . Nam ὃς initio 
Epiftole ajunt Smyrnzi 3? : wx 600v γὰρ πάντα 
τοὶ προύγοντα, ἐγένετο , ἵνα ἡμῖν ὁ ἹΚύρι(Θ- ἄνω- 
εν ἐπιδείξῃ τὸ κατὰ πὸ Δ᾽ χγῃ έλιον μαρτύρμον « 
Cunda emm fere que precefferumt , idcirco 
gefla funt, ut ad mormam evancelii | exa&ium 
rium Dominus celitus. nobis offenderet . 
Et in extrema Epiflole parte. ἢ : καὶ τὸ μαρ- 
τύρλον πάντες ἐπιϑυμῶσι μιμεῖσθαι, κατοὶ πὸ 
xy Eo» Χρις-ὃ γενόμενον. Cujus ( Polycarpi ) 
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7. Ec. $myrs. Epift. cap. xx. 
8. Valef. l. c. fub fin. 

9. Ecc. $myrn. Epiit. cap. xx. 
10. Ibid. cap. r. 

11, Ibid. cap. xix. 


το 


———— 


&c PROLEGOMENA 


,», martyrium omnes imitari defidevant , quippe quod A macedonicis veris & prifüs, non fede ac dierum 


» Juxta. evangelium Chrifli. peractum . Cur autem 
», confonum evangelio Chrifti vocetur hoc Poly- 
» carpi martyrium , utrobique afferunt rationem 
» Smyrnzi : quod fcilicet Polycarpus eos fugerit 
» qu ipfum perfequebantur ; exemplo Chrifti ex- 

pe&ans donec traderetur ; & quod iniquitatem 
» przfidis patientia fua fuperavit, Illud etiam ob- 
» fervandum, hanc Smyrnzorum Epiftolam per- 
5»; latam quidem fuiffe a Marco *, Ícriptam vero 
,, manu E«care[li : cujus nomen adfcripferunt Smyr- 
5, nzi exemplo Apoftoli Pauli, qui in fuis ad 
»; Romanos litteris, T'e;;// quoque litterarum fcri- 
» ptoris nomen appofuit ^. 9) Ha&enus vir do- 
5»; Giffimus. 

Ceterum , ad primam obfervationem Valefianam 
quod attinet , illam equidem ea ratione tempe- 
randam exiftimo, quam modo jure ut videtur, 
faggerebat Smitlus: nimirum Philadelphenfes pri- 
mum paffionis Polycarpianz narrationem fufe de- 
fcriptam a Smyrnenfibus petiiffe; quam deinceps, 
ut in mandatis habebant, τοῖς éméxewa οἰδελφοῖς 5 
ad Philomelienfes , eadem verborum ferie reten- 
ta, foloque particularis ecclefie ad quam dirige- 
batur, nomine mutato, tranímittendam curarint. 
Τὰ praterea velim advertas , quod nihil nos im- 
pedit quin intra illum annum quo paffus eft. B, Po- 
lycarpus, exaratam fuiffe illam Epiftolam , exifti- 
memus , licet alquanto pofl tempore perfcripta 
merito cenfeatur : quod quidem & Pearfonius pro- 
be novit ?. Quum enim fanctus Smyrnenfis anti- 
fles martyrium fubierit die xxvi. Martii anno zrz 
vulgaris cxLvir. ut mox patebit ; reliquum. ejuf- 
dem anni fpatium , novem fcilicer menfium , ul. 
ta quam fatis eft, longum effe perfpicitur, quo 
five de vulgatiffimo exaggeratoque Polycarpi mar- 
tyrio inaudierint Philadelphenfes aut, íi mavis, 
Philomelienfes , five hac de re certiores fieri a 
Smyrnzis expoftularint ; five. demum ex his re- 
fponfum retulerint . 


11. Jam vero , ut ad Polycarpiani martyrii tem- 
pus inquirendum accedamus , in eo quidem defi- 
niendo adeo diftrahuntur fcriptores cum veteres 
tum recentiores , ut de ipfo ftatuendo vix quid- 
quam certi decerni poffe videatur. Sententiarum va- 
rietatem noveris ex Baraterio , qui ad feptem enu- 
merat ^. Harum prima Pearfonii annum | ftatuit 
cxLvir. ultima Petiti cLxxv. ut proinde inter duas 
extremas anni xxviII. intercedant . Singulas excu- 
tere , non eft hujus loci. Veri tamen fimilior quam 
relique , nobis videtur Pearfoniana 5 ; quam ct- 
iam viris eruditis probatam novimus, Caveo 5, 
Dodvvello 7, Toinardo ?, fed potiffimum Lon- 
guerueo ? qui & ipfam , Pearfonium plerumque fe- 
cutus, pluribus propugnare aggreffus eft. Ex hu- 
jus itaque V. C. Differtatione de variis Epochis 
€* Anni forma veterum. Orientalium , fummatim 
huc adferre libet precipua rationum momenta, 
quibus fententia ifthec innititur. 

Poftquam ergo vario argumentorum genere often- 
dit Abbas do&tiffimus , Macedonum menfes a Syro- 


1, Eccl. $;aytn.. Epift. cap. xx. 

2. Rom. xv1. 22. 

3. Pearf. opp. pofth. pag. 294- 

4. Barat. Difquif. chronol. &c. cap. xirr. $, 1. p. 165. 

s. Pearf. opp. pofth. Differtat, lI. capp. xiv-xx. pagg. 
276 - 310. 

6. Cav. Hift, Litter. tom. I. pag. 44- 

7. Dodw. Differt. 1v. Cypr. $. 1v. pag. 42. 

8. Toinard. in. Monit. ad Not.in Lactant. de mort. pcr- 
fecut, edit, Bauldr. part. II. p. 340. 


numero, fed folo nomine difcrepaffe , 'contra at- 
que autumabat Eminent. Norifius, cui nuper quo- 
que adhzfit pereruditus Corfinius !? 5 characterem 
chronologicum , Epiflole Smyrngorum de S. Poly- 
carpi matyrio fubje&um, illuflrare pergit his ver- 
bis : , Veniamus Jam ad notam chronologicam paf- 
» fionis S. Polycarpi, appofitam Epiftole ecclefiz 
»; Smyrnenfis 1" : μαρτυρεῖ δὲ ὁ μακχοίρλος Πολύκαρπος 
25 μηνὸς Ἐανϑιριδ δευτέρᾳ ἱςταμένα » πρὸ ἑπτοὶ καλαυδῶν 
» Mo» , σαββάτῳ μεγάλῳ. ὥρᾳ ὀγδόη. Au&or 
50. Chronici Alexandrini in fuo codice greco le- 
» git? : πρὸ ἑπτοὶ καλανδῶν Α πρλλλίων : quie vera eft 
,» le&io. Norifius tamen hunc chronographum te- 
950 meritatis infcitieque arguit , & tamquam fal- 
» farium. damnat; additque 15 : P'alefius jure. pu- 
» tat in vetu[lo codice fcriptum fuiffe, μηνὸς &ow- 
» QuaS δευτέρᾳ [eapiys πρὸ ἑπτοὶ κχλανδῶν Μαρ- 
950 τίων » non autem. Mikey . Immo vero , non jure 
,, Valefius id exiftimavit: nam pro mova fua le- 
5; &ione ha&enus inaudita , au&oritatem affert ve- 
» teris interpretis Latini. Sic enim ille 15: Nz- 
» tandum eft, quod in Epiflola $myrneorum Poly- 
» carpus. paffus effe dicitur die fecundo menfis Xan- 
» Hhici τ 1d efl, ante diem vit. Kalendas Martias . 
, Et rurfus : I» Epiflola Smyrmeorum. de marty- 
» (io Polycarpi fcribendum efl, πρὸ ἑπτὰ καλον- 
» δῶν Μαρτίων» ut legit "vetus interpres. Sed hec 


C» eft Valefii hallucinatio. Nam vetus verfio ex 


,» tribus veteribus Latinis mss. a Bollando ador- 
5», nata habet , vii. Ca. Majas. Eadem etiam ver- 
5, fio ex codicibus Sarisberienfi & Cottoniano ab 
» Uflerio editas habet pariter , vii. Cal. Maii . 
» Nullibi vero aut in Grecis aut in Latinis codd. 
, mentio fit Kal. Martiarum 15. De hac autem 
» die nec per fomnium cogitaffe interpretem. La- 
59 tinum , patet ex his verbis: Martyrium fandi 
» Polycarpi menfe Aprilio , vi. Kal. Maii , ma- 
» Jove Sabbato ,. bora. oflava. Qui menfe Aprili 
55. beatum martyrem paffum putavit, qua ratione 
5 vit. Kal. Martii, id eft, die xxi. Februarii 
,; eumdem mortem oppetiiffe exiftimaffet ? Le&io 


p» Valefii orta eft ex mero errore , qui magno vi- 


5» ro ignofcendus : ipfe enim vel male oculatus , 
5» vel captus oculis diu vixit. Sed agre excufa- 
» tr Norifius, qui Valefii veltigiis inhzrendo 
» cxcutire non debuit. ,, 

Quibus enarratis , fubdit vir eruditus: ,, No- 
» rifius Valefium refellit 16. afferentem , Polycar- 
» pum obiiffe anno crxvir. die xxu. Februarii. 
» Nam, inqut, Polycarpus magno Sabbato mar- 
» tyrum. fubiit: Ὁ quamvis. fateatur. Valefius , 
» incompertum. effe cur. illud Sabbatum magni epi- 
» tbeton tulerit , negare nequit die Sabbati fan- 
» Gum mariyrem. occubuiffe . 4p. anno fuperiore 
» Chrifli cuxvi. dies xxu. Februarii fuit Sabba- 
» tum. Hzc ille. Fuit fane Sabbatum : fed ne- 
» quaquam fuit σάββατον μέγα , de quo agi- 
39 Ur.» 

Hinc vero, poftquam pluribus tum ex Hebrzo- 
rum libris, tum ex veterum Ecclefix fcriptotum 
monumentis expofuit , quid fuerit σάββατον μέγα 


9. Longuer. Differt. de var. Epoch. veter, Orient, $$. xiti- 
XX. pagg. 17 - 32. 

10. Corfin. ad Not, Grac. Differtatt. I. & VI. pagg. xvr. 
ἃ cxxix. 

11. Eccl. $myrn. Epift. cap. xxr. 

12. Chron, Pafth. pag. 206. edit. Ven. 

13. Norif. Differt. I. de Anno Maced. cap. II. pag. 29. 
opp. tom. II. edit. Veron. 

14. /alef. ad Eufeb. H. E. lib. 1v. cap. xw, fub fin. 

15. Pearf. opp. pofth. pag. 296. 

16. Norif. 1. c, pag. 39. 


CAP. XVIII. DE ECCL. SMYRN. EPIST. S. POLYCARPI MARTYRIO. 


XCI 


apud orientales Judeos ὅς Chriftianos , fic pergit A , le conful fuerit anno cxru. fub AnroninoPio , 


vir criticus : ,, Ex fupra a me allatis invicle re- 
»» fellitur fententia JEgidii Bucherii , qui opina- 
5, tus eft * , Sabbatum illud magnum appellatum 
5 fuiffe, quod incidit in folemnitatem pafchatis : 
nam hoc accidit raro; Sabbatum vero magnum, 
feftum eft quotannis recurrens. At longe gra- 
vius ceteris peccavit Norifius , qui martyrium 
S. Polycarpi affignat anno cLxvi, nec curat, 
utrum Sabbatum in quo necatus eft fan&tus Mar- 
tyr, inciderit in aliquod feftum folemne , un- 
de forfan dici potuerit magnum : quafi vero ni- 
hil difcriminis effer inter Sabbatum. quodcum- 
que, & Sabbatum magnum; itaque magni ap- 
pellatio nihil preter vanum & inutile epithe- 
ton foret. 
» Concludendum eft ergo, Judeorum ὅς Chri- 
flianorum confenfu conftare5 Sabbatum magnum 
unicum femper fuiffe illud , quod feftum pa- 
fchatis proxime praecedit. Hoc autem Sabbatum 
incidiffe in diem fecundam Xanthici Macedo- 
num Europeorum impofübile eft. Igitur Poly- 
carpus paffus eft die II. Xanthici Syromacedo- 
mum , five xxvr. Martii , & vri. Kal. April. 
uti legitur in Chronico Alexandrino : iftiufque 
Chronici au&or ex codice fano & emendatif- 
fimo Epiftole Smyrnenfis Ecclefie defcripfit 
fragmentum illud, quod operi fuo inferuit. Co- 
dicis quidem Graci ab Ufferio editi lectionem 
vitiofam effe fateor - fed hujus corruptionis fon- 
tem aperire facile eft. Greculi ignorabant men- 
fes Syromacedonicos a Julianis difcrepantes olim 
fuiffe: quum vero fibi perfuaderent , Xanthi- 
chum menfem a Smyrnenfibus memoratum, ef- 
fe purum putum Julianum Aprilem , vit. Καὶ, 
Maii pro vit. Kal. April. epofuerunt. Alii et- 
iam has voces, δευτέρᾳ fs-xuéys , expunxerunt 
ut fupervacaneas : ipfas enim in codice füo non 
reperit' vetus interpres, ut patet ex his verbis : 
Mavtyrium S. Polycavpi menfe Apvilio, vi. Kal. 
» Maii. Unde liquet iftos librarios & veterem 
55 interpretem non dubitaffe , Polycarpum menfe 
9 Aprili pro Chrifto mortem oppetiiffe. 5» 
Hinc autem , difcuffo argumento a Valefio & 
Norifio ex Actis S. Pionii defumto, ad annum 
tranfit inquirendum vir xe4mxórxTes , quo fan&tus 
Smyrnenfis antifles martyrium fubiit. Ubi argu- 
menta petens ex anno gtatis Polycarpi Exxxvir. 
deinde ex ejus ordinatione ab Apoftolis peracta , 
mox ex fluxa Eufebii au&boritate , praterea ex 
proconfulatu L. Statii Quadrati fub quo paffus eft 
fan&dtus Martyr, denique ita concludit: ,, Non 
iraque fub Marco obiit Polycarpus , fed fub 
Pio feu feniore Antonino , ut diferte fcribitur 
in Chronico vetufto ms. in bibliotheca Voffii 
affervato , citatoque a Joanne Pearfonio his 
verbis 5: Mex δὲ Αδρκανὸν ἐβασίλευσεν Aymu- 
γἵνος tm x8., ig 8 ἸΠολύκαρπος ὁ μαθητὴς Τωοΐν- 
»s 78 ἀχγγελις S χαὴ lusivos ὁ φιλότοφθ' ἐμαρ- 
τύρησαν. Pofl Hadrianum autem imperavit An- 
ioninus annis xxi. fub quo Polycarpus Joannis 
Evangelifle difcipulus Θ᾽ Juflinus pbilofophus 
martyrium. fubierunt . Chara&teres quidem diei 
omnes in A&is Polycarpianis optime conve- 
niuft annis cxLvit. & σιν 11. fub Pio Antoni- 
no: fed annus civi. non bene convenit pro- 
confolatui L. Statii Quadrati, fub quo paffus 
perhibetur fan&us Martyr : fiquidem quum il- 
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Bucher, de. pafch. Judaor. cycl. cap. virr, Do&tr. temp. 
417. feqq. 
Pearf. opp. pofth. pag. 277. 


1. 
Ἅ58. 


Ρ 


5, collega Cufpio Ἀπῆπο 2 parum probabile vide- 
29 tür, eum ànno tantum ΧΥῚ. poft. confülatum 
5», provinciam proconfularem fortitum fuiffe. Pre- 
,, terea , fi anno cLvir. tam acerbis horrendif- 
5» que cruciatibus necabantur Chriftiani ; neceffa- 
5»; rio concludendum erit , ipfos perfecutionem atro- 
» Ciffimam paffos fuiffe u(que ad ultimos fenioris 
9 Antonini annos: quod falfum eft. Nam Eufe- 
55 bius, Sulpicius Severus aliique fere omnes fcri- 
» ptores Chriftiani unanimi confenfu teflantur , 
» pii & optimi principis beneficentia & cura pa- 
5, cem tranquillam & bene longam fuiffe Eccle- 
» fim conceffam . Annus igitur obitus Polycarpi 
Β»» omnino retrahendus eft ad annum vulgarem 

» CxLvir. quz fententia eft cl. Pearfonii , chara- 
&eres chronologicos hujus martyrii fic adnotan- 
tis 3: Periodus Bucheriana anm. Dom. cxivr. 
quo nos Polycavpum paffum effe [latuimus , opti- 
me comvenit : in qua eo anno primus dies Nifan 
» eft Martii decimus. fextus y decimus quartus Ni- 
» Jan, Martii vicefimus nonus , feria. tertia » ac 
proinde. Sabbatum magnum eum. diem proxime 
precedens , vicefimus. [extus Martii , vi. Kal. 
Aprilis ut. Ada. veferunt . Neque. bec tantum 
per Tabulas τοῦθ procedunt 5; fed etiam fr-Eus 
me phafin computemus , eodem ves vecidit. Nam 
anm. Dom. cxivi. primus dies Nifan erat Mai- 
1j vicefimus . 


» 
LH 
327 
» 
25 
55 


ΟἿ Gr. Min. 


» Longitudo Solis 34 -—————— 28 32 
» Longitudo Lume Ὑ —————— 15 ——— ΟἹ 
» Diflantia Lune a Sole occid. — 16 —— 19 


» Quare decimus. quartus Nifan , five Paftba Ju- 
» dicum , fuit. fecundus dies Aprilis , quem cum 
» J'tdeis celebrabant $myrnenfes. feria. feptima : 
proinde Sabbatum magnum , illud Pafcba Judai- 
cum proxime precedens , fuit vicefimus fextus dies 
Martii , vi. Kal. Apriles, ut. Aa veferunt 
Er bec fupputatio inde confirmatur , quod eodem 
anno CXLVIL. ferfius dies Aprilis fuit Pafcba 
ἑορτοίσιμον im Occidente celebratum /. Huc ufque 
Pearfonius. Mihi quidem Tabulas Bacherianas 
propugnare non elt animus: fed calculus aftro- 
» nomicus nobis prorfus favet ; & fane totus no- 
9.0. fter eft Ptolemzus , Polycarpi cozvus. ,, Hac 
aliaque V. C., Pearfonium plerumque affe&tatus . 
Quorum quidem duumvirorum placita , quibus in- 
et curiofitatis non parum & plurimum utilitatis, 
latius fortaffe protendenda fuilfent ; ad annum in 
primis S. Polycarpi emortualem cxtvir. quod fpe- 
Cat: fed ne longius excurrat oratio, lectores ad 
utrumque feriptorem remittere confültius duximus. 


» 
» 
» 
» 
» 
D» 
2» 
2» 


IIT. Hec dum pertractamus ; adire interea fuc- 
currit cl. Mazochit commentarium in vetus marmo- 
reum fanfe Neupolirane Ecclefie Kalendarium , 
explorandi ergo ficubi vir do&iffimus de-S. Poly- 
carpi AGis verba faciat. Et hac de re agit ille 
quidem *; quin & unum ex iis chara&eribus chro- 
nologicis excutit erudite fatis, ut affolet , quibus 
eadem A&a Polycarpiana confignantur : verum in 
longe aliam fentenuam abit , ab ea quam am- 
plecimur . Quarit nimirum ipfe, quid in Smyr- 
nzorum Epiftola fit magnum Sabbatum , ftatuit- 
que illud non aliud elle. quam diem .Domini- 
cum : 9») quem profecto diem , inquit , ut Judai- 


E 


3. Pearf. ibid. pag. 398. 
“4. Mazech. 1. c. vol. I. pag. 67. feq. 
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5, co Sabbato Chriftiani Smyrnenfes opponerent 5 
5» Sabbatum non qualecumque fed magnum nun- 
5» cupabant; δαῤόαιὶ vocabulum non pro die fe- 
5» primo , fed pro quolibet fefto accipientes : mo- 
» re Judeorum qui, tefle Suida, σαΐθβατον πάσαν 
99 ἑορτὴν ἐκαλεν : omne fefium. Sabbati nomine do- 
» nabant. Jam autem , fubdit, ab initio Chri- 
5, ftianis intelle&um fuit , Judaici Sabbati follem- 
5, nitati diem Dominicum fubrogatum fuiffe , hoc 
5», eft, parvo Sabbato magnum. Omnino autem 
.» necefie eft huic $a//a:0 magno Chriftianam , 
5, uti fecimus , non autem Judaicam fignificatio- 
5, nem tribuere. Nec enim verifimile eft , Smyr- 
5, ngos Chriftianos Polycarpi martyrium feíti mere 
5, Judaici nota fuiffe confignaturos. ;, Hac ille. 

Neque vero fagaciffimo critico ullum negotium 
faceffit , quod in Smyrnaorum Epiftola dies huic 
Sabbato magno precedens vocetur παρασκευὴ , pa- 
vafteve ! : 5,fiquidem , ait, proprie Parafceves 
5» Greco nomine non dies Veneris venit , fed 
» preparatio , feflivitatis fcilicet. Quare fi Smyr- 
;,nzi diem Dominicam $a454tj magni nomine 
5 donarunt, non eft abfonum , ab eifdem diem 
» prazcedentem fuiffe Para/ceven vocatum : in 
, utroque enim nomine fe fe Judmis dyngíxss ge- 
, rere debuiffe videntur. 90 Quo vero conje&tu- 
ram fuam magis adílrnat V. C. obfervat in nul- 
lis hujus. diei fa&tis di&ifque Polycarpi, ad Pa. 
fchale facramentum minimam allufionem fieri , 
neque ad. jejunium facerrimi bidui, quod per ὑπέρ- 
S«w, hoc eft continuatam inediam primi Chri- 
fani celebrabant. Immo vehementer dubitat, 
utrum omnino Sabbatum , hoc eíl feptimus dies 
tunc decurrerit, quum Polycarpus combuftus fuit. 
» Scilicet, inquit, quia quidvis potius credam , 
55» quam Judaos quorum in Sabbato οἰπραξίχ ad 
», fuperftitionem ufque ridicualam degeneraverat , 
5, licere fibi arbitratos ligna & farmenta ad py- 
5, ram fimul cum gentilibus convehere, uti nar- 
» ratur in AGis ?. ,, Hac vir ille doctus , que 
deinceps quoque pluribus confirmare adnifus eft 3. 

Ἐπ᾿ parum profecto abeft quin in V. C. fen- 
tentiam concedam : adeo funt ftudiofe excogitata 
claborataque omnia. Verum quo minus manus 
dem, nonnihil equidem adhuc impedior: unufque 
vel alter fcrupulus ex ejus dictis injectus, ut mi- 
hi ex animo evellatur expoflulo. Primum enim 
haud facile adducor ut exiftimem ,. Smyrnenfem 
ecclefiam phrafi Judaica, nimirum. magn; Sabbati 
nomine, diem Dominicam appellitare. confuevif- 
fe. Ab ipfis enim Apoftolorum temporibus pri- 
ma hebdomadis dies , κυρκοικηὴ Dominica , voca- 
ta fuiffe perbibetur; ut ex Apocalypfi liquet *: 
ubi S. Joannes fuiffe in fpiritu à τῇ κυρλοικῇ ἡμέ- 
pto in Dominica die, legitur. Cujus quidem de- 
nominationis hanc adfert rationem Eufebius vul- 
go Alexandrinus , in Oratione de die Dominico 
haud ita pridem evulgata 3: Κυρκοριὴ ἐκλήθη ὡς 
κυρία τῶν ἡμερῶν" πρὸ ydp τοῦ δεσποτικὃ παῖδας Sx 
ἐλέγετο χυολοικῆ » οἰλλοὺ πρώτη ἡμέρα . ., Vocata 
» fuit Dominica, quafi princeps dierum : nam 
99 ante paffionem dominicam haud nominabatur 
,; Dominica 5 fed prima dies. ,, Hinc vero ab 
A poftolis edoctus S. Ignatius 5 Sabbati nomine 
pofthabito, eamdem primam diem Dominicam ap- 


1, Eccl, Sinyrn. Epift. cap. vit. 

2. Ibid. cap. xir. 

. Mazoch. 1. c, vol. III. pagg. 943. feqq. 

. Apoc. 1. το. 

Euféb. Alex. Orat. de dic Dom. pag. 2. Lipfiz 1720. 4. 
Ignat. Epift. ad Magnet. cap. 1x. 

7. Hieron. ἃς Vir. illuitr, cap. vtt. 


A pellat , in qua (Θ' vita noflra exorta efl $: μηκέτι 
σαββατίζοντες y aal κατοὶ κυῤμοικὴν ζωὴν ζῶντες , (f. 
ἑορτοίζοντες ) ἐν ἡ xd ἡ ζωὴ ἡμῶν ἀνέτειλε . 

Quz quum ita fint, ecquis demum fibi perfua- 
deat, Alianas ecclefias quas foras fundavit rexit- 
que Joannes Evangelia, ut verbis utar Hierony- 
mi 7, ac Smyrnenfem in primis cujus preful Po- 
lycarpus, eju/dem Joaunis difcipulus O* ab eo 
S$myrme epifcopus. ordinatus 5, fecus atque Apo- 
flolus ille 7 primam hebdomadis diem Sabbatum 
magnum wocalfe? Cur porro, quod ab eodem 
Evangelifta didicit, ecclefiamque docuit Magne- 
fianam Polycarpi fodalis. Ignatius , illud exifti- 
memus five ipfummet Smyrnenfium antiflitem ec- 

Bclefiz fuz haud tradidiffe, five iftam religiofe 
fervare abnuiffe ? 

At enim haud verifimile videtur , Smyrnxos 
Chriflianos Polycarpi martyrium diei mere Ju- 
daici nota fuiffe confignaturos. Quid eft igitur 
cauffe cur non dubitet vir do&iffimus , eoídem 
Smyrnzos apoftolicis imbutos preceptis inflitutif- 
que, Judaico $aóbati magni nomine diem Domi- 
nicam appellaffe? Atqui femel iterumque hujufce 
Judaici feli chara&tere martyrium Polycarpianum 
in ea Epiftola fignatum comperitur ?. Comperi- 
tur quippe . Quid tum ? Novimus enimvero , 
Afiaticas ecclefias in omne tempus ante Nicenum 
concilium , Pafcha cum Judzis die xiv. Nifan ce- 

Clebraffe. "Teftem | habemus locupletiffimum apud 
Eufebium !?, Polycratem Ephefiorum epifcopum 5 
qui compluribus Afianis facrorum antiftitibus re- 
cenfitis , quos inter & Polycarpus: 5» Hi omnes, 
» inquit, diem Pafche quartadecima luna juxta 
» evangelium obfervarunt, —— quum J udeorum 
» populus fermentum abjiceret. 5; ὅτοι ποίντες ἐτή- 
pura» τὴν ἡμέραν τῆς τεσ σαρεσχαιδεκοίτης τὸ πάσχα 
κατοὶ τὸ εὐαγγέλιον 5 ὅταν ὁ λαὸς ἤονυε τὴν LU- 
μὴν. Quum ergo e flimarent ecclefie Afiatice 
quartadecima luna primi menfis Pafcha celebran- 
dum: quidni Smyrnenfes phrafi Judaica nomen 
quoque $abéati magni adhibuerint , defcripturi 
Polycarpi martyrium quod in Pafchale tempus 

pinciderit; eo vel maxime quod eamdem loquen- 
di rationem ab Evangelifla Joanne , ipforum in- 
ftitutore atque re&ore , noverint ufurpatam? 

Porro autem fubdit vir eruditiffimus , incredi- 
bile omnino fibi videri Sabbatum Judaicum fuif- 
ie diem , quo beatum Polycarpum paffum legi- 
mus; eo fcilicet nomine quod Judzi pre ceteris 
ligna farmentaque ad rogum promte convexiffe 
dicantur *! : podus o Ix8aloy προϑύμως » εἰς ἔτος au- 
quis , εἰς ταῦτα ὑπαργδόντων. ,, precipue Judzis ala- 
,, Criter, uti folent, ad ifta fubfervientibus . 5» 
Quod quidem , inquit, gentis Judaice moribus 
plane repugnat , quz Sabbati religionem ad fu- 
perlitionem ufque provexerat. Jamque in eam- 
dem fententiam prziverat Baraterius, qui & ipfe 
proinde poftridie Sabbati magni fubiiffe marty- 
rium S. Polycarpum Πατέρας 15. 

Audio. Verum licer nonnihil incommoda vi- 
deatur objeGtio , haud leviter tamen vis ejus mi- 
nuitur, quin & in nihilum abit , ubi hujufmodi 
AGorum locus penitius introfpiciatur. Primum 
itaque nemo non videt, illud ὡς ἔϑος αὐτοῖς , uf 
eorum mos efl , de -ingenito Judeorum in Chriftia- 


8, Id. ibid. cap. xvir. 

9. Eccl. $myrn. Epift. capp. viir. & xxr. 

10. Eufeb. Hift. eccl. lib. v. cap. xx1v. 

11. Eccl. $myrn. Epift. cap. xirr. 
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mos odio effe jure accipiendum . Siquidem indi- 
gno illi ferebant animo ,. Chrifli regnum Ὁ  no- 
aen ubique porrigi , ubique cvedi , ab ommibus 
entibus coli , ubique regnare , ubique. adorari : 
'Tertulliani verba ufurpo *. Hinc livore tabe- 
fcentes , non folum in Chriftum obloquebantur , 
fed ejus etiam cultores qua late patet orbis ore 
invido laceffebant , addebantque animos gentibus, 
in eos jam alias odio iraque efferatis ; quo nem- 
pe quotquot Chriftiana profeffione ceníebantur , 
magis magifque infe&arentur atque de medio tol- 
lerent. Hujufce rei exempla tum in facris novi 
Foederis libris, tum in vetuftis Ecclefie monu- 
mentis paffim occurrunt. Ex his unum profera- 
mus, ad id quo de agimus propius accedens. 
Hsec legimus in Apocalypfi *: Zmgelo $myrne ec- 
clefie [cribe : Huc dici primus (Θ᾽ noviffimus , 
qui fuit mortuus Θ᾽ vivit : Scio twibulationem 
iuam (Θ᾽ paupertatem tuam, fed dives es: Ὁ" 
blafphemaris ab bis qui fe dicunt Judeos (Θ᾽ non 
funt, [ed funt fynagoga fatane. Quem quidem 
locum nemo eít e facris clarifque interpretibus , 
quin de S. Polycarpo accipiat: ut proinde quz a 
Judzis in beatiffüd-uum martyrem. a&a feruntur 
in Ecclefie Smyrnenfis Epiftola, textum Joan- 
neum mire illuftret . 

Neque vero ambigendum , quin interpretatio 
hujufmodi rite veritati cohzreat. Siquidem ex 
vetuflis fcriptoribus ecclefiafticis, Irenzo, Ter- 
tulliano, Eufebio atque Hieronymo , ut fupra 
notatum 3, Polycarpum novimus a S. Joanne or- 
dinatum; prius enimvero quam hic Apoflolus a 
Domitiano in Patmos infulam fuiffet relegatus. 
Quod quippe nifi admittas, paffumque hunc Smyr- 
nzorum epifcopum anno Chrifti cixvir. cum Ma- 
zochio aliifque poft Eufebium contendas: aut ne- 
ges oportet contra veterum teflimonia, ejus ordi- 
nationem a Joanne peractam; aut ab eo ipfum 
ordinatum affirmes, quum etatis annum xx. vix 
attigiffer : annum enim agebat Lxxxvi. dum mar- 
tyr occubuit, ut ex A6us liquet 4 : Ογδοήκοντα 
χαὴ ἕξ ἔτη ἔχω δελεύων αὐτῷ. Vetus interpres: 
Oclogefimum  ;am Θ᾽  fextum. annum «tatis ingve- 
dior, nomini ejus ( Chrifti) proPatus (Θ᾽ feroiens 
femper. ltaque ante Joannis relegationem Smyr- 
nenfis ecclefie cura fuerit; Polycarpo  commifla . 
Redux enim Ephefum ab exfilio , Apocalypfin 
fcripfit fan&tus Evangelifta , ut. ipfemet teftatur 5; 
videlicet poít fublarum Domitianum anno zrz 
vulgaris xcvi. ut videre eft pre ceteris apud Wol- 
fium 5. Que quidem temporis notatio fatis apte 
uadrare comperitur in eam fententiam , quz fan- 
dun martyrem anno cxLvir. paffum perhibet: 
quippe qui annos natus LXXxvI. proxime marty- 
xio coronandus, jam ufque ab editione Apocaly- 
pfeos annum circiter xxxv. agebat: adeo ut lo- 
cus Apocalypticus appofite de ipfo accipiatur. 

Quorfuüm hzc? ut illud intelligas , ex eo jam 
tempore quo. fcribebat S. Joannes, Polycarpum 
fuifle odio habitum caJumniatumque ab bis qui fe 
dicebant Judei C' non erant, five ut loquar cum 
Apoftolo Paullo 7 , 2u; eraut. quidem circumcifi , 
fed legem non cuflodietant , quique turbas ubique 
tiere confueverant adverfus Chrifli cultores , eof- 
te potifinum qui pro fui officii ratione Chri- 
1anam religionem predicarent atque in dies lon- 
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A gius latiufque proveherent, quos inter profecto 
eminuit fan&tus Polycarpus. Siquidem A&a teftan- 
tur 5 ,, quod ubi praco ter in medio ftadio pro- 
50 nuntiaffet : Polycarpus confeffus efl Chriflianuns 
» fe effe ; tunc. univerfa multitudo non folum 
, Genulium verum etiam JupnxognuM qui Smyr- 
» nam incolebant, effrenata ira & magna voce 

55 conclamavit : Hic efl Afie magifler, pater Chyi- 
95 Jlianorum, noflrorum deorum everfor 5. qui mul- 
» 105 docet ne facrificent ,' neve deos adorent 1 y, 
ut proinde nihil mirum, fi primum calumniis & 
maledictis beatiffimi prefulis famam profciderint ; 
deinde vero ipfum perdendi occafione. arrepta 9 
ligna farmentaque promtis animis ad rogum con- 

Β ve&arint, nulla Sabbati habita ratione , dummo- 
do fan&tum martyrem e medio fublatum viderent , 

uem velut hoílem fibimet infenfiffimum refpe- 

dnlanr - 

Neque demum defunt exempla , quibus id quod 
intendimus adílruatur . Narrat Jofephus ?, Ro- 
manos milites qui a Metilio prefecto. deduceban- 
tur, fuiffe a judeis contra fidem datam atque 
jurejurando interpofito obftri&tam , crudeliter tru- 
cidatos : Θ᾽ quidem Sabbato , inquit , cedem flam 
perpetrari contigit κ᾽ quo die propter [acyà cultus 
folemuitatem. ab operibus ceffant . χαὶ δὴ σαββάτῳ 
συνέβη πραχϑῆναι τὸν φόνον » ἐν 9. διοὶ τὴν ϑρησκθίαν 
τῶν ὁσίων , ἔργων ἔχϑσιν ἐπεχειῤέαν . Quid quod de 

C Sabbato nonnumquam violando , quin & de diis 
alienis colendis ubi vite periculum 1ngruat , per 
magiftros fuos edocti perhibentur Jud Qua de 
re plura profert e Rabbinorum fcriptis Joannes 
Andreas Danzius !?5 apud quem & illud videas , 
DDo&ores iftos tantum fibi auGoritatis fumfiffe , 
ut hujufmodi canonem fíancire non dubitarint : 
Qui credit. verbis fapientum , perinde efl ac fi cve- 
derek ipfi Deo . Ex quibus igitur merito. colli- 
gas, nullum prorfus negotium faceffere illum 
Smyrnenfium Epiflole locum , ubi Judei magno 
Sabbato ligna comportaffe dicuntur , quibus bea- 
rus Polycarpus effet comburendus: quem nimi- 
rum calumniabantur ac velut hoftem fibi longe 
molefüiffimum odio habebant, qui fe dicebant Ju- 
dei (Θ' non erant ; qui licet circumcifi, legem ta- 
men 50n cuflodiebant ; qui falis magiftrorum fuo- 
rum preceptis imbuti, ne in vitz difcrimen vo- 
carentur, nedum Sz24atum "violare , verum etiam 
deos alienos colere haud verebantur; qui proinde , 
ut modo ex Adis Polycarpianis perfpeximus , & 
ipfimet una cum gentibus in beatum Martyrem 
hifce vocibus fucclamaffe feruntur: Hic efl — 
nofivorum. deorum. everfor , qui multos docet. C. fa- 
ervificent , meve deos adovent: qui denique per- 
verfis iftiufmodi Sapientum fuorum fidem adhi- 
bentes , perinde effe exiftimabant ac fé crederen: 
ipfi Deo. 

De jejunii autem biduani obfervatione quam 
fubinfert cl. Mazochius, nihil attinet dicere: non 
erat enim cur ejufce rei meminilffe oportuerit 
Smyrnenfem ecclefiam ; cui potiffimum curz fuit 
Polycarpi Acta five illius martyrium , quzque 
proxime illud przcefferunt, litteris confignare ; 
non autem ritus facros defcribere. Denique ad 
Eufebium quod fpe&at, cui Polycarpianam paf- 
fionem anno crxvir. illiganti ftandum cenfee idem 
vir doctus; jam pluribus oftendit in fuis differta- 
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tionibus nobis fubinde laudatus Longuerueus *, A 55 contemfi, utpote que nullo modo ad elucidan- 


cuam fluxa fit in rebus cum chronicis tum hifto- 
ricis ejus aufboritas; quem propterea virum eru- 
ditum , fi tanti eft, le&or adeat. Ceterum , eft 
enimvero cur mireris, Baraterium primo pugna- 
ciffime certare , quo poftremam Smyrnenfium Epi- 
flohe partem , capitibus xxr. & xxi. conclufam , 
füppofititiam evincat 2 deinde vero ipfummet 
ex ea chara&terem aftronomicum fümere, unde 
Polycarpi martyrium anno GLXI. contigiffe de- 
monftret 3. Qua de re Hiftoriz ecclefiaftice Ita- 
lice perfcripte auctorem eminentifüimum adire 
juverit ^. At de his non libet plura fcribere . 


IV. Reliquum eft, ut horum AGorum marty- B 
rii Polycarpiani editiones paucis recenfeantur . 
Et illas quidem heic praterimus 5 in quibus hu- 
jufmodi A&a una cum ejufdem 5. Polycarpi Epi- 
ftola Philippenfibus infcripra » fuerunt evulgata : 
earum enim füperius meminimus 5. Separatim 
vero illa ediderunt fatifque diligenter illuftrarunt 
praflantes viri Bollandus ὅς Henfchenius ex Hal- 
loixio, addito infuper vetere interprete cum tri- 
bus codicibus mss. collato ^. Porro ex edito Uf- 


, dum Graecum textum conducant. 5. Hactenus 
vir eruditus. Nos autem pro more noflro prater 
veterem interpretationem , recentiorem quoque 
Cotelerianam addidimus , quo textus primigenii 
;eritas facilius omnibus innotefcat . 
Quandoquidem vero Cotelerii mentio incidir, 
fidiffümi alioquin interpretis, haud abs re fue- 
rir, unum alterumve locum in Smyrnenfium Epi- 
Ποῖα verfione quam ipfemet adornavit , a cl. Ma- 
zochio notatum illuflratumque , in medium pro- 
ferre. Sic igitur ille *?:,, In hujus Epiftolz cap. vit. 
» legimus, diogmitas Polycarpum inveniffe ἔν τι- 
3» Yt δωματίῳ κοτακδίμενον ὑπερῴῳ : quod Cotelerius 
,, vertit, im quodam fuperiore cubiculo piscuM- 
5, BENTEM ; idque non tantum die fan&z para- 
5, fceves, verum etiam ante folis occafum , quan- 
,, tum quidem ex poflea gefüs intelligitur. Ve- 
5, rum fatendum eít illud κατακείμενον non effe 
5; heic diftumbentem , (fi hoc pro cenentem po- 
, nitur) fed , quod recte vetus interpres reddi- 
5» dit, /e premeutem , id eft, clam jacentem , 
5» Italice appiattato : quod cum evangelico Poly- 
5» carpi martyrio, in his A&us laudato , confen- 


ferii Eufebiana fupplevit Valefius 7 , fubje&is 4, tit. Locus antiqui interpretis fic habet : Iuve- 


nonnullis obfervationibus quas paullo ante retu- 


limus. Eadem deinde intexuit. Lis Martyrum 
5 2 


finceris Ruinartius *, tum ex vetufto interprete 


Ufferiano , ad duos mss. codices exacto; tum C 
Grece & Latine ex verfione Cotelerii, ejufque 
& Ufferii animadverfionibus adje&tis. Inter edi- 
tiones vero quotquot exílant, Smithi Oxonienfem 
felegimus 5; ex cujus proinde prafatione accipe 
quz fequuntur , ut ejus confilium noftrumque fi- 
mul perfpe&um habeas. 5 orum inquit  mar- 
5.» tyrii S. Polycarpi maximam partem confervavit 
,, Eufebius ?. Sed que integra D. Ufferius Ar- 
.» machanus e Menologio Graco mf. num. 238. 
5; fol. 14. 6. in archivis Baroccianis bibliotheca 
.» Oxonienfis repofito  füb hoc titulo, Μαρτύ- 
5» ej» τῇ dyis llo xor ἐπισκόπε Ξμύρνης τῆς 
» Ασίας πρὸ ἑπτοὶ καλανδῶν Φευρεαράων» edidit. 
.» Aliud exemplar huic par & geminum exílat py 
5, in bibliotheca Cefarea Vindobonenfi , ut. patet 
ex Petri Lambecii Commentariorum lib. vu. 
pag. 88. ubi initium hujus Martyrii 5 & finis 
qui definit Se&ione xix. noflre editionis , oc- 
currunt , pofitis ibi paucis, que in Se&. xvir. 
melius & re&ius collocantur. Paucas inde vàa- 
riationes in ima pagina appofui, integra colla- 
tione iis qui iflo codice poftea ufuri funt , re- 
99 licta. 

» Latina verfio ex codicibus Cottoniano & Sa- 
risberienfi a D. Ufferio defümta eft, potius 
paraphvafis appellanda , paffim mendofa, ine- 
ptà & corrupta; quam tamen ob antiquitatem 
frn&dumque aliquem inde colligendum , reti-.. 
nendam volui. Supervácanei fuiffet laboris aut 
eam cum original! Greco, aut cum verfioni- 
bus Latinis a Bollando aliifque publicatis, con- 
ferre conari. Compertiffimum habeo , quemli- 
bet exfcriptorem (quod de Grecis quoque li- 
brariis dicendum eft) de fuo explicationis cauf- 
fa, prout animo lubebat, addere confueviffe . 
Has minutias fepe faepius neglexi , immo ὅς 


» 


. Longuer. Differtatt. pagg. 28. 1$9 - 161. 267. feqq. 
. Barat, Difquif, chronol. cap, xv. pagg. 184.- 195. 
. ld. ibid. cap. xvi. $. 8. pag. 202. 

; Orfi Τίτου. eccl. lib. 1v. $, v. tom. II. pag. 226. 
. Prolegom. cap. 1x. $. 11. 

. Bolland. A&. SS. Jan. tom. 11. pagg. 702. go5. 
7. Valef. ad Eufeb. H. E. lib, 1v. cap. xv. 


jp uU uM 


y, nerunt eum moíe (iftud NNoGe male fe habet 
» pro ὀψὲ τῆς ὥρας» quod eft, pofl ccena boram 5 
» de qua proxime pracefüt) m tegulis fe pre- 
y mentem . Δωμοΐτιον ὑπερῴον eft quoddam fub te- 
5» gulis & contignatione ceenaculum , quod noftri 
0 vocant Soppigno. 55 

Et iterum laudatus Criticus alibi *! : ;, In ea- 
, dem Epiftola, inquit, cap. xir. ligna ad ro- 
» gum di&o citius convecta dicuntur; quippe 
» muliitudine confeflim ex. officinis Θ᾽ balneis li- 
» gna C farmenia congregante ,— usa Iubaley 
5» προθύμως» ὡς ἔϑος αὐτοῖς , εἰς ταῦτα ὑπεργδντων » 
» precipue vero Judeis , ut fülent, ad ifla. ala- 
» ΟΥ̓ fubferorentibus .. Pre ceteris autem no- 
,, tandum verbum ὑπεργϑντων : quod quidem mi- 
, nus accurate Cotelerius reddidit /uvantzZus . At- 
» qui hoc parum eft: nam. etiam confilio & au- 
,;; Coritate juvare potuiffent. Verum Jubferoien- 
» tibus quod pofui, totam vira Greci. participii 
5» exprimit. Plutarchus in. Romulo: ὑπερ ὅσι τοῖς 
.» dyS puros τοὶ πρὸς τὴν πωλασίαν. Viris in. lanifi- 
» cio fubferviunt . Judei porro non tantum fimul 
» cum aliis congerebant ligna, verum ipfi pra 
5, ceteris qua bajulando , qua carris aut Jumen- 
5 tis onerandis , qua pyram componendo , in omni- 
5» bus hifce minilteriis imperata faciebant. Unde 
.» & illud colligas, Judaeos Smyrnam inhabitantes 
,, magna ex parte operam fuam locaffe in ipya- 
» Seo. ,, Hactenus ille. 

Hanc denique Se&ionem iis claudere placet , 
que 'Thomas Smithus teítis οὐτόπτης ,. de Smyr- 
nenfi amphitheatro quo S. Polycarpus martyr glo- 
riofus occubuit , deque ejus fepulero enarrat his 
verbis 15. : ,, Ad latera, inquit, alterius portz 
» arcis que ad Orientem eft, adhuc vifuntur du: 
5 Aquile , Romanorum infignia , largiufcule & 
5; belle quidem delineate . Hinc inter defcenden- 
5»; dum, amplum amphitheatrum ad Notapeliotem 
»» quo fan&tus Polycarpus martyrio coronatus erat , 
7» intravimus , gradibus faxeis a Turcis ad ornan- 


8, Ruinart. Aa Martyr. finc. pagg. 27. 32. 

g. Eufeb. Hift. eccl. lib. rv. cap. xv. 

1o. Mazocb. Comment. in vet. marmor, Kalend. vol. I. 
pag. 6o. 

11. Id. ibid. vol. III. pag. 944. feq. 

12. Smith, Notit. fept. Afiz ecclef, pag. 164. edit. Oxon. 
1672. 


CAP. XIX. DE ACTIS MARTYRII S. JUSTINI PHILOS. ET SOC. 


»» das edes illinc fublatis. In cujus lateribus duz A ,, 


caverne quibus claudebantur leones, fibi invi- 
cem opponuntur. 

» Sepulcrum. fan&i Polycarp? quod in latere 
montis verfus Euroauftrum adhuc confervatur , 
Grzci die fefto ipfius memoriz confecrato, pro 
more qui apud ipfos obtinet, folemniter invi- 
funt. Situm eft in quadam zdicula , ecclefie 
forte facello, alii per quam illuc tranfeundum 
eft, contigua. In hoc monumento inftauran- 
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do, fi ab impreffionibus aeriis , fi a Turcis , 
fi a Chriftianis occidentalibus , qui fragmenta 
marmoris quafi tot reliquias exinde tollunt, 
ledatur temereturqne ; laudabilis illorum col- 
locatur opera, olla fi&tili quoque illic appofi- 
ta, in quam quifque fere pre veneratione qua 
ergo τὸν Μεγαλομαάρτυρο; pro Chriflo invicta 
animi prefentia mori fuftinentem fertur, illic 
du&us pauculos afpros conjicit , ut in omne 
zyum perennet. 50 Hac Smithus. 
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ἘΠΕ ΟΕ 


Ὁ ΕΥΟΝ 


δυονο NauO Duas. 


I De Ais Martyrii S. JusriN1  PAilofophi 
ejufque. [ociorum . Ea perquam evudite a Mazochio 
V. C. illuflsata , in. Appendice I. ad. boc volumen 
exhibita . 

1l. Quo tempore martyrium. idem contigevit, in- 
quiritur . Chrifli anno c1. illud illigandum vi- 
detur . 
LE lhil eft enimvero quod multis utamur, de 
Acris martyrii 5. JusriN1 PAilofopbi ejuf- 
que fociorum. fermonem habituri. Quin enim pen- 
fum ejufmodi peragamus , in cauffa eft mira cl. 
Mazochii follertia , qui nuper eadem A&a pre 
ceteris do&te admodum fapienterque illuftravit. Et 
primum quidem , pofthabita Sirleti verfione, quam. 
tum Bollandiani tum Ruinartius retinendam cen- 
fuere , Grzcum textum nova interpretatione οἂ- 
fiore ac fimpliciore donavit . Deinde vero non 
res tantum atque fententias, fed & verba ipfa 
Grecafque locutiones in notatis fubje&tis lucu- 
lenter explicuit ; eo in primis conílio, ut il- 
las omnes plane Juftinianas effe demonítrans , 
-A&orum integritatem tueretur. Preterea varias 
fubdidit Difquifitiones ; in quibus complura five 
ad eorumdem  A&orum textum , five ad ipfum 
Martyrem Philofophum pertinerxia edifferuit ube- 
rius. Que quidem omnia dum ratione atque ani- 
mo recolerem , incredibili voluptate perfufus, in 
eam demum fententiam deveni, ut opus adeo 
elaboratum , rerum ordine tantum. immutato , in 
Appendice faltem. I. ad hoc volumen locaretur , 
utpote intempeítive dete&£tum: quo fimul & noftre 
horum A&orum editioni maximum decus, & le- 
€toribus quoque minus exercitatis. plurimum uti- 
litatis accederet . 

Non eft tamen quin a viro do&iffimo ipfe di(- 
fentiam alicubi. Neque enim , ut alia preteream , 
ratio temporum fuperius preftituta. illum affe&ari 
me finit, ubi de S. Juftini paffionis anno verba 
facit: eo enim loci quamvis nihil certi definiat , 
quin & animo fluctuet inter annos CLxV. CLXVII. 
CLXIX. ὅς cLxx. quemcumque tamen annorum. il- 
lorum feligat , a chronotaxi nobis femel pofita lon- 
ge diflare comperitur . 


. Prolegom. cap. xvit. fe&. III. $. wr. 
ufin. Apolog. II. $. II. 

id Eufeb. H. E. lib. 1v, cap. xvir. 
". 1v. in Append. I. 
Biblio b. 'Tomus I. 


Θ᾿ νὴ 


B ΠΕ Prefe&ius urbi fub quo paffus Juflinus , nom 
fuit. quidem. Ruflicus y fed certe Urbicus. Ubicum- 
que in A&is Ruflici nomen occurrit ,| Urbicus, ve- 
fHituendus. exiftlimatur . 

IV. Sententia iflbec pluribus confirmata. €bro- 
nici Eufebiani locus. vindicatus . In Ais Bbifte 


typis. excudendis , expreffa nupera Pariftenfis editio. 


II. Nimirum fuperius vidimus * , circa Chrifti an- 
num cL. ab Juftino fuiffe perfcriptam Apologiam II. 
Antonino feniore imperante. In ea enim de qua- 
dam muliere Chriftiana fermonem habens fanctus 
Martyr , femel iterumque unius tantum Imperato- 
ris, & quidem Pii, meminit hifce verbis ? : 44 

αὖ μὲν βιβλίδιόν σοι τῷ αὐτοκράτωρα αναδέδωκε. At- 
» que illa quidem (mulier ) libellum tibi obtulit , 
55 Imperator. ;, Nonnullifque interjectis, Luciuza. 
quemdam qui & ipfe Chriftianus erat, Urbicunr 
przfe&um- urbi ita compellantem. inducit: καὶ πρέ- 


ποντὰ Ἐυσεβεῖ οαὐτοκροίτωρα — κράνεις ὦ Οὔρβικε - 
» Haud confentanea Pio Imperatori — decernis,. 


5» Urbice. ,, Quam in fententiam alia plura con- 
gerit Valefius 3 . Neque vero a polleriore Jufti- 
ni Apologetico abludunt AGa. In his enim gziuc 
Caefaris fit mentio ^ , uniufque Imperatoris editum 
proponitur 5. Sub initium. quidem eorumdem A&o- 
rum 5, prefe&us fic allocutus fuiffe Juftinum per- 
hibetur ὑποίκασον ποὶς βασιλεῦσιν . 50. Imperatoribus 
» morem gero. ,, Verum , quo.demum fibi om- 
nia conflent, illud βασιλεῦσιν ad omnes retro prin- 
cipes , quotquot edi&a in Chriftianes promulga- 
runt, referendum omnino videtur, ut rete inter- 
pretatur ipfemet Mazochius 7 . 

Ex his porro colligimus cum laudato Valefio , 
Juftinum fub Antonino Pio, non autem fub Mar- 
co , fubjiffe martyrium. Et quidem anno Chrifti 
CL. vix dum oblata 'illa eidem Imperatori Apo- 
logia: quod & ipfe fan&us Martyr ex Cynici Cre- 
fcentis imfidiis fibi propediem eventurum pradi- 
xerat. Sic enimr ille 5: KZyà' Sv προσδοκῶ ὑπό τι- 
γος πῶν ὠνοματμένων ἐπιβελά, S roa S χαὶ ξύλῳ ἐμ' 
γῆναι γ ἢ κἀν ὑπὸ Κράσκετος τῷ φιλοψόφν xg) φι- 
λοχύμπϑ. , Ego etiam exfpecto ut ab aliquo eo- 
» rum qui philofophi appellantut , infidiis appe- 


5. Ibid. fe&. v. 


6. Ibid. fe&. II, 
7- Difquifit. 1x. ad A&a Juftin. i1 Append. I, 
8. Juflin. Apolog. 11. $. 1II. 
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Xov PROLEGOMENA 


5, τὰν j. & ad ftipitem affigar, aut certe ab illo 
5, ftrepitus & oftentationis amatore Crefcente. 5; 
Idque praterea ex TTatiano Juftini difeipulo plane 
confirmatur ὅν 90 Crefcens igitur ille) /744/£, qui 
75 in magna urbe nidum pofuerat, puerorum qui- 
»; dem amore fuperabat omnes, —— mortis autem 
j; contemtor ita mortem metuebat , ut eam Jufti- 
,; no, non fecus ac mihi, veluti malum aliquod, 
,, machinationibus inferre conatus fit; eo. quod 
5, ille veritatem predicans ,/gule & fraudis phi- 
» lofophos arguebat. 77) Κράσκης Sy ὁ ἐγνεοτεύσας τῇ 
μεγαίλῃ πόλει , παιδερας θέᾳ μὲν, πάντας ὑπερήνεγ- 
x69, —— ϑανάτα δὲ ὁ καταφρονῶν , ὅτως αὐτὸν ἐδε- 
δίει τὸν ϑιύνατον , εἷς wg) lssivoy 5 καϑ'περ χαὶ ἐμὲ 5 
ὃς (1. ὡς) κακῷ τῷ ϑανατῳ περαβαλεῖν πραγ ματεύ- 
σασϑαι" διότι κηράττων τὴν οἰλήϑειαν λίχνος gà ἀπα- 
πεῶνοις τὸς φιλοτόφες συμέλεγχον. Neque aliter Ju- 
finum Tatianumque accepit Eufebius ἡ. Quod ἢ 
vero epifcopus ifte Czefarienfis, M. Aurelio impe- 
rante fan&um martyrem paffum tradit, eo demum 
nomine ita ipfum cenfuiffe novimus, quod fecun- 
dum Apologeticum Marco oblatum exiltimavit . 
Atqui, ut Jare arguit. Valefius , certiffimis argu- 
mentis comprobatum eft, Apologeticum illum fe- 
niori Antonino fuiffemuncupatum . Ruit ergo fün- 
ditus Eufebii ratio atque fententia . Qüid quod 
ipfemet Eufebius in Chronico, anno ab Abraha- 
mi ortu MMcLxvi. Antonini vero Pii xtiI. curren- 
tibus, id eft anno Dionyfiano cr. Juftinum mar- 
tyrio fublatum litteris configmavit? ut proinde hi- 
florica Eufebiana ex ejufdem auctoris chronicis 
emendauda videantur, 

In eamdem porro fententiam plerique ex Gra- 
cis chronographis deinceps conceffiffe nofcuntur ; 
Syncellus 3 Cedrenus ^, Glycas 5 & Anonymus 
Voffianus apud Pearfonium 5, cujus verba. prace- 
dentis Se&tionis ὁ. 11. protulimus : ut nonnullos 
€x Latinis, Profperum 7. aliofque pretereamus. Il- 
lud vero potiffimum attendendum , (an&i Epipha- 
nii teftimonio vel maxime adítrui que hactenus 
edifferuimus. Hsc enim ille de "Tatiano ὃ : Τὸ 
δὲ αὐτῷ διδασκαλεῖον προεςήσατο or οἰρχῆς ἐν τῇ 
Mézy τῶν ποταμῶν ,- ὡς περὶ τὸ δωδέκατον ἔτος Αγ- 
qu») TE Ἐυὐσεβῆς Καίσαρος ἐπικληδέντος « S, Pri- 
,;,mum in Mefoporamia novam fíectam condere 
,; aggreffus efl, circa annum x11. Antonini cogno- 
, mento Pii. 50 Quum vero plane compertum fit , 
paullo poft S. Juflini martyrium a Chriftiana reli- 
cione defdiviffe "Tatianum ? 5 hinc omnino colli- 
gendam , beatiffimum Juftinum circa Chrifti annum 
c martyrii coronam fuiffe confecutum . Verba 
enim Epiphaniana , Te τὸ δωδέκ τον tms, εἶτα 
annum duodecimum , inquit vir eruditus ?? , non 
modo de anno currente, fed de exacto etiam in- 
telligi poffunt; ita ut harefeos Tatianez initium 
affigaar: queat anno Chrifli cir. quum Antoninus 
imperii annum ageret ΧΙ]. 


III. At enim hujufmodi chronotaxi A&a omni- 
no adverfantur, que füb Ruftico prafe&to paffurm 


i. Tatian. Orat. contr. Grac. 5. x1x. 

2. Eufib. Hift. eccl. lib. 1v. cap. xvr. 

3. Syncell. Chronogr. pag. 270. 

ἃ. Cedren, Compend. Hiftoriar. tom. I. pag. 198. 

s. Glyc. Annal. part, Ill. pag. 186. 

6. Pearf. opp. pofth. pag. 277- 

7. Projp. Chron. apud Labb. Nov. Bibl. mss. tom. L. p.32. 
$. Epiph. Har. 1. $. 1. pag. 391. 


9. Dodwell. Differt. I1I. in Iren. $. xix. pag. 256. 

10. Losguer Differt. in Tatian, pag. xiv. apud Worth. 
edit. Tatian, Oxon. 1700. 

11. Ulpian. lib. I, de Appellat. D, lib. xL1x. tit. 1. p. 1872, 
edit, Lugd, 1662. 


A Juftinum perhibent ;; imperantibus nimirum M. Au- 
τοῖο & L. Vero, ex quorum refcripto ab Ulpia- 
no recitato ?! urbanam praefecturam fuiffe confecu- 
tum Junium Ruflicum conflat. Agnofco equidem 
A&orum integritatem, eaque tamquam ineflima- 
bile antiquitatis ecclefiaftice monumentum  vene- 
ror & exofculor. Verum , quam ex iis quz mo- 
do funt difputata , compertum habeam , & jure 
fane ut mea fert. fententia , S. Juftinum. füb. fenio- 
re Antonino martyrium fübjiffe 5. facile adducor ut 
credam , in A&borum textum Κα οὶ nomen pro 
Urbici ex loco Epiphaniano depravato irrepfitie . 
Scilicet aliquis. antiquarius ( ὃς fortaffe ipfemet 
Metaphrafles qui eadem Acta nobis fervavit 159 

B quique illaudabili confilio in ejufmodi vetuftis fcri- 
ptis tractandis nimium fibi fumfit ) noverit Epipha- 
nium tradidiffe ?3  Juflinum pro Chriflo. martyrio 
perfuntlum ἐπὶ Ῥωςιηδ ἡγεμόνος 5 Jub Ruflico pre- 
vo; atque adeo Epiphanii auéloritate permotus , 
contra exemplaris fidem quod exfcribebat poftha- 
bito Ur£ci nomine , Ruflicum xefcripferit; con- 
jiciens , ob litterarum ταυτότητο in utroque pene 
occurrentem , facile potuilfe librarium in errorem 
induci. Noverit preterea idem antiquarius , quif- 
quis fuerit , traditum ab Eufebio , M. Aurelio im- 
perante Juftinum martyrio füblatum 9 fub quo item 
Rafticus urbana prafeStura fuerat ornatus. His ac- 
cedit, longe notius fuiffe Rullici nomen ex Faftis 

C Confularibus ; in quibus Urbicus nufquam compa- 
τεῦ. Que quidem omnia in cauffa fuerint, cur 
librarii lapfum ut ipfe putabat , admiffum in A&is 
Juftini defcribendis ,' corrigendum exiftimarit, Ru- 

fici. nomen fuperinducens. ubicumque Urbicus oc- 
currebat . 

Jam porro quum viri. do&i compertum habeant , 
hinc loci Epiphaniani vulnera , five importuna 
antiquariorum licentia five fupina librariorum in- 
curia, effe prorfus immedicabilia ; illinc vero Eu- 
febium nullibi gravius peccaffe, quam in Antoni- 
norum geftis enarrandis, quos tm abfurde con- 
fundit: propterea enimvero in A&is Juftinianis 
Reflici nomen. delendum  , ejufque. loco Urbicus 
reflituendus. Neque enim , inquit. cl. Abbas ?*, 
ullus alius agnofcendus prafe&us utbi qui Juftinum 
damnavit , quam L. Lollius Urbicus ; qui quo tem- 
pore Apologiam IL. obtulit nolter Philofophus , 
variis füppliciis Chriflianos vexabat, ut ipfemet 
tellatur his verbis 15: Τὸ χϑὲς δὲ χαὶ πρώην ἐν τῇ 
πόλει ὑμῶν γενόμινα ἐπὶ OUpBles , ὦ Ῥωμαίοι y xg 
aub πανταχϑ ὁμοίως ὑπὸ τῶν ἡγεμένων ἀλόγως πρατ- 
πέμεψα y ἐξηνάγκασέ με s Tee 5» Quz im urbe ve- 
5 ftra, Romani , heri & nudius tertius fub Ur- 
.» bico gefla funt; & que fimiliter ubique a prz- 
5 fidibus prater rationem fiunt , me coegerunt 5, &c. 
Paucifque interjeGtis ; οἱ φαῦλοι δαίμονες £y Srgadyoy- 
τες ἡμῖν» xq) τὸς ποιδτος δικας οἷς ἔχοντες ὑποχειράες 
χαὶ λατρεύοντας γ ὡς ὃν ἄρχοντας δαιμονιῶντοις γ Φο- 
γεύειν ἡμᾶς παρασκ4,ἀζασιν . ,, Pravi demones qui 
, nobis infenfi funt, quique ejufmodi judices fibi 
5 fubje&os & cultui fuo addictos habent, eos ut- 


12, Juflini A&a ex interpretatione Cardin. Sirleti primus 
evulgavit Lipomanus in Zr. $$. PP. tom. vir. part. Il. 
pag. 184. edit. om. 1558, Pott infcriptionem operis tefta- 
tur editor , Vitas illas quz in hujus tomi parte fecunda 
continentur , fer Symeonem Metaphbraflen. partim. defcriptas y 
partim. colle&as , in mona[lerio Crypte. Ferrate fui[fe inventas : 
ex quo poftmodum eruta A&a Jufliniana , Grace primum 
edidit Papebrochius in A&. Jun. tom. I. pagg. 2o. feqq. 

13. Epiph. Her. x1vi. ᾿ 

τῷ. Lozguer, Differt; de Vit. S. Juttin 95. xx1v. xxv1. pa£8. 
232. fe 

is. Juflin, Apol, II. $. 1. 


CAP, XIX. DE ACTIS MARTYRII S. JUSTINI PHILOS. ET SOC. xcvrz 


», pote demoniis agitatos magiílratus, ad necem A — Argumenta quidem Valefiana , quibus in hac 


5, nobis inferendam incitant. 50 Quin iraque fub 
eodem Urbico fan&iffimus martyr paffus fuerit, 
nullus plane dubitandi locus relinquitur. Vix dum 
enim Apologeticum illum obtulerat , quum infti- 
gante potiffimum Crefcente Cynico fuiffe marty- 
rio coronatus , ex fuperius diétis comperitur, 


IV. Hunc autem Lollium Urbicum fub fenio- 
re Antonino floruiffe conflat ex Capitolino !; 
ejufque praterea meminit Apulejus in Apologia 
quam habuit fub eodem imperatore, hifce ver- 
bis *: ZEmilianus , inquit , avunculi fui teflamen- 
zum quod verum fciebat, pro falfo infamuvit , tan- 
1a quidem pertinacia , ut quum Lollius Urbicus V.C. 
verum videri & ratum effe debere, de confilio con- 
fulavium: vivorum pronumiaffet Ὁ contva , claviffima 
voce jüraverit vecordiffimus ifle tamen , illud te- 
Jlamentum fiium effe ; adeo ut egre. Lollius Ur- 
bicus ab ejus pernicie temperavit . De eo item ex- 
ftat vetus Romana infcriptio, quam primus retu- 
lit Jacobus Mazochius 3. deinde Juretus ^, Gru- 
terus 5 ὅς. Contelorius 55 eftque hujufmodi : 


A pO ΤΗΝ OD 
Q. Lorrius UmgBICUS 


PRErF. ὕκ 8. 

Lollius igitur Urbicus qui Antonino Pio impe- 
rante praefecturam urbanam gerebat , quique tum 
Romz Chrifli cultores acriter infe&tabatur , Phi- 
lofophum noftrum perimendum juffit. Quod qui- 
dem probe noviffe fatifque aperte rradidiffe ipfe- 
met Eufebius exiflimandus. Siquidem verba fa- 
ciens de Ptolemzo , Lucio aliifque Chriftianis , 
quos ab Urbico χϑὲς xqj πρώην , beri (Θ᾽ nudius 
zertius , fuiffe interfeCtos teftatur idem Juftinus 7: 
tradit epifcopus hic Cefarienfis 5 , eos paullo an- 
» te ipfum ( JufHinum ) martyrio fuiffe perfun&os 9» 
πρὸ τῇ κατ᾽ αὐτὸν οἷγῶνίΘ’ ἑτέρων πρὸ σὐτῇ μαρτυρη- 
σαντων. Atque iterum in eamdem fententiam ὅ : 
Hunc , inquit, exitum. vite idem ille vere fapien- 
ze fludiofiffimus feftatar — aperte , prout erat 
ipfi, ὅσον ὅπω , propediem eventurus , predixis . 
Hinc jure colligas, Eufebio haud incompertum 
fuiffe martyrio fublatam Juftinum , non quidem a 
Ruflico , fed certe ab Urbico ;^qui nimirum Pto- 
lemzum atque alios, paullo ante ipfum , pro Chri- 
fto gladio interemerat , quique haud multo poft 
necem illam intulit beatiflimo noftro Philofopho , 
quam ipfemet propediem fibi eventuram. predixerat. 


. Capitol. Vit. Antonini Pii cap. v. 
. Apul. opp. pag. 242. edit. Lugd. Bat. 1623. 
Mazochb. pag. 94. 
.Juret. δὰ Symmach. epift, 32. lib. vitz. pag.2zr. edit. 
Parif. 1604. 

s. Grurer. Infcript. pag. 38. num. 13. 

6. Contelor. de Pref. Urb. apud Sa//enr. Suppleni. tom. I, 
pag. 5ór. 

7. Juflin. Apol. 1I. S. 1, feqq. 
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difputatione potiffimum ufi fumus , queque pluri- 
bus infüper adítruere ftuduimus , adnifus fuit in- 
fringere Pagius !?. Verum, ut videtur, irrito co- 
natu; [i preítantis Critici rationes cum iis con- 
feras, que huc ufque de Juftino ejufque fcriptis 
edifferuimus. Unum adhuc fupereft quod objicit 
V. C. ut Chronici Eufebiani au&boritatem effu- 
giat !! ; ubi anno Abrahamitico wMcrxvi, Kalendis 
OGobris anni Chrifti cxuix.. inchoato, gloriofum 
Juftini certamen confignatur , Eufebii verba ex 
interpretatione Hieronymiana funt hujufmodi 13: 
Crefcens. Cynicus agnofcitur , qui γα πο ποτὲ 
dogiatis pbilofopbo , quia fe gulofum €* prevarica- 

p rorem philofopbie arguebat , perfecutionem fufcita- 
vit , in qua ille gloriofe pro Chriflo fanguinem fu- 
dir. Que in Scaligeri Grecis ita efferuntur !3 : 
Κράσκης Κυνικὸς φιλόσοφος ἐγνωρίζετο) ὃς Ταςίνῳ 
τῷ καϑ' ἡμὰς Θείῳ φιλοσόφῳ τὸν μαρτυραιδν συνε- 
σχφύατε Θάνατον , ἐλεγχόμενος ὑπ᾽ αὐτὸ ὡς λίχνΘ" 
χαὶ ἀπατεών. Neque aliter idem Eufebius in CZro- 
nicorum libro priore ΤῈ - fiquidem fibi conftans , eo 
etiam loci Juflini martyrium inter res füb Anto- 
nino Pio geftas recenfet. Quid vero ad hzc Pa- 
gius? ,, Eufebius, inquit, de Crefcente philofo- 
» pho loqui intendit , & ut moris ejus eft, uno 
», tenore recitat mortem , quam ille S. Juftino in- 
» fligendam curavit. ;, Ita ne Chronographus ec- 
clefiafticus & poft eum Hieronymus, epoche mar- 
tyrii Juftini prorfus obliti , ad folum putidum Cre- 
fcentem animum adverterunt? Incaffum enimvero 
laborant qui fic fentiunt, nec violentus ifle cona- 
tus illis proderit: nequidquam enim ipfis recla- 
mantbus ratum erit, Eufebio atque Hieronymo 
auctoribus in CAromico , fan&dum martyrem no- 
firum necatum fuiffe anno Abrahami wMctxvi. & 
Pii imperatoris xir. currentibus , id eft, anno are 
Chrifiang ci. Quod quidem ideo: veriffinium ef- 
fe putaverim , quod poft obitum Juftini Chriftia- 
nis imperator Pius, quoad vixit, tranquillam & 
diuturnam pacem dedit; quz multis annis ferva- 
tà, poft obitum demum zquiffimi & clementiffi- 
mi principis rupta eft. Hzc utique fecus opinan- 
tibus cum viro do&to 15 reponimus. 

At de his ha&tenus. Ceterum illud monendum , 
Aa S. Juftini ex. nupera editione Parifienfi , non- 
nullis obfervationibus pro more additis j* fuiffe 
heic typis excufa ; quum nimirum nobis adhuc in- 
comperta effet Neapolitana Mazochii V. C. ad quam 
proinde noftra omnino exigenda; iis tamen exce- 
ptis que de tempore martyrii , deque prafe&to 
urbi fub quo paffus perhibetur Juftinus, difputavi- 
mus. 


8. Eufeb. Hift. eccl. lib. rv. cap. xvir. 

9. Id. ibid, cap. xvr. 

10. Pagi Crit. Bar. ad ann. 162. 9,11. feqq. 

11. Id. ibid. ad anm. 148. 5. vr. 

12. Eufob. Chrom. lib. IL. pag. 168. edit, Amft. 1658. 
13. Ibid. pag. 213. 

14. Ibid. pag. 45. 

15: Lonzuer. Differt. de Vit. S. Juftin. 5. xxrx. pag. 234. 
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SE TUNI ΡΣ τς 


1. Tarrawus cujas fuerit . Grecorum. difcipli- A pofite difficultates diluuntur , eaque in primis que 


nis {πεῖς excultus .. Quibus. de cauffis , ejyurata 
etbnica fuper[Hitione , Chrifliane militie nomen de- 
derit . 

IL. Juflini M. primum auditor , mox ipfi adju- 
tor in Chrifliana veligione propugnanda , po[firemo 
ejufdem fucceffor in [choke vegimine 5 Rome ab eo 
dudum in[litute . 

HI. $ub initium magiflerii fui Orationem adver- 
Jus. Grecos roe. feripfiffe [roe babuiffe videtur T'a- 
tanus: nimirum paullo pofl Juflini martyrium 5 
circa. Chrifli annum. cur, Hujufmodi cbronotaxi op- 


I. 7 Uftinum M. excipit Tatianus ejus difcipulus. 

Hic natione Aflyrius fuit, ut ipfemet pro- 
ftétur *: γουνηθεὶς ἐν τῇ τῶν Ασσυράων γῇ - Sy- 
rum appellant Clemens Alexandrinus * ac "'Lheo- 
doritus 3. Sic item Epiphanius ^; qui tamen ali- 
bi 5:,, Tatianus, inquit, e Mefopotamia ortum 
5 duxiffe traditur. 55 ἐλέγετο δὲ ἀπὸ Μεσοποταμίας 
ὁρμᾶται. Re&e omnia. Primum enim Herodotus 
de Affyriis verba faciens ,. hec habet 5: $4 δὲ 
ὑπὸ μὲν Ἑλλήνων ἐκχλέοντο Σύρμοι. ὑπὸ δὲ τῶν βαρ- 
po» Ασσύρλοι ἐκλήθησαν - 5 ΠῚ a Grecis quidem 
5», Syri appellabantur , a barbaris vero. Affyrii funt 
-» vocati. ,, Neque aliter Juftinus 7 aliique vetc- 
res quos videas apud Allatium ὃ. Deinde fcribit 
Arrianus ?, Euphrate ac Tigri mediam Affyriam 
contineri : unde , inquit , Ὁ «ὁ indigenis Mefopo- 
24mia vocatur. Quod quidem perfpexit cl. Maf- 
fuetus !?. 

Grecorum artibus ac difciplinis fatis excultus 
Tatianus 3! , fed philofophiam in primis profef- 
fus !? , poftquam multas peragraffet regiones cum 
vanz fuperftitionis cauffa !? , tum vehementi litte- 
rarum ftudio, Romz tandem conflitit : ubi quum 
in facras Chriftianorum fcripturas incidiffet, na- 
tiva earum fimplicitate ille&tus. certifque fincerz 
veritatis fignis captus divinitus , ethnicam füper- 
fütionem eJuravit atque profanis Grecorum doctri- 
nis nuntium remifit ?^. Cujus quidem rei teftem 


'Tatianum ipfum audire juverit !5 : xxr ἐμαυτὸν y 


γενόμενος iym , ὅτῳ τρόπῳ TNI ἐς ἐξφρεῖν δύγα- 
pat περανοῦντι δέ μοι τοὶ απεδοῖα , συνέβη γραφοὰς 
τισιν ἐντυχ €i» βαρβαρακοῖς » πρεσβυτέροις μὲν ες πρὸς 
πὶ Ἑλλήνων δόγμοντα » Sewrtpus δὲ de πρὸς τὴν &xet- 
γὼν πλαίγην * χα μοι πεισϑῆνοαι ταύταις συνέβη Dux. τε 
τῶν λέξεων τὸ ἄτυφον » χαὶ τῶν εἰπόντων τὸ οἰνεπιτί- 
δάτον 5 χαὶ τὴς τὸ παντὸς ποιήσεως τὸ ἀὐκατοαίληπτον 5 
χαὶ τῶν μελλόντων πὸ προγνως ιπὸν y χαὶ τῶν παρογ- 
γελμοίτων τὸ ἐξαίσιον  XgÀ τῶν ὅλων τὸ μοναρχικὸν - 


1. Tatian. Orat. adv. Grac. $. xir. 

3. Clem. Alex. Strom. lib. III. cap. xir. pag. $47- 

3. Theodori. Haret. . lib. I. cap. xx. 

4. Epiphan. Hzr. xivi. $. 1. ; 

$ Τὰ, ἴα Indic. Har. tom. III. lib. I. pag. 231. Hunc 
Jocum exfcripfit Jo. Dartafcenus de Haref. cap. xrvi. edit. 
Lequien, tom. l. pag. 86. 

6. Herodot. Hif. lib. vrr. cap. Lxirrt. pag. $39. noviís. 


edit. Amítel. 1763. , 
7. J ftis. Hift. Philip. lib. II. cap. 11. 
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petitur ex etate Ῥγο!οὶ philofophi Cynici , cujus 
memiuit au&or . 

IV. Hinc porro arguitur "T'atiani opus. e[fe plane 
ortbodoxum , quippe quod ab eo elucubvatum , quum 
adhuc fidem catholicam profiteretur : coma ac fen- 
Hebant pre ceteris pre[lantes viri , Longuevueus e 
Lequienius , 

V. Precipue "Tatianei operis editiones vecenfi- 
te :CTigurina , Oxonienfis € Parvifienfis .. Poflve- 
ma beic exhibetur ; altera vero in fubfidium adbi- 
bita : nonnullis interim obfevoationibus additis . 


Id eft: ,, Ut me ipfe collegi, quo tandem modo 
5», veritatem invenire poffem inquirebam : quum- 
550 que animum per optima quaeque verfarem , in 
» quofdam barbaricos libros incidi, antiquiores 
» quidem quam ut cum Grecorum difciplints j. di- 
5 viniores vero quam ut cum eorum erroribus 
5», conferantur. Mihi autem contigit ut his fidem. 
5, adhiberem ob flili demiffionem , fcriptorum fim- 
» plicitatem , univerfi creationis enarrationem ca- 
» ptu facilem , futurorum precognitionem , pra- 
5» ceptorum excellentiam , ac fingularem univer- 
» forum principatum . 

His vero ita expofitis, ftatim fubdit quibus po- 
tifinum argumentis permotus, Chriftianz mili- 
tie nomen dederit, fic inquiens: ϑεοδιδοίκτθ δέ με 
γενομένης τῆς ψυχῆς» συνῆκοι s ὅτι qu μὲν καταδίκης 
ἔχει τρόπον " qu. δὲ ὅτι λύει τὴν ἐν κόσμῳ δηλείαν ν» 
αἰρχόντων μὲν πολλῶν xq) μυρήων ἡμᾶς ἀποαπᾷ τυροίν-- 
yo» " δίδωσι δὲ ἡμῖν Sw ὅπερ μὴ ἐλάβομεν 9 ἀνδλ' ὅπερ 
λαβόντες ὑπὸ τῆς πλανης ἔχειν ἐχωλύϑημον . 5» 1τὰ- 
» Que mente mea divinitus edocta, intellexi quod 
» priora illa fcripta ad damnationem deducant ; 
»; hec vero mundi fervitutem diffolvant , nofque 
» ἃ multis principibus & fexcentis tyrannis libe- 
,, rent, ac dono augeant, non illo quidem alias 
5, non conceffo , fed quod acceptum retinere er- 
» ror non fiverat. 5; 


11. Romz igitur in Chriftianorum cerum ad- 
miffus Tatianus , Juftino M. qui tunc in urbe de- 
gebat ftatim innotuit, illumque affe&ari cepit flre- 
nuum divine religionis vindicem, qui proinde ab 
ipfo appellatur 36 ὁ ϑιαυμοισιώτοιτος IxeyQ- , vir in 
» primis admirandus. ,, Quod quidem contigiffe 
non diu ante mortem Juftini, ex iis argui poffe 
videtur quz vix dum ipfo Juftino e medio fubla- 
to, ita elocutus eft nofter Affyrius !7 : "Tamowos 
ὑπὲρ mis Ἑλληνας» ὑπὲρ τὸ ἄπειρον τῶν QuNoTOQSyTUY 


8. Allat. Not. in Euftath. Hexaem. pag. 7. 
lib. vri. exped. Alex. 

10. Maf[Juet. Differt, I. in Iren. 5. 142. 

ir. Tanaz. Orat. ad Grac. $$. 1. xxxv. 

12. Id. ibid. $5. xix. xxvr. 

13. ]d. ibid, $. xxix. 

14. Id. ibid, $$. II. XXVIII. 

15. Id. ibid. $. 
16. Id. ibid. S. xvirr. 
17. ld. ibid, $. xxxv, 


CAP.XX. DE TATIANO. 


"κινοτομέϊ τοὶ βαρβοίρων δόγματα . »» Tatianus fupra 
» infinitam philofophorum multitudinem novus e(t 
»; barbarorum do&tring fe&ator. j, Ubi novitatem 
non de barbarorum do&trina , fed de Tatiani co- 
rum dogmata profitentis confilio effe accipiendam , 
probe novit do&tus Maranus !. ' j 
Itaque Juflini M. primum auditor, mox eidem 
adjutor im defendenda Chriftiana religione revin- 
cendifque pfeudophilofophis, fuiffe perhibetur Ta- 
tianus & ipfe philofophus. Siquidem de flru&is 
utrique a Crefcente Cynico infidiis hec ille ha- 
bet *: ϑανώτα δὲ ὁ καταφρονῶν,» ὅτος αὐτὸν ἐδεδίει 
τὸν ϑοίναιτον ) ὡς xgÀ lusyo», καϑάπερ χαὴὶ ab, ὡς 
κακῷ τῷ Σαγαάτῳ περλαβαλεῖν πραγματεύσατϑϑαι. ---τ- 
πινοὶς δὲ dy wg) διῶξαι τῶν φιλοσόφων , εἰ p μόνες 
ἡμᾶς εἴωθεν; 05 lle autem mortis contemtor ita 
mortem metuebat, ut eam Juftino , haud fecus 


»» 
» ac mihi, veluti malum aliquod machinationi- 
» bus fuis inferre conatus fit, —— Quofnam ve- 


» ro philofophorum , nifi nos folos infe&hari fo- 
» lebat? ,, Quamdiu autem Juftino adhzefit atque 
cum eo meceffitudinem habuit, fidem illibatam 
fervavit , quippe magiftri fui laborum periculo- 
rumque confors faftus: dignus propterea qui , 
beatiffimo illo Philofopho pro fide czfo, jam fo- 
lus fcholam ab eo. Romz dudum inftitutam. | mo- 
deraretur. Neque enim flatim a martyrio S. Ju- 
ftini aliena fapere ab Ecclefia ccepit Tatianus , 
ut nonnulli exiftimarunt. Cujus quidem rei teftis 
locupletiffimus Rhodon, qui eadem tempeftate flo- 
ruiffe comperitur. In eo namque libro quem ipfe 
Callifioni nuncupavit, Romz a Tatiano fe eru- 
ditum fuiffe profitetur , ut refert Eufebius 3 : ad- 
eoque illum fane audiverat Rhodon poft ejufdem 
S. Juftini martyrium ,. cujus fuerat viventis difci- 
pulus & ipfe Tatianus: neque illum audiverat 
procul dubio herefim aperte profeffum , quum 
Rhodon ab hzrefibus alieniffimus fuerit ; Marcio- 
nitarum nimirum impügnator acerrimus , ut re- 
&e arguit Dodvvellus *. Rhodoni füppar Irenzus 
teftis alter accedit, qui de Encratitarum hwrefi 
verba faciens 5, in eamdem fententiam hzc ha- 
bet, nobis ab Eufebio fervata 6: χαὶ TSTo yÜy 
ἐξευρέϑη map admis , Τατιανδ τινος πρώτως ταύτην 
εἰσενέγκαντος τὴν βλασφημίαν" ὃς levis ἀκροα 
γεγονως , ἐφότον μὲν συνῆν ἐκείνῳ y δδὲν ἐξέφγνε τοιδ 
τον. μετοὶ δὲ τὴν ἐκθίνα uoprvgÁxy dos ds τῆς ἐκ- 
πλησίας , οἰήματι διδασχαλε ἐπαρθεὶς XgÀ τυφωϑ εἰς 
ὡς διαφέρων τῶν λοιπῶν , ἴδιον χαρακτῆρα διδασκα- 
Aeís συνεστήσατο. 55 Atque hoc nuper apud illos 
excogitatum eft, Tatiano quodam omnium pri- 
mo hujus impietatis autore . Qui Juftini audi- 
tor, quamdiu quidem cum illo verfatus eft, 
nihil ejufmodi protulit. Poft martyrium autem 
ilius, ab Ecclefia fe abrumpens, do&oris ar- 
rogantia elatus ac tumidus, tamquam preftan- 
tior ceteris, novam quamdam formam do&ri- 
nz conflavit. ,, Hzc Irenzus. 


» 
39 
37) 
» 
» 
3) 
35 
25 


ΠῚ. Itaque Tuftini praeceptis & exemplis infti- 
tutus informatufque Tatianus, füfcepto jam fcho- 
leJufliniang regimine, fub initium magilterii fui j 
quo fibi nomen acquireret , ut par elt. credere , 
fuam adverfus Graecos Orationem » Opus certe ca- 
tholicum, edidiffe videtur: eo nimirum tempore , 
quo Romz Rhodon inter ceteros , orthodoxus di- 


Juftin. part. III. cap. x. δ. II. p. xcix. 
71. Orat, adv, Grac. $. xix. 

Hift. eccl. lib. v. Cap. XIII. 

Differt. 1v. in Iren. $. xxxi. pag. 357. 
adv. Har. lib. I. cap. xxvirr, . 
5. Hift. eccl. lib, 1v. Cap. xxix, 


XCIX 

Afcipulus, ipfum quoque orthodoxum  Tatianumt 
audiebat , ut modo ex Eufebio didicimus. Et qui- 
dem magiflrri munus obiiffe nofter Affyrius dum 
eam habuit Orationem , illa fatis luculenter in- 
finnare videntur, quibus interdum auditores allo- 
quitur. Ea vero funt hujufmodi 7: αὐτὸς ἐγὼ 
λαλῶ» xg) ὑμεῖς ἀκϑετε" wq) e δήπε διὰ τῆς με- 
παβασεως TE λόγδ» κενὸς ὁ προσομιλῶν Nos γίνο- 
μι. S, Ego loquor, & vos auditis : neque pro- 
» pter tranfmiffionem fermonis , ego qui allo- 
» quor, fermone vacuus fio. -" Et infra ?: διό- 
περ. ὦ Ἑλληνες , κεκραγότος ὥσπερ οἰπὸ TS μετεώρε 
κατακδόσατέ uS . ,, Quocirca , o Graci , me tam- 
» quam e fublimi clamantem audite. 5» Sic item 
alibi. Ex quibus ergo fatis aperte, mea quidem 

B fententia , liquet Rome Orationem fuam elucu- 
braffe ac recitaffe Tatianum paullo poft Juftini 
martyrium , adeoque quum adhuc Chriftianam fi- 
dem profiteretur. Conílat enim ex lrenzo cujus 
verba modo retulimus , ipfum magifterio quo fün- 
gebatur elatum , perinde ac fapientia ceteros an- 
teiret, novam quamdam doGrinz formam pro- 
priumque P oRÉI env conflaffe . Quam | itaque 
probe noviffet ille negotii plurimum | fe habitu- 
rum, fi novam fcholam Romz inflituiffer ubi 
paullo ante veram fidem palam docuerat atque 
defenderat; idcirco ab Ecclefia fe abrumpens at- 
que in patriam. profe&tus , in Mefopotamia demum 
larem pofuit, five inter eos Syros qui Euphrate ac 

C'Tigri utrimque clauduntur : ubi novam fe&tam il- 
lum condidifle circa annum xir. Antonini cogno- 
mento Pii, difertus teftis eft Epiphanius. Sic enim 
ipfe 9: τὸ δὲ αὐτῷ διδασκαλθίον προεστήσωτο cm 
ἀρχῆς μὲν ἐν τῇ Mss τῶν ποταμῶν. ὡς περὶ τὸ Du. 
δέκατον ἔτος Αντωνίνν TS Ἑυσεβᾶς ἹΚαίσαρος ἐπικλη- 
ϑέντος . Que quidem Epiphaniana temporis nota- 
tio, eo fenfu aceepta quem füperius ex viro do- 
&o expofuimus !?, ad annum Chrifti c.i. nos de- 
ducere perhibetur . Quibus enim argumentis eo 
loci demonítratum eft, fan&um Juftinum. füb An- 
tonino Pio fuiffe martyrio füblatum ;. ii(dem pla- 
ne conficitur, paullo poft fub eodem imperatore 
ad herefim defeciffe Tatianum. 


D Atqui hujufmodi chronotaxi complura objicit 


pre ceteris cl. Maranus 11, Et primum quidem, 
Eufebium in Chronico M. Aurelii anno xit. Ta- 
tiani hzrefim illigaffe. At qua demum ratione de 
'Tatiano heretico aliter exitimaffet/ Cefarienfis 
epifcopus , qui Juftinum martyrem Marco impe- 
rante paffum effe tradiderat? Verum in eo ipfum 
erraffe fupra oftendimus, ubi de beatiffimi Philo- 
fophi Apologeticis nec non de ejus martyrii AGis 
difputavimus: ut proinde in anteceffum faerit huic 
obje&tioni fa&um fatis. 

Inftlat vir do&tiffimus regeritque Irenzi teil 
monium, gui annis xi. aut faltem xxx. poft an- 
num Chrifti cL. fcribens, "Tatiani herefim ut 


Erecentem ac super inventam his verbis comme- 


morat !^: Contradicunt quoque ejus Jaluti , qui 


primus plafmatus eft ; & boc neper inventum eft 
apud eos, wg) Svo νῦν ἐξά ρέϑη edis, Ta- 
Hano quodam primo banc introducente blafphe- 
miam. Que quidem a V. C. propterea in me- 
diam addu&la mofcuntur , uc conílet ferius, vide- 
licet M. Aurelio imperante , ab Ec a difceffit- 
fe Tatianum, Verum ab iis Irenaicis objiciendis 


. 391. 
m. cap. ΧΙΧ, 5. 1l. 
Prafat, ad Juttin. cap. xr. 4 


— 
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temperaffet ille; ut opinor , fi ea fibi fuccurri- A 
fent que paullo ante ipfemet docuerat : nimirum 
illud νῦν de rebus dudum geftis, a fcriptoribus 
prefertim. ecclefiafticis , interdum fuiffe ufurpa- 
tum. Anonymus au&or Epiftole ad Diognetum , 
quaflionem fibi propofitam de Chriftiana religio- 
ne γῦν exorta fic refert 1: Τί δήποτε καινὸν TS7 
γένος 9 ἐπιτήδευμα εἰσήλϑθεν eig τὸν βίον νῦν» xg) 8 
πρότερον 2 ,, Cur novum hoc genus aut inftitutum 
.» ( Chriftianorum ) in confuetudinem venire nunc 
ceperit , ac non prius? 5» Juftinus M. Anti- 
noum ab Hadriano anno cxxxir. inter deos re- 
latum , fcribit νῦν exflitiffe ^. Quin & dein- 
de ? , Filium Dei νῦν incarnatum pronuntiat 
S. Pater. ὑὸς G8. ... νῦν Bi ϑελήματος Odi ὑπὲρ B 
τὸ dySgoreis γένες ἄνθρωπος γενόμενος. Quid igi- 
tur prohibet quo minus & illud νῦν apud Ire- 
nzum eodem fenfu accipiatur? Atqui ne ad hanc 
quidem illius vocis Irenaice acceptionem confu- 
gere cogimur , quo noftram temporis notationem 
de Tatiani Oratione adverfus Grecos evulgata 
tueamur. Neque enim ftatim ut ab Ecclefia fe 
abrupit ille, impia fua dogmata excogitavit om- 
nia , illud prefertim fibi proprium de negata 
Adami falute; fed pro temporis ratione , & for- 
taffe füb finem vitz ut conjicit Dodvvellus ^: C 
fiquidem fcribens lrenzus, χαὶ TS" yÜy ἐξευρέθη 
παβ αὐτοῖς» non Tatianum quidem qui tum jam 
decefferit, fed Tatiani difoipulos refpexiffe vi- 
detur. 

At hec: leviora . Illud gravius quod fubdit 
idem eruditiffimus editor de Peregrino five Pro- 
teo philofopho Cynico, cujus meminit Tatianus 
his verbis 5: χαὶ λέγοντες μὲν δεῖσθαι μηδενός " 
κατὰ δὲ τὸν Πρωτέα σχυτοδέψε μὲν χρήζοντες διοὶ τὴν 
πέραν , ὑφαντα δὲ διοὺ τὸ ἱμάτιον , xq διοὶ τὸ ξύλον 
δρυοτόμα " Did δὲ τὴν γαςραμαργίον y τῶν πλοτόντων 
xqÀ ὀψοποιδ. ,, Nullius quidem fe egere dicunt 
» ( philofophi :) fed tamen Protei more , coria- 
rio indigent propter peram, textore propter D 
veftem , lignario propter baculum , divitibus 
» propter ingluviem & coquo. 5; Hinc vero ar- 
guit V. C. quo tempore ifla fcribebat Tatianus , 
vel jam tum fe fe vivum combuffiffz Cynicum il- 
lum; quod quidem contigit in ludis Olympicis 
anno cuxv. vel faltem eumdem fub Protei nomi- 
πὸ omnibus innotuiffe; quod ipfi fub finem vitz 
impofitum fuiffe videtur: adeoque laudatum TTa- 
tiani locum cum ea fententia conciliari non pof- 
fe, que ipfius ab Ecclefia defe&ionem anno illi- 
gat OLI. ὶ 

Sed enim ad primum quod attinet 5 haud fane 
comperitur eo loci "Tatianus Proteum appellaffe 
Peregrinum. ob ítualtiffo«dum mortis genus quam pg 
fibi confcivit. Illud quidem tantummodo ex ejus 
verbis rite colligas , ipfum propterea probrofam 
Protei imitationem philofophis objeciffe , quod 
jam tum Cynicus ille ob varios vitz cafus per 
ora vulgi füb eo nomine volitabat , quo nimirum 
ipfemet potiffimum dele&ari vifus eft, ut fcribit 
locupletiffimus teftis Lucianus $5: Ilepeyeauvos, ἡ 
εἧς αὐτὸς ἔχαιρεν ὀνομαίζων ἑαυτὸν , ΤΙρωτεύς. 

Neque magis nos urget quod fubdit vir do&us, 
Peregrinum videlicet. fub finem vitz Protei co- 
gnomen fumfiffe affeverans. Aliter enim rem ac- 


τ. Amon, Epift, ad Diogn. 9. r. 

2. Jaflin. Apolog. l. $. xxix. 

3. Id. ibid. S. 1xrrr. 

ἃ. Dodw. Differt. 1v. in Iren. 8. xxxtII. pagg. 357 - 360. 

s. Tatian, Orat. $. Xxv. 

6. Lucian. de mort. Peregr. opp. tom. II. pag. 724. edit. 
Hagan, 1535. 8. 


cidiffe haud obfcure innuere videtur ipfe Lucia* 
nus, fic inquiens 7 : χαὶ ὁ βέλτιςοος Περεγρῖνος , ἔτι 
ydp ὅτως ἐκαλεῖτο y καινὸς Σωκρατης ὑπ᾽ αὐτῶν ὠνο- 
μαΐζετο. γ» Atqui optimus ille Peregrinus ( adhuc 
7» enim hoc nominis obtinebat) novus quoque 
» Socrates ab illis appellabatur. 5» Loquitur au- 
tem au&or de illo impoftore, dum adhuc Chri- 
flianam religionem profitebatur: fatis aperte, mea 
quidem fententia , innuens , Peregrinum proprio fuo 
nomine fuiffe appellitatum dum Chriftianis ac- 
cenfebatur: ubi vero ab eorum coetu difceffit , 
varias deinceps peregrinadones inflituens , tum 
demum ab eo forte Protei cognomen affumtum , 
quo potiffimum dele&abatur, ut modo vidimus 
ex eodem Luciano: idque vero contigerit ex con- 
je&ura cl. Tillemontii *, quo tempore in JEgy- 
prum profe&us, ad Agathobulum fe contulit. 

At enim Cynicum illum philofophum neque 
in JEgypto id cognominis obtinuiffe, neque in 
talia quo relicta /Egypto contendit, fed in Gre- 
cia in quam femet Italia pulfus recepit , ex Au- 
lo Gellio erudimur. Sic enim ille ?: PZjlofo- 
phum nomine Peregrinum , cui poflea Proteus. co- 
guomentum fatum e[l , virum gravem atque con- 
fiantem. vidimus , quum Athenis effemus, diver- 
fantem im quodam sugurio extra urbem. Nempe 
Gellii teftimonio fuam firmari fententiam exifli- 
mat vir do&iffimus ? Ego vero , nifi plane ni- 
hil fapio, Gellii verba eo fenfa omnino elfe ac- 
cipienda putaverim , ut id folum fcriptor ifte me- 
morie tradidiffe voluerit , fe Athenis invififfe 
philofophum illum j; qui quum prius nomine Pe- 
regrinus audiret , poflea vero Protei cognomen ac- 
cepit: vel fi mavis qui ἐμῆς quidem Proteus co- 
gnominabatur, quum tamen an/ea Peregrinus ap- 
pellaretur. Neque fane aliter Gellium intelligen- 
dum, ejus gtas fuadere comperitur. Floruit enim 
imperante Antonino Pio; fcripfit vero poít an- 
num Chrifli cxiur quo Herodes Atticus cum 
"Torquato conful proceffit, quem nimirum femel 
iterumque confularem virum. appellat **; diemque 
fupremum obiit pro Dodvvelli rationibus ?* fub 
initium imperii M. Antonini Philofophi: ut pro- 
inde Gellium haud pervenifft ad annum crxv. 
que Proteus igne confumtus periit, non immeri- 
to dixeris; adeoque minime omnium memoria 
tradiderit idem fcriptor, paullo poft fufceptum a 
M. Aurelio imperium, tunc Peregrino cognomentum 
Proteus fatum fuiffe : quod tamen admodum fero 
& fub finem vite Cynicum illum obtinuiffe affe- 
rit V. C. Ex quibus ergo liquet, ut quidem opi- 
nor, Peregrinum longe ante annum ΟἹ» Protei 
cognomen fibimet indidiffe : ut propterea eodem 
anno cLr. illius Cynici fub ejufmodi nomine Ta- 
tianus meminiffe potuerit: quin & ipfum fortaf- 
fe Romz noverit nofler Aífyrius; fiquidem ex 
JEgypto in Italiam folvens eo commigraverat pfeu- 
dophilofophus ille; Antonino Pio imperante, ut 
luculenter fatis innuiffe videtur Lucianus his ver- 
bis !^: xq) ἀποβοὶς τῆς vede » εὐθὺς ἐλοιδορεῖτο πᾶσι , 
xg μάλιτα τῷ βασιλεῖ» πρᾳότωτον αὐτὸν χαὶ ἡμερώ- 
πάτον εἰδώς. ,, Egreffus autem enavi, flatim om- 
.» nibus conviciabatur , cumprimis vero impera- 
5» tori, quem natura placidiffimum ὅς manífuetif- 
5» fimum noverat. ; Verum de his fatis. 


7. ld. ibid. pag. 730. 

8. Tillem. Mem. eccl. tom. II. pag. 182. 

9. 4. Gell. No&. Attic. lib. xit. cap. xr. 

το. Id. ibid. lib. rx. cap. II. & lib, xrx. cap. xtr. 

τι, Dodw, Differt. de atate peripli maris Euxini 9, x. 
pag. 117. tom. τὶ Geograph. Grac, minor. edit. Hudfon. 

12. Lucian, l. c, pag. 733- 


CAR. XX. DE TATIXANO. 


IV. Eo autem potiffimum fpe&tant hactenus dif- 
putata , ut conftet Tatianum fuam. adverfus Gra- 
cos Orationem five fcripfffe five pronuntiaffe , 
dum adhuc fidem Chriftianam coleret ac palam 
profiteretur; adeoque opus idem elfe plane or- 
thodoxum , quin. ἃ J/jórorum omnium quos ille 
Jeripfit. y elegantiffimum | [imul atque. utili fimum : 
que eít fententia Eufebii 1 atque Hieronymi ?. 
Neque aliter fane antiquiorum plerique , quorum 
teftimonia operi eidem premifimus. His accedunt 
omnes ferme recentiores, nonnullis tamen & qui- 
dem magni nominis viris exceptis; eofque inter 
eminet Longuerueus 3, quem preffo pede fecutus 
eft quoque: Lequienius 4 . Nimirum, eo judice, 
in Oratione Tatiani ,, nigre loliginis fuccus eru- 
goque mera deprehenditur . Siquidem , inquit , 
Encratice hzrefeos femina , errorefque. perab- 
furdos quos au&or e Gnofticorum penu de- 
promtos dudum. animo infeverat , aliaque. de- 
lamenta, in primis vero adverfus divinita- 
tem. Verbi gternitatemque , atque anime im- 
mortalitatem ἃς fimplicitatem , eo in opufculo 
animadvertere in promtu eft: adeo ut, ἢ diis 
placet, Tatianus in Oratione adverfus Grecos 
male & improbe de auguflioribus Chriftianz 
religionis myfteriis fentit , quippe qui jam tum 
confpiraverat cum | Gnofticis coníceleratifque 
hominibus , & a vera in Deum fide ac pieta- 
te alieniffimis. ,, : 

Scilicet a Chriftiane veritatis forma ὃς evan- 
gelica regula quam longiffime aberat , quo tein- 
pore habuit Orationem illam nofter Affyrius . 
Quis porro umquam fibi perfuafiffet , in vetuftif- 
fimum divine religionis Apologetam acriter adeo 
invehi potuiffe virum pereruditum , pofleaquam 
prefertim. de auctore deque ejus opere illud ve- 
re pronuntiavit , ea videlicet in Oratione adver- 
fariorum mucronem belle retudiffe "Tatianum? At 
omnino aberrare qui ejufmodi monftra. fcriptori 
Affyrio affingunt, haud ita pridem luculentiffime 
oftendit doctiffimus Maranus cum alibi 5 tum ve- 
ro in adnotationibus ad ipfam Tatiani Orationem. 
Neque pretermittas, velim aliud ejufdem V. C. 
egregium . plane opus, quatuor poft annos evul- 
gatum 5, im quo Tatiani do&lrina enucleatius il- 
luftratur acriufque defenditur. Adi fis etiam Bul- 
lum 7 ejufque adnotatorem Grabium »quorum uter- 
que noflrum Affyrium immerito notatum evincit. 
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V. Jam vero de praecipuis hujus operis editio- 
nibus breviter agendum . Primus itaque omnium 
'Tatiani Orationem anno 1546. "Tiguri typis Grz- 
cis confignavit ediditque apud Chriftophorum Fro- 
fchoverum Joannes Frifius, ex codice ms. quem 
variis ex alio exemplari le&ionibus ad oram au- 
&um , ab. Arnoldo Arlenio Peraxylo Venetiis ac- 
ceperat: cujus quidem editionis margini adlevit 
aliquot conje&uras Conradus Gefnerus, quocum 
codicem fuum communicaverat idem Frifius. 

Grecis feorfim excufis, feorfim item prodiit 
ibidem eodemque anno 1546. hujus Orationis ver- 
fio Latina, Conrado Gefnero interprete 5. proli- 
xis ejufdem animadverfionibus additis : que qui- 
dem. verfio. Gefneriana fepius deinceps recufa in 
bibliothecis Patrum, Parif. 1575. 1589. τὄτο. 
Colon. 1618. & Lugdun. 1677. 


1. Eufeb. Hit. eccl. lib. zv. Cap. xxix. 
2. Hieron. de Vir, illuftr. Cap. xxix, 
3. Lo»gwer. Differtat. in Tatian. ad calcem edit. Oxon. 
PaBg. X. feqq. 
4- Lequien, tom. I. opp. S. Joan. Damafc. 
5: Maran. Prafat. ad Juftin. 
55. Patrum Biblioth. 


pag. 87. col. 1. 
opp. part. IL. cap. xr. 4. III, 
"Tomus I. 


οι 

A Deinde haud femel typis Grecis & Latinis ἱπι- 
preffum idem opus ex Gefneri verfione , abfque 
illius notis : Baülez nimirum 1555. fol. in Joan- 
nis Heroldi Orthodoxographis: Parifiis in. Au- 
&ario bibliothece Patrum cum eruditis Froato- 
nis Duczi notis: & ad calcem operum Juftini M, 
editt. Parif. ann. 16rg. & 1636. nec non Colo- 
nig feu potius Wireberge ann. 1686. cum obfer- 
vationibus Chrifliani Kortholti , que undecim an- 
tc annos Kilonii prodierant. 

His autem editionibus cum follertiz tum eru- 
ditionis laude praflat Oxonienfis » quam e thea- 
tro Sheldoniano anno 1700. in lucem emifit 
Wilhelmus Worth . 'Tatiani Orationem contu- 
lit induflrrius editor cum tribus: codicibus mss. 
quorum varias leCtiones inter contextum & no- 
tas fitit , additis etiam pag. r5$. conje&u- 
ris quas ad oram exemplaris fui notaverat 
Joannes Pearfonius ; fübjeétaque przterea eru- 
dita celeberrimi Abbatis de Longuerue differta- 
tione in Tatianum antea. inedita, ubi nonnulla 
fatis diferta herefeos Tatianillicz vefligia depre- 
hendiffe fibi vifus eft au&or , ut modo vidi- 
mus. 

Denique omnium noviffimam. Tatiani editio- 
nem anno 1742. Parifiis in lucem. emiffam. atque 
operibus S. Juftini fubjetam novimus ; eamque 
debemus Presbytero ὅς Mlonacho e Congregatio- 
Cne S. Mauri do&iffimo, Prudentio Marano: quz 

quidem , five diligentiam five doGtrinam five no- 

va interpretationis nitorem fpe&tes , ceteras om- 
nes anteire. merito exiflimatur. Quandoquidem 
vero ex hac preftanti Parifienfi editione , non fo- 

lum Tatiani, fed etiam Juftini. M. , Athenagorz , 

"Theophili Antiocheni & Hermiz Philofophi apo- 

logetica fcripta defumenda cenfuimus : propterea 

Operz pretium fuerit, ipfum cl. editorem de con- 

filii atque inftituti (ii ratione. in iis, adornandis dif- 

ferentem audire. Sic igitur. ille 8: » Multe pro« 
fecto. magnzque difficultates in his veteribus 
monumentis occurrerunt , Magna librarii wul- 
nera fecere, five nonnullis omittendis five im- 
mutandis five etiam, id quad im toto capite 
III. Apologize II. S. Juftini obfervavi , in lo. 
cum non fuum. transferendis . Huc accedit fti- 
lus nec verborum electione concinnus ,. nec 
confiru&ione accuratus » praefertim in Dialo- 
go S. Tuftini , qui dum fld fervet defenden- 
5 de veritatis, non modo projicit ornamenta. di- 
cendi, fed etiam fermoni perfpicuitati parum 
confulit. Tatiani lepores elegantefque: picturz , 
frpe non minus negotii faceffunt, quam in- 
comtus inornatufque fermo ; adeo ur vifus fit 
interpretibus & criticis ;, Crefcentem. Cynicum 
aculeis defigere , dum mimos nativis coloribus 
defcribit .- Operofa nonnumquam. rerum profa- 
narum. apud hos fcriptores explanatio : fed 
haud fcio an operofius fuerit , non dico quid 
ili de Chrifli divinitate fentiant perfpicere , 
( mirus enim. eft. illorum. ardor animi in hoc 
defendendo dogmate, & aperta in przdicando 
teftimonia ). fed argumenta nonnulla quibus in 
hoc genere utuntur, explanare & omnibus ve- 
figiis perfequi . à 
»»Subfidio fuere ad hec expedienda mss. codi- 
ces , interpunctionis varietas, parenthefis ubi 
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part. III. cap. xir, $. III. Pagg. XLIX. cvi. feqq. 

6. Id. de Divinit. J. C. lib. III. Cap. ΠῚ, 6. τ. & lib. rv, 
Cap.Vr. per tot. pagg. 316. 397. feqq. 

7. Bull. Defenf. fid. Nic. PAgB. 2o. 67. 72. 76. cet. 

8, Maren. Praefat. ad Juítin. part. :. cap.1v. pag. viti. 
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» opus fuit appofitio , attenta denique locorum A 5» ricordiam faciens bomines fibi obfequentes . Con- 


5» difücilium confideratio , & cum aliis ejufdem 
, aut diverfi fcriptoris collatio. Hzc autem fine 
5; pluribus adnotationibus navari non potuerunt, 
5; üfque interdum prolixis; quz tamen, habita 
j, brevitatis cura, intra contextus & fcriptoris 
5, fententiz intelligentiam coerceri folent. 

,, Ad novam autem interpretationem quod fpe- 
j; Gar, in hoc labore id cur fuit, ut verbum 
,, verbo fidus interpres redderem , nec mihi fine 
5, neceffaria cauffa licentiam fuümerem . JEque 
,, enim religio effet aut de veritate quidquam 
5» negligentia deterere , aut eam, quali debilis 
5 & infirma fit ,' aftu exaggerare. Itaque mole- 
,; ftum fortaffe. nonnullis erit , teflimonia ad jg 
» dogmatum defenfionem. przclariffima , fed que 
»» fola interpretum au&oritate nitebantur , in hac 
.» mea interpretatione non reperire : quale eft il- 
5; lud ex Τα πὶ Dialogo $. txxxvin. Humanum 
» genus per Adam im movtem € fraudem. fedu- 
» ionemque ferpentis concidevat , ut interim pyo- 
5» priam pro fe maligne agentium cuju[que culpam 
» taceam . Citatum. etiam fuit illud Theophili ex 
5; libro II. δ. xxvi. Quod. autem fibi per injuriam 
5» € inobedientiam bomo accerfroevat 5 id ei nunc 
» donat Deus, per fuam bumanitatem (Θ᾽ mife- 
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T. SanBus Pius 1. im Cathedra Romana [edit , 
fiatim. αὐ Hygino , ante € non pofl Anicerum . 
IL. Quamdiu in pontificatu vixerit . 
Vu oT TONO 
IL De duabus 5. Pii Epiflolis ad Juflum Vien- 
nenjem epifcopum . Varie illerum. editiones . Prior 
cidem Pontifici vindicatur . 


S B C'T 
Quando (Θ᾽ quamdiu 


1. E duabus S. Ρι1. I. Epiftolis Jufto Vien- 

nenfi epifcopo infcriptis triplex circum» 
fertur virorum eruditorum fententia . Eas enim 
alii finceras, alii vero dubias, plerique fuppofiti- 
tias agnofeunt . His poftremis haud ita pridem ac- 
ceffit. do&iffimus Epi/lolarum Romanorum Pontifi- 
cum editor , qui. propterea eafdem Pii Epiftolas in 
Appendicem rejecit !; ubi monitum premuttens 5 
potiores fuppofitionis caufas, ut ipfe quidem pu- 
tat, ex Tillemontio in primis peritas * diligen- 
ter exponit. Noviffunus omnium Juftus Fontani- 
nus, vir doctrina & eruditione przftans, Epiflo- 
las de quibus agimus , germanas elfe atque inte« 
gras luculentiffime oftendit ? : cujus proinde argu- 
menta in medium proferre opere pretium. duxi- 
mus . Sed prius, quando & quamdiu federit fan- 
Qus Pontifex , ex eodem V. C. inquirendum. Sic 
igitur ille ^: 


. Courant. Epistt. Rom. Pont. Append. pag. 18. feq. 
. Tillem. Mem. eccl. tom. II. pag.ó14. not. IV. 
'CFounam. Hift. Litter. Aquil. lib. 11. cap. 1V- p, 82. feqq. 
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j textus im cauffa exfitit, cur his teftimoniis 
9» mea interpretatio careret. Sed hoc damnum, 
» fi tamen damnum videri debet, multa alia 
», compenfabunt, quz certis rationibus adductus 
5; ita reddidi, ut fcriptoris fententia im clariffi- 
Ὁ» ma luce pofita fit, ac tota lis dirimatur . 54 
Huc ufque vir ille doctus. 

Porro ex hactenus receníitis editionibus poftre- 
mam Parifienfem typis excudendam  exiftimavi- 
mus, quippe quz nomine haud uno ceteris pre- 
fantior nobis vifa fuerit, ut ex jam didis ani- 
madvertere licer. Neque propterea Oxonienfem 
omnino prererivimus , quam fcilicet magni ὃς 
ipfam faciendam effe probe intelleximus: adeoque 
non folum veterum teítimonia ex ea defcripfimus , 
quorum tamen colle&ionem nonnihil au&tam ὃς 
pro temporis ratione difpofitam exhibuimus; ve- 
rum etiam ejus du&u pleraque loca in notis ad 
noviffimam Parifienfem minus re&e typothetarum 
incuria expofita reformavimus : quod & in textu 
alicubi contigiffe , utramque conferenti comper- 
tum fet. Nonnullas denique obfervationes pro 
more fübjecimus , unum alterumve locum ceteris 
editoribus pretermiffum illuftrantes . 
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IV. Poflerior quoque. ipfi afferitur . 

V. Primi Viennenfes epi[copi contra Tillemon- 
tum fue [edi redduntur . 

VI. Colobium fuit tunica s folis epifcopis propria. 

VH. Epiflele [anti Pi, a Blondello , Dalleo 
€ Sahnaf in fuas fententias inique detorte . 

VII. Permultis viris doBis probate 


TXNORNE 
Jederit S. Pros Y. 


5; San&um Pium , quieumque fummorum pon- 
.5 tificum res geftas 5 patria illorum expreffa , lit- 
5 teris confignarunt 5 Aquilejenfem ὃς Rufini fi- 
5 lium uno ore dixerunt . Pius natione Italus ex 
» patre Rufino de civitate Aquileja , inquit vul- 
5; gatus Anaflafius ceterique pontificales nomencla- 
.» tores . Utrum in Petri cathedra Anicetum vel 
.» Hyginum exceperit , non omnino inter fe con- 
,, veniunt autores : quandoquidem apud Optatum 
5; fümmos pontifices enumerantem 3, Hygino Zni- 
» cetus , Zniceto Pius , Pio Soter fuccedit. Hanc 
.» tamen Optati feriem vitio laborare dudum vi- 
» derunt preftantes viri, Francifcus Balduinus & 
» Gabriel Albafpinmus j propterea quod hec ver- 
, ba, Damafo Siricius HODIE » fcribere non po- 
5, tuerit Optatus , qui opus fuum circa. A. D. 379- 
» perfecit : at Siricius non fuit pontifex ante A. 
5» D. 383. Quare Siricij nomen ἃ librario qui ejus 


4. 14. ibid. cap. IIT. S. 1. pag. 70. feqq. 
s. Optat. de fchifm. Donat. lib. Il. cap. HL. pag. 37’ 
edit. Parif. 1679. 


4 


ὍΤΑΝ ΣΧ DES! ΡΟΝ eir 


,; tempore Optatum exfcripfit , irrepfiffz notavit A 5, pe Anacleto vel cum Cleto confüfo : non. enim 
5, Baronius *. Vulgatam Optati le&ionem fecutus 05) Hieronymus numerum init a Petro, fed ab ejus 
videtur fanétus Auguílinus *; eamque Baronius 05 fucceffore Lino, de quo ait in Chronico : poft 


» x gi : » ὃ : 
5, fulciri putavit 3 a fan&do Hieronymo in Cata- 0, Perrum r&iMmus Romanam ecclefiam tenuit. Li- 
5, logo cap. xxi. ubi prcrMus pofl Petrum epifco- —.,, nus: unde Soter Aniceti fucceffor ab eodem 


pus Anicetus vocatur: qui numerus aPetrodu- 00 Hieronymo pontifex undecimus appellatur . In. 
Gus, Pium Aniceti non decefforem , íed {πον ^ ,, Catalogo tamen cap. xv. Clemens qui poft Li- 
cefforem facit. » num Petri fuccefforem , Cleto vel Anacleto fuc. 
» Verum nihil vetat , quin Anicetus & Zeci- 05) cedit, vocatur quartus pofl Petrum. Rome epif- 
mus poft Petrum , & etiam Pii fucceffor , non — 5, copus ; quod perinde eít . Quare labitur Pape- 


p deceffor exfüterit: nam Hieronymus non folum 550 brochius *^ , ratus Hieronymum circa Pii fuc- 
959 in Catalogo , fed etiam. in Chronico Eufebia- —,, ceffionem in Optati & Auguftini fententiam ivif- 
» no, a fe Latine expreffo & aucto, Olympiade — 5, fe, Ut clarius res pateat, Pontificum ordinem 
» CCxxx. decimum polt Petrum epifcopum Anice-  ,, Hieronymianum , & vulgatum heic le&orum 


tum conftituit; ubi ei Pium preponit, quem Β 5» oculis fübjiciam. 


y Rome woNUM epif/copum vocat, exclufo nem- 
I. II. 
990. Pontificum feries ex Hieronymo. Pontificum feries vulgata. 
Petrus . 1, Petrus. 
^» 1, Linus. . 2. Linus. 
ΕἾ 2. Cletus, αἰήσς Anacletus. 3. Cletus. 
- 3. Clemens. 4. Clemens. 
22 4. Evariftus. 5. Anacletus . 
Ρ s. Alexander. is 6. Evariftus. 
» 6. Sixtus. 7. Alexander. 
» 7. Telefphorus. 8. Sixtus. ὶ 
39 8. Hyginus 9. '"Telefphorus 
» 9. Pius. 1o. Hyginus 
» IO. Anicetus. II. Pius. 
35:5 XII. Soter. I2. Anicetus. 
13. Soter. 


» lrenzus pontifices Romanos recenfens 5, Hie- pj, Anicetus decimus erit Piique fucceffor. Adfti- 
ronymianum ordinem tanto ante his verbis ex- — 5, pulatur alius Indiculus ??, & hic vetuftiffimus, 
prefferat: Valentinus venit Romam fub Hygino, 55 utpote ad fan&tum Silveftrum. ufque perductus , 
9 increvit vero fub Pio , (Θ᾽ prorogevit tempus uf-.— 5.) His non animadverfis , Emmanuel Schelflra- 
que ad Anicetum . Cerdas autem qui. ante Marcio-.— ,, tius A Eufcbium tamquam fibi non conftantem 
nem, C bic fub. Hygino qui fuit ocTAVUS epi[-.— 5, arguit , quafi in Hiftoria *? Pio Anicetum 5. quem 
copus. Et paullo poft: Marcion autem illi fuc- — 4, decimum Pontificem vocat; deinde Aniceto Pium. 


2j cedens , invaluit. [ub Aniceto, DECIMUM locum — 5, prepofuiffer in Chronico. Nimirum Schelftra- 
» epifcopatus continente . Ergo nono loco fuit Pius ,— ,, tius Eufebium legens, ulterius procedere negle- 
» & decimo Anicetus fecundum Irengzum ὃς Hie-  ,, xit; alias Pii defun&ti decimus Pontifex fuccef- 
», ronymum, Eadem exlreneo habet Eufebius ^; 5 for, mon deceffor ,. Anicetus flatim illi: occur- 
», ubi tamen Hyginum mum epifcopum , mon 55 riffet. 

» (avum , appellat. Ita pariter Cypriamus 7 : » Hunc eumdem quem: digeffimus ordinem , te- 
5» quia uterque non a L/so , ut Hieronymus , fed — ,, fles vquales undequaque confirmant. Nam He- 
990 ἃ Petro numerum iniit. Hunc pofteriorem or- E» gefippus temporibus apoftolicis proximus , de fe 
3» dinem alibi fecutus videtur Irenzus ?. Sed Re- ^ ,, ita loquitur 13 : Τερόμεφος δὲ ἐν Ῥώμῃ διαδοχὴν 
», natus Maffuetus qui nuper Irenzum ab feegre- —,, ἐποιησοίμην μέχμας Ανικήτα y ὃ GicuoyG- ἣν Ἐλά:- 


» gie illufiratum vulgavit, Hyginum femper o£a- .» Θερίθ'" xq) παρὸ Ανικήτα διαδέχεται Σωτὴρ» μεθ᾽ 
» vum , Pium vero mosum ab apoftolico Patre di- 55 ὃν Ἐλάϑερθ:. Hunc locum fic vertit Joannes 
»» Clos contendit. Sane in duplici Indiculo Mabil- —,, Pearíonius 16 : Rome vero quum effem , fucceffío- 
3» loniano ?, utroque antiquiffimo, fi numerusdu- —,, zem compofui ufque ad Anicetum , cujus. diaco- 
» catur, a Lino qui in altero primus occurrit, — 5, mus erat Eleutberus : €9* Zniceto Jucceffit Soter, 


1, Baron. ad ann. 368. S. xvi. 8, Iren. lib. I. cap. xxvrr. al; xxvirr. 
2. Aug, Epift. 1111. al. cixv. Φ. 2. opp. tom. II. p. 120. 9. Mabill. Anale&t. tom. 111. pag. 426. 
3. Baron. ad ann. r58. 5. III. 10. Inter opp. $. /r5anaf. nov. edit. tom. τ. pag. xc. 
4. Papebr. Propyl. part. I. pag. 22. ad A&a SS, Maii 11. Schelfir. Antiq. illuftr. tom. 1. pag. 417. 
tom. 1v. 1z. Eufeb. Hift. eccl. lib. 1v. cap. xr. 
s. Iren. adv. Har. lib. ITI. Cap. rv. 13. Hegef. apud Eufeb. Hift. eccl. lib. 1v. cap. xxz1. 


^5. Hift. eccl. lib. 1v. cap. xz. 14. Pearf. opp. pofth. pag. 25. 
7. Cypr. Epift. 1xxiv. 
$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. P2 


MEE odd 


civ PROLEGOMENA 


» poft quem Eleutberus. Pius crgo preceffit , non 
» fucceffit Aniceto, Eufebius ex Irenxo hgc de 
.» Valentino hzrerico protnlerat 55 fecundum in- 
55 terpretationem Rufini que heic pre aliis arri- 
5; det: Valentinus venit Romam fub Hygino. 1π- 
» valuit autem. temporibus Pu, Θ᾽ ad Znicetum 
» ufque duravit. Et poft alia: Prus vero jn urbe 
5 Roma quindecim annis im Jacerdotio expletis , 
5» Aniceto. poft tradidit. [edem . Cujus (Pu) zem- 
559 poribus Hegefippus vefert | femetipfum Romam 
5», veniffe, Θ᾽ permanfi]e inibi ufque. ad Eleut be- 
5 rum. Rurfus iufra ? : T'um Hyginus, deinde 
» Pius, poft Anicetus illo munere potiebatur. Ex 
, his Hyginum inter & Anicetum im cathedra 
.» pontificali fediffe Pium confpicimus : eamdem- 
5» que feriem apud omnes Grecos haberi fatetur 
5, etiam Pearfonius ?. Idem conflat ex fübfequen- 
5, tibus verbis Irengi *: deimceps Hyginus , poft 
5, Pius , pofl quem Anicetus. Idem etiam ex fine 
5, libri 11. poematis in Marcionem ; quod viri do- 
, Qi jam memorati, quin fit Tertulliani , non 
5, ambigunr. Hanc eamdem fententiam fulcit au- 
j, Goritas Epiphanii 5, Profperi in Chronico apud 
5», Labbeum ^, ὃς utriufque Nicephori , Callifli 7 
, & Conftantinopolitani 5. Nec certe diffentit 
» Catalogus Bucherianus ? : in quo tamen pott 
» Pium, vitio codicis abeft Anicetus , Soterem in- 
.» ter & Pium, loco vacuo reli&to, Denique con- 
,, cinit duplex Indiculus Mabillonianus : sz /am 
5» plane , inquit nobifcum Baronius *? , flultitia ba- 
5» beatur iis nom acquie[cere , qui eodem. tempore 
5) quo iidem pontifices , in Ecclefia claruere , ut 
» Heygefippus Θ᾽ Ireneus : quorum. alter omgium 
.» dollrinavum curiofiffinus explorator dicitur a "Ter- 
5» tulliano !!; ille vero a Hieronymo ?^ omnes 4 
» pa[fone Domini ad fuam etatem. ecclefraflicorum 
,» auum. biftorias texuiffe. Quare Pii & Aniceti 
.» fucceffio , hujufmodi teftium au&oritate firma- 
» tà, qui Pii , Aniceti & Soteris zquales fub 
5; Eleuthero fcripferunt  certiffima haberi debet. 5) 


lI. His ita enarratis, aliifque in eamdem fen- 
tentiam difcuffis , inquirit V. C. quando & quam- 
diu federit fan&us Pontifex !?.,, Certus, inquit 7 
annorum numerus quos Pius in pontificatu trans- 
egit 5 ex recentium. & paullo antiquiorum ec- 
clefiafticis monumentis difficulter colligi poteft. 
Nam Gilbertus Genebrardus ?4 Baronius !5,Blon- 
dellus * , Petavius 17 & Pagius ?5, in fpatio hu- 
jus pontificatus definiendo fibi nen conftant. Idem 
offenditur in vetuftis Catalogis Henfchenianis 35 
Schelftratianis ^?, Mabillonianis *! & Pagianis ** . 
Anaftafius etiam. vel Damafus, Ado Rofvvey- 
di, Ufuardus Florentine editionis & Martinus 
Polonus ?3, plures aut pauciores annos Pio pon- 
tiii tribuunt. Ab his omnibus quam longiffi- 
me abiit Pearfonius ?^ , qui unum Eutychium 


1. Eufib. Hift, eccl. lib. rv. cap. xr. 
2. Id. ibid. lib. v. cap. vr. 

3. Pearf. l. c. pag. 265. 

4. rem. lib. 111. cap. III. 

s. Epiphan. lib. III. Har. xxvr. 

6. Labb. Biblioth. mss. tom. 1. pag. 
7. Niceph. Call. Hift. lib. III. cap. 
8. Nicepb. CP. Chronogr. pag. 411: 
9. Bucber. de do&r. tempor. pag. 270. 

1o. Baron. ad ann. 158. 5. IIl. 

11. Tertull. lib. contra Valentin. cap. v. 

12. Hieron. de. Vir. illuftr. cap. xxr1. 

13. Fontanin. 1. c. cap. III. 5, v. pag. 78. íeq. 
14. Gezebr, Chronogr. lib. 111. pag. 198. 

is. Baron. ad anu. 167. 9, 1, 

16, Blond. Apolog. pag. 18. 

a7. Petav. de do&tr, temp. lib. xir, 
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Alexandrinum feculi decimi fcriptorem ceteris 
monumentis preferens, Pium tradidit Romanam 
cathedram impleviffe ab anno Domini 127. ad 
annum 142. & licet fcriptores antiqui ad unum 
ommes fub nmtoniuo Pium claruifie teftentur , 
ipfe tamen ex fuo illo Eutychio Pium retro ad 
imperium Hadriani detrufit , univerfa profe&to 
antiquitate reclamante. 

,» Ex hoc opinionum diffidio nihil certi educi 
poteft, quum antiqui Catalogi librariorum ar- 
bitrio aucti & immutati fuerint . Ego tamen 
dum Pii annos alii augent, alii minuunt , Li- 
vianum illud recogito ?5: $7 4l/quibus a[fentisi 
neceffe eft , media [millima veri funt . Quare in 
ea fum fententia, ut religio apud me fir rece- 
dere ab Eufebio , qui prz aliis diu no&uque 
verfatus in tabulis ecclefiafticis , res Chriftia- 
nas, & fingulatim Romane ecclefie , centum & 
quinquaginra annos polt Pium litteris configna- 
vit, ob oculos habens certe fidei fcripta Hege- 
fippi eidem Pio qualis. Contra , Eutychius fcri- 
ptor novus & externus , cujus Hiftoriam Eduar- 
dus Pocockius A.D. 1658. ex Arabico ab fein, 
latinum. fermonem translatam vulgavit Oxonii 5 
veterum Romanorum Pontificum tempora fcire 
non potuit; quum etiam decefforum ejus gefta 
ignoraverit , quz tamen ab Eufebio difcere po- 
tuiffet 5 fingulifque propemodum narrationibus 
craffos & fcedos errores chronologicos immifcue- 
rit, ut bene adnotat Pagius *^. Barbarum autem 
hujufmodi au&torem apud Pearfonium & Dodvvel- 
lum fidem meruiffe , eo magis mirari fubit, quo 
ex ejus fcriptis conítat , non folum cujufque 
Pontificis tempora ab illo fupine ignorata, fed 
ἃς nomina ridicule corrupta fuiffe: nam Hygi- 
num wocat Eugenium , & Pium mutat in Mar- 
cum . itaque vero Guillelmus Cave *7 plurima 
apud Eutychium occurrere obfervat , anilibus 
fabulis fimillimas que [i mon. ex proprio cerebro 
fiuxevit , faltem ex. futilibus ecclefie fue monu- 
mentis baufit . 

,, Eufebius ergo quindecim annos Pio tribuit his 
verbis ?* : Rome quum Pius anno epifcopatus fui 
QUINTO DECIMO vitam cum morte commuta[et ᾽ 
ZInicetus ecclefie illius antifles factus efl . Eum- 
dem numerum fervat Eufebiang hilorim inter- 
pres Rufinus , & exfcriptor Joannes Zonaras *? . 
]tem plerique omnes Eufcebii codices editi & 
mss. melioris note, ut fatetur Dodvvellus 3? : 
Chronicon etiam Eufebianum , a Scaligero ὅς 
Auberto Mirzo vulgatum , füb Olympiade ccxxx. 
Nicephorus C. P. ?', Profper 3? & Chronogra- 
phus Saxo 335, Hac produnt , Henfchenio recte 
vifum, in fuo Catalogo I. qui a Bucheriano dif- 
ferri non debuit, numerum annorum Pii cor- 
ruptum , & pro xv. olim fcriptum fuiffe xx. 
proclivi enim lapfu x. pro v. fcribi potuit . 


18. Pagi ad anm. 150. $. xx. & 165. 5, III. 

19. Henfcb. ad A&. SS. April. tom, 1. init. 

2o. Sehelflr. Antiq. illuftr. tom. 1. pagg. 4145 633. 650. 
21. Mabill. Analect. tom. 1. pag. 426. 

22. Pagi Critic. tom, 1. pag. 1, feqq. " 
23. Murt. Pol, Chron. pag. 10. edit. Jo. Fabricii , edit, 


Colon. 1616. : e 


24. Pearf. opp. pofth. pag. 271. 

a5. Liv. lib. xxvi. cap. XL1x. 

26. Pagi ad ann. 167. S. III. 

27. Cav. Hift. litter. ad ann. 933. 

28. Eufzb. Hift. eccl. lib. 1v. cap. xr. 

29. Zonar. Ammal, lib. xtt. cap.1. pag. $94. edit. Cangii. 
39. Dodw, ad Pearf. opp. pofth. pag. 38. 

31. Nicepb. Chronogr. pag. 411. 

32. Profp. Chron. Labb. pag. 32. 

33. Chron. Sax. Leibnit. pag. 26. 
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4; Hoc idem amplius firmatur, quoniam 4 coóg-À 55 re non video cur Bucherianus Catalogus fit ab- 


» fulatu Clari eo Severi ufque duobus Ldugu- 
» }}15. fub quibus in Catalogo I. pontificatum Pius 
5» tenuilfe dicitur, non xx. fed xv. tantum annos 
» preterlapfos, ipía confulum collegia ibidem ex- 
» preífa certiffimum reddunt: nempe ab A. D. 146. 
Andes. Do záro loi r : 

, Hunc calculum illi antefero qui arrifit Til- 
lemontio ?, dum ab A. D. 142. ad annum 157. 
Pium vixiffe falfo arbitratur ex Chronico Eu- 
febii. Quum enim in Catalogo Bucheriano Pius 
fediffe dicatur z conjulatu Clari Θ᾽ Severi υἵ- 
que ad confulatum duorum Auguflorum ( feu 
M, Antonini Veri. & L. Aurelii. Commodi; ) re- 
&e inde confequitur , Pium pontificatum rexif- 
fe ab A. D. 146. ad annum 16r, ex Faflis No- 
rifianis, five ab anno ix. imperii Antonini Pii 
ad annum I. M. Aurelii Antonini Veri. Qua- 


S-dgeumpescp 


» Jiciendus, ubi in ordine fucceffionis fideliter ex- 
» primit Hegefippum ὅς Ireneum ; in annorum 
, numero tempus in Hiftoria & Chronico per Eu- 
5», febium Pio adfignatum , undequaque confirmat 
» & duplex par confülum in eodem Catalogo ex- 
» preffum, vitium in annorum numero X termi- 
250 no cubans luculenter emendat. ,, 

Huc ufque vir eruditus de. tempore quo fedit 
S. Pius, mox a&urus de integritate duarum ejus 
Epiftlolarum ad Juftum Viennenfem Epifcopum. 
Quibus pofitis, eafdem Epiftolas ( vel faltem ha- 
rum alteram ) circa Chrifti annum crxr. fcriptas 
exiftimamus ; fiquidem in earum fecunda hac le- 

pBguntur: Revelatum mibi effe cias , collega bea- 
tffine , citius me finem bujus vire faurum , Jam 
pergit Fontaninus ? . 


PO IE 


De Epiftola 1. S. Put ad Juflum. Vienuenfem epifcopum . 


AnGi Pii duas Epiftolas finceras & ge- 
nuinas, ad Juftum Vienne Allobrogum 
550. epifcopum fcriptas, & numquam ante Blondel- 
lum Pfeudo-lfidorianis immixtas, fufius a cri- 
ticorum accufationibus eidem fan&to pontifici 


II. 5 


2» 
» 


» tabulario Viennenfi emerfiffe commenti funt , 
ut Blondellus , Pagius & alii. 

0 Omnes porro allati fcriptores utramque /tu- 
flo epifcopo infcribunt : ita ut plane aberraverit 
Joannes a Bofco, priorem Vero fratri diretam 
prodens *?. Annalium parens ut plane aurecr 


» 


» 


€» 


5, vindicandas aggredior. $5 

j, Priorem ex veteri codice in Germania re- 5) commendat !! ; ambafque germanas (Θ᾽ legitimas 
5» perto, primus omnium eduxit Georgius Fabri- — 5» cenfet ?* , ὃς cenfendas efle pronuntiat tum. ob 
, cius ?. Utramque fexennio ferius ]oannes Ja- 750 rerum argumentum & admirabilem quamdam 
5, cobus Grynzus prodire juffit in 7Monumentis  ,, cum rebus geftis ejus temporis convenientiam , 
» fauntlorum. Patrum ortbodoxograpbis * , Idem  ,, tum ob fimpliciffimum illum antiquitatis can- 
, quem dixi Fabricius , in epiflola ad Joannem — ,, dorem quem in omnibus pre fe ferre nofcun- 
5 Haubitium iifdem Monuments praefixa teflatur, 05) tur. Joannes Cardinalis Bona fic pariter judi- 
95 illum ut vocat Scriptorum tbefaurum (ubi eft /— ,, cat ?3 : Eas vecipiunt ortbadoxi , nec audent om- 
5, utraque epiflola S. Pii) e bibliothecis vetullili- 05 nino veprobare fetlavii . 
» mis erutum. Alteram Pii epiftolam, Aviti ver- » Certe Blondellus , qui in Pfeudo-Ifidoro Ge- 
Ὁ» fibus fubje&am , fe in codicibus mss. legiffe 5.0. neve imprefío A. D. 1628. eas impofturz ac- 
5 affirmat Petrus Pitheus 5: eamdemque laudari 55 cufaverat; poftea fenior, adeoque prudentior 
5; in duplici Martyrologio ms. Ecclefie Viennen-]);, fa&cus, verterem hanc fuam de iis fententiam 
5», fis produnt Socii Bollandiani ^, ubi hac le-  ,, omnino exnuit , ut ex pofterioribus fcriptis A. D. 
5, gantur: Pridie monas Mai; natalis Jani 76- » IÓ41. 1646. 1649. manifeftum fit. Siquidem in 
Ὁ» fli martyris , fexti. epiftopi Vrennenfis 5 qui fu oy libris de Primatu , de Sibyllis & in Apologia, 
,» tempore Pius Papa L Rome fedevet , MODE y, utriufque epiftolz ramquam ad illum cujus no- 
» epijtolam confolatoriam ab eo de acri pellis oo. men preferunt certiffime pertinentis , teftimo- 
5» (quod. colobjum. epifcoporum. vocat ) dignitate O' — ,, niis abutitur ; quod etiam Claudium Salmafium 
» fidei fervore . Primam earumdem .epiftolarum » & Joannem Dallezum , Henrico Hammondo re- 
» jam recitaverant laudati Bollandiani 7, Marga-  ,, clamante , pridem feciffe inferius exponam. 
5; rinus Bigneus utramque conJecit in fuam Pa- » Cur ergo vel propter Blondellum nondum re- 
5» trum bibliothecam *: non tamen ex editione — ,, fipifcentem | fufpe&tiores nobis fint, nihil fane 
» Gryngi, neque ex tabulario Viennenfi; ut me-  ,, cauffe eft. Nec magis movere debet, qui prio- 
,, morie lapía putavit Baronius ?, & ex eo Blon- 55 rem illam Blondelli cenfuram nuper improyi- 
5, dellus, Pagius aliique. Codicem unde illas Bi- 57 de exfcripfir Tillemontius , vir alias in his 
» gneus defcripfit , vetuftiffimum fuifle » docet p 5» litteris eximie preftans. Quis enim fententiam 
5» ipfe l.c. his verbis: He due epiflole bis tem- — ,, ample&atur, quam au&or prudens abjecerit? 
» poribus a Domino vevelate funt e reperta in —.,, Tillemontio detractum minime cupio , dum heic 
» Jacrario bafilice fandi Petri in urbe Lemovica,  ,, aut alibi ob unius ftudium veritatis quam vir 
» ubi baHenus latuevunt , defoffe im arca fzxea 95 pius & do&tus agnitam mirifice coluit , ei non 
» fub terra , que pre nimia vetuflate vix legi po- — ,, accedo. Sed jam tandem quz Criticis in Epi- 
» tuerunt. Ergo palam eft falli eos , qui ut epi- — 5, ftola I. fan&i Pii difplicuerunt , additis refpon- 
»» ftolarum finceritati detraherent , eas ex uno  ,, fionibus noftris , ordinatim recenfeamus. 

1. Tillem. Mem, eccl. tom. IL. pag. 312, & in ποῖ, 6. Bollandd. tom. 11. Maii pag. 99. 

pag. 654. 7. lid. tom. 111. Mart. pag. 477. $. 2. 

a. Fontan. l. c. cap. 1v. $. II. pag. 84. feqq. [ 8. Bignm. biblioth. PD. tom. 1. pag. 63. edit. Parif. 1575. 

3. Georg. Fabr. in not. ad Poet. Chrift. pag. 102. edit. 9. Baron, ad ann. 166. 9. 1v 
Bafil. 1563. apud Jo. Oporin. 10. fo. a Bofto biblioth. Floriac. part. III. pag. 22. 

4. Gryz. Orthod. tom. I. part. IT. pag. 3. edit. Bafil. 1569. ir. Baro. ad ann. 112. $. 1v. 
apud Henr. Petri. 12. Id. ad ann. 166. S. 1v. 

s. Pih. Adverf. lib. 1. cap. xvr, 13. Bona de reb. liturg. lib. I, cap. III. 


cvi PROLEGOMENA 


A,,nempe valde accenfa. Et infra ** Androma- 


I. 5» chen loquentem inducit, quum donis Afcanium 
25 Oneraret : 
,» Primum itaque putant, Pii feculo Miffe vo- 5; —-—— cape dona extrema suorum 
ws, cabulum in ea memoratum , 4d Catbecumenovum » Ὁ mibi fola mei surkR Aflyanatlis imago. 


5» miffonem fubfequentemque facramentorum  admi- — ,, Ubi fuper, id eft valde, expreffe , vebementer , 
» nijizationem.| fignificandam , nondum inoleviffe. —,, explicat Servius: que exempla in eamdem fen- 
,; Addit Tillemontius, Tertullianum ; Cyprianum 3) tentiam affert Nonius Marcellus. Ad hec quis 
5 & Cornelium numquam illo ufos, etfi alias 0; ignorat, primos illos Ecclefie Patres non ele- 
,, uti debuiffenrt; ideoque Ambrofio minime an-  ,, gantiam fermonis, fed fan&am modeftiam ver- 
,, tiquius videri. Sed Ambrofius uti jamdudum .. bis & moribus exprimentes , vocabulis & di- 
5,ufitatum , non uti recens, illud vocabulum — ,, cendi modis a volgo petitis fzpe ufos? Audia- 
,, ufurpavit. ΜΠ) enim ad omnia Ecclefie offi — ,, mus Hieronymum , de Hegefippo, fan&o Pio 
5 cia fignificanda. olim adhiberi confuevit , ceu — ,, equali , fcribenrem τὲ : Ecclefiaflicorum | texens 
;, vox Romanis frequentifima, quum a princi- B, Jiflorias , quinque libros. compofuit SERMONE 
» pum virorum bafilicis & conventibus dimitte- — 95) siwPrici; ΜΡ quorum vitam fe&labatur , D1ckN- 
5, rentur: unde ad ipfum etiam conventum indi-  ,, DI quoque EXPRIMERET CHARACTEREM. 

ἽΝ ,, candum Μὴ... pro voce mi/fio vulgo ufurpaba- 


n 5» tut; quomodo Zcceffa pro acceffio , ulta pro ul- TIE 
ui 1 5» tio, remiffa pro. vemiffto , offenfa. pro offenfio & 
MER » id genus alia. Miffa pro miffione , hoc eft pre- » Viris do&is aqua heret, ubi Pius Viennam 
ΠΗ ,teritum paffivum generis feminei pro nomine  ,, Sematorjam urbem appellat. Blondellus enim 


5; Verbali apud Grammaticos frequens eft, inquit — ,, hanc notulam ibidem appendit: Cur vero 5Ὲ- 
» Jofephus Vicecomes !: mi/fio autem pro dir. Ὁ» NaToniA Jenna dicatur , doceat qui potefl. 
» fione, famta eft ex re militari. Vide Barna- 97) Dodvvellus item vel hinc utramque Epiftolam 
AMA 5» bam Briffonium ?. Hinc Avitus 3 : Ip ecclefiit, —,, refpueus , hec profert ?* : Urzem Viennenfem 
palatiis: five pretoriis Missa fieri pronuntiatur, 0.) SENATORIAM appellat in utraque Epiflola P feu- 
1 5» quum populus ab ob[eroatione dimittitur : nam — ,, do-Pius ; quod quo jure fecerit, plane nefcio. 
» genus boc nominis etiam in fecularibus au&ori- C; ,, ldem Blondellus in libro de Primatu pag.713. 
»; bus invenietis. Manc rem erudite pertra&tat —,, ubi a fua priore fententia recedens , utramque 
,, Panvinius in opufculo ms. Vaticano 4973. quod .. Epiítolam finceram agnovit, Viennam quidem 
, et de Miffarum & Liturgie vocibus. Vide et- —,, fematoriam antiquitus di&am fatetur: fed unde 
Ὁ» iam Baronium * , Cangii Gloffarium Latinum —,, illi hoc nomen adhzferit, fe nondum  affecu- 
5 & Jacobum Benignum Boffuetum 5. 75 tum prodit, fugillatque Philippum Berterium 

, Dum ergo Pius fcribit ad Juftum ,. fe Mif-  ,, quafi ab Adone illud primo inventum tradidif- 
» fas agere cum pauperibus in domo Euprepie, de — ,, fet : de quo tamen Berterius non cogitavit . 
5, conventibus intellipit, non de fimplici m;ffio- ,, Tillemontius vero idem. vocabulum 5 Epiftole 
5, ne catbecumenorum aut de facramentorum admi-  ,, nequaquam proprium, cuique Viennenfi magis 9 
» niflratione , ut viri do&ti putarunt. Notanda  ,, quam pontifici fecundi feculi confentaneum pro- 


» 


; eft etiam formula agere mi/J/ar , que tamquam nuntiat. Sic Critici, de rebus antiquis pra- 
» z , » E q 
| 5 vetus communifque in re facra, femel iterum- — ,, poftere judicantes , per avia & devia feruntur. 
ue ufurpatur apud Victorem Vitenfem 5. Pear- Sed non ita quidem judicavit Claudius Drufi 
í » H i P , n »; 96d ? c judicav À 
5» Íonius ex hac eadem Epiflola confe&um exi- p» filius in oratione fuper civitate Gallis danda 
ftimat 7. decretum apud Gratianum ?, ubi al- apud Gruterum 13: ubi ante Pium feculo inte- 
1 » ne : h px i : 
| 5, tare cum quatuor linteis fieri flatuitur: de quo — ,, gro, & eo amplius , de eadem urbe Vienna fic 
Db » Latinum Latinium , Francifeum Toletum &  ,, loquitur imperator: Ormatiffima ecce colonia , 
ἢ eT 5» Francifcum "Turriaaum inter fe difputaffe col- 05. calentiffimaque Viennenfium , quum longo jam 
1 ls ,, ligimus ex Latinii lucubrationibus tom. I.  ,, rempore SrNATORES Luc curie confert . Viden' 
biu 5» pag. 269. Profe&o fi id verum elt quod ait. ,, unde Vienna Jemaforie cognomentum accepe- 
rell , Pearfonius , decrerum illud oportet effe anti- — 9. rit? Gregorius Turonenfis Viennenfem civem 
pe 5» quiffimum , & ex fincero fonte deductum : il- ..) & epifcopum , nomine Virum , Sematorem ap- 
PUE » la enim Epiftola fincera eft & antiquiffima. * — ,, pellat: Oiit , inquit !*^, Evantius Viennenfis 
TE » epifcopus , in cujus fedem Virus presbyter. de 
la üt Ὁ »» SENATORIBUS , rege eligente , fubflituitur , Avi- 
fin? » tus Viennenfis epifcopus a Gregorio nequaquam 
.» Voceni Juperteate quam peculiari charactere — 5, abludens, hec habet !5: Vieunenfis SENATUS , 
" ordellus , nec fimplicem neque lat;- cujus tunc numerofis Iluflribus: curia florebat . 
950 lignavit 1 ν 85 ixi 2» 04 4 ᾿ 
,, nam cenfait Tillemontius . Éa tamen nihil ad E,, Rurfus in epiftola ad Feftum fe vocat SEwa- 
| b purioris latinitatis regulam exa&ius: nam /u-  ,, roggM Romanum, quum effet civis Viennen- 
» perbeate idem eft ac mualde beate ; ut aurei fe- 05) fis. Ad hec in epitaphio dicitur fepultus i 
,, culi fcriptor Virgilius nos docet ?, ubi de Ju- — ,, monaflerio [anciorum Petri C Paulli apud Sg- 
, none in 'frojanos irata fic canit : » NATORIAM JViennenfum urhem . Sic. Avitus, 
ΠΝ »» His accenfía SUPER ; jaüatos equore toto — 4, Senatorie autem nomen a Romanis Vienne in- 
Ὶ » Troas &c. 55 ditum , quod ejus Senatus Gallias moderaretur , 
y. Vicecosi, lib. 1. de Miffe ritib. cap. v. * Vide Coutant. Epitt. Rom. Pont. pag. 62. $. 7. 
z, Bri[fon. lib. rv. de Formul. prope finem . 9. Virgil. lib. 1. /Eneid. v. 29. 
3. Avit. Epift. r. το, Id. ibid. lib. 11. v. 489. , 
ἃ. Baron. ad ann. 34. $. 1X. αι. Hiero, de Vir. illuftr. cap. xxiz. 
s. Boffuet. Expl. prec. Mifs. S. II. 12, Dodw. ad Pearf. pag. 9o. 
6. ViH. Vir. de perfecut. Vandal. capp. IL, & xir. 13. Gruter. pag. Dcc. in tab, II, Lugdun. 
7. Pearf. opp. pofth. pag. 268. : 14. Gregor. Turon. Hift, lib. viir. cap. xxxix. 
] $. Grarian. Diftin&. II. de Confecr. C. δὲ per megligen- 15. Zvir. hom. de rogat. apud Sirmond. tom. 11, opp. 
i 5 P 


Ham . pag. 136. 
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terius * Adonem erraffe contendit. Ar errave- 
rit ille in cauffa nominis adfignanda: in nomi- 
ne ipfo quidem antiquitus adfignato nequaquam 
erravit . 


IV. 


5» Quod fcribit Pius de presbyteris ab Apofto- 
lis educatis : qui a Domino vocati in CUBILI- 
BUs eternis claufi tenentur , peculiari. chara&te- 
re tamquam obelo dignum notavit Blondellus . 
Heic tamen verba & fenfus perpendi poffunt. 
In verbis nemo non videt, Pium refpexiffe il- 
lud Pfalmi cxiix. 5. Exfultabunt fancdli in glo- 
via , letabuntur in. COBILIBUS fuis s de quo Lu- 
Cás xv, 19. & Auguftinus? . Vide Ludovici Cap- 
pelli differtationem , quam  infcripfit Mortuorum 
vitam 3. |n fenfü perpendi poteft celebris ὅς 
olim pervulgata doXtrina de receprtaculis anima- 
rum. De receptaculis animarum & flatu. poft 
mortem antiqui Patres difputantes, ab ipíis Apo- 
ftolorum temporibus ad Gregorii xi. pontifica- 
tum Florentinumque concilium , hoc eft toto 
ferme quatuordecim feculorum fpatio , incerti 
interque fe diffentientes fuerunt, veluti in re 
de qua Ecélefia catholica nondum quidquam 
definierat : finguli enim in fuis fententiis prin- 
cipia fibi a divinis litteris fuppeditari exiti- 
mabant. Confülatur przfatio ad librum fan&i 
Ambrofii de Boso mortis ^ . Nonnulli eorum , 
animas corporibus exutas & procul a vifione Dei 
in quibufdam habitaculis conclufas, ad ufque ge- 
neralem refurre&ionem fervari putabant, ibi 
mercedem operibus fuis debitam , hoc eft divi- 
ni confpectus fruitionem in die ultimo redden- 
dam , exfpectaturas: qua de re multa congerit 
clari ingenii & do&trine theologus Dionyfius 
Petavius 5. Verum quidem eít, inter hujus fen- 
tentiz fe&tatores , Millenariorum fomniis quof- 
dam imbutos fuiffe, ut Irenzus, Tertullianus , 
Apollinarius , La&antius, Victorinus & alii. 
Non omnes tamen Patres, qui ante magnum 
diem fuüfpenfam San&orum felicitatem adítruere 
vifi funt , Chiliaftarum nugis adhzeferunt : non 
quidem Ambrofius , Auguílinus ,, Nazianzenus , 
Chryfoftomus , Bernardus & alii , quorum fen- 
tentias digerit Sixtus Senenfis 5 & Guillelmus 
Eftius 7, 

» Infinitus effem , fi huc omnes adducerem qui 
in hac fententia fuerunt, antequam cecumenica 
Synodus Florentina decerneret , animos nullo 
poít baptifmum peccato fedatos, vel jam con- 
tracto omnino purgatos, /m celum mox recipi, 
(Θ᾽ intueri clare ipfum. Deum trinum € unum , 
ficuti efl , pro meritorum tamen diverfitate aliu 
alio rerfe&lius. Ad. quam quidem Florentini con- 
cilii fan&cionem Sixtus Senenfis facile reduci ar- 
bitratur nonnullas eorumdem Patrum  fenten- 
tias, fi duplicem fcilicet beatitudinis flatum 
divino confpe&tu fruentium confideremus ; unum 
anime fíine corpore ufque ad univerfale judi- 
cium : quem Ílatum veteres variis nominibus 


» defcribentes , dixerunt fimum Zb)rabe , Paradi- 


1. Berter. Diatr. 11, pag. 208. 
2. Zug. lib. II. quat. xxxvitr, $. 3. in Evangel. 

.3: Cappell. opp. crit. 243-258. edit. Amttel. 1689. ubi 
citata differtatio infcribitur: de /laru Animarum poft mortem. 
4. Ambrof. opp. tom. 1. col. 38s, edit. nov. BB. 

5. Perav. Dogm. theol. tom, r. Capp. Xrtr. xiv. 
$03. feqq. 

6. Sixt. Sen. Bibl. facr. lib. vr. adnotat, cccxrv, 
7. Efl, lib. 1v. Sentent. diftin&. xxv. $. 6. 


Pape. 


BDE.SQPI'O I 
au&or eft Ado in Chronico . Sed Philippus Ber- 


B 


[491 


As fum primis parentibus ademtum , Altare. ex- 
» terius ,. fub. Altare. Dei , Santlorum ve[libu- 
» lum, Atria Dei, promtuavia. animarum ἡ fe- 
» creta receptacula , animarum cuflodiam y. fervitus 
$»» (Hs requiem , adeptas vepromiffiones & etiam. cu- 
» bilia eterna , ut nofter pontifex Pius. Alter fla- 
» tus animz confiderari poteft, refumto corpore 
» poft extremum judicium : quem flatum fimiliter 
» diverfis appellationibus nuncuparunt , domum 
» Dei, Altare interius, fuper. Aliare , fublimiora 
» celorum & confummationem glorie. Promde quum 
apud veteres Patres legimus juftorum animas vi- 
, vere aut in fiu Abrabe , aut in Paradifi ne- 
» more , aut fu£ altare Dei , aut in. abditis vece- 
» Dtaculis, aut. in cubilibus eternis , ibique exfpe- 
5» Gre futurz glorim premia: non flatim füfpi- 
5; Cari debemus , eos credidiffe , animas Sanctorum 
, carere divini intuitus gloria, & nondum potiri 
» perfe&a illa & confummata felicitate ,, quam 
» poft corporis refurre&ionem exfpe&tant . Ita rem 
» €Xplicat etiam Magifter Sententiarum ?, notans 
» €X Augullino, maus futurum. gaudium. $an&o- 
» rum in vefurreclione ,' quam fuerit. ante : tunc 
, enim confummabitur felicitas . Ideo Bernardus 
550 enarrans cap. vi. Apocalypfeos docuit , animas 
» Sau&orum u/gue ad diem judicii quiefcere fub 
» altare Dei , id eft in fola vifione bumanitatic 
» Chrifli , donec veniat. tempus in quo filius Dei 
» Pofl univer[alem vefurreélionem oflendat. [e-ipfum 
» ἐς in forma Dei una cum Patre Θ᾽ Spiritu 
» /?n&o . Deinde alibi ? tres animarum ftatus re- 
,, cenfet. I. in corpore corruptibili. II. fine cor- 
5 pore. III. in beatitudine confummata. 

» Ex his nemo non. videt , germanam antiqui- 
» tàtem Epiftole I. fan&i Pii vel illa phrafi invi- 
95 Cte probari, qua ἐπ cu/ilibus eternis anima San- 
5» &orum claufe TENERI dicuntur. Licet vero ea- 
» dem phrafis illi perfimilis videatur. qua utitur 
» La&antius !?, ubi animas ait in una communi- 
» que cuflodia pETINERIS quem loquendi modum 
» S. Hieronymus ferre non potuit in Vigilantio, 
» cui propterea exprobravit: T'u Zpoflolis vincu- 
D» [4 injicis, ut ufque ad diem judicii vENEANTUR 
» in cu[flodia : attamen S. Pius veluti ceterorum 
» magiíler, unus omnium tutiorem & faciliorem 
» viam preffit, dum San&Gorum animas non alibi 
» quam in czlefti beatitudine diferte collocavit , 
» carum cubilia eferma appellans ;; non vero COrpo- 
» fe45,mon fubterraneas, neque ad extremum uf- 
» que Judicium tantum duraturas.habitationes , ut 
» Íenfit La&tantius & Tertullianus τι. Hzc cubi- 
» lia funt manfiones ille in domo Patris , quibus 
» Chriftus varios glorie beatorum gradus defigna- 
» vit τὸς Hinc pie memorie Cardinalis Thoma- 
» fius, interioris ecclefiafticz antiquitatis longe 
» peritiffimus ,. cu^ilia in Pfalmo cxrix. manfo- 
» Aes interpretatus eft ??, Atque hec procul funt 
» àb erroribus , nullam animam ante diem judi- 
25. Cii beatam effe dicentium , de quibus accurate 
» agit Alphonfus a Caltro ** , San&orum autem 
» animz dicuntur cubilibus claufz teneri, vel ad 
» introitum regni czleflis per cuftodiam referva- 
» ri , ut loquitur Hilarius Pi&lavienfis 35, quia 
» ibidem proteclione ἃς focierate Domini ab om- 


[s] 


E 


8. Pet Lomó. lib. 1v. diftin&. xrv. $. 1. 

9. Bern. Serm. III. de feít. omn. San&or. 

10. La&hant. divin. Inftitut. lib. vir. cap. xxt. 

ir. Tertull. de Anim. cap. Lv. 

12. Joan, ΧΙΝ. 2. 

13. TLomaf. Pfalter. edit. IT. ann. 1 

14. Allpb. a Caftro lib. 111. adv. haref, pa 
Parif, 1 


Ov 


pag. 644. 
1. Opp. edit, 


in Pfalm. cxx. 16. 
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ni malo liberantur. Unde idem Hilarius * ni- A 9» 


hil nobis α feculi violentia timendum docet , 
quum C/rifij confortium mors acquirat - Confu- 
le clariffios & celeberrimos viros, qui Hila- 
rium nuper ediderunt ?. Hzc fatis pro cubili- 
bus cteynis fanfti Pii vindicandis. ,, 


Dum ifta cl. Fontanini di&ata exfcribo atque ab 
eo Hilarium Pi&tavienfem excitatum video, prze- 
ftans illa mihi füccurrit differtatio , qua celebris 
theologus Angelus Maria Feltrius ejufdem fan&i 
Pi&avorum antiflitis fententiam de Porum flatu in 
finu Abrabe ante. Chrifl?: mortem illuftrat. In. eo 
fiquidem non minus diligenter elaborato quam elu- 
cubrato fcripto , quo. fibi ad illam fatis implexam 
quzftionem enodandam viam fternat , demonftrat 
vir do&iffimus ? fan&um Patrem docuiffe, czle- 
ftem gloriam non exfpe&lata carnis refurrectione 
juftis novi Teflamenti a Deo effe collatam. Cu- 
jus quidem Feltriane difputationis alibi opportu- 
nior ufus. Ceterum Ecclefie catholice doctrinam 
qua erudimur, beatificam Dei vifionem ftatim con- 
fequi juftos quofcumque ab omni labis nexu libe- 
ros hinc emigrantes, hac noftra demum atate con- 
tra Burnetum , Chandlerum atque Ruchatum qui 
eos Britannos nuper eft affe&tatus 4, firenue con- 
rutati funt ex Patribus tum Grecis tum Latinis, 
Muratorius prz ceteris 5, Maffeius , Ballerinii 7 
aliique: ut fuperiore feculo Petavius 8, 'Thomaf- 
finus ?, Huetius !?. Sic porro pergit Fontaninus, 


n 
$ 


» 


37 


V. 


.» Aliud falfitatis argumentum Pii epiftole ob- 


jici video per hec verba: Sujutant te Soter Θ᾽ 
Eleutberus digni presbyteri . Nulla heic mentio 
Aniceti fieri putatur, propterea quod ab aucto- 
re epiftole dudum ante Pium in pontificatu mor- 
tuus exiftimaretur , errore ut creditur haufto ex 
Catalogo Henfcheniano & ex Anaftafio. Ita Pear- 
fonius ** : quo etiam judice , Eleutherus füb Pio 
presbyter effe non potuit , qui erat d/aconus fub 
Pii fücceffore Aniceto, ex Hegefippo tefte ocu- 
lato apud Eufebium ^. Sed nonne ex codicibus 
mss. Anaftafii , & ex confulatibus Bucheriani 
Catalogi, ab Henfchenio poftmodum male ha- 
biti, Aniceto Pium , non Pio Anicetum prepo- 
ni jam vidimus? Quei ergo errorem modo ex- 
cogitatum , inde olim haurire potuit au&or epi- 
fole ? At vero praeteritus non fuit Anicetus 5 
propterea quod reapfe tunc amplius vivere non 
crederetur 5 fed aliam ob cauffam nobis igno- 
tam , vel quod Urbe tunc procul abeffet dum 
verus Pius veram epiftolam fcripfit : etenim vi- 
ri illi fan&iffimi non femper una verfabantur , 
fepenumero huc ἧς illuc magnis fidelium necef- 
fitatibus occurrentes. Pergo ulterius. Sicuti ex 
hac falutatione non fequitur , alios presbyteros 
& diaconos tunc Romz non vixiffe preter $o- 
terem. ὃς Eleutberum , propterea quod Pius fin- 
gulos non exprefferit; eodem pa&o futiliffimum 
eft affirmare , Anicetum ideo preteritum quod 


1. Hilar. in. Pfalm. cxix. : 
2. Coutant. praefat. ad opp, Hilar. pag. 63. 5. 6. num. 203. 
3. Felrr. S. Hilar. fentent. de Pior. Stat. in finu Abrah. 
ἃ. Ruchat. Lettres & Monumens de trois Peres apoítoli- 
ques, pagg. 74- 559- 658. 
s. Murat. de Paradif. regniq. cal. glor. cap. II. p. 8. feqq. 
6. Maff. Opufc. eccl. pag. 176. 
7. Ballerin, ad S. Zenon. Sermon. Differtat. II. cap. x. 
pag. cvit. 
8. Petav. l. c. 
Thoma[i, theolog. dogm. tom. ll lib. vr. cap. xvirr. 


pag. 372. 


Lo 


» 
» 
3) 
2» 
» 
» 
» 
» 
» 
» 
» 
ΕΣ 
» 
37 
27 
EE 
55 
55 
» 
» 
55 
5» 
25 
» 
» 
35) 
37) 
» 
» 
» 
25 
32) 


. 


ab au&ore epiftole jampridem ante Pium mor- 
tuus crederetur, errore fcilicet ex corruptis Pon- 
tificum nomenclatoribus haufto. Concordius in 
A&is apud Bollandum 1? que elegantiz commen- 
dantur a Tillemontio !*, dicitur in fubdiaconum 
confecratus a Pio noflro, qui tamen nullam ejus 
mentionem facit in epiftola I. ad Juftum. 

»; Quod Eleutberum fpe&tat, a Pio cum Sotere 
presbyterorum nomine comprehenfum , quem τας 
men Hegefippus füb Aniceto Pii fucceffore 4/a- 
conum dixerit , facillime refpondetur . Etenim 
S. Joannes Chryfoftomus ait !5 , antiquitus no- 
mine presbyterorum etiam. diaconos veniffe. Hoc 
praefertim fa&um ubi uterque fimul contigit me- 
morari, ut in epiftola Pii, in qua /ez;or;s feu 
presbyteri momen ad diaconum honoris cauffa ex- 
tenfum eft. Immo non diaconos tantum , fed ὃς 
reliquam cleri partem. complexum idem pres/y- 
;eri nomen , docet epiftola 1x. S. Cornelii Pa- 
pz 35. Pari pa&o diacon? nomen in ecclefia an- 
tiqua presbyteros complexum , viri docti ad Cle- 
mentinam epiftolam I. ad Corinthios cap. ΧΙ. 
adnotaverunt, nempe ad minifterii nomen , non 
ad alterutrius gradum refpicientes. Quum vero 
diaconi nomen miniflrum denotet, fortaffe He- 
gefppus miniflrum generatim. fumtum judicare 
voluit , ubi Eleutherum Aniceti Z/acozmm dixit. 
Minifler cnim late fumtus, non unus d/aconus , 
fed etiam presbyter. Ceterum reliqua. in epifto- 
la Pii dum re&e conveniunt, unum presbyteri 
nomen Eleuthero 4/acomo adfcriptum nos remo- 
rari non debet , quominus hac una ex cauffa 
illam Pio adjudicemus. 


VI. 


.» Blondello denique ftomachum movet , a Pio 
palmam perfeverabilem dici , & epiftolam his 
verbis claudi : Cerinthus primarcbes Satane mul- 
τος arveytit a. fide. Sed utrumque infeliciter : pal- 
mam enim perfeverabilem , five eternum. dura- 
turam , deducia perfevero , ut ejufmodi fexcen- 
ta alia, nemo nifi cavillandi ftudio negaverit . 
Illud porro gravius, quod in Cervintbo reprehen- 
ditur: fcilicet plus equo longevum fieri, qui 
multos adhuc avertere a fide fub Pio tradatur. 
At fi au&ore Baronio 7 , Polycarpus Apoftolo- 
rum difcipulus Pii tempora pertigir, Cerint/us 
etiam pertingere potuit; pracipue ubi iis con- 
fenferimus, qui Cerimtbum poft Carpocratem 
herefes fuas fparfiffe crediderunt. Carpocrates 
enim erroribus fuis inclaruit imperante Hadria- 
no. Sed hzc nihili facit Nicolaus Nurrius ? : 
quum lrenzus cujus veftigiis reliqui infliterunt , 
in fua hereticorum recenfione tempora inver- 
tens, chronologico ordini minime inhzreat. 
Polycarpus autem , Cerintbo jam amoto ceterif- 
que Apoftolis jam demortuis, Joannem valde 
fenem audivit. Quare Epiphanius 19. fcribit , Ce- 
vintbum ὃς Ebionem antegreffos Zentinum , 
quem illis pofteriorem facit. 


10. Huet. Origenian. lib, Il. quaft. xr, $$, 1x - xv. pag. 
144. feq. 

τι. Pearfon. opp. pofthum. pag. 268. & Vindic. Ignat. 
part. IL. cap. xirr. pag. 169. 

12. Eufeb. Hift, eccl. lib. 1v. cap. xxir. 

13. Bolland. A&. SS. tom. 1. Januar. pag. 286. 

14. Tillemont. Mem. eccl. tom. 1. pag. 286. 

15. Chryfofl. in Epift, ad Phil ἜΣ Σὰ 

τό. Coutant. Epift. Rom, Pontif. pag. 147. not. ὅ. 

12. Baron, ad ann. 166. $. 1I. 

18. Nourr. Appar. ad bibl. PP. tom, 1. pag. 281. 

19. Epipban. Wer, xxxi. 
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C ABIRE XLI 


D E XS. 0 PI'O, I. cix 


» Cerintbus ergo füb Pio fupereffe non potuit: A ,, nat, non moror: quo enim tempore civesRo- 


proptereaque in alteram Baronii fententiam eun- 
dum eft; ut non Cerint/um viventem , fed ejus 
herefim in fe&tariis graffantem. multofque aver- 
tentem a fide Pius innuere dicatur. Satis enim 
fedu&ti a Cerimtho videri poterant, qui a re&to 
fidei inflituto per ipfam ejus do&trinam abítra- 
hebantur: quomodo T'ar/azus qui infanas Pa- 
leniini de JHonibus opiniones animo imbiberat , 
ut docet Ireneus , cui Clemens Alexandrinus 
ejus equalis fuffrazatur *. Ait enim , herefiar- 
cham e fcbola Valentini prodiiffe : non quod 
Valentini auditor fuerit umquam , fed quod 
ejus exceperit difciplinam ; a qua totum habuit 
fere quidquid habuit. Hinc auctor appendicis 
ad Tertullianum 4e Pref[wriptionibus affrmat 
Tatianum forum cum Valentino fapere , obfer- 
vante Lomguerueo ^. Gnoflica errorum porten. 
ta que Cerintbus excogitavit , deinde per I/a- 
lentinum primarium ejus [δέξαι difcipulum in 
fyftema creviffe , egregio do&trinz apparatu often- 
dit Georgius Bullus 3. Plentinus autem , pon- 
tifice Hygino Pii deceffore pravorum dogma- 
tum plauftra Romam invexit, viguitque fub Pio 
ufque ad Anicetum fuperíles , uti ex Irenzo & 
Eufebio in comperto eft. Non ergo de Ceria- 
το etiamnum vivo intellexit Pius, fed de eo- 
dem in zlentino contra Chrifti fidem. graffan- 
te: neque verbum avertit pro tempore elapfo 
accipiendum , ut accepit Labbeus *; quippe in- 
folens valde fuiffet, de clade per Cermz£um 
ipfum catholice religioni olim allata, Juftum 
epifcopum tam fero a Pio certiorem factum ; 
qui quidem Juftus nuper aut paullo ante Roma 
difcefferat . 

» Cenfüram vero in vocem femigrecam pr/giar- 
cba Íeu primarches , qua Pius Cerinthum or- 


θυ Gs T, 


mani Gragis erant permixti , adeo familiaris fuit 
Rome Graecus fermo , ut imperator M. Aure- 
lius integros libros Grece confcripferit  & Chri- 
ftiani fuas Apologias itidem. Grece imperatori 
eidem obtulerint . Quare , ut egregie adnotat 
V. C. Philippus Bonarotius 5, nihil mirum ἢ 
tunc in ore vulgi Graecus fermo cum Latino 
aliquando coaluit. Pari pa&o ex eadem cauffa 
in Grecorum fcripta Latina vocabula irrepfe- 
runz. In Epiftolis genuinis Ignatii martyris le- 
gimus 5 ἐξεμπλοίρλον , exemplarium. live exem- 
plar : item 7 δεσέρτωρ , defertor : δεπόσιτα , depofi- 
123 duxemvw , accepta 9 . In nummo etiam apud 
Gisbertum. Cuperum ? , DIVOZ , divus. Non 
enim in noftra Epiftola , ut fufpicatur Blondellus, 
antiqui codices patriarcha potius quam primar- 
cba exhibuiffe putandi funt , quum patriarche 
nomen Pii tempore extra Hebrzos non innote- 
Íceret, Nec alias Pius voce tam facra in Ce- 
rinthi gratiam. abufus fuiffet. 

» Preterea !? veritati examuffim cohzret ἃς il- 
lud quod tradit Pius, presbyteros fcilicet Apo- 
ftolorum alumnos , tunc diem fuum obiiffe. Pri- 
ma enim Apolílolorum fucceffio ufque ad tem- 
pora M. Antonini producitur: quo imperante 
Polycarpus Joannis Apoftoli difcipulus coronam. 
martyrii reportavit, ut in Eufebium notat Va- 
lefius ** . De fan&is autem Timotheo & Mar- 
co, qui in hac eadem epiíflola 1. per £onum 
certamen tranfiffe dicuntur , mentio fupereft in. 
tabulis ecclefiafticis die xxiv. Martii ; ubi ex 
veteri Martyrologio ms. S. Cyriaci , fub Antoni- 
no paffos tradit Baronius: deque iis agunt Ha- 
giologi Bollandiani ** , Alteram Pii epiftolam 
vindicare pergamus. 


» 
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De Epiftola II. ejufdem δ. Pii Jufio Viennenfr epifcopo inftvipta 


Ulta in Epiftola II. improbat Blon- 
» dellus. Suntque hujufmodi . 


L 


» Gaudium ineflimabile facere : qua tamen di- 
&ione vix quidquam magis latinum afferri pot- 
eft, nifi Livium barbare fcripfiffe dicamus . Li- 
vius enim dixit !3 : ;neffimaóile gaudium. Ci- 
cero ΤῈ: γέ * bonefla-que [unt , ea FACERE 
per fe L&vITIAM . Sic terrorem , pavorem , dolo- 
vem O* lucum FACERE occurrit apud Ciceronem 
& Livium ; qui Circum Tiberi fuperfufo, fer- 
vorem ingentem FECISSE fcribit *5. Sed nec ver- 
bum recognofcet arridet Blondello: & tamen Li- 
vius ait !5 : &jduum ad 'ECOGNOSCENDAS res da- 
10m. Virgilius ?7 ; 
» Dona nEcocwoscir. populorum . 


I. Clem. Alex. Strom. lib. III. pag. 465. 
2. Longus. pag. xiir. Differtat. in Tatianum ad calcem 
it. Oxon, 17oo. 8, 


3. 


, ad Concil. tom. r. pag. 576. 
5: pe: Ἐν ΟΥ̓ facr. Vitr. pag. 203. 

- lenat. Epift. ad Smyrn. cap. xir, a f. 

Ne pies. y ap. xit, ad Ἑρμοῦ, cap. II, 
Id. Epift. ad Polycarp. Cap. Vr. 

Vid. fupra Prolegom. Cap. VII. $. IV. pag. Lrx. 
Apotheof. Hom 
- l. c. $. 4. pag. . pag. 92. 

- ad Eufeb. Hift. eccl. lib. IT. cap. xxii. fub init. 
rum Bibliorb. "Tomus I. 


8. 


is Defenf. fid. Nic. fe&. III. cap. 1. a pag.288. p: 


D, Tacitus 18: RECOGNOSCERE Δ ΠΩ certaminum ,. 
» Atque iterum 7? ; nECOGNOSENDA Zona. 


ΤῈ: 


35. Martyrum corpora cur membra De; perperam 
» dici putat Blondellus, fi Paullus, nefcitis , in- 
» Quit ^^, quoniam corpora veflra , NEMBRA Junt 
» Cumt? Tollens ergo ΜΈΜΒΚΑ CuuisTI 7 fa- 
»y Gam membra meretricis? Abfit . Et paullo poft : 
» n nefcitis , quia MEMBRA veflva , templum funt. 
» Spiritus. fan&i , qui in Vobig eft , quem babetis 
» 4 Deo, (Θ᾽ non eflis veflri? Emti enim eflis pre- 
» Ho magno. Glorificate O* voRTATE DrUM 7n 
» CORPORE veflro 51. 


IY 


» Negat Apoflolos Stephanum curaviffe quod 


A&. SS. Maii tom. III. PaE- 477- 
* XXIX. Cap. XXXI. 

de Finib. cap. r. 

lib. vrr. cap. IH. 

ib..v. ca v 
iEneid. 


ΤΙ 


j lib. 
18. Tacit. Hift. lib. II. cap. Lxx. 


VIIL. V. 721. 


. Id. Vit. Agric. cap. vi. 


20, I. Cor. vr. 15. 19. 20. 
21. Vid, füpra cap.:. 5. vrrr. ubi Clementis Rom. Epi- 
ftole τ. ad Corinth. locus infignis de CnRisTI divimitare 


propugnatur. 


4 


ex PROLEGOMENA 


.» Pius tamen affirmat . Sed Lucas rem ita narrat ? : A 9) Hammondus **.Pius ergo verbis illis, Senatus 
» Falla efl autem in illa die pey fecutio inagna im. ,, pauper Chrifli , fuos presbyteros defignavit : 
y, ecclefia. que erat. Hierofolymis ᾽ (Θ᾽ omnes di- .. eamdemque phrafim poflea ufurparunt fubfe- 
» perfi funt. per vegiones Judee Θ' Samarie , PRIE- — ,, quentium. etiam (eculorum fcriptores noftri, 
» TEK AHpoflodlos. CURAVERUNT atem Srepba-  ,, Optatus ?^, Ennodius 73 & Sidonius *^ 5 apud 
55» fii? VIRI TIMORATI , O' fecerunt planum ma-.— y, quos Ecclefie Senatus feu prerbyterium non fe- 
p gnum fuper eum. Si Apoflolos Hierofolymis per- —,, mel occurrit. Hoc presbyterum. Rufinus. cleri 
» manfile certiffimum eft; cur ipfimet, v/ri pro- 5) Romani Senatum vocat !5: quas voces apud La- 
5; fe&o timorati, corpus Stephani curare non po- 5, tinos ab etatis notione ad bonovis Θ᾽ dignita- 
,; tuerunt? quod quidem non tam a Luca, quam 5) tis appellationema vranfiiffe notat Petavius 16. 
5 a majorum traditione Pius didiciffe credendus 5») Morem falutandi in fine litterarum , Chriftia- 
» eft. Curare hoc loco pertinet ad rem funera- 9» nis tunc fuiffe acceptiffimum , nos docet Eccle- 
» riam ; unde Svetonius *: imperavit, aquam [i- 95 fia Smyrnenfis in epiftola de martyrio fan&i 
20. mul (Θ᾽ ligna conferri cURANDO mox cadaveri. 5» Polycarpi, qui fuit Pio equalis: ibi enim fic 
B » legitur 17 : Salutate omnes fan&tos. Hi qui no- 

X V » bifcum funt , omnes falutant : qua in re ma- 

5 gnum Ecclefie doctorem majores noftri imitari 


" ! .5 Difplicet etiam Blondello hec claufüla Epi- 550 ftudebant. 
i 5, ftole 11. Salutat te Senatus pauper Chrifli, apud , Hec de flilo pofterioris epiftole , quam Be- 
TUA » Romam confiitutus. Non diffimulat, in Confli- 05 veregius imdubiratam vocat 18, ejus teftimonio 
| ,, tutionibus apoftolicis di&um ? συνέδολον xdiBs- 05 ufus, ut tres diltin&os in Ecclefia ordines , 
» Ni» vis ἐκκλησίας , Senatum C curiam ezclefie: 95 epifcopos , presbyteros. ὃς diaconos , A.D. 143. 
5» ὃς ab Ignatio *, εἰς τόπον συνεδρίου τῶν ἀποςό- 5, conftitutos oftendat . 
y» λων in locum Senatus Zpoflolorum . Verum an 
] » fimilia fcripferit Pius , judicent pii , inquit Cri- » V. Tillemontius poft Blondelli & Pearfonii 
πὴ 5 ticus. Sed quum facra hac phrafi wfüs fuerit —,, cenfuras a me ha&nus refutatas, alteri epiflo- 
» Apoftolus Paullus 5; quumque jam in Ecclefia —,, le fan&i Pii majus negotium faceffere putat , 
AE ᾿ , invaluiffet feculi IT. initio quo Ignatius mar-  ;, quod in eadem traditur de Vero Viennenfi epi- 
ΧΩ 5 tyr fcripfit; non video cur eamdem exinde ufur- C 5; Ícopo e vita füblato , deque Juflo in ejus lo- 
| oct) 995 pare non potuerit eriam pontifex Pius. Ea paul- 05 cum 4 fratribus conflituto :. que quidem , in- 
1 Ι » lo poft ufus eft Origenes 5: Οὕτω δὲ χαὶ Bs- 95 quit vir eruditus 7? , in concordiam redigi neu- 
T" : p λὴν ἐκκλησίας Odi , βελῇ τῇ xx" ἑκάσην πόλιν 5» tiquam poffunt cum Sulpicio Severo affirman- 
h 5» συγεξετάζων , εὕροις ἀν τινες μὲν τὶ ἐκκλησίας βε- 05 te, nullum. Chrifti martyrem ante M. Aure- 
B DX » λευταὶ ἄξιοί εἶσιν 5 εἴ τίς ἐστὶν ἐν τῷ ποντὶ πόλις 0» lium imperatorem , five ante annum vulgarem 
ἣ bb » τῇ Odi , ἐν ἐκείνῃ momen Sau. Sic etiam SENA- 55» CLX. in Galliis obiiffe. Adhec erum hunc epi- 
ἢ HU ^, uM ectlefiaflicum. ft componas ad Senatum βπτ 0.0. [copum ἃς martyrem. vel nufquam , vel confe[- 
3 » gularum civitatum 7 invenies quofdam SENATO-  » foris, non martyris titulo memorari contendit : 
| 5; RES ecclefiaflicos , dignos ubivis gentium admi- $5, ideoque non ad fecumdum , fed ad quartum fz- 
i .» niflrare divinitus conflHitutam rempublicam . Yn ^ 5.0 culum pertinere, eoque interfuiffe Concilio I. 
: 5, vetuftiffimis Liturgiis ab Joanne Mabillonio il- »» Arelatenfi. Chronico autem Adonis epifcopi 
1 5, luftratis 7 ,— Sacerdotes id eft epifcopos ,. /emio- 25 Viennenfis , Crefcentem ,. Zachariam & Verum 
i ,» res id eft presbyteros , antiqua phrafi dictos 5» (quem poftremum filet Ado ipfe in Martyro- 
i » invenies. p» logio) ab aliena. manu infertos videri, minime 
» Sed Hermam audiamus ecclefiafticum feculi ^ ,, vero ab Adone eorumdem fan&orum przfulum 
d ,, apoftolici fcriptorem S: Tu autem, inquit, Je- 55) fücceffore. Addit vir do&us, fimplicem Ver? 
' » ges im bac civitate cuin SENIORIBUS , qui pi&- 55 memoriam fuperefTe in tabulis ecclefia Viennen- 
NES 55 funt Ecclefie 5 confilio tamen, non potellate 5) fis, at martyris elogium deeffe in Martyrologio 
| ἣν 5 clavium . Vide Petavii libros de ecclefiaftica 95 Romano. Sic Tillemontius. Qnare heic mihi 
Du 5» Hierarchia contra Salmafium . Apud Orige- 9; praecipue laborandum , ut erum epifcopum QC 
b ,,nem ?, Rufino interprete , hec legantur: T'u 55 martyrem — ecclefi fuz  Viennenfi reftituam : 
AM S yy vero annuntiabis presbyteris. Ecclefie . ErgoSe- — » inde enim patebit finceritas epiftole fan&i Pii. 
vi * 5, niores ὃς Senatus 5 funt presbyter: ὃς presbyte- , Porro difficile eft creditu , Adonem fuz ec- 
"M y» rium. Quare Senatum & Curiam , ex epifco- 5» clefie primordia tam fupine ignoraffe , ut ea 
PEL 5, pis, presbyteris & diaconis componi declarant —,, Chronico fuo non inferuerit, quum tamen de 
li 5; Conflitutiones apoftolice ^. Hine tres diftin- 05 aliis ecclefiis id accurate prafüterit .. Quam- 
TAE ,; &os in Ecclefia gradus aut ordines facros fuiffe —.,, obrem Adonem ipfum , & non alium, feriem 
dO ,, nos docent genumnz epiflolz Tgnatii , ante Pium 4 5» prafulum Viennenfium a Crefcente deductam, 
5» paf: 1. Epifcopum fingularem . IL. Prerbyte- ^ ,, in Chronico fuo digeffiffe autumo: confonat enim 
, rium feu presbyterorum Senatum . IH. Diaco-  ,, ipfemet Ado in Martyrologio 599 ubi hanc eam- 
, nor. Singulos do&iflime comprobat Henricus 55 dem originem litteris confignavit hoc pa&o : 
; 
3 i. AG, vin. τ. 2. ir. Hammond. pro epifcopat. jurib. Differt. IL. cap.xxvr, 
2. Sueton. in Nerom. cap. xLTX. pag. 117. 
3. Conf. ἀρ}. lib. II. cap. xxvitt. 12. Optat, Geft. Cacil. & Felic. 
4. gnat. Epift. ad Magnet. cap. VI. 13. Ennod. Natal. Laurent. 
s. 1. Tim. iv. 14. 14. Sidon. lib. 1x. epift. IIT. 
6. Origen. contr. Celf. lib. IH. $. 3o. novifs. edit. Parif. 15. Rufin. Apol. lib. III. pag. 448. edit. nov. Hieron. 
Ϊ P & pag. 129. edit. Cantabr. Spenceri, ex qua Grzca appo- 16, Petav. de eccl. Hier. lib. 1. cap. xrr. $. xvi. 
| j fita cum verfione Tarini . 17. $myra. Eccl. Epift. de martyr. S. Polycarp. cap. xX« 
i 7. Mibill.de Liturg. Gallic. pagg. 307- 337. 18. Bevereg. in not. ad Canon. Il. Apoft, tom. 1, PP. 
ε 8. Herm. Paft. lib. I, Vit, IL, cap. 1v. in fine. Apoft. pag. 459. col. 2. fub fin. edit. Amft. 1724- 
Tf 9. gem, Philocal. cap. 1. ex lib iv. de Princip. 19. Tillem. Mem. eccl. tom. I. pag. $84. tom. 1I. p. ó15- 
i cap. II. & tom. ΕΠ]. pag. ὅτι. 


10. Conf. apoft. lib. II. cap. xiix. feqq. 20. Ado Martyr. d. χανεῖν Jun. pag. 102. edit. Plantin. 
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LWEL.S.OPTO I. 


» San&us Crefcens Vienne ,. cioitate Galliarum , A ,, 
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fubje&a Differtatt. de 


per aliquot annos [edit , ibique Zachariam di- 
Jeipulum pro fe epifcopum ordinavit. Ante Ado- 
nem eadem fcripferat Paullus I. pontifex in epi- 
ftola ad Carolum Magnum, ubi ecclefiam Vien- 
nenfem, Zpojlolorum collegam Crefcentem , ma- 
giflvum babere meruiffe affirmat * . Crefcentem 
Gallias religionem edocuiffe, ex Paulli epifto- 
la IL. ad Timotheum colligit Petrus de Mar- 
ca *. Neque ulla alia Galliarum ecclefia pre- 
ter Viennenfem Crefcente antiflite. gloriatur . 
Nam vir eruditus Nicolaus Serarius qui Cre- 
fcentem , epifcopum Moguntinum facere niti- 
tur ? , nallam ejus mentionem in illius ecclefiz 
tabulis haberi fatetur : quod primo auctori non 
contigiffer. Petrus Cluniacen(is, Galliz ecclefia- 
rum conditores enumerans, ait ^: Jremeus Lugdu- 
nenfis , CREsCENS lzienne cet. Paffus fuit fub 
Trajano, ex Baronio 5. Hoc eodem tempore 
martyrium fübiiffe traditur ejus fucceffor Zac/a- 
fias , quem excepit Martinus ; atque hunc fub 
eodem Trajano fecutus eftZ/erus, ut Ado. au&tor 
eft. Quatuor autem epiícopos brevi intervallo 
Viennenfem ecclefiam rexiffe, nemo mirabitur 
qui perpenderit in Hierofolymitana quindecins 
prefules ?riginta annis fediffe, τεῆς Eufebio 6: 
& in Romana ab A.D. 883. ad A. D. 912. nempe 
folis rrzginta annis quatuordecim pontifices nu- 
merari, ut conflat ex Baronianis Annalibus. 
Verus ergo ,, quem nihil vetat fediffe ufque 
A. D. 146. quo univerfe Ecclefie przeffe ccepit 
Pius, non fub Trajano, fed fub Antonino Ma- 
gno paffus jure dicetur , falva auctoritate Sulpi- 
cii, cujus hec funt verba 7 : $uA JLurelio 4n- 
touini filio, per[ecutio quinta agitata : ac tum 
primum intra Gallias maviyria vifa , fevius tvaus 
alpes Dei veligione fuftepta. 

» HuncSulpicii locum critici recentiores , Sir- 
mondus , Launojus & "Tillemontius, interpretatio- 
ne ex ipfus juris & rhetorum principiis perita, 
utinam cum diptychis ecclefiaflicis in. concor- 
diam redigere maluiffent : generi enim per fpe- 
ciem derogari docent Jurifconfulti. Petrus de 
Marca jure quidem , mea fententia , arbitratur ὅν 
Sulpicium loqui de martyriis zezeral/ur, nimi- 
rum de cede pontificum fimul & plebis Chriftia- 
ng, quemadmodum in ecclefiis Viennenfi & Lug- 
dunenfi fub M. Aurelio fa&um eft; cui cladi fi- 
milis ante in Galliis nulla contigerat. Nec pro- 
pterea hec ipfa gemeralis clades impedit , quin 
antiquitus alii przfules pro Chrifto mortem obie- 
rint, puta Crefcens, Zacharias ceterique Vien- 
nenfes ; abíque ullo tamen generali Chriflianz 
plebis excidio , ut poftea füb Decio pariter fa- 
&um eft, qui in folos epifcopos fezviit. Non 
ideo tamen in rebus pertexendis erravit Sulpi- 
cius, qui fumma tantum illarum capita liba- 
vit, praeteriens Gallicanarum. fedium origines , 
quas omnino inta&las reliquit . 

» Quod vero ait , ferius. trans alpes Dei re- 
ligione fufcepta , hoc re&e quidem ait com- 
paratione habita partium orientalium ipfiufque 
ltaliz, quz doctrina fidei prius imbura eít , pro- 


τ, Apud Jo. 4 Bofio biblioth. Floriac. part. ΠῚ, pag. 45. 
2. Marca Epift. ad Henr. Valef. 9. III. pag.425. Exftat 
Concordia . 

3. Serar. Mogunt. cap. II, pag. 231. 


4. Petr. Clun. lib, I. epift, II. 
k 5: Baron. ad amm, 118. S. rv, & in Martyrol. ad d.xxvir. 
unii , 

6. Eufeb. Hift. eccl. lib. rv, cap. v. 
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ventuque uberiori quam Gallis , profanarum fu- 
perfitronum tenaciores. Adhec Viennam jnrrg 
provinciam Romanam potius quam 7n;ra Gal- 
lias ftetiffe conítat : nam in lemmare Epiftola 
de martyribus Viennenfibus & Lugdunenfibus apud 
Eufebium ? , Lugdunum vocatur urbs Gallic , 
que poftmodum devi&a fuit , quaque tunc ex- 
tra terminos provincie Romang cenfebatur. 
Non ita Penna , que proprie erat in provin- 
cia Romana; ideoque ad illa non. extenditur lo- 
cus Sulpicii: quod tamen de more auda&ter pro- 
nuntiavit Launojus . Ineodem lemmate primum 
edam locum habere Viennam propter ejus ec- 
clefiz antiquitatem , austor eft Blondellus τὸ: 
non vero, quod honoris praerogativa in ordine 
civili tunc. Viennz prz Lugduno ex inflituro 
Galbz competeret , ut. vifum eít Petro de Mar- 
ca !!: nam in regimine ecclefiaftico primis il- 
lis Ecclefie. feculis, civilis ejufmodi faftigii di- 
gnitatem minime attentam fuiffe, egregie often- 
dit Joannes Morinus 15. 

» Peri ergo martyrium re&e ftatuitur fub An- 
toninoPio , quamvis non eo anno quo illud lo- 
cat Baronius , a quo vocatur.!? primus Fien- 
nenfis Eccdefe epifcopus , poftquam ejus. decef- 
fores jam memoraífet ; idque nonerrore, ut pu- 
tavit Blondellus ; neque confulto , quafi illum 
primum & non quartum. Viennenfem epifcopum 
credidiffet , ut fibi perfuafit Tillemontius : fed 
propterea quod ;res, vel faltem uo. Veri eam 
fedem diverfis temporibus impleviffent , ut mox 
dicam . 

» Nec obflat , ex Adonis Chronico !^ Peru 
A. Ὁ. ci. fub T'rzj420 floruiffe , & A. D. crxiir. 
Jufium ejus füccefforem martyrio. coronatum z 
quum enim primis illis temporibus. fatifcat chro- 
nologia Adonis, fatis eft rem ipfam ab eodem 
fuiffe litteris traditam , licet non adeo certo 
tempori affixam , eo quod res chronologica ef- 
fet luxata feculo ix. quo fcripfit Ado. 

» Si autem erus qui adeft in. Chronico Ado- 
nis, ab ejufdem Martyrologio abeft ; non inde 
confequitur, ab aliena manu in Chronicon ir- 
repfiffs, quod Guillelmus Morellus typographus 
regius cum editione Jodoci Badii, & cum z5- 
Hquiffimo codice Viennenfi collatum vulgavit 
Parifus A. D. τότ. quippe neminem fugit, 
librarios in Martyrologiis exfcribendis alios 
Santos addere, alios omittere confüeviffe : um- 
de quot funt Martyrologii Ufuardini codices 
calamo aut typis defcripti, totidem fpiffa le- 
Gionum difcrimina in iiídem Occurrunt. Pari 
paco Defiderius Veri II. fucceffor in eadem fe- 
de Viennenfi , qui martyr obiit A.D, 607. me- 
moratur in Chronico Adonis 15, reticetur in Mar- 
tyrologio , quamquam ipfemet Ado feorfum ejus 
martyrium defcripfit . Vide Cointium τό, Itaque 
fufcipienda eft traditio ecclefiz Viennenfis , quz 
Verum tamquam martyrem , five ut phrafi utar 
Adonis , confeffione fidei Hlufirem colit die pri- 
ma Augufli : viGoer enim de mundi principe trium- 
pbavit , tefte Pio; licet martyrii nota ( quod 
alibi etiam fepe contingit) delit in Bedz, Ga- 


4 Epift, ad Valef. 5. xxrir. 
Eufcb. Hift. eccl. lib. v. cap. τὶ 

- Blondel, de Primat. pag. 714. 

- Marca de Primatib, 6, cxrr. 

- Morin. lib. r. Exercit. xviir, 

- Baron. ad ann. τόδ. S. vir. 

- Ado Chron. atat. v. pagg. 124. 127. 

- Id. ibid. ztat. vr. pag. 189. 

16. Coizt. Annal. eccl. Francor, tom, II. pig. 5 
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5, lfinii & Baronii martyrologiis ; in Ufuardo A 5» Ecclefie miniítro litteras credere... Adi Baronium 
» quoque Cartufiano & Bruxellenfi apud Solle- 75 ad diem III. Febrnarii, Neque is Attalus a 
5, rium *, ubi tamen non Perus, fed Severus di- 0» celebri Pergameno diverfus putandus eft; cujus 
25. citur. 5», poftea & ceterorum agonem egregie toleratum , 

, Ex his patet, huic Pero martyri nihil effe — 97 epiftola ecclefiarum Viennenfis & Lugdunenfis 
,, commune cum Zero illo) qui A. D. 314. inter- 5» ad Afianos fcripta teftatur apud Eufebium ** . 
5 fuit concilio I. Arelatenfi, in quo ficlegitur ^: — ,, Tunc Viennam epifcopum proprium, ὃς. qui- 
, Verus epifcopus , Beda exorcifla , de civitate Vien- — s, dem Juflum de quo loquimur, habuiffe conclu- 
» nenfi: ubi nihilominus noa erum , fed Clau- 05 dit Henricus Valefius in notis ad eamdem epi- 
dium interfuiffe ait Ado ὃ : forte enim incon-  » folam : dum enim ex uTRAQUE eccefia pre- 


» RA : ] . ms ^ A ἡ " 
5» cilio obiit Claudius , cui ftatim fuffe&us eft Ve- — 5; flantiffimi quique. detenti dicuntur, manifefto 
5, "45: quare uterque intereffe potuit; nifi idem 55 apparet Viennam perinde ac. Lugdunum , fuum 


» fuerit. binominis 9 vel Adonem ex Baronio ^ 5» tunc epifcopum habuiffe, nempe A. D. 177. qui 
5, falfum effe malimus; quemadmodum falfus eft — 5» fuit xvin. imperii Marci; quippe Ecclefia ab 
» affirmando,, illud concilium ex epifcopis fexcen- B 5» antiquis fcriptoribus non dicitur nifi matrix , 
τὴς coaQum tempore Niceni , cui tamen «mde- 5», quam catedralem vocamus . Valefio adílipula- 
90 Cim annos prazivit , ducentifque tantum epifco- 55 tur Ruinartius 15. Re&te ergo fan&us Pius Juftum 
pis confitit. Hic erus, ut notat Baronius ad 75» recens ele&um fic alloquitur : T'u vero apud Se- 
ΚΝ .» diem I. Augufti 9 fecundus eft ejus nominis epi- — » natoriam urbem Viennenfem ejus loco (id eft Ve- 
^i 5, fcopus Viennenfis : tertius enim qui rectius di- — 5 ri) a fratribus con[Hitutus O* colobio epifcoporum 
MESE. d 95 citur Virus , vixit A. D. 583. polt Evantium & 5) ve[litus , vide ut miniflerium quod accepifli , in 
, ante Defiderium , ex Adone in Chronico & »ὄ Domino impleas. Hxc de re hiftorica 5 in Pii 
» Martyrologio die III. Januarii. Hoc 775 no- 5» litteris comprehenfa. 
.» men alias antiquis minime ignotum obfervat Pe- 
, trus Francifcus Chiffletius 5. Trium JZerorum VI. 3. Sed Blondellus & Tillemontius Colo; um 
5» diftin&ionem poft Baronium olfecit etiam Bol. 99 iftud Jufto detrahere conantur , ceu veftimenti 


» landus 5. 5» genus epifcopo minime proprium. An jure id 

E » Jam ad Juftum. epifcopum Veri T. füuccefforem — » agant, jam a nobis querendum eft. Veteres 
t 5, defcendamus. Ado in Chronico , nimirum in c» tam Romani quam Greci duplicem funicam ex- 
r 950 proprio, non in alieno opere, eum non femel 5 teriorem habuerunt: aliam manicatam & lon- 

! 5»; quidem , fed iterum ὅς tertium nominat. Nam 5; gam , quam cAiriodotum 5 aliam. nec manicatam 

5; fub Hadriano, ait 7 : Hoc itidem tempore /u- 5» nec longam , quam Colobium Grace , 'Tunicam 

i 5» ftus Viennenf[is ecclefie epifcopus y illuflviffimus in 00 Latine dixerunt. Confulantur de hoc Juftus Li- 

1 ,, confeffione exflitit . Sub Antonino de eodem fic.» pfius 33 ὃς Oélavius Ferrarius !*. "Tertullianus 
᾿ .» fcribit ὃ: Viennenfium epifcopus. [uftus adbuc» tunicam ejufmodi five colobium , veftem tam Gen- 
1 » clarus babetur. Et demum füb M. Aurelio ?: 5, tilibus quam Chriflianis alias communem ,. fic 
5, Juflus Viennen[is epifcopus longo tempore exfilio 55 graphice delineavit 15: Neque trans crura prodi- 

t - ,) macevatus , martyr agloriofus efficitur. 1n ἂρ. 5» ge» mec imiya genua imverecunde , nec brachiis 
ii 5» pendice ad Martyrologium Adonis quod vulga-  » parce, mec manibus are. Sed erat etiam aliud 
» vit Rofvveydus , die 1v. Maii hzc de eo le- »» colobium ab vulgari & communi diverfum, quo 

» guntur : Memoria beati fimi Jufli Viennenfis epi- — 5 uni epifcopi in facris utebantur , propterea di- 

» Jcopi : & quafi hac lectio fine expreffione mar- 5» &um aPio colobium epifcoporum. De eo fit tnen- 

» tyrii non effet fatis genuina , eam Rofvveydus p » tio in Ais Petri Alexandrini fub Maximino 

᾿ ,, allerifco fignavit. Ju/lus eadem die receufetur ^ » paffi , quz in fuum Martyrologium tranftulit 
» in Bede Martyrologio , & etiam apud Ufuar- 5» Ado vir. Kal. Decembres: ibi enim vir fan- 

,, dum, editionum Lubecenfis & Colonienfis A. D. »» &iffimus Chriftum fibi apparuiffe memorans : 

r] » 1473: 1499- & in codice Bruxellenfi apud Sol- » Erat autem , inquit, imdutus COLOBIO LINEO 
li i 5» lerium ??. Rurfus in duobus aliis Martyrologiis » CANDIDO; nimis confciffn a fummo ufque deor- 

! | , mss, ecclefie Viennenfis » in Kalendario anti- νυ» fum, Ὁ ambabus manibus conjungebat illud cir- 


ji » qui Miffalis, in Florario ms, San&orum to- 5» 04 petlus. fuum , quodammodo cooperiens nudita- 
: , mo IL Mai Bollandiani, & in Catalogo ibi-  »» fem fuam: quem mt vidi , timore nimio corre- 

i 4 I . - d " 3 
; dem exícripto, in quo paffus traditur fub M. — » ptus, tandem confortatus ajo ad eum: quid efl 


ἢ ἣν E Aurelio, Re&ius profe&o ejus fedes inter An- — » Domine, quod video vuw1cAM tuam feifam αὶ 
Vine: ,, toninum ὅς Marcum ar&atur: ut proinde illi 5» Jummo ufque deorfum ? Eadem proftant in vul- 
BI) 5, tribüendi mon fint tot anni, ac vulgo tribuun- 5») gato Martyrologio Bedz , & in meo codice ms. 
n "ET » Ufuardi. Sic Petrus unum idemque veftimen- 


TUM Ex his que di&a funt , exiftimo , epiflolge .. »» tum & colobium & tunicam vocat. His refpon- 
» q , ; €P E 

ELS » fan&i Pii finceriratem , iis quz de Vero ὃς Ju- "5, dent A&ta Greca edita a Francifto Com efi- 

» flo in ea memorantur, infirmari neutiquam pof- — » fio; ubi legitur ?6 Κολόβιον & Χιτῶνα: quod po- 


Moe fe. Attalus autem & litteras martyrum &mun- — 5 ftremum Anaflafus Bibliothecarius interpres , 
i Ϊ » Ji 
jet , tium de Veri triumpho ad Pium tuliffe dicitur 05 apud Baronium 77 generaüm vertit indumen- 
aM im 5» in hac ejufdem epiftola; quia moris fuit, quam 5» "tm , quum potius tunicam vertere. debuiffet . 
met 5» epifcopus ad epifcopum fcriberer, alicui tantum ,, Au&or de divinis officiis cap. ΧΧΧΙΧ, 15 X 
pl ' 
| I "ul 1. Bolland. A&. SS. Junii tom. vtr. pag. 441, το. Bolland. A&. SS. Jun. tom, vit. pag. 253: 
Ϊ 2. Labb. Concil. tom. 1- pag. 1429. 11, Eufib. Hitt. eccl. lib. v. cap. 1. 
| 3. 440 Chron. A. D. 306. pag. 144. i2. Ruinayt. AG. martyr. pag. 63. edit. II. 
AME | 4. Barom. ad ann. 314. 5. XLiX. 13. Lipf. Antiq. le&ion. lib. rv. cap. Viit, 
din. s. Chiffler. not. ad Fulgent. Ferrand. pag. 269. i4. Ferrar. de re Veftiar. lib. IIL. cap. virt. 
i 6. Bolland. A&. SS. Jan. tom. 1, pag. 822. 15. Tertull. de Pall. cap. 1. 
4 7. Ado Chron. ad anm. 120. pag. 125. 16. Copbef. Tlluftr. martyr. triumph, pag. 197. 
TEN 8. Id. ibid. ad ann. 141. pag. 126. 17. Baron, ad ann. 3:0. $5 V. 
n 9. Id. ibid. ad ann. 163. pag. 127. 18, Inter opp. Alcuini 1091. 
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Honorius Auguftodunenfis *, Co/o//um a B.Sil- A 
veftro in Dalmaticam verfum. affirmant : eam- 
que ab eodem pontifice initium fumfiffe tradit 
etiam Walafridus ἡ ; quorum di&is adquievit Car- 
dinalis Bona 3. Contra Anfelmus Lucen(is ^, 
Eufebio in teftem addu&o, Liberium Dalma- 
tice ,  Colobi? Silveftrum , au&tores facit. Sed 
Anfelmus dubio procul fua haufit ex A&is apo- 
cryphis S. Silveftri ; que ideo tribuit. Eufebio , 
uod initio Prologi occurrant hec verba: Hj- 
Jloviographus nofler Eufebius. Cefareen[fis. quum 
biflortam. ecclefiaflicam fcriberet , pretevmi[fit ea 
que fe in aliis opufculis meminit fcripfiffe . Hac 
A&a Latina , fexcentis ab hinc annis exfcripta , 
quz mecum olim communicavit do&tiffimus z- 
que ac piffimus cardinalis Thomafius ,. co/c^;i 
inftitutionem tribuunt Silveftro occafione , qua 
Euphrofynus epifcopus ex Oriente Romam pro- 
fe&tus , accedens ad facrificandum Chrifli my- 
flería, c&wprDIssIMO coLosmio utebatur: quod 
corosiuM fant J acobi fuiffe pevbibebat . Dice- 
bat autem. juflam effe veverentiam , ut. dum di- 
vinis my[leviis facerdos. affiftis , bis. utatur ve- 
fiibus: que babitum ZApofiolorum in. facerdotibus 
exhibent . Inde ftatim haec fubjunguntur : S/cque 
fa&um eft , ut. a. fantlo Silvellro ' presbyteris 
ejus coLosionuM fas fumfiffet initium 7. quo 
Marcus (Θ᾽ Julius OG Liberius eo ordine ufi funt . 
Pofl bos autem coLoBrA im dalmaticas commu- 
tata funt. Hiec eadem occurrunt in. A&is Sil- 
veftri Grace editis a Combefifio 5. 
γ0 Verum que de co/o5//s heic narrantur , om- 
nino falfa effe colligimus ex genuinis Cypriani 
epifcopi & martyris Actis proconfularibus, in 
quibus quum ille duceretur ad fupplicium , co- 
lobium feu tunicam dimififfe memoratur : * quum 
fe ruw1CA exfpoliaffet , (Θ᾽ diaconibus tradidi[- 
Jet, in linea {ἰδ * cepit. [piculatorem fufh- 
nere. Ita habent antiqui codices mss. tefte Ba- 
ronio $, Ruinartio 7 ὅς Joanne Fello ad opera 
Cypriani : unde prorfus contemnenda eft vulgata 
lectio , quz loco twice habet dalmaticam . Hanc 
le&ionem librariorum audaciz tribuit idem Fel- Ὁ 
lus: quum enim ofüciofi homines rumiczm di- 
gnitati epifcopali refpondere non crederent , 74/- 
maticam faübítitnerunt. In Adonem Rofvveydi 
xvii. Kal. Octobres , da/maticam manifefto. ir- 
repfiffe comperimus. Ibi enim de Cypriano fic 
legitur: Dalaticam TUNICAM tulit , (Θ' diaco- 
nibus tradidit , [lans in linea. Nox dalmaticam 
inepte redundat. Papias & vulgatus Alcuinus co- 
lobia ideo in dalmaticas werfa fcribunt , quia 
nuditas brachiorum. culpabatur . Sed hoc inge- 
nium magis quam fidem hiftoricam fapit. Colo- 
bium fuit fumica exterior: interior autem f/usu- 
cula , ut patet ex A&is ían&ti Cypriani, qui 
depofito co/obo five tunica exteriore , in inte- 
riore nempe in //zez ftetiffe dicitur. Quare li- E 
cet colobia manicis ultra cubitum protenfis ca- 
rerent , non ideo tamen zuditas Pracbiorum cul- 
pari poterat , que ab interiore tunica tegebatur. 
Non ergo in ecclefia Latina co/o5;; au&tor fuit 
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1. Honor. Aug. Gemm. anim. lib. x. cap. ccxr. 

2. JWalafr. de reb. eccl. cap. xxiv. 

3. Bon, rer. liturg. lib. r. cap. xxiv. $. 18. 

ἃ. Anfel. Luc. in lib. ms. Decret. apud Ciacon. in not. 
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fan&tus Silvefter , aut eo recentior pontifex : fed 
Apoftoli in fuos fucceffores epifcopos hujus ve- 
ftimenti morem & formam tranfmiferunt . 

»» Colobio pallium fuperiniiciebatur : tantum abeft 
ut. colobium ipfam fuerit pallium 5 quo tamen no- 
mine perperam appellatur in. Martyrologio Vien- 
nenfi fuperius addu&o. Hinc Chriftum Domi- 
num & unicam indutui , & pallium. ami&ui ha- 
buiffe, colligimus ex Joanne ?. Abdias fabulo- 
fus ? de fan&to Bartholomzo loquens : Veflitus, 
inquit, coLosio ALBO, clavato purpura , indui- 
tuy pallio albo , babente per. fingulos angulos fi 
gulas gemmas . Vide Philippum Bonarotium 3^. 
Eumdem morem nos docent Ata Silveftri apud 
Combefifium . Et fane in Occidente diu poft Sil- 
veftrum ipfamque Liberium , fexto etiam feculo 
epifcopos co/o5io ufos, duo luculenta teílimonia 
confirmant. Unum eít antiqui au&toris , qui de- 
fcripfit miracula fan&ti Gibriani presbyteri, a- 
qualis fan&i Remigii Remeníis epifcopi , cujus 
hec verba !*: Pfum efl im fomnio cuidam ex 
noflris, faucium. Remigium de loco ubi jacet poft 
altare , cotonro ALBO indutum prodire . Alte- 
rum eft Gregorii Turonenfis, qui hxc narrat *? 
de fan&to Nicetio Lugdunenfi antiftite , cum 
quo adhuc puer veríatus fuerat: Orzm wefli- 
menti fui avticulis avripiens, ita fe cotosio 
concludebat , ut numquam artus mei beata ejus 
membra contingevent . 

» Quotquot autem au&tores huc ufque laudavi, 
colobium una. voce candidum aut album. dixerunt. 
Hoc ipfum confirmat Hieronymus , facras hujuf- 
modi veftes criminantem 13: Que funt rogo , ait, 
inimicitie contra Deum , [i rTUNICAM  babuero 
mundiorem » fi epifcopus, presbyter V9* diaconus , 
C reliquus ordo. ecclefiaflicus in. adminiflratione 
Jacrificiorum ,' CANDIDA efle procefferint? Ex 
his apparet ; facrum colob/um femper album fuif- 
fe: quod de colobio communi & vulgari non le- 
gimus, deque Zz/mat;ca multo minus; quam paff 
alia indumenta facerdotalia inventam. memorat 
Bruno Aftenfis !* : ejufque ufum a. fummis pon- 
tificibus non nifi privilegio conceffum fexto fa- 
culo , docet Magnus Gregorius 15, Immo Hie- 
ronymus veftem czndidzm communiter induere, 
crimini vertit !6. Quare lapfus eft Walafridus , 
fic fcribens 17: Primis temporibus , communi in- 
dumento ve[liti , ΜΙ ας agebant. 

» Hec a nobis fufe explicata pro colobio fa- 
cerdotali in. epiftola fan&i Pii , contra infignium 
criticorum animadverfiones , evincunt epifcopos 
a primis ufque temporibus colo^ium "fibi unis 
proprium & a communi diverfum habuiffe; cui 
nihil fuit cum monachorum orientalium colo- 
bio five lebitonario , ut appellatur in. Vita fan- 
&i Pachomii cap. xiv. apud Ifidorum 18. & apud 
Cangium in Gloffario Greco. Hoc inflar Jac- 
ci linei fuiffe tradit Rufinus 19 , Epifcopali εο- 
lobio fuperiorem £unicam fucceffiffe puto, quam 


» 
» 
» 


» 


3 


35 
» induunt epifcopi fubter cafülam , ut eft apud 
» Amalarium **?, Rupertum 51 aliofque. 


» Denique Pius nofler epiftolam IL claudit , 


12. Greg. Turon. Vit. Pacr. cap. vitr, $. 2. 

13. Hieron. lib. 1. contr. Pe 

14. Brun, Aft, lib. de Sacram, bibl. PP. tom.xx, p. 1729. 
edit. Lugd. 


M. lib. vir. Epift 
. Hieron. epiít, ad Nepotian. 
17. /Vals de reb. eccl. cap. xxiv. 


18. Ifidor. Origin. lib. xix. cap. xxir. 
19. Rufin. de Vit. Patr. lib. II. cap. III. 
20. Amal. de eccl. offic. cap. xxi. 
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$, Juftum hortando , ut inter perfecutionum pro- A ,, proba . Ur per[everent in fide y eis incitator ex- 
» cellas forti animo religionem chriftianam pa- 5, frfle. Presbyteri C diaconi non. ut majorem y. fed 
» lam confiteatur : Uzum , ait, fe vogabo : in com- — s, ut miniflvum Chrifli te obfervent. Plebs univerfa 
» munione fla, (Θ᾽ mei me oblivifcavit: ,, Hwc —,, fanitate tua prortegatur . Itaque Pius jubet , 
» difplicent Tillemontio «gre ferenti, Pium fine 5, epifcopum ita fe exerceri in operibus Chriflia- 
» cauffa dubitare de fide & conftantia fan&i Ju-  ,, ne pietatis, ut quamquam , ipfa epifcopalis gra- 
» fti. Sed hec cenfura tanto viro indigna eft:  ,, dus prarogativa, fuorum caput exíiftar ; mode- 
» quot enim orationes parzneticz occurrunt, fan- —;, ftia tamen , inferioris ordinis viros equare ftu- 
5», éiffimis viris infcripte , ne flagellis & wrumnis —,, deat, ex more fcilicet do&trinz apoftolicz fan- 
» ἃ fidei confeffione averterentur? Ejufmodi ve-  ,, &i Paulli ad Timotheum. Appo(ite ergo Hen- 
950 ro temporibus Juftum vixiffe, huc ufque pro- 5, ricus Hammondus Blondelliane argumentatio- 
» batum eft, & ex ipfa epiftola id fatis clare — 5, nis levitatem irridens , Tuftum epifcopali cha- 
» cognofcitur - » ra&ere fupra presbyteros efferri confiderat 4, 
29. ut eum ipfi obfervare jubeantur; queque ἃ Pio 
VIL ,, Ha&enus pro utriufque Epiftrole fan&i Β 5» de presbyterorum , eadem etiam de diaconorum 
» Pii veritate pusnavimus. Nunc füpereft ut in- — 5, o5fervantia dici : adeo ut non folum presbyte- 
950. terpretationes illorum excutiamus , qui eafdem — 5, ros epifcopis , fed diaconos etiam presbyteris 
» pro genuinis ab fe receptas, in Calviniang fe- 0) & epifcopis zquatos , ex Pii verbis conclu- 
» €x commodum trahere conantur, novitatem — 5, di poffit, ubi fatua illa Calviniana expofitio 
» querentes in vifceribus vetuflatis. David Blon- 5 admittatur. De utriufque enim loquitur Pius: 
» dellus , qui pridem ut vidimus impofture fua- ,, ParssvTERI (Θ᾽ DiACONI , 709 Μὲ MAJOREM , 
29 fpeGtas effe pronuntiaverat, fagaciter poftmodum 50 /ed “ MiNIsTRUM Cif] te OBSERVENT. 
90 ab hac fententia recedens, utramque probavit 550 Quibus verbis Pius refpexit ad illud Domini 7 : 
, tum in opere de Primatu ! , tum in alio de 5, Qui major eft ve[lrum , evit minifler. vefler. Et 
» Sibyllis ?^. Hzc Tillemontium fugerunt. Blon- 5, iterum 9 : Qui major efl in vobis, fiat ficut mi- 
» dello enim contrariam fententiam affingit, pe- 050 mor ; Θ' qui. prece[or efl, ficut miniftrator . Ubi 
» rinde ac Pii Epiftrolas cum judicio Baronii, in — 5, dici videtur preceffor , qui in Ecclefia fublimio- 
» fuo eodem libro de Primatu recitatas, explo- 950 rem confecutus eft gradum : ut /pofleli erant 
» fiffet: qua in re vir eruditus, ut multa ícri- c », confecuti , €9* pof? eos epiftopi , inquit Hugo Gro- 
» bentibus fepe contigit , memorialapfuseft, vo- 55 tius. Nemo autem ad Chrifti exemplum vitam 
» lumen de Primatu cum P/eudo-lfidoro confun- 5 fuam efformaífe cenfendus eft, qui non o/fer- 
» dens. Idem Blondellus fuam herefim antiquif-  $, vantiam omnem fibi ut miniftro Chrifti , non 
»» fimis teftibus, fi Deo placer, roboraturus, Pii 05 certe ut majori, przftari velit. Huc facit quod 
» epiftolis tamquam veris alibi quoque abuti- 5 Wibertus fcribit ? de fan&to pontifice Leone ix. 
tur ?. Presbyterorum enim & prime fedis pr. » lllud beati pape Gregorii diclum pre oculis men- 
79 rogativam , in alios jure ele&tionis &fuffragio- 5) τὴς videtur babere - Primus ejfe non audeat , 
, rum fub pontifice Pio transferri ceepiffe nobis — 5, qui fubeffe non didicerit . 
obtrudit : inde fa&um ratus ut ad Juftum, epi- » Cetera examinare pergamus . Pres/yteros ab 
» fcopum conftitutum ἃς .Roma Viennam paullo 5» Z4poflolis educator de quorum dormitione loqui- 
ante profedtum , idem Pius hac fcriberet : Pres- —,, tur Pius, Calviniani ep;/copos fuiffe garriunt . 


* byteri (Θ' diaconi te obfervent. Ne quis autem 5: Vellem equidem addidiffent , unde hoc collige- 
25 presbyteros epifcopali gradu deje&tos putaret, — 5, rent : nam Pius fecundi ordinis facros miniftros , 
! » ob unum quem communia Ecclefie fuffragia 11- ,, non certe collegas aut epi/copos 5 fed presbyte- 
1 5» lis prepofuiffer, Blondellus comminifcitur , a D,, vos vocat : Salutant te Soter Θ᾽ Eleutberus , di- 
| ,; Pio more majorum apoftolicos viros, quotquot 57 gn»; PRESBYTERI. Sed Verum , epifcopum Vien- 
,, antea dominicum gregem paverant, generali 55) nenfem adle&tum, co/legam fuum , non fane pres- 


E. A S presbyterorum nomine nuncupatos his verbis: — 5, ^yrerum appellat: Juftumque ejufdem Veri loco 
Ὶ | ems Presbyteri. illi qui ab. Apoflolis educati ufque — y, a fratribus. conflitutum , CY colabio epifcoporum 

| ad mos pervenerunt , cum quibus fimul verbum — 3, ve[litum agnofcit; ele&tione fcilicet , non ordi- 
Dei partiti fumus , a Domino vocat, in cubi-  ,, ne antiquitatis. Quare preszyteri. ab. ZIpoflolis 


ay end ᾿ libus eternis claufi tenentur. Ita quidem Blon- — 5, educati qui diem fuum obierant, non funt eccle- 
Piu ἦν dellus. » fiarum re&ores .qui in varias mundi regiones 

Ἷ HAC .» Quia vero novatorum ftudiafemperin unam 55 profe&i , dominicum gregem epifcopi paverunt , 
nt d » metam collineare nofcuntur, hzc commenta 55 ut Blondellus & Salmafius comminifcuntur 5. fed 
d 5», avide arripuerunt Calvinianz fchole prima ca- 5, funt pauci illi presZyrer/ tunc fuperítites , quos 
E 5» pita, Joannes Dalleus * & Walo Meffalinus feu — ,, Rome & non alibi de facie noverat Juftus , & 
| l ,; Cleudius Salmafius 5. Sed longe falluntur illi. —,, cum quibus fibi fubjeCtis veróum fidei , fe ve- 
' 5; Tantum enim abeft, ut eorum cauffe ulla in ἘΠ.» luti fummum epifcopum partztum fuiffe veftatur 
MODE » re füffragetur Pius; ut maxime etiam penitus 55 Pius; qui Toe de clero fui temporis loquere- 
5, eamdem evertat. Hoc paucis & nullo negotio 55 tur, diftin&tionem ordinum ἃς nominum accura- 

5» demonítro. Pius monet Juflum dum ei gratula- — 5, te obfervavit, fecus ac fe&tarii nugantur : quod 

5, tur epifcopatum , de munere diligenter implen- 557) adnotavit etiam Pearfonius !?, licet aureas ha- 


es TT do, ut ceteris inferioris gradus fe przbeat exem- — 05) fce Epiftolas parvi fecerir; perperam fane, ut 
: plum: Carceres [an&lorum vifita , ne aliquis te- 7. fatis probatum. Salmafium Pii epiftolis abuten- 


» 39 ; 2 ν᾽ 
“9 pefcat in fide. Mavtyria Jan&a Spiritu fantlo — ,, tem , alia via refellit Petavius !*. 
1. Blondell. de. Primat. pag. 213. 6. Hammond. Differtat. v. pro jurib. epifcopat. cap. x. 
2. ld, de Sibyll, lib. II. capp. vr. VIL. IX. pagg. óo. δ. 5. pag. 286. 
62. 69. 7T. Mattb, xxi. 11. 
3. 1d. Ápolog. fe&. II. S. rv. pag. 18. 8. Luc. xxit. 20. 
4. Dalleus de fcript. Dionyf. lib. 11. cap. xxvt. p. 397. 9. Iibcrt. Vit. S. Leon. IX. lib. r. cap. vr. 
s. Salmaf. de epitc. & presbyt. cap. 1v. pag. 275. & in 1o. Pearfom. Vindic. Ignat. part. II. cap. xtir. pag. 179. 
appar. de Primat. Pap. pag. óo. 11. Perav. de eccl, Hier, lib.i. cap. xir. $$. xxr, & xxix. 


CAP.XXI 


VIIL ,, Ex his patet , Guillelmum Cave in A 5» 


5, Pearfonii & Dodvvelli fententiam | temere. ivif- 
9» fe, his de fuo preterea fuperadditis contra eaf- 
5»; dem epiftolas *: Communi fere dolorum confen- 
5» ft» tamquam fpuvias vejici 5. nec ipfum. Bel 
», minum qui ex iis te[lHimonium citat ? , veluti 
» dubitate fidei , defendere audere . Somniat Ca- 
» veus: nam Bellarminus de litteris ad Juftum 
» Viennenfem l. c. non loquitur, fed de epiftola de- 
» cretali Pium mentiente , omni£us ecclefiis inlcri- 
5; pta : quas quidem epiftolas decretales , non. ex- 
5» ipe&tato heterodoxorum judicio, inter fpurias 
,; merces a nobis ultro rejici , ingenue fatetur Car- 
» dinalis Bona 3 ex ore Cardinalis Hiftorici ^, 
990 quibus addatur Bellarminus 1. c. tantofque trium- B 
» viros nominalfe, gratiam inire fit ab hoftibus, 
» Qui crambem toties reco&tam , nempe earum- 
5; dem epiftolarum falfitatem ; idemtidem nobis ob- 
» Jiciunt. Non moror Caveum, ubi Pii epiftola- 
, rum fidem fe imminuere arbitratur, propterea 
» quod a veteribus memorate non fuerint : quot 
» enim antiquiffima monumenta füperiore feculo 
» emerferunt , quorum tamen nulla exítabat me- 
» moria? Neque fane opus fuit, binas epiftolas , 
» eafque breviffimas , in Scriptorum catalogos con- 
» Jici, alias non paffim vulgatas, quum Eccle- 
» fiam univerfalem nequaquam refpicerent. San- 
», &us Pontifex Leo Magnus quot epiftolas fcri- 


“0 pfit? Et tamen Gennadius , ceteris pretermiffis, C 


,, unam ad Flavianum contra Eutychen memo- 
» rat 5. Idem au&or celebrem epiflolam fancti 
» Eucherii ad Hilarium  Arelatenfem 4e Laude 
5, eremi omnino reticuit 5. Reticuit etiam ejuf- 
» dem Hilarii expofrtionem $ymboli 7 , ab Hono- 
» rato Maffilienfi in ejus Vita laudatam ; nullam- 
» que omnino mentionem fecit Eufel;; , δ᾽] ΟἹ & 
» Domnoli , illuftrium Gallicanz ecclefie docto- 
» rum qui fcriptis meritiffime claruevunt , tefte eo- 
» dem Honorato in Vita Hilarii. 

» Poft Caveum dormitavit etiam Tillemontius, 
» ratus a Natali Alexandro ὃ & ab Joanne Ba- 
» ptifta Corelerio ? epiftolas Pii ad Juftum Vien- 


5» nenfem reprobari : neuter enim loquitur de alia p 5» 


» epiftola, quam de illa, omnium criticorum cal- 
» culis commentitiam , que omni£us ecclefris dire- 
55 Gaeft. Haud abfimili errore captus eft Pagius , a 
» Labbeo non magis utramque probari fcribens 19 , 
» quam duas decretales doctorum. omnium confen- 
,, ἦι improbatas. Sed tantum abeít, hoc Labbeo 
90 in mentem veniffe, ut e contrario noftras pro 
5», finceris & genuinis receperit. Etiam Claudius 
» Caftellanus , a nemine , ait 11.) in dubium vocavi 
» quin epiflole Pii «d Tuflum Viennenfem , fint fup- 
» pofiitie. Hmc totes dicta ferri non poffunt. 
» Numquid pro semine habendi funt tot viri do- 
950 Giffüimi , qui eafdem undequaque probarunt ὃ 
90 Georgius Fabricius in epiftola ad Joannem Hau- 
» bitium , zZefauri e bibliothecis vetu[liffimis eruti 


i. Cav. Hift. litter, ad ann. 1:58. 


2. Bellarm. de Rom. pontif. lib. II. cap. xir. 

3. Bona de reb. liturg. lib. I. cap, III. $. 1. 

4. Baron. ad ann. 865. $. 1v. 

5. Gennad. Catal. cap. Lxx. 

6. ld. ibid. cap. χα. 

7. ld. ibid. cap. L1xrx. 

8. Nar. Alex. Hift. eccl. fzc. I. cap. x. art. vir. 
9. Corel, ad PP. Apoft. pag. 42. edit. I, 

το. Pagi Crit. ad ann. 165. δ. 1v. 


11. Caflell. not. ad d. xirr. Jan. 
12, Savar, δὰ Sidon. lib. 1v. epift. III. & lib. 1x. egift. III. 


ESES NP OT cxv 
loco eas habuit. Joannes Jacobus Grynus in pra- 
fatione ad Monumenta fan&torum Patrum ortho- 
doxographa : P/ , inquit , Roman: epifcopi due 
epiflole ob oculos ponunt velut in tabula : ilufivia 
exempla vigilantis epifcopi , liberalitatis erga 
Ecclefiam (Θ᾽ con[lantie in martyrio. Et paullo 
poft: Sp/rant autem ipfius epiflole [ingularem 
quamdam erga Symmi[las caritatem. (Ὁ curam 
de Ecclefia . Margarinus Bigneus , Cafar Baro- 
nius, Joannes a Bofco, Severinus Binius, Pe- 
trus Pitheus , Toannes Savaro !? & Papirius Maf- 
fonus ?? , illas velut finceras uno ore laudarunt. 
Henricus Spondanus ' plane aureas ( polt Baro- 
nium) appellat. Jofephus Vicecomes '5, Philip- 
pus Labbeus !$, Joannes Bona, Francifcus Ma- 
ria Florentinius !7, Dominicus & Carolus Ma- 
cri in Hierolexico, Carolus Cangius in Gloffa- 
rio Latino & Godefridus Henfchenius die 1v. 
Maii, earumdem utpore a fan&o Pio fcripta- 
rum, facram auctoritatem plurimi palam fece- 
runt : ne iterum memorem recentiores hetero- 
doxos, Dalleum , Blondellum , Salmafium & 
Hammondum; quorum hic utramque a fe re- 
ceptam contra presbyteriani dogmatis pravas 
interpretationes , catholice tuetur 5. ceteri vero 
utraque, itidem a fe recepta tamquam omni fu- 
fpicione carente , ad fuas impias fententias con- 
firmandas de more abutuntur. 

» Profe&o nihil non vetufliff imum & vere apo- 
ftolicum inillis elucet. Ut unum adhuc alterum- 
ve infigniorem venerande antiquitatis characte- 
rem indicemus : college , fratres , plebs , ὃς ve- 
liqua chriftiana & ecclefiaítica nomina , paffim 
occurrunt in genuinis Epiftolis Ignatii & Cypria- 
ni; eadem etiam aliquando ftruétura verborum , 
ac in epiftolis fan&i Pii. Quod vero Pius jubet 
de curandis inartyrum corpori^us , omnino confo- 
nat epiftole vii. al. 111. fanéti Cypriani y illique 
quam Ecclefia Smyrnenfis fcripfit de martyrio 
fan&i Polycarpi. Quod demum fignificat Pius , 
revelatum fibi fuiffe, citius fe diem obiturum , 
fimile eft exemplo Polycarpi, de quo fcribit Ec- 
clefia Smyrnenfis 18 : j7gnum , ante triduum quam 
comprebendevetur , revelationis accepit . Sic et- 
iam Cyprianus revelationes fibi a Domino often- 
» fas amicis patefecit 19, Hac fufius perfequi opor- 
5» tuit, ut-omnes füfpicionum nebulas ab integer- 
» rimis epiftolis amoliremur. ,, 

Ha&enus vir eruditiffimus : qui & alibi 39. ha- 
bet complura de Hermete S.Pii fratre , cui cogno- 
mentum Pzflor; eaque fimul illuftrat que de eo- 
dem Paflere in fecunda epiftola ad Juftum epifco- 
pum Viennenfem (cribit fan&us ponti'ex : ubi & 
virorum illuftrium de Hermete atque Herma eo- 
rumque libris differentium lapfus detegit. Id au- 
tem admonuiffe proprerea oportuit, ne le&torem ea 
remorentur, quz ad illum laudate epiftole fecun- 
de locum placuit cl. Coutantio adnotaffe ?t 


» 
» 
» 


2 


2? 
» 
2» 
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» 
» 
2» 


25 
» 


13. Ma[fon. de. Epifc. Urb. lib. I. pag. rz. 

14. Spondam. ad anm. 112. $. 1v. 

15. licecom. de Mifs. ritib. lib. I. cap. vit, & de Mifs. 
appar. lib. IIT. cap. xxiv. 

16. Labb. Conc. tom. 1. pag. $76. 

17. Florent. ad Martyr. vet. pag. 715. 

18, Eccl. $myrn. Epift. de martyr. S. Polycarpi , cap. v. 

19. Cypr. Epift. xi. & xvi. al vii. & x. & lib. de 
Mortal. 

20. Fontan. Hift. litt. Aquil. lib. II. capp. I. & II. pagg. 
63. 67. feqq. 

21. Courant. Append. ad Epistt, Rom. Pontif. pag. 19, 
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EJUSQUE SEPTEM FILIORUM. 


S Y NSO POSU 


I. FeticiTAs Ó' Sympborofa , utraque quidem A tro Chryfologo laudata. Eadem contraxit Ado Vien- 


feptem filiorum parens , utraque infuper martyr cum 
filiis fuis: imtev fe tamen tum nomine tum ve di- 
fiinguende . 
Il. Quo tempore δὲ martyres paffi exiflimentur . 
III. Ga eorum a $$. Gregorio Magno Θ' Pe- 


p Ubitatum olim fuit, an FELICITAS eadem 

fit cum Symphorofa, cujus A&a fuperius 
retulimus . Dubitandi ratio ex eo petita, quod utriuf- 
que nominis eadem pzne fignificatio videatur; in 
primis vero quod utraque feptem filiorum parens , 
utraque item cum feptem filiis paffa feratur. Ve- 
rum dubitationem tollit Baronius nofter his ver- 
bis * : 5, Ob magnam quamdam fimilitudinem que 
;» inter fanctam Felicitatem & fanctam Sympho- 
» rofam intercedit, dubitaffe fcio virum eruditum , 
» familiarem meum , num una eademque effet fe- 
, mina, quod eorumdem nominum eadem ferme 
» fignificatio effet : nempe quod interdum συμφο- 
» pX idem fit, quod bonus eventus , feu fortuna 
» profpera; ficque pro bono eventu vel fortuna, 
» Felicitas effet Latine reddenda; quod nomen 
» magis conveniat femi j 


1i: ceterum ejus vocis ani- 
550 bigueg diverfa reperitur interpretatio . Verum 
» cUuqopO- a svugéo» , quod eft prodeffe , idem 
950 eft quod utilis vel commodus : σύμφορος item, 
» qui fimul verfatur, alífecla vel comes, di&us 
» reperitur. Quamobrem zquius eft ut exiftime- 
95» mus, Symphorofe nomen dedu&tum a zuqop 
» quod eft utilis vel commodus , quam a συμφοροὶ 
voce ambigua, que interdum bonum eventum , 
interdum vero infortunium adverfamque fortu- 
nam fignificet : quamobrem ut. in bonam partem 
ea vox acciperetur , majores aliquid aliud 
dere confueverunt, ut habet Suidas ex Simoni- 
de, quod ille dicat : πῖνε viv ἐπὶ συμφοροῖσιν ἀγα- 
Sus; quod eft: Bibe, bibe in bonum eventum. 
5 Sed que nomine difcrepant , longius rebus 
effe diftin&tas plane diverfas, res cujufque 
ipfarum evidentius manifeftant. Nam illa TTi- 
bartina , fub Hadriano , Tibureque martyrio co. 
ronata eft: hec Romana , füb M. Antonino pa 
5»; fa eft, & Rome. Nomina quoque feptem filio- 
, rum cujuslibet ipfarum diverfa prorfus effe re- 

periuntur : infuper & martyriorum genera hos ab 
illis omnino difcriminant atque diftinguunt. Ex- 
ftant enim tum illorum quorum füperius facta 
eft mentio , Acta; tum horum , que ex anti- 
quioribus ecclefiafticis monumentis edita haben- 
tur ? , ac fane fidelia. 20 Ha&lenus Baronius. 
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JI. Quo autem tempore paffa fuerit fan&ta Feli- 
citas cum filüs fuis, 1ta definiunt Bollandiani 3. 
,, Placuit, inquiunt, Baronio horum Martyrum 


1. Barom. ad ann. 179. $8. v. vr. 


2. Apud Sur. tom. 1v. die x. Julii. 
3. Bollandd. A&. SS. tom. III. Jul. pag. zo. 


nen[is epifcopus . 
IV. Horum editio Ruinarvtiana typis expre[fa , 


collata cum Adone «c Bollandianis. Quid de iis 
Ais fentiendum . Eorum ufus ad. Chrifli. divini- 


iatem. propusnandam . 


» paffionem anne&ere anno cr.xxv. quo regnabant 
5, duo poftremi Antonini, id eft, Marcus Aure- 
5» lius & Lucius Verus: fortaffe quia fub horum , 
» quam fub decefforis imperio , multo gravius fer- 
750. buerit perfecutio. Calculo Baronii fubfcribit Til- 
» lemontius 4 ; eo , inquit, J/Zentius quod AGa 
» loquuntur de pluribus Augu[lis : quz locutio non 
» concordat cum regno Titi Antonini, fed bene 
» admodum quadrat tempori , quo Aurclius re- 
» gnabat cum L. Vero. 

5» Sed mera hzc conje&ura eft- nam dum dicit, 
» 484 loqui de pluribus: Auguflis , oculos conjece- 
» rit in locum A&torum , ubi dicitur 5» Sacrifica 
» diis , ut poffis amicus Augu[lorum fieri. Et paul- 
» lo poft exprobatur Martiali: Crudelitatis veflre 
» fittores effet? , Auguflorum. inflituta contemni- 
» fir. Sed quam indubitatum eft, in hoc ultimo 
5» loco refpici a dicente potuiffe ad Auguítos fu- 
» periorum temporum , qui ab Ecclefix incunabu- 
55. lis egerant idolorum vindices ἃς Chriftianorum 
» tyrannos: vel, fi hoc non vis, quam vulgo no- 
7» tum eft, non raro apud Grammaticos ufurpari 
, numerum pluralem pro fingulari, inoffenfa con- 
»» ftru&tione; tam videtur certum e numero plu- 
» rali Zuguflorum , bis tantum in A&tis adhibito , 
25) confici ne quidem verofimiliter , nedum proba- 
» biliter poffe, duos intelligendos effe Z4ugu/los 
» qui fimul regnarunt ; alibi femper recurrente fo- 
» lo Zntonino. 

» Jam vero, quia folius Antonini nomen fem- 
» per in A&is exprimitur, conjicit idem Tille- 
, montius martyrium illud accidiffe , quo tempc- 
» re L. Verus verfabatur in Oriente, bellum ge- 
5» rens cum Parthis , adeoque verfus annum cixtv. 
» quandoquidem L. Verus profe&us fuerit Roma 
, nno CLXII. eoque reverfus cLxvi. Sic ille opi- 
75). natur ex conjectura non improbabili . A quo 
, diffentit Ruinartius , affignans annum circiter 
» CL. Qnum itaque nihil fuppetat preter meras con- 
5»; Je&uras ad determinate figendum annum obitus 
5; fan&torum Martyrum , affigamus eum medio cir- 
» Citer feculo II. aut aliquanto ferius. ,, Hec 
Bollandiani . 


IIl De his Martyribus, in primis vero de S. 
Felicitate eorum matre, S. Gregorius Magnus ex 
ejus ge[lis emendatioribus , ut ipfemet profitetur 9 
preclarum contexuit elogium ^ . def; inquit 5 


". Mem. eccl. tom. 11, pagg. 312. 327. 
. 5. Fe] $. 1v. 
;. M. hom. III. in Evang. $. 3, opp. tom, 1. p. 1444. 


, 


6. Gr: 


CAP. XXII. DE ACTIS S. FELICITATIS EJUSQ. SEPTEM FIL. cxvit: 


beata Felicitas , cujus. bodie natalitia celebramus 5 
que credendo exflitit. ancilla Chrifli , C predican- 
do falla efl mater. Chrifli . Seprem quippe filios , 
ficut. in geflis ejus. emendatioribus legitur , ftc poft 
fe timuit "vivos in carne relinquere , ficut. carnales 
parentes folent. metuere ne. mortuos premittant . In 
perfecutionis enim labore deprebenfa y filiorum corda 
fn amore fuperne patvie predicando roboravit : CY 
parvturivit fpiritu, quos carne pepererat y ut predi- 
catione pareret Deo , quos carne pepererat mundo... 
41 mortem. fletit: impertevrita . Amittere fe in fi- 
Iiis lumen veritatis timuit , fi non fuiffet orbata... 
ANom ergo banc feminam martyrem , fed plus quai 
qnartyrem. dixerim 3, que feptem. pignoribus. ad ve- 
gnum premiffir, toties ante. fe mortua , 2d ponas 
prima venit , fed pervenit octava. Hgc aliaque plu- 
τὰ in eamdem fententiam S. Pater. 

Gregorio Magno prziverat egregia concione in 
"his celebrandis Martyribus S. Petrus Chryfologus, 
qui & ipfe eorum A&a le&itaffe videtur τς Ne- 

ue omittendus Ado Viennenfis epifcopus , qui ea- 
FU Aó&a verbo tenus contraxiffe comperitur ? , 
€ quo proinde aliquot le&iones haud contemnen- 
das excerpfimus . 


IV. Ceterum Ruinartii editionem fecuti fumus , 


Cg "0 ep meni AJ. 


Aqui eam ex pluribus codicibus mss. cum editis: col. 
latam , in fuam conjecit przclaram AQ orum Mar- 
tyrum fyllogen: additis quoque nonnullis varian- 
tbus ex Adone in primis & Bollandianis. De 
horum vero Actorum integritate , Joannis Pinii 
V. C. judicium heic liber exfcribere ? : ,, Non 
» mediocre, inquit , illorum eft pretium , non 
», modicus valor, candida finceritate brevitatem 
» Compenfante . Veritas autem non obfcure fe 
» prodit , fponte fe ubique paffim in legentium 
, animos infinuans. Enimvero Baronius judicat 
» ea fidelia 4. Videtur aliquid in iifdem defide- 
» rare Tillemontius 5, dicens nihil ea continere 
» nifi quod bonum 5 verum non omnes in illis 

B» relucere characteres A&orum originalium : non 
» €differens cur ita fentiat. Sane pro genuinis il- 
» la fufpexit Ruinartius , quando AGis finceris & 
» fele&is a fe vulgatis intexuit ,. Optandum fo- 
» ret, ut plura ejufdem generis ad pofteros per- 
» veniffent. ;, Hac ille. 

Denique monendum ducimus , Prudentium Ma- 
ranum virum do&iffimum luculenter oflendiffe 5, 
magni momenti teftimonia depromi ex his aliif- 
que Martyrum. A&tis , quibus adveríus Socinianos 
divinitas Domíni noftri Jefu Chrifli comprobetur 
confirmeturque . 


Τ AC X ROTS ἡ 
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δ uper a 


CORINTHIOR 


Ναουμ "Ὁ. 


UM, EPISCOPO. 


SUA NOO Tas pus: 


X. Quo tempore floruerit Diowvsius  Corintbzo- 
sum epifcopus. Scripfit ante Hegefippum . Circa an- 
num Chrifli cxxx. im ecclefie Covintbiace regimi- 
ne Primo fucceffiffe videtur . 

11. Epiflolas variis ecclefus infovipfit , quarum 
vecenfio. in[lituitur . 


1. Iowvsrus Corinthiorum ecclefie preerat , 

D quo tempore Soter pontifex Romanus eccle- 
fiam univerfam regebat; nimirum circa Chrifti an- 
num cLxx. imperante M. Aurelio Antonino. Por- 
ro ifle preful ampliffimus rante eloquentie € in- 
duflrie fuit , verbis utor Hieronymi 7 , u£ mon 
Jolum [ue civitatis O' provincie populos, fed ζ 
aliarum urbium. (0 provinciarum epifcopos epiflolis 
erudiret . Quas quidem epiftolas ille fcripfiffe an- 
te. perhibetur , quam fua Hegefippus ὑπομνήματα 
litteris confgnarrt : licet uterque eadem tempe- 
flate floruerit. Scripfit enim. Dionyfius ad Sote- 
rem epiflolam, quam /eptimzm vocat Hierony- 
mus, ordinem Eufebianum fecutus : Hegefippus 
vero fuos commentarios, fedente Eleuthero qui 
Soteri fucceffit, ut ex his ejus verbis compertum 
fit ὃ: Καὶ παρὰ Ανικήτε διαδέχεται Σωτὴρ , μεθ᾽ ὃν 
Ἐλεύϑερος. ,, Poft obitum Aniceti fucceffit So- 
»» ἴξγ , quem excepit Eleutherus. ,, 

Dodvvellus vero quum plerofque Soteris ponti- 


1. Petr, Chryf. Serm. cxxxiv. 

2. Ado Vienn. Martyr. ad d. 23. Nov. & ad d. το. Jul. 
3. Bolland. A&, SS. tom, III, Jul. pag. 11, num. 32. 

4. Baron. ad ann. 175. S. vr. 

JS. Tillem. Mem. eccl, tom. II. Pag. 324. 


$5. Patrum Biblioth. Tomus I. 


C IL Ex quibus colligitur ara ecclefiarum intey 
Je neceffitudo  Ó* communio , cujus centrum evat 
ecclefia Romana. 

IV. Ex fragmentis vero que fuperfunt epiflole 
4d Romanos , plame conficitur , 5. Petrum. Rome 


με. 


ficatus annos Antonini Pii temporibus affignandos 
exiftimet ?, füb eodem proinde imperatore Co- 
rinthiacam ecclefiam rexiffe Dionyfium , adeoque 
fuam Soteri epiftolam infcripfffe contendit. In 
hac fiquidem ex Critici ejufdem fententia , quz 
tradit Dionyfius de fratribus ad metalla damna- 
tis, deque fubfidiis ad multas ecclefias xar πᾶ- 

Ὁ σαν πόλιν a Sotere tranfmiffis , nemo eft qui ju- 
re dubitet ad perfecutionem illam fpe&are ; cu- 
jus nimirum occafione , ut refert Melito Sar- 
dienfis !*, fcripferit Antoninus Pius ad Lariffzos , 
ad Theffalonicenfes, ad Athenienfes, ad reliquos 
denique Grecos qua verfabatur Dionyfius. Ve- 
rum his placitis Dodvvellianis mire pertarbari 
chronologiam pontificiam norunt eruditi: ut pro- 
inde illa infüper habenda exiftimarint . 

Pro noflris itaque rationibus , ad mentem 
chronologorum folidioris judicii fuperius pofitis , 
haud paucos demum poft annos ab obitu ejufdem 
Antonini , ecclefie Corinthiacz regimen fuerit 


6. Mara. Divin, D. N. J. C. &c, lib. II. cap. tv. S. 1v. 
pag. 223. 
7. Hieron. de Vir. illuftr, cap. xxvrr. 
Hegef. apud Eufeb. Hift. eccl. lib. 1v. cap. xxir. 
Dodw. Differt. fing. inter opp. pofth. Pearf, Cap. 1v. $. r, 


M co^ 


9. Meli, apud Eufeb, Hift. eccl, lib. 1v, cap. xxvr. 
r 


i 


i. 


cxvill PROLEGOMENA 


adeptus Dionyfius. Sedente quippe Aniceto 1]- Α 55) trum cervicibus tamquam necelfarium imponat , 


lam gubernabat ecclefiam Primus , quicum. fami- 
liariter collocntus fuit Hegefippus ; ut ipfemet 
luculenter teftatur ?, Atqui Anicetus juxta Eu- 
febium aliofque recentiores *, fub finem imperii 
Antonini Pii, aut fi mavis cum Fonranino j ut 
paullo ante vidimus , quum primum rerum po- 
tiretur M. Aurelius, pontificatum fufcepiffe com- 
peritur; eumque deinceps poft annos undecim 
Soter excepit : adeoque in ecclefia Corinthiorum 
regenda circa Chrifli annum cLxx. Primo füccef- 
ferit nofter Dionyfius, 


1I. Septem epiftolas quas Eufebius carAolicas 
vocat, variis ecclefs infcripfiffe perhibetur virg 
pietate ac doctrina praflans, At de iis deque ea- 
rum auGore, ipfümmet Cefarienfem epifcopum 
audire juverit, Sic igitur ille 3: Ac primum 
» quidem de Dionyfio dicendum eft, qui Co- 
, rinthiorum ecclefiz epifcopatum geffit, nec fo- 
5» lum populis fibi commiffis , verum etiam alia- 
,, rum regionum incolis divinos labores fuos pro- 
5  lixe communicavit; omninm commodis utili- 
5 tatique inferviens, in catholicis illis quas. ad 
5, diverfas ecclefias fcripfit epiftolis. 

, Ex quibus una quidem eft ad Lacede;onios 5 
,, re&z fidei inftitutionem continens, pacemque 
55 & unitatem infinuans, 

.» Altera vero ad ZAenienfes fcripta , excitans 
5 ad fidem & ad vitam ex precepto evangelii 
5, raducendam : qua in re negligentiam arguit 
.» Athenienfium , quippe qui a fide propemodum 
5  defiviffent , ex quo Publius ipforum epifco- 
» pus in perfecutionibus tunc temporis excitatis 
.» martyrium fübierat. Meminit etiam. Quadra- 
5 ti, qui poft martyrium Publii epifcopus Athe- 
,, nienfium eft conftitutus: ejufque labore ὃς in- 
, duflria cives denuo in ecclefiam conveniffe , 
.» & redivivum fidei ardorem in illis reparatum 
5, elfe teftatur. Refert preterea Dionyfium Areo- 
5, pagitam , qui a Paullo Apoftolo ad fidem con- 
» verfus eft, quemadmodum traditur in. Actibus 
» Apoftolorum *, primum omnium ecclefie Athe- 
.» nienfis facerdotium fufcepiffe . 

» Sed & alia ejus epiftola exftat ad N7come- 
» dienfes 5 in qua Marcionis harefim impugnans, 
ὧν veritatis regule firmiter adherefcit. 

,» Ecclefie preterea Gorzymenfium & reliquis 
5, fimul ecclefüs Crete litteras fcribens, epiíco- 
5, pum. ipforum Philippum magnopere przdicat , 
5 quippe cujus ecclefia egregiam laudem fortitu- 
, dins ὅς gencerofi animi , communi omnium 
,, confenfu retuliffet : monetque ut ab hzretico- 
,, rum fraude ac verfütia fibi caveant. 

5, In epillola vero quam fcribit ad ecclefiam 
.» Amafirianorum. & ceteras fimul ecclefias Ροη- 
5 Hi, ἴε quidem a Bacchylide & Elpifto ad (cri- 


,; bendum impulfüm effe commemorat. Epifco- E 


, pum autem ipforum Palmam nominatim ap- 
5» pellans, facrazum fcripturarum. expofitionem af- 
5» fert . Multa quoque de nuptiis & caftitate eis 
5» precipit: & cunctos qui a quovis lapíu five 
5 delicto, five etiam ab hzretica pravitate refi- 
.» liunt , benigne fufcipi jubet. 

.5 In eodem volumine continetur etiam epifto- 
5» la ad Gmoffios, in qua Pinytum ecclefie illius 
5, epifcopum monet, ne grave onus caftitatis fra- 


1. Hegef. apud Eufeb Hift, eccl. lib, 1v. cap. xxi. 

2. Tillem. Mem. eccl. rom, II. pagg. 406. 662. 
Courant, Epistt, Pontif. Rom, pag. 71. 

3. Eufcb. Hift, eccl. lib, 1v, cap. xxii, 

4. LAG, xvn. 


» fed ejus quz in plerifque hominibus ineft, in- 
.» firmitatis rationem habeat. Cui epiftola refpon- 
, dens poflea Pinytus , admiratione quidem ac 
5 laudibus effert in primis Dionyfium: fed ta- 
,, men hortatur ut folidiorem cibum tandem im- 
» pertiat, ὃς tranfmiffis iterum perfectioris do- 
7» Grinz litteris plebem fibi commiffam alere ve- 
5» lit: ne forte lacteis fermonibus perpetuo in- 


τῷ» nutriti homines, in infantili quadam difciplina 


» paullatim confenefcant. Quz quidem epiftola 
5; & re&am Pinyti fidem ὃς folicitudinem de pro- 
5»; fe&u plebis ipfi commiffz 5 eloquentiam quo- 
» que & peritiam rerum divinarum , velut ta- 
» bella quadam picta egregie commonftrat . 

,  Exílat etiam epiftola ejufdem Dionyfii ad 
» Romanos , Soteri tunc: temporibus epifcopo Ro- 
5 manz urbis nuncupata. ,, Hujus porro epifto- 
le Dionyfianz ad Romanos fragmenta quz nobis 
fervavit Eufebius, habes infra fuo loco. 

Denique Dionyfi epiftolarum recenfionem ab 
Eufebio inftitutam , his claudimus 'ejufdem hi- 
Ítorici verbis: 90 Habetur praterea , inquit, alia 
» ejufdem epiftola ad C/ryfopboram fideliffimam 
5, fororem , cui convenientia fcribens , fpiritale 
5; ut decuit pabulum faübminiftrat. Atque hec de 
5, Dionyfii fcriptis a nobis di&ta fint. 5» Ha&e- 
nus Eufebius: ex quo ifla faltem fpecimina de- 
fcripfiffe oportuit, quum ejufdem Corinthiorum 
epifcopi epiftole ommes huc ufque laudate omni- 
no interierint, fi paucula que fuperfunt ex epi- 
fola ad Romanos excipias. 

, , Memoratam vero heic fub finem Chryfopbo- 
5», ram , inquiunt Bollandiani 5, ex infcriptione 
, ut opinamur S. Dionyfii appellatam TiS'oT TOV 
» «ong», fororem fideliffinam. feu fide pleniffi- 
5; mam , autumamus illuftrem fuiffe matronam feu 
5 virginem Deo facram & devotam , & ideo μ- 
5 rorem more illius evi di&tam. ,, Re&iffime 
fcilicet : eodem quippe fenfu fzndam feminam. 11- 
lam vocaffe comperitur Hieronymus 5: quid 
alibi de eodem Dionyfio verba faciens 7 ; docet 
eum fuis fcriptis oftendiffe origines bevefeon. fin- 
gularum , € ex quibus. philofopborum fontibus 
£mnanarint , 


III. Porro ex-ha&tenus relatis de Dionyfii epi- 
ftolis ad varias ecclefias tranfmiffis , illud colli- 
gere preftat, quod fcite animadvertit V. C. Pru- 
dentius Maranus ?: ,, Nemo nefcit , inquit , 
» quanta effet his temporibus inter ecclefias ca- 
.» tholicas neceffitudo. Si quid majoris rei fla- 
5, tuendum effet; fi quod infigne contigiffet mar- 
.» tyrium ; fi qua hzrefis exorta: fcribebatur ad 
5, omnes ecclefias. Epifcopi, etfi ecclefie fuz re- 
Ὁ» bus erant attentiffimi, partem tamen curarum 
, in vicinas ecclefias , interdum in remotiffimas 5 
5 fepifüme in univeríam ecclefiam derivabant . 
.» Hinc clerici de rebus ecclefiafticis miffi ibant 
5» ὃς redibant , ubique excepti perhonorifice ; & 
» quid ubique ageretur & crederetur, teles cer- 
5 uffimi. 

, Hujus inter ecclefias neceffitudinis & com. 
,, munionis centrum erat ecclefia Romana, quz 
5, ad ceteras ecclefias mittebat qui auxilium fer- 
rent, & ad quam ceterz ecclefie confulendi 
5 cauffa quotidie mittebant. ,, Et primum qui- 


4. Bolland. A&. SS. tom. 1. April, pag. 743- 

6. Hieron, de Vir. illutr. cap. xxvrr, 

7. Id. epift. Lxx, 5. 1v. al, Lxxxrv, 

8. Maran. Divin, D. N, 1, C. lib, II. cap. xitr, $. II, 
pag. 292: 


CAP. XXIII. DE S. DIONYSIO CORINTHIOR. EPISC. 


CXIX 


Xem vir do&us confirmat pre ceteris exemplo A Janc enim Ecclefiam , inquit Ireneus Y , propter pos 


Dionyfii Corinthiorum epifcopi, ex ejus epiftola 
ad Soterem defümto; in qua Romanis gratulatur 
hanc apud eos inftitutam ab ipfo religionis exor- 
dio confuetudinem varia in omnes fratres benefi- 
«ia conferendi , ac fubfidia quamplurimis ecclefiis 
mirtendi, tum ad egenorum tum ad fratrum in 
snetallis. laborantium inopiam füblevandam. AI- 
*erum vero confirmatur ex litteris quas Corin- 
xhii ad-ecclefiam Romanam perferendas curarunt, 
ab ea enixe petentes auxilium quo feditio inter 
illius ecclefie fideles exorta componeretur, om- 
nefque demum ad pacem & concordiam redirent. 
Quibus deinde Romanz ecclefie nomine Clemens 


Horem principalitatem neceffe efl omnem. convenire 
ecclefiam , boc efl, eos qui. funt undique fideles g 
in qua [emper ab δὲν qui funt undique , conferva- 
ta efl ea que efl ab. Apoflolis traditio . 


IV. Ceterum huc ufque obíervatis & illud ad. 
dere juverit: ex 1v. nimirum fragmento epiftola 
a noflro Dionyfio Romanis infcripte , plane con- 
fici S. Petrum Romz aliquando exílitiffe , ut ap- 
pofite Pearfonius advertit ? : qui proinde hac ar- 
repta occafione pluribus contendit, locum illum 
minus refte Latine redditum fuiife a Valefio , 
adeoque ita vertendum cenfuit i Jta (vos ex tan- 


refpondit , ad «eos mittens celeberrimam illam Β zz admonitione plantationem Romanorum (Ὁ Corin- 


epiftolam , cujus etiam meminit nofler Dionyfius. 
Hinc liquet ab ipfis temporibus apoflolicis five 
affli&as five turbatas ecclefias ad Romanam con- 
fugere confueviffe. Et optimo quidem jure: 44 


ΟΝ Miscus V) 


1biorum a Petro * Paullo faélam commifcuiflis. Ambo 
enim in urbe noflra Covintbo plantantes nos, [rmili- 
ter docuerunt 5. fimiliter autem C in Italia audatlev 
docentes , circa idem tempus martyrium. paffi funt . 
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SARDIENSI EPISCOPO. 


SH) dNN«O .DERSeUE COSI 


I. Quis quantu/que fuerit MLITO Saydienfis epi- C velío. circa annum cixx. poft quem non diu fuperfles 


opus . ὃ . 
11. Plura fcripfit , ab  Eufebio ac Hieronymo 
zemorata . Ea beic vecen[ita , quorum  fuperant 
fragmenta . Liber ejus apologeticus oblatus M. Au- 


1: ELITO Afianus, ecclefie Sardium in Ly- 

M dia epifcopus , floruit M. Aurelio An- 
*onino imperante , pietate ac doctrina perinde 
clarus. De eo namque Polycrates Ephefius hzc 
habet 3 : Tí δὲ δεῖ λέγειν .... Μελίτωνα τὸν εὐνδ- 
QU)» τὸν ἐν dio πνεύματι παντα πολιτευσαμεγον 5 
ὃς κεῖται ἐν Σαΐρδεσι περαμένων τὴν cO τῶν ερανῶν 
ἐπισκοπὴν » ἐν $ ἐκ νεκρῶν οἰνας-ἥσετκχι. ,, Quid ve- 
9» IO attinet dicere .... Melitonem eunuchum 5 
»; qui Spiritu fan&to afflatus cuncta geffit? qui & 
95 Sardibus fitus eft ,, adventum Domini de celo 
990 in quo refurre&turus eft, exfpe&tans . » Preter- 
ea Hieronymus , poftquam ejus elegans O* decla- 
anatorium ingenium laudavit *, ipfum deinceps in- 
ter illuflriores Ecclefie fcriptores recenfüit 5. 
Denique, ut alios omittamus, Anaftafio Sinaitz 
dicitur $ ὁ Sio xg) πάνσοφος ἐν διδασκάλοις Με- 
λίτων. 00 Divinus & fapientiffimus inter doctores 
» Melito ,, : paucifque interje&tis , ὁ Θεόσοφος , 
» divina fapientia refertus 5, nominatur. 


IL Plura fcripfit Melito , ab Eufebio 7 ἃς Hie- 
xonymo memorata, que tamen ferme omnia tem- 
pori injuria interciderunt. Heic vero de iistan- 
rum agimus , quorum nonnulla fragmenta fuper- 
funt , infra fuo loco jun&im exhibita . Primum 
3taque opus de Pafcha refert epifcopus Cxfarienfis , 


1. Irem. lib, IIT, cap, III. 6. 2, 

3, Pearf. opp. pofth. Differtat, 1, cap. vir. 5, III, pag. 
34. feqq. 

3. Polycr. apud. Eufeb. Hift. eccl. lib. v. Cap. Xx1V, 

4. Hieron, de Vir. illuftr. cap. xxtv. 

s. ld. Epift. 1xx. $. 4. al. 1xxxiv. 

S. Anafl. Sin. in Hodeg. cap. xtrr. 

$$. Patrum Biblioth. Tomus I. 


autior fuiffe videtur . 
III. Nonnulla notanda de opere , Ctav1s infcripto. 
IV. De reliquis. Melitonis fragmentis , ex Ana- 
flafio Sinaita de[umtis. 


€ quo & paucula quedam recitat; ejufque infuper 
meminiffe in opere füo Pafchali Clementem. Ale- 
xandrinum enarrat : quod quidem, inquit , ut con- 
Jcriberet ,. Melitonis librum cauffam fibi prebuiffe 
teflatur . 

Porro liber pro Chriftiano dogmate quem ob- 
tulit auctor M. Antonino, ceteris ejus fcriptis 
prefttiffe videtur. Eufebio fiquidem , qui ex eo 


D excerptum fragmentum fatis longum nobis fer- 


vavit, dicitur χρησιμωτοίτη οἰπολογία 9. Jam vero 
ad illum locum vidimus ex Valefio, libellum 
hunc apologeticum /onge utiliffimum , poft obitum 
demum L. Aurelii Veri fcriptum fuiffe oblatum- 
que Marco ejus fratri: id eft, ut arguit Dod- 
vvellus ?, poft annum imperii Marci ix. Domi- 
ni vero pro zra vulgari cxx. quod quidem ὃς 
ex Chronico Eufebiano firmatur !?: ibi enim fi- 
gnatur annus Abrahamiticus wwcixxxvi. Kalen- 
dis O&obris anni Chrifti crxix. inchoatus : ad 
quem locum ἢ placet Scaligerum confule 1t , Quum 
autem liber ifte apologeticus, Eufebio tefle, om- 
nium poftremus fuerit a Melitone perfcriptus : 


E hinc propterea ipfum non din poit annum cixx. 


fupremum diem obiiffe, cum Baraterio ?^ exifti- 
mamus; quippe qni fcribendo intentus numquam 
non fuiffe comperitur . 

In Palzíünam autem profe&us eft aliquando 


7. Eufeb. Hift. eccl. lib. 1v. cap. xxvr, 
8. Eufeb. 1. c. cap. xii. 

9. Dodw. Differt. xt. Cypr. 6. xxxix. pag. 264. 

10. Ewfeb. Chron. ad ann. 2186. pag. τόρ. 

αι. Scalig. Animadv. ad Eufeb. Chron. pag. azr. 
12. Barat. Diíquif. chrom. cap. xviii. $. 3. pag. 220. 
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nofter au&tot , quo nimirum ex illius provincie A » vis Melitonis Sardienfis , ms. du College de Cler- 


fidelibus perdifceret, quinam effent veteris Teíta- 
menti libri omnium confenfu recepti; quorum 
proinde indicem contexuit : ifque primus eft fa- 
crarum fcripturarum canon, ab ecclefiaflico fcri- 
ptore confe&us. Infiru&tus itaque veteris Feederis 
codicibus , domumque reverfus, excerpta quadam 
ex lege & prophetis ad Chriftum fidemque no- 
ftram. univerfam fpe&tantia collegit , quz in fex 
libros poftea diftribuit. Horum autem excerpto- 
rum prafatio five epiftola Onefimo cuidam in- 
fcripta , una hodie fuperat. 


III. Quandoquidem vero fermo incidit de hoc 
opere , ex variis divinorum librorum locis con- B 
texto; illius etiam heic juverit meminiffe , cui 
titulus C/avir. Et iftud quidem cum eo idem vi- 
detur effe, cujus vetus Latina verfio inter codi- 
ces mss. Collegii Claromontani occurrit, cum 
ejufmodi infcriptione , prout eam recitat Magnus 
Crufius *: Melitonis Afiani Clavis fivipture Ja- 
cre : opus haud multum diverfum , ut refert Lab- 
beus ?, a Formulis fpiritualis intelligentiz , que 
inter opera Eucherii adnumerantur. Ex hac au- 
tem. Clavi Scripture defumtus forte locus ille, 
qui ad Gezef. xxii. I3. in bibliis Sixtinis fic a 
Nobilio citatur : , 7Mel;to, Syrus ὃς Hebreus di- 
», cunt , κρεμοΐμενοςγ) pendens, ut manifeftius effin- 


» geret crucem. (6) 


Ceterum quum laudatus Crufius pridem in fe re- 
cepiffet femet editurum cum aliis ecclefiaftice an- 
tiquitatis monumentis, antiquam illius operis ver- 
fionem cum emendationibus Sirmondianis, neque 
umquam quod quidem fciam promiffis fletiffet: pro- 
pterea amicorum optimus meo nomine ad virum 
perilluftrem Parifiis agentem litteras perferendas cu- 
ravit , quibus tum de hoc Melitonis opere fcifci- 
tabatur , tum de ipfo codice manu exarato defcri- 
bendo confilium fludiumque aperiebat. Verum ab 
eo V, C. refponfum tulit. hujufmodi : ,, Le livre 
s» qu'on demandoit fous le nom de KAéis , feu Cla- 
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mont, eft une efpece de Di&tionaire ou Voca- 
bulaire interpretatif des mots difficiles de l'Ecri- 
, ture fainte. Son veritable titre eft : Miletus 
» (fic) Aftanus epifcopus bunc librum edidit , quem 
5, € congruo nomine CLAvEM appellavit . L'ouvra- 
» ge eft un in-quarto affez mince , d'environ 300. 
» pages en velin, dont l'ériture eft dcla fin du 
5, XII. ou commencement du xu. fiecle. Cet ou- 
5; Vrage ne paroit pas ponvoir étre d'une grande 
25 utilité. 5, 


E 


IV. Jam vero de reliquis duobus fragmentis quz 
ha&enus recenfitis fubjecimus , fermo recurrat. 
Utrumque ex Anaftafio Sinaita defumtum : & al- 
terum quidem tamquam excerptum ex libro III. 
πεολ σαρκώσεως Χρας ὃ , alterum vero ex Oratione 
εἰς πὸ T9 O-. Neutrum fane opus verbo tenus me- 
moratur ab Eufebio: at probe novimus Cafarien- 
fem epifcopum palam effe profeffum ? , fe illorum 
tautum Melitonis operum feriem fubjeciffe ,' quz 
ad fuam notitiam pervenerunt: méme eis ἡμετέραν 
γνῶσιν ἀφῖκται τοὶ ὑποτεταγμένα : ut propterea ne- 
que Eufebii filentium neque Hieronymi qui eum 
plerumque affe&atur , nihil obíftet quo minus 
fragmenta nobis infra relata; Melitonis effe agno- 
fcamus , accedente in primis graviffuümo Anallafii 
Sinaitz teftimonio . 

Neque porro immerito quis conjecerit , mea qui- 
dem fententia, libros de Incarnatione Chrifli Eu- 
febium fortaffe refpexiffe, dum alibi de Melitonis 
fcriptis hzc habet ^ : "TZ γορ Ἐἰρηναία τε x; Me 
AívuYO- χαὶ τῶν λοιπῶν τίς αἰγνοεῖ βιβλία» Θεὸν χαὶ 
ἄνθρωπον sorry y ἐὔλοντα, τὸν Xejs dy 5 » Irenzi quidem 
,, & Melitonis & reliquorum fcripta quis eft qui 
» ignoret, in quibus Chriftum Deum fimul at- 
» que hominem predicarunt ? 5, Siquidem Melito 
in utroque fragmento Anafítafiano Chrifti divini- 
tatem , veritatemque utriufque in eo naturz, al- 
tiffime predicare comperitur : qua de re pluri- 
bus Grabius 5 . 
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EPISCOPO HIERAPOLITANO. 


SY NO 


PSIS. 


1. De Ctaupu AroLLwNARIS etate. Que frri- D gas ab Eufebio recitata buic Hierapolitano epif- 


pft pro religione. Chrifliana , penitus intevcide- 
vunt . 
IL. 4n fragmenta librorum. adverfus Catapbry- 


Ὶ. LaupiUs ArorniNwanIs Hierapolitanus epi- 

fcopus, ex Eufebio ^ atque Hieronymo , 
M. Aurelio Antonino imperante floruiffe traditur : 
Tess-ys. τελειωϑέντος χαὶ ἄλλων πολλῶν ,, Juftino aliif- 
9» que haud paucis martyrio jam defun&tis 55 in- 
quit Chronici Pafchalis au&or 5. Plura fcripfit pro 
religione. Chriftiana 5» vir laude dignus, & qui 


1. Crof.. Differt, epift. pag. 13- 

2. Labb. Differt. de Script. eccl. tom. II. pag. 87. 
. Eufeb. Hift. eccl. lib. 1v. cap. Xxvr. 

Id. ibid. lib. v. cap, xxvi. 

Grab. ad Pulli defenf. fe&. II. cap. v. pag. 86. 
Eufeb. Hift. eccl. lib. 1v. cap. xxvi. 


Du bu 


copo a monnullis jure affevantur . 
111. Ejdem vindicata fragmenta duo libri vx PA- 
scuaTE, 4b auBore Chronici Pafchalis velata . 


» preter divinarum rerum cognitionem , externa 
5»; quoque difciplina fuit excultus 5; judice 'Theo- 
dorito ? : ἀνὴρ dÉitruyO- , χαὶ πρὸς τῇ wore 
πῶν ϑείων wq) Tl) ἔξωθεν παδείαν προσειληφώς - 
Quz quidem deinceps exfcripfit Nicephorus 7? . 
Neque aliter profe&o de eo cenfüit Photius ?* : 


AfiAoyO- δὲ ὁ ἀνὴρ , xg) φράσει οἰξιολόγῳ κεχρή- 


7. Hievon. de Vir. illuftr, cap. xxvt. 

8. Chron. Pafch. pag. 259. 

9. Theodor. Haret. fabul. lib. IIT. cap. 11. opp. tom. 1v. 
pag. 227. 

10. Niceph. Call. Hift. eccl. lib. 1v. cap. xx» 

11. Port. Bibl. cod. xrv. 


CAP. XXV. DE S. CLAUDIO APOLLINARI EPiSC. HIERAPOL. cxxr 


pbO- . , Vir fane prazflans , & ΠΟ praftan- 


» ti ufus. 5» 

Ex iis vero que litteris tradidit illuftris ifle 
Ecclefie fcriptor, ejufmodi funt veteribus lauda- 
ta. 1. Oratio pro fidei defenfione ad M. Antoni- 
num Verum, anno circiter ejus imperii x. Chri- 
fli autem pro ra vulgari cLxx. oblata , ut arguit 
Dodvvellus * . IT. Adverfus gentes libri quinque. 
III. De veritate libri duo. IV. Duo item adver- 
fus Judmos. V. Et alii quos poftmodum exaravit 
adverfus Cataphrygas, tunc primum exortos : de 
quibus poftrremis libris eodem feculo II. labente 
Serapion epifcopus Antiochenus ad Caricum & 
Ponticum fcribens, apud Eufebium hec habet ?.- 


|i n primum enafci cepit ; nimirum circa Chri- 
i annum cLxxi. Kel d μετοὶ ταῦτα συνέγραψε κα- 
τὸ τῆς Φρυγῶν αἱρέσεως μετ᾽ 9 πολιν καιγοπομηνγείσης 
χρόνον. πότε γε μὲν ὥαπερ ἐκφυεῖν οἰρχομένης,, ἔτι τῷ 
ἽΜοντανξ ἅμα ταῖς αὐτὸ ψευδοπροφήτισιν ἀρχοὶς τῆς 
παρεκτροπῆς ποιουμένα . Quo igitur tempore fcribe- 
bat Apollinaris , Montanus cum falfis vatibus (uis , 
herefeos fus fundamenta jaciebat ; que quidem non 
longe poflea maximos tumultus excitavit. Verum 
auctor innominatus Eufebianus quo de agimus, 
poft Montani demum , Maximillz ac Theodoti mor- 
tem, id eft non ante annum ccxir. libros fuos exa- 
ravit, ut ex eorum fragmentis ab Eufebio ferva- 
tis compertum fit. Quapropter infuper habenda 


πέπομφα ὑμῖν xq) KAuobís Απολιναθάκ τῇ μακαρχω- B, cum. Dodvvello 15 Rufini au&oritas , licentiffimi 


πάτο γενομένε ἐν Τεραπόλει τῆς Ασίας ἐπισκόπε y pxu- 
ματα. ,, Beatiffimi Claudii Apollinaris qui Hie- 
», rapolitane urbis in Aíia epifcopus fuit , fcripta 
» five libros ad vos mifi . ,, Sic enim vocem 
ψράμμοιτα Latine reddere malumus cum Baluzio 3 
& Fabricio ^, quam Z/tteras cum Lango 5 “ὅς Va- 
lefio 5. Verum hzc aliaque Hierapolitani hujus 
epifcopi modo memorata hodie defiderantur , eo- 
rumque tantum infcriptiones ad nos pervenerunt. 


II. Haud equidem ignoro, nonnullos viros do- 
&iffimos Claudio Apollinari adfcribenda exiftima(- 
fe fragmenta ila contra Montaniftas, quz reci- 


«at Eufebius ex. auctoris anonymi libris Avircio (C 5» 


Marcello nuncupatis 7. Ita quidem Baronius ?, 
Rufini ? ut videtur & Nicephori !? au&toritate du- 
&us: quorum fententia fcriptori quoque libelli Sy- 
nodici apud Labbeum arrififfe perhibetur **. Ne- 
que aliter fane Baluzius 152. qui ex Eufebii potif- 
fimum teftimonio libros illos Claudio Apollinari 
afferendos contra Valefium contendit . Sed fruftra , 
meo quidem judicio : neque enim Eufebius id uf- 
piam memorie commendavit. Teftatur quidem fe- 
mel iterumque epifcopus Czfarienfis, adverfus Ca- 
taphrygarum herefim ftilum ftrinxiffe Apollinarem : 
Jed alios cum eo quamplures doclvina € eloquentia 
preflantes vivos , tamquam validum atque invictum 
zelum , tunc excitaffe propugnatorem veritatis Deum 
tradit 13 : cujufmodi fane fuere Miltiades, Rhodon 
& Apollonius, «de quibus agit deinceps idem Hi- 
Ítoricus. Quibus enarratis ita pergit : Unus £gitur 
ex illis in zpfo principio operis quod adverfus Ca- 
taphrygas compofuit , prius cum. illis nuda voce di- 
micaffe afferit , eorumque | errores. coavguiffe . Sic 
enim fermonem fuum orditur : Quum jamdudum id 
mibi munus injunxeris ,— Avirci. Marcelle. cariffi- 
me, cet. Quis porro ex his Eufebii verbis rite 
colligat, libros Avircio Marcello nuncupatos , ab 
Apollinari fuiffe confcriptos , quum Czfarienfis epif- 
copus , quampluribus vecenfitis qui adverfus Cata- 
phrygas fcripfere , umum ex illis , tacito ejus no- 
mine, eorum librorum auctorem fuiffe teftetur ? 
His autem vel illud maxime accedit, ut re&te 
Valefius , Apollinarem Eufebio tefte ΤῈ tunc tem- 
poris Montaniflarum harefim fcriptis exagitaffe 9 


τ, Dodw. Differt. xt, Cypr. $. xxxix. pag. 264. & Dif- 
fert. 1v. Iren, $$. xxxrv. XxxIX. pagg. 359. 372. 
1. Serap. apud Eufeb, Hift, eccl. lib. v. cap. xix- 


3. Baluz. Nov. Concil. colle&. pag. 6. 

4. Fabric. ad Hieron. de Vir. illuítr. cap. x11. 
5: Lang. ad Niceph. 1v. 27. 

6. Valef. ad Eufeb. v. το. 

7. Eufeb. Hift. eccl. lib. v, capp. xv1. & feq. 

8. Baron. ad ann. 173. $. 1x, feqq. 

9. Rufin. interpr. Eufeb. lib. v. cap. xv. 

το. NS Call, Hitt. eccl. lib. rv. cap. xxtrz. 
11. Labb. Conc. tom. 1. col. 6:5. edit. Venet. 

1i. Baluz, apud Labb. ibid. col. $93. 


nimirum interpretis : neque magis ducenda fequio- 
ris evi fcriptorum affertio, Nicephori Callifti li- 
bellique Synodici au&oris 5. quorum hic feculo ix. 
ile vero xiv. floruiffe perhibetur: hi fiquidem Eu- 
febii mentem haud affecuti , ejus narrationem pro 
arbitrio interpolaffe nofcuntur . 

Huic demum fententiz de fragmentis ab. Eufe- 
bio recitatis, Claudio Apollinari adfcribendis, nu- 
per quam proxime acceffit cl. Lequienius !6 . Ex 
quadam enim vita S. Abercii Hierapolis in Phry- 
gia epifcopi , quam ex Meraphafte Latine primum 
vulgarunt Lipomanus 17 & Surius 18, Grece vero 
Halloixius *?, conjicit vir eruditus, hunc ipfum 
effe Abercium, cui Apollinaris Hierapolitanus 
» Opus contra Cataphrygas nuncupavit : ut. proin- 
» de Apollinaris ecclefiz Hierapolitang presbyter 
» dumtaxat tunc fuerit, qui epifcopo füo praci- 
» piente feCtarios illos confutavit. ,, Hactenus 
ille. Verum , ut ea pratereamus quz modo edif- 
feruimus , quam fluxa fit iftiufmodi vite S. Aber- 
cii fides, cui uni Lequienii conje&ura innititur, 
pluribus poft Baronium ?? oftendit Tillemontius ?!, 


III. Praeter ha&tenus memorata opera quz pe- 
nitus interciderunt , librum quoque 4e Pafibate 
fcripfiffe comperitur Apollinaris, cujus fragmen- 
ta duo quz heic typis excudenda curavimus , apud 
auctorem Chronici Pafchalis vulgo Alexandrini 
fuperfunt. De horum autem fragmentorum fince- 
ritate nonnulli recentiores dubitaffe nofcuntur 5 
quos inter eminet Tillemontius ?* ; eo nimirum 
nomine quod Claudii Apollinaris opera recenfens 
Eufebius, illud 4e Pafchate tacitus. praterierit , 
neque ufpiam apud fcriptorum ecclefiafticorum no- 
menclatores ejus mentio recurrat. Eílo: de illo 
quidem opere filet Eufebius; eoque filente , nihil 
fane mirum , fi Hieronymus quoque, Gennadius, 
Honorius aliique de ipfo reticeant, qui ad vetu- 
ftiorum faltem temporum fcriptores quod attinet , 
unum Eufebium fequi confueverunt. Verum quid 
tum poftea? Num ideo epifcopus ille Hierapolitanus 


p OPus de Pafchate haud fcripfiffe dicendus ὃ Mini- 


me omnium. Accipe ifthec Eufebii verba ?3 : Τὸ 
Απολιναρίάα πολλῶν παροὶ πολλοῖς σωζομένων,, τοὶ εἰς 
ἡμᾶς ἐλθόντα ἐστὶ τάδε. 27. Apollinaris licet penes 


13. Eufeb. Hift. eccl. lib. v. cap. xv. 

14. Id. ibid. lib, rv. cap. xxvrr. 

15. Dodw, Differt. 1v. Iren. $. xxxvrtt, pag. 369. & Dif- 
fert. 1v. Cyprian. 5. 1v. pag. 40. 

16. Lequien. Or, Chr. tom. 1, col. 833. 

17. Lipom. Vit. SS. tom. vr. 

18. Sur. Vit. SS. ad d. 22. O&ob. 

19. Halloix. llluftr. eccl. orient. fcript. tom. II. pag. 120. 

20. Baron, ad ann. 163. $. xv. 

a1. Tillem. Mem. eccl. tom. 1I. pagg. 292. 621. 

22. Tillem. Lettre au R. P. Lamy $. 1xxrr. à la fin du 
tom. II. des Mem. eccl. pag. 748. Ibid. pag. 453. 

23. Eufcb. Hift. eccl. lib, 1v. cap. xxvii, 


vw. 


Cxxi1 PROLEGOMENA 


, multos multa éxflent opera, hzc tamen fola 
5, ad nos pervenerunt. ,, Audin'? Multa fcripfit 
Apollinaris , ex quibus quinque fola novit Eufe- 
bius, quz illic enumerat; quique proinde illa non 
vidit quz contra Severianos Encratitas ipfum fcri- 
fiffe tradit "Theodoritus * 5 neque librum πε- 
eh ἀσεβείας» de pietate , quem legit Photius *. 
Quidni porro opus quoque de Pafhate fcripferit , 
ut au&or εἰ Chronici Pafchalis fcriptor anony- 
mus? Melitonem enimvero Sardienfem epifcopum , 
qui floruit iifdem temporibus quibus Apollinaris , 
de eodem argumento , licet non eadem fententia , 
libros duos perfcripfiffe, teftem habemus ipfum- 
met Eufebium 3. Nam Polycrates in epiftola ad 
Vi&orem ^ , Sardienfem illum epifcopum inter 
eos recenfet , quj diem Pafcbe quartadecima luna 
juxta evangelium ob[ervarunt : quum contra omnino 
fenfiffe Apollinarem , ex allatis fragmentis con- 
ftet. Nimirum, ut appofite V.C. Bernardus Lamy 5: 
5»; Quartadecimani fupponentes pafcha Judaicum a 
Jefu Chrifto fa&um quarta decima die , quz oc- 


55 
, curreret in pervigilio mortis ejus, contende- 
5, bant quacumque feria in quam incideret eadem 


5» decima quarta dies, Domini exemplo pafcha 
5; Chriftianum potius effe celebrandum , quam in 
5»; die dominica. Verum fané&ti Do&tores ( quos in- 
» ter nofler Apollinaris ) arguebant eos niti fal- 
» fo fundamento : quoniam Jefus eo anno quo 
» palfus eft, non feciffet pafcha , fed fuiffet. ,, 
Hec vir doctus . In eadem porro fententia cum 
noftro epifcopo Hierapolitano , plerique Patres 
deinceps fuerunt , Clemens Alexandrinus , Hip- 
polytus Portuenfis , Petrus Alexandrinus alii- 
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Aque , quos apud eumdem Lamyum videas $. 
Tillemontius quidem omnem lapidem movet? , 
quo fufpe&tam reddat Chronici Pafchalis prafatio- 
nem , ubi Apollinaris aliorumque veterum Patrum 
fragmenta de Pafchate occurrunt : eorum. tamen 
integritatem palam oppugnare non audet, ut pro- 
be advertit laudatus Lamyus Tillemontii argumen- 
ta retundens ?. Neque aliter fane Cangius : cujus 
notam margini adlitam , fz//a funt ifla. ? , de aucto- 
rum quidem fententia, non vero de ipforum textu 
accipiendam nemo non videt. Ita quoque jampri- 
dem cenfuerat doctiffimus Petavius , qui eadem 
fragmenta Grace recitans !?, de iis in praefatione 
ad le&orem hec habet : , Acceffit Anonymi cujuf- 
B» dam Diatriba de Pafchate noviffimo Chrifti.... 
Duplex fragmenti effe iftius argumentum vide- 
tur. Primum enim Chriftum. demonftrat ultima 
in cena legale Pafcha non celebraffe ; quod pri- 
die ejus diei quo a Judeis peractum eft, my- 
fticum fuum ac novi Teftamenti proprium Pa- 
fcha Chriftus obierit . Cujus opinionis Veteres 
nonnullos citat . Sed ea videlicet ; quod illorum 
» pace dixerim , falfa & evangeliorum au&torita- 
5» ti contraria eft. ,, Ha&enus ille. Denique Tour- 
neminius vir eruditiffimus in epiftola Bernardo La- 
myo infcripta, non folum fragmentorum illorum 
finceritatem ,. fed etiam fententiarum veritatem 
agnofcit ?*. Quorum ergo virorum do&orum au- 
C &oritate permoti , duo illa fragmenta de PafcAa- 
1e que in Chronico Pafchali Apollinari Hierapo- 
litano adfcribuntur , eidem fanéto Patri nos quo- 
que fidenter afferimus. 
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ROMOY 


δι Ὁ ΒΟ, δὲ 


I. BARDESANES natione Syrus , patria Edefe- D Faro infigni fragmento .. Num Gvece. fcripferit . 


nus. Vir primum pietate ac doclrina. preflans , in 
bevefim poflea lapjus . 

IL Innumera pene fcripfit pro veligione , que 
omnia tamen periere , uno excepto Dialogi p& 


T ARDESANEM natione Syrum fuiffe tradit 

B Eufebius !?; Edeffe autem in Mefopotamia 
ortum duxiffe teftatur Epiphanius his verbis 13: 
ἐκ Μεσοποταμίας μὲν τὸ y &O- ἣν.) τῶν κατὰ τὴν 
Ἐδεσσενῶν πόλιν κατοικᾶντων. Utrique vero adhe- 
rens Theodoritus, ipfum & Syrum appellat ὅς 
Edeffenum 15. Et recte quidem : qua de re vide 
fis que de Tatiano fuperius edifferuimus. Babylo- 
nius quoque dicitur Hieronymo 15 atque Porphy- 
rio 3^ ; propterea fortaffe quod Babylone potiffi- 


Theodor. Haret. fabul. lib. I. cap. xxr. opp. tom. rv. 


" 


ag. 208. 
i 2 Phor. Bibl. cod. xiv. 

3. Eufeb. Hift. eccl. lib. 1v. cap. xxvr. 

4. Polycr. apud Eufeb. ibid. lib. v. cap. xxrv. 

5. Lamy Differt. de Pafch. Jud. $. xi. in Harmon. p.437. 

6. Lamy, Traité de l'ancienne Paq. lI. part. chap. vr. 
pag. 349 - 373- 

7. Tillem. 1. c. Mem. eccl. tom. 1I. pag. 736. feq. 

8. Lamy , Réponfe à la Lettre de M. de Tillemont ; 


. 121, dans la Suite du Traité de la Paq. 


" 
Ὁ 
{1} 


III. Quo tempore floruerit . “15. Bardefanes Re- 
cognitionum autlore po[levior [it babendus . 

IV. Nonnulla in ejus Dialogo notatu digna s de- 
que illius fragmento edito atque illufleato . 


mum inclaruerit: fiquidem , Eufebio tefle l.c. fum- 
mam Chaldaice do&rinz perfe&ionem fuit ade- 
ptus : ἐπ᾿ ἄκρον τῆς Χαλδαϊκῆς ἐπιςήμης ἐληλαχώς.. 
Is itaque , ut fcribit S. Epiphanius , principio 

,, longe optimus vir fuit, ac libros haud paucos 
990. confcripfit, quum adhuc fana atque integra men- 
75 te effer. Quippe in ecclefia Dei verfabatur : qunm- 
» que Abgaro Edeffenorum regulo viro fan&tiffimo 
E ;, familiaritate conjunctus effet atque cum eo con- 
.» corditer fe in omnibus gereret, ejufdemque di- 


9. Cang. Chron. Pafch. pag. s. 

10. Petav. Uranol. pag. 213. feq. 

ir. Tewraem. apud Lamy , Suite du Traité de la Paq. 
pag. 79. uiv. 

12. Euféb. Praepar. evang. lib. vr. capp. 1x, & x. pagg. 
273. i80. 

13. Epiph, Har. 1vi. cap. 1. 

14. Theodor. Haret. fab. lib. I. cap, xxrr. opp. tom. IV. 
pag. 208. 

15. Hieron. adv. Vigilant. lib. II. cap. xtv. 

16. Porphyr, de abítin. lib. 1v. cap. xvir. 


CAP. XXVL DE BARDESANE SYRO. 


Cxxi1t 


s» Teipline particeps effer; de fide catholica quam A mone , fed Greco. perfcriptum , nurteupalfe Bardes 


primum profitebatur , optime meritus eft; quin 
& ejufdem fidei confeffionem coram Apollonio 
Antonini imperatoris familiari adeo praclaram 
» edidit, ut χεδὸν ἐν τάξει ὁμολογίαις y inter fidei 
» confejfores propemodum fuerit relatus, ,, Quibus 
enarratis 9 fubdit S. Pater: ,, At vir ille precla- 
5» riffimis ornamentis preditus , ficut egregia na- 
» vis, infinitis onufta mercibus ad portum illifa , 
», naufragium fecit, γ9 Nam in Valentini tandem 
hzerefim incidit: 5, cujus impietatem , inquit Eu- 
febius * , quum poftea comperiffet improbaffet- 
que, ipfe quidem fibi vifus eft ad re&tiorem fen- 
tentiam tranfiviffe; vetuíli tamen atque inoliti 
erroris fordes non penitus exterfit. 5, 


» 
37 
37 
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IL. Innumera pene in religionis patrocinium 
Ícripfiffe fertur vir difertiffimus atque in difputan- 
do acerrimus , adverfus omnes ferme haereticos qui 
ejus etate exorti erant, in primis vero adverfus 
Marcionem: ut alia multa pratereamus litteris ab 
€o tradita ex occafione perfecutionis , que tunc 
temporis in Chriflianos graffata eft. Verum inter 
ea celebratur potiffüumum apud fcriptores veteres 
ejus Dialogus de Fato adveríus Abidam aftrolo- 
gum , Antonino infcriptus; Eufebio propterea di- 
€tus ἱκανώτατίΘ' , Hieronymo autem clari fimus (Θ᾽ 
fortiffmus liber ^. Omnia tamen Syri hujus fcri- 
ptoris opera interiere , uno excepto ejufdem Dia- 
logi de Fato infigni fragmento , nobis ab Eufebio 
fervato; ex quo etiam auctor Recognitionum ?, 
ἃς Cafarius * plura defumfiffe nofcuntur . 

Scripfiffe autem. Bardefanem patria lingua , id 
eft Syriaca, cum quamplurimis aliis opufculis et- 
iam dialogos, quos quidem ejus difcipuli Grace 
reddiderint , memorie prodidere poft Eufebium , 
Hieronymus , Theodoritus aliique. Verum , Epi- 
phanio tefte, vir fuit utriufqQue. lingug , Grece 
videlicet ac Syriacz, peritus: λόγιός ms dy ἐν ταῖς 
δυσὶ γλώσσαις» Ἑλληνικῇ τε διαλέκτῳ χαὶ τῇ τῶν 
Σύρων φωνῇ : ut proinde Grece quoque illum fcri- 
püffe verifimillimum Dodvvello videatur 5. Qua 
quidem conje&ura, Epiphanii potiffimum au&to- 
ritate firmata, eo tandem adducimur ut exiftime- 
mus, Bardefanem Dialogum faltem de Fato Gra- 
cis litteris confignaffe ; adeoque in illius operis 
fragmento quod hodie füperat, nos utique Barde- 
fanem ipfum , non autem ejus interpretem 5 lo- 
quentem audire. Atque in hac fententia eo li- 
bentius conquiefcimus , quod veteres plerique tra- 
diderint, Dialosum illum Antonino Augufto fuif- 
fe ab au&tore nuncupatum 5 five 1s demum fuerit 
M. Aurelius, ex fententia S. Hieronymi; fivealius 
ex Antoninis, ut puta Commodus , Caracalla , 
Elagabalus, qui & ipfi poft Pium. & M. Aurelium, 
Antonini nomen fortiti funt. Neque enim veri- 
fimile eft, hunc Bardefanis Antoninum , non Au- 
guftum fuiffe, fed unum ex noftri Syri fcriptoris 
amicis Syriace cum eo colloquentibus ; quod poft 
Valefium cenfuit Tillemontius $: Syrorum enim 
Antonini nomen non fuit, ut fcite Fontaninus 7 : 
adeo ut Antonino viro Latino Grece docto, & 
quidem Augufto, Dialogum fuum non Syro fer- 


1. Eufeb. Hift. eccl. lib. 1v. cap. xxx. 
a. Hieron, de Vir. illuftr, cap. xxxii. 
3:  Recognit. Clem. lib. 1x. capp. xix - xxtx, 
4. Cefzr. Dial. II. Interr. cix. cx. 
$. Didw. Differt. rv. Iren. $. xxxv. pag. 361. 
6. Tillem. Mem. eccl. tom. II. pag. 676. 
Fontan, Hift. litter. Aquil.lib. v. cap. X. S. vi. P333. 
Eufeb. Chron. ad ann, MMcLxxxviit. 
Id. Hift, eccl. lib, 1v. cap. xxx. 
Baron, ad ann. 175. $. xvi. feq. 


7. 
8. 


9- 
10. 


fanes fit exiftimandus, 


III. De tempore quo floruit au&tor hic Edef- 
fenus , varia circumfertur tum veterum tum re- 
centiorum fententia , Eufebius quidem five in Chro- 
nico * five in Hiftoria ? , iplum fcriptis fuis fi- 
bi nomen adfciviffe ἐπὶ τῆς αὐτῆς βασιλείας, id eft, 
M. Aurelio imperante de quo fupra verba fece- 
rat, luculenter teftatur. Idem quoque tradunt 
Epiphanius, Hieronymus ac 'Theodoritus ll. cc. 
Hanc autem temporis motationem fequuntur prz 
ceteris viri do&tiffimi , Baronius !? , Tillemon- 
tius ** ac nuper Fontaninus latiffime 15: quam 

Bergo nos item retinendam primum duximus. 

Verum aliter fcriptores exotici ; au&tor, inquam, 
Chronici Edeffeni , & Mofes Chorenenfis. Ille fi- 
quidem anno Grecorum ccccrixv. die xr. Julii, 
hoc eft anno Chrifti στιν. Bardefanem natum re- 
fert 135 hic vero, preter alia nonnulla le&u non 
indigna quz de eo litteris tradidit, hec ad rem 
noftram enarrat ?* : Bardefaues fub Antonino ul- 
imo floruit : ut proinde, fi utriufque fcriptoris 
verba componantur, quum Bardefanes anno Chri- 
ΠῚ cLiv. natus dicatur, fexagenario major fuerit 
Elagabalo imperante, fub quo floruiffe fertur ; 
qui videlicet Zntoninorum ultimus anno quinto poft 
Caracallam, Chrifti ccxxir. periiffe comperitur : 


C adeoque haud inclaruerit fub M. Antonino fenio- 


re j quo nimirum e vivis erepto anno Chrifti 
CLXXX. die xvi. Martii, nondum excefferit zta- 
tis annum xxvI. Quz eft demum fententia. Dod- 
vvelli 15, Grabii 16. ἃς Bayeri !7 , a V, C. Fran- 
cifco Wife pluribus preterea firmata !5. 

Scilicet rata. ifthzc Bardefanis statis epocha haud 
immerito exiftimatur . Neque enim demum Chro- 
nici faltem  Edeffeni auctori fides deneganda vide- 
ταῦ 5. qui Chronicon illud circa feculi vi. medium 
contexens , celeberrimi fcriptoris itidem Edeffeni 
non folum annum , fed etiam natalem diem, ex 
ejufdem fane urbis tabulis erutum , memoriz pro- 
didit ipfemet Edeffenus . Affemanus enimvero vir 
do&tiffimus , ejufdem Chronologi ab fe editi an&o- 
ritate permotus , Bardefanis vitam poft mortem 
M. Aurelii, refragante licet Epiphanio, ut mini- 
mum ufque ad annum Chrifti cxc. producendam 
elfe cenfuit : ut propterea mirari fubeat, Fontani- 
num vetuftis fcriptoribus , Grecis in primis , ac- 
cenfuiffe quoque Chronologum hunc Edeffenum x 
qui ab eorum placitis longiffime abeffe perhibetur , 
cuique infuper ad eamdem temporis notationem 
conürmandam Mofes Choreneníis accedit, & qui- 
dem. teftis locupletior, feculo plus nimirum eo an- 
tiquior , 

At enim huic pofteriori fententiz illa repugna- 
re videntur, quz fub hujus capitis initium dixi- 
mus de Recognitionum Clementinarum auctore , 


E qui Bardefanem exfcripfit. Conftat enim Bardefa- 


nis Dialogo recentiores fuiffe Recognitiones , ut 
poft Grabium laudatus Fontaninus luculenter evi- 
cit !?, Atqui auctor Recognitionum manifefte ob 
oculos ponit Antonini Caracalle conftitutionem 
qua circa annum Domini ccxv. gentes Romano 


ir. Tillem. l. c. pag. 454. 
12, Fontan. 1. c. 
13. Chron. Edef:. apud Affeman. Bibl. orient. tom. I. p.389. 
14. Mof. Chor. Hift. Armen. lib. II, cap. 1x11t. pag. 185. 
15. Dodw. Differt. 1v. Iren. $. xxxv. pagg. 36o- 363. 
16. Grab. Spicil, tom. 1. pag. 317. 
17. Bayer. Hift. Osrhoen. lib. III. cap. xxvirr. pag. 172. 
18. Μὴ Epiít. de numm. Abgar. pagg. 16, 17. Oxon. 
1736. 4. 


19. Fontan. l. c. 
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Cxxiv PROLEGOMENA 


imperio fubje&tas, propriifque antea legibus ufas, A 
in Urbis rerum doming jura primus omnium trans- 
ire Juffit . Ne res vero in dubitationem adduca- 
tur, locum ipfum fcriptoris Recognitionum reci- 
tat V. C. cui etiam Bardefanis verba e regione 


Aucrog RECOGNITIONUM. 


Certe , quod in promtu efl nofcere , quanti impe- 
vatores-gentium quas "vicerant , leges € inflituta 
mutarunt ? Quod evidenter 4 RoMANIS fatlum do- 
cetur , qui OMNEM pene ORBEM omne[que nationes 
propriis ex1Mo Θ' variis legibus infiitutifque vi- 
ventes , in ROMANORUM JUS Θ᾽ CIVILIA SCITA 
verterunt « B 


» Jam , inquit vir eruditus, ex collatione utri- 
», ufque fcriptoris perfpectum redditur , Bardefanem 
5», generatim locutum , nullam ante fe legem par- 
5, ticularem ab Auguftis editam refpexiffe , eoque 
5; minus Caracalle conftitutionem . Verba infuper 
.» modo addu&ta Bardefanem eadem confílitutione 
5, antiquiorem omnino produnt : atque hoc ipfum 
5» in cauffa fuit, cur eadem Bardefanis verba a 
5» pofterioris eratis homine Pfeudo-Clemente fup- 
5» pilata interpolarentur. ,, Hzc aliaque vir eru- 
ditus in eamdem fententiam. 

Haud equidem repugnaverim , Recognitionum 
au&orem fua potius e Bardefane , quam hunc ex 
co fuiffe mutnatum. Hinc tamen Chronologi Edef- 
feni ἃ Mofis Chorenenfis au&toritatem detre&are 
non cogimur. Qui enim fub Elagabalo fexagena- 
rio major erat Bardefanes , quid prohibet quin 
plures ante annos quam illa Caracallz conflitutio 
ederetur , fub aliis nimirum Antoninis , aut fi ma- 
vis, velipfo Antonino Caracalla imperante, dia- 
logum de Fato perfcripferit au&or Syrus , adeo- 
que fua inde hauferit eo recentior Pfeudo- Cle- 
mens? 

Illud quoque urget laudatus Fontaninus , cui non 
parum ineffe momenti exiftimat. 5) Bardefanes, 
» inquit, hec habet ^: Χϑὲς οἱ Ῥωμαῖοι τῆς Αρα- 
.» βίας κροτήφαντες γ τὸς τῶν βαρβοίρων γόμες ἤλλαξαν. 1. 
5, NUDIUS TERTIUS Romani Arabia potiti , Parba- 
9» rorum leges mutarunt - Quibus allatis ita fub- 
dit: ,, Trajanus Auguftus Arabiam primo fubegit 
s Dione ? : unde antiquarii in ejus nummis 
950 legi norunt Avab. — . Vide Spanhemium * . 
5, Sed & fub M. Aurelio rurfus bello fubactam b 
5, conftat ex Dione 5: quod A. D. 17o. illigan- 
,, dum cenfet Tillemontius 5. Bardefanes tamen 
5, ineunte feculo III. fub Elagabalo inepte dixif- 
53 fet Arabiam gsudius tertius a Romanis fub- 
5, aam, quam initio feculi IT. Trajanus, vel M. 
, Aurelius tunc primum fübegiffet. Bene vero de 


1. Vid. infra pag. 687. d. 

2. Ibid. 

3. Dio lib. 1xvirt. pag. 777: 

4. Spanb. de praft. Numifm, tom. I. Differt, 1x. p. 185. 
s. Dio lib. 1xxr, pag. 812. 

6. Tillem, Hift. des Emper. tom. II. pag. 366. 

7. Dio lib. xxxv. pag. 849. 

8. Spart. Sev, vit, cap, Ix. 


conjungit , ut Bardefanem quodammodo cum ipfo 
Recognitionum au&tore committens, clare demon- 
flret , quid hic pofterior, tamquam a Clemente 
Romano dictum, Bardefanis verbis de fuo addiderit, 
quidve immutaverit . Utraque autem fic fe habent ! : 


BARDESANE S. 


Tlóro! βασιλεῖς κρατήσαντες ÉSyv , παρήγαγον Tec 
πρὸ αὐτῶν νόμες γ), xg) ἔθϑεστο τὲς ἰδίους. 


Quam inulti veges , debellatis villifque nationi- 
bus novas ipfi propria[que leges , antiquatis priori- 
bus , impofuerunt? 


5, utroque id dicere potuit ipfe fub Marco vivens. 5; 
Hsc ille . 

Atqui ex Dione comperimus 7? 9 Arabiam ter- 
tio fuba&am fub Severo; qui propterea , ?rium- 
pho delato , appellatus eft Avabicus , inquit Spar- 
tianus ὃ. Neque aliter fane Aurelius Victor ?, 
Eutropius !? atque Herodianus 1" : quod quidem ad 
annum cc. refert Eufebius !^ 5 ut proinde Arabiam 
nudius tertius ἃ Romanis perdomitam vere fcripfe- 
rit fub Elagabalo Bardefanes. At de hishacenus. 


IV. Illud potius obfervatione digniffinum ex 


c ejufdem Bardefanis dialogo juverit cum magno Ba- 


ronio adnotaffe ?? ,, non fuiffe hoc tempore in Or- 
» be provinciam , immo mec civitarem , in qua 
5, non effent Chriftiani: itemque adeo potentem 
5» fuiffe evangelicam predicationem , ut in diver- 
5; fum ac plane contrarium habitum naturam ho- 
.» minum transformaret : ut five Perfe, five Me- 
5» di, aut Parthi JEgyptiive, velalie barbarz na- 
5, tiones effent quz reciperent evangelium , mox 
5; inolitas illas apud gentiles fuos turpes confue- 
5, tudines , feralefque atque nefandos mores peni- 
, tus antiquarent , eofdemque longius abiica- 
, rent 1*,,, Hzc ille. Quibus addas maxime ve- 
lim quz refert Photius !5 ex Diodoro "Tarfenfi , 
Bardefanem oppugnante quod licet hominis ani- 
mum a fato liberum effe docuerit , corpus tamen 
fato regendum fübjecerit . Conferantur Phoriana 
excerpta cum iis quz in noflro fragmento fub fi- 
nem occurrunt . 

Ceterum illud Bardefanis fragmentum ex Eufe- 
bio defumfimus !5, addita cl. Vigeri verfione , cut 
e regione interpretem. Recognitionum flatuimus , 
atque ipfius Vigeri & Cotelerii notas fubjecimus: 
neque Grabii obfervationes omifimus, qui textum 
Bardefanis Eufebianum cum ms. codice biblio- 
thecz Collegii S. Joannis Baptifte a fe collatum 
teftatur . 


9. Vi&. de Cafar, cap. xx. 

το. Errrop, Brev. lib. viri. cap. xvirr, 

ir. Herodian. Hift. lib. III. capp. 1x. x. 

12. Eufcb. Chron. ad ann. MMccxv. pag. 172. 
13. Baron. ad amn. 175. 5, xxi. 

14. Bardef. Dial. S. x. infr. pag. 688. 

15. Phor. Bibl. cod. ccxxir. pag. 662. 

16. Eufeb, Prep, evang. lib. vi. cap. x. 
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VIENNENSIS rr LUGDUNENSIS 


TUrupeicepsss 


qege dde, 


UBI 


DE MARTYRIO 


S. POTHINI EPiscoP! ET ALIORUM PLURIMORUM , 


BSuxN.O P SIS. 


I. Preflaniia G* amplitudo ErisToLm nz Man- A 


TYRIBUS ECCLESIARUM VIENNENSIS ET LuGDUu- 
NENSIS. 

ll Horum Martyrum Acla ab iis qui aderant , 

litteris confignata . Quifnam. illa. pev[cripfiffe exi- 
fiimetur . 
15,5 PrsrokA ViENNENSIUM AC LUGDUNEN- 
5s sium ManTYRUM, inquit Valefius vir 
fummus * , pulcherrimum eft atque vetuftiffimum 
totius Ecclefie in hoc genere monumentum. 
De cujus laudibus quum multa jam. dicta (int 
a multis, nemo tamen pro illius dignitate ha- 
Genus eft locutus. Adeo ejus Epiftole meritum 
ac pondus, omnem dicendi vim fuperat. Atque 
id fatebuntur , quicumque eam feepius legerint. 
Quo plus enim legitur , eo femper videtur ef- 
fe prefítantior. Hoc vero tam infigne ecclefie 
Gallicang monumentum , uni. Eufebio acceprum 
ferre debemus: qui nifi hiftroriarum faarum li- 
5; bris illud intexuiffet, tanto antiquitatis ecclefia- 
55 flice thefauro nunc fortaffe careremus. ,, Hac 
ille. 


IL. Jam. vero quz ad hanc Epiftolam fpeGtant 
reliqua, ea potiffimum ex Ruinartio repetere ju- 
verit. Sic igitur vir ifle doctus ? :,, Quum Acta 
» Martyrum. Lugdunenfium ab iis ipfis confcripta 
9 fint qui rebus geftis prefentes adfuerunt; his 
55 nihil certius aut luculentius haberi poteft. 'Tam 
pretiofum antiquitatis ecclefiaftice monumentum 
nobis fervavit Eufebius , qui ut aliquod fpeci- 
meu graviffime perfecutionis qua fub M. Aure- 
lio. imperatore agitata eft Ecclefia ,. pofteris re- 
linqueret , Epiftolam ecclefiarum Viennenfis & 
Lugdunenfis in qua. hec Aca continentur, hi- 
ftorie fuge ecclefiaftice inferuit 3 , afferens in 
fuz narrationis procemio, Zmnumerabiles prope 
mavtyres tunc. per univerfum orbem enituiffe , 
» quum non minus in alis: provinciis quam in 
» Gallia perfecutio fureret . 95 

Porro de hujus Epiftole auctore filet Ruinar- 
tius, quem: tamen alii fuiffe Irenzum eo tempore 
Lugdunenfis ecclefie presbyterum , haud immerito 
€xillimant. Quod quidem primus omnium fufpica- 
rus eft Valefius * , quem deinceps fecuti funt Til- 


» 


νυ 


1. Valef. in epift, nuncup. Eufeb. hift. 
2, Ruimart. Admonit, in A&. SS. Martyr. Lugd. pag.3o. 
3. Eufeb. Hift. eccl. lib. v. capp. I - III. 
4. Valef. ad Eufeb. Hift. eccl. lib. v. cap. T. not. 2, 
E Tillem. Mem. eccl, tom. IIT. pag. 2. 
6. Dodw. Differt. fing. cap. x. $, 2. pag. 154, addit. opp. 
poft. Pearf. 
$5. Patrum Biblioth, "Tomus I. 


ς᾽ 


lll. Quo tempore. ferantur δὲ Martyres paff 

IV. Nominum eorum vecenfío. 

V. Memoria . Locus . 

VI. Editio ex Valefiano Eufebio deftripta. Pre- 
mittitur fragmentum. epiflole Martyrum Lugdunen- 
fium: ad. δ. Eleutberum Romanum pontificem . 


lemontius 5, Dodvvellus ac Maffuetus7 , ut alios 
pretereamus. Oecumenius enimvero nonnulla re- 
fert de martyribus Lugdunenfibus, ex iis defum- 
ta, ut lpfemet teftatur $, que fcripfit Irenzus 
περὶ Σώγκτο χαὶ Βλανδίνης τῶν μαρτύρων 55 de San- 
95 €&o & Blandina martyribus. ;, Haud. αὐτολεξεὶ 
uidem ea recitat Oecumenius , compendio ufus : 

Β ὡς δὲ διοὶ βραχέων παρασϑέσϑαι : que tamen in me- 
dium profert ipfe , non aliunde quam ex nof(tra 
Epiftola exfcripfiffe videtur . 


III. Pergit porro V. C. ad tempus inquirendum. , 
quo hi Martyres feruntur paffi: qua de re alibi 
quoque agit , Dodvvellum perftringens ?. 9» Id 
vero , ait , anno xvi. M. Aurelii imperatoris 
contigiffe tradit Eufebius difertis verbis in. proos- 
mio Jam laudato, ubi eodem anno. Eleutherum 
Romanum pontificem in Soteris mortui locum 
ele&tum fuiffe affürmat. Is eft annus Chrifti 
CcLxxvit. quem idem Eufebius in Chronico cum 
M. Aurelii anno. xvr. conjungit . Hunc nume- 
randi modum amplexus eft Chronici Alexandri- 
ni auctor, qui ad eumdem xvr. Marci annum , 
Pothini ceterorumque Martyrum. Lugdunenfium 
paffionem refert. Aliam tamen viam iniit Hen- 
ricus Dodvvellus το: hanc enim perfecutionem 
ad vir.. M. Aurelii annum , Chrifti ctxvir. re- 
fert; ne, fi eam cum aliis veteribus & recen- 
tioribus fcriptoribus ad. annum ejus imperatoris 
XVI. aut XVII. prorogaret , fateri cogeretur per- 
fecurionem que fub. M. Aurelii principatu fz- 
viit, vel diuturniorem , vel faltem poft aliquod 
tempus renovatam fuiffe; quum infitiari non 
auderet ; perfecutionem fub ejus imperatoris ini- 
tiis , in orientalibus faltem provinciis fuiffe com- 
motam. 

» Nec objiciendum «ft, quod. Eufebius in Chro- 
»» nico. Martyrum Gallicanorum necem ad M. Au- 
reli annum vir. videatur referre. Certum eit 
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7. Maffuer. Differt. 1I. Iren. $$, x1. 1x. 

8, Oecum. Comment. in. I, Petr. epift. cap. III. tom. IY. 
Pag. 498. 


9. Ruinart. przfat. in AG. Martyr. 5. xxxvI11. pag. XXXVII. 
10. Dod:w, Differt. xi. Cypr. 5. xxxvi. pag. 259. & Dit- 
fert. fingul. de Rom. Pontif. füccefs. cap. X1v, $.3. p. r8o. 
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enim, Éufebium in Chronico fepius temporum A 
feriem accurate non obfervaffe , prefertim quum 
5, de Martyribus egit, quos potius ad aliquam e 
95 perfecutionibus quas decem enumerat , quam ad 
55 annum quo paffi fuerunt. referre curavit. Unde 
5 füb tertig perfecurionis titulo , Symeonem Cleo- 
» pe filium fimul cum fan&o Ignatio & iis qui 
5; ἃ Plinio Secundo interfe&l; funr , conjungit. Ce- 
» terum favet nobis Eufebius etiam in Chronico , 
» Qui Eleutheri pape initium ad annum crxxvir, 
» refert, fub cujus pontificatus initio Martyres 
,; Lugdunenfes paffos fuiffe certum eft, non ex 
,, Eufebii folum verbis, fed ex ipforummet Mar- 
» tyrum Lugdunenfium epiftola , quam per fanctum 
» lrengum ad eum pontificem direxerunt. T'e per B 
» omnia, inquiunt , zc perpetuo optamus in Deo 
5», valere , pater. Eleutbere . 


IV. Adhzec numerum inquirit & nomina eorum 
Martyrum vir eruditus, fic inquiens : ,, Horum 
, omnium Martyrum nomina 1n eadem epiftola 
550 recenfita erant, Sed excidit pretiofum illud an- 
, tiquitatis monumentum , preter unum breve 
» fragmentum quod refert Eufebius *; cui haec 
,» ille fubjungit: Quid opus efl expreffum in fupra- 
» Hia epiflola catalogum Martyrum. beic vecenfe- 
» fes quorum alii fecuri percuffi , alii. feris. obje- 
» i, alii in carcere exanimati funt ? Hos Mar- 
» tyres in totidem claffes diftribuunt Gregorius 
0 luronenfis ^, Ado ἃ Notkerus ? ; quos qua- 
» draginta & octo fuiffe ajunt, eorumque nomi- 
,, na recenfent, que ex iflis auctoribus huc pro- 
» ferre vifum eft , ufque dum antiquiora invenian- 
,, tur monumenta. 

,» Hoc itaque ordine a Gregorio Turonenfi 
» referuntur ^ : Vertius Epagatbus , Zacharias v 
» hunc presbyterum fuiffe ceteri referunt: Maca- 
» "iur, Alcibiades: iftum alio nomine 7 Afcle- 
» piadem vocari obfervat Notkerus; & re ipfa 
» fic nominatur in Martyrologio , quod fané&to 
, Hieronymo tribuitur; Silvius, Primus, Ul- 
» pius ? 4 Vitalis , Comminius ,| O&tober , Pbilo- 
» minus, Geminus , Julia , Albina, Grata , Ro- 
» ὅσια: hanc Gregorius "Turonenfis cum. Marty- 
» rologio Hieronymiano omifit: ZEmilia, Poff. 
bumiana: fic Gregorius , alii. Poramiam. appel- 
lant : Pompeja , Rodone feu Rbodana , Biblis , 
Quarta , Materna, Elpenipfa, Stamas : fic Gre- 
gorius; Ado autem ὅς Notkerus, Helper que 
Qv Amnas. Hi quidem diverfiffimis mortibus 
interemti funt . Hi autem be[his traditi. funt ; 
SanGus , Maturus , Attalus: ἃ Gregorio omif- 
fus: Alexander , Ponticus , Blandina . Hi funt 
qui in cavcere [piritum. veddiderunt : Arefctus ; 
» Ado & Notkerus, Jifleus: Fotinus, Corne- 
» lius, Zotimus, Titus, Zoticus , Julius , Apol- 
5» lonius , Geminianus, [ulia , Aufonia : quatuor 
», poftremos non habet Gregorius : ZEmilia ; Gam- ** 
» fite: fic Gregorius; alii Jamnmica: Pompeja; 


» 


a Al. Zlpius, RuiNART. ad Gregor, "Turon. pag. 779. 

b Al. PLotinus , melius ex Graco fcriberetur Porbinus 
RuiNanr, ibid. 

€ Cod, Colb, a. 4;Penaco , & infra Arbenacenfes ; qum 
ledio nominis etymologie magis congrua videtur . Sic 
enim di&us eft locus ille ab Athenis , quod ibi ara effet 


i. Eufzb. Hift. eccl. lib. v. cap. rv. Habes illud infra 
pag. 603. 
"o2. Greg. Tur. de glor. Martyr. lib, I, cap. xrix. 

3. Ado ὃς Notk. in Martyrol, ad d. 2. Jun. 

4. Vid. Baroz. ad ann. 179. $. xxxv. 

$. Sic, Exftat in Sac. rv. Benedict, part. IL. pag. 573. 


OMENA 


» Alumna , Mamilia : he due defunt in. Adone 
» ὃς Notkero; fed habent Domnmam , que in 
» Gregorio defideratur : Jufla , Trifime: Ado ὃς 
» Notkerus, T'rophima : Antonia C beatus. Foti- 
» fus 5 epifcopus. In fragmento vitz fan&i Bar- 
9 nardi 5 archiepifcopi Viennenfis, Severinus , 
» Exfuperius & Felicianus ex horum Martyrum 
» numero laudantur, 


$ 


V. ,, Eorumdem Martyrum , fed abfque nomi- 
num recenfione , meminerunt etiam alia Mar- 
» tyrologia; Bede fincerum , Ufaardi, Rabani 
» cum duplii Romano, Florentini fcilicet & 
» Baroni ad eumdem diem 2. Junii: quamvis 
5» diverfis diebus, idque potiffimum circa finem 
» Julii & initium Auguíi, ut ex AGtis patet, 
» paffi fint. De his Martyribus homiliam habuit 
, Eucherius Lugdunenfis, quz de fanóha Blandi- 
» "a infcribitur ; exftatque inter easquz fuüb Eu- 
» febii Gallicani nomine vulgate funt ^. Hos 
» populum Martyrum ibi appellat Eucherius : un- 
» de plures fuifle conjicimus , quam a Gregorio 
enumerantur. Certe in A6&is fan&orum Ale- 
xandri & Epipodii legimus 7, purimos qui- 
» dem ex his Martyribus inüis paffionibus 
» atque nominibus ad fuccedentium memorias. per- 
s veniffe ; innumevos vero , qui vel indifcreta. ce- 
» de concifi funt , "vel vintli in. ergaflulis defece- 


"E 


C» runt, imferiptos in celeflis vite libro tantum 


» contineri , 

» Celebris eft etiam nunc locus, Z£anacum. * 
» appellatum , ubi paffi dicuntur 11 Martyres 5 a 
»» quo , ut ait Gregorius Turonenfis l. c. vocan- 
, tur a nonnullis Martyres Atbanacenfes . » Huc 
ufque vir do&us, 


VI. Ecclefiarum Viennenfis & Lugdunenfis Epi- 
ftlolam, prout eam refert Eufebius ?, proferi- 
mus; iis omiffis que Hiftoriographus Czfarienfis 
intexuit, ubi unum alterumve ejufdem Epiftole 
locum praeteriit, ne vetufliffimi fimulque pretio- 
fifümi hujus monumenti fcriptoris verba abrumpe- 
rentur alienis, Valefii verfionem addidimus cum 
eruditis ejus obfervationibus, quibus & nonnulla 
fübjecimus aliunde petita. 

Eidem porro Epiflole premittendum cenfuimus 
ex ipfo Eufebio ? fragmentum Epiftole fan&orum 
Martyrum Lugdunenfium ad fanctum Eleutherum 
Romanum pontificem. ,, Has quidem litteras , 
» Verbis utor Maffueti viri do&tiffimi 1?, a Mar- 
» tyribus ipfis fcriptas fuiffe negat Blondellus 11. 
» fed potius a clero Lugdunenfi: quia, inquit, 
» anno yrr. imperii Marci, Chrifli crxvrr. quo 
» martyrium Pothini ac Lugdunenfium contigit 9 
» Soter Romanam ecclefiam regebat, non Eleu- 
» therus, Sed ut id affequatur, prius Eufebii fi- 


p? dem elevet neceffe eft, qui eas litteras a Mar- 


» tyribus adhuc in carcere pofitis fcriptas, eof- 
» que fub Eleuthero, anno xvi. Marci Aurelii 


celebris apud veteres , ob certamina facundie Grace & 
Latine a Cajo Caligula inftituta . Celebrior poftmodum 
fuit ob fan&os Martyres : ibique bafilica nobilis excitata 
eft cum monafterio infigni Ordinis Benedi&ini, quod no- 
ftris diebus ad canonicos feculares tranfiit , R u1NART. ad 
Greg. Turon. ]. c. 


e 


Bibl. PP. Colon, tom. v. part, 1. 

Ruinart. A&. finc. Mm, Alex. & Epipod. 5, II. p.m. 63. 
Eufob. Hift. eccl. lib. V. capp. 1 - III. 

. 14, ibid, cap. 1v. 

10. Mal[fuet. Differt. II. in Iren. 5. vr. p. m. 67. 

ii, Blondell. Apolog. pro fent, Hieron. cap. Viti 


ES 


CAP. XXVIL. DE ACTIS MARTYRUM LUGDUNENS. CXXVII 


5, paffos effe affirmat. Hinc ergo potius conclua- A Ἐπ ha&tenus quidem de iis veterum Ecclefie 


dere debebat Blondellus , eos faltem anno cr.xx. 


» . nam 
» quo pontificatum  iniiffe vult Eleutherum , 
» (tardius ego iniiffe putem ) martyrium fuübiif- 


» íe, quam id vanis conjecturis nixus ad an- 
, num cLxvi. referre. Certe poft annum crxvir. 
,;immo &crxx. exaratam fuiffe illam epiftolam , 
90 demonftrat fcribendi occafio . ,, Huc ufque 
cum V. C. quem tamen in eamdem fententiam 
recefferat Pearfonius * , Salmafium fimul ipfum- 
que Blondellum perítringens. Ea de re preterea 
doctum quoque Coutanrium adire juverit ὃς 


x. Pearf. Vindic. Ignat. part. II. cap. xitr. p. m. 417. 
2. Coutant, Epistt, Roman, Pontiff. pag. 87. 


Patrum fcriptorumque operibus , que in hoc pri- 
mo Bibliothece noftre volumine continentur. 
Quandoquidem vero fuperiorem praefationem S. Au- 
guftini verbis concludere placuit; his item pro- 
legomenis ceterifque in operis proceffü mihi enun- 
tiatis, opere precum fuerit praeclaram ejufdem 
fan&i Do&toris hujufmodi fententiam adtexere 3 : 
Quidquid bonum dixi , quidquid verum dixi , Dei 
dixi , O' de Deo dixi : quidquid forte. aliud. di- 
xj quod dicere non debui , bomo dixi , fed fub 
Deo dixi. 


3. Aug, Enarrat, in Pfalm, iv. $. 10. opp. tom. rv, 
pag, $23. 


$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 
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m 


me coran 


wis IV. 


| V. 
' Ι VI. 


Hsu" VII. 


pU VIII. 
IX. 


X. 


t nb IX. 
"WR 


XII. 


CXXVIII 


DNE PEINE 


E€onuM QUz IN PREFATIONE GENERALI; 


AC PROLEGOMENIS 


CONTINENTUR. 


PRJEFATIO GENERALIS. 
Veterum | Ecclefie Patrum. leone nibil. pre- 


Jlantius. utiliufoe, jucundius nibil . 

Confilium. de nova eorumdem veterum Patrum 
bibliotheca zn[flruenda . 

Aoffrum dn ea paranda in[fitutum .. Patrum 
Grecorum opera , Jicubi Grece occurrant , cum 
Latina verffone perpetuo conjungenda . 

Patrum. minorum opera colligenda , quibus 
terferende. precipue Veterum. Apologiz . 

Intexenda itidezn Martyrum Aéa fincera. 

Operibus fcriptorum ecclefrafTicorum indubiis per. 
pauca intermi[cenda vetu[liffima Pfeudepigrapha . 

Fragmenta infuper que fuper[unt apud anti- 
quos Ecclefre Iptores , ex veterum Patrum 
operibus deperditis , fimul congerenda ». dis inte- 
vim omiffit, que in Catenis €" apud Eclogarios 
occurrunt « 

In bis autem operibus Jragmenti[que digeren- 
dis, temporis ordo ubique fervandus. 

Quid opere in Jmgulis Patrum fcriptis heic 
edendis , impendendum . 

Editoris obteflatio .. Fautores. laudati .. Con- 
clufro . pag. 1 


PROLEGOMENZ/A. 
Cf Pu. I, 


DE S. CLEMENTE ROMANO. 


SESTO ἃ 


Nonnulla de Clemente R. cujus. quatuor. fu- 
perfunt Epiflole . Et primum. quidem de duabus 
RÀ Corinth ios. Studium in iis beic zterum evul- 


ἧς E, iol Corintbiace preflantia , € 
ta. Conjetiure de illius interpola- 


integritas a 
tione , explo, 
Poflerioris item. finceritas Brun €* confi; 
matur - 
eAverfaviorum. obje&liones E T quarum 
(ae difimilttudie fli. defumta . 
Falfo exiflimatur illa fuijfe a Jantlis Patribus 
veprobata - Sufpela fides. Eufebii . Dionyfii Co- 
vintbioru copi locus difcu|Jus . 
E ΕΒ Epiflole cum priore confenfus , judi- 
e vel ipfo Photio. 
v PfeudosTa ini locus immerito objetlus . 
Solountur. argumenta , quibus ποίαν f[u[pica- 
jur. Epiflolem Hermannus lVenema .. Clemens ori- 
gine Gentilis , non Tudeus . Chrifliani[mus , ejus 
etate , longe lateque propagatus . Epiflole «jos 
Cus infignis de Chrifli divinitate propugnatus . 
Tempus quo utraque Epiflola fcripta fuerit , 
mquirituy « pag. xx 


Sung ONms συν CI, 


Eju[dem Clementis Epiflole II. ad Virgines 


nuper edite . Nova vecenfrone  beic denuo typis 
excufee . 
vdrgumenta quibus barum Epiflolarum. inge- 
uitas confirmatur , alia externa , interna. alia. 
Epiphanii teflimonium excutitur ac. defenditur .. 
Teflimonium item Hieronymi expen[um , illu- 


iratum. affertumque . Ilis. etiam. nonnullis Pa- 

tribus antiquioribus eedem Epiflole baud incom- 

perte. 

CharaBleres. interni propofiti . vIliquot [enten- 
te Syriacarum Epiflolarum , in Corinthiacis quo- 
que occurrtmt « Eadem utrobique [cribendi €* va- 
tiocimandi metbodus . Mores denique vere apo- 
flolici . 

XIV.  Diluitur de Grapte cujus mentio apud Her- 
mam, Clementis Romani uxore, lepidum  Her- 
manni l'eneme commentum. Duo epiflole I. ad 
Corinthios loca vindicata .. Que "vero Virgini- 
bus in[cribuntur ,| Grecis. litteris. fuiffe primum 
exavate  perbibentur , Ecclefia im pace con[li- 
tuta . pag. xx 


XIII. 


QUO P UWwT' PE 


D'BÜUSSCEI ΕΒ ΝΜ ἢ: 


I. Quis cujafve fuerit. Hermas .. Diflinguendus 
1um ab Herme , Dalmatie ut fertur epifcopo ; tum 
ab Hermete Paflore, Pii I. fratre . 
II. Opus Herme, Paftor infcriptum . De Grecis 
ejus. laciniis , deque vetere Latina "verfione . 
Quanto in pretio apud. Patrum vetufli]]imos ba- 
bitum . Valde utile jure exifimatum .. Hinc im- 
merito a. nonnullis veprobatur . Solountur aliquot 
objctHiones , ab antiquorum Patrum. au&loritate 


III. 


petite . 
IV. Quo tempore. Jeripferit. Hermas difquiritur 
V. Quid opere in ejus Paflorem nunc denuo evul- 
gatum , impenfum . pag. XxvI. 
G.A PEU... ΤΠ 


DIELS BARNASB A. 
I. Num S. Barnabas au&lor fit Epiflole , que 


Jub. ejus nomine. circum[ertur .. Clemens. JAlexan- 
drinus €? Origenes eam. Barnabe a[Jerunt .. Hie- 
vonymus item , cujus teflimonium edijferitur. at- 
que ad[flruiur .— Eufebii Cufarienfis locus. ex- 
penfus 
ids Potiores objetliones. diluuntur *.— eaque. poti[fi- 
mum , qua bujus Epiflole integritas impetitur . 
Quo tempore fcripta fuerit , mquiritur B 
Quante fit | autloritatis , C quanti affi 
manda . 
Ψ. Qudicium. cl. Mazochii : cujus. etiam. crudite 
obfervationes im aliquot eju[dem Epiflole loca , 
veliquis editoribus preterita, in medium addu- 
cuntur . 
De variis ejus. editionibus ac verfionibus ;. in 
primis vero de vetere. Latina : ubi € paucula 
de cura noflra . pag. xxix 


II. 
IV. 


VI. 
C. A PecUMDps IN. 
De Epiftola Presbyterorum & Diaconorum 
Ἄς ον ἢ πος 
Ἐν ΝΑ RSDLYUR-I Ὁ 
S ANDREZE APOSTOLI. 


1, Cur buic Epiftole inter vetufla Ecclefie mo- 
numenta locus affignatus . 


II. 


IIT. 


IV 
V. 


VI. 


VII. 


VII 


IX. 


TF. 
III, 


IV. 


INDEX CAPITUM PR/EFACTIONIS ET PROLEGOM. 


De variis ejus editionibus , Mombritiana po- 
iffum € Lipomaniana. 

Quid in banc adormandam. collatum .. Textus 
in primis Grecus comparatus denuo cum codice as. 
pofl excufam. typis. editionem detetlo.. ,Additum 
infuper ex alio: exemplari fragmentum y. baud. ita 
pridem vulgatum . 

De antiqua. eju[dem. Epiflole verfione . 

Hujus Epiflole [inceritas "aris nominibus 
agno[cenda videtur. Cbry[oflomi locus expen[us , 

Soluitur | objetlio ,' ex voce τρλαδίθ): defum- 
1a; quam fuiffe wufurpatam tertio , quin € fe- 
cundo feculo, evincitur ex. Patrum. vetu[liffinis 
1um Grecis tum. Latinis . 

Objetlus locus de proce[fione Spiritus. {πη} 
expenditur. Eadem pbhrafis in. Greca Dialogorum 
$. Gregorii verfione , cujus au&lor. Zacharias Pa- 
pa. Samuel Ba[nagius notatus . 

I  QuefHo de IEgea in Epiflola ezlefte JAcbai- 
ce memorato, difcufa . Locus Sophbronío adfcvi- 
pius , vindicatur , Ejus. interpres Erafmus. defen- 
ditur. Duplex Ede[Ja. diflinguenda j. quarum al- 
zera vecentior Ofrboenica , antiquior altera Ma- 
cedonica, primitus IEgea dila s cujus. nominis 
occafione nonnulle de fÉgea procon[ule wt fer- 
zur vdbaje , propofite. conjethuve . 

De tempore quo [cripta cen[etmy Epiflola ; fimul- 

que varia de Ve[pafiano perfecutore..— xxxv 


(GA CP BUS ιν: 
DE 
ACTIS PAULLI ET THECLZ, 


vdd bifloricam veritatem. Actorum Paulli & 
"Thecle afferendam,, argumenta ex -danalibus 
Baronianis petita, unde [ua pene omnia Gra- 
bius baufit . Quid de bis JA&is  fenferit Ter- 
tullianus , quid Hieronymus , quid etiam. δος fe- 
cutus Gelafrus . 

Diluuntur objeRliones , ex. Hieronymo € Ter- 
tulliano defumte . 

Thecle Jia ex veterum teflimoniis germana 
comprobare [tudet. Ecclefie ednnalium parens , or- 
dinem quo [cripta funt. pev[ecutus :. quibus. alia 
quoque addita . Quodnam demum de ijdem 
vwilis ferendum judicium videatur . 

Editio Grabiana poflerior beic typis excufa τ 
cui tamen fragmentum Grecum [atis longum az- 
cedit, ex ms. codice Huntingdoniano αὖ Hearnio 
evulgatum ; unde eda integra nunc primum prod- 
eunt. vAppofita utrimque textui Greco verfio vve- 
tus € nova. Subjetle note Grabiane , nonnul- 
lis. noftris intextis , pag. XLvii 


QE AG PUT vM T. 
DE TESTAWENTIS 


XIL PATRIARCHARUM. 

Horum '"Teftamentorum au&or Chriflianus fuif- 
{Εν illaque Grece fcripfrffe demonflratur . 

Ipfius etas inquiritur , ejufque fcriptionis con- 
Filium. paucis aperitur , 

Operis pretium expenditur * ex quo in primis 
4 Grabio depromta pro vera Chrifti deitate te- 
flimonia de[cribuntur.. Hinc. fententia de. [cripto- 
ve Chrifliano iterum. confirmatur . 

De variis mss. exemplaribus Grecis , deque 
antiqua Roberti Lincolnienfis cpifcopi "verfione 
agitur . 


De editione Grabiana beic typis expre[Ja . pag. 11 


£5. Patrum Bibliotb. Tomus I. 


1, 


u. 


TII. 


IV. 


1I. 


II. 


CXXIX 
CoATDPI D Ἢ "VIL 
D E^S"PbGNA-TTIO. 


EPISCOPO ANTIOCHENO ET MARTYRE. 


Septem Epiftolas fcripfit ,$. Ignatius, Ha- 
vum duplex exemplar: alterum. fincerum , alte- 
vum interpolatum ,. .Mi[fo. pofleriore , agitur. de 
priore ; cujus proponuntur editiones precipue . 
Omnium optima , que eft Thome Smitbi. 

Ea heic typis tradita , fcboliis editoris omi[- 
Jis: quorum loco , premi|Ja. primum excerpta ve- 
terum. Patrum integra , ex Epiflolis genuinis de- 
Jeripta s. [ubje&la. deinde. earumdem | Epiflolarum 
fragmenta , quotquot. exflant. in Parallelis Dama- 
fienicis | Rupefucaldinis . Horum | [ubfidio textus 
Jincerus vel. firmatur , vel. corrigitur , vel etiam 
quandoque fuppletur . 

SAnonii €? Tentzelii de ms. codice Mediceo 
fententia , Unde. bauferit Ignatiana. Suicerus , in 
Juum. T hbefaurum. conje&ha .. Epiflole. interpolate , 
vel etiam. fuppofititie , a. nonnullis. "iris dolis 
minus. rele velut. fincere. interdum babite , Ro- 
manis in[cwipte Epiflodle editio quam Clericus 
adornandam. fufcepit 7. baud. fidiffima. effe perbi- 
betur 

Quinam. barum. Epiflolarum. integritatem. pre 
ceteris propugnarint. Novifümus ip[arum ofor 
Oudinus, a. Mamachio V. C. acriter cafligatus . 
Heumannus. item. plerumque. Oudini. fe&ator per- 
flringitur *. ejufque. objetlatio de vocibus. Lati- 
nis textui Gyeco (mmixtis exploditur .— Epiflole 
ab Ignatio eo tempore perfcripte , quo fuit 4n- 
tocbia Romam γε martyrio — confumman- 
dus pag. Liv 


οι PW VILL 
DEACTISMARTYRIH S. IGNATII. 


De Jgnatiani Martyrii Ais J/imceris a 
Theoderico Ruinartio V. C. primum editis. Eo- 
vum uterque "vetus interpres additus «— integritas 
paucis. a[ferta . 

De tempore quo fan&hus. Martyr pe[fus. exifti- 
matur, due feruntur. celebriores. [ententie 7. qua- 
vum. altera. eju[dem. martyrium. anno CXV1.. al- 
tera CV 11. confignat . Poflerior. priori. preferen- 
da videtur * adeoque ip[o. anno. CV τα. currente , 
feripte. ducunt Epiflole Ignatiane : «dla. "ve- 
vo martyrii anno in[equente ἀνα ταν litteris aman- 
data. cenfentur . pag. Lx 


G Api Wax 
DE SPOLYGARPO 
Ecclefie | Smyrnenfis Epifcopo & Martyre . 


IX. 


5... 8.5. 1do tzioqono 7 δ 


S. Polycarpus a6 vdpoflolis edoflus , atque. a 
S. Joanne Evangelifla . Smyrnenfis. epifcopus or- 
dinatus , Quomodo [8 gejferir im bac dignitate 
conflitutus . eApoflolice do&irine [eflator , ac tra- 
ditionum «vindex . Marcion obviam jatlus ali- 
quando , quid illi re[ponderit . Hujufmodi. occur- 
Jus. expenfus . 

Variis Epiflolis. Ecclefiam illuftr. 


dt, quarum 


sna fuperfies ad Philippenfes . Quanto in pre- 
tio babita . Quo tempore [cripta. Ejus integri- 
tas fruflra impugnata. Pre edi- 
T LXIII 


Tones . 


€XxX INDEX CAPITUM 


S X e τα τ λοι 1: 


ΠῚ, —— Exflanto fragmenta V. eidem δ, Polycarpo 
adiributa .. De. dis diverfe virorum. eruditorum 
fententie , 

IV, — Eorum  finceritas  agnofcenda efe videtur , 
Objebliones propofite , € dilute . pag. Lxv 


CuAvoP. Uemqermdiiy 


[DE vess,. To P*y Ac Prop A 
Hierapolitano Epifcopo , 


I S. Papias, Hierapoleos in Phrygia epifcopus , 
J'oannis JApo[loli auditor * ex Ireneo , Hieronymo 
aliifque voetufHis. fcriptoribus . Aliter cenfuit. unus 
Eufebius , cujus. fententia plerifque. vecentioribus 
minus probatur . Chronici Eufebiani lotus ex- 
penfus B 

II. Papias, vir in. primis difertus. C fcriptura- 
vum. peritus , juxta. Eu[ebium €? Hieronymum . 
Epifcopus: Cefarienfis parum. fibi conflat ,, dum 
eumdem Hierapolitanum antiflitem velut. exili ad- 
modum ingenio preditum traducit, quod Chilia- 
Jlarum au&lor exfHiterit . 

1Π, Libros quinque [cripfit de expofitione oracu- 
lorum Dominicorum , a Dolore maximo magni 
babitos. Horum pauca tantum fragmenta. fuper- 
funt: ex quibus. nonnulla fequioris evi Grecis 
fcriptoribus 1ribuenda videntur . pag. Lxv1 


Qood gro wm. 


DE ÀÁNONYMO VIRO ArosTOL!CO, 


EPISTOL/E AD DIOGNETUM 
A Ὁ ΟΣ ORE. 


ἃ, De «ποηγηιὶ viri fpoflolici Epiftola ad Dio- 
gnetum , cujus editiones enuntiantur. Minus ve- 
Ge Juflino M. ad[cvipta cenfetur.. Idque variis av- 
gumentis evincitur , e fcriptoris charaBlere , tem- 
porum notatione ac. [Hli. difcrimine fumtis . 
TI. Nonnullis. objetliontbus. occurritur . 
LH Quis eju[dem  Epiflole au&lor fuerit , inquiri- 
ur . edi Clemens Romanus ἢ Forta[Je pottus ;pol- 
lo, vir Jlexandrinus , eloquens ac. difertus α 
cujus. in. Alis edpo[tolorum €? in Epiflolts Paul- 
linis frequens mentio. De Diogneto cui Epiflo- 
Ja. in[cribitur , deque. ipfius Epiflole preflantia , 
obfervatio . pag. Lxvi1ii 


cA Jg Ἔν ΧΕΙ, 


DE ACTIS S. SYMPHOROS/E 
Septemque Filiorum ejus MM. 


1. vftla S. Symphorofze ejufque filiorum , Julio 
Ifricano attributa . 
11. Sub Hadriano pa[fi perbibentur * eorum marty- 
vii occafio . D 
I. "Intiquiffimus borum Martyrum cultus. p. Lxxt 


C. oupill To XIII 
DES QUADRATO 
Athenarum Epifcopo . 
1: S. Quadratus, δρο[οἰογμην difcipulus ργο- 


phetie. dono illuftris : epifcopus: JAibenienfis . 
ΤΠ, Pro defenfione. Chrifliane. veligionis Hadriano 


ΠῚ. 


II. 


III. 


IV. 


II. 


ΤΙ, 


IV. 


imperatori libellum apologeticum obtulit ,— multo 
in pretio babitum y cujus. unum fuperat | fragmen- 
Tum. 

«dino Cxxv1. oblata. bec vdpologia , quum au- 
Gor. provelle jam e|Jet etatis * qui tamen a Qua- 
drato dibenarum pontifice diflinguendus. mon οἷ- 
detur , pag. LXX11 


Gr AP UES XS 


DE AGRIPPA CASTORE. 


Agrippa Caftor, fub Hadriano γνωραμώτα- 
τὸς συγγραφάς. Scripfit ἱκονώτοωτον ἔλεγχον 
contra Bafilidem . Opus deperditum , cujus pau- 
ea. [uperant apud. Eufebium . pag. LXX11I 


G. Asp Us TU veles 
DE ARISTONE PELLZ/EO. 


Arifto Pelleus , aufer Difputationis Jafo- 
nis & Papifci, Luce Evangelifhe perperam. ad- 
feripte . Operis utilitatem laudat Origenes contra 
Celfum 5 fimulque illius. infcriptionem , cbaratte- 
vem atque dobhrinam exponit . Quid in eo vepres 
benderit S. Hieronymus . Ejus. autor. defenditur 
cum ex Parapbafle. Hierofolymitano , tum. ex ve- 
tufHffimo Pradicationis Petri au&lore , neque pe- 
nitus. diffentiente vel ipfo Hieronymo . 

Grecus operis textus , pauculis demtis , pror[us 
interiit ; una cum. eju[dem perantiqua verfione , ἃ 
Celfo Chrifliano elaborata * e cujus tamen fuper- 
Jlite prefatione complura. fuppetunt ad ipfum opus 
plenius. agnofcendum .. Quis Jafon cum. Papifco 
in eo difputans .. Quo tempore. illud. fcriptum . 

Hifloriam quoque rerum orientalium litteris con- 
Jignaffe perbibetur. Jdriflo, ex .Mofe Chorenenfi α 
quin € ex ipfo fortaffe Eufebio. 

De eodem [criptore nonnulla perperam di&la 
ex/lant apud Chronici Pa[chalis. au&lorem . Locus 
ejus a Fabricio fruflra. tentatus .. Neque magis 
placet Οαυοὶ conjellura .. Quid. tandem: de. illo 
fentiendum. ex Cangio . pag. Lxxiv 


C MP ἡ νὰ ΕΝ αν 


DE ORACULORUM 
SIBYLLINORUM 


ΘΟΚΙΡΤΟΚῈ CunisTIANO. 


Carminum Sibyllinorum au&orís confilium ape- 
ritur . Chriflianus , €? quidem ex circumcifio- 
ne, ipfemet fuijfe , tum ex ejus opere tum. ex 
veterum. te[limontis. perbibetur .. 4. Montano. ea 
oracula edita minus reHle conjeci[Je nonnullos , evin- 
citur . 

Ex antiquioribus que apud etbnicos circum- 
ferebantur. oraculis , atque ex iis que apud ipfos 
ex Hebraeorum traditione manaroevant ;. potiffimum 
vero ex veteris C" novi Faderis codicibus , opus 
contextum . 

vino autem 138. ineunte illud in vulgus prod- 
ife flatwiur .— Eorum fententia qui fub finem 
feculi YI. editum exiflimant , [roe ex Sibyllinorum 
Jeriptoris contextu , frve ex: Patrum. vetu[liffimo- 
vum auttoritate improbatur . 

Quinam. borum. Carminum ufus . Et primum 
quidem antiquiorum. Patrum. operibus. expeditius 
a[fequendis in[erviunt z ueque tamen eo nomine 
culpandi "veteres. ecclefiaflici fcriptores , quod. in- 
terdum. Sibyllina pro. Chrifliane religionis defen- 
fione adbibuerint .. Deinde vero, ad precipua fi- 
dei capita confirmanda *. in primis autem , quod 
eft vel maximum , ad Chriflü droinitaten. ad- 


VI. 


D 


II. 


TI. 


IV. 


VII. 


Y 


PORUEFATIONTSCET PROLE ΕΘΝ. 


fivuendam , baud. parum. conducunt . Ceterum [i- 
cet pleri[que ab[onis eadem laborent , propterea ta- 
men non 'oidentur omnino. [pernenda . 

Sibyllinorum colle&ionis variis. editionibus flri- 
Gin recenfitis, quid demum opere in no[flram col- 
latum oflenditur . 

De Appendice Montfauconiana , pauca . 
Quis ejus au&lor . Quid ex illa emolumenti ob- 
veniat ν pàg. Lxxv* 


G Δ. Ὁ Ὲ 
DE ΡΒ Μ Ὸ 
Philofopho & Martyre. 


XVII. 


Sex d$. mr re 1. 


Juftini M. Apologia prolixior, que in edi« 
tis po[lerior baberur , omnium eruditorum. con[en- 
fw prima effe agnofcitur. Eadem [cripta fuiffe 
fub. initium. smperti «dutonini Pii , [Vue circa an« 
mum CXXXIX. exiflimatur . 

Hadriani ad Minucium. Fundanum fie pro- 
confulem epiflole Latinus textus genuinus , ad cal- 
cem bujus epologie olim a S. Tuflino. exbibi- 
tus , nuper a cl. Mazochio ex Rufino ve[litu- 
zus. Integra viri erudiiffmi bac de ve di[- 
quifitio critica. in «dppendice II. ad boc «volumen 
locata . pag. LXxx1j 

S: τεῦ ΤῚΝ I sob ἘΠῚ 

De S. Juftini Dialogo cum Tryphone. Ejus 
amplitudo , argumentum , diviffo. Quis Marcus 
Pompejus , cui opus dicatum . Quis T'rypbo , cum 
quo collocutus S. Martyr . 

Tempus [Luuitur, quo. Dialogus. ille frve bas. 
bitus, frve. litteris fuit confgnatus 

De bujus Dialogi autore dubium a Wetfle- 
nio excitatum , excutitur €? expeditur . Sacre fcri- 
piure loca Juflinus ex. ipfo Hebraice veritatis fon- 
26 interdum baufit . φιλο quoque interpretatio- 
nem fubinde fecutus fui[Je comperitur .. δὲ qua "ve- 


re in ejus Dialogo Symmachi "vel Theodotionis 


"erfionum ve[Higia compareant , ea pleraque aut ex 
Aquila interprete dimana[fe. cenfenda , avt. anti-. 
quariorum | [cboliis. fue imperitis libvarüis 1ri- 
buenda . Locum Danielis wnde ex[cvip[erit S. 
Martyr « pag. Lxxxiv 


SaiBligEoEOE- sn 111. 


Apologia brevior feu II. Jitonino Pjo, nom" 


Marco «Aurelio € Lucio Vero imperantibus , obla- 
ta effe cen[etur . Varia producuntur rationum mo- 
menta, quibus fententia iflbec innititur . 
vApologiarum Juflini ejufque Dialogi cum Try- 
phone , brevis editionum recenfio. Noviffima Pa- 
vifienfis beic typis expre[fa , nonnullis additis ob- 
fervationibus aliunde pstitis . pag. LXXXI 1 


€ A3 PAST 
DE ECCLESLE SMYRNENSIS 


Epiftola Encyclica , 


XVIII. 


DUEmog 


MARTYRIUM S. POLYCARPI DESCRIBITUR : 


- Ecdefiz Smyrnenfis Epiflola de S. Polycar- 
pl martyrio inter illuflriora quidem eccleftaflice 
«ntiquitatis monumenta. vecenfenda 5 [ecd primum 


inter da Martyrum. locum. baud. obtinet . Ἐπ- 


IL 


III. 


IV. 


HI. 


IV. 


8 


LI. 


IV. 


V. 


CXXXI 


dem Epiflola, encyclica veUiffnme ditla. Eufe- 
bius notatus .. Varia in illa ob[ervanda. Eo ipfo 
anno perfcripta merito exiflimatur , quo paffus eft 
B. Polycarpus . 

Tempus ejus martyrii , variis. ambagibus im- 
plexum ,. De pa[fionis [Fue die [Fue anno , multi- 
plex fcriptorum tum vum tum. recentiorum fen- 
ieniia . Ea werifimilior, que diem. xxv1. Mar- 
Hi, ammum «ero CXLVII. definit . Rationum 
momenta quibus eadem innititur, in. medium pro- 
lata . 

Aliam [ententiam  baHenus. incompertam nuper 
expofuit Mazochius vir dolus , contendens , .$. Po- 
lycarpum neque vulgari [abbato neque antepa[cha- 
li, fed die Dominico , anno CLxvir. martyrii 
coronam vecepi|fe . Ejus argumenta propofita [imul 
€* expen[a. 

De borum vorum editionibus , deque iis in 
primis que feparatim prodierunt .. Heic typis ex- 
eufa Oxonienfis ; a viro eruditiffimo Thoma Smi- 
1bo adornata , Textui Graco additus. utrimque tum 
vetus interpres , tuya recentior. Cotelerius ^ cujus 
quidem. "verfionis duo loca minus vele veddita ca- 
Jligantur illuflranturque . Nonnulla de $myrnenfi 
ampbitbeatro wbi ρας S. Polycarpus ,| deque 
ejus. fepulcro . pag. Lxx1X 


Gub IP. "B Um 


XIX. 
pDEceTrSMARTYRII 


S. JUSTINI PHILOSOPHI 


Et Sociorum ejus. 


De ftlis Martyrii S. Juftini Philofophi ejuf- 
que fociorum . Ea perquam erudite a. Mazochio 
V. C. illuflvata, in Appendice I. ad. boc volu- 
men exhibita. 

Quo tempore mavtyrium idem contigerit , in- 
quiritur. Chrifli anno. CL. illud ilhgandum υἱ- 
detur . 

Prefetlus: urbi. fub. quo paffus Juflinus ,. non 
fust. quidem. Ruflicus , fed certe Urbicus . Ubicum- 
que in ,AGlis Ru[lici nomen occurrit , Urbivus τὸς 
flituendus. exiflimatur . 

Sententia iflbec pluribus confirmata . Chro- 
nici EuJebiani locus vuindicatus . In Alis bifce 
typis excudendis , exprelfa nupera Pariffenfis edi- 
iio. pag. xcv 


GT Ep Serm pepe ΝΟ. 


ἘΣ. ErertleeeACHPEUo- vACGINIC ΟΣ 


Tatianus cujas fuerit. Grecorum difcipli- 
nis [ztis excultus . Quibus de cauffis , ejurata 
ethica. fupev[Hitione ,^ Chrifliane militie nomen 
dederit... 

J'uftini M. primum. auditor , mox ipf adju- 
zov in ChrifHana religione propuguanda , po[ire- 
mo ejufdem [ucce[for 1n fibole regimine, Rome 
ab eo dudum. inflitute . 

Sub iuitium magiflerii fui Orationem. adver- 
fus Grecos frve. [cripfr[fe five babui[fe oidetur Ta- 
fanus - nimirum. paullo poft [uflini martyrium , 
eirca. Chrifli anmum. c1. Huju[stodi cbronotaxi 
oppofite difficultates diluuntur , eaque in primis 
que petitur ex etate Protei pbilofophi Cynici , 
cujus meminit. auBlor . 

Hinc porro arguitur Tatiani opus e[fe plane 
ortbodoxum , quippe quod «ab eo elucubratim y, 
quum adbuc fidem catbolizam profiteretur ^. contra 
ac fentiebant pre ceteris pre[lantes "iri , ^ Lon- 
guerueus Ὁ Lequienius . : "s 

Precipue Tatianei operis ediiones vecenfit- 


PEU vr acm τὰ 


Cxxxitr 


1. 


II. 


IH. 


Tigurina , Oxonienfis €?  Parviffenfis . Po[lre- 
ma beic exhibetur ; altera vero in. [ubfidium ad- 
bibita : nonnullis interim obfervationibus  ad- 


ditis, pag. XCVIII 
(y A, Ps UM, CAM, 
D^ B Sails. dil 


Sut CÓNUU Xu. οἷα 


San&us Pius 1. im Catbedra Romana fedit , 
Jflatim. αὖ Hygino , ante €? non po[l. JAnicetum . 
Quamdiu in. pontificatu. vixerit . pag. cir 


δ, ὦ ARCIQOu- fus 


De duabus 5. Pii Epiflolis ad. fJuflum Vien- 
nenfem epifcopum . Varie illarum. editiones , Prior 
eidem. Pontifici vindicatur . pag.cy 


$85 up t 9ὶ III. 


Poflerior. quoque. ipfi. a[feritur . 

Primi Viennen[es epi[copi contra  Tillemon- 
ium fue fedi redduntur . 

Colobium fuit tunica, folis epifcopis propria . 

Epiflole [antli Pii , a Blondello , Dalleo € 
Salmafío in fuas fententias inique detorte . 

Permultis viris doBlis probate . pag. cix 


GIÁAHMPIUWEPTZOXUE 
DE ACTIS S. FELICITATIS 


Ejufque feptem Filiorum . 


Felicitas €?' .Sympborofa , utraque. quidem. fe- 
ptem filiorum parens , utraque in[uper martyr cum. 
filiis fuis » inter. fe tamen tum nomine tum re di- 
JHinguende : 

Quo tempore bi martyres. pa[fi. exifhHimentur . 

vila eorum a $5. Gregorio Magno € Pe- 
zro Chry[ologo laudata .. Eadem. contraxit. edo 
Viennenfis epi[copus . 

Horum. editio Ruinartiana. typis. expre[[a , col- 
lata :cum -Adone ac. Bollandianis .. Quid de iis 
"Alis feutiendum , Eorum. ufus ad Chrifli divi- 
nitatem. propugnandam . pag. ΟΧΥῚ 


QA Bumepoc X xm 
prgws. D'I ON YJ519 


Corinthiorum Epifcopo , 


Quo tempore floruerit. Dionyfius Corinthiorum 
epifcopus . Scripfrt ante. Hegefippum . Circa. an- 
num Chriflüi cuxx. in ecclefie Corvintbiace ve- 
gimine Primo Jucceffiffe videtur . 

Epiflolas variis. ecclefiis infcripfit quarum ve- 
cenfto inflituitur . 

Ex quibus colligitur ava ecclefiavum | inter 
fe nece[Jitudo: communio, cujus centrum. erat 
ecclefia Romana . 

Ex fragmentis: vero. que — fuper[unt: epiflolee 
4d Romanos, plane conficitur , δι Petrum. Ro- 
me fuiffe . pag. cxvii 


TII. 
IV. 


HI. 


II. 


INDEX CAPITUM PRAEFATIONIS ET PROLEGOM. 


GA Pu Hol Seo X 
Ὁ E.M IE. L«ILxb.0.N E 


Sardienfi Epifcopo . 


Quis quantu[que fuerit Mlelito Sardienfis epi- 
fcopus . 

Plwra fcripfit, αὖ Eufebio ac. Hieronymo ane- 
morata. Ea heic recenfita , quorum [uperant frag- 
menta . Liber ejus apologeticus oblatus M. JAu- 
velio circa annum. CLXX. pofl quem mon diu fu- 
perfles. au&lor. fuiffe. coidetur . 

Nonnulla notanda de opere , Clavis infcripto . 

De weliquis. Melitonis fragmentis , ἐχ υηα- 
flafio Sinaita. defumtis . pag. cxix 


GG ARCBALTU, ἘΌΝ 
DE S. CLAUDIO APOLLINARI , 


Epifcopo Hierapolitano,, 


De Claudii Apollinaris zate. Que fcripfit 
pro religione Chrifliana , penitus interciderunt . 

vn fragmenta. librorum. adverfus Cataphbrygas 
ab Eufebio wecitata , buic Hierapolitano epifcopo 
a nonnullis jure a[ferantur . 

Eidem. "indicata. fragmenta. duo libri de Pa- 
fchate , a5 u&ere Chronici Pafchalis. vela- 
24. pag. cxx 


quac Peupe Ee WV 


DE BARDESANE 
S. Y R20 


Bardefanes matioze Syrus , patria Edefenus . 
Vir primum pietate ac do&brima praflans , in 
beveftm. poftea lap[us . 

Innumera pene fcripfit pro. religione ,. que 
omnia tamen periere , uno excepto Dialogi de 
Fato ;nfigni fragmento - Num Grace foripferit 

Quo tempore floruerit , &dn — Barde[anes , Re- 


«ognitionum. autore poflerior fit babendus . 


Nonnulla in ejus Dialogo notatu diena , deque 
3lius fragmento edito atque illuflrato . pag. cxx1t1 


p WATgusp-rp? X ΚἌΝ 


DE ECCLESIARUM 
VIENNENSIS ET LUGDUNENSIS 
E PURNSeq Qus 3 
mm. 


De Martyrio S. Pothini Epifcopi & 
aliorum. plurimorum . 


Pryeflantia (Ὁ amplitudo Epiftole de Marty- 
ribus Ecclefiarum Viennenfis & Lugdunenfis. 

Horum Martyrum. Ha αὐ iis qui. aderant 
litteris confignata .. Quifnam illa perfcripfi[fe exi- 
Jlimetur , 

Quo tempore ferantur. bi Martyres paffi . 

INominum eoruin recenfto * 

Memoria. Locus .. 

Editio ex Valefiano Eufebio defcripta . Pre- 
mittitur fragmentum. epiflole. Martyrum. Lugdu- 
nenfium. ad δι Eleutberum. Romanum | pontifi- 
cem , pag. cxxv 


CXXXIIÀA 


INDEX CHRONOLOGICUS 
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VIII. 


ECCLESIASTICORUM; 


QUORUM OPERA IN HOC VOLUMINE CONTINENTUR . 
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δι το. TOSS OR ΠΕ ΡΙΣ 


S. ΟΙΈΜΕΝΤΙΒ ΒΟΜΑΝῚ Epiftole II. ad Corinthios . pag. Y. 
qct rera Epiflole II. ad Virgines. I. 
— —— --- --- Fragmenta Epiítolarum ad Corinthios . 44- 

AwoNvMI ViRr ArosTOLICi Epiftola ad Diognetum . 320. 

S. Hzawz Paftor. 49. 

S. BanNaz Apoltoli Epiftola catholica . Xx. 
— — — —— — JODié&um quod in ejus Epiftrola non exftat. 140. 

ParssvrERORUM ET DriacoNoRUM AcHAjx Epiftola de martyrio S. Aw- 

pREX Apoftoli . 143. 

AcrA Paurini er THECLE. 167. 

TEsTAMENTA XII. PATRIARCHARUM. 193. 


πο ὦ ἢ ν ESTE 


S. ΙΟΝΑΤΙΙ epifcopi Antiocheni & M. Epiftole genuinz. 243. 
- —— —— Fragmenta earumdem Epiftolarum . 289. 
--- — —— Fragmenta feu íententie , que in ejus Epiftolis non ex- 

flant . 287. 

ManrvaiuM S. IcNATII Theophori . 294. 
— —5 —  Ejufdem Martyri alia vetus interpretatio. 299. 

S. PoLvcanr: epifcopi Smyrnenfis & M. Epiftola ad Philippenfes . 305. 
— —— —— Fragmenta V. e Refponfionum capitulis, eidem adfcripta. 314. 

S. Parrm Hierapolitani epifcopi fragmenta e quinque libris de Expolitio- 

ne Oraculorum Dominicorum . 316. 

Passio S. SvwipHoROs X feptemque filiorum ejus. 320. 

S. QuapnATr Apologie pro Chriltianis fragmentum . 330. 

Ex AcniPPE& Casronis Confutatione adverfus Bafilidem excerpta . ibid. 

Difputationis Jafonis & Papifci ab AnursiowE PrLLxO confcripte fragmen- 

Lie] 331. 


SiBvLitiNORUM OnAcULORUM libri VIII. ab auctore Chriftiano perfcripti . 333. 
—— Appendix ex Paleographbia Greca D. BERNARDI DE MONTFAU- 


cow V. C. 400. 

S. Jusriwr Philofophi & M. Apologia I. pro Chriflianis ad Antoninum 
Pium. 411. 
—  — Dialogus cum Tryphone Judzo. 461. 
— — — Fragmenta deperditz partis Dialogi cum "Tryphone Judzo. 591. 
—  — Apologia Il. pro Chriftianis ad Senatum Romanum. 595. 
Ecctrsue ΘΜΥΆΝΈΝΒΙΒ de martyrio S. ῬΟΓΥΟΛΆΡΙ Epiftola encyclica. 60g. 
MaarvaiuM SS. JusriN1, ὅς fociorum ejus. 24. 
TarrAw: Affyrii Oratio adverfus Graecos. 627. 
S. Pr Pape I. Epiftole IT. ad Juftum epifcopum Viennenfem. 672. 
Passio S. FELiciTATIS fepremque filiorum ejus. 673. 

S. Diowvsi Corinthiorum epiícopi , fragmenta Epiflole ad S. Soterem 
Papam. 675. 

MrLrTOwis Sardienfis epifcopi , operum deperditorum fragmenta que fu- 
perfunt . 677 

S. CLAupu AroLLINARIS epifcopi Hierapolitani , fragmenta ex libro de 
Pafchate . 680. 


BanpEsANIs EDESSENI 9 fragmentum infigne ex Dialogo de Fato , adver- 
fus Abidam aftrologum . 681. 
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| ann. 
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d 


177. 


139. 


Series 


Scriptor. 


eccl. 
——— 


XXVIL 


XXVIII. 


INDEX CHRONOLOGICUS. 


EccrtesiARUM ViEeNNENsIis & LucpuNENsIs Epiftola de martyrio S. Po- 
THINI & aliorum plurimorum . Premittitur fragmentum Epiftole eo- 
rumdem fan&orum Martyrum ad S. Eleutherum Romanum pontifi- 
cem , 693. 


AspPOPOECNOD IDOX μεῖς 


Martyrium SS. JusrrNr & fociorum ejus, notis ὅς difquifitionibus a V. C. 
Alexio Symmacho Mazochio illuftratum . 709. 


ΡΟΝ 01 ΚΟΤΕ 
[20005 5 Jeu V 


HapRIANI ad Minucium Fundanum epiftole Latinus textus genuinus , 
quem olim S. JusriNus exhibuerat ad calcem Apologize I. pro deper- 
dito deploratus, fofpes ex Rufino & integer lectori ffftitur. 728. 


CXXXV 


INDEX ALPHABETICUS 


ΕΜ ΕΝ ΟΝ P AT R|B-M 
ANTIQUORUMQUE SCRIPTORUM 


ECCLESTAS'TICORUM; 


QUORUM OPERA IN HOC VOLUMINE CONTINENTUR, 


Circa Ordo 
ann, ||Scriptor, 

Chrifti eccl. 
- γα} Xv 


9o. I. Aca PaAuLLI ἘΤ TurcLx, pag. 167. 

132. II. AcniPPE CasTonis excerpta ex Confutatione adverfus Bafilidem , 330. 

όρ. Il. AwoNvMI Viri Apoftolici Epiftola ad Diognetum. 320. 

136. IV. AnisToNIS PELLI fragmenta Difputationis Jafonis & Papifci. 331. 
171, V. Bassus EprssEN:, fragmentum infigne ex Dialogo de Fato, adver- 

fus Abidam aftrologum . 681. 

73- VI. S.BanNAz Apoftoli Epiftola catholica, IXK 
170. ὙΠ 48 C. APOLLINARIS epifcopi Hierapolitani , fragmenta ex libro de 

Pafchate . 680. 

68, VIII. |S. CzrEwENTIS Rowau: Epiftole II. ad Corinthios, I. 

— — — —  EEpiflole 11. ad Virgines. I. 


168. TX. —.[i8. Dioxssz Corinthiorum epifcopi , fragmenta Epiftrole ad S. Soterem 


Papam, 6735. 
147. X. Essa SwvnNENsis de martyrio S. PoLvcAnP: Epiftola encyclica. — 60g. 
177. XI. EccLEsiARUM VikNwENsis ὅς LucpuNENsis Epiftola de martyrio S. Po- 


THINI & aliorum plurimorum . Premittitur fragmentum Epiflole eo- 
rumdem fan&orum martyrum ad S. Eleutherum. Romanum pontifi- 


cem, 693. 

7o. XI. |S$ Hio Paftor. 49. 
107. ΧΗ |S. Ion epifcopi Antiocheni & M. Epiftole genuine. 243. 
— —— —— Fragmenta earumdem Epiftolarum . 289. 


—— — — Fragmenta fcu fententie , que in ejus Epiftolis non ex- 


ftant . 287. 
139. XIV. |S.Jusriwi Philofophi & M. Apologia I. pro Chriftianis ad Antoninum ἥ 
Pium, 411. 
141. || —-— - — Dialogus cum Tryphone Judzo. 461. 
— —— —— Fragmenta deperditz partis Dialogi cum Tryphone Judzo. 591. 
150. || ——— — —— Apologia 11. pro Chriftianis ad Senatum Romanum. 595- 
108, Xv. Marron S. ΙΝ τ Theophori . 294. 
150. XVI. MaRgrvRiUM SS. JusriN1, ὅς fociorum ejus. 624. 
169. XVII. ΜΈΜΤΟΝΙ5 Sardienfis epifcopi ; operum deperditorum fragmenta quz fu- 
perfunt 677. 
118, XVIII. | S. Pss Hierapolitani epifcopi fragmenta e quinque libris de Expofitio- 
ne Oraculorum Dominicorum . 316. 
164. XIX. Passio S. FeLiciTATIS feptemque filiorum ejus. 673- 


122. XX. Passio S. SvwrHoROsz feptemque filiorum ejus. 329. 
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INDEX ALPHABETICUS. 


S.Pr Pape 1. Epiftole IT. ad Juftum epifcopum Viennenfem. pig. 
S. ῬΟΓΥΘΑΆΡΙ epifcopi Smyrnenfis & M. Epiftola ad Philippenfes . 
—— —— — Fragmenta V. e Refponfionum capitulis , eidem adfcripta. 
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DISCIPULI PETRI APOSTOLI. 


t Gu k 
* 

S-Boanfaneka ΘΕ VikciNrt4TE Ep. L hr 
E Is] cel PORRO EPISTOLA PRIOR 
φὰς sacMa JL τὰν BEATI CLEMENTIS 
9j —4á 52M De M Gom 
Un aac MDoiss IEIERTT CAPOISTOLDI. 

. J-sa ]oacma & A P. TA "p... T. 


«38.390 ea], e—MJ NeoóaN x is amantibus & diligentibus 
cesso ades : 15] Jes Sua saa NCC Verte falutem fuam in Chritlo per 
: Deum Patrem , & obedientibus ve- 
aM eS, Le [ams lows lS rtati Dei in fpe vitz gternz,, diligen- 
slows JI. ena, NOR ais exeuiNo sons] tibus fratres fuos & diligentibus pro- 

N. ^ ET ts ximos fuos in amore Dei , virginibus 
NSOHeA3 een 0as cau] iine ] S52 a ( fratribus ) beatis qui conflituerunt 
Juss JLanNso Ne Ja Nes weidy fervare virginitatem propter regnum ca- 


- lorum , & virginibus ( fororibus ) fan- 
593a, loS&25 JA ara INS eS Ss ΓΕ trus med T 


deas CAPUT IL 


Iia iei J&SeAas INsAS Ma Ἵ | Nieuique virginum ( frairum ) ὃς 
N——8:9 lass ΜΘ xai asa virginum ( fororum,) qui in ve- 
dub NN 9M J&2Ams jJ.xas jJleaWa) ritate conilituerunt. fervare virginitatem 
- 1 propter regnum celorum , neceffe e(t, 
peas Loa Joao Joa, hsou» aas üt fit aptus ad respum caelorum in o- 
]—s-as]a 6] .Jaas o] IAN ns ix [ee JW gmnibus. Non enim verbo aut nomine 
aut forma aut genere. aut pulcritudine 
aut vi aut tempore multo apprehendi- 
]-2i5As ΙΔ] . δα ΠΡΕΟΨΕ 55 3; Ium tur regnum celorum , fed appreheridi 
TAE tur virtute fidei , quiim homo oftendit 
e : opera fidei. Qui enim juftus eft vere, 
eojesaS, :Jiuum so lass i μα} JHeasoop opera ejus teftantut de fide ejus, ipfum 
: vere fidelem effe fide magna, fide per- 
t fecta, file in Deum , fide lucente per 
.JoSs255a29 . seas JLaasa.oy Ja ag c opera bon& , ut glorificerur Pater o. 
Nos JA] C03 gula A, ΞΟ lois ja—20 gunium; per ehnibin, Qui auteja vere 
: : : funt virgines ( frzrres ) & virgines ( fo- 
soja A4] l5a.2» c eM. DDORaan aU vain fors) propter Deum, aüdiunt eum qui 
5881s f SN Naso ANSA S LDX3Aa dixit ^ Juflitia C fides mon deffituent 
Sd. τ 26. Liga illas im collo tuo ; C invenies 
$eba . »-}͵ eiua JM aso ETT xb mifericordiam anime tue C cogitabis * 
A2o9 . Z*5iM ας ὦ aad. LE P veil ότι c Deo Θ᾽ coran μος 
i a us. 18. ergo jufhi ut lux lucent , Ὁ 
eaim 62s loy ΩΝ IA Al Is ias ibit lux. earum donec ordinetur dies. Splen- 
Nuls jos j3ojes ES .Jazsn N&zao «eopAuse| dores enim luminis corum illufttant o: 
; Mie a IN : p mnem creaturam ctiam nunc per opera 
3601991 0-9 es Ἰ HB een ^) ana, ena0 opas bona , tamquam qui vere funt * /gx 
eS, A Ja.oj ol. JAois oNaN e--3942 mundi, que lucet 4 Jedentibus in fene- 


- ri furgant anf ex tenes 
JN. Ouiges 13:208 Se p p Jg bris, ut lüurgant, & tramíeant ex. tene 


J-a2j4 3i : DSL sl Ji rani d! : Jena, co 


pests fec ee o .Ja—-0p p JM 


ΒΕ eo Jisa20j5 oj esa.) Ns, «9239 C 


4 Prov.III.5.4. & Prov.IV.:8. c Matth. V.14. d. Pfal.CVI, το, Matth. IV, τό. 


JSeASM ἘΠῚ ἃ 1 Εἰν, Cogirabis Dona, 
Meuseaop τὰ. νυ 

Maasaaoy Id. c 

Nee ns ἃ 
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«22e22 joe242 cea, eos $02: a Abris per lucem. operum bonorum timo- 


Je Aa hoe: 22 ]Jaeal το seda ris Dei, "wr videant opera bona, Ó' glo- 
De εἰ vificent. patrem. fuum. celeflem .. Homini 
CERE ]24 EE d »} Jos AS» enim Dei neceffe eft, ut in omnibus 
svo loo za, Jine [σαντο v3 verbis & fa&üs fuis fit perfetus, & or- 

: natus in converfationibus fuis in omni 
Íchemate honefto & ordinato, & ut in 
[;alz haac] Waa ogsiae a A279 ἰοομο — juftitia faciat omnia opera fua ut ho- 


mo Dei. 
Ojos, Apo a sms, ]«o Jose Jenae 
: qwe dr 


2$ Jeojs $,2S.e b WAR 9S2 oM 


G.A pP^U UL Τὰ]. 
- Jaefe 


Visa xl Je» ἰδδοάβο —A.j-MeAn 5 Irgines enim ( fratres ) & virgines 


PCR EP ND eSuISe ἔλα οβον, ( forores ), pulcra funt exempla 
4 a REOS; credentibus & credituris. Nomen enim 

Lea Ss. Nass ἊΝ 2s. |» yu zs hes (olum fine operibus non introducit in 
aoo) . Jia. Jazojsa "Toon i. aa] MJ ρθῶ», regnum celorum. Qui enim vere fide- 
' is fuerit , poterit fervari : qui autem 

; fidelis vocatur nomine folum, & in o- 
jya2oo suos] Jv PARA. eua Baa peribus non eft fidelis, fervari non pot- 
Ἢ eft. ^ Ne quis igitur. feducar vos verbis 

inanibus deceptiontis .. Qui emim vocatur 
ha^ i-o web ΠΝ.» |Az;m JLM$A virgo i dide ) vel "En ( foror ), & 
du E ον Ι : opera abundantia, pulcra & convenien- 
ala ug hase Je Tecos J ihe, zo virginitàti ow Na fervari ne- 


M μι τοδὶ IS Jo od «ese quit. Dominus enim virgiziratem talem 
dini Janop l.l Hee, S9 οὐτωπα ffultam. vocat, ficut ait in. Evangelio * ; 
j εἰ s ] quz quum nec oleum nec lumen habe- 
So 29 AS cel nb 2 Ja Nae per, manfit extra. regnum calorum, ὃς 
o Ἄωϑ lio. [e Jas [Ww o Jg AM privavit [e gaudio fponfi; & cum ini- 
, . . uw RES fponfi reputata eft: apud tales e- 
c» o LS alles Jesaacs Ioa S Gum EM nim eft * forma zimoris Dei folum, vir- 
ΕΝ ἐν DRE ETSIC «ojas] eo PNE Jiu» odesu  fUtem autem negant; * putant enim in 
à D : ta animo fuo, fe effe aliquid ,| dum non 
Junt, C errant. Quilibet autem ex- 
rn ads dicare 2 Qa uS NES Aa] lo 38 ploret opera, & cognofcat fe ipfum, 
; pquia cultum vanum colit omnis homo; 

: qui gloriatur in virginitate & fan&üi- 
]25 ];os c ad] Sa E NS J* tate, & virtutem ejus abnegat. Virgi- 
: nitas enim talis eft 1mmunda & re- 

: * probata ab omnibus operibus bonis. f 
leNe^aA haz Ju ] a4); N-a.caMS Omnis enim arbor ex fru&libus fuis ca- 
s gnofcitur. 8. Con[idera, que * dixi ; det 
à tbi Deus intellelum. Quicumque enim 
Nca ce o9 L-Maxe no JE S9 haor ; profitetur coram. Domino , fe ferva- 
woe c»: Ah "d Ji wal Na JA JEN turum cafüitatem y debet cingi omni 
8 : virtute fanda Dei; & fi vere in ti- 

Jo ANS ul ix b Nas] Δ Ὁ Equore ^ crucifixit corpus fuum propter 
»Ξ JooANaus29- ]—a]. i eii a Dem pietatem , ? deprecatur verbum dicens; 


κομᾶν» ον J&2ANe Πα... i—-5» [RN 
[m ων Ae Jo, ]a-—,2 A oaa 


J ase2oj lios " AR ho Ja] coaacm 


CERES Y adl Ν.....5.) JEN venas JN lsoj» 


ANS eor Lo» eoa Aul ]:20p ἕξ eM 
B . 
PI soia h-l y» M9O0ja Sac $n. «ὥρα 0123 


ja2zo ]—.es» :oa33 V, ]coyio e9josA5, 


n ὅτε Πα e^ ES ouo :Meacssno 


Matth. V. 16. ὁ Ephef. V.6. c Matth. XXV. 2. feq. d Tit. I. τό. e Gal. VI. 3. 
f Matth. XII. 55. g 11. Tim. II. 7. h Gal. V. 24. 


.30/29 ἘΠ᾿. ἃ I FiN. qu& dico. 
-" ] 2 Id. promittit coram D. 
,wuO0fo,2 So Id. b 3 ld. recwfat verbum 


AH Id. c 
Li 
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x92 ;2e ,u9ja3oas o ol. 2o aojàus «3.9 
hacsma.ls χωδαθ m tu — Isl YN A 

5dloea 

» Jaoms 


SMOAL$e eme καλοὶ m. oM qm 
Nul» ΒΡ s, oa ἘΠῚ voislJ. ce; Aco] lo 
Jena BINA καὶ uias Los [Ls Ls 
Loos lena unss .Jacsno ] 25 | 
Voss L5 Na -— Jo JN va iSasdo Jos 
vo;alJ ]o Sao ge Lea No Nas Ioa 
ho ]-M. Je EC c—29»23 c—:1 
ΕΝ] ANJA Bueno oi) ho c» Ma 
.J- 5a jyà—2.£0o MNS30o —M9» EA 
Nau ]-Xe ]—3ea5 ossa.) e9 Jo NJN 
J3sAnMNs JA ome JoiA cse o0 ΚΑ. τ 
NL JoSw [, NEWS loses 121} SESS 
ex. oy Ne39p cro $MNLaoo JA e» μὰς c» 
BTE WECNES e jn 4! js Joss 
JHasNs |ANSAnNe JMoAnlN los i eode 
ho Jesse A2 Jes Jj P L-saass 
ἰδών l^; 


9j ]aesas 


Axes .Jeo S. AJ 13 ll δ. 55 [WA 

ias lees os Au Ho] Ns JSsns, na a 
Js. loS. ua San beca μον ad 
lass 9/52 uisa] aaa] Ls B ]— 22.2 
A] Jas; ἄξω) Δ) Ass 15} aoise | PPM 
Asa un Ι:} o las, [AN Je AAM 
Axa IBI 02830 An nm A] Na Amano 


Ds ViRGINITATE ErrsT. I. v 
ἃ, crefcite O* multiplicamini , & ' totam 
mentem & cogitationem. &  concupi- 
Ícentiam , & deceptionem mundi hu- 
jus, & delicias & ebrietatem , & o- 
mnem amorem ejus & otium ejus; & 
* exinanitus eft ab omni converfatione 
mundi hujus, & ex laqueis & retibus 
& impedimentis ejus. ? Et ambulans 
fuper terram , dilige ut fit cultu tuus 
& miniflerium tuum in czlo. 


ΟΡ URMTI. LV. 


Ui enim hzc fibi defiderat magna 

& excellentia, propterea * exina- 

nitur & fe feparat ἃ toto mundo, ut 
abeat & vivat vitam divinam & cz- 
leftem, ^ ficur angeli fan&i, in cultu 
puro & fan&o , & in fan&itate fpiri- 
tus Dei, & ut ferviat Deo omnipotenti 
per Jefum Chriftum propter regnum 
celorum . Propterea feparat fe ab o- 
mnibus concupifcentiis corporis, & non 
folum 5 deprecatur illud: fru&ficare Θ᾽ 
multiplicate , fed defiderat fpem pro- 
Cmiffam & praeparatam & pofitam in 
czlis ^ Deo, qui promifit ore * & non 
mentitur ; 7 qui major eft filis & fi- 
labus, & dabit virginibus ( fratribus ) 
& virginibus ( fororibus ) locum * ce- 
lebrem in domo Dei, excellentiorem 
filiis & filiabus, & excellentiorem illis 
qui conjuges fuerunt in fan&ütate , & 
non * pollui funr e concubitu fuo. Da- 
bit enim. Deus illis virginibus (.frazri- 
Dus ) & virginibus ( fororibus ) regnum 
celorum, ut angelis fan&tis, per con- 
pfeflionem hanc ? magnam & ingentem. 


GoAUP' UT, ἐν 


Is ne ergo virgo effe, frater? fcis 

ne quantum laboris ἃς moleftiz fit 
in virginitate vera? * Hec perfeveran- 
fer flat coram Deo [emper , Ó' mon re- 
cedit ; O' ὁ folicita eft, quomodo. placeat 
Domino im corpore [anto (Ὁ im fpiritu. 
Noflii ne quanta fit virginitatis gloria, 
& propterea facis hoc? an fcis & in- 
telligis, quid facere defideres? an fcis 
opus magnum fancz virginitatis? an 
nt viríciens legitime oftendere agonem 


a Gen. I. 28. ὁ Matth. XXII. 5o. Marc. XII. 25. Luc. XX. 36. c Ifa. LV. 3. 5. 
d Apoc. XIV.4. e Apoc. XIV. 4. s. f. I. Cor. VII. 32. 34. 


Juan FiN. a 


1 FrN. CÓ! totum. ornatur. € curam . 


2 Id. €* fe evacuat . 

3 Id. Tw itaque ambulans. Ὁ 

4 Id. propterea fe εἰ t Θ᾽’ feparat . 
5 Id. men folum recu 

6 Id. Deo. 

7 ld. quod ma, 

8 Id. 

9 Id. 


νι S. ΟΙΕΜῈΝΤΙ 8 
2 IB Tasse lae ^2? 1569 σὄμωω δ αϑ 
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ibo M Ἄβας 2B eo Ines eal. 
32122 b iade . I5ojen JX-Xaa Sall» 
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; 3 : ὰ 5 
m Num? Jua sso V Quas f ]: 233. [y] 


«Ξ 5 ΠΡ μ.8.35;9οἱς u9aMNay Ιου 5 
μμμ. Δαν. D 15,2 e9 4^3 We uM 
Js AsJNaals Acl uusl aoreM actal] κρὸ 
Ns. δ. ..] E Jlex AMA JJ MS 
ain» laa». ]-N Ma pb yim) lie 
.3 bis S 2 Wa ans V eso "5 ΝᾺΣ, 
Nana; INA iara: Nay JXe ;ja-2o92 osa» 
—I RENTEN Ὡς 90) 50) JAeNS Aa? SEEN 
hes ha) μω]» :Axauo AMaAco] li] Loris 
Lhasa 159 hes Ad oma ll ΠΕ 

zi JR e oua... liANcs2o 


.9 JS 

Sx ΝῊ NUN leNe A2 ] sai» 

Se Nac CE Jo» oia ]asm Was 
|AXsAA cum oho Jess lex! o3 ἔξοδο 
olea 5 Va ρα] Waao hor co Lojass S [λα α 
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,a— aas &—x25 16...» ἘᾺΝ — 


Ds ViRGINITATE ErisT. I. 


^hunc , lu&taris in virtute. fpiritus fan- 
&i, eligens tibi hoc ut geras coronam 
lucis? & difcernis naturam tuam in ἢ 
Hierufalem fuperna ? Si igitur hzc o- 
mnia defideras, vince corpus, vince af- 
fe&us carnis, vince mundum in fpiritu 
Dei, vince vanitates temporis tranfeun- 
tes & veterafventes ,. corruptas ὃς defi- 
cientes. Vince draconem , vince leo- 
nem, vince ferpentem, vince Satanam 
per Jefum Chriftum, qui corroborat te 
per auditum. verborum fuorum & Eu- 
chariftiam divinam . ^ Tolle crucem 
tuam, (Θ᾽ abi vetro. illum , qui munda- 
vit te , Jefum Chriftum Dominum 
tuum. * Lu&are curfum γοδίο (Θ΄ certo , 
non in timore, fed in fiducia, fperans 
in exfpe&tatione Domini tui, ut zppre- 
bendas coronam juflitie «vocationis tue. fu- 
pere per fefum. Chriflum. Omnis enim 
qui ' contenderit perfe&us in fide, ὅς 
non timuerit , revera accipit coronam 
virginitatis , cujus labor multus eft & 
merces multa. An intelligis & nofti, 
quantam gloriam petat fan&titas? an 
cinteliigis, quanta & quam glonoía & 
excellens fit laus virginitatis? 


DA JPSDNMDP UN. 


'"Terus virginitatis. fan&z» geflavit 
Dominum noftrum Jefum Chri- 

ftum filium Dei, & corpus guod ge- 
ftavit Dominus nofler & in eo ago- 
nem in hoc mundo fecit, ex virgine 
fan&ta induit. Hinc ergo intellige ma- 
jeftatem & gloriam * virginitatis. Chri- 
fthanus vis effe? imitare Chriftum in 
pomnibus. * Joannes ? angelus fuit , ut 
veniret a7te. Dominum noftrum , * quo 
non fuit major inter matos mulierum : 
Angelus fanus Domini , virgo fuit. 
Imiare igitar legatum Domini, & di- 
lige eum in omnibus. Rurfus oaznes; 
f'gui cecidit fuper petdus Domini , qui 
dilexit eum. valde, etiam. fan&tus fuit; 
non enim fruftra dilexit eum Domi- 
nus. Porro Paullus , Ὁ Barnabas Ὁ" 
"Timotheus 9. cum ceteris ,, quorum. nomi- 
Ega fcripta funt im libro vite τ hi enim 
omnes fanctitatem amarunt & dilexe- 
runt, & " is certamine cucurrerunt Θ᾽ 
curfum fuum abfoloerunt fime macula, 


a Gal, IV. 26. ὁ Τὰς. IX. 23. c 1. Tim. VI. 12. d Mal. IV. 5. Matth. XI. 10. Marc. 1. 2. Luc. 1, 17. 


e Matth, XI. 11. Luc. VII. 27. f. Joan. X 


192 FrN. Forte. a 
Jes as n. b 


21. g Philipp. IV. 3. ^. II. Tim. IV. 7. 


1 Ἐπ᾿, qui ambulaverit. perfetlus . 
2 Id. Forte , Virginis . 
3 ld. legatus fuit , qui venit. 
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p yo μ᾿ πον NNI . e 95 βας lao A ficut imitatores Chrifli, & filii. Dei vi- 
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Jes J-2Mas Joass lame Jasaine 


Jio o ΤΕ ΨΟΡΝ ] ϑαυσο ᾿Ξ 5e ya20j3c 


NJ ΟΞ Ὲ Mao Ess^a SIUS leNs C 
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955 δὰ Nasa Jj ων]. oj eiae EE 
«5752s [usados JN .ouso Ji132 [s Jas Ne 
Ἐ--α..}» Joy ]-25- JEFES lea, 
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Josse ES 
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Jan 36M Joa 5 oia] ena] M ix soy JI 

Ian ]:o yas IN Jean o—M ls 
JIseAas μω] Ὁ ΞΕΝΗΣ S Opasime Ou Aa 
«3739 09 — 22/0 lo5Na TASA o : 69 
1305 SS ἘΠ πῆς Ὁ ΕΣ Mop el Ja 5sa30o 
cs seo ANM lans Isl Nm 
"ραν, )——á4.25» ojuae$o κοῦ ja2om Aulas 
Jen» As sl soto. Iso] μια. JS NES 


« Heb. XIII. 7. à I. 
XIX. 2. XX, 


. 1. c Rom. XIII. r4. Gal. 
et. I. τό, f Rom. VIIT. 9. g Gal. V. 19.20. 21. Il. Co 


ventis. Certe etiam Elie & Elife, ἃς 
multorum aliorum  San&orum reperi- 
mus converfationem fuiffe fandtam ὃς 
fine macula. Si igitur hos cupis imitari, 
imitare eos fortiter. Dixit enim: * Se- 
niores veflros bonorate, Θ᾽ quando videtis 
comverfationes corum. Ó' mores eorum , i- 
mitamini eorum fidem. Et iterum. dicit: 
^ Eflote imitatores mei, fratyes , ficut. e- 
go Chrifli. 


€ APUD AXGELY. 


U: igitur Chrifto fimiles funt, o- 

mnino ili funt fimiles. Qui e- 
nim * Chriflun vere induerunt , fimili 
tudinem ejus efformarunt. in mente fua , 
in omni vita fua & in omni converfa- 
tione fua, & in verbis & in faGtis, in 
patientia, in virtute, in cognitione, in 
caflitate ,, in longanimitate , in corde 
puro, in fide, in fpe, in amore perfe- 
&o & pleno erga Deum. Omnis ergo 
virgo ( frarer) & virgo ( foror) , nifi 
fuerint omnino ut Chriflus, & ut illi, 
qui funt ejus, fervari non poffunt. O- 
mnis enim -virgo ( frater- ) & virgo 
( foror) in Domino “ fazla eff iz coi- 
pore Ó* [pmirs fuo , δὲ perfeverans in 
cultu Domini füi; & aliorfum non fe- 
cedit ab eo , fed miniflrrat femper in 
' caftitate & fan&itate in fpiritu. Dei, 
ut placeat: Domino fno pure & fine ma- 
cula, ὃς folicita efl, ur placeat coram co 
in omnibus. "Talis non. migrat a. Do- 


tpmino , fed fpirini cum Domino fuo 


eft, ficut fcriptum eft: * Effore fandi , 
Jicut ego fan&lus fum, dicit Dominus. 


CIA PHP Spes 


Bfit enim, fi quis nomine tantum 
vocetur fan&us , ut fit fan&us ; 

fed omnino ían&us fit in corpore & 
fpiritu, & letetur femper virgo ( fra- 
zer ) aut virgo ( foror ) Deo & Chri- 
Efto cjus fimilis fieri , & rales imitari. 
In talibus enim cogitatio carnis non 
eft: qui vere fideles funt , & ἡ fpirizus 
Chrifli babitat in ipfis, in illis non. po- 
teft effe 9 cogitatio carnis, que ΟΠ} fcor- 
tatio y impudicitia , impuritas ; idololatria , 


III. 27. d I. Cor. VII. 32. 34. e Levit. XI. 44. 
r. XII. 20. 
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Jas Jai μὰ ΠΠασϑὰλο Ια, Τὸν fy για divifio , xelus ; ebrietas , 

Υ m f E -,* come[fatioy * fcurrilitas , fzrmones flulti , 
JASas 1:5]. deles Jara. Jio cs Moy contumelia , tumultus, obtre&atio, muf- 
ΙΝ κῶς, Jazex, .JAMAe Jw Πιαῖο amarulentia , excandefcentia , 
vociferatio , blafphemia , impudentia , 
ὃ malitia, inventio mala , mendacium , 
Jw sano euo Ius TLeinacso Jes.-  multiloquium, vaniloquentia , indigna- 

" E Ait tio, ftridor dentium ; accufatio , con- 
Ja. κόρα . anat JAM Is Je bilo, convicium, fapplantatio » diclis 
Vas Nga] ξαδον ΩΝ δου nica) Mecum natio, negligentia, fufurratio, arrogan- 
tia, fuperbia, inflatio, genus , forma , 
locus, divitie, brachium carnis, aftu- 
denis Jena Ja iles, 121} Jis eas . enis, P tia, ftultitia, amor vi&toriz , odium, 
LEE PEG PTHIUTSRPERPSITRUN PNIS inimicitia, emulatio, invidia , retribu- 

j ἢ tio malorum, ἀσωτία.,. ingluvies , calu- 

Mess 6.3.0] JAesa? jJ—áas5o9 .J*a: ommia, ^ que eff idololatria ,| avaritia ; 
iesu) τς iQ GNU. o9 llaaews, 5 que eff radix omnium malorum , amor 
; ornatus, vana gloria , amor primatus, 

audacia, * fuperbia quz vocatur mors, 
.Meunas Aes .lAasim eAad NS, Amas contra quam Deus bellum gerit. "Vales 
omnes illifque fimiles funt. homines car- 
r nis; * qui enim natus efl ex carne , ca- 
J].a4] JLaui28Ma 9 Mae2M cian loNw» τὸ efl. Et qui de terra eff, de terra. lo- 
o quitur , CO de serra cogitar : Θ᾽ * defi- 

derium. carnis inimicum efl Deo ; non c- 
ΗΝ c saa» Gm. 90j .Jieas e9 )-aam cnim fubditum efhb legi Dei , mec poteft : 
νον 1s. ἵ Eo ]ssl 19; 100201 o ΒΘ δΊΕι quia 9 in carne. eft 1m qua mon habitat 

ἢ se PAUSS : * bonum, quia [piritus Dei mon efl in eo. 
ΕΞ JC ssslo t3 3252 /2):] sl «- 399. Propterea recte dicit generationi tali: 
Jis dps PRIN, episc des. Lea eges d Non babitabit fpiritus meus in bomine 

4 . . 171 eculum , quia cavo funt. : Omnis 1- 
IER, Noo Janaez SM low» ]2a 32. gitur im quo fpiritus Chriflü mon. eft, 
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«ὁ Ἰραρο N quocumque eft fpiritus. Dei , is 


i voluntatem fpiritus Dei perficit; & 

Lo» hs loSw Les o5 A-l E δ. quia confentit nm Dei, H opera (oi 
No Jo SN, ]aoz jas Noo Sa lo3w "is mortificat , Θ᾽ vivit. Deo , " fulji- 
l ; . ciens Θ᾽ im feroitutem | vedigens corpus 

/ : Juum, Θ' affligens illud, wt. aliis predi- 
Ham $2 ἸῸΝ d Oel (m5asco «2239 Ἑρρης fit fignum. & forma pulcra creden- 
saos: JS Pcr uibs. 12598 tibus. Et di&um eft " de fervis tali- 
m ud s bus, dignos effe Spiritu fano, tamquam 

Josh I.M coca -— làss 32*3AMe qui mop veprobantur , led erunt ^ ele 
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1 II. Cor. Vi. 16. 


f I. Cor. 1.9. 
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c Ifa. XXVIII. 5. 
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Dg VinciNiTATE ErrsT. l. iX 
^mine enim Dei ex defideriis carnis ni- 
hil eft) precipue in virginibus ( fratri- 
bus ) & virginibus.( fororibus ; ) fed 
omnes fru&us eorum [funt [fpiritus & 
vitz: & vere funt civitas De1, & do- 
mus & * remplum in quo bofpiratur e 
habitat Deus , € ambulat inter cos in 
civitate | fancla celefli . Yn his enim ἢ 
apparetis mundo ut luminaria, verbo vi- 
te attendentes , & ita * eritis. vere. laus 
O' gloria, (Θ᾽ corona. obleGlationis Θ᾽ gau- 
dium. fervorum bonorum in. Domino Jefu 
Chrifto . Omnes enim vos videntes a- 
gnofcent, vos effe * femen cui benedixit 
Dominus, vere femen gloriofum & fan- 
&um, & * regnum dotale, populum 
antium , populum | baveditatis ,' haeredes 
promiffionum Dei, qàz «non, comum- 
puntur nec pereunt. Quod oculus nom 
vidi , (Θ᾽ auris mom audros , Ο' im cor 
bominis πο ad[cendir , quod. preparavit 
Deus diligentibus ipfum , & cuftodienti- 
bus prgcepta ejus. 


Gc en epe 


Onfidimus autem de vobis , fratres, 
"70s cogitaturos ea que nece] aria 
Junt. [alui vefere fed ita loquimur de 
iis quz loquimur, propter famam ὅς 
rumorem malum de hominibus impu- 
dentibus, qui habitant cum virginibus 
praetextu pietatis, & conjiciunt animam 
fuam in periculum , & eunt cum illis 
in femita & in deferto foli viam ple- 

pnam periculis , & plenam offendiculis 
& laqueis & foveis. Proríus non decet 
Chrílianos & timentes Deum ita con- 
verfari . Alii autem edunt & bibunt 
cum virginibus & fan&is in accub itu, 
in remiffionibus & in. turpitudinibus 
multis; id quod non decet fideles , il- 
los pracipue qui elegerunt fan&titatem. 
Ali autem congregantur ad verba va- 
na & otiofa, & ad rifüum , & ut lo- 
quantur mala alter de altero , & ve- 
nentur verba alter contra alterum , ὃς 
funt otiofi: ^ cum quibus e panem qui- 

E dem edere " fuademus. Alii autem cir- 
cumeuntes per domos virginum fra- 
irum & fÍororum , pretextu vifitandi 
cos, aut legendi fcripturas , aut exor- 

cizandi eos , aut docendi eos , quia 

funt otiofi & non laborant quidquam, 

: IE. « 
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a Rom. XVI. 18, ὁ Prov. XV. t9. 
g I. Cor. XIV.2 
m Prov. XIII. 3. 


c 1. Tim. V. 13. 
b Eccle. HI. 7. 
Eccle. X. 12. 


d I. EUN n 
1 Prov, XXV. 
n Prov. XVI. 27. 


Dr VIRGINITATE Epis. I. 


pervefügantes ea que non funt nécef- 
laria, & per verba delicata nundinantes 
nomine Chrifli ; quos averfatur Apo- 
ftolus divinus ^ propter multitudinem 
nequitim eorum , ficut. fcriptum eft ^ : 
Spine germinant im manibus oFioforum : 
O* wie orioforum plene fpinis, 


[Caes adag uec eris 


Uifquis enim otiofus eft, fine o- 
pere eft & fine utilitate. Tales 

Íunt viz omnium qui non laborant , 
fed venantur verba , & fibi imaginan- 
tur. hanc effe utilitatem & juftitiam . 
Talium enim labores fimiles funt * wj- 
duis otiofis (Θ᾽ garrulis qu& circummva- 
gantur (Θ᾽ oberramt inter domos in gar- 
fulitate fua , & venantur verba otio- 
fa, & deferunt e domo in domum in 
extenfione multa, fine timore Dei, & 
cum his omnibus in impudentia [μα 
praetextu doGtrinz loquuntur verba va- 
ra. Utinam autem doGores effent do- 
&nüne verz, & beati effent! fed funt 
Ro * mon intelligentes. quid. velint, 
Θ᾽ affirmantes que nom [unt 


Jumt effe dottores , 


» quia ed 
& oltentant fe fcire 
ea, qua loquuntur ; quia mercantur i- 
niquitatem in nomine Chrifti. Hzc 
conungunt multis , quod non decet 
fervos Der; & non audiunt dicentem: 
* Non multi dotlores fint im vobis , fra- 
fees, ὃς πὸ fitis. omnes prophete. Qui ὁ- 
nim in verbo mon rran[gveditur ,. bic " 
mo perfetlus efW , potens domare Θ᾽ i 
a ΩΣ Vadim £orum Corpus i 
^ ἢ y Joquizur , loquatur im "verbo 
S; Et 5 ft eft. in: te intelligentia , da 
verbum fratri H0; Θ᾽ fi non, pone ma- 
uum nuam fuper ὅς tuum; » zempore 
enim tacendum , O' in tempore. loquen- 
dum. Et iterum dicit : Qui loquitur 
im fempore fuo, pulcrum eft ei; Et ite- 
rum dicit: * Sm fermones vefhri con- 
diti in gratia . Opus elt enim. homini 
ut fciat, quomodo detur verbum omni 
homini P loco fuo. Qui enim loqui- 
tur quidquid venit in buccam , femper 
difputationes facit; & ' qui Joquitur ver- 
ba abundantia auget dolorem , & " prae- 
ceps in labiis Jus cadit in mala ; nam 
E "per perula etiam lingue Pooroiis iram: 
€ * imteger cuflodir linguam fuam , ' 


"nouae ΤΊ σ᾿ , 6,.,8, f. T. Pet. τυ δες 
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nim qui per benediGiontm C. verba. blan. 
da decipiunt corda Jimplicium » dantes 
ipfis beatirudinem , déchbiust δὸς. ' Mfé- 
tuamus ergo poenam [ancitam de do- 
Goribus: " judicium enim. abundantius ac- 
ciptent DoSores * qui docenz Θ᾽ non f«- 
cit , qui portant nomen Ghrilli in 
falütate, & dicunt ἡ fe vere do&ores 
effe; & circumeunt & evagantur teme- 
re, & exaltantur & glorianturin cogi- 
tatione carnis. Hi autem funt sz " ca- 
cus, qui caecum ducit, O' ambo cadunt in 
foveam ; & * portant. judicium , quia in 
garrulitate & in do&lrina fua vana do- 
cent ^ fapientiam. animalem , & errorem 
vanum * wéPborum perfwafiomis  fapientie 
bumuüne , " fuvta voluntatem principum 
Θ᾽ poreflatum aeris C fpiritus , qui effi- 
cax efl in filüs inobedientie , ' fecimdum 
mundanitatem bujus feculi , (δ᾽ non fecun - 
dum do&rinam. Chrifli. Ex complemen- 
to enim fermonis homo Rholcitur. Ve- 
ramtamen fi accepilti verbum fcientiz, 
aut occafionem do&tring , aut prophe- 
tiz, aut minifterii, benedic Deo , qui 
juvat omnem hominem ; nec invidet; 
* Deo inquam , qui ommi bomini dat , 
Θ' mon exprobrat. ἴῃ dono igitur qnod 
accepifli ἃ Domino , iüfervi fratribus 
Ípiritualibus, prophetis, qui fciunt. ver- 
ba quz loqueris , effe verba. Domini ; 
& enarra donà qu& accepifli in Eccle- 
fia ad zdificationem fratrum. in Chri- 
fto, ut fint bona & abundantia , quz 
adjuvet homines Dei, fi vere apud 
te funt, 


GUN UT TS 48} 


Orro autem hoc ! pulcrum. Ὁ urile 

efl, ut quis vifiter orpbamos Ὁ" vj. 
duas, precipue pauperes habentes liberos 
multos: " amze ommuim autem domeflicos 
fidei , qui fine dubio opus habent , & 
puleri lunt ὃς fpeciofi fervis Dei, five 
vere funt homines veritatis. Porro au- 
tem etiam hoc elegans eft & juítum 
& pulcrum fratribus in Chriftro, ut vi- 
fitent exagitatos a fpiriribus malis, ὃς 
orent , & exorcizent [uper eos pru- 
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denter orationem acceptam coram Deo; 
non in verbis ornatis & multis difpo- 
fitis & przparatis , ut videantur homi- 
nibus eloquentes & felicis. memoriz , 
fimiles tibie quz dat (íonum , aut 
cymbalo  fonanti garrulitates eorum , 
& nihil juvant illos fuper quos exor- 
cizant; led in verbis terribilibus lo- 
quuntur, & terrent homines verbis fuis; 
& non faciunt in fide re&a , fecun- 
dum do&rinam Domini, qui dixit *: 
Hoc genus nom exit mifi im jejunio Ὁ 
& in 
mente attenta; ὃς. fan&le rogent ὅς 
petant a Deo, in gaudio ὃς omni vi- 
silantia & caítitate , fine odio & ma- 
liia. Sic appropinquemus ad fratrem 
aut fororem egrotantes, ὃς vifitemus 
eos, ut equum eít, fine fraude & fi- 
ne amore pecunim, fine tumultu & fi- 
ne garrulitate, & non in fchemate pe- 
regrino pietatis ; & fine fuperbia , led 
in fpiritu demiffo & humili Chrifti . 
In jejunio igitur & precibus. exorci- 
zent, non in verbis ornatis & difpofi- 
tis & ordinatis doGtrinz , fed ficut vi- 
ri qui. acceperunt. donum fanationis ἃ 
Deo. ἢ Graris. accepiflis, gratis date, fi- 
denter ad laudem Dei in jejuniis ἃς 
precibus & vigilia. veftra. perfeverante 
femper, cum fa&isalii puleris: * 

rificate opera carmis im "virtute fpiritus 
fan&i . 'Yalis eft templum | fpiritus fan- 


mor- 


'& Dei. Hic ejicit demonia , & Deus 


ilm adjuvat. Pulcrum enim eft , ut 
quis adjuvet zgrotantes . Dixit Domi- 
nus: * demonia cjicite cum. fanationi- 
bus aliis multis , & gratis. accepiffis y 


D gratis date. 'Talium. eft. merces bona a 


Deo , qui ferviunt fratribus fuis do- 
nis a Domino datis. Hoc eft pul- 
crum & utile fervis Domini , ut. fa- 
ciant juxta preceptum Domini , qui 
dixit *: ZEgrorus fui , Ὁ’ vifitaflis me, 
& fimilia: & hoc pulerum & equum 
re&umque eft , ut vifitemus vicinos 
propter Deum in omni Íchemate pul- 
cro & in converfatione verecunda , fi- 
cut dixit Apoftolus : f Quis egrotat 
(Θ᾽ ego nom egroto? Θ᾽ quis offenditur 
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smmpingo ὃ Et lic omnia 
propter amorem quo quis amat pro- 
ximum fuum, di&a funt; & in his fi- 
mus fine offendiculo , & non faciamus 
quidquam in acceptione perfonarum , 
aut tamquam ad pudorem aliorum , 
fed diligamus pauperes ut fervos Dei , 
& prgeveniamus eos vifitantes. Hoc e- 
nim pulerum. coram Deo & coram 
hominibus , ut fimus memores paupe- 
rum , & diligamus fratres & peregri- 
nos propter Deum & propter eos qui 
credunt in Deum , ficut didicimus ex 
P ]ege & Prophetis , & Domino Jefu 
Chriflo de amore fraterno, & hofpita- 
litate; quia hoc fuave & acceptum eft 
vobis; propterea quod * omes vos effis 
do&i Der. Noftis enim verba dicta de 
amore fratrum & de amore hofpitum: 
valide enim dicta funt verba omnibus 
facientibus ea. 


ΟἿΑ ΡῈ ΧΙ 


Fratres dile&i! quilibet zdificet 

& confirmet fratres in fide, quod 

unus fit Deus: hoc manifeftum & no- 
tum eft. Rurfus & hoc pulcrum ,. ne 
quis ' derideat proximum fuum. Ite- 
rum autem decorum & pulcrum eft, 
ut qui in timore Dei colunt cultum 
Domini, omnes Deum colentes colant: 
itaque oportet ut recordentur ἢ meffzm 
efe multam , (Θ΄ operarios paucos ; ὃς 
hoc notum & manifeftum eft, propter- 
ea petamus a domino meffis , ut extru- 
Ddat operarios im me[[em fusm , tales o- 
perarios qui * fzcagt & proferunt acu- 
ze fermonem veritatis, * operarios mom e- 
vubefcentes , operarios fishes, operarios 
qui funt * /ux muzdi , operarios qui ἢ 
operantur nom bunc cibum qui perit y. fed 
cibum. manentem in vitam &termam ; ο- 
perarios qui funt ficut. Apoftoli ; ope- 
raros imitantes Patrem & Filium & 
Spiritum. fan&tum , qui foliciti funt. de 
falute hominum : non operarios 5 mrer- 
Ecemaris, non operarios qui ^ vepttant 
timorem. Dei O juflitiam ut negoriatio- 
ntm , non operarios ! feroiemzes ventri 
fw», non operarios * qui per beneditlio- 
zem Θ᾽ verba dulcia decipiunt corda. fim- 
plicium ; non operarios qui fimiles funt 
filiis lucis, quum non fint lux fed te- 


Vulg. 


Sen: . 


Vulg. operarium incon 
5. i Rom. XVI. 18.& 
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operarios operantes iniquitatem. & ne- 
quitiam & fraudem, non operarios do- 
lofos, non operarios ebriofos & infide- 
les, non operarios qui negotiantur in 
Chrifto; non deceptores , nec avaros , 
nec inimicos. Propterea fpe&emus ἃς 
imitemur fideles illos , ut nos geramus 
decenter in Domino , ficut. pulcrum ἃς 
gquum eft vocationi noftre & profef- 
fioni noftre, Sic ferviemus & placebi- 
mus coram Deo in re&itudine & ju- 
ftitia fine macula , ^ cogizanzes bona Θ᾽ 
B pulcra. coram. Deo , etiam coram. bomini- 
bus. Hoc enim pulcrum eft, ut Deus 
glorificetur in nobis in omnibus, Amen, 
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PORRO EPISTOLA SECUNDA 


EJUSDEM 


ΘΕ T1 Si 
CA IPLE 
A Olo autem fíciatis , fratres , ut 
quomodo füerunt converfationes 
nofirrz in Chriffo cum omnibus fratri- 
bus noflris in locis ad que venimus , 
fi hzc vobis placent in timore Dei, 
etiam vos converfemini in Domino . 
Nos autem Deo nos adjuvante , ita 
converfamur. Cum virgiibus non ha- 
bitamus , & inter illas nihil habemus 
negotii; & cum virginibus nec edimus 
nec bibimus ; & ubi dormit virgo ; 
P non dormimus; nec lavant. mulieres pe- 
des noftros, nec ungunt nos; & pror- 
fus ubi dormit virgo que viri non eft, 
aut filia nubilis, non dormimus: et- 
iam fi fit in alio loco fola, non per- 
noctamus ibi. 

Si autem accidit , ut opprimat nos 
tempus in loco, five in agro, five in 
urbe, five in villa; in quo loco nobis 
occurrunt & reperiuntur fratres , intra- 
mus ad eum qui frater eft, & eo con- 
vocamus omnes fratres , ὃς. loquimur 
cum illis verba exhortationis & hone- 
ftatis; & qui inter nos fciunt loqui, 
loquuntur vigilantes & cin&i , & ver- 
ba gravia & reverenda & fobria in ti- 
more Dei, & ut placeant Deo in o- 
mnibus, & ut excellant & przeveniant 
ilos in operibus bonis, & fint in o- 
mnibus fine fuco: ficut pulcrum & ju- 
flum eft populo Dei. 
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M. autem contingat, noslonge abef- 
ἴδ. a domibus & propinquis, & 
inclinet fe dies, & obruat nos tempus 
vefpere , & cogant nos fratres per φι- 
λαδελφίαν ὃς φιλοξενίαν. ut maneamus 
apud ipfos, ita ut vigilemus cum ipfis, 
E& ut audiant verba fan&a Dei & fa- 
ciant, & alantur in verbis Domini , ut 
eorum fint memores; & offerant nobis 
panem & aquam , & quod praeparavit 
Deus : & voluerimus & fubmittamus 
nos pernoCtare cum illis, fi eft ibi vir 
fan&us , ad ipfum ingredimur & ma- 
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& ifle frater parabit. & ordi- 
nabit quicquid nobis eft neceffarium , 
& ipfe miniftrrabit nobis, & 1pfe lava- 
bit nobis pedes, & unget nos oleo, & 
ipfe fternet nobis le&um , in jdudia 
Dei: & dormiemus. Hac enim omnia 
frater ille fan&us , qui. eft in loco il- 
lo in quo manemus, faciet per femet 
ipfum, & miniftrabit fratribus; & fin- 
guli fratrum qui funt in illo loco 3 
miniftrabunt cum illo omnem rem fra- 
tribus neceffaam . Nobis autem  mu- 
lier quz eft. puella, aut que. habet ma- 
rtum illo tempore , ne fit ibi, five 
dives, five fila nubilis, five ancilla 
Chriftiana vel ethnica ; fed foli viri 
cum viris fint. Et fi videamus , opus 
effe ut flemus & oremus propter mu- 
leres , & loquamur verba exhortatio- 
nis & zdificationis, vocamus fratres & 
omnes forores fan&as & virgines 7. & 
omnes mulieres quz ibi funt, in omni 
modeftia & in figura decente, ut ve- 
niant ad oble&ationem veram ; & qui 
inter nos íciunt loqui , loquimur ὃς 


* cexhortamur illos fermonibus , quos 


Deus nobis dedit. Et tunc oramus & 
falutamus viri viros: uxores autem ὃς 
virgines involvant manus in veftibus 
fuis: nos etiam in vigilia & in omni 
verecundia tollentes oculos furfum ve- 
recunde, & in omni figura decente in- 
volvemus manum noftram dextram ve- 
fte noftra, & tunc veniant & falutent 
dextram noftram involutam veftibus : 

tunc imus, quo dabit nobis Dominus. 


Orro fi incurramus in locum ubi 

non eft frater fan&us , fed omnes 
funt focii, & recipiunt illum. fratrem 
qui venit ad eos; omnes qui funt ibi, 
miniftrent ei & curent eum in omni- 
bus folicite , voluntate bona: ille au- 
tem frater 7 ut par eft, miniftretur ab 
ilis, ut par eft; & dicat ifte frater 
fociis qui funt in illo loco : Nos fan- 
&i cum mulieribus nec edimus, nec 
bibimus, nec miniftrant nobis mulie- 
res vel virgines ; & mulieres non la- 
vant nobis pedes, nec ungunt nos , & 
non conveniunt nobis mulieres, neque 
dormimus, ubi dormiunt mulieres; ut 
fimus fine reprehenfione in omnibus , 
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ne quis in nobis offendatur aüt im- 
pingat; & miniftrantes haec omnia fi- 
mus fine offendiculo omni homini. Si- 
cut homines igitur ^- feenres £imorem 
Domini , perfuademus bominibus , Deo au- 
tem manifefli. [umus . 


€ A.P AM'TZAM. 


S. autem contingat , ut nos récipia- 
mus in locum ubi vir non-eft, fed 
omnes funt mulieres & virgines fide- 
les, cogantque nos perno&are in illo 
loco, vocamus omnes illas in unum 
locum ad latus dextrum , & rogamus 
€as, quomodo agant, tamquam dud 
ab ils difcere velimus ; ὃς videntes 
mentem earum , loquimur cum illis; 
ficut decet, ut homines timentes Deum: 
& quando congregatz veniunt omnes, 
& videmus quomodo in pace funt, lo- 
quimur cum illis verba caftitatis in ti- 
more Dei, & legimus illis Scripturam 
in verecundia & in werbis δάβ γίδες & 
gravibus timoris Dei in omni gravita- 
te & mente firi&ta, tamquam àd zdi- 
ficationem ὃς confirmationem earum fa- 
cientes omnia, & cum illis quz | fo- 
cig , prout juftum eft , loquimur in 
Domino. Si autem inclinet-.fe - dies , 
& tempus vefperz ingruat ut perno- 
&emus ibi, eligimus mulierem - vetu- 
lam & :modeftam prz: aliis omnibus , 
& dicimus ei, ut det nobis locum  pri- 
vatim, quo nec mulier veniat nec vir- 
go; & illa mulier vetula afferat nobis 
lucernam & quidquid .nobis «eft. necef- 
larium afferat nobis , utpote que ex 
dile&ione fratrum adducit quidquid eft 
neceffarium ad. minifterium fratrum hof- 
pitum. Vetula autem illa eft, quz in 
cogitationibus multis tempore miulto 
perfpe&ta eft, ^ fj educavit. liberos , f 
excepit bo[pites [Π. lavit pedes. fantlo- 
rum . Et hec , quum wenerit tempus 
fomni, recedat, .eatque domum ^in | pa- 
ce. 


C A P:DiT. V. 


S. autem recipiamus nos in locum, 
& inveniamus ibi unicam mulie- 
rem fidelem folam , nec quifquam a- 
lius ibi fit;nifi illa! fola ,. non ftamus 
ibi, neque oramus ibi, neque legimus 


a II. Cor. V. rr. ὁ I. Tim. V. το. 
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ibi fcripturas, fed fugimus ficut coram 
facie ferpentis, & tanquam coram la- 
queo peccati. Nequaquam autem mu- 
lierem. fidelem. fpernimus ; abfit ut ta- 
le cogitemus de fratribus in Chrifto : 
fed quia fola eft, timemus , ne quis 
imponat nobis ζήτημα in verbis men- 
dacii; corda enim hominum in malo 
pofita funt & obfirmata; & * se demus 
occafionem illis qui. "volunz , ut teneant 
occafionem pofl nos, & loquantur de no- 
bis mala, & ut nemini fimus offendi- 
culo. Propterea ^ empurtamus occafionem 
eorum, qui querunt ur apprebendant poft 
nos occafionem . Propterea cavemus , ut 
* gemini fimus. offenfioni , mon Judeo , 
nom erbmico, mec ecclefie Dei ; nec peti- 
mus quidquam mobis folis utilitatis ,. fed 
id quod utile efl multis , wt. feyvenzur ; 
neque enim nobis prodeft, ut quis of 
fendatur propter nos. Caveamus ergo 
folicite omni tempore, ne impingamus 
in fratres, & propinemus eis mentem 
turbatam per hoc, ut fimus illis offen- 
diculo. * S; emim propter cibum. rrihitia 
afficitur. frater, aut offenditur j aut. infir- 
matur, aut. fcandalizatur , non. ambula- 
mus im amore Dei. Pvoprer cibum tuum. 
erdis eum vrobter uem mortuus €, 

ρθε: E v dies proe in js 
veffros, Ο' colapbos impingentes confcien- 
fie eorum infirme , in. Chriflum. peccatis . 
Si enim propter. cibum Jfcandalizatur. fra« 
ter, dicamus mos fideles im erermum car- 
nem nos mom efuros , ne fratrem. noflrum 
feandalizemus . Hac autem omnia fa- 
cit , quicumque vere diligit Dcum, 
qui vere portat crucem fuam; ὃς in- 
duit Chriftum , & diligit proximum 
fuum; qui cuftodit animam fuam, ut 
nemo ipfi fit offendiculo , neque. quif- 
quam offendatur propter eum ; & mo- 
riatur, propterea quod frequentat vir- 
gines, & habitat apud eas, quod non 
decet, in deftrudtionem eorum qui vi- 
dent, & audiunt malas converfationes 
tales offenfionis & periculi , & propin- 
quas morti, quod non decet Chrillia- 
num. Beatus autem homo, qui cavet 
& metuit omnia propter caftitatem . 


G.A: P. Lad. VEL, 
I autem contingat, ut eamus in lo- 


cum ubi non eft Chriftianus, X 


2. 33. d. I. Cor. VIIT. 10. 11. 12. 13. 
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Acogant nos ibi paucos dies; fimus? fe 
pientes. ut. ferpenzes , Θ᾽ Jimplices. μὲ co- 
lumbe; & ne fimus ficut tuli, fed fi- 
cut fapientes ; in omni eruditione ti: 
moris Dei, ut laudetur Deus in omni- 
bus per Dominum ]Jefum Chriftum , 
per converfationes veflras caftras & fan- 
δας ^: fi emim edimus , Θ᾽ fi. bibimus, 
Θ' fi quid aliud facimus, ut ad gloriam 
Dei faciamus ; ut' omnes videntes nos 
agnofcant , nos effe femen benedictum 
& fan&dum, filios Dei viventis, in o- 
mnibus, in omnibus verbis, in reve- 
rentia, in verecundia, in ' re&itudine; 
ut in nulla re gentes imitemur, neque 
fideles hominibus fimus fimiles, fed in 
omnibus alieni fimus a malis, & * e 
projiciamus fan&lum. canibus, & margari- 
fas porcis ; fed in omni difciplina , & 
in omni fcientia, & in omni timore 
Dei, & in omni inftantia mentis glo- 
rfiiemus Deum . Non enim. fervimus 
ut ebriz gentes blafphemantes in deli- 
cis füis, in verbis * deceptionis pro- 
pter impietatem. fuam . Propterea non 

c pfallimus gentibus, neque legimus il. 
lis fcripturas, ne fimus fimiles pfallen- 
tibus aut pulfantibus citharas aut ca- 
nentibus voce, aut ariolis; ut multi 
qui in his verfantur & hec. faciunt, 
ut fatientur buccella panis ftultitie, ὃς 
propter mixturam vini pauci euntes & 
* pfallentes pfalmos- domini in terra p 
vegrima gentium, & facientes quod non 
decet. Nolite ita facere, fratres ; ora- 
mus vos, fratres: non miniítrentur hac 
inter vos, fed impedite eos qui fic e- 
legerunt fibi, & converfantur in fatui- 


Dtate & flultitia. Non neceffe eft, fra- 


tres, ut hzc ita fint. Rogamus autem 
vos , fratres juftitiz noftrrz , ut hzc i- 
ta fint apud nos * in exemplum fide- 
lium qui credituri funt. Simus ex o- 
vibus Chrifti , in omni juftitia & in 
omnibus converfationibus fan&is & re- 
&is, converfantes in re&itudine & in 
fan&itate, ut decet fideles," & obfer- 
vantes honeílos & verecundos & fan- 
&os, glorificantes & magnificantes , & 


« Matth. X. 16. ὁ 1. Cor. X. 31. c Matth, VII. 6, 4 Pal. CXXXVI. 4. 


Mecha, FiN. a 
Jelgasme M. b 


1 FrN. i2 humilitate . 
2 Id. i» verbis immunditie . 
3. ld. apud nos €" apud vos in exemplum . 
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€ e— 4 A áiis adornantes ommes cooperantes. "Vos 
enim eílis ^. gaudium noffrum , Ó' coro- 
: κε f noflra , & ípes noftra & vita no- 
«Νέον ςς sed S NERIS e ἰδ μου ftra Ji flaris in. Domino , fideletque & 
ρα «σα» eoi] RUPEE Nob ji ctis fius in omnibus in Domi- 
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habitationis vite {πα : inquiramus & 
Ícratemur a Lese ad Novum Tefta- 
allen nes ese nstsn ]Acsssl e» Σ (asas mentum. Et pulcrum enim hoc & u- 
: 1 tile eft ut fciamus , quot homines , & 

; qui perierint per feminas , & quaenam 
859. en c9 Ja-s e e.ah RU c» “ἃ quot feminz perierint per viros pro- 
; pter frequentationem , qua fe invicem 

frequentarunt; porro-etiam inde. often- 
bos, (Θ᾽ oselo μὲ los 2 090j e—b do, quot & qui viriicum viris habi- 
taverint omni tempore vitz fuz , & 
ü . ufque ad finem períliterint erga fe in- 
]x-&o 02s ] 23) oa es9 o— 5394, vicem in cultu callitatis fine macula. 
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(Js T hoc manifeftum & notum eft, 
i xA (E, talem fuiffe Jofephum fidelem & 
prudentem. & .fapientem. & .juftum..& 
pium in omnibus. Nonne ^ pulcritudi- 
JSase Jaasle ] 59.24 :jJasAMaaroo ]—ása2oy nem hujus cafli & re&i concupivit mu- 
i ἡ ἔξ lier?-ut in concupifcentia , quum | non 
555. [sop ojsea M le Js ofseMSas loSw qe fubjiceret & inclinaret ut. faceret 
ES evi ὃ 
usll- Jw 222 JA ias JA A-xs lae libidinem & voluntatem ejus, in o- 
à mnem affli&iionem & in ^omnem cru- 
: j ciatum conjiceret virum .jultum. ulque 
ΠΡ Joss, Ja2s FA Asl Ια, Wa.2e δ mortem in teftimonio falfo : Deus 
Dautem liberavit illum. éx^omnibus ma- 
lis,.que venerant fuper eum per üxo- 
" : ; 3 pag 
c JAes JLAS "»Ξ eoa, «1» l^»3 rem vilem. Videte , fratres ,. affiduita- 
1 tem afpe&tus corporis ZEgyptiz illius, 
quomodo urferit virum Jultum : . propter- 
J& μοι δος Jay ls, AL AI b el ea ne fimus frequenter apud mulieres 
jy. ἰδδϑας yas JOSe Jaca jas, guias zl joo ^ & virgines; non enim hoc prodeft il- 
M , : ls qui volunt videre lumbos ínos in 
Obrero aD erac) Ap ho Jj "m. veritate. Oportet enim diligere forores 
si bois eJ ἜΝ ρῶς Vin omn: fan&titate & caftitate & omni 
contentione mentis, in timore. Dei, 
non frequenter cum illis. converfantes, 
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GUAP OT TX 


On audivifti * de Simpfone Wal. 

rgo, cum quo fuit fpiritus Dei, 
viro forti? Is vir Nafireus fuit , & 
San&us Dei, & fuit in fortitudine & 
robore: mulier illum. perdidit per cor- 
pus vile, & per concupifcentiam ma- 
lam. Non efto ficut ille; noris te, & 
noris menfuram tuam: uxor autem vi- 
ri animas pretiofas venatur; ideo non 
fuademus omnino viro, ut fedeat apud 
uxorem viri, nedum ut quis habitet 
cum filia nubili , aut ut dormiat ubi 
dormit, aut ut fit frequens cum ea. 
Hoc enim deteftabile & reprobatum eR 
üumori Dei. 


CQ ALIBISUSCE 9 5X» 


Onne docet te ^ illud Dewidis, 

quem zmvezit Deus virum fecun- 
dum cor fuum, hominem fidelem, per- 
fe&um, fan&tum, verum ? Hic pulcri- 
tudinem mulieris vidit , dico autem 
Barbfebae , videns purificantem & la- 
vantem fe nudam. Hanc vidit vir fan- 
Gus, & vere captus eft defiderio afpe- 
&us ejus. Videte igitur, quanta mala 
commiferit propter mulierem : & pec- 
cavit Vir ille juftus, & praecepit occi- 
di maritum ejus, idque in praelio. Vi- 
detis, quot dolos malos ftruxerit & fe- 
cerit, & occidit propter concupiícen- 
Dtiam mulieris cede. David qui * C/rz 
fius Domini vocatus eft. Difce ,/ o ho- 
mo , fi enim viri tales per mulieres 
pererunt , quaenam tua juflitia , aut 
quis tu inter fan&tos, ut cum mulieri- 
bus & virginibus converferis no&e die- 
que in dementia multa fine timore 
Dei? Non, fratres non fic. converfe- 
mur fecundum ruinam eorum , fed fi- 
mus memores verbi dicentis de mulie- 
re: * manus ejus rendunr laqueos , OY 
cor ejus parat vetia ; u[lus autem eripit 
fe αὐ illa, Θ᾽ impius cadit im manus e- 
745. Ideo caveamus, ne habitemus cum 
filia nubili nos fan&i ; non enim pul- 
cre neque jufte funt tales converfatio- 
nes fervi Dei. 


[el 


B 


GE AMPOU. Ἔτι ΧΗ 


'Onne legifti * de Zfmnone Θ' T ha- 
mare liberis Davidis? ifte Amnon 
fororem fuam concupivit , & humilia- 
vit & non pepercit illi, quia concupi- 


a Judic. XIII. XIV. ὁ II. Reg. XI. c Pal. LXXXVIII. 21. A. XIII. 22. d II. Reg. XIX. 21. XXII. σαν 
€ Eccle. VII. 27. f II. Reg. XIII. 
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da, & fut malus & impius propter 
confuetudinem cum illa, quz non erat 
in timore De1; & * feci? vem. abomina- 
bilem in Ifraele.. Propterea non oportet 
& non decet, ut converfemur in rifu 
& relaxatione cum fororibus , fed cum 
omni caflitate ὃς fan&ctitate , & in ti- 
more Domini. 


(C AT PIS S XDI 


On legifti ^ de familia Sa/omozis 
fli: Davidis, cui dedit Deus fa- 
pienuam & fcientiam & magnitudinem 
cordis & divitias, & gloriam multam 
pre omnibus hominibus ? & hic per 
mulieres periit & receffit a Domino. 
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CONTUMELIIS 


On legifti & fcis * de presbyteris 
illis in. diebus. Sufanne , qui quo- 
niam frequenter fuerunt cum mulieri- 
bus, & contemplati fuerunt pulcritudi- 
cnem alienam, ceciderunt. in profundum 
concupifcentiz , & non invenerunt ut 
continerent fe in fcientia caflitatis, fed 
* venditi funt.a mente mala, ὃς furre- 
xerunt contra Sufannam beatam , ut 
corrumperent eam ? llla autem mon 
perfecit defiderium eorum turpe , fed 
manifeflavit Deo ,. & liberavit eam 
Deus e manibus fenum impiorum . 
Nonne igitur oportet nos horrere , & 
timere ab illis , quia ifti fenes, judi- 
ces, & presbyteri populi Dei , decide- 
runt ab honore fno propter feminam? 
D Non enim recordati- funt dici illius ὃ : 
Noli contemplari. pulcritudinem | alienam . 
Et * pulcritudines mulierum. multos per- 
diderunt ..Et: ! Cum uxore viri me fe- 
deas. Et iterum ejus qui dicit *: Ni» 
quis ponit ignem in [inum fuum, (Θ᾽ ve- 
Jfüimenta non. comburit ?. aut. ambulat: ir 
fuper. ignem, Θ᾽ pedes ejus. mon .adurun- 
tur? [ic quicumque intrat ad uxorem οἷο 
vi, non purus efl a malo ; neque evadet , 
quiíquis accedit ad eam . Et iterum di- 
Er: Ne defideres pulcritudinem. mulie- 
vis, δ᾽ captioum te ducat. palpebris fuis: 
neque contemplare virginem , me pereas 
in de[iderio ejus ; C cum muliere. canen- 
te pulchre ne fus frequens. Et 5: Qui 
putat fe flare , videat ne. cadat . 


4 Judic. XIX. 3o. XX. 6. ὁ III. Reg. XI. e Dan. XIII. Z Eccli. XLI. 27.-e Eccli. IX. 9. f. Ibid. verf. 12 
& Prov. VI. 27. 28, 29. ῥ᾽ Eccli. IX. 3. 4. 5. ὁ I. Cor. X. 12. 


1 Fi. fed vili funt . 


S. CLEMENTIS 
. »»]aacas 


Jana ES. Loss, 9] oio] [aso e os 

]z2o c «a.i RÀ lias NS od EN NA S 
Ex. exis aos ὁ] [AM jas, I9 Wes. 
o2» N JA) me IAS] yas, ὁ] taam 
*90j522 8.5, lo SN ANSA N23 Acas βοὰν τος 
κα Wa coda) ciiaaace loy Ja ua μια» 
Ls. yx NS012i26 o Nolam seio No 


22 Vea ὁ] βϑοο οοὺῦ (ec2a29 A voiles B 


se». J—M. soie, soy RES UN NOS 
ym 999 ceaccasm A— Jan NI BT PES 
ho *&aMa [sop Jo I jas, os, Jo 
Ioas aAxl δ.» .JS8sM oo9j cM» INI 
N anas ojo oum |δ3.- Na, Jia . loo 
exl) «29996 , 29) So e-94m ja: jas, [Προ 
ΚΡ is Asus 
μοο ]2iso» 93,25 p. ONeOjA A raum Seo e 
Isoys Is] snaenas ΘΑ, ^ Ga]. οϑοὴ e—— pa 
. Leo δα» ]2 . Jas Nye ys ]I— ea 
wen. Jemadose [sas Jsmzam]s .«eopiaiaum 
ce) Ja.—45 ]-À42 s, loj [San JS» o9 
]a5 NS Àieas] 8 eias, ED &V NS YN 
DUNS: avulico rct φρο acc: eto» 
taaas0» ἢ λ3ο JuieS usas casse ] six» 
Ssincéh κοῦ Mas 945 TN ΞΕ 
E ]a.e2» ojAa yaaim c9 eu sac, 
ΜΗ coa [UT ἘῸῚῚ ES Ios A—N aas 
μ᾿ jas, Ja.s opas, δα) c—— maso 05A 
NES I-A x—4A h2e4 «20e c—29u» 
Gase μων ὁ Vasa NN Ὁ] -- cs eoe 
ANS 990f b cos cina 2o deal ]22a 
]-22x . so Iso A—À M [A2 sesas,o . oS 
«59S curaaass iso l3] vo9Ma Loue 

4 μι; S 9o0j 


o5 ]oecs 


NPS BN iz]s μ au «5 7e Jos 
ufus Sa, 15 ὁ] yas, CE δῶ» δας 


4 1. Tim. V. II. ὁ Exod. XV. 1.20. c Ibid. 4 IV. Rez. II. 
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Ds VinciNrTATE ἘΡΙ5Τ, IT. xxiii 


CUN Jp wq xry: 


Idete, que dixerunt etiam de Pro. 
phetis viri fan&i & de Apofto- 

lis Domini noftri. ' Videbitis, nullum 
ex San&tis frequenter fuiffe cum virgi- 
nibus aut cum uxoribus virorum ju- 
venculis, aut. cum * «idwis quas fugit 
divinus Apoftolus. * Inzelligamus in ti- 
more Dei converfationem virorum fan- 
&orum. Ecce reperimus quod fcriptum 
elt ^ de Mofe & .4arone , converatio- 
nes & habitationes eorum fuiffe cum 
viris, qui ? ad ipfos fe converterunt . 
Ita etiam Jefus filius Nun : & mulier 
non fuit cam illis; fed ipfi foli fan&e 
miniftrrarunt coram Deo, viri cum vi- 
ris. Nec hoc folum, fed docuerunt po- 
pulum; ut quoties proficifceretur exer- 
citus, omnis tribus feorfim proficifce- 
retur, & mulieres cum mulieribus feor- 
fim fequerentur poft exercitum 5 viri 
autem Ífeorfim in tribu fua. Et juxta 
mandatum Domini fic profe&i funt, 
ctamquam populus fapiens, ne effet con- 
turbatio ulla propter mulieres: quando 
proficifcebatur exercitus eorum in fche- 
mate pulcro & ordinato, profe&üi funt 
fine offendiculo . Sic enim Scripture 
facre tefantur ad verbum : * Quum 
zranfirenz filii. Ifraelis mare. Supb ,. lau- 
darunz Mofes Θ᾽ filii Ifraelis laudes. Do- 
mini , dicentes: Laudemus Dominum , quia 
laudandus efl valde. Et pofteaquam. Mo- 
fes ceffavit a laude, tum Miriam foror 
Mofis Θ' [Maronis accepit cymbalum in 
manus fuas, & exiverunt omnes mulie- 
pres poft eam , & laudarunt cum e25 
mulieres cum mulieribus feorfim χ ἰδὲ 
viri cum viris feorfim . Porro etiam 
Elifam € Gebafi & filis Propbetartn 
pariter reperimus * timore Dei, &.hof- 
pita non fuit eis. Micózm ὃς Prophe- 
tas omnes pariter fic reperimus * habi- 
taffe in timore Domini. ; 


C AP^U. TAY. 
E 


T ne nimis longum. faciamus fer- 
monem noftrum quid di&um eft 
de Domino ef» Chriflo? Ipfe Domi- 
nus cum duodecim difcipulis-fuis affi- 


3* 15. 16. 18. 19. 25. IV. 38. VI. τ. IX, τ. 


€ I. Reg. X. 10. XIX. 20. III. Reg. XVIII. 4. 


AMO FrN. a 
.leo τά. b 


1 ΕἸΝ. Videamus , num quifquam ex. Santis 
frequenter. fuerit . 

2 Id. Confideremus . 

3 ld. qui ficut. ipfi converfabuntur . 


k^ 
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boi ua μο Jo JS s 1 "2 Iso exl A duis fuit, quando venit in mundum. 
v EU Ae Jor 3.auz 5. als JM) Nec hoc folum , verum etiam quum 
: 1 eos mitteret , ? Jimos binos mifit pari- 

ter, viros cum viris; mulieres autem 
s esas, Aca No ]-ase]a Je sopes, non miffz funt cum illis; & neque in 

δι RE YT i dodi basics etu 

EN ] 1 oU UM press cViay neque. domi ] abitarunt cum mu- 
ge Á si2a. Jaaoo AS Aa ja » 4}: lieribus ant cum virginibus. Et fic pla- 
,a juam Weasa si o9 | s95a2Maa  cuerunt Deo in omnibus. Eti τρίς 
N »» Ι : . Etiam ipfe 

Dominus Jefus Chriftus quum. loquere- 
εἰ : tur cum illa muliere ^ Samaritide ad 
NS 3» 2 WCTTCTU Ojos] el] oe y Prom Jfeozfim , Θ᾽ difcipuli venientes ve- 
: perirent. eum loquentem. cum ea , mirati 

funt, quod cum muliere laver Θ᾽ loque- 
Js [βου «9j ]2esl loa JV Ses NS 39e retur Jefws. Nonne hic limes eft non 
l^3: MALES aX Jis iris RES 395.5. dimovendus, ὃς Ícopus ὃς exemplar o- 
1 mnibus familiis hominum ? Nec hoc 

folum , fed etiam poftquam furrexit 
ἂν So is, cfl ooa Aquakaf usc CIE Dominus a mortuis, & veniret Maria 
ad fepulcrum currens, & cadens ad pe- , 

des Domini, & adorans eum, & quz- 
c» 9 eoauaaMls ls Ja.s&as oM Lco rens eum. apprehendere, ipfe dixit ei*: 
1 : Noli me tangere, nondum enim ad fc di 

^ [ iin 2 ' IC gere y m cendi 
Noon my, SM e —— ΒᾺΝ ρ] ad Patrem meum . Nonne igitur mira- 
NS, oisosAsa s σα Jw 5] law AaMe bile eft de Domino, quod non permi- 
fit Mari mulieri beatz , ut tangeret 
pedes ejus; tu autem habitas cum il. 
M EM los, con As oye Ν eaiall lis, & tibi miniftrant. mulieres & vir- 
Ja] Aazve Ao 4S cue jaa c AasoAaomo gines, & dormis ubi ille dormiunt, & 
c : Ἢ S S 2* avant tibi pedes, & ungunt te mulie- 
7 ET GR um MS es E E tali menti, is Ἢ jufta cft! 
νον Ns, e Jos Do Azul ho, Ws {τ Jas Vm tali menti, que eft hne timore ! 
Lei tw : : S * N Vz huic audacig & ftultitie , que eft 
δωρο 150 NS, of, Ῥω Jy» Loa Al As sl. p fine timore Dei! Nonne condemnas te? 
pem) Mas Jw Jaw AX» IW, δος non exploras te? non nofli te & men- 
. 1 jw "n IN furam tnam? Hzc funt fidelia, haec τον 
(Ma RRumo eiat Ma spes SOL Cs J δα & jufta. Hi funt limites, non di- 
Leilae ai No cunios c» MI movendi ilis, qui fincere converfantur 
ἐδε ον DON, "d A: in Domino. Mulieres autem multa. fan- 
πα ΤΠ xp Σ y^) Ova Dre Ge" miniffrarunt Jantlis ὁ poffefJronibus 
Heo c 9 EE c2)» Α--- 8159 εὶς. ficut miniftravit * Sulamitis: Eli- 
rese RP ue de MD Mna ME 
/ ; : : abita- 

ojses, D) aS |AzeMuas οὖν Aasmas vit; & quum mortuus effet filius ejus; 
voluit fe projicere ad. pedes Propheta; 
& non permifit minifter ejus, íed ve- 
Oja, S3 "en lso L5 Joop o2 Ae 2c .eoj tuit eam, & dixit Elifa puero: di- 
P illam, quia anima ejus ΕΣ eft. 
4 Ex his igitur oportet ut intelligamus 
«562a. .J- 57» Vase NS od noh oa JM Rnabirationem corum : Domino Jefà 
δ ΕΞ; cao co ὯΝ Jai 912.555 S δὉ (QM Chtifto miniflrrarumt mulieres e poffef- 
x : Sai T fionibus fuis, fed cum illo non habi- 

X aauucM , eos, WaAMaS c I»24» qunnt: etiam Apoftolis, etiam Paullo, 


eia. JS Jazse dom. 5, pev Jal RSS 


01432 J;]2 Ns, JAnisea, o) jas, |.6. NS το 


so ye IL! ἘΔ .e90j (L— 520) /Axe OjS2S, 


d ol INJ eua ho c ]so, ]xe gru 


NS eoa, MS, A—— a1 Mos l;aao 


4.39] Jal NU ΣΝ oj02.8, jas : e 


sex, oMe oux [Ama L2aà eoe Jis Exc 


O4. Q8, 25 92a. Je Jz225 eoa. ὁ YN 


aoiein c» ιν ojala, Ni jam reperimus * miniftraffe mulieres , fed 
ἘΝ μεῖον EXE c. uA eR a ΙΔ] cum iliis non habitarunt, fed verecun- 

Κρ πεν tub iSt Bos Ol de ὃς (ance & fine macula converfati 
JS] Jas casas c 342-222 «naMesM dunt coram Domino, ἃς " abfolverunt 
«ja sno ΑἸ JJ esas, JI «2935, 


e — 3s ἘΞ $e sos] ye J——3N»e 


a Marc. VI. 6. Luc. X. 1. ὁ Joan. IV. 27. € Joan. XX. 17. d Luc. VIII. 3. e IV. Reg. IV 8. 
f. 1V. Reg. IV. 27. 2 I. Cor. IX, 5. 5 1I, Tim. IV. 8. 
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—— SEA qeu Na Nehoc9j Nan 
βομ |J Ee εν, Ja, «eaMa ]-2;e3 
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Iso e--59 «3916 ES RCCUERN 


Dk VigGiNrTATE EprsT. IT. xxv 


A^ curfum fuum , (δ᾽ acceperunt coronam fuam 
4 Domino Deo omnipotente , 


GXASPIEDCITOO XVI. 


Deo rogamus vos, fratres in Domi- 
no, ut hec fervemus inter nos; & 
hec cogitemus, ut nos in vobis unum 
fimus, & vos fitis unum in nobis; & 
in omnibus omnes nos fimus una ani- 
ma & cor unum in Domino. * JQuicum- 
que novit Dominum, audit nos; (C qu£ 
nom efl ex Deo, nom audit mos, Qui vult 
P fervare fanlitatem in veritate, audit 
nos; & virgo quz in veritate vult fer- 
vare virginitatem , audit nos; & quz 
non fervat virginitatem füam in veri- 
tate, non audit nos. 

Deinceps valete in Domino, & gau- 
dete in Domino omnes fan&i. Pax & 
gaudium fit vobifcum a Deo Patre per 
jefum Chriftum. Dominum noftrum . 
Amen. 


Explicit Epiffola fecunda. Clementis 
difcipuli Petri . 


a 1, Joan, IV, 8, 


SOEAEEN EOS PSI 


CCIEIESMEESNCTSISS 


Ee (Qe RMomA-CNo I 
BP DOE JE CDODLOE 
AD CORINTHIOS. 


ITEM ALIE DUZX, 


Quas nuper ex Codice Syriaco. eruit 
Late "vertit, edidirque 


JO. JACOBUS WETSTENIUS. 


, 


Ὁ 


VETERUM TESTIMONIA 


Did 


GNLOBROM dp NC TOUS 


TUR INS S. Ls, 


5, 


E 


S. IneN xus J//. 1. adverfus Harefes Cap. in. 


Interpretatio vetus , 


pium igitur & inflruentes 
beati Apoftoli Ecclefiam , 
Lino epifcopatum adminiftrandze 
Ecclefi tradiderunt. Hujus Lini 
Paullus in his quz funt ad Timo- 
theum litteris meminit. Succedit 
autem ei Anacletus. Poft eum ter- 
tio loco ab. Apoftolis epifcopatum 
fortitur Clemens ; qui & vidit 
ipfos Apoftolos , & contulit cum 
€i$5 & quum adhuc infonantem 
praedicationem Apoftolorum , & 
traditionem ante oculos haberet j 
non folus: adhuc enim multi fu- 
pererant tunc , ab Apoflolis do- 
Gti. Sub hoc igitur C/emente , dif- 
fenfione non modica inter eos qui 
Corinthi effent , fratres fada T 
fcripfit qui eft Romz Ecclefia po- 
tentiffimas litteras Corinthiis , ad 
pacem eos congregans , & repa- 
rans fidem eorum , & annuntians 
quam in recenti ab Apofítolis ac- 
ceperat traditionem , annuntian- 
tem unum Deum omnipotentem, 
actorem celi & terre , plafma- 
torem hominis , 
advocaverit Abraham 5 


qui induxerit cataclyfmum , & 
qui eduxerit populum de 
terra /Egypti, qui collocutus fit Moyfíi, qui Le- 
gem difpofuerit, & Prophetas miferit, qui ignem 
preparaverit diabolo ὅς angelis ejus . Hunc Pa- 
irem Domini noflri Jefa. Chrifti ab. Ecclefia an- 


Apud Eufebium Hift. Eccl. 
Hb. v. cap. v1. 

Ἐμελιώσαντες ὃν χαὶ οἰκοδο- 

μήσαντες οἱ μακαρ,οι ΑἾ πό- 
SoAot Tl) ἐχκλησίαν , Aíwp Tli 
τῆς ἐπισκοπῆς λειτουργίαν ἐνεχ δίρα- 
σαν. "Térov T6 Λίνε Παῦλος ἐν 
τοῖς πρὸς Τιμόθεον ἐπις-ολοῖς μέμνη- 
ται" διαδέχεται δὲ αὐτὸν Αἰνέγκλη- 
τος " μετοὶ TETOY δὲ τοίτῳ πόπῳ oim 
T Αἰ ποςόλων τὴν ἐπισκοπὴν κληρὅ- 
τῶι Κλήμης , ὁ a) ἑωρακὼς τὲς 
μακαρίας Αἰ ποςόλες.. 9X συμβεβλη- 
κῶς αὐτοῖς * wq] ἔτι ἔνάυλον πὸ κή- 
ρύγμοι τῶν Αἰ πος ὅλων , χαὶ T πα- 
ροίδοσιν πρὸ ὀφθαλμῶν ἔχων , 8 
Μόνος * ἔτι γοὶρ πολλοὶ ὑπελθίποντο 
πότε , ὑπὸ τῶν Α᾽ πος-ὅλων δεδιδαν- 
μένοι. Ἐπὶ my ὃν τοῦ Κλήμεν- 
TÓ- «-ἀσεως ἐκ ολίγης y ποῖς ἐν Ko- 
φένθῳ γενομένης οἰδελφοῖς , ἐπές-ει- 
λὲν ἡ ἐν "Pius. ἐκκλησία ἱκανωταί- 
τίω γραφὴν τοῖς ἹΚορωνΘίοις εἰς εἰ- 
pilo συμβιβοίζουσα αὐτοὺς, XgÀ 
αἰγανεοῦσα vl) πίςτιν αὐτῶν. XgÀ 
ἣν γεωςτὶ οπὸ τῶν ΑἸ ποςόλων πα- 
ραδοσιν εἰλήφει. 


cent , & 
tiuntur . 


«€ 


nuntiari, ex ipfa fcriptura 
funt, & apoflolicam Ecclefiz traditionem : quum 
fit. vetuftior Epiftola his 
alterum Deum 
fa&torem horum omnium 


Interpretatio Valefi. 


Undata jam & edificata Eccle- 

fia, beatiffimi Apoftoli epi- 
Ícopatus officium Lino tradiderunt. 
Hujus Lini mentionem facit Paul- 
lusit litterisad Timotheum. Huic 
fucceffit Anencletus.Poft quem ter- 
tio ab Apoflolis loco pontificatum 
fortitus eft C/emens; qui quidem 
beatiffimos Apoftolos viderat , & 
cum iifdem familiariter verfatus 
fuerat: & predicationem Apofto- 
lorum adhuc auribus fuis infonan- 
tem;traditionemque prz oculis ha- 
bebat. Nec vero 1pfe folus : fed & 
alii plurimi etiam tum füpererant, 
ab Apoftolis inflituti. Hujus C/e- 
mentis temporibus quum graviffi- 
ma diffenfio Corinthi exorta effet 
inter fratres , Ecclefia Romana 
luculentiffimam epiftolam Corin- 
thiis fcripfit , qua eos ad pacem 
concordiamque revocaret , & fi- 
dem illorum, & quam recens ab 
Apoftolis füfceperant traditionem, 
renovaret , 


qui velint difcere pof- 
qui nunc falfo do- 


fuper Demiurgum ἃς 
P 8 
quz funt ; commen- 


CLEMENS ALEXANDRINUS Στρωμ. lib.1. cap. vix. edit. Oxon. an. 1715. tnl. 1. p. 339. 


E» 
δὸν 


Αὐτίκα ὁ Κλήμης ἐν τῇ πρὸς Κορανθίως ἐπις-ολ ἢ 
φησὶ Tus Dixqopzic &riStuezO- τῶν κα- 
τὶ Tli. ἐκκλησίαν δοκίμων * τω τὶς πις-ός * ἤτω δὺυ- 
Yanós τις γγῶσιν ἐξειπεῖν * ἤτω σοφὸς εἰ διχκράσει λό- 
Eadem repetit Alexan- 
drinus infra ἠδ νι. €Ap. VIII. fom. 11. p. 773. 


κατοὶ λέξιν 


Y» * ἤτω γοργὸς ed ἔργοις. 


ΤΡῈΜ ἐδήή. lib. Yv. cap. xvit. vom. 


Nai μὴν ed τῇ πρὸς Κορανϑίες Pie ὁ Α᾽ τό- 
ἡμῖν τύπον τινοὶ τῷ γνω- 
γε παρεπιδημήσας 


$5. Patrum Biblioth. "Tomus I. 


SoAO- Κλήμης , xa] αὐτὸς 


Ξιικοῦ UO px. 


)» λέγει * Τίς 


δὲ cl) βασιλικήν τε χαὶ αὐθεντικίω) εἴπο- 
ζητῇς , οἰκόσῃ - Αὕτη καὶ πύλη τᾷ Κυράκ - δί- 
ἄσμοι εἰσελάΐσονται ἐν αὐτῇ . Πολλῶν ποίνυν αἰγεῳγμέ- 
γνὼν πυλῶν ἐν δικοιοσύνῃ , abT ἣν ἐν Χρςῷ. 


bunt in eam. 


usris, audies : 
5 


Quod fi viam regiam & authenticum ingrefsum 
Hec efl porta Domini - gufit intva- 
Quum ergo multe aperte fint port 
in juftitia, hec in Chrifto invenienda ef . Clem. 


Epifl. 1. cap. xxvii. 


InEM id. Hb. C cap. citt. 


Jam Clemens in Epiftola ad Corinthios his ver- 
bis inquit , exponens differentiam eorum qui funt 
probati in Ecclefia: 
in explicanda cognitione , Με fapiens in difcretione 
Jermonum , ft ftupendus in operibus. Locus exftat 
1n eodem cap. xivii. Epifl. 1. 


Sit aliquis fidelis, fit. potens 


I. pagg. 60g. 610. 


Porro autem Clemens Apoftolus in Epiftola ad 
Corinthios , ipfe quoque nobis quamdam Gnoftici 
imaginem defcribens , dicit : Quis enim apud «vos 


4 VETERUM TESTIMONIA 


πρὸς UIS V. Tee Heic Clemens Alex. capita e re- 


gione notata excerpfit ; 


XVIII. XXI. 


diverfatus Sc. Epift. 1. Capp. 1. IX. X. XI. XII. XVIT. 
XXII. XXXVI. 
XLIX. L. LI. LIII. 


XXXVIII. XL. XLI, XLVIIIe 


Ip ibid. lib. V. cap. xi. tom. Yl. pag. 693. 


Ad xd» τῇ πρὸς Κορανθ fus 


αὐτὸν κόσμοι. 


Ῥωμαίων £rgo * 
εὐκεανὸς ἀπέραντί(Θ’ ἀνθρώποις γέγραπται » Yo Οἱ μετ᾽ 


Quin etiam in Epiftola Romanorum ad Corin- 
thios fcriptum eft: Oceanus infinitus, Θ᾽ qui [unt 


poft ipfum mundi. Epilt. I. cap. xx. 


IneM ibid. lib. VI. cap. virt. tom. Il. pag» 773: 


Torér9 y& 
δοκεῖ μᾶλλον 
Κορανθίους φησί . 


ORIGENES 


Meminit fane C/emens Apoftolorum difcipu 
que alias partes orbis terra ad quas neque 


p μᾶνλον σπυπεινοφρονεῖν ὀφείλει 9 
μείζων εἶναι - ὁ Κλήμης » 


περὶ οἰρχῶν lib. 


ὅσῳ 


B í 
εν τῇ προς 


Eo enim debet effe bumiliow , quo videtur eff: 
major : dicit Clemens in Epiftola ad 


Corinthios . 


Epift. 1. cap. ΧΕΙ. 


IIL 


IL. cap. iu. num. 6. edit. Parif. 1733: tom. 1. p.82 


lus etiam eorum quos εἰντίχθονας Greci nominarunt j at- 
noflrorum quifquam accedere poteft 


, neque ex illis qui 


ibi funt quifquam tranfire ad nos; quos & ipfos mundos appellavit , quum ait : Oceanus intranfmeabi- 


lis eft bominibus. , CO δὲ qui irans ipfum 
Paucifque interje&is .... 
Oceanus qui intranfmeabilis efl bominibus , C bi mundi 


gubernantur . 


dos pluraliter nominans , quos 


Junt, mundi y qui bis 


cwleftium , terrenorum infernoru 


a quo (fi qui illi funt ) 


eifdem dominatoris Dei difpofitionibue 
Ex his tamen que Clemens vifus eft indicare quum dicit : 
qui pofl ipfum [unt ὁ 
cx eadem Dei providentia agi regique fignificat 5 femina quedam no- 
bis hujufmodi intelligentiz videtur afpergere , quo putetur omnis qu 
atque fubfiftunt 9 celeftium. & fuperc 
generaliter dici: intra quem vel 


qui poft ipfum funt mun- 


idem univerfitas eorum quz funt 
mque , unus & perfe&us mundus 
putandi funt contineri . 


Epifl.1. cap. xx 


IpnEM in Ezechiel. cap. viir. tom. 111. pag. 422. Δι 


Φησὶ δὲ ὁ Ἰκλήμης * ὠκεανὸς οπέρατος αἰνθρώποις 
x, οἱ μετ᾽ αὐτὸν κόσμοι ποταύτοαις διοταν οἷς τῷ 


πότου διοικοῦγται. 


InrM in Joanf. tom. IX. 5 Part. 11. pag. 


Μεμαρτύρητοι δὲ χὺ 


για ὑπὲρ TÜ κοινοῦ 
ejus ὁ πιςτὸς Κλήμης » Ü 
λέγοντος * μετοὶ Κλήμεντος Ἀ- Té 


παρὰ ποῖς ἔθνεσιν , ὅτι πολ- 
λοί τινες λοιμικῶν ἐγσκηψοίντων νοσημιοίτων ἑαυτὲς a di- 
: Ü παραδεδώκασι * 3 
παῦϑ' ἕτως γεγονέναι ἐκ ἀλόγως miS ἄσας τοῖς 
πὸ Παύλου μαρτυρέμενθ: 5 


bominibus , Θ᾽ qui 


Dicit quoque Clemens : Oceanus. impermeabilis 


poft eum mundi , tantis Domi- 


ni ordinationibus gubernautur . Epift. 1. cap. xx. 


παραδέχεται 


[x^ 


143. edit, Huet, Colon. 1685. 


Relatum autem atque teftatum apud Gentiles eft; 
multos quum peftilentes 
ipfos nt victimas 
ita eveniffe admittit non fine 
dens Clemens ille fidelis, cui.teftimonium perhibet 


morbi graffarentur , fe 
pro patria tradidiffe: atque hzc 
cauffa, hiftoriis cre: 


Paullus dicens : Cum Clemente δες. Epift. 1. cap. Lv» 


ιν. 


Eusrsius ΗΠ}. Eccl. lib. uu. cap. xv 


Rufino /zterprete . 


Hujus Clementis Epiftola ha- 
betur ad Corinthios fcripta, pre- 
cipua plane & valde mirabilis : 
quam velut ex perfona Romanz 
Ecclefie di&avit , quum diffenfio 
apud Corinthios fuiffet exorta . 
Quam Epiftolam in plurimis Ec- 
clefiis publice legi 5 & veterum 
& noftris etiam temporibus con- 
ftat . Verum de feditione fa&ta 
apsd Corinthios ac dilfen(ione 
plebis , teftis valde fidelis Hege- 
fippus indicat. 


Rufinó interprete . 


Clemens in Epiftola quam Co- 
rinthiis fcribit , meminit Epi- 
ftole Paulli ad Hebreos 5 & uti- 
tur-ejus teftimoniis . Unde con- 


flat, quod Apoftolus tamquam 


Tsrov δὴ ὃν ποῦ ΚλήμεντΘ' 
poNoysué μία ἐπις -ολὴ φέρεται » 
μεγάλη τε xg ϑαυμασία » ὃ ὡς 
οἰπὸ τὴς Peck) ἐκκλησίαις τῇ Ko- 

UM xv 
ολνθίων ὃ 


τυπώτατο , S'OTEOS τῆνι- 
ade κατ Tl) Κόρανθον γεφομέ- 
γης. Ταὐτίω δὲ wq) ἐν πλείςαις 
ἐκκλησίαις ἐπὶ τοῦ κοινοῦ δεδημιο- 
σιδιμένίωυ mcn τε XdÀ XS ἡμᾶς 
αὐτοὺς ἔγνωμεν . Kol ὅτι γε κατ 
σοὶ τὸν δηλόμεσον » τὸ τῆς Kogu- 
Sy κεκίνητο «οἀσεως , οἰξιόχρεως 
μάρτυς ὁ Ἡγήσιππίθθ'. Lege Ni- 
cephorum 11.111. cap. xvi» 


Iprw ἐδίά. lib. v. cap: XXXVII, 


TS Κλήμεντος ἐν τῇ οἰνωμολογη- 
μένη παροὶ πᾶσιν y ἣν ἐκ pour τὴς 
Ῥωμαίων ἐκκλησίας τῇ Κορμνθίων διε- 
τυπώσαπο. Ἔν ἢ Tis πρὸς Ἕβραΐες 
πολλοὶ γοήμοιτιν παραθεὶς, ἤδη δὲ Ὁ 
αὐτολεξεὶ ῥητοῖς τισιν ἐξ αὐτῆς χρή 


Hujus igitur Clementis exftat 
Epiftola uno: confenfu recepta 5 
eximia prorfus atque mirabilis ; 
quam nomine Ecclefie Romane 
ad Corinthiorum Ecclefiam fcri- 
pfit, quum apud eos gravis effer 
exorta diffenfio. Hanc in plerif- 
que Ecclefiis & noftra & fupe- 
riori memoria palam recitari con- 
fueviffe comperimus . Porro fu- 
pradiQi Clementis tempore fedi- 
tionem inter Corinthios effe com- 
motam locupletiffimus teftis eft 
Hegefippus . 


Clementis illa Epiftola ab omni- 
bus recepta, quam Ecclefie Roma- 
nz nomine ad Corinthiorum Ec- 
clefiam fcripfit.In qua quum mul- 
tas inferat. fententias defumtas ex 
Epiftola ad Hebrgosjiifdemque in- 


DE S CLEMENTIS EPISTOLIS. 5 


Hebraeis mittendam patrio eam 
fermone confcripferit: & ut qui- 
dam tradunt , Lucam Evange- 
liftam 5 alii autem hunc ipfum 
Clementem interpretatum — effe . 
Quod & magis verum elt : quia 
& ftlus ipfe Epiftrole Clementis 
cum hac concordat; & fenfus ni- 
mirum utriufque Scripture pluri- 
mam fimilitudinem ferunt . Di- 
citur tamen effe & alia C/emen- 
tis Epiftola , cujus nos notitiam 
non accepimus, 


Rufino ;zterprete . 

Simul & de Epiflola Clementis 
quedam commemorat ( Hegefip- 
pus) que etiam inferere huic Ope- 
si noftro neceffarium duxi, 


Rufino ;sferprete . 

In hac ipfa fcriptura meminit 
etiam (Dionyfius)Epiftolz C/emen- 
tir ad Corinthios icriptz ; figni- 
ficans veteri inflituto ὅς antiqua 
confuetudine femper ipfam Epi- 
ftolam le&tam effe in Ecclefia. De- 
nique fic dicit: Beztam, inquit, du- 
ximus bodiernam dominicam diem ^ 
3n qua legimus Epiflolam veftram y 
quam (θ᾽ femper ad nofiri commoni- 
tonem legemus, ficut C illam prio- 
vem 4 Clemente 24 nos fcriptam. 


Rufino. /nterprete. 

Utitur fane exemplis, etiam ex 
his libris qui a nonnullis mini- 
me recipiendi videntur : id eft, 
ex Sapientia quz dicitur Salo- 
monis , & ex Sapientia Sirach 
quz appellatur Ecclefiafticus apud 
Latinos: fed & de Barnabz , & 
Clementis Epiftola ponit exempla. 


Cvyuinius HirnosoLvMrTANUS Catechef. XVIII. 


He Θεὸς τῶν οἰνρώπων Tl) ὠπις-ίαν 5 
yo» &i$ τῦτο χατειργάσατο . φοίνικα ὅτω καλόμε- 
OT : » 3X ἱσορᾶσι πλείο- 
γες ὑπάρχον y κατιὶ Tl) Αἰγυπτίων χώραν ἐν περμό- 
Sois πεντκκοσίων ἐτῶν ἐρχόμεψον , Beixyum τίω οἶγο-- 
- Tomus I. 


γον. TET , ὡς γράφει Κλήμης 


$3. Patrum Bibliot 


σαΐμενος 9 σαφές.ατα παράςτησιν ὅτι 
pu) νέον ὑπάρχει τὸ σύγγραμμα. 
Οἶϑεν εἰκότως ἔδοξεν , αὐτὸ τοῖς 
λοιποῖς ἐγκαταλεχ Sra γράμμα- 
σι T8 Αἰ ποςόλν. Ἕ βραίοις 52 διοὶ 
τὴς πατοία γλώττης ἐγγροίφως eua 
ληκότίΘ: τοῦ Παύλου , οἱ μὲν τὸν 
ἀχγγελιςίωὐ Λουκᾶν , οἱ δὲ τὸν 
Κλήμεντα TÜTY αὐτὸν , ἑρμηνεῦσαι 
λέγασι vl) γραφήν. O" ^X μᾶνλον 
οἴη dy ἀληθὲς , τῷ τὸν ὅμοιον τὴς 
φροίσεως χαρακτῆρα, τήν τε τὰ Κλή- 

; ἦ LEX 00 29 
μεντθ' ἐπιστολὴν , χαὶ τὴν πρὸς E'- 
βροίους οἰποσώζειν * D» τῷ μη πόῤ- 
o T€ ἐν ἑκατέροις τοῖς συγγροίμ- 
pam γοήμουτα waSescotyon . ἵστέον 
δὲ ὡς χαὶ δάτέρχ τις εἶναι λέγε- 
ται τῇ Κλήμεντος ἐπις-ολή ^g m 
ἔθ᾽ ὁμοίως τῇ προτέρᾳ χαὶ ταύτην 
γνώραμον ἐπιστοίμεδα * ὅτι μηδὲ 
τὸς οἰρχαίως αὐτῇ κεχρημένους ἴσ- 
peo. Et infra: ἡ μὲν ὃν τὸ KAj- 
μεντίθ' ὁμολογυμένη γραφὴ » πρό- 
95MO- . Lege Nicephorum lib. 
IL cap. xivi, & lib. 111. cap. 
xvill. 


IpEM i5. Hb. iv. cap. xxi. 


Αἰκᾶσαί yt ποι mpi, persi 
Tiyd περὰ Tis Κλήμεντος πρὸς Ko- 
ὠρϑίος ἐπιςολῆς αὐτῷ εἰρημένα., 
ἐπιλέγοντος ταῦτο. Lege Nicepb. 
lib. 1v. cap. v. 


ipEM jid. lb. iv. cap. xxr. 


Ey αὐτῇ δὲ ταύτῃ w τῆς Κλή- 
βεντίθ- πρὸς Κορανϑίους μέμνηται 
ἐπις-ολῆς , δηλῶν ἀνέκαθεν ἐξ ἀρ- 

αἷς ἔϑους ἐπὶ τὴς ἐκκλησίας NA 
eyoryyomy αὐτὴς ποιεῖσϑαι. Δέ- 
ye γοῦν * Τίω σήμερον ἂν κυρ οι- 
xh) ογίαν ἡμέραν διηγαγομεν , 
ἐν 5 αἰνεγνώκαμεν ὑμῶν Ti) ἐπισ- 
aul * ἣν ἕξομεν dei ποτε οἰγα- 
γινώτποντες γουϑετεῖσϑαι » ὡς xgi 
Tl) προτέραν ἡμῖν διαὶ Κλήμε:- 
πος γραφείσον. Lege Niceph. lib. 
1V. Cap. VIII. 


ΤΡῈΜ jd. Hb.vi. cap. xut. 


Κέχρητοι δ᾽ ἐν αὐτοῖς wq) ταῖς 
οἰπὸ τὼν ἀντιλεγομένων γραφῶν μαρ- 
τυράαις * τῆς τε λεγομένης Σολο- 
μῶντος σοφίας , xdi τῆς Τησὃ ποῦ 
Σιρᾶχ 5 Ὁ τῆς πρὸς Ἑβραίες ἐπισ- 
πολῆς , τὴς τε Βαρναβα. xq) Κλη- 
μευτθ’, w Τέδα.. Niceph. J/Z. 1v. 
€ap. xxxiil. 


V. 


edit. Parif. 1720. pag. 288. p. 


xg) ὄρ- 


terdum verbis utatur , fatis indicat 
opus illud nequaquam recens effe . 
Quamobrem cum reliquis Apoftoli 
fcriptis non fine cauffa hoc etiam 
recenfitum videtur. Quum enim ad 
Hebr«os patrio fermone fcripfiflet 
Paullus , alii Lucam Evangeliflam, 
alii hunc de quo loquimur C/emen- 
tem , Epiftolam illam effe interpre- 
tatum ferunt, Quod quidem verius 
videtur; quum praefertim & C/e- 
mentis, & illa ad Hebrzos Epiftola. 
eumdem habeat ftilum, nec utriuf- 

ue fcripti fententiz valde inter fe 
Aids * Sciendum tamen eft, 
alteram quoque C/ementis Epifto- 
lam circumferri. Verum hanc non 
perinde receptam atque approba- 
tam fuiffe , pro certo habemus : 

uandoquidem vetuftiores ejus te- 
flimonid nequaquam ufos effe com- 
perimus. Er /nfra : Et Clementis 
quidem que genuina & omnium 
confenfu recepta fint fcripta, jam 
fatis liquet. Lege Maximum in pro- 
logo ad opera Dionyfii . 


Poftquam ( Hegefippus ) de C/e- 
mentis ad Corinthios Epiftola 
quzdam commemoravit, hzc ad- 
dit , que nos, fi placet , au- 

iamus, 


In hac ipfa etiam epiftola (ad 
Soterem) meminit ( Dionyfius Co- 
rinthius ) Clementis Epiftolz ad 
Corinthios fcriptz , quam ex prif- 
ca confüetudine in Ecclefia legi 
folitam effe teftatur his verbis: 
Hodie, inquit, /zcrum diem domini- 
cum tranfegimus ,in quo Epiflolam 
vef[lram legimus: quam quidem per- 
petuo deinceps legentes, perinde ac 
priorem. illam nobis a Clemente 
Jeriptam. Epiflolam , optimis pre- 
ceptis ac documentis abundabimus , 


Tn iifdem libris (Stromateis ) af- 
fert (Clemens Alexandrinus ) tefti- 
monia fcripturarum que a nonnul- 
lis repudiantur : nempe ex Sapien- 
tia que dicitur Salomonis, & ex 
Sapientia Jefu filii Sirach ; item 
ex Epiftola ad Hebrzos, & ex Bar- 
nabz,C/ementis,Judzque Epiftolis, 


Cap. Vll. 


Noverat Deus hanc hominum in credendo per. 
vicaciam , atque ad id avem comparavit , Pheni- 
cem appellatam. Hzc , ut fcribit Clemens , alii 
que complures narrant , quum fit unigena, in JE- 
8yporum regionem quingentis quibufque annis ad 

A 


3 


6 VETERUM TESTIMONIA 


eam» , £x ἐν ἐρήμοις πόποις , ἵνα μηὴ οἰγνοηδῇ τὸ 
pusíogoy γινόμεψον 5 oW ἐν φανερᾷ πόλει παρογε- 
γόμενον y. ἵνα ψηλαφη a πὸ οἰπις-ἄμιενον.. Σηκὸν ydp 
ἑαυτῷ ποιῆσαν ἐκ λιβάνου χαὶ σμύρνης X λοιπῶν 
οἱρωμοίτων y 0 ἐν τῇ συμπληρώτει τῶν ἐτῶν εἰς τῶ- 
πον Εἰτελϑὸν 5» τελἀυτᾷ φονερῶς γ5 σήπεται " εἴτα ἐκ 
τῆς σαπείσης σαρκὸς τὸ πελδυτάταντίΘ: , σκώληξ τις 
γεωνῶτω , 10 οὗτθ’ αὐξηϑεὶς 9 εἰς ὄρνεον μορφοῦ- 
ται. Paucifque interje&tis : εἶτα πτεροφυήσας ὁ 
προειρημιένΘ’ Φοῖνιξ » Ὃ πέλει Θ’ ciO- ἰὼ ὁ πρότε- 
ρΘ: Φοῖνιξ γενόμενίθ᾽ 5 αἰνίπτατοι ποιϑτος εἰς οἰέροι s 
οἷος wj τετελάυτήκει 4 apes ἀτίω νεκρῶν ον οίς σιν dy- 
ϑρώποις ἐπιδείξας : 


veniens , refurre&ionem oftendit : non in defertis Io- 
cis, ne res illa myfterium fa&la , lateret 5 fed in urbe 
js er prafentem fe fiftens, ut manu contre&tetur 
quod alioqui fidem noninveniret . Conftructo enim 
fibi ex thure , myrrha ceterifque aromatibus nido, in 
hunc expleto annorum curriculo ingrediens moritur 
palam ac putrefcit.Deinde ex putrefa&ta mortue avis 
carne vermis quidam enafcitur; hicque augmentum 
capiens, in volucrem conformatur. Pauci/que in- 
tevjediis : Poftea Phoenix pradi&us plumefcit, perfe- 
&ufque , qualis erat prior 5 Phoenix fa&us , in aera 
talis avolat, qualis erat quum moreretur 5 evidentif- 
(imam mortuorum refürre&ionem hominibus often: 


tans. Epifl. l. cap. xxvi 


VI 


ErirHANIUS adverf. Carpocrafios , Herefi xxvi. num. V1. 


Δέγει γοὶρ ἐν μιᾷ τῶν ἐπιστολῶν αὐτῷ " aya opt γ 
ἄπειμι y ἐνοταϑϑήτω ὁ λαὸς T8 OcS * τισὶ τῶτο συμβε- 
May * d poer ydp ἔν τισιν ὑπομνηματισμοῖς ποῦτο 
ἐγκείμενον « 


Dicit enim (Clemens) in una Epiftolarum fuarum : 
Recedo , abeo, inflet. populus Dei nonnullis vide- 
licet hoc modo confulens : nam in quibufdam com- 
mentariis ita fcriptum reperimus . Ep//P. I. cap. L1v« 


IprM adverf, Ebionzos$, Herefri xxx. mum. xv. 


Αὐτὸς Κλήμης αὐτὲς χατιὶὰ παντῳ, ἐλέγχει dip ὧν 
ἔγραψεν ἐπιςολῶν ἐγχυχλίων , τῶν ἐν τοὺς ὁγίοις 
ἔχκλησίαις οἰναγινωσκομένων γ. ὅτι ἄγλον ἔχει χαρα- 
χτῆρα ἡ ἑαυτῇ πίςις xq) ὁ λόγί(Θ' , ποιροὺ τοὶ ὑπὸ 
τότων οἷς ὄνομα αὐτῷ ἐν τοὺς Περλύδοις vevoS9 d, μέ- 
yx * αὐτὸς γορ παρϑενίαν διδοίσχει s xgÀ αὐτοὶ οὐ 
δέχονται * αὐτὸς yop ἐγκωμιάζει Ἡ᾽ λίον » χαὶ Δα- 
βὶδ, xq) Σαμψὼν 5 γ) πάντας τς. προφήτας 5» OUS 
οὗτοι βδελύττονται.. τ 


Clemens ipfe omnibus illos ( Ebionzos) modis 
redarguit iis Epiftolis circularibus , quz ab eo fcri- 
pue in facrofan&tis Ecclefiis leguntur. Ex quibus 
conflat, longe ab iis que in Circuitibus illis fub 
ejus nomine adulterina exftant , illius fidem ac fer- 
monem abhorruiffe, Etenim virginitatem Clemens 
edocuit , & ifti repudiant: ille Eliam , Davidem & 
Sampfonem omnefque Prophetas commendat j quos 
hi deteftantur , 


VII. 


Hirnoxywus ἠδ. de Viris illuftribus , cap.xv. cum vetere Greco Interprete . 


Clemens 5 de quo Apoftolus Paullus ad Philippen- 
fes ( 1v. 3. ) (cribens ait: Cum Clemente Θ' ceteris 
cooperatoribus meis, quorum nomina fcvipta funt. in 
libro vite : quartus poft Petrum. Rome Epifcopus : 
fiquidem. fecundus Linus fuit, tertius Anacletus ; 
tametfi plerique Latinorum ; fecundum poft Petrum 
Apoftolum putent fuiffe Clementem . Scripfit ex per- 
fona Romanz Ecclefie ad Ecclefiam. Corinthiorum 
valde utilem Epiftolam,qua & in nonnullis locis pu- 
blice legitur , quz mihi videtur chara&teri Epiftole 
que fub Paulli nomine ad Hebrzos fertur ; conveni- 


Κλήμης » περὶ οὗ Παῦλθ’ ὁ Δ᾽ πόςολθ' πρὸς du- 
λιππησίους γράφων » λέγει " Mer 1 Κλήμευτθ' » 
ΤέταρτΘ’ peri Πέτρον Ῥώμης ἐπίσγοπθ’ " δάντι- 
ρΘ' γὰρ ΔΘ’ ἐγένετο , Ter O- Αἰνέγκλτθ᾽ , εἰ 
Xj πολλοὶ τῶν “Ρωμαίων ὑπολαμβοίνουσι , δεύτερον με- 
dU τὸν Αἰ τόσολον γεγενῆσθαι Κλήμεντα - E'ypaz- 
Aes ἐκ. προσώπου τὴς ἐκκλησίας Ῥώμης πρὸς clu 
ἐν Κοράνϑῳ ἐκκλησίαν ἐπιστολίωὐ ποίνυ ϑαυμαςίω , 
ἥτις ἐν φανεροῖς πόποις δημοσίᾳ οἰναγινώσκεται γ τῷ 
χαρακτῆνα τῆς πρὸς Ἑ βρυΐους ἐπιςολῆς Ἡαύλου συν» 
ἀδουσο 5 οὐ μόνον γοήμασιν » od W, λόγοις - Καὶ 
duds peyisn iei» ἐν ἑκατέρᾳ ὁμοΐωσις . Φέρεται 
3; ἑτέρα ἐξ ὀγόματίΘ' αὐτοῦ εἴνω ἐπιςολῆὴ » ἥτις 
παρὰ πάντων οἰποδοκιμαίζετοι - Καὶ διάλογθ’ Πέ- 
τρου ἡ) Αἰ πίων" μακρῷ λόγῳ συνχοιν Εἶσαι y ἥν τι- 
γα ΕὐσέβιΘ: ἀϑύνει ἐν τῷ τρώτῳ τῆς ἐκκλησιας - 
κἣς lempus τάχει. Τελώτᾷ τῷ τρώότῳ ἐνιαυτῷ 
Τραϊανοῦ , 10. Tl τάτου μνήμιιν ἄχρα τήμερον ἐν TH 
Ῥωμῃ οἰκοδομηϑεῖσα ἐκκλησία. φυλάττει . 


ΤΡῈΜ ἠδ. 1. adverf. Jovinianum , cp. vit. 


Ad hos( eunuchos) & Clemens füucceffor Apoftoli Petri , 


cuju$ Paullus Apoflolus meminit ( PJi- 


Jlipp. xv. 3. ) fcribit Epiftolas, omnemque pzne fermonem fuum de virginitatis puritate contexuit. 


Inrw Jib. xiv. Comment. in lfaje 111. 13. 


Clemens vir àpoftolicus qui poft Petrum rexit Ecclefiam , fcribit ad Corinthios : Seeprrum Dei 
Dominus Jefus Chriflus , neu venit. in JaGamia fuperbie , quum pofft omnia , Jed in bumilitate 


Epift. I. cap. xv1. 


DE S. CLEMENTIS EPISTOLIS. 


Ipnrw ἡ. 1. Coniment. in Epift. ad Ephef. II. 2. 


Querimus quoque quid fit : I» quibus aliquando ambulaflis fecundum. feculum. mundi bujus : utrum 
nam & aliud fzculum fit , quod non pertineat ad mundum iftum , fed ad mundos alios , de quibus 
& Clemens in Epiftola fua fcribit : Oceznus, (Θ᾽ mundi qui tans ipfum Junt. Epift. I. cap. xx. 


IpnEw jid. lib. ll. ad cap. 1v. t. 


Cujus rei & Clemens ad Corinthios teftis eft : Vinculum caritatis Dei quis poterit enarrare ὃ Epift. I, 


cap. xLIX. 


VIII. 


Psrupo-Jusriwus , feu Auctor Queflionum Θ᾽ Refpon[ionum ad Ortbodoxos , in Refponf. ad 
Οὐαί, .xxiv. ( inter Opera δ. Juflini Martyris pag. 469. n« edit. Parif. 1742. 


Ei τῆς παρόσης καταςοἴσεως πὸ τέλος Ped» 5 διοὶ 
48 πυρὸς κρίσις τῶν ἀσεβῶν , καθώς φασιν αἱ γραφαὶ 
προφητῶν τε 5 Αἰ τος όλων , ἔτι δὲ 36 τῆς Σιβύλλης 5 
καϑώς φησιν 0 μαποίρι(". Κλήμης ἐν τῇ πρὸς ἸΚορλν- 
Síss ἐπιςολῇ . 


Si prefentis rerum flatus finis eft impiorum per 
ignem judicium , prout teflantur Scripture Pro- 
phetarum & Apoftolorum , atque etiam , ut ait 
beatus Clemens in Epiftola ad Corinthios 5. Si- 
bylle. 


IX. 


DonorHzus Zrchbimandrita , DoGrina xxu. fub. finem . 


H 


Ὡς λέγει κα ὁ ἅγιΘ' Κλήμης * κἀν μη ςεφανῶ- 
τοί τις , do ἀποδώσῃ pu) μοκροὶν déped yon τῶν --ε- 
φοψομένων . 


Ut enim ait ὃς fan&us Clemens: E/jam fi quis 
non coronetur , [iudeat tamen aon procul. a coranatis 
inveniri. Epift. II. cap. v1I. 


X. 


Gzoncius SvwcrriLUs Chronogr. pag. 344. edit. Parif. 


Tém ἐπιςτολὴ 5 μία γνησία. KotgySíow φέρεται » 
εἷς ὠπὸ τῆς Ῥωμαίων ἐκκλησίας γὙροφεῖσαι» «-αἀσεως ἐν 
ἸΚοράνϑῳ συμβάσης πότε , ὡς μαρτυρεϊ Ἠ γήσιππίΘ' » 
ὅτις X) ἐκκλησιάζεται.. 


Hujus (Clementis) Epiftola quz unica genuina eft, 
ad Corinthios fertur, tamquam ab Ecclefia Romana 
fcripta, feditione tunc temporis, ut teftatur Hegefip- 
pus, Corinthi orta; que etiam ab Ecclefia recipitur, 


XT. 


Puorius Biblioth. Co. cxi. 


Οὗτός iu» ὁ Κλήμης , TteÀ οὗ φησὶν ὁ Stané- 
'eYO- TIxUAQ- ἐν τῇ πρὸς Φιλιππησίους ἐπις-ολῇ “ με- 
quo ΚλήμευτίΘ: κ᾽ τῶν λοιπῶν συνεργῶν , ὧν τοὶ 
ὀνόματα ἐν βίβλῳ ζωῆς . Οὗτῷ-: 1 ἐπιςτολίμ) οἰξιό- 
Aoyo» πρὸς ἹΚορλνδίους γραάφοι ,) ἥτις παρὸ πο)λοὶς 
οἰποδοχῆς ἠξιώθη , ὡς X) δημοσίᾳ οἰνανγινώσκεσιαι - 
H' δὲ λεγομένη δάντέρα πρὸς τὲς αὐτοὺς , ὡς γ65.Θ’ 
οἰποδοκιμοΐζεται * ὥσπερ ἐπιγραφόμενίΘ' ἐπ᾽ ὀνόματι 
αὐτὸ Πέτρε X Αὐἢ πίων Θ᾽ πολύς:-ιχίΘ’ διάλονΘ’. Τὸ- 
σόν φασιν οἱ μὲν δάὕτερον μετοὸ Πέτρον ἐτισκοπῆσαι 
Ῥώμης, οἱ δὲ τέταρτον * Aivoy ydp 0, Αἰ νακλητον με- 
σαξυὺ αὐτὸ x, Πέτρε Ῥωώμης ἐπισκόπας διογεγονέγαι " 
πιλάυτῆσαι δὲ αὐτὸν τοίτῳ ἔτει "Tpouows . 


Iprw 4614. 


A'veyyór Su βιβλιδοίρλον y ἐν ᾧ Κλήμεντθ᾽ ἐπισ- 
πολαὶ πρὸς KopgyS ous ἐγεφέροντο * ὧν 59 πρώτη Dr αἰ- 
τίας αὐτὸς dye» vm Ww, ταραχαῖς Go χίσμασι 
πίω πρέπουσαν αὐτοῖς Ἑιρήν χαλ δμοόνοιαν ἐμπολι- 
τάζετϑαι , λύσοντως y 30 παραινεῖ παχύσασϑοι "UU 
καχῇ. Αἰπλξς δὲ κατοὶ Tl) φροίσιν , w σαφής iy s 
3; ἐγγὺς T8 ἐκκλησιας-κϑ , X, ἀπερκέργου χαρχκτῆ- 
p9-. Αἰποίσοιτο δ᾽ ἀν τις αὐτὸν ἐν ταύταις * ὅτι τε 
τῇ ὠκεανᾶ ἔξω κόσμους τινὰς ὑποτίϑεται Εἶναι * wg) 
S4/mpo» ἴτως, ὅτι ὡς παναληϑεξ τῳ τῷ κατοὶ τὸν 
Φοίνικα τὸ ὄργεον ὑποδείγματι κέχρηται " L^ TOÁKTOY 
ὅτι οἰοχιερέα χαὶ προς-ἀτίιυ τὸν Kuvjo» ἡμῶν Τησοῦν 
Χριστὸν ἐξογομαάζων , ἐδὲ τὸς Θεοπρεπεῖς x) ὑψηλο- 


Hic Clemens ille eft , de quo divinus Paullus ad 
Philippenfes ait: Cum Clemente C ceteris adjutori- 
bus meis , quorum nomina [unt in libro vite. Scripfit 
idem magni faciendam ad Corinthios Epiftolam,que 
a plerifque tanto in pretio eft habita, ut etiam. pu- 
blice legi foleret. At que Secunda dicitur ad eofdem, 
ut notha rejicitur : quemadmodum & longa illa 
Difputatio , ipfius Petri & Apionis nomen falfo prz- 
ferens. Hunc fecundum a Petro Romz epifcopatum 
geffiffe quidam autumant, alii vero quartum: Li- 
num enim ὅς Anacletum, inter ipfum ὅς Petrum;Ro- 
mz epifcopos fuiffe, ac tertio demum Trajani anno 
vitam finiiffe. 


Cod. cxxvi. 


Le&us eft libellus, in quo Clementi: Epiftole due 
ad Corinthios continebantur : quarum prima ipfos 
accufat, quod feditionibus , turbis ac diffidiis, pacem 
& concordiam quz inter ipfos verfari debuerat 7 fol- 
verint; hortaturque ab hoc malo ceffare. Eft autem 
dictione fimplex ac perfpicuus , accedenfque ad ec- 
clefiafticam & inelaboratam dicendi formam. Repre- 
henderit vero in illis quifpiam: quod extra Oceanum 
mundos quofdam exfiftere fupponit : deinde forte 
etiam , quod Phoenicis avis exemplo tamquam ve- 
riffimo utitur: tertio quod Pontificem Prefidemque 
Dominum noftrum Jefum Chriftum appellans , illas 
Deo convenientes ac fublimiores de eo voces non 


8 VETERUM TESTIMONIA DE S. CLEMENTIS EPISTOLIS. 


πέρας οἰφῆκε περὰ αὐτῷ φωνοίς * κὶ pum δ᾽ οὐπαρακοι- 
λύπτως αὐτὸν Süxu ἐν τότοις ᾿βλασφημεϊ!. H' δὲ δὼ- 
τέρα 35 αὐτὴ vovSeciow Xj παραίνεσιν κρθίττον (6 οἰ- 
eye βίου 9 ἐν doy? Xe,so» πὸν Θεὸν κηρύσσει . 
Πλίω) ὅτι ῥηταί τινχ o, ὡς οἰπὸ τὴς ϑείχς γραφῆς 9 
ξευίζοντα παρεισάγει " ὧν δ᾽ καὶ πρώτη ἀπήλλακτο 
παντελῶς. Καὶ ἑρμηνείας δὲ ῥητῶν τινων οἰλλοκότους 
ἔχει " des τε δὲ Hy T ἐν αὐτῶς νοήμιουτοι ἐῤῥιμμέ- 
yx "Us, γσ δὶ συνεχὴ vl) ἀκολεσίον ὑπῆρχε QUAGT- 
τοντῷ ν 


protulit ; tametfi nec aperte ipfum ullibi in his blaf- 
phemet. Secunda vero & ipfa inftitutionem ac ad- 
monitionem melioris vite inducit ; atque in princi- 
pio Chriftum Deum praedicat. Verum dicta quedam 
peregrina velut e facra Scriptura fubinducit : quibus 
ne prima quidem Epiftola omnino vacat. Et inter- 
pretationes locorum quum alieniores profert . 
Alioquin ipfa quz in his Epiftolis infunt fenfa , non- 
nihil abje&ta funt , neque continentem feriem ac con- 
fequentiam fervant . i 


XII. 


AwasTAsIUS BisLrorHECARIUS Hifl. Ecclef. eir. Parif. pag; 17. 


Hujus ( Clementis) Epiftola fertur ad Corinthios miffa , quam tota recipit ; ut Hegefippus tefta- 


tur, Ecckéfia, 


XIII. 


Nicow Monachus in Pande&. Serm. xvii. 


ἈλήμευτίΘ' Ῥώμης. Δίκοιον S» », ὅσιον ---- χαὶ 
cres 78 ὠπαλλοτρλῶσαι ἡμᾶς τὸ καλῶς EyoyrQ" . 
Τοίνυν οἰκολουϑήσωμεν auis μετ᾽ ἀσεβείας ---- Tlóg- 
fo ἀπέχει mr ἐμ ---- Κολληϑῶμεν ὅν τοῖς ἀϑϑώοις 
35 δικαίοις * εἰσὶ δὲ ὅτοι ) ἐκλεκτοὶ τῇ Oi . Τέγραπ- 
Tei γὰρ * κολλᾶσπηαι "ois dyiois , ὅτι οἱ κολλώμε- 
νοι αὐτοῖς , ογιασ ϑήσονται. Καὶ ὁ Κύρθ’ λέγει. 
πὸν ὁμολογήσαντα με τῇ πατρός μου. E'y τίνι δὲ ---- 
ἐντολῶν. Ex Codd. regiis 2418. 2423. 2424. 
defcripfit Cotelerius , ediditque in Not, ad Epift. 1, 
Clem. cap. xiv. 


Clementis Romani . Juftum ergo & fan&um ---- in 
diffidia & feditiones ( homines collimantes ) ut nos 
a rec & honefto avertant. Eos ergo fequamur, 
qui cum pietate ---- Procul a me abeft ---- Adhze- 
reamus ergo viris honeftis & juftis: hi vero funt 
electi Dei. Scriptum eft enim : Facite ut. Jantlis 
adbeveatis, quia qui illis adbevent , Jantificabun- 
;ur . Et Dominus dicit : Qui me confeffus fue- 
vit .... Patris mei . In quonam autem ---- man- 
data ilius ( non fpernendo.) Ep;/i. 1. capp. xiv. 
xv. & χυνι, Epifl. 11, cap. nii. 
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IuTrzRPRzEzTE J. B. 


KE?AAAION A. 


——JREKKAH]3IA τὸ Oc 5 πα- 
ροικᾶσα | Paul] , τῇ ἐκκλη- 
σίᾳ τὸ Oc * τῇ vx[pors |ru 
Κύρινθον , κλητοῖς , ἡγι[χσ- 
| μέν]οις ἐν ϑελήματι Θεοῦ , Su 
τὸ | Kupís ἡμ]ωῶν Τησδ Χρισ- 
my τοῦ -[χοίρις ὑ]ωῖν χαὴ εἰρήνη 
οἰπὸ παντο[κμραΐτο]ρος Θεοῦ διοὶ 
Τησοῦ XpigoU πληϑυνϑοίη . 
2[ 5 Aux mis 1 αἰφνιδίους χαὶ 
ἐπαλλήλους [mis γενομένοις ἡμῖν συμφοροὶς γα [ περ.-]} 
πτώσεις , οἰδελφοὶ , “ βροΐδειον , * [ γνωρ]ίζομεν ἐπι- 
«-ροφὴν memou[xév]o περὶ T ἐτιζητεμένων [τα]ρ᾽ ὑμῖν 
πραγμοίτων 5 αἰγαπητοὶ , T τε οὐλοτρίας X, * ξένοις 
τοῖς ἐχλεχτοὶς τὰ Θεδ , puxpXs χαὶ diyoois ς-οἴσεως 5 


τ. 


" 


ἃ Τῇ παροικύσμ] JUN. cum editt. omittit 77: quem ar- 
ticulum. Worr. reftituit ex Ms. 

b Aug aus αἰφνιδίους ] Ex acriori Ms. infpe&ione fic le- 
git ediditque Worr. claufa fententia cum σπληϑυνϑείη . 
Paullo aliter PEARsoN. Vitio fane laborat JuN. ἃ Codd. 


impp. le&io. Quorfum enim ifta, ἐφ᾽ ὑμῶν ἰδίους x, ἐπ᾽ dA-. 


Acus , poft πληϑυνθείν fubje&a? Plura vide fis apud ipfum 
WorroNxuM . 
. € Βράδεον ] Al. βράδιον. At Οτεκ. & Bin. βραδεῖαν ---- 
ἐτιςροφίω : ideft: Seram mor adverfionem (animi) feciffe in- 
zelligimur . 

d Γνωρίζομεν Jux. δυσοίζομεν : fatis incommode . CLrn. 
δοχήσομεν τ contra Ms. fidem. Al. cum WorT. γομίζομεν. 


CoTELERIO. 


A E ρου D oed vac d 


CLESIA Dei quz incolit 
5| Romam, ecclefie Dei que 
τ incolit Corinthum , voca- 
tis, fan&lificatis in volun- 
tate Dei per Dominum no- 
firum Jefüm Chriftum: Gra- 
tia vobis & pax ab omnipo- 
tente De» per Jefum Chri- 
9897 ftum multiplicetur. Propter 
fubitas ac fibi invicem fuc- 
cedentes calamitates & cafus adverfos qui nobis 
acciderunt , tardius , fratres , nofmet ipfos con- 
vertiffe agnofcimus ad ea quz fuerunt quaefita 
pa vobis , dile&i , & ad feditionem impiam ac 
deteftandam , advenis Deique ele&is alienam ; 


At Wzrsr. in Proleg. ad Nov. Teft. Gr. pag.6s. γνωρίζομεν: 
preffius ad ftilum S. Paulli, quem paffim ufurpat S. Pater. 
Hac le&io probatar κευο ἃ Brnn1o. 

e Ἐένοις | Legit Worr. cum Cor. aliifque, ξένης. Con- 
gnüa tamen Ms. le&io, adeoque retinenda videtur MirLIO. 
Nimirum S. Pater fchifma exhinc reprehendit , quod (it 
Chriftianis , ξένοις fcilicet ac antecefforum fidelium more, 
advenis im terra ele&li[gue a Deo , maxime abominandum . 
"Tertullianus Apol. cap. 1. alloquens Imperii Romani anti- 
fiites qui religionem Chriftianam.infe&abantur : Sc/ hac 
religio (Σ peregrinam im terris apeve . imtev €. 05 face 
inimicos imvenire : ceterum gemus , [tdem , [pem 5 gratiam » 
dignitatem in. calis. babere , 
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68. 
C WUETRO 


τὸ S. Ὁ LtENESE NE. Ἐπ 


quam pauci homines 1infolentes & audaces in tan- 
tum vecordie inflammarunt , ut venerabile ac il- 
luftre , dignumque quod ab omnibus ametur no- 
men vefltrum , magnopere blafphemetur. Quis enim 
apud vos diverfatus , omni virtute. plenam fir- 
mamque fidem veftram non probavit? fobriam & 
mitem in Chrifto pietatem non eft admiratus ? 
magnificentiam qua liofpites excipere foletis, non 
celebravit ὃ perfe&tam denique certamque cogni- 
tionem veftram, non beatam predicavit? Omnia 
enim fine perfonarum acceptione a vobis fiebant, 
& in Dei legibus ambulabatis, prepofitis veftris 
fubditi , & fenioribus qui funt inter vos debitum 
honorem tribuentes . Juvenibus , ut moderata ὃς 
honefta fe&tarentur 9 mandabatis ; mulieribus , ut 
in inculpabili 9 gravi & caíla confcientia omnia 
peragerent , diligendo viros fuos , prout officium 
poftulat, denuntiabatis; utque in obedientie cano- 
ne conflitutz , res domefticas honefle adminiftra- 
vent modeftiffimeque fe gererent ; docebatis . 


GLA ΘΟ ῖ LT e 4s 


Mwrs autem humili animo ératis 5 nulla- 

tenus fuperbientes , magis ^ fuübje&i quam 
fubjicientes, ^ dantes lubentius quam. accipientes : 
Dei viatico contenti , verbaque ejus diligenter 
attendentes , dilatati eratis in vifceribus; eJufque 
paffiones vobis prz oculis erant. Sic alta & abun- 
danti pace fruentes ; inexplebile benefaciendi de- 
fiderium omnes tenebat, plenaque Spiritus fancti 
fuper omnes cffufio erat: fan&ta quoque volunta- 
te referti , bono atque alacri animo cum pia fi- 
ducia manus veftras exténdebatis ad omnipoten- 
tem Deum , ei fupplicantes ^ ut propitius effet , 
fi quid inviti peccaffetis . Diu no&uque folici- 
ti eratis pro univerfa fraternitate , ut nume- 
rus ele&orum Dei cum mifericordia & confcien- 
tia falvaretur . Sinceri & fimplices eratis , at- 
que injuriarum invicem acceptarum immemores . 
Omnis diíffenfio omnifque fciffura vobis abomina- 
tioni erat : proximorum delicta lugebatis : illorum 
defe&us , veftros cenfebatis ; benefa&ti nullius pce- 
nitebat vos, ^ ad omne bonum opus parati . Ne- 
neranda & virtutum omnium referta converfatio- 
ne ornati, omnia in timore ejus peragebatis: man- 
data & precepta Domini * in fz£ulis cordis ve- 
firi fcripta erant, ) 


Ὁ A'"P^UVDDIDL 


Mwxts honor & latitudo vobis data eft , ὅς 
illud Scripture impletum eft: f. Egi; C £- 
bit , C dilatatus efl. Cx. incraffatus y. Ὁ vecal- 
citravit diledus . Hinc zmulatio , invidia , con- 


Al) ὀλίγοι πρόσωπα προπετὴ χαὶ αὐθάδη Ure, XOYTM. 5 
εἰς τοσοῦτον οἰπονοίας ἐξέκαυσαν , ὥςτε πὸ σεμνὸν 
χαὶ περαβόηγτον , χαὶ πᾶσιν ἀνθρώποις αἰξιαγάπη- 
πον 5 ὄνομα ὑμῶν 5 μεγαλως βλασφημηϑῆναι ες 
yup παρεπιδημήσας πρὸς ὑμᾶς 5. TU πανοίρετον WgÀ 
εβαίαν ὑμῶν πίςτιν οὐκ ἐδοκίμασεν j τήν τε σώ- 
φρονα χαὶ ἐπιεικὴ €» Xeus ἀσέβειαν οὐκ ἐϑαύ- 
MATE) 5 XgÀ τὸ μεγαλοπρεπὲς τῆς φιλοξενίας ὑμῶν 
ἦθος ἐκ ἐκήρυξεν $ xg) τίω τελείαν οἰσφαλῆ γνῶ- 
σιν οὐκ ἐμακαίρασεν 3H οἰπροσωπολήπτως γοὶρ παίν- 
τὰ ἐποιεῖτε 5 χαὶ ^ τοῖς γόμοις τοῦ Θεοῦ ἐποράεσ- 
Se , ὑποτασσόμενοι ois ἡγουμένοις ὑμῶν 5. χαὶ τι- 
pl) τίυ) καϑήκουσον οἰπονέμοντες avis. παρ᾿ ὑμῖν 
πρεσβυτέροις * véois τε μέτρχα χαὶ σεμνοὶ νοεῖν ἐπε- 

B τρέπετε " γυναιξίν τε ἐν ἀμώμῳ xg) σεμνῇ χαὶ 
εἱγνῇ συνειδήσει ποντα ἐπιτελεῖν παρηγγένλετε 5 
ς«εργούτας κοδσηκόντως ποὺς ἀνδρας ἑαυτῶν " ἔν τε 
TO καμόνι τῆς ὑποταγῆς ὑπαρχούσας y τοὶ κατοὶ 
τὸν οἶκον σεμνῶς οἰκουργ Εἶν ἐδιδάσπκετε y. mou cw 
φρονούσας . 


ΚΕΦΑΔΑΙΟΝ Β΄. 


A'NTEZ τε ἐτχπεινοφρονεῖτε . μηδὲν ἀλαζο- 
γφόμεψοι , ὑποτχασσόμεψοι μᾶνλον καὶ ὑποτάσ- 
σοντες , 5 ἥδιον διδόντες r5 Ἀοιμβοίνοντες " τοῖς ἐφο- 
δίοις ποῦ O: ὠρκόέμεφοι 9 xd προσέχοντες ποὺς λο- 
yus αὐτοῦ ἐπιμελῶς » Ξ ἐστερνισμένοι ἥτε ποὶς απλοΐγ- 
CX» » καὶ τὸ ma aem αὐτοῦ ἰὼ πρὸ ὀφϑαλ- 
p» ὑμῶν. Οὕτως εἰρήνη Bx36ix χαὶ λιπαρο ἐδέ- 
δοτο πᾶσιν 9 αὶ οἰκόρες. (Θ’ m09(- εἰς ἀγαϑόοτποι- 
Yay y χαὶ πλήρης πνάξματίΘ’ οἱγία ἔκχυσις ἐπὶ ποὶν- 
τὰς ἐγίνετο * μεςτοί τε ὁσίας βελῆς ἐν ογαϑ ἢ προ- 
ϑυμίᾳ per ἀἰσεβδς πεποιθήσεως ἐξετείνοιτε πὰς wei 
pxs ὑμῶν πρὸς τὸν πᾶντοχροίτορᾳ Θεὸν, y ἱκετάζον- 
3 ἵλεως γεφέσϑοι » Εἴ τι ἄκοντες ἡμέρτετε - 
A'ydy LÀ ὑμῖν ἡμέρας τε χαὶ νυχτὸς ὑπὲρ πάσης τῆς 
ἀδελφότητι: , πὸ σώζεσσοι μετ᾽ ἐλέους wg) * συν- 
εἰδήσεως τὸν οἰριθμὸν τῶν ἐκλεκτῶν αὐτοῦ * εἰλικρ νεῖς 
χαὶ οἰκέροιοι ἦτε y χαὶ  ἀναμνησίκακοι εἰς οἰλλήλους.. 
Πᾶσα στάσις , χαὶ πᾶν σχίσμα βδελυκτὸν ὑμῖν * 
ἐπὶ τοῖς παραπτώμασι ποῖς πλησίον ἐπευϑ)εῖτε " T 
ὑστερήματα αὐτῶν ἴδια ἐκυάνετε " οἰμεταμέλητοι ἦτε 
ἐπὶ πόση οἰγαϑοποιΐᾳ 9 ἕτοιμοι εἰς πᾶν ἔργον γα- 
Sé» . Τῇ παναρέτῳ χαὶ σεβασμίῳ πολιτείᾳ κεχοσ- 
μημένοι 5). Tyr ἐν τῷ φόβῳ αὐτοῦ ἐπετελεῖτε " τοὶ 
προς οἴγμοιτο, 8 wy τοὶ διχαγύματο τῷ Κυρίου ἐπὶ τὰ 
πλάτη τὴς καρδίας ὑμῶν ἐγέγραπτο. 


πες αὐτὸν 


KETSAAAION T. 


ΑΣΑ δόξα w πλατισμὸς ἐδόθη ὑμῖν ἐπε: 
τελέσϑη τὸ γεγραμμένον" "Eque 1, ἔπιεν» 

χαὶ ἐπλατυνϑη xg) ἐπαχύνθη 5γ χαὴ " ἀπεγαλοώνκτι- 
E ve ὁ ἠγαπημέν'. "Ex ToUrs GiAQ- ! w φθόνος 


4 L.Pet.v.g. ὁ A&xx.3s. c Hebvirrr.iz. ILMachab,vir.37. d Tit. IL. e Prov.vir.3. f Deut.xxx11.15. 


a Kd mis νόμοις ] Clem. Alex. Zrpop. lib. 1v. cap. xv1t. 
p.610. edit. Oxon. καὶ ἐν wois ψομίμοις. Sic & ipfemet S. Pa- 
ter infra Capp. 111. € x1. 

b H'Ju» ] Pro μᾶλον quod habet Juw. cum editt. Worr. 
ἥδιον ex Ms. reftituit. Sic legit & Grabius. Sic quoque Mil- 
lius in. Prolegom. «d. Ν. T. n. 149. Le&io fane propior ad 
AG. xx. 35. 

€ Ἐκερνισμένοι -- «οἷς ] Al. ἐνεσερνισμένοι. Com. ἐξεργισμέ- 
voi -- ἐν σοῖς. Vid. tr. Cor. vt. 12. 

d Ἵλεως 1 WorT. videtur vox fatis apta σῷ γενγέσϑωι , 
animo proritio . Al. malunt ἵλεων. 

e Σωνειδήσεως ] Al. σω"δέσεως , vel σαυδυδοχήσεως. Ms. ad- 
hzreo cum Worr. Sed verterem potius, wnanizi confenfu . Ea- 
que videtur fuiffe S. Patris fententia , quo iterum fchifma 
retunderet, Ipfemet fane Cor. infra Cap. xxxiv. σῇ σύμει- 
δήσει ν, communi conf?nfk , eft interpretatus. 

f Αὐγαμνησίκακοι ] Ms. letionem. mendofam Worr. cum 


aliis fic emendat , ἐμνησίχακοι . Mallem cum Bing. παναάμνη- 
σίχακοι . ld eft τ Omnis inter vos offen[e immemores . Vel: 
Nullius omnino invicem injurie memores . Dele&atur certe hu- 
jufcemodi compofitis S. Pater. Sic mox heic: Τῇ πανγαρέ- 
TQ --- πολιτεία. Cap. xxxiii. σῷ παμμεγέϑες ἄτῷ ala xpdre . 
Et poft pauca: πὸ ἔξοχ ύσαπον » παμμέγεδὲς κασὸὶ διάνοιαν. 
Cap. xxxv. ὁ παγάγιος΄., Cap. x1v. σῷ παναρέτῳ ὀνόματι «Jag. 
Cap. Lv1t. καὶ πανάρετος σοφία. &c. 

g Kd πὲ δικμώμασα 1 Hmc verba quz defunt editt. re- 
fituit ex Ms. Worr. Ea quoque legebat in fuo exem- 
plari Bors. Sic enim ille , in notis ad h.l. Ma/zm ἐν σῷ 
φόθῳ a$ Kuejs, ur deinde din. eq. pro. ad διχμιώμασα ag Ku- 
eis , ftribatur qd διλαιώμασα αὐαῷ.. Quin & illa legit Juv. ut 
patet ex ejus verfione , ubi fic: mandata C precepta Domini. 

h ᾿Απεγαλάκτισεν ] Leg. cum Cor. aliifque , dexdxriger - 

i Καὶ φθόνος ] Sic Worr.ex Ms. ἢ omittunt editi, quz 
tamen agnofcit Juw1t verfio : vemulatio , invidia , contentio 


AD CORINTH 


Ií 


IOS.EPIST. I. 


xd) ἔρις 5 χαὶ στασις 5 διωγμὸς χαὶ οἰκαταστασία s A tentio , feditio , perfecutio , commotio , bel-* 


πόλεμίθ: χαὶ αἰχμαλωσία « οὕτως ἐπηγέρθησαν οἱ 
ἄτιμοι ἐπὶ τοὺς ἐντίμους , οἱ ἄδοξοι ἐπὶ τοὺς ἐνδό- 
ξους ? οἱ ἄφρονες ἐπι mis φρονίμους. , οἱ νέοι ἐπὶ τοὺς 
πρεσβυτέρους . Διο TETO πόβρω d'res ty 5 δικοιοσύς- 
yn χαὴ εἰρήνη, » £y πῷ οἰπολείπειν ἕχαςτον πὸν φόβον 
τῷ Θεοῦ, " Ὁ ἐν τῇ πίςει xUTS dj HB fjr os » qur- 
δὲ ἐν ποῖς νομίμοις τῶν προς-αγμάτων αὐτὸ ποράεσ- 
Soi, μηδὲ πολιτάϊεσθαι κατὰ τὸ καθῆκον * τῷ Xosds 
cM ἔκτις ον βαδίζειν κατοὶ TS ἐπιϑυμίας αὐτὰ τὸς 
πονηροὶς » ζῆλον ἄδικον Ὁ αἰσεβῦ b ανειληφότας yb 
δ x«qÀ ϑανατθ’ εἰσῆλθεν εἰς τὸν κόσμον. 


ΚΕΦΆΔΑΤΟΝ X. 


ETPAIITAI ydp ὅτως * Kal ἐγένετο μεθ᾽ ἡμέ- 

pas 9 ἤνεγκεν Καὶν οπὸ τῶν καρπῶν Tis γῆς 
Θυσίαν τῷ Θεῷ * χαὶ "AB ἤνεγκεν, [^ αὐτὸς οἰπὸ 
τῶν πρωτοτόχων τῶν προβάτων : απὸ τῶν φ-εούτων 
αὐτῶν " Καὶ c ἔτιδεν ὁ Θεὸς ἐπὶ Αβελ» Ὁ ἐπὶ ποὶς 
δώροις aUTS * ἐπὶ δὲ Ks» , x ἐπὶ τοὺς ϑυσίαις αὐ- 
τὸ οὐ προσέχ ε᾽ . Καὶ ἐλυπήθη Ky 4 λίαν - xg 
συνέπεσεν TQ προσώπῳ αὐτῷ . Koi εἶπεν ὁ Θεὸς πρὸς 
Ki * Ἵνα φῇ περίλυπθ᾽ ἐγένου 3 χαὶ ἵνα τί συν- 
ἔπεσεν τὸ πρόσωπόν σα 8x * ἐαν ὀρθὼς προσοψέγχῃε» 
ὀρθῶς δὲ μὴ διέλῃς 5 ἥμαρτες 5 3 ἡσύχασον B πρός σε 
ἡ eros goqri αὐτῇ , xg σὺ ἄρξεις αὐτῷ. Koi εἶπεν 
Καὶν πρὸς "Αβε εὶς πὸν οἰδελφὸν αὐτῷ * “Διέλθωμεν εἰς 
πὸ πεδίον. Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ εἶναι αὐτοὺς ἐν τῷ πε 
δίῳ . diéeg Kel» ἐπὶ ΓΑβελ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ » Ὁ 
εἰπέκτεινεψ αὐτόν. Ὁρᾶτε αἰδελφοὶ » GNO" χαὶ φθό- 
γνΘ οἰδελφοκτονίοιν ᾿ κατειργ dor curso . Διοὶ ζῆλον ὁ 


πατὴρ ἡμῶν Ἰακὼβ din ἐδρο: οἰπὸ προσώπου Ἡσαῦ τῷ 


o 03 αὐτοῦ. Zi TN G- ἐποίησεν Ἰωσὴφ μέχοκ Sou 
που διωχθῆναι» χαὶ μέχρα δουλείας εἰσελθεῖν. Ζῆλος 
φυγεῖν ἠνάγκασε Μωυὺσίώ οἰπὸ προσώπου Φαραὼ βα- 
σιλέως Αἰγύπτου , ἐν τῷ οἰκοῦσαι αὐτὸν ἀπὸ τοῦ 
ὁμοφύλου οὐ ς σὲ κατέστησεν κρατίω) κα δικαστίυ) 
ἐφ᾽ ἡμῶν » μὴ αἰνεῖν με συ Θέλεις , ὃν τρόπον οἰ- 
γεῖλες Cy és τὸν Bye; E Aid. ζῆλον ᾿Ααρῶὼν χαὶ 
Μαρμοὶμ, ἔξω τὴς παρεμβολῆς ἡυλίσϑησαν «C ZUNO- 
Δαϑον XdÀ ᾿Αβειρων ζῶνταις κατήγαγε εἰς δου 2 
Qid τὸ στασιάσαι αὐτοὺς πρὸς τὸν ϑεράποντοι τοῦ 
Θεοῦ Μωὺύσῆν . Aud ζῆλον Δαβὶδ φθόνον ἔρχεν 5. οὐ 
ιόνον ὑπὸ τῶν οἰλλοφύλων , dM χαὶ ὑπὸ Σαουλ βχ- 
σιλέως Ἰσραὴλ ἐδιώχθη . 


KES?AAAION E. 


AA ἵνα. τῶν οἰρχαίων ὑποδειγμοτων παυσώμε- 

Sa , ἔλθωμεν ἐπὶ τοὺς tym γεσομέγους 
oi Sy uris * Neuen τῆς γενεᾶς ἡμῶν τοὶ we2ydia, ὑπο- 
δείγματα . Διὰ ζῆλον 1 φϑόνον» [ ἐκκλησίαις 8. mi-] 
Sob X; διχαμότατοι SAT ἐδιώϊχθησαν X ἕως " Sa- 
γατο[υ δειν8] . Δάβωμεν πρὸ ὀφθαλμῶν ὑμῶν] τὲς 
οἰγο πους ἀτοςόλους. Πέτρ]ος διοὶ ζῆλον ἀδικον εχ, 
[ἕνα εἰδὲ δύο 5. οἰλλοὶ πλείονας i Um [veysev] πόνους ; 


« Ifa. III. ς. ὁ Sap. II. 24. 
f Exod.Il. 14. g Num. xir. 


ἃ Τῷ Χριστῷ 1 Licet probetur hec le&io Worr. ea ta- 
men difplicet Dav. quam ideo fic fupplet : σῷ ἐν Χρισῷ 
phrafí ab Apoftolo paffim ufurpata . 

b ᾿Αγειληφόπας ] Mallet: WorT. ἕκαστον -- dvesarpóne . At 
nihil mutandum , ita füadent : Mattb. xxvi. 22. ἤρξαντο 
λέ ἡ Θ΄. Α8. I. 6. xu» ds ἔχας Θ΄. Et com. 8. 
Καὶ πῶς ἡμᾶς dxéouev ixasG". Sic alibi patim nomen col- 
le&ivum fmngulare verbo plurali jun&tum esed 

€ Ἔπιδε wi Ms.ita fe habet. Editt. ἐπᾶδον 

d Aix] Sic ex Ms. Worr. Sic & apud Lxx. Editi ve- 
ro, Zy*». Hinc in errorem lapfus ScuoraNus in Diatrib. 
de zuHor. Verf. LXX. Interpr. cap. 1v. pag. 108. 

€ Οὐχ ix op -— ἐς αὐ πεδίον ] Hunc locum illutrat 


c Gen. 1v. 3 - 8. 
b Num.xvr. 33. 


lum & captivitas manarunt . Sic ^ viles & in- 
*glorii contra honoratos & gloriofos , fic infipien- 
tes contra fapientes , & juvenes contra fenioves 
infurrexerunr . Hanc ob cauflam procul abfunt 
juftitia & pax , dum unufquifque Dei timorem 
deferit , & in fide ejus cmcutit , neque in infli- 
tutis przceptorum. ejus ambulat, aut vitam Chri- 
fto dignam degit; fed fecundum pravas ipfius con- 
cupifcentias incedit , iniquam ὃς impiam invi- 
diam refumendo , ^ per. quem (Θ᾽ mors in mun- 
dum intravit . 


Geni Bhaljo ΠΝ 


B S: enim fcriptum eft * : E fa&um eft. poft dies, 


obtulit Cain ex fru&ibus terre facrificium Do- 
minos Abel autem obtulit (Θ᾽ ipfe de primogenitis 
ovium fuarum , (Θ᾽ de adipibus earum. Et refpexit 
Deus [uper Abel , O' fuper munera ejus 5 fupev 
Cain autem , Ὁ fuper facrificia ejus nom adver- 
tt. Et contviflatus eff Cain valde , O' conci- 
dit vultu fuo . Et dixit Deus ad. Cain *. Qua- 
ve triflis faBus es? Θ᾽ quare concidit vultus tuus? 
Noune [i vede offeras , non autem vetle dividas , 
peccafli ?. Quiefte : ad i? comver[io ejus, C' tudo- 
minabevis ipfius . Et dixit Cain ad Abel fratrem 
r. JUN : Tyanfeamus in campum . Et. fatium efl dum 
effent in campo , fuvrexit Cain. fuper Abel fratrem 
Jut | (Θ᾽ occidit eum . Videtis fratres , propter 
zmulationem & invidiam fratricidium commiffum. 
Propter zmulationem ^ pater nofler Jacob a fa- 
cie fratris fui Efau aufugit. 7Emulatio effecit, ut 
* Jofeph ad mortem ufque perfecutionem. fuftine- 
ret , & in. fervitutem addiceretur. JEmulatio Mo- 
fem a facie Pharaonis regis /Egypti fugere compu- 
lit, quum popularem fuum uen audiret f : Quis 
te temflinuit principem. (Θ᾽ judicem fuper nos? num- 
quid tu vis me occidere , quemadmodum | occidifl 
heri Zgyptium? Propter zmulationem * Aaron ὅς 
Maria extra caftra fegregati habitarunt. 7Emula- 
tio ^ Dathan & Abiron vivos ad inferos detrufity 
quod cum Moyfe Dei famulo feditione contende- 
rent . Ob emulationem / David non tantum alieni- 
genis invifus , fed etiam a Saul rege Ifrael fuit 
vexatus. 


G* Ax De τίς dS. M. 


S ut vetera exempla relinquamus, veniamus 
ad proximos athletas , & feculi noftri gene- 
rofa exempla proponamus. Propter zemulationem 
ὃς invidiam, qui Ecclefie erant fideles ὅς juftiffi- 
mz columnzg , ad mortem ufque acerbam perfecu- 
tionem paffi funt. Ponamus nobis ante oculos fan- 
&os Apoítolos. Propter emulationem iniquam Pe- 
trus non unum aut alterum , fed plures labores fuf- 


d Gen. xxv1r. 41. ἄς. e Gen. xxxvii. 
ὁ 1. Reg. xviii. 8. &c. 


Pransow. in Prefat. parenet. ad. Verf. xx. 

f Kerapydcarm] Sic Ms. Alex. Et mox; φυγεῖν. Codd. 
impp. κατειργώσασο --- φάὔγειν . 

g Ἐκκλησίας πιστοὶ  Μα]ὶεὲ Bram. addito articulo , oí 

misoí Quin & fortaffe legendum , deco 5 vel uéyicor, aut 
χράσιςοι, eX latiore lacunz fpatio conjicit . 

h Καὶ tes ϑανάσοίυ δὲν 8] Ms. hiatum ita fupplet Juw. 
Mallet tamen WorT. καὶ ἕως Surda[u ἦχϑο»} : Cv venerunt 
ufque ad mortem . Fortaffe melius. Sic fup. cap. 1v. Ἰωσὴφ 
μέχρι Savdru διωχϑῆγαι , χαὶ μέχρι δελείας dct dy . 

1 Ὑσήνεγκεν ] Editi ad unum omnes, Uz[£zarev] contra 
fidem Cod. Ms. qui tefte Worr. fic fe habet Jy cum 
fpatio fex circiter litterarum. Hinc ipfe legit vaW veyxer -] 


Sxcur. I. 
CIRCA 
ANN.CHR. 
68. 


CX WO 


er DURER 


SEcur. l. 
CIRCA 
AwuN.CH R. 
68. 


CU RO 


12 ; ; 


riw locum afcendit. Paullus propter zmulationem 
patientiz certamen fuftinuit in vincula fepties* 
conje&us, fugatus, lapidatus: & prwco factus in 
oriente ac occidente, eximium fidei fuz decus ac- 
cepit. Quum totum mundum docuiffer , & ad oc- 
cidentis terminos veniffet , ac fub principibus mar- 
tyrium paffus effet; fic e mundo migravit, & in 
locum fanc&tum AN , patientie fummum exem- 
plar fa&tus . 


CL NOSP ΟΠ nte 


Inrs iftis fanCte vitam infüituentibus magna 

ele&orum multitudo aggregata eft , qui mul- 
tas contumelias multaq que tormenta propter mu- 
lationem paffi, exemplar optimum inter nos exfti- 
terunt. Propter gmulationem ve te mulieres Da- 
naides ὃς Dircz , poftquam gravia & nefanda fup- 
plicia fuffinuiffent , conftantem fidei curfum con- 
fummarunt , & debiles corpore nobile premium 
acceperunt. /Emulatio uxores a maritis abaliena- 
vit ; & di&um patris noflri Adam mutavit ^ : Hoc 
nunc os ex offibus meis, (Θ᾽ caro de cavne mea . 
Hmulatio & contentio urbes magnas evertit) & 
gentes magnas eradicavit .' 


c 


Gi A IppSUD UVIH 


IEc, cariffimi, non tantum ut vos officii ve- 
ftri admoneamus fcribimus , fed etiam ut. nos 
ipfos commonefaciamus: in eadem enim arena ver- 
famur , & certamen idem nobis impofitum eft. Qua- 
re inanes & vanas curas relinquamus , & ad οἷος 
riofam & venerandam fan&tze vocationis noftre re- 
gulam veniamus. Videamus quid bonum , quid gra- 
tum acceptumque fit coram eo qui fecit nos . Ani- 
mum intendamus in fanguinem Chrifli , cerna 
mufque quam pretiofus Deo fit ejus fanguis, qui 
propter noftram falutem effufus , toti mundo pc- 
nitentie gratiam obtulit . Recurramus ad omnes 
generationes , difcamufque quod in generatione 
& generatione penitentie locum Dominus. dedit 
volentibus ad ipfum converti . Noe ^ pomiten- 
tiam predicavit; & qui obedierunt , fervati funt. 
Jonas * Ninivitis predicavit; illi autem de pec- E 


& Gen. II. 23. ὁ Gén. vir. Sap. x. 4. Eccli. xr1v. 17. 


a Ὑσέχεν Editi , ὠπέχεν. At ex Worr. Ms. exhibet 
U---c» . Legit igitur d(mé£v]ev , vertitque : patienti pve- 
mium fuflinuit. Sic quoque legerat Με. in fua. Nov; Te- 
Jlam. Greci editione , pag. 327. Infólens tamen Wottonia- 
na verfo mihi videtur , atque a contextu aliena ; adeo- 
que ita potius reformanda : patientie amen nuit. 
Hefychio enim tefte , idem eít interdum βραβᾶον ac vd- 
Jur: quod proprie quidem locum notat, in quo curfü ὅς 
lu&a certabant athletz ; verum a 55. Patribus pro vitz 
prafentis curriculo & certamime eleganter quandoque ufur- 
patur: ut videre eft apud Svicerum in T/ef. Eccl. v. Bpa- 
i & Στάδιον. 

b Φυγαδι ϑεὶς ] Sic ad fidem Cod. Ms. Worr. le&ionem- 
que confirmat ex AG. xii. 50. x1V. 5: 6. & II. Cor. xr. 32. 
33. JUN. autem. παιδυδϑες: Cor. ῥαβδώϑείς. 

c Ὁσίως Ita {δὲ habet Ms. heic & in altérius Epift. 
cap. V. Editi utrobique , ϑείως. Hanc le&ionem plüribus 
confirmat Worr. 

d Flos αἰκίαις «uh βασάνοις ΑἸ. leg. moms αἰκίας ui 
βασάνους. 

e Δαναΐδες x Δίρχαι ] Sic ex Ms. Worr. Editi ---- Δίρ- 
xw. Viris criticis crucem fixit hic locus. Alii ex Clem. Alex. 
Στρωμ. lib.rv. cap.x1x. interpolatum cenfent . Al. prorfus ex- 
pungunt Al. aliter legunt . Bing. autem evincit eos de- 
cipi, qui putant, ifa ex Alexandrino huc effe translata : 
quum illic Dire; quidem nulla ; Danaides vero , non in 
patientie , fed in audacie muliebris in armis tra&andis 
exemplum proponantur. 


S CLEMENTIS 


tulit, atque ita martyrium paffus in debitum glo- A xg) ὅτω μαρτυ[ρήσοι 47 


πορά θη οἷς τὸν ὀφειὰ [μενον] 
πόπον τῆς δόξης - Aux ζῆλον [Ὁ] Παῦλ(Θ’ ὑπομονῆς 
βραβεῖον " υπέχ ]ε».» ἑπτοίκις δεσμοὶ φορέσας , ^ φυ- 
[γα]δάϑεὶς ) λι)ασιν)εὶς , κῆρυξ 7 y[eoóue) O- ἔν τε 
τῇ aya) τ ἐν [v7] δύσει y τὸ γοφνοῖον τῆς πίσ- 
mu αὐτὸ XMEQ- ἔλαβεν * διχομοσύνίυ διδοΐξας ὅλον 
τὸν 3 


τμον 5 κα[ὶ ἐπὶ] τὸ τέρμα τῆς δύσεως ἐλθὼν y 


em 
οἱ 


ἐπὶ 
χαὶ μαρτυρήσ᾽ ας ἐπὶ τῶν ἡγαμένων y ὅτως dimit 
TÉ κόσμε y 30 εἰς πὸν ἅγιον τόπον ἐποράϑη y ὑπομο- 


νῦῆς y[esó]uezO- μέγιστος ὑπογραμμός.. 
ΚΕΦΑΛΆΤΙΤΟΌΝς: 


OT'TOIZ τοῖς ἀνδράσιν * ὁσίως πολιτίσαμέ- 
vois συνηθροίσ)η πολὺ πλῆθος ἐκλεκτῶν 5 οἵτι- 
πολλοῖς αἰκίαις Yo βασαίνοις Duk ζῆλον παθόν- 
$ $4 ὑπόδειγμα κάλλιστον ἐγένοντο ἐν gui» . AiR 
ζῆλον διωχθεῖσαι γυναῖκες E Δαναΐδες καὶ Apxga 
αἰκίσμοιτα δεινοὰ w, οὐνόσια παθοῦσαι 5 ἐπὶ τὸν f πίσ- 
τέως βέβαιον δρόμον κατήντησ[ on] καὶ ἔλαβον γέρας 
γενναῖον αἱ ἀσθενεῖς τῷ σώματι. ZAO ἀπηλλο- 
τόΐωσεν γαμετος αἰνδρῶν » χαὶ ἡγλοίωτεν τὸ ῥηθὲν 
ὑπὸ τοῦ πατρὸς ἡμῶν ᾿Αδαμ " "ToUr[o] νῦν ὀστοῦν ἐκ 
τῶν ὀστέων μου 5. χαὶ 4 ἐκ τῆς σαρκός μου. Zi. 
^os χαὶ ἔρις πόλεις JE Nat κατέστρεψεν 3 Xd ἔϑνη 
μεγαίλα ἐξεῤῥίζωσεν . 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Z. 


AY^TÀS ογαπητοὶ » δ μόνον ὑμᾶς νουθετοῦντες 
meu y dot jo ἑαυτὰς € ὑπομνήσκοντες] * 
ἐν yop τῷ αὐτῷ ἔσμεν σκάμμα[τι xà ὁ αὐτὸς ἡμῖν 
ἀγὼν, ἐπίκειται. Διὸ οἰπολοίπωμεν Tos κενοὶς x[ai] 
ματαίοις φροντίδας 5 "9. ἔλϑαμω]}. ἐπὶ τὸν ἀκλεὴ * 
σεμνὸν " τί ALS κλήσεως ἡμῶν κανόνα. [Βλέ- 
vo]uez τί καλὸν y χαὴ τί Τερπνον » [n mpo]rüewsov 
ἐνώ , TÉ ποι[ἤσαντΊος f L . ! [Amis jouez εἰς τὸ πο 
μα τὸ Χρχστὲ ᾽ [394 DN ds k feuy τίμιον τῷ 
Θεῷ [μα] XUTS 7. 0 , m Old τὴν ἡμετέραν [σωτ»- 
αν ἐμχυθὲν y παυτὶ τῷ κόσμῳ] μετανοίας χρίων 
yxep . ! [ AéAS Ja vue2 Cis qs yeotds πάσας 5 
[χαὶ κ]χταμάϑωμεν ὅτι ἐν yere [χ4}] γενεᾷ pi 


τανοίας πόπον ἔδα: ν ὁ δεαπότης "ois βουλομένοις 
ἐπιστραφῆνσι ἐπ᾽ αὐτόν. Νῶε ἐκήρυξεν μετίνοιαν 5 
γ) " οἱ ὑπακούσουτες ἐσώδγησαν . Ἰωνᾶς Νινάϊταις 


xaraspoql) ἐκήρυξεν , οἱ δὲ μετανοήσαντες ἐπὶ τοῖς 


Heb. x1. 7. 1, Ῥεῖ, 111. 20; IL Pet. ΤΙ, 5; c Jom III. 


Ε Ἐπὶ σὸν mízte«] Ex WorT. ita Ms. abíqué articulo 

j«, quem addunt editi . 

g Ὑπομνήσκονσες ] Ms. mendum ex errore librarii fic cor- 
rigunt Worr. & Dav. ὑπομιμνήσκονσες. Re&ius quam CLE- 
RICUS , Cujus emendatio Umouviisoyes in fut. minus apte 
cohaeret cum praecedente vov2e7 

h Τῆς ἁγίας x»ictus] Teftatur Mrüvs, quod non vi- 
dit WorTowus , Ms. ita fe habere, v----ztvc , hiatumque 
non nifi fex aut feptem litteras admitte Ideoque mal- 
let σ[ελειώ]σεως reponere ; quod apud SS. Patres Baptifmum 
fignificat , cujus χαγῶν renuntiationem in primis poftulat 
χενῶν καὶ ματαιῶν φροντίδων, de quibus heic fermo. Vide 
fis Svicer. in Thef. Eccl. v. Τελείωσις. 

i ᾿Αχεγίσωμεν } Sic JuN. cum editis. An potius [᾿Αφορ]ῶ- 
uev? Forte refpexit S. Pater ad illud He£. x11. 2. ᾿Αφορῶν- 
σες εἰς av πῆς πίτεως εἰρχηγὸν w πελειωπὴν Ἰησᾶν. 

κ Ὡς ἔξιν σίμιον τῷ Θεῷ αὖμα αὐαῷ ] Videtur Clemens 
heic imitatus 8. Petrum, qui & ipfe I. Epifl. I. 19. fangui- 
nem D. N. I. C. appellat σίμιον μα. 

1 ᾿Ανέλϑωμον7 lta WorT. contendens , verbum iftud , 
aut alterum zvíeuey , magis congruere σῷ ds qs ycwtdt 
πάσας, quz jam praeterierunt ; vértitque : Recurramus ad 
omues generationes . Melius forte quam [z«eríz]euez , quod 
heic iterum exhibent ΤΌΝ. & editi. Dav. tamen [zveg]a- 
μὲν mallet . 

m Ka oi] Articulus οἱ deett. editt. quem ex Ms. refti- 
tuunt Miir. & Worr. 


AD CORINTHIOS EPIST.I 


εἱμαρτήμασιν αὐτῶν , ἐξιλάσοωντο πὸν Θεὸν ἱκετάσοωω- A catis füis a&ta penitentia , 


TS Og] ἔλαβον σωτηρίαν , καίπερ ἀλλότρλοι τοῦ 
Θεοῦ ὄντες. 


KEOSAAAION H. 


Y Aerrepyol τῆς χοίρατος τοῦ Θεοῦ διοὶ πνάϊμα- 

TO- ds περὶ μετανοίας ἐλάλησαν, X, αὐτὸς 
δὲ ὃ δεαπότης τῶν ἀπαντων περὰ μετανοίας ἐλαλη- 
σε μεθ᾽ Gps * Ζῶ ydp ἐγὼ , λέγει Κυρκθ", oU. βού- 
ouo τὸν ϑαίνατον τῷ οἱμαρτωλδ γ, ὡς τίω μετάνοιαν " 
προς ιϑοὶς τ γνωμίω ἀγαθήν " Μετανοήσατε οἶχ - 
Ἰσραὴλ ἀπὸ τῆς αἰνομίας ὑμῶν. Ἐπὸν τοῖς ijois ποῦ 
AaS μα * Ed» ὦσιν αἱ ἁμαρτίαι ὑμῶν ἀπὸ τὴς γῆς 
ἕως TÉ οὐρανδ , L^ ἐὰν ὦσι πυῤῥότεραι xóious » XdÀ 
μελαντεραι aobors yx émis geli πρός με ἐξ ὅλης τῆς 
καρδίας 5 L^ εἴπητε» Παΐτερ , ἐπακδόσομαι ὑμῶν ὡς " 
λαῷ αἱγίῳ « Kel ἐν ἑτέρῳ πόπῳ λέγει ὅτως Aram 
S καθαροὶ γεψέσθε., οἰφελέσθε mis πονηρίας ἀπὸ 
τῶν ψυχῶν ὑμῶν, οπέναντι τῶν ὀφθαλμῶν μου " παύ- 
σασιδε ὐπὸ τῶν πογηθκῶν ὑμῶν , μάθετε καλὸν moi 
€ , ἐκζητήσατε κράσιν , ῥύσασθε ἀδικέμενον , κρό- 
yam ὀρφανῷ 5 Ὁ διχσιώσατε χήρᾳ. το δι ὕτε p n διε- 
λεχθῶμεν , * χέγει" γὺ ἐοὶν ὦσιν αἱ αἰμαρτίαι ὑμῶν αἷς 
φοινικδν y αἷς χιόγα λφκανῶ * ἐὰν δὲ ὦσιν αἷς κόκκι» 
Yow Gs ἔρκον λέχανῶ. Καὶ ἐὰν 9m , X) elu. 
αἡτέ uu, TX Gordo ὃ γῆς φάγεσθε" ἐὰν 62 μὴ θέλης 
τε 5 μηδὲ εἰσακέσητέ μου s M oup ὑμᾶς κατέδεται * 
πὸ ydp βόμω Κυρία ἐλάλησε ταῦτα. llxyrxs ὅν τες 
οὐγοπητος αὐτὸ βαλόμενος μετανοίας μετα Εἶν 5 ἐςή- 
e/£c τῷ παντοχρατορακῷ βελήματι αὐτῶ. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Q9. 


Io! * ὑπαχόσωμοεν τῇ μεγαλοπρεπϑῖ Ἂς. ἐνδόξῳ 

βελήσει αὐτῷ ..Ἀ) ἱκέται γενόμεφψοι τᾶ ἐλέας 
Ὁ τῆς χρης ὅτητος αὐτῷ 5 “προαπέσωμεν 3G ἐπισρέψω- 
με επὶ τὰς οἰκτιρμὰς αὐτῷ , ἀπολιπόντες vl) μα- 
ταιοπονίαν , τήντε ἔριν , Uy * πὸ εἰς Θαίΐνατον ἄγον 
ζῆλΘ-., f ᾿Ατεγίσωμεν οἷς τὲς τελείως λειταργήσον- 
τὸς τῇ μεγαλοπρεπεὶ δόξῃ αὐτῇ. Λαβωμεν "Eydy , 
ds ἐν ὑποκοῇ δίκαι 4 ptüeis μετετέθη 9 3) yy ἀΐρέ- 
Su αὐτῷ So»urO- . Νῶε πις ὃς ἀὐρεδεὶς , διοὶ τῆς 
λειτεργίας αὐτὸ παλιγγενεσίαν κόσμῳ ἐκήρυξε. L^ 
διέσωσε δι᾽ αὐτῷ ὁ δεαπότης TM εἰσελθόντα ἐν ὁμο- 
γοίᾳ Lx eis τὴν κιβωτόν. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ I. 


ΒΡΑΑΜ ; 8 ὁ φίλθ' προσαγορά, ϑεὶς , πις-ὸς 
ἀρέθη., ἐν τῷ αὐτὸν ὑπήκοον γεψέσθαι quis ἐή- 

μασι τὸ Θεοῦ . nO δὲ ὑπακοῆς ἐξῆλθεν ἐκ τῆς 
T5 αὐτῷ 5.1. ἐκ τῆς συγγευθίας αὐτῷ, 5. ἐκ τοῦ 
ühes TS πατρὸς αὐτῷ , ὅπως γῆν ὀλίγίω 2. x) συγ- 
γένειαν cies, vw) οἶκον μικρὸν καταλιποὶν S κληρο- 
γομήσῃ! mis ἐπαγγελίας τὸ Os . Λέγει yxp αὐτῷ" 
"AmeN3e £x τὴς γῆς σὰν Xj ἐκ τῆς συγγεωείας σξ 5 
Xj ἐκ τὸ oix TE πατρός σὰ , Cis Tl) γῆν lU dy σοι 
δείξω - "5 ποιήσω σε εἰς tÜyO- μέγα. Ὁ δλογήσω 
4 Ezech. xxxrir. 11. 


Eccli. xxiv. 16. Heb. 
À lI. Paral. xx. 7. Judith. ναι. 22. 


ὁ Ezech. xvin. 3o. c Ifa. I. 


8 fF: λαῷ ἁγίῳ] Leg. cum Clem. Alex. 
CAp.X. ὡς λαῷ dyiu. 

b Διελεχϑῶμεν} MiLL, fic legit in Ms. veritati Hebrai- 
€» congruenter , Jfz. 1. 18. Editi, Jie x Sauer . Al. cum 
Codd. Alex. & Vat, διελεγχϑῶμεν. 

€ Λέγει) Add. Κύριος ex Lxx. 

d Ὑπακέσωμεν Hanc effe veram Ms. le&ionem teíta- 
tur Worr. Sic quoque legerunt Miri. & Gnas. qua fa- 
ne voce utitur S. Pater Capp, vir. & x. & alibi Íppius . 
Editi ad unum omnes Junium fecuti , iz. ἔσωμεν. 

€ Καὶ “ἢ ---- ἄγον inar] Leg. xg] τὸν — yw ζῆλον. 


55. Patrum Biblioth, "Tomus I, 


Pedag. lib. 1. 


ΧΙ. 5. g Gen. vi. 8. vir. 1. Eccli. x11v. 17. Heb. x1. 
apud Lat. Interp. Ifa. x11. 8. Jac. II. 
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Deum precibus placa- 
runt ; & falutem confecuti funt » licet alieni ἃ 
Deo effent. 


o AWPANDITODV OVIIE 


IwisTRi diving gratie per Spiritum fanum 
M de penitentia funt. locuti : 1pfeque omnium 
Dominus de penitentia locutus eff cum juramen- 
to. * //vo enim ego dicit Dominus : nolo mortem 
peccatoris , ficut. penitentiam: addens & pulcram 
fententiam». Refipz[cite ^ domus Ifrael ab iniquita- 
26 veflra .. Dic filiis populi mei » * fi. peccata veflva 
4 terra ufque ad celum pertingant , C fi. int vu- 

B riora cocco (Θ᾽ nigriora facco ; converfi autem fu- 
eritis ad me ex toto corde , CY dixeritis , 4 Paters 
exaudiam vos tamquam populum fanum . Et in 
alio loco * fic dicit: Lavamini , € mundi eftote 
auferte mala ex animabus ve[lris ab oculis meis - 
quiefcite a. malitiis ve[lris, difcite facere. bonum , 
querite judicium, liberate opprefum , judicate pu- 
pillo , Θ᾽ juflificate viduam ; €* venite , Θ᾽ dif- 
putemus, dicit : Et. fi fuerint. peccata veftra quafi 
phenicium , ficut. nivem dealbabo 5 Ὁ" fi. fuerint 
ut coccinum , ficut lanam. dealbabo . Et fi volue- 
vilis ac audieritis me , bona terve comedetis - f 
autem moluevitis , meque audieritis me , gladius 
devorabit vos - os enim Domini locutum eft bec. 

C Omnes itaque dile&tos fuos volens pcnitentis fie- 
ri participes , omnipotente fua voluntate firma- 
vit. 

Θ᾿ "ATTBAUUA KE", εἰ 

UanE obfequamur magnifice & gloriofz il. 

lius voluntati , & fupplices illius mifericor- 
dir ac benignitati procidamus ; & convertamur 
ad miferationes ejus , relictis vanis operibus , con« 
tentione , & que ad mortem ducit ; zemulatione. 
Fixis oculis eos intueamur » qui magnifice ejus 
gloriz perfe&e fervierunt. Sumamus / Enoch, qui 
in obedientia juftus repertus, translatus fuit , & 

pnon inventa eft mors illius. Noe s fidelis inven- 
tus, per minifterium fuum regenerationem mundo 
predicavit ; & per eum Dominus confervavit ani« 
malia, cum concordia in arcam ingreffa , 


Ω ΘΑ EPI WIS "ae Xs 


BnAHAM zmicus ^ vocatus, inventus eft fide- 

lis, quando dictis Dei obtemperans fuit. Hic 
per obedientiam exiit de terra fua, & de cogna- 
tione fua, & de domo patris fui ; ut. exigua ter- 
rà, & cognatione debili, & domo parva dereli- 
&a, promiffiones Dei in hereditatem acciperet . 
Dicit enim ei /: Exi de terra tua, Θ᾽ de cogna- 
Hone tua , (Ὁ de domo patris Hd, interram quam 
tbi demonflravero - Ὁ" faciam te in gentem ma- 
gnam, (Θ᾽ benedicam tibi , 9 magnificabo nomen 


18. d Jer. 11]. 19.22. e Ifa. I. 16. 20. f Gen. v. 24. 
7. 1. Pet. III. 2o. II. Pet. II. 5. 
23. i Gen, xr. 1. 2. 3. 


Vocem ζῆλος mafcul. genere , ut par eft , fumit S. Pater 
fup. Capp. III. & v. licet per hanc fere Epiftolam eamdem 
Vocem meutro genere expreflerit librarius , ut Miir. & 
Worr. obfervatum . 

f 'Acw'couca x. T. ^. ] Ita exfcribit Clem. Alex. Ezpap. 
lib. 1v. cap. xvi. pag.61o. j 

B ᾿Αβραὰμ ὁ φίλος ] Add. cum Juw. e? Θεοῦ. Sic & 
Clem. Alex. l.c. hec verba exfcribens. Dav. tamen legit : 
'Adpedu, Θεοῦ φίλος, putans ex voce OT facile manaffe Ο, 
Vide infra Cap. xv11. 


B 


Lecce 
SicuL. I. 
CIRCA 


ANN. CHR. 
68. 
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68. 
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(eris lenedi&us : Θ᾽ benedicam benedicen- 
tibus tibi, (Θ᾽ maledicam maledicentibus tibi : Θ᾽ 


benedicentur in te omnes tribus terre . Ac rurfus 
quum receffit a Lot, dixit ei Deus: ^ Refpiciens 
cculis tuis , vide a loco in quo nunc tu es » ad Aqui- 
lonem , C Africum , C Orientem 5 € mare * quia 
omném ierram quam iu vides , tibi dabo eam , Θ᾽ 
Jemini tuo ufque in feculum .. Et faciam femen tuum 
ficut. arenam. tere . $i potefl. quis dinnmerare ave- 
nam ierre , C femen tuum dinumerabitur . Et ite- 
rum ait- ^ Eduxit Deus Abvabam , € dixit ei 
Refpice in celum , O' numera flellas , fi potes di- 
numerare eas - fic eit femen tuum. Credidit au- 
tem Abrabun Deo , €* deputatum eft ei ad ju- 
fHitiam . Propter fidem ὃς hofpitalitatem ^ datus 
ἢ οἱ filius infene&ute; & per obedientiam 7 ob- 
tulit eum , facriücium Deo , in uno montium 
quem ipli oftendit . 


Gud Ph EN Oe 


Rorrrnm hofpitaliratem ὅς pieratem ^ Lot e So- 
domis falvus evafit , quum tora regio circumja- 
cens igne ὃς fulphure damnata eller: palam faciente 
Domino, quod fperantes in illum non derelinquit ; 
eos véro qui in contraria declinant, punitione ac 
fupplicio afficit. Que enim una cum eo egrelfa 
faerat uxor illius, quum diverfa fentiret nec con- 
cors effer, in ejufmodi fignum pofita eft, ut falis 
(arua in hodiernum ufque diem fit fa&a : quo cun- 
&is notum effet, quod animo incerti & de poten- 
tia Dei dubitantes , in judicium & in fignificatio- 
nem univerfis generationibus fiunt. 
QA; 5:P.429E T, XIL, 
QÓ? fidem £ & hofpitaliratem fervata eft Rahab 
meretrix. Miffis enim a Jefu filio Nave ad 
Jerichuntem exploratoribus 5 intellexit terrz rex, 
quod regionem eorum exploratum venerant ; & 
emifit viros qui eos comprehenderent , ut com- 
prehenfi necarentur . Eos igitur hofpitalis Rahab 
fufcipiens , in folario fub lini ftipula occultavit. 
Supervenientibus autem hominibus a rege giffis, 
ac dicentibus : V/7ri ad te venerunt ferve nofive 
exploratores educ eoss vex enim ita imperat » illa 


refpondit : Duo viri quos quervitis , ingreffi Junt 
apud me, fed confeflim. abierunt ΟΘ' pergunt : non 


oftendéns eis illos. Et dixit ad. viros : Cerro y 
ego , quod Dominus Deus ve[ler tradit. vobis ur- 
bem banc ; timor enim Θ᾽ pavor ve[lii incidit in 
habitatores ejus. Quando igitur contigerit vos eam 
capere, fervate me Ὁ) domum patris mei . Et di- 


4 Gen.xin.iq.15.16. ὁ Gen.xv.5.6. 


a Καὶ ἀλογηϑήσονται 1 Ita Ms. ut apud 1xx. Ita & re- 
lique editt. preter CLER. & Cour. ubi »; omittitur. 

b Aid φιλοξενίαν ] Clem. Alex. l.c. 

c Κριϑείσης ] Al. hanc vocem. cor endam putarunt , 
quam tamen acriter tuetur Worr. locumque integrum fic 
vertit : Quam regto tota in circuitu igne C [ulphure panas 
lucret . Quin. & addit, S. Patrem procul dubio refpicere ad 
Il. Per. 11. 6. luculentum fane teftimonium , eam Epifto- 
lam ab initio ufque canonicam fuiffe atque ab Ecclefia Ro- 
mma receptam. Wottonianam fententiam probat Clericus 
exícribitque . 

d Πρόδηλον ποιήσας ὁ Jemóms ] WorT.mallet , πρόδηλον 
ποιύσανα! Θ' αὖ δεασόσν. Hanc tamen S. Patris phrafin fcri- 
ptoribus drrixomimis familiarem effe , adeoque non mutan- 
dám , probat contra popularem fuum BrackvvALLus in 
Autlorib. (πον. cla[*. tom. 1. pag. 59. quem fequitur Dav. 

;e Συνέξελϑέσης ydp αὐτῷ ] lta Ms. ex Worr. At Juv. 
cum reliquis editt. yzp in margine pofito 5 map exhibet in 
textu. 


Sj€ EGIMIE N TJ (S 


A σεν 30 μεγαλυνῶ πὸ ὄνομα σὰ 5 xj ἔσῃ ὐλογημένος" 
xj ἀὐλογήσω τὲς ἀὐκογϑντοίς. σε y 96 καταρασομοι τὲς 
καταρωμένους σε" Ὁ * ἀλογηθήσοντω ἔν σοι πᾶσαι αἱ 
φυλαὶ τὴς yis. Koi πάλιν ἐν τῷ διαχωρασϑῆναι αὐ- 
m ἀπὸ Λώτ, εἶπεν αὐτῷ ὁ Θεός - ᾿Αναβλέψας ποὶς 
ὀφθαλμοῖς TS 5 δε ἀπὸ v8 πότε ὃ νῦν cU Ci, πρὸς 
βόῤῥαν 5. x, λίβα * οἰγουτολοὶς y 9o ϑαλασσαιν * ὅτι 

πᾶσαν TU) γὴν ὦ σὺ ὁρᾷς , σοὶ δώσω αὐτίιὐ 5 x 
τῷ απέρματί σου ἕως αἰῶνος " D^ ποιήσω τὸ απσέρμα 
cw ὡς τίω ἄμμον τῆς γῆς " εἰ δυνατοί τις ἐξαραθμῆ- 
σαι Tl): diuuov τῆς γῆς 5 Xj απέρμα σὰ ἐξαραθ ἡ- 
σέται. Καὶ πάλιν λέγει " Ἐξηήγαγεν ὁ Θεὸς τὸν ᾿Α- 
βραοὶμ » * εἶπεν αὐτῷ «᾿Αναΐβλεψον εἰς τὸν οὐρανὸν , 

Β , ἀράθμησον τὸς εἰστέροις , οἱ δυνήσῃ ἐξαραθμῆσοι 
αὐτὲς... ἕτως ἔσται τὸ απσέρμα σε . Ἐ’τίς.-σε δὲ ᾿Α- 
βραομ τῷ GO, ἐλογίσθη αὐτῷ εἰς διχομοσύνίω. 
Διὰ misi xj qotoíen ἐδόθη αὐτῷ ἰὸς ἐν γήρᾳ » Ὃ 
Br ὑπαχοῆς προσίμίεγχεν αὐτὸν Θυσίαν τῷ Θεῷ 5 πρὸς 
ἕν τῶν ὀρέων ὧν ἔδειξεν αὐτῷ. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IA. 


ΤΑΙ φιλοξενίων b xg) ἀσέβειαν Λὼτ ἐσώϑη ἐκ 

Σοδόμων y τῆς πευλχώρου πάσης “ κἈραθείσης διοὶ 
πυρὸς χαὶ ϑείου " πρόδηλον 4 ποιήσας ὁ δεαπότης ὅτι 
τοὺς ἐλπίζοντας ἐπ᾽ αὐτὸν οὐκ ἐγκαταλθβίπει 5 τὲς δὲ 
ἑτεροκλινέϊς ὑπαρχοντας εἰς κόλασιν Y, αἰκισμὸν τί- 
Sari . συνεξελϑόσης * yop αὐτῷ τῆς γυναικὸς ἑτερο- 
γνώμον: ὑπαρχούσης da οὐκ ἐν οἱμονοίᾳ γ εἰς τοῦτο 
σημεῖον ἐτέθη s ὥστε γενέσθαι αὐτὴν στήλίω ὁλὸς 
ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης * εἰς τὸ γνωστὸν Εἶναι πᾶσιν» 
ὅτι οἱ δίψυχοι χαὶ οἱ διστοίζοντες περὶ τῆς T8 Odd 
δυνοίμεως y εἰς κρίμα 15 οἷς σημείωσιν πάσαις τοῖς yt- 
yes γίνονται « 


KEOAAAION IP. 


Ia ἴ πίστιν χαὶ φιλοξενίαν ἐσῶθη "Pad 59 πόρ- 

» - Ἐκπεμφϑέντων γοὶρ 9 ὑπὸ Ἰησοῦ τὸ τοῦ 
Nav xaTwroTdy εἰς τὴν Ἱεριχῶ 5 ἔγνω ὁ βασιλεὺς 
τῆς γῆς ὅτι ἥκασι κατασκοπεῦσαι τὴν ἃ χώραν αὐ- 
τῶν» χαὶ ἐξέπεμψεν ἄνδρας τοὺς συλληψομένους αὖ- 
qs , ὅπως συνληφλέντες ϑανατωθῶσιν . Ἢ οὖν φιλό- 
ξενΘ’ Ῥαοβ εἰσδεξοιμένη αὐτοὺς , ἔκρυψεν εἰς τὸ ὑπε- 


pto» ὑπὸ clu λινοκοιχώμίιυ. "Enris-aléyrey δὲ τῶν πα- 


ὁ γὰρ βα[σιλεὺς οὕτως κελεύε δὲ ὠπεχρί)η " 
εἰσῆλθον [οἱ δύο ἄν ]δρες οὕς ζητεῖτε πρός με [ 24 
ταχέως ὠπῆκθον , 7 Ὁ ποράζονῖται * Sy 3] ὑποδει- 
χνύησα αὐτοῖς weis] Καὶ εἶπεν πρὸς τὸς ἀὄὄνδραις" 
g [Pos]rxszz γινώσκω Ey , ὅτι [ K/e8- ὁ Θεὸς ] 

ὑμῶν παραδίδωσιν ὑμῖν [ τίω mé pa» murio , ὁ ydp 

φύβθ’ p [796 ]u&* ὑμῶν ἐπέπεσεν quis wa[nor]kSow au- 


ρὲ τὸ βασιλέως » Xj λεγόντων " [ἄνδρες πρός σε ἤλΊθον 
οἱ κατασχοποὶ τῆς [γῆς ἡμῶν» ἐξάγαγε αὐτοὺς 5 
ι 


c Θεπιχχι. d Gen.xxir. e Gen.xix. & ]I.Pet.IL.6.7. f 1011. Heb.xz.31. 


£ Διὰ mici ---- ἡ πόρνη ] Hac tantum hinc excerpfit Cle- 
mens Alex. l. c. 

g Ὑπὸ lues τοῦ αὖ Ναυῆ] Sic Wottoniana editio ex Ms. 
Al. ex duobus αὖ unum omittunt . 

h TU) χώραν αὐκῶν ] Editi αὐπῷ. Ad fidem Ms. αὐτῶν 
reftituit WorT. Sic etiam legiffe JuN. patet ex ejus ver- 
fione :- Refcivit terre vex quod vegionem. eorum exploraturi ve- 
arant ; licet in ejus editionis textum «Uqd irrepferit . Iu- 
nianam verfionem arguebat FEerLus , veram Ms. le&tio- 
nem ignorans. 

ἱ Ἡ δὲ ὠπεκοίϑη ] Cum Dav. lego ἥδε ἀπεχροίϑη t 
refpondit . 

k Καὶ ποράονται ] Cour. mallet , x; πᾶ ποράζονται., ἐκ οἶδα, 
€» quo pergant uefcte. At hujus fupplementi capax non eft 
Mis. lacuna . Simplicior le&io , quz ha&enus invaluit . 

I Οὐκ ὑποδειινύυσα αὐτοῖς ἐκείνας 1 Ita Ms. re&e fupple- 
vit Cor. Juniana enim le&io [ὁδὸν] ὑποδεικνύνσα ἔναν- 
riz") contextui & hiftoricz veritati minime refpondere 
videtur . 


bec 


AD CORINTHIOS EPIST.L 


cli . ἐὰν ὃν γέϊνητω] λαβεῖν αὐτίω Vis , διασώσα- A xerunt. ei 


7É [46 y 10 σὸν οἶκον TS πατρός με. Καὶ εἶπαν αὐτῇ " 
ἔξται We, ὡς ἐλάλησας ἡμῖν. Cc ἐαν dy γνῷς πα- 
ρϑ γινομένας ἡμᾶς , συνάξεις παντας τὸς σοὺς ὑπὸ τὸ 
τέγος q& 5 05 διασωθήσανται " ὅσοι prop ἐὰν ἀὐρεθῶσιν 
ἔξω ὁ οἰκίας 3 οἰπολᾶνται.. ᾿ Καὶ προσέθεντο αὐτῇ δᾶναι 
σημεῖον) ὅπως κρεμοίσῃῃ ἐκ τῷ οἴκα αὐτῆς κόκκινον * πρό- 
δηλον ποιᾶντες , ὅτι Di TE αἵματος T8 ἹΚυράς λύτρωσις 
ἔξται πᾶσι ποὶς Tris dis miy 3j ἐλπίζασιν ἐπὶ t Θεόν. Ὁρᾶτε, 
οἰγοιπητοὶ » 8 μόνον mrísis y. οἰδλοὶ προφητρίοα, ἐν τῇ γυ- 
Yuxl γέγονεν. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ [Γ΄ 


"T ΔΠΕΒΙΟΣΡΟΝΗΣΩΜΕΝ Sy , ἀδελφοὶ, αἀποθέ- 
μεέφοι πᾶσαν οἰλαζονείαν ς ^ τύφον , Ἀ) οἶφρο- 
etl yw ὀργάς * A ποιήσωμεν πὸ γεγραμμένον . A£- 
$e yep τὸ mWÜua τὸ ἅγιον " Μὴ καυχοίσθω d σο- 
φὸς ἐν τῇ σοφίᾳ αὐτῷ , μηδὲ ὁ ἰχυρὸς ἐν τῇ boi 
αὐτὸ , μηδὲ ὁ πλύσι(. ἐν τῷ πλύτῳ αὐτῶ " ὃ ἀλλ᾽ κα 
: Ü ; ; : 3 c 
ὁ χαυχώμενθ»" , ἐν Κυρίῳ καυχάσθω , τῷ ἐκζητεῖν 
οιὐτὸν y. χολ ποιεῖν XeÁJuo. χοὶ διχομοσύν[ην * ] [TETTE 
μεμνημένοι τῶν λόγων TS Keds "gr8 ,' 8 ἐλάλησε 
διδάσν[ων] ἐπιείκειαν τὰ μακροθυμίαν. 
εἶπεν * Ἐλεεῖτε ἵνα ἐλξηθῆ]7τε y οἰφίετε ἵνα dorm ὑ- 
μὲν» ὡς] παιεῖτε , ἅτω ποιηθήσεται U[ut» ,] ὡς δί- 
Ὅτε y ὅτω δοθήσεται ὑμῖν , ] ὡς κράνετε , ὅτω κρα- 
θήτετοαι [ὑμῖν y ὡς ] χρηςἀζεσθε 5. ὅτως xps dod ]re- 
ται ὑμῖν" ᾧ μέτρῳ μετρεῖτε , ] ἐν αὐτῷ μετρηθήσεται 
Ju .[ Tosrs T]? ἐντολῇ xj τοῖς παρογγέλμοσι 
* τέτοις «᾿πράσωμεν ἐχυ[ τοὺς] τὸ ποράζεσϑοι ἃ ὑπηχόες 
{ἡμ]ᾶς τοῖς ογιοπρεπέσι λόγοις αὐϊτὲ 91 τοπεινοφρος 
ySyzs . [Φησὶ]ν yap ὁ ZyiO- λόγος t Ἐπὶ Tí» Té] 
βλέψω. X 9 ἐπὶ moy πραὺν Do [ἡσύ]χιον n τρέμον- 
TM μα τοὶ λόγια 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IA. 


[s Y]KAION 2335 ὅσιον , ἄνδρες οἰδελφοὶ y ὑπηκόες 

ἡμᾶς μᾶλλον γενέσθαι τῷ Θεῷ. καὶ τοῖς ἐν ἐλα- 
ζονείᾳ γ, ἀκατοιο-ασίᾳ μυσαρᾷ ζήλε οὐρχηγοῖς ἐξακο- 
AsSéb . BAdBlu γοὶρ οὐ f rl) τυχᾶσαν. μᾶλλον δὲ 
κίνδυνον Uwolroues μέγαν , iX» ῥιψοκινδύνως ἐπιδῶ- 
pez ἑχυτὲς τοῖς Sra: T οἰνθρώπων., οἵτινες ἐξα- 
κοντίζεσιν Cis ἔραν X, τ ἄσεις 5 C πὸ ἀπαλλοτρλῶσαι 


ἡμᾶς T8 καλῶς ἔχοντ». 8 Χρης-ἀσώμεθα αὐτοῖς κα- 


[O?/]ros yxp C nem & zquanimitatem . Sic enim dixit ^: 
LA 
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i $c erit , quemadmodum locuta es. no- 
bis . Quum igitur nos adeffe COgHÜ'DEYIs , t0ün- 
gregabis omnes 1uos fub tedo guo » Θ᾽ jferva- 
buntur » quotquot. enim invenientur extra domum , 
peribunt . Et fignum ei dare addiderunt , ut fu- 
niculum nempe coccineum appenderet de domo 
fua : manifeftum facientes , quod per fanguinem 
Domini futura effet redemtio univerfs credenti- 
bus ὅς íperantibus in Deum . Videte » dile&ti : 
non folum fides, fed etiam prophetia in muliere 
exllitit , 


Κα λιν Us m3. XII. 


UnwiLEs itaque fimus , fratres , deponentes 

omnem arrogantiam , & faftum , amen- 
tam, ὃς iras; atque faciamus quod fcriptum eft: 
dicit enim Spiritus (an&tus ^ : Noz &lorietur fapiens 
in fapientia [ua , neque fortis in fortitudine fua , 
neque dives in divitiis [uis s fed qui gloriatur, in 
Domino glorietur , querendo illum, Θ' faciendo ju- 
dicium ac juflitiam : precipue memores fermonum 
Domini Jefu, quos locutus eft docens manfüuetudi- 
Eflote 
mifericordes , ut mifericordiam confequamini s dimit- 
tite , ut dimittatur vobis ; freut. facitis, ita vobis 
fiet 5. ficut datis, ita dabitur vobis 5 ficut judicatis, 
ita judicabimini y ficut indulgetis , ita vobis. in- 
dulgebitur ; qua menfura metimini , in ea menfü- 
vabitur vobis. Hoc precepto & his mandatis ftabi- 
liamus nos ipfos, ut in obedientia fan&orum elo- 
quiorum ejus ambulemus, humiliter de nobis fen- 
uentes. Ait enim fan&tus fermo * : Super quem re- 


Jpiciam , nifi [uper man[uetum Q' quietum, CY tres 


D meutem Jermones meos 2 


ὩΣ ἰᾶῖς ΒΕ RUNSTES CXV 


UsTuM ergo ac pium eft, viri fratres , Deo po- 
tius obedientes nos effe, quam fequi eos qui in 
fuperbia & feditione duces fuerunt abominande 
emulationis. Detrimentum enim non leve, immo 
vero grande periculum füftinebimus , fi pracipitan- 
ter nos tradiderimus voluntatibus hominum , qui 
ad contentionem & feditiones collimant , ut nos 
ab eo quod recte habet abalienent . Benigni erga 


qu lu ἀασλαγχνίαν xq) γλυχύτητα TE moufzayrO- E, lpfos fimus fecundum mifericordiam ἃς dulcedinem 


ἡμᾶς. Τέγραπται yolp* Χρης οἱ ἔτονται οἰκήτορες γῆς» 
ἄκακοι δὲ ὑπολειφθήσονται ἐπ᾽ αὐτῆς. οἱ δὲ παρανο- 
μοῦντες ὃ ἐξολεϑρευθήσονται di αὐτὴς . Καὶ πάλιν λέ- 


Creatoris noftri. Scriptum eft enim 7: Benign; erunt 
habitatores teyre s. O* innocentes remanebunt in eaz 
* iniqui vero exterminabuntur ab illa .. Ex rurfus di- 


4 Jer.1x.33.24. LCor.L31. ILCor.x.:7. ὁ Lucyi36-38. c lfaixvia. d Prov.llar22./06.LXX. e P£xxxv1.o. 


à Καὶ προσέϑεντο αὐτῇ δοῦνω; enuáor] Hellenifmus , in 
facris litteris paffim occurrens , quo alias utitur S. Pater, 
ut advertit. Worr. idemque fignificat quod ἔδωκαν ivi αὖ 
σῇ σημᾶον. Cotelerii verfonem : Fr addiderumt ut finum 
daret , fuggillat Dav. quod hiftori divine repugnet : non 
enim Rahab fpeculatoribus , fed fpeculatores Rahab fignum 
dederunt , ex Jof. II. 18. Sic igitur ipfe , ad fenfum quod 
attinet , interpretatur: Prerterez , vel infuper ei fignum. de- 
derunt . Recte. At ejufdem erroris poftulandi erant Junius 
& Fellus, Cotelerio przeuntes , apud quos fic lego : Ez ur 
Jignum. daret , addiderunt . Heic reformandam effe Coteleria- 
mam verfionem non agnovit Cour. aliter emendaturus , ut 
alibi paffim. Eam ipfi recenfuimus, litterz tamen inherentes. 

.b'Aa'$ ὁ καυχώμεν(θ' 1 Particulam ἢ quam Juw. & edi- 
*i omittunt preter Londin. reftituit ex Ms. Wott. eamque 
exhibent ixx, ad Jer. 1x. 24. 

C Τούτοις ςηρίσωμεν} lta WorT. ex Ms. Editi vero , 
omiffo σούτοις » exhibent. ςηράξωμεν. 

d "Yarxóss ἡμᾷς qs] JUN. ac editi » τοῖν [28] απ 
tra fidem Cod. Ms. qui , tete WorToNo , exhibet jz»- 
xóus — aro . Legit quoque MtLL. — acis ; ficque lacu- 
nam fupplevit , [σεβ)ατοῖς : fatis infelici conjectura . WorT. 
igitur nihil hefitans ita hiatum complet : [j5]as «vis: Dav. 


$5, Patrum Biblioth, "Tomus I. 


: con- 


vero , [ὄντ]ας σοῖς. Utram harum le&ionum feligas , per 
me licet. Juniana fane ac Milliana rejiciende videntur. 

e Aíguoy x.T.^.] Hac laudantur in Pande&e Niconis 
Monachi ; cujus fragmentum a Cotelerio editum inter Ve- 
terum teítimonia fuperius retulimus . 

f TU) cux íce» ] Editi omittunt articulum , «lj 
Worr. ex Ms. reftituit . 

8 Χρηςώσώμεθα αὐτοῖς] Pro αὐτοῖς al. malunt d»/xus « 
Al. ἑαυτοῖς : que fane vox interdum ufürpatur pro ZA/^ois. 
Sic Coloff. IM. 13. χαραζόμενοι ἑαυυοῖς. At le&io Ms. retinen- 
da videtur, fi referatur ad fchifmaticos, de quibus paullo 
fuperius : σοῖς ἐν ἀλαζονείᾳ x. T. A. qui utique fenfus contex- 
tui hujus Capitis aptius coharere videtur. Sin aliter fen- 
tias, ne tunc quidem mutanda le&io : fzpe namque uti- 
tur S. Pater his vocibus , αὐτοῖς, αὐσὲς, pro αλήλοις , aX- 
λήλους , ut infra notatum ad Ep/f. II. Cap. 1v. 

h Ἐξολεϑρώϑήσονσαι Junius & editi ad unum omnes le- 
gunt ἐξολοϑρϑήσοντω . At Ms. ἐξολεϑράϑήσονσαε, tum heic, 
tum perpetuo apud Lxx. Sic & ὀλεϑρόύω,, ox 2 pdume , ὀλεθράπήε: 
& ἐξολεϑράω &c. Utuntur ὀλεϑράψω tum Euftathius , tum 
Suidas ; adeo ut antiquior effe videatur & accuratior fcri- 
bendi ratio per « : derivatur enim ὀλεϑρόζω ab ὄλεϑρος, quod 
femper ícribitur cum s. Worr. 


B a 


quem 


ὅπου! I. 
CIRCA 
ANN. CHR. 
68. 


ee uxo 


ὁ γκικακεμινν στον cit ^: Vidi impium fuperesaltatu 


Scu. T. 
CIRCA 
ANN.CHR. 
68. 
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t cedros Libani : Y tran[roi (Θ᾽ ecce mon erat 
€ quefroi locum illius , Θ᾽ mon imveni . Cuflodi 
innocentiam , (Θ᾽ vide equitatem 5 quoniam [unt re- 
liquie bomini pacifico . 


Q A,R UU GL TEENS 


DuznrAMUSs ergo lis qui cum pietate pacem 
colunt , & non iis qui cum fimulatione pa- 
cem volunt. Dicit enim alicubi ? : Populus bic 
labiis me bonorat ; cor autem eorum longe abefl a 


me. Et iterum ^: Ore fuo benedicebant 5 corde ve- g 


yo fuo. maledicebant . Rurfufque ait 4; Dilexerunt 
eum ore fuo, CO liugua fua mentiti funt ei s cor 
autem ipforum mon erat velum cum eo ; mec fide- 
les babiti funt in teflamento ejus . * Muta fiant la- 
Bia dolofa . | f Difperdat Dominus univerfa labia 
dolofa , Θ᾽] linguam maghiloquam » qui dixerunt ὃ 
Linguam moflram magnificemus 5 labia noflra. apud 
nos funt 5 quis nofler Dominus efl ? Propter mife- 
viam inopum , (Θ᾽ gemitum pauperum munc exfur- 
gam , dicit Dominus * ponam in falute , fiduciali- 
ter agam in eo. 


(Q cA "PACOUC P OUXVE 


| pierwewnin enim eorum eft qui humiliter de fe 
fentiunt , non eorum qui füpra ovile ejus 
cHerunt fefe , Sceptrum majellatis Dei , Dominus 
nofter Chriftus Jefüs , non venit in ja&tantia arro- 
gantiz neque füperbiz, etiam fi. potens fit; fed in 
humilitate , quemadmodum Spiritus fan&us de ipfo 
locutus eft. Ait quippe * : Domine , quis credidit au- 
ditui noflro ἢ O* brachium Domini cui vevelatum 
efi? Annuntiavimus in con[peBlu ejus quafi parou- 
lun 5 ficut radix in terra fitienti : quoniam non 
efl fpecies ei , neque gloria : O' vidimus eum , 
(non babebat fpeciem neque decorem 5 fed fpecies 
ejus inbonorata , deficiens pre fpecie bominum . 
Homo in plaga (* dolore pofnus., (* fciens ferre 
iufirmitatem 7 quia aver[a eft facies ejus. , defpe- 
Ga, CO non veputata . Ijle peccata noflra portat y 
G* pro nobis dolet 5. mos veputavimus eum effe in 
labore , € in plaga , Θ᾽ in afflilione : ipfe autem 
vulneratus efl propter peccata noflra, Θ᾽ infirma- 
tus ejl propter iniquitates πο τας d Difciplina pacis 
mojire fuper eum ὁ livore ejus mos fanati fumus. 
Omnes quaft oves erravimus » bomo in via fua er- 
vavit : C Dominus tradidit eum propter 
nofira s Θ᾽ ipfe propter afflicionem. non aperit os. 


a Pfal.xxxvi. 33-37. ὁ lfa.xxix. 13. 
f Pal κι. 3-6. g lfa. trt. 1. &c. 


a Εἶδον x7. A. ] Hac & fequentia ufque ad initium cap. 
xvi. paucis mutatis , recitat Clemens Alex. Zepop.. lib. 1v. 
cap. V. Pag. 577- 

b Ἐπωρόμενον 1 Editi αἐρόμενον. At Ms. αἰπερόμενον - 
Neque íuípicari quis poteft , quin heic legendum fit eu- 
ρόμενον, ut apud Lxx. Quum enim in hoc Ms. € & n ofc 
piffime inter íe permutentur , utraque tum vocali tum 
diphthongo fuis locis reftituta , αἰπερόμενον evadit ἐπαερό- 
gewor . Worr. 

c Τοίνυν κι m. &.] Hac quoque Nicon in Pande&. ut mo- 
do notatum , Cap. xtv. 

d Βουλομένοις ] «ΑἹ. χαλεμένοις . Al. Βυλφομένοις - At , 
amabo te , cur demum Ms. le&io folicitanda ? An non fa- 
tis clare infinuat $. Pater & animi perverfi fententiam ὅς 
verba dolofa? 

e Εὐλογᾶσαν 1 Hanc Ms. lefionem re&e fe habere Mrrz. 
perfpexit : tertia fcilicet pluralis Dorica . Clem. Alex. ὠλο- 
yn . Editi vero cum 1xx. 4ysy . Millio accedo ; eam- 
que le&ionem confirmo ex Lxx. Pfalm. v. το. 'T ας γλώσ- 

auus αὐτῶν ἐδολιοῦσαν . Qui fane locus , Dorica item diale- 
&o expreffus , mihi videtur huic Clementino quam fimilli- 


C 


peccata E aL 200 T Vy ἡμῶν 


c Pfal. 1x1. 5. 


S CLEMENTIS 


m 6 elevatum [ic- A γει" 5 Elboy ἀγεβῆ ὑπερυψούμενον y 3v 


b οὐιπερόμενον 
ὡς Tos κέδρους τὸ AuiBoiyw * d, παρῆλθον y wj ἰδοὺ SR 
5» y ἐξεζήτησα τὸν τόπον αὐτοῦ , χαλ οὐχ, εὗρον. 
Φύλασσε ἀκακίαν 5» Ὃ ἴδε εὐθύτητα, ὅτι ἐστὶν ἐγκα- 


τάλειμμα οἰνθρώπῳ εἰρηνικῷ . 
KE9AAAION IE. 


A pn χολληθῶμεν τοῖς μετ᾽ εὐσεβείας εἶρη- 
γεύουσιν y γ5 μὴ τοῖς μεθ᾽ ὑποκρίσεως 3 βουλο- 
μένοις εἰρήνην -« Λέγει γαρ που " Οὗτος ὁ λαὸς τοῖς 
χείλεσίν με τιμᾷ s αὶ δὲ καρδία αὐτῶν πόῤῥω ἄπεσ- 
τιν dm ἐμοῦ. Kal πάλιν * τῷ στόματι αὐτῶν “ εὐ- 
λογὅσαν γ τῇ δὲ καρδίᾳ f αὐτῶν κατηρῶντο - Καὶ 
πάλιν λέγει * Ἠγαπησαν αὐτὸν τῷ στόματι αὐτῶν. 
Ὁ τῇ γλώσσῃ αὐτῶν ἐψεύσαντο αὐτὸν , καὶ δὲ καρδία 
αὐτῶν οὐκ εὐθεῖαι μετ᾽ αὐτοῦ » οὐδὲ Piensa» ἐν τῇ 
διαθήκῃ αὐτοῦ . ᾿Άλαλο 5 y enr τὰ χείλη 5 τοὶ 
δόλια», γλῶσσαν μεγαλοῤῥήμονα 5 τὲς εἰπόντας * Τὴν 
γλῶσσαν ἡμῶν Β μεγαλύνωμεν 5 τοὶ χείλη ἡμῶν παρ 
ἡμῖν ἐστιν y τίς ἡμῶν κύριός ἐστιν 5. ἀπὸ τὴς τολαι- 
πωρίας "ry πτωχῶν 5 γσ ὐπὸ τοῦ στεναγμοῦ τῶν π᾿ 
Κύριος * ϑήσομαι ἐν 


γήτων 9 νῦν ἀναστήσομαι» λέγει 
σωτηρίᾳ y παῤῥησιάσομαι ἐν αὐτῷ. 


ΚΕΦΑΛΆΙΌΝ Ic. 


ΑΠΕΙΝΟΦΡΟΝΟΥΝΤΩΝ yp és ὁ Χριςς 7 

οὐκ ἐπαιρομένων ἐπὶ τὸ ποίμνιον αὐτοῦ. ! Τὸ 
σκῆπτρον τῆς μεγαλωσύνης τοῦ Θεοῦ , ὁ Κύριος ἡμῶν 
Χριστὸς Ἰητοῦς 9 ἐκ ἦχθεν ἐν κόμπῳ οἰλοιζονείας 9 οὐ- 
δὲ ὑπερηφονίοις 5 καίπερ δυνοίμενος " cd ταπεινοφρο- 
γῶν»), καθὼς τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον περὶ αὐτοῦ ἐλάλη- 
σεν. Φησὶ γοίρ" Κύριε» τίς ἐπίστευσε τῇ οἰκοῇ ἡμῶν 
x ὁ βραχίων Κυρά τίνι οὀπεκαλύφθη 5. ανηγγείλαμον 
ἐγοντίον αὐτῇ ὡς ποιδίον 5 ὡς ῥίζα ἐν yp διψώσῃ " 
ὅτι οὐκ ἔστιν Εἶδος αὐτῷ ν οὐδὲ δόξα" w) Εἴδομεν m 
πὸν » Ὑ οὐκ εἶχεν εἶδος 9 οὐδὲ χαΐλλος y coL τὸ Εἶδος 
αὔτ ἄτιμον 2 ἐχλεῖπον παρὸ πὸ εἶδὸς τῶν ἀνθρώπων - 
Αἴγθρωπος ἐν πληγῇ ὧν to πόνῳ» 10 εἰδὼς φέρειν μα- 
λαχίαν " ὅτι οἐπέςτρωπται τὸ πρόσωπον αὐτὸ y ἡτιμῶσ- 
Su t οὐκ ἐλογίσθη. Οὗτος τος αἱμαρτίας ἡμῶν φέ- 
pet a 6 πεοὶ ἡμῶν ὀδυνᾶται » ἡμεῖς ἐλογισόμενα 
αὐτὸν δινὰλ ἐν TOYO 5 Us] ἐν πληγῇ 5 ^" ἐν κακώσει * 
αὐτὸς δὲ ἐτραυματίσθη διοὶ s ομαρτίος ἡμῶν y 0 
μεμαλοίκις-αι διοὶ τοὶς οἰνοιλίας ἡμῶν . ILubeix εἰρήνης 
ἡμῶν ἐπ᾽ αὐτὸν * τῷ μώλοπι αὐτοῦ ἡμεῖς ἰοθημεν . 
ΤΙάντες ὡς πρόβατα ἐπλανήθημεν " y puros τὴ ὁδῷ 
αὐτῷ ἐπλανήθη" v ἹΚύρλος παρέδωκεν αὐτὸν ὑπὲρ τῶν 
γ0 αὐτὸς Bud τὸ κεκακῶσθαι οὐκ αἰνοί- 
ye τὸ sona. Ὡςΐς πρόβατον ἐπὶ σφαγίω ἤχθη» * ὡς 


d Pfal. xxxvir. 36-37. e ῬΩ]. xxx. 19. 


mus. Id non advertens WorT. minus ree cenfuit , heic 
forte legendum δλόγησαν : hzc enim temporum inverfio , 
Pfalmi a Clemente recitati fententiam immutat. 

f Tj δὲ καρδίᾳ adm] Vocem αὐαῶν qug deeft editis , 
reftituit Worr. ex Ms. 

g Αλαλα γενηϑήσω Y. T. ^.] Editi omnes, prater Londi- 
nenfem , dd pro ἄλαλα, quod tamen exhibent tum Cod. 
Ms. tum Clem. Alex. At locus ifte. mutilus apud utrum- 
que Clementem , ita reftituendus : Αἴλαλα γενηδήσπω ai y 
n d δόλια [ κ᾽ ἐξολεθρεῦσαι Κύριος tvm αὶ χάλη qu δό- 
Mum , καὶ γλῶσσαν μεγαλοῤῥήμονα - Hinc enim hiatus ifte 
manavit , quod librarius a priore δόλια oculos fuos ad γλῶσ- 
σαν poft alterum. δόλια converterit . Idque jam antea mo« 
nuerunt PorrrERus ad Clem. Alex. Σσρωμ. lib. 1v. cap. V1« 
pag. 578. ἃ Worr. ad h.l. 

ἢ Μεγαλύνωμεν 1 Dav. leg. μεγαλυνοῦμεν γ 
Pfilm. x1. s. Ejus conjectura confirmatur ex Clem. 
qui & ipfe fic legit 1. c. , 

i Τὸ σχῆπαρον κ- τ. ^.] Recitat hunc locum S. Hierony- 
mus lib. xxv. Comment. in Ifziam ad Cap. ταὶ, 13» Huc for- 
te refpexit S. Clemens ad PAilipp. 1I. 6.7. 8. 


ut habent 1xx. 
Alex. 


AD CORINTHIOS EPIST.L 


εἰμνὸς ἐγαυτίον TE κείρανπος ἄφωνος y οὕτως ἐκ οἰνοίγει 
πὸ Sua αὐτᾶ.. Ἐν τῇ ταπεινώσει καὶ κοάσις αὐτῇ ἤρθη" 
tli γεμεον αὐτῷ τίς διηγήσεται; ὅτι οἴρετωι πὸ τὴς 
γῆς καὶ ζωὴ αὐτῷ, ἀπὸ τῶν αἰγομιῶν τὸ λαδ μὲ * ἥκει εἰς 
ὅγάνατον.. Ὁ Det τὲς πονηρὲὶς αἰντὶ τὴς ταφὴς xUTS , 
Ἢ τὸς πλουσίας αἰγτὶ τῇ Srowxcs αὐτῶ" ὅτι οἰνομαίοιν 
οὐκ ἐποίησεν, ἐδὲ ἀϊρέθη δόλος ἐν τῷ «ματι αὐτὰ " 
χαὶ Κύρίθ’ βύλεται καθαράσαι αὐτὸν P τῆς πληγῆς. 
*CEZ» δῶται quA οἱμαρτίας , 5 ψυχὴ ὑμῶν ὄψεται 
«πέρμα μακρόβιον. Kai Κυν,Θ' βέλεται ἀφελεῖν οἰπὸ 
TS TO»E τῆς ψυχῆς αὐτῷ , δεϊξαι αὐτῷ φῶς. M πλοί- 
σοι τῇ σιωέσει. διχαγῶσοι δίχουον d£. Gui doy. πολ- 
λοῖς * Xj. πὰς οἱμαρτίχς αὐτῶν αὐτὸς οἰνοίσει . Διο 
τοῦτο αὐτὸς χληρονομήσει πολλοὺς. χαὶ τῶν ἰσχυ- 
£9» μερκεῖ σκῦλα * ay ὧν παρεδόσϑη Cis Shvormy 
ἡ ψυχὴ αὐτοῦ. 4 X94 τοῖς οἰνόμοις ἐλογίσθη " X94 
αὐτὲς οἱμαρτίοις πολλῶν οἰγήνεγκεν 5. xq) διοὶ τὰς 
οἰμαρτίος αὐτῶν παρεδόθη. Καὶ πάλιν αὐτός φη- 
σιν - Ἔγω δέ eiua σκώληξ 5 xq) οὐκ ἄνϑρωπθ: , 
ὄνειδίΘ: αἰνθρώπων, χαὶ ἐξουδένημα Na, . πάντες οἱ 
Θεωροῦντές μὲ y ἐξεμυκτήρασ αν με 5 ἐλάλησαν ἐν χεί- 
Men y ἐκίνησαν κεφαλήν . Ἤλπισεν ἐπὶ Ἰκύρμον., ἐυ- 
σαάσθω αὐτὸν, σωτατω αὐτὸν » ὅτι Θέλει αὐτὸν. 
"Oca , ἄνδρες ὠγαπητοὶ , τίς ὁ ὑπογραμμοὸς ὁ δεδο- 
μέν: ἡμῖν * εἰ γορ ὁ KweyO- ὅτως ἐταπεινοφρόνη- 
σε 5 τί πορμήσομοεν ἡμεῖς οἱ ὑπὸ τὸν ζυγὸν τὴς χοίξκ- 
τὸς αὐτὸ * BU αὐτὸ ἐλθόντος; 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IZ. 


IMHTAI' γενώμεθα κρκδίνων , 8. οἵτινες ἐν 
- DA, τ É 
ürppam o4yetors y a, μηλωτοίῖς περκεπατησαιν y 
κηρύτσοντες τὴν EAdomy τῷ Χυχε-ὃ λέγομεν Se Ἠλίαν 
s H x Ap UAE RE Re ? 
Xg4 ENicod0», ἔτι δὲ "5 Ἰεζεκιὴλ τὸς προφήτας, 
πρὸς TÉTULS. TES μεμαρτυρημένες * Ἐμαρτυρήϑη με- 
E EI ' n ^ TA ^ 
yos ᾿Αβραοὶμ , QÍAO- προσηγοράθη τὸ Θεοῦ * 


xA λέχει 5 ἀτενίζων εἰς τὴν δόξαν τὸ Θεοῦ, ἃ qw- 
ποινοφρονῶν - Ἐγω δέ εἶμι γῇ *- ασοδός. Ἔτι δὲ 


^ TRÀ Ἴωβ ὅτω γέγραπται Ἰὼβ, ἣν δίχα θ. χοὶ 
B : : 3 
MMAEWTSOS , CAWSYOS , Θεοσεβὴς , rey uer Q- ἀπὸ 
παντὸς κανοῦ" cM αὐτὸς ἑχυτῷ κατηγορῶν] 5 εἶπεν" 
Οὐδεὶς καθαρὸς οἰπὸ ἐυϊπῳ * , ἐὰν do] μιᾶς ἡμέροις 
Eje ane - ἢ ὗ y y - 
9 ζωὴ αὐτοῦ. Μωὺύσης πις-ὸς ἐν ὅλῳ [τῷ οἴκῳ] αὐτῷ 
SOM, , x, διοὶ τῆς προς αἸτίας αὐτῇ ἔκρανεν ὁ Θεὸς 
! χζῦσαι τὸν Ἰσραὴλ] διοὶ τῶν μας-ΐγων 9 j5 τῶν [oi- 
xi]zuxmu» αὐτῶν. cba xax£i[vos] δοξοσ Seis ueya- 
22. Mh SES PL ἢ 
λως EX ἐμ[εναλοῤῥημόνησεν. aV. εἴπεν. ἔϊκ τῆς] βα- 
4 Pfal.xxz.7-9. ὁ Heb. xr. 
e Job L1. f Job xiv. 4. fec. Lxx. 

a "Hxa εἰς 3évezv] Hodierna 1xx. Verfio pro jx& ha- 
bet /x3y. At Clementinam le&ionem confirmat S. Juftinus 
Martyr. Apol. I. n. s1. 

b Τῆς πληγῆς] Sic Worr. 
γας. Ms. lectionem exhibet 
fcit Cod. Vat. 

c Ἐὰν δῶτω ἢ Worr. qui hanc le&ionem exhibet ex 
Ms. legit δῶτε cum editis » 4 pro e pofitum exiftimans . 
At S. Juftinus Lc. legit δῶται. Sic etiam Cod. Alex. apud 
lfsjam Lr. 10. Itaque a Ms. minime recedendum putamus. 

d Καὶ wis εἰνόμοις LXX. χαὶ ἐν τοῖς ἀνόμοις. lta & 
S. Juftinus 1. c. 

€ Δι αὐτξ ] Hac verba 


ex Ms. Editi vero σαῖς πλη- 
& S. Juttinus 1. c. eamque agno- 


quz defiderantur in editis, Worr. 
€x Ms. rettituit , agnofcitque Junii verfio , que fic fe ha- 
bet: Que fub jegum ejes gratie. per ipfum venimus . Ea quo- 
que Waxrus in Anglica fua Verfione inferuit . 
f 'EASórg; ] Librarii mendum. Leg. ἐλϑόνσες. His adde 
tX Worr. in hoc Ms. fepe inter fe permutari e in 5: un- 
de ἐπ €o legitür paullo füperius , hoc ipfo in Capite : 'H 
“υχὴ ὑμῶν flora, πὸ σπέρμα μακρόβιον ; ubi procul dubio 
legendum e& ὄψεται. Jed 
8 Οἵτινες ἐν δέρμασιν X. T.^.] Clem. Alex. Sz 
Cap. XVII. à cap. X11. hujus Epift. 
xvir. nonnulla hinc excerpens . 
a. Ταπαγορρονῶν ] Ms. exhibet aar 
erius v». redundare exittimo $ 


$$. Patrum Biblioth, 


lib.rv. 
tranfit ad praíens cap. 


μ. 


psywy : unde po- 
adeo ut legendum fit za- 
"Tomus I. 


37. c II. Paral. xx. 7. Ifa. 
4 Num.xi1. 
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A Sicut ovis ad villimam dutlus efl , Θ' ficut. agnus 
coram tondemte mutus , fic non. aperit oy Juum .. In 
bumilitate judicium. ejus Jublatum efl. » generati 
nem ejus quis enavrabit ?. Quia tollitur de terra vita 
ejus s ab iniquitatibus populi mei venit ad mortem. 
E: dabo malos pro fepultura. ejus » O' divites pro 
morte illius ὁ quia iniquitatem non fecit , neque 
dolus inventus eft in ore ejus : C Dominus vul 
mundare eum. plaga . δὲ datus fuerit pro peccato , 
anima ve[lra videbit [emen longevum . Et Dominus 
vult auferre de. dolore animam ejus y oflendere. ei 
lucem , € formare. intelligentia » Jtfificare juflum 

? bene. feroientem multis ; (Θ᾽ peccata eorum ipfe por- 
tabit . Proptevea. ipfe poffidebit multos » Θ' fortium 
dividet [polia * pro eo. quod tradita efl ad mortem 
anima ejus , C jin iniquis reputatus efl : Θ' ipfe 
peccata multorum tulit , C» propter iniquitates eo- 
vum aditus efl . Et rurfus ipfe dicit ^- Ego au- 
tem. [um vermis , ' non. bomo y opprobrium. bomi- 
num (Θ᾽ abjetlio plebis . Omnes qui con[piciebant me, 
Jubfannaverunt. me , locuti funt labis , mowerunz 
caput . Speravit in Dominum , eruat eum , fat- 
vum faciat eum quoniam vult eum . Videtis viri 

C dilecti , quod exemplar nobis datum fit : nam fi 
Dominus adeo humiliter fe geffit , quid facie- 
mus nos, qui füb jugum gratiz ejus per ipfum ve- 
nimus ? 


HAND: CUR qp tese ert 


ΜΙΤΑΤΟΒῈΒ etiam fimus eorum , qui ? p pel- 
libus caprinis € melotis circumierunt predican- 
tes Chrifti adventum : dicimus autem prophetas 
Eliam & Elifzum , adhuc ἃς Ezechielem, ac prater- 
€a eos qui preclarum teftimonium confecuti funt. 
Magno teftimonio ornatus eft Abrahàm 5 δος Dei 
amicus appellatus eft: hic autem intente refpi- 
ciens ad gloriam Dei, humiliter ait 4 : Ego autem 
Jum terra €* cinis . Adhuc autem ὅς de Job ita 
fcriptum eft * - Jo5 erat Juflus * fine crimine , 
verax , colens Deum , abflinens ab cmni malo : fed 
ile fe ipfum accufans dicit Δ: Nemo mundus a for- 
de , etfi unius diei ff vita ejus . Moyfes * fide- 
lis in tota domo ejus appellatus eft, & per ejus 
minifterium ftatuit Deus populum Ifraelis liberare 
a fuis plagis & contumeliis : fed ille magno ho- 
E nore affe&tus , grandia locutus non eft; immo dum 


xLr. 8. Jac. 11.23... 4 Gen. 


XV111.27. - 
7. Heb. HII. 2-5. 


πειγόφρων : quod aptius confentit cum analogia & fyntaxi 
Grace linguz , in qua duo participia rarius concurrunt 
abíque copula. Sic infra fub initium Cp. X1X. fimili errore 
legitur in Ms. TUTHYoQpoyoy pro σαπειγόφρον. WoOTT. 

1 Ejre»] Ita Cod. Ms. At Juv. cum editis, prater Lon- 
din. litteris miniatis aut hamis inclufum exhibet λέγε ; 
perinde ac (i nihil heic exftaret in Ms. 

k Ἐὰν 5] Ita lacunam fupplet Worr. pro quo Juv. 
cum editis, ἐδὲ εἰ. Miri. εἰ x; CorEr. vel à dy vel ἐδ 
αὶ, vel xr. Plura in hunc Jobi locum obfervat le&u di- 
gna Cl. Sabatierius in. BiZ/jor. Jzcror. Latinis Verffonib. an- 
fij. tom. 1. pag. 856. 

l Αῦσαι «ὃν Ἰσραὴλ dud] JuN. cum editis : ἑῦσαι dp 
Ἰσραὴλ dm3: contra Cod. Ms. &dem ; quem teftatur Mrrr. 
apud Ruffelium, lacunz initio exhibere litteram A non P5 
& prepofitionem δια non dz2, hiatumque non nifi undecim 
litteras admittere. Ipfe itaque legit λαὸν «Ja? oA] Jux . 
Al. aliter . Ego vero chaíma iftud fic fanandum cenfeo : 
"Exewe» ὁ Θεὸς ΛΥ͂ΣΑΙ TON IZA Ji aiv μας ίγων. Ut 
fenfus fit : decreviffe Deum eruere e captivitate JEgyptia- 
ca Ifraelem , dum flagellis & contumeliis acrius premeba- 
tur. Eadem enim vi pollere mihi videtur ἢ. l. prapofitio 
διὰ, qua I. Per. III. 20. Ὀλίγαι - ψυχ αἱ διεσώϑησαν δὲ 
ὕδατθ' - Pauce —— anime falve fa&he [unt per aquam τ id 
eft. medias inter unda; Noemum ejufque familiam Deus 
fervavit incolumem. 


ve t 
T Ir “-“ῷ 


Sxcur. I. 
CIRCA 
ANuN.CHRn. 
68. 


CC RS 


Sxcur1.l. 
CIRCA 
ANN. CHR. 
68. 


wn ego , quod me mittis ? Ego vero un 
J [s 3 is] . 


18 S3 (€. BEIM 


e rubo datum effet illi oraculum 9 dixit ^: 
gracili 
voce (O' tardus lingua . Et iterum ait : Ég90 4tU- 
tem fum "vapor ex olla . 


Q3 AB. DROVE, XVI 


στο vero dicemus de «David , qui. egré- 
gium teftimonium reportavit? ad quem dixit 
Deus ^ - Inveni bominem fecundum cor 
David fliwa Jefe: in mifericordia fempiterna 
auxi eum . Atqui ille etiam dicit ad Deum * : 
ecundum nam 


ums 


B 


Miferere mei , Deus , mag mi 
rzicordiain tuam - (Y fecundum multitudinem. ini- 


tatem ienm. ZAm- 


feratiomum. tuavum. , dele 
plius lava me ab iniquitate mea; a peccato 
"mi tatem meam ego 
n- coram me efl fem- 
malum coram te feci 


pla me . Quoniam 


meo mi 
coguofro y (Θ᾽ peccatum ; 
per - Tibi foli pectavi , 
juflificeris in ionibus tuis , Οὐ vincas quum 
wir. Ecce enim in iniquitatibus conceptus fum 
epit ie mater mea. Ecce enim 
incerta Q* occulta fapiemie tue 


felisi mi !/ 
- dmesbis me , Θ᾽ fuper nivem dealbab 
Audire me facies. exfultatioaem Θ᾽ letitia - ex- 
Jultabunt οἵα bumiliata . verte aciem tuam da 
peccatis meis ; Θ᾽ omnes iniquitates meas dele . Cor 
mundum crea in me Deus ; Θ᾽ fpiritum retium in- 
mova im vifteribus meis. Ne propicias me a facie 
1a ; Θ᾽ fpiritum faucium tuum nme uuferas a me. 
Redde mibi letitiam falutaris tui ;. Θ᾽ jpiritu prin- 
cipali confirma. me . JDocebo. iniquos vias tuas , Θ᾽ 
impii comvevtentt al te. Libera me de fanguini- 
bus Deus , Deus. falutis mee : e 

mea ju[litiam tuam. Domine os meum aperies ; Ὁ 
labia mea anmumtiabunt laudem tumm. Quoniam f 
voluiffes facrificium 9 dediffen utique ὁ palocau[lis 
non deleBlaberis.. Sacrificium Deo fpiritus contrióu- 
latus: cor contritum. (O' bumiliatum. Deus non de- 


Jpiciet . 


G.A ΤῊ o2. 


AriruM igirur ac tantorum , adeoque precla- 
ris teftimoniis celebrium humilitas, ac de- 


miffio per obedientiam , non tantum nos, fed ἃς 


grates qui nos precefferunt meliores fecit, eofque E 


« Exod. III, 11. 1v. 10. 


a Δεδομένου ] Sic Ms. apud Worr. At Codd. impp. δὲ- 
δομένου . 

b Ἐγὼ δὲ dui] Plura in hunc locum; viri do&i .. Mihi 
magis arridet fententia Fasnrcir in Cod. Pfzsd. Teft. 
tom. τ. pag. 848. Putat igitur ipfe hoc di&um defumtum 
quidem vel ex. Pfal. xvii. 83. vel ex Ofee x111.. 3: fcd 
non referendum ad Moyfen . Nam , inquit, quum. S. Cle- 
mens, pott verba Moyfis ex Exod. Ill. 11. & 1v. 10. fubdit : 
Ka πάλιν Mya; non Moyfen quidem , fed alium facrum 
Scriptorem refpexit : ita enim folenne apud Chriítianos 
fcriptores, ex diverfis facra Scripturz codicibus citata lo- 


ca conjungere. 

c Ἐν 4 αἰωνίῳ 1 JUN. cum editis , 4» pro eia s 
Mendofe. Codex Ms. exhibet ἐν &aia: folent enim Codi- 
cum przíertim vetuítiorum defcriptores a paffim pro ε po- 
nere; quod & in hoc Pfalmifte loco fadum vidimus : un- 
de natuserror ποῦ ἐλαΐῳ prO ἐλέει, qui per omnia fere exem- 
plaria dimanavit . 
tx Clem. Alex. Srpop. lib. 1v. cap. xvi1. pà 
primis ex Hebraica veritate & Codice Ale: 
$0. ommimo legendum ftatuit, ἐν wp dip. Verum opt 
mna videtur Ms. le&io : eo vel 
Vat.heic pre fe ferat ἐν P&kéa. ^ 
fe S. Hieronymum , qui Copment. $n Tfujam c 
habet : .. 
.» breve & unius temporis , 
.» fed manebit jn sternum , ut veniat verus 
, Evangelio comple 


ficat fuit populi Judzorum 


Quis A T y pnm us 


Hit 
Afperges me byffopo 5 GO min- Cv 


bus don 
ultabit lingua D 


ὁ Pfal. ixxxv111. 


Ita Miri. Aliter tamen Dav. qui tum 
611. tum in 
Pfal. Yxxx1X. 


maxime quod & Codex 
dit, fic quoque legif- 
jp. αν. h&c 
Hoc pa&tum quod Dominus pollicetur , won erit 


David, & in 
antur quz ex Dei perfona funt repro- 


ENTIS 

αὐτῷ ? δεδοζμέ]νου * Tis εἶμι ἐγὼ 5 
: 7 ἐγὼ δέ οἷαι ἐσχνόφωνθ x; Be o-] 
αἱ πάλιν λέγει" " Ἔχω δέ εἰμι ἀτμὶς 


ΚΕΦΑΛΆΙΟΝ IH* 

μεμαρτυρημένῳ Δαβίδ 5 
* Εὗρον ἄνδρα worm τὴν 
ὃν τῇ Ἴεσσοὶ, * ἐν ἐλέει αἰωνίῳ 
αὐτὸς λέγει πρὸς τὸν Θεόν" 
τὸ μέγα ἔλεός σου» χ) κα- 
ὧν σου ἐξάλειψον τὸ αἰγό- 
Ἐπὶ πλεῖον πλῦνόν με dió τὴς αἰνομίας μα 
s οἱμοιρτίχς μα καϑοίρασόν με. Ὅτι τὴν dyo- 


Τ΄ δὲ εἴπωμεν 


πρὸς ὃν εἶπεν 


καρδίαν μῈ s Δαβὶδ 


puma αὐτὸν. A 
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μημα pu8 


play ux ἐγ 
£7 τὶν διαπαντός * Σοὶ μόνῳ ἥμαρτον , 9] 
ἐποίητα " ὕπως ἂν Üngyo9s ἐν cols λύ- 
δ γριήσης ἐν τῷ κράνεσ)αί σε. "Uo γοὶρ 


ἐγ οἱμμοιρτίοας ἐκίσσησέν 


ἐνώπιον σου 
γοις σοὺ 5 Y 
ἐν οἰνομίαις συωεχήφϑίι 5 
με ἡ μήτιρ μου. Ἰδοὺ ydp ἀλήϑει 
ὄδηλα L^ TX κρύφια τὴς σοφίας δου ἐδήλωσάς μοι. 
Ῥαντιοῖς μὲ ὑσσώπῳ 5  καϑαρασϑησομοι" «λυνεῖς 
| ὑπὲρ χιόνα λάκανθήσομοι . Αὐκουπεῖς με 

liu - ὠγανλιοίσονται Ov τετὰ- 


cimo * dm τοῦ 
- Mar e e 3.3 Aaa TRA 228. 
vvyé ]ux μὴ οἰντανέζλγς cm ἐϊμοῦ. Α΄ τό- 


σωτλράου σοῦ. καὶ πνά- 
με. Διδαΐξω  ἀνόϊμους 
ς ἐπιστρέψουσιν ἐπί σε - 
[Ῥῦσα] με ἐξ αἱμοίτων ὁ Θεὺς , ὁ Θεὸς τῆς [σωτ]η- 
ίας μου * [ὠγαλλι]άσεται ἡ γλῶσσο us Ty [δικΊαιο- 
σύν) σου. 8 Kugue τὸ «ὅμα μου [ov]pífew 5 καὶ oT 
vy [ye Net τὴν αἴνεσίν m “Ὅτι εἰ v(8]ovr- 

1 ἀ τεύματος εκ doni res. 


χείλη μὲ 


Que 
"JU7l3 


0NoX Zi 


εἰνωμένην ὁ [2 


ESAAAION IO. 


τ μεμαρτυ- 
4c id τῆς 
ἡμῶν γε- 
καταδεξαμένες τὰ 


ἐποίησεν» πούς τε ἡ 


21. A&.x111,22. c Pfal. x. 3-19. 


Inveni David fevvum ? 7 
&nxi-eum . ,, Quem in locum Worr. .. Si ego 
jiciam 9 inquit , pro fan&la. Yegendum e(t. fempre 
poftulante contextus ratione: init emm Comparationem 
,, $. Do&or inter patum ἃς promiffa , tum Legis tum Evan- 
gelii, quorum illa temporanea , hec .fempiterna. Quod 
ut probet, fubdit ex Píalmis hoc comma : Divehi ----ni- 
μονάδα [empiterna unxi eum v eo quod füb vero Davi- 
&um & promi(fa forent Tempiterna . 
legerit. S. Clemens 


miffa : 


erc 
de, id eft Meffia, 
Nullus igitur dubitandi locus , quin 
. apud Lxx. ἐν ἐλαία five ἐλέει αἰωνίῃ - 

d Εὐϑὲς ] Ita legebant in Ms. Με. & WorT. ut apud 
ixx. Ubi editi , 43 . Et mox Ms. ἐνκάτοις,, pro: ἐγκάσοις 
Codd. impp. 

e Am τὸ προσώπε 
Ms. ut apud Lx3 

f Sahycórpa] Sic fe habet Ms. non vero ; ut in editt. 


1 Deeft z$ Codd. impp. quód exftat in 


eueitor με. 

5 Κύριε “ὃ ςόμα μὲ ἀνοίξεις Hodierna Lxx. Verfio: Κύ- 
46, X; X) cop μον Y T Clementinz ta- 
Ambrofius: ΟΣ meum aperies , C an- 
Lir. n. 4. edit. BB. 
fov , ἢ ὑπόφοβον * fubmif- 


eis mi χείλη dvo 
men lé&ioni favet 5. 
muntiabit laudem tuam: Epift 
h T? ὑποδεὲς] Id eft, 2m ἐπί 
fio cum pavore . Hefychius, ὑποῦ pns » quay TEpos , ὑπο- 
Puls, ἐνδεὴς, neues, trigo2OY - Bots. 
i Κακεδεξαμένους ] Litterula mutata » legendum κάσοδε- 
μένους, in futuro. Ita & fuperiores, & prafentes ; & po- 


fteros, ut par eit, memorat. Dav. 


ADCtGORINTHIOS EPIST.I. 
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λόγια αὐτοῦ ἐν φόβῳ Ὁ ἀληθείᾳ. Πολλῶν οὖν ^, nue A qui in i & veritate eloquia ejus fufcepe- 


y xXNoY χαὶ ἐνδόξων μετειληφότες πράξεων ᾽ ἐπαναδροί- 
Louez ἐπὶ τὸν ἐξ ἀρχῆς παραδεδομένον ἡμῖν τῆς εἰ- 
ρήνης σκοπὸν - χα οτενίσωμεν εἰς τὸν πατέρα xul 
κτιττὴν τοῦ σύμπαντος κόσμου ; χαὶ ταῖς μεγαλο- 
πρεπέσι xq) ὑπερβαλλούσαις αὐτοῦ δωρεαῖς τῆς εἰ- 
gifs » desylealaie τε κολλησῶμεν * ἴδωμεσ αὐτὸν 
κατοὶ διοίνοιαν » χαὶ ἐμβλέψωμεν ποῖς ὄμιμασι τῆς 
ψυχῆς εἰς πο μακρόθυμον αὐτοῦ βούλημα * γρήσω- 
με “πὼς αἰόργητίΘ’ ὑπάρχει πρὸς πᾶσαν τὴν κτίσιν 
αὐτοῦ. 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ K. 
r οὐρανοὶ τῇ διοικήσει αὐτοῦ σαλευόμενοι ἐν εἰ- 
ρήνῃ ὑποτυίσσονται αὐτῷ . Ἡμέρα τε xq νὐξ 

τὸν semi». ]uévov ὑπ᾽ αὐτοῦ δρόμον διανυζ ο]υσιν » μη 
δὲν oui ois ἐμποδί[ 1. vr. “Ἡλιός τε L^ σελήνη» dz- 
τέρων τε χοροὶ , κατιὶὰ τὴν διαταγὴν 125527 ἐν ὁμο- 
νοίᾳ ; δί ίχα πάσης [τ]χρεκβάσεως » ἐξελίσσασιν [π|ὺς 
ἐπιτεταγ μένους αὐτοῖς ὁρισμούς. Τῇ πυοφοροῦσοα 5 xa 
qi τὸ ϑέλημα αὐτοῦ ποὶς ἰδίοις χουροῖς τὴν ,παμπλή- 
3y οἰνθρώποις τε Xj ϑηρσὶν» kd πᾶσιν ποὶς οὖσιν " ἐπ᾽ 
αὐτὴν ζώοις αἰνοιτέλλει τροφὴν 5 μὴ διχοστοτοῦσαι 5 
ηδὲ οἰλλοιδσοί τι τῶν δεδογματισμένων PT αὐτοῦ . 
᾿Αβύσσων τε ἀνεξιχνίαστα, » Ὁ νερτέρων οἰγεκδιήγητα 
L κράμουτοι ποὶς αὐτοῖς συνέχεται προστοίγμασιν- οὐ πὸ 
xir τὴς οἰπείρου Bravia us xxm τὴν δημιουργ i 
αὐτοῦ συς οὐγὲν εἰς mis συνούνων ois. 9 οὐ παρεκβυίν "εἰ 
τὶ περατεθειμένοι αὐτῇ κλεῖθρα j ez χοιθως διέτα- 
ξεν αὐτῇ 9 οὕτως voii. Elmer yÀo* Ἕως ὧδε ἥξεις» 
Ὁ τὰ κύμοιταί σου ἐν σοὶ συντριβήσεται ; Ὠκεανὸς 
ἀνθρώποις ἃ οἰπέραντος 5 ; οἱ μετ᾽ αὐτὸν κότμοι ταῖς 
αὐταὶς * muy tis τοῦ “δεαπότα διευδλύγονται . Καιρο 
ἐαχροἱ 5» καὶ Φερανοὶ y καὶ μετοπωρανοὶ , καὶ — 
vol ἐν εἰρήνῃ μεταπαραδιδόασιν οἰγλλήλοις 7s ᾿Ανέμων 
τασμοὶ κατοὶ τὸν ἴδιον χαλρὸν τὴν λειτεργίαιν αὐτῶν 
εἰπροσκόπως ἐπιτελᾶσιν " ᾿Αέναοί τε πηγαὶ πρὸς eimó- 
λαύυσιν καὶ ὑγίειαν δημιεργη δεῖσαι » δίχα ἐλλείψεως 
"roig Ey oy t τὸς f πρὸς ζωῆι Ws ἀνθρώποις μαξούς 4 τὰ 
τε ἐλοίχιςτα τῶν ζώων τὰς συγελάύτεις ot Ty. ἐν ὁμος-: 
γοίᾳ καὶ εἰρήνῃ; ποιδνται. Ταῦτα mor ἃ μέγας 
puspyós x, δεασότης τῶν οἱποίντων ἐν Θέρήν! 1 yuondd 
προσέταξεν εἶναι 5 dUepyevüy πὶ παΐντα» ὑπέρεκπ' ερλτ-- 
σῶς δὲ ἡμᾶς τὸς προαπεφάνγότας. τοῖς οἰκτιρμοῖς οὐτθν 
$14 τὸ Κυράν ἡμῶν Iyrs Xe, ᾧ ἡ δόξα 8. χαὶ ἢ 
μεγαλωσύνη δἰς τὲς αἰῶνοις τῶν αἰώνων . ᾿Αμήν:- 


δη- 


z Gen. T. Ὁ. 


a Ec αὐτὴν Ita in Ms. leg. Miti. & Worr. Editi ad 
unum ómnes, ἐν αὐτῇ. 

b Κρίμακι͵ ΑἹ. κύματα. ΑἸ. κλίμασι. ΑἸ. κρήμασε . Βτκκ. 
exiftimat S. Patrem fcripfirfe κρύμμιασξεν vox quidem infolens 
Gracis , ἀναλόγως tamen efformata ἀπὸ a9 κέκρυμμαι,, ut ἃ 
κέκριμαι χρίμα. Coniicit itaque vir dó&us , frere heic effe 
χάσμα, κεκρυμμένα , id eft occultas worag. . vel Bzatus o, 
íeu veceffus penitus abditos - Sic igitur integram fententiam 
ipfe vertit : Zbyfforum. c inferorum quoque imperzefligabiles 
utque inene evrabils vece]fus. irfdem Imperii coercentür , quibus 
Deus fcilicet univerfa gubernat ." Vide fis Cangium in 
Gioffer. v. κρύβγειν.. 

ς Τὸ x)rG x.7.A.] Refpexit heic procul dubio S. Pa- 
τὸν hiftoriam creationis Ge». I. 9. Verfioneni 1Xx. fecutus. 
Illuftrat hunc locum PraRnsow. in Prefat. zd edit. Biblior. 
LXX. ubi monet verfionem Juniazham minus re&e iníitu- 
tam , ita potius effe conformandam : Moles immenfi maris 
Tn'ipfa [vi creitióne ih compreghtiones "[uas ColleEha .," vepagula 
Jibi circumpofita. mon. tran, ur. In qua quidem interpre- 
tatione minime próbat Brmm. verba fic χὰ πὸ δὴν junlup- 
ye αὐτῷ, ita reddi, 7» zpfa fui creatione ; quum "pronomen 
4079 κὰ ipfüfn διειεργὸν referendi fit , ad quer etiam 


[9 


runt . Multorum igitur magnorumque ac illu- 
{για πὶ ἀρῶ participes faéti , recurramus ad 
pacis fcopum. nobis ab initio traditum ; & figa- 
imus oculos in patrem & creatorem totius mun- 
di , atque illius magnificis & exfüperantibus do- 
nis pacis ac benefi ficiis hereamus : cogitatione con- 
templemur eum , mentifque oculis patientiffimam 
illus voluntatem intueamur : confideremus quo 
modo erga omnem creaturam fuam lenem faci- 
lemque fe prabeat . 
(xA E UU ὈΣΤΟΥ͂: 

JEur gubernatione cjus commoti , in pace ei 

fubjiciuntur. Dies etiam & nox , ab illo or^ 
dinatum curfum perficiunt , neque fibi mutüo im- 
pedimento funt . Sol quoque ἃς luna ὃς fiderum 
chori , fecundum ejus mandatum , in concordia , 
fine ulla tranfgrefone , [ibi conflitutos orbes 
evolvunt . Terra gravida , juxta voluntatem il- 
lius , fuis temporibus , plurimum cibum homini- 
bus ac feris , omnibufque quz fuper eam funt. ani- 
mantibus , producit 5 nihil repugnans , neque mu- 
tans quidquam eorum quw ab illo decreta funt . 
Abyfforum imperveftigabilia & inferorum inenar- 
rabilia judicia iifdem mandatis continentur . Im- 
menfi maris profunda moles ^ per ἀπ ποεϊοηοτὰ 
ejus in cumulos coagmentata , circumpofita fibi clau- 
ftra non tranfgreditur, fed prout ei precepit ni 
facit. Dixit enim ^ : Hac ufque venies , Θ᾽ flutius 
[771 in te conteventtur . Oceanus hominibus imper- 
meabilis, & qui poft ipfum funt mundi , eifdem 
Domini difpofitionibus gubernantur . "Tempeftates 
verng , zflivz , autumnales & hiemales , in. pace 
alie aliis fastédangs Ventorum libramina proprio 
tempore munus fuum fine offendiculo obeunt. Fon- 
tes etiam perennes ad ufum ὅς fanitatem creati , 
ubera indefinenter ad hominum vitam prebent . 
Denique animalia minima cetus fuos in. concor. 
dia & pace faciunt . Hzc omnia magnus opifex 
& rerum omnium Dominus , in pace & concor- 
dia fieri juffit ; omnibus benefaciens 5 fuperabun- 
danter autem nobis , qui ad miferationes ejus 
confugimus , per Dominum noftrum ]efam Chri- 
ftum. , cui gloria & majeflas in fecula feculo- 


Eruüm. Amen. 


b Job xxxviii. r0. 11. 


fequens verbum διέσωξεν neceffario refertur . Vertit igitur 
ipfe , fecundum opificium ipfius . 

d ᾿Απέραναος} ΑἹ. £mépems . Sic & Origenes in. Ezech. 

cap. vii. cujus locus. Clementinarum Epiftolarum edito- 
ribus ha&enus invi(us. Clemens tamen Alex. Ξσρωμ. lib. v. 
cap. X11. pag. 693. le&ionem Ms. confirmat. Ceterum Suidz 
exiftimanti, perperam fcribi ὠπέραντος , plura objicit fcri- 
ptorum antiquiorum loca Svicerus in T/ef. Eccl. v. ᾿Ἀπέραν- 
v. Hujus autem S. Patris loci meminerunt prater Clemen- 
tem Alex. & Origenem l.c. hic iterum περὶ ἀρχῶν lib. II. 
cap.IlI. Hieronymus ad ef. 11.2. & Photius Cod. cxxvr. 

€ Teyzs] Al. malunt. &rigeyais . ΑΙ. Jieuydis . Mis. ad- 
heret Worr. putans Origenem legiffe «xyms , eo quod 
Rufnus verterit 4/fpofrtionibus . Verum Origenes l.c.in 
Exbcb. exhibet PmiGwyais . 

f Πρὸς ζωῆς] Ita Ms.cujus le&io retinenda videtur. Sic 
enim & 5. xxv11.34. eadem prapofitio πρὸς fecundo ca- 
fui junta, hoc ipfo fenfu ufurpatur : TéUz ydp πρὸς Gh 
ς δωπηρίας UT τἄρχει: Hoc enim ad falutem veftram con- 
fert. At Ju. cum editt. πρὸς ζωήν. 

g Καὶ f μεγαλωσύνη 1 Articulus ἡ qui exftat in Ms. 2 
deeft Codd. impp. 
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CIRCA 
AnN. CHR. ΙΡΕΤΕ » dile&i, ne beneficia ejus que multa 
68. funt, omnibus nobis in condemnationem ce- 
[S dant , nifi digne illo viventes 4 bona & accepta 


in confpe&u ejus cum concordia fecerimus . Dicit 
enim alicubi ^ : peritus. Domini y lucerna Jfcru- 
tans fecreta ventvis.. Confideremus quam prope fit, 
& quod nihil latet ipfum , tum cogitationum no- 
flrarum , tum ratiocinationum quas facimus. JE- 
quum igitur eft , ut ab ejus voluntate non fimus 
transfuge . Homines flultos , infipientes , elatos & p 
gloriantes in fermonis fui jaCtantia offendamus po. 
tius, quam. Deum. Dominum Jefum Chriftum , 
cujus fanguis pro nobis datus eft , veneremur. Pra- 
pofitos noftros revereamur ; feniores noftros hono- 
remus ; Juvenes doceamus difciplinam timoris Dei. 
Uxores noftras ad id quod bonum eit corrigamus : 
amabiles caftiratis mores. oftendant ; fimplicem ac 
finceram. manfhetudinis fue voluntatem  demon- 
firent ; linguz fue moderationem filentio manife- 
ftam faciant 5 caritatem fuam non fecundum ani- 
mi propenfiones, fed omnibus Deum fancte timen- 
tibus qualem exhibeant . Filii veftri difcipling (c 
Chrifti participes fint 5. difcant quid humilitas apud 
Deum valeat, quid cafta caritas apud. Deum pof- 
fit; quomodo timor ejus bonus eftac magnus , ἃς 
fervans omnes qui in ipfo fan&te verfantur in pu- 
ra mente, Scrutator enim eft cogitationum & con- 
filiorum mentis : cujus fpiritus eft in nobis ; & 
quum voluerit , auferet eum. 


QC, As actn mag xui 


IEc autem omnia confirmat fides que eft in 

Chrifto. Ipfe etenim per Spiritum fan&um D 
ita nos compellat ὁ : Venize filii , audite me τὴς 
morem Domini docebo vos. Quis eft bomo. qui vult 
vitam , diligit dies videre bonos ὃ Contine linguam 
tuam a malo ; (Θ᾽ labia tua me loquantur. dolum . 
Declina a malo, C {πὸ bonum -: queve. pacem, C' 
perfequeve. eam. Oculi Domini fuper juflos , Θ᾽ au- 
res ejus ad precem eorum - "vultus autem. Domini 
fuper facientes mala , ΜῈ perdat. de terra. memo- 
riam eorum . Clamavit. juflus , (Θ᾽ Dominus. exau- 
divit eum , (Θ᾽ ex omnibus tribulationibus ejus. li. 
beravit eum . * Multa flagella peccatoris s fpe- 
vantes autem. in. Domino 7). mifevicordia. circum- E. 


dabit . 


a Prov.xx.27. ὁ Pfal.xxxi 


ἃ Λέγα ydp m8] Ita exícribit Clem. Alex. Srpop. lib. 1v. 
Cap. xvir. pag. ὅτι. 

b ᾿Αλαζονείᾳ ] Editi ἐν ἀλαζονεία. At Ms. deeft prepo- 
fitio &. 

C Aid qs φωνῆς} Clem. Alex. l.c. pag. 612. legit διοὶ αἷς 
σιγῆς τ quam quidem le&ionem Ms. lectioni praefert Worr. 
Sic & Dav. nifi malis cum ipfo, JuZ s dgovizs; ut pro- 
pius ad Mis. accedas. 

d Ὁσίως ἴσην παρεχέτωσάν 1 BrnR. putat ὁσίως ad femi- 
nas Chriftianas referendum ; quas nempe doceat S. Pater, 
Deum timentibus caritatis officium exhibere ὁσίως, id eft 
»! καϑαρῶς , & xqua lance , jj xac προσχλίσεις - 
Hunc itaque locum fic diítinguit : Τὴν ἐγώπίω αὐπῶν., μὴ 
χαπὰ προσκλίσεις, ἀλα πᾶσιν qois φοβυμένοις σὸν Θεὸν, ὁσίως 
Ἰσίω παρεχέσωσαν. 

e Τὰ ava ὑμῶν 1 Clem. Alex. Lc. ἡμῶν. Hinc arguit 
CI. Porterus perperam legi ὑμῶν apud Clementem noftrum; 
€o vel maxime , quod paullo fuperius fcripferit S. Pater 
ín prima perfona , ἐντραπῶμεν ---- αἰδεσθῶμεν ---- αμήσω- 
pues σὸς γυνᾶῶχας ἡμῶν διορδωσώμεϑδα . Sic & Dav. Pot- 
terum fecutus. Sed non eft, meo quidem judicio, cur Ms. 
le&ioni vim inferamus. Quodenim fcripferit Clemens Rom. 
σὸς γυναῖκας ἡμῶν. in cauffa fuit verbum διορϑωσώμεϑα , 
wt fermoni jam in prima perfona inflituto fententia con- 


ENTIS 


KE?SAAAION KA. 


PXTE » οὐγωπητοὶ 5 μὴ οἱ ἀδεργεσίαι AUTE αἱ 

ποϊλαὶ γένωνται εἰς κρᾶμα πᾶσιν ἡμῖν ἡ ἐὰν μὴ 
cles αὐτοῦ πολιτευόμοψοι , τὰ καλοὶ καὶ «ἀὐίρεσ- 
τὰ ἐνώπιον οὐτοῦ ποιῶμεν t9 ὁμονοίας « " Λέγει 
yn πα" Cuz Kogis M/yyO- ἐρφινῶν a5 δαμιεῖα 
τῆς γοιςτρός . Ἴδωμεν πῶς ἐγγύς few , xoi ὅτι ND» 
λέληθεν αὐτὸν τῶν ἐννοιῶν ἡμῶν. , εἐδὲ τῶν διαλογισι 
μῶν ὧν ποιξμεϑα.. Δίχφον S» ἐστιν μὴ λειποταντεῖν 
ἡμᾶς οπὸ v8 Θελήμωτ: αὐτῇ. Μᾶλλον οἰνθρώποις 
ἄφροσι *, οἰγοήτοις Y) ἐπαϊροιλένοις καὶ ἐγκαυχωμένοις 
b οἰλαζονείᾳ τὸ Adys αὐτῶν , προσκόψωμεν , 9 τῷ 
Θεῦ. Τὸν Κύρμον Ἰησδν Χραςον , ὃ τὸ chum ὑπὲρ 
ἡμῶν. ἐδόθη , ἐντραπῶμε:. Ὑὲς προηγαμένους ἡμῶν 
αἰδεσϑῶμεν , τὲς πρεσβυτέρας ἡμῶν τιμήσωμεν y τοὺς 
νέους παιδάνσωμεν τὴν παιδρίαν T8 φόβε T8 Θεδ. Τὰς 
γυνοῖκας ἡμῶν ἐπὶ τὸ οἰγοιϑοὸν διορϑωσώμεθα * τὸ 
οἰξιαγοίπητον τῆς οἱγνείας Sos ἐγδειξάσδδωσαν , τὸ 
οἰκέραιον τῆς πραὔτητίΘ’ αὐτῶν βέλημα ἀὠποδειξαάτω- 
σαν» τὸ ἐπιεικὲς τῆς γλώσσης αὐτῶν * διοὶ τῆς φωνῆς 

^ : Ec UN id 
φανερὸν ποιησοίτοσαν , τὴν οἰγάώπην αὐτῶν μὴ κατὰ 
προτκλίσεις y cx πᾶσι τοῖς φοβουμένοις τὸν Θεὸν 
4 ὁσίως , ἴσην παρεχέτωσαν . “ Τὰ τέκνα ὑμῶν τῆς 
ἐν Xe, παιδείας μεταλομβανέτωσαν " μαϑέτωσον πὶ 
ταπεινοφροσύνη ποαροὶ Θεῷ ἰσχύει 9 τί οἰγοίπη οἱγν 
παροὺ τῷ Θεῷ δύναται" πῶς 0 φόβίΘ: αὐτῇ καλὸς ΩΣ 
μέγοις γ *, σώζων παντας τὸς ἐν αὐτῷ ὁσίως οἰνας-ρὲ- 
φομένες ἐν καθαρᾷ διανοίᾳ. Ἐρδνητὴς yop ἐςτιν ἐγ- 
γοιῶν f w, ἐνπυμήσεων" 8 ἡ πνοὴ αὐτῶ ἐν ἡμῖν pu, 
καὶ ὅταν ϑέλῃ 9 ἀγέλει αὐτήν. 


ΚΈΕΈΦΑΔΑΙΟΝ KB. 


ΑΥ̓ΤᾺΑ δὲ πάντα βεβαιοῖ καὶ ἐν Xe meus * 

hoxal sog αὐτὸς διο τὸ "yYÁjuuTO- τὸ ὡγίου 
οὕτως προσκαλεῖται ἡμᾶς " Adm τέκνα , οἰκούσατέ 
ps» Φόβον Κυῤάα διδάξω ὑμᾶς. Ὑίς dei» ἀνϑρωπθ: 
ὁ ϑέλων ζωὴν amy ἡμέρας ἰδεῖν ὠγαϑας; παῦ- 
σὸν τὴν γλῶσσαν σὰ ἀπὸ x » καὶ ! χείλη τῇ μὴ 
λαλῆσοι δόλον - ἔκκλινον ἀπὸ κακδν γ0 ποίησον ἀγα- 
Sá» - ζήτησον εὐρήνίιυ 5. καὶ δίωξον αὐτήν. 'Oq 
μοὶ Kogks ἐπὶ δικαίας , καὶ ὦτα αὐτῷ πρὸς δέη 
αὐτῶν * πρίόσωπον δὲ] Κυράς ἐπὶ ποιᾶντοις κακοὶ» [τῷ 
k ἐξολε]θρῶσαι ἐκ γῆς τὸ μνημ[ζόσυνον) αὐτῶν. Ἔ- 
κέκραξεν, ὁ δίκαιος)» καὶ ὁ Κύρμος εἰσήχεσεν αὐτῶ, 
x, à ὃν τῶν ! Θλίψεων α[ὑτὲ ἐῤῥύσατο αὐτόν. 
s] τῷ οἱμαιρτωλδ᾽γ τὲς δὲ ἐϊλπίζον]τας 
ἐπὶ Ἰζύρκον ἔλεος κυκλώσει]. 


1.12-18,. ᾽ς Pfal. xxx. 16. 


grueret . Quum autem heic alio fcribendi genere utatur , 
Ícripfife omnino cenfendus σοὶ, σέχνα ὑμῶν. 

f Καὶ ἐνδυμήσεων ] Imitatur S. Pater Apoftolum He£. 1v. 
12. Ὁ λόγϑΘ' ay. Θεᾶ ---- χριτικὸς ἐνδυμήσεων χαὶ ἐννοιῶν 
καρδίας - 

g Avé^a αὐσήν ] Sic Worr. ex Ms. Editi, praeter Lond. 
εἰνέλοι eUmjy . Ms. le&ionem exhibet etiam Clem. Alex. 
Utrobique. tamen legendum, jubet Dav. in futuro fecun- 
do , drea αὐπήν : Et quum voluerit , aufevet ewm ( fpi- 
ritum.) 

h Καὶ ydp αὐπὸς κι τ. ^. ] lfta delibat Clemens Alex. 
Στρωμ. lib. 1v. cap. xv11. pag. 612. 

i Xe coU ].Leg. χείλη cov , ut apud ἀχχ. & Clem. 
Alex. 

k Ἐξολεϑρῶσω} Vulg. ἐξολοϑρῶσαι . Vid. füperius ob- 
fervata ad cap.xyv. 

] O»í.lsor αὐπῷ } Editi omittunt αὐτῷ. Ex MizLL.tamen 
& Worr. poft ων exftat in Ms. « cum fpatio fe- 
ptem circiter litterarum: quod quidem chafma fic fupplen- 
dum , ex contextu liquet , e[Uasw ἐῤῥύ]σατο. Apud Lxx. 
ϑλίψεων αὐαῶν. At Clem. Alex. SAí-[ewv ἐῤῥύσατο, abfque 
αὐπῶν . 

m Πολλαὶ μάς.γες1 Ms. deeft articulus « , quem exhi- 
bent editi, ut apud Lxx. 


A GORINTHIOS'-EPIS T.I. 


KE?AAAION KT. 


Y OTKTIPMON xoi παντοω s [od ἀ)ερ]γετικὸς πα- 

τὴρ ἔχει απλογχνα ἐπὶ] φοβεμένες αὐτὸν) ἠπίως 
[sz] χ προσηνῶς τος χαύραταις αὐτ[οῦ] ὠποδιδοῖ τοῖς 
προσερχομένο 5] αὐτῷ οἱπλῇ διανοίᾳ . Διὸ pu) διψυ- 
χῶμεν , μηδὲ " ἰνδουλέσϑω ἢ ψυχὴ ἡμῶν ἐπὶ wis 
ὑπερβαδλόσαις καὶ ἐνδόξοις δωρεαῖς αὐτῷ. Τηόῤῥω γε- 
γέσϑω dq ἡμῶν 5 καὶ γραφὴ αὐτὴ » ὅπε λέγει " Ta- 
λαζπωροί εἰσιν οἱ δίψυχοι » οἱ διςτοίζοντες τὴν ψυχὴν γ 
οἱ λέγοντες * ταῦτα ἠκόσομεν καὶ C ἐπὶ τῶν πατέ- 
μῶν ἡμῶν , παὶ ἰδὲ γεγηροίκαμον , καὶ ἐδὲν ἡμῖν τό- 
τῶν συμβέβηκεν. Ὦ αἰνόγτοι y συμβαλετε ἑαυτὸς ÉU- 
Ag * λαβετε ἄμπελον * πρῶτον μὲν φυλλοροεῖ 5 Εἶτα 
BAas-ós γίνετοι S εἶτα φύλλον 7. Εἴτα dS O- , καὶ με- 
τὸ ταῦτα ὀὄμφαξ 9 εἶτα «-αφυλὴ παρες-ηκυῖα . Ὁρᾶτε 
ὅτι ἐν χφρῷ ὀλίγῳ εἰς πέπειρον καταντᾷ ὁ καρπὸς τῷ 
ξύλε. "Ew ἀληθείας ταχὺ L^ ἐξαίφνης τελειωθήσεται 
τὸ βούλημα αὐτοῦ , συνετιμαρτυρούσης καὶ τὴς γρα- 
φῆς» ὅτι ταχὺ ἥξει. 4 καὶ οὐ χρονιαῖ 7, wal ἐξοίφνης 
ἥξει ὁ ΚύρχίΘ: εἰς τὸν ναὸν αὐτῶν * καὶ ὁ dyiQ- ὃν 
ὑμεῖς “προσδοκῶτε. 


ΚΈΦΑΛΑΙΟΝ KA. 


ATANOH'SOMEN , οἰγαπητοὶγ πῶς ὁ δεαπότης 

ἐπιδείκνυται διηνεκῶς vl) μέλλουσαν ἀνάστασιν 
" T Y DW gu CMS 
ÉrcegSou, ἧς Ti) ὠπαρχί ἐποιήσατο τὸν Ἰζύρκον Ἶη- 
c8y Xejg 0», ἐκ γεμρ[ ὧν] οἰγας-ἥσας . Ἴδωμεν y ἀγα- 
πητοὶγ, rl) sors κα[ pov] γινομένίω οἰνοίςταισιν. Ἡμέ- 
ρα καὶ »0E οἰγώςτασιν ἡμῖν δηλϑσ[ιν"] κοιμᾶται ἡ 
XE , exis ron ἡμέρα] i ἡμέρα ἄπεισιν» νὺξ ἐπέρ- 
[xeros -. " Βλέπωμ]εν τοὺς καρπες " 8 ὁ σπόρος [κόκ- 
woo] τίνα τρόπον γίνεται. Ἐξῆλ[θεν 6 σπ]ρίρων , x; 
ἔβαλεν εἰς τίω li, [0 βληθέϊντων «περμμότων» ἅτις 
APR DN AU cite n 4. ^ B 
γα véwexeZ -e]is τί). hU. ξηροὶ 35 γυμνὸ 9 {α- 
Ἀύεται]. εἶτ᾽ ἐκ τῆς διαλύσεως ἡ V μεγαλειότης τῆς 
προνοίας 18 δεασότε [ἀνίσΊ]τησιν αὐτοὶ y καὶ ἐκ τῷ ἑνὸς 
πλείζονα αἸδξει» καὶ ἐκφέρει καρπόν. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ KE. 
['[ ΔΩΙΜΕῈΝ τὸ παράδοξον σημεῖον , τὸ [γ]όμενον 


ἐν τοῖς οἰνοτολικοὶς [τό]ποις y τρτέςτιν τοῖς περὰ 
τῶ "AoxBíoy . "Opveov γαρ ἐστιν ὃ προσονομαίζεται 
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C"A P UU T XXII 


Isenicons omnino & beneficus Pater vifce- 
ra erga timentes eum habet ; gratiafque fuas 
benigne & fuaviter largitur iis qui ad ipfum fim- 
plici mente accedunt . Quare ne dubii animo fi- 
mus, neque hefitet anima noflra fuper eximiis ὃς 
fplendidis ejus muneribus . Longe a nobis fit Scri- 
ptura illa , ubi dicit ^ : Miferi funt qui animo 
Junt duplices incerti qui. dicunt: Hec audivi- 
mus etiam tempore patvum noflrorum 5. ecce con- 
fenuimus , Θ᾽ nibil borum nobis accidit . O amen- 
tes, comparate vos arboris vitem fumites primum 
quidem frondefcit ; inde fit germen, tum folium , 
exinde flos , poflea acerba uva (' immatura, de- 
nique uva perjecla O' matura . Videtis quod in 
exiguo tempore ad maturitatem. pervenit. fru&us 
arboris . In veritate , brevi & fubito perficietur 
voluntas ejus ; Scriptura etiam teftimonium per- 
hibente ^ , quod cito veniet neque tavdabit , €? 
repente veniet. Dominus ad templum fuum , (Θ᾽ fan- 
Gus quem vos exjpetlatis . 
Go LA up 9^ "po XXTV; 
OusipEREMUS , dile&i , quemadmodum Do- 
minus continue nobis oftendat refurre&tionem 
que futura eft ; cujus primitias fecit Dominum 
Jefum Chriftum , fufcitans eum e mortuis . In- 
tueamur , dile&i , quz omni tempore fit , re- 
farre&tionem . Dies & nox refurre&ionem no- 
bis declarant : cubat nox , exfurgit dies : dies 
abit , nox ingruit & infequitur . Videamus fru- 
ges : feminatio grani quomodo fiat . Exiit femi. 
nator, ὅς jecit femen in terram ; ja&tifque femi- 
nibus, que arida & nuda ceciderunt in terram , 
diffolvuntur j deinde ea ex diffolutione , magna 
providentie Domini poteftas refufcitat: atque ex 
uno, fru&dum pluribus auctum profert. 


C A PU T XXV. 
OwTEMPLEMUR fignum mirabile , quod in 


Orientalibus locis , fcilicet in Arabia fit . 
Avis quippe eft que vocatur Phenix : hec uni- 


X Φοῖνιξ" τοῦτο poyoyeets ὑποίρχον ζῇ ἔτη πεστακό- E gena exfillens , annos vivit quingentos; quumque 


« Jac.1.8. II. Pet. III. 3.4. à Hab. 11. 3. Malach. III. 1. Heb, X. 39. 


a Ἰνδαλέσϑῳ  Ν' ἰγογιπιὶ do&orum ingenia torfit hic lo- 
cus. Al. mallent ἐγδοιώσϑω, vel ἰλιγγιάσϑω. Al. δικαζέσ- 
Se. Ut quid autem Ms. le&io folicitetur? Rara quidem 
vox ἰνδάλω, vel νδιώλομαι , ut adnotavit Fnzv. fed que 
huic loco apprime congruit. Hzc autem , au&ore Varino, 
γίνεται ix a9 üdjw, πὸ ὁμοιῶ * σρωπέναος αῷ | εἰς P , Os ἐπὶ 
«P αἰεὶ αἰὲν, «à πετραμμένα αῷ € ds oL, ὡς ἐπὶ ἔχω iym, X 
v» ὁμοίων . Hinc ἰνδάλμασε funt φαν σοέσμαεσα , ὀγείρασῃ 5 
«cp μὴ "Tpovqu UTOVOHM 4ς 5 OUO Aot qo » απταιπον σμοαο . 
ldem docet Hefychius : "Iyd Aequi , norit y pakveru , δοκεῖ» 
soxd enu , iram , σοφίζεσαι. Sic ergo vertenda videtur Cle- 
mentis fententia: Neque vanas [ibi fingat [pecies €» phantaf- 
sata, vel Neque decipiatur animi fui figmentis: anima nova 

b 'H γραφὴ «)-)] Quid , fi cum Dav. mutato accentu, 
legamus , ἡ γραφὴ aar, Hec ferittura? 

C Ἐπὶ σῶν πατέρων} Editi 23. WorT. vocem ἐπὶ re- 
fituit ex Ms. Cod. qui eam exhibet tam heic, quam 
ap. x1. alterius Epiftole , ubi hzc eadem habentur pene 
αὐτολεξεί. Quz quidem le&io magis placet CLER. Hunc 
autem locum illuftrat Dodvvellus, tum in Cyprzz. Differt. 
xir $.xxrrr. tum in lregaic. Differt. 1. $. xx. Utrobique , 
tamen pro ἐπὶ, legit 472, Junianam editionem fecutus. 

d Ka καὶ χρονιῶ καὶ ἐξαίφνης ἥξει 1 lia que in omnibus 
editis omittuntur , preter Londinenfem , Worr. ex Ms. 
reftituit. Nec immerito fufpicatur , Junium vel librarium 
qui hanc Epiftolam primus ex ifto Cod. defcripüit, ea pra- 
sermififfe , quod oculos a priore ἧξα ad pofterius converterit. 

€ Καὶ ὁ ἅγιος Conjicit Cor. per contra&ionem pri- 


mo fcriptum dyysXG" , tranfüffe poftea in Zy&*. 

f Βλέπωμεν | Sic legit Mrrr. non autem ἴδωμ]εν cum 
Juw. & editis : quod heic Ms. hiatus fex litteras admit- 
tat. Jamque paullo füperius , & mox infra iterum occur- 
rit, ἴδωμεν. 

8 Ὁ απόρος xxx] Qui Ms. infpexerunt , Junii fupple- 
mentum, ὁ arópos [ πᾶσι δῆλον ] rejiciunt viri do&i ; quum 
nonnifi fex vel feptem litterarum fit chafma. Mii. ergo 
fupplet γυμνὸς vel vexpós , vertitque : Videamus frutlus , quos 
modo [pmen nudum , wel mortuum producitur . Dav. autem 
fupplendum autumat , οἴδαμεν vel & ἴσμεν. WorT. ve- 
ro fic legit : ὁ ezipG [xóxxs] vel [viae] amd pomo γί- 
verda : Quomodo fiat feminatio grani . Quam fane le&ionem 
quum Cl.editor pluribus tueatur, prz reliquis feligendam 
cenfuimus. 

h Διαλύεσαι δὶς legunt Mrii. & Worr. quod Ms. la- 
cuna quinque aut fex tantum litteras requirat , adeoque 
incapax fit füpplementi Juniani, διαλύων χρόνΘ' ]. Theo- 
philus quoque Antioch. lib. 1. ad 4uzo/. cap. xit1. hac ipfa 
de re agens, verbum λύεται ufurpat. 

i Μεγαλαόας ] Legit Juv. cum editis, μεγαΐλη δύναμε: 
contra Ms. fidem , qui exhibet μέγα —- ἧς. Hinc procul 
dubio legendum cenfent WorT. ὃς MitL. μεγαϊλεόσ vs - 

k Φοῖνιξ x..^.] Hunc S. Patris locum recitat Cyrillus 
Hierofol. Carecb. xvrit. cap. irr. ejufque fere verba ufür- 
pat, licet abejus narratione nonnihil diffideat. Hujusetiam 
meminit Photius Cod. cxxvr, Vide fis Voffium de Si5yll, 
Orar. cap. v. pag. 339. 
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jam morte diffolvenda eft , loculum fibi conficit 
e thure & myrrha & reliquis aromatibus , quem 
completo tempore ingreditur , & obit : ex carne 
vero ejus putrefa&ta, vermis quidam nafcitur, qui 
animalis defuncti humore nutritus, plumefcit : d 
inde fortior factus, locnlum illum ubi antecefforis 
offa repofita funt, fuftollit; eaque portans, ex Ara. 
bica regione ad JEgyptum ὅς urbem quz dicitur 
Heliopolis , vergit 5; & interdiu 5. fpe&tantibus 
omnibus advolans , fuper altare Solis illa collo- 
cat, atque ita retrorfum proripit fe , Itaque fa- 
cerdotes commentarios temporum diligenter infpi- 
ciunt, & inveniunt ayem expleto anno quingen- 
tefimo veniffe . 


Gu Ab PU XXVI, 


N magnum igitur & admirabile effe. arbi- 

tramur , fi omnium opifex refurgere illos 
faciat , qui fan&te & in bone fidei confidentia 
ipfi fervierunt ; ubi etiam per volucrem nobis 
oftendit promiffüonis fue magnificentiam ὁ. Dicit 
enim alicubi ^ : Ez fufcitabis me , QO' confitebor. 
ribi. Et 5: Dormivi C foporatus fum » exfurre- 
xi, quia tu mecum es. Acrurfum Job dicit ^: Er 
ve[ufcitabis carnem meam banc , que omnia bec 


pevpeffa. eft . 
Qi; Aii 
Ϊ 1 igitur fpe, animi noftri ad eum adftrin- 
gantur, qui fidelis eft in promiffionibus & 
juitus in judiciis . Qui ne mentiamur precepit , 
multo magis ipfe non mentietur . Nihil quippe 
Deo impoffibile, preterquam mentiri. Exfufcite- 
tur itaque in nobis fides ejus , & cogitemus quod 
omnia ipfi propinqua fint . In verbo magnificen- 
tie fue conftituit omnia, & in verbo poreft illa 
evertere. 7^ Quis dicet ei - Quid fecifli P aut * Quis 
vefijlet. virtuti foriitudinis ejus ?. Quando vult ὃς 
quomodo vult, omnia faciet ; neque quidquam ab 
eo decretum f preteribit . Univerfa coram ipfo 
funt; nihilque confilium ejus latuit. Si * cel enar- 
vant gloriam Dei : opus autem manuum ejus an- 
nuntiat. firmamentum .. Djes. diei eruclat verbum. 9 
(5 nox ποδὶ annuntiat fcientiam : & mon funt lo- 
quele neque fermones , quorum non audiantur "vo- 
ces eorum . 


T XXVII. 


C. A Ρ τ τ XSDETS 


UuM omnia igitur videantur & audiantur, 

timeamus cum , & pravorum operum impu- 
ras cupiditates relinquamus , ut illius mifericor- 
dia a futuris judiciis tegamur . Quo enim quis 
noftrum a potente ejus manu fugere poteft? Qua- 
lis autem mundus fufcipet quempiam ab eo 
transfugientem ? Dicit namque Scriptura alicu- 


S 3G 4LoE M ÉINITI DS 


A mu * γενόμενόν τε ἤδη πρὸς ἀπόλυσιν τὸ οἰποθανεῖϊν 
αὐτὸ , σηκὸν ἑχυτῷ ποιεῖ ἐκ ᾿λιβανε χ, σμήρνης γ καὶ 
τῶν λοιπῶν οἰρωμμοίτων » Εἰς ὃν πληρωῦέντος T8 χρόνα cir 
ἔρχεται καὶ πελά τᾷ. Σηπομένης δὲ τῆς σαρκὸς cau 
ΔηΣ ms γευνᾶται γ) ὃς ἐκ τῆς ἰκμοίδος τὸ τετελάυτηκό- 
τος Cis οἰνατρεφόμοψος , πτεροφυεὶ . Εἶτο yy euydios γενό- 
μέωος , οἴρει τὸν σηκὸν ἐκεῖνον» ὅπε τοὶ ὁς-ἃ TH προγε- 
γονότος écly, γ5 ταῦτα βαςοἴζων» ^ διανάζε, ἀπὸ τῆς 
᾿Αραβικῆς χῴρας ἕως τῆς Αἰγύπτε» εἰς Tl) λεγομένην 
"Hieronis * P 36 ἡμέροις) βλεπόντων ποίντων ἐπιπτοὶς» 
ἐπὶ τὸν 38 ἡλίε βωμὸν. τίϑησιν αὐτοὶ , καὶ ὅτως εἰς 
τὐπίσω ἀφορμᾷ. Οἱ S» ἱερεῖς ἐπισκέπτονται τοὶς ἀνα- 
γροφοὶς τῶν χρόνων , καὶ ἀΐράσκοσιν αὐτὸν πεστακο- 
σιος ὃ ἔτος πεπληρωμένα ἐληλυν) ένοι.. 

Β 

ΚΕΦΑΔΑΙΟΝ Ks. 


ETA 3 ϑαυμαςὸν ἕν νομίζομεν εἶναι» οἱ ὁ δη- 

μιεργὸς “ τῶν οἱποίντων οἰνοίς ασιν ποιήσεται τῶν 
ὁσίως αὐτῷ δολάνσαίντων ἐν πεποιθήσει πίστεως οἶγα- 
Ss, ὅπου καὶ δὶ ὀρνέου δείκνυσιν ἡμῖν τὸ μεγαλεῖον 
τῆς ἐπαγγελίας αὐτοῦ 3 [ΔΊΐγει yp που * Καὶ ἐξ- 
ἀναστήσεις με y [κ]χὶ ἐξομολογήσομαΐ σοι . [Κ]χὶ * 
Ἐ᾿χοιμήδϑην χω ὕπνωσα - ἐξηζγέ]ρϑίω , ὅτι σὺ μετ᾽ 
ἐμοῦ εἰ. [Καὶ] πάλιν Ἰωβ λέγει - Καὶ ἀναστήσεις 
[τὴ]ν σοίρκα μου ταύτην γ τὴν οἰναντλήσασαν τοῦτο 
παντὰ - 


Cc ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ KZ. 
Αὐτῃ οὖν τῇ ἐλπίδι προσδεδέσθωσαν αἱ ψυχαὶ 
ἡμῶν τῷ Tis ἐν ταῖς ἐπαγγελίαις ) 90 τῷ δικοίῳ 
ἐν τοῖς κράμασιν. Ὁ παραγγδίλας μηὴ ψεύδεσθαι 5 
πολλῷ μᾶνλον αὐτὸς οὐ ψεύσετοι * οὐδὲν 2p ἀδύνα- 
τον παροὶ τῷ Θεῷ , εἰ μὴ. τὸ ψάσασθαι . ᾿Αναζω- 
πυρησοίτω οὖν 9 πίστις αὐτοῦ ἐν ἡμῖν y καὶ νοήσωμεν 
ὅτι πάντα ἐγγὺς αὐτῷ fs». Ἔν λόγῳ τῆς μεγα- 
λωσύνης αὐτοῦ συνεστήσατο τοὶ ποίντα 9 καὶ ἐν λόγῳ 
δύναται αὐτοὶ καταςρέψαι. Τίς ἐρεῖ αὐτῷ 5. τί ἐποίη- 
ἢ τίς αἰντις- ἥσεται τῷ κράτει τῆς ἰσχυΐθ’ αὐὖ- 
; ὅτε Θέλει» καὶ ὡς Θέλει» 4 ποιήσει my T. καὶ 
οὐδὲν μὴ παρέλθῃ τῶν δεδογμωτισμένων ὑπ᾽ αὐτοῦ . 
ἄντα ἐνώπιον αὐτοῦ Cim, Ἀ; οὐδὲν λέληθεν τὴν Du- 
Ad» αὐτοῦ . * ἘΠῚ οἱ οὐρανοὶ "διηγϑνται δόξαν Θεοῦ , 
ποίησιν δὲ χειρῶν αὐτῷ οναγγένλει τὸ «ερέωμα " ἡ 


] 
ἡμέρα τῇ ἡμέρᾳ ἐρεύγεται pupa, X νὺξ νυκτὶ αἰνγαγ- 
γέλλει γνῶσιν * καὶ εκ Εἰσὶν λόγοι 5» οὐδὲ λολιαὶ y ὧν 
οὐχὶ οἰκούονται αἱ φωναὶ αὐτῶν . 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ KH, 


A'NTON 3» βλεπομένων καὶ f οἰκπομένων 5 qo- 

βηϑῶμεν αὐτὸν , καὶ ἀπολείπωμεν φαύλων ἔρ- 
sey μιαροὶς ἐπιθυμίας) ἵνα τῷ ἐλέει αὐτῷ 8 σκεπασ- 
Θῶμεν απὸ τῶν μελλόντων κραμάτων . ^ Πϑ γάρ τις 
ἡμῶν δύναται φυγεῖν οπὸ τῆς κραταιᾶς χειρὸς αὖ- 
τὸ 3 moiO- δὲ χόσμ(Θ’ δέξεταί τινα τῶν αὐτομολέν- 
τῶν dw αὐτῶ ; Λέγει wp πε ᾿ τὸ γραφεῖον * Πῶ 


a ῬΩΙ. xxvir. 7. ὁ Pfal. IIl. 6. c Job xix. 23. 26. d Sap. xr. r2. e Sap. ΧΙ. 22. 


f Matth. xxiv. 35. 


a Διανάει ΑἹ. διανᾶ, vel Jizyón , hoc eft, uxo. progre[fe 
fertnr, ve&a volat in Egyptum. At Worr. nihil mutat : 
exitimat enim, Hefychium fecutus, vocem διαν ζει, ideft, 
epípa vel xvxxd ( a terra Arabica ad /Egyptum vergit ) 
huic loco aptiffime convenire. 

b Καὶ ἡμέρας} Si CLERICUM audias, leg. 2; δὲ’ ἡμέρας. 

c Τῶν ἁπάντων ] Mis.ita fe habet. Editi prater Londin. 
σῶν παίνπιον . 

d Πριήσει ] Ita Ms. ex Μιιι. & Worr. At Juw. cum 
editis, ἐποίησεν. Quam quidem le&ionem alteri Msti pra- 
ferendam putat WorT. & pro 406.35 legendum παρῆλθε. 
Sed mon eft cur folicitemus Ms. le&ionem, quum ποιήσει re&e 
σῷ παρέλϑηῃ congruat. Quando vult. € quomodo vult , omnia 
faciet 5 neque quidquam ab eo decretum prateribit. Sic Fnav. 


g Pfal. xvii. 2. 3. 4- 


e Ei οἱ ἐρανο! ] Conjicit Dv. legendum , Kl οἱ ὀραγοί. 
f "Axovoptror | Ex Bors. fubaudiendum ὑπ᾽ αὐτοῦ. 
g Σκεπασϑῶμεν] Ex Ms. WorT. hanc le&ionem refti- 
tuit, quam Juw. cum editt. preter Londin. margini appo- 
fuit, altera σχεπάσωμεν in textum illata . 

h Hi——evydr] lta Ms. Al. malunt ποῖ : exhibentque 
φεύγειν. " 

i Τὸ γραφᾶον 1 Hanc le&ionem nonnullis fufpe&am , alii 
viri do&i tuentur. His accedat Simonius , qui eamdem 
illufrat in Bibl.choif. tom.l.p.273. & in Cririq.de la Bibl. 
Dupin , tom. III. p. 7o. iterumque hac de re agit p. 33- 
Refponf. ad Voffium , qui immerito exiftimavit, vocem ype- 
edo ab Aquila fuiffe confitam. Adi, fis, & Svicerum in 
"Thef. Eccl. v. Tpaoan. 


AD CG9"ORÜN THNIDS 'EDPLST.I. 


* doifo, x, πὸ χρυβήσομαι οἰπὸ T8 προσώπι σαν ἐὰν A bi "^ : Quo ibo, € quo abfcondar a facie tua ? 
ius 3 


οἰναιβῶ εἰς τὸν ἐἰρανὸν , σὺ εἶ ἐκεῖ * ἐὰν ἀπέλθω εἰς “τοὶ 
ἔσχατα τὴς γῆς , ἐκεῖ καὶ δεξιαί σου a ἐοὶν κατρισ- 
τρώτω εἰς Tus ἀβύσσους , ἐκεῖ τὸ πνάμα σου . Toi 
οὖν τις ἀπέλθῃ , ἢ ποῦ οποδραάσῃ cimo τῷ τὸ πάντα 
ἐμπερλέχοντος 5 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ KO. 

POSE'AGQMEN οὖν αὐτῷ ἐν ὁσιότητι ψυχῆς » 
Ed xev οἰμιοίντως, χεῖρας αἴροντες πρὸς αὐτὸν 5 
αγαπωντες TO) ἐπιεικῆ x EUG Noty νον πατέρα ἭΜΩν 5 
* ὃς ἐκλογῆς MépO- ἐποίησεν ἑαυτῷ. Οὕτω γοὶρ γέ- 
γραπται * Ὅτε 9 διεμέραζεν ὁ ὕψιστίΘ' ἔϑνη , ὡς 
* διέσπειρεν ijoUs ᾿Αδομ 5. ἔσησεν ὅρλα ἐθνῶν κατὰ 
οἰραθμοὸν οἰγγέλων  Θεῦ. Ἐγεφήθη μεοὶς Κυράου 
λαὸς αὐτοῦ laxe , σχοίνισμο κληρονομίας αὐὖ- 
ToU Ἰσραήλ. Kad ἐν ἑτέρῳ τόπῳ λέγει - Ἰδοὺ Ku- 
eKG- λαμβάνει ἑαυτῷ ESYO- ἐκ μέσου ἐθνῶν , ὧσ- 
περ 8 λαμβάνει diy pem O- Tl) ἀπαρχίω αὐτοῦ τῆς 
ἅλω , καὶ ἐξελάσεται ἐμ τοῦ ἔϑνους ἐκείνου ἅγια 
αἱγίων . 


KESAAAION A. 


TrOTY $» μερὰς ὑπάρχοντες 5 ποιήσωμεν T τῇ 
3 dyixTQuS πάντα , φάΐγοντες καταλαλιαὶς S μια- 
pois τε καὶ ἃ dowis συμπλοκοὶς , μέϑας τε καὶ νεω- 
πιρασμὲς S καὶ βδελυκτοὶς ἐπτιϑυμίας , μυσαραν μοι- 
γείαν 5 βδελυκτίω ὑπερηφανίαν. Θεὸς γοΐρ5 φήσιν , 
ὑπερηφοίνοις ὠντιτυίσσεται , ταπεινοῖς δὲ δίδωσι γα- 
ὧν. KoNw9üues 8» (xcii: , οἷς 5 woejs ἀπὸ τῷ 
OG Σδέδοτοι . Exbvsojus9u τίω ὁμόνοιαν . ταπεινο- 
φρονᾶντες , ἐγκρατάνσιμεψοι y ἀπὸ παντὸς ψιϑυρασμ 
καὶ κατολολιος πόρρω ἑαυτὲς ποιᾶγτες 5 ἔργοις δι- 
χολόμεφοι y καὶ μὴ λόγοις. Λέγει volo * Ὁ τὰ πολ- 
Ad λέγων , καὶ cyrwa Term y ἢ ὁ ἀὔλαλθ- οἴεται εἷ- 
yu δίχα Ὁ: 5 ἀλογημένΘ: γεννητὸς γυναικὸς ὀλιγό- 
B(O- . Μὴ πολὺς ἐν ῥήμασιν γίνε. Ὁ ἔπωνί ἡμῶν 
ἔσω ! ἐν Θεῷ γ καὶ μὴ ἐξ αὐτῶν * αὐτεπαινετὸς yop 
μισεῖ ὁ Θεός. CH μαρτυρία τῆς ἀγαθῆς πράξεως 
ἡμῶν διδόσθω UT ἄλλων 9. καϑὼς ἐδόθη τοῖς πατρα- 
aw ἡμῶν τοῖς δικοίοις.. Θρασίθ’ καὶ αὐθάδεια καὶ 
τόλμα») * τοῖς κατηραμένοις ὑπὸ TE Θεοῦ * ἐπιείκεια 
καὶ ταπεινοφροσύνη. καὶ πραὔτης 5 παροὲ τοῖς ὀλογη- 
μένοις ὑπὸ τῷ Θεοῦ. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ AA. 
Κ ΟΛΛΗΘΩ͂ΜΕΝ ὅν τῇ ἀλογίᾳ αὐτὸ , καὶ ἴδω- 
μὲν τίνες αἱ ὁδοὶ τῆς ἀὐλογίας.. ᾿Ανατυλίξωμεν 


T dm ἀρχῆς yeojuesx . ὙίνΘ- χαίραν ἀλογήϑη ὁ 


4 Pfal.cxxxvrir7.8.9.:10. ὦ I.Tim.II.8. 
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$i aftendero in celum , tu es illic Ὁ fi abiero ad 
extrema teree y illic efl dextera tua fí., divertero 
in abyffos , illic eft fpiritus tuus. Quo igitur ab- 
ibit quifpiam , vel quo aufugiet ab co qui omnia 
comple&itur ? 


QA ΑΙ Δ XXIX. 


CcrpAMus ergo ad eum in fan&itate animz, 
A ὁ caflas & impollutas manus elevantes ad il- 
lum, diligentes benignum & mifericordem pateem 
noftrum, qui [nos] fibi ipfi ele&ionis partem fecit. 

B Sic enim fcriptum eft ^ : Quando dividebat Altif- 
fimus gentes , quando diffeminavit filios Ade y con- 
JUtuit terminos gentium. fecundum. numerum Ange- 
lorum Dei: faclus efl pars. Domini , populus. ejus 
Jacob , funiculus bereditatis ejus. ., Ifrael . Ex in 
alio loco ait ^ : Ecce Dominus accipit fibi gen- 
iem e medio gentium , [icut bomo accipit primi- 
Has aree fue : Ó' ex gente illa egrediemtur fan- 
Ga fandorum . 


QJaA ripis suo apiogexx. 


Uuw igitur San&i pars fimus , faciamus omnis 

que ad fan&itatem pertinent ; vitantes ob- 
trectationem , impuros ac impudicos complexus , 
ebrietates novarumque rerum ftudia, ὃς abominan- 
das cupiditates , deteftandum adulterium , exfecra- 
bilem fuperbiam. Deus enim, inquit * , fuperbis 
vefiflit 5. bumilibus autem. dat. gratiam . Aggluti- 
nemur ergo ad eos, quibus gratia a Deo concef- 
facft. Induamus concordiam , humiles , continen- 
tes , ab omni füfarro & obtre&latione procul re- 
cedentes , ykp & non verbis {ΠῚ effe&i . 
Dicit enim 7 :- Qui. multa loguitur , € viciffim 
audiet : aut. eloquens videtur effe juflus P. Benedi- 
Gus natus mulievis , brevis vite. Ne multus fis in 
verbir. Laus * noflra in Deo fit, & non ex nobis 
ipfis: odit ^ enim Deus eos 5 qui femetipfos prz- 
dicant . Teftimonium boni operis noftri ab aliis 
tribuatur nobis, ficut datum eft patribus noftris, 
viris juftis . "Temeritas & arrogantia & audacia, 
maledi&is a Deo; moderatio autem & humilitas ὃς 
manfuetudo, apud illos qui a Deo benedi&ti funt, 


[9 


C AU P: muavpat xao 


Jus igitur benedi&ioni firmiter adhzereamus 5 
& videamus quenam fint benedictionis vie , 
E Animo repetamus que ab initio fata funt. Cujus 


c Deut.xxxrr.8.9. d Deut.1v.34. Num.xviira7. II.Paral. xxx1.14. 


ὁ Jac.1v.6. L.Pet.v.5. f Jobxi.2.3. g Rom.Il.zg. ὁ. IlL.Cor.x. 17. 18. 


* "AgiZe] Vox nonnullis fufpe&a: fed eam fuiffe ufur- 
patam a Platone vir. de Rep. idemque fignificare ac doí- 
Éouzi , advertit Mri. 

κασατρώσω Ἶ Sic optime expreffit Clemens vim ver- 
bi Hebraici , quod fonat flravir . Neque enim femper ille 
fequitur Verfionem σῶν o, fed interdum vel fuam , vel alio- 
rum Hebraice do&orum praefert . Veritas Hebraica fonat 
Latine: δὲ firatum fecero, vel fhratum pofuero m αὐγῇ, vel 
in fepulcro . Et fic Grace : Ἐὰν xaewoTpucw εἰς mis ἀβύσ- 
σους. Bots. 

. € Ὃς ἐκλογῆς} Mancam effe le&ionem putant nonnul- 
H, interferuntque ἡμᾶς vel e 29:5. Rem tamen acu teti- 
giffe mihi videtur Dav. qui levi mutatione refcribit , ὀὺς 
fxMyls, ut ad vocem ἡμῶν referatur. 

ἃ Διεμέριζεν Ὁ Ita Ms. apud Worr. fic & edit. Londin. 
Al. διεμέρισεν . 

€ Διέσπαρεν ] Sic Ms.ut apud tixx. cui verz le&ioni in 
marginem rejettz, iftam in textu fübtituit JuN. cum editt. 
δὲ ἔσπερεν. WorT. 

f Θεοῦ] Hzc vox dee Codd. impp. fi Londin. exci» 


pias , quz tamen exfiat in Ms, ἃ exhibent rxx. 

B Ὥσπερ λαμβάνει dySparros] Re&e obfervavit FREY. hune 
locum Clementem efformaffe tum ex Num. xvirr.27. tum 
ex IL. Paral. xxxi. 14. ubi legitur Aoüra ais dTupyds x 
σὲ ἅγια σῶν ὡγίων . Ut fenfus fit : Deus fibi ex reliquis 
hominibus feparavit nos, & fecit ἐκλογῆς μέρος, utex area 
decerpitur ἡ ἀπαρχὴ Deo facra, que fit ἅγια dyíar. 

h ᾿Αγνοὺς συμπλοχας ] Ex incuria librarii mendum heic 
fane patet . Hinc al. legunt Azyrojc . Al.& forte re&ius, 
ἀναγνοὺς: vox ecclefiafticis Scriptoribus ufitatior. 

i'E» Oc] JuN. mallet ἐκ Θεοῦ. Hanc le&ionem Wor- 
TONO videntur fuadere fequentia , xj μὴ ἐξ αὐτῶν. Conje- 
&uram confirmat locus Rom.llI.29. unde Clementinus fors 
te defüumtus: Οὗ ὁ ἔπαινος ἐκ ἐξ ἐγθρώπων, ZX ἐκ σῷ tS. 

k Tois καπηραμένοις 1 Al. przmittendum putant παραὶ, fic- 
Ut mox, παρε τοῖς εὐλογημένοις. WorT. nihil addit: eadem 
enim phrafess mutatio fubinde occurrit in Novo Teft. ad 
cujus ftilum proxime accedit S. Pater. Quam fane fenten- 
tiam probat confirmatque BrAckwaLLUs in Zfu&foribus [a- 
eris cla[f. defenf. pag. 85. 
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CLEMENTIS 


gratia ^ patermofter Abraham benedictus fuit ? A πατὴρ ἡμῶν ᾿Αβρκαμ s ἐχὶ διχομοσύνζω καὶ ἀλήθειαν 


nonne quia juftitiam & veritatem per fidem operatus 
fuerat? ^ Ifaac cum confidentia quod futurum erat 
cognofcens , libenter fa&us eft facrificium. ^ Tacob 
in humilitate, dum fratrem fugit, feceffit de ter- 
ra fua, & profe&us eft ad Laban , & fervivit 
& 4 date fünt ei duodecim tribus Ifreel. 


G A pu Tq xn 


S quis animo fincero fingula perpenderit , do- 
centiam agnofcet. Ab illo enim orti funt omnes 
Sacerdotes ac Levitm , qui altari Dei mini- 
fant : ab illo Dominus Jefus fecundum carnem : 
ab illo reges & principes & duces fecundum | Ju- 
dam : nec relique ejus tribus in parvo honore funt; 
utpote Deo promittente *: Erit femen tuum ficut 
fielle celi. Τὶ ergo omnes gloriam & amplitudi- 


'nmem confecuti funt , non per feipfos aut opera 


fua aut juflas aCtiones quas fecerunt , fed. per vo- 
luntatem ejus. Et nos igitur ex voluntate illius 
in Chrifto Jefu vocati , non per nos ipfos jufti 
efficimur, neque per fapientiam noftram aut intel- 
ligentiam aut pietatem aut opera quz in cordis 
fán&itate operati fumus , fed per idem, per quam 
omnes abinitio juftificavit Deus omnipotens: cui 
fit gloria-in fecula feculorum. Amen. 


C A PU T XXXII. 


το igitur faciemus , fratres ? Ceffabimus a 

bonis operibus , & caritatem derelinquemus? 
Neütiquam hoc a nobis fieri permittat Dominus: 
fed cum diligentia & alacritate feftinemus. omne 
opus bonum perficere . Ipfe namque opifex & Do- 
minus omnium in operibus fuis exfültat . Calos 
enim fuprema fua & maxima potentia firmavit 9 
& incomprehenfibili prudentia fua ornavit eos . T'er- 
ram quoque ab aqua quz illam ambit , feparavit; 
& fuper immobile proprie voluntatis fundamen- 
tüm frmavit. Animalia etiam que in illa verfan- 
rur, juffu fuo. precepit effe. Mare quoque & que 
in illo vivunt animalia quum prius creaffet, po- 
tentia fua inclufit. Prz omnibus animal excellen- 
tifümum & intelle&us ergo maximum , hominem, 
facris & intaminatis manibus formavit , imaginis 
fue chara&terem . Ita enim ait Deus ΓΛ : Faciamus 
bominem ad imaginem (Θ᾽ fmilitudinem  noflram . 


a Jac. 11. 21. ἄς. ὁ Gen. xx11. 9. 


norum que per eum conceffa funt magnifi- y 


[9] 


E 


c Gen. xxvi1r. xxix. 


e Gen. xxir.17, & xxvi. 4. f. Gen. 1. 26. 27. 


a Τὸ δωδεκασκῆπτρον ] Hoc eft, q) δωδεχάφυλον : σκχῆπ- 
σρὸν enim pro φυλῇ fumitur, ut III. Reg.xr.31. Καὶ δώ- 
ce co δέκα σκῆπαρα , gh δύ» σκῆπτρα ἔσονται αὐτῶ . Sic 
etiam Clemens nofter cap. feq. au δὲ λοιπὰ σκῆπτρα. [τὰ Juv. 
Quibus adde, (is, ex RucHAT. eamdem vocem hoc ipfo fen- 
íu ufurpari ab au&ore Teflzm. x11. Patriarch. tum: in. Teft. 

ex. , cap. τ. ἵνα μὴ λιϑῶσι δύο σκῆπτρα ἐν Ἰσραήκ . Ne 
fülvantur duo tribus. in Ifrael; tum etiam in Tefl. Nepbtba- 
lim, cap.v. χληρονομήσεσιν αἰχμαλωσίᾳ qi ιβ΄. σκῆπτρα «οῦ 
Ἰσραήκ : Ηεγοάεατεηι οὐτίπούιοιε in captivitate duodecim  tri- 
bus. Ifrael 

b Ἐξ αὐτοῦ Ita rette Ju. cum editis, licet Ms. prz fe 
ferat, ἐξ αὐτῶν . Mendum fane ex librarii negligentia or- 
tum: mox enim bis repetitur, ἐξ αὐτοῦ. 

c Τοῦ ἀπ᾽ αἰῶνθ' 1 Hac eft Ms. le&io , tete Μι11. 
non autem , τοὺς ἐπ᾿ αἰῶνθ' , ut habent editi . Worr. 
id fugit. 

d"Ece 5 δόξα Codd. impp. preter Londin. deeft arti- 
€ulus /, quem exhibet Ms. 

e ᾿Αργήσωμεν ] Ita Ms. non, ut in editt. ὠργάσωμεν. Ce- 
terum ]uN. aliique mallent , ποιήσομεν, ἀῤγήσομεν » ἐγκα- 
σαλεέίψομεν : quod WorT. minime neceffarium videtur. 

f Αὐτὸς ydp x.T.^.] Hac exfcribuntur a Jo. Damafceno 
in Parallel. 110,1. pag. 310. 


Bid πίςτεως ποιήσοις ; Ἰσαοὶκ pem πεποιϑϑήσζεως γι- 

ἊΝ d: SENTI i FADE MN 
γώ]σχων τὸ μέλλον , ἡδέζως ἐγένε]το Soa . Ἰακὼβ 
μετ ταπεινοφροσύνης) ἐξεχώρησεν τῆς γῆς αὐτοῦ 

» S Y o2 f, 5 4 ; 
φάγγων οἰδελ]φὸν , καὶ ἐποράϑη πρὸς [Λαβαν] » καὶ 
ἐδέλάσεν " καὶ ἐδόθη αὐτῷ} ? τὸ δωδεκασκῆπτρον 


τὸ [Ἰσραήλ . ] 
ΕΣ xa ἕν fuas» οἰλικρας»ὥς} κωτανοήσῃ » 
ἐπιγνώσεται [τὰ με]γολεῖα τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ δὲ- 
δομ[ νων] δωρεῶν . "EE 5 αὐτοῦ γαὶρ ἱερεῖ[ 5] καὶ λευΐ- 
τῶ yrs οἱ Aenwpy|Sv]we τῷ «ϑυσιακτηθάῳ T8 Oc 
ἐξ αὐτῷ ὁ ΚύρκΘ’ Ἰησᾶς τὸ xam σάρκα " ἐξ αὐτᾷ 
βασιλεῖς , καὶ ἄρχοντες , καὶ WyWuerot , κατοὶ τὸν 
Ἰέδον" vx δὲ λοιποὶ σκῆπτρα αὐτὸ ἐκ ἐν μικρᾷ δόξῃ 
ὑπαρχασιν s ὡς ἐπαγγειλαμένα τῷ Θεξ . ὅτι ἔςται τὸ 
auépua cw ὡς οἱ οἰς:ἐρες τὸ ἐρανβ. ἸΠάντες ὃν ἐδοξασ- 
ϑησαν WW ἐμεγαλύνθησαν» οὐ δι’ αὐτῶν» αὶ τῶν ἔργων 
αὐτῶν 9 τῆς δυιοιοπραγίας ἧς κατειργάσαντο» οἰλλαὶ 
διοὶ τῇ θελήματος οὐτῶ. Καὶ ἡμεῖς ὃν διοὶ θελήματος 
αὐτὰ ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ κληθέντες , oU δ ἑαυτῶν δι- 
καιούμεϑγα 5 οὐδὲ Did) τῆς ἡμετέρας σοφίας 5 y συνέσεως» 
ἢ εὐσεβείας , αὶ ἔργων ὧν κατειργ οἱσοἴμεδγα ἐν ὁσιότητι 


KESAAAION AB. 


5 
καρδίας" oo) διοὶ τῆς πίστεως » δ ἧς πάντας “ τοῦ 
π᾿ αἰῶνος ὁ παντοκράτωρ Θεὸς ἐδικαίωσεν" ᾧ “ ἔστω 
x δόξα Cis τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Αμήν- 


ΚΕΦΑΔΑΙΟΝ AT. 


T οὖν ποιήσωμεν ; ἀδελφοί 5 e οἰργήσωμεν ἀπὸ 

τῆς ὠγαϑοποιΐας y καὶ ἐγκαταλείπωμεν τὴν οἰγαί- 
πῆν5 μηδαμῶς τοῦτο ἐάσαι ὁ Becrár prs] eg ἡμῖν yt- 
γενηθῆναι" αλλοὶ σπεύσωμεν μετοὶ ἐχτενεία[ς] καὶ προ- 
ϑυμίαςγ) πᾶν ἔργον aya fos] ἐπιτελεῖν. f Αὐτὸς yop 
ὁ δημιουργὸς γ καὶ δεσπότης] τῶν οἱ ποίντων 5 ἐπὶ τοῖς 
ἔρ[γοις] αὐτῇ 8. ἀγα)λιᾶτκι. Τῷ yap παμμεγεθες τῳ 
αὐτοῦ] κράτει οὐρανοὺς " ἐστήρισε["]» καὶ τῇ ἀκα- 
ταλήπτῳ αὐτοῦ ' συ[νέσει διεκόσμησεν αὐτούς * γὴν 
v [ " διεχώγοασεν ἀπὸ TS περιέχοντος αὐ]τὴν ὕδα- 
TO-, καὶ ἥδρασεν ! [ἐπὶ τὸν ἀσφαλῆ , τοῦ ἰδίου 
7 βου[λήμα]τί ϑεμέλιον " mE" τε ἐν αὐτῇ ζῶ]α 
φοιτῶντα, , τῇ ἑαυτοῦ [προστά]ξει ἐχέλευσεν εἶναι - 
ϑαλασ[σοίν τε κ]αὶ τὸ ἐν αὐτῇ ζῶα προδημι[εργή- 
c]as , ἐνέκλεισεν τῇ ἑαυτᾷ [δυ]νώμει . 9 Ἐπὶ πᾶ- 
ow τὸ ἐξοχώτωτον γ [xol] παμμεγεϑ ES κατοὶ διοίνοιοιν 5 
[ἄνθρ]ωπον» τοὺς ἱεραῖς Ὁ ἀμώμοις χερσὶν ἔπλασεν 5 τὴς 
ἑαυτῇ εἰκόνος χαρακτῆρα. P Οὕτως von φησιν ὁ Θεός" 


d 111. Reg. x1. 31. fec. 1xx. 


g ᾿Αγαλιᾶχω — παμμεγεδεστάτῳ ] Jo. Damaf,. Zye- 
Tu. — "mapupueyss emo . 

h 'Esjesv] Mini. & WorT. fic legebant in Ms. At 
editi cum Jo. Damafc. ée/gi£ev - 

i Συνέσει διεκόσμησεν  [υν. cum editt. σζοφίᾳ ἐχό]σμη- 
σεν. Verum WorT. perfpiciens in Ms. priorem fyllabam 
συ cum plurium litterarum fpatio , fidenter legit 
cum Damafceno , συνέσει διεκόσμησεν . Quam le&ionem 
Covr. etiam e(t fecutus. 

k Διεχώρμσεν 1 Editi διεμέρισεν . To. Damafcenus , ἐχώ- 
&jac» 5 hancque lectionem ex eo haufit Cour. Quum vero 
hiatus Ms. plures quam tres litteras poftulet , reponit 
Worr. [διεχώρισεν ; quod in primis vox ifta fubinde oc- 
currat Ges. ἢ 

1 Ἐπὶ dv ἀσφαλῆ] Sic legunt cum Jo. Damafceno, Worr. 
& Covr. non autem cum editis, [ὡς πύργο]ν ἀσφαλῆ. Et 
re&e quidem. Hinc enim fententia fublimior. 

m Βουλήματσος ] Jo. Damafcenus , ϑελήματος - 

n Τά τε — ἑαυπῷ δυνάμεις ] Licet ifta omiferit Dama- 
fcenus, ea tamen contextus Clementinus requirit . 

o Ἐπὶ πᾶσιν —— vds ἱεραῖς καὶ ἀμώμοις ] Paullo aliter 
Damafcenus: ἐπὶ «rois I—— σαῖς ἰδίαις αὐαῷ x, ὠμώμοις. 

p Ὅυσως7 Ita Ms. apud. WorT.lta & Jo. Damatc. Editi, 
prater Lond. "Oug» . 


JUD pOQOIRILN EH DOS OEPIST. 1. 


Ποιήσωμεν ἄνθρωπον * κατ᾽ εἰκόνα καὶ xx ὁμοίωσιν 
ἡ λετέραν. Καὶ ἐποίησεν ὁ Θεὸς τὸν ἄνθρωπον. ἄρσεν Ὁ 
SU ἐποίησεν αὐτός. Ταῦτα ὃν TXVTM, τελειώσας 
b ἐπήνεσεν αὐτοὶ» Ὁ ηὐλόγησεν, Dp εἶπεν" Αὐξανεσθε 
1o πληθύνεσθε. : Ἴδωμεν ὅτι τὸ ἐν ἔργοις αἰγαθοῖς παΐν- 
τες ἐκοσμήδϑησον οἱ δίχφιοι. Καὶ αὐτὸς ἂν 9 Kópos, 
ἔργοις εαυτὸν κοσμήσας» ἐχοίρη. Ἔχοντες EZ τῶτον Σ 
ὑπογρομμὸν» ἀόκνως προσέλθωμεν τῷ ϑελήματι αὐτῶ" 


ἐξ * ὅλης ἰσχύος ἡμῶν ἐργασώμεθα ἔργον διχφμοτύνης. 
ΚΕΦΑΔΑΙΟΝ AA. 
5 ATAOO'Z ἐργοίτης ueri παῤῥησίας λαμβάνει 


τὸν ἄρτον τὰ ἔργα αὐτῷ * ὁ νωϑρὸς καὶ παρει- 
uere, εκ οἰντοφϑ χλμεῖ τῷ ἐργοπαρέκτῃ αὐτὲ. Δέον 
HS» éei» προϑύμας ἡμᾶς εἶναι εἰς οὐγαϑοποιΐαν " ἐξ 
* αὐτῷ yop ἐξι τὰ ποντα. Προλέγει γὰρ ἡμῖν * 
Ἰδὲ ὁ Kve,O- , καὶ ὁ μισϑὸς αὐτὰ πρὸ προσώπε 
«UTS , οποδᾶνοι ἑκοίςῳ κατοὶ τὸ ἔργον αὐτᾷ.. Προ- 
τρέπεται ὃν ἡμᾶς ἐξ ὅλης τῆς καρδίας τὰ ἐπ᾽ αὐτῷ , 
μή epyss, μήτε παρειμένως Εἶναι ἐπὶ πᾶν ἔργον οἰγα- 
ϑόν. TO καύχημα ἡμῶν καὶ καὶ ποιβῥησία ts ἐν αὐ- 
τῷ * ὑποτασσώμεσαι τῷ ϑελήμοατι αὐτὰ. Κατωνοή- 
σωμεν τὸ TA) πλῆϑιίΘ' τῶν αἰγγέλων οὐτᾶ. πῶς 
τῷ ϑελήματι αὐτῷ λειτοργϑσιν παρες-ὥτες. Λέγει γοὶρ 
ἡ γραφή * Mueín μυρμοίδες παρειστἥκεισαν αὐτῷ 5 
καὶ χιλίαι χιλιάδες ἐλειτέργεν αὐτῷ. Kad ἐκέκρα- 
γον * Ay(Q- , dyiO- , ἅγιΘ:., ΚυοκΘ: σαβαὼθ. " 
πλήρης 8 πᾶσα καὶ κτίσις τὴς δόξης αὐτὸ. Καὶ ἡμεῖς 
Sy ἐν ὁμονοίᾳ ἐπὶ τὸ αὐτὸ συναχϑέντες , τῇ συνει- 
δήσει» ὡς ἐξ ἑνὸς «ὁμοατίθ’ βοήσωμεν πρὸς αὐτὸν ἐκ- 
πενῶς , οἷς τὸ μετόχες ἡμᾶς γεφέσθαι τῶν μεγάλων 
au ἐνδόξων ἐπαγγελιῶν αὐτᾶ. Δέγει γαρ" Ὀφθαλμὸς 
οὐκ εἶδεν») Y ὃς MX ἤκασοψ, τς ἐπὶ καρδίαν οἰνθρώπε 
Ek ἀνέβη, ὅσα h ἡτοίμασεν Τοῖς ὑπομέγεσιν αὐτόν, 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ AE. 


Ὁ Σ μαᾳκαρκα καὶ ϑαυμας-οἱ τοὶ δῶρα τὸ Θεδ . 
οἰγοπητοί" ζω ἐν air eu auget 5 λαμπρότης ἐν δι- 


χσλυσύνῃ , ἀλήϑειο ἐν παῤῥησίᾳ 9 τίςιις ἐν πεποινσλή- yy 
; A 


σει 5 EyXpXxretz, ἐν οἱγιασμῷ » καὶ ταῦτα, ὑπέπιπτον 
πάντα ὑπὸ cl) διοΐνοιαν ἡμῶν. Τίνα ἂν wx ἐςτὶν 
TE ἑτοιμαζόμενα τοῖς ὑπομένεσιν 5 ὁ δημιαργὸς χαὶ 
πατὴρ τῶν αἰώνων ὁ TayoyiO- , αὐτὸς γινώσκει Tl 
ποσότητα καὶ τίμ) καλλονία) αὐτῶν. Ἡμεῖς ὃν ἀγω- 
νισώμεϑα duse ἐν τῷ οἰραθμῷ τῶν ὑπομενόντων 
αὐτὸν . ὅπως μεταλοίϑωμεψ τῶν ἐπηγγελμένων δω- 
ρεῶν. Πῶς δὲ ἔςται TÉTO , οὐγοπητοί ; éay ἐσηραγμέ- 
»n ἢ καὶ διάνοια ἡμῶν Ἐ πίφεως πρὸς τὸν Θεὸν. ἐοὶν 
ἐκζητῶμεν TX dea καὶ ἀὐπρόσδεκτα αὐτῷ , ἐὰν 
ἐπιτελήσωμεν τοὶ αἰνήκονται τῇ ἀμώμῳ βυλήσει. αὐ- 
τι. dp οκολτα ρῶμε τιν δῷ τὴς ὀληϑείας, ὠτοβ- 
ῥίψαντες diy ἑαυτῶν πᾶσαν οἰδικίων 3$ οἰνγομίων y πλεο- 
νεξίαν» ἔρειςγ) κακοηϑείας τε καὶ δόλες » ψιϑυρασμᾶές 
σε χαὶ καταλαλιοὶς , ϑεοςυγίαν , ὑπερηφανίαν τε καὶ 


4 Gen.la38. ὁ Ifaxr.o.ixinir. c Pfal.1xr.13. 


à Kar εἰκόνα καὶ x2) ὁμοίωσιν ἡμεπέραν ] Jo. Damafc. & 
Lxx. x«T εἰκόνα ἡμεπέραν 3 καϑ' ὁμοίωσιν. 

b Ἐπήνεσεν  ὕανε ne legas cum edito Jo. Damafc. ἐποίη- 
σεν: utquid enim σελεώσας ἐποίησεν : quum perfeciffer , fe- 
quo quidem uno verbo 


ὅτι σε ἐν ἔργοις — oi δίχριοι, καὶ 
ἡεβῆοε, cet. 
ὅλης Βοις. mallet u ὅλης : nec diffentit Worr. 
t Ἐξ eim] ld e& , «x ἐργοπαρέχαν., fcilicet τὰ Ow), 


$5. Patrum Biblioth. 'Tomus 1. 
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A Et fecit. Deus. bominem Ὁ nafculum. Ὁ 
fecit δος. Hxc igitur omnia quum perfeciffet, lau- 
davit ea , & benedixit , dixitque ^ : Crefcite C 
multiplicamini . Videamus , quod in bonis operi- 
bus ornati fuerint omnes jufti. Et ipfe ergo Do- 
minus quum fe operibus decoraffet » gavifus eft. 
Habentes itaque hoc exemplar , impigre ad vo- 
luntatem ejus accedamus : ex totis viribus noftris 
operemur opus juflitiz . 


C uut ΡΣ XXIV, 


Onus operarius, cum fiducia panem operis fui 
accipit : fegnis vero & remiffus locatorem fuum 
non audet intueri . Oportet ergo nos ad bonum 
faciendum promto animo effe : ex hoc enim omnia 
conftant . Quippe nobis praedicit ^ : Ecce Domi- 
nus, (Θ᾽ merces ejus coram illos * ut veddat uni- 
cuique fecundum opus fuum . ltaque nos ex toto 
corde hortatur ad hoc, ne fegnes & defides ἢῇ- 
mus ad omne opus bonum . Gloriatio noftra & 
fiducia in ipfo fit : voluntati ejus fubjiciamur. At- 
tendamus ad univerfam Angelorum ejus multitu- 
dinem ; quo modo adftantes voluntati ejus famu- 
lentur. Dicit enim Scriptura ^: Dena millia denum 
millium affiflebant ei ; € mille millia defevviebant 
ei. * Et clamabant » $antus , Sandus, San&us , 
C Dominus. Sabaoth : plena eft omnis creatura. gloria 
ejus . Et nos ergo concorditer in unum congre- 
gati, communi confenfu tamquam ex uno ore ad 
ipfum clamemus totis viribus » ut participes fia- 
mus magnarum ὃς inclytarum promiffionum ejus. 
Dicit enim 4 : Oculus non vidit » nec auris audi- 
vit, nec in cov bominis afcendit , quanta prepa- 
vavit. exfpe&lantibus eum , 


Ca AwcP HUE S XXVS 


UAM beata funt , dile&i, & mirabilia dona 
Dei! vita in immortalitate » fplendor in 
juilitia, veritas in libertate, fides in confidentia , 
continentia in fan&litate ; & hzc omnia füb intel- 
le&um noftrum. cadunt . Quenam igitur funt qua 
preftolantibus apparantur ὁ fan&hiffimus opifex ác 
pater fzculorum , ipfe quantitatem pulcritudinem. 
excellentiamque illorum cognofcit . Nos igitur 
fummo ftudio contendamus in numero exfpectan- 
tium eum reperiri , ut participes fiamus donorum 
repromifforum . Quo modo autem eveniet iftud » 
dile&i? Si mens noflra in Deum fide ftabilita fue- 
rit : fi placita illi & accepta exquifiverimus : fi per- 
fecerimus quz ad inculpatam ejus voluntatem per- 
tinent, & fecuti fuerimus viam veritatis; abjicien- 
tes a nobis omnem injuftitiam & ini uitatem , ava- 
E ritiam, contentiones, malignitates fraudes, fu- 
furros & obtre&ationes , odium Dei 5. füperbiam 


d Dan.virio. e Ifa.vr.. f Tfa.xx1v.4. I.Cor.IT.o. 


Sic Bors. Cui accedere videtur Worr. 
tatur : Ex ipfo enim omnia funt. 

f Ἐπ’ αὐτῷ 1 Bors. addit πεποιθέναι ; innixus Prov. III. s. 
Al. ἐπ᾽ αὐτό. Dav. fidenter » ἐπὶ TO μὴ x. c. ^. Verum 
Worr. Ms. adharens , ita reddit : A44/orzando nos , ad ipfunz 
convertit toto corde. Eo enim modo ; inquit, legimus apud 
JKfchinem , προτρέ. σθαι εἰς ay ἡμεσέραν φιλίαν τ adbortando 
converteve ad amicitiam noflram . 

8 Ylzze ἡ xdn«] Ita Ms. Editis vero , preter Londin. 
deeft j. Lxx. ἡ γῆς. ] 

h Ἡτοίμασεν ] Sic Ms. apud. Worr. Sic & edit. Londin, 
Al. ἑτοίμασεν. 4 

i'H διάνοια 1 Deeft Codd. impp.articulus ;, quem exhi- 
bet Ms. Worr. 

k Πίσσεως ] Aut legendum πίστει cum WorT. aut cum 
aliis fupplendum διά. 

[o 


Ita enim interpre» 


eminam cM 
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— 9 ὃς ollentationem , inanem gloriam atque amorem A dAxZo»eíow ; * Xezobot(ow-ar καὶ P φιλο exlow . Ταῦ- 
5 o Ἢ 3 5 


vanitatis. Qui enim ifta faciunt , odiofi Deo funt ^: 
neque folum qui.ea faciunt , fed etiam qui confen- 
tiunt illis. Dicit entm. Scriptura ^ 7 Peccatori au- 
tem dixit Deus ; Quare tu enavras. jufHitiay meas 5 
[6H affumis teflamentum metri pev os fuum ?CDu 
vero odi/li difciplinam , C projecifli fermones meos 
vetvovfum , δὲ videbas furem , currebas cum eo e 
cum adulteris portionem tuum ponebas . Os iuum 
abundavit malitia ; Θ᾽ lingua 1ua concinnabat do- 
lum . $edens adverfus fratrem. tuum. loquebaris ; B 
€ adverfus filium matris tue ponebas [candalum . 
Hec fecifH , tacui : exiflimafli , inique, quod 
ero tibi fimilis. Arguam 1e , C fiatuam 16 con- 
ta faciem tuam . Intelligite. utique bec , qui 
oblivifcimini Deum ; ne quando vapiat * ficut. leo, 
C non fit qui eripiat .. Sacrificium laudis bonori: 
ficabit me $ (Θ᾽ illic iter quo oflendam illi falu- 
sre Dei . 


ri- 


QA P.U T XXXVE 


JEc eft via , cariffimi , in qua falutare no- Cc T"TH 5 ὁδὸ 


ftrum. invenimus, Jefum Chriftum, pontifi- 
cem oblationum noflrrarum , infirmitatis noflra 
patronum & auxiliatorem. Per hunc celorum alti- 
tudinem afpicimus : per hunc immaculatum & fu- 
premum illius vultum. fpeculamur : per hunc ocu- 
li cordis noftri aperti funt : per hunc infipiens & 
Obfcurata mens noflra in admirabilem ejus lucem 
allurgit : per hunc voluit Dominus ut immorta- 
lem cognitionem guftaremus : 7 quj quum fit fplen- 


qu yop οἱ πράσσοντες «υγητοὶ τῷ Θεῷ ὑποίρχϑσιν 
* καὶ μόνον δὲ οἱ “προίσσοντες αὐτοὶ , od xol οἱ συν- 
ἀυδοκϑντες αὐτοῖς. Λέγει yop ἡ γραφή " τῷ δὲ dit 
τωλῷ εἶπεν ὁ Θεὸς, Ἵνα τί σὺ Quy m διχαμώμα- 
m ps, xoà ἀναλαμβαΐνεις Tl) διαϑήκίω μὲ ἐπὶ «τ 
ματός σε; σὺ δὲ ἐμίσησας παιδείαν y καὶ * SEE 
Aes τὸς λόγες μὲ εἰς τὼ ὀπίσω. ἘΠῚ ἐθεώρεις κλέ- 
πτίω., * σιωέτρεχες αὐτῷ 5 καὶ μετοὶ μοίχων Tl) με- 
ὁάδα cu ἐτίϑεις. Τὸ «ὅμε σὰ ἐπλεόνασε κακίω ; καὶ 
ἡ γλῶσσοΐ cs περλέπλεκεν ἢ δολιότητα - Kao G- 
κατὰ TÉ οἰδελφὲ σὰ κατελάλεις , xol κατοὶ TS ig 
τῆς μητρός σὰ ἐτίϑεις σκανδαλον . Ταῦτα ἐποίησοις 5 
καὶ ἐσίγησα " ὑπέλαβες » 8 ἄνομε y ὅτι ἔσομαί σοι ὅ- 
por . Ἐλέγξω σε; καὶ παρας-ἥσω ct XOT πρόσω- 
πόν σε. Ξύνετε δὴ ταῦτα οἱ ἐπιλουθανόμοενοι T8 Odi 
μήποτε οἷοποίση ὡς λέων» καὶ μὴ ἢ ὁ βυόμενθ". Θυ- 
σίο; αἰνέσεως δοξασει pe y καὶ ἐκεῖ ὁδὸς ἣν δείξω οὐ- 
τῷ τὸ σωτήριον τῇ Od. 


KESAAAION As. 


5, dyomirol, ἐν $ dUpouer τὸ σω- 

τήρλον ἡμῶν "LezS» Χραςτον , τὸν οἱρχιερέα τῶν 
προσφορῶν ἡμῶν 5 τὸν προς τί) καὶ BonSov τῆς οἰσ- 
ϑενείας ἡμῶν. Aid τότ P ἀτενίσωμεν εἰς τὸ ὕψη 
τῶν ἐρχνῶν * Did cre ἐγοπτρλζόμεθαι Tl) ἄμωμον 
καὶ ὑπερτάίτην ὄψιν αὐτῷ * διὰ τότο ἡνεώχϑησον 5- 
μὼν οἱ ὀφθαλμοὶ τῆς καρδίας * Bux 5 Tu αὶ ἀσύνε- 
TO- καὶ ἐσκοτωμένη διάνοια ἡμῶν αἰγαθοίλλει εἰς τὸ 
Θαυμαςὸν αὐτῇ φῶς " bud τότυ ἠθέλησεν ὁ δεαπό- 


τὴς τῆς ἀθανοαίτο γνώτεως ἡμᾶς γάσασδηαι * ὃς ὧν 


dor majeflatis ejus 9 tanto major eft Angelis , quan- D ἀπαύγασμα τὴς μεγαλωσύνης αὐτῷ , τοσότῳ μδίζων 


to excellentius nomen. bereditavit . Yta quippe fcri- 
ptum eft^ : Qui facit Angelos fuos fpiritus , 
miniflros fuos flammam ignis. De filio autem fuo 
fic dixit Dominus 4 : Filius meus es iu; ego bo- 
die genui te . Poflula Δ me , C dabo tibi gentes 
Lereditatem tuam , (Θ᾽ po[fcjfionem tuam terminos 
terre . Et iterum dicit ad eum 4 Sede a dex- 
tris meis: donec ponam inimicos tuos. [cabellum pe- 
dum tuorum . Quinam igitur funt inimici Domi- 


ἐςτὶν οἰγγέλων , ὅσῳ διοιφορώτερον ὄνομα κεκληρονόμη- 
κεν . Γέγραπται yop ὅτως " Ὃ ποιῶν τὸς οὐγγέλας 
αὐτῷ πνάλματα 5 καὶ τὲς λειτυργὲς αὐτῇ πυρὸς φλό- 
γα. Ἐπὶ δὲ τῷ ijj αὐτῇ vus εἶπεν ὁ δεαπότις" Ὑἱός 
ps εἴ σὺ, ἐγὼ σήμερον γεν έννηκοί σε" οὔτησαι παρ ἐ- 
ps καὶ δώσω σοι ἔθνη τὴν πληρονομίοιν c, χζαὶ τὴν 
xaT ]x eot σὰ τοὶ πέρατα τ ἧς γῆς]. Καὶ παλιν λέγεε 
πρὸς αὐτόν * ἸΚαθε]) ἐκ δεξιῶν μα , ἕως ἀν[θῶ τες] 


t 


ἐχθρός σε ὑποπόδιον τῶν πο]δῶν συ. Τίνες 8». οἱ [ἐχ- 


ni? qui pravi funt, quique diving voluntau fuam E Soo ΕΒ Kuogis3] οἱ φαῦλοι καὶ ! οντιτασσ[όμενοι) τῷ 
Ρ s quu p | ; 


voluntatem opponunt . 


ϑελήματι τῷ Θελήμοι — Oc . 


4 Rom.I.32. δ᾽ Pfal.xirx.16-23. c Pfal.vrr.2. d Sap. vit. 26. Heb. T. 3. e Pfal. cuz. 4. Heb. I. 7. 
f Pífal.I11.7.8. Heb.I.s. g Pfal.crx. rz. Heb. I. 15. 


ἃ Κενοδοξίαν ] Conjicit Brmm. S. Patrem fcripfiffe xazzo- 
δοξίαν,, & novarum opinionum ftudium notare voluiffe . Conje- 
&uram con(rmat ex eo, quod in Ms. Codice , τοῖς Wot- 
tono, fapiffime occurrat e pro a4, pofitum . Sic cap. fupe- 
riore legitur προτρέπεσε pro vporpézsmu . Sic alibi paffim . 

b Φιλοξενίαν | Mendofa le&io ex contextu. Al. ergo fic 
refituunt , oixompíay . Al. φιλοκενίαν. Al. ἀφιλοῖ: γίαν ; id- 
que adiruunt ex Rom. L. 31. quo refpexiffe S. Patrem cen- 
ient, & Apoftoli vocem ἀνελεήμονας fuiffe interpretatum , 
ἐφιλοξένας . At BIRR. dp, νίαν refpuens tamquam voca- 
bulum omnino adhuc novum , legendum effe φιλοδοξς 
contendit . Habet tamen Zgnofevár Cyrillus Alex. apud 
Svicerum in T/ef. 

c Οὐ μόνον x. v. M] Hinc arguit Mirr. tum in Profe- 
gom. ad N. efl. numm. 147. 447. tum ad ultimum comma 
]. Cap. Epifl. d Rom. fic legifse S. Patrem noftrum Rom. 
Il. 32. 8 μόνον δὲ οἱ ποιῦντες.. UG Adi οἱ συνευδοκῦνσες ποῖς 
πράσσασιν : ut quidem legit Vulg. Interpres. Millio adhz- 
rent. WorT. ad h.l. ἃ Wrrsr. in fua. Nov. Tefl. Gr. edit. 
ad Rom.l.32. His nuper acceffit vir do&tus GoLDHAGENTUS 
e Soc.J. in Spicil. apolog. ad. movi[i. edit. catbol. Nov. Teft. Gr. 
Huic tamen fententiz adverfatur Waurravus in Exam. Var. 
LeG. lib. II. cap. 1. fe&. I. n. 16. 

Jac] Ita Ms. Editi , ἐξέβαλες. 

Συνέτρεχες αὐτῷ 1 Teftatur Mir. exftare in Mis. αὐ- 
m4 .Sic ἃ apud 1xx. Attamen abet ab omnibus editis , 
n. Wottoniano quidem excepto: quod miror. 

f Δολιῤότησο 1 Sic Ms. apud. Worr. At Codd. impp. pra- 
ter Londin. fonómmu: . 

g "Avous] Codd. impp. ἀνομίαν , ut apud Lxx. At Ms. 
ἄνομω , ubi procul dubio legendum eft dysu& , ca pro e po- 


eZ ρε 


fitis. Sic legit & Clem. Alex. Zepop. lib. 1v. cap. xxtv. 
pag. 634. Confentiunt Vulg. Syr. & Arab. licet textus Heb. 
ἃ Hieronymi verfio neque ὥγομε neque dyouiey agno- 
fcant. Worr. 

h ᾿Ασενίσωμεν ] Ita fane Ms. ut habent editi : fed le- 
gendum , dseviZouev . Mox enim idem Ms. exhibet , ἐγοπσρι- 
ζόμεϑα , ubi editi prz fe ferunt , ἐνοπσρισώμεθα. Worr. 

i Aid mias —— ἐναϑάλα ] Hxc recitat Clem. Alex. Zmpot. 
lib. rv. cap.xvr. pag. 613. ubi Cl. PorrER. vocem dra34x- 
λα contra Juw. eam folicitantem erudite tuetur. In eam- 
dem fententiam praiverant Bors. & FELL. quibus exinde 
acceffit Worr. Sic Pfal. xxvir.7. Kad ἀνέθαλεν ἡ σάρξ με. 
Sic & Philipp. 1v. το. Ἐχώρην δὲ ἐν Κυρίῳ μεγάλως , ὅτι 
ἤδη ποτὲ ἀνεϑάλετε v0 ὑπὲρ & . Vide fis Svicer. in 
"Thef. Eccl. v. Ava9d3o . Ceterum videtur S. Pater refpexif- 
fe ad Rom.I. 21. & I. Per. 11. 9. 

k Ἐχϑροὶ Kupís] JUN. cum editis ; aU? pro Kupis . Duas 
ad fummum litteras admittere hiatum Ms. teftis et Worr. 


qui proinde putat in eo exítitiffe KY , id eft Kupis : fic 
enim vox iíta ibidem perpetuo fcribitur. 

l ᾿Ανασασσόμενοι X. T. M ] Editi fic : ἐναισασσ[όμενοι ai 
Oei] τῷ ϑελήματι τὸ ϑέλημα [ἴδιον] , contra fidem Cod. 
Ms. qui fic fe habet: ANTITAZZ—T) OEAHMATI 
TQ GEAHMA — OT. Hinc Worr. alterum σῷ ϑελή- 
μάτι removens , utpote librarii ofcitantia redundans , fic 
legit: ἐγασασσ[όμενο τῷ ϑελήμασι [as] Osa . Aliter Dav. 


Miratur Brna.Codicem heic deferuiffe Wottonum. Hunc 


itaque locum ita ipfe reftituit : οὖνασεσσ[όμενοι] τῷ ϑελή- 
μάτι [admi] 3. vel ἀντισασσί μενοι am] τῷ Seduen τῷ 
Sedpe[m av] Os& . Nimirum conjicit , αὐχῶν brevi nota 
fcriptum , ibi fuiffe a. librario pratermiffum . 


AD CORINTH 


A 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ AZ. 


TPATETZO'MEOGA ὅν, dv[Bpes οἰδελ]φοὶ.» μετοὶ 

παΐσης ἐκτενθί[ ας ἐν τοῖς ἀμώμοις προς-οἷγμοίσιν 
[υὐτϑ.1 Κατανοήσωμεν τὲς ς-ρατ[ευο]μένες τοῖς ἡγε- 
μένοις ἡμῶν], πῶς ἀτάκτως» πῶς ^ &eev[xóx ] , Ts 
UroTeTw μένως ἐπιτελ[8]σιν τοὶ διωτασσόμενα. OU παν- 
τ[ες] εἰσὶν ἔπαρχοι, soc χιλίαρχοι 5 εδὲ ἑκατόνταρχοι; 
δὲ 5 πεντηκόνταρχοι, ἐδὲ τὸ κοϑεξῆς" dM ἕκαςτος ἐν 
τῷ ἰδίῳ τάγματι T ἐπιτασσόμεψα ὑπὸ TE βασιλέως 
καὶ τῶν ἡγαμένων ἐπιτελεῖ. Οἱ μεγάλοι δίχα τῶν 
μικρῶν αὶ δύνανται Εἶναι νὰ ὅτε οἱ μικροὶ δίχα “τῶν 
μεγάλων . Chu. SOT a E v ΠΟΙΟῚ 2 eee 9 "HS TOS 
χρῆσις. ᾿Δαβωμεν τὸ σῶμη ἡμῶν " καὶ κεφαλὴ δίχα τῶν 
ποδῶν εἶδέν ἐστιν , ὅτως εἐδὲ οἱ πόδες δίχα τῆς κεφα- 
λῆς" τοὶ δὲ ἐλάχις τα μέλη τὸ σώματί" ἡμῶν dyxy- 
καΐχ χαὶ ἀὔΐχρης“ εἰσιν ὅλῳ τῷ σώματι" GANG S ποῖν- 
TM TUUTYÉ) , καὶ ὑποτ[α]γῇ μιᾷ χρῆται εἰς τὸ σώζεσ- 
Sw ὅλον τὸ σῶμα, 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ AH. 


ὁ ταπεινοφρονῶν μὴ ἑαυτῷ 


μαρτυρθίτ[] y oV 1 ἐάτω m ὑφ᾽ 
τυρεῖσλαι " ὁ οἱγνὸς ἐν τῇ σαρκὶ 
y&éz Sw y γινώσ[κων ὅτι ἕτερός ἐστιν ὁ ἐπιχορηγῶν [c 
τῷ τὴν ἐγκράτειαν. ᾿Αναλογιζσώμε]θο; ἕν οἰδελφοὶ y ἐκ 
ποίας [ὕλης] 5 ἐγενήθημεν.» ποῖοι το τίϊνες εἰσήλθομεν 
Ὁ εἰς τὸν κόσμον 5 [ὡς ἐχ τ] 8 mi 3j σκότας" ὁ ποιή-] E. 


TOS BPUST.TI 77 


G AP ΘΕ ΕΘ ΧΕ 


Sxcur. I. 
CIRCA 


IcvTEMUs igitur , viri fratres , omnibus ANN.Cun. 


viribus in inculpatis ejus preceptis. Con- 
fideremus eos qui fub ducibus noflris merent , 
quemadmodum ordinate, quar flrenue , quo modo 
fubmiffe imperata exfequantur . Non omnes funt 
prefe&i , neque tribuni , neque centuriones , ne- 
que quinquagen: Hi, & fic deinceps : fed unufquif- 
que 1n fua flatione , que ἃ rege ac ducibus impe- 
rantur peragit. Magni fine parvis , neque parvi 
fine magnis confiftere nequeunt . Mutua quedam 
in omnibus neceffitudo eft, & in his ufus. Exem- 
plo nobis fit corpus noftrum ^: caput abfque pe- 
dibus nihil eft , fic neque pedes abfque capite : 
minima autem corporis noflrri membra, neceffaria. 
& utilia funt toti corpori : tum univerfa confpi- 
rant , & ad confervationem totius corporis una 
fubjectione utuntur . 


Gi, XAR BOUT 4! XXXVIII 


EnvErUR itaque totum corpus noftrum in Chri- 

fto Jefu; & unufquifque proximo fuo fubjicia- 
tur fecundum donum quod per gratiam illius obti- 
nuit. Fortis ne negligat quidem imbecillem; im- 
becillis vero fortem revereatur : dives pauperi lar- 
giatur j pauper vero gratias agat Deo , quod ei 
dederit per quem inopia ejus fuppleatur Dofa. 
piens oftendat fapientiam fuam , non in verbis , 
fed in. bonis operibus : humilis non fibi teftimo- 
nium ferat ; fed ab altero fibi ferri finat : qui 
carne caítus eft , ne infolefcat j fciens alium ef- 
fe qui ei continentiam donat . Reputemus er- 
go , fratres ; ex qua materia fa&li fimus ; qui 
& quales in mundum. ingreffi fimus , tamquam e 
fepulero & tenebris : auctor & opifex nofler in 


4 I. Cor. xir. 


ἃ Ἡγεμένοις ἡμῶν 1 FELL. mallet αὐτῶν : alienum putans 
4 fan&is Ecclefie Patribus , ut Tribunos militares , duces 
Jos appellent. Brnm. locum interpretatus de Impp. Rom. 
fic veddit : Militastes principibus feu dacibus noftris. Equidem 
S. Clemens fupra cap. v. eamdem vocem ufürpat, ἐπὶ quy 
ἡγυμένων . ubi Cor. vertit fuh principibus: al.fub Imperato- 
τίμιε. nimirum , explicante SaLMAsto » [4b Nerone . 

b Πῶς εὐεκπικῶς ] Hanc le&ionem tuetur Frrr. redditque, 
Quam flvenue ,. alacriter impigre. Malunt al. εὐείκπως,, Quam 
obfeéquenter . BiRR. tamen propius ad Ms. accedens , una lit- 
terula inferta , leg. eJaxzazàs ; vel fi mavis » Sexo ias , per- 
Bromte , peralacvitey . 

€ TIevarxóvrepy2:] Vertit Cor. quinquaginta militum. pre- 
«δὲ. Simplicius Worr. quinquagenarii. Sic & Cour. Hie- 
ronymo praeunte in IIT. Efzie. Hanc interpretationem con- 
firmo ex Vulg. Interprete. Exod. xvitr. 21. Fr con[ütue ex 
eis tribunos , C centuviones , €» quinquapenarios , C decamos . 
Ita & comm. 25. In Graco (ic ex Cod. Vat. Καὶ κασας ἡ- 
cas £r αὐσῶν (Cod. Alex. αὐτὲς ἐπ᾽ aTDV) χιλιοέριχες x) ἑκα- 
σον Tp y us 3X TCU TIXOVTÉpocés κὶ δεκαδιάρχυς. Sic Deut. I. 15. 

d Οὔτε] Sic Ms. At Codd. impp. omnes, ἐδέ. Worr. 

€ 'AAZ πάνσα ] Sufpe&a nonnullis ledio. Dav. pro αὐλοὶ 
legit Zuz. At nihil mutandum videtur, fi ZÀz vertamus, 
immo, quim immo , quin potius. Sic. Luc. xit. 7. & A. x1x.2. 
Vide fis Schoettgenii. Lexic. Nov. Tefl. ν. Αλά. 

f Ὅλον αὐ σῶμα ] Sic Worr. ex Ms. Sic & editt. Bafileent 
& Londin. Al. omittunt. Quz fane verba heic requiri, fatis 
liquet ex initio cap. feq. ΣΣωζέσϑω ἐν ἡμῶν ὅλον d) σῶμα. 

E Ὑποσασσέσϑω x ^.] Eft imitatio Paulli, Ephef. v. 
31. ὑποτασσόμενοι οὐλήλοις ἐν φόβῳ Xec8. Ita CLER. apud 
quem tamen, Cs? irrepfit pro Xpicz 

Καϑὼς zal " ἐγ TP χαρίσματι αὐτῷ ] Legendum 
putabat Bors. x434; καϑήχει » videlicet αὐτῷ vel ἐχάςῳ : 
L4, Convenit in dono . At. Worr. a Ms. non recedit . Sic 
& CLER. verba hac ita interpretatus : Ure[guifgue proximo 
μο Jabjiciatur , pro loco im quo proximus ejus. collocatus eft , 
dono a Chriflo accepto . 

i My TUUS M22] Ita Ms. cujus mendum alii fic corri- 
Bunt; uj πλημμελείσω.. Al. μὴ εἰπυμελείτω.. Magis placet 
Mizr. ledio, LT duse. 


$5. Patrum Biblioth. Tomus I. 


k Ὁ σοφὸς x.T.A.] Hac exfcribit Clem. Alex. Στρωμ. 
lib. rv. cap. xv. pag. 613. paullulum pro more fuo mutata. 

l'EZa»] Jubet PorTEn. re&am hanc le&ionem reftituen- 
dam effe quoque Clementi Alex. apud quem leg. ἐν σῷ cor- 
rupte: iz» namque facile tranfit in ἐν σῷ, mutato zin y. 
Idem poftea probatum & Cour. Attamen quis credat ? 
Russrr. in füa novifs. edit. Londin. reje&a optima Mi.le- 
&ione icm» , quam exhibent pracedentes editt. fequi ma- 
luit mendofam Alexandrini , ἐν σῷ. Ceterum in eamdem 
fententiam loquitur S.Pater fup. cap.xxx. ἯΙ μαρτυρία πῆς 
ἐγαϑῆς πράξεως ἡμῶν διδόσϑω Ur ὥλων. 

m Ὑρ᾽ ἑσέρυ 1 Sic Ms. ut apud Clem. Alex. At Codd. impp. 
preter Lond. ὑπ᾽ ézeps. 

n Καὶ pj] Itud za non agnofcit Clemens Alex. expun- 
xitque RussEL. in edit. Londin. Delendum íane cum vi- 
ris eruditis , utpote ortum ex male repetita przecedentis 
vocule fyllaba . 

9 Ἐγενήϑημεν ] Ita Ms. quomodo vertit Junius : ex qua 
materia fatli fumus ; licet ejus editio cum ceteris omnibus 
pre fe ferat, ἐγεννήϑημεν. Worr. 

P Εἰς σὺν κόσμον, ὡς ἐκ αὖ ipu καὶ σκότες ] PorTERUS 
in notis ad Clem. Alex. l. c. ifa fic potius diftinguenda 


cenfet : ᾿Αγαλογισώμεϑα ---- ποῖοι καὶ dives ἀσήλθομεν εἰς σὸν 
κόσμον " ὡς ἐκ σῷ quos wg cxodws ὁ ποιήσας ἡμᾶς ul δὴ- 


μιυργήσας εἰσήγαγεν εἰς dv κόσμον αἱπῷῇ. Reputemus — qui 
Q quales in mundum ingreffi fumus : tamquam e fepulcro € 
tenebris autlor. C» opifex. no[ler in. mundum μὴν nos introdu- 
xit. Aliter Dav. cujus hec fententia : , Deleta poft vo- 
» Cem χόσμον interpun&ione , vertendum quafi legere- 
» tür, ὅτι ἐχ σῷ quos «gh cxómws : aliquando enim hzc eft 
» iftius particule vis & poteftas. Quod fi interpretemur , 
» tamquam ex [epulcro , five receptam diftin&tionem ferve- 
» mus, five prout voluit Cl. Potterus eam mutemus, ora- 
» tio non rece coheret , meraque fit arena fige calce .,, Ce- 
terum hec verba , ἐχ míos χαὶ Gxomes , interpretatur 
Bois. ex renebricofo fepulcro, per figuram quz dicitur ἐν δὲ αἱ 
δυοῖν... Tenebricofum autem fepulcrum , inquit , vocare 
» videtur S. Pater uterum maternum, quia inde tamquam 
» €X tenebricofo aliquo fepulcro homines in hanc lucem 
» prodeunt, ,, 
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mundum fuum nos introduxit , preparatis ante A σὰς ἡμᾶς καὶ Supaspyia xe [eiri]y ae» εἰς τὸν κόσμον 


quam mafceremur benefa&is fuis. Hec igitur 
omnia ab eo habentes , in omnibus gratias ipfi 
agere debemus 5 cui gloria in fecula. feculorum. 
Amen. 


CuuAUROUU QUPO XXXEXD 


Turri: & infipientes & fatui & imperiti deri- 

dent nos ac fubfannant , dum copitationibus fuis 
fe extollere cupiunt. Quid enim poteft mortalis? 
aut quale robur terrigene? Scriptum eft enim ^ : 
Non erat figura ante oculos meos y fed auram Θ᾽ 
vocem audiebam . Quid enim P numquid bono co- 
vam Domino mundus erit P wel de operibus fuis 
inculpabilis voir P? Si in Jervois fuis non credit , e 
adverfus: Angelos fuos pravum quid advertit ; ἢ 
celum autem mon efl mundum coram eo : * hem 
vero , qui babitant domos luteas , ex quibus Θ᾽ 
ipfi de eodem luto fumus . Pescuffit. illos tamquam 
tinea , C* a mane ufque ad ve[peram ultra non 
funt : eo quod mom poffemt [ibi ipfis fubvenire 5 
perierunt.» infufflavit eis , € interierunt y quia 
non babebant fapientiam. 4 Invoca autem , fi quis C 
zibi vefpondeat ; vel [i quem. [aun&lorum Angelorum 
afpicias : etenim Jiltum. perimit iva y errantem 
autem occidit elus. Ego autem vidi flultos vadi- 
ces mittentes 5 fed latim. abfumta. eft illorum ba- 
bitatio. Longe fiant filii eorum a Jalute y conte- 
vantur fuper januas minorum ;. C non erit qui eri- 
piat. Que enim ab illis parata Junt y juflt. come- 
dent 5 ipfi vero de malis mon liberabuntur . 


o vipstamnps ΝΣ 


UuM ergo hec nobis manifefta fint, etiam in D | | ipie οὖν ἡμῖν ὄντων τότων , καὶ 


divinz cognitionis profunda introfpicientes , 
cuncfa ordine debemus facere , quz nos Dominus 
ftatutis temporibus peragere juffit : oblationes fcili- 
cet & officia perfici , neque temere vel inordina- 
te fieri, precepit, fed prafinitis temporibus ὃς ho- 
ris : ubi etiam & a quibus celebrari vult , ipfe 
excelfiffima fua voluntate definivit : ut pure δὲ 
fan&e omnia fa&a in beneplacito , accepta effent 
voluntati ejus . Qui ergo affignatis temporibus 
oblationes fuas faciunt , accepti & beati funt : nam 
qui fequuntur leges Domini , non aberrant . Sum- Ἐ 
mo quippe Sacerdoti fua munia tributa funt 5. ὃς 
facerdotibus locus proprius affignatus eft ; & Le- 
vitis fua minifteria incumbunt: homo laicus prz- 
ceptis laicis conftringitur . 


4 Job 1v. 16.17. 18. ὁ Job xv. 15. 


ἃ Ἔναναι Κυρία ] Ita Ms. Ita quoque Cod. Alex. Jo5 v. 
17. Vat. tamen , ἐγαγαίον αὖ Κυρίε.. Worr. 

b "Ex δὲ. οἱ κατοικᾶνσες οἰκίας πηλίνας ] Melior ea le&io 
vulgata & Ambrofiana, «Us δὲ κατοικᾶντας, a qua non fi- 
ne labe, abet vox ἔα, ut patet ex Ms. Alex. Quid fit ἴα, 
docent Grammaticorum filii, nec non Polychronius δὰ [o^ 
xv. 16. In Catena autem libri Job, non quidem edita, fed 
Ms. Regie bibliothece , ad illud & δὲ Zr3perG" xxv. 6. 
ex Olympiodori expofitione reperi , ἕα δὲ, ἀναὶ αὖ, χαὶ 
περισαὸν κιὶ κογίσασθαι περὶ ἀνθρώπε. Cor. 

c "O.Iy] Sic Ms. Cod. apud Worr. Editi, prater Lon- 
din. 21a. 

d Boom , ἀλλ᾽ Ita ex Ms. Worr. & editt. RussEL. 
Al. βάκλονσας dAM. 

e Κυλαβρισϑεέίησαν ] Id eft , contemmantur - KónaffpG* , por- 
cellus , quo apud Judaeos nihil contemtius . Corow. Legi- 
mus apud Hefychium cum 2, x4» «üpcÜdgzzr , quod ille 
interpretatur χλευασϑείησαν. Nec nom per ὦ , quod ab eo 
explicatur κωπηϑείησαν & ποδοκόποδείησαν . Vide que apud 


αὐτῇ , [προε]τοιμώσας τοὶς ἀὐεργεσίας [υὐτΊ]β.. ποὶν ἡ- 
μᾶς γεωνηϑήῆνοι. [To2]v« ὃν πάντα ἐξ αὐτὸ ἔχοντες, 
[ὀἸφείλομεν xa παντα deas εἰν [αὐτῷ * ᾧ y δό- 
Éx εἰς τὰς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Αὐμήν.- 


ΚΈΦΑΔΑΙΟΝ AO. 
B ΦΡΟΝῈΣ καὶ οἰσύνετοι » καὶ μωροὶ» Ὁ οἰποῖδά.- 
τοι χλέυάζεσιν ἡμᾶς wol μυχτηδάζασιν 5 ἑαυτὰς 
βελόμεψοι ἐποίρεσϑγαι ταὶς διανοίαις αὐτῶν * Τί ydp 
δύναται ϑνητός 5}. ἢ τίς ἰσχὺς γηγενοῦς y γέγροιπται 
γαρ" Οὐκ 59» μορφὴ πρὸ ὀφθαλμῶν μου * c ἢ αὖὔ- 
ραν καὶ quvüv ἤκουον. Τί γάρ 3 μὴ xarapós ἔστοι 
βροτὸς ^ ἔναντι Κυρίου ; ἢ ἀπὸ τῶν ἔργων αὐτοῦ , 
ἄμεμπτος cip 5 οἱ κατοὶ παίδων αὐτοῦ οὐ πιστεύει y 
κατὰ δὲ yw» αὐτῶ σχολιόν τι ἐπενόησεν" οὐρα- 
γὸς δὲ oU καθαρὸς ἐνώπιον αὐτῇ" P ἔα DP, οἱ κα- 
ποιχοῦντες οἰκίας πηλίνας 5 ἐξ ὧν καὶ αὐτοὶ ἐκ τοῦ 
αὐτοῦ πηλοῦ ἐσμεν * ἔποισεν αὐτοὺς σητὸς τρόπον 5 
καὶ ἀπὸ πρωΐϑεν ἕως ἑσπέρας ἐκ ἔτι εἰσίν map τὸ 
p δύνασϑαι αὐτὲς ἑαωτοῖς βοηθῆσαι, οὐπώλοντο᾽ ἐν- 
εἐφύσησεν αὐτοῖς. καὶ ἐτελεύτησαν» παιροὶ τὸ μὴ ἔχειν 
αὐτὰς σοφίαν . Ἐπικολεσαι δὲ εἴ τις σοι ὑπακούσε- 
γέλων “ ὄψῃ" καὶ ydp ἄφρο- 
ναὶ οἰγαιρεῖ ὁ λαγημένον δὲ Θανατοὶ ζῆλος. Ἔγω 
δὲ ἑώρακα ἄφρονας ῥίζας 4 βάλοντας , &NN εὐθέως 
ἐβρώθη αὐτῶν καὶ δίαιται. Ilógáo γένοιντο οἱ wol αὐτῶν 
ἀπὸ σωτηρίας" * κολαβονσϑείησαν ἐπὶ ϑύρσις ἡσσό- 
γων γ X SX ἔστσα ὁ ἐξωρώμενθ:" ἃ γοὶρ ἐκείνοις ἡτοί- 
pasan, δίχφμοι ἔδονται" αὐτοὶ δὲ ἐκ κοικῶν ἐκ dni 
ρετοι ἔσονται. 


TU», Di εἴ τὰ cy 
ppt 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ. Μ΄. 
f d»yxt- 
κυφότες Cis τοὶ βάθη ϑείας τῆς γνώσεως». 9 παΐν- 
τα πάξει ποιεῖν ὀφείλομεν 5 ὅσα ὁ δεασότης ἐπιτελεῖν 
ἐκέλφνσεν] κατοὶ χῳρὲς τεταγμένας" τος " τε προσφο- 
pas χαὶ λειτεργίας ἐπιτελεῖσισοι y καὶ ἐκ εἰκῇ 9 X- 
τάχτως ἐκέλῴσεν viver Sun , DW ὡρασμένοις χοροῖς 
καὶ ὥραις " "TH τε καὶ Bid τίνων ErireA Cir Sua. Θέλει 5 
αὐτὸς ὥρασεν τῇ Umtpmíry αὐτᾷ βελήσει " ἵν᾿ ὁσίως 
πάντα | τὸ γινόμενα ἐν ἀὐδοκήσει y ἀὐπρόσδεκται οἴη 
τῷ ϑελήματι edr8 . Οἱ ἐν τοῖς προς-εταγ μένοις Xg4- 
pois ποιᾶντες τοὶς προσφοροὶς αὐτῶν , ἀὐπρόσδεκτοί Té 
καὶ μακοίρλοι" τοῖς γοὶρ νομίμοις τῇ δεαπότε οἰκολεϑϑν- 
τες δ διαιμαρτοίνεσιν. "T oto οἰρχιερεῖ ἰδίαι Aecripy boa 
δεδομέναι Εἰσὶν» καὶ τοῖς ἱερέῦσιν i9(O- ὁ τόπίθ’ mposé- 
τακταιν καὶ λάϊτοις (Dios διωκονίαι ἐπίκεινται" ὁ λοὶ- 
χὸς ἄνϑρωπ: τοῖς λαϊκοῖς προς οἷγ μασιν δέδεται. 


€ Job τν. 19.20.21. d Job v. 1-5. 


Suidam a Kuffero obfervata fuerunt. Worr. Sed magis ad 
rem facit Olympiodori fcholion in hunc locum , a Lam- 
berto Bofio in fua Bibliorum Grac. edit. relatum : Ko»a- 
βρισϑείησαν , πουπέστιν , ἐπιτριβείησαν » ἐξευσελισϑείησαν " xa- 
λαβρὸς ydp ὁ μικρὸς χοῖρος. 

f'Eyxexuoómes ] Hanc effe germanam le&ionem , non au- 
tem ἐκκεχυφόσες , ut habet Clem. Alex. Σσρωμ. lib.rv. cap.xv1. 
pag.613. advertit PorrEn. Sic & infra cap. LII. Ἐγκεκύφα- 
σε ds qi λόγια τῦ OS. Idque Bors. jam antea viderat. 

g Πάνσα σάξει x.T.^.] Editi fic diinguunt hunc locum : 
πάν —— ἐκέλευσεν * χασοὶ καιρὰς κι T. V. W OTT. tamen inter- 
pungit, ut apud Clem. Alex. quem heic & nos fequimur. 
ldem placuit & Dav. 

ἢ Τάς ae προσφορες x. T. ^. ] líta, duarum vocum fede 
mutata , mallet Dav. fic leg. au; σε προσφορεὶς καὶ λειτουρ- 
γίας οὐκ εἰκῆ καἱ ἀπώκσως ἐκέλευσεν ἐπιτελίσϑαι καὶ γίνεσϑαι, 
ἀλλ᾽ ὡρισμένοις καιροῖς καὶ ὥρας - 

i Τὰ γινόμενα ] Ita Ms. apud Worr. Editi ad unum 
omnes, ez omittunt. 


AD CORINT 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ MA. 


Turm ὑμῶν , οἰδελφοὶ , ἐν τῷ ἰδίῳ Ty Lor 
ἐνχαρας-θίτω Θεῷ , ἐν ya σιμωειδήσει ὑπάρ- 
Xo» 5 μὴ παρεχβαίνων Ty ὡρασμένον τῆς Λειτεργ lors 
eUTS κανόνοι , ἐν σεμνότητι. Οὐ πανταχϑὃ» «eA qol , 
προσφέρονται ϑυσίαι ἐνδελεχισμϑ» ἢ᾽ * εὐχῶν. κα περὶ 
αἱμαρτίας καὶ πλημμελίας , P XN ἢ Ἱεροσαλὴμ μό- 
Yy* κακεῖ δὲ εκ ἐν παντὶ τόπῳ προσφέρεται 5. οἰλλ᾽ ἔμ- 
προσϑὲεν TÉ yas πρὸς τὸ ϑυσιας ἥρκον » € μωμοσκο- 
πηδϑὲν τὸ προσφερόμεψον διαὶ TS ἀρχιερέως καὶ τῶν 
προειρημένων λειταργῶν. Οἱ ἕν παρο τὸ καϑῆκον τῆς 
βελήσεως αὐτὸ ποιδντές m, Θάνατον τὸ πρόςτιμον ἔχε- 
οἷν. Ὁρῶτε , οἰδελφοὶ , ὅσῳ πλρίονΘ: κατηξιώδημεν 
γνώσεως , τοσότῳ μᾶλλον ὑποχθίμεϑα κινδύνῳ. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ MP. 


i T 'AHO'STOAOI ἡμῖν εὐγγγελίσθϑησαν ἀπὸ TE 
Ó Κυρίν "yz8 Xej8 , Ἰησᾶς ὁ Xejsós ἀπὸ τὸ Θεξ. 
᾿Εξεπέμφθη ὁ Χρλς-ὸς dy ἀπὸ τὰ Θεῶ, Y οἱ ἀπόςολοι 
απὸ τὸ Χραστῶ * ἐγένοντο ἂν duqimpo εὐτάκτως ἐκ 
ϑελήματος Oc. Παραγγελίας ὃν λαβόντες , wol πλη- 
ροφορηϑέντες διοὶ τῆς ἀναστάσεως TS Κυράν ἡμῶν Ἰη- 
€5 Χραςὃ , καὶ πιστωθϑέντες 5 ἐν τῷ λόγῳ τὸ Ob, 
pet πληροφορίας πνεύματος ovis 5 ἐξῆλθον εὐαγγε- 
λιζόμενοι τὴν βασιλείαν TÉ O8 μέλλειν ἔρχεσθαι, Κα- 
TÉ χώρας ὃν καὶ πόλεις κηρύσσοντες 5. * καϑέστανον 
τὰς οἰπορχοὶς αὐτῶν , δοκιμάσαντες τῷ πνεύματι 5. εἰς 
ἐπισκότες καὶ διχκόνες τῶν μελλόντων πιστεύειν. Καὶ 
τῶτο εἰ καινῶς " ἐκ γοὶρ δὴ πολλῶν χρόνων ἐγέγραπτο 
περὰ ἐπισκόπων κοὶ διακόνων. Οὕτως γάρ Ts λέγει ἡ 
γραφή" f Καταςήσω τὲς ἐπισκόπος αὐτῶν ἐν δικαιο- 
σύνῃ , καὶ τὸς διακόγος αὐτῶν ἐν πίστει. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΜΓ΄. 


Kn τί S'uuuasO» , €i ol ἐν Xejgd 8. mig tyre 
παροὶ Os ἔργον Toi TO y κατέςτησαν τὲς προειρημέ- 
ys55 Um καὶ ὁ μακορ (Θ" πιστὸς ϑεράπων ἐν ὅλῳ οἴκῳ 
Moz js , 0x διατεταγμένα αὐτῷ πάντα ἐσημειώτατο ἐν 
τοὺς ἱεροῖς βίβλοις , ᾧ 35 ἐπηκολέϑησαν οἱ λοιποὶ προφῆ- 
Tc, συμεπιμαρτυρᾶντες τοῖς UT αὐτῷ γενομιονετημένοις . 
Ἐκεῖνος γοὶρ ζήλου ἐμπεσόντος περὶ τῆς ἱερωσύνης » καὶ 
στασιαζουσῶν τῶν φυλῶν » ὁποία οὐτῶν εἴη τῷ ἐνδόξῳ 
ὀνόματι κεκοσμημένη » ἐκέλευσεν τὲς δώδεκα φυλοαρχες 
προσενεγκεῖν αὐτῷ ῥοβδες., " ἐπιγεγραμμένας ἑκάστης 
φυλῆς κατ᾽ ὄνομα " καὶ λαβῶν αὐτοὶς ἔδησεν ,. καὶ ἐ- 
σφραΐγισεν τοῖς δακτυλίοις τῶν φυλάρχων, καὶ οἰπέθε- 
TO αὐτοῖς εἰς τὴν σχηνὴν TE μαρτυράου ἐπὶ τὴν τροί- 
πεζαν τῇ Θεξ - καὶ κλείσας τὴν σχηνὴν , ἐσφράγισεν 
τὸς κλεῖδας., ὡταύτως καὶ τὸς ῥαβδες" $0 εἶπεν αὐτοῖς" 
Ανδρες οἰδελφοὶ , ἧς d» φυλῆς ἡ ῥαβδ. βλαςήσῃ 5 
ταύτην ἐκλέλεκται ὁ Θεὸς, εἰς τὸ ἱερατεύειν καὶ Aerrsp- 
γεῖν αὐτῷ . Ylpwixs δὲ γενομένης » συνεκάλεσεν παντα 
τὸν Ἰσραὴλ , τὸς ἑξακοσίας χιλιοΐδας τῶν οἰνδρῶν. [καὶ 
ἀπεδείξατο τοῖς φυλάρχοις [us σφρα]γίδας., καὶ ἤγοι- 


41. Theff. I. s. 


a Εὐχῶν } Forte εὐχαρισαηριῶν., inquit Junius. Sed prz- 
terquam quod facrificia de quibus heic fermo, non dicun- 
fur Lxx. Senioribus εὐχαρισαύριοι Sucíar , fed σωπήριοι, ni- 
hil mutato opus et : quum ὅς εὐχαὶ, facrificia falutaria 
fint, ita nempe qua ex voto offeruntur » Levit. x1. 6, Mrii. 
Haud aliter Worr. 
b ᾿Αλλ᾽ ἢ] Sic Ms. apud Worr. Editis deeft ἢ. 

e Μωμοσκοπηϑὲν ] Vox Hellenitis & Gentilibus ufurpa- 

Tat autem μωμοσκόπων officium , ut viri eruditi ob- 
varunt , diligenter infpicere ne qua labes vi&imis facrifi- 
candis fubeffet: quod in primis apud Judzos obtinebat , ipfó 
Deo pracipiente Levir.x xrt.21.22. Autor Conftit. Apoft. 115.11. 
cap. III. Μωμοσχυπᾶσϑε χὸν μέλλοντα εἰς ἱερωσύνην mpoyapi- 
ζεσθαι: Diligenter in[picite an. fit ulla macula in €05 qui ad. [a- 
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CAP Op 6 ΠΝ 


NusquisQur veftrum, fratres , in fuo flatu 
Lf Deo habeat, in bona confcientia de- 
gens , non tranfgrediens praefcriptam muneris fui 
regulam , in honeflate . Non ubique fratres , of- 
feruntur facrificia jugia , vel votiva , vel pro pec- 
cato ὅς delicto, fed Hierofolymis tantum ; neque 
illic in quovis loco fit oblatio , fed ante templum 
ad altare 5 prius fa&la a fummo Sacerdote & pra- 
dictis miniflris, oblati infpe&ione ac probatione. 
Qui ergo preter id quod voluntati ejus confenta- 
neum eft, aliquid faciunt, morte multantur. Vi- 

B detis , fratres : quo majori cognitione digni habi- 
ti fumus , eo graviori periculo fumus obnoxii. 


C AP U T XLIL 


Posrorr nobis evangelizarunt a Domino 76. 
A fu Chrifto; Jefus Chriftus a Deo. Miffus igi- 
tur eft Chriftus a Deo, & Apoftoli a Chrifto: ὅς 
fa&um eft utrumque ordinatim ex voluntate Dei. 
Itaque acceptis mandatis , & certo perfuafi per re- 
furre&ionem Domini noftri Jefu Chrifti, & in fide 
confirmati per verbum Dei cum ^ Spiritus fan&i 
plenitudine ac fecuritate , egreffi funt annuntiantes 
adventurum effe regnum Dei . Przdicantes igitur 

Cper regiones ac urbes , primitias earum , fpiritu 
quum probaffent ; in Epifcopos ὃς Diaconos eorum 
qui credituri erant , conftituerunt . Neque hoc no- 
ve : a multus enim temporibus de Epifcopis & 
Diaconis fcriptum fuerat . Sic enim alicubi dicit 
Scriptura ^ : ConfHituam Epifcopos eorum in Jufli- 
Ha , Θ᾽ Diaconos eorum in fide . 


GOAT SPA PRGBTED: 


E? quid mirum , fi quibus in Chrifto commif- 
fum eft a Deo hoc munus , predi&tos confti- 
tuerint ? quandoquidem ὃς beatus Moyfes , * fide- 
lis famulus in tota domo ,; omnia que ipfi man- 
pata erant , in facris libris annotavit 3 quem & 
fecuti funt. reliqui Prophetz , iis que ab 1pfo fan- 
cita erant teftimonium pariter perbibentes . Ille 
namque, ^ quum amulatio pro facerdotio incidi(- 
fet , ac tribus inter fe diffentirent quenam illa- 
rum gloriofo eo nomine ornata effet ; jufft ut 
duodecim principes tribuum afferrent fibi virgas; 
quibus uniufcujufque tribus nomen effer füperfcri- 
ptum : hafque acceptas ligavit , & annulis eorum 
grincipsm obfignavit ; atque illas depofuit in ta- 
ernaculo teftimonii fuper menfam Dei: & clau- 
fo tabernaculo , claves juxta & virgas fignavit y 
ac dixit illis : Viri fratres , cujus tribus virga ger- 
minaverit ; hanc elegit Deus , ut facerdotio fun- 
patur eique miniflret . Mane autem fa&o convo- 
cavit univerfum Ifrael, fexcenta millia virorum; 


ὁ lfa.rx.:7. c Num. xir, 7. Heb. III. z. 5. d Num. xvi. 1. &c, 


cerdotium eft eligendus ; digitum intendens ad Levir.xxr. 17-21. 

d Ἐν cà λόγῳ ] Omnibus Codd. impp. deeft ἐν, quod 
apud Worr. exhibet Ms. 

e Καϑέστανον ] Sic ex Ms. Worr. Editi, καϑίσσανον. 

f Κατασαήσω x. 7. M. ] Sufpicatur Mrir. locum iftum 
Clementis refpexiffe Irenzum , dum fcriberet ///. 1v. cap. 
XLIV. Touwrous πρεσβυπέρους dywTpípa » ἐκκλησία , περὶ ὧν 
xu ὁ προφήτης φησὶν * Δώσω τοὺς ἄρχοντας σου 
4i σοὺς ἐπισκόπους σου ἐν δικαιοσύνῃ. ; 

8 Πιστευϑένσες ] Ita Ms. apud Worr. quem fequitur 
quoque edit. Londin. At ΤῸΝ. cum reliquis , aizacvrts ; 
germana le&ione ad marginem reje&a. E 

ἃ Ἐπιγεγραμμένα: ----- κατ᾽ ὄγομα ] Mallet Dav. ἐπιγεγραμ- 
μένης. ΒΟΙ5. vero, a) ὄνομα. 
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& figilla princi 
tabernaculum teftimonii, ac protulit virgas: ὃς in- 
venta eft virga Aaron non tantum germinaffe , fed 
ὃς fru&üm habere. Quid vobis videtur , dilecti? An 
non id füturum prafciverat Moyfes? Maxime nove- 
τᾶν: verum ne feditio inter Ifraelitas oriretur, ita 
fe geffit ut glorificaretur nomen veri & folius Dei ; 
cui gloria in fecula fzculorum, Amen, 
C A PU T XLIV. 
EZ Apoftoli noftri cognoverunt per Dominum 
noftrum Jefum Chriftum , quod futura effet con- 
rtentio de nomine Epifcopatus: ob eam ergo cauf- 
fam, perfe&tam przcognitionem adepti conflituerunt 
predi&os , & deinceps future fucceffionis regulam 
tradiderunt; ut quum illi deceffiffent, minifterium 
eorum ac munus alii viri probati exciperent. Con- 
flitutos itaque ab illis, vel deinceps ab aliis viris 
eximiis, confentiente univerfa Ecclefia; qui incul- 
pate ovili Chrifti miniftraverunt cum humilitate , 
quiete, nec illiberaliter5 quique longo tempore ab 
omnibus teftimonium praclarum reportarunt; hos 
putamus officio injufle dejici . Neque enim leve 
erit nofirum peccatum, fi eos qui citra querelam 
ὃς fancte offerunt dona, ab Epifcopatu removeri- 
mus. Beati Presbyteri viam prius emenfi , qui fru- 
&uofam perfe&tamque confecuti funt. diffoluionem : 
non enim verentur, ne quis eos transferat de loco 
ipfis conflituto. Videmus enim , quod vos, nonnul- 
los honefte viventes, ex adminiflratione quam in- 
culpate ac honorifice exfequebantur , dimoviftis , 


(Qv ABISUSPUVXBV. 


ΟΝΤΕΝΤΙΟΒΙ eflis , fratres , & in rebus que 

ad falutem. non pertinent zmulatores. Dili- 
genter infpicite Scripturas , Spiritus fan&di vera 
oracula . Attendite , nihil injuftum neque perver- 
fum in illis fcriptum effe . Non enim invenietis 
juftos ab hominibus fan&tis depulfos. Perfecutionem 
paffi funt. jufti , fed ab iniquis : in carcerem funt 


a ἙἘποίησεν ] Hiatum. Ms. fic fupplevit Ju. cui VorT. 
adhzeret. At Cor. leg. ἐνόησεν - 

b Οἱ ᾿Απόσσολοι ἡμῶν 1 Difplicet Dav. hzc Ms. le&io; 
adeoque vel fcribendum putat εὖ pi , vel prorfus delen- 
dum ἡμῶν. Apoftoli enim , inquit, non ἡμῶν erant , fed 
Ἰησοῦ Xpigr8: neque ita, fi eum audias, loqui folent ve- 
teres vel recentiores . Di&um nollem. Sic enim lego Phi- 
lipp. Yl. 23. "Avery. δὲ ἡγησάμην Ἐπαφρόδιτον τὸν ἀδελ- 
φὸν ----ὙΜΩ͂Ν ᾿Απόρο ον —— mula πρὸς ὑμᾶς. Preffius ad- 
huc I. Per. 1I. 2. Μνησϑῆναι — ais πῶν ᾿Αποστόλων ὙΜΩ͂Ν 
ἐνσολῆε. Cur ergo oi ᾿Απόσσολοι 'HMÍTN non fcripferit S. 
Pater? His addas velim ex Il. Cor. viri. 23. ᾿Απόστολοι 
ἐκκλησιῶν : quo fenfu forte dixerit S. Clemens , οἱ ᾿Απόστολοι 
ἡμῶν. ad utramque Ecclefiam , Romanam fcilicet & Co- 
rinthiacam , refpiciens. Denique ad rem quod attinet , ita 
fatuit ipfemet Apoftolus I. Cor. 111. 22. Πάντα ydp ὑμῶν 
iem» , dre Παῦχθ', dere ᾿Απολὸς , εἶτε Κηφᾶς ---- πάντα 
ὑμῶν ἐστιν " ὑμᾶς δὲ Χρισαῦ. 

c "Ezio | Vox infolens plurimum negotii viris do&tis 
faceffivit . Hinc al. legebant. ὠπονομήν . Al. ἐπιλογήν - Al. 
ἐπιταγήν.. Al. ἐπιμογήν. Nec minor in ejus interpretatione 
diffenfus. Hi enim reddebant ordinem prefcriptum . Ifti pre- 
feriptas officiorum vices . Ili preceptum , formam . HAMMOND. 
in Differt. v. contra Blondellum , /eriem aut modum fuc- 
ce[fionis , catalogum. , diflibutionem , ordinationem : in cujus 
fententiam ivit WorT. eo in primis innixus , quod vox 
ἐπινέμω aliquando fignificet καταλέγειν. id eft catalogo ad- 
feribere . Sic denique Ομ εκ... Malim vertere Jubrogattonem , 
hoc eft nomina fübrogandorum ; quod fenfus omnino re- 
quirit. Vetus Onomafticon ἐπιγέμω vertit fuperrogo , quod 
idem fignifcare videtur ac fubrogo. Ad cujus interpreta- 
», tionis confirmationem facit quod habet Hefychius , qui 
» ἐπινόμες interpretatur κληρονόμες y beredes . 5» 

d ᾿Αβαναύσως ] Vox Graca βάναυσθ' de iis artibus dici- 
fur, que camini feu ignis fubfidio opera conficiunt , atque 
inde ad quaslibet mechanicas artes translata eft. Unde 


E 


S CLEMENTIS 


ibus tribuum oftendit , aperuitque A ξεν τὴϊν ginti] τῷ 


αρτυράξ y 3o προσήνεγκεν] ῥαβδες" 
καὶ εὐρέϑη αὶ poo] ᾿Ααρῶν s μόνον βεβλα[στηκυϊα,] 
ad καὶ καρπὸν ἔχασα. Τί δοκεῖτε , ἀγαπητοί 3 x 
πίροέγνω] Μωύσῆς τῦτο μέλειν [ἔσεσϑθαι3)] μαάλιςα 
ἤδει DW ἵνα μὴ ἀν[τας- αἸσίο: γένηται ἐν τῷ Ἰσραὴλ, 
ὅτίως * ἐποί]γσεν» εἰς τὸ δοξασι)ῆναι T[0 ὀνο]μα TE 
αἰληδτινδ καὶ μόνα [Θεδ9]} ᾧ αὶ δόξα εἰς τὲς αἰῶγας τῶν 
αἰώγων « ᾿Αμήν - 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ MXA. 


Β AT 5 οἱ ἀπόστολοι ἡμῶν ἔγνωσαν διοὶ TS Κυράκ 
ἡμῶν Ἰησᾷ Χριστϑ 5 ὅτι ἔρας ἔσται ἐπὶ τῷ ὀνό- 

porO- τῆς ἐπισκοπῆς . Διο ταὐτίω dy τὴν αἰτίαν 
πρόγνωσιν Εἰληφότες τελθίαν y κατέστησαν τὲς προειρή- 
μένας » χαὶ μεταξὺ * ἐπινομὴν δεδώχοισιν , ὅπως ἐοὶν 
κοιμηϑ ὦσιν , διαδέξωνται ἕτεροι δεδοκιμασμένοι ἄνδρες 
τὴν λειτεργίον αὐτῶν. Τὲς ὃν κατασταϑέντας UT 
ἐκθδίνων», ἢ μεταξυ ὑφ᾽ ἑτέρων ἐλλογίμων αἰνδρῶν γ συω- 
εὐδοκησαίσης τῆς ἐκκλησίας ποσης y XgÀ λειτεργήσοαν- 
τας ἀμέμπτως τῷ ποιμνίῳ τὸ Χρατ-ὅ pere ταπεινο- 
C φροσύνης, ἡσύχως χαὶ * ἀβαναύφως y μεμα τυρημένας 
τε πολλοῖς χρόγοις ὑπὸ πάντων , τότες δὲ pra yo- 
μίζομεν ἀποβαλέσϑαι τῆς λειτεργίας. * ᾿Αμαρτία γαὶρ 

εἰ μικροὶ ἡμῖν few, Py τὰς οἰμέμπτως wd ὁσίως 
προσενέγκοντας τιὰ δῶρα τῆς ἐπισκοπῆς οἰποβάλωμεν - 
Μακάρμοι οἱ προοδοιπορήσαντες πρεσβύτεροι 5. οἵτινες 
ἔγκαρπον χαὶ τελείαν ἔσχον τὴν αἰνοαίλυσιν " εἰ yep &- 
λαβᾶνται μή τις αὐτὲς μετας hoy οἰπὸ τῇ ἱδρυβένε . 
αὐτοῖς τόπε.. Ὁρῶμεν yop ὅτι ἑνίες ὑμεῖς μετηγαγετε 
καλῶς ἀν Ὁ ΕἸ ἐμ τῆς ὠμέμπτως οὐτοὶς foni. 


D τιμημένης λειτεργίας « 


KE?AAAION ME. 


Qu ig y abe qol y 15 ζηλωταὶ περὶ [μη] 
αἰνγηκόντων εἰς σωτηρίαν . 8 Ἔν[κύπτετ]ε εἰς τοὶς 
γραφοὶς , Tis ἀληθεῖς [ῥήσεις] πνάΐματθ’ T8 dyís. 
h Ἐπίτασϑε [ὅτι s]óév ἄδικον εδὲ παροιπεῖ ποιη] μένον 
γέγραπται ἐν odrdis * [9 yp ἐ]υρήσετε δικαίας ᾿οἶπο- 
βε[βλημ]ένες ero ὁσίων οἰνδρῶν . [Ἐδηώχϑησαν δί- 
xXgii 9 eM ὑπὸ οἰνόϊμω]ν "᾿ ἐνεφυλακίσιγησοιν y c 


Hieronymus //3. I. contra Pelagium , artes omnes memorans y 
nominatimque Grammaticam , Rhetoricam , Philofophiam 
aliafque liberales recenfens , praemittit : Ur raceam de ῥὶς 
quas Greci βαναύσυς vocant, mos ad opera manuum pertinere 
polfemus dicere. Veteribus autem hujufmodi artifices ab ho- 
noribus fecludere folemne erat. At minifterium heic com- 
mendatur, quod non cft hujufmodi illiberale. Cour. 

e 'Αμαραία ydp κ- T.^.] JUN. hunc locum ita reddebat 
Non enim leviter peccabimus , fi eos repudiaverimus , qui fan- 
£e Cv fine repreben[ione epifcopatus munera offerunt : minus 
re&e conjungens σῆς ἐπισχυπῆς cum δῶρα, quod cum προσσ 
ἐνέγκοντας erat con&ruendum . Hunc errorem primus fuf 
tulit Hammondus in Differt. modo laudata. 

f£ Τεπμημένης λειτουργίας ] Quum. fedulam curam iis prz« 
ftare foliti fimus , que in honore ac pretio habemus ; Ae- 
πουργίαν mgr dicuntur , qui munera fua diligenter obeunt , 
Cyrillus i» Julianum. lib. vir. €. 243. m Cou παντὸς ὠπεσ- 
χήμεϑα καὶ πὸν τῷ ΤΠυϑαγόρου χεπμήκαμεν λῆρον . Clementi* 
fa Homil. III. c. 49. Μηδέποτε a? a? Μοναρχίας πιμήσαν- 
“ες ἀγαϑόν - Eos intelligit , qui fententiam de unitate Dei 
fixam ratamque non fervant . Similiter apud Platonem 
φυβάσϑω δόξαν idem valet ac ἕπεσϑαι δόξῃ. Vide 'Theodo- 
ritum T/erap. 11. p. 27. Dav. 

g 'Erxórrers ] Ita procul dubio ex Cod. Ms. legendum 
ef : exhibet enim EN —E ; qui ufitatior eft fcribendi 
mos in hoc Μῆο. Worr. 

h "Ec irac9«] Sic Ms. Sic etiam editi. At Worr. Co- 
lomefium fecutus , leg. ἐπίσασϑε., vertitque , difcite , CovT, 
autem , aliter ac reliqui editores , hunc locum ita di- 
ftinguit : "E[ys/mrer]e εἰς σὸς ypaods , mis ἀληϑᾶς [ ῥήσεις 
πνδμαθ' cs ἁγία ἐπίτασϑε" [s] ἄδικον, ἐδὲ παραπε- 
[ποιμ]μένον γέγραπται ἐν eT dic t Diligenter infpicite Scripturas , 
Spiritus Μηδ vera oracula attendite; nibil in. illis. injuflure 
neque perverfum feripium eft. 3 

i Ἐνεφυλακίσϑησαν ] Sic Worr. ex Ms. quem. fequitur 
& edit. Londin, Al. ἐφυλάχϑησαν - 
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ὑπὸ [X»]osis» * ἐλιϑαάσθησαν ὑπὸ πα[ρα]νόμων " ἀπ- A conjeti, fed ab impiis : lapidati funt a nefariis; 


ἐκτοάγσησοαν [Um]ó τῶν μιαρῶν , χαὶ ἄδικον ζῆλον 
* [αἰἸνειληφότων. Ταῦτα ποΐχοντες δ κλεῶς ἤνεγκαν i 
[Tí v]dp εἴπωμεν y οἰδελφοί 5. Δανιὴλ ὑπὸ τῶν qo- 
βαυμένων τὸν Θεὸν [ἐ]βλη)) εἰς λαΐκκον λεόντων 5 P ἢ 
᾿Ανωνίας καὶ ᾿Αζαρίας καὶ Μισαὴλ » ὑπὸ τῶν Sy 
σπάόντων Tl) μεγωλοπρεπῇ καὶ ἔγδοξον ϑρησκοίαιν 
τὸ ὑψίς-α 7 κατείρχθησαν εἰς κάμινον πυρός; μηδαμῶς 
TÉTo γένοιτο. Τίνες ἂν οἱ ταῦτα δράσαντες; οἱ ςυ- 
γητοὶ καὶ πάσης κακίας πλήρεις » εἰς τοῦτο * ἐξήρα- 
σαν Sua, ὦστε τὲς ἐν ὁσίᾳ καὶ οἰμιώμῳ προϑέσει Ous- 
Ἀεύοντας τῷ Θεῷ 4 εἰς αἰκίαν περαβαλεῖν" μὴ εἰδότες 
ὅπ ὁ ὕψιοτος ὑπέρμαχίΘ’ καὶ ὑπερααπσις-ης ἐςτιν τῶν ἐν 
παϑαρᾷ σιωειδήσει λατρευόντων τῷ * [τα]ναρέτῳ ὀνό- 
pm αὐτῷ * ᾧ καὶ δόξα οἷς τὰς αἰῶνας τῶν αἰώγων : 
Auf» . Οἱ δὲ Umouéyoyres ἐν πεποιϑήσει , δόξαν καὶ 
τιμὴν ἐκληρονόμησαν" ἐπήρθησαν τε καὶ f ἔπαφροι ἐγέ- 
xovro οπὸ T8 O8 ἐν τῷ μγημοσύνῳ αὐτῶν , εἰς τὲς 


αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
aces Sy ὑποδείγμασι κολληθῆναι καὶ ἡμᾶς 

δεῖ. αδελφοί. Τέγραπτοι γάρ" 8. Κολλῶσθε τοῖς 
αἱγίοις ) ὅτι οἱ κολλώμενοι αὐτοῖς ὡγιοσεγήσονται. Kal 
πάλιν ἐν ἑτέρῳ τόπῳ λέγει: Merz ογδρὸς αἰθών ἀθῶ- 
ἔσῃ» P € per ἐκλεκτὰ ἐκλεκτὸς ἔσῃ » 35 ET «τρεβλἕ 
διαςτρέψεις. Κολληϑῶμεν ἐν τοῖς οἰϑιύοίς xol δικαίοις * 
εἰσὶν δὲ ὅτοι ἐχλεκτοὶ τῇ Θεξβ, "I[vx] τί fpes y καὶ 
ϑυμοὶν καὶ διχοσασίαι , καὶ χίσμωτα» “πόλεμός τε ἐν 
Dp 5. 9" ^ δὄχὶ fya Θεὸν ἔχομεν , καὶ ἕνα Χραςὸν , 
καὶ t» πνᾶῦμα τῆς we. τὸ ἐμχυϑὲν ἐφ᾽ ἡμᾶς. 
xxu μία κλῆσις ἐν Xe * ἵνα τί διέλχομον xoi 
διααπῶμεν τὸ μέλη TS Χρας-ὃ , καὶ φ ασιοίζομιεν πρὸς 
To σῶμα τὸ ἴδιον, καὶ Eis τοσαύτην ἀπόνοιαν ἐρχό- 
μεθα.» Get ἐπιλαϑέσθαι ἡμῶς ὅτι μέλη ἐσμὲν οἰλλή- 
λων 5 Μνήσθητε τῶν λόγων lgz8 T8 Κυράν ἡμῶν. 
ἘΠπε ydp: ! Οὐαὶ τῷ οἰνξγρώπῳ ἐκθίνῳ " καλὸν b 
«ὐτῷ U οἱ ἐκ ἐγερνήθευ, , 3 ἕνα τῶν ἐχλεκτῶγ μα 


ΚΕΦΑΔΑΙΟΝ Mc. 


z Dan. vr. τό. ὦ Ibid. III. ar. 
e Matth. xxvz. 24. f Matth. xv 


a ᾿Αγειληφότον ] Ms. ita fe habet: —— vaxugomey . Le- 
it igitur WorT. [ἀϊνεληφόσων. lta & edit. Londin. Al. 
παρ]εληφόπων. 

b ^H 'Arzrizs ] In Ms. ante ᾿Ανανίας littere fpatium ex- 
fiat. Worr. articulum ὁ reponit. Sed magis placet ἢ cum 
Dav. Editi utrumque omittunt. 

€ Ἐξηρισαν ] Mira inter viros eruditos de hac voce dif- 
fenfio. Al. ἐξήρϑησαν.. Al. ἐξήλασαν, vel ἐξήεσαν . Al.ali- 
ter. Brnn. mallet ἐξήρϑησαν : at ipfi fcrupulum injicit Hety- 
chius, apud quem legitur : Ἐξήρησαν, Ἐξώρμησαν.. 

d Εἰς αἰκίαν περιβαλεν 7 Et heic varia fertur. virorum 
do&orum fententia. Ms. le&ionem retinet Worr. vertit- 
que. Ur — tormentis injeeerint , Sic quoque WAK1Us Angli- 
ce. Dav. εἰς αἰκίαν προβαλῶν. BIRR. vero füfpicatur, fcri- 

pfiffe Clementem , εἰς αἰκίαν σπυρὴ περιβαλεῖν : Ut in cruciatum 
Cid eft excruciandi cauffa ) igne circumdavent 5 vocemque 
πυρὶ ob fequentis «epi — excidiffe : quod fane obvium , 
praefertim fi oratio ex di&antis ore fuiffet excepta. Emen- 
dationem confirmat ex eo, quod verbum iftud , fimili in 
ας adhibitum , tertium cafum fere adfcifcat , licet aliter 
Crrnico vifum. Gloff. Cyrill. ΤΠεριβώλω πράγμακι ἢ αἰμω- 
&lz , Ajficio. Quibus fi locus eft ; fic equidem mire con- 
Ípirat cum hiftoria narratio, neque temeritatis arguenda 
conjectura videtur, 

€ Παναρέτῳ ] Legunt editi cum Juv. ἐναρέτῳ. At Ms. 
xon agnoícit «, exhibetque —— vzpsg» , cum fpatio duarum 
faltem litterarum . Reftituo igitur [πα]ναρέτῳ. Worr. 
Hanc le&ionem fequitur & edit. Lond. 

ΕΓ Ἔπαρφροι 1 Hic quoque locus variis conje&uris tenta- 
tus. AL. ἐλαφριζόμενοι. Al. ἐλαφροὶ, vel ἔπαυροι , vel dyé- 
7-91 . RucuaTO maxime probatur ἔπαυροι 5 quz lectio 
non ef Cirm. ut ipfe putat, fed CorrL. eamque ideo fe- 
quitur , quod Graci diphthongum αν pronuntiarent ac fi 
fcripta effet a9 . Brmm. autem legendum arbitratur ἔπαρ- 
JO!» αν VOX occurrit quoque cap. xxxvrr., vel certe ἔφο- 
£o» fuadente facra hitoria Day. III. 3o. Nullam harum 
Je&ionum admittens Dav, integrum hunc locum fic legit ; 


occifi a fceleftis ὃς injufto zelo abreptis . Hac paf- 
fi , bono animo tulerunt , Quid enim dicemus 3 
fratres ? Daniel ^ in fpecum leonum ab homini- 
bus Deum timentibus conje&tus eft? An Ananias, 
^ Azarias & Mifael , ab eis qui magnificum & 
nobilem Altiffimi cultum. obfervabant , conclufi 
funt in fornacem ignis ? Abfit prorfus . Quinam 
igitur hec patrarunt? Homines odio ac exfecratio- 

B ne digni, & omni malitia pleni, eo furoris proru- 
perunt, ut yiros in fan&to & inculpato propofito 
Deo fervientes , contumeliis ac tormentis affece- 
rint : nefcientes , Altifimum effe propugnatorem 
& prore&orem eorum, qui in pura confcientia po- 
rentiffnimo nomini ejus inferviunt : cui gloria in 
fecula feculorum. Amen. Illi vero in fiducia fu- 
flinentes, glorie & honoris heredes fati funt; at- 
que exaltati funt beatique effe&ti a Deo in memo- 
rà ipforum, in fzcula ficulorum. Amen. 


ΟΠ qom. xLVE 


Men i itaque exemplis & nos adherere opor- 
tet, fratres. Scriptum enim eft: Sans wor 
adjungite ; quia qui illis adherent , fanGificabun- 
jur. Et rurfus in alio loco dicit *: Cum viro inno- 
cente innocens eris 7 (Θ᾽ cum eletio eleus evis, & cum 
perverfo pevvertevis . Quare innocentibus & juftis 
jungamus ncs: ii quippe funt ele&ti Dei . Ut quid 
inter vos funt contentiones , ire , diffenfiones 3 
fchifmata & bellum? Nonne nobis unus eft Deus b 
& unus Chriftus , & unus Spiritus gratig qui ef- 
fufus eft fuper nos , & una vocatio in Chrifto 2 
Cur dio cimus & diftrahimus membra Chrifti , 
& 7 contra proprium corpus feditionem movemuss 
eoque vefaniz devenimus , ut alios aliorum membra 
p effe oblivifcamur ? Recordamini verborum Jefu Do- 
. mini noflri . Dixit enim * : V Lomini illi : δο- 
mum erat ei y fi natus non fuiffet , quamf ut unum 


c Pfal. xv11. 26. a7. d Rom. x11. s. 
111. Ó. 


Ἐπήρϑησαν δὲ καὶ ἐπαιϑέριοι ἐγένοντο ἀπὸ τῷ Θεῶ" ἔσω pne 
μόσυνον αὐπῶν ds cds αἰῶνας σῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 

g Κολᾶσϑε x.7.A. ] Hunc locum in Scripturis non in« 
veni, ac fortaffe non ad verbum , fed ad fenfum productus 
eft, nec ex uno fed ex pluribus textibus. Sapiemrie Sir. vr, 
35. αἷς copós; αὐτῷ προσχολήϑηπι . 1. Cor. Vi. 4. Santlifi- 
catus eft vir infidelis per mulierem fidelem , €. fantlificata eft 
mulier infidelis per virum fidelem , Sic CoTEL. a quo tamen 
Covr. diffentit. Laudat hec 5, Patris verba Clemens Alex. 
ἼΣτρωμ. lib. v. cap. virr. pag. 677. fed ordine inverfo. 

h Καὶ μετ᾽ ixNeXrü ἐκλεκαὺς icy] Hac defunt Codd. impp. 
quz tamen exftant in Ms. apud Worr. Ea quoque agno- 
ícit JUN. verfio , qua fic fe habet : Er cwm eleHo ele&us 
*ris . Hinc non ipfi , fed typothetz vitio vertenda hac 
omifio . Editio Londin. Wottonianam expreffit in Gre- 
cis, fed Latina non reftituit. 

i'H ἐχὶ ἕνα Θεὸν ἔχομεν  ἘκΕΥ. hunc locum ita di- 
fünguit , ut duas comple&atur fententias: Nozze babemus 
unum Deum , Cv unum Chriflum , C unum Spiritum. gratie 
in mos effafum ? Nomne una mobis efl in Chriflo vocatio ? Vi- 
detur S. Pater refpexiffe ad Ephef. 1v. 4. 5. 6. Confer etiam 
1. Cor. xir. Ceterum. fimile di&um 5. Clementis recitat 
S.Bafilius de Spirits fanflo , quod infra inter Fragmenta 
reperies . 

k Ἵνα dl διέλχομεν x. T. X.] In eamdem fententiam S. Pa- 
ter fuperius cap. Xxxv111. Zaette$e ir ἡμῶν ὅλον πὸ σῶμα 
ἐν Χριτῷ Ἰησᾶ. "Tertullianus Apolog. cap. XXX1X. Corpus 
Jümus. de. con[cientia Religionis , €». difcipline divinitate , c 
fpei federe , 

l Οὐαὶ τῷ dy9pmp ἐκείνω  Ῥατία exhibet Clemens Alex. 
Zcpeu. lib. IIT. cap. xvirr. quz videtur ex noftro Cle- 
mente defcripfiffe . - 

m Αὐτῷ εἰ ]JuN. aliique interponendum h. 1. cenfent 
μᾶλλον. Atcurita demum ? Neque enim facer textus Mart£, 
Χχνι. 24. unde partem hanc fententiz Clemens procul du- 
bio deduxit , neque Clemens Alex. qui hec. exfcripfit , agno» 
fcunt, Ita ferme MiiL. & Worr. 
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ENTIS 


ex eleis meis fcandaliz;aret * * melius evat , ut ei A σκαυνδαλίσαι " κρεῖττον ἰιῦ αὐτῷ περατεθίιδοαι μύλον 9 


mola. circumponeretur , ' in. mare demergevetur 9 
quam ut unum de pufillis meis fcandalizaret . Schif- 
ma veftrum multos pervertit; multos in animi deje- 
Gionem , multos in vacillationem , omnes nos in 
triflitiam conjecit : & adhuc feditio veftra perfiftit. 


QA. PMU:T ΧΕ 


ὕμιτε Epiftolam beati Paulli Apoftoli. Quid 

primum vobis in principio Evangelii fcripfit? 
Profecto in Spiritu ad vos litteras dedit ^ de feipfo 
& Cepha & Apollo , quia etiam tum diverfa in ftu- 
dia fciffi eratis. Sed varia illa animorum inclina- 
tio minus peccatum vobis intulit : propendebatis 
enim in Apoftolos teftatz fanctitatis ; & in vi- 
rum ab illis probatum . Nunc vero quinam vos 
perverterint , ὃς nominatiffimi veftri fraterni amo- 
ris imminuerint decus , animadvertite . "Turpiz 
funt, dile&i , ac valde turpia , & Chriftiana con- 
verfatione indigna , audiri firmiffimam & anti- 
quam Corinthiorum Ecclefiam propter unum aut 
alterum. hominem contra Presbyteros feditionem 
movere. Atque is rumor non tantum ad nos per- C 
venit; fed ad eos quoque qui a nobis alieni funt 
animo & fententia; adeo ut * propter veftram in- 
fipientiam , etiam blafphemie nomini Domini in- 
ferantur, vobis autem periculum creetur. 


C. A P. Uia XIEVILIE 


UrrnAMus igitur hoc celeriter , & Domino 

accidamus , & plangamus orantes eum , ut 
propitius fa&us nobis reconcilietur , nofque de- 
core & caíte fraterni amoris converfationi noftre 
refituat . Hzc enim eft porta juftitie ad vitam 
aperta , ficut. fcriptum eft ^ : perite mibi por- 
tas Juflitie 5 ingveffus im eas , confitebor. Domi- 
no. Hec porta Domini 5 jufli intrabunt. in eam . 
Quum ergo multe porte aperte fint; que in ju- 
ftitia eft, eadem & in Chrifto eft: in quam bea- 
ti funt omnes qui intrarint ; & iter fuum in fan- 
Gitate ac juffitia direxerint , omnia imperturba- 
te peragentes . Sit aliquis fidelis , fit potens in 
enarranda cognitione, fit fapiens in fermonum di- 
judicatione , Ííit in operibus purus : tanto enim 


humilior effe debet , quo major effe videtur 3 E μᾶλλον 


& querere quod omnibus utile eft ; non au- 
tem. fibi, 


a Marc. 1x. 42. Luc. xvir.2. ὁ L Cor. 1. 12. feq. 


a Κηφᾶ τε ] Editis deeft σε, quod exhibet Ms. apud 
Worr. * 

b Ἡ ἐκείνη 1 Sic Worr. ex Ms. At Codd. impp. omit- 
tunt ἡ. 

c Ἧττον ἁμαραίαν ] Legendum , ἥττονα ἁμαραίαν. Sic 
joann. Xvit. 31. Διο Gro, ὁ παραδιδός ue oot μείζονα ἁμαρ- 
dia txa . Omifit , ut fit , librarius ultimam prioris vo- 
cis litteram , quod ab eadem littera vox pofterior inci- 
peret. Dav. 

d Τὸ σεμνὸν ----- ἐμείωσαν 1 Τὸ σεμνὸν pair , id eft , maje- 
füatem. minuere , formula eft loquendi , que ad Romano- 
rum confuetudinem propius aliquanto accedat . Clemens 
patria Romanus fuit. Bors. 

e Ἡμῶν ] Deeft hzc vox. Codd. impp. prater Londin. 
quam tamen exhibet Ms. apud Worr. 

f'Aywi»] Ex Clem. Alex. Σσρωμ. lib. 1v. cap. xvir. 
pag. 613. Worr. promittere mallet "gi. Al. aliter. 

g Πολῶν x. v. ^. ] Ita exfcripfit Clemens Alex. Σσρωμ. 
lib. τ. cap. vir. pag. 339. füppreffo Clementis Rom. no- 
mine; eademque iterum recitat lib. vr. cap. v1rr. pag. 772. 
quz tamen memoriz lapfu Barnaba tribuit; ut viri dodi 
obfervarunt. 


καὶ καταποντισϑίῶαι εἰς Tl) ϑαάλασσαν , ἢ ἕνα τῶν 
μικρῶν με σκονδαλίσαι. Τὸ χίσμα ὑμῶν πολλὲς 
διέςτρεψεν y πονλὲς εἰς ἀϑυμίαν ἔβαλεν y πολλὲς εἰς 
p Dy 4 H , H «J 7 A oodd 
δις-αγμὸν , τὲς παντος ἡμοῖς εἰς λύπίω * καὶ ἐπίμο- 
sag i me l^ ls 
YO- ὑμῶν ésw ἡ sms. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ MZ. 


1 NAAA'BETE -lu ἐπις-ολίμ) τὸ μακαρία Tasas 

TS "AmosóNs . Τί πρῶτον Uu ἐν οἰρχῇ τὸ ἀχγ» 
yes ἔγραψεν y ἐπ᾽ οἰχηδθίας πνάματικὼς ἐπές-ει- 
Aes ὑμῖν , περὶ αὐτῷ τε καὶ "^ ΚΚηφὰ τε καὶ ᾿Απόλ- 
λων ba τὸ καὶ τότε προσχλίσεις ὑμᾶς πεποιῆσιθαι e 
aW καὶ πρόσκλισις P καὶ ἐκείνη. 5 ἧττον ἀμαρτίαν ὑμῖν 
προσήνεγκεν * προσεκλίϑητε γοὶρ ᾿Αποςόλοις μεμαρ- 
τυρημένοις γ καὶ οἰνδρὶ δεδοκιμοσμένῳ παρ᾽ αὐτοῖς. Nv- 
yl δὲ κατανοήσατε τίγες ὑμᾶς διέςτρεψαν , καὶ * τὸ 
σεμνὸν τῆς περαβοήτε φιλαδελφίας ὑμῶν ἐμείωσαιν . 
Αἰὐχροὶ , οἰγαπητοὶ , wgÀ λίαν αἰχροὶ , καὶ οἰγοΐξια 
τῆς ἐν Xe.s'd diis, αἰκόεσθαι» T) βεβαιοτοίτίιυ , 
καὶ ἀρχαίαν Κορινθίων ἐχκλησίαν , δι ἕν ἡ δύο πρό- 
σωπα ςασιοίζειν πρὸς τῆς πρεσβυτέρες. Καὶ αὕτη m 
duo) ἡ μόνον εἰς ἡμᾶς ἐχώρησεν , d καὶ εἰς τὰς 
ἑτεροκλινεῖς ὑπορχοντας, dp ἡμῶν * ὥς p βλασ- 
φη μίας ἐπιφέρεστλαι τῷ ὀνόματι Κυρά , διοὶ τίἰυ) 
ὑμετέραν ἀφροσύνίιν γ) ἑαυτοῖς δὲ míyDuuoy ἐπεξεργοἷ- 
£er dai. 


KESAAAION MH. 


TAPA Sy τῦτο ἐν τάχει.» καὶ προαπέσωμεψ 
τῷ δεαπότῃ , καὶ κλαύσωμεν ἱκετάψοντες αὐτὸν 5 
ὅπως ἵλεως γεφόμενθθ: ἐπικαταλλαγῇ ἡμῖν y καὶ ἐπὶ 
Tl) cauli τῆς φιλαδελφίας * ἡμὼν f dyyl) d»yw- 
yl) οποκοτοις-ἡσῃ ἡμᾶς . hg ydp διχαμοσιμΐης di- 
veoyijx εἰς Ll) αὕτη , καϑῶς γέγραπται * ᾿Αγοίξα- 
aÉ μοι πύλας διχαμοσύνης , εἰσελθὼν ἐν αὐταὶς ἐξο- 
μολογήσομοι τῷ Κυρίῳ . Αὕτη καὶ πύλη TS Κυράν * 
δίχαμοι εἰσελάζσονται ἐν αὐτῇ . 9 ἸΠολλῶν S» πυλῶν 
αἰγεωγυμῶν 5). ἡ ἐν διχομοσύνῃ αὕτη ἐςτὶν καὶ ἐν Xe o, 
ἐν f$ μακοίρλοι πάντες οἱ Εἰσελϑόντες 9 καὶ κατά dU- 
γοντες τίμ) πορείαν αὐτῶν , ἐν ὁσιότητι χαλὶ διχαμοσύ- 
yy, οἰτοιρώχως πάντα ἐπιτελῆντες . Ἤτω "is miss 5 
ἤτω διυατὸς γνῶσιν ἐξειπεῖν , ἤτω σοφὸς ἐν ἃ δια- 
κράσει λόγων» i ἤτω οἱγνὸς ἐν ἔργοις " F ποσότῳ yop 
᾿παπεινοφρονεῖν ὀφθίλει , ὅσῳ δοκεῖ ! μᾶλλον 
petto» εἶναι, «gà " ζητεῖν τὸ κοινωφελὲς πᾶσιν γ χαὴ 
μὴ τὸ ἑωτξ. 


c Rom. II. 24. I. Tim. vi. 1. d Pfal. cxvr1. 19.20. 


h Auxeíza] Editi , δικαίᾳ κρίσει : contra Cod. Ms. fi- 
dem, qui fic fe habet: AIAKPIZIN.. Putat Worr. fcri 
pfiffe Clementem , διακρίσεσιν , fed litteras € c incuria li- 
brarii excidiffe. Verum legere praítat διακρίσει cum Clem, 
Alex. utroque in loco modo laudato. 

i"Haw ἁγνὸς ἐν fpyos] Conjiciebat Cor. ex altero Cle- 
mente reponendum fortaffe , ja» γοργὸς ἐν ἔργοις. Sed nihil 
nos cogit , ut Ms. emendemus ex Alexandrino ; qui alio- 
rum fcripta excerpens , addit , detrahit , invertit , ut viris 
eruditis compertum . 

k Τοσύτῳ ydp] Sic ex Ms. Worr. quem fequitur edit, 
Londin. At aliis deeft γάρ. 

] Ma» μείζων ] GRAB1US in Spicil. tom. 1. pag. 270. 
cenfet, Epiftole Clementinz additam heic vocem μείζων, 
quod defit in impreffis Maximi & Antonii Meliffe editio- 
nibus . Jamque idem adverterat Cor. Sed nihil detrahen- 
dum fuadet Clemens Alex. qui hanc S. Patris fententiam 
integram recitat Zmpop. lib. vr. cap. v111. pag. 773: 

m Καὶ ζησεὶν x. T. ^. T'Hzc laudat Clemens Alex. Spot. 
lib. 1v. cap. xvir. pag. 613. Videtur S. Pater digitum in- 
tendiffe in illud z. Cor. x. 33. Μὴ ζησῶν αὶ ἐμαυτὃ συμφέ- 
pr, Dd «ó σῶν πολλῶν , ἵγα σωδῶσι. 


AD CORINTHIOS EPIST.I 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ MO. 


EXON οἰγαπην ἐν Xo 9 τηρησώτω τὰ τοῦ 

Χρις-ὃ παραγγέλματα . Τὸν δεσμὸν τὴς oyd- 
πῆς ποῦ Θεδ τίς δύναται ἐξηγήσασθαι πὸ μεγαλεῖον 
τὴς καλλονῆς αὐτοῦ τίς οὐρκεῖ , ὡς ἔδει y εἰπεῖν ; τὸ 
ὕψθ’., εἰς 0 ἀνώγει καὶ ογώπη y ἀνεκδιήγητόν és. 
᾿Αχαΐπη κολλᾷ ἡμᾶς τῷ Θεῷ * 5 καὶ ἀγάπη καλύπτει 
TAUSQ- οἱμαρτιῶν " οἰγαώπη ποίντο ἀνέχεται γ πάντα 
ἀγάπῃ , ἐδὲν ὑπερ- 


μακροϑυμεῖ t εἰδὲν βάναυσον. ἐν οἱ j [ 
ἤφανον * oy om σχίσμα x EXet , QUY OUT. 8 gx 
σιοίζει * oor ποΐγτα ποιεῖ ἐν ὁμονοίᾳ * ἐν P τῇ d- 
γοίπῃ ἐτελειώθησαν πάντες αἱ ἐκλεκτοὶ TS Oc . Δί- 
χα οἰγώπης ἐδὲν edes dy ie τῷ Θεῷ. Ἔν dyd- 
Ty προσελοίβετο ἡμᾶς ὁ δεαπότης * διοὶ Tl) οἰγοἰπίω 
là ἔσχεν πρὸς ἡμᾶς, τὸ εἷμα αὐτῶ ἔδωκεν ὑπὲρ ἡ- 
μῶν * lgr8s Χρας-ὸς ὁ Kup4O- ἡμῶν , ἐν ϑελήματι 
Od , 5 τίω σάρκα ὑπὲρ τῆς σαρκὸς ἡμῶν , Lm 
ψυχίω ὑπὲρ τῶν ψυχῶν ἡμῶν. 
KESAAAION N. 


τ orae » Mywmim) , πῶς μέγα χαὶ Suuuasdy 
eu καὶ dom, . καὶ τὴς τελειότητίθ: αὐτὴς Wa 
ἐστιν ἐξήγησις. Τίς ἱκανὸς ἐν αὐτῇ dip[eS veu] , 
εἰ μὴ ὃς ὧν καταξιώσῃ [ὁ Θεός ; ἀχώμεδα 8y "n 
emmueSa 4 de[o τὸ ἐλέ]ος αὐτῷ. ἵνα ἐν οὐγοἰπ 
[ζῶμε2}» δίχα προσχλίσεως αἰγθο[ωπίνης ] ἄμωμοι. 
Ai * wes πᾶσαι ἕως τῆςδε ἡμέρας παρῆν] , 
a οἱ ἐν ογώπῃ τελειωθέντες 9} κατοὶ τίω T5 f Od 
xe» , ἔχα[σιν] 8. χῶρον ἀ᾽τεβῶν - οἱ h φανερ[ωϑή- 
σόν]ται ἐν τῇ ἐπισκοπῇ τῆς βασιλ[είχς] TS Χο ὃ. 
Γέγραπται yop * Ἐὔσελ[9ε] εἰς τὰ i ταμιεῖα μικρὸν 
ὅσο[ν»] ἕως ὅ παρέλθῃ καὶ ὀργ ἡ 35 Θ[υμός] us * 3 * μνησ- 
ϑήσομοι ἡμέρας dyaS is , χαὶ ανας-ἡσω ὑμᾶς [ἐκ] 
τῶν ! ϑηκῶν ὑμῶν. Μακοίρμοί ἐσμὲν 5 dam, Εἰ 
^ m [προσ ]τγματα τῇ Oi. ἐποιῦμον ἐΐν δ]μονοίᾳ 
οἱγοίπης , εἰς τὸ oigeS [vou] ἡμῖν δὲ αἰγάπης Tus " d- 
μορτίας. Τέγραπτοι voip " Μακοίρμοι [ὧν ἀφέθησαν 
oi αἰνουίαι , Ἀ) 9 ὧν ἐπεκο[λύυ]φϑησον οἱ diuisio. . 
Mzxziej87 c(vio] ? ᾧ 9 μὴ λογίσητοι Kves- duag- 


4 Col. III. z4. 


A 


C 


ὁ Jac. v. zo. T. Pet. zv. 8. 


€ lfa.xxvi.2o. f Ezech. xxxvii. 12. 13. 


ἃ Ἡ ἀγάπη καλύπτει — ἐγώπη πάντα ] Sic Worr. ex 
Mis. Sic & edit. Londin. Al. articulum omittunt priore 
loco, ἃ pofteriore reponunt. 

b'E» τῇ Zyézy ] Deeft τῇ Cod. impp. fi Londinen- 
fem excipias . At illud ex Worr. agnofcunt Ms. & Cle- 
mens Alex. 

€ Ἰησᾶς Χρισαός ] Codd. impp. à Χρισαός. Reftitui "Ly- 
σῦς ex Ms. qui exhibet IX : quo modo vox Ἰησᾶς per- 
petuo. defcribitur in hoc Codice . Worr. Sic & edit. 
Londin. 

d ᾿Απὸ c8 iki] Codd. impp. αἰσώμεϑα 
tamus digni baberi: mentem quidem , fed mon verba S. Ἢ 
tris affecuti . Ms. enim exhibet AII——OTZ. Ad quem 
locum MrLr.;, Defiderantur , quantum ex lacuna colligo, 
» fex vel feptem littere. Legendum forte εἰπ[ὁ TE ἐλέΪας: 
» τα enim vocem iítam femel atque iterum exprimit li- 
» brarius noffer , licet plerumque az fcribat pro ε... In 
eamdem fententiam Worr. qui tamen putat Ms. exhibuif- 
fe dco ἐλαΐ]ες omiffo articulo, & a; pro e pofitis, ut ali- 
bi paffim. Sic & Crzn. At Dav. leg. εἰγ[ιασμ]ός..., Litte- 
» re namque, ait, Γ᾽ & II, decurtato altero crure, tam 
» vicine iunt, ut hec pro illa vel fcribi » vel fcripta pof- 
fit videri .,, 

€ Αἱ γενεαὶ πᾶσα} Recitat hac verba Clem. 
predo Clementis Rom. nomine $ 
pag. ót4. 

f Θεῦ ] Sic Worr. ex Ms. Sic & Clemens Alex. 
JuN. cum editis, prater Londin. Xpsik. 

B Χώρον } lta Ms. Editi vero, fi Londinenfem excipias , 
exhibent AXwpxv, ut apud Clem. Alex. Lectionem Ms. plu- 
ribus Veterum exemplis tuetur Worr. addens quoque, 


[εἶναι Ei]: pe- 


Alex. fup- 
Στρωμ. lib. 1v. cap. xvr1. 


At 
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Cv cÁÀ dSvE XB 


Ut caritatem in Chrifto habet , fervet Chrifti 

mandata. ^ Vinculum caritatis Dei quis pot- 
eft enarrare? Magnificentiam bonitatis ejus quis , 
prout oportet , eloqui valet ? Altitudo ad quam 
€vehit caritas, inenarrabilis eft. Caritas nos Deo 
agglutinat : ^ caritas operit multitudinem peccata- 
vum : * caritas omnia fuflinet , omnia zquo ani- 
mo fert: in caritate nihil fordidum , nihil fuper- 
bum: caritas fchifma non habet : caritas feditio- 
nem non concitat: caritas omnia facit in concor- 
dia: in caritate omnes Dei ele&i , perfe&i funt 
fa&ti . Sine caritate nihil acceptum eft Deo . In 
caritate nos affumfit Dominus : propter caritatem 
quam erga nos habuit Jefus Chriftus Dominus no- 
fler, ex voluntate Dei , fanguinem fuum pro nobis 
tradidit, & carnem pro carne noftra, & animam 
pro animabus noftris . 


GIA ΕΓ,, SIS 


E Tees carifimi, quam magna & admiranda 
res fit caritas , & quod perfe&io ejus ne- 
queat explicari. Quis idoneus eft ut in 1pfa inve- 
niatur , preter eos quos Deus dignos effe volue- 
rit ? Oremus igitur & petamus [a mifericordia] ejus, 
ut in caritate vivamus, ^ citra humanam propenfio- 
nem, ὃς inculpati. Generationes omnes ab Adam 
ufque in hodiernum diem preterierunt : at qui per 
Dei gratiam. confümmati funt in caritate , habent 
fedem piorum ; qui manifeflabuntur in vifitatione 
regni Chrifli. Scriptum enim eft δ: Ingredere im 
cubicula tua. paullulum. quantulumcumque 5). donec 
pertranfeat ira. (Θ᾽ furor meus. Et recordabor diei 
boni , 1 Ó* fufcitabo vos e fepulcris veflris . Bea- 
ti fumus, dile&ti , fi precepta Domini in carita- 
tis concordia fecerimus , ut per caritatem remit- 
tantur nobis peccata. Scriptum quippe eft * : Bea- 
Ho, quorum vemiffe funt iniquitates , C quorun 
feda [unt peccata . Beatus viv cui mon imputabit 


c 1. Cor. xitr.4.feq.. d x. Tim. v. 21. 
ὃ Pfal. xxxr. 1.2. 


idem judicium tuliffe Cl. Bentleium 
Differt. de Pbalar. p. 185. 


h Φανερωϑήσονται ] Sic JUN. cum editis ; Clementem Alex, 


; quem confule fis in 


fecutus : que optima effe le&io videtur . Worr. tamen 
fic leg. φανερί ὅν ται : manifeflantur : fortaffe ob praecedens 
εἐχὅσιν. 


i Ταμιᾶκ 1 Ex MrLr. & Worr. ita fe habet Mis. 


lta & apud Lxx. Ifz. xxvi. 2o. Editi » preter Londin. 
Toa . 


k Καὶ μνησϑήσομω x. T. M] Vix dubito , quin S. Pater 
refpexerit ad illud Ezech. xxxvi. 12. r3. Ἰδιὰ iyd dyoi- 
ye ὑμῶν σοὶ μνήματα , xd ἀνάξω ὑμᾶς ἐκ quy μνημάσων 
ὑμῶν — ναὶ γνώσεσϑε bm ἐγώ εἰμι ΚύριΘ', ἐν σῷ ἀνοῖξαὶ 
με τοὺς Ταφὺς ὑμῶν, σῷ ἀναγαγεῖν με ὑμᾶς ἐκ quy σάφων 
ὑμῶν , σὺν λαὸν μά. Aliter Cor. cui tamen agre affenti- 
tur Cour. 

l Owxóv] Sic Worr. ex Ms. Sic & Londin. editio . 
Al. σηκῶν. 

m TZ προσπέγματα 1 Editis , preter Londin. deeft arti- 
culus πὲ, quem reftituit Worr. ex Ms. 

n 'Auzpzzs] Sic Ms. apud. Worr. abfque ἡμῶν, quod 
addunt editi , prater Londin. neque illud contextui effe 
neceffarium , vox ἡμῖν precedens fatis evincit, 

9 Καὶ ὧν ] Monet Miri. extare 9 in Ms. quod fugit 
Worr. Sed fi res ita fe habeat, vel excidit »; vel ex vi- 
tio librarii , 9 fecundi commatis in praecedens irrepfit. Con- 
ftans enim eft le&io, »z ὧν. 

P ὦ i] Ms. exhibet ὁ i, tum heic, tum Pfzl. xxx1. 2. 
At Cod. Vat. ᾧ Sic & Rom. 1v. 8. eodemque modo legi- 
tur in Hebrzo textu & in Verfionibus omnibus. Igitur ᾧ 
veram effe lectionem exiftimo. Worr. 


I. 


Sicut. 
CIRCA 
ANN. CHR. 
68. 


eC qp RO 


Siecur. I. 
CIRCA 
Aux.CHR. 
68. 
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Dominus peccatum , nec eft im ove ejus dolus . Hxc 
beatitudo contigit ele&is ἃ Deo per fefum Chri- 
ftum Dominum noftrum ; cui gloria in fecula fz- 
culorum. Amen. 


GU Bau pup. 


UxcuMQUE igitur per quemdam Adverfarii 

illapfum deliquimus , veniam poftulemus : il- 
li vcro qui feditionis ac diffenfionis duces ὃς prin- 
cipes fuerunt , debent communem fpem contem- 
plari. Qui enim cum timore & caritate vivunt , 
fe ipfos in contumelias incidere malunt , quam 
proximos ; feque ipfi potius condemnant , quam 
pulcre & jufte traditam nobis confenfionem . Nam 
melius eft homini , confiteri de lapfibus & pecca- 
tis, quam indurare cor fuum 5. prout induratum eft 
cor eorum ^ qui contra famulum Dei Moyfen fe- 
ditionem fecerunt : quorum condemnatio manifefta 
fuit; defcenderunt enim in infernum vivi , & mors 
abforpfit eos. ^ Pharao & exercitus ejus & omnes 
prefe&i JEgypti , currus etiam & equites eo- 
rum , non aliam ob cauffam maris rubri profun- 
do immérfi funt, & perierunt , quam quod ftul- 
ta eorum corda indurara fuerint , poll figna & 
miracula per famulum Dei Moyfen fa&a in terra 


JEgypti. 
(uw Par" equ. 


UrLrus rei , fratres , indigus eft Dominus 

omnium , nec quidquam defiderat , preter- 
quam ut ei fiat confeffio . Ait enim ele&us Da- 
vid * : Confitebor Domino , (Θ᾽ placebit ei fuper vi- 
tulum. novellum , cornua. producentem Θ᾽ ungulas . 
Videant pauperes , €» letentur . Ex iterüm di- 
cit ^ : Immola Deo. facrificium laudis , (Θ᾽ redde Zll- 
tiffimo voa tua . Et invoca me in die tribulatio- 
nis tue : (Θ᾽ eruam te , (Θ᾽ bonovificabis me, Nam 


4 facrificium Deo , fpivit 
GA WP VS CEDE 


Osris enim & probe noftis facras Scripturas, 
dile&i; ὃς penitius in Dei eloquia introfpe- 
xiíis: illa igitur in memoriam revocate. Quum 
Moyfes in montem adfcendifflet , & quadraginta 
ὁ Exod. x1v. 


4 Num. xvi. c Pfal. Lxvrir 


ἃ Ὅσα ἂν x. T. &.] JUN. cum editis , excepto Londin. 
hunc locum minus re&e fic exhibet : "Oc[o ὅν] [ 
μὲν διά av" σῶν [ri] Zvav[eptr]e . Nam Worr. in Ms. 
fic legit: οσα —— πάρε μὲν δια my G* quy aua ; 
Ipfe igitur hiatus ita complet : ὅσα [ἐ]ν παρέ βη]μεν διά 
«»G* σῶν [r8] ἀνπικειμ]ένα . Huic autem voci poftreme 
aliam addendam ceníét quz librario exciderit, nempe vel 
πεχγῶν. δόλων, ἐπιβυλῶν , περασμῶν . vel παρεμπαώσεων 
cum Clemente Alex. Σσρωμ. lib. rv. cap. xvii. pag. 614. 
At Dav. nihil addens, voces Ms. δια a»G' qur, fic legit 
διὰ πειρασμῶν vel τεχγασμώτων. Aliter Cour. Junianam le- 
&ionem fecutus. 

b Oixíac] Leg. cum ΤῸΝ. ceterifque , αἰκίαις , facili mu- 
tatione. Worr. 

€ Καλῶς ^u δικαίως [τὰ Ms. apud. Worr. Editi, κα- 
λῆς (uà δικαίας. 

d ᾿Αναβάται WorT. magis placet leg. [ἀναβάται , quam 
cum editis {ἱππό]σαι. Sic Exod. x1v. 23. 26. 4gl a, ἅρματα» 
χαὶ οἱ ἐναβάτω ----- ἐπί τε qu ἅρματα. καὶ ἐπὶ dis ἐναβέ- 
σας: quo procul dubio refpexit S. Pater. 

e Τὰ σημεῖα xj rd σέρατα | Juv. & Codd. impp. [τλικαῦ]τα 
Típrr4 , non prorfus ad fidem Ms. qui exhibet — «z—— i 
πα τερατα. Legendum procul dubio [r4 σημεα [κα]ὶ τὰ 
σέρατα. Fe nim ubique in facris litteris eo. modo fimul 
leguntur σημεῖα xul πέρατα , praecipue in libro Fxodi, ubi 
hac ipfa narrantur . Sic & 484. vir. 36. OUr& ἐξήγαγεν 
crie, ποιήσας πέρατα xj σημεῖα ἐν γῇ Aly rrs. WorT. 

f Aid σῇ ϑεράποντΘ' 1 Editi omittunt articulum c4, 
quem hiatus Ms. apud Worr. requirit . 


— ces. 


S ac LOEUMCESN EIE IOS 


A slow , δέ ἐςτιν ἐν τῷ «ὅματι αὐτὸ BÓAQ*. ObrQ- ὁ 
μακαρασιμὸς ἐγένετο ἐπὶ τὲς ἐκλελεγμένες ὑπὸ T8 Oc 
jud Ἰησὰ Xyue9 τῷ ΚΚυράκ ἡμῶν» ᾧ καὶ δόξα εἰς τὲς 
αἰῶνας τῶν αἰώνων . "Aul . 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ NA. 


TY * [δὴν παρέ[βη]μεν. διοί mQ- τῶν [8] οἰν- 
πικέ μ]ένε 5 οἰξιώσωμεν [συγγνώμίιυ"] χαὶ ἐκεῖ- 
γοι δὲ οἵτινες ορχηγοὶ τὴς «σεως χαλ διχοςτασίας 
ἐγενήθησαν , ὀφείλασιν πὸ κοινὸν τῆς ἐλπίδίΘ: σκχο- 
πεῖν. Οἱ γοὶρ μετοὶ φόβε καὶ ἀγάπης πολιτάόμε- 
γοι 9 ἑυωτὸς ϑέλοσιν μᾶλλον 5 οἰκίαις περαπίπτειν ἢ 
τὸς πλησίον" μᾶλλον δὲ ἑαυτῶν κοιτοίγνωσιν φέρασιν 5 
ἢ τὴς παραδεδομένης ἡμῖν “ καλῶς καὶ δικαίως ὁμο- 
φωνίας . Kao» γαρ αν) ρώπῳ ἐξομολον Cic Sor περὶ 
τῶν παραπτωμοίτων , 9 σχληρῦναι Tl) καρδίαν αὖ- 
TÉ , καϑῶς ἐσκληρύνθη καὶ καρδία, τῶν «-ασιαζόντων 
πρὸς πὸν ϑεροίπονται τ Oc Mec» * ὧν τὸ κοῦμα 
πρόδηλον ἐγενήθη" κατέβησου γοὶρ εἰς ἅδε ζῶντες y 05 
ϑαϊνατθ᾽’ κατέπιεν αὐτές. Φαραὼ Y 5 spo ia αὐἸτῶν 
καὶ πάντες οἱ iysuev[or Aly mrs y vx τε ὥρματω ws 
οἱ ἃ [ἀναβα]ται αὐτῶν , εἰ δι᾽ alu τινοὶ [αἰτίαν] ἐβυθίσ-- 
C θησαν εἰς ϑάλασσαν [ἐρυϑρ]οὶν » 0 ὠπώλοντο» NETT 

[τὸ σχλ]ηριωϑθῆνωι αὐτῶν τοὺς ci v| vé jus καιρδίοις y με- 

τὸ τὸ γενέσθαι * [τὸ σημεῖο. [κα]ὶ τοὶ τέρουτοι ἐν γῇ 

Αἰγύπ[τα,] 5 διο [r8 ϑ]εραποντίΘ᾽ r8 Θεὰ Μωύσέως - 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΝΒ. 


' HPOZAEHS 58, οἰδελφοὶ.. [ὁ] δεασότις ὑπάρχεε 

τῶν οἱπάντων , h [S] ϑδονὸς χρήζει 5 εἰ μὴ 
τὸ [ἐξ]ομολογ εἶσθαι αὐτῷ . Φησὶ ydp ὁ ἐκλεκτὸς 
| Δαβίδ - Ἐξομολογήσομοωι τῷ Κυρίῳ , καὶ οἰρέσει 
αὐτῷ ὑπὲρ μόνχον νέον , κέροτα ἐχφέρον τοι 1 ὁπλοίς " 
ἰδέτωσαν πτωχοὶ x, ἀφρονϑήτωσαν . Καὶ πάλιν λέ- 
γει" Θῦσον τῷ Θεῷ θυσίαν αἰνέσεως  w; amo τῷ 
ὑψίστῳ moie ἀὐχ οἷς σε" γα ἐπικαάλεσαί με ἐν ἡμέρᾳ SAi- 
ψεώς σὰ 5 "y ἐξελϑμαί me y γ0 δοξάσεις με - Θυσία yp 
τῷ Θεῷ πνῶμα συμωτετραμμένον - 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΝΙ΄ 


Tues ydp» χαὶ καλῶς eri r9 [e y τοὶ]ς 
ἱεροὶς γραφοὶς , οἰγοιπητοὶ γ [X ἐγκε]κύφοιτε eimi 
λόγια T8 [Θεϑ - εἰς οἰνώμνησιν ὃν ταῦτα * [λάβετε.] 
E Μωὐσέως yp ἀναβαίνοντος ei]; τὸ ὄρί(Θθ’» καὶ ! ποιή- 


..31.32.34. d Pfalxrix.r4.1$. e Pfal.i.19. 


g Amplius] RucnaT. in fua Gallica verfione monuit 
ad hunc locum, parem fententiam occurrere in δ): T/e- 
cle "apud Grabium $picil. tom. r. pag. 101. Θεδς ζηλώ σὴς ----- 
Θεὸς ἀπροσδεὴς χρήζων «ἧς σῶν ρώπων σωπηρίας. Deus 


zelotes —— qui. null. indiget , preterquam. falutem. bominum , 
interprete ipfo Grabio. 
h Οὐδὲν ----- αὐ ἐξομολογᾶσϑαι ] Ms. exhibet — 3c» . Sed 


. Pro αὐ autem , JuN. ὅς 


cap. XV1I. pag. 614. 

k Λάβετε] Ante Mie?zées , exítare in Ms. — 1 teftatur 
Worr. Qui propterea conjicit fcriptum fuiffe, »Zgerez pro 
λάβετε. «à pro s pofitis , ut paffim alibi . MrLL. vero , 
quum lacuna non mifi feptem litteris expleri poffe videa- 
tur, reponit [2.zGezz] - 

l Ποιήσανσθ' μέρας wh vóxras] Infolens videtur 
"Worrowo hac phrafis, ποιεῖν χρόνον . Qua tamen frequen- 
ter occurrit apud facros Novi Teft. fcriptores. AG. xv. 33- 
ἸΠοιήσαντες δὲ χρόνον. xvirr. 23. Καὶ ποιήσας χρόνον «ἰνώ. 
χχ. 3. Ποιήσας τε μῆνας τρεῖς. ll. Cor. x1. 25. Νυχϑήμε- 
μὸν ἐν v βυϑῷ πεποίηκα. Jac. 1v. 13. Καὶ ποιήσωμεν ἐκεῖ 
ἐγιαυσὸὲν ἕνα. Quid plura? WtrsT. ad 4G. xv. 33. pro- 
fert aliquot hujufmodi exempla , vel ex ipfis limatiffi- 
mis Gracie fcriptoribus ; Demofthene , Platone , Polybio 
defumta . 


AD CO RTIN T HUISD.E E P?IS T.I. 


c:n[1O- τεσσοαρ]άκοντα ἡμέρας 5. 36 
γύκτας ἐν νηστϑίᾳ [xg] ταπειν]ώσρ, ) εἶπεν πρὸς αὖ- 
τὸν * [ὁ Θεός" Mav ]z? , Μωυσῆ» καταβηθι [τὸ τὰ- 
xQG] ἐντεῦϑεν , ὅτι ἤνομησεν [ὃ λαός σὴς , ὃς ἐξή- 
γαγες ἐκ γῆς [Αἰγύπτου - παρέβησαν ταχι ἐκ [τῆς 
óbo]U ἧς ἐνετδίλω αὐτοῖς. [ἐποίησα]ν ἑαυτοῖς χωνεύμα- 
τα. [Καὶ εἴπε:7 KópjO- πρὸς αὐτόν" Λελάληϊκα πρός] 
σε ἅπαξ κ' δὶς λέγων - [ἑωρακα] τὸν λαὸν τῶτον » i 
Ὁ ἰδὲ λοιὸς [σ)κληροτροίχηλίΘ" ἔασόν με * [ἐξολ]εθρεῦ- 
σαι αὐτὲς , τῳ, EE [epo τὸ] ὄνομα, αὐτῶν ὑποχοΐ τω- 
Sez] τὸ ἐρανδ χαὶ ποιήσω [σε εἰς £9YO* μέγα x; 
ϑαυμας-ὸν [xg πολυ] μῶλον ἢ τᾶτο. | Eire δὲ M ]wi- 
σῆς" Μηδαμῶς Ἰζύρλε y [ἄφες τίω] οἱμαρτίαν τῷ λαῷ 
TÉTQ, ἢ ἃ 
γοίλης οἰγοίπης y. ὦ τελειότητος οἰνυπερβλήτα " παιβῥησιοί- 
ζεται ϑεροίπων πρὸς ἸΚύρχον , οἰτεῖται ἄφεσιν τῷ πλή- 
Sets y xg) ἑαυτὸν ἐξαλειφϑῆνοι μετ᾽ αὐτῶν diwi. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ NX. 


que ἂν ἐν ὑμῖν yezydlO- 5 τίς εὔσπλαγχν : τίς 
* πεπληροφορημένίθ. οὐγύπης 2 εἰποατωο" Εἰ δι᾽ ἐμὲ 
Scias y 1) eus y Io χίσματαγ f ἐκχωρῶ, ἄπειμι ὃ ea 
βύλησθε.», χαὶ "oko Tw προς-αἀσσόμεψα ὑπὸ τῷ πλή- 
Sus * μόνον τὸ ποίμνιον τὸ Χρατὸ eipluevéro 5. μετοὶ 
τῶν Ἂχ eg on yy πρεσβυτέρων. Ὑϑτο ὁ ποιήσας ἑαυ- 
τῷ μέγα κλέος ἐν Kveko περαποιήσεται , χαὶ πᾶς 
τῦὔπίΘ: δέξετω, αὐτόν. τὸ γοὶρ Κυρά καὶ γῆ wq) τὸ 
πλήρωμα αὐτῆς. Ταῦτα, οἱ πολιτευόμενοι Tli) οἶμε- 
ταμέλητον πολιτείαν τὸ OS , ἐποίησαν y «gà ποιή- 
σϑσιν . 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ NE. 


NA 8 δὲ κ᾽ ὑποδείγματα ἐθνῶν ἐνέγκωμεν * πολλοὶ 
βασιλεῖς 35 ἡγδμενοι y λοιμικϑ τινὸς ἐγς-ἄντος Xg4p85 
ρησμοδοτηδέντες y παρέδωκαν ἑουτὲς εἰς Srolyarmoy γ x 
ῥύσωνται διοὶ τὸ ἑαυτῶν αἵματί: τὲς πολίτας. Ἰπολ- 


κοἰμὲ ἐξοαίλειψον ἐκ βίβλε ζώντων. CP με- B 
T 


35 


τεσσ οιροίκοντ]α A dies no&efque quadraginta in jejunio ac humili- 


tate tranfegiffet , dixit ad eum Deus ^: Moyfes , 
Moyfes , defcende velociter. binc ; quia iniquita- 
tem fecit populus tuus , quos eduxifli de terra ZEgy- 
ptis tranfg reffi funt cito de via quam manda[H eis, 
Θ' fecerunt. fibi fufilia. Et dixit Dominus a4 eum: 
Locutus fum ad te. femel (Θ᾽ iterum , dicens? » Vidi 
populum buncs (Θ᾽ ecce populus dura cervice eff - di- 
mitte me exterminare eos, C delebo nomen eorum 
de fub celo ; (Θ' faciam te in gentem magnam Ὁ 
mirabilem, G* multam magis quam banc. * Dixit au- 
tem. Moyfes : Neutiquam. Domine 5. vemitte pecca- 
rum buic populo y. vel etiam me dele de libro viven- 
tium . O caritatem magnam ! O infüperabilem 
perfe&ionem ! Libere ad Dominum loquitur fa- 
mulus ; remiffionem pro plebe poftulat , vel fe 
ipfum quoque cum eis deleri petit. 


Θὰ. IPApUT: TIVI 


Uis ergo inter vos generofus ? quis miferi- 

cors? quis caritatis plenus? Dicat: Si pro- 
ter me feditio , & difcordia y. & fchifmata ; difce- 
do, abeo, quocumque volueritis & que multi- 
tudo jufferit facio : tantum ovile Chrifti in pace 
degat , cum conflitutis Presbyteris . Qui hoc fe- 
cerit , fibi magnum decus in Domino comparabit; 
& omnis locus eum excipiet. ^ Domini enim eff 
tevra , C plenitudo ejus . Hxc , qui divinam 9 
cujus numquam prenitet, vitam vivunt, fecerunt 
& facient, 


CoA qpeetpeo Toy, 


iy autem etiam Gentium exempla profera- 
mus : multi reges & principes , peftifero 
tempore feviente , quum oraculo admoniti εἰς 
fent, fe ipfos morti tradiderunt, ut cives fuo. fan- 


Acl ἐξεχώρησαν ἰδίων πόλεων. ἵνα 9 στοισιοίζωσιν uine liberarent. Multi ἃ fuis civitatibus, ne fe- 
p ᾽ μ D ᾽ 


ἐπὶ πλεῖον. "Emis-cusSx, πολλὲς ἐν ἡμῖν παραδεδω- 
κότας ἑουτὲς εἰς δεσμοὶ, ὅπως ἑτέρες " χυτρώσονται. 
Πολλοὶ ἑαυτὰς παρέδωκαν εἰς δυλδίαν » καὶ λαβόντες 
Ts mds αὐτῶν.» ἑτέρες ἐψώμισαν. ἸΠολλαὶ γιωώκες 
ἐνδυωαμωθεῖσαι διοὶ τῆς χοίῤατος T8 Θεδ y ἐπετελέσαν- 
πὸ πολλοὶ οἰνδρεῖα. "IsBiS ἡ μακοίρλα » ἐν cvyxAeiz- 
μῷ ὅσης τῆς πόλεως , ἠτήσατο παροὶ τῶν πρεσβυτέρων 
ἐχθῆνοι αὐτίιυ ἐξελθεῖν εἰς τίω παρεμβολίμ) τῶν οἶλλο- 
φύλων" παραδᾶσα S» ἑαυτίω) τῷ κινδύνῳ ἐξῆλϑεν δὲ 
οἰγαίπίιυ τῆς πατρήδίΘ- , χαὶ TS λαξ τὸ ὄντ: ἐν 
συγχλεισμῷ 5 χαὶ παρέδωκεν Κύρκίθ: ᾿Ολοφέρνίω ἐν 
χειρὶ Sueias . Οὐχ | ἧττον αὖ xol καὶ τελθία κατοὶ 


ditio amplius duraret , fecefferunt. Multos e no- 
ftris cognovimus, qui feipfos in vincula conjece- 
runt , ut alios redimerent . Multi fe ipfi in fer- 
vitutem dederunt , ὃς accepto pretio fui , alios 
cibarunt . Mulieres complures per gratiam Dei 
corroboratz , ftrenua & virilia multa gefferunt . 
Beata * Judith , quum urbs obfideretur , rogavit 
feniores ut fibi liceret in alienigenarum caftra tranf- 
ire : ac fe ipfam periculo tradens , propter cari- 
tatem. patrie populique obfeffi egreffa eft; & Do- 
minus tradidit Olophernem in manu feminz. Nec 
minus perfecta fecundum fidem Efther f periculo 


wísiy Ἔσϑηρ , κινδύνῳ ἑαυτίω)Σ παρέβαλεν , ἵνα τὸ E fe objecit , ut duodecim tribus Ifrael jam peritu- 


δωδεκαΐφυλον TE Ἰσραὴλ μέλλον ἀπολέσξαι. ῥύσητοωι" 


4 Exod. xxxrr. 7. Deut. rx. 12. 13.14. ὦ Exod.xxxir. 9.10. & xxxrtr. 3, 


ras liberaret. Nam in jejunio & humilitate pre- 


c Ibid. xxxi. 31. 32. 


d Pfal.xxirr.r. e Judith. virr.3o. f Efth. v. xv. xv. 


a Ὁ Θεός’ Μωῦσῆ] Jux. [Θεὸς ᾿Ανγάςη87ι : contra dem 
Cod. Ms. qui fic fe habet: ATTON——3H. Itaque Miri. 
legit , ut apud ixx. αὐσὸν [Κύριοε" ἐνας jes . pro οἱνάσαν- 
- Worr. vero: ajz» [ ὁ Osór Μωυ]σῆ. Sic & edit. Lon- 
din. Al. Junium fequuntur, fi Clerici fecundam editionem 
excipias ; ubi tamen neque le&ore admonito , neque rite 
feddita Ms. lacuna , ita locus effertur : αὐπὸν ὁ Θεός - 
[Moi]ei . 

b Καὶ iji χαός 1 Vocem λαὸς litteris miniatis deftripüt 
JUN. perinde ἃς fi abeffet a Ms. ubi nihilominus , Worr. 
fefe , occurrit. Hac paucis mutatis recitat Clemens Alex. 
Zmpou. lib. iv. cap. Xix. p. 617. Ad quem locum Porrrn. 
le&ione Juniana deceptus, cenfebat potius ex Alexandrino 
quam ex Lxx. Clementem. Romanum fuiffe reformandum. 

c ρεῦσαι 1 Vide fupra cap. xiv. 

4 Καμέ] Ita Ms. apud Worr. Ita quoque Clemens Alex. 


Le. ut apud 1xx. Editi vero, preter Londin. z/ με. 
e TI ] Perperam mutaretur in 7: γρωμέ- 
2 *$« fignificet impleri aliqua re , ut 


᾽ 


obfervatum a Scripturarum interpretibus , antiquis quoque, 
Sic Eccle. viri. 11. Grace , ἐπληρσφορήϑη» Latine apud Hie- 
ronymum , repletum eft. Luce 1. τ. σῶν πεπληροφορημένων ἐν 
ἡμῖν πραγμάτων. Vulgata: Que in nobis complete [unt rerum . 
Coloff. Il. 2. πληροφοθίας , plenitudinis . Similiter I. The[f. I. 
5. IL. Tip. 1v. 5. 17. & alibi. S. Chryfoftomus ad II. Tzz. 
1v. 5. σὴν διακονίαν σὰ πληροφόρησον , συ σέτι, πλήρωσον. Theo- 
phyla&us ad II. Tim. 1v. 17. "rANpopopu3y , Tudtci, βεβαιω- 
δῆ, ἢ εἰς πέρας ἔλϑη, «ub πληρωδῇ.. Sed quid in re clara ac 
teftata immoror? Cor. Similia occurrunt fup. CAp.XLIL 

Ἐ Ἐγχωρῶ x. T. .] Laudat hunc locum 5. Epiphanius 
Her. xxvii. num. vi. 4 

Β Ἵνα δὲ x. m. A.O] Huc refpexit Origenes tom. ix. in 
Joann. pag. 143. 

h Λυτρώσοντω } Forte λυτρώσωνται. Mitt. 

i Οὐχ jrrov αὐ Ms. pro aj exhibet d. Worr. tamen 
leg. aj cum editis . Sic & Clemens Alex. l. c. Πάλιν T$ 
αὖ ἡ πελεία χατὼ πίστιν Ἔσϑήρ. Er rurfus perfe&la: illa in fi- 
de Eflber . 
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36 
cata eft omnium infpe&orem Dominum , Deum 
faeculorum : qui animi ejus humilitatem: cernens 5 
populum liberavit , cujus gratia periculis fefe. illa 
obtulerat . 


CA ΡΤ, 


T nos igitur oremus pro eis, qui in aliquod 

peccatum lapfi funt 9. ur detur illis modera- 
tio & humilitas ; quo non nobis 57 fed voluntati 
Dei cedant : fic enim erit ipfis fru&uofa & per- 
fe&ta que eft apnd Deum & fanctos , cum mife- 
ricordia recordatio. Affumamus difciplinam , jux- 
ta quam nemo debet indignari , dilecti. Admo- B 
nitüio quam invicem facimus , bona eft & per- 
quam utilis : fiquidem nos voluntati Dei aggluti- 
nat . Sic enim ait facer fermo ^ : Ca/fgaus ca- 
JBgavir me Dominus ; C* morti non tradidit me. 
Quem ὁ enim diligit. Dominus , corripit ; flagel- 
lat autem. omnem filium , quem Juftipit . t Cor- 
vipiet emim me , inquit , juflus in mifericor- 
dia , Θ᾽ .arguet. mie : oleum. autem peccatorum mon 
impinguet caput mem. Et iterum dicit: : Bea- 
tus bomo , quem arguit. Dominus j monitionem "ve- 
20. Omnipotentis ne venuas . Ipfe enim dolere facit, 
Q' rurfus. veftituit * percuffit y Q' manus. ejus Ja- 
namerunt . Sexies de necu otibus eruet te, 5 Θ᾽ 
im feptimo nom tanget te malum . In fame libera- 
bit te a morte : in prelio vero , de manu ferri 
folvet. "6. Θ' a flagello lingue abfcondet. 16: € 
non timebis a malis ingruentibus : injyu[flos. ' ini- 
quos devidebis ; (O' feroces beflias non timebis : 
Leflie enim fere pacate erunt. tibi. Deinde fies, 
quod.in pace erit domus tua - babitatio autem ta- 
Lernaculi tui non peccabit . Scies autem y quod inul- 
tum femen tuum 7 Θ᾽ filii tui. quafi omnis berba 
campi : (Θ᾽ venies in fepulcrum , tamquam frumen- 
pum maturum y quod ju tempore ie[Juerunt. ; vel 
ficut acevous avec im tempore compartatus , Vide- 
tis, dilecti , protegi eos qui a Domino cafligan- 
tur : quum enim. bonus fit caftigat. nos BENE ut 
fanda ejus difciplina commonefiamus . 


C .. AcosBuuUs T 2H VIE 


s ergo qui feditionis fundamenta jeciflis , 
Jubdii e[tote Presbyteris , & correptionem 
penitentiam : fle&tentes genua cordis 
veftri, difcite fubjici, deponentes arrogantem ἃς 
fuperbam lingue veftrz jactantiam : melius enim 
vobis eft, in ovili Chrifti parvos & probatos in- 
veniri, quam alrum fapientes e fpe illius dejici. 
lra fiquidem dicit Sapientia , omnem virtutem 


V? 


fufcipite 


4 Pfal.cxvir.18. ὁ Prov.III. 12. 


a Ταντεπόπτίω ] Editi , preter Londin. παντοποιητίω.. 
Miri. ἃ Worr. ex Ms. reftituunt. πανσεπόπσίω. Quz vox 
occurrit etiam infra cap. Lvirr. & apud S. Polycarpum 
Epifl. ad Philipp. cap. vir. 

b Ὧν χοίριν 1 Cujus gratia , feu fecundum litteram gra- 
cam, quorum ; ita tamen ut illud quoram pariter referatur 
ad populum : quod nomen quum collectivum fit , hanc 
patitur conítru&tionem . Quocirca minus placet heic ver- 
fio Cotelerii: propter pericula que illa adierat . Cour. 

c Παραπτώμααᾳ 1 Al.malunt περιπ. πόμααι. Sed Ms. le&io 
conürmatur ex Gal. vi. 1. ᾿Αδελφοὶ, izv. χαὶ προληφϑῇ dy- 
SpezG ἔν avi παραπαώμαπι : quo fane S. Pater refpexiffe 
videtur. 

ἡ M»dz ] MiLL. in Prolegom. ad N. T. num. 142. ex 
ifto Clementino loco colligit, S. Patrem in archetypo füo 
Epifole Paulline ad Rom. X11. 13. legiffe , prout Interpres 
Vulgatus ac. Codices aliqui qui hodieque exftant perve 
fli, παῖς μνείαις my ἁγίων χρινωγᾶντες. Sic & WitrsT. in 
mupera Ν. Tefl. Gr. edit. l. c. Aliter. 7V/bitbyus in Exam. 
ver. LeG. pag. 129. 


c Pfal.cxr. 5. 


δι. Ὁ ὦ CELM. E IN.TELIOS 


A Did γὰρ τῆς γηςτΕίας , gu τῆς ταπεινώσεως αὐτὴς 5 
ἠξίωσεν τὸν À παντεπόπτίιυ δεαπότίιυ, Θεὸν ? αἰώνων * 
ὃς ἰδὼν τὸ ταπεινὸν τῆς ψυχῆς αὐτῆς) ἐβῥύσατο τὸν 
Aa) , P. ὧν χαίραν. ἐκινδύνάσεν. 


ΚΕΦΑΔΑΙΟΝ. Ns. 


K5 ἡμεῖς ὃν ἐντύχωμεν uz τῶν ἔν τινι ω πα- 
ραπτώματι ὑπαρχόντων » ὅπως $095 αὐτοῖς ἐπι- 
δίκειο xg) τουπεινοφροσύνη S Cis τὸ εἶξαι αὐτὲς μὴ j- 
μῖν Q, δὐ)λὰ τῷ ϑελήματι TS On - ὅτως ydp ἔσται 
αὐτοῖς Dao χαὶ τελεία. ἡ πρὸς τὸν Θεὸν χαὶ 
τὲς DA fs | per. οἰκτιρμῶν. ἃ μνεία. ᾿Αναλαβωμεν παι- 
δείαν ἐφ᾽ ἡ ἐδεὶς “ ὀφείλει you ox εἰν j οἱγαπητοί . 
'H ysSrém; ims , lb ποιέμεθα εἰς οἰλλήλας» καλή dew, 
καὶ ὑπεραΐγοιν. ὠφέλιμθ- "κολλᾷ γορ ἡμᾶς τῷ Su 
Aram 18 Oc. Οὕτως γαρ φησιν ὁ ἅγιθ᾽ “λόγ" 
Παοιδάζψων ἐποίδά,σέν με ὁ KiejG- , ΕΟ τῷ Sayd- 
τῷ S παρέδωχέν με. ὃν ydp οἰγαπᾷ Κυρμθ: παι- 
Se , μας ιγοῖ δὲ ποντα ιἷὸν ὃν παραδέχεται. Πω- 
δάτει με yop » φησιν» διχανθ- ἐν ἐλέρι.» χαὶ ἐλέγξει 
με" ἔλαιον “δὲ ἁμαρτωλῶν μὴ λιπανοίτω Tl κεφα- 
Alu με. Καὶ πάλιν λέγει " Monto, ἀγϑρωπθ" 
ὃν ἤλεγξεν ὁ Κυρ,Θ:.. eSémua δὲ ποαιντοκροίτορίθ)" 
μὴ οὐπαναΐνε. Αὐτὸς ydp exei ποιεῖ P KC παλιν 
oimroxa Sigo * ἔπαισεν y χαὶ di χεῖρες αὐτὸ ἰάσαν- 
το. Ἕξακις ἐξ ογαγκῶν ἐξελεῖταί o6, ἐν δὲ τῷ ἑβδό- 
pp iy ἅψεταί ew κακόν. Ἔν λιμῷ ῥύσεταί σε ἐκ 
Sydney ἐν πολέμῳ δὲ ἐκ χειρὸς σιδηήρα λύσει σε“ 
χαὶ απὸ pais i Q- γλώσσης σε κρύψει , xod 9 μὴ 
φοβηθήσῃ κακῶν ἐπερχομένων . αἰδίκων χαὶ αἰνόμων 
ἈΟΤαΣ ΝΟΥΣ , οἰπὸ δὲ SOueÁo» ἀγρήων S μὴ φοβη- 
Sis : ϑῆρες ydp ἄγομοι οἰρίιναύσασίν σοι. Ciry γγώ- 
σῃ ὅτι οἷο plutiret σὰ ὁ οἶκίΘ’ * καὶ δὲ δίαιτα τῆς σκη- 
γῆς cw ὦ m οἱμιούρτῃ - Γνώσῃ δὲ ὅτι πολυ [τὸ απέρ-- 
μα 7*5] qu δὲ τέκνα cs ὥσπερ [τὸ παμβό]τανον 78 
οἰγρδ * ἐλάσῃ [δὲ ἐν Tjon. ὥαπερ oir" Gejp P 
[κατὰ χαλ)ρὸν “ϑεραζόμενθ:, 5 ὥσ[περ ϑημω)νία ἅλω- 
YO- καθ᾽ ὥραν συ[γχομι]σθεῖσα. Βλέπετε 5 οἰγαπητ[οἱ» 
on] Hines s [ois qoe Ἰομένοις ὑπὸ τὸ 
8 δεαπότία ^ 3 zip] οὐγαϑὸς ὧν παιδεύει ὁ Θεὸς] εἰς 
xli yu Monya ἡμᾶς y διοὶ τῆς ὁσίας [ποι]δείοις QUT e. 


KEPSAAAION NZ. 


MELZ S» οἱ τὴν κουτοιβολὴν [τῆς] «-σεως ποιήσον- 

TES ὑποτ[ ἀγη]τε aUis πρεσβυτέροις » Ὁ πα[ιδεύῦ} 

ὅστε εἰς ᾿μετπνοιοιν - κοίμψον τες} τὸ yOyaTX τὴς χαρ- 
δίας ὑμῶν , μώϑετε ὑποτάσσεσθαι , οἰποϑέμενοι τὴν 
οἰλοίζονα. 39 ὑπερηφοινον τῆς γλώσσης ὑμῶν eu Sab ec- 
ay T ἄμεινον * dp ἐςτιν ὑμῖν [5] τῷ ποιμνίῳ τοῦ Xen 
E Sinopsis Ἀν Eo fusis εὐρεθῆναιγ 3) xad ὑπεροχὴν üo- 
xS8yrus ἐκραφῆναι ἐκ τῆς ἐλπίδι’ αὐτοῦ. Οὕτως γοὶμ 


d Job ν. 17. 26. e 1. Ῥεῖ. v. s. 


e Ὀφείλει δίς procul dubio legendum : quod & Juw. 
in margine libri fui ex conjectura pofuit . Codd. impp. 
omnes ( prater Londin.) ἐφίλα. At Ms. exhibet OdI- 
AEI : in eoque vocalis ; pro diphthongo εἰ fzpius poni- 
tur. Worr. 

f Οὐχ, ἅψεται] Sic editi juxta 1xx. Cod. Alex. quam 
quidem le&ionem probat Worr. licet Ms. exhibeat ΟΥ̓Κ. 
OYETAI. Sed MiLL. Ms. adharens , ita diftinguit 
8 xoderan. 

8 Asemórs x. m. ^.] JUN. cum editis locum hunc ita 
fupplet : Jezz[rs * καὶ ydp] ὠγαϑὸς dw παιδὶ ἀναὴς , 96h 
vsSer]ron»wen ἡμᾶς. Sed non prorfus ad fidem Ms. Cod. 
qui fic habet : AEXIIOT — ATAOOZONIIAIAE — 
EIZT — HOHNAIHMAZ . Legit itaque Worr. δεσπό- 
[s xj ydp] ἀγαθὸς dv πωδείύει ὁ Θεὸς} «s [o vu2er io iraz 
ἡμᾶς. Dav. autem ita fcribendum putat: δεσπόσζε. Θεὸς 
ydp] ὠγαϑὸς ὧν παιδεύει, dX ]as «ὁ 4 Sus]Süas "uas. Quod 
quidem fupplementum Crrm. fe4cifunum vocat. Verum 
nos Wottonianam le&ionem íequimur , utpote quz preíf- 
fius Ms. exprimat . 


AID CQORINTIHIOS EPIST.I 
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λέγει ἡ παγοίρετος σοφία " "IBS προήσομαι [ὑμῖν] ἐμῆς A compleétens ^ : Ecce proferam vobis mei fpiritus emm 


πνοῆς ῥῆσιν , διδαΐξω [δὲ ὑμᾶς] τὸν ἐμὸν λόγον. "Em[ei- 
δὴ ἐχαλαν 9] X ἐχ ὑπηκέσατ|ε » Ἢ) ἐξέτειἽνον λόγες 9 
?5 8 [προσθίχετε") oW. οὐιύρυς Eoi εἴτε fusis] Baix P 
dois δὲ ἐμ[οἷς ἐλέγχοις] ἠπειϑήσατε. Τοιγαρ[ ὃν xd] 
τῇ ὑμετέρᾳ * ἀπωλδίᾳ ἐπιγελοότσο]μαι" worry αρϑμοι δὲ 
[ἡνίκα dy] ἔρχηται ὑμὶν ὄλεϑρο[ς , Ὁ εἷς ay αἰφίκηται 
ὑμῖν ἄφνω S[oguBO- καὶ δὲ] κατας-ροφὴ ὁμοία κ[αται- 
γῖδι πα]οῦ 5. X ὅταν ἔρχηται ὑμῖν ϑλίψις] 5. πο- 
λιορκίο;. "Esca γζορ ὅταν ἐπι]καλέσησθέ μεν ἐγὼ δὲ 
[ἐκ οἰσα]κέσομαι ὑμῶν " ζητίϊ σεσί] με κακοὶ 5 ^» Sx. 
dpr[ rsow.] Ἐμίσησαν v2» σοφίαν , [τὸν δὲ φόβον 
τὸ Κυράς καὶ προθίλαντο , ἐδὲ] ἔϑελον ἐμαῖς προσέχειν 


βελοῦς"] ἐμυκτήραζον δὲ ἐμεῖς ἐλέγχ s. ] Τοιν ἀρὲν ἔδον- 
ται τῆς [irs] O08 τὰς καρπὲς , [10 τῆς ἑαυτῶν] 


οἰσεβείας πλησθήπονζται ΩΣ 


ἘΞ ἈΝ e x ke e n nk go ΓΠῸΡ e 


KES?AAAION NH. 


t 


HANTETIO'ITHZ Oc [5] δεσπότης τῶν πνέ- 
poro 35 Κύρ,Θ: [πα]σης σορχὸς , ὁ ἐκλεξοίμε- 


νΘ’ [τὸ]ν Κύρφμον Ἰησν Χυαςτὸν , χαὶ ἡμᾶς δι᾽ αὐτῷ € 


[ei]s * λαὸν περλόσιον , δῴη πάσῃ [Ψ]νχῇ ἐπικεκχλη- 
μένῃ τὸ μεν αλοί π]ρεπὲς χαὶ ἅγιον ὄνομα αὐτοῦ, [π|(- 
Sv» Φύβον 5 οἰρηνίι , ὑπομονὴν 9 μακροϑυμίαν 7. ἐγ- 
Ἐρατειαν y. οἱγνθίαν Jj σωφροσύνίιω , εἰς ἀ᾽ αρέςτησιν τῷ 
ὀνόματι αὐτοῦ . Biz "UU αβχιερέως Ὁ προς του ἡμῶν 
ἼἸησδ Χριςδ' δὶ ὁ αὐτῷ M 4j μέγαλωσύνη 5 κραί- 
τὸς γ τιμὴ 5). 10 νῦν γ0 εἰς πάντας ποὺς αἰῶνας τῶν 
οἰώγων « ᾿Αμήν. 


KESAAAION NO. 


K noe δὲ ὀπεσταλμένες alg ἡμῶν « Κλαύδιον Ἔφη- 
Bo» , 35 Οὐαλέρκον Βίτωνα , “ σὺν ?5 Φορτου- 
γατῳ 5). ἐν εἰρήνῃ μετοὶ χαρῶς ἐν τάχει οἰναπέμψοατε 
πρὸς iud. ὅπως ϑῶττον Ti) ἀλκταίαν at ἐπιποθή- 
τὴν ἡμῖν Εἰρήνην D^ d GUT ay y ENG ME NU 
TiO» do ἡμᾶς χαρῆναι περὰ τὴς ἀὐσταθείας ὑμῶν. 
Ἡ χοίρας τοῦ Κυράα ἡμῶν Ἰησδ Xejg8 μεθ᾽ ὑμῶν. οἷς 
μετοὶ ποίντων ποίνταχ ἢ τῶν κεκλημένων ὑπὸ TS Θεξ. L^ 
δι αὐτῷ " δὶ ὁ αὐτῷ δόξαι 5 τιμὴ» κροίτος 5150 μεγαλω- 
yn Φρόνίθ- αἰών". οὐπὸ τῶν αἰώνων , εἷς τοὺς od 
yas τῶν αἰώνων. 5 ᾿Αμήν. 


« Prov. 1.23-32. 


Ὁ ᾿Απωλείᾳ ] Sic Worr. ex Ms. Editi, prater Lond. daro ea. 

b — Iz] Editi, excepto Londin. jzov . Deeft folium 
in Ms. Comma tamen proxime fequens poft πλησϑήσονται, 
ex Proverbiis legendum effe non dubitat Worr. Et z — 
vzoy, forte εἶπον vel ἔλιπον, claudere fententiam putat. 

€ Eis λαὸν περιόσιον ] Imitatur Paullum ad Tzr. HI. r4. At 
Paullus e Lxx. Interpretibus hanc locutionem mutuavit.Dav. 

d Κλαύδιον "Eenfor x. T. M. ] JUN. cum editis ex mala 
interpun&tione quinque legatos ad Corinthios fuiffe miffos 
perhibet . At illud «gj inter Ἔφηβον & Οὐαλέριον interje- 
Sum, tres dumtaxat fuiffe oftendit: quorum duo fuis pra- 
nominibus infigniti , videntur fuiffe liberti , in familias 
Claudiorum & Valeriorum adífciti . Idque jam fufpicatus 
fuerat Bors. Quod exinde probarunt Pans. in notis in Epift. 
S. Ignatii ad $myrz. cap. x. & Dopwzri. in Differt. ad 
poft. Pearfon. pag. 221. aliique . Ceterum Ephebus ifte , ut 
monuit CoLow. memoratur inter Clementis difcipulos ad 
calcem Pfeudo -- Abdie a Lazio vulgati. Sed pro EpZeóus , 
vitiofe legitur PZe£4r . De Valerio autem Epiícopo Tre- 
verenfi , difcipulo B. Petri Apoftoli , ad d. 29. Januarii agere 
Martyrologia ; notatum fuit Corkr. 


$$. Patrum Biblioth. "Tomus I. 


diclionem y. docebo autem vos meum fermonem .. Quo- 
niam "vocabam , Ὁ non obediflis ; C extendebam 
verba , (Θ᾽ non attendiflis fed trrita feciflis mea con- 
filia 5. Θ' meis increpationibus rebelles fuijlis . Ita- 
que O' ego ve[lra perditione videbo - Aaudebo au- 
tem quum venerit vobis interitus , (Θ᾽ quum ad- 
venerit vobis fubito tumultus ; ever[i autem "- 
milis procelle affuevit ; τοὶ quum "venerit vobis 
tribulatio (Θ᾽ oppreffio . Erit enim. quum imvocabi- 
tis me y ego autem mon exaudiam "vos : quevent 
Β me mali , (Θ' nou invenient . Odevunt enim fapien- 
tjams timorem autem Domini non affumfevunt 5 ne- 
que volebant meis attendere confiliis: fub[annabant 
autem meas vedargutiones. Ergo comedent oie fue 
fructus , fua ipforum impietate faturabuntur . * * 


3ROR d p e E E E E e He 


oko oho d d p d E E 
DOM PBOUOT. LVIIL 


NsPEcTOR omnium Deus , fpirituum. Domi- 

nus & herus univerfe carnis; qui elegit Do- 
minum Jefum Chriftum , & per eum ^ sos in po- 
pulum peculiarem ; omni animg quz invocaverit 
magnificum & fan&tum nomen ejus , det fidem , 
timorem , pacem , patientiam , zquanimitatem , 
continentiam , puritatem & temperantiam 5 ut no- 
mini ejus grata fit , per fummum facerdotem ἃς 
patronum noftrum Jefum Chriftum: per quem il- 
li gloria, majeflas , imperium , honor, & nunc, 
& in omnia fecula feculorum. Amen. 


C P ΠΣ 
D A U 
Nue autem a nobis Claudium. Ephebum ; 


& Valerium Vitonem cum Fortunato , in 
pace cum gaudio ad nos brevi remittite : ut ci- 
tius optabilem nobifque defideratiffimam pacem 
& concordiam annuntient ; quo & nos de veftra 
tranquillitate ocyus gaudeamus . Gratia Domini 
noftri Jefu Chrifti fit vobifcum, & cum omnibus 
ubique vocatis a Deo & per ipfum : per quem 
ei gloria , honor & potentia , majeflas , fo- 
lium eternum , a fzculis in fecula feculorum , 
Amen, 


5 Deut. vit. 6. x1v. 2. xxv1. 18, 


e Σὺν καὶ Φορτυνάτῳ ] Sic Ms. apud Worr. At editis 
deeft καὶ. Conjiciebat autem Dav. itud ΚΑΙ Ms. legen- 
dum forfan To/»: ut ficut EpZedo ac Vitomi, ita & Forru- 
n4t0 füum tribuatur prenomen . De quo quidem ita Co- 
TEL. ,, Habes I. Cor. xvr. 17. nomen Psprsykrs , five 
» juxta alios Codices Poprsrdrs, ut hoc loco. Qnem Pup- 
» βυνάάσον trigefimum quartum inter Lxx. Difcipulos con- 
» ftituit au&or C/ronici Alexandrini pag. 506. ,, Ite autem 
Fortunatus de quo heic S. Pater, idem videtureffe Worr. 
cum eo, qui ab Apoftolo memoratur. ,, Quum enim , in- 
» quit, fuerit jam atate valde provectus , magnaeque apud. 
» Ecclefiam Corinthiorum famz & au&oritatis; a Corin- 
» thiis miffüs Romam venit , ut Romanos de fchiímate 
certiores faceret , & pofceret eorum opem ad fedandas 
lites infelices apud ipfos iterum ortas.,, 

f "EavroSifm»] lta Ms. apud Worr. Editi , prater Lon- 
din. ἐπιπόϑητον : que quidem le&io magis placet Bors. ea 
quod adje&iva compofita fint fere communis generis . 

g Aur] Huic voci Miri. & Vorr. fubjiciunt ex Ms; 

ΚλήμεντΘ' σρὸς Kopr2 ies Ἐπιςολή. 
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ROMANI 


ETTSTOTATCAD^CORINIETIEZYTOS,L. 


vBedtoteote fette dede 


INTERPRETE J. 
G nibo do Eu d A 


Rarnrs , ita fentire nos oportet de Jefu 

Chrifto, tamquam de Deo , tamquam de 

Judice vivorum (Θ᾽ mortuorum 5 nec decet 
nos humilia fentire de falute noftra : dum enim 
humiliter fentimus de illo , parva etiam acceptu- 
ros nos fperamus : & dum tamquam exigua audi- 
mus, peccamus , nefcientes unde vocati fumus , p 
& a quo, & in quem locum , ὃς quanta füflinuit 
Jefus Chriflus pati propter nos. Quam igitur nos 
ipfi rependemus remunerationem, aut quem fructum 
dignum eorum quz nobis ipfe dedit? Quanta ve- 
ro ei debemus pia? Nam lucem nobis largitus efl; 
tamquam pater filios nos appellavit; pereuntes nos 
fervavit . Qualem ergo ipfi laudem tribuemus , aut 
mercedem qua compenfemus qug accepimus? Qui c 
mente eramus capti 9 ὃς adorabamus lapides , ligna, 
aurum , argentum atque zs , hominum opera; ὅς 
tota noftra vita nihil aliud erat quam mors . Ob- 
fcuritate itaque circumdati , & tali caligine plenum 
habentes vifum , refpeximus , ipfius voluntate depo- 
nentes eam. qua cingebamur nebulam. Nam mife- 
ratus eft nos; & vifceribus commotus, falvos fe- 
cit; quum in nobis multum errorem ac interitum 
fpectaffer , nec habere nos ullam falutis fpem , 
nifi eam que ab ipfo eft. Vocavit enim nos qui 
non eramus , & voluit e nihilo effe nos. 


C EA P ULL, ὙΠ 


JETARE ^ flerilis, que non psvis ; erumpe C' 
Ϊ 4 clama, que non parturis . quia multi filii de- 
ferte , magis quam ejus que babet virum . Quod 


4 lía. 1 


ἃ Καὶ οἱ dxéóvrec] Hiulca nonnullis vifa hec fententia . 
Al.fic eam reftituunt: Kaéror dxsovres ὡς περὶ μικρῶν. Al. 
Καὶ ἡμᾶς oi dadovrec πέπον, ὥσπερ μικρῶν. BIRR. 
integram reddit: Καὶ αἱ οἱ 7 bres , ὥσπερ μικρῶν, ἁμαρτά- 
γομεν. Quique negligenter audimus , quafi tenuia fint pecca- 
»us, Vel: Quique aures nom attendimus , quaft tenuibus vel 
parvi momenti , rebus. Nempe his, quz de Chrifto & parta 
per ipfum falute ante propofuerat. 

b Καὶ ὅσα ---- παϑᾶν 1 Mallet Brnm. z«34» . Er quam 
multa patienter. tulerit Jefus Chriftus, quum. pafus. eft. pro 
mobis . 

€ IIoze — ὅσια ] FErLL. jam monuerat ex AG. xirr. 14. 
eximia David a Deo promiffa beneficia , dici illius ὅσια az 
qizd; ejufque obíervationem exinde viri do&i probarunt. 
Hinc vertit Bim. Qvuor vero ejus clementie beneficia accepta 
seferimus? Qua fane beneficia deinceps S. Pater enumerat . 
Haud abfimili fenfu. ufurpatur vox ὅσια in Conflir. Apoft. 
118,11. cap. xxii. Ὁ vov" ἄφεσιν ἐχ ἕξει) κἂν λέγῃ παρ᾽ 


pat: 


B. CorELERIO. 


KEPSAAAION A. 


AEASOT , ὅτως δεὶ ἡμᾶς φρονεῖν περὶ "g- 

c8 Xpe8 ὡς περὶ Od , ὡς mig) κρλτϑ 

ζώντων, καὶ νεκρῶν " χαὶ 8 δέ! ἡμᾶς μι- 
προὶ φρονεῖν πεοὶ τῆς σωτλθίας. ἡμῶν " ἐν τῷ yop 
φρονεῖν ἡμᾶς μικροὶ περὶ αὐτὸ , μικροὶ wgy ἐλπίξο- 
μὲν λαβεῖν" * aod οἱ οἰκδοντες arto μικρῶν οὗμαρ- 
πονομον , ἐκ εἰδότες πόϑεν ἐκλήϑημεν γ vg) ὑπο m- 
yO-, χαὶ εἰς ὃν πόπον P χαὶ ὅσα ὑπέμεινεν. Ἰησᾶς 
Χρας-ὸς παϑεῖν ἕνεκα ἡμῶν. Τίνα ὃν ἡμεῖς αὐτῷ 
δώσομεν ἀντιμισϑίαν 5. 9 τίνα καρπὸν ἄξιον S ἡμῖν 
αὐτὸς ἔδωκεν ; “ πόσα δὲ αὐτῷ ὀφείλομεν ὅσια 3 τὸ 
φῶς yap ἡμῖν ἐχαράσατο, οἷς πατὴρ ijs ἡμᾶς προσ- 
ηγόράτεν , ἀποϊλυμένες ἡμᾶς ἔσωσεν. * Iloiouu di- 
γον αὐτῷ * δώσωμεν» ? μισϑοὸν cyrus ias ὧν ἐλα- 
Bauer y f πηροὶ ὄντες τῇ διανοίᾳ 5 προσκυυϑδντες λί- 
Ses χαὶ ξύλα y wg) χρυσὸν χαλ ἄργυρον waà χαλ- 
κὸν , ἔργο ανϑ)ρώπων , χω" ὁ βίΘ: ἡμῶν OAQ- ἀλ- 
Ao δὲν là εἰ μὴ ϑανατΘ' . ᾿Αμαύρωσιν Sy περακθί- 
eso y χαὶ ποιαύτης ἰχλύθ γέμοντες ἐν τῇ ὁρά- 
cei, ἀνεβλέψαμεν . ὠποϑέμεφοι ἐκεῖνο ὃ περακείμε- 
Sa νέφθ'. τῇ αὐτῷ Θελήσει. Ἤλέησεν ydp ἡμοῖς 5 
χαὶ απλαγχνισϑ εὶς ἔσωσον , ϑεασαίμενίθ» ἐν ἡμῖν 
mM) πλοίνίω καὶ οἰπώλειαν 9 Xg4 μηδεμίαν ἐλπί- 
δα 8 ἔχοντες σωτηράοις 5 εἰ μὴ ruo map αὐτὸ. " Ἔκα- 
λεσεν γοὶρ ἡμᾶς ἐκ ὄντας» χαὶ ἠθέλησεν ἐκ μὴ vu 
10- ἕνα ἡμᾶς . 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ B. 


ὙΦΡΑΝΘΗΤΙ sp 59 οὐ τίκτοσα , ῥῆξον wa 
βόησον καὶ Sx ὠδίνεσα , ὅτι “πολλοὶ τοὶ τέκνα τῆς 
Ep» μᾶνιον ἢ τῆς ἐχόσης a5» ἄνδρα. OQ" εἶπεν 5 


IV. 1. 


iw. ὅσιά μοι γένοιτο : Hujufmodi «venia carebit , licet fecum 
ipfe dicat : Bene mibi fit . 4 T 

d Ποῖον 1 Legendum jubet WorT. ποῖον ἂν. Sic &in fu- 
per. Epift. cap. xxx. Ms. exhibet 'Ayísr pro "Ayís ὅν. 

e Δώσωμεν Ita ex Ms. Worr. Editi, δώσομεν . Qua 
autem ftatim fequuntur, fic vertit Cor. mercedem. compen- 
füutionis eorum. que accepimus. Verum , ut monet Covr. dum 
ipfe litterz tenax effe vult , Clementis fententiam non reddit. 

f£ TIggpl — τῇ διανοίᾳ 1 Mente debiles, id eft ceci . Sic BtRR. 
ex Gloff. Cyrill. & Hefych. Idque confirmant quz de men- 
tis humanz tenebris mox fubdit S. Pater. nén 

g Ἔχοντες ] Forte ἔχοντας. Sequentia vero , d μὴ cli 
παρ αὐτὰ vertit VENDEL. preter quam 4 fe. 

h Ἐχάλεσον x. T. ^.] Heic forte refpexit S. Clemens ad 
Rom. τν. 17. Otà—— xA &vrG" qi pi) ὄντα , ὡς ὄντα. Seu 
potius ejus verba accipienda de gentium vocatione ad fi- 
dem, juxta illud Ofze II. 24. ab Apoftolo ufurpatum Ron. 


ix. 25. Καλέσω σὸν 9 λαόν [uy λαόν μὲ. 


S. CLEMENTIS AD CORINTHIOS EPIST. II. 


Εὐφροίνϑητι süpx καὶ 8 τίκτεσα 5 ἡμᾶς εἶπεν " Cy 
px ydp bo καὶ ἐκκλησίαι ἡμῶν. πρὸ 78 δοϑιιῦαι αὐτῇ 
πέκγα. O' δὲ εἶπεν , Βόησον 5 ἐκ ὠδίνεσα , τῶτο 
λέγει» τοὺς προσεὺχ ois ἡμῶν demos οἰγαφέρειν πρὸϑ τὸν 
Θεὸν. μὴ ὡς αἱ ὠδίνεσαι y * ἐγκαχῶμεψ. Ὃ δὲ εἷ- 
πεν, Ὅτι πολλοὶ τοὶ τέκνα τῆς ἐρήμα y quc λον j τῆς 
ἐχέσης πὸν ἄνδρα " ἐπεὶ ἔρημίθ)." ἐδόκει εἶνω πὸ τῇ 
O:8 ὁ λαὸς ἡμῶν , νυωὶ δὲ πιςφΐσαντες y πλείονες 

4 is : : : A A 
ἐγερόμεδγα τῶν δοκόντων ἔχειν Θεόν. Koi ἑτέρα δὲ 
γραφὴ λέγει y ὅτι ἐκ ἤλϑον καλέσαι διχφίας y οἰλλιὰ 
οἱμαρτωλές * "Ero λέγει 9 ὅτι δεῖ τὲς οἰπολλυμένας σώ- 
£e . Ἐκεῖνο yp ἐστιν μέγα χαὶ Santos o» y καὶ qu 
ísüTX «ηράζειν , oa τὸ πίπτοντα " ὅτως xal ὁ 
Χριρὸς ἠδέλησεν ^ σῶσαι τοὶ ἀπολλύμενα. xq] ἔσω- 
σεν πολλὲς ἐλθὼν », χοὶ κολέσας ἡμὰς ἤδη ἀποκ- 
λυμέγους.. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Τ' 


OZOTTON ὃν PAGO ποιήσαντίΘ: αὐτὸ εἰς ΓᾺ 
QT μᾶς * πρῶτον μὲν ὅτι ἡμεῖς οἱ ζῶντες τοῖς νεκ- 
pois Θεοῖς S SDuoues , xq] καὶ προσπυμδμεν αὐτοῖς 5 
οἰδλοὶ ἔγνωμεν δὲ αὐτῷ πὸν πατέρα τῆς ἀληθείας" “ τίς 
ἡ γνῶσις ἡ πρὸς αὐτὸν, ἢ τὸ μη οἰρνεῖσθαι δι᾽ ὃ ἔγνω- 
μὲν αὐτόν y Λέγει δὲ ud αὐτός * Τὸν ὁμολογήσον- 
4M μὲ ἐνώπιον τῶν cy rgo , ὁμολογήσω αὐτὸν ἐνώ- 
πίον τῇ πατρός μὲ. 4 Or dy dci» ὁ μισϑὸς ἡ- 
μῶν» ἐὰν ὃν ὁμολογήσωμεν δι᾿ ὃ ἐσώϑημεν. Ἔν τί- 
νι δὲ αὐτὸν ὁμολογᾶμεν 5 ἐν τῷ ποιεῖν ἃ λέγει» X44 
μὴ παρχκέειν αὐτὸ τῶν ἐντολῶν 5 χαὶ μὴ μόνον χείλε- 
σιν αὐτὸν τιμᾷν 9. o ἐξ ὅχης καρδίας » χαὶ ἐξ ὅλης 
τῆς διανοίας. Λέγει δὲ χαὶ ἐν τῷ Ἤσαϊα * Ὁ λαὸς 
O- τοῖς χείλεσίν με τιμᾷ » καὶ δὲ καρδία αὐτῶν móg- 
po mesi» dm dui. 


KESAAAION A. 


ΜΕ μόνον ὅν αὐτὸν καλῶμεν Κύρμον" E ydp TS- 
πὸ σώσει ἡμᾶς" λέγει γάρ" OU πᾶς ὁ λέγων 
pot» Κύριε») Κύριε, σωθήσετω , cel ὁ ποιῶν ali 
διχαμοσιυίι.. Ὥςε ἕν. ἀδελφοὶ , ἐν «wis ἔργοις αὐ- 
πὸν ὁμολογῶμεν.» ἐν τῷ ἀγαπᾷν αὐτὲς, ἐν τῷ μὴ 
poris Sys y μηδὲ καταλαλεῖν UNO, μηδὲ ζηλᾶν 5 
NN ἐγκρατεῖς εἶναι o, ἐλεήμονος y cra Sis * χαὶ συμ- 
ποόχειν οἰδλήλοις ὀφείλομεν » Xo μὴ φιλαργυρεῖν * ἐν 
f τ[ τοις ἔργοις ὁμολογῶμεν τὸν [Θεὸν] 5». xq μὴ 
ἐν ποὶς ἐναντίοις * xgÀ S δεῖ ἡμᾶς φοβεῖσθαι τὲς οἷγ- 
Sonus! μᾶλλον. dx τὸν Θεόν. Διο] τᾶτο ταῦ- 
τὰ ἡμῶν προσσοντων εἶπεν ὁ ΚυρκΘ: - Ἐὸν ἥτε 
μετ᾽ ἐμο[Ὁ] συωηγμένοι ἐν τῷ κόλπῳ p[ov] 5» χαὶ μὴ 
ποιῆτε τὰς ἐγτολοίς μο[υ] , ero ὑμᾶς " «qj ἐρῶ 
ὑμῖν - Ὕπαγετε cim ἐμδ, ἐκ οἶδα ὑμᾶς , πόϑεν is, 
CINEMA 

ἐργάώτοι ἀνομίας. 


4 Matth.ix.ig. ὁ Matth.x.32. c Ifa.xxx1x.13. 


ἃ Ἐγκακῶμεν  Οοτει. mavult ἐκκαχῶμεν.. Cui emenda- 
tioni favent Cour. & Brnn. contra Colomefium & Wot- 
tonum , Ms. le&ionem retinentes. 

b Zécc πὸ ὠπολύμενα] Alludit ad MattA. xvii. τ. DS 
yüp ὁ vios σὰ ἀγϑρώπε σῶσαι πὶ ἀπολωλός. 

€ Τίς ἡ γνῶσις x. 7. M] Vendelinus: Quenam erit noftra 
tenga ipfum agnitio ? Si poft ad ipfum fuppleatur perducens 
aut perzgems, integra erit fententia : ac rede confeque- 
fur, ut poftquam cognovimus Patrem, non negemus Fi- 
lium ; quia. nullus pater eft fine filio. Hic locusex iis fori- 
tin eft , quos fibi non fatis cohzrere cenfuit Photius. Cour. 

4 Oor& i; ἐὰν ὃν 1 Difplicet Worr. ἂν repetitum , 
Pro quo reponit μὲν vel αὐτόν. Dav. mallet : ἐὰν συνομο- 
λογησωμεν.. Nihil autem mutat Binn. quum notum fit , 
€am vocem fzpe παρέλχειν,, nec raro pro coíru) , proinde , 
poni: quo fenfu heic quoque adie&a videtur. 

e Ἐν σῷ ἀγαπᾷν αὐτός Al. αὐτὸν͵, id eft Κύριον . Al. 
4s «Al. fsorés . Brmm. retinet Ms. lectionem ; quod 
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fterilis quippe erat Ecclefia noftra , ante quam 
dati effent ei liberi . Quod vero dixit 3 Clama 
que non parturis y hoc dixit , Preces noftras ad 
Deum omnino , ut parturientes folent , non deficia- 
mus referre, Quod autem dixit , Quia multi filii 
defertee , magis quam ejur que babet vivum - Quan- 
doquidem populus nofter a Deo defertus. effe vide- 
batur; nunc vero quum credidimus , plures fa&i fu- 
mus iis qui Deum habere cenfebantur. Alia quoque 
Scriptura dicit ^: Non ven; vocare juflos , fed. pec- 
catores : Hoc dicit : quod debeat pereuntes fervare. 
Illud fiquidem magnum & admirabile eft; non, ful- 
cire quz flant, fed quz cadunt. Sic & Chriftus fer- 
vare voluit pereuntia , & multos fervavit dum ve- 
nit, dumque nos jam pereuntes vocavit. 


D 


Q Asse y T. JI 
UuM igitur tantam mifericordiam erga nos 
ipfe fecerit : primo quidem , quod nos qui 
vivimus , Diis mortuis non facrificamus , nec ado- 
ramus eos; fed per ipfum, cognovimus veritatis 
Patrem : quenam eft agnitio ad eum , nifi ut non 
negemus illum , per quem agnovimus eum ? Ait 
vero etiam ipfe ^: Quj me confeffus fuerit in con- 
Jpetlu bominum , confitebor. ipfum in confpettu Pa- 
tris mei. Hzc ett itaque merces noftra, ἢ quidem 
confiteamur. eum per quem fervati fumus. In quo- 
nam autem illum confitebimur? Faciendo quz di- 
Cit, & mandata illius non fpernendo ; nec folum 
labiis eum. honorando , fed ex toto corde, & ex 
tota mente. Dicit quippe in Efaia ^: Populus. ifle 
labiis me bonovat ὁ cor autem eorum longe abeft a me. 

CA c Po UorTs - TV, 
"NS modo igitur ipfum vocemus Dominum; 
id enim non falvabit nos ; fiquidem ait ^: Nos 
omnis qui dicit mibi , Domine , Domine , [aloabiturs 
fed qui facit juftitiam. Itaque, fratres, in operibus 
ipfum confiteamur; diligendo nos mutuo , non adul- 
terando , neque obtre&tando invicem 5. neque emu- 
lando; fed vivendo in continentia , mifericordia, 
bonitate : & compaffione mutua duci debemus ; at 
non pecunig cupiditate : atque im iftis operibus 
confiteamur Deum ; non autem in contrariis : nec 
timendi nobis funt homines, fed potius Deus. Id- 
circo, nobis hzc facientibus, dixit Dominus * Er 
E fueritis mecum congregati in [imu meo, (θ᾽ non fe- 
cevitis mandata mea, abjiciam v0s5 Θ᾽ dicam vo- 
£is; Difcedite 2 mej nefcio vos, unde fitis, ope- 

yaVI iniquitatis. 


d Matth.virzi. e Matth. v11.23. Luc.xi11.27. 


aris zquivaleat Clementi τῷ ὠλήλες . Sic infra cap. ulr. 
Ὅταν λαλῶμεν crois ἀλήϑειαν : Quando "veritatem intev nos 
loquimur . Quin & Epifl. 1. cap. xiv. χρηςδυσώμεθα αὐτοῖς e 
Quem locum confule . 

Ε Ἔν σύτοις ἔργοις ] Ex WorT. fic fe habet Ms. EN 
Τ ΤΟΙΣ EPTOIZ . Hinc procul dubio legendum ad 
fidem Cod. ἐν z[s]zois vel σ[οιόγτοις ἔργοις. Editi vero pra- 
ter Londin. ἔν σε ἀγαϑοῖς qois ἔργοις. 4 

8 Τὸν Θεόν ] Articulo σὸν quem Junius prafixit , fpatium 
in Ms. non datur. Miir. 

ἢ Μάλον, ἐλα σὸν Θεόν 1 Worr. Boifium fecutus, pu- 
tat vel delendum μῶλον, vel legendum μᾶλλον ἢ σόν. BrnR. 
tamen non folicitandam Ms. le&ionem contendit. ,, Sic 
» enim fere , inquit , infra cap. x. Καὶ δίωξωμεν μᾶλλον vli 

dperlu , τω δὲ αν καταλείψωμεν . Sed “ὅς male di- 
ftinguebant ante μῶλον prius. Sic igitur interpungendus 
hic locus: Καὶ αὶ δᾷ ἡμᾶς φυβᾶσϑαι τὲς εἱνῷρώπας μάλον; 
ἀλλο σὸν Θεόν. ,» 


» 
» 
» 


D 
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A dixit, Lerare flerilis 74 non paris ,mos dixit; e—— 
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nos; & non vereamur de hoc mundo exire . Ait 
enim Dominus ^ : Eritis velut agni im medio la- 
porum . Rejpondens autem Petrus ei dicit : δὲ er- 
go lupi agnos difcerpfevint ? Dixit fefus Petro 7 
Ne timeant agni pofl mortem. fuam lupos ἡ c 
mos nolite timere eos qui occidunt vos , (Θ᾽ [poft] ni- 
bil vobis poffunt facere 5 fed timete eum , qui pofi- 
quam mowriui fueritis 5 babet poteflavem. animse C 
corporis , ut mittat in gehennam ignis . Et fcito- 
te , fratres, quod peregrinatio carnis hujus in hoc 
mundo , brevis eft ac parvi temporis ; promiffio au- 
tem. Chrifli , magna ὃς admirabilis eft, atque re- 
quies futuri regni ac vite eterne. Quid igitur fa- 
ciendo, ea confequi poterimus , nifi fan&te juíte- 
que vivendo ac operando, & mundana hec tam- 
quam aliena putando , nec illa concupifcendo ? 
dum enim ipfa poffidere concupifcimus ; excidimus 
a via jufta. 


GA δον WE 

Icrr autem Dominus *: Nullus fervus poteft 

duobus dominis fervire. Si nos volumus ὃς Deo 
Jervire ' mamone, inutile nobis eft. Nam ? quz uti- 
litas , fi quis univerfum mundum lucretur , animam 
autem detrimenio afficiat ? Porro hoc feculum & 
futurum fünt duo inimici. Illud przdicat adulte- 
rium , corruptelam , avaritiam & fraudem : hoc 
vero iflis renuntiat. Non ergo poffumus amborum 
amici effe : oportet autem ut illi valedicentes , hoc 
utamur. Putemus melius effe, que heic funt odif- 
fe , quia parva & exigui temporis & corruptio- 
ni obnoxia funt; illa autem diligere , utpote bo- 
na & incorrupta . Facientes enim Chrifti volun- 
ratem , requiem inveniemus : fin minus , nihil nos 
ab eterno fupplicio eripiet fi mandata illius con- 
«emnamus. Dicit autem & Scriptura in Ezechie- 
le*: δὲ Noe €» Job C Daniel fleterint , non 
eruent liberos fuos im captivitate . Quod fi vi- 
ri adeo jufti non poffunt juftitiis fuis eruere li- 
beros fuos ; nos , nifi baptifna purum & im- 
maculatum fervaverimus j qua confidentia intra- 
bimus in regiam Dei ? aut quis advocatus no- 
fter erit ; fi non inveniamur opera pia & jufta 
habere ? 


Q» AUS qus VES 


UoctincA , fratres mei , certemus , fcientes 
quod pre manibus eft certamen 5 & quod 


d Matth. xvr. 26. e Ezech. xiv. 14. 20. 


a Αἰωνία 7 Omnino legendum αἰώνιθ᾽ : dvderanms — ala- 
$3iG- . Hanc enim opponit S. Pater ἐπιδημίᾳ vi ἐν τῷ κόσ- 
up Tórp, quam puxpzr & ὀλιγοχρόνιον dixit . DAv. 

b Ei μὴ σὲ $ows] Legit Dav. εἰ μὴ σῷ ὁσίως. Ceterum 
Worr. ex Ms. reftituit ὁσίως, tam heic quam cap. v1. Epift.I. 
ubi Jux. cum editis preter Londin. habet Sd: , facili errore 
ob fimilitudinem litterarum Ὁ & O , ac E & E. 

c Mauova] Sic Ms. Codex cum p, fimplici Et quidem 
rede. Ita enim Hefychius, Suidas, Lucas & Codd. pleri- 
que apud Mattheum. Ita denique Peni pronuntiarunt : 
dta Syrus, cujus lingue vox ifta. ΜΙ. 

d Ζυμιωϑῇ 1 Ita Mir. ex Ms. ut apud Mattb. χνι. 26. 
pro quo JUN. cum editis, ne Wottonianoquidem excepto , 
ζημιώτῃ. Sicque legendum effe conjecit etiam Dav. 

e) 4] Mini. & Worr. exhibent ex Ms. χρᾶσϑα: 
pro xpüc$a«, quod habent editi. 


4o S CLEMENTIS 


A 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ E. 


GEN ἀδελφοὶ , καταλείψαντες Tl) παροικίαν 
TÉ κόσμε Térs, ποιήσωμεν τὸ ϑέλημα τὸ κα- 
λέσαντίΘ: ἡμᾶς » xg) μὴ φοβηθῶμεν ἐξελϑεῖν ἐκ τὸ 
κόσμε TÓTS. Λέγει y&p ὁ Κύριε: Ἔσεσθε ds οὐρ- 
γία ἐν μέσῳ λύκων - ᾿Αποκυλϑεὶς δὲ ὁ Πέτρθ. αὐ- 
τῷ λέγει" Ἔσν ἐν διαασαραΐξωσιν οἱ λύκοι τοὶ οἰρνίο5, 
Eire» ὁ Ἰησᾶς τῷ Πέτρῳ: Μὴ φοβείσϑωσαν τοὶ οὐρνία 
τὰς λύκες μετοὶ τὸ οὠποθανεῖν αὐτι " το ὑμεῖς uj qo- 
βεῖσθε τὸς οἰποκτείνοντας ὑμᾶς , X9 μηδὲν ὑμῖν δυωα- 
μένες ποιεῖν 9 dd φοβεῖσθε τὸν μετοὶ τὸ οἰποδ)ανεῖν 
B ὑμᾶς y ἔχοντο ἐξασίαν ψυχῆς t σώματος» T8 βαλεῖν εἰς 
γεένναν πυρός. Καὶ γινώσκετε» αδελφοὶ 5 ὅτι 5j ἐπιδημία 
ἐν τῷ κόσμῳ τότῳ τῆς σαρκὸς ταύτης μικροί Em Ὁ ὄλι- 
γοχρόνιΘ᾽» ἡ δὲ ἐπαγγελίοι τῇ Χρας-ὃ μεγοίλη wy ϑαυ- 
μας isi), 04 αγοώπαυσις τῆς SLUT) βασιλείας XqJ 
ζωῆς * αἰωνία. Τί ὃν ἐστιν ποιήσαντος ἐπιτυχ εἶν αὐ- 
τῶν. P εἰ μὴ τὸ ὁσίως x, δικαίως οἰναις:ρέφεσιθαι» xg 
τὸ κοσμικοὶ ταῦτα ὡς οὐλότοκαι ἡγεῖσθαι. wy μὴ ἐπι- 
ϑυμεῖν αὐτῶν 5. ἐγ ydp τῷ ἐπιϑυμεῖν ἡμᾶς χτήσαϑοι 
ταῦτα.» ὠποπίπτομ[ 2] τῆς ὁδὲ τῆς δικαίας. 


ΚΈΦΑΔΑΙΟΝ s. 


G ETEI δὲ ὁ Κύρχος - Οὐδεὶς οἰκέτης δύναται δὺυ- 
o? κυράοις δολάε."]. "Ez ἡμεῖς ϑέλωμεν χοὶ 

Θεῷ [s^ ]em «gi * μομωνᾷ y οἰσυύμφο[ρ]ον ἡμῖν ἐσ- 
τιν. Τί yap τὸ dA" , éx» τις τὸν ὅλον κόσμον 
κερδήσῃ , rl) δὲ won 3 ζημιωθῇ 5, Ἔς:ν δὲ $TO- 
ὁ αἰὼν χαὶ ὃ μένιων δύο ἐχθροί. ΟὗτίΘ’ λέγει μοι- 
χείαν 5. χαὶ φϑορον , «d φιλαργυφάοιν 5 χαὶ οἶπα- 
τίω * ἐκεῖν’ δὲ τύτοις οποτάσσεται . Οὐ διμομενα 
ἂν τῶν δύο φίλοι εἶναι " δεῖ δὲ ἡμᾶς TéTO eora£x- 
μένας ἐχείνῳ * pir Son . Οἰώμεϑα ὅτι βέλτιόν ἐςτιν 
qu ἐνθαδε μισῆσοι » ὅτι μικροὶ xq ὀλιγοχρόνια s xol 
φϑαρτιί" ἐκεῖνα δὲ οὐγωπῆσοι 5. m dyaSu xq) ἀφ- 
Sap. . Ποιᾶντες γοὶρ τὸ ϑέλημα τῷ Χρλς-ὃ , ἀΐρή- 


D σομεν ἀνάπαυσιν * εἰ δὲ μήγε.» SÜD» ἡμᾶς ῥύσεται 


ἐχ τῆς αἰωνίᾳ κολοίσεως 5 £o» παρακέσωμεν τῶν ἐντο- 
AG» αὐτῷ. Λέγει δὲ wg) ἡ γραφὴ ἐν τῷ Ἰεζεκιήλ, " 
ὅτι ἐὰν f ἐἰνος-ἣἢ Νωὲ χαὶ Ἴωβ χα Δανιὴλ » ε ἐύ- 
σονται τιὶ τέκνα αὐτῶν 8. ἐν τῇ αἰχμαλωσίᾳ. ἘΠ᾿ δὲ 05 
οἱ τοιῶτοι δίκοιοι εἰ δύνανται ταῖς αὐτῶν διχολοσύναις fU 
σασϑαι τὰ τέκνα αὐτῶν 9 ἡμεῖς £2» pu) τηρήσωμεν τὸ 
βάπτισμα οἱγνὸν χαὶ ὠμίαντον y ποίᾳ πεποιϑήσει εἰ- 
σελάσόμεθα " εἰς τὸ βασίλειον τῇ Oc8 ; 3 τίς ἡμῶν 
παροΐκλητΘ: ἔσται» xy μὴ ἀἱρηθῶμεν ἔργα ἔχοντες ὅσια 
jj δίχολαγ 


E KESAAAION Z. 


ΣΤῈ ἕν» ἀδελφοί us , ἀγωνισώμενα., εἰδότες 
ὅτι ἐν χερσὶν ὁ ' αἰών * gy ὅτι εἰς τὰς φϑαρ- 


a Matth.x.16. Luc.x.3. ὁ Matth. x.28. Luc. x11. 4.5... δ Matth. v1.24. Luc. xv1. 13. 


f Avezj] Sic Ms. apud. Worr. Id quoque vidit Cor. 
quem coníule. Editi preter Londin. εἰν ἐδ: - 

g Ἐν τῇ αἰχμαλωσίᾳ ] Vendelinus , de captivitate . Obfer- 
vat Cotelerius & in captivitate , quod gracus textus poftu- 
lat, dicere Ezechieli licuiffe , utpote qui in captivitate 
ícribebat, qua cum filiis lfrael detinebatur. Re&te igitur 
fubaudiatur, qui funt, amte τὸ im captivitate . Cour. 

h Eis σὴ βασίλειον a8 Θεῖ 1 Difplicet BiRmro, im regiam 
Dei . Ἑωνολογία eft enim , inquit pro εἰς ql) βασιλείαν. 
Sed grace littere inherendum puto, eo quod S. Pater di- 
gitum fortaffe intenderit in parabolam de rege qui fecit 
nuptias filio fuo , Με. XX11. IT. 12. deque eo qui zz 
regiam ingreffüs, abíque vefte nuptiali difcubuit. 

i Aiw» ] Sufpicantur viri do&i , legendum dysv . Con- 
textus id poftulare videtur : ᾿Αγωνισώμεθα , εἰδ᾽όπες jm ἐν 
χερσὶν ὁ ἀγών. Certemus , quum Jeiamus. in[lare. certamen . 


AD CORINTHIOS EPIS T. IL 


τὸς dyGyas * καταπλέασιν πολλοὶ, dM καὶ πάντες ce 
φανδνται 9. οἱ μὴ οἱ πολλοὶ χοπιοίσαντες ᾽ χαὶ καλῶς 
αγωγισαίμεσοι. Ἡμεῖς ἂν οἰγωνισώμενγο, 5 ἵνο, ποίν- 
Ts --εφονωθῶμεν. Ὥςε ^ Θῶμεν Tl) ὁδὸν rl) 4)- 
Sreiaw , olyyx πὸν ἄφθαρτον» χαὶ πολλοὶ εἰς * αὐτὸν 
κατοπλέζσωμον y χαὶ ἀγωνισώμεξα» Tyr χαὶ ς-Ἔφανω- 
S8ueo * 1) * οἱ μὴ διωάμεθα ἅπαντες Ξ-ἐφοανωθῆναι y 
κἀν ἐγγὺς τὸ «εφονε γενώμεθα. Εἰδέναι ἡμᾶς 6i 
ὅτι ὁ τὸν φθαρτὸν ἀγῶνα οἰγωνιζόμενίθ". ἐὰν dco 
φϑείρων , μαςιγωθοὶς diperos χαὶ ἔξω βαλλετοι τὸ 
sabís. Τί δοκεῖτε; ὁ τὸν τῆς οἰφθαρσίας οὐγῶγα; φβοί- 
pxs » τί παϑεῖται y τῶν op μη τηρησαίΐντων , φησὶν 9 
Tl) σφραγίδα - ὁ σκώληξ αὐτῶν καὶ πλά τήσει . χαὶ 
πὸ πῦρ αὐτῶν καὶ σβεσϑήτσετοι , WgÀ ἔσονται εἰς ὅρασιν 
πάσῃ σαρκί. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ H., 


Cx ὃν ἐσμεν ἐπὶ γῆς. μετανοήσωμεν * ἸΠηλὸς 
γοῖρ ἐσμεν εἰς cli χεῖρα τῷ TET. Ὅν τρό- 
πον yp ὁ κεραμάὺς y fdy ποιῇ σκάθ'. χαλ ἐν ταῖς 
χερσὶν αὐτῇ διας-ραφῆν 7 συωτραβῇ , πάλιν αὐτὸ diyx- 
"Ade * ἐοὶν δὲ προφϑαίσῃ Cis Tl) καμενον TE πυ- 


Gy dun & $ Ph) Parodie i 
pos αὐτὸ βαλεῖν. ἐἐκέτι βοηϑήσει αὐτῷ * ὅτως Yd) 
ἡμεῖς ἕως ἐσμὲν ἐν τότῳ τῷ κόσμῳ , ἐν * τῇ σαρ- 


κὶ X ἐπράξαμεν πονηροὶ , μετανοήσωμον ἐξ ὅλης τὴς 
καρδίας y ἵνα σωπώμεν ὑπὸ τὸ Κυρά, ἕως ἔχο- 
μεψ XgApà» μετανοίας - Μετὰ ydo τὸ ἐξελϑεῖν ἡμᾶς 
ἐκ τῇ κόσμε , ἐκέτι διμάμεϑα ἐκεῖ ἐξομολογήσαα-. 
Sw. ἢ μετανοεῖν £m . Ὥςε » αδελφοὶ , ποιήσαντες 
τὸ SéAgux τῇ πατρὸς, xq) τἰιὺ coxa οἱγνία) τη- 
ρήσαντες , wdi τὰς ἐνπολοὸς τῷ Κυρίου φυλοίξαν- 
lJ αἰώνιον. Λέγει y«p 5 Kie,O- 
γγελίῳ Ei τὸ μικρὸν gx ἐτηρήσατε 9 
τὸ u£yz τίς ὑμῖν δώτει y λέγω ydp ὑμῖν, ὅτι ὁ 
Tis ds ἐν ἐλαχίφῳ 5 χαὶ ἐν πολλῷ πιςός iuy . Ἄρα 
Sy TÉ λέγει * τηρή Tl) σοίρκοι cyybà «gj 
Tl) σφραγίδα ὄσσιλον, ἵνα lu) οἱώνιον ζωϊω) 9 ἀπο- 
λάβωμεν ᾿ 


τῷ 


ΚΈΦΑΔΑΙΟΝ Θ΄. 


Ἐπ μὴ λεγέτω τις ὑμῶν. ὅτι αὕτη καὶ σοὶρξ εἰ κράς 
γεται , δὲ οἰγίστ«τοι. Τνῶτε ἐν τίνι ἐσωδητε.. ἐν 
τίνι οἰνεβλέψοτε , εἰ μὴ ἐν τῇ σαρκὶ ταύτῃ ὄντες. 
Δεῖ Sy ἡμᾶς ὡς νχὸν Ow φυλάσσειν Tl) cpu. 
"Ov τρόπον yon ἐν τῇ σὰἀρκὶ ἐκλήϑητε 5. χαὶ ἐν τῇ 
σαρκὶ ἐλάσεσθε. Eis 5 Xeisós ὁ KveyO- , ὁ σώσας 
Us, ὧν μὲν τὸ πρῶτον TW , ἐγένετο σὰρξ. χαὶ 
ὅτως ἡμᾶς ἐχαλεσεν " ὅτως χαὶ ἡμεῖς ἐν ταύτῃ τῇ 


4 la. Lxvi. 24. ὁ Luc. xvi. 10. rr. c 


a KerezAtenr ] Worr.mallet καταπαλαίασιν , ut & mox 
χαταπαλαίσωμεν . Hanc tamen emendationem reprobant 
Fnrv.& Bina. quibus, preeunte Boifio, non modo com- 
moda , fed & elegans videtur fignificatio zavigations ad 
fitum Corinthi, ubi ludi Itthmici celebrabantur . Ad hos 
enim Ifthmicos agonas heic réfpicere S. Pater videtur. 

b Θῶμεν] Al. malunt ϑέωμεν.. Al. βῶμεν. At Worr. 
retinet 2ópc» , vertitque curamus : perinde quafi ifthuc 
Sauce a ϑέω βαρυτόνῳ deduci pofüit.,, Ego quidem, inquit 
» BinnR. ϑῶμεν relinquo B. Clementi ; verum a αἴϑημι na- 
» tum: pomamus , vel proponamus viam reGlam pro curriculo 
» mis, id eft viam virtutis , quod zgcorrupzum: certamen in- 
» ferpretatur. Hinc & ἐγωνοθέτω & ἐγωνοθεσία . Vide Dol- 
» luc.cap. ult. lib. IIT. Hoc enim fignificatu, folenne iftud 
» agonale verbum eft.,, 

€ Eis αὐτόν 1 Worr. ex Ms. reftituit auz , cujus loco 
editi , Prater Londin. non re&e habent ἑαυτόν. 

d Καὶ d μὴ x. τ. X.] Refert hunc locum Dorotheus Ab- 
bas Dotir. XXirr. fed non αὐτολεξεί. Eum primus detexit 
Corr. in Monum. Eccl. Gr. tom. τ. pag.753. Ejus verba 
inter Veterum teftimonia fuperius retulimus. 

€ Ἐν τῇ σαρχὶ à ἐπρώξαμεν πονηρώ ] Legendum , δὲ ἃ 
«ues πονηραὶ , immiffa prepofitione , quz ob fyllabz 


$5. Patrum Biblioth, 'Tomus I. 


41 
A ad corruptibilia certamina multi appellunt , fed 
non omnes coronantur 


verint, & praeclare certarint. Nos igitur certemus, 


» nifi qui plurimum labora- S;cut. I. 


CIRCA 


ut omnes coronam reportemus. Ergo curramus viam. ANN. Citn, 


re&am , certamen incorruptibile; & multi ad ipfum 


68. 


navigemus; atque certemus, ut & coronemur: & CCP KO 


fi non poffumus omnes coronari , faltem prope co- 
ronam fimus . Scire nos oportet , quod qui cer- 
tamen corruptibile certat, fi corrumpere ac pec- 
care inveniatur , flagellatüs aufertur » & extra fta- 
dium projicitur. Quid vobis videtur ? Qui incor- 
ruptionis certamen corruperit , quid patietur? De 
iis enim , qui figillum non fervaverint »ait ^ : J/er- 
mis eorum mom morietur , C gnis eorum non extin- 
guetur ; C erunt. in vifionem omni carni . 


συλ HPOVU, e VERTS 


AMDIU ergo in terris degimus , peniten- 
tam agamus. Lutum quippe fumus in ma- 
nu artificis. Quemadmodum enim figulus , fi vas 
fecerit , iludque in manibus ejus diftortum fuerit 
aut contritum , rurfus ipfum refingit 5 fin vero 
anteoccupans , in fornacem ignis miferit illud 5 
non amplius poterit fuppetias ipfi ferre : ita ὅς 
nos, quamdiu fumus in hoc mundo , de malis quz 
in carne geffimus , ex toto corde refipifcamus , ut 
a Domino falvemur, dum habemus tempus peeni- 
tenti . Poflquam enim e mundo migravimus , 
non amplius poffümus ibi confiteri, aut poeeniten- 
tiam adhuc agere . Quare , fratres , voluntatem 
Patris facientes , carnemque fervantes caflam , ὃς 
mandata Domini cuftodientes , confequemur vitam 
zternam . Ait quippe Dominus in Evangelio ^ : 
p X parvum uon Jervaflis » quis magaum vobis da- 
bit? Dico enim vobis: Qui fidelis eft in minimo, 
Θ' in majoyi fidelis efl . Hoc ergo dicit : Serva- 
te carnem caffam , & figillum immaculatum 31h 
recipiatis vitam zternam. 


[el 


Gy, ἌΡ euo 
TT nemo veftrum dicat , quod hzc caro non 
E judicatur , neque refurgit. Agnofcite in quo 
fervati eftis , in quo vifum recepiftis ; nifi dum. 
in hac carne vivitis. Nos ergo decet , carnem fi- 
E cut * zemplum IDei cuftodire . Quemadmodum enim 
in carne vocati eflis , ita in carne venietis . Unus 
Chriftus Dominus qui nos fervavit, quum primum 
effet fpiritus , caro fatus eft , atque fic vocavit 


I. Cor. IL. 16. 17. vr. 1g. H. Cor. νας τό, 


pracedentis fimilitudinem videtur excidiffe . Dav. 

f Ὁ Kóe& ] Worr. exhibet ex Ms. articulum 5, 
quem editi omittunt. Locum autem a S. Patre velut ex 
Évangelio heic defcriptum , recitat quoque S. Ireneus 
lib. Yl. cap. Lx1v. Similiter Dominus dixit ingratis in eum. 
exiflentibus: Si in modico fide, 
quis dabit vobis ? Ubi Gr. 


enr friritus Dei , princi, 
le[cendit in prophetas. 


4 


πος 
piemus. Diligamus igitur nos invicem , ut venia- 
mus omnes in regnum Dei. Donec tempus habe- 
mus in quo fanemur , dedamus nos medico. Deo , 
remunerationem ipfi tribuentes. Quam? Peniten- 
tiam ex fincero corde. Namque prafcius omnium 
eft, & que in corde noftro verfantur novit. De- 
mus itaque illi laudem , non ab ore folum , fed 
etiam ex corde; ut nos tamquam filios fufcipiat. 
Etenim Dominus dixit ^ : Fratres mei funt ij, 
qui faciunt voluntatem. Patris mei. 


2 


Gu A piss | OX 


TAQUE, fratres mei , faciamus voluntatem Pa- 

tris qui vocavit nos , ut vivamus ; & perfe- 
quamur pocius virtutem , vitium autem derelinqua- 
mus veluti precurforem peccatorum noftrorum ; & 
fagiamus impietatem , ne nos mala comprehendant. 
Nam ἢ bene agere ftudnerimus , confe&tabitur nos 
pax. Ob eam fiquidem cauffam non eft. reperire 
hominem . Quilibet humanis timoribus ducuntur, 
preponentes voluptatem prefentem repromiffioni 
future . Ignorant enim quantum habeat tormen- 
tum prefentium ufüs 5. & quantas habeat delicias 
futura promiffo . Ac quidem , fi illi ifta face- 
rent foli , tolerabile eflet : jam vero perfeverant 
infontes animas pravis doctrinis imbuere 5. nefcien- 
tes quod duplicem habebunt condemnationem , ὃς 
ipfi, & qui audiunt eos. 


€ Apes gucpto ΟΞ 


NS ergo in corde mundo Deo ferviamus , & 
erimus jufli : quod fi non fervierimus quia 
fidem non habemus promiffioni Dei , erimus mi- 
feri. Dicit enim & fermo propheticus ^ : Miferi 
Junt qui animo duplices , (Θ᾽ corde incerti funt y 
qui dicunt , Hec omnia audicimus etiam tempore 
patrum no[firorum filii ; nos vero diem de die exfpe- 
Gantes , nibil borum vidimus . Amentes y com- 
parate vos avbovi τ Jumite vitem - primo quidem 
foliis defluit , deinde gevminat y poflea uva acer- 
ba oritur , indeque uva matura . Ita C populus 
meus agitationes Θ᾽ preffuras tulit. ὁ debinc bona 
excipiet . Itaque , fratres mei , animo ne vacille- 
mus , fed fperantes fuftineamus , ut 


« Matth. xir. 50. 


ἃ ὯΣ ἔχομεν 1 Editi , fi Londin.excipias, exhibent ἕως. 
Retinet Worr. le&ionem Ms. ὡς. Re&e. Sic. Ga/. v1. 10. 
Ὡς χαιρὸν xo quo forte refpexit S. Pater. 

b Αἰώνιον ] Al. y, vel δόξαν αἰώνιον. Brmm. fcripfiffe 
Clementem αἶνον αἰώνιον indubitanter affirmat ; errorem in- 
de manaffe contendens, quod alterum vocabulum inter di- 
&andum vel defcribendum, ob fimilitudinem fuerit omiffum . 

c Ὡς υἱός Editi, ὡς Qs& υἱός. Verum apud Worr. 
Ms. Θεῖ non agnofcit, neque poftulat contextus. 

d ᾿Αμαρπῶν ] Al. πμωριῶν. Sic ὃς Cor. qui vertit fup- 
pliciorum . Retinet Worr. Ms. le&ionem . Vox enim xz- 
χία denotare poteft internum mentis affetum , c» ἐπιθυ- 
μίαν, & ἁμαραία fcelus foris pera&um . Et r 


recte fane . 
Quidni enim refpexerit Clemens ad illud Jac. I. 15. ἡ ἐπι- 
θυμία συλαβᾶσα «ἰκτα ἑμαραίαν : Concupifcentia quum. conce- 
perit, parit peccatum ? 

e Kax4] Miri. ἃ Worr.leg.in Ms. κακοὶ, abfque ar- 
ticulo c , quod exhibent editi . 

f'Av3pezor] Forte legendum eít ἂν Θεόν. Quum enim 
in hoc Ms. hoc modo fcribatur ANON ; deleta tranfver- 
fa linea rà O , ANON, ideft ἂν Θεὸν, exhibet ANON, 
five ZvSpwzoy . Quod fi ita legatur , oportet ut infera- 
mus, aUzis poft ézi&, ficque reftituatur le&io : Διὰ χαύ- 
συν yxp «a αἰτίαν ἐκ ἔτιν αὐτοῖς εὐρᾶν , clans παράγασι 
φόβες ἀνδρωπίνες . WorT. —— Scribendum: puto : ἐκ ἔςιν 
τὐρῶν οὐρανὸν , ci τινὲς παράγυσι φόβους ἐνδρωπίνας : Ce 


ita etiam nof in hac carne mercedem reci- 


S.GQGLEMENTIS 


Α σαρκὶ ἀποληψόμεϑαι τὸν μισϑόν. ᾿Αγαπῶμεν Sy οἰλ- 
λήλες , ὅπως ἔλθωμεν παΐτες εἰς τίυ) βασιλείαν τὲ 
Θεβ. Ὥς " ἔχομεν χορὸν τῇ ἰαϑδῆνοι») ἐπιδῶμεν & 
αὐτὰς τῷ ϑεραπάζοντι Θεῷ» cympuzSiay αὐτῷ διδόν- 
ms . Ποίαν τὸ μετανοῆσαι ἐξ εἰλικρανὸς καρδίαις - 
Προγνώς-ης yop ἐστιν τῶν παΐντων » χαὶ εἰδὼς ἡμῶν τὸ 
ἐν καρδίᾳ . Δῶμεν ἂν αὐτῷ P αἰώνιον 5 μὴ οπὸ só- 
pxrO- μόνον , dX xg) οἰπὸ καρδίος , ἵνα ἡμᾶς 
προσδέξηται ὡς “ ifs . Kod yop εἶπεν ὁ Kip,O- * 
᾿Αδελφοί με ὅτοί εἶσιν y, οἱ ποιδντες τὸ ϑέλημιοι τὸ πα- 
τρός μὲ. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ I. 
᾿ ΣΤῈ , οἰδελφοί μὲ 5 ποιήσωμεν τὸ Θέλημα TS 
πατρὸς TE woaMErcurTO- ἡμὰς . ἵνα ζήσωμεν 5 
χαὶ διώξωμεν μᾶλλον Tli οὐρετίμ)γ. rl) δὲ κακίαν κα- 
ταλθίψωμεν , ὡς προοδοίπορον τῶν 3 οἱμαρτιῶν ἡμῶν » 
*x φύγωμεν Tl οἰσέβειον 5, μὴ ἡμῶς καταλαβη 5 κα- 
x4 . Ed» yap αποδοίσωμεν οἱγοιϑοποιεὶν , διώξεται 
ἡμᾶς οἰρήνη « Διοὶ ταύτίω yop Tl) αἰτίαν ἐκ Es ἀ- 
ρεῖν € ἄνθρωπον. Οἵτινες 8 παραγεσι φόβες αἰνϑρω- 
πίνες , προῃρημένοι μῶλον Tli). éySrolbe. οπόλαυσιν 5 ἠ 
ql). μένμασαν ἐποιγγελίαν . ᾿Αγνοῦσιν γορ ἡλίκίω ἔς- 
χει βάσανον αὶ ἐνθάδε ὠπόλουσις , χαὶ οἵαν pou) 
ἔχει αὶ μέδλεσο ἐπαγγελία e Καὶ εἰ μὲν αὐτοὶ μόνοι 
ταῦτα ἔπρασσον 5. οἰνεκτὸν b) * γῦν δὲ ἐπιμένεσιν κα- 
κοδιδασκαλϑντες Cus | οἰνετίες ψυχοὶς , εκ εἰδότες 
ὅτι δισσίω) ἕξεσιν Tl) κρίσιν y οὐτοί τε S 9 οἱ οἰκδογτ 
τες αὐτῶν. 


[οἱ 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IA. 


“ ΜΕΓΣ ἕν ἐν καϑαρᾷ καρδίᾳ δελάσωμεν τῷ 

Θεῷ , χαὶ ἐσόμενα δίχαμοι " d» δὲ μὴ δυλά- 
couez , bid TS μὴ mis ley ἡμᾷς τῇ ἐπαγγελίᾳ τὸ 
Qc , ταλοαύπωρ[οἱ] ἐσώμεθα. Λέγει ! yp * ὁ προ- 
[φη]τικὸς λόγΘ' “ Ταλωπωροί εἰσιν οἱ δίψυχοι 5. οἱ 
δις ζοντες τῇ καρδίᾳ » οἱ * λέγοντες " ταῦτοι ποαΐντα} 
ἠκύσαμεν U, ἐπὶ τῶν ποιτέρων ἡμῶν 5 ἡμεῖς ! δὲ υἱοὶ 
ἡμέραν ἐξ ἡμέρας προσδεχόμεφοι , Sof» τύτων τ᾿ ἑω- 
ράκαμεν ἔτι. ᾿Ανόητοι , συμβοΐλετε ἑαυτὲς ξύλῳ " λά- 
βετε ἄμπελον * πρῶτον μὲν φυλλοῤῥοεῖ 5 εἴπω βλαςὃς 
γίνεται , μετοὶ ταῦτα ὄμφαξ. 5 εἴτα «“αφυλὴ παρεςη- 
wiz* ὅτως χαὶ ὁ λαός μα οκατοςασίας χαὴ ϑλίψοις 
yep, ἔπειτα οὐπολήψετοι m ἰγοαδγαί. “Ὥς: y. οἰδελ- 


ε 


& mercedem E φοί μα» μὴ διψυχῶμεν » cd. ἐλπίσουτες ὑπομείνω- 


ὁ Vid. fup. Epift. I. cap. xxt11. 


lum mon po[fJunt imvenive , qui. bominum metum. pre [e ferant « 
Dav.—$i modeftiori conjecture locus eft, totum locum, 
parvula mutatione , fic arbitror retituendum effe : Διὰ σαύ- 
aur ydp σὴν αἰαίαν ἐκ ἔτιν εὑρᾶν ἐν ϑρώπων , οἵσπινες παράγασι φό- 
fiis dvySpwr'vus : id eft : Hanc enim ob cauffam mon eft imve- 
aive bominum, qui preteveunt timores humanos. Vel ut Lati- 
nitas nil detrimenti capiat : Quam ob cauffzm non temere 
inter bomines invenias , qui bumunos timores negligant:. Οὐχ, 
ἔςιν εὑρεῖν ἀνθρώπων, conftru&io Grecanica nota οἷ, Brnn. 

g Παράγυσι ] [τὰ Ms. apud WorT. At editi , prater 
Lond. yp &ysm. Bors. vero leg. ydp ἔχασι. 

h Aveíse] Quum Worr. obfervarit in Ms. s pro ex 
frequenter poni , procul dubio legit ἀναμαίος . Dav. mallet 
dwojrss. His fimilia habet S. Ignatius ad Ep£ef. cap. xv. 

i Λέγε ydp καὶ 1 Editi , preter Londin. omittunt 18 , quod 
exhibet Ms. apud Worr. 

k Oi λέγοντες  Μ5. non agnofcit δὲ, quod interferunt 
editi. Worr. 

1 Ἡμᾶς δὲ Joi] Editi omittunt iei: quam vocem , in- 
terlinearem quidem ὅς minutiore chara&ere , at eadem ma- 
nu exaratam exftare in Ms. teftatur Worr. Verum Dav. 
pro inani additamento habet . Ea fane non comparet in 
fuperioris Epift.cap. xx11r. ubi hac pene eadem occurrunt , 


m Ἑωράκχαμεν ἔπι} Habetur in Ms. vox OTI , interlinearis 
eodém modo quo precedens jii . Procul dubio legendum 
eft iz. Deeft in editis prater Londin. Ex Worr. 


AUD 0Q:OIR. INCE HUIIO:S: |. E: PE S. T. HI. 


per» Tra χαὶ τὸν μισϑοὸν κομισώμεϑα, . Πιςὸς yn 
dei» y ὁ ἐπαγγειλοίμεν(θ: qus οἰντιμισ᾿δίοις οὐποδιδόνοι 
£xols τῶν ἔργων αὐτᾶ. "Ed ὃν ποιήσωμεν Tl δικαιο- 
συνίων ἐναντίον τῷ Θεδ , εἰσήξομευ εἰς Tli βασιλρίαν aU- 
τὸ , 5 ληψόμεθα mis ἐπαγγελίας)" ἃς [ὃς] ἐκ ἤκυσευ» 
εδὲ ὀφθαλμὸς ἴδεν. ἐδὲ ἐπὶ καρδίαν οἰνθρώπε yia. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IB. 


'"T^kAEXQ'MEOA ὃν ? καθ᾽ ὥραν Tl) βασιλείαν TS 
O8 , ἐν ὠγαπῃ χαὶ δικοιοσύνῃ " ἐπειδὴ εἰκ οἴ- 
δαμεν Tl) ἡμέρων τὴς ἐπιφανείας TS Θεὲ. Ἔπερω- 
τησεὶς yop αὐτὸς ὁ ἹΚυριΘ' ὑπό τινθ' , πότε ἥξει 
αὐτῶ καὶ βασιλεία , εἶπεν * Ὅταν bec τὸ δύο ἕν , 
χαὶ τὸ ἔξω ὡς τὸ ἔσω , χαὶ τὸ ἄρσεν uev τῆς Su 
λείας , ἅτε ἄρσεν S ϑῆλυ. Τοὶ δύο δὲ ἕν éguv , 
P * de dut τὴν pt 
ὅταν λαλῶμεν * αὐτοῖς οἰληϑειαν , χαὶ ἐν δυσὶ σώ- 
μασιν οἰγυποκράτως εἴη [ug ψυχή. Καὶ τὸ ἔξω ὡς τὸ 
ἔσω , TETO λέγει * τίιυ 
δὲ ἔξω TO σῶμα λέγει. "Ov τρόπον ἐν σα τὸ σῶμοι 
φοάνεται , Eus χαὶ ἡ ψυχή cs * δῆλ(Θ' ἔστω ἐν τοῖς 
καλοῖς ἔργοις. Καὶ τὸ ἄρσεν eT τῆς ϑηλθίας , ὅτε 
ἄρσεν ὅτε SAU δ᾽, τὸπο ΒΝ ἢ δὲ ἠκ ἀκ ἀξ δὲ δῈ δὲ δὲ 


Reliqua defunt . 


ψυχίω λέγει τὸ ἔσω, τὸ 
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A reportemus, Fidelis enim eft , qui promifit fe uni- 
cuique retributurum fecundum opera ejus. Si ergo 
fecerimus jullitiam coram Deo , in regnum illius 
ingrediemur , & accipiemus promiffiones , ^ quas 
nec auris audivit, nec oculus vidit ; queque in 
cov bominis non ajcenderunt . 


Qui (p, me cT. GEIL 


B ! niei in horas regnum Dei exfpe&temus 9 in ca- 

ritate ἃς juftitia : quandoquidem Dei adventus 
diem nefcimus . Interrogatus enim a quodam ipfe 
Dominus , quando venturum effet regnum ejus , 
dixit : Quum duo erunt unum , C* quod foris ut 
quod intus, (Θ᾽ mafculum cum femina, neque mas 
neque femina , Duo autem funt ntm 5 quando alter 
ad alterum loquemur veritatem , & in duobus cor- 
poribus abfque fimulatione fuerit una anima. Er 
quod foris ut quod. intus, hoc ait: animam vocat, 
quod intus; & corpus, quod foris . Quo modo igitur 
corpus tuum confpicuum eft, ita & anima tua ma- 
nifefta fit in bonis operibus. Er mafculum cum femi- 
na, neque mas neque femina : hoc * ** soe 


Reliqua. defunt , 


« Yía. 1xiv. 4. 1, Cor. II. 9. 


a "As ἧς ἐκ ἤκυσεν ] Ode defideratur in Ms. re&e fupple- 
tum in editis ex I. Cor. II. o. Worr. 

b Kae3 ὥραν 1 Id eít fingulis boris τ ut wa ἡμέραν, 
fingulis diebus : xum μῆνα, fimgulis menfibus : κατ᾽ éviau- 
σὸν , fingulis annis . Plena locutio eft. χαϑ᾽ ἑκώσην de 
μάν. Bois. 

€ Αὐτῖς] JuN. ous vel dnos. Mari. mallet nil mu- 


tatum, vel certe legendum ἑαυσοῖς. Vide fupra ad cap. rv. 
not. (2). 

d Δῆλος] Al.JwAs. Al. πρόδηλος : qua fane voce utitur 
5. Pater Epifl. I. capp. xr. & xiz. 

e T8 d Reliqua defunt: fupplenda tamen ex Clem. 
Alex. Σσρωμ. lib. 1v. cap.13. pag. 553. Ad quem locum vide 


Grabii $pici/, tom; x, pagg. 35» 263: 


S cur. I. 
CIRCA 
ANN.CHR. 
68. 
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T p EE CLE TI SUN MEM SM 
SUPERIORUM EPISTOLARUM 


Dal iis esce Ese ME 


ἘΞΌΝ 948 


Quz in his non exfant , feu aliorum operum, 
apud veteres relicta, 


I. 


Ex S. Basitto ἰδ. de Spiritu fan&o cap. xxix. mum. 72. tom. 1II. 
p4g. 61. A. edit. Parif. 1730. 


AAA! ἢ ὁ Κλήμης ? οἰρχοἰκώτερον " ζῇ 5 φησὶν» 
ὁ Θεὸς , γαὶ ὁ Κύριθ' Ἰησᾶς Χραστὸς , xdi 
τὸ πγᾶμα τὸ ἅγιον. 


Ep & Clemens fimplicius : Κορ , inquit , 
Deus & Dominus Jefus Chriflus. C Spiri- 
τις fanclus. 


LI. 


Ex vetere. Codice. Bibliotbece vegie Pavifienfis. 


TS dyís Κλήμεντος ἐπισχόπε Ῥώμης , μετοὰ τὸν 
οἰπόσπολον Πέτρον T8 οαἀποσπολικὃ ϑρόνα ἡγησαμένα 5 
εἰς τὸ ἅγιον πνέμα. 

MAKA'PIOZ ὁ κεκχλεισμένες ὀφθαλμὲς ἀνοίξας . ΩΝ 
διωκόμενον ἄσϑματι πνᾶμα Di τοῦ ἐγεῖραι αἀνοιλα- 
Buy . "TO χαμοὶ κεῖσθαι τοῦτο ἦν. χαὶ τὸ ἐπὶ πο- 
δῶν μὴ ἑστᾶνοι) τὸ τὴν ἀλήϑειαν οὐκ ἔχειν . ᾿Ανα- 
φάσις δέ ἐστι πατρὸς καὶ ἐπίγνωσις , καὶ ἐπιφάνεια 
τοῦ ὑοῦ , f τὰς οἰσϑήσεις ἐφοινέρωσε. ΜΙακαίρμθ 
οἰνὴρ ὁ γινώσκων τὴν τοῦ πατρὸς δόσιν , δι’ ἐκπορε 


σεως τοῦ πανογίου πγεύματίΘ'. Μακαρκ- ὁ γι- 
yx) καὶ Aoi» , ὅτι τὸ ἅγιον πνεῦμα ἐστιν H 
δόσις αὐτοῦ. Καὶ τοῦτο ἐν τύπῳ περαστερᾶς παρέσ- 
χε- Τὸ yop ζῶον αἰκακίαν ἔχει» καὶ ἀχολόν ἐστιν. 
"AxzxO- δὲ ὁ πατὴρ πνεῦμα ἔδοκεν ἄκακον . αἶνόρ- 
gorrov ) οἰπίκραντον , τέλειον 9 οἰμίαντον» cr απλοίγ- 
xy» ἰδίων προϊέμενί(Θ.. ἵνα ἐυῶμήσῃ τοὺς αἰῶνας , 
καὶ τοῦ οἰοροίτου δῷ τὴν ἐπίγνωσιν. "Ἔστιν οὖν τοῦ- 
70 , ἅγιον καὶ d;Sés , τὸ ἀπ᾽ αὐτοῦ προελϑον , καὶ 
δύναμις αὐτοῦ , καὶ ϑέλημα αὐτοῦ , εἰς πλήρωμα 
δόξης αὐτοῦ φχνερωϑέν., τοῦτο οἱ λαβόντες. τυποῦν- 
ται οληδϑείας τύπῳ γ woleyTO- τελείας. 


San&i CrEwENTIS Epifcopi Romani , qui poft 
Apoftolum Petrum fedi Apolftolice przfuit , De 
Spiritu fan&fo. 

BrAus qui oculos claufos aperuit , ὃς expulfum 
flatus difficultate fpiritum, per refurre&ionem re- 
cepit. Hoc erat humi jacere, & in pedes non fla- 
re,non habere veritatem . Refurrectio autem eft, 
Patris agnitio , & apparitio Filii, qua fenfus pa- 
tefecit. Beatus vir qui cognofcit Patris donum per 
proceffionem fanctiffimi Spiritus . Beatus vir qui 
agnofcit & comprehendit , Spiritum. fan&um effe 
donum illius . Equidem illud in figura columba 
tradidit. Hoc enim animal innocentiam habet, & 
caret felle. Pater autem ab omni malitia alienus, 
Spiritum. dedit innocentem , expertem ire atque 
acerbitatis, perfe&tum, intaminatum, e fuis vifce- 
ribus emittens, ut componeret fecula, & ejus qui 
videri non poteft praeberet cognitionem. Ille ergo 
Spiritus , fanus eft & re&tus , qui ab ipfo proce- 
dit; item virtus illius ὃς voluntas ejus , qui ad ple- 
nitudinem gloriz ejus apparuit. Hunc qui accipiunt 
veritatis & gratie perfecte typo fignantur. 


III. 


Ex Sermone VIII. S. ΜΑΧΙΜΙ y £om. 11. pag. $56. edit. Combefis . 


ΟΥ̓ δίκαιόν ἐςτι» 48 δεδωκότος ἐγκαταλειφϑέντος , 
v δοϑέντοι παραμένειν ποῖς οἰγνώμοσιν. 


Haup equum eft, eo qui dedit derelicto, qua 
data funt apud ingratos remanere. 


1v. 


Ex Mi. Colle&ione Sententiarum ex Patribus aliifque. auctovibus. decerptarum , Cod. 143. 
Barocc. bibliotbece Bodlejane , Cap. περὶ συμηθείας X5 ἔθες. fol. 136. pag. 2. 


Κλήμεντος Ῥώμης. 


AIASOPA' τυγχοίνει ὠληϑείας καὶ συνηϑείοις * 9 
μὲν ydp. ολήϑεια γνησίως ζητεμένη ἀἱράσκεται * τὸ 
δὲ E9(O- , ὁποῖον ἀν παραληφθῇ . εἴτε ἀληϑὲς εἴτε 
ψά δὲς, ακρώτως ὑφ᾽ ἑαυτῶ κρατύνεται. Ἔν dis yop 
ἕκας O- ἐκ παιδόϑεν ἐθίζετοι , ταύταις P ἐμμοίνειν 
ἥδεται. Ὃ ydp * μισεῖ τις Qi τὴν ἐπιᾶσαν τῇ Hhi- 
κίᾳ σύνεσιν , TETO διαὶ τὴν πολυχρόνιον τῶν κακῶν 
συνήσειαν προίττειν συναναγκοίζεται , δεινὴν σύνοικον 
τὴν οἱμιαρτίαιν παρειληφώς.. 


CrrwENTIS Romani . 


EsT differentia inter veritatem & confuetudi- 
nem: veritas enim fincere quafita invenitur; con- 
fuetudo autem , qualifcumque etiam affumatur , 
five recta five vana, indifcriminatim a femet ipfa 
firmatur. Quibus enim quifque a puero affuefcit, 
ilis inhgrere amat. Quod enim quis odit pro ea 
prudentia quam ztas invexit ; id ob diuturnam 
malorum confuetudinem facere cogitur, peccatum 
na&us gravem contubernalem . 


à ᾿Αρχαϊκώτερον 1 Sic Mss. Codices, & editio prima Bafileenfis . Aliz ἐρχαϊκώτερος. GAWN. 


b Ἐμμαίένειν ] Leg. ἐμμένειν. 


c Ὃ γὰρ μιξεῖ τις 1 Verba hec ad finem ufque , exhibet ctiam S. MaxiMUS Ser. Lv11. pag. 673. edit. Combefis. 
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V. 


Ex S. JoawxE Dauascrxo, Eclog. ///. I. ΤΊΣ, xax. tom. ll. pag. 752» edit. Parif. 1712. 


TS dyís Κλήμεντος ἐπισκόπα Ῥώμης. 


A'T'TA'PKHZ εἰς σωτηρίαν καὶ εἰς Θεὸν alySroéimrov 
οἰγοίπη - Ἑυγνωμοσύνης γοίρ és τὸ πρὸς τὸν TB εἶναι 
ΠΩ c uar à rauco d en 
ἡμὰς αὔτιον ἀποσώζειν «οργὴν , ὑφ᾽ ἧς καὶ eis δά- 
Τερον , καὶ οαἰγήρω αἰῶνα διασωζόμεθα.- 

Τοῦ αὐτὸ. ἘΠΕΙΡΑΣΕΝ ὁ Θεὸς τὸν "Afpudy , 
εἰκ οὐγνοῶν τίς ἦν» dV ἵνα ποῖς uer ταῦτα δείξῃ 
xoà μὴ ass τὸν τοιοῦτον » E Bieyeigy eis μί- 
pui τῆς £XC1yY0U πίστεως καὶ ὑπομονῆς y. X24 T8127 5 
καὶ τέκνων Ξοργῆς οἰμελεῖν πρὸς ἐκπλήρωσιν Seis προσ- 
τάγματος * óc» ἔγγραφον περὶ αὐτὰ ἱστοῤίαν γενέσ- 
Sua ῳκογόμησεν . 


San&i CrewENTIs Epifcopi Romani. 


Ap falutem fufficit , hominis erga Deum amor. 
Grati fiquidem animi eft, diletionem erga eum con- 
fervare , qui nobis ut fimus eft au&or : qua fit etiam, 
ut ad alterum ac fenii expers feculum falvi evadamus. 

Eju/dem . 'TENTAvIT Deus Abraham , non qui- 
dem ignorans quis effet, fed ut pofterioribus fz- 
culis notum faceret, nec latere pateretur tantum 
virum; quin potius alios ad fidem & patientiam 
illius imitandam | excitaret , fuaderetque filiorum 
amorem pre divini praecepti exfecutione negligen- 
dum effe: quamobrem profpexit ac fecit, ut ejus 
hiftoria litteris commendaretur , 


VI. 


Ex eodem S. JonNNE DawascrNo , ;/i4. pag. 783. 


(TS àyís Κλήμεντος Pémwxoms Ῥωμης 5» ἐκ 
τὴς β΄. πρὸς ἹΚορχνθίας ἐπιστολῆς. 


Μη" ταρασσέτω τὴν καρδίαν ὑμῶν , ὅτι βλέπομεν 
WES οἰδίκες πλδτθντας , J; «ενοχωραμένες τὲς τὸ Oc 
δέλες.. ἐδεὶς pup τῶν διιαίων ταχυν καρπὸν ἔλαβεν» 
οἰλλ᾽ ἐκδέχεται αὐτόν. εἰ yop τὸν μισθὸν τῶν δικαίων 


ὁ Θεὸς ϑέως ἀπεδίδι, , ἐμπορίαν ἠσκᾶμεν 5 X ἐκ 
ὐσέβειαν. ἐδοκδμεν * vp εἶνοι δίχολοι , s Oi τὸ 
ἀσεβὲς, ἀλλὰ, τὸ κερδαλεον διώκοντες. 

M. 


San&i CrewENTIS Epifcopi Romani , ex 
Epiftola II. ad Corinthios . 


Now turbet cor veftrum , quod iniquos ditefcen- 
tes videamus , & Dei fervos angulliis afflictos . 
Nemo quippe juftorum cito fructum retulit , fed 
ilum exfpe&tat. Si enim juftorum mercedem Deus 


ftatim redderet, mercaturz , non pietati operam 
daremus. Jufti fiquidem effe non religionis , fed 
quefítus gratia videremur. 

1t. 


Ex eodem S. JonxNE ὌΛΜΑΒΟΕΝΟ , iid. pag. 787. 


TS dyís Ἰζλήμεντος ἐκ τῆς πρὸς Koguy9iíss 
B. ἐπιστολῆς . 


'O τῶν παρόντων οἰσθητικὸς , συνίησιν ὡς οὔτε 
€ λογίζονταί τινες εἶναι τερπνοὶ , ξένα καὶ μοκροίν 
ἐστι τῶν οἰπεχ δῶν. ᾿Αλλοὶ καὶ πλοῦτίΘ' πολλάκις 
μᾶϊλον πενίως ἔσλιψε.γ» καὶ ὑγεία πλέον ἠνίασε νό- 
cu . XO καϑόλθ τῶν λυπηρῶν καὶ φἀκτῶν παΐντων 
ὑπόθεσις καὶ ὕλη , ἡ τῶν cuyas y καὶ κατ᾽ xii» 
περαβολὴ γίνεται. 


Sandi CrewENTIS ex Epiflola II. 
ad Corinthios . 


Qui prefentia fentit , intelligit, ea que non- 
nulli jucunda reputant , aliena & procul diffita 
non effe ab iis quz odio habentur. Quin etiam di- 
vitig fepenumero magis quam paupertas lzferunt , 
& fanitas plus morbo afflixit. In fumma, grata- 
rum optatarumque rerum affluentia, omnium tri- 
ftium ac fugiendarum cauffa & materia evadit. 


a Ἐδοκῦμεν ydp drea δίχμοι 1 Ita exciderunt in editione Cl. CourANTI: , pag. 47. 


l N.J)9- E tX 40 A SP ἢ αἰ UM 


PIROL.OM E 


S; G bh .PM.E N TuS 


ErrsTOLE AD CORINTHIOS. 


AE δ αὐ ΕΣ EIN TOU 


M. 


Scrpfit S. CrEMENs hanc Epiftolam ad fedandam feditionem , qua per unum 
aut alterum concitata , Presbyteri ab Apoftolis conftituti ; 
injufte ab officio deje&ti fuerant. 


( 1. 11. Poff fulutationem , cur tavdius 

litteris. Corinthiorum. | vefcribat exponit , [- 
mulque eorum. elogium exorditur : laudat ipfo- 
vum fidem pietatem , bofpitalitatem (Θ᾽ &uEiow; 
que ante natum fcbifma. floruevint - 

ΠῚ, Seditione oborta ex invidia (C cmulatione , 
triflem. Corintbiace Ecclefie flatum. deftvibit . 
IV. V. VI. Quanta mala ex boc fonte. profluxevint, 
exemplis vetuflis (Θ᾽ recentioribus confivmat . 
VII. VIII. Z4. penitentiam Corinthios bortatur , cu- 

Jus gratiam toti mundo oblatam. docet . 

IX. X. S$anüorum exempla ipfis imitanda propo- 
hit s obedientie in primis O' | bofpitalitatis 
Abrabam. 

XL XIL Lot ac Rabab bofpitalitatem. , pietatem 
fidemque commemorat , 

XIII. Humilitatem. commendat . 

XIV. Seditionis aucloves defevendos. fuadet . 

XV. Adberendum qui pacem colunt , non qui fin- 
gunt , inculcat . 

XVI. XVII. XVIII. Rurfus. «d bumilitatem fetlan- 
dam eos pertrabere. [ludet , Chrifli , Abrabe ac 
David exemplis propofitis . 

XIX. XX. Deum pacis (Θ᾽ concordie amantem effe, 
argumentis ex vebus creatis defumtis probat . 
XXI. A4 Dei bonitate (Θ᾽ omni-prefentia , Chri- 
Jlianorum. erga unumquemque officia demonflrat . 
XXIL Que fane officia , fide que eft in Chriflo , 

confirmavi oflendis . 

XXIIL Nos ambigendum quin voluntas Dei per- 
ficienda. fit , declavat. 

XXIV. Tvanft ad alterum. Epiflole caput de Re- 
Jurre&lione , cujus. veritatem nobis Deum oflen- 
dere variis avgumentis ex. nature ordine con[li- 
tuto. petitis , adflvuit . 

XXV. Phoenicis quamdam refurre&lionem proponit. 

XXVI. Refurrecionem a [an&is creditam evincit . 

XXVIL In primis vero iflum fidei articulum com- 
probat ab omnipotentia Dei , qui vefurveclionem 
promifit , quique mentiri non poteft . 

XXVII. rerum. bortatur. Corinthios ad virtutes 
acquivendas : Deumque timendum , cujus judiciis 
nemo [e [ubducere valet , oflendit . 

XXIX. Deum mos peculiaviter fibi elegiffe 5 

XXX. Ut pars ac fors Dei , que ipfum deceant 
Jeclemur . 

XXXI. Qua ratione benediclionem divinam confe- 
quamur , exemplo Abrabam (Θ᾽ Jacob docet . 

XXXII. Jufli efficiuntur. per fidem . 

XXXIIL Nec ramen caritas (Θ᾽ bona opera [unt 
derelinquenda , exemplo Dei propofito . 


XXXIV. Bona opera fiduciam preflare apud Deum, 
exemplo Angelorum docet . 

XXXV. Premii excellentiam , beatitudinem eter- 
nam , adducit , viamque ad illam confequendam 
indicat . 

XXXVI. Chriflus quid. nobis preflet 7. luculenter 
offendit . 

XXXVII Ur ordinem C flationem. quilibet fuam 
obfervet , membrorum noflri corporis mutua. ne- 
ceffttudine propo[ita , monet . 

XXXVIIIL Quomodo im Ecclefia alii aliis fubjici 
debeant ; Θ᾽ pro diverfis divinitus acceptis. do- 
nis, Deo ctc τ obfequium , arguit . 

XXXIX. Homin: non effe unde extollatur , urget . 

XL. Ordo fervandus : 

XLI. Prefertim im oblationum vitu. 

XLII. Ordo miniflrorum im Ecclefia a. Chriflo con- 
JHitutus * Epifcopi C Diaconi ab ZApoflolis or- 
dinati . 

XLIIL Moyfis exemplum in medium profert , qui 
contentionem de Sacevdotali dignitate ortam fe- 
davit . 

XLIV. Zpoflolorum vegulam de creandis Epifcopis 
proponit : legitime eleclos ac recle viventes , de 
munere. fuo. dejicere nefas . 

XLV. Non leguntur. jufli a juflis, fed ab iniquis 
vexati . 

XLVI. Corinthiorum diffenfio quam perniciofa: 

XLVIL Quam ipfis ignominiofa . 

XLVIIL. Ur ad fraterni amoris fludium cito ve- 
deant , bortatur . 

XLIX. Caritatis encomium . 

L. Quam expetenda [it caritas. 

LI. Ad peccati confeffionem diffidij au&eres alli- 
cit - preflave de lapfibus confiteri , quam. indu- 
vare (ΟΥ̓ monet. 

111. Confeffionem defiderat Deus , nullius. vei indi- 
gus: 

LIIL Quod ad[flruit Moyfis exemplo y ejufque. cari- 
tatem. extollit . 

LIV. Genevofi animi indolem infinuat , quo fchif- 
ma penitus. ex[cindatur . 

LV. Idque Gentilium primum , deinde Juditb v 
Eflher exemplis confirmat . 

LVI. Quomodo delinquentes fint corripiendi : oratio 
€ admonitio mutua perfequenda . 

LVII. Iterum. diffidii auctoribus modefliam € bu« 
militatem. inculcat . 

LVIII. Precatio ac votum. 

LIX. Ut miffos cito vemittant Covintbii , vefcribante 
que de pace , petit . 
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RENADEX- GVAPI'PUM 


SECUNDI S 


CGUPXEOMUESN ΤΊ S 


EriSTOLXE AD CORINTHIOS, 


u$ ΚΘ UM EUN CT ON. 


De praftantia vocationis Chriftiane : de mundi contemtu : penitentie locum 
non effe poft hanc vitam : de bonis promiffis , przftantium 
voluptatum abdicatione promerendis . 


Ar. L. Chriflus Deus * magnifie de CAriflo 
Jentiendum : quanta ei debeamus : per mife- 
vicordiam Dei faloi fa&li fumus. 

IL Ecclefie prius flerilis mira fecunditas * Genti- 
les per. Chriflum. falvandos , lfaias prenuntia- 
vit. 

11. Chriflus ergo a nobis agnofcendus , qui nos a 
cultu deorum. mortuorum revocavit, notumque no- 
bis fecit. veritatis Patrem . 

IV. Quis Chriflum vere confiteatur . 

V. Mundus. contemnendus , CY. ad. altetius vite fe 
Jicitatem. nobis contendendum eft. 


VI. Seculum prefens O* futurum , duo inimici ὁ 
Chriflü mandata  fpernentibus ,. nulla falutis 


fpes . 
VII. Sic certandum ut coromemur , aut corone pro- 
ximi [imus . 


VIII Penientie locus non efl , nifi in bac vita. 

IX. Refurretlio caynis * Caro cafla [eroanda , quia 
in cavue judicabimur . 

X. Vito relido virtutem. perfequamur z. Bonis pro- 
mifis pvefens voluptas pojibabenda . 

ΧΙ. De promifit Dei mon ambigendum . 

XIL Reguum Dei quotidie ex[petdandum . 


OUACUON 20-71-71 


HI CESISSM-E 


VIRI APOSTOLICI, 
DAS TOR 


VETERUM TESTIMONIA j 
moie N EP ANSTTORE, 


S. κεν Us , adverfus Hirefes , ἐδ. 1v. cap. xx. num. 2. edit, Maffüet . 


ἘΝῈ ergo pronuntiavit Scriptura, que dicit : Primo omnium crede , quoniam. unus eft Deus , qui 
omnia con[lituit , C confummavit , Ὁ" fecit ex eo quod mon evat , ut effent omnia * omnium ca- 
pax, C qui a nemine capiatur . Exftat lib. II. Mand. I. 


Tn 
CrrewENs Zlex. τρωμ. lib. Y. cap. xvit. pag. 369. edit. Oxon. 
pop P pag. 309 


Λέγει δὲ χοὶ ὁ Ποιμίω) , ὁ ἄγγελθ: τῆς μετα- Dicit autem & Pzffor , Angelus ponitentiz , ad 
vous, τῷ 'Epud , περὶ 78 wdoBowpoqire * τινοὶ γὰρ  Hermam, de pfeudopropheta : Quedam enim verba 
ῥήματα ἀληϑὴ λαλεῖ. ὁ yop διοίβολος αὐτὸν πλή- — vera loquitur . Diabolus enim eum implet fuo fpi- 
pot τῷ éwuT8 πγάΐματι y Εἴ τινα διωήσεται ῥῆξαι τῶν — iu , fi quem poffit ex juflis frangere . Lib. 11. 
δικαίων - Mand. x. cap. 1. 


Ink i5jd. cap. xx1x. pag. 426. 


Θείως oiu ἡ δύναμις 9 τῷ "Egug worm οὀποκαί- Divine ergo Poteftas illa que Herne loquitur 
λυψιν λαλᾶσα , T ὁροόμοτο , φησὶ , καὶ τοὶ dmo- in revelatione , Vifiones, inquit , 9" revelationes 
παλύμματα 5 διοὶ τοὺς ψύχους , τοὺς διαλογιζο- proptey eos qui funt duplici corde , qui. difputant 
Μένες ἐν τιῶς καρδίαις αὐτῶν , €i ἄρα dpi ταῦτα. ἢ — im cordibus μὴν) fint ea, nec ne . Lib. I. Vif. III. 
wx E. cap. Iv. 


IpEM ἠϊδ. 11. cap.l. pag. 430. 


Φησὶ ydo ἐν τῷ ὁράματι τῷ Ἕρμᾷ καὶ δύναμις καὶ Dicit enim , que Herme in vifione apparuit , 
φανεῖσα * "O édy ἐνδέχεται οἰποκαλυφϑῆναι , ὠποκα- — Poteftas: Quod tibi contingit. revelari, vevelabitur, 
λυφϑήσεται. Lib.I. Vi III. cap. III. 


IpEM jid. cap.ix. pag. 452. 


Ὁ Ποιμίω) δὲ , οἱπλῶς ἐπὶ τῶν κεκοιμημένων Seis Paflor autem de iis folis qui dormiiffent, verba 
Tl) λέξιν , OBuweiss οἶδέ τινας ἐν ἔϑνεσι xaJ ἐν '"Iov- faciens, novit quofdam juftos in Gentibus & in Ju- 
δαίοις , S μόνον πρὸ τῆς τὰ ἸΚυράς ποιρδσίας , οἰλλο ἀᾳῖς., non folum ante adventum Domini » fed etiam 
xci πρὸ yóus , μετοὶ TU πρὸς Θεὸν ἀαρέξησιν , ὡς — ante Legem, qui Deo grati acceptique fuerint ; ut 
"AR. , ὡς Νῶε» αἷς εἴ τις ἕτερ δίκαι(Θ". Φησὶ γδν Abel, ut Noe , ut fi quis alius juftus. Dicit ergo, 
τὸς XmogóAus καὶ διδασκάλους, τὲς κηρύξαντας πὸ Apoftolos & Doctores qui predicarunt nomen Filii 
ὄνομα TS oU Od, καὶ κοιμηϑέντας , τῇ διωοίμει 5. Dei , etiam quum dormiiffent , poteftate ac fide 
τῇ πίςει κηρύξαι τοῖς προκεχοιμημένοις. Εὖτὰ ἐπιφέ- predicaffe iis qui ante dormierant. Deinde fubdit: 
pe Καὶ αὐτοὶ . κι T. Et ipfi &c. Lib. 111. Simil.1x. cap. xvi. 


ΤΡῈΜ 7014. cap. xit. pag. 458. 


Ἡ mívu) συωέχεσοι cl) ἐκκλησίαν , ὥς Quay ὃ Quz ergo continet Ecclefiam , ut Paflor inquit, 
TIloul), Zopem , ἡ mígis e, Bi ἧς σώζονται οἱ ἐκ- — virtus, Fides eft, per quam falvi fiunt ele&i Dei: 
Arm! τῇ Θεῦ - 5 δὲ οἰγδραζομένη, ἐγκράτεια. Ἕπε- quz autem viriliter agit, Abftinentia. Sequuntur 
ται δὲ αὐτοῖς ὡπλότης , ἐπισήμη 5). οἰκοκία , σεμνό- ψετῖο eas Simplicitas , Difciplina, Innocentia , Mo- 
τὴς , ογοόπη. Πᾶσαι δὲ αὗται πίς-εὡς εἰσι Svya-  deflia , Caritas. Ille autem omnes funt ΕΗ]. Fi- 
τέρες . dei. Liz. 1. Vif. MI. cap. vu. 


IpEM iid. paullo pofl. 


"tov S» πὸν Κύρκον , λέγει , εἰς οἰχοδομίυ), Dicit itaque, timendum effe Dominum ad adi- 


"EprxAw δὲ 9 ficationem , fed non Diabolum ad ἐνεγἤοπεπι. Et 
; ; Tei Ts ἐντολοὶς , ἀγα- rurfus: opera quidem Domini, hoc eft precepta , 
TOY χαὶ ποιητέον" ποὶ δὲ ἔργα E διαβόλε , φοβη- effe diligenda. & facienda; opera vero Diaboli ti- 
RO» XU SUXOINHOS ] menda effe, & non facienda. L;/. 11. Manz. vii. 
5$. Patrum Biblioth. "Tomus I. E 2 


ud a ie 
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Ipnrew iid. paucis interjedlis . 


Ὁ δὲ αὐτὸς καὶ cl) μετανοιαν σύνεσιν εἶναί φησι 
μεγολίω . Μετανοῶν γοὶρ ἐφ᾽ οἷς ἔδρασεν , οὐκ ἔτι 
ποιεῖ ἢ λέγει. Βασανίζων δὲ dg οἷς ἥμαρτε Tl ἐ- 
σωτῇ ψυχίυὐ , ἀγαϑοεργ εἴ - "Άφεσις ποίνυυ diua 
μετανοίοις διοφέρει * ἄμφω δὲ δείκνυσι τοὶ ἐφ᾽ ἡμῖν. 
Τὸν dy εἰληφότα τί ἄφεσιν τῶν dpa 5 x ἔτι 
EAT Χρή" ἐπὶ yap Τῇ “πρώτῃ “καὶ μόνῃ μετὰ- 
γοίᾳ τῶν ἱμαρτῶν - αὕτη ἀν Εἴ" τῶν προὐπαρξαῖν- 
quy κατοὶ τὸν ἐθνικὸν Ἀ) πρῶτον βίον " τὸν ἐν αγνοίᾳ 
λέγω * αὐτίκα. τοῖς κλησεῖσι πρόκειτοι μετοίνοι 5. ἢ 
xod oí psa at τὸν τόπον τὴς ψυχῆς ἀπὸ τῶν πληήμμε- 
λημάτων 5 ἵνα ἢ πίςις Θεμελιωδ ἢ . Καρδιογνώςτης 
δὲ ὧν ὁ Κύριθ'. καὶ τὸ μέλλοντα προγινώσκων » τό 
τε ἀῤμετάβολον τὸ οἰνθρώπο 5 καὶ τὸ παλίμβολον καὶ 
πανᾶργον τῇ διαβόλε , coder αἰρχῆσεν προεῖδεν 5 
ὡς , ζηλώσας ἐπὶ τῇ ἀφέσει τῶν ομαρτιῶν τὸν ὧν- 
ϑρωπον 9 προς-ῥάψεταί πιναῖς αἰτίας τῶν cuori 
quis δούλοις T8 OS , φρονίμως πονηρδυόμενΘ’ . ὅπως 
δὴ καὶ αὐτοὶ συωεκπέσοιοεν. αὐτῷ . "Ἔδωκεν S» ἄλ- 
χίω ἐπὶ «wis κἀν τῇ críeér περατίπτεσί τινε πλημ- 
pex uum. s πολυέλείΘ’ ὧν , μετανοιαν δέυτέρον * ἰὼ. 
εἴ τις ἐχπειροισ Sein μετοὶ Tl) κλῆσιν , βιασϑεὶς δὲ 
καὶ κατασοφισϑεὶς , μίαν ἔτι μετοίνοιαν οὐἰμεταγόη- 
m Adr. 


Idem autem & dicit, poenitentiam effe fenfum 
magnum. Qui enim penitentiam agit eorum qua 
fecit , non. amplius facit vel dicit, "Torquens vero 
animam fuam propter ea que peccavit, operatur 
bene. Remiffio ergo peccatorum differt a poeniten- 
tia: ambo autem oftendunt ea effe in noftra potefta- 
te, Eum igitur qui accepit remiffionem peccatorunt, 
non oportet amplius peccare: nam in prima ὃς fola. 
peccatorum penitentia ( ea autem fuerit eorum, 
quz prius exítiterunt in gentili & priori vita; ea, 
inquam, quz fuit in ignorantia) 115 etiam qui vo- 
cati funt, proponitur poenitentia , expurgans locum 
animz a delictis , ut fides fundetur . Quum vero 
Dominus cogitationes przcordiorum norit, & futu- 
ra prefciat 5 facilem hominis mutationem , & mul- 
tiplicem nequitiam Diaboli, jam inde a principio 
pravidit; quod homini invidens propter remiffionem 
peccatorum , aliquas cauffas delictorum fuggeret fer- 
vis Dei , aftute & maligne moliens, ut ipfi quoque 
cum eo cadant. Dedit ergo ; quum fit multe miferi- 
cordiz, iis qui etiam in fide incidunt in aliquod pec- 
catum , aliam & fecundam penitentiam: quam , ft 
quis tentatus fuerit poft vocationem, ὃς coactus, ὃς 
callide circumventus , unam adhuc non penitendam 


accipiat penitentiam. Li£.1I. Mandav.capp.AL. & HH. 


Ipxw ibid. lib. 1v. cap. ix. pagg. 596. 597. 


Αὐτίχα ὁ Ylupló φητιν " Ἐλκφάξεσϑθε ml) ἐνέρ- 
γειον τῇ γος 9 62) 9» κοιρδία ὑμῶν γένηται Word aol 
καὶ ἄμωμίθ'. 


Jam vero Paler dicit : Effugietis vim fere be- 
Jie , fi. cov. veftrum μονὴ purum. ac fine. macula « 
Lib. I. Vif. 1v. cap. II. 


Inew jid. lib. vi. cap. xv. pag. 806. 


" 


Ἢ γα ἐχὶ καὶ ἐν τῇ ὁροίσει τῷ Ἕρμᾷ ἢ δύνα- 
pug ἐν τῷ τύπῳ τῆς ἐκκλησίαις φανεῖσα , ἔδωκεν τὸ 
βιβλίον εἰς μεταγραφίμ) , 0 ποῖς ἐκλεκτοῖς οἰναγγε- 
λῆναι ἐβούλετο ; τοῦτο δὲ μετεγρώψατο πρὸς γροίμ- 
μα: φησὶ γ μὴ ἀρέσκων τὸς συλλαβοὶς τελέσαι. 


An non enim & Virtus, quz in vifione apparuit 
Herm in figura Ecclefie , dedit librum, ut defcri- 
beret, quem ele&is annuntiari volebar? Eum au- 
tem , inquit  tranfcripfit ad litteram ; non inveniens 


quo modo fyllabas perficeret; 1.6.1. Vif.M. cap. T. 


ἘΠῚ; 


(TrRTULLIANUS y Οσεδο σις.» lib. de Oratione cap. xit. 


Quod adfignata oratione affidendi mos eft mass non perfpicio rationem, nifi fi Herma ille, 
h 


cujus fcriptura fere Paffer infcribitur , tranfa 


a oratione , non fuper lectum affediffet , verum aliud 


quid feciflet , id quoque ad obfervationem vindicaremus. Utique non. Simpliciter enim & nunc po- 
fitum eft: Quum. adoraffem , C ajfediffem fuper lecum : ad ordinem narrationis , non ad inftar difci- 
plinz. Alioquin nufquam erit adorandum, mifi ubi fuerit le&us: immo contra Scripturam fecerit; fi 


quis in cathedra aut fubfellio federit. L;£. 11. im Proom. 


ldem '"TERTULLIANUS , Hereticus lib. de Pudicitia cap. x. 


Deus bonus eft: fuis, non Ethnicis finum fubjicit : fecunda te penitentia excipiet : eris iterum de 
mecho Chriftianus. Hzc tu mihi , benigniffime Dei interpres! Sed cederem tibi , fi fcriptura Pz/fo- 
vis que fola mechos amat 9 divino Inftrumento meruiffer incidi 5 fi non ab omni concilio Ecclefia- 
rum, etiam veftrarum, inter apocrypha ὅς falfa judicaretur ; adultera & ipfa, ὃς inde patrona focio- 
rum 5 ἃ qua & alias initiaris : cui ille fi forte patrocinabitur Paftor quem in calice depingis , pro- 
fitutorem & ipfum Chriftiani facramenti 5 merito & ebrietatis idolum , & mveechiz afylum poft ca- 


licem fubfecuturz ; de quo nihil libentius bibas, 


quam ovem penitentie fecunde . At ergo ejus Pa- 


ftoris fcripturas haurio qui non poteft frangi. 76. 11. Mand. 1v. capp. τι1. & 1v. 


IpxeM jid. cap. xx. 


Et utique receptior apud Ecclefias Epiftola Barnabz (id eft Epiflolg ad Hebraos ) illo apocry- 


pho Paflere moechorum . 
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IV. 


Aucron Homilie de Aleatoribus, /u& init. Exftat ad calcem Operum 
S. ΟΥΡΕΙΑΝΙ , pag. xix. edit. Parif. 1726. 


Dicit enim Scriptura divina : 


Ve erit paflovibus. Quod fi ipfi pafloves negligentes. veperti fuerint 3 
quid ve[pondebunt Domino pro pecoribus 2 Quid de Domino pecora dicent ? α pecoribus 


Je effe vexa- 


fos? non creditur illis : incredibilis ves eft , paflores pati. poffe. aliquid a pecore - magis puniemtur pro« 


pier mendacium. fuum. Lib. III. Simil. 1x, 


Cap. xxxi. 


OnicrNzs Homil. vin. is Numeros : £om. IT. P8. 294. B. edit. Parif. 1733. 


Quod autem dies peccati in 


annum peenz reputetur, non folum in hoc libro, in quo nihil omni- 
no eft quod dubitari poffit , oftenditur 5 fed & in libello Pajloris , 


fi cui tamen fcriptura illa reci« 


pienda videtur 7. fimilia delignantur. L;4. III. Sémil. vi. cap. 1v. 


erg IpnEw Homil. x. in Jofuam : 1om. IIl. pag. 423. Ὁ. 


Similis quoque, ctiam in libello 
eft arbor quedam que ulmus 


qui appellatur Pafloris, de his figura defcribitur . 
appellatur, que fru&tum. non affert, portat tamen vitem que affert plu- 
rimum fructum; & ex.eo-quod adminiculo eft viti, que ejus viribus 


Ait enim: quia 


nitens, vel afferre, vel fervare 


poteft plurimum fru&um, etiam ulmus quz infru&uofa eft, neceffaria videtur ἃς utilis, ex hoc ipfo quod 
srugiferz deferviat viti. Lz4.III. J/m//.11. Vide Homiliam Cefarii Arelat.xvit edit. Bafil (xxiv. in Bitlrorh. 


Patrum .) 


ΤΡῈΜ Homil.l.in Pfalmum xxxvr.: rom. I]. p^. 681. p. r. 


Eft autem quando erudimur etiam a procuratoribus & a&oribus , id eft , ab his Angelis , quibus 


creditz funt difpenfande & regendz 


animz noftre : quemadmodum defcribitur in quodam loco Ange- 


lus penitentiz , qui nos fufcipit caftigandos; ficut Pajfor exponit : fi cui tamen libellus ille recipiendus 


videtur .. Liz. II. 7a. νι. cap. 111. 


IpEM Homil xu. im Ezechielem : zem. III. PAg- 404. F. 


In libro Pzfloris in quo Angelus penitentiam docet , 
Continentia , &c. Potefítis quippe legere, fi vultis. 


des , 


duodecim virgines habent nomina fua: Fi- 
Deinde quando turris edificatur ; quum af- 


fumferis fortitudines virginum , pariter accipies & id quod de portis dicitur. Lj. Ill. $/m. 1x. capp. 1I. 


Q' xv. 


ΤΡῈΜ Comment. in Ofee ex Philocaliz cap. vix. fom. Tl. pag.439. €. 


Καὶ ἐν τῷ Ποιμένι δὲ cl) οἰκοδομίυ τοῦ πύρ- 

; - ; ; ; ere 

qos Dix πολλῶν μὲν λίϑων οἰκοδομουμένίιν , ἐξ ἑνὸς 

δὲ λίϑου φιανομένίμυ εἶναι Tb οἰκοδομίμ) , τί ἄλλο 

2 Tu) ἐκ πολλῶν συμφωνίαν χα ἑνότητα, σημαίνει 
d M 
9" γραφή 


Et in libro qui Pzflor infcribitur, zdificationem 
turris ex multis quidem factam lapidibus, ex uno 
vero lapide factum videri zdificium ; quid aliud 
quam e multis concentum & unitatem » fcriptura 
hec fignificat? 716. T. f. 111. cap. 11. & J£. 111. 
Simil. ix. capp. 1x. xv. xvi, 


ΤΡῈΜ Comment. in Matth. tom. xiv. Opp. tom. 11. pag. 644. D. E. 


Ei δὲ χρὴ τολμήσαντα καὶ ἀπό τιν’ φερομέ- 
νης μὲν ἐν τῇ ἐκιλησίᾳ. γραφῆς , οὐ παρὸ πᾶσι δὲ 
ὁμολογαμένης εἶναι ϑοίος,, a0 τοιᾶτον παραμυϑήσασ- 
Sus, ληφϑρίη dy πὸ ἀπὸ TS Ποιμέν(: περί τινων 
ἅμα μὲν τῷ Tire ὑπὸ τῷ Μιχαὴλ γινομένων 5 
$i δὲ φιληδονίαν ἀποπιπτόντων icis , χαλ γινο- 
μένων ὑπὸ τὸν τῆς τρυφῆς , εἶτα ὑπὸ τὸν τῆς τπιμωὼ- 
eÁxs ») μεθ᾽ ὃγ ὑπὸ τὸν τῆς μετανοίας. 


Sin ad id. emolliendum libro uti! audebimus ,; qui 
in Ecclefia quidem circumfertur , fed ab omnibus 
pro divino non habetur, illud adhibeamus quod in 
libro Pz//oris de quibufdam traditur; qui ftatim at- 
que fidem amplexi funt, Michaeli fubjiciuntur, fed 
propter voluptatis ftudium illius tutela ac patroci- 
nio excidunt , & ei qui luxui & deliciis » deinde ve- 
ro alteri qui peenz ac fuppliciis , atque ei poftmo- 
dum qui penitentiz przfeétus eft, don Li£, 
lH. Szmil. vii. cap. 111, 


Inr T'aH. xxx. Comment. in Matth. cap. xxiv. 32. Opp. tom. 11, pag. 872. col. 2. ^. 


Sic & in aliqua parabola refertur Pafloris , 
frculum prafens hyems eft juftis , qui apparent 
ceteris 


(fi cui placeat etiam illum legere librum ) quoniam 
fimiles proximis fuis natura , & arboribus videlicet 
ficcis , tempore autem opportuno in fru&tibus fuis apparent. 1.16. 111. 5/m;l. III. 


IpnEM Tra. xxxi. Comment. in Matth. xxiv. 42. ibid. pag. 877. col. 2. B. 


Nam, 
femiplena 
$3. Patrum. Biblioth, 'Tomus I. 


ficut legimus apud Paflorem , vafa plena non cito quis guflat , nec enim mutantur facile : 
autem quia facile creduntur mutari, frequenter guftantur. 1.6. 1l. Mand. xil. cap. v. 


P 
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IpnEeM Homil.xxxv. in Lucam cap. xit. 58. 22/4. pag. 973. 8. C- 


Legimus (fi 


Abrahe falute & interitu difceprantes 9 


tamen cul placet hujufmodi fcripturam recipere ) jufütie ὅς iniquiratis Angelos. fuper 
dum utreque turmze füo eum volunt cotui vendicare . Quod 


fi cui difplicet , tranfeat ad volumen quod titulo Pa//eris fcribitur , & inveniet cunctis hominibus 


duosadefle Angelos: malum qui ad perverfa exhortatur 5 


Lib.ll. Mand. vi. cap. M. 


& bonum qui ad optima queque perfuadet. 


Inr rem. 1. Comment. in. Joann. I. 1. Opp. tom. 1l. pag. 17. E. edit. Huetii. 


"AX? οὐ παρ ἡμῖν auis πειθομένοις ὅ 
τῶν 7X ὄντχα ἐποίησεσν ὁ Θεὸς , ὡς καὶ μήτηρ τῶν 
: ; ^ es AH rl 
ἑἐπτιὲ μαρτύρων Ἐν μικκαβώκοϊς , χαὶ ὁ τὴς μετὰς 
Md AA py dn deis 
γοίας dyyeXO- ἐν τῷ Ποιμένι ἐδίδαξε. Vid. inf. 
lib. II. περὶ ἀρκῶν cap. I. num. 5. 


Inrw /i£. 1. περὰ ορκῶν cap. VT. mum. 3. edit. Pari 


" 


τι ἐξ εκ à» 


ἐδ. 11. Maud. 1. 


Secus vero apud nos eft qui credimus , ex non 
entibus Deum entia fecife ; ut mater illa feptem 
martyrum in Maccabrorum geftis, & penitentie 
Angelus in Paffore docuit. Li£. I. Vif. 1. cap. I. & 


nov. tom. 1. pag. 61. c. 


Nam & in eo libello qui Palris dicitur Angeli penitentie , quem. Hermas confcripfit ; ita refer- 
tur: Primo omnium crede , quia unus efl Deus qui omnia creavit. atque compofuit «μὴν quum nibil ef- 
Jet prius y effe fecit ómnia * qui efl omnia capiens, ipfe vero a nemine capitur . Lib. II. Mand. I. 


IneM iid. lib. Yl. cap. Y. num. 5. ]. c. pag. 79. col. 1. B. 


Ut autem etiam ex Scripturarum autoritate hzc ita fe habere credamus , audi 
cabxorum libris , ubi mater feptem martyrum unum ex filiis cohortatur ad toleranda tormenta 7 
: Rogo te fili , ve[pice celum. C terram , O* ad omnia que in eis (unt ; E 
fecit . Sed & in libro Pafleris in primo 


hoc dogmate confirmatur 


videns bec [cito uia Deus bec omnia quum mon e[[fent 
5 5 


uomodo in Mac- 
de 


Mandato ità ait: Primo omnium crede , quia unus eff Deus qui omnia creavit atque compofuit , € fe- 
cit ex eo quod nibil erat , ut effens univerfa . Lib. 11. Mand. I. 


Inga i52. lb. 111. cap. 11. num. 4. 1. c. pag. 140. col. a. Ὁ. 


Sed & Pafloris liber hec eadem declarat dicens, quod bini Angeli fingulos quofque hominum co- 
mitentur: & fi quando bonz cogitationes cor noflrum afcenderint , a bono Angelo fuggeri dicit : fi 
vero contrarie , mili Angeli dicit effe inftin&tum. 116. 11. Mang. v1. cap. 1l. 


InEw iid. lib. YV. cap. Yl. mum. 8. l.c. pag. 168. ex Philocaliz cap. I. 


Ex interpretat. Rufini . 

Quod nos etiam in libello Pa- 
floris , qui a monnulls con- 
temni videtur , defignatum vi- 
demus , quum jubetur Hermas 
duos libellos fcribere 7 & po- 
flea denuntiare presbyteris Ec- 
clefie que a Spiritu didicit . 
Quod his verbis fcriptum eft : 
Er frites , inquit , {πος li&el- 
ls — (C dabis unum | Clementi 
€* unum Grapte . Et Grapte 
quidem commoneat viduas Q* or- 
phanos. Clemens vero mittat. per 
omnes civitates que foris [unt ὁ 
tu vero anmuntiabis pyesbytevis 
Ecclefie . 


Aud τοῦτο ἡμεῖς καὶ τὸ ἐν τῷ 
ὑπό τινων καταφρονουμένω βιβλίῳ 
τῷ ποιμένι 9 περὰ τοῦ προστάσ- 
σεσϑώι τὸν Ἕρμᾶν δύο γροῖψοι βι- 
βλία , καὶ μετὰ ταῦτα αὐτὸν d- 
γαγγέλλειν τοῖς πρεσβυτέροις τῆς 
ἐκκλησίας ἃ μεμάθηκεν ὑπὸ τοῦ 
πνάζυατίθ’. ὅτω διηγέμεδα . "Egi 
δὲ ἡ λέξις αὕτη " γράψεις δύο Bi- 
βλίχ , καὶ δώτεις ἕν Κλήμεντι , 
καὶ ἕν Τρχαπτῇ . καὶ Τραπτὴ μὲν 
γουϑετήσει Tis χήρας καὶ τες ὁρ- 
φανές. Κλήμης δὲ πέμψει εἰς τοὺς 
ἔξω πόλεις. σὺ δὲ ἀναγγελεῖς τοῖς 
πρεσβυτέροις τῆς ἐκκλησίας - Lib. I. 
Vif. II. cap. 1v. 


Ex interpretat. Delarue . 

Proinde nos , quod dicitur in 
libro qui infcribitur Pafler ὃς 
a nonnullis contemnitur , Her- 
me imperatum effe ut duos li- 
bros ícriberet ac poftea pres- 
byteris Ecclefie annuntiaret que 
didicerat a Spiritu , ad hunc 
modum exponimus . Sic autem 
ad. verbum legitur : Duos l- 
bros fcribes , dabifque unum Cle- 
menti CO alterum. Grapte . Et 
Grapte. quidem | commonebit. vi- 
duas CY pupillos : Clemens au- 
iem mittet ad externas. uvbes τ 
tu evo anmuntiabis presbyteris 
Ecclefie. 


Ipnrw ἐδ. x. Explanationum in Epifl. ad Rom. xvi, 14. 


Salutate. Afyncritum , Pblegontem , Hermen , Patroban , Herman , € qui cum eis funt fratres . De 


itis fimplex eft falutatio ; nec aliquid eis infigne laudis adjungitur . 


Puto autem quod Hermas ifte fit 


fcriptor libelli illius qui Pza/ler appellatur : quz fcriptura valde mihi utilis videtur, ὅς ut puto , di- 
vinitus infpirata. Quod vero nihil ei laudis adfcripfit, illa , opinor, eft cauffa; quia videtur , ficut 
fcriptura illa declarat, poft multa peccata ad pamitentiam fuiffe converfus : & ideo nec opprobrium 
ei aliquod adícripfit 5 didicerat enim fcripturam non improperare homini convertenti fe a peccato : 
neque laudis aliquid tribuit, quia adhuc pofitus erat fub Angelo penitentie , ἃ quo tempore oppor- 
tuno , Chrifto rurfus deberet offerri. Lege Sedulium ἐπ Colle&taneis zd eumdem pofloli locum 5 nec 


non Anfelmo tributa Commentaria . 
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VI. 


EusrBrus Hifl. Eccl. lib. 111. cap. III. 


Ex interpret. Rufini. 

Er libellus Herme qui ap- 
pellatur Paflorir , cujus Paul- 
lus in Epiítolis fuis meminit ; 
a plurimis non efít receptus : 
ab aliis autem  neceffarius ju- 
dicatus eft , propter eos qui 
primis ad fidem in(litutionibus 
imbuuntur : unde & in nonnul- 
lis Ecclefiis legitur , &  mul- 
ti veterum fcriptorum ufi funt 
xeflimoniis ejus. 


Ex interpret. Rufini. 

Poft hec jam fcriptura eft, que 
dicitur ως Paullt : fed & libel- 
lus qui appellatur Pzjfor;s , &c. de 
quibus quam maxime dubitatur. 


Ex interpret. Rufini. 

Nec non X& libellum qui vo- 
catur Pafloris, ample&titur ( Ire- 
nzus ) , dicens : Bene ergo re- 
fert Scriptura , quz dicit : Pr;- 
mo omnium credendum efl , quia 
unus efl Deus , qui omnia cvea- 
wit atque compofuit . 


Ἐπεὶ δὲ ὁ αὐτὸς ὠπόςον Ὁ’ ἐν 
τοὺς ἐπὶ τέλει προσρήσεσι τὴς πρὸς 
Ῥωμαίους 5 μνήμων πεποίηται y με- 
τοὶ τῶν ἀλλῶν , χῳὶ Ἑρμὰ , ob 
φασίν ὑπάρχειν τὸ τοῦ Iloué- 
YO- βιβλίον * ἱστέον ὡς x4 τοῦ- 
TO πρὸς μὲν τινῶν αντιλέλεκται 5 
bí ὃς οὐκ ἀν ἐν ὁμολογουμένοις 
τεθείη " ὑφ᾽ ἑτέρων δὲ αἀναγκαιό- 
τατον , οἷς μάλιστα δεῖ στοι- 

ειώσεως Οἰσαγωγικῆς y κέκραται " 
OJes ἤδη καὶ ἐν ἐκκλησίαις ἴσ- 
μὲν αὐτὸ δεδημοσιά μένον , χαὶ 
τῶν παλιαμοτάτων δὲ 


; συγγραφέων 
κεχρημένους τινος αὐτῷ κατεί- 
ληφα - 


ΤΡῈΜ i/i. lib. 111, cap. xxv. 


Ἔν τοῖς νόθοις κατατετάχϑω 
χαὶ τῶν Παύλε πράξεων ἡ γρα- 
Qj; 0 , τε λεγόμεφΘ- Ilo 
μήν. 


IpEM ἐδίά, lib. V. cap. vu. 


Οὐ μόνον δὲ cies , dà χαὶλ 
αποδέχεται Tl). τῇ TloiuéyO- γρα- 
QUU , λέγων * Καλῶς οὖν εἶπεν 
ἢ γραφὴ 9 λέγουσα " πρῶτον παν- 
τῶν πίςιδυσον ὅτι εἷς ἐςτιν ὃ Θεὸς 9 
ὁ τὰ πάντα κτίσας ησὰλ καταρτί- 
σας» καὶ τὰ ἑξῆς. 


VII. 


Ex interpret. Cotelerii. 

Quoniam vero A poftolus Paullus 
in falutationibus illis quzfub finem 
Epiftolz ad Romanos leguntur,in- 
ter ceteros mentionem fecit etiam 
Hermecujus effe fertur liber Pz/fo- 
vis:fciendum eft eum librum a non- 
nullis quidem in dubium effe revo- 
catum, ob quos inter recepte au&to- 
ritatis libros poni non poteft: ab 
aliis vero maxime neceffarius , iis 
prefertim qui introdu&toria ad re- 
ligionem indigent inftitutione , ju- 
dicatus eft: unde etiam in Ecclefiis 
eum publice le&um fcimus,& quof- 
dam ex vetuftiffimis fcriptoribus 
teftimonio ipfius ufos fuiffe compe- 
ri, Lege Nicephorumj/;Z.1T. c.x1vt. 


Ex intevpret. Cotelerii. 
Inter libros nothos collocetur 
ὃς Aguum Paulli fcriptura, & hi- 
ber qui dicitur Paffor. 


Ex interpret. Cotelerii. 

Non folum autem [ Irenzus ] no- 
vit , fed ὅς recipit Pa/Jor;s fcriptu- 
ram,dicens: Recte igitur dixit Scri- 
ptura,que ait: Primo omnium crede, 
quod unus efl Deus, qui omnia crea- 
vit (Θ' confummavit , (Θ᾽ cetera. 
Lib. II. Mand. τ, Lege Niceph, 
lib. v. cap. xiv. 


ATHANASIUS, De Incarnatione Verbi Dei, sum.3. tom. 1. pag. 49. p. edit. Parif. 1698. 


Ἡ δὲ ἔνθεί- διδασκαλία» ᾿ς 9 κατὸ Xp» πίσ- 
τις — φησὶ Qi. μὲν Μαωύτεέως ------ διοὶ δὲ τῆς ὠφελιμω- 
mms βίβλε T8 Ποιμένος " πρῶτον πάντων πίς ἄνσον , 
ὅτι εἷς ἐς τιν ὁ Θεὸς , ὁ τὸ πάντα κτίσας Ὁ πκαταρτί- 
σας. X, ποιήσας ἐκ TÉ μιὴ ὄντος εἰς τὸ εἶναι. 


At divina doctrina & Chrifti fides —— ait per 
Moyfem quidem —- & in utilifimo Pzfloris li- 
bro: Primum omnium crede unum Deum effe , qui 
omnia creavit (Θ᾽ perfecit, eaque que mon erant , 
ut effent fecit. Lib. II. Mand. I. 


IpEM , De Decretis Nicenz Synodi , sum. 4. tom. I. pag. 211. D. 


“Τοῦτο δὲ , ὡς ὁ Ἰποιμίω εἴρηκεν , ἔκγονόν ἐστι 
διαβόλου . 


Id vero, ut ait Ραβον , non nifi a diabolo or- 
tum habet. L;/.1lI. Mand. 1x. 


ΤΡῈΜ ;bidem num. 18. pag. 223. F. 


Ἔν δὲ τῷ Ποιμένι γέγραπται * ἐπειδὴ καὶ τῶᾶτο , 
καί τοι μὴ ὃν ἐκ τῷ χαγόν , προφέρουσι * πρῶτον 
παντων πίς .ἀνσον 5 ὅτι εἷς iei» 0 Θεὸς , ὁ τοὶ πάντα 
κτίσας καὶ χαταρτίσας γ) καὶ ποιήσας ἐκ T8 pu) ὄντ᾽ 
εἰς τὸ εἶναι τοὶ παντα . 


In Paflere autem fcriptum eft, (quandoquidem 
librum hunc citant , quamvis non fit ex Cano- 
ne:) Primum omnium crede unum effe Deum, qui 
omnia creavit € perfecit , omniaque ex nibiloy us 
effent fecit. Lib. II. Mand. I. 


IpnEM iz Epift. ad Afros Epifcopos, mum. 5. tom Il. pag. 895- 8. 


Ἔλογίζοντο δὲ 35 τὸ ἐν τῷ Tlowiért γραφέν" πρῶ- 
τὸν παντων πίς.4 σῦν, ὅτι εἷς ἐςτιν ὁ Ocós , ὁ το παν- 
τὰ κτίσας καὶ καταρτίσας , καὶ ποιήσας ἐκ τῇ μὴ ὄν- 
7Q- εἰς τὸ εἶναι. 


Cogitabant quoque illud in Pzffore fcriptum t 
Ante omnia crede , unum effe Deum qui creavit e 
adornavit omnia , C fecit ea ex non exfifientibus 
exfiflere . Lib. II. Mand. I. 


MEE Ἐπ. 
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Iprw /s Epiftola Feflali /u5 finem , tom. 1I. pag. 963. A. 


"Ee ox ἕτερα βιβλία τότων ἔξωθεν , S κανονιζό- 
μέσα uio, τετυπωμένα δὲ ποιροὶ τῶν πατέρων dya- 
γινώτχεσεχαι «τοῖς αἴρτι προσερχομένοις καὶ βελομένοις 
nome Εἴσϑοι τὸν τὸς ἀσεβείας λόγον * σοφία Σολο- 
Máini b aai ὁ Ποιμήν. 


Sunt nimirum alii libri preter iftos , non in 
Canonem quidem redactos , fed quos a Patribus 
decretum eft, legendos ab is elle qui nuper edi- 
fcendi pietatis verbi gratia acceflerint : Sapientia 
Salomonis — & Pajtor . 


VIII. 


Dripvwus ἐπ Catena ad Jobi vri. 


Ὁ ἀσεβὴς οὖν ἅπασαν Tl) διαγωγία) ἐν οἴχῳ 
κακίας ἔχει γ διαλελυμέν" y κατοὶ τοὺς ἔξω τῆς oi 
κοδομῆς λίϑους , οἱ οὐχ οἱρμόζουσι τῷ οἰκοδομὴ 
τὸ πύργου , κωτοὶ τὸν Ποιμένα . 


17. 18, pag. 202. edit. Lond. 1637. 


Omnis igitur diffoluti impii converfatio in do- 
mo pravitatis eft, non aliter quam lapides extra 
zdificium , qui zdificandz turri plane inepti funt, 
juxta Paflerem. Lib. T. Vif. III. capp. II. vi. & vii. 
& lib.III. Simil.1x. capp. v1. vir. xxxi. 


IX. 


HisgoNvMus ///. de Viris illuftr. 


Herman cujus Apoftolus Paullus ad Romanos (xvr. 
14.) fcribens meminit : fa]utate Afyncritum,P Llegon- 
tem , Herman, Patvobam, Hermen Ὁ" qui cum eis fra- 
tres [unt : afferunt auctorem effe libri qui appellatur 
Pajtor , ὃς apud quafdam Greci Ecclefias jam publi- 


cap. X. cum "vetere Greco Interprete. 


Ἑρμᾶς ob ὁ ὠπόστολθθ' πρὸς Ῥωμαίους γράφων 
μέμνηται * ᾿Ασπάτασϑε ᾿Ασύγκροιτον , Φλέγοντα , 
Ἑρμᾶν , Πχτρόβαν , Ἑρμῆν" λέγεται αὐθέντες γε- 
yeuts Su. βίβλου ἐπιγραφείτης “Ποιμὴν γ᾽ ἥτις ἔν τι- 
σιν οἰνατολιχοῶς ἐκκλησίας δημοσίχ οἰναγινώσκετιμ . 


ce legitur. Revera utilis liber; multiquede eofcripto- Καὶ οἰληθῶς χρήτιμίθ' ὁ λόγίΘ' , xq οὗ πολλοὶ 
rum veterum ufürpavere tefltimonia:fed apud Latinos — τῶν παλαίων cguyypxqéo» ὑπέκλεψαν μαρτυρίας * 
pene ignotus eft. Leze Adonem Viennenfem //ó. de οἰλλοὺ παρὰ τοῖς Ῥωμαίοις ἄγνωστίΘ' εἶναι Bo. 
Feftivitatibus c. Freculfum tom. 11. 116. Tl.cap.iv. κεῖ. 
Honorium Auguftodunenfem cap. x. de Luminaribus 
Eccléfiz. 

IpzM /» Prologo galeato . 


Igitur Sapientia que vulgo Salomonis infcribitur, & Jefu filii Sirach liber, ὅς Judith, & Tobias 
δ Pajlor non funt 1n Canone. 


IpnEM δ. 11. Comment. i» Ofee ad cap. vi. 9. 


Unde δὲ in libro Pafloris , fi cui tamen placet illius recipere le&ionem , Herme primum videtur 
Ecclefia cano capite; deinde adolefcentula & fponía crinibus adornata. Li4. I. Vif. I. cap. 11. Vif. 11. 
capp. 1. 1v. Vif. 111. capp. τ. x. Θ᾽ Vif. 1v. cap. 11. 


Inr ἰδ. l. in Habacuc z4 cap. 1. 14. 


Ex quo liber ille apocryphus ftultitie condemnandus eft; in quo fcriptum eft , quemdam Angelum 
nomine Tyri przeífe reptilibus. L/Z. I. Pf. 1v. cap. 11. 


X. 
Rorrwus Comment. in Symbol. Apoftol. sum. 38. pag. 110. edit. Veron. 174g. 


Alii libri funt qui , non Canonici , fed Ecclefiaftici a majoribus appellati funt — In Novo Te- 
ftamento libellus qui dicitur Pz/foris five Hermes , qui appellatur Due Viz, vel Judicium Petri . 


XI. 


AucroR Operis imperfe&i in Matth. xix. 28. Homil. xxxvi. pag. cxLtt. A. Zfppend. ad 
tom. Vi. Opp. S. Joan. Chryfofl. novifs. edit. Parif. 1724. 


Adhuc autem audeo & fubtiliorem introducere fenfum , & fententiam alterius fapientis cujufdam 
viri Feferre , Exponit enim fic : Quoniam ficut Judeorum populus in duodecim tribus fuit divifus 5 
fic & univerfus populus Chriftianus divifus eft in duodecim tribus , fecundum quafdam proprietates 
animorum & diverfitates cordium , quas folus Deus difcernere & cognofcere poteft : ut quzdam ani- 
mz fint quafi de tribu Ruben , quedam autem de tribu Simeon , vel Levi, vel Juda. Puto enim , 
quia omnes fancti quinque Virgines prudentes efle dicuntur , ( MattJ. xxv. 2. ) quamvis fint innume- 
rabiles , propter quinque fenfus fpirituales : & omnes peccatores , quinque Virgines fatuz, quamvis 
innumerabiles fint , propter quinque fenfus carnales . Et ficut omnes ecclefie Chrifti feprem ecclefie 
dicuntur ( “ρος. Y. 4.) propter feptem fpiritus, quamvis fint multe. Omnes enim in quibus prz ce- 
teris virtutibus abundantior eft fapientiz virtus , una habetur ecclefia. Item in quibus prz ceteris vir- 
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tutibus abundantior eft intelle&us ; altera dicitur ecclefia: ὃς fic. per fingulos fpiritus tra&tans , invenies 
feptem. ecclefias. Similiter & propter gratias duodecim quas in perfona duodecim Virginum exponit 
Angelus in Paflore , fi tamen placet illa Scriptura omnibus Chriíianis, inveniuntur duodecim efle tri- 
bus: ut puta omnes anime in quibus pre ceteris virtutibus precellit virtus veritatis , una. eff tribus. 
Nec enim omnes gratiz equaliter in omnibus funt; fed unus quidem amplius pracellit in ifta, alter 
H . H Peg 06" «τ 
vero in illa. Li£. 111. $/mil. 1x. capp. 11. Θ᾽ xv. 
XII. 
CassiANUs Collatione vit. cz. xvir. 


Nam quod πές σὲ noftrum duo cohereant Angeli, id eft bonus & malus , Scriptura teflatur : 
de bonis quidem , &c. De utrifque vero liber Pzfloris pleniffime docet. Li£. II. Man. vi. cap. 11. 


IpEM Collatione xi. cap. xi. 

Adjacere autem homini in quamlibet partem arbitrii libertatem , etiam liber ille qui dicitur Pa- 
loris , apertiffime docet ; in quo duo Angeli unicuique noftrum adherere dicuntur , id eft bonus ac 
malus; in hominis vero optione confiflere, ut eligat quem fequatur. I/;gem. 

XIII 


Pnos»rn ἰδ. contra Collatorem , cap. xxx. 


Poft illud autem nullius auétoriratis teftimonium , quod difputationi fue de libello Pzfleris in- 
feruit , δος, I/idem . 


XIV. 
Οονοιμῦμ RowaANUM , fü) Gelafio. 


Liber qui appellatur Pzfferis , apocryphus . Idem cem/et NicePHomus Conflantinopolitanus , in fi- 
4e Chronographieg . 


X V. 


MaxiMus 1. de divinis nominibus j cap. 1v.» 


Καὶ ἐπὶ τοῦ HoiyóG- τὸν Ἕρμῶν mtNetóroyrO" , Atque in Paftore Hetmam perficiente, ficut ibi 
εἷς ἐχεῖ οἰνέγγωμεν ἐν τῷ Ποιμένι —— Οὕτω καὶ ἐν — legimus in Pafloris libro. Er paullo poft : Sic etiam 
τῷ Ποιμένι οἰγέγνωμεν « in Paflore legimus . 

XVI. 


BrpA i» Expofit. ACuum Apoftol. 42 cap. xii. 15. 


Quod unufquifque noftrum habeat Angelum , & in libro Pzfforis & multis fan&ta Scripture locis 
invenitur. 1.26. Il. Mand. vi. cap. 11. 


X VEI 
WaLarniDUs SrnasO , Pifonibus Wettini V. 675. 

Czlicolas hominum cuftodes effe facrata 

Scripta ferunt , Dominufque docens oftendit Jefus, 

Ante Patris faciem ftantes ferviré fideles : 

Atque liber Pafloris opem demonítrat eamdem . 1/77. 
XVIII. 

LisrR PowrirICALIS 5 vita Prr 1. num. 11. pag. 29. edit. Rom. 1724. in-4. 

Sub hujus epifcopatu frater ipfius Hermes librum fcripfit , in quo Mandatum continetur , quod 
εἰ precepit Angelus Domini , quum venit ad eum in habitu Pafloris , ut fan&tum Pafcha die Domi- 
nico celebraretur. Lege Martyrologis , Bedam , Adonem , Reginonem , c. 

XIX 
In Epiflola 1. earum , que Pro Pape falfo adfcribuntur . 


Noffe vos volumus , quod Pafcha Domini die Dominica annuis folennitatibus fit. celebrandum . 
lítis ergo temporibus Hermes do&tor fidei & Scripturarum effulfit inter nos . Er licet nos idem Paf- 
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cha predicta die celebremus : quia tamen quidam inde dubitarunt ; ad corroborandas animas eorum 
eidem Herme Angelus Domini in habitu Paftoris apparuit , ἃς precepit ei , ut Pafcha die Domini- 
co ab omnibus celebraretur . 


XJ 
Psrupo-TrERTULLIANUS /J//. adverfus Marcionem . 


Poft hunc deinde Pius ; Hermas cui germine frater , 
Angelicus Pzffor , * quia ( * qui ) tradita verba locutus. 


XXI. ^ 


NicETAs a4 illud Gregori Nazianzeni Orar. 1v. circa. finem , 
πίστάε τὸν σύμπαντα κόσμον» ὅσος τε ὁρατὸς x ὅσος 
οἰόρατοςγ ἐξ Sx ὄγτων παροὶ O8 γενόμενον. 


Πίστῴε ὅτι y καϑὼς γέγραπται ἐν τῷ Ποιμένι . Crede quod , quemadmodum in Pafhris li- 
Eis ἐστι Θεὸς , ὁ τὰ vw κτίσας καὶ κατορτί- bro habetur , Umus ef] Deus , qui omnia crea- 
σας , καὶ ποιήσας ἐκ TOU Qu) üyrO- εἰς τὸ εἶναι τὰ — vit atque perfecit , € ex nibilo in verum natue 
πάντα. vam produxit . Lib. II. Mand. I. 


XXII. 


Scureron Vitz S. Genovefe , czp. 1v. num. 15. «pud Bollandum 
3. Januavii , tom. 1. pag. 139. 


Duodecim enim Virgines fpirituales, quas Hermas qui & Ῥα ον nuncupatus eft , in libro fuo de- 
fcripfit , ei individue comites exflitere ; quz ita nominantur : Fides , Abflinentia , Patientia , Ma- 
gnanimitas, Simplicitas , Innocentia, Concordia , Caritas , Difciplina, Caílitas, Veritas & Pruden- 
ta. Lié. III. Siml, 1x. capp. 11, xv. Θ᾽ fegq. 


XOXLIT 
JoANNEs SamissEurewsis Epiflola cixxir. 
Liber vero Sapientie & ,Ecclefiaflicus , Judith , "Tobias ἃς Pafloy , ut idem Hieronymus afferit y 


non reputantur in Canone — Ille autem qui Paflor infcribitur , an alicubi fit , nefcio » fed certum 
tft, quod Hieronymus & Beda illum vidiffe & legiffe fe teftantur. 
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E. Quies 


Contra turpes & elatas cogitationes , € "negligentem. Herma 
Filiorum caffigationem. 


CEA c Past DT. 

Ὅτ enutriverat me , vendidit quamdam 
puellam Romz. Poft multos autem an- 
nos hanc vifam ego recognovi ; & cepi 

eam diligere ut fororem. * Exaéto au- 

tem tempore aliquo , lavari eam in flumine Ti- 
beri vidi ; & porrexi ei manum , & eduxi eam 
€ flumine. ? Vifaque ea , cogitabam in corde meo, 
dicens : Felix effem , ἢ talem uxorem ὅς fpecie 
& moribus fortitus effem. Hoc folum , nec ultra 
quidquam cogitavi . Poft tempus autem aliquod 
cum 115. cogitationibus proficifcens , honorificabam 
creaturam Dei, ? cogitans quam magnifica & pul- 
cra fit. Et dum ambulaffem , obdormivi. Et fpi- 
ritus me rapuit, & tulit me per quemdam locum 
ad dexteram , per quem non poterat homo iter 
facere. Erat autem locus ille in rupibus, & ab- 
ruptus, * &invius ab aquis. Quumque tranfiffem 
locum illum , veni ad planitiem ; & genibus pofi- 
tis cepi orare Dominum , & confiteri peccata mea. 
Et orante me , apertum eft czlum ; & video mu- 
lierem. quam. concupiveram , falutantem me de 
czlo, & dicentem : Herma , ave. Et ego profpi- 
ciens illam , dico ei : 5 Domina , quid tu heic 
facis ? At illa refpondit mihi : 4 Recepta fum 7 
huc, ut peccata tua arguam apud Dominum. Do- 
mina, inquam , num tu me argues? Non , inquit. 
Sed audi verba , quz tibi 8 di&ura fum . Deus 
qui in czlis habitat , & 9 condidit ex nihilo ea 
uz funt, & multiplicavit propter (an&am Eccle- 
iux fuam , irafcitur tibi quoniam peccafti in me, 
Refpondens dico ei: Domina, fi in τε ego pecca- 


x Mss, Bodl. & Lamb. Pofl tempus aliquod . 

z Mss. S. Germ. Carm. Bodl. & Lamb. Vifaque ea dixi : 
Felix effem , [i talem uxorem baberem . Et em quum vidif- 
fem , cogitabam im corde meo dicens : Felix e[fm , fi talera 
uxorem. baberem Cy [pecie Cy moribus . Hoc Jolum cogitavi , 
mec ultra aliquid. cogitavi 

3 Defunt ifta in Mss. S. Germ. & S. Vi&. 

4 Hec item defunt in utroque Cod. 

5 Sic Ms. Lamb. Domina mez , quid beic? Precepta [um a 
Domino , ut peccata tua. arguam , Domina , nunc tu. me arguis ὃ 

6 Ms. Carm. Precepra » ficut modo Lamb. 

7 Deeft buc in Codi. S. Germ. ἃ S. Via. 

8 Lamb. ἃ Carm. incipio dicere . 

9 Vide infra Li. II. Masd.I. Laudat hunc locum Ori- 
genes fm. L Commmem., jn Joann. l. 1. Grzca Origeniana 
protulimus fupra inter Veterum teftimonia , ex edit. Cl. 
Huctii , a. przcedentibus Editoribus Paflori; omiffa . 

19 Lamb. Num femper se ac fi Deam . Mox autem pro 


A vi, ubi, aut quo in loco, aut quando tibi turpe 


verbum aliquod locutus fum ? 19. Nonne femper te 
quafi Dominam arbitratus fum? Nonne femper te 
reveritus fum. velut fororem? 11 Quid in me com- 
minifceris hec tam nefanda ? Tunc illa arridens mi- 
hi , ait : In corde tuo afcendit concupifcentia ne- 
quitiz. '* An non videtur tibi , viro jufto rem 
13 iniquam effe , fi afcenderit in corde '^ mala 
concupifcentia? Peccatum eft ei, & quidem gran- 
de. Juftus enim vir jufta cogitat. Cogitante ergo 
ilo quz jufta funt , ὅς rete eo incedente , in cx- 
lis propitium habebit Dominum in omni negotio 
fuo. Qui autem nefanda cogitant in cordibus fuis, 
mortem & captivitatem !5 affumunt : maxime ii 
qui feculum. hoc diligunt, & gloriantur in divitiis 


Cui; & qui non exfpe&tant futura bona , 16 va- 


cuantur anime eorum. Hzc autem faciunt !7 du- 
bii , qui non habent fpem in 18. Domino 9 & con- 
temnunt & negligunt vitam fuam. Sed tu ora ad 
Dominum ; & fanabit peccata tua , totiufque do- 
mus tug ; & omnium San&orum . 


ΠΣ UH T. ΤῸ 


D 
JA PRAM autem locuta eft verba hec, clau- 
fi funt celi . Et ego totus eram in maerore 
& metu; & dicebam intra me: Si hoc mihi pec- 
catum adícribitur, quo modo potero falvus effe? 
Aut quo modo exorabo Dominum pro peccatis 
meis !? abundantiffimis ? Quibus verbis rogabo 
Dominum , ut mihi propitius fit? Hzc me recogi- 


E tante & difcernente in corde meo ; video contra 


me cathedram de lanis candidis , ficut nix , fa- 


reveritus , Fellus exhibet verius in fua edit. Oxon, 
11 Lamb. Quid mei commemorari: . 
12. Lamb. Zur ox. 
13 Mss. Carm. & Lamb. fevam . 
14 Lamb. addit //e. Sic & Fellus. Et mox idem Ms, 
equidem. magftum . 
15 Lamb. Jibi a[Jumunt . 
16 Mss. Angl. vagantur . 1 
17 Ailvya . Hanc vocem au&orem fcrifipffe ex Clem. 
Alex. difcimus. Vid. S. Jac. I. 8. FrerLus. — Locus Alex. 
exitat Zpou. lib. I. cap. xxix. pag. 426. fed refpicit 7f. III. 
cap. 1v. Vide fis etiam Lij. Il. Mand. 1x. Eadem quoque 
vox ufurpatur a Clemente Romano , Eypi/fl. I. zd Cor. cap. 
XXxit. & Ep;fl.II. cap. x. Ceterum hunc He 
Iuftrat Dodwellus in Differt. de Rom. Pont;f. 
$. 6. pag. 160. 

18 Lamb. Deo. 

19 Lamb. peffimiz? Quamir , 
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[2 S. HERM/E PASTOR. 


&am magnam . Et venit * mulier 
fle ? fplendida, habens librum in manu; & fedit 
fola, &falutavit me: Herma, ave. Et ego mc- 
flus & plorans , dixi: Domina, ave. Et illa di- 
xit mihi : Quid mefílus es , Herma , qui eras 
patiens, ὃς modeftus , & femper hilaris? Refpon- 
dens dico ei : Domina, ? contumelia mihi obje- 
&a eft a muliere optima , dicente , quod peccavi 
in eam . At illa dixit mihi : Abfit ἃ fervo Dei 
res:ifta . Sed forte in corde tuo afcendit ^ illius 
concupifcentia. Eft quidem in fervis Dei talis co- 
gitatio , peccatum inferens. Non enim debet hec 
cogitatio abhorrenda, effe in fervo Dei; neque 5 
fpiritus probatus , concupifcere malum opus ; & 
precipue Hermas qui eft continens ab omni ^ con- 
cupifcentia fcelefta, & eft omni fimplicitate ple- 
nus, & innocentia magna. 


GA CPUUCDIME 


EnuwTAMEN non cauffa tui. irafcitur Domi- 

nus 5 fed propter domum tuam , quz nefas 
admifit in Dominum & in parentes fuos . Ft tu 
quum fis amator filiorum , non commonuifli do- 
mum tuam , fed dimififti illos 7 converfari vio- 
lenter; propter hoc enim irafcitur tibi Dominus: 
fed ? fanabit omnia, que ? ante gefta funt mala 
in domo tua . Propter illorum enim peccata & 
iniquitates, !? confumtus es a fzcularibus negotiis. 
Jam enim mifericordia Dei miferta eft tui & do- 
mus tug, & ΤΊ confervavit te in gloria. Tu tan- 
tum noli vagari; fed animzequus efto 9 & confor- 
ta domum tuam . Tamquam ^ zrarius producens 
opus fuum , ?? exponit ei cui vult : fic & tu verbum 
quotidianum ?? Juftum docens , abfcindes grande 
peccatum . 34 Ne definas ergo commonere natos 


Aaa oe 


anus in ve- A tuos: fcit enim Dóminus quod penitentiam agent 


ex toto corde fuo 5 & '5 fcribet te in libro vitz. 
Quumque finiffet verba^hzec , ait mihi : Vis au- 
dire me legentem? Dico "6 ei : Domina , volo. 
Efto ergoauditor. Et revoluto libro , legebat 17 
gloriofe 5 magnifice, & mirifice , que non pot- 
eram in memoria retinere . Erant enim verba 
terrifica , quz non poterat homo fuftinere . No- 
viffima tamen verba memorie mandavi 2 erant 
enim pauca & utilia nobis: Ecce Deus virtutum, 
τι invifibili virtute, & magno fenfu fuo condi- 
it. mundum, & honorifico confilio !? circumdedit 
decorem creature fuz , & fortiffimo fuo verbo 
confixit; celum , & ^ fundavit terram fuper aquas, 
& virtute fua potenti condidit fan&tam Ecclefiam 
fuam , quam benedixit 5 ecce transferet celos ac 
montes, colles ac maria; & omnia ?? plana fient 
ele&is ejus; ut reddat illis repromiffionem quam 
repromifit *? cum multo honore & gaudio, fi ferva- 
verint legitima Dei qug acceperunt in magna fide. 


Q* A6 NUNT. IV. 


UunxQux confummaffet legendo , exfurrexit de 

cathedra: & venerunt quatuor juvenes , & 
tulerunt cathedram ad Orientem. Et vocavit me 
ad fe, & tetigit pecus meum , aitque mihi : Pla- 
cuit tibi le&io mea? Dico ei : Domina , hec mi- 
hi noviffima placent; priora autem feva & dura 
funt. At illa ait mihi: Hzc noviffima ?* juftis; 
priora autem refugis & ethnicis. Et quum loque- 
retur mecum , duo quidam viri apparuerunt ; & 
fuftulerunt illam ?? humeris, & abierunt, ubi & 
cathedra erat , ad Orientem . Hilaris autem di- 
fceffit. Et quum abiret , ait; mihi : Confortare 5 
Herma. 


[9 Ἐν 


Rurfum de negligent? uxoris. loguacis Ὁ" filiorum libidinoforum 
cafligatione , Θ᾽ ejus moribus . 


ene 


$y vero proficifcerer ?3 cum his circa illud E 


tempus quo & anno priore , ** ambulans , 
connnemoratus fum anni prioris vifionem. Rurfum- 
que me abftulit fpiritus , & ^5 duxit me in eumdem 
locum , quo anno primo . *ó Quumque veniffem 
ad illum locum , pofitis genibus cepi orare Do- 


minum, & honorificare nomen ejus, quod dignum 
me arbitratus fit , & manifeflaverit mihi peccata 
priftina. Et quum furrexiffem ab oratione, ?7 vi- 
deo contra me anum illam quam & anno fupe- 
riore videram, ambulantem & legentem libellum 
aliquem . Et ait mihi : Potes hec ele&s Dei re- 
nuntiare? Dico ei : Domina , tanta in memoria 
retinere non poffum ; da autem mihi libellum , 
& defcribam, Accipe , inquit ; & reftituas mihi 


a Matth. xitr.$2. xxv. 27. Luc, xix. 13. ὁ II. Pet. IIT. s. 


τ Hieron. in Ofee vrr. o. Herme primum videtur. Ecclee 
Πα cano capite . 

2 Lamb. candida. Et mox , fingularis pro fola. 

3 Mss. Angl. /afcivia . 

4 Ms. S. Germ. ;//a, omiffa voce , concupifcentia 

s Ms. Carm. fpiritu . 

6 Lamb. pollutione . 

7 Lamb. & Carm. conviolari feve . 

8 Lamb. fanavir omnia que ante gefla funt im domo tua 
mala . 

9 Sic Mss. S. Germ. & Carm. praeter Lamb. Editi , ;5 
te . Fellus tamen fic : que znmte patrata [unt mala a do- 
mo tua. 

10 Ita Mss. Angl. apud Fellum : 
exhibet , contritus . 

11 Mss. S. Germ. Carm. & Lamb. confortavir . 

12 Mss. Vi&. & Germ. obringit . Fellus autem omit- 
tit, e. 

13 Lamb. jufle . Carm. optimum . 

14 Sic Lamb. fic & Fellus. Al, Nos . 

1$ An fceribentur in? 


cujus tamen editio 


16 Carm. Ms. ὦ" ego. 

17 Lamb. g/orías —— quas , pro gloriofe — que . Fellus au- 
tem omittit €» /r/fice, quod varia ipfi videatur le&io. 

18 Quinque hec verba, cireumdedit — fortiffimo , defunt 
in Lamb. 

19 Ita Mss. Vi&. Carm. Bodl. & Lamb. Ita & Fellus, 
Editi , plena « 

20 Mss. Codd. Vi&. Carm. Lamb. & vet. impreffi , repro- 
mifit —. fi fervaverint . Fellum fecuti , hanc retinuimus 
le&ionem. Al. repromifit , cum —— gaudio fervaverint . 

21 Sic Lamb. Sic & Fellus. Editi, 2}. 

22 Lamb. /m Pumerum . 

23 Quidni forte legendum cum Cl. Cotelerio , Cumis ? 
Infra enim if. 1v. cap. 1. Proficifcebar in illa via Campana . 

24 Ms. S. Germ. videram ambulans . 

25 Lamb. eduxit. Sic & Fellus. 

26 Hac omnia , Quumque veniffem —— C. bonorificare refti- 
tuimus ex Ms. Carm. Sic & Fellus. Et re&e quidem , ut 
videtur. Mox namque fubdit : Er quum furrexiffem αὖ ora- 
iione. Al. vero, anno primo y Οὐ bonorificavi . 


27 Mss. Carm. & Lamb. audivi. 


LIB. I 


YjBS. IL 6x 


illum . Ut 7 autem accepi 9 in quemdam locum A tibus diebus. Ii autem , qui numquam denegavc- ΞΞΞΞΞΞ 


agri ^ fecedens, defcripfi omnia ad litteram; non 
3 inveniebam enim fyllabas. Quumque confummaf- 
fem fcripturam libelli , fubito de manu mea raptus 
eft libellus; a quo autem non vidi. 


G AI ULT AT, 


Osr quindecim autem dies quum jejunaffem , 
multumque rogaffem Dominum, revelata eft 


mihi fcientia fcripture . Erat autem fcriptura hec: B 


Semen tuum , Herma , deliquit in Dominum , & 
prodiderunt parentes fuos in nequitia magna. Et 
audierunt proditores parentum , & ^ prodentes pro- 
fecerunt . Sed etiam nunc adjecerunt 5 peccatis 
fuis libidines , & commaculationes nequitiz, & fic 
impleverunt iniquitates fuas. Sed impropera ver- 
ba hec filiis tuis omnibus, & conjugi tuz que 
futura eftforor tua. Etipfa 7 enim compefcat lin- 
guam fuam , in qua malignatur : * & auditis ver- 
bis his , continebit fe , & ? confequetur miferi- 
cordiam . 3? Erudietur enim , poftquam impro- 
peraveris illi hec verba , que mandavit ** ille 
Dominator, ut tibi revelentur. Tunc remittentur 
illis peccata 7? que jampridem peccaverunt , ὅς 
omnibus fan&is qui peccaverunt ufque in hodier- 
num diem , fi ex toto corde fuo egerint peniten- 
tiam , & abftulerint a cordibus fuis dubitationes. 
luravit enim Dominator ille per gloriam fuam 
fuper electos fuos , prafinita ifta die, etiam nunc 
Íi peccaverit aliquis , non habiturum ?? illum fa- 
lutem . Penitentig enim juftorum habent £nes . 
Impleti funt dies penitentiz omnibus fan&is : gen- 
tibus autem penitentia ufque in noviffimo die. Di- 
ces ergo eis qui prefunt Ecclefie , ut dirigant 
vias fuas in juflitia ; ut recipiant in pleno repro- 
miflionem cum multa gloria . Permanete ergo qui 
operamini juflitiam; & fic facite, ut !^ fit trans- 
itus vefter cum fan&tis Angelis. Felices vos , qui- 
cumque fuftinetis preffuram füpervenientem ma- 
gnam, & quicumque non negaverit viram fuam . 
juravit enim Dominus per Filium fuum : ^ Qui 
denegaverit Filium !5 & fe , fpondentes fe vitam 
ilbus , & ipfi denegaturi funt illum. in advenien- 


« Matth. x. 33. 


i Lamb. Ur eum autem s 

2 Mss. S. Germ. Carm. & Lamb. fedens. 

3 Clemens Alex. Σσρωμ. lib. vi. cap.xv. pag.8o6. huc 
fefpiciens , hec habet : '"Tém δὲ μεσεγράατο πρὸς γράμ-: 
μα, φησὶ, μὴ &ejcxer mis συλαβὰς τελέσαι. ld eft: Eum 
autem inquit fe tranfcripfiffe ad litteram , quum non. inveniret. 
quomodo [yllabas perficeret . Ubi notat Cl. Potterus , hoc 
modo cum marmora & nummos , tum etiam libros vetu- 
fiffimos fcriptos confpici , perpetua fcilicet litterarum fe- 
rie, nulla vocum diftin&ione fa&a . Jamque idem monue- 
rat Fellus ad hunc locum . 

4 Sic Fellus ex Mss. Lamb. & S. Germ. Sic & Carm. 
Editi , rad. 

s Ms. S. Germ. peccata. peccatis. 

6 Vide fis h. 1. Cl. Cotelerium. Hinc Sudcaxru. His 
confona mox infra reperies cap. feg. & 1,126.111.. Srmil.ix. capt. 

7 Lamb. etm . 

8 Mss. S. Germ. & Carm. fe4. 

9 Lamb. ὁ t. 

10 Ms. S. Vi&. Erud; 

11 Sic Mss. 
Ms. S. Germ 


r— illi: . 


gl. Fello tamen magis placuit, ἡ. Mox 
revelentur , abíque £55. 


"fe.d 
. Que | r 
At Ms. Carm. 


? Biblioth. 'Tomus I. 


Clerici & R 
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rint , ob '^ nimiam mifericordiam propitius fa&tus 
eft illis . 
Cun P, Quy IE 

U autem , Herma, noli meminiffe 17 injuria- 

rum filiorum tuorum , fed nec fororem tuam 
negligas; fed cura ut emendentur a priftinis pec- 
catis . Erudientur enim do&trina ifta , ἢ tu jam 
non fueris memor 19. injurie illorum . Memoria 
enim ?? injuriarum mortem operatur ; oblivio ve- 
ro ?' earum vitam eternam . Tu autem , Herma, 
magnas tribulationes feculares fuftinuifti , propter 
prevaricationes domus tuz 5 quoniam illas ut ad 
te nihil pertinentes , neglexiftt ; & in negotiatio- 
nibus tuis ^^ malignis implicitus es. Sed illud te 
falvum faciet , quod non difcefferis a Deo vivo ; 
& fimplicitas tua, & ?? fingularis continentia fal- 
vum facient te, fi permanferis. Et omnes falvos 
facient , quicumque hujufcemodi operantur, & in- 
grediuntur in innocentia & fimplicitate . Hi qui 
hujufmodi funt , invalefcent adverfus omnes nequi- 
tias, & permanebunt in vitam eternam. Felices 
omnes qui operantur Juftitiam : non abfumentur 
ufque in ?^^ vitam eternam. Dices autem : Ecce 
magna tribulatio venit . Si tibi videtur , iterum 
nega . Prope eft Dominus convertentibus , ficut 
fcriptum eft in 55. Heldam ^ & Modal, qui va- 
ticinati funt in folitudine populo. 


i8 


C, δι συ d MS 

EvzLATUM autem eft mihi , fratres, dormien- 

ti , a juvene fpeciofo , & dicente mihi τ 
Anum illam a qua accepifti libellum , quam putas 
effe? Et ego dixi: *5 Sibyllam. Erras, inquit z 
non eft. Que eft ergo, Domine? Et dixit mihiz 
Ecclefia Dei eft. Et dixi ad illum : Quare ergo- 
anus eft? Quoniam , inquit , omnium prima creata. 
eft , ideo anus ; & propter illam mundus fa&us 
eft. Poft hec autem vifionem vidi in domo mea; 
ὃς venit illa anus, & interrogavit me , fi jam li- 


E bellum ?7 dediffem íenioribus? Et refpondi : Ad- 


huc non. Ar illa dixit: Benefecifti; habeo enim 


à Num. xr. 26. 27. 


eque de[pondentes vitam fuam , qui nunc denegaturi funt im 
ἄς. Huic loco congruunt quz infra habentur , L;/, III, 
Simil. XX. cap. xxv1il. 

16 Si Fellum audias, z/mizm idem valet quod fummam. 
Huic loco confonat cum hoc Gez. xv. 1. No/; timere Abra- 
bam : ego prote&lor tuus [um , C» merces tua magna nimis 5 
tum illud in primis Ephef. 11. 4. Propter nimiam caritatem 
Juam , qua dilexit nos ( Deus.) 

17 Ms. Carm. malorum . Sic & Fellus. In eamdem fenten- 
tiam, monente Fabricio, au&or Teflamezti XII. Patriarch. 
in Teftam. Zabulon Se&. vrr.cap.viu. Μιὰ λογίζεσϑε ἕχας Θ΄ 
2^] σῷ ἀδελφὲ οὐπσῷ : Ne animadvertatis unufquifaue 
malitiam fratris. fui . 

18 Lamb. /izas . 

19 Mss. S. Germ. Carm. & Lamb. malitie . Sic & Fellus. 

20 lidem cum Fello, malorum . 

21 lidem , »ialorum . Fellus , eorum. 

2: Ms. S. Tm. "ugnis . 


23 Lamb. quem fequitur Fellus, »;^ 
24 Ms 


S. Germ. i» «terum . Edit. Oxon. abfumuntur 


eda. Sive potius Ek 
th. Coislin. apud Cl. Montfa 
apocryphorum Vet. Tett. 
librorum occurrit &', δ 
26 Putat ΟἹ. Cotele 
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te quedam verba edicere tibi. Quum. autem confum- A — J/fa fic leguntur apud Origenem , Philocaliz 
i cap. 1. ex lib.1v. cap. 11. de Principiis , 
interprete Rufino . 


Sxcur. I. 
CIRCA 
ἌΝ. CHR. 
79- 


CC PRO 


mavero omnia verba , aperte * fcientur ab ele- 
€is. Scribes ergo duos libellos , & mittes unum 
Clementi, & unum ὁ Graptz. Mittet autem Cle- 
mens in exteras civitates 5 illi enim permiffum 
cft: Grapte autem commonebit viduas & orpha- 
nos. Tu autem leges in hac civitate cum fenio- 
ribus qui przfunt Ecclefie . 


B τοὶς πρεσβυτέροις τῆς ἐκ- 


NOE STE 


Τρώψεις δύο βιβλία» 5 
δώσεις ἕν ἸΚλήμεντι». 1 ἕν 
Τραπτῇ. Καὶ Τραπτὴ μὲν 
yovSemre: aus χήροις καὶ 
τοὺς ὀρφανούς. Κλήμης δὲ 
πέμψει εἰς τος ἔξω πό- 
Mer . ZU δὲ ἀναγγελεῖς 


Et ftribes duos libellos, 
€ dabis unum Clementi , 
Θ' unum Grapte . Et Gra- 
pte quidem commoneat vi- 
duas (Θ᾽ orphanos . Cle- 
mens vero mittat per om- 
nes civitates que foris 


Junt . "Tu vero annuntia- 


πλησίας.. δὲν Presbyteris Ecclefie. 


Ὁ IT 


De triumphantis Ecclefie [lruGura , &* variis bominum veproborum ordinibus . 


Go Acupzidbos To 

[510 quam vidi , fratres , vifio talis erat . 

Quum jejunaffem. frequenter , & precatus ef- 
fem Dominum , ut mihi oftenderet revelationem, 
quam pollicitus eft oftendere per anum illam ; 
eadem no&Ge apparuit mihi anus illa , & dixit 
mihi : Quoniam fic 3 langues , & folicitus es ad C 
fciendum. omnia; veni in agrum , übi vis; & cir- 
ca horam fextam manifeftabo me tibi , & often- 
dam tibi quz oporteat te videre. Rogavi illam, 
dicens : Domina , in quem locum agri ? Ubi , in- 
quit, vis, elige locum bonum, fecretum. Ante- 
quam autem ^ loqui ccpiffem , & dicere ei lo- 
cum, ait mihi : Veniam ubi vis. Fui ergo ,. fra- 
tres , in agro , & 5 obfervavi horas ; & veni in 
locum ubi conftitueram ei venire. Et video füb- 
fellium. pófitum. Erat cervical $ lineum ; & ἢ: 
per linteum expanfum carbafinum . Videns hec 
pofita, & neminem effe in loco ; ftupere copi 5 
& capilli mei 7 exfurrexerunt , & quafi * horror 
me-comprehendit , quum effem folus . * Ad me 
aurem. reverfüs , & memoratus !? gloriam Dei 
& accepta audacia; pofitis genibus confitebar Deo 
iterum peccata que prius. Ecce venit illuc cum 
juvenibus fex, quos & ante videram; & ftetit poft 
me orantem , & audiebat me orantem, & confi- 
tentem Domino peccata mea . Et tangens me , 
dixit : Define jam pro peccatis tuis tantum ora- 
re , Ora & pro juftitia , ut accipias partem ex 
€a in domo tua . Et erexit me de loco , & ap- 
prehendit manum meam , ὃς ?* adduxit me ad fub- 
fellium, & ait illis juvenibus: Ite, & zdificate. 
Poftquam autem difcefferunt juvenes , & nos foli 
7* fuimus , ait mihi : Sede heic . Dico ei : Do- 
mina , fine feniores ante federe. Quod tibi dico, 
inquit ; fede, Quumque vellem federe ad dexte- 
ram partem , non eít paffa 5 fed annuebat mihi 
manu, ut ad finiftram partem federem. 13. Cogi- 
tante autem me , & πιασῆο exfiftente , quod non 
fivit me ad dexteram partem federe 5 ait mihi : 


D 


E 


1 Mss. S. Germ. & Lamb. fzent eletti . 

2 Lamb. Grappate . Sic mox , Graf 

3 Ms. S. Germ. pro /azgues , habet ἡ 
es, Lamb. egenus es. 

4 Lamb. ei /ogui . 

s Lamb. eflimawi . 

6 Lamb. /iitewm . Sic & Fellus. 

7 Bodl. exflruxerunt. Fellus, ere&i funr . 

8 Bodl. Lamb. & Carm. orripilatio. 

9 Bodl. ἃ Lamb. A4psd me. 

1o Lamb. glorie. 

ir Lamb. edzxi. 


Fellus, /ogui εἰ —— dicerem. 


Quid meftus es, Herma ? Locus qui eft ad dex- 
teram, illorum. eft qui jam meruerunt Deum , ἃς 
paffi funt cauffa nominis ?^ ejus. Tibi autem fu- 
pereft multum , ur cum illis fedeas. Sicut manes, 
in fimplicitate tua permane , ὃς fedebis cum illis ; 
& quicumque fuerint operati illorum opera , & 
fufinuerint que illi fuftinuerunt . 
9: A' BoocUocD siTE 

Ico ei: Domina, vellem fcire que fuftinue- 

runt. Audi, inquit: Feras beftias, flagella, 
eres , cruces, cauffa nominis 5 ejus. Propter hoc, 
ilorum funt dextrz partes fanCtitatis, & '^ quif- 
quis patietur propter nomen '7 Dei: reliquorum 
autem finiftre partes funt. Sed utrifque 15 eis, ὅς 
qui ad dexteram , & qui ad finiftram fedent , funt 
dona & promiffiones ; tantum quod ad dexteram 
fedentes habent gloriam quamdam . Tu autem cu- 
pidus es federe ad dextram cum eis: fed exigui- 
tates tuz multe funt. Emundaberis autem ab exi- 
guitatibus tuis. Sed & omnes qui dubii non fue- 
rint, emundabuntur ab omnibus peccatis in hunc 
diem. Er quum hec dixiffet , volebat abire. Et 
procidens illi ad pedes, rogavi illam per Domi- 
num, ut mihi demonftraret quod repromiferat vi- 
fum. At illa rurfus apprehendit manum meam , 
& erexit me , & fecit federe füper fübfellium ad 
finiftram ; & clevata virga quadam fplendida , di- 
xit mihi: Vides rem magnam? Dico ei: Domi- 
na, nihil video . 19 Ecce non vides contra te 
turrim magnam , quz zdificatur fuper aquas, la- 
pidibus *? quadris fplendidis ? In quadrato enim 
zdificabatur turris ab illis fex juvenibus , qui ve- 
nerant cum illa . Alia autem multa millia viro- 
rum adportabant lapides. Quidam autem de pro- 
fundo trahebant lapides ; alii de terra transfere- 
bant, & porrigebant illis fex Juvenibus.. Porro il- 
li accipiebant , ὅς zdificabant. Eos autem qui de 
profundo extrahebantur lapides , omnes fic ?' po- 
nebantur in ftructuram : politi enim erant , ὃς con- 
venientes commiffure cum ?* illis lapidibus ; fic- 


12 Lamb. cum Fello fa& fumus. 

13 Lamb. Recogitamre. Fellus , Cogirante ergo. 

14 Bodl. Domizi. At Vi&or. deett , ejr 

15 Rurfus, ut modo, Bodl. Domimi. Vi&. deeft. 

τό Lamb. quicumque pa[fus fuerit. Bodl. quifquis. p. f. 

17 Deett Dei in Lamb. 

18 Mss. Carm. & S. Germ. wrifque. Cy eis. Lamb. utrif- 
que ex eis qui ad dexteram [edent , ad. fimiffram fedent . 

19 Bodl. add. Air mibi: &c. 

20 Mss. S. Germ. Carm. & Lamb. quadratis. Sic & Fellus. 

i1 Mss. Carm. & Lamb. zmponebant.. Bodl. ponebant . 

22 [ta quatuor Mss. S.Germ.V i&. Bodl. & Lamb.Edi 


liis, 


t LI ΒΘ ΕΣ 


que conjungebantur alius ad alium 5 ita ut com- A Quare ergo fuper aquas zdificatur turris , audi : 


miffure eorum non * parerent . Et ^ in hunc 
modum apparebat ftructura turris , tamquam ex 
uno lapide edificata . Ceteros autem lapides qui 
adferebantur de terra , quofdam quidem rejiciebant, 
quofdam vero 3 adaptabant in flructuram . Alios 
excidebant , & projiciebant longe a turri . Alii au- 
tem lapides multi circa turrim pofiti ^ erant 5 ὃς 
non utebantur illis ad ftru&uram .. Erant enim qui- 
dam ex illis fcabrofi ; alii autem fciffuras habe- 
bant ; alii vero candidi & rotundi , non conve- 
nientes in flru&turam turris. Videbam autem alios 
lapides projici longe a turri , & 5 incidentes in 
viam , & non manentes in via, fed volvi de via 
in locum defertum : alios autem in ignem inciden- 
tes, ὅς ardentes : alios cadentes fecus aquam , nec 
pofle volvi in aquam , volentibus quidem cis in- 
trare in aquam. 
£t MPs. qm 

'T quum hzc mihi demonftraffet , volebat 6 re- 

sns . Dicoei: Domina , quid mihi prod- 
eft hec vidiffe , & non fcire que (int he res? C 
Refpondens dixit mihi : Verfutus es homo , vo- 
lens fcire ea quz circa turrim funt. Ita, inquam, 
Domina : ut fratribus annuntiem , & hilariores 
fant ; & hzc audientes honorificent Dominum 
cum multa gloria . Et illa ait : Audient qui 
dem mult : & quum audierint , quidam ex eis 
gaudebunt ; quidam autem flebunt . Sed & 7 ifti 
audientes. fi penitentiam egerint , & ipfi gaude- 
bunt. Audi nunc de fimilitudine turris omnia hzc, 
ὅς ha&enus mihi de revelatione moleftior effe noli. 
Revelationes enim ifle finem habent : implet funt 
enim. Sed tu non definis in petendo revelationes : 9 
improbus enim es. Turris quidem quam vides zdifi- 
cari, ego fum Ecclefia, quz tibi apparui & modo 
& prius. Quodcumque igitur volueris, interroga 
de turri; & revelabo tibi , ut gaudeas cum fan- 
&is. Dico ei : Domina , quoniam me femel di- 
gnum arbitrata es ut omnia mihi reveles , 9 
revela . Ait mihi : Quodcumque oportuerit tibi 
revelari , revelabitur ; tantum ut cor tuum apud 
Dominum fit, & ne dubites , quodcumque vide- 
ris. Interrogavi illam : Quare turris edificata eft 
fuper aquas, Domina? Refpondit: Dixeram tibi E 
& prius, verfutum te effe circa 19 flructuras di- 
ligenter 1nquirentem : igitur invenies veritatem . 


41. Pet. 


1 Lamb. Carm. & S. Germ. parerent. Sic & Felhis, qui 
tamen legendum conjicit , parerent . Hunc locum defcribit 
Origenes, Péilocalie cap. vii. 

2 Bodl. & Lamb. E: μα parebat . Ita & Fellus , e quo 
tamen Ms. le&ionem minus re&e reddunt editi . 

3 Lamb. ponebant . 

4 Sic Bodl. € Lamb. ex Fello . Editi jacebamz . Apud 
Ruffelium invertitur le&io. Monet Cl. Cotelerius huc re- 
fpexiffe Didymum in Catena ad Job viti. 17. 18. pag. 202. 
Ejus verba inter Veterum teftimonia fuperius relata. His 
af&nia mox infra capp. vi. & vii. & Ab. Ill. Simi. ix. 
Capp. vi. v1L. xxxi. 

s Lamb. ntes in via. 

6 Mss. S. .Germ. Carm. & Lamb. recurrere , 

7 lta Mss. S. Germ. Carm, & Lamb. Editi, ἡ], 

8 Sic Bodl. & Lamb. E 

9 Ms. Lamb. ret 


p. 


que oportue 
m apud Domi 


m fit , C» 
av; ἂς. Laudat hunc lo- 


οὐδ, Lamb. & Carm. circa feripr 
7 . Sic Fellus . Addit Cleric 


Tat. C ἐπ 


- Σσρωμ. lib. IT. cap.I. pag. 430 
D. 


&c. Sic & Fellus, 
Tomus I. 


III. 63 


Quoniam ^ vita veftra per aquam falva fa&ta eft,  Szcur. I. 


& fiet . Fundata eft enim verbo omnipotentis & 


honorifici nominis: continetur 11 autem ab invi- ANN. Cmn. 


7o. 


fibili virtute Dei. 


Q ux LB. CUOI uM 

EsrowNpENs dico ei: Magnifice habent fe res 

hz. Illi autem Juvenes fex qui edificant , qui 
funt, Domina? !? Hi funt '? Angeli Dei qui primo 
conftituti funt , quibus tradidit Dominus univcrfam 
creaturam fuam , 15. ftruendi , edificandi ὃς dominan- 
di creature illius. Per hos 15 enim confummabitur 
ftru&ura turris. Ceteri autem qui 16 adportant lapi- 
des, qui funt? Et ipfi ?7 fan&i Angeli Domini; 18 fed 
illi funt his excellentiores. Quum ergo confummata 
fuerit flru&tura turris , omnes fimul epulabuntur 
juxta turrim , & honorificabunt Dominum , quo- 
niam confummata erit ftru&ura turris. Interroga- 
vi eam dicens: Vellem fcire exitum lapidum , ὃς 
vim eorum qualis fit. Refpondens autem , dixit 
mihi: Numquid tu pre omnibus melior es, ut ti- 
bi id reveletur? Alii enim priores te funt & me- 
liores te , quibus oportebat revelari vifiones has: 
fed ut honorificetur nomen Dei , tibi revelatum 
eft ; 19. & revelabitur propter. dubios , qui cogi- 
tant in cordibus fuis , utrumne fint hzc , ?? an 
non fint. Dic illis, quod hec omnia funt vera , 
& nihil extra veritatem eft; fed omnia firma , ^X 
certeque fundata funt. 


CQ A. I PiHECE «V. 


σοι nunc & de lapidibus qui funt in ftru- 

&ura. Lapides quidem illi quadrati & albi, 
convenientes ^? in commiffuris fuis , ii funt Apo- 
ftoli, & Epifcopi , & Doctores, ὃς Miniftri , qui 
?3 ingreffi funt in clementia Dei , ὅς Epifcopatum 
gefferunt , & docuerunt , & miniftraverunt fan&te 
& modefte ele&tis Dei , qui dormierunt, quique 
adhuc funt ; & femper cum illis convenerunt , ὃς 
in fe pacem habuerunt , & ?* fe invicem audie- 
runt. Propter hoc & in ftru&uram turris conve- 
niunt commiffure eorum . Qui vero de profundo 
trahuntur, & imponuntur in?5 ftru&ura , ὃς con- 
veniunt commiffurz eorum cum ceteris lapidibus 
qui jam edificati funt ; ii funt qui jam dormie- 
runt, & paffi funt cauffa nominis Domini . Ce- 


111. 20. 21. 


13 Addit Fellus ex Lamb. /zn& . 

14 Mss. S. Germ. Carm. ὃς Lamb. creazd;. Fellus autem τ 
ut [lruerent , edificarent. €» dominarentur . 

15 Bodl. ὃς Lamb. ergo. 

16 Bodl. ortabant . Fellus , deportant. 

17 Mss. S. Germ. & Vi&. Er ipfi funt. fanti . 

18 Miss. S. Germ. & Carm. δὲ auem precellentes. illos - 


L Cap. XXIX. pag. 426. 
hunc locum hifce verbis de it : Θείως φοίνυν 9. δύγαμις 
j " i αλυνμψιν λαλᾶσα, Td ὁράμασαπ. ς 
para , διὰ αἷς διμιύκως, cue Jury 


drini, miror 
editoribus Herma fuiffe heic in medium prolata , tamquam 
. Jamque id probe no- 


- Cap. XXIII. 
Lamb. axt mo» . Sic & Clemens 
Alex. l. c. 
21 Lamb. Carm. & Germ. C certa que. 
22 Bodl. /s co: £o, δὲ funt. 
23 Lamb. 
24 Lamb. 
25 Bodl. firsciwram . 
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teri autem lapides qui ! adportabantur a tér- A rum , que eos dele&ant; tunc erunt utiles Domi- 
ra , volo * fcire qui fint , Domina . Ait: Eos no, ad edificium . Sicut enim lapis rotundus , 
quidem qui in terram vadunt , & non fant po- nifi decifus fuerit , & abjecerit ab fe aliquid , non 
hu , ils Deus probavit 7.2 quoniam ingreffi — poteft quadratus fieri : fic & qui divites funt in 
funt in equitatem. Domini, ὃς direxerunt viasin — hoc feculo, nifi circumcifz fuerint divitie eorum, 
mandatis ejus . Qui autem adferuntur & ponun- non poffunt Domino utiles effe . 19 A te primum 
tur in * flru&tura turris, ii funt novelli in fide,  fcito : Quando dives fuifti , inutilis eras ; nunc 
& fideles. Commonentur autem ab Angelis ad be- — vero utilis es, & aptus vitz tüz: nam ἃς tuipfe 
nefaciendum , propterea quod non elt inventa ne- .ex eis lapidibus fuifti . 
quitia in illis . Quos autem rejiciebant & 5 po- 
nebant juxta turrim , qui 6 funt illi ? Ait mihi: 
Ii funt qui peccaverunt , & voluerunt peniten- 
tiam agere; propter hoc non funt longe proje&ti Errnos autem lapides quos vidifti longe pro- 
a turri , quoniam utiles erunt in 7 flru&ura , fi je&os a turri , & currentes in via, ὅς vol- 
penitentiam egerint. Qui ergo penitentiam aCturi — vi de via in loca deferta ; li funt qui credide- 
funt, fi egerint poenitentiam , fortes erunt in fi- runt quidem , dubitatione autem fua !? relique- 
de; fi nunc penitentiam egerint, dum zdificatur runt viam fuam veram , putantes fe meliorem 
turris . Nam ἢ confumniata fuerit flru&bura, jam — viam poffe invenire . Errant autem & miferi 
quis non habet locum ubi ponatur , fed erit re- — funt , ingredientes in defertas vias . Qui autem 
probus: folummodo autem hoc habebit, 8 qui jam — cadebant in ignem , & ardebant ; ii funt qui in 
ad turrim pofitus eft. 7? perpetuum abfcefferunt a Deo vivo, nec amplius 
ilis afcendit in corda penitentiam agere j pro- 
pter defideria libidinum fuarum & fcelerum que 
operantur, Ceteri vero qui cadebant juxta aquas; 
Ur autem recidebantur , & longe projicieban- —.& non poterant volvi in aquas, qui funt? Ii funt 
tur a turre , vis fcire qui funt ? ? Volo , ,qui verbum audierunt , volentes baptizari in no- 
inquam , Domina. Ii funt fili iniquitatis , & qui C mine Domini ; quibus quum venit in memoriam 
crediderunt in fimulatione «4& omnis nequitianon —fanclitas veritatis, retrahunt fe, ambulantque rur- 
?? difceffit ab eis : proptér hoc non habent falu- fus poft defideria fua fcelefta . Confümmavit igi- 
tem j quoniam non funt utiles in ?* firu&ura , — tur enarrationem. turris. ? Ego vero, quum ad- 
propter nequitias fuas. Quapropter excifi funt & huc effem improbus , interrogavi illam : An ?? 
longe projecti propter iram Domini ; quia exa- iis omnibüs lapidibus qui projecti funt , nec con- 
térbáverunt eum , Ceteros autem lapides quos veniebant in flru&uram turris, an eft penitentia; 
vidifti complures pofitos , non euntes in flrucu- ὃς 55. habebunt locum in turre hac? Habent , in- 
ram 5 11 quidem 1’ qui fcabrofi erant , hi funt quit, penitentiam, fed in hac turre non poffunt 
qui cognoverunt veritatem , & nec permanferunt — convenire: alio autem loco ponentur multo infe- 
in ca, nec conjun&ti funt fan&is : propter hoc riore; & μος "ἢν, quum cruciati fuerint ; & im- 
inutiles funt . Qui autem fciffuras habebant , !3 — pleverint dies peccatorum fuorum . Et propter hoc 
hi funt qui alius adverfus alium in cordibus dif- τῇ transferentur , quoniam perceperunt verbum ?5 ju- 
cordiam habent , & mon 14 habent pacem inter ^ flum. Et tunc illis continget transferri de poenis, 
fc : in '5 przfentia quidem pacem habentes ; fi afcenderint in corda ipforum , opera quz ope- 
quum aurem unus ab alio difcefferit, nequitia eo- rati funt fcelefta. Quod fi non afcenderint in cor- 
rum in cordibus permanet . Hz funt ergo fci — da ipforum , non erunt falvi propter duritiam 
furz , quas habent lapides. Qni vero curti funt, — cordis fui. 
*$ ii funt qui crediderunt quidem , plurimam 
partem habentes iniquitatis ; propter hoc curti , 
& non integri funt. Candidi autem & rotundi , 
& non convenientes in ftru&turam turris; qui funt, Uu érgo ?5 defüiti interrogare illam dé 
Domina ? Refpondens mihi , dixit: Ufquequo ftul- omnibus iflis, ait mihi : Vis aliud videre? 
tus es & infenfatus; & omnia interrogas , ὃς ἢ: — Quümque cupidus effem ad videndum , hilaris fa- 
hilintelligis ? Hi funt habentes quidem fidem , ha- — &us füm vultu . Refpiciens me fübrifit , & air 
bentes autem. & divitias hujus fzculi . Quum ergo p mihi: Vides feptem mulieres circa turrim? Video 
venerit tribulatio , propter divitias fuas & nego- inquam, Domina. Turris hec, inquit, ab ?7 iis 
tiationes abnegant 17 Dominum. Refpondens, di- —fupportatur fecundum preceptum Domini . Audi 
co ci: Domina, quando ergo utiles erunt Domi- — nunc cffe&us earum : Prima quidem earum qua 
no? Quum circumcife , inquit, fuerint divitie eo- — ?? continet manu, Fides vocatur: per hanc falvi 
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III. 6y 


fient ele&i Dei. Alia vero que füccin&a eft, & A te judicium fuperveniens. Qui eminentiores eflis, 


viriliter agit , * Abftinentia vocatur : hec filia 
eít Fidei. Quifquis ergo fecutus fuerit illam , fe- 
lix fiet in vita fua , quoniam ab omnibus operi- 
bus malis abflinebit ? ; credens quod, fi fe con- 
tinuerit ab omni concupifcentia , heres erit vitz 
vterng. Cetere autem , inquam , Domina, quinque 
que funt? Filig, inquit, invicem funt. Vocatur 
autem quzdam Simplicitas , alia Innocentia, alia 
Modeília , alia Difciplina , alia autem Caritas . 
Quum ergo fervaveris opera matris earum , omnia 
poteris cuftrodire. 3 Volebam fcire, Domina, quam 
queque earum habeat virtutem ? Audi , inquit : 
Virtutes equales habent ; connexe autem ad in- 
vicem funt virtutes earum, & fequuntur fe invi- 
xem ficut nate funt . Ex 4 Fide nafcitur Abfli- 
nentia ; de Abfüinentia Simplicitas ; de Simpli- 
citate Innocentia 5; de Innocentia Modeftia ; de 
Modeftia Difciplina & Caritas. Harum ergo ope- 
ra fanda, & pudica, ὃς re&a funt . Quicumque 
crgo fervierit his ,— & 5 invaluerit tenere opera 
carum , in turri habebit habitaculum cum fan&tis 
Dei . Interrogavi illam de temporibus , fi jam 
confummatio ^ eft ? Illa autem exclamavit voce 
magna , dicens : Infenfate ? homo ! nonne vides 
turrim femper zdificari? Quando ergo confumma- 
ta fuerit turris ὃς swdificata, habet finem ; fed & 
«ito confummabitur. Noli me amplius interroga- 
re quidquam . Sufficiat tibi & omnibus fan&is 
commemoratio ifta , & renovatio fpirituum veftro- 
rum. Sed non tibi hec foli revelata funt; fed ut 
omnibus demon(lres ea. Poft triduum enim intel- 
ligere te oportet , Herma , verba hec quz tibi 
incipio dicere , ut loquaris ea in ? auribus fan- 
€torum ; ut audientes ea quum fecerint , emun- 
dentur a nequitiis fuis : fed & tu cum illis. 
CU Nenps RUD. ye1Xs 

UprrE me ergo, filii: Ego vos enutrivi in 

multa fimplicirate , & innocentia , & mo- 
deília, propter mifericordiam Dei quz fuper vos 
füllavit in jufitia ; nt fan&ificemini ? ὃς juftifi- 
cemini ab omni nequitia, & omni pravitate : vos 
autem non vultis requiefcere a nequitiis veftris. 
Nunc ergo audite me, & pacem habete alius 19 cum 
alio, & vifitate vos alterutrum » & fufcipite vos 
invicem , ὅς nolite ^ foli creacuras Dei percipe- 
re: abundantius etiam impertite egentibus. Qui- 
dam enim compluribus cibis infirmitatem carnis 
fug '' contrahunt , & violant carnem fuam .. Alio- 
rum autem qui non habent efcas , marcefcit ca- 
ro ipforum , propter id quod non habent fufficien- 
tem cibum ; & confumitur corpus eorum . Hzc 
igitur intemperantia nociva cft vobis , habentibus 
& non communicantibus iis qui egent . Attendi- 


4 Job XXXI. 17. 


1 Lamb. Cowtmemtia. Sic & Clemens Alex. 1. c. ἐγ- 
χράτεικ. 
mb.add. (5: & paullo poft, αὐῥημονίε pro continuerit . 

. Vola — queque quam vim babeat illarum C» vir. 
7. Fellus addit: Er dixi: Volo. 

4 Senfum hujus loci putat. Cl. Potterus expreffiffe Cle- 
mentem Alex. l. c. hifce verbis : Καὶ πάλιν Πρρηνγεῖσεχε 
δὲ οἰχοδομᾶ" τελειοῖ δὲ καὶ ἀγάπη. ld ef: 
τ (inquit. Hermas edit quidem fides , timor 


) Pr 


ut. perficit 


] autem caritas . 
$ » Mss. S. Vi&. Carm. Bodl. & Lamb. Editi voluerit . 
6 Lamb. ef 
7 Lamb. I 


bomo ! 


mum vider turrim. fuper 


$55. Pati Tomus I. 


inquirite. efürientes , dum adhuc turris non eft con- 
fummata. Poftquam enim confümmata fuerit tur- 
ris; voletis benefacere, & non habebitis locum. 
Videte ergo vos , qui gloriamini in divitiis ve- 
ftris, ne forte ^ ingemifcant. ii qui egent , & ρε- 
mitus eorum afcendat ad Dominum ; & excluda- 
mini cum bonis veftris extra januam turris. Nunc 
itaque vobis dico, qui przeftis Ecclefiz, & * ama- 
tis primos 7^ confeffus : nolite fimiles fieri ma- 
leficis. Et malefici quidem venena fua in 13 py- 
xidibus bajulant: vos autem venenum veftrum & 
?* pharmacum in corde continetis, & non vultis 
purgare corda veflra , & permifcere fenfum vef- 
trum puro cordi, ut habeatis mifericordiam a Re- 
ge magno. Videte ergo, filii, ne forte hz diffen- 
fiones vefirz fraudent vitam veflram . Qno modo 
vos erudire vultis ele&tos Dei , quum ipfi non 
habeatis difciplinam? 7^ Commonete ergo vos in- 
vicem , pacatique eftote inter 15 vos ; ut & ego 
coram Patre veftro adílans, rationem reddam pro 
vobis Domino, 


CQ WARUM vd i 


Uumque defiiffet mecum loqui , venerunt 11. 

lifex juvenes qui zdificabant, & tulerunr il- 
lam :5 ad turrim; & alii quatuor fuftulerunt füb- 
fellium, & abierunt ipfi iterum in turrim. Horum 
faciem non vidi, quoniam averfi erant. Euntem 
illam rogabam , ut mihi revelaret de tribus figu- 
ris, in quibus mihi apparuit. Refpondens autem 
mihi , dixit: De his alium re oportet interroga- 
re , ut tibi reveletur. Apparuit autem mihi UT 
fratres , prima vifione anno fuperiore valde anus, 
& in cathedra fedens. Aliaautem vifione, faciem 
quidem juvenilem habebat, carnem autem & ca- 
pilos aniles; & flans mihi loquebatur : hilarior 
autem 18. erat quam primum. Tertia autem vifio- 


ne, tota Junior erat, ὃς afpe&tu decora ; tantum 
, 5 d 


19. quod capillos aniles habebat: hilaris autem fa- 
cie erat, & fuper fubfellium fedens. De his ipfis 
motus eram valde, donec cognofcerem ?? vifio- 
nem hanc. Video anum illam in vifu no&is dicen- 
tem mihi: Omnis "1 rogatio humilitate eget. Je- 
juna ergo , & percipies a Domino quod poftulas. 
Jejunavi ergo diem unam. Eadem no&e apparuit 
mihi juvenis , & ait : Quid tu frequenter petis 
revelationes in oratione? Vide , ne multa poftu- 
lans noceas carni tug. Sufficiant tibi revelationes 
he. Numquid poteris fortiores revelationes vide- 
ré , quam quas vidifi? Refpondens ei dico: Do- 


Emina, hoc folum peto pro tribus figuris illius anus, 


ut integra fiat revelatio . Refpondit mihi : Vos 
non infenfati eftis; fed dubitationes veftrz vos in- 
fenfatos faciunt , ?* eo quod non habeatis cor ve- 
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cum alio habet in alim. 
munt, fed € cumulant , C» conviolant - 
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δὲ ςατανοφροσύγης dx 
- Neque vero fine bumi- 
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— (ium ad Dominum . Refpondi illi , ὃς dixi : Sed A 
Sxcur.l. a te ea diligentius * cognofcemus . 


CIRCA 
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79. 
a mE Upr , inquit , de figuris * quas inquiris . 


In prima quidem vifione , quare anus tibi 
apparuit fuper cathedram fedens 5 quoniam fpi- 
ritus vefler antiquior, etiam marcidus eft, & non 
habens vim a veftris infirmitatibus, & dubitatione 
cordis. Sicut enim feniores qui non habent fpem 
renovandi 9 & nihil aliud 3 exfpe&tant nifi dor- 
mitionem füam: fic & vos infirmati a fecularibus 
negotiis tradidiflis vos in ^ focordiam , & non B 
projeciftis a. vobis folicitudinem in Domino 5 & 
5 contufus eft fenfus vefter , & inveterallis in tri- 
flitiis veftris . Quare ergo fuper cathedram fede- 
bat, volebam cognofcere 5 Domine ὁ Refpondit : 
Quoniam omnis infirmus fuper cathedram fedet 
propter infirmitatem fuam , ut contineatur infir- 
mitas ejus, Ecce habes figuram 6 prime vifionis Ὁ 


ΟΠ o XN 


ÉcuwpA autem vifione , vidifli illam ftantem, 

& juvenilem faciem habentem , & hilariorem 
quam priftinam 3 carnem autem & capillos ani- 
Jes. Audi, inquit, & hanc parabolam. Quum fe- 
nior jam fuerit aliquis  defperat 7 de fe ipfo pro- 
ter infirmitatem füam & paupertatem 5 & nihil 
aliud exfpe&at , nifi diem extremum vitz fue . 
Deinde fubito illi reliéta eft hereditas ; & audiens 
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exfurgit , hilarifque factus induit virtutem : & jam 
non difcumbit, íed ftat, & * liberatus eft a prio- 
ribus meroribus; & jam non fedet, fed viriliter 
agit. Ita & vos ? , audita revelatione , quam Deus 
vobis revelavit: quia mifertus eft Dominus veftri, 
& renovavit fpiritum. veftrrum , & depofuiftis in- 
firmitates veflras ; acceffit vobis fortitudo, & in- 
valuiftis in fide; & vifa Deus fortitudine veftra , ga- 
vifus eft. Propter hoc demonftravit vobis ftru&uram 
turris : & alia oftendet , fi ex toto corde pacem 
habueritis inter vos. 


G^ Av Dag SES TIRE 


EnrrA autem vifione vidifti illam adolefcen- 

tiorem, !? honeftam & hilarem, & ferenum 
vultum ejus. Sicut enim , fi alicui πιο fuper- 
venerit nuntius bonus aliquis , ftatim oblitus eft 
meroris, nihilque aliud exfpe&tat , nifi annuntia- 
tionem quam audivit ; ὃς confortatur de cetero, 
& renovatur fpiritus ejus propter gaudium quod 
accepit : fic & vos renovationem accepiftis fpiri- 
tuum veflrorum , videntes hzc bona. Et quia fu- 
per fübfellium 11 vidifti fedenrem ; fortis pofitio 
eft: quoniam quatuor pedes habet fubfellium , & 
fortiter ftat. Nam & mundus per quatuor elemen- 
ta continetur . Qui ergo penitentiam egerint '* 
integre, juniores erunt; & qui ex toto corde pe- 
nitentiam egerint , erunt fundati . Habes ? im 
pleno revelationem : nihil amplius poftules de ?4 
revelandis . Si quid autem oportuerit ; revelabi- 
tur tibi. 


[9] IV. 


De tentatione O' tribulatione bominibus. fuperventura « 


Cou PIU osubi 2p 


IstoNEM vidi , fratres , poft dies viginti pri- 

ftinz vifionis , figuram tribulationis fuperven- p) 
turz. Proficifcebar ?5 in illa via Campana: a via 
autem publica in villam funt fere ftadia decem . 
Raro autem iter fit per locum illum . Et folus 
ambulans rogabam Dominum , ut revelationes ejus 
quas mihi oftendit per fan&ctam Ecclefiam fuam, 
confirmaret , & daret penitentiam omnibus fervis 
fuis qui fcandalizati funt; ut honorificetur nomen 
ejus magnum & honorificum, & quia me dignum 
exiftimavit ut oftenderet mihi mirabilia fua , *5 & 
eum honorificarem & gratias agerem. Tamquam 
vox mihi refpondit : Ne dubites , Herma. Intra 
me ergo cepi cogitare & dicere : Ego quid ha- 
beo dubitare , fic fundatus a Domino , & qui vidi E 
honorificas res? Progreffus fum paullulum , fratres : 
& ecce video pulverem ufque ad celum . Copi 
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dicere intra me : Numquid jumenta veniunt 9 ὃς pul» 
verem excitant? 17 Diftlabat autem ἃ me tamquam 
ftadium. Et ecce video magis magifque pulverem 
exfurgentem , adeo ut fufpicarer efle * aliquid 
divinitus. Pufillum autem refplenduit fol: & ec- 
ce video ^ befltiam magnam veluti coetum , & ex 
ore ejus locufte ignee procedebant . Erat autem 
ftatura beftie illius pedes fere centum : caput au- 
tem habebat tamquam *? vas urnale. Coi flere & 
invocare Dominum , ut me liberaret ab illa. Dein- 
de recordatus fum verbi quod audieram : Ne du- 
bites, Herma. Indutus ergo , fratres , fidem Dei; 
& memoratus ^? quis docuit me magnalia j au- 
denter in beftiam me tradidi . Sic autem venie- 
bat beftia illa, ita ut poffet in i&u civitatem de- 
lere. Veni prope illam ; & tam grandis beftia ex- 
tendit fe in terram , & nihil nifi lingnam profe- 
rebat , & in 531 totum non movit fe , donec ?* 
pertranfiffem illam totam . Habebat autem be- 
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fa illa fuper caput colores quatuor : 
deinde rubeum & fanguinolentum , inde aureum, 
deinde album. 
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pese autem pertranfivi illam , progref- 
fus fum fere pedes triginta 5 & ecce ^ oc- 
currit mihi * virgo quzdam exornata tamquam 
de thalamo ? prodiens, tota in albis, & calcea- 
mentis albis circumdata , & ufque ad faciem mi- 
tram habens; pro tegumento autem habebat capil- 
los nitidos. Cognovi ergo a priftinis vifionibus, 
quoniam Ecclefia eft; ὃς hilarior fa&us fum. Sa- 
lutavit autem me , dicens: Ave tu , homo. Et 
3 illam refalutavi , dicens : Domina , ave. Re- 
fpondens autem dixit mihi : Nihil tibi Occurrit y 
homo ? Dico ei: Domina , ^ occurrit mihi talis 
beftia , ἐὰν poffit populum confumere: fed virtu- 
te Dei 5 fingulari ejus mifericordia , evafi il- 
lam. Bene effugifti , inquit; quoniam folitudinem 
& ^ folicitudinem tuam ad Dominum projecifti , 
& cor tuum aperuifti ad eum , credens quod per 
nullum alium poteris falvus effe , nifi per magnum 
& honorificum nomen 6 ejus . Propter hoc mifit 
Dominus Angelum fuum qui eft fuper beftias , cui 
nomen eft 7 Hegrin, ἃς obturavit os ejus, ne te 
dilaniaret . Magnam tribulationem | effugifti pro- 

er fidem tuam , & qui talem befliam non du- 
Bini . Vade ergo, & enarra ele&tis Dei magna- 
La ipfius. Et dices illis, quod beftia $ hec figura 
eft preffurz füperventure . Si ergo ? preparave- 
ritis vos , poteritis effugere illam ; fi cor veftrum 
fuerit purum ac fine macula, & reliquos dies 19 vi- 
tg vellre fervieritis Deo fine querela. * Immittite 
folicitudines veftras fuper Dominum , & ipfe τι 
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ἄγριθ' κατενεμήσατο αὐτήν. Devaflavit eam aper de filua , 
€ fingularis ferur depaftus eft eam . Quod tamen Fello minus 
videtur admittendum . Huc autem refpexifíe Hieronymum 
lib. I. in Habacuc L. 14. nonnullis vifum , licet alii viri 
do&i aliter fenferint . 

8 Lamb. ralis bec . 

9 Recitat hunc locum Clemens Alex. Στρωμ. lib. rv. 
cap. 1X. pag. 596. 


nigrum , A diriget eas. 


b L.Pet.v.7. c Pfal. itv. 23. Matth. vi. 23. Luc. xit. 22, Dhili 
ek Pet, I: 7. 


VIS IV. 67 


Credite Deo , qui eftis dubii ; quo- 
niam !^ omnia poteft , & avertere iram fuam a 
vobis , & mittere vobis 13 prefidia . Vz dubiis 
iis , qui audierint verba hec , & contemferint : 
melius ^ erat illis non nafci. 


C As IBI TEE, 


B T E eam de illis quatuor coloribus , 
quos habebat beftia in capite. At illa refpon- 
dit mihi , dicens : Iterum tu curiofus es, de re- 
bus hujufmodi !* interrogans . Et dixi : Domi- 
na, demonflra mihi quid fint illa? Audi inquit: 
*5 [llud nigrum. mundus eft, in quo commorami- 
ni : igneum autem. & fanguinolentum 5, quoniam 
oportet fzculum hoc per fanguinem & ignem de- 
perire: aurea autem pars, vos eílis qui effugiftis 
Íeculum hoc. Sicut enim * per ignem aurum pro- 
batur, & utile fit: fic & vos probamini, qui ha- 
bitatis in illis. Qui igitur permanferint , 16 k per- 
feveraverint , & probati fuerint ab eis, purgabuntur. 
Et ficut aurum 17 emundatur , & remittit fordem 
fuam: fic & vos abjicietis omnem triftitiam & an- 
guítiam, ὅς emundabimini 18 in flru&uram turris, 
7? Alba autem pars , faperventuri eft fieculi , in quo 
habitabunt ele&ti Dei: quoniam immaculati & pu- 
ri erunt ele&i Dei in vitam aternam . Tu ergo 
ne definas ?? loqui hzc auribus fan&orum. Habe- 
tis & figuram tribulationis fuperventure magne. 
Nam ?' fi vos volueritis , nihil erit. In ?? men- 
te habete ifta, quz prefcripta funt . Haec quum 
dixiffet, difceffit. Non vidi autem 33. quem in lo- 
cum abierit. Strepitus autem fa&tus eft, ὃς aver- 
fus fum retrorfum, metuens; & putabam beftiam 
E illam ?* advenire. 


. Iv. Ó. 


10 Sic Fellus. Al. dies vefiror . Felli nota minus rede 
redditur in pofterioribus editionibus . 

11 Ita Ms. Lamb. Editi dirgar . 

12 Bodl. € Lamb. quomiam poteft avertere . Quam leQio- 
nem fecutus eff Fel]us. 

13 Al. fuffragia . 

14 Lamb. zzterrogas ὃ 

15 Lamb. I/le niger — igneus — fanguinolentus . 

16 Ifta, € perfeveraverint , omittunt editi , quz Fellus 
reftituit ex Bodl. & Lamb. 

17 Ita Mss. 85. Germ. Carm. & Lamb. Ita & Fellus. 
Hanc vero , non autem illam quam habent editi , emen- 
datur, veram effe le&ionem , ἃ fuadet quod mox addit : 
Kc € vos —emundabimini . 

18 Lamb. firu&zra . 

19 Ms. S. Vi&. Album autem . 

20 Bodl. & Lamb. /oquendo . 

21 Lamb. efi volueritis . 

22 Ms. Lamb. apud Clericum , I» menter babeto. Edi- 
tio tamen Oxon. fic: I» mente babetote . 

23 Lamb. quo loco abiit. 

24 Bodl. & Lamb. veuire. 
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3ejett-topetopojojojetetetet 


PROG M 


doletet-tetetlotetetotetetogofetotefefefotafe 


οδοβοβεοοξο 
τὺ M. 


Uvow oraffem domi , & * confediffem fupra A tutem. concipe animo in Mandatis meis , quz da- 


le&um , intravit vir quidam ? reverenda fa- 
cie, habitu paftorali , pallio albo ami&tus , peram 
in 3 humeris & virgam in manu geftans , ὅς fa- 
lutavit me . Et ego refalutavi eum . Protinufque 
confedit juxta me , & ait mihi : Miffus fum ab 
eo venerabili Nuntio , ut habitem tecum reliquos 
dies vite tug . Et ego putabam , ipfum ad ten- 
tandum me veniffe . Et dico ei : ΤῊ enim quis 
es? Ego enim novi cui traditus fum. Ait mihi : 
Non cognofcis me ? ^ Non , inquam. Ego , in- 
quit, fum Paftor ille cui traditus es. Adhuc lo- 
quente eo, figura ejus mutata eft. Quumque co- 
gnoviffem , efle eum cui traditus fueram , confu- 
fus fum , 5 protinufque metus me fubiit , ὅς to- 
tus moerore confectus fum , quia fic ei refponderam 
$ infipienter. Ait mihi : Noli confundi; fed vir- 


M A 


N 4D AW USGM 


rurus fum tibi. Miffus fum enim , inquit, ut qu& 
vidifti fuperius , omnia tibi rurfus oftendam 2 pre- 
cipue que ex eis utilia funt vobis . Primum 7 
omnium , Mandata mea & fpecies Similitudinum 
fcribe. Reliqua autem , ficut oftendero tibi, fic ea 
fcribes. Ideo autem pracipio tibi , primum Mandata 
mea &Similitudines fcribere, ut fubinde legendo 
facilius ea cuftodire poffis. Scripfi igitur Mandata 
& Similitudines , ita ut precepit mihi. Quz au- 
dita fi cuftodieritis , atque in his ambulaveritis 5 
& exercueritis ea mente pura ; recipietis a Domi- 
no ? que pollicitus eft vobis . Sin autem , iis 
auditis , non egeritis penitentiam , fed adhuc adje- 
ceritis ad delicta veflra3 a Domino adverfa reci- 
pietis. Hzc omnia precepit mihi fcribere Paflor 
ille, Nuntius poenitentiz . 


dis 


De fide in unum Deum, 


CAPUT UNICUM. 


Rimum omnium, cre- 

de quod unus eft 
Deus , qui omnia crea- 
vit & confummavit, ὅς 
ex nihilo omnia fecit. 


9 Τιρῶτον παντων mis d,- 


σον» ὅτι Cis ἐςτιν ὁ Θεὸς, ὁ τοὶ 
παντοι κτίσας Xd4 καταρτ 
7 LUN 
roi» V ποιήσας dri | 
ὄντος οἷς πὸ Εἴγοι TW. "TXYT XL 


MASON. να ὙΌΣ 


1? [pfe capax univerforum , folus immenfus eft. 
Qui nec verbo definiri, nec mente concipi poteft . 
Crede igitur in eum , & time eum , & timens 
habe abíftinentiam. Hzc cuftodi, ὃς abjice abs te 
omnem !' concupifcentiam & nequitiam , & "5 
indue virtutem juftitig : & vives Deo , fi cuíto- 
dieris mandatum hoc. 


1I. 


De fugienda obtretlatione , Ὁ eleemo[yna. facienda in [nnplicitate . 


C.APU'T.UN IG UM; Dlitiam,que!5 perdidit vi- οαἰπολοῦσαν cl) cwmeiav 


Ixit mihi: Simpli- 
citatem habe, & 1π- 
nocens efto 5 & eris ficut 
14 infans qui nefcit ma- 


13 ᾿Απλότητα ἔχε 9 5 
ἄκακθ' γενοῦ , καὶ ἔσο 
ὡς Te νήπια τὸ μὴ γι- 
γώσκοντα πογηράαν , TUÀ 


tam hominum. Primum, 
de !^ nullo male loquaris, 
neque libenter audias ma- 
le loquentem .Sin vero ὃς 
tu audieris, particeps eris 


τῶν ἀνθρώπων. Πρῶτον 
μὲν μηδενὸς καταλάλει γ 
μηδὲ ἡδέως ἄκουε T κα- 
TuAxAoUyTO- * εἰ δὲ μὴ 
WgÀ CU αἀκούων , ἔνοχ Θ’ 


1 Miss. Carm. & Lamb. ceu» fediffem . Notat hunc. locum 
Tertullianus lib. de Orat. cap. xir. 

2 Lamb. 4igmitofam faciem — pallium. album. 

3 Lamb. bumerum . 

4 Lamb. Nequaquam. Fellus: Non, inquam .Ait: Ego &c. 

s Bodl. cozfufus fum protinus , metu[que im me intravit . 

6 Bodl. & Lamb. sequirer (Ὁ infipienter . 

7 Lamb. omnia Mandata. 

8 Bodl. & Lamb. quecumq 

9 Greca ifta defumta funt ex S. Athanafii lib. de De- 
cret. Nic. $yn. num. 4. tom. I. pag. zir. edit. BB. qui ὅς 
illa exhibet lib. de Izcarz. num. 3. tom. 1. pag. 49. & in 
Epift. ad Epifc. Africe num. 5. tom. II. pag. 895. Eadem 
recitat Eufebius Hifl. Eccl. lib. v. cap. viri. demtis ulti- 
mis verbis , 4g ποιήσας. Nonnulla his fimilia fcripferat 
Hermas lib. I. Vif. 1. cap. 1. Deus inc iat, €» 
condidit ex nibilo ea que [unt . Hoc autem illuftre Manda- 
tum , preter Athanafium & Eufebium, celebrant vetuftio- 
res Patres , lrenzus lib. 1v. cap. xx. num 2. Origenes 
tom. L Comment. in Joann. l. i. item de Principris lib. I. 
cap. III. num. 3. & lib. II. cap. 1. num. 5. Quibus adde 
Nicetam ad Nazianz. Orat. rv. Neque heic omitterem 
Philaftrium , qui Hereff cxxiri. hac habet : Quum anima 
fa&la fit « Domino , ex nibilo [ilicet , ut. fcriptum eft: Qui 


fecit ex nihilo omnia , ut effent que non erant; ma 
itaque Kc. Id fane vifum Fabricio , qui hunc Philaftrii lo- 
cum inter Veterum teítimonia de Herma defícripfit. At 
quominus Fabricio adhzream prohibet ipfemet Philaftrius ; 
qui eadem verba recitat Haer. rxxx. velut e Salomone de- 
fumta . Nimirum Sap 14. ubi fic : Ἔχασε y2p εἰς a» 
εἶναι qu myqu: quo forte refpexit nofter Hermas . 

10 Au&or Dotirine ad Antiochum Ducem , a Cl. Montfauc. 
editz tom. III. Opp. S. Athanafii, plurima exhibet Graca 
Herma fragmenta , idemtidem infra notanda . Ad hunc ita- 
que locum quod attinet fic ille pag.252. num. 1. Εἷς Oe: 
μόνΘ' ὁ mdyau χωρῶν , μόνθΘ' δὲ ἀχώρητος ὧν : Unus Deus 
olus qui omnia continet , quum folus ipfe contimert mequeat . 
Paullo aliter auctor Pr.ed nis Petri apud-Clementem 
Alex. Σσρωμ. lib. vi. cap. v. pag. 759. Αχώρητος , ὃς qi 
πάντα χωρέϊ!- 

ir [ta Fellus ex Bodl. & Lamb. Editi ογηηθι nequitiam . 

12 Sic re&te Lamb. & Vi&. Sic quoque Fellus & Fabric. 
Al. 

13 r. ad Antioch. num. 2. pag. 2 
14 Mss. Angl. znfantes qui. mefciunt 5 ficut 

15 Lamb. perdit. 

16 Ifa delibat & exaggerat Antiochus Zomil. 
mox infra. 


inde . 


53- 
& Greca. 


peccati male loquentis;& 
credens, tu quoque pecca- 
tum*habebis , quia credi- 
difti male loquenti de fra- 
tre tuo. Perniciofa eft de- 
tractio; inconftans demo- 
nium eft; numquam in pa- 
ce confillit , fed femper in 
difcordia manet . 


Hinc etiam ANT10 


EB: UE 


ἔση τῆς οἱμοιρτίας τῇ κα- 
ταλαλᾶντος. Πονηρὸν ydp 
mou ἐστιν καὶ καταλα- 
Aid . καὶ ακατιστατον 
δοιμόνιον , μηδέποτε εἰ- 
ρηνάζον 5» αλλο πάντοτε 
ἐν διχοστασίαις χκατοι- 
κοῦν. 


CHUS , Zomilig xxlx. 


ἐπα babet . 


Καλὸν ὃν ἐξτιν, ἐπὶ μη- 
δενὸς καταλαλεῖν , μηδὲ 
ἡδέως ἀκέειν καταλαλᾶν- 
Tos. E! δὲ μὴ. 35 ὁ ἀκέων 
ἔνοχος gu) τὴς οἱ μαρτίας 
τὸ καταλαλᾶντος . ἐον πισ- 
τάσῃ τῇ καταλαλιᾷ. Ὁ 
yop cis diras , ἕξει μετὰ 
TS οἰδελφοῦ αὐτῇ. Οὗτος 
E» ἔνοχός dea τῆς οἷμαρ- 
τίας τοῦ καταλαλοῦντος. 
Οὐ δεῖ ydp μετοὶ πόντος 
οἰδελφὲ λέγειν τὶ» σχοπῷ 
TS διαβοΐλειν αὐτὸν» ὅπερ 
ἐστὶν καὶ καταλαλια, κἀν 
MAIS j τ λεγόμεγα * 
&)Nd, μᾶλλον aros pé per ou 
τὸν καταλαλᾶντα. C) πό- 
σὸν πονηροί ἐςτιν καὶ κατα- 
λαλιοὶ 5. ors TOY δαι- 
μόνιον y μηδέποτε eicludzov, 
οἰλλοὶ πάντοτε ἐν διχος-α- 
σίαις κατοικοῦν: 


* Contine te ab illa , 


Bonum “σῆμ efl , de 
nullo male loqui , ueque 
libenter audire male lo- 
quentem . $in vero , C 
qui audierit , reus erit pec- 
cati bominis male loguen- 
Us , fi cvedidevit oblocutzo- 
ni . Qui euim credet ,. ba- 
Debit adverfus fratrem 
fuum. Hic ergo veus eft 
peccati bominis obloguen- 
Hs. Neque enim oportet 
aliquid dicere contra fra- 
trem abfentem calumnian- 
di intentioneyquod eft oblo- 
cutio y licet vera fint que 
dicuntur y fed potius oblo- 
cuiorem aver[ari. O quan- 
tum perniciofa eft derra- 
Gioyinconftans demonium, 
numquam im pace confi- 
Jens, fed Jemper in difcor- 


dia manens ! 


Ατεχε ὃν oi αὐτῷ, "Ὁ εἰ- 


MANDA 


MAND. 


TI 


A & femper pacem habe 
cum fratre tuo . Indue 
conflantiam fanCtam, in 
qua nulla funt peccata , 
fed omnia leta funt. 


Et benefac ? de laboribus tuis . 


69 
ρήνίω ἕξεις uei πάντων. 
Ἔνδυσαι δὲ τὴν οἰπλότητα y 
^ τὴν σεμνότητα, ἐν οἷς ἐδέν 
ES προσχκόμμα πονηρὸν οἰλ- 
λα πάντα Os ol 1o ἱλαραί, 


Omnibus 1π5 


opibus da fimpliciter , nihil dubitans » cui des , 


Sed omnibus da : 


omnibus enim Deus dari vult 


de fuis bonis . Qui ergo accipiunt , reddent ra- 


tionem Deo, quare acceperunt , 
autem accipiunt fi&ta neceffitate 
nem ; qui autem dat, innocens 
accepit ἃ Domino , miniflerium. con 
nihil dubitando cui 3 daret c 


B 


& ad quid. Qui 
4 reddent ratio- 
erit. Sicut enim 
fümmavit , 
& cui non daret 5 


& fecit hoc minifterium fimpliciter & gloriofe 
ad Deum. Cuftodi ergo Mandatum hoc, ficut ti- 


bi locutus fum ; 


ut peenitentia tua fimplex inve- 


niatur, & poffit domui tuz bene fieri: & cor mun- 


dum habe. 


ANTIOCHUS, Zomilia xcvi. 


Καλὸν ἐν dev , ἐκ τῶν 
ἰδίων κόπων , ὧν ὁ Θεὸς 
ἐτιχορηγεῖ t πᾶσιν ÜzTe- 
βδμενοις παρέχειν “ὡπλῶς , 
μηδὲν δισταΐζοντα , τίνι 

C 99s , τίνι μὴ Bde. Πᾶ- 
σι yop ὁ Θεὸς δίδοσϑιαι 
Θέλει ἐκ τῶν ἰδίων δωρη- 
puo » καὶ ua) διχκρᾶναι, 
τίνι δῷ » 9 τίνι μὴ δῷ. Ἡ 
ydp διακονία αὕτη οπλῶς 
men Sia. , ἔνδοξος ὑποίρ- 
χει παροὶ τῷ Θεῷ καὶ οὗ- 
τῶς TAGS διακονῶν , τῷ 
Θεῷ ζήσεται. 


Tau Miu ΤΙΝ, 


Bonum igitur efl , de 
propriis laboribus que fup. 
peditaoit; Deus, omni- 
bus inopibus dare [implici- 
ter ; nibil dubitando , cui 
des, cui non des. Oimni- 
£us enim Deus dari. oulz 
de fuis donis ; nom autem 
quemquam dubitare , cui 
det , vel cui non det , Hoc 
quippe miniflerium [im- 
pliciter fatum , gloriofun 
eft apud Deum: Ὁ" qui 
214 fimpliciter miniflrat , 
vivet Deo. 


De fugiendo mendacio , Ὁ" Herme penitentia ob. fimulationem. 


CAPUT 


Terum mihi dixit: Ve- 

ritatem dilige,& omnis 
fermo 5 verus ex ore tuo 
procedat;ut fpiritus quem 
Dominus conflituitin car. 
ne tua, verax inveniatur 
apud cun&os homines; ὃς 
Dominus magnificetur 5 
qui dedit fpiritum ^ in 
te: quia Deus verax eft 
in omni verbo ; & non 
eft mendacium in ipfo, 
Qui ergo mentiuntur , 
reddentes 
ceperunt enim fpiritum 
mendacem reddunt 


ni, & fraud 


atores fiunt 


1 Mss. Angl, AMbfline τὸ 


. fic: 


“0 4 Abfline te 


m 


ur. Hzc i 


m , fed omnia p 


€ ὥστε, Cub non dan 


UNICUM. 


4 ᾿Αλήϑειαν ἀγάπα 5 
Xd) πᾶσα ἀλήϑεια ἐκ 
^ 3 * 
TOU στόματός σου ἐκπο- 
p&ézSo , ἵνα τὸ πνᾶ- 
μα ToU Θεοῦ XXTOUC] 
σοι. —— οἱ γοὶρ ψάδό- 
μενοι οἰδετᾶσι τὸν Θεόν. 
— ἔλαβον yap πνᾶ- 
μα οἰληϑείας S xa) ἐγέ- 
γοντὸ οἰκητήρλο. τοῦ αἰλη- 

SuvoU. πνάματος.. 


abnegant Dominum , non 


Deo depofitum quod acceperunt . Ac- 


fine mendacio . Hunc fi 


» coinquinant mandatum Domi- 


45 illo ( demonio .) Greca Do&ir. 


twr ab eo, C» "8 


cem babebis cum 
tem C» bonefl ῤ 


ΓΟ" 
tem Antiochus £omil, xcvili. 
τε. 


D 


Χρὴ ὃν πᾶσαν ἀλήθειαν 
ἐκ TE ςὅματος TÉ οἰνθρώπε 
ἐκπορεύεσθαι » ἵνα τὸ πγεῦ- 
μα. ὃ ὁ Θεὸς κατῴκησεν 
ἐν τῇ σαρκὶ ταύτῃ. οἰλη- 
θὲς εὑρεθῇ uox πᾶσιν ἀν- 
θρώποις y xg) ὅτως δοξασ- 
θῇ ὁ Κύριος, à ἐν τῷ ἀν- 
ϑρώπῳ κατοικῶν * ὅτι ὃ 


ó 
Kóp(O- ἀληθινὸς ἐν παντὶ 
ῥήματι» Xd4 εδὲν παῤ αὐ- 
τῷ ψεῦδίΘ-. Οἱ ἔν ψά- 

E δόμενοι ἀϑετῆσι τὸν Κυ- 
ριον 5 χαὶ γίνονται ἀποσ- 
τερηταὶ τοῦ Κυρίου , μὴ 
οἰποδιδόντες αὐτῷ τὴν πα- 
ραϑήκίω ἣν ἔλαβον. Ἔ- 
λαβον yan πνεῦμα ἄψευσ- 
τὸν * τοῦτο édy ψευδὲς 


4 Dofir. ad Antioch. num. 2. 


fed hinc inde petita. 
s Bodl & Lamb. 
mil. 1xv1. 
6 Lamb. /; τ 
7; V 


ANTIOCHUS , 


ide infra Lij. III. Sim 


Lomilia τχντ. 


Oportet ergo y ut omnie 
Veritas exore bominis pro- 
cedat 5. ut [piritus quem 
Deus con[lituit. in carne 
bac , verax inveniatur 
apud cuntlos bomines ; Ὁ" 
ftc. Dominus magnifice- 
tur, qui in bomine babi- 
141: quia Dominus verax 
efl in omni verbo , C non 
efl mendacium in ipfo. 
Qui ergo mentiuntur , a5- 
negant Dominum , * 
fiunt. fraudatores. Domi- 
mi, non veddentes ei de- 
pofitum quod acceperunt . 
"cceperunt enim fpiritum 
fine. mendacio s. bunc f 
mendacem. veddunt , co- 


ex hoc Hermz mandato, 


. Hac laudat Antiochus 4o. 


IX. CAp. XXXII. 
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Qi 
E 


5, CH Ε ME P "SH OR. 


datores fiunt . 


His 1 auditis , ego vehementer flevi. Qui quum 


flentem me videret , dixit mihi : 


Quid ploras ? 


Et dixi: Quoniam , Domine , nefcio an poffim 


falvus effe. Quare , inquit ? Et dix 
T 2 n 
quam , Domine , verum locutus fum verbum 


vita mea , fed femper ἢ 


: Quia num- 
in 
in fimulatione vixi , ὅς 


mendacium pro veritate ? affirmavi omnibus; & 
non mihi quifquam contradixit ; fed fides habi- 
ta eft verbo meo . Quo modo ergo potero vive- 


re, quum fic egerim ? Er dixit mihi : 


dem bene & vere íentis . Oportebat enim te, 


C AIR D Ὁ 


Ando, ait , tibi : 

ut caflitatem. cu- 
ftodias ,, & non afcendat 
tibi cogitatio cordis de 
alieno matrimonio , aut 
de fornicatione : 7 hec 
enim parit peccatum ma- 
gnum 5 τι autem fem- 
per memor efto Domi- 
ni , omnibus horis ; & 
numquam peccabis . Si 
enim hzc cogitatio in cor 
tuum afcenderit tam ma- 


M ΑΛ ΙΝ ΡΟΣ USA CT. UU: UM. 


είψναν τὴν finquimant mandatum feu A ficut Dei. fervum 9 in veritate ambulare , & ma- 
depofitum Dei , Θ᾽ frau- 


lam confcientiam cum fpiritu veritatis non corm- 
jungere, nec ^ triftitiam Spiritui Dei fan&to & ve- 
ro facere . Et dixi illi : Numquam , Domine , 
hec verba tam diligenter audivi. Et dixit mihi : 
Nuncaudis. * Cura deinceps, ut & illa que prius 
locutus es falfa pro negotiis tuis , his verbis ἃς 
ila fidem 5 recipiant . Poffunt enim & illa fi- 
dem recipere ; fi vera locutus fueris deinceps : 


& fi veritatem fervave- "Edv ὃν τὴν ὀλήθειαν φυλοί- 
ris, poteris vitam con- £ye, διωήσῃ σεαυτῷ ζωὴν 
fequi. Et quicumque au-. zegzmouízaz Su. 


Tu qui- B dierit hoc Mandatum , & fecerit, & recefferit a 


mendacio; vivet Deo. 


IV. 


De dimittenda. aduliera . 


I. 


6 ᾧύλχασσε 


Tl) d»wyei- 


a y X, μὴ alyauAe. 
Tl) καρδίαν es περὶ γυ- 
ymós οἰλλοτράας , ἢ πε- 
gà πορνείας τινὸς 5). ἢ) πε- 
eÀ τοιούτων ὀνομαίτων * 
τοῦτο ydo 
μαρτίαν μεγαλίω ἐργοί- 
ζῃ Βλέπε οὖν" ἀ- 


πέχου ἀπὸ τῆς ἐνθυμη- 


ποιῶν — d- 


σεως ταὕτης . 


la, magnum peccatum facis : & qui hzc faciunt ; 


viam mortis fequuntur .. Vide ergo tu: abftine te ab 
hac cogitatione. Ubi enim cafüitas manet in corde 
hominis Jufti, 5 numquam ibi afcendere debet co- 
gitatio mala. Et dixi illi: Domine , permitte ? 
me pauca verba tecum loqui. Dic , inquit . Et 
dixi illi : Domine, fi quis habuerit uxorem fide- 
lem in Domino, & hanc invenerit in adulterio, 
numquid peccat vir , fi convivat cum illa ? Et 
dixit mihi : Quamdiu nefcit peccatum ejus , fine 
crimine eftvir vivens cum illa. Si autem fcierit 
vir !? uxorem fuam deliquiffe, & non egerit peeni- 
tentiam mulier, & permanet in fornicatione fua, 
ὃς convivit cum illa vir; reus erit peccati ejus, 
& particeps meechationis ejus. Et dixi illi : Quid 
ergo, fi permanferit in vitio fuo mulier? Et dixit: 
Dimittat illam vir; & vir !! per fe maneat. Quod ^ 
fi dimiferit mulierem fuam & aliam duxerit , ὃς 
ipfe mechatur. Et dixi illi : Quid fi mulier di- 
miffa penitentiam egerit , & voluerit ad. virum 
fuum reverti ; nonne recipietur a viro fuo ἡ Et 
dixit mihi: Immo, fi non receperit eam vir fuus; 
peccat 7. & magnum peccatum fibi admittit - fed 
deber recipere peccatricem quz penitentiam egit; 


fed non fzpe. Servis enim Dei poenitentia una eft , 
Propter penitentiam ergo non debet , dimiffa con- 
juge fua , vir aliam ducere. Hic a&us fimilis eft, 
& in viro , & in muliere. Non folum moeechatio 
eft 15. illis, qui carnem fuam coinquinant; fed & is 
qui fimulacrum facit, maechatnr. Quod fi in his 
fads perfeverat, & poenitentiam mon agit ; rece- 
de ab illa, & noli convivere cum illa : alioquin 
& tu particeps eris peccati ejus. Propter hoc prz- 
ceptum eft vobis, *? ut coclibes maneatis, tum vir, 
tum mulier : poteft, enim in hujufmodi ponnitentia 
effe. Sed & ego non do occafionem , ut hec ita 
agantur ; fed ne amplius , qui peccaverit , pec- 
cet . De prioribus autem peccatis ejus , Deus 
qui poteftatem habet ?^ fanitatem dandi , dabit 
remedium 5 quia ipfe eft qui habet poteftatem 
*?omnium . 
C A P'U.T 3 

'Terüm interrogavi , & dixi: Quoniam Domi- 

nus exiftimavit me dignum effe , ut mecum 
habites femper 2 pauca verba mihi ediffere , quia 
non intelligo quidquam , & cor meum '5 obtura- 
tum eft a priftina converfatione 16 ; & fenfum mihi 
aperi, quia vehementer 17 obtufus fum, ὃς 38 in 
totum nihil intelligo. Et refpondens dixit mihi : 
Ego prepofitus fum peenitentie , & omnibus pc- 
nitentiam agentibus fenfum do . An non tibi vi- 
detur, penitentiam agere, !? magnam fapientiam 
fe; quoniam qui poenitentiam agit , fenfum ma- 
gnum adipifcitur? Sentit enim fe peccaffe , δὲ fe- 
p ciffe nequiter ^? in confpe&u Domini; & recor- 
datur intelle&u quod deliquit ; & penitentiam 
agit , & ?' amplius non operatur nequiter ; fed 
eratur bene, & humiliat animam fuam & tor- 


[d 


o 

quet eam, quia peccavit . Vides ergo , quod po- 

nitentia fenfus elt magnus. Et dixi illi: Propter 

hoc , Domine , diligenter inquiro omnia , quo- 
5 5 o bj 


4 Ephef. iv. 3o. ὁ Matth. v. 32. xix. 9. Marc. x. 11. 1. Cor, vir. r1. 


1 Bodl. Ergo auditis , vebementer ς 
Lamb. cum . 
Lamb. firmavi . 
Lamb. Ceflodi amodo. Sic & mox , amodo pro deinceps . 
Bodl. & Lamb. percipiant: & mox, percipere. 
6 Dotlr. «d Antioch. num. 4. Φύλασσε —— ἀναμενέπω. Sic 
legit Cl. Montfauconus , vertitque : seat . Al. ἀγαβών ἔσω - 
ut Graca verfioni antique cohareant. 

7 Lamb. quia bec facit. 

8 Lamb. zo», pro zumquam . 

9 Lamb. mibi pauca verba dicere tibi . 

10 Bodl. mulierem . 


1: Ms. S. Vi&. fuper fe. Vide mox infra. 


Qu £N 


12 Bodl. z/// —— coznqutaat . 

13 Mss. Vi&. Carm. & Lamb. fuper vos manete five vi- 
vo ἤυε mulieri . 

14. Lamb. fanandi , dabit . 

15 Lamb. obdwratum . 

16 Lamb. add. za . 

17 Bodl. fhulras . 

18 Carm. rmronitus . 

19 Lamb. fapientia maga. Recitat hunc. locum Clemens 
Alex. Zzp lib. II. cap. xir. pag. 458. Ὁ δὲ adazs χαὶ σὴν 
μεσάνοιαν σύγεσιν ἄναί φησι μεγάλην - 

zo Bodl. ante con[pe&lum . 

21 Lamb. add. jam. 


LIB.IL M 


niam peccatoríum; ut[ciam * quz operer, & vi- A hujus mihi 


vam; quia multa funt peccata mea. Er dixit mi- 
hi: Vives , fi hec Mandata mea culftodieris : ὃς 
quicumque audierit & fecerit Mandata hwc , vi- 
vet Deo. 
CH A TBI STA ΠΕ 

T dixi illi : Etiam nunc, Domine , audivi 

a quibufdam doctoribus , quod alia peeniten- 
tia non eft, nifi illa , quum in aquam defcendi- 
mus & * accipimus remiffionem peccatorum no- 
firorum ; ulterius non peccare 9 fed in caftitate 
permanere . Et ait mihi : Recte audifti . Nunc B 
autem , quia diligenter omnia ? queris , & hoc 
tibi demonftro ; non dans occafionem illis qui 
credituri funt , aut qui 1 crediderunt Domino . 
Qui enim jam crediderunt aut qui credituri funt y 
5 penitentiam peccatorum non habent , fed re- 
miffionem . ^ Illis enim qui vocati funt ante hos 
dies, pofuit Dominus penitentiam : quoniam co- 
gitationes omnium precordiorum novit Deus , ὅς 
icit infirmitatem hominum , & multiplicem ne- 
quitiam Diaboli , qua 7 molitur aliquid finiftri 
fervis Dei , & maligne infidiatur illis . Mifericors 
ergo Dominus mifertus eff 8. figmenti fui , & po- 
fur penitentiam iflam , & poteftatem penitentie 


M AND A 


AND. IV. 


dedit. Et idco dico tibi, 
cationem illam magnam & fan&tam , fi quis ten- 
tatus fuerit a Diabolo, & peccaverit , unam poe- 
nitentiam habet. Si autem fubinde peccet , & pe- 
nitentiam agat, non proderit homini talia agen- 
ti; difficile enim vivet Deo. Et ego dixi : Do- 
mine , revixi , ubi tam diligenter audivi hzc Man- 
data. Scio enim , ? fi poflea nihil adjecero pec- 
catis meis , falvus ero . Er dixit : Salvus eris , 
inquam; & omnes quicumque fecerint hac Man- 
data , falvi erunt. 


νὰ! 
quod poft vo- 


Cy P ΣΤ; T-: Ty. 

T iterum dixi illi : Domine , quoniam pa- 

tienter me audis, etiam hoc mihi demonftra. 
Dic, inquit. Et dixi: Si 19 vir vel mulier alicujus 
decefferit, ὅς nupferit aliquis illorum ; numquid 
peccat ὃ Qui nubit , non peccat , inquit : fed fi 
per fe manferit , magnum fibi τὰ conquirit hono- 
rem apud Dominum. Serva ergo caftitatem ὅς pu- 
dicitiam ; & vives Deo. Hec quz tecum loquor 
& mando tibi , cuftodi deinceps , ex quo ?? tibi 
traditus fum, & in domo tua habito; ὅς prioribus 
peccatis tuis erit remiffio , (i hzc Mandata mea 
cuftodieris . Sed & omnibus erit remiffio , qui !3 
Mandata mea cuftodierint . 


qu Bmw VS 


De iiiflitia cordis , €* patientia. 


E ScAsgnBA USE ed 


rendi 35, ficut vult : tri- 
bulatur enim ab iracun- 


75 p Quanimisjinquit, 

eíto , & patiens; 
& omnium operum ne- 
quifimorum dominabe- 
ris , ὃς operaberis omnem 
juftitiam . Quod fi patiens 
fueris , Spiritus fanctus 
qui habitat in re, mundus 
erit, ὃς non obfcurabitur 
ab aliquo nequiffimo fpi- 
ritu; fed gaudens 15 dila- 
tabitur & epulabitur 16 in 
vafe in quo inhabitat, & 
apparebit Domino hilaris 
in pace magna. Quod fi 
iracundia aliqua füperve- 
merit, continuo Spiritus 
fanctus qui in te efl, angu- 
fliabitur , & quzret difce- 
dere. Sulfocatur enim a 
?7 fpiritu nequiffimo, ὃς 
mon habet locum appa- 


ibus opever ur * 


2 Lamb. add. jam. 
3 Lamb. ἼΩΝ 

4 Lamb. add. medo. 
$ Clemens Alex. 


διαρέεαι " ἄμφω δὲ διάχνυσι qi ἐφ᾽ gu 
6 Bodl. T'a/ióu:. Huc refpicit Tert 
7 Lamb. 


ita Lamb. 95 molitur 
8 Lamb. & Bodl. 
9 Carm. fi fecero 

το Bodl. ux 
Bodl 
Lam 
3 Lamb. à 

14. Lamb. fni» 
mum. 5. l 
fort 


Sic 


Jbi vero ex 
jut 


qu 
. S. Germ. & Carm. 


& Bodl. facir. Sic Fellus. At apud CI 


quid maligni . 


Φύλασσε Tl) ἄνειαν , 
καὶ μακροθυμίαν E X γί- 
YOU CUUETOS y καὶ πάντων 
TG) πονηρῶν ἔργων κα- 
τακυρμάσεις , καὶ ἐργαί- 
σή πᾶσαν δικοιοσύνίιυ.. 
"EX ydp μακρόθυμθ: ἔ: 
σῇ γ τὸ πγέῦμα τὸ &- 
210» Ἀχτοικοῦν εν σοι Ἀα- 
ϑαρὸν ἔσται » μὴ σκο- 
τέμεψον ὑπὸ πονηρᾷ πνά- 
BxrO- , μὴ * μιούμε- 
γον ὑπὸ τῆς ὀξυχολίας. 
ἐν γορ τῇ μακροθυμίᾳ 
ὁ Κυύριθ- κατοικεῖ, ἐν 
δὲ τῇ ὀξυχολίᾳ ὁ δια- 
Box QG- . 


2n . Habent quoque «t ;- 


C. ΓΆφεσις τοίγυν ἁμαρτιῶν y μεπανοίας 


ull. lib. de Pudici 


(x. 
& Fellus. 

Grzca de(umta ex Dor. ad A 
- Montfauc. occurrit * pigro» , 
» vel μιαινόμ : 


Paullo poft (ane: καὶ δὲ 


dia. Utrique ergo Spiritus 
quum pariter inhabitant, 
perniciofum, eft homini. 
Si quis enim affumat. ab- 
finthii pufillum , & mittat 
in amphoram mellis,non- 
ne totum mel extermina- 
bitur? & tantum mellis a 
modico ab(ünthio difpe- 
rit, & perdit dulcedinem 
*? mellis; & jam non ha- 
bet gratiam apud domi- 
num fuum, quoniam to- 
tum ?? mel amarum fa- 
&um eft & ufum perdidit. 
Sed fi in mel non mit- 
tatur abfinthium 5 dulce 
E erit , & in ?! ufu domino 
fuo. Vide enim , quam 
fit 55 zequanimitas dulcior 
melle ; & utilis erit Do- 
mino qui in ipfa commo- 


15 Al. Jetitia exfidt 
tiofa babitat . Lamb. 
16 Lamb. cmi «v. 


'χολία — paire. Sic & Antiochus 
hzc eadem exhibet Zo. cx. 
it. Bodl. pro dilatab, 
το δ babet. 

, wm quo babitat . 


᾿Αμφότερα εἶν τοὶ πνά- 
ματα οἰσύμφορόν ἐστιν ἐν 
ταυτῷ κατοικεῖν. Ἔ οἷν γοὲρ 
λαβὼν cS ioo μικρὸν 9 
εἰς κεράμιον exi ἐ- 
TIX£IS Bt [2177 τὸ με- 
Ar αφανίζετολ 2 καὶ το- 
σοῦτον μέλι ὑπὸ τοῦ ἐ- 
AxyirTs οὐψινϑίου ἀπόλ- 
AUTO$ 


"Ed» δὲ εἰς τὸ μέλι 
οὐ βληϑῇ τὸ ἀψίνθιον., 
γλυκὺ ἀράσκεται τὸ μέ- 
Ato, καὶ ἀὔχρηστον ποίν- 
Tus γίνεται τῷ δεαπότῃ. 
Βλέπε o)» , ὅτι 5 μα- 
κροϑυμία γλυχυτάτη ἐτ- 


» qui paucis exceptis 
habet μιαΐνεσεει 


ur habet /pa- 


Exhibet quoque 


cum vafe Ms. Carm. & Antiochus mox infra. 
17 Sic Mss. Carm. & Lamb. Sic & Felli edit. Al. afpetlu , 


18 Fellus add. Domino. 


19 Ms. Carm. mel , €» non. 


20 Deeft» 

21 Lamb. sfum. 

22 Bodl. & Lamb. zz/m 
mequi leiffima eft plus 
Co preffius inhaeret . 
ftrat. Clemens Alex. 
ex Script, Propb 
ϑυμία γλυχ 


MItar 


XA xm Lot X, 


profiteor , przeunte Cl, Fabricio B; 


m μέλι " 


ογϑυμ 


Mss. Carm. & Lamb. Mox Fellus τ fier οι. 


; ut & infra. Vi&. “εὶς 
nel. Que fane le£tio G 


τι ἐπὶ μακρο 


Idque me detexif 
Gr. vol.v. pag. 1cB. 


E M 
Sxcur. I. 
CIRCA 
AuN. CiR. 
7o. 

LP ORUR: 
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umeÁ— your : nàm iracundia inu- 
ὅκου. l tiliseft.Si ergo mixtafue- 


CIRCA 


rit iracundia equanimita- 


Aww.CHR. ti , contribulatur * ani- 


7o. 


mus, & non eft utilis Deo 


Cf PRO oratio illius, 


S HERMZ 


PASTOR. 


τὶν ὑπὲρ τὸ μέλι , καὶ Aatis; & omnes qui ab ea recedunt j quicumque 


χρηστός ἐστι τῷ Kv- 
À ἢ ρον 

ὀΐω 5 καὶ ἐν αὐτῇ κατοι- 
κει" καὶ δὲ ὀξυχολία clu 
μακροδυμίον μιαίνει - 


Ἀντιοσηῦβ. Zomilia cx. 


penitentiam egerint ex totis precordiis fuis, 5 vi- 
vent Deo ; fed & cum illis ero , & confervabo 
omnes: luflificati enim funt omnes 5 qui poeniten- 
tiam egerint , ἃ fan&tifimo Nuntio. 


GPIATPUUSTAIZ: 


'"Ed» yp ms μαμρόθυ- 
p O- γένηται 9 τὸ πνό- 
μα τὸ ἅγιον κατοικεῖ ἐν 
aT xag E «μὴ ἐπι- 
σχοτόμεψον ὑπὸ ἑτέρε πο- 
γηροῦ πνδύματίθ: - aW ἐν 
ἀρυχώρῳ κατοικδν ἀὐφραί- 
yer μετοὸ τῷ σχάζους 8 
κατοικεῖ γ, γχυ Nerrepy ΕἾ τῷ 
Κυρά ἐν ἱλαρότητι πολλῇ - 
"Ed δέ τις ὀξυχολία ἐ- 
πέλϑῃ ἀθέως πὸ πνάμα 
τὸ ἅγιον στενοχωρεῖται 5 
μὴ ἔχον τόπον κοαδ)αρὸν 9 
3$ ζητεῖ οὐπος- ναι») διοὶ τὸ 
μὴ ἔχειν τόπον Nerrspyri- 
σαι τῷ Κυρίῳ καθώς βέ- 
λεται. Ἔν γαρ τῇ μαλρο- 
Spa ὁ ἹΚύρμος κατοικεῖ" 
ἐν δὲ τῇ ὀξυχολίᾳ , ὁ διοί- 
Box" . ᾿Αμφό 0x 3y τὸ 
πνδύματα, ἐπὶ τὸ αὐτὸ κα- 
τοικδντα y οἰσύμφορόν ἐσ- 
τι καὶ πονηρὸν τῷ αἰνθρώ- 
mw , οὗ κατοικᾶσιν ou- 
φότεροι . Ἔν ydp λαβὼν 
ἀψίνϑιον μικρὸν εἰς κεροί- 
pov μέλιτος ἐπιχέῃς y ἐς 
χὶ ὅλον τὸ μέλι αἰφανί- 
ζεται 5. χαὶ τοσοῦτον μέ- 
λι ὑπὸ ἐλαχίστου αὐ ψιν- 
Síou ἀπόλλυται $ οπόλλυ- 
σι ydp Tl) γλυκύτητα 5 
ἀρλ πικρὸν γίνεται * gd 

pe ; M des 
οὐκ ἔχει Wow» παρὸ TM 
δεσπότου αὐτὰ 5 ὅτι ἐπι- 
xpo9y . Βλέπεις 5 ὅτι καὶ 
μακροθυμίοι y NUXUTTA ἐσ- 
πὶν ὑπὲρ τὸ μέλι , x^ 
ἀὐχοίραστος τῷ Κυρίῳ" ἡ 
δὲ ὑξυχολία » καὶ πικροὶ 
καὶ ἄχρηστός ἐστιν. Ex» 
ἂν μιγῇ καὶ ὀξυχολία καὶ 
αὶ μακροϑυμία » μιαίνεται 
ἡὶ μακροϑυμία 5. καὶ οὐκ 
ἔστιν ὀὔχρηστος τῷ Θεῷ 
ἡὶ ἔντάξις αὐτῆς. 


Ἐπ dixi illi 


Quod fi quis patiens 
fuerit 4 Spivitus. fancius 
in eo babitat mundus , 
(Θ᾽ non obfcuvatur ab. alio 
nequam jpivitu : fed in 
lato loco babitaus , le- Β, 
tatur cum afe in quo 
inbabitat , Θ᾽ apparet 
[ feu. minz[lrat. 1 Domi- 
πὸ im Bilavitate magna . 
Quod [i iracundia ali- 
qua fupervenevit  conti- 
nuo Spiritus. fanclus. an- 
gu[latur ,, non babens lo- 
cum mundum ν᾽ C que- 
vit difcedere , quia mon 
babet locum | apparendi 
[46 ferviendi.] Domi- 
mo , ficut vult . Deus 
enim in patientia babi- qs 
idt oy dn dracundia ve- 
vo , diabolus . Utrique 
ergo Spiritus quum pa- 
viter inbabitant , perni- 
ciofum efl ac malum bo- 
mini , in quo ambo Ba- 
bitant . δὲ enim affumas 
abfintbii pufillum , Θ᾽ 
mittas in ampboram mel- 
lis $ momme totum mel 
exterminabitur P. 00 tan- 
tum mellis a modico ab- 
fintbio difperit P. Pevdit 
enim dulcedinem, O' ama- 
rum fit ; C' non babet 
gratiam apud dominum 
fuum , quoniam amarum 
faBum eft . Vide , quod 
equanimitas dulcior fit 
melle , utilis Domi- 
mo - 4b ivacundia , Θ᾽ 
amara Θ᾽ inutilis eft. δὲ 
ergo mifla fuerit iracun- 
dia equanimitati , pol- 
luitur equanimitas , Θ᾽ 
non eft utilis Deo oratio 
illius . 


tiam iracundie , ut cuflodiam me ab illa. ^ Et 
dixit mihi: Scies; & fi non cuftodieris te ab il- 
la, perdes fpem tuam cum tota domo tua. Sed 
recede ab illa. Ego enim tecum fum Nuntius zqui- 


1 Lamb. a7ima. 

2 Forte leg. &ypusG* . Sic enim. au&or Dotlv. ad. dn- 
ziocb. Quin & ipífemet Antiochus mox habet ὄὔχρης Θ΄ ὅς 
dxpusQ* . 

3 Lamb. Volebam . 

4 Lamb. omitt. Er dixit mibi , ficut & mox , tota . 

s Mss. Angl. defunt , vivent. Deo . 

6 Fellus: ommes ex fulutifero nuntio , 4. p.e- 

7 Graca ifta ex. Dotlr. ad Antioch. num. 5. pag. 253» & feq. 
8 Bodl. peffima Lamb. peffima eft, c» quomodo . 

9 Sic Fellus ex Mss. Angl. Editi , ἐν fide. Vide Greca, 


Udi nunc , inquit ? 

nequitiam iracun- 
diz, quam 8 prava quam- 
que noxia eft ; & quo 
pa&o fervos Dei ever- 
tit. Qui enim pleni funt 
? fide, non poteft '? no- 
cere illis, quoniam vir- 
tus Dei eft. cum illis : 
evertit enim dubios ὅς 
vacuos . Quoties autem 
viderit tales homines , 
injicit fe in corda !* eo- 
rum : & de nihilo aut 
vir aut mulier amari- 
tudinem percipit , pro- 
pter res que funt in 
ufu , aut pro convictu , 
aut pro aliquo ?? ver- 
bo , fi quod forte inci- 
dir , fupervacuo 5 aut 
pro amico aliquo , aut 
debito , aut pro his fi- 
milibus rebus fuperva- 
cuis. Hec enim flulta 
fant & fupervacua 5 & 
vana fervis Dei. JE- 
quanimitas autem vali- 
da eft ἃ fortis , ἃ ha- 
bet virtutem magnam 5 
ἃς 13 fedet in amplitu- 
dine magna : hilaris , 
in pace gaudens, & ho- 
norifieans Dominum in 
emni tempore manfue- 
te . Hec enim equani- 
mitas habitat cum be- 
ne fidentibus . Nam 7^ 
iracundia ftulta eft , & 
levis , & fatua. De ftul- 
titia vero nafcitur ama- 
ritudo , & ex amari- 
tudine iracundia , ex 
iracundia vero furor . 
Hic ex tot malis crea- 
tus !ó furor , operatur 
peccatum magnum & in- 
fanabile . Quum enim 
hec omnia in uno va- 


3 Vellem fcire , Domine , nequi» g fe funt , ubi ὅς Spiri- 


tus fanctus moratur , 
non capit !7 hzc vas , 
fed fupereffluit : quoniam 
tener Spiritus non potelt 


7 "Axoue δὲ καὶ Tlus 
ἐνέργειαν τῆς ὀξυχολίας y 
πῶς πονηροί ἐξ ιν»  πλα-: 
γᾷ τὲς δέλους τοῦ Θεὲ 9 
καὶ καταστρέφει τῇ ἑαυ- 
τὴς ἐνεργοίᾳ . οὐκ dmo- 
πλανᾷ δὲ τὲς ὄντας πλή- 
pes ἐν τῇ πίστει , οὐδὲ 
ἐνεργῆσαι δωύαται οἷς οἱ- 
τὲς , ὅτι κὶ δωδαμις τοῦ 
Κυράου uer αὐτῶν ἐστιν * 
dix οποπλανᾷ τὰς δι- 
ψύχες. Ὅταν γοὶρ ἴδῃ τὲς 
ποιαύτους οἰνϑρώπας εὐςτα- 
ϑδντας» παρεμβοίχλει ἑαυ- 
τὴν εἰς τὴν καρδίαν v8 dy- 
Sms * καὶ ÉTus πικραί- 
yero, dS gros ἕνεκεν βιω- 
τικῶν πραγμοίτων 5. 9 φί- 
As τινὸς , ἢ περὰ δόσεως ἊΣ 
λήψεως » ἢ περὶ ποιότων 
μιοιρῶν πραγ μοίτων - Ταῦ- 
τὰ παίνται μωροί ἐστιν καὶ 
xeuX , καὶ οἰσύμφορω ποῖς 
δόλοις τὸ Oc. ἡ δὲ μα- 
κροϑυμία, ey ott x di 
ὀχυροὶ γ ἔχασα Tl) Soy 
μιν ἰχυρῶν 36 καϑημένίω 
ἐν πλατυσμῷ μεγάλῳ " ἱ- 
λαροὶ s ἀγαϊλιωμένη 5 καὶ 
ομέραμν Θ' οὖσα δοξάζει 
τὸν Κύρμον ἐν παντὶ χαλ- 
p3 5 μηδὲν ἔχασα ἐν [777 
τῇ πικρὸν , παραμένουσοι 
Bux παντὸς [ ἐν) πρᾳότητι 
x ἡσυχίᾳ . Αὕτη S» ἡ 
μακροϑυμία κατοικεῖ pe 
T4 τῶν visi ἐχόντων ὁ- 
λόκληρος - 5 δὲ ὀξυχολία 
πρῶτον μὲν μωρία ἐφτὶν D 
Nae φρενῶν ᾿ eir ἐκ 
τῆς οἰφροσύνης γίνεται πι- 
xpÁx 5 15 [ἐκ δὲ τῆς πι- 
κράας} S9upós, ἐκ δὲ τῷ 
Sup ὀργὴ ἐκ δὲ τῆς ὀργῆς 
μῆνις. εἴτα ἡ μῆνις ἐκ τος 
σϑότων κακῶν συμιςαμένην 
γίνεται οἱμιαρτίοι μεγ ἀλη 
καὶ αἰγίωτος . Ὅταν ydp 
πάντα το οἰνθρώπινα ταῦ- 
qw ἐν ἑνὶ ογγείῳ κατοι- 
κεῖ.) ὅπα καὶ τὸ πνέμα 
τὸ ἅγιον, S χωρεϊ ἐκεῖνο 
τὸ ἄγγος , αδλ᾽ ὑπερπλεο- 


xo Lamb.facere.Propius ad Gracum ἐνεργῆσω. ἘῈ}]. aliquid n. 
τι Bodl. & Lamb. Jominum. Gr. drops - 


12 Lamb. omitt. ver/o . 


13 Vetus Interpres legit καϑημένη . Forte re&ius quam 
χαϑημένην , quod exhibet exemplar Do&hr. ad Antioch. 

14 Hinc Antiochus Zomil. cx. ut infra . 

15 Cl. Montfauconus haec , ἐκ δὲ a πικρίας, qua de- 
ierant in fuo Codice , fupplevit ex Antiochi Pomil. cx. 

16 Bodl. creatus, facit. peccatum . 


17 Sic Fellus. Al. δος Ms. Carm. δος. Ita & Lamb. ab 


alia manu . 


HOP E 


MAND VL 


cum malo fpiritu im- γαΐζει τὸ τρυφερὸν πνάϊμοιγ A. clySr paras 1 Ue x9 Svr», 


morari, recedit , ἃς ha- 
bitat cum  manfueto . 
Deinde quum recefferit 
ab homine in quo habi- 
tabat, fit homo vacuus 
ἃ Spiritu fan&o ; & po- 
ftea repletur fpiritibus 
malignis , & obcecatur 
ἃ cogitatione * mala. 
Sic omnibus iracundis 
contingit . Recede ergo 
tu ab iracundia , & in- 
due * animzquitatem , ἃς 
refifle iracundie : ἃς in- 
venieris cum pudicitia 
& caflitate a Deo. Vi- 
de ergo ne forte negli- 
gas hoc Mandatum : fi 
enim huic Mandato ? 
obedientiam. praftiteris ; 
cetera Mandata mea quz 
tibi mandaturus fum , 
poteris fervare . Confir- 
ma ergo nunc te in Man- 
datis iftis, ut vivas Deo: 
& quicumque fervave- 
rint hec. Mandata , vi- 
vent Deo, 


μὴ ἔχον συμήδειαν per 
πονήρδ πνδύματος 5 3 TYNI- 
βύτητος κατοικεῖν. ὑποχωρεῖ 
ἐν οἰπὸ τὸ ονθρώπα τότϑ y 10 
ζητεῖ κατοικεῖν μετοὶ πρᾳό- 
τῆτος 3o ἡσυχίας. Εἶτα ὅ- 
τὰν οἰπος-ἣ οἰπὸ τὸ οἰνϑρώ- 
πὸ S κατοικεῖ, γίνεται ὁ ἄν- 
ϑρωπος ἐκεῖν: κενὸς οἰπὸ 
τὸ πνάλιατος TE ογία» 10 
λοιπὸν πεπληρωμένΘ: τῶν 
πνάυμαίτων τῶν πονηρῶν -----: 
καὶ ὅλος ἀποτυφλᾶται οἰπὸ 
τὴς διανοίας τῆς ἀγαθῆς. 
οὕτως οὖν συμβαίνει πᾶσι 
τοῖς ὀξυχόλοις. ᾿Απέχου 
ὃν ἀπὸ τῆς ὀξυχολίας τῶ 
πονηρὰ δαίμονίΘ:. ἔνδυσοι 
δὲ τίω μακροϑυμίαν y καὶ 
dysisui τῇ ὀξυχολίᾳ» n 
ἔσῃ ἐποινόμενος μετὰ σέ- 
μνότητος τοὶς ἦγ: πημένοις 
ὑπὸ ἹΚυράα. Βλέπε s» μὴ 
παραλογήσῃ Ti) ἐντολίυ) 
ταύτίιυ. ἐοὶν ydp ταύτίιυ 
φυλοΐξης 5 διωήσῃ καὶ τοὺς 
λοιποὶς pres. loy ve δὲν 
ἐν αὐτοῖς καὶ ἐνδυωαμοῦ , 
n νικήσεις» ^ ζήσεις. 


AxTIOCHUS , δοηιᾳ cx. 


Ἡ γὰρ ὀξυχολία;» πονη- 
px STA, κατχερεφει τοὺς 
δόλες τῷ O8 τῇ ἑαυτῆς ἐ- 
νεργείᾳ. Ὅταν γὰρ ἴδῃ τὲς 


De agnofcendis. πηλμ οι χεο bominis duobus. Geniis 


cA PA Ὁ 


Receperam , inquit , 

tibi in primo Man- 
dato , ut cuftodires fidem, 
& timorem , & ^ peni- 
tentiam, Etiam, inquam, 
Domine. Et dixit: Sed 
nunc tibi volo monfílrare 
virtutes horum mandato- 
rum , ut fcias effectus illo- 
rum , 7 quo modo ipfa 
pofita funt ad juftum pari- 
ter & injuftum. Tu itaque 
crede jufto; injufto autem 
nihil crede . Juftitia enim 
rectam viam habet ; at in- 
juftitia pravam . Sed tu re- 


Nam iracundia, quum 
prava fit , vi fua. ever- 
Ht fevvos Dei . Quoties 
enim "viderit dubios ba- 


παραβώλλει ἑχωτίω) eis clu) 
καρδίαν τὸ ἀνϑρώπε , καὶ 
ἐκ T8 μηδενὸς πικροίνεται 5 
ἕνεκεν βιωτικῶν πραγμά- 
τῶν 5) ἢ περὰ ἐδεσμάτων.» ἢ 
ὅτι μικρολογία τις ἐνέπεσεν 
μάταια , καὶ πξρὰ δόσεως. 
Ταῦτα γὰρ πάντα μωρά 
£91, καὶ κενὰ τοῖς δέλοις 
τὸ Θεδ. Ἡ δὲ μακροσϑυμία 
μεγάλη es ly καὶ loy vpá 5 ἔ- 
χδσα δύναμιν ς-ἰβαρὰν. 
ἀϑύνει y κοὶ dry χλλιωμένη 
ἀμέριμνος So, δοξάζει τὸν 
Κύρμον» μηδὲν ἐν αὐτῇ ἐξ: 
so πικρὸν y διότι πραῦς 
esi καὶ ἡσύχιος. Αὕτη Sy 
9 μακροθυμία κατοικεῖ με- 
EN i urge lo 

τὸ τῶν TU) mísi» ἐχόντων 
ὁλόκληρον. Ἡ. δὲ ὀξυχο- 
λία ἄφρων ἐπ ίν" εἶτα» ἐκ 
τὴς ἀφροσύνης γίνετοι πικ- 
ela, ἐκ δὲ τὴς πικράας Su- 
Mós £x δὲ τῆς ὀργῆς μῆ- 
yis. ΤῸ ὃν ἅγιον πνεῦμα. 
ὡς τρυφερὸν OY, καὶ μὴ ἔ- 
χον σιυυγήσειοιν μετα τοῦ 
σκληρβ 1 πονηρὰ πνάμα- 
TO, ἀποχωρεῖ ἀπὸ τῷ τοι- 
qs ἀνθρώπε, καὶ ζητεῖ v8 
κατοιμῆσοι μετοὶ τοῦ μα- 
κροθύμα 5 36 γίνεται ὁ ἀν- 
Super O- ἐκεῖν: κενὸς τοῦ 
πνάγματίθ: T8 δικαίκ. καὶ 
ὅλως ἀποτυφλὅτοι ἀπὸ τὴς 
διανοίαις τὴς ἀγαθῆς. 


Β 


MULA ΟΝ ες Ὁ τολ νυ ΝΕ oV. 


Q' utriufque in[pirationibus . 


^ 


T 


5 Ἐνετειλάμίω σοι ἐν 
τῇ πρώτῃ ἐντολῇ, ἵνα 
φυλάξῃς Tl) πίστιν καὶ 
τὸν φόβον , καὶ ἐγκρα- 
τάσῃ. ᾿Απεκράϑίω " γοὶ , 
Κύρςκε 9 ὅτως ἐστίν, Λέ- 
ye* aa νῦν ϑέλω σοὶ 
δηλῶσαι καὶ τοὶς δυωάμεις 
αὐτῶν 57. ἵνα γόησῃς Tl 
δύναμιν ἰὼ ἔχουσι καὶ ἐ- 
γέργειαν * διπλαὲ γάρ εἰ- 


σιν * κεῖνται γὰρ ἐπὶ δι- 
Jw). ZU d» 


TU 


ἀδίκῳ μηδὲν πιστά;- 


1: Ita. Fellus. ex Mss. Angl. [τὰ & Carm. At Vi&. δο- 


"4. δὲς kc. Editi , »nala. Reo 


diis 


Sic legit & Antiochus. 


iam 
ot 


ὁ. 'Tomus 


; omiffis vocibus interme- 


: Vide fis Graca, quibus confirmatur le&io Ms. Vi&. 


aen. 


I. 


D &am viam cuftodi , pra- 
vam autem relinque . Pra- 
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mines , injicit fe im coy m 
Sicut. I. 
CIRCA 
ANN. CHR. 


bominis; C' de nibilo bo- 
mo amaritudinem peyci- 
pit , propiey ves que funt 
in vite ufu y aut pro con- 
viclu , aut pro aliquo ver- 
40, fi quod incidit , fu- 
pervoacuo y aut pro da- 
t0 CO debito. Hec enim 
omnia flulta funt , (Ὁ fu- 
pervacua C vana feris 
Dei . JEquanimitas au- 
tem valida eft & fortis, 
C* babet virtutem ma- 
gnam, (Θ᾽ ampli fimis ve- 
bus fruitur , (Ὁ bilarig 
in pace gaudens. bonor 
cat Dominum 5 nibil in 
Je bubens amavi , quia 
manfueta eft C quieta. 
Hecergoequanimitas ba- 
bitat cum iis , qui. fidem 
integram poffident . At 
iracundia flulta eff : de- 
inde de. flultitia nafcitur 
amavitudo, ' ex amari- 
tudine iracundia , ex iva- 
cundia vero furor. Santlus 
ergo Spiritus, ut tener, 
nec moravi folitus cum du- 
vo ac malo fpiritu ,vecedit 
ab ejufmodi bomine , C* 
querit babitave cum ian- 
Juetos (Θ᾽ fit bomo ille va- 
cuus à Spiritu juflo, Ὁ 
omnino obcecatur 4 cogi- 
tatione bona, 


Sl) ὁδὸν ἔχει , τὸ δὲ 
ἄδικον στρεβλήν. 


E 


va autem via non habet exitum bonum, fed offen- 
dicula multa; afpera eft, & fpinofa, & ducit ad 
interitum , & noxia eft hominibus ambulantibus 
in illa. Qui autem viam rectam petunt, zquali- 
ter ambulant fine offenfione ; quia non eft afpera, 
neque fpinofa. Vides igitur, quod melius eft per 
hanc viam incedere. Ibis enim , inquit ; & qui- 
cumque ex toto corde crediderint in Domino , ibunt 
per illam. 


QM JD Doux B. 


Udi nunc, inquit 

4 3 ἢ ΕΣ 
primum de fide . 

Duo funt ? Genii cum 


5 Aso εἰσὶν ἄγγελοι με- 
homine : unus zquitatjs, 


Me nib ; 
τοὶ τῷ ἀνϑρώπου , εἷς πὲς 


Ἴς 


& ex Grzcis Pfeudo- Athanafii . Sic vium Fabricio : fic 
ἃς Wakio apud Ruffelium. 

7 Lamb 

8 Ita Pfeudo- Athanafius continuo fubdit iis quz mo- 
do ex ipío retulimus , a reliquis Pafloris editoribus omiffa . 
Hac item recitat Antiochus Hom. Lx. Laudant autem hunc 
Hermz locum Origenes Homil. xxxv. in Lucam, & de Pr: 
ΤΙ. Cap. xvii. ἃ C. 
cap.xxx. Beda ad 
Vide Vet ft 


quoniam . 


G 
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Bngjort/ome : "αὶ εἷς τῆς A dat in cor illius ; oportet illum virum aut malie- 
πονηρέοις . καὶ ὁ μὲν τῆς — rem) peccare. Si aurem. etiam nequiffimus vir fue- 
Brxguom vns dy y £N06 Tpu- rit aut mulier , ἃ afcenderinr in cor illius ope- 
ra Genii zquitatis ; neceffe eft , illum aut illam 


74 
— unus iniquitatis . Et 
SXCUL.l. ego dixi illi : Quo modo, 
CIRCA — Domine, fcire potero , 
AwN.CHR. quod duo funt Genii cam 


79. 
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homine? Audi, inquit, 
& intellige . /Equitatis 
Genius ? lenis eft ἃ ve- 
recundus , manfíuetus & 
? quietus , Quum ergo 
in cor tuum afcenderit , 
continuo loquitur tecum 
de juftitia ; de pudicitia, 
de caftitate , de benigni- 
tate , de ^ venia, de ca- 
xitate & de pietate. Hxc 
omnia quum afcenderint 
in cor tuum , fcito quod 
Genius zquitatis tecum 
eft : huic ergo Genio cre- 
de & operibus ejus. Ac- 
cipe nunc & Genii ini- 
quitatis opera . Primum 
amarus , iracundus & fto- 
lidus e(t; & opera illius 
perniciofa funt, & ever- 
iunt fervos Dei. Quum 
ergo incor tuum afcende- 
rint hzc, intelliges 5 ab 
operibus ejus, hunc effe 
Genium iniquitatis.Etdi- 
xi ei: Quo modo , Domi- 
ne, intelligam? Audi j,in- 
quit, & intellige. Quum 
iracundia tibi accefferit 
aut amaritudo, intellige 
$ eum in te effe: dein- 
de cupiditas 7 multorum 
operum & optimorum ci- 
borum & ? ebrietatum, 
& ? appetentia multa- 
rum rerum alienarum , & 
fuperbia, ὅς multiloquia; 
& ?? ambitio , & quz- 
cumque iis fimilia funt. 

Hec ergo quum in cor 
tuum aícenderint, intel- 
lige Genium iniquitatis 
tecum effe. Tuergo quum 
cognoveris opera illius , 
recede ab illis omnibus, 
& nihil illi crede ; quia 
mala funt opera illius , 
& non conveniunt fervo 
Dei.Habes ergo utrorum- 
que '' Geniorum ope- 
ra : Intellige nunc , ὅς 


φερῦς ἐστι καὶ οἰ χιωτηρὸς 
καὶ πρᾷος καὶ ὑχυρός Ξ 
Ὅταν d» 1 ὅτως ἐπὶ τίω 
καρδίαν σου ἀναβῇ 5 &- 
Sus λαλεῖ μετοὶὲ σοῦ πε- 
el διχομοσύνης y πεὸλ d- 
γνείας » περὰ σεμνότι JTOS 5 
καὶ περὶ αὐταρκείας MET! 
ui παντὸς ἔργου Buon 5 
καὶ περὶ πάσης ἀρετῆς ἐν- 
Bífco . Ταῦτα πάντα ὅ- 


ταν εἰς Tl καρδίαν, σου] 


ἀναβῇ. γίνωσκε ὅτι ὁ ἄγ- 
yo. τῆς διχφμοσύνης με- 
τὸ σοῦ ἐστιν * τότῳ ἕν 
πίστάε καὶ τοῖς ἔργοις 
αὐτοῦ y wal ἐγκρατὴς αὐὖ- 
τὸ γευξ - Ὅρα οὖν καὶ 
τῷ ἀγγέλε τῆς. πονηθάαις 
TÉ ἔργα.: πρῶτον TW 
τῶν ὀξυχολός € ἐςτι καὶ πι- 
Ἀρὸς καὶ ἄφρων ᾽ xoi T 
ἔργα αὐτῷ πονηρὰ 9 καιτας 
τρέφοντα τοὺς δόλους τὸ 
Qd. ὅταν αὐτὸς ἐπὶ τὴν 
καρδίαν σε ἀναβῇ 5 γνῶ- 
Su αὐτὸν ἐπὶ τῶν ἔργων 
αὐτῷ. — Πῶς Κύρμλε νοή- 
σω αὐτόν 5 — Λέγει é 
ἄκχϑε λεπτομερῶς Ὁ [προ- 
σεχὴς ] yis * ὅταν ὀξυ- 
χολία σι σοί τις mor EA 5 
ἢ πιιράα » γίνωσκε ὅτι 
αὐτός ieu» ἐν σοί. εἶτα 
λοιπὸν ἐπιθυμίαι προξεων 
πολλῶν 9 χοὶ πολυτέλεια 
ἐδεσμοίτων καὶ κραιπαλῶν 
πολλῶν » Ὁ, ποικίλων τρο- 
QU» , καὶ εἰ δεόντων y καὶ 
ἐπιθυμίαι γυμαικῶν » χαὶ 
πλεονεξίαι y ὑπερηφανία, τε 
καὶ ἀλαζονεία , καὶ ὅσα 
τότοις παραπλήσιαι. Ταῦ- 
τὰ Sy ὅταν ἐπὶ Tl) καρ- 
δίαν σου οἰναβὴ , γίνωσ- 
xt ὅτι ἄγγελίθ: τῆς πο- 
»weÁxs ἐςτὶν ἐν σοί. EU 
ὃν ἐπιγνὲς mi ἔργα αὖ- 
TÉ , οπόςα οπ᾽ αὐτοῦ , 
καὶ μηδὲν αὐτ' d mes. 
Ἔχεις δὲν οἰμφοτέρων τῶν 
οὐγγέλων τοὺς ἐνεργείας. ul 
crede Genio zquitatis 5 


uia do&trina illius bona eft. Licet enim fit feli- 
ciffinus homo , & cogitatio alterius Genii afcen- 


1 Leg. ὅσος. ut habet Antiochus . 
z Bodl. & Lamb. zezer pro emis. Editi temer eft C lenis . 


Alterutrum redundat. Neque aliter Greca. 


Sic & Fellus . 


3 Graca ἰσχυρός. Antiochus tamen jz/xjG' , ut vetus 


Interpres . 


aliquid boni facere. Vides ergo, quod bonum eft, 


Genium zquitatis fequi . 


Si ergo illum fecutus fue- 


ris, & credideris operibus illius ; vives Deo : & 
qui crediderint operibus illius, vivent Deo . 


AwTIocuus , omilia Lxt. 


Δύο oclo εἰσιν by ἕλοι 
μετοὶ τοῦ οἰγϑυρώπου * εἷς 
τῆς Bugs , εἰς τῆς 
πονηρίας. Καὶ ὁ μὲν τῆς 
δικαιοσύνης ἄγ γέλος» αἰσ- 
χυωτηρὸς» 10 προὺς y "Ὁ ἡ ἧ- 
σύχιός iub Ὅταν ὃν ὅ- 
πος ἐπὶ TU) καρδίαν τὸ οἱν- 
ϑρώπα αναβῇ» ἀθέως λα- 
ACi per αὐτὸ περὶ δικαιο- 
σύνης. περὰ οἱγνείοις y περὶ 
σεμνότητθ᾽ » περὶ αὐταρ- 
κείας 5 περὶ παντὸς ἔργου 
Soon 9 πεὸὶ παΐσης οἰρετῆς 
ἐνδόξε . Ὅταν S» ταῦτα 
παίντα ἐπὶ rli) καρδίαν T8 
οἰνθρώπε dyxBj y αἰράδηλόν 
gy , ὅτι ὁ yy λος τῆς δι- 
καιοσύγης μετ᾽ od roi és. 
TS δὲ ἀἰγγέλε τῆς πονη- 
gáxs τὸ ἔργα" πρῶτον παν- 
τῶν ὀξύχολός s , "s πι- 
Ἀρὸς 5 ^ ἄφρων» X τοὶ ἔργα 
αὐτῷ πονηροὶ y κατας ρέφον- 
τὰ τὲς δέλες T8. Θεῦ. "O- 
ταν ὃν ὅτος ἐπὶ καρδίαν ἀν- 
ϑρώπε dyxB9 , 561 γνῶναι 
αὐπὸν οἰπὸ τὼν ἔργων aU TE 


“Ὅταν γοὶρ ὀξυχολία τὶς τι- 


νἱ προσέλϑ y 9 πικρία ᾽ 
φουνερῶς ὁ ποιοῦτ ἐν τῷ 
ἀνϑρώπῳ ἐστίν" εἴτα ἐπι- 
ϑυμία πρίξεων πολλῶν , 
wu πολυτέλεια ἐδεσμοίτων 
πολλῶν» μοὶ ποικίλων τρυ- 
qv, καὶ ἐτιϑυμία yw 
κῶν καὶ πλεονεξ ὧν » XdÀ 
ὑπερηφαινείαι , καὶ ἄλαξζο- 
yeía, , καὶ ὅσα τότοις n 
παραπλήσιοι καὶ ὅμοια, δ 
᾿Αλλὰ καὶ αἱ πονηροὶ [D 
ϑυμήτσεις αὐτῷ εἰσι “πἄσαι. 
Προσχῶμον, οὖν οἰκοκβῶς 
ἑαυτοῖς . καὶ τῷ ἀγγέλῳ 
τῷ πονηρῷ ἀποταξώμεθα, 
τῷ ἀγγέλῳ τῆς δικμοσύ- 
vus ἀκολουσγήσωμεψ. 


Duo enim funt Angeli 
cum bomine: unus equi- 
Tabis ; unus iniquitatis. 
Et equitatis quidem Zn- 
gelus , verecundus eft , 
manfuetus , C quietus ^ 
Quum ergo bic 1n cov bo- 
minis afcenderit , conti- 
nuo loquitur cum eo de 
juflitia , de pudicitia , de 
cajiitate , de frugalitate, 
de omni opere juflo , de 
omni virtute Éonori fica - 
Hec ergo emnia quum 
afjcenderint im cov bomi- 
nis ,manife[lum efl , quod 
"Ingelus equitatis cum eo 
efl . Angeli autem ini- 
quitatis opera funt : Pri- 
io omnium , iracundus 
efl , € amarus , C flo- 
JHidus; (Θ᾽ opera illius pev- 
niciofa funt , Θ᾽ ever- 
zunt Jervos Dei . Quum 
ergo bic in cor bominis 
ajcenderit , oportet intel- 
ligere eum ab operibus 
ejus . Quum enim que- 
dam iracundia cuidam ac- 
cefferit , aut. amaritudos 
intellige , eum in bomine 
elfe : deinde cupiditas mul- 
Lorum operum , (Θ᾽ profu- 
Jio multorum. (Θ᾽ optimo- 
yum ciborum ac "varia- 
vum deliciarum , € ap- 
petentia mulievum | ac ve- 
vum alienarum , (Θ᾽ fupey- 
bia , Θ᾽ ambitio Θ᾽ que- 
cumque iis pavia funt ac 
fimilia . Sed C' male co- 
gitationes ipfius [unt ὁ- 
mnes. Nobis ergo diligen- 
ter attendamus: Ὁ An- 
gelo iniquo venuntiemus y 
"Angelum vero ju[litie fe- 
quamur . 


0 Lamb. defiderium . Sic etiam Fellus in fua edit. Quod 
autem fequitur, zudtarum Yerum. , Greca tum heic , tum 
mox apud Antiochum , legendum fuadent , monente Cl. Co- 


telerio , »udierum C rerum . 
10 Lamb. améitiofitas . 


4 Lamb. & Bodl. /zdulgentia . 

$ Lamb. intelliges eum ab operibus ejus , quia bic eft nun- 
tius iniquitatis. Sic & Felli editio. Vide ἧς Graca. 

6 Lamb. quia ipfe in te efl. lta & editio Oxon. 

7 Ms. Carm. multarum opum . 

8 Bodl. & Lamb. eérietates . 


ii Lamb. wrrorumque nuntium. operum . 

12 Reliqua Grzca qua his fubdit Fabricius , ex eoque 
Clericus & Ruffelius , non funt ex Dothrina ad Antiochum 
verbo tenus defcripta, fed ex vet.Interp. ab ipfo Fabricio 
efformata . Quz propterea rejecimus , Cl. Montfauconi fen- 
tentiam fecuti . 


a —MÁEA. 


nnB»i1b 


De timendo Deo , € 


Ὅν UI DIiRU-N.I-OC. UM. 


Ime, inquit ^ , Do- 

minum, mandata 
ejus cu[lodi. Servans enim 
precepta Dei, eris potens 
in omni adu, & omne ? 
negotium erit incompa- 
rabile. Timens enim Do- 
minum , omnia bona ? 
operaberis . Hic eft timor 
* quo timere oportet 9 ut 
falvus effe poffis. Diabo- 
lum autem ne timeas: ti- 
mens enim Dominum , 
dominaberis 5 illius; quia 
virtus in illo nulla eft. 
In quo autem virtus non 
eft, is ne timendus qui- 
dem eft. In quo vero vir- 
tus gloriofa eft, is etiam 
timendus eft.Omnis enim 
virtutem. habens 9 etiam 
timendus/ eft: nam qui 
virtutem non habet, ab 
omnibus contemnitur.Ti. 
me plane facta Diaboli , 


mctuens enim Dominum , 


1 dof8 τὸν Κύρμον» 
φύλασσε πος ἐντολαῖς αὖ- 
78 * καὶ ἔσῃ δυματὸς ἐν 
πράξει , καὶ ἡ πρᾶξίς σὰ 
dréyxeyrQ- i ἔςται . Φοβε- 
Mezos τὸν Κύρμον , πον- 
τὰ καλὰ ἐργάσῃ. οὗτος 
ἐστιν 0 qUBO- ὃν δεῖ σε 
φοβηθῆναι ὃ τὸν διάβολον 
μὴ qoBuS 7s E ὅτι δύναμις 
ἐν αὐτῷ Ex eu, ἰδὲ φό- 
ga-. E Q δὲ 5 δύνωμις 
L] ἢ DEO, καὶ φόβίθ: ἐν 
αὐτῷ . Πᾶς γοὶρ ὁ δύνα- 
po ἔχων. “ X0 φύβον ἔ- 
χει. ὁ μὴ ἔχων δύνα- 
μιν 5 παντων καται- 
φρονείτοι. ----- ὁ δέλος Sy 
τὸ Κυρίς. ἰχυρός isi xai 
[ἔνδοξος. ] Φοβήσητι οὖν 
τὸν ἹΚύρμον. τ; ζήσῃ οιὐ- 
TÀ 9 φυλάσσων quis £y- 
τολοὸὶς. αὐτοῦ , εἰς τοὺς 
αἰῶνας. 
quoniam maligna Πιηῖ : 
tumebis, 7 & opera Dia- 


ὑπὸ 


boli non facies, fed elites te ab eis. Duplex 


enim timor eft. 


Si enim malum operari 8. vo- 


lueris; timens Dominum , ? ne id quidem facies. 


Si autem bonum operari 


que Domini validus, & ingens, 


volueris ; 5 timor !? uti- 
gloriofus eft. 


& 


'Eime igitur Deum, & vives. Et quicumque eum 
metuerint , Mutodicnris mandata ejus, eorum vita 


eft apud Dominum : 
vita in illis eft. 


ANTIOCHUS, Pomilia c 


ist yop, φησι 5 


τὸν ἸΚύρκον» καὶ φύλασσε 


Μ 


non cuftodientium autem , nec 


CVII. 


Time enim , inquit , 
Dominum , Θ᾽ mandata 


y, vicum We p WA v 


MAND. VII. 
Mes dNusaloy ATTEN, UU... M 


Demone nom metuendo. 


Α mic ἐντολοὶς xU T8 .. Φυλοίσ- 
guy δὲ τος ἐντολοὶς ποῦ 
Oc, ἔσῃ Buuxrós ἐν má- 
Ty πράξει . καὶ 9 πρᾶξίς 
T MA d ἔξται. E 


TOT καλῶς ἐργοἶσῃ. Οὗ, 
τός ἐςτιν ὁ φόβος ? ὃν δεῖ 
σε φοβηϑῆναι. καὶ σωϑής- 
σῇ! . Τὸν δὲ διαβολον μὴ 
φοβηθῆς. Φοβόμεψος yop 
τὸν Κύρμον . κουτουκυρκέ,- 
σεῖς τὰ διαβόλε » ὅτι δύ- 
γαμις Ex ἔςτιν e αὐτῷ . Ἔν 
ᾧ δὲ δύγαμις du EE ἐ- 
ü φόβος" ἐν à ἡ δύναμις 
ἢ ἔνδοξος 5 Ὁ, ὁ φόβος ἐν 
αὐτῷ É Πᾶς Up ὁ δύναμιν 
ἔχων» "y φόβον ἔχει" ὁ δὲ 
μή ἔχων δύναμιν , ὑπὸ 
παίντων καιτοιφρονεῖτοι «Φο- 
βήθητι δὲ τοὶ ἔργοι τῷ δια- 
βόλου P ὅτι πονηροί εἰσι. 
Φοβέμενος δὲ τὸν Κύρμον, 
οὐ φυβηϑήσῃ τοὶ ἔργα τῷ 

διαβόλου » καὶ οὐκ ἐργ ο- 
σῃ αὐτοί * o φέξῃ am 
aUTQ» . Δισσοὶ οὖν εἶσιν 
οἱ φόβοι. Ei oU ϑέλῃς τὸ 
πονηρὸν ἐργάζεσιλαι » Φο- 
Bim τὸν Κύρμον » Xgà 
οὐκ ἐργοίζῃ αὐτό. Ἔν 
δὲ SMS πάλιν ᾿ 
Sy Pie 3 
Uum" τὸν Κύρμον » XoÀ ἐρ- 
diy αὐτό. Ὥςε ὁ φό- 
Koe/s ἰχυρότερός 
ἄνδοξος. Καὶ ὅσοι 
Su αὐτὸν , καὶ 


A. 57: 


C 


75 


VII. 


ejus cuflodi . Sevvans at- 
fem precepta Dei , eris, 
potens in omui a&u , C 
negotium tuum erit incom- 
parabile .. "T'imens enim 
Dominum , omnia Lene 
opevabevis . Hic efl timo 
quo oportet ut timeas Ὁ 
Jalous. eris... Diabolum 
autem ne timeas . T'imens 
enim Dominwm domina- 
beris Diaboli ; quia viv- 
tus in illo nulla efl. In 
quo autem "virtus non eft, 
is ne timendus quidem 
efl : im quo vero virtus 
gloriofa efl, is etiam ti- 
mendus efl. Omnis enim 
virtutem. babens , etiam 
timendus efl . Nam qui 
virtutem nom babet , ab 
omnibus contemnitur . T'i- 
me plane faba Diaboli, 
quoniam maligna funt . 
Metuens | autem | .Domi- 
num , uon tinebis ope- 
ra Diaboli , (Θ᾽ non fa- 
ces ea y fed abflinebis 
te ab eis . Duplex ergo 
timor eft .. δὲ malum ope- 
vari nolueris , time Do- 
minum , (9᾽ id non facies. 
Δ autem adhuc bonum 
E volueris ,time Do- 
minum C facies illud . 
T'imor itaque Domini va- 
lidus C gloriofus eft. 
Er quicumque eum me- 
tuerint , C cuflodievinr 


qus ἐντολοὺὶς «U- mandata ejus , "vivent 
,; ζήσονται τῷ Θεῷ. Deo. 
ds. Ut M. VIII. 


Declinandum efl a malo, C' facienda. bona. 


€ A.P.U T. UN ILC.UM, 


Ixi tibi , inquit , 

quod !* creature 
Domini duplices funt, ὅς 
abftinentia duplex eft. A 
quibufdam ergo abftinere 
oportet; a quibufdam ve- 
ro non. Manifefta , in- 
quam, mihi Domine, a 


ib. II. 


γκρατεύεσθαι ᾽ 
δὲ οὐ δεῖ. 


E quibus abfjinere oportet , 
& a quibus non. Audi, 
inquit: A malo abfline, 
& noli illud facere . A 
bono autem abftinere no- 
li, fed fac illud. Si enim 
abftinueris a bono, & non 
id feceris , peccabis . Ab- 
füne igitur ab omni ma- 
lo,& ?? fcies omnem ju- 


a Eccle. xir. 13. 


Dotir. Anti num. 7. Ita etiam 
lefunt in editis Paflori . & Antiochus 
vit Huc autem refpexit Clemens Alex. Στρωμ. 


Cap. Xii. pag. 458. 
? Sic Bodl. At Felli edit. Oxon. confilium . 
imb. operabzz 
Bodl. & Lamb. 2uem. Sic Fellus. Heic mendum apud 
I icium ἃ C lericum . * 
Ibid. i//. Fell 


2. 


im confule. 


8 Fellus mallet , zoluerir . 


rius cenfet corrigenda potius 
Ei ἐν ρὸν 


ἀο: 


9 Boll. 


por ip 
& Lamb. πον 
10 M Lamb. ἃ Vi& 
11 dod. 4 Lamb. 
12 Ex Da xir. 
bomil. xxix. 


13 Forte fi 


Sic & Antiochus. 


ΓΝ 


Antiochus , 


Τὸ πονηρὸν 
Sa καὶ μὴ 
τό * TÓ Dé 
ἐγ “χρατεύου 3 
αὐτό . — 


ἐγκρατεύεσ- 
ποιεῖν αὐ- 

dyaSó» μὴ 
5. H JH 

«a, ποίεε 


, 


πάσης 
DS ὕσ- 
οἰγομίας , οἰπὸ 


ἜἘγηρατεύου απὸ 
ΜΗ 
πονηρίας . ^ οἰπὸ 


ματθ'. 


At Cotele- 
οἵα ca quam Latina , ícriben- 
ἀζεσϑαι. Veteres libri : Ἔ ον 


lem 


habet Antiochus 


Í 


———— 
Sxcur. I. 


CIRCA 
AwN. CHR. 


Szcur. I. 
CIRCA 
Axw.CHR. 


79. 


76 
ftitiam . Quales 5 inquam, 
malignitates funt he, a 
quibus abftinere oportet? 
? Audi , inquit 5 ab ? 
adulteriis, ebrietatibus & 
5 comeífationibus mali- 
gnis, ab efca nimia, a 
lautitia & inhoneftate , 
ab * abnegatione, a men- 
dacio, a 5 detractione , 
anequitia ficta, a ^ re- 
cordatione injurie & a 
fama 7 peffima.Hzc enim 
funt opera iniquitatum, a 
quibus abftinere oportet 
fervum Dei. Qui enim 
ab iis abftinere non po- 
teft, vivere Deo non po- 
teft. Audi nunc , inquit, 

& fequentia 8 eorum . Et 
quidc multa funt ad- 
huc , a quibus abftinere 
debet fervus Dei. A fur- 
to, ab 9 abnegatione,a 
falfo teftimonio , a cupi- 
ditate, a füperbia, & quz- 
cumque iis fimilia funt. 
Videntur ergo tibi hec 
mala effe , an non? Equi- 
dem valde mala funt fer- 
vis Dei . Ab his ergo 
omnibus 11 debet abftine- 
re fervus Dei. Abftine er- 
go ab omnibushis, ut 15 
vivas Deo, & fcribaris 
cum abftinentibus.A qui- 
bus ergo debeas abftine- 
re; illa funt. A quibusau- 
tem non debeas abfline- 
re, audi. Ab omnibus bo- 
nis operibus noli abftine- 
re, fed fac illa. Audi, in- 
quit, virtutem bonorum 
operum quz debeas ope- 
rari , ut falvus effe poffis. 
Primum omnium eft fi- 
des, timor Domini, ca- 
ritas, concordia , 13 squi- 
tas, veritas , patientia, 
caftitas. Iis nihil eft me- 
lius 14 jn vita hominum , 
qui hzc cuftodierint & 
fecerint in vita fua. De- 


S. HERMES P AUS TIO KR. 


τροφῆς πονηρᾶς , απὸ ἐ- 
δεσμοίτων πολλῶν καὶ πο- 
λυτελῶν $ πλούτου 9 XUU- 
χήσεως» ὑψηλοφρο σσύνης 1, 
ὑπερηφανίοις 5. καὶ ψάδες 
κοὶ καταλαλιᾶς y καὶ ὑ- 
ποκρήσεως » καὶ μνησικοι- 
κίας , καὶ πάσης βλασ- 
φημίας. 


Ταῦτα τοὶ ἔργα πονηροί 
ie: τῇ ζωῇ τῶν εἰνϑρώ- 
TG» . τύτων ἂν τῶν ἔργων 
δεῖ ἐγαρατεύεσνθαι τὸν 68- 
λον τὸ Θεοῦ * ὃ γορ μὴ 
ἐγκρατευόμενος τέτων y οὐ 
δυναται ζῆσαι τῷ Θεῷ . 
"BAuxse δὲ καὶ qu οἰκόλου- 
Su τϑτων" —— καὶ mox 
Εἶσιν dq ὧν δεῖ τὸν δοῦ- 
Ao» τοῦ Oc ἐγαρατεύεσ- 
Soi y wo 5» ψέξδος,, d- 
ποστέρησις , ψάνδομαρτυ- 
οἰα y πλεονεξίο:» ἀλαζονεία, 
καὶ ὅσοι πούτοις ὅμοια. εἰ 


ὃν δοκεῖ σοι πονηροὶ εἶναι 
10 


ταῦτα H καὶ λίαν 
πονηροὶ τοῖς δούλοις ποῦ 
Od. ----- Ἐγκρατεσω ἐν 


οἶπὸ παντων , ἵνα ζήσης 
τῷ Θεῷ , καὶ ἐγγραφήσῃ 
pert τῶν ty “Ἀραπευομένων. 
ἃ μὲν ὃν δεῖ yx pat ὑπέύεσςς 
Sun, ταῦτα ἐςτιν. “Ἃ δὲ 
δεῖ σε μὴ ἐγκρατεύεσ)αι, 
aa un , ἄκουε" παν- 
τῶν πρῶτον πίςτἰς 5) φόβος 
Kvejs , ὁμονοισι y οἷν dmi, 
duca διχομοσύν LE οἰλή- 
Sen» ὑπομονή. τούτων 
γοϑώτερον οὐδέν ἐστιν 
τὴ ζωῇ τῶν 
quÜTM £dy τις 
Ὁ μὴ ἐγκρο 
τῶν» μακαίραός ἐστιν ἐν τῇ 
ζωῇ aUTS . ἘΠτὰ τούτων 
qu αἀκόλεδσα ἄκδε" χήρας 
ὑπηρετεῖν καὶ [o Quysc ὑ- 
«-ερουμένες ἐπισκέπτεσθαι, 
ἐξ αναύγκης Adrpdo ou Sra 
τὸς δούλας τοῦ Θεοῦ 5 qi- 


ἐν 
dySpomey . 
φυλοίσσει 5 

AC 
tron dir. αὖ- 


1 Sic Bodl. Lamb. & Cotel. Al. addunt: Refpondit mibi . 


2 Aut legebat ὠπὸ μοιχείας, πονηρίας μεϑύσματος ,aut 


A inde horum fequentia au- 
di. Viduis adminittrare , 
orphanos & pauperes non 
defpicere , & fervos Dei 
ex neceffitate redimere, 
hofpitalem effe ; hof- 
pitalitate enim invenitur 
aliquando fruétus bonus: 
non contradicere, quie- 
tum effe, "6 humillimum 
fieri omnium hominum, 
majores natu colere, ftu- 

p dere juftitie ,. fraternita- 
tem confervare , contu- 
melias "xe gquani- 
mem effe; lapfos a fide 
non projicere, fed equa- 
nimes facere 5 peccantes 
admonere , debitores non 
premere; & fi qua iis fi- 
milia. Videntur tibi hec 
efle bona, an non? Quid 
enim melius eft, inquam, 
17 verbis iftis? Vive er- 


co 


λύξεφον εἴνωι y ἐν DEA τῇ 
φιλοξευίᾳ ἀδοήσκεται oby.ate 
Ὁοποίησις * ἡσύχιον Εἶναι 5 
ἐνδεέςτερον γενέσθω y παν- 
τῷ ἄνθρωπον πρεσβύτην σέ- 
βετϑαι 7) οἰσκεῖν διχῳμοσύ- 
γὴν) οἰδελφότιντοι συωτηρεῖν, 
ὕβραν ὑποφέρειν 3 β"»ρό- 
ϑυμον Εἶναι) οὐμνησίγ αν y 


κάμνοντας τῇ ψυχὴ πα" 
ρακαλεῖν , ἐσκανδαλισμέ- 
γους οἰπὸ τῆς πίςεως μὴ 


οἰποβαλέσϑοι» d. ἐπις-ρέ- 
φεῖν καὶ ἐνθύμους ποιεῖν 5 
οἱμιαρτοίνοντας νου ετεῖν 9 
[xia μὴ Sew , 0 
tets p λυπεῖν , καὶ ὅσα 
τότοις διμοιαί ἐξιιν . Δοχεῖ 
σοι ταῦτα ἀγαθοὶ Εἶνοι 5 
— Τί ydp δύναται τού- 
τῶν ἀγοϑότερον εἶνοι; —— 
Τύμναζε σεαυτὸν ἐν τότοις 9 
Ἢ μὴ ἐγκρατάϊε πάντων y 
ζήσῃ τῷ Oc. 


£5, inquit , in his mandatis , & noli ab eis re- 


cedere . Si enim cuftodieris hec omnia mandata, 
vives Deo : & omnes qui cuílodierint hec man- 


data , vivent Deo. 


ANTIocHUS , Zomilia Lxx1x. 


Ἡ ἔν ἐγκράτεια διπλῆ 
ἐστιν * ἐπί τινων ydp δεῖ 
ἐγπρατάζεσθαι , ἐπί τινων 
δὲ εἰ δεῖ, Ὑὸ πονηρὸν vd 
δεῖ ἐγκρατάζεσσνοι , χαὶ 
μὴ ποιεῖν αὐτό" τὸ δὲ d- 
ya90» μὴ ἐγκρατάϊεσθοι, 
dN.z. ποιεῖν . Ἔγαρατά- 
gu Sy απὸ πατῆς ἀμ τς 
ῥάαχς. ἐργαζόμενθθ" τὸ ἀ- 
γαϑόν . ἐγκράτῴσαι πὸ 
μοιχείας , πορνείας » ge 
ϑύσματος», αἰνομίας , ἀπὸ 

ρυφῆς , ἀπὸ πονηρίας 5 
ví τὲ ΓΟΥ͂Ν TOA- 
λῶν καὶ πολυτελείας) "TA- 
Té, καὶ καυχήσεως» ὑψη- 
λοφροσύνης y. καὶ ὑπερηφυ- 
»ías , Ὁ ἀπὸ Ora", 
καὶ καταλαλιᾶς 5 καὶ U- 
ποχθάσεως 5. παὶ μνησικα- 
κίας» χαὶ πάτης βλασφη- 


E 


igitur illa tantum petenda que ex Herma defcripfit : 
ra omittenda , ut fzpe alias. 


legitur abflinentia du- 
plex efl : a quibufdam 
enim ab[linere oportet. y 
a quibufdam "vero mom 
oportet . A malo enim ab- 
Jlinere oportet , (Θ᾽ id non 
jfuceve : a bono autem non 
ab[Hnere , Jed facere ..45- 
flne igitur ab omni ma- 
lo , faciens quod bonum 
eft : abfline ab adultevio, 
fornicatione , ebrietate , 
malitia feu qi) 
u deliciis , ab efca nimia 
€ Inutitia , diviti 
gloriatione , (Θ' elatione 
animi (Ὁ fuperbia , e 
4 mendacia ὁ τς detri 
Ὁ " nequitia fida , 
[4] Deis injuric , 
Θ' omni blafpbemia [ fet 


fama peffma , ] furto 9 


cete- 
Neque enim conformanda vi- 


μεϑύσματιθ' jungebat cum voce que fequitur ἀνομίας, fic- 
ut exhibent duo codices Regis. Cor. 

3 Bodl. & Lamb. comvivirs . 

4 Lamb. abaegantia . 

s Lamb. omittit derratlione . 

6 Lamb. memoria malignitatis . 

7 Graca,Pfeudo-Athanafii ὃς Antioc.&c. πάσης βλασφημίας. 

8 Mss. Carm. & Vi&. Zorum . Adhuc. evgo funt. [equentia 
borum , a quibus &c. 

9 Lamb. apud Clericum, zegatione . Fellus tamen in fua 
edit. Oxon.  defraudatione , a. falfo teflimonio , a cupiditate , 
a ja&Wantia , Cv quecumque &c. Sic autem ille: licet agno- 
fcat editt. & Mss. exhibere abnegatione , & ftatim fiperbia - 
» Sed, inquit, voces iffa paullo fuperius habentur , nec ab 
,  au&tore reperitz per qwuroAvyiav credi debent . Voces er- 
» go alias ex Graco Antiochi repetendas duxi. ,, 

1o In editis Greca fic: dvo σαῦσα 5 ᾿Απεκράϑη ^ καὶ χίαν 
x. T. M. Ubi vult Clericus leg. ἐπεκοίϑην . At Pfeudo-Atha- 
nafius unde iffa defümta , habet Zzexo/35 5 & quidem re£te - 
ejus enim oratio ita poftulat , Hermz non item . Ex co 


dentur Pfeudo-Athanafiana , ut veteri Interpreti refpondeant : 
quod tamen paffim a Fabricio fa&um video , atque a Cle- 
rico & Ruffelio Fabricium fecutis . 

it Conjicit Cotelerius heic addendum operibur , quod in 
Graco legatur ἔργων. Neque fallitur vir Cl. contra ac fcri- 
bit Clericus , qui putavit ipfum locutum de his Gracis 
Pfeudo-Athanafit, ubi fane deeft ἔργων. Verum Cotelerius 
Antiochi Greca refpexit , & heic quidem om. Lxxix. ut 
mox infra. Neque enim in ifta Pfeudo-Athanafii Graca di- 
gitum intendere poterat , quz nondum edita fuerant , quum 
ille fuam Patrum Apoftolicorum editionem in vulgus emifit . 

12 Lamb. defunt , vivas Deo €. 

13 Lamb. peras, equiras 

14 Lamb. & Carm. i» vita bominum . Qui bec cuftodierir 
€» fecerit in vita fua , viver. Deo. 

15 Lamb. Im Pofpitio . 

16 Bodl. & Lamb. Aumiliorem. Vetus Interpres forte leg. 
ἐνδιεέσερον γενέσθαι πάνσων ἀνθρώπων. Sic & Antiochus. Ali- 
ter Pfeudo-Athanafius . 

17 Bodl. & Lamb. Zorwm "verborum . 


ρήσεως , ψάδομαρτυράας y 
πλεονεξίας , ἐπιθυμίας πο- 
γηρᾶς , ἀπάτης , κεφοδο- 
ξίας. οἰλαξονείοις» Ὁ ὅσα 
πούτοις ὅμοιοί dct , τότων 
δὴ τῶν ἔργων δεῖ ἐγκρα- 
quedo, τον yel) i 
δᾶλον τὸ Oc? . Εἰσὶ χὰ 
ἔργα dyaSd , ἃ δεῖ ἐρ- 
yoter Sun 5 ἢ μὴ ἐγκρα- 
TéerSw, . Ilo δὲ πάν- 
Τῶν , πίστις , φόβθ- Ku- 
els , οἰγοίπη , ὁμόνοια , 
ῥήματα διχαιοσύνης., οἰλή- 
Sexy προμονὴ y χήραις ὑ- 
Ἐηρετεῖν , ὀρφανὲς ὑ΄ςτερε- 
Μένους ἐπισχέπτεσεγαι 5 ἐξ 
ανογπῶν λυτρᾶσαι ποὺς 


LIE IL MANT. IX. 


plos y Ἡλέμματοςγ, οὐἰποςε- fraude feu abnegatione , A δόλους ποῦ Θεξ , φιλόξε- 


falfo tejlimonio , avari- 
Ha , cupiditate mala , 
dolo , inani gloria , fu- 
perbia , O' quecumque 
Hs fimilia funt . Ab bis 
ergo operibus oportet ab- 
JHineve pugilem ac fervum 
Dei. $unt autem (Ὁ ope- 
va bona 5 que oportet face- 
ve , Θ᾽ a quibus non debes 
abjlinere . Primum vero 
omnium efl fides , timor 
Domini , caritas, concor- 
dia, verba equitatis , ve- 
vitas, patientiayviduis ad- 
miniflrare ,orpbanos pau- 
peres C folatio deflitu- 
tos vifitare , fervos Dei 


MANDA TUM 
Poflulandum 4 Deo ajfidue , C fine befitatione . 


CAPUT UNIGUM. 


Terum dixit mihi : 
A4 "Tolle a te dubitatio- 
nem , & nihil omnino 
dubites . Petens aliquid 
a Domino, ne dicas in- 
tra te: ? Quo modo ve- 
ro poffum aliquid pete- 
re a Domino, & 5 obti- 
nere , quum fim pecca- 
tor tantorum malorum 
in Dominum? Noli hoc 
cogitare 5 fed ex totis 
przcordiis convertere ad 
Dominum. Pete fine du- 
bitatione, & fcies miferi- 
cordiam Domini 5 quod 
non te derelinquet , fed 
petitionem animz tuz ὃ 
adimplebit. Non eftenim 
Deus ficut ? homines , 
memores injuriarum ; fed 
eft immemor injuriarum, 
& miferetur 11 figmenti 
fui . Ergo purifica cor 
tuum ?? ab omnibus vitiis 
hujus feculi, & obferva 
predicta verba tibi a Deo 
13 data; & accipies omnia 
bona quz petis : & ex 
omnibus petitionibus tuis 
nihil deerit tibi , fi fi- 
ne dubitatione petieris a 


* Ἄρον οἰπὸ € clu δι- 
ψυχίων.» *, * μηδενὸς ὅ- 
Aes διψυχήσῃς.9 αἰτήσασ- 
Sua παροὶ τοῦ Θεοῦ, λέ- 
yo» ἐν σεαυτῷ 5 ὅτι πῶς 
* διωήσομω αἰτήσασϑοι 
παροὶ τὸ Koen (421) λα- 
βεῖν y ἡμαρτηκὼς ποσαῦτο, 
εἰς αὐτόν; μη διαλογίζου 
ταῦτα, dM. ἐξ ὅλης παρ- 
δίας σου ἐπίστρεψον πρὸς 
6 Κύρκον 9 xoi τὲ παρ᾿ 
αὐτᾷ ἀδις-άκτως. ἢν γνώ- 
σῃ TlU d πολυάασλαν- 
Xytow QUTN, 0m 5 μη σε 
ἐγκαταλθίπῃ y dE τὸ 
αὔτημια τῆς ψυχῆς σὰ πλη- 
ροφορήσει. Οὐκ Es ydp 
ὁ Θεὸς εἷς οἱ ἄνδηρωποι , 
1? μνησικοιριδντες.. o αὐ- 

ΤΡ DS . 
τὸς ὠμνήσικακός Esci, καὶ 
απλαγχνίζεται ἐπὶ ml) 
ποίησιν οὐτᾷ. EU ἂν κα- 
ϑοίρασον cl) καρδίαν σε 
οἰπὸ πάντων τῶν ματαίων 
TÉTUY , καὶ τῶν προειρη- 
μένων σοι ῥημοίτων 35 αἰ- 
TÉ παρὰ TÉ Κυράν. XdA 
λήψη7. 0 οἰπὸ mÀysuy τῶν 
PUO Í- y 
οὐτημοίτων σα οἰς-ἔρητος t- 
σῇ γ ἐὸν dig xxros αἰτή- 


1 Ex Dotir. ad. Antioch. num. o. pag. 256. Eadem ex- 


fcripfit Antiochus δον. Lxx 
tum edidit Grabius 


v. Hujus mandati fragmen- 


in Spicileg. Patrum. tom. I. pag. 3093. 


€x Ms. Catena Grecorum Patrum in A&a Apoftolorum & 


Epiftolas Catholicas , ubi 


ad explicationem verborum 5. 


Jacobi 1. 6. ita Hermae adducuntur. Latuit fane Grabium 


hoc Pfeudo-Athanafii opus, licet tunc jam editum 
alia pleraque haufiffet. Nos fragmenti Grabiani variantes 
autem incipit : "Ag ciausi , 


le&iones adnotabimus . Sic 


, ex quo 


σασϑαΐ wq. 


ut habent Graca. 


abfque ἀπό. Al. &z σεαυσῷ. 
a ab. cum al. καὶ μηδέν. 
3 Lamb. Quonism quo m 
4 Grab. aliique δύναμαι αἱ 
s Lan ! 
6G 
7 Grab. cum 


$5. P. 


πλαγχγίαν. 


rum Bibliorb. "Tomus I. 


yoy Εἶναι y ἥσυχον , ἐνδεέ- 
S'epoy γίνεσθαι παΐντων οἰν- 
ϑρώπων , πρεσβύτας σέ- 
βεσϑαι. ἀσκεῖν διχφμοσύ- 
νίω , οἰδελφότηταα σιυωτη- 
p& s, μακρόϑυμον Gian 3 
μνησικακίαν μὴ ἔχειν» καμι- 
γοντὰς τῇ ψυχῇ παρακα-: 
λεῖν, ἐσκαυδαλισμένας οἰ- 
πὸ πίςτεως μὴ οἰποβαλλεσ- 
Suus aM ἐπις-ρέφειν x, &- 
ϑύμος ποιεῖν). οἱμαιρτοίνον- 
qus ναθετεῖν», χρεώς-ας μὴ 
ϑλίβειν ἐνδεεῖς» 35 Ci τινα 
τάτοις. ὅμοια ἐς : Ταῦτα 
ydp ἐάν τις φυλαξγ » καὶ 
μὴ ἐγκρατάτηται dm οαὐ- 
τῶν) ζήσεται τῷ Θεῷ. 


IX. 


Domino . Qui ergo tales 
** ponífunt, omnino ni- 
hil impetrant 15. eorum 
quz petunt . Nam qui 
pleni funt fide , omnia 
petunt fidentes , & ac- 
cipiunt a Domino; quia 
fine dubitatione petünt. 
Omnis enim dubitans ho- 
mo , fi non penitentiam 
egerit, difficile Deo vi- 
vet . Purifica ergo cor 
tuum a dubitatione , & 
indue fidem , & crede 
D Deo; ὅς omnia que pe- 
tieris , accipies . Sed fi 
petas aliquando petitio- 
nem , ὅς 16 non accipias; 
noli dubitare , quia non 
cito acceperis petitionem 
anime tuüz . Forfitan e- 
nim , aut pro peccato 
tuo , quod tu ignoras , 
tardius accipies petitio- 
nem tuam. Sedtu noli 17 
definere petendo petitio- 
nem animz tue; X ac- 
cipies . Si autem ceffa- 
veris petendo ; de te que- 
raris , non de Deo , quod 
non dederit tibi. 
τὸ oim τὴς ψυχῆς m8, 


E 
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ex nece[fitate vedimere , 
bofpitalem effe , quietum, 
bumillimum fieri omnium 
bominum , majores matu 
colere , [ludere guftitie , 
fiaternitatem. conjervare, 
equanimem effe , contume- 
lias fufferre | feu non ba- 
bere memoriam injuria- 
vum » ] animo laborantes 
confolari s lapfos a fide 
non projicere , [ed convver- 
tere ac equanimes facere 
peccantes admonere 9 debi- 
tores inopes non premere z 
Θ᾽ fi qua iis fimilia. δὲ 
enim quis cu[lodievit bec , 
Θ' non ab eis receffevit ac 
abflinuerit, viver Deo. 


σεις. "Exy δὲ δις-χσῃς ἐν 
τῇ καρδίᾳ cw, ἐδὲν εἰ p 
λήψη τῶν αἰτημοίτων ms. 
Οἱ ydp δις-ἀἄζοντες εἰς τὸν 
Θεὸν, ὅτοί eim» εἰς δίψυ- 
X005 χαὶ ἐδὲν ὅλως λαμ- 
βανεσι τῶν οὐτημοίτων αὖ- 
πῶν. Οἱ δὲ ὁλοτελεῖς ὄγ- 
τες ἐν τῇ πίςεει παντα ci- 
TEyTO. , πεποιϑότες ἐπὶ τὸν 
Θεὸν. A AauBaysmy 4 ὅτι 
οἰδιφτοὔκτως αἰτῶντοι , μή- 
δὲν διψυχδντες - πᾶς γοὶρ 
δίψυχος οἰνὴρ.γ ἐον μὴ με- 
τανοήσει , δυσκόλως σω- 
Μϑήσεται. Ἐκ χϑοίρασον οὖν 
τίω) καρδίαν σου ἀπὸ τῆς 
διψυχίας.» ἔνδυσαι δὲ τί 
TIS 195 O7 ἰχυρο ἐς 5 Ὁ 
πίνε τῷ Θεῷ. ὅτι cdy- 
τὰ τοὶ αἰτήμιατι σὰ y ἃ αἰ- 
τῇ.» λήψῃ. Kod ἐοὶν aim- 
σώμεωός ποτε παρὸ τὸ Ku- 


els οἴτημαί m, " [μὴ ἀ- 
πολήψῃ y] μὴ διψυχήτσεις» 
ὅτι τάχιον Sx ἔλαβες τὸ 


αὕτημα τὴς ψυχῆς mu παΐγ- 
Tus ydp Did πειρασμόν τι- 
yz ἢ TXporrTGjAo τι ὃ cU 
d»yois , ἐκ ἔλαβες. EU 
ὃν μὴ διαλιπῆς Ay due 2 


ἕως 8 ἀπολήψν αὐτό. Ἔν 


δὲ ἐκκάκήσῃς wo) διψυχήσῃης αἰτέμενΘ-. ἑαυτὸν αἰτιῶ. 


p^ μὴ τὸν διδόντα σοι. 


8 Bodl. & Lamb. γερ οόϊε. 
9 Lamb. 


^omo memor. Bodl. malorum pro injuriarum . 


10 Grab. οἱ μνησικακῦντες ἀλλήλυς. In exemplari Pfeudo- 
Athanafiüi excidit forte ἀλιήλες ob 4AÀ' continuo fequens . 


Heic autem mendofa & hiulc 


μνησίχαχοί εἰσι, χαὶ σπλα 


a editio 
y, 


Clerici , ubi fic : οὗ 


*rar. Idem mendum apud 


Ruffelium. Utraque item editio infida eft fupra Mavd, V. 
cap. 11. ubi pro curizzuévn γίνεται, legitur curizeraz . 
1: Lamb. figmento [4o . Huc ufque fragmentum Grabianum 


12 Bodl. a malis cogitationibus , Cv ab omnibus bujus f 


t 


negotiis . 

13 Lamb. deeft, . 
14 Ms. Vi&. defunt , σι 
15 Lamb. ex perizionibus. fi 
16 Lamb. 
17 Lamb. deferere . 


dii accipias petitionem fuame 


G 3 


S xcu. I. 


CIRCA 

ANN.CHR, 
79. 

UC Ko 


Sicut. I. 
CIRCA 
ANN, CHR; 
70, 
CC PRO 
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imewwmwemwme —— Vidc crgo dubitatio- 


nem hanc, quam perni- 
ciofa fit & feva,& multos 
radicitus evellat a fide, 
etiàm valde fideles & fir- 
mos. Etenim 1 hzc dubi- 
tatio filia eft Diaboli , ὃς 
valde nequiter agit ^ cum 
fervis Dei. Contemne er- 
go dubitationem : & do- 
minaberis illius in omni 
re. Indue firmam fidem & 
potentem. Fides enim o- 
mnia repromittit, & o- 
mnia confummat. Dubi- 
tatio autem non credit ? 
Ífe aliquid impetraturam 
omnibus operibus fuis qua 
agit. Vides ergo 9 inquit, 
quod fides defurfum eft a 
Deo, & habet virtutem 
magnam.Dubitatio autem 
terrenus fpiritus eft, & a 
Diabolo , virtutem non 
habens. Tu igitur 4 ferva 
virtutem fidei: a dubita- 
tione autem recede, que 
non habet virtutem; & 
vives Deo. Et omnes vi- 
vent Deo,quicumque hzc 
egerint . 


S HERM 


PIA SSEFIOUR. 


Βλέπε οὖν ch) διψυ- Κύριον καὶ αἰτοῦ "rop cU- 


χίαν " πονηρὰ γάρ ἐστι 
χαλ ἀσύνετίΘ' 5 καὶ πολ- 
AoUs feit ἀπὸ τῆς πίσ- 
τέως » Ἀσὶ γε λίαν πις-ὅς 
xo4 ἰχυρός.. 


ἘΚ αταφρόνησον οὖν αὐτῆς 
ἐν παντὶ πράγματι , ἐν- 

T! 4 "T 
δυσοίμεψος Tl) "ísi» cl) 
lvpdy χαὶ Suosmi» . ἡ 
yap "rísis πάντα ἐπαγ- 
γέλλεται y πάντα τελειοῖ . 
5 δὲ διψυχίωα , μὴ πα- 
ταπις- σα faul) , πᾶν- 
τῶν ἀποτυγχάνει ἔργων ον» 
τὴς 5 (y πράτσει. 


Συὺ ὃν Bode T? ἀχὴ 
cw, τῇ διυάμει τὴς πίσ- 
πως 5 xgÀ ζήσῃ τῷ Θεῷ" 
Xdà πᾶντες οἱ P χαταφρο- 
γήσομτες . 


Aur10CHUS, Domilia 1xxxv. 


» SR 
Ἄρωμεν ὅν dig ἡμῶν τὴν 
διψυχίον 35 ὀλιγοψυχ ίαν» 
1, μηδ᾽ ὅλως διψυχήτσωμεν 
αἰτήτασαί τι παροὶ ποῦ 
Ox γ λέγοντες ἐν ἑαυτοῖς" ὅ- 
τι πῶς δυναμοῖι oriri rou 
εἶτα ἐν SRGILUAPA Aunt 
παρα Κυρίν » Ὁ λαβὲ »» 
ἡμκρτήκος TOT OU τὰ Εἰς αυ- 
σὸν 5 dw ἐξ ὅλης τὴ 
δίας σα ἐπίστρεψον € 


"Tollamus ergo a nobis 
dubitationem Θ᾽ pufilla- 
nimitatem, Q' nibil cmni- 
no dubitemus peteve ali- 
quid a Deo, dicentes in- 
tra nos : Quo modo po[- 
Jum aliquid petere a Do- 
mino (Θ᾽ obtinere , quum 
fim peccator tantorum ma- 
lorum in eum ? Sed ex 


MANDA 


TE discimus y ?0 γνώτσεις 
τὴν πολλίμ) αὐτοῦ εὐαπσλαγ- 
χνίαν γὅτι 4 μή σε ἐγκωτα- 
Amy, οἰδλοὶ τὸ αἴτημα τὴς 
Ψυχ ἧς σὰ πληροφορήσει. 
Οὐκ ἔς: ydp ὁ Θεὸς , ὡς οἱ 
ἄνθρωποι y μνησικοικδντες s 
e εὐτὸς οἰμινησίκακός $971, 
x σπλαγχνίζετοαι ἐπὶ τὴν 
ποίησιν αὐτὸ. EU ὃν κα- 
θαρασον τὴν καρδίαν cw 
οἰπὸ τὸ διστιξειν 9 Y) o 
τὸ παῤ αὐτῷ , Ὑσ λήψῃ 
τὸ αἴτημα cs. Ἔπον δὲ 
Dir reis y y λήψῃ . Οἱ 
yp διστάζοντες εἰς τὸν 
Θεὸν 9 ὅτοί εἰσιν οἱ δίψυ- 
χρι» x δὲν ὅλως ἐπιτυγ- 
χᾶνδσι "TU OUTAALAUTUOY αὐ- 
τῶν. Οἱ δὲ ὁλοτελεῖς ὄν- 
τες ἐν τῇ πίςει y παντὰ 
αἰτᾶνται , πεποιθότες ἐπὶ 
τὸν Kio» , μ᾽ λαμβανε- 
σιν , ὅτι αἀδις-κτως αἰτᾶν- 
ται. Ἔαν δὲ 39 βραδύτε- 
ρον λαμβοίνεις 5 μή διψυ- 
quíoss , ὅτι Su ἔλαβες τα- 
XU) τὸ αἴτημα τὴς ψυχῆς 
σα. Πάντως ydp διὰ Tei 
pxsuo» τινα , ἢ παράπτω- 
μάτι; ὃ συ ἀγνοεῖς , βρα- 
δύτερον λαμβάνεις . EU ὃν 
3 διαλίπυς αἰτέμενος τὸ 
αἴτημα τὴς ψυχῆς σε) D) 
λήψη αὐτό. Ed» δὲ ἐκ- 
πακήσεις οἰτέέμενος S σεύω- 
τὸν aimi y $3 ju? τὸν διδόν- 
τὰ σοί. Ἢ γὰρ διψυχία 
Swydwp ἐστὶ TS διαβολε» 
35 λίαν πονηρεύετοι εἰς τὲς 
ὅλως T8 Θεδ.. EU ὃν ἔνδυ- 
σοι τὴν "ris wy τὴν loy υροίν . 


ΕΟ ΡΤ ῬΆΣΟΝ 


De animi triflitia, C' non contriflando Spiritum Dei qui in 


Ὧ ΓΆΡ 


Onge fac ate omnem 

triftitiam : etenim 
hec foror eft dubitatio- 
nis, & iracundie. Quo 
modo , inquam, Domine, 
foror eft harum ? Aliud 
mihi videtur triflitia , 
aliud dubitatio. Et ait: 
Sine fenfu non intelligis. 
'Iriftitia enim. omnium 


T SEHE 

5$? A.poy ἀπὸ σῷ τὴν λύπην" 
") ydp αὕτη ἀδελφή ἐςι : 
τῆς διψυχίας 3 τῆς ὀξυ- E. 
χολίας . Πῶς y Κύριε 3 
ἀδελφή ἐστιν οὐτῆς 3 dvo 
γάρ μοι δοκεῖ ὀξυχολία y 
γ0. Mo διψυχίοι 10, ἄνλο 
λύπη. Λέγει " — διοὶ τί 
M νοεῖς τὰ λεγόμενά σοι} 
—- καὶ γοεῖς ὅτι καὶ λύπη 


fpirituum 7 nequiffimus 
eft & peffimus fervis Dei; 
& omnium fpiritus exter- 
minat , & ? cruciat Spi- 
ritum. fan&um 5; X ite- 
rum falvum facit. Ego, 


totis pyecordiie converte- 
re ad Dominum , Θ᾽ pe- 
te ab eo fine dubitationes 
Θ' fcies magnam ejus mi- 
Jertcordiam , quod non te 
derelinquet., fed petitio- 
nem anime tue adimple- 
bit. Non efl enim Deus, 
ficut. bomines , memores 
injuviarum ; [ed efl im- 
memor injuriavum , Θ᾽ 
miferetur. figmemti fui . 
Ergo purifica cor tuum 
a dubitatione , (Θ᾽ pete 
4b eo, (* accipies. peti- 
Honem tuam. Quum au- 
tem dubitaveris , non ac- 
cipies. Qui enim dubitant 
de Deo , bi funt. dubii , 
C omnino nibil impetvant 
eorum que perunt. Nam 
qui pleni funt fide , omnia 
petunt. fidentes. Domino , 
C accipiunt , quia fime 
dubitatione petunt. . Sed 
fi tavdius. accipias , noli 
dubitave , quia mon cito 
acceperis petitionem ani- 
me iue. Omnino enim 
propter tentationem , aut 
pro peccato quod tu igno- 
ras, tardius accipis . Sed 
tu noli defineve petendo 
petitionem anime tue ; 
Θ᾽ accipies. δὲ autem ce[- 
Javeris petendo 5 de te 
queravis , non de eo qui 
non dederit tibi . Etenim 
dubitatio filia efl Diabo- 
HO, € valde nequiter 
agit cum fervis Dei . ΤῊ 
ergo indue firmam fidem 
(Θ᾽ potentem . 


mobis efl. 


müyvO) τῶν παϑῶν πόνη- 
poTípx ἐςτὶν , χαὶ δεινοτί- 
τὴ τοῖς δόλοις τὰ Θεξ , Ἢ 
παρὰ ποίντα τοὶ πνεύμοι- 
τῶ καταφϑείροι τὸν dy- 
ϑρωπον 5 


i Laudat hunc locum Athanafius lib. de Decretis Nic. 
Sys. num. 4. tom. I. pag. 211. edit. BB. 

2 Lamb. ad fervos . 

3 Lamb. /ibj omnium impetrare ope fuorum que agit . 

4 Ms. Vi&. fervi virtutem. babent Sed Ms. Carm. 
Jerva fidem. babentem virtutem . Lamb. autem , ferva wirtu- 
zem babite fidei . 

4 Vetus Interpres videtur legiffe οἱ ταῦτα φρογήσαντες . 
Si vera eft le&io καταφρονήσαντες.» intellige σῆς διψυχίαε, 
de qua paullo ante : Κασαφρόνησον ἦν αὐτῆς τὴς Jwlv- 
χίας. ] Ita Fabricius Bid. Gr. vol. v. pag. 18. Quam in 
fententiam praiverat Cl. Montfauconus ; fic enim vertit : 
Er Deo vives, atque omnes qui. [ dubitationem ] eontemaferint - 


inquam , Domine , infipiens fum, & non intelli- 
go quzfítiones iftas : quo modo poflit cruciare 5 & 
iterum. falvum facere, non intelligo . Audi , in- 
quit 9. & intellige . Hi ? qui numquam exquifie- 
runt veritatem , neque inquifierunt de Majeílate, 
fed tantum crediderunt , ?? funt involuti in nego- 


6 Ex Dotlr. ad Antioch. num. 11. pag. 237. Heic ordinem 
invertit Pfeudo-Athanafius . Ipfi enim eft Mandatum un- 
decimum , quod in veteri Herma verfione eft decimum . 
Td non advertit Cl. Montfauconus . 

7 Lamb. »equior C» pe[fuma . Greca fic : Απποη intellipis 
omnium. affeuum. peffimum effe triffitiam ,. Deique fervis du- 
riffimam ; que plus quam. alii onmes. ( nequitiz ) jpiritus ῥο- 
minem corrumpit ὃ Heic bene multa omifit Pfeudo-Athana- 
fius : nam poft ἄνϑρωπον , ea ftatim fequuntur , ut mox 
infra: Οἱ δὲ φόβον ἔχοντες v- T. ^. 

8 Lamb. contribulat, & mox contribulare . 

9 Lamb. deeft qu . 

1o Vi&. Carm. & Lamb. c» funt. 


b X0 GB 


tiis * hominum Ethnicorum . Er alius mendax 


Prophetes eft, qui perdit fenfus fervorum Dei ; 
dubiorum autem , non illorum qui fidunt in Do- 
mino plene. Illi ergo dubii quafi ad divinum Spi- 
ritum veniunt , & interrogant illum , quid illis 
futurum fit. Er ille mendax Prophetes , nullam 
habens in fe ^ virtutem Spiritus divini , loqui- 
tur illis fecundum. interrogationem illorum , & 1m- 
plet animas illorum promiffis , ficut illi volunt. 
llle autem. Prophetes inanis eft, & inania refpon- 
det inanibus. Quidquid enim interrogatur a vanis 
hominibus , vana refpondet illis. Quedam autem 
verba vera loquitur. Diabolus ? enim implet eum 
fpiritu fuo , ut dejiciat aliquem ex ^ juflis. 
EK AW ἘΠῚ o E 

Uicumque ergo fortes funt in fide Domini , 

& induti funt veritatem , talibus fpiritibus 
non junguntur 5 fed difcedunt ab illis. Quotquot au- 
tem dubii funt , & fubinde penitentiam agunt 9 
confulunt tamquam Ethnici , & permagnum fibi 
peccatum 5 congerunt , idolis fervientes . Qui- 
cumque ergo tales funt , interrogant pro negotio 
quolibet  fimulacra colunt , & ftulti funt , & ina- 
nes a veritate. Omnis enim fpiritus a Deo datus 
non interrogatur : fed habens $ virtutem divini- 
tatis a fe omnia loquitur ; quia defurfum eft a 
virtute divini Spiritus. Qui autem interrogatus , 
loquitur fecundum defiderium , & 7 aliis multis 
rebus hujus feculi. * Hujufmodi non intelligunt 
que(tiones divinitatis: obfcurantur ? enim iis ne- 
otis, & corrumpuntur, & confringuntur . Sicut 
vites bonz quz negliguntur , ab herbis & fpinis 
premuntur & '?. necantur : fic & homines qui 
talibus crediderunt , ii negotiis ὃς actionibus mul- 
tis inciderunt , & 11 evacuantur a fenfu fuo , ἧς 
nihil omnino intelligunt , de divitiis τ’ cogitan- 
tes. Sed fi quando audierint de Domino , fenfus 
eorum in negotiis ipforum eft. 


Qui autem timorem 
Domini habent, & fcru- 
tantur de Deo veritatem; 
cogitationem omnem ha- 
bent ad Dominum . O- 
mnia quz dicuntur eis, 
percipiunt , & ftatim ΤῈ 
intelligunt , quia habent 
timorem Domini in fe. 
Ubi enim 5 Spiritus Do- 
mini inhabitat , ibi & 
fenfus multus adjungitur. 
Adjunge ergo te Domi- 


13 Οἱ δὲ φόβον ἔχοντες 
Os, X; ἐρευνῶντες περὶ 
OS ἔργων p^ ἀληθείας 9 
vo τὴν καρδίαν ἔχοντες πρὸς 
Κύριον , πάντα 7X λεγό- 
μενα αὐτοῖς τάχιον vos 

' 2 " N 

συμνιϑσιν , ὅτι ——- τὸν 
φύβον τὲ O:S ἔχεσιν ἐν 
ἑαυτοῖξ. Ὅπε yz ὁ Κύ- 
£405 κατοικεξϊ 7 ἐκεῖ xq 


MAND. X 
A 


C. AP. War 


Udi nunc, infipiens, 
quemadmodum tri- 

ftitia cruciat Spiritum 
fan&tum,& quo modo fal- 
vum facit. Quum dubius 
inciderit in negotium ali- 
quod, & non "7 prove- 
nit illi propter dubita- 
tionem 5 triílitia hec in- 
trat in hominem , & tri- 
B ftem facit Spiritum fan- 
Gum , & vexat eum . 
Deinde iterum | iracun- 
dia quum accefferit ho- 
mini pro negotio ali- 
quo, vehementer irafci- 
tur ; & hec ira intrat 
in precordia irafcentis , 
& vexatur in negotio 
fuo quod agit, & poft- 
ea penitet , quod ma- 
le fecerit . Utreque er- 
go res ledunt Spiritum 
fan&um 5 dubitatio , & 
triftitia: dubitatio, quia 
non fücceffit a&us ejus; 
& trifitia , quia fe- 
cit iracundiam Spiritui. 
1$ Aufer ergo triftitiam 
a te , & noli offende- 
re Spiritum fan&tum qui 
in te habitat 5 ne ro- 
get Dominum, & difce- 
dat a te. Spiritus enim 
Dei qui datus eft in 19 
carnem , triftitiam non 
fuftinet . Indue te er- 
go hilaritate , que fem- 
per haber gratiam apud 
Dominum 5 ὅς letaberis 
in ea. Omnis enim hi- 
laris vir bene operatur, 
& bona fapit, & contem- 
nit ^? injuftitiam . Vir 
autem triftis male facit; 
quia triflem facit Spi- 
ritum. fan&um , qui da- 
tus eft homini ?! hilari. 


σύνεσις πολλή . Κολλήθητι ἘΞ Et iterum. male facit , 


3 A i $E 
οὖν ToU Kugfs, καὶ Tdy- 
τῶν γοήσεις . 


mo; & omnia intelliges ac 16 fenties. 


1 Vi&. Carm. & Lamb. negotiit C». divi 
vitatem dn fe Spiritu divino. 


2 Lamb. 


Hr. 
Laudatur hic lo- 


eus a Clem. Alex. Zepou. lib. I. cap.xvtrr. pag. 369. Ejus 
verba inter Veterum teítimonia fuperius relata. 


3 Lamb. autem adimplet . 
4 Bodl. ἃ Lamb. ;//i;. 
$ Lamb. confe 


Ῥ 
10 Carm. & 
τι Vi&. 
12 Lamb. 


quod triftis orat Domi- 
num, & non ante facit 
exomologefin , & non 
impetrat a Deo quod pe- 
tit . Semper enim ora- 


79 
III. 


"Axove οὖν πῶς καὶ λύπη 
ἐκτρίβει πὸ πνεῦμα, χαὶ 
πάλιν σώζει. Ὅταν ὁ δί- 
ψυχος ἐπιβαίληται πρᾶξοί 
m, 10 οποτύχῃ διὰ τὴν δι- 
ψυχίαν αὐτὰς καὶ λύπῃ ἐχπο- 
ρέύεται εἰς τὸν ἄνθρωπον. » 
λυπεῖ τὸ πνέμα τὸ ἅγιον, 
X φνοχωρεῖ αὐτό. Ἐτα 
πάλιν ὀξυχολία ὅταν κολ- 
AS τῷ dyS pm περὰ 
προγμοιτός τινος , $9 λίαν 
πικρανθῇ Ἀν ποιήσῃ τι πα 
X0) 5 πάλιν 9 λύπη Ciz- 
πορεύεται εἰς τὴν καρδίαν 
τὸ ονδρώπε τῷ ὀξυχολή- 
σαντος 5 15 λυπαῖτοι ἐπὶ τῇ 
προΐξει αὐτὸ, ἡ ἔπραξεν» ἈΣ 
μετανοεῖί ὅτι, πονηρθν ἐργ οἷς 
σατο. αὕτη ὃν ἡ λύπη δοκεῖ 
σωτηδάαν ἔχειν 9 ὅτι τὸ πο- 
γηρὸν προίξοις μετενόησεν - 
ΓΑμφότερωι δὲ τῶν] προΐξεων 
Nro T ἄνθρωπον * [ἡ μὲν 
λύπη 5 ὅτι] πέτυχε τῆς 
πράξεως» κἡὶ δὲ ὀξυχολία 9 
ὅτι ἔπραξε τὸ πονηρόν. ᾿Αμ- 
φότερχα Sy λυπηρά ei τῷ 
πνεύματι τῷ ογίῳ Apoy ὃν 
docs τὴν Mmi», μὴ 
ϑλίβε τὸ πνεῦμοι τὸ dbyioy, 
τὸ ἐν σοὶ arro y μήποτε 
ἐντέυξητοι τῷ Θεῷ» " οὗπο- 
s? dm σᾶ. Τὸ ydp doux 
78 O:S τὸ δοθὲν εἰς τὴν 
σοΐρκα ταύτην 5 λύπην σαρ- 
κικὴν Sw ὑποφέρει NOE se- 
νογωράαν . -----Ἔνδυσω Sy 
τήν ἱχαρότητο» τὴν πάντοτε 
Ex uan χ οἷρλν παρὼτῷ Θεῷ» 
χαὶ εὐπρόσδεμτον ὅσοιν αὐ- 
TES ἐγτρύφησον ἐν αὐτῇ. 
Πᾶς yp ἱλαρὸς οἰγὴρ γα- 
Sd ἐργαίζετοι» χαὴ ἀγαθοὶ 
φρονεῖ, *, κατοιφρονεὶ τῆς 
ματαίας λύπης. 0 δὲ λυ- 
πηρὸς dip πάντοτε ὀργί- 
ζεται 95 ἀνομίαν ἐργάζεται» 
μὴ ἐντυγχανων μηδὲ ἐξο- 
μολογεμενος τῷ Oc . Παν- 
ποτε γὰρ λυπηρᾷ ἀνδρὸς 5 
ἔντευξις ἐκ ἔχει δύναμιν τὸ 
οἰνάιβῆναι ἐπὶ τὸ ϑυσιας-ἡ- 
ὅλον ποῦ Θεξ. 


VPE 


13 Hzc habet Píeudo-Athanafius poft χαταφθείρεε σὴν dr- 


ϑρωπον modo relata. 


14 Sic Vi&. & Carm. Sic 


quoque Graeca. Editi pre- 


ter Oxon. intelliguntur . Pro fequente quiz, Vid. & Lamb. 


qui 


in edit. Ruffelii, Χριςός. 
16 Lamb. fcer. 
17 Lamb. evenit. 


τς Bodl. & Vi&. Dominus, Sic ὃς Graca , ubi mendofe 


18 Hzc item habet Antiochus omi xxv. 


19 Pfeudo- Athanafius & Antiochus 
t b 


earmem banc * quod Spiri: 


re&e interpretatur Fellus: mox enim ; 5 


qui datus eft bom 


ldunt τὰ 


Sxcur. 1. 
CIRCA 
AuN.CHun. 
7o. 


exo 


p im 
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CU uuo 


8o 


tio triftis hominis non 
habet virtutem , ut * ace 
cedat ad altare Dei. Et 
dixi illi: Domine , qua- 
re non habet virtutem 
oratio triftis hominis , ut 
afcendat ad altare Domi- 

ni? Quoniam, inquit  tri- 
Ílitia fedet in corde ejus . 
Quum ergo mixta fuerit 
oratio viri cum triftitia, 
non patietur orationem 
mundam afcendere ad al- 
tare Dei. Sicut enim vi- 
num àceto mixtum eam. 
dem fuavitatem non ha- 
bet : fic & triftitia Spiri- 
tui fancto mixta eamdem 
orationem mundam non 
habet. Munda ergo te a 
triflitia mala , & vives 
Deo : & omnes vivent 
Deo , qui projecerint a 
fe triftiuam, ὃς induerint 
hilaritatem . 


ANTIOCHUS, 


"gov. ὃν ket 78 ταύτην 
clu λύπην 5 5 μὴ λύτπει 
τὸ πνεῦμα τὸ p » τὸ 
κατοιμδν ἐν σοί * μήποτε 
ἐντεύξηται τῷ Θεῷ 9 " 
aros ἢ απὸ σᾶ. Τὸ γὰρ 


πνεῦμα τῇ Oc , τὸ δοθὲν 


S HERM/E PASTOR: 


ὅτι καὶ λύπη ἐγκάθηται εἰς 
τὴν καρδίαν αὐτὸν Mgo- 
γμένη ὅν ἡ λύπη ΠῚ γμοσ- 
A μετοὶ τῆς ἐντεύξεως» 
8x ἀφίησι τὴν ἔντευξιν οἶνος 
βῆναι κα αροὶν εἰς τὸ Sv- 
ox ifpuoy Ὥσπερ γοὶρ ὄξος 
οἴνῳ μεμιγμένον τὴν αὐτὴν 
ἡδονὴν 1 Py 8 οὕτως 
p λύπη μεμιγμένη μετοὶ 
τὸ dyís πνεύματος 5 τὴν 
PUR ἔντευξιν [οὐκ ἔ- 
χει- 1 Καϑαρισον ὃν ἑαυ- 
τὸν πὸ τῆς λύπης πονης 
ρᾶς ταύτης y καὶ ζήσῃ τῷ 
es. 


Jomilia xxv. 


Aufer ergo banc tri- 
füitiam a te, noli of- 
fendere Spiritum fan&ium 
qui ih te babitat , ne 
voget Dominum , (Θ᾽ ve- 
cedat a te. Spiritus enim 
Dei qui datus efl in 


A. εἰς τὴν σάρκα ταύτην y λύ- 
πὴν SX ὑποφέρει , ἐδὲ ee- 
νοχωράαν .᾿Ἔνδυσαι ὃν τὴν 
ἑλαρότητα , τὴν πάντοτε ἔ- 
xo» χάριν παρὰ τῷ Θεῷ, 
A ἐντρύφα ἐν αὐτῇ οἷ γὰρ 
ἱλαρὸς ἀνὴρ ἀγαὐὰ ἐργαίζε- 
ται» ἊΣ καταφρονεὶ τῆς λύ- 
THs* 0 δὲ λυπηρὺς οἰνὴρ 
φαάντοτε πονηρεύεται. Πρῶτον 
pe πονηρεύετο» ὅτι λυπεῖ 
τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον» τὸ δο- 
Si τῷ ἀνθρώπῳ, ἱχαρόν " 

B δεύτερον δὲ λοιπὸν ἀνομίαν 

ἐργάζεται j n * ἐξομο- 

λογδμενον τῷ Κυρίῳ, : τὸ 
γὰρ λυπηρᾷ ἀνδρὸς 9 ἔντευ- 
ξις x ἔχει δύναμιν οἶνοι- 
βῆναι ἐπὶ τὸ Suma rioyoy 

τὸ Oc - ἐγκώϑητοι. yxp 5 

i.d εἰς vl) καρδί foy αὐ- 

u Muy μένη ἐν λύπη 
uei τῆς ὁγτάξεως 5 οὐκ 
αἰφίησιν Tl) ἔντάξιν οἶνα- 
βῆνοι καθαροὶν πρὸς τὸ Su- 

mas rieov Ὥκασερ 7n. ὄ- 

ξος ἊΣ οἶνος ird ERE d ἐπὶ 

τὸ αὐτὸ 5 Tl) adr ἡἸδονίι) 

Ex Ey ὅτως καὶ ἡ λύπη 

pur μένη, pueri ποῦ πνά- 

ματος T8 οἷγία 5 Tl arl) 
erre, ἕξιν ἐκ ἔχει. Καλὸν ἂν 
ἐςτιν οὐποβοίλλειν ol ἑαυτῶν 
τίω λύπίω , ἐν ἐνδύσασθαι 


πᾶσαν ἱλαρότητα. 


G 
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banc carnem y rrifliiam 
non fujiinet 9 neque an- 
xietatem « Indue te ergo 
hilaritate , que jempey 
babet gratiam apud Deum; 
d Yesate in ea . Hila- 
vis enim "vir bene opera- 
ΖΜ , (Θ᾽ contemnit tvi- 
jiitiam : ^ir autem tri- 
Jüs Jemper male facit . 
Primo quidem male fa- 
cit , quia triflem. facit 
Spiritum jandum , qui 
datus eft. bomini. bilavis; 
Cv iterum male facit , 
quod mon facit exomolo- 
&efin Domino. Nam ora- 
tio tvijlis bominis non ba- 
bet "vivtutem , ut. afcen- 
dat ad altare Dei : tvi- 
Jlitia enim fedet in cov- 
de ejus. Quum ergo mi- 
[la fuerit oratio cum tri- 
JHitia y non. patietur. ora- 
tionem. mundam. afcende- 
re ad. altare. Sicut enim 
vinum aceto miflum eam- 
dem juavitatem non. ba- 
bet: fic C mriflitia Spi- 
vitui [anto mijla eam- 
dem orationem non , ba- 
bet . Bonum itaque eft 
projicere a. fe iriflitiam, 
C induere omnem bila- 
vitatem . 


Spiritus Θ᾽ Prophetas probari ex operibus : (Θ᾽ de duplici Spiritu . 


G.A PJU.T, UNN:LGOG:IW M, 


Stendit mihi fedentes in fubfellis homines, 

& ^ unum fedentem in cathedra . Et dixit 
mihi: Vides illos qui in fcamnis fedent? Video, 
inquam , Domine. Illi , inquit, funt fideles : ὅς 
ile qui in cathedra fedet , 5 [fpiritus terreftris 
eft. Nam in Ecclefiam vivorum non accedit , fed 
refugit.: 5 applicat autem fe dubiis & vacuis ; 
& in angulis & abditis locis divinat illis ; ὅς de- 
le&tat illos, loquendo fecundum omnia defideria 7 
cordis eorum . Vacuis enim vafis quod * commit- 
titur, non effluit; fed conveniunt alius ad alium. 
Quum autem venerit in turbam virorum juftorum 
habentium Spiritum divinitatis , & oratio illorum ? 
fit ad Dominum, exinanitur homo ille: quoniam 
fpiritus ille terreftris fugit ab illo , & obmutefcit , 


r Fortaffe afvendat . Sane Píeudo-Athanafius & Antio- 
chus, ἀναβῆνω. Quin & mox ipíe vetus Interpres , afceu- 
dat ad altare Domini, Et iterum , afcendere ad. altare Dei . 

2 Leg. ἐξομολογύμενῷ". 

3 Putat Fabricius non effe divellendüm hoc Manda- 
tum ἃ precedente, íed cum ipfo coherere : atque ultimumi 
potius Mandatum in duo effe dividendum. Aliter Wakius: 
conjicit enim in hoc Mandato , poft verba rales inventun- 
tur circa medium , ea omnia inferenda qua ex(ítant Cap. I. 
Mandati fequentis , ab iis verbis : Spzrirus omnium boni- 
9&m, uíque ad ea Cap. Il. Nen convenit boc facere Dei Ῥγο- 
phetzm . ldque colligit tum ex Graco Pfeudo-Athanafii , 
tum ex Cod. Lamb. in quibus illa omnia omittuntur . 
Utriutque fane loci contextus id non poftulare tantum , 
fed ἃ flagitare videtur. Vide mox infra, pag.íeq. nor. 8. 

4 Mss. Angl. alterum . 

s Ibid. facrt fpiritus. terre, 


D nec quidquam poteft loqui. Sicut in apotheca, fi 7? 


obturaveris vinum vel oleum; & inter illa vafa po- 
fueris amphoram vacuam , & rurfum obturamen- 
tum deponere volueris ; amphoram illam quam po- 
fuifti, vacuam invenies: fic & Prophete vacui , 
?: quum venerint inter fpiritus juftorum , quales 
veniunt , tales inveniuntur . Habes utrorumque 
Prophetarum vitam . Proba ergo de vita & ope- 
ribus hominem , q&i. dicit fe Spiritum fan&tum ha- 
bere. Τὰ autem crede Spiritui ?? venienti a Deo, 
habenti virtutem . Spiritui autem terreftri vacuo 
qui a diabolo eft, in quo fides nor eft neque vir- 
tus , credere noli . Audi ergo fimilitudinem , quam 


E tibi 13. di&durus fum ; Accipe lapidem , & mitte 


in celum : aut iterum accipe !^ fiphonem aque, 
& '5 ejacula in celum ; & vide fi poffis pertun- 
dere celum. Quo modo , inquam ; Domine , hec 


6 Lamb. replicat . 

7 Mss. Angl. defideria illorum . 

8 Lamb. quod compofitum . Hanc le&ionem fecutus eit 
Fellus ; TUR pro effluit , habet frangitur . 

9 Sic Mss. Carm. ἃ Lamb. Sic & editio Oxon. Al. fir. 

10 Mss. Angl. flipaveris , & mox flpationem . 

ii Lamb. vacut comveniunt . 

12 Al. leg. wzventi . 

13 Lamb. daturus. 

14 Lamb. fontem . 

15 Mss. Angl. fipboniza . Carm. fifoniza . Lamb. zflj. fon- 
κα. Amo αὖ σιφῶνος faftum eít σιφωνίζειν , hoc eft fipho- 
ne tranfmittere. Quam vocem legere nefcivit librarius an« 
tiquus , a quo codicem Lambethanum etiamnum habemus . 
Vide Pollucem & Suidam. Crrn.—— Quibus adde qua ha- 
bet Cangius in G/offar. Grec. v. Σίφων & Σιφωνγάτμωρ : ὅς 
in Append. 


- 


BODABR PI 


poffunt . Sicut ergo , inquit , hac fieri non pof- 
funt; fic fpiritus terreflris fine virtute eft, & fi- 
ne effe&u . Accipe nunc virtutem defurfum ve- 
nientem , in 1 hac fimilitudine . Grando mini- 
mum granum eft; & quum cadit fuper caput ho- 


MANILD.— XII 


fieri poffent ? Utraque enim que dixifti , fieri non A minis , 


M ANDA 


81 


quo modo dolores preftat ? Aut iterum 4 
vide ftillicidium quod a tegula cadit in terram , 
& cavat lapidem . Sic igitur minima quz defur- 


Sxcur. I. 
CIRCA 


fum cadunt fuper terram , magnam habent virtu- ANN. Cin. 


tem. Adjunge te ergo huic habenti virtutem ; & 
ab illo vacuo recede. 


ἘΠ 9. ΜΗ ΧΙἼΝ 


De duplici cupiditate Dei mandata non effe impoffibilia : Τ᾽ Diabolum 
non metuendum credentibus . 


XE ZA. UM IT ΜῈ 


"(Terum dixit mihi : 

"Tolle a te omnem cu- 
piditatem malam , & in- 
due cupiditatem bonam 
ὃς fan&tam. Indutus enim 
? cupiditatem bonam , 
oderis malam, & refre- 
nabis eam ficut volueris. 
Horrenda eft enim cupi- 
ditas mala , & difficile 
mitigatur. Horribilis eft 
valde & fera, & feritate 
fua confumit homines ; 
maxime * fi inciderit in 
eam fervus Dei: & nifi 
fapiens fuerit,5 confume- 
tur ab illa peffime. Con- 
fumit autem rales , qui 
non habent veftem cupi- 
ditatis bong, & 5 impli- 
cat illos negotiis hujus fe- 
culi,7 & tradit illos mor- 
ti. Que funt, inquam, 
Domine , opera cupidita- 
tis malz, qu: tradunt ho- 
mines morti? Demonfítra 
mihi, ut recedam ab illis. 


5 ἾΆρον ἀπὸ σοῦ πᾶ- Bdem Dei , & oratio fit ad Dominum 


σὰν ἐπιϑυμίαν πονηροὶν , 
ἔνδυσαι τίωὨ ἐπιθυμίαν 
τὰ dya9l) , χαὶ σε- 

"e ) 
μυίωώ. Ἐνδεδυμένί(Θ- γοὶρ 
τί ἐπιϑυμίων ταύτην 5 
μισήσεις τὴν πονηροὶ ἐ- 
πιϑυμίαν͵. ᾿Αγρία γαρ 
ἐπιθυμία, εἰς ποίδε οἰνεμ- 
πεσεϊ 9 εἰς λύπίω [ — 
ἐον μὴ P] σιωετὸς 5 δα- 
πανᾶτοι UT αὐτῆς δεινῶς" 
δαπανᾷ δὲ TéTss μὴ ἔ- 


οντὰς ἔνδυμα ἐπιθυμίας C 


οὐγαϑῆς , c ἐμπεφυρμέ- 
γες τῷ οἰῶνι τώτῳ * τού- 
πους οὖν παραδίδωσιν Eis 
Θάνατον . —— Ποῖα Ku- 
μέ εἰσι τῆς. ἐπιϑυμίας 
τῆς πονηρᾶς , τοὶ παρα- 
διδοῦντια ποὺς οἰνδρώπους 
εἰς ϑανατον ; γνώρασόν 
pot» ἵνα φύγω dm ὦ)- 
"Mp Bh 
T6) . ΓΑκουσον * Πρῶτον 
TÓyTOY X.T.À. Vide mox 
^ 

infra, Cap. II. 


Deus. Quum ergo venerit homo qui habet Spi- 
ritum Dei, in ecclefiam juftorum habentium 8- 
tunc 13 
Nuntius fan&tus divinitatis implet hominem il- 
lum !* Spiritu fandto; & loquitur in turba ficut 
Deus vult . Sic ergo dignofcitur Spiritus divini- 
tatis , *5 in quocumque Spiritus divinitatis lo- 
quitur. 


ΘΦΗΑ ΒΡ dn 
bi wt nunc & de fpiritu terreflrri, vacuo & fa- 


tuo, virtutem non habente. Primum 6 au- 
tem hunc homo putatur fpiritum habere 5 exaltat 
enim fe , & vult primam cathedram habere 5. δὲ 
improbus eft, & verbofus; & in deliciis conver- 
fatur , & in voluptatibus multis ; & mercedem 
accipit divinationis fue . Quod fi non acceperit , 
non divinat . 17. Itane Spiritus Dei poteft mer- 
cedes accipere & divinare? Non convenit hec fa- 
cere Dei Prophetam. ] 


Sed cupiditas mala eft, 
concupifcere uxorem a- 
lienam , vel mulierem 
concupifcere virum alie- 
num;& lautitias concupi- 
fcere divitiarum , & mul- 
titudinem ciborum füper- 


ΤΙρῶτον πάντων émi9v- 
μία yuuuds y καὶ πολυ- 
τέλεια πλούτου , 5 ἐστι 
φιλαργυρία 9 καὶ ἐδεσιμοί- 
τῶν πολλῶν καὶ ματαιῶν , 
Xs) μεϑύσματϑ: πολ- 
λοῦ » διαφόρων γάζεων à 


Audi, inquit , in quibus operibus cupiditas mala 
morti tradit fervos Dei. [ 5 Spiritus omnium ho- 
minum terreftris eft & levis, & virtutem non ha- 
bet in totum, & multa loquitur. Et dixit: Quo 
modo igitur fcire poteft aliquis eos? Audi , inquit , 
de utrifque vafis : & ficut dico tibi , fic probabis Pro- 
phetam Dei, & falfum Prophetam. Primum 9. ita- 
que proba hominem, qui habet Spiritum Dei : quia 
Spiritus *? qui defurfum eft, quietus eft & humilis, 
& recedit ab omni nequitia & defiderio vano hu- 
jus feculi ; ὅς 1: ommi homine fe facit humilio- 
rem ; & nemini refpondet !^ interrogatus ; nec 
fingulis refpondet : neque quum vult, homini lo- 
quitur Spiritus Dei; fed tunc loquitur quum vult 


1 Mss. Angl. anc fimilitudinem . 

a Ex Dofir. ad Antioch. num.10. pag.256. Pfeudo-Athanafio 
eft δεκάτη ἐντολή. Hac item defcripfit Antiochus Zomil.rxxtv. 

3 Lamb. cupiditate bona , odies . 

4 In editis heic incipiunt Grzca fic; Μαλιτα d dy 
d 3 ds αὐτὴν ὁ δῆλος «P té , καὶ ddy pip καὶ cuweris x. 
T-A. quz, fi vocem ultimam demas , nullibi extant , ne- 
que apud Pfeudo-Athanafium neque apud Antiochum . Ef- 
fi&a igitur a Fabricio ex vetere Interprete , Clericus & 
Ruffelius exfcripfere . Nos vero verba Píeudo-Athanafii 3 
licet P. ; textum exacte non exprimant , exhibemus , 
fauconianam editionem fecuti , fupplenda tamen ex 
115 quz habet Antiochus. 

5. Lamb. cosfumitur. Ita fane Graca. 


6 In quibufdam codicibus implicat eor, pro quibus Wa- 
κίας legit pp] 


7 Lamb. s - Sic mox tradens , & trzdet . Hanc le- 
ionem fequitur Fellus in fua edit. Oxon. In editis Cle- 
rici ἃ Ruffel 


à omittitur conjun&io , ὦν, quam al. ex- 
hibent 
hibent . 


vacuorum , & ebrietatem 
multam, & delicias mul- 
tas. Fatue enim funt 18 
delicie multe; & volu- 
ptates multe fupervacug 
funt fervis Dei. 


XdA ἑτέρων τρυφῶν πολ- 
λῶν, καὶ μωρῶν , καὶ δό- 
ξης αἀγϑρωπίνης καὶ μα- 
τοίας. ἸΠᾶσα τρυφὴ μω- 
pX ἐστὶ κ᾿ wes) aus δού- 
λοις τῷ Odi. 


Hec ergo cupiditas mala eft & perniciofa , quie 
19. mortificat fervos Dei . Hzc enim cupiditas a 
diabolo eft. Quicumque ergo recefferint ἃ cupi- 
ditate mala , vivent Deo . Nam quicumque füb- 
je&i fuerint cupiditati mal , in perpetuum mo- 
rientur. Mortifera enim eft hzc cupiditas mala . 
Tu ergo indue cupiditatem juftitie ; & armatus 


8 Mss. Angl. Primum | omnium 
hujus Capitis aliaque Cap. feq. uncis inclufa , hinc remo- 
venda, & in Mandatum pracedens immittenda γ €x Wa- 
kio monuimus ad Maz, xr. not. uus 

9 Sic Felli edit. Oxon. Al. zzz. 

ro Lamb. Spirizus defurfum , omiffis » qui eft. 

11 Mss. Angl. omium bominum . 

12 Lamb. deeft , zmterrogatus. 


- Hac autem & reliqua 


13 Al. /ngelu 

14 Lamb. wr fantius . 

15 Bodl. & Lamb. 4. quicumque. [riritu divinitatis log, 
tuv , oguitur ficut Dominus vult . Hanc le&ionem retinuit 


Fellus im fua edit. Oxon. 

16 Lamb. Primum enim bomo putatur fpiritum babere c 
antem fe. Bodl. autem fic: Primum entm Lomo qui 
fpiritum. babere , ex. 

17 Lamb. & Carm. 
venit. 

18 An d 

19 Mss. / 


ls nunc . Et mox : Sed mom con. 
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enim habitat in cupiditate bona . Et cupiditas 
mala , quum viderit te. armatum timore Domi- 
ni * refillente. fibi ,- fugiet a. te longe , & non 
? comparebit ante te , timens arma tua : & 3 
obtinebis victoriam , & coronaberis ^ ob illam ; 
& pervenies ad cupiditatem bonam 5 & trades vi- 
&oriam Deo quam acceperis 5 & fervies ei ope- 
rando ficut ipfe volueris . 


Si autem fervieris cupi- 
ditati bong, & 5 fubdi- 
tus ei fueris; poteris do- 
minari fuper cupiditatem 
malam 5. & erit fuübdita 
tibi, ficut volueris. 


Ἢ 7. δύνασαι 7 
πακυρλέῦσωι τῆς ἐπιθυμ, 
ς πονηρᾶς 5 Ὁ ὑποτ 
dp deu dos 
αὐτί) καθὼς βέλει. 


Gi ApoiBis Εἶν 4 


i V llem fcire, Do- 

mine, quo modo 
fervire debeam cupidità- 
t1 bone. Audi, inquit:Ha- 
be timorem Dei, & 7 fi- 
dem in Deo, & veritatem 
ama,& jullitiam dilige, ἃς 
fac * bonum. Hac ope- 
rando, probatus eris fer« 
vus Domini , & fervies 
Deo:& omnes quicumque 
fervierint cupiditati bo- 
ng, vivent Deo. Confum- 
matis his Mandatis duo- 
decim, dixit mihi : Habes 
hec mandata , ambula in 
his; & audientes homines 
hortare, ut penitentiam 
agant, & penitentia eo- 
rum munda !? fiat reli- 
quis diebus vitz eorum, 


Il. 


ἜἬϑελον γνῶναι ποίοις 
τρόποις δεῖ με δουλεῦσαι 
ἐπιϑυμίᾳ τῇ dy 
Sj ."Axout* ἔργασοι δι- 
ἡ perl) d- 
xg φόβον Ku- 
gÁoU , καὶ πίστιν , καὶ d- 
γαπιυ. ---- Γαῦτα ἐργα- 
ζόμενθ: , disperTO- ἔσῃ 
$oUAQ- Θεδ. — 9 Καὶ 
συωτελέσας τὸς δώδεκα 
ταύτας ἐντολοὶς , λέγει “ 
—— Ποράου ἐν τως ἐν- 
πολοὶς ταύτοις 5. καὶ πα- 
poxxoAer καὶ ποὺς ἀκούον- 
ποράεσπαι ἐν 
τοὺς.) ἵνα καὶ μετίνοια 
τῶν καϑϑαρὴὶ γέν 
λοιπὰς ἡμέρας τῆς 
αὐτῶν - 


aU- 


τὰς 


Et miniflerium hoc quod tibi do , explica dili- 
genter; ὃς multum confequeris !' fructum 5. & in- 
venies gratiam apud omnes , qui penitentiam a- 
gent & credent verbis tuis . Ego enim tecum 
fum , & cogam illos credere . 


Et dixi illi: Domine , 32 Küpge , αἱ ἐντολαὶ 
hzc mandata magna & αὖται μεγάλοι παὶ καὶ- 
preclara funt , & exhi- Aci καὶ Ouuxroé εἰσιν 9 
arare cor hominis pof- διωάμεναι ἀὐφρᾶναι τί") 
funt, Big cufto- καρδίαν ποῦ Ouuxuévs Tr- 
dire mandata hzc. Sed ρῆσαι αὐτοῖς . οὐκ οἷδα , 
nefcio, Domine, an pof- Κύρχε., εἰ δύνανται αἱ € 
fint mandata hec ab ho- πολαὶ αὖ ὑπὸ πολ) 
mine cuftodiri. Ait mi- φυλαχ θῆνοι.. διότι σχληραί 
hi : Hzc mandata. faci- εἰσιν. Ἐμβλέψας δὲ αὐ- 
le cuftodies , & non e- τὸν ὁ ὅϑλος τὸ Oc uem 
runt dura: fed fi tamen πολλῆς αὐστηράας εἶπεν * 


TO 


4 la. xxix. 13. Joan. 


Bodl. vefrflentem 
Lamb. parebit . 
Lamb. accipies . 


Mss. Angl. αὐ illa. 


uw UN 


Sic & mox , fubdita . Ipfe tamen maluit , fu^ 
6 Lamb. lolebem . Et mox: poffem jer 
7 Mss. Angl. cozfide. Sic & edit. Felli Oxon. Al. fide. 
8 Mss. Angl. δεπο 


9 Haec habet Pfeudo-Athanafius num.13. pag.259. 


το Ita Mss. Vi&. Carm. & Lamb. Ita & Fellus. Graca, 


"ipt — γέγυσωι. Editi , fier . 
ii Mss. Angl. deeft fru£ium . 


Apud Fellum vulgata le&io confirmatur ex Ms. Bodl. 


H ERMZE: P;A SAT /O:R. 


Domini , refifte cupiditati male . Timor Ain cor tnum pofueris , 


non poffe ab homine. cu- 
flodiri ,. non. cuftodies 
ea . Nunc autem dico 
tibi : fi non cuftodieris 
hzc mandata , ὃς 13 omi- 
feris , non eris falvus 9 
neque fili tui , neque 
domus tua; quia ipfe Ju- 
dicaveris, quod non pof- 
fint hec mandata ab ho- 
mine cuftodiri . 


αι 


I JEc mihi vehemen- 

ter iracunde locu- 
tus eft, ita ut conterre- 
ret me valde . Vultum 
enim fuum mutaverat. , 
ita ut non poffer homo 
füflinere iram. ejus . Et 
quum vidiffer me con- 
turbatum. totum & con- 
fufüm, cepir loqui mo- 
deratius & hilarius , di- 
cens :Stulte ὃς 14. infenfa- 
te , inconítans ὃς !5 1gno- 
rans majeftatem. Dei , 
quam '^ magnus quam- 
que mirabilis fir , qui 
orbem creavit. propter 
hominem , & omnem 
creaturam fübjecit homi- 
ni , & omnem porefta- 
tem dedit illi, ut domi- 
netur- horum  mandato- 
rum . Dominari , inquit; 
poteft. omnium. horum 


mandatorum , qui habet 


Dominum in corde fuo. 
Qui ^ autem habent Do- 
minum in labiis 77 fuis, 
& cor illorum. obtufum 
eft , &. longe. funt a 
Domino ;j illis manda- 
τὰ hzc dura funt ἃς dif- 
ficilia. Ponite ergo vo- 
bis, qui vacui & leves 
eftis in fide, Dominum 
Deum 18 veftrum in cor- 


Ede habere ; & intellige- 


tis , quod nihil facilius 
eft his mandatis, neque 
dulcius. 5. neque manfue- 
tius , neque fan&tius : ὅς 
convertite vos ad Domi- 
num Deum , & relinqui- 
te diabolum & 19. volu- 


xir. 40. Il. Cor. III. 14. 


ἄγαινδρε » οἰκηδιασ'τοὶ 5 ῥά- 
Spes γα ὀχιγόψυχε y Sx 
oibus , ὅτι ἐὰν ἐν σοὶ é- 
αὐτῷ προ ῇ ὅτι δύναν- 
ται φυλαχϑῆναι y dUxo- 
Aus αὐτοὶς φυλαίξεις 5» Ὁ 
οὐκ ἔσονται σχληραΐί 5. Et 
δὲ ἀναβῇ ἐπὶ Tl) καρ- 
δίαν coU , οὐ δύνασθαι 
αὐτοῖς ὑπὸ οἰν)ρώπων qu- 
λαχ θῆναι» S φυλάξεις αὐ- 


σὰς. 


IU ac. TV. 


Οὐ νοεῖς Tl) δόξαν τοῦ 
O: , πῶς μεγαλη del wj 
ἰσχυροὶ καὶ ϑωωμας * ὅτι 
ἔκτισε» τὸν κόσμον διοὶ 
τὸν ἄνθρωπον , καὶ cl 
ἐξουσίαν ἅπασαν ἔδωκεν 
αὐτῷ κυρλάζειν πάντων τὼν 
ἐπὶ τὴς γῆς 5 Ei ὃν παν- 
τῶν τούτων ὁ dySpenQO- 
κύρμός dei , καὶ ποαΐντων 
δύναται κατακπυρλσω 5 
πῶς οὐ διωήσετωι καὶ TÉ- 
τῶν τῶν ἐντολῶν κατοακυ- 
gummi 5, ——" Qe πασῶν 
TG) ἐντολῶν τούτων κα- 
τακυρλῶσω ὃ YS poros 5 
ὁ ἔχων τὸν ΚΚύρμον ἐν τῇ 
καρδίᾳ αὐτοῦ * οἱ δὲ ἐπὶ 
πιὰ we ἔχοντες τὸν Κύ- 
ὅλον , TU) δὲ καρδίαν πε- 
πωρωμένίιυ y καὶ μακροὶν 
ὄντες οἰπὸ τοῦ ἸΚυράε διοὶ 
Tl) ἑαυτῶν ῥαϑυμίαν 2 
ἐκείνοις αἱ ἐντολαὶ αὗτοι 
σκληραί €imy , καὶ δυσκα- 


τόρϑωτοι . Cía Oe οὖν ὑ- 


μεέϊς οἱ ὀλιγόψυχοι y καὶ 
ἐλαφροὶ τῇ πίστει y τὸν 
Κύρκον οἰδιοιλείπτως εἰς 
Ts καρδίας ὑμῶν 7 χαὶ 


χνώσεσσσε ὅτι δέν ἐστιν 
ἀὐκολώτερον τῶν ἐντολῶν 
TÉTU) , ὅτε γλυλύτερον 5 


12 Ex Doetir. ad Antioch. num. 21. pag. 263: 
13 Lamb. diffimulaveris. ln editis Graeca heic mutila. 
14 Mss. Angl. fue .. Sequitur Pfeudo- Athanafius 1l. c. 


pracedentibus omiffis . 
1s Carm. Vi&or. 


& Lamb. zgmoras. Vide Graca. 


Elus — fubjcéla. 


16 Mss. Angl. Carm. & Vi&or. magna . Sic & Graca . 
Heic mendum pfit. in edit. Oxon. ubi fic : quam ma- 
gnus , quamque mifevabilis fit 

17 Carm. & Lamb. deeft, (με. Ita & Graca , nec non 
facer Codex quem refpicit Hermas . 

18 ΑἹ. veflrum. C in corde. babere . Felli edit. Oxon. € 
in corde babete . 

19 Ms. Vi&or. voluntates. Et mox Lamb. que pro quia . 


ptates ejus : quia male 
funt, & amarg, &im- 
munde. Et nolite time- 
re diabolum , quia in 
vobis poteftatem non ha- 
bet . Ego enim vobif- 
cum fum Nuntius peeni- 
tentie , qui dominor il- 
lius. Diabolus autem ti- 
morem facit : fed timor 
illius vanus eft. Nolite 
ergo timere eum 5 ὃς fu- 
giet a vobis. 


ΤΟΥ ΒΦ LI. 
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οὔτε ἡμερώτερον. —— A converfi fueritis ad Dominum ex totis precordiis 


Βλέπε «-ἐρεῶς , xo ἐξ ὅ- 
us τὴς παρδίας ἐπίςτρε- 
qe πρὸς Κύρλον , καὶ μὴ 
φοβηϑῆς τὸν διχβολον * 
δύναμις ydp ἐν αὐτῷ ἐκ 
ἔστιν xa τῶν δούλων τῇ 
Od * ὁ Θεὸς γαρ ἐστιν 
ὁ παρέχων Tl) víxbu . Ὁ 
διοΐβολος μόνον φόβον ἔχει" 
ὁ δὲ φόβος αὐτὸ τόνους ἐκ 
ἔχει. μὴ φοβηθῇς οὖν οὖὐ- 


τὸν» *, φάνξετοαι ἀπὸ c8, 


veftris , & fervieritis ei fecundum voluntatem BA 
fius , dabit remedium 8. animabus veftris 
habitis peccatis veftris prioribus ; 


, poit- 
& habebitis po- 


reftatem. dominandi ? omnibus operibus diaboli. 


Minas autem illius in to- 
tum timere nolite : fine 
virtute enim funt, ficut 
hominis mortui nervi . 
Audite ergo me ; ἃ * 
timete Dominum omni- 


79 Μὴ δὲ Tl). aveo lu) 
αὐτοῦ Demi mus ἄτον Θ᾽: 
γοὶρ ὡς yexpS wdop . —— 
Μᾶλλον φοβήθητι τὸν Kv- 
μον τὸν διωάμενψον σῶσαι 
x3 αἀπολέσαι. 


(oo ὉΠ τὸς 


T dixi illi : Domine , audi me pauca verba 
* dicentem. tibi . Dic , inquit. Homo, in- 
quam, cupit quidem mandata Dei cuftodire ; ὅς 
nemo eftqui non petat a Domino , ut poffit man- 
data ejus fervare . Sed diabolus durus eft; & po- 


tentia füa dominatur in Dei fervos. 


Et dixit : Non poteft 
dominari in Dei fervos, 
qui ex totis precordiis 
in ^ Dominum credunt. 
Poteft autem diabolus lu- 
Cari 5 fed vincere non 
poteft. Si ^ enim refifti- 
tis illi , fugiet a. vobis 
confufus. Nam quicum- 
que fide pleni non funt, 


3 Οὐ δύναται γοὶρ κα- 
ταδυυαςἄζειν τῶν δούλων 

5 - ALVEO 
TOU Θεοῦ, τῶν ἐξ ὅλης 
καρδίας ἐλπιζόντων ἐπ᾽ αὖ- 

4 : C PHASE 
τόν. Δύναται ὅν ὁ δια- 
βολος "rods aA y καταπα- Ο 

-* X2 Yr y 
λοῦσαι δὲ εἰ δύναται. "Eoy 
οὖν αἰντιστῆς αὐτὸν.» νικη- 
“εὶς φάξετοι ἀπὸ 08 κα- 
THX vue YQ 


potentem , qui poteft?! vos falvos facere ἄς per- 
dere : & cuftodite mandata ejus , ut vivatis Deo. 
B Et dixi illi : Domine , modo confirmatus füm in 
omnibus mandatis Domini , quamdiu mecum es; 
& fcio quod confringes omnem virtutem 15 dia- 
boli. Sed & nos exfüperabimus illum, fi 13 pof- 
fumus mandata hec quz precepifti , Domino con- 
firmante , cuflodire . Cuftodies , inquit , fi cor 
tuum purificaveris ad Dominum . Sed & omnes 
cuftodient, qui purificaverint corda fua a vanis cu- 
piditatibus hujus feculi ; & vivent Deo. 


ANTIOCHUS, Pomilia Lxxiv. ex Cap. 1. 
bujus Mand. xir. 


Φησὶ γάρ" ἾΆρον οἰπὸ 
σὲ πᾶσαν ἐπιθυμίαν πο- 
PES νην 
γηροίν * ἔνδυσαι δὲ ἐπιϑυ- 
μίαν ἀγοαϑὴν καὶ σεμνήν" 
14 ἐγδεδυσκόμενος γοὶρ τίυ) 
ἐπιϑυμίαν Totírlu s μισή- 


tument diabolnm , quafi poteftatem habentem . 
Diabolus enim tentat fervos Dei ; & , fi invene- 
rit vacuos , exterminat . Sicut 5 enim homo , 
quam implevit amphoras bono vino, & inter il- 
las amphoras paucas femiplenas pofuit , & venit 
ut tentet & guílet amphoras; non tentat plenas, 
fcit enim quod bonz funt ; femiplenas autem gu- 
flat , ne fint acide facte : cito enim femiplenz 
amphorz acefcunt , & perdunt faporem vini. Sic 
& diabolus venit ad homines fervos Dei , ut ten- 
tet illos. Quicumque autem pleni funt fide , re- 
fiftunt ei fortiter; & ille recedit ab eis , quia non 
habet locum intrandi . Tunc vadit ad illos qui 
non funt in fide pleni , & quoniam habet locum, 
inde intrat in illos ; & quacumque vult , facit il- 
lis, & fiunt famuli ejus. 


Gio A: Pr Uo τοι Md 


- we vobis dico ego Nuntius penitentie : Ne 
ümeatis diabolum . Miffus enim fum , ut vo- 
bifcum fim , quicumque ex totis praecordiis ege- 
ritis peenitentiam 5 ut confirmem vos in fide. Cre- 
dite 5 ergo , qui propter deli&ta veftra obliti 
eftis Deum , & 7 qui falutem veftram objicientes 
peccatis veflris , gravatis vitam veftram: quod fi 


σεις Tl) πονηρον ἐπιϑυ- 
Íay y Ἢ χαλιναγωγήσεις 
PET Ὁ x ub βούλει. 
᾿Αγρία γάρ ἐςιν καὶ ἐπι- 
ϑυμία καὶ πονηροὶ». Ὑ) δυσ- 
κόλως ἡμερὅται. Φοβερωτέ- 
pz ydp iw, x; λίαν τῇ 
ἑαυτῆς ἀγραότητι δαπανᾷ 
τὲς οἰνθρώπους. Ἔν δὲ τῷ 
Ὁ λέγον» ᾿Αγράα éciy καὶ ἐ- 
πιϑυμία ἡ πονηροὶ , ση- 
paret, ὅτι κ΄. T. A. Τίς 
δὲ καὶ ποτοπη Puy y 15 καὶ 
μόνον ἡ πονηράα 5 od "m 
oy) ἐπιϑυμία , ἐν τῷ 
καθεξῆς διαλόγῳ οἰκραβῶς 
ἐκτίϑεται. 


Dicit enim - "Tolle a 
te omnem cupiditatem ma- 
lam ; C indue. cupidita- 
tem bonam (Θ᾽ fantlam. 
Indutus enim cupidita- 
tem banc , odevis ma- 
lam cupiditatem , (Θ᾽ ve- 
jfrenabis eam y ficut. τος 
Jueris. Fera enim eft cu- 
piditas mala , C diffi- 
cile mitigatur . Horribi- 
His enim eft , € valde 
feritate. fua. confumit bo- 
mines. Quum autem di- 
ct , Fera eft cupidi- 
tas mala , fignificat 9 
quod &c. Quenam -ve- 
vo Θ᾽ qualis fit , non 
folum mala , fed C £o- 
na cupiditas, in fequen- 
τὴ fermone diligenter ex- 
ponit . 


ldem Awrio0CHUs , Pomilia 1xxvi. ex 
Cap. vi. £ujus Mand. 


Πις-ἀσωμεν 3» τῷ Θεῷ» 

οἱ Bid τοὺς οἱμαρτίας ἡμῶν 
€ οἰπεγνωχότες τῆς ζωῆς ἡς- 
μῶν - χα ἐπιστρέψωμεν 
πρὸς Κύρλον τὸν Θεὸν ἡ- 


4 Jac. 1v. 7. ὁ Matth. x. 28. Luc. xit. s. 


1 Ha&enus Pfeudo- Athanafius num. 21. pag. 264. Que 
autem fequuntur exhibet au&or num. 12. pag. 258. aliquan- 
tum divería, ut affolet. 

3 Sic Bodl. Fellus autem , /oquentem . 

3 Ex Píeudo-Athanafio num. 12. pag. 258. 

4 Ms. Vi&. i» Deum [perant. Exhibet fperant etiam Bodl. 
lta & Graca. ^ 

5. Hunc locum laudat Origenes Tra&. xxxi. Comment. 
in Mattb, XXIV. 42. 

6 lia exfcripit Antiochus δον 1xxvt1. 

7 Mss. Angl. ὧν falutem 
ita hunc locum reftituit 


Credamus ergo. Deo , 
qui propter delicia noflra 
defpondimus vitam  no- 
firam : (* comvertamur 
4d Dominum Deum mo- 


8 Ita Fellus in fua edit. Oxon. ex Mss. Angl. ΑἹ. re- 
medium peccatis . 

9 Mss. Angl. omnium operum . ΠΝ 

το Hac Píeudo- Athanafius num. 12. fub init. pag. 258. 
quorum quidem priora, ab aliis omiffa. 

11 Bodl. poteft falvum facere . 

12 Lamb. iximici . 

13 Mss. Angl. € foffumus . 

14 Sic editio Pari(. an. 1644. Editt. Herme, ἐνδεδυσμέ- 
γος. Pfeudo-Athan. ἐνδεδυμ 

15 Editio Parif. cit. 5 πὸ uim ,At Editt. 
Hermz ad unum omnes , καὶ ἐσιϑυμία : maluntque , duce 
Cotelerio, leg. αὶ μόνον ἡ aormpz, au x ἡ ἀγαθὴ ἐπιϑυμία. 


(Be — ἡ ἐ 
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CX PRO 


E ὅλης τῆς καρδίας 
* καὶ ἐργασώμεδα 
Tl) διχσλοσύνίιυ “τοὺς λοι- 
ποὶς ἡμέροις τῆς ζωῆς ἧς 
(ὧν * 3, δουλάνσσωμεν αὐ- 
τῷ 0p9 ς XxTX τὸ ϑέλη- 
μὰ aUTS. Καὶ ποιήσει ἴα- 
* : e 
σιν τοις προτέροις ἥμων Tr X- 


ρωπτώμασι" w, ἕξομεν δύ- 


L 


S HERMJE PASTOR. 


fitum. ex. totis precordiis A vau. τοῦ κατακυρλέῦσαι 


πο τς. (Θ᾽ operemur. ju- 
Jitiam | reliquis | diebus 
vite noflre - O' fervia- 
mus ei re&e , fecundum 
voluntatem ipfius . Et 
dabit remedium | peccatis 
noflris. prioribus : Θ᾽ ba 
bebimus poteflatem domi- 


DID PPM. 


TG) ἔργων τοῦ διαβόλου . 
τίω δὲ dme) αὐτὸ ὅ- 
Was pu) φοβηθῶμεν ἄτονος 
γοίρ ésiy y ὥσπερ νεκρ véo- 
ρα. "AM φοβηθῶμεν τὸν 
πανταδύναμον ἹΚύρκον y καὶ 
qus ἐντολοὶς αὐτὸ φυλαάξω- 
μεν" καὶ ζήσωμεν ἐν αὐτῷ. 


ECL 


nandi operibus. diaboli - 
Minas autem illius in to- 
tum timere nolimus: fime 
virtute enim funt y ficut 
bominis mortui mero. 
Sed timeamus Dominum 
omnipotentem , (Θ᾽ cuflo- 
diamus mandata ejus : Θ᾽ 
vivemus in eo. 


pos: 3 


Qui 
S IJM I.L LI" U DSIJN-EsS. " 


INSCRIBITUR; 


SIMILITUUDIOT 


Nos , quia in. boc mundo permauentem civitatem non babemus, 
debere inquirere. futuram . . 


GCAVP DUATIOUARNUL GOUSMT B pro nomine Dei feceris , invenies in civitate tua 
& habebis gaudium fine triftitia & timore. Divi- 
tias ergo gentium nolite cupere ; perniciofe funt 
enim fervis Dei : de propriis autem. quas habe- 
tis, ea agite , quibus poflitis confequi gaudium . 
Et nolite 18. adulterare, nec alterius uxorem tan- 
gere, neque concupifcere. Concupifce tuum opus; 


& falvus eris. 


T dixit mihi : Scitis vos, Domini fervos ὦ 

in peregrinatione morari ? Civitas enim ve- 
ἔνα longe eft ab hac civitate . Si ergo fcitis ci- 
vitatem veftram in qua ^ habitaturi eftis , quid 
heic emitis agros , ὃς apparatis lautitias & adi- 
ficia , & 3 habitationes fupervacuas ? Hzc enim 
qui comparat in hac civitate , non cogitat in fuam 
civitatem redire. O ftulte, o dubie & mifer ho- 
mo qui non intelligis , hec omnia aliena effe , 
& fub alterius poteftate . Dicit enim ^ tibi Do- 
minus civitatis hujus : Aut legibus utere meis , 
aur recede de civitate mea . Tu ergo quid facies, 


Ex ifla Similitudine bec verba. facit 
AuTIocHUS , Pomilia xv. 


$i ergo im pervegvina- 


Ei ἕν ἐπὶ ξένης κατοι- 
tione moramur , Θ᾽ civi- 


xSuer, καὶ κἡ πόλις ἡμῶν 


qui habes legem in 5 civitate tua? Numquid pro- 
pter agros tuos , aut propter aiiquos apparatus 
tuos, poteris negare legem tuam Quod ἢ nega- 
veris, & volueris redire in civitatem tuam 5 non 
recipieris , fed excluderis inde. Vide ergo 5 tu 
ficut peregre confiftens , nihil amplius compares ti- 
bi , 7 quam fit neceffarium ὅς. fufficiens tibi ; & 


pxxpxp dméye: οἰπὸ τὴς 
πόλεως TUUTAS 9 καὶ οἴδα- 

wt ANITA QE 
pez Tl) πόλιν ἡμῶν ἐν ἡ 
μέϑλομεν κατοικεῖν " πί εἰς 
Ti) οἰγλοτράων ἑτοιμαζο- 
μὲν οἰγρὲς 7. καὶ οἰχκοδο- 


pos » καὶ οἰκήματα que 


ias noflra longe efl ab 
hac civitate , C fecimus 
civitatem. no[flram in qua 
babitaturi fumus 5 quid 
in aliena. apparamus  a- 
gros , Θ᾽ edificia , Θ᾽ 


babitationes fupervacuas, 


€ lautas confirucliones ? 
Haec ergo qui comparat 
in aliena civitate , pa- 
lam efl, quod non cogi- 
tat dn fuam civitatem 
vedive , boc efl in. fuper- 
nam Hievofolymam . Eft 
enim bec confiderat ib flul- 
torum 4 Ὁ dubiorum , * 
miferorum bominum . Nom 
entm. intelligit , bec om- 
nia aliena effe , Θ᾽ fub 
alterius poteftate , boc eft 
principis feculi. bujus . 
Debemus tgitur ficut pe- 
vegre confrflentes , uihil 


paratus efto, * ne quum voluerit ? Dominus cie ταια καὶ παρατοίξεις πο- 
vitatis hujus expellere τὸ» contradicas legi ejus ; AvmAEi ; Ταῦτα ὃν ἑτοι- 
&.eas in civitatem tuam , ut utaris lege tua , fi- D μοΐζων εἰς ογλοτρίαν πό- 
ne injuria hilaris . Vos igitur videte qui fervitis λιν» δῆλός és» , ὅτι οὐ 
Deo, ἃ habetis eum in cordibus veftris: opera- προσδοχᾷ ἐπανοικοίμιψαι εἰς 
mini opera Dei, memores mandatorum & '^ pro- T ἰδίαν πόλιν y τουτέσ- 
inifforum ejus que promifit; & credite ei, quod τιν» eis τίω ἄνω "lepsza- 
faciet vobis , fi mandata ejus cuftodieritis . Pro — A5 Ὁ yàp λογισμὸς 
agris ergo quos emere volueritis , redimite ani- οὗτος οἰφρόνων , καὶ διψύ- 
mas de meceffiatibus , prout quifque poteft ; ^ SC χων» καὶ ταλαιπώρων οἷν- 
viduas ?* abfolvite, orphanis judicate, & opes ac Θϑρώπων ἐςτίν. OU ydp 
divitias veflrras in hujufmodi !? operibus confumi- συνίει γ) ὅτι ταῦτα παΐντοι 
te . Im hoc enim vos Dominus locupletavit , ut οἰλλότοκαί Εἰσι y καὶ ὑπὸ 
hujufmodi minifleria expleatis . Multo melius eft. ἐξουσίοις ἑτέρου εἰσὶ , mW- 
hec facere, quam agros aut domos emere; quo- "ze: 78 ἄρχοντος TÉ αἰῶ- 
niam hzc omnia peribunt in fzculo : 12. at que νὸς τότε. Οὐκ οὖν ὀφεί- 


4 la. L 17. 


nem fequitur Fellus. 

9 Lamb. De«s ut. Domieur . At Felli editio Oxon. Deus 
vel Dominus τ quod non advertit Clericus . 

1o ΑἹ. promiffionum ejus quas « 

11 Carm. Vi&. & Lamb. jwflificate , orpbanos . 

12 Carm. Vi&. & Lamb. deeft, operzbu; . 

13 Lamb. πηι. Et mox , crvitatem tuam . 

τῷ Lamb. adulterari , C» alterius aliquid . At Viet. & 
Carm. alrerius vem. 


1 Lamb, peregre . Et mox : Civitas veftra , omiffo enim . 
Hac laudat Antiochus Jopil. xv. 

2 Mss. Angl. Pabituri . 

3 Lamb. edificationes . 

ἃ Lamb. deett εἰδὲ. 

s Lamb. civitatem tuam . 

6 Ita Mss. Carm. Vi&. & Lamb. pro s? , quod habent 
editi, preter Oxon. 

7 Mss. Angl. wifi quod . Sic & Fellus . 

8 Carm. Vi&. & Ángl. s pro ze . Quam Mis. le&io- 


T,PIIBT RTT 


SIMIL. II. 


Aches , ὡς ἐπὶ ξένης κα- amplius. comparare πο- A foie y καὶ ὅτω καλῶς διοι- 


ποικᾶντες , μηδὲν πλέον ἐ- 
τοιμοίζειν ἑαυτοῖς , οἱ μὴ 
Th) αἱὐτοίρκειαν Tl οἶρκε- 
τὴν. Οἱ ydp ογαπῶντες 
τὸν ἑοωυτῶν Κύρμον , καὶ 
ἔχοντες αὐτὸν del ἐν τῇ 
ἑαυτῶν καρδίᾳ» ἐν τοὺς ἐγ- 
τολοὺς αὐτῷ ποράξσονται , 
καὶ ταῖς ἐπαγγελίαις οὦὖ- 
TE Tis door, καὶ καραδο- 
πᾶσι. Καλὸν Sy égiy dy- 
πὶ τῶν κτισμάτων Ὁ χρη- 
poa » "Ty σήμερον μεν 
ἡμετέρων. οὔρκον δὲ ἀλο- 
τοΐων γ, ὠνήσασϑηοαι ψυχ os 
ϑλιβομένοις., καθώς τις δύ- 
γαται * καὶ χήρας wol ὁρ- 
φανοὺς ἐπισκέπτεσεγαι. καὶ 
μὴ παραβλέπειν αὐτούς * 
σαύτως wc ἐν μογαστη- 


bis, quam fit neceffa- 
vium C fjufficiens . Qui 
enim amant Dominum 
Juum , € babent eum 
femper im cordibus fuis, 
in mandatis ejus ince- 
dent , Q' in promiffa 
ejus credunt , atque ex- 
[petant . Bonum igitur 
efl , pro domibus Ὁ" 
pecuniis , bodie quidem 
noflris , cras "vero alie- 
As , redimere | animas 
de neceffitatibus , prout 
quifque potefl ; (Y wi- 
duas ac orpbanos vifita- 
ve , nec defpicere s fi- 
militer C im mona[le- 
vis y [ique veHe fua 
adminifieare 5, Θ᾽ divi- 


xe Tw καθ᾽ ἑαυτες * xol 
τὸν πλᾶτον. ὃν παροὶ Oc 
οἰλήφαμεν ἐν τῷδε τῷ βίῳ, 
εἰς αὐτὲς ἀναλίσκειν. Εἰς 
τᾶτο yop καὶ παρέχεν d- 
μὲν αὐτὰ ὁ οἰγαθὸς ἡμῶν 
δεαπότης , ἵνα, Εἰς τὴν δια- 
κονίαν TaUTlu δαπανηϑῶ- 
σι , καὶ dyT αὐτῶν κομι- 
: Τρ 
ced, Θησαωυρὸν οἰνέκ- 
M ρου Do 
Aerrzoy . ΠΠολυ ἐν βέλτιόν 
ἐστι. 7 τοιάτες οἰγροὺς , καὶ 
B * χτήματα οἰγοραζειν , di- 
Ty, καὶ παραίμοναί εἰσι 5 
ἑ ; 3 ἀν ἢ 
X04 προάγδσιν Εἰς Tu) ἡ- 
d ? e 3 
μῶν μητρόπολιν ὅταν οἰ- 
: Lene 
ποδημήσωμεν εἰς αὐτίω. 
; os 
᾿Αμεραμνήσωμεν ἂν. οἰγαι- 
πητοὶ y τῶν προσπαΐρων 5 ἵνα 
Ty αἰδίων ἐπιτύχωμεν.. 


55 


Has quas a Deo acce- 
pimus im bac vita , in 
hujufmodi bomines con- 
Jumere . In boc enim 
C prebuit nobis ea Lo- 
nus nofler Dominus , ut 
in ejufmodi minifleria in- 
Jumantur 5 €" pro diy 
veportemus t befaurum non 
deficientem . Multo. ita- 
que melius efl , tales 
villas (Θ᾽ domos emere. , 
que flabiles funt € de- 
ducunt ἐπ nofilram me- 
tropolim, quando im eam 
migrabimus . Negligamus 
ergo , [ feu molimus cu- 
pere 1 cariffimi , tempo- 
valid , ut eterma poff- 
mus confequi , 


SO ΕΡΜΗΣ; ΜΝ T 


Totg 3«9n eT; 


Ut vitis ulmo fulcitur ; fic dives. ovatione paupevis juvatu . 


QFAUPUUZBRPUUNOT GIUM. 


Uum ambularem in agrum & confiderarem 
ulmum & vitem , & ? cogitarem intra me 
de fru&tibus earum ; apparuit mihi angelus, & 

dixit mihi:Quid 3 diu intra te cogitas? Et dixi illi: 
De hac vite & ulmo difputo , Domine ; quoniam 
fructus illarum decori funt. Et dixit mihi : Hz 
dux arbores in exemplum pofite funt fervis Dei. 
Et dixi illi: Vellem fcire, Domine ; harum ar- 
borum exemplum quod dicis . Audi inquit : Vi- 
des hanc vitem, & hanc ulmum? Video, inquam, 
Domine. Hzc ^ vitis, inquit, fru&tifera eft; ulmus 
autem , lignum fine fru&u eft: fed vitis hzc , nifi 
applicita fuerit ulmo 5 & fuper illam requieve- 
rit , non poteft multum fructum facere. Jacens 
enim in terra , malos fru&us dat , quia non pen- 
det fuper ulmum : & pro fe & pro ulmo fructum 
dat. Vide ergo , 6 quod ulmus fructum dat non 
minorem , quam vitis , fed potius majorem . Quo 
modo, inquam , Domine , majorem quam vitis ? 
Sufpenfa , inquit, 7 ad ulmum, fru&um multum ὃς 
bonum dat; ὃ jacens autem in terra, exiguum & 
peffimum fru&um dat. Hzc igitur fimilitudo po- 
dita eft ? fervis Dei , pauperi & diviti. Refpon- 


1 Forte καίσμασε, ut paullo fuperius χτισμοίτων. 
infinuat vetus Hermz interpres. 

2 Mss. Angl. difputarem. Et. mox infra, difputas ὃς difpu- 
10 . Quem in locum Crrm. ,, Ciceroniani temporis eft , 
inquit, vox di/fpwtare , pro eo quod eft agere de re qua- 
» piam; quz legitur in codd. Anglicanis, & paffim mutata 
» eft in cogitare 5 quod exfc iptores non intelligerent eam 
Mu, quam altercandi. ,, 


Idque 


» 


» vocem alio í 
3 lta Ms. Vi&. [τὰ & edit. Oxon. Al. omittunt dix. 
4 Laudat hunc locum Origenes 5omil. x. in Jofuam , 

edit. novif. BB. tom. III. Pag. 423. 

5 Mss. Angl. wr fuper illam refrigeret , Fellus paullo fu- 


ἐμ. 


$5. Patrum Bibliotb. Tomus I. 


C di, inquiens: Domine , demonftra mihi. Audi ; 


inquit: Dives habet opes ; a Domino vero pau- 
per eft : diftrahitur enim circa divitias fuas , & 
valde exiguam habet orationem ad Dominum; & 
quam habet , inertem habet , & non habentem 
virtutem , Quum igitur dives praftat pauperi , que 
7^ illi opus funt 5 pauper orat ad Dominum pro 
divite, & Deus przílat diviti omnia bona: quia 
pauper dives eft in oratione ; & virtutem magnam 
habet apud Dominum oratio ejus. Tunc ergo dives 
preftat omnia pauperi, quia fentit illum exaudiri 
a Domino; & libentius ac fine dubitatione prftat 
€i omnia 5 & curat ne quid ei defit. Pauper Deo gra- 
tias agit pro divite, quia opus faciunt a Domino. 
Apud homines ergo ulmus non putatur ** dare fru- 
&um; & nefciunt, neque intelligunt, quod fi 15 
focietas advenerit viti; & vitis 13 duplum dat fru- 
&um, & pro fe & pro ulmo. Sic & pauperes pro 
?* Jocupletibus orantes ad Dominum, exaudiuntur; 
& augentur opes eorum , quoniam przftant pau- 
peribus ex opibus fuis. Sunt igitur ambo confor- 
tes bonorum operum fuorum . Quicumque igitur 
hec fecerit , non deferetur a Domino , ac erit fcri- 
ptus in libro vitz. Felices igitur qui poffident - 
& fentiunt fe locupletari; qui hoc enim fenferit, 
E poterit aliquid adminiflrare . 


perius exhibet applicata , rejiciens editorum applicira , 

6 Mss. Angl. quiz ὦν. 

7 Ita Fellus ex Mss. Angl. Al. is simo. 

8 Ms. Lamb. hzc omittit : jacens aurem im tevWa , exis 
guum C peffimum fru&lum. dat . 

9 Mss. Angl. ;» fervor Dei , in pauperem €. divitem , 
Hanc le&ionem fequitur Fellus, vulgatam refpuens. 

10 Mss. Angl. deeft ἡ. 

11 Mss. Angl. fra&us. dare . 

12. Bodl. fíccitas mon advenerit. Lamb. ffecitas evenit, 

13 Lamb. ajusdat frutlu . 

14 Lamb, locupletantibus . 


H 
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fou BU. "Hk 


Ut hyeme "virides arbores ab avidis s fic in boc feculo jufti ab injuflis 
internofci nom poffunt . 


$6 s. 
MÀ 
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ANN. CHR. 
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CU qw 
e GUONIDIDOT AUGN.I.G DENM 
Stendit mihi arbores multas abje&is foliis , 


que mihi velut aride videbantur : omnes 
enim fimiles erant. Et dixit mihi : Vides arbo- 
res has? Video, inquam , Domine , fimiles ari- 
dis. Refpondens dixit mihi: Hz ' arbores in fi- 
militudinem funt ? hominum , qui in feculo m 
rantur, Refpondi , inquiens : Domine cur velut ari- 


S4: Μν.1..1, οἵ 


Ut. eflate 


A dis fimiles funt? Quoniam , inquit, nec jufti nec 
injufti cognofcuntur ; fed fimiles funt ? in hoc 
feculo. Hoc * enim fzculum juftis hyems eft ; 5 
qui non agnofcuntur , cum peccatoribus habitan- 
tes. Sicut in hyeme omnes arbores , abje&tis fo- 
liis, aridis fimiles funt, nec poteft cognofci que 
funt aride , aut que virides: fic & in hoc fecu- 
lo , nec jufli nec injufü cognofcuntur 3 fed fimi- 
les funt omnes. 


νυ LM. 


vivide arbores ab. aridis , fru&u (9 viventibus foliis internofcuntur - 


fic in. futuro feculo jufli ab injuflis beatitudine different , 


B & ficut arida ligna , comburentur 


ΟΡ ΝΥΝ 


Stendit mihi iterum arbores multas, quarum 

aliz frondes emittebant 5 alie aride erant. 
Et dixit mihi: Videfne has arbores? Refpondi : 
Video, Domine , alias aridas , & alias 7 frondentes. 
He arbores, inquit , que virides funt , jufli funt 
qui * habitaturi funt in futuro feculo . Illud enim 
futurum feculum zítas eft juftis 5, peccatoribus au- 
tem hyems. Quum ergo illuxerit mifericordia Do- 
mini, tunc declarabuntur qui ferviunt Deo, & 9 
omnibus perfpicui erunt. Sicut enim in zflate fru- 
&us arboris cujufcumque declaratur, & '? patet: 
fic & juftorum fa&tum declarabitur , & patebit ; 
& omnes hilares & gaudentes in illo fzculo refti- 
tuentur, Nam ?! ceterz gentes, peccatores !'* fci- 
licet, ficut arbores quas vidifli aridas , tales in- 
venientur aridi & fíine fru&u in illo feculo ; 


S pDUMTISUE ἢ 


& palam ?3 
fiet , quoniam male fecerunt in omni tempo- 
re vitz fuz ; & ^ comburentur ideo , quia pec- 
caverunt, & peccatorum fuorum non egerunt poe- 
nitentiam . Sed & cetere gentes comburentur , 
quia non agnoverunt Deum creatorem füum . Tu 
ergo fac fru&tum bonum , ut in 15 φατε cognofca- 
tur fructus tuus ; & abítine te a multis negotiis, 
& nihil delinques. Quicumque enim multa negotia 
agunt, multa delinquunt 5 quia conftri&i funt circa 
negotia fua, & non ferviunt Deo. Nam quo modo 
poteft homo qui non fervit Deo , aliquid. petere 
ἃς accipere a Deo? Qui enim ferviunt Deo , pe- 
tunt ὃς accipiunt fua defideria. Quod fi unum ne- 
gotium tra&tat aliquis ; poterit fervire Deo 5; quo- 
niam non alienatur animus ejus a Domino , fed 
pura mente fervit Deo. Hoc ergo fi feceris , pot- 
eris in venturo feculo habere fructum : fed & 
omnes qui fecerint hzc , fructum ferent. 


"Toe Ds uy. 


De vero jejunio, €* ejus mercede 1um (Θ᾽ de corporis munditia . 


ιν ΤΉ SH. 

Uum jejunarem & federem. in monte quodam, 

& gratias agerem Deo pro omnibus que fe- 
cerat mecum; video Paftorem illum fedentem jux- 
ta me , ac !5 dicentem mihi : Quid tam manc 
huc venifti? Refpondi : Quoniam ; Domine , fta- 
tionem habeo. Quid eft, inquit, ftatio? Et dixi: 
jejunium . Et dixit : Quid eft illud jejunium ? 
Sicut folebam , inquam, fic jejuno . Nefcitis, in- 
quit, Deo jejunare; neque eft jejunium hoc quod 
jejunatis, Deo nihil proficientes . Quare 5 inquam, 
Domine, ita dicis? Dico !^ certe , inquit , non 


^ Matth. HI 


1 Lamb. addit ride. 

2 Ita Lamb. Ita & Fellus. Al. Jorum . 

3 Mss. Angl. uic. 

4 Laudat hanc Similitudinem Origenes tra&.xxx. Com- 
ment. in Maztb, χχιν. 32. noviff. edit. tom. II. pag. 872. 

s Mss. Vi&. & Carm. quia. Felli editio Oxon. quoniam . 

6 Lamb. deeft Zar. 

7 Mss. Angl. froxdefcere . 

8 Lamb. Pabituri funt futurum. feculum . 

9 Ita Mss. Angl. ὃς Carm. Ita quoque editio Felli Oxon. 
Al. omnes . 

10 Mss.Carm. & Lamb. parer. Et mox, parebunt emme: 
pro patebit 5 Qv omnes. 


D effe jejunium hoc, quod putatis vos jejunare : fed 


ego te docebo quod fit jejunium plenum acceptum- 
que Deo. Audi , inquit: Dominus non defiderat 
tale jejunium füpervacuum : fic enim jejunando 
nihil preílas zquitati . '7 Tejuna certe verum je- 
junium tale . Nihil in vita tua nequiter facias 5 
fed mente pura fervi Deo , cuftodiens mandata 
ejus , & 15. in precepta ejus ingrediaris , neque 
admiferis defiderium nocens in animo tuo. Crede 
autem. Domino, fi hec fecetis , timoremque ejus 
habueris , atque abflinueris ab omni negotio malo, 
Deo te vi&turum . Hac fi feceris , jejJunium. ma- 


E gnum confummabis acceptumque Domino. 


I. 10, VIL. 19. 


11 Mss. Angl. & Carm. extere , 

12 Lamb. deeft fci/icer . 

13 Ita Mss. Angl. Ita & Felli edit. Oxon. AI. fient 

14 Lamb. iz eo flare . 

1$ Bodl. addit /c . 

16 Lamb. e»im quia non cft. Sic & Felli edit. Oxon. 
que tamen habet quoziam pro quia - Hinc nonnulla excerpfit 
Pfeudo-Athanafius in Deé&hr. ad. Zntioch. num. 16. pag. 260. 
quorum pars proferenda mox infra Cap. III. 

17 Lamb. Leve emim jejemium tale eff . Habet quoque 
enim pro cerze Felli edit. Oxon. 

18 Sic Fellus ex Mss. Angl. ubi monet Bodl. exhibere 
im preceptis egus , Al. im pyeceptis ejus ingrediens . 


ἌΣ IIL S 


A 
CA: XUgoAp Τὰ 
Udi Similitudinem quam di&urus fum tibi , 
ad jejunium pertinentem. Quidam quum ha- 
beret fundum fervofque multos, in quadam parte 
fundi fui pofuit vineam 1 fuccefforibus : deinde 
peregre profe&us , elegit fervum quem habebat fi- 
delifimum ac fibi probatum ; eique adfignavit vi- 
neam , praecipiens ut vitibus jungeret palos : "ned 
fi feciffet & mandatum fuum confummaffet , liber- 
tatem eidem fe daturum promifit . Nec praterea 
quidquam aliud precepit illi, quod in ea ? face- 
ret: atque ita peregre profectus eft. Poftquam au- B. 
tem fervus ille curam ? apprehendit; fecit quecum- 
que preceperat dominus. Quumque depalaffet vi- 
veam illam, & animadvertiffet eam herbis reple- 
tam 5 cepit fecum ita ^ cogitare , dicens : Per- 
egi quod mihi praeceperat dominus ; fodiam nunc 
vineam hanc , & erit formofior 5 quum fuerit 
foffa; ὅς extractis herbis, majorem dabit fructum, 
& non füffocabitur ab herbis . Adgreffus deinde 
fodit; & omnes herbas que in ea erant , extra- 
xit; atque ita evafit vinea fpeciofiffima ac lata, 
non fuffocata ab herbis. Poft aliquantum vero tem- 
poris venit dominus ejus, & ingreffus eft vineam: 
quam quum -depalaram νι ες decenter , ac 6 
circumfoffam , & extra&tas herbas ab ea, ὃς leas 
effe vites; ex facto hoc fervi fui gaudium cepit. 
Adhibito itaque filio quem carum. ὃς heredem ha- 
bebat ; & amicis quos in confilio advocabat ; in- 
dicat ea quz fervo fuo facienda mandaffet , que 
preterea ille feciffet . Ar illi protinus gratulati 
funt fervo illi , quod tam plenum teftimonium do- 
mini fui affecutus fuiffet . Ait deinde illis : Ego 
quidem huicfervo libertatem promifi, fi cuftodif- 
fer mandatum meum quod dederam ; & cuftodi- 
vit illud , & preterea opus bonum adjecit in vi- 
néam , quod mihi 7 quamplurimum placuit . Prog 
hoc igitur opere quod fecit , volo eum filio meo 
facere coheredem 5 quoniam quum fenfiffet quid 
effet bonum , non ? omifit , fed fecit illud. Hoc 
confilium domini, & ? filius & amici ejus com- 
probaverunt; ut fieret fcilicet hic fervus coheres 
filio. Poft dies deinde 19. non multos , convoca- 
tis *' amicis , paterfamilias mifit de ccena fua 
fervo illi cibos complures. Quos quum accepiffet 
ille , fuftulit ex eis quod 1) fufficiebat fibi 5 re- 
liquum autem confervis fuis diftribuit . Quibus 
acceptis , illi letati funt ; & coeperunt illi opta- 
re , ut majorem gratiam apud dominum inveni- 
ret 5 ob ea que fecerat ipfis . Hzc omnia quum 
audiffet dominus ejus , percepit iterum maximum 
gaudium 5 ὃς convocatis rurfum amicis & filio , 
exponit factum fervi fui de cibis fuis quos ei mi- 
ferat. Illi itaque tanto magis affenferunt patrifami- 
lias, ipfum fervum coheredem filio debere fieri . 


E 


1 Mss. Angl. affaturir. Sic & Vi&. At Lamb. futuriz. 

1 Mss. Angl. facere. deberer . Sic & edit. Oxon. Apud 
Clericum vero Ms. Lamb. fic fe habet : quidquam precepiz 
Ji , ut quid in ea facere deberet . 

3 Al. Codd. addunt. cepir c. 

4 Mss. Angl. difputare , ut modo fup. Cap. I. notatum. 

5 Mss. Angl. formofior fo[fa . 

6 Lamb. foffam . 

7 Mss. Angl. validiffime . 

8 Lamb. difimulavit . 

9 Lamb. c fecit filiur, 

10 Mss. Angl. dier paucos . 

1t Lamb. convocatis paterfamilias amicis antiquit , mifit. 

1a Lamb. /ufficeret . 

$5. Patrum Bibliorb. Tomus I. 
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Ico ei: Domine, has Similitudines non no- 

vi, neque intelligere poffum , nifi eas tu 
mihi exponas. Omnia, inquit, exponam tibi quaz- 
cumque locutus fuero tecum , aut oftendero tibi. 
Mandata Domini cuftodi, ὃς eris probatus, & fcri- 
beris in numero eorum qui cuftodiunt mandata 
ejus. 13. Si autem preter ea que mandavit Domi- 
nus, aliquid boni !* adjeceris; majorem dignita- 
tem tibi !5 conquires, ὃς 16 honoratior apud Do- 
ninum eris , quam eras futurus . Igitur fi cufto- 
dieris mandata Domini, & adjeceris etiam ad ea 
ftationes has , gaudebis ; maxime , fi fecundum 
mandatum meum fervaveris ea. Dico ei : Quid- 
quid mihi preceperis , Domine , fervabo 5 fcio 
enim te mecum futurum. Ero , inquit, tecum , 
qui tale propofitum habes. Sed. & cum omnibus 
ero, quicumque idém propofitum ?7. habuerint. Je- 
junium hoc , inquit , cuftoditis mandatis Domini, 


válde bonum:ett. ?* Sic igitur fervabis illud. 


Primum omnium cave 
ab omni probro , & turpi 
verbo , k ab omni no- 
xia cupiditate; & parifi- 
ca fenfum tuum ab omni 
vanitate fzeculi hujus. Si 
hzc cuftodieris, erit hoc 
jejunium juftum. Sic er- 
go facies . Pera&is que 
fupra fcripta fuut , illo 
die quo jejunabis , nihil 
omnino guftabis , nifi pa- 
nemi ὃς aquam ; & com- 
putata quantitate cibi ^? 
quem ceteris diebus co- 
mefturus eras , füumtum 
diei illius quem fa&urus 
eras , repones , & dabis 
vidue , pupillo, aut in- 
opi: & fic confummabis 
bumilitatem. anime tuz; 
ut qui ex eo acceperit, 
fatiet animam fuam , & 
pro te adeat Dominum 
Deum oratio ejus . Si 
igitur fic confummaveris 
jejunium tuum , quem- 
admodum przcipio tibi ; 


19 [loóroy πάντων QU- 
λαξοι vus-duew οπὸ παντὸς 
ῥήματος πονηρδν 15 οἰκοῆς 
πονηρᾶς * καὶ καϑδρασόν 
cw Tl) καρδίαν απὸ παν- 
τὸς μολυσμϑ. καὶ μνήσι- 
κακίας y καὶ οἰοργ ροχερδίας.. 
Καὶ ἐν ἡμέρᾳ ἢ νης ἄξεις y 
οἱρκέσθητι ἄρτῳ καὶ λα- 
χάνοις καὶ ὕδατι , ἀχα- 
ὑλῶν τῷ Oc* συμψηφί- 
σας δὲ Tl) ποτότητα τὴς 
δαποίνης TS οἰράς , 8 ἔ- 
ees: ἐσθίειν κατ᾽ ἐκείνην 
τίω ἡμέραν E δὸς χήρᾳ » 
9? 0ppxvo, ἥ oh rig v ? 
πρὸς ὃν δὴ σαφῶς ἐμπλή- 
σας Tl) éwrS ψυχίω 9 
ἀζξεται ὑπέρ σου πρὸς Κύ- 
ὅλον. Ἔν ἕν τελέσῃς τὴν 
γηςτείχν , οἷς ἐγετειλάμίιω 
70i 5, ἔσται καὶ ϑυσία σου 
δεκτὴ ἐνώπιον Κυρίου * * 
ἐγγεγραμμένη ἐν τοῖς οὐ- 
pxvois , ἐν ἡμέρᾳ τῆς οἷν- 
ταποδόσεως τῶν ἡτοιμασ- 
μένων ἀγαθῶν τοῖς δι- 
καίοις. 


erit hoflia tua accepta Domino , & fcribetur hoc 
Jeunium tuum . Hzc flatio fic ?* a&ta eít bona, 


hilaris & accepta Domino. 


Hinc AwTt0cHUS, Domilia vn. 


Νηστεία yop ἀληθινή 
few , δ μόνον τὸ ἑχυτὸν 
il vip 
ἐχτήξειν 5. aXX xj τίω πο- 

13 Lamb. δὴ) autem preter 


14 Lamb. feceris . 
15 Mss. Angl. acquirer, 


Jejunium enim verum 
efl , non modo fe tabi- 
dum facere , fed O* quan- 


ea quam quod, 


τό Lamb. Aoneflior. Sic & Fellus. 


17 Sic Mss. Vi&. Carm. 
Al. Aabent . 


& Lamb. Sic & edit. Oxon. 


18 Lamb. δὲ igitur fervaverit illud , primum « 


19 Pfeudo-Athanafius num. 
20 Lamb.apud Fellum fic : ε 
βασι τττ- reponens, dabi:. Apud Clericum autem ita 


16. pag. 261. 
cibi , cetetis. diebus que come- 
: οἷς 


bi , cererifque que ediruras eras τσ γεροπὲς ΟὟ dabis. At edit. 
Oxon. fepones C» dabit. Hunc locum refpicit Antiochus o- 


mil. vit. 


21 Lamb. gefla . 
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ἔμελλεν ἐσθίειν»). δᾶναι χή- me[lurus evat , dare "vi- 
px, ἢ πτυχῷ᾽ ἵνα ὁ εἰλη- due (Ὁ inopi : ut qui 
φὼς. ἐμπλησθεὶς» ἀξηται, | acceperit , Jatiatus y ovet 
ὑπὲρ aUTE, Y, δεκτὴ γένηται. pro eo , O' accepta fat 
ἡὶ θυσία αὐτῇ παροὸ τῷ Θεῷ. Deo boflia ejus 


Hac tu fi fervaveris cum liberis tuis ὅς tota do- 
mo tua; cuftoditis his, * felix eris. Et quicumque 
hec audita cuftodierint , felices erunt 5 ὅς quid- 
quid petierint a Domino , obtinebunt. 


IC Nuper cow. 
B 

T ? precatus fum eum , ut mihi explanaret hanc 

Similitudinem de fundo & domino, ac vinea & 
fervo qui depalaverat vineam ; & herbis que extra- 
Quz de vinea erant; & de filio ὅς de amicis , quos 
in confilio adhibuerat. Intrellexi enim, effe illud 
Similitudinem . Ait mihi: Valde audax es ad in- 
terrogandum . Nihil enim. debes interrogare: nam 
fi oportuerit demonflrari, demonf(lrabitur ribi. Di- 
co εἰ : Domine , quecumque oftenderis mihi , nec 
3 declaraveris , fruftra videro illa , fi non intel- 
lexero quidnam fint ; & Similitudines fi quas * 
propofueris ὃς non expofueris, fruflra audiero eas. 
Refpondit mihi rurfus , dicens : Quicumque Dei 
fervus eft , 5 Dominumque habet in precordus 
fuis , petit ab eo intelle&tum , & obtinet ; & o- 
mnem Similitudinem 6 explicat; & intelligit ver- 
ba Domini , quz 7 inquifitione egent . Quicum- 
bia vero inertes funt & pigri ad orandum , illi 
ubitanr petere a Domino ; quum fit Dominus 
tam profunde bonitatis , ut petentibus a fe 8 
cun&a fine intermiffione tribuat . Tu ergo , qui 
confirmatus esab ? illo venerabili Nuntio, & ac- 
cepifli orationem tam potentem , quum piger non 
fis; cur jam a Domino intelle&tum non petis , & 
accipis? Dico ei: Quum te prefentem habeam , 
neceffe eft ut a te petam , & interrogem 5 tu enim 
omnia mihi oftendis , & 19 loqueris, quum ades. 
Nam fi fine te ea viderem , vel audirem 5 tunc 
Dominum rogarem , ut 11 oftenderet mihi. 


QA, B UiciBoxV. 


T refpondit : Dixeram tibi paullo ante, cal- 
E lidum te effe & audacem , qui folutiones Simi- 
litudinum interrogas. Sed ?^ quia ita es pertinax, 
folvam tibi hanc quam defideras Similitudinem , 
ut omnibus notam facias eam . Audi nunc , in- 
quit , & percipe animo . Orbem terrarum fun- 
dus ille fignificat , qui in Similitudinem eft. po- E 
fitus . Dominus autem fundi demonftratur εἰς 
is , qui creavit cuncta & confummavit , & vir- 


x Lamb. fz/vus. Et paullo poft, fa/vi pro felices. 

2 Mss. Angl. deprecatus 

3 Lamb. demonlraveris , fruftra videbo . 

4 Lamb. expofueris Cy nom ab[olveris , fruftra. audiam . 

$ Lamb. Dominum quem. 

6 Lamb. exfolvit . 

7 Mss. Angl. queflionem ferunt . 

8 Lamb. ἃ Vi&. cuntlis . 

9 Sic Mss. Angl. & Carm. Sic & edit. Oxon. Al. a5 ἐϊ- 
lius Nuntio. 

10. Lamb. Joqueris mibi. Ades. Nam &c. 

ir Bodl. demonflraret . Lamb. demonflravetur . 

12 Lamb. quamvis . 

13 Lamb. comiffa . 

14 Mss. Angl. Nuntii. Sic & edit. Oxon. 

τῷ Lamb. primos . 

16 Lamb. qui poffit. 

17 Mss. Angl. Dic , f quid vis. 

18 Mss. Angl. magnam poteftatem C imperium 

τῷ Lamb. Er dixi: Quemadmodum . 


PASTOR. 


tiarem fumus quem co- A tutem illis dedit . Filius autem , Spiritus fan- 


&us eft . Servus vero ille5 Filius Dei eft. Vi- 
nea autem , popnlus eft quem fervat ipfe . Pa- 
li vero , Nuntii funt , qui a Domino prepofiti 
funt ad continendum populum ejus. Herbze autem 
que evulfe funt de vinea , 15 admiffa funt fer- 
vorum Dei. Cibi vero quos de cena mifit illi , 
mandata funt que per Filium dedit populo fuo . 
Amici autem illi quos in confilio advocavit , '* 
Angeli funt fancti quos !5 primo creavit. Abfen- 
tia vero illius patrisfamilias , tempus eft quod in 
adventum ejus reftat . Dico ei: Domine , magni- 
fice & mire omnia μας ἔς habent, atque honefte: 
numquid ergo , Domine, inquam , hzc poteram 
intelligere? Ne quidem quifpiam preterea homo, 
tametfi valde prudens fir, ?^ poterit intelligere ea. 
Sed nunc mihi demonítra, Domine, quod quero. 
17 Quaere quod vis, inquit. Quare, inquam, Filius 
Dei in Similitudine hac, fervili loco ponitur? 


C rnsoigPi dA SMS 


Udi , inquit : In fervili conditione non po« 

nitur Filius Dei, fed in ?? magna potefta- 
te & imperio. ?? Ei dixi: Quo modo , inquam, 
Domine? Non intelligo .. Quoniam. , inquit , ?? 
eis quos Filio fuo tradidit , Filius ejus nuntios 
prepofüit , ad ?* confervandos fingulos : ipfe au- 
tem plurimum laboravit , plurimumque perpeffus 
eft , ut aboleret delicta eorum . Nulla enim vi- 
nea poteit fodi fine labore ac dolore. Deletis igi- 
tur peccatis populi füi , ipfe eifdem monftravit 
itinera vite , data eis lege quam ἃ Patre accepe- 
rot. Vides igitur , effe Dominum populi , acce- 
pta ἃ Patre. fuo omni poteftate . Quare autem Do- 
minus in confilio adhibuerit Filium de heredita- 
te , ?^ & bonos angelos ? Quia nuntius audit ?3 
illum Spiritum fan&um, qui ?* infufus eft omnium 
primus in corpore , ?5 in quo habitaret Deus . 
Collocavit enim eum intellectus in corpore , ut 
ei videbatur . Hoc ergo corpus , in ?^ quod in- 
du&us eft Spiritus. fan&tus , fervivit illi Spiri- 
tui , re&e in modeftia ambulans & cafte , neque 
omnino maculavit Spiritum illum . Quum igitur 
corpus illud. paruiffet omni tempore Spiritui fan- 
&o , recteque & cate laboraffet cum eo , nec fuc- 
cubuiffet in. omni tempore; fatigatum corpus illud 
ferviliter 57 converfatum eft , fed fortiter cum 
Spiritu fan&to comprobatum Deo ?*. receptum eft. 
Placuit igitur Deo ^? hujufmodi potens curfus ; 
quia maculatus non effet in terra , poffidens in fe 
Spiritum. fan&tum. In confilio advocavit ergo Fi- 
lium , & nuntios ?? bonos , ut & huic fcilicet cor- 
pori quod 3* fervivit Spiritui fan&to fine querela, 
locus aliquis confiftendi daretur 5. ne videretur mer- 


20 Lamb. eum quem . Et mox : € Filius egus nuntiis . 
21 Lamb. confirmandor. Et paullo poft: ur SU peccata . 
22 Mss.Angl. Zoneflofgue . Fell. C» bonos nuntios? Audi: Quia. 
23 Lamb. deeft ;///um . 

24 Mss. Angl. & Carm. creatus . 

25 Lamb. i» corpore quod ei videbatur . Hoc ergo corpus im 
quo babitaret- Deus. collocavit. intelle&lus fcilicet corpore. quod 
ei videbatur . At Ms, Vi&. intelle&lo. fcilicet. corpore. quod. ei 
videbatur. —— Hunc locum valde corruptum , ex Mss. & 
editionum collatione fic corrigit do£tiffimus Grabius :. Qua- 
ye aute. Dominus in. confilio adbibuerit. Filium de. bereditate , 
boneflofque. nuntios , audi Spiritum [an&lum qui creatus eft. o- 
mnium primus , in corpore in quo. babitaret. Deus y collocavit 5 in 
dele£lo corpore , quod ei videbatur .. N AK. 

26 Mss. Angl. i» quo dedu&lus . Sic ὃς Vi&. abfque ἐπ. 

27 Lamb. confervatum . 

28 Mss. Germ. & Vi&. veceptumque .. At Carm. confervatum. 

29 Ms. Vi&. bujus cffe . 

3o Bodl. oneflos . 

31 Lamb. ferviiffer . Sic & edit. Oxon. 


ΕΙΣ 11} 


cedem fervitutis fuz perdidiffe . Accipiet enim A aliqua . Si 


mercedem omne corpus purum ac fine macula re- 
pertum , in quo habitandi gratia conftitutus fuerit 
Spiritus fandlus . Habes & hujus Similitudinis : 
expofitionem . 


(Q«rcAS- ΘΗ yos poc m, 


Ercepi , inquam, Domine, tuam voluntatem, 
audita hac expofitione . Audi ulterius , in- 
quit : Corpus hoc tuum cuftodi mundum atque 
purum 5 ut Spiritus ille qui inhabitabit in eo , 
teftimonium referat illi, & tecum fuiffe judicetur. 


S 
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enim corpus tuum maculaveris , ma- 
culabis etiam eodem tempore & Spiritum fanctum; 
& fi maculaveris ἡ Spiritum fan&tum , non vives. 
Et dixi : Quid fi per ignorantiam 3 aliquam id 
admiffum eft , antequam audirentur verba hzc ? 
Quo pacto affequitur falutem is qui maculavit cor- 
pus fuum ? Prioribus , inquit , rebus » * qui per 
ignorantiam admiferunt, remedium tribuere folus 
Deus poteft : ejus enim eft omnis poteftas . Sed 
nunc cuftodi te : & quum fit Dominus omnipo- 
tens & mifericors , prioribus admiffis remedium 
dabit , fi 5 in futurum non maculaveris corpus 
tuum, ὅς Spiritum. Confortes funt enim 6 ambo, 


B & alteruter fine altero non coinquinatur. Utrum- 


Atque etiam vide , ne quando perfuadeatur tibi, 
interire corpus hoc , & abutaris eo in libidine 


que ergo ferva mundum ; 


S opo queue qe myeqmpyew y «vy 


De duplici genere bominum voluptaviorum » Θ᾽ eorum. mortes defettione , 
€ penarum. duratione , 


ἴῶ» ἈΦ του cU pod; 


Uum federem domi , & glorificarem 7 Do- 
minum pro omnibus que videram , & de 


pecora copiofa : & pecora 
1114 velut in voluptatibus 
erant, & plurimis deli- 
ciis; & hilaritate exfül- 


& vives Deo. 


βατὰ ταῦτα ἦν ὡσεὶ τρυ- 
φῶντο , καὶ λίαν απατα- 
λῶντα 9 καὶ ἱλαροὶ s σχιρ- 
τῶντοι ᾧδε κακεῖ. Καὶ αὐ- 


Mandatis ? cogitarem, ea valde bona effe & ma- — tabant, ὃς exfultantia dif- τὸς ὁ ποιμίω) πάνυ ἵλα- 
gna, & Βοπεῖϊα ἃς leta , & que poflint falutem c currebant huc atque il- ρὸς ἐπὶ τῷ ποιμνίῳ αὐτῷ 

ξ F : : à a ι ; NT 
? hominum afferre ; intra me ipfum hzc dice- luc. Et ipfe paftor vehe- ἦν) καὶ περλέτρεχ ε τοὶ πρό- 


bam: Felix ero, fi in his Mandatis ambulavero; 
& quicumque in his ambalaverit , vivet Deo . 
Dum hzc 19. loquerer mecum , video eum 1ἴ 
quem & prius, fedentem juxta me , & hzc mi- 
hi dicentem : Quid dubitas de Mandatis meis 3 
quz tibi precepi? Bona funt : nihil omnino du- 
bitaveris ; fed indue fidem Domini, & ambulabis 
in eis . Ego enim in illis dabo tibi vires . Hac 
Mandata utilia funt his , qui deli&orum fuorum 
ante admifforum a&uri funt penitentiam , fi in 
futurum in iis ambulaverint . Quicumque igitur 
agitis peenitentiam , abjicite a vobis nequitiam 
hujus feculi. Induite 15 vero omnem virtutem ἃς 
«quitatem , & poteritis cuftodire hec Mandata ; 
?3 neque deinceps peccetis. Si enim deinceps non 
peccaveritis ; plurimum ex prioribus recidetis. In 
Mandatis meis ambulate, & vivetis Deo. Hzc a 
me di&a funt vobis. Poftquam hec mecum locutus 
eft, ait mihi: Eamus in agrum, & *4 paftores pe- 
corum tibi oftendam. Eamus, inquam, Domine. 


15 Ἦλϑον eis πεδίον * 
καὶ [δείκνυσί μοι παῖδα 
γεοιγίσχον ἐνδεδυμένον "5 

3 ἐνδυματων κρο- 


Et venimus in quem- 
dam campum : & illic 
oftendit mihi juvenem pa- 
ftorem , veftitum fynthe- 
fim veftimentorum colore 
coccineo., Pafcebat autem 


σύνϑεσιν 
καίων y βόσκονται πρόβατικ 
πολλοὶ λίαν " καὶ τοὶ πρό- 


1 Lamb. exfoluriomer. Et mox, exfolutione . 

2. Sic Fellus in fua. edit. Oxon. ex Mss. Angl. Al. cor- 
pus tuum , non. 

3 Bodl. «liguid admifum . 

4 Lamb. & Carm. 4se. Sic & Fellus. 

$ Sic Mss.Carm. & Lamb. Sic & edit. Oxon.Al. omittunt ἦν. 

6 Lamb. ambo um , C alter [ine altero . Felli au- 
tem editio Oxon. fic: € alrerutrum fine altero non inquinatur . 

7 Lamb. Dewm. Alternant Deus & Dominu: in codd. 

ὃ Mss. Angl. tm, ut alibi notatum . 

9 Lamb. homini. Sic etiam Fellus. 
Lamb. /oguor 
11 Mss. Angl. 


12 Lamb. er, 


eum [edente , omiffis , quem C prius. 


nec po 
Ita C 


ifionibus multi Paflore: 
opus O T 


apparent , 
Y t librum de 
ἀρχῶν 1. ας Cotelerius . At nuperus 
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τερὶ 


D 


mentem ex grege fuo per- 
cipiebat voluptatem ; ὅς 
vultus paftoris illius val- 
de hilaris erat, inter pe- 
cora difcurrentis. 


CLA sxD PU S UT. 


It mihi 15 Angelus: 
Vides autem hunc 
paftorem ? Video , in- 
quam , Domine. Et dixit 
mihi : Hic nuntius 19 dul- 
cedinis ac voluptatis eft. 
Hic ergo corrumpit men- 
tes fervorum Dei, & aver- 
tit cos a veritate, oble- 
€ans cupiditatibus;& per- 
eunt. Oblivifcuntur enim 
mandata Dei vivi, ὅς in 
luxuriis converfantur & 
deliciis vanis , & cor- 
rumpuntur ab hoc nun- 
tio ?? malo aliqui ufque 
ad mortem, aliqui vero 
ufque ad ?* defe&tionem. 
Dico Domine , non 
intelligo ; quid fit. 42 


εις: 


editor Parifienfis opp. Origenis rom. I. pa 


Bara. 7 Καὶ ἄνα πρό- 
βατα απαταιϊλῶντοι 3j τρυ- 
φῶντα ἐν τόπῳ ἐνὶ , οὐ 
μέντοι σκιρτῶντα. 


ite ie 

Καὶ λέγει μοι" ἘΒλέ- 
πεῖς τὸν ποιμένο; τῶτον 5 
Βλέπω: φημὶ, Κύρκε. Οὖ- 
Tós, φησιν») ἄγγελος τρυ- 
φῆς καὶ οποίτης ἐςτὶν. ὅτος 
ἐκτράβει Tuc Axis τῶν 
δεέλων TS Od, X) πατοι- 
τρέφει xm τῆς ou eic, 


| &'rorT αὐτοὶς τοὺς ἐπιθυ- 


βίοις τοὺς πονηροὶς. ἐν οἃς 
οἰπόλλυωται ἐπιλανϑανόμε- 
yov τῶν ἐγτολῶν TE ζῶντος 
TS Om , καὶ ποράφιόμεψοι 
(ὁ) τῶς ματοίρις τρυφαῖς 
"X, οἰπάταις τῇ βία τότε. 
Διὸ χα ἀπόλιωτοι ὑπὸ 
τὸ οἰγγέλε τότε εἰς Sdi- 
yavTóy καὶ καταφθοροίν. Λέ- 
᾿ " ^ 
yo αὐτῷ * oU γινώσκω 9 
Κύρκε.» τί ieu» εἰς Syx- 


7. 140. col. à. D. 


locum ex Miss. fic reftituit : Sed €» Paflori liber , rejiciens 


hanc editt. le&ionem : 


Sed € de Pafloribus liber. 


15 Hac Pfeudo-Athanafius in Do£lr. ad Anrioch, num. 18. 


19. pag. 261. 262. 


16 Prater ea quz heic habet Cotelerius, Greca hujufce 


loci illuftrat Cl. Montfauconus in Hexapl. Ori 


pag. 181. ad I/z. 1vir. 9. 


17 Ifta Pfeudo-Athanafiüi : 7f/izf2e 


es tmo in loco, nec 


e 
terpreti re 


ituenda , e cujus verfione libra 


. tom. II. 


, uxuviantes 
veteri In- 
incuria vi- 


amem ex, 


dentur excidiffe. Apud ipfum namque paullo poft hzc le- 


guntu 


Pafloris editores id fugi 
18 Lamb. defunt 


addunt editi . 
20 Lamb. de 


quod 


Que vero vidifli pecora non e 
ἐν EUN peror : 
n quz fane omiffi przcedentia arguunt. ΟἹ], 
[e miror 

Angelus & 
19 lta Fellus ex Mss. Angl. quibus deeft “δε 


ἡ 


drantia , fe. 


Sic & Grzca. 


ebrarum ἡ 


fm. 


Sxcur. I. 
CIRCA 


AnuN.CHR. 
70. 
CC NJ 


Soul ΒΕ ΙΝ ΒΑ SHTIOTR. 


τὸν καὶ καταφθοροῖν. Kol A agebat enim ea , & nec confiftendi eis locum ?* 
λέγει μοι" ἄκουέ, φησιν " — aut tempus permittebat . 


99 
mortem, & quid ad de- 
Sxcur.l. fe&ionem . Audi , in- 


CIRCA — quit: Quecumque peco- "A εἶδες πρόβατα ἱλοροὶ 
Aww.CHR. ra vidifti valde leta & καὶ σκιρτῶντα) ὅτοί εἰσιν Ὁ APA Is ὮΝ 
7o. exfultantia , ii funt qui οἱ οἰπεαπασμένοι πὸ τοῦ 


Βλέπων οὖν nd ἐγὼ 


[970 f WO H 


CU XUSETSJUUN 


et 


in perpetuum a Deo 
difcefferunt , & tradide- 
runt fe defideriis hujus 
feculi. Iis ergo non eft 
per penitentiam regref- 
fus ad vitam ; quoniam 
quidem adjecerunt ad re- 
liqua delicta fua ? , ὅς 
nomen Domini nefandis 
3 infe&au funt verbis . 
Hujufmodi homines mor- 
ti funt. deftinati . Que 
vero vidifti pecora non 
exfultantia , fed uno lo- 
co vefcentia 5 ii funt , 
qui tradiderunt fe qui- 
dem deliciis ac volupta- — 
tibus, nihil vero nefan- 
dum in Dominum locu- 
ti funt . Hi igitur ^4 
non defecerunt a veri- 
tate , ideoque repofitam 
adhuc habent fpem vi- 
tz in penitentia . De- 
fe&io enim habet fpem 
aliquam — redintegratio- 
nis ; mors vero perpe- 
tuo tenetur interitu . 
Rurfum, progreffi fumus 
paullulum : & oftendit 
mihi paftorem magnum, 
& velut agreftlem figu- 
ram 5 habentem , ami- 
€um pelle alba capri- 
na, peram geflantem. in 
humero , & manu vir- 
gam nodofam & $ val- 
de duram , & flagellum 
in manu ; afpe&tum au- 
tem 7 trucem. & fevum 
habebat, ut poffet 9 ter- 
rere aliquos : talis erat 
siphitus ejus. Hic ergo 
accipiebat ab illo juve- 
ne paflore ea pecora , 
que ? delicias quidem 
agebant, fed non exful- 
tabant $8 compellebat 
ea in przcipitem locum 
quemdam , ac fpinofum 
tribulifque confertum , 
ufque adeo ut de Tpiine 


ὃς tribulis fe non poffent explicare 5 


O8 εἰς τέλος» καὶ "rapax 
δεδωκότες ἑαυτὲς τοῖς ἐπι- 
Suuius TS αἰῶνος TÉTS . 
Ἐν τότοις μετοίνοια ζωῆς 
Ex ἔστιν" ὅτι X, τὸ ὄνομο 
TÉ Od δι’ αὐτὲς βλασ- 
φημέίται. τῶν τοιότων 5 
ζωὴ ϑανατός ἐςτιν. Ἃ δὲ 
εἶδες μὴ σχιρτῶντοι 5 οἷλ- 
Ad καὶ ἐν τόπῳ βοσκόμε- 
yx» ὅτοί εἰσιν οἱ παραδέ- 
δωκότες μὲν τῇ τρυφῇ 

, εἰς δὲ τὸν 


ἀπατῃ ἑαυτὲς 


Κύομον μὴ βλασφημήσαν- 
τες - ὅτοι οὖν κατεφϑαρ- 
μένοι 


εἰσὶν dmó τῆς αἰλη- 
* ἐν τοὔτοις ἐλπίς 
las , ἐν ἡ δύ- 
ζ 5 Ἢ κατας 
δὲν Eit) ἔχει εἰ- 
ἢ " ς 
»xs' ros ἕως τινός * ὁ δὲ 
ϑάνατξ ἀπώλειαν ἔχει 
αἰώνιον. Πάλιν προέβημεν 
μυχρὸν 2. καὶ δεοίκνυσί un 
de ποιμένο; My oy» ὡς 
2 ὅλον τῇ ἰδέχ 2 περακεί- 
με ον δέρμοι αἴγιον λά- 
κὸν , καὶ πήραν τινοὶ €i- 
es ἐπὶ τὸν ὦμον , καὶ 


βαβδον civ; ηροὶν λίαν » x 


[4 Eyes ^ m p. 


μα πικρὸν $ ὥστε 
φοβηϑ) xí με αὐτόν. Οὖ- 
TO- monu) π' 


τοὶ πρόβοωτο d 
τῷ ποιμένι: τὸ πρώτα τῷ 
E28 5 eni yx τοὶ Ggx- 
ταλῶντα τ ^| pues , 
μὴ σκιρ ed δὲ» γ ἔβαλ- 
λὲν αὐτοὶ εἰς GU πόπον 
Ἀρημνώδη y M5 οἰκανθώδη ᾿ 
χαλ τρλβολώδη * ὥςτε ἀπὸ 
C» ἀκονθῶν w, τολβόλων 
μὴ δύνασθαι ἐχπλέξαι τοὶ 
πρόβατα 5 oM ἐμπλέκεσ- 
Sun τοὺς ἀκάνθαις [^ TÜ4- 
βόλοις» 15 ᾽ Σ λίαν ἐταλαιπώ- 
pooy δερόϊου jx UT αὐτοῦ " 
καὶ ᾧδε κακεῖ περλέλαυνεν 
aUTM * ὅλως οἰνάπου- 
σιν αὐτοῖς ἐκ ἐδίδα , δὲ 
ἵςταντο . 


χαὴ 


fed implici- 


ta ibi 5 pafcebantur fpinis ὃς tribulis; & graves 
cruciatus experiebantur ex ?* verberibus ejus : 


1 Lamb. perpetuo . 


2 Larab. fua , etiam boc quod momen, Sic ὃς Fellus. 


3 Mss. Angl fecuti . 
4 Mss Angl. 

Graca : Hi quidem corra 
$ Lamb. d babentem . 


6 Lamb. ὦ 


vum pro fevum habet. 
8 Lamb. ori 
9 Lamb. 
1o Lamb. pa[cerentur. S| 


deeft zo»: neque illud agnofcit edit. Oxon. 
ipti C. a veritate fedu&li funt . 


vehementer. dutum flagellum . 
7 Lamb. «marum . Sic & edit. Oxon. que etiam feve- 


aliquis . Al. exborrere. aliquis . 
cum edit. Oxon. 


as C» tribulos ὧν graver . 


ii Sic Mss. Angl, & Carm. Sic & edit. Oxon. Al. verbis . 


Uum viderem ergo 
Q' ic ea flagellari & 
miterias experiri , dole- 
bam pro eis, quia val- 
de cruciabantur , nec ul- 
la requies eis dabatur . 
Dico ad paftorem illum 
qui erat mecum : Quis 
eft, Domine, hic paítor 
tam implacabilis & tam 
amarus , qui nullo mo- 
do 15 miferatione move- 
tur adverfus hec pecora? 
Hic, inquit, paftor , 11 
pro juftis quidem nuntius 
eft, fed prepofitus peenz. 
Huic ergo traduntur qui 
a Deo aberraverunt, & 
fervierunt defideriis ac 
voluptatibus feculi hu- 
jus . Punit ergo eos , 
ficut meruit unufquifque 
eorum , fevis variifque 
penis. Vellem, inquam 5 
noffe, Domine , varias 
has poemas , cujufmodi 
funt? Audi, inquit: va- 
rie pcnz atque tormen- 
τὰ hzc funt , que homi- 
nes quotidie in vita fua 
patiuntur, Alii enim !5 
detrimenta patiuntur 5 
ali inopiam j alii di- 
verfas acrimonias. Qui- 
dam inconftantiam ; alii 
injurias ab indignis pa- 
tientes , ?5 multaque alia 
exercitia & incommo- 
da. Plurimi enim incon- 
ftanti confilio multa co- 
nantur , nec quid quam ?7 
conducit eis ; & dicunt 
in a&ibus fuis , fucceffum 
fe non habere . Succur- 
runt iis, ea quz nequi- 
ter fecerunt , & Domi- 
num cauffantur. Quum 
igitur perpeffi fuerint o- 
mnem vexationem &o- 
mne incommodum ; tunc 
traduntur mihi ad bo- 
nam admonitionem , ὅς 
firmantur in fide Domi- 
üni d per reliquos 
dies vitz ferviunt Domi- 


12 Ita Fellus ex Mss. Bodl. 


deeft, miferatione . 


13 Mss. Angl. 


14 Lamb. & Carm. de juflis. 


ὅτως μας ιζόμενοι XgÀ τὰς 
λοχπωρδντοι» ἐλυπόμιιω ἐπ᾿ 
αὐτοῖς 9 ὅτι ὅτως ἐβασανί- 
ζοντο» 35 ἀνοχίι) ὅλως εκ 


Εἶχον. Καὶ λέγω᾽ τῷ ΑΔγ- 
γέλῳ τῷ μετ᾽ m AaAE- 
τι" Keys τίς ἐστιν οὗτος 


ὁ ποιμία) , ὁ ἀαπσλαγχνος 
L^ πικρός Καὶ “λέγει μοι" 


οὗτός ἐστιν ὁ " ApyeNO- 
τὴς πικωράας * ἐκ δὲ τῶν 


γέλων διχαήων él, τες 
impu δὲ ἐπὶ τῆς τι- 
μωρίας. τ παραλαμβοίνει ὃν 
τὲς ἀποπλανηθέντας οἰπὸ 
τῷ OG , χαὶ ποράϑένταις 
ἐν τοῖς ἐπισυμίαις αὐτῶν" 
χαὶ πμωρεῖται αὐτὲς 2 xax- 
Ss ἀξιοί εἰσιν» δεινοῖς 15 
ποικίλαις πιμωδάοις « Δέγω 
* ἤθελον γνῶναι 5 
Κύρμε» τὸς ποικίλας τῶ- 
τὸς πιμωράας 5 ποταπαί εἰ- 
ow . "Axové 5 φήσιν * αἱ 
ποικίλοι τιμωράαι χαὴ βά- 
σανοι 9 βιωτικαί εἰσι βασοι- 
νῦι. Ἔπαν γὰρ ἀποςῶσι 
78 Od y νομίζοντες ἐν οἰ- 
γαποαύσει Εἶναι ἊΣ πλέτῳ » 
πότε πιμωρϑντοι οἱ p br 
μιέμεφοι 5 οἱ δὲ ὑςερέμε- 
yor, οἱ δὲ ἀτθουείοις ποι- 
χκίλαις περλπίπτοντες 5 ἄλ- 
λοι ἐν ἀκοτας- “ασίαις z ἕτεροι 
ὑβολζόμεψοι. ὑπὸ τῶν ἐλατ- 
τόνων 5 χαὶ ἑτέροις ποικί- 
λαις πράξεσι. Πολλοὶ yop 
ἀκοιτας οἶντες ἐν τος Bov- 
λαὶς αὐτῶν ἐπιβάλλονται Εἰς 
πολλὰ πράγματα y 00) οὐ- 
δὲν αὐτοῖς ὅλως ὑποβαίνει» 
καὶ δυοιεραίνασιν , καὶ οὐ 
» τόσ κεσιν 5 ὅτι διὰ τὶ πο- 
νηρὰ ἃ ἔπραξαν ἐκ ἀϊοδδν- 
τοι" μ᾿ λοιπὸν αἰϊπιῶνται] 
τὸν Κύρμον " X94 οὐκ ἀν- 
£ QT OL Ts Normas ἡμέρ (6 
oL TG) Pris pe Epis δελ 
cu τῷ Θεῷ εὖ ward. 
καρδίᾳ ."Ay δὲ μετανοή- 
cum καὶ ἀνανήψωσιγ τότε 
συνιῶσι , ὅτι διὼ τοὶ ἔργα 
αὐτῶν τοὶ πονηροὲ ἐμ 470- 
δᾶντο" καὶ ὅτως δοξοίΐζοσι 


& Lamb. ΑἹ, 


ante tempus . 


Sic ἃ Graca. Ad hunc lo- 


cum refpicit Origenes Zoz/. I. in Pfalm. xxxvi. edit. nov. 


tom. Il. pag. 681. 


15 


Mss. Ángl. detrimentis puniuntur. y alii inopia , alii di- 


verfis egrimonits .. Et mox pro acrimonias y al. egrimonias . 
Felli tamen editio Oxon. egrtedines . Sic fane Graca » 


dg Scvdaas . 


16 Lamb. multifque. aliis. exercitiis. & incommodis. At Fel- 


li editio fic ἢ 
17 Mss. Angl. provenit . 
18 Lamb. defunt per & 


alii multis aliis exercitiis incommodifque afficiuntur. 


vite. Fellus: vite fie. 
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IDEBEOGIL ΗΜ E.HVL 


no mente pura. Ft 


quum ceperint delicto- 
rum agere penitentiam , 
tunc afcendunt in prz- 
cordia eorum opera fua , 


in quibus fe nequiter ἢ 


κρατῆς duy, Ὄ δικοΐως ἔ- 
siae 
TXJ0) 5 XgA ἐποιδέϑη- 
σαν xai Tus προΐξεις od- 
T». 
exercuerunt ; & tunc dant 


Deo honorem, dicentes , juftam judicem eum ef- 
fe, meritoque fe omnia effe ? perpelfos fecundum 
facta fua. In reliquum vero ferviunt Deo mente 
pura; ὅς fucceffum habent in negotiis fuis omni- 
bus, accipientes ἃ Domino quzcumque pofcunt. 
Et tunc gratias agant Domino , quod ít mihi 
traditi 5 nec jam quidquam ^ crudelitatis pa- 
runtur, 
€ copi: IV. 

Ico illi : Etiam nunc, Domine 9 demonftra 

mihi, Quid , inquiris, inquit? Dixi ei: An 
per idem tempus crucientur , qui difcedunt a ti- 
more Dei , quantum ufi fuerint. falfa. dulcedine 
ac voluptatibus ? Ait mihi : Per idem tempus 
etiam cruciantur . Et dixi ei . Exiguum igitur 
cruciantur : oportebat autem eos qui fic perci- 
piunt voluptates ut Dominum oblivifcantur , fe- 
pties tantum pati peenarum . Ait mihi: Fatuus 
€s, nec intelligis hujus peenz virtutem . Et dixi: 
Si enim intelligerem , Domine , non interrogarem 


ut demonflrares mihi. 


Audi, inquit, quan- 
ta fit vis utriufque , dul- 
cedinis ac pene. Dul- 
cedinis una hora fuo fpa- 
tio terminatur : 5 po- 
ὩΣ vero una hora tri- 
ginta dierum vim poffi- 
det . Quicumque igitur 
uno die perceperit 5 fal- 
lacem dulcedinem ac vo- 
luptatem , 7 unoque die 
cruciatus fit 5 anni fpa- 
tium dies ille cruciatus 
ejus valebit . Ita , quot 
dies perceperit quifque 
voluptatem , totidem an- 
nis cruciatur. Vides igi- 
tur , inquit , exiguum 
eífe tempus 8 mundanz 
dulcedinis ac volupta- 


"Ακουε οὖν οἰμφοτέρων 
Tl) δύνοιμιν 5. τῆς τρυφῆς 
καὶ TS βασοίνε. Τῆς τρυ- 
φῆς w, τῆς ἀπάτης ὁ χρό- 
YO- ὥρα iei μία" τῆς δὲ 
βασανε ὥραι τρκάκοντα, 5 
ἡμερῶν δύναμιν ἔχουσαι . 
"Ex» οὖν μίαν ἡμέραν τις 
τρυφήσῃ , καὶ ἀπατηϑῇ 9 
μίαν δὲ ἡμέραν βασανισ- 
Sj . ἐγιαυτοῦ ὁλοκλήρου 
ἰχυν ἔχει ἡ ἡμέρα ἐχοίνη 
τὴς βασάνου. “Ὅσας οὖν 
ἡμέρας τρυφήτῃ ms, τοσ- 
οὕτους ἐνιαυτοὺς βασα- 
γισϑήσεται. Βλέπεις ὅν 9 
ὅτι τῆς τρυφῆς καὶ ἀπάτης 
ὁ χρόνίθ οὐδέν ἐστιν» τῆς 
δὲ τιμωρίας χρὴ βασάνου 
πολύς. 


tis; peng vero tormentorumque amplius . 


GO ATP: V. 


BE 
Ixi ei : Domine , quoniam non intelligo ? 
omnia tempora hec dulcedinis voluptatis , 
ac pene; lucidius mihi de his expone. Refpon- 
dit mihi , dicens : ?? Infipientia tua tibi perfe- 


1 Pfeudo-Athanafius po: 
fis, continuo fubd xut 

2 Mss. Angl 

3 Mss. Angl. p 
esum . In. &c. 

4 Bodl. cr« 

s Lamb. pana 

6 Lamb. dee 
bomil. vitx, in 


vo; , edi 


"me. 


ado. Sic ὅς 


mnia. Mox Fellus : 
. Et pa 


αἴξεις αὐπφῶν , intermediis omif- 
. T. M. ut mox infra. 


unius bore . 
n. Laudat hunc locum Origenes 


t. nov. tom. II. pag. 294. 


ptas , Ὁ. 


d. ac "vols 
lo poft, fiu 


edit. Oxon. 


B 


[e 


οι 


τὸν Kwpgov , ὅτι δίχῳ Θ' A. veranter inhzret . Nonne vis potius mentem tuam 


purificare , δὲ Deo fervire ὁ Vide , ne '* forte 
tempore exaéto , tu infipiens reperiaris . Audi 
nunc, quemadmodum vis, quo facilius intelligas. 


Qui uno die commi- 
ferit fe voluptatibus , ὃς 
fecerit quidquid appetit 
animus ejus , plurima re- 
pletur ftultitia , nec in- 
telligit quid. admittat ; 
ac die poftero oblivifci- 


12 'O τρυφῶν w) οἐπα- 
"Tj4eZ0s » καὶ πρότσων δὲ 
βδόλετοι , πολλίμ) οἰφροσύ- 
ylu ἐνδέδυτω " dy va 
τὴς τρυφῆς ^X οὐπούτης ἑκα 
sus ἡμέρας 5) οἰποτίσει βύ- 
σανον μεγοίλίιυ » ἐνιαυτὸν 


tur quid !3 fecerit pri- τῇ ἡμέρᾳ. 

die : dulcedo enim ὅς voluptas !^ mundana nul- 
lam memoriam babent , propter flultitiam. que 
infita eft illis. Quum vero uno die accefferir ho- 
mini cruciatus ac pena , toto anno rorquetur : 
magnam enim memoriam poffidet pena. "Toto igi- 
tur anno dolens meminit; & tunc recordatur dul- 
cedinis illius 15. vang ac voluptatis , & fentit 
propterea fe penas pati . Quicumque igitur fe 
dulcedini & voluptati tali tradiderint , fic. Τό pu- 
niuntur: quoniam vitam habentes , ipfi fe reddunt 
obnoxios morti. 


Dixi ei: Quz funt , 
Domine, voluptates no- 
xig ? Omni , inquit , 
homini voluptas eft, 
quodcumque libenter fa- 
cit . Etenim iracundus 
fatisfaciens moribus fuis, 
percipit voluptatem fu- 
am ; & adulter , & :? 
ebriofus, & detra&or , 
& mendax, & cupidus, 
& fraudator , & qui- 
cumque iis fimile ali- 
quid admittit , morbo 
fuo parens, percipit ex 
ea re voluptatem . Hz 
omnes dulcedines ac vo- 
luptates noxiz funt fer- 
vis Dei. Propter has 
itaque cruciantur , ὃς 
patiuntur poenas. Sunt 
etiam voluptates , falu- 
tem hominibus afferen- 
tes. Multi enim opera 
bonitatis facientes , per- 


Καὶ λέγω τῷ ᾿Αγγέ- 
Ae * ποῖαι τρυφαί Cim 
βλαβεραί 5 λέγε μοι. Πᾶ- 
σα πράξις σαρκικὴ τρυ- 
φή ἐστιν. 17 γῦν * ἡδέως 
ποιεῖ αὐτήν. [ὁ γὰρ] ὀξύ- 


XoNO- τῷ ἑαυτοῦ πάθει 
τὸ ἱκανὸν πσιῶν τρυφᾷ * 


παν κα n 


ὁμοίως χαὶ ὁ Moryos, καὶ 
ὁ uéüusO- , καὶ ὁ καταά- 
λαλθ’.» καὶ ὁ ψάστης 5 
καὶ ὃ πλεονέκτης » καὶ ὃ 
οὐποστερητὴς , καὶ ὅσα 
τοιαῦτα" τρυφῶσι γὰρ ἐν 
τῇ αὐτῶν πράξει. αὗται 
δὲ αἱ πράξεις βλαβεραί 
εἶσι τοῖς δούλοις ποῦ OcS. 
ἘΠσὶ δὲ καὶ τρυφαὶ σώ- 
ζουσοαι ποὺς ἀνθρώπους . 
πολλοὶ γὰρ οἰγαθαὶ Ep ote 
ζόμενοι τρυφῶσιν . am) 
οὖν καὶ τρυφὴ "wis δούλοις 
τοῦ Θεοῦ περαποιεῖτοι ζωήν" 
αἱ δὲ προειρημένοι τρυφαὶ 
[2x7 XY0» . 


cipiunt voluptatem , dulcedine fua tra&i . Hzc 
ergo voluptas utilis eft fervis Dei , ὅς vitam pa- 
rat hujufmodi hominibus . Ille vero noxiz quz 
fupra dicte funt , tormenta & penas pariunt . 
Quicumque vero permanferint in illis ,. nec. ad- 
mifforum fuorum egerint penitentiam , mortem 
fibi acquirent . 


12 Poft verba 4 


fubdit Pfeudo-Athanafius , paullulum variata 
ic & mox infra , poft σῇ ἡ 
)9 σῷ ᾿Αγγίλῳ. 


xim omiffis . 

fequitur: Kai 
13 Lamb. fuweriz . 
14 Sic F 

tunt mundana . 
i5 Mss. Angl. deeft , v; 
16 Lamb. pa 


ntur . 


17 lta Greca edita a Cl. 
, veteri Interpreti inhz 
Sic 


men pro ri» legit 5 
€us autem omifit » 
um fecutus . 


18 Lamb. e5ri«; . Et mox cum Bodl. 


gy , nec recepit ὅτι. 


«σάν πολύς , modo relata , hec ftatim 


ceteris inte- 
, continuo 


llus in edit. Oxon. ex Mss. Angl. Al. omit- 
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Penitentibus faciendos effe penitemia dignos fru&us . 


CAPUT UNICUM. 


Oft dies paucos video illum in eo campo, in 

quo ' paflores illos ante videram . Et ait 
mihi: Quid inquiris? Veni , inquam , rogare te, 
Domine , ut paftorem illum prepofirum pene ju- 
beas de mea domo exire , quia vehementer me 
adfüigit . Et refpondens , neceffe eft , inquit 988 
patiaris incommoda & vexationes : fic enim. pro- 
cepit de te ille nuntius ? bonus , quia tentare 
te vult. Quod , inquam , Domine , tam grave 
peccatum admifi , ut huic nuntio traderer? Ad- 
verte , inquit. Complura quidem habes peccata ; 
* fed non tam multa, ut huic nuntio debeas tra- 
di : fed multa deli&dta & fcelera domus tua com- 
mifit ; ideoque fa&is eorum ille bonus nuntius 
exacerbatus , juffit te aliquantum temporis vexa- 
tionem experiri 5; ut. ὅς 1lli. admifforum. fuorum 
agant penitentiam , & abluant fe ab omni cupi- 
ditate hujus feculi . Quum itaque egerint poni- 
tentiam & purificati fuerint , tunc difcedet a te 
nuntius ille qui prepofitus eft penz . Dico ei : 
Domine , fi ita illi fe gefferunt , ut. exafperarint 
nuntium bonum 5 ego quid feci ? Refpondens : j 
Aliter , inquit , non poffunt illi vexationem pa- 
ti, nifi tu qui caput es totius domus , labores . 
Quidquid enim tu paffus fueris, neceffe eft ut ὅς 
il fentiant : quamdiu vero tu bene ftabilitus 
fueris , illi nullam vexationem poffunt experiri j 
Et dixi : Sed ecce Jam nunc , Domine , agunt 
penitentiam totis precordiis fuis. Et ego fcio 4 


Ainquit , totis praecordiis eos agere penitentiam . 
Numquid ergo , ait, protinus putas aboleri de- 
lida eorum qui agunt penitentiam ? Non proin- 
de continuo ; fed oportet eum qui àgit peniten- 
tiam , 5 affligere animam füam , & humilem $* 
animo fe przftare in omni negotio , & vexatio- 
nes nultas 7 variafque perferre quumque per- 
peffus fuerit omnia que * illi infttuta fuerint Ε 
tunc forfitan qui ? eum creavit & qui formavit 
univerfa, commovebitur erga eum clementia fua , 
& aliquod remedium dabit ; idque ita, fi viderit 
ejus qui penitentiam agit, cor purum elfe ab o- 


p mni opere nequiffimo, "Tibi autem , & domui tue 


vexari nunc expedit , & '? multam vexationem 
pati neceffe eft; ficat precepit nuntius Domini 
qui te mihi itadidit . Quin potius gratias agas 
Domino; quod ?* prafcius futuri , dignuni te ha- 
buit, cui prediceret tribulationem inílare valen- 
tibus eam fuflinere. Dico ei: Et tu , Domine , 
mecum efto ; & facile omnem vexationem fufli- 
nebo. Ego , inquit , ero tecum : fed & rogabo 
nuntium illum qui prepofitus eft peenz , ut levius 
te affligat : fed & exiguo tempore patieris adver- 
fa, iterumque tuo loco reftitueris 5. tantummodo 


C in humilitate animi perfevera. Pare Domino men- 


te pura 5 domufque tua, ?* ac nati ; & in man- 
daus 13. ejus ambula , quz pracepit tibi : & po- 
nirentia tua poterit effe firma atque pura . Et fi 
hec cuftodieris cum. domo tua , incommoda a te 
recedent : fed ὅς ab omnibus quicumque in his 

Mandatis ambulaverint ; omnis vexatio recedet. 
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Eleclorum , ' penitentium peccatorum multa [unt genera: omnes autem , pro penitentie 
C bonorum operum [uorum modo, babebunt mercedem . 


δι ἘΦ Urs 


Stendit mihi falicem tegentem campos ac 

montes 5 fub cujus umbram venerunt omnes 
qui vocati erant in nomine Domini . Et juxta fa- 
licem illam ftabat nuntius Domini valde precla- 
rus & fublimis ; ὅς fecabat cum falce '^ magna 
ab illa falice ramos; & populo illi qui erat fub 
umbra fíalicis illius , exiguas & quafi cubitales 
virgas porrigebat . Poflquam autem. accepiffent 
univerfi , depofuit faleem 2 & arbor Jm integra 
permanfit , ficut antea vides eam : !5 quam 
ego rem mirabar, atque intra me !4 ipatuna 
Ait ad me Paftor ille : Define mirari , quod ar- 
bor illa 17 tot ramis pracifis permanferit integra: 


1 Lamb. paflorem illum "videram . Editio autem Felli 
Oxon. omittit “μος. 

2 Lamb. ut incommoda €» vexationes [int . 

3 Bodl. Pomeflus . Sic & infra. 

4 Lamb. defunt , /éd ad rrad; . Videntur librario exci- 
diffe ob fequens fed . 

s Mss. Angl. cruciare . 

6 Sic Fellus. Lamb. animo fe babere . Bodl. animo fe gerere 
Carm. & Vit&t. animam agere . Al. animofe ageve. Exhibent 
quoque azimofe editt. Cler. & Ruffel. minus recte , ut qui- 
dem videtur. 

7 Al. fepiufque pro varia[que 

8 Lamb. qme inflituerit . 

9 Lamb. qui creavit omnia C formavit univerfa . 

το Edit. Oxon. €» quod multam vexationem pati, 
eeffe eft - 


ii Mss, Angl uod dignum te babuit , quum predice- 


ris Ht- 


D fed exfpe&a : nunc demonftrabitur tibi , quid fi- 


gnificet angelus ille qui populo porrexit virgas . 
Er rurfus eas ab 15. his repofcebat ; & quo quif- 
que !? eas perceperat ordine , eodem etjam vo- 
cabatur ad illum , virgafque reddebat ; quas quum 
acceperat ille, confiderabat . quibufdam enim 
accipiebat aridas & putridas , velut a tinea τὴς 
Gas : & jubebat eos qui hujufmodi virgas tradi- 
derant , fecerni & feorfum ftatui . Alii; porrige- 
bant aridas quidem ; fed non ta&tas a tinea : ὃς 
hos feorfum ítatui jubebat . Alii porrigebant fe- 
miaridas virgas : & hi quoque feorfum flatueban- 
tur. Quidam autem dabanr virgas fuas femiaridas, 
& fciffuras habentes: & hi feorfum flatuebantur. 
39. Alii virgas fuas adferebant , quarum dimidia 


ver incommodum tibi inflare valenti ἰὰ fuflinere ,— pre[cius [μα 
ui . 

12 Lamb. defunt , ac ati. 

13 Mss. Angl. im mandatis meis ambula , que precepi . Sia 
& edit. Oxon. 

14 Lamb. cwm fale de ea falice . 

15 Mss. Angl. quo somine mirabar . Editio Felli Oxon. 
Ex quo opere mirabar . 

16 Al. cogitabam . Sic & Fellus. 

17 Ita Fellus ex Mss. Editi , tota . 

18 Sic editio Felli Oxon. ex Lamb. Al. ;//s vepofcit . 

19 Lamb. ifla que acceperat ordine , eodem vocabatur ad 
illum , virgamque . 

20 Conjicit Cl. Wakius , ante iíta verba : ΑΜ ἑ virgas 
{μας &c. excidiffe librario fequentia: 44/i virgas adferebant, 
virides quidem , [ed feiferas babentes - Hac enim memorat 
Hermas in hac ipfa Sri. capp. v. & vii. 
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pars arida erat , * dimidia vero viridis : & hi 
feorfum ftatuebantur. Alii virgas fuas adferebant; 
uarum dug partes virides erant, tertia vero ari- 
d : & hi feorfum ftatuebantur . Alii virgas fuas 
adferebant ; quarum dus partes erant aridz , ter- 
tia vero mis : ἃ hi feorfum ftatuebantur . Qui- 
dam porrigebant virgas fuas ^ paullulum. aridas 
( exiguiffimum enim aridum erat in virgis eorum, 
id eff 3 ipfarum cacumen) fciffuras vero habebant : 
& hi feorfum ftatuebantur . Aliorum autem in 
virgis exiguum erat viride , reliquum vero ari- 
dum: & hi feorfum ftatuebantur. Alii veniebant 
afferentes virgas fuas ficut acceperant virides , 
maximaque pars populi hujufmodi virgas porrige- 
bat; & magnum ex his nuntius ille gaudium ce- 
pit: & hi feorfum ftatuebantur . Alii adferebant 
virgas fuas virides ; & »pampinos habentes: & hi 
feorfum ftatuebantur ; & hos quoque nuntius ille 
* magna cum hilaritate excipiebat . Alii adfere- 
bant virgas fuas virides, ex quibus excreverant 
5 pampini earum j qui pampini quofdam fru- 
Gus adferebant . Qui. hujufmodi virgas porrige- 
bant , valde hilares erant vultu : fed & nuntius 
ipfe quidem ex eis magnam laetitiam percipiebat; 
nec minus Paftor ille 7. cum eo ex eadem cauf- 
fa hilaritatem capiebat . 
C aphouB-3W. ead XE 
Unc nuntius Domini coronas jufft. adferri . 
Allate funt autem coronz velut ex palmis 
fatte ; & coronavit eos viros * nuntius, in quo- 
rum virgis pampinos invenerat & fructum ; ὃς 
jJuffit eos ire in turrim . Sed & illos viros mifit 
in turrim , in quorum virgis ? fine fructu inve- 
nerat pampinos , dato eis figillo . Nam veftem 
eamdem habebant , id eft candidam ficnt nivem; 
cum !? qua jubebat ipfos ire in turrim . Nec mi- 
nus & eos qui reddiderant virgas fuas ficuti ac- 
ceperant virides , data eis vefle candida ; & fic 
eos dimifit ? ire in turrim . His confummatis , 
ait ad Paftorem illum : Ego vado; tu vero dimir- 
te hos intra muros, in eo loco quo quifque me- 
ruit habitare , confideratis prius virgis eorum di- 
ligenter : tamen , ne quis te fallat , confidera . 
Sed & fi quis te preterierit , inquit , cgo eos fu- 
per aram probabo . His ad Paftorem dictis , re- 
ceffit. Poftquam ille difcefferat , ait mihi Paftor- 
Accipiamus ab omnibus virgas; & plantemus il- 
las, fi poffint !^ revirefcere. 13 Dicoei: Domi- 
ne, iftz quz funt aride virge, quo modo poffunt 
revirefcere ὁ Ait mihi : Arbor ifta falix eft , ὅς 
femper amat vitam. Si oit ergo fuerint hz 
virge , exiguumque ** humoris acceperint 5. plu- 


1 Lamb. a//a vero dimidia . 

2 Mss. Angl. paullo minus. Sic & editio Oxon. 

3 Sic Fellus . Al. ipfum cacumen . Ita & Bodl. Hermas 
ipfe fub init. cap. x. hujus Szmi/t. hec habet: excepris ἐ4- 
cuminibus eatum « Sic rurfus eap. x1. Hinc confirmatur le- 
&io quam fequimur. 

4 Lamb. magna bilaritate capiebat 

s Bodl. earumque. pampini . 

6 Lamb. quemdam fru&lum  afferebant. τ 
bujsfmodi . 

7 Sic Fellus ex Lamb. Al. omittunt, cum eo. 

8 Lamb. eor viros , in quorum virgis pampinorum invene- 
vat frulum τ omiffo, muntiur. 

9 Lamb. deíunt , πε fru&lu. 

: » Lamb. quibu: jubebat ire . At Vi&. babebant pro ju. 

ebat . 

11 Lamb, deeft, ire. 

11 Bodl. & Lamb. revivifcere . Ita fepe. Sic & Mss. Vi. 


& Carm. Fellus autem in edit. Oxon. 9} ferre poffinr. vevi- 
refcere . 


eorum "virorum qui 
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A rime ex eis revirefcent . Tentabo enim , & '5 
fuffundam eis aquam : & íi qua earum potuerit 
vivere , gratulabor ei ; quod fi non , certe non 


S xcur. I. 
CIRCA 
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vocare eos . Et ficut fleterunt quifque eorum , 
venerunt ordine fuo , virgafque fuas tradiderunt: 
quas acceptas ille fingulas plantavit ordinibus 
fuis. Et poflquam plantaffet omnes , aquam mul- 
tam ? füpereffudit illis 5 ita ut tegerentur ab 
aqua, neque ab ea exflarent. Deinde qunm irri- 
gaffet illas ; ait mihi: Eamus; & poft paucos dies 
revertamur , & vifitemus eas . Qui creavit enim 
p hanc arborem , vivere ?? vult omnes eos , qui 
ex ea acceperunt virgas, Ego autem fpero , quum 
fint ?* aqua fuperinfufe he virge , plurimas vi- 
Gras *? humore capto. 
Coli HP. BUS ISLATIÉ 
Icoei: Arborhzc, Domine , demonftra mi- 
hi , quid fit : valde enim moveor , quod 
tot ramis ?? recifis integra videatur effe , nec o- 
mnino quidquam de ea minus videtur effe; quo ?* 
maxime flupeo . Audi , inquit : Arbor hsec ma- 
C 8na que campos tegit ac montes totamque ter- 
ram, lex eft Dei in totum orbem terrarum data. 
?* Hac autem lege Filius Dei predicatus eft in 
omnibus finibus orbis terre . Populi vero ftantes 
fab umbra , ii funt qui audierunt pradicationes 
ejus , & crediderunt. Nuntius autem ille 33 ma- 
gnificus & bonus, Michael eft, qui populi hujus 
babet poteftatem & gubernat eos . Hic enim in 
corde eorum qui crediderunt, inferit legem. Vifi- 
tat Igitur eos quibus dedit ?* legem, fi eam cufto- 
dierunt. Videt autem uniufcujufque virgam , & ex 
?5 eis multas labefa&tas. Ille enim virgg, Domini 
lex funt. Cognofcit autem deinde omnes eos, qui 
non fervaverunt legem; fciens fedem uniufcujufque 
eorum. Dico ei: Quare, inquam, Domine, alios 
dimifit in turrim , alios tibi heic reliquit ? Hi , 
inquit , quicumque fupergreffi funt legem quam 
ab eo acceperunt, in mea reli&i funt poreffate ; 
ut ?^ admifforum fuorum agant penitentiam : qui 
autem fatisfecerunt legi ὅς fervaverunt eam, fub 
illius poteftate funt . Qui funt ergo , Domine , 
inquam , in turrim euntes coronati ? Ait mihi : 
Quicumque luctati cum diabolo vicerunt eum, il. 
li funt coronati . Illi autem funt , qui ut ferva- 
rent legem , perpeffi funt ?7 iniqua . Illi vero, 
qui virides virgas pampinofque dne fru&tu haben- 
tes tradiderunt ; propter eamdem quidem legem 
vexationem fuflinuerunt , non ?? obierunt autem 
mortem ; fed nec abnegaverunt ?? fan&tam legem. 
Hi vero, qui virides, ficut acceperant , tradide- 


13 Lamb. 
14 Lamb. 
1s Lamb. 


defunt: Dico ej —— revirefcere . 
bumorem . 
effundam . 

16*Lamb. effadit . Bodl. fuffudir . 

17 Lamb. j«ffit . 

18 Mss. Angl. zdaquate be. 

19 Lamb. Aumo receptas. Bodl. &umore percepto 

20 Mss. Angl. precifír. Sic & edit. Oxon. 

21 Mss. Angl. nomine, 

22 Lamb. Hec autem dex Filius Dei efl , predicatus 

23 Mss. Angl. magnus C boneflus. Ita. quoque Felli edit. 
Oxon. Hunc locum laudat Origenes Commen: in Matth. 
tom. xiv. edit. nov. tom. II. pag. 644- 

24 Lamb. /egem fuam . 

25 Lamb. ex ii multas vexatas . llle enim virge lex efl . 
Cognofcens. deinde . 

26 Lamb. commifforum . 

27 Bodl. injufla . 

a8 Lamb. oderunt vero legem . 

29 Mss. Angl. Vi&. & Carm. fuam. 
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94 
runt; modefti funt atque jufti , & qui valde pu- 
ra mente vixerunt ὅς cuftodierunt mandata Dei. 
Reliqua autem fcies , quum confideravero illas 
virgas, quas plantavi & irrigavi. 

P2; paucos vero dies reverfi fumus 52 eodem- 

que loco confedit nuntius ille magnificus ; 
ego autem adfíliti ei. Tunc ait mihi : ! Succin- 
ge te fabano, ὅς miniftrra mihi. Succinxi me fa- 
bano mundo, quod erat factum ex facco. Ut au- 
tem vidit me cin&um , ὅς paratum * illi mini- 
firare , ait: Voca viros illos, quorum virge plan- 
tate funt , fuo quemque ordine , ficut porrexe- 
runt illas . Et 3 duxit me in campum 5 ὅς vo- 
cavi omnes ; qui etiam univerfi conftiterunt 4 
ordinibus fuis. Ait deinde ad illos : Quifque vir- 
gam fuam extrahat , & ad me afferat. Et primo 
tradiderunt , qui aridas & putridas habuerunt . 
Et 5 quorum putride & aride reperte funt vir- 
ge , juffit eos ftare feorfum . Deinde porrexerunt 
qui aridas quidem , fed non putridas habuerunt. 
Aliqui eorum tradiderunt virgas 5 virides : qui- 
dam vcro aridas & putridas , velut a tinea ta- 
&as. Eos qui virides tradiderunt , juffit. feorfum 
ftare: illos vero qui aridas & putridas  tradide- 
runt , cum 7 primis flare juffit . Porrexerunt 
deinde illi qui femiaridas habuerant , & fciffuras 
habentes: multi ex illis virides porrexerunt, nec 
fciffuras habentes ; quidam vero virides , pampi- 
nos habentes, & in pampinis fru&um , ficut illi 
qui in turrim iverunt coronati. Alii porrexerunt 
aridas, & non putridas. Quidam vero ficut fue- 
rant , femiaridas & fciffuras habentes . Juffit u- 
numquemque eorum feorfum ítare ; alios ? fuo 
quemque ordine , alios feorfum . 
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Einde porrexerunt qui ? habuerant virides 

quidem virgas, fed fciffuras habentes . Hi 
omnes'virides tradiderunt , fuoque ordine ftete- 
runt. Gaudium autem ex his percepit hic Paftor, 
quod omnes *? polite effent, & depofuiffent fcif- 
íuras fuas. Deinde porrexerunt, qui dimidiam 
viridem , & dimidiam aridam habuerant : quo- 
rumdam vero inventz funt tote virides; aliorum 
femiaride ; aliorum 11 virides ὅς pampinos ha- 
bentes. Hi omnes dimiffi funt unufquifque in '* 
fuum ordinem . 13 Tradiderunt deinde qui habue- 
rant duas partes virgarum fuarum virides , ter- 
tiamque aridam : multi ex eis virides porrexe- 
runt; multi femiaridas; ceteri vero aridas & non 
putridas. Hi omnes dimiffi fant in fuum quifque 


1 Mss. Angl. incinge . Et mox , zncinxi . Ufitatam au- 
tem Graecis vocem σάθανον, , que linteum five lintetmen 
denotat, vetus Interpres heic in fua verfione retinuit. 

2 Lamb. fibi . 

Lamb. Er eduxit in campo , (Ὁ vocavit. 

4 Mss. Angl. agminibus 

s Lamb. que. 

6 Lamb. addit fuz. Et mox omittit aridas C» . 

2 Lamb. rrimaris tradere. Bodl. primariis flare . 

8 Mss. Angl. fuo quoque agmine . Ita fepe. Habent etiam 
agmine Vid. & Carm. 

9 Lamb. habuerunt. Sic & paullo poft, ἃ paffim. 

το Quidam ex impreffis habent jmizate . Al. imvitate . 
At Ms. Lamb. zitat. Sic ἃ Vi&or. 

τι Mss. Angl. aliorum pampinos babebant . 

τῷ Al. unwufquifgue in [uo ordime leterunt . Deinde . 

13 Ita Felli editio Oxon. ex Lamb. Al. omittunt Tvz- 
diderunt . 

14 Conjicit Wakius , librarii incuria heic fuiffe omiffa 
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A ordinem . Deinde porrigebant , qui habuerant in 
virgis fuis duas partes aridas , tertiamque viri- 
dem:;::multi quoque ex eis porrexerunt femiari- 
das; quidam vero aridas & putridas 5. alii autem 
femiaridas ὃς fciffuras habentes; pauci vero virides. 
Hi igitur omnes confliterunt in fno quifque or- 
dine !*. Deinde porrexerunt , qui !5 tertium ha- 
buerant viride , reliquum vero aridum : horum 
virge majori ex parte invente funt virides ; τὰς 
mufculos habentes , & in eis ramufculis fructum ; 
& relique virides tote . Ex his virgis gaudium 
vehementer percepit Paftor ille , quia fic invene- 

Brat eas. Abierunt & illi in ordines fuos. 


C A PU T VIL 


"Oftquam autem. τό omnium virgas confideraf- 
fet, ait mihi : Dixeram tibi, arborem hanc 
diligere vitam. Vides, 17. quod multi egerunt poe- 
nitentiam , & alffecuti funt falutem . Video , in- 
quam ,. Domine . Ut fcias ' inquit , bonitatem. ὃς 
clementiam Domini magnam & '5 honorandam 
effe , qui dedit fpiritum iis qui *? digni eranta- 
gere penitentiam . Et dixi: Quare ergo ; Domi- 
C ne, non omnes egerunt penitentiam ὁ Ait mihi : 
Quorum ?? viderat Dominus puras mentes furu- 
ras , & fervituros ei ex totis precordiis ; illis 
tribuit peenitentiam . At quorum áfpexit dolum 
& nequitias 9 & animadvertit ad fe fallaciter 51 
reverfuros:, negavit iis ad peenitentiam regref- 
fum , ne rurfus legem ejus nefandis maledicerent 
verbis. Dico ei - Nunc mihi , Domine, demon- 
ftra , ?^* qualis fir locus cujufque eorum qui vir- 
gas reddiderunt , & ?5 fedes eorum : ut. auditis 
his & creditis, ii qui non cuflodierunt integrum, 
fed diffipaverunt figillum quod acceperunt, agni- 
tis.fuis fa&tis , penitentiam agant; & accepto 
?^*.a té figillo ,' Domino dent honorem , quod 
fit *5 fuper eos motus clementia fua , & mife- 
rit te , ut fpiritus eorum renoves . Audi , inquit : 
Quorum  virge aride & putride reperte funt, 
& velut a tinea ta&z 5 hi fünt transfuge , ?^ 
& Ecclefie proditores , qui inter reliqua fua de- 
lida , nefandis verbis Dominum ?7 infectati , 
nomen ejus negaverunt , quod fuper eos erat in- 
vocatum . Hi igitur omnes mortui funt Deo ; at- 
que etiam neminem eorum vides egifle poniten- 
uam , tametfi audierint Mandata mea , quz tu eis 
protulifti :.ab hujufmodi ergo hominibus ?? abeft 
vita. Hi quoque qui aridas & non putridas tra- 
diderunt , ?? non. procul ab illis. fuerunt. : ficti 
enim erant , ὃς doctrinas pravas intulerunt. 5 ὃς 
perverterunt fervos Dei ; precipue eos qui pec- 
caffent , non finentes eos ad poenitentiam redire , 
fed do&trinis fatuis detinentes . Hi ergo habent 


fequentia : Quidam porrigebant vivgas. fuas. paullulum avidas 3 
Caridum enim erat. ipfum cacumen ) fciffuras "vero. babebant. - 
De his enim fit mentio in hujus Srmzit. capp. x. & x. 

15 Ex Fello Mss. Angl. mizimum pro tertium. Sic & Vi&tor. 

16 Lamb. omnes. 

17 Mss. Angl. quam . 

18 Mss. Angl. ls . 

19 Lamb. agunt agere . 

20 Mss. Angl. vidit . 

zr Lamb. reverfo:. 

22 Sic Mss. Angl. & Vi&. Sic & edit. Oxon. At cdit. 
Parif. quis . quid i5. 

23 Lamb. féderwnmt fcorfim . 

24 Lamb. accepto ait. figillo , Domine , dent. bonorem. 

25 Mss. Angl. /» pro fuper. 

26 Al. omittunt €, quod exhibet edit. Oxon. 

27 Mss. Angl. infecuti - 

28 Lamb. με abes ita. 

29 Mss. Angl. prope ab. 
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ad fpem regreffum : atque etiam multos vides age- A a negotiatione enim fua , nefanda in Dominum 


re penitentiam, ex quo eis Mandata mea protu- 
lifti ; & adhuc agent poenitentiam . Quicumque 
vero non egerint poenitentiam , i & 5 patientiam 
perdiderunt, & vieam fuam amirttent . At * his 
qui egerint, murus in primis ccepit effe fedes eo- 
rum; ? quidam vero ettam in turrim afcenderunt. 
Vides igitur, inquit , in penitentia , peccantium 
ineffe vitam 5 non agentium vero poenitentiam , 
mortem paratam. 


oA UuBIOBDTvi 


E his vero qui femiaridas virgas porrexe- 

runt, ὅς fcilfuras habuerunt , audi. Quo- 
rum tantummodo femiaride erant virge 5 hi du. 
bii funt: nec enim vivi funt , nec mortui. At 
hi qui femiaridas & fciffuras habentes tradide- 
runt; & dubii funt, & maledici , de abfentibus 
detrahentes , & numquam inter fe pacem haben- 
tes , & ^ inter feinvidentes. Et iis quidem pro- 
pofita eft penitentia: vides enim ex his aliquos 
penitere. Quicumque vero eorum cito 5 egerunt 
penitentiam. , hi in turri habent fedem : at ii 
qui tarde egerunt, in muris habitant. Qui ve- 
ro non egerunt penitentiam , fed in fuis perman- 
ferunt factis ; morte morientur. At vero hi qui 
virides quidem virgas, fed fciffuras habentes tra- 
diderunt ; fideles femper fuerunt & boni ,. fed ha- 
bentes inter fe quamdam invidiam & 7 zelum 
de principatu & dignitate . Verum omnes hujuf- 
modi * infipientes funt & fatui, qui habent in- 
ter fe emulationem de principatu. Attamen hi, 
quum fint alioqui boni , fi auditis Mandatis ? iftis 
emendaverint fe, ὅς cito !? per fuafionem meam 
egerint penitentiam ; in turri denique incipient 
habitare , ficut & hi qui egerunt 11 digne peeni- 
tentiam . Quod fi quis eorum rurfus ad diffenfio- 
nem redierit ; ?? repelletur a turri , & vitam 
fuam perdet . Vita enim eorum qui cufítodiunt 
mandata Domini, in mandatis confiflit ; non in 
principatu aut aliqua dignitate . Per patientiam 
enim & humilitatem anime , vitam homines con- 
fequentur ; per feditiones vero & contemtum le- 
gis , mortem fibi acquirent . 


€ &.P. UT. ΟΥΤΩΣ. 


Ui vero in virgis fuis dimidium aridum ha- 
bebant , & dimidium viride; hi funt nego- 
tiationibus involuti , neque appliciti fan&tis : 

ideoque etiam dimidium eorum vivit , dimidium 
vero mortuum eft. Multi igitur ex illis , auditis 
Mandatis, egerunt penitentiam 5 & in turri ha- 
bitare ceperunt : quidam vero eorum in totum 
deíliterunt. His igitur non eft locus ponitentiz: 


1 Sic Lamb. Sic & Felli edit. Oxon. Al. Zj € pairen- 
tiam , ὧν vitam. 

2 Lamb. Àiqui egerint 5 murus erit. fedes. At. Vi&or. zu- 
tir pro murus. Feli autem edit. Oxon. fic : 4r ij qui ege- 
Tint , im primis muris cxpit &c, 

3 Ita Mss. Angl. Vi&or. & Carm. Ita & Felli edit. Oxon. 
euam qui non . 

4 Bodl. defunt. ἐπε 
s Mss. Angl 
6 Lamb. ῥα; 
7 Sic Fellus ex Lamb. Al. conrentionem . 
8 Lamb. defunt , i/i; 
9 Mss. Angl. mei. 
19 Mss. Angl. per, 
onem : mendofe . 
incuria heic male ἔξ h 

it Lamb. deeft , digne . 

13 ΑἹ. expe ᾿ 

13 Lamb. add. pamizentiam , 


fe - Lamb. intra fe. 


f. 


unt. 


entes C. 


&nis f«e , Editt. Parif. & Clerici 


bricii quoque editio typothetz 
quoq yP 


locuti funt , & eum abnegaverunt , Propter hanc 
Igitur nequitiam amiferunt vitam. Multi vero ex 
his dubiam mentem. induerunt . Adhuc & iis eft 
regreffus ; qui fi cito peenitentiam egerint , in tur- 
ri fedem habebunt j fi vero tardius egerint , in 
muris habitabunt; fiautem non egerint ?, mor- 
tem fibi acquirent. At hi qui duas partes virga- 
rum fuarum virides habuerunt , & tertiam aridam; 
?^* compluribus modis depravati , negaverunt Do- 
minum. Ex his igitur multi egerunt penitentiam, 
atque ita in turri habitare ceperunt ; & multi ἃ 
Deo in perpetuum recefferunt. Illi igitur in to- 


B tim. amiferunt. 15 vitam . Quidam vero dubia men- 


E 


te concepta , diffenfiones concitaverunt : iis adhuc 
regreffus eft, fi cito egerint penitentiam , nec 15 
voluptatibus fuis remorati fuerint : fi autem per- 
manferint in fa&is fuis , mortem fibi acquirent . 
δ. Ῥω) ΠΧ 
Ui vero porrexerunt virgas fuas; quarum duz 
partes aride fuerant, & tertia viridis; fide- 
les quidem fuerunt, fed locupletati & 17 ex- 
faturati bonis, apud exteras gentes 18 celebriores 
effe cupierunt , & 19. in fuperbiam magnam inci- 
derunt , & fublimia ceperunt ?? fpirare , & ve- 
ritatem ?' deferere 5 neque appliciti funt juftis ; 
?^* fed cum exteris gentibus convixerunt; & hec 
illis vita dulcior vifa eft: a Deo tamen non recef- 
ferunt , & ?? in fide perfeveraverunt ; fed opera 
fidei non exercuerunt . Multi igitur ex illis ege- 
runt penitentiam ; & fedes eorum in turri effe cce- 
perunt. Alii vero viventes cum exteris gentibus, 
& 54. elati vanitatibus fuis, in perpetuum a Deo 
?5 defecerunt , nationum facinoribus & operibus 
fervientes . Hujufmodi ergo homines adnumerati 
funt exteris nationibus. Alii ex his dubiam men- 
tem habere coperunt , non fperantes fe propter 
fa&ta fua affequi "6 poffe falutem : alii dubii fa- 
&i , diffenfiones excitaverunt . His igitur & illis 
qui propter facta fua dubii effe cceperunt , adhuc 
eft regreffus : fed hec poenitentia ?7 cita effe de- 
bet , ut fit án turri fedes eorum . His vero qui 
non agunt peenitentiam , fed permanent in volu- 
ptatibus fuis , mors prope eft. 
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T hi qui virgas virides porrexerunt , exce- 

ptis cacuminibus earum quz ?? fola arida 
erant , & fciffuras habebant 5 femper boni atque 
fideles & ?*? probi erga Deum fuerunt ; fed parum- 
per deliquerunt propter inanes ?? voluptates , ἃς 
minutas cogirationes , quas 5} intra fe habuerunt. 
Auditis ergo verbis meis, plurimi egerunt peni- 


14 Mss. Angl. quamplurimis generibus inficiati . 
15 Bodl. pamitentiam . 

16 Lamb. i» voluntatibus . 

17 Lamb. exa£i; 
18 Mss. Angl. Penefüioves effe cupiere . 

19 Lamb. fuperbiam magnam induerunt . 

Ita Bodl. Lamb. & Vi&. Editi , /perare . 

Mss. Angl. deferuerunt . 

Sic Mss. Vi&. & Carm. Sic & edit. Oxon. Al. omit- 
tunt , fed. 

Lamb. fideles per[everaverunt. e[f: - 

Mss. Angl. ev. vanitatibus corum . 

Mss. Angl. d 
26 Lamb. deeft , poffe 
27 Bodl. cita. 

28 Lamb. folide eride. 
29 Lamb. ^ 
3o Lamb. ἐπ 
31 
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tentiam celeriter; & in turri habitare ceperunt. A 
Quidam autem ex his evaferunt dubii ; quidam 
adjecerunt ad dubiam mentem , etiam diffenfiones 
movere. In his igitur etiam nunc fpes eft regref- 
fus, quia boni femper * fuerunt 5 difficile autem 
movebuntur . Qui vero virgas fuas aridas porre- 
xerunt , exceptis cacuminibus earum que ^ fola 
erant viridia; crediderunt quidem Deo , ? in fce- 
leribus vero converfati funt ; numquam tamen a 
Deo recelferunt , fed femper nomen Domini li- 
benter tulerunt , & libenter in hofpitiis fuis Dei 
fervos ^ fufceperunt . Audito igitur hoc , 5 re- 
greffi, fine mora egerunt penitentiam , & omnem 
5 virtutis zquitatem exercuerunt. Aliqui vero co- 
rum mortem obierunt ; & 7 alii libenter adverfa 
paffi funt , memores factorum fuorum . 


σ uw op. oum. 


Oftquam finiffet omnium virgarum ? expla- 
nationes, ait mihi: Vade, & dic omnibus , 
ut agant penitentiam; & vivent Deo: quia ? mo- 


PASTO R. 


tus Dominus magna clementia fua , mifit me ut 
penitentiam ?? nuntiarem omnibus , his etiam 
qui non merentur propter facta fua affequi falu- 
tem . Sed patiens eft Dominus , & invitationem 
per Filium fuum factam vult confervare. Dico ei: 
Spero , Domine , !! fore ut auditis his univerft 
agant penitentiam . Credo enim , unumquemque 
?? agnitis fuis fa&tis & accepto Dei timore, ad pee- 
nitentiam regreffurum. Ait mihi : Quicumque to- 
to corde egerint penitentiam , ἃς purificaverint fe 
ab omni nequitia 13 que füpra dicta eft, & non 
adjecerint adhuc ad delifta fua. quidquam ; acci- 
pient a Domino remedium ?* priorum peccato- 


B rum fuorum , fi nihil dubitaverint de Mandatis 


13 his ; & vivent Deo . Qui vero adjecerint , 
inquit , ad delicta fua , & converfati fuerint in 
16 cupiditatibus feculi hujus ; damnabunt feipfos 
ad mortem. Tu vero ambula in Mandatis iftis 5 
& vives Deo : & quicumque ambulaverint in his, 
ἃς re&e ea exercuerint , vivent Deo . Poftquam 
vero hec omnia mihi oítendit , ait mihi : Reli- 


qua poft dies paucos tibi oftendam . 


S EMI CL. I TES DésOedX. 


JEdificande militantis C triumphantis. Ecclefie myflevia maxima . 


ΕΑ. pus c 
Oftquam fcripfi Mandata & Similitudines Pa- 
ftoris illius , nuntii penitentie ; venit ad 
me, & dixit mihi : Volo oftendere tibi quecum- 
que Spiritus tibi oftendit , qui in effigie Ecclefix 
locutus eft tecum . Ille enim Spiritus Filius Dei 
eft, Et quia infirmior eras corpore , non ante 
per nuntium declaratum eft tibi , quam firmatus 
es ἃ Spiritu , au&ufque viribus , ut etiam nun- 
tium poffis videre . Tunc enim bene quidem ac 
77 magnifice aedificatio turris ab Ecclefia tibi ofter 
fa eft; fed ut ?? a virgine monflrata, cuncta vi- 
difti . Nunc autem per nuntium illuftraris , per 
eumdem quidem Spiritum . Sed oportet te omnia 
diligenter videre : idcirco enim in domum tuam 
miffus fum habitare abillo nuntio !? venerando; 
ut quum omnia potenter videris , nihil ut prius 
expavefcas. Et duxit me in ?? afcenfum montis 
Arcadie ; & confedimus in cacumine ejus . Et 
oftendit mihi campum magnum ; & circa eum 
duodecim montes alia atque alia figura. Quorum 
rimus niger erat ficut fuligo. Secundus glabrus, 
fne herbis . Tertius fpinis & tribulis plenus . E 
Quartus habebat femiaridas herbas ; quarum ἢι- 
perior pars erat viridis, proxima autem a radi- 
cibus arida; quedam etiam herbe , quum fol in- 
canduiffet , aridz fiebant. Quintus mons afperri- 
mus «erat ; fed herbas virides habebat. Sextus 


1 Lamb. δοηὶ fompev difficile movebuntur , 
2 Lamb. qwe fole erant virides . 

3 Al. ecff ad fcelera aliqua. prolapft. funt « 
4 Mss. Angl. receperunt 

5 Mss. Angl. ῥος regre[fa . 

6 Vi&or. virtutem. equitatis. 

7 Lamb. e» libenter patiuatur , memores . 


8 Al. exfolutiones . 

9 Lamb. erts Dominus in multa. fua. clementia 

10 Mss. Angl. ommibus darem , C» quidem qui 
meventibus . 

11 Al. quoniam , auditis bis , univerfi agent , Edit. Parif. 
quoniam , eruditis bis. 

12 Lamb. auditis. 

13 Lamb. defunt , que fupra dicla eft . 

τᾷ Mss. Angl. deeft, priorum . 

i$ Lamb. meis. Sic & edit. Felli Oxon. 

16 Al. defíderiis . 


«flam non 


mons fciffuris eràt plenus , quibufdam minoribus 9 
quibufdam vero majoribus ; fed in illis fciffuris 
érant herbe , non valde quidem ?* lete , fed ve- 
lut marcide effe videbantur. Septimus vero mons 
?? dele&tabiles habebat herbas , & totus fertilis 
erat; & omne genus pecudum & ?? volucrum cz- 
li , ?^ pabulum carpebant ex illo : & quantum 
vefcebantur ?5 ex illo , tanto letiores herb: cre- 
fcebant. Octavus mons fontibus erat repletus; ὅς 
ex illis fontibus adaquabatur omne genus creatu- 
re Dei. Nonus mons nullam omnino aquam ha- 
bebat , & totus deflitutus erat ; fed & mortiferos 
ferpentes ?^ alebat , & hominibus perniciofos. 
Decimus mons ?7 proceras arbores continebat , 
totufque erat ?* umbrofus; & fub umbra pecudes 
jacebant requiefeentes ac ruminantes . Undecimus 
mons denfiffimis arboribus repletus erat : & arbo- 
res ille aliis atque aliis ?? oneráte videbantur 
fructibus; ut 3? quifquis videret , cuperet edere 
de fructibus earum . Duodecimus mons candidus 
erat totus , & afpe&tum habebat ?' dele&abiliffi- 
mum , & ipfe fibi fummum prafítabat decorem , 
Ci SNP Ugmesdqe 

N medio vero campo candidam & ingentem pe- 

tram mihi oftendit , que de ipfo campo fur- 
rexerat; & petra illa altior montibus illis erat , 
& quadrata erat , ita ut poffet totum orbem fu- 


17 Mss. Angl. modefle . 

18 Lamb. ad virginem. 

19 Mss. Angl. dzgniffimo. 

20 Lamb. Zrcadie montem. 

21 Ita Mss. Lamb. Vi&. & Carm. Tta quoque Felli editt. 
Oxon. & Hamb. Fabricii. Al. /zte. 

22 Mss. Angl. Jilares . 

23 Mss. Angl. volucres . 

24 Lamb. pabula. 

25 Mss. Angl. /zde. Lamb. imde , tanto amplius. letiores . 

26 Mss. Angl. Ja/ebat . Addit Lamb. € mines pro δος 
zninibus . 

27 Mss. Angl. Jafebat arbores magnas . 

28 Lamb. remebrof, 

29 Bodl. ordizate erant . Lamb. ormate erant. 

3o Mss. Angl. fi quis vidiffet , concupifcerer. Fellus in (ua 
edit. Oxon. qui; retinuit pro quifquis . 


31 Mss. Angl. Zilariffoum . 
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LIB. III 


bebat novam portam , quz nuper videbatur ex- 
fculpra. Et porta illa clariorem fplendorem quam 
fol habebat ; ita ut mirarer vehementer lumen 
ejus. Circa vero portam illam flabant virgines * 
duodecim : ex quibus quatuor que obtinebant an- 
gulos porte , ^ digniores mihi videbantur effe ; 
fed & cetere digne erant; ftabant autem in qua- 
tuor partibus porte. ? Erat autem & id ad gra- 
tiam illarum virginum , quod ille bing & bine 
veftite erant linteis tunicis , ὃς decenter fuccinctz 
* exertis brachiis dextris , tamquam fafcem ali- 
quem levatur ; fic erant parate : vehementer 
enim hilares erant , atque promte . H:wc quum 
vidiffem , mecum ipfe mirabar , quod tam magnas 
& preclaras res viderem . Et rurfus 5 mirabar 
propter virgines illas , quod tam ^ decorz ὅς de- 
licate eflent , & ita conftanter ac fortiter flarent 
tamquam totum celum 7 portature . Et quum 
hzc intra me ? cogitarem , ait ad me Paftor il- 
le : Quid intra te difputas atque torqueris , ὅς 
ipfe tibi folicitudinem ? adjicis? Quzcumque non 
potes intelligere , noli !? attendere , tamquam fi 
fapiens fis; fed roga Dominum , ut accepto fen- 
fu intelligas ea . Quzcumque poft te funt , non 
potes videre ; que vero funt ante te, vides. In his 
igitur quz non potes videre , noli torqueri ; ὃς 
eorum '' intelligentiam cape, quz tu vides. De- 
fine effe curiofus . Ego autem demonftrabo tibi 
cuncta, quecumque !? debeo oftendere : nunc au- 
tem reliqua confidera . 
Cc Aecps CU δο 161 

T quum hzc dixiffet mihi, 13 fufpexi: & ecce 

vidi veniffe fex viros excelfos !* ac veneran- 
dos , & omnes fimiles vultu ; & vocaffe quam- 
dam multitudinem virorum : & hi qui venerant 
vocati ab illis , & ipfi quoque excelfi & fortes 
erant . Jufferunt autem !5 illi fex eos turrim 
quamdam füper eam portam edificare . Magnus 
vero tunc fremitus cepit effe 16. decurrentium cir- 
ca portam buc atque illuc , eorum virorum qui 
ad edificandam turrim ?7 convenerant . Virgines 
vero ille quz ftabant circa portam , ?? jubebant eis 
zdificationem turris accelerare. Ipfz autem expor- 


1 Laudant hunc locum Origenes Zom;/ xiii. in Ezech. 
Au&or Operis imperf:&li im Matth. xix. 28. & Scriptor Vi- 
te S. Genovefe cap. 1v. Horum verba inter Veter. Teftim. 
fuperius reperies . 

2 Lamb. dignitofores . Et mox , dignitofe. Sic etiam in- 
fra cap. vi. fub initium , dignitofos pro drignirate fplendidos. 
Atque ita legendum ftatuit Clericus e Ms. optime nota 
Lambethano. , Vox enim dzgzirofus, inquit , non evi qui- 
» dem Ciceroniani eft , fed nec infimi. Veteres Gloffz : 
» Dignitofus , μματικός . , Vide item de hac voce Du- 
cangium in G/offzrio . 

3 Mss. Angl. apud Fellum: merat autem nter. genera earum 
bine ve[lite linteis . Apud Clericum vero 
Lamb. fic fe habet : to m Pntev gratiam earum "virgi- 
um be bie ve[lite lineis tunicis , €» decem. incintle: exeriis. 
4 Ita Mss. Angl. Ita & Vi&. ἃ Carm. Horum Mss. le- 
8ionem fequuntur quoque Fellus & Fabricius . Al.'exre- 
rius brachit 

5 Lam 

6 Mss. 
tit , confi, 

7 Mss. Angl. 

8 Mss. Angl. 
edit. Oxon. habet cozir. 

9 Mss. Angl. add 


10 Lamb. 


virginum ὧν be 


l. defunt , decore: ὧν. Et mox Lamb. omit- 
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ftinere. Vetus autem mibi videbatur effe ; fed ha- A rexerunt manus fuas, tamquam aliquid accepturg uem 
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ab illis. "T'unc illi fex jufferunt, 19. ut ex quodam S cur. 1. 


profundo lapides attollerenr , & in xdificatioriem 
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turris prepararent . Et elevati funt decem lapi- ANN.Cun. 


des candidi , 59 quadrati , circumcifi . Poft juam 


70. 


vero fex illi advocaverunt has virgines, jufferunt CC AR 


eas univerfos lapides , quicumque 1n turris ?! adi- 
ficationem mittendi effent , portare ; & translatos 
per portam ?* tradere eis qui edificaturi erant tur- 
rim illam . Continuo he virgines eofdem lapides 
B qui ?3 prius elevati erant de profundo, inter fe ?* 
elevare cceperunt pariter omnes. j 
Q Wis sp Up cup 

Ui autem fleterunt circa portam , fic etiam 
o anis ut qui videbantur effe fortiores, 
ad angulos ponerentur ; ceteri vero lapi- 

des ?5 ad latera fubjiciebantur : atque ita univer- 
fos lapides pertulerunt , eofque per ?$ portam 
translatos zdificantibus, ficut ?7 julfz erant tradi- 
derunt. Illi vero excipientes , exftruxerffht illos. 
Hzc autem zdificatio fuper illam petram magnam 
& portam fiebat ; atque ab iis tota turris fuften- 
tabatur . Horum autem decem lapidum flru&ura 
totam portam illam replevit , quz in fundamento 
turris illius effe cepit. Poft illos vero decem la- 
pides, alii viginti quinque ?*? elevati funt de pro- 
fundo ; & hi ftru&i funt in. zdificationem turris 
ejufdem , per illas virgines levati , ficut. priores. 
Poft hos , alii triginta quinque elevati funt; ὅς 
hi fimiliter in eodem opere aptati funt. Poft hos, 
uadraginta lapides afcenderunt ; & hi omnes adje- 

i funt in ftru&turam turris illius. Quatuor ergo 
ordines ceperunt effe in ?? fundamento turris il- 
lius; defierunt 3? enim lapides extrahi de profun- 
do: paullifper & hi qui adificabant , quieverunt. 
Iterum illi fex viri multitudini illi imperaverunt, 
ut de illis duodecim 31 montibus adportarent la- 
pides ad edificationem turris ejufdem . Illi autem 
excidebant de univerfis montibus 3? variorum co- 
Elorum lapides; & deferentes 3? eos, porrigebant 
virginibus : quos illz accipientes ?* transferebant, 
& inazdificationem turris porrigebant. In ?5 qua 
quum ftru&i effent illi; candidi , variique fiebant : 
& 35 fimiliter omnes priores mutabant colores. 


o 


16 Bodl. difcurrentium cirea. portam binc atque. illinc. Lamb. 
quoque habet A/zc atque illinc. 

17 Sic Lamb. Sic & Felli edit. Oxon. Al. vezerant . 

18 Lamb. videbant edificationem | turris. accelevavi. oportere . 
Felli autem edit. Oxon. fic : agzoverunt ab eis edificationem 
turris accelevavi oporteve . 

19 Mss. Angl. deeft, με. Et mox pro attollerent ὃς prepararent, 
habent a/zendere & aptari. Statimque: Er "afcenderunt decem . 

20 Lamb. quidem € quadrati. Sic ἃς Fellus. Voci autem 
fequenti , circumcifi , pramittendum zec jubet Cotelerius ex 
capp. v. & xvi. 

21 Lamb. ejus edificationem ituri effent , portare. 

22 Lamb. cum Fello: itidem tradere . 
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98 5. HERM.£ 
Quidam vero ab ipfis viris porrigebantur ; qui A 
quum in eam zdificationem veniffent , quales po- 
nebantur , tales & permanebant. Hi nec candidi 
fiebant, nec varii; quoniam non erant a virgini- 
bus per portam translati. Hi ergo lapides defor- 
mes erant in 1 edificatione : quos quum animad- 
vertiffent illi fex viri , jufferunt tolli & fuo lo- 
co ^ reponi unde delati fuerant . Et dicunt ad 
illos qui lapides illos adferebant : Omnino vos 
nobis ad aedificationem hanc lapides porrigere no- 
lite; fed juxta turrim ponite eos , ut he virgines 
translatos porrigant : nifi enim ab his virginibus 
translati fuerint per hanc portam , colores fuos B 
mutare non poffunt: nolite igitur fruftra laborare . 


Gud uPo9umdov; 


FfeCa eft autem ftru&ura illo die; fed turris 

confümmata non 3 eft: futurum enim erat, 
ut zdificaretur ; propterea etiam nunc ὅς quedam 
dilatio fa&a eft . Et jufferunt illi fex , eos qui 
zdificabint * abire & veluti aliquamdiu quiefce- 
re; illis vero virginibus preceperunt , ne a turri 
5 difcederent : propterea autem videbantur mihi 
relicte , ut cuftrodirent turrim illam. Poftquam au- C 
tem ^ recefferunt , dico ad Paflorem illum : Qua- 
re , Domine , non eft peracta edificatio turris ἢ 
Non enim , inquit , ante confümmari poteft , 
quam veniat Dominus ejus , & flru&curam hanc 
probet; ut fi quos lapides non bonos in ea inve- 
nerit , mutentur : ad voluntatem enim ejus 7 
aedificatur hzc turris. Vellem, inquam , Domine, 
fcire , quid fignificet edificatio turris hujus , ὅς 
de hac petra , & de hac porta cognofcere , ὅς 
de montibus , & de virginibus , & de lapidibus 
qui $ extra&i funt de profundo , nec circumcifi 
funt , fed ficut afcenderunt , fic ? miffi funt. in 
ftru&uram; & quare primum lapides decem in '? 
fundamento flru&i funt, deinde viginti quinque, 
deinde triginta quinque , deinde quadraginta: item 
de illis lapidibus qui pofiti funt in flru&turam , 
iterumque fublati , & in '' locum fuum relati . 
De omnibus his , Domine , defiderium anime 
mee comple, & omnia mihi demonítra. Et dixit 
mihi: Si Γ᾽ arduus non fueris, omnia !? cognofces, 
& videbis reliqua que futura funt huic turri ; ὅς 
omnes Similitudines diligenter cognofces. Et ve- 
nimus poft dies paucos in eumdem locum , ubi fe- 
deramus, & dixit mihi: Perveniamus ad turrim: 
Dominus enim ejus venturus eft , ut confideret 
eam . Venimus igitur illuc , & neminem alium 
quam virgines illas invenimus . Et interrogavit 
eas , an adfuiffet ibi Dominus turris illius ὁ Et 
refponderunt , continuo eum 14 adfuturum , ut con- 
fideret flru&uram illam. 


1 Lamb. eificationem . 
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Oft pufillum vero video multitudinem virorum 

magnam venientem , & in medio eorum ita 
excelfum virum , ut magnitudine fua ipfam tur- 
rim füperaret ; & circa eum fex illos quos in 
zdificatione imperare videram , & eos omnes qui 
zdificaverunt turrim illam , & preterea alios 
quamplures '5 dignitate fplendidos viros . Virgi- 
nes vero ille que cuftodiebant turrim illam , ad- 
currerunt 16. & ofculate funr eum , & prope ?7 
eum ceperunt ambulare. Ille autem tam diligen- 
ter confiderabat flru&uram illam , ut fingulos la- 
pides 15 contre&taret ; quin etiam fingulos virga 
quam !? in manu renebat , feriebat . Ex quibus 
quidam quum effent percuffi , nigri fiebant. velut 
fuligo ; quidam autem tamquam fcabri ; quidam 
quafi fciffuras habentes; quidam curti; ^? quidam 
nec nigri nec albi; quidam afperi , nec cum ce- 
teris lapidibus convenientes; quidam plurimas ma- 
culas habentes. Hz funt varietates lapidum illo- 
rum , qui in ftru&ura illa non ?! idonei reperti 
funt. Jufit eos Dominus omnes de turri deponi , 
ὃς juxta eam relinqui; & alios lapides afferri, ὅς 
loco eorum reponi. Et interrogaverunt eum qui 
edificabant , ex quo monte vellet afferri , & re- 
poni in locum xo Minen: De montibus quidem. ve- 
tuit afferri; fed ex campo quodam qui prope erat, 
juffit ^? afferri . Foderunt enim campum illum , 
& invenerunt lapides fplendidos, quadratos; quof- 
dam vero etiam rotundos . Quicumque autem erant 
in illo campo , omnes ?3 allati funt, & per por- 
tam ?* tranfportati a virginibus illis : & qui ex 
eis quadrati erant, ?5 deformati funt, & pofiti in 
356 loco eje&orum . At vero qui rotundi , non 
funt adje&ti in ftru&uram ; quoniam ?7 duri erant, 
& longum effe videbatur circumcidere eos : fed 
pofiti funt circa turrim , tamquam futurum effet, 
ut circumciderentur , & in firucturam ?? mitte- 
rentur; valde enim fplendidi erant. 


Gui. PU. HTooIE 


IEc quum vidiffet vir ille ^? dignitate pre- 

cipuus, & Dominus totius turris , vocavit 
hunc Paftorem ; & tradidit ei lapides qui repro- 
bati erant, ὅς pofiti circa turrim 5 & ait ad il- 
lum : Communda diligenter lapides hos , & ?^ 
apta in ftru&turam turris , ut cum ceteris poffint 
convenire ; eos autem qui non conveniunt, longe 
aturri projicies. Hec quum przcepiffer ei, cum 
omnibus cum quibus venerat ad turrim , abiit: 
virgines autem ille fteterunt circa turrim , cufto- 
dientes eam . Et dixi ad Paftorem illum : Quo- 
nam modo poffunt lapides hi in flrn&turam hujus 


τᾷ Mss. Angl. ventierum . Lamb. add. effe. 
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29 Mss. Angl. dignitofus . 
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turris, quum reprobati fint , redire? Et dixit mi- 
hi : Ego de lapidibus iftis majorem partem circum- 
cidam & adjiciam in ftrufturam , & convenient 
cum ceteris. Et dixi: Quo modo, Domine , pof- 
funt circumcifi eumdem locum 1 implere ὁ Qui- 
cumque , inquit , minores inventi fuerint , in me- 
diam ítructuram ? ibunt ; majores vero de foris 
ponentur, & continebunt eos . Hzc quum dixif- 
fet mihi: Eamus , inquit , & poft triduum re- 
vertamur ; & emundatos hos lapides in ftru&tu- 
ram adjiciam . Ea enim quz funt circa turrim , 
commundari debent omnia ; ne forte fubito pater- 
familias fuperveniat , &: immunda ea quz circa 
turrim funt , inveniat , ὃς ita ? afpernetur ; ^ 
& hi lapides non mittantur in ftru&turam turris 
hujus, & ego negligens 5 paterfamilias videar ef- 
fe. Poft 5 triduum autem. quum veniffemus ad 
eamdem turrim , ait mihi : Confideremus hos la- 
pides omnes , & videamus qui ex eis poffunt in 
iiru&turam 7 ire . Dico ei : Confideremus , Do- 
mine. 


ἘΠ AP SU {ὙΠ 


ΡΞ omnium cepimus confiderare eos qui 
nigri fuerant. Quales enim a ftructura depo- 
fiti fuerant, tales funt reperti. Juffit eos a turri 
moveri , & feorfum * reponi . Deinde confidera- 
vit eos qui fcabrofi fuerant : & multos ex eis 
circumcidi juffit , & per virgines eos in ftru&u- 
ram turris aptari : ille autem fuüblatos eos apta- 
verunt in media firu&ura. Reliquos autem juffit 
cum illis nigris reponi; nam & hi evaferunt ni- 
gr. Deinde confiderabat eos qui fciffuras habe- 
bant: & exillis multos circumcidi juffit, ὅς per 
ilas virgines adjici in ílru&uram . Hi de foris 
pofiti funt, quoniam ? integri inventi funt: reli- 
qui autem propter multitudinem fciffurarum non 
potuerunt '? afformari , propterea proje&i funt 
ab edificatione turris. Deinde confiderabat eos 
qui curti fa&i erant : multi ex illis fciffuras ha- 
bebant , & nigri evaferant ; alii vero fciffuras ma- 
gnas *! habebant , quos juffit apponi cum illis 
qui rejeQi erant : reliquos autem. commundatos 
& afformatos adjici juffit in firu&turam , quos fub- 
latos virgines ille in media ftru&tura aptaverunt; 
infirmiores enim erant. Deinde coníiderabat cos, 
qui dimidii quidem albi , dimidii autem nigri fu- 
erant reperti; & multi ex illis nigri inventi funt: 


juffüt & hos transferri ad illos qui reje&ti erant. E 


Reliqui vero toti candidi inventi funt : & hi füb- 
lati funt a virginibus , & aptati in eadem turri ; 
exteriores autem pofiti funt ?^ qui integri inven- 
ii funt, ita ur polfent continere eos qui in me- 


1 Mss. Angl. explere . 
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A dio 13 conflru&i erant 5; nihil enim eis recifum 
eft. Deinde confiderabat eos qui duri & afperi 
14 fuerunt : pauci ex his !5 adje&ti funt , quo- 
niam non poterant circumcidi 5 valde enim du- 
ri reperti funt : reliqui autem 16 formati funt b 
& in media flru&tura a virginibus aptati ; in- 
firmiores enim erant . Deinde confiderabat il- 
los qui maculas habebant : & ex eis pauci re- 
perti funt nigri ; & hi ad ceteros adje&ti funt , 
Qui vero fuperfuerant , candidi & integri inven- 
ti funt ; & hi a virginibus in flructuram. aptati 
funt, & de foris pofiti, propter fortitudinem fuam. 


B 
€ Ao dp. TT. IX 

Enit 17 deinde, ut confideraret eos lapides, 

qui candidi & rotundi erant; & ait mihi : 
Quid faciemus de his lapidibus? Et ego dixi: 
Domine nefcio . Nihil ergo , inquit, excogitas 
de his? Ego, inquam , artem hanc , Domine , 
non novi, nec lapidarius fum , nec poffum intel- 
ligere quidquam . Et dixit : Non vides eos val- 
de rotundos effe? Quod fi voluero eos quadratos 
redigere , plurimum mihi ex his recidendum eft; 
fed neceffe eft aliquos ex his in ftru&turam turris 
38 tranfire. Et dixi: Si neceffe eft , quid igitur 
*? te implicas, & non eligis, fi quos habes eli- 
gere , ὅς aptas in firu&turam illam? Et elegit quos 
vidit maximos ὅς fplendidiffimos , & ?^ afforma- 
vit eos; quos fublatos virgines ille in exteriori- 
bus partibus flru&ture pofuerunt . Reliqui vero 
qui fuperfuerunt, repofiti funt in 51 eumdem cam- 
pum unde fumti erant: abje&i vero non funt; 
Quoniam , inquit , adhuc exiguum deeft huic tur- 
ri, quod zdificandum erit ; & forfitan vult Do- 
minus hos lapides aptari in ea flru&tura , ?? quia 
valde candidi funt. Vocatze funt deinde mulieres 
fpeciofiffüime duodecim , nigra vefte veflite 5 in- 
cin&g , & exertis humeris, ?* capillifque folutis. 
Videbantur autem. mihi he mulieres agreftes effe. 
Et juffit eas Paftor ille tollere lapides illos qui 
de flru&ura ?* eje&i erant , & eos referri in 
montes unde ablati fuerant . Et ille gaudentes 
fuftulerunr omnes, & reportaverunt eos unde ex- 
tra&i fuerant . Poftquam autem nullus lapis cir- 
ca turrim jaceret, ait mihi : Circumeamus hanc 
turrim, & videamus ?5 numquid aliquid defit il- 
li. Cepimus ergo circumire eam . Et ut vidit 
eam decenter zdificatam , cepit valde hilaris εἰς 
fe: ita enim decenter zdificata fuerat , ut qui vi- 
diffet , concupifceret ftru&uram | ejus ; quoniam 
quafi de uno lapide videbatur effe , nec ufquam 
commiffura apparebat, fed ex petra "6 una vide- 
batur exfculpta, 
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C» δ. ἘΣ Hep. 

Go autem ? hujufmodi turrim attente confi- 

derans, valde letabar. Et ait mihi : Affer 
calcem ὅς teflas minutas , ut formas eorum lapi- 
dum qui fublati funt de ? ftru&ura. & iterum re- 
pofiti y expleam ; ea enim quz circa turrim funt 
omnia, equari debent. Et feci ficut juffit mihi, 
& attuli ad eum . Et ait mihi :. Prefto ? adíis 
mihi ; & cito hoc opus perficietur . Comple- 
vit ergo formas ilorum lapidum , & juffit lo- 
cum mundari circa turrim . Tunc virgines ille 
apprehenderunt fcopas , & mundaverunt totum , 
& fuftulerunt * excrementa , & fparferunt aquam: 
quó completo , fa&tus eft locus 5 delectabilis, ὃς 
turris decora. Ait deinde mihi : Omnia commundata 
funt: fi venerit Dominus hanc turrim confummare, 
nihil inveniet quod de nobis queratur. Hzc quum 
dixiffet, volebat abire. At ego apprehendi peram 
ejus, & cepi rogare eum per Dominum , ut mi- 
hi omnia quz oftenderat , ^ explicaret . Ait mi- 
hi: Habeo modicam occupationem ; at omnia ti- 
bi explicabo : exfpe&ta autem me heic , dum ve- 
nio. Dico ei: Domine, quid heic folus faciam? 
Refpondit: Non es folus ; omnes enim virgines 
tecum funt. Et dixi : Trade me , Domine, ergo 
eis. At ille 7 vocavit illas , & dixit eis : Com- 
mendo vobis hunc , donec venio. Rc enianfi igitur 
cum virginibus illis. Ille autem hilares erant, 
affabiles mihi 5 precipue tamen quatuor, quz ce- 
teras precedebanr dignitate . 


G ouxuPs UNWEo X 


Icunt mihi deinde virgines ille : Hodie p, D 


flor ille huc venturus non eft. Et ego di- 
xi: Quid ergo: ego faciam? Et dicunt mihi: UC 
que in vefperam .exfpe&ta » fi 5 forfan venerit ὅς 
loquetur tecum ; fin minus, nobifcum dum veniat, 
? manebis . Dixi eis: Exfpe&abo eum ufque ad 
vefperam : quod fi non venerit, domum ibo, ἃς 
revertar mane . Refponderunt mihi: Nobis 55 a^ 
fignatus es: non potes recedere a nobis. Et di- 
xi : Ubi manebo? Dicunt mihi : Nobifcum dor- 
mies ut frater , non ur maritus: frater enim no- 


fter es, & de cetero tecum !! habitare parate fu- E 


mus; valde enim carum te habemus. Ego autem 
erubefcebam cum eis !* manere. Ea vero que ex 
illis prima effe videbatur , amplexata me eft, ὅς 
ofculari me coepit . (ote vero quum vidilfent 
me !? amplexari ab illa , & ipfe copperunt me 
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Aut fratrem ofculari , ὃς ?4 


ducere circa turrim , 
ὃς ludere mecum. Quedam 15. autem ex illis pfal- 
mos canebant ; ; quzdam choros ducebant . Ego 
autem circa τὰ turrim in filentio letus cum eis 
ambulabam , & videbar mihi !7 junior fa&us ef- 
fe. Poftquam vero vefpera elfe cepit, domum 18 
repente at volebam 5 ille autem '? retinuerunt 
me, & non permiferunt abire . Maníi ergo ilia 
nocte cum eis ?? juxta camdem turrim . Strave- 
runt autem tunicas fuas linteas in terram , & me 
in medio collocaverunt ; nec quidquam aliud fa- 
cieba ant, nifi quod orabant , Sed ὅς ego cum illis 
fine intermiffione orabam , neque minus , quam 
ille. Que quum me fic oranrem vid ilent , ingens 
gaudium perceperunt 5 & cum eis illic fui ufque 
ad diem poflerum . Et quum adoraffemus Domi- 
num, tunc venit Paflor ille, & ait ad illas : ? 
Nullam ei feciftis injuriam? Et dixerunt ei: Ip- 
fum interroga. Dico ei: Domine, "ἢ magna vo- 
luptas me cepit ; quod manfi cum eis . Et dixit 
mihi : Quid cenaíti: Et dixi: Cenavi , Domi- 
ne, tota nocte "3 verba Domini. Bene , inquit, 
te acceperunt ? Et dixi: ?* Bene , Domine . ?5 


»ire 


C Numquid vis nunc audire? Er dixi: Volo, Do- 


mine: & primum , ficut te interrogavero , rogo 
ut fic mih: demonflres . Quemadmodum vis, in- 
quit, fic tibi rem ?5 explanabo , nec quidquam 
te celabo. 


Q uxocPeps o, XN 

Rimum omnium , Domine, ?7 inquam , hoc 

mihi demonftra : Petra hec , & porta quid 
funt? Audi, inquit: Petra 58. hec & porta, Filius 
Dei eft. Quonam pa&o, m j Domine , pe- 
tra vetus eft, porta autem nova ? Audi, inquit, 
infipiens , & intellige . Filius quidem Dei omni 
creatura antiquior eft , ita ut in confilio Patri 
fuo adfuerit ?? ad condeuditm creaturam . Porta 
autem propterea nova eft, quia in confummatio- 
ne in noviffimis diebus 3? apparebit , ut qui affe- 
cuturi funt falutem , per eam intrent in regnum 
Dei. Vidifti , inquit , lapides illos qui per por- 
tam translati funt , in ftru&uram turris 5 collo- 
catos; eos véro qui non erant translati per por- 
tam , abje&os in 3? locum fuum ? Et dixi : Vidi, 
Domine. Sic , inquit, nemo intrabit in regnum 
Dei , nifi qui acceperit nomen Filii Dei. Si enim 
in civitatem aliquam volueris intrare, & civitas 
illa cin&ta fir muro , & unam habuerit tantum- 
modo portam; numquid poteris ?? aliunde intrare 
civitatem illam , nifi per portam quam habet ? 


20 Lamb. ad eam turrim . 

21 Mss. Angl. Ne forte. feciflis . 

22 Mss. Angl. magnam voluptatem percepi . 

23 Lamb. verbum . 

24 Lamb. Ir. 

25 Lamb. defunt, Numquid, ufque ad Domine: €. 

26 Ms. Lamb. cum Fello : exfo/vzm . Sic & alibi, ubi 
verbum exf/anare alii Codd. pre fe ferunt . Fuit nimirum 
Grace ἐκλύσω , expediam vel iit abor . Gloffie : £xAUw , 


vefolvo , enodo . Vid. capp. xrix. & xvi. 
lutionem. haFémus pro ἔχλυσιν. Crrn. 

27 Lamb. defunt , mquam , Loc . Quo in Cod. paffim omit- 
tuntur /zguam ὅς inguit . Hec enim Graci Dialogiftz fupplen- 
da lectori permittunt , ut apud Platonem paffim. Ομ Ἐκ. 

28 Sic in facris litteris, Dominus Perra & 
Fellus. Et alterum quidem 1.Cor.x.4. alterum vero Joan .7.9. 

29 Lamb. con[lituzndo . Bodl. comflituendi . Sic apud Fel- 
lum. Aliter Clericus. 

3o Mss. Angl. & Carm. apparuit. Ita & Felli edit. Oxon. 
Vulgata le&io confirmari poteft ex He. x. 28. quo forte 
refpexit Hermas. Altera vero Mss. ex Heb. 1. 1.2 

31 Lamb. col/atos . 

32 Lamb. /o» f| 


33 Sic Lamb. Sic & Felli edit. Oxon. Al. σία. 


in fine , ubi exfo- 


LIB. IIL 


Et quonam modo, inquam, Domine , aliter fic- 
ri poteft? Sicut ergo , * inquit , in illam urbem 
non poteft intrari , quam per portam ejus : ita 
nec in regnum Dei poteft ἡ aliter intrarl , nifi 
per nomen Filii ejus qui eftei cariffimus . Et di- 
xit mihi : Vidifti turbam eorum qui zdificabant 
turrim illam? Vidi, inquam , Domine. Et dixit: 
Illi omnes nuntii funt ? dignitate venerandi. His 
igitur veluti muro cinctus eft Dominus . Porta 
vero Filius Dei eft, qui folus eft acceffus ad 
Deum. Aliter ergo nemo intrabit ad Deum , ni- 
fi per Filium ejus. Vidifti, inquit 5 illos fex vi- 
ros , & in medio eorum ^ precelfum virum il- 
lum ac magnum , qui circa turrim ambulavit , ὃς 
lapides de ftru&ura 5 reprobavit? Vidi, inquam, 
Domine. Ille , inquit,  precelfus , Filius Dei 
eft ; & illi fex , nuntii funt 7 dignitate confpi- 
cui , dextra levaque eum ? circumflantes . Ex 
his, inquit , ? excellentibus nuntiis , nemo fine 
co intrabit ad Deum. Et dixit: Quicumque er- 
go nomen ejus non acceperit , non intrabit in re- 
gnum Dei. 


GUDASUP BSE UOI ETE 


'T dixi: Quid eft deinde hzc turris? Hc in- 

quit, Ecclefia eft. Et virgines hz , quz funt, 
Domine? Et dixit mihi : Hz , inquit , Spiritus 
fan&ti funt : non aliter *? enim homo poteft in 
regnum Dei intrare , nifi hz induerint eum vefte 
fua . Etenim nihil proderit tibi accipere nomen 
Fili Dei , nifi etiam & veftem earum acceperis 
zb eis. Hz namque virgines , poteftates funt Fi- 
lii Dei. ** Ita fruftra nomen ejus portabit quis , 
nifi etiam poteflates ejus !? portaverit. Et dixit 
amihi : Vidifti lapides illos qui abje&ti funt? Illi 
enim nomen quidem !? portarunt; veftem autem 
illarum non induerunt . Et dixi : Que eft veftis 
varum, Domine? !^ Ipfa, inquit, nomina , veftis 
earum eft. Quicumque ergo , inquit ; nomen 15 Filii 
Dei portat, harum. quoque nomina portare debet : 
?5 nam & Filius nomina portat earum. Quofcum- 
que, inquit, lapides vidifti in ftru&ctura remanfiffe 
per manus harum traditos, earum poteftate veftiti 
funt . Ideoque totam turrim 17 concordem vides 
cum petra , & velut ex uno lapide fa&am . Sic 
quoque ii qui crediderunt. 18 Deo per Filium ejus, 
induti funt fpiritum. hunc . Ecce unus erit fpi- 
ritus , & unum corpus, & unus 19 color veftium 
eorum ; fed & illi affequentur ifta, qui ?? porta- 
verint nomina virginum harum. Et dixi : Quare 
ergo , Domine , abje&i funt lapides qui reproba- 
ti fuerunt , quum 1pfi ?! per portam translati fu- 


SIMIL. 


D 


IX. 


A erint , & traditi per manus virginum harum in 
ftru&uram turris hujus ? Quoniam , inquit, cura 
tibi eft omnia diligenter inquirere., audi de iis 
lapidibus qui abjecti funt. Hi omnes nomen Fi- 
lii Dei acceperunt , fed & poteftatem virginum 
harum. His ergo fpiritibus acceptis , confummati 
fuerunt, & in numerum fervorum Dei redacti, & 
unum corpus eorum eífe cepit atque una veftis ; 
?? eamdem enim fentiebant gquiratem , quam pa- 
riter exercebant. At vero poltquam viderunt mu- 
lieres illas , quas advertifti nigra vefte veftitas , 
exertis humeris & ?? folutis crinibus; ?^* concupi- 

p verunt folicitare illas ob pulcritudinem earum , ἃς 
induti funt poteftate earum 5 virginum vero pro- 
jecerunt ^5 ami&um. Hi igitur abje&ti funt a do- 
mo Dei , & traditi mulieribus ils , At hi qui 
non funt corrupti pulcritudine earum , in domo 
Déi remanferunt. Habes , inquit , horum lapidum 
qui abje&i funt, ?5 explicationem . 


ΙΟΙ 


C A P U T XIV. 


T dixi: Si quiergo , Domine , hominum qui 
hujufmodi funt , egerint peenitentiam , ὃς ab- 


Cc jecerint cupiditatem mulierum illarum ; & conver- 


fi redierint ad virgines , & earum poteftatem in- 
duerint ; nonne intrabunt in domum Dei? Intra- 
bunt, inquit, fi abjecerint omnia opera mulierum 
illarum , & harum virginum refumferint potelta- 
tem , & in operibus earum ambulaverint . Et ideo 
inrermiffio fa&a eft ftruendi , ut fi hi 57 egerint 
penitentiam , adjiciantur in ftru&turam turris : fi 
aurem non egerint poenitentiam , alii ftruantur lo- 
co eorum ; & illi tunc abjiciantur in ?* toto . 
Ad hec ?? omnia gratias egi Domino , quod in 
omnes in quibus invocatum eft nomen ejus , mo- 
tus clementia miferit przfidem nuntium peeniten- 
tie ad nos, qui deliquimus ei; & quod renova- 
verit fpiritus noftros Jam certe deficientes , neque 
habentes fpem falutis ; nunc vero 3? recreatos ad 
redintegrationem vite. Er dixi: Nunc, Domine, 
demonftra mihi , quare non in terra edificatur 
hec turris, fed ed petram & portam? Quoniam, 
inquit, infipiens & fine intelle&u es; ideo interro- 
gas. Et dixi: Neceffe habeo, Domine, omnia te 
interrogare; quoniam nihil omnino intelligo : 31 
refponfa enim omnia magna & preclara funt, & 
que homines vix intelligere poffunt . Audi , in- 
quit: Nomen Filii Dei magnum & immenfum eft, 
^ ὃς totus ab eo fuftentatur orbis . ?* Si ergo , 
inquam, omnis Dei creatura per Filium ejus fuf- 
rentatur; cur non & eos fuftinet qui invitati funt 
ab eo 5 & nomen ejus ferunt ; & in praceptis 


« Heb. I. 3. 


1 Lamb. omiffo , mquit, fic : 


im eadem uvbe non pores 
aliter intrare .. Hinc Fellus : 


in illam. urbem non pote[t ali- 


zer intYari . 
2 Lamb. a/iquis intrare. 
3 Mss. Angl. dzgnitofi . 
4 Mss. Angl. £oneflum virum. atque magnum . 
s Lamb. port 
6 Mss. Angl. . 
7 Mss. Angl. digitoff 
8 Mss. Angl. contrmnentet . 
9 Mss. ofír . 


C» potefl 
13 Mss. Ang 
13 Mss. An; 
14 Lamb. Ir 
15 Lamb. 

ftato , vide 

ptiali 


induerint . 

derunt . 

nquit , nomen . 

De nomine Filii Dei ab ele&is ge- 
* 17. Ill. 12. XIV. r. & de veíte nu- 
Porro Apoitolus Paullus jubet C/ri- 
SS. Patrum Biblioth. Tomus I. 


fium. induere , Rom. xrtr. 14. Fert. 

16 Lamb. Filius enim Dei ipfa nomina portat . Quofcumque « 
Habet quoque F//«: Dei Felli edit. Oxon. 

17 Bodl. confímilem . Fellus in fua edit. Oxon, concolo- 
rem . Vide Origenis PAilocal. Cap. vit. 

18 Lamb. Dominum per Filium ejus , boc. fpiritu induti funt , 

19 Lamb. odor veflium earum . 

zo Mss. Angl. tiderint . 

21 Lamb. defunt , per am. 

22 Lamb. ad Le X 

23 Lamb. diffoluis. Vide fupra καρ. 11. hujus Simi. 

24. Mss. Angl. coscupierunt. enim eas , folicitati puleriudime « 

as Lamb. amicitiam . 

26 Lamb. exjolutionem . Sic ὅς Yelli edit. Oxon. 

27 Lamb. defunt, egerime —— fi autem , 

28 Lamb. rorum . 

29 Lamb. /imgu/a , Et mox deeft, eg; . 

3o Ita Mss.Angl. ἃ Vi&. Ita & edit. Felli Oxon.ALrecrear, 

31 Lamb. τε ρου. Omnia enim. 

32 Lamb. δὲς ergo omnis. 
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— ejus ambulant? * Nonne etiam vides , inquit , A funt , & intraverunt in regnum 15. Dei. Ante- 


quod füftinet eos , qui ex totis praecordiis por- 
tant nomen ejus? Ipfe igirur fundamentum eft eo- 
rum , & libenter portat eos ? qui non negant 
nomen ejus, fed libenter füftinent ? illum . 
Gi ΠΑΡ Eon 

T dixi: Demonftra mihi , Domine , nomina 

virginum harum & mulierum illarum , quz 
nigra vefte funt * indute. Audi, inquit: Nomi- 
sa virginum quz potentiores funt, quz obtinue- 
runt angulos porte , hec funt 5 : Prima vocatur 
Fides; fecunda Abftinentia ; tertia Poteflas ; quar- 
ta Patientia: cetere autem quz ^ infra bas confi- 
funt, his nominibus vocantur ; Simplicitas , In- 
nocentia , Caftitas, Hilaritas , Veritas , Intelli- 
gentia, Concordia, Caritas . Quicumque itaque 
portant hec nomina & nomen Fili Dei, in re- 
gnum Dei poterunt intrare. Audi nunc mulierum 
nomina , que nigra vefte veftite funt . 7 Ex his 
quatuor potentiores funt ; quarum prima Perfidia, 
fecunda Intemperantia , tertia Incredulitas, quar- 
ta ? Voluptas nominatur. Sequentes vero harum 
fic nominantur : Triftitia, Malitia, Libido, Ira- 
cundia, Mendacium, Stultitia, Inflatio, Odium. 
Hos fpiritus ? qui portat Dei fervus , regnum 
Dei videbit quidem , fed non intrabit im illud . 
Lapides vero illi , Domine , qui de profundo in 
7? fliruCtura aptati funt , qui funt? Decem , in- 
uit, qui in fundamentis collocati funt, primum 
zculum eft: fequentes viginti quinque, fecundum 
feculum eft juftorum virorum. Illi autem ** triginta 
j ird Prophete Domini ac miniftri funt. Qua- 
raginta vero , Apoftoli & Doctores funt przdica- 
tionis Filii Dei. Et dixi - Cur ergo, Domine , 
virgines ille etiam hos lapides in ftru&uram tur- 
ris porrexerunt, translatos per portam? Et dixit: 
Hi enim primi fpiritus illos portaverunt , ἃς o- 
mnino alius ab alio !* non recefferunt , nec fpi- 
ritus ab hominibus , nec homines a fpiritibus ; 
fed jun&Gi fuerunt hi fpiritus eis !? ufque ad diem 
quietis : qui nifi hos fpiritus fecum habuiffent, 
non fuiffent utiles ftru&turz turris hujus . 


Coueospldeo TssXVl. 


T dixi : Etiam nunc , Domine , demonftra 

mihi. Quid quaris? inquit. Quare, inquam , 
de profundo hí lapides afcenderunt , & pofiti funt 
in ftru&uram turris hujus ; quum jam pridem por- 
taverint fpiritus juftos ? Neceffe eft , inquit , ut 
per aquam habeant afcendere , ut requiefcant. 
Non poterant enim in regnum Dei aliter intrare, 
quam ut deponerent mortalitatem prioris vitz. 
llli igitur defun&i , figillo 15. Filii Dei fignati 


x Lamb. Zrque etiam vides eos quos. fuftinet 

2 Lamb. quoniam . 

3 Lamb. ἡ κά. Felli edit. Oxon. fed fu[linent zpfum libenter . 

4 Mss. Angl. vefte , ut infra. 

5 Mss. Lamb. Vic, & Carm. Hec funt nomina earum . 
Sic ἃ Felli edit. Oxon. Laudant hunc locum Origenes /o- 
mil.xitt. in. Execb. Auctor Operis imperf. in MattL. x1x. a8. 
& Scriptor Vite S. Genovefz cap. 1v. 

6 Lamb. inter bas. con[literunt . 

7 lta Ms. Vi&. Ita quoque Felli & Ruffel. editt. Al. er δίς. 

8 Mss. Angl. dulcedo . 

9 Lamb. Hos fpiritus qui portat , Dei feruus videbit. qui- 
dem , Cy regnum. Dei. videbit , fed . 

10 Lamb. flru£turam ἀρεῖ, Vide Origen. Comment. in 
Ofce ex Philocal. cap. vrrz. 

τι [ta Ms. Carm. Ita ἃ Fellus. Sic fane legendum ex 
fuper. cap. v. Al. zrzginta. Lamb. autem habet Prophetarum, 
loco Prophete ; & omittit fequens ac. 


quam enim accipiat homo nomen Filii Dei, mor- 
ti deflinatus e(t: at ubi !5 accipit illud figillum, 
liberatur a morte, & traditur vite. Illud autem 
figillum aqua eft , in quam defcendunt homines 
morti obligati ; afcendunt vero vitz affignati : & 
illis igitur predicatum eft illud figillum , & ufi 
funt eo ut intrarent in regnum Dei . Et dixi: 
Quare ergo , Domine , ὅς illi quadraginta lapides 
2ícenderunt cum illis de profundo , jam habentes 
illud figillum? Et dixit: Quoniam '7 hi Apofto- 
li & Do&ores qui predicaverunt nomen Filii 
B Dei , quum habentes fidem ejus & poteftatem de- 
fun&i effent , predicaverunt illis qui ante obie- 
runt; & ipfi dederunt eis illud !5 fignum. De- 
fcenderunt igitur in aquam cum illis , & iterum 
afcenderunt. Sed hi vivi !? afcenderunt : at. illi 
ped fuerunt ante defun&i, mortui quidem defcen- 
erunt; fed vivi afcenderunt. Per hos igitur vi- 
tam receperunt , & cognoverunt Filium Dei: 
ideoque aícenderunt cum eis , & conveneruut in 
ftru&uram turris: nec circumcifi, fed integri edi- 
ficati funt; quoniam zquitate pleni ?^? cum fumma 
caftitate defun&i funt 5 fed tantummodo hoc fi- 
c Billum defuerat eis. 


CrEMENS ALEx. Στρωμ. lib. 11. cap. 1x. 
D48- 452. edit. Oxon. 


Καὶ αὐτοὶ ἔδωκαν αὐ- 
mis Tl) σφραγίδα T8 κη- 
ρύγματος . Ἰζατέβηταν ὃν 
μετ᾽ αὐτῶν εἰς τὸ ὕδωρ.» 1G 
πάλιν ἀνέβησαν. "AN ὅτοι 
ζῶντες κατέβησαν» ἊὋ παά- 
λιν ζῶντες ἀνέβησαν " ἐ- 
κεῖνοι δὲ , of προκεκοιμη- 
μένοι y. νεκροὶ κατέβησαν γ 
ζῶντες δὲ ἀνέβησαν. Aix 
τούτων ὃν ἐζωοποιήθησαν ν 
καὶ ἐπέγνωσαν τὸ ὄνομα 
T8 υἱοῦ Od Di τῷτο Ὃ 
συμωανέβησαν μετ᾽ αὐτῶν y 
X, συμήρμοταν εἰς Tl) oi- 
κοδομὴν τοῦ πύργου , xXgà 
ἀλατόμητοι συωῳποδομή- 
ϑησαν" ἐν διχαμοσύνῃ ἐκοι- 
μήϑησαν D ἐν μεγαλῃ 
οἱγνείᾳ " μόνον δὲ τὴν σφρα- 
γίδα ταύτην ἐκ ἔχον. 


IpEM Στρωμ. lis. 
Κι καλῶς εἴρηται τῷ 


Ποιμένι - Κατέβησαν οὖν 
^* αὐτῶν εἰς τὸ ὕδωρ. 


12 Lamb. deeft , zo . 


E: ipfi dederunt eis fi- 
gnum predicationis . De 
Jcenderunt igitur in a- 
quam cum illis, € ite- 
vum a[cenderunt. $ed bi 
vivi defcenderunt, (Θ᾽ ize- 
vum vivi afcenderunt » at 
illi qui fuerunt. ante de- 
fundi , mortui. defcende- 
runt , fed vivi af[cende- 
runt. Per bos igitur οἷς 
tam receperunt, ' cogno- 
verunt nomen Filii Dei: 
ideoque afcenderunt cum 
eis , Θ᾽ convenerunt in 
firu&luram turris nec civ- 
cumcifi , coedificati funt : 
in equitate defun&li funt, 
Θ᾽ in fumma ca[Hitate - 
Jed tantummodo boc figil- 
lum defuerat eis. 


VI. Cap. V1. pag. 764. 


Et re&e di&um eft 
a Paftore- Dejcenderunt 
igitur in aquam cum il- 


13 Mss. Angl. addunt Jominibur : quam le&ionem reti- 


nuit Fellus in fua edit. Oxon. Apud Clericum autem fic 
fe habet Lamb. δὲ fpiritus ufque ad diem quietis . Quod ni- 
Ji δὲ fpiritus bos. fpiritus . 

14 Lamb. figillo fidei Filii Dei . 

1$ Lamb. deeft, Dei. 

τό Lamb.uéi ceperit boc figillumliberatus a morte traditur vite. 

17 Laudat hunc locum Clemens Alex. Zepop. lib.IT.cap.tx. 
pag. 452. Ejufdem quoque meminit lib. vi. cap. v1. pag.764. 

18 Bodl. & Lamb. /izi/Iwm . Sic & Felli edit. Oxon. 

19 Forte fic legendum : Sed δὲ vivi. defcenderunt , C. ite- 
vuyi υἱοὶ afcenderunt . Hanc. le&ionem fuadet Clemens Alex. 
ut mox infra. Felli autem editio Oxon. ita fe habet : $ed 
Di vivi defcenderunt : at illi &c. 

20 Lamb. iz, pro cum . Sic & Clemens Alex. 

21 Scribendum ex fuperioribus , μετ᾽ αὐσῶν εἰς πὸ ὕδωρ, 
wu πάλιν ἀνέβησαν. 


TGITB. DII ΒΑΓ D, ΕΙΣ, 


᾿Αλλ᾽ οὗτοι μὲν . ζῶντες lir. Sed δὲ quidem, vi- A duplo amplius punientur , & ipfi morientur in 


"vi defcenderunt , Ὁ" vivi 
afcenderunt : at illi qui 
uerunt ante defundi , 


κατέβησαν 59. wg) ζῶντες 
ἀνέβησαν * ἐκεῖνοι δὲ y οἱ 
προχεχοιμημένοι » γεκροὶ κα- 
τέβηπαν 5». ζῶντες δὲ dyé- mortui de[cendevunt , fed 
βησαν. vivi afcenderunt . 
Habes horum * explanationem . 


ΒΡ eV. Tb 


T dixi: Nunc iterum, Domine, & de mon- 

tibus illis mihi demonftra; quare varii, & 
alia atque alia funt figura . Audi , inquit : Hi 
duodecim montes quos vides , ^ duodecim funt 
gentes que totum obtinent orbem . Predicatus eft 
ergo in eis Filius Dei , per eos quos ipfe ad il- 
los mifit. Quare autem , inquam, varii fant , ὃς 
alia atque alia figura? Audi: He duodecim gen- 
tes que totum obtinent orbem , duodecim natio- 
nes funt: & ficut eos montes vidifli varios ; ita 
& he gentes . Senfus quoque & acus uniufcujuf- 
que montis te docebo. Prius, inquam , Domine, 
hoc mihi demonftra : Quum fint ? tam varii hi 
montes; quonam pa&o in flru&turam hujus turris 
convenerint , unoque redigantur colore , & non 
minus fplendidi fint , quam qui afcenderunt ex 
profundo? Quoniam , inquit , univerfe nationes 
quz fub celo funt, audierunt & crediderunt , & 
* uno nomine Fili Dei , vocati funt . Acce- 
pto igitur ejus figillo , eamdem omnes prudentiam 
eumdemque fenfum acceperunt ; & una fides at- 
que caritas eorum fuit, & fpiritus virginum ha- 
rum cum ejus nomine ferebant. Ideoque ftru&u- 
ra turris hujus concolor videbatur, & fulgebat uf- 
que ad folis claritatem . At vero poftquam 5 ita 
fenferunt; unum corpus eorum ccpit efle omnium. 


Quidam tamen ex eis maculaverunt fe, & proje- p 


&i funr de genere juftorum ,' & iterum redierunt 
ad ftatum. priftinum , atque etiam deteriores $ 
quam prius evaferunt. 


Ga! AP. ρα ΧΙ 


Uo modo, inquam , 7 Domine , deteriores 
qui cognoverunt Dominum ὃ Et dixit : Is 
quidem. qui non novit Dominum ; fi nequiter vi- 
vit, manet in ὃ eo nequitiz fue pena. At ^ qui 
novit Dominum , omnino abílinere fe debet ab 


omni nequitia , & magis magifque fervire boni- 
q , B δ E 


tati. Nonne ergo ille qui bonitatem fequi debe- 
bat, fi nequiti praeferat partes , plus peccare vi- 
detur , quam is qui deliquit ignorans Dei virtu- 
tem ? Ideoque , hi quidem morti deftinati funt : 
at vero hi qui cognoverunt Dominum , atque ejus 
mirabilia opera viderunt, fi nequiter vivunt , 9 


B 
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Sicut ergo vidifti , poflquam eje&i. funt lapides 
de turri qui reprobati erant , traditi funt fpiriti- 
bus perniciofis atque fevis; ἃς ita purificatam tür- 
rim !? vidifli , ut crederetur ex uno lapide ef- 
fe tota : ita & Ecclefia Dei quum purificata fu- 
erit, eje&is ex ea malis atque fiiis, fceleftis. ὃς 
dubiis , & quicumque nequiter in ea fe gef- 
ferunt , ac variis nequitim peccatorum generi- 
bus; '* erit unum corpus ejus , unus intelle&us , 
unus fenfus , una fides , eademque caritas : & 
tunc Eilius Dei 15 letabitur inter illos , ὃς re- 
cipiet 13 voluntate pura populum fuum. Et dixi: 
Domine, magnifice & ^ honorifice fe habent cun- 
&a. Nunc mihi demonítra effe&um ὃς vim uniuf- 
cujufqdue montis ; ut omnis anima in Domino fi- 
dens , auditis his , honoret magnum ac mirabi- 
le ?5 & fan&tum nomen ejus. Audi, inquit , 46 
varietatem. horum montium , id eft duodecim 
genuüum, 


CA TUP. Soo XIXe 


Ty primo monte nigro : qui crediderunt, 
transfuge funt, ac nefanda in Dominum lo- 
quentes , ὅς 17 proditores fervorum Dei . Illis 
propofita mors eít; penitentia non eft : ideoque 
nigri fant ; quia genus eorum fceleftum eft . De 
fecundo vero monte 18. glabrofo : fiti funt qui 
crediderunt , & do&ores funt nequitie ; & hi 
proximi funt fuperioribus , non habentes inter 
Íe fructum zquitatis . Sicut enim !? mons eo- 
rum fleriis eft , ac fine fru&tu 5 ita & hujufmo- 
di homines habent quidem nomen , fide vero 
inanes funt , neque eíl in eis ullus fru&us ve- 
ritatis . His tamen data eft penitentia , fi cito 
eam fequuntur: fin autem tardant, erunt & ipfi 
mortis priorum confortes. Quare, inquam , Do- 
mine , iis quidem aditus eft ad penitentiam 5 prio- 
ribus vero non eft? pene enim eorum eadem fünt 
admiffa . Ideo , inquit , eft his ^? per peniten- 
tiam regreffus ad vitam , ?' quia nihil in Domi- 
num fuum locuti funt nefandum 5 neque prodito- 
res fervorum Dei fuerunt : fed per quamdam 33 
habendi cupiditatem fefellerunt homines , ducen- 
tes eos fecundum ?3 cupiditates peccantium : ideo 
dabunt quamdam ejus rei ponam ; fed ?* tamen 
lis propofita eft ponitentia , ?5 quia nihil in Do- 
minum fuum dixerunt nefandum. 


uo P ὦ ἔν; XX, 
D5 tertio vero monte qui fpinas & tribulos 


habebat : tales funt qui crediderunt ,. divi- 
tes quidam ; ?^ quidam antem plurimis obítricti 
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c— negotiis: tribuli ^ enim divitie funt ; fpine ve- A eft. penitentia: neque enim mali fuerunt, fed in- 
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ro , qui multis obligati funt negotiis . * Hi er- 
go qui plurimis obligati funt negotiis variifque 
rebus, non adiungunt fe fervis Dei; fed aberrant, 
ab his negotiis ? revocati a quibus fuffocantur . 
Etiam & hi qui divites funt, ipfi difficiles fe ad 
3 converfationem fervorum Dei prebent, metuen- 
tes ne quid pofcatur ab illis : hi ergo ^ difficile 
in regnum Dei intrabunt. Sicut enim excalceatis 
pedibus , difficile in tribulis ambulatur : fic & 
hujufmodi homines difficile eft in regnum Dei in- 
trare . Sed & eis omnibus datur ad penitentiam 
regreffus , fi tamen cito redierint ad illam 5 ut 
quia prioribus diebus ceffaverunt ab opere, repe- 
tito tempore aliquid boni facere poffint. A&a 
igitur penitentia, fi fecerint opera bonitatis, vi- 
vent : fin autem in admiffis fuis permanferint , 
tradentur mulieribus illis que eis auferent vitam, 


Ὁ Ὁ ἢ ΚΤ 


Di quarto vero monte habente * plurimam 
herbam , cujus fuperior pars viridis erat , 
ipfe vero radices arid ; quedam etiam a folis 5 
ardore ta&te arefcebant : hujufmodi funt quidam 
dubii qui crediderunt , & quidam alii in labis 
Dominum, non in corde ferentes . Ideoque ari- 
de funt, & 5 nullum fundamentum habentes her- 
bz eorum : verbis enim tantummodo vivunt , 
opera vero eorum mortua fünt. Hi ergo nec 
mortui funt nec vivi, & dubii fimiliter funt. Ip- 
fi enim dubii, nec virides funt neque aridi ; id 
eft nec vivi nec mortui . Sicut enim herbe eo- 
rum fole vifo aruerunt: ita & dubii, 7 fimul ut 
audierunt perfecutionem ; incommoda metuentes , 
redierunt ad fimulacra, & rurfus fervierunt eis , 
ὅς erubuerunt Domini füi ferre nomen. Hujufmo- 
di ergo homines, nec vivi nec mortui funt ; fed 
& hi poffunt vivere , fi cito egerint peeniten- 


tiam: fin minus, jam traditi funt mulieribus il. P 


lis que auferent vitam eorum. 


C A P U T. XXII 


E quinto vero monte afpero & virides her- 
D bas habente : hujufmodi funt qui credide- 
runt, fideles quidem , fed difficile credentes, ὅς au- 
daces ac fibi placentes ; volentes ὃ. videri cuncta 
fcire , nihilque omnino fcientes . Propter hanc 
igitur audaciam , fenfus difceffit ab illis, & in- 
travit in eos ? temeraria arrogantia . Sublimes 
aurem fe gerunt, & veluti prudentes 5 & quum 
fint ftulti , cupiunt do&tores videri. Propter hanc 
ftultitiam, dum fe magnificant , multi eorumexi- 
naniti funt. Magnum enim demonium eft auda- 
cia & confidentia inanis. Ex his igitur multi 
abje&i funt. Alii autem 15 agnito errore fuo, pce- 
nitentiam egerunt , & fubdiderunt fe habentibus 
fenfum. Sed & ceteris horum fimilibus propofita 


fipientes potius ὃς ítulti. Hi ergo, fi egerint pe- 
nitentiam, vivent Deo : fin minus , habitabunt 
cum mulieribus illis, quz nequitias fuas ?* exer- 
cebunt in eis. 


C^ A. Pong eT XXTIE 


E fexto vero monte habente fciffuras majo- 

res & minores: hujufmodi funt qui credi- 
derunt. Et hi in quibus fciffurz minores erant, 
hi funt qui inter fe habent lites, & propterque- 
relas fuas in fide languent: fed multi ex iis ege- 
runt penitentiam : "^ idemque ceteri facient, au- 
ditis mandatis meis ; exigue enim funt lites eo- 
rum, ac facile ad penitentiam ?? recurrent. At 
hi qui majores habent , ficut lapides pertinaces 
erunt, 7: fimultatum & offenfarum funt memores, 
iracundiam inter fe exercentes. Hi ergo abje&ti 
funt a turri, & a ftru&ura ejus reprobati : hujuf- 
modi ergo homines difficile vivent. Deus & Do- 
minus nofter qui dominatur omnium rerum , & 
creature füe univerfe !5 habet poteftatem , offen- 
fas meminiffe non vult; fed ab his qui peccata 
fua confitentur, facile placatur. Homo vero quum 
fit languidus , mortalis, infirmus & repletus pec- 
catis, homini * perfeveranter irafcitur, tamquam 
4 confervare eum poffit aut perdere. Ego autem 
vos moneo, nuntius & prepofitus penitentie , ut 
quicumque propofitum tale !ó habetis, deponatis 
illud, & ad penitentiam recurratis: & Dominus 
17 medebitur prioribus deli&is veftris, fi ab hoc 
demonio vos purificaveritis: fin minus, ad mor- 
tem trademini illi. 


C A PU T XXIV. 


E monte vero feptimo in quo virides & hi- 
ares erant herb; , & totus mons fertilis 
erat , omnefque genus pecudum carpebant pabu- 
lum ex herbis montis ejufdem ; & quanto ma- 
gis herbz ille carpebantur, tanto letiores !5 re- 
virebant : hujufmodi funt qui crediderunt , fim- 
plices & boni femper , & nullas. habentes inter 
ie diffenfiones : fed letantes femper de fervis 
Dei , induti fpiritum. virginum harum ; & fem- 
per 19. in omnes homines ad faciendam miferi- 
cordiam promti , & de laboribus fuis cunis 
hominibus facile tribuentes fine improperio & de- 
liberatione . Vifa igitur Dominus fimplicitate ὅς 
omni infantia eorum, auxit eos in laboribus ma- 
nuum fuarum , & dedit eis in omni ?? opere gra- 
tiam. Ego autem hortor vos , prepofitus pceni- 
tentig nuntius , in eodem propofito permanere , 
quicumque eftis hujufmodi , ne eradicetur femen 
veftrum in evum. Dominus enim vos probavit , 
& confcripfit in. noftrum numerum 5}. & omne ?* 
femen veftrum cum Filio Dei ?? ditavit: de Spi- 
ritu ?? enim ejus cílis omnes. 
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E oCtavo vero monte, in quo plurimi erant 
D fontes , * in quibus adaquabatur omne ge- 
nus creaturz Dei: tales funt qui crediderunt A- 
poftrolis , quos mifit Dominus in totum orbem 
predicare ; & quidam do&ores , ὁ qui cafle ὃς 
fincere przdicaverunt ac docuerunt , nec quid- 
quam omnino fubfcripferunt male cupiditati; fed 
affidue in ? szquitate & veritate ambulaverunt. 
Hi ergo inter Angelos converfationem habent. 
1)" mono autem monte deferto , ac 4 ferpen- 

tes habente : hujufmodi funt qui credide- 
runt ; 5 fed & maculas habebant . Hi funt mi- 
niftri male miniflerium" agentes , diripientes vi- 
duarum bona & pupillorum 5 fibi , 5 non aliis , 
ex his quz acceperunt, miniflrrantes . Hi fi per- 
manferint in eadem cupiditate , morti fe tradide- 
runt, nec ulla erit in eis fpes vite: quod fi con- 
verfi fuerint , & cafte confummaverint minifte- 
rium fuum , poterunt vivere . Qui vero fcabrofi 
reperti funt, 7 ii funt qui nomen Domini abne- 
Saverunt , nec ad Dominum rurfus redierunt , fed 
agreftes evaferunt atque deferti , non applicantes 
fe ad Dei fervos; fed feparati ab eis, pro parva 
folicitudine vitam. fuam amiferunt . Sicut enim 
vitis aliqua derelicta in fepe , cui nulla cultura 
contingit, difperit ac füffocatur ab herbis, & agre- 
flis tempore efficitur ; ( definit enim utilis effe 
domino fuo 1) fic ἃ hujufmodi homines de feipfis 
5 defperantes , exacerbati ; Domino fuo inutiles 
effe ceperunt . His ergo ? demum datur peni- 
tentia , fi non ex przcordiis *? inventi fuerint 
denegaffe: quod fi quis ex precordiis inventus fu- 
erit denegaffe ; an. vitam affequi poffit , ignoro. 
Ideoque dico, ut in his diebus, !* fi quis nega- 
vit , ad penitentiam revertatur : nam fieri non 
poteit, ut nunc Dominum fuum 13 quis abnegans, 
poftea affequi poffit falutem ; fed illis reputatur 
propofita penitentia , qui olim abnegaverunt. Ac- 
celerare enim qui a&turus.eft penitentiam , debet, 
antequam peragatur zdificatio turris hujus : ἢπ 
minus, a mulieribus illis 13 trahetur ad mortem. 
7* Qui vero curti, dolofi funt, & alius in alium 
comminifcentes : hi funt ferpentes in eo monte 
mixti. Sicut enim mortiferum eft hominibus fer- 
pentum venenum: ita & verba talium 15. inficiunt 
homines atque perdunt. Curti funt τό igitur a fi- 
de fua , propter hoc genus vite fug in 17 quo 
morantur. Aliqui vero eorum , accepta poeniten- 
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IX. 105 


A tia, affecuti funt falutem : fed & ceteri huJufmo- 
di homines zque affequentur , fi egerint peeniten- 
tiam : fin minus , morientur !? cum mulieribus 
ilis, quarum vim poffident ac poteftatem . 


Gn pdmPanU JSIBIVXX VIL 


E decimo vero monte in quo arbores erant 
tegentes pecora: tales funt qui crediderunt 
quidam !? Epifcopi, id eft prefides Ecclefiarum, 
Alii vero, hi lapides qui non fido, fed 39. alacri 
animo femper in domos fuas fervos Dei recepe- 
pgrunt : ἃ deinde qui prafides funt ?* miniflerio- 
rum, qui & inopes & viduas protexerunt , & ca- 
ftam perpetuo converfationem habuerunt . Ergo 
hi homines a Domino proteguntur. Hec quicum- 
que ?* egerint , honorati funt apud Dominum 5 


3 
& inter nuntios locus eorum eft, fi perfeverave- 


rint ufque in confummationem parere Domino. 
DE undecimo monte in quo erant arbores aliis 
atque aliis fru&ibus ?3 cnerate : hi funt qui 

C crediderunt , & propter nomen. Domini mortem 
obierunt, & animo promto paffi funt, & ex toto 
corde fno animas fuas tradiderunt. Er dixi: Quare 
ergo, Domine, omnes he arbores habent quidem 
fructus, fed earum. quzdam pulcriores? Audi, in- 
quit: Quicumque propter nomen Domini paffi funt, 
honorati apud Dominum habentur: & omnium eo- 
rum ?* deleta funt delifcta , quia propter nomen 
Filii Dei mortem obierunt. Quare autem fru&tus 
earum difpares ^5 fint, & excellant quidam inter 
ilos; audi: Quicumque enim perdu&ti ad potefta- 
tes, interrogati non negaverunt * Dominum , fed 
promto animo paffi funt ; honoratiores funt apud 
Deum: qui excellunt igitur fru&us , eorum funt. 
Qui vero timidi & dubii fuerunt , & deliberave- 
runt in corde fuo , utrumne faterentur an nega- 
rent , ὃς ?7 paffi funt ; horum fru&us exiguiores 
funt, quoniam hzc cogitatio afcendit in corda eo- 
rum : mala enim ac nequam eft hujufmodi cogi- 
tatio , ? perinde ac fi quis fervus neget domi- 
num. Cavete igitur vos qui hujufmodi cogitatio- 
nes habetis, ne permaneat hec mens 539 in vobis, 
& Deo moriamini. Vos igitur quicumque propter 
hoc nomen mortem obitis , Dominum 35 honora- 
re debetis; quod dignos vos habet Dominus , ut 
nomen ejus feratis, & omnia peccata veftra ?! re- 
dimantur. Nonne ergo vos potius felices 3* exi- 
ftimatis? Putate potius, fi quis ex vobis patitur, 
magnum opus perficere. Vitam enim vobis donat 
Dominus , nec intelligitis . Delia enim veftra 
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vos gravabant; & nifi paffi efferis hujus nominis Α candido monte funt. *? Quare autem rotundi funt 


cauffa, propter peccata ! certe veftra mortui eratis 
Deo. Hzc igitur vobis dico , quicumque deliberatis 
de confeffione aut de abnegatione. Confiteamini igi- 
tur vos habere Dominum ? Deum; ne forte negan- 
tes, tradamini in vincula. Si omnes enim gentes 
fervos fuos puniunt, quicumque dominum fuum ne- 
gaverunt; quid putatis vos Dominum vobis factu- 
rum , qui univerforum habet poteftatem ὁ Remo- 
vete igitur de precordiis veftris has ? difputatio- 
nes, ut in perpetuum vivatis Deo. 
CQ. τ C OXXIX. 

E duodecimo vero monte ^ candido : tales 

fant qui crediderunt ficut infantes finceri , 
quibus nulla malitia afcendit in fenfum , nec fci- 
verunt quid fit malitia , fed femper in fincerita- 
te manferunt . 5 Hujufmodi ergo homines fine 
ulla dubitatione $ inhabitabunt regnum Dei : quo- 
niam in nullo negotio 7 mandata Dei maculave- 
runt, fed cum finceritate permanferunt omnes dics 
vite fuz , eodem fenfus tenore. Quicumque ergo 
5 permanferint , inquit , ficut infantes , non ha- 
bentes malitiam , honoratiores erunt omnibus illis 
quos jam dixi . Omnes enim infantes honorati funt 
apud Dominum , & primi habentur. Felices ergo 
vos, quicumque ? removeritis malitiam a vobis, 
& indueritis innocentiam : quia primi videbitis 
Deum. Poftquam finivit omnium monüum ?? ex- 
planationem , dico ei: Domine , nunc expone mihi 
de lapidibus his qui allati ex campo ?* in locum 
reprobatorum , ad firu&uram turris ?^ miffi funt: 
item de lapidibus illis rotundis, qui in ftru&turam 
turris adje&ti funt ; & de his qui adhuc rotundi 
remanferunt . 


(CP vg Tu XEX. ες 


Udi nunc, inquit, de lapidibus. Qui !? alla- 

ti de campo in ftru&uram turris pofiti funt 
14 eorum loco qui reprobati erant : radices funt 
illius candidi montis. Quum igitur hi qui de il- 
lo monte crediderunt, fa&i funt innocentes; juf- 
fit Dominus ejus turris , eos qui de radicibus 
montis eflent , in ftru&turam collocari . !5 Intel- 
lexit enim , fi 16 ad zdificationem iiffent , fplen- 
didos illos permanfuros, nec ullum de his !7 am- 
plius denigrandum. Quod fi 15 ita de ceteris mon- 
tibus adjecifler , non neceffe habuiffet rurfus vifi- ^ 
tare eam turrim atque purgare. Hi autem omnes 
candidi, '? juvenes funt qui crediderunt , & qui 
credituri funt: ex eodem enim genere funt. Felix 
hoc genus, quia innocuum eft. Audi nunc ὅς de illis 
rotundis lapidibus & fplendidis. Hi omnes de hoc 
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reperti , cauffa eft quia divitie fuz illos pufillum 
a veritate obícuraverunt atque obfufcaverunt: fed 
a Deo numquam recefferunt , nec ullum. verbum 
malum procefft de ore eorum 5 fed omnis equi- 
tas , "1 virtus & veritas . Horum ergo mentem 
quum vidiffet Dominus, & polle eos veritati fa- 
vere; juffit bonos quoque permanere , & opes eo- 
rum circumcidi : non enim ?? voluit in totum il- 
las tolli , ut. poffent boni aliquid ?3 facere de co 
quod eis reli&tum eft ; & ?* vivent Dco , quo- 
niam & ipfi de genere bono funt. Ideo ergo pu- 
fillum circumcifi funt , & pofiti in ftru&turam tur- 
ris hujus. 


QIACUPLCU Do or XEXORIS 


Eteri vero qui adhuc rotundi permanferunt y 

neque apti ?5 reperti funt in eam ftructu- 
ram , quia nondum acceperunt figillum , repofitt 
funt in loco fuo; valde enim rotundi reperti funt. 
Oportet autem circumcidi lioc feculum ab illis , 
& vanitates opum fuarum; & tunc convenient in 
regno Dei. Neceffe eft enim eos intrare in re- 
gnum Dei : hoc enim genus innocuum benedi- 
xit Dominus. Ex hoc ergo genere non interci- 
det quifquam : etenim licet quis eorum tentatus 
a nequiffimo diabolo, aliquid deliquerit; cito re- 
curret ad Dominum Deum fuum. Felices ^ vos 
judico ego nuntius penitentiz , quicumque inno- 
centes eílis ficut infantes; quoniam pars veftra bo- 
na eft & honorata apud Dominum . Dico autem 
omnibus vobis, quicumque figillum hoc accepiflis : 
fimplicitatem ?7 habete, neque offenfarum memo- 
res eflote, neque in malitia permanete; neque in 
memoria offenfarum amaritudines in uniufcuJufque 
fpiritu ?* fiant; fed his malis ?? fciffuris remedia 
procurate, atque tollite illas a vobis : 


ANTIOCHUS , Zomilia xciv. 


Kxxóv ἐστι κρατεῖν mv 
AMTVETUTS X uid abs ἣν 
*)4 Ciyou ὡς τὰ νηπιῶ TW 
μὴ γινώσκοντα Tl) πονη- 
ράχν , Tl) ἀἐπολλύουσαν 
Tl) fol) m» οἰνϑιρώπων" 
καὶ μὴ Εἶναι μνησικακοὺς , 
μήτε 355 παρανόμες τῇ κα- 
κίᾳ * oW ἀποθέσθαι τος 
κακίας καὶ Tus πονεράας 5 
Ὃ τὸς πικράχς TS παρα- 
γύμες 5. ἋΣ γενέσθαι ἕν πνϑῦ- 
pats y τὸ 3* σχήματα τὰ 


Bonum efl babere fim- 
plicitatem (Θ᾽ innocen- 
tiam y Θ᾽ effe ficut infan- 
tes , qui nejciunt. mali- 
Ham , que vitam bomi- 
num perdit , neque effe 
offenfavum. memores , ue- 
que in malitia permane- 
re y fed removere mali- 
tas Or malignitates, C 
amaritudines  permanen- 
jes Ὁ fieri unum. [pi- 
vitum ; C malas fciffu- 


πονηροὶ οἰγατρέψαι. vas tollere ac evertere. 


17 Lamb. de δὲς mipricaturum . 

18 Lamb. omiffo 44, poft adieciffet add. tantum . 

19 Sic Lamb. Sic & edit. Oxon. Al. cazdidi funt , omif- 
fo juvenes. 

20 Lamb. Audi autem quare . Et mox omittit, cauffa eft quia. 

21 Mss. Angl. &»* virtus. veritatis . 

22 Lamb. so» enim in totum eorum tolli . 

23 Fellus in edit. Oxon. operari . Al. facere 

24 Ita Mss. Lamb. Vi&or. & Carm. Editi , vivere. 

25 Lamb. deeft, reperti . 

26 Sic Mss. Vi&. Carm. & Lamb. Sic & Felli edit. 
Oxon. Al. vero , pro vos. Leg. fupra , cap. xxtx. 

27 Mss. Angl. babere , neque. offenfarum. memores effe , ne- 
que in malitia veflra permanere . 

28 Mss. Angl. fier , Cx bas malas füfuras permedicare , 
€» tollere a vobis . 

29 Scifferis] Gr. ΣΦ χήμασαε. In uno cod. Regis membra- 
naceo , σχίσμασι. Cor. 

3o Leg. παραμόνες. Sic & mox infra. 

31 Leg. σχίσμασα. 


ΤΟΥ AI. 8 


ut Dominus pecorum gaudeat de * vobis : gau- A 


debit autem , fi omnia invenerit fana . Si autem 
pecus aliquod ex talibus invenerit diffipatum; va 
erit paftoribus. Quod fi ipfi paftores diffipari fu- 
erint : quid refpondebunt ? etiam ei pro pecori- 
bus ὁ 5. Numquid dicent , a pecore fe vexatos ? 
Non credetur illis . Incredibilis enim res eft , 
paftorem pati poffe a pecore: & magis * punitur 
propter mendacium füum. Et ego fum Paltor; & 
validiffine oportet me de vobis rationem reddere. 


ANTIOCHUS , Zomilia cxxit. 


Ἵνα ὅταν ἔλθῃ ὁ Κύ- 
ejns. uA προβοίτων » χα- 
i T yu 
pj ἐπ᾽ αὐτῷ , καὶ ἐπὶ «uis 
προβάτοις ἀἰφρανθῇ . Χα- 
ρήσεται δὲ ἐὰν πάντα ὑ- 
yii dp 59. καὶ μὴ δια- 
πεπτωκότι τινοὶ ἐξ αὐτῶν. 
Ἔαν δὲ 4 ρεθῇ τινὰ ἐξ αὐ- 
τῶν διχπεπτωκότα , οὐσὶ 
ποῖς ποιμέσιν ἔςτοι . Ἐν 
δὲ καὶ αὐτοὶ οἱ ποιμένες 
ἀυρεϑθῶτι δικπεπτωκότες , 
τί ἐρᾶσι τῷ δεαπότη τοῦ 
LE QOO PEE 
ποιμνία 5 ὅτι οἰπὸ τῶν προ- 
βάτων διέπεσαν; εἰ πις-4.- 
ϑήσονται. Απιστον γοὶρ 
πρᾶγμα ἐστι y ποιμένα ὑ- 
προβάτων παϑεῖν Ti. 
ἹΜᾶλλων δὲ κολασϑήσον- 
ται Di. τὸ 48 - αὐτῶν. 


Ἑδότες Sy ὅτιλίαν δι᾿ αὐτὲς 


Ut quum venerit Domi- B 
nus pecorum , gaudeat de 
605. Ὁ de pecoribus lete- 
tur. Gaudebit. autem , fi 
omnia invenerit fana , Θ᾽ 
non quedam ex illis diffi- 
pata. $i autem aliqua ex 
talibus. invenerit diffipa- 
ta, ve evit paflovibus . 
Quod fi pafloves ipfi dif- 
fipati inventi fuevint , 
quid dicent Domino gve- 
£i? an a pecore fe ve- 
xatos ? Non credetur. il- 
lis. Incredibilis enim ves 
efl , paflovem pati poffe 
aliquid a pecore . Magis 
vero punientur propter 
mendacium fuum. Scien- 
tes ergo , quod valde opor- 
tet. de dis veddeve vatío- 


cC 


IMIL. IX. 


ANTIOCHUS , 


Ὅτως ὁ Κύριος τῆς ei- 
ρήνης κατοικήση, ἐν πᾶ- 
σιν» ἵνα xol τὸ πνῶμα 
ὑγιὲς γένητοι γ) ὥσπερ αὐ- 
τὸ ἔλαβεν ὁ ἄνθρωπος. 
Ἔον dp τις x»xqei δώσῃ 
ἱμοίτιον Xquyoy καὶ ὑγιὲς. 
καὶ τᾶτο ϑέλει κομίτασ- 
Su , ὁ δὲ χναφάϊς “αχίσας 
TO ἱμαίτιον οἰποδώσει» ἄρα 
λήψεται αὐτό S ἐχὶ μα- 
χήσεται» καὶ ὑβοίσει» λέ- 
ye» αὐτῷ" luxmóv» σοι ὑ- 
γιὲς ἔδωκα , Dix τι αὐτὸ 
ἔσχιτας , καὶ πεποίηκας 
ἄχρηςτον; Ei dy ὅτως πε- 
e ἱματίᾳ λυπεῖταί mE τ 
μαχετοῶι y 0n Bx αἀπείλη- 
Qe) ὑγιὲς τὸ ἱμοίτιον y τί 
δοκόμεν ἡμεῖς x96» ὑπὸ 
τὸ Kogjs , τὸ πνέμα λα- 
βόντες ὑγιὲς , καὶ τοῦτο 
λυπήσαντες 5 καὶ οἰχρειώ- 
σαντες , μὴ ἐν σεμνότη- 
τι πολιτάσοίΐμεφοι ; χαὶ 
εἰς οὐδεμίαν χρῆσιν δύ- 
γατοι Ciyu τῷ Κυρίῳ ἐ- 

- Minus: dmi κι " 
αὐτὰ 5 ἡ yp χρῆσις τῷ 
πνάνματΘ: ὑφ᾽ ἡμῶν κα- 
arp apr . 


107 
Éomilia xciv. 


Ut Dominus pacis ba- 
bitet in omnibus , quo Qr 
Jpiritus integer fiat, fic- 
ut illum accepit. bomo . 
Sj enim aliquis dederit 
fulloni veflimentum | no- 
vum (Θ᾽ integrum , atque 
illud. velit denuc vecipe- 
ve ; fullo autem Jciffum 
vellimentum veddat ; an 
vecipiet illud ? Nonne 
Jlatim excandefcet , x 
eum convicio perfequetur 
dicens : Veflimentum in- 
tegrum tibi dedi ; quare 
Jeidifli illud , inutile 
76οὐ ? δὴ ieitur ita do- 

et aliquis de. ve[Himen- 
t0 , (Ὁ᾽ queritur quod non 
Hlud integrum receperit; 
quid putamus Dominum 
nobis fatlurum , qui fpi- 
vium integyum  accepi- 
mus y (Θ᾽ illum molejtia 
afecimus ,. C inutilem 
reddidimus , non viven- 
tes cum. boneflates ita ut 
nullo ufui effe poffit Do- 
mino fuo ? nam ufus fpiri- 
fus a nobis corruptus eff. 


οἰποδᾶναι λόγον δεῖ, κ- T... nem y &c. 


Gs eM esie XXXL. 
: , πες 9 
5 Onfulite ergo vobis, dum adhuc turris zdi- 
ficatur. Dominus habitat in viris aman- 
tibus pacem : ^ etenim vera pax cara eft ; 4 7 
contentiofis vero ἃς perditis malitia , longe abeft. 
Reddite igitur ei fpiritum integrum , ficut acce- 
piftis. Si enim dederis fulloni veftimentum inte- 
grum , idque integrum vis denuo recipere ; fullo 
autem ícillum tibi illud reddat ; recipies illud? 
Nonne flatim excandefces , & eum convicio pro- 
fequeris , dicens: Veftimentum * meum integrum 
tibi dedi ; quare fcidifli illud , & inutile fecifti ? 
Nunc propter fciffuram quam in eo fecifti, ? ufui 
effe non poteft. Nonne hec omnia verba dices 19 
fulloni, & de fciflura quam in veflimento tuo fe- 
cerit? Si igitur tu doles 11 de veflimento tuo, ὅς 
quereris quod non illud integrum Iecipias; quid 
putas Dominum tibi fa&dturum, qui fpiritum inte- 
grum tibi dedit, & tu eum totum inutilem 15 red- 
didifi , ita ut '? nullo ufui effe poffit Domino 
fuo? Inutilis enim cepit effe ufus ejus , quum fit 
corruptus a te. 


E 


1 Ms. Carm. de bir. 

2 Lamb. defunt , erizm ei. 

3 Hunc locum laudat au&or homilie de aleatoribur , ad 
€alcem opp. Cypriani . 

4 Mss. Carm. & Lamb. pa 

$ Lamb. Remediate c 

6 Lamb. C» enipr 
Carm. 

7 Lamb. /i;; 

8 Lamb. dee 

o.Lanib. n 

10 Ms. C. 
mento tuo 
quid putas. 


Forte , ei enim vera. Sic & Mss. 


ero. 


fis . 


, meum . 


um 


. fu 


de fiiffera quam in efti 


d mon rede d: 


Nonne τὲ igitur Dominus de fpiritu fuo propter 
hoc faftum tuum idem faciet ? Plane , inquam : 
omnibus iis , quofcumque invenerit in memoria 
offenfarum permanere , idem faciet. Clementiam , 
inquit, ejus nolite calcare; fed potius 15. honori- 
ἤρατε eum , quod tam patiens eft ad deli&a ve- 
ftra, & non elt ficut vos. Agite penitentiam 4. 
utile enim id eft vobis. 


GücAncP nU ΚΣ 13: X XA 


H* omnia quz füpra fcripta funt , ego Pa- 
ftor nuntius penitentie oflendi ; & locutus 
fum fervis Dei. Si ergo credideritis, & audieritis 
verba mea, & ambulaveritis in ipfis , & corre- 
xeritis itinera veflra ; vivere poteritis . 17 Sin 
autem permanferitis in malitia & memoria offen- 
farum; nullus ex hujufmodi 138 peccatoribus vivet 
Deo. Hzc omnia 19 a me dicenda , di&a funt 
vobis. Ait mihi ille Paftor : Omnia a me inter- 
rogaft? Et dixi: Ita, Domine . Quare ergo non 
interrogafti me , inquit, de forma lapidum in ftru- 
Gura repofitorum; ?? ut tibi explicarem formas? 
Et dixi : Oblitus fum , Domine. Audi nunc er- 
80.» inquit, ὅς de illis. Hi funt qui nunc manda- 


11 Lamb. doles € quereris. 

12 Ita ex Lamb. Fellus in fua edit. Oxon. AI. redegifli . 

13 Lamb. ἐπ nullo ufu . 

14 Lamb. Dominum [piritwm ejus, propter 
4 facie plane , inquam , ommes eos quofcum in me- 
moría οὔτ; permanere , ajficiet. Nullo fenfu ; eoque no- 
mine hanc le&ionem a Fello omiffam puto. 

15 Lamb. Ponorate . 

16 Lamb. pawitentiam utiles 

17 Lamb. defunt, $/» aur 

18 Lamb. ex Jsgsfm 

19 Lamb. me docente vobi 

20 Mss. Vi&. ἃ Carm. 4 
pl'icuimis "P 


«m tuum boc 


mvenerit 


mui. Lamb. quod es- 


form 


Sicur. I. 
CIRCA 
ANN. CHR. 


79. 
C UV KO 


S xcu. I. 
CIRCA 
ANN.CHR. 


79. 


ect RO 


cm— 1$ 


S. HER M 7E 


1o8 


penitentiam. : quumque vidiffet Dominus bonam 
atque puram ^ penitentiam eorum , & poffe eos 


PASTOR. 


* hec audierunt, & ex totis praecordiis egerunt A in ea. permanere 5 juffit priora peccata eorum de- 


leri . He enim forme ? peccata eorum erant; 
& exequata funt , ne apparerent, 


SL ΡΟΣ WU) θην, 


De Poniteniia 


Gu A αν U TOL 


B 


Oftquam perfcripferam librum hunc, venit 

nuntius ille qui me tradiderat ^ illi Pafto- 
ri, in 5 domum: in qua eram , ἃς confedit fupra 
le&tum; & aflitit in dextera. ejus ille Paftor. Dein- 
de vocavit me, & hec mihi dixit: Tradidi te , 
inquit, & domum tuam huic Paftori , ut ab eo 
protegi poffis. Ita , inquam , Domine. Si vis er- 
$0 protegi, inquit , ab omni vexatione & ab o- 
mni fevitia; fucceffum autem habere in omni ope- 
re bono atque verbo , & omnem virtutem zqui- 
tatis ; in mandatis iis ingredere que 5 dedit ti- 
bi , & poteris dominari omni nequitie. Cufto- 
dienti enim tibi mandata illa, fubjecta erit omnis 
cupiditas & dulcedo hujus feculi ; fucceffus vero 
in omni bono negotio te fequetur . Maturitatem 
hujus & modefliam fufcipe ? in te; & dic omni- 
bus , in magno honore effe eum & dignitate apud 
Deum , & magne poteítatis eum. prefidem elle , 
& potentem in officio fuo. Huic foli per totum 
orbem penitentim poteflas tributa eft . Potens-ne 
tibi videtur effe ὁ Sed vos maturitatem ? hujus 
ὃς modeftiam quam in vos habet , defpicitis . 


C 3A P "gimp 


T)9 ei : Interroga ipfum, Domine , ex quo 
in domo mea eft, ? anne aliquid extra or- 
dinem fecerim, aut in aliquo eum offenderim . Et 
ego , inquit, fcio , nihil extra ordinem feciffe te 
neque eífe fa&turum ; & ideo hec loquor tecum, 
ut perfeveres : bene enim hic de te apud me exi- 
fümavit. Tu autem ceteris hzc verba dices 5 ut 
& illi qui egerunt aut acturi funt penitentiam , 
eadem que tu fentiant; & hic apud me de Το iis E 
interpretetur ; & ego apud Dominum . Et ego, 
inquam , Domine , omni homini indico magnalia 
Dei : fpero autem eos omnes qui δ᾽ amant ea , 
& ante peccaverunt, his auditis acturos effe peeni- 
tentiam , vitam recuperantes. Permane ergo , in- 
quit, in hoc minifterio, & confumma illud. Qui- 
cumque autem mandata hujus exfequuntur , habe- 


1 Lamb. sea. 

2 Lamb. add. effe . 

3 Lamb. peccat. Et mox, exequate . 
4 Lamb. uic . 

5. Lamb. domo im quam. 

6 Mss. Vi&. Carm. & Lamb. ded; . 

7 Lamb. vite . 

8 Al. medefliam bujus €» verecundiam . 


9 Lamb. 47. Et mox , aw in quo. 

10 Lamb. de δὲς bene. 

11 Lainb. qui tam ante peccaverunt , QC bec audiunt , li- 
δόμον aCluri. funt. panit. 

12 Lamb. ;4 eff. 

13 Lamb. fuganmt a fe vitam , € adverfus 1llum , nec man- 
data ejus fequuntur . 

14 Felli edit. Oxon. zradezt . Sic forte leg. ob fequens, erit . 


Θ' Eleemofyna . 


bunt vitam, Τ᾿ & heic & apud Dominum magnum 
honorem . Quicumque vero hujus mandata non 
fervant, 15 fugiunt a vita fua ὅς adverfantur illi: 
& qui mandata ejus non fequuntur , morti fe ?* 
tradunt ; & unufquifque eorum reus erit fanguinis 
fui. Tibi autem dico, ut 15 ferves mandata hec, 
& remedium peccatorum 16. tuorum omnium bha- 


bebis . 


C Avr PRUBUrT STI 


Ifi autem tibi ?7 has virgines , ut habitent 

tecum : vidi enim eas valde affabiles tibi 
elfe. Habebis !? igitur tu eas adjutrices , quo ma- 
gis poffis hujus mandata fervare: non poteft enim 
fieri, ut fine his virginibus hec mandata ferven- 
tur. !? Vides autem eas libenter effe tecum: fed 
& ego precipiam eis, ut omnino a domo tua non 
difcedant. 'Tu tantum ?? communda domum tuam: 
in munda enim domo libenter habitabunt : mun- 
de funt enim , atque cafte ὃς induflrie, & omnes 
habentes gratiam apud Dominum. Tgitur fi ?! ha- 
bueris domum tuam puram , tecum. permanebunt. 
Si autem. pufillum aliquid. inquinationis acciderit, 
protinus a. domo tua recedent: he enim virgines 
nullam omnino diligunt inquinationem . Dico ei: 
Spero me, Domine , placiturum eis, ita ut in do- 
mo mea libenter inhabitent femper . Et ficut is 
cui me tradidifti , nihil de me queritur 5. ita ne- 
que ille querentur. Ait ad Paftorem illum : Vi- 
deo fervum Dei velle ?? videre & cuftodire hec 
mandata 5 & virgines has munda habitatione ?? col- 
locaturum. Hzc quum dixiffet ; iterum Paflori il- 
li me tradidit, & vocavit virgines , & dixit ?* eis: 
Quoniam video vos libenter in domo hujus habita- 
re; commendo eum vobis & domum ejus; ut a 
domo ejus non recedatis omnino. Ille vero liben- 
ter hzc verba audierunt. 


IU IP uU USE UUIV, 


It deinde mihi : Viriliter in minifterio hoc 
converfare: ?5 omni homini indica magna- 
lia Dei ; & habebis gratiam in hoc minifterio . 


15 Mss. Vi&. Carm. & Lamb. fervias mandatis ῥὶς. Sic 
& Felli edit. Oxon. 

16 Lamb. defunt, zuorum omnium. , Omittit quoque ru2- 
yum , fed retinet omnium , Fellus in fua edit. Oxon. 

17 Lamb. zevbas virginum . 

18 Lamb. deeft zgitsr. Fellus autem fic: Habebis ergo ear 
adjutrices . 

19 Mss. Vi&. Carm. & Lamb. Video . Hzc leftio magis 
placuit Fabricio in edit. Hamb. 

20 Lamb. emunda. 

21 Lamb. Pabuetint . 

22 Fellus aliique conjiciunt legendum , vivere . 

23 Lamb. collaturum . 

24 Lamb. ad eas. Sic & Fellus. 

25 Lamb. owmino indica. 


Ὁ, ΒΎΣ ΤΙ ΓΝ x 


Quicumque ergo in his mandatis ambulaverit , vi- 


vet & felix erit in vita fua : quicumque vero ne- 
glexerit , non vivet & erit infelix in vita fua . 
Dic omnibus , ut non ceffent ( quicumque. recte 
facere poffunt) bona opera exercere: utile eft il- 
lis. Dico autem , omnem hominem de incom- 
modis eripi oportere . * Is enim qui eget, ὅς 
in quotidiana vita patitur incommoda ; in ma- 
gno tormento eft * ac neceffitate ; Quifquis igi- 
tur hujufcemodi animam eripit de neceffitate ; 
magnum gaudium fibi acquirit . Nam is qui hu- 
jufmodi vexatur incommodo ; pari tormento cru- 
ciatur , atque fe torquet ? is qui in vinculis 
eft. Multi enim. propter ἘΝ calamitates 5 


1 Lamb. Er Ai; enim quia eget. 

2 Lamb. £c aeceff. 

3 Lamb. guia. 

4 Lamb. fafferre 

s Lamb. adducunt. , 
6 Bodl. zardatis . Lamb. zardamini , 2 


roo 


A qnum eas ^ fuftinere nom poffunt , mortem fibi 
5 confcifcunt . Qui novit igitur calamitatem hu- 
jufmodi hominis , & non eripit eum ; magnum 
peccarum | admittit , ἃ fit reus fanguinis ejus . 
Facite igitur opera bona , quicumque accepiftis 
ἃ Domino ; ne dum 5 moramini facere , con- 
fammetur ftru&ura turris : propter vos enim in- 
termiffum eft opus zdificationis ejus . Nifi igi- 
tur feftinaveritis facere re&te, confummabitur tur- 
ris , & excludemini . Poftquam vero locutus eft 

p mecum , furrexit de le&o ; & apprehenfo Pafto- 
re & virginibus , 7 abiit . Dixit autem mihi 8 
remiffurum fe Paftorem illum , & virgines ? il- 
las in domum meam ??. 


7 Mss. Angl. abit, dicens mibi vemanfurum. Paflorem . 
8 Ms. Carm. remanfurum: Paflorem . 

9 Lamb. deeft, ἡ αν. 

10 Mss. Carm. poft meam 


; addit Zmenz. Sic quoque Fel- 
lus in edit. Oxon, 


————— MM —À—— 


lI Ἐν Τὺ 


ΝὌ ΤΑ ἘΠῚ νῷὸ 


Paftoris Cod2. Mss. 


- Carmelitarum Excalceatorum fuburbii Parifienfis , 


De $, HERMJE 
AwGrL. denotat Mss. Anglicanos B. & Τὶ. 
Bopr. Ms. Bibliothece Bodleianz. 
CaAnw. 
Gram. - S. Germani . 
LAMB ———————- Bibliothece Lambethanz, 
VicrT. - S. Victoris. 


Capitum Lemmata abfunt a Codd. Mss. Gallicanis. 


S5. Patrum Biblicth, "Tomus I. 


Lcd cal 
Sxcur. I. 
CIRCA 
Ἄνν. Cun. 
7o. 
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Minsk 


Vis. I. Ontra turpes €* elatas cogitationes 9 
C C negligentem Herme filiorum cafli- 
gationem . pag. 59 
IL Rurfum de negligent? uxoris loquacis € filio- 
vum libidinoforum ca[Bigatione , C ejus mori- 


To 


M 


Pyoemium . 68 
Maur.I. De fide in unum Deum. ibid. 
II. De fugienda obtreBatione , G* eleemofyna facien- 

da in fimplicitate . ibid. 
III. De fugiendo mendacio , € Herme penitentia 

ob fimulationem . 69 
IV. De dimittenda adultera . 79 
V. De triflitia cordis , O* patientia . 71 
VI. De agnofcendis uniufcujufque. beminis duobus 

Geniis , €' utriufque in[pivationitus . 75 
VIL. De timendo Deo , (Θ' demone non metuendo. 75 


L 2-3 E 


B EUWEXURCICY 


Siwin. I. Nos qui in boc mundo permanentem ci- 
vitatem non. babemus , debere inquirere futu- 
vam . 8 

IL. Ur vitis ulmo fulcitur 5 fic dives oratione pau- 
peris jwvatur . ; ὃς 

Hl. Ut hyeme virides arbores. ab aridis : fic in 
boc feculo julii ab injuflis. internofci non po[- 
funt. 86 

IV. Ur eflate vivide arbores ab avidis , fru&u 
(y virentibus. foliis internofcuntur. - frc in. {μ- 
turo feculo juli αὖ injuflis beatitudine difJe- 
vent . ibid. 


V. De vero jejunio , Ὁ ejus mercede 5 tum ὍΣ 
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ATLIUM 
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bus . 6o 
IH. De triumphantis Ecclefe firuGura , Θ᾽ variis 
bominum veproborum ordinibus . 62 


JV. De zentatione € tribulatione bominibus fuper- 
ventura . 66 


11. 


A NQuU Δ XE As 


VII. Declnandum effe a malis, (Θ᾽ facienda bo» 
ná. ibid. 
IX. Poflulandum a Deo affilue , C fine befita- 
tione . 7 
X. De animi triflitia, € non contviflando Spirt- 
tum Dei , qui in nobis efl. 78 
XL Spiritus Θ᾽ prophetas probari ex operibus DU 
de duplici Spiritu. 8o 
XII. De duplici cupiditate * Dei mandata non ef- 
fe impofhbilia : € diabolum non. menendum 
credentibus . 81 


m UPDT 


UD T N' £9. 


de corporis munditia . ibid. 

VI. De duplici genere bominum "voluptariorum 5 
C eorum morte , defeülione , (δ᾽ poenarum dura- 
tone . 

VII. Penitentibus faciendos effe penitentie dignos 
frudus . 22 

VIII. Elecforum , Θ᾽ penitentium. peccatorum mul- 
1a funt genera : omnes autem , pro penitentie 
(Θ᾽ bonorum operum fuorum modo , babebunt mer- 


cedem . ibid. 
IX. JEdificande. militantis (δ᾽ triumphantis Eccle- 
fie myfleria maxima . 96 
X. De penitentia. Q' eleemo[yna . 108 
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VETERUM TESTIMONIA 


D 


E 


EPISTOLA S, BARNABEE, 


CrEMENs ALEx. Στρωμ. Jib. 


ἱκότως S» ὁ ᾿Απός-ολ Ὁ- Βαρνάβας» ᾿Αφ᾽ $5 φη- 
σὶν» ἔλαβον μέρες» w. T. À. 


E 


IpeM 75i. cap. 


Καὶ Βαρνοίβας ὃ "AmógoN-* Οὐαὶ οἱ συνετοὶ mag 
ἑαυτοῖς . 


IpEM 264. cap. 


᾿Αλλὰ qq) Δαβὶδ» χαὴ πρὸ Δαβὶδ ὁ Μωὐσῆς, τῶν 
τριῶν δογμοίτων τὴν γνῶσιν ἐμφοίνεσιν διοὶ miu» — 
Ἰοῦτα μὲν ὁ Βαρνάβας. 


ΤΡῈΜ i5id. cap. 


᾿Αμέλει μυςιμῶς ὁ Βαρναάβας * Ὁ δὲ Θεὸς ὁ E 
παντὸς κόσμε κυρμέζων γ quoi, δώῃ κι. τ. D. 


IpEM 2614. cap. 


Οὔ μοι δεῖ πλειόνων λόγων y παραϑεμένῳ μάρτυν 
τὸν οἰπος-ολικὸν Βαρνάβον " ὁ δὲ τῶν ἑβδομήκοντα ἦν. 
χαὶ συνεργὸς τὸ VlajAw - κατοὶ λέξιν ὧδέ πως λέγον- 
τα" Πρὸ τῇ ἡμᾶς πις σαι τῷ Θεῷ x. T. M. 


ΤΡῈΜ 7554. lib.v. 
Ἔμπαλιν δὲ ἐπιτρέπει διχηλοῦν χαὴὶ μαρυκώμενον 


ἐσθίειν - μηνύων , φησὶν ὁ Βαρναβας. κολλᾶσϑαι δεῖν 
Μετοὶ τῶν φοβουμένων τὸν Κύρκον x. T. M. 


I.. 
II. cap. V1. pag. 445. edit. Oxon. 


Merito igitur Barnabas Apoftolus , Ex ea quam 
accepi , inquit, parte δος, Epifl. cap. 1. 


VII. pag. 447. 


Et Barnabas Apoftolus : Ze qui funr intelli- 
gentes apud fe ipfos. Cap. 1v. 


Xv. pag. 464. 


Sed & David, & ante David Moyfes , per hec 
trium dogmatum oftendunt cognitionem, — Hac 
quidem Baraabas. Cap. x. 


. XVIII. pag. 472. 


Mjyftice profe&o Barnabas : Deus gui univero 
mundo dominatur , inquit , der δος, Cap. ult. 


xx. pag. 489. 


Non mihi pluribus verbis opus eft, fi adduxe- 
ro teftem Barzabam apoftolicum ( erat autem is 
ex Lxx. & Paulli adiutor ) his verbis dicentem: 
"Antequam. Deo crederemus. &c. Cap. xvi. 


cap. VII. pag. 677. 


Ex adverfo autem permittit vefci iis, quz ha- 
bent fiffüm ungulam & que ruminant; fignificans, 
inquit Barnabas, oportere adbevere iis qui timent 
Dominum &c. Cap. x. 


ΤΡῈΜ i2;4. cap. x. pag. 683. 


5 ᾿Αλλὰ χαὶ Βαρνοίβας » ὃ LC) αὐτὸς συγχηρύξας τῷ 
Amos ÓAg, κατοὶ τὴν διακονίαν τῶν ἐθνῶν τὸν λόγον» 
᾿Απλεςτερον , φησὶν , ὑμῖν γράφω 5» ἵνα συνίητε. EIS? 
ὑποβοὶς , ἤδη σαφέςερον γνως-ικῆς παραδόσεως TyyG- 
παρατιϑέμεν Θ- λέγει " Τί λέγει ὁ ἀλλίθ- προφήτης 
ἹΜωύτσῆς αὐτοῖς ; Ἰδὲ τάδε λέγει ΚυύρχΘ: ὁ Θεός " 
εἰσέλϑετε εἰς τὴν γῆν τὴν cya» π᾿ τ. M 


Ι 


Quin etiam Barmabas , qui & ipfe praedicavit 
verbum una cum Apoftolo in miniftrerio Gentium: 
Simplicius , inquit , vobis ferito , ut intelligatis . 
Deinde paullo inferius, jam exhibens manifeftius 
traditionis gnoflicz veftigium , dicit : Quid eis dicit 
alius Propheta Moyfes ἡ Ecce. bec dicit Dominus 
Deus: Intrate in terram. bonam. &c. Cap. vi. 


1, 


ΟἈΚΙΘΈΝΕΞς ἠἰό. 1, contra Celfum. num. 63. tom. l. pag. 378. edit. Parif. 1733. 


Γέγραπται δὴ ἐν τῇ Βαρνάβα καϑολικῇ ἐπις-ολῇ 
——6n ἐξελέξατο τοὺς ἰδίες ἀπος-όλες Ἰησῆς , ὄντας 
ὑπὲρ πᾶσαν ἀνομίαν ἀνομωτέρες.. Philocalie Cap. ΧΨΤΙ. 


Scriptum porro eft in Barnabe catholica epifto- 
la: — Apoftolos a Jefu fuiffe ele&os, qui impro- 
bi erant ut nulli magis. Cap. v. 


IpEM περὰ οἰρχῶν lb.lll. cap. Yl. mum. 4. tom. l. pag. 140. 


Eadem quoque Barnabas in epiftola fua declarat, quum duas vias effe dicit, unam lucis, alteram 


tenebrarum , quibus & preeffe certos quofque An 
nebrarum autem viz, Angelos Satanz . Cap. xvii 


Lege fis ejufdem OnicENis 126. I. 


$$. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


gelos dicit 


: viz quidem lucis , Angelos Dei ; te- 


Explanat. in Epift. ad Rom. I. 24. 
K 3 


E14 VETERUM TESTIMONIA DE EPISTOLA S. BARNABZE: 


111. 


Eusrnaius Hifl. Eccl. lib. 111. eap. xxv. 


Rufino interprete . 

Poft hec jam fcriptura eft, que 
dicitar A&us Paulli ; fed & li- 
bells qui appellatur Paftoris 5 
& Revelatio Petri , de quibus 
quam maxime dubitatur. Fertur 
etiam Barsabe epiflola. 


Rufino interprete . 

In libris Informationum , ut 
breviter dicam , univerfam pa- 
riter Scripturam divinam com- 
pendiofis differrationibus expla- 
navit : in quibus ne ea quidem 
que apocrypha a quibufdam ha- 
bentur preteriit; ut eft Petri Re- 
velatio . 


^E» τοῖς νόθοις πατατετοίχ rn 
τῶν Πυύλε προΐξεων ἡ γραφὴ » 9» 
τε λεγόμεΘ: ΤΙοιμὴν » χαὶ ἡ οἶπο- 
καάλυψις Πέτρου , 5 πρὸς τέτοις ἢ 
φερομένη Βαρνοίβα ἐπιςολή. Lege 
Nicepborum lib. IL. cap. xvi. 


B 


IpEM 3jLid. lib.vi. cap. xiv. 


Ἔν δὲ ταῖς Ὑποτυπώσεσι Euye- 
λόντα εἰπεῖν) πασης τὴς ἐνδιοιδγής. 
X5 γραφῆς ἐπιτετμημένας πεποίητομ 
διηγήσεις " μὴ δὲ τας οἰνωιλεγομένοις 
παρελϑών" τὴν 1ὅδα. λέγω γ. 00 τοὺς 
λοιποὶς καϑολικοὶς ἐπις-ολοίς " Τήν τε 
Βαρναάβα καὶ τὴν Πέτρα λεγομένίιυ 
οποκάλυψιν. Lege Nicepborum lib. 
IV. Cap. XXXIII. 


Valefio interprete. 

Pro fpuris habendi funt et- 
iam AGus Paulli , & liber Pa- 
floris titulo infcriptus , & Re- 
velatio Petri ; Barnabe item 
epiftola. 


Idem ( Clemens ) in libris Ὑπο- 
τυπώσεων» omnium, ut uno verbo 
dicam , utriufque Teftamenti Scri- 
ptüurarum compendiofam inftituit 
enarrationem; ne illis quidem pra» 
termiffis Scripturis,de quibus inter 
multos ambigitur: Judz epiftolam 
& Barnabe , ac reliquas catholicas 
epiftolas intelligo , & Revelatio- 
nem quz dicitur Petri, 


Alium locum Eusreu ex Hifl. Eccl. lib. vi. cap. xu. fuperius vetulimus. inter 
Veterum te[flimonia de Epiflolis CugMENTIS . 


ἵν. 


Ἠϊεκονυμῦβ ὁ. de Viris illuflribus cap. vr. cum "vetere Greco Ynterprete . 


Barnabas Cyprius, qui & Jofeph Levites , cum 
Paullo Gentium Apoftolus ordinatus , unam ad 

N H D. DJ Ὁ 
zdificationem Ecclefie pertinentem Ep/7o]am com- 
pofuit, quz inter apocryphas Scripturas legitur. 


Βαρναβας Κύπρι’ , ὁ s Ἰωσὴφ Λάίτης , uere 
ΤΠχύλε τῶν ἐθνῶν ἀπός-ολ Ὁ: κατας-αθεὶς , μίαν πρὸς 
οἰκοδομὴν τὴς ἐκκλησίας ἐπις-ολίω) συνέταξεν y ἥτις εἰς 
"as οποιρύφες γραφοὶς ἀναγινώσκεται » 


Lege Apowrw Viennenfem iz ///;o de Fefüvitatibus αὐ 3. Jdus Jus. Νοτκεκυμ, FRECULFUM , 


Howoniuw Auguftod. 


IpzM Ji/.xiti. Comment. in Ezechiel. xir. 19. 


Vitulum autem qui pro nobis immolatus eft , & multa Scripturarum loca 5 & precipue Bargabe 
Epiftola quz habetur in Scripturas apocryphas, nominat. Cap. vil. 


Idem HirnowvMus, adverfus Pelaeianos , 16. III. cap. 1. locum S. BanNABX de Zpoflolis , lauda- 
1um ab Origene lib. I. contr. Celfum , perperam citat fub nomine B. Ignatii. 


NicrepHonus CP. in fie Chronographie fue Epiftolam BaAnwAn pofuerat. inter Libros Novi 'Te- 
(lamenti, quibus contradi&lum fuit, ut patet ex ANASTASII BIBLIOTHECARII verfione . 


OUR 
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PHP AUSTR PIERHO 4 puo Re 


ἘΠῚ yETERÉ 


Gr vs uPROU VITisaY, 

VzTE, filii & filie, in nomine Domi- 
ni noftri Jefu Chrifti qui ? nos dile- 
Xit , in ? pace. Magnarum & hone- 
ftarum Dei * *quitate abundantiam 
fciens effe. in vobis, fupra modum exhilaror beatis 
& preclaris fpiritibus veftris; quod fic 5 natura- 
lem gratiam accepiftis. Propter quod ^ plurimum 
gratulor mihi , fperans liberari: quia vere video 
in vobis infufum fpiritum 7 ab honefto fonte Dei. 
Quum ;perfuafum mihi fit hoc, & * plenius fciam, 
quia dum ad vos adloquor, multa mihi bona fuc- 
cefferunt in via zquitatis Domini. Ideo ? fratres 
& .€80 cogito diligere vos fuper animam meam : 
quia magnitudo fidei & dile&io habitat in illo 5 
& fpes vite illins. Cogitans ergo hoc ( !? quafi 


us» " o " H 
cure mihi fuerit, ut vobifcum partiar ex eo quod 
τ fpiritu fervienti , 


accepi) futurum mihi talibus 
hoc in mercede ; 15 adpropiavi pauca vobis mit- 


teré , ut fidem veflram confümmatam habeatis P 
fcientiam . 


CLEMENS ALrx. Στρωμ. Di5. YI. cap. νι. 
P8. 445. edit. Oxon. 


Merito ergo Barnabas 
Apoftolus: Ex ez parte , 
inquit , quzm accepi , flu- 
dui pauca ad «os imit- 
tere: ut cum fide veftra 


Εἰκότως Sy ὁ ᾿Απόςολος 
Βαρνάβας , "Ag! οὗ, Φη- 
6i» , ἔλαβον μέρας 9 ἐαπέ- 
δασα κατοιὶ μικρὸν ὑμὶν 
πέμψαι" ἵνα, μετὰ τῆς πίσ- 


ΟἹ Ανειο, filii ἐν filie 2] Avete. Sic a Vulg. Interp. νοῦς 
titur χαΐρεσε Matth. xxvirr.g. ANONYM. — Filii C» filie. 
Ita fideles appellat , quos per Evangelium genuit: & hic 
filus Apoftolicus eft . I. Cor. 1v. 14. 17. Gal. 1v. 19. I. 
Joan. 1l. 1. MEN. 

2 No.] Por , Ufferius. Fr11. 

3 In pace. Magnarum ἄς. ] Mallem fic conftitui: i5 face 
magna . Rerum bone[lerum Dei «quitate abundantiam | &c. 
ANoNYM. 

4 Equitate .] Sic Ms. 
—- Forte qualitatum 
ANoNYa. 

5. Naruralem. gratiam .1 Naturalis gratia eft firma , altius 
radicata, & plantata in anima jufti. Sic infra Cap. 1x. Vet. 
Interp. reddit ai» ἔμφυτον J'upedy , naturale donum . Μεν. -- 
Imitatio 7ας.1. 21. δέξασϑε qj ἔμφυτον λόγον. ANONYM. 

6 Plurimum gratulor — quia video. ] Iis confona , quz de 
Barnaba habentur A4&. 23. Qui quum perveni[er (. An- 
tiochiam , ) e ἢ jam Dei, gavifus efl ἄς. 

7 45 baneflo . egregio . Gloffz veteres: Hone- 
45: εἶξι ? . MrN. 

. 8 Pleniar.] Sic Felli edit. Oxon. Sic etiam. legendum 
jubet Menardus. At Ms. cum editt. plenus . 

9 Fratrer. ] Ita. edit. Oxon. Al. cum Ms. 
quoque lecit frarre; , 
/ quod exícriptor 


Vox quidem Latina οὔ, fed caret heic fenfu . Cim. 
10 ( ; 


At Felli editio Oxon. equitatum . 
; id eft Qieuop dar. Vide Rom. V. 17. 


Sequor Fellum in edit. Oxon. ad men- 
Sic & Potterus ad Clem. Alex. locum mox 
m.Al.cum Με - Ufferius, fpiritibus 
pizvi . ] Imm Vide IT. Tim. 1v 


ubi σαύδασ 


IuTERPRETE. 


A τέως ὑμῶν , τελϑίαν ἔχη- perfettam etiam babeatis 
τε τς Tl) γνῶσιν. cognitionem. 


Tres funt ergo conflitutiones Domini, vite fpes; 
initium & confummatio. Propalavit enim Domi- 
nus per Prophetas, 13 que praeterierunt; ἧς futu- 
rorum dedit nobis initia fcire. Sicut ergo locutus 
eft, honeftius & altius 15. accedere ad aram illius. 
Ego autem *5 non tamquam do&or, fed unus ex 
vobis , demonftrabo pauca , per !6 que in plu- 
rimis latiores fitis. 
C wBiuxP ΕἸ P TS 
Uum "7 fint ergo dies nequiffimi, & 18 Con- 
trarius habeat hujus feculi poteftatem , debe- 
mus adtendentes inquirere equitates Domini. Fi- 
dei ergo noftrz 1 adjutores , timor & fuftinen- 
tia : quz autem nobifcum pugnant, patientia eft 
C & continentia . Hzc quum apud Dominum per- 
manent ?? cafla, conletantur illis fapientia & in- 
telle&tus ?x , 
CrEMENS Arrx. j. c. » 
Fidei ergo noflve coadju- 
tores funt timor C tole- 
ΠΥ ΣΙ Di que autem nobif- 
cum pugnant , eCquamimi- 
tas (Θ' continentia.His er- 
goyin iis que ad Dominum 
pertinent y cafe manenti- 


τὴ CS n 
Τῆς μὲν οὖν πίστεως 5- 
μῶν εἰσιν οἱ 35 συλλήπτο- 
ρὲς γ φόβθΘ' χαὶ ὑπομο- 
γή" τὰ δὲ συμμαχοῦντα 
ἡμῖν. μακχροϑυμία Ὁ ap 
XpoXTeix. Τούτων oU», “οὶ 
πρὸς πὸν ἸΚύρκον , μεφόν- 


Gloff. vet. Σπυδάζω, βιβέπο, propero. CrgR. 

13 Que.] Óta edit. Oxon. quam fequitur Wakius in fua 
Anglica verfione. Al. cum Ms. c 

14 Zccedere . 1 Menardus , accedite. Fellus litteris minia- 
tis pramittit , oporrer . ,, Sed in preceptis , inquit Cleri- 
» Cus, paffim ante Infnitivum δεῖ fubauditur . ,, 

1$ Non tamquam dotlor.] Refpexit forte ad. illud Mart£. 
xxii. 8. los autem molite vocari Rabbi 5 unus efl enim Ma- 
&ifler vefler ; omnes autem vos frames eflis. Et com. το. Nec 
mim Magiftri : quia Magifler veflev , unus eft Chriflus . 
de quoque Jac. III. τ. Sic in eamdem fententiam infra 
Cap. 1v. Hoc rogo vos tamquam unus ex vobis. 


16 In plurimis letiores fitit. ] lta 1. foaw. 1. 4. Et bec 
Jeribimus vobis ut gaudeatis , Cv gaudium veflrum fit plenum . 


Mz. — Sic in calce hujus Epift. εἰς τὸ ὠφράναι ὑμᾶς. FELL. 

17 Quum fmt dies neguiffimi . 1 Ita Paullus Ephef. v. τό. 
quoniam dies mali funt . Μ εν. 

18 Contrariis .] Id eft Satan. Gloffarium vetus Ms. 5. 
adverfarius , contrarius. Qua fübduntur: H. T 
poteftatem : refpondent.. 
bujus mundi: & Ephel. 

ates , 4; mundi re 

19 1. ] Ms. cum editt. 
Cipias: apud quem, adjwrores fu 


r efi ; fi Fellum ex- 


, ex Clem. Alex. Jamque 
Menardus statuerat , expun&o verbo fübftantivo , legendum 


uno verbo, 


gutores . 
Integra . 
5.) Addit Fel 
Cognitio : quas duas voces putat veterem Interpretem pre- 
teriiffe, quum extent apud Clem. Alex. p. 

] Hanc vocem ita explicat Hefychius : 
* id eft adjutorem . Et in Gloffis 
. Μεν. 


— 
S cur. I. 
CIRCA 
ANN. Cun. 


73: 
C PRO 


; 1 Sicut. I. 
ἬΜΗΝ CIRCA 
| 
1 l Ἄνν. Cun. 
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τῶν οὐγνῶς 9 συυάνφροίνον- buy una cum eis letantur A 
ται αὐτοῖς σοφία , σύνε- fapientia, intelligentia , 
0165 eris ip » γνῶσις. fcientia , coghitio . 
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Adaperuit enim nobis per omnes Prophetas, quia 
non utitur noftris hoftis , neque victimis , ne- 
que oblationibus , hec dicens : ^ Quo mibi mul- 
tudinem. facrificiorum ve[iroruim , dicit Dominus ? 
Plenus fum bolocau[tomatibus arietum , (' pin- 
guaminibus agnorum : Θ᾽ fanguinem bircorum C B 
taurorum nolo ; nec [i veniatis * videri mibi . 
Quis enim exquifrvit bec de manibus ve[firis? cal- 
care aulam meam mon adjicietis. δὲ attulevitis mi- 
bi [milzginem , vanum : fupplicamentum exfecra- 
Ho mibi efl .? Neomenias veflras O' diem magnum 
won fuflineo : jejunium , Θ᾽ 93 ferias , C dies 
feflos "veflros odit anima mea . Hmc ergo vacua 
fecit , üt nova lex Domini noftri Jefu Chrifli , 
que ^ fine jugo neceffitatis eft, humanam habeat 
oblationem . Dicit Dominus iterum ad illos : $ 
Numquid ego precepi parentibus ve[iris, quum ex- 
jerunt de terra. ZEgypti , ut. offerrent mibi bo[Hias 
€ vifimas? Sed boc precepi illis, dicensz * Unuf- 
quifque ve[lrum adverfus. proximum. non babeat ma- 
litiam ; €9' juramentum 5 mendum non * babet . 
Intelligere ergo debemus , quum non fimus fine 
intelle&u , confilium benignitatis Patris noftri : 
quia nobis dicit, volens nos fimiliter errantes quz- 
rere , quemadmodum ad illum accedamus 5 nobis 
enim dicit : ^ Sacrificium. Deo cor contribulatum ; 
€* bumiliatum. Deus: non. defpicit . Cerüus ergo 
inquirere debemus, fratres, de noflra falute , ut 
ne quando 7 habeat introitum in nobis, & ever- 
tat nos a ? vita noftra. 


4 l.l :r4. D Jer.vin 22.23. € Zach. vir. 17. 


1 Videri mibi .] Ita edit. Oxon. ΑἹ. cum Ms. videre mi- 
bi. — Lege videri , ut apud Tertull. lib. adverfus Judeos 
cap.v. pag. 138 :. Nec. i veniatis videri mibi. Juxta Lxx. 5" 
ἂν ἔρχησδε ὀφϑῆναί μοι : dd eft, mec fi veniatis appare- 
re mihi . Videri mibi e videri a me , phrafis Graca . 
Μεν. — Vide fis. Cl. Sabatierii Bi//. fac. Lat. Ferf. ant. 
ad Ifa. I. 11. 

a Neomenias ve[ltas C» diem magnum .] Editt. Clerici & 
Ruffelii, pof Neomenias veflras addunt C fabbata . Habent 
quidem Lxx. χαὶ và σάββασα . Habent & Tertullianus, ὅς 
Hieronymus , aliique apud Sabatierium l.c. At ea non agno- 
fcit vetus Barnaba Interpres, neque in prima Menardi Parif. 
edit. neque in altera Felli Oxon. 

3 Ferias . ] Apud 1xx. ἀργίαν , otium . Sed Interpres legif- 
fe videtur Zpyizs , ferias. ΜῈΝ. 

4 Sime jugo nece[fitatis.] Non adítri&ta legi Mofaice. Zu- 
γῷ Sukdac, jugo fervitutis. Gal. v. x. Μεν. 

ς Mendum.| Cave hoc mutes cum Menardo & Oxonien- 
fibus, in memdax : eít enim prifca vox Latina , ut docet 
Charifius /ib. I. Mendum ἐπ mendaci fignificatione dicitur 5 
menda , ἐπ culpa opetis awt corporis . Hinc fa&um zezdax . 
Crrn. 

6 Habet . ] Leg. Menardus , Zzeat . Sicque edidit Fellus. 
Forte zmet , ficut Zach. vin. 17. Juramentum mendax ne 
diligatis 

7 Habeat .] Videtur deeffe vocabulum , Sara» vel Coz- 
rrarius, vel quid fimile, ante babeat . MEN. 

8 Vit4.] Oxon. forte via. Sed non opus eft : nam vit 
eft pro vitz inftituto Crrn. 

9 Jejunaveris.] Sic Fellus. Al. cum Ms. jejumaveritis . 

10 Ér ommem confignationem. iniquam dele . ] Relegari de- 
bent ifta ad marginem , unde in textum induxit ea nefcio 
quis: funt quippe alia verfio verborum , πᾶσαν συγγραφὴν 
ἄδικον διάσπα., que heic redduntur , Er ommem cautionem 
mulignam difipa : ἃ Cypriano autem lib. de Orat. Domin. 
ante finem & lib. IIl. ed Quirimwm cap. 1. Et ommem con- 
ignationem. inguftam difipa. Cor. 


ii Imporentium commerciorum « ] Impotentium , id eft vio- 


N A B /£ 


GA PW XT, cud 


Icit ergo iterum de his ad illos : * Ur quid 

mibi jejumatis, ut. bodie audiatur vox ve[lra 
in clamore? Non tale jejunium elegi, dicit. Domi- 
nus , ut quis bumiliet animam [uam fime. cauffa 
Neque fi curoaveris quafi circulum collum tuum , e 
faccum. te. circumdederis , Θ' cinerem [iraveris : nec 
[ic celebrabis jejunium acceptsm . Ad nos autem 
fic dicit : f£ Quum ? jejunaveris , folve omnem 
nodum injuflitie , 15. Ὁ omnem con[ignationem ini- 
quam dele , vefolve fuffncationes ?*  impotentium 
commerciorum, dimitte quaffatos in vemiffionem , Θ᾽ 
omnem cautionem malignam diffipa . Frange efu- 
vienti panem tuum , (Θ᾽ egenos [me τοῖο induc in 
domum tuam s: quum videris nudum , vef ;* 
€ domejlicos feminis tui non de[picies. "Tunc erum- 


C pet 13 remporaneum lumen tuum, (Θ᾽ ** ve[Hmen- 


ta tua cito 15. ovientur : ' praibit ante τὸ jufli- 
tia, CX claritas Dei circumdabit te. "Tunc ?5 ex- 
clamas, €* Deus exaudiet te: quum adbuc loque- 
vis , dicet , Ecce adfum 5. fi ab[lulevis a te nodum 
C» 17 fuadelam malorum , Ὁ verbum murmura- 
tonis; Θ᾽ dederis efurienti panem ex animo. In 
hoc ergo , fratres , providens eft & mifericors 
Deus, quia in fimplicitate crediturus effet popu- 
lus , quem comparavit dile&o fuo ; atque ante 
oftendit omnibus nobis, ut non incurramus tam- 
quam profelyti ad illorum legem. 


Gic Ῥυ ΗΝ 


Portet ergo de !? hiftantibus multum fcru- 
tantes fcribere , que 19 nos poffint fanare. 
Fugiamus ergo ab omni opere iniquitatis, & odio 
habeamus errorem hujus temporis, ut ?? futuro di- 
ligamur. Non ?! demus anime noftre fpatium , ut 


d Pfali.zg. e lfa.ivrrt.4. $. f Ifa. ἀντι. 6-10. 


lentorum . Commerciorum . In textu Graco , συνγαλλαγμοίπων t 
nam curd»eyua eft commercium. Gloffe veteres : συνάλ- 
λάγμα , commercium . MEN. 

12 Er domeflicos [ominis tui mon de[picies. ] Juxta Lxx. At 
Vulg. juxta textum Heb. Fr carmem tuam ne defpexeris . Sed 
fenfus idem effe videtur : nam domeflici feminis tuj , íunt 
homines ejufdem tecum nature & carnis. MEN. 

13 Temporaneum . ] Ita apud. Tertullianum , lib. de refurr. 
carnis. In textu Graco πρωΐμον juxta textum Heb. id eft , 
matutinum. MrN. 

14. Veflimenta “κα. 1 Apud Lxx. juxta textum Hebraicum 
legitur ipae , fanitates s pro quo quidam legerunt » ἱμώ- 
via , veflimenta , ut notat S. Hieronymus . Hinc factum eft , 
ut Interpres Barnabz verterit , veflimenta : quod vocabulum 
fumfit pro carne Tertullianus , lib. de tef. carnis . MEN. — Sic 
legit quoque Interpres qui verfionem antiquam ab Irenzo 
Tertulliano & Cypriano receptam adornavit. FrLL. 

τς Oriemtur.] Sic leg. Menardus : ficque edidit Fellus. 
Al. cum Ms. oriuntur 

16 Exclamas.] Lege, exclamabis , ut apud S. Cyprianum 
lib. 111. de zeflimontis .. MEN. 

17 Suadelam mulorum . ] Xepororía apud Lxx. redditur 
heic fuadela, quia perorantes extenía manu verba faciebant 
Frir.— Opinari quis poffet Interpretem noftrum fcripfif- 
fe , fuadelam manuum . Qua. conje&ura non eft Menardi , 
ut fertur apud Clericum , fed Ed. Bernardi . 

18. De biflantibus.] Volo, de bis flatibus : περὶ σαύσων 
χαπαςάσεων. BERN.—— Al. de bis tantis ,. Vel inflantibus . 
LeAio de Air talibus , περὶ ποιύσων , Fello videtur aliquanto 
commodior. Ufferius vero legebat: Oportet ergo nom de in- 
flantibus multum. [cratantes. eribere vobis, que non po[j]mt [a- 
. Porro quanam has inter lectiones fit feligendà , fuadet 
ipfemet vetus Interpres , apud quem infra Cap. xvin. fic 
legas: $i emim de inflantibus ac. futuris Jiribam vobis . 

19 Nor.] Ita edit. Oxon. Al. cum Mis. zz . 

2o Futuro diligamur. 1 Fellus in edit. Oxon. ex conje- 
&ura. Ufferii , futura. diligamus. Sic legit & Menardus - 

21 Demus . ] Uffer. debemus . FELL. 


( 
L 
] 


IE; ΒΕ 18 


poffit habere poteftatem difcurrendi cum nequifi- A Θ᾽ apud fe dodli 


mis & peccatoribus; ne quando * fimilemus illis. 
Con[ummata enim tentatio, ficut fcriptum eft , 5 
ficut Daniel ^ dicit, sdpropinqtavit . Propter hoc 
enim Dominus 3 intercidit tempora & dies , ut 
acceleret ^ dile&us illius ad hereditatem. fuam . 
Dicit fic Propheta ^ : 5 Regsa iu terris decem 
veguabunt , (Θ᾽ vefurget vetro. pufillus, qui deponet 
res in unum. De regnis fimiliter . De hoc ipfo 
dicit iterum Daniel : * Er vidi quartam. befliam, 
nequam (Θ᾽ foviem , (Θ᾽ feviorem ceteris befliis 
mavinis - O' apparuerunt illi decem cornua - 
afcendit aliud cornu. bveve in. medio illorum; € de- 
jecit cornua. tria. de majoribus cornibus . Intelli- 
gere ergo debemus. Adhuc & hoc rogo vos tam- 
quam unus ex vobis, omnes amans fuper animam 
meam, ut adrendatis vobis ; & non fimiletis eis 
qui peccata fua congerunt, & dicunt. Quia Te- 
Ítamentum illorum, 6 & non noftrum eft. Nof- 
trum eft autem , quia illi in perpetuum perdide- 
runt illad quod Moyfes accepit. Dicit enim Scri- 
ptura : ^ Er fuit Moyfes in monte jejunans qua- 
draginta diebus , * quadraginta no&libus: €9' ac- 
cepit teflamentum a Domino, tabulas lapideas fcri- 
ptas manu Dei . Sed converfi in idola , perdide- 
runt illud : dicit enim Dominus Moyfi: * Moy- 
Jes defcende celevius ,. quia. preteviit legem popu- 
Jus suus , quem eduxifli de terra JEgypti . f Et 
projecit. Moyfes tabulas lapideas de manibus fuis: 
& confracum eft teftamentum eorum; ut dile&io 
Jefu confignetur in przecordiis veftris, in fpem fi- 
dei illius . Propter quod adtendamus noviffimis 
diebus . Nihil enim proderit nobis omne tempus 
vitz noflrz & fidei, finon 7 odio iniquum & futu- 
ras tentationes habeamus ; ficut dicit filius Dei : 8 
Refiflamus omni iniquitati , C* odio habeamus 
eum. Ergo confiderate opera male vie. Non fe- 
paratim debetis feducere vos tamquam juftificati ; 
fed ? in unum convenientes inquirite, quod com- 
muniter dile&is conveniat & profit . Dicit enim 
Scriptura : « Ze ilis, qui fibi folis intelligunt , 


5 Dan. vit. 24. 
f Exod. xs 


4 Dan. 1x. 24. 27. 
& Deut. 1x. 12. 


1 Similemus .] Sic & paullo poft, /rletis : verbum neu- 
traliter fumitur. Mw. 

2 Sicut foriptum: eft &c.] Ufferius , de qua fcriptum eft , freue 
Daniel dicit, Fellus autem ficz ficut. ferrpeum eft a. Daniele. 

3 Intercidit. ] Ms. znterdicit. Hac refpiciunt MattP.xx1v. 
az. Vide J/z. x. 23. & Ma/ac^. 111. 1. Fri. 

4 Diletlus. ] Uffer. dile&los . Ferr. 

$ Regna.] lta Lxx. βασιλᾶαι. At Heb. ut in Vulg. re- 
ge. MrN. 

6 Et non noftrum cfl.] Editi ad unum omnes : Er noftrum 
eft. Locum mutilum adeoque corruptum effe agnovit. Cl. 
ManaNus in notis ad 5. Juflini..M. Cobort. ad Grec. cap. 
Xitt. p. 17. Itaque illum fic reftituit : Dicmnr gue Tefla- 
mentum illorum , Gy. Nov aoftrum eft. Hanc. autem emenda- 
tionem infinuat cum hujuíce capitis contextus , tum in 
primis ipfemet S. Barnabas infra cap. xiii. Ἴδωμεν — εἰ ἡ 
διαϑήχν de ἡμᾶε» ἢ εἰς ἐκεέίγας τ Videamus — utrum Teflamen- 
gum ad mor, am ad illor pertineat , Quam quidem Barnaba 
fententiam S.Juftinus l. c. his verbis illuftrat . Ei δὲ σις 
φέσχοι a puc εἰναι λέγειν εἰϑισμέγων y qup ἡμῖν mus βὶ 
βλες φιύσας, Isd'akns προσήχεν., διὰ cO ἔτι κ, 
"Wis συγαγωγαῖς αὐσῦν σώζεσθαι, χαὶ μάπην ἡμᾶς ἐκ TUTUP 
γνώσω ἐπ᾽ scr 


ἯΙ ex ΠῚ qui du 
4 bor libros, fed Judeorum 
? im eorum [ynagegis af- 
bris acceptam a nobis v 
bis in libris fevipta fus 
inme po[- 
Judzi , fuum efe , non 
amentum . Quos ergo heic re- 
de re quoque Eufcbium confu- 
cap. Vi. 


an librorum: d. 


effe. bor: 


debant 


B Ao, Ova) οἱ σιωετοὶ παρ᾽ 


c Dan. vit. 7. 8. 
uür.19. g lía.v.z1i. P Matth. xx. τό, xx11. 14. 
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videntur: Simus fpiritales, 15 fi- 
mus templum confummatumgDeo: in quantum eft 
in nobis, ** meditemur timorem Dei ; & cufto- 
diamus mandata illius, 


CLEMENS ALEx. ὥτρωμς dis. YI. 


€4p. VAL pag. 447. 
Καὶ Βαρνοβας ὁ ὠπόστο- Ἐπ Barnabas A poftolus 
quum dixiffet ,. ZZe quz 
Junt intelligentes apud 
Jeipfos , (' com fe 
cientes ; fabjunxit: Ef- 
ficiamur. [pivitales , tem- 
plum. | Deo | perfelum .: 
quatenus. eft in. nobis , 
meditemur timorem Dei , 
Θ᾽ ejus precepta ferva- 
ve contendamus , ut in il- 
lius juflificationibus. le- 
femur . 


ἑαυτοὶς , Xq4 ἐνώπιον qU- 
TOV ἐπις-ἥμονες» 1) προσ- 
τάξας) ἐπήγαγεν Yyd- 
ματικοὶ γενώμεθα.) γαὸς 
τέλειος τῷ Θεῷ * ἐφ᾽ ὅσον 
ἐστὶν ép ἡμῖν), μελετῶμεν 
τὸν φόβον 48 Θεοῦ , καὶ 
φυλάσσειν ὀἰγωνιζωώμεϑα 
Tc ἐγτολοὶς αὐτῇ, ἵνα ἐν 
τοῖς διχφῳωώμοσιν αὐτῷ 4)- 
φρανϑῶμε. 


Dominus non accepta perfona judicat mundum . 
Unufquifque fecundum quz facit 13 accipit: fi fu- 
erit bonus , bonitas eum antecedit ;. fi nequam , mer- 
ces nequitiz eum fequitur. 14 Adtendite, ne quan- 
do quiefcentes jam vocati addormiamus in pecca- 
tis noftris; ὃς Nequam accipiens poteftatem. 35 no- 
flram, fufcitet & excludat a regno Domini. Ad- 
huc & illud intelligite , 16. quum. videritis tanta 
figna & monftra in populo Judeorum , 17 & fic 
ilos dereliquit Dominus. Adtendamus ergo , ne 
forte , ficut fcriptum eft ^ J multi vocati , pauci 
electi, inveniamur. 


ΟΡ ΠΕ ΡΒ, 


E 
phe hoc Dominus fuflinuit tradere corpus 
fuum in exterminium, ut remiffione peccato- 
rum fan&tificemur, quod eft 1? fparfione fanguinis 
illius. 1? Scriptum eft enim de illo, quzdam ad 


d Exod. xxxiv.28. e Exod. xxxir. 7. 


Z Nen odio. ] Mis. non modo . U ffer. zn modo animum . FELT. 

8 Refiflamus &c. ] Hanc Chrifti fententiam in toto Evan- 
gelio non repereris : fed Barnabas eam audivit ab ipfo 
Chrifto, aut ab aliquo difcipulo : qualis eff hec Paulli 
fententia A6. xx. 35. Er. memini[fe verbi Domimi Jefi y 
quoniam ipfe dixit : Beatus efl magis dare , quam 
pere . MEN. 

9 Is unum convenientes .] His fimilia He£. x. 24. 23. FELI, 

10 Simus templum . ] S. Paullus hac loquendi formula fz- 
pe utitur. I. Cor. IIl. 16.17. v1. 19. II. Cor. vx. 16. Ephef. 
lI.21. II. TZeff. II. 4. FrLL. 

ir Meditemur timorem. Dei.) Juxta illud Ifa. xxxiir. 18. 
Cor tuum meditabitur timorem . MN. 

12 Προτάξας. ] Sic edit. Oxon. ubi Cl. Potterus hanc 
Sylburgii notam fubdit: ,, Forte re&ius προσέξας ; quum 
» Prepofaiffer.., Quam le&ionem alii fequi maluerunt. 
|pit.] Edit. Oxon. accipzer . Sic. IL. Cor. III. 8. 
uifque autem propriam. mercedem accipiet. fecundum [uum 
laborem . 

14. Zdtendite , πὸ Cc] Alludit ad parabolam decem Vir- 
ginum , Mar. Μεν. 

15 Noftram , ] Noftram , id eft noftri , id eft in 
nos. Sufciter , lege, itetur , adverfus nos videlicet. MEN, 
——At Fellus poft fufcirer , addit litteris miniatis mar. 

16 Quum videritit &c.] Verbum videritis ett praeteritum 
hoc loco. Nam infra loquitur de fubverfione Templi Hie- 
rofolymitani jam fa&a. Μεν. 

17 Et fic.] Id eit, Quod fic. Mrw. 

18 Spar[ione fanpuimis ilinr.] l. Pet. L. 2. Im afperfionem 
efa-Ghbrifli. MEN. ὦ : 
ptum efl. 1 Pro more interpretis Jp 
fortaffe legit : Γέγρασσωι γὰρ περὶ aücy πὶ 
Ἰεδιαίων , vu δὲ πρὸς ὑμᾶς 


ἀροῖσ 


ic enim f: 
μὲν πρὸς σὸν λαὸν 


δὶς ἃ Μεν. 


qu 


SiEcuL. I. 
C€IRCA 


ANN.CHR. 


SEcur.l. fic: ^ Vulmeratus ejt propter iniquitates πο νας. Θ᾽ 


CIRCA 


ANN.CHR. fanari fumus . T'amquam ovis ad 


E 
CC ERO 


x18 S. 


Β AUR CN CAUSE 


populum Judaeorum , quzdam ad nos. Dicit autem A fa non continet adhuc. Et ad hoe Dominus fufti- 


vexatus efi propter peccata nofira: ὁ [anguine illius 
vitlimam addu- 
us efl: Ó* ficut agnus coram tondente fe , fic non 
aperum- os fuum. Supergratulari ergo debemus Do- 
mino, quia & preterita nobis oftendit, & fapien- 
tes fecir; & de futuris non fumus fine intellectu. 
Dicit autem : ^ Non. injufle tenduntur vetia avi- 
$us. Hoc dicit, quia jufte * periet homo habens 
3 vjam veritatis, fcientiam, & fe a via tenebro- 


Sequitur Vet. INTERP. 


populum * * parans * * refurre- x 


judicabat. 19. illis ὃ ad vi- ds 


tam ducens populum Judaeorum , “ὁ Πέρας γέ To: 


τὸν λαὸν τὸν ἢ κενὸν ἑτοιμάζων , 
. c * D d oko » s D DJ m » 5o? n 
ione facta , in terris * 9 ᾿ἐπεδείξη.) ἐπὶ τῆς γῆς 0», 0m Thy 


ν αὐτὸς ποιήσας 


nuit pati pro anima noftra , quum fit orbis ter- 
rarum Dominus; ^ cui dixit die ante 5 conflitu- 
tionem feculi: * Faciamur bominem ad imaginem 
€ fimilitudinem noflram . Quo modo ergo fuftinuit, 
uum ab hominibus hoc pateretur, difcite. ^ Pro- 
phete ab ipfo habentes donum, in illum prophe- 
taverunt . Ille autem , ut vacuam faceret mor- 
tem , & de mortuis refurrectionem | offenderet; 
B quia in carne oportebat eum adparere , 7 fufti- 
nuit, ut promiffum parentibus redderet ; & ipfe fibi 


Verfio CoTELERI . 
populum novum parans , dum in 
terris degit, ollenderet quod fa- 
κράνει. Ca refürre&ione effet judicaturus. 
διδοίσκων τὸν 'Ic- Et ad extremum , docens Ifrae- 


* 


& magna figna ὃς monílra fa- ραὴλ , xq) τηλικαῦτα Tíoxrx καὶ lem , atque tam magna prodigia 
ciens, 15 non crediderunt nec di- C evu&iz ποιῶν , ἐκήρυξε, »5 Urtpryd- C & figna faciens, praedicavit , ac 


lexerunt illum . Tunc Apoftolos πήσεν αὐτόν. 
fuos , qui incipiebant: przdica- 
re Evangelium fuum , elegit , 
qui erant füper omne peccatum 


τ Ὅτε δὲ τοὺς illum fumme dilexit. Quando au- 


ἰδίας ἀποςτόλους , 1 τὰς μέλλοντας tem Apoftolos fuos qui przdica- 
κηρύσσειν τὸ ἀὐχγγέλιον αὐτοῦ 
ἐξελέξατο . ὄντας ὑπὲρ πᾶσαν 


turi erant illius Evangelium , ele- 
git ; homines omni peccato ini- 


1 


peccatores 5 ut oftenderet , quia ἁμαρτίαν οἰνομωτέρους , ἵνα δείξῃ. quiores, ut oftenderet , quod non 
non venit vocare juflos, fed pec- ὅτι ἐκ WAS καλέσοι δικαίας , ἀλ- venit ^ vocare juflos , fed pec- 
vatoves *. * * * , Tunc ollen- Az οἱμαρτωλεὶς Εἰς μμετοίνοιαν , τότε  CatOres ad panitentiam ; tunc pa- 


dit fe effe filium Dei. Si enim 
do polfent homines ?* fanari 
* * ^) quam refpicientes fo- αὐτόν 5 ὅτι τὸν 
lem , * * * * * qui eft opus 


ἐφανέρωσεν ἑαυτὸν υἱὸν O:S εἶναι .,. lam fecit fe effe filium Dei. Nifi 
non venilfet in carne , quo mo- Ei ydp μὴ ἤλθον ἐν σαραὶ , πῶς 


enim veniffet in carne, quo modo 


dy ἐσώϑημεν ἄνθρωποι», βλέποντες  fervati fuiffemus nos homines , 


μένλοντοα μὴ εἶναι videntes eum ? quandoquidem ii 


ἥλιον y ἔργον χειρῶν αὐτῷ ὑποίρχον- qui folem hunc aliquando defitu- 


a là.rir. $.7. ὁ Prov.Il.17. c Gen.IL26. 4 Matth. 1x.13. Marc. IT. 17. Luc. v. 32. 


1 Sanguine .] Legiffe videtur Interpres, σῷ euer. FELL. 

2 Perrt.] Semel le&torem moneo, me non probare ma- 
ximam partem le&ionum , quas Menardus ad oram vete- 
ris hujus interpretationis adpofuit. Ita per/£/z correxit pro 
periet , quum. non. hoc minus quam alterum, in ufu fuerit 
evo pofteriori. Ita &alibi, zmterier , exiez. ὃς tranfiet , etiam 
apud Tibullum. Voss. 

3 Habenr viam veritatis , fiientiam .] Felli editio Oxon. 
dens vie veritatis [tientiam . 

4 Cui dixit die. ] Poft dixit , videtur deeffe αὐ Pater . 
Nam inde probare contendit , & Filii excellentiam , quod 
fit terrarum orbis Dominus, &quod ei dixerit Parer: Fa- 
ciamus bominem &c. Quod etiam repetit infra Cap. vt. A&ya 
γὰρ 6 γραφὴ περὶ ἡμῶν, ὡς “χέγεί cQ Uig " ποιήσωμεν xe«T 
εἰκόνα Kc. Id eft: Dieit enim Scriptura de. nobis , freut. dixit 
Filio: fupple Deus, ut ex antecedentibus patet, Faczamms 
Sominem ad imaginem Kc. MxN.—- Mihi magis placet Bul- 
li conje&ura , qui hunc locum fic fortaffe rettituendum 
cenfet : Cui'dixit Deus ante" conflitutionem mundi . Vide fis 
ejus Defenf. Fid. Nic. Se&. 1. Cap. II. δ. 2. 

s Ante conflitutionem feculi. ] Id eft , ante plenam δὲ 
perfe&am mundi conftitutionem , quia homine nondum 
creato , non erat mundus plane perfe&us. ΜῈΝ. 

6 Prophete ab ipfo babentes donum &c.] Prophetiz vide- 
licet. Nam Prophete Dei fpiritu afflati prophetarunt . Mew. 
—- Hunc locum ftrenue defendit Grabius in Zznor. ad Bulli 
Defenf. Fid. Nic. S. $. pag. 4$. contra Lucam Mellierum, 
feu Samuelem Crellium. Quin etiam ipfi videtur ex Bar- 
naba defcripfiffe Ireneus, que habet lib. rv. cap. xx. n.4. 
Prophet. ab eodem Verbo propheticum accipientes charifmma , pre- 
dicaserwnt ejus fecundum carnem adventum . Quibus paria 
fcripferat Jj. tv. cap. vit. n. 2. Ommes qui ab initio cogni- 
tum babuerunt Deum , €* adventum Chrifti prophetaverunt , 
revelationem acceperunt ab ipfo Filio. 

7 Suftinuit , ut promi[fum parentibus redderet .] Yd et , pat- 
fus et , ut quz prifcis patribus per Prophetas prenuntiata 
funt, adimpleret. Et αὐ κε fequelam fignificat, non cauf- 
fam ; quafi diceret Ira ut promi[Jum parentibus vedderet . Mv. 

8 Τὸν λαὸν x. T. M ] Heic incipit textus Gracus fu- 
perítes : defunt enim quatuor priora Capita cum quinti 
dimidio. In prima tamen Parifienfi editione , Graca fic in- 
cipiunt: Καὶ 9v ἡμᾶς ὑπὸ ] aov λαὸν σὸν * κενὸν ἑτοιμάζων * 
ἐπιδείξει ἐπὶ αἣς yus Gv, ὅτι σὸν ἀν φασιν cms ποιήσας * κρί- 
zu. 781 Menardus delens ὑπὸ velut redundans , legenfque 
χαινὴν ----- ἐπέδειξε -τττ- κϑιγεῖ, fic vertit : Er per mor ipfe fibi 
qopsium novum. parans 5 indicabat: im terra. exiflens , quod fatla 
vefuvre&lione judicarez . At. Voffius Menardum arguit , quod 


b. 


verbis σὸν λαὸν hec prtüxerit χαὶ Jv ἡμᾶς ὑπὸ, ad Poly- 
carpi Epitolam pertinentia ; ut videre eft in fine Cap. 
ix. ejufdem Epiftole .,, Quum enim, inquit , in Ms. illo 
; unde exemplaria que exftant profluxere , unum & alte- 
, rum forfan folium defuiffet ; hinc fa&um , ut princi- 
» pium Epiffole Barnabz & finis Epiftole Polycarpi per- 
,» Óerint, quz femper in veteribus libris conjungebantur . ,, 

9 Judicabat .] Al. Forte , judicat , vel judicabit . Menardus 
tamen leg. zmdzcabat , ut modo vidimus. 

1o Illis. Al. Forte , ilie ad fummam , vel'ad finem docens - 
Vel: Finis autem , docens. Integrum hunc locum fic refti- 
tuit Fellus: Er ipf? fibi populum novum parans , vefurre&lione 
fa&la in terris agens , oftendit. quod. judicabit. illos: €» ad extre- 
mum ad vitam ducens &c. 

ii Πέρας γέ σοι 1 Al. Πέρας δ᾽ ἔτι. Hac ubique reddit 
vetus Interpres , zíd fummam . Verto , tandem . MEN. — 
"Tranfitionis formula apud Barnabam paffim recepta. Ferr. 

12 Non crediderunt , nec dilexerunt illum . ] Hac non funt in 
textu Graco: Lege tamen , (δ α΄ γον crediderunt. &c. MxN. 
Legit interpres ἐκήρυξαν, κ; ὅπερ ἠἡγώπησαν.. Voss. & FELL. 

13 Ὅσε. 1 Vet. Interpres legit "Tore. Vos 

14 Τὰς μέλονσας κηρύσσειν. Vetus Interpres , Qui znci- 
piebant. predicare . Notat Menardus , fepe in hac Epiftola 
ita converti, atque in vulgata Bibliorum editione Jar. II. 
12. μέλονσες κρίνεσθαι per fncipientes judicari . Addere pot- 
erat , fi voluiffet, plurima alia Latini interpretis loca: ex 
quibus conjici datur , inveniffe eum interpretem in contex- 
tu Graeco , II. Per. 1. 12. Διὸ μελήσω ὑμᾶς x. T. A. non 
ut nunc, Διὸ ἐκ ἐμελήσω. Vertit enim: Propter quod inci- 
qi«m vos [»mpev commonere &c. Idque confirmatur per Ms. 
in quo Au2 μελήσω fcriptum habetur. [ In quibufdam Codd. 
invenitur etiam , A/à pozo . ] Sed &eadem verbi μέλ- 
Auv expofitio exítat apud antiquos Interpretes Herma ὅς 
Tgnatii , nec non Eufebii Cefarienfis in Opufculis a Jaco- 
bo Sirmondo editis. Sic etiam loqui folet Calaritanus Lu- 
cifer . Apud Pfeudo-Ignatium Epift. ad Philipp. cap. rv. 
μέλονεος δὲ γίνεσθαι Latinum fit ,— Quum. autem. properarer 
ut fierer. Refert autem S. Auguftinus Epift. cvrrr. aliquos 
Codd. habuiffe AG. 1. $. incrpietis baptizari , pro Daptizabi- 
mini . Cor. 

15 "Ovaus ὑπὲρ πᾶσαν ἁμαραίαν. 1 Laudat hunc locum 
Origenes contr. Celfurn lib. I. num. 63. edit. BB. tom. I. 
pag. 378. ubi pro ἁμαρτίαν habet Zvouizr . Laudat & S. 
Hieronymus σάν. Pelag. lib. III. cap. I. fed lapfu memo- 
ric hanc fententiam S. Ignatio tribuit. 

16:Sanari .] Forte fa/vari . Menardus pro ἐσώϑημεν le- 
git ἐσώϑησαν.. 


VET. INTERPR. 

manus Dei , non poffint radios 
ejus diutius intueri . Filius ergo 
Dei ideo in carne venit, ut con- 
fummationem peccatorum defini- 
ret eis , qui perfecuti funt ad 
mortem Prophetas illius, * * * 
* * Dicit autem Efaias : Plaga 
corporis illius omnes fanati ju- 
mus . Et alius Propheta - Fe- 
vium pa[florem , (Ὁ difpergentur 
oves gregir. Ipfe autem voluit 
fic pati , * * * * * » * * x 
Dicit enim. qui prophetat de il- 
lo: Parce anime mee a gladio . 
Et- Confige clavis carnes meas: 
quia nequiffimorum conventus in- 
furrexerumt im me . Et iterum 
dicit : Ecce pofui dorfum meum 
4d flagella, (Θ᾽ maxillas meas ad 
^ palnas . Faciem autem meam 
pojui tamquam folidam petram. 


CAPUT VI. 


Uum autem fecit Dei prg- c" "Te ἐν ἐποίησεν ἐντολὴν, τί λέ- Ο 


ceptum, quid dicit ? Quir 
eft qui contradicit Pre ;flat mi- 
ἢ. Quis 7 equalis futurus eft 
mibi ὁ propinquet puero Dei . 
Ve vobis , quia vos omues 8 
veterafeitis | tamquam ve[iimen- 
Tun y (OY tinea devorabit "vos . 
Iterum dicit Propheta : "Tm- 
quam lapis * 7 expofitus eft in 
4dflidionem . 9. Ecce mittam in 
füudamenta. Sion lapidem  pretio- 
Jum , eledum , ἘΞ * . Et quid 
dicit ? Θ᾽ qui crediderit im il- 
lum , !? gon confundetur . Yn la- 
pide ergo fides noflra ὃ Abfit. 
Sed quia in fortitudine pofuit 
corpus illius *& * * * ; 
5 6*8 ofo*  Dicitaciterum 
Propheta : Lapidem quem vepro- 
baverunt edificantes ,. bic faclus 
eft in caput anguli. * * * Hic 
ef dies, * * * * guem fe 
ct Dominus, * * * * * 
* * * * * * * * 3 


* * * * 
cit ? * * JQircwnvenerunt me 
conventus nequiffimorum : valla- 


4 lí.rii8. Zach.xirr6.. ὁ Pfalxxrzr. c Pfal.exvirr.120. 
ὁ la. xxvii. τό. 


& la. vitr. 14. 


τ Doys.] Lego πληγήν. Non refpicit ad Ifa. 111r. 4. 
ut credidit vetus Interpres; fed vel ad verf. 8. ejus Capi- 
tis, vel ad Zach. χει. 6. Cor. — Hunc 
€x vet. Interprete ita reftituebat: σῇ πληγῇ πῆς σαρκὸς adag 
tT] πληγῇ Ws σαφχὸς 


ἡμᾶς ἰάϑυμεν.. Paullo aliter Fellu 
ye Aer. Re ddasr. 


A 


*Eypfr. 


E JPHELUSCCTHO, EA. 


A 


7X 5. βλέποντες , οὐκ ἰχύουσιν εἰς 
dxWyas αὐτῷ ἀντοφθαλμῆσαι. Οὐ- 
κἂν ὁ dos τῇ Od ἐς τᾶτο ἦλθον 
ἐν capul y ἵνα, τὸ τέλειον τῶν ομαρ- 
πιῶν χεφαλαιώσῃ τοὶς διωώξ χσιν ἐν 
Μαναάτῳ τὸς προφήτας αὐτῷ . Οὐ- 
κἂν eis τῦτο ὑπέμεινε. Λέγει ydp 
ὁ Θεὸς " vl) 1 πηγίω τῆς σαρκὸς 
αὐτῷ, ὅτι ἐξ αὐτῶν ὅταν * πα- 
τάξω τὸν ποιμένα.» πότε σχορπισθή- 
σεται τοὶ πρόβατα, τῆς ποίμνης. Αὐ- 


Β τὸς ἠθέλησεν ὅτω παθεῖν- ἔδει yp B 


ἵγα ἐπὶ ξύλε ry. Λέγει γοὶρ ὁ 
προφητάζων ἐπ᾽ αὐτῷ " 3 Φέϊσω ps 
τῆς ψυχῆς απὸ ῥομφαίας * 4 xa- 
ϑήλωσόν us mus σαρχάς" ὅτι πονη- 
ρβομένων συωχγωγ οὶ ἐπανέστησάν 
μοι. Καὶ πάλιν λέγει" Ἰδὲ τέϑεικα 
Ls. τὸν νῶτον eis μάτιγας, τὸς σια- 
γόνας οἷς 5 ῥαπίσματα" τὸ δὲ πρό- 
σωπόν μου ἔϑηκα ὡς ς-ερεὰν πέτραν. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ «s. 


ye5 Τίς ὁ χρανόμενός μοι 5 
ἀντις-ἥτω μοι * ἢ τίς ὁ δικαζόμενός 
μοι ; ἐγγισάτω τῷ παιδὶ Κυρά. 
Οὐαὶ ὑμῖν" ὅτι πάντες ὑμεῖς παλαιω- 
Scc ὡς ἱμάτιον 5 καὶ σῆς wx- 
ταφαγεται ὑμᾶς. Ko πάλιν λέγει 
ὁ προφήτης * "Eme? ὡς λίθος ἰσχυ- 
pos ἐτέθη eis συντραβήν - ἰδοὺ ἐμ- 
βαδλω εἰς τοὶ Θεμέλια Σιων λίϑον 
πολυτελῆ , ἐκλεκτὸν y. οἰκρογωνιοῖον 5 
ἔντιμον. εἴτα τί λέγει; 99 ὃς ἐλπί- 
cei ἐπ᾽ αὐτὸν , ζήσεται els τὸν old- 
γα. Ἐπὶ λίθον ὃν ἡμῶν 5 ἐλπίς ; 
μὴ γένοιτο" ἀλλ᾽ ἐπεὶ ἐν ἰσχύει ἔθη- 
κε τὴν σώρκα οὐτᾷ ὁ Kweyos. Λέ- 
ye ydo * καὶ 11 ἔθηκέ με ὡς ςε- 
ρεον πέτραν. Λέγει δὲ πάλιν ὁ 
προφήτης " λίθον ὃν οπεδοκίμασαν 
αἱ οἰκοδομοῦντες, οὗτίΘ’ ἐγενήθη eis 
κεφαλὴν. γωνίας . Καὶ πάλιν λέ- 
ye * αὕτη ἐςτὶν καὶ ἡμέρα ἡ μεν οἴλη 
xaJ θαυμαςὴ , ἣν ἐποίησεν ὁ Κύ- 
θ᾽". 13 ᾿Απλούςτερον ὑμῖν ἵνα συ- 


προφήτης 5 πεῤλέσχε με συναγωγὴ 
πονηρευομένων * ἐχύχλωσαν μὲ 5 


ἢ ΤᾺ. 1.7... K Pfal. cxvir. 22. 23. 


locum Menardus 


d Pfal.xxr.17. 
4 Pfal. xxt. 17. 


B Veterafcrtis ] Al. 
& Felli editio Oxon. 
9 Ecce mittam in fundamenta Sion lapidem pretiofam , ele- 
&wn.] Locus mutilus , ἃς legendus ut apud S. Cypria- 
num , lib. II. de teftimoniis : 
Sion lapidem pretiofum , eleum , fummum angularem , bonos 


11g 


Verfio CoretERM . 
rum , opus manuum ejus , afpi- 
ciunt , non valent radios illius 
obtueri . Filius itaque Dei ideo 
in carne venit, ut fummam im- 
poneret peccatis eorum , qui ad 
mortem perfecuti fünt prophe- 
tas illius . Igitur ob hoc paf- 
fus eft. Dicit enim Deus , pla- 
gam carnis illius ab ipfis effe ^ : 
Quum percutiam pa[lorem , tunc 
difpergentur oves gregis. lpfe fic 
pati voluit: oportebat quippe ut 
in ligno pateretur. Quia qui de 
illo prophetavit , dicit ^ : Par- 
ce anime mee a framea . * Cla- 
vis confige cavnes meas. * Quia 
concilia malignantium | infurrexe- 
vunt in me. Et rurfus ait * : Ec- 
ce pofui dor[um meum ad flagella, 
Θ' genas ad alapasz faciem autem 
meam pofui ficut. folidam petram. 


GAS ΘΟ πο ΝΠ, 


Uum autem fecit quod ργαςε- 

ptum ei fueratquid ait? ἢ Quis 
ejt qui judicetur mecum? vefrflat mi- 
bi: vel quis efl qui judicium ineat 
adverjum me? appropinquet puero 
Domini . Vie vobis, quia omnes vos 
veterafcetis quafi veflimentum ; Ὁ" 
tinea devorabit σον. Ἐπ iterum dicit 
propheta « : Quoniam ficut lapis for. 
tis pofitus e[l in contritionem, ^ Ec- 
ce immitto in fundamenta. Sionis , 
lapidem pretiofum , eleum , angu 
larem,bonorabilem.Deinde quid lo- 
quitur? E qui fperaverit in Hlum, 
vivet in eternum . In lapidem ergo 
fpes noftra?Abfit:fed quia Dominus 
in fortitudine pofuit corpus fuum, 
Ait namque ἡ : Er pofuit me ficut 
Jolidam petram. Adhuc autem dicit 
propheta K : Lapidem quem vepro- 
baverunt edificantes , bic faclus eft 
in caput anguli . Et iterurn ait: Hec 
eft dies magna Θ᾽ mirabilis , quam 
fecit. Dominus . Simplicius vobis 


13 ἐγὼ περάψημα τῆς oy d- E fcribo jut intelligatis. Ego, purga- 
* . Quid ergo di- cw ὑμῶν. Τί ἦν λέγει πάλιν ὁ mentum veftre caritatis.Quid ergo 
8 ui » g 


dicit propheta? ! OZfedjt me conci- 
Jium malignantium 5? Circumdede- 


* lfa..6.7. f Ifa.1.8.9. 
72 Pfal. cxvir. 12. 


Forte vererafeetis , juxta Graecum. Sic 


Ecce immitto in fundamenta 


2 Πασίζω x. T. λ. Verfio hec le&ioni Matth. xxvi. 31, 
omnino refpondet; íed Lxx. legunt πάταξον. FELL. 

3 Φεῖσαί us x. τ. X. ] 1ixx. juxta textum | Hebraicum b 
Ῥῦσαι dz3 ῥομφαίας αἷν Μυχήν μον. Sed idem eft fen- 
fus. Mex 

4 Καβύλωσόν us aie capxdr.] Lege Καθήλωσον ἐκ a φό- 
δε σε mH σάρχας uu, juxta Lxx. Sic 5. Cyprianus lib. 2. 
de teftimoniis : Confige clavis de metu tuo carnes meas . ln 
communi verüone: Cowfige timore tuo carnes meas. MEN. 

5 Perizuxra ] Al. przizuór. 

6 Palma. ] Colaphos palma impa&os. Gloffe vet. Depal- 
mare , χολαφίζειν. CLER. 

7 Quis equalir futurus ef. 
loco διχαζόμενῷ΄. Mz. 


] Interpres legebat ἰχασόμενος 


Taten y juxta textum. Grzcum Barnabz , ubi in prafenti 
legitur ἐμβάλω,, ut 1. Per. II. 6, Ἰδὲ αἴϑημι x. T... MEN. 
10 Non confundetur ] Ita Rom. 1x. 33. καὶ χαταιχυδήσεται , 
In textu Graco Efaie xxvirt. τό. καὶ pj καταικιωϑδῇ, id eft 
nom confundar. In textu Greco Barnabz: Qu fperabit im 
eum , viver im eternum. MEN. FIM 
11 "ESsxé με ] Forte ἔϑεχε με. Ita Felli editio: Fr pofus 
me . Sic fane I/z. L. 7. ἔδεκα τὸ πρόσωπόν μὲ, ὡς τερεὰν πέτραν. 
12 ᾿Απλύξερον — σαυιῆσε 1 Haec laudat Clemens Alex, 
Στρωμ. lib. v. cap. x. pag. 683. apud quem tamen, σαμίηφε. 
13 Ἐγῷ περίψημα x. ΠΝ Mori paratus fum , ut νοδὶς 
profim . Hefychius in Περέψημα fic emendari debet. : Ile. 
Glue , χκατίμαγμα. yxaSdpuere , ἰναίλυτρα, dyai-luya. 
πανσον περίψημα; ὑπὸ σὲ Copa a airsur . Ex LCor. 1.13. BERN. 
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VzgT. INTERPR. 


Sxcul.l. verust me tzmquam apes * ἧς ὡσεὶ μέλισσαι κηράον. Καὶ * ἐπὶ 


Er iterum dixit : Jwper veflem 
meam fortes miferunt . In carne 
ergo incipiente illo venire, * * 
ante oflenfa funt quz paffurus 
erat. Dicit ergo Propheta ad 
Judzos : Je amime iniquorum , 
* * ae * * * * * * * 
τ qui dicunt inter fe : ὃ Cir- 
tumvveniumus juflum , quia in- 
fuavis efl nobis. Ex Moyfes au- 
tem dicit ad illos : * * Hec 
dicit Dominus Deus: Intrate in 
servam bonam , quam promifit 
Dominus Abrabe , Ifaac Θ᾽ fa- 
cob y CY domini eflote illius ter- 
ve , que trabit lac Θ' mel . 
Quid dicat fcientia , difcite : 
Credite , inquit , im eum qui in 
carne apparebit , Je[um . Ho- 
mo enim terra eft * ἢ : quum 
ex terra fit fignentum Ade. 
Quid ergo dicit ,. Im ierram bo- 
»um , fluentem lac v mel? 7 
Et benedidus Dominus * *, 
quia fapientiam & fenfum po- 
fuit in nobis abfconditorum fuo- 
rum , ? Dicit autem per Pro- 
phetas parabolam Dominus: Quir 
intelliget, nifi fapiens, * * * 
€ diligens Dominum — fuum ὃ 
Quia ergo , quum nos ? co- 
gnovit in remiffionem peccato- 
rum , fecit nos aliam figuram 
tamquam pueros habere, ut fpi- 
ritu figuraret nos. '^ Nos enim; 
ficut dicit Scriptura * * * *: 
Faciamus bominem ad  imagi- 
nem C fimilitudinem. noftram. ἡ 
€ fuperfit  befis teme , e 
avibus celi , Θ᾽ pifcibus ma- 
ris. Et Dominus , videns bo- 
nam figuram noflram , dixit : 
Crefcite (Θ᾽ multiplicamini , C 
veplete terram . *  * * le- 
rum vobis oftendam , quo modo 


4 Pfal. xxr. το ὁ Ifa. III. φ. Sap. IL. 12. 


S B A 
A 


n 
τὸν ἱματισμόν μου ἔβαλον κλῆς- 
ρον" Ἔν σαρκὲ ὃν αὐτᾷ μέλλον- 
TO- φανεροῦται , χαὶ πάσχειν 9 
προεφανεροῦτο τὸ πάϑΘ' . Δέγει 
γοὶρ à προφήτες ἐπὶ τὸν Ἰσραήλ * 
Xa τῇ ψυχῇ αὐτῶν , ὅτι βεβού- 
λευωται βουλίμ) πονηραν wa fau- 
τῶν , εἰπόντες * ? δήσωμευ τὸν δί- 
xat» , ὅτι δύσγρης O- ἡμῖν ἐστι . 

Β Λέγει δὲ καὶ Μωσῆς αὐτοῖς * ἰδοὺ 
τάδε λέγει Κύρχ(Θ: ὁ Θεός " οἷσ- 
ἔλθετε εἰς Tl) γίῷ Tl) ἀὠγαθίω , 
ἰὼ ὦμοσε ΚΚύρκος 4 τῷ ᾿Αβρχομ. 
xai Ἰσοαο , καὶ Ἰακὼβ 5 καὶ κα- 
ταλληρονομήσωτε αὐτίυ) , yl) ῥέκ- 
σαν γάλα καὶ μέλι. 5 Τί λέ- 
ye ἡ γνῶσις , μάθετε " ἐλπίσατε 
6 ἐπὶ τὸν ἐν σωρκὶ μένοντα φα- 


γεροῦσιϑαι ὑμῖν ᾿Ἰησϑν. "ΑνϑρωπΘ’ 


RN A B € 


A Verfio CoTELER!I. 
runt me ficut apes favum: Et* 
Super vejlem. meam mifevunt Jor- 
tem . Quum igitur in carne ef- 
fet appariturus ὃς paffurus, pra- 
monítrata eft ipfius paffio. Nam 
in Ifraelem dicit propheta: ^ Pe 
anime eovum , quia. peffimum con- 
filium. | inierunt; adver[us | femet- 
ipfos , dicentes - Alligemus. ju- 
ftum , quoniam inutilis ac injucun- 
Bdus eft nobis. Et vero dicit ad illos 
Mofes : * Ecce ifla ait. Dominus 
Deus: Intvate in terram bonam , 
quam juramento promifit Dominus 
"Abrabam, Θ᾽ Ifaac C f acob; * Θ᾽ 
ut bereditatem. poffidete eam , tev- 
vam fluentem. late ac melle. Quid 
dicat cognitio, difcite: Sperate 5 
inquit , /7 Jefum , qui in carne ma- 
nifejtandus eft oobis . Homo fiqui- 


(γῆ ἐστι πάσχουσα * ἀπὸ προσώ-Ο dem eft terra que patitur; ex fub- 


ποὺ “γὰρ τῆς γῆς 5 πλάσις τοῦ 
Aübdy. ἐγένετο. Τί ἐν λέγει" τίω 
yl vl) ὠγαθίω) , vl) ῥέπσον γά- 
Ax χαὶ μέλι ; Εὐλογητὸς ὁ Κύ- 
ΑΘ: ἡμῶν , ὁ σοφίαν καὶ v8» 9έ- 
μενθ' ἐν ἡμῖν τῶν χρυφίων αὐτῇ. 
Λέγει γὰρ ὁ προφήτης * παραβο- 
Alü Κυράν τίς νοήσει , εἰ μὴ σο- 
qUs , καὶ ἐπιστήμων 5. καὶ dya- 


flantia enim terre formatus eft A- 
dam. Quid ergo dicit, In terram 
bonam, lale ac melle fluentem? Be- 
nedi&us fit Dominus nofter, qui 
fapientiam & intelligentiam occul- 
torum fuorum pofuit in nobis. Di- 
cit namque "Propheta : * Parabo- 
lam Domini quis intelliget , nifi 
fapiens Θ' peritus, Θ᾽ diligens Do- 


τῶν τὸν Kp» αὐτὸ j "Emci ὃν minum [uum ? Ubi ergo nos reno- 


αἰνουκοιινίσας: ἡμᾶς ἐν τῇ ἀφέσει 
τῶν ἁμαρτιῶν , ἐποίησεν ἡμῶς ἄλ- 
λον τύπον , 3? εἷς παιδίον ἔχειν 
τίω ψυχὴν , ὡς ἀν wg] "UU ανα- 
πλασσομένας αὐτὸς ἡμᾶς. Λέγει 
ydp ἡ γραφὴ ui ἡμῶν 5 εἷς λέ- 
ye τῷ ἡῷ " ποιήσωμεν᾽ κατ᾽ εἰκό- 
yx , χαλὶ καθ᾽ ὁμοίωσιν ἡμῶν 5. τὸν 
ἄνϑερωπον . ἡ) ἀρχέτωσον πῶν 9u- 
Ee» τῆς γῆς» γ5 τῶν πετεινῶν TÉ 
οὐρανᾶ , * τῶν “ἰχθύων τὴς “γοιλοίσ- 
σης. Καὶ εἶπε Κυρίθ) , ἰδων τὸ 
αὐλὸν πλοσμοα ἄνθρωπον " αὐξά- 
γεσθε y 1 πληϑύνεσνε , xg) πλη- 
ρώσιατε τὴν yu). 13 ταῦτα πρὸς 


c Exod. χχχιτι. 1. d 


Prov. L 6. Eccli. 1. 10. f Gen. I. 26. g Gen. I. 28. 


vavit per remiffionem peccatorum, 
effecitut aliam formam haberemus, 
animam nempe puerili fimilem : 
ipfe etenim reformavit nos. Nam 
de nobis Scripturadicit, loquente 
Patre ad Filium: 5 Facíamus fo- 
minem ad imaginem (Θ᾽ ad finili- 
zudinem noftram : & prefint ΩΣ 
terre , (Ὁ volatilibus cel; , Θ᾽ pi- 
gibus maris. 'Tum Dominus vi- 
dens hominem, pulcrum figmen- 
tum füum , ait : 8 Crefcite, Θ᾽ mul- 
tiplicamini , Θ᾽ replete teyram . 
Hoc ad Filium. Iterum autem ti- 
bi oflendam , quo modo erga nos 


Lev. xx. 24. e Ifa, x1. 13- 


x Qui] Al. quia . Fellus retinet qui . 

2 Δήσωμεν. 1 Apud Clementem Alexandrinum , Som. 
V.e& ἄρωμεν, i.e. auferamus y tollamus - Sic Juftinus Mart. 
in Dial. cum Tryph. Huic lectioni favet "Tertullianus , 
lib. III. contra Marcionem : Auferamus. juftum , quia inuti- 
lis eft nobis. MN. 

3 Cireumrveniamus.] Int. Vet. videtur legiffe ἐνεδιρέυσω- 
μεν. ut eft Sap. IL. 12. Eadem interpretatio habetur apud 
S. Cyprianum, lib. II. de t imoniis . MEN. 

4 Κύριθ' τῷ 'Afpzáp ] Clemens Alex. l. c. KigiG à 
Θεὸς τῷ "Afprdu. MN. 

ς Τί λέγε ἡ γνῶσις ] Scilicet , Quis fenfus fpiritua- 
lis & myíicus? que videtur notio D. Paulli I. Cor. 
xir. 8. Ferr. 

ὁ Ἔλπίσαπε Wri x. T. M] Clemens Alex. 1. c. "Exríza- 
δε, ΦΗΣΙΝ, ἐπὶ q»y—— AvSponGr TA'P γῆ ici πάσχυσα 
τ τί ἂν χόγει" ἘΠῚΣ τὴν γῆν ἀγαθήν» Ita etiam legit ve- 
tus Interpres ; adeo ut vocule litteris majufculis expreffz , 
Barnabz fint reddendz. Davrs. 

7 Et benediflus Dominus * * quia ] Interpres vocem (Ὁ 
&nterponens, videtur ea quz fequuntur pro facre Scriptu- 
ἀπ fenfu laudaffe. Fortaffe Prov. III. 33. aut P[al. cxviii. 
32. fed Clemens Alex. prafentem le&ionem Graci textus 

confirmat. Ita FELL. qui ex Gracis item fupplet aofler , ὃς 
pro quia legit qui. 

8 Dicir autem per Prophetas parabolam Dominu: ἢ Locus 
corruptus . Lege , ut in textu Graco , & apud Cle- 


mentem : Dicit emm Propheta : Parabolam Domini quis in- 
zelliget ? Locus habetur lfz. xr. 13. Τίς ἔγνω νοῦν Kvu- 
eiu s Quis novit fenfum. Domini ? Dixit autem Barnabas 
uvrabolam , que eít fermo allegoricus ὅς obfcurus , ut 
divinz mentis obfcuritatem oftenderet . MrN. — Hane 
Menardi emendationem fecutus eft Fellus in textu , ni- 
hil monens. 

9 Cognovit] Fellus in textu reftituit , recognovit . Sed 
in nota: Re&ius, inquit , renovavit . Quod fane pridem 
Menardus monuerat . 

10 Ὥς παιδίον ἔχειν ar ψυχήν ] Refcribendum puto, ὡς 
mui is ἔχειν πὴν ψυχήν. Vetus Interpres habet τ tanquam 
PUEROS habere , ut. [pivitu figuraret ποῦ. At fcripturam , 
prout cenfeo, corruptam fecutus eft. Davis. 

ii Καὶ ἀναπλασσομένες 166. ἀναπλασσόμενΘ'. Cor. — 
Sic equidem edidit Fellus , huic voci przmittens litteris 
miniatis, σῷ πνόΐματι., ex. vet. Interp. 

12 Nos enin ; ficut dieit Scriptura | Locus corruptus . 
Legendum , ut in textu Graco : De mobis enim dicit 
Serptura , ficut o dicis Filio , Deus videlicet , aut Pa- 
ter. MEN. 

13 Ταῦτα πρὸς v υἱόν Ἵ Vide Ifz. τὐττ. 10. Quo forte 
refpexit 5. Barnabas , myfticum fenfum fecutus. Quod fi 
locum habeat conje&ura , mon videtur admittenda Me- 
nardi fententia ; qui putabat , verba hac, mar πρὸς 
« vir , aut fuperflua effe , aut fubjungenda fuperioribus 
verbis , «ἧς ϑαλάσσης. 


Vzr. INTERPR. 
* vobis dicit fecundam figuram 
in novifümis. Dicit Dominus : 
Ecce 3 facio sovifima tamquam 
Priora . Propter hoc ergo pre- 
dicavit Propheta : mirate in 
terram , que trabit lac (Θ᾽ mel, 
Q' demimamini ejus. * * ἃ 


»* ἅς * * »* * * * 

* Wo »* o8 5 0 *o Hd 3*0 

* * * * * * * * 

* * * * ΕΣ * Quia ipfe 5 

incipiebat apparere ; ἃ in no- 

bis habitare : templum enim 
* 


Domini , * inhabitatio cor- 
dis noftri eft . Dicit ergo ite- 
rum: Er quo modo appavebo Do- 
mino Deo meo , CO" magnifica- 
δον ? Inquit : Confitebor im Ec- 
cefia * '* fyatrum meorum , C 
decantabo fibi in Ecclefia fan- 
Gorum . Nos ergo fumus , quos 
induxit in terram. bonam. Quid 
ergo lac & mel? Quia ab ini- 
tio infans melle & * * lade 
vivificatur 5 fic * ut per fidem 
promiffionis , verbo dum  ad- 
nutrimur , fic vivificamur , do- 


minatum agentes terre . * * 
et , qui poffit modo effe fa- 


per béftias , aut fuper aves , 
aut fuper pifces ? Sentire de- 
betis , quia 7? füpereffe pote- 
flatis eft , ut quis imperans 13 
Domino fit. * * * * s 
* * * 


ΕἸ 


CAPUT VII. 


Pues ergo , fili dile- 
&i , quia omnia bonus Do- 
minus oftendit nobis , ut fci- 
remus , '5 cum per omnia gra- 
tias agere debeamus . Si ergo 


4 Ezech. xxxvr. 11. Vide & Matth. 


EB S XE OLA 


A 
τὸν Vióv. Πάλιν 3 σοι ἐνδείξω , 
πῶς πρὸς ἡμὰς δευτέραν πλαΐσιν 
ἐπ᾽ ἐσιχάτων ἐποίησε. λέγει Κύρμος 
ἰδὲ ποιήσω τοὶ ἔσχατα εἷς τοὶ πρῶτα. 
Εἰς τῶτο ἐν ἐκήρυξεν ὃ προφήτης" 
* εἰσέλθετε εἰς γῆν ῥέασον γάλα 
j μέλι S x καταχυρλεύσατε αὐτῆς. 
lós ἐν ἡμεῖς ἀναπεπλοίσμεβα.», κα- 
Aer tieng D : 
θὼς TONY t» ETipto προφήτῃ Nye 
ἰδὲ) λέγει Keys , ἐξελῶ τώτων , 
mei» ὧν προέβλεπε τὸ πνάδμα Ku- 
gis, τοὺς Ai yos καρδίας» 1j βαλῶ 
mus σαρκΐνας αὐτοῖς" ὅτι ἔμελλεν ἐν 
σαρκὶ φανερᾶσθαι, wo ἐν ἡμῖν κατοι- 
κεῖν" 6. γαὸς ola ἅγιος , ἀδελφοί 
μδ. τῷ Κυράῳ τὸ κατοικητήρμον ἡς- 
μῶν τῆς καρδίας. Λέγει ydp πάλιν 
Κύριος" καὶ ἐν τίνι ὀφθησομαι τῷ 
Κυρίῳ τῷ Θεῷ με. 35 δοξασθήσο- 
μαι} λέγει" ἐξομολογήσομαί σοι ἐν 
ἐκκλησίᾳ» ἐν μέσῳ οἰδελφῶν μα. τ 
ψαλῶ αἰναμέσον ἐκκλησίας οἷγίων . 
ἐκδν ἡμεῖς ἔσμεν., ὃς εἰσήγαγεν εἰς 
Tli γίω τίω ἀγαθίω. Τί ἐν τὸ γαί- 
λα X, μέλι ; ὅτι 7 πρῶτον τὸ παι- 
δίον μέλιτι, εἶτα γάλακτι ζωοποιεῖ- 
ται" ὅτω X, ἡμεῖς , τῇ πίστει τῆς 
ἐπαγγελίας 5 "Xj τῷ λόγῳ ζωοποιέ- 
Huevo y ζήσομεν y κατακυρμεύοντες 
τῆς γῆς. 9 Ilpoeípgue δὲ ἐπάνω, 
ὅτι οἱξανέσθωσαιν 53. xe ἀρχέτωσαν 
τῶν ἰχθύων. 11 τί ὃν ὁ διωέμενος νῦν 
ἄρχειν ϑηρίων 5 κ᾽ ἰχθύων y ἢ πετεινῶν 
τὰ ἐἰρανξ',, αἰσθανεσϑαι ydp ὀφείλο- 
uer, ὅτι τὸ ἄρχειν ἐξεσία £y y ἵνα 
ms ἐπιτοίξας χυρμεύσῃ. ἘΠ Sy καὶ γίνε- 
ται τᾶτο νῦν , dox 14 ὑμῖν εἴρηκε" 
πότε; ὅταν Y) αὐτοὶ τελειωθῶμεν» κλη- 
ρονόμοι rie δ θη Kopjs γενέσθαι. 


ΚΈΦΑΛΑΙΟΝ Z. 
(Οὐ αν γοεῖτε , τέχνα ἐυφροσύ- 


ys, ὅτι ToyTM ὁ καλὸς Ku- 
ἐλθ' προεφανέρωσεν ἡμῖν) ἵνα γνῶ- 
Me? » ᾧ κατὰ παντα ἐυχαρλστᾶν- 


PK τ ᾿ς Ἂς 
τες ὀφείλομεν αἰνεῖν. εἰ ὃν ὁ υἱὸς 


xx.16. ὁ Exod.xxxir.:r. c 


d Pfal. xxx. 3. e Pfal. xxr. 23. 


1 Vobis dicit ] Forte , nobis fecit . — Mlenardus autem 
integrum hunc locum corruptum reputans , fic reftituit : 
Rurfus vobis. oflendam, quomodo in novi[imis temporibus fecit: 


antecedentibus & intermediis omiffis . 
2 Zo ἐγδιέξω ] MrN. pro coi, 
£v , malunt ἐπιδείξω. 
3 Eccefacio ] Re&ius, facizn . παι. 


Menardus his verbis S. Barnabam refpexiffe vel ad If. x1rit. 
vel denique ad Tres. v. zr. 
Hzc enim precatio, in- 


18. vel ad Jerem. xxxi. 7. 
Innova dies noflfros ficuz a principio. 
quit, eft futurorum pradi&io. 

4 Εἰσέλϑετε εἰς γὴν x. T. 


tur S. Paullus Hed. III. 1r. ΕΈΠῚ. 


$ Incipiebat ] In textu Greco ἔμελεν, id eft debebat , ut 


fupra, & alibi paffim. Μεν. 


leg. ὑμῖν. Al. pro. ij d- 


^] Eodem modo argumenta- 


admifit . 
9 Τιρσείργκε δὲ ἢ 


10 ᾿Αρχέτωσαν qUy ἰχϑύων 
PX XC 


. I21 


A Verf CoTELERI . 
fecundam formaturam in ultimis 
temporibus fecerit. Dicit Domi- 
nus: * Ecce faciam noviffima tam- 
quam priora . Idcirco igitur predi- 
cavit Propheta: ^ Iurraze ἐπ ter- 
vam late (Θ᾽ melle fluentem , C 
dominamini ei . Ecce igitur nos de- 
nuo formati fumus;quemadmodum 
rurfus in alio Propheta dicit: * Ec- 
cejinquit Dominus;zuferam ab eis, 
hoc eft,ab eis quos Spiritus Domini 
previdebat, corda lapidea , * im- 
mittam illis corda carnea:quia opor. 
tebat eum in carne apparere;& ha- 
bitare in nobis:templum enim fan- 
&um , fratres mei , Domino eft ha- 
bitatio cordis noftri. Etenim ite- 
rum ait Dominus: ὅς E /5 quo ap- 
parebo ad Dominum Deum meum , 
Θ' glorificabor ? Ait: € Confitebor 
Hbi in Ecclefia y in medio fratrum 
meorum; Ὁ" cantabo te in medio Ec- 
clefie [antlorum. Itaque nos fumus , 
quos introduxit in terram bonam. 
Sed quare lac & mel? Quoniam in- 
fans, primum melle, tum la&e , vi- 
vifcit :ita & nos, fide repromiflio- 
nis & verbo in vitam confirmati , 
vivemus terram poffidentes. Jam 
vero przdixit füperius:Crefcanr ,C* 
prefint pifcibus. Quis poteft nunc 
przeffe beftiis, vel pifcibus, vel cx- 
11 volucribus? Scire enim debemus 
preeff? poteftatem defignare , ut 
quis 1mperet ac dominetur. Quum 
igitur id nunc non contingat;profe- 
&to nobis dixit. Quando? Quum ἃς 
ipfi adeo perfe&i erimus, ut here- 
des fimus teftamenti Domini . - 


CAPUT VII. 


^ bap ergo, filii dile&ionis 
E [ ac letitiz,quod bonus Dominus 
omnia nobis przmonftravit , ut co- 
gnofceremus, cui per omnia gratias 
agere ac laudes debemus offerre. Si 


Ezech. x1. 19. xxxvi. 27. 


ta Graca : δὶς €» per fidem —— ὧν verbo -—— vivificabi- 
mr . Fellus tamen primam tantummodo emendationem 


Προείρηκε ydo. UssrR. 
] An Deus in pifces folos ho- 


minibus imperium dedit ? non in beftias. etiam & aves? 


—— Conjicit autem 


Forían igitur reponi poffit, 
πετεινῶν xg σῶν ἰχϑήων. Ex ejufdem voculge σῶν repetitio- 
ne fadum eft , ut verba que defiderantur , prztermiferit 
librarius. Metaphraftes reddidit : dominatum agentes terre 7 


οἰρχέτωσαν qué ϑηρίων χαὶ qur 


fed ejus Codex le&ionem recepta meliorem non fuppedi- 


tavit. Dav. 


i1 Tí ἐν} Lege Τίς ὄν. UssrR. ἃ MrN. 


12 Supere]e ] Sic fup. Faéramus bominem — ὧν pev fir 


befliis terre . Eft igitur heic Jupere[Je. vet. Interp. dominar: , 


pree[f , excellere . Quo fane fenfu verbum | iftud antiquis 


Latinis interdum ufüurpatur. 


13 Domino] Leg. Dominus. —— Hanc le&ionem retinuit 


6 Ναὸ, γὰρ di" x. v. 4. ] Ita etiam D. Paullus I. Cor. 
111. 16. 17. γι. 19. & lI. Cor. vi. τό. Ἐε11. etiam ícriptoribus 
7 ΤΙρῶτον αὐ παιδίον umi, ὦτα γάλακτι ζωοποιᾶται ] 
Alludit . fortaffe. δὰ lfa. vit. 1$. & I. Per. 11. 2. Vide fis Fellus in fua edit. Oxon. 


Voffium in hunc locum, qui ex antiquorum fcriptis egre- 
2 Veteres recens natis mel & lac adhibuiffe . 
Quin & adnotat ex Clemente Alex. ac Tertulliano πιο. 
; quo pueris recens ba- 
ptizatis mel la&e mittum deguftandum offerebant. 

fidem — verbo —. vivificamu ] Al. jux- 


gie oftendit , 
rem illum veterum Chrittianorum 


8 


Sí τᾶ pe 


5$. Patrum Biblioth, 


"Tomus 


14 Ὑμῖν ] Cum 


εἰ dubitationi loc 
gitet oratio. Da 

1$ Cum per om 
quoque Fellus in 
1, 


aliis libris omnino fcribendum su : fe- 


quitur enim , ὅταν καὶ αὐτοὶ T£wSauéy; ideoque nullus 


us, quin prima perfonz pronomen fla- 


i2 ] Leg. ew p. o. juxta Graca , —sSic 
fua edit. Oxon. 


L 


Sxcur. I. 
CIRCA 
ANN. CHn. 


73: 
ΟΥ̓ 


122 $ 4B OCA ΟΝ, 20 Ὁ 


irse VrT. ÍINTERPR. A A Verfio CoTrELERI. 
Sxcur.l.: Filius Dei , quum fit Dominus | τοῦ Θεῦ , ὧν KdejO- , χαὴ μέλ- ergo Dei Filius , qui eft Domi- 
CIRCA qui incipiet judicare. vivos ὅς λων κρίνειν ζῶντας xg] xexpSs , ἔ- nus & judicaturus eft vivos ac 
Aww.CHR. mortuos , paflus eft ut plaga il- x37 5 ἵνα ἡὶ πληγὴ αὐτοῦ ζωο- mortuos , paffus eft ut plaga il- 
73- lius vivificaret nos ; credamus , ποιήσῃ ἡμᾶς " πιττεύτωμον , 0" lius vividos nos redderet ; creda- ^ 
CC PX quia Filius non poterat pati nifi. ὁ υἱὸς τοῦ Θεοῦ οὐκ ἠδύνατο πα- mus, non potuiffe Filium Dei pa- 
propter nos . Sed & cruci aff- Θεῖν , εἰ μὴ δια ἡμᾶς. "AM ox τὶ nifi propter nos . Sed & cru- 
xus, potatur aceto & felle. Au- φ-αυρωϑ εἷς , ἐποτίζετο ὄξει χαλ χο-  ciaffixus, aceto ac felle potaba- 
dite, quemadmodum de hoc figri- λῇ * duram πῶς περὶ τότε ! πε- tur. Audite , quo modo de hac 
ficaverint facerdotes templi: In- , φανέρωκαιν οἱ ἱερεῖς τῷ ? AaS * γε- re facerdotestempli ac plebis figni- 
fcripta lege praecepti, ut fi quis P γραμμένης ἐντολῆς αὐτὸ» ὃς dy μὴ" ficaverint: fcripto precepto ^ ut 


non jejunaret jejunium , morte wyséoj τὴν vus Cio», Θανάτῳ ἐξο- qui jejuninm non jejunaret, mor- 
| 
E 
1 


moreretur , praecepit Dominus : λοθρευθήσεται 5 ἐνετείλατο Κύρμος" te exterminaretur , precepit Do- 
quia ipfe pro peccatis noflris inci- ἐπεὶ Xj αὐτὸς ὑπὲρ τῶν ἡμετέρων otuatp- minus: quia & ipfe pro peccatis 
piebat vas fpiritus fui offerre ho- d» ἤμελλε ? cxs0O- τῇ my otros noflris vas Spiritus fui oblaturus 
ftiam ; ut & figuram que fuerat προσφέρειν Üvcia»* ἵνα 3, ὁ τύπος ὃ erat in hofliam 5 ut ὃς implere- 
eyáueyos ἐπὶ Ἰσαοὶκ 5 TS προσενεχ- tur figura facta in Ifaac , qui fu- 
ἕντος ἐπὶ τὸ ϑϑυσιοισ ρον» τελεσθῇ. -per altare fuit oblatus. Quid er- 


fub Ifaac qui oblatus eft ad aram, ἡ 

confummaret . Quid *  * dicit 6 

* * 5 Propheta? Er manducent 4 Τί 8» λέγει ἐν τῷ προφήτῃ j.5 go dicit apud Prophetam? ^ Er 

de bhirco , quem oblaturi. [unt ad φαγέτωσαν ἐκ τῷ τροῖγε 5 τῇ προσ- .manducent de birco, qui in die je- 

jejunium pro omnibus peccatis «Ὁ φερομένε τῇ νης-εἰᾳ ὑπὲρ πασῶν τῶν — junii offertur pro omnibus pecca- 

Adtendite diligenter: Ez mumdu- οἱμαρτιῶν. προσέχετε οαἰκραβῶς * καὶ tis. Attendite diligenter : Ez man- 

cent facerdotes [oli *  * imte[Hi- φαγέτωσοιν d ἱερεῖς μόνοι ποίντες τὸ ducens füli ac omnes. facerdotes in- 

mum mon lotum , cum aceto . Ad ἔγτερον ἄπλυτον 5 que ὄξας * πρὸς  teflinum non lotum , cum aceto . 

quid ὃ Quoniam me, pro pecca- τίς 5 ἐπειδὴ dui, εἶδον, ὑπὲρ ομαρ- Ad quid? Quoniam me, pro no- 

tis 7 populi mei incipientem of- au» μέλλοντα τῷ λαβ TÉ wowS προσ- vi populi delictis oblaturum car- 

ferre corpus meum, potabitis ace- φέρειν τὴν σοίρκοι [us - μέϑλετε ποτίζειν nem meam 5 potaturi elis aceto 

tocum felle: manducare vos fo- χολὴν μετοὶ ὄξες" φάγετε ὑμεῖς μό- cum felle : comedite vos foli , dum 

li, populo jejunante , & 5 plan- voi, τῷ Aa νηφτεύοντοςγ, 35 MOTTO- populus jejunat, ὃς plangit in fac- 

gite vos in cilicio & cinere. Et μένε ἐπὶ σοίκκῳ 36 σποδῷ. "Iis et . co ὃς cinere. Ut oftenderet , quod 

ut oftenderet , quia ? ab illis de-D£/, ὅτι δεῖ αὐτὸν παθεῖν ὑπὲρ αὐ- P oportet ipfum mori pro illis. Quo 

bet pati, fic precepit: * * Ju- τῶν" πῶς ὃν ἐνετείλατο; προσέχετε. modo igitur precepit ? Attendi- 

mite hircos duos. 3? bonos , fimi- λάβετε δύο τράγας καλὲς X) ópolse, te: * Sumite duos bircos bonos Ὁ" 

les, € offerte : C accipiant [a-  w προσενέγκατε «n λαβέτω ὁ ἱερεὺς fimiles , (Θ᾽ offerte 5 Θ᾽ accipiat | 

cerdotes unum, bolocauflum pro pec- τὸν ἕνα εἰς ὅλον qux. τὸν δὲ ἕνα facerdos unum , in bolocau[tum :. 

calis , * * gljum autem im di ποιήσασιν; ἐπικατροτος) quoi», De altero vero quid facient? Ma- | 
j εἰς * προσέχετε πῶς ὁ τύπΘ: TE  ledilus, inquit , unus. Attendi- 


maledicionem . Adtendite , quo ὁ εἴς 
modo figura Jefu oftendebatur.Ex- "Igz5 φανερὅτοι" καὶ ἐχπτύσατε te, quo pa&to figura Jefu manife- 
i i)7:c-  ftetur. Er confpuite illum omnes y 


fpuite 1n illum , inquit, ommes , πάντες) καὶ XxT 1 
δ pungite , C" imponite lanam | eyS ire τὸ ἔρμον τὸ κόκκινον veg τὴν ac lancinate ; C imponite lanam 
coccineam circa caput illius ς Θ᾽ Ὁ κεφαλὴν aUTE* *, οὔτ εἰς ἔρημον P coccineam. circa. caput ejus : Θ᾽ fic 
fic in '? aram ponatur: € quum βληϑήτω . Y, ὅταν γένηται ὅτως , in de[evtum emittatur. Et quum | 
día fadum fuerit , 13 adducite , ἄγει ὁ Bud» τὸν τράγον Εἰς τὴν ita fatum fuerit; qui portat hir- | 
qui ferat. hircum in eremum , (Θ᾽ ἔρημον γ v lupe τὸ ἔρμονγ ^ ἔπι- cum, abducit eum in eremum , ὃς 

auferat ,* * C» ponat illam im sigo ἐπὶ φρύγανον τὸ λεγόμενον aufert ab illo lanam 5 quam po- 


a Lev. xxir. 29. ὦ Num. xxix. 7. 3 € Lev. xvi. 


8 Plangite vor] Leg. plampemte , expun&o pronomine 
vor , ut in textu Graco χοπχομένου. Nam populus il- 
At Fell ἴα die debebat affligere animas jejunio , in cinere & ci- 


1 Πεφανέρωχαν ] Men. leg. πεφανερώχκασιν . Sicque edi- 
dit Fellus. 
2 Λαοῦ] Putat Menardus legendum ve 


nil mutat. Forte leg. a? v4 x; qv ^8 cum interp. Cotel. licio . MtN. 

4. Zx4€ «a πνῴματθ᾽' 1 Var fpiritus , id eft , corpus. 9 Quia ab illis &c. ] Legebat vetus Interpres Um cao». ] 
Imitatur S. Paullum I. T/e[f. 1v. 4. Sic & II. Cor. 1v. 7. Vide fis Grabium in Jot. ad Bulli JDefesf. Fd. Nic. 
In eamdem fententiam 1. Reg. xxi. 5. $. 5. pag. 45. 

4 Tí ἂν χέγα ] Verba hac non videntur denotare vo- 1o Bonos ,[imiles] Lege, bonos €» fimiles . In textu Graco, 


ces Prophete alicujus , fed effe explicatio myferiilatentis καλός χαὶ ὁμοίως : correxi ὁμοίας. Ubi mota licet Lev. xvr. 
in ritu legali a Mofi propofito : quod adnotaffe non pi- nihil de hircorum fimilitudine praecipiatur , tamen apud 
gebit. FELL. S. Jufinum Martyrem. Dial. cum Trypb. pag. 259. edit. 

s Propheta] Forte , in Propheta , juxta Graecum . Sic — Parif. dicuntur τράγοι δύο ὅμοιοι , id eft iret duo fimiles : 
& Felli edit. Oxon. & Tertullianus Jb. contr. Judaeos cap. ult. pares € confimi- 

6 Ἐπειδὴ ἐμὲ. δον, ὑπὲρ x. T. M 1 Τὸ ἄδον videtur — Jes. Sed unde fümferunt, nifi ex hac Epiftola ? Μεν, --- 
Importuna vox εἶδον , quam Interpres — Cyrillus Alex. in Glaphyris : Καλοί σε 4g ἰσομεγέϑεις dA- 


xedundare. Mx. 


preterit , ac Menardus expungit. Cur in textum irrepfe- — λήλοις ἄμφω πε IZIAIXES y ὑμόχροοί τε «gà κατ᾿ ἐδένα πρό- 
rit , operofum eít conjicere. Án quia le&orum nonnemo, πον παϑόντες σὴν ἐμπηρίαν. Hoc eft, ut vertendum fuit : 


locum , illu&rem judicans , nota marginali dj. infgnien- — Puleri , €» ejufdem inter fe. magnitudinis ambo , C coevi , 

dum putaverat, hoc eít δε, vide, animadverte? CoT.—— — iem ejufdem | coloris , nec ulla omnino affecti membrorum. la- 

Legendum videtur: ἐπειδὴ ἐμὲ» εἶπεν . Sic paffim loquun- μη. Cor. 

rur Barnabas & alii. Quapropter levem hanc mutationem 11 Ἐχπτύσατε πάντες w.T.M ] Qua heic habet Barnabas 

facere , quam cum Menardo ἃς Cotelerio vocem prorfus ^de hirco ὠποπομπαίῳ , ex Traditione defumfit: ut affolent 

expungere , videtur praítabilius . Dav. facri fcriptores Nov. Teft. Vide fis Clericum in Zr. Crit. 
7 Populi mei ] In textu Graco , ^aü πῷ καινῇ» dd eftpo- — tom. 1. pag. 176. Sed in primis confulendi Menardus & 

puli novi τ non ita re&e ; quia Chriftus pro univerfo mun- Cotelerius in hunc locum . 

do paffus et. MN. At Gracam le&ionem confirmare 12 In aram] Vetus Interpres videtur legiffe εἰς βωμόν. . — 

fortaffe quis poffet ex iíto Apoftoli loco . IL Cor. v. 17. Sed im eremum reponi debere , non tantum textus Gracus, 

Ὥκε d as ἐν Χριστῷ, καινὴ καίσις ^ cá ἀρχαῖα παρῆλϑεν 5 fed etiam res ipfa fatis indicat. FrLL. 

iji γέγονε qu πάντα κανά. 13 Adducite ] Re&ius , adducit. qui fert &c. FELL. 


Vzr, IwTERPR. 
f'irpem que dicitur rubus cujus C 
Jrüclus in. agris 3 adfumus inve- 
mientes manducaye; * * * * Ἑ 
bujus [livpir dulces fructus inve- 
aiuntur. Ad quid ergo hoc? Ad- 
tendite : Unum ad aram ; alium 
tamquam maledictum . Et quare is 
qui maledictus, coronatus? Quia 
videbunt illum tunc in illa die, 
chlamydem habentem coccineam 
circa corpus 5 & dicent: Nonne hic 
eft, quem nos crucifiximus, fafti- 
dientes, & 7 confpuentes , & com- 
pungentes? Vere hic fuit, qui tunc 
1e dicebat effe Filium Dei. Sicut 
ergo fimilis , fic fimiles hircos , 
* * Θ᾽ equales: ut quum viderint 
? unum ex illis tunc. pafcentem, 
admirentur in fimilitudine capri. 
Ergo videtis figuram ejus, qui paf- 
furus erat , Jefu. Quare ἃς lanam in 
medio fpinarum ponunt? Figura 
Jefu, Ecclefiz pofita: 15 quia qui 
voluerit tollere lanam coccineam, 
oportet illum multa pati propter 
fpinz nequitiam, ἃς coartatum fic 
dominari 15. illius. '5 δὲς inquit, 
qui volunt me videre & attingere 
vegnum meum , debent compre [fi 6 


Θ᾽ multa ρα! accipere. 


GuAS PSU ΜΠ: 


Uam autem figuram putatis 
Qu ; quia preceptum eft 
populo Judeorum , offerre vac- 
cam homines , in quibus pecca- 
1a confummata funt, & occifam 
comburere ; & tollere tunc ci- 
nerem pueros, & mittere in va- 


4 Zach. xit. 10. 


. 1 Ῥαχιήλ ] Locus corruptus: & legendum fex , 


fe. » quod nufquam reperies. 
efychiu 

φυτὸν, ἀφ᾽ à m περίφραγμα. 
fiunt fepes: 


baculus fpinofus . 


quod pé», five oy Gr . 


emaculandus Suidas: £ 
tiov . Ἡρόδοτθ᾽'. Scrib 
rubum profe&o in rupe c 


Ῥαχὸς eft tirps fpinofa . 
ῥαχοὶ ἄς. Et paullo pof: 
] " Eft autem fpinofa , ex qua 
quod mire locum Barnabz illuftrat . Et pix 
apud auctorem veteris etymologici eft σκόλο., a 
Ῥαχίαι apud Suidam φραγμοὶ, fepes , ma- 
€erim , quz ex virgultis fpinofis maxime funt. Confule 
Phavorinum . MzwN.— Legendum ῥαχίη . Gloffe Herodo- 
tic fyy "e. φραγμᾷ, ἢ δεσμῆς τῶν φραγμῶν . ldem plane 
Ó ὁ Voss.—-Optima lífaaci Voffii 
emendatio ῥαχίη. Atque inde , ut ex membranis regiis , 
Ga, optyuol, ἢ δέσμαι σῶν φραγ- 
δεσμαΐ. Cor. — Scribo ῥέχιν : 
ps : quod Latine fonat preci- 


E P m St ἸΒ Οἱ ES AZ 
A 


*o[xyu y ὅ X) τὰς * Bras εἰώ- 
ϑαμεν τρώγειν “ἐν τῇ χώρᾳ ἀΐράσ- 
κοντες " * ὅτως μόνης τῆς βαχὃς οἱ 
καρποὶ γλυκεῖς εἶσι mu Sy γα τᾶτο, 
προσέχετε" τὸν μὲν ἕνα ἐπὶ τὸ Sv- 
σιοιςτἤρ λον , τὸν δὲ ya, ἐπικατάρατον. 
Καὶ 5 ὅτι τὸν ἐπικαταρατον ἐς-εφα- 
γωμένον 3 5 ἐπεὶ δὲ ὄψονται αὐτὸν» 
τότε τῇ ἡμέρᾳ» τὸν ποδήρη ἔχοντα 
τὸν κόκκινον περὰ Ty σαίρκαι. 36 ἐρᾶ- 
σιν" Sx ὅτός ét» , ὅν more ἡμεῖς 
ἐσταυρώσαμεν ἐξαθενήσαντες 9 X) πα- 
τακεγτήσαντεςγ) 9k, ἐμπαίζοντες: di- 
ληϑῶς ὅτος ἦν» ὁ τότε λέγων ἑαυτὸν 
εἷον Os εἶναι. 8. Πῶς γοὶρ ὁμοίως, 
15 votum etai pi di 
Ass ^» ἰσᾶς " ly OTXY ἴδωσιν αὐτὸν 
τότε 1? ἐρχόμενον , ἐκπλαγήσονται 
ἐπὶ τῇ ὁμοιότητι TS τράγε. Οὐκχᾶν 
1* [8e τὸν τύπον TS μέλλοντος TA ety 
Ἰησξ. Τί δὲν ὅτι τὸ ἔρλον εἰς μέσον 
τῶν ἀκανθῶν n9íxm; τύπος ἐςὶ τὸ 
Ἰησδν τῇ ἐκκλησίᾳ κείμενος" ἵνα; ὃς 
ἐαν Θέλη τὸ ἔρλον ἄραι τὸ κόκκινον» 
δεῖ αὐτὸν πολλοὶ παθεῖν, διοὶ τὸ &i- 
ym. φοβεροὶ τὴν dxoyS ay , τς 5λι- 
βέντα 135 κυραῶσαι. ὅτων φησὶν 5 οἱ 
ϑέλοντές με ἰδεῖν, γ ἅψασθαι μὲ 
τῆς βασιλείας , ὀφείλουσι ϑλιβέντες 
) παδόντες λαβεῖν με. 


ΚΈΦΑΛΑΙΟΝ Η΄. 


D & " ; 
Íyx, δὲ δοκεῖτε τύπον εἶναι , ὅτι 


ἐντέλλεται τῷ Ἰσραὴλ. προσ- 


φέρειν δάμαλιν τῆς ἄνδρας ἐν οἷς 
σἱμαρτίαι τέλειοι. " σφάξαντας κα- 
mel) " καὶ οὔρειν τότε TlU απο- 
δὸν παιδία , κοὶ βάλλειν εἰς ἄγ- 
y", καὶ 17 περατιϑέναι τὸ ἔρμον 


pro 


iu δὲ ἀκανϑῶδες 


ϑώδης,), — mne reícripferim : 


Cotelerius legit : ὡς à 
255: nec aliter, ut opinor, Metaphraftes. Quum vero fint 
libri qui dant εἰς «Pro ὁμοίως as cpdyse , minima mutatio- 
πῶς ydp ὅμοιος y ds airo , ὁμοίας πὲς Tpá- 
yss Kc. l'Zp heic eft tranfitionis nota , veluti paffim apud 
Clem. Alex. Vide do&tiff. Potterum ad S'rom. I. pag. 354. Dav. 

9 Unum ex illis] Magis diftin&e reddit Interpres, quod 
in Graco habetur aja» , unum ex illis : 
farius folus fupererat , altero prius ma&ato. FrLr. 

10 Ἐρχόμενον 1 In Greco venientem , Interpres legiffe 
videtur Boexóuevor , pa[centem . 
dum fortaffe parefcentem , conjiciunt. 

11 Ἴδε σὸν | Quod in Graco contextu eft ἴδε ,; Interpres 
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nit fuper fruticem qui vocatur ru«- 
bus, cujus germina in agris reper- 
ta folemus manducare: fic folius 
rubi fru&tus dulces funt. Cur ita- 
que & hoc ? Attendite : Umum 
quidem fuper altare , alium: vera 
maleditium .. Et quare qui maledi- 
&us eft, coronatur? Quia ^ vide- 
bunt eum illa die habentem cir- 
ca corpus talarem coccineam; & 
dicent: Nonne hic eft, quem nos 
aliquando defpe&um, compun&um 
ac illufum crucifiximus? Vere il- 
le eft, qui tunc fe dicebat ^ εἰς 
fe Filium Dei. Sicut ergo fimilis, 
ita fnmiles hircos, bonos. C equa- 
les: ut quum viderint eum tunc ve- 
nientem , percellantur de hirci fi- 
militudine. Itaque videtis figuram 
ejus, qui paffurus erat, Jefu. Quam- 
obrem vero lanam in medio fpina- 
rum ponunt? Id figura eft Jefu, Ec- 
clefie pofita; ut fcilicet, qui vo- 
luerit lanam coccineam auferre , 
eo quod fpina formidabilis fit, de- 
beat plurima fufferre , & afflictatus 
pour: illius. $7c, inquit, qui volunt 
me videre (Θ᾽ ad regnum meum per- 
venire, debent per afflitiones. ac 
tormenta poffideve me . 


CAPUT VII. 


Uam autem figuram putatis éf- 

fe, quod “ pracipitur Ifrae- 
li, ut homines confummatz nequi- 
tiz Juvencam offerant , & eam ma- 
latam comburant;utque tunc pue- 
ri tollant cinerem , ac in vafa mit- 
tant; poflea baculo alligent lanam 


ὁ Matth. xivi. 64. xxvir. $4. Marc. xiv. 62. Luc. xxir. 79. c Num. xix. 


Fellum : ὡς γᾶν ὅμοι θ΄, καποὸ αὔτο ὁμοίως, vel de ajzo. — 
Locus procul dubio co 


uptus eff , egetque medicina . CI. 
üuoQ" , χαποὶ aymo ὁμοίας mis Tpd- 


caper enim emif- 


FrLr. — Al. tamen legen- 


pitium , dato nomine ex ritu quam fevero. BERN. 

2 Bzoyc ] ΑΙ. Éxasís.—— Lege ab βάτινα : eft enim βά- 
Ti/or fru&tus rubi ex Galenoll. de a/rmentir. MEN. — Re- 
pono χαρπὲς, quomodo legit etiam vetus Interpres. Dav. 

3 Ad[umur] Lege ad[uevimus , ut in textu Graco, εἰώ- 
Saucv. MtN. — Sic edidit quoque Fellus . 

4 One: μόνης «ἣς pais]. Menardus , expun&is tribus 
primis vocibus, legebat cow ῥαχᾶ. At Voflius hanc emen- 
dationem refpuens, legit w/o; μόνης ds ῥάέχε. Vulgatam 
le&ionem, retinet Fellus: fed pro faxis, leg. pains. 

S Καὶ ὅτι x] Lege χαὶ ὃ, σόν. lta infra cap. νι. ὅτι 
δὲ πὸ ἔριον ἐπὶ πὸ ξύλον. Quomodo particula ὅτι, & in hac 
Epiftola , & apud alios auctores , fzpiffime accipitur. Ma- 
le itaque viri do&i hzc corrigunt. Voss. - 

6 Ἐπεὶ δὲ Llorma a) &] Aut fallor , 
aut legendum: izaJj δι! ονσαι αὐτόν, quíTi TJ ἡμέρᾳ . Hoc 
«erte modo, fenfus non minus quam oratio ; concinnior 

vadit. Da 


7», “ὅτε τῇ ἡμ 


7 :} Ἐμττύσαντες. 
8 Πώ; γαρ ὁμοίως, γχαὶ axTr , ὁμοίας ὡς φράγυς ] Apud 


55. Patrum Bibliorb. Tomus 1. 


reddidit vides . Et fortaffe ἴδε σὸν quod nunc obtinet , 
legit ijsce : quae melior le&io. Ferr. 

12 Quis ] Quod Interpres reddit , quia ; in Graco eft 
ἵνα. FELL. 

13 Κυριῶσαι ] Repono xvpidozu: : vox enim altera mihi 
Graca non videtur. Dav.—- Citatur verbum. a Lexicogra- 
phis , fed fine exemplo. CrrR. — Fellus quoque , rejecto 
κυριῶσαι , reftituit xupi&;zaa . Ξ 

14 Dominari illius: ] In textu. Graco , poft κυριῶσαι deeft 
a)? , nempe ijs. Dominari illius ( lang, ) id eft, habere 
illam in poteítate , quum nimirum de fpinis fablata fu- 
erit. MEN. 

1$ δίς, inquit , ἄς. ] Hoc fepius ingeminat Dominus 
nofter Marb. vir. 13. x. 38. xvi. 24. Per multas tribula- 
tiones introitum in regnum czlorum obtinendum docet 
Barnabas cum D. Paullo A4&. xiv. az. Fri. 

16 Et multa paff accipere ] Lege , (Ὁ multa ἢ 
pere me , ut in textu Grzco. Μεν. : Ic. 

17 Περιτιϑέγαι x- 7. ^.] In textu Graco deeft σῷ ξύλῳ, 
quod habet vetus Interpres. Μεν. 
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jentet acis 
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"WrT. INTER?R. A 


A Verfio CoTrrER. 


fa fftilia , & fufpendere in li- πὸ κόκκινον 5. καὶ τὸν ὕσσωπον » τ) coccineam cum hyflopo; & fic po- 
gno lanam coccineam ὃς hyffo- ὅτω ῥαντίζειν τοὶ παιδία καθ᾽ ἕνα, , pulum fingillatim pueri afpergant, 
pum, & fic fpargere pueros cir- τὸν hay ^ ἵνα ACE ε ὑπὸ ut a peccatis purgetur?Afpicitequo 
ca fingulas rurbas populi , nt τῶν οἱμαρτιῶν 5. γοεῖτε , πὼς ^ οἷ- modo in fimplicitate nobis: loqua- 
fantificentur a peccatis ? Videte πλότητι λέγει ὑμῖν. Ὃ póryG ταῦ. Vitulus ifte, Tefus eft: homi- 


ergo , quo modo in fimilitudine 


ὅτός és» ὁ "lyzoUs* oi προσφέ- mnesnequam qui offerunt, funt.ii 


dicat nobis . Vacca *  * erat ροντες» ἄνδρες ἁμαρτωλοὶ» οἱ προσ- 411 Dominum ad necem obtule- 


Jefus : qui offerebant , homines ezéyuavres oU TOY 


ἐπὶ σφαγίιύ * runt: fed nunc non amplius viri ; 


peccatores , hi qui obtulerunt , ? Εἶτα δκέτι ἄνδρες , οὐκέτι οἷ- , nulla amplins peccantium gloria: 


τῷ Ed B 
eum ad victimam . * * ^* * 


μαρτωλῶν ἡ δόξα. Οἱ δὲ favrí- jamvero pueriafpergentes,funz qui 


πος, ἢ ἘΠ C* 7 Qui oyre Tues , ἀχγγελιζόμεψοι ἧἡ- faufte nuntiaverunt nobis remif 


fparferunt pueri , hi erant qui μὲν τίω) ἄφεσιν τῶν cu 


τιῶν , fionem peccatorum; ἃς purificatios 


nuntiaverunt nobis remiffionem καὶ TO» ἁγνισμὸν τῆς καρδίας . οἷς mem cordis, quibus. dedit Evange- 
peccatorum , & cafliratem pra- ἔδωκε T8 EUxyyeMis TU) ἐξουσίαν [111 praedicandi poteftatem 5; quique 


cordii noflri , quibus d 


itEvan- (3m 4 δεκαδύο, εἰς μαρτύρχον πῶν — funt duodecim, in tribuum reftimo- 


gelii poteftatem ; qui funt duo- φυλῶν. ὅτι δεκαδύο αἱ φυλαὶ ποῦ nium, quia apud-Tfraelitas duode- 


5 


decim , teftimonium tribuum ; Ἰσραὴλ) εἰς τὸ κηρύσσειν. Διο τί cim erant tribus. At cur tres pueri 


quia duodecim funt tribus 5 Ju- δὲ 


deorum . 
"uapsoy ΣΝ ks om A S ANC 


Koo o X o ak 


μαρτύρμον ᾿Αβραι 
E ; 


Ἰακώβ’ ὅτι S301 


*. *. * Qgare ergo & lana in. 5 "Ori 06 72 £p 
*o* & * κα 


ligno eft ? 7 
Quia. qui crediderit. in illum , 


vivet in perpetuum . Quare in αὐτὸν» ζήσονται 


ποῖδες οἱ ῥαντίζοντ 
A, 95 Ἰσοοὶκ» 


» 


vo* διότι οἱ ἐλπίζ 
is τὸν αἰῶνα - Διὰ — viventin zternum.Quare aurem fi- 


ς 5 €i afpergentes? Nempe, in reftimo- 
) chium Abrahami, & Ifaaci & Jaco- 

^bi; quod ii magni fuerint coram 
Deo. Cur vero lana in ligno , feu 
baculo? Quia regnum Jefu in ligno 
οντες ? οἷς exfifüt: ideo qui in illum fperant, 


t τῷ 9. 


xmACix τοῦ Ἰησοῦ ἐ 


unum lanam & hyffopum ? Quia τί δὲ ἅμα τὸ fy» καὶ τὸν. ὕσσω-  mullanam & hyffopum? Quoniam 


in regno illius dies erunt nequif- 
fimi , & fordidi , ? quibus nos 
fanabumusi yt ΟΝ uf 


* *o * * * * * * 


in regno illius erunt dies mali ac 
fordidi , in quibus nos fervabimur: 
quandoquidem qui «corpore zgro- 
tat, a fordibus per hyfiopum cura- 


* * * Er propter hoc dum fic D που τοῦ ὑσσώπου ἰῶτα. Καὶ διὰ D tur. Et propter hoc, quz ita fe ha- 
fiunt 5; nobis * * lucida , illis 78ro οὕτω ye2óuerx, ἡμῖν μέν ἐπι — bent, nobis quidem manifefta funt 


autem obfcüra ; quia non audi- φανεραὶ » éxefyors δὲ exorewd * (m —Judzisantem obfcura, quia non au- 


erunt vocem Domini - 


CAPUT IX, 


Τοῖς autem *  * de auri- A έγει γὰρ πάλιν rg] τῶν ὡ- 


bus , quo modo circumci- τίων , πῶς 


MX ἤκουσαν φωνῆς T8 Κυράε. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ O9. 


TA 
dat aures pracordii noftri. Dixit καὶ Tl) καρδίαν . Aéy 


dierunt vocem Domini. 
CAPUT .IX. 


Icit enim iterum de auribus , 
ἐν Muy y quo modo noftras aures & cor 
ὁ Kv-, circumciderit. Ait Dominus apud 


* * per Prophetam: uditu au-E ue ἐν τῷ προφήτῃ “ εἰς dxolu) E. Prophetam:? In auditu auris obedi- 


2387. E 


4t me. Et iterum di- ds 


"uncidite , dicit Domi- Κα 


zx» μου. Καὶ πά- vi mibi. Et iterum dicit : ^ Zudi- 
ome audient , qui lon- λιν λέχει " ἀκοῇ οἰχκόσονται οἱ πόῤ- | twaudient qui longe funt ; que feci, 
C que *? faciet, cient. peser , ἃ ἐποίησα γνώσονται. — Jeient. Ex : * Circumcidite corda ve- 
1, περατμηδϑήσεσίθε y λέχει, Κυ- flray ait Dominus. Et rurfus ait - 


nus , 13 aures ve[flras . Et ite-  ejO- , τὸς χαρδίας ὑμῶν. Καὶ 3 Audi Ifrael , bec dicit Dominus 
rum dicit : udi Ifrael , quia πάλιν λέγει - ἄκουε Ἰσραὴλ» ὅτι — Deus tuus. Iteramque Spiritus Do- 
bec dicit Dominus Deus tuus .. πάδε λέγει ὁ KveJQ- ὁ Θεός σου. mini prophetat-* Quis efl qui vult 


a Pfal xvi. 43. ὁ Τί. xxxi. 13. c Jer. 1v. 4. 4 Jer. vir. 2. e Pfal. xxxi. 12. 13. 


τ Ὑπὸ ab» ἁμαρτιῶν  Τιερε ἀπὸ σῶν ἁμαρτιῶν , ut po- 
ftulat lingue. Grace ratio. Dav. : 

2 Απλθωσι 1 Male . Leg. ἐν ópoiarzi , in. fbmilitudine. , 
ut habet vetus Interpres . MEN. Fortaffe apud veterem 
Interpretem legendum Z2 fPaplitudine , wt Greco refpon- 
deat, ém^ómmi. FELL. 

3 Elm ixéri ἄνδρες, ἐκέτι ἁμαραωλῶν ἡ δόξα ] Puto le- 
gendum: dew ἐκέτι ἄνδρες duapmwhol, ὀκέτι ἁμαρτιῶν ἡ δό- 
£a: id εἴ, deinde non ampltus bomines peccatores , nulla am- 
plius. peccatorum. opinio. Qua. nihil aliud fibi volunt , quam 
quod Chrifti paffione peccatum deletum fit. Hzc autem in 
interpretatione latina non exftant. Mw.—— Eft praterea 
in Gracis: Sed nuuc non amplius nulla amplius peccan- 
zum g Qua verba funt fortaffe interpretamentum fen- 
tentiz illius qui praceffit , /pargere pueros circa [ragulas tierbag 
populi , ut fontlificentur a. peccatis ; & tunc obtinebit le&io 
codicis Ufferiani: dew ὀκέσι ἄνδρες ἑμαραωλοὶ, ὀκέτι djuup- 
σωλῶν ἡ δόξα. Poft confperfionem viri ifti non amplius funt 
peccatores , nec pro peccatoribus habentur. FELL.—— He 
voces , εἶτα x. 7. ^. importune funt, & loci fenfum pertur- 
bant. Quapropter eas, praefertim quum a Metaphrafte non 
fint agnite , delendas cenfeo . Dav. 

4 Oüm δεκαδύο, εἰς μαρτύριον qi» φυχῶν 1 Δωδεκάφυλον 
Apoftolorum numerum defignaffe, res eft notiffma . Ferr. 
—— Eis μαρτύριον aiv φυλῶν. Pfalm. cxxi.4. Ἐκεῖ ydp dr- 
βησαν αἱ φυλαὶ, αἱ φυλαὶ Kugju, μαρσύριον σῷ Ἰσραήλ. 


s Judeorum ] Re&ius , Ifraelitarum . Ferr. 

6 Ὅτι 9€] Legendum διοὶ «αἱ δέ. MEN. — Aliter Vof- 
fius, quem confule Cap. przced. pag. 123. not. s. 

7 Quia qui ] Lege, quare qui , ut in textu Graco. Mew; 

8 Eis αὐτόν ] Al. ἐπ᾽ αὐασόν - 

9 Quibus nos fanabimur ] Lege , in quibus ..In textu Gra- 
co additur ἡμέραις : Sed leg. ἡμᾶς , id e(t ποῦ. Sanabimur , 
Forte falvabimur . ΜῈΝ. 

10 ᾿Αλγῶν σὴν σάρκα διὸ πὰ pics c ὑσσώπε rw] Le: 
ge αὖ ῥύπυς σῷ ὑσσώπῳ: ld eft, quia is qui carne fordida- 
tur, hyffopo fanatur ; nempe in lege Moyfis , qua erat 
tantum ad emundationem carnis. ΜΈΝ. ---- Modica traje- 
&ione fanandus eff locus hunc in modum: ελγῶν σὴν σάρ- 
x4, 9 ῥύπε διὰ d$ ὑσσώπα idqwi . Qui corpore eprotat , à 
fordibus per .hy[]opum curatur . Aut. refcribendum : ἐλγῶ 
σώρχα διὰ a8 pUcsw , σῷ ὑσσώπῳ imu . (Qui corpore egvorat 
ex fordibus., by[Jopo curatur... Commentarii loco erunt. iffa 
Origenis , £m. I/III. in Levit. de hyffopo : Hoc genus hev- 
be naturam babere medici ferunt , ut diluat €» expurget ff 
que ille peHori bominum fordes ex corruptione moxii/ bumoris 
anfederint . Cor. 

11 Ὑπήκυσάν us] Al. ὑπήκυσέ us. Sic edidit Fellus. 

12 Et que faciet ] Leg. € que feci . 

13 Aures veflras] In textu Graeco , corda veftra .. Male : 
nam omnes qui fequuntur loci , fpe&tant ad aurium , non 
δὰ cordis circumcifionem , MzN. 


dxyüy qv 


VzT. InTERPR. 

Et iterum Spiritus Domini pro- 
phetat: * Quiz qui vult "vivere 
2n perpetuum P. Auditione audiat 
"vocem pueri mei . Et iterum di- 
cit : Audi celum , € percipe 
auribus terra , quia Dominus. lo- 
Cuius na po, EO UH pIET Eres 
rum dicit : Zudite verbum Do- 
minio, principes populi bujus . 
Et iterum dicit : μάλ * — * 
vocem clamantis im eremo . Er- 
go ? circumcidite aures noftras , 
ut audito verbo credamus , *  * 
*ogiffitefr uf o8. ICircumcifio- 
» non corporis 
*: fed 5 praeterierunt 3 quia 
Angelus nequam docebat illos . 
* * Hec dicit. Dominus. Deus 
ve[fler : Heic imvenio novam le- 
gem .? Fe ils,mqui Jeminant 
in fpinis . Civcumcidite vos Do- 
miuo veflro . * Ὲ ἃ Hoc eft ] 
* * audite Dominum veftrum ; 
& circumcidite nequitiam de pre- 
cordiis veflris . * ^* Dixit au- 
tem iterum : Ecce dicit Domi- 
Z5 - Omtnes nationes πὸ cir- 
cumci[one corporis yuntiit yx 

* * » hic autem populus fine 
circumci [ione cordisefl. Sed * * 
etiam circumcifus eft populus in 
fignum : fed & * ** Judaeus ,& 
Arabs, & omnes facerdotes ido- 
lorum, & JEgyptii. Ergo & hi 
de teftamento funt ὃ ELT 
* * ' * quos dicit filios A- 
brahz de omnibus gentibus: quia 
Abraham primus circumcifionem 
dedit , in Spiritu , quod profpi- 
ciebat in Jefum . 


nem autem dixit 
* 


É* o * 


* *ox* o 3* 


* * * * * de domo fua ho- 
mines trecentos octodecim. *  * 
* * * * * * * * * 


quia !5 primatum trecenti funt 
& difünétione facta , dicit ge- 
cem Q* oo : habes in duabus 
litteris JESUM . In quibus inci- 
piebat habere donum , tunc di- 
Cit, Ó' zrecentos. *  * habes in 
una littera, T, crucem, 17 Sci- 


E 


4 lfaLz. ὁ Ifalaro. c Ifa. 


X Quia] Re&ius, guis eft. FerI. 

2 Ὁ Θεὸς bus: . 
— Lege ἐλάλησε ταῦτα 
&ione, Dav, — P 
habet: at pro Θεὸς exhibet Κύριθν. 

3 Circumcidite ] Leg. circuncidit . 
fequitur Fellus in textu, 
dir" retinendam. pracipiat 
vertendum . 

4 Πιρώωμεν] Al. micdzouev. 

5 Pr. 


εἰς μαρτύριον , 


Et Pam. cx1vin. 6. Preceptum. pofuis 
Mzx. — A : s. 
6 Ἔσόφισεν ΑΙ. ἐσόφιζεν. 


terpretis le&ione 


7, Εὐρίσχῳ ἐντολήν 


φαῦτα εἰς μαρτύρων 1 Al. Κύριθ'. 
rziverat Fellus, cujus editio ita fane fe 


Hanc quidem le&ionem 
licet in nota le&ionem circumci- 
- Verum id vitio typotheta 


verunt ] Id eft , prevaricati fint » tranfgreffi funt. 


pud Fellum , preterees: . Typothetz mendum. 
Fellus , reje&a veteris In- 
docebat , reftituit decepis. 

] Greca corrupta funt , fed lege : 


E ΑΒ 8 qeg-qm ἃ 
A 

Koi πάλιν τὸ πνάδμα ἹΚυράου προ- 

φητάζει " τίς ἐστι ὁ ϑέλων ζῆσαι 

εἰς τὸν αἰῶνα  dxoj ἀκουσώτω τὴς 

φωνῆς τοῦ παιδός μου. Καὶ πάλιν 
λέγει " ἄκουε δρανὲ , καὶ ἐνωτίζου 
ἡ γῆ 5, ὅτι " ὃ Θεὸς ἐλάλησε. 
τοῦτο εἰς μαρτύρμον. Καὶ πάλιν 
λέγει" αἰκόσατε λόγον Κυρίου ἀρ- 
χοντες TÉ Aag Tm. Καὶ πάλιν 
λέγει" ακδετε γ) TÉXYX 9. τῆς quovis 
βρώσης ἐν τῇ ἐρήμῳ. Οὐκδἕν περα- 
ἔτεμεν ἡμῶν Tus οἰκοοὶς , ἵνα οἰκεί- 
σαντες λόγον ^ πισάωμεν" καὶ γὰρ 
περατομὴ 5 ἐφ᾽ ἣ πεποίδγασι , κατ- 
ἥργηται . περατομίι) ydp εἴρηκε , 
oU σαρκὸς γεφηδδῆναι * did παρ- 
ἔβησαν , ὅτι ἄγγελος πονηρὸς 6 ἐ- 
σόφισεν αὐτούς. Λέγει πρὸς αὐ- 
τούς * τοὶ δὲ λέγει. KUpgos ὁ Θεὸς 
ὑμῶν. ὧδε 7 ἀἑράσκω ἐντολίωὐ 8 μὴ 
aneiprre em ἀκαίνθαις . περατμυήθητε 
δὲ τῷ Κυρίῳ ὑμῶν. Καὶ τί λέγειν 
περατμηήθητε τὸ σκληρὸν "e καρδίας 
ὑμῶν , "5j τὸν τροΐχηλον ὑμῶν καὶ μὴ 
75 σηληρύνετε. Kou πάλιν" ἰδὲ λέ- 
ye ὁ ἹΚύρμος" παντα τοὶ ἔϑνη οἶπε- 
erum 9 ἀκρόβυς-α" ὁ δὲ λαὸς ὅ- 
τὸς αἰπεράτμητος καρδίᾳ : ᾿Αλλὰ & 
peis " καὶ uli περατέμνεται d λαὸς 
εἰς σφραγῖδα. o καὶ πᾶς Σύ- 
pos » wai "Ago » καὶ ποΐντες οἱ ἷε- 
βρεῖς πῶν οἰδώλων . ἄρα Sy καἰκείνοι 
ἐκ τῶν διαθηκῶν αὐτ εἶσιν j αλ- 
Ad U* χαὶ Αἰγύπτιοι ἐν περατομῇ 
εἶσι. Mere 3v, τέκνα. περὶ παν- 
τῶν πλϑσίως » ὅτι ᾿Αβραοὶμ. ὁ πρῶ- 
τὸς περατομίι)ν δὲς , ἐν πγάίματι , 
προβλέψας εἰς 13 τὸν i0» , περα- 
ἔτεμε 575 λαβων τριῶν γραμμοίτων 


ἐν ᾿Αβραοὶμ ἐκ τοῦ οἴκου αὐτοῦ 
ἄνδρας δέκα καὶ ὀκτὼ καὶ τρχακο- 
σίας. Τίς ἂν 5 δοθεῖσα 1: τούτῳ 


Ἐς γνῶσις μάϑετε τὰς δεκαοκτὼ πρώ- tem & octo exprimuntur 
TOUS, εἶτα τὸς τρλακοσίους * τὸ 16 É 


δὲ δέκα καὶ ὀκτὼ , 1. δέκα , H , 
ὀκτώ" ἔχεις IHZOTN. ὅτι δὲ &ou- 
ρὸς ἐν τῷ , T , ἔμελεν ἔχειν Tli 
X40 y λέγειν 15 TES τοκακχοσίους . 
Δηλοῖ ὃν τὸν μὲν IHEOTN ἐν τοῖς 
δυσὶ γροίμμασι» 39 ἐν ἑνὶ τὸν «-οὐρόν. 


XL3. d Jerav.3.4. 


Qui ea quz mox fequuntur, ita fupplet : 


quod dicit , audite 
deleta plane diftin- 


125 


Verfo CoTrLERM. 
vivere it perpetuum? Auditione atr- 
diat vocem Filii mei. Et iterum di- 
cit : * Aud; celum ,* auvibus per- 
cipe terra s quia Dominus locutus 
efl. Hzc in teftimonium. Rurfuf- 
que ait ἢ Zudiie oerbum Domini, 
principes populi bujus. Et adhuc - 
* Audite, filit, vocem clamantem in 
Heferto.Ergo circumcidit aures no- 
ftras; ut audito verbo, credamus. 
Circumcifio enim in qua confide- 
bant , irrita fata eft.Precepit enim. 
circumcifionem , non carnis: illi 
autem tranfgreffi funt; quia malus 
Angelus decepit illos. Ait ad eos: 
3 Hec dicit Dominus Deus veflev: 
Beic inveniam novam legem : noli- 
te feveve fuper f[pinas.. Circumcidi- 
mini Domino ve[Iro. Et quid dicit? 
* Circumcidite duritiam cordis ve- 
firi , & cervicem ve[lram ue indu- 
veHis. Atque iterum : f Ecce, di- 
cit Dominus: Omnes gentes incir- 
cumcife fuut, ac preputium babent: 
ifle vero populus corde ef incircum- 
cifus. At inquies : Et vero ille po- 
pulus in fignum circumciditur.Ve- 
rum & circumciduntur Syri omnes, 
ac Arabes , ac omnes facerdotes 
idolorum.Hinc ergo pertinent quo- 
que ad Domini teftamentum? Sed 
& JEgyptii circumcifionem ufür- 
pant. Difcite igitur, filii, de omni- 
bus abunde. Abrahamus qui pri- 
mus dedit circumcifionem , in fpi- 
ritu profpiciens in Filium,circum- 
cidit,accepto trium litterarum do- 
cumento : narrat enim Scriptura , 
1 quod Abrahamus viros e domo fua 


A 


Circumcidit δόγματα * λέγει γάρ" καὶ περλέτε- decem & oto & trecentos circum- 


cidit. Quz ergo illi in hocdata eft 
cognitio? Diícite: Primo, decem 
Θ' oco ; dein , trecentos: decem au- 
per I, de- 
cem; H, octo: habes initium no- 
minis IHEOTZ:quia vero crux in 
figura littere T , que defgnat nu- 
merum CCC, habitura erat gratiam; 
ideo ait, (Ὁ trecentos . Oftendit ita- 
que Jefum, in duabus litteris; & 
crucem , in tertia. Scit hoc, qui 


e Jer.yir26. f Jergx.25.26. 4 Gen.xvir.27.x1v.14. 


Er quid hoc eft 
&c. 


10 Σχληρύγεσε 1 Al. σχληρύνηπε. 
1: Judeus: ] Forte Idwmeus , vel Syrus. —— Hinc Felli 


edit. Oxon. rejecta vulgata lectione , exhibet Idumzeur. 


tur. Mr 


12 AAZ xà Αἰγύπτιοι] Male hac vocabula transferun- 


13 Εἰς σὸν viov] Interpres non υἱὸν legit , fed 'Iyzs»; ὅς 


fcriptoris fcopus id pofcere videtur. Frrr.—— Itaque cum 
Metaphrafte legendum εἰς a» Ἰησῶν. Librarii confuderunt 


s Qr non preteribit . 


σῷ M δέχα χαὶ 


Gic ἐγφολὴν γίαν. MN. —— Fellus fic : &gicxw γέαν ἐν- 

πολήν. Al. tamen mallent, dz» . 
8 Mi σπώρωσε iv dx «] Hzc corrupta funt . Lege 

nt apud Hieremiam: Καὶ μὴ σπερετε ἐπ᾿ dxdr2us. ldett: 

Ἔ; ποὺ feminate im fpinis. εν. 17 Scire quia] 
9 Ve illis qui feminam ) Re&ius , m lireferere, Fett τ, Fellus. 


55. Patrum Biblioth, 'Tomus 1. 


etiam hzc verba Cap.xir. Dav. 

14 Térp] Al. αὐτῷ. ; à 

1$ Quis primatum &c. ] Lege cum Fello , primo o&odecim, 
tum trecenti funt. Vel cum al. quia primi o&fodecim , tum &c. 

16 Τὸ δὲ δέκα χαὶ ixrw ] Legas velim & interpungas : 
ὀκσώ ( ἰῶσα δέκα, ἦπε xa ) ἔχας T 
Forte tamen , ut id quod fufpicor dicam 5 ἰῶτα δέχα, 
ὀχτώ pro gloffemate funt habenda - 3 1 
notarét, quod neminem Graece peritum tunc fugit , fed 


Cur enim Barnabas id 


lippis & tonforibus erat notum? Dav. 


Forte : Sat boc qui.Sic quidem edidit 


L 3 


ΟΝ 
ϑᾷασι, I. 
CIRCA 
ANN. Cun. 
73: 


C RO 


πον 
Szcur. I. 


ANN. CHR. 


73: 
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VrT. INTERPR. 


A 


S BA RNAB £ 
A 


Verfio CoTELERI . 


tote quia naturale donum do- Olbo, ὁ τὴν ἔμφυτον δωρεοὶν τὴς δι-  infitum donum do&rinz fuz pofuit 


Grinz fuz pofuit in nobis . Ne- 
mo artius didicit a me verbum: 
fed fcio , quia digni eftis. 


G.A PUT.X 


Uare autem. Moyfes dicit : 

Non manducabis povcinam 

mec aquilam , mec accipi 
mec corvum , mec omnem pifcem 
qui non babet in fe [quamam 
'[res accepit Moyfes ? in con- 
fcientia fua conílirutiones . Ad 
fumma dicit illis in fecunda le- 
ge: Et di ponam ad populum bunc 
equitates meas . Ergo non eft 
mandatum Dei , ne gganducent : 
fed Moyfes in'^ figura locutus 
eft illis. 5 Porcinz ergo ad hoc 
dixit : Non eris conjunctus ho- 
i£nnibus talibus, ^ 4, * * * 
qui quum luxuriant , oblivifcun- 
tur Dominum fuum. * * * * 
*. * Porcus enim quum mandu- 
cat , Dominum non novit : quum 
efurit , tunc clamat ; & quum 
accepit iterum , tacet. Nec man- 
ducabis , mquit , aquilam , aut 
accipitrem , *.— * aut. corvum . 
Hoc dicit : non adjunges te nec 
fimilabis talibus hominibus ; qui 
nefciunt per laborem & fudorem 
fibi acquirere efcam 5 fed rapiunt 
5 alienam , per fuam iniquita- 
tem 5 & obfervant , quafi in fim- 
licitate ambulantes , "^ quem 

difpolient . Sic aves ifte fole fi- 
bi non acquirentes efcam , fed 
pigre fedentes , quzrunt quo mo- 
do alienas carnes devorent. 5 
quum fint peftilentiofe per fuam 
nequitiam. Non manducabis , in- 
quit , murenam , nec polypum 5 
nec fepiam . Non , inquit, fimi- 
labis adhzerens talibus hominibus, 
qui in perpetuo impii , ὅς judi- 
cati jam ?^ mortui funt . Hi 
enim pifces foli maledi&ti funt , 
4 MIUBSUN UO U* nonnatrdntes, 
ficut reliqui , fed in 1ma altitu- 
dinis terra inhabitant . Sed mec 
leporem manducabis . Ut. quid 


1 Τνησιώτερον Ἴ Id eft, magis proprie, familiarius. Hefy- 


, 
, 
? 
;B 


δαχῆς αὐτὸ Siíutros iy ἡμῖν. seis 
X γγησιώτερον ἔμαθεν chr ἐμὲ λό- 
γον" οἰνλοὶ οἷδα γ ὅτι ἀξιοί ἐστε ὑμεῖς . 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ I. 


E Τι δὲ Μωσῆς εἴρηκεν" 5 OU 

QoiyerSe χοῖρον, WP αἰετὸν, 
δὲ ὀξύπτερον , ἐδὲ κόρακα , δὲ 
παίντα ἰχϑῦν , ὃς ἐκ ἔχει λεπίδα 
ἐν αὐτῷ 9 τρία ἔλαβεν ἐν τῇ συνέ- 
ce δόγματα . Πέρας γέ τοι λέγει 
αὐτοῖς ἐν τῷ Δατερονομίῳ " Kod 
διαϑήσομοι πρὸς τὸν λοιὸν. τᾶτον τοὶ 
διχαλώμωτοί μου. Apz εκ sry ἐν- 
πολὴ OU, τὸ μὴ τρώγει»" Μωσῆς 
δὲ ἐν πνάματι ἐλάλησεν . Τὸ οὖν 
χοῖρον πρὸς τῶτο εἴρηκεν " οὐ μὴ 
Xo rS s Qa, νρόποις, quis- 
ποις , οἴτινες ὅμοιοί εἰσι χοίροις . 
ὅταν yop απατωλῶσιν 9 ἐπιλανϑ ο- 
γονται τὰ Κυράκ ἑαωτῶν - ὅταν δὲ 
ὑςτερηθῶτιν , ἐπιγινώσκασι τὸν Κύ- 
gu . Καὶ ὁ χοῖρθ' ὅταν τρωώγ} 5 
Xx οἷδε τὸν κύρκον * ὅταν δὲ Tti- 
γοίζῃ 9 κραυγάζει " 6 καὶ λαβὼν ποί- 
λιν» σιωπᾷ - Οὐδὲ μὴ φογης» φη- 
ei, τὸν οἰετὸν) δὲ τὸν ὀξύπτερον 5 
ἰδὲ τὸν ἰκῖνα.9 εἐδὲ τὸν κόρακα. 8 
μὴν» qua, 7 κολληθήσῃ οἰνππρώποις 
ποιέτοις , οἵτινες 8x οἴδασι διὰ κό- 
πὸ καὶ ἱδρῶτος ποράζειν ἑαυτοῖς τὴν 
τροφήν" οἰλλοὶ οἱρποαίζεσι τὸ ἀὐλό- 
τύλα ἐν αἰνομίᾳ αὐτῶν y καὶ ? ὁπι- 

^ aea ἢ 

τιρᾶσινγ ὡς ἐν οἰκερομοσύνῃ περάποι- 
THyTéc * καὶ καϑήμενωα ἀργὰ ταῦ- 
τὰ 5 ἐκζητεῖ , πῶς ἀλλοτρίας σοίρ- 
κας καταφοΐγῃ , ὄντο λοιμοὶ τῇ πο- 
γηράᾳ αὐτῶν . Καὶ οὐ μὴ φύγης 5 
φησὶ , σμύροινον 5. ἐδὲ πολύποδα 5 
XP σηπίαν. S ud. φησὶν , ὁμοιω- 
Sulsy κολλώμενίθ: aySypdrois τοιό- 
τοῖς y οἵτινες οἷς τέλος Εἰσὶν τε- 


βεέϊς , καὶ 11 κεπραμένοι τῷ. S4-E 


νώτῳ * ὡς καὶ ταῦτα τὸ ἰχϑύ- 
δια , μόνα ἐπικατίρατα 5. ἐν τῷ 
βυϑῷ νήχεται , μὴ κολυμβῶντα , 
ὡς πὸ λοιποὶ , αλλὸ ἐν τῇ γῆ 
κατοὶ τοῦ βυϑοῦ κατοικεῖ. ᾿Αλ- 
λὰ 13 καὶ τὸν δασύποδα οὐ φά- 
ym» Quoi» . πρὸς τί 5 8 μὴ γέ- 
νῃ παιδοφϑόρθ' , ἐδὲ ὁμοιωϑήσῃ 


4 Lev. xr. Deut. xiv. à Deut. 1v. 


8 Alienam] Al. 


in nobis. Nemo magis germanum 
a me accepit fermonem: fed fcio 
vos dignos effe. 


CA PU T ἡ 


Uare autem Mofes dixit : * 

Non manducabitis fuem , ne- 

que aquilam , neque accipitrem , 
neque corvum , nec ullum pifcem 
qui non babeat [quamam ? "Tria 
dogmata in intelle&u comprehen- 
dit. Denique ait illis in Deutero- 
nomio: ^ Er difponam ad populum 
bunc juflificationes meas . Itaque 
mandatum Dei non eft, ne man- 
ducent; fed Moyfes in fpiritu lo- 
cutus eft . Quapropter fic Gen: 
ait quafi diceret: Non adberebis 
bominibus talibus , qui fimiles funt 
porcis. Nam quum in deliciis vi 
vunt, Domini fui oblivifcuntur: 
quum autem deftituuntur neceffa- 
riis, Dominum agnofcunt. Et qui- 
dem porcus quando comedit, do- 
minum non novit: quando autem 
efürit, clamat; & accepta iterum 
efca, tacet. Nec manducabis , in- 
quit, zquilam , neque accipitvem y 
neque miloum P] neque corvum Ὁ 
Hoc eft, non adhzrebis neque affi- 
milaberis iis hominibus , qui ne- 
Dfciunt fibi labore ac fudore pa- 
rare victum , fed aliena rapiunt 
inique ; & quum videantur in 
fimplicitate ambulare , tamen aliis 
infidiantur : he fiquidem aves 5 
dum otiofe fedent, quaerunt quo 
modo alienas carnes devorent 5 
funtque in malitia fua peftiferz. 
Nec manducabis, inquit , mure- 
nam , neque polypum , neque fe- 
piam . Non , inquit , adhzrebis 
nec fimilis eris hujufmodi homi- 
nibus , qui in perpetnum impii 
funt, & ad mortem funt adjudi- 
cati: quemadmodum ifti pifcicu- 
li, foli maledicti 9 in profundo vo- 
Iutantur 5 nec ut reliqui pifces na- 
tant, fed in terra que in profundo 
maris eft, degunt. Ad hac : Lepo- 
vem , inquit, gom comedes. Quam- 


mallent a//2 , ut in textu Grzco. 


chius : γνήσιος, ἴδιος, οἰκεῖος τ proprius, familiaris . MEN. —— Tvir- 
σιώπερον per avtius (feu potius aréfzu:) reddit Interpres, fi 
exemplaribus fides: crediderim aptius , olim fcriptum . Ferr. 

a Οὐφάγεσϑε x. τ. ^. ] Hc recitat Clemens Alex. Zrpoj. 
lib. ll. cap. xv. pag. 464. 

3 In confüiemtia ] Legit Iuterpres, ἐν συνειδήσεε. FELL. 

ἃ In figara ] Re&ius , ἐπ fpiritu , juxta Graecum. FELL. 
— Ex hoc capite Barnabz 5 & a menía promifcua fan&o 
Petro caelitus olim adpofita , facinus fuum allegorizandi 
defendit Adamantius Pomil. vir. 72. Levit. BERN. 

5. Porcine ] Leg. Porcinam . Sic quoque Fellus in edit. Oxon. 

6 Kal καβὼν πάλιν. σιωπᾷ 1 Cl. Potterus in notis ad 
Clementem Alex. l.c. Malim , inquit, fic diftinguere: καὶ 
λαβωῶν. πάλιν σιωπᾷ: C? actepta e[ca , iterum. tacet — Scri- 
bendum puto λαβὼν πάλιν, πάλιν σιωπᾷ . Repetita vox , 
ut fit, videtur excidiffe. Dav. 

7 KomoSyey] Adde ἐδὲ ὁμοιοϑήσῃ , ex vet. Interprete ὅς 
Clemente Alex. Cor. 


Fellus vulgatam retinet le&ionem. 

9 '"Emwwpümw , ὡς ἐν ὠκεραιοσύνῃ κ- v. ^. ] Libenter re- 
fcripferim : ἐπισυρᾶσι ads ἐν ἐκεραιοσύνῃ regum πῶν τας" vell ydp 
χκαϑήμενα dpyd τοῦτα. Vide "Theophilum Antioch. //^. IT. 
pag. 110. Dav. 

10 Ὧι difpolient — non. acquirentes efram ] Hac defunt 
in textu Graeco , fed reftituenda hoc modo: &Zv ara συλῶ- 
ev bus τοῦτα qu πετεινοὶ μόνα Ux ἑαυτοῖς πορίζοντα τριφήν. 
Μέεν. — Paullo aliter Fellus: ἐαν συλῶσιν “ ὅπως rare 
qu ὄρνεα μόνα ἐ πορίζοντα ἑοωτοῖς σὴν poQuV . 

ii Καὶ κεκριμένοι σῇ ϑυανάτῳ ] In quibufdam codicibus 
erat, κεχρυμένοι : fed melior eft le&io quam dedimus , eam- 
que vetus etiam confirmat Interpres. Voss. 

152 Mortui] Forte morti , ex Gracis. 

13 "Acid καὶ σὲν δασύποδα x.v.*.] Hzc & fequentia de- 
libaffe videtur Clemens Alex. P.dag. lib. TI. cap. x. licet 
Barnaba nomen reticeat . 


Vzr. ÍINTERPR. 
dicit? Non eris , inquit, corruptor 
puerorum, nec fimilabis talibus. 
Quia lepus fingulis annis facit ad 
adfellandum fingula foramina; & 
quotquot annis vivit , totidem fo- 
ramina facit. $ed mec ? Pelluam , 
inquit , zzzducabis : Hoc eft , 
non eris mechus , aut adulter , 


EZEPA4I S-UEP ὦ. L A? 


A 


ποὶς ποιότοις . ὅτι ὁ λαγωὸς XXT 
ἐνιαυτὸν πλεονεκτεῖ τὴν ! οἰφόδευ- 
σιν * ὅσα ydp ἔτη ζῇ 9 ποσαύτοις 
ἔχει τρύπας . ᾿Αλλὰ ἐδὲ τὴν Ü- 
yay Qxyn- 8 μιὴγ quod, γένῃ μοι- 
X95» S58 3 φθορεὺς 5 uo δὁμοιωθή- 
σῇ τοῖς Τοιδτοις . πρὸς τι 5 TOU- 
το ^ ydp πὸ ζῶον παρ᾽ ἐνιαυτὸν 


Α Ve 
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obrem ? Id eft , non eris puero- 
rum corruptor , nec fimilem te iis 
hominibus efficies . Quoniam le- 
pus annis fingulis anum. maltipli- 
cat; quotque annos vivit, tot ha- 
bet foramina . Jed mec byenam 
manducabis . Non eris , inquit , 
adulter , neque corruptor; nec ta- 


nec corruptor, nec fimilabis tali- B οἰλλάσσει Tl) φύσιν , καὶ ποτὲ μὲν B libus affimilaberis. Quare? Quia 


bus. * * * * Quia hzc beftia 
alternis annis mutat naturam , & 
fit modo mafculus , modo femi- 
na . Sed & quod dicit : Mujfe- 
lam odibis : Non eris , inquit , 
talis , 5 qui audit iniquitatem , 
& loquitur immunditiam : Non, 
inquit , adhzrebis immundis , 
7 qui faciunt iniquitatem 
fuo id * * * * * * * De 
€fcis ergo Moyfes 9 acceptis tri- 
bus conftitutionibus , in fpiri- 
tu fic locutus eft : illi autem 
fecundum — comcupifcentiam cor- 
poris , tamquam de efcis dice- 
ret , fic perceperunt . 8 Acce- 


ἄῤῥεν , ποτὲ δὲ ϑῆλυ γίγνεται. 
Αὐλλὰ καὶ τίω γαλίιὐ ἐμίσησε κα- 
λῶς. Eu) ydp » φησὶν 2 ὁμοιωϑή- 
σῇ τοῖς τοιέτοις , οἵους οἰκδομεν 
οἰνομίαν ποιδντας τῷ «ματι , Ui 
οἰκ αϑγαρσίαν * δὲ κολληθήσῃ τοὺς 
ἀκαθάρτοις τοῖς vl) οἰνομίαν ποι- 
οὔσαις τῷ «ὅματι, Ó τὸ γοὶρ ζῶον 


βρωμάτων ὃν Μωσῆς TeÁx δογμα- 
τὰ ἐν πνώματι ἐλοΐλησεν * οἱ δὲ 
xxr ἐπιθυμίαν τῆς σαρκὸς , Gs πε- 
eÀ βρωμάτων προσεδέξαντο. Λαμ- 
βάνει δὲ Teo» δογμοτων γνῶσιν 
Δαβὶδ 7 καὶ λέγει ὁμοίως * μακα- 
ἐλθ’ ἀνὴρ» 0s ἐκ émopd/Sw ἐν βε- 


iftud animal annuatim fexum mu- 
tat, & modo mas , modo femi- 
na eft. Sed ὃς muftelam juíto odio 
profecutus eft . Diffimilem , in- 
quit, te prebebis illis, quos au- 
dimus ore impuro nequitiam pa- 
trare; nec imitaberis earüm im- 
puritatem , quz infandum facinus 


ore( ToUro τῷ sonam xe: . Περὶ τῶν (jore perpetrant. Nam hoc animal 


ore concipit. Igitur Mofes de efcis 
tria decreta locutus eft in fpi 
tu: illi vero juxta carnis cupi- 
ditatem , quafi de efcis fimplici- 
ter egiffet , acceperunt . Horum 
porro trium fcirorum cognitio- 
nem fumit David, & ait fimiliter: 


pit autem earum trium conflitu- λῇ ἀσεβῶν * καϑως of ἰχϑύες πο- 


tionum 
* * dicit : Beztus vir , qui 
non abiit im concilio impiorum ὁ 
* * * *,. Nec in via pecca- 
torum. fletit ὁ ficut qui videntur 


cathedra fedt - 


καὶ ἐν ὁδῷ αμαρτωλῶν Ex ἔστη " 
μπαϑὼς οἱ δοκᾶντες φοβεῖσθαι τὸν fundo. Et im via peccatorum nom 
ficut pifces eunt in ? tenebras, Κύρμον , οἱμχρτανουσιν ὡς 19 xoi- 
Lo Seu* por. καὶ ἐπὶ καϑέδρᾳ λοιμῶν οὐκ 
ἐκάθισε" καθὼς τοὶ πετεινοὶ τοὶ καὶ- 
timere , * ἢ & exerrant tam- ϑήμεψα εἰς ἱρπαγήν . ἔχετε τε- 
quam porcus. Nec js pe[Hilentie Ἀρίως χαὶ περὶ τῆς 11 γγώτεως . 
ficat aves que "Az eire Μωσῆς * φάγεσθε πᾶν 
fedent ad rapinam . Habetis 3 διχηλδν » καὶ C? μηρυκώμεψον. sig At Mofes dixit : 


* Beatus vir , qui non abiit in 


fcientiam David , & γγράζονται ἐν σκότει εἰς τὰ βάθη -D concilio impiorum : ficut ii pifces 


ambulant in tenebris ac maris pro- 


füetit : ficat ii qui videntur ti- 
mere Dominum , & veluti fus 
peccant. Er im catbedva pe[lilen- 
tium nom fedit : quemadmodum 
aves que ad rapinam fedent . 
Habetis perfe&e de cognitione . 
b Muanducabi- 


confummatim de efcis . Sed di- λέγει ; 14 vl) τροφήν λαμβοίνων , tis omne bifidum , ac ruminans . 
cit Moyfes : Manducabitis omne οἷδε τὸν τρέφοντα. αὐτὸν , καὶ ἐπ᾿ Quid ait? Significatur is qui ac- 


quod * * * 


“ ῬΩΪ]. 1. τ. 


τ ᾿Αφόδισιν  Νοπιοη ἐφοδ ὕσεως in Barnaba vetus In- 
terpres tranftulit per verbum πάζθηϊαγο , quod explicatur a 
Scaligero apud Varronem , & ab aliis . Cor. — De hac 
ipfa voce prater Menardum heic, vide fis etiam Sylburgii 
notam apud Potterum , ad Clementem Alex.loco modo lau- 
dato-, pag. 221. 

2 Bellusm] Reddenda ratio , cur pro Zyenza nofter In- 
terpres 4e//uam pofuerit . Ea in promtu eit : ufus nempe 
defumtus ex notiffima beítiz feritate. Lexicon Graco-Lati- 
num vetus : "Yea, ζῶον, bellua . Gloffe Labbei , citate 
A Salmafio ad Julii Capitolini Gordianos tres : "aue , ve- 
dua : quod idem eft cum belua five bellua : B enim.& V 
fepiffme inter fe commutantur. Ifidori Gloffe: Veflie , δαί- 
^e. Corrigo , Ael^e : hoc eft, Beflie , belue . Julius Capi- 
tolinus in fine Gordiani tert Belbi , id eft byene. Belbi, 
belui , bellui, nequaquam differunt . Nullatenus ergo ne- 
Ceffaria eft virorum do&orum emendatio , qui in Barnabe 
Interprete malunt Ze/vum aut belbum . Cor. 

3 ῥϑοράνς ] Corrupror , id eft pederaftes . Sic Minucius 
Felix fub finem Dialogi : PAilofopborum fupercilia contemni- 
wIWf, quor Corruptores €» adulteros movimus , ΟΡ tyrannos , 
€ femper adver[us fua vitia facundor. Cor. 

4 Tàm ydp πὸ (wor — dhdzce aiv φύσιν ] Clemens Alex. 
l c. hanc Epiftole notre partem manifefte refpicit, licet 
addu&us reverentia, Barnabe nomen prudenti filentio ob- 
tegat ; quia diffenfit de fexus mutatione , geminifque p 
talibus: confentiens in hyenz interdi&ione , ac in expofi- 
tione tropologica adverfus machos atque paderaftas.Cor. 
—-Habet tamen Barnabas apud Menardum , quo fenten- 
Uam faüam tueatur adverfus Alexandrinum. 
in "m &c.] Re&ius , quos 2 
P Interpres legiffe videtur , ὃς dxé« 
» καὶ σῷ τόμαχᾳ xx εἰχαϑαρσίαν. FELL. 
—.Non advertens Interpres damnari hoc loco nefandam 
fellatorum & fellatricum nequitiam , alio rem traduxit , 
nempe ad audientes ac loquentes iniqua & impura . Cor. 


6 Τὸ ydp ζῶον ayro σῷ r$uxu xó« ] Hac non habentur 


» nequitiam 
εἰγομίαν ποιῦγαχε 


vuminat : hoc αὐτῷ ἀναπαυόμενος , Δφρουάνεσϑδαι cepta efca , meminit nmutrientis 


ὁ Lev. xi. 3. 


in veteri Interprete . Sed quum apud illum pracefferit , 
Non evis talis , qui audit. iniquitatem , C loquitur immundi- 
tiam : adparet Barnabam non tantum heic egiffe de partu 
muítele , fed etiam de ejus conceptione . Hoc itaque mo- 
do precedentia conftituenda videntur: Οὐ uj ydp, φησὶν , 
ὁμοιωϑήση vois ποιότοις , οἵας ἀκύομεν dxiay ἀνομίαν, ποιᾶν- 
qus τῷ ςόμαπ ἀκαϑαρσίαν.. Intelligit autem fellatores. Sed 
quid facias verbis fequentibus , in quibus mera adparet bal- 
buties, quum nihil in illis dicatur , quod non di&um fit 
antea? Emendatiores forfan codices hoc nos aliquando do- 
cebunt. Quz autem deinceps funt, ita corrige : Τὸ γὰρ 
ζῶον avro OW Gov συλαμβείνει, χαὶ TO ς«όμααι κύει. Voss. 

7 Qui faciunt ] Rectius , que faciunt . Vide Graca. Fri1. 

8 Accepir] Forte , accipit , juxta Graecum. Horum ple- 
raque , nonnullis additis , aliis autem omiffis & mutatis , 
defumfit Clemens Alex. Zzpep. lib. ll. cap. xv. pag. 464. 
& lib. v. cap.virr. pag. 677. Quadam etiam his fimilia pro- 
fert lib. vir. cap. xvrrt. pag.goo. & Padag. lib.lII. cap. xr. 
pag. 297. edit. Oxon. 

9 Tenebras] Men. leg. temebris . Sicque edidit Fellus . 
Ita fane Grzca, & Clemens Alex. 

τὸ Ὡς χοῖροι 1 In aliis codicibus eft ὡς ὁ χοῖρθ' : eaque 
le&io , quum fidei juffores habeat veterem Ínterpretem ὅς 
Clementem Alex. Stroz. IL. p. 464. omnino recipiatur. Dav. 
—-Hanc quidem le&ionem fequitur Fellus in edit. Oxon. 

IX 
&io exhibetur 

12 Μηρυκῶι 
vay —— Mirgyxaz as ,ut & ve 
Latinos au&ores , fecundis c 
videatur locus eximius Ire». lib. v. cap 
Origenes ex his litteris ///sm rummrmare 
vam dat f [ege D 

13 Confum ] Ita Fellus, quem fequimur . Al. con- 
fummaram . 

14 Tu» poet 
que Fellus . 


ως} Vetus Interpres legebat βρώσεως. Que le- 
Fello, vulgata reje&a . 1 δ 
7 Apud Clementem Alex. ἀγαμηρυκωμ ἐς 
“γ8.7 tam apud Grzcos quam 
4t05*; denotant. Hac dere 
Frii.—. 


neditatur 


premittunt articulum ὁ. Sic quo- 


S xcur. I. 
CIRCA 
Auw.CuR. 


73: 
e WO 


S cux. 1. 
CIRCA 
ANN.CHR. 
73: 

CC NO 
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Vrr. INTERPR. 
eft, qui efca accepta , fcit eum 
quide. páfgit 4:1, fov vin t ut 
* * fe refrigerari . Bene di- 
£it , ? providens mandatum . 
Quid ergo dicit? Adhzrete eis, 
Stade asp quisitenept, dif- 
tin&um fermonem in corde fuo; 
& cum eis qui loquuntur equi- 
raté; Donum a *.,*. | *:0* scum 
eis qui fciunt , quia affidua le- 


ébonntilis;el a. * . uut * 
* * * * * * * * * * 


* 


* 3 δια, ΟΝ *l lA M 


Lu M MV C 


* Videte quo 
modo fpiritualiter legem. coníti- 
tuit Moyfes. Sed unde illis, hac 
antelligezes οἶδ," ostasNos 
autem * * intelligentes manda- 


ta, loquimur ficut voluit Domi- 
nus. * * * * * * * 


và € 


CA PUT,.XL 


Uwramus ergo , fi curz fu- 

erit Domino oftendere de 
aqua & de cruce. Deaqua* * 
fcriptum eft ad populum $ Ju- 
deorum , quo modo tin&ionem 
quz adfert remiffionem | peccato- 
rum , non recipiant , fed fibi 


S B AR NA B £ 


A 


δοχεῖ - καλῶς Εἶπε βλέπων Tl) ἐγ- 
TOM) . Τί οὖν λέγει 5 7 κοϊλᾶσ- 
Sw, uer τῶν φοβοιμένων τὸν Κύ- 
£40» , μετὰ τῶν μελετώντον , ὃ ἔ- 
λαβὸν, * διάστχλρμιχ ῥήματθ' ἐν 
τῇ καρδίᾳ , μετὰ τῶν λαλδντων 
τοὶ διχώματα Κυρά χρὴ τηρούν- 
Τῶν , μετοὶ τῶν Εἰδότων , ὅτι ἡ με- 
Adm ἔργον ἐστὶν ἀφροσύνης , χαὴὶ 
μηρυκωμένων τὸν λόγον Κυράα. Τί 
δὲ τὸ διχηλὲν j ὅτι ὁ δίχο Θ᾽: ἐν 
τότῳ τῷ κόσμῳ πεῤκπατέι , Xol 
τὸν 5 ἅγιον οἰῶγα ἐκδέχεται. Βλέ- 
πετε πῶς ἐνομοϑέτηισε Μωτῆς κα- 
λῶς. ᾿Αλλὸ πόϑεν ἐκείνοις ταῦ- 
TX νοῆσαι , 9 συμιένῳ , Ἡμεῖς 
Sy δικοίως γοήσοιντες Ts ἐντολὰς 
λαλῦμεν ὡς ἠθέλησε Ke o διοὶ 
τᾶτο περλέτεμε τος dxocs ἡμῶν 5 
καὶ τὸς καρδίας 5 yu συμίωμεν 
τοῦτα . 


ΚΈΦΑΛΑΤΟΝ IA. 


Ἡτήσωμεν δὲ εἰ ἐμέλησε τῷ 
Γ, Κυρίῳ προφοινερῶσαι περ τὰ 
ὕδατίΘ-. καὶ TS σταυρξ. Περὶ μὲν 
τοῦ ὕδατίΘ'. γέγραπται ἐπὶ τὸν 
Ἰσραὴλ , πῶς τὸ βάπττμα , τὸ 
7 φέρον εἰς ἄφεσιν μαρτιῶν 5 οὐ 
jui προσδέξωνται.,, dX. ἑαυτοῖς 8 οἰ- 


A Vzrfio "CoTrLERII. 

fe , atque in illo conquiefcens 
letatur . Recte dixit, refpiciens 
ad mandatum . Quid ergo ait ? 
Adhzrendum effe ad eos 57 qui ti- 
ment Dominum ; qui in corde 
meditantur quam acceperunt ver- 
bi diftributionem; qui loquuntur 
ac fervant juflificationes Domi- 
ni ; qui fciunt , meditationem opus 
efie letitig; & qui Domini fer- 
monem ruminant. Quid vero fi- 
bi vult bifidum ? Quod juftus in 
hoc mundo ambulat, ὅς fanQum 
exfpeStat feculum. Videte quam 
pulcre fanxerit Mofes, Sed unde- 
nam illis, hec intelligere ac com- 
prehendere? Nos ergo jufte manda- 
ta intelligentes, loquimur ut Do- 
minus voluit: propterea aures no- 
ftras & corda circumcidit, ut ifla . 
animadvertamus., 


νυ δ. Xd 


Ugramus vero,.an Domino 
cure fuerit premonere de 
aqua, & de cruce . Et quidem 
de aqua, fcriptum eft in 1íraeli- 
tas, quo modo baptifmum qui af- 
fert peccatorum remiffionem , non 
funt recepturi ; fed alium fibi pa- 


inftituant. Dicit ergo Propheta: 
Sic ?  borruit celum , Θ᾽ in. boc 
plurimum | expavit. tevra .. Quia 
duo * * * mala fecit populus 
bic : me dereliquerunt. fontem 
aque vite , (Θ᾽ foderunt. [ibi la- 
cus detritos , qui non poffunt a- 
quam portare. Numquid petra. *? 
venuofa eft, mons. [antius meus $jE'** Σινῶ ; ἔσε 
na? Eritis enim tamquam 15 4- τειν γεοσσοὶ 13 
liis pufillis ablatis . Ἐπ iterum σίας οἰφυρημένης 
dicit Efaias : * * Ego ante- ye ὃ προφήτης 
cedam ie, (Θ᾽ montes equabo, Θ᾽ μαι ἔμπροσϑέν 
o[lia erea contribulabo, C* feras 
poe. confringam 5 Q' dabo ti- 


κοδομήσασι. Λ 

τῆς * "Ἐλκστησι» 
Jus. 

τῷ quim ἡ y 


τράψω » χαὶ 


« Jer. II. xz. δ᾽ Ifa. X 


1 In fe vofrigerari ] Hac. corrupta funt , Lege ut in textu 
Graco : Er refrigevatus. in eo letari videtur. ΜΈΝ. — Aliter 
Fellus: Er im eo [ublevatus fentit fe refrigerari. 

2 Κολῶσϑαι ] Clemens Alex. xo&zz3w δεῖν - 

3 Providen; ] ldem quod previden: . Videtur legiffe In- 
terpres προβλέχων vel προσβλέπων. FELL. 

4 Διάραλμα ] Nuperus editor ( Menardus ) repofuerat 
διάγαλμα., quod fane non intelligo . Et certe ne quidem 
ef Graecum. Voss. — Videtur intelligendum in ea vocis 
notatione , qua preceptzm denotat . Frrr. — Clementis 
Alex. Interpres ,. διάγαλμα ῥήματος vertit cum Cotelerio 
verbi diftributionem , propius accedens ad Barnabe Meta- 
phraften . 

s Ἅγιον ] Al. ZÀor . 

6 Judeorum. ] Obfervabit le&or , vocem Ἰσραήλ ubique 
ab Interprete reddi Juden: . FELL. 

7 Φέρον ds dotmw] Leg. dspepov ἄφεσιν. MEN. 

8 'Eurois οἰκοδομήσασι | Ita quidem libri. Sed quid hoc 
rogo, βάπωσμα &wrois οἰκοδομήσυσι; Lege itaque οἰκογομή- 
cum. Voss.— Non neceffum effe puto , ut cum Is. Vos- 
sio & J. B. Cotelerio reponemus οἰκογομήσεσι: nam σῷ oi- 
χοδομᾶν, inflituendi vel faciendi vis ineffe poteft, du&a ab 
edificiis metaphora . Certe faciliores non funt alii vocis 
hujufce tralatitii fenfus , de quibus vide do&iffinum Jo. 
Clericum Zfrz. Crir. P. III. S. I. c. xvr. xo. Dav. — Vetus 
Interpres , δὲ inflituant . Locus accipiendus de baptifmis a 
Judais /ibi inflitutis , Vide Mare. vix. 4. ἘΈ τιν 


αλιῶ , καὶ ϑύρας χαλκοὶς συω- 
m ᾽ pas p 


éyer S» ὁ προφή- raturi. Dicit itaque Propheta : 
Sox, καὶ ἐπὶ mí-  * Ob[lupeas celum, O' fuper boc 
ἢ. ὅτι δύο μεγά-  inborreat terra, Quia duo magna 


Aa καὶ πονηρὰ ἐποίησεν ὁ λαὸς &- C" mala fecit populus bic: me de- 
TO-* ἐμὲ ἐγκατέλιπον myyls ζῶ- f 
σαν , καὶ ἑαυτοῖς ὠρυξαν λάκκος derunt fibi cillernas. contvitas. 
σιωτετραμμένας. Μὴ πέτρα ἔρη- 
μός ἐστι τὸ ὄρθΘ' τὸ ἅγιόν μου Jantlus meus Sina ? Eritir enim 


reliquerunt. fontem vivum, Θ᾽ fo- 
b 


Numquid petra. deferta efl, mons 


79€ ydp ὡς πε- E velut avis. pulli avolantes nido ab- 
ἀνιπτάμενοι νεοσ- lato. Et rurfus ait Propheta: * 
. Καὶ πάλιν Ad Ego ibo aute te, CO montes com- 
* "Ey ποράσο- planabo , (Θ' portas ereas conte- 
σου , καὶ ὄρη 6ó- vam , (Θ᾽ veles fevreos confrin- 
gam : Θ᾽ dabo tibi tbefauros te- 


μοχλοὺς σιδηροῦς  nebvofos , ab[conditos , invifihi- 


v1, ἘΠῚ ΑΣΑ 9 


o Ηονγμῖς celum &c. ] Juxta τχχ, 'Eféem ὁ ἐρανὸς ἐπὶ 
dr, καὶ ἔφριξεν ἐπὶ πλεῖον σφόδρα. Sed deeft ἡ γῆ : quod 
tamen vocabulum Maldonatus hunc locum exponens , in 
quibufdam exemplaribus reperiri teftatur. ΜῈΝ. 

10 Renuofa] Puto legendum ruizofa . MEN. — Oxonien- 
fis editor habet in contextu eremofz ; in notis vero conji- 
citur arezofa: nam, inquit, loca arenofa in primis defer- 
ta, vel renudofa . Stephanus /e Moize conjiciebat rimofz y 
hoc eft, pre ficcitate hians. Vide qua fcripfit p. 818. in 
Barnabam. Crediderim fcriptum fuiffe eremi ; idque a dor- 
mitante librario corruptum : qualium depravationum nul- 
la certa ratio excogitari potett. CLrn. 

11 Σινα} Oportuit Zio» dicere. Σινὰ ergo eft erratum, 
aut memorie in Barnaba, aut incurie in librariis . Vix 
enim crediderim , ab eo montes $/g4 ὃς δέου pro uno eo- 
demque fuiffe habitos . De diftin&ione horum montium 
exítat tra&atus antiquus inter opera Cypriano fuüppofita . 
Cor.—— Utrobique δέου Fellus reftituit. Additque.;, Sion 
» fcribi omnino debuit. Sed altera le&tio Interpretis tem- 
» pore obtinuit : interim inveteratus error tempore non 
invalefcit . , 

12 Alüs. pufillis ablatis] Apud Lxx. Ἔσῃ ydp εἰς meriv& Zv- 
ἐπσαμέναὰ γεοσσὸς Hoypuiée/G" . Ex quo facile emendantur 
verba vet. Interpretis hoc modo : Eritis enim tamquam ali- 
tis pullus ablatus. MEN.—— Fellus in contextu , alins pu- 
Jillis. ablatis .. Al. alitis pufilli ablati . 

13 ᾿Αγιπσάμενοι } Al. ἀνιςώμενοι « 


VgT. INTERPR A 
Bi tbefauros obfcuros, *. * invifoss 

ut- fciant , quia ego. fum Domiuus 

Deus , inbabitans in altiffima [pe- 
lunca fortis petre. ἣν 5.8 y 
Er aqua illius fidelis. Regem cum 
magnitudine videbitis, (Θ' anima 
vejira meditabitur timorem *. * , 
Et iterum. David dicit : Er; , 
qui hec facere ceperit , £zm- 


EXP A δὲ ESQ, Ee A 


A 


* σμυθλασῶω" Ὁ δώσω σοι ϑησυυ- 
pss σποτεινὲς , ἀποκρύφας.) copoimus, 
ἵνα * γνῶσιν» ὅτι 3 Κύρμος ὁ Θεός. 
Καὶ" κατοικήσει ἐν ὑψηλῷ απηλοίῳ 
πέτρας ἰσχυρᾶς. Ἐΐτα τί λέγει ἐν 
^ Tg εῶ; τὸ ὕδωρ αὐτὸ πιστόν. 
βασιλέα μετοὶ δόξης ὄψεσθε 5 ^ ἡ 
ψυχὴ ὑμῶν μελετήσει φόβον Kugs . 
Καὶ πάλιν ἐν ἄλλῳ προφήτῃ λέγει" 


Verfio CoTELERII. 
les; ut Jctant , quia ego. Domi- 
uus Deus. Et : ^ Habitabit in 
excelfa Jpelunca petve fortiffime. 
Deinde quid ait in Filio? Aqua 
ilius fidelis . Regem cum gloria. 
videbitis; € anima veliva me- 
ditabirur timorem Domini . Et 
iterum in alio Propheta dicit : 
5 Erit , qui hec fecerit , £zm- 


quam ligmum quod plantatum. efl Bes ὁ ταῦτοι ποιῶν, ὡς τὸ ξύλον Β quam lignum quod. plamatum eft 


Juxta traus aquarum quod fru- 
um fum: dabit tempore fuo. : 
C foliz ejus nom. decident , fed 
omnia quecumque faciet , pro[peva- 
buntur. Non fic impii , non fic 
Jed tamquam pulois , quem. 5 
abjecit. ventus a facie terre. Pyo- 
pterea nom 7 vejurgunt. impii in 
judicio, neque peccatores in. confi- 


τὸ πεφυτάνμένον ποιροὶ τοὶς διεξόδες 
τῶν ὑδάτων, ὃ τὸν καρπὸν or T8 δώτσει 
ἐν κοιρῷ αὐτῷ" καὶ πὸ φύλλον αὐτὸ 
εκ οἰποῤῥυήσεται". j mr ὅσα dy 
ποιῇ» κατάοδωθήσετοι. Sy ὅτως οἱ 
οἰσεβεῆς , doy ὅτως" o sei 5. χνὸς 
ὃν ἐκράπτει ὁ ἄνεμος cir προσώπε 
τὴς γῆς. διὸ TUTO ἐκ ἀναςτἡτονται 
οἰσεβεῖς ἐν κράσει» δὲ οἱμαρτωλοὶ ἐν 


Jecus decurfus aquayum , quod fru- 
um fuum dabit in tempore. fuo 
Θ᾽ folium ejus non defluet - Ὁ" 
omnia quecumque faciet , profpe- 
vabuntur . Non [m impii , nom 
Jic : fed tamquam pulvis , quem 
projicit. ventus a facie tere . 
deo mon vefurgent impii in. ju- 
dicio , neque peccatores im con- 


Jjo juftorum : quoniam Με Deus QC βολῇ δικαίων " ὅτι γινώσκει ἹΚύρμος C filio. juflorum » quoniam novit Do- 


viam juflorum y. (Θ᾽ via impiorum 
peribit . Sentire autem debetis , 
quo modo aquam & crucem in 
* uno dono conftituit . Hoc er- 
go dicit : Felices 5 qui fpera- 
verunt in aquam & in crucem 
B eibi EU REDEV Nou tec Mercedem 
in tempore fno; * * tunc, 
inquit, reddam. Modo autem 1 
qui dicit : 
4ent . Hoc eft , quia omnis fer- 
mo qui exierit per os.veflrum 
* * * * erit in fpem & refur- 
rectionem multis, Et iterum alius 
Propheta dicit: '4 Eri; * * Jaco5 
laudabilis fuper omnem. terram . 
"Terram vas fpiritus illus * * 
magnificat . Deinde quid dicit ? 
Erat flumen trabens a. dextra 5 
Θ᾽ ajcendebant inde arbores. [pe- y 
cofe : Ὁ quicumqle ex. illis 
manducavevit , vivet in perpe- 
tuum .. Hoc eft, quia nos defcen- 


* 


*o 


4 la. xxx1tr. 16, 17. 18. 


P dc ee ἢ Cade Re Cy $ 
folia ilius. non deci- Jy πορῥυηθήσεται. τῶτο λέγει" ὅτι mày 


ὁδὸν δικαίων. καὶ ὁδὸς οσεβῶν οπ- 
σλεῖται . Αἰσϑ)ηαίνεσθθε πῶς πὸ ὕ- 
δὼρ 7 καὶ τὸν caupo» ἐπὶ τὸ αὐτὸ 
ducc . τῦτο γοὶρ λέγει " ? μακαί- 
θάοι 4 οἵ. 19 ἐπὶ τὸν «οαυρὸν ἐλπί- 
σαντες κατέβησαν Cis τὸ ὕδωρ" ὅτι 
τι τὸν μὲν μισθὸν. λέγει» ἐν και- 
ρῷ αὐτῶ" τότε 5 φησὶν , οἰποδώτω . 
Νῦν δὲ λέγει" τοὶ φύλλα ἐκ 13 d 


a- 


H 


ῥῆμα » ὦ ἐὰν ἐξέλθῃ ἐξ ὑμῶν διοὲ 
TÉ sóuar O- ἐν πες dy 
few, εἰς ἐπιςτροφίμ) καὶ ἐλπίδα πολ- 
Aois . Πάλιν ἕτερ προφήτις᾽ λέ- 
7εῖ" 10 b) 5 γῆ τῇ Ἰαχὼβ ἐπαινε- 
μένη παροὶ πᾶσαν τὼ yu). 15 Ti- 
πὸ λέγει , τὸ 15 σκῦθ: τὸ πνά- 
μοτος αὐτῷ , 0 17 δοξάζει. Ἐὖτχ 
τί χέγει; κοὶ li) ποταμὸς ἕλκων ἐκ 
δεξιῶν» καὶ οἰνέβαινεψ ἐξ αὐτῷ δέν- 
Box. ὡροῖο w) ὃς ἐαν φάγῃ ἐξ αὐ- 
τῶν 5 ζήτεται εἰς τὸν αἰῶνοι . τῦτο 
λέγει » ὅτι ἡμεῖς μὲν καταβοίνομεν 


ὁ Pfal.I. 3 -- 6. 


minus viam juflerum 5 € iter 
impiorum peribit .. Animadverti- 
te , quo modo aquam & cru- 
cem fimul defcripfit . Hoc enim 
dicit: Beati qui , quum fperafz 
fent in crucem , defcenderunt in 
aquam: quia mercedem, inquit, 
intempore fuo; id eft, tunc re- 
tribuam . Nunc vero ait : filia 
Daon defluent . Hoc ait : Omuis 
fermo qui ex ore veílro exierit 
in fpe & caritate , erit in con- 
verfionem ac fpem multis. Rur- 
fum alius Propheta dicit : * Er 
erat terra. Jacobi laudata. per o- 
mnuem terram. Moc ait, vas fpi- 
ritus illius , quod magnificat. De- 
inde quid dicit ? 4 Er erar flu- 
men a dextra fluens ; (Θ᾽ ex eo 
gemergebant arbores pulcre : Ὁ" 
quicumque ex illis manducave- 
vit, vivet in eternum. Hoc ait; 
quod nos defcendimus quidem in 


c lfa. rxrr. 7. Soph.III. 19. d Ezech. x1 vir. 12. 


i Συνϑλάσω ] Hodierni rxx. Interpretum codices exhi- 
bent συγκλάσω, eodem fenfü . Verum ex antiquis libris 
nonnulli praeferebant, ut heic, & in Aldina editione, ac 
in Cyrillo ἃ Procopio , nec non in altero ex Mss. Regii 
συγϑλάσω.. Cor. 

2 Τγῶσιν } Sic legit & vetus Interpres. Verum apud Lxx. 
γνώση 7 jüxta textum. Hebrzum , ut fcias. MEN. 

3 Κύριος ] Premittendum ἐγώ. 

4 Ἔν c9 vip] Fellus, hac le&ione reje&a , locum in- 
tegrum ita reftituit : Eja αἱ λέγει ; ἐν σῷ αὐτῷ αὐ ὕδωρ: 
Deinde quid ait? Er aqua &c. 

$ Xvss« ] Nihil huc facit lanugo. Scribe »z«. Pudet tam 
levia monere . Voss. — Nomen 5»i« quod a xà: addito 
7, deducit auctor Etymologici magni, ab Hefychio expo- 
nitur'e Aerrd quy αχύρων : minuta palearum . Cor. 

6. Abjecit ] Leg. abjicit. 

7 Refurgunt ] Lege refurgent , ut in Graecis Barnabae ; 
apud Lxx. & in textu Hebraico. Hilarius tamen , Ambro- 
fius & Hieronymus legunt , refurgune ΜΕΝ. — Fellus quo- 
que in contextu exhibet refi 

8 In wm» dono] Forte in 
αὐτό. FELL. 

9 Μακάριοι, οἵ, 


giis, 


mu leo . Greca funt , 


σὸν ταυρὸν ἐλπίσανσεις 


ἃ vitia dostos viros in 
t errores, Menardus enim pronomen ci , accentu fuo 
rivatum, articuli loco pofuit: quapropter legendum vult 
xgi καταβήσαντες εἰ Pup. Sed terquam quod in Grz- 
peccavit , cui χαπεδάνφες , non χαπεβήσαν- 

| omnino mutandum erat , fi fic edi- 
; ἐλπίσαντες κα τέθη- 


» οἵ, ὑπὶ σὸν -αυρὸν 


i Menardum tamen in' prima Parif. 


edit. Μακάριοι ἐπὶ aov eaop7 , abfque ci. Apud Fellum qui- 
dem aliofque : Μακάριοι οἱ x. T. ^. 

lo Ἐπὶ τὸν ς-ωρὸν ἐλπίσαντες ] fta cap. feq. reddun- 
tur , ἐὰν μη £T αὐτῷ ἐλπίσωσι. ln exemplari autem, La- 
tine funt tranfpofita : qui fp. 4nt im aquam QC im crü- 
cem . Fr11. 

11 Τὸν μὲν μισϑὸν.. λέγε. ἐν καιρῷ αὐαῷ ] Λέγει redun- 
dat. MrN.—— Legendum cv μὲν μισϑὸν ἕξει iv καιρῷ αἰ- 
πῷ. Alioquin füpervacua prorfus eft vox media. Dav, 


12 Qui dicit ] Dele φαΐ cum Menardo , Fello aliifque . 
13 ᾿Αποῤῥυηϑδήσεται ] Al. ἐποῤῥνήσεται , ut paullo fuperius. 


[ 

14 Erit] Forteerar. Et mox , Terram fecundo loco , for- 
te vacat. Cor. — Nihil tamen mutat Fellus. 

1$ "T9r» λέγει x.T.A. ] Crediderim pro sro reponendum 
πὖπον ex lfa. Lx. 13. aut σὴν γῆν. Certe vocem ferra ve- 
tus Interpres fcripfit. Frrr.—— Clemens Alex. hunc locum 
citans Srrom. Ill. ( cap. xrr. pag. 550. ) non habet sro 
λέγει, neque 3: ὅς fic legit vetus Interpres. ὍΝ ΑΚ. — En 
locum integrum Alexandrini: Ke ἦν ἡ γῆ «6 Ἰακωβ ἐπαι- 
γυμένη παρὰ πᾶσαν de γῆν͵, φησὶν ὁ ΠΙρρφήσπι wv cxi 
πνάματΘ' αὐτὸς δοξάζων t, Er erar terra Jacob. laudata. fu- 
» pra omnem terram , inquit Propheta , ipfe vas fpiritus 
» gloria afficiens. ,, Ubi apud ΟἹ. Potterum primus Gra- 
bius monuit, ἐξα defumta eie ex hoc capite Barnabe , ex 

ndum effe apud A! ndrinum , πγάματθ᾽ ; 

16 Τὸ zx4U& σῷ πνώματθ' aw ] Eft Jefu Chrifti cor- 
pus. War. ——- Vide fup. pag . not. 3. 

17 Δοξάζὰ } Lege δ - Apud veterem Interpretem : 
Terram va; fp f a funt ἃ 
mutila . Lege , ut 8 s fpirmus slÍtur, 

icabit. εν. — Apud Fellum quoque , Jo£xze . 


"T 
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ϑᾷαυ! I. 
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CCP RO 


Y30 
Vrer. IuTER?R. 
dimus in wed pleni peccatis & 
fordibus , adfcendimus fruéti- 
bus pleni , in precordiis noflris 
timorem & fpem habentes in Do- 
minum * .*. deo dicit : 
Et qui manducaverit ἢ ἢ 5, vi- 


wet in perpetuum , * * * * 
* * * * 3* * * * * * 
* * * * * 


CAPUT XII 


Imiliter & crucem fignificat , 
in alio Propheta dicente : Er 
quando bec conjummabuntur - e 
dixit Dominus : Quum lignum 
inclinatum. fuerit. Θ᾽ vefurrexerit , 


€ quum de ligno Janguis JHil- ὅταν 


laverit . Habes iterum. de cru- 
ce , & de eo qui incipit cru- 
cifigi . Dicit autem iterum in 
Moyfe , quum pugnaret popu- 
lus Judeorum , & ceciderunt Ju- 
dei ab alienigenis ; ut ^ illos 
commemoraret , dum oppugnan- 
tur , quia propter peccata fua 
trahuntur in mortem , 
praecordiis Moyfi Spiritus : 
fplram/ crucis E ome ue 
quia fi non crediderint in illum, 
in ? perpetuo oppugnabuntur . 
Et iterum * * * * τὰ : ad- 
fcendit Moyfes in * ἢ aggerem, 
& flans * * manus extende- 
bat , & *  * vincebant Judei 


Fac 
AL 


* 


deinde quum depofuerat , vin- gxx9éic , πάλιν ἐθανατῆντο. Tlpós 


cebat Amalec . Hoc ad quid 9 
Ut fcirent , quia non poffunt li- 
berari , nifi in cruce Chrifti fpe- 
raverint. Et iterum dicit in alio 
Propheta : Expand? manus meas 
iota die ad populum imper[uafihi- 
lem , € contradicentem vie jufle. 
Item Moyfes facit figuram Jefu , 
quia oportebat illum pati , 


4 1v. Efdr. v. 5. 
e lía. Lxv. 2. 


τ Καρδίᾳ 1 Addit Fellus ἡμῶν ex vet. Interprete. Mox 


al. leg. ὑἱὸν pro Ἰησᾶν- 
2 Καλυμένων ] Al. λαλυμένων 


ra Gregorii Nyffeni (tom. II. pag. 256. 
tur, cap. decruce Cb tenebris s ubi fic : 
σελεσϑήσεται, λέγει Κύριθ', 
fufpicor fcriptum fuiffe primitus : 
λεσϑήσεται s λέγει Kop 


hec confummabuntur? Dicit Dominus , Quando 
füllabir . Mix. & Cor. — Quemadmodum Ignatius fuos ha- 
buit interpolatores, qui illum corruperint - ita neque defuit, 
qui id iptum quoque in Barnaba licere fibi crediderit. In 
im Romano codice hzc fequebantur : 
σῶν πέχνων dà Σὴμ . "αὶ αὐτὸς 
Sed hac fatis ad guftum - 
implerat impudentiffimus 


altero en 
παῦπα dir ἡρώων ἐτύγχανε; 
wpurG" ἐβασυώσεν ἐπὶ Tis γῆς. 
plures enim paginas nugis iftis 
ife nebulo. Voss. 


4 K»9j] Κλισϑῇ legitur in Menardi 


---Κλινϑῆ, ut amat codex Carolinus 
PBraN.—— Vox prorfus poetica xur$7j 
le&a fuiffe : 
editores χλιϑῇ repofüerunt . 


Fellus, ut hinc fuam conje&uram firmaret 
ex carminibus Sibyllinis fuiffe defumtum . 
probatur Fabricio BiA/. Gr. tom.1. pag. 
cedant verba; λέγε ΚύριΘ' ; neque ita 


. Sic & Fellus. 

Καὶ πόϊε ταῦσα συντελεσθήσεται ἡ lífa citantur ex 
parte ab au&ore Teflimoniorum. adverfus Judeos , inter ope- 
) cui falfo tribuun- 


ὅπ ix ξύλων diua c mit) . Sed 
Καὶ πότε τοῦτα συντε- 
, bre ἐχ ξύλε αἷμα ςάξῃ : Ἐε χμαπάο 


nam χλισϑῇ nihil valet, cujus loco fequentes 
FrLL.-—- [τὰ quidem arguebat 


s. 
A 


εἰς τὸ ὕδωρ γέμοντες ἁμαρτιῶν καὶ 
ἐύπε y καὶ ἀνοιβαίνομεν καρποφορϑν- 
τες , ἐν τῇ " καρδίᾳ τὸν φόβον 10 
Tl) ἐλπίδα εἰς τὸν Ἰησὲν ἔχοντες 
ἐν τῷ πνάματι. Καὶ ὃς ἐὰν φόγῃ 
ἀπὸ mín, ζήσεται εἰς τὸν αἰῶνα. 
τῶτο λέγει" ὃς dy, φησιν , ἀκόσῃ 
πότων ? καλεμένων γ καὶ πιστὕσῃ s 


B ζήσεται οἷς τὸν αἰῶνα. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IB. 

ἢ Μοίως πάλιν περὰ τῇ «αυρ 
ὁράζει ἐν ἄλλῳ προφήτῃ λέ- 

yorn * 3 Καὶ πότε ταῦτα συωτε- 

λεσϑήσεται - καὶ λέγει KieyO" * 


ὅταν ξύλον * κλιϑὴ τ ἄνους." 5. Ὁ 


yes πάλιν ἐπὶ σταυρὲ 5. καὶ τοῦ 
σταυρϑσιϑοι μένοντι: . Λέγει δὲ 
πάλιν ἐν τῷ Μωσῇ , πολεμεμένου 
τῇ Ἰσραὴλ ὑπὸ τῶν οἰλλοφύλων , 
καὶ ἵνα ὑπομνήσῃ αὐτὸς πολεμου- 
μένας , ὅτι διὰ mis ἁμαρτίας αὐ- 
τῶν παρεδόϑησον εἰς ϑιώνατον» λέ- 
ye εἷς Th) καρδίαν Μωσῃ τὸ 


dixit inD πνῦμα , (ya ποιήσῃ τύπον c TO2-D) 


ρβ 57 καὶ τὸ μένλοντθ’ πάτχειν * 
ὅτι ἐὰν μὴ ἐλπίσωσιν ἐπ᾽ αὐτῷ 5 
εἰς τὸν αἰῶνα πολεμηϑήσονται . 7 
Τίϑησιν ἕν Μωσῆς ἕν ἐφ᾽ ἕν ὅπλον 
ἐν μέσῳ τὴς ? πηγμῆς o, xoà στὰ- 
Seis ὑψηλότερος πάντων , ἐξέτει- 
γε τοὶς χεῖρας 5 ἊΣ ὅτως πάλιν ἐνί- 


κα ὁ Ἰσραήλ * Εἶτα ὁπόταν πάλιν 


di 3 ἵνα γνῶσιν , ὅτι οὐ δύνανται 
σωθῆναι , ἐὰν μὴ 7? ἐπ᾽ αὐτῷ ἐλ- 
πίσωσι. Kel ἐν ἑτέρῳ προφήτῃ Mé- 
ye * Alo ro ἡμέραν ἐξεπέτασα 
τὸς χεῖράς us 5. πρὸς λαὸν ἀτει- 
Θοῦνται , χαὶ ἀντιλέγοντα ὁδῷ δι- 
χαΐᾳ μου. Καὶ πάλιν Μωσῆς ποιεῖ 
τύπον τῇ Ἰησϑ , ὅτι δεῖ αὐτὸν πα- 
Sd , καὶ αὐτὸν 11 ζωοποιήσουσι 


ὁ Exod. xvrr. c Num. xxi. 8. 


f Num. xxr. Joann. Ill. 14. 


s Ὅσαν ἐκ E 


7 Τίϑησιν 
Καὶ ars τωχα συν- 


de ligno Sanguis — verbi πολεμέομαι - 


καὶ πότε 


NT 
tiquius citatum in 
di poffit, qui hodieque apud Latinos folos fervatur. Benw. 

6 Illos ] Leg. illis . MEN. 
à» Μωσῆς ἕν ig ἕν ὅπλον ] Idem valere vi- 
detur quod παρεσοόέξατο 

8 In perpetuo oppugnabuntur ] Eis «v αἰῶνα πολεμηϑήσον- 
qui: hoc eft, im perpetuum Οἱ 
&orum jugum exc 


quod fignificat , omnibus bellis inferiores futuros . 
K de αἰῶνα differunt: quod miror virum diligentem , ὅς 
verba pene in translatione adnumerantem fugiffe . 

9 Typis] Codices omnes fcript 
Unde nuperus editor ( Menardus ) faciebat πήγματϑθ'. Quod 
locum heic habere non poteft . Vera omnino eft le&io z;- 
γης. Ἰπήγη vel πάγη» uti apud Hefychium , locum exceltum 


B ARNA B £ 


A Verfio CorELERU « 

aquam pleni peccatis ac fordibus; 
inde autem emergimus fructum 
afferentes , in corde timorem ὅς 
fpem in Jefum habentes ex fpiri- 
tu. Er quicumque ex Hy man- 
ducaverit, viver im eternum. 14 
dicit: ^ Quicumque eos audierit 
vocantes, & crediderit , vivet in 


B perpetuum. 


CAPUT XII. 


Imiliter & de cruce definit im 
alio Propheta dicente : Er 
quando bec confummabuntur ὁ e 
dicit Dominus : quum lignum in- 
clinatum fuerit. Ο' refurrexevit , 


5 ἐμ ÉAs dium say - ἜΞΩ Θ᾽ quum de ligno fanguis JUilla- 


verit. Habes iterum de cruce, & 
de eo qui erat cruci affigendus . 
Adhuc vero dicit 5 in Mofe , 
quando Ifrael pralio füperabatur 
ab alienigenis : & ut commone- 
faceret eos , quod propter pec- 
cata fua traderentur ad mortem ; 
ad cor Mofis dicit Spiritus * utr 
faciat figuram crucis & ejus qui 
erat paffurus; quia fi in hunc non 
fperaverint , femper debellabun- 
tur. Pofuit itaque Mofes arma fu- 
per arma in medio aggeris; ὦ ὃς 
omnes fupereminens , manus ex- 
tendit 5 ficque rurfus Ifraelitze 
vincebant : quam autem iterum 
manus demittebar , iterum occi- 


p debantur . Cur hoc ? Ut cogno- 


fcerent , quod non poterant fer- 
vari, nifi per fpem in illum. Et 
in alio Propheta dicit : * Tf 
die expandi manus meas. ad popu- 
lum incredilum , C contvadicen- 
tem vie julle mee . Et iterum 
f Mofes facit figuram Jefu ( quod 
paffürus effet , & vitam prebitu- 
rus; ipfe quem putabant periiffe) 


d Exod. xvir, 10. 11. 


fiani , quum carmina Sibyllina recitaturi funt. 


diua vdzy] Ex quarto Efdrae nihil an- 
venies ; unde libri iftius vetuftas often- 


Mox trabuntur, forte traduntur. 


, in verfione ufitata . FELL. 
incentur; ita ut numquam vi- 
utere poffint: nam haec eft interdum vis 
Vertit Cotelerius , femper. debellabuntur 5 
Sed dd 


CrLrR. 


i exhibebant pur - 


fignificat. Voss. — Hanc Voffii le&ionem fecutus eft Fellus, 


Parifina editione. 
, & perveteres alii. 
a Menardo videtur 


fane exhibetur in 


,; locum iftum 
Quod minime 
aii. €o quod prz- 


loqui foleant Chri- μέ «Pro ποιήσειν γ 


altera Ms. πηγῆς» ut quidem putabat, in notam reje&a. Sic 


rima Parifina Mena:di editione. At ipfe 
P r 


Menardus in Errats , πηγμῆς pro πηγῆς» legendum jubebat . 
10 Ἐπ᾿ w)rg] Lege ἐπὶ φαυρῷ : quam conje&uram firmat 
Metaphraftes . Dav. 
11 Ζωοποιήσασι ] Legit Cotelerius 
fecutus eft Fellus.— Lege ζωσποιῆσαι , non ζωυποιήσειν , ut 
male conjecit Cotelerius : 


ζωσποιήσαν : eumque 


haud enim dicerent Graci 
fed ποιῶν , vel ποιῆσαι. Dav. 


ja 


Vzrr. INTERPR. 
.quia ipfe 1 vivificavit. quem 
illi putaverunt perdidiffe * * * 
Cadente enim populo Judzorum, 
quia jufferat Dominus , ut mor- 
fuscolubze:. *..fuc* suf smore- 
rentur , quia ? preteritio Evse 


per colubram fuerat , voluit il- B ài. rl) παράβασιν αὐτῶν ἐν 


S5 idee xaftwi* 


los corripere ; 


A 


EBPAIUS-Xrd4 ἃ AL 


AY * » 
ὃν δόξωσιν ὠπολωλεκέναι 7 ἐν ση- 


μθίῳ γ πίπτοντος τοῦ Ἰσρχήλ . ἐ- 
ποίησε yop ποντα ὄφιν δάκνειν αὐ- 
τὸς , καὶ ἀπέθνησκον * ἐπειδὴ ἡ 
παροίβασις Dux τῇ ὄφεως ἐν Ἐὐᾳ 
γέγονεν y ἵνα ἐλέγξῃ αὐτὰς , ὅτι 


ver ϑανοτο παραδοιλήσοντοι . Πέ- 
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in figno cadentis Ifraelis . Eife- 
cit cnim Deus , ut cun&ti ferpen- 
tes morderent eos; & morieban- 
tur: quoniam tranfgreffio per fer- 
pentem in Eva contigit ; 
gueret 6057 quod propter ür 


fsref- 


SAt-Bfionem fuam , in anguílias mor- 


tis effent tradendi. Denique Mo- 


fic morti tradere , qui manda- xs γέ τοι αὐτὸς Μωσῆς. ἐντει- fes qui praeceperat , ? Nom. erit 


τὰ ejus preterierunt . Ad fum- 
mam , ^ ut ipfe Moyfes qui 
praeceperat, dicit : Nom erit vo- 
bis, neque conflatile, neque fcul- 
dideat utu 5 
pentem zreum , ut figuram Jefu 
oftendeietasatsatul o ffe. oc 
pofüt in cruce , & per pre- 
cones convocavit populum . Et 
quum veniffent , rogabant Moy- 


fen, ut * *  * pro fanitate eo- 


je 


ipfe fecit fer- C 


Aue Qe y Sx ἔφτοι ὑμῖν y ὅτε γλυ- 
πτὸν , οὔτε γωνάντον εἰς Θεὸν ὑ- 
pi» y ποιαὶ y ἵνω τύπον TS Ἰησοῦ 
ei£y . mori Sy Μωσῆς χαλκοῦν 


vobis neque fculptile , neque con- 
Jiatile , in Deum veflrum 5 ipfe 
14 facit, wit oftendat. figuram Je- 
fu, Facit ergo Mofes ferpentem 


ὄφιν , καὶ τίϑησιν 3 ἐνδόξως , καὶ C &neum, ac gloriofe collocat; at- 


κηρύγματι καλεῖ τὸν λαόν. ἐλ- 
Θόντες Sp ἐπὶ τὸ αὐτὸ, ἐδέοντο 
Μωσέως , ἵνα ὑπὲρ αὐτῶν οἰνενέγ- 
xj, δεόμενίθ’ περὰ Tic ἰάσεως αὖὐ- 
TG». ἘΠπε δὲ πρὸς αὐτὰς Μωσῆς" 
ὅταν» φησὶ» δηχ 9 τις ὑμῶν. ἐλ- 


que per preconem convocat po- 
pulum : congregati igitur , orabant 
Mofen, ut pro ipfis offerret , de- 
precans pro fanatione eorum. Di- 
xit autem Mofes ad illos: Quuin , 
inquit , a//guir ex vobis morfus fu- 


rum Dominum rogaret. Er tunc] ϑέτω ἐπὶ τὸν ὄφιν τὸν ἐπὶ τὰ ξύ- Derit , veniat ad ferpentem ín ligno 


dixit illis Moyfes : Quum aliquis 

ex vobis mor[us fuerit , veniat 

4d colubram , * ἘΞ ἘΠ. κα gy 

Jperet , * * quoniam quum fit 

ipfa mortua , poet. alias fanave; 

O' fine mora curabitur . Et ita 
τ * 


faciebant . * CMM TRANCE 


ἘΞ ἅτ ok 


uid dicit iterum. Moy- 
fes $ Aufe filio Nave? ut often- 
deret Jefum effe filium Dei , au- 
diente populo , quia omnia Pa- 
ter oflendit. Filio fuo. Clamavit 


As ἐπικθίμεψον y καὶ ἐλπισοίτω πι- 
«ἀὕσοις , ὅτι vexpós ὧν. δύναται 
ζωοποιῆσαι * καὶ παραχρῆμα 
Θήσεται . Koh ὅτως ἐποίοιω. "E- 
yes ub ἐν τότῳ Tü)à δόξαν τοῦ 
Ἴησδ , ὅτι ἐν αὐτῷ πάντα , χαὶ 


σω- 


τῷ Ἰησοῦ. τῷ T8 7 Nzwj 
9 , ἐπιϑεὶς αὐτῷ τῶτο ὄνομα ὄν- 
: ἢ : n * 

τι προφήτῃ 9» ἵνα μόνον οἰχκόσῃ πᾶς 
λαὸς 9 ὅτι πάντα ὁ πατὴρ φανεροῖ 
Y MA EE UL NE. 
TéA ToU iov Ἰησοῦ τῷ i2 


4 Deut. xxx. 15. 


pofitum 5. (Θ᾽ credat atque. fperet 5 
quod licet mortuus ille fit, poteft 
vitam preflare ;. (θ᾽ confeflim fer- 
vabitur. Atque ita faciebant. Ha- 
bes etiam in hoc gloriam Jefu ; 
quod in ipfo fint omnia , & in 


* Ee αὐτόν. Τί λέγει πάλιν Mow-gipfum. Quid iterum dicit Mofes 


Jefu filio Nave, quum illi pro- 
phetie gratia predito id nominis 
imponeret, ideo folum, ut omnis 
populus intelligeret , Patrem de fi- 
lio fuo Jefu cuncta manifeftaffe fi- 


1 Pivificavit ] Forte vivificabit . Et mox » perfe pro — quo βρπο fervabantur , qui a ferpentibus mor[T fuerint . — Yta 
perdidiffe . ManaNus ad h. 1. Juftini. 


.* Ἐν σημείῳ , πίπτοντΘ' ay Ἰσραήλ ] Mendofe Cotele- 
rius legit: ἐν σημείν mizrowrG" «$ Ἰσραήλ: & fic reddit : 
in digno cadentis lfraelis -. Locus integer fic reftituendus : 
Καὶ πάλιν Μωσῆς ποιᾷ πύπον a? Iucé^ $m δᾶ αὐτὸν παϑᾶν, 
καὶ αὐτὸν ζωσποιήσαν, ὃν δόξωσιν ἀπολωλεκέναι ἐν σημείῳ. 
πίπποντ Θ᾽ αῷ Ἰσραήκ : Et serum Mofes facit. figuram Jefa 
C quod. pa[fJuvas effet € vitam prebiturus ipfe , quem putabant 
qerüffe in figno ,) cadente Ifrael . Signi enim nomine crux in- 
telligenda. In tettimonio Efdra , quod S. Juftinus Dialog. 
n. 72. a Judzis recitum queritur , crux vocatur fignum , 
ut patet ex his Judeorum verbis , μόλομεν αὐτὸν παπειν ἂν 
ἐγ onudp , Humiliaturi eum fumus in figno : quo forte re- 
ífpexit S. Barnabas . Clemens quoque Alex. Szroz. v1. Ρ. 656. 
crucem appellat σημεῖον. Et Strom. vit. p. 747. Τὸ σημεῖον 
δὲ βαςάσαι, σὸν ϑανατόν ἐτιν περιφέρειν. ἔπι (Gru πᾶσιν 
ὠποταξάμενον : Signum autem portare , eft mortem circumferre , 
vivum adbuc omnibus venuntiantem . lbidem verba Chrifti 
Luc. xiv. 17. fic refert: ἐδν μὴ τὸ σημᾶον βατ ἄσησε. Vide 
lib. Quis drives falvetur , n. 8. & in Excerpt. Theodot. p. 795. 
(p-979.cap. xLrr.) Διὸ jab σπέρματα ὁ lgcüs διὰ σῷ ση- 
μεία ἐπὶ qur ὦμων βατάσως εσάγα εἰς πὸ πλήρωμα. Eletha 
Jemina Jefus per fignum humeris geflans inducit im Pleroma. 
Paullo poft eodem (πῆι vox illa ufürpatur . — Huc ufque 
CI. ManaNus in not. ad Apol. I. S. Juttini, n. 6o. p. 79. 
Hinc augendus Sviceri T/efaurus Eccl. 

3 Preteritio Eve per colubram fuerat ] Preteritio et trant- 
greffio, przvaricatio: ut frpe ponit prererire pro tranfgre- 
di, pravaricari . Dicit co/u5747 fzminine , prifcorum more . 
Nonius Marcellus cap. 3. Coluóra feminime . Lucilius Satyr. 
lib. 3o. MEN. 

4 Ur — dicit ] Forte leg. (Ὁ — dicens ; aut delendum ut. 

5 Erj6£e:] Legendum puto i» ξύλῳ, quod a recepta 
le&ione non nimis abit . Vetus Interpres habet i cruce, 
Cujus auctoritas emendationem noftram probabiliorem red 
dit. Vide fup. Cap. v. Dav. — An leg. ἐν Jvxg , cum aliis? 

6 In cruce] Legebat ergo ἐπὶ amus . At hodie in tex- 
tu defunt hzc verba, ac tantum legimus , x; &2mnr i35- 
ξωε : (Ὁ glorofe collocat . Eadem habet S. ]uttinus D; 
eum. Tryph. n. og. Αὐτὸ ἢ ἐρήμῳ διὰ cy Μωσέως 
ιν ἐγήργωσι γεγίσϑθαι., «αἱ ἐπὶ σημᾶον ἔτησε, δὲ ὃ 
ζονσο ὀφιόδη ? folitudi. 
» ἈΦ ferpe Jigno imp 


7 Nas; ] Refpicitur procul dubio ite locus apud Hie- 
ronymum in fine libri de Nominib. Hebr. , quum. Nabum 
profertur ex Epiftola hac, & exponitur germem . Scriben- 
dum quippe ibi Nave, ut fit Gracum Navj. Nec vero me 
preterit, Ifidorum O:ze/z. lib. vir. cap. vrrr. Nawm inter- 
pretari germ five con[ülatorem . Verum in Barnaba id no- 
minis non exftat : quod autem exítat Nave , vertitur in 
eodem Nominum Hebr. libro , gerzez. Quaeres quo modo Na- 
ve tranfire potuerit in Na» . Dico . Forte annotaverat 
aliquis ad oram libri fui, Nzz, feu quod idem eft, Nan , 
vocem Hebraicam quz Grece Nave refpondet. Unde poft- 
ea alius exitimans fermonem haberi de Nahumo Prophe- 
ta , vitiofam nobis obtrufit le&ionem . Cor. 

8 Auf filin Nave] Hec aliter in textu Graco , qui fic 
videtur caftigandus ; σῷ Αὐσῇ σῷ Ναυῆ vig . Jofue autem 
appellatus et Z»fe , ut videre eft ex lib. I. Recogmir. S. 
Clementis : lgiter Moyfes bis adminiftratis Aufen quemdam 
nomime preponens populo , &c. Sic "Tertullianus lib. adv. Ju- 
dzos, ἃ lib. III. contra Marcionem : Dim. Moyfi fucce[Jor 
deflinatur. Aufes filius. Nave , transfertur certe. de primo nomine, 
€ incipit vocavt efus . Idem. docet pluribus locis S. Jufti- 
nus Martyr in Dzzlogo cum Trypbone . La&tantius lib. 1v. 
de vera fapientia cap. xvir. &c. Res gefta habetur Num. x111. 
17. ἐπωνόμασε Μωσῆς σὸν Αὐσὴ υἱὸν Ναυῆ, Ἰησῶν . MN. 
—— Atqui reprehendit S. Hieronymus lib. I. adv. Joviz. 
cap. xit. & initio Comment. i2 Ofezm , nec non ad verfum 
ultimum Pfz/mi rxxvi. codices tum Gracos , tum fui tem- 
poris Latinos, quod Num. xtii 17. Aufé , non Ojfee fcri- 
ptum exhiberent ; quum tamen inter utrumque parva vel 
nulla videatur effe differentia . Ac forte fcripíerant Lxx. 
Ὥσπηέ. Ita namque nunc etiam legitur apud Philonem lib, 
de nominum mutatione , & olim legebatur in ejufdem Judaei 
opere de nominibus Hebraicis, ficut patet ex verfione Hier- 
onymi, quz fe&ione de Numerorum libro, Ofée reprzíen- 
tat , non “με. AtJuftinus M. Origenes , Eufebius, Theo- 
doritus, Tertullianus , La&antius , Rufinus atque Augu- 
finus , AJz Αὐσῆν, κί, Aufem & Aufram vocant . 
Simile quid Veríionis 1xx. notatur ab Origene ad Joa».l. 
28. in fecundo filio Judz Patriarchz , Hebraice dicto Oman, 
Grzce Aunan, Αὐνάν. Cor. 

9 T£ vis ] Ex vet. Interprete addit Fellus aser ante 
lrzi. ldem in (ua verfione praítitit Cotelerius ὦ 
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VrT. INTER?R. 
Moyfes filium Nave , & impo- 
fuit illà nomen Jefus , *. * ἢ 
* € o 0 8 Gri dixibz vecipe 
librum im manu tua , Θ᾽ fcribe 
que dicit Dominus : quia ampu- 
zabit a vadicibus omnem. domum 
AAmalec filius Dei fefus in. no- 
viffimis diebus. Ecce iterum Je- 
fus, non filius Nave , fed filius 
Dei, * * * *in carne appa- B 


ruit . Ko 5*3 X X 0 0X 0 
ἘΥ ἃ s ἢ: Wo o 5 LK 
* x * * C—* [rerum dicit 


David : Dixit Dominus Domino 
meo - Sede ad dexteram meam , 
donec ponam inimicos tuns Ju pe- 
dibus tuis. Et iterum dicit Efaias: 
δῆς dicit Dominus Chriflo meo , 
7 meo Domino , cujus tenui dex- 
feram : exaudient illum gentes 4C 
€9* virtutem. regum. corrumpam - 
Videte , quo modo illum Pro- 
phete Dominum , *. ἢ ^M 
non tantum Filium dicunt. 


CAPUT XII. 


Uzramus igitur , fi hic po- 

pulus hereditatem capit 5 

"o * * ἃς teftamentum in 
ilis eft, aut in nobis . De hoc 
audite 5 fic fcriptum eft: Ro- 
gabst lfaac pro Rebecca  uxo- 
ve fua , quia flertlis. erat ... Et 
** € * C Rebeca que- 
veba: a Domino , quid porta- 
ret - (* dixit i Dominus : 
Due nationes in utero iuo funt , 
C* duo populi ex utero two nma- 
feentur. 5 * aiit Narbu 
major ferviet Intelli- 
gite - quis fit & que 
Rebecca ; & * ANI, ME 
qui populus minor , aut ma- 
jor; yc m E τις Ἄς, 
dicit Jacob Jofeph filio fuo : 


* 


* Ecce Dominus nom frauda- 


E 


1 


minori . 
Ifaac 9 
»* * 5 


« Num.xtirr. 17. 


1 Λάβε] Al. przmittunt ἔπε. Fellus, ἔλεγε . 


dus: Καὶ πάλιν λέγει. 
2 Θεβ] Forte add. 
3 Οἱ δὲ] Leg. ἴδε. 
textui reftituit, altera in notam rejecta 


4 Ὁ υἱὸς ἀνθρώπε ] Melius quam apud veterem Inter- 


Que fequuntur, ἐν 


pretem, filias Nave . 
plane coníona funt iftis P 
ἐφανερώδη ἐν cupit 
eft abfimile 
enf. pag. 46. 
; ^E AL. δέ. Sic & Fellus. 

6 Em: Küg& τῷ Xes9 us Κυρίῳ 
nicorum ltalicorumque error 


] 


omnino acri cenfura Hieronymi ad Eíaiam . 
Σὺ δὲ ix ἔγνως με " 
olendum? ΒΕΆΝ.---- Inte- 


σῷ σωπῆρρ ἡμῶν. 


aptari fperet 
valdeque d 


de Perfa verum erat , 
grum hoc tefti 
ab alio, indiciu 


fequitur in Gracis : Ἴδε πῶς λέγε Δα 


du&um fuiffe , non Etaiam. Hoc fenfiffe 
qui, pro dicit Davi 
corruptio B 
Καὶ πάλιν λέγε &c. ad fi 


A 


ὁ Exod. xvri. 14. 


"Isüc. Fellus fane addit. 
Quam quidem le&ionem Fellus con- 


aulli verbis I. 
quo Barnabam refpexiffe , vero haud 
.— [τὰ Gnasrus in annot. 


pervetus , patulus , 


monium líaim infertum effe 
m eft ex fequentibus , ubi poft verba Efaie 
fW : Vide quomodo 
dicit David. Unde liquet folum Davidem antea teftem ad- 


d, habet Prophbete dicunt. Sed et mera 
arnabz , non emendatio . Potius delendum fuit : 
nem verborum Efíaig , adeo ut 


Ναυῆ ; καὶ ἐπιθεὶς TET) ὄνομα 9 
ὁπότε ἔπεμψε κατοίσκοπον τῆς γῆς" 
λαΐβε βιβλίον εἰς mus χεῖράς σὰ y 
καὶ γράψον ὃ λέγει Κυρθ’ " ὅτι 
ἐκ ῥιζῶν ἐκκόψει παντα τὸν οἷς 
xo» TÉ ᾿Αμαλὴκ ὁ ιὸς τοῦ ^ OW 
ἐπ᾽ ἐτχοίτων τῶν ἡμερῶν . 3 Οἱ 
δὲ πάλιν ClusSs , Sy! * ὁ ιὸς οὖν- 
Θρώπου  cNV ὁ ios τὸ Oc , τύ- 
mp 5. καὶ ἐν σαρκὶ φανερωδϑείς .B 
Ἐπεὶ οὖν μέλλουσι λέγειν , ὅτι ὁ 
Χρκοὺς ιός ἐπι Δαβὶδ , φοβέμε- 
yYG- καὶ cuu)» Tl) πλανίιυ m» οἷ- 
μαρτωλῶν , λέγει * εἶπεν ὁ Κύ- 
ὁλθ: τῷ Κυρίῳ μου." xaSw ἐκ δὲ- 
ξιῶν μου , ἕως ὧν δῷ τὸς ἐχθρές 
σου ὑποπόδιον τῶν ποδῶν cs . Καὶ 
πάλιν λέγει ὅτως Ἠσαίας - 6 Ei- 
πε Κύρκθ: τῷ Χραστῷ ps Koekp , 
$ ἐκχράτησοι τῆς δεξιᾶς αὐτϑ γ &C 
πακῆσαι ἔμπροσϑεν αὐτῷ ἔϑνη 5 
καὶ ἰχὺν βασιλέων διαῤῥήξω . Ἴδε 
πῶς λέγει Δαβὶδ αὐτὸν Κυύμον , 
καὶ jo» Od. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IT. 


AX ἴδωμεν , εἰ ὅτ’ ὁ λαὸς 

κληρονόμί" , ἢ ὃ πρῶτ᾽» 
καὶ 
ἐκείνους . ᾿Ακόσατε νῦν περὰ τοῦ 
λαοῦ , τί λέγει ἡ γραφή" Ἔ δεῖτο 
δὲ Ἰσαοὶκ περὶ Ῥεβέκκας τῆς γυωαι- 
κὸς αὐτῷ, ὅτι στεῖρα lU 39 σιω»- 
Εἴτα καὶ ἐξῆλθε Ῥεβέκκα 
πυϑέσϑαι παροὶ Κυράου * καὶ εἶπε 
Ke4O- πρὸς αὐτήν * Δύο ἔϑνη ἐν 
τῇ yoseÁ mu » 0 δύο λαοὶ 9 ἐν 
τῇ κοιλίᾳ σου" 15 λαὸς λαοῦ ὑπερ- 
ἐξει 9. 00 ὁ μείζων boe 1? DES 
ἐλάσσονι. AlzSayer Sos ὀφείλετε 9 
dis ὁ Ἰσαοὶκ , τίς ἡὶ Ῥεβέκκα y καὶ 
ἐπὶ τίνων BéBeryes , 7 ὅτι μείζων ὁ 
λαὸς ὅτος. 9 ἐκεῖνος. Kei ἐν ἄλλη 
προφητείᾳ λέγει φανερώτερον ó Ix 
χωβ πρὸς τὸν Ἰωσὴφ τὸν ιἱὸν αὐτῶν 
λέγων" Ἰδὲ 8x ἐςτέρησό με Kip, 


d lfa.xi1v.1 


e Pfal. cix. 1. 
Menar- — verbis Pfal. cx. pro 
dicat David &c. Igi 


ad Cap. x11. 


ricus AnT. Crzr. P. 
7 Meo ] Alterum 
tinuit . 
8. δ feripium 2] 
tus Interpres. Ita 


σαρκὶ φανερωδεὶς » 


Tim. ll. 16. Θεὸς 


ad Bulh De- 9 Ἐν τῇ κοιλίᾳ 


10 Υἱῷ ἐλάσσονι ] Lege τῷ ἐλάσσονι. 
paullo poft: ita Paullus Rom. rx. iz. & ita Lxx. Gen. 


Bibliorum Graca- 
& dignus 
Quis enim 
quod 


xxv.23. Dav. 


huic Epiftole ^ quam ille. 


fentiens - 


rum gloria &c. At 
videtur Interpres , 
locum corrumpere 
Cotelerius abfurde 


ei καὶ διαϑήκη εἰς ἡμᾶς , κ εἰς p) 


&is nondum animadverfum . 
huic Scriptori fuum etiam interpolatorem fuif- 
fe. CLER. — 1n eamdem fententiam iteru 


τι "Oa μείζων ὁ λαὸς deos, ἢ ἐκᾶνθ' 1 Legendu 
da: ἰὰ ef: quis major effer populus bic, an ille. MrN.— 
Vetus Interpres vertere debuit : 
Senfus eft planus , certus & cum re ipía con- 
nam Hebraeus populus major fuit populo Idumao , 
Dei benevolentia, opibus , numero virorum , rerum gefta- 


non revocaret ἢ fignificare quam poft comparat 


S mBUyALÍRNüPASBEZE 
A 


Verfio CorELERII . 

lio Navz? Impofito igitur eo to- 
mine, quando ^ mifit eum in ex- 
ploratorem terrg, dixit: ^ σοῖς 
pe librum in manus tuas , C' feri- 
δὲ que dicit Dominus - quoniam in 
noviffimis diebus fllius Dei [ Je- 
Jus ] exfcindet a vadicibus omnem 
domum Amaleci. Ecce rurfum non 
filius hominis, fed filius Dei Je- 
fus, qui figura in carne apparuit. 
Quoniam ergo di&uri erant, Chri- 
ftum. effe filium Davidis 5 refor- 
midans & intelligens errorem fce- 
leratorum , ait: * Dixit Dominus 
Domino meo: Sede a dextvris meis; 
donec ponam inimicos tuos fcabel- 
lum pedum tuorum . Efaias vero ita 
loquitur: ὁ Dixit Dominus Chri- 
flo. ineo Domino , cujus. appreben- 
di dexteram , ut obediant coram eo 
gentes ;. Ov fortitudinem regum 
difrumpaim . Nides quo modo Da- 
vid eum Dominum vocet, ὃς Dei 
Filium . 


CAPUT XII. 


Ed videamus , utrum hic popu- 

lus heres fit, an vero primus; 
& utrum teflamentum ad nos, an 
ad illos pertineat. Audite nunc quid 
Scriptura dicat de populo:* Orabat 
lfaacus Rebecce uxoris fuz cauf- 
fa quod effet flerilis: & illa con- 
cepit. Poftea vero Rebecca egref- 
fa eft ad interrogandum Dominum; 
ἃς dixit Dominus ad illam: Due 
gentes in utevo 1uo funt , ac duo po- 
puli in ventre tuo ἡ atque unus po- 
pulus alterum. fJupevabit 5 C ma- 
jor ferviet minori . Debetis intel- 
ligere, quis fit Ifaacus, que Re- 
becca; & de quibufnam declara- 
verit, quod hic vel ille populus 
major futurus fit. Erin alia pro- 
phetia manifeflius loquitur Jacobus 
ad filium fuum Jofephum , dicens : 


. e Gen.xxv. 21-23. 


xime fubjicerentur hac : Vide quomodo 
tur heic eft additamentum , a viris do- 
Dudum notavit lí. Voffius 


m ipfemet Cle- 
III. S. I. C. xv. $$. 6. 7. 
abundat. Fellus tamen utrumque re- 


Forte , quid fcriptum eft . 1ta edit. Oxon. 
Forte , £x aj: κοιλίας . lta legit ve- 
& ixx. 

Ita certe Nofter 


m αἷς pro 


quod populus bic fit major 


in animum 
ivum , hunc 
infelici conje&ura voluit. Quin & ipfe 
vertit : quod bic wel ille populus major 


Hugo Menardus , quum 


futurus. fit . Dormitavit fine dubio. CrrR. 


VET. INTERPR. 
vit me ex * genere tüo : per- 
duc ad me fiios tuos ; Θ᾽ be- 
nedicam illos . Et adduxit Ma- 
-maffen & Ephraim . Volens au- 
tem Manaffen benedici quia ma- 
Jor erat , flatuir illum * |. * ad 
dexteram patris füi Jacob . Vi- 
dit autem Jacob in fpiritu. figu- 
ram populi , qui poílea futurus 
erat;edcr*sp*] Μ, 
nus , C tranflulit dexteram Ju- 
per caput Ephraim minoris 3 
benedixit illum . Et. dixit Jofeph 
patri fuos "Transfer. manum tuam 
dexteram fuper. caput Manaffe. 5 
quia primitrous filius meus eft. 
Er dixit [Jacob : Scio, fili , Jcio - 
fed major fevoiet minori j Jed 
€ ic benedietur . Videte , 


quem voluerit efle primum Ὁ *QCobrO- δὲ ἀλλο 


* * reftlamenti heredem. * Sic 


ergo & per Abraham comme- 
moratus eft , habemus confum- 
mationem fcientie noftre. Quid 
ergo dicit Abraham , quum fo- 
lus credidiffet , & pofitus ef- 
fet in juflitia ? Ecce pofui ie , 
Jbirabam , patrem nationum , 
que cvedunt Domino mon cir- 
eumcif.e . 


CAPUT XIV. 


pe teftamentum quod juravit 
parentibus ut daret populo , 
an dederit quaeramus . Dedit : 
fed illi non fuerunt digni acci- 
pere propter peccata fua . Dicit 
enim Propheta: E; erat. Moyfes 


Jejunans im monte Sina, ut ACCÍ- , 


peret teflamentum a. Domino, 
quadraginta diebus Cy quadra- 
ginta nmodibus . Et accepit a 
Deo * * rabulas fcriptas manu 
Dei-*.* *. RErour accepit , 
* * deferebat. ad populum ut 
ilis daret . Er dixit Dominus 
mB'"--. Moyfes , Moyfes , de- 
Jcende celerius , quia populus tuus 
quem eduxifli de terra Egypti , 
preteriit legem . Et intellexit 


4 Gen. xLvir. 11. 9. 
Deut. 1x. 10. 


1 Ex genere tuo ] Gr. confpe&ia tuo : re&ius juxta facram 
Scripturam . MEN. — Vet. Interpres videtur legiffe 5érss. 


Frir 


2 Ἐφραὶμ] Heic Graca Corrupta funt , fed lege : 


πρρεήγαγε my Μανασσῆ, καἱ Ἔφραΐμ " 
&c. Μεν. 


mez f; 


v ] Forte deeft σὴν δεξιάν. 


verba litteris miniatis , caque fubdit mox 
4 Stc ergo ] Menardus , $z Joc ergo. Al. Si ergo . Sic & 
Fellus ; qui paullo poft exhibet , comerorarun: ef , vul- 


gata le&ione rejecta, 

5 Πρῶων ] Quod fignificat z; 
alibi : 
ter ita 7597G* fumitur 
pus . Cien. 


6 ᾿Ατάχομεν  Ἠος vocabulo utitur Matthxus vr. 
Hetychius χ 
24. «τέχετε τὸν παράχ; 


$$. Patrum Bibliorb. Tomus I. 


16. ἐπέχισι σὸν μισϑὸν αὐτῶν. 


Μεν. --- δὶς ἃ Lac. νυ. 


Α 


Ὁ τῷ Κυρώῳ. 


ϑέλων δὲ Μανασσῆ 
— Totum locum fic legerem : 
Μανασσῆ qu Eepaip , a» Μανασσῆ ϑέλων ὠλογυδῆναι. Ve- 
tus Interpres: volens Mana[fen benedici ; quod. hariolationi 
'et, eaque per fe verifimillima videtur. Dav. 

Fellus fupplet hac 
infra , poft γεω φέρε. 


wy 9» priorem , ut fxpe 
nam heic eft collatio inter duos populos. Frequen- 
» etiam apud fcriptores bhyzixwat- 


HS PAIS ΖΓ OL A. 
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A Verfio CorELERII. 
τὸ mpozGms σοὺ * Wwporoyxyé μοι 3 Ecce Domrnus non privavit me 
τὲς ués coU, ἵνα ἀὐλογήσω αὐτές. facie tua: adduc mibi filios. 105 , 
καὶ προσήγαγεν " Ἐφραΐμ, τὸν ut benedicam eis. Et adduxit Ma- 


Μανασσὴ SéNe» ἵνα ἀὐλογηθῇ , 
p, ; AT gt i CACCUNO e 
ὅτι πρεσβύτερί(θ" ἦν" ὁ ydo Ἰωσὴφ 
προσήγοιγεν εἰς Tl). δεξιαν χεῖρα 
τὸ πατρὸς Ἰακώβ" ἘΠδὲ δὲ Ἰακὼβ 
τύπον , πνέύματι , τοῦ λαδ τῇ με- 
TuEU. Kol τί λέγει ; καὶ ἐποίησαν 


convertit ma-B'loowB ἐναλλοὶξ Tus χεῖρας αὐτῷ. Β 


xq! 3 ἔϑηκεν ἐπὶ rl) κεφχλίιὺ 
᾿Ἐφροωδμ T8 διτέρου καὶ νεωτέρου , 
χαλ ηὐλόγησεν αὐτόν. Kod εἶπε 
ὡσὴφ πρὸς Ἰακώβ * μετάθες σου 
Ἰωσὴφ Tp 
Tl) δεξιὸν ἐπὶ rl) κεφαλίυ) Μα- 
γασσὴ , ὅτι πρωτότοχός μου ἐστὶν 
τὰ Nec d MS 
εἷός. Koi εἶπε) Ἰακὼβ πρὸς "lo- 
cp Οἷδα , τέκνον , οἶδα - ἀλλ᾽ ὁ 
μείζων διελέύσει τῷ ἐλάσσονι, καὶ 


τε γ ἐπὶ τίνων τέϑενκε , τὸν Ἀπὸν 
εἶναι τῦτον 5 πρῶτον» καὶ τῆς δια- 
Suus κληρονόμον. Ei S» ἔτι, χαὶ 
διὰ τῷ ᾿Αβρααμ ἐμνήσϑγ 5 ἀπεί- 
xouer τὸ 7 5τέλειον τῆς γνώσεως 
ἡμῶν. Τί ἕν λέγει τῷ ᾿Αβραομ. 
ἘΣ UR A P T s 
ὅτι ἐπίς σας , ἐτέϑη εἰς δικοιο- 
ἢ ΛΟ í D. 
σύνίιυ 5 ἰδὲ τέϑευιο σὲ πατέρα ἐθ- 
γῶν τῶν πιστἐυόγτων διοὶ οἰκροβυς- ἰχς 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IA. 
Αἱ WX Th διαϑήκίω 2). ἰὼ 


Giove τοῖς πατροίσι 5 δοῦναι 
τῷ λαῷ» εἰ δέδωκεν, 5. ζητᾶμεν . 
Δέδωκε * αὐτοὶ δὲ Sx ἐγένοντο d- 
ξιοι λαβεῖν Bid τοῖς ἁμαρτίας αὐ- 
τῶν - Λέγει ydp ὃ προφήτης * xg) 


naflem & Ephraimum 5 cupiens 
ut Manaffes benediceretur , quia 
erat natu major. Itaque Jofephus 
adduxit eum ad manum dexteram 
patris fui Jacobi. Vidit autem fpi- 
ritu Jacobus figutam populi ventu- 
ri. Et quid narrat Scriptura? Et 
commutavit Jacobus manus fuas , 
& dexteram pofuit fuper caput 
Ephraimi , minoris ac junioris; ἃς 
benedixit illi-Dixitque Tofephus ad 
Jacobum : Transfer dexteram tuam 
Juper caput Manaffis, quia primi- 
Tous filius meus efl. Ex refpondir 
Jacobus Jofepho : "c/o, fili y fero - 
Jed major fervoiet minoris benedice- 


γηδήσεται. BAéme- C tur autem etiam ille. Afpicite;qui- 


bus affignaverit,effe populum iftum 
primum, ac teftamenti heredem.Si 
ergo adhuc & per Abrahamum po- 
pulus ille commemoratus eft; acce- 
pimus perfe&ionem fcientiz no- 
ftre. Quid ergo dicit Deus Abra- 
hamo;quum ob fidem pofitus eft in 
Juftitia? ^ Ecce pofui te, patrem 
entm , que per pep inum cre- 


pDpeunt Domtno. 


ΘΝ TY uper 


Ed etiam quzramus an dederit 
S teftamentum , quod patribus 
juravit fe populo daturum. Dedit 
quidem: verum illi propter pecca- 
ta fua indigni fuerant qui accipe- 
rent. Dicit enim Propheta : * ἜΣ 


li) Μωσῆς vui. ἐν ὄρει Eo » E. Mofes in monte Sina jejunacit qua- 


ToU λαβεῖν τίω διαϑήκίω Κυράου 
πρὸς τὸν λαὸν » ἡμέροις τεσσαρο- 
ποντο καὶ YUxTMS τεσσαροίκοντα * 
«sh ἔλαβε παρὰ Κυρίου τος δύο 
πλάτας γεγραμμένας τῷ δακτύλῳ 
τῆς χειρὸς Kos ἐν πνάλματι" wj λαι- 
Bav Μωσῆς κατέφερε πρὸς τὸν λαὸν, 
δοῦναι. Καὶ εἶπε KUpyos πρὸς Μω- 
σὴν" Μωσῆ, κατοαβηθι τὸ τάχος , 
ὅτι ἠνόμησεν ὁ λαός mw, ὃς ἐξήγα- 
ys ἐκ γῆς Αἰγύπτα͵. Καὶ συμῆκε 


ὁ Gen. xv. & xvii. Rom. 1v. 3. c Exod. xxiv. 18. 
e Exod. xxxir. 7. Deut. 1x. 12. 


Quibus addas Nu. 


«ud — Lexic. nov. 
χαὶ προσήγαγεν 
plane πο! 
ffi. modo 


J& prefe 


aberrat Cotelerius , 


Quin & Thomas Magifter Criticus € 
gantius dici quam λαμβάνειν docet . 


7 Ὑὸ σέλειον wis γνώσεως ] Completam 
F£rL.— Locum integrum reddo verbis Latinis - 
argumenti , noftre confejfionis [ummam na 
um Abrabamo oraculum. Gen. xv. 6. de 
» intelligi oporteat . 
8 "Oz, érícScas , ἐσέϑη εἰς 'ixaus 


ta fervari debet Codicum le&io. 
σύγίων, idem valet ac, ἐλογίσθη εἰς δικαιοσύνίω : 


draginta diebus Ó' quadraginta no- 
ibus, ut teflamentum Domini ad 
populum acctperet .. Ex 7 accepit a 
Domino duas tabulas. fcriptas di- 
gito manus Domini, in fpiritu : 
fumtafque Mofes deferebat ad po- 
pulum, ut traderet. Et dixit Do- 
minus ad Mofen : * Mofes , Mofes, 
defceude celeriter: inique enim Je 
&effit populus tuus , quos. de tei- 
va JEvypti eduxifli . Intellexit- 


4 Exod. χχχι. 18. 


XXXII. I9. dT; 


qds XA 4 
cus , ἐπέχεεν ele- 
Vide fis Schoettgen. 


myfticum fenfum - 
Summam 
umus s 


o Je- 


l Aícopo prorfus 
qui repofuit ὅσε σας: nam illiba- 
Nimirum ἐσέϑη εἰς Prxaaz- 
quo modo 


Brnw. 


loquuntur Lxx. Senes Ges. xv. 6. & poft eos Paullus j. 


εἰ λογίζεσθαι, hoc 
Vide 
9 Zwmuce ] Leg 


τὶ 


rmi ὑμῶν. 


1v. 3. & Jacobus II. 2 
d igitur. Abrabamo « 
Jütiam fuit adtributum . 
datione nihil eft opus . 


Totum igitur locum fic verte : 


? Quoniam. credidifu , tibi. im. ἦμεν 
c plana fit loci mens , & emen- 


Dav. — Profe&o si2:732: interdum 
eft , imputari in rationibus accepti. 


Lexica. CrrR. 


ζητῶμεν, queramur. Dav. 


M 


un 
Sicur. I. 
CIRCA 


ANN. CHR. 


73: 
[S RS 


--------ο 


S xcuL.. Í. 
CIRCA 
ANN.CHR. 
73: 


[S E 


134 
VT. ÍINTER?PR. 
Moyfes , quia fecerunt fibi ite- 
rum conflarile : & projecit. de 
manibus tabulas , & confra&e 
funt * * * * *.. Moyfes 
* * accepit ; fed illi non fue- 


runt digni . Quo modo accepe- 
rimus nos , difite : ἢ * ἢ 
* * ΕΣ * * * * * * * 


* ^ cui 3 nos in hereditatem , 
propter nos omnia fuftinens ap- 
paruit , ur illi confummati fint 
in peccatis , & nos per illum 
hereditatem teftamenti [ Domini 
5 noftri Jefu Chrifti ] accipia- 
mus. Et iterum Propheta di- 
cit: Pofui te in lucem nationum, 
ut 7 fu fanditas tua ufque in 
noviffimun terre , ficut dicit Do- 
minus , qui te liberavit Deus : 
qui in hoc paratus eft, ut ? 
adventum ipfius przcordia no- 
ftra que jam abfumta erant 
a morte & tradita iniquitati 
* * , liberaret a tenebris , ὅς 
teftaretur in nobis teftamentum 
19 fervorum fuorum . Scriptum 
eft enim , quo modo illi Pater 
mandaverit , ut liberaret nos a 
tenebris , & pararet fibi popu- 
lum fan&tum . Dicit ergo Pro- 
pheta fic : Ego Dominus | Deus 
fuus, vocavi te in equitate : te- 
nebo manum tuam (Θ᾽ fortem te 
faciam. : dedi te. in teflimonium 
? gentibus, Θ᾽ in lumen natio- 
mum y ut aperias oculos cecorum 5 
€ educas de vinculis alligatos , 
6 9 & » 9 *., Scitote, er- 
go, unde liberati fumus. Iterum 
Propheta dicit : Spiritus Domini Ἐ: 
fuper me , propter quod unxit mes 
bene nuntiare 15 bominibus mifit 
me , curare contribulatos corde , 
predicare. captivis remif[fionem |, 
€ cecis vifum , (Θ᾽ vocare annum 


Domini acceptabilem , *— * » 
* * * * * * * *. 


4 lía. x11X. 


1 Χωνάμακσα ] Al. χωνώμά a. 

1 Ἡμῖν ἔδοκεν . εἰς λαὸν xXANporo| 
dem non moror, qui refcripfit : 
μίαν. Cotelerius legit : ἡμῖν ἐ 
quo fen(u nefcio: nam 
in hereditatem , vitio 
verbis opus et? Reponendum credo : 
gus ἔδοχεν εἶναι εἰς λαὸν Xp 

3 Cui mos in hereditatem. Kc. 


μίας 1 


ta videntur, fic legit: qui mor in hereditatem. elegit y 


pier &c. Fellus nihil mutat : verum it 
nos — faflinens . Apparuit &c. At duabus 


tis, le&io vulgata rite fibi coheret . Sic nempe . 


S. 
A 


ἡμᾶς ἐλόμενθ᾽ ds κληρονο- 
δοχεν ᾧ εἰς λαὸν κληρονομίας 5 
licet Metaphraftes habeat , cuj πος 
fos tamen Codices eft fecutus . 
Αὐτὸς δὲ ὁ ΚύριΘ' 
ογομίας. DAv- 

] Menardus cui hac corru- 


Μωσῆς, ὅτι ἐποίησαν πάλιν * χω- 
νάματα» 19 ἔῤῥιψεν ἐκ τῶν χειρῶν 
qus πλάκας 5» ἢ) συνετράβησαν αἱ 
πλαΐκες τῆς διαθήκης Κυρά. Μω- 
σῆς μὲν ydp ἔλαβεν , αὐτοὶ δὲ Sx 
ἐγένοντο di . Πῶς ἡμεῖς ἐλάβο- 
μεν. μάϑετε - Μωσῆς ϑερώπων dy 
ἔλαβεν. αὐτὸς δὲ ὁ Kuguos " ἡμῖν 
ἔδωχεν 9» Εἰς λαὸν κληρονομίας y διοὶ 
ἡμᾶς ὑπομείνας. ᾿Εφανερώθη δὲ» ἵνα 
κακεῖνοι τελειωθῶσι ποὶς οἱμαρτήμα- 


015 Ὁ ἡμεῖς ^ Biz TS κληρονομϑν- 
πος διαθήκην [ Kvefs Ἰησδ 1 λάβω- 


ἐν. Καὶ πάλιν ὁ προφήτης λέγει. 
Ἰδεὲ τέϑειια σε εἰς φῶς ἐθνῶν» τῷ 
εἶναί σε εἰς σωτηράαν ἕως eos 
τῆς γῆς» λέγει Κύριος ὁ λυτρωσα- 
μενός σε Θεός " ὃς εἰς τῦτο ἥτοι- 
μάσϑη. ἵνα αὐτὸς φανεὶς » ms ἤδη 
δεδαπανημένας ἡμῶν κακίας τῷ 
ϑανάτῳ » Ὁ παραδεδομένας τῇ τῆς 
πλάνης ἀνομίιᾷ γ λυτρωσάμενγος εκ 
τὸ σκότες , διάϑητκι ἐν ἡμῖν δια- 
Sin λόγῳ - Γέγραπται γοὶρ 5 
πῶς αὐτῷ ὁ llam ἐντέλλεται 5 
λυτρωσοίμεν: ἡμᾶς ἐκ τοῦ σκό- 
τοὺς , ἑτοιμάσαι ἑαυτῷ λοὸν ἅ- 
γιον. Δέγει Sy ὁ προφήτης * "Ey 
Κύρκ: ὁ Θεός cov , ἐχάλεσαί σε 
ἐν δικαιοσύνῃ y ^ κρατήσω τῆς xe 
ρος σου 5 Xg4 ἐγισχυσω ge. Xd4 
ἔδωκά σε εἰς διαθήκην γένες , εἰς 
φῶς ἐθνῶν , αἰνοίξοι ὀφθαλμες TU- 
φλῶν» 1 ἐξαγαγεῖν ἐκ δεσμῶν πε- 
πεδημένες , ἐξ olus φυλακῆς καϑη- 
μένας ἐν σκότει . Γινώσκετε Sy πό- 
Suy ἐλυτρώϑημεν - Καὶ πάλιν ὁ 
προφήτης λέγει " πνεῦμα Κυρία ἐπ᾽ 
ἐμὲ 8 ἕνεκεν ἔχρλσέ μεν εὐαγγελί- 
σασθαι 1" ταπεινοῖς y olov ares αἋ- 
κέ με. limum Syon τοὺς συντετῴαμ- 
μένας τὴν καρδίαν» κηρύξαι αἰχμα- 
λώτοις ἄφεσιν , γ τυφλοῖς οἰνάβλε- 
xy, χαὶ καλέσαι ἐνιαυτὸν "4 Κυ- 
δέκ δεκτὸν y χαλὶ ἡμέραν 5 αἰναπο- 
δόσεως , παρακαλέσαι παντας TUS 
πενϑϑντας . 


6. b lfa. χιτι. Ó. 7. 


Propheta. dicit : 


Menardum equi- {6 habent Menard 


comejar : 
154 , lege: 


Quid 


pro- 
a difinguit : Cu 
voculis fubaudi- 
Difcite : 


per verbum . 


Spiritus Domini , &c. ufque ad finem . 


BAR NAB £ 


A Verfio CorErERM . 

que Mofes, rae iterum fecerant 
conflaturas: & projecit de mani- 
bus tabulas; contriteque funt ta- 
bule teftamenti dominici . Ac- 
cepit itaque Mofes; ipfi vero di- 
gni non fuerunt. Quo modo nos 
habuerimus, difcite. Mofes quum 
effet famulus , eas accepit : no- 
bis aurem ipfe Dominus cui fu- 
mus in populum hereditatis, tra- 
didit; pro nobis paffus. Ad hoc 
vero apparuit , quo tum illi in 
peccatis confummarentur , tum 
nos per ipfum. hereditatem adeun- 
tes ; Domini Jefu teftamentum 
poffideremus, Et iterum Prophe- 
ta dicit: * Ecce pofui te in lu- 
cem gentium , ut fis im falutem 
u[que ad extremum terre ^ dicit 
Dominus , qui redemit te Deus : 
qui ad hoc paratus eft , ut per 
adventum fuum , przcordia no- 
ftra jam a morte abfumta & tra- 
dita erroris iniquitati, redimens 
a tenebris, verbo difponat in no- 
bis teftamentum. Scriptum quip- 
pe eft, quo modo Pater illi man- 
daverit , ut redimens nos e te- 
nebris, fibi pararer populum fan- 
&um . Dicit igitur Propheta : 
b Ego Dominus Deus tuus, "voca- 
vi te in ju[litia αὶ (Q' tenebo ma- 
num tuam , CY corroborabo te: C 
dedi te. in teflamentum generis , in 
lucem gentium ,ad aperiendum ocu- 
los cecorum , (Θ᾽ ad educendum. de 
vinculis illigatos , de domo carceris 
fedentes in. tenebris. Agnofcite er- 
go, a quo fimus redemti. Rurfus 
Propheta dicit : * Spiritus Domi- 
ni fuper mes propter quod unxit me: 
evangelizare bumilibus mifit me , 
Janare contritos corde y predicare 
captivis remi [fionem , €9* cecis vi- 
Jum 5 Θ᾽ vocare annum Domini ac- 
ceptum , Θ᾽ diem vetributionis αὶ 
confolavi omnes. lugentes. 


c Yfa. 1xr. 1. Luc. 1v. 18. 


Ita 


i & Clerici editt. Nos vero eas fequi- 


mur quas Fellus & Ruffelius curarunt , Grecis inharentes . 
7 Sit fan&lias tua ] Gr. Barnabz & Lxx. αὖ εἶναί σε εἰς 
ut fis tu 12 falutem . 
ut fis tu. fanttas , Yd eft falus. MzN.— Al. «t 
fis. fanitas tua . Fellus, ur fit 
8 Κακίας ] Leg. 
9 Adventum ] Aut fuppl. 
10 Servorum ] Al. férmonum . Fellus : 


Expun&o ergo vocabulo 


Jalus tua 

καρδίας. Sic Fellus in contextu . 

per, aut leg. adventu . 
fervorum.— fuorum. 


ir Gentibus] Al. gentis. 
13 Temavois] Notanda hzc le&io 


, quz optime quadrat 


C ille ) cui nos in hereditatem ( fumus , ) propter mos ommia 
fiflinens. apparuit , ut illi &c. 

4 Διὰ a) χπληρονομᾶντθ' ] Leg. Menardus , δὲ αὐαῦ κλη- 
ρονομίαν διαϑύχης. ΑἹ. δὲ αἰπῷ χληρονομᾶνσες.. 

ς Domini noftri. 76{{ Chrifli ] Hac verba , etiam in textu 
Grzco , uncinis claufa exhibet Menardus , & litteris mi- 
niatis Fellus. Aliter editt. Clerici & Ruffelii . 

6 Et iterum Propheta dicit: Pofui te — liberavit Deus ] 
In Codd. hic locus eft male tranfpofitus . Nam poft ver- 
bum accipiamus fequitur: qui im Loc paratus eft , ufque ad 
illa verba liberati fumus - Quibus ftatim (ubduntur ifta: Er 
iterum Propbeta. dicit : Pofui te — liberzvit: Deus . Iterum 


cum Hebraica veritate, quamque oftendit in hoc Scriptu- 
rz teftimonio Marchali Ms. codex. Apud 1xx. & Luc. 1v. 
18. habetur vawxcis, hoc eft pauperibus quA bumilis , man- 
uetus , pauper , nomina funt affinis ignificationis . Adver- 
bium autem χώραν adjeciffe Barnabas videtur majoris clari- 
tatis cauffa. Cor.—- Vide fis in hunc locum If. Voffium 
de Tranilat. LXX. Imterpr. cap. xxt. pag. ὅο. 

13 enis Al. Aumilibus . Nihil mutat Fellus. 

14 Kugjs] Al. Κυρίῳ. Sic (ane (e habet prima Menar- 
di editio. 

τς ᾿Αναποδόσεως ] Vel dyawmolóssws , ut exhibet Felli 
editio Oxon. 


VET. IN TER»R. 
C: AV/PLU "P. ἐν: 


Dhuc & de Sabbato fcri- 

ptum eft in decem verbis, 
quibus. locutus eft in monte Si- 
na ad Moyfen , * * * πος 
Santlificate [abbatum Domini ia- 
nióus mundis , C' puro corde . 
Et alibi dicit : δὲ cuflodierint 
filii mei [abbatum , tunc faciam 
mifericordiam in illis. Sabbatum 
dicit * initium. conftitutionis : 
Er fecit Deus die fexto opera 
Jia y Ὁ" confummavit in die fe- 
ptimo, 0 vequievit in illo die , 
Srt otudeendiré «fili y 
quid dicit , confummavit in fex 
dies . Hoc dicit , quia ὁ con- 
füummavit Deus omnia in fex 
millia annorum . Dies enim apud 
ilum, mille anni funt. Ipfe mi- 
hi teftis eft , dicens: Ecce Zodier- 
nus dies erit. tamquam mille. an- 
πὴ. Unde fcire debetis , * ἢ 
qua * * * in fex millia an- 
norum confummabuntur omnia . 
Et quid dicit ,' Reguievit Deus 
die feptima ? Hoc eft ; Quum 
venerit Filius illius, & amputa- 
bit tempus iniquitatis , & judi- 
cabit impios, & mutabit folem, 
lunam ὅς ftellas; tunc bene requie- 
fcet in die feptima. Ad fummam 
hoc dicit : Sanéificabis | illum 
diem manibus mundis , Ó* corde 
puro . 5 Quem ergo diem fan- 
&ificavit Deus , quis poteft fan- 
&ificare modo, nifi qui fit mun- 
do corde in omnibus? 7 Non er- 
ravimus. Videns ergo qui refri- 


gerans fan&tificavit illum ; *. * 
* * * * * * * * * * 


* * * * * * * & nos 
tunc poterimus fan&ificare , ipfi 
fanctificati primum. Ad fummam 
dicit illis: Dies folenues veftvor, 
Θ' fabbata non fjuflineo. Videte, 
quo modo dicit, non hzc fabba- 
ta fibi ? non accepta , fed que 
fecit , & in die fuo confumma- 
vit omnia , initium !? octava 
die facta, qui eft alterius. feculi 
iniüinm . Propter quod agimus 


4 Exod. xx. 8. Deut. v. 1 


i Initium ] Al. malunt imo. Sic edidit Fellus. 


EUPTI 8S CP O LA 
A 
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A Ver[fio CoTELERI . 


KEOAAAION IE. COUCP' atr Ἔχ 
ἜΠ ΤΙ κα πτερὰ τὸ σαββαάτε γέγρα- TA ἐν de Sabbato fcriptum 
πται ἐν qois δέκα λόγοις , ἐν eft in Decalogo feu decem 
οἷς ἐλάλησεν ἐν τῷ ὄρει Σινὰ πρὸς Verbis 5 que Dominus in monte 
Miozjy κατοὶ πρόσωπον" Koi dyii- Sina locutus eft ad Mofen os ad 
σατε τὸ σάββατον Κυράε χερσὶ κα- ο5: Et fantlificate [abbatum Do- 
Üxpzis y wq] καρδίᾳ καθαρᾷ. Καὶ mimi, manibus mundis » CO puro 
ἐν ἑτέρῳ λέγει - "Ed φυλοίΐξωσιν οἱ corde. Et alibi dicit: ^ δὲ cu/to- 
υἱοί ps τὸ σάββατα» τότε ἐπιϑή- dievint filii mei Sabbata ; hinc po- 
cw τὸ ἔλεός us ἐπ᾽ αὐτούς. ToP nam mifevicordiam meam fuper. il- 
σάββατον λέγει ἐν οἰρχῇ τὴς χτί- los. Sabbati meminit in princi- 
σεως * Ὁ ἐποίησεν ὁ Θεὺς ἐν ἐξ ἡ- pio creationis: * Fecitque Deus 
μέραις τοὶ ἔργα T» χειρῶν αὐτῷ. im fex diebus opera manuum | fua- 
"y συνετέλεσεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἐβδό- rum j Ὁ confummarvit in die {ὃ- 
ΜΗ y χαὶ κατέπαυσεν ἐν αὐτῇ , qq)  ptima , CO jm ea vequievit , & 
ἡγίασεν αὐτήν. Προσέχετε τέκνα, Jantlificaoit eam . Advertite, fi- 
τί λέγει» τὸ συνετέλεσεν ἐν EE ἡἡμέ- lii, quid dicat ; confummmaoit. in 
pus. τῶτο λέγει, ὅτι 3 συντελεῖ ὁ fex diebus : id ait 5 omnia con- 
Θεὸς Κύρκος ἐν ἑξακισχιλίοις ἔτεσι fummabit Dominus Deus in fex 
τοὶ παντω. ἡ yop ἡμέρα παρ αὐτῷ millibus annorum. Nam apud il- 
χίλια ἔτη" αὐτὸς δὲ μαρτυρεῖ, λέ- lum dies equiparatur mille annis 5 
yt» * ἰδοὺ σήμερον ἡμέρα Esci ὡς ut 1pfemet teftatur , dicens: * Ecce 
χίλια ἔτη. ἐκδν.» τέηνα , ἐν ἕξ ἡ-  bediernus dies. evit Tamquam mil- 
μέραις y ἐν avis ἑξακισχιλίοις ἔτεσι le anni. Itaque, filii, 1n fex die- 
συντελετθήσεται τὸ πάντα. Καὶ bus, hoc eft, in fex annorum mil- 
κατέπαυσε τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμη" τῦτο libus confummabuntur univerfa » 
λέγει" ὅταν ἐλθων ὁ υἱὸς αὐτῇ. x, Et requievit die Jeptima: Hoc ait: 
καταργήσει τὸν καιρὸν 4 αὐτῶ. ἢ quando veniens ejus Filius tempus 
πρανεῖ τὸς οἰσεβεῖς 0) ὥλαξει τὸν iniqui abolebit;ac judicabit impios, 
ἥλιον y 1 τὴν σελήνην 30 τες οἷς τέρας» ὃς mutabit folem ac lunam, flellaf- 
τότε καλῶς καταπαύσεται ἐν τῇ ἡ- que: tunc pulcre requiefcet in die 
Μέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ. Tlépus γέ τοι λέγει" feptima. Denique ait: Sentlifica- 
ἀγιοίσεις αὐτὴν ἐν χερσὶ καθαροῖς, v, bis eam in manibus mundis, Θ᾽ 
καρδίᾳ καθαρᾷ. Ei d» ἣν Θεὸς ἡμέ- corde puro :.S1 ergo quam diem 
7 " Deus fan&tificavit , aliquis nunc 


po ἡγίακε γ νῦν ms δύνωτωι dyid- 

ἰ μὴ js ὧν τῇ í ft fan&am efficere, nifi fit 
vor, €i μὴ καϑαρὸς ὧν τῇ καρδία poteft fanCtam re, nifi fit per 
ἐν πᾶσ γ πεπλοανήμεθα . 5 Ei δ᾽ omnia mundus corde; erravimus. 
WD dox τότε καλῶς χαταπαυόμενος Vide igitur: tunc pulcre requie- 
dyidfex αὐτὴν» ὅτε δυνησύμεϑα αὐ-  fcens fanCtificabit illam; quando 

nos poterimus, recepta jufta pro- 


ποὶ 5 δίκαιος οἰπολαβόντες τίωυ) 

ἐπαγγελίαν , ἐκέτι ὄσης οἰνομίας , miffone, deleta iniquitatenovatis 
γεγονότων δὲ χανῶν πάντων ὑπὸ vero cun&tis a Domino; poterimus, 
Kuopfs , τότε διυησόμεδα αὐτὴν εἷ- E inquam , tunc eumdem diem fan- 
)}ιασοι , αὐτοὶ oyixrS tyres πρῶ- &um reddere, ipfi prius fan&i effe- 
τὸν. Πέρας γέ τοι λέγει αὐτοῖς * €i. Demum illis dicit: * Novlu- 
τοὶς νεομήνίας ὑμῶν , καὶ τὸ σαάβ- nia veftra € Jabbata veflra nom 
Barry, ὑμῶν ἐκ οἰγέχομοι . Ὁρᾶτε , fero. Cernite, .qua ratione loqua- 
πῶς λέγει" oU τοὶ νῦν σοββατα ἐ- tur: Non mihi accepta funt prz- 
μοὶ δεκτιί " EX X πεποίηκα , ἐν ᾧ  fentia fabbata, fed illa qua feci ς 
κατοπαύσοις τοὶ myTW, ἀρχίμ) ἡμέ- quando fcilicet,univerfis finem im- 
ρας ὀγδόης ποιήσω» ὅ £s», ἄλλου ponens, o&tavi diei faciam initium; 
χόσμου ἀρχήν. Διὸ χαὶ ἄγομεν hoc eft, initium alterius mundi. 


2. b Jer xvir. a4. c Gen. IL. 2. d Pfal. 1xxxix. 4. e Ifa. I. 13. 


μεν’ ἁγιάζει ala. "Ore δυνησόμεθα cim insu , ἐπολαν 


a Confummavit 1 Forte, confummabit . [τὰ Felli editio. 

3 Συντελᾶ ὁ Ot: ΚύριΘ' ] Ita prima Menardi editio. 
Al. omittunt ὁ Θεός. — Xorzed . Lege συντελέσει, fenfu 
poítulante. Dav. — Ita quoque legebat Menardus. — Eft 
fine dubio ἑλίωικώσερον : fed Hebraifmi , prefertim apud 
Prophetas , confuetudo facile patitur, pro futuro przíens 
adhiberi. CrrR. 

4 AUm ] Lege druies, id ef, iniquitatis , loco adag. 

EN. — Interpres videtur legiffe ἀνόμα. Fri. 

$ Qum] Al. δὲ quem , juxta Gracum. Fellus nihil addit. 

6 Ei δ᾽ ἐδ' ὥρα cori — ἁγιάζει ] Legit Menardus ,. ve- 
terem Interpretem fecutus -. Eius d» dux $m—— ἡγίαχε. 
Aliter Fellus: Ἢ ἐν — ἁγιάσει. — Cotelerins emendat : 
ἁγιάσει — δικαίαν ὠτολαβόντις ον ἐπαγγελίαν. Omnino 
prever rem ; ut pofita re&a ditin&tione, liquido patebit . 
Sic igitur interpungas : Ἴδὲ ir^ ἄρα «ὅτε καλῶς xactvsni- 


$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


βόντες amv ἐπαγγελίαν, πότε δινησόμεϑα. Nihil pote clarius. 
Dav.—— Latine : Vide ergo : verte tunc pulcre. quiefcens. [an 
Cificat eam. Quum poterimus. ipfi jufla , accepta promiffio- 
me , twnc poterimus : nempe , fan&ifcare eternum fabba- 
tifmum . Crrn. 

7 Non errzivimur &c. ] Menardus ita legit : Nor erravi- 
mus. Vide: kc. Fellus autem fic : ΝΗ qmi fit mundo cor- 
de : in ommibus mos erravimus . Vide ergo. &c. Graca quo« 

ue ita diftinguit . ΑἹ, Vide erge quta wefripevams [anth 
p» &c. 4 

8 Δίγαια ] Sic prima Menatdi editio . Apud Fellum 
autem Ms. exhibet δικαίως. Üterque tamen leg. δικαίαν: 

9 Non accpra) Dele mon. eum Fello aliifque - Et mox 
lege : ὧν die quo, aut potius, im die feptimo. "shi 

10 Oflava die fsHa ] Legic Menardus: ofhvo die fa&luru: . 
Fellus: imum ofave dier faflurus. 
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136 
NET. INTERPR. 
diem o&avum in * legationem ; 
in quem & jefus refurrexit a 
mortuis; & apparuit , δὲ afcen- 
dit in. celos . 


C AP'UT.:XVL 


Dhuc & de Templo ? dice- 

X mus , quo modo errantes 
in zdem fpem habuerunt tam- 
quam ^ in Dominum , qui illos 
fecit quafi fir domus Dei: 5 tam- 
quam ethnici 6. confervaverunt 
illum in templo. Sed quo modo 
dicat Dominus, difcite, vacuum 
faciens templum : Quis menus 
efl. celum palmo , aut quis. totam 
teyram pugno apprehendit ? Non- 
ne 7 mibi , dicit Dominus, ce- 
lum £bronus eft, terra autem fca- 
bellum pedum meorum eff ? Qua- 
lem domum mibi edificabitis , aut 
quis locus. evit vequietionis mec? 
Unde cognofcitis, quia vana fpes 
eft illorum. Et iterum: * * Qui 
depofuerunt templum boc y ipft illud 
G* edificabunt. Et ὃ fier: dum 
enim belligerarent ; depofitum eft 
abritumiS S aon RIONO OR AC 
Iterum. ficut incipiebat civitas 9 
* * * & populus totus Judzorum 
tradi , propalavit . Dicit enim 
Scriptura : * * * In novi ffi- D 
mis diebus tradet. Dominus oves 
pafoue, Θ' 15 cubile, (Θ᾽ turrem 
eorum in exterminium .. Et factum 
eft fecundum. quz Dominus lo- 
cutus eft. Quaramus ergo, fi eft 
templum Deo. Ef: ubi ipfe dicit 
facere ἃς confummare. Scriptum 
* * eft: Et erit, ?* feptimo die 
confuimato 5 edificabitur templum 
Deo preclave. in nomine Domini. 
Invenio, quia templum eft. Quo 
modo ergo zdificabitur in nomi- 
ne Domini? Difcite. Ante quam 
crederemus Deo , erat habitatio 
noftra * * corrupta & infirma, 
ficut templum quod per manus 
* * ἃ gdifücatur : quia pleni 


4 lfa. x1. 12. 


y In legationem y in quem) Menardus , 
fic : in letificationem . Al. in letationem . 
2 Dicemus] Vet. 
3 Ἐπὶ v ὁδόν ] Menardus & Εἰ 
tem fecuti, leg. ἐπὶ σὸν οἶχον .—— 
ve legerit σὸν οἶκον , aut σὸν δ' 
ita voluerit vertere ex fenfu. Forte en 
letur ὁδὸς» 
Quid fi alludatur ad locum III. Reg. v 
milis II. Paralip. νι. 34- 39. Conftat , 
confidiffe templo Hierofolymitano . 
Ebionzi qui Judaicas fuperftitiones 
me conne&ebant , 
pei, tefte 5. Irenao lib. Y. cap. xxvi- 
Metaphrafte. ; unde σὸν olxo quidam 
zque bene σὸν ναόν 
feris , fi legas ἐπὶ mw δόμον . 
Ἔνϑαχεν αἰπὺν ἴδοιο Λακινιά 
Vide & v. 1007. Dav. 
4 Tamquam in Dominum | 
cum, C non in Dominum . FELL. 


ellus 


S; 


b lfa. nxvr. 1r. 


Mox omnes , in 450. 
Interpres legebat ; ἐρδμεν - 


Interpres , im edem : 
ὅμον , aut quid fimile ; five 


via, quia ducit ad Deum cun&orum terminum . 


Quo fa&um , ut poftea 
cum Chriftiana religio- 
Hierofolymam adorarent quafi domum 
Cor.——In eodem , 


. At ad Ms. le&ionem propius accef- 
Dionyfius Periegeft v. 371- 
Je δόμον "Hpus. 


Re&ius ad contextum. Gra- 


τὴν ἡμέραν Tl) ὀγδόϊω εἰς ἀΐφρο- 
σύγἰυ! y ἐν f καὶ ὁ Ἰησδς dyísu ἐκ 
γεκρῶν 5. χαλ φανερωδσεὶς οἰγέβη εἰς 
785 ὅρανξς, 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Is. 


En πεὸλ TE yx8 ἐρῶ ὑμῖν" 

πῶς πλανώμενοι οἱ ταλαίπω- 
ροι 3 ἐπὶ cal) ὁδὸν “ἤλπισαν y καὶ 
Wa ἐπὶ τὸν Θεὸν αὐτὸν τὸν ποιή- 
cuyra αὐτὲς , oM ὡς ὄντα οἶκον 
Qi Σχεδὸν yl) » ὡς 7i Eon, 
οἰφιέρωσαν αὐτὸν ἐν τῷ ναῷ .^AM- 
Ad πῶς λέγει Κύρμλος » καταρ- 
γῶν αὐτὸν 5 μάθετε" τίς ἐμέτρη- 
σε τὸν ἐροινὸν απιϑαμῆ» καὶ nís τὴν 
yn» δρακί 3 οὐκ ἐγώ 5 λέγει Kv- 
v406 " ὁ ϑρανός μοι S'pOVos. » ἡ δὲ 
yii ὑποπόδιον πῶν ποδῶν μα. ποῖον 
οἶκον 8 οἰκοδομήσ᾽ατέ μοι» ^is τό- 
πος τῆς καταπούσεώς μου γνῶτε, 
ὅτι μάταιοι αὶ ἐλπὶς αὐτῶν . Πέρας 


y8» πάλιν λέγει" ἰδὲ οἱ καϊπελόν- 
τες τὸν νχὸν τῶτον , αὐτοὶ αὐτὸν 
οἰκοδομήτουσι. Γίνεται. διὰ γὰρ τὸ 
πολεμεῖν αὐτὲς xS npe ὑπὸ T» 
ἐχϑρῶν y yUy xo αὐτοὶ οἱ τῶν ἐχ- 
ϑρῶν ὑπηρέτοι ** ἀνοικοδομήσουσιν 


αὐτόν. ἸΠάλιν ὡς 1) ἤμελλεν, καὶ πό- 
Ais Ὁ ὁ ναὸς. X, ὁ λαὸς Ἰσραὴλ 
παραδίδοσοναι 5 ἐφανερώση . Δέγει 
vds ἡ γρχφή " καὶ feu. ἐπ᾽ ἐχ oy 
ἡμερῶν» παραδώσει Kuguos τὸ πρό- 
Bru τῆς νομῆς» καὶ τἰμ) μανδροιν y 
χαὶ τὸν πύργον αὐτῶν , Εἰς XxTX- 
φϑοράν.. Καὶ ἐγένετο καθ᾽ ἃ ἐλολη- 
σε Κύοκος. Ζητήσωμεν dy, €i £gi 
ναὸς Odi . Ἔςιν * ὅπου αὐτὸς λές 
yet ποιέῖν καὶ καταρτίζειν. Γέγρα- 
πτῶι ydp " καὶ Esos τῆς ἑβδομαδος 
συωτελδμένης οἰκοδομηϑήτεται γαὸς 
Qi 15 ἔνδοξος , ἐπὶ τῷ ὀνόματι 
Κυρώου. Ἑράσκω Sy ὅτι ἐςτὶ νχός . 
Πῶς οὖν οἰκοδομηϑήτεται ἐν ὀνό- 
ματι Κυράν 5 μάϑετε 15 Πρὸ τῷ 
LIE πιςῦσαι τῷ Θεῷ y ἦν Üü- 
μῶν τὸ κατοικητήρλον τῆς καρδίας 
φϑαρτὸν καὶ ἀσϑενὲς , ὡς ἀλη- 


ϑῶς οἰκοδομητὸς vais διὰ χειρός - 


E 


c lía. xi1X. 17. 


in letitia . Fellus 
quidem le&ionem 
7 Nonne mibi] 
diftinguit : INonae 
8 Οἰκοδομήσασε 


m Interprc- 
fi- 


vetere 


im templum appel- 


48. cui con- 


111. 44^ 1 
s fatis 


Judaeos plu 


13 Cubile &c. ] 


Et turrem eorum . 


repofuere , poffis 


le&ionem Fellus 


5 Tamquam ethnici ] Ad 
6 Conf[ervavevrunt 


9 Et fiet ] Leg. Er fu. 
10 Ab inimicis ] Add. ex vet. 
corum miniftri ab. 1nitio. edificant illud . 
τι ᾿Ανοικοδομήσεσιν ] Al. dvo 
12 'Hgehee ] Vide notam. 1 


BAR NA B E 


Verfioo CorzrERu. 
Idcirco & diem o&avum in latitia 
agimus; in quo & Jefus refurrexit 
a mortuis; & quum apparuiffet , 
afcendit ad cxlos. 


A 


C A PR.UJ/T. XVI. 


Dhuc & de Templo dicam 

vobis;quo modo errantes mi- 
feri, non in ipfum Deum effecto- 
rem eorum , fpem habuerunt, fed 
inzdemquafi domus Dei effet. Nam 
fere inftar Gentium confecraverunt 
illum in templo. Atqui quo pacto 
Dominus loquatur , templumque 
irritum faciat, accipite : * Quis 
menfus ejl celum palmo 5 €» quis 
tervam pugillo? Nonne ego? ^ Di- 
cit Dominus: Celum mibi tbronus 
efly terra. autem Jcabellum pedum 
meorum. Quam mibi domum edifi- 
cabitis ; aut quis locus vequietiy 
mee! Cognofcite,quod vana eft fpes 
illorum.Et tandem rurfus ait: * Ec- 
ce qui. deflruxerunt templum. boc y 
ipft illud edificabunt.Xdque evenit. 
Nam quia bellum gerunt , nunc ab 
hoftibus deftrn&um eft templum 5 
ipfique hoftium miniftri rezdificant 
illud. Iterum quod tradenda effet 
civitas una cum templo & cum po- 
pulo Ifraelitico,eft declaratum. Ait 
quippe Scriptura: *. Et erit im no- 
vi f]imis diebus , tradet. Dominus 
oves pa[cui, O' caulam ; ('rurrim 
eorum, in exitium . Atque contigit, 
quemadmodum locurus eft Domi- 
nus. Quzramus itaque , an exftet 
templum Dei . Exfiflit: quandoqui- 
dem ipfemet fe illud facere ac per- 
ficere teftatur. Scriptum enim eft : 
e Er erit, hebdomada completa yedi- 
ficabitur magnifice templum Deijin 


Ewomine Domini. Invenio igitur 5 


quod templum exfiftit. Qua ratio- 
ne ergo edificabitur in nomine Do- 
mini? Difcite. Ante quam Deo cre- 
deremus, erat cordis noflri domi- 
cilium corruptioni obnoxium & 
imbecille, ad modum templi vere 


d lfa. v. Jer. xxv. e Dan. 1x. Agg. 11. 


de ex cod. aur forfitan . 

] Leg. ex Gracis , confecraverunt « Quam 
Fellus in textum intulit. 

Al. interferunt, ego . Sic autem Fellus 
ego? Mibi , dicit. Dominus. . 

] Al. οἰκοδομήσεσε - 

lta quoque Felli edit. Oxon. 
cod. Nunc , € ipfi inimi- 


οδομᾶσι- 

4. ad Caf. V. pag. 118. 

Lege , ovile, ut in textu Graco , μάνδραν. 
Alludit ad turrim illam , de qua in pa- 


rabola vinez apud Efz. v. MEN. 
14 Septimo die con[ummato 
σῆς ἐβδομάδιΘ' συντελουμένης 5 
annis conftare . FELL. 
τς Ἔνδοξθ' ] Leg. ἐνδόξως. 


] In Graco legitur ex Daniele, 
ut intelligatur feptimana ex 


Sic & vet. Interpres . Hanc 


reftituit in textu. 


16 Il ey ἡμᾶς x. Te M ] Hac recitat Clemens Alex. 


Zepop. lib. Il. cap. xx« pag. 499- 


VrT. INTERPR. 
eramus adorationibus idolorum , 
* * & erat domus demoniorum; 
propter quod faceremus , que 
Deo effent contraria. JEdificabi- 
tur autem in nomine Domini , 
fa pmealaxes iu fifa rem- 
plum Deo. Adtendite . Et quo 
modo ὁ Difcite : 3 ut accipiatis 
remiffionem peccatorum . Quum 


BESPIOS.E Qu A 


A A 


Tou ἣν πλήρης μὲν εἰδωλολατρθίας 
oixO-, εἰδωλολατρεία ἣν οἶκος Boi 
μονίων. Oud τὸ ποιεῖν ὅσαι ἣν ἐναν- 
τίχ τῷ Θεῷ . Οἰκοδομηϑήσετοαι δὲ 
ἐπὶ τῷ ὀνόματι Κυρίου. ΤΙροσέχε- 
τε 5 ἵνα ὁ γαὸς Κυράα ^ ἔγδοξ Ὁ. 
οἰκοδομηϑῇ . Πῶς ; μαϑετε * λα- 
βόντες τίυ) ἄφεσιν τῶν ὡμαρτιῶν 5 
καὶ ἐλπίσαντες ἐπὶ τῷ ὀνόματι τῷ 


137 
Verfio CoTELERII. 
per manus zdificati : plenum fi- 
quidem erat idolorum cultu , ὅς 
erat domus daemoniorum 5 quod 
faceret quzcumque Deo contra- 
ria funt. JEdificabitur autem in 
nomine Domini . Attendite , ut 
templum Domini magnifice zdi- 
ficetur. Quo modo? Difcite: ac- 
cepta remiffione peccatorum , ὃς 


crediderimus in nomine Domini, B Κυρίου , ἐγεφόμεδα suvol, παλιν Bípe habita in nomen Domini x 


non fumus jam tales , quales ab 
initio creati» propterquod * ἢ 
* * * in nobis vere Deus in- 
habitat. Quo modo? Sermo fidei 
illius, vocatio promiffionis illius, 
fapientia zquitatis , precepta Ὁ 
teflamenti illius 5; in nobis pro- 
phetans ipfe , & in nobis habi- 
tans. 5 Quia quum fub fervitute 


m dem ; SORT 
ἐξ EVE κτιζόμεψοι » διὸ εν τῷ 
καπτοικητηθάῳ ἡμῶν ἀληθῶς ὁ Θεὸς, 
λαμ: s ὧν; 
κατοικεῖ ἐν ἡμῖν. Πῶς 5 ὁ λόγθ: 
αὐτὰ τῆς πίςτεως 5 ἡ κλῆσις αὐτοῦ 
τῆς ἐπαγγελίας 5 ἡ σοφία πῶν δι- 
χσιωμοίτων , αἱ ἐντολαὶ τῆς διδα- 
χῆς.» αὐτὸς ἐν ἡμῖν προφητάζων , 
αὐτὸς ἐν ἡμῖν κατοικῶν , τοῖς τῷ 
ϑανοίτῳ δεδαλωμένοις οἰνοίγων ἡμὰν 


fa&ti fumus novi, iterum ab in- 
tegro creati: quare in domicilio 
noftro vere Deus exfiflit ; habi- 
tat in nobis. Quo modo ? Ver- 
bum ejus fidei, vocatio ejus pro- 
miffionis , fapientia juflificatio- 
num, mandata do&trinz : ipfe in 
nobis prophetat ; ipfe in nobis 
inhabitat ; morti addictis nobis 


mortis eramus , ^ aperiens oftium CSpxs τῇ vx$ 9 és «ὅμα , με- Caperit. fores templi , id eft, os; 


templi noftri, 
pientie , * 
iecit de nobis domum  incorru- 
ptam . Qui enim concupifcit li- 
berari, !? vivit non in hominem, 
fed in eo qui habitat * * * 
in illo: miratur quod numquam 
tales fermones audierit eum di- 
centem , neque ipfe concupierit 
audire. Hic eft fpiritaliter * 
* * mwdificatus. 


quod eft 7 os fa- 


LINE ES E 


€. LA SEC UE XL 


Uantum * * * fuerit in fim- 
plicitate demonftrandi 15 no- 
bis, * * * pon intermifi quid- 
quam * * * * * * *, Si enim de 
*5 inflantibus ac futuris fcribam 


qyoixy διδὲς ἡμῖν , εἰσήγαγε εἰς 
τὸν ἄφθαρτον ναόν. Ὁ 8 τς ποθῶν 
σωδῆναι γ, βλέπει εκ eis τὸν ἄγθρω- 
m0» , οἰδλ᾽ εἰς τὸν 9 ἐπ᾽ αὐτῷ ἐνοι- 
κϑντα , χαὶ λαλδντα ἐπ᾽ αὐτῷ " ἐκ- 
πλησσόμεψίθ’ ἐπὶ τῷ μηδέποτε 5 
μήτε TS λέγοντος τοὶ ῥήματα. ἀκη- 
ποέναι 1 αὐτῷ «όματος , μήτε 1" 
αὐτός ποτε ἐπιτεδπυμηκέναι οἰκούειν. 


μενος τῷ ἹΚυράῳ.. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IZ. 
Φ᾽ ὅσον ἦν ἐν διματῷ χαὶ d- 
πλότητι 15 δηλῶσαι ἡμῖν» ἐλ- 
πίζει μου 9 ψυχὴ γ τῇ ἐπιϑυμίᾳ 
μου μὴ παραλελοιπέναι μέ τι τῶν 
αἰνηκόντων ὑμῖν εἰς σωτηρίαν 5. ἐνε- 


vobis, non intelligetis, 16 quo mo-g su» . Ἔσν ydp mteÀ τῶν μελ- 


do in parabolis pofita funt multa. 
Hac autem fic funt.'7 Habes inte- 
xim de majeftate Chrifti, quomodo 
omnia in illum, & per illum, fata 
funt: cui fit honor, virtus , gloria, 
nunc, ὅς in fzcula fieculorum. 


1 "Oa ἦν πλήρης --τ-- διωμονίων 


Clemens Alex. 1. c. ha- 
bet tantum, ὅτι ἦν πλήρης μὲν εἰδωλολατρείας, χαὶ ἦν oix" 


λόντων γράφω ὑμῖν , S μὴ νοήτη- 
Tt, διοὶ τὸ ἐν παραβολαῖς κεῖσθοι. 
Ταῦτα μὲν οὕτως . 


9 'Ev αὐτῶ 


nobis dat penitentiam ; ficque in- 
iroduxit in templum incorruptum. 
Quare qui cupit effe falvus, non 
in hominem refpicit, fed in eum 
qui in homine habitat atque lo- 
quitur; admirans quod numquam 
neque audierit eum talia verba 
ore fundentem , neque ipfe au- 
dire defideraverit. Hoc eft tem- 


*D'Tscési mwuomaos. yos οἰκοδομού- ΤῊ plum fpiritale Domino conftru- 


&um. 
CoA Ρ UE S CTI, 


Uantum ὅς quam fimplici- 
ter potuimus vobis decla- 
rare 5 fpes eft animo meo , ni- 
hil me defiderio meo reliquif- 
fe eorum , que ad veftram fa- 
Elutem fpe&tant , queque funt 
prefentia . Si enim de futuris 
Ícripfero vobis , non intellige- 
tis ; quoniam in parabolis pofi- 
ta funt. Et hzc quidem ad hunc 
modum. 


8 Kai] ΑΙ. γάρ. 
Lege : 


Dav. 


ἐν αὐτῷ. 


δαιμόνων : & ex eo Barnabam corrigunt Menardus & Pot- 
terus , quibus fere fuffragatur vetus Interpres . Quod fi 
Barnabz codicibus velis patrocimari, reponas oportet: ὅπ 
ἣν πλήρης μὲν εἰδωλσλασρείας οἶκος. καὶ εἰδωλολατράα ( per ido- 
Jolatriam ) ἦν oixG* δαιμονίων. Alioquin , ut verum fatear, 
Voces oixG" , εἰδωλολατρεία,, propter Interpretis & Clementis 
au&oritatem, poffent in gloffematis fufpicionem venire. DAv. 

2 ἜνδοξΘ' ] Clemens Alex. &J5£o« . Sic & vet. Interpres. 

3 Ut accipiatit — on fumus .] Hunc locum Fellus fic 
exhibet : quod accipientes remi[fionem peccatorum , Cv quum 
crediderimus im. nomine Domini , nos fumus &c. 

4 Teflamenti illins]. Vet. Interpres legebat διαϑήκης αὐ- 
φῇ. FELL. 

s Quia] Forte, qui. Fert. 

6 Aperiens oftium templi noftri] Os ir fequentibus inter- 
pretatur, quod revera eft oflim corporis. Sed primum quid 
fignificat or aperire ? Deinde quis nexus eft inter apertio- 
nemoris &quz fequuntur in Gracis , μεσανοιαν Ji 3s ἡμῖν, 
dan; nobis pamitentiam ? Alludere videtur ad locum Pfalmi 
Lr. 15. ubi ita David : Donne aperi labia mea , C» ox meum 
annuntiabit laudem 1uam . CLER. 

7 0: ἱρὴ ] ΕΠ revera or fapienr , quod beneficia 
a Deo accepta indeünenter commemorat atque extollit . 
Sed in Gracis habetur quod modo retulimus ,' pro quo In- 
terpres legit σοφίας. Cien. 


$5. Patrum Biblioth. Tomus I. 


10 Vivir] Al. videt. Fellus hac ita reformanda ceníuit * 
Vidit non in bominem , [éd in illum qui in eo babitat € loqui- 
fur dn dll ; miratus c. Et mox : Hoc eft [piritualiter Do- 
mino edificatum templum . 

11 Αὐτὲ ] Al. ἐκ τῇ. 

12 Αὐσός ποσε ] Scribendum αὐτὸν : 
poftulat. Dav. 

13 Δηλῶσαι ἡμῖν ΑἸ codices ὑμῖν : quod recipiendum : 
ut clare docent fequentia. Dav. 

τᾷ Nobis ] Al. vobzs. Fellus utrobique , ἡμῖν, nobis. 

1$ De inflantibus ac futuris] Ex his patet Graca fic le- 
&enda effe : "Edy ydp περὶ ar ἐγεσσώσων ναὶ μελλόντων . 

EN. — Vocem ἐγεσώσων loco íüo 'dimotam , in fequen-- 
tem periodum , a Latina verfione admoniti , repofuimus. 
Frri. — Vide not. 18. ad Cap. rv. pag. 116. Hinc Uffe- 
riana lectio ejus loci confirmari poteft. Crrn. 

16 Quo modo in parabolis] Legendum forte quoniam : cer- 
te fic vertendum fuerat διὰ τό. Crrn. 

17 Habe: interim &c. ] Hac non funt in textu Graco. 
Hucufque verfio Latina codicis Corbeienfis. Mr. 
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A 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IH. ΑΕ: 
Ranfeamus autem & ad alteram cognitio- 
nem atque do&trinam. Due funt vie do&ri- 
δίας. * ἥτε τοῦ φωτὸς , ἥτε τοῦ σκότους. Δια- πᾷ ac poteffatis : una lucis , altera tenebrarum . 
dopo δὲ πολλὴ τῶν δυο ὁδῶν. ἐφ᾿ ἧς μὲν γάρ εἰσι — Differentia vero multa duarum viarum: uni fiqui- 
πεταν μένοι φωταγωγοὶ ἄγγελοι ποῦ Θεοῦ " ἐφ ἧς δὲ dem prepofiti funt , lucis conciliatores , Angeli 
2 ἄγγελοι τοῦ Σατανᾶ ^ Odd ὁ ui» ἐστι Kee /O- — Dei; alteri vero, Angeli Satanz: ac ille quidem, 


d αἰώνων εἰς τοὺς αἰῶνας , ὁ δὲ ἄρχων χορ 3 Dominus eft a fzculis in Ποιὰ 5. hic autem 5 prin- 


NUT δὲ καὶ ἐπὶ ἑτέραν γνῶσιν κοὶ δι- 
δαχήν . Ὁδοὶ δύο εἰσὶ διδαχῆς wq) ἐξου- 


αἰγομίας . p ceps temporis iniqui. 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IO. C A δ τ T XIX: 
" Οὖν ὁδὸς τῇ φωτός, ἐστιν αὕτη" dy ms ϑέλων l 7 1a igitur lucis hac eft: ἢ quis cupiens ince- 
3 ὁδάζειν ἐπὶ τὸν ὡρισμένον τόπον , απόσει dere ad przfinitum locum , fuis operibus pro- 


τοῖς ἔργοις aUTS . "Es 8» αὶ δοϑεῖσα ἡμῖν γνῶσις — peret. Cognitio itaque nobis data in hac via am- 
18 περλπατεῖν ἐν αὐτῇ y τοιαύτη. ᾿Αγαπήσεις τόν σε bulandi , ejufmodi eft. Diliges Creatorem tuum. 
ποιήσαντα. Δοξάσεις τόν σε λυτρωσοίμενον ἐκ Sa- Gloria afficies eum, qui redemit te a morte. Eris 
ydrov. "Erg ἀπλὃς τῇ καρδίᾳ s καὶ πλέσιος τῷ mw- — corde fimplex, & fpiritu dives. Non adhzrebis ad 
ματι. Οὐ΄ κολληθήσῃ μετοὶ πῶν πορϑυομένων ἐν ὁδῷ c “95. qui incedunt in via mortis. Odio habebis omne 
Sayirs. * Μισήσεις ποιεῖν ὃ οὐκ apes» τῷ O:j. id perpetrare, quod Deo non placet. Abhorrebis 
Muszei πᾶσαν ὑπόκολσιν . OU μὴ ἐγκαταλίπῃς €». omnem fimulationem. Ne derelinquas mandata Do- 

mini. Teipfum non exaltabis; eris autem humilis. 


“ολὰς Kuefs . Σ Οὐχ ὑψώσεις σεαυτὸν , ἔσῃ δὲ ταὰ- 
ὀπὶ σεαυτὸν δύξαν . Οὐ λή- Non affumes tibi gloriam. Non capies malum con- 
filium adverfus proximum tuum. Non dabis animo 


πεινόφρων . Οὐκ deis € 

xp βουλίω) πονηροὶν κατὰ τὸν πλησίον σὰ . Οὐ δώ- 
audaciam ὃς confidentiam. Non fornicaberis. Non 
adulterium facies. Pueros non corrumpes. Ex te 


ves τῇ ψυχὴ Spsos. Οὐ πορνάσεις . Οὐ μοιχά- 
δεις. Οὐ ὁ παιδοφϑοράσεις . 7 Οὐ μή σοι ὃ λό- 
7’ τοῦ Θεοῦ ἐξέλϑν ἐν ακαϑαρσίᾳ τινῶν. OU λή- non egrediatur verbum 5 tibi à Deo conceffum , in 
pp πρόσωπον ἐλέγξας τινὰ ἐπὶ παραπτώματα - ulla impuritate. Non accipies perfonam , in arguen- 
"Ezy τπραῦς . Ἔσῃ ἡσύχιθ'.. ἜἜσῃ τρέμων τοὺς ἄο cujufpiam lapfu. Eris manfuetus. Eris quietus. 
Adyss , ὃς ἤκεσας . OU μὴ μνησικακήσῃς τῷ ἀδει- D^ Contremifces ad verba quz audiifti. Fratri tuo 
φῷ σου. OU μὴ ? διψυχήσῃς πότερον Eon o» ἢ οὔ.  ignofces . Ne ambigas, utrum futurum fit , nec- 
Οὐ μὴ λάβῃς ἐπὶ ματαίῳ 3? eis ὄνομα Κυράου. me. Ne affumas in vanum nomen Domini . Di- 
᾿Αγαπήσεις τὸν πλησίον σου ὑπὲρ τίυ) ψυχήν σου. liges proximum tuum 9 plufquam animam tuam. 
11 Οὐ φονάσεις τέκνον ἐν φϑορᾷ , σὐδὲ πάλιν yes. Non interficies fetum in abortione , nec etiam 
γηϑὲν αἰνελεῖς . 1? Οὐ μὴ ἄρῃς. τίω χεῖρα σου ἀπὸ  interimes poft nativitatem . Ne auferas manum 
ToU uoU σοὺ , ἢ ἀπὸ τὴς Suyampós cov , o. ἀπὸ tuam a filio tuo , vel a filia tua 5 fed a pueri- 
γεότειτίΘ' διδάξεις φόβον Κυρίου . Οὐ μὴ γένῃ ἐπι- tia docebis eos timorem Domini . Bona proximi 
ϑυμῶν πὶ τοῦ πλησίον σὰ ν οὐδὲ μὴ γένῃ "" πλεονές tui non concupifces; nec eris avarus & fraudator . 
mw . Οὐδὲ, κολληθήσῃ ἐκ ψυχῆς σοὺ μεθ᾿ ὑψ- Neque ex anima tua adhzrebis fuperbis; fed cum 
χῶν , ἀλλὰ μετὰ δικοίων ἀφ ταπεινῶν αἰναγραφή- ἘΞ juftis atque humilibus adfcriberis . Que tibi con- 
14 Τὰ συμβαίνοντα σοι ἐνεργήματα, 5» ὡς dyx-  tingunt vexationes, tamquam bona admitte. Non 
οὐδὲ àí- eris inconftans, nec bilinguis; laqueus enim mor- 


enu. 
Θὰ πρόσδεξαι. "5 Οὐχ ἔσῃ δίγνωμθ᾽ , 
λωσσος * παγὶς γὰρ ϑανάτα ἐστὶν d διγλωσσία . tis eft lingua duplex . Subjicieris Domino Deo : 
Ὑποταγήσῃ Κυρίῳ " 16 χυράοις ὡς τύπῳ Θεοῦ 5» ἐν dominis vero, ut Dei imagini 1n verecundia & ti- 


a4 lfa. LXVI. 2. 


: "Hes T8 φωτὸς X. T. M ] Laudat hunc locum Orige- 8 Ἔλέγξας — παραπσώμασα 1 Al. ἐλεγξαι ---- παραπτώ- 
nes περὶ ἀρχῶν lib. III. cap. IL num. 4. & lib. 1. Expla- ματι. Ita fane au&or Co»fl. Apofl. lib. ναι. cap. x. 
nat. in Epift. δὰ Rom. 1. 24. 9 Διψυχήσῃ: 1 Al. JiLioys » Sic quidem fe habet pri- 

2 Αγγέλοι τῇ Zamwz [τ Paullus II. Cor. xir. 7. ma Menardi editio ; qui tamen ἃς ipfe legit διψυχήσῃε. 
Mizw.—— Hieronymum de nomi. Hebruüc. vocem Satan He- — Vide Conft. Apofl. lib vir. cap. xt. & Clementis Rom. 
braicis hujus. Epiftole nominibus acceníuiffe , adnotavit — Epift. I. capp. xt. ἃς x11. 

Dodwellus Differt. I. im Iren. $. 31. pag. 57- 10 Eis ὄνομα ] Particula εἰς redundat . MEN. 

3 O4«] Al. ὁδὸν o9 4a» . 11 Οὐ φονῴσεις σέκνον ἐν φϑορᾷ ] In Conft. Apofl. Yib. v1r. 

ἃ Ποιᾶν ] Al πᾶν. Ita quidem: au&or Conflit. Apof. cap. III. Οὐ eovdizers πέκνον σὰ ἐν φϑορᾷ, 8δὲ πὸ γεννηϑὲν 
lib. vrr. cap. xiv. Μισήσεις πᾶσαν ὑπόκρμσιν" ναὶ πᾶν ὃ ἐὰν ποχτενεῖς - Optime ex Barnaba : licet Anaftafii Quaftiones 
J ἐρετὸν Κυρίῳ , ποιήσεις. Mss. exhibeant , d eras βρέφθ' ἐν διαφϑορᾷ * πᾶν ydp 

ς Οὐχ ὑψώσεις σεαυτόν 1 Eadem in Confl. Apoft. lib. vir. q3 ἐξεικονισμένον , "Lvxily λαβὸν παρὰ Os , φονυδὲν ἀδίκως 
cap. VIII. ἐχδικηϑδήσεσαι. Voces o3opd , διαφϑορὸ» φϑείρειν , δ᾽ιαφϑείρειν , 

6 Τιαιδοφϑοράσεις ] Al. πσαιδοφϑορήσεις , eX Conft. Apof. φϑορῶς, φϑόριθ' Kc. in explicando abortu frequenter oc- 
lib. vrr. cap. ITI. Ad quem locum momuit Cl. Cotelerius, ^ Currere apud facros & profanos au&ores , notius eft quam 
iftud  παιδοφϑορήσεις a Barnaba, defumfiffe Clementem Alex. ut loca proferre fit neceffe . Cor. 

Admonit. ad Gentes p. 67. & Pedag. lib. II. cap. x. Idem 12 Οὐ μὴ dgns — διδάξας φόβον Kueis] Hoc monitum 
ctiam occurrit lib. III. cap. xir. & $zrom. lib. IIl cap.  exícripfit au&or Confl. Apoft. lib. v11. cap. xir. ubi tamen 
αν. p. 527- leg. ἐκ dgye — did atas αὐτὲς σὸν φόβον αὖ Θεῦ. 

7 Οὐ μή σοι ὁ x& ποῦ Θεοῦ x. T. λ. 7 ΑἹ. 9 A 13 Πλεονέκαγς 1 Vide fis Conft. Apofl. lib. vir. cap. tv. 
y9 ὁ τοῦ Θεοῦ. --- In verfione fua Barnabz mentem, 14 Τὰ συμβαίνοντά σοι κ- T. NM ] €onft. Apofl. lib. vir. 
ficut arbitror , haud exprefüt Cl. Cotelerius . Ad ver- cap. vir. T4 συμβαίνον πώ σοι ποίδη » δ μενῶς δέχ γ καὶ mis 
bum fic interpretere : Nom ex te werbum Dei in quorum- — mipisdgas ἀλύπως. 
dam impuritate exeat : hoc eft , quum Dei voluntatem di- 15 Οὐχ ἔσῃ Jiyyop S" x. T. δ. ] Exfant iia quoque in 
vinitus patefa&am pradices , ne vita tam fis impurus , — Conft. Apofl. lib. Il. cap. vi. fub initium , & lib. vir. 
ac funt nonnulli . Dav. — Aliter Menardus quem fe- — cap. iv. 
quitur Fellus : Non pretermittas, verbum Dei , fuper alio- 16 Κυρίοις ὡς τύπῳ Θεοῦ 1 Sic Paullus EpZef. vi. 5. 


qum impuritate corripienda MN. 


IPFI S 
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αἰρχιύνῃ καὶ φόβῳ. 1 Οὐ qu) ἐπιτοίξῃς παιδίσχν , ἡ A more. Ne in amaritudine imperes ancille aut fervo 


δέλῳ cov ἐν πικδάᾳ y τοῖς ἐπὶ τὸν αὐτὸν ἐλπίζωσι, 
μή ποτε οὐ φοβηϑήσῃ τὸν ἐπ᾽ οἰμφοτέροις Θεόν 2 ὅτι 
ἤλθεν Sk 2 ἐπὶ πρόσωπον καλέσαι y cM ἐφ᾽ οὖς τὸ 
πνέμα ἡτοίμασε. 3 ἸΚοινωνήσεις -£ πᾶσι τῷ πλησίον 
σε 5. Hx ἐρείς ἴδια * οἱ γοὶρ ἐν τοῖς ἀἰφθάρτοις κοινω- 
νοί f&e , πόσῳ μᾶδλον ἐν τοῖς φθαρτοῖς 5 Οὐκ ἔσῃ 
mpéy ors O- * παγὶς yop sux ϑανάώτω. * Ὅσον 


δύνασαι) ὑπὲρ τὴν ψυχήν cs ἀγνώσεις. 5 Μὴ γί-" 


ys πρὸς μὲν πὸ λαβεῖν ἐκτείνων τοὶς χεῖρας » πρὸς δὲ 
τὸ δδνοι συσπῶν.. ᾿Αγαπήσεις $ we κύρην ὀφϑαλμδ 
€x , πάντα τὸν λαλδντα σοι λόγον τὸ Κυράκ. $ 
Μνησθήσῃ οὐτὸν ἡμέρας κράσεως, γυκτὸς χαλ ἡμέρας. 
᾿Ἐλκζητήτεις καθ᾿ ἑκάστίω ἡμέρων τοὶ πρόσωπα τῶν 
5 EU : Y h j 
αἱγίων" xgÀ Dix λόγε σκοπῶν $ χαὶ ποράυόμενθ- εἰς 
τὸ παραπαλέσαι y καὶ μελετῶν εἰς τὸ σῶσαι ψυχὴν 
τῷ λόγῳ. 7 Καὶ δια τῶν χειρῶν cw ἐργάσῃ εἰς λύ- 
peo TO» οἱμαρτιῶν zw . OU δις σεις 8v δὲ 
διδὸς γογγύτσεις . Ilogd oiyd ct Dis. Τγώσῃ δὲ 5 
τίς ὁ τὸ μισθὲ καλὸς ἀνταποδότις. 8 Φυλάξεις ἃ 
παρέλαβες y μήτε προστιθεὶς . μήτε ἀφαιρῶν. El τέ- 
AQF μισήσεις τὸν πονηρόν. Κρανεῖς δικοίως . Οὐ ποιή- 
σεις ? σχῆμα 5 εἰρϊιυάΐσεις δὲ μαχομένοις συνάγων . 
7? Ἐξομολογήσῃ ἐπὶ οἱμαρτιαῖς vs . Οὐχ ἥξεις ἐν 
προτάχῃ σὰ i» συνειδήσει πονηρᾷ. Αὕτη dvd» κἡὶ ὁδὸς 


τὸ φωτός. 
Ἡ δὲ τοῦ" μέλαν(Θ- ὁδός ἐστὶ euo, καὶ 
E d κατάρας μεστή . Ἔςε yp ὁδὸς τῷ ϑαναΐτω 
οχωνιοῦυ μετὰ τπιμωβάὰς "ἐν " ἐστι τὰ ἀπολδντα Τὴν 
ψυχίω) αὐτῶν , εἰδωλολατρεία. , ϑρασύτις. ὕψθ: 
δυνάμεως , ὑπόκρασις , διπλοκαρδία 5 μοιχεία, y φό- 
Y0- , dorxy) , ὑπερηφανία 5 παράβασις , 60AQ- , 
κακία , αὐθάδεια , qupuoxCia , μαγεία , πλεονε- 
£íx , ἀφοβία: Θεοῦ. 1? διώκται τῶν dyalóy , μι- 
σοῦντες ἀλήθειαν y 13 ἀγαπῶντες , oU γινώσχοντες 
pu Soy διχφιοσύνης , οὐ κολλώμενοι ἀγαθῷ , οὐ κρά- 
σει δικαίᾳ χήρᾳ καὶ ὀρφανῷ προσέχοντες S ἀγρυπνδν- 
τες Hx Εἰς φόβον Oc , ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸ πονηρόν". ὧν μα- 
χραὶν χαὶ πόῤῥω πραὕτης » χα ὑπομονή ^" dyamáy- 
τες μάταια 5 διώχοντες οἷντουπόδομοι »' οὐκ ἐλεοῦν- 
τες πτωχὸν » Οὐ πονοῦντεὲς ἐπὶ τῷ κατχπονουμένῳ , 
ἀἠχερέϊς ἐν καταλαλίᾳ» οὐ γινώσκοντες τὸν ποιήσαμ- 
τὰ αὐτὲς , φονεῖς τέκνων , φϑορεῖς πλάσματος Θεξ , 
οἰποστρεφόμεφψοι τὸν ἐγδεόμεψον , καταπονοῦντες τὸν 
Θϑλιβόμενον , πλουσίων παροίκλητοι . πεφήτων ἄγο- 
μοι κριταὶ y πανταμάρτητοι e 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ K. 


1I 


D 


tuo, qui in eumdem fperant; ne forte non timeas 
Deum, qui fuper utrumque eft: quoniam non venit 
vocare fecundum perfonam , fed fuper quos Spiritus 
praeparavit. Communicabis in omnibus cum proxi- 
mo tuo; πᾶς quidquam dices proprium: fi enim in 
incorruptis confortes eftis quanto magis in iis quz 
corrumpuntur? Non eris lingua praceps: os enim 
laqueus eft mortis. Quantum potes, & fupra quam. 
potes, coles caftitatem. ^ Noli porrigere manus 
p tuas ad accipiendum , ad dandum vero contrahe- 
re . Diliges ut pupillam oculi tui , omnem qui 
tibi loquetur verbum Domini. In memoriam tuam 
no&te ac die revocabis judicii diem. Exquires quo- 
tidie vultus fan&orum - etiam fpeculatus per ver- 
bum, ὅς ad exhortandum incedens , atque meditans 
ad fervandam animam per verbum. Et manibus tuis 
operaberis, ad redemtionem peccatorum. tuorum. 
Non dubitabis dare, neque murmurabis quum das : 
b Omni petenti te tribue : cognofces autem , quis fit 
bonus mercedis retributor. Servabis que accepifti ; 
nec addens, nec demens. Malus, odiofus tibi erit in 
perpetuum . Jufte judicabis. Non facies diffidium; fed 
pacem conciliabis inter contendentes , eos affocians. 
Confiteberis peccata tua. Non accedes ad orationem 
tuam in confcientia mala. Hsc eft via lucis. 


GU A P eU euxx. 


Ia autem tenebrarum & cecitatis obliqua eft, 

plenaque maledi&tionis. Eft enim via mortis 
gternz cum füpplicio: in qua funt que perdunt ani- 
mam viatorum ; idolorum fervitus , temeritas , elatio 
poteftatis, fimulatio, cor duplex , adulterium, ho- 
micidium , rapina, fuperbia , tranfgreffio , dolus, ma- 
litia, arrogantia , veneficium , magia , avaritia , nul- 
lus Dei timor. In qua funt , bonorum perfecutores 
ofores veritatis , amatores mendacii ; non cognofcen- 
tes mercedem juflitiz, non adjun&ti ad bonum; vidue 
& pupillo non adtendentes ex jufto judicio; vigilan- 
tes, nón ad timorem Dei , fed ad malitiam : a quibus 


E longe ac procul funt manfuetudo, & patientia: qui 


diligunt vana, confe&antur remunerationem , non 
miferentur inopis , non laborant in gratiam illius qui 
labore ac zrumnis confetus eft: ad obtre&tationem 
promti, non cognofcentes auctorem fuum ; liberorum 
interemtores, in abortione corrumpentes Dei opus; 
averfantes egenum , opprimentes afflictum , divitum 
advocati, pauperum iniqui judices; per omnia pec- 
catores, 


x Eccli. rv. 36. ὁ Luc. vi. go. 


1 Οὐ μὴ ἐπιτείξῃς Ἴ Adi Cooft. Apoff. lib. vtt. cap. xi1r. ubi 
leg. ἐν πικροί «ψυχῆς. Quam le&ionem hinc fortaffe defüm- 
tam, intulit Fellus in fuam edit. Oxon. Exinde infüper 
puto emendatam primam Menardi editionem , qur pro 
δύλῳ exhibet J'y; prout fane ipfe quoque legebat . 

2 'Ezi] Al. xem. 

3 Κοινωνήσεις κι τ. λ. 1 In Confl. Apofl. lib. vx, cap. xtr. 
Κοινωγήσεις ds 'παίνα — ul ἐχ ἐρεῖς ἴδια εἶναι. 

4 Ὅσον δύνασαι, ὑπὲρ x. «. χ. 1 Exiftimavi καὶ ponen- 
dum ante ὑπὲρ, ut fenfus effet is; quem in verfione fecu- 
tus fum : Quantum. potes , €». fupra animam tuam ; five Ju- 
pra quam potes , coles caflitatem . Legere etiam ac diftingue- 
re potes ad hunc modum, ὅσον δύνασαι, χαὶ ὑπὲρ mv -lu- 
χήν σὰ ἀγνάσεις. Vel refcribendum ὑπὲρ asc ψυχῆς σὰ ἀγω- 
xar: Pro anima tua decertabis , quo refpiciatur fententia 
Eccli. 1v. 33. Cor.— Aliud egit Cl. Cotelerius ; quum 
legendum pronuntiavit , ὅσον δύγασαι χαὶ ὑπὲρ a «ζυχῆς 
σε ἀγωγάσεις : ἀγωνίζειν enim , non dyur&ar , lingua Grz- 
€a recipit: & alioqui nimia ef mutatio ; quum litterula 
Tantum mutata, legi pofüit, ὅσον δύνασαι, περὶ w» “υ- 
χήν σὰ ἀγνάσεις. Dav. 

5 Μὴ γίνε x. 7. κ.} Hac fententia exícripta ab au- 


&ore Confl. Apofi. lib. vir. cap. xr. 

6 Μνησϑήσῃ amv x. m. ^. ] Conttitutionum Apoftolica- 
rum fuppoftor videtur legiffe ( //4. vri. cap. 1x. ) μνησϑήσῃ 
adc) ἡμέρας ww γυχαός. Quam le&ionem fpernendam non 
puto, licet noftram praferendam judicem . Cor. —'Hys- 
pes κρίσεως interpolari videntur, & fenfum corrumpunt , 
Wak. 

7 Καὶ διὰ a» χειρῶν x. 7. 
Zipofl. lib. vir. cap. xir. 

8 Φυλάξεις x. T. M ] Hzc vero ibid. cap. xiv. Mox , 
Κρινεῖς δικαίως, ibid. cap. x. 

9 Σχῆμα — μαχομένοις 1 Leg. σχίσμα — μαχομένες « 
Sic & edit. Oxon. 

10 Ἐξομολογήσῃ x. v. A. ] Confl. Apofl. lib. vtt. cap. xiv. 
Et mox , Οὐχ ἕξεις x. v. ^. ibid. cap. xvit. 

αι Ἡ Js μέλανθ' κι σ. λ.1 Hzc & fequentia occur- 
runt in Cozfl. Apofl. lib. vri. cap. xvtir. 

12 Διώχσαι  ϑυδαυάϊΓ! Ἐν ἡ εἰσι, ante διώχακι. MrN. 

13 ᾿Αγαπῶνσες} Adde ex Conft. Apoft. l. c. L£96r Hanc 
quidem vocem contextui Fellus reftituit. Idque jam vide- 
rat Menardus , qui & iftam le&ionem przbet : μισῶῦγφες 
ἀλήϑααν dysmarmus: odio babentes veritatis amatores « 


^.] Eadem habentur in Co»ft, 
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AwN. CHR. Αλὸν οὖν $e, μαϑόντα TX δικαιώματα Kvegjs 9 
73. ὅσα προγέγραπται 5 ἐν τύτοις περαπατεῖν - Ὁ 


[S E ydp ταῦτα ποιῶν, ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ Θεοῦ δοξασ- 

Θήσεται “ ὃ 1 ἐκεῖνα ἐχλεγόμενθ: , ueri τῶν ἔρ- 
γων αὐτοῦ συνωπολεῖται. Διὰ τοῦτο ἀνάστασις 5 διὰ 
^c ἀνταπόδοσις. Ἐρωτῶ τὲς ὑπερέχοντοις , Ci m- 
νά μου γνώμης ἀγαθῆς λαμβάνετε συμβουλίαν , ἔ- 
χέτε εἰς οὗς dUepy crar Se s pe? ἑαυτῶν * μὴ ἐγκα- 
ταλίπητε αὐτούς . Ἐγγὺς ydp ἡμέρα . ἐν fj σὺυν- 
απολεῖται πάντα τῷ πονηρῷ - Ἐγγὺς ὁ Κύρίθ'» xoà 
ὃ μισϑὸς αὐτῇ . Ἔτι καὶ ἔτι ἐρωτῶ ὑμᾶς * ἑοωτῶν 
γίνεσϑε νομοϑέτοι dyaSol , ἑαυτῶν μένετε σύμβου- 
λοι πις-οἱ , ἄρατε ἐξ ὑμῶν πᾶσαν ὑπόπρλσιν . ? Ὁ 
δὲ Θεὸς ὁ παντὸς τοῦ κόσμου κυρλάζων , δώμ ὑμῖν 
σοφίαν 5 ἐπιςτήμίιυ. γ. σύνεσιν 5 γνῶσιν τῶν δικμωμιο-- 
τῶν αὐτοῦ , ἐν ὑπομονῇ - Τίνεσϑε δὲ Θεοδίδοντοι 5 
ἐκζητοῦντες τί ζητεῖ ΚύοκΘ: ἀφ᾽ ὑμῶν 9 xol ποιεῖ- 
τε, ὃ ἵνα σωϑῆτε ἐν ἡμέρᾳ κράσεως. El δέ τίς dev 
eas oD μνεία 9 μνημονάψετέ μου s μελετῶντες ταῦ- 
τὰ , ἵνα καὶ καὶ ἐπιϑυμία 5 καὶ ἡὶ ἀγρυπνία , εἰς τὶ 
dyaSóy χωρήσῃ - ἜἘρωτῶ ὑμᾶς 9 


yox aime Qr * 
εἷς ἔπ τὸ καλὸν * σκάϊός ἐστι ues ὑμῶν , μὴ ἐκ- 
Ἀρίπητε μηδευὶ αὐτῶν , oM συνεχῶς ἐκ ζητεῖτε τοὺ- 
qu , «di ἀναπληροῦτε πᾶσαν ἐντολήν * ἔστι γοὶρ 
ταῦτα ἄξια. Διὸ μᾶλλον ἐσπούδασα γράψαι 5 
dg ὧν ἠδυνήϑίω , εἰς τὸ ἀφρανοι ὑμᾶς. 
" S: , ὠγοπης τέκνα 5 xol εἰρήνης - Ὁ Κύρκθ' τῆς 

: δόξης , καὶ πάσης xe » μετὰ τοῦ my Jur O- 
ὑμῶν . Αμήν - 


qo Up 


S OBUAÁGR UN uds Dou 


Ἔν οἰμίγλοις πονη- 
6 ἀπέρχεται 


ἈΑρνάβας ὁ ᾿Απόςολ’ ἔφη * 
| páis. αθλιώτερθ᾽ ὁ νικήσας , διότι 
Ϊ “πλέον ἔχων τὴς ὡμοαρτίας . 


1 Ἐκανα] Videtur legendum , ἐναντία, id eit contraria , 
MzN.— Fruftra prorfus e(t H. Menardus , 
Ut enim apud Latinos , bic ad remotius υ 
umquam refertur: fic idem aire 


i 5. ἃ. 
ἢ ut expofuimus . 

ài qui legit ἐναναῖα- 
᾿ ille vero ad propius nonn 


ΠΕ & ἐκείνω apud Grecos accidit . Dav. 
2 Ὁ δὲ Θεὸς x T. » ] Hac recitat Clemens Alex. 

Zerpop. lib. IL. cap. xvii. paE- 477- 
Clementis Alex. in quo 


"I»s σωϑθῆσε x. T. M] locus 
erpun&ione deformatus jacet - 
diüpyre ἐν ἡμέρᾳ κρίσεως qu; qíquy 
εἰρήνης γνωςικῶς προσηγόρώσεν : 

infidiatores - 
Quibus quid 
"re ppt ἐν 


1 

| ifa laudantur , prava int 

A Quippe ediderunt , ἵνα 
ἐπιβόλες, ἀγάπης qéxya καὶ 
verteruntque , Ur imveniatis in die judicii borum 

Dile&ionis €» pacis filios appellavit ex cognitione . 

infulus? Tu meo periculo fic diftingue : 


pole ὰ igitur eft 
Domini , quotquot 
eis ambulemus. Qui enim eas 
gloria cumulabitur: qui vero 
cum fuis operibus peribit . Propterea refurrectio, 
propterea retributio. Rogo vos qui reliquos ante- 
p cellitis; fi accipitis aliquod bonz voluntatis meg 
confilium , habetis vobifcum quibus bene feciftis : 
ne eos derelinquatis. Propc fiquidem eft dies , in 
qua omnia cum malo peribunt . 
minus , 


vos: 
confiliarii fideles; tollite ex vobis omnem hypo- 


crifim. Deus autem qui univerfo mundo domina- 
tur, det vobis fapientiam fcientiam , intelligen- 
uam, cognitionem juftificationum. fuarum, in pa- 
C sientia. Efficiamini 


Σώζεσ- p 


Quod in ejus CATHOLICA ErisroiA mon reperitur. 


E 


Los 


S BARNAB £ EPISTOLA. 


QU A^ POUOT. XXI, 

, ut edo&i juftificationes 
prius fcripte funt 9 in 
facit in regno Dei, 
alia elegerit, fimul 


4. Prope eft Do- 
& merces ejus. Etiam atque etiam rogo 


eftote vobis boni legislatores ; vobis manete 


autem do&ti a Deo, exquiren- 
Dominus; ἃ efficite, ut 
Si qua vero eft bonz rei 
hec meditantes 5 ut 


tes quid a vobis requirat 
falvi fitis in die judicii. 
recordatio, mementote mei , 


& defiderium & vigilantia, in aliquod bonum eva- 


dat. Rogo vos, gratiam poftulans : quamdiu pul- 
crum hoc vas vobifcum eft, in nullo horum deficite, 
fed indefinenter hzc exquirite, & adimplete omne 
mandatum: hxc namque digna funt. Quare potiffi- 
mum id operam dedi, quantum in me fuit, ut fcri- 
berem vobis, quo exhilararem. vos. Salvete , filii 
dile&ionis & pacis. Dominus gloriz & omnis gra- 
tim fit cum fpiritu veftro. Amen. 


que eormRVNT 
ev ipee AEN os 


5 


Ex Codice Baroc. 39. 


In malis certamini- 
: abit enim 5 


BA Apoftolus ait : 
bus infelicior eft , qui vincit 
plus habens peccati . 


4 la. 1x. ro. Lxir, G. Philipp. 1v. 5- 


ἡμέρᾳ κρίσεως - mie πόσων ἐπιβόλυε, ἀγάπης char 9) εἰρήνης 
γνωςικῶς προσηγόρώσεν.. Hoc eft : Ur imveniatis in die judi- 
cii . Ifla capelJentes 5 dile£lionis € pacis filios ex cognitione ap- 
pellavit, Barnabas nimirum in fine Epiftola . Cor. — Re- 
&e do&iffimus Cotelerius . Sed nec ille , nec alii monue- 
runt, e Barnaba Clementem effe corrigendum . Apud enim 
σὸν Srpwpacém legas oportet ; tra σωϑῆτε ἐν ἡμέρᾳ κρίσεως. 
Deinde Τὰς σώσων ἐπιβόλες » vel ἐπηβόκας : nam vox illa , 
non ἀπὸ πῷ ἐπιβυλόύειν , fed ἀπὸ a$ ἐπιβώλειν eft deducen- 
da . Dav. 

4 2x&€ ] Id eft, corpus , ut alibi notatum . I. Cor. 
iv. 7. Ἔχομεν δὲ σὸν ϑησωωρὸν «jay ἐν ὀστρακίνοις σκάζεσιν - 

$ Apud Grabium Spicileg. Parrum , tom. I. pag. 302. 

6 ᾿Απέρχεσωι.] Apud Grab. ἐπέρχεσαι . 


ΚΕΦ, A. 


. Περὰ δέκα βασιλέων 


141 


ΠΝ ΘΗ Χ GCAPITUM 


EPISTOLA CATHOLIC/E 
δ ΒΝ RONCOAOBOEGUA P OO- SD LI. 


: Στασμὸς TÉ Βαρνοίβα πρὸς τοὺς οἰ- 
δελφούς. 


Ile τῆς ἐσχοΐτων ἡμερῶν χαλεπότητ"» 
xal yópus καταργομένε.. 


Ὡς προφῆται ἡμᾶς καὶ Ἰπδαίους διαφόρως 
προσαγοράζονται. 


κατὸ τὸν Δα- 
yuf^. . 


Περὶ τῶν τὸ Χριστὲ παϑημάτων.. 


Ὡς οἰπὸ τῶν προφητῶν προεφανεροῦπο τὸ 
TÀ9(- τὸ Κυράς. 


- Ὡς poly O- ἀποπομποῖίθ- τύπθ᾽ ἐστὶ Κυ- 


gis Ἰησδ. 


τ τὰς δάμαλις πυβῥὰ TUzO- ἐστὶ τοῦ Κυ- 


gis Ἰησξ. 


- Περὶ πνὠματικὴς τῆς τῶν ὠτίων καὶ καρ- 


δίας περατομῆς.. 


Περὰ τῶν βρωμοίτων οἰπειρημένων y 35 ζώων 
οἰκαδ)άρτων « 


- Περὶ 78 ὕδατίΘ- καὶ T8 «ουρᾶ. 


Κατ᾽ ἰδίαν.» περὶ τὸ «--αυρᾶ. 
3 


^ Περὰ 78 λαξ κληρονόμε. 


1Δ΄. Τὴν διαθηκίω.. ἣν ἔλαβεν ὁ Μωσῆς EC 
συνέτριψεν 5 ὁ Κύριος ἔδωκεν ἡμῖν. 

IE. Ileg τῷ σαββάτε. 

Is. Περὶ TS ναξ. 5 

IZ.'EmíAoyos τῶν λεγομένων. 


Κ΄. 
ΚΑ΄. 


^. Περὰ δυοῖν ὁδοῖν. 


^. Περὶ τῆς ὁδὲ τῷ φωτός. 


Περὶ τῆς ὁδδ τῇ μέλανος. 


Ἐπίλογος παραινετιμός. 


Car. I. No em Barnabe ad fratres. pag. 113 


Il. De ultimi temporis periculis, €9' Le- 
&is abolitione . ibid. 


ΠῚ. Quomodo Prophete nos Θ᾽ Judeos di- 


ver[imode alloquuntur . 


116 


IV. De decem regibus fecundum | Danie- 
lem. ibid. 
V. De Chrifli paffionibus . 117 


VI. Quomodo a Prophetis predicta efl. paf- 
fio. dominica . 


119 
VII. Quomodo caper emiffarius typum gerit 


Domini Jefu . I2I 

VIII. Quomodo vacca rubra typum gerit Do- 
mini Jefu. 123 

IX. De Jfpirituali aurium € cordis ci- 
cumcifoue . 124. 

X. De cibis vetitis O' animalibus im- 
mtndis . 126 
XI. De aqua (Ὁ Cruce. 128 
XII. Seorfim de Cruce. 130 
XIIL.De Populo herede. 132 

XIV. Teflamentum quod Moyfes accepit. Ὁ 
contrivit , Dominus nobis degit. 133 
XV. De Sabbato. 135 
XVI. De Templo. 136 
XVII. Epilogus diorum. 137 
XVIII. De duabus viis. 138 
XIX. De via lucis. ibid. 
XX. De via tenebrarum . 139 
XXI. Conclufio. admonitoria. 140 
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VETERUM TESTIMONIA 
D E 


PI Ap mcg Dj 


ET DIACONORUM ACHAI/E 


Bobo. ΎΜΝΟΙ ΚἊΝ Aud IA 
I. 


Dawasus; vel quifquis auGor. fit, Carm. 1v. ex edit. Sarazanii Rome 1638. 


AR Chrifli Apoftole , 
Hoc ipfo jam vocabulo 
Signaris ifto nomine, 
DDecorus idem myftice., 


Quem crux ad alta provehit, 

. A Crux quem beata diligit , 
Cui crux amara przparat 
Lucis futurz gaudia. 


In te crucis myfterium 
Cluit gemello ftigmate , 
Dum probra vincis per crucem , 
Crucifque pandis fanguinem. Ep;/l. Cap. x. 


11. 
Hiznoxvwus Epifl. rix. 2]. exr.viri. ad Marcellam , num. 5. zom. T. pag. 328. edit. Veron. 1734. 


In omnibus locis verfabatur ( fefus:) cum "Thoma in India , cum Petro Roma 


Ὁ scum Paullo in 
Nlyrico, cum Tito in Creta, cum Zndrez in Achaia. Cap.II. &c. 


I1I. 


GaupzNrTIUs Brix. i5 Serm. /25/to in Dedicat. Ecclef. 


Joannes in Sebaflena urbe provincie Paleftine , Thomas apud Indos , Zudrezs & Lucas apud Pa- 
tras Achaig civitatem, confummati referuntur. Cap. xii. 


IV. 
PauLLaNUS NoLawus de S.Felice Natal.1x. verf. 406. pag.637. edir. Veyon, 1736. 


Heic pater Zindrezr, heic qui pifcator ad Argos 
Miffus, vaniloquas docuit mutefcere linguas: 

Qui poftquam. populos , ruptis erroris iniqui 
Retibus explicuit ; traxitque ad retia Chrifli, 
"Theffalicas fufo damnavit fanguine Patras. Cap. x. 


ΤΡΕΜ i54. Natal. xi. verf. 76-356. pagg. 449. 468. ὃς 659. 


Sic Deus & reliquis tribuens pia munera terris, 


Sparfit ubique loci magnas fua membra per urbes. 
Sic dedit Zndrezm Patris. 


tunc Zndream devexit Achivis. 


v. 
PrrRus ChRYsoLoGUs Serm. cxxxim. 


Crucem quam refugerant (Petrus & 4Indreas,) poftea conjun&is viribus ardenter invadunt. 


— Pe- 
trus namque crucem, arborem confcendit Zndrear. Cap. x. 


$$. Patrum Biblioth. 'Tomus I. N 
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Aucron incertus Ji£. de vera & falfa Peenitentia, cap. viu. num. 22. in Append. ad rom. vi. 
opp. S. Auguftini, pag. 236. edit. BB. Parif. 1685. 


In hoc defiderio erat Audieas y qui in cruce pofitus a Domino requirebat : T'empus ejl :ut commen- 
des terre corpus meum . Volebat enim eum plebs de cruce deponere. Ipfe autem cepit Dominum ro- 
gare: Ne me permittas Domaine defcendere vivum , fed tempus eft ut commendes terre corpus meum: 
fam diu enim jam portavi, tam diu fuper commendatum vigilavi , quod vellem jam ipfa obedientia 

dumento exfpoliari. Recordor quantum in portando onerofum , in foven- 


liberari, & ifto graviffimo in 
do infirmum , in coercendo letum, in domando fuperbum laboravi. Scis Domine, quotiens a purita- 
te contemplationis me retrahere conabatur, quotiens ἃ dulciffinz quietis fomno me excitare conten- 


debat, quantum & quotiens dolorem ingerebat. Qui igitur tam diu, Pater benigniffime, pugnanti re- 
füiti & tua ope füperavi, a te pio & jufto remuneratore pofco, ne mihi ultra commendes , fed depofi- 
tum reddo. Commenda alii qnem illud ultra non impediat, ἃς xefurre&turum fervet & reddat, ut & 

i fui laboris recipiat. Terrz me commenda, ut me amplius vigilare non opor- 


ipfum quoque meritum 
teat , & libere ad te fontem indeficientis gaudii tendere anxiantem me non retrahat , nec. impediat . 


Cap. x1. 
P VII 


Ex lib. Sacramentorum , nter opp. S. GREGORII M. fom. I1. pag. 143. edit. BB. Parif. 1705. 


myflerii, qua venerandus ZIndrezs Apoftolus 


Adeft nobis (Pater omnipotens) dies magnifici votiva 
i quam converfatione monflra- 


germanum fe glorioft Apoftoli tui Petri, tam pradicatione Chrifti ταῦ , 
vir: ut.id quod libera predicaverat voce, nec pendens taceret in cruce. Cap. x. 


Vide fis & LisgnuM RESPONSALEM; (ive ANTIPHONARIUM . inter opp. ejufdem S. Gnecon1! M. 


tom. 111, pag. 843. 
VIII. 


Ex MissaA1t Gornico pud Mabillonium Liturg. Gallic. I2. YIT. num. x vi. pag. 221. 222. 


m eft, zquum & juftum eft, pietati tuz ineffabiles gratias referre , omnipotens, fem- 
inzftimabili gaudio paffionem tuorum predicare Sanctorum , per Chriftum Dominum 
noftrum. Qui beato Andree im prima vocatione dedit fidem, & in paffione donavit victoriam . Ac- 
ceperat hac utraque beatus Andreas, ideo habebat & in pradicatione conftantiam, & in paffione to- 

iqua verbera , poft carceris fepta , alligatus fufpendio fe purum facrificium ti- 


lerantiam. Qui poft iniqua vet c ι f , ihc 
bi obtulit Deo . Extendit mitiffimus brachia ad celos , ample&titur crucis vexillum , defigit in ofcu- 


lis ora, Agni cognofcit arcana. Denique dum ad patibulum duceretur, in cruce fufpenderetur , carne 
atiebarur & fpiritu loquebatur. Oblivifcitur crucis tormenta, dum de cruce Chriftum preconat. Quan- 
tum enim corpus ejus in ligno extendebatur, tantum 1n lingua ejus Chriftus exaltabatur : quia pendens 
jn ligno, fociari fe ei gratulabatur. Abfolvi fe non patitur de cruce, ne tepefcat certamen in tempo- 
re. Turba circumfpicit ; ὅς lamentat 5 demitti ἃ vinculo cupit , quem reparatoris mentem intelligit. 
Laxari poftular juflum , ne pereat populus hoc.deli&to . Interea fundit. Martyr fpiritum , poffeffurus 


fempiterni Judicis regaum. Capp. IX. X« Xl XI. ὃ 


Dignum & juftu 
piterne. Deus; & 


IX. 


VENANTIUS: FORTUNATUS Carmin. lib. vi, de Senatu curig caleftis. Ex Biblioth. Patrum 
Parif. tom. vni. pag. 817. E. 


Culmen Apoftolicum radianti luce corufcum, 
Nobilis Andream mittit Achaia fuum, 


X. ; 


Gnazconis Tunow. de Gloria Martyrum lib. Y. cap.xxxt. pag.754» edit. Parif. 1699. 


Pug Andreas Apoftolus magnum miraculum in die follemnitatis fue profert » hoc eft manna in modum 
"e faring, vel oleum cum odore ne&areo, quod de tumulo ejus exundat. — Hec autem aguntur apud 
i provinciam Achaiam in civitate Patras , in qua beatus Apoftolus five Martyr , pro Redemtoris no- 
mine crucifixus prafentem vitam gloriofa morte finivit. Cap. x. 


XI. 


᾿ Aucrom rmwcEn TUS ἰδ. de Miraculis B. Andrez Apoftoli, cap. xxxvl. in 
Append. opp. GrEcoRu TuRow. pag. 1264. 


M Poft hec comprehenfus beatus Apoftolus ab Egea proconfüle, pofitus eft in carcere, ad quem omnes 
t ut audirent verbum falutis . At ille non ceffabat predicare no&e & die verbum Dei. 


conveniebant t ! ὶ i 1 
diebus interpofitis , eductus de carcere & graviffime cafus , cruce fufpenfus eft : in qua 


Paucis vero 
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quum per triduum vivens penderet , non cefsabat prazdicare Dominum Salvatorem , donec tertia die 
populis flentibus fpiritum exhalaret: quod le&io Paffionis etiam ejus pleniffime declarat. Cujus bea- 
tum corpus Maximilla accipiens, conditum aromatibus recondidit in fepulcro: affidue autem fuper il- 
lum deprecans Dominum, ut ejus beatus Apoftolus memor effet , exorabat. Capp. vit. 1x. x. xit, xti. 


Libellus Je Miraculis fanQi Andree laudatur in Chronici Fontauellenfis cap. xiv. 
XII. 


Mzworociruw Gmxconuw, 7uffu Bafilii Imperatoris Grece editum, ad d. xxx. Novembris. 
Part. l. pag. 221. edit. Urbin. 1727. 


λϑλησις τῷ ἁγίου wal πανάφήμου ᾿Αποςόλου ᾿Αν- Certamen fan&i & clariffimi Apoftoli “μήγε 9 
δρέν , xOrAQS TB μεγοαίλε Πέτρου. fratris magni Petri. 
Οὗτος ἀδελφὸς γνήσιος ὑπάρχων τῇ ey iN ᾿Απο- Hic germanus magni Apoftoli Petri, poft A(cen- 


sóAs Tlérps , per Tl) ἀγώληψιν τοῦ Κυράου ἡμῶν fionem Domini noftri Jefu Chrifli, praedicavit in 
"L8 XejeS , ἐχήρυξεν eis πᾶσαν Ti) παράλιον τὴς τοῖα maritima ora Bithynie , Ponti , Thraciz 
Βιθυνίας , καὶ τὸ Πόντε , xol τὴς Θροκης , καὶ τῆς ὃς Scythim : deinde magnam Sebaftopolim luftra- 
Σαυσίας. Μετὰ δὲ ταῦτω οἀπῆλθεν i» Σεβας-ὅπό- vit. —— Poftremo Patras Achaiz in Peloponne- 


Ae τῇ μεγοίλῃ. —— Εἶτα ὀπῆλϑεν ἐν Πατραις τῆς [πὶ migravit , ubi ab JEgea Proconfule in cru- 
᾿Αχαΐας εἰς Τελοπόννησον. Kal. ἐπουρώϑη ὑπὸ Ai- cem fublatus eft: atque ita mortem obiit. Capp. 
yere TE ᾿Ανϑθυπατε" καὶ ὅτως ἐτελειώθη - IL. x. xi. 

XIII. 


ErnrnriUs Uxamenfis Ὁ’ Bra rus Presbyter , ἠϊό. I. adverfus Elipandum Archiepifcopum Toletanum. 
Ex Bibliotheca Patrum Parifienfi, zom. 1v. parr. ll. pag. $26. A. 


Agnus ifle predam quam tenebas , excuffit, & argumentationes philofophie tuz , fimplicitatis fuz 
innocentia omnino delevit. Ifle eft agnus immaculatus, qui quotidie , ut beatus /s4rezs ait , in al- 
tare crucis fan&lificatur: Cujus carnes pofleaquam omnis populus credentium manducaverit. C ejus fani- 
guinem biberit , agnus qui. facrificatus efl, integer. perfeverat. (Θ᾽ vivus: Ó* quum vere facrificatus fit, 
O' vere carnes ejus fint mauducate a populo, Cr vere Janguis ejus fit bauflusy tamen , ut. dixi , in- 
Peger manet, Θ᾽ immaculatus, Ὁ" vivus, Cap. vi. 


XIV. 
Fronvs in Au&ar. ad Martyrolog. Bep. Ex A&is San&torum Bolland. Mart. fom. IT. pag. XL. 


In Achaia, civitate Patras , paffo S. Andree Apoftoli : qui crucifixus pro Chrifti nomine , fuum 
complevit martyrium. Cap. x. . 
X V. 


Miro Monachus Elnonenfis ἐπ Vita S. Amandi Epifc. Traje&k. /j/. I. cap. T. 
Ex Bolland. Febr. rom. 1. pag. 874. 


Hinc petit Z/ndrezs properando virilis Achaiam , 
Ac nomen proprium patrandis viriliter implet . 


XVI. 
WaLAFRIDUS STRABO, Carm. de S. Andrea. Ex Thefauro Canifii zm. IL. part. 1L. pag. 258. 


Protinus Zndreas compun&tus voce "Tonantis , 
Credidit eternum falvantem fecula regem : 
Pendula capture contemnens retia fpretz, 

Er dicto citius Chrifli precepta faceffit. 

Quis numerare valet populofis oppida turmis 
Illius eloquio, quz fana profana fricabant, 
Credula pandentes regi pracordia Chrifto? 
Nempe vicem Domino folvebat calce cruenta , 
Dum crucis in patulo fufpenfus ftipite martyr 
Ultima mortalis claufit fpiracula vitz, 
Purpureas fumens Chriftro regnante coronas. 


XVII. 
RHABANUS ἐφ Martyrol. 4d d. 30. Nov. Ex "Thefauro Canifi fom.Il. part. YI. pag. 348. 
Natale fan&i Andrez Apoftoli. — . Hic praedicavit Scythiam & Achaiam , ibique in civitare Patras 


cruci fufpenfus occubuit. Cap.x. 
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XVIIL 
UsuARDUus iz Martyrologio 2d 4. xxx- Novembr. pag. 193. edit. BB. Parif. 1718. 


In civitate Patras provincie Achaiz, natalis fan&i Andree Apoftoli; qui etiam apud Scythiam pre- 
dicavit . Hic beatiffimus ab Egea proconfule comprehenfus , primo in carcere eft claufus, ac deinde 
graviffume cafus; ad ultimum vero im cruce appenfus, biduo inibi fupervixit, Capp. VIII. IX. X» XII. 


XIX. 


RzMicIUs Monachus ΑΝΤΙΒΙΟΡΟΚΈΝΒΙ5.» Comment. in Pfalmum xxi. Ex/f]at i» Bibliotheca 
Patrum. Lugdunenfi, zo. xv1. 


Quamvis hoc Sacramentum à pluribus accipiatur, non tamen, ut videtur, in partes eft divifum , fed 
totum fingulis eft indivifum, Andrea Apoftolo. fic teftante : 4gmus quamquam Jacrificatus. eft y integey 
perfeverat. Θ᾽ ojvus, Cap. vt. 

Xx. 


JoANNES EUCHAITENSIS 7H Poematibus , pag. 70» edit. ZEtone 1610. 


Σταυροῦσί τε τρεῖς ἄνδρες ὁμῶς ᾿Ανδρέαν - 
"Tres fimul viri crucifigant ΑΝΘΒΈΑΜ: 


XXI. 
MARTYROLOGIUM métricum Ecclefie Graece, 24 d. xxx. Nov. ex edt. Siberi , Lipfie 1727. 


ΑἸντίστροφον σταύρωσιν ᾿Ανδρέοις φέρει » 

Φανεὶς ἀκηϑῶς . οὐ σκιωδῶς , ὧν μύστης - 
Antiftrophe fixus cruci fuit ANDREAS, 
Sacerdos Chrifli verus, non. umbratilis. 


XXII 


LANrRANCUs Archiep. Cantuar. //5. de Corpore ὅς Sanguine Domini, cap. x. 
pag. 239. edit, Parif. 1648. 


Eft igitur facramentum & res facramenti, id eft, corpus Chrifti . Chriftus tamen vefurgens ex mor- 
1ujs jam mou moritur, mors illi ultra non. dominabitur. Sed ficut dicit ANDREAS Apoftolus: Quum ve- 
ye in terris carnes ejus. [int comefle , (Θ᾽ vere fanguis ejus fir bibituss ipfe tamen u/que in tempora ve- 
fHitutionis omuium, in celeflibus ad dexteram. Patris integer per[everat Ὁ vivus. Cap. Vt. 


XXIIIL 


WoirHELMUs Abbas Brunvvillerenfis ἐπ Epiflola ad Meginbardum Abbatem Gladebacenfem , 
de Sacramento Euchariftie contra errores Berengarii. Exfüat apud Mabillonium 
Saeculo vi. Benedict. part. Il. pag. 682. 


Hoc autem corpus, poft expletam more catholico communionem , fanum & incolume 5. vivum & 
integrum fe recipit ad Patrem , Sic enim teftatur. Ecclefia Achaig , beatum Andream. Apofltolum di- 
cere: Poflquam omnis populus credentium Agni carnem. comederit € fanguinem biberit , Agnus qui fa- 
crificatus eft, integer perfeverat Θ᾽ vimus : G* quum. vere facrificatus fit, O vere carnes cjus come[le a 
populo , (δ᾽ vere fanguis ejus fit bibituss tamen y ut dixi , Q* integer permanet , (Θ᾽ immaculatus y Θ' vi- 
vus, Cap. vii. 

XXIV. 


ivo CanwoTENsIs Serm. de convenientia veteris & novi Sacrificii. Ex Biblioth. 
Patrum Parifienfi, om. x. pag. 806. A. 


Ecce ad memoriam veniunt verba beati Zmdree Apoftoli, quibus afferit & in czlis effe corpus Do- 
mini, & de altari poffe fumi corpus Domini : Cujus inquit, carmer quum fint come[le in terris a po- 
pulo , Θ' fanguis ejus bibitus y. ipfe tamen ufque in tempora ve[litutionis omnium 5 in celeflibus ad 
dexteram Patris integer perfeverat Θ᾽ vivus. Cap. vi. 


XXV. 


BrnNAnDus Abbas Clarz-vall. Serm. in vigilia S. ANDREE Apoftoli, mum. 3. 
opp. val. 1. pag. Yo64. edit. Parif. 1719. 


Andreas , homo erat fimilis nobis, paffibilis , ὅς tam vehementi ardore fpiritus crucem fitiebat , 
tam inaudito a (zculis gaudio tripudiabat , quum paratum fibi eminus patibulum confpexiffet :  O 
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5, Crux , inquit, diu defiderata, δὲ jam concupifcenti animo preparata! Securus & gaudens venio ad 
» t€, ita ut & tu exfultans fufcipias me, ,, Er paullo pofl , num. 4. "Terrendum eum putat JEgeas, 
crucis fupplicium minitans : fed non eft ita. Accenditur magis in verbo hoc , & libere clamat : 5 
0 Ego fi patibulum crucis expavefcerem , crucis gloriam non predicarem ,, . At ubi paratum fibi li- 
gnum intuitus eft , ex hoc jam plane totus ignefcens applaudebat , ὅς blandiebatur illi amatz fuz , 
officiofiffime falutabat , devotiffime fufcipiebat , magnifice attollebat eam , & in ipfius preconio glo- 
riabatur, clamans magis affectione quam voce:,, Salve crux pretiofa , que decorem & pulcrirudi- 
,,nem de membris dominicis accepifti! Salve crux, quz in corpore Chrifli dedicata es, & ex mem- 
5» bris ejus tamquam margaritis ornata. ,, Capp. viu. x. 


IpeM erm. l. in fefto S. Andreg , mum. 1. pag. 1065. 


Quum duceretur ipfe beatus /z4rezs ad crucem , populus qui fan&tum & juftum dolebat injufte da- 
mnari, prohibere voluit ne puniretur: fed magis ipfe inílantiffima prece prohibuit eos , ne non co- 
ronaretur, immo ne non pateretur, Defiderabat fiquidem diffolvi, & cum Chrifto effe fed in cruce 
quam femper amaverat: defiderabat regnum intrare fed per patibulum , Quid enim dicit. illi amate 
fug? Per te , inquit , me recipiat , qui. per te me vedemit . Cap. vit. 


IprM Serm. Il mum. 3. ibidem , pag. 106g. 


: Audiflis certe uum perveniffet beatus /4z4drezs ad locum ubi crux parata erat , quomodo con- 
EICSSSSE M ; C cce Oa 
fortatus fit in Domino; ὅς per Spiritum uem una cum ceteris Apoflolis in igneis linguis accepe- 
2 pue m ᾽ ; : puel ΘΗΤΕΚΘΟΒῸ 
rat, verba vere ignea loqueretur.—— Ex abundantia cordis os locutum eft ; & caritas que fervebat 
in corde , quafi fcintillas quafdam ardentiffimas emittebat in voce. Quid enim beatus drea quum 
fibi paratam , ut dixi, crucem eminus cerneret , loquebatur? ,, O crux , inquit , diu defiderata , ὃς 
Lp an P EIE , » » » 
» Jam concupifcenti animo preparata! Securus & gaudens venio ad te; ita ut & tu exíultans fufci- 
PN pas me, difcipulum ejus qui pependit in te: quia amator tuus femper fui , & defideravi ample- 
35, €t ite... 5). Cap. X« 


IpEM /z Serm. xvi. de diverfis , num. 6. ibidem pag. 1122. 


Numquid non fupra naturam beatus ifte Z4/74reas Apoftolus , cujus follemnitas pre manibus eft, 
tranfilierat, qui dicebat: ,, O bona crux, diu defiderata , & jam concupifcenti animo przparata! Se- 
curus & gaudens venio ad te.,, Cap. x. 


XXVI. 
GiAurRIDUS Abbas im Declamat. Lvin. Exff.im volum. ll. opp. S. BERNARDI pag.324. A. 


Gaudium fane non modo in fpe glorie , fed etiam in tribulationibus.—— Hc virtus ex alto, que 
"indream fecit ample&ti crucem .. Cap. x. 


XXVII. 


Nicoraus Clare-vallenfis , Serm. in fefto S. AwpRxx. Exflat im volum. II. 
opp. S. BERNARDI pag. 728. A. 


Dominus nofter , cujus fchola: eft in terris & cathedra in celo , ex his omnibus quos elegit & 
preelegit , Zmdream elegit Apoftolum , cujus follemnitatem & vocibus & cordibus inclamamus. O 
dulcis. Apoflolus , & primitiva vocatio Domini Salvatoris: —— cujus Paffio tanta fpiritus devotione 
diftillar, ut mentes audientium adipe & pinguedine replere videatur . Unde non immerito in fingu- 
larem auctoritatis arcem fufcepta elt) QuAM. QUI VIDERUNT SCRIPSERUNT ORBI, ET MINISTRI FUE- 
RE SERMONIS . Cap. I. 


Hic Sermo , quem Mabillonius aliique tribuunt Nicorao Clare-vallenfi , occurrit etiam inter Ser- 
mones B. Perg: DawiAwr, eftque num. Lvir. tom. Il. pag. 138. edit. Parif. 1642. 


XXVIII. 
Prrnus BirsENsis Serm. »v. in feflo S. Andree , pag. 174. edir. Parif. 1637. 


"Indreas quafi fue conditionis oblitus fummopere- predicabat fuavitatem ἃς dulcedinem crucis.—— 
Pre nimio ardore fidei & amoris, crucem falutat , & dicit : Securus. 9* gaudens venio ad te .. An- 
reas precipuam reputat voluptatem , fi dimittatur in patibulo, donec in eo confummetur : & quod 
omnem fortitudinem facultatis humanz tranfcendit , quafi jam a corpore peregrinans cruciatum in cru- 
ce non fentit, — Andreas clamat; Salve crux jpeciofa / Securus * gaudens ad te venio : fufcipe di- 
Jeipulum | ejus qui pependit im 16 magifler meus Chriflus . —. Ardentiffime affectat Andreas afcendere 
crucem : ut intra eam mundum & principem mundi defpiciat ; ut inde quafi de eminentiffima turre 
Jacula inimici fecurus excipiat. Cap. x. 
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Aucron incertus 116. Soliloquiorum anime ad Deum, cap. xxi. Im Append. opp. 
S. Auguftini  zozm. vi. pag. 95. 


PEbat Zndreas fecurus ad crucem ὃς gaudens, quoniam ad tuam dulcedinem properabat. Cap. x. 


xXx. 


Lucas TupENsis contra Albigenfes ἐϊ. IIT. cap. xxi. Ex Biblioth. Patrum 
Parifienfi , zom. 1v. part. Il. pag. 710. B. 


Quamvis multos Martyrum legamus in fua paffione gaudere , ut legitur .de beato Apoftolo Zdrea; 
ui quum duceretur ad mortem , dicebat : Securus Θ᾽ gaudens "venio 4d te 5 hoc de gaudio fpiritus in- 


xelligendum eft, non de gaudio corporeo. Cap. x. 
XXXI. 


THowas AquiwAs , Serm. Il. de S. Andrea. Ex edit. Romana 1570. 
tom. xvi. fub fimem , pag. 48. 


Septem funt gradus afcendendi in palmam , id eft in crucem . Primus gradus , perfecutoris aggref- 
fus. Secundus , devota martyrii proceffio . De his duobus, in vita fua ( S. Andr.) "Tertius , de- 
vota de cruce predicatio. In Legenda, ibi: O fi foires virtutem crucis / &c. Quartus , carceris to- 
leratio. Ibi: fuffit eum im carcerem. detrudi . Quintus 5 populorum eum liberare volentium prohibi- 
tio. Ibi : Nolite fan&lum. &c. Sextus , funium procellatio. Ibi : uff. eum: funibus cedi . Septimus 9 
devota ut pati mereretur oratio. Ibi : O Zeata crux .—— Circa. paflionem notandum, quod paffus eft 
defideranter. Ibi: Jam concupifcenti animo preparata : confidenter . Ibi : Securur : lavanter. lbi: Gau- 
conftanter , quia numquam a praedicatione ceffabat : longanimiter . Ibi : Bjdwo : 


dens enio ad te: 
quam nifi mortuus defcendere voluit. Capp. 11. 


gratanter, gratias agendo 5 perfeveranter , quia num 


VII. IX. X. XI. XII. 
XXXII. 


BoNAVENTURA Serm. II. de S. Andrea Apoflrolo. Ex ejus opp. edit. Lugdun. 1668. 
tom. Ill. pagg. 223. 224. 


Beatus “πάγοις, ficut ejus Legenda dicit , materialem crucem in corpore paffus fuit. ——Sic quum 
€rucem afcenderet , hanc humilitatem. fan&us Apoftolus fe habere oftendit, quum JEgez de cruce fic 
ait: Ego crucis. Chrifli fervus fum , € crucis tvopbeum diligere potius debeo quam timere . —— Unde 
dicitur in Legenda, quod ex/poljev;t fe, € we[limenta Jua 1vadidit carnificibus. — Quod. Apoftolus 
dum attendit, mori pro Chrifto non timuit, fed pleno gaudio cordis ad crucem acceffit . Unde vi- 
dens crucem non timuit , non fugit non oculos ab ea avertit , fed exclamavit & dixit . O ona 
crux diu defidevata y. folicite quefita , & ideo concupifcenti animo preparata ! etus Θ᾽ gaudens. venio 
ad te, ita ut tu gaudens. fufcipias me y difcipulum ejus qui pependit in te. Salva me , inquit , crux 
pretiofa &c. Capp. 1v. x. 


InrM erm. IIl. £bijdem , pag. 225. 


Hac compaffione fraterna. transfoffus Apoftolus dicebat JEgee : Ego de tuo intevitu doleo , non de 
mea pa[fione conturbor . Meus enim dolor unius diei , vel duorum , vel trium ὁ Jed suus. interitus. nec 


per millia annorum. poterit pervenire ad finem . Cap. 1x. 


XXXIII. 


SoPHRONIUS ut fertur , de Vitis Apoftolorum cap. Y, Apud Fabricium in 
Biblioth. Ecclef. pag. 224. 


Andreas frater hujus ( Simonis Petri,) ut ma- 
jores noflri prodiderunt, Scythis 5 ὅς Sogdianis , 
& Saccis predicavit evangelium Domini noftri Je- 
fu Chrifti , & in Sebaftopoli predicavit quz co- 


᾿Ανδρέας ὁ ὠδελφὸς αὐτῷ. ὡς οἱ πρὸ ἡμῶν παραδε- 
δώκασιν » Exí/Sws xg) Σογδιανοῖς καὶ Σακκαις ἐκήρυ- 
£e τὸ ὀαγγέλιον τὸ Κυρών ἡμῶν Ἰησᾷ Xej98 y 05 ἐν 
Ξεβας οπόλει ἐκήρυξε τῇ μεγάλῃ y ὅπε ἐςὶν ἡ παρεμ- i ι 
βολὴ ᾿Αψοίρα καὶ Φάσις ὁ ποταμὸς 5 ἔνϑα οἰκϑσιν Ai- gnominatur magna , ubi eft irruptio Apfari , & 
Θίοπες οἱ ἐσωτέροι . Θάπτεται ἐν ΤΠ άτρως τῆς "Axdi- — Phafis Ruvius : ilic incolunt JÉthiopes interio- 
ὡς γ σταυρῷ παραδοϑ εἰς ὑπὸ Αἰγέα τοῦ βασιλέως τάδ. Sepultus eft autem Patris civitate Achaje , 
"Eder aluo . cruci fuffixus ab JEgea prafe&o Edeffenorum . 


Eadem ferme habet Anonymus apud GEcuwENIUM in Z4  Apoflol. € Epiflolas Paulli : apud 
quem tamen poftrema verba re&tius fic fe habent: ὑπὸ Αἰγέα τὸ ἀνϑυπάτε «-αυρωϑείς - 
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XXXIV. 


HigroLvTUs , feu quifquis [ir Mu&or , de duodecim Apoftolis. Zpud Comefifium , 
Auétar. nov. zom. ll. pag. 831. 


᾿Ανδρέας , Σχύϑοις , Opoxeus κηρύξας y ἐστουρώθη "Indreas , quum. Scythis ac Thracibus pradicaf- 
ἐν Πάτραις τῆς ᾿Αχοΐας ἐπὶ ἐλαίας Gp. (Q- , χαὶ Si — fet, cruci affxus eft Patris in Achaia , re&us in 
ππεται ἐκεῖ. olea arbore » ibique fepelitur. Cap. x. 


XXXV. 


Psrupo-Donornrus Tyrius i; Synopfi Oc. ex edit. Fabricii de vira 
Q' morte. Mofís , pag. 471. 


᾿Αγδρέας ---- ἐτάφη ἐν Tldárpus τῆς ᾿Αχαΐας «-αυρω- JAndregs — fepultus eft Patris Achaie urbe , 
Seis ὑπὸ Alysdqs . quum ab JEgeate in crucem actus fuiffet. Cap. x. 


Quibus adde fis Pfeudo- Aspraw in Hijffor. Apofíol. lib. III. num. xxxix. ὅς feq. pag. 507. edit. J. 
A. Fabricii in Cod. Apocr. Nov. T'efl. tom. 11. & IsiponUM HisPALENSEM juniorem , ut perhibent , 
apud laudatum Fabricium de vita C morte Mofis , pag. 545. 


Confulendus item NicETAS PAPnHLAGO , Orat. in $. ANDREAM apud Combefifium tom. I. Zu&ar. 
nüviff. pag. 335- 
: XXXVI. 


NicEePHORUS Hift. Ecclef. J//. 11, cap. xxxix. pagg. 199. & 200. edit. Parif. 1630. 


᾿Ανδρέας ὁ τῶ κορυφαία Πέτρα κασίγνητος ---- ὑπὸ τὰ 4Indreas , coryphei Petri frater, —a procon- 
αἰνϑυπαάτο Αἰγαιάώτα τῷ «᾿αυρῷ καὶ ὅτος προσήλωται" — fule 7Egeato in crucem quoque eft a&tus : illo ei 
ἔγκλημα ob ἐπαγωγόντος , ὅτι περ τὴν γαμετὴν αὐτῷ crimine objeGto , quod conjugem ejus Maximillam 
Μαξιμίλλαν καὶ τὸν οδελφὸν Στρατοχλέα.» Xeys d προ- fratremque Stratoclem , impietatem ejus deteftari 
σογαγοιγ τὴν ἐκθίγυ βδελυξαμένας δυσσέβειαν. docuiffet , & ad Chrifii fidem adduxiffet. Cap. x. 


XXXVIL 


LaunENTIUS JusTiINIANUS Serm. in fefto S. Andrex Apoftoli ; ex edit. 
Venet. 1606. pag. 294. col. 4. 


Magnanimitatem hujus robuftiffimi ducis , imperterritam mentem , paffionis defiderium , fpirituale- 
que lumen ipfius, ex fermonibus ejus attende. Quum enim duceretur , ut crucis imponeretur patibu- 
lo, eamdem a longe profpiciens exclamavit dicens: O Zona crux , diu defiderata , C* jam. concupi- 
fcenti animo preparata / Jecurus (Θ᾽ gaudens venio ad te , ita ut tu exfultans. fufcipias me , difcipu- 
dum ejus qui pependit in te. Salve , o bona crux , que in corpore Chrifli dedicata es, C ex ejus mem- 
eris tamquam margaritis ornata , accipe me a6. bominibus , C vedde me magiflro meo. , ut per 16 me 
recipiat , qui per te me vedemit . Cap. x. 


Diowvystus quoque Camruusrawus , Serm. 1, ὅς iv. de laudibus δ. Andree » plura defcribit ex 
Epiflola Presbyterorum Ὁ" Diaconorum. Achaie . 
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M A P T.EX,.P lO NM 


TOT ΓΙΟΥ͂ AIIOXTOAOT 


δὰ 


VrT. INTERPR. 


C.APUT L 


Affonem fan&i Apoftoli A 


Andree, quam oculis no- 

ftris vidimus omnes Pref- 

byteri & 4 Diacones Ec- 
clefiarum Achaiz , fcribimus uni- 
verfis Ecclefiis, que funt in Orien- 
τὲ & Occidente, & Meridiano 5 
Septentrione , in Chrifti nomine 
conftitutis. Pax vobis , & univer- 
fis qui credunt. unum Deum. in 
"Trinitate perfe&tum , verum Pa- 
trem ingenitum , verum Filium 
unigenitum , verum Spiritum fan- 
&um procedentem ex Patre , in 
Filio permanentem : ut oftendatur 
unus Spiritus effe in Patre & Fi- 
No : & hoc effe unigenitum Fi- 
lium, quod eft & ille qui genuit. 
Hanc fidem didicimus a fan&to An- 
drea, Apoftolo Domini noftri Je- 
fn Chrifti: cujus paffionem quam 
coram pofiti vidimus, prout pof- 
fumus explicamus. 


τ "Argis ] Codex Ms. 
2"AÀ mis ὀφϑαλμοὶς ἡμῶν 
ράχαμοεν «οἷς ὀφθαλμοῖς ἡμῶν. 
taphraften hec Epiftola fic incipit : 
ἡμῶν ἐθεασάμεϑα - 
3 Ἴδομεν 1 Ms. ἴδωμεν.- Wooc. 
ἃ Diacones ] Ita. vetus Interpres . 


runt. Ex Cangii G/ofar. Latin. 


ς Καὶ δύσει, καὶ ἄρκτῳ s 


vitiis: δύσῃ νοὶ dpurpp καὶ μεσεμβρείᾳ - 


prorfus inf 
d|ycavpi martyrio. E.pifto 
πῆς dylaus wh xam 

6 Eis ἕνα Θεόν] 
y& ἡμῶν ἝΝΑ. OEON ἄλγε : 
unum celebrat. Yp. 


7 ὙΤέλειον ἐν πριάδι 1 Gregorius Thaumat. in Confe|[f. 
dei: Καὶ Θεὸς ὁ υἱὸς» ὁ διὰ πάνσων. ΤΡΙΑΣ TEAEIA 
Er Deus Filius, qui per omnia eft . "Trinitas. pei 


8 x55 ] Male Cod. zysa - 
9 Παπέρα γεννήσοροι ] Deus Pater 


Orat. XXXV. pag.$62. γενγήπορ vocatur, Vetus Inter 
In.— Pfeudo- 
tius in Epift. interpol. ad Ephef. cap. vit. ΤῈ δὲ povoycuüs ara mip 
itor . 


videtur ἀγέννησον ; habet enim ingenitum . 


Unigeniti vero pater C 


web γεννήσωρ: 
davit quidem 


Wifhonus autem interpolatas velut genuinas obtrufit . 


Βληϑὲς πνῶμα ἅγιον 5 


"Arfds .. Wooc. 
ἤδομεν 1 Ita 1. Joan. I. 1.8 ἑω- 
Ip.— Apud Simeonem Me- 
*Amsp «οἷς ὀφθαλμοῖς 
Vide Allatium de, Simeonibus pag. 119- 


vitiofe habet , 


Diacon & Diacones pro 
Di«tonus & Diaconi , apud veteres Scriptores paffim occur- 


χαὶ μεσημβοίψ } Ms. non fine 


iptionem exhibet Smyrnenfis Ecclefie de 
: ow πάσαις quis wan πάντα πόπον 
ολικῆς ἐκκλησίας παροικίως. W 006. 

] Athenagoras Legat. pro Chrifl. cap. V. ὁ λό- 
Opmis fermo ποίου Deum 


a Gregorio Naz. quoque 


Wooscus in notis ex edit. Whiftoniana, tam- 
quam ex vero Ignatio defcripta; addiditque, Pec cliter nonnihil 
legi in Smitbea oditione . Verum ifta prorfus abfunt ab editione 
Smithi, qui genuinas tantum S. Ignatii Epiftolas edidit . 


P 


KESAAAION A. 


Κύρχε ἐλέησον . 


3 ἤδομεν πάντες οἱ πρετ- 

βύτεροι καὶ διάκονοι τῶν 

ἐκκλησιῶν ᾿Αχαΐας y yt 
γράφαμεν πάσαις τοὺς ἐκκλησίαις γ 
τοὺς ἐν τῇ οἰνατολῆ , καὶ 5 δύσει» 
χαὶ ἄρκτῳ 9 xe! μεσημβοάᾳ ἐν 
ὀνόματι Χυμστοῦ διαχειμέναις “ €i- 
ρήνη ὑμῖν καὶ πᾶσι ποῖς πιστάζου- 
σιν elg 6 ἕνα Θεὸν , τέλειον 7 ἐν 
τρλοῖδιγ ἀληϑἣ ὃ πατέροι ? yee- 
γήτορα , ἀληθῆ υἱὸν μονογενῆ » οἰ- 


μένον ἐκ πατρὸς s καὶ ἐν Wo δια- 
y, 33 lx γνωσθῇ 5. ἕν πνδ- 
“ " » Um δ oen 

ἅγιον εἶναι ἐν πατολ καὶ MD o» 


ἡ vosUToy Εἶναι τὸν μονογενῆ '^ 
day y ὅσον ὃ yerniras 15 οἶδεν. 


Tarly Tl) πίστιν μεμαθήκαμεν 
παρὸ TS ἁγία ᾿Ανδρέκ 5 τῷ οἰπος-ό- 
As τῷ Κυράν ἡμῶν Ἰησὰ Κυμεοῦ 5 
οὗ vli μαρτυρίαν 15 παρόντες ἴδο- 
per, ? ἔνοι γα ἰφηγόμεθα. 


10 Ἐχποῤάόμενον 
τι Διαμένον 


12 ΥἹον , ὅσον 


lium , quod eft c» 
le&ionem 365v — c. 
in Ε: 


Ceterum eamdem 
S. Po- 


ci v, ἔννΘ' feu £yvG" , annus , 
pro enmuus, ammotinu 
quoque Hefychius in 
"ENOZ , ἐνιαυαὸς ἐπέτει Θ΄. 


Ga . Ip. 


teipas y fru&lus. am 
tiem. Ea enim fu 


s legife 
Tgna- 


Hac verba lau- 
paljwones 


"3 quis ὀφθαλμοῖς ἡμῶν A 


19 ἐχκπορά.6- B procedentem ex Patre, 


ad[tantes vidimus C. attoniti 
γεὸς, douvG* , ierimór . Sic AG. xx. 7. Paulli comites at- 
toniti fetiffe leguntur : 
unius litterule poz3é78 , € 
Jiantes. vidimus , fcientes prudenteíque narramus ὃ 


ΡΥ ΔΕ IARE CIEN ἃ Ἂς iS 


Meus 


UM 


ἘΠ 4E 


Verfio Can. Cun. Wooc. 
G A PU'F'L 
Domine mifereve noflri . 


Uz oculis. noftris. vidi- 
mus omnes Seniores ὃς 
Diaconi  Ecclefíarum 
Achaiise, fcripfimus cun- 
&is Ecclefiis in Oriente & Occi- 
dente, in feptentrionali & meri- 
dionali plaga, in nomine Chrifti- 
confüitutis. Pax vobis & omnibus 
qui credunt in unum Deum, per- 
fe&um in trinitate verum Patrenv 
qui genuit, verum Filium unige- 
nitum , verum Spiritum fanctum 
& in Filio 
permanentem , ut intelligatur , 
unum effe Spiritum fanctum in Pa- 
tre & Filio, & eumdem effe unige- 
nitum Filium , qualis & eft qui ge- 
nuiteum. Hanc regulam fidei di- 
dicimus a fan&to Andrea j Apofto- 
1o Domini noftri Jefu Chrifti; cu- 
jus paffionem. quam adftantes vi- 
dimus , in annuam commoratio- 
nem explicamus. 


ix πατρός 1 [τὰ prorfus Toaz. xv. 26. Té 


Tly&um as ἀληϑείας» ὃ παρὰ TE πατρὸς ἐκπορδύεται. W 006: 
, ἵνα γνωσθῇ ] Ms. διαμένων . Deinde 
γνῶϑη uno vocabulo: quod ἵνα γνωσθῇ emendavi. In. 
] Ms. Jig . ὅσων : non fine mendo. Ip. 
13 Οἶδεν ] In Cod. Ms. 
commodiori . Subttitui dy , veterem. Latinum interpretem 
fecutus , qui hec ita reddidit : 
ille qui genuit . 
Ἶδεν,, quam ὃς ipfemet Woogus fequitur 
cit. III. $. xir. pag. 185. 
cum illud Matth. xt. 27. δὲ εἰς 
ὁ πατήρ: tum iftud foam. x. 
14 Mopórvaes ἴδομεν ] Ms. vitiofe , παρώναες ἴδωμεν. WooG. 
i15 Ἔνοι] Latina verfio habet , pro wr polfjamus , ὃς ἐνὸν 
legiffe videtur in Graco. 


[d 


exftat οἶδεν, fenfu paullo in- 


Er boc e[fe unigenitum. Fi- 
In.— Verum hanc Ms. 


retinendam effe , fuadent 
ἐπιγινώσκει av υἱὸν , d μὴ 
14. x«90s γινώσκει μὲ ὁ παπήρ- 


"E;G- feu ἔνΘ' » vel cum dupli- 
interdum adie&ive fumitur 


«5, anniverfarius . Vid. Scapulam . Ita 


Di&lionario hanc vocem exponit : 
ἐπέτει Θ᾽ wapmós : anniver[arium 
idi , £n annuam commemora- 


S.R 


iit antiquitus Ecclefie confuetudo , ut 
eorum Martyrum quorum feta celebrabantur, recitarentur 
gefta in conventibus publicis , Vid. Ruinartum in prafat. 
ad ZHa Martyr. $. Y. 5. fol. 1v. 
minus placuerit , loco ἔνοι , lege 


Si tamen hac explicatio 
ἐννεοὶ. hoc fenfu : cujus 
cubimus. Suidas àr- 


drixesup nol. Tp. —5 Qnid, «6 
ἔννοι legamus -. paffionem quam ad- 


PRESBYTERORUM ET DIACONORUM ACHAUE EPISTOLA. 


Vgr. INTERPR. 


C Ja BU ΤΥ ΤΙΝ 


Roconíul itaque JEgeas, Pa-A' 


tras civitatem ingrelffus,. cce- 
pit compellere credentes Chrifto 
ad facrificia idolorum. Cui occur- 
rens fanétus Andreas dixit: Opor- 
tebat ut tu, qui judex effe homi- 
num comprobaris, judicem tuum 
qui eft in celo cognofceres 5 ὅς 
agnitum coleres; & colendo eum 
qui verus Deus eft , ab his qui 
veri dii non funt , animum re- 
vocares, Cui 7Egeas dixit: Tu es 
Andreas, qui deítruis templa deo- 
rum, ὃς fuades hominibus fuper- 
flitiofam illam fe&am , quam nu- 
per dete&am Romani principes 


B 
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KESAAAION B. C. A PAU:Ta 1» 
ἰγέας * ὃν ὁ ὕπατος τῇ TO» A. Geas igirur, Conful Patren- 
Πατρῶν 3 πόλει CizeA 9d, fis civitatis factus , ccepit 


ἤρξατο * κρατεῖν Do συνωθεῖν τὰς τῷ 
Χραςῷ πιρ ἄξοντας Εἰς τοὺς Svaias τῶν 
εἰδώλων * ᾧτινι ὁ ἅγιος ᾿Ανδρέας 5 οἷ- 
mrez* ἔδει σὲ» κρατίω) ὄντα ἀνθρώπων» 
τὸν ἐπδροίνιον κρατίω σου ἐπιγνῶναι» 
τς ἐγνωκότα σέβεσθαι» w, σεβόμενον 
τὸν ἀληθινὸν Θεὸν» ἐκ τῶν μὴ ὄν- 
τῶν 6 αἰληδεινῶν ἐπιςρέψαι. Αἰγέας 
εἶπεν" EU εἴ ᾿Ανδρέας. ὁ κατας-ρέ- 
qe». τὸς vas τῶν Θεῶν» Χ5) πλανῶν 
τοὺς οἰνθρώπους πρὸς οἰνοιδῆ Sypuz- 
κείαν , ἥνπερ ἀρτίως οἱ τῶν Ῥωμαίων 
ἄρχοντες 7 ἐξαλειφθῆναι ἐχέλέυσον 5 
Ὁ ἅγιος ᾿Ανδρέας εἶπεν" οἱ τῶν Ῥω- 


Chrifto credentes apprehendere, & 
ad idolorum facrificia vi compelle- 
re. Cui fan&us Andreas dixit : De- 
cebat te qui hominum judex es, ut 
czleílem judicem tnum. cognofce- 
res, agnitumque coleres, ἃς dum 
coleres verum Deum, ab iis qui 
veri dii non funt , convertaris . 
JEgeas dixit: Tu es Andreas , qui 
fubvertis templa deorum , & edu 
cis homines ad impudentem fuper- 
fütionem , quam nuper Romani 
principes deleri jufferunt? Sanctus 
Andreas dixit: Romanorum prin- 


exterminari jufferunt? Andreas di- μαίων ἄρχοντες ἔπω ἔγνωσαν τὴν d- cipes nondum cognoverunt verita- 


xit : Romani principes nondum 
cognoverunt hoc, quod pro falu- 
te hominum veniens Dei filius , 
docuerit ifta idola non folum deos 


λήθειαν.» καὶ ὅτι ὑπὲρ σωτηράοις τῶν 
οἰνεγρώπων ἐλθὼν ὁ TS Θεξ ios ἐδί- 
δαξεν» ταῦτα τὶ εἴδωλα ἐχὶ μόνον 
Sess μὴ Εἶναι, x δαμμόγια, ὀλέ- 


tem, & quod pro falute hominum 
veniens Dei Filius docuerit , idola 
ifta non folum deos non effe ,. fed 
efle daemonia exitialia , humano 


non effc, fed effe demonia peffi. Svgz , ἐχϑροαίνοντα τῷ cySpwmiw» generi inimica 5 quz talia docent 


ma & inimica humano generi ; 


γένει" 8 ἃ ποιοιῦτα, διδοίσκεσι TES ον- 


homines, quibus ad iram provo- 


quz hoc docent homines , unde  üpémss, ὅπως τῷ Θεῷ προσχρέσωσιγ cent Deum, ut quum olfenfus fu- 


offendatur Deus, ut dum offenfus 


ἵνα ἐν τῷ προσχρᾶσαι αὐτὲς αὐτῷ 


erit, avertatur ab iis & non. exau- 


fuerit, avertatur & non exaudiat: dmos'pxq ; » μὴ Εἰσαχκέσῃ" 3X,Xmo- diat eos: & quum averfus fuerit 
& quum averfus fuerit & mon, egaqévms αὐτὸ 3X, μὴ Εἰσακδοντος ,... & non exaudiverir eos, teneantur 
exaudierit , habeantur a diaboloD ? orm» εθῶσιν ὑπὸ τὰ διοιβόλε αἰχμάς Πα diabolo captivi ut mancipia; qui 


ipfi captivi, & tamdiu eos delu- 
dat, quamdiu de corpore exeant 


MoT01 Y ἐπὶ qos voy αὐτὲς 15 ἐμπαί- 
ef RR δον, SAN. 
Ep ἕως ἃ ἐκ TE σώματος ἐξέλθωσιν κα- 


tamdiu deludit eos, donec de cor- 
pore exeant damnati & nudi, ni- 


réi & nudi , nihil fecum prater πακεκραμένοι 1, γυμνοὶγιμηδὲν μεθ᾽ ἑαω- hil fecum. preter grave peccato- 


peccata portantes . 
C, A.P D... 11. 


Geas dixit: Ifta fuperftitio- 
fa & vana verba Jefus ve- 
fter dum przedicaret, Judei illum 
patibulo affixerunt . Andreas re- 
fpondit: O fi velles fcire myfte- 


1 ÀAdyées] Ms. Aipdes . Alias femper 


τῶν» πλὴν τῶν οἱμαρτιῶν» βας-οἴζοντες, 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ 


W- rium εἶπεν: Ταῦτα 11 ὑπέρ- 
σγκο ῥήματο καὶ μοίτοιαί εἰ- 
σιν. !* Ὁ yp ὁ Χραςὸς ὑμῶν ,2y 13 
τῷ ταῦτα κηρύσσειν) οἱ Ἰσδοῖοι αὐ- 
τὸν ἐν τῷ «αὐρῷ !* προσήλωσαν. Ὁ 


fcribitur Αὐγέας. 


eos qui inviti letentes in pa[fione potius. pev[everant . 


rum onus portantes. 
CAPUT III. 


Geas dixit: Hec ja&tanter 
nimis & vane proferuntur. 
Chriftus enim ille vefter,talia dum 
pradicaret, a Judzis cruci fuit affi- 
xus. San&tus Andreas refpondit: Q 


Sic nos 


Menza & Ánthologium Grecorum, Dorotheus item & Ni- 
cephorus AiyeZmw» eum vocant . Apud Auguftinum vero 
audit Egeres . Abdias tamen , Sophronius aliique veteres 
JEgeam appellitant . Wooc. — Eadem jam obfervabat Fa- 
bricius in notis ad Abdiam Cod. Apocr. N. Tefl. tom. II. 
pag. 503. At immerito uterque Auguftino tribuunt librum 
de fide contra Manicheor s ubi au&or , quifquis ille fuerit , 
de his loquitur cap. xxxvii. Opus exítat in Append. tom. 
viri. pag. 25. opp. S. Augutt. edit. BB. quorum cenfuram 
confulas velim. 

2 Ojr] Particula ὧν h. l. non. obtinet fignificationem 
conclufivam , quum hac nulla ratione ex pracedentibus 
fluant: fed vel ὠποτατικῶς fcu tranfitive interpretanda eft , 
€o fenfu quo Latinum iraque , igitur, interdum ; vel plane 
abundat , ut apud Homerum, Herodotum aliofque  au&o- 
res. Vide Devarium de Grece lmgue particulis , pag. aor. 
Blackwalli Zu&ores facros clafficor. defenf. €» illuflrat. pagg. 
119. & Perizonium ad San&ii Minervam pag. 573. Hac 
adnotanda fuerunt propter Tillemontium ; qui ut yzyaómzx 
hujus Epiftolz infringat , ex abrupto hoc, ut ipfi videtur, 
initio concludi poffe autumat , eam effe fragmentum quod- 
dam, quod e longiori aliqua hiftoria decerptum fit. Wooc. 

3 Ty — πόλει det ] ἴτὰ extat in Ms. Rara. qui- 
dem confru&io : dzíi; "a. enim cum accufativo frequen- 
tiffime . Sed ut Plato dixit , εἰσέ perdu αὐτῷ C mor 
€Hm ocwpat , ita forte etiam dicl poteft , εἰσέρχεσθαι τῇ 
^^, δή magiftratum in civitate gerendum evehi. Si ta- 
S RE hzc le&io , corrige : a» — a2» ἀσελ- 

D. 


4 Kparí»] Hanc vocem Lat. interpres non habet. Ip. 
5 ᾿Αγδρίας εἶπεν ] Comprehenfus fine dubio & addu&us 
ad Coníulem , non ultro 
Eo: enim fratres laudare. non 


ut habet Latina verfio . 
qui. fe ultro offerunt , fed 


mamque Evangelicus [fermo confirmat C» boc bortatur exemplo, 
quo ce[fiffe videmus ultroneum , € viciffe compulfum . N erba funt 
Ecclefie Smyrnenüs, Epit.de Muartyrio 5. Polycavpi $. 4. In. 

6 ᾿Αληϑινῶν ] Male fcriptum in Cod. Zaz$avav . In. 

7 Ἐξαλαφϑῆναι 1 Ita re&ius fcribi puto , quam 
9397/4 quod habet Ms. Ip. 

8 Ἃ «πιαῦσα ] Vitiofe legit Cod. οἱ ποιαῦφε. Ip. 

9 Κασασχεδῶσιν ] lta repofüi , pro καπαχεδώσιν quod 
exftat in Cod. Ἔχω enim ab inufitato themate σχέω in 
pret. paff. habet ízyyp24:. unde £z xé3lu , fa&a vocalis lon- 
g& correptione, ut in &/péSlp. Ip. 

19 "Ewrai£y] Ms. ἐμπαΐξι, vitiofa fcriptura .. Id eit , 
puerorum more, qui ob fimplicitatem qua funt , data ope- 
ra facile falluntur & decipiuntur. Ip 

11 Ὑπέρογχα ῥήμασα ες perp 
καρήμαπε. lp. 


: Codex ita : ὑπὲρ οἱ- 


Geminatio articuli emphafin involvit , & ex- 
reddi debet , i/e ipfe inquam Chriflus: ut AG. TI. 
τὸν lygzür àv ὑμεῖς ἐσαυρώσατε. Matth. III. 17. 
ἀγαπητὸς. Ip. 

13 Ἐν 79 vam κηρύσσειν, οἱ Ἰαδαῖοι *- τ. A. ] Conftru- 
8io hzc quz durior eft , defendi poteft ex fimili conftru- 
€ione 4H. vii. ὁ ydp Μωσῆς ὑτΘ' ὃ: ἐξήγαγεν ὑμᾶς ἐκ 
γῆς Aiy » x οἴδαμεν di γέγονεν αὐτῷ. Woo Hanc 
in fententiam vide fis Blackwallum in Zfu£loribus facr. claff. 
lefenf. pag. 187. & alibi. 
14 λωσαν ] Προσηλ 
ftruitur, ut Co/off. II. 14. 
etiam apud Lucianum ᾧ 
ftomum , T9 βιβλίοι 
hzc conftru&io , i 
Infra Cap. ix. 


σαι alias cum dativo nude con- 

" wc τῷ ταυρῷ. Sic 
: apud Chryfo- 
; ἃ apud alios. Sed nec 
falía videtur . 


ca 


Ida , 
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154 
VT. IN TERTR, 
rium crucis, quam rationabili ca- 
ritate auctor humani generis pro 
reftauratione noftra hoc crucis pa- 
tibulum non invitus , fed fponte 
fufcepit! /Egeas dixit: Quum tra- 
ditus afferatur a fuo difcipulo , & 
a Judeis tentus & prefidi addu- 
Gus , & ad petitionem Judaeorum a 
militibus przfidis crucifixus: quo- 
iodo tu dicis , eum fpontaneum 
crucis fübiiffe patibulum? Andreas 
refpondit: Ideo ego dico fponta- 
neum , quoniam fimul cum ipfo 
fui, quum a fuo difcipulo trade- 
retur j & antequam traderctur , 
dixit nobis ^ quod 'radendus ef- 
fet .  cyucifigendus. pro falute 
hominum , €? die tertia vefur- 
reHurum fe efe praedixit . Cui 
quum frater meus Petrus dice- 
ret ^ : Propitius eflo tibi Do- 
mine; mon fiat iflud τ indignatus 
fic ait Petro : V/ade vetro, Sata- 
na, quia non fapis ea que funt 
Ῥεῖ. Et ut plenius nos inftrueret, 
quomodo fponte paffionem fufci- 
peret, dicebat nobis ^ : Potefla- 
iem babeo ponendi animam mean 
€ poteftatem babeo iterum fumen- 
di eam. Nd ultimum dum ccena- 
ret nobifcum , & diceret ^: Unus 
ve[hrum me iaditurus efl , & ad 
iflam vocem omnes contriftare- 
mur; ne füfpenfos cogitatio tru- 
cidaret , ait: Cui dedero panis 
fragmentum de manu mea , ipfe 
efl. Et quum dediffet uni ex con- 
difcipulis noftris, & futura quafi 
jam preterita narraret , docuit fe 
xoluntate fuiffe traditum ; quum 
nec traditorem fugiendo deferuir, 
& in loco quo illum fciebat ven- 
vurum effe, permanfit. 


a Matth. xx. 17. 18. Marc. x. 32. 33- 
c Joann.x. 17. 18. d Matth. xxvi. 2. 


x Τὸ μυτήριον 1 Ms. male habet zc». 

20, — enSuwgmi] Excidit vox 
tía. In. 

3 Ὁ κατὴς x. T- 
ποιήσαγσα div ἄνθρωπον appellat . [p. 

4 Ἄκων ] In 

$ Τῇ παραδοθῆναι Vel fi mavis , 
cum articulis fepe poni 5 


vum refolvendos effe. Ita 


Τίς ἐκ οἶδε, TOT μὲν πολαὰ κακὰ γίνεσθαι 5 
uis ignorat , quod mul- 
tatem in cau[Ja effe ? Pro Su μιὴ xoha- 


Casan is ἔξαμαρτάνον σεις , αὔκιον ὄν" 
1a mala fiant , impaniü 
Coyqui οἱ ἐξαμαρσάνοντες. Io. 
6 Σπετραπωπῶν 1 Cod. mendofe habet 
 Προϑέσει ] 1n. Ms. exftat 
gere προθέσει» quemadmodum 
dy vaupóv Ux ἄκων , X txov 


nunc ρεὺ προθέσει ὑπομεῖναι exprimitur. 
ícopus quem fibi quis deliberato animo 
propofuit. Unde apud Philomem de vir Mofis Mb. HI. σῆς 


pofitum , intentio, 


“προθέσεως διαμαρσάνειν - Ip. 
8 "Hulu —. προδίδοσϑαι 
Ses. In. 


] Ms 


» ] Quem S. Andreas h. l. xai σῷ 
giras σῶν ἀνθρώπων NOCT » eumdem poftea Cap. v. «ov πρώΐω 


margine iz. ἀκύσιθ' . Utrumque re&e. Ip. 


obfervant Grammatici ; docentque 
in&nitivos per quod ἃς verbum indicativum vel conjun&i- 
prorfus Demofthenes in Midian. 


προσθέσει : 
mox . Quod paullo fuperius , 
δέχεσθαι diftum fucrat ; id 


A 
&y.G- ᾿Ανδρέας εἶπε * ὦ ἄνϑρω- 
πε. εἰ ἤθελες εἰδέναι τὸ μυστή- 
λον τοῦ «σωροῦ , ὃν " τρόπον ἐπι- 
θυμυτῇ ἀγάπῃ ) ὁ wueds TE γέ- 
γοὺς τῶν ἀνθρώπων ὑπὲρ συστοαίσεως 
ἡμετέροις τῶτον τὸν «οαὐρὸν ἐκ ^ ἀ- 
κων. οὐδ᾽ ἑκων ἐδέξατο,» ἐπίστευσας 
ἂν αὐτῷ . Αἰγέας εἶπεν " 5 Τοῦ 
παραδοϑῆνοι αὐτὸν παροὶ τοῦ μα- 
θητὸ aUTE, xq) ὑπὸ Ἰεδαίων xpx- 
τεθῆναι , χαὶ τῷ ἡγεμόνι προσενεχ- 
θῆναι , καὶ τῇ αἰτίᾳ τῶν ᾿Ιουδαίων 
παρὰ τῶν ὅ φ-ρατιωτῶν τοῦ ἡγεμό- 
YO- «αυρωθῆναι κελόύσαντΘ' y πῶς 
σὺ λέγεις οὐτὸν 7 προθέσει ὑπομεῖ- 
γαι «-ουρόν; ᾿Ανδρέας" Διὰ τᾶτο ἐγὼ 
λέγω αὐτὸν προθέσει 5 ὅτι μετ᾽ αὖ- 
τῷ ἤμην ὅ.5γ 0 μέλλων προδίδοσθαι 
ὑπὸ τοῦ ἰδίου μαθητοῦ 5 καὶ σταὺ- 
ροῦσθοι» ? προεῖπεν ἡμῖν ὅτι μετοὶ 
τρεῖς ἡμέροις ἐγείρομαι. ὅθεν "5 τῷ 
οἰδελφῷ ux Ylérgo !* εἰπόντι" ἵλεως 
σοι Κύρχε 5» οὐ pi) ἔς αι σοι T8TO 5 
12 ρὀγαναχτῶν εἶπεν " ὀπίσω μου 
σατανᾶ , ὅτι οὐ φρονεῖς τὰ τοῦ 
Oi. Καὶ πῶς τελείως ἡμᾶς 15 Um- 
ἐστήραξεν , Εἰ ἄκων τὸ πάϑθ’ 
εἰνεδέξατο 2 Οὐκ d» ἔλεγεν ἡμῖν * 
ἐξουσίαν ἔχω "ἢ ϑεῖναι τὴν ψυχήν 
pov » χα ἐξουσίαν ἔχω πάλιν ἄραι 
αὐτήν. TéAQ- οὖν» ἐν ?5 ὅσῳ ἐ- 
δείπνει μεθ᾽ ἡμῶν γ εἶπεν" εἷς ἐξ ὑ- 
μῶν "6 παραδώτει με » xg! ταύτῃ 
τῇ φωνῇ 17 ϑλιβῆναι ποντας ἐποίη- 
ty, καὶ Θἴρηχεν πάλιν " ὅτι μεθ᾽ ὅ 
ἐγὼ βάψω ἐν τῷ τρυβλίῳ τὴν χεῖ- 
pi μ5 αὐτός ἐςιν ὁ παροαδιδες με. 
Koi vx μέλλοντα καϑώπερ παρελ- 
Θόντα εἰπὼν, ἔδειξεν ἑαυτὸν προϑέ- 
ie παραδοθέντα" ὅτε ydp τὸν προ- 
δότην ἔφυγεν , oW εἰς τὸν τόπον» 
ὅπε ἐγίνωσκεν αὐτὴν ἐληλυθέναι "55 
ἐπέμεινεν . 


Luc. xvirr. 3r. 32. 


Ip. 
una, vetuítate ex- 


22. XVIII. 31. Muti 


fupplenda . Ip. 


m) παρ... Infinitivos ii Ἑϊπόναι 


qo μὴ κολά- 


ςραπροπῶν . Ip. verfio aliter. Ip. 


mallem tamen le- 


ἐνόσῳ. Ip. 
Tlo9?ems enim , pro- 


tus Verfio heic 


ἡμίω — προδιδῶσ- 
18 Ἐληλυϑέναι 


9 Πρρᾶπεν ἡμῖν ἢ Hoc Evangelifte: diligenter 
runt , Mattb. xvi. 21. XX. 18. 19. Mare. vitt. 31. Luc. 1x. 
lus ceteroquin Gracus textus eft ; at- 
que fcribarum incuria omiffa funt ea, que Latinus inter- 
pres pariter ac Evangelifte habent , 


lus infuper: circellis enim i 
dem. Ceterum ἵλεώς σοι Κύριε» 
effe, profanis quoque ufitatam , probat 
Sacr. tom. I. pag. 81. In. 

12 ᾿Αγανακτῶν 1 Σ΄ τραφεῖ 
antiqua Verfio , indignatus « 

13 Ὑπερήριξεν ] Ms. ὑπετείριζεν , duplici vitio . 


14. Oára — ἄραι 1 Ms. ; ; 
15 Ἐν ὅσῳ] Una voce vitiofe fcriptum exftat in Cod, 


16 Πιαραδώσει ] Ms. 
17 Θλιβῆναι 1 In Cod. 
prodidit S. Matthaus xxvr. 
Éawro λέγειν αὐτῷ ἕκας Θ΄ aua * 
usdam inferit . 


PRESBYTERORUM ET DIACONORUM 
^ 


Verfio Can. Cung. Wooc. 

fi modo velles, homo, fcire my- 
flerium crucis, & qua ratione ex 
ardentiffimo nos Deo reconcilian- 
di defiderio crucis hoc fupplicium, 
non coa&e fed fponte in fe füfcepit 
humani generis conditor , crederes 
forte in eum. JEgeas dixit: Quum. 
proditus .afferatur a fuo difcipulo, 
& a Judzis prehenfus & prefidi ad- 
du&tus, ὃς ad petitionem Judzorum 
juffu prefidis per milites crucifi- 
xus; quomodo tu dicis, eum fponte 
crucis fübiiffe füpplicium? Ad hac 
Andreas refpondit: Ego qui cum 
eo femper fuijideo dicofponte eurn 
fuiffe paffum,quoniam ille diuante, 
quam a füo difcipulo proderetur & 
crucifigereturjnobis praedixit, quod 
poft tres dies refürre&turus fit.Qua- 
propter etiam ad fratrem meum Pe- 
trum , qui dixerat : Propitius eflo 
tibi Domine; boc tibi non eveniat, 
indignabundus fic ait:Vade retro me 
Satane fili , quia non fapis ea que 
fum Dei . Ex quo modo nobis tam 
perfe&e. mortem fuam confirma- 
re potuiffet, fi preter voluntatem 
fuam hanc paffionem fufcepitfet ? 
Sane nobis haud dixiffet: Poreffa- 
tem babeo ponendi animam meam, 
C pote[latem babeo iteyum fumen- 
di eam. Tandem quum coenaret no- 
bifcum, dixit quoque : Umur ex vo- 
bis prodet me ; quumque ad iftam 
vocem omnes affligeremur, iterum 
dixit nobis: Cum quo intingam in 
pavopfide manum meam , ille eft qui 
me prodet . Quumque futura quafi 
jam preterita narraret , common- 


E ftravit, fe ex voluntate fua fuiffe 


proditum: nam proditorem ne qui- 
dem devitavit,fed in loco quoillum 
fciebat venturum effe, permanfit. 


ὁ Matth. xvi. 22. 23. Marc. viic 32. 33- 
Marc. xiv. 18. Luc. xxi. 21. Joan. xri. 21. 26. 


annota- 


facili negotio exinde 


10 Ὅθεν] Ita lego, pro ὅτεν Ms. In. 
Scriptum eft zara in Cod. qui h. I. muti- 


n margine notata , defunt ibi- 
puram di&ionem Gracam 
Elfnerus OZferv. 
ἧς exftat apud. Mattheum . Sed 
Ip. 

Latina 
ϑῆναι —— dpa . Yp. 


παραδόσα. o. 

fcribitur ϑληβῆναι.. Hoc memoris 
2. Καὶ λυπύμενοι σφόδρα, ἤρ- 
wm ἐγώ dpa , Kópss Ve- 
Ip. 

Ms. ἐληλυϑῆναι. In. 


ACHAI/E EPISTOLA. 


Vzxr. INTERPR. 
CAPUT IV. 


Geas dixit : Miror te pru- 

dentem virum, iftum vel- 
le fectari , quem quoquo pado, 
aut fponte aut invitum , cruci τὰς 
men confiteris affixum . Andreas 
refpondit : Hoc eft, quod etiam 
me dixiffe jam retines. Magnum 
eft myfterium crucis , quod , fi 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ A. 


L5 
Verf CA. Cun. Wooc. 


QUA PP To TM 


Aie εἶπεν" ϑιωμαίζω τὸν ΤΑ Geas dixit: Miror pruden- 


φρόνιμον ἄνδρα vSTOY S ὅν M- 


yes 5 ἐν οἵῳ δήποτε συμφύνῳ 5 κα 


* ἑκόντα) m καὶ μὴ ἑκόντα , ὅμως 
δὲ τῷ soup? ὁμολογ εἷς , προτηλῶ- 
σθαι. ᾿Ανδρέας εἶπεν" Τετό ἐστιν , 
ὃ προεῖπον , μέγα μυςτήρμον 3 τὸ 
τὸ «οὐρξ , 0 , ἐχν Θελήσῃ das- 


forte volueris audire , retexam. B cz» , λέξω. Αἰγέας εἶπεν * Μυ- 


JEgeas dixit : Myfterium non pot- 
eft dici , fed fupplicium . An- 
dreas dixit : Ipfum fupplicium , 
myfterium reparationis humanz , 
fi patienter audias, comprobabis. 
JEgeas dixit: Ego quidem patien- 
ter te audiam: fed tu fi me ob- 


«ἥρμον οὐ * δύναται Aéyer Um , ci- 
Ad 5 τιμωρία. Ὁ “ἅγιος ᾿Ανδρέας 
εἶπεν" Αὐτὴν cl) τιμωρίαν , μυ- 
Seu» οὖσαν gà ἀνάπλασιν τῆς 
6 ὠνθρωπότητος » 7 ἐπιγινώτκωμον, 
ἐοὶν γουνεχῶς οἰκούσῃς. Αἰγέας 
εἶπεν * Ἔγω μὲν νουνεχῶς αἰκούσω- 


tem adeo quem dicis, vi- 
rum quocumque demum modo, fi- 
ve fponte five invitum, cruci ta- 
men ,ut fateris ipfe , fuiffe affixum. 
Andreas regeffit : Hoc eft, uti jam 
dixi, magnum crucis myfterium, 
quod, fi forte audire volueris, ex- 

Bponam. /Egeas dixit: Myfterium 
non poteft dici, fed fupplicium. 
San&us Andreas refpondit : Ipfum 
hoc fupplicium quo myfterii plena 
reftauratio generis humani pera&ta 
fuit, clarius flatim introfpicies, fi 
modo attente audiveris. /Egeas di- 
xit: Ego quidem attente te nunc 


temperanter non audieris , ipfam Ο μαι" σὺ δὲ» ἐὰν μὴ 9 συγκαιρίως C audiam 5 tu autem , quod fi tempe- 


crucis myfterium in te ipfo ex- 
cipies. Andreas refpondit : Ego 
fi crucis patibulum expavefcerem, 
crucis gloriam non przdicarem . 
JEgeas dixit. Infanus fermo tuus 
predicat gloriam füpplicii , quia 
per audaciam , poemam mon ti- 


οἰκούσῃς , αὐτὸ τὸ TOU «-αυροῦ μυ- 
͵ ζεῖ τω H ^ D [7 
«ἥρλον ἐν σεαυτῷ οἰναδέξῃ. Ὁ d- 
γιΘ: ᾿Ανδρέχς εἶπεν * 19. οἱ τὸν 
ax. δα, ΥΩ ν M d 
σταυρὸν ἐδειλίων , τὴν δόξαν τὸ 
«ουροῦ οὐκ ἀν ἐκήρυττον. Αἰγέας 
εἶπεν" σαφής σὰ λόγος» ^ κη- 
ὑττει σοι «αὐρὸν κολάσεως , ὅτι 


ftive viciffim non obtemperaveris, 
ipfum hoc crucis myflterium in te 
ipfo experieris . Sanctus Andreas 
dixit: Si crucis fupplicium formi- 
darem , gloriam crucis non predi: 
carem. JEgeas dixit: Obfcurus tuus 
fermo crucis tibi denuntiat fuppli- 


mes mortis. Andreas refpondit :y διὰ 12 χακοτεχγίχς κόλασιν oU φο- D cium; quia per malitiam ,' mortis 


Non per audaciam , fed per fi- 
dem , penam non timeo mor- 
tis: mors ^ enim juflorum , pre- 
tiofa eft ; 5 mors vero peccato- 
yum y peffimz. Et ideo audire te 
volo.crucis myfterium , ut agni- 
tum forfitan credas , & credens 


By Sayxrs . ᾿Ανδρέας εἶπεν " ἐχὶ 
διοὶ κακοτεχνίας.» οὗλα διοὶ πίστεως» 
8 φοβέμαι κόλασιν ανάτε * ὁ ydo 
Θάνατος 1* δικαίων Tiuioc , ϑγάνατος 
δὲ τῶν οἱμαρτωλῶν πονηρός. Διαὶ T8- 
To duesóy 15 σοι Θέλω ποιῆσαι τὸ 
TE «αυρῇ μυςτἥρμον» ὅπως 16 διωρ- 


non times poenam. Andreas refpon- 
dit:Minime epo propter malitiam; 
fed propter fidem , mortis non ti- 
meo penam: mors enim 7u/lortm 
pretiofa e& mors vero peccatorum, 
peffima . Ideo te volo crucis myfte- 
rium audire, ut, fi melius fueris in- 


ad reftaurationem tue anime quo- E θωσοίμενός τε καὶ πις-εύτας πρὸς oi- E. ftru&tus, fique credideris, illud in 
que pertingas. JEgeas dixit: Re- χοδομηὴν τὴς σῆς ψυχῆς. οἵῳ δήποτε  animz tuz falutem , quocumque 
flauratur hoc , quod periiffe do- τρόπῳ "7 καταλαβης τοῦτο. Alytzs demum modo; apprehendas. JEgeas 


1 Φρόνιμον ἄγδρα ] Ms. φρόνυμον. Hxc aliter Latinus 
interpres. Sed perplacet noítta Cod. le&io. Pradentem , ὃς 


4 Píal.cxv. rg. | b Píal. xxxiir. 22. 


effe. Ip. 


Xenophon Ped. lib. 


Ill. καιριωπέρως παρεῖναι : tempe]liviur ad- 


in primis rerum futurarum , ut dicis , maxime gnarum . 
Sic φρονεῖν σοὶ wfAoran, futura: profpicere . Ip. 

2 Ἢ ἑκόντα x. v. ^.] Hac corrupte. ita in Cod. ícri- 
buntur: ἢ éxóvau , ἢ καὶ μιὴ ἐκώναα. Ip. 

3 Τὸ ---- ϑελήσῃ ] Ms. τῷ ----- ϑέλησι. Ip. 

4 Aviema ] Ms. δύνασϑαι. lp. 

5 Τιμωρία ) Τιμωρία proprie dicitur refpe&u  punien- 
tis, qui deli&tis & criminibus ultionem & penas irrogat : 
ficuti χόλασις ratione ponas luentis ufurpatur. Vid. Lexi- 
ca. Sic & Hebr. x. a9. dfuDueena πιμωρίας - fupplicio di- 
gnat babebitar . Ip. 

6 "AySpers our S" ] "Av3pwzóns idem quod z»3pemsiz φύ- 
σις, bumane nature conditzo , apud profanos. Occurrit, pra- 
ter confuetam hanc fignificationem quam ex Lexicis habe- 
mus, alia apud fcriptores Ecclefiafticos fatis ufitata, qua 
denotatur genu: Pwmanwm . Clemens Alex. Ῥέα. lib. I. 
cap. vi. Μία καθολικὴ «ἧς ἀγθρωπότωτ Θ᾽ σωτηρία καὶ wisis. 
Fides una eft univerfa generis bumani falus . Vid. Svicerum 
"Thef. Eccl. tom. 1. pag. 358. Hoc fenfu , Alexandrinum 
vocabulum effe videtur. Ip. 

7 Ἐπσιγιγώσκωμεν ] Yta Codex : aft videtur potius legendum 
elfe, ἐτιγγωσόμεθα.Ν erfio Latina vetus,comprobabis reddidit.In. 

8 'Ea» γυγεχῶς dxizyc] Edr v0r ἐχῶς ἀκόσας, fcriptum 
án Codice. Sic & paullo poit : Ἐγώ μὲν νῦν ἐχῶς. Vox 
ke quam pariemrer vertit antiquus Interpres, mihi pror- 

us incognita eft: nifi forte idem αἱ προσεχῶς notet, fim- 
plex pro compofito . Lego itaque γυγεχῶς , confderate , pru- 
denter , cordate: more eorum qui menté przditi funt. Semel 
etiam occurrit in N. T. hzc vox, Marc. xit. 34. ὅτι »sr- 
sexus ἀπεκρίθη τ quod prudenter vefponderit . Frequentius apud 
Polybium , cujus loca vide fis apud Raphelium in notis 
Polybianis, pag. 145. Ip. 

9 Συγκαιρίως ] Ms. habet abfone , 


συγχαιρατικᾶς,, YOX tamen barbara - 


συγχέρατιχῶς : forte 
rCcpone συγχαιρίως.. 


10 Ei] Ms. ἐγὼ, cujus loco ex veteri Verf. à repono. Ip. 

ii Ἐδελίων  Μξ. ἐδειλίων. Ip. 

12 Kapórra x. T. M] Vetus Interpres legiffe videtur , 
κηρύττει δόξαν κολάσεως. lta enim : Infanus fermo tuus pre- 
dicar gloriam [upplici . Στουρὸν κολάσεως per hypallagen, 
pro κόλασιν vaupé: quemadmodum ftatim , δ φοβῦμαι κόλα- 
mw Sar&m. Vid. Glaffium PAilolog. facr. pag. 1240. Placet 
tamen mirifice interpretis Latini quoque lettio , δ᾽ 
λάσεως. lp. 

13 Καχοσεχγίας ] Latina verfio reddidit audaciam : nec 
male. Religio enim ethnicis vocabatur &zrbara audacia. 
Sic Porphyrius apud Eufebium Hifl. Eccl. lib. vr. cap. xix. 
βάρβαρον αὄλμημα eam nuncupat. Καχοτεχνία vero proprie 
fignificat malas artes, que ad hominum perniciem conver- 
tantur. Sic Demofíthenes im fine orar. adverfus Lacritum , 
& alibi, xexortyvàár pro mala fide agere utürpat . Ip. 

14 Δικαίων ---- ϑάγατθ' δὲ Με. defunt verba ifta , ex 
veteri verfione abs me inferta. Ip. 

15 Zo] Ms. male ct habet. Ip. 

16 Διωρϑωσάμενός τε] Διυρϑωσάμενός σε fcribitur. Lati- 
nus interpres reddidit; ur agnitum forfrtam credas . Ὀρϑόῳ, 
διορϑόω., apud profanos . Διόρϑωσις Hebr. 1x. 10. tantum 
legitur : μέχρι χρᾷ διορθώσεως, ugue ad tempus. corretlio- 
nis: novi fcilicet. Foderts tempora , quibus imperfe&io ve- 
terum cultuum & przceptorum corrigenda , & prafigura- 
ta adimplenda erant ; genufque humanum ex corruptione 
fua per Chriftum liberari , corrigi , & fic quafi in inte- 
grum reítitui debebat . Eodem prorfus fenfu & heic J'uwp- 
Secáui;G" notat , de aconomia novi Faderis melius in- 
ftructum. Ip. 

17 Κασκλάϊβρυς ] Cod. habet x«mo.zd«s. Huc prorfus phra- 
fis biblica, λαβῶν «» Χριρὸν : Joan. I. 13. Coloff. ΤΊ. 6. fi- 
militudine à manu, amicum aut eleemofynas prehenden- 
te ; petita. Ip. 
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VrT. INTERPR. A 


cetur: numquid anima mea per- 
iir, ut ad ejus me reftaurarionem 
venire per fidem nefcio quam, tu 


afferas? 
Cu UP, T, Vs 
A Ndreas refpondit: Hoc eft, 


quod τε difcere defiderabam, 
ut dum perditas animas hominum 
docuero , iftam reftaurationem ea- 
rum per crucis myfterium pandam. 
Primus enim homo ^ per lignum 
pravaricationis mortem induxit:& 
neceffarium hoc erat generi huma- 
no ,ut per lignum paffionis, mors 
quz ingreffa fuerat , pelleretur. Et 
uomodo de immaculata terra fa- 
lus fuerat homo primus;qui per li- 
gnum przvaricationis mundo mor- 
tem intulerat : neceffarium fuit , ut 
de immaculata Virgine natus Chri- 
ftus, perfe&us homo, qui eft Dei 
filius qui primum hominem fece- 
rat, vitam zternam quam perdi- 
derant omnes, repararet j ac de 
ligno crucis lignum concupifcen- 
tiz excluderet; panderet in cruce 
immaculatas manus, pro manibus 
incontinenter extenfis; pro fuavi 
cibo arboris vetite, efcam fellis 
acciperet; & in fe fufcipiens mor- 
talitatem noftram , fuam nobis im- 
mortalitatem offerret. 


C Js Pio Ml. 


Geas dixit: Ifta verba illis 

narrare debes , qui tibi cre- 
dunt: mihi autem niti hoc confen- 
tias, ut facrificium diis omnipoten- 
tibus offeras, in ipfa cruce quam 
laudas, te fuftigatum affigi praci- 
piam. Andreas refpondit : Omni- 
potenti Deo qui vivus & verus eft, 
ego omni die facrifico, non thuris 
fumum, nec taurorum mugientium 
carnes , nec hircorum. fanguinem; 
fed immaculatum agnum quotidie 


: Za ἐπεϑύμεν ] In Ms. σε ἐπιϑύμεν . Antiqua tamen 
le&io uaSáv σὲ, ut Latinus habet, fuiffe videtur. Ip. 
2 AmoNexexvias] Vitiofe fcribitur in Cod. ἀπολελοκῦας . 


Facilior erit fenfus, fi ἀπολωλεκέναι » 
tione retenta , emendaveris . Ip. 


3 Δικαίαν «ἣν οἰκοδομήν ] Grecis minus cohaerere vide- 
tur heic Woogi verfio . Illuftrandus fortaffe locus ifte ex 
Os οἰκοδομή i. Hac autem fi 
conferantur cum iis quz paullo poft fubduntur : ἐξ ἀμώμε 
“γῆς γέγονων ὁ πρῶτ᾽ ἄνϑρωπθ᾽: verborum praecedentium 5 
δικαίαν a»? οἰκοδομὴν » legitimus fenfus eruitur. 

4 ᾿Αγαγασῖον ἦν 1 Latina verfio addit , generi bumano . 


I. Cor. III. 9. ubi fic : 


Wooc. 


s Ἔχβληϑῇ]͵ Ms. ἐχβλυϑᾶ: fed re&ius fubjun&. Ip. 
Mendofe ita Cod. Ms. εἰν à ὁ as. Confer. 


6 Ἵνα ὁ aw 
heic vetus Interpres. In. 
7 Emudoy 1 Ms. ἑτοιμάσει. Ip. 


"8 Ei ὅτως 7 Deinde μα. reddidi. Vide Vigerum de pre- 
cipuis Grece di&lionis. idiorifmis , cap. vir. fe&. x. Devarium 
de Grece lingue particulis , cap. xxi. Mallem tamen lege- 


re ὅπως, vel ἵνα. In. 
9 ᾿Αποκλείσῃ ] Ms. ἀποχλείσει - In. 
10 'Axpdyaus 


Hefychius : "Azparror , ἀμόλυντον , καϑα- 
piv, ἀμίαντον. Xpairay ydp ἔτι αὐ μιαίνειν. Id eft, ἄχρων- 


A 


εἶπεν * μὴ ydp καὶ ψυχή μου οἷτ- 
dem $ ἵνο; πρὸς οἰκοδομὴν αὐ- 
τῆς ἐλθεῖν πειρασθῶ διοὶ πίστεως ἧς 
λέγεις 5 


ΚΕΦΑΔΑΙΟΝ E. 


ra Εἶπεν * TUTO ἐστιν» ὃ 
εἰρηκέναι * 00 ETE U|L0UY 5 
ἵνα , ἐν τῷ " ἀπολωλεχυίας CTS 
πάντων οἰνπρώπων ψυχος διδάξω 
3 δικαίαν τὴν οἰκοδομὴν αὐτῶν 5. γ0 
Six τοῦ μυς-ηράου τοῦ «-αυροῦ ἐφα- 
πλώσω ταύτην. Ὁ yop πρῶτος ἀν- 
Spon O- δια τοῦ ξύλα τὴς παραβά- 
σεως ϑαΐνατον ἐπήγαγεν. 36, diy- 
axouoy ἦν 5» ἵνα διο TS ξύλου T8 
παϑες ὁ εἰσελϑων ϑανατος 5 ἐκ- 
βληϑῇ - Καὶ, ὅπ ἐξ ἀμώμε γῆς 
γέγονεν ὁ πρῶτος ἄνθρωπος" οἰναγ- 
xduoy ἦν , ἐξ ἀμώμυ παρϑϑδένα, κυη- 
ϑῆναι τὸν τέλειον ἄνθρωπον» “ ἵνα 
ὁ τὸ Od ὸς , ὁ πρωὴν ποιήσας 
τὸν ἄνθρωπον, ζωὴν τὴν ἀιώνιον , ἣν 
ἀπώλεσαν οἱ ἄνθρωποι Bid τῇ ᾿Α- 
δομ..» 7 ἑτοιμάσῃ. 3 EÍS' fus 
διὰ τὸ ξύλε TS cToUpS τὸ ξύλον 
πῆς ἐπιϑυμίας 9 ἀποχλείσῃ , ἐκ- 
τείνει ἐν τῷ saupj vus 15 οἰνραΐν- 
τὰς χεῖρας ὑπὲρ χειρῶν 11 ἑκδσίως 
ἐκτεταμένων " αἰντὶ !* ἡδυτοίτης τρο- 
φῆς , τροφὴν χολῆς ἔλαβε * καὶ ἐν 
ἑαυτῷ δεξάμενος τὸ ϑνητὸν ἡμῶν» τὴν 
αὐτᾷ ἀθανασίαν ἡμὶν ἐχαῤάσατο. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ s. 


ἰγέας εἶπεν" 13 ταῦτα πο DW- 
ματα us πις-έυπσί σοι δυνή- 
σῃ λαλεῖν “ ἐμοὶ δὲ εἰ μὴ !* mei- 


Sy y ὅπως Sruoío avis "5 παντοχρος E 


πορσι 5 εοἷς προσενέγχῃς » ἐν αὐτῷ 
τῷ «οαὐρῷν "5 ᾧ ἐπαινεῖς, ῥαβδισ- 
ϑέντα σε 17 προσηλώσω. Ὁ ἅγιος 
᾿Ανδρέας εἶπεν - τῷ παντοκρατορα 
Θεῷ ἐγὼ πᾶσαν ἡμέραν θυσίαν ζὼ- 
σαν οἰναφέρω . οὐχὶ ϑυμιάματίθ’ 
18 χχπνὸν , οὐδὲ ταύρων μυκωμέ- 
way σάρκας» οὔτε τράγων !? αἷμα" 


Ψονῇο CAR. Cun. Wooc. 
dixit: Numquid anima mea periit, 
ut ad ejus falutem per fidem, ne- 
fcio quam tu afferis , pervenire de- 
beam tentare? 


CAPUT.V 


Ndreas dixit: Hoc eft, quod 

tibi dicere ardentiffime de- 
fiderabam , ut dum perdidiffe o- 
mnium hominum animas innatam 
fuam juftitiam docuero ; ejufdem 
etiam per crucis myfterium reftau- 
rationem pandam . Primus enim 
homo per lignum prevaricatio- 
nis mortem induxit; hinc necef- 
fe erat , ut per lignum paffionis 
mors quz ingreffa fuerat , pelle- 
retur, Et propterea quod ex im- 
maculata terra creatus fuerat pri- 
mus homo ; neceffe erat , ut ex 
immaculata Virgine nafceretur 
perfe&tus homo , quo Filius Dei 
qui antea condiderat hominem , 
vitam eternam quam perdiderant 
homines per Adamum, repararet. 
Deinde , ut per lignum crucis 
concupifcentiz lignum excluderet, 
expandit in cruce inconraminatas 
manus, pro manibus ultro expan- 
fis; pro fuaviffimo cibo , fellis 
potum accepit; & in fe fufcipiens 
noftram mortalitatem , fuam no- 
bis donavit immortalitatem. 


CAPUT VI 


] ΕΝ dixit:Hac quidem ver- 


ba tibi credentibus poteris 
narrare ; mihi autem nifi obtempe- 
raveris, ut facrificium diis omni- 
potenribus feras , in ipfa quam lau- 
das , cruce te fuftigatum affigi prz- 
cipiam . San&us Andreas refpon- 
dit: Omnipotenti Deo ego omni 
die vivum offero facrificium, non 
thuris quidem fumum,neque tauro- 
rum mugientium carnes,nec hirco- 
rum fanguinem ; fed parum agnum 


4 Gen. III. 19. Rom. V. 12. 14. 17. 21. 


ΖῸΥ , incontaminatum , purum , immaculatum... Suidas autem 
per ὥψαυςον κυρίως , ὃ χεὶρ ἐχ ἥψατο, ἱπεαξέμην proprie , 
quod manus mon tetigit , exponit. Ip. 


eadem interpun&a- 11 'Exscios ] Incontinenter habet. vetus Interpres , & legif- 
fe videtur ἐκρασώς. lp. 


vetite . Ip. 


16 ᾧ ἐπαινεῖς ] 


12 'HJwmémns] Ms. ἠδ σοίτης. Latina verfio addit , ar£oris 


13 Tara — δυυήσῃ  Μο. habet , αὔτὲ — 3wiize - Ip. 

14 Πείθῃ ] Ms. πιθεὶς male legit Ip. 

τῷ Παντχοκρύτορσι ----- προσενέγκῃς ] Hac ita corrupte ex- 
ftant in Cod. πανσωκράσωρσι ----- προσενέγχεις - Sic ὅς paul- 
lo poft , παντωχρέτωρι. In. 


Sic & infra Cap. νι. ἐν σῷ ταυρῷ , à 


ἐπαινῆς. Ἐπαινᾶν refte etiam , rarius licet , cum dativo 
confüruitur. Vide Lexica. Ita Homerus Iliad. 9. verf. 312» 
"Exropi μὲν ydp, ἐπήνησαν κακαὶ μητιόωντι- 


ἩρΕἰοτὶ enim. a|fenfi funt. perniciofa. confilia. danti . 


Ceteroquin articulum po?pofitivum propter Atticam ele- 
gantiam , cum pracedente fubitantivo vel pronomine, ca- 
fu quandoque convenire , nullo refpe&u habito ad fequens 
cui refpondere debebat , notiffima eft fyntaxeos regula. Ip. 


17 Προσηλώσω ] Ms. vitiofe , προσιλώσω.. Ip. 


18 Καπνόν ] Ms. χαπνῶν. Ip. 


19 Αἷμα ] Αἷμαι vitiofe legitur in Cod. In. 


ACHAI/E EPISTOLA. 


VET. INTERPR. 
in altare crucis facrificojcujus car- 
nes pofteaquam omnis populus cre- 
dentium manducaverit, & cjus fan- 
guinem biberit. agnus qui facrifi- 
catus eft, integer perfeverat & vi- 
vus;& quum vere facrificatus fit; & 
vere carnes ejus manducatz fint a 
populo,& vere fanguis ejus fit hau- 


A 


A 


r5y 
Verfio CAR. CuR. Wooc. 


eX * ἄμωμον οἰμνὲν καϑ' ἡμέραν quotidie in. altari crucis. Deo 
fy ϑυσιαςτηθάῳ τοῦ «αὐρδ ^ Θεῷ offero , cujus carnes poftquam 


αἰναφέρω 5. ὃ τος opkos μετοὶ TOY 
TIS-0y λαὸν Qxy εἴν, iG «τὸ μα αὐ- 
τοῦ πιεῖν» ὁ 3 θυθοὶς οἰμνὸς 4. ἀ- 
καίρείθ: διαμένει i ζῶν. Alyéxs 
εἶπεν * Πῶς δύναται. τοῦτο 5. γί- 


γεσϑαι y Ὁ ἄγιθ-: ᾿Ανδρέας εἷς 


credens in Chriftam. populus co- 
medit , & (anguem ejus bi- 
bit γ΄ immolatus agnus integer 
tamen permanet & vivus . /E- 
geas dixit: Quo modo hoc por- 
eft fieri ? Sanctus Andreas re- 


ftus : tamen , ut dixi integer per- B rez * E! θέλεις εἰδέναι πῶς δύνο- Β fpondit . Si vis difcere quomo- 


manet, ὅς immaculatus, & vivus . 
JEgeas dixit : Quomodo poteft hoc 
fieri? Andreas refpondit: Si vis di- 
fcere quomodo poteft hoc fieri , af- 
fume formam difcipuli,ut poffis do- 
ceri quod queris. JEgeas dixit: Ego 
a te tormentis exigam hujus rei 
notitiam. Andreas dixit : Miror te 


aq Ep ; 
ται τοῦτο γίνεσθαι y ἀναίλαβε πρό- 
σωπον μαθητοῦ, ἵγα 5 διδωχθῇς.. 
ὅπερ. ζητεῖς - Αἰγέας Cimey * Ἔγω 
παρὰ σου 7 βασιίνοοις τούτου χα- 
os Mi De a) PASA 
en». ἀπατήσω. Ὁ ayiO" ᾿Ανδρέοις 
εἶπεν - Θαυμάζω σε ἄνθρωπον. ὄν- 
τὰ συνετὸν , Cis τοσαύτην ἀσυν- 
εσίαν ὃ ἐξωκοίλαντοι , τοῦ νομί- 


do πος ροῖπε fieri , affume di- 
fcipuli perfonam , ut difcas quod 
quaris . /Egeas dixit: Ego tor- 
mentis hoc abs te exigam. San- 
Gus Andreas regeffit : Miror te 
hominem prudentem. co. ufque 
infipentie delapfüm οὔτε... ut 
credas , te tormentis expifca- 


bominem prudentem,tam ftulte lo- C Ze» , σε biZ. βασοίνων ἐφαπλώσαι Cri poffe divinum facrificium . 


cutum, Ergo tu tormentis putas; 
me divina tibi pandere facrificia? 
Audifti myfterium crucis, audifti 
myfterium facrificii. Si credideris 
Chriftum filium Dei qui cruciüxus 
eft a Judeis, verum Deum effe, 
pandam tibi quo ordine occifus vi- 
vat agnus: qui quum facrificatus 


"Us θείας θυσίας. "Hbesras TO μυ- 
Spo» τῆς SUoixs* éd» πιστεύσῃς 5 
τὸν Xeg4sóv , υἱὸν τὸ ? Θεδ , τὸν 
«αυρωθέντα ὑπὸ τῶν "Iubzkoy , ἀλη- 
05 Θεὸν Civ, ἐφαπλώσω σοι» οἵῳ 
τρόπῳ. 1? ζῇ ὁ ἀμνὸς, ὃς τι μετὰ 
τὸ θυθῆναι 15. 3, βρωθῆναι ὡς οἰκαί- 
pros xo ἄμωμος ἐν τῇ αὐτῇ βασι- 


Audifti myfterium facrificii : fi 
credideris Chriftum filium Dei 
qui crucifixus eft a  Judzis , ve- 
rum Deum effe , exponam ti- 
bi , qua ratione vivat agnus j 
qui quum immolatus fuerit, in- 
teger ramen & non maculatus in 
regno fuo permanet . /Egeas di- 


fuerit ὃς comefítusjintegertamen & DAeí 13. διαμένει. Alyéus εἶπεν *pyxit : Aft quomodo agnus in re- 


immaculatus in fuo. regno perma- 
net. Aigeas dixit: Quum fit occi- 
fus, & ab omni populo, ut alleris, 
devoratus, quomodo integer perfe- 
verat & vivus? Andreas refpondit: 
Si credideris ex toto corde tuo, di- 
Ícere poteris: fi non credideris , 
penitus tu numquam ad indaginem 


Καὶ πῶς cuyos ἐν Bamikeig διπμενεῖ, gno pekmanebit , quum tamen 
ἐν τῷ '* σφυγῆνοι» X) Tx52 παν-  Occifus , & ab omni populo , 


í 
τὸς τὸ Ax , καθὼς λέγεις y 15 βρω- 
S3u ; 'O ἅγιος ᾿Ανδρέας εἶπεν * 
'"Edy 16 πιστεύσῃς ἐξ ὅλης καρ- 
δίας , δυνήσῃ μαϑεῖν , εἰ δὲ μὴ 
πιστεύτεις , δδέποτε δυνήσῃ κατα- 
λαβεῖν 17. πρὸς τελθίωσιν τὴς d- 


hujus veritatis attinges. EwSeixs . 


C κῶν "Β. 15: -- ὙΠ: 


ΚΈΦΑΔΑΙΟΝ Z. 


ut afferis, comeftus fuerit ? San- 
€tus Andreas refpondit : Si cre- 
dideris ex toto corde , poteris 
difcere 5; fi autem. non credide- 
ris, numquam poteris ad perfe- 
&am pertingere veritatem . 


CAPUT VII. 


Unc iratus JEgeas , juffit 
eum in carcerem retrudi . 


Οτε 18 ὀργισθεὶς Αἰγέας ἐκέ- 
λευσεν αὐτὸν ἐν φυλακῇ ?? 


Unc iratus JEgeas juffit eum. 
1n carcere cuftodiri. Ubi in- 


Ubi quum effetclaufus, venitad φρερηϑεῆνοι , ἐν ἢ πατακιλθὶς , TÉ clufus folufque quum effet , ve- 


1 Ἄμωμον duróv] 1. Petr. 1. το. ἐλυτρώϑυσε — αἰμίῳ αἷ- 
ματι ὡς ἀμνᾷ dugus «di dariky Χρισαῷ.. lp. 

2 Στωαυρᾶ --- à] Defunt heic nonnulla in Ms. Ita enim: 
sapi $e—— à. Sed lacunam ita optime fuppleri poffe pu- 
to. Antiqua Latina verío in Graco legiffe videtur 3Uo , 
ἃ. Quam tamen le&ionem, ad fupplendum Codicis noftri 
defe&tum ,. meam ideo facere non potui, non modo ob fu- 
perítitem adhuc in Codice litteram «, fed & ob amplius, 
quam ad vocem 3i» requirebatur, fpatium in membrana. 
Multa praterea heic addit vetus Interpres. Ip. 

3 Ovías ] Cod. cvód:, non fine mendo. Ip. 

4 ᾿Ακωρεθ' ] Ms. ἀκμρέως. Sic & paullo poft. Ex adje- 
&is fynonymis , Z44:56: vocis ftabilienda eft fignificatio . Glof- 
Tz: "AggipeG- , Sincerus , incolumis , intsgev. Azgiptoy , Inte- 
grum , folidum . ' A«gipsóans ,. Integritas . Axgiptos , Stncere . 
Eodem modo & Hefychius fcripfife videtur; qui poft Zzuz 
ponit quidem Zzg/pazS" , fed litterarum feries fcribendum fua- 
det dxípe& : idquc eo magis, quia apud eumdem zx£pzG* 
fuo loco jam occurrerat ; illudque imterpretatur ZxzzG , 
ἐλάθέριθ', ἢ ἀσφαχής. Mali expers , ingenuus , vel fülidus , 
firmus. Quz. quidemetymologia hujus loci maxime propria 
videtur. Ip. 

5 Γίνγεσθαι 1 Ms. γενέσθαι. Sic quoque paullo poft. Ip. 

6 Διδαχϑῇς  Οοὐ. διδαχϑᾶς. Ip. 

7 Βασανοις σῴαν χάριν 1 Corrupte habet Ms. Βασανυς ai- 
τὸ χάριν. In. 

ὁ Ἐξωχώλανσε } In. Cod. fcribitur ἐξωκήλαντα . Sic. quo- 
que de Alexandro fcribit Herodianus Hid. lib. v. cap. vir. 
Xs παραγοίας : t0 ufque dementie delapfus 
nautica vox, occurrit “δ. xxyri. 41. ἐξώ- 
xumr αὐ ra)» : impegerumt navem . lp.—— Bis leviter la- 
píus heíc Woocus '. Neque enim de Alexandro , fed de 
tonino , verba facit Herodianus l. c. neque ἐξώχειλαν , 
sixahar , AB, xxvi. 41. conitanter occurrit , cui nuf- 
piam p le varia le&io fubeit . 


$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


9 Oc ] Cod. addit dri, quod fuperfluum eft. Mox pro 
ἀληθῆ. exhibet perperam ἀληθεῖ. Ip. 

10 Zj ] Zi pro CZ , Attici dicunt, Dores fecuti. Ip. 

ii "Og — ϑυϑῆναι | Μξ. ὁ ----- συϑῆναι. In. 

12 Kai βρωθῆναι 1 Er comeflas . Hzc omittuntur in Woo- 
Gr verfione , quz exhibet vetus Interpres , & ipíemet Woo- 
GUs mox infra. 

13 Διαμένει ] Ms. heic & paullo poft , διαμένη . Wooc. 

14 Σφαγῆναι ] Ms. σφαγεῖναι.. Ip. 

15 Βρωθῆναι ] Quod fupra φαγεῖν χαὶ πιεῖν diitin&e dixe- 
rat, id uno vocabulo pe37;u nunc vocat. Βρώσκω enim 
& βρῶμα vocabula generalia fuat, que de alimentis, five 
per comeíftionem five per potum corpus nutriant , adhiben- 
tur . Sic 1. Cor. III. 2. Γάλα ὑμᾶς Gróriza , καὶ 8 βρῶμα. lp. 

16 ILzd2yc] Indicativum habet Codex. Ip. 

17 Πρὸς σελείωσιν Accuratior erit confru&io fi πρὸς 
omittatur. Verfio reddidit : Pens τς numquam ad inda- 
ginem bujus veritatis attinges . Infra fub finem Cap. viri. 
Andreas dicit : Καθώπερ σέλει Θ΄ a; ἀληθείας ἔχδικ Θ΄ γενό- 
perGr : Ut fienuus tandem «tis a[fertor effe&ius . Ip. 

19 'Ogyig2ris ] In Cod. fcribitur ὀργισθεῖς. In. 

19 Φραρηθῆγαι 1 Prafidio militari munire, ne fuga elabes 
retur . Φρυροὶ enim peculiariter vocantur prafidiarii mili- 
tes , ut apud Xenophontem Ped. εἰσὶν ἡμῖν ἐν ταῖς κατε- 
ςραμμέναις πόλεσι φραροὶ καὶ φρύραρχοι. Compofitum eft ex 


3 n ΤΣ 3. 
πρὸ ὃς ὄρθ', fa&a crafi, & v. mutato in e. OJ?& cufto- 
dem & infpec&torem quoque fignificat: in qua fignificatione 
quia 


Euftathio derivatum videtur vel ab ὁρᾷ videre , 
προλρῶνηχι σοὶ ἐπιπτονσα οἱ φύλακες . Vel παρὰ wir $ 
iy mis γηδίοις τ quod nimirum ὀράζαν , πῶς χαὶ ὁ 
quXTO qu QUNR7CÓ 
ρῶν. Homer. I/; 
φυλαχὴ, τρατός. ᾧ, 
φύλαξ, σωματοφύλα 


Δαμασκηγῶν πόλιν. 


Sic ἃ ILC 
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A Verf "CAR. Cun, Wooc. 

"Y x 1 : : ἢ 
αὐτὸ ὄντος . ἦκχθε πρὸς αὐτὸν τὸ mit ad eum. multitudo: ex univer- 
fa regione, ac fi /Egeam inrerfi- 


“------- "VET. INTER?R. A 
Sxcur.l« eum multitudo pene totius pro- 

CIRCA vincie 5 ita ut /Egeam vellent πλῆθος πάτης Tis χώροις » (ect vt 

Aww.Cum. occidere , & Andream Apoflo- λῆσοι τὸν Alyéx» οἰποκτεῖναι , χαὶ cere, & Andream Apoftolum ex 

80. lum fra&is januis carceris libe- ᾿Αγδρέαν τὸν ἀπύόςολον τῶν ϑυρῶν cuftodia liberare vellet; quam fan- 

ον. rare . Quos fan&tus Andreas his * κεκλεισμένων διχσῶσοι " ὃς ὁ ἅ- &us Andreas hunc in modum ad- 

verbis admonuit: Nolite quietem — yos ᾿Ανδρέας τοιέτοις λόγοις Trxp- hortatus eft : Nolite 5 inquiens , 

Domini noftri Jefu Chrifti , in ἐπάλει» λέγων" Mj " θελήσατε τὴν turbare quietani ὃς tranquillàm , 

feditionem diabolicam excitare . ἡσυχίαν TÉ Κυράκ ἡμῶν "Iyz8 Xe;$8 quam Dominus noiler Jefus Chri- 

Nam traditus Dominus omnemD εἰς ? ἀνασοβὴν διαβολικὴν διεγεῖραι. B ftus amat j viram , ἃς diabolicas 

patientiam prabuit: non conten- Καὶ yop ὁ ἸΚύρμος παραδοσεὶς») πᾶ- excitare turbas. Nam ipfe Domi- 

dir, ^ meque clamavit, neque im o» ὑπομονὴν ἐνεδείξατο.» S ἐφίλο-. nus quum traderetur , patienter 

plateis aliquis eum clamantem au- γείκησεν.» Sx ἔκραξεν , S09 ἐν ταῖς omnia tulit : non contendit, ze- 

divit ; Habete érgo filentium ,- mA«reíus τις αὐτῇ dese) κροΐξον- que clamavit, nec in plateis. ali- 

quietem & pacem : & non fo- 4. * Ἔχετε ὃν σιωπὴν , καὶ οἷς quis eum clamantem audivit. Ha- 

lüm meam martyrium nolite im- ρήνην xaJ ἡσυχίαν , χαὶ μὴ τὸ ἐ- bete igitur filentium, fervate pa- 

pedire 5; verum etiam vos ipfos. μὸν paprüg ov ὃ ἐμποδίσατε. dX- cem ὅς quietem, nec meum im- 

quafi athletas Domini prepara- AZ 3$ ἑαυτὰς καθάπερ 9) mis  pedite martyrium 5 quin potius 

te , ut vincatis minas intrépi- Οτῷ Κυρίῳ ἑτοιμάσατε 5 ὅπως νική- C vofmet ipfos athletas Domino pra- 

do animo, plagas autem per fo- σῆτε ἀπερλὸς ἐν 6. ἀφοβίᾳ ψυχῆς» parate, ut vincatis minas intre- 

quc δὲ πληγοὶς Did mis ῥώσεως TE pido animo , & cruciatus corro- 

borato: corpore faperetis . Quod 


o Y ἷ 
lerantiam corporis. Si enim ter- 
ror timendus éft, ille eft utique σώματος 7 ὑπηνέγκητε. 9. Eb γοὶρ 
tod φύβος ἐκφοβεῖ 5. ἐκεῖνος , 4 πόλος ἢ επὶπι timor terrere poteft, ille 


N timendus qui finem non habet : ὁ 

nam humanus timor fümo fimilis: μη ἔχων" ἐπεὶ ὁ 9 ἀνθρώπινος φό- potius terreat, qui finem non ha- 
eft; & fübiro quum excitatus fu- ^ fios xxTYS ὅμοιός ἐδ» 5 ὌΝ ο- bet: de hominibus fiquidem timor 
erit, évanefeir. Et fi dolores ti-  qvrs διεγερϑ εἰς κωτοπραύνεται. Καὶ fumo fimilis eft, qui fubito exci- 
mendi funt, illi funt formidandi , ἐὰν εἰσι πόνοι 11. ἐκεῖνοί εἰσιν, οἱ tatus, iterum evanefcit. Et ἢ do- 
qui. fic incipiunt ut numquam Β- Τὸ ὅτως οὐρχόμενοι ὡς μηδέποτε πέλος D lores funt rimendi, illi funt qui 


EORODILE 


niantur. Ifti enim dolores aut le- 


ἔχεν. *"Ovroi yap οἱ πόνοι ?*. ἐλα- 


fic incipiunt , ut numquam finian- 
tur . Mundi enim hujus dolores 


"e Ἢ : εἶ ᾿ DECIR: au rM 201 
ves funt, & tolerantur; aut gra-  qpoí eir, 3o ὑπομονητιχοι οἱ 13 δει- 


τάχιον τοὺς 


νος funt, & cito animam ejiciunt. γοὶν ? 
Ili autem dolores, eterni funt; pow. 


ubi eft quotidianus fletus 5 & πὸ παϑημερανὸς ὀδυρμὸς 5 Ap See 


1 ψυχαὶς ἐκφέ- aut leves funt, & facile poffunt 


"Exeyor δὲ αἰωνιοί εἶσιν» 0- tolerari; aut graves, & mortem 


cito dant. Ifli autem , eterni funt, 


mugitus , ὃς luus, & fine fine μωδία , καὶ ^ ὀλολυγμὸς» ἋΣ ἀπε- ubi quotidianus fletus; & fummus 


a lía,.xLiHn. 2. 


1i Κεχλασμένων ] Antiqua Verfio legit κεχλασμένων : 
quam le&ionem utique m igis probo. In noftra fubaudien- 
da ef prépofitio ἐκ. Ip. 

2 Θελήσαπε Cod. perperam, ϑελήσε σε. Ip. 

3 ᾿Ανασοβήν ] Hanc vocem , hac terminatione in Lexi- 
cis non inveni . Mallem itaque legere ἐνασόβησιν : que 
vox, parum ceteroquin occurrens , conturbationem , agita- 
tionem fürfüm aut retrorfum notat, ab ἀνασοβέω , quod 
Hefychius ita explicat : "Avagofá , ἀνακινέῖ , παρανῶνοι. Ip. 

4 Ἔχετε] In Ms. ἐσχῆπε ; quod ἃς ἔχητε poteit emen- 
dari. Ἔχαν ἡσυχίαν ὃς ἡσυχίαν ὥγαν fepe auftores Graci 


ya χρώμεν S . Tlpalva , χκασοκοιμίζει y κατίασιν ava . Πρωνεέ- 
TU , DIT era; , emollitur. Utrumque vocabulum , Jus 
γέρϑεὶς & καταπραύνεται ad edo eit referendum . In. 

τι Πόνοι] Subaudi oi ἐκφοβᾶσι. Notat etiam πόνθ᾽ quid- 
quid durum ef ac triite . Vide Perizonium ad ZE//ant lar. 
Hifl. lib.v. cap. vt. pag. 374-; Philo de Vita Mofis lib. 1. ἐκ 
ἔται πόνος P μόχθος ἐν Ἑβραίοις: Nulla wel erumna "vel ca- 
lamitas Hebreos. atti, 


t. Item dolorem , ut apud "Thucyd. 
ἐν d πολλῷ χρόνῳ κασέβαινεν ἐς πὶ «ἡϑη ὁ πόνΘ' pim βη- 
xis ἰσχυρᾶ : Paullo pofl in petlus defcenderunt dolores cum gra- 
vViima tuffi. Et apud Galenum : πυρετοὶ wal πόνοι. Mippo- 
crates: ἄρϑρων πόνδι. ID. 


] jJ dicunt pro quiefcere . ldem ἡσυχίας vocabulum fignificat 
" ut quoque no&urnam quietem in fignificatione fomni. Hero- 12 Ἔλαφροὶ] E»4opór, levis , won moleftus ; eui opponi- 
Vn dianus Hifl. lib. I. cap. xvrr. ἰσυχίαν δὲ πώρεσκϑύαζον aj- tur gravis & ponderofus , φορτικὸς χαὶ ἐπαχθής. Apud Dio- 
"n ? σῷ: qui vocabuli fignificatus nec heic prorfus negligendus cor. ἐλαφρὸν πῦρ. ignis levis , id eft nom vehemens . Ip. 
M» ! eit, quoniam verfus nostem hec as&a füérunt ; ἃ 5. An- — ——Sic MartA. xr. 30. Popsiov jus ἔκαφρόν dei: Onus meum 
wi dreas, ut Cap. feq. traditur, per totam no&em populum — eve eff. IL. Cuv. iV. 17. db ἐλαφρὸν a) ϑχίψεως ἡμῶν : Le- 
^ j D turbas moturum admonuit. Ip. xe noflte tribulationis . 
bi h s Ἐμπρδίσατε 1} Mis. legit ἐμποδήσητε.. Ἐμποδίζειν pro- 13 Δανοί ] Vel eoodroi . Supplendus enim heic eff Co- 
Ὶ rt prie notat currentis curfum inhibere , remoram iniicere . dex , in quo fcribe incuria deficit vox una ; quis ἐλαφροὶς 
^ Herodianus Hifl. lib. 1v. cap. xr. Οὔτε δρόμῳ χρήσασθαι πόνοις oppofita. Sic autem. Codex : Ei qu πέχειον . Wooc. 
nm Συναμένων πρὸς φυγὴν , ἐμποδιζ ὅσης αἰαὺς djs περὶ ois ποσὶ 14 Τὰς “υχος ἐκφέρυσιν  Τ ὡς ψυχὰς ἐκφέρειν ν eleganter 
! χαύνα ἐσθῆσ' : Neque ipfi evadere. fuga poterant , im, »ediente di&um , revocat in mentem ἀπενεχθῆναι εἰς σὸν κόλπον σῷ 
᾿᾽ curfu fluxa vefte , ad pedes ufque. dedu&la . Sentus itaque eit:  "Afgady , Luc. xvi. 22. In. 
Ϊ Nolite martyrium meum , ad quod concitato greffu. prope- 15 Αἰμωδία ] Ita repono pro αἰμωγαὶ., quod in Ms. ex- 
ἢ τὸς veftris turbis retardare Ip. ftat. Aipod ia , dentium fanguinantium dolor, ftupor. Vo- 
cem hanc habet Arifoteles in Pro//. qui & verbum αἵμω- 


6 "Noodiz] Corrupte Cod. habet Zgovíz. Ip. 
7. "Ymlugyrre ], Vitiofa Codicis fcriptio , ὑπίωεγκάτε.. In. 
8 EL ydp ὁ φήβΘ' ἐχφοβεὶ x. T- ^.] Hac in Codice ex 
quo lianc Épiftolam defcripfimus , ita interpun&tantur : Ej 
ydp 9 φόβϑ᾽' ixpofa ixdvG" , ὁ σέλθ' μὴ ἔχων - ἐπεὶ ὁ dv- 
ὅρωπθ' (fic) o8" καπνᾶ ὁμοιός iw. Volebam quapro- 
pter ita le&tionem emendare : Ἢ ydp x. 7. ^. hoc feníu- 
Numquid igitur ab ejufmodi sinis €» cruciatibus timere debe- 
mus? Minime : eterni porius veformidandi [unt: Jiquidsm &c. 
Sed quoniam Ka $Z» x. 7. ^. fequitur ; & Latinus quo- 
que interpres , $i enim &c. reddidit: Codicis fcriptionem , 
immutata interpus&ione ad quam ut plurimum parum àt- 
téndendum eft, retinui. Ip. 
9 ᾿ΑὐδρώπινΘ' ] Ms. male Zr3pezG" . Τρ. 
19 Αἴφνης —— κασαπραύνεακι ] In. Cod. fcribitur ,— αἰφνὶς 
—— χασαπραώνεται . Ceterum χάσω πραδνέται pulcrum verbum 
eít, tum raritate , tim fignificatione. Plutarchus in Themift. 
Kacerpoüre πῆς ὀργῆς αὐσόν : lvam ejus fidavit ..  πρᾶθ', 
man[uctus , Hefychius ; Πραύμένως» προδύμως, πράῳ σῷ μέ- 


Jido , dentium fanguinantium obftupefactione aut dolore 
laboro , Probl. fe&. xvii. djued'iauce ydp σὸς δευ ὁρῶνσες 
᾿σθίονπας. Sic quoque Lxx. Jerem. xxxr. 29. οἱ ὀδόνσες σῶν 
χέχνων ἡμωδίασαν :. Et dentes filiorum obflupuerunt .. Hefychius 
Αἰμωδιᾷν interpretatur per σὸ ade óPovaws γαρχᾷν ἀπὸ ópd- 
δεὼς ἢ ἀκύσμαπος - Quando demtes torpent ob ves. quas videmus 
vel audimus 5 qva fcilicet inopinato nobis accidunt , nof- 
que in ftuporem abripiunt . Ita quoque in facris paginis 
Mattb. 1H. 12. XIII. 42. $0. XXII. 13. XXIV. 51. XXV. 30. 
Luc. xitt. 28. damnatorum cruciatus per fhidorem dentiun 
defcribuntur: Ἐχᾷ ἔσω ὁ κλαυθμὸς λαὶ ὁ βρυγμὸς σῶν ὁδόν- 
πων. Ip. 

16 Ὀλολυγμός ] Horrendus & altus clamor ; cum ulula- 
tu vociferatio. jac. v. τ. Κλαύσατε ὁλολύζονπες 3 Plorate 
ululantes . Hefychius :"Oxoxvypds , ϑρῆν Θ᾽ xxanfuoc . Ὅλολυ- 
y), lord gov χυπηρὲ ὀδύνίω χαρδίᾳ ἐσήμῳ mi φϑόγγῳ πα- 
ριςῶσα. Certa quedam vox tiflis , dolorep intimum fono quo- 
dam obfcuro , C qui nibil fignificat , prodens . Ip. 


ACHAIZ EPISTOLA. 
A 


VET. INTERPR. 
cruciatus ; ad quem proconful 
JEgeas ire non timet . Eflote 
ergo magis parati ad hoc , ut 
per tribulariones temporales ad 
zierna gaudia pertingatis : ubi 
femper letemini, femper florea- 
tis , femperque cum Chrifto re- 
gnetis. 


(C Ax P3U ποι ἈΠ; 


JEc & his fimilia fan&o An- 

drea Apoítolo per totam 
noctem populum admonente dum 
lux diei in matutino prorumpe- 
ret, mifit JEgeas, & adduxit ad 
fe fan&tum Andream , ac fedens 
pro tribunali dixit : ExiftimaviC 
te. nocturna cogitatione revocare 
animum a flultitia , & a Chri- 
fü tui laude ceffare , ut poffes 
nobifcum non amittere gaudia vi- 
τὰ. Stultum. eft enim , ultro 
velle ad paffionem crucis ire " 
& ignibus ac. flammis te ipfum 
peffimis deftinare . Andreas re- 


AmmiTO- (1 xpímu , ἔνϑα ὁ Ai- 
γέας. ὁ ὕπατος y πορευθῆναι εἰ πτοῆ- 
ται. Τίνεσθε ὃν ἕτοιμοι μᾶλλον πρὸς 
^ τοῦτο , ἵνα διὰ τῶν προσκαίρων 
θλίψεων εἰς τὴν αἰώνιον χαραν 3 φθά- 
cim , ἔνθα παντοτε ευφροιν) τε , 
παντοτε ἐξανδήσητε» €i σὺν Χρα- 
SQ βασιλεύσητε. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ H. 


Αὔὗτα TS dyís ᾿Ανδρέν δὶ ὅλης 

τὴς * γυχτὸς τῷ λαῷ παραι- 
γᾶγτος , ἐν τῷ αὐγαΐζειν πρωὶ ἡμέραν» 
οἰπές ειλεν δ΄ Αἰγέας γα ἤγαγεν πρὸς 
ἑαυτὸν πὸν ἅγιον ᾿Ανδρέαν 5 My xa 
Síras ἐπὶ τὸ βήμοιτος εἶπεν: “Δοκῶ 
Qi τῆς νυκτὸς 5 
φ«-ρέψαι τὸν λογισμόν σε ἐκ τὴς οὗπαι- 
δευσίας σα γ5 τὴς TS Χρας-ὃ σὰ oi- 
γέσεως παύσωσϑαι , ὅπως δυνήσῃ 
eS" ἡμῶν cus τῆς ζωῆς pu) κατα- 
λεῖψαι χοίρατας. 6 ᾿Αβέλτερον γάρ 
ἐστιν τῇ λοιπᾶ , Θελῆσαι εἰς τὸ TH 
SuupS mos πορευϑῆναι y X? πυ- 
prüs 1, φλοξὶ XoNendis ἑαυτὸν πα- 


A 
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Verfio CAR. CHR. Wooc. 
ftapor, & ululatus, & fine carens 
judicatio ; ad quos JEgeas con- 
ful abire non expavefcit. Eftote 
igitur ad hoc potius parati , ut 
per temporarias vexationes ad z- 
terna pertingatis gaudia, ubi fem- 
per Ietabimini, femper florebitis, 
femperque cum Chrifto regnabitis. 


CAPUT VIII. 


HE fan&o Andrea per to- 


tam noctem populum ad- 
monente, quum jam dilucefceret, 
mifit /Egeas , & abduxit ad fe 
fan&dum Andream , & in tribu- 
nali fedens ita allocutus eft Apo- 


ἐπισχέψεως ἀπο- C ftolum : Exiftimo te no&turna pen- 


fitatione animum tuum a. ftulti- 
tia revocaffe, atque a Chrifti tui 
commendatione deftitiffe, ut pof- 
fis nobifcum diutius vite hujus 
deliciis frui . Stultum enim ad 
minimum eft , velle crucis fap- 
plicium fübire , & ad rogum ac 
f»rvas flammas fe ipfum deftina- 


fpondit : Gaudia tecum habere pot- T) pzs-j224 . Ὁ ἅγιος ᾿Ανδρέος 9 d-pyre . San&us Andreas refpondit : 


€ro, ἢ credens Chrifto dimit- 
tas culturas idolorum . Chriftus 
enim me mifit ad. iftam provin- 
ciam ; in qua non parvum po- 
pulum ei acquifivi . JEgeas di- 
xit : Ideo te facrificare compel- 
lo , ut ifti qui per te decepti 
funt populi , relinquant vanita- 
tem tuz do&ring , & ipfi diis 
offerant grata libamina . Nulla 
enim remanfit in Achaia civitas, 
in qua templa deorum derelicta 
non fint & deferta . Nunc ergo 
per te reftauretur cultura deorum, 
ut & dii qui contra te irati funt 


πεκοάϑει " Χάρατοις ἔχειν σύν σοι 
δυνήσομιοι» ἐὰν τῷ Χραστῷ mie niv, 
9 χαταλθίπῃς τὸ σέβας τῶν εἰδώ- 
λῶν. Ὃ xp Χραςός με οἰπέςαλκεν 
εἰς ταύτην τὴν χώραν , 15 εἰς ἣν S 
μικρὸν λαὸν eeiam τῷ Kugko . 
Αἰγέας εἶπεν * Διὸ ydp τοῦτο σὲ 
1! gyyedü Sücm, ἵνα ὅτοι οἱ ὑπὸ 


Gaudia tecum habere potero , ἢ 
credens in Chriftum , idolorum 
cultum intermittas. Chriftus enim 
me mifit ad hanc regionem , in 
qua non exiguum populum Do- 
mino conquifivi . /Egeas dixit : 
Hzc ipfa cauffa eff , quam ob 
rem facrificare te compello , ut 


78 πλανηθέντες λαοὶ καταλείπωσι τὴν E feductus. a. te populus a vana tua 


: Er; : : 
ματομότητα τῆς σῆς διδασκαλίοις y Ὁ 
θύσωσι cos Xeois* 15. δὲ μία yop 
ἐγκατελείφθη ἐν τῇ ᾿Αχαΐᾳ πόλις. 
ἐν ἢ ἐκ 13 ἀπευκταῖοι το κατεςτραμ- 
μένα εἰσὶ vu τῶν Θεῶν 14. τὸ σέ- 
βας" ὅπως χ; οἱ Sol, wor σϑ ὁρ- 


do&trina recedat , & diis facrifi- 
cia ferat : nam me ulla quidem 
in Achaia remanfit civitas , in 
qua deorum cultus non abomi- 
nandus videatur , & prorfus fit 
everfus : & ut dii qui tibi irati 


1 Κρίσις Difplicet Woogi judicatio . Mallem cum ve- 
teri Interprete , cruciatus , vel Jppliciun , damnatio . In fa- 
cris enim litteris , praefertim Novi Teftamenti , paffim oc- 
currit κρίσις pro paua , & κρίνω pro Jle&lo , damno , conde- 
mno. Vide fis fuperius adnotata ad I. Epifl. Clementis R. 
Cap. xi. & coníüle Sviceri T/ef. Ecc/. tom. Il. pag. 160. 
Quin & ipfemet Woogus infra (ub finem Cap. ix. hanc 
vocem ita e(t interpretatus . 

2 Té] In Cod. sir» legitur. Wooc. 

3 Φϑάσησε ] In. Ms. vitiofe φϑάσεισε — φρρανϑδήτε — 
ἐξαγϑήσησω,. Ip. 

4 Νυχτός ] Νρησὸς ofcitanter in Codice fcriptum eft . 
Quod attinet ad ea quz fequuntur , τῷ λαῷ qepeivüvrG" , 
Clafüici quoque, ut Plato, Xenophon, Thucydides , Plu- 
tarchus dicunt παραιγῶ σοι gyro , vel παραινῶ goi ποιεῖν 
TWTo . Quandoque cum folo dativo perfonz , pro confi- 
dium da alicui ponitur : ut παραινῶ σοι ὅπως χρῆ ποιεῖν. 
Interdum etiam. παραιγᾶν pro admonere fimul ὃς praci- 
pere , vel precepta dare poni , Budzus apud Ifocrat. ad 
Philipp. obfervavit : quz fignificatio hujus maxime lo- 
ci erit . In. 

$ Ἐπισχέψεως } Depravate exítat in Cod. ἐσκέψω. Ip. 

6 ᾿Αβέλπερον — av λοιπΒ] Legit Cod. ἀβέντερον. Vetus 
autem interpres cy λοιπῷ reddidit a/rvo , quafi £xscws tex- 
tus Grzcus habuiffet . Apud JÉlianum Zr. Hifl. lib. xiv. 
Cap. Vit. σῷ λοιπῷ adverbialiter pofitum ;z reliquum tempus 
fignificat . Hoc autem loco idem notare mihi videtur ac 
qm λοιπὸν, ad extremum , ad minimum . Quo feníu paffim 
adhibetur . ΑΘ, xxvrr, ao. ΧαμῶνθΘ' ἐκ ὀλίγα ἐτιχεμένα. 
λοιπὸν περιηρῶτο πᾶσα ἐλπὶς Gy σώζεσθαι ἑμᾶς : o Procella 
mom exigua incumbente , omnis ad minimum Jpes , fervari nos 
polje 1ollebatur . I. — Occurrit σῷ λοιπὰ etiam Ga. vi. 17. 
quod de cerero vertit Vulgatus Interpres : idque apprime 
buic loco congruere mihi videtur. 

7 Καὶ zvpais x9. ^. 1 Ms. habet ézvpais χαλαιταῖς, WOOG. 


$3. Patrum Bibliotb. Tomus f. 


8 ᾿Απεκρίϑει " Χάρισαως ἔχειν  κο vitiofe iterum fic fcri- 
buntur in Cod. οποκρίϑη * Χαίρησες Cylu . Ip. 

9 Καπελείπης v) 1 In Cod. κασπαλείπεις σῷ fcribitur . 
retinere volueris , 
attinentia . Ip. 

10 Eis ἣν ] Ms. incommodiori fenfu habet εἰς ἣν. Repo- 
fui ἐν j. In. — Retinendam duximus Ms. le&ionem εἰς P, 
quz optima eft. Hzc enim przpofitio εἰς quandoque figni- 
ficat in loco , & fic alternat cum zi. Exempla prefto 
funt. Marb. ll. 23. κατῴχησεν εἰς πόλιν λεγομένίω Ναζα- 
ρέτ: Habitavit im CPvitate que vocatur. Nazareth. Marc. I. 9. 
ἐβαπαίσϑη ὑπὸ Ἰωάννα εἰς cv "lopfdrlu : Baptizatus eft a 
Joanne in Jordame . lbid. comm. 39. χαὶ ἦν κηρύσσων εἰς ὅλίω 
σὴν Ταλιλαίαν : Et erat. predicans in omni Galilea. Joan. I. 
18. Ὁ μονογενὴς υἱὸς, ὁ ὧν ds σὸν κόλπον qj πατρός : Umi- 
genitus filius qui eft in fimm Patrit. Vide Ὡς & AH. II. 27. 
Quin & ipás probatiffimis Greciz fcriptoribus illud haud 
infrequens eft , ut εἰς pro ἐγ ufuürpent. Herodotus pag. 18 
edit. Gron. Σμέρδις ἱζόμενθ' ἐς σὸν βασιλήτον ϑρόνον : mel 
dis fedens im vegto [olio . Thucydides 1. 15. Ἱκέσει χαϑεξι 
μενοι ἐξ αὐ Ἥραιον - Supplices fédentes im ede Junonis. Ne- 
que refugiunt idem dicendi genus au&ores Latini. Teren- 
tius Eusuch. A&. TI. Scen. II. idet me effe im tantum bonorem . 
Q. Curtius lib. III. cap. v. $.10. Darium 7» Ctliciam fore dixit. 
Hzc aliaque Blackwallus in Z4u&or. facris claff. pag. 126. 

11 Σὲ συνωδῶῷ } Σοὶ συνοϑῶ extat in Cod. Wooc. 

12 Οὐδὲ μία x.T. ^.] Vel una voce, ἐδεμία. Ita emen- 
davi, pro. ἐδὲ μὴ γὰρ ἐγκασταλεφϑεῖ. Ip. " 

13 "Agdoxntia Ἷ ᾿Απάκσεα , minus re&e fcribitur in Co- 
dice; pro quo & dre poteft reponi. In. — — 4 

14 Τὸ σέβας. Vel, fi mavis, σῷ σέβας: & fubintellige 
προσήκογας.. Indeclinabile Grammaticis putatur « σέδας 
Latina verfio reddidit : templa deorum derelifha mom fimt € 
deferta . Et ita pergit : Naumc ergo per 26 reflauretur c 
deorum , up Ὁ dii ἄς. quz in Grzco defunt . Ip, 


O i 


Si 
Codicis le&ionem , íubaudi Trpoc ijXoy et , 


Sxcur. I. 
GIRCA 
AwN.CHR. 
8o. 
CO 


CIRCA 
Aww; CHR. 
80. 
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VrT. IN TERPR. 


Sxcur. I. placari pofünt, & in noftra pof- 


fis amicitia permanere. Sin alias, 
diverfa pro defenfione deorum pa- 
tieris fupplicia ; & poft omnia, 
crucis quam laudafti patibulo fuf- 
penfüs deficies . Andreas refpon- 
dit: Audi fili mortis, ὃς ftipula 


sternis parata incendiis, audi me B pov sU 


fervum Domini & apoftolum Je- 
fü Chrifi , Nunc ufque mitius 
tecum egi cenfura fidei, ut ratio- 
nis capax ἃς veritatis defenfor 
effectus , idola vana contemneres, 
& Deum qui in celis eft adora- 
res. Sed quia in impudentia tua 
perdurans , me putas minas tuas 
pofle formidare 5 quidquid tibi 
videtur in fuppliciis majus , ex- 
cogita . Tanto enim meo Regi 
ero acceptior , quanto pro ejus 
nomine fuero permanens in tor- 
mentis confeffor. 


CAPUT IX. 


“ Ϊ 'Unc JEgeas juffit eum fla- 
gellis cedi extenfum . Qui 


quum feptem terniones tranfiffet j 
elevatus eft, atque addu&tus ante 
eum. Cui JEgeas dixit: Audi me 
Andrea, & ab effufione fanguinis 


confilium. revoca : quod fi non fe- g 'Avbpéx 5 


ceris , crucis te faciam interire 
patibulo. Andreas dixit: Ego cru- 
cis Chrifti fervus fum, & crucis 
tropheum optare potius debeo 
quam timere: tibi autem crucia- 
tus gternus qui debetur, poteris 
evadere , fi poftquam probaveris 
perfeverantiam meam , vel fic 


τ Εὐμενισϑῶσι ] Elegans vox Cex δ & μέν’, animus t) 
bene affeum , benevolum reddo, placo . Ita prorfus Xe- 
edit. Oxon. Ἐπεὶ δὲ 


nophon Cyroped. lib. III. pag. 182. 


σάχιτα διέβη qu ὅφια » ἐν aj 


lentes: factificis placavit . In. 
a Ἡμεσέρα 1 Cod. habet ἡμέρᾳ - Ip. 
3 ᾿Ἐχλείψεις ] In Ms. ἐχλείπως. lp. 


ἃ Yi;] Σὲ habet Mi. contra omnem fenfum . Latina 


verfio legit - fili mortis. Ip. 

$ Ἕως πότε *. T. A.] Abfque 
interpres hac ita ; 
li &c. p. — Genfura fidei . 
Tertulliani locus Zpologet. cap. Xxx1X. 
bus pafcimus , [perm evigtmus . — Ibidem 
cafligationes Οὗ 


futuri qudicii pr. 
nicutiome oYationty 
velegetur . 


» 


6 Ἔχδικθ' yevóuezG*] Apud Herodianum Hift. lib. vir. 
ἔχδικοι αἢ γενησαμένα ἔργα - Qui ivent ultum {με 
xviir. 3. ἐκδίκησόν μὲ ἀπὸ qu dvaidixu - 


verfatio meo. ἊΝ ooG. 


7 Τὸν rm] Latina verfio addit , ἐν spuwois. Ip. 
8 Τοσῦτον ] Scriptum in Codice ; 
le. I». 


9 Βασανίζεσϑαι 1 Βασανίζαν praprie 
mare. Notat etiam in genere forquere , 


modo. Specialiori autem fenfu per flagellare  veddidi : 
contextumi non modo, fed & quod raro 
tur nifi flagellis cafi. Sic Jofephus Excid. lib. v. cap. xxxtt. 
προβασανιζόμενοι aj δανάσυ πᾶσαν αἰκίαν » 
lagellati C precruciati ante. inortemm omne. ge- 


Μαειγάμενοι καὶ 
dyezaupspro: ΕἸ 
ES y 


finebantur . Yn. 


ei 


D 


xul γῆν ἱλάσκειο χοαῖς . 
Sede ϑυσίαιε , ναὶ ἥρωας ᾿Ασσυφίας οἰκήτορας 
Ur vero primum fines tranfievat , telluvem libationibus propitiam 
Jibi reddidit , €» deos atque δοῦοας vegionem Affyriorum inco- 


interrogatione Latinus 
Nunc ufque mitius tecum egt cenfura fi- 
Heic mihi fuccurrit egregius 


CENSURA DIVINA . 
mago. pondere , ut apud certos de Dei confpe&lu : fummumque 3. 
Ἢ judicium eft , fi. quis ita deliquerit, ut à com- 
ὧν comventus C» omnis fanfüi commercii 


eft explorare , exami- 


A 
yir Séyme * εὐμενισϑ) σι 5 x ἐν τῇ 
5. ἡμετέρᾳ δυνήσῃ φιλίᾳ διαμεῖναι. Ἐΐ 
δὲ μὴ » διαφόρες Umosiizy exor - 
σεως βασαΐνας 5 Ὁ πέλος ἐν τῷ «-αὖϑ 
ρῷ , ᾧ ἐπαινεῖς , κρεμοίμενος 3 ἐκ- 
λείψεις. Ὁ ἅγιος ᾿Ανδρέος εἶπεν * 
Λκασον * υἱὲ διαβοόλι , 36 ἄχυ- 

à Eid 

τρεπισμενον τῷ eutoyio ἐμπυ- 
φασμῷ 5» ἐμ τῇ δίλε Xe.s8 " ἕως 
5 πότε πραέως per σὰ διαλεχϑύΐ- 
cou περὶ τὴς πίστεως , voc οἵπερ 
πέλειος τῆς οἰληθείεις 5 ἔκδικος ψε- 
γόμενος , ἔδει σὲ καταφρονῆσαι TY 
ματαίων εἰδώλων 9 xdi Θεὸν 7. τὸν 
ὄντα προσκυνῆσαι 5 "AO ἐπειδὴ ἐν 


τῇ ἀκαδαρσίᾳ. σε ἐπιμένεις» X; νο- 


μίζεις με τοῖς οπείχαίς σὰ πτοεῖσ a, 
ὃ δοκεῖ σοὶ “πρὸς: τιμωρίαν μερίμνης 
σον - ὃ Τοσδτον dp τῷ ἐμῷ βὰ- 
σιλεῖ γενήσομαι εὐπρόσδεχτος 5 ὅσον 
ὑπὲρ τῇ ὀνόματος αὐτῇ διοωμαίνω ἐν 
βασάνοις ὁμολογητής 


ΚΈΕΈΦΑΔΑΙΟΝ Θ΄. 


/ Ϊ Vos ὁ Αἰγέας ἐκέλευσεν αὐτὸν 

9. βασανίζεσϑοι 15 πετασμέ- 

γῸΝ 5 ἐν τῷ οπαλλαγῆνοι τ" ἑπτοὶ 

τετροιδίοις τὲς TUTTOYTMS αὐτὸν , 

αἰνέςτη τὉ ἠνέχθη ἔυπροσθεν αὐτῶ , 
ke lt a » , 

πρὸς ὃν Alyéxs εἶπεν" ᾿Ακασον μα 


αἵματός σου τὸν λογισμὸν οὐπόςτρε- 
xo» , € δὲ μὴ , ἐν τῷ «συρῷ σε 
ποιήσω τελειωϑῆνοι . Ὁ ἅγιος "Ay- 
δρέας εἶπεν" Ἔγω τῷ φυυρῷ τῇ Xoj- 
c 15 δεδέλωμοι γ, Ἀ) T8 «αυρᾷ τὸ 
τρόπαιον μᾶνλον ἐπιϑυμῆσου ὠφειλονν 
ἢ πτοῆσοι" σὲ δὲ αἰωύγιὉ κύλασις 
3 κεχρεως-ημένη "5 ὑποδέξεται» ἐοὶν 


1o Τεσασμένον ] 
fervato. certo. ordine. 
utpote quz cum 
pi 
ἡμενίζετο: δὲ mpadios: quam 
pres, tum Abdias 


Plantin. 1607. De 


terni pedites. excubitum mo&le. faciunt 


D 


καὶ ἐκ τῆς ἐκχύσεως T8 Y, Andrea , 


ir Emm) πετραδίοις ] 


PRESBYTERORUM ET DIACONORUM 


A ^ Ferfio κλπ. Cua. Wooc. 
funt, poflint placari, tu vero in 
noflra poffis permanere amicitia. 
Sin vero minus, varios pro vin- 
di&a deorum fubibis cruciatus 5 
& tandem in cruce quam laudas, 
fufpenfus morieris . San&us An- 
dreas regeffit: Audi fili diaboli , 
Β ἃς levis palea eternis parata in- 
cendiis, audi me fervum Chrifti: 
quoufque mitius tecum de fide 
colloquar, ut ftrenuus tandem ve- 
ritatis affertor effe&tus, vana def- 
picias idola, verumque Deum cul- 
tu profequaris ? Sed quoniam in 
impuritatibus tuis perfiftis, atque 


C putas me tuas pertimefcere mi- 


nas , quidquid in puniendo tibi 
videbitur atrocius , excogita . T'an- 
to enim acceptior Regi ero meo » 
quanto in perferendis pro nomi- 
ne ejus cruciatibus conftantior fue- 
ro confeffor. 


CAPUT IX. 


Unc JEgeas juffit eum flagel- 

lis cedi extentum, & remo- 
tis qui feptem quaternionibus eum 
flagellaverant , furrexit , atque ad- 
ductus eft ante ejus oculos ; s 
ita allocutus eft ZEgeas: Audi me 
ὃς ab effundendo fanguine 
tuo animum revoca;quod fi non fe- 
ceris, in cruce te faciam interire. 
San&hus Andreas refpondit : Ego 
crucis Chrifti fervus fum, & crucis 
tropzum optare potius quam ti- 
mere debeo: tu vero ternas debi- 
tafque penas dabis, fi poflquam 
meam exploraveris tolerantiam 5 


Poterit quoque emendari σεταγμένως s 


: praftat tamen prior emendatio a ao y 
Latino interprete convenit. 


Ip. 
Perplexe fic fcribitur in Cod. ἑπαὲ 
corruptam lefionem tum vetus Inter- 


fecuti funt. Ad noftram vero jilluftran- 


dam facit Modeftus de vocabulis rei militaris pag. 110 edit. 


quaterni equites (Ὁ qua- 


fingulis centuriis 
Sic & 48. xu. S. Pe- 


trus σέσσαρσι τετραδίοις «ρααιωπῶν φυλώσσεϊν traditus legi- 


Fidem [untlis woti- — —— binos terniones 
etiam. exbortationes , 
Nam (Ὁ judicatur dum de duobus 


ftros calcarent . 


» 


E quodam - feptem 
Luc. Vir do&us. Apud 


Vindica me de ad- 


ποσότῳ : nec ma- mum refcripfit ἡ 


tur. Senfus itaque eft , 
de triginta plagas . 
eft vetus Interpres, occurrit in A&is 55. Firmi ὧν Ruflici , 
fubje&is A&5 Martyrum Sinceris Ruinarti , 
pag. $46. Tunc indignatus Imperator , inquiunt A&a , juffit 


Maffeius hzc habet : 55 


ftant quidem verba a Míaffejo laudata ; 
cuntur ex Julio Africano lib. I 
memoria Cangius, qui pro Pfíeudo-Abdia , 
quod virum eruditiffimum 


S. Andream flagris accepiffe duas 
I».— Eadem phrafis qua heic ufus 


edit. Veron. 
ρον eos tranfire . Ad quem locum ΟἹ. 
Primo intuitu videtur intelligen- 
ternariis hominum , qui Martyres no- 
At que poftea fequuntur , docent intel- 


ligendum effe de verberibus, ac triplicibus , vel verbe- 
ribus vel carnificibus . 
Cangio citantur , 


A&a antiqua , licet zquivoce a 
in quibus hac dicuntur de Martyre 
tevnionibus flapellorum cefum ,,, Ha&tenus 
Cangium in Gloffar. Lat. v. Term, ex- 
í eaque defcripta di- 
IL. Hifl. Apofl. Lapfus ibi 
julium Africa- 
preteriiffe mi- 


ror. Verbaque funt ab illo impoftore defcripta de marty- 


affligere quocumque 
ob 


in crucem. daban- 


rio S. Andrez pag. s10. edit. Fabric. 
habeant, minus placet Woogi emendatio . 

12 Διδέλωμω x. 
tiofe legit , ὅς κεχρεοσπημένη cum o feribit . 

13 Ὑποδέξεται [π᾿ Verfionc vet. aliter: T; autem cru- 
cidtus eternus qui deberur , poteris evadere &c. Ip, — Vetus 
verfio fic forte reftituenda : Tz autem cruciatus eternur de« 


Quz quum ita fe 


Mox αἰωνία vi- 


T. »] Ms. δεδέλομας - 
Wooc. 


betur , quem poteris evadere , fi. poftquam. &c. 


ACHAIZ EPISTOLA. 


VET. INTERPR. 
credideris Chriflo. Ego enim de 
tuo interitu timeo: non de mea 
paffione conturbor . Paffüo enim 
mea , aut unius diei fpatium 
Occupat , aut duorum ut mul- 
tum: tuus autem cruciatus , nec 
per millia annorum poteft per- 
venire ad finem. Unde define jam 
miferias 
ignem ipfe tu tibi ternum accen- 
dere noli . Tunc indignatus JE- 
geas, cruci eum affigi precepit; 
mandans hoc quzflionariis, ut li- 
gatis pedibus & manibus quafi in 
equuleo tenderetur, ne clavis af- 
fixus cito deficeret, fed cruciare- 
tur potius longo cruciatu. Quum- 


A 
perd δοκιμάσαι σε τὴν ἐμὴν ὑπομο- 
γὴν 9. “Ὁ ὅτως μὴ 1 πισεύσῃς τῷ 
Χριςῷ . Ἐγὼ γοὶρ διοὶ τὸν σὸν ὄ- 
λεϑρον " φοβῦμαι. 5 γὰρ 3 πά: 
Swois μα αἰ “μιὰς ἡμέρας ice nux 
ἢ τὸ πολὺ ^ δυοῖν * 5 δὲ σὴ xo- 
λασις δὲ διοὶ χιλίων ἐτῶν δυνήση- 
qM) τελειωδγῆνοι . OS» παῦσαι 


Θῆνοι , Ἀ) πῦρ σεαυτῷ αἰώνιον οἰγοί-- 
᾽ ρ l 
; FEED n 

wea. "Fore 7 ϑυμωδεὶς ὁ Αἰγέας 
τῷ «υὐρῷ αὐτὸν * προσηλωθῆνον 
ἐκέλευσεν , ὅτως δηλώσας τοῖς 9 
κεντηράοις y ἵνα X? δεθεὶς quc χεῖ- 
pxs καὶ τὲς πόδας , ὡς εἰς 11 τρα- 

; neg 
πάσσαλον.» TWYUSL) , ὅπως μι πολὺ 
13 ἐμπαρειθεὶς muy τον ἐκλείπῃ y od 
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[i^ CAR. Cun. Wooc. 

nec fic quidem in Chriftum credi- 
deris. Nam de tuo magis quam de 
meo interitu timeo; quae enim ego 
patiar, per unius diei intervallum 
durant, aut ad (ammum duarum, 
tuus autem cruciatus ne per mil- 
lia quidem annorum poterit fi- 
niri: noli quapropter tuas auge- 


A Ve 


tuas augmentare , & B λοιπὸν τοῖς ταλαιπωράαις , ^ m προσ- Β re miferias, nec ignem ipfe tibi 


zternum accende. Tunc graviter 
indignatus /Egeas cruci eum juffit 
affigi, ita praecipiens carnificibus, 
ut manibus pedibufque ligatus ve- 
lut in equuleo extendatur , ne 
fra&us nimium doloribus cito e 
vita difcedat , fed diuturnis po- 
tius torqueatur cruciatibus. Quum 


que eum carnifices ducerent ut Ο μᾶλλον 13 xe493 μορραν κρίσιν. Ἔν C autem. carnifices eum ducerent ad 


crucifigeretur., concurfus factus 
eft populorum clamantium ac di- 
centium . Jüftus homo & amicus 
Dei quid fecit , ut ducatur ad 
crucem ? Andreas vero rogabat 
populum ,.ut non impedirent paf- 
fionem ejus: gaudens enim & ex- 
fulrans ibat , & a do&trina non 


τῷ ὃν ἀποφέρειν αὐτὸν τὲς 14 ὑπη- 
βρέτας» ἐγένετο συνδρομὴ 3 ἔλεγον" 
Δίύριοιος ἄνδδρωπος ἡ: φίλος Oei y τί 
ἐποίησεν , ἵνω 15 ἐπενεχθῇ ἐν τῷ 
saup) 5} Ὁ δὲ ἅγιος ᾿Ανδρέας παρ- 
εκαλει τὸν λαὸν , λέγων * ἵνα μὴ 
ἐμποδίσωσιν αὐτῷ . Χαίρων γοὶρ Do 
ἀγαλλιώμενος ἐπορεύετο 5 ^ p παυό- 


füpplicium, hominum fiebat con- 
curfus clamitantium : Juftus homo 
& amicus Dei quid fecit, ut du- 
catur ad crucem ὁ San&us vero 
Andreas admonebat populum, at- 
ue rogabat eum , ne ipfi impe- 
diseré fit. Gaudens enim & ex- 
fultans procedebat, & ab inftitu- 


ceffans. 


1 Πιςύσῃς ] Ms. σις ὥσεις. Wooc. 

2 Φοβῦμα ] Non de mea paffione conturbor : addit inter- 
pres Latinus ; quod ex noftro Cod. excidiffte videtur. Ip. 

3 Τιαϑησίς us ἢ 1 Codex , z«?ens us 5. Si πάθησις Gra- 
cum non videtur, lege οὐ yZp παάϑυμώ ps. Ip. 

4. Δυοῖν ] Cod. δύο. Ip. 

5 Πωῦσαε ] Loco παῦε vel παῦσον, per enallagen modorum . 
Tnfinitivus enim fepiffime loco Imperativi ufürpatur, & δὲ 
vel fimile verbum fübaudiendum eft. Sic apud Hefiodum : 
Τὸν φιλέοντα φιλεῖν, καὶ TOÀ προσίονιπ προσᾶναι : Amantem 1e 
ama, (Ὁ accedenti ad/is. Poetis hoc valde in ufu eft. Id. — 
Optima Ms. lectio. Et enim vox media Imperativi modi. 

6 Ti] In Ms. μὴ exftat. Ip. 

7 Θυμωϑθεὶς ] Cod. ϑυμωσθεὶς legit contra analogiam 
grammaticam. Hzc vox plus notat quam ὀργισθεὶς fupra 
Cap. vii. Cicero Tufcul. Quefl. lib. 1v. Excamdefcemtis au- 
zem eft ira modo na[cens. C» modo defíflens , que δύμωσις Gra- 
ce dicitur. De Herode a Magis delufo Maz. lI. 16. dici- 
tur quoque ἐθυμώθη χίαν. Ip. 

8 Προσηλωθῆναι Εἰ possi» unum ex vocabulis, qui- 
bus ipfam crucifixionem fignificare folent Graci : eam enim 
per dyasampir , ἐνασκολοπίζειν : vel fimpliciter σταυρῶν» σκο- 
λοπίζαν : item per χρεμᾷν five ἀγακρεμῶν exprimunt. Quo- 
rum duo priora elationem & fixionem in alto proprie no- 
tant: χρεμῶν fufpenfionem quz funibus fit : προσηλᾶν vero 
Clavationem ipfam in ligno exprimit ; defcendit enim ab 
dAG'* , clavus. Vocabulum tamen προσηλᾶν. generalem. quo- 
que habet fignificationem , omnemque fufpendii , five cla- 
vis fiat five funibus, notat modum. Ip. 

9 Κενωρίοις ΜῈ] κεντυρίοις . Dubius adhuc hareo, 
quam przferam le&ionem . Κενσυρίων, Hefychio ἐκατόνταρ- 
Xx& , vox Latina eft, civitate Greca a recentioribus do- 
nata: occurrit tamen Marc. xv. 39. 44. 45. Latinus inter- 
pres legit quoque xcewe/uis , ut Codex nofter habet ; ὅς 
tranítulit queflionariis, ὐπὸ cw xcwràr, vel zírrps , flimulo. 
Sic quoque Scholiaftes Ariftophanis ad Νεφέλ. A&t. I. Scen. 
v. κέγτρα per ftimulos in habenda quzítione exponit , $z 
βασανιζομένοις κέντρα "pocQípsci . Owe[üonsri nomen , & 
que[lionare verbum , formavit pofterior Latinitas. Cypria- 
nus Epjfl. xcxix. cap. 6. Tot. Confefforer. queftionati C» torti . 
Gloff. Vet. Que[lionarius , ixTwmas , βασάνων ὑπηρέτς. 
Hinc non prorfus rejicienda videtur Codicis le&io , licet 
tale vocabulum Lexica que ego confului , non habeant . 
Ipn.— Habet tamen Cangii Glo[farium med. Grec. ubi etiam 
v. Kereroi ar , monet V. Cl. Kérrgoz pro clavo ufurpaffe 
Hefychium: 'HAG- , zacgín , κένσρα : quod in primis lucem 
huic loco affundit. De Queflionarnis quoque idem Cangius 
plura docet in G/offar. med. Lat. 

10 Ἵνα Jéfas — σαγυϑῇ ] Codex ita corrupte habet: ἵνα 
δὲ S64—-divife, e ;v3;5. Eodem autem modo de Anaíta- 
fia in Martyrologio Romano die xiv. Maii legitur: Mz- 
mibur (v ^r extenfis ligata efl ad palos : id eft ad cru- 
cem. Wooc. 


33. Patrum Biblioth, "Tomus I, 


μένος τὴς διδασκαλίας - 


tione non ceffabat. 


ii Τριπάσσαλον ] Vocabulum ifud diu multumque, in 
Lexicis atque Gloffariis fruftra quaefivi . Vi etymi notat 
machinam ex tribus palis feu paxillis compa&am - defcen- 
dit enim a πώσσαλθΘ' vel mérT4AG" , clavus ligneus , pa- 
xillus , a. verbo πήσσων defigo, ut habet. Euftathius . Cu- 
jufmodi autem illa fuerit machina , definire vix aude- 
bam. Animus quapropter erat , hanc le&ionem ita emen- 
dare: ἵνα ὡς ds πριπέτηλον τανυδῇ : utextenderetur tamquam 
in tiifolium . Subnafcebaturque mihi conje&ura , S. Andream 
arbori in formam littere Y. abíciffe , ita fuiffe alligatum , 
ut feorfim conítridz manus in duabus fummitatibus , ἃς 
trunco alligati pedes, trifolii vel litter» Pythagorez figu- 
ram quafi conficerent : cui conje&ure pondus addebant 
Hippolyti & Petri Chryfolog: loca; quorum hic S. Andream 
in arbore, ille vero in oliva fufpenfum fuiffe tradit. Sub- 
du&is tamen iterum rationibus, ce/r4cc«»ov ut in Codice 
exítat retinui, illudque veteri Latine verfioni potiffimum 
infiftens, per equuleum interpretatus fum . Ip. 

12 Ἐμπαραϑεὶς φέχιον ἐκλείπῃ 1 Mis. ἐμπαρεὶς πέχειον ἐκλεί- 
πε. Latina verfio addit: ze clavis affixus cito deficeret. Le- 
go autem. ἐμπαροϑεὶς a παρίεμαι , remi[fus C languidus ved- 
dor .. Sic παρειμένΘ' ips apud Platonem. exponitur /ewio 
confetus . Gregorius Naz. habet , ὕπνῳ παρεϑείς . Apud 
quem quoque efferimatum corpus dicitur σῶμα παρειμένον ταῖς 
ἡδοναῖς. Ad ἐχλχείπῃ quod attinet , hac phrafi Lxx. quoque 
ufi funt Gez. xxv. 8. χαὶ ἐκλείπων ἐπέϑαγε. Ad mortem 
quoque transfertur Luc. XVI. 9 ἵνα ὅταν ἐκλίπητε. Et licet 
Hieronymus Alexandrinos ideo notet , quod pii numquam 
deficiant ; re&e tamen hec dicuntur , & ex genio linguz 
Grece. Ita enim Dionyfius Halicarn. ij. 1v. pag. 238. & 
Xenophon Cyrop. lib. viir. cap. vri. dixerunt ; ᾿Αλλὰ y4p 
ἤδη ἐκλειπεῖν μοι φαίνεται ἡ ψυχή : In articulo mortis confti- 
utu fum . Vide Blackwallum in J4uHor. facr. Claff. tom. 
1. pag. 36. In. — In hanc fententiam Pearfonus in primis 
confulendus íub initium —Prefationir parenetice ad Lxx. ὃς 
Wollium in notis ad Blackwallum 1. c. 

13 Κριϑῇ μακρὰν κρίσιν ] Lento mortir genere torqueatur 
Ut enim χρίσις capitale judicium xz ἐξοχὴν notat , «um 
apud profanos, v. c. JElian. ar. Hifl. lib. III. cap. xxxvi. 
tum apud facros fcriptores , Με. v.21. ita & κρίνεσϑας 
per βασανίζεσθαι explicant Hefychius aliique... Wooc. 

14 "Tanptaus, ἐγένετο ] Mis. ὑπερέσας, ἐγένντο . Qui fupra 
xcwei ,iidem nunc ὑπηρέται mihi dici videntur. Ip. 

15 Ἐπενεχϑῇ ] Cod. fcribit ἐπεγεχϑᾶ - Mallem praterea 
legere , εἰς s)» ταυρὸν, quam ἐν σῷ capp. In.——At nihil 
mutandum: antiquis enim Gracis , & quidem elegantiffi- 
mis, ἐγ pro ds fzpe adhibitum . Thucydides /;/&. v: 
421. ᾿Αποτελᾶγφες ὁπλίτας dp τῇ Σιχελίᾳ : Mirttentes 7 
armature milites in Sicilia: enophon He//en. 111. pag. 174. 
Οἱ μὲν αὐσῶν ἐν σῷ ποταμῷ rigo» Nommulhieorum an flu- 
vium ceciderunt . Sic Math. x. τό. ἀποτέλω ὑμᾶς ip μίσῳ 
λύχων.. XIV. 3. íoem ἐν φυλαχῆ. His adde L. Cor. xv, 15. ὃς 
1, T5eff. 1v. 7. Vide Blackwallum l, c. pag. 126, 
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"WVrT. INTER?R. 


CAPUT X 


"Uumque perveniffet ad lo- 

cum ubi crux parata erat, 
idens eam a longe, exclamavit 
voce magna dicens : Salve crux 
quz in corpore Chrifti dedicata 
és, & ex membrorum ejus mar- 
garitis ornata . Antequam tc a- 
fcenderet Dominus, timorem ter- 
renum habuifti: modo vero amo- 
rem czleftem obtinens, pro voto 
fufciperis . Sciris enim credenti- 
bus, quanta intra te gaudia habeas, 
quanta munera przparata . Securus 
ergo & gaudens venio ad te , ita ut 
& tu exíultans fufcipias me , difci- 
pulum ejus qui pependit in re:quia 
amator tuus femper fui, ὃς defide- 
ravi ample&i te. O bona, crux 5 
quz decorem ὅς pulcritudinem de 


membris Domini fufcepifli , diu σαυρὲγ ὁ μεγαλο 


defiderata , folicite amata , fine 1n- 
rermiffione quzfita, & aliquando 
jam concupifcenti animo przpara- 
ta! Sufcipe me ab hominibus, & 
redde me Magiftro meo, ut per te 
me recipiat, qui per te redemit 
me. Et hec dicens , exfpoliavit 
fe, & veflimenta fua tradidit car- 
nificibus . Qui accedentes , levave- 


runt enm in crucem ; ὃς extenden-D 


tes funibus totum corpus ejus, fic- 
ut eis juffum fuerat , fufpenderunt. 
Adítantes vero erant turbz δά vi- 
ginti millia hominum, inter quos 
erat frater JEgez, nomine Stra- 
tocles 5 qui fimul clamabat cum 
populo, injufto judicio fan&tum vi- 
rum hoc pati. Sanctus vero An- 
dreas confortabat mentes creden- 


x Χαΐροις ] Vel xezpe 
2 Ἐγκωνισϑείς 1 Ἔγκωνίζειν et 


tis quibufdam ri 
nes ÍL. Paral. v11. 5. ὃς xv. 8. 


vias videatur omnino Svicerus Tf. Eccl. 
1 Codex κατακοσμιϑεῖς fcribit. Ip. 
4 Φόβον ἐπίγειον ] Quid éríyaG" eo2G fignificet , dicere 


3 Κατακοσμυηϑείς 


non aufim: fuübobícurum mihi videtur 
itaque legere φόβον ἐπιγείων , 


duinus ad h. 1. Ip. 


s ᾿Αναίδωρον κρέμασϑαι 1 Codex habet, εἰναὶ Pups κρέμα- 
Et Veríio ita reddit : Modo vero amorem 


σαὶ. muneris loco . 
eleflem obtinens , pro "voto fufciperis . 
zo relatum » hoc eft: remuneratio e 


Ανάδωρον enim idem ac dyréspyéruua , juxta optimas 


Gloffas . Ip. 


6 Xdoyras ] Codex legit χάρησας. Ip. 
^.] Laudant hzc verba S. B 
& Lucas Tudenfis contra. Albigenfes 


2 ᾿ΑμέριμνΘ' x. T. 
Serm. Y. de S. Andrea 
lib. IIL. cap. xxr. In. 

8 Ἐπεϑύμησα] Ms. ἐπιϑύμησα - 
Συμιαέ. In. 

9 Ὡ ραιόαητα ----- πλεις tea 
“εἰς ἀκις, mendofe. Ip. 

10 Ἐχζησώμενε 1 Ms. ἐκζη: 
70€, quia cum fomni difpend 
Tyrium : 
rum. deh 
Capp. vir. & vixi. Hac aliter Latina 

τι ᾿ΑπόδιΘ' ] Ms. ἐὠπόδως.. 
pii. Deinde exhibet μελιτροσάμενθ᾽ ..T 


Sic 


: quod ufitatius. Wooc. 

dedicare , confecrare cer- 
tibus. Hac fignificatione adhibent Lxx. fe- 
e hac voce pariter ac cy«gi- 


hoc fenfu - 
 feenderet. Dominus , mortalibus omnibus terribilis eras . Notio- 
ne ἐπιγείων enim intelligi omnes homines 
tum habent & in terra adhuc verfantur , 
10. patet, ubi ἐπίγειοι καταχϑονίοις oppon 


] Codex fcribit , ὁραιότητα — 


σύμεναι. Additur autem. Zypi- 
io quafiverat S. Andreas mar- 
per totam enim noctem populum turbas motu- 
ortatus erat, μὴ αὐ σὸν μαρτύριον ἐμποδίζωσι , 


Mox pof ἀπολάβῃ omittit 


KES9AAAION I. 


A' E δὲ ἦλθεν ὅπε ὁ eaupós ἦν 
ἕτοιμος 5 ἰδὼν αὐτὸν μακρό- 

θεν 9 ἀνέκραξε φωνῇ uey diy * Xai- 
pos  swupi , ὁ ἐν τῷ σώματι τὸ 
Xee8 ^ ἐγκωνισϑ εὶς w ἐκ T» 
μελῶν dor8, καθάπερ μαργαὐρατῶν» 
3 κατακοσμηϑείς. Πρὸ T8 οἰγελθεῖν 
ἐν σοὶ τὸν Κύρμόν us 4 φόβον ἐ- 
πίγειον εἶχες" οἰρτίως S», módo» S- 
ράνιον ἐπέχων» ? αἰντίδωρον κρέμασ- 
Sua, * ἐγνώσϑης παρὰ τῶν πις-ῶν 
ὅσας ἔχεις ἐν σοὶ 5 demus 5 
πόσαι δωρα ἕτοιμα. 7 ᾿Αμέραμνθ’ 
Sy καὶ χαίρων ἔρχομαι πρὸς m6, ὁ- 
πως er " E καὶ ἀγανλιώ- 
μένος y δέξῃ μὲ» τὸν μαϑητὴν τοῦ 
ἐν σοὶ «-αυρωϑέντος " διότι οἰγοιπη- 
πός σου ἐγενόμην s X ἃ ἐπεϑύμη- 
σα περαπλακῆναί mot. Ὦ μακάραε 
πρέπειαν 0? ὡς 
ρωότητα ἐκ τῶν μελῶν τὸ Kogfs δε- 
ξάώμενος meis ot xets ἐπιϑυμητὲ y 93 
ἀγρύπνως 1? ἐκζητέμενε y Noe με 
ἐκ τῶν dyS pay 5 οὐπόδος 1" τῷ 
διδασκάλῳ με» Voi διοί σὰ οἰπολά- 
£y με ὁ διὰ σᾶ με λυτρωσάμενος - 
Καὶ ταῦτα εἰπὼν ἀπεδύσατο το ἱ- 
μάτια αὐτῶ y xq) πωρέδωχεν oU 9d. 
12 τρὶς ἐτασταὶς * οἱ δὲ προσεὰ- 
ϑόντες,», 132 ἦραν αὐτὸν ἐν τῷ «-αὖ- 
[7] , καὶ τανύταντες τοῖς οχοινίοις 
ἅπαν τὸ σῶμα αὐτῷ, καϑαὰ ἦν 
αὐτοῖς κελευσ δὲν 5). ἐκρέμασαν αὐ- 
τόν - Προσέδραμεν δὲ ὄχλος ἱκα- 
γὸς X ὡς εἴκοσι χιλιάδων ἐν οἷς ἣν 
καὶ ὃ ἀδελφὸς 15. Αἰγέα γ τούνο- 
μα Στρατόκλης 5 καὶ ἔκραξε με- 
quoTE AxS8 * ἄδικος κράσις. Ὁ δὲ 
ἅγιος 5 16 γύσσων τοὺς λογισμοὺς 


tamen vocem ibi 


tom.l.fol 688. Ip. ^ vem, imquifitorem v 


epitheton, Mallem — autem σχοινίον 5 


Απεράμαηι τὸ ad- 


, qui e terra or- 
vel ex Philipp. 11. 
untur. Vid. Bal- 


merum mihi cum 


λιάδων , hoc fenf 


ernardus 


15 Αἰγέα ] Ita 
Κωάφε. Sic ἃ 


peculiare . 


ἃς mox infra , ἐπι- 


nem innuunt . 


verfio. Ip. 


D. 


juncis confe&us. I 
Legendum forte σχιναῖς 5 
in Gioffar. Grec. tom. 2. pag. 

14 Ὥς dom χιλιάδων  Μο. habet ὡς ἄχκθ' χικιάδων - 
Sed fateor hunc determinatum multitudinis adítantis nu- 


fu ; Con 
ita ut eorum etiam aliquot circiter millia adftarent . 
vel Codicis noftri adhuc probat fcriptio ; quz non eft ἄ- 
soci , fed ὡς ἔχ᾽ χιλιάδων - Et fic nullus omnino rema- 
pet fcrupulus. Wooc. 


cogitata. tranftuli : 
Ariftophanem quoque legitur in Nub. γνωμιδίῳ γνώμίω vó- 
ἕασα : fententiam. [ententia. confodiens 


PRESBYTERORUM ET DIACONORUM 


Verfia'C.xn. Cuz. Wooc. 
CAPUT X. 

A Uum autem perveniffet ad lo- 
cum ubi crux parata erat, 
videns eam procul , exclamavit 
voce magna : Salve crux , qu& 
per corpus Chrifti confecrata, ὅς 
membris ejus velut margaritis or- 
mata es. Antequam te confcende- 
ret Dominus meus , timorem ter- 
renum habebas; modo vero czle- 
fte defiderium incutiens , donum 
dono relatum pendes: fciunt enim 
optime fideles, quantas in te gra- 
tias habeas, quanta munera para- 
ta. Securus ergo & gaudens ve- 
nio ad te , ut & tu gaudens & 
exfultans fufcipias me , difcipulum 
ejus qui pependit in te : ideo ama- 
tor tui femper fui, & defideravi 
te ample&i . O beata crux,qui ma- 
Cgnificam pulcritudinem ex mem- 
bris Domini accepifti 9 fepiffime 
defiderata, & cum fomni difpen- 
dio quzfita , tolle me e medio 
hominum, & redde me Magiftro 
meo, ut per te me recipiat, qui 
per te me redemit . Atque hzc 
dum diceret , exuebat veftimen- 
τὰ fua, & dabat ea carnificibus : 
qui accedentes levabant eum in 
crucem ; & funibus totum ejus 
corpus conflringentes , prout eis 
erat mandatum, fufpendebant eum. 
Confluxerat autem copiofa homi- 
num turba , ad viginti millia , 
inter quos & erat JEgem frater, 
Stratocles, qui fimul cum popu- 
lo clamabat : iniquum hoc effe 
fapplicium . an&us vero Andreas, 
refellens fidelium cogitata, ad to- 


12 Τοῖς ἐσαςεῖς ] Cod. perperam emis ἑἐτατοῖς. Qui 
Cap. 1X. καναήριοι γ ὑπηρέται vocabantur , 
diunt: quam vocem Scapula quidem non 


nunc érezal au- 
habet: ἐξεσασσῦ 
invenies ex Arifotele: quam examinato- 
ertit , ex ἐπέζω,, diligenter inquiro , quz- 


ftionem habeo. Ip. 
13 Ἦραν — σχοινίοις ] Ms. vitiofe ἥρα 
funiculus e junco plexus , 


y — σχινίοις . Eft 
feu ftilus ex 
p. — Levius, quam par fit id videtur. 
vel σχοιναῦς , Vide fis Cangium 
1508. 


Tillemontio videri fubleítz fidei, ἃ gra- 


vitate hujus Epiftole alieniorem , atque ex Abdia forte 


qui eumdem numerum expreffit , & ex perverfa Codicis 

Ego autem: donum do- — Graci fcriptione in genuinum textum intrufüm . Veram 
b ΠΑ τ h ΝΡ ΒΕ ἘΝ» : LI Ἢ 

ft in cruce füfpenderi . — itaque Codici reftituendam le&ionem puto : ecd *«s£ χι- 


fuxerat magna hominum turba , 
Hoc 


τοῦς. Sic Mattb. xxvi. 3. Καϊάφα , non 


Luc. 111. 2. In. — Dorienfibus nempe id 


16 Νύσσων ] Vocabulum γύσσαν quod Alexandrinum vi- 
detur eruditis, proprie notat 
in N. T. faltem legitur Joa. 
ενύγησαν τῇ καρδίᾳ - 
qua fummum animi 


Ego v 


puutlum. cedere , pungere . Ita 
xix. 34. & IL. 1I. 37. Κασ- 
ixx. Interpretibus recepta phrafis eft , 
dolorem & ingentem cordis contritio- 
ero γύσσαν qs λογισμὲς per refellere 
quo metaphorico fenfu hec vox apud 


C» refellens.. NW oo. 


A|Q.H AIDE. EPIS T.OTL./A. 
A 


VT. Iw TER PR. 
rium Chrifto , & hortabatur ad 
tolerantiam temporalem , docens 
^ nihil effe dignum paffionis ad 
zternam remunerationis compen- 
fationem. 


C A/P3U 'E.XI. 


cum clamore ad domum JE- 
gez, & omnes pariter clamantes 


ἡ τ vadit omnis populus P 


Ty πις-ὧν , ἐνυϑέτει ὑπομεῖναι τὸν 
πρύσχαιρον πειρασμὸν 5 μηδενὸς Ci- 
yt Ἀέγων ἄξιον 1 τὸ παοΐίϑος πρὸς 
αἰντοίρκειοιν τῆς αἰωνίου αἰνταποδώ- 
σεως - 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IA. 


Αἱ ἐν τύτοις ἀπέρχεται ^ πᾶς 
ὁ λαὸς [uer κραυγῆς εἰς τὸν 
οἶκον TS Αἰγέα 9 γὺ πάντες ἔλεγον" 


dicebant: Virum fan&um, pudi- Τὸν ἅγιον. ᾿Ανδρέαν» τὸν 3. γηφο- 
cum , ornatum moribus, bonum i» , τὸν ἐγοίρετον ., τὸν ^ "way 
do&orem, pium, modeftum, ra- διδοίσκαλον.» μὴ ἐξὸν τῦτο παθεῖν» 
tionabilem , non hoc debere pa- 5 ἀλλ᾽ ὀφβδίλει ἐχ TE s'wopS κατενε- 
tij fed debere deponi de cruce : χϑῆναιν διότι δευτέραν ἡμέραν ἔχων 
quia jam fecunda die in cruce po- ἐν αὐτῷ τὴν ἀληϑειαν up Tro» , 
fitus , veritatem predicare non ^9 παύεται. Τότε Αἰγέας φοβηϑεὶς 
ceffat. Tunc JEgeas pavefcens po- τὸν λαὸν» Uméoy ero κατενεγκεῖν ou- 
pulum, & promittens fe eum de- τὸν 6 τὸ eps , ἅμα δὲ TE ἄρ- 
ponere, fimul cepit ire. Quem — £xzS αὐτὸν πορεύεσθαι. Θεασάώ- 
videns fan&us Andreas dixit : μενος αὐτὸν ὁ ἅγιος εἶπεν - 7 Τί 
Quid tu ad nos , JEgea , veni- πρὸς ἡμᾶς Αἰγέα $A9: 5 Ei με- 
fü? Si vis credere Chrifto 2 fic- ταμεληθεὶς πις-εὗσοι τῷ Xejs d y κα- 
ut promifi , aperietur tibi via gc 8 ὑπιρχνδμην» οἰνεῳχθήσεταί σοι 
indulgentim : fi autem ad hoc, καὶ τῆς συγχωρήσεως. θύρα * εἰ δὲ ἐπὶ 
tantum venifti ut me folvas, ego τότῳ ? μόνον ἦλθες TS λῦσαί μέ. 


penitus hinc de ifta cruce vi- 
vens in corpore deponi non pot- 


ἐγὼ ἐκ TS swupS τούταε , ζῶν ἐν 
τότῳ τῷ σώματι 5 κατενεχ Syon. S 


163 


Verfio CAR. CHR. Wooc. 
lerantiam temporariz tentationis 
iterum adhortabatur; tormenta, in- 
quiens, non effe zquiparanda ad 
uberrimam. vitz zterne compen- 
fationem . 


A 


G/A:PU- T. XI. 


pads pars magna populi abi- 
bat ad domum JEgez , & cla- 
mitantes dicebant omnes: Sanctum 
Andream , virum fobrium , virtu- 
tibus ornatum , honeftatis magi- 
ftrum, non debere hoc pati, fed de- 
bere deponi de babita quod fe- 
cundam diem jam Jam agens in ea, 
veritatemque continuo praedicans, 
animam nondum linquat. Tunc ZE- 
geas , populum pertimefcens , pro- 
mifit eum. de cruce deponere, fi- 
mulque ire cepit . Quem quum 
confpiceret Sanétus dixit : Quid tu 
ad nos venifti,/Egea?Si refipifcens 
credere cupis in Chriftum , aperie- 
tur tibi, ficut promifi, indulgen- 
tim janua; fi autem. ad hoc tan- 
tum venifli, ut me folvas , fcias, 
me vivum de ifla cruce deponi 
nolle: regem enim meum jam vi- 


cero. Jam enim Regem meum ϑέλω" !? τὸν yop βασιλέα us ϑεωρῶ deo, jam veneror, & prope jam 


video , jam adoro , jam con- 
fpectui ejus confifto. Sed de tuis 


Jg TpoTXUYS , U, λοιπὸν ἐνώπιον cud- 
TH παράςταμαι - "AMN) £x τῶν σῶν 


miferis doleo , quia paratus τὲ σαλοιπωρλῶν πεπόνημαι γ ὅτι ἡτοί- 
exfpe&at erernus interitus. Cur- μαστοί σοι gj αἰωγίΘ' ome. 
xe prote mifer, dum adhuc pot- 11 Δροΐμε ὃν ὑπὲρ σεαυτῶ ταλούπω- 
45; ne tunc incipias velle , quum É ge , 1* ἕως ἂν δύνῃ y ἵνο; μη τότε ἄρξοι 
non poteris, Mittentes autem ma- ϑελήσῃς , ὅτε S8 δυνήσῃ « Βαΐλοντες 
mus ad crucem carnifices 5 non δὲ qwe χεῖρας ἐν τῷ «-αυρῷ οἱ ὑπηρέ- 
poterant penitus contingere eum. ται» 13 Sx ἠδύναντο φθάσαι αὐτόν" 


Et fubinde alii & alii ingerentes fe ut folverent 
€um, & nullus poterat pertingere ad eum: ftupe- 
bant enim brachia eorum , quicumque fe extendif- 
fet ad folvendum eum. 


δ qUooitbio XII 


Unc voce magna fan&tus Andreas dixit: Ne 
permittas Domine Jefu Chrifte, me famulum 
iuum qui propter nomen tuum pendeo in cruce, 
folvi: nec permittas eum qui jam per crucem tuam 
cognovit magnitudinem tuam , ab /Egea homine 


4 Rom. vri. 18. 


in confpe&u ejus adíto. Sed tuas 
vehementer dolui miferias, quia 
sternus tibi paratur interitus . 
Conare itaque mifer extremum 
evadere periculum. , dum adhuc 
potes 5; ne tunc incipias velle , 
quum non poteris. Carnifices au- 
tem manus cruci admoventes , 
non poterant propofitum exfequi. 


1i Τὸ z43€-] Ms. e$ πάϑες . Rom. virr. 18. Λογίζομαι 
ydp: bu ἐκ ἄξια πὸ παϑήματα πᾷ γῦν καιρᾷ πρὸς σὴν μέλιυ- 
σαν δόξαν ἐποχαλυφϑῆναι εἰς ἡμᾶς. lp. 

2 Tas ὁ λαός} In Ms. vitiofe παῖς. Eodem autem fen- 
fu id dicitur, ac Μαερῤ. III. $. πᾶσα "sla, καὶ πᾶσα ἡ 
περάχωρθ' cy Ἰορδάνα ad Joannem Baptiftam accefüiffe le- 

itur. Et fic Tillemontii quam contra hunc locum attu- 
it, tota evaneícit objectio. Ip. 

3 Νυφάλιον ] Νιφάλαιον fcribit Codex . Hac vox ter in 
N. T. quoque legitur, I. Tim. III. 2. 11. & Tir. II.2. Alii 
eam vertunt fobrim , alii vigilantem . Utrumque recte: no- 
Tat enim & corporis fobrietatem feu abítinentiam ab im- 
moderato potus ufu, & anim; fobrietatem feu vigilantiam 
& circumfpe&ionem. New; enim & γηφάλιθ' idem . He- 
fychius; Naeehusr, γήφογσες. Confer Svicerum in T/ef. 
Eccl. tom. ll. pag. 409. Ip. 

4 Καλὸν διδάσχαλον ] Vel , fü mavis , καλοδιδάσκα- 
^s» ; quod conítru&ioni magis convenit : qui fcilicet 
non orc tantum , fed & exemplo honefta docet . Quo fíen- 


fu S. Paullus Tir. ll. 3. πρεσβύαδας jubet effe “χαλοδι- 
δασχάλες. In. 

s AA' ὀφείλει ] Ms. d» φείλει. Ip. 

6 Tài scavpi ] Cod. τῷ caps. 

7 Τί ---κιὐήχϑεε; Ei] Ms. Try — 53s; ἢ. Ip. 

8 Ὑπισχνόμίω) Ὕπέσκε μοι habet perverfe Codex : ὅς 
omittit jota fubícriptum in dvspySietroi. Ip. 

9 Μόνον Exftat μένω in Ms. js 

10 Τὸν βασιλέα us ϑεωρῶ ] Sic S.Stephanus AR. vir. $6. 
Ἰδὲ ϑεωρῶ ais ἐραγὰς ἀνεωγμέγες , "gi wo» υἱὸν dy ἀγθρώπε 
ix δεξιῶν ἑκῶτα cy Oh. lp. 

ir Δράμε] Codex in duas voces divulfum cribit δραὶ 
μὲ. Ip. 

12 Ἕως ἂν JVyy] Ms. ἔνθ' ary. 

13 Οὐχ ἠδύναντο o3dcei away. ἐξ 
íe habet Ms. apud Woogum; qui tamen ita legere & in- 
terpungere mavult: sx ἡδύγαγσο φθάσαι , εὐτὸς ἐξίσασο δὲ 
x. T. A. Nos vero veterem Interpretem fecuti, Ms, le&io- 
nem retinendam duximus. 
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VrTUs INTERPRES. A 
corruptibili humiliari: fed fufcipe me tu , Magi- 
fter meus Chriftle , quem dilexi, quem cognovi , 
quem confiteor 7 quem cernere defidero , in quo fum 
quod fum. ^ Sufipe Domine Jefu Chrifle fpiri- 
tum meum in pace, quia jam tempus eft ut veniam 
ad te, defiderans te videre. Sufcipe me Domine Te- 
fu Chrifte , Magifter bone ; & jube me de ifta 
cruce non deponi, nifi prius fpiritum meum fufce- 
peris. Et quum hac dixiffet, fplendor nimius fic- 
ur fulgur de celo veniens, ita circumdedit eum, 
nt penitus pre ipfo fplendore oculi eum humani 
non poflent afpicere, Quumque permanfiffet fplen- 
dor fere dimidig hore fpatio , abícedente lumine , 


Verfio'GAR, CuR. Wooc. 


emifit fpiritum , fimul cum ipfo Ἐξίστατο M, τῷ φωτὶ πορφόμεν — Decedebat enim fubitojignito cur- 
lumine pergens ad Dominum: cui πρὸς τὸν Κύρμον ἡμῶν "IgrS» Χρα- ruproperansad Dominum noftrum 
eft honor & gloria in fgculafg- τόν , ᾧ ἡ δόξα εἰς τὸς αἰῶγας , ]efum Chriftum , cui fit gloria in 


culorum. Amen. "Aus . 
(C 3A; PS Bio Ti (XEM. 


Uzdam vero femina, nomine ? Maximilla, 
Senatrix , in fpecu pofita , diligens pudici- 


tiam ἃς fan&titarem , ftatim ut cognovit Apoftolum (; 


perrexiffe ad Dominum , acceffit ad crucem; & fuo- 
rum folatio, cum omni reverentia depofuit corpus, 
& condivit aromatibus, & in loco quo fe conftitue- 
rat fepeliendam , illic eum fepelivit. /Egeas vero 
iratus contra populum, difponebat conteftationem 
publicam facere, & ad Cafarem accufationem contra 
Maximillam & populum deftinare. Sed dum ordinat, 


fecula faculorum. Amen. 


in confpe&u officii (ii a diabolo Ὁ οὖν Αἰγέας ληφθεὶς ὑπὸ δαί- JEgeas vero confpe&u omnium a 
arreptus eft, & in medio foro civi- —oYO- ἐνώπιον ποίντων , ῥαγθὶς ἐξ- diabolo fuit comprehenfus, ὅς in 
tatis volutatus exfpiravit, Nuntia- émwdrez. ὁ δὲ οἰδελφὸς αὐτὸ Στρα- partes difruptus periit. Frater au- 


tum eftfratri ejus, cuinomen erat TóxAsc xpxTG» τὸ σῶμα τῇ dyís  temejus Stratocles ; corpore fancti 


Stratocles ; & mifit fervos fuos, ᾿Ανδρέου διέλανεν . 


dixitque eis , ut inter * Biothanatos fepelirent D 


eum: ipfe autem de facultatibus ejus nihil quzfi- 
vit dicens : Non mihi permittat Dominus meus 
fefus Chriftus cui credidi, ut ego de bonis fratris 
mei aliquid contingam 5. ne polluat me crimen 
ejus, quia Apoftolum Domini aufus fuit pro amo- 
re pecuniz occidere . 


ΘΔ ΡΤ τ υς 


IEc autem gefta funt apud Achaiam pro- 
vinciam civitate Patras , pridie Kalen- 
das Decembris : ubi etiam preítantur glorio- 
fa ejus beneficia ufque in prefentem diem . 


E 


Andrez potitus , illud fepelivit, 


Tantus autem. timor invafit o- — "TozSroc 0€ φόβος κατέσχεν ἅπαν- "Tantus autem timor invafit o- 
mnes, ut nullus remaneret qui τὰς» ὥςε μηδένα οἰπομεῖναι τῶν p) mnes, ut nullus remaneret , qui 
non crederet Salvatori noftro Deo, πιστάσοντων τῷ Κυράῳ , τῷ 9é- non crederet in Dominum , qui 


b qui vult omnes bomines faloos λοντι πάντας ἀνθρώπες σωθῆναι. 


vult omnes homines falvos fieri 


fieri Θ' ad agnitionem veritalis εἰς ἐπίγγωσιν ἀληθείας ἐλθεῖν. 9 ΤῈ & ad agnitionem veritatis veni- 


4 A&. vir. $9. 


τ Maximilla Senatrix ] Abdias poft. Hifl. lib. III. cap. 
xxxix. Maximillam JÉgez uxorem fuiffe tradit: ὃς Ufuar- 
dus in Martyrol, prid. Kal. Decemb. potentiffimam Matronam y 
eamdem vocat. Wooc. — Autographum Ufuardinum edi- 
tum a Monachis BB. Parif. 1718. non agnofcit verba illa 
a Woogo prolata , neque illa agnoftit editio Sollerii . 
Sincera Ufüardi verba inter Veterum teftimonia fuperius 
retulimus. Heic infuper manca eft Woogi editio: vocem 
enim Senatrix omittit , quam habet vetus Interpres. 

2 Biorbanator] De hac voce confule Cangium in utro- 
que G/offario , & Weftelingium in Probabil. cap. 1v. pag. 


ὁ 1. Tim. IL. 4. 


s. Philatrius Heref. xxxxv. Quidam autem ex bis velut 
DEVE moriuntur , fefe dantes ad precipitium , drver[umque 
Jubeunt. calamitatis intetitum . 

3 Tera] In codice exftat ears . Vox hac σελεῖν , 
fi de rebus facris adhibita legitur, idem notat ac ce/ebra- 
ve , feflum peragere . Ita. & apud Clafficos . Vid. Herodia- 
num /i5. 1. capp. 1x. & x. Wooc. — Ex Ecclefiafticis fcri- 
ptoribus defumta , plura dabit exempla Svicerus in Tef. 
Ecclef. tom. Il. pag. 1265. qui & pag. 1262. de fequenti 
voce σελεώσεως», ad martyrium figni&candum adhibita, ver- 
ba facit. 


ACHAIZ/E EPISTOLA. 


εν. INTERPR. A 
venire. Ypfi gloria in fecula fz- 
culorum, Amen. 


αἰῶνας y ᾿Αμήν. 


x Mi Νοεμβοίῳ In Ms. μηνὶ — εμβοίῳ. Woosc. 

2 BasWdovrG" αἢ Kupis ἡμῶν x. v. M] Hac formula 
Abdias frequens et. Vide Steph. Baluzium in Capiz/. Re- 
gwm Francorum pag. 1533. Ita quoque finit Paffio SS. Sym- 
phorofe & feptem filiorum ejus: Eorum corpora. requie[cunt. 
in via Tiburtina milliario ab wrbe oflavo , regnante. Domino 


A€irci δὲ καὶ ἡμέρα τῆς τελειώσεως 
αὐτοῦ 1 ul! Νοεμβρίῳ ^. βασι- 
AdoyrO- * τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἴη- 
σοῦ Χραστοῦ" ᾧ καὶ δόξα, εἰς τοὺς 
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B. Ferfo Can. CHR. Wooc. 
τε. Celebratur autem dies mar- 
tyrii ejus pridie Kalendarum De- 
cembris , regnante Domino no- 
ftro Jefu Chrifto , cui fit gloria 
in fecula fzculorum. Amen. 


noflro Tefa Chrifto ,. cui. eft bonor €» gloria in fecula feculo» 
vum . Amen . lp.—— Cl. Baluzius l. c. nonnulla tantum 
profert hujufce formule exempla . Confulat potius le&or 
Davidis Blondelli opus eruditum , quod prodiit Amttel. 
1646. fic infcriptum - De Formule Regnante Chrifto ἐν 


Veterum. Monumentis ufu . 


rnnt me arem 


Sxcur. I. 
CIRCA 
AwwN. CHR. 
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Roemium , egregiam fidei confe ffio- 
nem continens . pag. 152 


Car. I. 


11. ZEgee confuli con[lanter. fe opponit San- 
Gus Andreas . 153 


exponit 


TIL $pontaneam Chrifli mortem 
ibid. 


Apoflolus . 
IV. Non expavefcit crucis fupplicium . 155 
V. Myflerium crucis ZEgeam docet . 156 


VI. De Miffe facrificio , deque vera ac 
veali corporis Chrifli prefentia im 
$$. Euchariflia verba. facit . ibid. 


VIL po[lolus im cavcerem conjecus popu- 
lum a feditione revocat , atque ad 
fortiter. fevendas wexationes coborta- 
fur . 137 


ΨΠ1. Z4 ribunal rurfus. perdu&lus 5 blandis 
primum. verbis. , deinde minis ab 


JEgea excipitur 5 quem tamen fo- 


:P animo incvepat. 159 


IX. Dire flagellatum | Apoflolum. a. fuppli- 
cio iterum debortatur. /Egeas , eum- 
que tandem crucifigi jubet . 160 


X. 5. Andreas ad mortem. properans , mi- 
vis laudibus extollit crucem , | atque 
in ea fufpenditur . 162 


XI. CoaGus a populo ZEgeas , 5. Andveam 
de cruce. deponere. [latuit 5 quod ta- 
men {γα γα conantur. carnifices . 163 


XIL poflolus petens a Domino ne permit- 
14: fe ipfum de cruce deponi , c&- 
lefüi lumine circumfufus. y fpiritum 
emittit . ibid. 


XIII. Zpofloli corpus de. cruce depo[itum. ac ve- 
ligiofe curatum , fepulture mandatur. 


JEgee fupplicium . 164. 


XIV. Apofloli memoria celebratur . Epiflole 
conclufto . ibid. 
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VETERUM TESTIMONIA 
D: E wr qekos 


Pug 5olIisenrdHECLUE. 


1, 


TrnTULLIANUS Jj. de Baptifmo, cap. xvi. 


Quod fi ,' qui Paulli perperam fcripta legunt , exemplum T'Zeche ad licentiam mulierum docendi 
tingendique defendunt; fciant, in Afia presbyterum, qui eam fcripturam conftruxit Ee titulo Paulli 
de fuo cumulans, convictum atque confeffum id fe amore Paulli feciffe , loco deceffffe . Quam enim 
fidei proximum videretur , ut is docendi & tingendi daret femine poteftatem , qui ne difcere qui- 
dem conítanter mulieri permiferit? T'zceant , inquit (I. Cor, xi. 34. 35-) Θ᾽ dom? maritos fuos con- 
Julant . 

11. 


Μετπηοριῦς i» Convivio decem Virginum , pag. 169. edit. Allat. Rome 1656. 
APETH."Agzrx, ὦ Θέκλα » τὴν προϑυμίαν VIRTUS. Acceffit mihi, o T'Zecla, gratiffimum 


οἰσεδεξαμίω , xa) πιστεύω εἰς δύναμιν πρέποντας — ftudium tuum atque alacritas; & quam firmiffime 
οαὐποδοῦναί σε uot τοὺς λόγους. φιλοσοφίας τε ydp teneo, te verba propofitam materiam exxquantia, 


τῆς ἐγκυκλίου, καὶ παιδείας οὐδεοφὸς ὑστερήσεις. pro facultate qua predita es , fa&turam. Nam & 
τῆς ἀαγγελικῆς τε αὖ, καὶ Suae , τί χρὴ χῳὶ  do&rinarum omnium humaniorum difciplina , & 
λέγειν » παρα Παύλῳ σεσοφισμένίιυ 5 eruditione nemini cedis . De evangelica vero ac 


divina, quum a Paullo fueris inftru&ta ; non ha- 
beo Metu quod dicam. Cap. III. 


IpEM iid. pag. 231. 


EYBOTA. Ἔγνων γαρ Ὁ οἰπὸ Ty ἄλλων οἰνδρα- EUBUL. Ab aliis enim illius ( TZecle) facino- 
ϑυμάτων μῆτιν αὐτῆς. λέγειν ὅσα, Ἂς οἵα κατώρθωσεν — ribus, quz ipfa amore ingenti percita pro Chrifto 
ὑπερβαλλέσης ἀγάπης ἐπίδειξιν ποιυμένης Χοισῷ.  patravit, fatis mihi prudentia illius comperta eft. 
Καὶ ὡς διαπρετῆς παρϑέν( ἐφοΐγη ἐν μεγάλοις » καὶ Virgo clariffma illuxit, & magnis primifque cer- 
πρώτοις ἄθλοις UmowTürX , τῶν Μαρτύρων ἴσίω τῇ  taminibus folicite occurrens ; Martyrum ftudia 
προθυμίᾳ τὴν «πυδὴν ποιομένη y καὶ τῇ ἀκμὴ τῶν  promtitudine ἃς corporis robur vigore confiliorum 
βυλάμαίτων τὴν ῥώμίω τὸ σώματος. exaquavit . 


IpEM j5jd. pag. 292. 


A. ᾿Αξίως ὠπίωέγκατο τοὶ πρῶτα τῶν ἄθλων καὶ Θέ- A. Merito prima premia tulit T/ecla, o Gre- 
hz» ὦ Τρηγόριον. B. ᾿Αξίως μὲν dy. gorium, B. Merito equidem. 


III. 


CyrRIANUS AxTIOCHENUS ἐς Orat. pro Martyribus. Exflat i» Append. opp. S. CyrR1ANI 
CanrhH. pag. xxxii. edit. Parif. 1726. 


Affifte nobis, ficut Apoftolis in vinculis ; T'Zecle in ignibus , Paullo in pérfecutionibus, Petro in 
flu&ibus. Cap. vir. 


ἴρεμ i» Orat. quam füb die Paffionis fuz dixit. 1272. pag. xxxiv. 
Libera me de medio (eculi hujus, ficut liberafti TZec/am de medio amphitheatro. Cap. xr. 
IV. 


AcrA 5. FesRONIx V. Ὁ" M. cap. Ill. num. 19. Ex. A&is SanQorum Bolland. 
fom. v. Junii, pag. 25. 


Hz T RE X LE E Cy? QM » : 

H ἐν Βρυένη ἐκτίνασα mis χείρας εἰς τὸν ἐἰρανὸν» Bryene igitur tendens in celum manus, & ma- 
καὶ βοήσατα qu») μεγάλῃ γ Εἶπεν - Κύρλε Ἰησοῦ £na voce exclamans dixit: Domine Jefu Chrifte, 
Xeisi, d φανεὶς τῇ δούλη s. Θέχλη ἐν τῷ ἀγῶνι ἐν qui famule τις T/ecle in agone confüitutz appa- 


σχήματι Ylais, φάγηϑι ἐπὶ τῆς ταπεινῆς ταύτης») (y  ruifti fub figura Paulli; appare etiam humili i ig 
TP ὥρᾳ τῶν αγώγων. tempore certaminis fui. Cap. vii. 


$5. Patrum Biblioth. "Tomus I. P 
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v. 


HiLARIUs DiaAcowus ἦς Comment. fuper 11. Tim. 11. 18. Ex Append. ad. tom. 11. 
opp. S. AMBROSU. pag. 308. edit. BB. Parif. 1690. 


Nunc ipforum quorum cauffa vitandas contentiones monct (Apoftolus,) prodidit nomina, quos & 
profanos & impios defignavit ; errantes ἃ veritate : hoc enim negabant , quod palmare eft Chriftia- 
norum , ut credant fe in futurum a mortuis refurgere . Hi autem 5 ficat ex alia Scriptura. docemur ; 
in filiis fieri vefurre&ionem dicebant. Exflar δος didum in Acris PauiL.: eT THrcLE& Cap. iv. 


VI. 
Ζενο Vrnowewsis Π6. T. Trad. vit. de Timote, pag. 71. edit. ποῦ. Vevonenf. 1739. 


Adverfus. Tjeclam accufator acerrimus lingug exferit gladium: cum fuis fibi miniftris publice leges 
inferviunt : ftimulis. acuirur feritas in ferocitatem; δὲ tamen mitior hominibus invenitur . Ne quid 
fcenz tam dire inhumanitatis. deeffe videatur , immittuntur etiam marina monftra. Laciniis omnibus ex- 
fpoliatur puella, vellitur incendio. Inter tot inftrumenta mortis, fpe&tatore metuente, fecura caleat ge- 
nera univerfa rerrorum . Incolumis, quafi orbe fubà&o, de illo feralis cavee loco, jam non mifera- 
bilis , fed mirabilis , funereo ambitu excedit , vici feculi triumphum reportans , quam tot fuppli- 
ciis omnes crediderant perituram. Cap. xil. 


VII. 


ErrHAwiUs Haref. ταχνπι; δ. xvi. fom. Y. pag. 1048. C. edit. Patif. 1622. 


Ka Oa μὲν συναντᾷ Παύλῳ τῷ dy» , καὶ Sed & Thecla , quum in fandtum Paullum inci- 
διαλύεται γάμου y ὀρμαστὸν ἔχουσαι ἀὐειδέτ τατον 5 diffet, pa&tas quoque nuptias diffolvit, licet fpon- 
πρωτάζοντα δὲ πόλεως » πλούσιον ἄγαν , δγενέστα- fum haberet formofiffimum , primarium civitatis , 


Toy δὲ ἐν τῷ βίῳ , wi διχφανές. roy “καὶ περλφρο- pradivitem , nobiliffimum fplendidiffimumque. Sed 
yd τῶν ἐπιγείων ἡ ἁγία , ἵνα τῶν ἐπερανίων ἐγκρα- fan&a virgo defpicit terrena, ut celeftium compos 
τὴς γένηται. fieret. Cap. III. 


VIII. 


s Gnurconius NaziANzENUS ip Orat. I. adverfus Julianum , zom. I. pag. 76. D. 
edit. ut. fertur , Colon. 169o. 


Οὐκ ἠδέσϑης στὰ ὑπὲρ Χύστῇ σφάγια 5 ἰδὲ ἐφο- Non victimas pro Chrifto efas veritus es? nec 
βήϑυς τὸς μεγάλες ἀγωνις οἷς 3 τὸν "Ἰωανγνίίυ ἐκεῖνον» magnos pugiles extimuifti , Joannem illum , Pe- 
τὸν Πέτρον , τὸν Παῦλον , τὸν Ἰάκωβον ; τὸν Edf- trum , Paullum , Jacobum , Stephanum, Lucam, 
quo 5 τὸν Λυκᾶν , τὸν ᾿Ανδρέον 5 qi» OfxNow , TS Andream ; Thecdam, eos qui & poft illos, & an- 
ἐπ᾿ d«eious τε καὶ πρὸ ἐχδίνων , τῆς ἀληθείας προκιν- — te ilos pro veritate periculis fe objecerunt ? qui 
δυνάσοντας 5 οἵ πυρὰ , καὶ σιδήρῳ 5 χαὶ ϑηρσὶ 5 χαὶ cum igni, ἃς ferro , & belluis , & tyrannis, ὅς prz- 
τυροΐννοις προϑύμως οἰντηγιονίσαντον xj παρϑσι κακοῖς 9 fentibus malis & denuntiatis ; alacri animo , velut 
καὶ ἀπειλουμένοις , ὥσπερ ἐν ἀγλοτρίοις σώμασιν ἢ in alienis corporibus , immo quafi corporum ex- 
οἰσώματοι 5 pertes dimicarunt? 


IpnrM. i» Orat. xvn. 2614. pag. 279. C. 


Πάντων οὐπογνοῦσα τῶν ἄλλων » ἐπὶ τὸν Oc» Defperatis omnibus aliis remediis, ad Deum 
γχαταφάγει » — ὃς χα Θέκλαν Silo) — d- — confugit  —— qui & T/eclam fervavit — a ty- 
πὸ TUpAyyoU μνηστῆρθ᾽ 9 xgA τυραννικωτέρου πᾶς — Yanno ipfius proco patreque magis tyrannico , ( feu 
πρός . γρύξει matreque m. tyrannica. ) Cap. Vi. 


Inrw in Preceptis ad Virgines, om. II. pag. 59. A. 


τίς Θέχλαν ἐσάωσεν UT ἐκ πυρὸς 7 τίς ἔδησε Quis TZeclam necis eripuit lammzeque periclo? 
Quis validos ungues vinxit rabiemque ferarum? 


SA) pueÁ QT VanT. “ mis. c ES 
Θηρῶν ὠμοβόρων Ἀρατερον μένθΘ'} ἡ μέγα ϑαῦμα - Virginitas. O res omni mirabilis vo! 


Παρϑε ίη n ϑῆρας ἐκοίμισεν, 3E ἐτάλασσαν Virginitas fulvos potuit fopire leones; 

t Dente. nec impuro generofos virginis artus 
ARM dere . E M : 

Παρϑενικῆς δέμας οἱγνὸν ἑαὶς γευύεσσι μιῆνγσι. Aufi funt premere; & rigido difcerpere morfu. 


Capp. V1. ΧΙ. Xll. 
iprM i» Exhortat. ad Virgines, fom. Il. pag. 390. B. 


Ὁρᾷς Θέκλαν ἐκ πυρὸς καὶ Supp) φυγϑσανν Videfne Τ δοίην ereptam ex igne & belluis ? 
Capp. vi. X« Xl. 


Confule GaEGoRiUM PRESBYTERUM in Vita GuEcoRu NAZIANZENI, poft medium. 
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IX. 
Gnxconrus NyssENUs Zomil xiv. in Cantic. zom. I. pag. 676. D. edit. Parif. 1638. 


Τοιαύτην ὅποτε Παῦλ- σμύρναν προχέει TS στό- 
MaTO- , μεμιγμένίω τῷ καθαρῷ κοίνῳ τῆς σωφρο- 
σύνης , ἐν οἰκοοὶς τῆς ἁγίας παρϑένου. Θέκλα δὲ ἣν 
ἢ παρϑένθ'» ἣ καλῶς τῇ ψυχ ἢ τοὺς οποῤῥεούσας 
σταγόνας ἐν ἑχυτῇ δεξαμένη y Θανάτῳ διαλαμβανει 
τὸν ἔξωθεν ἄνθρωπον, πᾶσαν σαρκώδη διοίγοιοίν τε 
καὶ ἐπιδυμίαν. ἑωυτὴς ἀποσβέσασα.. 


"Talem myrrham olim Paullus effundebat ex ore 
fuo, miftam cum puro pudicitiz lilio , in fand 
virginis aures . Ea vero erat T'Aecla , que pre- 
clare animo íüo defluentibus de lilio guttis intra 
fe receptis, hominem externum morte opprimit , 
omni cogitatione cupiditateque carnali extincta. 
Cap. 111. 


IpEM de Vita S. Macrine Cap. I. tom. IT. pag. 178. 


Θέκλης ἐκθίνης , 
AóyG- . 


ds πολὺς ἐγ ταῖς παρϑένοις ὁ 


Τ οοίφ ilius inter Martyres ( Virgines ) cele- 
berrime , /jde Jul. Bolland. zom. iv. P^48- 593. 


X. 


AwsnRostus Ji^. II. de Virginib. cap. III. sum. 1g. tom. Yl. pag. τόδ. F. edit. 
: BB. Parif. 169o. 


T'Zecla doceat immolari : quz copulam fugiens nuptialem , & fponfi 


iam befüarum virginitatis veneratione mutavit . 
declinaret virorum , ac vitalia ipfa 
pudicos referrent. 
facrum virginis corpus violare non poffet . 


Namque parata ad feras , 
fevo offerret leoni , 
Cernere erat lingentem pedes beftiam cubitare humi, muto reftificantem fono 


Ergo adorabat predam fuam  beftia : 
nàture , naturam induerat quam homines amiferant . 


furore damnata , naturam et- 
quum adfpectus quoque 
fecit ut qui impudicos detulerant oculos » 
quod 
& proprig oblita 
Videres quadam nature transfüfione ; homines 


feritatem indutos, fevitiam imperare befti : beftiam exofculantem pedes virginis , docere quid ho- 


mines deberent. Tantum habet virginitas admirationis , ut eam etiam leones mirentur. 
Ítos cibus flexit, non citatos impetus rapuit , non flimulatos ira exafperavit , 


fuetos , non feros natura poffedit. 
caflitatem , dum virgini nihil 
verecundantibus , 


Docuerunt religionem , dum adorant martyrem : 
aliud nifi plantas exofculantur , demerfis in terram oculis ; tamquam 
ne mas aliquis vel beflia virginem nudam videret. Capp. x. xi. 


Non impa- 
non ufüs decepit ad- 
docuerunt etiam 


XII. 


IpEw J£. de Virginit. cap. vir. num. 4o. ibidem } 64. 233. B, 


Certe "T'Zeclam non fene&us , fed virtus probavit. Cap. uir. 


Ipzw Epifl. xxxvi. ad Simplicianum , sug, 36. ibidem pag. 939. A. 


Quid T/Zeclam , quid Agnem , quid Pelagiam loquar , que tamquam nobilia vitulamina 
tes , ad mortem quafi ad immortalitatem feltinaverunt ἢ 


beftias fpe&avit intrepida. Capp. xi. & xir. 


IpEw Epifl. ixi. ad Vercellenfem Ecclefiam , sum. 34. eidem. pag. 


'" Quo munere autem venerabilis TZecla etiam leonibus fuit Ἢ 


pullulan- 
Inter leones virgo exfultavit ,. ὃς rugientes 


1030. F. 


ut ad pedes prede fum flratz impaftz. 


beftiz , facrum deferrent jejunium , nec. procaci oculo virginem , nec ungue violarent afpero : quo- 


niam & ipfo adfpe&tu virginitatis 


violatur fanétitas. Cap. x. 


X I. 


HirxRoNvMus ἠδ. de Viris illuftribus , Cap. Vi. 


cum "vetere Ga xxco INTERPRETE. 


Ex edit. Veron. 1735. tom. 11. pag. 827. 


Igitur Περαόδες Paulli & Thecla » & totam 
baptizati leonis fabulam inter apocryphas fcriptu- 
ras computamus, Quale enim eít , ut individuus 
comes Apoftoli ( Lucas ) inter ceteras ejus res 
hoc folum ignoraverit ? Sed & "Tertullianus vi- 
cinus eorum temporum refert , presbyterum quem- 
dam in Aíia, σπουδαστίωυ) Apoftoli Paulli , con- 
victum apud Joannem quod au&or effet libri 2 


& confeffum (εξ hoc Paulli amore feciífe , loco 
excidiffe . 


'H. ydp περίοδος Ταύχυ "Ὁ. Θέχλας 0, τᾶς ὁ μῦϑος 
ὡσανεῖϊ λέοντος βαπτισθέντος, Εἰς ταὶς οἰποχρύφας γραφοὶς 
ψηφισθήσεται. Οὐδὲ γὰρ ἐγεχώρει τὸν ἀχώραετον τοῦ 
Ἀποστόλου μετχξυ τῶν λοιπῶν αὐτῶ πράξεων τοῦτο 
ἠγνοηκέναι . ᾿Αλλὰ καὶ ὙΤερτυλλιανὸς ἐχείγων τῶν χρό- 
γων οἰγαφέρει πρεσβύτερόν τινα ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ , σπεδας lul 
Παύλε ᾿Απος-όλε ἐλεγχθέντα ἐπὶ "Ioxyys δια παρ᾽ αὐ- 
TÉ συνταγείσης βίβλε, ὡμολογηκέναι φίλτρῳ κατεχό- 
euo Τιχύλῳ τῦτο πεποιηκέναι , διὸ καὶ ἐκβεβλῆσ αι 
τῦτόν τιγες ὑπολαμβάνωσιν. 


ΤΡῈΜ /» Chronico, 42 annum cccixxv. 


Melania nobiliffima mulierum Romanarum & Marcelli 


quondam Confulis filia , unico Pretore 


tunc urbano filio dereli&o , Jerofolymam navigavit: ubi tanto virtutum przcipueque humilitatis mi- 


raculo fuit , ut T'4ecle nomen acceperit , 
$5. Patrum Biblioth. Tomus I. 
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Τρεν ἐπ Epift. xxi. zd Euftochium , mum. 41. 10m. Y. pag. 123. 


Tunc TZecla in tuos leta volabit amplexus , 
XII 


ἢ. ad Oceanum, que olim HiERONYMO mibuebatuv 5 


Aucrom IwcERTUS /5 Epi 
cap. v. fom. xi. pag. 271. 


Thecla poft tentationem paffionis , Antiochiam ἃ Paullo prohibetur pariter pergere. Cap. vin. 


XIII. 


Nicras Zquilejenfis. Epifcopus, Objurgat. in Sufannam lapfam, cpp. III. & rv. Exffat in edit. 
Veron. opp. S. HigROw, fom. xi. pag. 182. ὦ" in edit. Parif. opp. S. AMBROSII 5 
cui Tra&atus ifte a Benedi&inis tribuitur ; ;om. ll. pag. 397- 


Lbecla , maculato thoro puritatis? — Sed di&ura es forfitan , Non 
potui fuftinere , quia carnem fragilem circumferebam , Refpondebit tibi beata T/ecla cum fuis innu- 
merabilibus fociabus: Et nos eadem carne ami&e fuimus; nec tamen plenum propofitum caflitatis no- 
flrz aut fragilitas carnis potuit mutilare , aut frvitia tyrannorum per varia tormenta dejicere . 


Quid facies coram Joanne & io 


XIV. 


AucusrINUs liz. de fan&a Virginitate, cap. xL1V. tom. VI. Pag« 363. F. edit. BB. Parif. 1684. 


Unde fcit virgo 5 — unde, inquam , fcit, ne forte ipfa nondum fit T'/ecla? 


XV. 


Fausrus apud AucUsTINUM ἠδ. XXX. cap. IV. f0m. VIT. pag: 446. Ἐ. 
ne dezmoniorum do&rinam intuliffe 


Taceo nunc veflrum periculum : ipfi jam timeo Apoftolo , 
in amorem fermone fuo perpe- 


tunc Iconium videatur , quum "T hbeclam. oppigneratam Jam thalamo 5 
tug virginitatis incendit. Cap. III. 


XVI. 


JoauNzs CHRYSOSTOMUS Lomil. de S. "Thecla tom. 1l. pag. 749. Ἐ- edit. Parif. BB. 1718. 


"Eméxero pump πρὸς yao» ἐπρίγασαι " καὶ δὲ πρὸς Inftabat mater, que ad nuptias impellebat; at 
πὸν ἐν τοῖς wpayois διεβόα νυμφίον * πρὸς σὲ ἦρα τὸς — illa fponfum] czleftem his vocibus compellabat : 44 
ὀφϑαλμές με τὸν κατοικᾶντοι ἐν τῷ SpayG - Ἐπεφοίτα 16 levavi oculos meos , qui babitas in celis. Ac- 
μνηςτὴρ διαλέξει γαμικῇ γαργαλίζων" ἡ δὲ τῷ Xeg,- cedebat procus, nuptiali eam colloquio titillans 5 
στῷ xa ἑαυτὴν συνετάττετο " ἐκολλήθη ἡ ψυχή ov — at illa fe cum Chrifto tacite conjungebat , dicens: 
λέγεσα . Συνέῤῥεον συγγενεῖς κολακάζοντες " Adbefit anima mea poft te. Confluebant adulatio- 
μέσον ἐφαντοαίζετο Παῦλον" ἡρμοσώμεν ^ nibus captantes propinqui 5 at illius menti obver- 

) fabatur Paullus conteftans: De/pondi te uni viro , 
virginem caflam exhibere , Chriflo. Supplicabant do- 


ὀπίσω T 
5 δὲ διαμαρτυρό 
σε ἑνὶ ἀνδοὰ παρϑένον diy) ramas tion τῷ Xp. 


1 | "Tuérdoov οἰκέται συν δακρυσιν * 5» δὲ προτῇδεν ἐρωτι- 
] ] χῶς τῷ νυμφίῳ * τίς ἡμὰς χωράσει ἀπὸ τῆς ογάπης meftici cum lacrymis; at illa fponfo amatorie conci- 
| T Xgsi5 nebat: Quis nos feparabit a cavitate Chrifli? Cap. 11. 


Ipzw Zomil xxv. in AGa Apoftolor. fom. 1X. pag. 207. A. 


Audi de beata Tecla. llla ut Paullum videret, 


"Axovro» περὶ τῆς μακαρίας Θέχλης . "Exety ἵνα 
etiam aurea ornamenta fua dedit. Cap. v. 


TFlajAo» (by y καὶ τοὶ χρυσία ἔδοκεν ἑαυτῆς. 
XVII. 
HE AwoNvMUS AUCTOR ἐπ Serm. in fan&tos xir. Apoftolos. Im Append. tom. VII. 
1 opp. S. Jo. CunvsosroMi , pag. 12. C. 


Paullus — qui ratione Beniamin , Jofeph frater, 
& ratione T/ecle, filiorum pater & magifter fuit. 
Cap. 111. 


Ὁ Παῦλθ’ ὁ κακὰ τὸν Βενιαμὶν τοῦ Ἰωσὴφ οἰδελ- 
jc, καὶ κατὰ Tli) Θέκλαν καὶ τῶν παδῶν πατὴρ 
qol Db xaO" - 


XVIII 
p. C. 


Aucrom mwcERTUS 75 bomil. de Ceco nato; ibid. pag. 63. 


τί ἔβλαψε Tl). πρωτομάρτυρο Θέκλιαν 5 τὸ ἐν δ εά- Quid primg martyri Thecle nocuit , nudam in 


DE ACTIS PAULLI ET. THECLZE: 


x73 


mp9 voy) παλοίοιν 5 9x ἡμάρτησε γυμνυμένη * οὖχ — theatro certare? non peccavit denudata : non affi- 
ὑβρίζεται καὶ dyix, dM «εφανᾶται. ^ eitur ignominia, fed coronatur fan&ta. Cap. xi. 
XIX. 


Isi»onus Ῥειύθιοτα ἐλό, 1, Epift ixxxvi. pag. 58. edii. Parif. 1638. 


Koi τὸ κεφάλαιον τῶν γιωαικρίων νικῶν καὶ τρο- 
παίων , 9 πανεύφημίΘ' OcxAx , στήλη aii αἰ- 
γνείας ἑστῶσα , ὡς πυρσὸς ἐκ μέσου τοῦ κλύδωνΘ- 
TG» παϑῶν dyxgSéirx , εἰς τὸν οἰκύμον χ᾽ καιτοίρο- 
| λιμένα. Lege fis etiam Ep/fi. cix. ejufdem 
ieri 1. 


Adde muliebrium vi&oriarum ac trophzorum 
caput, hoc eft illam omnium laudibus celebratam 
Theclam , quz tamquam. immortalis pudicitig co- 
lumna proftat , queque e media turbidarum affe- 
&ionum tempeflate fax accenfa , ad portum ab 
omnibus flu&ibus immunem appulit . 


XX. 


Maximus "TAuniNENsIS Pomil. in Natal. S, Agnetis prope finem . 


Quia Laurentium craticula confumtum recolis , 
fe; nullam in his fufpiceris varietatem fidei tunc 
; P. 


& Agnem ficut T/eclam flammarum globos evafif- 
fuiffe : 


una etenim fides fan&tos Dei in paffone 


exercuit , & diverfo genere gloriarum reddidit utrobique: victores . Cap. viri. 


Hanc autem Maxrwi TAuniw. homiliam , velut adhuc ineditam & Au&oris incerti , typis evul- 
garunt Cll, Monachi Benedictini in Zppend. ad opera S. AwBRosr tom. 11. pag. 455. 


XXI. 


Turoponrrus in Religiof. Hiftor. Cap. xxix. opp. tom. TM, pag. 894. edit. Parif. 1642. 


Kol τῆς καλλινίκου δὲ Θέχλης ἐπιϑυμήσασαι ϑεα- 
cac on τὸν ἐν Ἰσαυράᾳ σηκὸν » ἵνα τῆς περὶ τὸν Θεὸν 
οἰγάπης παντοχόϑιοεν ἐξαίψωσι τὸν πυρσὸν, ὡς ἀπῆλ- 
Sov ὅτως ἐπανήλθον ἄσιτοι. 


Et quum victricis T Zecle templum , quod in Ifau- 
ria eft , vifere licuiffet , ut caritatis in Deum flammas 
undique accenderent, jejunz fimiliter ierunt redie- 
runtque. 777e Bolland. Aug. tom. 1, pag. 226. mum. 4. 


XXII. 


Basitrus SELEUCIENSIS , ve] quifquis fit au&ov , lit. Y. de Thecla, pag. 231. €. 


Tlopzbeixyvmy. ἑαυτὸν ὁ Χραςτὃς ἐν τῇ τοῦ Παύλου 
μορφῇ , τὴν προϑυμίαν αὐτῆς ( Θέκλης ) 8riS dl voy , 
τω ἀτονίαν καϑήγων. Et alibi paffim , 1, c. 


Chriftus fub Paulli fpecie fe illi ( TZecle ) often- 
dit, promtitudinem ejus magis confirmans , con- 
flantiamque exacuens. Czp. vi. 


XXIII. 


"pud BoLLAwp. Jan. fom. ll, pag. 6oQ. ex Vita S. EusEBUE, cap. II. 


Peregrinam in alieno folo ne defpicias ; ne averferis miferam ὅς egentem 5 ne refpuas deprecatio- 
nem humilis peccatricis : fed Apoftolum Paullum imitatus, eftro dux nofter ὅς magifter, ficut & ille 


Thecle fuit . Cap. 111. 


InmkM , Febr. tom. 1. pag. 338. ex Ais SS. Brasu Epifc. & focior. 


Petimus te, magne & terribilis Domine Deus nofler, ut connumerare nos digneris primz martyri 


τὰν T/Zecle . 


InipEM , April. zem. I. pag. 861. ex AGtis SS. ΤΈΚΈΝΤΙΗ ὅς focior. 


Tunc San&i Dei Martyres füfpicientes in celum , dixerunt - 
lem ex ore leonum eripuifti , & de manu Pharaonis Mofem fervafti ἃ 


Domine Deus nofter — qui Danie- 
& fan&am TAeclam ab igne , 


& theatro , & feris ac befliis marinis defendifti . Capp. vii. x. xi. xir. 


XXIV. 


Aucron Vite S, Syncletice , sm. 8. In "Append. opp. S. Athanafii , ?om. H. 
pag. 680. edit. BB. Parif. 1698. 


Καὶ ἦν ἰδεῖν τῆς μακαρίας Θέκλης γνησίαν. μαϑη- 
τόίαν , τοῖς αὐτοῖς αὐτὴν ἑπομένίω διδάγμασι . καὶ 
yop Tuy δύο » εἷς μνηστῆὴρ ἦν ὁ Χραστὸς , καὶ αὐ- 
τὸς ἤν τῶν οἰμφοτέρων γυμφαγωγὸς TIxsAG- . —— Τα 
pi» ydp Τῆς μακαρίας Θέχλης οὐδεσὶ ἠγνόσται μαρ- 
τύρμα» ὡς Did πυρὸς χχὶ Θηρίὼν ἀϑιτάσσων ἐγ λη- 
xn. 


SS. Patrum Biblioth, 'Tomus I. 


Videre erat beate T'/ecle germanam difcipu- 
lam , eadem quam illa documenta fequentem . 
Ambarum namque unus pronubus erat Chriflus ; 
idem ambarum paranymphus Paullus. — Et qui- 
dem beate T'Aecle nemini ignotum martyrium ὃς 
cruciatus, quod per ignem ferafque indomitas de- 
certaverit. Capp. vit. X. xi. 


» 
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FonruwATUS ἐδ. vir. Carm. 1v. de Virginitate. 


illic Euphemia , pariter quoque plaudir Agathe , 
Et Juftina fimul . confociante Thecla . 


Et infra. 
C€xzciliam Sicula profert , Seleucia T/eclam . 
Xx V I. 


'Evacnius ScHoLAsTICUs Hift. Eccl. Jib. III. cap. vr. 


At Zéno, quum fan&am ac multis certaminibus 
illuftrem protomartyrem T heclam vidiffet in fomnis, 
χαὶ τὴν τῆς βασιλείας ἀποκατίάς o Umi y yeu 5 ut perhibent , ipfum incitantem , & reftitutionem Im- 
ἐπὶ τὸ Βυζάντιον «-ρατάζει, ----- Οὕτως ὁ Ζήνων μέγι- — perit ipfi pollicentem 5 Byzantium verfus caftra mo- 
so» τέμενΘ’ 9 ἔξοχ ἢ τε καὶ καλλει πρᾶχον » ἀνωπές vit. — Quamobrem Zeno ampliffimum remplum , 
Sene τῇ πρωτομάρτυρα Θέκλῃ οἰνοὶ τὴν Eod» Tl) opibus ac venuftate eximium , protomartyri T hecle 
πρὸς τῇ Ἰσαύρῳ χώρᾳ χειμένίιυ , πλείςτοις καὶ βασι- im urbe Ifauriw Seleucia dedicavit mültifque impe- 
λικοῖς M raciuact Dopod de τοῖς καὶ μέχρις ἡμῶν rialibus donariis illud exornavit, qua μ᾿ noftram 
σωζομένοις «^ ufque etatem illic fervantur . 


“Ζήνων δὲ παροτρύνασιαν , 05 φασὶ 5 Sexr due Q- 


τὴν ἀγίαν καὶ πολύαϑλον πρωτομοίρτυρα Θέκλαν » 


᾿ "Vide fis etiam Νισερηόκυμ Ecc. Hifl. lib. xvi. cap. viii. & PRocoriUuM 
^l de JEificiis , lib. 1. cap. vir. 


XXVIIL 


Aucrox ἵνοεκτῦς Doótring ad Antiochum j. sum. 21. In Append. opp. S. Athanafii , 
20m. 11. pag- 264- 


Nolo de T/Zecla loqui , vel de reliquis mulie- 
ribus; que in futuro feculo cum gloria coronatz 5 


prope Chriftum .collocabuntur . 


Οὐ ϑέλω λέγειν mi περὶ Θέκλης 9, mis λοιπὰς γυ- 
γαϊκας" τινες ἐν τῷ μέϑλοντι αἰῶνι) μετοὶ δόξης στε- 
φανοφορᾶσωι. maps ain ay τῷ Xo. 


XXVIII 


fpirituali. cap. 1x. pag. 346. tom. 11. Monument. 


Ex JoaxNis Moscur Prato 
Eccl. Gr. Corelerii . 


"Ey δὲ wx εἶδον. voulu παρακαλεῖν τὸν Θεῦν» Ego vero ut vidi , cepi obfecrare Deum , & 
aui λέγειν " Κύρμε ὁ Θεὸς ὁ φανεὶς τῇ δέλῃ σῇ Θέ- dicere: Domine Deus, qui apparuifti ancille tux 
κλῃ 5 καὶ for due) G- αὐτὴν ἐκ τῶν αἰνόμων χειρῶν » Thecle , ac eripuifti eam. de iniquorum manibus 5 
ἑῦσαί με ἐκ τῆς αἀνώγπης ταύτης . libera'me ex neceffitate hac. Capp: vir. & xvi. 


Erat enim Sénex:, Martyrum ftudiofus : & 


Ἣν ydp φιλομάρτυς ὁ γέρων» καὶ νῦν μὲν ὠπίη" πρὸς 
τὸν ἅγιον Ἰωάννην εἰς Ἔφεσον» γῦν δὲ εἰς τὸν ἅγιον 
Θεόδωρον εἰς EU Xt Tuy » x ἄρτι μὲν εἰς τὴν τῶν Ἰσαύ- 
ρων εἰς τὴν οἷγίαν Θέκλαν cic Σελάϊκειαν . Hac eadem 
le&a & probata in Concilio Niceno II. AG V.— 
Vide tom. vii. Concilior. pag. 1034. edit. Venet. 


IBIDEM cap. CLV. 48. 437- 


nunc quidem pergebat Ephefum ad fan&tum Jo- 
annem; nunc autem Euchaitam ad fan&cum Theo- 
dorum ; & modo quidem in Ifauriam ad fanctam 
Theclam in Seleucia. Capp. xv. & xvr. 


XXIX. 


Μενοιοοιῦμ GiconuM , γι Bafr 


lii Imperator. 


is Grece editum 5 ad d. xxiv. Septembris 


Part. 1. pag. 66: edir. Urbin. 1727. 


Άθλησις τῆς dias πρωτομάρτυρ᾽ Θέκλης - 


Ἡ πρωτομάρτυς Θέκλα γέγονεν ἐκ τῆς πόλεως 
^puovís * γυναικός τινος Θυγάτηρ ἀγευξς v, πλεσίας y 
Θεσχλίας ὀνόματι. ᾿Ἀπελθόντ- δὲ εἰς τὸ Ἰκόνιον 78 
ay ls ^Amosóxs Παύλε» ἤκεσευν αὐτῷ διδάσκοντίΘ’ τοὶ 
λόγια TÉ OG 5 ἐν τῷ οἴκῳ T8 Ὀνησιφόρε " ἦν 8t, ὅτε 
ἐπίς.ἄνσεν. ἐτῶν δέκα 15 ὀκτώ. Ἐξεδόθη δὲ πρὸς γάμον 
ἀνδοὶ πλεσίῳ y ὀνόματι Θαμύραδι" mx καταφρονήτασα 
μητέρ᾽ » dyügós y wAsTH γ ἠχολόθητε τῷ "Amor TóNQ* 


Certamen. [ante protomayt yris Theclz. 


Thecla protomartyr ex urbe Iconio ,. mulieris 
cüjufdam mobilis ac divitis , "Theocliz nomine , 
filia , audivit fan&um. Apoftolum Paullum , quum 
Iconium profe&tus , verba Dei in donio Onefipho- 
ri doceret, Eratautem , quum credidit , annorum 
décem & o&o . Collocata vero in matrimonium 
homini opulento Thamyridi , negle&tà matre, vi- 
ro divitiis , adjunxit fe Apoftolo ; cum quo An- 


D'IE-XCTIS PAULLI.ET THECLJE. 


sel oscr αὐτὸ ἀπελθᾶσα. εἰς τὴν ᾿Αντιόχειον τῆς Ll. 
ἐκδίδοτκι ϑηρίοις: ὑπὸ τοῦ ἄρχοντίΘ’ ᾿ΑλεΞ: 
css. Κι μηδὲν aperi or 5 προσεδέθη ταύροις e 
᾿Αλλὰ 1 τότων ῥυπσϑεῖσοι, Os xum » TOSS ἐπ- 
έ τρεψεν ἐπὶ τὸν Κύρνον * συνεργὸν ἔχασα Ὑρύφοιναίν 
gue τὸν Θεὸν φοβεμένην , τὴν ὑποδεξαμένην αὐτήν", 
"Yos; ρέψασα δὲ πάλιν οἷς τὴν ἰδίαν πατράδα , κατ- 
φίπησεν. ἐν ὄρει τινὶ ἐνγυς Σελευκείας * ἡσυχ ollam E 
apu TESTO Βυληϑέντων δὲ πονηρῶν ἀνθρώπων οὐπ΄- 


175 

tiochiam Pifidiv profe&a , damnatur ad beftias ab 
Alexandro prefide. Sed nulla im re ab his lafa 
traditur tauris ; a quibus etiam Dei beneficio li- 
berata , multos ad Dominum convertit 9. adjuta 2 
Tryphena fingulari pietate femina , quz illam 
hofpitio exceperat . Inde in patriam regreffa, in 
monte apud Seleuciam habitavit, tranquillam vi- 
ram agens & miraculorum frequentia illuftris. 
Quum autem nefarii quidam. homines illuc acces 


dere , eamque violare cogitarent , petra in partes 


ἐλϑεῖν y καὶ μιανωι αὐτὴν » zyíz n πέτραν 1) ὑπεδέ- 
difciffa excepit fanctam , annos nonaginta natam, 


£x, Um py s a ἐτῶν ἐνενήκοντα. 


IsipEw ad d. xv. Julii, Part; 111. pag. 170. 


Onefiphorus Chrifti martyr , ex^ urbe Iconio 
oriundus , affinis Tryphene Imperatricis , Iconiz 
habitavit 5 ubi & fufcipiens magnum Apoftolum 
Paullum , ab eo verbum veritatis edoctus , atque 
cum tota: domo baptizatus, Chriftum praedicabat. 
Capp. 1. & II. 


'O τῇ Xeue8 μάρτυς Ὀγησιφόρος , ὑπῆρχε μὲν ἐκ 
τὴς πόλεως "ovís, συγγενὴς ὧν τῆς βασιλίσσης Τρυ- 
φυίνης " κατῴκει δὲ ἐν τῇ πόλει Ἰκονία " "Ey γγδε- 
ζάμενος τὸν μέγαν οἰπότολον Παῦλον 5 ἐδιδαχ og ὑπ᾽ 
ἐκρίνα, τὸν λόγον τῆς αἰληϑοίας" " βαπτισϑεὶςι πάγοις 
xl, ἐκήρυττε τὸν Xeysóv. 


XXX. 
ManrYnaoLociUM metricum Ecclefiz Grece, 44d d. xxtv. Sept. ex edit. Siberi Lrpfie 1727. 


Αὐτός σε σώζει, Θέχλα» ῥήξας τὴν πέτραν» 

Οὗ τῷ ποίϑει πρὶν ἐῤῥέγησαν" αἱ πέτραι. 
'Te fervat ille, 'TaEcLa, difrumpens petram , 
Qui paffus ante jam fcabras rupit petras. Cap.xv1. 


XXXI 
ALTHELMUS Carm. xxxvit. de Laude Virginum . E» H. Canifii "Thefaur; zomm le pagi 74. 


Virgo dicata Deo florebat tempore prifco : 
Nomine hanc Teclam veteres dixere parentes ; 
Quz converfa fuit facrato dogmate Paulli , ἜΣ 
Et Chriftum fequitur connubia pa&ta relinquens. 
Virginitatis amor fragrans in corde puelle 
Dulcia mundane fprevit confortia vite, 
in qua fundavit cxleftis gratia mentem , 
Secula quam penitus numquam mollire valebant 5 
Durior ut ferro foret ad tormenta cruenta. 
Hanc pater & genitrix pa&is fponfalibus , ambo 
Ad fürpem generis fatagebant dedere nuptis. 
Sed mens virgineis ardefcens torrida flammis , 
Gurgite mundano perfufa tepefcere nefcit , 
Quamvis verborum rorarent imbre parentes 3 
Sicut nimbofis ftillabant ethera guttis . “- 
Propterea focus & flagrans accenditur ignis - 
Vulcanus late fervebat fonibus atris ; 
Ut Virgo felix ferret tormenta rogorum , 
Confumtura piam falfo fine crimine carnem . 
'Tali femineam fontes molimine fpinam 
Excruciare ftudent , membratim quatenus offa , 
Si fieri poffet , vacuarent cruda medullis . 
Sed Deus zterna defendit ab arce puellam , 
Ut voti compos flammas evaderet ignis. 
'Truditur ad rictus Virgo laceranda leonum; 
Diris vero dant muliebres morfibus artus : 
Beflia fed facrum non audet carpere corpus , 
Defenfante Deo devotzr membra puelle , 
Dum tenere carni non ultra fponte pepercit. 
Vid. Capp. 111. vir. xi. & xir. 


XXXII. 


Turoponus SruprTA Jjj. II. Epift. xxr. Ex colleW. epp. Jac. Sirmondi 9 zom. v. 
B4g- 416. edit. Parif. 1696. D 


Μὴ yi; 


ὡς Πέτρο $ ΠιῦχθΘ' σὺν τοῖς ὁμο- 
ταγέτσιν 


» ἢ Γεώργιϑ' χα ΘεόδωρθΘ' συγ τοῖς ó- 


Non enim in iifdem nos, quibus Petrus & Paul- 
lus cum zqualibus , aut Georgius & Theodorus 


1 76 
μοκλεέσιν γ 59 Θέκλα χαὶ Φεβρωνία συν τοῖς ὁμοδό- 
ξοις 9 βεβασανίσμεϑα * οἷς πολὺ ἀγαπήσασιν αἰνα- 
λόγως περμέσσευσε xg] τὰ Χριστοῦ παθήματα δὲ- 
δωρημένα - 


VETERUM TESTIMONIA 


cum ejufdem gloris fociis, aut T'/ecla ὃς Febro- 
nia cum paribus , affe&ti tormentis fuimus : in qui- 
bus, quum multum diligerent, proportione abun- 
darunt & Chrifti concefle paffiones . 


IneM ἐῤίά. Epift. Lr. pag. 475. Ὁ. 


Οὐ γὰρ εἶ ἀγενεσέρα Θέκλης» Φεβρωνίας wt T8 πεν 
gà αὐτὸς μακαρία X95 


. Neque enim es Tecla ignobilior , aut Febro- 
nia, aut felici illarum cetu . 


InEM 4/4. Epift. cxxir. pag. 572. B. 


Σπέρμα ἔντιμον» τίνος» Θέκλης ἐκθίνης τῆς πρωτομαΐρ- 
Tupos , Φεβρωνίας, Εὐπραξίας , TS κατ᾽ aud rus ἱερδ 165 
μοκοιράν Wars e 


Semen honorabile , cujufnam ? T/ecle illius 
protomartyris , Febroniz , Eupraxie , & reliqui 
fecundum illas facri ac beati catalogi. 


XXXIII 


UsuanDus ἐπ Martyrologio ad 4. 23. Septembr, pag. 157: edit. Parif. 1718. 


Eodem die fanCte T/ecle Virginis , 


de Iconio civitate , quz in confeffione Chrifti ignes ac beftias 


devicit ; & poft multa certamina , ad do&rinam multorum veniens Seleuciam , requievit in pace. 


Capp. vii. X. XII. XV. 


XXXIV. 


NicErAs PaPnHLAGO in Orat. infcripta 5 


Apud Combefifium Z4u&ar. noviff. Bibl. PP. part. 


Αὐτὴ Παύλῳ τὸ ἀαγγελία κοινωνήσασα , καὶ τῇ 
quee τῶν λόγων καὶ τῶν ἔργων » καὶ τῇ κοινωνίᾳ 
᾿ωγμῶν καὶ πειρασμῶν ν αἀἰπόστολ Θ: Ἰησοῦ Χρα- 
soU γεγενημένη » οὐκ dy ἐθέλοι τοῖς μάρτυσι πε- 
guoeÁo raa « 


Eis τὴν dyías πρωτομοίρτυρα καὶ αἰπόςολον Θέκλαν - 


I. pag. 446. C. 


Ipfa (Tecla) Paullo predicationis focia, eum- 
que do&rinis ac. operibus imitata , communique 
perfecutionum ac tentationum ftudio, Chrifti Jefu 
Apoftolus facta ,' Martyrum coetu coerceri noluit. 


Vide fis Ó* pag. 459. Oc. 
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ρας 


Ψετ. INTERPR. 


CA ἘΠ ΤΣ 


Empore illo adfcendente A 


Paullo Iconium poft An- 

tiochig fugam, fa&ti funt 

ei comites Demas, Her- 
mogenes, Alexander zrarius, re- 
pleti fimulatione , quique obfe- 
quebantur ei quafi diligentes eum. 
Paullus vero ad benignitatem eo- 
rum refpiciens, nihil mali de il- 
lis fufpicabatur, fed diligebat eos 
valde , ut magnaliis Dei & in- 
terpretationibus Evangelii dile- 
€i filii manfuetos eoídem face- 
ret ; fcientiam etiam Chrifti , 
quemadmodum revelatum eft ei, 
fingula eis verba differens. Qui- 


Uode di 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ A. 


e grs Y 

Ἰκόνιον per τὴν quylu 

τὴν ἀπὸ Αντιοχείοις . ἐ- 

- γενήθϑησαν αὐτῷ σιυω- 

οδοιπόροι 1 Δημᾶς Ἂ Ἑρμογένης ó 
χαλκός) ὑποκράσεως γέμοντες. ἡ 

δὲ Παῦλος ὠποβλέπων οἷς μόνίω τὴν 
᾿ ; b di. iE Hd i 

οἰγαθωσύνίω τῷ Oc , * sbi» φαῦ- 


B λον ἐποίει αὐτοῖς, dV ἔςτεργεν αὐ- 


τὰς σφόδρα. Ὅς 3 πανταὰ T. λό- 
για τὸ Χρας ὃ , καὶ τῆς διδασκα- 
λίας» καὶ τῆς ἑρμίμυείας τῇ EUxy- 
γελίς. τ ἠγαπημένε y ἐγλύκανεν 
αὐτοῖς) καὶ ἐν τῇ γνώσει τῇ Χρα- 
S8, ὡς ἀπεκαλύφθη αὐτῶ , διηγή- 
σατο αὐτοῖς. Καί τις ἀνὴρ * Ὀνη- 


Nafaiyoyros τῇ Ylasas ei A 


JE. 


Verfio 7. E. GRABI. 
£A P JU3ToHE 


Dfcendente Paullo Ico- 
nium poft fugam ab ur- 
be Antiochia, adjunxe- 
re fe ei comites Demas 
& Hermogenes zrarius , viri ple- 
ni hypocrifeos. Paullus vero fo- 
lam Dei bonitatem refpiciens ,. ni- 
hil mali faciebat eis, fed dilige- 


Bbat eos valde. Quamobrem omnia 


verba Chrifti , & doctrine atque 
interpretationis Evangelii dilecti 
filii dulcia ipfis reddebat , at- 
que fcientiam Chrifli , quemad- 
modum ei revelata erat , iifdem 
edifferebat. Quidam vero, One- 
fiphorus nomine , audiens Paul- 


dam vero , Onefiphorus nomi-CziQópos, μαθὼν τὸν Παῦλον παρα- Clum Iconium effe venturum , il- 


ne , audiens Paullum Iconium ef- 
fe venturum , exivit obviam il- 
li, cum conjuge Le&ra ὅς ἢ- 
lis fuis Simia & Zenone , ut 
eum hofpitio reciperent . Narra- 
vit enim Titus , qualis effet fi- 
gura Paulli ; neque enim nove- 


γενόμενον els Ἰκόνιον, παραυτοὶ δρο- 
μαίως ἐξῆλθεν σὺν τῇ ἰδίᾳ γυωαικὶ 
ΔΛέκτρᾳ γ) χαὶ τοῖς αὐτῶν τέκνοις 
Σημμίᾳ καὶ Ζήνωνι 5 εἰς οπαίΐντησιν 
αὐτὰ, ἵνα αὐτὸν δέξωνται. Διηγή- 
σατο yop αὐτοῖς Τίτος , ποταπῶς 
£e αὶ ἰδέα αὐτῷ " μὴ εἰδόσιν αὐ- 


lico occurrit illi cum. conjuge Le- 
€ra & filiis fuis Simmia & Ze- 
none , ut eum hofpitio excipe- 
rent. Narraverat quippe eis Ti- 
tus , qualis effet figura Paulli; ne- 
que enim noverant eum in car- 
ne, fed tantum in fpiritu, Ibant 


rant eum in carne , fed tantum ) τὸν σαρκὶ y - αὐλοὶ μόνον πνάΐματι . igitur per viam regalem quz ducit 


in fpiritu . Et iter faciens per 
viam regalem quz ducit in Ly- 
ftris , ftetit ὅς fuftinuit eum, & 
advenientem intuebatur fecundum 
ea figna que Titus indicaverat. 
Erat enim flatura brevi , atton- 
Ío capite, ruborus, cruribus ele- 


 "Emopdcoyro S» wovr τὴν βασιλικίω 
ὁδὸν Tl ἐπὶ Λύςτραν , καὶ εἰς: ἤκει- 
σαν ἀπεκδεχόμεφοι αὐτὸν" καὶ TES 
διερχομένας ἐξδεώρεν κατοὶ Tl) μή- 
yoziy Τίτθ. Ἴδον δὲ τὸν ἄνδρα ἐρ- 
χόμεφον , τὸν Παῦλον , μικρὸν τῷ 
μεγέϑει y 5. ψιλὸν Tl) κεφαλίωα) , 


Lyflrras , & ftabant exfpe&tantes 
eum ; ac illos qui pertranfibant , 
intuebantur fecundum ea figna, 
que Titus indicaverat. Videbant 
Igitur advenientem Paullum, fta- 
tura brevi, calvaftrrum , cruribus 
curvis, furofum , füperciliis jun- 


1 Asus χαὶ "Eguoytrus ὁ wax] Vetus Interpres , De- 
mz ac Hermogeni addit Z/exandrum erarium , cujus nomen 
librarii incuria puto e textu Graco excidiffe .' Apoftolus 
enim Alexandrum quidem , nullibi vero Hermogenem , era- 
vium vocat . Sic IL Tim. 1v. 14. ᾿ΑλέξανδρΘ' ὁ χαλχῶς 
πολιά μοι xaxa ἐνεδείξατο. Deme autem meminit idem Apo- 
ftolus Cap. cit. Commat. 10. hifce verbis : Δημᾶς γάρ με 
ἐγκαπέλιπεν , ἀγαπήσας σὸν γῦν αἰῶνα. Hermogenis vero 
l.c. Cap. I. comm. 15. Οἶδας axro, ὅᾳ ἐπεςράφησάν us πάν- 
mi οἱ ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ, ὧν di ὁ Φυγελθ' χαὶ "Eguoytens . 

2 Οὐδὲν φαῦλον ὁτοίει αὐτοῖς  Ημ)ις loci verfionem Gra- 
bianam , »ibil mali faciebat eir , reprehendit J. R. Steckius 
in tv. Obfervat, (acr. edit. in. Mufei Helverici Part. xx1. ipfi- 
que magis probatur veteris Interpretis verfio, nibil mali de 
allis fuf tur. At Steckium caitigant Grabiumque tuen- 


tur Za Erudit. Lipf. in earumdem Offervat. [acr, recenfione . 

3 Πάντα σε λόγια x. T. A.] Vetus Interpres hzc paullo 
aliter fequentem in modum legiffe videtur: πᾶσι qois λο- 
γίοις a$ Xeie8 κὶ διδασκαλίας aus. ἑρμίωεία:- ποῦ dtyyehiou au 
ἠγαπημένα ἐγλύκανεν αὐφῴς : ut ex ejus verfione patet . GRAB. 

4 Ονησιφόρ(θ᾽ — παραυ σοὶ δρομαίως ἐξῆλϑεν ] De Onefipho- 
ro in eamdem fententiam ita ipíemet Paullus II. Tz». I. 
16. Ad PG" ὁ ΚύριΘ' τῷ Ὀνωσιφόρα οἴκῳ" 5a qohexic js 
ἀνέψιξε, χαὶ σὴν ἀλυσίν μὲ ἐκ ἐπῃσχύνθη. Vide fup. Meno- 
Jog. Gr. ad d. xv. Julii. 

$ Ψιλὸν σὴν κεφαλὴν — ἐπί ῥῥινον 1 Convenit hac Paulli 
defcriptio cum ia apud Lucianum in Pé/epatride , ubi 
Vocatur ἀγαφαλανπίας, (xipurGr , εἰς vero üperór ἀεροβα- 
«σας: Recalvafler , na[o aquilino , qui in sertum ufque celum 
per aera. raptus eft . GRAB. 


Sicur. I: 
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ψετ. INTER?R. A 
gans, fubcambaíler 5 furofus , fu- 
erciliis jun&is , mnafo aquili- 


no , plenus gratia Dei . Modo 
enim hominis,'modo Angeli fa- 
ciem: habebat. Cui quum occur- 
τες Onefiphorus 9 excepit il- 
lum, & dicit.ei : Ave nifter 
benedicte . Et Paullus ad eum : 
Gratia tecum. & cum omni do- 
mo tua. Demas autem & Hermo- 
genes dixerunt : Et nos non fu- 
mus benedi&i? quare nos non fa-B 
lutafti ? Quibus Onefiphorus di- 
xit : Quia mon, video vobis 
fru&um juftitiz ejufdem 5 tamen 
fi ejufdem eftis, venite & refi- 
cite vos. 


(C ADU dis 


T autem Paullus introivit 
domum , fa&um eft il- 
lic gaudium magnum , ponen- 


A C T À 


Y ἀγκύλον τοῖς κνήμαις y ἐὔχνημον s 
h Vire í ; 
GUYoQpu) , €TipplyOy y χάρλτος πλη- 
pn* ποτὲ μὲν ydp ἐφαίνετο ὡς ὧν- 
Sypwmos , ποτὲ δὲ ἀγγέλα πρόσωπον 
d Med WE uA 3 
εἶχεν. Καὶ ἰδὼν ὁ Παῦλος τὸν 'Owr- 
σιφέρον , ἐμειδίοισ εν. Kai εἶπεν ὁ ^O- 
γησιφόρος" Χαῖρε ὑπηρέταω T8 ἀλογη- 
£e . Κακεῖνος εἶπεν " Ἢ χοΐῥας με- 
TM c8 y TE οἴκε gu. Δημᾶς δὲ κ᾽ 
Ἑρμογένης ἐζήλωσαν» 1 πλείονι τί 


n y τὰς τς τις 
ὑπόκρασιν ἐκίνησαν.» Oct εἰπεῖν τὸν 


Verfio 7. E. GRAPH. 
&is, nafo aquilino , plenum gra- 
tia Dei : modo enim hominis, mo- 
do Angeli faciem habebat. Ét vi- 
dens Paullus Onefiphorum, letatus 
eft. Et dixit Onefiphorus- Ave 
minifter Dei benedicti. Paullus ve- 
ro ad eum: Gratia tecum & cum 
omni domo tua. Demas autem & 
Hermogenes invidentes , omnem 
intenderunt fimulationem ; adeo ut 
Demas diceret: Et nos non fumus 


Δημαν- Ἡμεῖς ἐκ ἐσμὲν τὸ ἀὔλογη- B benedi&i Dei ( minijiri ? ) quare 


μένε; δ. m ἡμᾶς Hx ἠσπόσω: Καὶ 
εἶπεν ὁ Ὀνησιφύρίθ - OU" ὁρῶ ἐν 
ὑμῖν καρπὸν διχαιησύνης" Εἰ δὲ fer 
τινὲς , δόστε καὶ ὑμεῖς εἰς τὸν οἶκόν 
py καὶ αἰνωπαυεσθε. 


KESAAAION B. 
Al εἰσελθόντος 38 TladAs εἰς 


πὸν οἶκον τῇ Ὀνησιφόρε , ἐγέ- 
νετὸ χαροὶ μεγ ἴλη. καὶ κλίσις γο- 


tibus genua ad orauonem . EtQg»Xmu» , καὶ xoa OTi 5 καὶ λό- 


pane fracto ccepit Paullus de 
verbo Domini traCare , & di- 
cere : Beati mundo corde , quo- 
niam. ipfi. Deum videbunt . Bea- 
ti abflinentes 9 quia ipfis allo- 
quitur Deus . Beati qui renun- 
tiant feculo huic , quia ipfi ac- 
cepti erunt Deo . Beati qui ha- 
benr uxores tamquam non ha- 
bentes , quia ipfi hereditabunt 
Dominum. Beati qui habent ti- 


morem Dei , quia Angelis fi-D Zyovre 5 ὅτι αὐτοὶ 


miles. erunt . Beati qui baptif- 
ma purum fervant , quia ipfi 
refrigerabuntur apud Patrem & 
Filium , carifmum . Beati qui 
propter caritatem. Dei exierunt 
de habitu hujus mundi , quo- 
niam Angelis wquabuntur & ad 
dexteram Dei fedebunt ...Bea- 
ti mifericordes ,. quoniam ipfi 
non videbunt diem judicii ama- 
vüm . Beata corpora virginum , 


quia placebunr Deo , ἃς ποη ᾳ δι᾽ ἀγοπίιν Χρμςὃ " 
«ήματθ' τῷ κόσμε» ὅτι 5. αὐτοὶ 
zw, καὶ 4. ἐν δεξιᾷ 
T8 Χρας 8 ς᾿αθήσονται» γ5 ἐκ ὄψον- 
ται ἡμέραν κοάτεως πικράν. Μακο- 
ga v σώμουτο τῶν παρθένων 0 TE 


perdent mercedem. caftitatis. 5 
quia verbum Patris manet im 
eis , falvans eos in die Chri- 
fi flirejus, & requiem dans 
in fzcula feculorum. 


yos Θεβ' περὶ ἐγχρατδίοις καὶ d»x- 
ues, λέγοντος τῇ IlojAw ὅτως" 
Μακάρμοι οἱ καθαροὶ τῇ καρδίᾳ s 
ὅτι αὐτοὶ τὸν Θεὸν ὄψονται. Μακά- 
ὅλοι οἱ yy) τὴν mox. τηρήσαν- 
πες y ὅτι αὐτοὶ ναοὶ Oc γενήσον- 
ται. ΝΜχκανλοι οἱ ἐγκρατεῖς , ὅτι 
αὐτοῖς λαλήσει ὁ Θεός. Μακοίρλοι 
οἱ ἀποταξώμενοι τῷ κόσμῳ TÉTU , 
ὅτι αὐτοὶ dxpes zuo τῷ Θεῷ. Μα- 
κοίρλοι οἱ ἔχοντες. γυμαϊκας Ue μὴ 


γενήσονται. Μωκάρμοι οἱ τρέμοντες 
τὰ λόγια τὸ ORE , ἅτι αὐτοὶ πα- 
ροριληϑήσοντοι . Μακοίρμοι οἱ τὸ 


Bom xa aipdy- τηρήσαντες 5 ὅτι 
αὐτοὶ ἀγωπούσοντωι πρὸς nO» πατέ- 


ῃ 


x 


οἰγγέλες Ἀρλνδ 


ραν (ios ἰὸν» σ τὸ ἅγιον πνᾶ- 

. Μακαΐρχοι αἱ σοφίαν λαβόντες 
Inz8 Xegg8, ὅτι αὐτοὶ. υἱοὶ xpi 
κληθήσονται. Μακοίρχοι οἱ σύνεσιν 
Ἰωησᾷ Χρας S τηρήσαντες » ὅτι αὐτοὶ 
ἐν φωτὶ γευήσοντοι . Μακάρμοι οἱ 
ἐξελϑόντες τῇ g, Beati qui propter caritatem Chri- 


mydJuorm s OTI αὐταὶ ἀαρεςήσεσι τῷ 
Θεῷ. καὶ ἐκ ὠπολέσεσιν τὸν μισθὸν 
αὐτῶν τὴς ἀγνείας" ὅτι. ὁ λόγίΘ’ τὸ 
πατρὸς ἔργον αὐτοῖς γενήσεται σω- 
qneÁus εἰς ἡμέραν τὸ E αὐτῇ, καὶ 
ἀνάπαυσιν ἕξασιν Εἰς αἰῶνοι αἰῶνος. 


nos non falutafti ? Quibus Onefi- 
phorus dixit : Non video in vobis 
fruQum juflitie : at vero fi tales 
eftis, venite & vos in domum 
meam, ac requiem capite - 


CATU τ 
T antem Paullus introivit 


domum Onefiphori, factum 
elt ilic gaudium magnum , & 


Coratio flexis genibus fufa, panif- 


que fra&us , & verbum Dei de 
continentia & refurre&ione prz- 
dicatum a Paullo hunc in modum: 
2 Beati mundi corde , quoniam ipfi 
Deum videbunt . Beati qui carnem 
fervant immaculatam in. caflitate, 
quoniam ^ ipfi templa Dei erunt. 
Beati continentes, quia ipfis lo- 
quetur Deus. Beati qui. huic fzculo 
renuntiant , quia ipfi accepti erunt 
Deo.Beati * qui babent uxores tam- 
Angeli Dei. Beati * qui ad verba 
Dei tremunt , quia ipfi confola- 
tionem accipient. Beati qui baptif- 
ma purum fervant, quia ipfi re- 
creabuntur apud Patrem , & Fi- 
lium , & Spiritum fan&um. Bea- 
ti qui fapientiam Jefu Chrifti fuf- 
cipiunt , quia ipfi filii Altiffimi 
vocabuntur. Beati qui intelligen- 
tiam Jefu Chrifti fervant , quo- 
niam ipfi in lumine habitabunt . 


ἄγγελοι Θεοῦ T) quam non babentes,quia 7 ipfi fient 


fti formam mundi relinquunt , 
quia ipfi Angelos judicabunt, & 
ad dexteram Chrifti conflituentur, 
nec feverum diem judicii vide- 
bunt . Beata corpora & fpiritus 
virginum, quia / ipfe placebunt 
Deo, & non perdent mercedem 
caftitatis fuz ; quia verbum Patris 
operabitur eis falutem. in diem 
filii ejus, & requiem habebunt in 
feculum feculi. 


a Matth. v. 85. ὁ 1. Cor, IIT. 16. 17. vr. το. TI. Cor. vr. 16. c. T. Cor. vix. 29. 


d Matth. xxii. 3o. e lf. ixvi. 2, fl. Cor. vir. 32 34- 


τ ᾿Αγκύλον quis χνήμαις , ὔκνημον ] ας duo epitheta fi- 
bi invicem repugnantia videri poterant: fiquidem prius fi- 
nificat jominem cruribus curvis , pofterius elegantem cruribus y 
Uti vetus Interpres reddidit. Verum hoc loco ἀὔχνημον de- 
potare potius arbitror hominem craffis ac firmis , quam poralibus fugiend 
concinnis ac elegantibus furis: hincque, ab alio quopiam 4 E» δεξιᾷ τὸ 
emendatore Latinz verfionis additum puto σὸ Juvofus. Yo. 28. Ὅταν xadiay 

2 Ἐξελγόντες 38 σχήματΘ' αὖ xósus 1 Imitatio Paulli 
I. Cor. vtt. 31. παράγει ydp αὐ σχῆμα qu xócps πύτω : pre- 
terit enim figura bujus mundi . 


3. Οὐκ οἴδατε ὅπ 


3 AUrol ἀγγέλες κρινῶσιν ] Refpicit au&or ad I. Cor. vr. 


ἀγγέλυς xpwüuer s Nefeitis quoniam angce- 


los judicabimus ? Quibus verbis in eamdem quidem fenten- 
tiam hortatur Corinthios Apoftolus ad lites de rebus tem- 


as. 
Χρις ἃ ςαϑήσονπαι ] Alludit ad. Marr^. xix. 


ὁ ὑὸς a ἀνδρώπε ἐπὶ ϑρόνα δόξης ac), 


χαϑίσεσϑε χαὶ ὑμᾶς : Quum [ederit Filius bominis in [ede 
majeftatis fue , fedebitis € vos. 


PLAGZU.L DAN XEUPODGTOH E(CG LE. 


VET. INTERPR. 
C ALD SUL TSGETIT. 


Ἐς & his fimilia predi- A 


cante Paullo in domo One- 
üphori , THEcLA quedam vir- 
go , Theocliz filia , que de- 
Íponfata erat "Thamyro princi- 
pi'civitatis , afsedit fuper fe- 
neftram | juxta domum  Onefi- 
phori , ubi Paullus. docebat de 
caflitate . "Pra&ante autem il- 
lo , & die :no&uque orationem 
faciente , "Thecla a feneftra non 
recedebat , fed ^ fide impleba- 
tur. Videns autem. multas mu- 


lieres. & virgines intrantes ad Β νομένη. "Em δὲ Ὁ βλέπτεσα ποϊλοὶς B da. Aft videns infuper plures mu- 


Paulum , cupiebat & ipfa in- 
troire 7. & verbum ejus audi- 
re : nec enim vultum ejus fcie- 
bat , fed tantummodo vocem 
ejus audiebat . Et quum non 
recederet a. feneftra , neque ad 
manducandum neque ad biben- 
dum , mater ejus Theoclia mi- 
fit ad Thamyrum fponfum ejus. 
At ille protinus venit cum gau- 
dio-, tamquam nuptu acceptu- 
rus .'Theclam .. Qui quum in- 
troiffer domum , 
clig:: Ubi eft Thecla mea? 
"Tunc illa profufis lacrymis di- 
xit : Novam rem habeo tibi 
dicere , Thamyre ; tres. enim 
dies funt. & tres moles , qui- 
bus non recedebat a. feneftra , 
& inheft wut aranea , attoni- 
ta: ad virum qui feductoria ὅς 
inexquifita verba docet , ut et- 
lam: admirer quod talis verecun- 
diz virgines fiepe vexantur . Et 
nunc, '"Thamyre, homo ifte Ico- 


nium civitatem evertit : tantzpyTl) sl) Θέκλαν͵. Πᾶσαι yop αἱ 
enim mulieres , virgines ὅς ju- VADER 
by 


venes nunc veniunt ad eum , 
quibus fuadet caíftle vivere ὅς 
unum Deum timere . Adhuc et- 
iam & filia mea Thecla colli- 
gata verbis illius , defiderio no- 
vo tenetur : intuetur enim in 
verbis, quibus ille docet & ani- 
mo demolitur . Sed accede , & 
loquere ei : tibi enim eft de- 
fponfata . Tunc  acceffit Tha- 
myrus, & dixit ad eam : The- 
cla mihi defponfata , quis te 
amor detinet ftuporis ὁ Conver- 
tere ad tuum "Thamyrum , con- 
fundere &  erubefce . Et ma- 
ter ejus eadem dicebat : Filia 
"Thecla , quare talis fa&ta es Ὁ 
Quare furfum refpicis , ἃς ne- 


dixit. "Theo- C Θεσκλίαν * TIS με ἐστιν ἡ Θέκλα 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ LIT. 


σον τῆς ἐκκλησίας ἐν τῷ Ονησι- 
φόρα οἴκῳ», OEKAA τις παρθένος 
Suyamp ' Θεοκλίας μητρὸς , με- 
μνηςἐ μένη dye) Θαμύραδι " αὕτη 
ἐπὶ τῆς Θυράδος TS olus αὐτῆς καθε- 
Séira οἶπὸ τῆς σύνεγγυς ϑυράδθ’ 
^? guses νυκτὸς καὶ ἡμέρας τὸν περὰ 
O8. λόγον λεγόμεφον ὑπὸ TS Παύ- 
As, καὶ τὸν περὶ ἀγάπης y καὶ 
ἐν Χρακ-ᾧ miss γ) καὶ προσάυχῆς " 
καὶ SX ἀπένάσεν ὠπὸ τὴς ϑυράδος, 
dd τῇ πίςει ὑπήγετο ὑπεράνφραι- 


n 


pud os HS παρϑένες εἰσσοράνομέ- 
yxs πρὸς τὸν Παῦλον, ἐπεπόϑει x 
αὐτὴ καταξιωθιιῦαι ^ κατοὶ πρόσω- 
πὸν «ἥναι Πχύλῳ , καὶ due τὸν 
TS Χρας ὃ λόγον * ἐδέπω yop οἰκ- 
plu τὸν χαροικτῆρα Ye ἑωραΐκει; 
dd τῆς λόγες αὐτῷ ἤκεεν., καὶ 
μόνον. Ὡς δὲ εἐκ ἀφίςτατο ὠπὸ τῆς 
ϑυράδος , 5 μήτηρ αὐτὸς πέμπει πρὸς 
τὸν Θύμυραν" ὁ δὲ ἔρχεται περαχα- 
ρῆς» ὡς ἤδη λαμβάνων oT) πρὸς 
γάμον. Elves dy ὁ Θύμυρις πρὸς 


Καὶ εἶπεν Θεοκλία: K«uyó» σοι ἔχω 
Food iecopciierse t iati 
ἡμέρας τρέϊς Θέκλα ἀπὸ τῆς ϑυρά- 
δὸς εκ ἐγείρεται , ὅτε ἐπὶ τὸ φα- 
γεῖν) ὅτε ἐπὶ τὸ πιεῖν" dM, ἀτε- 
γίζασα εἰς dUqousiny, ὅτως 5 πρό- 
xevros οἰνδοὶ ξένῳ { ὅςτις] ἀπατηλὲς 
καὶ ποικίλες λόγες διδαίσκο, , diet 
με ϑαωμαζειν., ὅτι καὶ τοταὕτη albus 
τῆς παρϑένε χαλεπῶς ἐνοχλεῖτοι 9 
Θάμυρα. Ὁ xp dS puros ὅτος lu 


Ἰκονιέων πόλιν οἰνασείει » ἔτι δὲ καὶ 


οἱ γέοι εἰπέρχοντοι πρὸς 
TÉTOY, ασκόμεψοι Ur. αὐτῇ ." Em 
δὲ φησὶν fy. ", μόνον Θεὸν φοβεῖσ- 
Sun, καὶ ζῆν οἱγνῶς. "Em δὲ καὶ καὶ 
ϑυχγοἴτηρ μα Θέκλα ὡς οἰράχνη ἐπὲ 
τῆς ϑυράδος δεδεμένη 9 ποῖς Παύ- 
Ns λόγοις κρατεῖται , ἐπιϑυμίᾳ δει- 
Y] γ, χαὶ πάϑει δεινῷ. ᾿Ατενίζει 
γοὶρ "ois λεγομένοις UT αὐτῇ , καὶ 
ἑζλω παρθένος. "AM πρόσελϑεν 
καὶ λάλησον αὐτῇ * σοὶ yop ἐςιν 
ἡρμοσμένη . Καὶ TporeASay ὁ Θά- 
μυρὰς S ἅμα μὲν φιλῶν αὐτίυ)., ἅ- 
μα δὲ φοβούμενίΘ: τίω ἔκπληξιν 
αὐτῆς , Εἶπεν πρὸς αὐτίω!" Θέκλα , 
ἐμοὶ μνης 4S rx y τί ποιαύτη καί- 
ϑησαι κάτω βλέπουσα ; καὶ ποῖόν 
ct TX9- κατέχει ἔχκπληχτον ; ἐ- 
πιςράφητι πρὸς τὸν Θαμυραν , καὶ 
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Αἱ ταῦτα αὐτῷ λέγοντος eis ué- A JEc perorante ipfo in medio 


Ecclefie que erat: in domo 
Onefiphori ,' THECLA quedam vir- 
go , filia Theoclie matris , de- 
fponfata viro cui nomen erat Tha- 
myridis , flansad feneltram domus 
fuz , per proximam feneftrram. no- 
Ges diefque audiebat eum qui a 
Paullo predicabatur , fermonem de 
Deo, & de caritate, & de fide in 
Chriftum , & oratione : nec re- 
cedebat a feneftra, fed jugo fidei 
fübdebatur fupra modum letabun- 


lieres virginefque ad Paullum in- 
troeuntes , & ipfa adeo digna habe- 
ri defiderabat,ut in confpe&tu Paul- 
li ftaret & verbum Chrifti audiret: 
neque enim ufque adhuc figuram 
Paulli viderat, fed fermones ejus 
audierat , ὃς quidem feorfim.Quum 
autem a feneftra recedere nollet , 
mater ejus mifit ad Thamyrin; qui 
venit gaudio circumfufus , quafi 
jam ad torum eam recepturus.Dixit 
itaque "Thamyris ad "Theocliam : 


5 C Ubi mea eft Thecla?.Cui refpondit 


"Theoclia: Novam rem habeo quam 
tibi dicam, mi "Thamyri:jam quip- 
pe per triduunr a feneftra haud. di- 
moveri potuit "Thecla, neque ad 
cibum neque ad potum capiendum; 
fedad ejus vim dicendi intenta, 
peregrino viro feductorios vafrof- 

ue fermones ferenti, ita eft addi- 
es, ut mirer quod adeo infignis 
pudor virginis graviter obturbetur, 
mi Thamyri. Ifte quippe homo ci- 
vitatem Iconiorum concitat, im- 


pmo vero ipfam tuam Theclam. O- 


mnes enim mulieres & adolefcen- 
tes eum vifitant, doctrinam ab il- 
lo capientes. Adhuc vero inculcat, 
unum Deum , eumque folum, effe 
timendum , ὃς calte vivendum . 
Adhuc autem filia mea Thecla, ve- 
lut aranez tela ad feneftram adftri- 
&a,Paulli fermonibus tenetur,cum 
mirabili defiderio &affe&a ftupen- 
do. Defixa enim attendit. iis qua 
ab illo dicuntur, iifque capta eft 
virgo. Sed accede, ipfamque com- 
pella : tibi enim eft defponfata. Ec 
accedens Thamyris,& fimul amans 
ipfam , fimulque timens ecftafin 
ejus , ait ei: O Thecla, fponfa mea, 
quid ita fedes oculis in terram de- 
jectis? & qualis te occupavit affe- 
&us ftuporis?. converte te ad Tha- 


mini réfpondes ? Et hzc di- 


τ Quydwo Θεκλίας 1 Notandum heic παρόραμα Cl. Va- 
lefii, ad lib, III. Evagrii cap. vit. notantis , quod Τροία 
per fyncopen di&a fit pro T^eoclea ; quodque illa hoc no- 
mine fzpius appellata fit a Bafilio Seleucienfi. Verum tam 
Bafilius Seleucienfis , quam nofter fcriptor , T/eocleam a 
"Thecla omnino diveríam facit; illamque matrem , hanc f- 
liam fuiffe tradit, GRAs. 

2 "Hase γυχσὸς χαὶ ἡμέρας ] Huc refpicit Gregorius 
Nyffenus δον xiv. ἐς Cant. Ip, — Huc quoque Metho- 
dius Nyffeno antiquior, in Convivio decem Virginum , pag. 


αἰχύνϑητι. ^ "Em δὲ καὶ 5 μή- 


myrin, & erubefce. Infüper vero 


169. edit. Allatii : nec non au&or Vire 5. Eufebie cap. 11. 
apud Bolland. Jan. tom.1I. pag. 6oo. Quorum: verba inter 
Veterum teftimonia fuperius reperies, 

3 Πρόκειται ] Leg. πρόσχειται. GRAB. : 

4'Ea δὲ x ἡ μήτηρ x T. .] Huc refpicit Joannes 
Chryfoítomus homil. de T5ecla tom. I. Gr. Lat. pag. 885. 
In. —  Exftat in noviff. edit. BB. tom. lI. pap. 749. At 
Savilius aliique viri do&i. ipfum fecuti , hanc Chryfottomi 
homiliam inter ἀμφιβαλόμενα pofuere. Habes verba ex ea 
defcripta inter Veterum teítimonia fuperius relata , 
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VzT. INTERPR. 

cens , lebant omnes . Thamy- 
rus amiffionem íponfe fue cum 
omni familia fua plorabat: 'Theo- 
clia vero lugebat vocibus ma- 
gnis. Sed quum hzc fierent , 
"Thecla non fe convertit ad eos, 
fed erat attonita in his que Paul- 
lus docebat, 


CAPUT IV. 


Unc Thamyrus exfilivit, ὃς 

abiit in publicum , & ob- 
fervabat intrantes ad Paullum , 
& exeuntes ab eo ; ὅς vidit 
duos viros inter fe litigantes , 
dixitque eis : Quis eft ifle ho- 
mo , qui doctrina fua animas 
juvenum ὅς virginum oble&tat , 
ut non nubant , fed fic perma- 
neant ? Promitto me vobis da- 
turum | pecuniam multam , fi 
dixeritis mihi de eo : fum enim 
primus civitatis hujus . Demas 
autem & Hermogenes dixerunt : 
Hic quis fit , nefcimus 3 aver- 
tit autem juvenes , virgines & 
mulieres , dicens : Aliter non 
erit refurre&tio veftra , nifi ca- 
fle vixeritis , & corpora ve- 
ftra non coinquinaveritis . 'Tha- 
myrus autem dixit eis : Veni-p 
te , viri , in domum meam 5 
& refidite vos apud me . Et 
abierunt ad pretiofam ccenam & 
ad optimum vinum 5 & ad di- 
vitias magnas , & ad menfam 
fplendidam , & fatiavit eos po- 
tionibus , & dixit ad eos im 
convivio : Quz eft hujus ho- 
minis do&trina ? Dicite mihi : 
non enim modice angor propter 
fponfam meam , quz fic amat 
hunc hofpitem . Demas autem 
& Hermogenes dixerunt : Tra- 
de eum prafidi , quafi perfua- 
forem populi , ut fecundum Se- 
natus confultum perdat eum 
& tu habebis uxorem tuam ; ὃς 
nos te docebimus , quia quam 
hic dicit refuürre&ionem —futu- 
ram , jam faéta eft in filiis no- 
fris , in quibus refurgimus 5 
Deum cognofcentes. 


C 


E 


yem tuam; & nos docebimus, eam quam 
habemus liberis, quodque refurrexerimus , 


i Τυναικὸς ἐςοχῶν 1 Ifa pre oculis habuit Epiphanius 
cujus verba inter Veterum teftimo- 
legit Fauftus apud Augufti- 
lib. xxx. cap. v. tom. VIII. p. 446. 

a Εἰμὶ ydp πρῶτ᾽ ais πόλεως ] Hinc Epiphanius loco 
modo citato eum vocat πρωσάζοναι πῆς πόλεως , primarium 


Hevef. 1xxviir, $. χντ. 
mia videas. In. — Hac item 
num, 


jn civitate . GRAB. 
Κατελίῳ ] e 
prafidis ex. Bafilio Se 
mominaverat , addit : 
Hoc quippe momen erat procon[uit . Ip. 


Καςελίω.. 
leucienfi ; qui pag. 


A 


Ita emendandum nomen 


Tro γὰρ ἦν ὄνομα σῷ ἐνδυπάτῳ : 


ATCTIO LA 


Tip TM αὐτὰ λέγουσα * "Téxyoy 5 
di ToimUT κάτω βλέπουσα καϑη- 
σαι 5 μηδὲν οἰποχρανομένη y ὡς πα- 
ραπλήξ 5. Καὶ οἱ μὲν ἔκλαιον δει- 
γῶς. Θάμυρας μὲν y T γιυμυαικος οἷ- 
soxüy , Θερκλίω δὲ τέκνε 9 αἱ δὲ 
παιδίσκαι, κυράας. Tow) ἕν σύγ- 
χύσις ἰὼ ἐν τῷ οἴκῳ πένθος - Καὶ 
τϑτων γενομένων , Ax Sx οπ- 
ἐξροίφη s D ἰώ πρὸς τὸν λόγον ΠΠω- 
As οἀποβλέποσα. 


Β 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ A. 


Ὁ δὲ Θυμυρας ἰνωπηδήσας y 
ἐξῆλθεν εἰς τὸ ἄμφοδον , καὶ 
per τὲς εἰσερχομένες πρὸς τὸν 
Παῦλον . καὶ τὲς ἐξερχομένες " καὶ 
ἴδεν δύο ἄνδρας πρὸς αὐτὲς μαχο- 
μένες πικρῶς * 35 εἶπεν αὐτοῖς " "Αν»- 
Opec, τί ἔχετε» εἴπατέ μοι 9 καὶ τίς 
Bros, ὁ ἔσω μεθ᾽ ὑμῶν ») πλανῶν ψυ- 
χὰς ἀνθρώπων» γέων καὶ παρϑένωνγ C 
ἵνα olo μιὴ γένωνται» dl rus 
pvo ὑπιχνϑμοι ὑμὶν δένοι χρή- 
pam, πολλοὶ γ ἐᾶν εἴπητέ μοι περλ αὐ- 
T8* ^? εἰμὶ γὰρ πρῶτος τὴς πόλεως. 
Δημᾶς δὲ καὶ Ἕρμογένης εἶπαν πρὸς 
αὐτόν" Τίς μέν éguv 5γ ἐκ οἴδαμεν ὅ- 
τος" «ερεὶ δὲ νέες γυνοιχῶν y 1t παρ- 
θένες οἰνδρῶν , λέγων" "Αλλως οἱνοίς ο- 
σις ἐκ Egi, ἐὰν ui) diyvol μενεῖτε» 
μηδὲ Tl) σάρκα ὑμῶν μολύνετε. Ὁ 
δὲ Θαΐμυρας εἶπεν αὐτοῖς" Adm 5 
ἄνδρες» μετ᾽ ἐμ εἰς τὸν οἶκόν με » Ὁ) 
αἰναπούσασϑε πρός με. Καὶ ἀπῆλθον 
εἰς πολύτιμον δείπνον» καὶ οἷς οἶνον 
πολυν. Ὁ πλϑτον πολύν" καὶ τρα- 
πεζαν λαμπρὰν παρέϑηκεν αὐτοῖς 9 
xoi ἐπότισεν αὐτὲς ὁ Θάμυρας 5 φι- 
Adv τίω) Θέκλαν , καὶ ϑέλων τυχ εἴν 
γυωαικός" Καὶ εἶπεν αὐτοῖς ὁ Θά- 
peas * " Aybpes y εἴπατέ μοι» τίς dguy 
αὶ διδασκαλία αὐτῇ y ἵνα καγὼ εἰ- 
δω" 4 γὰρ μικρῶς ἀγωνιῶ περὶ τῆς 
Θέκλης , ὅτι φιλεῖ τὸν ξένον , xod 
φερᾶμαι γυμαικός. Eirzy δὲ Δημᾶς Ἐ 
καὶ ἝἭ ρμογένης» ὡς ἐξ ἑνὸς «ὁματος" 
Θύμυρλνπροσάγαγε αὐτὸν τῷ ἡγεμό- 
γι 3. Kona » ὡς οἰναπείθοντα τὲς 
ὄχλες ἐπὶ χῳνῇ διδασκαλίᾳ Xej- 
ΩΣ ἼΣ κατοὶ τὸ δόγμα TS Καί- 
σαρος ἀπολεῖ αὐτὸν» s σὺ ἕξεις τίω 
ψυμοκαί m» καὶ ἡμεῖς διδοΐξομεν» 
4. ὅτι li λέγει ὅτος οἰναΐςασιν γεψέσ- 
Su, ἤδη γέγονεν ἐφ᾽ οἷς ἔχοιμεν τέκ- 
yoicy 1) οἰνέφτημεν» Θεὸν ἐπιγνόντες. 


dum Deum cognovimus. 


Apoftolus 11. Τὴν". 
bis: Καὶ ὁ λόγθ' 


γέναι t 
refpexiffe horum A 


248. ubi Καςέλιον 


A 


αὐπῶν ὡς γώγγραινα νομὴν ἕξα.. 
περὶ σὴν ἀκήϑειαν ἠσόχησαν » λέγοντες πὴν dydsemw ἤδη γεγο- 
Er fermo eorum ut cancer ferpit . 
exciderunt , dicentes vefurre&lionem effe. jam 


addo poft Grabium in Notis 
A&uum Paulli & Theclz legiffe 
Comment. faper 11. Tim. lI. 18. quem fuperius inter vete- 


Verfio I. E. GRABII. 

& mater ad eumdem modum: Fi- 
lia, inquit , m ita defixis in ter- 
ram oculis fedes, & nihil quidquam 
refpondes, quafi mentis expers?Sic- 
que mifere 1llacrymabantur : 'Tha- 
myris quidem,quod excidiffet con- 
juge, "Theoclia vero filia 9 ancille 
denique domina. Magna itaque in 
domo erat lu&us confufio. Hifque 
omnibus Thecla non movebatur,ut 
fe verteret, fed ad fermones Paul- 
li attenta refpiciebat. 


CAPUT IV. 


Hamyris vero exfiliens in pla- 

team exibat, & ad Paullum 
ingredientes egredientefque obfer- 
vabat :& videns duos viros acriter 
inter fe rixantes, air illis: Heus 5 
viri dicite mihi, quid vobis heic 
negotii, & quifnam ifte focius ve- 
fter qui in domo eft , feducens ani- 
mas hominum , juvenum ac virgi- 
num , ne nuptias celebrent , fed in 
ifto ftatu maneant? promitto vobis 
amplas dare opes,fi mihi conditio- 
nem ejus dixeritis: fum quippe in 
hac civitate princeps. Demas au- 
tem & Hermogenes ei refponde- 
runt: Quifnam ipfe fit, non ita 
exa&te quidem novimus:privat au- 
tem juvenes nuptis,& virgines ma- 
ritis, dum ait: Alio modo non erit 
refürre&tio , nifi cafti perfeverave- 
ritis, nec carnem veftram pollue- 
ritis, Tunc Thamyris: Venite j in- 
quit, viri mecum in domum meam, 
vofque apud me reficite. Et abie- 
runt ad pretiofam ccenam vinum- 
que abundans , & ad divitias ma- 
gnas:appofuitque eis menfam fplen- 
dide inftru&am ὃς ingurgitavit illos 
"'Thamyris, co quod deperiret "The- 
clam , eamque in uxorem accipere 
vellet.Dixit itaque "Thamyrisipfis- 
Viri, edifferite quefo mihi, que 
fit iftius ( Paullj) do&rina, ut ὅς 
ipfe illam norim. Neque enim me- 
diocriter ob Theclam angor , quo- 
niam amat peregrinum iftum , fic- 
que ego conjuge deprivor. Demas 
vero & Hermogenes uno quafi ore 
refponderuntzThamyri, jube ipfum 
ad prefidem Caftellium deduci , 
tamquam qui perfuadet turbis no- 
vam Chriítianorum do&trinam ; ὃς 
juxta decretum Cafaris e medio 
toler eum : tuque habebis uxo- 


ipfe dicit fore refurre&tionem , jam factam effe in iis quos 


"Qa ἣν Mya irG" ἀνάτασιν γενέσϑαι , ἤδη γέγονεν ἢ 
II. 18. hujus erroris meminit his ver- 


-- Οἵπινες 


—— Qui a veritate 
fatlam . Quo fane 
&uum fcriptorem nihil dubito . Hie 
pag. 333. hec ipfa verba 
Hilarium Diaconum in 


rum teftimonia relatum confulas velim. 


PAULI ETOTITECGIEJZ. 


VET. INTERPR. 
G'A Pg TV, 


JEc autem audiens TThamy- 

rus repletus eft ira ; & 
diluculo furgit , cum turbis & 
fuftibus abiit ad domum Onefi- 
phori , clamans & dicens : Im- 
poftor , corrupifti civitatem no- 
ftram , infüper & fponfam meam 
non nubere fuafiftQi ; eamus ad 
prefidem . Et omnis turbà cla- 
mabat : Duc magum , qui ex- 
terminavit uxores noftras . Et 
flans ante tribunal "Thamyrus , 
cepit clamare prefidi : Hic ho- 
mo unde fit, nefcimus , qui non 
patitur virgines nubere ; dicat 
quapropter hzc docet . Demas 
autem & Hermogenes dixerunt : 
Dic eum effe Chriftianum , ut 
celerius eum perdas . Prefes au- 
tem vocavit ad fe Paullum , di- 
xitque ei: Unde es tu , & quid 
doces ? Non enim leviter accu- 
faris . Paullus autem | levavit 
vocem , & dixit : Si ego in- 
terrogor , quid doceam , audi 
praefes : Deus omnipotens mifit 
me pro falute hominum, ut do- 
cerem eos , ut a corruptibilibus 
& voluptatibus fe abftineant , 
ut non peccent , neque pom- 
pas feculares defiderent . Pro- 
pter quod Deus mifit filium 
füum , quem ego oro , ut in 
eum habeant fpem omnes ho- 
mines ; qui folus doluit fecu- 
lo , ut fidem habeant & carita- 
tem Dei , & ament fcientiam , 
& fan&itatem , & veritatem . 
Si ergo quz a Deo revelata funt 
mihi , doceo , quid noceo ali- 


quem ? Hzc Prafes audiens juf- 
fit Paullum alligari , & in car- 
cerem mitti , donec de vacuo 
audiret eum diligentius . The- 
cla vero audiens hzc furrexit , 
& venit ad carcerem , & ejecit 
armillas fuas , & dedit oftiario 
ut aperiret εἰ , & dedit cuflodi 
carceris fpeculum fuum argen- 
teum , & intromifit eam , & 


1 Θεὸς ὠπροσδεὺς χρόζων  Ἐλάεπι phrafis occurrit apud 
Clementem Rom. Epift. I. ad. Corinth. cap. Lt. "Aarpozó tjs 
ὁ δισπότος ὑπάρχω que ἁπάνσων, ἐδὲν ἀδενὸς χρήζε : 


lius vei indigus e, 
Sic ad h. l. 
mum Apoflolicorum , ut alibi jam notav 
i Ἡ δὲ Θίχλα x. τ. &.] 1 legit 
$5. Parrum Biblioth. Tomus 


Dominus omnium , nec quidquam  defiderat . 
monuit Ruchatus in Gallica fua verfione Pa- 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ E. 


A 
OÓ TU) ταῦτα » καὶ πλησϑεὶς ζή- 
λας Spi, ὄρϑρε ἀνας-ος , ἀπῆλ- 

εν εἰς τὸν οἶκον ᾿Ονησιφύρου E 
M ^ 1 
μετ᾽ οἱρχ ὄντων » καὶ δημοσίς » καὶ ὅ- 
As buxy8 ueri ξύλων » λέγων τῷ 
ΤΠχύλῳ * Διέφϑειρας Tl) Ἰκονιέων 
πόλιν , ἔτι δὲ καὶ Tl) ἡρμοσμένίω 
j M N » 
μοι Θέχλαν ; ἵνα μὴ ϑελήση μοι 
γῆμαι * ἄγωμεν ἔν ἐπὶ τὸν ἡγεμό- 
»x Καςέλλιον. Καὶ πᾶς ὁ ὄχλθ’ 
λέγει" ᾿Απάγαγε τὸν μάγον. διέφ- 

BSepe yo ἡμῶν πάσας τὸς γυμο- 
κας, καὶ σιμεπείσϑϑησον αὐτῷ πάν- 
τες οἱ ὄχλοι. Καὶ ς-ος πρὸ TS βή- 
ματος ὁ Θαΐμυνας y κρουγ Ey od 
εἶπεν: "AyS mare, ὁ ἄνθρωπος ob- 
τὸς WX οἶδα πόθεν Ely y καὶ εκ ἐᾷ 
γαμεῖν, τὸς παρϑένες * εἰπάτω οὖν 
ἐπὶ eS , τίνος ἕνεκεν ταῦτα διδασ- 
κει. Ὁ δὲ Δημῶς καὶ "Epuoyéms 
εἶπον τῷ Θαμύραδι * Λέγε αὐτὸν 
Χραςιανον , καὶ οἰπολεῖται συὼωτό- 

MeL Eden on ME 
μως. Ὁ δὲ ἡγεμων ἔςτησεν rl) δια- 

Cox» aUTS , καὶ ἐκάλεσε τὸν Παύ- 
λον») λέγων" Τίς εἶ 5 δ, τι διδαάσ- 
Xe δὲ yop μικρῶς. σὰ κατηγορὅ- 
σιν. Καὶ ἦρεν Tl) qub) αὐτὸ ὁ 
Παῦλος , λέγων * ἘΠ ἐγὼ σήμερον 
οἰνχκράνωμαι 5. τί Bio to» ἄκασονν 
ἀνϑυπατε" Θεὸς ζηλωτὴς, Θεὸς ἐχ- 
δικήσεων» * Θεὸς ἀπροσδεὴς γρή- 
fo» τῆς τῶν ἀνθρώπων σωτηρίας 5 
ἔπεμψέν με. ὅπως οπὸ τῆς φθορὰς 
καὶ τῆς οἰκαθαρσίας οὁποαπασω otis 
τὰς, καὶ πάσης ἡδονῆς τε καὶ Sa 


2 e " ] " 
pere » 0T08$ pneri een ἢ "D 


Διὸ ἔπεμψεν ὁ Θεὸς τὸν ἑαυτϑ mdi- 
δα Ἰησὲν Χραςὸν» ὃν ἐγὼ ἀαγγε- 
λίζομοι» Ὃ διδάσκω ἐν ἐκείνῳ ἔχειν 
τίω ἐλπίδα τὲς ἀνθρώπες" ὃς μόνος 
σιυμεποίθησε πλανωμένῳ κόσμῳ y ἵνα 
μηκέτι ὑπὸ κράσιν ὦτιν. dora, 
a πίςτιν ἔχωσιν) καὶ φόβον Oc8i, 
καὶ γνῶσιν σεμνότητος καὶ ἀγαπίιυ 
ληθείας. Ei ἐν ἐγὼ τὸ ὑπὸ Θεδ 
μοι ἀποκεκαλυμμένοι διδάσκω τί ἀ- 
$m, αἀνθύπατε; Ὁ δὲ αγθύτπατος 

Ἐάκόσας ταῦτα , ἐκέλάσεν δεϑίϑαι 
τὸν Παῦλον, καὶ eis φυλακίυ) βλη- 
Sli», μέχοᾳς ἄν ἀχολήσας dxs- 
σηται αὐτὰ ἐπιμελέςτερον" " Ἢ δὲ 
Θέκλα νυχτὸς περλελομένη T ἑαυ- 
τὴς ἐνώτια, γ ἔδωκεν τῷ πυλωρῷ , χαὶ 
ἤνοιξεν αὐτῇ τὰς ϑύρας , καὶ ἀπῆλ- 
Sy. εἰς τὴν quAaxlu* x; δοῦσα τῷ 
δεσμοφύλακι καίτοπτρον. αἰργύρεον , 
εἰσῆλθεν πρὸς τὸν Παῦλον"  no8e- 
σϑέϊσα παροὶ τὲς πόδας oT , ἤχε- 
σεν τοὶ μεγαλεῖα τῷ Or: xq)! εἷς 
εἰδὲν 5. ἐδώχει máx ety ὁ Παῦλος » 


πες Chryfoftomus 
nem. GRAB. 

3 EjJsx«] Leg 
phrafte, qui hoc 


Nul- 


imus. 
exícripfitque ]oan- 
l. 


micié εὔξανε : 


Δὲ Oxuvejs ἐκέσας παρ᾽ αὐ- A. 


Παύλῳ JS. ἦν sb παϑῶν κακῶς " ὦ 
Neque Paullum t0rquebat metur paffonis , €x 
ipfis quoque ( "Thecla ) fider crefcebat. In, 
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C A PXO^P WW 


Unc Thamyris hac ex illis 
audiens, & zelo & ira re- 
pletus, mane furrexit, ivitque ad 
edes Onefiphori,cin&tus praefectis 
& cuftode, plurimaque turba cum 
ligneis fuftibus , dicens Paullo : 
Corrupifti civitatem Iconienfium , 
infuper vero Theclam mihi de- 
fponfatam , ita ut nolit mihi nu- 
bere: eamus itaque ad prefidem 
Caftellium.. Ad hec omnis turba 
vociferabatur: Abducito magum ; 
pBcorrupit enim cunctas mulieres 
noftras, eique omnis plebs fidem 
habet. Atque "Thamyris ftans an- 
te tribunal , magno clamore di- 
xit : O prefes , homo ifte un- 
de fit , nefcio ; non autem per- 
mittit virgines in uxores accipe- 
re : dicat 1gitur coram te caufam , 
quare talia doceat . Demas au- 
tem & Hermogenes inquiunt ad 
"Thamyrin : Dic ipfam Chriftia- 
num effe ,' & fine mora e medio 
Ctolletur. Prafes vero animo com- 
pofito vocavit Paullum , dicens : 
Τὰ quis es? quz do&trina tua ? 
graviter quippe accufaris . Paullus 
vero elata voce dixit : Si hodie 
ἃ me exquiritur quid doceam , au- 
dias, quefo, przfes: Deus zelo- 
tes , Deus ultionum , qui nulla 
re indiget, preterquam falute ho- 
minum, mifit me, ut illos a pra- 
vitate & impuritate , omnique vo- 
luptate & morte abftraham,ne am- 
plius peccent. Quamobrem Deus 
mifit filium fuum ]Jefüm Chri- 
ftum, quem ego predico, doceo- 
que homines fpem in ipfo colloca- 
re; utpote qui folus erranti mun- 
do compaffüs eft , ne judicaren- 
tur , o przefes , fed fidem habe- 
rent , Deique timorem , & co- 
gnitionem feveritatis morum, at- 
que veritatis amorem. Si igitur 
eaquz a Deomihi revelata funt, 
doceo, quid inique ago, przfes? 
Hic vero audiens ifta, juffit Paul- 
lum vin&tum in carcerem conji- 
ci , ufquedum otio abundans ipfum 
accuratius audiret . "Thecla au- 
tem no&u detrahens inaures fuas, 
dedit eas oftiario, qui aperuit ipfi 
oftium , ficque abiit ad carcerem 5 
& cuftodi carceris offerens fpecu- 
lum argenteum,ad Paullum admif- 
fa introivit : atque ad hujus pe- 
des flans audivit magnalia Dei : 
& quandoquidem Paullus plane 
non metuebat pati , fed juvan- 


homil xxv. in A4&a Zfpoflolor. prope 85 
. ἐδεδίεε . Ita corrigo ex Simeone Meta- 


loco fequentia habet verba: Kai ὅτε σῷ 
ἐκείγης δὲ ( Θέχλυς) καὶ 
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cepit federe ad pedes Paulli, 
audiens ab eo magnalia Dei, & 
ofculabatur vincula ejus. 


CAPUT VI 


'T autem lux orta eft , 1π- 

quirebarur a fois quafi fu- 
gitiva , aut ne forte aliquid fi- 
bi mali feciffet . Sed ὃς 'Thamy- 
rUS per omnia itinera mittens 5 
unumquemque interrogans de ea, B 
ecce unus de fervis innoruit de 
€2, quod no&u exiiffet, Et in- 
terrogatus ofliarius refpondit : 
Node quidem venir & perrexit 
ad carcerem, Et venientes inve- 
nerunt eam ad pedes Paulli, col- 
ligatam defiderio Chrifti, Et ir» 
ritato populo , indicaverunt- hoe 
prefidi, qui ftatim juffit Paullum 
ad fuum tribunal adduci. "Thecla 
vero manfit in carcere, & volu- 
tabat fe in. loco ubi federat Paul- C 
lus. Tunc prafes juffit , ut ὃς 1pfa 
exbiberetur , que & venit cum 
gaudio magno . Et omnis turba 
clamabat dicens : "Tolle magum, 
tolle maleficum , qui corrupit 
mulieres noftras . Sed prefes li- 
benter Paullum audiebar : fed 
confilio inito juffit Theclam pro- 
pius accedere , cui & dixit : 
Quare. noluifti nubere fponfo tuo 
fecundum confuetudinem Iconio- 


aa τῇ T8 Θεδ βοηϑείᾳ παῤῥησίᾳ 
ἐπολιτάζετον κακείνης ηὔξανεν ἡ πί- 
$i, καταφιλέσης τοὶ δεσμοὶ αὐτῶ. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ s. 


^ Σ δὲ ἐζητεῖτο OfuAa ὑπὸ τῶν 

τ Ἰουδαίων 3 Opi eubos 9 εἷς 
ὠπολλυμένη , xov τοὶς diss ἐδιω- 
xem. Καί ms τῶν σιωδόέλων τὰ πὺυ- 
λωροῦ ἐμήνυσεν αὐτοῖς , εἰπαὶν ὅτι 


A Verfoo 7. E. GRAWI. 


te Deo cum fiducia vivebat, illius 
quoque fides augebatur , adeo ut 
vincula ejus deofcularetur. 


CAPUT VI. 


Uum autenr Thecla ἃ dome- 
fticis pariter & 'Thamyride 
quzreretur quafi perdita; per vias 
eam venabantur. Aliquis autem eo- 
rum qui una cum oftiario miniítra- 


γυμτὸς ἐξῆλθε. Καὶ ανέτασαν τὸν B bant, indicabat ipfis , quod noctu 


j A ἘΣ 
πυλωρόν" καὶ εἶπεν αὐτοῖς) ὅτι πε- 
" db n MN 
πόράντοι πρὸς τὸν ξένον , eis τὸ 
δεσμωτήρλον . Kal ὠπῆλθον κωϑὼς 
εἶπεν αὐτοῖς y xu dupow αἰὐτίμ! " χα 
3 ἡ Mm i ἢ 
ἐξελθόντες ἐκθυθεν , τοὺς ὄχλους 
ἐπεσπάσαντο , χοὶ τῷ ἡγεμόνι ἐν- 
ἐφάνισαιν τὸ γεγονός . Kol ἐκέλφ- 
σεν ὁ ἡγεμὼν Gers τὸν llaü- 
λον ἐπὶ τὸ Bo καὶ δὲ Θέκλα ἐκυ- 
λίετο ἐπὶ τὸ τόπι. ἃ ἐδίδωσκε κα- 
ϑήμενος ἐν τῇ φυλακῇ ὁ Παῦλος - 


exiiffet,Et examinarunt oftiarium: 
hicque confeffus dixit, quod ive- 
rit ad virum peregrinum in carce- 
rem. Hinc, fimulatque id eis di- 
xerat , abierunt, eamque 1nvene- 
runt.Inde igitur exeuntes, attraxe- 
runt plebem, ac fa&um przfidi no- 
tum fecerunt. Hic tum Paullum ad 
tribunal adduci jufit; Thecla ve- 
ro. volutabatur in carcere eo in lo- 
co, ubi fedens Paullus eam docu- 


Ὁ δὲ ἡγεμών ἐκέχφισεν. ugl«ciilu C erat. Mox prefes ὃς Theclam ad tri- 


dyerSu, ἐπὶ τὸ Dna " καὶ δὲ με- 
T χαρᾶς οἰπίεε ay aoi. Ὁ δὲ 
ὄχλος 5 προσαχϑϑέντος τῇ Τραύλα 5 
TAA περαφισοπέρως ἐβόα * Map Q* 
ésly, αἶρε αὐτάν. “Ἡδέως δὲ ἤκου- 
σεν ὁ οἰνϑύπατίΘ’ τοῦ Παύλου ἐπὶ 
ποῖς ὁσίοις ἔργοις TE. Χρχς 8" Y, συμ- 
βούλιον ποιήσας» ἐκάλεσε τίυ) Θέ- 
γλαν. λέγων αὐτῇ " Διοὶ τί εἰ γα- 
μεῖς xard τὸν νόμον Ἰκονιέων. τῷ 
Θαμύρχδι: Ἡ δὲ εἰςτήκει y. Παύλῳ 


bunal accerfivit;que exfultans cum 
gaudio abiit. Plebs autem , Paullo 
addu&tojiterum vehementius voci- 
ferabarur Magus hie eít; e medio 
eum tolle.Ceterum proconful Paul- 
Ium de fan&is Chrifti operibus dif- 
ferentem libenter audiebat;& con- 
filioinitosvocabat Theclam,dicens 
ipfi: Quare non juxta legem Ico- 
nienfium T hamyridi nubis?Ipfa ve- 
ro ftabat, oculos in Paullum defi- 


rum ? Thecla vero Paullum in-[)drevífosza* αὐτῆς δὲ ? οὐδὲν αἀπο-7) xos habens:quumque nihil refpon- 
D quamq 


tuens , nihil refpondit. Et ma- 
ter ejus clamabat dicens : Com- 
bure facrilegam. , combure fce- 
leratam , ut ceterz mulieres ti- 
meant , His clamoribus territus 
prefes jufft Paullum cmdi fla- 
gells , & extra civitatem pro- 
μοὶ ; Theclam vero adjudicavit 
in igne concremari. 


CAPUT VII. 


T abiit cum omni populo ad 

crudele fpe&taculum. "Thecla 
vero , fieut agnus paftrorem cir- 
cumfpiciens , fic illa defiderabat 
Paullum videre. Et dum refpice- 
ret in turbam , vidit Dominum 
Jefum ftantem in figura Paulli . 
At illa dixit intra fe: Quafi non 
poffum fufferre, etiam Paullus ve- 
nit fpe&tare me. Et dum inten- 
dit , vidit , quomodo Dominus 
in calum ferebatur, ὃς intellexit 
quid vidiffet , Ecce mulieres ὅς 
puelle afferebant ligna.& farmen-. 


1 Ἰυδιαίων ] Leg. ex: Metaphrafte , οἰκείων. In. 
2 Οὐδὲν] Hanc vocem in Ms. Graeco omiffam , ex 
Bafilii Seleucienfis pag. 250. D. & Latino Ms. refi- 


tui. lp. 


3 Θοκλία ἡ μήπιρ x. T. ^] Huc refpexit S. Gregorius 
Nazianzenus in Oraz. xviii tom, l. pag. a79. cujus verba 


inter Veterum teftimonia legere eft. 


4 Ἴδεν τὸν Κύριον καϑήμενον.: ὡς: «ὃν. Ἐξαῦχον 7 Chritum 
Maxtyribus aliifve perfecutionem patientibus quandoque 
apparuiffe , in ipfis canonicis: Apoftolorum Aétis aliifque 


κυλνομιένης y ἢ Θεοκλία ἡ μήτηρ αὖ- 
qs ἀνέκραγε , Ἀέγασο t Κατοίκαμε 
vl) ἄνομον.» κατάχομε τίμ) ἀγυμφον 
ἐν μέσῳ TE ϑεοίτρεγ ἵνοι πᾶσαι αἱ 
ὑπὸ τότου διδαχθεῖσαι γιμοῦκες φο- 
βηϑῶσιν. Καὶ ὁ ἡγεμὼν ἔπαθεν με- 
γάλως γγ τὸν μὲν Ποιῦλον φροιγελλώ- 
σας ἐξέβαλε τῆς πόλεως" lu δὲ Θέ- 
Wo) κατέκρανεν πυράκαυςον « 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Z. 


Αἱ ἀθέως ὁ ἡγεμων αἀνας-οἰς y 


ἀπῆλθεν εἰς τὸ ϑέατρον " 
χα πᾶς ὁ ὄχλθ' ἐξῆλθεν ἐπὶ 
Tl) ἀνάγκίω τῆς ϑέας. Ἢ δὲ 
Θέχλα , καϑαΐπερ οὐμνὸς ἐν ἐρή- 
μῷ περισμοπεῖ τὸν ποιμένα , ὅτως 
κπακδένη τὸν Παῦλον * xq) ἐμβλέ- 
ψασα Εἰς τὸν ὄχλον * ἴδεν τὸν Κύ- 
ὅλον κοδϑδήμενον ὡς τὸν Παῦλον 5 
xo Εἶπεν ἐν ἑαυτῇ * ᾿Ανυπομονή- 
τὸν pov οὔτης y WASev ὁ ΠαῦλθΘ’ 
Sexmas Sui με. Kal προσεῖχεν αὖ- 
τῷ ἀτενίζασα . Ὁ δὲ εἰς οὐρανες 
amie Θεωρέσης αὐτῆς «. Οἱ δὲ παῖ- 


probatis. veteris Hiftoria. monumentis legimus . 
tem apparitionem , non fequioribus fzculis confi&tam effe, 
fed in antiquis As exftitiffe certum eft : quia Bafilius 


deret, "Theoclia mater ejus clama- 
bat, dicens: Combure iniquam, 
combure eam quz fponfum refpuit, 
in medio theatri ,, ut cun&tis ab il- 
lo edo&tis mulieribus metus incu- 
tiatur. Tum prafes multum condo- 
lens, Paullum quidem flagellari ac 
ex urbe ejici juffit; Theclam vero 
condemnavit igne comburendam. 


C'A PUT Wi 


Ox igitur preefes furgensivit 

in theatrum , ac omnis po- 
pulus ad fatale hoc fpe&taculum 
exiit. Thecla vero , perinde ut 
agnus in eremo circumfpicit ver- 
fus paftorem , ita ipfa verfus Paul- 
lum: ac turbam oculis perluftrans 
vidit Dominum in forma Paulli 
fedentem , dixitque apud femet- 
ipfam : Venit Paullus ad. fpe&tan- 
dum me, quafi non patienter fufti- 
nere queam. Et fixos in illum ocu- 
los intendit.Ipfe vero in confpe&tu 
ejus in celum ferebatur. Ceterum 


Hanc au- 


Seleucienfis , vel quicumque eft au&or , lib. I. de T/ec/a 


pag. 251. C. eam inde refert , Ejutdem etiam apparitionis 
mentio fit apud Joannem Mofchum in Praro fpmiuali 


tom. 11. Mowwment. Ecclef. Grece Cotelerii p. 346. & in 


A&is Febronig martyris fub Diocletiano , defcriptis a Tho- 
maide ejus miniftra , que Lat. exftant apud Surium tom; 
ILL. ad: djem. xv. Junii . GRAB. 


PAULEIJETIOTAIEC LJ. 
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A Verfio 7. E. GaABH . 


ta, utcremaretur Thecla, Etad- δὲς καὶ αἱ παρϑένοι ἤνεγκαν ξύλα — adolefcentes ἃς virgines lignum & | Scur. I. 


du&a eft nuda; & prefes miraba- xq/ χόρτον 5» ἵνα ἡ Θέκλα καῇ. gramenattulerunt,ut Thecla com- — CIRCA 
tur, quz eífer inea patientia & Ὡς δὲ εἰσήχθη γυμνὴ , ἐδοίκρυ-  bureretur. Quz quum nuda intro- ANN.Cug. 
animi virtus: & quum pofita ef- σεν ὁ ἡγεμών» xq) ἐθαυμασεν Tl) duceretur, prefidi lacrymz oborie- go. 


fent ligna, urgebant eam publice 
afcendere fuper piram . At illa 
expanfis manibus orabat , afcen- 
dens fuper ligna, & publice fup- 
pofuerunt ignem. Et furrexit flam- 
ma ingens in circuitu; in medio 
autem non tangebat eam. Domi- 
nus autem mifertus eft ejus fecun- 


bantur, eximiam ejus pulcritudi- 
nem miranti. Suppofitis vero li- 
gnis, plebs compulit eam , ut ro- 
gum confcenderet; ipfaque fa&o fi- 
gno crucis, confcendit. Populus ve- 
ro füccendit ignem ; qui tamen il- 
lam non tetigit, licet rogus undi- 
quaque luceret : quippe Deus The- 


δύναμιν TS xoXwss αὐτὴς . "Es-po- 
σαν B» ξύλα γ X) EnéA oma αὐ- 
TlU οἱ δῆμοι ἐπιβῆναι τῇ πυρᾷ " ἢ 
8€ , τὸν τύπον «-αυροῦ ποιησαμέ- 
γῇ » ἐπέβη τῶν ξύλων. Οἱ δὲ δή- 
μιοι ὑφῆψον τὸ πῦρ * wg) μεγα- 
Aus πυρᾶς ἐκλαμψοίσης 5 ἐχ ἥψα- 
πὸ αὐτὴς τὸ πῦρ. Ὁ wdp Θεὸς 


dum fidem fuam: & ecce fubito B σπλαγχνισθεὶς ἐπ᾽ αὐτίμ) , ἦχον ὑ- B cle mifertus , fragorem fubtus e 


de celo fa&tus eftfragor magnus, 
ὅς nubes aque plena obumbrave- 
rat amphitheatrum , & in tan- 
tum fuderat grandinem, ut mul- 
ti ex his qui ad fpe&taculum vene- 
rant, morerentur, & ignis extin- 
&us eft, & "Thecla falvata eft. 


CAPUT VIII. 


terra excitavit, nubefque defuper 
aqua & grandine plena obumbra- 
vit, ac finus terre ruptus quafi fe 
effudit; adeo ut plures in pericu- 
lum inciderent, ὃς perirent ; ignis 
vero extingueretur , ac Thecla fal- 
va evaderet. 


πόγειον ἐποίησεν y XgÀ νεφέλη ἄγω- 
Sep ὑπεσκίασεν ὕδατος πλήρης χαὶ 
χαλάζης 5 τ ἐξεχύϑη πᾶν τὸ κύ- 
τίθ' τὸ ἐδάφους 5) ες πολλοὺς κινδυ- 
γάσαι 5 χαὶ ἀποϑονεῖν , * χαὶ τὸ 
μὲν πῦρ σβεσθίιωι , Tl) δὲ Θέκλαν 
σωϑθίιδοι. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ H. CiA. PU T. VII. 


Eterum Paullus una cum One- 


e 


Aullus autem. erat cum One- ἢ N δὲ ὁ Παῦλος vue duy. μετοὶ 

fiphoro in monumento cum ᾿Ονησιφόρα» 1; τὴς γυμωοικος αὐ- fiphoro, hujufque uxore & 
omni domo fua . Et quum jam(z8, xq τῶν τέχλνων , ἐν μγνημδίῳ ἐν c liberis jejunabar,delitefcens in mo- 
plures dies effent , quum jeju- ὁδῷ 5. ἐν ἦ chó Ἰκονία eis Δοίφνίω | numento in via qua Iconio Daph- 
narent , dixerunt pueri Paullo,  évopdovwo . Ἡνίκα δὲ πολλοῖς ἡμέ- nen proficifcebantur. Quum autem. 
Efurimus : non enim habebant ρὰς ἐποίησαν yw dJovms , Εἶπαν oi — plures dies jejunio tranfegilfent ; 
panes 5; quia Onefiphorus relin- ποδες τῷ Παύλω" Παΐτερ , πεινῶ- — pueri Paullo dicebant: Efurimus, 
quens fua , Paullum fecutus eft. μεν» 5 gy ἔχομεν mó9e» dpmes d- pater, nec habemus unde panem 
"Tunc Paullus exuens fe tunicam ^ γορασοαι" li γοὶρ κοταλθίψοις τοὶ τῇ — emere poffimus:reliquerat enim O- 
fuam , tradidit eam puero di- κόσμε ὃ 'Ovwmqopos, χα τῷ Παύλῳ — nefiphorus opes mundanas, & cum 
cens : Vade , fili , vende eam, ἠκολύίϑει πανοικεί. Παῦλος δὲ οἶπο- omni familia Paullum fecutus erat. 
& eme panes. Et ille exiens 9 δυσαμενος τὸν ἐπενδυτίω αὐτῶ, €i- Paullus vero exuens tunicam fuam 


vidit venientem vicinam fuam πεν τῷ παιδίῳ" Ὕπαγε» τέκνον» d- dixit puero: Vade, fili, eme plures 
Theclam , & dixit ei - Ubi γόρασον dpres πλείονας» xq) φέρε. panes ,cofque affer. Emtis panibus 


Ὡς δὲ ἠγόρασεν ὁ ποὺς Tis dms , puer vidit "Theclam vicinam ejus , 
quaro , falvata ab igne . Et il- τοῖδεν Θέκλαν Tl γϑίτονα αὐτῇ , χα) p) & obftupefcens dixit illi: Thecla, 
le : Veni , inquit , & duco ἐθαμβηϑη» xw εἶπεν αὐτῇ " OfxAz, quo vadis?Ipfa vero : Paullum, in- 
ie ad illum ; multum enim eft «E ποράγ: Ἢ δὲ εἶπεν " ΤΙαῦλον διώ- — quit, confe&or , poftquam ex igne 
ingemifcens propter te , rogans xw, ἐκ πυρὸς σωϑεῖσα. Καὶ ὁ ποὺς falvaevafi. Et puer : Veni , inquit, 
Deum . Et quum veniffent ad εἶπεν αὐτῇ" Apo , ἀπαγογω σὲ ducam te ad ipfum:quippe propter 
monumentum , invenerunt Paul- πρὸς αὐτόν" sse: ydp περὶ 08 , te ingemifcit, ὅς orat , & jejunat 
lum orantem , & dicentem : χ' προσάχεταιγ 05 vis dvec ἤδη ἡμέ- — jam fex ab hinc diebus. Quum au- 
Domine Deus , Pater Domini gx; ἕξ. Ὡς δὲ ἐπέφτη ἡ Θέκλα ἐπὶ tem Thecla ad monumentum ve- 
noftri Jefu Chrifti , rogo , ne τὸ μνημεῖον» Παυλε τοὶ vdvwrwxe-  niffet, Paullus flexis genibus ora- 
omnino tangat ignis Theclam , )uxóros, Ἀ) wpordvyouéys, *; Aé- bat, dicens: Pater fancte , Domine 
quia tua ancilla eft. Illa ve- γοντος" Παΐτερ ἅγιε» Kvejs Ἰησοῦ — Jefu Chrifte,fac ne Theclam tangat 
ro ílabat retro , & non vide- Xysé 5 μὴ ἀψαάσϑω τὸ πῦρ Oc- ignis;fed affifte ipfi,quoniam famu- 
bat eam Paullus . Tunc illa ex- πλας. οἰλλοὶ mos mot αὐτῇ γ ὅτι δεί- latuaeft. Ipía vero pone ftans ex- 
clamans dixit : Benedico tibi , 4:2 78 ἐστιν. Ἢ δὲ ὄπισθεν cro p clamabat his verbis: Domine do- 
Deus meus , qui mififtüi Ange- “ἐβόησε Aéysra* Δέσποτα Κύρκεγ ὁ  minator, creator celi & terre, Pa- 
lum tuum , ὅς liberafti me ab ποιήσας τὸν Spovóv wj τίω 5l, ὁ ter dile&i & fani filii tui, bene- 
igne , & fecifli me Paullum vi- τῇ ἀγαπητᾶ Ὁ eis παιδός σὰ To- dico tibi,quod me ab igne fervave- 
dere . Tunc Paullus gratias a- p, 4/AoyG σεν ὅτι ἔσωσας us ἐκ  ris,ut Paullum videam. Et furgens 
gens Domino , dixit : Infpe- πυρὸς. ἵνα Παῦλον ἴδω. Καὶ αἶνα- Paullus vidit ipfam , aitque: Deus 
Étor cordium Deus , benedico ςἃς Παῦλος ἴδεν αὐτίωυ) , "s εἶπεν: cordium fcrutator, Pater Domini 
tibi , quoniam velociter audi- Θεὲ καρδιογνῶς α) πατερ τῇ Kueís mei Jefu Chrifti, benedico tibi, 
fü me. Et factum eíl gau yx Ἰησᾷ Xoj98, ἀὐλογὼ σε, ὅτι ὃ quod voti compotem me feceris.Et 
dium magnum in monumento . ἠρώτησα. fex: μοι. Καὶ ἦν ἔσω celebrarunt intus in monumento 
Habebant autem panes qiimqne, ἐν τῷ μνημοίῳ οὐγάπη πολλὴν Παύ- convivium magna cum caritate , 
ἃς olera, & aquam; &operaban- λυ οἱγαλλιωμένε 5 ^ ὌὈνησιφόρε 5 i^ Paullo & Onefiphoro, cun&ifque 
tur in orationibus in Chrifto. παντων τῶν zw) αὐτοῖς. Εἶχον δὲ quiuna cum his ibi erant , letanti- 
Pera&tis autem. his omnibus; ἀϊ- πέντε ἄρτως , κα λάχανα y 0 ὕδωργ)  bus.Habebant vero quinque panes, 


vadis ? At illa dixit : Paullum 


pag.68o. edit, BB. Neque heic omittendum videtur Maxi- 
mi Taurinenfis Sermonem h.l. laudatum a Grabio, emen- 
datiorem quidem , fed velut adhuc ineditum , atque Au&to- 
ris incerti , typis fuiffe confignatum a ΟἹ]. Monachis BB. 
in Appendice ad opera 5. Ambrofii , tom. IL. p.455. quum 
jam pridem editus fuerit & Maximo Taurinenf. affertus, 


Q. A 


S1 Καὶ om μὲν πῦρ σβεσϑῆγαι κι τ. M] Rem hanc miram 

litteris. mandarunt Cyprianus Antiochemus in Orar. pro 

Martyribus , Gregorius Nazianzenus in Exhorzat. ad Virgines , 

tom. Il. pag. 300. B. & Maximus Taurinenüs in Nara 

ΣΟ Agnetis. prope finem. In.—- His adde au&orem vitz S. 

Yyncietice , num. 8. in Append. opp. S. Athanafii , tom. II. 
$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


Sxcur. I. 
CIRGCÁ 
ANN. CHR. 


184 A ΟΣ SES τὴϊ 

A 
uk 3 efitesfato dd " 
1j ἀφροίνοντο ἐπὶ ποῖς ὁσίοις ἔργοις τῷ 
Χραςοὔ.. Καὶ Cres Θέκλα πρὸς τὸν 


VET. INTERPR. 
xit Thecla ad Paullum : Ton- 
debo me , & fequar te , quo- 


cumque abieris . Et Paullus di- 
xit ad eam : "Tempus tuum pro- 
pe eft, & fpeciofa es nimis : 
ne forte altera cauífa renta- 
tionis contingat deterior quam 
prior , & mon poffis fufferre . 
Et Thecla dixit ei : Tu tan- 
tum da mihi figmum Domini 9 
& non me tanget ulla tenta- 
tio. Et Paullus: Patientiam ha- 
be , & accipe lavacrum | rege- 
nerationis , 


LG 75s e UC RU C 
TT his di&is , dimifit Onefi- 


phorum Iconio cum omni- 


Παῦλον * Περαχαρϑ » χαὶ ἀκολεθή- 
σὼ σοι. ὅπ δι ἂν mop) . Ὁ δὲ 
εἶπεν αὐτῇ" 1 Ὁ καιρὸς olx pos 5 
χαὶ σὺ γυμὴ ὀὔμορφος" μή σε ἀλ- 
λος πειρασμὸς λούϑοι χείρων τοῦ 
πρώτου ; οὐχ ὑπομένεις B ao 
δειλιοίσεις. Καὶ εἶπεν αὐτῷ Θέκλα" 
μόνον ? δός μοι τὴν ἐν Xejs σφρα: 
γίδα 5). καὶ οὐχ ἅψεταί με πειρὰσ- 
μός. Καὶ εἶχεν ὁ ΠαῦλΘ' τῇ Θέ- 
κλᾳ * Μαλροθύμησον , καὶ λήψῃ 
Tli) 3 δωρεον T8 Χοιςὃ. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Θ΄. 


Αἱ ἀπέπεμψε Παῦλος τὸν Ὄνη- 
σιφόρον Εἰς τὸν οἶκον αὐτῷ παν- 


bus fuis 5. ὃς profe&us e(t An- οἰκεί" αὐτὸς δὲ λαβόμενος clu Oc- 
tiochiam cum Thecla . Et ecce, xA», ^ eis ᾿Αντιόχειαν οἰπίει “Ἅμα 
pudun homo , nomine Alexan- ^02 τῷ ἔρχεσθαι αὐτὲς ἐν τῇ πόλει» 
er , ut vidir Théclam , inci- Συύρίθ᾽ τις ; ᾿ΑλέξανδρίΘ’ ὀνόματι» 
dit in fpeciem ejus , & volebat ᾿Ανποχέων πρωτοπολίτης 9 πολλοὶ 
feducere Paullum cum pecunia ποιῶν ἐν τῇ πόλει ἐκείνῃ ἐν τὴ dp- 
& muneribus multis . Paullus 5 αὐτῇ " καὶ ἰδὼν vl) Θέκλαν » 
autem dixit ei : Nefcio quid ἐφίλησεν αὐτίω * καὶ ἐξελιποίρει τὸν 


dicis , neque mulier mea eft. 
Tunc ille, quia multum potens 
erat , victus amore , voluit in 


Τίαῦλον χρήμοισι 2d δώροις πολλοῖς. 
Ὁ δὲ TIxUAQ" εἴπεν αὐτῷ - Οὐκ 
οἶδα Tl) γιωυνοῦκα ταύτίω , ἰὼ λέ- 


publico comple&i eam . Thecla, ye , ἐδὲ γοίρ ἐστιν ἐμή. Ὁ δὲ πο- 
vero repugnans dicebat :. Noli ^A) Buuspievos. els Ἀντιόχειαν» αὐτὸς 
injuriam facere mihi peregrimz , αὐτῇ περκεπλοίμη 5 φιλῶν οὐτὴν ἐν τῷ 
neque maculare ancillam Domi- οἰμφόδῳ: Ἢ δὲ Θέκλα εἰγ vé eros 
ni. Nam & ego Iconiorum Az Παῦλον ἐζήτει, καὶ ἀνέκραξε 
fum prima , fed quia nolui nu- πικρῶς ἐν φωνῇ μεγάλη » λέγασα " 
bere 'Thamyro , proje&a fum My Busy με Th) ξένίω , ui βιά- 
de civitate mea . Et hec dicens σῃ με TU) τοῦ Oc δέλίω.. Ἰκω- 
concidit 5 pretextum ejus , & γνιέων eigi πρώτη , xü διοὶ τὸ μὴ 
detraxit coronam de capite il- ϑέλειν μὲ ψαμηϑίιῦοι  Oxpdejbi 5 
lius, & flatnit eum fuper τε απς-. ἐκβέβλημοαι τῆς πόλεώς με. Καὶ ἐπι- 
phum. Tunc ille. fumfit adverfus Ἐ' λαβομένη τὸν ᾿Αλέξανδρον , "regj- 
eam furiam, & obtulit illam pre- ἔχισεν αὐτῷ 7l) χλαμύδα y 3 τὸν 
fidi: & prafes interrogavit eam, «-ἔφανον οἰφθίλατο απὸ τῆς κεφολῆς 
fi feciffet ea quz accufabatur ab αὐτ , καὶ ἔστησεν αὐτὸν Sean Boy 
eo. At illa non negavit fe feciffe: ἐπὶ πάντων - Ὁ δὲ ᾿Αλέξανδρί(θ". a 
& prefes quafi facrilegam damma- ua μὲν φιλῶν αὐτὴν 5 ἅμα δὲ ws α- 
vit eam ad beflias, 5 ipfo Ale- αιωόμενος τὸ γεγονὸς 5 προσήγαγεν 
xandro munus edente. Quod vi- τῷ ἡγεμόνι αὐτάν" κἀκείνης ὁμολογη- 
dentes populi dixerunt : Injufta σασης ταῦτα πεπραχένοιγ 7 κατέ: 


A Verfo 7. E. GRABU. 

& oléera;atque aquam,ac fuper fan- 
&is Chrifti operibus dele&abantur. 
"Tum Thecla ad Paullum ait: Leta- 
re, & fequar te, quocumque iveris. 
Ipfe autem ad illam:Tempora funt 
turpitudini dedita,tuque es formo- 
fa : modo ne alia te capiat tentatio 
priori pejor, quamque non fufti- 
neas, fed timido animo fuüccum- 
bas. Inde Thecla: Da mihi, in- 
quit , fignaculum in Chrifto ὃς nul- 
la me tanget tentatio. Er Paullus 
refpondit "T hecle: Patienter exfpe- 
&a, & accipies donum Chrifti . 


CASA POUCDIIE, 


Inc dimifit Paullus Onefipho- 

rum cum omni familia ut do- 
mum reverteretur; ipfe vero affu- 
mens Theclam, Antiochiam petiit. 
Simul ac vero in urbem veniffent, 
Syrus aliquis , nomine Alexander, 
prafe&us urbis Antiochenz , qui 
res plures,dum preeffetjin civitate 
bene gefferat,videns Theclam,ada- 
mavitipfam; & Paullum opibus 
donifque plurimis obteftatus. eft. 
Paullus autem dixit ei: Non novi 
mulierem iftam de qua loqueris , 
neque enim mea eft.Ipfe aurem ad- 
modum potens in urbe Antioche- 
na, 'Fheclam in platea amplexus 
& ofculatus eft. Hzc vero id fufti- 
nere noluit , fed Paullum quzfivit, 
& triftis voce magna exclamavit : 
Noli mihi peregring vim facere; 
noli violareancillam Dei.Sum pri- 
maria Iconienfium : & quod 'Tha- 
mytidi recufarem nubere , civitate 
cedere coacta fum. Et apprehen- 
E dens Alexandrum, concidit tuni- 
cam ejus, & coronam de capite ex- 
cuffit, & coram omnibus de ipfo 
triumphavit. Alexander vero; par- 
titi quidem amans eam, partim 
autem faffufüs pudoreob ea qua ac- 
ciderant;ad prafe&um illam dedu- 
xit: quumque ipfa confitererur fe 
ifta feciffe , condemnavit eam prz- 


1 Ὁ καιρὸς αἰχρὸς κι T.A.] Hac ob oculos habuiffe vide- 
tur Au&or epiftolz ad Oceanum , Hieronymo adícripte ; qui 
cap. v. Thecla , inquit ; pofl tentationem. palfinis ; Antiochiam 
« Paullo perbibetur. pariter. pergere 

2 Δός μοι αὴν ἐν Χριτὼ σφραγίδα ] Baptifmum his ver- 
bis petiit S. Thecla ; ac eadem plane phrafi Aquila ad 
Chrifianam fidem converfus dicitur αἰτήσας mw» ἐν Χριστῷ 
σφραγίδὰ Epiphanio lib. de Ponderibus C» Menfuris $. xv. 
p. 171. — Ne autem excipias , hanc phrafin ifta , qua Pres- 
byter Afiaticus Aa Paulli c Thecle fcripfiffe dicitur, zta- 
te, id eft Apoftolica , recentiorem effe : ecce verba Apo- 
ftolici fcriptoris, nempe Herma, lib. II. Siziir. 1x. δ. xvt. 
lili igitur. defun&lt. figillo filii. Dei. fignati funt € intraverunt 
in regnum Dei . Antequam enim accipiat bomo namen filii Dei , 
morti deftinatus eft. τ. at. ubi accipit. illud. [igillum liberatur à 
maorte , (Ὁ tradiruv vite .. Illud. autern. figillum aqua eft , in 
quam. defcendunt. bümines morti. obligati , ad[cendunt "uero vite 
affugnati -. Et illis igitur predicatum eft tllud. figillum z. & ufi. 
funt. eo , ut intrarent im vegnum Dei. Quz ultima a Clemen- 
1e Alex. lib. IIT. Strom. p. 372. citata , Grace ita fonant: 
Καὶ dro) ἔδωκαν οὐτοῖς wj» σφραγίδα ποῦ κηράγματθ᾽'. — 
Duas hujis denominationis rationes dat Gregorius Nazianz. 
Orar. xi. pag. 639. Baptifmum figillum "vocamus ( σφραγίδια 
χαλᾶμεν) , quia eft confervatio , C dominationis [ignificatio . 
Quarum priorem confirmat heic ipfa Thecla . GRa8. — 
Vide fis Svicerum in TZcf. Eccl. tom. 11. pag. 1198. unde 


nonnulla exfcripfit Grabius . Aliaque plura , nec ubivis 
obvia, dabit Cangius in G/offar. Grac. tom.Il. pag. 1500. 

3 Tl) δωρεὰν Xpsi] Et hac voce Sacramentum Ba- 
ptifmi denotatur . Vide Caíauboni Animadv. in Baronit 
ZInnales , Exercit. xvi. num. Li, Gas. — In hanc quoque 
fententiam confule laudatum Svicerum in T/ef. Eccl. tom. 
I. pág. 979- V. Δῶρον , num. I. 

4 Eis ᾿Ανπόχειαν dría] Vide que notavit Combefitius 
Nor. 7. in Nicete Paphlagonis orationem de Thecla ,. p. 
$08. Gnan. 

5$ Pretextum ] Id ef pretextam τε θην 5 cui adfutum 
aliquid ad ornamentum. Ita Cangii Gloffarium. Lat. 

6 Ipfo Alexandro muumus edente ] Hac verba veteris In- 
terpretis defunt heic quidem in Gracis: at illa occurrunt 
mox infra fub initium Cap. xr. ubi fic: Αὐσὸς y2p ['Axe- 
Ἐανδ»Θ'Ἵ ἐδίδυ, σὰ κυνήγεσια : qum viciffim apud veterem 
Interpretem ibidem defunt. 

7 Κασέκρινεγ caüwh x. T. M] Hoc loco Gracus Codex 
Mis. bibliothece Bodleiane mancus eft, & fatis magno la- 
borat defe&u. In.—— At hunc defe&um opportune fipple- 
vit Tuowas HeARNE ex Codice Ms. Huntingdoniano bi- 
bliothece Oxonienfis ; ediditque Oxonii hujufmodi laciniam 
in pofteriori Parte Appendicis ad Joannis Lelandi | Colle&la- 
nea pagg. 68. 69. Hinc itaque defcriptum Graecum iítud 
Fragmentum Hearnianum , licet. mendis fcatens , heic fub- 
jicimus ; quo tandem integra hac A&ta in lucem prodeant , 
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judicia funt in hac civitate . 
"Thecla autem , ut vidit damna- 
tam fe effe , petiit a prefide , 
ut ufque in diem qua erat pu- 
gnatura , cafta fervaretur . Quum- 
que requireret prefes, quis eam 
digne fufciperet , €cce quedam 
vidua , nomine Trifina , dives 
valde , cujus filia nuper defun- 
Ga fuerat , petiit eam cufto- 
diendam , & coepit eam habere 
in loco filie fuz. 


C^WPU'TU 


E" quum veniffet dies, ut be- 
ftiz publicarentur ; in am- 
phitheatro pofita eft , in cavea 
in qua erat lezna feviffima , ἃς 
introivit in arenam pompa fpe- 
€taculi . Trifina autem. fequeba- 
iur TTheclam , nihil erubefcens . 
Lewna vero mittens linguam prze- 
clara fcabie, lingebat pedes The- 
cle . Erat autem 3 eulogium 
ejus fcriptum : Sacrilegium. Mu- 
lieres autem. clamabant : O De- 
us, iniqua judicia fiunt in civi- 
tate noítra. Poftquam autem pu- 
blicate funt beftiz, "Trifina rece- 
pit Theclam in domo fua , & 
dormierunt. Et ecce filia Trifi- 
ne que defuu&a erat , vifa eft 
matri fuz dicens: Mater, The- 
clam ancillam Chrifti habeto in 
loco meo , & pete ab ea 5 ut 
oret pro me , ut transferar in 
locum refrigerii . "Tunc Trifi- 
na plangebat , dicens : Filia 
Falconilla mihi dixit : habes 


A 


"Theclam in loco meo , quapro-É& 


pter precor , "Thecla , ora pro 
filia mea , ut transferatur in 
locum refrigerii 7. & ad vitam 
zternam . His auditis , The- 
cla ftatim oravit ad Domi- 
num , dicens : Domine Deus 
czli ὃς terre , Jefu Chrifte fi- 
3i Alriffii , da ut filia ejus 
*alconilla vivat in zternum . 


1 Ἐπάνω — c Oboe] Ἐπανω quandoque prope , vel 


κράνεν αὐτία) eig; ϑηράκ βληθῆναι. 
Αἱ δὲ γυναῖκες ἐξεπλάγησαν, 7. καὶ 
ἔκραξαν Trap τὸ βῆμα τοῦ ἡγε- 
μῦνθ᾽- xou) d κοίσις o, οἰγοσία 5 
κρίσις - 'H δὲ Θέκλα ἠτήσατο τὸν 
ἡγεμόνα 5 MEN Bj ὅταν ἔχει. ϑηθλο- 
μαχήτας a per αὐτὴν dy» . Καί 
τις γυνὴ πλοσία 9 ὀνόματι Ὑρύφαι- 
yx , ἧς 9» ϑυγάτηρ moy H 0vó- 
ματι Φαλκονίλλα 5 ἔλαβε τὴν .9*p 
χλαν Cic παραφυλοκὴν y χαὶ εἶχεν 
οὐτὴν εἰς παραμυδίον . 


KESAAAION I. 


Νίκα δὲ τοὶ Suelo ἐπόμπάρον 5 
απέληταν ἐν αὐτῇ λέοσιναν πι- 

xpoly « γ καὶ βασίλισσα “ρύφυινα ἐπ- 
ηχολούθει 5 ἕως S εἰσῆλθεν εἰς τὸ ϑέα- 
τρον. Ἡ δὲ λέλινα 1 ἐπανω καθεζο- 
μένη τῆς Θέκλας» περμέλειχε τὲς 
πόδας οὐτῆς" E πᾶς ó ὄχλος ἐξίς-ἀ- 
TO. Ἡ δὲ αἰτία τῆς ἐπιγραφῆς ἦν 
αὕτη" ἱερόσυλος. Αἱ δὲ γυναῖκες pueri 
τῶν τέκνων αὐτῶν ἔπραξαν ἄνωθεν λέ- 
guson* * οἶθῷος xen, ὅτι dlyosix κρά- 
σις γίνεται ἐν τῇ πόλει uU Tp Kod οἰπὸ 
τὸ 5 πραιτωράπ λαμβάνει αὐτὴν ποί- 
λιν ἡὶ Τρύφαινο. Ἡ δὲ Suy τῆς 
ὙΤρυφυίνης ό ἢ τεϑνηκυῖα» κατ᾽ ὄναρ 
εἶπεν αὐτῇ" μήτηρ με τίω) 7 ἐρημώς- 
ϑείσαν τίω Ely Θέκλαν ἕξεις εἰς 
τὸν ἐμὴν τόπον» ἵνα ὑπὲρ ἐμδ προσ- 
dn , ὃ χαὶ ueni εἰς πὸν 
τῶν δικαίων τόπον. Ὅτε ὅν dro τῷ 
πραιτωράν ἡ ᾿ρύφαινα παρέλαβε rb) 
Θέκλαν yc aux μὲν ἐπένθει 9. 0n 
ἔμελλε τῇ ἐπιόσῃ ἡμέρᾳ ϑηφίομοι- 
ἦσαι d Θέκλα » ἅμα δὲ στέργεσα 
τίω ϑυγατέρα αὐτῆς Dao» Xa 9 
εἶπεν αὐτῇ " τέκνον us δάζτερον Oc- 
Xx πρόσάξε τῷ Θεῷ ow, ἵνα ζήσῃ 
τὸ τέκνον pus Φαλκονῶλα * TETO γοὶρ 
1ο ἴδον καθ᾽ ὕπνος. Ἡ δὲ Θέκλα μὴ 
Meiner id ἐπῆρεν τὴν φωνὴν αὖ- 
τῆς πρὸς πὸν Θεὸν Ὁ, εἶπεν - ΚΚύρκε 
6 os, ὁ ποιήσας τὸν ἐρανὸν 9 τίω 
yl), ὁ ιἷὸς τὸ Api , Kies luz 
Xeyst δὸς αὐτῇ κατοὶ πὸ ϑέλημοί m, 
ἵνα € ϑυγατηρ αὐτῆς Φαλκονῶῆλα 


1 


fe&us ad beftias. Mulieres autem 
animo perculfe , ad prefe&i tribu- 
nal conclamarunt: Perverfum ju- 
dicium y iniqua fententia. "Thecla 
vero prefe&tum rogavit , ut cafta 
fervaretur, quoad cum belluis effet 
pugnatura. Quadam porro mulier 
dives, nomine Tryphzna, cujus 
filia cui nomen Phalconilla, vit 
fun&a erat, "Theclam excepit cu- 
ftodiendam , fimulque ut aliquod 
ab ea caperet folatium . 


QUA-P-U- C pooX 


Uum autem ferz magno cum 
apparatu producerentur, in 
"Theclam quam fübfequebatur prin. 
ceps Tryphena , quoufque in thea- 
trum ingreffa eft, fevam leznam 
immiferunt. [eh vero propeThe- 
clam decumbens;ejus pedes circum- 
lingebat. Ad hzc obftupuit univer- 
fa populi turba. Infcriptionis au- 
tem cauffa erat hec:Sacrilega. Mu- 
lieres vero una cum filiis fuisdefu- 
per clamantes dicebant: Tudicium 
praceps: iniqua 1n hac urbe fertur 
fententia. Rurfumque a pretorio 
eam abducit "Tryphena; cui quz 
defun&ta fuerat filia, in fomnis ap- 
parens: Habebis, inquit , mei lo- 
co dereli&tam hofpitem Theclam 
quz pro me Deum orabit , ut in 
juftorum locum transferar. Quum 
itaque Theclam a protorio abduce- 
ret Tryphena, flens egre ferre, 
quod in fequenti die cum feris ea 
effet pugnatura ; fimulque Phalco- 
nillam 1mpenfo amore profecuta s 
dicere: Thecla quz altera filia mi- 
hi es, ora Deum tuum;ut filia mea 
Phalconilla vita perfruatur. Id ec 
nim in fomnis vidi . Statimque 
'Thecla vocem ad Deum extollens 
dixit: Domine Deus qui celum 
terramque condidifti, fili Altiffi- 
mi Domine Jefu Chrifte, concede 
ei fecundum voluntatem. tuam , ut 
ipfius filia Phalconilla vivat in 


Joan. xvii. 28. 33. 48. xxrtr. 35. PAilpp. I.13. Qua de 


apud . Sic Luc. iv. 39. Καὶ &mwds ἐπάγω αὐαῆς. Vide τὰ przclare , ut affolet , Blackwallus in Zu&oribus facr. 


Schoettgenium in Lexzco N. T. 


2 Ileifhexs] Hujufce rei meminit S. Ambrofius lib. II. 


clafJic. defenf. pagg. 


40. 48. feq. 


6'H «2». ] Metaphraftes heic : 'H μέντοι σεϑνηκυῖα 


de Virginib. cap. 111. tom. II. pag. 168. edit. BB. 

3 Erat autem eulogium ejus fcriptum ] Eudogiwm proprie 
quidem idem fonat, quod jam vocamus E/ogium . Sed in 
enere quoque de omni dicione five fcriptura ufurpatur. 
ἔς in Epiftola Caroli M. ad Offam regem : efle Sereni- 
“πὶ boc Ewlogium duximus de[linandum . Et in prafatione 
Paffionarii Galeni : δὲ quis imtente defiderat cognofcere. inten- 
zionem totius libri , prius curftm relegat. bec prenotata capitu- 
da, quc brevi Eulogto in fronte bujus. libelli prenotata reperit. 
Gnas.—- Vidc fis Cangii G/offariwm Lat. 

4 ᾿Αϑῶος χρίσις Omift , opinor , librarius , ut fepe 
accidit , particulam negativam , fcribens pro 5x 
d355:, ut fenfus poftulare videtur. Nifi forte fcribere quis 
malit, ἀθρόος, prectps , zemere faHium . Sic Aw. Bow- 
GIOVANNI, Vir Cl. atque optimus inter amicos. Vetus 
Interpres aliter legiffe videtur . . Simeon Metaphraftes heic 
ità- fTfu erco σὸν Θεὸν, di y ret τὸν κρίσιν P πες. 

ς Πραισωρίν ] Mss. tum heic , tum infra , πρεσοθίν . 
Vox quidem origine Latina ; fed quz in facris N. T. lit- 
teris f Mattb, xxvit. 27. Marc. xv. 16. 

$5. Patrum Biblioth. 'TomusI. 


Suydarp αὐπῆς ὄναρ imi dra "Teugadzy . 

ν Ἐρημωϑείσαν ] Ms. ἐργμώ. At legendum aut ἐρημωϑεί- 
σαν, aut ἔρημον. 

8 Καὶ μετατεϑῶ x.T.^.] Carpit hunc locum Ruchatus 
in notis ad Cap. 1v. Epifi. 1. S. Clementis Rom. quod ho- 
rum A&orum au&or inea fuiffe fententia videatur, vivo- 
rum preces profuturas defun&is , qui dum in terris age- 
rent , fuperftitioni Gentilium erant addi&i . Verum Gra- 
bius fub finem prafationis ad hac ipfamet Acta, tom. I. 
Spicil. pag. 94. hujufmodi ceníuram diluere nititur, Quem 
inlocum hzc eft Simeonis Metaphraftz fententia Θεῦ δὲ 
Tum. , xdi «ἣς. ἐκείνε φιλαγϑρωπία: οἰκονομία. 

9 Ἐπῶϑα δα x. 7. X.] Heic Ms. ita fe habet: érér2« 
ρδίφαινα παρέλαβε dy Quour« «rere «οἷς ς 
ὅτε ἐμελε x... Ubi legendum videtur : ὀπέγϑεεν ὅτι. Re- 
liqua redundant , adcoque expungenda . 

10 Ἴδον ] Ms. ἰδὼν. Locum hunc paullulum obfcu- 
rum ita effert Metaphraftes : Tro γάρ μὲ ἐκείση δι ὀγών 
ΠΕΣ 


»] Metaphraftes: χώρας dpxo γαὶ φωνήν. 


Q. 3 
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plius lugebat , dicens: O injufta 
judicia! & o indignum nefas! ta- 
lem fpeciem ad beftias mitti! 


ΘΙ ΔΕΒ. Lp Ao» XE 


Tut lux orta eft , ecce ve- 

niens Alexander ad domum 
"Crime dixit: Jam prefes fedit, 
& populus exfpeétat; produc no- 
xiam foris, Tunc Trifina exfiluit 
in faciem ejus , & conturbavit 
eum, ita ut fugeret. Erat autem 
ipfa Trifina ex Regalibus, ὃς cc- 
pit flere, & dicere: Ecce duplex 
lu&us in domo mea; & nemo eft 
qui adjuvet me, neque quia filia 
mea mortua eft, neque quia "The- 
clam defendere non pollum . Et 
nunc , Domine Deus , adjuva ὙΠε- 
clam ancillam tuam. Et dum hec 
'Trifina profequeretur, mifit prg- 
fes ? ftratorem fuum , ut adduce- 
retur "Thecla. Cujus manum ap- 
prehendens Trifina profequebatur 
dicens: Falconillam ad monumen- 
tum duxi, Theclam vero ad be- 
{πὰς duco. Hec audiens Thecla 
lacrymata eft , & orans dixit : 
Domine Deus, cui ego. credidi ὃς 
ad quem confugi 9 redde mercedem 
'[riing , & quia mihi mundam 
me fervavit. Erat autem fremi- 
tus magnus in amphitheatro , ὃς 
rugitus beftiarum, & clamor po- 
puli , dicentis : Induc noxiam. 
Mulieres vero clamabant , dicen- 
tes : Nunc tollatur hzc civitas 
propter talem iniquitatem , & in 
nobis omnibus da talem fenten- 
tiam , prefes. O malum judicium! 
o crudele fpe&aculum ! At ille 
non fufferens clamorem populi , 
juft , celerius induci eam . Et 
tollentes 'Theclam de manu Tri- 
fine, accepto 7 campeflro , nu- 
dà miffa efl in arena j & leo- 
nes & nrfi miffi funt. ei. 


& TCI T IA 
A 


cago quw ἡ Τρύφαινα , ἐπένϑει» 
Θεωροῦσοαι ποιῦτον MM Oe εἰς Du- 
gia. βαλλόμενον . 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IA. 
K Αἱ ὅτε dpt O^ ἐγένετο» ἦλθεν 


᾿Αλέξανδρος Cis Tli) οἰκείαν 

τὴς ὙΤρυφαίνης τοῦ παρωλοιβεῖν Tl 
Θέκλαν , αὐτὸς γοὶρ ἐδίδε τοὶ κυ- 
B νη} ἔσιοι 7. λέγων πρὸς Tl) "Tgóquu- 
γαν" ὁ wysudy κοίδγηται 9 Y, ὄχλος 
Θορυβεῖ - δὸς ὅτως οἐπαγογω Tl) 
Θηρλόμαχον. Ἢ δὲ Ὑρύφαινα οἰν- 
ἐκραξε μέγα ὥςτε φυγεῖν τὸν ᾿Αλέ- 
ξανδρον , λέγασω " " ἤδη δάτερόν 
μοι πένϑος εἰς τὴν οἰκείαιν γίνεται α 
καὶ ἐδεὶς ὁ BonSGy* εκ οἰγὴρ» χῆρο! 
yop εἰμι" s τέκνον γ ὁπέδαινον γάρ. 
'O Θεὸς Θέκλης τὸ τέκνα us y. βοή- 
σον τῇ Θέκλῃ ἐν τῇ ὥρᾳ ταύτῃ 
Οτῆς οἰνώγπης. Koh πέμπει ὁ ἡγε- 
μὼν στρατιώτας , ἵνα, oy .'H 
δὲ Τρύφωνα οὐκ 3 ἀπαίρει αὐτῆς 5 
λέγεσα" 1 Tl) μὲν ϑυγατέρα μου 
Φαλκχονίδλαν ἐπήγαγον εἰς πὸ μνη- 
μεῖον , σὲ δὲ τέκνον Θέκλα εἰς Sr 
ὑλομαχείαν ἀπάγω. Καὶ ἐβόησε 
Θέκλα πρὸς Κύρμον γ). καὶ ἔκλοωσε 
πυιρῶς , «ενάζεσα πικρῶς καὶ λέ- 
yovrx* Κύρμε ὁ Θεός μου ὃν ἐγὼ 
πισέυω , ἐφ᾽ ὃν ἐγὼ κατέφυγον , ὁ 
Ἡῥυσομιενός με ἐκ T8 πυρὸς , ὠπόδος 
μισθὸν ἀγαθὸν τῇ Ὑρυφοαίνῃ τῇ eis 
vl) δύλίω σε συμπαθεισοίσῃ » καὶ 


ὅτι μὲ ἐφύλαξεν οἱγνίω. Θόρυβ: 


S» ἐγένετο γ καὶ πάραχος καὶ πικροὶ 
βοὴ T8 Bins καὶ τῶν γυνωκῶν OUS 
καδσεσθεισῶν , τῶν μὲν λεγόντων * 
τὴν ἱερόσυλον ἄγογε 5 , τὼν δὲ λε- 
yovzüy " οἰρϑήτω 9 πόλις ἐπὶ τῇ 
οἰνομίᾳ ταύτῃ " cipe πάσας ἡμᾶς o, 
ἀνθύπατε * πικρὸν ϑέαμα 5 κακὴ 
p els . Ἢ δὲ Θέκλα ἐκ χειρὸς Τρυ- 
qais ληφθεῖσα , 6 ἐξεδύϑη γυ- 
μνή * 0 ἔλαβεν διοίζωμα» χα ἐβλή- 
Sw εἰς τὸ «-ἀδιον. Koi λέοντες w; 
ἄρκοι ἀπελύθησαν ἐπ᾽ αὐτίω.. 


de leones atque urfi in ipfam funt emiffi. 


το Λέγυσα Hy] Ms. λέγυσα Φαλκονίλα εἰδι - fic. Vox 


7 Campeflro ] Y 


A Vznsio NovA. 


SxcuL.l. 'Tunc Trifina hec audiens , am- ζήσῃ Εἰς τοὺς οἰῶνας . Ko οἰκού- sternum. Quod ut audivit Try- 


phana, amare flebat , intentis ocu- 
lis fpe&tans tantam fpeciem, feris 
mox objiciendam. 


Co APAUPTSSXK 


Tab primo diluculo acceffit 
R Alexander Tryphene domum; 
ut illinc "Theclam abduceret . Ipfe 
namque fpe&aculum illud edebat; 
B dixitque Tryphzn : Prafe&tus jam 
fedet , populufque morz impatiens 
exfpe&tat : fine illom abducam,que 
feris objiciatur. Ad hzc magnum 
tollens clamorem Tryphazna, adeo 
ut perterritus Alexander aufugeret: 
Jam, inquit 9 iterum in domo mea 
lu&us ; & nemo eft, qui mihi opem 
preflet :non vir, vidua enim fum: 
non filia, quum e vivis excefferit. 
Deus filie mez Thecle, fac auxi- 
C lium ei feras tuin hac extremzne- 
ceffitatis hora. Mifitque prefectus 
milites qui Virginem abducerent. 
"Tryphena vero ei femper haerebat, 
dicens:Filiam meam Phalconillam 
modo ad fepulcrum perduxi ; nunc 
vero te filia mea "Thecla ad beftias 
deduco, quibufcum pugnes. Cla- 
mavitque "Thecla ad Dominum , & 
flevit amare; quin & magnopere 
dolens ejulanfque dixit: Domine 
DDeus in quem cgo credo, ad quem 
confugi , qui me ab igne eripuifti, 
largam retribue mercedem Try- 
phenz,quae tuz compaffa cft famu- 
lz,meque caftam fervavit. Magnus 
hinc tumultus exortus , magnus 
clamor cum populi,tum mulierum 
que una cum populo fedebant : 
quorum quidem illi , Adduc facri- 
legam, dicebant : ifte vero , Ever- 
tatur civitas propter hanc iniqui- 
ptatem : omnes nos e medio tolle, 
praes: o trifte fpe&aculum! o ma- 
]um judicium! Thecla vero e ma- 
nibus Tryphenz rapta, veflibus 
denudata, & accepto cingulo , in 
locum certaminis projecta eft. In- 


n Glo[far. Lat. docet Cangius , Campeftre 


Φαλχονῶλα importuna h. |. videtur, adeoque ezpungenda. 
Pro eJ; vero, legendum ἤδη ; vel fi mavis, ἰδὲ, ecce , cum 
vet. Interprete . 

2 $rutore m ] Varias hujus vocis acceptiones vide fis 
apud. Cangium in G/offar. Lat. 

3 ᾿Απαύρει 1] Ms. emizi: fic. Leg. ἐπαίρει» vel cum. Me- 
taphraíte, ézyja. 

4 Aüwis , κέγυσα ] Mis. αὐτῆς, ἀπήγαγον cuam» λέγυσα.- 
Quz due voces interjeétz ; ab ofcitante librario fruftra re- 
petite , delentur. 

$ ἼΑγαγε 1. Ha&enus Fragmentum ab Hearnio fupple- 
tum. Jam recurrit textus Grabianus ejufque Verfio . 

6 "Ets u$» γυμνή] Hac laudat Au&or incertus in ho- 
mil. de Ceco gato , que exftat inter opera 5. Joannis Chry- 
foftomi , in Append. ad tom. viri. pag. 63. Huc etiam re- 
fpexit Cyprianus Antiochenus in Orr. quam fub die Paf- 
fionis (ug dixit. Utriufque verba inter Veterum teítimo- 
nia protulimus . 


feu Campejttia , quz. & περιζώμασε dicuntur , eff& fuccin- 
Qoria , quibus ii qui in campo contendunt , genitalia tan- 
tum operiunt . Quod confirmat ex S. Auguftino, qui lib. 
xiv. de Civit. Dei , cap. xvit. in medium adducens illud 
Gen. III. 7. confuerunt. folia fici , C. fecerunt. fibi. campe[lria , 
hec habet: Campeflria Latinum quidem verbum eft , fed ex 
eo diélum , quod. juvenes. qui nudi. exercebantur im campo , pu- 
denda opetiebant τ unde qui ita  fuecintli funt , Campeflratos 
vulgus appellat . Addit quoque Cangius ex Liutprandi Hi- 
flor. lib. vr. cap. rv. qua fequuntur : /fdduchi funt autem 
duo pueri nudi , fed campeflrati , id eff [uccin&loria babentes . 
Et in Epiftola a Baluzio edita in Mifrel/aneorum lib. 1v. 
pag.418. ifta in eamdem fententiam occurrunt : Quia prio- 
ve tempore. cintli atblete exercebantur , ncc nudarentur quou[que 
quidam vemi[fo cingulo proftvatus exanimatu[que in. ludo. appae 
mui : inde nata dicitur confuetudo , ut deinceps juvenes nudi 
exerceventur , capi[tribus in. pavte celanda. corporis. fuccintli . Ubi 
pro capiftribus , legendum forte campeftrizus , ex ante di&is. 


PAULI ἜΤΙ ΔΕ SG L 2. 


VET. INTERPR. 


CAPU T XIFK 


I ph ecce lezna feviffima in qua A Ald καὶ πικροὶ * λέαινοι. θίσδρα- ^ 


triumphaverat Thecla, curfu 
venit ad eam & projecit fe ad pe- 
des ejus: & omnis turba mulierum 
levaverunt ululatum magnum. Er 
ecce urfus magno impetu veniebat; 
& exfurgens legna a pedibus ejus 
in valuit in urfum , & occidit eum. 


"Tunc dimiffus eft. leo afperrimus 5. 


ut eam devoraret. Et iterum legna: 


illa invaluit.in leonem , & occidit 


cuim, Et iterum leo alius miffus eft; 
fed. hunc lezna repellens , ambo 


KESAAAION IB. 


LX. uoUca, ἐπ᾽ ard, παροὶ τοὺς 
πόδας τῆς Θέκλης dyexA(Sg . Ὁ 
δὲ ὄχλίθθ' τῶν vuusmüy ἀνεβόη- 
σεν" χρὴ pw ἔδραμεν ἐπ᾽ αὐτὴν 
χοαλ 9 Néuya, ὑπήντησεν 5 χαὶ διέβ- 
ῥηξεν αὐτήν " Kol πάλιν λέων δι- 
δαγμένίΘ' τρώγειν τὰς οἰν)υρώπες 5 
ὃς χαὶ ἥν τοῦ ᾿Αλεξοίνδρου , ἔδροα- 
μεν. ἐπ᾽ αὐτίιώ * d ἡ λέοινα. συμ- 
πλέξασω τῷ λέοντι s συμαυνηρέθη 
αὐτῷ. Μειζόνως δὲ ἐπένδγησαν αἱ 
“υμοῦκες 5. ἐπειδὴ 2 ἡ βοηθὸς αὐ- 


pariter mortui funt. Et magis ma- B τῇ λέαινα οἰπέθανεν.. "Tóm βαλ- 


gifque ululabant mulieres , quia 
mortua effet leena, quz defendit 
"Theclam. Et tunc complures. be- 
ftias dimiferunt ei. Illa autem ex- 
tenfis manibus orabat Dominum. 
Etquum confummavit orationem, 
convertit fe , & vidit pifcinam ma- 
gnam plenam aqua, ubi erant be- 
iüz marine, ad quas cogitabant 
mittere "Theclam . Tunc fan&ta 
"Thecla dixit: Nunc tempus eft ad 
lavandum. Et ut vidit omnis po- 


pulus, quia fe volebat mittere in C χὰ ὁ 


aquam , clamaverunt dicentes : 
Heu qualem fpeciem beftiz mari- 
nz erunt devorazurze! ὃς przfes la- 
crymatus eít: fed & omnis turba 
ploraverunt. Hla autem confeffa in 
Domino , neminem audiens , mifit 
fe inaquam, dicens: In nomine Pa- 
wis, ὃς Filii, ὃς Spiritus fan&i in 
noviffimo die ego baptizor. Et de- 
Ícendit ficut fulgur ignis de cxlo 
in aqua; & omnes beftiz quz erant 
in aqua,mortuz funt. Et circum- 


λουσι πολλοὶ Θηρία 9 ἑςωτής τὴς 
Θέκλης y χαὶ ἐκτετοικιοις τοὶς χεἷ- 
ρας αὐτὴς Οἷς τὸν οὐρονον » Xd) 
προσάυχομένης. Ὥς δὲ ἐτέλεσε τὴν 
προσάυχίυ) αὐτῆς ἡ Θέκλα , ἐστρα- 
Qi γ καὶ ἴδεν ὄρυγμα πλῆρες ὕ- 
δατίΘ’ , χαὶ εἶπεν - Νυῦ χῳρὸς 
τοῦ λούσασϑοί με" Ὁ ἔβαλεν ἑἐ- 
aul) εἰς πὸ ὕδωρ , λέγουσα " Ἔν 
τῷ ὀνόματί σου 9 Κύρμέ μου Tog 
XeurTé , ὑστέρᾳ ἡμέρᾳ βαπτίζο- 
pon. Καὶ ἰδοῦσαι αἱ γιωαῖκες » 
ὁ ὄχλθ' 5. ἔχροιϊζον λέγοντες " 
Μὴ βάλῃς σεαυτὴν εἰς τὸ ὕδωρ * 
Gee "«d) τὸν ἡγεμόνο; δακρύσω , 
ὅτι τοιᾶπον καλλίθ' αἱ φῶχα, ἔμελ- 
Xov κατατρώγειν. Ἢ δὲ Θέκλω 
ἔβαλεν ἑαυτίμ) εἰς τὸ ὕδωρ ἐν 
τῷ ὀνόματι τοῦ Κυρίου ἡμῶν lg 
σοῦ Χραςοῦ. Αἱ δὲ φῶχαλ πυ- 
ρὸς οστραπῆς φέγγος ἰδέσοι y Ye 
πραὶ πᾶσαι αἰνέπλάνσαν. " 9 ἣν πε- 
δὰ Tl) Θέκλων νεφέλγ πυρὸς , ὡς 
μηδὲ τὸ Sex ἅπτεστσπαι αὐ- 


τῆς 5. “μήτε γυμνίω) αὐτίυ). ϑεω- 


τοῦϊα eft nube ignea, αὐ πο videre- Do£iz 9a . 


tur. nuda, neque beítiis tangeretur. 


CAPUT XIIL 


"['Unc omnis turba mulierum 

ululatum dederunt magnum, 
videntes tantas beftias quz miffze 
erant Thecle: & alie mittebant 
folium, alie autem nardum , aliz 
eaffiam , alie ammomum , aliz 
pretiofum unguentum; & in tan- 
tum miferunt, ut beftiz ab odo- 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ir. 


«TOÀ γυμοῖκες y do» πάλιν 

ϑηράων βαλλομένων ἐπ᾽ αὐτίω 
φοβερῶν.» ἠλάλαξαν" xq) 9» μὲν ἔ- 
ÉxAen νοώρδον , 5 δὲ κασσίαν γ ἡ 
δὲ ἄμωμον , ἡ δὲ μύρον , ὡς εἷ- 
yur πολὺ πλῆσιθ' , πολὺ μύρον . 
Παντα δὲ τοὶ βληθέντα Θηρία ὡς 
ὕπνῳ κατεχόμενα y Sy ἥψαντο αὐ- 


re detinerentur gravi fomno, & Ἑ τῆς * ὥστε τὸν ᾿Αλέξανδρον εἰπεῖν 


non tetigerunt "Theclam . 'Func 
Alexander rogabat prefidem , di- 
cens: Tauros habeo afperrimos; 
jube , ut ligemus eam fuper il- 
los , & trahentes citius occi- 
dent eam . Er prefes triftis , 
mec volens eum refpicere ( ve- 


τ Καὶ καὶ Tuxes χέωνα } S. Ambrofius lib. II. de Virgim- 
bur, cap. IHE. ad hunc locum refpexiffe videtur , five po- 
tius ad ea quz fuper. Cap. x. enarrantur. Conferatur ejuf- 
dem Epiftola ixxxrr. ( nunc ixrrr.) ad Eo 
fem (num. 34.): & Gregorius Nazianzenus in Precepr. ad 
ntf, pag. $9. GRA5. — His adde laudatum Ambrofium 
;pift. ad Simplicianum , num. 37. Hxc autem omnia fu- 
perius inter Veterum teftimonia reperies. 


in 


τῷ ἡγεμόνι" "Tawpss ἔχω λίαν qo- 
βερές * ἐκείνοις προσδήσωμεν αὖ- 
Tli . Καὶ στυγνάσας ὁ Wy)» 5 
εἶπεν τῷ ᾿Αλεξανδρῳ * Ποίει ὁ Θέ- 
Aes . Καὶ ἔδησαν τίου) Θέκλαν ἐκ 
τῶν ποδῶν μέσον τῶν ταύρων " x 
ὑπὸ τοὶ dyxywüx τῶν ταύρων 


“πε 


ἐεξῶσην Vercellen- — torum. & florum 


Afiatico confi&a , 


ficut & aliis hitoriis veriffimis falfa mi 
— lic item refe I 
€ fociorum., num. 4. Vide Bolland, April. tom, 1, pag. 861. 


187 
Verfia fequitur GuABU. 


CAP Το ἈΠ: 


JEviffima autem lezna 'The- 
clam incurrens , ad pedes 
ejus procubuit . '"Turbis autem 
mulierum | inclamantibus , | urfa 
concito ipfam invadit curfu; cui 
lezna occurrit. eamque. difcer- 
püt . Er iterum leo hominibus 
devorandis affuetus , quique-'erat 
ipfius Alexandri , impetum. in 
eam fecit : fed legna collu&ta- 
ta leoni , una cum ipfo necata 
cecidit . "Tunc mulieres magis 
doluerunt , quod lena: opem 
B Thecle ferens interiiffet .. De- 
hinc plures in medium | projece- 
runt beítias , "Thecla ftante , & 
expanfis in celum manibus oran- 
te . Finitis autem precibus , 
"Thecla. fefe vertens vidit fo- 
veam plenam aquis , & ait : 
Nunc tempus eft , ut abluar 5 
& precipitem fe dedit in aquam , 
dicens : In nomine tuo , mi 
Domine Jefa Chrifte , ultima 
die baptizor . Id fpeCtantes mu- 
lieres cum reliqua turba , cla- 
Cmarunt : Ne temetipfam proji- 
cias in undam 5 adeo ut ipfe 
dux illacrymatus fit, quod. pho- 
ce tantum. forme decus effent 
abfumtureg .. Nihilominus: 'The- 
cla in nomine Domini. noftri 
Jefu Chrifli femet. in aquam 
projecit . Sed phocm  fplendo- 
re ignei fulguris percuffe , cun- 
Se emortue fupernatarunt : at- 
que 'Theclam ignea. nubes cir- 
cumdedit , ut neque beftiz eam 
tangerent, neque ipfa nuda con- 
pfpiceretur. 


CA?PU TT. XHI. 


Liis antem beftiis formidolo- 

fis iterum in "Fheclam emif- 

fis, mulieres triftem ediderunt cla- 
morem: & hzc quidem nardum, il- 
la vero caffiam , altera amomum , 
alia denique unguentum in medium 
projecit, adeo ut magna unguen- 
t, perinde ut populi, copia exi- 
fteret. Omnes autem emiffz be- 
{πὸ quafi fomno obrutz, Theclam 
haud tetigeruntjadeo ut Alexander 
duci diceret : Tauros habeo admo- 
dum terribiles ; hifce illam alliga- 
bimus. Ad quz dux triftis refpon- 
debat Alexandro: Fac quod velis. 
Hinc Theclam pedibus alligarunt 


2 Αἱ δὲ φῶχαι ---τι γεχραὶ πάσα εἰνἐπλῶσαν ] Laudat hunc 
locum. Zeno Veronenfis feculo rv. im Sermone de Timore. 
Ceterum itta circumftantia de beftiis fopitis odore unguen- 


a mulieribus fparforum , ἃ Presbytero 
huicque hiftorie male adípería videtur ; 
eri folent . GRAR. 
runt A&a fanforum Martyrum Tereztii 
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Vrr. INTERTR. 
Jpuere ἡ) dixit : Fac quod vis . 
Er ftatim exhibuerunt tauros ; 
& ilam defuper ligantes , fer- 
ram candens pofuerunt fub in- 
guina taurorum , ut exacerbati 
celerius difcerperent eam. Et ex- 
filiens ignis de cauteri s.combuf- 
fit funes quibus ligata erat 'The- 
cla , & foluta ferebatur fuper 
tauros; nihilque ei nocebant . Tri- 
fina-autem flans ad. portam , ut 
vidit hoc factum , deficiens fpi- 
ritu ; collapfa decidit in terram, 
& interim mortua eft. Tunc o- 
mnes. familie Trifine/ exclama- 
verunt vocibus magnis , plangen- 
tes ὅς. dicentes , quia mortua 
eft Trifina. Et expavit tota ci- 
vitas. Tunc Alexander qui mu- 
nus edebat , mifit fe ad pedes 
przfidis , rogans & dicens : Do- 
mine miferere mei , & civitati 
huic dimitte noxiam iftam , ne 
& ego per eam , & civitas hzc 
vaftetur . Quod fi hzc audiverit 
Cafar , quod focrus ejus in pu- C 
blico mortua eft , damnabit nos 
ommes . Tunc prefes juffit tolli 
'Theclam de medio beftiarum . 
Quz quum exhibita effet , dixit 
ei: Que eft ars tua , vel quz funt 
crimina, quod nulla beftia te te- 
tigerit? Dic nobis. Illa refpondit : 
Ego non fum maga ficut vos pu- 
tatis, fed fum ancilla Dei vivi, 
qui habet poteftatem fuper omnia 
que creavit . Hic periclitanti- 
bus fit refugium 5. & quicumque 


B 


AM ΠῚ 


A 


πυρωμένα σίδηρα ὑπέϑηχαν , ἵνα 
ἐπὶ πλέον παραχθέντες οἱ ταῦροι 5 
σύρωσι καὶ ἀποκτοίνωσι TU) δέσμιον 
Θέκλαν. Οἱ μὲν οὖν “ τύραννοι 
Toyo βοῶντες φοβερόν . ^ Τῆς 
δὲ Θέχλας κατέκαυσε ἡ φλὸξ τοὶ 
περριδίμενοι μέλη τῶν ταύρων * καὶ 
ἣν ὡς οὐ δεδεμένη εἰς τὸ στά- 
διον. Ἢ δὲ Ὑρύφανα ἐξέψυξε 
3. παρὸ τοὺς ἄβακας , Xg4 πᾶσα 
ἡ πόλις ἐφοβήθη σφόδρα . Ὁ δὲ 
᾿Αλέξανδρος φοβηθεὶς.» ἠρώτησεν τὸν 
ἡγεμόνα y λέγων * 
ἐλέησον καί μὲ 0o τίυ) πόλιν 5 

οὐπόλυσον EN Θηολομαχον 9 μή- 
ποτε Jj ἡ πόλις cu) cot *, ἐμοὶ 
ἀπόληται. Ταῦτα γοὶρ dx» οἰκόσγ 
ὁ Κυασαρ., τάχα ἀπολέσει Tl) 
πόλιν * ὅτι Τρύφαιννα. , ἡὶ βασίλισ- 
σοι 9 ταὶ συγγενὴς αὐτοῦ 5. παροὶ 
mis ἄβακας οπέϑονεν . Καὶ ἐκα- 
λέσεν ὁ ἡγεμὼν Tl) Θέκλαν ἐκ 
μέσου τῶν Supjm» , καὶ εἶπεν πρὸς 
αὐτήν. Τίς εἴ" σύ; X5 πίνω “τοὶ πε- 
οὐ σὲ, ὅτι ἐδὲ ἕν τῶν Sugkoy ἥψα- 
πὸ 78 5 
κλα * Ἐγὼ δούλη ciui Θεοῦ τοῦ 
ζῶντΘ' - τὸ δὲ περὶ ἐμὲ , εἰς 
ὃν ηὐδόκησεν ὁ Θεὸς , εἷοὸν αὐτοῦ 
Ἰωησᾶν Χραστὸν ἐπίστάσα " δὶ ὃν 
οὐδὲ ἕν ἥψατό μου τῶν Suec . 
Οὗτος ydp μόν’ ἐστὶν σωτηράοις 
αἰωνίου ὁδὸς , χαὶ ζωῆς: οἰδανο- 
ToU ὑπόττατις * χειμαζομένοις γοὶρ 
γίνεται καταφύγιον ), ϑλιβομένοις 
ἄνεσις , ἀπηλπιτμένοις ἐλπὶς χαὶ 
σκέπη " χοὶ οὁπαξαπλῶς 5. ὃς ἐοὶν 
μὴ πιττάσει εἰς αὐτὸν , οὐ ζή- 


non crediderit in eum , non ha-pyzero 5. cz omjSrayCirwa. εἰς τοὺς 


bebit vitam. 
CAPUT XIV. 


HX quum audiffet proconful, 
juffit indui eam. veftimentis 
fuis. Illa autem, ut veltita eft, 
fic ait : Deus meus , qui texifti 
me inter beftias nudam, tu ipfe 
me indue in die judicii tui falu- 
tem . "Tunc. proconful dedit edi- 
Gum continentem (continens) hac: 
"Theclam ancillam Dei vivi, me-4 
tuentem Dominum , juffi dimitti. 
Tunc univerfe mulieres quz ve- 


laudem. Deo, dicentes : 


rapuit in amplexus ejus, dicens: 


1 Τύραννοι 1 Lege , σεῦροι. GRAB. 
à Τῆς δὲ Θέκλας κασέκαυσε x. m. M] 
τὰς corruptus , vel unum alterumve me 


detur; quod idcirco in Latina verfione. mea ex antiqua 


Latina fubftitui. Ip. 


3 Παρὰ mis ἄβακας Quinam ἄβακες fuerint , vix exa- 


&e fciri poteft. Suidas in Lexico ipfam 
fim de Thecla hiftoriam citans , pofitar 
im dativo plurali explicat per ἀβακίως ) 


αἰῶνας. 


KESAAAION IA. 
Αὔτα ἀκέσας ὁ ἡγεμὼν y ἐκέ- 
. Adore) ἱματιο, ἐνεχθῆναι S καὶ 
εἶπεν αὐτῇ " "Ἔνδυσαι τοὶ. ἱματιο. 
Ἡ δὲ Θέκλα εἶπεν * Ὁ vsus με 
γυμνὴν rz) ἐν ποῖς ϑηράοις Θεὸς) 
αὐτὸς ἐν ἡμέρᾳ κράσεως ἐνδύσῃ δὲ 
σωτηράαν. Kai NaBEz a τὰ ἱμοατιογ 
ἐνεδύσατο * καὶ ἐξέπεμψε “ταχέως 
dk) ὁ ἡγεμὼν y γροώψος οὕτως * 


Θένλαν Tl) τῇ Oc δέλίω οπολύω 
ὑμῖν. Καί αἱ γιυμαῖκες ὁμᾷ πᾶσᾶδι 
nerant ad fpeGtaculum, dederunt ἔχραξαν φωνῇ μεγάλῃ » χαὶ ὑφ᾽ E» 
Magnus «όμα ἔδωκαν τῷ Θεῷ αἴνεσιν y λέ- 
Deus.unus & verus, qui falvam γουσαι * Eis Θεὸς , ὁ τῆς Θέκλης" 
fecit Theclam ancillam fuam. Tri- εἷς Θεὸς 9 ὁ σώτας Θέκλαν * ὥστε 
fina vero , quum cognoviffet quod. ἀπὸ τῆς φωνῆς σὠὐτῶν cec daa 
dimiffa et'Thecla& non eam con-. πᾶσαν ld πόλιν 5 xgl Tl) Τρύ- 
tigiflent. beftig, exivit ei obviam — qui» dUxyythir S&irot οἰνοις vat » 
cum multa ταῦθα. ὃς videns eam, — ἀπαντῆσαι μετοὶ ὄχλου 5 χαὶ TtgJ- 
πλακῆναι τῇ Θέκλῃ y "9 εἰπεῖν αἱ)- 


obícurum . Sed P 
Heic Graecus tex- 
mbrum deficere vi- 


Simeonis Metaphra- 
m ibi vocem ἀἄβαξιν 
obícurum perque 


A Verfo 7. E. ΘΟ ΑΒΓ. 

mediam inter tauros, & neceffariis 
horum partibus ( pudendis) canden- 
tia fuppofüere ferra, ut eo magis 
concitati tauri "Theclam alligatam 
diftraherent atque interficerent . 
"Tauri igitur exfiliebant;horrendum 
in modum clamantes. Flamma au- 
tem funes circa membra taurorum 
quibus Thecla alligata erat, com- 
buffit;& jam quafi non ligata fuiffet, 
in loco certaminis ftabat . Tryphe- 
na interim fedens. in abacis exfpi- 


Aéousi σου ,B raverat (pre dolore; indeque omnis 


civitas valde timebat. Alexander 
vero & ipfe metuens prafidem de- 
precatus eft: Rogo te, ut & mei 
& civitatis miferearis, dimittafque 
eam quz cum beftiis pugnavit, ne 
forte urbs tecum atque mecum 
pereat. Hac quippe fi ad aures σας 
faris pervenerint , fubito civitatem 
evertet , eo quod "Tryphana , prin- 
ceps ejufque cognara;in abacis mor- 
tua fit. Hinc dux Theclam e medio 
beftiarum ad fe evocavit, dicens 


Καὶ ἀπεχράϑυ αὐτῶ Oé-Cipfi: Quenam tu es, & quenam 


tua conditio, quia te nec una ex 
befliis tetigit? Cui refpondit '"The- 
cla:Ego ancilla fum Dei vivi:quod 
vero meum attinet ftatum, ego in 
Jefum Chriftum filium. Dei, quo 
Pater dele&atur 9 credidi : quapro- 
pier: nulla ex beftiis me tetigit. 
Hic folus eft viá ad eternam falu- 
tem , & fpes vitz immortalis : ipfe 
eft refugium ja&tatis procella, af- 
fli&is requies,defperatis fpes atque 
prafidium:& in univerfum,quicum- 
pque non crediderit in eum , haud 
vivet, fed morietur in eternum . 


CAPUT XIV. 


£c audiens prefes , juffit ve- 
(timenta proferri, ἃς dixit ei: 
Indue velles. Thecla autem: Deus; 
inquit, qui veftivit me quum nu- 
da inter beftias verfarer, ipfe in 
die judicii te tunica falutis induat. 
t acceptis veftimentis, fe induit: 
moxque przfes decrerum edidit hu- 
jus tenoris : Theclam ancillam Dei 
liberam vobis dimitto. Unde mu- 
lieres jun&tim alta voce clamarunt, 
unoque ore laudem. Deo dixerunt 
his verbis: Unus eft Deus, quem 
Thecla colit:unus Deus, qui The- 
clam fervavit : adeo ut videretur a 
clamore ipfarum tota civitas con- 
cuti. Tryphiena autem, accepto lz- 
to nuntio , exfurrexit; ὅς una cum 
populo occurrens "'Thecle, ipfam 
complexa efl, dicens: Nunc cre- 


afilius Seleucienfis , aut quifquis eft au&or, 
lib.l. de viz Thecle , pag. 266. magis ad rem ait: Τόπθ' 
δὴ ἦν, ὕὅτω κακόμενθΘ', Ἄβαχες -. 
JAbaces. Atque fedilia quidem five fcamna in theatris hac 
voce denotata effe videntur, ut ex Baldi Lexico. Vityuwviano 
difcere eft. Ibi igitur fedens Tryphena , ceu perfona ho- 
noratior, reliqua fpe&atorum turba ftante , deliquium ani- 
mi paffa effe dicitur , quod Theclam adeo crudeliter tra- 
διατὶ videret. In. — Vide Cangii G/offar- Grec. v. "Aat. 


Locus erat ita appellatus , 


PAULIFZJI ETOTI-EGCL E. 


VzT. Iun TERPR. 
Nunc vere fcio, quod mortui re- 
furgent, & quod filia mea Falco- 
nilla vivet in seternum. Et nunc, 
filia mea Thecla, veni in domum 
meam, & efto in loco ejus, ὃς que- 
cumque habeo, tibi confecrabo. Et 
abiit Thecla in domum Trifinz, 
& requievit ibi diebus o&o , ὃς 
tra&avit ibi verbum Dei, ita ut 
turbz mulierum & virginum cre- 
derent in Chrifto. Sed ὅς Trifina 
cum omni domo fua credidit. The- 


A 


τὴ * Νῦν miS dio , ὅτι γεκροὶ ἐ- 
γθίρονται * νῦν πιστάψω , ὅτι τὸ 
τέκνον μου ζῇ. Apo 9 τέκνον μου 
Θέκλα y ἔσω Cis τὸν οἶκόν μα y oj 
πάντα τοὶ ἐμοὶ σοὶ καταγροψο. 
Ἡ δὲ Θέκλα ἐπῆλθεν μετὰ τῆς 
ὙΤρυφαίνης 9 x, ανεπαύσατο σιμὴ αὐ- 
τῇ ἡμέρας ὀλίγας» διδάσκοσα αὐ- 
Tl) τὸν λόγον T8 Κυράν , dice πι- 
«ἄσαι wa τῶν παιδισκῶν τοὺς πλείο- 
γᾶς y xxi Εἶναι μεγαλίω γαροὶν ἐν 
TG οἴκῳ ὙΤρυφαίνης. Ἡ δὲ Θέκλα 


cla vero defiderabat videre Paul- Β Παῦλον ἐπεπόϑει 7 καὶ ἐζήτει αὐ- 


lum , ut plenius inftrueretur ab eo. 
Er nuntiatum eft ei, quod effet in 
Smyrna ( Myra . ) Et accepit a 
"TTrifina pueros & puellas, & pro- 
fecta eft in Smyrnam, ὃς replicavit 
fibi tunicam , & veftita eft habitu 
virili, confciffis crinibus. Et quum 
perveniffetSmyrnam;invenit Paul- 
lum docentem verbum Dei . Et vi- 
dit (videns) eam Paullus, obfta- 
puit; & omnes qui erant cum eo, 
expaverunt, zítimantes ne aliqua 


τὸν , πομπάψουσα πανταχοῦ * καὶ 
ἐμηνύθη αὐτῇ , ἐν Μύροις εἶναι τῆς 
Δυχίας * 35 λαβᾶσοι γεανίσχιοας πολ- 
λοὺς καὶ παιδίσκας 5 ἀναζωσομμεζη 
qi, καὶ ῥάψασοι τὸν χιτῶνα εἰς 
ἐπευδύτου vu oye uno» 5 dme 
πρὸς αὐτὸν εἰς Μύραν τῆς Λυκίας" 
3, pes τὸν ἸΤαῦλον λαλϑντα τὸν 
λόγον τὸ Θεδ . καὶ παρέςη αὐτῷ 
οἰδγρόως . 'O δὲ IIxUAQ" ἐθαμβήϑη 
βλέπων aUTl) , xci τὸν ὄχλον τὸν 
μετ᾽ αὐτῆς , AoyirduezO- μη πει- 


A. 


B 
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Verfio 7. E. Gam. 
do, mortuos excitandos fore : nunc 
perfuafa fum , defunctam filiam 
meam vivere. Veni itaque, The- 
cla filia mea, in edes meas ;.& o- 
mnia mea tibi per fyngrapham re- 
fignabo. Abiit inde Thecla cum 
"Iryphzna , ὅς recreavit fe cum 
ipfa paucisdiebus , docens eam ver- 
bum Domini; adeo ut plures puel- 
le fidem fufciperent, magnumque 
gaudium in domo Tryphanew exi- 
fteret . Verum Thecla defiderio 
Paulli flagrabat , eumquequerebat, 
quaquaverfum mittens: quumque 
illi indicareturjipfum Myris in Ly- 
cia effe, affumens fecum juvenes 
multos & virgines , & precingens 
fe , & confuens tunicam 1n formam 
indumenti virilis, abiit ad ipfum 
Myra in Lycia:atque invenit Paul- 
lum loquentem verbum Dei, & ad- 
ftitit ipfi una cum turba congrega- 
ta. Paullus autem videns ipfam & 
populum qui cum ea aderat, obftu- 
puit, cogitans ne forte alia effet 


tentatio illi accidiffet. Ubi vero C ρασμός igi» fwpO-. 'H δὲ Θέκλα (s tentatio. Thecla autem id animad- 
pompe p 


intellexit Thecla turbari Paullum, 
dixit ei : Noli turbari ; qui enim te 
(45i) conceffit gratiam in Evan- 
gelio,& mei ipfe mifertus eft. Nam 
& accepi lavacrum. "Tunc Paullus 
duxit eam in domum Hermetis, & 
narravit eis omnia quz acciderant 
εἰ. Et admirantes dederunt lau- 
dem Deo, & confortati funt in fi- 
de, & oraverunt pro ea. Et ut 
ceffaverunt rogantes,dixit ad Paul- 
lum ( Paullo ): Vado Iconio. At 


συμῆχκεν » 0X λέγει αὐτῷ * "Ἔλαβον 
τὸ λοτρὸν» ΠΠαῦλε" ὁ γὰρ σοὶ ἐνερ- 


γήσας τὸ ἀϊαγγέλιον » καὶ μοὶ cuu- 
ἥργησεν εἰς τὸ λούσασϑαι. Καὶ 
λαβόμενίιθ: αὐτίυ) ὁ ἸΠαῦλ(Θ' ὠπ- 
ἤγαγεν εἰς τὸν οἶκον " Ἑρμέως" ΩΝ 
διηγήσατο ἸΠαύλῳ κὶ Θέκλα mtr 
qo συμβεβηλότα οὐτῇ ἐν᾿Αντιοχ Βίᾳ 5 
dae ἐπιπολὺ ϑαυμάσαι τὸν ΠΠαῦ- 
λον 9 αὶ παντας τὲς οἰκέοντας «“ἡ- 
ey θῆναι 1 προσάξασϑοαι τῇ Τρυ- 
φαίνῃ. Kok ἀνας.-ὥσα Θέκλα εἶπεν 


vertens, dixit ei: Accepi lavacrum, 
Paulle; qui enim per te operatus 
eft Evangelii przdicationem, mihi 
quoque ad baptizandum cooperatus 
eft. Et apprehendens eam Paullus, 
indomum Hermetis deduxit;narra- 
vitque Thecla illi cun&ta, que An- 
uochie ipfi acciderant; adeo ut 
Paullus admodum miraretur, & o- 
mnes qui hecaudiebant , confirma- 
rentur, ac Tryphznz bona appre- 
carentur. Dehinc exfürgens T'he- 


ille dixir: Vade, filia, in pace. τῷ Παύλῳ * Ποράομαι εἰς Ἰκόνιον py cla. Paullo ait : Iconium tendo. 


'Tunc Trifina , ut audivit quia 
"Thecla velit ire Iconio in patriam 
fuam, obtulit οἱ munera magna, 
aurum, argentum ὃς veftimenta; 
ex quibus partem refpuit, partem 
accepit , ut haberet unde paupe- 
ribus fceneraret. 


C ASBOUCP OXV. 


T quum perveniffer Iconio , 
introivit primum dornum O- 


E 


Ὁ δὲ Παῦλος εἶπεν αὐτῇ Ilopdus , 
καὶ δίδασκε τὸν λόγον τοῦ Θεοῦ. 
: w^ , : 

H μὲν s» Ὑρύφοαινα πολι) χρυ- 
σὸν 3, ἱματισμὸν ἔπεμψεν διοὶ τῆς 
Θέκλας τῷ Ταύλῳ , εἰς διακονίαν 
TG) πτωχῶν. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IE. 


δὲ Θέκλα ἀπῆλθεν εἰς τὸ 
Ἰκόνιον" "Ὁ εἰσέρχεται εἰς τὸν 


Paullus vero ad eam : Vade, in- 
quit, & verbum Dei doce. Cete- 
rum Tryphena multum aurum at- 
que apparatum veftimentorum per 
'Theclam Paullo miferat, in fubfi- 
dium egenorum. 


GA rur rpg, 


Nde Thecla Iconium fe contu- 
lit; domumque Onefiphori in- 


nefiphori , unde audierat Paul-p οἶκον τὸ 'Ovgoipóps y 1t, ἔπεσεν εἰς τὸ y; greffa , in pavimentum ubi Paullus 


lum docentem verbum Dei ; & 
projecit fe in faciem cum fle- 
tu , & dixit : Domine , Deus 
totius domus hujus , unde mi- 
hi illuxit lux Jefu Chrifti filii 
(7u/ ) Domini Dei noftri , tibi 
foli honor & gloria in fecula 
feculorum . Et quum diu illic 
oraffet , confümmata oratione , 
inquifivit de Thamyro ; qui di- 
xerunt , eum eífe mortuum . 
Et vocavit '"Theocliam matrem 
fuam , & dixit ei : Mater , fi 


ἃ Nór mir£»] Dum Tryphena Theclam a phefentiffi- 
rus mortis periculis divina mamu miris modis liberatam 
vidit ; inde f&dern ac fpem future refurre&ionis atque imi- 
mortalis vitz concepit: perfuaía , eadem divini 
potentia qua quis ab inftanti morte prafervatur, & a prz- 
ferita revocari poffe. Sic ip Apoftolo, quum ex maximo 


ἔδαφος, Um ὃ Παῦλος καθεζόμενος 
ἐδίδασκεν , 15 μετοὶ auus προσηύ- 
Eam y Dy mess ὅσα X, ἐξομολογεμένη 
τῷ Ot, ^ λέγεσα" Κύρκε ὁ Θεὸς 
τὸ οἴκα τότθ ) ὅπα μοι τὸ φῶς αὐτῷ 
ἔλαμψεν. Ἰησᾶς ὁ uh τὸ Θεξ τῇ ζῶν- 
τος. ὁ ἐμοὶ βοηθὸς ἐπὶ ἡγεμόνων, βοη- 
Ss ἐν mug] , βοηϑὸς ἐν ϑηράοις" ὅτι 
αὐτὸς € μόνος Θεὸς. εἰς mis αἰῶνας 
τῶν αἰώνων * xul. Kal δξρε τὸν Ox- 
peu» τεθνηκότοι yu Tl) μητέρα αὐτῆς 
ζῶταν" "5 προσκαλεσαμέγη τὴν ἑσυ- 
τῆς μητέρα γ Εἶπεν πρὸς αὐτήν * Θέο- 


uminis 
cuz — Ἑρμώ. 


fedens docuerat, fe proftravit, & 
preces cam lacrymis fudit , gratias 
agens atque predicans Deum his 
verbis: Domine, Deus hujus do- 
mus, ubi mihi lux ejus affülfit ; 
Jefus filius Dei viventis, qui miht 
auxiliator fuifti coram prefidibus, 
auxiliator in igne; auxiliator inter 
feras; tu ipfe folus es Deus in fzecu- 
la feculorum , Amen Invenit au- 
tem Thecla 'Thamyrin defun&tum, 
matrem autem vivam; indeque vo- 
cans ad fe matrem fuam, dixit εἰ : 


periculo in Afia evafiffet incolumis, fiducia inde firmaba- 
tur, in Deo mortuos fufcitante collocanda , ut ipfe tefta- 
tur IT. Cor. I. 8.9. Gnas. 4 

2 'E;uís;] Hujus meminit Paullus Rom. XvI. 14. "Aaze- 
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SxGUL.l. yis, poteris credere, quod Deus 
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efl verus , qui regnat in ce- 
lis . Si autem pecuniam defide- 
ras , dabit tibi Deus pro me ; 
fi vero filiam cupis , ecce pre- 
fto fum . Hzc autem teltifican- 
te "Thecla , mater que fecu- 
lum amabat , non fe conver- 
tit ad illam . Illa vero quz fo- 
lum Deum diligebat , quod ipfe 
erat ei pater ὅς mater , ipfius 
pracepta fervabat , dicens : Qui 
diligunt feculum iftud , non vi- 
debunt Deum Patrem , neque 
filium ejus Jefum Chriftum Do- 
minum noflrum . Er hzc locu- 
τὰ , profecta eft Seleuciam , ὅς 
multos illuminavit. ibi , ἃ re- 
quievit in bona pace. 


A αὐ DPA 


xa y μῆτερ ἐμὴ y διυύΐασοω ris Urat 
ὅτι ἐςτὶ Θεὸς Κύρκος ζῶν ἐν ἐρανοῖς 
εἴτε yop χρήματα ποϑεῖς , δώσει σοὶ 
5i du ὁ Θεός" εἴτε τὸ τέκνον 08 5 ἰδὲ 
παρέςτηκα σοι. Καὶ ταῦτω w ἕτερα 
πολλὰ διεμαρτύρατο 10 παρεκαΐλει αὐ- 
τήν. Ἡ δὲ μήτηρ αὐτῆς Θεοκλία 
ἐκ ἐπίς- σε wis λεγομένοις αὐτῇ 
ὑπὸ τῆς μάρτυρθ- Θέκλης 'H δὲ 
Θέκλο; ἰδᾶσα , ὅτι ἐκ ὠφελεῖ» κα- 
πατφραγισαμένη ὅλον τὸ σῶμα αὐ- 
τῆς , ἐξῆλθε τὴν πύλίω S 3 ἔρχε- 


Β ται εἰς Δαφνίω - καὶ εἰσελϑόσα εἰς B 


τὸ μνημεῖον , ὅπε ὁ ΠΠαῦλθ᾽ uer 
Ὀνησιφόρου ἀρέϑη 9 προσπεσοῦσα 
ó Soc SRL t 
ἔκλαυσεν ἐκεῖ τῷ Θεῷ. Καὶ ἐξελ- 
ϑϑσα πάλιν , ἔρχεται ἐπὶ τὴν Σε- 
λάϊκιαν 9 πολλοὺς φωτίζουσα τῷ λό- 
yo τὸ Xgs8 !. 


A Verf 7. E. GRABII. 


'Theoclia , mater mea , potefnue 
( vifne ) credere , effe Dominum 
Deum vivum in czlis?fi enim opes 
expetis, eas Deus tibi per me da- 
bit: fi vero filiam tuam defideras , 
en tibi adíum. Et his aliifque plu- 
ribus verbis eam obteftabatur ac 
cohortabatur. Verum mater T heo- 
clia haud credidit iis, que illi a 
martyre Thecla dicebantur . The- 
cla autem videns , quod nihil pro- 
ficeret , fignans torum corpus fuum 
(figno crucis) € porta exit, venit- 
que Daphnen: ac ingrefía monu- 
mentum , ubi Paullum cum Onefi- 
phoro invenerat, procidens flevit 
ibi coram Deo. Inde egreffa, Se- 
leuciam fe contulit, plurimofque 
verbo Chrifti illuminavit. 


CHA mBosXE C" EOUXME 


T lucida nubes dux vim ejus erat. Hinc poft- 

quam Seleuciam venerat , in locum fpatio 
unius ftadii ab urbe diftantem feceffit: quippe ti- 
mebat eos, quoniam idola colebant. Dux autem 
ipfi erat in montem , di&um Calamonis, five Rho- 
deonis. Ibi inveniens fpeluncam, in illam fe ab- 
didit, inque ea per multos annos vixit ; ὅς plu- 
res eafque graviffimas tentationes a diabolo fufti- 
nuit, ac fortiter fe geffit, a Chrifto adjuta. Ve- 
yum generofe quedam mulieres id de "Thecla vir- 
.gine audientes, ipfam adiere, & verbum Dei ab 
«a edo&x funt. Et multe ex illis feculo renun- 
tiantes, afceticam cum ipía vitam inierunt . Ce- 
terum bona de Thecla undiquaque percrebuit fa- 
ma, ipfaque fanationes prazfttit. At omnis civi- 
τὰς & circumjacens regio id audiens , wgros fuos 


ἄπ monrem apportavit. Et antequam illi quidem D 


xftio. appropinquarent , illico morbo qualicumque 
quo affli&ti erant, liberabantur, ac immundi fpi- 
ritus cum clamore exibant ; omnefque fe fanitati 
xeftitutos effe deprehendebant, praedicantes Deum, 
qui tantam gratiam 'Thecle virgini concefferat . 
Medici itaque Seleucienfes nihili zftimabantur , 
fuumque perdebant lucrum, quia nemo amplius il- 
lorum habebat rationem. Unde invidia iraque re- 
pleti , quodnam mali ancille Chrifti inferrent , 
Petr: Hinc diabolus malum ipfis fuggef- 
fit confilium : quippe quadam die congregati in 
pleno. confeffu inter fe confuültabant , ita loquen- 
ies: Hac virgo devota exifüt magne Dez Arte- 
midi; & fi quid illa hanc petierit , auditur , eo 
quod virgo fit , ideoque a cun&is diis adama- 
zur . Agite igitur , accipiamus viros incompo- 
fitis moribus , eofque vino ftrenue ingurgitemus 5 
ac magnam auri vim largiamur 5 dicentes ipfis : 
Si pofftis virginem vitiare ac coinquinare 5 plu- 
ra vobis dabimus bona . lta enim inter fe fer- 
anocinabantur Medici : quod fi illi eam deturpa- 
verint , dii eam mon audient , neque Artemis 
fuper ἄρτος invocata . Rem igitur ita exfecuti 
funt . Ἐπ nebulones ifti euntes. in montem , ac 
xamquam leones in fpeluncam. intenti , fores pulfa- 


τ Tg λόγῳ «? Χρις 8] Heic finem habuiffe videntur 
antiqua A&a Paulli & Thecle; fiquidem & Latina verfio 
in Codice Digbzano hoc loco terminatur. Unde ea quz 
fequuntur in Codice Barocciano a recentiori quodam fcri- 
ptore affuta puto. Interim & ifta , una cum Latina ver- 
fione , fuübjungo , ut Le&or integram habeat hiftoriam ; 
prout in eodem Codice Barocciano exftat . GRE. 


KESAAAION Is. 


Al γεφέλη qeuuy) ὠδήγοι αὐτήν. Kab εἰσελ- 
Θοῦσα ἐν Σελφκίᾳ , ἐξῆλθεν ἔξω τῆς πό- 

λέως οἰπὸ ἑνὸς σταδίου * καὶ ἐκείνους δὲ ἐδεδοίκει » 
ὅτι τοὶ εἴδωλα ἐθερώπάον . Καὶ ὁδηγὸς γέγονεν αὖὐ- 
τῆς ἐν τῷ ὄρει τῷ λεγομένῳ Καλαμῶνος » ἤτοι Ῥο- 
C δεῶν-. Καὶ ^ ἀρᾶσα ἐκέϊ απήλοαιον , εἰσῆλθεν οὐ- 
τῷ , καὶ ἣν ἐκεῖ ἐπὶ ἔτη ἱκανοὶ , καὶ πολλὲς p^ χα- 
λεποὺς πειρασμοὺς ὑπέστη ὑπὸ τοῦ διαβόλου 5 χαὶ 
ὑπήνεγκεν γεωναίως 5 βοηϑουμένη ὑπὸ τὰ Χριστοῦ - 
Μαϑᾶσαι δέ τινες τῶν ἐυγενίδων γιυωαικῶν περὶ τῆς 
παρϑένε Θέκλης y. ἀπίησον πρὸς αὐτὴν » χαὶ ἐμλαν- 
ϑανον τὸ λόγια τοῦ Θεοῦ * καὶ πολλαὶ ἐξ αὐτῶν 
ἀπετάξαντο τῷ βίῳ , wei συμήσκουν αὐτῇ . Kal φή- 
μη οἰγαϑηὴ ἤχθη πανταχοῦ περὶ αὐτῆς , χαὶ ἰάσεις 
ἐγίνοντο Um αὐτῆς. Τυᾶσα οὖν πᾶσα καὶ πόλις καὶ 
αὶ πεοάχωρθ᾽ , ἔφερον τοὺς οἰῤῥώστους αὐτῶν ἐν. τῷ 
ὄρει. 5» καὶ med» 3, τῇ ϑύρᾳ προσεγγίσωσι » ϑᾶτ- 
πον οαπηνλοίττοντο $ οἵῳ δήποτε κατείχοντο γοσήμα- 
mo, καὶ τοὶ πνάλμαται τοὶ οἰκοίδχαρτα Ἀροίζοντα ἐξήρ- 
χῦντο , καὶ παΐντες κατελαίμβανον τοὶ ἴδιο, αὐτῶν ὑ- 
yi , δοξοίζοντες τὸν Θεὸν δόντω quia rio wy dej» τὴ 

; à cir M θὲς ἀξ ai C, a 

παρϑένῳ Θέκλῃ. Οἱ ἰατροὶ oU» τῆς πόλεως Σε- 
λάφκίων ἐξουδενώθησαν , τὴν ἐμπορείαν οπολέσαν- 
τες 5 καὶ οὐδεὶς λοιπὸν προσεῖχεν αὐτοῖς . Καὶ φϑό- 
νου καὶ ζήλου πλησϑϑέντες ἐμηχανοῦντο κατοὶ τῆς τοῦ 
Χυαστοῦ δούλης , τὸ τί αὐτῇ ποίησωσιν . Ὑποβαλ- 
Ae ὅν αὐτοῖς ὁ διοίβολίΘ: λογισμὸν πονηρόν * καὶ 
μιᾷ τῶν ἡμερῶν συωαχϑέντες , καὶ συμέδρλον ποίη- 
E σαντες , συμβουλάοντικι πρὸς οἰλλήλους y λέγοντες * 
Αὕτη ἡ παρϑέν- ἱερὸ τυγχαΐνει τῆς μεγάλης reas 
᾿ΑρτέμιδίΘ: , καὶ εἴτι. ἂν αἰτήσει αὐτίω) , ὠκούει αὐ- 
τῆς,» ὡς παρθένου ὅσης , καὶ φιλοῦσιν αὐτίω παν- 
as οἱ ϑεοί. Ados ὅν» λάβωμεν ἄνδρας. οἰτοί- 
χτοὺς y καὶ μεϑύσωμεν. αὐτες οἶνον πολι) , καὶ δώ- 
σωμεν. οὐτοῖς χρυσίον πολὺ γ), καὶ Εἴπωμεν αὐτοῖς * 
ἘΠ διωηϑϑῆτε φθεῖραι. καὶ μιοίναι αὐτὴν , διδοῦμεν 
ὑμῖν καὶ des χρήμωτα . "Ἔλεγον οὖν πρὸς αὐ- 
τοὺς οἱ ἰχτροὶ ,. ὅτι édy ἰχύσουσιν αὐτὴν μισώναι os 
οὐκ ακούσουσιν αὐτῆς οἱ ϑεοὶ , οὔτε "Apmpus ἐπὶ 
πῶν οσϑενόέντων. Ἔ ποίησαν οὖν οὕτως . Καὶ ἀπελ- 
Θόντες οἱ πονηροὶ ἄνδρες ἐπὶ τὸ ὄρ: , καὶ ἐπι- 
sym » “ες λέοντες ) τῷ απήλοίῳ , ἐπάταξαν τὴν 


2 Εὐρᾶσα ἐκᾶ σπήλαιον 1 Prodiit Hage Comitum an. 
1743. opus ex Anglico Gallice verfum , ficque infcriptum - 
Vojages de Monf. Shaw dans plufreurs. provinces de la. Bavba- 
ríe, du Levant &c. Cujus au&or Cap.l. rom. I. fcribit fibi, 
vifam Cryptam S. Thbecle , quz in veneratione habetur Gra- 
cis; & que inde profluunt aquz , ait vim fanandi mira 
cnlofam habere feruntur . 


PAULLI Ἐ 
ϑύραν . Ἤνοιξεν δὲ κα ἁγία μοίρτυς Θέλλαι » Θαῤ- 
(Sca ᾧ ἐπίστάτεν Θεῷ * πρδέγνω γὰρ τὸν δόλον 
αὐτῶν. Καὶ λέγει πρὸς αὐτές * Τί Θέλετε 5» τέκ- 
ya 3 Οἱ δὲ εἶπον - Τίς ἐστιν ἐνταῦθα λεγομένη 
Θέκλα ; Ἡ δὲ εἶπεν * Τί αὐτὴν Θέλετε ; Λέγου- 
σιν αὐτῇ ἐχεῖνοι * Συγκαϑένδῆσαι αὐτῇ Θέλομεν . 
Λέγει. αὐτοῖς κἡ μακαράα Θέκλα ΛΕ ΤΠ Τὴ τατει- 
y) γραῦς Cia , δούλη δὲ τοῦ Κυρίου μου Ἰησοῦ 
Χραστοῦ * καὶ κἀν τί ποτε δράσωι Θέλετε ἄτοπον 
εἰς ἐμὲ ») οὐ διΐασϑε. Afysay αὐτῇ ἐκεῖνοι - Οὐκ 
ἔστιν δυνατὸν μὴ πραξαι εἰς σὲ , d ϑέλομιον v Kod 
σαῦτος οἰπόντες.» ἐκράτησαν UT) ἰοχυρῶς , καὶ ἐ- 
βούλοντο καϑυβρώσαι αὐτήν. Ἡ δὲ λέγει αὐτοῖς 

ετ᾽. ἐπιεικείας " ᾿Αναμείνατε y τέκνα γ ἵνα ἴδητε τὴν 
M Κυρίου. Kul κρατθμένη ὑπ᾽ αὐτῶν , ανέβλε- 
xps εἰς τὸν ἐρανὸν , wei εἶπεν * Ὃ Θεὸς ὁ qofe- 
Á yzlr as " "n : 
pos » καὶ dyehuus Q- , καὶ ἔνδοξ Q- ποῖς ὑπεναντίοις 5 
ὁ ῥυσώμενός με ἐκ πυρὸς 5 ὁ μὴ παρχδώτας με Θα- 
μύραδι.γ ὁ μὴ παραδώτας με ᾿Αλεξανδρῳ » ὁ fo 
σώμενός ps ἐκ Θϑηρδίων , ὁ διασώσας με ἐν τῷ βύ- 
ϑῳ.. ὁ πανταχοῦ συμεργήσοις μοι y καὶ δοξάσας 
τὸ ὄνομα σου ἐν ἐμοὶ , καὶ yu) ῥύσοαι μὲ ἐκ τῶν 
οἰνόμων οἰνθρώπων τούτων » καὶ μὴ ἐάσῃς με ἐγυβρά- 


ΤΕ CRT, ΖΕ: τδὶ 


Arunt, Aperuit autém faü&ta martyr Thecla, con 
fifa Deo in qnem crediderat; dolum quippe ipfo- 
rum previderat. Unde ait illis: Quid vultis ami- 
ci? lpfi vero : Quenam eft heic , inquiunt , cui 
nomer Thecla? Tum illa: Quid eam vultis? Ifti 
autem dixerunt: Simul cum ipfa dormire cupimus. 
Refpondit ipfis beata Thecla - Ego humilis fum. 
anicula, ancilla autem Domini mei Jefu Chrifti: 
& licet aliquid mali in me perpetrare velitis, non 
poteftis. Dixerunt illi Theclz: Haud fieri poteft, 
quin faciamus tibi qu& volumus . Dumque hzc 
loquerentur , magna vi eam apprehendertunt , ut 
P pedis ipfam afficerent . Illa vero fumma cum 
lenitate ait eis: ExfpeCtate, cariffimi, ut videa- 
tis glóriam Domini. Et detenta ab illis, oculos in 
celum fuftulit,. dicens: O Deus terribilis, ὃς in- 
comparabilis, ac gloriofus adverfus hoftes tuos, qui 
me ex igne eripuifti, nec Thamyridi me tradidifti , 
neque Alexandro me expofuifti , qui liberafti me a 
feris, qui in imo gurgite me fervafti, quique omni 
loco mihi cooperatus es , & nomen tuum in me 
glorificafti: nunc quoque libera me e manibus im- 
piorum horum hominum, nec finas illos me meam- 


σαι τὴν ποιρϑενίαν ow; ἣν διοὶ TO ὄνομα σὺυ ἐ- C que virginitatem, quam própter nomen tuum huc- 


φύλαξοι μέχομ τοῦ yUj * $n σὲ φιλῶ καὶ σὲ πο- 
SU , χὰ σοὶ προτχυμῶ τῷ πατρὶ γ καὶ τῷ W3 , 
καὶ τῷ πνόύμιατι obyíg εἰς τὸς αἰώνας , ἀμήν. Kod 
ἐγένετο φωνὴ ἐκ τοῦ οὐραγοῦ , λέγουσα * Μὴ φο- 
βηϑῆς , Θέκλω , δούλη μου οἰληϑινὴ , μετὸὶ σοῦ 
yg εἶμι " ἀπόβλεψον καὶ 18e y ὅπον ἠνέῳκται ἔμ- 
προτϑέν cw " ἐκεῖ γοὶρ οἶχ(Θ’ ᾿οἰώνι9 ἔσται σοι 9 
κακοὶ Tl ἐπίσκεψιν δέχῃ .« Καὶ προσχοῦσα ἡ μα- 
xxpÁx Θέκλοι , ἴδεν Tu) πέτραν cep Séiray , ὅ- 
σὸν ᾿χωρεὶ ἄνθρωπον Εἰαίεψοι * “καὶ καϊτοὶ τὸ λεχϑὲν 
ὐτῆ ἐποίησεν" καὶ ? οἰποφυγᾶσα γενναίως τὲς οἰγό- 
poss y εἰσῆλθεν εἰς cli) πέτραν " καὶ συμεκλείσϑη 4)- 
δὺς καὶ πέτρα , ὦξτε μήτε οἱρμιὸν φοίγεσϑοαι. Ἔλεϊ- 
voi δὲ Θεωροῦντες τὸ παράδοξον Θαῦμα , ὥσπερ ἐν 
ἐκστάσει ἐγίνοντο y καὶ οὐκ ἴσχυσαν ἐπισχεῖν τίω) 
τοῦ Θεοῦ δούλίω , aNW 2) μιόνον τοῦ μοιφοράου αὐ- 
τῆς -ἐπελαΐβοντο , καὶ μέρ(Θ’ m ἠδιυνήξεηφαν οἰποατα- 
σαι" κακεῖνο κατὸ συγχώρησιν Θεοῦ , πρὸς πίστιν 
τῶν ὁρώντων τὸν σεβίσμιον τόπον , καὶ εἰς ὥλο- 
γίαν ταὶς er ταῦτω γεεοῖς qus πιστάζουσιν εἰς 
τὸν Kve.ov ἡμῶν Ἰησδν Χραετὸν ἐκ καρδίας καϑα- 
pis. Ἔπαϑεν οὖν καὶ τοῦ Θεοῦ πρὼ αρτυς 5 καὶ 
πόστον Θ’, xoi παρϑένΘ' Θέκλα» καὶ ἀπὸ τοῦ Ἶκο- 
χίδυ , ἐτῶν δέκα ὀκτὼ , μετοὶ δὲ τῆς ὁδοιπορίας , 
καὶ τῆς ἀσκήσεως τῆς ἐν τῷ ὄρει , ἔζησεν ἔτη ἄλ- 
Aa ἐβδομηκοντο καὶ δύο , ὅτε δὲ προτελάβετο αὐ- 
σπἰω ὁ Κυράθ, ἰω ἐτῶν ἐνενήμοντα . Καὶ ὅτως καὶ τε- 
λβίωσις αὐτῆς γίνεται. Τίνεται δὲ ἡ ὁσία μνήμη αὐ- 
τῆς μηνὶ Σεπτεμιβράῳ εἰκαίδι mer) » εἰς δόξαν 
τοῦ πατρὸς , καὶ τοῦ Wo y καὶ τοῦ ἁγίου πνά- 
ματίθ᾽ y vu) καὶ dei y καὶ εἰς τὲς αἰῶγοις τῶν αἰώ-. 


yay χ οὐμίω. 


1 Ἐγω ᾳκπεινὴ γραῦς dui] Huc refpexiffe videtur S. Am- 
brofius lib. de Pirgimit. cap. vir. mum, 40. cujus hac funt 
verba: Cerze Tbeclam non fene&lus , fed "virtus probavit . 

2 ᾿Αποφυγᾶσα γενγαίως die dróuss] Apud Joannem Mof- 
chum in Prato Vramen s cap. 1x. tom. II. pag. 346. Mo- 
num. Eccl. Gr. Cotelerii , cujufdam Patris oratio iíta reci- 
tatur, qua huc referenda videtur : Κύριε ὁ Θεὸς ὁ φαγεὶς 
τῇ Puky σῇ Θέχλν, «ui ἑυσάμενθ' αὐτὴν ἐκ σῶν ἀγόμων χει- 


ufque illibatam fervavi , petulanter violare : te 
quippe amo, te defidero , teque adoro Patrem , 
& Filium, ὃς Spiritum fan&tum in fecula, Amen. 
Et vox de celo audita eft , ita fonans : Ne ti- 
meas , Thecla , fidelis ferva mea , tecum enim 
fum: refpice & vide locum, qui coram te aperi- 
tur : ibi enim perpetua domus tua erit , ibique 
(4 Deo) vifitaberis . Et attendens beata Thecla 
vidit petram apertam eoufque , ut hominem in- 
troeuntem capere poffet. Fecit itaque, prout juf- 
fa erat , & generofe ab impiis hominibus refu- 
^giens, petram ingreffa eft, qua fubito claufa coiit, 
adeo ut Lu Je compages appareret. ἘΠῚ vero in- 
ufitatum videntes miraculum, in ecftafin quafi ra- 
piebantur , nec poterant ancillam Dei inhibere , 
fed peplum ejus folum apprehendebant , ac ali- 
quam tantum partem ipíi detrahere poterant; eam- 
que fecundum permiffionem Dei, ad fidem facien- 
dam iis qui venerandum hunc locum viderent, ὃς 
ad benedictionem fequentibus poft hzc fieculis dan- 
dam credentibus ex puro corde in Dominum no- 
flrum Jefum Chriftum . Paffa igitur eft "Thecla 
E proto-martyr Dei ὅς Apoflólatu defuncta virgo ; 
quz ab Iconio profecta eft anno decimo octavo, 
poftea autem: itinere , & peregrinatione , δὲ vira 
afcetica im monte feptuaginra duos tranfegit an- 
nOs ; adeo ut nonaginta effer annorum ; quando 
Dominus eam de terra adfumfit . Atque fic vita 
ejus finem accepit . Celebratur autem facra ejus 
memoria menfis Septembris die vigefima quarta , 
in gloriam Patris , & Filii , & Spiritus fan&i , 
nunc ὅς femper, & in fecula feculorum , Amen, 


ρῶν : Domine Deus, qui apparafü ancille tue Tecle , ac eri- 
puifti. eam. de. iniquorum. manibus .. 1n eamdem fane fenten- 
tiam Martyrologium. metricum Ecclefie Grece. ad d. xxiv. Sept. 
ex edit. 5z/eri , Lipf. 1727. 
Αὐσός σε σώζει, Ota, ῥήξας πὴν πέτραν» 
Οὐ τῷ πάϑει πρὶν. ἐῤῥάγησαν αἱ πέτραι. 
Te fervat ille, Thecla , difrumpens petram, 
Qui paffus ante jam fcabras rupit petras. 
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Car. I. Aullus Antiochia lconium petit. 
Ejus itineris comites, Demas eG 


Hermogenes . Hofpitio excipitur ab 


Onefipboro . pag. 177 
IL Hofpitum oratio. Fratio panis. Paulli 

predicatio . 178 
YII. Tecla Paulli predicatione mirifice ca- 

pia. Ejus alloquium expetit . Eam 

4 propofito. abducere. mater ejus Ο᾽ 

fponfus frufira. laborant . 179 


IV. Thamyris, T hecle fponfus , de Paullo 
ejufque do&vina (οὶ οί ταν. Demas 
Q* Hermogenes Apoflolo detrahunt . 
Suadent etiam ut apud prefidem ac- 


cufetur , qui ipfum de medio tollat . 180 


V. Paullus ad. prefidis tribunal vi attra- 
Gus. Fidem forti animo annuntiat . 
In carcerem | conjicitur . Ad quem 
Thecla fe confert , ejufque vincula 


deofculatur . 181 


VI. Thecla a domef[licis inquifita. In car- 
cere una. cum Paullo confiflens in- 
venta - Apoflolus primum , mox The- 
cla prefidi fifitur .. Paullus flasgel- 
latus', ex uvbe ejicitur . Thecla ve- 
vo igne combuvenda decernitur . I 


VII. Thecla in ampbiteatrum perdutia. Je- 
fum μιό Paulli fpecie videt agno- 
feitque .. Regum con/cendere ΠΩΣ 
Ignis divinitus extintlus . Virgo fer- 
vatur incolumis . i 


VIIL Exinde Paullum Iconio ejetlum "T be- 
cla querit . Invenit . Ab Apoflolo 


82 


bid, 


baptizatur « 183 


IX. Thecla una cum Paullo Antiochiam 
contendit . Ibidem Alexandri petu- 
lantia laceffita , de ipfo triumphans 
ex ejus manibus libera evadit . Apud 
prefectum. eo nomine accufata , ad 
beflias damnatur . Intevim Trypbe- 
ne vidue nobili femine cuflodienda 
traditur . " 


X. In ampbiteatrum. inducitur Virgo. Lee- 
na in ipfam immiffa , ejus pedes cir- 
cumlingit . Hinc abducitur , atque a 
Tryphena recipitur . A qua exora- 
za pro Pbalconille ejus filie. [alute 
preces. fundit 185 


XI. Tecla iterum in ampbiteatrum. dedu- 
Ga. Triphene luclus . Virginis ora- 
1o. Populi clamor . Mulierum la- 
mentum . Thecla feris objedia . 186 


XII. Leena sd pedes Virginis procumbit 5 
eamque a ceteris feris. defendens 5 
tandem interit. Alie beflie in T Le- 
clam immi[[e , irrito eventu. In fo- 
veam [ibi paratam fe projicit Vir- 
gn, Deo feipfam committens . Hinc 
exit illefa. 187 


XIII. Irerum ferocibus tauris difcerpenda Vir- 
o traditur ,. Divinitus | liberatur . 
Ad prefidem. addutda , con[Ianti ani- 
mo ac fide Deum predicat . ibid. 


XIV. Libera tandem a prefide dimittitur T be- 
cla. Excipitur a Twypbena . $ed 
defiderio videndi Paulli flagrans , 
Myra in Lycia petit . Exinde lco- 
nium fe confert . 188 


XV. In patriam vever[a Onefipbori domum 
ingreditur . "T heocliam matrem juam 
ab idolis ad veram fidem veducere 
fiudet . Quo in opere ubi comperit 
operam perdere , Seleuciam. conten- 
dit . 189 


XVI. Seleucie confiflens , in Jpeluncam "E 
abdit . SanGitatis ejus fama longe 
lateque pervagatur . Ejus nomine 
multa a Deo edita miracula . Hinc 
Seleucienfes. Medici adverfus ip[am 
confilium ineunt . Ad eam *vtolan- 
dam nefarii bomines immiffi. E quo- 
rum manibus mirabiliter erepta, [pi- 
vitum Deo veddidit . Ejus etas. ac 
pa[fo litteris configuata . 190 
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IwrERPRETE ROBERTO, LiNCOLNIENSI EPIscorPo. 


KEOAAAION A. 


Διαϑήκη Ῥουβὴμ 5 περὰ 
£yyoidy . 
A 
Ντίγραφον διαθήκης Ῥαβὴμ , ὅσα ἐνε- 
τρίλοιτο τοῖς Mois αὐτῷ, πρὶν ἀποθανεῖν 
αὐτὸν, ἐν ἑκατος-ᾧῷ εἰχοσῷ πέμπτῳ ἔτει 
τῆς ζωῆς αὐτῶ. Μετὸὶ ἔτη δύο τῆς τελά. τὴς 
Ἰωσὴφ» dopo Sym συωήχθησαν ἐπισκέψασθαι αὐτὸν 
οἱ οὶ , xgj οὶ τῶν id» αὐτῷ . Kal εἶπεν αὐτοῖς - 
Ὑεκνία μὲ γ) ἐγὼ oro viue, "X; ποράζομαι ὁδὸν πα- 
πέρων μου. Καὶ ἰδὼν ἐκεῖ Ἰούδαν » καὶ Γὰδ , καὶ 
᾿Ασὴρ , τες οἰδελφεὶς αὐτῶ. εἶπεν αὐτοῖς * ᾿Ανας-σα- 
*É με , ἀδελφοὶ, ὅπως εἴπω ποῖς οἰδελφοῖς us 5. *; 
τοῖς τέκνοις με, ὅσα ἔχω ἐν τῇ καρδίᾳ μα κρυπτοῖ" 
^ ἐκλιπὼν yon ἐγώ εἶμι ἀπὸ τῇ γῦν. Καὶ αἰνας-ας 
κατεφίλησεν αὐτες . Ἀλαύσας εἶπεν * ᾿Ακόσατε 3 
αἰδελφοί μα. 4 ἐνωτίσασθε Ῥωβηὴμ τοῦ πατρὸς ὑμῶν, 
ὅσα 5 ἐντέλλομαι ὑμῖν. Καὶ ἰδὲ ἐπιμαρτύρομαι ὑ- 
μὲν τὸν Θεὸν T8 ἐρανᾶ σήμερον τοῦ μιὴ πορά ϑίῶαι 
ἐν οἰγνοίᾳ νεότητος 5 Xj πορνθίᾳ , ἐν ἢ ὁ ἐξεχύϑίω 
ἐγὼ , το ἐμίανο, τὴν 'κοίτίω τῷ πατρός μὰ Ἰχκώβ. 
Λέγω γὰρ ὑμῖν, ὅτι 7 ἐνέπληξέ με πληγίω μεγά- 
λίω ἐν ταῖς λαγῶσί μὲ ἐπὶ plüxs ἑπτά " γα εἰ μὴ 
Ἰακώβ ὁ πατὴρ ἡμῶν προσηύξατο περὰ $48 πρὸς Κύ- 
ὅλον γ ἤϑελε Κυρ,θ: ἀνελεῖν με. Ἤμίω ydp ἐτῶν 
TOAXAOyTM 7 ὅτε ἔπραξα τὸ πονηρὸν ἐνώπιον Κυρά " 
0 ἑπτοὶ μῆνας ἐμαλακίσϑίω ἕως ϑανατε" ", ἐν προ- 
αμρέσει ψυχ ἧς us ἑπτοιὶ ἔτη Μετενόησοι ἐνώπιόν Κυράα. 

Οἶνον 9, σίκερα ἐκ ἔπιον , Aj κρέας εκ εἰσῆλθεν 
εἰς τὸ sux ust 3o πᾶν ἄρτον ἐπιθυμίας ἐκ ἐγευ- 
σαίμίιν , πενϑῶν ἐπὶ τῇ ἀμαρτίᾳ uso, μεγοίλη γοὶρ 
ὦ. Καὶ καὶ μὴ γένηται ἐν τῷ Ἰσραὴλ ὅτως. 

B. Καὶ γῦν ἀκέσατέ ΜΒ o, τέκνα , ἃ εἶδον περὰ 
τῶν ÉrTX πνάμοίτων τῆς πλάνης 11 ἐν τῇ μετανοίᾳ 
μου. Ἑπτοὶ πνάνματα ἐδόθη κατοὶ τοῦ αἰγξδδρώπου 
πὸ τοῦ Βελιαὶρ » καὶ αὐτά εἰσι κεφαλὴ πῶν ἔργων 
TÉ νεωτερασμξ " 3X irr πνάματα ἐδόθη αὐτῷ ἐπὶ 
τῆς κτίτεως , τοῦ εἶναι ἐν αὐτοῖς πᾶν ἔργον οἰνϑρώ- 
πε. Πρῶτον πνῦμκα ζωῆς» μεθ᾽ ἧς καὶ 1: σύς:ασις κτί- 
ζεται. Δάΐτερον πνάδμα ὁράσεως, μεθ᾽ ἧς γίνεται ἐπι- 
Swpíx . Tou» πνέμα ἀκοῆς , μεθ᾽ ἧς γίνεται δι- 


A" 


1» In mente] In mente [pirita pregnoftico di&lante ; habet 
Robertus Epifcopus Lincolnienfis. Gas. 

2. Ἐκλιπὼν ydp ἐγώ εἰμι ὠπὸ E γῦν ] 1δὰ ydp ἐχχλεέίπω ἐπὸ 
σῷ vU ἐγώ. Ip. 

3 Ruben parem veftrum ] Verba. Ruben patris veftri. Prior 
Grabii editio , apud Fannic. 

4 'Erwaizactt ἢ Addendum, χαὶ ζοί. Gnasn. 

5 Ὅσα ἐντέλομαι ] ὅσα ἐγὼ ἐνφέλ.. melius . 
Ἑλβκις 

6 Ἔ Slo ἐγώ} ας conveniunt cum ultimis Patriarchz 
Jacobi verbis , quz de Ruben protulit , Ges. xLtx. 4. Gnas. 

7 Ἔνέπληξέ με πλυγίω μεγάχίω ἐν ταῖς λαγῶσί us] E£i- 
4 TNCS μεγάλυ ἐπὶ τῆς λαγόνῷ με. Ip. 


$$. Patrum Biblioth, ἢ 


Ibid. apud 


Gu Aunp2e Dump cT. 
T'eflamentum Ruben , de iis que moviturus 
* fn mente babuit. 
k Ranficriptum Teftamenti Ruben , quz- 
cumque mandavit filiis fuis , priufquam 
moreretur, in cxxv. anno vitz ipfius. Poft 
annos duos mortis Jofeph , ad zgrotantem 
congregati funt , ut vifitarent eum fili & filii 
filiorum ejus. Et dixit eis: Filioli mei, ego mo- 
rior, & vado viam patrum meorum. Et videns 
illic Judam , & Gad, & Afer , fratres fuos » dixit eis: 
Erigite me , fratres , ut dicam fratribus meis & filiis 
meis, quecumque habeo in corde meo abfcondi- 
ta: jam enim deficio. Et ere&tus ofculatus eft 605, 
& plorans dixit: Audite, fratres mei & filii, au- 
ribus percipite. ? Ruben patrem veftrum , quzcum- 
que mando vobis . Ecce , teflificor vobis Deum 
czli hodie, ut non ambuletis in ignorantia Juven- 
tutis, & fornicatione in qua effufus fum ego, & 
inquinavi le&tum patris mei Jacob . Dico enim 
vobis , quoniam percuffit me ( Dominus ) plaga 
magna in iliis meis per menfes feptem : ὅς nifi 
Jacob pater nofter oraffet pro me ad Dominum , 
voluit Dominus occidere me. Eram enim anno- 
rum triginta, quando feci hoc malum coram Do- 
mino 5 & feptem menfibus infirmatus fum ufque 
ad mortem ; & ex propofito anime mez feptem 
annis peenitui coram Domino. Vinum & ficeram 
non bibi , & caro non intravit os meum ; & o- 
mnem panem defiderii non guftavi lugens pro pec- 
cato meo , magnum enim erat. Et ne fia in 
Ifrael ita. 

II. Et nunc audite me, filii, 19. ut manifeftem 
vobis , que vidi de feptem Spiritibus erroris in 
penitentia mea. Septem Spiritus dati funt adver- 
fus hominem a Beliar; & 1pfi funt. caput operum 
juventutis: & feptem Spiritus dati funt ei in crea- 
tione, ut fit in eis omne opus hominis. Primus 
Spiritus eft vitz , cum qua confiftentia creatur . 
Secundus Spiritus eft Viíus ; cum quo fit defide- 
rium, Tertius Spiritus eft Auditus , cum quo fit 


8 Οἶνον xai σίχερα x. T. ^.] Idem tempore penitentie 
fue fecit Ruben , quod Propheta Daniel de femetipfo ii(- 
dem fere verbis teftatur , Cap. x. v. 3. juxta Lxx. Ἔν qxic 
ἡμέραις ἐχείναις $yd Δανιὴλ ἡμίω ἐβδομάξας: 


γ" dem» ἐπιδυμιῶν ἐκ ἔφαγον . χαὶ οὐκ 
3er εἰς πὸ α με. Ip. 
9 Πάν] Παΐνπε melius. Ip. i 
190 Ur manifeflem vobis 1 Omiffa funt. Ibid. apud 
Fasnrc. 


τι Πρώμσων ae πλανυς} Vide quz de Spiritibus erro- 
τὶς, ἃ Dzmonibus vitiorum erudite , ut folet , congeffit 
Cotelerius in Notis ad Hermz lib. II. Mandat. 11. GRAa. 
12 Zóransr] Κίνησις. In. 


R 
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nis, Quintus Spiritus elt Locutionis, cum qua fit 
cognitio. Sextus Spiritus eft Guítus, cum quo fit 
cibatio comeftibilium & potabilium, & fortitudo 
in ipfis creatur ; quoniam in cibis fübftantia eft 
fortitudinis. Septimus Spiritus eft Seminis & Coi- 
tus , cum quo coingreditur per concupifcentiam 
voluptatis peccatum . Propter hoc ultimus eft crea- 
tionis, & primus juventutis, quoniam ignorantia 
plenus eft ; & ipfa juniorem ducit -nt czcum in 
foveam, & ur jumentum 11 pracipirium. 

II. In omnibus his o&avus Spiritus Somni 
eft , cum quo creata eft ecftafis natnrz , & ima- 
go mortis. His Spiritibus commifcetur Spiri- 
tus erroris . Primus Forhicationis im natura & 
fenfibus infidet . Secundus Spiritus infatiabilita- 
rtis in ventre.; Tertius Spiritus pügne in hepa- 
te & bile . Quartus Spiritus placentiz & impo- 
flurz.,- ut. per- fuperfluitatem decorus appareat . 
Quintus Spiritus Superbiz, ut moveatur, & ma- 
gna fapiat. Sextus Spiritus Mendacii, in perditio- 
ne & zclo fingendi fermones , eofque celandi a 
genere & familiaribus , Septimus Spiritus injufti- 
tiz, cum qua fiunt furtum & diftortiones 5 
ciat concupifcentiam voluptatis cordis fui . Inju- 
flitia enim. cooperatur reliquis Spiritibus. per do- 
li affumtionem. In omnibus his Spiritus Somni , 
o&tavus- Spiritus, copulatur errore & phanrafia . 
Et ita perit omnis junior , obtenebrans mentem 
a veritate, & non intelligens legem Dei, neque 
obediens do&rinz patrum fuorum , quemadmodum 
& ego palfus fum in juventute mea. Et nunc, fi- 
li, veriratem diligite, ὃς ipfa cuftodiet vos. Do- 
ceo vos, audite Ruben patrem veftrum. Ne atten- 
datis vifioni mulieris, neque in fecreto fitis cum 
femina que eft fub viro, neque circumfcrutemini 
operationem mulierum . Nifi enim vidiffem Bal- 
Jam balneantem in cooperto loco, non incidiffem 
in iniquitatem magnam . Concipiens enim mens 
mea muliebrem nuditatem , non fivit me dormi- 
re, donec operatus fum abominationem . Abfente 
enim Jacob patre noftro apud Ifaac patrem fuum , 
exiftentibus nobis in Gader , prope Ephrata do- 
mus Bethlehem. , Balla erat ebria , ὅς dormiens 
revelata jacebat in cubiculo : & ego ingrediens , 
& videns nuditatem ipfius, operatus impietatem, 


& derelinquens eam dormientem , egreflus fum . Ἐ κοιμωμιένίω 5 


Et οοηξεῆμα. Angelus Dei revelavit patri meo Ja- 
cob de impietate mea 5 ὅς veniens lugebat fuper 
me, non amplius tangens eam. 

IV. Ne igitur attendatis pulcritudini mulierum, 
neque cogitetis operationes carum 5 fed ambulate 
in fimplicitate cordis, in timore Domini, & la- 
borantes in operibus, & 11 exercitantes ( vofinet ) 
in litteris, & in gregibus veftris, donec Dominus 
der vobis conjugem quam ipfe vult , ut non pa- 
tiamini ficut & ego. Ufque ad mortem patris no- 
fti non habebam fiduciam adfpiciendi in faciem 
Jacob , vel loquendi alicui fratrum , propter op- 


x Σωολκίω ] 'Oxxli . GRAB. 

 Βρωφῶν wg mom] Βρωμάτων σε wgh mower. ln. 

3 Νεώτερον ] Νεωσερισμὸν. In. 

4 Ἐχτίσϑιυ  ᾿Ἐσκραϊσδη - Ip. 

ς Τὸ πνώμα] Τὰ πνϑμασκ melius . Ip. 

6 Ἵνα κινῆται ]) Καωχάᾶται. lp. 

2 Tlsd»y] Ὅ σαι πλάνν. In. 

8 Ἐν Ila yusamóc] Els ὄψιν γυναικείαν . Ip. 

9 Ἔφραϑά.} Hac ex Gem. xxxv. 21. feq. narrantur ; 


"Eops?4 autem mentio fit praecedenti v. 19. ubi Hebraeus 


textus de ea ait: pnomo Na Hec eft. Betblebem . Similiter 


L αὔαν dei Βηθλεέμ. Sed & Demetrius apud Eufeb, 
Jib. IX. Preparat, Evangel. cap. xxt. confentit his verbis: 


TESTAMENTA XII. PATRIARCHARUM. 


—  doStrina. Quartus Spiritus eft Olfaftus, cum quo A 
Sxcur.l. eft guftus datus in attra&ionem aeris ἃς fpiratio- 


δασκαλία . “Τέταρτον πνδμα ὀσφρήσεως 5 μεθ᾽ ἧς 
ἔστιν γεῦσις δεδομένη cis ^ συωολκίυ) αἰέρΘ’ χα 
πνοῆς. Πέμπτον πνάδμα λαλιᾶς 5 μεθ᾽ ἧς γίνεται 
γνῶσις. Ἕκτον πνᾶμοι γεύσεως 5» ps8. e. γίνεται 
βρῶσις βρωτῶν χαὶ ποτῶν , χαὶ ἰχὺς ἐν αὐτοῖς 
κτίζετοι * ὅτι ἐν βρώμασίν ἐστιν αὶ ὑπόττασις τῆς 
T n " " RASA ; » 
ἐχύθ’ . Ἕβδομον mix απορὰς Y, συμωδσιοις 5 μεϑ 
ἧς συωεισέρχεται Di τῆς φιληδονίσις ἡ ὧμαρτίο:. Διοὶ 
"e e AS SP LA is 
τῦτο fuso» ici τῆς κτίσεως, y 0 πρῶτον τῆς νεότης 
qui y ὅτι ἀγνοίας πεπλήρωται , ἢ) αὐτὴ τὸν 3 νεώ- 
τερον ὁδηγεῖ ὡς τυφλὸν ἐπὶ βόϑρον 5 x ὡς κτῆνθΘ- 
Für , 

ἐπὶ κρημνόν. 

Τ΄. Ἐπὶ πᾶσι τούτοις ὄγδοον πνῦμα τοῦ ὕπνου 
ἐστὶ o, μεθ᾽ οὗ 4 ἐκτίσϑη ἔκστασις φύσεως» xxl εἰ- 
κων ToU ϑανάτα. Τούτοις τοῖς πνόύμασι συμμίγνυ- 
ταὶ 5 τὸ πνᾶμα τῆς πλάνης. Πρῶτον τὸ τῆς πορ- 
γείας ἐν τῇ φύσει χαὶ τοὺς αἰτϑήσεσιν ἔγκειται - 
Δάζερον πνᾶμα ἀπληστίας d τῇ γαστοί . Τρού- 
τον πνᾶμα μάχης ἐν τῷ ἥπατι καὶ τῇ χολῇ - Té- 
quproy πνάμα. οἱρεσκείας χαὶ μαγγωνείας s ἵνα δια 
περλεργίας uoi O" aig. Πέμπτον πνᾶμα ὑπερη- 
φανίας 5 ἵνα κινῆται 9 χαὶ μεγαλοφρονῇ « “Ἕκτον 
πνέμα ψάδοὺς y ἐν ἀπωλείᾳ χολ ζήλῳ T8 TNT Ted 
Adyé S 30 Ἀρύπτειν λόγες αὐτῷ ἀπὸ γένες wj οἰκείων - 


ut fa- C Ἕβδομον πνέμα ἀδικίας 5 μεθ᾽ ἧς κλοπὲὴ κι γρυπίσμα- 


TW 5 ἵνα ποιήσῃ φιληδονίαν καρδίας αὐτοῦ. Ἡ ydp 
αἰδικία. συνεργεῖ τοὶς λοιποῖς πνάύμασι Bid τῆς Do- 
λοληψίας. Ἐπὶ πᾶσι τουτοις πὸ "ydp τῷ. ὕπνου y 
πὴ ὄγδοον πνέϊμοι 9 σιωάππεται 7 moy 150. φαντα- 
oig. Καὶ ὅτως ἀπόλλυται πὰς νεώτερος 5 σχοτίζων τὸν 
γῶν οἰπὸ τὴς οἰληϑείος 9. w, μὴ συμωιὼν ἐν τῷ νόμῳ 
τὸ Odi , μήτε ὑπακδων γαθεσίας πατέρων αὐτὰ ὥσπερ 
κἀγὼ ἔπαθον ἐν τῷ γεωτερασμῷ με. Καὶ yy, τέχναν 
rl). ἀλήϑειον. οἱγαπήσοτεν X, αὕτη φυλαΐξεται ὑμᾶς. 
Διδάσκω ὑμᾶς y οἰκόσοιτε Ῥυβὴμ τὸ πατρὸς ὑμῶν . 
Μὴ προσέχετε ὃ ἐν ὄψει γυναικὸς , μηδὲ ἰδιώζετε 
μετὰ ϑηλείας ὑπανδρα s μηδὲ περλεργοέζεσιε πρᾶξιν 
γυμρμκῶν. Ei μὴ yp εἶδον ἐγὼ Βοῦλαν λεομένίιυ ἐν 
cwm) τόπῳ» S4 ἐνέπιπτον Εἰς τὴν ἀνομίαν τὴν με- 
γάλίω. Συλλαβῆσα yxp ἡ διανοιοί μα τὶ ) yum eia 
γύμνωσιν 5. 8 εἴασέ με ὑπνῶσαι 5. ἕως & ἔπραξα τὰ 
βδέλυγμα. ᾿ΑπόντΘ' γοὶρ Ἰακὼβ τὸ πατρὸς ἡμῶν 
πρὸς load τὸν πατέρα αὐτῷ, ὄντων ἡμῶν ἐν Vaótp, 
πλησίον ? Ἔφρασ οὐ '? οἶκον Βηθλεὲμ» Βαλα ἰὼ με- 
ϑύεσοα 0 ποιμωμένη 9 ! daaUTTUS κατέκειτο ἐν τῷ 
wovon * κάγω εἰτελϑων y 3 ἰδὼν τὴν γύμνωσιν αὐ- 
τῆς γ ἔπραξα τὴν οἰσέβειαν , χαὶ καταλιπὼν αὐτίμΣ 
ἐξῆλθον . Καὶ ἀϑέως ἄγγελθ" τοῦ 
Od ἀπεκάλυψε τῷ πατοά με Ἰακὼβ miel τῆς οἶσεν 
Beius ps * Ὃ ἐλθὼν ἐπένθει ἐπ᾽ ἐμὲ » μηκέτι οἱ ψοίμε- 
γΘ’ αὐτῆς. 

Δ΄. Μὴ ὃν προσέχετε aos γυωαικῶν , μηδὲ ἐν- 
γοεῖσϑε τος προΐξεις αὐτῶν * οἰλλοὶ ποράεσϑε ἐν οἷ- 
πλότητι καρδίας M à φόβῳ Κυρίου » X94 μοχϑϑ8ν- 
ws ἐν ἔργοις » χαὶ οποπλανώμενοι ἐν γράμμασι y 
χαὶ ἐν τοῖς ποιμνίοις ὑμῶν , ἕως ὁ Κυνχθ’ δώ 
ὑμῖν σύζυγον 5» lj αὐτὸς ϑέλει , ἵνα μὴ παάϑη- 
ar, ὡς γᾷγώ. 1" "Area, τελά τῆς τοῦ πατρὸς ἧ- 
μῶν οὐκ Εἶχον παῤῥησίαν οἰτενίσαι εἰς πρόσωπον 
"axdB, ἢ λαλῆσαί τινι τῶν οἰδελφῶν , διαὶ τὲς ὀνει- 


ἔγϑεν παραγενέσϑαι εἰς "Eopzod , là εἶναι Βυϑλεέμ.. Indeque 
ipfe Eufebius lib. VII. Demon[lrationis. Evangel. pag. 347- 
ex allegato loco Genefeos idem docet. Contra Au&or 
Teflamenti Ruben in citatis verbis videtur hzc duo diftin- 
guere , & Ephratam facere domum in urbe Bethlehem : 
niü forte aliquis ad , marginem interpretationis gra- 
tia adícripferit oixor ἄραν, & prior vox inde in tex- 
tum irrepferit ; quem corre&turus poftea , five explana 
turus is. qui Oxonienfem Codicem fcripfit , ἐν loco él 
pofuit. Ip. 

10 Olxy Βηϑλεὲμ Ev Βηϑλεέμ.. Ln. 

11 Exercitanter] In. Graco, errantes « In. 


12 'Axp]'Om exei. Ip. 
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δισμές. ἸΚαὶ ἕως νῦν καὶ συνείδησίς ps συνέχει μὲ περὶ A probria . Et ufque nunc confcientia mea cruciat emeemmemeeum. 


τῆς οἱμαρτίας ps Καίγε παρεκάλεσέ μὲ ὁ πατήρ AS s 
ὅτι ηὐξατο περὰ ἐμοῦ πρὸς τὸν Κύρμον. ἵνα παρέλθῃ 
sm ἐμοῦ 5 ὀργὴ Κυρίου , ὡς ἔδειξέ μοι Κυρ,θΘ-. 
᾿Απὸ * πότε οὖν παρεφυλαξαμίιωυ., xal οὐχ ἥμαρτον. 
Aux τῦτο , τέκνα Ju 5 φυλάξασθε παντα y ὅσα ἐν- 
τέλομοι ὑμῖν y 0) εἰ μεὴ ἁμαρτήσετε. "ΟλεϑρίΘ’ γα 
ψυχῆς iiy? καὶ πορνείχ , χωράζεσα Oi, X, προσ- 
ἐγγίζασα qois εἰδώλοις, ὅτι αὐτή £gi πλανῶσα τὸν 
»8y J5 τὴν Bixyoixy y 36 κατοίγει νεανίσχες εἰς dlu , 
ἐκ ἐν καιρῷ αὐτῶν. Καὶ olg πολλὲς ἀπώλετεν 5 πορ- 
y€íx* ὅτι κἀν ἢ τις γέρων» 9 dyeuüs , 3 ὄνειδος αὐὖ- 
τὸν ποιεὶ παροὶ τῷ Βελιοὶρ.. €) τοῖς ιἷοῖς τῶν ἀνθρώ- 


me de peccato meo . Et confolatus eft me pater 
meus, quoniam oravit pro me ad Dominum, ut 
tranfeat ἃ me ira Domini, ficut oftendit mihi Do- 
minus. Ex eo igitur tempore cuftoditus fum, & 
non peccavi. Propter hoc, filii mei, cuftodite o- 
mnia quecumque mando vobis , & non peccabi- 
tis. Perditio enim animz eft fornicatio, dividens 
a Deo, & appropinquare faciens idolis; quoniam 
ipfa in errorem ducit intelle&tum & mentem, ἃς 
deducit juvenes ad infernum ante tempus ipforum. 
Nam multos perdidit fornicatio: quoniam etfi fit 
aliquis fenex, vel nobilis, opprobrium ipfum fa- 


Toy . Eme) yos ἐφύλαξεν ἑωυτὸν Ἰωσὴφ ἀπὸ πα- Β cit apud Beliar & filios hominum . Quia enim 


σὴς γιωχριος , Xd) Tus ἐγνοίας ἐκαϑαίνασεν ἀπὸ πά- 
σης πορνθίας y dunes χαραν ἐγώπιον ἹΚυράν χὶ οἰνξγρώ- 
πὼν . Καὶ ydp πολλαὶ ἐποίησεν αὐτῷ καὶ Αἰγυπτία , 
χσὶ μοίγες παρεχόΐλεσε y χαὶ φύρμαχκα αὐτῷ προσ- 
ἤνεγκε" Sx. ἐδέξατο τὸ διχβέλιον τῆς ψυχῆς αὐτῷ 
ἐπιϑυμίαν πονηράν. Aix τῦτο ὁ Θεὸς τῶν πατέρων 
μου ἐβῥύσατο αὐτὸν πὸ πουτὸς ὁρατοῦ wd κεκρυμ- 
μένου ϑανάτου. 'Edy ydp μὴ κατιχύσῃ η πορνεία 
^ τὴν ἔννοιαν, δὲ ὁ Βελιοὶρ. κατιχύσει ὑμῶν. 

E. Πονηραΐ εἰσιν αἱ γιωοῖκες y πέκνα μου , ὅτι μὴ 
ἔχασοι ἐξεσίαν ἢ δύναμιν ἐπὶ τὸν ἄνθρωπον , δολι- 
ἄζονται ἐν χήμασι. πῶς αὐτὸν πρὸς αὐτοὶς ἐπιαποί- 
σωνται" X) ὃν διοὶ δυνάμεως οὐδ ly Usum καταγωνί-. 
cagSvou, τᾶτον δι᾿ οἰποίτης κατχγωνίζονται. Ὅτι καί-- 
γε περ αὐτῶν εἶπέ μοι ὁ ἄγγελ- TS Od, τς ἐδί-- 
δαξέ με, ὅτι αἱ usines ἡττῶνται τῷ πνάματι τῆς 
πορνείας ὑπὲρ τὸν ἀνϑρωπον . "y ἐν καρδίᾳ μηχ ανῶγ- 
ται κατοὶ τῶν οἰγεδρώπων , καὶ διοὶ τῆς ποσμήσεως 
πλανῶσιν αὐτῶν πρῶτον τοὶς διανοίας», καὶ διοὶ τοῦ 
βλέμματος τὸν ἰὸν ἐγασθίρασι » Ὁ τότε τῷ ἔργῳ ciy- 
μαλωτίζασιν" S vao δύναται yw) ἄνθρωπον βιοίσασ- 
Sv; Φάγετε dy τίω πορνδίαν , τέκνο: μὲ 5 Vj προῦ- 
τασσετε ταῖς yuwubi) ὑμῶν y καὶ uis ϑυγατροίσιν 
ἵνα μὴ κοσμῶνται ποὺς κεφαλοὶς X Ts ὄψεις αὐτῶν 5. 
ὅτι Tx γιωὴ δολιφομένη ἐν τότοις , εἰς κόλασιν 
TS αἰῶνος τετήρηται. Οὕτω ydp ἔϑελξαν τὸς "'Eypr- 
yópss πρὸ TS κατχκλυτμᾶ " κακεῖνοι συωεχ ὡς ορῶ;- 
τες αὐτοῖς, ἐγένοντο ἐν ἐπιθυμίᾳ αἰλλήλων S X, συω- 
ἔλαβον τῇ διανοίᾳ Tl) πρᾶξιν, καὶ μετεχημοκπίζοντο. 
εἰς cyS purus » καὶ ἐν τῇ σιωασίᾳ τῶν οἰνδρῶν αὐτῶν 
συμεφαίνοντο ovis - κακεῖνοι ἐπιϑυμᾶσαι τῇ διανοίᾳ. 
ποὶς φαντοισίας αὐτῶν γ), ἔτεκον γίγαντας. Ἔφαίνοντο 
yp αὐτοῖς 5 Ἐγρήγοροι ἕως TÉ ἐρανὰ φϑαΐνοντες.. 

ς΄. Φυλοΐξατϑε S» ἀπὸ τῆς πορνείας * γ5 οἱ ϑέλε- 
τε καθαράζειν τῇ διανοίᾳ γ φυλάξασθε mis αἰσθήσεις 
mà πάτης θηλείας. Κακείναις δ᾽ ἐντείλασθε μὴ σιω- 
δυοίζειν αἰνθρώποις y ἵνα 0) αὗται καθαράωσι τῇ δια- 


νοίᾳ. Αἱ yop συωεχ εἷς σιωτυχίαι y κὰν μὴ πραχθῇ E 


τὸ οτέβημα , αὐταὶς μέν Cim νόσΘ- cyixTO- , ὑμῖν 
δὲ ὄνειδί. τῷ Beidp αἰώνιον - ὅτι ἡ πορνεία ὅτε σύ- 
γεσιν ὅτε ἀσέβειαν ἔχει ἐν ἑαυτῇ , 3X, πὰς ζῆλος κα- 
τοικεὶ ἐν τῇ ἐπιθυμίᾳ αὐτῆς. Au τᾶτο 7 ζηλώσετε 
τὲς ἰοὺς Δάν y, 494 ζητήσετε ὑψωθίωῶσι ὑπὲρ αὐτὲς 9 
aW. 4 δυμήσεσθε. Ὁ wo Θεὸς ποιήτει Tl) ἐχδίκη- 
σιν αὐτῶν 9 3X, οποθανεῖσθε θανάτῳ πονηρῷ. Τῷ yop 
Ai ἔδωκε Κυύρκ» τίω ἀὠρχίω), καὶ τῷ Tébw, μετ᾽ 
αὐτὸν καμοὶ, καὶ Δὰν , καὶ Ἰωσὴφ , τοῦ εἶναι ἐπὶ 
ἄρχοντας. Aid τᾶτο ἐντέλλομαι ὑμῖν ἀκέειν τῷ Λε- 
Ui, ὅτι αὐτὸς γγώσετχι γόμον Κυρίου, καὶ διαστελεῖ 


4 I. Cor. νι. 18. 


1 Τότε ἂν ] Tóc ἕως irragy . GnAB. 

3 Ἡ πορνεία Ἢ duxpde, καὶ διὰ σῆς ποργεία:. DD. 

3 Ὅναδος αὐτόν Ὀνηδισμὸν ἑαυτῷ. Ip. 

4 Tir ἵνγοια» Tac ἐννοίας. Ip. 

5 Ὅνμες αὐτῶν Πρὸς ὠπάσίν διανοίας addit. In. 

6 Ἔγρήγοροι 1 De Egregoris plura ex Georgio Syncello 
defcribit Grabius heic, in notis ad tom. I. Spicileg. pag. 347- 
ítq. ex eoque Fabricius in Cod. P/eud. Ver. Tefl. tom. I 

$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


cuftodivit feipfum Jofeph ab omni muliere , ὅς 
cogitationes purgavit ab omni fornicatione, inve- 
nit gratiam coram Domino & hominibus. Etenim 
multa fecit ei /Egyptia, & magos advocavit, ὅς 
pharmaca ei obtulit ; & mon fufcepit confilium 
anime ejus defiderium perniciofum . Propter hoc 
Deus patrum meorum eruit eum ab omni vifibi- 
li & abfcondita morte . Si enim non prevaleat 
fornicatio menti, neque Beliar prevalebit vobis. 

V. Perniciofz funt mulieres, filii mei; quoniam 
non habentes poteftatem vel virtutem fuper ho- 
minem , dolofe agunt in formis , quomodo eum 
ad ipfas attrahant; & quem per fortitudinem non 
poffunt vincere , hunc per deceptionem vincunt. 
Quoniam & de eis dixit mihi Angelus Dei , ὅς 
docuit me, quod mulieres vincuntur a Spiritu for- 
nicationis fupra hominem, & in corde machinan- 
tur adverfus homines, & per ornatum errare. fa- 
ciunt primo eorum mentes , & per vifum vene- 
num inferunt, & tunc opere captivant: non enim 
poteft mulier hominem cogere. ^ Fugite ergo for- 
nicationem , filii mei, & ^ precipite mulieribus 
veftris X filiabus, ut non ornent capita & vifus 
earum; quoniam omnis mulier dolofe agens in his, 
in punitionem feculi refervata eft . Ita enim fe- 
duxerunt Vigiles ante diluvium 5 ὅς illi affidue 
videntes eas , affe&i funt defiderio ad invicem , 
& conceperunt mente operationem , & transfigu- 
rati funt in homines , & in coitu virorum fuo- 
rum coapparuerunt eis; & ille defiderantes men- 
te imaginationes eorum , pepererunt Gigantes . 
Apparuerunt enim eis Vigiles ufque ad celum at- 
tingentes. 

VI. Cuftodite igitur vos a fornicatione ; & ἢ 
vultis purgari mente , cuftodite fenfus veftros ab 
omni femina. Et illis etiam precipite non com- 
municare cum hominibus , ut ὅς 1pfe purgentur 
mente. Continua enim confortia, etfi non peracta 
fuerit impietas, tamen ipfis funt egritudo infana- 
bilis, vobis vero opprobrium Beliar fempiternum: 
quoniam fornicatio neque intellectum neque pie- 
tatem. habet in feipfa, & omnis zelus habitat in 
defiderio ejus. Propter hoc invidebitis filiis Levi, 
& quzretis exaltari fuper eos, fed non poteritis. 
Deus enim faciet vindictam eorum, & moriemi- 
ni morte perniciofa . Levi enim dedit Dominus 
principatum & Judz, cum his & mihi & Dan & 
Jofeph, ut effemus principes. Propter hoc mando 
vobis audire Levi , quoniam ipfe nofcet legem Do- 


ὁ I. Tim. II. 8. ο. 


pag. 179. feq. De Egregoris item in fcripto quodam «4 δε- 
πιγράφω Henochi patriarche commemoratis, eruditam ir- 
fituit difquifitionem Jo. Henricus Schulzius cap. 1. Hifls- 
rie Medicine a rerum initio ad annum urbis Rome DXXXV. 
dedutle , editz Lipfiz 1728. 

7 Ζυλώσετε mis ji; Ad , ἄς. Refpicit ad rebellionem 
Dathan, Abiron & Hon, atque penam iis inflitam , de 
qua Num, xvi. 1. feqq. Gn. 
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mini, &  dividet judicia ὅς facrificia pro omni 
Ifrael, ufque ad confummationem temporum prin- 
cipis facerdotum Chrifti , quem dixit Dominus . 
Adjuro vos per Deum celi, ut faciatis veritatem 
unufquifque proximo fuo, & ad Levi appropinquate 
in humilitate cordis, ut recipiatis benedictionem 
ex ore ipfius. Ipfe enim benedicer. Ifraeli & Jude; 
quoniam * eum elegit Deus Regem fuper omnes 
populos. Et adorabitis 5 femen ipfius, quoniam 
pro. vobis morietur in bellis vifibilibus & invifi- 
bilibus, & erit in vobis Rex faculorum. 

VII. Et mortuus eft Ruben, quum precepiffet 
hec filiis fuis; & pofuerunt eum in theca, ufque- 
quo referentes eum. ex JEgypto , fepélierunt in 
Hebron in fpelunca duplici, ubi patres ejus. dor- 
mierunt, 

ἘΣ ΠΡ ΠΗ Ὁ oed 
"T'eflamentum Simeonis, de Invidia. 
I Ranffcriptum verborum Simeon , quz locutus 
eft filiis fuis, antequam moreretur centefi- 


mo vicefimo anno vite fuz, in quo mortuus eft 


Jofeph. Venerunt enim vifitare ipfum zgrotantem : 
ἃς erigens fe in le&o fedit, & ofculatus eft eos, 
& dixit eis: c 

II. Audite, filii, audite Simeonem patrem ve- 
ftrum, quacumque habeo in corde meo. Ego ge- 
nitus fum ex Jacob patre meo filius fecundus ; 
Lia mater mea vocavit me Simeonem 9 quoniam 
audivit Dominus orationem ipfius. Potens effectus 
fum valde; non formidavi operationem , neque ti- 
mui ab omni re. Cor enim meum erat durum , & 
hepata mea immobilia, & vifcera mea non compa- 
tientia; quoniam & fortitudo ab Altiffimo datur ho- 
minibus in animabus & corporibus. Et in tempore 
juventutis invidi Jofeph , quoniam dilexit eum pa- 
ter nofter: & firmavi fuper eum hepata mea ad oc- 
cidendum eum, quoniam Princeps erroris, mittens 
Spiritum zeli, excecavit mentem meam, ut non 
attenderem ei ficut fratri , nec parcerem Jacob 
patri meo. Sed Deus ejus & Deus patrum ejus, 
mittens Angelum fuum , eruit eum ex manibus 
meis. Ut enim ego ieram in Sichimis afferre un- 
guentum gregibus, & Ruben in Dothaim ubi erant 
neceffaria nobis & omnis penus; Judas frater meus 
vendidit eum Ifmaelitis. Et veniens Ruben trifta- 
tus eft : voluit enim ipfum falvum reducere ad 
patrem. Ego vero iratus eram Jude, quoniam vi- 
ventem ipfum dimifit; ἃς fui menfes quinque ira- 
tus ei: impedivit autem me Deus, & prohibuit ἃ 
me operationem manuum ;j quonram manus mea 
dextra femificca erat per dies feptem . Et cognovi, 
filii, quod propter Jofeph hoc mihi accidit ; & 
poenitens fevi, & oravi Dominum, ut reftitueret 
manum meam , &.abftinerem ab omni inquinamen- 
to & invidia , & ab omni infipientia . Cognovi 
enim, quod perniciofam rem cogitaveram coram 
Domino & Jacob patre meo, contra Jofeph fra- 
trem meum, invidens ei. 

1H. Et nunc, filii , cuftodite vos a Spiritibus 
erroris & invidie. Etenim invidia dominatur o- 
mni intelligentie hóminis; & non patitur eum vel 
comedere , vel bibere ; vel facere aliquid boni ; 
fed femper faggerit occidere eum , cui invidetur: 
ὃς invidiofus femper floret , invidens vero mar- 
cefcit. Per duos annos dierum in timore Domi- 
ni punivi animam meam jejunio; & cognovi quod 


1 Divide judicia] Difcernet in judicium . Gas. 
2 Θυσίας ] Θυμιάσει. Ip. 
3 Καὶ πρὸς σὸν Καὶ dydmlu 


Üxuco» πρὸς τὸν οἰδελφὸν 
swiss . In. 
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A εἰς κρίσιν καὶ θυσίας ὑπὲρ παντὸς Ἰσρχὴλ » μέ- 
XA. τελειώσεως χρόνων οἰρχιερέως ΧΡΙΣΤΟΥ͂; ó»&- 
πε Κυρίθ". Ὁρκῷῶ ὑμῶς τὸν Θεὸν TS ἐρανϑ ποιῆσσι 
ἀλήθειαν ἕκαςον ποὺς τὸν πλησίον aUT8 ,. 3 wj πρὸς 
τὸν A4 ἐγγίσατε ἐν ταπεινώσει καρδίας 5. ἵνα δέ- 
ἕησθε ἀλογίαν ἐκ τῇ céuarO- αὐτὸ. Αὐτὸς ydp 
ἀλογήσει τὸν Ἰσραὴλ χαὶ τὸν. Ἰέδωω * ὅτι ἐν αὐτῷ 
ἐξελέξατο KuejO- βχοιλέσαι crimi» τῶν λαῶν. Koi 
προτκυμήσετε τῷ απέρμοιτι αὐτῷ. ὅτι ὑπὲρ ὑμῶν ovmo- 
ϑανεῖται ἐν πολέμοις ὁρουτοῖς 36 οἰοροίτοις. y 6 ἔσται 
ἐν ὑμῖν Bude αἰώνων - 

- Z. Kal ἀπέϑονε Ῥεβὴμ. -ἐντειλοίμεψος ταῦτα ποὶς 

οἷς αὐτῶ " καὶ ἔθεντο αὐτὸν ἐν σορῷ , ἕως ὅτε diye- 

νέγκαντες αὐτὸν ἐξ Αἰγύπτ 5 ἔϑαψαν ἐν Χεβρὼν » 

p ὦ τῷ angi τῷ διπλῷ » ὅπ οἱ πατέρες αὐτῶ. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β. 
Διαϑήκη Συμεων y περὶ φϑόνε. 

Α΄ Ντίγραφον λόχων Συμεῶν » ἃ ONE "Uis 
ijors αὐτοῦ , πρὸ τοῦ SvowCiy αὐτὸν ἐν pw. 
Pre τὴς ζωῆς αὐτοῦ , ἐν ᾧ ἔτει ἀπέθανεν Ἰωσήφ - 
Ἤλϑον ydp ἐπισκέψασννοι αὐτὸν ἀῤῥως ὅντα * καὶ 
ἐνυχύσας ἐκάντισε y καὶ κατεφίλησεν αὐτὸς y καὶ €i- 
πεν αὐτοῖς " 

Β΄. ᾿Αχύσατε » τέκνα 9 οἰκέσατε 
ὑμῶν» ὅτα ἔχω ἐν τῇ καρδίᾳ us - "Eyo ἐγενήθίω 
ἐξ Ἰακὼβ τὸ πατρός μου 1jos δά ri y καὶ Δία ἡ 
μήτηρ μου ἐκάλεσέ με Συμεῶγα , Un ἤκουσε Κύρκ» 
τὴς δεήσεως αὐτῆς. Διυγατὸς ἐγευόμίω σφόδρα » οὐκ 
ἐδειλίασα px S SUP ἐφοβήϑίω ἀπὸ παντὸς πράγ- 
par Q-. Ἡ exp καρδία μὲ ἣν σκληροὶ γ. γὺ τὸ ἥπα- 
au μὰ οἰκίνητα Wo) Tu σπλογχνο μὰ dg vua : 
Vm καὶ αὶ ἀνδροία ἀπὸ ὑψίςε δέδοται τοῖς dyS porois 
ἐν ψυχαῖς. καὶ ἐν atium. . Καὶ ἐν τῷ χορῷ νεότητος 
ἐζήλωσα τὸν Ἰωσὴφ» ὅτι ἡγοπα αὐτὸν ὁ πατὴρ ἡμῶν" 
καὶ ἐςήρασα ἐπ᾿ αὐτὸν TU wav μὲ τῷ ἀνελεῖν αὐ- 
τὸν, ὅτι d ἄρχων τῆς πλάνης» ἀποςείλας τὸ πνάϊμοι 
τῷ ζήλε , ἐτύφλωσέ μὲ τὸν EY. μη προσέχειν αὐὖ- 
τῷ ὡς ἀδελφῇ y ἢ μὴ φείσασϑαι Ἰακὺβ τὸ πατρός 
ps. PAX ὁ Θεὸς AUTE, 0) ὁ Θεὸς τῶν πατέρων aU TE, 
ὠπος-είλας τὸν ἄγγελον αὐτοῦ γ αὐτὸν ἐκ τῶν χειρῶν 
μη ἐῤῥύσατο. Ὥς γὰρ ἐγὼ ἐπορά δίων ἐν Σικήμοις 5 
ἐγέγχαλ ἄλειμμα, τοῖς ποιμνίοις y καὶ "Pagan. εἰς Δο- 
Sd, Urs T ἐγχρήζοντα ἡμῖν , xui πᾶσα Y» ἐπό- 
ϑεσις , Ἰέδας ὁ ἀδελφύς μου ἐπώλησεν αὐτὸν τοῖς 
Ἰσμαηλίταις . Καὶ ἐλθὼν Ῥυβηὴμ ἐλυπήθη * ἤϑελε 
yop αὐτὸν διασῶσαι πρὸς τὸν πατέρα. Ἐγὼ δὲ Gp- 
γίσϑίω τῷ Ἰούδᾳ » ὅτι ζῶντα αὐτὸν ἀπέλυσε * καὶ 
ἐποίησα μῆνας πέντε dpi dues αὐτῷ" καίγε συν- 
επόδισέ με ὁ Θεὸς , καὶ ἐκωλυσεν o ἐμοῦ δρασιν 
χειρῶν * ὅτι ἡ χείρ μὲ αὶ δεξιοὶ ἡμίξηρος ἦν ἐπὶ ἡμέ- 
pas ζ΄. Καὶ ἔγνων » τέχνα » ὅτι πεολ Ἰωσὴφ TUTO μοι 
συμέβη " Ὁ μετανοήταις ἔκλαυσα PRO ηὐξάμίω Κυρίῳ 

iy τὴν χεῖροί ps , 1) ἀπόχωμαι ἀπὸ 


Συμεὼν τὸ πατρὸς 


ἵνα οὐποκα τοις ἢ 

. παντὸς μολυσμϑ 5 χαὶ φϑόνε , καὶ ἀπὸ παίσης ἀφρο- 
σύνης. "Ἔγνων yàp y ὅτι πονηρὸν πρᾶγμα ἐνεθυμήϑίω 
ἐνώπιον Kuegfs , "; Ἰακὼβ TS πατρός μου; O12. Ἰω- 
σὴφ τὸν ἀδελφόν με» φϑονήσας οὐτῷ. 

Τ΄. Καὶ νῦν. τέχνα γ φυλάξασθε ἀπὸ τῶν πνά μα- 
τῶν τὴς πλάνης καὶ TE φϑόνου . Kal ydp ὁ φϑονθ’ 
χκυρλάζει mimus τὸς διανοίας T8 ἀνθοώπου , καὶ οὐκ 
οἰφίησιν αὐτὸν ὅτε φαγεῖν» ὅτε τιεῖν » ὅτε ποιῆσαί τι 
dyaSáy* οἰλλὰ παΐντοτε ὑποβοίλλει ἀνελεῖν τὸν φϑονέ- 
μέφον * wo ὁ μὲν φϑονόμενθ' πάντοτε ἀν Εἰ 95 ὁ δὲ 
φϑονῶν μαρούνετκι. Δύο ἔτη ἡμερῶν ἐν φόβῳ Κυράου 
ἐχάκωσα τὴν ψυχήν pus ἐν γηστοίᾳ " καὶ ἔγνων ὅτι ἡ 

4 Eum elegit Deus: Regen. ] In eo elegit Dominus re- 


gnare. Ip. 
s Semen Ipfiss] Ipfum . Ip. 
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λύσις τῷ φϑόνα διὰ qoBs Θεῖ γίνεται - ἜἘαν ms ἐπὶ 
Κύρμον καταφάγ} 5 αποτρέχει τὸ πονηρὸν πνέμα ἀπ᾽ 
GUT , xoi γίνεται 3j διοΐγοιο; xeu " καὶ λοιπὸν συμ- 
maS6i τῷ φϑονουμένῳ , * wal oU καταγινώσκει τῶν 
οἰγαπώντων αὐτὸν») καὶ ὅτως παύεται TH φϑόνε. 

Δ΄. Καὶ ἣν ἐρωτῶν ὁ πατὴρ περὶ ἐμοῦ , ὅτι ἑώρα 
με σκυδϑρωπὸν , καὶ ἔλεγον " τοὶ ἥπατοί μα κακδμαι 
ἐγώ. Ἔπένϑεν yop Topo, πάντας y ὅτι ἐγὼ ἤμίω di- 
706 τῆς. προίσεως Ἰωσήφ. Ko ὅτε κατέβημεν εἰς Αἴ. 
γυπτον , καὶ ἔδησέ με ὡς κατασκοπον 5 ἔγνων ὅτι δι- 
καίως πάχω 5 κοὶ οὐκ ἐλυπόμίω. Ἰωσὴφ δὲ ἣν ἀνὴρ 
ἀγαδὸς , καὶ ἔχων πγάδμα Θεδ ἐν αὐτῷ , ἀἴαπλαγ- 
χνθ’ καὶ ἐλεήμων» οὐκ ἐμνησικαίκησέ μοι 5. cd καὶ 
ἡγαπησέ pt, ὡὡς τοὺς ἄλλους ἀδελφούς. Φυλαξασϑε 
Sy, τέμγα ps , ἀπὸ παντὸς DUNS €) φϑόνε 9 DE 
phésa re ἐν ἁπλότητι ψυχῆς y καὶ ἐν ἀγαθῇ καρδίᾳ , 
ἦ ἐγγοῦντες τὸν πατράδελφον ὑμῶν , ἵνα δώῃ ao ὑμῖν 
ὁ Θεὸς χοίραν , καὶ δόξαν , καὶ ἀλογίαν ἐπὶ τος κε- 
QxAds ὑμῶν , καθὼς εἴδετε ἐν αὐτῷ. Πατσας τοὶς 
ἡμέρας οὐκ ὠνείδισεν ἡμᾶς "teÀ τοῦ λόγου TOUT , 
οἰλλοὶ ἡγοπησεν ἡμᾶς ὡς τὴν ψυχὴν αὐτοῦ 5. καὶ 
ὑπὲρ τοὺς εἷοὺς αὐτοῦ ἐδόξασεν ἡμᾶς 5 καὶ πλοῦ- 
ἸῸΝ » X94 XY $^ X04 καρποὺς εἐχαζάσατο πᾶσιν ἡ- 
μὲν. Καὶ ὑμεῖς οὖν , τέκνα μου οἰγαπητοὶ y ἀγαπή- 
care (uas O- τὸν οἰδελφὺν αὐτῇ ἐν ἀγαθῇ καρδίᾳ . 
καὶ οποστήσατε dg ὑμῶν τὸ πνώμα τοῦ φϑόνου 2 
ὅτι dyejol TETO τὴν ψυχὴν , καὶ φϑείρει τὸ σὼ- 
Jh 5). ὀργὴν καὶ πόλεμον παρέχει 5 τὸ διαβουλιον , 
καὶ εἰς οἵματα παροξύνει , καὶ εἰς ἔκστασιν ἄγει 
τίω) Bixvoizy , wel oUx ἐᾷ τὴν σύνεσιν ἐν dySpa- 
ποις ἐγεργεῖν " 1. "WM χαὶ τὸν ὕπνον οἰφαιρεῖ , χαὶ 
Ἠλόνον παρέχει τῇ ψυχῇ , καὶ τρόμον τῷ σώματι * 
ὅτι καίγε ἐν ὕπνῳ τις Ζ7λΘ' κακίας αὐτὸν φαυπιίζε- 
σα κατεέσϑίει , καὶ mda πονηροῖς διοταροίσσει 
τὴν ψυχὴν αὐτῷ . καὶ ἐκδροεῖσξδναι τὸ σῶμα, ποιεῖ. 
καὶ ἐν ταραχῇ διύπνίζεσινοι τὸν γᾶν 5 καὶ εἷς πνε- 
μα πονηρὸν καὶ ἰοβόλον ἔχων , οὕτως φαίνεται τοῖς 
ayS parois . 

E. Au τῶτο Ἰωσὴφ ἦν dpaiO- τῷ εἴδει.» χ᾽ κα- 
λὸς τῇ ὄψει , ὅτι ἐκ ἐγῴκησεν ἐν αὐτῷ ἐδὲν πονη- 
pf» * τὴν γοὶρ ταραχὴν TS πνάμοατθ' τὸ πρόσωπον 
δηλοῖ. Καὶ νῦν» τέκνα μὲ» opor vore τος καρδίας 
ὑμῶν ἐνώπιον Κυρίῳ , γα ἀθύνατε τὸς ὁδὲς ὑμῶν ἐγώ- 
πίον "mày οαἰνθρώπων , καὶ ἔσεσθε ἀἱράσκοντες χρίοιν 
ἐνώπιον Θεξ καὶ ἀνθρώπων . ἈΚ αἱ φυλάσσεσθε TS μὴ 
πορνάζειν * ὅτι καὶ πορνεία. μήτηρ £s πάντων τῶν κακῶν» 
χωθίζεσα [M 35 προσεγγ ίζεσοι τῷ Βελιοίρ. Ἑώωρα- 
xx yXp ἐν χαρακτῆρα γραφῆς ἘΝΩ͂Χ, m οἱ woi 
ὑμῶν μεθ᾿ ὑμῶν ἐν πορνθίᾳ φθαρήσονται , wj ἐν AAT 
ἀδικήσασιν ἐν ῥομφαίᾳ. ᾿Αλλ᾽ d δυμήσοντοι πρὸς A, 
ὅτι πόλεμον Κυράν πολεμήσει» χ) νικήσει πᾶσαν παρ- 
ἐμβολὴν ὑμῶν , καὶ ἔσονται ὀλΐγις οι ἐπιμεραζόμεψοι 
ἐν τῷ A4 χα Ἰόέδᾳ " καὶ 5 fen ἐξ ὑμῶν εἰς ἡγε- 
μονίαν γ) καθὼς x, 0 πατὴρ Ἰακὼβ προεφηήτάντεν 5 ἐν 
ἀλογίας . 

ς΄. Ἰδοὺ προείρηκα ὑμῖν πάντα , ὅπως διχαλωθῶ 


1 Καὶ $ χκαταγινώσκει τῶν ἀγαπώντων 1 ΣΣυγγινώσκει ποὶς 
ἐγαπῶσιν. GRAB. 

a Ἔννοῦντες τὸν πατράδελφον ὑμῶν ] Hac omiffa funt in 
Mi. Cod. Oxon. Ip. 

3 Τὸ διαβέλιον ] Tg διαβελχίῳ. I. 

4 AAd xa τὸν ὕπνον douipi | Hac omiffa funt in Ms. 
Cod. Oxon. Ip. 

$.Ec« ] Οὐχ additum e£ , quod fenfum prorfus con- 
trarium facit. Vide Notam fequentem . Ip. 

6 Ἔν &»zyius ] Dum heic de pofteris Simeonis dicitur : 
Καὶ izorma okfyicor , ἐπιμεριζόμενοι ἐν τῷ Ai χαὶ élu , 
alluditur ad vaticinium ]acobi de tribu Simeon , Gez 
XLIX. 7. Áixuspi αὐσὲς ἐν "laxo , χαὶ διααπερῶ αὐσὲς ἐν 
Ἰσραήλ. Quod in Simeone impletum effe patet ex; 
Χιχ, K& 1. Paralip. 1v. Sequentia quod attinet: Kai ix ica 
ἐξ ὑμῶν εἰς ἡγεμονίαν, ( uti re in Codice Oxoniená le- 
gitur ,) difficilius eft conje&tare , quibus Jacobi verbis ifta 
intimentur. Dicerem Au&orem reífpexiffe hec Jacobi ver- 
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A folutio invidie per timorem Dei efficitur. Si quis 
ad Dominum refugiat, aufugit perniciofus Spiritus 
ab ipfo, & efficitur mens levis; & jam compati- 
tur invidiofo, & non reprehendit diligentes ipfum; 
& ita quiefcit ab invidia. 

IV. Et interrogabat pater de me, quoniam vi- 
dit me triftem, & dicebam: Hepata mea doleo. 
Triftabar enim fupra omnes , quoniam ego eram 
cauffa venditionis Jofeph. Et quando defcendimus 
in JEgyptum, & ligavit me velut exploratorem 
cognovi quod jufle patiebar 5 & non fum contri- 
ftatus. Jofeph vero erat vir bonus; & habens Spi- 
ritum Dei in feipfoy mifericors & clemens, non 

B recordatus eft facere malum mihi, fed & dilexit 
me ut alios fratres . Cuflodite igitur vos , fi- 
li mei , ab omni zelo & invidia ,, & ambula- 
te in fimplicirate anime & in bono corde , co- 
gitantes fratrem patris veftri , ut det & vobis 
Deus gratiam , & gloriam, & benedi&tionem fu- 
per capita veflra , ficut. videtis in ipfo .. Omni- 
bus diebus non exprobravit nos de verbo hoc , 
fed dilexit nos ut animam fuam , & füpra filios 
fuos glorificavit nos; & divitias , ὅς pecora , & 
fru&tus omnibus nobis largitus eft. Et vos ergo , 
filii mei dile&i, diligite unufquifque fratrem fuum 
in bono corde, & amovete a vobis Spiritum in- 
vidiz, quoniam ifle agreftem facit animam , ὅς 
corrumpit corpus, in iram & bellum vertit con- 
filium , & in fanguinem (ceder ) exacuit , & in 
ecftafin ducit mentem , & non finit intelle&tum 
in hominibus operari; fed & fomnum aufert , ἃς 
turbationem tribuit animz , & tremorem corpori; 
quoniam & in fomno aliquis zelus malitie ima- 
ginationi infidens ipfum corrodit , & Spiritibus 
perniciofis conturbat animam ipfius, & expave- 
Ícere corpus facit, & conturbatione excitari men- 
tem 5 & ficut Spiritum. perniciofüm & venenum 
fundentem habens, ita apparet bominibus. 

V. Propterea Jofeph erat pulcher facie & de- 
corus afpe&u , quoniam mom habitavit in ipfo 
quidquam perniciofum: conturbationem enim fpi- 
ritus facies manifeftat. Et nunc, filii mei, beni- 
gna facite corda veflra coram Domino, & rectas 
facite vias veftrras coram hominibus , & invenie- 
tis gratiam coram Deo & hominibus. Et cavete, 
ne fornicemini; quoniam fornicatio mater eft o- 
mnium malorum, dividens a Deo , & appropin- 
quare faciens ad Beliar. Vidi enim in chara&ere 
Ícripture Enoch , quod filii veflri vobifcunr in 
fornicatione corrumpentur, & Levi injuftitiam fa- 
cient in gladio. Sed non prevalebunt contra Levi, 


p quoniam bellum Domini bellabit, & vincet omne 


caftrum. veftrum, & erunt. pauciffimi divifi in Le- 
vi & Juda; & erit e vobis dux, quemadmodum 
pater meus Jacob prophetavit in benedictionibus. 

VI. Ecce predixi vobis omnia, ut juftificer a 


ba: Catwi eorum mon jungatur gloria mea , i. €. in tribu eo- 
rum non exiflat Regnum lfraeliticum , fi aliquem ex veteri- 
bus pro hac expofitione adducere poffem . Verum hi lon- 
ge diverfum horum verborum fenfum tradunt ; ideoque 
dicendum, vel citationem Zezedi&iionum Jacobi ad hec non 
pertinere , fed ad ea quz pracefferunt ; vel Au&torem Te- 
ftamenti Levi non allegaffe benedi&iones Jacobi in. Ca- 
nonico libro Genefeos deícriptas, fed Apocryphum Jacobi 
Teítamentum inter διαθήκας πριῶν Πατριαρχῶν , quarum 
mentionem & ego in praefat. ad hec Teflamenta feci , ὅς 
ipfe nofter Au&or in Tefamento Benjamin $. x. injecit . 
Ceterum fi quifquam le&ionem Codicis Cantabrigienfis & 
Roberti Lincolnienfis praferre vellet , juxta quam Simeon 
affrmavit, ex pofteris ejus fore ducem ; neque hunc fen- 
Íum ex ultimis Jacobi verbis Gem. xLix. elicere , nec fa- 
cile cum przcedentibus in Simeonis Teítamento verbis con- 
ciliare poterit . Ip. 
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TESTAMENTA XII. PATRIARCHARUM. 


peccato animarum veftrarum . Si autem auferatis A dà τῆς οἱμαρτίας τῶν ψυχῶν ὑμῶν. "Edy δὲ ἀφέλη- 


ἃ vobis invidiam & omnem cervicis duritiem , ut 
rofa florebunt offa mea in Ifrael, & ut lilium ca- 
ro mea in Jacob ; & erit odor meus ficut odor 
Libani, & multiplicabuntur ut cedri , fancti ex 
me ufque in fsculum , ὃς rami eorum ufque in 
longitudinem dierum ? erunt . Tunc peribit fe- 
men Chanaan , & refiduum mon erit Amalech , 
& peribunt omnes Cappadoces , & omnes Ce- 
τῆι perdentur .. Tunc deficiet terra. Cham , & 
omnis. populus peribit . "Tunc requiefcet omnis 
terra a perturbatione 5 & omnis que füb cxlo 
eft , a bello . Tunc Sem glorificabitur , quando 
Dominus Deus magnus Ifrael apparebit in ter- 
ra ut homo , & falvabit in ipfo Adam . Tunc 
dabuntur omnes Spiritus erroris in conculcatio- 
nem, & homines regnabunt fuper perniciofos Spi- 
ritus. Tunc refurgam in letitia , ὃς benedicam 
Altiffino in mirabilibus ipfius : quoniam Deus 
corpus affumens , & comedens cum hominibus , 
falvavit eos. 

VII. Et nunc, filioli mei , obedite Levi, & in 
Juda liberabimini ; & ne efferamini fuper duas 
tribus has , quoniam ex ipfis orietur vobis falus 
Dei . Sufcitabit enim. Dominus ex Levi Pontifi- 
cem, & ex Juda Regem, Deum & hominem. Ita 
falvabit omnes gentes , & genus Ifrael . Propter 
hoc omnia mando vobis , ut & vos mandetis fi- 
lis veftris , ut cuftodiant illa in generationes 
eorum . 

VIII. Et Simeon confummavit fermones, quos 
mandavit filiis fuis , & dormivit cum patribus 
fuis, quum effet centum & viginti annorum. Et 
pofuerunt eum in thecam lignorum non putrefcen- 
tium , ut reducerent offa ejus in Hebron. Et re- 
duxerunt ea clam in bello JEgyptiorum. Offa e- 
nim Jofeph cuftodiebant JRgypti in zrariis regum. 
Dicebant enim eis incantatores, quod fi deporten- 
cur offa Jofeph , forent in omni JEgypto tenebre & 
caligo & plaga magna valde /Egyptiis, ut cum lucer- 
na quoque non cognofcat unufquifque fratrem fuum. 

IX. Er feverunr filii Simeon patrem fuum fe- 
cundum legem triftitim ; & erant in /Egypto uf- 
que ad dies exitus eorum ab JEgypto in manu 
Moyfis . 


Cox sp gun. nt 


Teflamentum Levi, de Sacerdotio C Superbia. 
Ranffcriptum. verborum Levi , quaecumque 
uA difpofuit fliis fuis , fecundum omnia quz 
facient , ὅς quacumque contingent eis ufque ad 
diem judicii. Sanus erat, quando vocavit eos ad 
feipfum : pravidebat enim quod moriturus erat . 
Quum autem congregati effent , dixit eis: 


II. Ego Levi in Carran conceptus fum , & 
natus illic ; & poft hec veni cum patre in Si- 


1 Ὡς ῥόδον ἀνθήσει m dcl w. T. M] Refpicit fortaffe 
au&or ad Eccli. xvi. 12. Τὰ c8 αὐπῶν ἀναϑάλοι ix dU 
airs οὐσῶν : O[fa eorum ( juftorum ) pullulent de loco fuo. 
Ubi vir fummus Jacobus Benignus Boffuetus hec adno- 
tat :,, Offa eorum pullulent , formula bene apprecandi mor- 
, tuis, ut patet infra xlix. 12. Καὶ σῶν δώδεκα προφησῶν 
y σὲ dca ἐναϑάλοι ἐκ αὐ «ὅπα αὐπῶν : Et duodecim prophe- 
tarum o[fa pullulent de loco fuo . Quafi diceret : Eorum 
memoria reflorefcat . Alludit autem ad confuetudinem 
collocandi fepulcra in amenis & virentibus locis, puta 
hortis, 1v. Reg. xxr. 18. 26. Chrifti quoque monumen- 
to in horto quodam pofito , oam. x1X. 41. Credo ad 
commendandam piorum perennem ac femper virentem 
memoriam ac fpem refurre&ionis : qui horti quum vi- 
refcerent , ipfa offa de /oco fuo , id eft de fepulcro ve- 
luti germinare ; ὅς fuo quodam modo revivifcere vide- 


» 


[9] 


τε cQ ὑμῶν τὸν φθόνον 5 καὶ πᾶταν σχληροτρχχη- 
λίαν, * us ῥόδον. ἀνθήσει τοὶ ὁς-ἃ μα ἐν Ἰσραὴλ» 
Xx toc χράνον αὶ σάρξ us ἐν Ἰαχωβ. p^ ἔςται καὶ ὀσμή 
ps ὡς ὀσμὴ Διβανα» Ὁ πληθυνθήσοντοι , ες κέδροι y 
ἅγιοι ἐξ ἐμ8 ἕως aii O- , καὶ οἱ κλάδοι αὐτῶν ἕως 
εἰς μακρὸν ἔσονται . Τότε ἀπολεῖται «σπέρμα Χαναοὶν » 
χαὶ ἐγκατάλειμα οὐκ ἔσται τῷ ᾿Αμαλήκχ 5 χαὶ οἶπο- 
ASyru πάντες οἱ Καππαδοχες , χαὶ παντες οἱ Χετ- 
τοῖοι ἐξολοϑ pd ϑήσοντοι. Τότε ἐκλείψει ἡὶ γὴ Χὰμ. 
«dà πᾶς ὁ λαὸς οἰπολεῖται . Τότε καταπαύσει πᾶσα 
αὶ γῆ ἀπὸ ταραχῆς , χαὶ πᾶσα καὶ ὑπ᾿ ἐρανὸν ἀπὸ 
πολέμε . Ὑότε Σὴμ ἐνδοξασϑήσετοι 5 ὅτε Κύρμος ὁ 
Θεὸς μέγας τὸ Ἰσροήλ 3 quivoue s G- ἐπὶ γῆς 4 ὡς 
ἄνθρωπος 5 καὶ σώζων ἐν αὐτῷ τὸν ᾿Αδαμ. Τότε δο- 
Θήσοντοι παντο τοὶ πνέύματα τὴς πλανης εἰς κατὰ- 
πατησιν , καὶ οἱ X Spo? βασιλάζσασι T» πονηρῶν 
πνἀμάτων. Τότε οἰνας ἤσομοι ἐν ἀφροσύνῃ 5 καὶ &- 
λογήσω τὸν ὕψισον 5. ἐν τοῖς ϑαυματίοις αὐτθ" ὅτι 
ὁ Θεὸς σῶμα λαβὼν , καὶ cwuezS ey aySpemols 5 
ἔσωσεν αὐτές. 

Z. Καὶ νῦν , rola jus y Umoxdere AA, καὶ ἐν 
"IX9g λυτρωϑήσεσθε" καὶ μὴ ἐπαίρεσϑε ἐπὶ τοὶς δυο 
φυλοὶς ταύτας 5 ὅτι ἐξ αὐτῶν αἰνατελεῖ ὑμῖν πὸ σω- 


τήομον TS Θεοῦ. ᾿Ανας-ἥσει yop Κύριος ἐκ τοῦ AA 
5 κἰρχιερέω5 10 ἐκ τὸ Ἰέδα βασιλέα.» Θεὸν 3, ἄνθρω- 


πον. Οὕτως σώτει παντα τοὶ ἔθνη » xd πὸ γένθ᾽ 
TO) Ἰσραήλ. Διὰ τῦτο 7 πάντα ἐντέλλομαι ὑμῖν » 
ἵνα X ὑμεῖς ἐντρίλησθε ποῖς πέχνοις ὑμῶν , ὅπως φυ- 
λαΐξωσιν αὐτοὶ εἰς τοὺς γενψεοὶς αὐτῶν - 

Hi. Καί σιωετέλεσε Συμεων ἐντελλόμενος quis υἱοὶς 
αὐτῇ 9 καὶ ἐχοιμηϑ)η μετοὶ τῶν πατέρων αὐτοῦ y ἐτῶν 
px. Καὶ ἔϑηκαν αὐτὸν ἐν ϑή, ξύλων οἰσήπτων γ 
τῷ ἀναγαγεῖν τὰ ὀστὰ αὐτοῦ ἐν Χεβρόν - Καί ανή- 
νεγχαν αὐτιὰ ἐν πολέμῳ Αἰγυπτίων κρυφῇ . "To yop 
deZ Ἰωσὴφ ἐφύλαττον οἱ Αἰγύπτιοι ἐν τοῖς ὃ qu- 
μείοις τῶν βασιλέων. Ἔλεγον yop. οὐτοῖς οἱ ἐπαοιδοὶ» 
ὅτι ἐν ἐξόδῳ ὀστέων Ἰωσὴφ tw ἐν πασῃ τὴ γῇ AV 
γύπτα σκότΘ’» ") πληγὴ puey XN σφόδρα τοῖς Αἰ- 
γυπτίοις, ὥστε μετὰ λύχνα μὴ ἐπιγινώσκειν tia ToS 
πὸν ἀδελφὸν αὐτέ. 

Θ΄. Καὶ ἔχλαυταν οὶ Συμεὼν τὸν πατέρα αὖ- 
πῶν xard τὸν νόμον TB πένϑϑες c καὶ crow eic Αἴ- 
γυπτον ἕως ἡμέρας ἐξόδε αὐτῶν ? dm Αἰγύπτα ἐν 
xeu C? Mwz8. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ΄. 
Διαϑήκη AUT S περὰ ἱερωσύνης καὶ ὑπερηφανίας « 


Α΄. A λόγων A4 , ὅσα δίεδετο τοῖς 
iols αὐτϑ , war παντῶ d ποιήσασι , wol 
ὅσα συμ αντήσει αὐτοῖς ἕως ἡμέρας κράσεως - Ὑγιαί- 
γων lj , ὅτε ἐκάλεσεν αὐτὰς πρὸς ἑαυτόν " ὦφϑη γὰρ 
αὐτῷ », ὅτι μέλει ἀποθνήσκειν . Ὅτε δὲ σιωήχϑη- 
σαν. Εἶπε πρὸς αὐτές" 
Β΄. Ἔγω Ai ἐν Χαῤῥοὶν συμελήφϑίιυ 5 x ἐτέ- 
χθίω ἐκεῖ y καὶ μετὰ ταῦτα ἦλθον συν τῷ mxTeÀ 


» bantur.,, Neque aliud innuere. videtur heic Simeon ; 
ad mentem Au&oris horum Teflamentorum . 

2 Erwnt.] id ef, latiffime fe diffundent . GRAB. 

3 Φωινόμενθ᾽ ἐπὶ γῆς» ὡς ἄνϑρωπθ' ] Que heic & paullo 
pott, de magno Deo in forma hominis fuper terram ap- 
parente & cum hominibus comedente dicuntur , non Ju- 
dai, fed Chriftiani hominis funt verba. Ip. 

4 Ὥς ἄνϑρωπος. ] Omiffa funt . Ip. 

$ Ἐν] Ἐπί. In. 

6 ᾿Αρχιερέα y καὶ 
ὡς βασιλέα. ID. 

7 Varro 1 Ταῦτα. In. 

8 Ταμέίοις ] Ταμιείρις - In. 

9 Am ] Ἐξ. In. 

1o Moss ] Fo. Μωῦσῆ. In. 


ix σῷ Ida βασιλέα 1 Tp. ὡς ἀρχιερέα » 
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IIL TESTAM 
εἰς Σίκημα . "Hulu δὲ νεώτερίθ- , * dre ἐτῶν x , 
ὅτε ἐποίησα μετοὰ Συμεων τὴν ἐκδίκησιν τῆς οἰδελφῆς 
ἡμῶν Δίνας ἀπὸ T8 Ἐμμωώρ. Ὡς δὲ ᾿ ἐποιμοίνομεν 
ἐν ᾿Αβελμαϑλγ πνέμα συνέσεως ἹΚυράς ἦλθεν ἐτ᾽ ἐμὲ, 
καὶ πάντας οἰγϑρώπες ἑώρων ἀφανίζοντος τὴν ὁδὸν 
αὐτῶν , xxi ὅτι τοίχη αἰκοδόμησεν ἑχυτῇ καὶ οἰδικία,, 
καὶ ἐπὶ πύργες ἡ ἀνομία, καϑητοι" 3 καὶ ἐλυπόμιιυ 
TégÀ TS γένος τῶν ἀνθρώπων , καὶ ἀξαάμίιυ Κυρά 9 
ὅπως σωϑῶ. Τότε ἐπέπεσεν ἐπ᾽ ἐμὲ VmYO- , καὶ 
ἐθεαταάμίω ὄρος ὑψηλόν τῶτο ὄρος αἰαπίδος ἐν ABeA- 
paf « Καί ἰδα αἰνεφίχθησαν οἱ ἐρανοὶ , γ ἄγ γελ- 
Κυράν εἶπε πρός ue* Adi εἴσελϑε. Καὶ eir üNSoy 
ἐκ τὸ πρώτα doxyS εἰς τὸν δάὕτερον , καὶ εἶδον ἐκεῖ 
ὕδωρ χρεμούμενον οἰγοὶ μέσον vue κακείνε.. Καὶ 4 εἷ- 
δὸν τούτον ϑρανὸν πολιὺ φωτεινότερον ποαιροὶ τὲς δύο" 
καὶ ydo ὕψι: li ἐν αὐτῷ ἄπειρον. Κι πὶ εἶπον τῷ 
οἰγγέλῳ * Διατί ὅτως ; Kod εἴπεν ὁ ἀἄγγελίθ: πρός 
με" Μὴ ϑαύμαξζε ἐπὶ τότοις , ἄλλας ydp. τέσσαρας 
θρανὲς ὄψει φοιδροτέρες καὶ αἰσυγκοίτες » ὅταν αἰγέλ- 
Ups ἐκεῖ" ὅτι σὺ ἐγγὺς Kuefs «σι 5 καὶ Merregyds 
αὐτῷ ἔσῃ γ καὶ μυς-ήρχαι αὐτὸ ἐξαγγελεῖς τοῖς oiy- 
θρώποις, καὶ περὰ TS μέλλοντι: λυτρᾶσθαι τὸν Ἶσ- 
ρβαὴλ κηρύξεις" καὶ Biz 08 καὶ Ἰέδα: ὠφθήσεται Κύυ- 
eAO- ἐν ἀνθρώποις y σώζων ἐν αὐτοῖς πᾶν “ένος οἱν- 
θρώπων * καὶ ἐκ μερίδος Κυρίου 5 ζωή σου , Ὁ αὐ- 
πὸς ἔσται σὰ οἷγρὸς 9 οἰμπελων» καρποὶ y χρυσίον xdÀ 
αἰργύρμον.. 

Τ΄. ΓΑχεσον 8» περὶ τῶν ἑπτοὶ δρονῶν . Ὁ κατώ- 
τερίθ΄. biz. τῶτο «υγνότερός su» y ἐπειδὴ ὅτος παροὶ 
πάσας ἀδικίας αἰνθρώπων. Ὁ δάτερος ἔχει πῦρ. χιό- 
yx, Ἀρύστοαλλον , ἕτοιμα, Cis ἡμέραν προς ογματίθ: 
Κυράου . ἐν τῇ διχομραρασίᾳ. τοῦ Θεοῦ * ἐν αὐτῷ Cim 
παΐντα 3 τι πνάύμοτο, τῶν ἐπαγωγῶν εἰς ἐκδίκησιν 
τῶν ἀνόμων. Ἔν τῷ τρίτῳ εἰσὶν αἱ διωγοίμεις τῶν 
παρεμβολῶν , 6 τχχθεῖσοι εἰς ἡμέραν κράτεως 9 ποιῆ- 
σαὶ ἐκδίκησιν ἐν τοῖς πνάήμασι τὴς πλανης χαὶ τὸ Βε- 
λιάρ. Οἱ δὲ εἰς τέταρτον ἐποΐίνω τύτων ἅγιοί εἰσιν" 
ὅτι ἐν οἰνωτέρῳ παΐντων καταλύει ἡ μεγοἴλη δόξα ἐν οἷν 2 
οἱγίων y ὑπερεαώνω mous chyiimyrQ- . Ἐν 7 αὐτῷ oi 
ἄγγελοί εἰσι τῇ προσώπε Κυρά , οἱ Merepy Eyes 15 
ἐξιλασκόμεσοι πρὸς Küpgo» ἐπὶ ποίσαις ταῖς οἰγνοίαις 
τῶν διχφίων. ὃ. Προσφέρασι δὲ Κυρώ» ὀσμίω duobus 
Aoy τίμα), 35 οἰναίμουατον προσ φοροίν. Ἔν δὲ τῷ ὑποκοίτω 
εἰσὶν οἱ ἄγγελοι οἱ φέροντες τοὶς οἰποκράτεις τοῖς ογ- 
γέλοις τὸ προσώπα Koejs. Ἔν δὲ τῷ uer αὐτόν εἶτι 
Θϑρόνοι, noia, ἐν ᾧ diei ὕμνοι τῷ Θεῷ προτφέροντοι. 
Ὅταν ἐν ἐπιβλέψν ὁ Κυρίθ- ἐφ᾽ ἡμᾶς, mores 
ἡμεῖς σαλάόμεϑα * 3 οἱ ἐρανοὶ 5) παὶ ἡ γῆ» καὶ αἱ 
ἄβυτσοι, ὐπὸ προτώπα τὴς μεγαλωσύνης αὐτῷ !? σα- 
λάζονται * οἱ δὲ ijol πῶν οαἰγθρώπων ἐπὶ τύτοις αἰνοι- 
σϑητᾶντες οἱμιαρτοίνεσι yw, παροργίζεσι τὸν ὕψιςον. 

A. Νῦν Sy γινώσκετε, ὅτι ποιήτει Κύρ,ί- κυά- 
σιν ἐπὶ τὲς iis τῶν οἰνδυρώπων , ὅτε τῶν πετρῶν oy t 
ζομένων , 1 τὰ is σβεωνυμένε y 1 τῶν Ubxmuy £s- 
panouévoy y ws τῷ πυρὸς κατοπτήσσοντί" » ἢ» πάσης 
κτίσεως Ἀλοναμένης y 1, τῶν οἰοροίτοων ydo μαάτων τῆκο- 
μένων y "^, τοῦ ἄδου σχυλάμομένου ἐπὶ τῷ ποΐϑει τοῦ 
Vibíss , οἱ ἄνθρωποι οἰπις-ὅντες ἐπιμενᾶσιν ἐν ταῖς 
εἰδικίαις - Qux τῶτο ἐν κολοίτει κραθήτονται. Εἰσήκε- 
σεν οὖν ὁ Dic Θ’ τῆς προτἀχῆς cov ,. τοῦ διελεῖν 
σε omo τῆς οἷδικίχς , καὶ γεφέσϑαι αὐτῷ 0v , καὶ 
ϑεράποντα γ καὶ Ἀειτυργὸν τοῦ προσώπου αὐτῷ. Φῶς 


4 Pfal, Liv, 11. 1 


1 Ὡσεὶ ] Omiffum . Gas. 

2 'Ἐποιμαΐνομεν } Ἔ ποίμαινον. ID. 

3 Καὶ ἐλυπέμων — ἐν ᾿Αβελμαούκ ] Hzc omnia omiffa 
funt, procul dubio per incuriam fcribe. Ip. 

4 Eifo ] Ἔτι additum. Ip, 

5 Τὰ πγάμασα } De his Ecclefzfüici xxx1X. 33. "Eri v74- 
MxUE, € εἰς ἐχδίχησιν ἴχαται. ID. 
6 Ταχϑῶσαι 1 Oi ταχϑέντες. Ip. 
] T9 uer αὐτὸν. ἴν. 


ENTUM LEVI. 


A chima. Eram vero junior quafi annorum viginti , 
quando feci cum Simeone vindi&am fororis noítrz 
Dine de Emmor . Ut autem pavimus greges in 
Abelmaul, Spiritus intelle&tus Domini venit fu- 
per me , & videbam omnes homines occultan- 
tes viam fuam, & ^ quod muros zdificavit (ibi- 
ipfi injuftitia , & fuper turres iniquitas fedit ; 
ὃς triflatus fum. de genere hominum , & oravi 
Dominum ut falvarer. Tunc cecidit fuper me fo- 
mnus , & contemplatus fum montem excelfum : 
hic eft mons Afpidis in Abelmaul. Et ecce aper- 
ti funt celi , & angelus Dei dixit mihi : Levi, 
ingredere . Et ingrediebar de primo czlo in fe- 
cundum, & vidi illic aquam fufpenfam in medio 
hujus & illius. Et vidi tertium celum multo lu- 
cidius quam duos : etenim altitudo erat in ipfo 
infinita. Et dicebam angelo: Propter quid. iftud? 
Et dixit angelus mihi : Ne mireris in his; alios 
enim quatuor czlos videbis clariores & incompa- 
rabiles , quum. afcenderis illic : quoniam tu pro- 
pe Dominum ftabis , ὅς miniller ipfius eris , & 
myfteria ejus annuntiabis hominibus , & de ven- 
turo liberare Ifrael predicabis : & per te & Ju- 
dam apparebit Dominus inter homines 5 falvans 
in ipfis omne genus hominum : & ex parte Do- 
mini erit vita tua: & ipfe erit tibi ager, vinea, 
fructus, aurum. & argentum. 

IIl. Audi ergo de feptem ccelis . Inferius pro- 
pterea triflius eft , quia iflud juxta omnes inju- 
ftitias hominum eft. Secundum habet ignem , ni- 
vem, glaciem, parata in diem przcepti Domini, 
in juftro judicio Dei: in ipfo funt omnes Spiritus 
retributionum in vindictam iniquorum. In tertio 
funt virtutes caftrorum , ordinate in diem judicii, 
ad faciendum vindi&am in Spiritibus erroris ἃς 
Beliar. In quarto autem fuperius his San&i funt; 
quoniam in fupremo omnium habitat magna glo- 
rm in fan&to fan&torum , fupra omnem fan&tita- 
tem. In hoc angeli funt faciei Dei, miniftrantes 
& propitiantes apud Dominum in omnibus igno- 
rantiis juftorum . Offerunt vero Domino: odorem 
fuavitatis rationalem ; & fine fanguine oblationem. 
In eo autem quod fübtus eft, funt angeli qui fe- 
runt refponfiones angelis faciei Domini. In eo ve- 
ro quod poft hoc eft , funt throni & poteftares, 
in quo hymni femper Deo offeruntur . Quando 
ergo refpexerit Dominus fuper nos , commovebi- 
mur; ὅς czli , & terra , & abyffi , a facie ma- 
gnitudinis ejus commovebuntur: filii autem homi- 

E num in his exiftentes infenfibiles peccabunt , & 
irritabunt Altiffimum. 

IV. Nunc ergo cognofcite, quod faciet Domi- 
nus judicium faper filios hominum , quando petris 
Íciffis, & fole exttin&o, & aquis ficcatis, & igne 
tremente , ὅς omni creatura turbata , & invifi- 
bilibus Spiritibus liquefa&is , & ^ inferno fpo- 
lito in paffüone Altiffimi, homines non creden- 
tes permanebunt in injuftitia: propter hoc in pu- 
nitionem judicabuntur . Audivit igitur Altiffimus 
orationem tuam, ut fepararet te ab injuftitia, ὃς 
ut efficereris ei filius, & famulus, & minifter fa- 
ciei ejus. Lumen cognitionis illuminans illumina- 
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2. ὁ Coloff II. 15. 


8 Προσφέρασι δὲ Κυρίῳ ] Ita ipfe Archangelus Raphae] 
Tob. xir. 15. Ἐγώ Gui Poza , dc GU» £vcM ἁγίων dyy& 
Mar, o) προσαναφέρεσι cus yds qu» «ἁγίων , «gi εἰασο- 
péoraus ἐνώπιον «ἧς δόξης av ἁγία. Confer S. Joannis pos 
calypf. viii. 3. feq. In. 

9 "Om ὧν ἐπιβλέ αι ὁ ΚύριΘ', kc] Ref; 
phetiam Hi ἴ 
Ms χαὶ διεπε 

10 Σαλών»νται) 


xit ad pro- 
x» ἐσαλάδδη m yn, ἐπ᾿ 


rai. Ip. 
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bis in Jacob, & ut fol eris omni femini Hrael, ti- 
bique dabitur benedictio ac omni femini tuo, uf- 
quequo ^ vifitet Deus omnes gentes in vifceribus 
mifericordim filii ejus ufque in feculum. Verum- 
tamen filii tui injicienr manus in ipfum, ad cru- 
cifigendum ipfum. Et propter hoc datum eft tibi 
confilium ὃς intelle&tus; ut notum facias filiis tuis 
de ipfo ; quoniam qui benedicit ipfi , benediétus 
erit, qui vero maledicunt ipfi, peribunt. 

V. Et aperuit mihi angelus portas celi 5 
& vidi templum fan&um , & in throno glo- 
rig Alüiffimum . Et dixit mihi : Levi , tibi de- 
di benedi&iones facerdotii, ufquequo veniens ha- 
bitabo in medio lfrael . Tunc duxit me ange- 
lus in terram , & dedit mihi fcutum & gla- 
dium , & dixit : Fac vindidtam in Sichem pro 
Dina , & ego ero tecum , quoniam Deus mi- 
fit me . Et occidi in tempore illo filios Em- 
mor, ficut fcriptum eft in Tabulis celorum . Di- 
cebam autem ei : Oro , Domine , dic mihi no- 
men tuum , ut invocem te in die tribulationis . 
Et dixit : Ego fum angelus excufans genus 
Ifrael , ut non percutiatur in finem , quoniam 
omnis Spiritus perniciofus 
hxc velut ex fomno excitatus , benedixi Aluffi- 
mo , & angelum excufantem genus Ifrael , & 
omnes juftos. 

VI. Ubi vero veni ad patrem meum , inveni afpi- 
dem eneum, unde etiam nomen monti eft Afpis , 
quoniam prope Gebal eft , a dextris Abila : & 
confervavi fermones hos in corde meo . Ego 
fuafi patri meo & Ruben fratri meo , ut dice- 
rent filiis. Emmor , ut circumciderentur 5 quo- 
niam zelo movebar propter abominationem , quam 
fecerant in lfrael . Et ego interfeci Sichem in 
primis , & Simeon Emmor . Et poftea venien- 
tes fratres percufferunt civitatem in ore gladii. 
Et audivit pater 5. & iratus eft , & contrifta- 
tus eft, quoniam fufceperant circumcifionem , & 
poft hoc mortui funt ; & in benedi&ionibus ali- 
ter fecit . Peccavimus enim 5 quoniam przter 
confilium ejus hoc fecimus : & infirmatus eft in 
die illa. Sed ego novi , quod fententia Dei erat 
in mala fuper Sichima; quoniam voluerunt Sare 
facere , quemadmodum fecerunt Dine forori no- 
ftrz: & Dominus prohibuit eos. Et fic perfecuti 
funt Abraham patrem noftrum , peregrinum exi- 
ftentem , & conculcaverunt greges ejus , turgidos 
exiftentes apud ipfum; & Jeblae, in domo 1pfius 
genitum , valde verberaverunt. Et ita faciebant in 
omnes peregrinos 5 vi rapientes uxores eorum & 
inexülium impellentes eos. Venit autem ira Do- 
mini faper eos in finem. 

VII. Er dicebam patri: Ne irafcaris, domine 5 
quoniam in te ad nihilum rediget Deus Chana- 
ngos, & dabit terram ipforum tibi, & femini tuo 
poit te. Erit enim ab hoc die Sichim dicta civi- 
tas ftultorum ; quoniam ut quis deridet fatuum , 


4 Luc. I. 78. 


: Ἕως αἰῶνος 1 Eie αἰῶνα . GRAB. 

3 Παροικήσω 1 Κατοικήσω - Ip. 

3 Ἔδωκέ μοι ὅπλον x, ῥομφαίαν ] lta quoque Judith in 
oratione fua cap. IX. verf. 2. Κύριε ὁ Θεὸς πῷ πατρός μου 
Συμεὼν , ᾧ ἔδωκας ἐν xui pouodiar εἰς ἐχδίχησιν  dAoyo- 
νῶν. kc. Ip. 

4 Ταῖς πλαξὶ quy ἐρανῶν ] Ad hunc locum illuftrandum 
exhibet heic. Grabius Henr. Dodwelli prolixam aque ac 
eruditam Differtationem de Tabulis. celorum , que in. hifce 
xix. Patriarcharum "Teflamentis paffim laudantur. Cujus viri 
fagaciffimi fententia ftatim patet.ab initio, his verbis ex- 
preffa. ;, Taxes αῷ ἐραν , inquit , non aliud , opinor, 
5 denotant, quam /egem im celis archetypam . Lex enim 
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ei infidiatur . Et poft C 


PATRIARCHARUM. 
A 


γνώσεως. φωτεινὸν φωτιξὶς ἐν Ἰχκωὼβ, καὶ os ὁ ἥλι(» 
ἔσῃ παντὶ απέρματι Ἰσραήλ - Καὶ δοθήσεταί σοι 40- 
λογία γ. 1 παντὶ σπέρματί gw γ ἕως ἐπισκέψηται Ku- 
eXO- πάντα τὸ ἔϑνη ἐν απλόγχνοις js αὐτὸ ! ἕως 
αἰῶνίΘ: . Πλίω οἱ ιοί σε ἐπιβαλόσι χεῖρας ἐπ᾿ αὐ- 
qb» , T8 ἀποσχολοπίτοι αὐτὸν. Καὶ Bid τοῦτο δέδο- 
τοί σοι βελὴ καὶ σύνεσις , T8 συνετίσοι τὲς ije σὰ 
περὰ αὐτοῦ * ὅτι ὁ ἀὐλογῶν αὐτὸν δὐλογημένος ἔσται» 
οἱ δὲ καταρώμενοι αὐτὸν ἀπολᾶνται . 

E. Καὶ ἤνοιξέ μοι ὁ ἄγγελος τος πύλας τϑ ἐρα- 
γᾶ" x) εἶδον τὸν νχὸν τὸν ἅγιον» 39 ἐπὶ Sygóve δόξης 
τὸν ὕψιςον. Καὶ εἶπέ μοι - A, σοὶ δέδωκα, mis &- 
λογίας τῆς ἱερατείας» ἕως οὗ ἐλθων ^ παροικήσω ἐν 
μέσῳ τῇ Ἰσραήλ. Ὑότε ὁ ἄγγελος ἤγαγέ με ἐπὶ τὴν 
yl) , καὶ 3 ἔδωκέ μοι ὅπλον καὶ ῥομφαίαν s καὶ εἷ- 
πε" Ποίησον ἐκδίκησιν ἐν Συχὲμ ὑπὲρ Avus » καἀγῶ 
ἔσομαι μετά mus ὅτι Κυρκος ἀπές.-αλκχέ με. Καὶ συγ- 
ετέλεσα ἐν τῷ χορῷ ἐχείνῳ τες ioUs Ἔμμωρ . κα- 
θὼς γέγραπται ἐν * τοὺς πλαξὶ τῶν ὀρανῶν . Ἐΐπον 
δὲ αὐτῷ " Δέομα » Κύρκε , εἰπέ μοι τὸ ὄνομά σοὺ 5 
ἵγα ἐπιιχλῶμαί σὲ ἐν ἡμέρᾳ θλίψεως. Καὶ εἶπεν " 
Ἐγώ εἶμι ὁ ἀἄγγελθ' ὁ παραιτέμενίθ: τὸ γένος 
Ἰσραὴλ» τοῦ μὴ πατάξαι αὐτοὺς εἰς τέλος ὅτι 5 
πᾶν πνδῦμα πονηρὸν εἰς αὐτὲς προσβάλλει. Καὶ με- 
qu ταῦτα 6 ὥτσερ ἔξυπνος γενόμεωος ἀλόγησο, τὸν 
ὕψιςον , καὶ τὸν ἄγγελον τὸν παροιτώμεψον τῇ γέ- 
vss τῷ Ἰσραὴλ» κοὶ παντων TOÀ) δικαίων . 

ς΄. Καὶ ὡς ἠρχόμίω πρὸς τὸν πατέρα μοὺ γ ipo» 
dapib, a ovid y. διὸ καὶ τὸ ὄνομα TS ὄρες" Αασις» 
ὅτι ἐγγὺς Γεβαλ , ἐκ δεξιῶν ᾿Αβιλῶ * καὶ συνετήρουν 
τὲς λόγους TíTus ἐν τὴ κορδίᾳ μου. "Ey σιωεβέ- 
λώσα τῷ πατρί μου καὶ Ῥουβηὴμ τῷ ἀδελφῷ μου γ 
ἵγα εἴπωσι τοῖς ijois Ἔμμωρ y τοῦ περατμηθίιῦαι αὐ- 
τὸς.) ὅτι ἐζήλωσα διοὶ τὸ βδέλυγμα ν δ' ἐποίησαν ἐν 
Ἰσραήλ. Καάγω οἰνεῖλον τὸν Συχὲμ ἐν πρώτοις 5. 
Συμεων τὸν Ἔμμωρ. Καὶ μετὰ ταῦτα ἐλθόντες οἱ 
ἀδελφοὶ ἐπαταξαν lU πόλιν ἐν euam ῥομφαίας . 
Καὶ ἤκεσεν ὁ πατὴρ» καὶ ὠργίσθη , καὶ ἐλυπήϑη , 
ὅτι κατεδέξαντο τίἰυ) migrrouli y x μετοὶ TÜTo dmé- 
Üayoy* καὶ ἐν τοῖς ἀὐλογίαις ἄλλως ἐποίησεν - Ἥμαρ 
τομεν γοὶρ » 0" παρὰ χνώμίω αὐτοῦ πεποιήκαμεν 
τῶτο * καίγε ἐμαλακίσθη ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ . ANN 
ἐγὼ εἶδον , ὅτι ἀπόφασις Θεοῦ [ὦ εἰς κακοὶ ἐπὶ Σί- 
κημα " διότι ἤθελον εἰς vl) Σάῤῥαν ποιῆσοι γ ὃν τρό- 
moy ἐποίησαν Δίναν Tl) ἀδελφίυ) ἡμῶν * χαὶ Κυ- 
ὅμος ἐκώλυσεν αὐτάς . Καὶ οὕτως ἐδίωξαν ᾿Αβραοὶμ 
τὸν πατέρα ἡμῶν , Eco» ὄντχα y χαὶ 7 κατεποί- 
τῆσαν τὸ ποίμνια ὠγκωμένα ὄντα ἐπ᾽ αὐτόν " χαὴ 
Ἰεβλαῖν τὸν οἰκογενὴ αὐτῇ, σφόδρα αἰκίσαυτο. Καί- 
γε οὕτως ἐποίουν παντας τοὺς ξένους , ἐν δυμωοίσ- 
vela ὁρπαζοντες ποὺς γιμοῖκας αὐτῶν , χαὶ ξενηλα- 
aüyms αὐτοῦς. Ἔφϑασε δὲ κἡὶ ὀργὴ Κυρίου fw αὐ- 
τὲς εἰς πέλθ’. 

Z. Καὶ εἶπον τῷ πατρί * Μὴ ὀργίζου , XUpAE 5 
ὅτι ἐν σοὶ ἐξκεδενώσει Κυρ,ίΘ’ τοὺς Χαναναίους 5 χαὶ 
δώσει rl) yl) αὐτῶν σοὶ , wq σπέρματί σου μετά 
σε. Ἔσται. ydo ἀπὸ σήμερον Σικὴμ, λεγομένη πόλις 
ἀτυωέτων " ὅτι ὡσεί τις godes μωρὸν γ ὅτως ἔχλφα- 


E 


b Dan. xr. 78. 


Mofaica "Tabulis lapideis a Deo ipfo exarata eft . Que 
» quidem Tabule , πλάκες λίϑιναι appellantur in facris lit- 
teris, pro fermone apud Helleniftas recepto , qua qui- 
dem opponuntur πλαξὶ σαρκίναις , Legique cordibus hu- 
manis infcripte , II. Cor. HI. 3.5 Hzc aliaque plura 
vir do&us . In aliam autem fententiam hac de re abiit 
celebris Criticus. Richardus Simonius in Biblioth. critiq. 
tom. 1I. cap. xv. pag. 234. quem confulas velim. 

ς TI2»] Omiffum . Gan. 

6 Ὥσπερ ] Omiffum . Ip. 

7 Κατεπάτησαν ] Κατεπόνησαν ν» nimiis laboribus defatiga- 
runt , five confecerunt . Ip. 
8 Πάντας τὲς ξένας Πᾶσι τοῖς ξένοις . In. 


» 
» 


IIL. TESTAMENTUM LEVI. 


χαήγε οἰφροσύνίιυ ἔπραξαν ἐν "Im- A ita derifimus eos : 


σαμεν gms * ὅτι 1L 
poU y. μιαΐναι τὴν αἰδελφίι ἡμῶν. Καὶ χαβοντες 
ἐκεῖθεν τίω οἰδελφίω) ἡμῶν," ᾿ἀπάροντες ἤλθομεν 
εἰς Be9fA . 

Η΄. Κἀκεῖ παλιν εἶδον πρᾶγμα, ὥσπερ τὸ πρότε- 
pov » μετοὶ πὸ ποιῆσαι ὁ ἡμέρας ο΄. Καὶ εἶδον ἑπτοὶ 
αἰνϑρώπες ἐν ἐσθῆτι Noui y λέγοντος μοι" ᾿Ανασταὶς 
ἔνδυσοι vl) στολίμ) τῆς ἱερατείας , χαὶ τὸν στέφα- 
γον τῆς διχομοσύνης , χαὶ τὸ λόγιον τὴς συωέσεως. 
χαὶ τὸν ποδήρη τῆς ἀληθείας, καὶ τὸ πέταλον τῆς 
πίςτεως 9 καὶ τίυ) μίτραν τὸ σημεία , "Ὁ τὸ iqub τῆς 
προφητείας . Καὶ εἷς Pasos αὐτῶν ἕκαςον. βας αζον- 
τες y ἐπέθηκαν μοι y καὶ εἶπον" ᾿Απὸ τὸ νῦν γίνε eis 
ἱερέχ Κυρίου , συ, καὶ τὸ απέρμο σοὺ ἕως αἰῶν:. 
Καὶ 4 ὁ πρῶτος ἤλειψε pe ἐλαίῳ οἱγίῳ , καὶ ἔδωκέ 
μοι ῥαβδον κράσεως. Ὁ δάτερος. ἔλυσέ με ὕδατι κα- 
Sog 5. Ὁ ἐψώμισε 5. ἄρτον 1, οἶνον, 5 ἅγια ἁγίων» 
καὶ περάενγηκέ μοι «-ολία) οἱγίχν καὶ ἔνδοξον. Ὁ τρά- 
τθ’ βυσσίνίιυ με περάεβαλεν , ὁμοίαν ἐφέδ. Ὁ τέ- 
ταρτίθ: usu μοι περάεϑηκεν., ὁμοίαν πορφύρᾳ. Ὁ 
πέμπτος κλοΐδον μοι ἐλαίας ἔδω;ε πίοτιτος. Ὁ ἕκτος 
σ“ἐφανόν μοι τῇ κεφαλῇ περάεθηκεν. Ὁ ἕβδομος διαί- 
δημα τῇ κεΦΥΛἢ μοι ἱερατείας περάεϑηχε 9 xd ἐπλή- 
βωσε τοὶς χεῖοοίς μου ϑυμιαματίθ-., ὥστε ἱερατεύειν 
με Κυρίῳ. Εἶπαν δὲ πρός με" Λάϊ εἰς τρεῖς diy ὡς 
διαρεθήσεται τὸ σπέρμα mW y εἰς σημεῖον δόξης Κυ- 
eov ἐπερχομένε" 7 wol ὁ mig dias TpOTO- κλῆρθ- 
ἔςαι » καὶ μέγας ὑπὲρ αὐτὸν οὐ γεσήσεται. Ὁ δά- 
τερίθ: fecu ἐν ἱερωσύνη . Ὁ τράτίθ:, ἐπικληθήσεται 
αὐτῷ ὄνομα XgAYÓy , dis. Bands ἐκ τὸ Ἰέδα ἀνας-ἡ- 
σεται y καὶ ποιήτει ἱεραταίαν νέαν , eT τὸν τύπον 
τῶν ἐθνῶν, εἰς πάντα τοὶ ἔϑνη. Ἡ δὲ παρδσίπ αὐ- 
τὸ * ἄφραστος, ὡς προφήτε ὑψηλοῦ ἐκ απέομοιτος 
"ABpziotu, πατρὸς ἡμῶν. lla» ἐπιϑυμητὸν ἐν Ἰσραήλ 
σοι ἔστοι y καὶ τῷ απέρματί σου * καὶ ἔδεσθε πῶν 
ὡραϊον Ope, (τω τροΐπεζαν ἹΚυράκ διανεμήσεται τὸ 
GZÉÍpuo mu, κοὶ ἐξ αὐτῶν ἔσονται dp ιερεῖς y κραταὶν 


γραμματεῖς" ὅτι ἐπὶ «-ὄμχτος αὐτῶν 9 φυλαχθήτετιαι 
τὸ ἅγιον. Καὶ ἐξυπνισϑ εἰς ZUUTAX, ὅτι τᾶτο ὅμοιον 


ἐκείνῳ ἐςτί. Καίγε ἔκρυψα τῶτο ἐν τῇ καρδίᾳ μι, Ὁ 
a αγήγγειλα αὐτὸ παντὶ οἰνθρώπῳ ἐπὶ τῆς γῆς. 
Θ΄. Καὶ μεθ᾽ ἡμέρας δύο dycBly ἐγὼ καὶ Ἰούδας 
πρὸς Ἰσχοκ uer τὸν πατέρα. ἡμῶν * χαὶ δλόγησέ 
με ὃ πατὴρ τῇ πατρός μου, κατὰ τὲς λόγους τῶν 
ὁροαίσεων μου.» ὧν εἶδον * καὶ οὐκ ἤϑελε ποράϑ κι 
μεθ᾽ ἡμῶν εἰς Βεϑήλ. Ὡς δὲ ἤλθομεν εἰς Βεϑὴλ., 
εἶδεν ὁ πατήρ μου Ἰχκωβ ἐν ὁράματι περὰ ἐμ, ὅτι 
ἔσομαι αὐτοῖς εἰς ἱερέα πρὸς τὸν Θεόν. Καὶ ἀνας οἰς 
1? τὸ πρωὶ ἀπεδεκάτωσε TXVTX δὶ fus τῷ Κυρίῳ. 
Καὶ ἤλθομεν εἰς Χεβρων, τῷ καταλύσαι * S Ἰσαοὶκ 
ἐκάλει. μὲ συμεχῶς τοῦ 11 ὑπομνῆσαί με νόμον Κυ- 
φώου, καθὼς ἔδειξέ μοι ὁ ἄγγελος τοῦ Od . Καὶ 
ἐδίδασκέ με νόμον ἱερωσύνης , ϑυσιῶν , ὁλοκαυτωμα,- 
Τῶν) οἰπχρχῶν» ἑκυσίων» σωτηράων. Καὶ là καθ᾽ ἐκα- 
Sl ἡμέραν σιυμγετίζων με y καὶ εἰς ἐμὲ d» ολέμενθ- 
ἰώ ἐνώπιον Κυράν. Καὶ ἔλεγέ μοι" Πρόσεχε 15. τέ- 
ἈνΟν 5). dmó τῷ πγνάΐματος τῆς πορνείας " Sap γὰρ ἐν- 
δελεχ Ei, καὶ μέλλοι μιαΐνειν διὰ τοῦ σπέρματός σου 
ἅγια. Λάβε ἐν σεαυτῷ γιωκχῖκα , ἔτι γέος dy , μὴ 
ἔχεσαν μῶμον , μήδε βεβηλωμένίω.. μήτε οἰπὸ γένες 
αἰὐλοφύλων καὶ ἐθνῶν. Καὶ πρὸ τῷ εἰσελϑεῖν εἰς τὰ 


τ Μιάναι 1 Μιάναντες Δίναν. GRAB. 

2 ᾿Απάρογτες 1 Ἔπάραντες Ms. Oxon. 
to ὠπάραγτες. p. 

3 Ἡμέρας] Infertz funt duz voces ἐμᾶς ixa . Ip. 

4 Ὁ πρῶτος "Eri additum. Ip. 

$ Ἄρσον ] Με. Ip. 

6 Ἅγια ἁγίων ] Minus placent quz in hunc locum ad- 
notat Grabius: ea enim in alienum fenfum detorta viden- 
tur. T4 ἅγια mr &yiw» occurrunt paffim in facris litte- 
ris , in primis vero Levir, refpondentque iis pracipue , 
quz fponte oblata Domino , fiebant Jfantla fantiorum , ce- 
debantque in ufum Sacerdotum & Levitarum. Neque ali- 
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quoniam infipientiam operati 
funt in Ifrael, inquinantes fororem noftram . Et 
accipientes illinc fororem noflram , auferentes ve- 
nimus in Bethel. 

VIII. Et ibi rurfus videbam rem , quemadmo- 
dum prius, poftquam feci dies feptuaginta. Er vi- 
di feptem homines in vefte alba, dicentes mihi: 
Exfurgens indue ftolam facerdotii 5. & coronam 
juftitiz, & rationale intelle&tus, & poderem ve- 
ritatis , & petalum fidei ; & mitram figni , & 
ephod prophetie. Et unufquifgjué ipforum unum- 
quodque portantes , impofüerunt mihi » & dixe- 
runt: Ab hoc tempore efto facerdos Domini, tu 
& femen tuum ufque in feculum. Et primus un- 
xit me oleo fan&o, & dedit mihi virgam judicii. 
Secundus lavit me aqua munda , & cibavit dans 
panem ὃς vinum , fcilicet fan&ta fan&orum y a 
circumdedit me fola fan&ta & gloriofa . Tertius 
byfüna me induit, fimili ephod . Quartus zonam 
mihi circumpofuit, fimilem purpure. Quintus ra- 
mum olive mihi dedit pinguedinis. Sextus coro- 
nam capiti meo circumpofuit . Septimus diadema 
capiti meo facerdotii circumpofuit , & implevit 
manus meas thymiamate , ut facerdotio fungerer 
Domino. Dixerunt autem mihi : Levi , in tria 
principia dividetur femen tuum , In fignum glo- 
rir Domini fupervenientis ; & qui crediderit , 
primus erit, & fors magna fuper ipfum non fiet. 
Secundus erit in. facerdotio . Tertius , €i vocabi- 
tur nomen novum, quoniam Rex ex Juda exfur- 
get, & faciet facerdotium novum, fecundum ty- 
pum gentium , in omnes gentes . Adventus au- 
tem ipfius ineffabilis , ut Prophetz Altiffimi ex 
femine Abraham .patris noflri. Omne defiderabile 
in Ifrael tibi erit , & femini tuo; & comedetis 
omne pulcrum vifu, & menfam Domini diftribuer 
femen tuum , & ex lpfis erunt pontifices & judi- 
ces, & fcribe: quoniam in ore eorum cuftodietur 
fan&tum. Et expergefactus intellexi , quoniam hoc 
fimile illius eft. Abfcondi vero hoc in corde meo, 
& non annuntiavi hoc cuiquam homini in terra. 

IX. Et poít duos dies afcendimus ego & Judas 
ad Ifaac cum patre noflrro; & benedixit mihi pa- 
ter patris mei, fecundum fermones vifionum mea- 
rum quas videram ; & non voluit ire nobifcum 
in Bethel . Ut autem venimus in Bethel , vidit 
pater meus Jacob in vifione de me , quod futurus 
effem eis Sacerdos ad Deum. Et exfurgens mane 
decimavit omnia per me Domino . Ἐπ venimus 
in Hebron ad habitandum ; ὃς Ifaac vocavit me 
continuo, ut memoraret mihi legem Domini , fic- 
ut monftravit mihi angelus Dei. Et docuit me le- 
gem Sacerdoti, facrificiorum , holocauftomatum , 
primitiarum, voluntariorum, falutarium. Singulis 
diebus docuit me intelligere , & perfeverabat in 
me coram Domino. Et dixit mihi: Cave , fili, 
a Spiritu fornicationis; hic enim permanebit, & 
per femen tuum inquinabit fan&ta . Accipe ergo 
tibi uxorem , adhuc juvenis exiftens » neque in- 
quinatam , neque de genere alienigenarum vel gen- 
tium . Er antequam intres in fan&a , lavare 5 


ter fane fenfiffe Au&orem Teflamentorum puto , dum heic 
Levi fic loquentem inducit. 

7 Ka ᾿ πιςὥσας} Καὶ fmicdozu , ita ut πρῶτος novam 
inchoet periodum . Gkaz. — Graca verbo tenus ita fo- 
nant: Er qui crediderit , magna. fors erit, Cr magnus fuper 
ipfum mon imn hoc eft, pemo mayor ipfo. oss j 

8 "Aeperor , ds προφήτε xe  ᾿Ἀγαπητὰ 3 δς προφήτης 
Vies. GRaR. 

9 Φυλαχϑήσεται  Λυφϑύσεται. 

10 T3 j Aes. Ip. 

11 Ὑπομγῆσαξ 

12 Tor ] Σεαυτ' 


Ip. 
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& in facrificando , lavare 5. ὅς complens (acrifi- A ἅγια Mir * καὶ ἐν τῇ Sep  vizrs * καὶ cmapsi- 


cium , rurfus lavare . Duodecim arborum fem- 
per habentium folia ( fru&us ) offer Domino, ut 
etiam me Abraham docuit . Et omnis anima- 
lis mundi , & volatilis mundi offer facrificium 
Domino. Ét omnis primi germinis & vini offer 
primitias , facrificium Domino ; & omne facrifi- 
cium fale confperges. 

X. Nunc igitur cuftodite , quecumque mando 


ὧν παλιν Tl) ϑυσίαν , γίπτϑ - Δώδεκα δένδρων aei 

ἐχόντων qux. ἀνάγαγε τῷ Κυράῳ 5γ. ὡς καμὲ ᾿Α- 
βραὰμ ἐδίδαξε. Καὶ παντὸς ζώου καϑαρδ y καὶ πε- 
τοινδ καθαρδ πρόσφερε Θυσίαν τῷ Κυράῳ - Καὶ παν- 
τὸς πρωτογενήματός σοὺ 5 καὶ οἴνων πρόσφερε οἰποιρ- 
xds » Θυσίαν τῷ Κυρίῳ * καὶ πᾶσαν ϑυσίαν ἅλατι 
ἀλιεῖς - 


V. Νῦν d» φυλώξατε » ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν» 


vobis, filii quoniam quaecumque audivi a patri- B shore * Um ὅσα Wasca παροὶ τῶν πατέρων us » ἀγήγ- 


bus meis, annuntiavi vobis. Innocens fum ab o- 
mni impietate veftra & tranfgreffione , quam fa- 
cietis in confummatione feculorum in Salvatorem 
mundi impie facientes 5 feducentes Ifrael , & fu- 
fcitantes ei mala magna a Domino . Et inique 
facietis cum Ifrael , ut non fuftineat fe Jerufa- 
lem a facie malitie veftre 5 fed fcindatur velum 
templi , ut non velet deformitatem veftram . Et 
difpergemini captivi in gentibus 5 & eritis in op- [9 
probrum , & maledidionem , & conculcatio- 
nem; domus enim quam elige: Dominus; Jeru- 
falem vocabitur , quemadmodum continer liber 
Enoch jufti. 

XI. Quando igitur accepi uxorem , eram an- 
norum xxviii. cui nomen erat Melcha. Et conci- 
piens peperit ( filium , ) & vocavit nomen ejus 
Geríam; quoniam in terra noftra advenz eramus: 
Gerfam enim incolatum fignificat. Sciebam autem 
de ipfo, quod non erit in primo ordine. Secundo 
Kaat genitus elt, in tricefimo quinto anno 5 ad 
orientem folis. Videbam autem in vifione , quod 
medius in excelfis ftabat omnis fynagoge . Pro- 
pter hoc vocavi nomen ejus Kaat , quod eft, 
principium magnitudinis, & inftru&io. Et tertio 
peperit mihi Merari quadragefimo anno vite meg. 


Et quia difficulter peperit mater ejus , vocavit 


eum Merari , quod eft, amaritudo mea; quoniam 
& ipfe mortuus eft. Jochabed vero fexagefimo 
quarto anno nata eft in JEgypto: gloriofus vero 
eram tunc in medio fratrum meorum. 

XII. Et accepit Gerfam uxorem , & peperit 
ei Lomni, ὅς Semei. Et filii Kaat; Abram, Ifaar, 
Chebron & Oziel . Et filii Merari ; Mooli , & 
Omnufi. Et in nonagefimo quarto anno mco, ac- 
cepit Abram Jochabed filiam meam fibi in uxo- 
rem; quoniam in una die nati funt, ipfe & filia 
mea. O&o annorum eram; quando ingreffus fum 


1 Ei] 'Exé additum. GRAB. 

i Βίβλθ' Erdy, «v Jugis ] Jam fupra in 'Teftamento 
Simeonis $. v. citaverat aliqua ex xatpatx ie, γραφῆς Ἐνὼχ » 
& jam in Teftamento Levi non folum hoc $. x. fed & 
poftea $. xiv. ὅς xvr. (ub titulo γραφῆς & βιβχία allegat 
in Teftamento Jude autem $. xvirr. in plurali numero ex 
βιβλίοις Ἐνώχ, «P δικαία quzdam adducit . In Zabulon $. 
III. ypaoli vous "Eréx, appellat ; in Nephthalim $. 1v. 
γραφίω ἁγίαν vocat juxta Codicem Cantabrigienfem , quam- 
vis in Codice Oxon. vox ἁγίαν fit omiffa : denique in Be- 
niamin $. TX: λόγος Ἐνώχ «b δικαία memorat. [D- 

3 Τ7ηρσώμ 1 Eodem , quo Levi primogenitum filium 
vocavit nomine , & Mofes pronepos Levi primam prolem 
appellavit , & ob eamdem rationem . Nam uti hoc loco 
dicitur de filio Levi: Kad ἐκάλεσε «) ὄνομα abc Τηρσώμ * 
$a ἐν τῇ γῇ ἡμῶν πάροικοι ἦμεν * ita quoque de filio Mo- 
fis fcriptum eft, Exod. T. 22. Καὶ ἐπωνόμασεν πὸ ὄνομα αὐτῷ 
Γηρσὰμ», λέγων » ὅπ πάροικός dpa ἐν γῇ dAoreiz , uti ver- 
fio σῶν ὁ fonat, qui tamen Gen. x1vi. rr. pofuerunt. T'up- 
σῶν, non Γηρσεμ, ; adeo ut utrovis modo recte dicatur. 
Vitio autem librariorum merito attribuit aliam hujus no- 
mninis le&ionem Origenes tom. Vit!. Comment. in- Joan. 
p.132. Ek σῶν jé» Ad, ὁ πρῶτος» Τεσων iv «οἷς πλείςοις 
“ὧν ἀναγράφων ὠνόμαται s ἀναὶ αῷ Τηρσὼν, ὁμώνυμθ' συγ- 
χάνων τῷ πρωσοπόκῳ Μίωσέως , ἑκασέρων jud σίω παροικίαν 


ἦν γῇ ἀλοτρίᾳ γενη έν των , T8 ὀνόματ Θ΄ ἑτοίμως κειμένου - 
Unus filiorum. Levi , primus. in pluribus exemplaribus. Gefon 
nominatus eft pro eo , quod eft Gerfon , ejufdem | nominis exi- 
flens. cum primogenito Mofis , nomine apte utrifque. impofita , 
quod geniti füi[fent in terra. aliena. Ip. 


yero ὑμῖν. ᾿Αϑώόσς εἰμι ἀπὸ πάσης ἀσεβείας ὑμῶν 
ἢ παραβαίσεως " m ποίησετε ἐπὶ συωπελθίᾳ “τῶν αἰώ- 
yoy , Εἰς τὸν σωτῆρα TM κόσμου ἀσεβᾶντες y. πλανων" 
τες τὸν Ἰσραὴλ , καὶ ἐπεγείροντες αὐτῷ κακοὶ μεγοί- 
Xa mpi Kopie . Καὶ ἀνομήσετε σὺν τῷ Ἰσραὴλ» 
Gee μὴ βας-ἀσοι Ἰερεσαλὴμ πὸ προσώπο πονηρίας 
ὑμῶν . da αχίσαι τὸ ἔνδυμα τὸ va 5 dee ub κα- 
παχαλύπτειν ασιχημοσύνίιιυ ὑμῶν. Καὶ διασπαρήσεσ- 
8ε αἰχμάλωτοι ἐν avis ἔϑγεσι , καὶ ἔσεσϑε ^ εἰς 
ὀνειδισμὸν , καὶ κατάραν s χαὶ καταπατημα " ὁ 
yop οἶκος 5 ὃν dy ἐξεχέξηται ἹΚυρώος » Ἰερουσαλὴμ, 
κληϑήσετοι , καϑωὼς περκέχει " βίβλος ENQX τὸ 
δικαίου . 

IA. "Om οὖν ἔλαβον γιμαῖκα, 5 xn ἐτῶν ὄμίω 9 
zx h Y Halegd (2 
ἡ ὄνομα Μέλχα - Καὶ συλλαβοῦσα ἔτεκε » καὶ ἐ- 
κάλεσε τὸ ὄνομα αὐτὸ 3 Twprdp " ὅτι ἐν τῇ γῇ 
ἡμῶν παροικοι vues * Τυρσοὶμ yxp παροικία ypá- 
φεται . Εἶδον δὲ me αὐτοῦ , ὅπ οὐκ ἔστα ἐν 
πρώτῃ τάξει . Ἰ αὶ ὁ Καὶθ ἐγεσήσϑη τολαχοστῷ 
πέμπτῳ ἔτει » πρὸς ἀναπολοὶς ἡλίου s Εἶδον δὲ ἐν 
ὁράματι , ὅτι μέσθ’ ὁ ὑψηλοῖς ἵστατο πασῆς τὴς 
συμαγωγῆς . Διὰ τοῦτο ἐκάλεσα τὸ ὄνομα αὐτοῦ 
Kxad9 , ὅ ἐστιν 5 οἰρχ καὶ μεγαἰλεία , χαὶ συμβι- 
βασμός. Καὶ τολτον ἔτεκέ «μοι τὸν Μεραρὶ τεσ- 
σαρακοστῷ ἔτει ζωῆς μου - Καὶ ἐπειδὴ ἐδυστό- 
κησεν καὶ pump αὐτοῦ 9 ἐκάλεσεν αὐτὸν * Μερα- 
gh» ὃ ἐστιν muxeÁx μου " ὅτι καίγε αὐτὸς οἰπέ- 
ϑαγεν. Σ Ἡ δὲ Ἰοχαβὲδ ξδ΄. ἔτει ἐτέχϑη ἐν Αἰ- 
γύπτῳ * ἔνδοξ Θ΄ δὲ ἤμίω πότε ἐν μέσῳ 40» ἀδεὰλ- 
qd» μου - 

IB. Καὶ ἔλαβεν ὁ Twprap. γυμαῖκοι y 6 ἔτεκεν c- 
τῷ τὸν $ Δομνὲ » χαὶ Σεμεὶ. Καὶ οὶ ΚΚαον * 7 
᾿Αβραμ » * Ἰσαὸρ » Χεβρὼν. Ὀζιήλ . Καὶ νοὶ Me- 
pxeÁ* ἢ Μολϑῆ xg Ὀμοισῇ - Kal τῷ ἐννενηχοστῷ 
τετάρτῳ ἔτει μοὺ 5 ἔχαβεν ᾿Αβροὸμ τίω Ἰοχαβὲδ 
ϑυγατέραι μου ἑσυτῷ εἰς γιωῶνκοι " ὅτι ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ 
ἐγενήθησαν y αὐτὸς €, ἡ ϑυγατηρ pr. Ὀκτὼ ἐτῶν 


4 Μεραρί 1 Μεραρὴν - In. 

s Ἡ δὲ Ἰοχαβὲδ᾽ ξδ΄. ἔσει ἐσέχθη ἐν Αἰγύπτῳ] Hunc lo- 
cum nativitatis Jochabeda adfignavit ipfe ejus filius Mofes, 
Numer. XXVI. 59. Ratione temporis autem contrarius qui- 
dem eit Au&ori noftro R. Salomo Jarchi , qui eam vult 
natam inter muros im ipfo ingre[Jua im /Egyptum aft antea 
conceptam , adeoque intev triginta tes. antmas numerat, qu£ 
cum Jacobo JÉgyptum ingreffa dicuntur 'Gexef. XLVI. 1$- 
Quam opinionem etiam aliis Rabbinis placuiffe teftatur 
Manaffes Concilia. Queff. 62. in Genefin . Verum merito 
his contradixit Abenezra , urgens hac ratione Jochabedam 
fuiffe centum & triginta annorum ; quando Mofen pepe- 
rit ; quum tamen Scriptura miraculi inftar referat , Saram 
nonagenariam peperiffe Ifaacum . Quapropter exiftimat 
ipfum Jacobum inter iftos triginta tres numerandum , Jo- 
chabedam autem diu poft in /Egypto natam effe . Eadem 
cum Abenezra R. Levi Ben Geríon & Abarbanelem fen- 
tire , refert Manaffes loco citato . Atque fic etiam no- 
fer Au&or, qui infuper annum atatis Levi quo Jocha- 
bed nata eft, diGgnat , recentioribus Rabbinis plane igno- 
tum. Ip. 

6 Δομνὶ ] Λομνὴν.. Tn. 

7 ᾿Αβράμ 1 Sive Au&or Teftamentorum , five fcriba in 
Apographo erravit , dum 'Affgdjs pofuit pro ᾿Αμρὼμ , com- 
mutatis perperam litteris g &j,: ficut ὅς paullo ante Ao- 
μνὶ pro Afri fcriptum eft. Ceterum de his nominibus 
pofterorum Levi , totaque ejus genealogia lege Exod. vi. 
τό. (eqq. unde. Au&or nofter fua deícripfiffc videtur. Ip. 

8 Ἰσαὰρ] Ἰσαχὰρ. Ip. 

9 Μολϑῆ) Μοδλῇ. In. 


II. TESTAMENTUM LEVI. 


Jul , ὅτε εἰσῆλθον εἰς Χαναοῖν aq) θατώχαίδε- A terram Chanaan; & o6todecim annorum 


Xx ἐτῶν , ὅτε ἀπέκτεινα τὸν Συχέμ" xq] ἐννεακαχί- 
δέκα ἔτη ἱερώτάσα" 1 καὶ εἴκοσι ὀκτὼ ἐτῶν, ἔλα- 
Bo» γυιωνοῖκα * καὶ τεσσαροίκοντα, ἐτῶν , εἰσῆλθον 
εἰς Αἴγυπτον. Καὶ ἰδοὺ , τέκνα μού ἐστε 5 τράτη 
γεσεοί. Ἰωσὴφ ἑχοτος τῷ ὀγδόῳ xq) δεκάτῳ us ἔτει 
οπέϑανε . 

IT. * Καὶ νῦν» τέχνα μου , ἐντέλλομαι ὑμῖν qo- 
BcizSw, Kvgo» τὸν Θεὸν ἡμῶν ἐξ ὅλης τὴς καρδίας" 
καὶ "ropdUez Se ἐν οἑπλότητι καρδίας κατὰ ποαντα τὸν 
γόμον αὐὖτθ. Διδαξατε δὲ καὶ ὑμεῖς σοὶ aera ὑμῶν 
γράμματα , ἵνα. ἔχωσι σύνεσιν ἐν ποίσῃ τῇ ζωῇ αὐ- 
"τῶν , οἰναγινώσποντες οἰδιχλείπτως τὸν νόμον τὸ Oc 
ὅτι πᾶς.» ὃς γνώσεται νόμον Oc , τιμηδήσετοι y καὶ 
εκ ἔστοι ÉóO- , ὅπου ὑπάγει. Κυΐγε πολλὲς φίλους 
ὑπὲρ γονεῖς κτήσεται y καὶ ἐπιϑυμήσασι πολλοὶ τῶν 
οἰγϑδρώπων δουλάζσοι αὐτῷ , καὶ ἀκᾶσοι νόμον ἐκ τῷ 
sóuxrO- αὐτῷ. Ποιήτατε διχαμοσύνίω , τέχνα μου, 
ἐπὶ τὴς γῆς y ἵνα dUpmrs ἐν qois ἐρανοῖς * χοαὶ απεί- 
pxTt ἐν ταὶς ψυχαῖς ὑμῶν ἀγαϑοὶ, ἵνα δρητε αὐτὰ 
ἐν τῇ ζωῇ ὑμῶν. Ed» ydp σπείρητε κακαὶ, πᾶσαν 
ταραχίμ! χαὶ ϑλίψιν ϑεράτετε. Σοφίαν κτήσασθε ἐν 
φύβῳ Θεοῦ uer «σπουδῆς - ὅτι ἐὰν γένηται αἱ μαλω- 
σία , καὶ πόλεις ὀλοϑρά Sn , καὶ χῶραι y καὶ χρυ- 
σὸς , καὶ dpyvnO- , καὶ πᾶσα κτῆσις αἰπολεῖται.,, TE 
σοφϑ Tl) σοφίαν οὐδεὶς δύναται οἰφελέσϑαι, εἰ μὴ 
τύφλωσις οἰτεβείας καὶ πήρωσις οἷμπρτίας " ὅτι γεψή- 
σεται αὐτῷ αὐτὴ καὶ παροὶ ποῖς πολεμίοις λαμπροὶ 9 
καὶ ἐπὶ γῆς αγλοτρίας πατρὶς , καὶ ἐν μέσῳ ἐχϑρῶν 
ἀρεθήσεται QÍAQ- . Ἔσν διδοσκῃ ταῦτα 5 X TpXT- 
7j, σύγϑρονος few, βχσιλέως., ὡς 1j Ἰωσὴφ ὁ xo 
qos ἡμῶν. 

IA. Καὶ γῦν , τέκνο.» ἔγνων οἰπὸ γραφῆς ENQ'X, 
ὅτι ἐπὶ τέλοι ὠσεβήσετε, ἐπὶ Κύρμον χεῖρας ἐπιβαλ- 
λοντες ἐν moy κακίᾳ) καὶ ασὐχυνδήσονται ἐφ᾽ ὑμῖν οἱ 
εδελφοὶ ὑμῶν.» xj πᾶσι ποῖς ἔθνεσι 3 γεϑήτετω χλάροισ - 
Más. Καὶ γορ ὁ πατὴρ ἡμῶν Ἰσρχὴλ κασαρος iso 
απὸ τῆς ἀσεβείας τῶν cip ἱερέων » οἵτινες ἐπιβαλοῦσι 
τοὶς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὸν σωτῆροι τῷ κόσμε. Κα- 
ϑαρος * ὁ εἰρανὸς ὑπὲρ vl vli - 1X, ὑμεῖς οἱ φως ἣ- 
Ρὲές 5 TS HpowS , ὡς ἃ ἥλιος Ὁ 9 σελίωη. ΤΊ ποιή- 
cw: Tyr τοὶ ἔδϑνη , ἐοὶν ὑμέίς σχοτισϑϑῆτε ἐν οἶσε- 
Beim 5 καὶ ἐπαάξητε κατραν ἐπὶ τὸ γέν: ὑμῶν. 
ὑπὲρ 5 ὧν τὸ φῶς TE κόσμε , τὸ δοθὲν ἐν ὑμῖν εἰς 
φωτισμὸν παντὸς dySpe rov ; τοῦτο 7 ϑέλοντες dye- 
AE , ἐναντίας ἐντολοὶς διδάσκοντες τοῖς TS ORE δι- 
χομώμασι) τοὺς προσφοροὶς Κυρίς λγς-ἀΐσετε, d ἀπὸ 
T0» μεράδων * αὐτῷ κλέψετε., καὶ πρὸ τὰ ϑυσιάσαι 
Κυρίῳ λήψεσθε τοὶ ἐκλεκτοὶ » ἐν καταφρονήσει ἐσ- 
ϑίοντες μετοὶ πορνῶν , ἐν πλεονεξίᾳ τοὺς ἐντολὰς Ku- 
eh διδάξετε y τὰς ὑπάνδρες βεβηλώσετε, καὶ παρ- 
ϑένους Ἰερουσοαιλὴμ μιανεῖτε.» καὶ πόρναις wol μοιχα- 
λίσι συναφϑήσεσδε , ϑυγατέρας ἐθνῶν λήψεσθε δἰ 
γυμαῖκας ? wea Loyms αὐτοὶς παϑαρλσμῷ παρανό- 
Up» καὶ γεφήσεται ἡ μίξις ὑμῶν ὡς Σόδομα , Té 
Mopóx ἐν οἰσεβείᾳ , καὶ φυσιωθήσεσθε ἐπὶ τῇ ἱερω- 
qÜW)., κατιὰ τῶν οἰνϑρώπων ἐπαιρόμεψοι " οὐ μόνον 
δὲ» xa καὶ κατοὶ τῶν ἐντολῶν τῇ Od φυσιδίμεφοι y 
9 κατκπαίξετε τοὶ ἅγια y £y κατκφρονήσει γελοιάζοντες. 

IE. Διοὶ ταῦτα ὁ ναὸς , ὃν ày ἐκλέξηται Kigyos , 


1 Ἱεράτώσα Τῷ Kueip add. GRAB. 

2 Καὶ νῦν x. T. A.] Hunc locum , fed parum emenda- 
te, recitat ex Ms. Archiepifcopi Cantuarienfis , Henricus 
Whartonus inu&hzrio Hiflorie dogmatice 1. Ufferii de Scri- 
piwris C facris vernaculis, cap. Il. pag. 312. 

3 Τενήσεται ) Γεγήσεσϑε, τεϑίυς. Gnas. 

4 O ἐραγός  'O ἥλιος. In. 

“Τῷ ἘΠῚ] ΤῈ Ἰσραήλ. Ip. 

6 Ὧν] Οὗ; Ip. 

7 Θέλονσες ὠνελῶν., &c.] Paullo ante dixerat » Jidear 
manws violentas illaturos im Dominum [alvarorem mundi , ἃς 
jam iterum repetens, quod cedem cjus fint fa&uri,, aliud 
jungit crimen , nempe quod facrificia Deo haud debite fint 
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, quando 
interfeci Sichem; & novemdecim annos facerdotio 
fun&us füm ; & viginti octo annorum , accepi 
uxorem; & quadraginta annorum , ingreffus fum 
in Egyptum. Et ecce, filii mei eftis, tertia ge- 
neratio. Jofeph centefimo & decimo o&tavo anno 
?tatis mez mortuus eft. 

XIII. Et nunc, filii mei, mando vobis, ut ti- 
meatis Dominum Deum noftrum ex toto corde; 
& ambulate in fimplicitate. cordis fecundum o- 
mnem legem ipfius . Docete autem & vos filios 
veflros litteras , ut habeant intelle&um in omni 
vita eorum, legentes indefinenter legem Dei: quo- 

B niam omnis qui cognofcit legem Dei, honorabi- 
tur , & non erit peregrinus , uocumque vadit. 
Amicos quoque multo plures fuis genitoribus ha- 
bebit , ὃς deéfiderabunt multi hominum fervire 
€i , atque audire legem ex ore ipfius . Faci- 
te jufitiam , filii mei, in terra , ut invenia- 
tis in czlis : & feminate in animabus ve(tris 
bona , ut inveniatis ea in vita veftra . Si enim 
feminetis mala , omnem turbationem ὅς tribula- 
tionem metetis . Sapientiam poffidete in timore 
Dei cum ftudio : quoniam fi fiat captivitas , ὅς 
civitates difperdantur, & regiones, & aurum, ὅς 
argentum, & omnis poffeffio pereat; fapientis fa- 
pientiam nullus poteft auferre, nifi czcitas impie- 
tatis & occwcatio peccati : quoniam erit ei hzc 
& apud hofles clara , & in terra aliena patria , 
& in medio inimicorum invenietur amicus . Si 
doceat hzc, & faciat, fedebit in throno. cum Re- 
ge, ficut & Jofeph frater nofter. 

XIV. Et nunc , filii , cognovi ex Scriptura 
Enoch, quod in fine impie agetis ; in Dominum 
manus injicientes in omni malitia & confunden- 
tur in vobis fratres veflrri , & omnibus gentibus 
fietis illufo. Etenim pater nofter Ifrael mundus 
erit ab impietate principum Sacerdotum , qui in- 
Jicient manus fuas in Salvatorem mundi . Mun- 
dum eft celum fupra terram 5; & vos eftis lumi- 
naria celi , ut fol & luna . Quid facient omnes 
gentes , fi vos obtenebrefcatis in impietate , & 
inducatis maledictionem fuper genus veftrum , fuper 
quos (exorzum ef]) lumen mundi, datum in vobis 
ad illuminationem omnis hominis ? hoc volen- 
tes extinguere , contraria mandata docentes Dei 
juftificationibus , oblationes. Domini latrocinabi- 
mini , & de partibus ipfius. furabimini j & an- 
tequam facrificetis. Domino , affumeris electa ; 
& in contemtu comedentes cum meretricibus, in 
avaritia mandata Domini docebitis ; eas quz fub. 
viris funt , coinquinabitis ; & virgines Jerufalem. 
violabitis ; & meretricibus & adulteris copulabi- 
mini j filias gentium accipietis in uxores , pu- 
rificantes eas purificatione iniqua ; & effcietur 
mixtio veftra ut Sodoma. & Gomorra in impieta- 
τα, & inflabimini in facerdotio, adverfus homines 
elati; nec eos folum , fed & adverfus mandata Dei 
inflai, illudetis fan&a, in contemtu deridentes . 

XV. Propter hec templum quod utique eliget Do- 


oblaturi . Ob utrumque fimul Judzeos. reprehendit quoque 
Deus per os Malachiz I. 13. his notatu dignis verbis - 
N"N D'RbUT "NOnO mon b WDM Er dixiflis, ecte qualis x 
τὰς (facrificium , de quo prolixus ibi fermo ) Εἴ" xn» exfpi- 
rare feciflis . Scio jam in Codice Maforctico pro. mw gi 
ΙΝ Illud , quafi ad facrrficikm , non ad Deum referatur. Sed 
Judzorum do&ores «98 transformaffe in fw, ipfe R. Saloma 
Jarchi commentans fuper hunc locum fatetur: Jflz, inquit, 
efl. una de ditionibus. corre&ionis fcribarum . m erat: vq 
Dnm) E: ex[pirare feciflis me . Sed fesipsera fers "1 prd mw 
me, pofuit yw ipfim . Conf. idem Rafchi fuper Habae.I.12.Ip, 

8 Αὐτῷ Αὐτῶν. Ip. 

9 Καταταίξετε ταὶ Gym] Kerxgparsctrt aur «yir. Ip. 
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minus , defolabitur in immunditia, ὃς vos capti- Α ἔρημος ἔςται ἐν daxSapoin 5. καὶ 


vi eritis in omnes gentes , X abominatio inter 
eas; & accipietis opprobrium & confufionem fem- 
piternam: a juflo judicio Dei: & omnes qui vide- 
rint vos , fugient a vobis . Et nifi effet propter 
Abraham, lfaac & Jacob, patres noftros, unus ex 
femine meo non relinqueretur in terra. 

XVL Er nunc cognovi in libro Enoch , quod 
feptuaginta hebdomadas. errabitis , & facerdotium 
inquinabitis , ἃς facrificia polluetis 5 & legem ex- 
rerminabitis, & fermones Prophetarum contemue- 
tis, in perverfitate perfequemini viros juftos 5 ὃς 
pios odio habebitis, veracium fermones abomina- 
bimini, & virum renovantem legem in virtute Al- 
tiffimi, impoftorem appellabitis; & in fine , ut zfti- 
mabitis , occidetis eum. nefcientes ipfius refurre&tio- 
nem , innocentem. fanguinem in malitia fuper capita 
véftra recepturi. Et propter ipfum erunt fanéta ve- 
ftra deferta., ufque ad pavimentum profanata ; & non 
exit locus vefter. mundus 5. fed in gentibus eritis in 
malediftionem & in difperfionem , donec ipfe rurfus 
vifitabit, & miferens recipiet vos in fide & aqua. 

XVII. Er quoniam audiflis de feptuaginta heb- 

domadibus, audite etiam de facerdotio. Secundum 
unumquemque enim Jubileum erit facerdotium. In 
primo Jubileo primus unctus in facerdotium magnus 
erit,.& loquetur Deo ut patri; & facerdotium ipfius 
plenum erit cnm timore Domini ; 
ipfius in falute mundi ipfe refurget . In fecundo 
Jubileo un&us , in triflitia dile&orum concipietur, 
& erit facerdotium ejus honorabile 9 & apud o- 
mnes glorificabitur. "Tertius vero facerdos in tri- 
(titia àffumetur. Et quartus in dolore erit ; quo- 
niam apponet fuper ipfüm injuftitia in multitudi- 
nem : & omnis lírael odio habebit unufquifque 
proximum. fuum. Quintus in tenebris comprehen- 
derur : fimiliter & fextus & feptimus. In feptimo 
vero erit abominatio , quam non poffum dicere , 
coram Domino & hominibus ; quoniam ipfi co- 
gnofcent, qui facient ea. Propter hoc in captivi- 
tate, & in direptione erunt ; & terra & fubftantia 
eorum exterminabitur. Et in quinta hebdomade re- 
vertentur in terram defolationis ipforum, & reno- 
vabunt domum Domini . In feptima vero hebdo- 
made venient facerdotes idololatrantes; bellatores, 
avari, fuperbi 5 iniqui , impudici, puerorum cor- 
ruptores, pecorum corruptores. 

XVIII. Et poftquam fa&ta fuerit vindicta ipfo- 
rum a Domino, deficiet facerdotium : & tunc fu- 
fcitabit Deus facerdotem. novum 5 cui omnes fer- 
mones Domini revelabuntur 5 & ipfe faciet ju- 
dicium veritatis in terra in multitudine dierum . 
Et orietur aftrum ipfius in cxlo , ficut Rex , il- 
ljuminans lumen cognitionis in fole diei ; & ma- 


ὑμεῖς αἱχμόώλωτοι 
ἔσεσϑε εἰς πάντα το ἔθνη » Ὁ ἔσεσθε βδέλυγμα ἐν 
αὐτοῖς, καὶ λήψεσθε ὄνειδος D» aix Ul αἰώνιον πα- 
μοὶ τὴς διχευοχρασίας τῇ Θεδ * καὶ ποίντες οἱ ϑεωρδν- 
πες ὑμᾶς φάξονται ἀφ᾽ ὑμῶν. Καὶ εἰ μὴ δι ᾿Αβραὰμ» 
καὶ "Lead, καὶ Ἰακωβ» ποὺς ποτέροις ἡμῶν 5 εἷς ἐκ 
τὸ απέρματός ux ὃ μὴ καταλειφθῇ ἐπὶ τῆς γῆς. 

Is. Καὶ νῦν ἔγνων ἐν βιβλίῳ ἜΝΩΧ» ὅτι ἑβδο- 
paf xov ἑβδομοίδοις πλανηϑήσεσϑγεεν καὶ lu) ἱερωσύ- 
νιν βεβηλώσετε y S τοὺς Θυσίας μιανεῖτε 5 x πὸν νό- 
μὸν αφονίσετε» Y; λόγες προφητῶν ἐξκαδευώτετε, γ ἐν 
διας-ροφῆ διώξετε ἀνδροις δικαίας » xd) ἀπεβεῖς μισή- 
σετε5, ἀληϑινῶν λόγες βδελυξεσιθε 5 xd ἄνδρα. ἀνα- 
χαλνοποιᾶντο, τὸν νόμον ἐν διωάμει ὑψίστου .» Acto 
προσοιγοράίσετε γ καὶ τέλος y ὡς γομίσετε γ ἀποκτενεῖτε 
αὐτὸν.» Sx εἰδότες αὐτῇ τὸ ἀναςημα s τὸ αἀϑῶον di- 
μὰ ἐν κακίᾳ ἐπὶ κεφαλοὶς ὑμῶν αναδεχόμενοι - Καὶ 
SP αὐτὸν ἔσται τὰ ἅγια ὑμῶν ἔρημα, » ἕως ἐδοίφους 
μεμιαμμένοι " καὶ ἐκ Égva τόπος ὑμῶν κα αρὸς s ΕΝ 
ἂν auis ἔϑγεσιν ἔσεσϑε Clg κουτοίραιν , 9 Εἰς διασχορ- 
πιτμὸν γ ἕως αὐτὸς πάλιν ἐπισκέψηται γ Ὁ οἰκτειρή- 
σας προσδέξηται ὑμᾶς ἐν mee καὶ ὕδατι. 

IZ. Καὶ ὅτι ἠκούσατε περὶ τῶν ο΄. ἑβδομάδων y 
ducas καὶ περὶ τὴς ἱερωσύνης . Καϑ' ἕκαςον. ydp 
Ἰωβηλοῖον ἔττοι ἱερωσύνη . Καὶ ἐν τῷ πρώτῳ Ἰωβη- 
λαίῳ ὁ πρῶτ᾽ χυμόμενος εἰς ἱερωσυύνίω μέγαις ss ats 


καὶ λαλήσει Θεῷ ως πατρά" καὶ ἡ ἱερωσύνη αὐτοῦ 


& in die gaudii C πλήρης peri φόβε Κυράν * καὶ ἐν ἡμέρᾳ χαρᾶς αὐτὰ 


ἐπὶ σωτηθάᾳ κότμε αὐτὸς ἀναςἥσετοι . Ἔν τῷ δά- 
τέρῳ Ἰωβηλαίῳ ὁ χολόμεψος ἐν πένϑει οἰγουπητῶν συλ- 
ληφϑήτσετοι γ xal és ἡ ἱερωσύνη αὐτοῦ πιμία 5. καὶ 
παρὸ πᾶσι δοξασϑήσεται - ὋὉ δὲ τράτίΘ’ ἱεράς ἐν 
λύπῃ παραληφϑήσεται Καὶ ὁ τέταρτ Θ᾽ ἐν ὀδύναις 
ἔσται - ὅτι προσϑήσει ἐπ᾽ αὐτὸν καὶ ἀδικία εἰς πλῆ- 
Sos* καὶ πᾶς Ἰσρχὴλ μισήσουσιν ἕκαστος τὸν πλήητ 
οἷον αὐτῶ. Ὁ πέμπτος ἐν σκότει παραληφϑήσετοι" 
ὡσαύτως xq) ὁ tT 9 καὶ ὁ ἕβδομίΘ'. Ἔν δὲ τῷ 
ἑβδόμῳ ἔσται μιασμὸς s ὃν οὐ δύναμαι εἰπεῖν y ἐνώ- 
mioy Kuefou καὶ cy py * ὅτι αὐτοὶ γνώσονται 5 
οἱ ποιοῦντες αὐτί. Διο τοῦτο ἐν αἰχμαλωσίᾳ 5 καὶ 
ἐν προνομῇ ἔσονται" καὶ ἡ yl y χαὶ καὶ ὕπαρξις αὐ- 
πῶν αἰφανισ)ήσετοι - Ko ἐν πέμπτῃ ἑβδομοίδι ἐπι- 
φ«ρέψουσιν εἰς yl) ἐρημώσεως αὐτῶν 5. καὶ οἰναχῴνο- 
ποιήσουσιν οἶκον Κυράε. Ἔν δὲ τῷ ἑβδόμῳ ἑβδοματι- 
κῷ ἥξεσιν ἱερεῖς εἰδωλολατροῦντες » μαχιμοι 5 φιλαίρ- 
yüpoi, ὑπερήφανοι) ἄνομοι» ἀσελγεῖς y παιδοφϑόροι » 
κτἰιυοφϑόροι -. 

IH. Καὶ uem? τὸ yevég dun ql) ἐκδίκησιν αὐτῶν 
παρὸ Κυορίκ » ἐκλείψει ἡ ἱερωσύνη * καὶ τότε ἐγερεῖ 
Κύριος ἱερέα χφινὸν y ᾧ παίντες οἱ λόγοι Κυράκ ἀπο- 
καλυφϑήτονται " καὶ αὐτὸς ποιήσει κράσιν οἰληδείοις 
ἐπὶ τῆς γῆς ἐν πλήϑει ἡμερῶν" Καὶ ἀνατελεῖ " ἄσ- 
τρον αὐτοῦ ἐν Span y 656 βασιλάς » φωτίζων, φῶς 
γνώσεως ἐν WAV ἡμέρας * wol pi NUUS TET OA ἐν τῇ 


gnificabitur in orbe terrarum , ufque ad affum- E οἰκεμένῃ; » ἕως οἰναλήψεως αὐτῇ . ObrO- ἀναλάμψει 


tionem ipfius . Ipfe refplendebit ficut fol in ter- 
ra, & tollet omnes tenebras quz funt fub cxlo, 
& erit pax in omni terra. Cali exfultabunt in 
diebus ipfius , & terra gaudebit , & nubes le- 
tabuntur , & cognitio Domini fundetur in ter- 
ra , ut aqua marium 5 & angeli glorie & faciei 
Domini gaudebunt in eo . ^ Celi aperientur , 
& ex remplo glorie veniet fuper illum fan&tifica- 
το cum voce paterna 5 ficut ab Abraham patre 
lfaac . Et gloria Alriffimi fuper ipfum dicetur 5 
& * Spiritus intelle&us ἃς fan&tificationis requie- 


ὡς ὁ ἥλιος ἐν τῇ yp, 0 ἐξαρεῖϊ πᾶν σκότος ἐμ τῆς 
ὑπ᾽ οὐρανὸν y καὶ ἔσται Εἰρήνη ἐν πάσῃ τῇ γῇ - Οἱ 
ἐρανοὶ ογαλλιασονται ἐν ταῖς ἡμέροις αὐτῶ y 36 ἡ y 
χαρήσεται y 3o αἱ νεφέλαι ἀὐἠφρανϑήσονται γ 0 ἡ γνῶ- 
σις Κυράα ἐκχυϑήσεται ἐπὶ τῆς γῆς , ὡς ὕδωρ Sa- 
λασσῶν " καὶ οἱ ἄγγελοι τῆς δόξης Ὁ τῇ προσώπου 
Κυράου χαρήσονται ἦν αὐτῷ. Οἱ οὐρανοὶ αἰνοιγήσον- 
ταὶ 3 τ ἐκ TÉ yas τῆς δόξης ἥξει ἐπ᾽ αὐτὸν οἱγίασ- 
μα μετὰ φωνῆς πατυωιῆς , ὡς απὸ ᾿Αβραοσμ, πατρὸς 
Irxxx . ΚΚαὶ δόξα ὑψίςου ἐπ’ αὐτὸν ῥηθήσεται 5). 5 
πνᾶμα συμέσεως καὶ ὁγιασμῆ καταπαύσει ἐπ᾽ αὐτὸν 


4 Matth. xvii. $.. ὁ Matth. III. τό. 17. Luc. II. τὴ: 


x ὑμᾶς αἰχμάλωτοι ἔσεσθε Judaeorum placitis adverfa 
omnino videtur predi&io captivitatis atque affli&tionis tem- 
pore Meffie, fub quo omnia fibi profpera pollicentur. Atta- 
men prifcos Rabinos male genti fua; etiam poft adventum 


Meffiz,, ominatos effe, ex traditionibus eorum conftat . ΚΑΒ. 
2 "Acpor aisi ἐν ὀρανῷ 1 Hifce Au&oris noftri verbis gemi- 

na fcripfit S. Ignatius aliique Patres, quorum verba recita- 

vit Pearfonus Part. II. Vindic. Epift. Ignatii , cap. x. In. 


II. TESTAMENTUM LEVI. 


ἐν TQ ὕδατι. Αὐτὸς δώσει τὴν μεγαλωσύνία» Κυράν A fcet fuper 


ποῖς υἱοῖς αὐτοῦ ἐν αἀληϑείᾳ οἰς τὸν αἰῶνα * καὶ οὐκ 
ἔσται διαδοχὴ αὐτῷ εἰς γεψεας j γενεοὶς ἕως αἰῶνος. 
1 Καὶ ἐπὶ τῆς ἱερωσύνης αὐτὸ ἐκλείψει πᾶσα οἷμαρ- 
Tix , καὶ οἱ ἄνομοι καταωπαύσουσιν εἰς κακά * οἱ δὲ, 
δίχαμοι κατχπαύσεσιν ἐν αὐτῷ. Kxíye αὐτὸς ἀνοίξει 
Gs ϑύρας TS παραδείτε , καὶ " «ἥσει τίω ἀπειλεν 
σαν ῥομφαῖαν xxTé τῷ ᾿Αδοὶμ» ^5 δώσει anis οἱγίοις 
φαγεῖν ἐκ τῇ É/As τῆς ζωῆς . κὶ πνάϊμα ἁγιωσύνης 
ἔςται ἐπ᾽ αὐτοῖς. Καὶ ὁ Βελιοὶρ δεήσεται ὑπ᾽ αὐτῷ, 
καὶ δώσει ἐξουσίαν τοῖς τέκνοις αὐτοῦ πατεῖν ἐπὶ τοὶ 
πονηροὶ πνάϊματα. Κι αὶ ἀφρανϑήτετοι ΚύρκίΘ. ἐπὶ 
Gus πέκγοις AUTE , 3X5 δύδοκήσει Κύρνος ἐπὶ avis ἀγα- 
πητοῖς αὐτοῦ ἕως Τῶν αἰώνων. Τότε oy Mohr eru 
᾿Αβραοὶμ 9 καὶ "Imxdx y καὶ Ἰακωβ " xg» χαρήτο- 
MA y καὶ παντες οἱ ἅγιοι ἐνδύσονται ^ ἀὐφροσυνίω. 

IO. Καὶ νῦν» τέχνα; μου, παΐντα ἠκούσατε" ἕλε- 
σϑε ἂν ἑαυτοῖς καὶ τὸ σκότΘ- 7 τὸ φῶς. κα νόμον T8 
Κυρίου 5 ἔργα τῷ Βελιαάρ. Καὶ ἀπεκοάϑημεν ἡμεῖς 
τῷ πατρὰ λέγοντες * Ἔνώπιον Κυρά πορῴσόμεϑα» 
κατοὶ τὸν νόμον αὐτῶ. Καὶ εἶπεν ὁ πατὴρ ἡμῶν * 
Μάρτυς Κύρ,Θ:. καὶ μοίρτυρες οἱ ἄγγελοι αὐτοῦ. 
καὶ μαίρτυς ἐγὼ » καὶ μοίρτυρες ὑμεῖς περὰ τῇ λόγου 
τῇ στόματί. ὑμῶν. Καὶ εἴπαμεν * Μάρτυρες. Kod 
ὅτως ἐπαύσατο A4, fyse dues O- τοῖς ijois αὐτοῦ, 
ἢν ἐξέτεινε τὰς πόδας αὐτῶ, χ᾽ προσετέϑη πρὸς τὲς 
πατέρας αὐτῇ , ζήσας ρλζ΄. ἔτη . Καὶ ἔϑηκαν αὐτὸν 
ἐν σορῷ " καὶ ὕςερον ἔϑαψαν αὐτὸν ἐν Χεβρων 5. οἰγοὶ 
3 χείρα ᾿Αβραομ y καὶ Ἰσαὰκ, καὶ Ἰακώβ. 


Β 


C 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ. A. 
Διαϑήκη Ἰεδα , περὶ SETA Ἢ φιλαργυρίας » 
μοὶ πορνείας. 
M^ anie λόγων "Is8z , ὅτα ἐλάλησε τοῖς 
Mois αὐτᾶ., πρὸ τῇ ἀποθανεῖν αὐτόν. Συγ- 
αχθέντες ἦλθον πρὸς αὐτὸν , καὶ εἶπεν αὐτοῖς" Τέ- 
ταρτίθ' dos ἐγεψσόμίω ἐγὼ τῷ πατρί μου , καὶ καὶ 6 
μήτηρ με ὠνόμασέ με Ἰέδαν. λέγουσα" ᾿ΑνΘομολο- 
y8wu τῷ Κυρά , ὅτι δέδωκέ μοι χαὶ τέταρτον ιόν.. 
Ὄξυς ἤμίω 3 ansbdlO- ἐν γεότητί ue, καὶ ὑποκέων 
τῷ πατρὶ κατοὸὶ rye λόγον " καὶ 7 ἐὐλόγεν Tl 
μητέροι μου. 39! To οἰδελφίι) τῆς μητρός μου . Καὶ 
“ἐγένετο y ὡς ἠνδρωθίω y χαλ ὁ πατήρ με Ἰακὼβ 
3 ηὔξατό μοι y λέγων " Βασιλάςς ἔσῃ y κατἀοδεμε- 
yos ἐν πᾶσι. 
β΄. Καὶ ἔδωκέ μοι Κυΐμος χάραν ἐν πᾶσι ποῖς ἔρ- E 
Xo Mov, ἔν τε τῷ dp, καὶ ἐν τῷ οἴκῳ. 19 Ὡς 
εἶδον , ὅτι σιμμέδραμον τῇ ἐλοίφῳ y 0 πιώσας arl 
ἐποίησα TG πατρί μα βρῶμα. Ταὶς δορκοίδας ἐκρά- 
τον διοὶ TÉ δρόμου y καὶ πᾶν , ὃ lj ἐν τοῖς πεδίοις Ξ 
κατελάμβανον. 11 Φοράδοι οἰγρίαν κατέλαβον, 9 πιά- 
σας ἡμέρωσαι vo λέοντα οἰπέκτεινα y καὶ αἰφειλοίμίυ» 
ἔγραφον ἐκ τῶ. «ὅματος αὐτῷ. "Άρκτον λαβὼν ἀπὸ TE 
ποδὸς) οπεχύλισαι εἰς κρημνόν" καὶ πᾶν Suploy , εἰ 
ἐπέστρεφον ἐπ᾽ ἐμὲ, δίεασων αὐτῷ, ὡς χύων. ᾿Αγρίῳ 
χοίρῳ συμέδραμον y καὶ προλαβὼν ἐν τῷ τρέχειν με» 
κατεαποίραξα αὐτόν. Πάρδχλις ἐν Χεβρων προσεπή- 
Eyre» ἐπὶ τὴν κύνα" LA πιάσας αὐτί" ἀπὸ τῆς ἐρᾶς, 
ἀπεκόντισο αὐτὴν) καὶ ἐῤῥάγη ἐν τοῖς ὅροις Τάζης * 


Ὁ Καὶ ἐτὶ Tex...) Heic inferta fünt fequentia in 
Cantab. exemplari, ob eadem verba initialia per incuriam 
ícribe omifa : Κ αἱ πῆς ἱερωσύγης aug qu ἔϑνη πληϑυν- 
Sacorma ἐν γνώσει ἐπὶ m» γῆς, 3) φωῳισθήσοναιι δὲ χάρισος 
Κυρίε" ὁ δὲ Ἰσραὴλ ἐλαταωϑθήσεται ἐν ἰγγωσίᾳ, Xj σχοτισθή- 
cimi ἐν πέγϑει. GRAB 

2 Στήσε 1 Amer 

3 διεκεμεεαμε ] St, 


* facet , habet uterque Manufcriptus 
Codex in Biblioth. Bodl. Ita quoque C. C. C. adeo ut vix 
dubium fit, Robertum in verfione fua hunc fenfum expret- 
fiffe , co quod in Grzco legeret cca, uti habet Codex Can- 
tabrigienfis. Verum hac le&io . indeque nata vcráo, an- 


$5. Patrum Biblioth. Tomus I. 
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ipfum in aqua. Ipfe dabit magnifi- 
centiam Domini filiis fuis in veritate in fcu- 
lum ; ἃ non erit fücceffio ipfi in generationes 
& generationes ufque in feculum. Et in facerdo- 
tio ipfius deficiet omne peccatum , & iniqui re- 
quiefcent in malis: jufli vero requiefcent in ipfo. 
Et ipfe aperiet portas paradifi , 3 ftatuetque. mi- 
nantem gladium adverfus Adam , & dabit fan&is 
comedere de ligno vite, ὅς Spiritus fanctificatio- 
nis erit in eis. Et Beliar ligabitur ab lpfo, ἃ da- 
bit poteftatem filiis füis ad calcandum fuper per- 
niciofos Spiritus . Et letabitur Dominus in fliis 
ejus, & acquiefcet Dominus in dile&is ejus ufque 
in fecula. Tunc exfültabit Abraham, ὃς lfaac, & 
Jacob; & ego gaudebo , & omnes fan&i induen- 
tur letitia. 

XIX. Et nunc , filii mei, omnia audiftis: eli- 
gite igitur vobifmetipfis vel tenebras vel lucem " 
vel legem Domini vel opera Beliar.. Et refpon- 
dimus nos patri , dicentes : Coram Domino am- 
bulabimus , fecundum legem ipfius. Et dixit pa- 
ter nofter : Teftis eft Dominus & teftes angeli 
ejus , & teftis ego & teftes vos de fermone oris 
veftri. Et diximus: Teftes (Jumus ). Et fic requie- 
vit Levi, hzc mandans liis fuis, & extendit pe- 
des fuos , & appofitus eft ad patres fuos , quum 
vixiffet centum & triginta feptem annos. Et po- 
fuerunt eum in theca 5 & poflea fepelierunt eum 
in Hebron, juxta Abraham, & lfaac, & Jacob. 

ioo anb E oo E aio 
T'eflamentum Jude, de Fortitudine , & 
uvavitia, (Ὁ Fornicatione. 


Ranffcriptum. fermonum Jude, quzcumque 

locutus eft filiis fuis , antequam morere- 
tur. Congregati venerunt ad ipfum, & dixit eis: 
Quartus filius effe&tus fum patri meo , & mater 
mea vocavit me Judam, dicens: Confiteor Domi- 
no, quoniam dedit mihi & quartum filium .. Ve- 
lox eram & fludiofus in juventute mea » & ob- 
ediens patri meo fecundum. omne verbum 5 & be- 
nedicebam matri mez, & forori matris mez. Et 
fa&tum eft, ut. effe&us fim vir; & pater meus Ja- 
cob oravit fuper me, dicens: Rex eris, profpera- 
tus in omnibus. 

IL Et dedit mihi Dominus gratiam in omni- 
bus operibus meis, & in agro, & in domo. Ut 
videbam, quod concurrebam cervz ; & apprehen- 
dens ipfam, feci cibum patri meo. Capras fupera- 
bam per curfum , & omne quod erat in campis , 
capiebam . Equam agreftem capiebam , & appre- 
hendens manfuefeci ; ἃς bovem interfeci γ & eri- 
piebam hedum ex ore ejus. Urfüm capiens per pe- 
dem, volvebam in precipitium ; & omnem feram, 
fi reverfa eft in me , dilacerabam eam, ut canis. 
Porco filveftri concurrebam , & praoccupans in cur- 
rendo, dilaceravi eum. Pardalis in Hebron infiluit 
fuper canem; & apprehendens eam per caudam, 
abJiciebam eam, & dirupta eft in terminis Gazz. 


tecedentibus pariter ac fequentibus verbis, ipfique rei na- 
ture repugnat. Optime vero cuncta fibi invicem confonant, 
fi ex Oxonienfi Codice Graco reponas πος ήσει , ab[cedere 
faciet , amovebit . 
ὕγίω ] Ai 
5 Xàre ] Xa; . 


χομοσύνίω. Ip. 
In. 


6 Mio us] Λία. In. 

7 Εὐλόγε 

8 His Ip. 

9 Htec Ip. 

10 Ὡς εἶδον ] 

11 Φοράδα ἀγρίαν καπέλαβον, x, πιάσαε ἡμέρωσα ] Defunt.In. 
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Bovem fiiveflrem in regione paftum tenui cornibus, 
& in circulum volvens & obtenebrans, jaciens oc- 
cidi eum . 

III. Er quando veniebant duo reges Chananzo- 
rum loricati fuper greges, & multus populus cum 
ipfis , & ego folus currens in regem Sur , con- 
tinui eum & in tibias percutiens , proftravi 5 
& ita occidi eum. Et alium regem Taphue , fe- 
dentem in equo occidi , atque ita omnem po- 
pulum difperfi . Achor regem ; virum gigantum , 
fagittanrem. ante & retro, in equo apprehendens, 
lapidem fexaginta librarum contorquens 5 proje- 
ci in equum , & ipfum interfeci. Et expugnans 
Achor horis duabus , occidi eum , ὅς diffecans 
clypeum ejus , confeidi pedes ejus. In exuendo B 
autem ejus thoracem , ecce o&o viri, amici ejus; 
inceperunt pugnare adverfus me . Involvens er- 
go ftolam meam in manu mea , lapidibus e fun- 
da percutiens ipfos , quatuor eorum occidi 5 ce- 
teri autem fugerunt . Et Jacob pater nofter oc- 
cidit Beelifa , regem omnium regum , gigantem 
fortitudine , cubitorum. duodecim . Et cecidit fu- 
per ipfos tremor , & ceffaverunt pugnare con- 
tra nos. Propter hoc fecurus erat pater meus 
in przliis, quoniam ego eram cum fratribus meis. 
Vidit enim in vifione de me, quod Angelus vir- 
tutis fequebatur me in omnibus , ut non vin- 
cerer. 


IV. Et ad auftrum fa&um eft nobis prelium ma- (c; Δ΄. Καὶ κατοὶ 


jus, quam quod in Sichimis; ὃς inflru&us in. acie 
cum fratribus meis, perfecutus fum mille viros , 
& occidi ex eis ducentos viros, & quatuor reges. 
Et adícendi fuper ipfos in murum 5 & alios duos 
reges occidi: & ita liberavimus Hebron, X abdu- 
ximus omnes reges captivos. 

V. Et poftero die abivimus in Aretam, civita- 
tem potentem & muratam , & nobis inacceffibi- 
lem, mortem minantem. Ego igitur & Gad adve- 
nimus ab oriente civitatis; Ruben vero & Levi ab 
occidente ὃς auftro. Et exiftimantes qui fuper mu- 
vos erant , quod nos foli effemus , attra&i funt in 
nos; & ita latentes fratres mei ex utraque parte 


paxillis adícenderunt murum , & intraverunt civi- Ὁ) 


tatem , ignorantibus ipfis. Et cepimus eam in ore 
gladii, & refugientes in turrim , incendentes eam, 
cum ipfis cepimus . Et quum recederemus , viri 
Taphue invadebant predam noftram; & quum ac- 
cepiffent eam cum filiis noftris , congreffi fumus cum 
eis ufque ad Thaphue 5 eofque occidimus, & civi- 
tatem. incendimus , poftquam omnia que in ipfa 
erant, fpoliaffemus. 

VI]. Et ut eram in aquis Chuzeba, ii qui a Jo- 
bel, veniebant adverfus nos in prelium 5 & con- 
greffi fumus. cum eis , ipfofque occidimus 5 eof- 
que qui a Selon auxiliarii ipforum erant j ὃς 
non dedimus eis egreffum , ut venirent ad nos. 


die, ut captivos abducerent : ὅς aggreffi eos for- 
ti pugna invafimus , quoniam erant multitudine po- 
tentes; & occidimus eos, antequam adfcenderunt 
adfcenfionem. Ut autem venimus ad civitatem eo- 
rum, mulieres eorum volvebant fuper nos lapides 
a vertice montis , in quo erat civitas . Et lati- 
tantes ego & Simeon a tergo; apprehendimus ex- 
celfa, & totam civitatem perdidimus . 

VII. Et fequenti die di&um eít nobis , quod 
civitates duorum regum cum populo gravi veni- 


1 Ἔχράωσα 1 Κρατείσας. GRAB. 

a Zip, συνέχον ] ᾿Ασὸρ» συγᾶχον . Iv. 

3 Aci] Αὐτῶν: In. 

à Ἑκατέρων Τῶν μερῶν . Ip. 

$ Ke) παραλαβόνσες αὐτίω 1 Καὶ πρώσσονσες αὐτίώ. Ip. 


Et qui funt a. Machir fapervenerunt nobis quinto y. Kai οἱ dmó 


PATRIARCHARUM. 


A BSy ἄγομον ἐν χώρᾳ νεμόμενον 1 ἐκράτησα τῶν xEpx- 


Tu», καὶ ἐν κύκλῳ συσσθίσαις y V) σχοτίσαις 5 ῥίψας 
οἰνεῖλον αὐτόν . 

τ΄. Kul ὅτε ἦχϑον οἱ δύο βασιλεῖς τῶν Χαναναίων 
τεϑωρακισμένοι ἐπὶ τοὶ ποίμνια y Ὁ πολὺς λαὸς μετ᾽ 
αὐτῶν, κα γὼ μόνος δραμων ἐπὶ τὸν βασιλέα ? Esp, 
συνέχον αὐτὸν 5 χαὶ ἐπὶ τοῖς κνημίδας προύσας y καὶ 
πίασασα » X) ὅτως αἰνεῖλον αὐτόν. Kod τὸν ἕτερον βα- 
σιλέχ "Txqsé, καθήμενον ἐπὶ τῇ ἵππε , αἰγεῖλον αὐ- 
τὸν, X; οὕτως πανταω τὸν 3 λαὸν διεσκόρπισα . Τὸν 
᾿Αχωρ βασιλέχ » ἄνδρα γιγάντων , βαλλοντα τόξα 
ἔμπροσθεν χαὶ ὄπισθεν , ἐφ᾽ ἵππε οἰνειλόμεφος » λί- 
Soy ἑξήκοντα λιτρῶν ἀκοντίσας 5 δέδωκα τῷ ἵππῳ 9 
xdà ὠπέκτεινχ αὐτόν. Καὶ πολεμήσας τὸν ᾿Αχὼρ ἐπὶ 
ὥρας δύο. ἀπέκτεινα αὐτὸν , χαὴ Εἰς δύο μέρη ποιή- 
σας rl) ἀσπίδα αὐτὸ , συνέκοψα τὲς πόδας αὐτοῦ . 
Ἔν δὲ τῷ ἐκδύειν με αὐτὸν τὸν ϑώρακα γ ἰδὲ» ἀν- 
δρες ὀκτὼ » ἑταῖροι αὐτῷ , ἤρξαντο πολεμεῖν πρός με. 
Ἐνειλήσας ὃν τίωὐ «ολίω p ἐν τῇ χειόΐ M5 » λίϑοις 
σφευδονήσας αὐτὲς , τέσσαρας ἐξ αὐτῶν αἰνεῖλον " οἱ 
δὲ ἄλλοι ἔφυγον. Καὶ Ἰακὼβ ὁ πατὴρ ἡμῶν ἀνεῖλε 
τὸν Βεελισὰ y βασιλέα ποίντων "τῶν βασιλέων ν γίγαν- 
τὰ τῇ Dub, πηχέων δωδεχα.- Καὶ ἐπέπεσεν ἐπ᾽ αὐ- 
τὲς τρόμος 5 XdÀ ἐπαύταντο πολεμιδντες ἐφ᾽ ἡμᾶς. Διοὶ 
τοῦτο αἰμέρλιινίΘ" lj ὁ πατήρ μου ἐν τοῖς πολέμοις 9 
ὅτι ἐγὼ aul σὺν ποὶς ἀδελφοῖς μου - ἘΠδε yop ἐν 
ὁράματι περὶ ἐμ S ὅπ ἄγγελος δυμαμεως ἕπεταί μοι 
ἐν πᾶσι. τὰ μὴ ἡττῶσϑαι. 
νότον γέγονεν ἡμῖν πόλεμος μείζων 
Ὃ παραταξοίμενος peri τῶν ἀδελ- 
φῶν us 5 ἐδίωξα χιλίας ἄνδρας y xgÀ οἰπέκτεινα ἐξ 
αὐτῶν διχκοσίως ἄνδρας , χαὶ τέσσοαιροις βασιλεῖς. Καὶ 
dugASo» ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐπὶ τὰ τείχους y χαὶ ἀῆλης δύο 
βατιλεῖς ἀνεῖλον" Ὁ ὅτως ἠλάθερώσοαμεν τίυ) Χεβρων» 
p^ ἐλάβομεν m row Tl αἰχυιχλωσίαν τῶν βασιλέων - 

E. Καὶ τῇ ἑξῆς ἀπήλθομεν εἰς ᾿Αρέταν y πόλιν 
κρατομοὶν , καὶ τειχήρη y Y irpo yy iS y ἡμῖν.» Sá- 
γατον ἀποιλσαν. "Ey ὃν καὶ Γαδ προσήξαμεν 
mà ανατολῶν τῆς πόλεως - Ῥαβὴμ δὲ καὶ Ad dm 
δυσμῶν x vim. Καὶ νομίζοντες οἱ οἰπὸ τοῦ τρίχες 5 
ὅτι ἡμεῖς μόνοι ἐσμὲν 5 ἐφειλχύσθησαν πρὸς ἡμᾶς. 
DEL λαϑροοι οἱ ἀδελφοί μου ἐξ 5. ἑκοτέρων πασ- 
ξώλοις ἐπανέβησαν τῷ τείχει» καὶ εἰσῆλθον εἰς Tl 
πόλιν», οἰγνούντων αὐτῶν. Koi ἐλαίβομοσ αὐτίω) ἐν 
spam μαχαίραις , καὶ τὰς ἐν τῷ πύργῳ καταφυγόν- 
τὰς , ἐμπρήσαντες τὸν πύργον y σὺν αὐτοις ἐλαάβο- 
pes . Καὶ ἐν τῷ ἀπίεναι cie, ἄνδρες Θαΐφεὲ ἐπέ- 
βαλον τῇ αἰχμαλωσίᾳ ἡμῶν» 5 L^ παραλαβόντες αὐ- 
Tl) σὺν τοῖς υἱοῖς ἡμῶν 5 συμήψαμεν πρὸς αὐτὰς 6 
ἕως Θαφεέ:" κακείνες οἰπεκτείναμεν, 5 καὶ Tl) πόλιν 
ἐνεπρήσαμεν y πάντα τοὶ ἐν αὐτῇ σχυλδύσαντες . 

ς΄. Καὶ ὡς ἤμίω ἐν ποῖς ὕδασι Χουζηβᾶ , οἱ οπὸ 
Ἰωβὴλ ἦλθον πρὸς ἡμᾶς εἰς πόλεμον * " 7 συμήψοαι- 

ἐν αὐτὲς , κακρίνους οἰπεκτοίναμεν 5 καὶ τοὺς dà 
Σηλὼμ coppie αὐτῶν οἰπεκτοίναμεν * καὶ wx ἐδώ- 
woes αὐτοῖς (εξοδον , τοῦ εἰσελθεῖν πρὸς ἡμᾶς. 
j Μεχὴρ ἐπῆλθον ἡμῖν τῇ πέμπτῃ ἡμέ- 
pto λαβεῖν τὼ χἰχ μοϊλωσίον " προσοΐξαντες αὖ- 
τοῖς ἐν κρατερᾷ μάχῃ πεύλεγ edu . ὅτι ἦσαν 
πλῆϑ: διωατοὶ ἐν αὐτοῖς " καὶ οπεχτείναμειν αὐτὲς 
πρὸ τὸ ἀναβίῶαι cl). ἀνάβασιν. Ὥς δὲ ἤλθομεν τῇ 
πόλει αὐτῶν » αἱ γιωμγαῖκες αὐτῶν ἐκύλιον ἐφ ἡμᾶς 
χίθες οπὸ τῆς κορυφῆς τῇ ὄρος» ἐν ἡ ὦ καὶ πόλις. Καὶ 
ὑποχρυβέντες ἐγὼ *, Συμεών ἐξόπισθεν 5 ἐπελαβόμεθα 
τῶν ὑψηλῶν S γὺ ὅλίω TU) πόλιν ὡλοϑράσαμεν. 

Z. Καὶ τῇ ἑξῆς ἐῤῥέθη πρὸς ἡμᾶς , ὅτι 5 οἱ πό- 
λοις πῶν δύο βασιλέων ἐν ὄχλῳ βαρεῖ ? ἔρχονται πρὸς 


τῷ ἐν Σικήμοις * 


6 Ἕως Θαφυέ] Ἐν τῷ Θαφεέ Ip. 

7 Σωήψαμεν cms] Καὶ συνά ανσες 
mis. In. 

8 Ai πόλεις qi» δύο βασιλέων ] Tads πόλις βασιλέων. In. 

9 Ἔρχονται Ἔρχεται. 1p. 


ἐτρέψαμεν αἷ- 


IV. TESTAMENTUM JUD. 


ἡμᾶς. Ἔγω οὖν XdÀ Ady y προσποιησοίμεφοι "Auod- A 
peius , de σύμμαχοι ἤλθομεν Cis cli πόλιν αὐτῶν. 
Nux δὲ Baci  ἐλϑϑσι τοῖς ἀδελφοῖς ἠνοίξαμον 
mis ὁ πύλας y χαὶ πάντας αὐτὲς ὠλοϑράσαμο , x 
παντα τοὶ αὐτῶν προνομάϊΐσαντες , τοὶ TeÁx TE οἱ- 
τῶν καϑείλαμεν.. Καὶ ἐν τῇ Oxuyg. προσηγγίσα- 
e£, ὃ bU πᾶσα d 3 ὠποφυγὴ τῶν πολεμίων βασι- 
λέων. Τότε ὑβραζόμενος ἐθυμώθίω , X, ὥρμησα ἐπ᾽ 
αὐτὲς ἐπὶ vl) χορυφίιύ * καἰκεῖνοι ἐσφο δόνεν ἐπ᾽ ἐμὲ 
λίϑοις χαὶ πόξοις " xXgÀ εἰ μὴ Δαν ὁ ἀδελφός ps συν- 
ἐμοΐχησέ μοι y Εἶχον με dye ei. Ἔπήλθομεν. οὖν 
ἐπ᾿ αὐτὸς ueT ϑυμξ, xg) ποΐντες ἔφυγον " χαὶ διελ- 
Θόντες δὶ durs 008 , ἐδεήθησαν TE πατρός Ms 5. ἡ» 
ἐποίησεν Ciplilu μετ᾽ * αὐτῶν , xd) ἐκ ἐποίησαμεν 
αὐτοῖς οὐδὲν κακὸν , oW. ἐποίησαμοεν αὐτὲς ὑποαπόν- 
δὲς , χαὶ ἀπεδώκοαμεν αὐτοῖς πᾶσαν cl αἱ μαλω-, 
σίαν . Ka ὠκοδόμησα ἐγὼ lU Oxuyow , καὶ ὁ πα- 
τήρ μου Hu Ῥαμβαήλ.. Εἴκοσι ἐτῶν ἤμίω » ὅτε e 
yer ὁ πόλεμος ὅτος * wal ἦσαν οἱ Χαναναῖοι φοβύ- 
ἱμενοί ue y 9 τὲς οἰδελφεές ps. 
uS Ἢ, d μοι καὶ κτήνη πολλοὶ y καὶ εἶχον dlgyi- 
ποίμενα "IpZy τὸν Ὀδολαμίτίω * πρὸς ὃν ἐλθὼν, εἰ- 
So» 5 Βαάρσαν βασιλέχ Ὀδολάμ. Καὶ ἐποίησεν ἡμῖν 
πότον * καὶ παρακαλέσας δίδωσί μοι rl ϑυχατέρα C 
αὐτῇ Βησσουὲ εἰς γυνάίια. Αὕτη ἔτεχέ μοι τὸν Elp, 
καὶ τὸν ὁ "AuyZ» , κοὶ Σιλώμ" ὧν τὸς δύο ἀτέκγους 
αἰνεῖλε ἸΚιυύοιίθ. ὁ yop Zip, ἔζησε, καὶ τὰ τέχνα 
αὐτὰ ὑμεῖς ége. 

Θ΄. Δεκαοχτω ἔτη ἐποιήσαιμεν εἰρίιύϊω.. ὁ πατὴρ 
ἡμῶν xoi ἡμεῖς 9 μετὰ τῷ ἀδελφῇ αὐτὸ CHown , καὶ 
οἱ iol αὐτοῦ μεθ᾽ ἡμῶν , μετὰ τοῦ ἐλϑεῖν ἡμᾶς ἐκ 
Μεσοποταμίας ἀπὸ NxBow . Καὶ πληρωνέντων τῶν 
δεκαοκτὼ ἐτῶν , ἐν τῷ τέσσαρακος-τῷ ἔτει τὴς ζωῆς 
μοὺ 9 ἐπῆλθεν ἡμῖν Ἠσαῦ » ὁ ἀδελφὸς τοῦ πατρός 
M&S ἐν λαῷ βαρεῖ καὶ ἰσχυρῷ * καὶ 7 ἔπεσεν ἐν τό- 
ἕῳ Ἰακὼβ ὃ. καὶ ἤρθη νεκρὸς ἐν ὄρει Σιδίρ - καὶ 
πορά μεν: 19. ἐπάνω Eldixu»Z ὠπέϑανεν.. Ἡμεῖς 
δὲ ἐδιώξομεν ἐπὶ τοὺς ios Ἤσαῦ. Ἦν δὲ τούτοις 
πόλις» xxi τεῖχίθ’ σιδηρᾶν 9. χαὶ πύλαι χαλκαὶ " ΩΝ 
ἐκ ἠδυνήθημεν εἰσελϑεῖν ἐν αὐτῇ . 5 περαχκοαϑίσους. 
πες ἐπολιορκᾶμεν αὐτές. Καὶ ὡς ὑκ ἤνοιγον , “μετὰ 
Εἴκοσιν ἡμέρας , ὁρώντων αὐτῶν. προσάγω κλίμακα 9 
καὶ Tl) deníüx ἐπὶ τῆς κεφαλῆς pus " καὶ οἰνῆλϑον 
οἰποδεχόμενος λίϑες ἕως ταλοίντον τολῶν * καὶ 11 οἷ- 
wMSdy τέσσαρος τοὺς δυνατοὺς ἐξ αὐτῶν. Καὶ τῇ 
ἑξῆς ἐμβάντες Ῥεβὴμ καὶ Τοὶδ ἀνεῖλον pss 15 ἕξ, 
Τότε αἰτοῦσιν ἡμᾶς τοὶ πρὸς eiplulu- X, γενόμενοι τῆς 
βολῆς τὸ πατρὸς ἡμῶν, ἐδεξάμεθα αὐτὲς ὑποφόρες - 
Καὶ ἦσαν διδόντες ἡμῖν πυρᾷ κόρες σ΄. ἐλαία 13. Βέθ φ. 
οἴνα μέτρα go. ἕως ὅτε κατέλθομεν εἰς Αἴγυπτον. 

I. Meri δὲ ταῦτα Elp ὁ ιἷός us ἄγεται τὴν Θά- 
μὰρ ἐκ Μεσοποταμίας , ϑυγατέρα, ᾿Αραμ. Ἦν δὲ 
Ep πονηρὸς , καὶ ἠπόρει περὶ τῆς Θάμαρ 5 ὅτι οὐκ 
Vi) ἐκ γῆς Χανααν. Καὶ ἄγγελίθ: Κυράου ἀνεῖλεν 
αὐτὸν τῇ TeÁTy ἡμέρα τῇ νυκτὶ, καὶ αὐτὸς ἐκ ἔγνω 
αἰὐτίμ) ) κοιτοὲ πανεργίοαν τῆς μητρὸς αὐτῷ 59 καὶ yop 
ἤθελεν ἔχειν τέκνα dm αὐτῆς * καίγε $TO- ἀπέϑα- 
νεν ἐν παονηδάᾳ.. Ἔν ταῖς ἡμέραις τᾷ ϑαλάμε ἐπεγαμ.- 


Β 


τ Ἐλϑοῦσι τοῖς ἀδελφοῖς ] Ἑλϑόνσων πῶν. ἀδελφῶν d- 


μῶν. GRAB. 
2 Πύλας] Αὐτοῖς. Ip. 
3 ᾿Αποφυγή ] ᾿Αποσχάή.᾿ Ip. 
4 Αὐτῶν ] Αὐσῦ. In. 


5 Bwccev] Βαρσαβέ.. Ip. 

6 Αὐνάν ] Origenes Tom. VIII. Comment. in Johannem 
Ρ' 132. Tg léja παρ᾽ ὑμὶν μὲν ὁ δώσερθ' AUrdr dra: λέ- 
yrra , παρὰ δὲ Eas Ὧγαάν dei. Jude fecundu: ( filius ) 
apud mor quidem Awnam effe dicitur , apud Hebreor vero 
Onan. lp. — Vide fis fuperius Cl. Cotelerii notam 8. ad 


Cap. χει. Epift BARNABA, pag. 131. 
7 Ἔσισεν ) Ἔπτωσεν. GRAB. 
8 Ἰαχώβ)]Ί Τὰν Ἠσαῦ add. Ip. 


9 Mentem Seir] Additur in Graco textu , vitiofe ; c 
vwaden: fuper Iramna , mortuus efl. kp. 


$5. Patrum Biblioth, 'Tomus I. 
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209 
rent ad nos. Ego igitur & Dan , fingentes nos 
Amorrhzos , ut auxiliarii venimus in civitatem 
eorum . Nocte autem profunda venientibus fratri- 
bus aperuimus portas, & omnes eos perdidimus , 
& omnia que eorum erant , depredantes , tres 
muros eorum proftravimus . Et Thamnz appro- 
pinquavimus , ubi erat omne refugium. bellantium 
regum . Tunc injuriam paffus iratus fum , ὃς im- 
etum feci in ipfos fuper verticem: & illi fundis 
Jaciebant fuper me lapides , & jaculabantur arcu- 
bus; & nifi Dan frater meus. fuppetias mihi tuliffet, 
interfeciffent me , Supervenimus igitur ipfis cum 
furore, ὃς omnes fugerunt ὃς tranfeuntes per aliam 
viam deprecabantur patrem meum, & fecit pacem 
cum eis, & non fecimus eis quidquam mali, fed 
data fide recepimus eos in focietatem, & reddidi- 
mus eis omnes captivos . Et zdificavi ego 'Tha- 
mnam , & pater meus Rambahel . Viginti anno- 
rum eram , quando fa&tum eft iftud bellum ; ὅς 
Chanangi timuerunt me, & fratres meos. 

VII. Erant autem mihi & pecora. multa, & ha- 
bebam principem paftrorum Iran Odolamitem ; ad 
quem quum veni, vidi Barfan regem Odolam. Et 
fecit nobis convivium , & deprecans dedit mihi 
filiam fuam Beffue in uxorem. Hzc peperit mihi 
Her , & Aunam , & Silom ; quorum duos fine 
filiis occidit Dominus : Silom enim vixit, & fi- 
li ejus vos eftis. 

IX. O&odecim annis fecimus pacem, pater no- 
fter & nos , cum fratre ejus Efau , & Rlii ejus 
nobifcum , poflquam venimus ex Mefopotamia a 
Laban. Et impletis octodecim annis » in quadra- 
gefimo anno vite mez, fupervenit nobis Efau fra- 
ter patris mei, in populo gravi & forti ; & ce- 
cidit in arcu Jacob, & latus eft mortuus in mon- 
tem Seir ?. Nos autem perfecuti fumus filios Efau. 
Erat autem eis civitas, & murus ferreus, & por- 
UE cre; & non potuimus intrare in eam 7 obfi- 
dentes vero conclufimus eos . Et quum non ape- 
rirent, poft dies vieinti , videntibus eis , adduxi 
Ífcalam, & clypeum fuper caput meum; & adfcen- 
di, accipiens lapides ufque ad pondus talentorum 
trium; ἃς quum adfcendiffem , occidi quatuor poten- 
tes ex ipfis . Et die fequenti intrantes Ruben ὅς 
Gad occiderunt alios (ex. Tunc petiverunt a no- 
bis conditiones pacis: ἄς du&i confilio patris no- 


E ftri recepimus eos tributarios. Et dederunt nobis 


frumenti coros ducentos, & olei Bes quingentos , 
vini menfüras mille & quingentas, donec defcen- 
dimus in Egyptum. 

X. Poft hoc Her filius meus duxit uxorem Tha- 
mar ex Mefopotamia , filiam Aram. Erat autem 
Her perniciofus , & dubitavit de Thamar » quo- 
niam non eratex terra Chanaan. Et Angelus Do- 
mini occidit eum tertia die in nocte, & ipfe non 
cognovit eam, per aftutiam matris fuz: non enim 
voluit habere filios ex ipfa : & hic in nequitia 
mortuus eft. In diebus thalami dedi ei virum 


10 "Ecco Eijjeurz] E» ᾿Ανονιράμ. Ip. 


1i 'Avex$dy] Add. ἀνᾶλον , propter fimilitudinem vocis 
praecedentis incuria fcribe omiffum. Ip. 

12 "E£ ] 'E£yzorax , Ms. Coll. Trin. Cantab. Ip. 

13 Βέ97 Sutpicor legendum ZZzwc. Βάτος enim et men- 
fura liquidorum , ut docet Jofeph. lib. Amiquit. Jud. viii. 
cap. II. Ip. Lig] E 

Xabys ὅτος ἐπέ- 


τᾷ Οὐ ydp ἤϑελεν ἔχειν φέχγα d αὐαῆς" 
Sure ἐγ πονηρίᾳ. Ἔν τάϊς ἡμέραις αὐ ϑαλάμον ὑπεγάι 
σα αὐτῇ τὸν "Aumdy* χαίγε $rG" ἐν πονηρίᾳ ἐχ ἔγνω cT " 
ποιήσας σὺν αὐτῇ ἐνιαυτόν . Καὶ ὅτε ῥἐπέλυσα αὐτῷ , σὰνἤλ- 
7s μὲν αὐτῇ, διέφϑερε δὲ πὸ ασέρμα ἐπὶ σἰὼ yl) , κασεὸὶ 
vis ἐνσολίω ys μητρὸς αὐᾳῷ ] ας in Oxonienfi Codice 
male funt omiffa : exftant vero in eo fequentia : Καί. 
γε ὑτῷ ὠτπέϑανεν i Towej , qua in Cantabrigienfi de- 
funt. Ip. 
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cum ea annum . Et quando minatus fum ei, co- 
ivit quidem cum illa, femen vero * corruit in ter- 
ram , fecundum mandatum matris fug : & hic in 
maliria mortuus eft. Volebam autem & Silom dare 
£i, fed uxor mea Beffue non permifit : malitiofa 
enim erat in Thamar, quoniam non erat ex filia- 
bus Chanaan, ficut ipfa. 

XI. Et ego fciebam , quod perniciofum erat ge- 
nus Chanaan , fed. confilium juventutis excacavit 
cor meum. Et videns eam. vinum fundentem 5 in 
ebrietate vini deceptus fum, & concidi ad eam. 
Ipfa, me abfente, abiit, & accepit Silom uxorem 


———À Aunan : & ifte in malitia non cognovit eam , vivens A βράσα αὐτῇ TU» ᾿Αὐυνῶν * καίγε ὅτος ἐν πονηρίᾳ ἐκ 


ἔγνω Url) , ποιήσας σὺν αὐτῇ ἐνιαυτόν. Καὶ ὅτε 
ἠπείλησα αὐτῷ 9 συνῆλσε μὲν αὐτῇ 9 διέφθειρε δὲ 
τὸ ασέρμα ἐπὶ TU) yh), μετοὶ cl) ἐντολίω τῆς μη- 
τρὸς αὐτῇ " καίγε ὅτος ἀπέϑανεν ἐν πονηράᾳ. Ἤϑε: 
Ao» δὲ καὶ τὸν Σιλωμ δῦναι αὐτῇ » ἀλλ᾿ ἡ γυνή μὲ 
Βησσϑὲ εκ οἰφῆκεν᾽ ἐπονηράύετο yop πρὸς Tl) Θάμαρ» 
ὅτι ἐκ LÀ ἐκ ϑυγατέρων Xowacy, ὡς αὐτή. 

IA'. Κάγο ἤδειν» ὅτι πονηρὸν πὸ γένθ- Χαναοὶν» 
ea πὸ διαβόλιον τῆς ? νεότητίΘ' ἐτύφλωσε τίυ) καρ- 
δίαν ux. Καὶ ibo» αὐτίω οἰνοχοῦσαν 5 ἐν μέϑη otys 
ἠπατήσίω ; xj συνέπεσα πρὸς aU Tl. Αὕτη. οἰπόντος 


us y ἐπορά 9} 5. 36 ἔλαβε τῷ Ξιλὼμ γυναῖκα ἐκ γῆς 


ex rerra Chanaan. Ar quum cognoviffem quid fe- B. Χανααν * Τνὲς δὲ ὁ ἐποίησε» κατηρωσώμίω αὐτῇ ἐν 


cerat; maledixi ei in dolore anime meg: & ipfa 
morrua eft in malitia filiorum fuorum. 

XII. 3 Poft hos autem fermones , vidua exiften- 
te "Thamar , poft duos annos audiens , quod ad- 
fcendo tondere oves, ornata fponfalibus ornamen- 
tis, fedit ante civitatem ad portam . Lex enim 
Amorrheorum eft, nuptam prefidere in fornicatio- 
ne per feptem dies juxta portam . nebriatus igi- 
tur ego in aquis Chozeb , non agnovi eam pre 
vino; & decepit me pulcritudo iplius per formam 
ornatus, Et declinans ad ipfam , dicebam: Ingre- 
dior ad te. Et dixit mihi: Quid mihi dabis? Et 
dedi ei virgam meam, & zonam, & diadema Re- 
gni: & quum coirem cum illa, concepit. Ignorans 
autem. quid fecit, volui occidere eam : ipfa autem 
mittens in abfcondito pignora, pudore fuffudit me. 
Vocans vero eam , audivi & mylticos fermones 5 
quos locutus fum, dormiens cum ea, in ebrietate 
mea; & non potui occidere eam, quoniam a Do- 
mino erat. Dicebam autem: Ne forte dolo mecum 
agat, ab alia accipiens pignus . Sed neque appro- 
pinquavi ei amplius ufque ad mortem meam, quo- 
niam abominationem feci hanc in omni Ifrael. Et 
qui erant in civitate, dicebant non effe in civita- 
te defponfatam; quoniam ex alio loco veniens ad 
breve tempus fedit in porta; & exiftimavit, quod 
nullus cognovit me intraviffe ad eam. Et poft hec 
venimus in /Egyptum ad Jofeph propter famem. 
Quadraginta fex annorum eram; & feptuaginta tres 
annos vixi illic, 

XIII. Et nunc quecumque ego vobis mando , 
audite filii mei , Judam patrem veftrum, & cufto- 
dite omnes fermones meos , ad faciendum omnes 
juftificationes Domini , & ad obediendum manda- 
ris Dei , Et non ambuletis poft defideria veftra , 
neque in cogitationibus confiliorum veftrorum , in 
faperbia cordis veflri , & ne gloriemini in operibus 
fortitndinis juventutis νεῖται), quoniam & hoc eft 


ὀδύνῃ ψυχῆς μου" καΐγε αὐτὴ οπέϑανεν ἐν πονηρίᾳ 
Ἡῶν αὐτῆς e. 

IB. Μετὰ δὲ τὸς λόγους τότους , χηρϑσης τὴς 
Opp uer δύο ἔτη οἰκούσασα » ὅτι ἀνέρχομοαι x&- 
pot TX πρόβατα 5 κοσμηϑεῖσα κόσμῳ γυμφικῷ » ἐκα- 
ϑισεν οὠπέναντι τῇ πόλει πρὸς τὴν πυλίω. Νόμθ’ 
y3p ᾿Αμοβῥαίων , τὴν papiro mpoxorS iren ἐν πορ- 
γοίᾳ ἑπτὰ ἡμέρας παροὶ τὴν πύλίω. Μεϑυσϑεὶς Sv 
ἐγὼ ἐν ὕδασι Χωζήβ , οὐκ ἐπέγνων αὐτίυΣ ἀπὸ τοῦ 
οἴνου . xd) ἠπαάτησέ με τὸ καλλθ' αὐτὴς διὸ τοῦ 
σχήματος τῆς κοσμήσεως - Καὶ ἐκκλίνας πρὸς au- 
τίω , εἶπον * Εῤσέλθω πρός σε - Καὶ εἶπέ μοι y τί 
μοι δώσεις 5 Καὶ ἔδωκα αὐτῇ τὴν ῥοίβδον pov 5 
xgi τὴν ζωνίω , χαὶ τὸ διάδημα τῆς βασιλείας " 
χαλ ὡς συνῆλθον αὐτῇ , συνδίληφεν - ᾿Αγνοῶν δὲ ὃ 
ἐποίησεν 9 ἤϑελον arl) ἀνελεῖν * πέμψασα δὲ ἐν 
κρυπτῷ τὲς οἰῤῥαβῶνας , κατηοχυνέ με. Καλέσας δὲ 
arl) , ἤκεσα χαὶ τὰς ἐν μυς-ηρίῳ λόγας 5 Sc, κα- 
Θεύδων σὺν αὐτῇ 5 ἐν τῇ μέϑη ps ἐλάλησα * καὶ 
ἐκ ἠδυνήϑίω ἀνελεῖν adr), ὅτι παροὶ Kupís hj."E- 
λέγον γοὶρ» μήποτε ἐν δολιότητι ἐποίησεγ παροὶ ἄλλης 
χαβᾶσα τὸν οἰβῥοαβῶγα . ᾿Αλλ ἐδὲ ἤγγισα αὐτῇ ἔτι 
ἕως ϑανώτε με» ὅτι βδέλυγμα ἐποίησα Tür ἐν παν- 
πὶ Ἰσραήλ. Καΐγε οἱ ἐν τῇ πόλει ἔλεγον , μὴ €i- 
ya ἐν τῇ 4 πόλει πελισκομένίω - ὅτι ἐξ ἄλλα χὼ- 
ρίου ἐλϑοῦσα πρὸς βραχυ ἐκοίϑισεν ἐν τῇ πύλῃ" 
5 χαλ ἐνόμιζεν , ὅτι ὄδεις ἔγνω 5, ὅτι εἰσῆλθον εἰς 
αὐτί. Koh μετὰ ταῦτα ᾿ἤλϑομεν εἰς Αἴγυπτον πρὸς 
Ἰωσὴφ διοὶ τὸν λιμόν" prs ἐτῶν Tuo, τ» vy ἔζη- 
σα ἐκεὶ ἔτη: 

ID. Καὶ νῦν ὅσα ἐγυὶ ὑμῖν ἐντέλλομαι. ν αἀκόσατε S 
τέκνα us Ἰόδα TÉ πατρὸς ὑμῶν» 50 φυλάξατε ποῖν- 
qus τὲς λόγες με.» τῇ ποιεὶν ποίντο, TU δικοαιώμουτου 
Κυρίκ , 39 ὑπακϑειν ἐντολοὶς Θεξ. Καὶ μὴ opere 
ὀπίσω τῶν ἐπιθυμιῶν ὑμῶν » μηδὲ ἐνθυμήσεσι διαβελίων 
ὑμῶν» ἐν ὑπερηφανίᾳ καρδίας ὑμῶν» ^ μὴ καυχ ἄσθε 
ἐν ἔργοις ἰχύος νεότητος ὑμῶν» ὅτι χαΐγε TUTO πονη- 
ρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς Kupís . Ἐπειδὴ yop κάγω καυχη- 


erniciofum in oculis Domini. Quia enim & ego E σώμενθ- , ὅτι ἐν πολέμοις Sx ἡπάτησέ με πρύσω- 


gloriatus fum 7) quod in bellis non decepit me fa- 
cies mulieris formofe , probro affeci Ruben fra- 
trem. meum de Balla uxore patris mei : ὅς fpiri- 
tus zeli & fornicationis conflitit in me, donec in- 
cidi in Bellae Chananzam, & in "Thamar nuptam 
filiis meis , Et dicebam focero meo : Perfuadebo 
paui meo, & ita accipiam filiam tuam. Et often- 
dit mihi nomine filie fae auri multitudinem infi- 
nitam; erat enim Rex. Et quum ornaffet eam au- 
ro & margaritis, fecit nobis vinum effundi in cce- 
na, in pulcritudine mulierum , Et vinum perver- 
tit oculos meos, & obfcuravit cor meum voluptas. 
Ἐπ defiderans eam concidi , & tranfgreffus fum 
mandatum Domini & mandatum patrum meorum, 
& accepi eam in uxorem, Et fecundum confilium 


τ Coruit] In Graco , corrupir , GRAB, 
3 NeómrO. Ψυχῆς χαὶ as vesarrG" . 1p, 
3 Pofl bos autem fermones ] Poftbec . Ip. 


mo» γυναικὸς δὐμόρφα 5 ὀνείδιζον Ῥουβὴμ. τὸν οἰδελ- 
φόν μου περὶ Βαλλας γυναικὸς πατρός μοὺ " XgÀ τὸ 
πνᾶμα τοῦ DÁM xx τὴς πορνείας παρετάξατο ἐν 
ἐμοὶ , ἕως συνέπεσα εἰς Βησσπὲ Tl) Χαναναίαν y «dà 
εἰς Θάμαρ τίω) νυμφάϑεῖσαν τοῖς εἷοῖς us . Ky ἔ- 
λέγον τῷ πενϑερῷ μδ" Συμβελάνσω τῷ πατρί μὲ» 
χαὶ ὅτως λήψομω TU) ϑυγατέρα 75 . Καὶ ἔδειξέ 
μοι ἐπ᾽ Pu. qn τῆς ϑυγατρὸς αὐτῷ χρυσδ πλῆσο: 
ἄπειρον * ὃ ydp βασιλάς . Καὶ αὐτίυὐ κοσμήσας 
ἐν χρυσίῳ καὶ μαργαρίτοις γ ἐποίησεν ἡμῖν οἰνοχοεῖν 
ἐν τῷ δείπνῳ , ἐν xot γυγαικῶν . Kai ὁ οἶνος διέ- 
φρεψέ μοι τὸς ὀφθϑαλμὲς y καὶ ἠμαύρωσε τὴν καρ- 
δίαν ux ἡ ἡδονή. Καὶ ἐρασ εὶς αὐτῆς συνέπεσα 5 
καὶ παρέβην ἐντολὴν Kupís , 0 ἐντολὴν πατέρων μδ 
καὶ ἔλαβον αὐτὴν εἰς yoydina . ἹΚαὶ οἰντωπέδωκέ μοι 


4 Tín σελισκομένίω 1 Tl/Ay σελωνουμένίω . 


Ip£M . 
$ Καὶ ἐνόμιζεν 1 Νομίζων In. 


IV. TESTAMENTUM JUDZE. 


21Ὶ 


ἹΚύρκος κατοὶ τὸ διαβέλιον τῆς καρδίας μου y ὅτι ἐκ A cordis mei retribuit mihi Dominus, quoniam non 


ἀὐφροίνϑην ἐν τοῖς τέκνοις αὐτῆς. 

IA. Καὶ γῦν 5 τέχνα μου 5 μὴ μεϑύσκεσϑεε οἴνῳ * 
ὅτι οἶνος διαςτρέφει τὸν νῦν οπὸ τῆς ἀληϑείας 5 καὶ 
ἐμβοΐλλει 1 ὀργὴν ἐπιθυμίας y καὶ ὁδηγεῖ εἰς πλά- 
γίω τὰς ὀφθαλμός. Τὸ γορ πνάμο τῆς πορνθίαις 
τὸν οἶνον , ὡς διοίκονον , πρὸς cs ἡδονος ἔχει τοῦ 
yos * ὅτι wokys πὸ δύο ταῦτα οἰφις-ῶσι Tl) δύνα- 
μιν τὸ cyS pimus . "Ex γαρ τις πίῃ οἶνον εἰς μέ- 
Suy 9. ἐν διαλογισμοῖς Qumapois συνταρασσει τὸν νᾶν 
eis πορνθίαν , καὶ exSepudivev τὸ σῶμα εἰς μίξιν 5 
καὶ εἰ πάρεςτι τὸ τῆς ἐπιϑυμίας dino», προΐσσει τὴν 
* οἱμαρτίαν γ καὶ ἐκ αἰχύνετοι. Τοιδτός ἐςτιν ὁ οἷ- 
γος 7) τέκνα MoU , ὅτι ὁ μεϑύων Sot» αἰδεῖται. Ἰδὲ 


letatus fum in filiis ejus. 

XIV. Et nunc, fili mei, ne inebriemini vino; 
quoniam vinum avertit inrelle&um a veritate, ὃς 
immittit iram defiderii , & ducit in errorem oculos. 
Spiritus enim fornicationis vinum ut miniftrum ad 
voluptates habet mentis; quoniam & duo hzc au- 
ferunt potentiam hominis. Si enim aliquis biberit 
vinum in ebrietatem , cogitationibus fordidis con- 
turbat intellectum in fornicationem , & accen- 
dit corpus ad mixtionem; & fi adeft defiderii cauf- 
fa, operatur peccatum 5. & non fuffunditur pudo- 
re. Tale eft vinum , filii mei , quoniam ebrius 
nihil erubefcit . Ecce enim & me errare fecit , 


yp κἀμὲ ἐπλανησε , μὴ aie υνδῆναι πλῆσος ἐν τῇ p ut non erübefcerem ob multitudinem in civitate ; 


πόλει * ὅτι ἐν ὀφϑαλμοίς παντων ἐξέκλινα πρὸς τὴν 
Oxuxp 5» xw ἐποίησα οἱμαρτίαν μεγοίλην y καὶ dy- 
exo. καλυμμα οὐκοαιδαιρσίοις ij» μου. Πιων oi- 
yov y ὅκ ἠρχυνθίω τὴν ἐντολὴν τοῦ Θεοῦ , καὶ ἔλα- 
Boy. γυναῖκα Xawowsiow . Συνέσεως γοὶρ χριίζει ὁ 
: T. eder TA CIAR Ὁ 
mud οἶνον , τέκνα μου * καὶ alm ἐστὶν ἡ σύνεσις 
τῆς οἰνοποσίας , ἵνα ἕως ὅτε ἔχει αἰδὼ , mí * dX» 
δὲ παρέλθῃ τὸν ὅρον τοῦτον , ἐμβαΐλλει eis τὸν y8» 
τὸ πνέμα τῆς πλάνης , καὶ ποιεῖ τὸν μέϑυσον 
αἰσχρορημονεῖν » χαὶ παρανομεῖν S καὶ μὴ αἰσχύνεσ- 
Sun XN ἐγκαυχ adu. τῇ οἰτιμίᾳ 5 νομίζοντα εἶναι 
καλόν. 

IE. Ὁ πορνέψων , 3. καὶ γυμνόμενθ: τῆς βασι- 
Aeías, 4 ἐξέρχεται, δαλωθεὶς τῇ πορνείᾳ» ὡς xq 
yvuyeS είς, Ἔδωχα yp τὴν ῥεβδον us , wrist, τὸ 
Ξἥρλγμα τῆς ἐμῆς φυλῆς " καὶ Tl) ζωνίω με , Tu- 
dés! , δύναμιν" καὶ τὸ διάδημα , τοτέστι , Tl) δό- 
ξαν τῆς βασιλείας μου. Καίγε μετανοήσας ἐπὶ τέ- 
Τοῖς 9 οἶνον καὶ κρέας ἐκ ἔλαβον ἕως γῆροις5γ καὶ πὰ- 
σαν ἀὐφροσύνίω ἐκ εἶδον. Καὶ ἔδειξέ μοι ὁ ἄγγεκθ’ 
TE Oc), ὅτι ἕως τὸ cidy0s, κἀν βασιλεῖ» κἀν πτω- 
χῷ αἱ γυνοῖκες κατακυρκσεσι , καὶ TS μὲν βασι- 
λέως αρέσι τὴν δόξαν» TS δὲ ανδρείς τὴν δύναμιν , 
X) TE πτωχϑ τὸ τῆς πτωχείας ἐλαΐχιςον «-ἥραγμοι. 

Ig. Φυλασσεσθε S» , τέκνα μου 5 τὸν ὅρον τοῦ 
οἴνα. "Est ydo ἐν αὐτῷ τέσσαρα πνύμοτα πονη- 
x ἐπιϑυμίας γ πυρώσεως 9» ἀσωτίας.» αἰσχροκερδίας - 
Ed» πίνητε οἶνον ἐν ἀὐφροσύνῃ , μετὰ φόβε Θεοῦ αἰ- 
δούμενοι , ζήσεσθε. Ἔσν ydp πίνητε μὴ αἰδούμε- 
YO 5 XdÀ οπος-ἣἢ ὁ τοῦ Θεοῦ qo8Q- , λοιπὸν γίνε- 
ται μέϑη y χαὶ παρεισέρχεται καὶ oux. 5 ἘΠ 
δὲ μηδὲ ὅλως πίητε , ἵνα μὴ οἱμοίρτητε ἐν λόγοις 
ὕβρεως ,.*gÀ μάχης 5» χαλ συκοφαντίας 5 κοὶ παρα- 

αἴσεως ἐντολῶν Θεοῦ , χαὶ ὠπολεῖσε εκ ἐν κοιρῷ 
ὑμῶν Ἁ Kaye μυςήρμα, Θεοῦ καὶ zv tmu) οἶλλο- 
TeAO0IS ἀποκαλύπτει ὁ οἶνος (ὡς κᾷγω ἐντολοὶς Θεξ 
αὶ μυςήρλα Ἰακὼβ TS πατρός μου ὠπεκάλυψα τῇ 
Χανανίτιδι Βησσουὲ ) οἷς mes ὁ Θεὸς μὴ ὠποκα- 
λύψαι. Καὶ δὲ πολέμε καὶ ταραχῆς αἴτιος γίνεται 
Y Ἢ 
ὁ οἶνος. 

12. Ἐντέλομαι 3p ui», τέκνα μου , μὴ cyx- 
πᾷν οργύρμον y μηδὲ ἐμβλέπειν εἰς κοΐλλος γυναικῶν * 
ὅτι χαύγε δὲ οἰργύρμον , καὶ δὲ ἀῤμορφίαν ἐπλανή- 
Slu cis Βησσδὲ Tl Χαναναίαν. Ὅτι οἶδα ἐγὼ , 
ὅτι Dux vx δύο ταῦτα ἔσται τὸ γένΘ' μου ἐν πονη- 
gix* ὅτι καίγε σοφὸς ἀἄγδρας τῶν ιἱῶν μου οἰγλλοιώσα- 
m5 χαὶ βασιλείαν "sz σμικρυωθίῶαι ποίησεσιν , li 
ἔδωκέ μοι Κύρμος ἐν ὑπακοῇ πατρός. Οὐδέποτε γοὶρ 
ἐλύπησα 7 λόγον Ἰαχωβ TS πατρός μου») ὅτι παν- 
τὰ , ὅσα Εἶπεν 5 ἐποίαν. Καὶ ᾿Αβραομ ὁ πατὴρ T8 
πατρός μὲ ἀϊλόγησέ με y βασιλάζειν ἐν Ἰσραήλ * χαὶ 


1 Opi] Sufpicor legendum malu , impetum. GRAB. 

2 Ἀμαρεῖαν ] '"EviSuniar . In. 

3 Καὶ γυμγύμενθθ' aw βασιλείας 1 Ζημιέωενθ' οὐκ aiz24- 
pera y ναὶ ἀδοξον Vx αἰσχύνεται. Καὶ ἀν γάρ ΄ς βασιλεύσῃ γ 
πορνων γυμγέμενῶ᾽. Ip. 

4 Ἐξέρχεται Οὐκ. In. 


quoniam in oculis omnium declinavi ad Thamar, 
& feci peccatum magnum , & revelavi velamen 
immunditig filiorum meorum. Quum biberem vi- 
num, non verecündatus fum mandatum Dei, & ac- 
cepi uxorem Chanangam. Propter quod intelle&tu 
opus habet, qui bibit vinum, filii mei: & is eft 
intelle&tus vini potationis, ut quamdiu habet eru- 
befcentiam, bibat: fi vero tranfeat terminum hunc, 
immittit in intelle&um Spiritum erroris, qui fa- 
cit ebrium turpia loqui, & iniqua agere, & non 
verecundari , fed & gloriari in ignominia, exifti- 
mantem effe bonum . 

XV. Qui fornicatur, & nudatus regno, egredi- 
tur , fervus effectus fornicationi, ficut & ego nu- 
datus fum. Dedi enim ( 4//i5 ) virgam meam, hoc 
eft , firmamentum mez tribus ; & zonam meam, 
hoc eft , potentiam ; & diadema , hoc eft , glo- 
riam regni mei . Et peenitens de his, vinum ὅς 
carnes non affumfi ufque ad fene&tutem , & omnem 
letitiam nefcivi . Et oflendit mihi Angelus Dei , 
quod ufque in feculum , & regi, & pauperi, mu- 
lieres dorninabuntur ; & regis quidem tollent glo- 
riam, & virilis potentiam , & pauperis pauperta- 
tis minimum firmamentum. 

XVI. Cuftodite ergo , filii mei , terminum vi- 
ni. Sunt enim in eo quatuor Spiritus pernicio- 
fi ; concupifcentiz , inflammationis , luxurie , ὅς 
turpis lucri. Si bibatis vinum in letitia, cum ti- 
more Dei erubefcentes , vivetis . Si enim biba- 
tis non erubefcentes , & recedat. Dei timor , jam 
efficitur ebrietas , & fuübintrat inverecundia . 6 Si 
vero neque omnino bibetis , ut non peccetis in 
verbis contumelie , & pugne , & calumnie , ὃς 
tranfgreffionis mandatorum Dei , & pereatis an- 
te tempus veftrum . Nam myfteria Dei δὲ homi- 
num alienis revelat vinum , ( ut & ego man- 
data Dei ὅς myfíleria Jacob patris mei revela- 
vi Chananitidi Beffue) quibus vetuit Deus revela- 
re. Sed & belli & conturbationis cauffa efficitur 
vinum. 

XVII. Mando igitur vobis , filii mei , ut non 
diligatis argentum , pape infpiciatis in pulcritu- 
dinem mulierum: quia & propter argentum & for- 
mofitatem erravi in Beffue Chananzam. Novi enim, 
quod propter duo hzc erit genus meum in nequi- 
tia ; quoniam & fapientes viros filiorum meorum 
Adr ih & regnum Jude minuent, quod dedic 
mihi Dominus in obedientia patris . Numquam 
enim contriffavi verbum patris mei Jacob , quo- 
niam omnia que dixit , faciebam . Et Abraham 
pater patris mei benedixit mihi , ut regnarem in 


$ Ei δὲ μηδὲ ὅλως muse] Corrige ex Oxon. Cod. a δὲ 
κέγω: μηδ᾽ ὅλως πίνεσε. 1D. — Ὁ 
6 Si vero neque omnino bibetis ] Quid vero dicam? ne ommi- 
no bibatis. 
7 Λόγον 
Ipnzw . 


Ἰαχωβ ποῦ πατρὸς ] Ἰαχωὼβ «cr πατέρα - 


Sxcur. I. 
CIRCA 
AwuN.CHR, 
96. 
CC UORO 
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TESTAMENTA XII. PATRIARCHARUM. 


—e— Tírael : & Ifaac benedixit mihi fimili modo . Et A 'Izxox ἀλόγησέ us ὁμοίως . Καὶ ἐγὼ οἵδα , 0m à 


Sxcur. I. 
CIRCA 


ego novi, quod ex me ftabit regnum. 
XVIII. Et legi in libris Enoch jufti , quanta 


ANN.CHn. mala facietis in extremis diebus. Cavete igitur , 


90. 
PA 


CP UNO 


filii mei, a fornicatione & avaritia; audite Judam 
patrem veftrum , quoniam ifta feparant a lege Dei, 
ὃς excecant confilium anime , ὃς fuperbiam do- 
cent , & non patiuntur hominem mifericordiam 
exhibere proximo fuo, privant animam ipfius o- 
mni bonitate , & continent ipfum in laboribus 
& doloribus , & amovent fomnum ab eo , confu- 
munt carnes ipfius, ἃς facrificia Dei impediunt , & 
benedictiones non memorant, ὃς Prophetz loquen- 
ti non obediunt, & verbo pietatis offenduntur .B 
Duabus enim paffionibus contrariis mandatis Dei 
ferviens, Deo obedire non poteft, quoniam excz- 
caverunt animam ejus, & in die, ficut in noce, 
ambulat. 

XIX. Filii mei, avaritia ad idola ducit , quo- 
niam in errore per argentum, eos qui non funt, 
deos nominant ; & facit habentem eam in ecíla- 
fin incidere. ^ Propter argentum ego perdidi fi- 
lios meos; & nifi penitentia carnis mec, & hu- 
militas anime mex , & orationes Jacob patris 
mei ( oL[litiffent , ) fine liberis morerer . Sed 
Deus patrum meorum, mifericors ὃς clemens, co- 
gnovit quod in ignorantia feci. Excmcavit enim 
me princeps erroris, & ignoravi, ficut homo, & 
ficut caro, in peccatis corruptus. Et cognofcebam 
tandem mei ipfius infirmitatem , qui exiftimaffem 
me inexpugnabilem effe. 

XX. Cosnofcite igitur, filii mei, quod duo Spi- 
ritus vacant homini, Spiritus veritatis, & Spiri- 
tus erroris; & medius eft Spiritus intelle&tus men- 
tis, cujus eft, quo vult inclinare. Et ^ quz funt 
veritatis, ἃς qua funr erroris, fcripta funt fuper 
pe&tus hominis; ὃς unumquodque eorum cognofcit 
Dominus . Et non eft tempus , in quo poterunt 
latere hominum opera; quoniam ea in pectore of- 
finm inferipta funt coram Domino . Et Spiritus 
veritatis teftimonium perhibet de omnibus, & ac- 
cufat omnia; &aduftus eft qui peccat ex proprio 
corde, & levare faciem. non poteft ad. judicem. 

XXI. Er nunc, filii mei, diligite Levi, ut per- 
maneatis; & non efferamini fuper ipfum, ut non 
difpereatis . Mihi enim dedit Dominus regnum 5 
& illi facerdotium , & fubjecit regnum facerdotio. 
Mihi dedit que in terra; illi vero , que funt in 
celis. Ut fapereminet celum terre , ita fuper- 
eminet Dei facerdotium regno quod eft in terra . 
Etenim ipfum füpra tg elegit Dominus appropin- 
quare ipfi , ὃς comedere menfam ipfius , & pri- p 
mitias deliciarum filiorum Ifrael : & eris eis ut 
mare . Quemadmodum enim in mari jufti & .in- 
julti hyemant, hi quidem captivi fadi, hi vero 
ditati : ita & in te omne genus hominum , hi 
quidem periclirantur in captivitatem a&i, hi ve- 
τὸ ditantur rapientes. Quoniam qui regnant erunt 
ficut cete, deglutientes homines velut pifces : fi- 
lias & filios liberos in fervitutem  redigent ; do- 
mos, agros, greges, pecunias rapient ; & multo- 
rum carnibus injufte corvos & ibices faturabunt , 
& proficient in malum in avaritia exaltati . Et 
erunt ut. procellg pfeudoprophetz, ὃς omnes juftos 
perfequentur. 


ἐμδ' «ἡἥσετοι τὸ βασίλειον - 

IH. Καίγε ἔγνων ἐν- βιβλίοις "ENCYX τᾶ δικαίων ; 
ὅτα κακοὶ ποίησετε ἐν ἐχ ταις ἡμέροις - Φυλοΐξασϑθε 
ἂν, τέκνα ux , ἀπὸ τῆς πορνείας χαὶ τῆς φιλαργυ- 
ράας. ἀκέσατε Ἰόδα τοῦ πατρὸς ὑμῶν , ὅτι ταῦτα 
αἰφις τᾷ vius Θεβ , χαὶ τυφλοὶ τὸ διαβόλιον τῆς ψυς- 
χῆς » χαὶ ὑπερηφανίαν ἐκδιδαίσκει y χαὶ οὐκ αἰφίησιν 
ἄνδρα ἐλεῆσαι τῇ πλησίον αὐτῷ 5 «-εράσχκει Tl). ψυ- 
yl) αὐτὲ ἀπὸ πάσης οἰγαδωσύνης , 05 σιωέχει ad- 
τὸν ἐν μόχθοις καὶ πόνοις, χαὶ οἰφις ἢ ὕπνον αὐτοῦ 5 
καταδαπανᾷ copus αὐτῇ , χαὶ ϑυσίας Θεὸ ἐμπο- 
δίζει , καὶ ἀλογίας 1 οὐ μέμνηται y το, προφήτῃ λα- 
λῶντι ἐκ ὑπαχϑει 9 καὶ λόγῳ ἐὐσεβοίας προσοχϑί- 
fe . Δυσὶ ydp παϑεσιν ἐναντίοις τῶν ἐντολῶν τοῦ 
OE δυλάων. Θεῷ ὑπακϑειν E δύναται» ὅτι ἐτύφλω-͵ 
σαν Tl) ψυχίωυ) αὐτῷ y καὶ ἐν. ἡμέρᾳ 5 ὡς ἐν νυχτὶ 5 
πορέζεται - 

1Θ΄. Τέκνα ps , 9 φιλαργυρία πρὸς εἴδωλα ὁδη- 
γεῖ , ὅπ ἐν πλανῃ δὶ οἰργυράν , τὲς μὴ ὄντας Sess 
ὀνομάζουσι " XdA ποιεῖ τὸν ἔχοντα xUTl) eis ἔκστα- 
σιν ἐμπεσεῖν. δὲ οἰργυῤάου . Ἐγὼ ἀπώλεσα τὸ τέκνα 
ps, ταὶ Εἰ 


μὴ ἡ μετάνοια τῆς σοιρκός μου 5 CORE] 
ταπρίνωσις τῆς ψυχῆς Meo, χαὶ οἱ ἀὐχοὶ Ἰακὼβ τῷ 
πατρός μου 5 ark εἶχον οἶποϑ ανεῖν 


SCAN ὁ 
Θεὸς τῶν πατέρων μου y ὁ οἰκτίρμων χαὶ ἐλεήμων 5 
σιυμέγνω ὅτι ἐν dyyoig ἐποίησα -. Ἐτύφλωσε γάρ μὲ 
ὁ ἄρχων τὴς πλοίνης 5 χαὶ ἠγνόησα.γ ὡς ἄνθρωπος 5 
χαὶ ὡς 3 σοὶρξ 5 ἐν ἁμαρτίαις φϑαρείς . Ko ἐπέ- 


yo» τὴν ἐμαυτὰ ci yet) , γοιμίζων οἰκοτοαμιοίχητος 


σι 

Κ΄. ^ Ἐπίγνωτε οὐ", τέκνα us, ὅτι δύο πγάλμουται 
σχολοίζεσι τῷ οἰν)ρώπῳ 9 τὸ τῆς ἀληθείοις y πὸ τῆς 
πλοίνης- x5 μέσον ἐεὶ πὸ τῆς συμέσεως τὸ γνοὺς.) ὅ ἐὰν 
Séxy κλῖναι. Καΐγε τοὶ τῆς cur eats y 10 τοὶ τῆς πλαῖ- 
wu, γέγραπτωι ἐπὶ πὸ «-ϑος T8 oyS pm x, ἕν ἕ- 
xxso» αὐτῶν γνωράζει Kuegj- . Καὶ ἐκ ἔςι καιρὸς 5 
ἐν ᾧ Sui ers λαϑεῖν οἰνθρώπων ἔργο. ὅτι ἐν ς ἥσει 
ος-ἐων αὐτὸ ἐγγέγραπται ἐνώπιον Κυράε. Kai τὸ myé- 
μα τὴς ἀληδείας μαρτυρεῖ πάντοι Xj κατηγορεῖ παῖν- 
τῶν , χαὶ ἐμπεπύραττ αι ὁ ὁμορτήσας ἐκ τῆς ἰδίας 
καρδίας 5. χαὶ ἄραι πρότωπον οὐ δύναται πρὸς “τὸν 
κρατί.. 

ΚΑ΄. Καὶ yul, τέκνο με.» ογαπήσατε πὸν Al, 
ἵνα διωμείνητε " qo μὴ ἐποίρεσγε ἐπ᾽ αὐτὸν 5 ἵνοι μὴ 
ἐξολοϑράϑῆτε . ᾽Ἐμοὶ γοὶρ ἔδωκε Κυρ,ί): cl βασι- 
λείαν» κακθίνῳ τίἰμὶ ἱερωτείον y χαλ ὑπέταξε vli. βα- 
σιλείαν τῇ ἱερωσιωΐῃ. ᾽᾿Ἐμοὶ ἔδωκε τοὶ ἐπὶ τῆς γῆς» 
κακείνῳ τοὶ ἐν οὐρανοῖς. Ὥς ὑπερέχει οὐρανὸς τῆς 
yis, ὅτως ὑπερέχει Θεδ' ἱερωτεία τῆς ἐπὶ γὴς 5. βα- 
cuius . Καὶ wap αὐτὸν ὑπέρ σε ἐξελέξατο Ki, 
ἐγγίζειν αὐτῷ xq) ἐσϑίειν τροπεζαν αὐτῷ. wj d- 
παρχοὶς ἐντρυφημοίτων υἱῶν Ἰσραήλ. * 5 x) ἔσῃ οὐ- 
quis ὡς καὶ ϑάλασσα . ὍὭαπερ ydp ἐν αὐτῇ. δίκαιοι 
xg) ἄδικοι χειμοίζονται » οἱ μὲν αἰχμοιλωτιζόμενοι. » 
οἱ δὲ πλετῶντες  ἅτως Χ) ἐν σοὶ πᾶν γένθ’ ἀνϑρώ- 
muy 5 οἱ μὲν κινδιωάζουσιν αἰχμαλωτιζόμενοι » οἱ δὲ 
πλουτῶσιν οἱρπαζοντες . Ὅτι οἱ βασιλάΐζοντες ἔσονται γ 
ὡς κήτη y καταπίνοντες diy piss » ὡς ἰχθύας * Su- 
γατέρας 36 ids ἐλδϑέρους καταδουλώσουσιν j οἴκους y 
diypss » ποίμνια y χρήμοτα οἱρπαάσουσι * wdJ TOMW«oy 
σαίρκας ἀδίκως κόρακες τ) ἴβεις χορτοίσασι y 9, προ- 
κόψουσιν ἐπὶ τὸ κακὸν ἐν πλεονεξίᾳ ὑψέμενοι.. Καὶ 
ἔσονται ὡς κατοαιγίδες ψάυδοπροφῆται y 1, παΐνταις δι- 
καίας διώξονται. 


4 Rom. II. 14. 15. 


τ Οὐ μέμνηται ] Θεῦ à μνημον ζει. Gras. 

2 Propter argentum ) Duo verba ifta ad praecedentem pe- 
riodum íunt referenda , fi Grzcum textum fequi velimus , 
in cujus utroque exemplari , tam Oxon. quam Cantab. 
pet δὲ dpyugis cft pun&um 5 melius vero , juxta hanc 
verfionem , Ip. 


3 Zdj£ ] Omiffum . Ip. 

ἃ Ἐπίγνωπε οὖν 1 Omiffa integra hac periodus. In. 

$ Βασιλείας  Βασιλείας , ἐδν p δὲ ἁμαριίας ἐχπέσῃ Κυ- 
eis, καὶ κυριδϑῇ ὑπὸ ἐπιγέας , addit Codex Oxon. 

6 Καὶ ἔσῃ eros] Add. σὺ δὲ ἴσῃ (famMÁs Ἰακώβ. 
ΤρεΜ. 
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KB'. Ἐπάξει δὲ αὐτοῖς Kej/O- διαιρέσεις κατ᾽ ἀλ- A ^ XXII. Inducet. autem. eis Dominus diviíiones wemeeememeeemee 


λήλων». X; πόλεμοι συωεχ εἷς ἔσονται ἐν Ἰσραὴλ , γ0 
ἐν ἀλλοφύλοις συωτελεσϑήσεται κὶ βασιλεία pus. S ἕως 
τὸ ἐλθεῖν τὸ σωτήσμον τῷ Ἰσραὴλ» ἕως παρασίας τῷ 
OS τῆς δικοιοσύνης, τὸ doy ron τὸν Ἰακὼβ ἐν εἰ- 
does SE pe m ? ^ 
ploíy s s πάντω τὸ Eam. Καὶ αὐτὸς φυλαΐξει nodos 
βασιλείας us ἕως τῷ αἰῶνίθ'. “Ὅρκῳ γὰρ duozé μοι 
Κυύυρχθ'. μὴ ἐκλείψειν τὸ βασίλειόν μὲ ἐκ TÉ απέρμο- 
τός με.) πάσας us ἡμέροις, ἕως TN oiOyQ-. 

KT. Πολλὴ δὲ λύπη μοί iei, τέκνα μα» διοὶ τοὺς 
οἰσελγθίας y 1, γοητθίας y γ5 εἰδωλολατρείας » ἃς ποίη- 
cem εἰς πὸ βασίλειον , ἐγγαστραμύϑοις 1 ἀκολου- 
ϑδντες , κλῃδόσι , v) δαίμοσι πλοΐνης. Τὰς ϑυγα- 
τέρας ὑμῶν μεσικοὶς ἃ; δημοσίας ποίησετε , χαὶ ἐπι- 
μιγήσεσιϑε ἐν βδελύγμασιν ἐθνῶν" ον’ ὧν ἄξει Κύ- 
vAO* ἐφ᾽ ὑμᾶς λιμὸν y ϑανατον 30. ῥομφαίαν. ἐκδικὃ- 
σαν πολιορκίαν , " Ἢ κύνας εἰς διασπασμὸν 5 ἐχ- 
ρῶν καὶ φίλων ὀνειδισμὲς.» οἰπώλειαν χαὶ σφακελισ- 
μὸν ὀφϑαλμῶν , νηπίων οἰναίρεσιν 5 X συμβίων οἰφαί- 
pem , 5 ὑπαρχόντων ρπαγίω) , γῆς ἐρήμωσιν , ναξ 
Θεοῦ ἐμπυρασμὸν , ὑμῶν αὐτῶν δουλείαν ἐν ἔϑνεσι * 
"Ὁ ἐκτεμϑσιν ἐξ ὑμῶν εἰς ἀνόχους ταῖς γιωαξὶν aJ- 
TG», ἕως dy ἐπιστρέψητε πρὸς ΚΚύσμον ἐν τελείᾳ καρ- 
δίᾳ . μεταμελέμενοι » Ὃ πορδόμενοι ἐν πάσαις ταῖς 
ἐγτολοὶς τῇ OcoU, χαὶ ἐπισκέψηται ὑμᾶς KveyO- ἐν 
ἐλέει y 15. * αναγοπῃ οπὸ τῆς αἰχμαλωσίας τῶν ἐχ- 
θρῶν ὑμῶν. à 

ΚΔ΄. Ku uerb ταῦτα αἰνατελεῖ ὑμῖν depo» ἐξ 
Ἰακώβ ἐν eiplim , xgqj yas reri ἄνθρωπος ἐκ T8 
απέρμουτός Ux » ὡς ὁ ἥλιος δικαιοσύνης " συμπορέ 6- 
μένος τοῖς ijois τῶν οἰνϑρώπων ἐν πρᾳότητι X, δικαιο- 
vU») , X πᾶσα οἱμαρτία δ ἀρεϑήσεται ἐν αὐτῷ - 
Καὶ ἀνοιγήσονται ἐπ᾽ αὐτὸν οἱ ἐρονοὶν ἐχχ ἔνι πνέμα, 
ἀλογίαν πατρὸς ὧγία" γ0 αὐτὸς ἐκχεεῖ πνάνμαι χαρατος 
ἐφ ὑμᾶς. X, ἔσεσθε αὐτῷ εἰς js ἐν ἀληθείᾳ» 5 Ὁ 
ποράσεσθε ἐν προς. ἄγματι αὐτὸ πρώτοις UO ἐσ αἴτοις.- 
Οὕτος ὁ βλαςὃς Oct Vies , Ὁ αὕτη καὶ πηγὴ Εἰς Cold 
πάσης σαρκός" 6 Τότε ἀναλάμψει σκῆπτρον βασιλείας 
rs 35 οἰπὸ τῆς ῥίζης ὑμῶν γενήσεται πυϑμίω * χοὴ 
ἐν αὐτῷ ἀναβήσεται ῥώβδθ’ διχφιοσύνης τοῖς ἔϑνεσι » 
χρᾶνοι 9, σῶσαι παντας τὸς ἐπικαλομένες ἹΚυρμον. 

KE. Καὶ uer ταῦτα αἰνας-ἥσεται ᾿Αβρχαμ y xg 
Ἰσαὸὺκ , Ἢ Ἰακὼβ εἰς ζωίμ wj ἐγὼ , καὶ οἱ οἰδελ- 
φοί μα ἔξαρχοι., σκῆπτρον 7 ἡμῶν ἐν Ἰσραὴλ ἐσό-. 
μεθα. Ad πρῶτ’. δάντερίθ' ἐγὼ) τράτος Ἰωσὴφ. 
τέταρτίΘ’ Βεσιαμὶν , πέμπτίΘ’ Συμεων, ἕκτος Ἴσα- 
XSp » χαὶ ὅτως καθεξῆς πάντες. Καὶ Κυρκ: ἀλό- 
pure πὸν Λάϊ" ὁ ἄγγελος TE προτώπε ἐμέ " αἱ δυ- 
γοΐμεις τῆς δόξης τὸν Συμεών" ὁ ἐρανὸς τὸν Ῥεβήμ " 
τὸν Ἰσαχοὶρ ἡ γῆ" καὶ θάλασσα πὸν Ζαβουλων * τοὶ 
ὅρη τὸν Ἰωσήφ " 5 exlw) τὸν Βεψιαμίν * οἱ φως-ῆρες 
τὸν Δαν" καὶ τρυφὴ TO» Νεφϑαλείμ " ὁ ἥλι(Θ' τὸν 
Γάδ ἐλαία τὸν "Acta * 6 eoi εἰς λαὸς Kuejs y Ὁ 
γλῶσσα μία" p^ Vx (eu ἔτι πνδμα πλάνης TS Βέ- 
λιὰρ , ὅτι ἐμβληθήσεται ἐν τῷ πυρὰ εἰς τὸν αἰῶνα. 
Καὶ οἱ ἐν λύπῃ τελάτήσαντες , ἀναστήσονται ἐν χα- 
ρᾷ» "Ὁ οἱ ἐν πτωχείᾳ διοὲ ἸΚύρκον.. πλετισϑήσονται y 
καὶ οἱ ἐν περίᾳ » “χορτασθήσονται. 5 οἱ ἐν οἰσθενείᾳ, 
ἐχύσεσι » "Ὁ οἱ διὰ Kupuov οἰποθανόντες , ἐξυπγισθήσον- 
ται ἐν ζωῇ . Καὶ οἱ ἔλαφοι Ἰακωβ δραμϑνται ἐν οἰγαλ- 
λιάσει» 10. οἱ οἰετοὶ Ἰσραὴλ πετασϑήτονται, ἐν χαρᾷ" 
οἱ δὲ ἀσεβεῖς πενϑήσυσι , καὶ ἁμαρτωλοὶ κλαύτονται;, 
καὶ παντες οἱ λαοὶ δοξάσεσι ἹΚύρχον εἰς αἰῶνας. 

Ks". Φυλοΐξατε ἕν» τέκνα pov , ποίντο τὸν γόμον 


Q1 ᾿Αχολυϑένσες,, κληδόσ,  Ἐξαχολεβ ὄντες, omiffa fequen- 
ti voce χλυδόσι. Gkas. 
, 2, Καὶ κύνας εἰς διασσασμὸν,, ἐχθρῶν x) τίνων ὀγείδισμὲς, 
«πτώλεαν xz] Defunt omnia, & loco fequentis vocis σφα- 
καλισμὲν pofita vox Azul». Ip. 
3 Ὑπαρχόναων, dprajh 1 Defunt. Tp. 
4 Arxyssy) "Ayayayy , quz lectio multo melior eft al- 
tera prorfus vitiofa . Neque enim ἀγαγάπτη ufpiam alibi 


inter fe, & bella continua erunt in Ifrael, & in 
alienigenis confummabitur. regnum meum , donec 
veniet falutare Ifrael , ufque ad adventum Dei 
juftitie, ut quiefcat Jacob in pace, & omnes gen- 
tes. Et ipfe cuftodiet poteftatem regni mei ufque 
in feculum. Jaramento enim juravit mihi Domi- 
nus, non defeCturum regnum meum c femine meo, 
omnibus diebus, ufque in fzculum. 

XXIII. Multa autem triftiua mihi eft , filii 
mei, propter impudicitias, & fortilegia, & ido- 
lolatrias , quas facietis in regnum , ventriloquos 


p fequentes , divinationes & daemonas erroris . Fi- 


lias veftras cantatrices & publicas facietis, & im- 
mifcebimini abominationibus gentium; pro quibus 
ducet Dominus füper vos famem & peítilentiam, 
mortem & gladium , ulcifcentem oblidionem , & 
canes in dilaniationem , inimicorum & amicorum 
opprobria, perditionem & tabem oculorum , pue- 
rorum occifionem , & uxorum ablationem, poffef- 
fionum rapinam, terrz defolationem , templi Dei 
incendium, veftri ipforum fervitutem in gentibus; 
& exfcindent e vobis eunuchos uxoribus fuis, do- 
nec revertamini ad Dominum in integro corde, 
poenitentes , & ambulantes in omnibus mandatis 
Dei, & vifitet vos Dominus in mifericordia, & 
reducat a captivitate inimicorum veftrorum. 

XXIV. Et poft hec orietur vobis aftrrum ex Ja- 
cob in pace, ὅς exfurget homo ex femine meo, 
ut fol juftitie , ambulans cum filiis hominum in 
manfuetudine & juftitia, & quidquam peccati non 
invenietur in eo. Et aperientur fuper ipfum cz- 
li, ad effundendum Spiritum, benedictionem Pa- 
tris fani: & ipfe effundet Spiritum grati fuper 
vos, & eritis e1 filii in veritate, & ambulabitis 
in preceptis illius primis & ultimis. Hic eft ger- 
men Dei altiffimi, & hic eft fons in vitam omnis 
carnis. "Tunc refulgebit fceptrum regni imei, & a 
radice veftra nafcetur propago: & in eo adícendet 
virga juflitie gentibus, ut Judicet ὃς falvet omnes 
invocantes Dominum. 

XXV. Et poft hec refurget Abraham, & Ifaac, 
& Jacob in vitam; & ego, & fratres mei prin- 
cipes 5 fceptrum veftrum in Ifrael erimus . Levi 
primus , fecundus ego , tertius Jofeph , quartus 
Benjamin, quintus Simeon, fextus Ifachar, & ita 
deinceps omnes . Er Dominus benedixit Levi Ἢ 
Angelus faciei me ; virtutes glorie Simeon ; ca- 
lum Ruben; lfachar terra; mare Zabulon; mon- 


E tes Jofeph ; tabernaculum Benjamin ; luminaria 


Dan; delicie Nepthalim; fol Gad ; oliva Afer: 
& erit unus populus Domini, & lingua una ; & 
non erit amplius Spiritus erroris Beliar, quoniam 
mittetur in ignem in fzculum . Et qui in trifli- 
tia mortui funt, refurgent in gaudio ; & qui in 
paupertate propter Dominum , ditabuntur ; & qui 
in inopia , faturabuntur ; & qui in infirmitate , 
fortificabuntur; & qui propter Dominum mortui 
funt, evigilabunt in vita. Et cervi Jacob current 
in exultatione, & aquilz Ifrael volabunt in gau- 
dio: impii vero triflabuntur, & peccatores luge- 
bunt , & omnes populi glorificabunt Dominum 
in fecula. 

XXVI. Cuftodite igitur, filii mei, omnem legem 


legitur ; nec fequens 4z3 ad aliquam vocem przcedentem 
referri poteft . Ip. 

$ Kui πορώσεσϑε ἐν προτγμαξ. miay apduois x; ἐν έσοις ἢ 
Deíunt in Oxonienfi. Puto vero pro προγάγματι, legendum 
pluraliter προς ἐἔγμασν, ut fequentia verba indicant. Tp. 

6 Τότε dyz.dp-la ] Omiffa omnia ufqne ad δοξσεσι Κύριον 
Wr αἰῶνας, five ufque ad finem fequentis paragraphi . Ip. 

7 Ἡμῶν ] Lego. potius ὑμῶν. Ip. 
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Smcur.l. viam ejus. Et dixit eis : Centum decem & πον 

CIRCA — vem annorum ego morior hodie in oculis veftris. 
Aww.Cun. Nemo me fepelit in pretiofa vefte, vel ventrem 

96. meum refcindat, quoniam hzc fa&uri funt regnan- 
CC JD RO tes. Et reducite me in Hebron vobifcum. Et quum 
hzc dixiffet , obdormivit Judas: & fecerunt fili ejus 
fecundum omnia que mandavit eis; & fepelierunt 
eum in Hebron cum patribus fuis. 


CPP DET US 
Treflamentum. Ifachar, de Simplicitate. 


Ranficriptum. verborum Ifachar. Quum vo- 
caffer filios fuos , dixit eis : Audite filii 
lfchar patrem veftrum , auribus percipite verba 
dile&i a Domino . Ego fum natus quintus filius 
Jacob, in mercede mandragorarum. Ruben enim 
attulit mandragoras ex agro , & praobvians Ra- 
chel accepit eas. Flevit autem Ruben, & in vo- 
ce ipfius exivit Lia mater mea. Mandragore au- 
tem erant mala odorifera , que producit terra 
Aram in excelfo fub valle aquarum. Dixit autem 
Rachel: Non dabo hec tibi, quoniam erunt mi- 
hi pro filiis . Erant autem. mala duo . Et dixit 
Lia: Suffiiat tibi, quoniam accepifti virum vir- 
ginitatis mez; num & hzc accipies? Illa vero di- 
xit: Ecce , fit Jacob tibi no&e hac pro mandra- 
goris filii tui. Dixit autem ei Lia: Ne jactes, & 
ne glorieris ; meus enim eft Jacob , & ego uxor 
juventutis ejus. Rachel vero dixit: Quid igitur ? 
quoniam mihi primo copulatus eft, & propter me 
fervivit patri noftro annis quatuordecim . Quid ti- 
bi faciam, quoniam multiplicatus eft dolus & aftu- 
tia hominum, & dolus procedit in terra? Si au- 
tem fecus effet, non utique tu videres faciem Jacob: 
non enim uxor ipfius tu es, fed in dolo pro me 
indu&ta es. Et feduxit me pater meus, & trans- 
ferens me nocte illa , non permifit me videre ; 
quoniam ἢ fuiffem illic non faCtum fuiffet hoc. 
Et dixit Rachel: Accipe unam mandragoram, & 
pro una in mercedem do tibi eum in una nocle. 
Et cognovit Jacob Liam, & concipiens me pepe- 
rit; & propter mercedem vocatus fum Ifachar. 

IL Tunc apparuit Jacob Angelus Domini, di- 
cens, quod duos filios Rachel pariet, quoniam re- 
fpuit coitum viri, & elegit continentiam. Et ni- 
fi Lia mater mea pro coitu reddidiffet duo mala, 
o&o filios paritura fuiffet; propter hoc fex pepe- 
rit, duos vero Rachel , quoniam in mandragoris 
vifitavit eam. Dominus . Scivit enim , quod pro- 
prer filios voluit coire cum Jacob , & non pro- 
pter defiderium voluptatis. Apponens enim & in 
craftino reddidit Jacob , ut acciperet & aliam man- 
dragoram. Propter hoc in mandragoris exaudivit 
ps Dominus Rachel; quoniam & defiderans eas, non 
bad comedit , fed repofuit eas in domo Domini , offerens 
Sacerdoti Altiffumi, qui erat in tempore illo. 

III. Quando igitur fa&us fum vir , filii mei , 
4 ambulavi in re&itudine cordis, & fa&us fum agri- 
4 cola patrum meorum, & fratrum meorum , & at- 
tic fu tuli fru&us ex agris fecundum. tempus eorum , & 
benedixit mihi pater meus , videns quod in fim- 
licitate ambulabam . Et non eram perfcrutator 
ina&ibus meis, neque perniciofus ὃς invidens pro- 


ui τ Ἠγαπημένοι  Ἠγαπημένε « GRAB. 
2 Ἰαχωβ] Psp: & quidem re&e , unde & Latinam 
b verfionem correxi . Ip. 
! 3 Μανδραγόρες ] Μανδραγόραν. Yn. 
MT 4 AjUms ] AUm. In. 
$ Taba. δὲ ἦσαν μῆλα ἀώδημα Ἵ AUm δὲ ἦν μῆλα δ7.σ- 
iMd μα. In. 


Domini , quoniam fpes eft omnibus dirigentibus A 


TESTAMENTA XII. PATRIARCHARUM. 


Kuefou , ὅτι ἐλπίς ἐστιν πᾶσὶ τοῖς κατά ϑύνουσι τίυ) 
ὁδὸν αὐτῶ. Καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς * p18 ἐτῶν ἀπο- 
ϑινήσχω ἐγὼ σήμερον ἐν ὀφϑαλμοὶς ὑμῶν. Μηδείς 
με ἐνταφιώσῃ πολυτελεῖ ἐσθῆτι 5 3 αἰναῤῥήξοι. rl 
κοιλίαν μου» ὅτι ταῦτα μέϊλεσι ποιεῖν οἱ βατιλάτον- 
m. Καὶ ἀναγαγετέ με Εἰς Χεβρων μεθ᾿ ὑμῶν. Καὶ 
σαῦτα εἰπὼν ἐχοιμήϑη Ἰούδας * καὶ ἐποίησαν οἱ ἡοὶ 
αὐτῇ κατὰ πάντχ , ὅσα ἐνετείλατο αὐτοῖς y καὶ ἔϑα- 
Ψψαν αὐτὸν ἐν Χεβρων μετὰ τῶν πατέρων αὐτῇ. 


ΚΈΦΑΛΔΑΊΤΟ Ν᾿ E. 
Διαϑήκη Ἰσαχοὶρ 5 περὰ omAomTO- . 


B A. Νηήγραφον λόγων Ἰσαχαάρ. Καλέσας τὰς 


ijs αὐτῶ , εἶπεν αὐτοῖς " ᾿Ακόσατε 5 τέκνα S 
Ἰσαχὰρ TS πατρὸς ὑμῶν , ἐνωτίσαισινε ῥήματα " ἡ- 
γυπημένοι ὑπὸ Ἰκυράου. Ἔγω ἐτέχθίωυ mium uos 
τῷ Ἰακὼβ. ἐν μισθῷ τῶν μανδραγόρων . * Ἰακωβ 
γὰρ ἤνεγκε 3 μεωδραγόρες ἐκ τῇ οἱγρδ » X, προῦπου- 
πήσατα Ῥαχὴλ ἔλαβεν 4 αὐτές΄. Ἔκλαι δὲ "Pa- 
βὴμ . καὶ ἐπὶ τῇ φωνῇ αὐτοῦ ἐξῆλϑε Δία καὶ μύτιρ 
5.5 Ταῦτα δὲ ἦσαν μῆλα ἀώδημχ , ἃ ἐποίει κα 
ENG ARA) FP A^ ; Ld 3 
yl ᾿Αροὶμ ἐν ὕψει ὑποκοίτω φαραγγΘ’ ὑδατων .. Ei- 
πε δὲ Ῥαχήλ " Οὐ δώσω σοι aT , ὅτι ἔσονταί μοι 
αἰντὶ τέμνων. Ἤσων δὲ μῆλα δύο. Καὶ εἶπε Δία" 
Ἰκανύσϑω σοι 4, ὅτι ἔλαβες. τὸν ἄνδρα παρϑειθίας 
aai ^ H aes "RS 
pus μὴ καὶ ταῦτα λήψῃ Ἢ δὲ εἶπεν " δὲ», ἔσω 
σοι Ἰακὼβ Tl) νύκτα ταύτίω αἰντὶ τῶν μανδρογόρων 
τῇ iS cw. Ἐτε δὲ Λίω πρὸς αὐτί - Μὴ κωχὼ ; 
καὶ μι δοξοίζα " ἐμὸς γοίρ ἐςτιν ὁ Ἰακὼβ» κἀγὼ γυ- 
γὴ νεότητί: αὐτῇ. Ἢ δὲ "Po 9A εἶπε" Τί ἐν 5 ὅτι 
ἐμοὶ 6 πρῶτον ἥρμος-ι 5 καὶ bi ἐμὲ ἐδέλῴσε τῷ πα- 
τοὶ ἡμῶν ἔτη [ὃ΄. Τί σοι ποίητω , ὅτι ἐπλήσυυεν 
ὁ δόλίθ' κ» ἡ πονεργία 4G» ἀνθρώπων , καὶ ὁ δό- 
AQ προχωρεῖ ἐπὶ τὶς γῆς 5 El δὲ μὴ . οὐκ ὧν ἧς 
σὺ ὁρῶσα πρόσωπον Ἰαχώβ . οὐ ydp γυμὴ αὐτοῦ 
εἴ σὺ, οὐδ᾽ ἐν δόλῳ ἀντ᾽ ἐμοῦ εἰσήχθης . Καὶ ἐπλά- 
γησέ με ὁ πατήρ μουν. καὶ μεταστήτας με τῇ yox 
ἐκοίνῃ s οὐκ Εἴασέ με ἰδεῖν *- ὅτι εἰ fly éx& , ovx 
ἐγίνετο Emo . Καὶ εἶπε Ῥαχήλ" Λαβε 7 ἕνα μου- 
δραγόραν 5 χαὶ dy 8. τοῦ ἑνὸς ἐκμισ δῶ σοι αὐτὸν 
ἐν μιᾷ νυκτί. Καὶ ἔγνω Ἰακὼβ 7l) Λίαν y καὶ συὰ- 
λαβοῦσα με ἔτεκε " καὶ διὰ τὸν μισϑὸν ἐχλήϑίω 
Ἰσαχοίρ. 

B. Τότε ὥφϑυ τῷ Ἰακὼβ ἄγγελθ' Κυρά » λέ- 
γῶν 5 ὅτι δύο τέχνα Ῥαχὴλ τέξεται 9 ὅτι δίεπτυσε 
zuuoixy οἰνδρὸς , καὶ ἐξελέξατο ἐγκράτειαν - Καὶ εἰ 
μὴ Δία καὶ μήτηρ μου ἀπέδω αἰντί συμουσίας πιὰ δύο 
μῆλοι y ὀκτὼ ss εἶχε τεκεῖν * Bi τᾶτο ἕξ ἔτεκε» τὲς 
δὲ δύο "Par » ὅτι ἐν μανδραγόροις ἐπεσκέψατο αὐ- 
τὴν ὁ Κύρμος. Elbe yop, ὅτι διοὶ τέκνα, ἤϑελε συν- 


E εἶναι τῷ Ἰακὼβ. χαὴ αὶ διὰ φιληδονίαν. Προσϑεῖσα 


sia E SERE 59. TIEN LA : 
yp 95 τὴ ἐπαύρμον ὠπέδοτο τὸν "lox 5 ἵνα λαβῃ 
χαὶ 9 τὸν ἄλλον μανδραιγόραν . Διο τῶτο ἐν 15 wie 
μανδραγόραις ἐπήκυσε ἹΚύρμος τῆς Ῥαχήλ᾽ ὅτι χαήγε 
ποθήσασα 1: οὐτοὺς , οὐκ ἔφαγεν 9. CNN ἀνέθηκεν 
αὐτὲς ἐν οἴκῳ Kuejs y προσενέγκασοι τῷ ἱερεῖ ies, 
τῷ ὄντι ἐν τῷ qup ἐκδίνῳ . 

T. Ὅτε οὖν ἡδρύνθίω , τέκνα μου 9. ἐποράυό- 
plo. ἐν ἀὐϑύτητι καρδίας 5. χαὶ ἐγενόμίω γεωργὸς 
τῶν πατέρων μοὺ 5» καὶ πῶν ἀδελφῶν poU 5. χαὶ ἔ- 
φέρον καρποὺς ἐξ οὠγρῶν κατοὶ χῳρὸν αὐτῶν » καὶ 
ἀλόγησέ με ὁ πατήρ μου 5 βλέπων , ὅτι ἐν 
πλότητι πορδίομαι . Καὶ οὐκ ἤμίω περάεργίΘ' ἐν 
τοῖς πραάΐξεσί μου s οὐδὲ 1) πονηρὸς wg βάσκα- 


οἷν 


6 ΤΙιρῶτον ] Πρότερόν σα. Ip. 

7 Ἕνα ] Μίαν. Ip. 

8 Τοῦ ἑνὸς ἐκμισϑῶ 1 T aims ἐκμισϑώσω - In. 

9 Τὸν ἄλον μανδραγόραν ) Tl) ἀλίω μανδραγόραν - Ip. 
10 Τοῖς μανδραγόραις 1 Ταῖς μανδραγόραις - Ip. 

i1 Αὐαύς  Αὐσάς. Sic & paullo poft. In. 

12 Πονηρός  Φθονερός . In. 


V. TESTAMENTUM ISACHAR. 


Ὁ πλησίον μου * oU κατελάλησαί τινθ' , οὐ- 
βίην αἰνϑιρώπου , πορφιόμενθ: ἐν οὗπλό- 
φϑαλμῶν.. Διοὶ τοῦτο τρλοίκοντωα ? ἐτὼν ἔλα- 

δ (T ον : 1 
Bo Q γιυρῶκα.» ὅτι ὁ xaxa Ov κατήσσιε τίω 
VACUY μου " καὶ οὐκ ἐγεφόοιω δονίυ)ὐ γιωαικὸς , ἀλ- 
Aa διοὺ τοῦ κόπου ÜmYO- μοι περλεγένετο.» καὶ παΐν- 
τοτε ἔχαιρεν ἐπὶ τῇ cmAóTHTÍ μοὺ ὃ πατήρ μου. 
Εἴτι yop ἔκαμνον, πᾶσαν ^ ὁπώραν , καὶ πῶν πρω- 
τογένημο πρῶτον διοὶ τοῦ ἱερέως Κυρών προσέφε- 
ρον.γ ἔποιτα τῷ πατρά μὸυ 5 καὶ τότε ἐγω. Καὶ 
Κυριθ’ ἐδιπλωσίασε τοὶ ἀγαθοὶ ἐν χερσί μου. 
"Hie δὲ καὶ Ἰοκωθ., ὅτι ὁ Θεὸς συμεργεῖ τῇ d- 
πλότητί μου" παντὶ yop πένητι καὶ παντὶ ϑλιβο- 
μένῳ παρέϊχον τῆς γῆς τὰ ἀγοαϑοὸὰ ἐν ἁπλότητι 
καρδίας. 

A. Καὶ νῦν ἀκούσατέ uou , τέκνα , καὶ ποράε- 
eS ἐν ἑπλότητι καρδίας» ὅτι εἶδον ἐν αὐτῇ πᾶσαν 
ἀὐχρέφησιν Κυρίου. Ὁ οἱπλοῦς χρυσίον οὐκ ἐπιϑυ- 
μέϊ 9 τὸν πλησίον οὐ πλεονεχτεῖ , βρωματων ποικί- 
λων Sx ἐφίεται y ἐσθῆτα διοΐφορον oU θέλει») χρόνες 
μακροὺς οὐχ, ὑπογροίφει ζῆν y οἰλλοὶ μόνον ἐκδέχεται 
τὸ ϑέλημα τοῦ OS * καΐγε vu πνάΐματα τῆς πλα- 
νης 4 οὐκ ἰχύτουσι πρὸς αὐτόν. Οὐ γὰρ εἶδεν ἐπι- 
δέξασθαι χάλλθ' ϑυηλείας. , ἵνα μὴ ἐν διαστροφῇ 
paci τὸν νοῦν αὐτοῦ * oU ζῆλΘ: ἐν διαβουλίοις αὐ- 
τοῦ ἐπελάζσεται " οὐ βασκανία ἐκτήκει ψυχίω) αὐτῶ, 


οὐδὲ 5 πορλασμὸν ἐν οἰπληστίᾳ ἐγνοεῖ - ποράζεται δὲ 


ἐν dS zm ὁ ζωῆς, καὶ πάντα ὁρᾷ ἐν οἱπλότητι 5 
μὴ ἐπιδεχόμενθθ: ὀφθαλμοῖς πονηρίας ἀπὸ τῆς πλί- 
νης τῷ χόσμου , ἵγα ud ἴδῃ 7 διεστραμμένως τι τῶν 
ἐντολῶν T8 Koen. 

E. Φυλαξατε οὖν , τέχνα μου. νόμον Θεοῦ. 
καὶ Tl) οἱπλότητα χτήσασϑε , καὶ ἐν οἰκοικίᾳ πο- 
ράεσϑε , μὴ πεῤκεργαζόμεψοι ἐγτολοὶς ἹΚυράκ , καὶ 
τοῦ πλησίον qus πράξεις * LM ἀγαπᾶτε Κύρμον 
καὶ τὸν πλησίον , πένητι καὶ drSesj ἐλεήσατε. 
"YwosJer πὸν γῶτον ὑμῶν εἰς τὸ γεωργεῖν 5. καὶ 
ἐργάζεσθαι ἐν ἔργοις γῆς , καθ᾿ ἑχάστίω γεωρ- 
γίαν δῶρα μετ᾽ ἀὐχαραστίας Κυυά» προσφέροντες " 
ὅτι ἐν πρωτογουνήμοασι καρπῶν γῆς ἀλόγησέ σε 
Κύρκθ'.. καϑὼς ἀὐλόγησε πάντας τοὺς οἱγίους 5 
οἰπὸ ΓΑβελ ἕως τοῦ γῦν. OU ydp δέδοταί σοι ἄλ- 
^u μερὶς 9 5 τῆς πιότητίθ’ τῆς γῆς, ἧς ἐν πόνοις 
οἱ καρποί * ὅτι καὶ ὁ πατὴρ ἡμῶν Ἰαχωὼβ ἐν ἀ΄- 
Moylus γῆς καὶ ἀπορχῶν καρπῶν ἀλύγησέ pts 
Καὶ ó A4 xxi ὁ Ἰούδα ἐδοξάσϑηταν παρὸ Κυ- 
ep ἐν υἱοῖς Ἰακώβ. Καὶ γὰρ ὁ Ke4O- ἐχλή- 
pores ἐν αὐτοῖς , xal τῷ μὲν ἔδωκε τίω ἱερα- 
τείαν , τῷ δὲ βασιλείαν. Αὐτοῖς ὑπακούσατε » καὶ 
τῇ οἑπλότιτι τοῦ πατρὸς ὑμῶν περαπατήσατε * ὅτι 
τ τῷ Γοὶδ ἐδόθη οἰπολέσαι τοὶ πειρατήρχα τοὶ ἐπερ- 
χόμεψα "lapsi 

S^. Οἶδα δὲ» τέκνα με 7, ὅτι ἐν ἐσ τοις χοροῖς κα- 
ταλείψεσιν οἱ uoi 9 ἡμῶν Tl) οπλότητα . Ὁ χκοῦλη- 
ϑήσονται τῇ ἀπληςίᾳ - καὶ οἰφέντες Tl) οἰκακίαν Ἢ 
προαπελαίσασι τῇ κακεργίᾳ y ? καταλιπόντες mus 
ἐντολοὶς Kvefs , κολληθήσονται τῷ Βελιοίρ" 3o οἰφέντες 
τὸ γεώργιον, ἐξαχολεϑήσεσι ποῖς πονηροῖς διαβελίοις 
αὐτῶν » 35 διααπαρήσονται ἐν. τοῖς ἔθνεσι. τς δαλάΐσεσι 
τοῖς ἐχθροῖς αὐτῶν. Καὶ ὑμεῖς S» εἴπατε ταῦτα τοῖς 
τέκνοις ὑμῶν» ὅπως) PX» 15 αἷμ χρτήσωσι , TM 10» ἐπι- 
φρέψωσι πρὸς ΚΚύρμον " ὅτι ἐλεήμων iu, X ἐξελεῖτκι 
Um, 1" τῷ ἐπιςιρέψαι εἰς Tl) γίω αὐτῶν. 

Z. Ῥκχᾷ ἐτῶν εἶμι ἐγώ" χἡ ἐκ ἔγνων ἐπ᾿ ἐμὲ ἐμαρ- 
τίαν εἰς Θάνατον. Πλίω) τῆς γιωωκός uso, εἰκ ἔγνων 


Τριάκοντα 1 Πέντε, add. GRAB. 

Ὀτώραν ] Ὥραν. Ip. 

Er tunc ego] Heic aliquid deeffe videtur. Τὸ. 
4 Οὐχ] Οὐδέν. Ip. 

5 Πορισμὸν ] Περιατασμόν. 
6 Ζωξε) Ψυχῆς. Ip. 

7 Διεγραμμένωε αι φῶν imer] Διεσραμμέναε mis ἐντολάς. 10, 


1 
2 
3 


Ip. 
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A ximo meo; non oblocutus fum alicui , neque vi- 
tuperavi vitam hominis , ambulans in fimplicita- 
te oculorum . Propter hoc triginta annorum ac- 
cepi mihimet uxorem , quoniam labor devorave- 
rat fortitudinem meam. Et non animadvertebam 
voluptatem mulieris , fed per laborem fomnus 
meus circumdedit me , ἧς femper gavifus eft in 
fmplicitate mea pater meus. Si quid enim labo- 
rabam , omnem fructum. & omne primum ger- 
men primum per Sacerdotem Domino offerebam , 
deinde patri meo , & tunc ego ὃ, Et Dominus 
duplicavit bona in manibus meis . Scivit autem 
ὃς ]acob, quod Deus cooperetur fimplicitati mez: 
omni enim pauperi & omni afflito tribuebam ter- 
re bona in fimplicitate cordis. 

IV. Et nunc audite me, filii , & ambulate in 
fimplicitate cordis , quoniam novi in ipfa omne 
beneplacitum Domini . Simplex aurum non con- 
cupifcit, proximum non circumvenit , cibos va- 
rios non appetit, vellem diverfam non vult, tem- 
pora longa fibi non prefcribit vivere, fed folum 
recipit voluntatem Dei ; & Spiritus erroris nil 
valebunt adverfus eum . Non enim novit recipe- 
re pulcritudinem mulieris, ut non in perverfione 
coinquiner mentem fuam ; non zelus in confiliis 
ejus fuperveniet 5; non invidia liquefacit animam 
ejus , neque lucrum in infatiabilitate excogitat : fed 
ambulat in re&itudine vite , & omnia videt in 
fimplicitate , non recipiens oculis malignitates ab 
errore mundi, ut non videat perverfe aliquod man- 
datorum Dei. 

V. Cuftodite igitur, filii mei, legem Dei, & 
fimplicitatem poffidete, & in innocentia ambula- 
te, non nimis curiofe fcrutantes mandata Domi- 
ni, & proximi a&iones ; fed diligite Dominum 
& proximum , pauperis & infirmi miferemini. Sup- 
ponite dorfum veítrum ad agrum colendum , ἃς 
laborandum in operibus terre , fecundum unam- 
p quamque agriculturam dona cum gratiarum. a&io- 

ne Domino offerentes ; quoniam in primis ger- 

minibus fructuum terre benedixit tibi Dominus, 
ficut benedixit omnibus fan&is , ab Abel ufque 

ad hoc tempus. Non enim datur tibi alia pars , 

quam pinguedinis terrz , cujus in doloribus funt 

fructus; quoniam & pater nofler Jacob in benedi- 

Cionibus terre & primitiarum fru&uum benedixit 

mihi. Et Levi & Judas glorificati funt a Domino 

in filiis Jacob. Etenim Deus hereditatem affumfit 

ex ilis; & huic quidem dedit facerdotium , huic 

vero regnum. Eis ergo obedite, & in fimplicitate 

patris veflri ambulate; quoniam & Gad datum eft 
E perdere tentationes fupervenientes Ifrael. 

VI. Novi vero , filii mei , quod in extremis 
temporibus derelinquent filii veli fimplicitatem, 
& adhzrebunt avaritiz ; ἃς dimittentes innocen- 
tiam , appropinquabunt malignitati ; & derelin- 
quentes mandata Dei, adherebunt Beliar; & di- 
mittentes agriculturam, fequentur perniciofa con- 
filia fua, & difpergentur in gentibus, & fervient 
inimicis fuis . Et vos igitur dicite filiis veftris , 
ut fi peccent, velociter revertantur ad Dominum; 
quoniam mifericors eft, & eripiet eos, ut rever- 
tantur in terram fuam. 

VII. Centum viginti duo annorum fum ego; & 
non cognovi fuper me peccatum in mortem. Pra- 


B 


8 Ἡμῶν} Ὑμῶν puto legendum , uti Robertus legiffe 
videtur; licet Oxonienfis pariter ac Cantabrigienfis Codex 
habeat ἡμῶν. Ip. 

9 Καποωπόνσες ] Κασκλιμπάνογσες. lp. 

10 ᾿Αμαραύσωσι ] ᾿Αμάρσωσι. Ip. 


11 To) émicpkla ὡς Ti) γὼ ac )] Defunt. 
Iozw . 
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ter uxorem méam , non cognovi aliam ; non 
fornicatus fum in elatione oculorum ; vinum in 
aberrationem non bibi ; omne defiderabile proxi- 
mi non defideravi : dolus non fa&tus eft in corde 
meo ; mendacium non adícendit per labia mea . 
Omni homini dolore cruciato congemui, & pau- 
peri dedi panem meum . Non comedi folus; ter- 
minum non folvi; pietatem feci in omnibus die- 
bus meis, & veritatem. Dominum dilexi in tota 
fortudine mea ; fimiliter & omnem hominem di- 
lexi , ut filios meos . Hzc & vos faciatis j filii 
mei, & omnis Spiritus Beliar fugiet a vobis; ὃς 
omnis atio pernicioforum hominum non domina- 
bitur vobis ; & omnem agreitem feram fervituti 
fubjicietis , habentes vobifcum Deum cceli ; am- 
bulantés cum hominibus in fimplicitate cordis. Et 
mandavit eis, ut reducant eum in Hebron, & illic 
eum fepeliant in fpelunca cum patribus fuis. Et ex- 
tendit pedes fuos , & mortuus eft quintus ( fi//us 
Lic , ), in fene&ute bona; omne membrum habens 
fanum, & potens dormivit fomnum perpetuum. 


Cue d RA U ub NIE. 


"Teflamentum Zabulon, de Commifevatione 
Q' Mifericordia . 


1. Ranffcriptum Zabulon , quod difpofuit filiis 
fuis centefimo decimo quarto anno vitz 

fuz, poft duos annos mortis Jofeph. Ert dixit eis: 
Audite me, filii Zabulon, attendite verbis patris 
veflri. Ego fum Zabulon, datio bona genitoribus 
meis. Quum enim genitus effem, valde auctus eft 
pater: nofter & gregibus & armentis , quando .in 
variis virgis habuit fortem. Non novi, filii mei, 
quod peccavi in diebus meis, preterquam mente; 
neque recordor , quod iniquitatem feci , preter 
ignorantiam. quam, feci in Jofeph, quoniam cela- 
vi cum fratribus meis, ut non dicerem patri meo 
quod factum erat. Et flevi multum in abfcondi- 
t0: timui enim fratres meos, quoniam confpira- 
bant omnes fimul, ut fi quis revelaret myfterium, 
occiderent eum gladio. Verumtamen, quando vo- 
lebant occidere eum , multa teftificatus fum eis 
cum. lacrymis, ut non facerent iniquitatem hanc. 
II. Venerunt enim Simeon & Gad in Jofeph , 
ut occiderent eum; & cadens fuper faciem Jofeph, 
dixit eis : Miferemini mei, fratres mei , mifere- 
mini vifcerum Jacob patris noftri . Ne injiciatis 
in me manus veftras, ad effundendum fanguinem 
innocentem, quoniam non peccavi in vos. Si ve- 
ro peccavi, in difciplina erudite me: manum au- 
tem. veltram ne inferatis propter Jacob patrem 
noftrum. Ut autem dixit verba hzc , miferatione 
commotus fum , & incepi flere , & hepata mea 
refoluta funt in me 5 & omnis fubfiflrentia. vifce- 
rum meorum laxata eftfüper animam meam. Fle- 
vit autem. ὅς Jofeph, & ego cum ipfo, δὲ intre- 
muit cor meum, & jun&turz corporis mei expa- 
verunt, & non potui flare. Et videns me flentem 


1 Εὐσέβειαν ἐποίησα ἐν πάσαις quis ἡμέραις ἐμᾷ » καὶ ἀλή- 
Saxy ] Εὐσέβειαν ἐποίησα , ἐν πάσαις ταῖς ἡμέραις μὰ ἐλή- 
ϑειαν ἐποίησα. GRAB. 

2 '2e] Ὑσέρ. Ip. 

3 Πέμπεθ'] Deet. Ip. 

ἃ Τεσσαρακοςῷ 1 Temiprp legendum , licet tam in Oxo- 
nienfi, quam Cantabrigienfi Codice habeatur TETGUpUX0S ῷ 5 
quamvis in illo ultima pars hujus vocis deleta fit , quod 
error Chronologicus deprehenderetur. Ruben enim frater 
natu maximus , eodem quo Zabulon, anno , fecundo fci- 
licet poft mortem Jofephi, defun&us dicitur fupra Teflam. 
L $. I. Atqui is ibidem mortuus dicitur cxxv. anno vitz 
ipfius. Non igitur Zabulon , frater junior, annum cL. at- 
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PATRIARCHARUM. 

A ἀλλίω ἐκ ἐπόρνάσα ἐν μετεωδασμῷ ὀφθαλμῶν " ὄὅι- 
voy οἷς οἰποπλοίνησιν οὐκ ἔπιον * πᾶν ἐπιθύμημα τοῦ 
πλησίον οὐκ ἐπόθησα" UON οὐκ ἐγένετο ἐν καρδίᾳ 
με" XH4CBO- ἐκ ανῆλϑε Did τῶν χείλεων με. Παντὶ 
οἰνϑυρώπῳ ὀδιωμωμένῳ σιω ες -ἐναξαι » xgÀ πτὼ ᾧ μετέ- 
δωκα τὸν ἄρτον μου. Οὐκ ἔφαγον μόν" " ὅρκον εκ 
Dura , * ἀσέβειαν ἐποίησα ἐν πάσαις ταὶς ἡμέ- 
pois ἐμοῦ , καὶ ἀλήθειαν . Τὸν KUpuv ἡγοίπησα 
ἐν πάσῃ τῇ ἰχύϊ μου - ὁμοίως καὶ ποίντα dySpu- 
moy. ἠγάπησα , ^ ὡς τὰ τέκνα μου. Ταῦτα ποίη- 
cum χοαὶ ὑμεῖς , τέκνα μου y d) πὰν πνῦμα τὸ 
Beudp φάξεται dq ὑμῶν 9 χαὶ πᾶτα πρᾶξις πο- 
γηρῶν οἰνε)ρώπων οὐ κυραϑύσει ὑμῶν * χαὶ πάντα 

B dye» ϑῆραω καταδουλώσεσσθε 5. ἔχοντες μεθ᾽ ἑαυ- 
τῶν Θεὸν τοῦ οὐρανοῦ * συμποράόμεψοι τοῖς olySrpai- 
mois ἐν πλότητι καρδίας. Καὶ ἐγετθίλατο. αὐτοῖς γ 
ὅπως οἰνώγωσιν αὐτὸν ἐν Χεβρων 5» κακεῖ αὐτὸν “)α- 
ψωσιν ἐν τῷ απηλαίῳ pert τῶν ποτέρων αὐτοῦ. Kod 
ἐξέτεινε τοὺς πόδος αὐτοῦ γ καὶ ἀπέϑανεν 3 πέμ- 
TrQ- ἐν γήρει καλῷ y πᾶν μέν: ἔχων ὑγιὲς γ καὶ 
ἰχύων ὕπνωσεν ὕπνον αἰώνιον. 


ἘΞ ΡΦ ΔΛ 3100 ἡ s. 


Διαϑήκη Ζαβδλων , περὶ ἀασλαγχνίας 
καὶ ἐλέους. 
[e 
A'. Ντίγραφον Ζαβελων , 0 O9eo τοῖς τέκνοις 
αὐτὸ ἑκατοστῷ * τπεσσαρακοςᾧῷ καὶ δεκούτῳ 
ἔτει τὴς ζωῆς αὐτῶ , μετοὶ δύο ἔτη τῷ ϑανατη Ἴω- 
σήφ. Kal εἶπεν αὐτοῖς. ᾿Ακέσοατέ us 5 5 οὶ Ζα- 
βαλὼν» προσέχετε ῥήμασι πατρὸς ὑμῶν. "Eye εἰμι 
Ζαβαλων. 5 δόσις dyz9 τοῖς γονάῦσί μα. Ἔν yop 
τῷ γευνηθίῶαί μεν ηὐξήθη ὁ πατὴρ ἡμῶν ἕως σφό- 
δε: τοὶ (uyix y 3 τοὶ βεκόλια , ὅτε ἐν ταῖς 
ποικίλαις ῥαίβδοις οἶχε τὸν κλῆρον. Οὐκ ἔγνων » aix yos 
ps» ὅτι ἥμαρτον ἐν τοῖς ἡμέραις » TrapewTOS ἐγγοίαι 
εἰδὲ μιμνήσκομαι γ ὅτι παρανομίαν ἐποίητα , πλὴν τίω) 
ἄγνοιαν y lj ἐποίησα ἐπὶ Ἰωσὴφ , ὅτι 7 ἐσκέπασα 
ἐπὶ ποῖς οδελφοῖς px , μὴ εἰπεῖν τῷ πατρί Ms τὸ 
γευόμενον . ὃ Καὶ ἔχλαιον πολλοὶ ἐν κρυφῇ " ἐφοβε- 
plo ydp τὸς ἀδελφούς pov , ὅτι συμέϑεντο παΐντες 
du , εἴτις ἐξείπῃ τὸ μυςήδμον 5 otysupe ἥναι αὐτὸν 
μαχαίρᾳ . Πλὴν δὲ, ὅτε ἐβέλοντο οαἰγελέῖν αὐτὸν , 
πολλοὶ διειλαρτυρομίω αὐτοῖς pe δοικρύων » τὸ pul 
ποιῆστι τὴν dyouixy ταύτίω.. 
Β΄. Ἦλϑον γορ Συμεων καὶ Doi ἐπὶ τὸν Ἰωσὴφ» 
48 ἀνελεῖν αὐτόν * καὶ πεσων ἐπὶ. πρόσωπον Ἰωσὴφ » 
ἔλεγεν αὐτοῖς * Ἐλεήσατέ μὲ. αἰδελφοί μοὺ 5 οἶκτει- 
ρήσατε απλογχνα Ἰακὼβ τοῦ πατρὸς ἡμῶν. Μὴ 
' ἐπαγάγητε ἐπ᾽ ἐμὲ mois χεῖρας ὑμῶν) τὰ ἐκχέοσι ὧμα 
E 4900, ὅτι Ew ἥμοιρτον εἰς duas. ἘΠ δὲ ἥμαρτον » ἐν 
παιδείᾳ παιδεύσοατέ με" τὴν δὲ χεῖρα ὑμῶν μη ἐπενέγ- 
κατε διὰ Ἰχχὼβ τὸν πατέρα ἡμῶν. Ὡς δὲ ἔλεγε 
aqu ῥήματα ταῦτα εἰς οἶκτον ἦλθον ἐγὼ, DELTA 
μην κλαίειν» γ5 τὰ ἥπατα με ἐξελύϑησαν ἐπ᾽ ἐμὲ» » 
πᾶσα 3j ὑπόςτασις τῶν απλογχνων ἐχοαυνὅτο ἐπὶ τὴν 
ψυχίω μα. Ἔκλαιε δὲ 36 Ἰωσὴφ» καγω cw) αὐτῷ, 
ἐβόμβει ἡ καρδία μεν 1" οἱ οἱρμοὶ τῇ σώματός μα 
c fée row x) wx ἠδυωαίμην «-ναι. Kod ἰδών με συγ- 


"n 


tingere potuit , fed utique cxiv. anno mortuus eft , ut 
Latini Codices , Manufcripti pariter ac impreffi , habent . 
Sed in his male xxxrr. pro duobus annis pofiti funt . Ip. 

5. "iot Ζαβελών ] Λόγων add. lp. 

6 Δόσις ἀγαϑή Alludit ad verba matris Lez , qua pro- 
tuliffe dicitur , quando eum enixa erat , Genef. xxx. 20. 
Bonam portimem largitus eft. mibi. Deus 2 etiam bac "vite ba- 
bitabit maritus meus mecum , eo quod genuerim. δὲ fex filios - 
€» idcirco appellavit nomen ejus. Zabulon . Confule interpre- 
tes in hunc locum. Ip. 

 Ἐσχέπασα ] Ἐβεβαίωσα. 10. 

8 Καὶ ἔκλαιον πολιὰ ἐν κρυφῇ ἐφοβόμίω ydp ais ] AX ἔκλαιον, 
κρυφῇ ἡμέρας πολλὰς περὶ Ἰωσήφ" wu ἐφοβύμίω qii, ln. 
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κλαίοντοι αὐτῷ , wgxeivovs ἐπερχομένες οἰνελεῖν οἱ- A cum eo , & illos füpervenientes ad occidendum 


τὸν , κατέφυγεν ὀπίσω pov δεόμεψος αὐτῶν. "Aya- 
στοὶς δὲ Ῥουβηὴμ εἶπεν * ᾿Αδελφοὶ, m ἀποχτείνω- 
Mes αὐτὸν , did ῥίψωμεν αὐτὸν εἰς ἕνα τῶν λχαΐκ- 
κων τῶν ξηρῶν τούτων , ὧν ὠρυξαν οἱ πατέρες ἡμῶν. 
XgÀ oUy ἄρον ὕδωρ. Aid yop τοῦτο ἐκώλυσε Κυ- 
eXO- ὕδωρ αἰναβίιδαι ἐν αὐτοῖς , ἵνα γένηται περα- 
ποίησις τῷ Ἰωσήφ. Καὶ ἐποίησε ΚυύρκΘ- Eros , ἕως 
S αὐτὸν τοῖς Ἰσμαηλίτωις ἐπώλησαν.. 

T. Καὶ * ydp τὴς τιμῆς τὰ Ἰωσὴφ ἐγὼ εχ ἐκοι- 
γωώνησαι , τέκγα , oc) Συμεων , χαὶ Do , χαὶ of 
3 ἀδελφοὶ PE ἄλλοι ἡμῶν λαβόντες Tl) mpl τοῦ 
Ἰωσὴφ.» ἐπρκάσαντο ὑποδήματα ἑαυτοῖς, "3 τοῖς γιω- 
αἰξὶν αὐτῶν» x, τοῖς τέκνοις αὐτῶν» εἰπόντες - Ὅτι τι- 
μὴ ματος ἐστιν ἀδελφὲ ἡμῶν αὕτη, οὐ Misc 
Su αὐτίμ) ἀλλο καταπατήσει κατοπτατήσωμεν eu Tu , 
dy9 dy eire ^ βασιλάζειν ἐφ᾽ ἡμᾶς" io ἴδωμεν y τί ἐςτι 
τοὶ ἐγύπνια αὐτῷ. Διο τῦτο 5. ἐν γραφῇ yous ἘΝΩ͂ Χ 
γέγραπτοι , τὸν μὴ ϑέλοντο. σπέρμα αἰναιστῆσαι τῷ 
οἰδελφῷ αὐτῶ, 6 ὑπολυϑήσεσθαι τὸ ὑπόδημα» χαλ 
ἐμπτύεσιναι εἰς τὸ πρόσωπον. Καὶ οἱ οἰδελφοὶ Ἰωσὴφ 
x ἠθέλησαν 7. εἰς Lol) ἀδελφᾷ αὐτῶν" Xj Κύυρίθ: 
ὑπέλυσεν αὐτοῖς τὸ ὑπόδημα * Ἰωσήφ. Καὶ yop &- 
ϑόντες ἐν Αἰγύπτῳ» ὑπελύθησαν ὑπὰ τῶν παίδων Ἰω- 
σὴφ 5 κατοὶ τὸν τύπον τῇ Φαραώ. Οὐ μόνον δὲ 
προσεκύνησαν αὐτῷ y οἰλλοὶ καὶ ἐγεπτύσϑησαν» "rip ot 
χρῆμα πεσόντες ἔμιπροσϑεν αὐτῶ *e t ὅτως fau 
σαν ἔμπροστεεν τῶν Αἰγυπτίων. Μετὰ ταῦτα ep 
ἤκασαν ob Αἰγύπτιοι πάντα τοὶ κακὰ d ἐποιήσαμεν 
τῷ Ἰωσήφ. 

Δ' Μετὸ ταῦτα ἔβαλον ἐσϑϑίειν ἐκεῖνοι. Ἐγὼ ydp 
δυο ἡμέρας x) δύο γύκτας ἐκ ἐγευσάμίω, απλαγχνι- 
ζόμενθ: ἐπὶ "Trio - Καὶ Ἰέδας oU συυέτρωγεν αὖ- 
τοῖς * προσεῖχε δὲ τῷ Acxe , ὅτι ἐφοβεῖτο. uj 
αποπηδήσαντες Συμεων X, Db ἀνγέλωσιν αὐτόν. Καὶ 
ὁρῶντες καμὲ μὴ ἐσ) ίοντοι » ἔϑεντό με τηρεῖν αὖ- 
τὸν , ἕως οὗ ἐπράθη. Ἐποίησε δὲ ἐν τῷ λοίκκῳ 
τρεῖς ἡμέρας χολ TpCis νύκτας. xq] οὕτως [I 
ἄσιτίθ'. Kod ακούσας Ῥουβὴμ y ὅτι ἐπράθη ἀπον- 
405 αὐτὸ , περασχ ισοίμενίθ)." £Srplules , λέγων * Πῶς 
ὄψομωι τὸ πρόσωπον "laxa τῷ πατρός με; Καὶ λαβων 
τὸ αἰργύρμον, 11 κατέδραμε τοῖς ἐμπόροις, x, P ὡς 
δὲν ἀξρεν" οὐφέντες γοὶρ τὴν ὁδὸν rli) psy xxu , ἐπο- 
pdSpro διοὶ 13 τρωγλοκολπητῶν ἐν τῇ σιωτόμῳ" 95 
εκ 11 ἔφαγε Ῥεβηὴμ ἄρτον ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκθίνῃ. Ilpoz- 
ἐλθὼν Sy ὁ Δὰν εἶπεν αὐτῷ " M39 κλοῖε , μηδὲ πέν- 
Se po» ydp , τὶ εἴπωμεν τῷ πατρὰ ἡμῶν Ἰακώβ. 
Θύσομεν, 15 χίμαῤῥον αἰγῶν, 35 ἐμβώψομεν τὸν πῶς 
yx Ἰωσὴφ» x, (uev " Ἔπίγνωθι , ei χιτὼν TS Us 
σου ἐςτὶν ὅτί Θ᾽" 16 τὸν γοὶρ χιτῶνα τῇ πατρὸς ἡμῶν 
ἐξέδυσαν τὸν Ἰωσὴφ ἐν τῷ μέλλειν πιπράσκειν αὐτὸν» 
ΩΣ ἐνέδυσαν αὐτὸν ἱμαΐτιον παλαιὸν E 5 Τὸν δὲχιν 
TRyx εἶχε Συμεων. Xj 8x ἤϑελε δᾶναι αὐτὸν , ϑέλων 
τῇ ῥομφαίᾳ αὐτοῦ κατακόψαι αὐτὸν , ὀργιζόμενθ-, 
ὅτι ἔζησε. , χαὶ εκ οἰγεῖλεν αὐτόν. ᾿Ανας-ἀγτες δὲ 
xaT αὐτῇ πάντες ὁμῇ , εἴπομεν * Ὅτι i» μη δῷς» 
ἐροῦμεν , ὅτι σὺ μόν ἐποίησας τὸ πονηρὸν 17 ἐγ 
Ἰσραήλ. Καὶ ἅὅτως δίδωσιν αὐτὸν» Ὁ ἐποίησαν» κα- 
Su εἶπεν. ὁ Δαν: 


1 Γαὰρ πῆς muss] Τὸ αἰμημα. GRAB. 

2 Communicavi] i. e. nullam partem ejus accepi. Ip. 

3 ᾿Αδελφοὶ EE] "E£ ἀδελφοί. Ip. 

4 Βασιλάζειν ] "Oa βασιλῴώσα. In. 

$ Ἐν γραφῇ róus 'Erdx γέγραπται) Idem legitur Deu- 
teronomii xxv. 7. feq. ac proinde notanda convenientia 
inter legem Mofis, & eam quz Enocho au&ori adícripta 
tft . Ceterum quod Chriitus de circumcifione dixit Jaan. 
VH. 82. Cam non ex Mofe, fed ex patribus e[Je , id de pra- 
ctpto quoque fufcitandi fratri feminis verum effc colligi- 
tur ex Genef. xxxviir. 9, adeoque nec vero εἰ abümile , 
ritum calcei detrahendi & exípuendi in faciem ejus , qui 
fratris nomen propagare recufaverit , jam olim ufitatum 
fuiffe ; ficut alia excalceatio » qua propinquus alteri íuo 
cedebat , mar antiquus in Ifeael fia [fe dicitur, Ru, 1v. 7. [᾿ς 

$5. Patrum Bibliorb, 'Tomus I, 


eum, refugit poft me, deprecans ipfos. Exfurgens 
autem Ruben, dixit: Fratres, ne occidamus eum, 
fed projiciamus eum in unum lacuum horum fic- 
corum , quos foderunt patres noflri , & non in- 
venerunt aquam. Propter hoc enim prohibuit Do- 
minus adícendere aquam in eis , ut fieret prote- 
&io Jofeph. Et fecit Dominus ita, donec vendi- 
derunt eum Ifmaelitis. 

III. Etenim in pretio Jofeph ego non * com- 
municavi, filii; fed Simeon, & Gad, & alii fex 
fratres noftri accipientes pretium Jofeph, emerunt 
calceamenta fibi ipfis , & uxoribus fuis, & filiis 
fuis , dicentes : Quoniam pretium fanguinis eft 
fratris noftri hoc, ne comedamus ipfum, fed con- 
culcatione conculcemus ipfum , pro eo quod di- 
xit, fe regnaturum fuper nos: & videamus quid 
portendant fomnia ejus . Propter hoc in fcriptu- 
ris legis Enoch fcriptum eft, non volenti fufcita- 
re femen fratri fuo, folvendum calceamentum , & 
confpuendum in faciem. Et fratres Jofeph non vo- 
luerunt vitam fratris eorum : & Dominus folvit 
eis calceamentum Jofeph. Etenim venientes in JE- 

C gyptum , foluti funt a pueris Jofeph ante. 9 portam, 
& ita adoraverunt Jofeph, fecundum typum Pha- 
raonis. Non folum autem adoraverunt eum » fed 
etiam confputi funt, confeftim procidentes coram 
€o: ἃ fic confufi fant coram JEgyptiis. Poft hec 
enim audierunt JEgyptii omnia mala , quz feci- 
mus Jofeph. ; 

IV. Poft hzc appofuerunt illi ( frazres ) cibum, 
ut comederent. Ego enim per duos dies & duas 
noctes non guílavi ( cibum , ) miferatus Jofeph. 
Et Judas non comedit cum eis; intendebat autem 
inlacum, quoniam timebat, ne refilientes Simeon 
& Gad interficerent eum . Et videntes me non 
comedentem , pofuerunt me cuftodire ipfum, quo- 
ufque venditus eft. Fuit autem in lacu tres dies 
& tres noctes, & ita venditus eft impaftus . Et 
audiens Ruben , quod venditus effet abfente eo j 
circumfciffus plorabat, dicens : Quomodo videbo 
faciem Jacob patris mei ? Et accipiens argentum 
cucurrit ad mercatores, & neminem invenit: di- 
mittentes enim viam magnam, ambulaverunt per 
afperos finus in via compendiaria: & non come- 
dit Ruben panem in die illa. Accedens igitur Dan 
dixit ei: Ne fleas , neque trifleris : inveni enim 

E quid dicamus patri noflro Jacob. Occidemus hir- 
cum caprorum , & tingemus tunicam Jofeph , & 
dicemus: Cognofce, fi tunica filii tui fit ifta; tu- 
nica enim patris noftri exuerunt Jofeph , quum 
vendituri effent eum, & induerunt eum veftimen- 
tum vetus fervi. Tunicam vero habuit Simeon » 
& noluit dare eam, volens gladio fuo difcindere 
eam, iratus quod viveret, & non occidiffet eum. 
Exíurgentes autem adverfus eum omnes fimul di- 
ximus: Quod fi non des , dicemus ; quod tu fo- 
lus fecifti hoc malum in Ifrael. Et ita dedit eam; 
& fecerunt, ficut dixit Dan. 


6 Ὑπολυϑήσεσϑαι Ὕποδ ἤήσεϑαι male. Ip, 

7 Εἰς] Omiffum. In. 

8 Ἰωσήφ] Ὃ ἐφόρεσαν χα πὲ Ἰωσὴφ «P ἐξελφῦ αὐπῶν. Ip. 

9 Portam | Atrium , Jofephi ícilicet ; hoc enim vox πὺ- 
Aur denotat. Ip. 

10 Κασοὲ σὺν τύπον αῷ Φαραώ} Add. ex Oxon. ἔμπροσϑεν 
σῷ πυλῶν, χαὶ ὅπως προσεκύγησαν τῷ Ἰωσήφ.. lp. 

11 Κασέδραμε ] Καὶ χασαδραμών- In. 

iz Οὐδὲν ] Forte ἐδένα, quamvis & Oxonienfis Codex 
habeat 526. Ms. Trin. iJ&«. Ip. 


13 Τρωγλοχολπησῶν ] Τρωγλοδυτῶν. In. 


ὕσομεν  Μαχαίρᾳ add. In. 
γος] Ádd. Kai ἐποίσαν ὅτωε. In. 
17 Ἐν Ἰσραήλ  Ἑνώπωον Κυρίν. In. 
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218 TESTAMENTA XII. PATRIARCHARUM. 


V. Et nunc, filii mei , annuntio vobis cufto- A E Kel νῦν , τέκνο pa y cyan £o ὑμῖν 58 φυν 


dire mandata Domini, & facere mifericordiam in 
proximum, & vifcera commiferationis ad omnes 
habere , non folum ad homines , fed & ad irra- 
tionalia , Propter hec enim benedixit mihi Do- 
minus , & , omnibus fratribus meis zgrotanti- 
bus, ego fine egritudine evafi: novit enim Do- 
minus uniufcujufque propofitum, Habete ergo mi- 
fericordiam in vifceribus veftris , filii mei , quo- 
niam ut aliquis faciet proximo fuo, ita & Domi- 
mus faciet ei. Etenim filii fratrum. meorum zgro- 
tabant, moriebantur propter Tofeph, quoniam non 
fecerunt mifericordiam m vifceribus fuis: filii au- 
tem mei fine egritudine cuftoditi funt, ficut no- 
viftis. Et quando eram in Chanaan, in littore ve- 
natus fum venatione pifcium Jacob patri meo; ὅς 
multis fuffocatis in mari, ego illafus permanfi. 

VI. Primus ego feci fcapham in mari navigare, 
quoniam Domiuus dedit mihi intelle&um ὃς fa- 
pientiam in ipfa: & demifi lignum poft ipfam, & 
velum extendi in ligno re&to, in medio; & in ipfa 
perambulans littora ; pifcabar pifces domni patris 
mei, ufquequo venimus in Egyptum : & ex vena- 
tione mea omni homiai peregrino miferatus dabam. 
Si vero erat peregrinus, vel egrotans, vel fenex, 
coquens pifces, ὅς bene ea (eos) apparans, fecun- 
dum uniufcujufque neceffitatem afferebam omnibus , 
colligens & compatiens, Propter hoc & Dominus 
multos pifces fecit me venari. Qui enim tribuit 
proximo , accipit multiplicata a Domino. Quin- 
que annis pifcatus fum , omni homini quem vi- 
deram tribuens , & ommi domui patris mei fuff- 
ciens. In wílate pifcabar; in hyeme autem pafce- 
bamgregem cum fratribus meis, 

VII. Nunc annuntiabo vobis, quz feci. Vide- 
bam afflidum in nuditate hyemis; ὃς ipfius mifer- 
tus, furatus veftimentum ex domo mea abfcondi- 
te, dedi afflito. Et vos igitur, filii mei, ex his 
quz tribuit vobis Deus, indifferenter omnium mi- 
ferentes , mifericordiam facite , & tribuite omni 
homini in bono corde. Si vero non habetis in oc- 
cafione dare indigenti , compatiamini in vifceribus 
mifericordie, Novi quod manus mea non invenit 
in przíens tribuere indigenti, & amplius feptem 
ftadiis ambulans cum ipfo, flebam ; & vifcera mea 
verfa funt fuper ipfum in compaffionem . 

VIIL Et vos igitur, filii mei, habete vifcera 
compaffionis in omnem hominem in mifericordia, 


Adzcew vs ἐντολοὶς Kuogfw , xoà ποιεῖν ἕλε ἐπὶ 
τὸν πλησίον 5» καὶ ἀὐππλαν χνίαν ἔχειν πρὸς πάντας 5 
εἰ μόνον εἰς οαἰνθρώπες y cM καὶ els ἄλογα - Διοὶ 
yop ταῦτα «ὕλόγησε με Κυνκθ- , χῷ , ποαντων 
y ἀδελφῶν μου ἀσθενούντων , ἐγὼ ἄνοσίΘ: πα- 
μῆλον. τ οἷδε γορ Κυύραθ' cxx TOU Tl) προυώρεσιν . 
Ἔχετε 8» ἔλεθ: ἐν τοῖς ασλαγχνοις ὑμῶν , τέκνο 
μου , ὅτι ὡς dy τις ποιήσῃ τῷ πλησίον αὐτοῦ , οὕ- 
mus χαὶ ὁ Κύρθ: ποιήσει αὐτῷ. Καὶ ydo οἱ ajol 
AG» αδελφῶν με ἠπϑένουν , ἀπέθνησκον διοὶ Ἰωσὴφ» 
ὅπ οὐκ ἐποίησαν ἔλεθ" ἐν ασλάγχνοις αὐτῶν * οἱ 
δὲ υἱοί μου ἄνοσοι διεφυλοίγ θησαν 5 εἷς οἴδατε. Καὶ 
ὅτε vulp ἐν τῇ Χανααν , εἰς παράλιον ἐθήράνον 
* Sup. ἰχϑύων Ἰακώβ τῷ TaTeÁ μου * χαλ πολ- 
λῶν οἰγχομένων ἐν τῇ θαλάσσῃ , iyd ἀβλαβὴς 
διέμειναν 

ς΄. 3 Πρῶτος ἐγὼ ἐποίησα σκαίφίθ ἐπιπλέειν ἐν 
τῇ ϑαλάσσῃ , ὅτι Κύριθ’ ἔδωκέ μοι σύνεσιν χαλ 
σοφίαν ἐν αὐτῷ * xq) καϑῆκα ξύλον ὄπισθεν αὖ- 
ToU , καὶ ὀϑόνίων ἐξέτεινοι ἐν ὀρθῷ ξύλῳ ἐν μέσῳ" 
χαὶ ἐν αὐτῷ διαπορφόμενί: τοὺς οἰγιολοὺς y ἡλί- 
duoy ἰχϑύας οἴκῳ πατρός μοὺγ ἕως ἤλθομεν εἰς" AT- 
γυπτον * καὶ ἐκ τῆς ϑϑήρας μου παντὶ ayS pump ξέ- 
yp arva y yit iue Qe dou). ἘΠ δὲ b» fÓó€-, 
ἢ γοσῶν , ἢ γηράσας γ) ἑψήσας τοὺς ἰχθύας y χαὶ 
ποιήσιις αὐτοὶ ἀγαθῶς , κατοὶ τίμ) ἑκάστου χρρίαιν 
“προσέφερον πᾶσι » συμαΐγων * vui Y « Aix TTD 
x, ὁ Κύρμος πολὺν ἰχθῦν. ἐποίησέμε ϑηρᾷν. Ὁ yop 
μεταδιδὲς τῷ πλησίον» λαμβάνει πολλαπλασίονα, Trace 
ροὶ Κυρίε.. Πέντε ἔτη ἡλίάσα , παντὶ οἰνθρίώπῳ » ὃν ἑω- 
potet 5 μεταδιδεὶς y 3 παντὶ τῷ οἴκῳ τῇ πατρός μα 
ἐξαρκχῶν. Τὸ SépfO- ἡλίδιον γ 35 ἐν χειμῶγι ἐποίμοι- 
yo» κατοὶ τῶν οδελφῶν με. 

Ζ: 1 Νῦν ἀναγγελῶ ὑμῖν, ἃ ἐποίησα. Εΐδον θλι- 
βόμενον ἐν γυμνότητι χειμωνίθ᾽». 35 απλαγχνισϑεὶς em 


D εὐτὸν, κλέψος ἱματιον ἐκ T oos us πρυφαίως ». ἔδω- 
3 tee: 


ux τῷ ϑλιβομένῳ. Καὶ ὑμεῖς Sv, τέκνα μα , ἐξ ὧν 
παρέχει ὑμῖν ὁ Θεὸς , αδιακράτως πᾶσι απλαγχνι- 
ζόμεψοι 5 ἐλεεῖτε γ X παρέχετε παντὶ oy puo ἐν 
ὠγαϑῇ καρδίᾳ . Ei δὲ μὴ ἔχετε πρὸς καιρᾶν δοῦναι 
τῷ χρήζοντι y συμποίαχ ee ἐν απλάγχνοις ἐλέους : 
Oibx ὅτι καὶ χείρ μου οὐχ ἀΐρε πρὸς τὸ παρὸν ἐπι- 
δἔναι τῷ χρήζοντι» καὶ ἔτι ἑπτὰ sais συμποράό- 
pedO- αὐτῷ » ἔκλσιον " τ) τὼ απλάγχνα με 5 ἐτρέ- 
φετο ἐπ᾽ αὐτῷ εἰς συμπαΐθειαν . 

Η΄. Καὶ ὑμεῖς ὄν , τέχνα μου , ἔχετε ἀασλαν- 
χνίαν κατοὶ παντὸς οἰνθρώπου ἐν ἐλέει y ἵνα καὶ ὃ 


ut & Deus vobis propitius mifereatur veftri; quo- E Küpos εἰς ὑμᾶς απλαγχνισθεὶς ἐλεήσῃ ὑμᾶς " ὅτι 


niam & im extremis diebus Deus mittet mifericor- 
diam fuam in terram: & ubi invenerit vifcera mi- 
fericordiz in ipfo habitabit. Quantum enim homo 
mifererur proximi, tantum Deus ipfius. Quando 
enim defcendimus in Egyptum , Jofeph non recor- 
datus eft mali in nos; me vero videns, mifertus eft. 
In quem infpicientes & vos, immemores malorum 
efficiamini, filii mei, & diligite vofmet invicem, 
& ne animadvertatis unufquifque malitiam fratris 
fui; quoniam hoc dividit unitatem , & omnem con- 
fanguinitatem difpergit, & animum perturbat. Me- 
mor enim mali vifcera mifericordiz non habet . 


1 Tj] Γῇ. Gas5. 

2 Θήρᾳ ἰχθύων ] Θήραν . In. 

3 Πρῶτϑ' ἐγὼ ἐποίησα σχάφϑθ' 1 Zabulon itaque connu- 
merandus variis Heroibus , qui fe inventores artis nauti- 
τα fuiffe ja&arunt , vel ab aliis tales crediti funt ; & ad- 
dendus iis, quos Polydorus Vergilius lib. IIL. de. Imvento- 
vibus verum cap. xv. Salmuthus in Pancirollum Tit. XI. 
de Pyxidecula nautica , & Cornelius a Lapide aliique Com- 
mentatores im Sapiente Salomonis cap. XIV. V. Y. feqq. no- 
minarunt. Ex quibus patebit , Zabulone antiquiorem effe 
artem. nauticam , ejufque. originem ad Noe faltem referen- 


dam effe. Ip. 


καίγε ἐπ᾽ ἐχ ἀτων ἡμερῶν 0 Θεὸς πος ἔλλει τὸ απλαγ- 
χνον αὐτῷ ἐπὶ τῆς γῆς 5 καὶ ὅπου dupy απλάγχνα 
ἐλέους , ἐν αὐτῷ κατοικεῖ. Ὅσον γαρ ἀνθρωπίϑ" 
απλαγχνίζετωι εἰς τὸν πλησίον , τοσὅτον Κύρμος εἰς 
αὐτόν. Ὅτε γοὶρ κατήλθομεν εἰς Αἴγυπτον y Ἰωσὴφ 
wk ἐμνησικοίκησεν Εἰς ἡμᾶς " ἐμὲ δὲ ἰδὼν y ἑαπλαγ- 
χνίσθη. Eis ὃν ἐμβλέποντες καὶ ὑμεῖς 5. ἀμνησίκακοι 
γίνεσθε, τέκνα pus y 06 ἀγαπᾶτε οἰδλήλες» καὶ 7 μὴ 
λογίζεσθε ἕκας-ος τίυΣ κακίαν τῷ ἰδελφ αὐτῷ * ὅτι 
τῦτο χωράζει ἑνότητοι y καὶ πᾶσαν συγγένειαν δια- 
σκορπίζει y καὶ τὴν ψυχὴν ταροίσσει δ΄͵, Ὁ ydp 
μνησίκακος Gm Noo. ἐλέες Ex ἔχει. 


4 Νῦν ἀναγγελῶ ὑμῖν 1 Hac omnia omiffa funt in Co- 
dice Oxonienfi ufque ad ifta fequentis paragraphi verba τ 
ποσῦτον Κύριθ' εἰς αὐπόν. I. 

ς "Exeare ] Ms. ἐλεῶτε. In. 

6 "Ecptpero ] Legendum ἐτρέφετο. Ip. 

7 Μὴ λογίζεσθε ἕκας Θ' κακίαν αὖ ἀδελφὲ my, ἄς. 
Idem monitum Hermz dabatur V;ffoe II. δ. 3. his verbis : 
Tw autem. Herma , noli memini[fe. injuriarum filiorum. tuorum, 
— Memoria enim injuriarum mortem operatu. , oblivio "vero 
earum vitam eternam . Ip. 

8 Ταράσσα Καὶ τίω ὕπαρξιν ἐφανίζα 5 addit Codex 
Oxon. lp. 


VL TESTAMENTUM ZABULON. 


Θ΄ Προσέχετε 1 τοὸ ὕδατα» ὅτι ὅταν ἐπὶ τὸ αὐ- 
τὸ ποράζεται», λίθες, ξύλα, τὴν ἄμμον " κατωσύρει" 
iX» δὲ ele πολλοὶ διαιρεθῇ.» ἡ γῆ αἰφωνίζει αὐτοὶ» Ὁ 
γίνεται ἀχοιτοιφρόνητα . Καὶ vui , dy Diaper m γ 
ἔσεσθε ὅτως. Μὴ οχισθῆτε εἰς δύο κεφοιλοὶς , ὅτι πὰν 
ὃ ἐποίησε KvejQO- , κεφαλία) μίαν ἔχει. "Ἔδωχε δύο 
ὦμος,» πόδας, χεῖρας, oa παντα τοὶ μέλη τῇ μιᾷ 
κεφαλῇ ὑπακδει.. "Ἔγνων ἐν γραφῇ πατέρων μὲ 5 ὅτι 
ἐν ἐχάτοις ἡμέροις cios tirer Se ἀπὸ Κυράν, 1j Ouu- 
peregre ἐν 3 Ἰσραὴλ. 3X; δυσὶ βασιλέζσιν ἐξακολο- 
ϑήσετε» Ὁ Ty βδέλυγμοι ποίησετεγ ways πᾶν εἴδων 
λον προσκύνησετεγ Gy αἱ μαλωτάζσεσιν ὑμᾶς οἱ ἐχθροὶ 
ὑμῶν. Ἰ 3 καθίσεσθε ἐν ἔθνεσι ἐν πασοις olg Sreveitus s 
x4] ϑλίψεσι 5) χαὶ ὀδύναις ψυχῆς. Καὶ μετὰ ταῦτα 
μνησδήσεσδε Kvefs , χαὶ μετανοήσετε» D^ ἐπιστρέψει 
ὑμᾶς, ὅτι ἐλεήμων dei 3j dana y vO- , μη λογιζό- 
μένος κακίαν τοῖς iol τῶν οἰνθρώπων. διότι σαρξ εἰσιν 
Xgà τοὶ πνάνματα τῆς πλαΐνης ἀπατᾷ αὐτὲς ἐπὶ πά- 
sous τοὺς πράξεσιν αὐτῶν. Καὶ μετα ταῦτο 5 αἰγατε- 
Aci ὑμῖν αὐτὸς ὁ Kw'p,Q- » φῶς δικαιοσύνης , 6 
ἴασις 36 ἀὐπσλαγχνία ἐπὶ τοὺς πτέρυξιν αὐτὸ. Αὐτὸς 
λυτρώσεται πᾶσαν αἰχμαλωσίαν io» ανϑρώπε ἐκ τῷ 
Bep; "y πᾶν πνάμα πλαΐγης πατιϑήσετοι" χαὶ ἐ- 
πιςιρέψει παντα τοὶ ἔϑγη eis παραζήλωσιν αὐτῆ" χα) 
ὄψεσθε Θεὸν ἐν ouam. οἰνδ)ρώπε , ὃν ὧν ἐκλέξητοι 
Κύρμος y Ἰερεσαλήμ ὄνομα αὐτῷ. Kai πάλιν ἐν πο- 
νηρίᾳ λόγων ὑμῶν παροργίσετε αὐτὸν, χαὶ ἀποῤῥιφή- 
σεσϑε ἕως καιρὲ σιωτελείας. 

I. Καὶ νῦν. τέκνα Ux, μὴ λυπεῖσθε. ὅτι ἀποϑνή- 
σχω ἐγὼ. μηδὲ συμπίπτετε» ὅτι οπολείπω ὑμῶν. "A- 
Yas jr os γχοὴρ πάλιν ἐν μέσῳ ὑμῶν , εἷς fy sue θ᾽: 
ἐν μέσῳ iji» αὐτῇ , καὶ ἀὑφρανδήσομαι ἐν μέσῳ τῆς 
φυλῆς uu, ὅσοι ἐφύλαξαν νόμον Κυράν , καὶ ἐντολοὶς 
Ζαβουλὼν πατρὸς αὐτῶν. Ἐπὶ δὲ τοὺς ἀσεβεῖς ἐπα- 
£e KeJO- πῦρ αἰώνιον. καὶ ἀπολέσει αὐτὸς ἕως 
γενεῶν. "Ey is rl) ἀγώπουσίν ps ἀποτρέχω y ὡς 
οἱ πατέρες μα " ὑμεῖς δὲ φοβεῖσθε Κύριον τὸν. Θεὸν 
ὑμῶν y ἐν πάσῃ by i y πάσας πὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς 
ὑμῶν. Καὶ ταῦτα οἰπῶν. ἐκοιμήϑη ὕπνῳ καλῷ 5 καὶ 
ἔϑηκαν αὐτὸν οἱ ol αὐτῇ ἐν ΤΉ» * ὕςεερον δὲ ονο- 
γαγοντες αὐτὸν εἰς Χεβρων , ἔϑαψαν μετοὶ τῶν πα- 
πτέρων αὐτῷ. 


KEOAAAION Z. 
Διαϑήκη Ad», περὰ ϑυμξ καὶ ψεύδες. 


Α΄. Ναίγραφον λόγων. Δαν, ὧν εἶπε quiz εοῖς αὐ- 
τὸ ἐπ᾽ ἐχαἴτων Ty ἡμερῶν αὐτῇ. Ἕκχατος d 
eos πέμπτῳ ἔτει τῆς ζωῆς αὐτὸ, χαλέσας τὴν πα- 
TeAX» αὐτῷ, εἶπεν * "Axio ome iol. Δοὶν. λόγων με. 
προσέχετε ῥήμασι «ματος πατρὸς ὑμῶν. Ἐπείρασα 
ἐν καρδίᾳ μα. ^X, ἐγ πᾶσῃ τῇ ζωῇ μεν ὅτι καλὸν κ' 
Θεῷ (peor 5. ἡ οἰλήθεια μετοὶ δικοαιοπρον LA * Xj ὅπ 
πονηρὸν τὸ ψεῦδος. ἈΝ ὁ 7 ϑυμὸς, ὅτι πᾶσαν κακίαν 
αἰγθρώπων ἐχδιδάώσκει: Ὁμολογῶ σήμερον. ὑμῖν τέχνα 
M y ὅτι ἐν καρδίᾳ με, ἡδόμην περὰ τὰ ϑανοῖτε Ἰωσὴφ, 
τῷ ονδρὸς TS aas "Ὁ οἰληθινᾷν 15 ἔχαρρον ἐπὶ τῇ προΐ- 
σει Ἰωσὴφ» ὅτι ὑπὲρ ἡμᾶς ὁ πατὴρ αὐτὸν ἠγάπα. τὸ 
yxp πνάμα τῇ ζήλε v, τῆς ἀλαζονείας ἔλεγέμοι" Καί 
γεσὺ υἱὸς αὐτῇ. Καὶ ἕν τῶν πνένμ των τῷ Βελιοὶρ συνήρ- 
γει uot, λέγον." Δοίβε a8 ξίφος qim . XdÀ ἐν αὐτῷ 
ἄγελε: πὸν Ἰωσὴφ; X, ἀγαπήσει σε διπατέρ σὰ» οπα- 
Sayórms αὐτῇ. Τετό ($3 τὸ πνῶμα τὸ ϑυμξ,, τὸ πεῖ- 


1 Τὰ ὕδατα 1 Ἐπὶ add. Gnan. 

à Κασεσύρε ] Κασκρέρε. Ip. 

3 lepus ] Ἴερυσαλ μι. Ip. 

4 Καδίσεσϑε  Καχωδήσεσϑε. In. 

$ Ανατελῶ ὑμῖν. αὐπὸς ὁ Kóg;G-., &c.] Alludit ad λίω- 
bie τν. a. Ip. 

6 Καὶ iam: χαὶ ἀμολαγχνίοε ἐπὶ ταὶς πτέρυξιν αὐαῷ. AU- 
λυτρώσεται πάσα» αἰχμαλωσίαν. ζῶν drüpums ἐκ σῷ Bu- 
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IX. Attendite aquis, quoniam quum fimul mo- amem 


ventur, lapides, ligna, arenam detrahunt; fi ve- Sur. I. 


ro in multas dividantur, terra exterminat eas, & 
fiunt negle&z. Et vos, fi dividamini , eritis ita; 
Ne fcindamini in duo capita , quia omne quod 
fecir Deus, caput unum habet. Dedit duos hume- 
ros, pedes, manus; fed omnia membra uni capi- 
ti obediunt. Novi in fcriptura patrum. meorum ; 
quod in ultimis diebus recedetis a Domino, & di: 
vifi eritis in Ifrael, & duos reges fequemini, & 
omnem abominationem facietis, & omne idolum 
adorabitis, & captivos abducent vos inimici veftri, 
& fedebitis in nationibus in omnibus infirmitati- 
bus, & tribulationibus, & doloribus anims. Et 
poft hec recordabimini Domini, & refipifcetis, & 
convertet vos, quoniam clemens eft & mifericors, 
non imputans malitiam filiis hominum; quoniam 
caro funt, & Spiritus erroris feducunt eos in omni- 
bus a&tionibus fuis. Et poft hec orietur vobis ipfe 
Dominus, lumen juftitie, & fanitas & mifericor- 
dia in pennis ejus. Ipfe redimet omnem captivi- 
tatem filiorum hominis a Beliar, & omnis Spiri- 
tus érroris conculcabitur; & convertet omnes gen- 
tes in emulationem ejus : & videbitis Deum in 
forma hominis quem elegerit Dominus; Terufa- 
lem nomenei. Et rurfus in. malitia fermonum ve- 
C ftrorum ad. iracundiam provocabitis eum , δὲ abje- 
&i eritis ufque ad tempus confummationis - 

X. Et nunc, filii mei, ne contriffemini , quo- 
niam morior ego; neque concidatis, quoniam re- 
linquo vos . Refurgam enim in medio vetri j 
velut dux in medio filiorum fuorum ; & letabor 
in medio tribus mez, quotquot cuftodierunt le- 
gem Domini, & mandata Zabulon patris eorum . 
Super impios vero inducet Dominus ignem zter- 
num, & perdet eos ufque in generationes. Ego in 
requiem meam confugio, ficut patres mei: vos au- 
tem timete Dominum Deum veítrum ; in omni for- 
titudine , omnibus diebus vite veftre . Er quam 

D bac dixiffet, dormivit fomno bono, & pofueranr 
eum filii ejus in theca; poftea vero reducentes eum 
in Hebron, fepelierunt cum patribus ejus. 


€ B eot JE e«oVTJS 
Teffamentum Dan, de Ira Ὁ" Mendacio. 

1, ἡ emet τὶς verborum Dan, quz dixit fi- 
liis. fuis in ultimis diebus fuis. Centefimo 
vicefimo quinto anno vitz fuz vocans tribum fuam, 
dixit: Audite filii Dan fermones meos, attendite 
; Verbis oris patris veftri. Probavi in corde meo & in 
omni vita mea , quod res bona eft & Deo grata, ve- 
ritas cum jufta actione ; ἃς quod perniciofüm eft 
mendacium, & ira, quoniam omnem malitiam ho- 
minem edocent. Confiteor vobis hodie, filii mei , 
quodin corde meo lwtatus füm de morte Tofeph , 
viri veracis & boni, & gaudebam in veriditione Jo- 
feph 9 quoniam fupra nos pater. eum diligebat . Spi- 
ritus enim zeli & elationis dixit mihi: Ert tu es 
filius ejus. Er unus fpirituum Beliar cooperabatur 
mihi, dicens: Accipe gladium hunc, & cum eo 
occide Jofeph ; ἃ diliget te pater ruus, mortuo eo. 
Hic eft Spiritus irz, fuadens mihi, ut ficut par- 


Jude, x πᾶν σγῶμα πλάνης vuceDctTuA" x e£nepk]e ποῖνε 
σὰ qi ἔδγη ds παραζήλωσιν aUsP, Xj ὄψεσ ἐγ sunu 
εἰνϑρώπα; ἂν ἂν, ἐκλέξηξαι Κύριος, Τερυσαλήμ ἀπ 1] Καὶ 
Srirpk lere. ἐκ αἧς γῆς ὑλῶν, xp ὄψεσδε K Τερασαλω, 
δια c) ὅγομα αὐκῷ, habet Codex Oxon. multo concifius . In. 

7 Θυμὸς, 5u πᾶσαν χακίαν ἀνθρώπων ἐκδιδάσχει: ] Qu- 
μὰ ξΞάσαν, κακίαν ἐκδιδάσκει, omiffo 5u , ὃς ἀγδρώπων » ἢ- 
vc potius ἄγϑρωπον.. Ip. 
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E , dalis devorat hedum, ita devorarem Jofeph. Sed A 
SxcuL.l. Deus Jacob patris mei non immifit eum in manus 


meas, ut invenirem eum folum ; neque permiüt 
iniquitatem hanc facere, ? ut folvantur duo fce- 
pua in lírael, 

IL Er nunc, filii mei, ego morior, & in ve- 
ritate dico vobis, quod fi non cuftodiatis vofmet- 
ipfos a Spiritu mendacii & irz, & diligatis ve- 
ritatem & longanimitatem » difperibitis . Caci- 
tas eft in ira , filii mei , & nemo iracundus vi- 
det faciem in veritate ; quoniam feu pater, five 
mater fit, ut hoftibus attendit eis : fi fit frater, 
non novit ; ἢ propheta Domini , non obedit ; 
fi juftus , non adípicit ; amicum non cognofcit . 
Circumponit enim ei Spiritus ire retia erroris , 
ὃς exczcat naturales oculos ejus , & per menda- 
cium obtenebrat mentem ejus, & propriam vifio- 
nem tribuit ei. In quo autem circumponit oculos 
ejus? In odio cordis, & dat ei cor proprium ad- 
verfus fratrem in invidiam. 

III. Perniciofa eft ira filii mei; etenim ipfi ani- 
mz ipfa fit anima; & corpus quidem iracundi pro- 
prium fibi facit, animz autem dominatur, & tri- 
buit corpori potentiam propriam , ut faciat omnem 
iniquitatem; & quum jam operata fuerit anima, 
jufliicat quod operatum eft, quia non videt. Pro- 
pter hoc qui iratus eft, ἃ quidem fit potens , tri- 
plicem habet potentiam in ira: unam quidem per 
potentiam ὅς auxilium miniftrantinm 5 fecundam 
autem per divitias, perfuadens & vincens in in- 
jultitiaj tertiam naturalem habens corporis, & per 
feipfum operans malum. Si autem debilis fit qui 
irafcitur, duplicem habet poteflatem , preter cam 
qua eft naturz : adjuvat enim eis ira femper in 
iniquitate, Hic Spiritus femper cum mendacio a 
dextris Satanz ambulat, ut in crudelitate & men- 
dacio fiant a&us ejus. 

IV. Quapropter intelligite potentiam irz, quo- 
niam vana eft. In fermone enim exacerbat primum; 
deinde in operibus fortificat ftimulatum , & in da- 
mnis amaris conturbat confilium ejus; & ita exfu- 
fcitat in ira magna animam ejus. Quando igitur lo- 
quitur aliquis adverfum vos,ne moveamini in iram; 
& fiquis laudet vos ut bonos, neelevemini, neque 
tranfmutemini vel in dele&ationem , vel in rigorem 
vultus. Primum enim delectat auditum, & ita exa- 
cuit mentem , ut intelligat quod exprobratum eft: 
& tunc iratus exiftimat julle irafci. Si in ja&u- 
yam aut perditionem aliquam incideritis , filii ne 
tumultuemini; quoniam hic Spiritus concupifcere 
facit quod perditum eft, ut irafcatur per defide- 
rium. Si autem ja&turam patiemini voluntarie, ne 
contriflemini ; a triflitia enim fufcitatur ira cum 
mendacio. Eft antem. malum duplicem habens fa- 
ciem , ira cum mendacio , & colloquuntur mu- 
tuo, ut conturbent confilium: turbata autem ani- 
ma continue, recedit Dominus ab ipfa, & domi- 
natur ei Beliar. 

V. Cuftodite ergo , filii mei, mandata Domi- 
ni, ὃς legem ejus fervate: recedite autem ab ira, 
ὃς odio habete mendacium , ut Dominus habitet in 
vobis, & fugiat a vobis Beliar . Veritatem loqua- 
mini unufquifque ad proximum fum, & non in- 


1 Ur ] Ne, potius legendum juxta Grac. Oxon. GRA8. — 
Huic loco fuperius lux afunditur in not. (a) ad Clemen- 
tis Rom. Epifl. I. cap. xxxr. 

42 Λυϑῶσι δύ» σκῆπτρα ἐν Ἰσραήλ. Μὴ add. GAB. 

3 Καὶ ydp air) τῇ ψυχῇ cms γίνεται ψυχή ἢ omiffa. 
funt. Ip. 

4 Ἰδιοποιᾶτωι Ἴδιον ποιῶτω. Ip. 

$ Διὰ ais δυνάμεως xj τῆς βοηϑάας ] "Aero βοηθείας. YD. 

6 Τιαροξύνει 1 1]αροξύνεπαι. In. 


μόνον" ἐδὲ εἴασε τὅτο τὸ ἀνόμημα ποιῆσαι» ἵνα 
Sij δύο σκῆπτρα ἐν Ἰσραήλ. 
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TESTAMENTA XII. PATRIARCHARUM. 


Sy με» ἵνα ὡς πάρδαλις ἐκμύζει ἔραφον.» ἅὅτως ἐμμυ- 


ζήσω qi» Ἰωσήφ. "AN ὁ Gc: Ἰακὼβ τὸ πατρός pus 
ἐκ ἐνέβαλον αὐτὸν εἰς τὰς χεῖρας με» ἵνα dp αὐτὸν 
j) ? λυ- 
B^ Καὶ νῦν» τέκνα μεν» ἐγὼ οἰποϑνήσκω S χαὶ ἐν 
exea λέγω ὑμῖν» ὅτι £y μὴ φυλοΐξητε ἑαυτὲς ἀπὸ 
τῇ mds τὰ ψάδες χαὶ τῇ ϑυμξ , xdi ὄγα- 
πόἥτητε Tl) ὀλήδειαν ww) τὴν μακροϑυμίαν 5 οἰπολεξῖ- 
σθε. Ὑυφλωσίς dew ἐν τῷ ϑυμῶ ». τέκνα pos y 5 E 
ig. τις ϑυμώδης ὁρῶν πρόσωπον ἐν οἰληθείᾳ " ὅτι κἀν 
πατὴρ» κἀν quine fgiy, ὡς πολεμίοις προσέχει αὐτοῖο 
ἐὰν καὶ ἀδελφὸς» ἔκ οἶδεν" ἐον προφήτης Keds, παρ- 
anders dxy δίκσιος» ε βλέπει" φίλον S γνωράζοι. Tle- 
ἐμβάλλει γοὶρ αὐτὸν τὸ πνάῦμα τῇ ϑυμϑ cx δίκτυα 
τὴς πλοίνης 5 χαὶ τυφλοῖ τεὶς φυσικὲς ὀφυθαλμὲς aJTÉ, 
* bi τῷ ψάζδες σκοτοὶ rlu) διάνοιαν UTE y 3j TU 
δίαν ὅρασιν παρέχει αὐτῷ. Ἔν τίνι δὲ mee Boves τὸς 
ὀφϑαλμὲς αὐτὸ, Ἔν μίσει καρδίας X, δίδωσιν aU- 
τῷ καρδίαν ἰδίαν wor τοῦ αἰδελφδ eig φύόνον. 

Ie Πονηρὸς ὁ ϑυμὸς , τέκνα με» 5 ^ yp αὐτὴ 
τῇ ψυχῇ αὐτὸς γίνεται ψυχή ^ καὶ τὸ μὲν σῶμα 
5 ἰδιοποιεῖται τὸ ϑυμώδας 5 τῆς δὲ ψυχῆς φιοτοκυς 
ὀλέσει 9 καὶ παρέχει τῷ σώματι δύναμιν ἰδίων 5 ἵνα 
ποιήσῃ πασοαν οἰνομίων * κοὶ ὅταν πράξῃ ψυχῇ » δι- 
καιῖ à πραχϑϑὲν , ἐπειδὴ οὐ βλέπει. Aud τοῦτο ὁ 
ϑυμέμενθ᾽» ἐὰν μὲν 3 διωατὸς , τεμπλίυ) ἔχει δύ- 
γαμιν ἐν τῷ ϑυμῷ " μίαν μὲν 5 διοὶ τῆς διωάμεως 
χαὶ τῆς βοηϑοίας τῶν ὑπεργδντων " δά τέραν δὲ διὰ 
τῷ πλούτι 5» παραπρίθων Yo γικῶν ἐν οἰδίκῳ " τολτίιν 
τίου) φυσικίμ) ἔχων τοῦ σώματος 5 Ὁ δι᾿ ἑαωτᾷ δρῶν τὸ 
κακόν. Ex» δὲ ἀτθονήση ὁ ϑυμέμενος, διπλίι) Eye 
cli δύναμιν παροὶ τῆς φύσεως " βρη Εἴ ydp αὐποὶς ὁ 
ϑυμὸς πάντοτε ἐγ παρανομίᾳ. Τοῦτο τὸ πνέμα αεὶ 


ueri τῇ v Aus. ἐκ δεξιῶν τὰ Zoo ποράζετοι» ἵνα 

vri ILI " nu Sf 

ἐν ὠμότητι $; be γίνωνται αἱ προίξεις αὐτὰ «Ὁ 
Δ΄. Οὐκῆν σιωίετε τὴν δύναμιν τοῦ ϑυμοῦ , OTt 


ματαία ἐστίν. Ἔν xp λόγῳ 5 παροξύνει πρῶ- 
τὸν * εἶτα ἐν ἔργοις δυωατοῖ τὸν 7 ἐρεϑιζόμενον 5 
καὶ ἐν ζημίοις πιιραῖς ταροίσσει τὸ διαβούλιον 
αὐτοῦ * χαὶ οὕτως διεγείρει ὧν ϑυμῷ μεγάλῳ rh) 
Ψυχὴν αὐτοῦ. Ὅτε οὖν λαλέϊ τις καθ᾽ ὑμῶν , 
ὑμεῖς μὴ κινεῖσθε εἰς ϑυμόν * καὶ ἐάν τις ἐπαι- 
γῇ ὑμᾶς ὡς 9 ἀγαθὰς , μὴ ἐπαίρεσθε , μήτε με- 
παβάλλεσθε » μήτε εἰς τέρψιν » μήτε Cis "^ αἰει- 
δίαν. Πρῶτον wap πέρπει τὴν ἀκοία) , καὶ οὕτως 
ὀξύνεν τὸν νοῦν γ) νοῆσαι τὸ ἐρεϑισϑέν" xqÀ τότε ϑυ- 
μωθεὶς νομίζει δικαίως ὀργίζεσθαι . "Ed» δὲ ζημίᾳ 
"n dmi. τινὶ 11 περχλπέσητε γ τέκνα 5 μὴ Apo- 
ἔσϑε:" ὅτι αὐτὸ τὸ πνῶμα ἐτιϑυμῆσαι ποιεῖ τοῦ 
ἀπολομένε γ ἵνα ϑυμωθῇ διοὶ T8 miU , 15 "Ed» δὲ 
ζημιωθῆτε ἑκουσίως » μὴ λυτεῖσθε * οπὸ yop λύ- 
wis ἐγείρεται ϑυμὸς μετὰ ψάΐζδες . "ESI δὲ δι- 
πρόσωπον κακὸν , ϑυμὸς eri ψάδους 5 χαὶ TUD- 
ἐρῶνται αὐήλοις S ἵνα ταράξωσι πὸ διαβούλιον * 
ταρασσομένης δὲ τῆς ψυχῆς συμεχῶς , οἰφίσταν- 
τοι Κύριος ἀπ᾿ αὐτῆς , καὶ woe Ait αὐτῆς ὁ Βε- 
λιαρ « 

E. Φυλαΐξατε οὖν , τέχνα μα 5 τὸς ἐντολοὶς τοῦ 
Ἰζυράου , καὶ τὸν νόμον αὐτοὺ τηρήσατε " οἰπός τε 
δὲ ἀπὰ ϑυμδ , καὶ μισήσατε πὸ ψῶδος , ἵνα Κύ- 
eios κατοικήσῃ ἐν ὑμῖν. 13 ᾿Αλήθειαν λαλεῖτε ἕκα- 


sos πρὸς τὸν πλησίον αὐτῇ γ χαὶ οὐ μὴ ἐμπέσητε 


 Ἐρεϑιζόμενον  Ὀργιζόμενον . In. 

8 Tlixpaas 1 Muxpeas . In. 

9 ᾿Αγαϑὲς ] ᾿Αγίας. In. 

10 ᾿Ααδίαν ] "And iav . In. 

xi ΤΕεριπέσησε  Περιπέσῃ. In. 

iz Ἐὰν δὲ ζημιωδῆτε } Defunt omnia ufque ad finem 
hujus paragraphi. Ip. 

13 'AxjSaz;] Hinc in Oxon. 
fula deeffe videtur . Ip. 


& Cantab. Codice clau- 


VIL TESTAMENTUM DAN. 


ΣΣΤ 


εἷς μῆνιν καὶ ταραχ οἷς y cA ἔσεσθε ἐν οἰρήνγ,, ἔχον- A cidetis in iram & turbationes : fed eritis in pa- 
μ βραχ ας γ DIY y EX E 


τες τὸν Θεὸν τῆς Εἰρήνης, , 1 καὶ oU μὴ κατιχύ- 
σῃ ὑμῶν πόλεμθ'. ᾿Αγαπᾶτε τὸν ἸΚύρμον ἐν πασῃ 
τῇ ζωῇ ὑμῶν, καὶ οδλήλους ἐν ἀληθινῇ καρδίᾳ. 
Οἷδα yop , ὅτι ἐν Py rts ἡμέραις ἀπος-ήσεσθε τὸ 
᾿ Κυρίου 5». καὶ προσωχθιεῖτε τὸν ΛΑῚ y καὶ πρὸς Ἰϑ΄- 
δαν αἰντιτοίξεσθε " αἶδλ᾿ οὐ δυωήσεσθε πρὸς αὐτάς. 
Αγγελος γοὶρ Κυρίου ὁδηγεῖ ἑκατέρους, ὅτι ἐν αὐ- 
τοῖς «ἥσεται Ἰσραήλ. Καὶ ὡς Xy αἀπος-ἣτε oo Κυ- 
eov . ἐ πάτῃ κακίᾳ, πορόζεσθε " ποιᾶγτες, βδελύ- 
γματα ἐθνῶν 5 ἐκποργάζοντες ἐν γιυωαιξὶν οἰνόμων 
καὶ ἐν πάσῃ πονηρίᾳ ἐνεργάντων ἐν ὑμῖν τῶν πνώ»- 
ἢ εἰ ; RAM ΣΝ ὁ rae ἐν: 
μαίτων τῆς πλάνης. ᾿Ανέγνων γοὶρ ἐν βίβλῳ "ENQ'X 
TS δικοίου , ὅτι ὃ ἄρχων ὑμῶν dci» ὁ Σατανᾶς, 
καὶ ὅτι πάντα τοὶ πνάΐϊματα τῆς πορνείας dl τῆς 
ὑπερηφανείας TQ ΛΑῚ ὑπακάσονται, τοῦ παρεδράξειν 
τοὶς υἱοῖς Δάὶ , TS ποιεῖν αὐτὲς ἐξαμιοιρταίνειν ἐγώ- 
πίον Κυράν.. Καὶ dol μου ἐγγίζοντές εἰσι τῷ Λάϊ, 
3H συμεξοιμοιρτανοντες αὐτοῖς ἐν πᾶσι" καὶ 1o) "I4- 
δα ἔσονται ἐν πλεόνεξίᾳ y ἱρποίζοντες τοὶ οἰλλότραχ, 5 
εἷς λέοντες. Aid τοῦτο οἰποιχθήσεσθε συν αὐτοῖς ἐν 
αἰχμαλωσίᾳ s καἰκεῖ ὠπολήψεσθε πάσας Tus πληγ οἰς 
Αἰγύπτου 9 καὶ πάτας πονηρίας τῶν ἐθγῶν " καὶ ἕτως 
ἐπιςιρέψαντες πρὸς Κύρμον , ἐλεηθήτεσθε 9. καὶ ἄξει 
μας eis τὸ ογίχσμα αὐτῷ, βοῶν ὑμῖν εἰρήνίιυ. Kol 
ἀνατελεῖ ὑμῖν ἐκ τῆς Ἰέδα το Δάὶ τὸ σωτήομον Κυ- 
δέου * xXqj αὐτὸς ποιήσει πρὸς τὸν Βελιοὸρ πόλεμον , 
xgA τὴν ἐκδίκησιν τοῦ νίκους δώτσει πέρασιν ὑμῶν. 
Καὶ τὴν αἰχμαλωσίαν λοΐίβυ,. ἀπὸ τοῦ Βελιοὶ φυ- 
Qs. γίων7 καὶ émis sé καρδίας ἀπειθεῖς πρὸς Κύ- 
£407, 9; δώσει τοῖς ἐπικχλεμένοις αὐτὸν εἰρήνην αἰώ- 
yu, Xo οἰνχαπαύσονται ἐν Ἐδὲμ dyiot y καὶ ἐπὶ τῆς 
γέχς Ἰερεσαλὴμ ἀϊφρανϑήσοντωι δίκαιοι.» ἥτις ἔς-αι 
Cis δόξασμα ᾿Θεξ ἕως τῇ αἰῶνος. Καὶ οὐκ ἔτι ὑπο- 
μένει Ἱερουσαλὴμ ἐρήμωσιν y οὐδὲ αἰχμαλωτίσετοι 
Ἰσραὴλ 9 ὅτι Κύριος ten ἐν μέτῳ: αὐτῆς.» ^ ois 
οἰγθρώποις συυαναςτρεφάμενος y καὶ ἅγιος" Ἰσροὴλ βα- 
σιχάζων. ἐπ᾿ αὐτὲς ἐν ταπεινώσει καὶ ἐν πτωχείᾳ * 00 
ὁ murTÁUsy ἐπ᾽ αὐτῷ. βασιλέΐσει ἐν ἀληθείᾳ ἐν τοῖς 
ἐραμοῖς . 
ς΄. Καὶ νῦν φοβήθητε τὸν ἹΚύρκον y: πέκνα us, παὶ 
προσέχετε ἑαυτοῖς dino T8 Ewrowi, 4 ) τῶν πνά uoi» 
αὐτὸ. Eyyífere δὲ τῷ Θεῷ » κοὶ τῷ οἰγγέλῳ τῷ παρ- 
αἰτουμένῳ ὑμᾶς" ὅτι ὅτός dei μεσίτης Oel καὶ ἀνθρώ: 
πων. ἐπὶ τῆς εἰρήνης Ἰσραήλ. Κατέγοντι τῆς βασιλείας 
TÉ ἐχθρδ. «ἥσεται" διοὶ τῶτο ασεδάζει ὁ ἐχθρὸς ὑπο- 
σπελίζειν παντας τὲς ἐπικαλεμένες τὸν Κύρμον. Οἶδε 
γϑρ.5 ὅτι ἐν ἡμέρᾳ. 3 mie diret Ἰσραὴλ, συωτελεσθήτε-- 
ται αὶ βασιλεία τὸ ἐχθρξ. Αὐτὸς ὁ ἄγγελος τῆς εἰρήνης 
Suy Uer τὸν Ἰσραήλ» μὴ ἐμπεσ iy αὐτὸν εἰς τέλος κα-- 
κῶν. "Esca δὲ ἐν καιρῷ ανομίας τὰ Ἰσραὴλ cique-di- 
μενος am αὐτῶν Κύρκος, μετελάζεται ὄπισθεν ποιᾶντος 
πὸ ϑέλημα αὐτῇ, ὅτι ἐδενὶ τῶν ὠὐγγέλων ἔς-αι ὡς αὐ- 
τῷ. Τὸ Ovx αὐτὰ ἔξτρι ἐν παντὶ πόπῳ Ἰσραὴλ» 1 
ἐν τοῖς ἔθνετι , Zwráp . Διατιρήσατε Sy ἑαυτὲς y τές 
xyx us απὸ παντὸς ἔργα πονηρβ y v ἀποῤῥίψατε τὸν 
Spy X; πᾶν ψάδος y χα οἀγαπήσαπε τἰυὺ ἀληήϑείαν 
καὶ Tl “μακροθυμίαν 5 καὶ ἃ ἠκέσοτε παρὸ τῇ πα- 
τοὺς ὑμὼν , μετδοτε καὶ ὑμεῖς ποῖς τέανοις ὑμῶν. ἵνα 
δέξηται ὑμᾶς ὁ πατὴρ τῶν ἐθνῶν " iua ydp ἀληθὴς Lo 
μακρόθυμος » πρᾷος καὶ ταπεινὸς » καὶ ἐκδιδώσκων Dix. 
τῶν ἔργων νόμον Θεξ. ᾿Απόςἡτε $y om doge qU- 
κίας , καὶ κολλήθητε τῇ δικαιοσύνη TE vóus τῇ Κυ- 
eis. 5 Καὶ ϑαψατέμε ἐγγυὶς τῶν πατέρων με. 
Z. Καὶ ταῦτα εἰπὼν , κατεφίλησεν. αὐτὰς, καὶ 


ὕπνωσεν ὕπνον αἰώνιον . Καὶ ἔϑαψαν αὐτὸν οἱ Joi αὖ 


τ Kalb μὴ κατιχ ύσγ 1 Omnia in Ox. Cod. defunt ufque »d 
ifta fequentis paragraphi verba : x ἐν σοῖς ἔϑγεσι ctio. GRAB. 
5. Τοῖς ἀνθρώποις συγανασρεφόμενθν ] Sic Baruch. l1I. 38. 
Mic σῶς ἐτὶ γῆς don, καὶ ἐν σοὶς ἀν ρώποις συγανε 
Vulg. Pofl bec in terris vifur efl , ὧν cum bominjfus 


$3, Patrum Biblioth, 'Tomus I. 


B 


ce , habentes Deum pacis ; & non pravale- 
bit adverfum vos bellum . Diligite Dominum. in 
omni vita veftra , & vofmet invicem in vera- 
ci corde . Novi enim , quod in ultimis diebus 
recedetis a Domino, ὅς offendetis Levi, & Jude 
refiftetis ; fed non fuperabitis eos. Angelus enim 
Domini ducit utrofqdue , quoniam in ipfis fla- 
bit Ifrael . Et quum recedetis ἃ Domino , in 
omni malitia ambulabitis , facientes. abomina- 
tiones gentium , fcortantes cum mulieribus ini- 
quorum , & in omni malitia Spirituum erroris 
operantium in vobis. Legi enim in libro Enoch 
jufti , quod princeps vefter eft Satanas , & quod 
omnes Spiritus fornicationis &  fuperbie lei 
obedient , ut infidientur filiis Levi , & faciant 
€os peccare coram Domino . Et filii mei ap- 
propinquant Levi , & fimul peccant cum eis in 
omnibus : & filii Judz erunt in avaritia , ra- 
pientes aliena ut leones . Propter hoc abducemi- 
ni cum eis in captivitatem , & illic recipietis 
omnes plagas /Egypti , & omnes pravitates gen- 
tium : & ita revertentes ad Dominum miferi- 
cordiam confequemini , & ducet vos in fan- 
Gificationem ejus , clamans vobis pacem . Et 
orietur vobis ex tribu Juda & Levi falutare 


C Domini: ἃς ipfe faciet adverfus Beliar prelium , 


E 


& ultionem vi&torim dabit terminis veftris . Et 
animas fanCtrorum captivas liberabit a Beliar, & 
convertet corda incredula ad Dominum , & da- 
bit invocantibus eum pacem eternam, ὃς requie- 
fcent in Eden fan&i , & in nova Jerufalem le- 
tabuntur jufti , quz erit in glorificationem Dei 
ufque in feculum . Et non amplius fuftinebit 
Jerufalem defolationem , neque captiva ducetur 
Ifrael ; quoniam Dominus erit in medio ejus , 
cum bominibus converfatus , & fan&tus Ifrael 
regnans fuper ipfos in humilitate & pauperta- 
te : & qui credit in eum , regnabit in. veritate 
in calis. 

VI..Et nunc timete Dominum , filii mei , ἃς 
attendite vobifmetipfis a Satana & Spiritibus ejus. 
Appropinquate autem Deo , & Angelo. excufanti 
vos; quoniam hic eft mediator Dei & hominum; 
in pacem Ifrael . Contra regnum. inimici ftabit ; 
quapropter ítudet inimicus fubvertere omnes invo- 
cantes Dominum. Novit enim, quod in qua die 
crediderit Ifrael, confummabitur regnum inimici. 
Ipfe Angelus pacis fortificabit Ifrael , ne incidat 
in finem malorum. In tempore autem iniquitatis 
lfrael receder ab eis Dominus , tranfibit poft fa- 
cientem voluntatem ipfius , quoniam nulli Ange- 
lorum erit ut ei . Nomen ejus erit in omni lo- 
co lífrael & in gentibus , Salvator . Conferva- 
té jgitur vofmetipfos , filii mei , ab omni ope- 
re perniciofo , ἃς abjicite iram & omne menda- 
cium , & diligite veritatem ὃς longanimitatem , 
& qug audiviftis a patre veflro , tradite & vos 
filiis veftris , ut recipiat vos pater gentium : 
erit enum verax & longanimis , maníuetus ὅς 
humilis , & docens per opera legem Dei. Difce- 
dite ergo ab omni injuflitia 2. & adhzrere ju- 
fitim legis Domini . Et fepelite me prope pa- 
tres meos. 

VII. Et quum hec dixiffet , ofculatus eft eos, 
& dormivit fomnum perpetuum . Et fepelierunt 


stus efl . Quo. fane horum. Teflamentariam. auctorem reípe- 
xiffe nihil dubito. 
3 Er 4] Adde 5. Gnas. 
4 Καὶ ψασέμε) Κὶ φὶ dcus αὐ γέγΘ' μὲ εἰς σῳτερίαν Vus 
σῷ αἰῶνθ', addit Cod. Oxon. Ip. 
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eum filii ejus ; & poft hec reduxerunt offa ejus A 
prope Abraham, Ifaac & Jacob. Quemadmodum 
vero propheravit eis Dan , quod legem Dei fui 
neglecturi effent, & abalienati forent a terra he- 
rediratis ipforum , & a genere Ifrael 5 & patria 
ipforum; ita & factum elt, 


Giulio Pe iau S 


Teflamentum. Nepbtbalim , de 
naturali Bonitate . 


X i| lecce enr teftamenti Nephthalim de his, 
que difpofuit in tempore finis fui, in an- 
no centefimo tricefimo vite fuz. Convenientibus 
filiis fuis in feptimo menfe ; quarta die menfis , ipfo 
fano exfiftente , fecit cenam ipfis & potum magni- 
ficum. Et poflquam exciratus eft a fomno mane; 
dixit illis, morior: & non crediderunt ei . Et bene- 
dicens Domino , confirmavit, quod poft hefternam 
cenam moreretur. Incepit igitur dicere filiis fuis : 
Audite filii mei, filii Nephthalim, audite fermones 
patris veftri. Ego natus fum a Balla: & quoniam 
aflute fecit Rachel , & dedit pro feipfa Ballam 
Jacob, & fuper femora Rachel peperit me; pro- 
prer hoc vocatus fum Nephthalim. Et dilexit me 
Rachel, quoniam fuper femora fua natus fum; & 
fpecie tenerum exfiftentem ofculata eft me, dicens: 
Videam fratrem tuum ex ventre meo fecundum 
te. Unde & fimilis mihi erat in omnibus Jofeph 
fecundum petitiones Rachel. Mater autem mea eft 
Balla, filia Rothzi , fratris Deborz, nutricis Re- 
becce; que Balla in uma die nara eft, in qua & 
Rachel. Rothzus vero ex genere Abraham erat, 
Chaldzus, Deum venerans, liber & nobilis. Et 
quum effet captivus, emtus eft a Laban ; & de- 
dit ei Enam ancillam fuam in uxorem; quz pe- 
perit filiam; & vocavit eam Zelpham, cognomi- 
ne caflelli in quo captivus erat . Deinde peperit 
Ballam, dicens: Novirer feftinans filia mea. Con- 
feflim enim nata feftinavir lac fugere. 
II. Et quia pedibus levis eram, ut cervus, or- 
dinavit me pater meus Jacob in omnem miffionem 
& annuntiationem ; & ut cervo mihi benedixit . 
Quemadmodum enim figulus novit vas, quantum 
capit, & ad ipfum fert lutum; ita & Dominus ad 
fimilitudinem fpiritus facit corpus; & ad potentiam 
corporis fpiritum imponit , & non eft jam una tertia 
ex uno capillo; * pondere enim & menfura & regu- 
la, omnis creatura Altiffimi ( confiflit .) Ex * ficut 
novit figulus uniufcujufque ufum , quibus rebus fuff- 
cere queat ; ita & Dominus novit corpus , ufquequo 
fafficiat in bono, & quando incipit in malo. Quo- 
niam ^ non eft ulla creatura, nec ulla cogitatio , 
quam non cognovit Dominus: omnem enim homi- 
nem creavit ad imaginem fuam , Sicut fortitudo 
ejus , ita & opus ejus; ὃς ficut mens ejus , ita & opus 
ejus; & ficut praele&tio ejus ita & a&us ejus; ficut 
cor ejus, ita & os ejus; ficut oculus ejus, ita & 


« Sap. xi. 21, 


1 Νόμον deeft. Gnas. 

2 Οὕσωος 4g) γέγονεν. ] Kai 
ὅπως καὶ γέγονεν. ln. 

3 Ζωῆς αὐαῷ .Ἴ Δάνσέρῳ» add. in Ms, Trin. In. 

4 Τεπάρτῃ 1 Μίᾳ - In. 

$ Ἐχλήϑίυ Νεφϑαλείμ ] Peculiarem rationem. nominis 
Nephtbalim affignat Au&or nofter, diverfam ab ea que & 
Mofe Genef, xxx. 8. traditur, ac proinde haud approban- 
dam. Genuimum autem fenfum hujus nominis , & verbo- 


σὰ αρέρματΘ' αὐσῶν , omiffis 


rum Mofis de eo , dabunt Commentatores in citatum lo- 


cum Genefeos, Ip. 
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TESTAMENTA XII. PATRIARCHARUM. 


T8* καὶ uerd τοῦτα ἀνήνεγκαν Té ὀς-ἃ αὐτῇ σύν- 
ἐγγὺς "Apaol y. καὶ load y xai Ἰαχωώβ. Πλὴν ὡς 
ἐπροφήτάνσεν αὐτοῖς Ad» , ὅτι ἐπιλάθωνται “ γόμον 
Θεοῦ αὐτῶν , καὶ οἰλλοτρκωθήσονται γῆς κλήρου αὐ- 
τῶν , καὶ γένες Ἰσραὴλ » καὶ πατρκᾶς αὐτῶν» ᾿ ὅ- 
TUS καὶ γέγονε . 


ΚΕΦΑΔΑΙΟΝ Η΄ 


Διαϑήκη Νεφϑαλεὶμ 5 περὶ φυσικῆς 
ἀγαϑότητος . 


Ντίγραφον διαϑήκης Νεφϑαλεὶμ » ὧν διέ- 
Sero ἐν χαμιρῷ τέλους αὐτοῦ , ἐν ἔτει p. 
5 ζωῆς αὐτὸ . Συωελϑόντων πῶν ιῶν αὐτῇ ἐν ἑβδόμῳ 
plui, 4 τετάρτῃ τὸ plis , ὑγιοήνοντος αὐτῇ , ἐποίησε 
δεῖπνον οὐτοῖς χαὶ κώϑωνα . Καὶ μετα τὸ ἐξυπνισ- 
Sli αὐτὸν τὸ πρωὶ , εἶπεν αὐτοῖς , ὅτι ἀποθνήσκω" 
xgà ἐκ ἐπίστευον αὐτῷ. Kai ἀλογῶν ἸΚύομον 5» ἐκραταί- 
crt), ὅτι μετοὶ τὸ δεῖπνον τὸ χθὲς οἰποϑανεῖται. Ἤρ- 
arm οὖν λέγειν τοῖς tois αὐτῇ" ᾿Ακόσατε»γ τέηνα μόν 
ioi Νεφϑαλοὶμ.» ἀκύσατε λόγας πατρὸς ὑμῶν. Ἐγὼ 
ἐγεννήϑίω ero BoNxas * e ὅτι ἐν πανεργίᾳ ἐποίησεν 
ἡ Ῥαχὴλ 9». xd ἔδωκεν ἄνθ᾽ ἑαυτὴς Tl) Βαάχλαν τῷ 
Ἰακώβ, χαὶ ἐπὶ τῶν μηρῶν Ῥαχὴλ ἔτεκέ με" διοὶ T8- 
τὸ 5 ἐκλήϑίω Νιφϑαλείμ. Καὶ ἠἡγαπησέ με Ῥαχὴλν 
ὅτι ἐπὶ τῶν μηρῶν αὐτῆς ἐγευνήσίω * χαὶ εἴδει ἀπα- 
χὸν ὄντα κατεφίλει μὲ» λέγεσα " Ἴδοιμι οἰδεχφόν cw 
ἐκ τὴς κοιλίας με κατάώῴ σε. ὍΞϑεν χαὶ ὅμοιός μοι 
ὦ ἐν πᾶσιν Ἰωσὴφ» κατοὶ Tis 6 ἀὐχοὶς "Pan. 'H 
δὲ μήτηρ us ipi Bia, ϑυγατιρ 7 Ps9fs, αδελφᾷ 
8 Δεβόβῤῥας , τῆς τροφῇ Ῥεβέκκας * ἥτις ἐν μιᾷ ἡμέ- 
ρᾳ ἐτέχθη » ἐν fj καὶ Ῥαχήκ. Ὁ δὲ 9 ῬαϑέθΘ' ἐκ 
τὸ γένες ᾿Αβραοὶμν Χαλδώϊθ',) ϑεοσεβηὴς 5 ἐχάϑερθ’ 
xqà ὀγενής. Kaà αἰχμοιλωτισι Seis ἠγορώσϑη ὑπὸ ΔΛά- 
Bow. * L^ ἔδωκεν αὐτῷ Αἰνὰν τὴν παιδίσκιιν αὐτῷ εἰς 


Α΄. 


yuudixA * ἥτις ἔτεκε ϑυγατέρα 5 xg ἐκάλεσεν arn 
Ζελφον.» ἐπ᾽ ὀνόματι τῆς κώμης». ἐν ἡ 19 ἠἐχμακωτεύ- 
XI 


Sy. Καὶ ἑξῆς ἔτεκε τὴν Bow, λέγων" Κανό- 
απαδός us 5 Suydmp. Εὐθὺς yop πεχθεῖτω ἔασπευ- 
δε ϑηλάζειν. 

B. Καὶ ἐπειδὴ xSqos ἤμίω uis ποσὶν» ὡς ἔλαφος» 
ἔταξέ με ὁ πατήρ μα Ἰακὼβ εἰς πᾶσαν 5") πος ολίμ) 
x ὠγγελίαν" κοΐγε» ὡς ἔλαφόν. με δλόγησε. Καθὼς 
“ἀρ ὁ κεραμέϊς οἶδε πὸ σκεῦος γ) πόσον χωρεῖ» χαὶ πρὸς 
αὐτὸν φέρει τὸν πηλόν" οὕτως 15 ὁ Κύρμος πρὸς ὁμοίω- 
σιν TE πνδύματος ποιέϊ πὸ σῶμα: τ) πρὸς τὴν δύναμιν 
τῷ σώματος τὸ πνδῦμα ἐντίθησι y 3 οὐκ ἔστι 55 λοιπὸν 
ὃν ἐκ τῷ ἑνὸς 15 τρότον τραχός" «.αθμῷ ydp, μέτρῳ 
χαὶ κανόνι πᾶσα κτίσις Uis . Καὶ καθάπερ οἶδεν ὁ 
κεραμά)ς ἑνὸς noie τὴν χρῆσιν» ὡς ἱκανέῖ" ὅτως XdÀ 
ὁ KópyO- οἶδε τὸ σῶμα , ἕως τίν Θ- διαρκέσει ἐν x- 
yaS9, xg) πότε ἄρχεται ἐν καχῷ. "Om ἐκ ἔστι πᾶν 
πλάσμα 5 XdÀ πᾶσα ἔννοια 5 UJ ἐκ ἔγνω ΚύρχΘ᾽ - 
πάντα yop ἄνθρωπον ἔκτισε κατ᾽ Εἰκόγω ἑωτᾷ. Ὡς 
ἡ ἰχὺς αὐτῇ γ ὅτω καὶ τὸ ἔργον αὐτῷ * καὶ ὡς ὁ YES 
αὐτῷ , ὅτω καὶ τὸ ἔργον αὐτῷ * καὶ ὡς καὶ προσίρεσις 
αὐτῶ, ὅτω 0 ἡ πρᾶξις αὐτδ" ὡς ἡ καρδία αὐτῷ , ὅ- 
qu καὶ τὸ «ὅμα αὐτοῦ * ὡς ὁ ὀφθαλμὸς αὐτῷ , οὔ- 


xv. 7. € Heb. iv. 13. 


Ἑὐχογίας. In. 

7 Ῥυϑέν 1 '"PuSais . In. 

8 Δεβόῤῥας 1 Δεββόρας.. 10. 

9 Ῥευϑέθ' ] Ῥυϑαῖθ'. In. 

10 Ἠχμαλωτϑη 1 ἠχμαλοαίσϑη . In. 

τι Λέγων" Καινόατεδος μὲ ἡ Suydmp. 
σα ἴασώδε ϑυλάζαν ] Defunt . ΤΡ. 

12 "Amosoilg »αἱ ] Omiffa. In. 

13 Λοιπόν 1 '"Exerrov - Ip. 

i4 Τρίτον τριχός ] Omnia omiffa 
ὁμοίων . Ip. 


6 Εὐχάς 


E30: ydp σεχϑᾶ- 


ufque ad ἢ σῶν 


VIII. TESTAMENT 
τῷ καὶ ὃ ÜuyO- αὐτῇ - de καὶ ψυχὴ αὐτῷ γ ὅτω καὶ ὁ 
λόγος αὐτῷ, ἢ ἐν νόμῳ Ἰκυράν 5 3 ἐν νόμῳ Βελιάρ. 
Καὶ ὡς κεχώραςτοι αἰνάώμεσον φωτὸς καὶ σχότας y ὁραῖ- 
σεως καὶ aas " ὅτω wey Gleason οἰγάμεσον οἰνδρὸς καὶ 
ἀνδρὸς y καὶ ἀνάώμεσον γυμοικὸς X, γυνοχιός " χαὶ οὐκ 
Peu οἰπεῖν, ὅτι ἐν τῷ ἑνὶ τοῖς προσώποις, ἤ τῶν ^ ὁ- 
μοίων. 3 Παντὰ yop ἐν τοίξει ἐποίησεν ὁ Θεὸς και 
λα" τὸς πέντε cip res τῇ κεφαλῇ » καὶ τὸν τρα- 
χήλον * σύγαπτει τῇ κεφαλῇ , 3 καὶ TEÁyAs πρὸς 
δόξαν" εἶτα καρδίαν εἰς φρόνησιν.» χοιλίαν οἷς 5 δια- 
Ἀρασιν sop y κάλαμον πρὸς 7 ὑγείαν, ἧπαρ πρὸς 
ϑυμὸν , χολίω πρὸς πικράαν y εἰς γέλωτα ασλίῶα 5 
γεφροὺς eis πανουργίαν , ψύας εἰς δύναμιν , πλάρροὶς 
εἰς Sif, equ) εἰς ἰχὺν καὶ τὸ ἑξῆς. Οὕτως ὃν» 
τέκνα ps o, * ἐν ταξει (eb εἰς 9 ἀγαθὰ ἐν φόβῳ 
Θεξ , καὶ μηδὲν ἄτακτον ποιεῖτε ἐν καταφρονήσει 5 
μηδὲ ἔξω καιρᾷ αὐτῇ . Οὐ δύναται Sy , 19 Qm dd» 
εἴπῃς τῷ ὀφϑδαλμῷ , οἰκοῦσαι ὅτως * οὐδὲ ἐν σκότει 
1t mor gy ἔργα φωτός. 

T'- Μὴ £v απουδάζετε ἐν πλεονεξίᾳ διαφθεῖραι τοὶς 
πραΐξεις ὑμῶν καὶ ἐν λόγοις κενοῖς ἀπατᾷν τος ψυχαὶς 
ὑμῶν.» ὅτι σιωπῶντες ἐν καϑαρότητι χαρδίας δυωήσεσ- 
Se τὸ ϑέλημα τῷ Θεῦ κρατεῖν καὶ οἰποῤῥίπτειν τὸ θέ- 
ληήμα TE διαβόλι - Ἥλιος καὶ meg καὶ οἱς-έρες wy 
eoi: ToÉN αὐτῶν * ὅτως καὶ ὑμεῖς μὴ οἰλλοιώση- 
τε νόμον Oc ἐν ἀταξίᾳ προΐξεων ὑμῶν. Ἔϑνη πλα- 
γηδϑέντα , χαὶ ὠφέντα τὸν Κύρμον ἠλλοίωσαν τάξιν 
αὐτῶν. καὶ ἐπηχολόέϑησαν λίϑοις "o ξύλοις , ἐξακο- 
Nuria owns πνδύμασι πλαΐνης. Ὑμεῖς μηὴ ὅτως. τέ- 
πνγῶ ps y γνόντες ἐγ «-ερεώματι, ἐν γῇ y καὶ ϑαλάσ- 
97 » καὶ πᾶσι τοῖς δημιεργήμασινγ Κύρμον τὸν ποίη- 
σαντο τὸ πάντα 9 lx μὴ γένησθε de Σόδομα , 
7 ἥτις ἐγηλλαξε παΐξιν φύσεως αὐτῆς. Ὁμοίως δὲ 
καὶ οἱ 13 Ἔγρήγορες 13 ἐγήλλαξαν ταξιν φύσεως αὐ- 


TUy , ὃς κατηροόίσατο ἹΚύρ,Θ: ἐπὶ τῇ κατακλυσμὲ , D 


35 δὶ αὐτὲς οἰπὸ wormuugoias καὶ καρπῶν τάξας τὴν 
yl ἀοίκητον. 

Δ΄. Ταῦτα λέγω; τέκνα μὲ 5 ὅτι οἰγέγνων ἐν γρα- 
φῇ !5 ἀνίᾳ CENQ'X , ὅτι xaiys ὑμεῖς ἀποστή- 
σεσθε ἀπὸ Κυράου. ποράιόμενοι WovT πᾶσαν πονη- 
pix» ἐθνῶν , καὶ ποιήσετε κατοὶ πᾶσαν αἰνομίαν Xo- 
δόμων. Καὶ ἐπάξει ὑμῖν ἸΚύ;(Θ- αἰχμαλωσίαν y καὶ 
δυλάζσετε ἐκεῖ τοῖς ἐχθροῖς ὑμῶν , καὶ πάσῃ καχώ- 
σει καὶ Sabe 77 συωκαλυφϑήσεσθεν ἕως ἀν οἰγα- 


4 1. Cor.xr. 7. τό. ὁ Eccle. xir. 3. feq. 


UM NEPHTHALIM. bab 


A fomnus ejus; ficut anima ejus, ita & fermo ejus, ----..........ὅ 


vel in lege Domini , vel in lege Beliar. Et ficut di- 

vifum eft intermedium lucis & tenebrarum , vifus 

& auditus 5 ita divifum eft intermedium viri & 

viri, & intermedium mulieris & mulieris; & non 

eft dicendum , quod * ulla in re faciei vel fimi- 
lium quid preftet . Omnia enim in ordine fecit 

Deus bona: quinque fenfus in capite , & collum 

copulavit capiti , & ^ capillos ad gloriam ; deinde 

cor ad prudentiam , ^ ventrem ad fecretionem fto- 
machi, calamum ad fanitatem, hepar ad iram , fel 
B ad amaritudinem, ad rifum fplenem , renes ad aftu- 
tiam, lumbos ad virtutem, coftas ad pofitionem, 
fpinam ad fortitudinem , & que deinceps. Ita igi- 
tur, filii mei, ^ in ordine fitis in bona in timo- 
re Dei , & nihil inordinatum facite in contem- 

tu, neque extra tempus fuum. Quoniam ^ fi di- 

cas oculo, audire non poteft: ita neque in tene- 

bris poteritis facere opera lucis, 

Ill. Ne igitur feftinate in avaritia corrumpere 
a&us veftrros , vel in fermonibus vanis feducere 
animas veflrras, quoniam tacentes in munditia cor- 

C dis poteritis voluntatem Dei tenere , & abjicere 
voluntatem diaboli. * Sol & Luna & Stellz non 
mutant ordinem fuum : ita & vos ne mutetis le- 
gem Dei in inordinatione aCtuum veftrorum. Gen- 
tes errantes ὅς derelinquentes Dominum , muta- 
verunt ordinem fuum, & fecuti funt lapides & li- 
gna, fequentes Spiritus erroris . Vos autem non 
fic, filii mei, cognofcentes in firmamento, in ter- 
ra, & in mari , & in omnibus creaturis , Do- 
minum qui fecit hec omnia , ut non efficiamini 
f ficut Sodoma, que immutavit ordinem nature 
fue. Similiter autem. & Vigiles immutaverunt or- 
dinem nature ipforum , quibus maledixit Domi- 
nus im diluvio , propter ipfos ab habitatione & 
fructibus ordinans terram inhabitabilem. 

IV. Hzc dico, filii mei, quoniam legi in fcri- 
ptura fancta Enoch, quod & vos recedetis a Do- 
mino, ambulantes fecundum omnem malitiam gen- 
tium , & facietis fecundum omnem iniquitatem 
Sodomorum. Et inducet vobis Dominus captivi- 
tatem , & fervietis illic inimicis veftris, & omni 
pena ὅς tribulatione comprehendemini , ufquequo 


ς Ll. Cor. xtv. 4o. d 1. Cor. xir. 16. feq. 


€ Jud. v. 2o. Job xxxvii. 33. Jer. xxxi. 35. f Jude vert. 7. 


1 Ulla in ve faciei vel fimilium quid frefler.] Ita fonat 
antiqua verfio Roberti , quam heic loci nefas ef. emen- 
dare . GRAB. 

2 Ὁμοίων ] Heic Grzcus textus eft corruptus, & unum 
alterwmve verbum deeft. Ip. 

3 Πάντα ---- ££5:] Hac omnia ufque ad χαὶ az. ἑξῆς, in 
Oxonienfi Codice tranfpofita funt , & fequuntur poft μυδὲ 
ἔξω κμρᾷ αὐαῷ. Το. 

4 Σύναπτει ] Συνώψας. Ip. 

5 Καὶ σρίχας πρὸς δόξαν Καὶ προσϑεὶς UT vgl τρίχας 
εἰς ἀὑπρέπειαν καὶ δόξαν. lp. 

6 Διάκρισιν τομάχε, χάλαμον 1 Διάχρασιν , vous χά- 
λαμὸν. lp, — Minime placet altera hzc le&io Mi. ali- 
ter diftin&a ac ea quam pre fe fert textus Gracus a 
Grabio exhibitus . Optime vero illam fe habere puto, 
"Pew oculis habuiffe Robertum , indieat ejus ver- 

o . Nimirum xéxzuS" , non ad pracedentem vocem c; 
μέχε, fed ad fequentem ὑδρείαν, ut rette legit Grabius i 
Feierendus . 

7 T5dx» ] L.óf'odar. Gnas. 

8 'E» $i]'Ec»e σάνσε σὲ ἔργα (uar. 15. 

9 'Ays34 ον . ἣν 

19 "Ozi ] Deest. Ip. 

1: Τριῶν 1 Δανήσεσδε, add. Ip. 

11 Ἥτις ἐγνέλαξε aiio φύσιων αὐτῆς. 
fant. IptM . 

, 13. Erpfyopic] Jam fupra horum mentionem fecit Au&tor 
in Teflonemo Ruben 5. v. per eos intelligens Angelos: ἐς 
quibus quz utroque loco dixit ; €x libro X. Emo; & iifa 


Ὁμοίῳε δὲ} De- 


quidem parte defumfit , quam Georgius Syncellus, fec. virr. 
Scriptor, in fuam C/ronograpbiam pag. 11. feqq. & 24. (eqq. 
optimz editionis Jacobi Goar, verbo tenus tranftulit , am- 
pliffimis duobus fragmentis recitatis . Placet autem heic 
indicare plures , qui hanc Píeudo- Enochi fententiam de 
Angelorum cum mulieribus commercio amplexi funt. Ac- 
cipe clariffima nomina Judeorum, Philonis lib. de G Zau- 
tibus, & Jofephi lib. I. Antiq. [ud. cap. 1v. nec non Chri- 
ftianorum , Juftini Martyris Zpo/. I. ( uti vulgo dicitur ) 
P. 44. A. & Apol. II. (que revera fait prima ) P. 55. D. 
Athenagorz im Legatiome pro Chrifliamis p. a7. ὃς feq. Cle- 
mentis Alex.lib. ILL. Szromar. p. 450. D. & lib. V. P. 550. B. 
Tertulliani lib. de Idololarria cap. ix. de Habita muliebri 
cap.Il. de Cult. feminarum cap. x. de Velaudis virginibus 
cap. vii. & lib. V. adverfus Marcionem cap.xv111. Cypriani 
lib. de difciplina € babitu Virginum: δ. tiv. &c. In. — Le- 
&orem fium Grabius heic remittit ad pag. 347. feqq. ubi 
ex editione Goari emendata & illuftrata recitat fragmen- 
ta illa duo libri I. Pfeudo-Erochi , que poítritati Syn- 
cellus fervavit . Nos brevitati ftudentes ea confulto pre- 
terimus . Adeat le&or , fi placet , Grabium l. c. vel Fa- 
bricium qui ea ex Grabio deícripfit im Cod. Pfeudepizr. 
Vet. Tefl. tom. I. pag. 179. feq. Quibus addas velim obfer- 
vata Rich. Simonio Bir. Cri. tom. II. pag. 129. feq. 

14 Ἔνήλαξαν σεΐξιν φύσεως «αὐτῶν 1 Omiffa. GRag. 

I$ Δι αὐτὸς ἐπὸ κατοικησίας xah xuprür σάξας Tl yu 
doixmror ) Defunt. Tp. 

16 ᾿Αγίᾳ ] Vox ἁγίᾳ non legitur in Ms. Cantabr. Ip. 

17 ωκαλυφϑθήσισϑε) ᾿Αγατραφήσεσθε. Ip. 
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effe&i fueritis & minorati, revertemini & cogno- 
fcetis Dominum Deum velílrum ;. & convertet vos 
in terram veftram , fecundum multam mifericor- 
diam fuam . Et erit , quum venerint in terram 
patrum fuorum, rurfus oblivifcentur Domini , ὅς 
impie agent , ἃς difperget eos Dominus füper fa- 
ciem univerfe terre, ufquequo venerit mifericor- 
dia Domini , homo faciens juftitiam & faciens 
mifericordiam ^ in omnes, qui longe funt, & qui 
prope funt. 

V. In anno enim quadragefümno vitz mez, vi- 
di in montibus olei verfus orientem Jerufalem , 
quod ^ Sol & Luna fleterunt . Et ecce lfaac pa- 
ter patris mei dicit nobis: Accurrentes tenete unuf- 
quifque. fecundum virtutem fuam; ὃς apprehenden- 
tis erit Sol & Luna. Et omues fimul accurrebamus; 
& Levi tenuit Solem , & Judas preveniens appre- 
hendit Lunam ; & exaltati funt ambo cum eis:s 
Et quum effet Levi ficut Sol , juvenis quidam 
tradidit ei ramos palmarum duodecim : & Judas 
erat fplendens ut Luna, ὃς fub. pedibus ejus erant 
xi. radii. Et accurrentes ad fe invicem Judas & 
Levi, tenuerunt feipfos. Ét ecce taurus in terra, C 
habens duo cornua magna; & alas aquilz in dor- 
fo ejus; & volentes apprehendere eum , non po- 
tuimus . Preveniens enim Jofeph cepit eum , ὅς 
adfícendit cum ipfo in excelfum . Et vidi ( quo- 
niam aderam illic) & ecce fcriptura fané&ta appa- 
ruit nobis, dicens: Affyrii, Medi, Elimei, Ge- 
lachzi, Chaldei, Syri, hereditatem obtinebunt in 
captivitate xir. fceptra Ifrael. 

VI. Er rurfus poft menfes vit. vidi patrem no- 
firum Jacob, flantem in mari Jamne; & nos filii 
ejus cum eo. Et ecce navis venit velificans 5 ple- 
za ficcis carnibus, fine nautis & gubernatore: in- 
fcribebatur autem , mavis Jacob . Et dixit nobis 
pater nofter: A fcendamus in navem noftram. Ut 
autem intravimus, fa&ta eft tempeftas vehemens, 
& turbo venti magni 5 & avolat pater nofter a 
nobis, tenens gubernacula. Et nos tempeftate quaf- 
(ati in pelagus ferebamur ; & impleta eft navis 
aquis, procellis undique quaffata, ita ut contrita 
eflet. Jofeph autem in cymba fagit: dividimur au- 
tem & nos in tabulis decem. Levi autem & Ju- 
das erant infimul. Difpergimur igitur omnes, uf- 
que in terminos 
omnibus nobis deprecabatur Dominum. Ut autem 
quievit tempeftas , fcapha attigit terram, velut in 
pace. Et ecce venit pater nofter Jacob , & una- 
nimiter exfultavimus. 

VIL. Hzc duo fomnia dicebam patri meo 5 & 
dixit mihi : Oportet hzc impleri fecundum. tem- 
pus ipforum, quum multa Ifrael fuftinuerit. Tunc 
dixit mihi pater meus: Credo, quoniam vivit Jo- 
feph: video enim femper, quod Dominus connu- 
merat eum. vobif(cum. Et flens dixit; Vivis, Jo- 


feph fili mi 5 & non te video ; & tu non vides 


4 Ephef. II. 17. 


i Καὶ ἔσται, 0r ἄν ἥξεσιν ἐν γῇ πατρώμ αὐπῶν o, πάλιν 
ἐπικάϑωνται Κυρίε, καὶ ἀσεβήσεσι , x διααπείρε αὐτὲς Κύ- 
gos ἐπὶ προσώπου πάσης πῆς γῆς, ἄχρι τῦ ἐλϑᾶν TO απλάγ- 
Χχνον Κυρίε, dv2pemG" ποιῶν διχαμιοσυνίων, z, ποιῶν ἔλεθ᾽ εἰς 
πάντας mis μακρὰν , X τῦς ἐγγύς 1 Omiffa omnia, GRAB. 

2 Ἔν ὄρεσιν ] Add. ἐν ὀνείρῳ ; ὅτι. In. 

3 Ἐλαϊν ] Ἐλαιῶν ."In. 

4 Expo] Deeft. Ip. 

s Γελαχαῖοι ] Xexxein . Ip. 

6 Ἰαμνέ] Ἰαμνίας. In. — Richardus Simonius qui hec 
Teflamenta contulit cum Mis. bibliothece regie , teftatur 
Bibliorb. crit. tom. Il. pag. 231. Codicem exhibere ἐν σῇ 
ϑαλάσσῃ Ἰαμνείας. Sed praftat , inquit , legere Ἰάμμας: 
fic enim procul dubio legit Epifcopus. Lincolnienfis ; cu- 
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. Levi autem indutus facco, pro E 


TESTAMENTA XII. PATRIARCHARUM. 


confumat Domínüs omnes vos. Et poftquam pauci A λώσῃ ΚύρκΘ- πάντας ὑμᾶς. 


Καὶ μετὰ τὸ δλιγω 
θιῶωι ὑμᾶς καὶ σμιυιρυυδ αι 5 ἐπις:ρέψετε καὶ ἐπι- 
γνώσεσιγε Κύσλον τὸν Θεὸν ὑμῶν * xdà ἐπιςρέψει ὑπ 
μᾶς εἰς Tl) yu) ὑμῶν . κατὸὶ πὸ πολὺ αὐτοῦ ἔ- 
AQQ-. * Καὶ ἔσται, ὅτ᾽ ἂν ἥξουσιν ἐν γῇ πα- 
τρώῃ αὐτῶν 5» πάλιν ἐπιλάϑωνται Κυράου.. καὶ c 
σεβήσουσι , καὶ διααπείρει αὐτοὺς Κύρχθ’ ἐπὶ προ- 
σώπου πάσης τὴς γῆς» ἄχρκ τοῦ CASE πὸ απλαΐγ- 
Xy» Κυρίου. d»SgonO- ποιῶν διχομοσύνίιυ 9 x94 
ποιῶν UAeO- εἰς πάντας τοὺς μαλροὶν » xgÀ τοὺς 
ἐγγύς. τ 

Ἐ΄. Ἐν γαρ ἔτει τεσσαρακος ᾧ ζωῆς μοὺ o» εἶδον 
3. dy ὄρετιν 3 ἐλαίου κατὰ οἰνατολοὶς Ἰερουσαλὴμ » 
ὅτι ὁ ἥλιος χαὶ ἡ σελίωη ἕςτηκον - Καὶ ἰδοὺ "led 
ὁ πατὴρ τῇ πατρός μου λέγει ἡμῖν " ΤΙροσδραμόν- 
τες priore ἕκας D κατοὶ δύναμιν * καὶ τοῦ. Tid- 
eur. ἔσται ὁ ἥλι(Θ' xq] καὶ σελίωη . Καὶ παΐντες 
ὁμδὲ ἐπεδροίμομεν * καὶ ὁ Λάὶ ἐκράτησε τὸν ἥλιον 5 
χαὶ ὁ Ἰούδας φϑώτας ἐπίασε Tu) σελήνίω " καὶ ὑ- 
ψώϑησαν ἀμφότεροι σὺν αὐτοῖς . Καὶ ὄντΘ' ToU 
AU ὡς ἡλίου y νεανίας τις ἐπιδίδωσιν αὐτῷ βαΐα 
φοινίκων τβ. XgÀ Ἰέδας ἣν λαμπρὸς , ὡς ἡ σελήνη 5 
καὶ ὑπὸ τοὺς πόδας αὐτοῦ ἦσαν τ. οἰκτῖνες . Καὶ 
προσδραμόντες οἰλλήλοις ὁ Aet wy ὁ Ἰέδας.» ἐκροίτη- 
σαν ἑαωτές. Καὶ dU ταῦρος ἐπὶ τῆς γῆς» ἔχων δύο 
κέρατα ue dan y o πτέρυγας οἰετῇ ἐπὶ τὸ νώτο αὐτὸ " 
καὶ ϑέλοντες αὐτὸν πιάσαι» Sx ἠδυνήθημεν - Φθάσοις 
δὲ Ἰωσὴφ ἔλαβεν) αὐτὸν γ. €; συωῆλϑεν αὐτῷ εἰς ὕ- 
xoc. Καὶ εἶδον (ὅτι ἤμην παρὼν ἐκεῖ) x; ἰδὲ ypaqn 
οὗγία. ὠὦφθη ἡμῖν» λέγοσα" ᾿Ασσύρμοι,. Μῆδοι» Πέρ- 
σαι. * Ἐλιμοοι. ᾽ Τελαχαῖσι 5 Χαλδαῖοι , Σύροι 5 
κληρονομήτασιν αἰχμαλωσίᾳ qx ιβ΄, σκῆπτρα τὸ Ἰσραήλ. 

ς΄. Καὶ πάλιν μετὰ μῆνας ἑπτοὶ εἶδον τὸν πατέρα 
ἡμῶν Ἰακώβ, ἑστηκότα ἐν τῇ ϑαλάσσῃ 5 Ἰαμνέ" X 
ἡμεῖς οἱ soi αὐτῇ συν οὐτῷ. Καὶ ἰδὲ πλοῖον ἤρχετο 
οὐρμενίζον y μετὸν ταράνων » ἐκτὸς ναυτῶν καὶ κυβερ- 
νήτε " ἐπεγέγραπτο δὲ , τὸ πλοῖον Ἰακώβ. Καὶ λέ- 
ye ἡμῖν ὁ πατὲρ ἡμῶν - Ἐμβῶμεν εἰς τὸ πλοῖον ἡ- 
μῶν. Ὡς δὲ εἰσήλθομεν 5. γίνεται χειμὼν σφοδρὸς » 
καὶ λαίλαψ αγέμε μεγοίλε γ καὶ 7 ἐφεπτᾶται ὁ πα- 
vip cq ἡμῶν» ὁ κρατῶν τὸς αὐχένας. Καὶ ἡμεῖς χει- 
μαζόμεψοι ἐπὶ τὸ πέλαγος ἐφερόμεϑϑαι " καὶ ἐπληρώθη 
τὸ πλοῖον ὑδάτων.» τολκυμίαις περαβῥησσόμενψον » ὥςε 
καὶ συντράβεσθωι, αὐτό. Καὶ Ἰωσὴφ ἐπὶ doris. φά- 
γει" χωραζόμεθοι δὲ καὶ ἡμεῖς ἐπὶ σανίδων δέκα - 
AZ δὲ καὶ Ἰέδας ἦσαν ἐπὶ τὸ αὐτό. Διεαπάρημεν 
ἂν πάντες, ἕως εἰς τοὶ πέρατα . Ὁ δὲ Δάϊ περαβαλ- 
Aduezos wobotoy  "reeÀ πάντων ἡμῶν ἐδέετο τῷ Κυρά. 
Ὡς δὲ ἐπαύσατο ὁ χειμὼν, τὸ σκάφος ἔφθασεν ἐπὶ 
τὴν γῆν» εἷς ἐν εἰρήνη. Kod ἰδὲ ἤλϑεν Ἰαχὼβ ὃ πα- 
τὴρ ἡμῶν 5 καὶ ὁμοθυμαδὸν ἠγονλιιώμεθα. 

Z.. Td δύο ἐνύπνια εἶπον τῷ πατρί με * καὶ εἶπέ 
μοι" Δεῖ αὐτοὶ πληρωθῆναι κατοὶ χαλρὲς ay y» mont 
T8 Ἰσραὴλ ὑπομείνοωτος. "Tóm λέγει ὁ πατήρ μου" 
Πιστάω , ὅτι ζῇ Ἰωσήφ," ὁρῶ yop πάντοτε 5 ὅ- 
τι ὁ Kp" συγκαταραθμεῖ αὐτὸν μεθ ὑμῶν . Καὶ 
κλαίων ἔλεγε" Ζῇς , τέκνον μου Ἰωσὴφ » καὶ οὐ 
βλέπω σε » καὶ οὐχ ὁρᾷς Ἰακὼβ τὸν γευγήσοαντοί 


ὁ Habac. III. 11. 


jus verfio ita fe habet: ἐπ mavi Jamme . Hinc coniicit vir 
κριαικώπασ Θ΄ , hac Teflamenta fcripta primum fuiffe Chal- 
daice : vox enim Ja4mma Chaldaica eft , idemque fonat 
quod ϑαλώσση Grace , & Mare Latine . At, inquies , fi 
hac ita fe habeant , πευπολόγθ' erit Au&or nofter . Ut 
quid enim fcripferit ἐν τῇ ϑαλάσσῃ Ἰάμμας , quum Jam- 
za idem fit ac ϑαλάσση ὃ Quidni vero , inquam ego 5 
Ἰώμμας in textu. fcripferit Au&or ; aliufque deinceps hanc 
vocem exoticam explicatufus , ϑαλάσση margini adleverit : 
quod poftea gloffema in textum irrepferit ὁ Ha&enus Si- 
monius. Vide fis Bochartum in Geograph. facr. lib. I. cap. 
xxxv. pag. 634. feq. 

7 Ἐφεπαᾶται } Lege ἀφίπταωται 5 
ἀφίταται. GRAB. 


fed in Cod. Oxon. eft 


VIII. TESTAMENTUM NEPHTHALIM. 


σε. Kod ἐποίησε καὶ ἡμᾶς δακρύσαι ἐν τοῖς λόγοις 
τούτοις. Καὶ ἐμκαιόμίιωυ τοῖς «σπλάγχνοις ἀναγγεῖ- 
Ac , ὅτι πέπραται * c ἐφοβούμίιιυ τοὺς ἀδελ- 
qoUs μου. 

Ἡ΄. Ἰδου τέκνα μου 5 ὑπέδειξα ὑμῖν καιρὸς ἐχ οἰ- 
τὰς , ὅτι πάντα γοήσετοι ἐν Ἰσρχήλ. Καὶ ὑμεῖς 
οὖν ἐγτοίλασθε τοῖς τέκνοις ὑμῶν, ἵνα ἑνῶνται τῷ 
ΔΑ καὶ τῷ Ἰόδχ. Διο yop τοῦ Ἰούδα ἀνατελεῖ 
σωτηθέκ, τῷ Ἰσραὴλ , καὶ ἐν αὐτῷ ἀὐλογηθήσεται 
Ἰακώβ. Διὰ yop τοῦ σκήπτρου αὐτοῦ ἀφϑήσεται 
Θεὸς , κατοικῶν ἐν ἀνθρώποις ἐπὶ The γῆς , σῶσαι 
τὸ yóO- Ἰσρχήλ . καὶ ἐπισιωιάξει δικαίους ἐμ τῶν 
ἐθνῶν. "Exy ἐργαίζησθε τὸ καλὸν, τέκνα μου 5 ἀλο- 
γήσουσιν Vis καὶ οἱ ἄνθρωποι. καὶ οἱ ἄγγελοι" καὶ 
ὁ Θεὸς rer reli ἐν qois ἔϑγεσι δι᾽ ὑμῶν. καὶ ὁ 
διάβολος φάξεται ἀφ᾽ ὑμῶν. καὶ τὰ Θηρία φοβηθη- 
σονται ὑμᾶς y wj οἱ ἄγγελοι ονθέξονται ὑμῶν. Ὡς ἄν 
τις τέκνον ἐκθρέψῃ καλῶς, μνείαν ἔχει γαθήν" ὅτως κ᾽ 
ἐπὶ τὸ καλδ ἔργα μνήμη παραὶ Qe οἰγαθη. Τὸν δὲ μὴ 
1 ποιᾶντα τὸ καλὸν. καταραάσοντοι Ὁ οἱ ἄγγελοι ab 
οἱ ἄνθρωποι.) 15 ὁ Θεὸς αἰδοξήσει ἐν τοῖς ἔϑνεσι δι᾽ ad- 
78 , κοὶ ὁ διοίβολος οἰκειὅτοαι " αὐτὸν ὡς ἴδιον σχάζος. 
καὶ πᾶν Seo» κατακυρκάσει αὐτῷ, καὶ ἃ Κυρχθ: 
μισήσει αὐτόν. Καὶ rap αἱ ἐντολαὶ τὸ »όμα διπλοί 
εἰσιν ^ μετιὰὶ τέχνης πληρᾶνται. Καιρὸς γοὶρ συνασίας 
γυνωκπὸς 3 αὐτῷ, "5 χῴρρος. ἐγκρατοίας Εἰς προσάυχὴν 
αὐτῇ. Kal δύο ἐντολαί εἰσι - qo) εἰ μὴ γένωνται ἐν D 
αὐτῶν y ἁμιαρτίαν παρέχασι. ὁ Οὕτως ἐστὶ κ᾿ ἐπὶ τῶν 
λοιπῶν ἐντολῶν. Τίνεσθε ὧν σοφοὶ ἐν Θεῷ κ φρόνιμοι, 
εἰδότες τοίξιν ἐγτολῶν αὐτῶ. χαὶ ϑεσμὲς παντὸς προΐγ- 
ματος) ὅπως ὠγαπήσῃ ὑμᾶς ὁ Κύρμος. 

Θ΄. Καὶ πολλοὶ τοιαῦτα ἐγπειλιοίμιοψος αὐτοῖς y παρ- 
«κλλεσεν y ἵνα μετακομίσωσι το ὑς-ἃ αὐτῇ εἰς Χε- 
Body , χαὴ Θάψωσιν αὐτὸν μετοὶ τῶν πατέρων αὐτῷ. 
Ku φαγων d Twy ἐν ἱλαρότητι ψυχῆς» συνεκάλυψε 
πὸ πρόσωπον αὐτῶ, xdi ἀπέθανε. Καὶ ἐποίησαν οἱ οὶ 
αὐτὸ κατοὶ ποαΐντχ» ὅσω ἐγετείλατο αὐτοῖς Νεφθαλεὶμ 
4 πατὴρ αὐτῶν. 


ΚΕΦΆΔΑΙΟΝ Θ΄. 
Διαθήκη Ta, περὶ nisus. 


Α΄. Νετίγροιφον διαδθήκης Tub , ἃ ἐλαλησε ποῖς 
Wei αὐτῷ. ἐν ἔτει pui τῆς ζωῆς αὐτοῦ. 

4 Ἕβδομος ios ἐγενόμίω τῷ "loxw8 , xcd ἤμίω αἀν- 
Op&Q- ἐπὶ τῶν ποιμνίων. Ἔγω ἐφύλαττον ἐν νυκτὶ 
TO ποιμγίον » καὶ ὅταν ἤρχετο ὁ λύκος. καὶ Ἀέων, 7 καὶ 
πάρδαλις. 5 ἄρκος ἐπὶ Tu ποίμνίω .. κατεδίωκον αὐ- 
τὸν , καὶ πιάζων τὸν πόδα αὐτὰ τῇ wetÁ Ux 5 χαὶ 
γυράζων ἐσχόταν » Ὁ οἰκοντίζων αὐτὸν ἐπὶ δύο XY 
Sus ἀγήραν. Ὁ ἐν Ἰωσὴφ ἐποίμαινε μεθ᾽ ἡμῶν ὡς κα- 
μερῶν λ΄. Ὁ τρυφερὸς ὧν» ? Sia aio Sr οἰπὸ τῷ wen 
ματος" xj ὑπέσρεψεν εἰς Χεβρων πρὸς τὸν πατέρα αὐ- 
Té* o5 οἰνέκλινεν αὐτὸν πλησίον αὐτῶ, ὅτι ἠγοίπα αὐ- 
πόν . Καὶ εἶπεν Ἰωσὴφ τῷ πατρὰ ἡμῶν, ὅτι οἱ dot 
Ζελφᾶς " Βαλλᾶς ϑύεσι τοὶ καλοὶ, χαὶ κατεσ Sum 
αὐτο yt, παρὰ γνώμίω "bib € Ῥυβήμ - Eie γὰρ 
ὅτι apoyó» ἐξελόμίιυ ἐκ τῇ S'ülixzog τῆς ἄρχε y χαχεέ- 
xl» ἐθανάτωσα.» X, τὸν οἰργὸν ἔϑυσα, {τερὰ $ ἐλυπε.- 
plu, ὅτι sx ἠδύνατο ζῆν) χαὶ ἐφαγομεν αὐτὸν ^ xai 
4 Eccle. III. s. 


Τοῦτα c3] "Orr . Gnas. 
Αὐτὸν ds ἴδιον σχάρος ] Αὐτῷ, ds ἰδίῳ exdm . Το. 
Ajzs ] Deeft. In. 

4 Οὕτως ἐξὶ χαὶ ἐπὶ σῶν λοιπῶν ἐγσολῶν Ὁ Defunt. Ip. 

5 Vicfimo feptimo ]. Sic exftat in utroque Codice Lati- 
no. Sed uterque Gracus habet PX , adeoque in alteru- 
tro eft vitium . Diffücile autem εἰ dicere , in quo ; ac 
parum refert. — ]ta Grabius apud Fabricium 

6 Ἕβδομος ] "Error , habct Codex Oxon. íed ma- 
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B ficabitur per vos in gentibus , 


C 
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A Jacob, qui genuit te. Fecit autem & nos lacry- 


L— 


mari in his fermonibus. Et accendebar in vifce- -Szxcur. I. 


ribus, ut palam facerem 
timui fratres meos, 

VIII. Ecce filii mei, oftendi vobis tempora ex- 
trema, quoniam omnia fient in Ifrael. Ἐπ vos igi- 
tur ua e filus veftris, ut uniantur Levi.& Ja- 
dz . Per Judam enim orietur falus Ifrael ,&in 
ipfo benedicetur Jacob . Per Íceptrum 'enim ejus 
apparebit Deus, habitans inter homines in terra, 
ut falvet genus Ifrael : & congregabit juftos ex 
gentibus. Si operemini bonum , filii mei, benedi- 
«ent vobis & homines & Angeli; & Deus glori- 
& diabolus fugiet 
a vobis, ὅς beftie timebunt vos, ὅς Angeli fufci- 
pient vos. Sicut enim fi quis filium nutriat bene, 
perpetuo gratus & memor eft: ita & in bono opere 
memoria eft apud Deum bona. Qui vero non fecerit 
bonum, huic maledicunt & Angeli & homines, & 
Deus contumelia afficietur per ipfum in gentibus, 
& diabolus fibi vendicat hunc tamquam proprium 
vas, & omnis beflia dominabitur εἰ, ὃς Dominus 
odio habebiteum. Etenim mandata legis duplicia 
funt, & cum arte implentur. ? "Tempus enim eft 
coeundi cum uxore fua, & ^ tempus abftinendi ab 
€a ad orationem fuam . Et duo mandata funt b 
quz, nifi fiant in ordine fuo, peccatum tribuunt. 
Tta eft & in reliquis mandatis . Efficiamini ergo 
fapientes in Deo & prudentes , fcientes ordinem 
mandatorum ejus, ὃς leges omnis rei , ut Domi- 
nus diligat vos. 

IX. Et quum multa talia mandaffet. eis 5. pre- 
catus eft, ur transferant offa ejus in Hebron ,& 
fepeliant eum cum patribus ejus. Et comedens & 
bibens in hilaritate animm, velavit faciem fuam, 
& mortuus eft. Et fecerunt filii ejus fecundum o- 
mnia, quzcumque. mandavit eis Nephthalim pater 
eorum. 


» quod venditus effet; fed 


D 


πα, os PUn Tc TX. 


Teflamentum Gad , de Odio. 


I. e Mv sone Teftamenti Gad, quecumque 
locutus eft filiis fuis in anno centefimo 

* vicefimo feptimo vite fuz , dicens : Septimus 
filius natus fum Jacob, & eram fortis in gregibus. 
Ego cuftodivi in no&e gregem; & quando venit 
leo, vel lupus, vel pardus , vel urfus fuper gre- 
gem , perfequebar eum , & apprehendens pedem 
E €jus manu mea & in gyrum volvens obtenebra- 
bam , & projiciens eum duo fladia , ita interfi- 
ciebam . Jofeph igitur pafcebat gregem nobifcum 
circiter dies triginta; & quum tener effet, infirma- 
tus eft ab ftu; δὲ reverfus eft in Hebron ad patrem 
fuum: & reclinavit eum juxta fe, quoniam dilige- 
bat eum. Et dixit Tofeph patri noflro, quod flii 
Zelphz & Bale maétant bona, & devorant ipfa , 
infciis Juda & Ruben.Sciebatenim quod agnum erue- 
bam ex ore urfe , & illam interfeci , & agnum 
ma&tavi, (de quo contriftabar, quoniam non po- 


5 I. Cor. vir. s. 


le, ut ex Gemf. xxx. confit . Ip. 

7 Ἢ πάρδαλις. ἢ ἄρκος ] Defunt. Ip. ; 

8 Ἐμαλαχίσϑη ἀπὸ σῷ καύματος 1 Ἔχαυμααίσϑη ὑπὸ ποῦ 
καύσωνος, habet Oxonienfis Codex . Cui licet quoad prio- 
rem vocem. praferendus videatur Cantabrigienís , in quo 
€& SuaXaxis Ty: quoad pofferiorem tamen ipie mihi magis 
plucet . Καύσων quippc fignificat formalem morbum , fe- 
brim (cilicet ardentem , in quam Jofephus incidiffe dici- 
tur. lp, 
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tuit vivere) & comedebamus ipfum: & dixit pa- 
tri noftro . Et molefle ferebam iftud verbum ]o- 
feph, ufque in diem venditionis ejus in /Egyptum. 
Et Spiritus odii erat in me; & nolui Jofeph aut 
audire aut videre. Et coram facie naftra redarguit 
nos , quoniam fine Juda comedimus pecora : & 
omnia, quecumque dixit patri, perfuafit ei. 

II. Confiteor nunc peccatum meum , filii, quod 
fepe volui occidere eum, quoniam ufque ad ani- 
mam odio habui eum , & omnino non erant in 
me vifcera mifericordis erga ipfum . Et propter 
fomnia ipfius concepi odium , & volui ipfum de- 
lingere € terra viventium , quemadmodum delin- 
git vitulus herbas a terra . Propter quod ego & 
Judas vendidimus eum. lfmaelitis triginta aureis 5 
& decem abfcondentes, viginti oftendimus fratri- 
bus noftris. Et ita avaritia animum in cedem ejus 
obfrmaveram . Deus autem patrum meorum eri- 
puit eum. de manibus meis, ut non facerem ini- 
quitatem in Ifrael. 

Ill. Et nunc audite, filii mei, fermones veri- 
tatis, ut faciatis juftitiam, & omnem legem. Al- 
tiffimi; & ne erreus Spiritu odii , quoniam ma- 
lus eft. in. omnibus a&ibus hominum. Omne quod- 
cumque fecerit ( /omo  ) qui odit abominatur; f 
faciat legem Domini, non laudat eum ; fi timeat 
Dominum, & velit jufla-, hunc non diligit; ve- 
ritatem. vituperat , dirigenti profpere res fuas in- 
videt , obtre&tationem ample&titur 5 arrogantiam 
amat : quoniam odium excscavit animam. ejus y 
ficut & ego refpiciebam in Jofeph. 

IV. Cavete igitur, filii mei, abodio, quoniam 
in ipfum Dominum iniquitatem. facit. Non enim 
;jult audire verba mandatorum. ejus: de. dilectione 
proximi, & in Deum peccat. Si enim delinquat 
frater, flatim vult annuntiare omnibus, & feftinat 
ut judicetur pro hoc deli&to , ὅς punitus moria- 
tur. Si autem fuerit fervus, accufat eum apud do- 
minum ejus , & in omni tribulatione aggreditur 
eum , fi quo modo interficiat eum. Odium enim 
operatur cum invidia, & fecundum bene operan- 
tium profe&um, audiens aut videns femper lan- 
guefcit.. Quemadmodum enim dile&io etiam mor- 
tuos cupit vite reftituere, & illos qui funt. in fen- 
tentia mortis, vult a morte revocare: ita odium 
viventes vult occidere; & eos qui paullulum quid- 
dam peccaverint, indignos vita judicat. Spiritus 
enim odii per pufillanimitatem. cooperatur Satanz 
in omnibus in mortem hominum: Spiritus autem 
dile&ionis in longanimitate cooperatur legi Dei 
in falutem hominum . 

V. Malum eft odium, quoniam. permanet con- 
tinue cum mendacio , loquens adverfus verita- 
iem, & parva magna facit, tenebris lucem adhi- 
ber, dulce amarum dicit ; ὃς calumniam edocet , 
& bellum, & injuriam , & omnem abundantiam 


1 Εἶπε cg πατρὶ ἡμῶν ] Declarat Au&or his verbis , 
qua de re Jofephus fratres apud patrem accufaverit : ac- 
cuíaffe enim expreffe ait Scriptura Gemef. xxxvi. 2. fed 
capita accuíationis non defignat. Unde varie Rabbinorum 
conje&urge . Contrarius eít nottro Au&ori R. Salomo, dum 
non filios Bale & Zelphe , fed Lee, a Jofepho accufatos 
fingit, & quidem ob devoratum membrum de vivo animan- 
ze ; quod erat contra legem Dei Noz datam Gen. 1x. 4. 
Sed nolo hiíce incertis immorari. GnaB. 

2 Καὶ ὅλως ἐκ lid ἐν ἐμοὶ ἥπατα ἐλέας εἰς αὐτόν ] Defunt . In. 

"Or σπρόπον ἐχλείχει ὁ μόσχος qu χλωρὰ ἀπὸ τῆς γῆς 
Omiffa funt. Ip. 

4 léJas] Suid» perperam habet Cod. Oxon. Tp. 

$ Χρυσίων ] Zureos dicit Au&or ex verfione Graeca σῶν ὅ. 
numérat cum Latino vulgato Interprete , juxta 
quaídam editiones 5 in utroque autem difcedit a Hebreo 
textu, qui habet vigi argenteos 5 Genef. xxxvir. 28. Ip. 
— Apud Hieronymum tamen in Quel. Hebtaic. tom. 11. 
pag. 549. A. edit. Parif, Verfio antiqua prz fe ferebat , 
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une e m "mn ord ' 
A? cime TO "TXTOÀ ἥμων - Καὶ ἐνεχότεν τῷ Ἰωσήφ πεὸκ 


TÉ λόγε Tín, ἕως ἡμέραις διωπράσεως αὐτῷ εἰς Ai- 
γύυπτον. Καὶ τὸ mum T8 μίσες lj ἐν ἐμοί" x) ἐκ 
ἤϑελον , οὔτε δὶ ὀφθαλμῶν, οὔτε δὶ cops ἰδεῖν τὸν 
Ἰωσήφ. Καὶ κατοὶ πρόσωπον ἡμῶν ἤκεγξεν ἡμᾶς 5 
ὅτι ἀνά, Ium ἐσθίομεν v9 ϑρέμματα * χαὶ Ty, 
ὅσα ἔλεγε τῷ πατρὶ» ἐπείϑετο αὐτῷ. 

Β΄. Ὁμολογῶ νῦν bU οἱμαρτίαν μου 5 πέκνα , ὅτι 
πλεις-οἶκις ἤϑελον ἀνελεῖν αὐτὸν» ὅτι ἕως ψυχῆς ἐμί- 
σοι αὐτὸν» ^ xq) ὅλως ἐκ là ἐν ἐμοὶ ἥπωτα ἐλέος 
εἰς αὐτόν. Καί γε Bud τοὶ ἐνύπνια προσεϑέμην μὲ- 
cos 5 xd! ἤϑελον αὐτὸν ἐχλεῖξαι ἐκ γῆς ζώντων » 
3. ὃν τρόπον ἐχλείχει ὁ μόνος ποὶ χλωροὶ ἀπὸ τῆς 
γῆς. Διὸ ἐγὼ χαὶ Ἰούδας πεπράώκαμεν αὐτὸν 
«Uis Ἰσμοαηλίταις X 3 χρυσίων * ᾿ τὰ δέκα dmo- 
πρύψαντες , τὰ χα ἐδείξαμεν τοῖς οἰδελφοῖς ἡμῶν. 
Koh οὕτως τῇ πλεονεξίᾳ ἐπληροφορήδίυ τῆς οαἰνοι- 
ρέσεως αὐτοῦ . Κοὶ ὁ Θεὸς τῶν. πατέρων μου ἐρῥύ- 
σατο αὐτὸν τῶν χειρῶν μου γ ivo μηὴ ποιήσω οἰγό- 
unio ἐν Ἰσραήλ. 

T. Καὶ νῦν ὠκόσατε , τέκνα μοὺ y λόγους οἰλη- 
Seíus , τῷ ποιεῖν δικοαιόσυνίι" y v, moy. νόμον ὑψί- 
φου" χαὶ μὴ πλανᾶσθε τῷ πνάματι τοῦ μίσους 5 


C ὅτι κακόν dei ἐπὶ πάσαις προΐξεσιν οἰνθιρώπων . Πᾶν 


ὃ ἐὰν mop, ὁ μισῶν βδελύσσεται " dày ποιῇ νό- 
po» Kogjov. » οὐκ ἐπωνεῖ τοῦτον " ἐὰν φοβῆται Kv- 
λον y καὶ ϑέλῃ δίκαια, y “τοῦτον οὐκ ἀγαπᾷ" τίω 


ἀλήϑειαν ψέγει » τῷ κατορϑᾶντι φθονεῖ y καταλο- 
Aud οἰαποίζεται , ὑπερηφανίαν οἰγαπᾷ" “ ὅτι τὸ 


pis Q^ ἐτύφλωσε cli): yl αὐτοῦ , καϑὼς κάγω 
ἔβλεπον ἐν τῷ. Ἰωσήφ . 

Δ΄. DuAdExT SE οὖν , τέκνα ov , ἀπὸ τοῦ μί- 
σᾶς y ὅτι ἐπ᾿ αὐτὸν τὸν Κύρμον ἀνομίαν ποιεῖ. Οὐ 
yap. ϑέλει. clues λόγων ἐντολῶν αὐτὰ περὶ ογάώπης 
τῷ πλησίον , χαὶ Εἰς τὸν Θεὸν οἱλαρτανει . Ἔαν ydp 
7 πτωσῃ ὁ οδελφὸς αὐτῷ , dv3Us ϑέλει οἶνον €i 
λαι πᾶσιν XqÀ αυϑδδει y ἵνα κοι ἢ περὶ αὐτῷ , χαὶ 
χολασϑεὶς οἰποϑονν. Ἔσν δὲ bsAQ- j , συμβαλ- 
Wet αὐτὸν πρὸς τὸν κύσμον αὐτῷ , χαὶ ἐν πάσῃ SAi- 
ψει Emi eig κατ᾽ αὐτῷ . εἴ πως ϑανατώσει αὐ- 
τόν. 9 Τὸ ydg μῖσθ- συμεργεῖ τῷ "5 φόνῳ » χκαὶ 
srl πῶν ἀὐπραγδντων Tl). προκοπίμ) 9. οἰκείων 9 ὁρῶν, 
πάντοτε ἀσϑενεῖ . Ὥασερ γὰρ ἡ οἷγώπη καὶ τὰς νε- 
κρὲς ϑέλει ζωοποιῆσοι y καὶ τὲς ἐν ὠποφοσει Say- 
τὰ ϑέλει. οἰνοίκαλέσασίϑοι *- ὅτώς τὸ μῖσος τὲς, ζῶν 
τας ϑέλει αποχτεῖναι y καὶ τὲς ἐν ὀχίγῳ ἁμὰρτή- 
σοαυτας οὐ ϑέλει ζῇν. Ὑὸ γὰρ πνῶμα τοῦ μίσους 
E διὰ τῆς ὀλιγοψυχίας συνεργεῖ τῷ Σατανᾷ ἐν πᾶσιν 

εἰς ϑαίναωτον τῶν οἰνξλρώπων" τὸ δὲ πνδῦμοι τὴς ἀγοί- 

πῆς ἐν μακροθυμίᾳ συνεργεῖ τῷ νόμῳ T8 QS εἰς σω- 
τηράων oy rpm « 

E. Κακὸν τὸ μῖσος 5 ὅτι ἐνδελεχ Εἴ συνεχῶς τῷ 
ψάδει.. λαλδν κατοὶ τῆς οἰληδθίοις , Y, τοὶ μικροὶ με- 
γάλα ποιεῖ) 1: τὸ σχότος φῶς προσέχει » τὸ γλυκὺ 
πικρὸν λέγει» καὶ συκοφουτίαν ἐκδιδάσκει,» καὶ πόλε- 
po » καὶ ὕβολν» ** καὶ πᾶσαν πλεονεξίαν κακῶν» “καὶ 


viginti aureis. Vulgata autem nova , viginti argenteis. Hinc 
iptemet Hieronymus in Marr. xxvi. tom. 1v. pag. 126. F. 
Jofeph , ait, mom ut multi putant. guxta LXX. Interpretes , vi- 
ginti aureis venditus eft s [ed juxta Hebraicam veritatem , vi- 
ginti argenteis. Qua de re Ambrofius lib. de Jofepb cap. 111. 
mag. 488. Ideo, inquit, alibi viginti s alibi viginti Cv quin- 
que aureis , alibi rriginta imvenimus emtum..Jofepb - — lta 
heic quoque diverfitas s vel viginti , vel triginta aureorum vel 
argenteorum. &c. 

6 Ὅτι πὸ μῖσος ἐτύφλωσε τὴν «φυχίω αὐτῇ , καϑὼς xdyo 
ἔβλεπον ἐν. τῷ Ἰωσήφ Omiffa. GnAB. 

7 Πταΐσῃ 1 Πέσῃ . In. 

8 Ker αὐτῆ, πως ϑανασώσει αὐτόν ] Αὐτῷ , ὄπως 9α- 
γαπωϑῇ . Ip. 

9 T3 ydp μῖσος Ὁ γαρ φθόνος. In. 

10 Φόνῳ | Φθόνῳ., Ms. Trin. Ip. 

τὶ Τὸ σκότος φῶς προσέχει ] Defunt. Ip. 

ii Καὶ πᾶσαν πλεονεξίαν χακῶν, xp dU dx MAU 


δίαν mpi] Omiffa fant. Ip. 


ml) χαρ- 
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d διαβολικδ' clu) καρδίαν πληροῖ. Ταῦτα ἐκ mel 
λέγω ὑμῖν.» ὅπως 1 φάζξησϑε τὸ μῖσος, καὶ κολλη- 
Sure τῇ αἰγώπη τῷ Κυρίου. 'H διχφιοσύγη ἐκβαΐλ- 
λει τὸ μῖσίθ: y καὶ ταπείνωσις οαἰναιρεῖ τὸ μῖσθ'. Ὁ 
ydp δίχσχος κοὶ ταπεινὸς αἰδεῖται ποιῆσοι ἄδικον. ἐκ 
ὑπὸ ἄλλου καταγινωσκόμεψος , οἰλλοὶ ὑπὸ τῆς ἰδίας 
παρδίας , ὅτι Κύρκος 3 ἐπισχέπει τὸ διαβἕλιον cj 
TE. Οὐ παταλαλεῖ * αἰνδρὸς, ἐπειδὴ ὁ φόβίθ.. τοῦ 
ὑψίστου νικᾷ τὸ μῖσος . Φοβούμονίθ’ dp qu) προσ- 
κρούσει Κυρίῳ . οὐ ϑέλει τὸ 5 χαϑ' ὅλον , οὐδὲ 
ἕως ἐννοιῶν , οἰδικῆσαι ἄνθρωπον. Ταῦτα ἐγὼ ἔ- 
σχατον ἔγνων. μετοὶ τὸ μετανοῆσοί ut πεβὰ τοῦ Ἴω- 
9*9. Ἢ yep κατ Θεὸν οἰληϑὴς μετάνοια οἶναι- 
ρεὶ Tl) 5 ἀπείθειαν. , καὶ φυγαδάξει τὸ σχότος y 0; 
φωτίζει τὲς ὀφϑαλμοὺς »5 | γνῶσιν παρέχει τῇ ψὺῦ- 
ΠΝ» ὁδην εἶ "τὸ διαβούλιον πρὸς σωτηρίαν » Xo 
ἃ οὐκ ἔμοσεν ἀπὸ ἀνθρώπων, οἷδε δια τῆς μετα- 
»οίας. 7 Ἔπηήγαγε voip μοι 6 Θεὸς νόσον ἥπα- 
TO- , χαῷἘ εἰ μὴ ἀχαὶ τοῦ πατρός μου Ἰακωβ.. 
? ὀλίγα, διεφώνησεν o ἐμ τὸ πνέμα με. 19 Δι᾿ 
ὧν ydp ἄνθρωπθ: παρανομεϊ , δι ἐκρίνων κ᾿ κολά- 
ζεται. Ἐπεὶ οὖν οἰγέκριτο τὰ ἥποτί μου "ἀνηλεῶς 
κατοὶ τῷ Ἰωσὴφ, τῷ ἥπατι ποίχων ἀνηλεῶς » ἐκρα- 
γόμίω ἐπὶ ulüxs ἕνδεκα, τι καθ᾽ ὅσον χρόνον ἐνεῖχον C 
τῷ Ἰωσὴφ. ἕως ἵνα πραθῇ. 

ς΄. Καὶ νῦν» τέκνα μου y ἀγαπήσατε Unos (Ὁ: τὸν 
οἰδεχφὸν αὐτῷ. "y ἐξαρατε τὸ μῖσί(Θ- du πῶν καρ- 
διῶν ὑμῶν. ἀν πῶντες αἰλλήλους ἐν ἔργῳ y *X λό- 
)γῷ » "j διαγοίᾳ ψυχῆς. Ἐγὼ Xp κατοὶ πρότω- 
πὸν τοῦ ποτρὸς ἡμῶν 15 Clichy) ἐλάλεν τῷ Ἰωσὴφ, 
"y ἐξελθόντος Mo) , τὸ πνέμα τῇ μίσους ἐσκότιζέ 
μου τὸν γᾶν , καὶ ἐτιίρασσέ μου τίω ψυχὴν 5. τοῦ 
ἀνελεῖν αὐτόν. 15. ᾿Αγαπᾶτε ἂν οὐλήλους ἀπὸ καρ- 
δίας * Gy ἐδν ομαρτη εἰς σὲ, εἰπὲ αὐτῷ ἐν cipi 
γὴ » ἐξορήσας τὸν id» τοῦ μίσους , καὶ ἐν ψυχῇ σου 
μὴ Ἀρατήσῃς δόλον τ καὶ ἐὰν ὁμολογήσας μετανοή- 
σῇ » ἄφες αὐτῷ * £y Te οἰρνεῖται , μὴ φιλονοίκει 
αὐτῷ , μήποτε OuórowTO- αὐτοῦ. δισσῶς οἱμιαρτή- 
vys. Μὴ οἰκόσῃ ἐν μάχ» ἀλλότριθ: μυςφτήρλον U- 
μῶν to ἵνα μη μισήσας σέ ἐχϑροΐνῃ 5» xa] μεγάλίω 
οἱμιαιρτίαν ἐργοίσητοι war σου * ὅτι πολλάκις 18. δο- 
λοφονῆσαιγ 5 περλεργοίζετοί σε ἐν κακῷ, λαβων om 
σε τὸν ἰόν. Ἔ δν ἐν οἰρνεῖτωι, τ) οἰδεσθῇ ἐλεγχόμε- 
v5, 15 ἡσυχασθῇ. μὴ ἐξαξῃς αὐτόν. Οἱ γοὶρ αἰρνέ- 
μενος μετανοξϊι y τοῦ μηκέτι πλημμελῆσοι εἰς σέ" qd 
Xx. πιμήσει σέο Hs φοβηθήσεται. X, οἰρηνάζει" "Eay δὲ 
οἰναλδής eg, 4, ἐνίςταται τῇ, κακίᾳ 9 γ) ὅτως ἄφες αὐ- 
τῷ απὸ καρδίας 9 X δὸς τῷ Θεῷ τίω ἐκδίκησιν. 

Z.'EX» τις ὑπὲρ ὑμᾶς ἀὐοδᾶται, μὴ λυπεῖσθε" 
dh χα ἀΐχεσϑε ὑπὲρ αὐτοῦ, ἵνα τελείως ἀ᾽οδοῦ- 
ται. Ἴσως yop ὑμῖν συμφέρει οὕτως " χειρὶ ἐὰν ἐπὶ 
πλεῖον ὑψοῦται, uà φϑογεῖτε. μνημονάζοντες . ὅτι 
πᾶσα σορξ οποθονεῖται.. Κυρίῳ δὲ ὕμνον προσφέ- 
Berto τῷ παρέχοντι qu καλὰ qq) συμφέροντα πᾶ- 


pus A malorum , & veneno diabolico cor im 
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plet . Hzc 
edo&tus experientia dico vobis, ut fugiatis odium, 
& adhzreatis dile&tioni Domini . Juftitia ejicit 
odium , humilitas occidit odium. Juftus enim & hu- 
milis erubefcit facere injuffe, non ab alio repre- 
henfus , fed a proprio corde , quoniam Domi- 
mus * protegit confilium ejus. Non obtre&ar vi- 
ro , quia timor Altiffimi vincit odium . Timens 
enim non offendit Dominum: non vult omnino á 
"e cogitatione quidem, injufta facere adverfus ho- 
minem. Hmc ego ultimo cognovi , pofteaquam ρα- 
nitui de Jofeph. ^ Qus enim fecundum Deum eft 
vera penitentia, occidit inobedientiam , & fugat 
tenebras, & illuminat oculos » & cognitionem tri- 
buit anime, & ducit confilium ad falutem 3 & que 
non didicit ab hominibus, novit per peenitentiam., 
Induxit enim. mihi Deus egritudinem hepatis; & 
nifi orationes patris mei Jacob preveniffent, parum 
abfuit quin 9 defiffer in me fpiritus meus. ^ Per 
que enim omo peccat, per illa €* punitur. Quia 
igitur difpofita erant hepata mea immifericorditer 
adverfus Jofeph, in hepate. patiens immifericordi- 
ter, Judicium pertuli per menfes undecim, fecun- 
dum tempus in quo infidiabar Jofeph, ufque dum 
venderetür . 

VI. Et nunc , filii mei , diligite unufquifque 
fratrem fuum, & auferte odium a cordibus veftris, 
diligentes vofmet invicem in opere, & fermone, 
& cogitatione animz. Ego enim coram facie pa- 
tris noflri pacifica loquebar ad Tofeph; & exeunte 
me, Spiritus odii obtenebravit intelle&tum meum, 
& turbavit animam meam, ad occidendum eum. 
Diligite igitur vofmet invicem ex corde; & * fi 
peccet in te ( 2//quis ,) dic ei in pace, exterminans 
venenum odii, & in anima tua ne teneas dolum: 
& fi confitens peniteat, remitte ei; & fi negat, 
ne contendas cum eo, ne quando jurante eo, du- 
pliciter pecces. Ne audiat alienus in contentione 
fecretum. veftrum; ne odiens te inimicetur, & ma- 
gnum peccatum operetur adverfus te : quoniam 
multoties dolo loquetur tecum , vel perfcrutabi- 
tur te in malo, accipiens a te venenum. Si igi- 
tur neget , & erubefcat redargutus , & quiefcat , 
ne educas eum . Negans enim refipifcit, ut non 
amplius delinquat in te; fed & honorabit te 5 
& timebit, & pacificus erit . Si vero inverecurn- 


Edus eft , & inftat malitiz ; & ita remitte ei ex 


corde, & 4 da Deo vindi&iam. 

VII. Si quis plus quam. vos profperatur , ne 
contriftemini; fed & orate pro ipfo , ut perfe&te 
profperetur. Forte enim vobis expedit ita : & fi 
plus exaltatus fuerit , ne invideatis, recordantes, 
quod omnis caro morietur . Domino autem hy- 
mnum offerte, * tribuenti bona & utilia omnibus 


4 II. Cor. vri. τὸ, ὁ Sap. χι. 17. c Matth. xvuni$. Luc.xvir. 3. d Rom.xi.:9. e Jaeonogc 


1 Φάξησϑε wo 
Aou. GRAB. 

2 Protegit ] In[picit juxta. Ox. Gr. Ip. 

3 Ἐπισχέπει ] Ezicxoza re&ius. Ip. 

4 ᾿Ανδιρὸς ] 'Ozis add. Ip. 

5 Καϑ' ὅλον 1 KaS2As. Ip. 

6 ᾿Απέϑειαν ] ΓΑ γγοιαν. In. 

7 Ἐκένον] ToU; ἐπισρέφογτας δέχεσθαι. addit Codex 
Oxon. Quz alium proríus fenfüm faciunt » quafi hac ver- 
ba ad Deum effent referenda: fed prefero le&ionem Can- 
tabrigienfem. Ip. 

8 Defüffet in me] Diffonuiffet a me. Grazca vox occur- 
rit Exod, xxtv. rr. fof. xxirr. 14. ἃς. 

: 9 Ox 5e διερώγησεν ἢ "Ee?«cxr , add. in Cod. Oxon. 

DEM. 

10 Ar ὧν x. c. .] Hanc fententiam exfcripfit Au&or 
€x Sap. xi. 17. ubi ipfffima pene verba occurrunt : A; 
ὧν ἀρ ἐμαρσείνη, διοὶ σῴσων xodCerar. Vulg. Per que quis 
pem , per bac Qr torqueiur. 


Mic& ] Ἐξώσητε v9 μῖσθ' ποῦ διαβό- 


11 Καϑ' ὅσον 
Defunt. Gnas. 

12 Εἰρηνικοὶ iw σῷ Ἰωσήφ] Mofes Genef. xxxvii. v. 4. 
de fratribus Jofephi ait : Oderanr eum , "eC poterant quid- 
quam pacifice ad eum loqui. Au&or vero Teftamentorum hzc 
verba non univerfe intelligi voluit, fed ad colloquia fra- 
trum inter fe reftrinxit indeque Gadum coram patre Ja- 
Cob pacifica cum Jofepho verba mifcuiffe dixit. Ip. 

13 ᾿Αγαπᾶτεχ. 4. ^.] Omiffa omnia ufque ad περκασασμὸν 
qur ἀγδρώπων. Ip. 

14 Δολοφονῆσαι } Legendum puto δολοφονήσει» idque La- 
tine reddendum dolo occider te . Id quippe fignificat verbum 
δολοφογᾶν., non autem dolefe logui , ut Robertus tranítulit, 
legens forte δολοφωνᾶν; quam tamen vocem in nullo Au- 
Store legiffe memini. Accedit, quod ceder per do/um fag 
antecedentibus magis congruat, quam collegam: dolofum ; 
quippe grandis peccati mentio fa&a erat ; quale eft uti- 
que homicidium. Ip. — — p - 

15 Ἡσυχασθῇ 1 Heic inferendum videtur καὶ, Ip. 


Χρόνον irüxow cà Ἰωσὴφ, tes ἵνα πραϑῇ ] 


memes 


Sxcur. I. 
CIRCA 
Aw. Cun. 


:96. 
QC DK» 


-€—— τ ύσων. 


παι Ὁ" 


218 TESTAMENTA XII. PATRIARCHARUM. 


———— hominibus. Scrutare judicia Domini , & ita dimit- A 
Smcur.l. ret ? , & quiefcet confilium tuum. Si vero & ex 
CIRCA malis quis ditatus fuerit, ficut. Efau frater patris 
AwNN.CHR. mei , nolite «mulari : terminum enim Domini 
96. fufcipietis . Vel enim aufert hec in malis , vel 
e QU peenitentibus dimittit, vel impeenitenti fervat in 
4. gternum punitionem. Nam pauper; 5 & invi- 
dia carens, in omnibus Domino gratias agens , 
ipfe apud omnes ditatur, quoniam non habet per- 
niciofam  deprazdationem hominum. Auferteigi- 
tur odium ab animabus veftris , & diligite vofmet 

invicem in rectitudine cordis. 

VII. Dicite autem & vos hac filis veftris , 

ut honorent Judam & Levi; quoniam ex eis orie- B 
tur vobis Dominus , Salvator Ifraeli . Cognovi 
enim quod in fine recedent filii veftri ab eis, ἃς 
in omni pernicie, & malignitate, & corruptione 
erunt coram Domino . Et paullulum quiefcens 5 
.rurfüs dixit eis: Filii mei, obedite patri veftro, 
& fepelite me prope patres meos. Ft elevans pe- 
des fuos, dormivit in pace. Et poft quinque an- 
nos reduxerunt eum , & pofuerunt eum. in He- 


bron cum patribus ipfius. 


(3 PANEL "de Xp ds 


ν Teflamentum Afer , de duabus faciebus 
malitie (Θ᾽ virtutis. 


kk "RES foi teftamenti Afer, quz locutus 
eft filis fuis centefimo vicefimo !^ anno 
vitz fum. Adhuc fanus exfiftens , dixit eis: Audi- 
te, filii Afer, patrem veftrum , & omne rectum 
coram Deo oftendam vobis. Duas vias dedit Do- 
minus filiis hominum , duo confilia, & duos a&us, 
& duo loca, & duos fines. Ideoque omnia duo funt, 
unum contra unum . Vie due, boni & mali ; in 
quibus funr duo confilia in pe&toribus noftris , di- 
judicantia eas. Si igitur anima velit in bono, ad 
bonum ducitur homo 5 omnis a&us ipfius eft in ju- 
flitia; & fi peccet ; ilico refipifcit. Jufta enim co- 
gitans, & abjiciens malitiam, ftatim evertit ma- 
jum , & eradicat peccatum Si vero ad malum de- 
clinat confilium , omnis a&us ejus eft in malitia, 
& repellens bonum affumit malum; & conftitutus 
füb dominio Beliar, etfi bonum aliquod operetur ; 
in malitiam hoc convertit. Quum enim inceperit 
quafi bonum faciens , finem actionis ejus in ma- 
jum opus perducit. Quia thefaurus diaboli vene- 
no perniciofi fpiritus impletus eft. 
II. Dicit igitur anima ipfius, bonum fupra ma- 
lum effe, & finem rei in ma 
ui non miferetur miniftrantis ei in malum; & hoc 
ds licem faciem habet; fed totum perniciofum eft. 
Et eft homo diligens malignantem , fimiliter eft in 
malitia; quoniam & mori defiderat in malo propter 
ipfum. Et de hoc manifeftum , quod duplicis fa- 
cei eft; totum. vero, malus aCus eft. Et amor 
exfiftens, malitia eft, abfcondens malum; ficut eft 
nomine quafi bono; fnis vero aCtus venit in ma- 
lum. Alius furatur , injufle agit , rapit 5. avarus 
exfiftit, & miferetur pauperum : duplicem quidem 


x Κυρίῳ ] Forte Kuejs. Gnas. 

a Dimittet ] Add. te. Ip. 

3 Ἡσυχάξε ] Forte Ἡσυχάσει. Ip. 

4 ZEvernum ἢ Seculum habent Codices Mss. Ip. 

$ Er imvidia carens ] Ft qui eft abundans 62. Atqui vox 
ἄφϑονος habet quidem. hanc fignifcationem ; verumtamen 
propria ejus notio heic magislocum habet, eaque redden- 
da potius videtur Invidia carens , qualis character pauperi 
optime convenit. Ip. 

6 Depredationem 1 Diftra&ionem , qualis ex mendicorum 
importunitate oritur. Ip. 


σιν ἀνθρώποις . Ἔξέτασον κράματαᾳ τ ἸΚυράῳ s xdi 
οὕτως καταλείψει » χαὶ 3 ἡσυχάζει πὸ διοιβούλιόν 
σου. Edy δὲ χαὶ ἐκ κακῶν τις πλετίσῃ y ὡς Ἠσαῦ 
ὁ πατροίδελφός μου 5 μὴ ζηλώτητε" ὅρον γὰρ Κυρίου 
ἐκδέξασϑε. Ἢ ydo οἰφαιρεῖται αὐτὶ ἐν κακοῖς 5 
ἢ μετανοϑσιν οἰφίησιν , j ὠμετανοήτῳ πιρεὶ εἰς αἰῶ- 
ya Tl) κόλασιν. Ὁ ydp πένης 9 xgÀ ἀφϑονος 5 ἐπὶ 
πᾶσι Κυρά ἀχαυαστῶν , αὐτὸς παροὺ πᾶσι πλου- 
πεῖ. ὅτι οὐκ ἔχει τὸν πανηρόν περλαπασμὸν τῶν 
αἰνδ)γρώπων . Ἔξαρατε οὖν τὸ yizQ- ἀπὸ TY ψυ- 
χῶν ὑμῶν » χαὶ ἀγαπήσατε ἰνιήλους ἐν dS Umm 
καρδίας. 

Ἡ΄. Εἴπατε δὲ χ᾽ ὑμεῖς ταῦτα τοῖς τέκνοις ὑμῶν » 
ὅπως τιμήσωσιν CM χαὶ Adi * ὅτι ἐξ αὐτῶν ἀνα- 
πελεῖὶ ὑμῖν ΚΚύρι: » σωτὴρ τῷ Ἰσραήλ. "Ἔγνων χορ 
ὅπ ἐπὶ 7 τέλει ἀποστήσονται τοὶ τέχνα ὑμῶν oj 
αὐτῶν , xgÀ ἐν πάσῃ πονηδίᾳ s χαὶ κακώσει y 5 Dtot- 
φϑορᾷ ἔσονται ἐνώπιον Κυρίου - Καὶ ὀλίγον ἡσυχοί- 
σας. πάλιν εἶπεν αὐτοῖς * Τέκνα μου 5 ὑπακούσατε 
τῷ πατρὸς ὑμῶν , xgÀ ϑάψατέ με σύνεγγυς τῶν πα- 
πέρων μὲ . Καὶ ἐξαρας τὲς πόδας αὐτῶ . ἐκοιμήϑη ἐν 
eiglu/y. Koi μετὰ πέντε ἔτη οἰνήγαωγον αὐτὸν» * ἔθηκαν 
αὐτὸν εἰς Χεβρὼν ? μετὸ τῶν πατέρων αὐτῶ, 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ I. 


c Διαϑήκη "Arp y περὶ δύο προσώπων κακίας 


καὶ οἰρετῆς . 

Α΄. Ντίγραφον διαθήκης "Antip y ἃ ἐλάλησε mis 
Weis αὐτῷ ἐν px ἔτει τῆς ζωῆς αὐτὸ. Em 

ὑγιαίνων » εἶπε πρὸς αὐτός" ᾿Αχκϑσατε y τέκνο; ᾿Ασὴργ 
τοῦ πατρὸς ὑμῶν 5. καὶ πᾶν τὸ ἀἰϑὲς ἐνώπιον τοῦ 
Θεοῦ ὑποδείξω ὑμῖν. Δύο ὁδοὺς ἔδωκεν ὁ Θεὸς τοῖς 
uos τῶν οἰνϑρώπων , δύο διαβέλια » χαὶ δύο mpd- 
ἕεις y X δύο πόπϑς » 3, δύο τέλη. Διὰ τοῦτο πάντα 
δύο εἰσὶν» 1: ἕν κατέναντι T8 ἑγός.. Ὁδοὶ δύο, καλϑ 
wol κακοῦ" ἐν οἷς εἰσι τοὶ δύο διαβούλια ἐν στέρνοις 
ἡμῶν. διακοάνοντα a Tis. Ἔ οἷν οὖν καὶ ψυχὴ ϑέλη ἐν 
καλῷ , πᾶσα πρᾶξις αὐτὴς ἐστιν ἐν διχολοσύνῃ γ. κἀν 
οἑμοίρτῃ 5 ἐὑδὺς μετανοεί. Δίχαμα ydp λογιζόμενος» 
, αἰποῤῥίπτων Tu) πονηθίαν., ανατρέτει dorus πὸ κα- 
κὸν , καὶ ἐκραζοῖ Tl) ἁμαρτίαν . Ἔν δὲ ἐν πονηρῷ 
κλίνει τὸ διαβόλιον. πᾶσα πρᾶξις αὐτὴς és» ἐν πο- 
γηράᾳ » τ dS μεθ τὸ diy a S0» προσλαμβοίνει πὸ 
κακὸν , καὶ κυρμφϑεὶς ὑπὸ TE Βελιορ 5 κἀν ογαϑόν 
m προΐξῃ , ἐν πονηδάᾳ αὐτὸ μεταστρέφει . Ὅτε yap 
ἐνοίρξηται ὡς ἀγαϑὸν ποιῶν 9 πὸ TÍAQF τῆς πράξεως 
αὐτῷ εἰς 15. κακὸν ποιεῖν οἰνελαύνει. Ἔπειδὴ ὁ ϑησαυ- 

pós 33 τ διαβόλε ἰᾷ πονηρᾷ πεπλήρωται πνάματος. 
β΄. Ἔςιν ὃν ψυχὴ λέγουσα» quoi, τὸ καλὸν ὑπὲρ 


litiam ducit. Eft homo, Ὁ τοῦ κακοῦ , 10 τὸ TAG" τοῦ πράγματ᾽ εἰς κακίαν 


ἄγει. ** "Es ἄνθρωπος» ὅςτις εκ οἰκτείρει λειτερ- 
γἕντα αὐτῷ ἐν χαχῷ" χσήγε τῦτο διπρόσωπον » aW 
πὸ ὅλον πονηρόν evi. Καὶ ἔςτιν ἄνθρωπος ἀγαπῶν πὸν 
πονηρφιόμεψον , ὡσαύτως iy ἐν πονηοάᾳ" ὅτι v οἶπο- 
ϑανεῖν αἱρεῖται ἐν κακῷ δι’ αὐτόν - Καὶ περὰ τούτου 
φανερόν 5) ὅτι διπρόσωπόν ἐς ι" τὸ δὲ πᾶν» κακὴ πρᾶ- 
£i. Καί γε oii Bex, πονηρίαι (gl, συγκρύπτεσα 
τὸ κακόν" ὥαπερ esi τῷ ὀνόματι ὡς καλῷ» τὸ δὲ τέ- 
AQ- τῆς πράξεως ἔρχεται εἰς κακόν - ΓΑλλος κλέπτει» 
ἀδικεϊ .. ρπαάζει γ πλεονεκτέϊ y 0 ἐλεεῖ τὲς πτωχ ὅς “ 


7 Té] Térs habet Oxon. Ip. 

8 Αὐτῶν  Αὐτᾶ. Ip. 

9 Meu quy πατέρων ari] Καὶ ἔϑα. [αν αὐτὸν xà , omif- 
fis ultimis. Ip. 

10 Anno] Addenda vox fexto , fi Graecum Codicem tam 
Oxon. quam Cantab. fequi velimus ; quz tamen deeft in 
Ms. Grac. Coll. Trin. Cantab. In. 

11 Ἔν χασέναντι T& ἑνός} Defunt. En. 

12 Κακὸν ποιεῖν ἀνελαύνει ] Eis χακοποίησιν ex abra... ID. 

13 Τῇ διαβόλε 1 Διαβελία. In. 

14 Ἔσιν ἄνϑρωπος --ττ- ἀναπαύει. 1 Omnia omiffa. In. 
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"διπρόσωπον μὲν "0 τῶτο , τὸ δὲ ὅλον πονηρόν ἐςτιν. A faciem. habet & hoc, totum vero perniciofum eft. 


Ὁ πλεονεκτῶν τὸν πλησίον παροργίζοι τὸν Θεὸν y x; 
τὸν ὕψιςον ἐπιορκεῖ , 3) τὸν πτωχὸν ἐλεεῖ "1 τὸν 
ἐντολέα τοῦ νόμου Κυρίου αϑετεῖ 5 παροξύνει n 
τὸν πένητα cyorrawer * τίἰαυὶ Noxl) απιλοΐ 5. x) τὸ 
σῶμα λαμπρύνει " πολλοὺς ἀναρεῖ 5 καὶ ὀλίγας ἐλεεῖ" 
Xq4 τοῦτο διπρόσωπόν ἐστι. AM Q- μοιχόζει 5. πορ- 
váet y xad ἀπέχεται ἐδεσμάτων * XgJ νης ἀΐων καπο- 
TOI 7. χαὶ τῇ δυμαστείᾳ , ? τῷ πλότῳ 5» πολλοὺς 
παρασύρει y καὶ ἐκ Ts ὑπερόγκου κακίας ποιεῖ ἐν- 
πολας. Κοὶ STO διπρόσωπόν ἐστι. τὸ δὲ ὅλον κα- 
x0» ét .. Οἱ τοιᾶτοι 3 ὅσιοί εἰσι 4 δασύποδες , ὅτι 
ἐξ ἡμισείας εἰσὶ κασαροὶ , τὸ δὲ ἀληθὲς ἀκαίϑαιρτοί 
eim . Καὶ ydg Θεὸς ἐν τῶς πλαξὶ τῶν MpowGy εἶ- 
πεν ὅτως. 

T. Ὑμεῖς ὧν, τέχνα ΜΒ. μὴ γίνεσθθε κατ᾽ αὐτὲς 
διπρόσωποι γ αγαϑθϑότητος XgÀ κακίας * cA τῇ dya- 
Sónm μόνῃ κολλήϑητε., ὅτι d Θεὸς ἀναπαύεται εἰς 
αὐτίμ) , xg] οἱ ἄνϑρωποι ποϑοῦσιν αὐτίω * cy δὲ 
κακίαν 3 οἰποδροίσατε » αἰναιρᾶντες πὸν διάβολον ἐν 
τοῖς οἷγ αὐλοῖς ὑμῶν προΐξεσιν - ὅτι οἱ διπρόσωποι oU 
Θεῷ , Xa ταῖς ἐπιϑυμίαις αὐτῶν δουλάζουσιν. ἵνα 
τῷ Bep οἰρέσωσι , χαὶ τοῖς ὁμοίοις αὐτῶν dy- 
᾿ϑρώποις.. 


A. Οἱ γοὶρ οἰγαϑοὶ ἀἄγϑρωποι. καὶ μονοπρόσω- c, 


ποι 5. κἀν vouur So: παροὶ τῶν διπροσώπων uote 
ven » δίχαμοί eim παροὶ τῷ Θεῷ. Πολλοὶ yop οἶνοι- 
poUvmes πονηρᾶς , δύο ποιϑσιν ἔργα y 5 κακὸν Did κα- 
A8 , ὅλον δέ ἐστι xwAd» * ὅτι τὸ κακὸν ἐκραζώσας 
ἀπώλεσεν. "Egí τις μισῶν τὸν ἐλεήμονοι y Ἢ 7. db 
κῶν τὸν μοιχὸν Ὁ 8. χυςάζοντα" χαὶ αὐτὸ ἐστι δι- 
πρόσωπον" αὐλοὶ πὸ πᾶν ἔργον ὠἐγαϑόν ἐςτιν, ὅτι μι- 
pera Κύρμον., μὴ προσδεχόμε, Ὁ. τὸ δοχᾶν καλὸν 
METE τὸ αληϑινοῦ κακᾶ. "ÉzpO- οὐ ϑέλει ἀγαϑίω 
ἡμέραν ἰδεῖν μετοὶ ἀσώτων.. ἵγα μὴ χροίνῃ τὸ 9 ςό- 
MA» χαὶ μολύνμ ld. ψυχίω - χαήγε Tio διπρόσωπόν 
ἐστιν) ὅλον δὲ καλόν i», ὅτι οἱ ποιῶτοι δόρκοις χαὶ 
ἐλάφοις Ouowí eimy* ὅτι ἐν ἤϑει celo δοκδσιν dud- 
ϑαρτοι εἶναι , τὸ δὲ πᾶν καθαροί eimy y ὅτι ἐν ζήλῳ 
Θεὸ ποράζονται , αἰπεχόμμενοι ὧν καὶ ὃ Θεὸς δια τῶν 
ἐντολῶν μισῶν ἀπαγοράει S 19 οὐπείργων τὸ κακὸν 
τὸ dyaS8. 

E. Ὁρῶτε ἕν, qfx»a , πῶς δύο εἰσὶν ἐν πᾶσι » ἕν 
πατέναντι ἑνὸς 5. γ0 ἕν ὑπὸ τῷ ἑνὸς κέκρυπται. T Τὴν 
Ζωϊιὺ ὁ Sáyxros διαδέχεται , vl) δόξαν καὶ ἀτιμία. 
Tl) ἡμέραν καὶ νὺξ. τ: "^, τὸ φῶς τὸ σχότος * τοὶ 

P πάντα ὑπὸ ἡμέραν εἰσὶ. καὶ ὑπὸ fol) 4€ δί- 
xgAx * διὸ καὶ τὸν ϑανατον καὶ αἰώνιος ζωρ ἀναμένει " 
καὶ S4 ἔστιν εἰπεῖν Tli. ἀλήϑειαν ψάδος, οὐδὲ τὸ 
δίκαιον ἄδικον - ὅτι πᾶῆτα ἀλήϑεια ὑπὸ τοῦ φωτός 
ἐστι * καϑὼς τοὶ παντα ὑπὸ τὸν Θεόν. Ταῦτα ποίγ- 
τὰ ἐδοκίμασα ἐν τῇ ζωῇ us, καὶ ἐκ ἐπλανήϑίω πὸ 
τῆς ἀληθείας Kupjov , καὶ τὸς ἐντολοὶς τοῦ ὑψίςτου 
ἐξεζήτησα y κατὰ πᾶσαν i) μου ποράσμενθ- μο- 
νοπροσώπως εἰς τὸ ἀγαθόν. 

s'. Προσέχετε 8» καὶ ὑμεῖς , τέχνα pov , τοῖς ἐνγ- 
τολοῖς Κυράκ , μονοπροσώπως αἰκολεϑᾶντες τῇ ἀλη- 
Sex * ὅτι οἱ διπρότωποι δισσῶς κολάζονται 13, Ταὶ 


4 lfa. v. ao. 


τ Τὸν ἐνσολέα — ἀναπαύει ) Defunt. Gmas. 

ἃ Τῷ σλύτῳ] Τῇ πλύτε. Íp. 

3 Ὅσιοί ] Interpres legit ὡς σύες. Ip. 

4 Δασύποδες ] Hanc vocem Au&Bor a LXX. Interpreti- 
bus mutuatus eit , qui eam Levit. xi. 6. & Deut. xiv. 7. 
Wfurparunt ;- illic pro cwnicuio , heic pro lepore . Utrum- 
quc autem animal ;sdum ex parte , ex parte zmmiun- 
dum apud Judzos habebatur ; mundum quatenus rumina- 
bat quidem , (δὰ ;mmundum quatenus ungulam non fin- 
debat : uti contra, fus ungulam quidem fndit , fed non 
ruminat , & ipía proinde immunda . Talibus itaque ani- 
mantibus merito ab Au&ore. noftro comparantur homines 
SÍ ἡμισείας χαϑαροὶ, i. e. ex parte boni , & ex parte ma- 


$5. Patrum Biblioth. Tomus L. 


Qui defraudat proximum , ad iracundiam provo- 
cat Deum , & per Altiffimum falfo dejerat , & 
pauperis miferetur; przceptorem legis Domini fper- 
nit & exacerbat, & pauperem requiefcere facit ; 
animam inquinat , & corpus fplendidum reddit ; 
multos occidit , & paucorum miferetur : & hoc 
quidem duplicis faciei eft. Alius adulteratur, & 
fornicatur, & abítinet a cibis; ἃς jejunans male- 
facit, & potentia & divitiis multos mifere vexat, 

& ex tumida malitia facit mandata. Et hoc da- 

plicis faciei eft, totum autem malum eft. Tales ut 
pues funt & lepores, quia ex medietate fünt mun- 
di, revera autem funt immundi. Etenim Deus in 
tabulis celorum dixit ita. 

III. Vos igitur, filii mei , ne efficiamini fe- 
cundum ipfos duplicem habentes faciem » bonita- 
tis & malitiz ; fed bonitati foli adharete » quo- 
niam Deus requiefcit in ipfa, & homines defi- 
derant eam : malitiam autem fugite , occidentes 
diabolum in bonis veftris a&ibus ; quoniam qui 
duplicis faciei funt , non Deo » fed concupifcen- 
tis fuis ferviunt, ut Beliar placeant, & fimilibus 
fibi hominibus. 

IV. Boni enim viri, ἃς qui funt unius faciei , 
etfi exiftimentur ab eis qui duplicis faciei funt , 
peccare, jufti funt apud Deum. Multi enim occi- 
dentes perniciofos, duo faciunt opera, malum pro- 
pter bonum , totum vero eft bonum : quoniam qui 
malum eradicavit, perdidit illud. Eft aliquis, qui 
odit mifericordem , & injuria afficit adulterum & 
latronem. 5 & hoc eft duplicis faciei 5 fed totum 
opus bonum eft , quia imitatur Dominum , non 
accipiens quod videtur bonum cum vero malo. Al- 
ter non vult diem bonum videre cum luxuriofis, 
ut non maculet os, & inquinet animam: & hoc 
duplicis faciei eft, totum autem bonum eft, quo- 
niam tales capreolis & cervis fimiles funt; quoniam 
in confüetudine agrefti videntur immundi effe, ex 
toto autem mundi funt; quoniam in zelo Dei am- 
bulant, abftinentes ab his a quibus Deus per man- 
data odio habens prohibet, arcens malum a bono. 

V. Videte igitur, filii, qualiter duo funt in o- 
mnibus , unum contra unum ; & unum füb uno 
abfconditur. Vite mors fuccedit, glorise ignomi- 
nia, diei nox , & luci tenebre: omnia vero fub 
die funt, & fub vita quae jufta funt; propterea & 
mortem zterna vita przflolatur : & ^ non licet 
dicere veritatem mendacium ; neque juftum inju- 
ftum ; quoniam ^ omnis veritas fub luce efl 3 
quemadmodum omnia fub Deo. Hzc omnia probavi 
in vita mea, & non erravi a veritate Domini; & 
mandata Altiffimi exquifivi, fecundum omnem for- 
titudinem meam ambulans (fecundum unam faciem 
in bonum. 

VI. Attendite igitur & vos, filii mei, manda- 
tis Domini, fecundum unam faciem fequentes ve- 
ritatem; quoniam qui duplicis faciei funt, dupli- 


ὦ Joan. III. zr. 


li , in quibus »ixtara eft virtutum € vitiotum , uti Taci- 
tus loquitur. 

S Αποδράσατε] Φάγετε. Ip. 

6 Κακὸν διὰ xaxa] Καλὸν διὰ xaxi. In. 

7 ᾿Αδικῶν ] "AJuxor . Ip. 

8 Nucácrra ] Nuzdzrra. Ip. 

9 Zróus ] Στῶμα. lp. 

10 ᾿Απείργω» TO χαχὸν T$ ἀγαϑὲ] Defunt. In. |. 

11 Tj (vli Ἔν «Ὁ depocórs ἡ μέϑη, ἐν TS γέλωτι mi 
απίνϑος, ἐν TÀ γάμῳ ἐχρασία., add. Cod. Oxon. Ip. 

15 Καὶ πὶ φῶς τὸ σκότος ] Omiffa funt. Ip. 

13 Κολάζονται ] Ὅτι χαὶ πράσσεσι τὸ xexór » καὶ σαω- 
ἀδοχῦσι mois τράώσσεσι, add. Codex Oxon. Ip, 
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citer puniuntur. Spiritus erroris odio habete, ad- A 
verfus hominem contendentes. Legem Domini cu- 
flodite , & ne attendite malo , ut bono ; fed in 
vere bonum refpicite, & obfervate illud in omni- 
bus mandatis Domini, ad eum reverfi, & in eo 
quiefcentes , ( quoniam fines hominum oftendunt 
juftitiam eorum) cognofcentes Angelos Domini & 
Satanz. Quando enim turbata anima abit, torque- 
tur a perniciofo Spiritu, cui ὃς fervivit in concu- 
pifcentiis & operibus perniciofis : fi autem quie- 
te in gaudio cognovit Angelum pacis, confolabi- 
tur eum in vita. 

VII. Ne effciamini, filii, ut Sodoma que igno- 
ravit Angelos Domini , ὃς perit ufque in fzcu- 
lum. Novi enim , quod peccabitis 9. ὃς trademi- 
ni in manus inimicorum vellrorum 5. ὃς terra ve- 
ítra defolabitur , & vos difpergemini in qua- 
tuor angulos terre , ὃς eritis in difperfione de- 
fpe&i , velut aqua inutilis ; ufquequo Altiffimus 
vifitaverit terram ; & ^ ipfe veniens ut homo , 
cum hominibus manducans & bibens, & in filen- 
tio conterens caput draconis. 6 Per aquam hic 
falvabit Ifrael & omnes gentes , Deus in vi- 


rum abfconditus. Dicite igitur hzc filiis veftris, C 


ut crédant in eum . Legi enim in tabulis czlo- 
rum , quod increduli non credetis in eum , ἃς 
impie agentes impie agetis in eum , non atten- 
dentes legi Dei , fed mandatis hominum . Pro- 
pter hoc difpergemini , ut Gad & Dan , fratres 
mei, qui regiones eorum ignorabunt , & tribum 
& linguam eorum. Sed congregabit vos Deus 
in fide propter fpem mifericordig fue , propter 
Abraham, lfaac & Jacob. 

VIH. Et quum hzc eis dixiffet, mandavit eis, 
dicens: Sepelite me in Hebron; & mortuus eft , 
fomno bono dormiens. Et poft hec fecerunt filii 
ejus , ficut mandaverat eis ; ὅς reducentes eum 5 
fepelierunt cum patribus ejus. 


Gi δ ΒΑΡ ΣῈ. sus 
Teflamentum Jofeph , de Caflitate. 
Ranffcriptum teftamenti Jofeph. Quum mo- 


1. 
riturus eífet, vocans filios fuos ὅς fratres 
fuos , dixit eis : Filii mei & fratres , audite Jo- 


feph, dilectum ab Ifrael; auribus percipite; filii, E 


pauem velltrum . Ego vidi in vita mea invidiam 
& mortem , & non erravi in veritate Domini . 
Fratres mei {ΠῚ oderunt me, & Dominus dilexit 
me: ifti voluerunt occidere me, & Deus patrum 
meorum cuftodivit me. In lacum me demiferunt, 
ἃς Altiffimus reduxit me . Venditus fum in fer- 
vum, & Dominus liberum me fecit. In captivi- 
tatem alfumtus fum, & fortis manus ejus adjuvit 
me. In fame detentus fum, & ipfe Dominus nutri- 
vit me. Solus eram, & Deus confolatus eft me. In 


4 Matth. XI. 


1 Μισήσατε qi xui τὸν ἄνϑρωπον ] μιμόμενοι y κασοὶ mày 
ἀνθρώπων. GRAB. 

2 Τὸ κακὸν, de καλόν] Τῷ κακῷ, ὡς καλῷ. ID. 

3 Παρακαλέσει ] Παραμυϑέται. lp. 

ἃ Ἥτσις ἠγνόησε τὸς dyyfMus Kuejs , καὶ ἀπώλετο ἕως 
αἰῶνος. Detunt. Ip. 

ς Ἔρημωϑήσετω ] Καὶ 
Cod. Oxon. In. 

6 Per aquam ] Duz ifte voces in Codice 75. finem pre- 
cedentis periodi faciunt , non vero novam inchoant , ut 
in Graco Codice . Ip. 

7 Ori: εἰς ἄνδρα ὑποκρινόμενθ᾽ 1 Defunt . In. — War- 
fhonus tamen in Zu&ar. Hiflor. dogmat. J. Ufferii. pag. 322. 
hac verba legit in Ms, Archiep. Cantuar. eaque fic reci- 


qi ἅγια ὑμῶν κασαφϑαρήσεται, add. 


TESTAMENTA XII. PATRIARCHARUM. 


πνάματα τὴς πλαΐνης * μισήτατεγ Th κατοὶ τὸν ἀν- 
ϑρωπον οὐνωνιζόμεψα . Τὸν νόμον Κυρίε φυλάξατε » 
καὶ μὴ προσέχετε " τὸ κακὸν » ες καλόν * αδὰ εἰς 
πὸ ὄντως καλὸν οἰποβλέπετε 5 καὶ διατηρεῖτε αὐτὸ ἐν 
πάσαις ἐντολοὶς Κυράκ $ εἰς αὐτὸν αἰνας:ρεφόμεφοι » 
καὶ ἐν αὐτῷ καταπαύοντες 5 (ὅτι τοὶ τέλη τῶν οἰνθρώτ' 
πων δείκνυσι cl) δικαιοσύνίιυ αὐτῶν ) γνωφάζοντες τὲς 
ἀγγέλες Κυράς » καὶ T8 Σατανᾶ. Ὅτε ydp τετὰ- 
por neon ψυχὴ οἰπέρχεται γ) βασανίζεται ὑπὸ TE πονηρδ 
πνάήματος 5 ᾧ καὶ ἐδέλέσεν ἐν ἐπιθυμίαις χ) ἔργοις 
πονηροῖς * ἐοὶν δὲ ἡσύχως ἐν χαρᾷ ἐγνώρασε τὸν dy- 
γελον τῆς εἰρήνης» 5: παρακαλέσει αὐτὸν ἐν ζωῇ . 

Z. Μὴ γίνεσϑθε , τέκνο , de Σόδομα 5» * ἥτις 
ἠγνόησε τὰς ἀγγέλες Kugfs , καὶ ἀπώλετο ἕως αἰῶ- 
yos. Οἶδα ydp, ὅτι ομαρτήσετε » καὶ παραδοθήσεσθε 
εἰς χεῖρας ἐχθρῶν ὑμῶν " καὶ ἡ γῆ ὑμῶν ἐρημωθήσε- 
qui 3.5). καὶ ὑμεῖς διασκορπισϑήσεσθε Εἰς qois τέσσαρας 
γωνίας τῆς γῆς» Ὁ ἔσεσθε ἐν διασπορᾷ ἐξαθενώμενοι» 
ὡς ὕδωρ ὄχρηςον » tes 8 ὁ ὕψιςτος ἐπισκέψηται clo 
γίῶ , καὶ αὐτὸς ἐλϑὼν ὡς ἄνθρωπος» ἐσθίων καὶ πί- 
we» ueri τῶν οἰνθρώπων » καὶ ἐν ἡσυχίᾳ σιωτϑάβων 
cli κεφαλίω) τῇ δροκοντος δι’ ὕδατος. Οὗτος σώσει 
τὸν Ἰσραὴλ» καὶ παντκ τὰ ἔϑνη» 7 Θεὸς εἰς ἄνδρα 
ὑποκχρανόμεψος. Εἴπατε ὃν ταῦτα τοῖς τέκνοις ὑμῶν» 
μὴ ἀπειθεῖν αὐτῷ . ᾿Ανέγνων ydp ἐν τος πλαξὶ τῶν 
ἐροινῶν.» ὅτι οἰπειθᾶντες ὃ ἐπιθήσετε αὐτῷ y καὶ οἶσε- 
βῶντες οἰσεβήσετε εἰς αὐτὸν» μη προσέχοντες τῷ νόμῳ 
τὸ Od , d ἐντολαῖς ἀνθρώπων . Aux TETO διασκορ- 
πισθήσεσθε,» ὡς Τὰδ καὶ Δοὶν» οἱ ἀδελφοί μὲ» οἱ xe- 
pats αὐτῶν οἰγνοήσασι ϑ καὶ φυλίω καὶ γλῶσσαν. αὐ- 
qd» . CAN ἐπισυυάξει ὑμᾶς Κύρμος ἐν mise δι᾿ ἐλ- 
πίδα ἀαπλαγχνίας αὐτᾷ, διὰ ᾿Αβροοὶμ y "0 Ἰσαοὶκ» 
χαὶ Ἰακώβ. 

H. Καὶ εἰπὼν αὐτοῖς τοῦτα y ἐνγετείλατι 
λέγων" Θύψατέ με εἰς Χεβρών * 9j, créer 
καλῷ κοιμηϑείς ] Καὶ καυτοὶ ταῦτα ἐποίησαν 
aT, ὡς ἐνετείλατο αὐτοῖς S 3b οἰναιγαγόντες 
ἔϑαψον μετοὶ τῶν πατέρων aUTS . 


0 αὐτοὶς s 
, ὕτνῳ 

T ἐν 
οἱ ἡοὶ 
αὐτὸν» 


KEOAAAION IA. 


Διαϑήκη Ἰωσὴφ y TteÀ σωφροσύνης . 


Α΄. AUS διαϑήχης Ἰωσήφ. Ἔν τῷ μέλλειν 

αὐτὸν οἰποθνήσχειν» καλέσας τὲς ἡδς TES 
γυτὲς ἀδελφὲς αὐτῶ. εἶπεν αὐτοῖς" Ὑέκνα pos 3 οἰδέλ- 
qol , οκέσατε Ἰωσὴφ » τῷ ἠγαπημένε ὑπὸ Ἰσραήλ᾽ 
ἐνωτίσασθε» τοὶ» πατρὸς ὑμῶν. Ἐγὼ εἶδον ἐν τῇ ζωῇ 
pus τὸν φθόνον 3 τὸν ϑϑαίνατον y t ἐκ ἐπλανήθην ἐν τῇ 
ἀλη eia Κυρά . Οἱ οἰδελφοί μα ἅὅτοι ἐμίσησαν μεν 
xy Κύρμος ἠγαίπησέ με" αὐτοὶ ἤϑελόν με εἰνελ εἶν 5 
35 ὁ Θεὸς τῶν πατέρων με ἐφύλαξέ με. Eis λαΐκκον μὲ 
ἐχάλασαν y 0) ὁ ὕψιςος ἀνήγαγέ με.- ἜἘπραϑην εἰς 
δϑλον» 3, ὁ ΚΚύρμος ἠλάϑέρωσέ με. Ele αἰχμοϊλωσίαν 
ἐλήφϑίων 1 κἡ κραταιοὶ χεὶρ αὐτῶ ἐβοήθησέ μοι. Ἔν 
λιμῷ συμωεχέσίω 5 Jj αὐτὸς ὁ Κύριος διέδρεψέ με - 


Μόνος ἤμην μ᾽ ὁ Θεὸς παρεκάλεσέ με. Ἐν ἀσϑενοίᾳ 


19. ὦ lía. χιν. 15. 


tat: Δὲ ὕδασθ' ὅτθ' σώσει my Ἰσραὴλ x πάνσα mu £y, 
Θεὸς εἰς ἄνδρα ὑποκχρινόμενΘ' . Hinc Roberti verfio confir- 
matur, apud quem duabus iftis vocibus , per aquam , no- 
va periodus inchoatur, ut modo monebat Grabius. Neque 
pratereundum cenfeo , quod apud Simonium occurrit B;- 
blioth. crit. tom. Il. pag. 232. Ms. fcilicet bibliothece re- 
gie pro Θεὸς» heic exhibere ἕως : mendofe procul dubio , 
nulloque plane fenfu . Quid enim boni extundes ex hac 
le&ione ἕως ds ἄνδρα ὑποκρινόμεν Θ' , fi eam cum prace- 
dentibus conferas? Arguit ibidem ipfe Simonius tamquam 
minus re&e Latine reddita ab Epitcopo Lincolnienfi , que 
ftatim fequuntur: Dicite &c. jure ne autem , an injuria , 
poft emendationem Grabii, viderint eruditi . 

8 Ἐσιϑήσοτε ) ᾿Απειϑήσετε que genuina eft le&io. GnAB. 


ΧΙ. TESTAMENTUM JOSEPH. 


ulus x4). ὁ ὕψιςτος ἐπεσκέψατό με. * Ἔν 
ἤμιω.. Ὁ. 6 σωτὴρ ἐχαράτωσέ με" ἐν δεσμοῖς. "Ὁ ἔλυ- 
σέμε" 3" ἐν διαβολοὺς.» καὶ συμηγόρησέ μοι" ἐν λόγοις 
Αἰγυπτίων πικροῖς 5 Ὁ ἐβῥύσοπό με" ἐν φϑόνοις συν 
δόλοις) 0 ὕψωσέ με. 

B. 5 “Καὶ ὅτως Φωτμαρ, ὁ 5 οἰρχιμάγειρος Φα- 
put , ἐπίςεὐσέ μοι πὸν οἶκον αὐτὰ. Καὶ ἠγωνισοῖ- 
μίω πρὸς γιωοῖκα ἀναιδῆ 7.  ἐπειγόσῃ με παρανομεῖν 
μετ᾽ αὐτῆς. ᾿Αλλ’ ὁ Θεὸς ὃ. Ἰσρχὴλ τοῦ πατρός μου 
ἐφύλαξέ με ἐκ φλογὸς καιομένης. Ἐφυλακίσϑιω., 
9 ἐτυπτίσϑίω 9 ἐμυκτηράσϑίω * καὶ ἔδωκέ με KépG- 
εἰς οἰκτιρμοὺς ἐνώπιον τοῦ δεσμοφύλακος. Οὐ μὴ 
γαρ ἐγκαταλθίψει Κυρί τοὺς φοβουμένους αὐτὸν , 
x ἐν σκότει , 5 δεσμοῖς, ἢ ϑλίψεσιν y κα αἰνοΐγκοις.. 
Οὐ γὰρ ὡς ἀνθρωπίθ- ἐπωχύνεται ὁ Θεὸς, οὔτε 
Us 15. ἀγϑρωπθ- δειλιᾷ y οὔτε Gs γηγενὴς cr Seyéi , 
3 ἀπωθεῖται" ἐν πᾶσι δὲ τι τόποις παράςταταιγ χαὶ 
ἐν 15. δικρόφοις τρόποις παροικαλεῖ 9» ἐν βραχεῖ ἀφι- 
«μενος Cis τὸ δοκιμοαίσοι τῆς ψυχῆς πὸ διαβόλιον.. 
Ἔν δέκα πειρασμοῖς δόκιμόν με cyéBee y xq) ἐν 
πᾶσιν αὐτοῖς ἐμιχκροϑύμησα ^ ὅτι μέγα φάρμακόν 
ἐστιν 5 μακροθυμία , xd πολλοὶ οἰγοϑοὶ δίδωσιν 5 
ὑπομονή. 

Τ΄. Ποσάκις καὶ Αἰγυπτίχ ἠπείλησέ μοι Θάνατον 5 
ποσοίκις τιμωράλις 13 ποραδᾶσα 11 ανεκαλέσατό Με» 
χαλ ἠπείλησέ μοι μὴ ϑέλοντι σιωελϑεῖν αὐτῇ, "Ἔλε- 
yt δέ μοι - κυρκάσεις μὸν χαὶ πάντων τῶν ἐμῶν. 
ἐδν ἐπιδῷς σεαυτὸν εἰς ἐμὲ 5. 36 ἔσῃ ὡς δεασότις ἧ- 
p». Ἐγὼ ὃν ἐμνησνόμιυ λόγων πατέρων ποτρός 
μου Ἰακὼβ. γς εἰσερχόμενος εἰς τὸ ταμιεῖον y, προτ- 
γυχόμίω Κυρίῳ 5, χαὶ ἐνήστευον ἐν ποῖς ἑπτοὶ ἔτε- 
σιν ἐκείνοις , 39 ἐφαινόμίιν τῷ Αἰγυπτίῳ ὡς ἐν τρυ- 
φῇ διοίγων " ὅτι οἱ διοὶ τὸν Θεὸν νηςτεὕοντες τὸ προ- 
σώπα τὴν χοίραν προσλοαμβάνουσιν. Ἔσν δὲ 5 ἐπεδί- 
δου μοι οἶνον 9. ἐκ ἔπινον" xs4 15 τρκημεράζων ἐλάμ.- 
Bowó» μον cl) δικχίταν , dj ἐδίδουν eUTls πένησι x 
&zS95o)mny . Kol ὥρθοκζον πρὸς Κύρκον.» χαὶ ἔκλοκον 
περὰ 17 Μεμφίας τῆς Αἰγυπτίας. ὅτι σφόδρα ἀδια- 
λείπτως ἐγώχλει μοι" 4) 9» νυκτί Cir es πρός με» λό- 
γῷ ἐπισκέψεως * χ᾽ 18) qu) μὲν πρῶτα ὅτι τέκνον οἷρ- 
σενικὸν οὐκ ἰὼ. αὐτῇ, προτεποιεῖτό με ἔχειν, ὡς 
εἶόν. Καὶ ηὐξαάμίω πρὸς Κύρμον., d, ἔτεκεν ἄῤῥεν. 
Ἕως χρόνου ὡς ijv περλεπτύσσετό με: καάγω ἡγνό- 
ἀν" 19 ἔχατον εἰς πορνθίαν με "5 ἐφελκύτατο. Koi 
γοήσας ἐλυπήϑην ἕως ϑανατῃ - Xg4 ἐξελθούσης οὐ- 
τῆς. ἦλϑον εἰς ἐμαυτὸν 5 XdÀ ἐπένθησα περὰ αὐ- 
τῆς ἡμέροις πολλαὶς, ὅτι ἔγνων τὸν δόλον αὐτῆς x4 
Tl) πλανίω . Καὶ ἔλεγον αὐτῇ ἐἑήματα ὑψίστου , 
εἰ ἄρα οἰπος-ρέψει ἀπὸ τὴς ἐπιϑυμίας αὐτὰς τῆς πο- 
γηρᾶς - 

A. Πυσοίκις εἰς chí» dybeh ἐν λόγοις ἐχο- 
λαχάσέ με , μετοὲ δόλου διὸ ῥημάτων ἐπαινοῦσα 
τίιΣ σωφροσύνίω μου ἐνώπιον τῷ αἰνδρὸς αὐτὴς , βε- 
λομένη ᾿καταμόγας ὑποσχελίσαι με: Ἐδόξασέ με ais 
σώφρονα φανερῶς , wd) ἐν κρυφῇ ἔλεγέ μοι . Μὴ 
φοβηθῆς τὸν. ἄνδρα μου - καὶ yp πέπεισται πε- 
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1 Ἐν φυλαχῇ ἡμίω,, καὶ ὁ σωτὴρ 
funt. GRAB. 

1 Letíficavit me ] Carum me. fibi babuit , 
complexus eft . Neque 
gis. Ip. 

3 Ἐν διαβολαῖς, -----χαὶ Üloct us.] Defunt. Ip. 

4 Protexit me] i. e. caufam meam egit. Ip. 

5 Καὶ $aws Φωτιμαο] Ὁ &riyos Φαραώ. In. 

6 ᾿Αρχιμάγειρθ' | Vocem hanc Au&or iterum acce- 
pit ex Xx. Interpretum | verüone Genef. xxxvi. 36. 
Notanda vero obíervatio Hieronymi in Traditiomibus He- 
£raidir ad hunc locum : In plerifque locis arcbimagiror ,. id 
Q* » Coguorum principes, pro magijtris exercitus. Scriptura cam- 
memorat y μαγειράζειν quippe Grece interpretatur. occidere. 
Vendius efl. igitur Jofepb principi exercitus. C. bellatorum . 
Mihi max me placet Targum ]onathan & Hierofolymi- 
finum , quz ambo reddiderunt , wvYeS» nb 33 Princi- 
δ Pre ται .- Quz vox occurrit quoque Marc. γι. 37. 

DÉM . 


55. Patrum Biblioth. Tomus I. 


ἐχαράτωσέ με] Omiffa 


five gratia fa me 
enim derivatur a χαρὰ, fed a χά- 
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carcere eram , & Salvator ? letificavit me: in vin- 
culis, & folvit me: in accufationibus, & 4 prote- 
xit me: in verbis JEgyptiorum amaris , & liberavit 
me: in invidia cum dolis , & exaltavit me. 

IL. Et ita Photimar , princeps coquorum Pha- 
raonis, credidit mihi domum fuam . Er lu&atus 
fum contra mulierem inverecundam , folicitantem 
me, ut iniqua agerem cum ipfa. Sed Deus Ifrael 
patris mei cuftodivit me a flamma urente. In carce- 
rem conjectus, verberibus cefus, fübfannatus fm: 
& fecit Dominus, ut mifericordia commotus effet 
erga me cuftos carceris. Non enim derelinquet Do- 
minus timentes eum, non in tenebris, nec in vin- 
culis, nec in tribulationibus, nec in neceffitatibus, 
Non enim ut homo confunditur Deus, nec ut fi- 
lius hominis formidat, neque ut terrenus infirma- 
tur, vel repellitur; in omnibus vero locis prafens 
eft, & in modis differentibus confolatur, in brevi 
recedens ad probandum animz confilium. In decem 
tentationibus probatum me monflravit, & in omni- 
bus his longanimis fui; quoniam magna medicina 
eft longanimitas, & multa bona dat fuftinentia. 

III. Quoties JEgyptia minata eft mihi mortem? 
quoties peenis tradens revocavit me mulier 5. δὲ 
minata eft mihi, quum recufarem rem habere cum 
ea ? Dicebat autem. mihi : Dominaberis mihi ἃς 
omnibus que mea funt, fi tradideris teipfum mi- 
hi, & eris ficut dominator noftri. Ego igitur re- 
cordatus fum fermonum patrum patris mei Jacob, 
& ingrediens in cubile adoraxi Dominum, ὃς je- 
junavi feptem. annis illis , ὅς apparui JEgyptio 
quafi in deliciis vivens ; quoniam propter Deum 
Jejunantes faciei gratiam accipiunt. Quumque da- 
batur mihi vinum, non bibebam: & in triduano 
jejunio accepi meam dietam, ἃς tribui eam egen- 
tibus & infirmis. Et mane evigilavi ad Dominum, 
& flevi pro Memphitica JEgyptia, quoniam val- 
de indefinenter molefla erat mihi: ἃς no&u intra- 
vit ad me, quafi quz me invifere vellet; & pri- 
mo quidem , quoniam filius mafculus non erat 
ei , fingebat habere me , ut filium . Et oravi ad 
Dominum, & peperit marem, Ufque ad hoc tem- 
pus ut filium me amplexa eft; & ego ignorabam: 
denique me ad fornicationem attrahebat. Et in- 
telligens triftatus fum ufque ad mortem ; & exeun- 
E te ipfa redii ad meipfum, ἃς triftabar illius cauf- 

fa per dies multos , quia cognovi dolum ejus & 

errorem. Et dicebam ei verba Altiffimi ; fi for- 
t€ averteretur a concupifcentia fua perniciofa. 
IV. Quoties ut viro fanCo in verbis blandita 
eft mihi, cum dolo per verba laudans caftitatem 
meam coram marito fuo, volens feorfum füpplan- 
tare me? Glorificavit me ut caftum in manifefto, 

& in abícondito dixit mihi : Ne timeas virum 

meum; nam perfaafum eft ei de caftitate tua; adeo 


[6 


7 Ἐπαιγέσν  Ἐπαγέσης habet Codex Oxon. Sed mallem 
legi ἐπείγυσαν. Ip. 

8 Ἰσραήλ  Ἰαχωβ. Ip. 

9 'Ervraiz Slo , ἐμυκτηρίσϑίω Ἐσύφϑίω, omiffo ἐμυκτη- 
εἰσϑίω. Ip. 

10 "ArPpuzos ] Ὑὸς ἀν γρώπα,, habet Cod. Oxon. In. 

11 Tózois ] Τύτοις. Ip. 

12 Δικρόφοις τρόποις] Διαφόροις πόποις. Ip. 

13 ΠΠαραδ ὅσα ΤΠαραδῦναι,, fübintell. καὶ «uet. Ip. 

14 ᾿Αγεχαλέσατό με, καὶ WrdAwci μοι μι ϑέλογτι σανελ- 
Sár αὐτῇ. } 'AA' ὁ Θεὸς ἐ 

1$ Ἐπεδίδε) Ms. ἐσιδὲ 


16 Τριυμερίζων } Decet. In. 

17 Μεωφίας] Omidum e&t. Ip. 

»8 Τὰ μὲν mpm] Defunt. Ip. 

19 Ἔχατον ] Ὅτι, habet Cod. Oxon. quz ledio melior 


mihi videtur. Ip. 
10 'EesAxózero ] Ἔρελ . In. E 
ai Ποσάκις --τοὐποσχελίται vi] Defunt. In. 
V ai 


φυλακῇ A infirmitate eram , ἃς Altiffimus vifitavit me. In em—— 
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ut quamvis dixerit aliquis ei de mobis, non cre. A g] τῆς σωφροσύνης σὰ * Um wd» ET) we αὐτῷ περὰ 


deret . Propter hzc omnia in terra jacebam ego 
facco indutus, & deprecabar Dominum , ut libe- 
raret me ab JEgyptia. Ut vero nihil valuit, rur- 
fus fub pretextu inftru&tionis capiende venit ad 
me, ut difcerer verbum. Domini; & dixit mihi : 
Si vis, ut relinquam idola , obtempera mihi; & 
JEgyptium perfuadebo recedere ab idolis ; & in 
lege Domin: Dei tui ambulabimus . His ergo re- 
fpondi: In immunditia non vult Dominus effe ve- 
nerantes ipfum, neque in adulterantibus bene pla- 
citum eft ei. Et illa filuir, defiderans explere con- 


cupifcentiam fuam. Et ego addidi jejunium ὃς ora- p 


tionem , ut liberaret me Dominus ab ipfa. 

V. Rurfus vero alio tempore dicit mihi : Si 
adulterare non vis, ego occidam JEgyptium , ὅς 
ita lege accipiam te in virum . Ego igitur , ut 
audivi hoc, feidi ftolam meam, & dicebam: Mu- 
lier, réverere Deum, & ne facias hanc pernicio- 
fam rem, ut non difpereas : quoniam & ego an- 
nuntiabo cogitationem impietatis tug omnibus . 
"Timens igitur illa, rogabat, ut nulli annuntiarem 
malitiam ejus; ὃς receffit , tentans me donis, & 
mittens mihi omnia , quz funt in ufum filiorum 
hominam. 

VI. Ἐὲ mifit mihi cibum incantatione confper- 
fum. Et ut venit eunuchus ferens illum refpexis 
& vidi virüm terribilem , tradentem mihi cüm 
difco gladium. Et intellexi, quod h&c curiofa fe- 
dulitas in fedu&tionem effet anime mew. Et egref- 
fo eo, flebam , neque illum , neque alium cibo- 
furi ipfius guftans . Poft unum igitur diem ipfa 
veniens ad me, cognovit cibum , & dixit mihi : 
Quid hoc eft , quod non comedifti de cibo ? Et 
dicebam ei : quoniam implefti illum morte . Et 
quomodo aixihi ; quod non appropinquo idolis, 


ἡμῶν , oU μὴ πιστεύσῃ. Ἔν τότοις πᾶσι ἐχαμο- 
κοίτων ἐγὼ * , xo) ἐδεύμίιν τοῦ Θεοῦ o, ὅπως pu- 
σηταί με ἐκ τὴς Αἰγυπτίας . Ὡς δὲ οὐδὲν ἴσχυ- 
et 9 πάλιν ἐπὶ λόγῳ κατηχ ἥσεως ἤρχετο πρός μὲ» 

χϑεῖν λόγον Κυράου * καὶ ἔλεγέ μοι" E! Θέλεις 9 
ἵγο; καταλίπω TW εἴδωλῳ 9 ἢ cureiz Si μοι" χαλ 
τὸν Αἰγύπτιον πείσω dimos ἦναι πῶν εἰδώλων , ἐν νό- 
pip Kuefs σὰ πορδόμενοι . ? Λέγω δὲ πρὸς αὐτίω" 
Οὐκ ἐν ἀκαθαρσίᾳ * λέγει. Κύρμος σεβομένες αὐτὸν» 
ἐδὲ ἐν τοῖς μοιχόΐϑσιν ἀὐδοκεῖ. Κἀκείνη 3 ἐσιώπησε 
ποϑᾶσα 5 ἐκτελέσαι τὴν ἐπιθυμίαν αὐτῆς . Καγὼ 
προσετασεν νης οίαν X προσευχἰμ) PELIS ἑύσηταί με 
ὁ Κύριθ- ἀπ᾽ αὐτῆς. 

E'. Πάλιν δὲ ἐν ἑτέρῳ χρόνῳ λέγει μοι" Ei μοι- 
σαι καὶ ϑέλεις , ἐγὼ οἰναιρῶ τὸν Αἰγύπτιον » χαλ 
ὅτως 7 νόμῳ λήψομαί σε Cis ἄνδρα . "Eye ὅν. ὡς 
ἤκουσα TETO 5 διέῤῥηξα τὴν «ολίιύ μου 5 χαὶ εἶπον * 
Τύναι, αἰδέσθητι τὸν ἹΚύρλον , χαὶ μὴ ποιήσῃς τὴν 
πρᾶξιν ταύτην Tl) πονηροὶν 5 ἵνα μὴ ἐξολοϑρώϑῆς" 
ὅτι καί γε ἐγὼ ἐξαγγελῶ T) ἐπίνοιαν τῆς ἀσεβείας 
ew πᾶσι. Φοβηϑεῖσα ὃν ἐκείνη s ἠξίου 5» ἵνα μηδενὶ 
αἰναγγδίλω τὴν κακίαν αὐτῆς" L^ alyey pit e s S8 96 
aed μὲ δώροις j *j πέμπεσαι "hara ἀπόλουσιν ἡῶν 
οἰνδδρώπων « 

c. Καὶ ἀποςῶλει μοι βρῶμα ἐν γοητείᾳ Τεφυρ- 
μένον. Καὶ ὡς ἦλθεν ὁ ἀὐνοῦχ O- ὁ λομίζων αὐτὸ 5 
οἰνγέβλεψα 2). καὶ εἶδον φοβεῤὸν ἄνδρα 5 ἐπιδιδόντα, μοι 
pert TS τρυβλίου μαχοιραν - Καὶ cwm , ὅτι πεν 
pisgy io. ava. εἰς ἀποπλοίνησιν ψυχῆς a. Καὶ deve 
SáyrO- αὐτοῦ, ἔκλαιον , μήτε ἐκείνα, 5. μῆτε aA 
Abs γευσοίμεν" ἐδεσμοίτων αὐτῆς - Μετοὶ δὲ μίαν 
ἡμέραν ἐλθοῦσα πρός μὲ). ἐπέγνω πὸ βρῶμα 5 χαὶ 
λέγει πῤός με" Τί τοῦτο , ὅτι οὐκ ἔφαγες οἰκὸ τὸ 
βρώματίΘ" y Καὶ εἶπον πρὸς arl - "Om ἐπλήῤωΣ 
cac αὐτὸ ϑανάτα. Ἰζαὶ πῶς εἴπας , ὅτι οὔκ ἐγγί- 


fed Domino foli ? Nunc igitur cognofce , quod Ὁ ζω τοῖς εἰδώλοις , οὐλαὶ ? Kugjo μόνῳ 5 Νὺν oU» 


Deus patris mei per Angelum revelavit mihi ma- 
litiam tuam , & fervavi cibum in redargutionem 
tui, fi forte videns illum: peenireas. Ur vero dif 
cas, quod his qui in caftitate Dominum vérneran- 
tur , fion przvalet malitia impie agentium , acci- 
piens coram ipfa cotedi , dicens : Deus patrum 
meorum, ἃς Angelus Abraham , erit mecum . Illa 
vero cecidit in faciem ad pedes meos; & flevit : 
& erigens illam admonui: & promifit fe non effe 
fa&uram amplius impietatem hanc. 

WIL. Adhuc vero cor ipfius im me exarferàt 


γνῶθι, Un ὁ Θεὸς τῷ diurpós μου δ οὐνγέλε dre 
κάλυψέ μοὶ τὴν κακίαν cu y xd) ἐτήρησα αὐτὸ εἰς 
ἔλεγχόν ms 5 εἰ ἄρα ἰδῦσα αὐτὸ μεέτανοήσείς . Ἵνα 
δὲ μαϑῃς 9 ὅτι τῶν ἐν δωφροσύνῃ Θεὸν σεβόντων οὐ 
xy ek κακίω cire Buy 9 AaBdy ἐγώτιον αὐτῆς E- 
quyov, εἰπών " Ὁ Θεὸς τῶν πατέρων po» »* ὁ ἀγ- 
γελος᾿Αβραδὶμ Esau pir ἐμδ. Ἢ δὲ ἔπεσεν ἐπὶ πρός 
σωπον Εἰς τὲς πόδας μόν 5. Ἂ) ἔκλαυσε" yj ἄνακήσαις 
irl) ἐνεϑέτησοι" wj συνέϑετο τὸ μὴ ποιῆσαι ἔτι τὴν 
αἰτέβειων ταύτίω. 
ia 


Z. 19 "Om δὲ καὶ παρδία αὐτῆς ἐνέκειτὸ εἰς ἐμὲ 


ad adulterium , & ingemifcens cecidit. Videns E πρὸς dxoNasiaw , !* *j “ενάζεσα ἢ depo et my 


vero eam JEgyptius, dicit ei : Quid cóncidit fa- 
cies tua? ΠΙᾺ vero dixit: Dolore cordis ego do- 
l]eo , & gemitus fpiritus méi conftringunt mé . 
Et curabat eam non agrotantem . Tunc iüfiluit 
ad me , adhuc foris exiftenté viro fuo , ὅς di- 
cit mihi : Suffocor , vel in. puteum 5 vél praci- 
pitium projicio meipfam , nifi mihi obtempera- 
veris. Et intelligens , quod fpiritus Beliar ipfam 
conturbat , oràns Dominum , dixi ei : Quid tur- 
baris & tumultuaris , in peccatis €xcacata 2) Mé- 
mento quod fi occidas teipfam , Sethon , con- 
cubina viri tui , rivalis tua , colaphos infrin- 
get filiis tuis; & perdet memoriam tuám de ter- 


7E)» σύγοις πᾶσι ἐχαμοχοίτων ἐγώ Ἔν cde , add. 
Οκαβ. 

2 Zuwrdcoyd 1 Συγγένε. In. 

3 Λέγω ] Ἔλεγον - Ip. 

4 Aba] Θέλει, re&e legit Cod. Oxoh. ἵν. 


$ Ἐσιώπησε ] 'Eonordzé , Quod plane contrarium fo- 
mat . Ip. 

6 Extikégat ] Texécos . Y5. 

7 Nóyp ) Nouícas . Iv. 

8 Θέλπασα 1 Lege ϑέλγεσα. To. 

9 Κυρίῳ μόνῳ 1 Ex veneficio idolonutr cultuti €ólligit 


Ἰδὼν δὲ ὁ AlyómrmO- , λέγει πρὸς αὐτί - { σὺν: 
ἔπεσε τὸ πρόσωπόν σα 3 Ἢ δὲ εἶπε" Tlóvoy. καῤδίας 
Hwy ἐγὼ , τσ οἱ ξεναγμοὶ τὸ πνάματὄς μΒ σὺν» 
ἐχεσί μὲ. Kal ἐθεράπευσεν αὐτίυ) μὴ ἀδϑενδσοαν . 
Ὑστε εἰσεπήδησε πρός μὲ , ἔτι ἔξω ὄντος 38 ἀνδρὸς 
αὐτῆς, W) λέγει μοι" "Αγχομαι, ἢ, Εἰς φρέαρ.» ἢ) εἰς 
κρημνὸν βίπτω cual y. ἐὰν pi 13 συμήπτεισ)ῆς μοι: 
Ko γοήσας , ὅτι τὸ πνέμα TE Βελιορ 15 αὐτί) ἐνο- 
χλεῖ» προσφξαμενοξ ἹΚυδίῳ s εἶπον ἀὐτῇ" Ἵνα τί Τὰ- 
ράσσῃ γὉ ϑορυβῆ» ἐν ομαρτίσις τυφλώττεσα ; Μνήσ- 
Syn ὅτι ἐοὶν οἰνέλῃς σουτίυ! , 15 καὶ Ξηήϑῶν , ἡ παλ- 
Ae) ToU οἰνδρός σου y καὶ οἰντίζηλός TU» 16 πρλαφί- 
σει τοὶ τέκνα δου , Wgà οπολέἔσει τὸ μνημμὄδυμόν σου 


Jofephus . Idololatria quippe & mapia gemine funt foro- 
re$ , ut alii aite me prolixe per exempla docuerunt. Ipfe 
Spiritus S. Babeli unà cum idololatria incantationés ad- 
fcribit & veneficia, Efmie xivir. & Zpocalyp[. virt. Ip. 

10 Ὅτι Ἔτσι. In. 

11 Καὶ Deeft in Ms. Trin. Ip. 

12 ΤΙροδέπιτεν ] Zusérirrev . Ip. 

13 Ξυμπῆασϑῇς Συγγένῃ . Ip. 

14 Αὐτίώ] Αὐτῆ. In. 

15 Ἡ Σηϑῶν 1 Omi(s. Ip. 

16 Κολαφίσει ] Κονδυλίσει . In. 


XL TESTAMENTUM JOSEPH. 


εἰπὸ τῆς γῆς. Καὶ λέγει πρός ue * ἘΠ οὖν ἀγα- 
πᾷς με 5 οἰρκεῖ μοι udyoy » Ἶ ὅτι ymmo; τῆς ζωῆς 
μου y κοι πτῶν τέχνων μου " Xd) ἔχω προσδοχίαν οἶπο- 
λαῦσαι τὴς ἐπιθυμίας με΄. Καὶ ἐκ ἔγνω 9). ὅτι διαὶ 
τὸν Θεόν μου εἶπον οὕτως» χα ἐχὶ δὶ αὐτίω. "EZy 
yp τις πάϑει ὑποπέσῃ ἐπιθυμίας πονηρᾶς) xq) τί- 
τῷ δελ(ϑῇ» ὡς κακοίνη * dy οἰγαϑόν τι ἀκέση.» εἰς 
τὸ dos * ᾧ ἡττᾶται, ἐκλαμβανει αὐτὸ πρὸς ἐπι- 
ϑυμίαν πονηράν. 3 

H'. Λέγω ὑμῖν. τέκνα , ὅτι ὥρα ἰὼ deci ἕχ- 
τὴ» ὅτε ἐξῆλθεν du ἐμ. καγω γόνυ κλίνας πρὸς 
Kép.ov ὅλίω τίω ἡμέραν , καὶ Alu Tl) νύκτα 
σιωΐψας , περὶ τὸν ὄρϑερον οἰνέςτην δχηρύων καὶ αἰ- 


τῶν λύτρωσιν οπὸ τῆς Αἰγυπτίας. "TéAQ- οὖν ἐπι- Β 


λαμβαάνετχί μου πῶν ἱματίων , μετοὶ βίας ἐφελκο- 
μένη με εἰς συυδσίαν. Ὡς οὖν εἶδον ὅτι μαινομέ- 
».» xpxrCi τὸ ἱμάτια βου y γυμνὸς ἔφυγον . Κα- 
πθίνη ἐσυκοφαντησεέ με πρὸς πὸν ἄνδρα αὐτῆς * καὶ 
ἐνέβαλέ με εἰς φυλακίω) ἐν οἴκῳ αὐτῇ ὁ Αἰγύπτιί»- 
καὶ τῇ ἑξῆς μαστίξας uto, ἔπεμψέ με εἰς 3 τω 
εἰρχτίμ) τοῦ Φαραώ. Ὡς οὖν vulo ἐν πέδαις. κα 
Αἰγυπτίχ ἠσθένει ἀπὸ τῆς λύπης » καὶ ἐπηκροῦ- 
TÓ μου, πῶς ὕμνουν τὸν Κύρμον ἐν οἴκῳ σκότους , 
καὶ ἐν ἱλαρᾷ φωνῇ χαίρων ἐδόξαζον τὸν Θεόν μου 
μόνον , ὅτι διοὶ προφάσεως οἰπηλλάγίιω τῆς Αἰγυ- 

; 
πτίας - 

Θ΄. Πολλάκις ἔπεμψε πρός με , λέγεσα" Ευδόκη- 
σὸν πληρῶσαι Tl) ἐπιθυμίαν y p * λυτρώτω σε τῶν 
δεσμῶν. p^ οἰπαλλαίξω ct τῷ σκότος * W) δὲ ἕως dy- 
»οιῶν ἔκλινα πρὸς οὐτίιω. ᾿Αγαπᾷ ydp d Θεὸς μᾶλλον 
πὸν ἐν λάκκῳ σκότους 5 γης-εὕοντα ἐν σωφροτῦὕνη 5 7 τὸν 
ἐν ταμβίοις 6 τρυφῶντκ μετοὶ οἰκολασίας. Ὁ δὲ ἐν 
σωφροσύνῃ Dixyc» Θέλει χαλ δόξαν , χαὶ ei οἶδεν ὁ 
ὕψιςτος , ὅτι συμφέρει» παρέχει αὐτῷ καὶ 7 ταῦτα, 
es καμοί. Tlosxxis y καίπερ oig deYEcA , κατήει πρός 

τον, eX -. s / 
με ἐν αρίᾳ» xg) ἤκεσε τῆς φωνῆς us προσευχ ομένα5 
συνιὼν δὲ ἐγὼ τὲς Stay ass αὐτῆς , ἐσιώπεν. Καὶ yap 
ὅτε Lom & τῷ οἴχῳ αὐτῆς , ἐγύμνα mic βραχίονας 
αὐτῆς y X, τοὶ «έρνα , (t τος χγήμας.» ἵνα συμπέσω 
εἰς αὐτήν * πάνυ γοὶρ ἦν pix , puo iSc κοσμεμένη 
πρὸς οἰπατησίν με. Καὶ ὁ ΚύνκθΘ: ἐφύλαξέ με ἀπὸ 

ἘΣ / mg 
TU) ἐγχειρημοίτων αὐτῆς. 

^ Ὁρᾶτε 8», τέκνα us, πόσα κατεργαίζεται καὶ ὑ- 
πομογὴ y 395 ἡ προσευχ D μετοὶ vis Εἰας. Καὶ ὑμεῖς ὃν, 
£y Tl). σωφροσύνίω x; τὴν οἱγνείαν μετέλθητε ἐν ὑπο- 
μονῇ καὶ παπεινώσει καρδίας, KupuO- κατοικήσει ἐν 
ὑμῖν» ὅτι ἡγαάπητε τίω) σωφροσύνίιωυ. "Orr δὲ κατοικεῖ 
ὁ ὕψιςος, κἀν τις περαπέσῃ φθόνῳ», ἢ δελείᾳ y ἤ συ- 
xopuurix ? , Κύρ,(Θ' ὁ ἐν αὐτῷ κατουιῶν, διοὶ τὴν 
σωφροδύνίιυ εἰ μόνον ἐκ τῶν κακῶν ῥύεται , ἀλκὰ καὶ 
ὑψοῖ y 3 δοξάζει αὐτὸν , ὡς κἀμέ. Πάντως γὰρ ὃ 
ἄνθρωπος , 9 ἐν ἔργῳ , ἢ ἐν λόγῳ y 9 ἐν διανοίᾳ 
? συνέρχεται. Τινώσχεσιν οἱ οἰδελφοί μα. πῶς Wyd- 
πησέ με ὁ πατήρ με " O6 dx ὑψέμίω ἐν τῇ καρδίᾳ 
ws c καίπερ νήπι- ὧν , Εἶχον τὸν φόβον τῇ Θεὲ ἐν 
τῇ διανοίᾳ μου * Ἤδειν γορ , ὅτι τὰ πάντα παρ- 
ἐλάσετχι y χαὶ ἐμέτρουν ἐμαυτὸν , καὶ ἐτίμουν τοὺς 
eius ux . καὶ Dix τὸν φόβον αὐτῶν ἐσιώπουν πι- 
πρασχόμεν "5 μὴ εἰπεῖν τοῖς Ἰσμαηλίταις τὸ γένΘ- 
pov » ὅτι ἰός εἰμι Ἰακώβ , ανδρὸς μεγάλου καὶ 

UJXTS . 

IA. Καὶ ὑμεῖς i» ἔχετε ἐν 7? πράξει ὑμῶν τὸν 
τοῦ Θεοῦ φόβον , καὶ τιμᾶτε τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν. 
Πᾶς yxp ὁ ποιῶν νόμον : Kuejov , ἀγαπηϑήσεται ὑπ᾽ 
αὐτῇ. "EASdy $y εἰς Ἰνδοκολπίτας μετὰ τῶν Ἰσμαη- 


1 Ὅτι ἀντιποιῇ 1 ᾿Αντιποιῆσαι. GRAB. 

2 Ὧ ἡττᾶται Ἷ Deeft. Ip. 

3 Tli ἐρχτίω τὰ Φαραώ} Ita emendo, ex Ms. Cod. Oxon. 
pro quibus antehac legebatur iterum , φυλαχὴν ἐν oix αὐτῷ 
ὁ Αἰγύπτιος. In. — Émendatio minime forte admittenda, 
fi cum iis quz de Kgyptia ftatim fübduntur » conferatur. 

4 Λυτρώσω ἢ Λύσω. GRAB. 


53. Patrum Bibliorb, Tomus I. 


Ara. Et dicit mihi : 


gens vero ego füfpiria ejus, filui. Etenim quum 

eram in domo ejus , nudavit brachia fua , & E anm 

& tibias, ut inciderem in eam: valde enim erat 

pulcra, maximeque ornata, ut me deciperet. Et 

Dominus cuftodivit me a conatibus ejus. 

X. Videte igitur filii mei, quanta operatur fu- 
fünentia, & oratio cum jejunio . Et vos igitur , 
fi fobrietatem & caftitatem tranfeatis in. füllinen- 
tia & humilitate cordis , Dominus habitabit in 
vobis, quoniam dilexit fobrietatem. Ubi vero ha- 
bitat Altiffimus, etfi aliquis incidat in invidiam, 
vel fervitutem, vel calumniam, Dominus qui in 
ipfo habitat, propter caftitatem non folum a ma- 
lis liberat, fed ἃ exaltat ὃς glorificat ipfum , 

p ficut & me. Omnino enim homo, vel in opere , 
vel in verbo , vel in cogitatione continetur. Co- 
gnofcunt fratres mei Ὁ qualiter dilexit me pater 
meus; & non exaltatus fum in corde meo: quam- 
vis puer exfiftens, habebam timorem Dei in mente 
mea. Scivi enim, quod omnia tranfibunt, & mo- 
derabar meipfum, ὅς honorabam fratres meos: ὃς 

propter timorem eorum filui venditus, ut non di- 

cerem lfmaelitis genus meum , quod filius effem 

Jacob, viri magni & potentis. 

XI. Et vos igitur habete in a&u veftro Dei ti- 
morem, & honorate fratres veftros. Omnis enim 
qui facit legem Dei, diligetur ab ipfo . Veniens 
igitur ad Indocolpitas cum Ifmaelitis 9 interroga- 


s Ν»εάοντα 


6 Ὑρυφῶντα 


Πινάντα perperam habet Cod. Oxon. Ip. 
Βασιλέων add. Cod. Oxon. Ip. 


8 Ἢ cvxopavr 
fequentibus ἃ K 
Συγέρχεται 1 Zurij 

20 Jae ὑμῶν σόν] l«. 


Sxcur. I. 
GIRCA 
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ran ort SEPRENPTED. . 1 
———— sant. me: & ego dicebam , quod fervus effem ex 


ANN. CHR. 
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domo, ut non confunderem fratres meos . Dicit 
vero mihi major eorum: Non es fervus , quoniam 
& afpe&tus tuus oftendit de te; & minatus eft mi- 
hi ufque ad mortem . Ego vero dicebam ; quod 
fervus ipforum effem. Ut autem venimus in JEgy- 
ptum, de me decertabant, quis addens chefaurum 
acciperet me. Ideo placuit omnibus, ut effem in 
JEgypto apud negotiatorem negotiationis ipforum, 
ufquequo reverterentur ferentes negotiationem - 
Er Dominus dedit mihi gratiam in oculis nego- 
tiatoris, & credidit mihi domum fuam. Et bene- 
dixir ei Dominus in manu mea, & implevit eum 
argento & auro; & eram cum ipfo menfibus tribus, 
& diebus quinque. 

XII. Secundum illud tempus tranfivit Memphi- 
tica mulier Petephri cum gloria multa, & injecit 
fuper me oculos fuos ; quoniam dixerant ei eunu- 
chi de me. Ἐπ dicit viro fuo de negotiatore , quod 
ditatus effet in manu Juvenis cujufdam Hebrei: di- 
cunt vero , quod furto furati effent eum de terra 
Chanaan . Nunc ergo fac cum eo judicium , & 
aufer juvenem in difpenfatorem tuum; & benedi- 
cet tibi Deus Hebrzorum , quoniam gratia ex ca- 
lo eft in ipfo. 

XIII. Petephris vero perfuafus verbis ipfius, juf- 
fit adduci negotiatorem , & dicit ei : Qnid hzc 
audio, quod furaris animas ex terra Hebrzorum, 
5.jm pueris vendendis ? Cadens igitur negotiator 
in faciem füam , precabatur dicens : Precor te 5 
domine, non novi quid dicis. ]lle vero ait: Un- 
de igitur tibi puer Hebraus? Et dixit: Ifmaelitz 
commendaverunt mihi ipfum , ufquequo revertan- 
tur. Er non credidit ei ; fed jufht nudum flagel- 
lari eum. Suftinente vero eo, dixit Petephris: Ad- 
ducatur juvenis . Et indu&us fupplicavi principi 
eumuüchorum : tertius enim erat in dignitate apud 
Pharaonem, princeps omnium eunuchorum , habens 
& concubinas, & filios. Et quum me feor- 
fervus es, an liber? & dicebam: 


uxores , 
fum duxiffet , dixit: 
fervus. Et dicit mihi: cujus es fervus ? Et dico 
ei: Ifmaelitarum. Et rurfus dixit mihi : qualiter 
ipforum fa&tus es fervus? & dicebam : quoniam ex 
terra Chanaan emerunt me. llle vero non credi- 
dit, dicens: mentiris; & nudum juffit me flagellari. 

XIV. Memphitica vero vidit per feneflram me 
flagellatum , ὅς mittit ad virum fuum , dicens: In- 
juftum eft judicium tuum ; quoniam & furto abre- 
ptum liberum punis, ut injufte agentem. Ubi au- 
tem non commutavi verbum flagellatus , juffit cu- 
ftodiri me, ufquequo veniant ( ait) domini pueri. 
Et uxor ejus ἐπὶ ei: Propter quid detines capti- 
vum nobilem puerum , quem oportuit magis fol- 
vi, & famulari tibi? voluit enim me videre in 
defiderio peccati; & ignorabam de omnibus his . 
Ille vero dixit Memphitice : Non licet apud JE- 
gyprios , ante oftenfionem auferri aliena. Hoc di- 
xit de negotiatore; & de me, quoniam debui in- 
clufus teneri. 

XV. Poft viginti vero & quatuor dies venerunt 
Ifmaelitz ; & quia audiverant 5 quod Jacob pater 
meus triffatur de me , dixerunt inihi : quid eft , 
quod dixifti teipfum fervum effe? & ecce cognovi- 


gus, quo 


τ Μεμφία ] Μιμφὶς ἡ ἐλαχπίνη τοῦ πευσεφρῆ - 


Οκλ8. 


a Πεσεφρί] [τὰ is, qui in Hebrzo dicitur Potiphbar , vo- 
catur a LXX. juxta exemplar Vaticanum ; nifi quod 5 lo- 


co ' habeat. Ip. 
3 Οἰκογόμον 1 Οἶκον - Ip. 
4. Πεσεφρίς  Πενσεφρῆς - In, 
$ Ἑβραίων ] Χαναάν . Ip. 


B 


Έ gun 


d filius es viri magni in terra Chanaan 5 


PATRIARCHARUM. 
Α λιτῶν , ἠρώτουν 
ἐξ οἴκου , ἵνα μὴ αἰχύνω τοὺς αἰδελφούς μου. Δέ- 
ye 


EI! 


με" καγὼ εἶπον » ὅτι δοῦλός εἶμι 
δέ μοι ὁ μείζων αὐτῶν " Οὐ εἰ δοῦλίΘ' , ὅτι 
αὶ ὄψις σου δηλοῖ περά σου - καὶ ἠπείλει μοι 
ἕως ϑανάτου. Ἐγὼ δὲ ἔλεγον » ὅτι δοῦλίΘ' αὐ- 
πῶν εἰμι. Ὡς δὲ ἤλθομεν εἰς Αἴγυπτον 5 περὲ 
ἐμοῦ ἐμοΐχοντο 5 τίς προσδοὺς χρυσίον λάβη με. 
Διότι πᾶσιν ἔδοξεν εἶναί με εἰς Αἴγυπτον πρὸς με- 
σάβολον ἐμπορίας αὐτῶν , ἕως ἐπιστρέψωσι φέρον- 

᾿ 


τες ἐμπορίαν . Καὶ ὁ Κυύρχθ: ἔδωκέ μοι χάραν ἐν 


ὀφθαλμοῖς ToU μεταβόλου , καὶ ἐπίστευσέ μοι τὸν 
οἶκον αὐτοῦ. Καὶ ἀὐλόγησεν αὐτὸν ὁ Kp," ἐν χει- 
eÁ μου 5γ καὶ ἐπλήθυνεν αὐτὸν ἐν ἀργυοίῳ καὶ χρυ- 


οίῳ * καὶ “ἤμίω μετ᾽ αὐτοῦ plüas τρεῖς » καὶ ἡμέ- 
pxs TEYTE 
IB. Kar dx oy δὲ τὸν καιρὸν παρήει y 5 Μεμ- 


φία γιωὴ τῇ " Πετεφοὰ μετὰ δόξης πολλῆς» My ἐπ- 
ἔβαλεν ἐπ᾽ ἐμὲ τὲς ὀφϑαλμεὶς αὐτῆς " ὅτι εἶπον αὐτῇ 
οἱ ἀνᾶχοι περὶ eu. Καὶ λέγει τῷ ονδοὰ αὐτῆς πε- 
eà T8 μεταβόλϑ. 5 ὅτι ἐπλότησεν ἐν χειοὶλ νέα τινὸς 
"E8país * λέγεσι δὲ » ὅτι Xj κλοπῇ ἔκλεψαν αὐτὸν ἐκ 
γῆς Χαναάν. Νῦν ἕν ποίησον μετ᾽ αὐτὰ glow, καὶ 
αἰφελᾷ τὸν νεανίαν εἰς ? οἰκονόμον σα" xj ὀλογήσει 
σε ὁ τῶν ἝἙββρυίων Θεὸς» ὅτι χοίρας ἐκ τῇ Spas [ 
ἐπ’ αὐτῷ. 

IT. Ὁ δὲ ^ Πετεφοὰς πεισϑ)εὶς τοῖς λόγοις αὐτῆς» 
ἐκέλῴσεν ἀχθῆναι τὸν μετιβολον » yj λέγει αὐτῷ " Tt 
ταῦτα dum, ὅτι κλέπτεις ψυχοὶς ἐκ γῆς 5. Ἕβραίων 
εἰς ποᾶδας 7 μετεμπολῶν 5 Πεσῶν ὅν ἐπὶ πρόσωπον αὐὖ- 
T8 ὁ μετάβολος » ἐδέετο λέγων * Δέομαί σε 5» χύθλε"» 
ἐκ οἶδα ὃ λέγεις. Ὁ δὲ ἔφη" Πόϑεν ὃν ὁ ποὺς σοι ὁ 
Ἑβραῦθ- x, εἶπεν * Οἱ Ἰσμαηλῖται παρέϑεντό μοι 
αὐτὸν. ἕως οὗ ἐπις-ρέψωσι « Καὶ da ἐπίςευσεν αὐτῷ " 
QW. ἐκέλάσε “γυμνὸν TU TET 0A αὐτόν * ᾿Ἐπιμένοντος 
δὲ αὐτῇ , λέγει: ὁ. Tlemquis " ὃ ᾿Αχθήτω ὁ νεανίσ- 
κος. Καὶ εἰσαχθεὶς προσεκύνησα, τῷ dgyidydyo* τρά- 
πος yop LÀ ἐν οξίᾳ παρὸ τῷ Dopod, ἄρχων παντων 
πῶν ἀνούχων ἔχων γυναΐκας » p λακαὶς , καὶ 
τέκνα . Καὶ διαχωράσας μὲ av αὐτῆ, εἶπε * -δοῦλ’ 


D »»[ : 2 c ; 
€i, καὶ ἐλύϑερθ' 5 6 εἶπον" δϑᾶλος . Καὶ λέγει πρός 


με’ τίνος εἰ SAO" y S λέγω αὐτῷ " τῶν Ἰσμαηλιτῶν. 
Καὶ παλιν λέγει μοι" πῶς αὐτῶν ἐγένε 08A" 5 χαὶ 
Εἶπον" ὅτι ἐκ γῆς Χανααν ἐπρίαντό με. Ὁ δὲ ἠπί- 
sure λέγων» «ὅτι xdg 3) γυμνὸν ἐκέλφυσέ με τύ- 
m T αι. 

IA. 'H δὲ Μέμφις ἑώρα $i. SvejO- τυπτομένου 
puso, Ὁ οἰποςἔϑλοι πρὸς τὸν ἄνδρα αὐτῆς 9 λέγεσα " 
"Αδικός ἐστιν ἡ κράσις dus ὅτι Y, τὸν κλαπέντα ἐλά- 
ϑέρον τιμωρεῖς 5 ὡς οἰδικήσαντα, - Ὡς δὲ ἐκ ἤλαξα 
τὸν λόγον τυπτόμενος 5 ἐχέλάσε 9 φυλακισϑῆναί μεν 
ἕως € ἔλθωσι, ( φησὶν ) οἱ κύρμοι τῷ παιδός. Καὶ ἡ 
λέγει πρὸς αὐτόν" Διοὶ τί συνέχεις τον αἰχμα- 
λωτὸν ἀ᾽ γενῆ πδα.» ὃν ἔδει μῶνλον ἄνετον εἶναι 9 L^ 
ὑπηρετεῖν cw 5 ἤϑελε yop με ὁρᾷν ἐν πόσῳ οἱμαρ- 
πίας" M) ἤγνόαν ἐν m&m τέτοις . 'O δὲ εἶπε πρὸς τὴν 
Μέμφιν" Οὐκ ἔςι παρ᾿ Αἰγυπτίοις 5 πρὸ οἰποδείξεως 
dquug&izSva τοὶ αἰλλότρλο . Ταῦτα εἶπε περὶ τὸ με- 
σαβόλε , καὶ περὰ ἐμ γ, "5 ὅτι ὄφείλα ἐγκατάκλει- 
sos Εἶναι. 

ΤΕ“ Μετὰ δὲ εἴκοσι τέσσαρας ἡμέροις ἦλϑον οἱ Ἰσ- 
μαηλῖται * X) οἰκόέσαντες» ὅτι loxw ὁ πατήρ μὲ πεν- 
Sé περὰ ἐμδ. εἴπασι πρός με" τί ὅτι εἶπας σεαυτὸν» 
ὅτι δδλός. εἰμι 5 χα ἰδὲ ἔγνωμεν , ὅτι uos εἴ οἰνδρὸς 
μεγοίλε ἐν τῇ γῇ Χαναάν " xq! πενϑεϊ περά σὰ ὁ 


6 In pueris vwendendis ] In pueros venden: , i. e. in fervos 
five famulos . Ip. 

 Μετεμπολῶν ] ᾿Απεμπολῶν rectius legitur in Cod. Oxon. 
Neque enim verbum μετεμπολάω in ullo Scriptore legiffc 
memini . Ip. 

8 "Axio  ᾿Ασοχριϑήτω. Ip. 

9 Φυλακισϑῆναί 1 Φυλαχϑῆναι. Yn. 

10 "Ori ] Cod. Oxon. heic inferit : Καὶ ὁ mais ἂν ὀφείλει. In. 
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πατήρ σὰ ἐν σάκκῳ. Kal * πάλιν ἤϑελον δακρύσαι. 
ἐπέχον ἐμαυτὸν , ἵνα μηὴ οὐχύνω τὰς αἰδελφές με" 
Καὶ εἶπον - Ἔγω sx οἶδα * δδλός eiu. Τότε βου- 
λάζονται πωλῆσαί μεν ἵνα μὴ dus. ἐν χερσὶν αὐτῶν. 
᾿Ἔφοβϑντο yop τὸν Ἰακωβ , ἵνα μὴ ποιήσῃ ἐν ωὦ- 
"ois ἐκδίκησιν κινδύνου. Ἡχούσϑη yxp , ὅτι μέγας 
ἐστὶ παροὶ Κυρίῳ καὶ ανδυρώποις. Τότε λέγει ὁ με- 
σαβολίΘ’ αὐτοῖς * Λύσωτέ με οἰπὸ τὴς κράσεως Πε- 
ctQeÁ . Τροσελϑόντες ἐν ἤτον μὲ 5 λέγοντες " Εἰπὲ. 
ὅτι ἐν ἀργυράῳ ^ ἠγορασϑη ἡμῖν» κακεῖν- 3 ἀπέ- 
λυσεν ἡμᾶς. 

Ις΄. Ἔδηήλωσε δὲ καὶ Μέμφις τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς, πρα- 
ὥσπαί μὲ" cm γοὶρ , φησὶν , ὅτι πωλᾶσιν αὐτόν. 
Καὶ ἀπέςειλεν ἀὐνᾶχον mis 1 Ἰσμαηλίταις y 5 ἠτεῖτο 
εἰς mpm χαὶ Mü ϑελήσας ποιῆσαι μετ᾽ αὐτῶν y 7 
αἰνεχ ὥρησοψ" ὁ δὲ dUy8y OD πειρασϑεὶς αὐτῶν. Δηλοῖ 
δὲ τῇ δεαποίνῃ , ὅτι πολλία) αἰτῶσι muli) τῇ παιδός. 
Ἡ δὲ ἀπεςειλεν ἕτερον dio» » Aéyovza* "Edy καὶ 
δύο μνᾶς χρυσίου αἰπῶσι , πρόσεχε , μὴ φείσασ- 
Se χρυσίου , μόνον 15. πρμοαίμεν: πὸν παῖδα οἱγο,- 
γέτε. Καὶ 13 δίδει αὐτοῖς πὶ χρυσίους ἀντ᾽ ἐμοῦ. 
ἑκατὸν εἰπων τῇ Αἰγυπτίᾳ δεδόσθαι yr ἐμοῦ. 
Καὶ ἰδὼν ἐγὼ ἐσιώπησα γ ἵνα μὴ 13 ἐτασϑῇ ὁ 4 
νοῦχ Θ-. 

IZ. Ὁρᾶτε , τέκνα᾽ μὲ y πόσα ὑπέμεινα 5 ἵνα μὴ 
worms ὕνω τὲς οἰδελφός us . Καὶ ὑμεῖς ὃν ἀγαπᾶτε 
οἰδλήλας * ἐν μοικροδυμίᾳ συγκρύπτετε οἰλλήλων τοὶ ἐ- 
λατιπόματα. Τέρπεται yop ὁ Θεὸς ἐπὶ ὁμονοίᾳ ἀδελ- 
φῶν» d Emil προωρέσει καρδίας ἀὐδοκιμεσης εἰς 15. αἰ- 
γοπην. Καὶ ὅτε ἤλϑον οἱ οἰδελφοί us εἰς Αἴγυπτον» 
ὡς ἔγνωσαν. ὅτι οἰπέστρεψα τὸ οἰργύρκον οὐτοῖς 5, χαὶ 
οὐκ Gyeibura , dM 16 παρεκαλεσο, αὐτὲς. χαὴ μετοὶ 
ϑανατον Ἰακωβ περασσοτέρως ἠγάπησα αὐτὲς. χαὶ 
πάντα. ὅσα 17 ἐκέλάσεν, n memo ἐποίησα» 
ἐθαύμαζον. Οὐκ ἀφῆκα ydp 19 αὐτοῖς ϑλιβίῶαι, ἕως 
puxps πράγμαπος. Καΐγε. mx» , 0 lo «ἐν χεῖρά ux 5 
αὐτοῖς δέδωκα. Οἱ ιἷοὶ αὐτῶν , ifo μὰ * χαὶ οἱ iof 
μεν ὡς δᾶλοι αὐτῶν. Ἢ ψυχὴ αὐτῶν . ψυχή μὲ" 
χαὶ πᾶν ἀλγήμα αὐτῶν , ἀλγημαά με" χαὶ πᾶσα 
μαλακία αὐτῶν , ἀσϑϑένειοί μου. 59 Ἡ γῆ. μου s 
γῆ αὐτῶν * καὶ βουλή μου , βουλὴ αὐτῶν * καὶ oU 
ὕψωσο, ἐμοωτὸν. ἐν αὐτοῖς ἐν ἀλαζονείᾳ ». διὸ Tli 
ποσμικίῳυ δόξαν μου, d ἤμίω ἐν αὐτοῖς ὡς €i 
πῶν ἐλαχίστων . 

IH. Ἔον οὖν καὶ ὑμεῖς Topd,S rt ἐν ταῖς ἐντο- 
Adis Κυρίου , τέκνα μου , ὑψώσει ὑμᾶς 31 ἐγταῦ- 
Sa, ἀλογήσει ἐν ὠγαϑδις εἰς. οἰῶνας. Καὶ £2y 
SN ms κακοποιῆσαι ὑμᾶς 5 ὑμεῖς ἐν ἀὐαϑοποιίᾳ 
ἄχεσϑε ὑπὲρ αὐτῷ * καὶ ἀπὸ πουτὸς κακοῦ λυτρω- 
ϑήσεσϑε διὰ  Kughov . "3 Ἰδὰ wp ὁρῶτεγ ὅτι διὰ 


«4 Ecl 


1 Πάλιν ἤϑελον ] Πάνυ Six. GRAB. 

2 Ἠγοράσϑη  Ἐπράϑης. Ip. 

3 Ατέλυσεν ] ᾿Απολύσει. Ip. 

4 Ἰσμαυλίσαχις ] Statuit Au&or nofter , Jofephum Poti- 
phari ab Ifmaelitis venditum effe. Contra R. Salomo Jar- 
chi Jofephum vult fzpius venditum , primum Ifmaelitis , 
inde Midianitis , & ab his tandem Potipharo . Verum a 
partibus noftri Au&oris ftat Mofes Genef. xxxix. 1. Raf- 
chi autem erravit , dum Iímaelitas & Midianitas ambos 
Genef. xxxvtl. 28. nominatos , diftin&os a fe invicem po- 
pulos fuiffe putavit, quos eofdem , diverfis licet nomini- 
bus appellatos fuiffe , ex Judic. viti. a4. bene probavit 
Abenezra in locum cit. Genefeos. Ip. 

5 Hréro εἰς πράσιν ] Αἰτῶσά με εἰς διάπρασιν . Κα- 
λέσας ὧν ὁ ἀρχιμάγειροε mus Ἰσμαηλίτας Pra μὲ εἰς πρέ- 
συν. Ip. 

6 Cum eif Subintellige comtraÉum emtionit , ob ma- 
gnitudimem fcilicet pretii , quod Iímaelitzm popofce- 
runt , Ip. 

7 Artydprcer * ὁ δὲ ὠνῶχος ] ᾿Αγεχώρασεν ὁ dirüyzs ha- 
bet Cod. Oxon. omiffo δὲ » ita ut periodus non jn duo 
cola diftinguatur. Qua le&io melior €t, preícrtim fi pun- 
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A.& triflatur de te pater tuus in facco . Et rurfus 
volui lacrymari , & continui meipfum , ut non 
confunderem fratres meos . Et dixi : Ego iftud 
non novi 52 fervus fum . Tunc inibant confilium 
vendendi me , ne invenirer in manibus eorum. 
'Timuerunt enim Jacob , ne faceret in eis vindi- 
&am periculi. Auditum eft enim , quod magnus 
effet apad Dominum & homines. Tunc dicit ne- 
gotiator eis: Solvite me a judicio Petephri. Ac- 
cedentes igitur petebant me , dicentes : Dic quod 

B argento emtus es a nobis , & ille abfolvet nos. 

XVI. Memphitica vero oftendit viro fuo, ut 
emeret me : audio enim , ait, quod vendunt eum. 
Et mifit eunuchum ad Ifmaelitas , (CO) petiit me 
in venditionem; & non volens facere ὁ cum eis, 
reverfus eft eunuchus quum tentaffet eos ; often- 
dit autem domine, quod ingens petant pretium 
pro puero . Illa. vero mifit alterum". eunuchum , 
dicens: Etfi duas minas auri petiverint, ? vide 
me parcas auro; tantum emens puerum, 11 duc ad 
me . Ille vero dedit octoginta aureos pro me , 
centum dicens JEgyptiz datos effe pro me. Et 
videns ego filui , ut non !* exquireretur eu- 
nuchus . 

XVIL Videte, filii mei , quanta fuüflinui 9. ut 
non confunderem fratres meos. Et vos igitur di- 
ligite vofmet invicem ; in longanimitate abfcon- 
dite alii aliorum. defe&us . ^ Dele&atur enim 
Deus in concordia fratrum , & in ele&tione cor- 
dis probati in dile&ione. Quando autem venerunt 
fratres mei in JEgyptum , poftquam cognoverunt, 
quod reddidi argentum eis , & non exprobravi ; 
fed & confolatus fum eos, & poft mortem Jacob 
abundantius dilexi eos; & omnia quzcumque !* juf- 
fit, feci abundanter, & admirabantur. Non enim 
permifi eos affligi, ufque ad parvam rem. Et omne 
quod erat in manu mea, eis dedi, Filii eorum , 
fli mei (spud me babiti funt D) ἃ fili mei, ut 
fervi eorum. Anima eorum , anima mea; & omnis 
dolor eorum , dolor meus; & omnis infirmitas eo- 
rum, infirmitas mea . Terra mea, terra eorum 5 

E confilium meum , confilium eorum : & non exaltavi 
meipfum in eis in fuperbia propter mundanam glo- 
riam meam, fed eram in eis ficut unus minimorum ^ 

XVIIL Si igitur & vos ambuletis in mandatis 
Domini , filii mei , exaltabit vos heic , ἃ be- 
nedicet in boris in fecula . Et fi voluerit quis 
malefacere vobis , vos in benignitate orate pro 
€t05 ἃ ab omni malo liberabimini per Dominum, 
Ecce enim videtis , quod propter longanimitatem, 


i. xxv. a. 


&um poft αὐτῶν ponatur, ut in Oxon. 
Codice fa&um. Ip. 

8 Πρόσεχε] Παρέχετε. Ip. 

9 Vide ne parcas auro] Date , nec parcite 
Gracum Oxon. Ip. 

10 Tlpizuevos  Πριοίμενοι. In. 

ii Duc ad me ] Adducite. Ip. 

12 Aija αὐτοῖς T Φρυσίας Δὸς αὐτοῖς 7 χευσίνες. Ip. 

13 Ἔτασϑῃ] Αἰκισδῇ. Ip. 

14 Exquireretur } Flagris cederetur , juxta Grac. Οχ. Ip. 

15 ᾿Αγώπην ] ᾿Αγαϑόν. Ip. 

16 Τ|αρεκάλεσα αὐτές} Καὶ add. Ip. 

17 Ἐχέλώσεν. Ἠϑέλυσαν. Lege Genef. 1. 16. feqq. & hzc 
bene intelliges . Ip. 

18 Ja[fic ] Scilicet pazer Jacob. Sed fi Grzcum Oxon. fe- 
quarhur , loco jaffit reponendum  vo/«erumr , nempe fra- 
tres , Ip. 

19 Αὐτχοῖς ] Αὐτέε. Ip. 

20 Ἡ γῆ us , — σῶν ἐλαχίτων } Omiffa fuit. Ip. 

21 Ἔνταῦϑα } Defunt. Ip. 

22 [JV] Deíunt omnia ufque ad i» -4m σῷ lexus. 
ἔρεμ. 


pariter & Cantab. 
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etiam filiam dominorum meorum accepi in uxó- A rl) μακροθυμίαν y καὶ 


rem; & centum talenta auri mihi data funt cum 
ea: quoniam eos Dominus mihi fervire fecit. Et 
pulcritudinem. dedit mihi , ut florem fupra pul- 
cros Ifrael : & cuftodivit me ufque ad fenectutem 
in robore & in pulcritudine , quoniam ego fimi- 
lis Jacob in omnibus eram . 

XIX. Audite, filii mei , & que vidi fomnia . 
Duodecim cervi pafcebantur 5 & novem divifi 
erant ἃς difperfi in terra : fimiliter & tres. Et 
vidi, quod ex Juda nata eft Virgo » habens fto- p 
lam byffinam ; & ex ipfa prodiit Agnus immacu- 
latus, & a finiftris ejus, ut Leo : & omnes be- 
füig impetum fecerunt adverfus eum , & vicit eas 
Agnus, & perdidit eas in conculcationem. Et gau- 
debant in eo Angeli, & homines, & omnis ter- 
ra. Hzc autem fient in tempore fuo, in ultimis 
diebus. Ves igitur, filii mei , cuftodite mandata 
Domini, & honorate Judam & Levi ; quoniam 
ex ipfis orietur vobis Agnus Dei, gratia falvans 
omnes gentes, & Ifrael. Regnum enim ejus regnum c 
zternum , quod non commovebitur. Meum vero 
regnum in vobis confummatur, ut ^ pomorum cu- 
ftodia, quoniam poft meffem non apparebit. 

XX. Novi, quod poft mortem meam JEgyptii 
tribulabunt vos; fed Deus faciet ultionem veftram, 
& inducet vos in promiffionem patrum veftrorum. 
Sed comportate offa mea vobifcum , quoniam re- 
du&is offibus meis , Dominus in luce erit vobif- 
cum , & Beliar in tenebris erit cum JEgyptiis . 
Xt Zelpham matrem veftram reducite , & prope 
Ballam juxta Hippodromum , proximam Rachel, 
ponite eam, Et quum hec dixiffet , extenfis pe- 
dibus fuis, dormivit fomnum perpetuum. Et plan- 
xerunt eum omnis lírael , & omnis JEgyptus , 
plan&u magno. Etenim & JEgyptiis, ut propriis 
membris, compaffus eft, & benefecit, omni ope- 
re & confilio & re affiflens. 


a 


1 Θυγαπέρα κυρίων μου ] Ex his verbis patet , Au- 
&orem noitrum per Porpheram , cujus filiam Afematb Jo- 
fephus in uxorem accepiffe dicitur Gemef. xit. 45. intel- 
lexiffe ipfum Porpharum , qui Jofephum emerat , adeo 
ut ex fervo gener ejus factus fuerit . In qua fententia 
etiam fuit ex Judeis R. Salomo Jarchi ; ex Chriftianis 
Hieronymus in h. 1. Aft recentiores Commentatores quos 
legiffe mihi contigit , omnes fere Potipheram focerum Jo- 
íephi, ἃ Potipbaro domino ejus , diverfum fuiffe volunt. 
Mihi jam non vacat accuratius inquirere , cujus filia fu- 
erit virgo Afenatb. uxor Jofephi, quia ad aliam magis ne- 
ceffadam Annotationem me vocat melioris ποῖα virgo , 
P. Maria mater Domini , cujus Jofephus in eadem pa- 
gina mentionem facit. Gnas. 

2 Αὐτὸς ἔδύλώσε Lege οὐτὲς ἐδύλωσε. In. 


8 Τιμᾶτε — v Ἰσραήλ 1 Hac verba ex Cod. Cantuar. 
recitat quoque Whartonus in AuÉlario fxpe laudato. Ubi 
adnotare prazftat ; Auctorem noftrum , poftquam modo di- 


PATRIARCHARUM. 


Y ϑυγατέρα κυρίων με ἔλα- 
βον οἷς γιωοῖκα * χαὶ ἑκατὸν τάλαντοί μοι χρυσία 
δέδοται συν αὐτῇ * ὅτι ΚΚύρμός μοι * αὐτὸς ἐδόλά.- 
σε. Καί γε ὡραιότητα ἔδωχέ μοι 9 ὡς ἄν Θ᾽’ ὑπὲρ 
ὡραίας Ἰσραήλ * Ἴ διεφύλαξέ με ἕως γήρως ἐν δυ- 
γαμει καὶ ἐν wo, ὅτι ἐγὼ ὅμοι(Θ" ἐν πᾶσι τῷ 
Ἰαχωβ. 

1Θ΄. ᾿Ακέσατε» τέκνα μὰ y 35 ὧν εἶδον ἐγυπνίων - 
Δώδεκα ἔλαφοι ἐνέμοντο 9 τς οἱ ἐννέα 3 διωρέδησαν xj 
διεασοέρησαν * τῇ yj: ὁμοίως x οἱ τρεῖς. Κα εἶδον» 
ὅτι ἐκ τὸ Ἰόδα ἐγενήθη 5 παρθένος, ἔχεσα soND 
βυσσίνίω γα ἐξ αὐτῆς προῆλθεν οἰμνὸς ἄμωμος , v; ἐξ 
αἰρας-ερῶν αὐτῷ γ ὡς λέων" γ0 πάντα, vx Θηρία ὥρμεν 
κατ᾽ αὐτῷ, καὶ ἐνίκησεν αὐτιὰ ὁ οἰμνὸς 9 wj οπώλε- 
σεν 5 εἰς καταπάτησιν . Καὶ ἔχαιρον ἐπ’ 7 αὐτῷ οἱ 
ἄγγελοι» καὶ οἱ ἄνθρωποι χαὶ πᾶσα αὶ ym. TTxb- 
qx δὲ γενήτεται ἐν καιρῷ αὐτῶν) ἐν ἐχ οτκις ἡμέραις. 
Ὑμεῖς Sv, τέχνα μὲν φυλάξατε Tus ἐγτολοὶς Κυράε , 
x) 9 πμᾶτε τὸν Ἰέδαν xq4 τὸν Λάϊ" ὅτι ἐξ αὐτῶν 
ἀνατελεῖ ὑμῖν ὁ ἀμνὸς T8 Θεδ, poly. σώζων moi. 
πα ἔϑνηνγ x, τὸν Ἰσραήλ. Ἡ yap βασιλεία αὐτὰ βα- 
meix αἰών!" , ἥτις 8 παρασαλάσεται. 'H δὲ ἐμὴ 
βασιλοία ἐν ὑμῖν ἐπιτελεῖται» ? ὡς ὁπωροφυλαίκιον 5 
ὅτι μετὰ τὸ Θέρος S φανήσεται. 

Κ΄. Οἶδα. d" pent τὴν τελέτίω μου οἱ Αἰγύ- 
mmo ϑλίψεσιν ὑμᾶς" c ὁ Θεὸς ποιήσει τὴν ἐχκδί- 
κησιν 3? ὑμῶν. xj εἰσάξει ὑμᾶς εἰς τὴν ἐπαγγελίαν 
τῶν πατέρων ὑμῶν. ᾿Αλλαὶ συνανοίσετε T ὀστὰ μου 
μεθ᾽ ὑμῶν, ὅτι οἰναγομένων τῶν ὀςέων ps , 1" Κυ- 
ὅλος ἐν φωτὶ ἔς-οαα μεθ᾽ ὑμῶν 5 xj Βελιοὶρ ἐν σκότει με- 
σὰ τῶν Αἰγυπτίων. Καὶ Ζελφον τὴν μητέρα ὑμῶν ἀ- 
γαγάγετε y *, ἐγγὺς BaNas παραὶ τὸν Ἱππόδρομον » 
πλησίον "Pony » Sim αὐτίω. Καὶ ταῦτα εἰπὼν» ἐκ- 
πείνας τὲς πόδας αὐτὲ 5, ἐκοιμήθη ὕπνον αἰώνιον. Koi 
ἐπένθητεν αὐτὸν πᾶς Ἰσραὴλ. X πᾶσα ἡὶ Αἴγυπτος» 
πένϑος μέγο;. Καὶ yop τοῖς Αἰγυπτίοις, ὡς ἰδίοις 
μέλεσι 5). σύγεπαχε » καὶ ᾿ηργέτει , παντὶ ἔργῷ γ καὶ 
βουλῇ γ. καὶ πράγματι "égas μεν). 


Pfal. xxvii. r. 


xifet quod ex Juda nata eft Virgo ( Maria ) , nunc docere , 
quod ex Juda € Levi orietuv Agnus Dei . Idemque clarius 
adhuc fuperius docuerat , Cap. IL. Teflam. Simeow. $. vix. 
Dominum füfcitaturum ex Levi Ponrficem , C ex Juda 
Regem , Deum € bomine . lud etiam. inculcat Cap. HI. 
Teflam. Levi δ. Il. hifce verbis: Per te (Levi) c Judam 
apparebit Dominus inter bomines , falvans ἄς. Sic & Cap. 
vir. Teflam. Dan. δ. v. Orietur vobis. ex tribu [uda C Le- 
vi fulutare Domini . At parum fibi conftans , Cap. ΠῚ. 
Teflam. Levi $. vii. re&ius ita fcribit : Rex ex [uda ex- 
Jurget , Cv. faciet facevdotium novum . Et. Cap. 1v. Teflam. 
Jude 8. xiv. Exfurget bomo ex femine meo , ut fol juflitie . 
Haud, me latet quidem plerofque ex antiquis fcriptoribus, 
ex eo quod Maria cognata effet Elifabeth quz erat de fi- 
liabus Aaron , credidiffe Mariam fuiffe quoque de generc 
ífacerdotali: adeo ut juxta Matthai genealogiam , e regi- 
bus ftirpis Davidice ortus fuerit Jefus ; e facerdotibus ve- 
ro juxta Lucam . Hanc tamen queftionem folvit ipfemet 
Apoftolus fcribens ad Hebraos vir. 14. Manifeflum eft, in- 
quit , qued ex [uda ortus Jit. Dominus nofler , 1n qua Tribu 
nibil de. facerdotibus Moyfes. locutus. eft. 

9 Ὡς ὀπωροφυλάκιον 1 Defumta hac phrafis e Pfzim. 
ixxvir. 1. Ἔϑεντο Ἱερυσαλὴμ εἰς ὀπωροφυλάκιον : Pofuerunt. 
Jerufalem in. pomorum. cuftodiam . Id eit, Hieronymo Κρ. 
4d $um. interprete ; Palatis ip[aque wrbe velut in tugurium 
verfa . 

10 Ὑμῶν ] Defunt ufque ϑέτε αὐτήν . GRAB. 

ii Κύριος ἐν φωαὶ eda ue? ὑμῶν 1 Introduxit Au&or Jo- 
fephum , deportationi offium füorum hoc quafi premium 
promittentem , quod Deus dux itineris eorum in luce fit 
futurus. Cujus affertionis occafionem cepit , uti conjicio, 
ex Exodi xir. ubi verfu r9. dicitur : Tulit quoque Mofer 
o[fa Jofephi [eeum , eo quod adjura[fet. filios. Ifrael , dicens : 
Vifitabit vos Deus , efferte ola mea binc vobifcum . Et mox 
verf.21. additur: Dominus autem precedebat eos ad oflenden- 
dam viam , per diem in columna nubis , C -per no&em im co- 
lumna ignis, ut dux itineris e[fet utroque tepore . Xp. 
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XIL TESTAMENTUM BENJAMIN. 


KEPAAAION IP. 
Διαϑήκη Βενιαμὶν y περὰ διανοίας καθαρὰς. 


A. ἜΑ. τ} λόγων Βενιαμὶν , ὧν διέθετο τοῖς 

εἰοῖς οὐτὸ , ζήσας ἔτη τ px. Καὶ φιλήσας 
σιτὲς εἶπεν - Ὥς Ἰσαοὶκ ἑκατοστῷ ὄτει ἐτέχϑη τῷ 
᾿Αβραομ , fruc κάγωὼ τῷ Ἰακώβ. Καὶ ἐπειδὴ Ῥα- 
XU τέϑνηκε γεννωσα μὲν γάλα ἐκ ἔσχον . Βάλαν 
οὖν Tl) παιδίσκίιυ αὐτὴς ἐϑήλασα. 'H γορ Ῥα- 
XU, ueri τὸ τεκεῖν αὐτίω) πὸν Ἰωσὴφ.» δώδεκα ἔτη 
ἐςτοίράσε * 39 προσηύξατο Κυρίῳ μετοὶ νης-εἰας δώ- 
Dex ἡμέρας " 3) συλλαβᾶσα ἔτεκέ 
ὃ πατὴρ ἡμῶν ἡγώπα clu Ῥαχὴλ 5 καὶ ηὔχετο δύο 
εἰδς ἰδεῖν d αὐτὴς . Διο τῦτο ἐκληϑίω ἡὸς ἡμερῶν 9 
0 dci? Βενιαμίν. 

Β΄. Ὅτε οὖν εἰσῆλθον εἰς Αἴγυπτον» Ὁ 
σέμε Ἰωσὴφ ὁ αδελφός MS, λέγει μοι" Τί εἶπον τῷ 
πατοὰ pw ὅτε ἐπώλησοίν ues Kol εἶπον αὐτῷ 9 ὅτι 
ἔφυρον τὸν χιτῶνοί δα diuo y χαὶ πέμιψοντες Εἶπον" 
ἐπίγνωδι» Εἰ χιτὼν τῷ iE. σὰ ἐστὶν ὃτιΘ-. Καὶ λέγει 
pou Na οἰδελφέ. Kok yxp ὅτε ἔλαβόν με οἱ Ἰσμαη- 
λῖται.» εἰς ἐξ αὐτῶν, ἀποδύσας με τὸν χιτῶνα, ἔδω- 
κέ μοι περήζωμα 5 καὶ φραγελλώτας ue , εἶπε τρέ- 
Xe» . Ἐν δὲ τῷ ὑπάγειν αὐτὸν κρύψαι πὸ ἱμάτιόν 
Us ὑπίωτησεν αὐτῷ λέων.» XgÀ ἀνεῖλεν αὐτόν. Kal 
ὅτως οἱ μέτοχοι φοβηθέντες διωπωλϑσί μὲ ποῖς ἑταί- 
pois αὐτῶν. 

T. Καὶ ὑμεῖς ὃν. τέκνα Ux y οἰγαπήσατε τὸν Θεὸν 
τῷ ἐρονδ , X) φυλάξατε Tus ἐγτολοὶς αὐτῶ » μιμόμε- 
»ot τὸν dy aSoy "S ὅσιον ἄνδρα Ἰωσήφ . Κα feo ἡ 
διχνοιαι ὑμῶν εἰς τὸ ἀγαϑον, 3 ὡς καμὲ οἴδατε. Ὁ 
ἔχων Tl) διοίνοιοιν yam) , πάντα, βλέπει ὀρθῶς. 
φοβεῖσθε Κύρχον, qu) ἀγαπᾶτε τὸν πλησίον - ἢν Xy 
TE πνάύματο τὸ Behidp εἰς πᾶσαν πονηρίαν ϑλίψεως 
ἐξωιτήσωνται Vus , ui κατακυῤ ἔσῃ ὑμῶν πᾶσα 
πονηράοι ϑλίψεωςγ ὡς ἐδὲ Ἰωσὴφ TE ἀδελφὲ us. Πο- 
σοι τῶν οἰγελρώπων ἠθέλησαν ἀνελεῖν αὐτὸν γ), χαλὶ ὃ 
Θεὸς ἐσκέπασεν αὐτόν; Ὅ ap φηβεμεν6 τὸν Θεὸν, 
χρὴ αἰγαπῶν τὸν πλησίον αὐτῷ, ὑπὸ τῷ elegit πνάύμιχ- 
TO- τὸ Beoudp 9 δύνεται mri, σκεπαζόυενίθ 
ὑπὸ TÉ φύβε τῷ Θεξ - χαὶ οἰπὸ ἐπιβυλῆς diySrpoi ru, 
Y Swejer, oU δύναται Xvoguá Sis, , Bog uev : ὑπὸ 
τῆς TS Kuefs dymus , ἧς ἔχει πρὸς τὸν πλησίον. 
Καὶ ydp 4 ἐδεήθίω T8 πατρὸς ἡμῶν "Ixx8 , ἵνα 
προσεύξηται περὶ τῶν οἰδελφῶν ἡμῶν 5 ἵνα μὴ λογί- 
σήται αὐτοῖς Κύρ»χΘ'. 5 ὅτε ἐνεθυμήϑησαν πονηρὸν 

Fife ra pnt e, ee 4 
Ttg] αὐτῶ. Kod ὅτως ἐβόχ Ἰχκώβ: Ὧ τέκνον ὁ [e- 
σὴφ» ἐγίκησας τοὶ αϑλάνχνα lau! TÜ Ἑατρός σε. 
Koi περχλαβων αὐτὸν, δύο ὥρας κατεφίλει» χέγων " 
Πληρωθήσεται ἐπί σοι προφητοία WopayS περὶ TE ἀ- 

E τὰ : - E dis » 
μνᾶ τὸ OH y καὶ σωτῆρί τῷ κόσμε S ὅτι ἄμωμθ- 
ὑπὲρ ονόμων παρχδοθήσεται , καὶ ἀνα ιοίρτητος ὑπὲρ 
οἰσεβῶν ἀποθανεῖται ἐν eium διαθήκης y ἐπὶ σω- 
vro Ἰσραὴλ Ὁ τῶν ἐθνῶν. "5 7 καταργήσει Βέλιοὶρ 
* τς ὑπηρεταντας αὐτῷ. 

Δ΄, Elbeém, τέχνα. τῷ dyax98 οἰγδρὸς τὸ τέλος " 
μιμήσασϑε £y aya διανοίᾳ τὴν δασλαγχνίαν αὐ- 
TÉ, ἵνα καὶ ὑμεῖς «-εφαίνες δόξης φορέσητε. Ὁ αγα- 
Sis ἄνθρωπος ἐκ ἔχει σκοτεινὸν ὀφθαλμόν * ἐλεεῖ 


οἰνεγνώρα- 


1 Px. 1 Cod. Oxon. haber, pxt. GRAB. 

2 Βενιαμίν Aü&or Benjatoin interpretatur flum dierum , 
quía a Jacób jam cenhtenarío genitus erat ς quz interpre- 
τατίο con&rmari videtur Genef. kt1v. 20. ubi Benjamin vo- 
catur filis feneChutum . Rejicit tamen. eam Hieronymus in 
Traditionibüs Hebraicis ad h.l. fcribens : Erramz »'4ui pu- 
tant Benyamun filium dierum Pntevpretdri . Quum entm "dexte- 
va appelletwr Darin € fiviatwr in ^n. ditteram » dis quidem 
appellantur €&& ipfi J amim y fed im vh. litteram verrhináter . Si 
jam interpretationem. An&oris Té&amenti Benjamin defen- 
dendam füíciperem , Teíponderérn fin pro Jmm acce- 


με. Σφόδρα wi» Β 
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A 
GA ospaupd polxry 

T'eflsmentum Benjamin ,de mente munda. 

T PN verborum Benjamin , que dif- 
pofuit filiis fuis, vivens annos centüm vi- 

ginti. Et ofculans eos, dixit: Sicut Ifaac cente- 
fimo anno natus eft Abraham, ita ὃς ego Jacob. 
Quia igitur Rachel mortua eft quum pareret me, 
lac non habui. Ballam igitur ancillam ejus füxi. 
Rachel enim , poftquam peperit Jofeph , duodecim 
annos flerilis fuit ; & oravit Dominum cum je- 
junio duodecim diebus; & concipiens peperit me. 
Valde enim pater nofter dilexit Rachel, & opta- 
vit duos filios videre ex ipfa. Propter hoc voca- 
tus fum filius dierum , quod eft Benjamin. 

II. Quando igitur intravi in JEgyptum, & re- 
cognovit me frater meus Jofeph , dixit mihi : 
Quid dixerunt patri meo, quando vendiderunt me? 
Et dicebam ei, quod confperferunt tunicam tuam 
fanguine , & mitrentes dixerunt: cognofce, ἢ tu- 
nica filii tui eft ifla. Et dicit mibi: Etiam fra- 
ter . Etenim quando accipiebant me Ifmaelitz , 
unus ex eis, exüehs me tunicam, dedit mihi pe- 

rizoma , ὃς flagellans me dixit, ut currerem . 
c Quum vero abiret ipfe, ut abfconderet veftimen- 

tum meum, occurrit ei leo, & occidit eum. Et 

ita participes timentes vendunt me fociis fuis. 

ΠῚ. Et vos igitur, filii mei , diligite Domi- 
num Deum celi, & cuftodite mandata ejus, imi- 
tantes bonum & fanftum virum Jofeph . Et fit 
fnens veílra in bonum , ut & me noftis. Qui ha- 
ber mentem bonam , omnia videt rete. "Timete 
Dominum , ὃς diligite proximum : & fi fpiritus 
Beliar in omnem malitiam tribulationis folicita- 
verint vos , non dominabitur vobis omnis mali- 
tia tribulationis , ficut nec Jofeph fratri meo. 

p Quam multi homines voluerunt occidere eum , & 

Deus protexit eum? Qui enim timet Deum , & 

diligit proximum fuum , ab aereo fpiritu Beliat 

non poteft vulnerari , prote&tus timore Dei ; & 
ab infidiis hominum aut beftiarum non poteft 
fübjugari , adjutus Domini dilectione quam ha- 
bet erga proximum . Etenim deprecatus füm pa- 
trem noftrum Jacob , ut oraret pro fratribus no- 
ftris , at non. imputaret eis Dominus quod ex- 
cogitaverunt malum de ipfo . Et ita clama- 
vit Jacob : O fili Jofeph , vicifi vifcera Ja- 
cob patris tui . Et amplexans eum , per duas 
horas ofculabatur eum , dicens : Adimplebitur 

Ein te prophetia celi de Agno Dei ὅς Salvato- 
re mundi , q&od immaculatus pro iniquis tra- 
detur ; & qui fine peccato eft pro impiis mo- 
retur ih fanguine  Teftamenti , in falutem 
lfrael & Gentium , & deftruet Beliar & mini- 
flrantes ei. 

IV. Videte, fili, boni viri finem 3 imitamims 
in bona mente mifericordiam ipfius, ut & vos 
coronis glorie induamini . Bonus homo non ha- 
bet tenebrofum oculum; miferetur 'emim omnibus, 


ptum effe diale&o Syriaca, qua Jacobus modo e Syria ad- 
veniens bene uti potérat. Sed nonet tanti, huic rei im- 
Defünt, ufque ad Κύριον. Ip. 


fhokari . To. 

3 Ὡς κἀμέ 

7 Ἐβεήϑην | Statuit Auctor hoiter, ut ex hoc loco »pa- 
tet, mula Jofepho a fratribus illata, Jacobo patri tariteth 
dete&a *effe , quod ἃς Genef. 1. veri. 16. claris verbis 'affe- 
ritur, ac proinde à Rz»:bé» fnale megatür., 

5 Ὅς] Ὅρα. Ip. 

6 Ἰωσήφ Χρήςόν. To. 

7 Κασωργήσιι  Καπὸοιύσα. Tb. 


mme 


Szzcur. I. 
CIRCA 
AwN.'CHn, 


96. 
mE 


MÀ 
Sxcuz.I. 
CIRCA 
ANN. CHR. 
96. 

[S RUD E 


238 
etiamfi fint peccatores , quamvis inierint confilia A 
de ipfo mala. Hic benefaciens vincit malum , 
prote&us a bono: juftos vero diligit, ut animam 
fuam . Si quis glorificatur , non invidet ; fi quis 
ditatur , non zelo movetur ; fi quis fortis eft , 
hunc laudat; caftum credens, laudat; pauperi mi- 
feretur; infirmo compatitur ; Deum laudat ; eum 
qui habet Dei timorem , protegit ; diligenti Deum 
cooperatur ; reprobantem Aluffimum , admonens 
convertit; & habentem gratiam fpiritus boni, di- 
ligit fecundum animam fuam. 

V. Si habeatis bonam mentem , filii , ὃς mali g 
homines pacificabuntur vobis ; & luxuriofi reve- 
rentes vos, convertentur in bonum; & avari non 
folum recedent a paffione , fed qua fuperabundant, 
dabunt affli&is. Si benefaciatis , & immundi fpi- 
ritus fugient a vobis, ὃς ipfz beftiz timebunt vos. 
Ubi enim e(t bonorum operum 7 timor in men- 
te, tenebre fugient ab eo . Si enim injuria affi- 
ciat quis fan&tum virum , penitet: miferetur enim 
fan&us injurio, & filet. Et fi quis animam juftam 
prodat , & juflus orans ad modicum humilietur , 
poftea multo clarior apparet, qualis factus eft Jo- 
Íeph frater meus. 

VI. Confilium boni viri non eft in manu fpi- 
ritus erroris Beliar. Angelus enim pacis ducit 
animam ipfius. Non afpicit cum affe&u corrupti- 
bilia, neque congregat divitias in defiderium vo- 
luptatis ; non delectatur voluptate, non contriftat 
proximum, non impletur cibo, non errat in ela- 
tionibus oculorum : Dominus enim pars eft ejus. 
Bonum confilium non recipit glorie & dedecoris ho- 
minam; & ullum dolum vel mendacium , pugnam 
vel contumeliam non novit : Dominus enim in eo 
habitat, & illuminat animam ejus, & gaudet co- 


ram omnibus in omni tempore. Bona mens non D 


habet duaslinguas, benedictionis ὃς maledi&ion 
contumelim & honoris, triflitie & gaudii, quie- 
tis & turbationis, fimulationis & veritatis, ino- 
ie & divitiarum ; fed unam habet circa omnes 
finceram & puram difpofitionem . Non habet vi- 
fum , neque auditum duplicem : in omni enim quod 
facit, vel loquitur , vel videt, novit quod Deus 
vifitat animam ejus, & purgat animum ejus, ut non 
reprehendatur a Deo & hominibus: fed omne opus 
Beliar duplex eft, & non habet fimplicitatem . 
VII. Propter hoc, filii mei , fugite malitiam Be- 
liar , quoni 
dius autem. feptem 


malorum mater eft. Primum 
concipit mens per Beliar: Eft autem primum, in- 
vidia; fecundum , perditio 5 tertium ; tribulatio 5 
quartum 5 captivitas; quintum 5 indigentia ; fex- 
tum, turbatio; feptimum , defolatio. Propter hoc 
& Cain feptem vindi&dis traditur a Deo . Nam 
fecundum centum annos unam plagam induxit ei 
Dominus. Ducentis annis patitur, & nongentefi- 
mo anno defolatur in diluvio propter ΑΒΕ] ju- 
flum fratrem ejus. In feptingentis annis Cain Ju- 


τ Ei:] Dee . Gnas. 

2 Σκχεπαζόμενος] ZxeróperGr . In. 

3 Ἐάν ms dvJpaG , ἐπαινεῖ ^ wv σώφρονα πιςεύων , ὑμνᾷ ] 
Defunt. Ip. 

4 Τῷ dc3wà cura ] 

ς Τὸν ἔχοναα φόβον Omiffa funt 
nem hujus periodi . Ip. 

6 Τὰ] Τίσιν habet Cod. Oxon. que vox fignificat po- 
nam; adeo ut fecundum iftam le&ionem heic fignificetur, 
avaros, ubi poenituerint , in ponam 5 five ut voce Eccle- 
fiatica utar, fatisfa&ionem, pro prifina habendi cupidi- 
ne eleemofynas erogare. Ip. 

7 Timor] Lumen , juxta Grac. Oxon. Ip. 

8 Φόβο:7 Φῶς in Oxon. melius. In. * 


Defunt. Ip. 
omnia ufque ad fi- 


am gladium dat obedientibus ei. Gla- E 


TESTAMENTA XII. PATRIARCHARUM. 


quete "Howe n ^ , 
yp παντας , wd» ᾧσιν οἱμαρτωλοὶ , κᾷν βυλάζωντοι 
περὶ αὐτὰ τ εἰς κακοί . Οὗτος ογαϑοποιῶν γικᾷ τὸ 
κακὸν» ^ σκεταζόμενος ὑπὸ T8 ἀγαϑϑ᾽ τὲς δὲ δικαίες 
Side ERE λον ἐπ ἢ uy : 
ἀγαπᾷ» ὡς τὴν ψυχίω) αὐτὸ Ἐλν τις δοξοίΐζηται.» ὅ 
φϑονεῖ" ἐάν τις mAsTé , 8 ζηλοῖ " 3 ἐάν τις οἰνδρεῖος. 
ἐπαινεῖ" τὸν σώφρονα ris EY y ὑμνεῖ * τὸν πένητι ἔλεε " 
^ τῷ ἀσθενεῖ συμπαθεῖ" τὸν Θεὸν αἰνυμνεῖ» Σ τὸν ἔχον- 
ax φόβον Θεδ. ὑπεροαπίζει αὐτῷ * τῷ εὐγωπῶντι τὸν 
Θεὸν συμεργ Εἶ * τὸν ἀθετᾶντα τὸν ὕψιςτον » νυθετῶν ἐπι- 
: i wt ; ; RE 
τρέφει" γυ τὸν ἔχοντα χούραν πνάξματος οἰγαβδ», ἀγα- 
πᾷ κατὰ τὴν uum αὐτὸ. 
d Σ SE c rar 
E."Ed» ἔχητε dul) διάνοιαν , τέκνα , wa οἱ 
πονηροὶ ἄνθρωποι εἰρηνάσασιν ὑμῖν» γ0 οἱ ceri αἰ- 
δεσθέντες ὑμϑξς» ἐτις-ρέψεσιν εἰς dy xS», γ0 οἱ πλεο- 
γέχται δ μόγον οἰπος-ἥσοντκχι τὸ πάθας» NX 15 6 τὶ 


TE 
τὴς πλεονεξίας δώτεσι vois ϑ'λιβομένοις - "Ed ἥτε ὠγα- 
ϑοποιᾶντες t, τὶ ἀκάθαρτα, πνάνατα φάΐξεται cip 
ὑμῶν.» x) αὐτὸ τὸ Sela φοβηθήσεται ὑμᾶς. “Ὅπα voip 
ἔνι 8. φόβος οὐγοὐῶν ἔργων εἰς διανοιαν 5 τὸ σκότος ἀπο- 
διδρώσκει ? αὐτᾶ. Ἔν ydp ὑβρίσῃ τις ἄνδρα ὅσιον» 
μετανοεῖ " ἐλεεῖ dip ὅσιος τὸν λοίδορον » χαλ σιωπᾷ - 
19 Καν τις ψυχίω) δικοίον πρηδοίη 5 p ὁ δίκαιος προσ - 
ἀχόμενος πρὸς ὀλίγον ταπεινωθῇ γ μεθ ὃ πολυ φοιδρό- 
τερίθ οἰναφαίνετικι » οἷος γέγονεν Ἰωσὴφ ὁ αδελφός us - 

ς΄ Τὸ διαβούλιον τὸ ὠὀγαϑοῦ οἰνδρὸς οὐκ ἔστιν ἐν 
χειόλ πλαΐνης πνάματίθ: Βελιώρ. Ὁ yop ἄγγελθ: 
τῆς Cipluus ὁδηγ εἰ Tl) ψυχίμ) αὐτᾷ. Οὐχ ὁρᾷ ἐμπα- 
ϑῶς 11 ποῖς φϑαρτοῖς » οὐδὲ συμάγει πλοῦτον Εἰς φι- 
ληδονίαν * δὲ τέρπεται ἡδονῇ , εἰ λυπεῖϊ τὸν πλησίον 5 
οὐκ ἐμπιπλᾶται ἢ τροφῆς» ἃ πλανᾶται μετεωρασμοῖς 
ὀφθαλμῶν - ἸΚύομος yop ἐστι μερὶς αὐτῇ. 13 Τὸ ἀ- 
yao» διχβόλιον εἰκ ἐπιδέχεται δόξης xa) duas οἷγ- 
ϑρώπων» 10. moy, δόλον ἡ ψεῦδος. μάχίω "05 λοι- 
δορίαν εκ οἶδε" Κύριος γοὶρ ἐν αὐτῷ κατοικεῖ y XdÀ 
φωτίζει ψυχίω) αὐτῷ , 39 χαίρει πρὸς ποίντοις ἐν παν- 
χρῷ. Ἢ ἀγαϑηὴ διάνοια ἐκ ἔχει δύο γλώσ- 
σας 5 ἀλογίας xq κατάρας 5 ὕβρεως X τιμῆς , λύ- 
ΤΣ χαρᾶς», 13, ἡσυχίας Xj παρα ji, ὑποκράσεως 
χαὶ ἀλησείαςγ) πενίας mAMTS* οἰλλοὶ μίαν ἔχει πε- 
δὰ παντας εἰλικρανῆ καὶ κοιϑϑαροὶν διάθεσιν. Οὐκ ἔ- 
dob) διπλίῶ * πᾶν ydp 5 ὃ ποιεῖ» 
15 ἐπισχέπτει 


7 


πῆς 


χει ὅρασιν E 
3 λαλεῖ 5 7) ὁρᾷ » οἶδεν ὅτι Kip O- 
ψυχίω αὐτοῦ , xd καϑαίρει Tl) διάνοιαν αὐτοῦ 5 
πρὸς τὸ μὴ καταγνωσπϑίῶσι ὑπὸ Θεοῦ 5 οἰνϑιρώπων * 
4, T8 Βελιὸρ δὲ πῶν ἔργον διπλϑν ἐστι 5 Ὁ EX ἔχει 
«ἁπλότητα - 

Z. Διο 78m, τέκνα μὲ 5 φάγετε Tl) κακίαν TS 
Βελιοὶρ» ὅτι μοΐχοιραν δίδωσι τοῖς πειδηομένοις αὐτῇ . 
Ἡ δὲ μάχαιρα ἑπτὰ κακῶν μήτηρ eei Πρῶτον συλ- 
λαμβάνει ἡ διοίνοια διοὶ T8 Βελιαρ * "Es δὲ 75 πρῶ- 
τὸν , φϑόνος * δάζτερον » ἀπώλεια " τράτον Salis * 
τέταρτον y οἰχμηλωσία " πέμπτον» ἔνδεια" ἕκτον , τας 
px ἕβδομον , ἐρήμωσις. Διοὶ τῦτο wq) ὁ Καὶν 
ἑπτὰ 17 ἐκχδικίαις παραδίδοται ὑπὸ TS Θεξ * Kom 
γὰρ ἑκατὸν ἔτη μίαν πληγίυΣ ἐπήγαγεν αὐτῷ ὁ Κύ- 
ga" " Διακοσίων ἐτῶν máx e y Xd) ἐννακοσιος-ᾧ ἔτει 
ἐρημοῦται 18 ἐπὶ τοῦ κατακλυσμδ διοὶ ᾿Αβὲλ τὸν δί- 
χομον αἰδελφὸν αὐτοῦ. Ἔν τοῖς 1? ἑπτακοσίοις ἔτεσιν 


9 Ajsi] Av additum. Ip. 

το Κἀν αἷς —— ἀδελφός με] Defunt. Ip. 

ii Τοῖς φϑαρσοῖς  Τοὶ g3«pmi. Ip. 

12 Tpoois] Τρυφῆς. In. 

13 Τὸ ἀγαϑὸν —— ἢ 49€] Defunt. Ip. 

14 Ἡσυχίας κὶ mupay ine, vroxajcsus X) diodes ] Defunt.Ip. 

1$ Ἐπισκχέπσει — ἀπλόπηαε ] "Emicxor&a , omiffis reli- 
quis ufque ὠπλόσηαι - Ip. 

16 Ylpáaoy — ἐρήμωσις ] "Ove aix aei πρῶτον φϑόνον , δεύχερον 
ἀπώλειαν, τρίτον ϑλίψιν 5 σέσαρτον αἰχμαλωσίαν » πέμπιον 
ἔνδααν, ἔχων πιραχὴν , ἕβδομον ἐρήμωσιν. Ip. 

17 Ἐχδικίαις παραδίδοσαι 1 ᾿Αδικίαις παρεδόϑη. Ip. 

18 Ἐπὶ σῷ κασαχλυσμῇ} Defunt, ἃς quidem merito, Ip. 

19 Ἑπακκοσίρις ἔτεσιν  Ἑπσεὶ, omiffo ἔσεσιν - ID. 


XIL TESTAMENTUM BENJAMIN. 


K»iv ἐκράνετο , ὁ δὲ Λαμὲχ ἐν quis ἑβδομη- A dicabatur, Lamech vero 


UE 
ποντοίκις ἑπτοί" ? (m ἕως TE αἰῶνος οἱ ὁμοιέμενοι τῷ 
Καὶν ἐν φϑόνῳ εἰς vli μισαδελφίαν , “τῇ αὐτῇ κο- 
λασει κρχαϑήσονται. 

Η΄, Καὶ ὑμεῖς d$», τόινα μὰ» οἰποδρώσατε τὴν κα-- 
xÍaw, φθόνον τε χαὶ τὴν μισαδελφίαν y καὶ προσχολ- 
λῶσϑε τῇ οἰγαθότητι xg) τῇ ογάώπῃ.. Ὁ ἔχων διοί- 
νοιον καλλαροὶν ἐν οἱγοόπῃ., Hx ὁρᾷ γωνοῦκα εἰς πορ- 
yeiow * 8 ydp ἔχει μιασμὸν ἐν τῇ καρδίᾳ » ὅτι οἶνος. 
παύεται ἐν αὐτῷ τὸ πνᾶμα τὸ Θεῦ. Ὥσπερ yop ὁ 
JMQ- εἰ μιαίνετοι προτέχων ἐπὶ κόπρον καὶ 3 βόρ- 
βορον» οἰλλοὶ μᾶλλον οὐμφότερα ψύγει» χοαλὶ ὠπελαύνει 
Tl) δυσωδίαν" ὅτως x, ὁ καθαρὸς νοῦς ἐν quis μιαῖσ- 
ματι τῆς γῆς συμεχόμενος y μᾶλλον * οἰκοδομεῖ αὐ- 
τὸς» κοὶ οὐ μιοίνεται. 

Θ΄. Ὑπονοῦ δὲ καὶ προΐξεις ἐν ὑμῖν S καλὰς ἔ- 
σέσατοι , ἀπὸ λόγων ἜἘΝΩΝΧ τῇ δικφίς. Πορνέσετε 
yp mropyeiou Σοδόμων , Xj ἀπολεῖσϑε ἕως βραχὺ. 
5 καὶ αἀνανεώσεσιγε ἐν γυωσιξὶ «-ρἰιύως , καὶ καὶ βασι- 
λεία Κυράν Sa Üew ἐν ὑμῖν * ὅτι ἀἰϑυὺς αὐτὸς λή- 
ψΨεται αὐτίω. ΤΙλίι) ἐν μερίδι ὑμῶν γενήσεται ὁ ναὸς 
τοῦ Oc , καὶ ἔνδοξίΘ- ἔσται ἐν 6 ὑμῖν. 7 "Om 
αὐτὸς λήψεται αὐτίυ), καὶ δώδεκα φυλαὶ ἐκεῖ σιυω- 
ἀχθήσονται 5 καὶ πάντα τοὶ ἔϑνη " ἕως οὗ ὁ ὕψιστος C 
5. αἰποστθίλ" πὸ σωτήσμον αὐτοῦ , ἐν ἐπισκοπῇ μο- 
soyesoUs 9. Καὶ οἰσελάσεται εἰς τὸν 19 πρῶτον 
γον), wai ἐκεῖ KigyO- ὑβολσϑήσεται, τι καὶ ἐξου- 
Δεφωθήσεται 5 xq) ἐπὶ ξύλου ὑψωθήσεται . Kat 
ἔσται τὸ ἅπλωμα τῷ ναοῦ οχιζόμεφον, καὶ 15 κατα- 
βήσετο, τὸ y CU τοῦ Θεοῦ ἐπὶ τοὶ t9yg . ὡς πῦρ 
ἐκχυμόμενον.. Koi. dyex Sly ἐκ τῷ ἄδου ἔσται οἰναιβαί- 
γῶν απὸ γῆς Εἰς οὐραψόν . "Ἔγνω δὲ , oiQ- ἔ- 
σται ταπεινὸς ἐπὶ τῆς γῆς y, καὶ οἴ). ἔνδοξίΘ- ἐν 
οὐρανῷ. 

1. Ὅτε δὲ Ἰωσὴφ ἐν Αἰγύπτῳ lj , ἐπεθύμουν 
ἰδεῖν τὴν ἰδέαν UTE x, rl) μόρφωσιν τῆς ὄψεως αὐ- 
τοῦ " καὶ δὶ ἀἠχῶν τοῦ πατρὸς Ἰακωβ εἶδον αὐτὸν y 
ἐν ἡμέρᾳ γρηγορῶν,» καϑ' ὃ LÀ mira καὶ ἰδέα αὐτοῦ. 
Τινώσκετε οὖν , τέκνα μουν ὅτι οὀποθνήσκω. ἸΠοιήσα- 
τε οὖν ἀλήθειαν χαὶ δικαιοσυνίω» Tasso μετοὶ τοῦ 
πλησίον αὐτοῦ. 13 χαὶ xpluat εἰς πιστοποίησιν» καὶ 
τὸν νόμον ἹΚυράου καὶ Tw ἐγτοχοὶς αὐτοῦ φυλαΐξατε " 
Τοῦτα γοὶρ ὑμᾶς αἰντὶ πάσης Ἠληρονομίας διδσχω. 
Καὶ ὑμεῖς οὖν δότε αὐτοὶ τοῖς τέκνοις ὑμῶν εἰς κα- 
τχεσιν αἰώνιον" Τοῦτο γοὶρ ἐποίησαν ᾿Αβροχοὶμ» καὶ 
lzxzk 5 καὶ Ἰακώβ, Ταῦτα πάντα ὑμᾶς κατεκλη- 
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in feptuagies feptem 5 
quoniam ufque in feculum affimilati Cain in in- 
vidia in odium fraternum , eadem punitione judi- 
cabuntur . 

VIII. Et vos igitur, filii mei, fugite malitiam, 
invidiamque & odium fraternum , & adhzrete bo- 
nitati & dilectioni. Qui haber mentem puram in 
dile&ione, non videt mulierem in fornicationem : 
non enim habet inquinationem in corde , quo- 
niam requiefcit in eo fpiritus Dei . Quemadmo- 
dum enim fol non inquinatur attingens [lercus 
vel gurgitem , fed magis ambo ficcat , & ab- 
igit feetorem : ita & pura mens in inquinationi- 
bus terre detenta magis zdificat , ipfa vero non 
inquinatur . 

IX. Intelligo autem. & a&iones in vobis non 
bonas fore, a fermonibus Enoch jufti . Fornica- 
bimini enim fornicatione Sodomorum, & peribi- 
tis ufque ad breve ( paucos , ) & renovabitis in 
mulieribus motus inordinatos , ὅς regnum Domi- 
ni non erit in vobis; quoniam confeftim ille ac- 
cipiet illud. Verumtamen in parte veftra fiet tem- 
plum Dei, & gloriofum erit in vobis. Quoniam 
ipfe Dominus accipiet regnum, & duodecim tri- 
bus illic congregabuntur, & omnes gentes; ufque- 
quo Altiffimus mittat falutare fuum in vifitatione 
Unigeniti. Et ingredietur in primum templum, & 
ilic Dominus injuria afficietur ; & contemnetur , 
& ligno exaltabitur . Et erit velum templi fcif- 
fum, & defcendet Spiritus Dei fuper gentes , ut 
ignis effufus . Et afcendens ex inferno » afcen- 
det a terra in celum . Cognovit autem , quam 
fuerit humilis in terra , & quam gloriofus in 
celo. 

X. Quando autem Jofeph erat in JEgypto, defi- 
derabam videre fpeciem ejus, & formam afpeQus 
ejus: & per orationes Jacob patris mei vidi eum, 
in die vigilans ,. fecundum quod erat omnis fpe- 
cies ejus. Cognofcite igitur filii mei, quod mo- 
rior. Facite igitur veritatem & juflitiam unuf- 
quifque cum proximo fuo , & judicium in fidei 
operationem ; & legem Domini & mandata ejus 
cuítodite. Hec enim vos pro omni hereditate do- 
ceo. Et vos igitur date hec filiis veftris in pof- 
feffionem fempiternam . Hoc enim fecerunt Abra- 
ham , Ifaac & Jacob . Omnia hzc dederunt no- 


ονόμησαν , Εἰπόντες * Φυλοίΐξασϑε Tus ἐντολοὶς ToU p bis hereditatem dicentes : Cuftodite mandata 
p - 3 5 , 


Θεοῦ , ἕως ὅτου ὁ Κύρι: ἀποκαλύψει τὸ σωτή- 
εἶ bd ^ 2 » » 
ὦμον αὐτὸ πᾶσι "Tog ἔθνεσι. "ovt ὄψεσθε E»oy » 
Νῶε.» χαὶ Σὴμ , καὶ ᾿Αβρααμ , καὶ Ἰσαοὶκ , καὶ 
an ur Pe ES d iria τ T 
Ἰακώβ ανισταμένες ἐκ δεξιῶν ἐγ οἷν αὐλιάσει. ó- 
TE καὶ ἡμεῖς αναστησόμεδα 5 ἕχαστίΘ: ἐπὶ σχῆ- 
πτρὸν ἡμῶνγ προτχυμᾶντες τὸν βασιλέα τῶν οὐρανῶν 
τὸν ἐπὶ γῆς φανέντα ἐν μορφῇ οἰνθρώπε 15. ταπεινώς 


1 Καϊν ἐκρίνετο  Οἰπὶ eis que. Au&or nofter dicit , fa- 
tis conveniunt veterum ὅς recentiorum quorumdam Judzo- 
rum fententie, de quibus vide Fagium., Cartvvrightum , 
aliofque in Gezef. 1v. 15. Sed bene Cartv vrightus notavit , 
Scripturam loc.cit. aperte loqui de pena, non ipfi Caino, 
fed ei qui eum occiderit, infligenda . Grandis quoque eft 
error chronologicus noftri Au&oris, diluvium ad annum 
nongentefimum Caini referentis , dummodo ipfemet ita 
fcripferit: nam voces ἐπὶ τῷ κασκκλυσμᾷ in Oxonienfi exem- 
plari Graco haud leguntur, ut modo notavi. GRas. 

2 "Oa — χριϑήσονσαι ] Defunt . 1p. 

3 Βῤρβορον  Βόϑυνον. Ip. 

4 Οἰχοδομὰ αὐτὸς, xai ] Obodoua , αὐτὸς δέ. Το. 

5 Καὶ ἀνανεώσεσϑε ἐγ γωναξὶ vpluss] Defunt. Ip. 

6 Ὕμι») "Taép σὸν πρῶτον add. Cod. Oxon. Ip. 

7'O«a mw: »5sdena αὐφίω ] Defunt. Ip. 

8 ᾿Ατορελ»ν] ᾿Αγατείλει. Ip. 

9M ^5«] Tlesoscy add. Cod. Oxon. Ip. 

10 Πρῶτον γαὸν ] Vox πρῶτος non de tempore , fed loco eft 
explicanda : neque enim Au&or templum primum a Salo- 


Dei , ufquequo revelet. Dominus falutare fuum 
omnibus Gentibus. Tunc videbitis Enoch, Noe, 
& Sem , ὅς Abraham, & Ifaac, & Jacob refür- 
gentes a dextris in exfuültatione. Tunc & nos re- 
furgemus , unufquifque in fceptrum noftrum, ad- 
orantes Regem caelorum , qui in terra apparuit 
in forma humilitatis . Et quotquot crediderunt 


mone conditum heic intelligere potuit , fed ad primam par- 
tem templi qua dicebatur San&um , digitum intendiffe vi- 
detur. Cedam tamen hac expofitione, ubi aliam meliorem 
allatam videro. Ip. 

11 Καὶ ἐξεϑένωθήσεται ] Defunt in Graco Oxon. Ip. 

12 Κασιβύήσεσκι πνῶμα Ok ἐπὶ oc 59:5] Innuit Au- 
&or verbo κασαβήσεσαι., fore , ut Spiritus $. a Synagoga 
Judzorum auferatur, & detur Ecclefie gentium. Ip. 

13 Καὶ κρῖμα ds πιτοποίησιν ] Omiffa funt. Ip. 

I4 Τότε " μεδα — au] πάντες ἐνατήσονσαι, 
οἱ μὲν εἰς δ μείων ] Ultima verba defumta 
funt εχ. Dan. xit. 2. quibus hanc in rem citatis quoque 
in Midras Tillim fuper Pfzlm. xciir. v. 2. idem de retu- 
fcitatione mortuorum per Meífiam docetur , quod Au&or 
nofter dixit . Verba ibi fe habent fequentem in modum : 
Futurum efl, ut n iat ( Meffias ) onmes. dormientes in 


pulvere. Dixit R. bmon : Dormientes in. pulvere. funt mor- 
tud y ficus um efl: Er multi de bir, qui dormiunt. in terre 
pulvere , ἃς. Ip. 


15 Tazarsciw:] Deeft. Ip. 
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ei in terra , congaudebunt ei , quando & omnes A σεως. Καὶ ὅσοι énio duras αὐτῷ ἐπὶ γῆς» συγχαρή- 
refurgent ; hi quidem in gloriam , ifti vero in σονται αὐτῷ y, 1 ὅτε xq παΐντες ἀναστήσονται » οἱ 
ignominiam , Et judicabir Dominus in primis μὲν eis δόξου , οἱ δὲ εἰς ὠπιμίαν.. Kei xev Ke, G- 
Ifrael, de ea que in ipfum , injuftitia, quoniam . ἐν πρώτοις τὸν Ἰσραὴλ» περὰ τῆς. εἰς αὐτὸν οἰδικίας y 
advenientem Deum in carne liberatorem non cre- ὅτι παραγενόμενον Θεὸν ἐν σαρκὶ ἐλάϑερωτίω οὐκ &- 
diderunt. Et tunc judicabit omnes gentes, quot- πίστευσαν * Καὶ πότε κρμνεῖ παάντω TO ἔϑνη 5 ὅσα 
quot non crediderunt ei in terra apparenti; & οὐκ ἐπίστευσαν αὐτῷ ἐπὶ yis φανέντι " χαὶ ἐλέγξει 
arguet in ele&tis gentium Ifrael , quemadmodum ἐν τοῖς ἐκλεκτοῖς τῶν ἐθνῶν τὸν Ἰσραὴλ.» ὥσπερ ἤλεγ- 
redarguit E(au in Madinzis, feducentibus ut fra- — £c τὸν Ἤσαῦ ἐν τοῖς Μαδίινοίοις , τοῖς ^ οἰπατή- 
ter eorum fieret per fornicationem & idololatriam; σασιν αἰδελφὸν αὐτῶν yevér ron διὰ τὴς πορνδίας 5. "6 
& abalienati funt a Deo , 3 excidentes ab here- τῆς εἰδωλολατρείας * καὶ cmyN oT eA TU Θεξ. Tevó- 
ditate filiorum, qui non timent Deum. Vos au-,, Mezot οὖν τέχνα 9 ἐν μεράδι φοβαμένων τὸν Kwejov* 
tem ἢ ambuletis in fan&hificatione fecundum fa- ὑμεῖς δὲ dx» ποράϑησϑε ἐν ὧγιασμῷ κατοὶ πρόσωπον 
ciem Domini, rurfus habitabitis in fpe in me: & Κυρά , πάλιν κατοικήσετε ἐν ἐλπίδι ἐν ἐμοί * καὶ 
congregabitur omnis Ifrael ad Dominum. συωαχβήσεται πρὸς ἹΚύσμον πᾶς Ἰσραήλ. 

XI. Et non amplius vocabor lupus rapax pro- IA. Καὶ ἐκ ἔτι κληθήσομοι λύκος ἅρπαξ , Bid Tus 
pter rapinas veftras , fed operator Domini, tri- domas ὑμῶν» ἀλλ᾿ ἐργατης Κυρία » διαδιδων τρο- 
buens cibum operantibus bonum . Et fufcitabitur — QU τοῖς ἐργαζομένοις πὸ οἰγανθον . Καὶ ἀνα ἥσεται 
ex femine meo in extremis temporibus dilectus ἐμ TE απέρμωτός μὲ ἐν Us-épois καιροῖς ογοιπητὸς Κυ- 
Domini, audiens vocem ejus , cognitione nova els, ἀκούων * τὴν φωνίω)- αὐτὸ, 5 γνῶσιν xal) φω- 
illuminans ommes Genres , lucem cognitionis ac- τίζων πάντα vd ἔϑνη» φῶς γνώσεως 6 ἐπεμβαίνων ἐν 
cendens lfraeli in falutem, & rapiens utlupusab σωτηρίᾳ τῷ Ἰσραὴλ , wj ἁρποίζων ὡς λυΐκος am αὖ- 
ipfis, & dans fynagoge gentium ; & ufque in con- τῶν , χαὶ διδὲς τῇ συωχγωγῇ Tu» ἐθνῶν * χαὶ ἕως 
fummationem feculorum erit in íynagogis gen- C σιωτελείας τῶν αἰώνων ἔσται ἐν ταῖς συναγωγ αἷς τῶν 
tium, & in principibus earum ficut muficum me- ἐθγῶν» Xd) ἐν τοῖς ἄρχεσιν αὐτῶν ὡς μουσικὸν μέλ’ 
los in ore omnium; & in libris fan&is erit infcri- ἐν eduam mywoy* χαὶ ἐν βίβλοις quig ὡγίαις ἔσται 
opus, & fermo ejus; & erit eledus Dei αναγραφόμεψοςγ χαὶ τὸ ἔργον» xd ὁ λόγος αὐτῶ" 10 
feculum: & propter ipfum inflruxit me ἔςσοι ἐκλεκτὸς Θεξ ἕως τῷ αἰῶνος " x, Bi αὐτὸν συνέτι- 
: Ipfe replebit defe&tus σέ με Ἰακὼβ ὁ πατήρ us» λέγων" Αὐτὸς ἀναπληρώ- 
cei τοὶ ὑςερήματα τῆς φυλῆς σε. 

IB. Καὶ ὡς ἐπλήρωσε τὲς λόγες οὐτδ,, εἶπεν Ἔν- 
πέλλομαι ply, τέκνα pus. y οἰγενέγκατε τὰ ὀς-ἃ us ἐξ 
Αἰγύπτε», Ὁ ϑάψατέ με εἰς Χεβρων ἐγγὺς τὼν πα- 
τέρων μου. Kal ἀπέθανε Βενιαμὶν ρκε ἐτῶν » ἐν γη- 
& quinque, in fenectute bona: & pofuerunteum — fe χαλῷ" χαὶ ἔϑηκαν αὐτὸν ἐν 7 παραϑήκῃ " 5 Καὶ 
in theca. Et in nonagefimo primo anno ante exi- D ἐν τῷ ἐνενηκοστῷ ἔτει τῆς ἐξόδε τῶν jay Ἰσραὴλ 
tum filiorum lfrael ex JEgypto » ipfi & fratres ἐξ Αἰγύπτου , αὐτοὶ καὶ οἱ οδελφοὶ αὐτῶν , οἷν- 
corum reduxerunt offa patrum fuorum in abfcon- ἤγαγον τοὶ ὀστῷ πῶν πατέρων αὐτῶν ἐν κρυφῇ » ἐν 
dito , in locum di&um Chanaan 5 & fepelive- 9. πόπῳ λεγομένῳ Χαμκχαν * καὶ ἔϑαψαν αὐτοὺς ἐν 
runt eos in Hebron, juxta pedes patrum fuorum. Χεβρων , παροὶ τὲς πύδας τῶν πατέρων αὐτῶν . Καὶ 
Et ipfi reverfi funt ex terra Chanaan , & habi- αὐτοὶ ἐπέσρεψαν ἐκ yis Χαναοὶν , χαὶ ᾧκησαν ἐν 
raverunt in JEgypto ufque ad diem exitus eorum Αἰγύπτῳ , ἕως ἡμέρας ἐξόδου αὐτῶν ἐκ γῆς Ai- 


de terra JEgypti. γύπτου. 


ptus, & 
ufque in 
pater meus Jacob, dicens 
tribus τας. 

XII. Er ut implevit fermones fuos , dixit : 
Mando vobis, filii mei, referte offa mea ex IEgy- 
pto & fepelite me in Hebron prope patres meos . 
Et mortuus eft Benjamin centum viginti annorum 


Τέλθ' τῶν τῇ διαθηκῶν τῶν 


19 Kinis Teftamentorum XII. 
ij» Ἰακώβ. 


filiorum Jacob . 


1'0m] Tóc Ms. Trin. GaAs. 6 Ἐπεμβαίνων ] Λάμπων . In. 
» habet Cod. Oxon. Ip. 7 Παραϑήκη  ΤΠΠαρακασαϑήκῃ.. Ip. 


2 ᾿Απατήσασιν ] ᾿Απιρήσασι ο paa moy J^ eds ς 
3 Excidentes ab beveditate filiorum , qui. non timent Deum ] E 8 Καὶ ἐν τῷ ἐνενηκοσσῷ ἔτει aj ἐξόδου ] Ms. Trin. ἐν σῷ 
FaHi non filii im parte timentium Dominum , habet uter- ἐνενηχοστῶ πρώτῳ. Hac autem bene correxit do&iffi- 
mus Dn. Dodwellus. In. — In Taéuiis fcilicet CArono- 


que Codex Ms. adeo ut Robertus pro ἂν , quod in Gra- 
co Oxon. habetur , legiffe videatur 3 (ut legitur in Ms. 
Cod. Trin.) cun&aque hac verba ad precedentem perio- 


logicis , ad mentem Au&oris xrr. Teflamentorum. exaratis , 
quas confülat le&or , fi lubet , apud ipfum Grabium 
dum retulerit . Sed in Graco Codice Oxon. a voce ys- — Spicil. tom. I. pagg. 366. feqq. Eaídem Tabulas contra- 
γόμενοι nova incipit periodus , cujus primum colon ita Éa-  &as exhibet Fabricius Cod. Pfeudepigr. Vet. Teft. tom. I. 
tine eft reddendum : Eflis itaque , filii , in parte timentium — pagg. 749. feqq. 
Dominum . Ip. 9 Tóm» λεγομένῳ Τῷ πολέμῳ. GRAB. 
4 Τὴν] Ἐπὶ γῆς add. in Ms. Trin. Ip. 10 In Codice 62. hac ad finem funt adfcripta : Expliciunt 
5 Τγῶσιν Καὶ ποιῶν εὐδοκίαν ϑελήματος dimi , add. Cod. Teflamenta. XII. Patriarcharum. fecundum sranslationem Domi- 
Oxon. I». πὶ Roberi Groffetefle , Lincoln. Epifcopi . Ip. 
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'OnrezNzs Zomil xv. in Jofue. Ex edit. novifs. BB. Parif. 1733. 
tom. ll. pag. 433. C. 


Sed & in aliquo quodam libello , qui appellatur Teflamentum. duodecim. Patviavchavum , quamvis 
non habeatur in Canone , talem tamen quemdam fenfum invenimus » quod per fingulos peccantes 
finguli Satang intelligi. debeant, Teflzm. I. Ruben ,. cp. 11I, 

. I. 


Pnocorrus Comment. im Genef, czp. xxxvi, 


bi Ille ( Judas )., uxore defunéta, querebat fobolem. In Teftamento (ajunt) atteflatur ei Deus, quod 
diu eam ( TZamarem ) » quum adhuc effet virgo , Judas habuerit : luxitque iniquitatem ejus , Zide 
"Téftament.- Jude, capp. x. & xi 


III. 


ANASTASIUS SiwaiTA Anagogic. Contemplatt. in Hexaemeron ///. vir. 
Ex edir. Biblioth. PP. Lugd. rom. 1x. pag. 895. D. 


Unde Hebrzi ex libro qui non eft reda&tus in Canonem, qui quidem dicitur TEsrAMENTUM Pno- 
TOPLASTORUM , dicunt quadragefima die ingreffum effe Adam in Paradifo , ficut etiam. videtur cui- 
dam Hiftrorico Chronographo PyrrZoni  & quibufdam expofitoribus. 


35. Patrum Biblioth. Tomus I. X 
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ΚΕΦ. 


A/PJLUT UM 


TESTAMENTORUM 


XIL PATR LA^ QI SBTUM 


Α΄. Λ 1αϑήκη Ῥουβὴμ. πεδὰ ἐννοιῶν . 
Β΄. Διαϑήκη Συμεὼν» περὶ φϑόνε. 
T. Διαϑήκη AA y περὰ ἱερωσύνης καὶ ὑπερ- 


ἡφανίας - 


Δ΄. Διαϑήκη Ἰϑδαγ περὶ ἰνδρθίας γ χαὶ φιλαβ- 
γυράαςγ χαὶ πορνθίας. 
E. Διαϑήκη Ἰσαχοργ περὶ οἱπλότητΘ΄- 


Διαϑήκη Ζαβολωὼν 5 περὶ dan Not x las 
Ag] ἐλέους. 


s. 
Z. Διαϑήκη Ady y περὶ ϑυμοῦ καὶ ψεύ- 
δους. 


H. Διαϑήκη Νεφϑαλεὶμ» περὶ φυσικῆς εἰγα- 
Ῥότητος . 


Θ΄. Διαθήκη Tab, περὶ nicus. 


1. Διαϑήκη ᾿Ασὴρ» περὶ δύο προσώπων κακίας 
«gÀ οἰρετῆς. 


IA. Διαϑήκη Ἰωσὴφ» περὶ σωφροσύνης. 


IB. Διαϑήκη Βενιαμὶν » περὶ διανοίας καϑα- 
ρᾶς. 


Car.I. ΑΙ princ Ruben , de iis que 
moriturus in mente babuit. pag.195 


11. Teflamentum. Simeonis, de Invidia. 198 


III. Teflamentum Levi, de Sacerdotio e 


Superbia . 200 
TV. Teflamenium Jude , de Fortitudine , 
y Avaritia, (δ Fornicatione. 207 


V. Teflamentum Ifachar, de Simplicitate. 214 


VI. Teflamentum Zabulon , de Commife- 


ratione Ὁ Mifericordia. 216 
VII. Teflamentum Dan , de Ira G*. Men- 
dacio . 219 
VII. uo Nepbtbalim , de natuva- 
; Bonitate. 221 
IX. Teflamentum Gad , de Odio. 225 
X. Te[lamentum. Afer, de duabus facie- 
bus Malitie Virtutis . 238 
XI. Teflamentum Jofepb, de Caflitate. — 230 
XIL Tefiamentum Benjamin , de mente 
munda . 237 
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PolvcanPus Epifl sd Philippenfes cap. xir. 


VzRsio RUrINI. 


Ittam vobis & Igzatij Epi- 
ftolas, & alias ἢ que funt, 


que ad nos tranfmiffz funt rox 
quibus utilitatem maximam ca- 
piatis : continent enim de fide 
& patientia inftru&tionem per- 
fé&am , fecundum Domini pra- 
ceptum. 


Ex EusrBm Hift. Eccl. /;/. τι. 
C4p. XXXVI. 
du ἐπιστολὰς Ἰγνατία τοὺς πεμ- 
φϑεῖσας ἡμῖν Um αὐτῷ. XdÀ 
ἄλλας ὅσας εἴχομεν παρ᾽ ἡμῖν» ἐπέμ- 
ψαμεψ ὑμῖν γ καϑῶς ἐγετείλασϑε * 
di τινες ὑποτεταγμέναι Cil τῇ ἐπι- 
SONS ταύτῃ " ἐξ ὧν μεγάλα ὠφε- 
ληϑήναι Boyer " περλέχεσι yp 
πίςιν χαὶ ὑπομονὴν y "^, πάσαν οἷ- 
κοδομιηὴν , τὴν εἰς τὸν Κύρκον ἡμῶν 
ὅπ 
οἰνήκοσαν. 


II. 


Vrnsio H. Varrsm. 


| ane omnes Zgz2:/j quas ad 
me fcripfit, & quafcumque de- 
mum apud, nos reperire potuimus, 
quemadmodum nobis mandaflis , 
ad vos mifimus: quas quidem huic 
epiftolz fübjecimus.Ex iis magnam 
utilitatem percipere vobis licebit : 
continent enim fidem , patientiam 
& cetera que ad augendum Domi- 
ni noftri cultum pertinent, 


Inzwmus ἠδ. v. contra Harefes , cap. xxvi. 


VreTUS ÍINTERPRES. 


Quemadmodum quidam de no- 
ftris dixit, propter martyrium in 
Deum adjudicatus ad beftias : 
5»; Quoniam frumentum fum Chri- 
» fi, & per dentes beftiarum mo- 
» lor, ut mundus panis Dei inve- 
»» lar. 


"TuHEoPHILUS AwTIOCHENUS » ut fertur , Comment. in facr. 
Biblioth. Patrum Parif. 1644. tom. 


Quum effet. defponfata mater ejus. Maria. 
cipitur Chriftus? Primo, ut per generationem 


tur a Judzis ut adultera : tertio 
ejus falleret diabolum , putanrem 


Ex EusrEsm Hift. Eccl. //. 11. 
C4p. XXXVI. 

Ὡς εἶπέ τις a» ἡμετέρων διοὶ 
Ty πρὸς Θεὸν μαρτυρίαν κατκλρα- 
Seis πρὸς Θηρία * ὅτι iw. εἰ- 
μι Θεοῦ. χαὶ δι᾽ ὀδόντον ϑηρίων 
CAS OMA y ἵνα καϑαρὸς ἄρτθ: 
εὐρεϑὼ.. 


ΤῊ» 


im 


Vznsio H. Varrsi. 


Quemadmodum dixiffe fertur 

uidam e noftris , ob Chrifti fidem 
δαρὸν ad beflias: ,, Frumen- 
,,tum ego fum Dei, & ferarum 
» dentibus molor atque commi- 
5, nuor, ut panis mundus efficiar; 5» 
Epifl. ad Rom. cap. 1v. 


quat. Evangel. Ex edij. 


l. pag. 450. A. 


Quare non ex fimplici virgine , fed ex defponfata con- 
Jofeph origo Marie monftraretur : 
; ut in JEgyptum fugiens haberet folatium viri : quarto , ut partus 
Jefum de uxorata , non de Virgine natum . Epi/l. ad Ephef. cap. 
xix. Pide infra HieRoNYMI telimon. 


fecundo, ne lapidare- 


D 


OnicENzs Prolog. in Cantic. Canticor. Ex novif. BB. Parif. edit. 


Memini aliquem. fan&orum dixiffe , Ignatium nomine, de Chrifto: Meus autem. amor 
nec reprehendi eum pro hoc dignum judico. Epifi. ad Rom. cap. vit. 


1740. tom. III pag. 30. D. 


crucifixus. efl : 


IneM Aomil.vi. ἐπ Lucam. Ibid. pag.938. A. Greca ex Jchedis Ga ABO. deftvipta. 


Καλῶς ἐν μιᾷ τῶν μαρτυρός τινὸς ἐπιστολῶν yé- 
γραπται" [ τὸν Ἰγνατιον λέγω τὸν uer τὸν μακοΐρμον 
Πέτρον τῆς ᾿Αντιοχείας δεύτερον ἐπίσκοπον, τὸν ἐν τῷ 
διογμῷ ἐν "Péus Ses μαχησοίμενον" ] Καὶ ἔλα- 
St τὸν ἄρχοντα τοῦ αἰῶνος τούτου καὶ παρθενία Μα- 
pixs. 


Eleganter in una Epiftolarum cujufdam Martyris 
( Ignatium dico , fecundum poft beatum Petrum 
Antiochig Epifcopum , qui in perfecutione Ro- 
mz pugnavit ad beftias; ) fcriptum eft: Principem 
feculi bujus latuit Marie virginitas . Epift. ad 
Epbef. cap. xix. 


V. 


Eusrsius Hift Eccl. 42. III. Cap. XXX VI. 


Vrasio RuriNI. 
Sed & in noftra quoque tem- 
pora famz celebritate vulgatis 
$5. Patrum Bibliorb. Tomus I. 


yvy 


"O, τε παρὰ πλείστοις εἰσέτι 
ὃ 


ἰαβόητος Ἰγνάτιος, τῆς κατ᾽ 


Vznsio H. ΜΆ ες. 
Ignatius preterea multorum fer- 


monibus noflra etiam ztate cele- 
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VzeRsIO RUHNI. 
Jgnatius , apud Antiochiam poít 
Petrum fecunda fucceffione  Epi- 
fcopatum fortitus eft. Quem fer- 
mo tradidit , de Syrie partibus 
ad urbem Romam tranfmiffum , 
& pro martyrio Chrifti ad be- 
fas datum . Quique quum per 
Afiam fub cuftodia navigaret , fin- 
gulas quafque digrediens civita- 
tes , Ecclefiz populos evangeli- 
cis cohortationibus edocebat in 
fide perfiftere , & obfervare fe 
ab hareticorum contagiis , qui 
runc primum copiofius ceperant 
pallulare 5 & ut diligenuus ac 
tenacius Apoftolorum traditioni- 
bus inhzrerent : quas traditio- 
nes, cautele gratia, & ne quid 
apud pofleros remaneret incer- 
t , etiam fcriptas fe alferit. xe- 
liquiffe. Denique quum Smyr- 


nam  venifset ubi  Polycarpus 
erat , fcribit inde unam Epi- 
ftolam ad Ep/efies eorumque 


Paftorem , in qua meminit & 
Onefümi : & aliam Magnefie 
civitati que fupra Meandrum 
jacet, in qua & Epifcopi Dam- 
mei mentionem facit. Sed & 
Ecclefiz que eft in Τ αἰ ἐς fcri- 
bit, cujus principem tunc ef- 
fe Polybium defignavit. In ea 
vero quam ad Romanam Eccle- 
fiam fcribit , deprecatur eos ne 
fe, tamquam fuppliciis fuis. par- 
centes ,. velint. fpe privari mar- 
tyrii 5 & his poft aliquanta uti- 
tur verbis : 5, A Syria, inquit , 
, Romam ufque cum beftiis ter- 
25 ΤᾺ marique depugno , die ac 
,, no&cte connexus & colligatus 
5, decem leopardis , militibus di- 
5» co ad cultodiam datis 5 qui 
» ex beneficiis noftris feviores 
, fiunt. Sed ego nequitiis €o- 
75 rum magis erudior : nec ta- 
5 men in hoc juftificatus fum . 
, Ὁ falutares beftias que pra- 
,, parantur mihi ! Quando ve- 
Ἢ nient ? quando emittentur ? 
.» quando eis frui licebit car- 
,, nibus meis? Quas & ego ex- 
5, opto acriores parari , & in- 
5, vitabo ad devorationem mei, 
.» & deprecabor , ne forte ut 
5» in nonnullis fecerunt , timeant 
5, contingere corpus meum . Quin 
» immo & fi contabuntur , ego 
» vim faciam , ego me inge- 
» ram. Date quzfo veniam 

» ego novi quid expediat mi- 
Ὁ» hi. Nunc incipio effe difci- 
95 pulus Chrifti . Faceffat invi- 
.» dia vel humani affe&us ,. vel 
,, nequiti fpiritalis , ut Jefum 
5, Chriftum merear adipifci . I- 
5» gnes » cruces , beftie , difper- 
5, fiones offium , difcerptionef- 
5; que membrorum , ac totius 
5, corporis pcnz , & omnia in 
5, me unum fupplicia diaboli ar- 


VETERUM TESTIMONIA 


᾿Αντιόχειαν Πέτρου διαδοχῆς» δεύ- 
Te O- ql) ἐπισκοπίμ) xeowpepé- 
νος. AóyQ- δ᾽ ἔχει τοῦτον οἰπὸ 
Συράας ἐπὶ Tl) ῬῬωμοίων πόλιν d- 
ναπεμφθέντα 5» ϑϑηρίων γεφέσθοαι βο- 
pd», τῆς εἰς Χριστὸν μαρτυρίας ἕγε- 
κου. Καὶ διὶ Tl) Bi ᾿Ασίας ἀνα- 
κομιδία) μετ᾽ ἐπιμελεστοίτης φρου- 
ρῶν φυλακῆς ποιούμεψος y τοὶς κα- 
ποὶ πόλιν ὡς ἐπεδήμει παροικίοις 9 
τοῖς διὰ λόγων ὁμιλίαις Te καὶ 
προτροταϊς ἐπιῤῥωννὺς 5 ἐν πρώτοις 
pir TO προφυλάττεσϑαι αἱρέσεις 
ἄρτι τότε πρῶτον οἰναφυθίσοις καὶ 
ἐπιπολαζούσας παρήνει " προῦτρε- 
πὲ τε ἀπρὶξ ἔχεσθαι τῆς τῶν ᾿Α- 
ποστόλων παραδόσεως y ἣν ὑπὲρ 
ἀσφαλθίας » χαὶ ἐγγράφως » ἤδη 
μαρτυρόμενθ)᾽ διατυποῦσϑαι ἀναγ- 
ax» ἡγεῖτο.. Οὕτω δῆτα ἐν 
Σμύρνῃ γεχόμενος j esa ὁ Πο- 
λύκαρπος 9» , μίαν μὲν ἐπιστο- 
Aj» τῇ κατοὶ τὴν Ἔφεσον ἐκχλη- 
σίᾳ γραΐφει , ποιμένος αὐτῆς μνη- 
μονάζων Ὀνησίμου " ἑτέραν δὲ τῇ 
ἐν Μαγνησίᾳ τῇ πρὸς Μαιάνδρῳ » 
ἔγθα παλιν ἐπισκόπου Δαίμα μνή- 
μίω πεποίηται " καὶ τῇ ἐν Ὑραλ- 
χεσι δὲ ἄγλίιυ 5», ἧς ἄρχοντα TÓ- 
τε ὄντα Πολύβιον ἱστορεῖ. Πρὸς 
ταύταις καὶ τῇ Ῥωμαίων (nw 
σίᾳ γράφει "o ἢ καὶ παρακλη- 
σιν προτείνει 9 ὡς μι παροιτὴ- 
σάμενοι τοῦ μαρτυρίου 5 τῆς πο- 
ϑουμένης αὐτὸν οἰποστερήταιεψ ἔλ- 
mí5O- . ἐξ ὧν xg) βραχύτατω 
εἰς ἐπίδειξιν τῶν εἰρημένων πα- 
passés Son ἄξιον. γράφει δὴ οὖν 
κατὰ λέξιν * πὸ Συρίας Méx eA 
Ῥώμης ϑηρμομαχὼ διὰ γῆς καὶ 
Θαλασσης , νυκτὸς χαὶ ἡμέροις 5 
ἐνδεδεμένιθ’ δέκα λερποίρδοις 5 ὅ 
ἐστι στρατιωτικὸν τάγμα " οἱ 
χαὶ ἀεργετούμεψοι » χείρους γί- 
γνονται. ἐν δὲ τοῖς ἀδικήμα- 
σι αὐτῶν μᾶδλον μαϑητάομα, * 
dh οὐ παρὰ τοῦτο δεδικαίωμαι - 
ὀναίμίιυ τῶν Sea» τῶν ἐμοὶ &- 
τοίμων . ἃ καὶ δχομοι σύντομοί 
pov Aen. ἃ καὶ κολακάσω 
συωτόμως μὲ καταφαγεῖν 5 οὐχ 
ὥσπερ τινῶν δειλαινόμεσα οὐχ ἥ- 
ψαντὸ. wd» αὐτοὶ δὲ ἄκοντα μὴ 
Θέλῃ , ἐγὼ προσβιάσομαι. συγ- 
γνώμίω μοι ἔχετε τί μοι συμ- 
φέρει » ἐγὼ γινώσκω - νῦν ἄρχο- 
μα μαθητὴς Cv . μηδέν με ζη- 
λῶσα; τῶν ὁρατῶν καὶ ἀορώτων 5 
ἵνα Ἰησοῦ Χρμστοῦ ἐπιτύχω . πῦρ 
καὶ σταυρὸς , ϑηρίων τε συστα- 
σεις" σκορπισμοὶ ὀστέων " συγπο- 
ποὶ μελῶν " ἀλεσμοὶ ὅλου τοῦ σώ- 
ματος * ANT Et ToU διαβόλου εἰς 
ἐμὲ ἐρχέσθωσαν ᾽ μόνον ἵνα Ἴη- 
σοῦ Χραστοῦ ἐπιτύχω. Καὶ ταῦ- 
τα μὲν cmo τῆς δηλωθείσης πό- 
λέως ταὶς κατιλεχ ϑείσαις ἐκχλη- 
σίαις διετυπώσατο. "Hàg δ᾽ ἐπέ- 
xena τῆς Σμύρνης γεφόμενθ᾽ s 
dmà ὙρωάδίΘ' τοῖς τε ἐν Φιλα- 
δελφρίᾳ αὖϑις διὰ γραφῆς ὁμι- 


Wrmsro H. VaLEsU. 
bratus;fecutidus poft Petrum Antio: 
chenfem Ecclefiam fortitus eft. Hic 
ob fidem Chrifti e Syria ad urbem. 
Romam perductus, beftiis obje&tus 
effe dicitur, Et quum per Afiam fub 
accuratifima fatellitum | cuftodia 
du&taretur,(ingularum nihilominus 
civitatum quas ingrederetur, Ec- 
clefias fermonibus & cohortationi- 
bus fais confirmansymonebat in pri- 
mis ut fibi a pravis hareticorum 
opinionibus caverent;quz tunc pri- 
mum in lucem emergere quum coe- 
piffent;copiofius pullulabant. Hor- 
tatufque eft, ut Apoftolorum tradi- 
tionibus tenaciter inhzrerent:quas 
quidem ad certiorem pofteritatis 
notitiam teftimonio fuo confirma- 
tas fcriptis. mandare neceffarium 
duxit. Itaque quum Smyrnam ve- 
niffet in qua tum erat Polycarpus, 
unam quidem Epiftolam fcripfit ad 
Ecclefiam Epefiorum,in qua One- 
fimi ipforum Paftoris mentionem 
facit. Alteram quoque dedit ad Ec- 
clefiam Magnefie civitatis que ad 
Mieandrum fita eftin qua etiamDa- 
mam Epifcopum nominat . Aliam 
item ad Ecclefiam Tvallianorum , 
cujus Antiftitem tunc fuiffe memo- 
rat Polybium.Prater has eft ὃς alia 
ejus Epiftola ad Ecclefiam urbisRo- 
mein qua orat atque hortatur Ro- 
manos, ne martyrium a fe depellen- 
tes ac deprecantes, fpe ac voto fe 
fraudare velint.Sed opere pretium 
fuerit ad confirmationem. eorum 
quz diximus, nonnulla ex iis litte- 
ris heic adfcribere.Scribit igitur in 
hunc modum : ;,, A Syria Romam 
27 ufque cum beftiis depugno, terra 
5, marique,no&tu & interdiu, colli- 
75 gatus decem leopardis , hoc eft 
, manipulo militum;qui beneficiis 
5, a me affe&i , fieviores fiunt. Ve- 
5, rum ego injuriis quidem illorum 
5; erudior: non idcirco tamen jufti- 
5 ficatus fum . Utinam fruar beftiis 
5» illis que mihi parate funt. Quas 
75 equidem opto ut quamprimum 
5; inveniam. Palpaturus fum eas, ut 
, me celeriter devorent ; nec metu 
5, abfterritze mihi parcant,quemad- 
5 modum aliquibus pepercerunt . 
.» Quod fi forte recufabunt, ego eas 
5, vi adigam. Veniam mihi date. 
» Novi quidnam mihi conducat. 
, Nunc tandem incipio effe difci- 
75 pulus Chrifti. Nulla res tam ea- 
.» rum quz adfpectabiles funtquam 
5, earum quz fub oculos non ca- 
55 dunt , animum meum capiat , ut 
5 Jefu Chrifto poffim potiri. Ignis, 
» crux, beftiarum impetus 5 offium 
5, diftra&io, confra&tio membro- 
5, rum, ac totius corporis contufio, 
5; diaboli quoque fupplicia in me 
75 unum incurfent,dummodo Chri- 
5, fto frui mihi liceat. , Et hzc qui- 
dem illeex Afia ad Ecclefias fupe- 
rius memoratas perfcripfit. Poftea 


D.B ySOIGIN & TII E PISTOLS. 


VznsiOo Ἀσεινι. 

» t€ quefita cumulentur , dum- 
» modo Jefum Chriftum merear 
»» adipifci.,, Hc & multa alia 
his fimilia ad diverfas Ecclé- 
fias fcribit ; Sed ὅς ad Ροΐγ- 
carpum , velut Apoftolicum | vi- 
rum datis litteris ,  Antioche- 
nam ei Ecclefiam precipue com- 
mendat. Ad Syrmueos fane fcri- 
bens , utitur verbis quibufdam, 
unde affumtis nefcimus , quibus 
hec de Salvatore proloquitur : 
; Ego Autem poft refurre&tio- 
» nem quoque in carne eum fcio 
» füiffe ,' & credo . Nam ὅς 
» quum veniffet ad Petrum ce- 
» terofque , ait eis : Accedi- 
5» t€ ; & videté, quia non fum 
» dwmonium incorporeum . Qui 
γ5 & contingentes eum , credi- 
» derunt. , Scit autem & Ire- 
neus martyrium ejus , nec non 
& mentionem facit fcriptorum 
ejus. — Sed & Polycarpus ho- 
rum memoriam facit in Epifto- 
la, quam ad Philippenfes fcri- 
bit per hzc : ,, Deprecor , in- 
» Quit , omnes vos obedientie 
» Operam dare, & meditari pa- 
» tentiam quam vidiftis in Igha- 
» 1107 & Rufo, & Zofimo bea- 
» tis viris , precipue aurem in 
» Paullo & ceteris Apoflolis , 
» Qui fuerunt ante vos ; fcien- 
50 teS quod hi omnes non in va- 
» cunm , fed per fidem ὅς ju- 
» Íüitiam cucurrerunt. , ufque- 
» Quo pervenirent ad locum fi- 
» bi ἃ Domino praeparatum : 
» quoniam quidem paffionum 
»» €Jus participes exítiterunt , 
» nec dilexerunt prefens fecu- 
»; lum , fed eum folum qui pro 
» ipfis & pro nobis mortuus eft 
» & refurrexit ;,. Et poft pau- 
ca fubjungit :  Scripfitis mihi 
» & vos & Ignatius, ut fi quis 
» Vàádit ad partes Syrie deferat 
» litteras ad vos: quod faciam , 
» quum tempus invenero,,. Le- 
» 86 HavMow. lié. 1v. cap. v1. 


», nus veftra cauffa delegabo. ;, Ep;/]. IGNATI1 4d Roman. CApp.1v. 


Ad , xu) τῇ Zuvpyo» ἐκήλη- 
σίᾳ , ἰδίως τε τῷ ταύτης προη- 
γουμένῳ Tloxwxdpme * ὃν oix δὴ 
᾿Αποσπολικὸν ἄνδρα «ὦ μάλα γνω- 
efto» , Tl) κατ᾽ ᾿Αντόχειαν᾽ aU- 
τῷ ποίμνδω , εἷς dw γνήσι Θ᾽ καὶ 
ἀγαϑὸς ποιμὴν παρατίθεται, là 
περὶ αὐτῆς φροντίδα διὸ απουδῆς 
ἔχειν αὐτὸν οἰξιῶν. Ὁ δ᾽ αὐτὸς 
Σμυρναίοις γράφων , οὐκ οἶδα ὁ- 
πόϑεν ῥητοῖς συγκέχρητοαι , τοι- 
αὗτοί τινα περὶ τοῦ Χραστοῦ διε- 
uy * ἐγὼ δὲ καὶ μετὰ cl) d- 
γάστασιν ἐν σαρκὶ αὐτὸν οἶδα, 
καὶ πιστά ὄντα. καὶ ὅτε πρὸς 
τοὺς περὶ Πέτρον ἐλήλυθεν. ἔφη 
αὐτοῖς " λάβετε , ψηλαφήτατέ με 
καὶ ἴδετε , ὅτι οὐκ εἰμὶ δοιμό- 
γιον εἰδώματον. xd) ἀϑυς αὐ- 
τοῦ ἥψαντο. καὶ ἐπίστάσαν. Οἷ- 
δὲ δὲ αὐτοῦ τὸ μαρτύρμον καὶ ὁ 
Εἰρηναῖος 9 καὶ τῶν ἐπιστολῶν αὖ- 
τοῦ μνήμονάζει,. —— Καὶ ὁ Πο- 
λύκαρπίΘ' δὲ τούτων αὐτῶν μέ- 
ias " SRM d 
μνηται ἐν τῇ φερομένη αὐτοῦ πρὸς 
Φιλιππησίους ἐπιστολῇ . φάσχων 
αὐτοῖς ῥήμασι" παρακαλῶ οὖν παΐν- 
τας ὑμᾶς πειϑαρχ Εἶν καὶ οἰσκεῖν 
πᾶταν ὑπομονίαὴ) , li εἴδετε κατ᾽ 
ὀφθαλμοὺς οὐ μόνον ἐν τοῖς μα- 
καρίοις Ἰγνατίῳ καὶ Ῥούφῳ xaj 
Ζωξίμῳ..» αἀλλοὸὺ xq) ἐν ἄλλοις 
τοῖς ἐξ ὑμῶν * καὶ ἐν αὐτῷ Τιαύ- 
λῳ καὶ τοῖς λοιποῖς ᾿Αποστόλοις 4 
πεπεισμένους ὅτι οὗτοι πάντες οὐκ 
εἰς κενὸν ἔδραμον , dAX ἐν míz- 
Tei καὶ δικαιοσύνῃ * καὶ ὅτι εἰς 
τὸν ὀφειλόμεφψον αὐτοῖς τόπον εἰ- 
vi παρὰ Κυρίῳ , ᾧ καὶ συνέποι- 
Soy . oU Xp τὸν YU» ἠγοίπη- 
σαν αἰῶνα , ἀλλοὶ τὸν ὑπὲρ ἡ- 
μὼν αποδοίνονται , καὶ δὲ ἡμᾶς 
ὑπὸ τοῦ Θεοῦ αναστιίντα. Koi 
ἐξῆς ἐπιφέρει - ἐγρώψατέ μοι καὶ 
ὑμεῖς καὶ Ἰγνάτιος » ἵγα ἐαΐν τις 
αἰπέρχητοι εἰς Συρίαν » καὶ τοὶ 
Tap ὑμῶν οἀποχομίτῃ γράμματα. 
ὅπερ ποιήσω 5. £2) λαΐβω καιρὸν 4- 
Sero» , εἴτε ἐγὼ , εἴτε ὃν πέμψω 
πρεσβάζσοντα τα περὶ ὑμῶν. Lege 
NicEPHoRUM lib. ITI. cap.xix. 


Porvcan:i ad Philipp. capp. 1x. (Θ᾽ xii. 
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vero a Smyrna ulterius progreffus, 
Ru Troadem veniffet , inde ad 
biladelphenjes litteras dédit& ad 
Siyrneovum Ecclefiam, privatim- 
que ad Polycarpum eorum Epifco- 
pam . Quem quum Apoftolieum vi- 
rum effe plane cognofceret;ipfi tam. 
quam bonus ac fidelis paftor , gre- 
gemAntiochenz Ecclefiz commen- 
davit : rogans ut omni cüirà ac dili- 
gentia illum fovere vellet. Idem in 
Epiftola ad Smyrnzos de Servatore 
noflro loquens quedam ejus verba 
recitatque unde acceperit ignoro. 
», Ego vero,inquit,poit refurre&io- 
,nem Dominum ipfum in carne 
»» apparuiffe fcio & credo.Qui quum 
55 ad Petrum & ceteros ejus comites 
5; acceffiffet , dixit illis: Apprehen- 
55 dite, contre&tate me, & videte 
»» quod non füm incorporeus fpiri- 
5; tüs.Statimque eum contre&tantes 
59 crediderunt. ,, Hujus porro Jgna- 
1i & martyrium & Epiftolas com- 
memorat Irengus.——-Sed & Poly- 
carpus in fua ad Philippenfes Epi- 
ftola earumdem meminit Epiftola- 
rum. 5, Obfecrojinquit;vos omnes, 
», üt pareatis prepofitis veftris , ο- 
5, mnemque patientiam exerceátis, 
» quam fpectaflis non folum in 
» gnatio, Rufo ac Zofimo viris 
5» beatiffimis 9 fed etiam in aliis ci- 
5» Vibus atque inquilinis veftris, ὃς 
» inipfo precipue Paullo ceterif- 
» que Apoftolis: pro certo haben- 
» t€$, quod hi omnes non fruftra 
55 cucurrerunt,fed in fide ac juftitia 
»» ingreffi, ad locum fibi a Deo de- 
5» bitum pervenerunt, quandoqui- 
5»; dem & paffionum ejus participes 
»» exftiterunt. Neque enim przfens 
5; feculum , fed eum qui pro nobis 
»» paffus & a Deo fufcitatus eft , ad- 
3») amarunt., Et paullo poft addit : 
»» Scripfiftis ad me & vos & Igna- 
» Hr, ut fi quis forte in Syriam 
75 proficifceretur , veftras litteras 
5580 deferret. Quod quidem perfi- 
»» ciam, fi tempus opportunum na- 
»» &us fuero: velego ipfe vel per 
» alium quempiam , cui id mu- 


€' v. Epifl. ad Smyrn. cap. ui. Epift. 


IpnEM jid. capp. xxxvii. & xxxvi. 


Verum , quoniam impoffibi- 
le nobis eít fingulos enumera- 
re , qui poft Apoftolorum pri- 
mas fucceffiones in Ecclefiis quz 
per orbem terre funt, vel Prin- 
cipes , vel Evangelifte fuerunt , 
vel Paflores : illos tantummo- 
do commemorafífe fufficiat, quo- 
rum libris inferta ad nos uf- 
que fidei & praedicationis mo- 
nimenta venere ; ut Clemen- 
tis & Ienatij ceterorumque , 
quorum fuperius fecimus men- 
tionem . 


᾿Αδιωάτε δ᾽ ὄντΘ- ἡμῖν ἅπαν- 
τὰς ἐξ ὀνόματθ- οπαραθμεῖσθαι. 
ὅσοι ποτὲ κατοὶ Tl πρώτίιυ τῶν 
᾿Αποστόλων διαδοχίμὐ ἐν ταῖς κα- 
τοὶ lu οἰκουμένίω΄. ἐκκλησίαις γε- 
γόνασι ποιμέγες ἢ καὶ om yeu 
ταὶ y τούτων εἰκότως ἐξ ὀνόμα- 
Tos γραφῇ μόνων τίω) μνήμίιυ χα- 
τατεσϑείμεθο , ὧν ἔτι καὶ γῦν εἰς 
ἡμᾶς δι ὑπομνημάτων τὴς ᾿Ατο- 
στολικῆς διδασκαλίας καὶ παραδο- 
σις φέρεται. Ὥαπερ οὖν ἀμέλει 
τοῦ Ἰγνατίου ἐν αἷς κατελέξαμεσ 
(rig oAdÀs , 


Ceterum quum fieri nullo mo- 
do poffit , ut fingulos nomina- 
tim recenfeamus , quotquot pri- 
mis illis Apoftolice fucceffionis 
temporibus per omnes orbis ter- 
rarum Ecclefias. Antiftites. aut 
Evangeliftz fuerunt: eorum dum- 
taxat nomina heic commemo- 
rare flaruimus , quorum mo- 
numenta  Apoflolicam illorum 
doctrinam continentia adhuc fu- 
perfunt . Verbi gratia , Igna- 
Hi , quas recenfuimus , Ep:- 
flolz. 
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ΤΡῈΜ iid. lib. v. cap. vn. 


Jufini quoque martyris , & ^ "Em καὶ "Iusíyow τοῦ μαρτυρθ' Preterea Juftini martyris ὅς 
Ignatii mentionem facit :( Ire- καὶ Ἰγνατίου μνήμίω πεποίηται , gnati mentionem facit, ex eo- 


nzus ,) & ea que fcripferunt μαρτυρίαις αὖθις 


καὶ απὸ τῶν m- rum fcriptis τεβίπιοπία profe- 


producit in medium, τοις γραφέντων κεχρημένος - rens. 


V 


ἃς 


ArTuAwAsIUs Epifl. de Synodis Arimini & Seleucim, mum. 47. Ex edit. BB. Parif. 1698. 


tom. Y. part. 


Ἰγνάτιος οὖν , ὁ μετὰ τοὺς ᾿Αποστόλους ἐν 'Ay- 
τιοχείᾳ κατασταθεὶς ἐπίσκοπθ: , καὶ μάρτυς τοῦ 
Χραστοῦ γευόμενθ᾽ , γράφων περὶ τοῦ Κυρίου , &- 
pue * εἷς ἰατρός ἐστι σαρκικὸς καὶ πνδυματικὸς y 
γενητὸς καὶ οὐγένητίΘ' 9 ἐν ἀνθρώπῳ Θεὸς , ἐν ϑα- 
γάτῳ ζωὴ ἀληθινὴ , καὶ ἐκ Μαρίας καὶ ἐκ Θεοῦ. 
—— Ei δὲ cl) ἐν Χωμστῷ πίστιν αὐτῶν γινώσχον- 
τες » πεποίσμεθα » ὅτι καὶ ὁ pates Ἰγνάτιθ" 
ὀρθῶς ἔγραψε , γενητὸν αὐτὸν λέγων Sid sl) σαίρ- 
χα ὁ ydp Xeurrós σορξ ἐγένετο " ογένητον δὲ 
ὅτι μὴ τῶν ποιημάτων καὶ γεφητῶν ien y OW dos 
£x Πατρὸςγ 30 τ΄ δι 


II. pag. 761. 


Ignatius certe qui poft Apoftolos Antiochiz 
Epifcopus conftitutus eft, ipfeque martyr Chrifti 
fuit, de Domino fcribens dixit: ,, Unus medicus 
5» eft carnalis & fpiritualis, fa&tus ὃς non factus 5 
» in homine Deus , in morte vita vera 7 & ex 
; Maria & ex Deo.,, — Quod fi gnari eorum 
in Chrifto fidei, perfuafum habemus beatum etiam 
lgnatium re&e fcripfiffe, quum illum carnis cauf- 
fa fa&um dixit, ( Chriftus enim caro fa&us eft) 
& non factum , quia non ex opificiis & rebus fa- 
Gus , fed filius ex Patre , O'c. Epift. ad Ep/ef. 
cap. vil. 


VII. 


HiegoNvYMus ///. de Viris illuftrib. cap. 


Ignatius Antiocheng Ecclefie tertius poft Pe- 
trum Apoftolum Epifcopus, commovente perfecu- 
tonem Trajano , damnatus ad beítias , Romam 
vinctus mittitur . Quumque navigans Smyrnam 
veniffet , ubi Polycarpus auditor Joannis Epifco- 
pus erat , fcripfit unam Epiftolam ad Ep/efrs , 
alteram ad Magnefiamos , tertiam. ad T'rallenfes , 

uartam ad Romamos : & inde egrediens fcripfit 
ad PAilaldelpheos & ad Smyrneos, & proprie ad 
Polycarpum , commendans 1lli Antiochenfem Éc- 
clelam : in qua & de Evangelio quod nuper a 
me translatum eft , fuper perfona Chrifti ponit 
teftimonium, dicens: ( “ὦ Smyrn. cap. 111. ) 5, Ego 
vero & poft refurre&tionem in carne eum vi- 
di, & credo quiafit. Et quando venit ad Pe- 
trum , & ad eos qui cum Petro erant 5 dixit 
eis: Ecce palpate me & videte, quia non fum 
dzmonium incorporale. Et ftatim tetigerunt 

eum, ὅς crediderunt.,, Dignum autem videtur, 
uia tanti viri fecimus mentionem , & de Epi- 
flola ejus quam ad Romanos (Cap. v. ) fcribit ( al. 
fcripfit ) pauca ponere : 5» De Syria ufque ad 
Romam pugno ad beítias , in mari & in ter- 
ra, noCte dieque , ligatus cum decem leopar- 
dis, hoc eft militibus qui me cuftodiunt; qui- 
bus & quum benefeceris ; pejores fiunt. Ini- 
quitas autem eorum mea doGrina eft; fed non 
idcirco juftificatus fum. Utinam fruar beftiis que 
mihi funt preparatz, quas & oro mihi veloces 
effe ad interitum, & alliciam eas ad comeden- 
dum me , (al. ad interitum C ad. fupplicia , & 
all.) ne ficut aliorum martyrum, non audeant 
corpus meum attingere . Quod fi venire nolu- 
erint , ego vim faciam , ego me ingeram , ut 
devorer. Ignofcite mihi , filioli : quid mihi pro- 
.» fit, ego fcio. Nunc incipio Chrifti effe difci- 
» pulus 5. nihil de his que videntur defiderans , 
9» ut Jefum Chriftum inveniam. Ignis, crux, be- 
5»; ftiz , confradtio offium , membrorum divifio , 
,, & totius corporis contritio 5 & tota tormenta 
5», diaboli in me veniant, tantum ut Chrifto fruar. ,, 
Quumque jam damnatus effet ad beftias , ardore 
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xvi. cum. Vetere INTERPRETE GRECO. 


Ἰγνάτιος τῆς ἐν ᾿Αντιοχοίᾳ ἐκκλησίας τρίτίΘ᾽ με- 
τὰ Πέτρον τὸν ᾿Απόστολον ἐπίσκοπθ' , διωγμὸν 
κινήσαντος Τραϊανοῦ 5 ϑγόμομαχ ἦσαι κελάσθεὶς , οἷς 
Ῥωμίω στέλλεται δέσμιος. Πλέων δὲ » καὶ ἐπιστοὶς 
τῇ Σμύρνῃ 5 ἐν P Πολύκαρπος ἀκροατὴς ἸἸωοαίννου 
ἐπίσκοπος ἣν , ἔγραψε πρὸς Ἐφεσίους ἐπιστολίυ) 
μίαν,» dolo πρὸς Μαγνησιανας» τρίτίιυ πρὸς Τραλ- 
λιανους , Temprls πρὸς Ῥωμαίους " καἀκεῖσθεν ἐξιων 
ἔγραψε di aequi, καὶ Σμυρναίοις , καὶ ἰδικὼς 
πρὸς Πολύκαρπον » παρατιθέμενος αὐτῷ Tl) ἐν 'Ay- 
τιοχείᾳ ἐκκλησίαν * ἐν ἢ καὶ περὶ τοῦ Δ χγγελίου 
τοῦ πρώϊω μεταφραθέντος (deeft ὑπ᾽ ἐμοῦ) ἐκ προ- 
σώπου Ἰησοῦ Χρμαστοῦ μνήμίω ποιεῖται , λέγων " 
Ἐγω δὲ καὶ quà vl) οἰνάστασιν ἐν σώματι αὖ- 
τὸν εἶδον, καὶ miUe ὅτι ἐστὶ. Καὶ ὅτε ἦλθεν 
πρὸς Πέτρον 5. καὶ τοὺς συν αὐτῷ ὄντας 5 εἶπεν αὐ- 
τοῖς - Ψηλαφήσατέ με. (deeft καὶ ἴδετε.) ὅτι οὐκ 
εἰμὶ δαιμόνιον σωματικόν . ( πια]ε legit corporale ) 
Καὶ ἀθέως ἥψαντες αὐτοῦ , ἐπίστῴσαν . (al. ἥψαν- 
To αὐτοῦ , καί) Αξιον δὲ φαίνεται , ἐπείπερ τοιού- 
Tov ἀνδρὸς πεποιήμεθα μνήμίω , ἐκ τῆς ἐπιστολῆς 
αὐτοῦ τὴς πρὸς Ῥωμαίους γραφείσης γ ὀλίγα ἐκθέσ- 
Su, * ᾿Απὸ Συρίας ἄχρι Ῥώμης ϑηρμομαχῶ ἐν Sra 
λασσῃ καὶ ἐν γῇ o, νυχτὸς καὶ ἡμέροις γ, δέκα σὺυν- 
δεδεμένος λεοπαάρδοις» τουτέστι» στρατιώταις τοῖς φυ- 
λάώσσουσί με 5 οἵτινες καὶ μετρὶ depen oy χείρονες 
γίνονται * αἱ γοὶρ ἀνομίαι αὐτῶν 5 ποίδάσίς μοι ἐ- 
«ἶν " dV οὐ διὸ τούτο ἐδικαιώθίιυ. Kai εἴθε οἶπο- 
λαύσω τῶν ϑιηρίων ἐντρεπισθέντων μοι 5 ἅτινα &- 
xowm ὀξύτατα εἶναί μοι εἰς ἀπώλειαν y καὶ ἐνδε- 
λεχίζειν εἰς τίω ἐμίω κατίβρωσιν * μήπως ὃν τρόύ- 
moy ἐπὶ τῶν ἄλλων μαρτύρων » μὴ τολμήσωσι τοῦ 
σώματός μου ἅψασθαι" ἘΠ᾿ yop ἐπελθεῖν μὴ ϑελή- 
σουσιν y ἐγὼ βιάσομαι y ποθῶν καταβρωθῆνσι. Συγ- 
γνώτετέ μοι y Tuba " τὸ συμφέρον μοι 5 ἐγὼ οἷδα" 
Νῦν ἄρχομω εἶναι μαθητὴς 5 οὐδὲν τούτων τῶν ὁρω- 
μένων ἐπιθυμῶ , (leg. ἐπιθυμῶν) ἵνα Ἰησοῦν Χρα- 
«ὃν Áo . Πὺρ » σταυρὸς 5» Θηρία y σύγχλασις ὁσ- 
τέων , wa) τῶν μελῶν διοαπασμὸς , καὶ παντὸς τοῦ 
σώματος συωτρηβὴ , καὶ βάσανοι τοῦ διαβόλου εἰς 
ἐμε ἔλθωσιν 9 ἵγα Ἰησοῦ Χομστοῦ ἀπολαύσω. Κα- 
ταχομθεὶς τοίνυν ϑηρλομοιχῆσοαι y καὶ πόθῳ τοῦ πα- 


D.E S LGNATII EPLISTOLWS. 


patiendi , quum rugientes audiret leones 5» ait: 
» Frumentum Chrifti fum, dentibus beftiarum mo- 
» lar, ut panis mundus inveniar,,. Paffus eft an- 
no undecimo Trajani. 


Lege FnEcULPHUM rom. IL. Jj5. 11. cap. xx. 


de Luminar. 


IpEM //&. adverfus Helvidium , zum. 17. Ex edit. Veron. 


Numquid non poffum tibi totam veterum Scriptorum feriem commovere: Ionatium , 


"745 
Sev, ἀκούσας Tob βρυγμοῦ τῶν λεώντων , ἔφη " 
Σῖτος Ἰησοῦ Χρυ,στοῦ εἶμι... καὶ δχομρι τοῖς ὀδᾶ- 
σι τῶν ϑηρίων ἀλησθῆναι. ἵνα ἄρτος καθαρὸς ἀΐρε- 
θῶ. "Ἔπαθε δεκοίτῳ ἔτει Τραϊανοῦ. 


Θ' HoNoniUM AUGUSTODUNENSEM 


Ecclef. cap. xvr. 


tom. 11. pag. 225. C. 


Polycarpum ; 


Ireneum , Juftinum. martyrem , multofque alios.apoftolicos ἃς eloquentes viros , qui adverfus Ebio- 
nem ὅς 'Theodotum Byzantium & Valentinum » hzc eadem fentientes plena fapientiz volumina con- 


fcripferunt ? 


ΤΡῈΜ Jib. I. Commentar. ig Matth. 1, 1:8, 


Martyr lenatius etiam quartam addidit cauffam 
partus, inquiens; ejus.celaretur diabolo; dum eum 


Ep/fi. ad Ephef. cap. xix. 


Vide fuperius ejufdem ἨΙΈΚΟΝΥΜΙ teflimon. 


; cur a defponfata conceptus fit ( Chriftus : ) Ut 


utat, non de virgine, fed de uxore generatum. 
P , gine ; 8 


de BanwAnx Epiftola. Vide fis quoque FaEGULPHUM 


in Chrom. lib. II. cap. xi. HiERONYMI verba, tacito ejus nomine, exfcribentem. 


VIII. 


PsEupo-Diowvsrus Amtorac. Jib. de divin. 


Ex edit. 


Καΐτοι ἔδοξέ τισι τῶν xa ἡμᾶς ἱερολόγων , χαὶ 
ΜΔείοτερον εἶναι τὸ τὰ ἔρωτος ὄνομα 5 τὸ τῆς ἀὠγοίπης.. 
γράφει δὲ καὶ ὁ Sens Ἰγνοίτιος: Ὁ ἐμὸς ἔρως ἐσ ταύ- 
ρωται. Vide Paraphraf, PAcHvMER x. 


nominib. cap, 1v. 


$. 12. 


Jntuerp. 1633. pag. sós. 


Atqui vifum eft quibufdam e noftris Scriptori- 
bus facris , nomen meris divinius effe nomine 
caritatis. Etenim divinus lgnatius Ícribit: Meus 
«mor crucifixus eff. Epift. ad Rom. cap. vi. 


IX. 


BasiLiUs, vel quifquis fit Au&or, δον, in fan&tam 
Ex edit. BB. Parif. 1722. 


Εἴρηται δὲ τῶν παλαιῶν mn χαὶ ἕτερος λόγος , ὅτι 
^d abe e. recur ^E : 

ὕπερ TÉ λαλεῖν a0» ἄρχοντα τῷ αἰῶνος méme τὴν παρ- 
Θενίαν τῆς Μαρίας . ἡ τοῦ Ἰωσὴφ ἐπενοήθη μνησ- 
τεία. 


JoawNNEs Cunvsosrowus δομμ. 


Chrifti generationem , gum. ὍΝ 
tom.l. pag. 598, B. 


Allata eft & alia ratio ἃ quodam ex antiquis; 
videlicet excogitatam fuiffe Jofephi defponfatio- 
nem, ut Mariz virginitas mundi hujus principem 
lateret. Epifl. ad Ephef. Cap. xix. 


in S. IcNATIUM Martyrem , num. 5. 


Ex edit. BB. Parif. 1718. tom. 1I. £48. 599. D. 


Ἐν μέσῳ τῷ Srexrpu , τῆς πόλεως ἄνω καθεζομέ- 
γης dr rue. πὸν τῇ μαρτυρία τρόπον ὑπέμεινε. Su- 
gÁoy ἐπ᾽ αὐτὸν οἰφεξγέντων * ἵν᾽ ὑπὸ ταῖς οἱπαάντων l- 
ψεέσι τὸ τρόπαιον στήσας κατοὶ τοῦ διαβόλου » τοὺς 
ϑεατοὶς ἅπαντας ζηλωταὶς ποιήσῃ τῶν ἀγωνισμάτων 
τοῦ ἑαυτῶ , οὐκ ἀποθνήσκων μόνον οὕτω γενναίως , 
d καὶ μεϑ' ἡδονῆς ἀποθνήσκων. Οὐ γοὶρ ὡς ζωῆς 
ἀποῤῥήγνυσϑϑαι μέλλων y ἀλλ᾽ ὡς ἐπὶ ζωὴν καλούμε- 
γος βελτίω καὶ πνευματιχωτέραν γ οὕτως ἀσμένως ἑώρα 
πὶ Θηρία. Ἰπόϑεν τῶτο δῆλον ; πὸ τῶν ῥημάτων , 
ὧν οἰποϑνήσκειν μέλλων ἐφθέγξατο. ἀκούσας γοὶρ ὅτι 
οὗτος αὐτὸν τῆς πιμωράας ὁ τρόπος μένει S Ἐγω τῶν 
ϑηφάων ἐκείνων ὀναίμην y ἔλεγε. τοιᾶτοι γϑὲρ οἱ ἐρῶν- 
τες᾿ ὅπερ ὧν moy ὑπὲρ τῶν ἐρωμένων , μεθ᾽ ἡδο- 
γῆς δέχονται» χαὶ τότε δοχοῦσιν ἐμφορεῖτϑαι τῆς ἐπι- 
ϑυμίας, ὅταν πολλῷ χαλεπώτερα ἢ τὰ γινόμεν 
ὅπερ ἐν 3) ἐπὶ mni συνέβαινε. Οὐ yxp τῷ ϑανάτῳ 
μόνον y qiia Xd] TH προϑυμίᾳ ζηλῶσαι τοὺς πος ὁ- 
λους ἔσπευδε - χαὶ ἀὠχούων ὅτι μαστιχϑέντες ἐκεῖ- 
yot μετοὶ χαρᾶς αἰνεχώρουν 7 ἐβουλήθη καὶ αὐτὸς μι 
ΤῊ τελευτὴ udyo» , οαἰλλὰ χαὶ τῇ χορ μιμήσασθαι 
τὸς διδαχσάλες " διὰ τῶτογ τῶν ϑηράων ἔλεγεν ὁ- 
Vou . 


In medio theatro, univerfa civitate furfum con- 
fidente & fpe&tante , beftiis in ipfum immiffis & 
concitatis, martyrium pertulit ( Zgnatius) : ut fub 
omnium oculis adverfus diabolum tropzum erige- 
ret ; cunétofque fpeStatores fuorum certaminum 
imitatores efficeret; quum non modo fortiter, fed 
etiam cum lztitia mortem oppeteret, ferafque cum 
voluptate fpe&aret: non quafi raperetur e vita ; 
fed tamquam ad vitam meliorem ac preftantiorem 
vocaretur. Unde hoc fit perfpicuum? ex verbis quz 
moriturus loquebatur . Quum enim id genus fup- 
plicii fibi effe fubeundum intellexiffet , Ego , in- 
quit, feris illis fruar. Sic enim agunt, qui amant: 
quum pro iis qui amantur , aliquid patiuntur , gau- 
dentes id faciunt ; tuncque fibi videntur optatis 
frui, quum ea que perferunt, funt quam graviffi- 
ma: quod quidem in hoc item contigit. Siquidem 
non morte folum , verum etiam alacritate ftude- 
bat Apoftolos imitari. Et non ignorans, quod illi 
flagellati, cum gaudio ibant € confpe&u concilii; 
voluit eriam ipfe non morte folum, fed etiam lz 
titia magiílris effe fimilis: idcirco Ferir, inquit; 


fruar. Epift. ad Rom. cap. v. 


259 VETERUM TESTIMONIA 


X I. 


IxcERTUS Aucrom apud CumxvsosrowuM Aomil. de Legislatore sum. 4. 
Ibid. tom. vi. pag. 410. C. 


Aud τοῦτο γεννοῖός τις οἰρχαίων * "LyvomO- δὲ ἦν 
ὄνομα αὐτῷ * ὅτος ἱερωσύνῃ χαὶ μαρτυθίῳ διωπρέ- 
ψας 7. ἐπιστένλων mw) ἱερεῖ ἔλεγε “ μηδὲν ἄνευ γνώ- 
purs σου γινέσϑω 5 μηδὲ cà ἄνευ γγώμης Θεοῦ π 
πράττε. 


Propterea nobilis vir quidam ex veteribus, cui 
nomen Zgnatius , quique facerdotio fimul & marty- 
rio decoratus fuit, ad facerdotem quemdam fcri- 
bensdicebat: ,, Nihilfine tua voluntate geratur 5 
, neque item tu quidquam abfque Dei voluntate 
» facias. , Epifl. 4d Polycarp. cap. 1v. 


XII. 


Turoponrrus Epifl. Lxxx1x. 4d Florentium Patricium. Ex edit. 
Parif. 1642. tom. 111. pag. 966. B. 


Ἰαῦτα δὲ ἡμῖν παρέδοσαν οὐ μόνον οἱ ἀπόςολοι 
χαὶ προφῆται» did χαὶ οἱ Tw τότων ἡρμηνευκότες συγ- 
γράμματι.» Ἰγνάτιος» EUs-alos » ᾿Αϑανασιος , Bx- 
σίλειος , Τρηγόρθ: » Ἰωαίννης "χαὶ οἱ Not τῆς oixs- 
μένης φωστῆρες - 


Hec porro tradidere nobis non Apoftoli modo 
ὃς Prophetz , verum ii etiam qui horum libros 
interpretati funt, Jgmatius, Euftathius 5 Athana- 
fius, Bafilius, Gregorius , Joannes & reliqua or- 
bis lumina. 


InEw Epifl.cxiv. ad Monachos Conftantinopolitanos . Iidem pag. 1027. A. 


Καὶ oi τότων πρεσβύτεροι , Ἰγνατιος χαὶ ΠΠολύκαρ- 
πος» X» Εἰρηναῖος , καὶ Ἰεςῖνος , χαὶ Ἱππόλυτος , ὧν 
: Ar rhe ; : ; Bea dd 
οἱ πλείους ἐκ ἰρχιερέων προλοίμπουσι μόνον 5 da Ἢ 
τῶν μαρτύρων διακοσμᾶσι χορόν» 


Atque his adhuc antiquiores , Ignatius, & Po- 
lycarpus, & Irenzus, ὃς Juftinus, & Hippolytus ; 
quorum plerique non modo inter pontifices prg- 
lucent, fed martyrum etiam chorum exornant. 


Ipzw Dial. Immutab. 1. 1214. tom.1v. pag. 33. Δ. 


Ἐπιδοίξω δέ σοι τὸν πανεύφημον τὴς ἐκκλησίας δι- 
δάσκαλον.5 χαὶ τὸ ἐχείνου περὶ τῆς Seius ἐνανσρωπής- 
σεως φρόνημα , ἵνα γγῶς τινα περὰ τὴς ληφϑείσης ἐ- 
δόξασε φύσεως. οἰκήκοας δὲ ποίντως Ἰγνάτιον ἐκεῖνον» 
ὃς Did τῆς τῇ μεγάλε Tlérps δεξιᾶς τὴς egy epo vis 
τὴν χάριν ἐδέξατο» Ὃ τὴν ἐκκλησίαν ᾿Αντιοχ ἔων ἰθύνας 
πὸν TE μαρτυράκ «-ἐφανον εἰνεδήσωτο. ——'" Axscoy τῶν 


αἰνδρῶν τὴν ἀπος-ολιχὴν προφερόντων διδασκαλίαν - 


τὸ ys Ἰγνατίᾳ ἐπισκόπε ᾿Αντιοχείας καὶ μαάρτυ- 
pos 5 & τῆς πρὸς ῬῬωμαίες [ lege » Σμυρναίες ] ἐπικ-ολῆς - 

Πεπληροφορημένες ἀληθῶς εἰς τὸν Κύρκον ἡμῶν 5 
ὄντα ἐκ γένες Δαβὶδ κατοὶ σοίρκοι 5 υἱὸν Odi wor 
Θεότητα γ5 δύναμιν y γεγενημένον dis ἐκ παρϑέ 
γε , βεβαπτσμένον ὑπὸ Ἰωχνν5.» ἵνα πληρωθῇ TT 
σα δικαιοσύνη ὑπ᾽ αὐποῦ , εἰληϑῶς ἐπὶ Tloyrís Πι- 
λάτε χαὶ Ἡρώδου πετροίρχου » καϑηλωμένον ὑπὲρ ὑ- 
μῶν σαρκί: 


τὸ οὐτῷᾷ ἐκ τῆς αὐτὴς ἐπις-ολῆς- 

Tí γὰρ ὠφελεῖ» Εἴπερ με ἐπαινεῖ ms, τὸν δὲ Κύ- 
go» μου βλασφημεῖ ᾽ μὴ ὁμολογῶν αὐτὸν σαρκοφό- 
ρον; ὁ δὲ τῦτο μη λέγων » τελθίως αὐτὸν ἀπήρνηται 5 
ὡς νεκροφόρον - 


TS αὐτῇ ἐκ τῆς οὐτὴς PTiSOMÍs. 

ἘΠ ydp τῷ δοκεῖν ταῦτα ἐπράχϑη ὑπὸ τῇ Κυρίου 
ἡμῶν» udo τῷ δοκεῖν δέδεμαι. τί δὲ χαὶ ἐμαυτὸν ἔκ- 
δοτον δέδωκα τῷ ϑανάτῳ , πρὸς πῦρ » πρὸς μάχαι- 
po 5 πρὸς Θηρία 3 οἱ ὁ ἐγγὺς μαχαίρας 5 ἐγ- 
γὺς Θεοῦ . μόνον ἐν τῷ ὀνόματι Ἰησοῦ Χρας ὃ 5. εἰς 
τὸ συμπαϑεῖν αὐτῷ πάντα ὑπομένω , αὐτῇ με ἐγ- 
δυναμοῦντος τῷ τελρία ἀνθρώπε , ὅν τινες dyvoEymts 
ἋΣ P ὃ 
αἰρνᾶνται- 


TS αὐτῶ ἐκ τὴς πρὸς Ἐφεσίας ἐπις-ολῆς. 
Ὁ γὰρ Θεὸς ἡμῶν Ἰησοὺς Xp,rTós ἐκυοφορή- 


S5 ὑπὸ MxeÁxs κατ᾽ οἰκονομίαν Θεοῦ , ἐκ σπέρ- 


ματος μὲν Δαβίδ » ἐκ πνεύματος δὲ dyís* ὃς ἐγεω- 


Oftendam autem tibi celeberrimum Ecclefiz do- 
&orem , & illius de divina Incarnatione fenten- 
tiam, ut cognofcas de fufcepta natura quid fenfe- 
rit. Audivifti enim. prorfus Ignatium illum , qui 
de Petri dextera pontificatus gratiam fufcepit , & 
poft adminiftratam Ecclefiam Antiochenam  mar- 
tyrii coronam adeptus eft. Audi ergo viros apo- 
flolicam doctrinam fonantes. 


SanHi YoNATU epifcopi Antiocheni Q' marty- 
vis ex Epiflola ad SuvgNEOs. 

Plane cumulateque perfuafos de Domino noftro, 
qui eft ex genere David fecundum carnem, & ἢ- 
lus Dei fecundum divinitatem & potentiam : qui 
vere natus eft ex Virgine : baptizatus ἃ Joanne , 
ut omnis ab ipfo juftitia impleretur : vere fub 
Pontio Pilato & Herode tetrarcha, pro nobis in 
carne crucifixus. Ep///. ad Smyrnaos cap. l. 


Eju[dem ex eadem Epiflola . 

Quid enim prodeft, fi quis me laudet , Domi- 
num autem meum blafphemet , non confitens eum 
carnem geftare? Quod qui non confitetur , plane 
ipfum negat, ut cadaver circumferentem . I/;d.cap.v. 


Eju[dem ex eadem. Epiflola. 

Si enim opinione tantum hac a Domino noftro 
gefta funt, ego quoque opinione vin&tus fum. Cur 
autem ἃς meipfum morti tradidi , ad ignem , ad 
gladium , ad beftias ? Verum qui vicinus gladio , 
vicinus Deo. Solum in nomine Jefu Chrifti , ut 
paffionum ejus focius fiam, omnia fuftineo 5. ipfo 
me corroborante homine perfe&o , quem aliqui 
ignorantes negant. 1214. cap. 1V. 


Eju[dem ex Epiflola ad. Evursros. 
Deus enim nofter Jefus Chriítus in Mariz ute- 
ro geflatus eft fecundum. Dei difpenfationem , ex 
femine quidem David, fed ex Spiritu fan&to: qui 


θα δ᾽ IGNATII EPISTOLIS. 


ΗΜ. , καὶ ἐβαπτίσθη , ἵνα τὸ Sygmy ἡμῶν κα- 
Μαρασθῇ.. 


(TS αὐτῷ ἐκ τῆς αὐτῆς ἐπις-ολῆς. 
E! m οἱ κατ᾽ ἄνδρα κοινῇ παΐντες ἐν τῇ xcprri ἐξ 
ὀνόματος συνέρχεσθε ἐν μιᾷ πίςει» xg) ἑνὶ Ἰησᾷ Χρι- 
E A Perg Mella PE RUE 
SQ » κατοὶ σάρκα €x γέγες Δαβὶδ . τῷ vig τὸ dy- 
Üpéms , s υἱῷ τὸ Θεᾶ. 


TS αὐτὸ ἐκ τῆς αὐτῆς ἐπιςτολῆς. 

Els ἰατρός ἐστι σαρχικὸς καὶ πνευματικὸς 2. γεν- 
ws ἐξ dem , ἐν αἰνθρώπῳ Θεὸς, ἐν θανάτῳ 
ζωὴ ἀληθινὴ , καὶ ἐκ Μαρίας καὶ ἐκ Qui, πρὼ- 
πον παθητὸς qj τότε ἀπαθὴς, "Igrüs Xgigós d Κύυ- 
gos ἡμῶν. 


TS αὐτῶ ἐκ τῆς πρὸς ὙΤραλλιανὲς ἐπις-ολῆς. 
Κωφωώθητε 3», ὅταν χωρὶς Ἰησᾶ Xeje8 ὑμῖν λα- 
λῇ Tis, T8 ἐκ γένος Δαβὶδ, τῇ ἐκ Μαράας . ὃς 
dus ἐγεωνήθη , ἔφαγέ τε καὶ ἔπιεν ἀληθῶς ᾽ 
ἐδιώχθη ἐπὶ Tloywis Πιλάτι , ἐσταυρώθη , καὶ ἀπέ- 
θανε » βλεπόντων ἐπιγείων χαὶ ἐπουρὰνίων xg] κα- 
παχθονίων . 


ΤΡῈμ Dial. Inconfuf. 


TS ys Lyyazs ἐπισκόπε ᾿Ανποχείας Y) μάρτυ- 
ρος» ἐκ τῆς πρὸς Σμυρνοίως ἐπιςολῆς. 
. Ἐγὼ wp w μετὰὶ τὴν dydpomy ἐν σαρκὶ αὐτὸν 
οἶδα καὶ πιςτεύῳ ὀγτα" "Qj ὅτε πρὸς τοὺς περὰ Πέτρον 
ἦλθεν) ἔφη αὐτοῖς * χάβετε » Ψηλαφήσατέ με 5 χαὶ 
ἴδετε, ὅτι οὐκ εἰμὶ δαιμόνιον ἀσώματον. *, εὐθὺς αὐ- 


78 ἥψαντο, καὶ ἐπίςευσαν. 


T5 αὐτῷ ἐκ τῆς αὐτῆς ἐπιςολῆς. 
Meri δὲ τὴν αἰνάς-ἀσιν "^j συνέφαγε 9") συνέπιεν 
αὐτοῖς y ὡς copus καὶ πγευματικῶς ἡγώμεψθ- τῷ 
πατῴΐ-. 
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natus eft & baptizatus , ut. mortalitas noftra pur- 
garetur. Ex Epifl. ad Ephef. cap. xvi. 


Ejufdem ex eadem. Epiflola . 

Siquidem finguli omnes univerfe in gratia nomie 
natim convenitis in una fide & in uno Jefü Chri- 
fto, fecundum carnem ex genere David, filio ho- 
minis, & filio Dei. 1214. cap. xx. 


Ejufdem ex eadem Epiflola . 

Unus eft medicus carnalis & fpiritalis, genitus 
ex ingenito, in homine Deus, in morte vita vo- 
ra, & ex Maria & ex Deo , primum patibilis 
& tunc impatibilis , Jefus Chriftus Dominus no- 
fter. Ibid. cap. vir. 


Ejufdem ex Epiflola ad 'TRALLIANOS. 
Obturate aures veítras, quando quifpiam vobis 
loquitur fine Jefa Chrifto; qui eft ex genere David, 
qui ex Maria, qui vere natus eft, vere comedit & 
bibit, qui fub Pontio Pilato paffus eft, crucifixus ὃς 
mortuus, videntibus czleftibus, terreftribus & in- 
feris. Epifl. ad "Trall. cap. 1x. 


Il. Ibid. pag. 86. B. 


Santi YowaTIL Antiocheni epifoopi €* marty- 
vis, ex Epiflola ad SuvnwNxos. 

Ego enim poft refurre&tionem ipfum in carne fcio 
& credo effe : & quando ad eos qui cum Petro erant 
venit, dixit eis:Accipite, palpate me, & videte, quia 
non fum demonium incorporeum. Et ftatim ipfum 
tetigerunt, & crediderunt . Ep//7. 4d Smyrn. cap. I1I. 


Ejufdem ex eadem Epiflola . 
Poft refurre&tionem autem una cum eis & co- 
medit & bibit, tamquam carnaliter & fpirituali- 
ter unitus Patri. 77/4. 


Inzw Dial. Impatib. III. 1214. pag. 154. D. 


TS dyís lyyrís ἐπισκόπε "Ayriey ias 9; μάρτυ- 
255 ἐκ τῆς πρὸς Σμυρναίους Pris As. w 

Εὐχαρας ίας Jj προσφοροὶς οὐκ ἀποδέχονται , διοὶ 
τὸ μή ὁμολογεῖν τὴν εὐχαραστίαν σάρκα εἶναι τοῦ 
σωτῆρί ἡμῶν ClyrS Χυμστῷᾷ , τὴν ὑπὲρ τῶν μαρ- 
τιῶν ἡμῶν παθοῦσαν » ἥν χρηστότητι ὁ πατήρ Óü- 
yepez. , 


Sandi lowaATI epifcopi Zmntiocheni € marty- 
vir, ex Epiflola 4d SwvnwEos. 

Eucharifias & oblationes non admittunt , quod 
non confiteantur Euchariftiam carnem effe Salva- 
toris noftri Jefu Chrifti , que pro peccatis noftris 
paffa eft , quam Pater benignitate fua fufcitavit. 
Epifl. ad Smyrn. cap. vit. 


XIII. 


GrLasius 1. adverfus Eutych. ὅς 


Neftor. Ex .Billiothec. PP. Parif. 


fom. 1v. part. l. pag. 423. F. 


Teftmonia veterum de duabus naturis in Chrifto . 


Epiflcla ad Epbhefs . Unus medicus eft , 


Deus, in morte vita zterna, ex 


lgnatii Epifcopi Cv Martyris Antiocheni ex 


carnalis & fpiritualis , factus & non fa&us ; in homine 
Maria & ex Deo, primum paffibilis & tunc impaffibilis, Dominus 


nofter Jefus Chriftus. Er pofl pauca. Singuli , inquit , viri communiter omnes, ex gratia ex nomine 


convenite in unam fidem, & in uno Jefu Chrifto , 


& filio Dei. Ep/i. a4 Ephef. capp. vit. Θ᾽ xx. 


fecundum carnem ex genere David, filio hominis 


XIV. 


ErunxMrUs Patriarcha Theopolitanus ἐπ Epifl. ad Zenobium Scholafticum Emifenum . 
4pud PuoriuM Biblioth. Cod. ccxxviri. P4g- 778. edit. Rotbomag. 1653. 


Ὅπερ ὅν εἴργται κατοὶὰ τὸ τράτον κεφάλαιον ἐκ τε 
τῶν εὐχγγελικῶν Φωγῶν χαὶ £x τῶν οἰπος-ολικῶν, χαὶ 
δὴ xq) ἐκ τῶν μακαρίων πατέρων ἡμῶν , Ἰγνατίς τῷ 
Θεοφόρε , Ἰνλίκ , χαὶ᾿Αϑανασία, *5 Γρηγορίων Y, Bx- 
cies κι T. ἃ. 


Quod igitur tertio capite dictum eft tum ex 
Evangelicis , tum. ex Apoftolicis verbis , atque 
etiam ex beatis Patribus noflris ,— 2147/0 Dei- 
fero , Julio , Athanafio , Gregoris &  Bafi- 
lio &. 


i 
D 
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Iprm de facris Antiochi legibus λό. HII. ZIpud Pnorium Aid. Cod. ccxxIx. pag. 810. 


Καὶ ὁ OeQipos δὲ ᾿Ἰγνοίτιος xj μοαρτυς » Σμυρ- 


ναίγις ἐπιστέδλων » ὁμοίως κέχρητοι τῷ aio paa . 


Etiam Ignatius, vir divinus & martyr, Epiftolam 


ad Smyrnzos fcribens, fimiliter articulo utitur. 


XV. 


Giipas SApiExs /2 Caftigatione Cleri Britanniz, fub initium . Ex Bibl.P P.Parif.tom-N-pag.429.D. 


Quis veftrum , ut fan&tus martyr Ignatius Antiochiz urbis Epifcopus 9 poft admirabiles in Chrifto 
a&us , ob teftimonium ejus , leonum molis Rome confra&tus eit ? Cujus verba , quum ad paffionem 
duceretur , audientes , (fi aliquando vultus veftri rubore fuffufi e(ent,) non folum in comparatione 
ejus vos non putabitis facerdotes , fed ne mediocres quidem Chriítianos effe. Ait enim in Epiftola 5 
quam ad Romanam Ecclefiam mifit: ,, A Syria ufque Romam cum beftiis terra marique depugno 5 


» 
» 


» 


5» 
970. Cabuntur ego vim faciam, ego me ing 


990 nunc incipio elfe Chrifti. difcipulus . 


5» lis, ut Jefum Chriftum merear adipifci. Ignes , cruces; 


» que membrorum , ac totius corporis penz , & omnia in me t 
Chriftum merear adipifci . — Chriftianus non mediocris fed. per- 


compleantur , dummodo Jefum 
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5 fe&us, facerdos non vilis fed fummus , martyr non fegnis fed p 
^" 


die ac noéle connexus & colligatus decem leopardis , militibus dico ad cuftodiam datis, qui ex be- 
neficiis noftris feviores fiunt. Sed ego eorum nequitiis magis erudior : nec tamen in hoc Juftificatus 
5; fam. O falurares beftias que preparantur mihi ! Quando venient? quando emittentur? quando eis 
frui licebit carnibus meis ? Quas ego exopto acr 
& deprecabor, ne forte ut nonnullis fecerunt, timeant attingere corpus meum : quinimmo , fi cun- 
eram. Date quefo veniam : ego novi quid expediat mihi : 
Faceffar invidia vel humani affe&us , vel nequitim fpiritua- 


iores parari , & invitabo ad devorationem mei , 


beftiz , difperfiones offium , difcerptionef- 
inum fupplicia diaboli arte quzfita 


recipuus , dicit: Nunc incipio ef- 


fe- Chrifti: difcipulus; Epi/f. 4d Rom. rap. v. —-Ex RuriNO 5 Hift. Eccl, 16. 111. cap. xxxv1. 


XVI. 


Aui CanoNIci PAscuaLs pag. 221. edit. Parif. 1688. 


Ὅτι δὲ ἐγιαυτοὺς. κηρύξος τὸ εὐαγγέλιον ὁ 
pps 7 
εν od Kate α Ὁ du 
Ἄζύγλος fT "ποιὸν At σταυρον 5 ὁι- 


δάτκει καὶ 


, : feu 
᾿Αποςόλων κατασταϑείς . Ἔν 
τοίνυν ἐπιστολῇ γέγραφεν, ἐπὶ L οὕτως 

Π-ρήάχ σῶμ πὶ y Θεὸν ἔχον ἐνοι- 
c ἐκ τῆς παρϑέ- 


μϑιοποιδὲς ἡμῖν ἠμφιεσμένος - 
Tox , 6 ποντας ανθρώπες ἐν 


Ἷ καὶ ἀληθῶς ἐτέχ 9 70. ξ΄ x) ἡμεῖς. Αλη- 
κτοτρηφήϑη , καὶ τροφῆς κοι XdÀ πο- 
καὶ ἡμεῖς * καὶ τρεῖς δεκοίδας 
ἐβαπτίσθη ὑπὸ "lexwyov , ἀλη- 
ἐνιαυτοὺς κηρύξοις τὸ 
l X τέρατα ὑπὸ πῶν 
ἡγεμόνος 0. κρατὴς. ἐκθά- 
ων ἐπὶ κόρης ἐραπίσι)η , 
qxvoy καὶ πορφυρϑν ἱμα- 
ἧς, , οὐ δο- 


£y 2x 
τοῦ μετέσχεν y C 


ἐτῶν πολιτευσοίμεν Ὁ’ 


καὶ oU δοκήτει. 


Sy, ἐμαςξ 
ἐνεπτύσϑη 5" ἀκ νθινοῦ 
τιὸν ἐφόρετε , Ἀχτεχρίθη s ἐδ συρώθη aix 
xüre y 8 φουυταυσίᾳ y SX οὐποίτη * οπέθανεν ἀληθῶς. 
χαὶ ἐτάφη y καὶ ἠγέρθη ἐκ πτῶν νεκρῶν. "lboU φανε- 
ρῶς ὁ mulos gj τηλικέτος τῇ ἐκχλησίοις διδοίσ - 


xxx" τρεῖς ἐνιαυτοὺς κηρύξαι τὸ εὐαγγέλιον τὸν 
Σωτῆρα λέγει. 


Cl. Durnzswius in notis ad hunc locum monet, veterem TIgnatianam interpret 


Quod autem Dominus ; predicato per tres an- 
nos Evangelio, ad voluntariam & vivificam cru- 
cem venerit, docet Jgmarius ille Deifer & Mar- 
tyr , qui Joannis "Theologi genuinus difcipulus 
fuit, fan&iffimeque Antiochenz Ecclefie Epifco- 
pus ab Apoftolis conítitutus. Is quippe in Epifto- 
la ad Trallianos fic verbo tenus fcripfit: 5; Vere 
, etenim peperit Maria corpus 5 Deo in ea ha- 
.» bitante , ὃς vere natus elt Deus Verbum ex 
, Virgine , corpus fimiliter nobis paffibile fine 
peccato induens. Vere conceptus eft in utero, 
[ qui omnes homines in vulva fingit, ]formans 
& faciens fibi corpus ex Virgine , fine femine 
fcilicet & confuetudine viri : portatufque in 
utero, ficut & nos tempore portati fumus: & 
vere la&tatus eft & nutritus ficut nos; & cibo 
& potu ficuti & nos ufus eft : & triginta an- 
ncs agens baptizatus eft a Joanne , in veritate & 
non in phantafmate : ὃς tribus annis predica- 
vir Evangelium , & fecit figna ὅς prodipia co- 
ram falfis Judzis: & a Pilato prefide Judae ju- 
dicatus eft: flagellatus eft, colaphis cefus eft, 
confputus elt, fpineam coronam purpureamque 
veftem portavit, condemnatus eft, crucifixus eft 
vere , non phantaftice3 neque fallaciter mortuus 
eft, fed vere; fepultus eft, & refurrexit ἃ mor- 
5, tuis. , Ecce aperte omnino talis ac tantus Eccle- 
fig do&or triennio a Servatore predicatum Evanpe- 
lium dicit. Ex Epi/l. ad Trallianos interpol. cap. x. 


» 
» 
» 
» 
» 
» 
2 
» 
» 
» 
»» 
2 
35 
» 
cr 
» 


ationem fibi ufürpa- 


tam ; quam tamen nonnihil pleniorem & alicubi variam editi exhibent. 


XVII. 


Josius Monachus , de Oeconomia, feu Verbo incarnato; lib. vM. cap. xxxi. 
Apud Puoriuw Biblioth. Cog. ccxxn. pag. 622. 


Φητὶ ydo ὁ - Ἰγνάπθ' τράαχ. λαϑέϊν 
γνόντα τοῦ οαἰῶνίΘ τούτου * τίμ παρθενίαν 


Nam tria divinus Tgmatius feculi hujus princi- 
pem latuiffe commemorat : virginitatem Mariz ; 


DEBELOS OEGONVATISHI BHPISCOZTS: 


Μαρίας 4 vl) σύλληψιν τῷ Kvgís y καὶ Tl) σταύ- 
poo» * 
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conceptionem Domini , & crucifixionem . Epift. 


4d Ephef. cap. xix. 


XVIII. 


LrowriUS BvzawTINUS ἰδ). de SeGis , 4G. ITI. Ex Bill. PP. Parif. tom. x1. pag. $03. C. 


Ἐγένοντο δὲ ἐν τοῖς χρόνοις ποῖς οπὸ τῆς γεννήσεως 
78 Xe4e8 μέχρα τὴς βασιλείας ἸΚωνς-αυτίνα διδοίσκα- 
λοι χαὶ πατέρες οἵδε" Ἰγγούτιος ὁ Θεοφόρος , Ἑἰρηναῖος, 
"esos, X. T. À. Ὑϑτος ἅπαντας αἱ μετ᾽ αὐτὸς γε- 
νόμενοι αἱρέσεις δέχονται. 


Ceterum temporibus illis, que a Chrifti nati- 
vitate ufque ad imperium Conftantini numeran- 
tur , hi doctores & patres. exfliterunt : Ignatius 
"Theophorus , Ireneus , Juftinus Ó'v. Hos omnes 
fecute deinceps herefes excipiunt. 


XIX. 


JoaNwEs Rhetor. Z4pud EvacRiuM Hift. Eccl. /;/. I. Cap. XVI. 


Τότε καὶ Ἰγνάτιος ὁ ϑεσπέσιος ἐπειδή γεγ ὡς ἐβέ- 

5 ed. SEE X iSc 

Aem , TQoy Tus τῶν D'ueÁov ἐσχηχὼς γαστέροις ἐν 
τῷ τῆς Ῥωμης ἀμφιδηεοίτρῳ κ. T. À- 


Tunc etiam Jgntius divinus poftquam , ut ipfe 
voluit,ferarum ventres in amphitheatro urbis Rome 
pro fepulcro habuiffet Ó'c. Epift. ad Rom. cap.1v. 


Xx. 


AwaAsTAsIUS Senior Patriarcha Antioch. ἠδ. de re&is Veritatis dogmat. Ex Ms. Colleg. Cantabr. 
apud PEARSON. Vindic. Ignat. parr. 1. cap. IT. 


Μορφὴν δόλου ἠμφιεσμένον» ἵνα λαϑῃ Θεὸς ὧν τὸν 
ἄρχοντα TS αἰῶνος τούτω, 


Forma fervi indutum , ut Deus exfiftens lateret 
principem hujus feculi. 44 Ephef.cap. xix. 


XXI. * 


ANASTASIUS SINAITA lib. Ὁδηγθς infcript., cap. xit. 


T8 ἁγίᾳ Ἰγνατίῳ ἐπισχότε "Aymoy eias, 


Ἔσσατε μιμητὴν γενέσθαι ToU πάϑους ToU Θεὲ 


μου. 


S. IoNATIt. Epifcopi Antiocheni . 
Sinite me fieri imitatorem paffionis Dei mei, 
4d Rom. cap. νι. 


XXII. 


-AuTIOCRUS Zomil. cxxiv. Ex Bid]. PP. Parif. tom. xit. pag. 21g. 


Ὁ Orogópos Ἰγνοίτιης risther, λέγων" τῷ ἐπισ- 
Ἀύπῳ προσέχετε ἵνα 35 ὁ Θεὸς ὑμῖν. ᾿Αντίψυχον ἐγὼ 
τῷ ὑποτασσομένῳ [1ςρ΄. τῶν ὑποτασσο; ἔνων ] ἐπισκό- 
T , πρεσβυτέροις τε ^. διακόνοις" μετ᾽ αὐτῶν μοι γέ- 
Yorro τὸ μέρος ἔχειν ἔν Θεῷ. 


Idem AwrrocHus tum heic, tum alibi paffim verba fancti 


pta recitat. 


Ignatius 'Theophorus per epiftolam dicit: ,, Epi- 
» fcopo attendite, ut & Deus vobis. Anima mea 
» pro iis, qui Epifcopo, Presbyteris & Diaconis 
3). morem gerunt: cum illis portionem habere mihi 
» in Deo contingat . 5» 42 Polycarp. cap. v1. 


IcwATU ex aliis ejus Epiftolis defcri- 


XXIII. 


MaxiMvs in Schol. ad PsEupno-Diowvs. AnEorPACG. de divinis nominib. 
€2p. 1V. ᾧ. 12. pag. 613. 


'O ἐμὸς ἔρως 1 Ζητητέον, πῶς ἐπὶ Ὀνησίμε τῷ με- 
m Τιμόϑεον "Lyyorrís διαλεγομένε 5 Y γραΐφοντος Ῥω- 
μαίοις τὸν Ἔμὸς ἔρως ἐς-αὐρωται κ. T. Δ. —— ΤῪῈκ- 
μήσμον δὴ, τὸ μὴ προσκεῖσϑαι., Τραάφει δέ τισι), τι- 
aís: Ῥωμαίοις * XN ἁπλῶς , Τράφει δὲ X; 0 ϑεῖος 
Ἰγνάτιος. 


Amor meus ] Quzrendum , quomodo Zzs1io cum 
Onefimo, "Timothei poftero , difputante & ad Ro- 
manos fcribente, Zmor meus crucifixus efl &c. — 
Cujus rei argumentum eft » quod non habeatur heic, 
Jcribit vero quibufdamyid eft Romanis; fed fimpliciter 
fcribit vero divus Ignatius. Epift. ad Rom. cap. vil. 


IpEM ἐπ Loc. commun. Serm. II. Ex edition. Coméefifri tom. 1l. pag. 534. 


Ἰγνατίου. 
Τέλειοι ὄντες τέλεια φρονεῖτε" ϑέλουσι γαὶρ ὑμῖν εἰ- 
" * ^ P » D , un P ' 
πράττειν») Θεὸς ἕτοιμος εἰς τὸ παρέχειν. 1 


IcNaTIU. 
Qui perfe&i eflis , perfe&ta. fapite: volentibus 
enim vobis bene agere , Deus paratus eft przbere . 
Epifl. ad Smyrn. cap. xi. 


InEM j5jd. Serm. xii. pag. 638. 


T TUN Ts οἷγία Ἰγνατίε. 
Ka» ἐῤῥωμένος ᾧ TM κατοὶ Θεὸν. 


πλέον με δεῖ φο- 
$5. Patrum Biblioth. Tomus IL. 


Sani IcNATH. 
Quum in rebus divinis firmus ac robuftus fuero, 
Y 
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βᾶσϑαιν w; προσέχειν τοῖς εἰκῆ quaai pie * ἐπαινϑν- 
ms yop μὲ pas ry sqm 
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tum vehementius timeam oportet jab iifque caveam 


qui me incaffum inflant. Qui enim me laudant , 
flagris me afficiunt, Epi/l. ad 'Trall. interpol. cap.1v. 


XXIV. 


(TuHroponus PnarssvTER apud PHOTIUM Biblioth. Cod. I. pag. 3. 


Πῶς μέμνητιι τῆς τοῦ Θεοφόρε Ἰγνατία ἐπις -ολῆς 
5» βίβλος ; ὁ μὲν ydp Διονύσιος τοῖς τῶν αἀἰποστό- 
Ay ἐνήκμασε χρόνοις " "Iyyxmos δὲ ἐπὶ Ὑραϊανδ τὸν 
διὰ μαρτυράα ἥσϑλεσεν αγῶναι» ὃς "5 πρὸ βραχὺ τῆς 


y» 


πιλλευτῆς ταύτην ἐπις ολὴν , ἧς ἡ βίβλος μνημονεύει » 
γραφει.- 


Cur Epiftolam beati Ignatii hic liber ( Dionyfii 
Areopagitz ) citat? Dionyfius enim. Apoftolorum 
temporibus floruit : Ign2t/us vero Trajano Augufto" 
imperante martyrii certamen certavit , & paullo 
ante mortem eam Epiftolam quam hic liber citat 5 
confcripfit. 


XXV. 


AwpREAs CneTENsIS Zomil. I. ἐπ Nativit. 
in Vindic. Ignat. 


Ὡς φησί που ἅγιος dy)p, Ἰγναίτιος ὄνομα αὐτῷ * 


B. Virginis . Ex Mi. Oxon. apud PEARSON. 
part. l. cap. τι. 


Ut ait fan&us vir, cui nomen Zgnat/us: ; Prin- 


Καὶ ἔλαϑε τὸν ἄρχοντα TS αἰῶνθ’ TÉm | παρϑεὲ-. 9» cipem hujus feculi latuit virginitas Mariz, ἃς 
γία Μαράας , καὶ ὁ τόκος αὐτῆς 9 ὁμοίως "5 ὁ ϑα-  ,, partus ejus , fimiliter & mors Chrifti : tria tre- 
γατος TOU XegusoU , TeÁx MogifeAX Qe4RTE 5 ἅτρα .» menda myfteria , que im filentio Dei facta 
ἐν ἡσυχίᾳ Θεὲ ἐπράχϑη - 5» fünt. 5 Epifl. ad Ephef. cap. xix. 

A X We 


AwToNiUs MzLissA , Lec. 
LI 
Πάντας βας αζε ὡς σε ὁ Kupg,4O- *— πάντων ἀγέχε 
ἐν ἀγάπῃ " αἰτῶ σύνεσιν πλείονα ἧς ἔχεις . πάντων 
τος νόσους βάτταζε * ὅπε ydp πλείον κόπΘ᾽ » πολὺ 
πὸ κέρδον - 


comm. J^. TI. cap. xLxtt. 


Omnes ferto , ut te Dominus : omnes fuftine in 
caritate: poftula prudentiam majorem ea quam ha- 
bes. Omnium morbos porta: ubi enim plus labo- 
ris ἡ ibi lucri multum . Ep//l. “ἡ Polycarp. cap. 1, 


ΤΡῈΜ ;4;d. lib. 11. cap. ἸΧΧΧΙΧ. 


Στῆκε ὡς ἄκμων τυππόμοΘ’ - ey olov εἰϑλητοῦ 
ἐστι δέρεσιϑαι χαὶ νυιᾷν * μάλιστα δὲ ἕνεκεν Θεοῦ 
πάντα ἡμᾶς ὑπομένειν δέΐ , ἵνα wg) αὐτὸς ἡμᾶς U- 
πομένῃ - 


IpeM ;bid. lib. 


Οἱ δούλοι μιὴ ἐροόίτωσαν οἰπὸ κοινοῦ EXeUSrepoUa Sau, 
oW εἰς δόξαν Oc πλέον δελευέτωσαι 5 ἵνα Ἀρδίτονος 
: P ET 
ἐλευδϑερέας ἀπὸ Θεδ τύχωσιν . 


Stato quafi incus, dum cederis : generofi eft athle- 
tz,czdi & vincere : maxime propter Deum omnia 
fuftinenda funt, ut ipfe quoque nos fuftineat . Ad 
Polycarp. cap. 111. 


11. cap. xxii. 


Servi non defiderent a communi. liberi fieri 5. fed 
in gloriam Dei plus ferviant , ut meliori libertate 
a Deo potiantur. “14 Polycarp. cap. 1v. 


IprM ;5id. lib. Y. cap. xiv. 


ἘΠῚ me δύναται ἐν dpyyeia μένειν Εἰς mp» τῆς σαρ- 
κὸς τοῦ Κυράου, ἐν ἀκαυχησίᾳ. μενέτω * xg) ἐαν γνω- 
cS πλέον τοῦ ἐπισκόπου. ἔφϑαρται. πρέπει δὲ τοῖς 
γαμᾶσι γ0 más γαμεμέναις 2 pe γνώμης τοῦ ἐπισ- 
χκόπα τὴν ἕνωσὶν ποιεῖσγολ , ἵνὰ ὁ γαμος y κατὰ 
Θεὸν» καὶ μὴ κατ᾽ ἐπιϑυμίαν. 


Inew iid. lib. 


Μακροϑυμεῖτε μετ᾽ dio ἐν πραὕὔτητι » ὡς ὁ Θεὸς 
μεθ᾿ ἡμῶν διὰ παντός. 


Si quis in caftitate manere poteft ad honorem car- 
nis Domini , fine ja&tantia maneat. Et fi videri vult 
plus Epifcopo 9 corruptus eft. Decet autem ducentes 
ἃς du&as , cum fententia Epifcopi unionem facere 5 
ut nuptiz fiant fecundum Deum 5 & non fecundum 
cupiditatem . 7/2 Polycarp. cap. v. 


11. cap. xxxiv. 


Patienter alii alios cum. manfuetudine patimini 9 
ut nos femper Deus . 7/2 Polycarp. cap. v1. 


Inrw ibid. lib. Yl. cap. 111. 


Στουδάσατε μὴ ἀντιτάσσεσθαι τῷ ἐπισκόπῳ 5 "a 
ἦτε Θεῷ ὑποτασσόμενοι * καὶ ὅσον βλέπετε σιγῶν- 
τα τὸν ἐπίσκοπον , πλέον αὐτὸν φοβεῖσθε - ποίν- 
qw yap 0» πέμτει ἃ οἰκοδεσπότης εἰς ἰδίαν οἴἶκονο- 
μίαν, ὅτως δεῖ ἡμᾶς αὐτὸν δέχεσθαι ὡς αὐτὸν τὸν 
πέμπονται. τὸν οὖν ἐπίσκοπον ὡς αὐτὸν τὸν Κύριον 
δέ! προβλέπει» - 


Date operam ne refiftatis Epifcopo , ut fitis Deo 
fubje&i : & quo magis racitum videritis Epifcopuni 
eo magis illum metuire. Quemcumque enim mittit 
paterfamilias ut rei domefticz prafit , fic decet nos 
excipere velut ipfum qui mittit. Epifcopum igitur 
tamquam Dominum ipfum fufcipere oportet . Ad 
Ephef. capp. v» & vi. 
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IpEM 7/5id. lib. Yl. cap. 1xvi. 


Οὐδέν ἐστιν ἄμεινον εἰρήνης γ ἐν d πᾶς ὁ πόλεμος 
καταλύεται. 


Nihil eft pace melius, qua omne bellum dirimi- 
tur. Z7 Ephef. cap. xii. 


IpEM iid. lib. 11. cap. xix. 


'O Σαμδϑὴλ ποιδαίρλον ὧν , ὁ βλέπων ἐχλήϑῃη , 
xa] τῷ χορῷ τῶν προφητῶν ἐγκατελόχ S . Δανιὴλ 
γέ’ dy , ἔκρανεν ὁμογέρονταίς myas s δείξας ἐξώ- 
Aes αὐτες , S πρεσβυτέρας εἶναι. Ἰερεμίοιςς dim τὸ 
γέον ποαροιτέμενί(: τὴν ἐγχειραζομένίιυ αὐτῷ παροὶ 
τοῦ Θεῶῦ προφητοίαν , cefer " μὴ λέγε , νεώτερός 
εἶμι " διότι πρὸς παντος ὃς id» ἐξαποστελῶ ci, 
πορεύσῃ. Σολομῶν δὲ ὁ σοφὸς 5 δυοκαίδεκα Toy 
Yo) ἐτῶν , συγῆκε TO μέγα τῆς οἰγνωσίας "Ty γυ- 
yy ἐπὶ ποῖς σφετέροις τέκνοις ζήτημα : Δαυὶδ 
9 προφήτις ὁμὲ καὶ βασιλεὺς , μειραύκιον χράίεται 
ὑπὸ Σαμουὴλ εἰς βασιλέα. 


Samuel quum adhuc parvus puer effet , Videns ef 
vocatus , ac in Prophetarum numero eft cooptatus . 
Daniel adhuc juvenis confenes quofdam judicio da- 
mnavit , eofque non feniores , fed perdite libidinofos 
effe demonftravit. Jeremias quum juventutis cauffa , 
eam quam Deus ei tradebat prophetandi provinciam 
recufareta Deoilla audit: Te juniorem effe ne dicito: 
ad quofcumque enim te mifero;proficifceris. Salomon 
autem ille fapiens , quum duodecim haberet annos , 
magnam quzítionem de ignoratione mulierum non 
agnofcentium fuos liberos dijudicavit. David Pro- 
pheta fimul & Rex , adolefcentulus adhuc a Samuele 
ad futurum. regnum ungitur. 


Editi ΜΈΠΙ55 πὶ ferunt , ifla ex Epiftola ad Magnefianos effe defumta. His quidem fere fimilia exftant 
in Epiftola ad Magnefianos interpolata, cap.lll. Sed hzc potius videtur defcripfiffe MLISsA ex Epi- 
ftola Marie Caflabal. adfcripta, ubi pene αὐτολεξεὶ occurrunt capp. 111. & 1v. 


XXVII 


Turoponus SrupiTES, Catechef. cxxvir. Ex Biblioth. PP. Parif. 
tom. ll. pag. 727. F. 


Συνέπεται δὲ qqj ὁ Θεοφόρ(Θ- ClywinO- , ταδε 
λέγων - προφυλοίσσω ὑμᾶς ἀπὸ πῶν ϑηρίων τῶν αἰν- 
ϑρωπομόρφων » αἱρετικῶν * οὖς oU μόνον οὐ δεῖ ὑ- 
μᾶς παραδέχεσθαι , o οἱ δυνατὸν , p) δὲ συν- 
αντᾷν.. 


Nec abludit & Deifer Ienatius, fcribens in hunc 
fenfum: Przmoneo vos hominiformium ferarum , 
hzreticorum : quos non. folum non admittere debe- 
tis, fed ne occurrere quidem , fi poteft. Ep//f. ad 
Smyrn. cap. 1v. 


Interpretationem hujus loci meliorem dabit CorELERIUs infra num. xxx. 


ΤΡῈΜ i» Jambis, mum. Lxx. Ex edit. opp. Sirmondi Parif. tom. v. pag. 766. 


Eis τὸν ἅγιον "Lyydmo» τὸν Θεοφόρον. 


Ἔχων ἔρωτα Χραςτὸν ἐν σῇ καρδίᾳ 
᾿Αποςόλων σύσχκηνος ὥφϑης τὠμσμαίκαρ" 
ἤΑϑλοις δὲ ϑερμοῖς ἐκφλογίζων τὴν πλαίγην 3 
Ἐπιςολοῖς es YlaUAQ- ἄλλος τις πέλεις. 


In [antium lowmATIUM Teopborum. 


Gerens in alto Chrifti amorem pe&tore, 
Apoftolorum vifus es felix comes : 
Errorem & acri perfequens certamine, 
Alium tuis im Epiftolis Paulum refers. 


XXVIII. 


MicHArL SvwGELUS /7 Encom. Dionyfii Areopag. Ex edit. opp. Areopagit. 
"Antuerp. tom. 11. pag. 233. 


Τράφει δὲ κ᾽ ὁ Silos Ἰγνοΐτιος * ὁ ἐμὸς ἔρως ἐς-οαὐ- 
ρωται. Ὑῆτο γὰρ τὸ ῥητὸν ὁ ϑεοφόρος Ἰγνάτιος, μέλ- 
Aw» ἐν Ῥώμῃ μαρτυρακῶς cS rey , "^, τοῖς λέουσι 
Bop κατοὲ τὴν TS τυράννου Τροϊανᾶ πρός.αξιν , περὰ 
τὸ τῆς αὐτοῦ TUpxyyCÁxs ἔννατον ἔτος. κατοὶ τῶν εὐσε- 
βεστ των Xeusiowdy διωγμὸν ἐγείραντος 5 Ῥωμαίοις ἐ- 
miS γέγραφε. 


Scribit enim & divinus Ignatius : μηηοῦ meus 
cruci fuffixus efl. Hoc enim verbum divinus Igna- 
tius extremo füpplicio Romz dimicaturus, ac leo- 
nibus imperio Trajani regis cibus projiciendus , 
circa nonum regni ipfius annum, defevientis con- 
tra Chriftianos pietatis amantiffimos , Romanis 
per epiftrolam fcripfit. Cap. vii. 


XXIX, 


Ῥηοτιῦς Biblioth. Cog. cxxvi. pag. 306. 


Λέγει δὲ y mis ἐπιςολος αὐτοῖς Ἰγνατίν τῇ Θεο- 

p^ t um ᾿ 3 222 
φόρε οἰπες -αλχέναι 5 Y) σἰτεῖται οἰναδιδαχ θῆναι παβ αὐ- 
ΤΩ) €i τὶ περὰ ἐκείγε διαχόσαιεν.- 


$5. Patrum Biblioth. Tomus I. 


Refert quoque ( Polycarpus, ) divini Zznat7j litte- 
ras ad illos ( Philippenfes ) fe mififfe; poftulatque cer- 
tior viciffim fieri, fi quid forte de eo inaudierint. 
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XXX. 


Ex CopicE Rrcro 1624. Apud CorrLtERiUM im Notis ad Cap. iv. 
Epifl. ad Smyrnaos . 


"Ex τῆς πρὸς Σμυρναίες πατρὸς αὐτῇ Ex Epiflola ad Smyrnzos eju/dem Patris 
[Ἰγνατία τῇ Okogóps.] [Icwaru Teopbori.] 
TlooquA dia ao δὲ ὑμᾶς ἀπὸ τῶν ϑηρίων ἀνθρωπο- Premunio autem vos contra feras humanam for- 


μόρφων » αἱρετικῶν . ἃς μόνον s δεῖ ἡμᾶς παραδέ- mam prz feferentes: quos non folum oportet vos 
er Sou 4 o εἰ δυνατὸν , μὴ δὲ συναυτᾷν * μόνον mon recipere , fed fi poffibile eft , neque obviam 
δὲ προσεύχεσθγαι ὑπὲρ αὐτῶν , ἐάν πὼς μετανοή- eis fieri: folum vero pro ipfis orare, fi quo mo- , 
σωσιν « do penitentiam agant. Z7 Smyrn. cap. 1v. 
Eadem ferme recitat TuEopomus STUprTES, ut modo vidimus: apud quem, ficut & heic » αἱρετι- 
κῶν» eft explicatio, non textus pars, monente CI. Cotelerio . 


XXXI. 


IBN Zonna Jacobita Jj. adverfus Eutychen cap. 1v. Ex Ms. Cod. Arabico, interprete 
Ed. Bernardo, zpud PrAnsow. Vind. Ignat. pari. 1. cap. 1l. 


Dicit Jgnarius Patriarcha Antiochenfis tertius a. Petro Apoftolo , in Epiftola fua ad Smyrnenfes 5 
dicit, ( inquam: ) ;, Et vos eftote perfuafi in Domino noftro Jefu Chrifto, qui ex femine Davidis 
90 Prophetz quoad corpus, at flus Dei in veritate ejus, natus ex Maria Virgine , & baptizatus a 
» Joanne, & crucifixus propter nos fub prafe&ura Pontii Pilati. 5, 42 Smyrn. cap. 1. 


IprM 2δ᾽4. 


Et dicit etiam ( Jgnatius ) in Epiftola fua ad Antiochenfes : 5» Qui credit nunc in Chrifto 5. ὅς 
4, non in oblatione fua ( effe eum ) filium Dei creatoris mundi, dicetque quod eft illic filius alius, 
5, ἃς fubfitner eum loco ejus, de quo vaticinati funt Prophete quemque pradicarunt difcipuli, pala- 


, tium eft diaboli. γγ Ex Epift. fuppofit. ad. Antiochen. cap. v. 
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Vrrus IuTERPRES. 
AD SMYRNJEOS. 


Ignatius , qui Θ᾽ T beopborus , Ec- 
ris Dei Patris € dileli Jefu 
Chrifli, babenti propitiationem 
in omni cbarifmate , implete in 
Jide ' cavitate, indeficienti exfi- 
flenti omni cbarifmate , Deo-de- 
centi fime C Jantliferesexfiflen- 
Hdn $myrna Afie s in incoin- 
quinato [pivitu C verbo Dei, 
plurimum gaudere. 


ΔΒ ΩΣ 


Lorifico Jefum Chriftum 

Deum , qui vos fapientes 
fecit : intellexi enim vos perfe- 
Sos in immobili fide , quemad- 
modum clavifixos in cruce Do- 
mini noftri Jefu Chrifli & carne 
ἃ fpiritu, & firmatos in carita- 
te , in fanguine Chrifti: certifi- 
catos in Dominum noflrum Je- 
fum Chriftum , vere exfiftentem 
de genere David fecundum car- 
nem , filium Dei fecundum vo- 
luntatem & potentiam Dei » ge- 
nitum vere ex Virgine, baptiza- 
tum a Joanne, ut £mpleatur omnis 
Juflitia ab. ipfo; vere fub Pontio 
Pilato & Herode Tetrarcha cla- 
vifixum pro nobis in carne . A 
cujus fru&u nos, a divine-beatiffi- 
ma ipfius paffione; ut Jevez fignum 
in fecula, per refurre&tionem, in 
fanctos & fideles ipfius, & in Ju- 
deis & in Gentibus, in uno cor- 


pore Ecclefig ipfius . 

Ec enim omnia paffus eft pro 
H nobis , ut falvemur. Et vere 
paffus eft, ut & vere refufcitavit 
feipfam : non, quemadmodum infi- 
deles quidam dicunt, fecundum vi- 
deri ipfum paffum effe , ipfi fecun- 
dum videri ex(iftentes; ὃς quemad- 
modum fapiunt, & accidet ipfis , 
exfiftentibus incorporeis ὅς darmo- 
niacis. 


Q APUD I XL. 


« Mitth. IIL £5. ὁ Ia. v. 26. & xix. 22. ἢ 


juxta Lxx. 


1 Theodoret. Dialog. I. 


$5. Patrum Biblioth. Tomus 


ZMTPNAIOIZ. 


"LoyotnO- , à x9) OcoqépO-, ἐχκλη- 
σίᾳ 9s πατρὸς καὶ τῷ ἤγαπη- 
μένου Inr$ Χριστᾶ, ἐλεημιένῃ LZ 
Tayn χαδίσματι 5 πεπληρωμένη 
ἐν πίστει καὶ οἷγοίπῃ y ous epi ro 
ὅσῃ Towns “χαράσματίΘ:. 9εο- 
mpETES T4 Y οἱγιοφόρῳ , τῇ ὅσῃ 
ἐν Σμύρνῃ τῆς ᾿Ασίας, ἐν αμώμῳ 
πνεύματι χαὶ λόγῳ Θεβ) πλεῖστα 
χαίρειν. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Α΄. 


WA) Se die Ἰησοῦν Χυαστὸν τὸν 
Θεὸν , τὸν ὅτως ὑμᾶς σο- 
φίσαντα z ἐνόησα yep ὑμᾶς κα- 
τηρτισμένας ἐν οἰκινήτῳ πίςει͵. ὧσ- 
περ καϑηλωμένους ἐν τῷ σταυρῷ 
τὸ Κυράν Ἰησξὲ Χριςὃ σαρκί τε 
χαὶ πνεύματι y χαὶ ἑδρασμένους ἐν 
οὐγοίπῃ ἐν τῷ οἵματι Χρας- ὃ, 1 πε- 
πληροφορημέναες Cis τὸν Κύρμον ἡ- 
μῶν, duds ὄντα, ἐκ γένες Δαβὶδ 
κατοὶ σάρκα 5 dO» Θεοῦ κατοὸ 9έ- 
Βλημα χαὶ δύναμιν Θεξ, γεγεϑημέ- 
γον ἀληθῶς ἐκ παρθένα» βεβαπτισ- 
μένον ὑπὸ Ἰωοΐννν , ἵνα TÀUpOS T 
πᾶσα δικαιοσύνη ὑπ᾽ αὐτῶ, ἀληθῶς 
ἐπὶ Iovis Πιλαάτι xg] Ἡρώδε τε- 
τράρχα καϑηλωμένον ὑπὲρ ἡμῶν ἐν 
σαρκί. "Aq ὅ καρπὸ ἡμεῖς ἀπὸ τὸ 
? SeouoxapÁs αὐτῇ Toss, ἵγα ἀ- 
£y σύσσημον εἰς τοὺς αἰῶνας διαὶ 
τῆς οἰγασσεως εἰς τὴς ἀγίως χαὶ 
πιςὲς αὐτῶ, εἴτε ἐν Ἰεδαίοις., εἴτε 
C ἔϑνεσιν , ἐν ἑνὶ σώματι τῆς Ex- 


Ἀλησίας αὐτῇ. 
M eros yXp πάντα ἔπαϑεν 
à! ἡμᾶς , ἵνα σωθῶμεν. 
Καὶ ἀληϑῶς ἔπαϑεν , dx XgÀ ἀ- 
ληϑῶς αἰγέστησεν ἑαυτόν - οὐχ᾽ 
ὥασερ ἄπιστοί τινες λέγουσιν τὸ 
δοκεῖν αὐτὸν πεπονθέναι , αὐτοὶ 
Ὁ τὸ δοκέϊν ὄντες * χαὶ καϑῶς φρο- 
γᾶσιν wa! συμβήσεται αὐτοῖς, οὖ- 
σιν αἰσωμαΐτοις up δαιμονικοῖς.. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ B. 


Vznsro J. B. ΟΟἸΕΙΕΚΙΓ. 
SMYRNIEIS. 


lgnatius , qui Θ᾽ T'beopborus , 
Ecdefie Dei Patris C diledli 
Jefu Chrifli , mifevicordiam con- 
Jecute in omni domo , replete 
fide O' caritate , nullum. non 
donum affecutee , divini [fime Ὁ" 
Jantlifeve , que eft myrne in 
fia y in Spiritu immaculato 
Θ᾽ Verbo Dei , falutem. plu- 
eimam . 


G-ALBAU ΤΡῚΣ 


A Lorifico ]Jefum | Chriftum 
Deum , qui tanta vos fa- 
pientia donavit . Cognovi enim 
vos perfe&os in fide immota ; ut 
affxos cruci Domini noflri Jefu 
Chrifti , & carne & fpiritu 5 ὅς 
firmatos in caritate , in fangui- 
ne Chrifi ; plene perfuafos in 
Dominum noftrum vere exfiften- 
tem de genere Davidis , fecun- 
dum carnem; filium Dei, fecun- 
Bdum voluntatem ὅς potentiam 
Dei : natum vere ex Virgine $ 
baptizatum a Joanne , ut * jm- 
pleretur ab eo omnis Juflitias ve- 
re fub Pontio Pilato & Herode 
Tetrarcha clavis confixum pro 
nobis in carne . Ex quo fru&tu 
nos fumus , per divine-beatam 
paffionem ejus ; ut ^ e/ever fj- 
gnum in fecula, per refurre&tio- 
nem, fanctis & fidelibus fuis, fi- 
C ve in Judzis, five in Gentibus , in 
uno corpore Ecclefiz fuz. 


GiAJUPIU ἘΠῚ 
py enim hzc paffus eft pro- 
pter nos,ut falutem confequa- 
mur. Et vere paffus eft; ficut & 
vere feipfum refufcitavit: non , ut 
uidam infideles dicunt , fecun- 
I opinionem ipfum paffum εἰς 
Dfe; ipfi fecundum opinionem exfi- 
flentes: & quemadmodum fapiunt, 
fic & continget eis; qui phanta- 
ftici funt & dzmoniaci, 


2 Ms. ϑιωομαχαρίσν. lege Swuaxxpirs. 
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VxTUS INTERPRES. 
CAP U TAL. 


Go enim & poft refurre&tio- 
nem incarne ipfum vidi, & 
credo exfiftentem. Et quum ad eos 
qui circa Petrum venit , ait ipfis : 
"Apprebendite 9 palpate me , Θ' vi- 
dete, quoniam non Jum dé&monium 
incorporeum.Et confeftim ipfum te- 
tigerunt, ὃς crediderunt , convicti 
carne ipfius & fpiritu. Propter hoc 


A 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ T. 


Τὼ * ydp? μετὰ Tl) οἰνοίς ασιν 

ἐν σαρκὶ αὐτὸν οἶδα , Yo πι- 
eto ὄντα. Καὶ ὅτε πρὸς τὲς περ 
Πέτρον ἤἦλϑεν » ἔφη αὐτοῖς " λαβε- 
mt, ψηλαφήσατέ μεν. 05 ἴδετε ὅτι 
ἐκ εἰμὶ δαιμόνιον ἀσώματον . Kal 
ἀθὺς αὐτὸ ἥψαντο, χαὶ ἐπίς σαν» 
? ρατηδέντες τῇ σαρκὶ αὐτὸ DEI 
πνδύματι . Διοὶ τᾶτο καὶ ϑανατα 


& mortem contemferunt ; inventi B κατεφρόνησαν * ἠυρέϑησαν δὲ ὑπὲρ 


autem funt fuper mortem. Poft re- 
furre&ionem autem comedit cum 
eis & bibit, ut carnalis ; quamvis 
fpiritualiter unitus Patri. 


O AP'OUT. iV. 


Jic autem monefacio vobis, 
dile&i , fciens quoniam & 
vos fic habetis. Premunio autem 
vos a beftiis anthropomorphis : 
quos non folum oportet vos non 


ϑαγατον. ? Μετὰ δὲ τὴν dvo Tomy 
συγέφαγεν αὐτοῖς χαὶ συωέπιεν 9 ὡς 
σαρκικὸς , καίπερ πγέμοτικῶς ἥγω- 
μένθΘ’ τῷ mure. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ A. 


Αὕτα δὲ παροινῶ ὑμῖν y aya 
πητοὶ,, εἰδὼς ὅτι *, ὑμεῖς ὅτως 
ἔχετε . Προφυλάσσω δὲ ὑμᾶς πὸ 
TU» ϑηρίων τῶν ανθρωπομόρφων * 
ὃς αὶ μόνον δεῖ ὑμᾶς μὴ παραδέ- 


A  XVznslo 1. B. CorgLERH. 
CAPU T II. 


Go enim & poft refurre&tio- 
nem eum incarne novi,& cre- 

do effe. Et quando ad eos qui cum 
Petro erant venit , inquit ipfis : 
"Apprebendite , palpate me , Ὁ vi- 
dete , quod ton fum demonium in- 
corporale . Et confeftim ipfum teti- 
gerunt , atque crediderunt , convi- 
&t carne ipfius & fpiritu. Propter 
B hoc etiam mortem contemferunt 5 
fupra mortem vero inventi funt. 
Poft refurre&tionem autem,cum il- 
lis comedit & bibit, ut carnalis , 
quamvis fpiritualiter unitus Patri. 


QA-P'U T'IV 


E his autem admoneo vos;ca- 
riffimi, fciens quod & vos ita 
habeatis. Sed prz:munio vos con- 
tra feras humanam formam pre fe 
ferentes; quos non folum oportet 


recipere , fed fi poffibile neque CoezS9ui , dw ei δυνατόν igi μηδὲ C vos non recipere; fed , ἢ poffibile 


eis obviare 5 folum autem orare 
pro ipfis, fi quo modo preeniteant; 
quod difficile . Hujus autem ha- 
bet poteftatem Tefus Chriftus, ve- 
rum noftrum vivere. Si autem fe- 
cundum videri hec operata funt 
a Domino noftro: ^ ergo & ego 
fecundum videri ligor. Quid au- 
tem ὅς meipfam traditum dedi 
morti , ad ignem , ad gladium , 
ad beftias? Sed prope gladium , 
prope Deum : inter medium be- 
ftarum, inter medium Dei. So- 
lum in nomine Jefu Chrifti , ad 
compati ipfi,omnia fubftinebozipfo 
me fortificante , qui perfectus ho- 
mo fa&us eít. 


CAPUT V. 


Uemquidam ignorantes abne- 
gant, magis autem abnegati 
funt ab ipfo; exfiftentes concio- 
natores mortis magis, quam ve- 
ritatis quos non perfuaferunt Pro- 
phetie, neque lex Moyfi; fed ne- 
que ufque nunc Evangelium , ne- 
que noftre eorum qui fecundum 
virum paffiones. Etenim de nobis 
idem fapiunt . Quid enim juvat 
me quis, fi me laudat; Dominum 
autem meum blafphemat, non con- 
fitens ipfum carniferum?Qui autem 
hoc non dicitjipfum perfe&te abne- 
gavit , exfiftens mortifer. Nomina 
aurem ipforum , exfiftentia infide- 
lia, non vifum eft mihi infcribere : 
fed neque fiat mihi ipforum recor- 
deines quo peniteant in paffio- 
mem, quz eft noftra refurre&tio . 


1 Eufeb. Hift. Eccl. lib. III. cap. $6. Theodoret. Dia- 


log. II. 


2 Ms. χκραϑένσες , compendiaria fcriptione . 


3 Theodoret. ibid. 
4 Theodoret. Dialog. I. 
$ Theodoret. rg. utrobique . 


συναντᾷν 5 μόνον δὲ προσεύχεσσσαι 
ὑπὲρ αὐτῶν , ἐάν πως μετανοήσω- 
σιν , ὅπερ δύσκολον. ὙδτΒ δὲ ἔ- 
εἰ ἐξουσίαν Ἰησᾶς Χραστὸς 5 τὸ 
ἀληθινὸν ἡμῶν ζῇν " 4 ἘΠ γορ 
5 τὸ δοκεῖν ταῦτα ἐπροόχϑη ὑπὸ 
τὸ Κυράου ἡμῶν » κάγω τῷ δο- 
κεῖν δέδεμσι. Τί δὲ καὶ ἐμαυ- 
τὸν ἔκδοτον δέδωκα τῷ Θανάτῳ 5 
πρὸς πῦρ , πρὸς μοίχοιραν » πρὸς 
Θηρία ; AN 7 ἐγγὺς μαχσίρας γ 
ἐγγὺς Θεοῦ , 9 μεταξὺ ϑηρίων 5 

Ὀμεταξὺ O8 . Μόνον ἐν τῷ ὀνό- 
ματι Ἰησὸ Xeje8 , εἰς τὸ συμ- 
παϑεῖν αὐτῷ , mw ὑπομένω " 
αὐτῷ με ἐνδυναμᾶντος τῷ τελεία οἷν-- 
θρώπι γενομένε. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ E. 
$ N τινες οὐγνοῦντες doy8wmu , 
μᾶνλον δὲ ἠρνήϑησαν ὑπ᾽ αὖ- 
ToU , ὄντες συωήγοροι τοῦ Srayd- 
Tov μᾶνλον ἢ τὴς οἀληϑίας " oUs 
ἐκ ἔπεισαν αἱ προφητείσι 9 οὐδ᾽ ὁ 
pO Μωσέως » dh οὐδὲ μέχρα 
γῦν τὸ εὐχγγέλιον 5 ἐδὲ τὸ ἡμέ- 
arpx 9. τῶν κατ᾽ ἄνδρα παϑήμα- 
vx . Καὶ ydp περὶ ἡμῶν τὸ αὖ- 
τὸ φρονᾶσιν. 3? Τί yop με ὠφελεῖ 
Tig οἱ ἐμὲ ἐποινέϊ y τὸν δὲ Κύρλον 
BS βλασφημέΐ » μὴ ὁμολογῶν aU- 
τὸν σαρκοφύρον 5 Ὁ δὲ τᾶτο μὴ Ἀέ- 
γων 5 τελείως αὐτὸν οἰπήρνητοι 1" dy 
γεμροφόρΘ΄. Τοὶ δὲ ὀνόματα αὐτῶν» 
ὄντα ἄπιςα» wx ἔδοξέ μοι ἐγγρα- 
Aat dX μηδὲ γένοιτό μοι αὐτῶν 
μνημονεύειν , μέχ eus S μετανοήσωσιν 
εἰς τὸ mdSO- , ὅ teu ἡμῶν οἰγαί- 
S X016 « 
6 Deeft ergo in 


eft, neque obviam eis fieri ; folum 
vero pro ipfis orare, fi quo modo 
penitentiam agant ; quod admo- 
dum difficile eft. Hujus autem po- 
teftatem haber Jefuüs Chriftus , ve- 
ra noflra vita. Si enim opinione 
fola hzc a Domino noftro funt per- 
δῖα; & ego opinione folum vin- 
&us fum. Quid vero ὅς meipfum 
morti dedititium tradidi;ad ignem, 
ad gladium, ad beftias? Verum qui 
prope gladium, prope Deum eft: 

Dqui cum beftiis, cum Deo eft. 'Tan- 
tum in nomine Jefu Chrifti , ut fi- 
mul cum illo patiar, omnia fufti- 
neo: ipfo roborante me 7. qui per- 
fe&us homo fa&us eft. 


GAP TU ep 


Uem quidam ignorantes , ab- 
negant:magis autem abnegati 
funt'àb ipfo; patroni mortis magis 
quam veritatis. Quibus nec Pro- 
phetiz perfuafere , nec Moyfis lex, 
g fed nec Evangelium in hunc ufque 
diem;neque noftre fingulorum paf- 
fiones. Nam & de nobis id ipfum 
fentiunt. Quid enim mihi prodeft, 
fi quis me laudet; & Dominum 
meum blafphemet , non confitens 
ab ipfo carnem peftari ? Qui vero 
id non dicit, prorfus eum nega- 
vit, & ipfe cadaver geftat. Nomi- 
na vero eorum , quum fint infide- 
lia, non vifum eft mihi fcribere: 
fed & abfit a me, ut eorum men- 
tionem faciam , donec refipifcant 
in paffionem , quz eft noftra re- 
furre&io. 


Cod. Cajenfi. 


7 Ὁ £y: , Theodor. 


8 Hzc male omittuntur a Theodoreto . 


9 Interpol. habet a. fed σῶν poteft retineri. 
1o Theodoret. Dialog. I. 


11 Theodoret. 


es γεχροφόρον, male. 


AD SMYRNZ/EOS. ; 


VrTUS INTERPRES. A 


CAPUT VI. 


Ullus erret. Et fuperceleftia, 

& gloria Angelorum , * & 
Principes vifibiles & invifibiles, 
fi non credant fanguinem Chrifti; 
& illis judicium eft. Qui capit , 
capiat. Qualitate nullus infletur . 
"Totum enim eft fides & caritas: 
quibus nihil prepofitum eft. Con- 
fiderate autem aliter opinantes in 


KESAAAION s. 


Ἡδεὶς πλανοίσθω. Καὶ τοὶ enu- 

poa, 9 ἡ δόξα τῶν ἀγγέ- 
No y 35 οἱ ἄρχοντες ὁρατοίτε ^ αἰόρα- 
τοι Exp μὴ " πις-εύσωσιν εἰς τὸ οἴμοι 
Χρας-ὃ , wdxetyois πράσις ἐξτίν. Ὃ 
χωρῶν χωρείτωο. Ὑσπος μηδένα φυ- 
σιδτ " TO γὰρ Ολον ési mísis χαὶ 
"non y^ x ; 
αὐγοίπη9 ὧν St» προκέκραται. Kc 
ταμαθετε δὲ τὲς ἑτεροδοξδντας εἰς τὴν 
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CAPUT VI. 


ih Nie erret , Et füperceleftia, 
& gloria Angelorum,& Prin- 
cipes vifibiles acinvifibiles fi non 
credant in fanguinem Chrifti 5 et- 
iam illis judicium eft. * Qu; cápit, 
capiat . Locus neminem efferat . 
"Totum namque eft fides & caritas; 
quibus nihil prelatum eft. Confi- 
derate vero eos, qui alienam opi- 


gratiam Jefu Chrifti, eam que in B y Xv,» "Iyz8 Χρας-ὃ cl) eic ἡμᾶς ἐλ- B nionem tuentur contra gratiam Je- 


nos venit ; qualiter contrarii funt 
fententie Dei. 3 De caritate non 
eft cura ipfis, non de vidua, non 
de orphano , non de tribulato 5 
non de ligato vel foluto, non de 
efuriente vel fitiente. 


C' A:P.U T: VII 


B Euchariftia & oratione re- 

cedunt ; propter non con- 
fiteri Eucharifüam carnem effe 
Salvatoris noftri Jefu Chrifti proc 
peccatis noftris paffam , quam be- 
nignitate Pater refüfcitavit. Con- 
tradicentes ergo 5 huic dono Dei, 
perfcrutantes moriuntur . Confe- 
rens autem effet ipíis diligere , 
ut refurgant. Decens efl récede- 
re a talibus , & neque feorfum 
de ipfis loqui , neque communi- 
ter: attendere autem Prophetis , 
precipue vero Evangelio, in quo 
pafüo nobis oflenfa eft, & refur- 
re&io perfeGla eft . Partitiones au- 
tem fugite, ut principium malo-p 
rum. 


CAPUT VIII. 


ou Epifcopum fequimini , 
ut fefus Chriftus. Patrem : 
& Presbyterium , ut Apoftolos : 
Diaconos autem revereamini, ut 
Dei mandatum. Nullus fine Epif- 
copo aliquid operetur eorum, que 
conveniunt in Ecclefiam.1lla firma 
gratiarum a&io reputetur, quz fub 
* ipfo eft, vel quam utique ipfe 
concefferit. Ubi utique apparet E- 
pifcopus , illic multitudo fit, quem- 
admodum utique ubi eft Chriftus 
Jefus,illic Catholica Ecclefia. Non 
licitum eft fine Epifcopo neque ba- 
ptizare, neque agapen facere: fed 
quod utique ille probaverit, hoc 
eft & Deo beneplacitum; ut ftabile 
fit & firmum omne quod agitur. 


C ÀPU T-IX. 


Ationabile eft de cetero evi- 
gilare5 & quum adhuc tem- 


1. V. Vind. Ignat. II. o. 
a Ms. miciceues . 
3 V. S. Polycarp. ep. cap. vi. 


θᾶσαν.» πῶς ἐναντίοι eimi» τῇ γνώ- 
By TS Oc . Περὰ οἰγαίπης S μέ- 
λει αὐτοῖς» S περὰ χήρας γ S περὶ 
ὀρφανδ., 8 περὰ σλιβομένε» d περὶ 
δεδεμένῳ ἢ λελυμένε , εἰ περὶ πει- 


y3yrO- 5? διψῶντος. 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Z. 


τὰ Ὑχαραστίας χαὶ προσφχῆς 
eo cie. » διὰ τὸ μὴ ὁ- 
μηλογ εἶν τίιὐ εὐχαραστίαν σάρκα 


fu Chrifti que ad nos venit , quo 
modo contrarii fint fententiz Dei, 
De caritate non eft cura ipfis ,non 
de vidua , non de orphano, non de 
oppreffo , non de vin&to vel foluto, 
non de efuriente vel fitiente, 


CAPU T- VII. 
B Euchariftia & oratione ab- 


ftinent; eo quod non confi- 
teantur Euchariftiam carnem effe 


ez: TS σωτῆρί" ἡμῶν Ἰησᾷ Xgj- CServatoris noftri Jefu Chrifti , qua 


S8 , τὴν ὑπὲρ ομαρτιῶν ἡμῶν πα- 
ϑϑσαν γ ἣν τῇ χρηςὁτητι ὁ πα- 
Tip ἤγειρεν . Οἱ ὄν ἀντιλέγοντες 
τῇ δωρεᾷ τῇ Θεβ, συζητᾶντες ἐπο- 
θνήσκεσι. Συιωέφερεν δὲ αὐτοῖς οἰ- 
γαπᾷν » ἵνα καὶ αν ας-ὥτιν - Πρέ- 
To» οὖν ἐστιν οἰπέχεσθαι τῶν τοι- 
ὅτων» χαὴ μήτε κατ' ἰδίαν περὶ αὖ- 
τῶν λαλεὶν μήτε OU " προσέχειν 
δὲ τοῖς προφήταις y ἐξοιρέτως δὲ τῷ 
εὐαγγελίῳ.» ἐν ᾧ τὸ πάθος ἡμῖν δὲ- 
δήλωτκι » Xo ἡ ανάςασις τετελείω- 


pro peccatis noftris paffa eft, quam 
Pater íua benignitate füfcitavit . 
Qui ergo contradicunt huic dono 
Dei , altercantes moriuntur . Utile 
autem effet ipfis diligere , ut & re- 
furgerent. Decet itaque abflinere 
ab ejufmodi; & nec in privato , 
nec in communi colloquio de illis 
verba facere : attendere autem Pro- 
phetis; przcipue autem Evange- 
lio, in quo paffio nobis oftenfa , ὅς 
refürredio perfe&a. εἴ. Divifio- 


ται. "Tus δὲ μερασμὲς φεύγετε, ὡς 7) nes vero fugite , ut principium 


οἰρχὴν κακῶν. 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ H. 


A'yres τῷ ἐπισκόπῳ οἰκολου- 

Sm , ὡς Ἰησοῦς Χραστὸς 
τῷ πατρί * καὶ τῷ πρεσβυτερίῳ , 
εἷς ποῖς οποστόλοις * τὰς δὲ διακό- 
yous ἐγτρέπεσθε , ὡς Os. ἐντολήν. 
Μηδεὶς χωρὶς 8 ἐπισκόπε τὶ πρασ- 
σέτω τῶν οἰνηκόντων εἰς τὴν CuwAw- 
σίαν. Ἐκείνη βεβαία εὐχαρας-ία ἡἧς- 


aene 2 
Ἐγείσθω, καὶ ὑπὸ τὸν ἐπίσκοπον ὅσα, 


Aut d Eon ui « ^ 
ἢ Q ay αὐτὸς ἐπιτρέψη. Ὅπε ἂν 
CA HL θὴ Re ge 
qowy ὁ ἐπίσκοπος. ἐκεῖ τὸ πλῆθ- 
ἔξω" ὥαπερ ὅπε ἀν 9 Xejsóc Ἶη- 
σϑς, ἐκεῖ καὶ καθολικὴ ἐκκλησία. Οὐκ 
ἐξόν iet» χωρὰς TE ἐπισκόπε, Hn 
βαπτίζειν ,. ὅτε οὐγοίπην ποιεῖν o" 
9 dy ἐκεῖνος δοχιμασῃ , τᾶτο x, 
τῷ Θεῷ xpo» , ἵνα ἀσφαλὲς ἢ 

L^ βέβαιον πᾶν ὃ πράσσεται. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Θ΄. 


" E Pec cn 
Ὑ λογόν ἐστιν λοιπὸν ἄγανη- 
΄ ^ t » 
xeu * καὶ , ὡς ἔτι Ἀσιρὸν ἔχο- 


« Matth. xix. 12. 


malorum. 


C4iASPOU T ΕΣ 


LR en Epifcopum fequimini , 
ut Jefus Chriftus Patrem ὃς 
Presbyterium , ut Apoftolos ; Dia- 
conos autem revereamini , ut Dei 
mandatum. Sine Epifcopo nemo 
quidquam faciat eorum ; quz ad 
Ecclefiam fpe&ant. Rata Euchari- 
ftia habeatur illa , quz fub Epifco- 

E po fuerit, vel cui ipfe concefferit. 
Ubi comparuerit Epifcopus , ibi 
& multitudo fit: quemadmodum 
ubi fuerit Chriftus Jefus ; ibi Ca- 
tholicaeft Ecclefia. Non licet fine 
Epifcopo, neque baptizare , neque 
Agapen celebrare : fed quodcum- 
que ille probaverit, hoc & Deo eft 
beneplacitum :ut tutum ratumque 
fit quodcumque agitur . 


CAPUT IX. 
gerere eft deinceps re- 


fipifcerej& dum adhuc tempus 


4 Theodoret. Dialog. III. 


s Euchariftiz. 
6 L. epifc po. 


cien 

Szcur. 1I. 
CIRCA 

ANN. CHR. 
116. 


CC DR 


———— 
S cur. 11. 
CIRCA 
ANN. CHR. 
116. 
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VrrUS INTERPRxS. 

pus habemus , in Deum poenitere. 
Bene habet,& Deum ἃς Epifcopuni 
cognofcere . Honorans Epifcopum, 
a Deo honoratus eft: qui occultans 
ab Epifcopo aliquid operatur, dia- 
bolo preítat obfequium . Omnia 
igitur vobis in gratia fuperabun- 
dent : digni enim eftis. Secundum 
enim omnia me quiefcere feciftis : 
& vos Jefus Chriftus. Abfentem me 
& prefentem dilexiftis . Retribuat 
vobis Deus; propter quem omnia 
fuflinentes, ipfum adipifcemini . 


B 


CAPUT X. 


Hilonem & Reum [ & ] Aga- 

thopum , qui fecuti funt me in 
verbum Dei , bene feciftis fufci- 
pientes ut miniftros Dei Chrifti : 
qui & gratias agunt. Domino pro 
vobis ; quoniam ipfos quiefcere fe- 
ciftis fecundum omnem modum. 
Nihil vobis utique deperibit. Con- 
formis animz veftrz fpiritus meus, 
& vincula mea, quz non defpexiftis 
neque erubuiftis: neque vos erube- 


μὲν , εἰς Θεὸν μετανοεῖν. Καλῶς 
ἔχει καὶ Θεὸν καὶ ἐπίσκοπον εἰδέ- 
xu . 'O τιμῶν ἐπίσκοπον , ὑπὸ 
Oc τετίμηται * ὁ λάθρα ἐπισκό- 
πὸ τὶ πράσσων y τῷ διαβόλῳ λα- 
τρεύει . ΠΠαντῶ ἂν ὑμῖν ἐν xe 
τι περασσάυέτω , ἄξιοι yop ἐπέ - 
Κατὰ πάντα με ονεπαύσατε , καὶ 
ὑμᾶς Ἰησᾶς Xgusós . ᾿Απόντα με 
καὶ παρόντα ἠγαπήσατε . ᾿Αμεί- 
By ὑμῖν Θεὸς , δ ὃν παντα ὑπο- 
μένοντες αὐτῷ τεύξεσϑε.. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ I. 


Τλωνα 9 xdi Ῥέων ᾿Αγαϑόπεν» 

οἱ ἐπηκολόϑησαν μοι εἰς λόγον 
Oi , καλῶς ἐποιήσατε ὑποδεξοίμε- 
γοι ὡς διακόνες Xejg8 Θεδ * οἱ γ0 
eL aes Sm) τῷ Κυρίῳ ὑπὲρ ὑμῶν» 
ὅτι αὐτὲς οἰνεταύσατε κατοὶ TYTM 
τρόπον . Οὐδὲν ὑμῖν οὐ pj οἶπο- 
χεῖται. ᾿Αντίψυχον ὑμῶν τὸ πνεῦ- 
μά μεν 5 T δεσμοί με 9 ἃ οὐχ᾽ 
ὑπερηφουνήτ ατε δὲ ἐπαιχ ὑνϑήτε" ὅ- 
δὲ ὑμᾶς ἐπαυχιυωδήσεται 5» τελεία 


fcet perfe&ta fides, Jefus Chriftus C πίστις» Ἰησὸς Xesos. 


ΓΟ BUS Dos. 


Ratio veftra pervenit ad Ec- 

clefiam quz eft in Antiochia 
Syrie ; unde ligatus Deo decentif- 
fimis vinculis omnes faluto, non 
ex(iftens dignus inde effejextremus 
ipforum exíiftens : fecundum vo- 
luntatem. autem Dei dignus fa&us 
fum, non ex confcientia, fed ex 
gratia Dei; quam oro perfectam 
mihi dari, ut in oratione veftra 
Deo potiar. Ut igitur perfe&tum 
veftri fiat opus in terra & in cxlo; 
decet ad honorem Dei, ordinare 
Ecclefiam veftram Deo venerabi- 
lem, in fa&um ufque Syriam con- 
gaudere ipfis , quoniam pacem ha- 
bent & acceperunt propriam ma- 
gnitudinem , & reftitutum εἴ ipfis 
proprium corpufculum. Vifum eft 
mihi igitur Deo digna res, mitte- 
re aliquem veftrorum cum epifto- 
la: ut ! conglorificent eam , quz 
fecundum Deum,ipfis fa&tam tran- 
quillitatem; & quoniam portu jam 
potita 
&i exliflentes, perfe&a & fapire. 
Volentibus enim vobis bene face- 
rc , Deus paratus eft ad tribuere. 


CAPUT XII. 


Alutat vos caritas fratrum , 

qui in Troade : unde & fcribo 
vobis per Burrum, quem mififtis 
mecum fimul ὁ Ephefiis fratribus 
veftris; qui fecundum omnia me 
quiefcere fecit. Et utinam omnes 
ipfum imitentur , exfiflentem c- 


1 L. conglorificet « 


eft, oratione veftra. Perfe- τὶ προσευχὴ ὑμῶν. 


ΚΕΦΑΔΑΙΟΝ IA. 
Προσἀχὴ ὑμῶν ἀπῆλθεν ἐπὶ 


, 
[ | Tl). ἐκκλησίαν Tl). ἐν "Aymo- 
χείᾳ τῆς Συρίας * ὅϑεν δεδεμέ- 
YO- ϑεοπρεπεσταΐτοις δεσμοῖς παῖν- 
τας οἰασοίζομαι, ἐκ dy ἀξιος ἐχεῖ- 
θεν εἶναι y Ex xr O- αὐτῶν ὧν" και 
τὰ ϑέλημα δὲ Od κατηξιώσίω 5 
ἐκ ἐκ συμειδότίΘ: 95. ἀν ἐκ χοίρι- 
πος Odi , ἰὼ εὔχομω τελείαν μοι 
δοθῆναι , ἵνα ἐν τῇ προσἀχῇ ὑ- 
μῶν Od ἐπιτύχω. Ἵνα οὖν 


S. ΘΝ AXI EP IG. I. 
A 


A  Vznsro 1. B. CorzrERG . 
habemus, ad Deum per poniten- 
tiam redire , Bene habet , Deum ὃς 
Epifcopum refpicere. Qui honorat 
Epifcopum , a Deo honoratus eft : 
qui clam Epifcopo aliquid agit, 
diabolo preftat obfequium . Omnia 
igitur vobis in gratia abundent: di- 
gni enim eftis. Omni modo rne re- 
creaftis;& vos Jefus Chriftus. Ab- 
fentem me ac prefentem dilexi- 
ftis : retribuat vobis Deus, propter 
quem omnia fuftinentesjipfum adi- 
pifcemini . 


συ OA. 


Uod Philonem & Rheum & 
Agathopodem qui me fecuti 

funt in verbo Dei , ut Chrifti Dei 
miniflrros exceperitis , bene feci- 
ftis. Qui & Domino pro vobis gra- 
tias agunt, quod omnibus modis il- 
los refeceritis. Nihil vobis utique 
deperibit. Vice animarum veftra- 
rum fpiritus meus fit & vincula 
mea, que non faftidiftis nec erubui- 
ftis: nec de vobis erubefcet perfe- 


C &a fides, Jefus Chriftus. 


CAPUT XI. 


Ratio veftra pervenit ad Ec- 

clefiam Antiochenam quz eft 
in Syria: unde , Deo decoris liga- 
tus vinculis, omnes faluto; qui in- 
de exfiftere non fum dignus , quum 
extremus fim eorum; fed Dei vo- 
luntate dignus effectus fum 5 non 
juxta confcientiam , fed ex gratia 
Dei; quam opto perfe&am mihi 
dari , ut per orationem veftram 


τέ- τ) Deum confequar . Quo itaque opus 


Aen» ὑμῶν γένηται τὸ ἔργον καὶ — veltrum abfolutum fit, tum fuper 


ἐπὶ γῆς καὶ ἐν ἐρανῷ , πρέπει εἰς 
τιμὴν Θεδ χειροτονῆσαι τὴν ἐπκλη- 
σίαν ὑμῶν θεοπρεσβύτην εἰς τὸ γε- 
νόμενον ἕως Συρίας συγχαρῆναι αὖ- 
quis , ὅτι Οἰρηνεύουσιν » καὶ οἰπέλο- 
Boy τὸ ἴδιον μέγεθος , καὶ ἀἶπε- 
κατεστάθη αὐτοῖς τὸ ἴδιον σωμα- 
τεῖον * Ἔφανη μοι ὃν ἄξιον πρᾶ- 
γμα πέμψαι Tw τῶν ὑμετέρων 
μετ᾽ ἐπις-ολῆς 9 ἵνα συνδοξοίσῃ τὴν 
κατοὶ Θεὸν οὐτοῖς γεφψομένην εὐδίον» 
Ὄ ὅτι λιμόν’ ἤδη ἐτύγχανεν τῇ 
τέλειοι ὄντες» τέ- 
λεία 5 φρονεῖτε . Θέλουσιν γοὶρ ὑ- 
μὲν εὐπράώσσειν , Θεῦς ἕτοιμίΘ’ εἰς 
τὸ παραχεῖν. 


ΚΕΦΑΔΑΙΟΝ IP. 


: Σπάζετω ὑμᾶς ἡ ἐγ άπη τῶν 

ἀδελφῶν τῶν ἐν Τρωάδι * 
ὅθεν καὶ γράφω ὑμῖν bud Βέῤῥε » 
ὃν οπεςείλοτε μετ᾽ ἐμ ἅμα Ἔφε- 
σίοις τοῖς ἀδελφοῖς ὑμῶν 5 ὃς κα- 
τὰ πάντα με οαἰνέπαωσεν. Καὶ ὄφε- 
λον πάντες αὐτὸν ἐμιμᾶντο 9 ὄν- 


terram , tum in czlo; decet ad Dei 
honorem, ut Ecclefia veftra eligat 
facrum legatum; ut quum ad. Sy- 
riam ufque venerit , congratuletur 
illis, quod pacem confecuti fint , & 
fuam receperint magnitudinem , ac 
reftitutum fit illis tuum corpus. Di- 
gna igitur mihi res eft vifa, ut ali- 
quem veftrum mittatis cum Epifto- 
la:quo una cum illis glorificet De- 
um , de tranquillitate quam in Deo 
confecuti funt;& quod portu jam 
potiti funt per orationem veftram. 
Quum perfe&i fitis,perfe&ta & fen- 
tite. Cupientibus enim vobis bene 
facere , Deus largiri paratus eft . 


CAPUT XII. 


Alutat vos caritas fratrum qui 

funt in Troade : unde & fcribo 
vobis per Burrhum , quem mififtis 
mecum una cum Ephefiis fratribus 
veltris: qui omni modo me refocil- 
lavit. Atque utinam omnes illum 
imitentur, qui eft exemplar divini 


2 Euplo ὅς Frontone. 


AD SMYRNZIEOS. 


Vrrus INTERPRES. 
xemplarium Dei minifterii. Re- 
muneret ipfum gratia fecundum 
omnia. Saluto Deo dignum Epi- 
fcopum, & Deo decens Presbyte- 
rium, & confervos meos Diaco- 
nos; & fingillatim & communi- 
ter omnes, in nomine Jefu Chri- 
fü, & carne ipfius, & fanguine, 
& paffione, ὅς refurre&tione , car- 
nali & fpirituali, in unitate Dei & 
veftri . Gratia vobis, & mifericor- 
dia, & pax , & fuftinentia femper. 


CAPUT XIII. 


Aluto domos fratrum meorum, 
S cum uxoribus & filiis; & vir- 
gines vocatas viduas. Valete mihi 
in virtute ^ Patris. Salutat vos 
Philon, mecum exfiftens. Saluto 
domum Thavize: quam oro firma- 
ri fide & caritate carnali & fpi- 
rituali. Saluto Alken,defiderartum 
mihi nomen; & Daphnum incom- 
parabilem, & Eutecnum,& omnes 
fecundum nomen. Valete in gra- 
tia Dei. 


A 
O8. διακονίας. ᾿Αμδίψεται αὐτὸν 
ἡ χαρας xam, παντοι. ᾿Ασπαίζομαι 
τὸν οἰξιόϑεον ἐπίσκοπον» γ5 Θεόπρε- 
πέςτατον πρεσβυτέρκον , xq] τὲς συν- 
δέλυς μὰ διακόνες. τὰς xaT 
uid κοινῇ πάντας ἐν ὀνόματι 
Loc "X Ὁ τῇ σαρκὶ αὐτῇ Ὁ 
TQ οἵματι» παῦει τε 96 οἰνοις-ἀσεὶν 
σαρκικῆτε 0o πνάματικῆγ, ' ἐν ὀνό- 
μάτι 5. ἐν ἑνότητι Θεοῦ χαὶ ὑμῶν. 
Χάρις ὑμῖν ἔλείξθ , elg y ὑπο- 

Βμονὴ διὰ παντός. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ITI. 


Σπαΐζομοι τὲς οἴκες τῶν οἰδελ- 
φῶν ps σὺν γυναιξὴ 1t τέχνοις» 
üt τοὺς παρϑένες τοὶς λεγομένας xi- 
ρας. ᾿Ἐῤῥωσθέ μοι ἐν δυνοίμει πνεύ- 
ματθ’. ᾿Ασπαζεται ὑμῶς Φίλων , 
συν ἐμοὶ ὦν. ᾿Ασπαάζομαι τὸν ὀΐκον 
"Tonic, ll εὔχομω ἑδρᾶσθαι vice 
wu) οἰγοίπῃ σαρκικῆτε 1") πνάματι- 
5J » LA »& τ 
C*r. ᾿Ασπαζομαι "Αλκην. τὸ ποθη- 
τόν μα ὄνομα" 05 Δοίφνον y ᾿Ασύγ- 
Ἀφάτον , καὶ Ἐύτεκνον, καὶ πάντας 
"δ Mew, Pv T 
xaT ὀνομα. Ἔῤῥωσθε ἐν χάρατι Θεᾶ. 


26ι 


Vznsro 1. B. ΟΟΤΕΙΈΚΙΙ. 
minifterii, Remuneret ipfum gratia 
per omnia . Saluto Deo dignum 
Epifcopum , & Deo decorum Pref- 
byterium , & confervos meos Dia- 
conos;fingillatimque ac in univer- 
fum omnes; in nomine Jefu Chri- 
ΠῚ, & carne ipfius, & fanguine , 
& paffione, ac refurre&tione corpo- 
rali fimul & fpirituali ; in unitate 
Dei veflraque. Gratia vobis , mi. 
fericordia, pax , patientia, fem- 
B per fit. 


A 


(CAP U, "Eee XIII 


Aluto familias fratrum meorum 
cum uxoribus & liberis ; nec- 
non virgines , vocatas viduas. In- 
columes in virtute Spiritusefte mi- 
hi. Salutat vos Philo , qui mecum 
eft. Saluto Taviam cum domefticis; 
quam opto folidari fide & caritate 
corporali atque. fpirituali. Saluto 
C Alcen , defiderabile mihi nomen 5 
ὃς Daphnum incomparabilem , ἃς 
Eutecnum , omnefque nominatim. 
Valete in gratia Dei. 


AD POLYCARPUM. 


Jgnatius , qui Θ᾽ T'beopborus , Po- 
Iycarpo Epifcopo Ecclefie Smyr- 
meorum, magis autem vifitato 
4 Deo Patre (Θ' Domino Jefu 
Chriflo, plurimum gaudere . 


GUAUPU. Ti; 


Cceptans tuam in Deo fen- 
tentiam , firmatam ut füpra 
etram immobilem,fuperglorifico, 
rmm tua facie immaculata, 
qua fruar in Deo. Deprecor te in 
Dei gratia qua indutus es, appo- 
nere curfüi tuo, & omnes depre- 
cari ut falventur. Juftifica locum 
tuum in omni cura, carnali & fpi- 
rituali. Unionem cura, qua nihil 
melius. Omnes fupporta; ut & te 
Dominus. Omnes fuftine. in cari- 
tate; quemadmodum & facis. Ora- 
tionibus vaca indefinentibus. Pete 
intelle&tum ampliorem eo quem 
habes. Vigila, non dormientem 
fpiritum poffidens . Singulis fe- 
«undum 5 confuetudinem Dei lo- 
quere. Omnium egritudines por- 
tà, ut perfe&tus athleta. Ubi ma- 
jor labor, multum lucrum. 


CAPU T II. 


ΒΞ difcipulos fi diligas , 
gratia tibi non eft : magis 
deteriores in. manfuetudine fub- 
jice . Non omne vulnus eodem 


1 Redundat : 
a Spiritus, 


& plane omittendum 


ΠΡῸΣ IIOATKAPIION. 
"LyyinQ-, ὁ x) Θεοφόρί(Θ- , Tloxv- 


καρπῷ ἐπισκόπῳ ἐκκλησίας Σμυρ- 
γαίων γ), μᾶλλον δὲ ἐπεσκοπημένῳ 
ὑπὸ O8 πατρὸς γ9 Κυρίᾳ Ἰησοῦ 
Χρας-οῦ , πλεῖστα χαίρειν. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ A. 


Ποδεχόμενός σε τὸν ἐν Θεῷ 
γνώμην y ἡδρασμένην εἷς ἐπὶ 

πέτραν οἰκίνητον , ὑπερδοξοίζω y κοι- 
ταξιωθεὶς TS προσώπι σὰ TE eius, 

8 ὀναίμην ἐν Θεῷ. Παρακαλῶ σε 
ἐν χαρατι Θεδ. ἢ ἐνδέδυσαι,, TpoT- 
θεῖναι τῷ δρόμῳ σε, I πάντας πα- 
ρακαλεῖν, ἵνα σώζωνται. 3 Ἐχδί- 
κει σὰ τὸν τόπον ἐν πάσῃ ἐπιμε- 
λείᾳ, σαρκιχῇ TE 3) πνευματικῇ. Τῆς 
εγώσεως φρόντιζε y ἧς εἐδὲν ἄμεινον. 
ἘΠ αντας βας αζε os καί σε ὁ Κύρμος. 
Πάντων οἰγέχε ἐν οἰγοίπη y ὥσπερ xj 
ποιεῖς, TIpoz doy οἷς x óA xe οδιαλείς 
πτοις. Αἰτᾷ σύγεσιν πλείονα ἧς L- 
χεῖς. Τρηγόρει γ οκοίμητον πνεῦμα 
κεκτημένος. Τοῖς κατ᾽ ἄνδρα κατοὶ 
* βοήθειαν Θεξ λάλει. Παντων τοὺς 
νόσους βάσταζε , ὡς τέλειος ἀθλη- 
τής. ὅπου πλείων κόπος, πολὺ κέρ- 


δΘ-. 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ B. 


Αλες μαθητοὶς ἐὰν φιλῇς») χα- 
e/s σοι EX ἔςιν" μᾶλλον ταὺς 
λοιμοτέρες ἐν πρᾳότητι ὑπότχσσε * 
Ov πᾶν τραῦμα τῇ αὐτῇ ἐμπλά- 


videtur . 
& Ὁμοήϑειαν. 


3 Antioch. homil. CXI. 


AD POLYCARPUM. 


Ignatius, qui (Θ᾽ T beophorus, Poly- 
carpo Epifcopo Ecclefie Smyrmeo- 
yum y inmo vero ctus Epiftopus 
efl Deus Pater & Dominus Jefus 
Chrifius , plurimam falutem. 


GL ABD. t» Zn: . T. 


RM tuum propofitum in 

Deo firmatum. velut fuper pe- 
tram immobilem , fummis eveho 
laudibus, dignus habitus inculpata 
tua facie , qua utinam fruar in Deo. 
Obfecro te in Dei gratia qua in- 
dutus es, ut ad curfum tuum adji- 
cias, omnefque adhorteris ut fal- 
ventur. Tuere locum tuum, in 
omni cura carnali & fpiritali . Uni- 
tatis curam habe, qua nihil melius. 

E Omnes perfer ; quo & te Dominus. 
Omnes tolera per caritatem; ficut 
& facis . Precibus vaca perpetuis , 
Poftula intelle&um | ampliorem Ὕ 
quam habes . Vigila , infomnem 
fpiritum poffidens. Singulis juxta 
adjutorium Dei loquere. Cun&to- 
rum zgrotationes porta , ficut per- 
fe&us athleta. Ubi plus laboris y 
magnum lucrum eft. 


QuAP.U'T:ZL 


Ones difcipulos fi amaveris , 

nulla tib eft gratia : potius 
peftilentiores in manfuetudine fub- 
Jice . Non omne vulnus eodem 
περὶ ἐγουμέγων. 
5 Adjutorium. 


MM 


Sxcur. II. 
CIRCA 
ANN. CHR. 
116. 


v Ko 


Sicut. Il. 
CIRCA 


VrTUS ÍINTERPRES. 
emplaftro curatur . Exacerbatio- 
nes in pluviis quieta . Prudens 


Axw.CHR.-flas , ut ferpens , in omn'!bus : 


116. 
CU UWO 


€ fnnplex , ut columba. Propter 
hoc carnalis es & fpiritualis, ut 
manifefta in tuam faciem blan- 
diaris : invifibilia autem petas 5 
ut tibi manifeftentur ; ut nullo 
deficias , & omni charifmate abun- 
des. Tempus expetit te , ut gu- 
bernatores ventos ; & ut qui in 
procella eft, portum ad Deo po- 
tiendum. Vigila, 
thema, incorruptio ὃς vita eter- 
na ; de qua & tu confifus es . 


Secundum omnia, tui refrigerium πεῖσαι - 
ego , & vincula mea quz dile- x? 


xifüi. 
CAPUT Il. 


Ui videntur fide digni effe 
& altera docent , non te 
ftupéfaciant . ? Sta firmus , ut 
incus percuffa. Magni elt athle- 


A 


ut Dei athleta: B Θεοῦ ἐπιτυχεῖν. Νῆφε ὡς Θ 


Spp: ϑεραπεύετοι .. Τοὺς παροξυσ- 
μὲς ἐμβροχ οἷς παῦε . Φρόνιμος γί- 
y& , ὡς ὄφις 9 ἐν ἅπασιν" καὶ οἰκέ- 
p9195 5 direi mte. epd Aid TÉ- 
TO σαρκικὸς €i καὶ πνάματικὸς 9 
ἵνα ^ τὰ φαινόμενοί mw εἰς πρόσω- 
πον κολακεύγς * τὼ δὲ ἀόρατα i 
Te& ἵνα σοι φανερωθῇ 5 ὅπως pur 
δενὸς λείπῃ y καὶ παντὸς χαράσ- 
ματος περισσεύῃς - Ὁ καιρὸς παι- 
TÀ σεν ὡς κυβερνῆτοι αἰνέμους y 15 
ὡς χειμαζόμενθ: λιμένα 5. εἰς πὸ 


θλητής " τὸ ϑέμα αφϑθαρσία χοὶ 
ζωὴ oiv" , περὶ ἧς καὶ cU πέ- 
Κατὰ παντα σε ἀντίψυ- 
y ἐγὼν χαλ T δεσμο μὲν ἃ ἡ- 
γοίπησας. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ T. 


* δοκῆντες οἰξιόπιςτοι εἶναι χαὶ 
ἑτεροδιδασκολδντες , μή σε 
ταπλησσέτωσαν . Στῆϑι ἐδρῶθ' 
εἷς ἄκμων τυπτόμεψος- Μεγάλε € 


tz, 1. difcerpi, & vincere: ma-C ely οθλητῶ τὸ δέρεσϑαι xq) νικᾷν" 


xime autem propter Deum om 
fuftinere nos oportet; ut 
nos füftinear. Plus ftudiofus fias, 


quam es . Temporá confidera : εἰ. Tss 
eum qui fupra tempus , exfpe&ta, U 
intemporalem; invifibilem , pro- τὸν 


pter nos vifibilem ; impalpabilem, 
1mpaffibilem , propter nos paffi- 


bilem; fecundum omnem modum κατρὶ 


propter nos fuftinentem . 
gp qToTqv. 


Idueg non negligantur. Poft 

Dominum tu ipfarum cura- 
tor efto. Nihil fine fententia tua 
fiat ; neque tu fine Deo quid ope- 
rare : quod autem operaris , fit 
bene ftabile. Sepius congregatio- 
nes fiant: ex nomine omnes quz- 
re . Servos & ancillas ne defpi- 
cias : fed neque ipfi inflentur 5 
fed in gloriam Dei plus ferviant, 
ur meliori libertate a Deo po- 
tiantur . Non defiderent à com- 


& ipfe μένειν ἡμῶς δεῖν ἵνα Ὃ 


muni liberi fieri ; ut non fervig 


inveniantur concupifcentiz . 
CAPUT. V. 


Alas artes fuge: magis au- 

tem de his homiliam fac. 
Sorores meas alloquere , dilige- 
re Dominum , & viris fufficere 
carne & fpiritu. Similiter & fr. 
tribus meis annuntia in nomine 
Jefu Chrifti, diligere uxores, ut 


"Dominus Ecclefiam.Si quis poteft r4» τοὺς 


τ Ὥς ἡ Ms. 


2 Antioch. Βοπη]. cx1. veg? ἡγομένων - 
3 Antioch. homil Lxxxv. TéG/ ὀλιγοψυχίας 


dux ias - 
4 Cadi. 


nia μάλιςτα δὲ ἕγεμον Θεβ πάντα ὑπο- 


αὐτὸς ἡμὰς 
ὑπομθίνῃ . Πλέον amwodios γίνε S 
upss XouTMILA TUNE * τὸν 
οσδόκαγ τὸν ἄχρονον » 


πέρκοιρον "Tp 
dépamo» , τὸν δ ἡμᾶς ὁρα- 
τὸν , τὸν οὐψηλοίφητον 9 τὸν ὠπα- 
θῇ, τὸν δ ἡμᾶς παϑητὸν » τὸν 
πάντα τρόπον δι ἡμᾶς ὑπο- 
μείναντα. 


KESAAAION A. 


Ha μὴ duecizSrow . με- 

τὰ τὸν Ἰζύρμον σὺ αὐτῶν φρον- 
mss ἔσο. Μηδὲν ἄνευ γνώμης m8 
yuézSw:, μηδὲ σὺ ἀνά, 5 OU τὶ 
πρᾶσσε" ὅπερ Ó οὐδὲ πράσσεις 5 εὐ- 
«-αϑής. Πυκχνότερον συναγωγσὶ γι- 
νέσϑωσαν" ἐξ ὀνόματος ποίντας ζή- 
Tu. Δύλος γ5 δέλας μὴ ὑπερηφά- 
γει " od μηδὲ αὐτοὶ φυσιεέσεγωσον» 
aW εἰς δόξαν Oz πλέον δεολάέ- 
τῶσαν 9 ἵνω κρείττονος ἐλευϑεράοις 
ἀπὸ Θεβ τύχωσιν . Μὴ ἐράτωσον 
ἀπὸ τῇ wow ἐλευθερδσ 


δϑλοι εὑρεδ)ῶσιν 7 τῆς ἐπιθυμίας . 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ E. 


A's κακοτεχνίας φεῦγε" μᾶλ- 

Ao» δὲ περὰ τότων ὁμιλίαν 

[μὴ] moi. "Fas οἰδελφοὶς με προσ- 
λάλει», otra τὸν ἸΚύρκον » "Ὁ τοῖς 
συμβίοις οἰρκεῖσθαι σαρκὶ qo πνεύμα- 
m. Ὁμοίως itj τοῖς οἰδελφοῖς με παροίγ- 
y ee ἐν ὀνόματι "Tuo Xojs8 y oy x- 
συμβίεςγ ὡς ὁ Κύομος τὴν ἐκ- 


a Matth. x. το. ὁ Ephef. v. 25. 


5 Ita in Ms. Mediczo abfque γνώμης s 
tione addidit Voffius. Licet illud occurrat 
mum & Interpolat. 


*»sg δὶ- 
6 F. σὺ δέ. 
7 Deeft gis in 


dm, ἵνα μὴ Ἐ 


SIAPUSCNAATIUE IN ἘΚΡ ΒΕΙΒΕΤΙ, 
A 


Vznsio J. B. CorELEnI. 
emplaftro curatur. Vehementiores 
morbi acceffiones. fuperfufionibus 
feda. ^ Prudens efto, [icut ferpens, 
in omnibus; Θ᾽ fnaplex, ue columba. 
Propter hoc corporalis es & fpiri- 
tualis,ut quz apparent coram te;de- 
mulceas ; quz autem non videntur 7 
petas ut manifeftentur tibi : ne ti- 
bi quidquam defit , & omni dono 
abundes. Tempus expetit te ; ut 
gubernatores ventos ; & ut tempe- 
fate ja&tatus portum: quo Deo po- 


εοὔ d-B tiaris. Caute te gere,ut Dei athleta. 


"Thema feu propofita corona;eft in- 
corruptio & vita eterna; de qua & 
tu perfuafus es . Secundum omnia 
vice anime tue fim ego , & vin- 
cula mea quz dilexifti . 


QGnANPHUST^ 5111, 


Ui videntur fide digni effe, 
& aliena docent , non te per- 
terréfaciant. Stafirmus , ut incus 
que percutitur. Magni athlete eft, 
C cedi & vincere. Maxime vero pro- 
pier Deum omnia fuftinere nos 
oportet; ut & ipfe nos fuftineat . 
Studiofior fias , quam es. "Tem- 
pora perpende . Eum qui ultra 
tempus eft , exfpe&a ; intempora- 
lem ; invifibilem , propter nos 
vifibilem ; impalpabilem , impa- 
tibilem, propter nos patibilem ; 
qui omnimodis propter nos fu- 
ftinuit. 


GA PXOFE NDVS 


Idue non negligantur. Poft 

Dominum tu earum curator 
efto . Nihil fine tua. voluntate fiat 5 
neque tu quidquam fine Dei volun- 
tate agas 5 quod nec facis quum fis 
conftans. Crebrius conventus fiant. 
Nominatim omnes inquire . Servos 
& ancillas ne füperbe contemnas: 
fed nec ipfi inflentur; verum ad glo- 
riam Dei plus ferviant, ut potiorem 
libertatem a Deo confequantur . 
Non cupiant a communi donari li- 
bertate, ne fervi inveniantur cu- 
piditatis. 


CAPUT V. 


Alasartes fuge : immo vero 

de iis verba ne facito. So- 

roribus meis dicito , ut Dominum 
ament, & maritis contenta fint car- 
ne ac fpiritu. Similiter & fratribus 
meis manda in nomine Jefu Chrifti, 

, diligant conjuges fuas , ^ ficut Do- 
minus Ecclefiam. Si quis poteft in 


. 


quod fua in edi- 
apud Chryfofto- 


Ms. 


A./DCPPIOLE YIG AR. P V: M. 


Vzrrus IwTERPRES. 

in caftitate manere, in honorem 
carnis Domini, in ingloriatione 
* Domini maneat. Si glorietur, 
perditur: & fi videri velit plus 
Epifcopo, corruptus eft . Decet 
autem ducentes ἃς du&as , cum 
fententia Epifcopi unionem face- 
re ; ut fit fecundum Deum , ἃς 
non fecundum concupifcentiam . 
Omnia in honorem Dei fiant. 


GA PSU ΤΣ, ΣΙ, 


Pifcopo attendite, ut & Deus 

vobis . Unanimis €go cum 
fubje&is Epifcopo , Presbyteris , 
Diaconis : & cum ipfis mihi 3 
pars fiat capere in Deo . Colla- 
borate ad invicem , concertate, 
concurrite , compatimini , condor. 
mite, confurgite, ut Dei difpen- 
fatores , & affeflores , & mini- 
ftri. Placete cui militatis; a quo 
& ftipendia fertis . Nullus ve- 
ftrum otiofus inveniatur. Baptif- 
ma veltrum maneat ut fcutum 5 
fides ut galea , caritas ut lan- 
cea , fullinentia ut omnis ar- 
matura. Depofita veftra , ope- 
ra veftra; ut accepta veftra, di- 
gna feratis . Longanimiter ferte 
1gitur vos ad invicem in manfue- 
tudine, ut Deus vos. Fruar vo- 
bis femper. [ 


CAPUT VII. 


Uia Ecclefia que in Antio- 
chia Syrie , pacem habet, 


ut oitenfam eft mihi, per oratio: 
nem veftram; 5 ἃς ego latior fa- 
Gus fun in $ folicitudine Dei : 
fi quidem, per pati, Deo potiar, 
in inveniri me in 7 oratione ve- 
firi difcipulum. Decet, Polycar- 
pe Deo-beatiffime , concilium con- 
gregare Deo-decentiffimum , & or- 
dinare aliquem , quem dilectum 
valde habetis & impigrum , qui 
poterit Dei-curfor vocari :& hunc 
dignificari , ut vadens in Syriam, 
glorificet veftram impigram cari- 
tatem in gloriam Dei. Chriftia- 
nus fui ipfius poteftatem non ha- 
bet , fed Deo vacat . Hoc opus 
Dei eft & veftri, 19 quoniam ipfi 
perfe&ti eftis. Credo enim gratiz, 
quoniam parati eftis ad beneficen- 
tiam Deo decentem . Sciens ve- 
flrum '* compendium veritatis , 
per paucas vos litteras !? confo- 
latus fum. 


1 Antioch. hom. xxr. περὶ πσαρϑενίας. 


2 Male repetitur. 

3 Cot. partem . 

4 In Ms. συναϑλῆφε. 
5 Ideo etiam ego. 
6 In infolicit. 


A 

Ἀλησίαν. * Elus δύνατοι ἐν οἱγνείᾳ 
μένειν» eis τιμὴν τῷ Κυρία τῆς σαρ- 
40S ἐν οἰκαυχησίᾳ μενέτω. "Ey wau- 
χήσηται, ἀπώλετο" MY ἐοὶν γνωσθῇ 
πλέον τὸ ἐπισκότπε ^ ἔφϑαρται. Πρέ- 
ποι δὲ τοῖς γαμδσι w, τοὺς γαμυ- 
μένοις y METÀ γνώμης τὰ ἐπισκόπε 
τὴν ἕνωσιν ποιεῖσθω" ἵνα ὁ γάμος ἢ 
κατοὶ Θεὸν. X μὴ πατ᾽ ἐπιθυμίαν. 
IlXvra εἰς τιμὴν Θεοῦ γινέσϑω. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ s* 


g ἐπισκόπῳ “προσέχετε 5 ἵνα 
SE ow Θεὸς ὑμῖν. ᾿Αγτίψυχον 
Ἐγὼ τῶν ὑποτοασσομένων τῷ ἐπισ- 
: " ἢ 3 
κόπῳ» πρεσβυτέροις, διακόνοις" X94 
μετ᾽ αὐτῶν μοι τὸ μέρος γένοιτο 
WE ἐν Θεῷ - Συγχοπιᾶτε οὐλή- 
λοις. 2. 4 cuyxÜMEiTe , συωτρέχετε y 
CUT eT , συγκοιμῶσινε y συνε- 
yeiperSe , ες Oc οἰκογόμοι y xq) 
παίρεδροι. χαλ ὑπηρέται. ᾿Αρέσκετε 
ᾧ «ρατεύεσϑε, dq E x) ὀψώ- 
yix. κομίζεσγε. Μήτις ὑμῶν δεσέρ- 
τῶρ εὑρεθῇ. Τὸ βπτισμα ὑμῶν 
μονέτω οἷς ὅπλα, 9 mss εἷς περα- 
κεφαλοίοι 9. καὶ οἰγοώπη αἷς δόρυ , καὶ ὑ- 
πομονὴ ὡς πανοπλία. Ταὶ δεπόσι- 
mi Sie cae Ne : 
τὰ ὑμῶν , T€ ἔργαι ὑμῶν * ἵνα τὰ 
ἄκκεπτα ὑμῶν ἄξια κομίζησθε. Μα- 
κροθυμήτατε ὃν μετ᾽ ολλήλων ἐν πρᾳό- 
τῆτι» ὡς ὁ Θεὸς ὑμῶν. Ὀναίμίω ὑἰ- 
μῶν διοὶ παντός. 


c 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Z. 
Πειδὴ 5 ἐκκλησία 5 ἐν ᾽᾿Αντιο- 


ἐδηλώθη uo, διοὶ τὴν Trp07 dy là 
ὑμῶν. καγὼ eU Sup repos ἐγενόμίω 
t» ἀμεραμνίᾳ Θεξ. ἐσΐν περ διοὶ T8 
Tad6iy Oc ἐπιτύχω , εἰς τὸ eU- 
pev. με ἐν τῇ ἀνας-ἀσει ὑμῶν 
μαϑητήν. Πρέπει. Πολύπαρπε θεο- 
μακαραστότατε 5 συμβούλιον dya- 
ye» θεοπρεπέστοτον , XdÀ χειρο- 
τονῆσαί Ti) y ὃν οἰγαπητὸν λίαν 
ἔχετε καὶ ἄοκνον. 9 ἧς δυνήσε- 
ται ÜcóbpouO- καλεῖσθαι * τοῦτον 
καταξιῶσαι γ ἵνα .«πορά θεὶς εἰς Συ- 

EG» ofc, ὑμῶν m» ἄοκνον d- 
γοίπην εἰς δόξαν ? Χρας-ὃ - Χρω- 
Suyós ἑαυτοῦ ἐξουσίαν οὐκ ἔχει 
e» Θεῷ χολαζει. Ὑϑὅτο τὸ ἔρ 
yo» Θεοῦ ἐστιν καὶ ὑμῶν. ὅταν 
αὐτὸ αἀπαρτίσητε -, Πιστεύω γοὶρ 
τῇ χοίρατι , ὅτι ἕτοιμοί ése eis 
εὐποιΐαν Θεῷ αἰνήκεσαν" Ἐῤδὼς ἂν 
ὑμῶν τὸ σύντονον τῆς αἰληθείας. δὲ 
ὀλίγων ὑμᾶς γραμματων παρεκαί- 
λεσα. 


, 


7 Mihi videntu 
ve[urre&iione. poni , 
8 'Oc. 9 
10 Quando illu 


Il Σύνσομον,, fe 


12 Hortatus . 


χϑίᾳ τῆς Συρίας εἰρηνεύει , disp) 
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ΨΈΆΞΙΟ J. B. ὉΟΤΈΠΕΚΙΙ. 
caftitate manere , ad honorem car- 
nis Dominice, in humilitate ma- 
neat .Si glorietur, periit. Et fife 
majorem Epifcopo cenfet , interiit. 
Decet verout fponfi & fponfe de 
fententia Epifcopi conjugium fa- 
ciant; quo nuptie (int fecundum 
Dominum , & non fecundum cupi- 
ditatem. Omnia ad honorem Dei 
fiant. 


A 


Go P UTC SV 


B 
. aemekig attendite, ut & Deus 
vobis . Devovear ego pro lis, 
qui fubditi funt Epifcopo, Presby- 
teris, Diaconis. Atque mihi con- 
tingat habere cum illis partem. in 
Deo. Collaborate vobis mutuo ] 
una certate , una currite , com- 
patimini , una dormite, una ex- 
furgite , ut Dei difpenfatores , ὃς 
affeffores, & miniftri. Placere il- 
li cui militatis, a quo & ftipendia 
refertis . Nemo veftrum defertor 
inveniatur. Baptifmus vefter ma- 
neat , velut arma; fides , ut galea; 
caritas, ut hafta; patientia, ut tota 
armatura. Depofita veftra fint ope- 
ra veftra; ut accepta veftra, di- 
gna reportetis. Longanimes igitur 
eítote alter ad alterum in manfue- 
tudine ; ut & Deus erga νος. Uti- 
nam fruar vobis perpetuo . 


c 


Go Apo Tops 


Uia vero Ecclefia que eft in 
Antiochia Syriz , pace, ut 
relatum eft mihi, fruitur per pre- 
ces veftras;& ego tranquilliori ani- 
mo fai in fecuritate Dei; ἢ modo 
per paffionem Deum affequar , ut 
inveniar in refurre&ione vefter di- 
fcipulus. Decet , in Deo beatiffime 
Polycarpe, concilium cogere Deo 
decentiffimum, & eligere aliquem, 
quem valde carum habeatis & im- 
pigrum , qui poterit divinus cur- 
for appellari ; illumque eo dignari 
honore , ut profe&us in Syriam, 
E 8lorificet vefltram impigram carita- 
tem in gloriam. Chrifti. Chriftia- 
nus ui poteflatem non habet , fed 
Deo vacat. Hoc eftopus Dei & ve- 
ftrum , quando ipfum perfeceritis. 
Credo enim gratiz , quod para- 
ti fitis ad. beneficentiam Deo con- 
gruentem. Quum itaque fcirem ve- 
hemens veflrumerga veritatem ftu- 
dium , per breves litteras vos ad- 
hortatus fum. 


rlittere in compendium contra&üz pro 
& ita legi deberc. 


Ou. 


d perfece 
d male. 


t 
Sxcur. II. 
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116. 


eC goo 


ποτ τα στ᾿ Ὁ 


Sxcur. II. 
CIRCA 
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116. 
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VrrUS INTERPRES. A 
CAPUT VIII. 


Uia igitur omnibus Ecclefiis 

non potui fcribere, propter 
repente navigare me a Troade in 
Neapolim , ut Voluntas pracipit; 
fcribes aliis Ecclefiis, ut Dei fen- 
tentiam. poffidens , idem & ipfos 
facere: hi quidem potentes pedi- 
tes mittere , hi autem. Epiftolas 
? per a te miffos , ut glorifice- 


ris eterno opere, ut dignus ex(i- B πομένων » ἵνα 3 δοξασϑῆτε αἰωνίῳ B 
, 8 | J £ : 


ftens, Saluto omnes ex nomine; 
& eam que Epitropi, cum do- 
mo tota ipfius ὃς filiorum. Salu- 
to Attalum dilectum meum . Sa- 
luto futurum dignificari ad eun- 
dum in Syriam. Erit gratia cum 
ipfo femper , & mittente ipfum 
Polycarpo . Valere vos femper 
in Deo noftro Jefu Chrifto oro; 
in quo permaneatis in unitate 
Dei ἃ vifitatione . Saluto AI- 
ken, defideratum mihi nomen. 
Valete in Domino. 


Ignatius , qui Θ᾽ T beopborus , 5e- 


ueditle im magnitudine Dei 
Patris Θ' plenitudine , prede- 
flinate ante. fecula effe femper 
in gloriam permanentem , in- 
vertibilem , unitam , Θ᾽ ele- 
Gam in paffone vera , in vo- 
luntate Patris Θ᾽ Jefu Chri 
"n 
beate. exfiflenti in Ephefo Afie, 
plurimum in Jefu Chrifto , Θ' ἐπ 
immaculata gratia, gaudere . 


CAPUT I 


IN Pabes in Deo multum 
dile&tum tuum nomen 5 
quod poffediftis natura jufta, fe- 
cundum fidem & caritatem in 


Chrifto Jefu Salvatore noftro , 
$ [ glorificato Jefum Chriftum 


Deum: 7 quia imitatores exfiften- E ματι Θεοῦ , τὸ 


tes Dei , & reaccendentes in fan- 
guine Chrifti Dei , cognatum 
opus integre perfeciftis. Audien- 
tes enim ligatum a Syria pro 
communi nomine & fpe, fperan- 
tem oratione veftra potiri , in 
Roma cum befliis pugnare , ut 
otiri poffim difcipulus effe , vi- 
dere feíftinaftis . Plurimam enim 
multitudinem veftram in nomine 
Dei fufcepit in Onefimo , qui in 
caritate inenarrabilis eft , vefter 
autem in carne Epifcopus: quem 
oro fecandum Jefum Chriftum vos 
diligere , & omnes vos ipfi in 


1 Infere ὦν. 

z In codice Cajenfi a ze » 
NR) 

3 L. δοξασδῇς. 


Dei noflri , Ecclefie digne-D 


z,male. 


S.APXON AT DI EjBOUSS "Ej 
A 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Η΄. 


Πεὶ ! πάσαις ταὶς ἐκκλησίαις 

ἐκ ἠδιμήθίιυ γράψαι, διοὶ τὸ 
ἐξαίφνης πλεῖν με ἀπὸ Ὑρωάδος Cis 
Νεάπολιν. ὡς τὸ θέλημα προς-οἷσ- 
cei γραψεις τοῖς ἔμπροσθεν ἐκκλη- 
cius, ὡς OS γνώμην κεκτημένος , 
εἰς τὸ το αὐτὰς τὸ αὐτὸ ποιῆσαι" 
οἱ μὲν δυνάμενοι πεζὸς πέμψαι" οἱ 
δὲ ἐπις-ολοὶς διοὶ τῶν ὑπὸ σὰ πεμ- 


ἔργῳ ὡς ἄξιος ὦν. " Aazd op πάν- 
τὰς ἐξ ὀνόματος » Ὁ τὴν τῷ Ἔτι- 
τρόπε σὺν ὅλῳ τῷ οἴκῳ αὐτῆς à 

“πῶν τέκνων . ᾿Ααποΐζομοι "᾿Ατταλον 
τὸν ἀγαπητόν μὲ. ᾿Ασασάζομοι τὸν 
μέόλοντα καταξιᾶσθαι τὸ εἰς Zugjow 
πορεύεσθαι. "Ἔς-αι αὶ χοίρις μετ᾿ αὐτῷ 
διοὶ παντὸς y 9, τὸ πέμποντος αὐτὸν 
Tox prs. Ἐρῥῶσθαι ὑμοὶς διοὶ παν- 
ais ἐν Θεῷ ἡμῶν Ἰησᾷ Xejs d) εὔχο- 
μαι ἐν ᾧ διαμείνητε ἐν ἑνότητι Θεδ * 
^ ἐπισκοπῇ . ᾿Ασσάζομοι " Axim τὸ 


tà 3 hA M 
DI D do 


HPOZ:/iEOEZIOTZ. 


Ἰγνάτιος , ὁ 39 Θεοφόρος , τῇ εὐ- 

λογημένῃ ἐν μεγέϑει Ori πατρὸς 
X, πληρώματι 5 τῇ προωρισμένῃ 
πρὸ αἰώνων εἶναι διὸ παντὸς εἰς 
δόξαν παράώμονον» ἄτρεπτον» ἡ- 
γωμένην y. 5 ἐκλελεγμένίω ἐν ποί- 
Sa dS , ἐν ϑελήματι τῷ 
πατρὸς X "uS Χρας ἃ TS Od 


xapÁst τῇ ὅσῃ ἐν Ἐφέσῳ τῆς 
᾿Ασίας5 πλεῖστα ἐν Ἰησϑ Χρας ᾧ» 
xj ἐν ἀμώμῳ y orem y χώρειν. 


KESAAAION A. 


Ilobe£xue2O- 5 cy Θεοῦ τὸ 
πολυαγοίπητόν σου ὄνομα 5 
ὃ κέκτησθε φύσει δικαίᾳ 9 worm 
πίστιν καὶ ογοίπίων ἐν Ἴητ8 Χρα- 
«à τῷ σωτῆρα ἡμῶν 5 μιμηταὶ ὄν- 
τες Θεοῦ 5. αἀναζωπυρήσαντες ἐν di- 


yo» τελείως οἰπηρτίσατε. ᾿Αχόσαν- 
τες ydp δεδεμένον απὸ Συρίας U- 
πὲρ τοῦ κοινοῦ ὀνόματί’ καὶ ἐλ- 
πίδΘ- . ἐλπίζοντα τῇ προσάχῇ 
ὑμῶν ἐπιτυχ εἰν ἐν Ῥώμῃ Θηόλμομα- 
χῆσαι 5. ἵνα ba. TS μαρτυρίκ ἐπι- 
ToyÉi» διωηδῶ μοιδητὴς εἶναι TE 
ὑπὲρ ἡμῶν ἑαυτὸν dyeeyxóvr O- 
Θεῷ mwpozqopd» w, ϑυσίαν . Ἐπεὶ 
ὃν τὴν πολυπληθίαν ὑμῶν ἐν ὀνόμα- 
τι Odi. ὠπείληφα ἐν Ὀνησίμῳ , τῷ 
7 ἐν ἀγάπῃ ἀδιγγήτῳ 9 ὑμῶν δὲ ἐν 
copxl ἐπισκόπῳ" ὃν εὔχομοι κατὰ 
Ἰυσᾶν Χριστὸν ὑμᾶς ἀγαπᾷν ECT 
πάντας ὑμᾶς αὐτῷ ἐν ὁμοιότητι Εἰ- 


ἡμῶν. τῇ ἐκκλησίᾳ τῇ οἰξιοιλοι- D 


T4. 


Vznsio 1. B. CorzLERI. 
CAPUT VII. 


Uoniam igitur omnibus Ec- 

clefiis nequivi fcribere, quod 
repente navigaverim ἃ 'Troade 
Neapolim , ut Voluntas imperat 5 
fcribes vicinis Ecclefiis , tamquam 
qui fententiz Dei compos fis , quo 
& ipfi idem faciant : qui poffunt , 
pedites mittant; alii vero epifto- 
las per eos qui ἃ te mittentur : ut 
glorificeris eterno opere, quem- 
admodum dignus es. Saluto omnes 
nominatim ; & Epitropi uxorem 
cum tota domo fua & liberis. Sa- 
luto Attalum mihi carum. Saluto 
eum qui profe&ione in Syriam di- 
gnus habebitur. Gratia in perpe- 
tuum cum illo erit, & cum mit- 
tente illum Polycarpo. Opto vos 
valere femper in Deo noftro Jefu 
Chrifto ; in quo permaneatis in 
unitate Dei ἃς vifitatione. Saluto 
Alcen, defiderabile mihi nomen . 


(ποθητόν us ὄνομο."Ἐῤῥωσθε ἐν Ἰζυρίῳ. C Valete in Domino. 


Te M tentes 


AD EPHESIOS. 


Ignatius , qui G' "T beopborus , Le- 
nedi&le in magnitudine Dei Pa- 
tris C plenitudine , prede[lina- 
te ante fecula y ut effet. [emper 
im permanente gloria, immuta- 
bilis, unita, Θ᾽ eletla in ve- 
va pa fione , per voluntatem Pa- 
rris Q* Jefu Chrifti Dei noflri ; 
Ecclefie merito beate y que ejt 
Ephefi in Afia , | plurimam in 
Jefu Chriflo * in immaculata 
gratia. falutem . 

Ci AS PAUNDUS 
Ufcepi veftrum in Deo multum 
dilectum nomen, quod poffide- 
tis natura jufta, fecundum fidem & 
caritatem in Jefu Chrifto Salvatore 
noftro , quum imitatores fitis Dei, 
excitando vos per fanguinem Dei, 


συγγενικὸν ἔρ- E cognatum opus omnibus fuis nume- 


ris abfolviftis; poftquam audiftis 
me vin&tum a Syria pro communi 
nomine & fpe , fperantem , quod 
veftris precibusconfequar ut Rome 
adverfus beftias pugnem , quo per 
martyrium adipifci poffim difcipu- 
lus effe illius , qui feipfum pro no- 
bis obtulit Deo oblationem & ho- 
ftiam . Quandoquidem numerofam 
multitudinem veftram in nomine 
Dei fufcepi in Onefimo , inenar- 
rabilis caritatis viro, veftro autem 
in carne Epifcopo ; quem obfecro, 
ut juxta Jefüm Chriftum ametis, 
utque vos omnes illius fimiles fitis. 


4 Forte legendum ἐπισχόπε . 


s Int. ᾿Απεδεξάμην . 
6 Affümentum. 


7 Int. ir. 


Vrrus IxTERPRES. 
fimilitudine effe. Benedi&tus enim 
qui tribuit vobis dignis exfiftenti- 
bus talem Epifcopum poflidere. 


GUATP/IU:TSSGI 


E confervo autem meo Bur- 
ro , fecundum Deum dia- 
cono * noflro in omnibus bene- 
nedicto ; oro permanere. ipfum in 
honorem veftri & Epifcopi. Sed 
& Crocus , Deo dignus & vo- 


bis, quem exemplarium ejus quz B e/o» τῆς oq 


à vobis caritatis fufcepi , fecun- 
dum omnia me quiefcere fecit , 
ut & ipfam Pater Jefu Chrifti re- 
frigeret, cum Onefimo, & Bur- 
ro, & Euplo, & Frontone; per 
quos vos omnes fecundum  cari- 
tatem. vidi . Fruar vobis fem- 
per; fi quidem dignus exfiftam . 
Decens igitur eft fecundum o- 
mnem modum glorificare Jefum 
Chriftum , qui glorificavit vos : 
ut in una fubje&tione perfe&i , 


fubje&i Epifcopo &  Presbyte-C τὸ αὐτῶν ἵνα.) ὑποτασσόμεψοι τῷ C 


rio , fecundum omnia fitis fan- 


Gificati. 
CoA PPUJTTE AES 


Nr difpono vobis, ut exfi- 
ftens aliquis. Si enim & ligor 
in nomine 5 Chrifti, nequaquam 
perfectus fum in Jefu Chrifto.Nunc 
autem principium habeo addifcen- 
di; &alloquor vos , ut do&ores 
mei. Me enim oportuit a vobis 


4 fufcipi fide, admonitione, fufti-D 


nentia, longanimitate. Sed quia 
caritas non finit me filere pro vo- 
bis; propter hoc przoccupavi ro- 
gare vos, ut concurratis fenten- 
ti? Dei. Etenim Jefus Chriftus, 
incomparabile noftrum | vivere , 
Patris fententia; ut & ? ipfi fecun- 
dum terre fines determinati Jefu 
Chrifli fententia funt. 


CAPUT IV. 


Nde decet vos concurrere E- g" 


pifcopi fententiz : quod & 
facitis. Digne enim nominabile 
veílrrum Presbyterium, Deo di- 
gnum, fic concordatum eft Epi- 
Ícopo, ut chordz cithare. Pro- 
pter hoc in confenfu veftrro ὅς 
confona caritate Jefus Chriftus ca- 
nitur. Sed & finguli chorus fa- 
&i eflis; ut confoni exfiflentes in 
confenfu, melos Dei accipientes 
in unitate, cantetis in voce una 
per Jefum Chriftum Patri ; ut ὅς 


L. vejlro . 

Arcis Ms. 

3 Hzc incluía male inferta (unt. 
4 Interpol. zi. 
Jefe. Chrifti in. Ms. 

$$. Patrum Bibliorb. 'Tomus I 


1 
2 
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A DIHBHUE:SUAGASI 


A 


yet. Ἑυλογητὸς ydp ὁ y xem Q- 
ὑμῖν ἀξίοις Soi τοιᾶτον ἐπίσκοπον 


xen Sou 
Ep! δὲ τῷ συνδέλε pus Βεῤ- 
ἐπ) TS κατὰ Θεὸν διακόνε 
ὑμῶν ἐν πᾶσι εὐλογημένα y εὔχομαι 
παροαμιβίναι αὐτὸν εἰς τιμὴν ὑμῶν 
reo : Y * Y 
καὶ TS ἐπισχόπα. Καὶ Κρόκος δὲ 
yug doe ita : 
ὁ Oc ἄξιος w ὑμῶν, ὃν ἐξεμπλαά- 
ὑμὼν ἀγάπης ἀπέλα- 
Bo» , wok πάντα με ἀνέπαυσεν. 
ὡς X) αὐτὸν ὁ πατὴρ Ἰησὲ Χρις- ἃ 
ME Phe) , ἢ 
αἰγα ψύξει , ἅμα ὈΟνησίμῳ ,. χαὶ 
Βεῤῥῳγ χαὶ Ἑὔπλῳ , 3X, Φρόντωνι 5 
ἡ ὧν πάντας ὑμᾶς κατιὶ οὐγαἴπην 
D I pee : 
εἶδον.. Ὀναίμην ὑμῶν διὰ παντὸς. 
το x Y A dur 
ἐάνπερ GE(O- ὦ. Yloémó» S» ἐςτν 
xam ποίντοαι τρόπον δοξάζειν Ἰησᾶν 
Χραςτὸν τὸν δοξάσαντα ὑμᾶς * ἵνα 
Pew 2 x : 
ἐν μιᾷ ὑποταγῇ ἦτε κατηρτισμένοι 
(3 τῷ αὐτῷ νοὶ U") τὴ αὐτῇ γνώ- 
Μή» καὶ τὸ αὐτὸ λέγητε ποίντες περὶ 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ B. 


ἐπισχόπῳ καὶ τῷ πρεσβυτερίῳ y κατοὶ 


πάντα ἦτε ἡγιασμένοι Ξ 
Οἵ διατίσσομοαι ὑμῖν , εἷς ὧν 
^ τις. Ei yp καὶ δέδεμαι ἐν 
ahh ^ 27 ; 
TQ ονόματι , ὄὅπω ἀπήρτισμαι ἐν 
Ἴησδ Xongà . Νῦν γαρ ἀρχὴν ἔχω τῷ 
μαϑητεύεσϑαι» χαὶ προσλαλῶ ὑμὶν 
ὡς συνδιδασκαλίτοαις με. Ἐμὲ γοὶρ 
ἔδει ὑφ᾽ ὑμῶν ὑπαλειφϑῆναι πίςει» 
»sdezim y ὑπομονῇ 9 
"AN ἐπεὶ d ἀγάπη ἐκ ἐᾷ μεσιω- 
πὰν περὶ ὑμῶν, biz. Tro προέλα- 
βον παρακαλεῖν ὑμᾶς , ὅπως συν- 
τρέχητε τῇ γνώμη TS Ob. Καὶ 
γοὶρ Ἰησᾶς Χραςὃς., 7 τὸ οἰδιαίκρα- 
TOY ἡμῶν ζῆν y τῷ πατρὸς ἡ γνώ- 
Mi * s οἱ ἐπίσκοποι, οἱ xoc 
τὸ πέρατα ὁρισϑέντες , ἐν "luo 
Xosc8 γνώμῃ εἰσίν. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ T. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ A. 


τῇ TÉ ἐπισκόπε γνώμῃ , ὅ- 
περ καὶ ποιεῖτε. TO yop ἀξιονό- 
μαφὸν ὑμῶν πρεσβυτέρμον . TE 
O: ἄξιον , ὅτως συωήρμος αι τῷ 
ἐπισκόπῳ; εἷς χορδαὶ κιϑαίρᾳ. Aux 
TÉTo ἐν Tj ὁμονοίᾳ ὑμῶν w, συμ- 
φώνῳ αγοίπη "Inrás Χρας ὃς ἄδεται. 
Καὶ οἱ xar ἄνδρα δὲ χορὸν γίνεσ- 
Se, ἵνα σύμφωνοι ὄντες ἐν ὁμονοίᾳ, 
χρῶμα Oc λαθόντες ἐν ἑνότητι» ? 4- 
δέτε ἐν φωνῇ μιᾷ διὰ Io Χρας-ὃ τῷ 
πατρὶ» ἵνα ὑμῶν y» οἰκέτῃ» 19 3 ἐπι- 


4. 1. Cor. I. 10. 


6 Legebat ὑπολν 


.E 


Se» πρέπει ὑμῖν συωτρέχειν E, 
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A  Vznmsio 1. B. CoretEnN. 
Benedictus enim , qui donavit vo- 
bis qui digni eftis , talem Epifco- 
pum poffidere . 


CAPUT IL 


E Burrho autem confervo 
meo, & fecundum Deum dia- 
cono veftro in omnibus benedicto, 
oro ut permaneat ad honorem ve- 
ftri & Epifcopi. Sed & Crocus, ὃς 
Deo & vobis dignus , quem exem- 
B plar veftrz caritatis accepi, per 
omnia me recreavit , quo modo & 
ipfum refrigeret Pater Jefu Chri- 
fti, una cum Onefimo, Burrho, 
Euplo ac Frontone , per quos vos 
omnes quoad caritatem vidi.Fruar 
vobis perpetuo , fi dignus fuero . 
Decet itaque vos omnibus mo- 
dis glorificare Dominum Jefum 
Chriftum , qui glorificavit. vos , 
ut in obedientia una ἢ fitis per- 
Jfelli , eadem mente , eademque fen- 
tentia, idemque dicatis de eodem 
omnes , ut fübje&i Epifcopo & 
Presbyterio 5 per omnia fan&tifica- 
τι fitis. 


CLA CP. IU. «Ej. 


I precipio vobis quafi fim 
aliquis. Quamvis enim vin- 
us fum 1n nomine,necdum tamen 
perfe&us fum in Jefu Chrifto.Nunc 
enim incipio difcipulus effe; & al- 
loquor vos ut. condoGtores meos . 
Nam oportebat me a. vobis incita- 


ακροσυμίᾳ .D ri y fide , admonitione , patientia 5 


zquanimitate, At gn caritas 
non finit me tacere de vobis , pro- 
pterea anteverti vos admonere, ut 
1n Dei fententiam concurratis. Et- 
enim Jefus Chriftus, infeparabilis 
noftra vita, Patris eft fententia; ut 
& Epifcopi per terre terminos de- 
finiu , ex Jefu Chrifti funt fen- 
tentia . 


CA PrUTE(CXV- 


Nde decet vos in. Epifcopi 

fententiam concurrere :quod 
& facitis. Nam memorabile ve- 
ftrum Presbyterium , dignum Deo, 
ita coaptatum eft Epifcopo , ut 
chordz citharz . Propter hoc , in 
confenfu veftro & concordi cari- 
tate, Jefus Chriftus canitur. Sed 
& vos finguli chorus efle ; ut 
confoni per concordiam , melos 
Dei recipientes in unitate, can- 
tetis. voce una per Jefum Chri- 
ftum Patri; quo X vos audiat , ὃς 


νρϑῆγαι. 


ft enim abbreviatio . 


Ζ 


— 
Szcur. II. 
CIRCA 
ANN. CHR, 
116. 


CC rx» 


ὅκου! II. 


CIRCA 
AwwN. CHR. 
116. 


CF PO 
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VzTus IwTrRPRES. 
vosaudiat, & cognofcat per quem 
bonum operamini, membra exfi- 
ftentes filii ? ipfius.Utile igitur eft, 
vos in immaculata unitate effe; ut 
& Deo femper participetis . 


G AjP.U Ee. 


I enim ego in parvo tempore 

ralem confuetudinem tenui ad 
Epifcopum veftrum, non huma- 
nam exfiftentem fed. fpiritualem ; 
quanto. magis vos beatifico  con- 
jun&os fic ut Ecclefia Jefu Chri- 
fto , & ut Jefus Chriftus Patri , 
ut omnia in unitate confona fint ? 
Nulluserret. Si quis non fit in- 
tra altare 5 privatur pane Dei. 
Si enim unius & alterius oratio 
tantam vim habet ; quanto ma- 
gis illa que Epifcopi & omnis 
Ecclefie ? Qui igitur non venit 
in idem, hic jam fuperbit, ὃς fe- 
ipfum 5 condemnavit. Scriptum 
elt enim. :- Juperbis Deus: vefi- 
flit... Feftinemus igitur non re- 


fiftere Epifcopo ; ut fimus Deo 


fubje&ti . 
GIATU'T4VJ. 


T quantum videt quis tacen- 

(tem Epifcopum, plus ipfum 
timeat: omnem enim quem mit- 
tit Dominus domus in propriam 
difpenfationem , fic oportet nos 
ipfum recipere , ut ipfum mit- 
tentem . Epifcopum igitur manife- 


flum, quoniam ut ipfum Domi-D ὡς αὐτὸν τὸν ἸΚυΐφμον δεῖ 


num oportet refpicere . Ipfe igi- 
tur quidem Onefimus fuperlau- 
dat veftram. divinam ordinatio- 
nem:quoniam omnes fecundum ve- 
ritatem vivitis , & quoniam in 
vobis neque una hzrefis habitat ; 
fed neque auditis aliquem amplius 
quam Jefum Chriftum , loquen- 
tem in veritate. 


CAPUT VII. 


Onfueverunt enim quidam do- 
lo malo nomen circumferre , 
fed quedam operantes indigna Deo: 
quos oportet vos ut beftias decli- 
nare. Sunt enim canes rabidi ; 
latenter mordentes :quos oportet 
vos obfervare, exfiflentes difficile 
curabiles. Unus medicus eft , car- 
nalis ἃς fpiritualis, * genitus & in- 
genitus , in carne fa&tus Deus, in 
19 immortali vita vera, & ex Ma- 
ria & ex Deo, primo paffibilis 
ὃς tuncimpaffibilis,Dominus Chri- 
ftus nofter 


τ Δί ὄν. 
2 "Ovres - 


3 Ejus in Ms. 


4 In Ms. σῆς ἐκκλησίας , cum articulo. 


5 Difr 


evit five feparavit , 


S. ΤΟ ΑΕ EISE PIS T. 


A 
T RENE 
γινώσκων ἡ ὧν εὐπράσσετε 5 
μέλη " ὄντας τοῦ 48 αὐτοῦ. Χρή- 
σιμὸν οὖν ἐστιν ὑμᾶς ἐν ἀμώμῳ 
ἑνότητι εἶναι y ἵνα X OG πάντοτε 
μετέχητε. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ E. 


PY ydp ἐγὼ ἐν μικρῷ χρόνω 
τοιαύτην συμήδηειαν ἔσχον πρὸς 

τὸν ἐπίσκοπον ὑμῶν y ἐκ ανϑρωτί- 
νίω ἔσαν Nd πνάματικὴν» πόσῳ 
μᾶλλον ὑμᾶς μακαράζω γ τὸς ἐγκε- 
πραμένας ὅτως» ὡς ἡ ἐκκλησία Ἶη- 
σᾷ Xe 7. καὶ ὁ Ἰησὸς Χραςὸς 
τῷ Πατρὶ » ἵγχα παΐντο ἐν ἑνότητι 
σύμφωνα ἢ 5 Μηδεὶς πλοινασϑϑω - 
"ExX» μή τις ἢ ἐντὸς T8 ϑυσιαστηρίδ. 
ὑστερεῖται τὸ ἄρτε τῇ Od. E! 
ydp ἑνὸς s) δευτέρα προσευχὴ τοσω- 
τὴν ἰσχὺν ἔχει y πόσῳ μαᾶδλον ἥτε 
TE ἐπισκόπε xq πάσης 4 ἐχκλη- 
σίας: Ὁ d» μὴ ἐρχόμενος ἐπὶ τὸ αὐ- 
τὸ, ὅτος ἤδη ὑπερηφονεῖ» χ5 ἑαυτὸν 
διέκρανεν" γέγραπται γοίρ " ὑπερηφοί- 
Ονοῖς ὁ Θεὸς οαντιτόσσεται. Σπουδα- 
σωμεν ὃν μὴ οντιτάσσεσθαι τῷ ἐπισ- 
κόπῳ, ἵνα ὦμεν Oti ὑποτασσόμενοι- 


Β 


ΚΕΦΑΔΆΤΙΟΝ s. 


Αἱ ὅσον βλέπει τις σιγῶν: 

τα ἐπίσκοπον 5 αὐτὸν φο- 
βείσθω * πάντα ydp ὃν πέμπει ὁ 
οἰκοδεσπότης εἰς ἰδίαν οἰκονομίαν γ 
οὕτως δεῖ ἡμᾶς αὐτὸν δέχεσ- 
So, , ὡς αὐτὸν τὸν πέμψανται . 
Τὸν οὖν ἐπίσκοπον δῆλον , ὅτι 


βλέπειν. Αὐτὸς μὲν οὖν ᾿Ονήσι- 
μΘ' ὑπερεπωνεῖ ὑμῶν τὴν ἐν Θεῷ 
εὐταξίαν , ὅτι πάντες xaT. ἀλή- 
Sexy ζῆτε , xq) ὅτι ἐν ὑμῖν οὐ- 
δεμία αἵρεσις κατοικεῖ * aD οὐ- 
δὲ  dxoveré OR πλέον 7. ἤ- 
περ Ἰησοῦ Χραστοῦ λαλοῦντίΘ" ἐν 
dr eia . 


KEPAAAION Z. 


"ES. yop τινες δόλῳ πονηρῷ y, 


τὸ ὄνομα πεῤαφέρειν» cvi m- 
ya, πράσσοντες αἰνοΐξιο QdG- ὃς δεῖ 
ὑμᾶς ὡς Θηρία ἐκκλίνειν. Eiciv ydp 
κύνες λυσσῶντες NS pobieru* ὃς 
δεῖ ὑμᾶς QUA Tem Sn γ ὄντας δυσ- 
ϑεραπεύτες. Els ἰατρός v5 σαρ- 
κικός τε wd) πνευματικὸς γ γενητὸς 
χαὶ ἀγένητος γ ἐν σαρκὶ γενόμενος 
Θεὸς , 9 ἐν ἀθανάτῳ ζωῇ οἰλη- 
ϑινῦῇ , καὶ ἐκ Μαρίας χαὶ ἐκ 
Θεΐ, πρῶτον παθητὸς 15 πότε ἐπα- 
Suc , Ἰησοῦς Χυμστὸς ὁ Kio, 
ἡμῶν. 


« Prov. 


Β 


TI. 


A Vznsio jJ. B. CorztEeRuU . 
agnofcat ex iis quz  operamini , 
membra effe vos Filii ipfius . Uti- 
le itaque eft , in immaculata uni- 
tate vos effe; ut & femper par- 
ticipetis Deo. 


CAPUT 'V. 


I enim ego brevi temporis fpa- 
tio talem confuetudinem con- 
traxi cum Epifcopo veftro , qua 
non humana fed fpiritualis elt 5 
quanto vos beatiores judico , con- 
jun&os ficuti Ecclefia Jefu. Chri- 
fto, ὅς Tefus Chriftus Patri ; ut 
omnia per unitatem confentiant 2 
Nemo erret : nifi quis intra altare 
fit, privatur pane Dei. Si enim 
unius atque alterius precatio tan- 
tas vires habet ; quanto magis illa 
que Epifcopi eft & totius Eccle- 
fie? Qui igitur in conventum non 
venit, hic jam fuperbia elatus eft, 
& feipfum feparavit atque judica- 
vit. Scriptum eft enim: * Super- 
Cis Deus vefiflit. Studeamus igi- 
ταν Epifcopo non refiftere ut fi- 
mus fubje&ti Deo . 


CIA P'U/FE NI. 


T quanto quis taciturniorem 

viderit Epifcopum, tanto ma- 
gis eum revereatur : quemcumque 
enim paterfamilias mittit ad guber- 
nandam familiam fuam, hunc ita 
accipere debemus ut illum ipfum 
qui mittit, Manifeftum igitur eft, 


5 mpo-D quod Epifcopum refpicere opor- 


teat ut ipfum Dominum. Et ipfe 
quidem Onefimus fupra modum 
laudat veftrum decentem divinum 
queordinem, quod omnes fecun- 
dum veritatem vivitis, & quod in- 
ter vos nullus eft herefi locus : fed 
neque auditis aliquem amplius 
quam Jefum Chriftum , qui loqui- 
tur in veritate. 


CAPUT VI. 


Olent enim nonnulli malo dolo 

nomen quidem circumferre;fed 
patrant quedam indigna Deo : quos 
oportet vos ut feras evitare. Sunt 
enim canesrabidi, clam mordentes 
quos a vobis vitari oportet; ut mor- 
bo difficulter curabili laborantes . 
Medicus autem unus eft, & carnalis 
& fpiritualis, genitus & ingenitus 
feu fa&us & non fa&tus, in homine 
exfiftens Deus, in morte vita vera, 
ὃς ex Maria & ex Deo, primum 
paffibilis & tunc impaffibilis, Je- 
fus Chriftus Dominus nofter. 


III. 34. Jac. 1v. 6. I. Pet. v. 5. 


6 Τιρυβλέπεν Ms. Sic etiam Antonius. Al. προσβλέπειν . 


7 In Ms. ἄπερ. 


8 Tévryros καὶ dytryir Gr 


10. L. mottali . 


9 Lege, ἐν ϑανάσῳ ζωὴ diii 


Vzrus IxTrRPRES. 
CAPUT VIII. 


On igitur quis vos feducat : 
Niel neque ! fe- 
ducemini , toti exfiftentes Dei . 
Quum enim neque una lis com- 
plexa eft in vobis , potens vos 
torquere j tunc fecundum Deum 
vivitis. Peripfima veftri & 3 ca- 
füficetur a veftra Ephefiorumi Ec- 
clefia, famofa in faculis. Carna- 
les fpirtualia operari non poffunt, 
neque fpirituales carnalia: quem- 
admodum neque fides quz infide- 
litatis , neque infidelitas quz fide- 
liratis & fidei. Qj autem. & fe- 
cundum carnem operata funt, hzc 
5 fpiritualia fant: in Jefu enim 
Chrifto omnia operata funt. 


CiAXPQGU Tj xj 


Ognovi autem  tranfeuntes 

quofdam inde , habentes ma- 
lan do&rinam : quos non dimi- 
fifüs feminare in vos , obftruen- 
tes aures, ad non recipere femi- 
mata ab ipfis; ut exfiftentes lapi- 
des templi Patris , paratiin zdi- 
ficatione Dei Patris, relati in ex- 
celfa per machinam Jefu Chrifti, 
que eft crux , fune utentes Spi- 
ritu Sancto. Fides autem veftra 
dux veller, caritas vero via re- 
ferens in Deum. Eflis igitur ὃς 
conviatores , Deiferi , & templi- 
feri , & Chriftiferi , fanGiferi , 
fecundum omnia ornati in man- 
datis Jefu Chrifti ; quibus & ex- 
fultans dignificatus fum, per quz 
fcribo, alloqui vobis 5 & congau- 
dere ; quoniam fecundum aliam 
vitam nihil diligitis nifi folum 
Deum. 


G.A, B:U, ἘΠ, 


CEd & pro aliis hominibus in- 
S definenter Deum 8 oratis. Eft 
cnim in ipfis fpes penitentig , ut 
Deo potiantur . Monete igitur 
ipfos faltem ex operibus a vobis 
erudiri , Ad iras ipforum vos man- 
fueti , ad magniloquia eorum vos 
humilia fapientes , ad blafphemias 
ipforum vos orationes , ad errorem 
ipforum vos firmi fide, ad agre- 
fte ipforum vos manfueti . Non 
feflinantes imitari ipfos ; fratres 
ipforum inveniamur in manfue- 
tudine : imitatores autem Dei 
fludeamus effe; ( quis plus inju- 
flum patiatur , quis fraudetur , 
quis contemnatur? ) ut non dia- 


iei b, Tomus 


ADIEPHESIOS 
A 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ H' 
ME Sy τις ὑμᾶς ἐξαπατάτω » 
ὥσπερ ἐδὲ ἐξαπατᾶσθε, 
ὅλοι ὄντες Θεοῦ 6 ὅταν voip μηδε- 
μία ἔρις ἐνείρασται ἐν ὑμῖν ,. ἡ δυ- 
youLeyg ὑμᾶς βασανίσαι , ἄρα κα- 
τὰ Θεὸν fm. Περάψημα ὑμῶν 
χαὶ ^ ἁγνίζομαι ὑμῶν Ἐφεσίων ἐκ- 
κλησίας τῆς διαβοήτου vic αἰῶσιν. 
Οἱ σαρκικοὶ aX πνευματικὰ προΐσ- 
Β σειν 5 δύνανται , ἐδὲ οἱ πνευμα- 
Tuo! τοὶ σαρκικά * ὥσπερ ἐδὲ ἡ 
πίστις τὸ τῆς ἀπιστίας , οὐδὲ 
5 ἀπιστία τοὶ τὴς πίστεως. UA. 
δὲ xg κατοὶ σοίρκα 4 προίσσε- 
τε 5, TOUTX πνευματικὰ ἐστιν * £y 
"IuzoÜ γορ Χριστῷ ποαίντο, προίτ- 
em. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Θ΄. 


ὝΠΠΤνων δὲ παροδεύσαντοίς τινας 
ἐκεῖθεν, ἔχοντας χακὴν διδα- 
Civ * ὃς ἐκ εἰχσατε σπεῖραι εἰς U- 
μᾶς, βύσοαντες τὰ ὦτα, εἰς τὸ μὴ 
παροιδέξασιγοι τοὶ σπειρόμεσα ὑπ᾽ 
αὐτῶν , 6 ὡς ὄντες λίϑος γαῦ Πα- 
τρὸς , ἡτοιμασμένοι εἰς οἰκοδομὴν 
Θεοῦ Πατρὸς ἀγαφερόμεφοι εἰς τοὶ 
ὕψη διοὶ τὴς μηχανῆς Ἰησὲ Χρα- 
σοῦ συ 7..ὃ deu σταυρὸς » σχοινίῳ 
χρώμεφοι τῷ πνεύματι τῷ dip. 
Ἡ δὲ πίστις ὑμῶν ἀναγωγεὺς ὑ- 
μῶν, καὶ δὲ aom ὁδὸς καὶ dyx- 
φέρουσα εἰς Θεόν. Ἐστὲ οὖν «gi 
σύνοδοι "yrs , Θεοφόροι , X, ναο- 


D 0600 , Χραστοφόροι , αἱγιοφόροι yp) 


AXTM παντχ κεκοσμημένοι ἐντολωῶς 
le8 Χρις-ὃ * οἷς χαὶ ἀγαλλιῶμαι 
ὅτι ἠξιώθην δι᾽ ὧν γραφω προσομι- 
λῆσοι ὑμῖν, χαὶ συγ ἀρῆνοι 9. ὅτι 

τ 5 Pec Sn * ; 
κατ᾿ ἄγλον βίον St» ἀγαπᾶτε. εἰ 
μὴ μόνον τὸν Θεόν. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ I. 


Αἱ ὑπὲρ τῶν ἄλλων δὲ οἰγθρώ- 
πὼν οἰδιαλείπτως προσεύχεσ- 
Se. Ἐστὶν yop ἐγ αὐτοῖς ἐλπὶς 


di ὁ ἀμ $ 
μετανοίας», ἵγα Θεξ τύχωσιν. "Emi- Ἐ 


τρέψατε οὖν αὐτοῖς κἀν ἐκ τῶν ἔρ- 
yw» ὑμῖν uaShwrrevS wu . 9. Πρὸς 
Ts ὀργος αὐτῶν ὑμεῖς πρᾳεῖς, 
πρὸς τοὶς μεγαλοῤῥημοσύνας αὐτῶν 
ὑμεῖς ταπεινόφρονες y πρὸς τοὶς βλασ- 
φυμίας αὐτῶν ὑμεῖς vis προσευχ dis, 
πρὸς τὴν πλάνην αὐτῶν ὑμεῖς ἑδραῖοι 
τῇ πίφει ,), πρὸς τὸ ἄγρμον αὐτῶν 
ὑμεῖς ἥμεροι. Μὴ σπαδαίΐζοντες ἀν- 
uum x ou αὐτὲς ; εοἰδελιφοὶ αὐτῶν 
εὐρηϑῶμεν τῇ ἐπιεικείᾳ μιμηταὶ 
δὲ τῷ 19 Kos σποδαάζωμεν εἶναι. 
( τὰ ais πλέον οἰδικη ἢ y τὶς drop 


1 Seducimini . 7 Ὅς Ms. 

2 ᾿Αγνίζωμαι. 8 Orate. 

3 L. cajlificer. In Ms. Cajenfi , caflificet . 

41 ". 10 Θεῦ.. 

s Ad finem fpiritualem diriguntur. 11 In Ms. si; 
6 Antioc LULA Mea. 


I. 


A 


πλῶν 
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Vrnsio 1. B. ΟΟΤΈΙΕΚΙΙ.- 
NS quis igitur vos feducat 3 
ficut nec feducimini : to- 
ti namque eftis Dei. Quum enim 
nula lite implicemini que vos 
difcruciare poffit, profe&to fecun- 
dum Deum vivitis . Purgamen- 
tum veflri fum , & piaculum ef- 
ficiar pro veftra Ephefiorum Ec- 
clefia , celeberrima in feculis . 
B Carnales fpiritualia exercere ne- 
queunt, neque fpirituales carna- 
lia: ficut nec fides quz incredu- 
litatis funt, nec incredulitas quz 
fidei. Que vero & fecundum car- 
nem agitis , ea fpiritualia funt : 


in Jefu enim Chrifto omnia agi- 
us, 


CAPUT VIII. 


GaA«P. D ΤΡ χν 


Ovi autem nonnullos illic 

tranfiiffe, qui habent perver- 
C fam do&trinam. Quos non permi- 
fiftis feminare inter vos; & obtu- 
raíflis aures , ne reciperetis qua 
ab ipfis funt diffeminata ; ut quz 
lapides fitis templi Patris , pre- 
parati in Dei Patris zdificium 5 
fublati in alta per machinam Je- 
fu Chrifti, quz eft crux, Spiritu 
San&o pro fune utentes. Fides au- 
tem veítra fübve&rix veílra, ca- 
ritas vero via deducens ad Deum. 
Efüs igitur & viz comites omnes, 
Deifer1 ἃς templiferi , Chriftife- 
ti, fan&tiferi , per omnia ornati 
praceptis Jefu Chrifti:propter quos 
exfulto, quod dignus habitus fim, 
per ea quz fcribo, colloqui vobif- 
cum, & fimul gaudere; quia ra- 
tione alterius vitz habita , nihil 
diligitis preter folum Deum. 


EnA CPU bie X. 


τ: & pro aliis hominibus inde- 
finenter oratis. Eft enim ipfis 
fpes penitentiz, ut Deum nanci- 
fcantur.Permittite itaque ipfos,fal- 
tem ex operibus;a vobis erudiri.Si- 
tis vos adverfus iras eorum mites : 
adverfus magniloquentias eorum 
humiles: eorum maledi&is opponi- 
té vos preces : adverfus errorem 
eorum vos firmi permanete in fide: 
adverfus efferosmores illorum vos 
manfueti fitis. Non ipfos contra 
imitari conati j fratres eorum inve- 
niamur per benignitatem: imitato- 
res autem Domini ftudeamus effe : 
(unufquifque majorem injuriam pa- 
tiatur, unufquifque defraudari fe 


9 Antioch. homil.cxvr. eto; τῷ ἀδικῶσθαι x; μὴ ἀδικῶν. 
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Vrrus INTERPRES. 
boli herba quis inveniatur in vo- 
bis , fed in omni caftitate & 
temperantia maneatis , in Jefu 
Chrifto , carnaliter. & fpiritua- 
liter . 


CAPUT XI 


Xtrema tempora : de cetero 

verecandemur & timeamus 
longanimitatem Dei; ut non no- 
bis in judicium fiat. Vel enim fu- 
turam iram timeamus , vel pre- 
fentem gratiam diligamus: unum 
duorum folum in Chrifto Jefu 3 in- 
venitur , in verum vivere . Si- 
ne ipfo nihil vos deceat; in quo 
vincula circumfero , fpirituales 
margaritas , in quibus fiat mihi 
refurgere oratione veftra: qua fiat 
mihi femper participem effe, ut in 
forte Ephefiorum inveniar Chri- 
flianorum ; qui & Apoftolis fem- 
per confenferunt 5 in virtute Je- 
fu Chrifti. 


CAPUT XII. 


Ovi quis fum , & quibus 

fcribo. Ego condemnatus, 
vos propitiationem habentes: ego 
fub periculo, vos firmati. Trans- 
itus eftis eorum qui in Deum in- 
terficiuntur: Paulli condifcipuli 
fan&ificati, martyrizati , digne- 
beati; cujus fiat mihi fub vefti- 
giis inveniri , quando Deo fruar; 
qui in omni Epiftola memoriam 
facit veftri in Jefu Chrifto. 


CAPUT XII. 


Kftnate igitur crebrius con- 
E venire in gratiarum a&io- 
nem Dei, & in gloriam. Quum 
enim crebro in idipfum conve- 
nitis, deftruuntur potentiz Sata- 
ng ; ἃ folvitur perditio ipfius 
in concordia veftre fidei . Nihil 
eft melius pace 5 in qua omne 
bellum evacuatur czleftium ὃς 
terreftrium . 


CAPUT XIV. 


Uoram nullum latet vos, ἢ 
perfecte in Jefum Chriftum 
habeatis fidem ἃς caritatem; 5 qua 
funt principium vitz & finis. Prin- 
cipium quidem fides; finis autem 
caritas. Hec autem duo, in uni- 
tate fa&a, Deus eft: alia autem 
omnia in bonitate fequenda funt . 
Nullus fidem repromittens peccat 
neque caritatem poffidens odit . 
Manifejla e[t avtov a fruu ipfius : 


1 In Ms. μένετε - 
2 Forfan , Ἔσχατοι καιροί" 
3 F. Inveniatwr . 


Ὦ Ἰησοῦ. 


λοιπὸν dic X,» 


A 
ρηϑῇ , τὶς dSem98* ) ἵνα μὴ τὸ 
διαβόλε βοτανη Tis εὐρε) ἢ ἐν ὑμῖν" 
dM ἐν πάσῃ ἀγνοίᾳ χαὶ σωφροσύ- 
νῃ * μένητε» ἐν Ἰησδ Χριςᾧ γ σαρ- 
κικῶς χαὴ πνευματικῶς . 


ΚΈΦΑΔΑΙΟΝ IA. 


ἘΣ 3. χαιροὶ λοιπόν" αἰρχυν- 
ϑῶμεν , φοβηθῶμεν τὴν μα- 
κροϑυμίαν τὸ Od , ἵνα μὴ ἡμῖν 
εἰς κρᾶμα γένηται - Ἢ ydp τὴν 
Β μῶλεσαν ὀργὴν φοβηθῶμεν» ἢ τὴν 
ἐνεστῶσαν χοίραν ὠγαπήσωμεν " ty 
πῶν δύο μόνον ἐν Χριστῷ Ἰησδ εὖ- 
pe voa y eis τὸ erro ζῇν. Xo- 
ejs τότα μηδὲν ὑμῖν πρεπέτω » 89 
ᾧ oW Ser πεῤιφέρω » τὲς πνευμαι- 
τικὸς μαργαράτας » ἐν οἷς γένοιτό 
μοι yas vaa. T, προσευχῇ ὑμῶν » 
Xs γένοιτό μοι x64 [LETOX OY €iyoa. 5 
ἵνα ἐν κλήρῳ Ἐφεσίων εὐρε) ὦ πῶν 
Χυμετιανῶν 9 οἱ wqà τοῖς ἀπος ὅλοις 


; ^ j irri dpa 
Tyro * συνήνεσαν £y δυγώμει Ἴη- 


σὲ Xpgs8. 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IP. 


Tx. τίς εἶμι καὶ τίσιν γράφω. 

ἐγὼ κοιτάκριτος 9 ὑμεῖς. ἡλεῆ- 
μένοι" ἐγὼ ὑπὸ κίνδυνον 5» ὑμεῖς ἐ- 
Ξηριγμένοι - Πάροδος ἐσὲ πῶν εἰς 
Θεὸν οἰγαμρουμένων" Παύλου συμμύ- 
sw τοῦ ἁγιασμένου , τῇ μεμαρτυ- 
ρημένε 5 οἰξιομοικαθάς, 5 οὗ γένοι- 
πό μοι ὑπὸ vu ἴχνη εὑρεθῆναι 5 ὅτ᾽ 
dy Od ἐπιτύχω » ὃς ἐν πάσῃ ἐπι- 
φολῇ μνημονεύει ὑμῶν ἐν Χριστῷ 


KEPAAAION IT. 


DUM ἂν πυκνότερον συνέρ- 
χεσϑα, εἰς εὐχαριστίαν Θεοῦ 
xj εἰς δόξαν - ὅτ᾽ dy yop πυκνῶς 
ἐπὶ τὸ αὐτὸ yiveg Se 5 καθαιρᾶνται 
ei δυνάμεις τῇ Σατανᾶ , καὶ λύε- 
qui ὁ ὄλεθρος αὐτῷ ἐν τῇ ὁμονοίᾳ 
ὑμῶν τῆς πίστεως . Οὐδέν ἐστιν 
ἄμεινον εἰρήνης » ἐν ἢ πᾶς πόλεμος 
καταργεῖται ἐπουρανίων χαὴ ἐπι- 
γείων . 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IA. 


" N dbi χλαυϑάνει ὑμᾶς y ἐοὶν 
τελείως εἰς "Inz8» Xp4s0» t- 
«1 Tl) mígw , χαὶ τὴν ἀγαἴπην » 
Lapi rei ji ἐξ. Bo tn d 
ἥτις del» ἀρχὴ ζωῆς v, τέλος. Ap- 
iei o [uen ΕΑΝ 
y) μὲν mísis y τέλος δὲ ἀγάπη . 
Τὰ δὲ δύο , ἐν ἑνότητι γενόμεψα 5 
Θεῦ ἐςτιν" τὰ δὲ ἄλλα παντα εἰς ac 
χοχάγαϑίαν ἀκόλεϑ α E Οὐδεὶς 
πίςιν ἐπαγγεθλόμενος ἐἡμαιρτοίνει » 
mw ἢ : ? 
ἰδὲ ὠγαώπην κεκτημέν᾽ μισεῖ. Φα- 
S πὸ dat SS 
γερὸν τὸ δένδρον ἀπὸ T8 καρτὰ ou- 


« Matth. xir. 33- 


4 Interpol. συνῆσαν . 


Paullo , Joanne , 
ς Legebat dirir 


S LYGNATINBES?SIGU. Il 


A Vznsio J. B. CorzrERIH. 

finat, unufquifque contemni : ut 
non herba aliqua diaboli in vobis 
inveniatur; fed in omni puritate 
& temperantia maneatis, in Jefu 


Chrifto, carnaliter & fpiritualiter. 
CAPUT XI 


Oviffima jam funt tempora : 
revereamur & timeamus Dei 
longanimitatem,ne in judicium no- 
bis cedat. Aut enim futuram timea- 
Bmus iram , aut prafentem. gratiam 
diligamus : unum ex duobus, modo 
in Chrifto Jefu inveniamur, ad ve- 
ram vitam vivendam. Sine ipfo 
nihil vos deceat ; in quo vincula 
circumfero, fpirituales margaritas, 
in quibus ere&tum ftare mihi con- 
tingat oratione vellra, cujus me 
opto femper fieri participem , ut 
inveniar in forte Ephefiorum Chri- 
ftianorum , qui ὃς Apofltolis fem- 
er confenferunt , in virtute Je- 


fu Chrifü. 
CAPUT XI. 


S qui fum , & quibus fcribo. 
Ego condemnatus , vos miferi- 
cordiam affecuti : ego periculo ob- 
noxius; vos confirmati . Tranfitus 
eftis eorum qui ob Deum interfi- 
ciuntur : Paulli fymmylte qui 
&ificatusmartyrium confecutus,& 
digne beatus eft ; (ad cujus veftigia 
contingat mihi ut inveniar,ubi Deo 
potitus fuero) qui tota Epiftola 


p memor veflrieft in Chriflo Jefu. 


CAPUT XII 


Ate itaque operam, ut cre- 

brius congregemini ad gratias 
Deo agendas, & ad eum laudan- 
dum . Quando enim fepius in idem 
loci convenitis,labefactantur vires 
Satanz; & concordia veflre fidei 
folvitur exitium quod ille infert. 
Nihil praítantius pace eft , qua 
aboletur omne bellum czleftium 
& terrenorum. 


GU AUPCOU T: XIV. 


Uorum nihil vos latet;fi perfe- 

&e habueritis in Jefum Chri- 

ftum fidem & caritatem ; quz ?ni- 
tium vitz & finis funt: principium 
quidem fides , finis vero caritas. 
Hsc autem duo in unum coeuntia, 
Dei funt: omnia vero alia ad pro- 
bitatem confe&anea funt. Nullus 
fidem repromittens, peccat neque 
caritatem poffidens , odit. ^ Mz- 


nife[la eft aibor ex fruiu ipfius : fi- 


converfati funt. cum. Apoflolis . i. ὁ. 
& Timotheo: uti ille explicat. 
ἐς σιν. 


VETUS INTERPRES. 
fic repromittentes Chrifliani ef- 
fe , per quz operantur manifefti 
erunt. Non enim nunc repromif- 
fionis opus, fed in virtute fidei, 
Íi quis inveniatur in finem. 


GUAMP UT XV. 


Elius * eft filere & effe , 

quam loquentem non effe. 
Bonum docere. ,. fi dicens facit . 
Unus igitur Do&or , qui dixit, 
& factum. eft : fed ἃ que filens 
fecit. digna Patre funt, Qui ver- 
bum Jefu poffidet ,' vere poteft 
& filentium ipfius: audire, ut per- 
fc&us fit: ut per que loquitur ope- 
retur , & per quz filet cognofcatur. 
Nihillatet Dominum :fed & ab- 
fcondita noftra prope ipfam funt. 
Omnia igitur faciamus, ^ fic ipfo 
in nobis habitante; ut fimus ipfius 
templa, & ipfe in nobis Deus no- 
fler : quo modo & eft , & appare- 
bit ante faciem noftram ; ex qui- 
bus jufte diligimus ipfum. 


ΘΔ ΒΟ QVE 


On erretis 9 fratres mei. Do- 

mus corruüptores regnum 
Dei non hereditabunt. Si igitur 
qui fecundum carnem haec ope- 
rantur mortui funt; quanto ma- 
gis , fi quis fidem Dei in mala 
do&trina corrumpat , pro qua Je- 
fus Chriftus crucifixus eft ? 'Ta- 
lis, inquinatus fa&us, in ignem 
inexftinguibilem ibit; fimiliter & 
qui audit ipfum. 


SA Bs no XMEI 


Ropter hoc unguentum in ca- 

pite fuo recepit. Dominus , 
ut fpiret Ecclefiz incorruptionem. 
Non ungamini fetore doctrine 
principis feculi hujus :. non ca- 
ptivet vos ex prefenti vivere . 
Propter quid autem non. omnes 
prudentes fumus, accipientes Dei 
cognitionem , qui eft fefus Chri- 
ftus? Quid fatue perdimur, igno- 
rantes charifma, quod vere mifit 
Dominus ? 


CAPUT XVII. 


p ripfima meus fpiritus Cru- 
cis; quz eft fcandalum non 
credentibus , nobis autem falus 
& vita eterna. [76] fapiens? ubi 
conquifitor? ubi gloriatio dictorum 
fapientum? Deus enim nofter Je- 
fus Chriftus conceptus eft ex Ma- 
ria , fecundum difpenfationem 


4 Matth. xxvi. 7 


homil. xxtr. περὶ πρ 


» Ms. 


D 


. Marc. x 


ἌΓΟΣ *BSPBHETSAE 9. S: 
A 


τοῦ" ὅτως οἱ ἐπαγγελλόμενοι Χρα- 
S'tawol εἶναι. δι’ ὧν πρώσσεσιν ὀφθή- 
σοντκι. Οὐ yop νῦν ἐπαγγελίας 
τὸ ἔργον. XN ἐν δυναμει. πίστεως. 
iX» τις εὐρεϑῇ εἰς τέλος. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IE. 

ἀ Μεινόν ἐςτιν σιωπᾷν X εἶναι , 
ἢ AaASyTX p eiu. Καὶ χλὸν 

πὸ διὸ χσκειν , ἐὰν ὁ λέγων TOU) . 
Eis ὃν διδάσκαλος, ὃς εἶπον, 5 
ἐγένετο: ^? d σιγῶν δὲ πεποίηκον 


A 
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Vznsro J. B. ΟΟΤΈΓΕΚΙΙ. 
militer qui profitentur fe Chriftia- 
nos effe,ex iis quz faciunt, cernen- 
tur. Non enim nunc repromiffionis 
opus; fed per virtutem fidei, fi quis 
inveniatur ufque ad finem, 


GE ANPROWEPNIEER V, 


Elius eft tacere & effe, quam 
loquentem non effe . Bo- 

num eft docere, fi qui dicit, facia. 
Unus igitur Doctor, qui dixit , ἃς 
fa&tum eft : fed & quz filens fecit , 


B E TB πατρός d$» . Ὁ λόγον B digna Patre funt. Qui verbum Jefu 


UIy8 κεχτημέγος , αληθῶς δύναται 
χαὶ τῆς ἡσυχίας admi oxse , ἵνα 
τέλειος ἢ. ἵγα δι᾽ ὧν 3 χαλεὶ πράτ- 
σῇ! y €, δὲ ὧν σιγᾷ γινώσκηται.. 
Οὐδὲν AewSrolyet. τὸν Keuoy y αλ- 
AZ qq] τοὶ κρυπτοὶ ἡμῶν ἐγγὺς αὖ- 
τῷ fo. Τραΐντοι ὃν ποιῶμεν ὡς αὐ- 
τὸ ἐν ἡμῖν κατοικᾶντος , ἵνα ὦμεν 
αὐτῷ yuol, w) αὐτὸς ἢ ἐν ἡμῖν Θεὸς 
CEDAT τὰ de à r 

ἡμῶν ^ ὅπερ W, ἔστιν 4j φανήσεται 
πρὸ προσώπου ἡμῶν, ἐξ ὧν δικαίως 


οὐγοαπῶμεν αὐτόν. 


c ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Is. 

Ηἰ πλανᾶσϑγε οἰδελφοί με΄. 
Οἱ οἰκοφθόροι βασιλείαν Θεξ 
oU κληρονομήσασιν. Ei οὖν οἱ κα- 
τὶ σορκο ταῦτα προίσσοντες dmé- 
ϑανον 5). πόσῳ μᾶλλον ἐὰν 5 πί- 
si» Oi ἐν καλῇ διδασκαλίᾳ φϑεί- 
BH » ὑπὲρ ἧς Ἰησοῦς Χραστὸς ἐ- 
φαὐρώθη , ὁ ποιοῦτΘ: , ἑυπαρὸς 
γενόμενθθ: , εἰς τὸ πῦρ τὸ ἀἄσβε- 

H PS be 

Soy χωρήσει , ὁμοίως καὶ ἀκούων 
αὐτοῦ. 


ἥ 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IZ. 
Iz 5 τοῦτο μῦρον ἔλαβεν ἐπὶ 
τὴς κεφαλῆς αὐτοῦ ὁ Κύυ- 
ὑλος , ἵνα mYég τῇ ἐκκλησίᾳ. οἷφ- 
θαρσίαν . Μὴ οἰλείφεσϑε δυσωδίαν 
τῆς διδασκαλίας τοῦ ἄρχοντος τοῦ 
αἰῶν)». τούτου * μὴ αἰχμαλωτίσῃ 
ὑμᾶς ἐκ TÜ προκειμένου ζῆν. Δια- 
τί δὲ oU παΐντες φρόνιμοι )νόμεδγα 
λαβόντες Θεοῦ γνῶσιν, ὃ ἐστιν Ἶη- 
σοὺς Χραστός y Τί μωρῶς ἀπολλύ- 
μεθα 5 ἀγνοοῦντες τὸ χίφασμαγ ὃ 
πέπομφεν ἀληϑῶς ὁ Κύρμς. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IH. 


Ἐράψημα τὸ ἐμὸν πνεῦμα τῷ 
S'aUpS γ) ὅ ἐστιν σκανδαλον 


ποὶς στοῦσιν , ἡμῖν δὲ σωτεῆράκ 
xdA ζωὴ αἰώνιος . Ποῦ σοφός ποῦ 
συξζητητής 5. ποῦ καύχησις τῶν λε- 
γομένων συνετῶν 3 Ὁ 25. Θεὸς ἡ- 
μὼν Ἰησᾶς ὁ Xpum ἐκυοφορήϑη 
j Μαρίας» «xr. you.ix» Osg 


5 
r 


τος 
170} 


o. Joan. xiir. 28, δ I. Cor. I. 


1 


4 Forte ἢ 


C 


D 


18.23.24. cL 


poffider, vere poteft & filentium 
ipfius audire , ut. perfe&tus fit : ut 
per quz loquitur operetur , ὃς per 
quz filet cognofcatur . Nihil la- 
tet Dominum, fed & arcana no- 
ftra prope ipfum funt. Omnia ita- 
que faciamus, ficut ipfo in nobis 
habitante 5 ut illius fimus templa, 
& ipfe fit in nobis Deus nofler: 
quo modo & eft , & apparebit an- 
te faciem noftram ; ex quibus jufte 
diligimus ipfum. 


CE ANIPUSPUTREXIV T 


E erretis , fratres mei : femi- 

narum corruptores regnum 
Dei non hereditabunt. Si autem ii 
qui fecundum carnem. hxc operati 
funt, morte funt aífe&i; quanto 
magis , fi quis fidem Dei prava do- 
&nna. corrumpat , pro qua Jefus 
Chriftus crucifixus eft? Talis, in- 
quinatus fa&tus , in ignem inextin- 
guibilem ibit ; fimiliter & qui au- 
dit ipfum. 


CAPUT XVII. 


Bid * Dominusin capite fuo 

accepit unguentum , ut Ec- 
clefiz fpiret incorruptionem. Non 
ungamini tetro odore do&trinz 
principis hujus feculi : non ca- 
ptivos vos abducat ἃ propofita 
vita . Cur vero non omnes pru- 
dentes. fumus , accepta Dei co- 
gnitione , quod eft Jefus Chriftus? 
Quid fatue perimus , non agno- 
fcentes donum quod vere mifit 
Dominus? 


QA P: UT 0X VITE. 


Dusenem meus fpiritus eft 
Crucis ; que incredulis 
fcandalum, nobis vero falus eft & 
vita eterna. * UA fapiens ? ubi 
conquifitor ? ubi. gloriatio eorum , 
qui dicuntur prudentes ? Deus 
enim nofter Jefus Chriftus in. utero 
geflatus eft à Maria , juxta difpen- 
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VETUS INTERPRES. 
Dei , ex femine quidem David, 
Spiritu autem. fanéto : qui natus 
eft, & baptizatus eft, ut paffio- 
ne aquam purificaret. 
GUAMP UE XIX. 
T latuit principem fzculi hu- 
jus virginitas Marig , ὃς par- 
tus ipfius; fimiliter & mors Do- 
mini : tria myfteria clamoris , 
que in filentio Dei operata funt. 
Qualiter igitur manifeftatus eft 


feculis? Altrum in celo refplen- B αἰῶσιν 5 


duit fuper omnia aftra, & lumen 
ipfius ineffabile erat , ὅς ftupo- 
rem tribuit novitas ipfius. Reli- 
qua vero omnia aftra, fimul cum 
Sole & Luna , chorus fata funt 
illi aftro : ipfum autem erat fu- 
perferens lumen ipfius fuper o- 
mnia. Turbatio autem erat, un- 
de novitas , quz diffimilis ἢ ipfis; 
ex qua folvebatur omnis magia, 
& omne vinculum difparuit ma- 
liti», ignorantia ? omnis ablata 
eft, vetus regnum corruptum elt; 


A 
ἐκ anípuarO- μὲν Δαβὶδ , πνεύ- 
ματος δὲ οἷγίκ - ὃς ἐγεννήθη y καὶ 
ἐβαπτίσϑη.9 ἵνα τῷ παϑει τὸ ὕδωρ 
καθαράσῃ - 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IO. 


Αἱ ἔλαθεν τὸν ἄρχοντα τὸ οἰῶ- 

γος τέτα 9 παρϑενία Μαρίας. 
3X, ὁ ποκετὸς αὐτῆς γ ὁμοίως XgÀ ὁ 
δανατος TS Κυράκ" τρία. μυςτήρλα 
κρυυγῆς » ἅτινα ἐν ἡσυχίᾳ Oc ἐ- 
πράχϑη - Πῶς ὃν ἐφανερώθη τοὶς 
Ato ᾿Αστὴρ ἐν οὐρανῷ ἔλαμψεν Β 
ὑπὲρ παντας τὲς οἰστέρας » WdÀ τὸ 
φῶς αὐτοῦ οἰνεκλαΐλητον ἦν y καὶ 
ξενισμὸν παρέϊχεν ἡ κωνότης αὖ- 
τὸ. Τὸ δὲ λοιποὶ πάντα ὥστρα 5 
ἅμα, ἡχίῳ καὶ σελήνῃ 5 χορὸς ἐγέ- 
vero τῷ ἀστέρι - αὐτὸς δὲ hi) ὑ- 
aepo τὸ φῶς αὐτῷ ὑπὲρ παΐν- 
τα. 3 Ταραχή τε ἰὼ , πόϑεν 
À , Pe, E cds 
4 καινότης ἡ ανόμοιος αὐτοῖς * ὅ- 
Sep ἐλύετο πᾶσα μαγέϊχ 5. χαὶ 
πᾶς δεσμὸς ἠφανίζετο κακίας 5 
ἄγνοια ᾿καϑηρεῖτο , παλαιοὶ βασι- 
Aci διεφθείρετο , Θεοῦ αἰνϑρωπί- 


Deo humanitus apparente, in ποτ- Qyes φανερουμένου εἰς καινότητα di-C 


vitatem vite zternz. Principium 
autem affumfit, quod apud Deum 
perfe&um. Inde omnia commota 
erant , propter meditari mortis 
diffolutnonem . 


CAPUT XX. 


I me dignificet Jefus Chriftus 

in oratione veftra , & volun- 

tas fit; in fecundo libello quem 
fcripturus fum vobis, manifeítabo 
vobis, quam inceperam difpenfa- 
tionem in novum hominem Jefum 
Chriftum , in ipfius fide & in ipfius 
dile&ione , in paffione ipfius ὅς 
refurre&tione; maxime, fi Domi- 
nus revelet mihi: quoniam qui fe- 
cundum virum communiter omnes 
im gratia ex nomine convenitis 
in una fide , & in Jefu Chrifto 
fecundum carnem ex genere Da- 
vid, filio hominis & filio Dei ) 
in obedire vos Epifcopo & Pref- 
byterio indifcerpra mente; unum 
panem frangentes, quod eft phar- 
macum immortalitatis , antido- 
tum ejus quod eft non mori , fed 
vivere in Jefu Chrifto femper . 


CAPUT XXI. 


Nanimis vobifcum ego , & 

quem mififlis in Dei ho- 
norem in Smyrnam; unde ἃς fcri- 
bo vobis gratias agens Domino, 
diligens Polycarpum ut & vos . 
Mementote mei , ut veftri Jefus 
Chriftus. Orate pro Ecclefia que 


f Ταραχὴ δὲ V. Interpres. 
2 Ceteris fellis . 


δίον ζωῆς. "Apyl) δὲ ἐλάμβα- 
γεν τὸ παρὰ Θεῷ οἰπηρτισμένον . 
"EySer τοὶ πάντα συμεκινΕῖτο 5» διοὶ 
τὸ μελετᾶσπαι Δαναάτου κατάλυ- 
σιν». 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Κ΄. 


A'y με καταξιώτῃ "Iuris Χρα- 

«ὃς ἐν τῇ προσψχῇ ὑμῶν s χαὶ 
Θέλημα P, ἐν τῷ δέυτέρῳ βιβλιδίῳν 
ὃ μῶλω γράφειν ὑμῖν» προσδηλώσω 
ὑμῖν ἧς ἠρξάμην οἰκονομίας εἰς τὸν 
καινὸν ἄνθρωπον Ἰησδν Xejgov, py 
τῇ αὐτὰ πίστει 5 καὶ ἐν τῇ αὐτῷ 
οἰγοίπῃ , ἐν πάθει αὐτὸ καὶ αἶνα- 
«οἴσει , usa ἐὰν ὁ ἸΚύρμός μοι 
ἀποκαλύψῃ" ὅτι οἱ κατ᾽ ἄνδροι κοι- 
yj πάντες ἐν χάρατι ἐξ ὀνόματος 
συνέρχεσϑε ἐν μιᾷ misce, χαὶ ἐν 
"I8 Χριστῷ 5 TO “κατοὸ σαρκα ἐκ 
γένος Δαβὶδ, τῷ υἱῷ οἰνθρώπε , 0 
ἐῷ O8, εἰς τὸ Umen ὑμᾶς. τῷ 
ἐπισκόπῳ γὺ τῷ πρεσβυτεοίῳ οἰπερα- 
auos διομοίᾳ γ ἕνα ἄρτον XAy- 
ms, * ὅς ἐστιν φαρμοικον οἰϑανοι- 
σίας , αἰντίδοτίΘ' τοῦ μὴ dmoSa- 
γεῖν , dd ζῇν ἐν Ἰησοῦ Χριςᾧ 
jid παντός. 


ΚΈΦΑΔΑΙΟΝ KA. 


vxo» ὑμῶν ἐγὼ , χαὶ ὃν 

ἐπέμψατε εἰς Oei mulu cis 
Σμύρναν * ὅϑεν καὶ γράφω ὑμῖν , 
εὐχαμιραστῶν τῷ Κυρίῳ , οἰγαπῶν 
Πολύκαρπον ὡς xd ὑμᾶς. Μνη- 
μονεύετέ μου ὡς xq) ὑμῶν Ἰησοῦς 
Xejsós . Προσεύχεσϑγε ὑπὲρ τῆς ἐκ- 


« Matth. II. 
3 Abeft omis in 


S. ΤΟΝ ΑΕ Β ΠΡ SXSS. ΜΠ. 
A. 


Vznsio ]. B. CorEreRI. 
fationem Dei, ex femine Davi- 
dis, Spiritu autem fanéto . Qui 
natus eft, & baptizatus eft, ut paf- 
fione aquam purificaret . 


ΓΑ Ὁ T DX 


E: principem hujus mundi la- 
tuit Marie virginitas, ὅς par- 
tus ipfius, fimiliter & mors Do- 
mini: tria mylleria clamoris que 
in filentio Dei patrata funt. Quo- 
modo igitur manifeftatus eft fz- 
culis ? 5. Stella in czlo fulfit 5 
fplendore exfuperans ommes ftel- 
las, & lux illius ineffabilis erat ; 
ἃς ftuporem incuffit ipfius novitas. 
Omnia autem reliqua aftra, una 
cum Sole & Luna , chorus fuere 
Stelle : ipfa vero lumen fuum 
extendebat fuper omnia: ὃς per- 
turbatio erat, unde prodiret illis 


«πον τας diffimilis: quare foluta eft 


omnis magia, & omne vinculum 
malitie elt abolitum , ignorantia 
deftru&a eft, vetus regnum eft la- 
befa&tatum ; Deo humanitus ma- 
nifeftato , in novitatem vite ater- 
ng. Principatum vero accepit id 
quod a Deo omnibus fuis parti- 
bus abfolutum erat. Inde omnia 
commovebantur, quod meditare- 
tur mortis abolitionem. 


CAPUT XX. 


I me dignatus fuerit Jefus Chri- 
ftus per orationem veftram , ὃς 
voluntas fit 5 in fecundo libello 
quem fcripturus fum vobis , de- 
clarabo vobis quam inceperam dif- 
penfationem in novum hominem 
Tefum Chriftum, in fide ipfius & 
in ipfius dile&ione 9 in paffione 
ipfius & refurre&tione 5 maxime , 
fi Dominus mihi revelaverit. Si- 
quidem finguli communiter omnes, 
ex grata, nominatim convénitis 
in una fide & uno Jefu Chrifto , fe- 
cundum carnem ex genere Davi- 
dis, filio hominis & filio Dei ; ut 
obediatis Epifcopo & Presbyterio 
mente indivulfa 5; frangentes pa- 
nem umum , qui pharmacum im- 
mortalitatis eft, antidotum ne mo- 
riamur , fed vivamus femper in 
Jefu Chrifto. 
CAP U"T XXI. 
à ns animarum veftrarum fim 
ego, & illorum quos ad ho- 
norem Dei mififtis Smyrnam , un- 
de& fcribo vobis; gratias agens 
Domino, diligens Polycarpum ut 
& vos. Memineritis mei , ficut 
& veftri Jefus Chriftus. Orate pro 


cod. Cajenfi. 


4'O V. Interpres. 


VrTus INTERPRES. 

in Syria : unde ligatus in Ro- 
mam abducor , extremus exfiftens 
corum qui ibidem fidelium ; quem- 
admodum dignificatus fum in ho- 
norem Dei inveniri . Valete in 
Deo Patre , ἃ in Jefu Chrifto 
communi fpe noftra. 


A 


AXDIVTEIP EEISW o S: 


A 
κλησίας ἐν Συρίᾳ * ὅϑεν δεδεμέ- 
γΘ: εἰς Ῥωμίω omooum 5. ἔχα- 
TÓO- dy τῶν ἐκεὶ πιστῶν, 1 ὥσπερ 
ἠξιώθίω εἰς mul) Od εὗρε) ἤναι * 
Ἔβῥωσθε ἐν Θεῷ Πατρὰ, χαὶ ἐν 
Ἰησοῦ Χραστῷ τῇ κοινῇ ἐλπίδι ἡ- 
μῶν. 


271 
Vrnsio 1. B. Corrrrgnn. 
Ecclefia quz eft in Syria , unde 
vinétus Romam abducor , noviffi- 
mus fidelium eorum qui ibi funt; 
quemadmodum ad honorem Dei 
inveniri dignus habitus fum. Va- 
lete in Deo Patre, & in Jefu Chri- 
fto communi fpe noftra. 


AD MAGNESIOS. 


Jouatius, qui Θ᾽ "T beopborus, be- 
neditke im gratia Dei Patris 
in Chriflo Jefu Salvatore no-B 
firo 5 im quo faluto Ecclefiam 
exfiflentem in Magnefiía , ea que 
Juxta. Meandrum 7). oro in 
Deo Patre C in Jefu Chriflo 
plurimum gaudere. 


GHASIBIUDUVDISE 


Ognofcens veftram multi-bo- 
nam ordinationem ejus quz 
fecundum Deum caritatis, exíul- 
tans preelegi in fide Jefu Chri- 


fti alloqui vos. Dignificatus enim C ya ὀνόματος ϑεοπρεπες-οἶτε , ἐν ois C. 


nomine Deo-decentiffimo , in qui- 
bus circumfero vinculis , canto 
Ecclefias, in quibus unionem oro 
carnis & fpiritus Jefu Chrifti, ad 
nos femper vivere fidei (quod & 
caritatis , cui nihil prefertur ) 
principalius autem Jefu & Patris, 
1n quo fuftinentes omne nocumen- 
tum principis feculi hujus & per- 
fugientes Deo 3 potimur. 


GAP. P... 


Uia igitur dignificatus fum vi-D "T ^TIei d» ἠξιωθίω ἰδεῖν ὑμᾶς διοὶ 


dere vos per Dama dignum 
Deo veftrum Epifcopum , & Pres- 
byteros dignos Baffum ὅς Apollo- 
nium , & confervum meum Diaco- 
num ^4 Sotionem , quo ego fruar; 
quoniam fubje&tus eft Epifcopo ut 
gratiz Dei , & Presbyterio ut legi 
Jefu Chrifti.[5 Glorificaro Deum 
patrem Domini Jefu Chrifti . ] 


CAPUT Hk 


Ed & vos decet non couti 


atate Epifcopi » fed fecundum E 


virtutem. Dei Patris omnem re- 
verentiam ei tribuere, ficut agno- 
vi ἃ fan&tos Presbyteros; non af- 
fumentes apparentem juniorem 
ordinem , fed ut prudentes in 
Deo concedentes ipfi : non ipfi 
autem, fed Patri Jefu Chrifti o- 
mnium Epifcopo . In honorem 
igitur illius volentis * nos de- 
cens eft obedire, fecundum  nul- 
lam hypocrifim: quia nequaquam 


1 Interpol. ὅσπερ. 
Antioch. homil. rz. 
Potiemur . 

Cajenf. Ms. Zenonem . 


ws 


MAINHEXIETZIN. 


Ἰγνατι(: , ὁ xg Θεοφῦρθ' . τῇ 
εὐλογημένη ἐν olo; m Θεοῦ TIx- 
τρὸς ἐν Ἰησοῦ Χριστῷ τῷ σω- Β 
TieA ἡμῶν , ἐν ᾧ ἀσπάζομαι τὴν 
: 5 : 
ἐχκλησίαν Tl). ὅσων ἐν Μαγνη- 
oim Tj πρὸς “Μαιάνδρῳ » χαὶ εὖ- 
χομαι ἐν Θεῷ Πατρὰ «qi ἐν "Ig- 
c8 Χριςᾧ πλεῖςτα χαίρειν. 


ΚΈΦΑΛΑΙΟΝ A. 


Νες ὑμῶν τὸ moXUE TM TOY τῆς 
κατοὶ Θεὸν ογοἴπης y ἀγαλλιώ- 
μεφος προειλόμίιυ ἐν πίς-εἰ "Ing Xej- 
S8 προσλαλῆσαι ὑμῖν. Καταξιωθεὶς 


περιφέρω δεσμοῖς τ doo τοὺς ἐκκλης- 
σίας 5. ἐγ οἷς ἕνωσιν εὔχομαι σαρκὸς 
3j πνεύματί: "Ino Χρις ὃ , TS 
διαπαντὸς ἡμῶν ζῇν , ? πίστεως τε 
XdÀ domus, ἧς ἐδὲν προκχέαριτκι y 
τὸ δὲ κυριώτερον Ἰησοῦ χαὶ Πα- 
τρὸς 7) ἐν ᾧ ὑπομένοντες τὴν πᾶσαν 
ἐπήρειαν τοῦ ἄρχοντΘ: τοῦ αἰῶνος 
τούτου καὶ διαφυγόντες Θεοῦ τευ- 


ξόμεϑα. 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ B. 


Aux τὸ οἰξιοϑές ὑμῶν ἐ- 
πισκόπε , Ὁ πρεσβυτέρων οἰξίων 
Βασσε ᾿Απολλωνίῳ 9 Xj τῇ συν- 
δέλε uus διακόνα Σωτίωνὸς, ἃ ἐγὼ 
ὀνοήμην , ὅτι ὑποτιίσσεται τῷ ἐπισ- 
κόπῳ ὡς χάριτι Om), καὶ τῷ 
πρεσβυτερίῳ αἷς γόμῳ Ἰησοῦ Χρι- 
σου. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ T. 


1 ὑμῖν δὲ πρέπει μιὰ 5 συγ- 
χρᾶσϑαι τῇ ἡλικίᾳ τὸ ἐπισ- 
XM aX κατοὶ δύναμιν Θεξ πα- 
τρὸς πᾶσαν ἐντροπὴν αὐτῷ οἰπονέ- 
pe y καθὼς ἔγνων καὶ τὸς dyiws 
πρεσβυτέρας , αὶ προσειληφότας clo 
φαινομένην γεωτεριχί μὴ ui ,. οἰλλ᾽ εἷς 
φρονίμες ἐν Θεῷ συγχωρῆντας αὐτῷ 
ἐκ αὐτῷ δὲ, ἀπιὰ τῷ Πατρὶ Ἰυσᾶ 
Xpi-8 τῷ παντων ἐπισκόπῳ. Εἰς 
τιμὴν ἐν ἐκρίνε τῇ ϑελήσαυπος 7 ἡμᾶς 
oy ἐςτὶν ἐπ χχϑειν κατοὶ μηδεμίαν 


Xpimy* ἐπεὶ εχ ὅτι τὸν ἐπίσκο- 


D 


E 


AD MAGNESIANOS. 


Ignatius , qui. "T'beophorus , 
beneditke per gratiam Dei Pa- 
ris , in fefu Chriflo Saloato- 
ve noflro in quo faluto Eccle- 
fiam que Magnefte efl juxta 
Meandrum , optoque in Deo Pa- 
tre O* in Jefu Chrifto plurimam 
falutem . 


GUAPO quii 


Uum cognoviffem caritatem 

veftram fecundum Deum ad- 
modum bene ordinatam,exfultans, 
in fide Jefu Chrifti alloqui vos de- 
crevi. Dignus enim habitus nomi- 
ne majeftatem divinam maxime 
pra fe ferentejin his qu circumfe- 
ro vinculis, laudo Ecclefias;quibus 
opto unionem fecundum carnem & 
fpiritum Jefu Chrifti, fempiternz 
noftre vitz; fidei, ὃς cui nihil pra- 
fertur, caritatis;principalius autem 
Tefu & Patris; 1n quo fuftinentes 
omnem vim principis feculi hujus, 
& evadentes, Deo potiemur . 


CI AJ PRU ΚΠ "ME 


Uoniam itaque dignus habitus 

fui videre vos per Damam 
Epifcopum veftrum Deo dignum, 
& dignos Presbyteros Baffüum ac 
Apollonium, confervumque meum 
Sotionem Diaconum , quo utinam 
fruar; quia fübditus eft. Epifcopo 
ut grati Dei, ὅς Presbyterio ut 
legi Jefu Chrifti . 


CAPU T III. 


Ed & vos decet non familiarius 

ac fuperbe uti ztate Epifcopi , 
fed fecundum virtutem Dei Patris 
omnem impertiri illi reverentiam; 
quemadmodum novi fan&tos facere 
Presbyteros; non refpicientes ad 
apparentem juvenilem ,ordinatio- 
nem , fed ut prudentes in Deo ce- 
dentes ipfi : non ipfi autem, fed Pa- 
tri Jefu Chrifti , omnium Epifco- 
po. In honorem igitur illius qui 
vulr, decet vos obedire fine ulla 
hypocrifi:quia nequaquam Epifco- 


me —— 

Sxcur. II. 
CIRCA 

Anuw. Cin. 
116. 


CAT KO 


S 


iECUL. 11. 
CIRCA 
ANN. CHR. 
116. 


eC exo 
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Vrrus IwTERPRES. 
Epifcopum hunc confpe&um fe- 
ducit quis, fed invifibilem para- 
logizat. Tale autem mon ad car- 
nem fermo, fed ad Deum abfcon- 

dita fcientem. 


CAPUT IV. 


Ecens igitur eft, non folum 
vocari Chriftianos , fed ὅς 

efle: quemadmodum quidam Epif- 
copum quidem vocant, fine ipfo 
autem omnia operantur . Tales au- 
tem non bonz confcientie mihi 
elfe videntur, propter non firmiter 
fecundum preceptum congregari. 


CAPUT 


Uia igitur finem res habent, 
QZ proponuntur duo fimul, 
mors ὃς vità; & unufquifque in 
proprium locum iturus eft. Quem- 
admodum enim funt numifmata 
duo, hoc quidem Dei, hoc autem 
mundi 5. & unumquodque ipfo- 
rum proprium chara&terem füper- 
pofitum habet: infideles, mundi 
hujus; fideles autem , in caritate 
characterem. Dei Patris per Je- 
fum Chriftum; per quem nifi vo- 
luntarie habeamus mori in ipfius 
paffionem , vivere ipfius non eft 
in nobis, 


c 


culatus 


C A P.U.'F:- VE 


ja igitur in pra'fcriptis per- 
[onis omnem multitudin 
füm in fide & dile- 


&ione ; moneo , in concordia o ἢ 


Ee omnia operari, przfiden- 
te Epifcopo. in loco Dei , & 
Presbyteris in loco confeffionis 
Apoftolorum , & Diaconis mihi 
dulciffimis habentibus creditam 
miniftrationem ]efu Chrifti ; qui 
ante fecula apud Patrem erat , 
& in fine apparuit . Omnes 15 
tur eamdem confuerudinem Dei 
accipientes , ^ veneremini adin- 
vicem 5; nullus fecundum carnem 
adfpiciat proximum 5 fed in ]e- 
fu Chrifto adinvicem femper di- 
ligite . Nihil fit in vobis qu 
poffit vos partiri 5) fed uniammi 
Epifcopo & priefidentibus, in. ty- 
pum ὃς do&trinam incorruptionis. 


CAP U.T.:;VILI. 


Uemadmodum igitur Domi- 

nus fine Patre nihil fecit, 
unitus exfiflens , neque per fe- 
ipfum, neque per Apoftolos : fic 
neque vos fine Epifcopo & Pref- 
byteris aliquid operemini. Neque 
tentetis rationabile aliquid ap- 


1 Int. πρόχατσαι . 2 


3 Ἤγαάπησα Ms. 


A 


B 


C 


gg x: "| 


Ἔκωμεν. 


S EGONUASDSSE ἘΠΡΗΕΕΦΙΣ 


A 
πὸν τοῦτον TO) βλεπόμενον πλανᾷ 
τις 4. cd τὸν οἰόροιτον παροϊχογίζε- 
σαι. Τὸ δὲ ποιϑτον 9 εἰ πρὸς σάρκα 
ὁ AoyQ- , dX πρὸς Θεὸν , τὸν τὸ 
qux εἰδότα. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ A. 


Ῥέπον ὅν ἐςτιν μὴ μόνον χα- 

Acta Sau Xpis iow "ὃς y οἰλλοὶ χαὴ 
Εἶναι " ὥσπερ x 7Wtes ἐπίσκοπον μὲν 
καλοῦσιν 9 χωρὶς δὲ αὐτοῦ πάντα 
πράτσουσιν E Οἱ ποιδτοι δὲ οὐκ εὖ- 
συνοίδητοί μο οἱ εἶναι φοίνοντοι , Dux 
βεβαίως xxr ἐντολίωὐ συν- 


Β 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ E. 


Hei Sy τέχθ' τὸ πράγματα 
UE καὶ ! ἐπίκειται τοὶ δύο 


ὁμξ 3 qt SdyuTO xXq4 ἡ ζωὴ , 
xdi διυστθ. εἰς τὸν ἴδιον τόπον 
μέλλει. χωρεῖν “Ὥσπερ γάρ, ἐστιν 


γομίσμοτα, δύο 5 τὸ μὲν 8 ᾽ τὸ 

δὲ κόσμον ,, xd ἕκαστον αὐτῶν 

ἴδιον χαρακτῆροι χρίμενον ἔχει s 

οι ἄπιστοι τοῦ κοσιλοῦ Τοῦτθ 5. οἱ 
δὲ πιττοὶ ἐν οἷγώπῃ Xp 

Θεοῦ πατρὸς δια slaro) οὔ Χριστὸ 5 

: "- ἔχο- 

αὐτο Tmx- 

ἔττιν 


"5 
dm 
πάντα πράσσειν » προκαϑημ ἔνε τ 

"iTXÓTW εἰς τόπον O:S , καὶ, τῶν 
ks arid Εἷς τόπον σιωεδράκ τῶν 
ὅλων» καὶ τῶν διχκόνων S - τῶν 
ἐμοὶ γλυκυτώτων ) πεπις-ἀμένων δια- 
κονίαν Ἰητ men » 05$ πρὸ 
ye» depo πατρὶ ἰὼ. καὶ ἐν τέλει 
ἐ imei S» , ὁμοήϑειαν. Os 


πος 


ος gui 


λαβόντες , ἐντρέπετϑε ἀλλήλοις , 
Xd μηδεὶς das σάρκα βλεπέτω 
τὸν πλησίον , οἶδ᾿ ἐν Ἰησοῦ Χρι- 


cd duse διαπαντὸς οἰγαπᾶτε . 
Μηδὲν ἔστω ἐν ὑμῖν ὃ διωήσεται 
ὑμᾶς μερίσαι 5 aM ἑνώθητε τῷ ἐ- 
χαλ 
τύπον 


E 


πισλόπῳ γ τοῖς 
2 ἔς 
£091265 


yois 


qx 


ΚΈΦΑΔΑΙΟΝ Z. 


QM Sy ὁ Κύρι ιος ἄνευ TB πα- 
τρὸς οὐδὲν ἐποίησεν y ἡνωμέ- 
yos Qv, ὅτε δι᾿ ἑαυτὸ » ὅτε διὰ τῶν 
οἰπος-όλων , ὅτως μηδὲ ὑμεῖς νά, 
τοῦ ἐπισκόπου , καὶ τῶν πρεσβυτέ- 
po» s μηδὲν 5 πράσσετε. Μηδὲ 
πειράτητε εὔλογόν τι φαίνεσθαι ἰ- 


Dr 


Vznsio 1. B. Corerenn. 
pum hunc quis fallit, qui videtur; 
fed illudit invifibili . Quidquid 
vero eft ejufmodi, non ad carnem 
refertur , fed ad Deum qui abs- 
condita cognofcit . 

G A PHOT sqTVs 
Ecet itaque non modo vocari 
Chriftianos , fed etiam effe : 
quemadmodum nonnulli Epifco- 
pum quidem nominant, fed fine 
ipfo omnia faciunt. "Tales veronon 
bona confcientia mihi prediti effe 
videntur ; quia non ftabiliter fe- 
cundum preceptum congregantur . 


GA, Balaabs NV. 
Uia igitur res. finem habent , 
incumbunt duo fimul , mors 
&vi à; & unufquifque i in proprium 
locum iturus eft. Quemadmodum 


-enim. funt numifmata duo, alte- 


rum quidem Dei ; alterum autem 
mundi ; unumquodque etiam ipfo- 


Crum characterem proprium. habet 


impofitum ; infideles, mundi hujus; 
fideles autem , 1n. caritate. chara- 
&erem Dei Patris per Jefum Chri- 
ftum; per quem nifi. propenfa no- 
bis eft. voluntas mori in ipfius 
paffionem , nec vita ipfius in no- 


bis eft. 
Q: A PU dos: VE 


Uand loquid em itaque in 115 
perfonis quas commemoravi, 
omnem. multitudinem contempla- 
tus fum in fide& caritate ; Ds tor 
ut hoc fit veftrum ftudium , in Dei 
concordia omnia agere, Epifcopo 
prafidente Dei loco, ὃς Presbyte- 
ris loco fenatus A poltolici , ὃς dia- 
conis , mihi fuaviffimis , quibus 
commiilum eft miniflerium. Tefu 
Chrifli 5 qui ante fecula apud Pa- 
trem eràt , & in fine apparuit . 
Omnes igitur acceptis iifdem divi- 
nis moribus,vos mutuo revereami- 
ni; &nemo fecundum carnem fpe- 
&et proximum, fed in Jefu Chrifto 
vos invicem femper diligite. Ni- 
hilfit in vobis quod poflit. vos diri- 
mere, fed uniamini Epifcopo ἕς 
prefidentibus 9 in typum ἃς do&tri- 
nam incorruptionis . 


Οἱ A.P. U, T... VH. 


Uemadmodum igitur Domi- 

nus fine Patre nihil fecit, ipfi 
unitus, neque per feipfum , neque 
per Apoftolos; ita neque & vos 
fine Epifcopo & Presbyteris quid- 
quamagite. Neque operam detis, 
ut aliquid vobis feorfim rationi vi- 


4 Veneremur in excufis . 


s Ms. 


πράσσεται. 


Verus InTERPRES. 
parere proprie vobis: fed in id- 
1pfum una oratio , una deprecatio, 
unus intelle&us , una fpes , in 
caritate , in gaudio incoinqui- 
nato : quod eft Chriftus Jefus , 
quo melius nihil eft. Omnes ut 
in unum templum concurrite Dei, 
ut in unum altare , ut in unum 
Jefum Chriftum , ab uno Patre 
exeuntem , & in unum exfiftentem 
& revertentem. 


C.ArP-B Ug VIS 


NX erretis extraneis opinio- 
j 


nibus, neque fabulis vete- 
ribus , inutilibus exfiftentibus. Si 
enim ufque nunc fecundum Judaif- 
mum vivimus , confitemur gra- 
tiam non recepiffe . Diviniffimi 
enim Prophete fecundum Chri- 
ftum Jefum vixerunt. Propter hoc 
& perfecutionem paffi funt , in- 
fpirati a gratia ipfius » ad ? certi- 
ficare imperfuafos , quoniam unus 


AD MAGNESIOS. 


A 
δίῳ ὑμῖν * d ἐπὶ τὸ αὐτὸ μία 
προσευχὴ γ μία δέησις y Εἰς νοῦς 9 
μία ἐλπὶς y ἐν ἀγάπῃ» ἐν τῇ χα- 
pg τῇ ἀμώμῳ. 1 Eis ἐστιν Ἶη- 
σοὺς Χριστὸς , οὗ ἄμεινον οὐδέν 
ἐστιν. Παντες ὃν ὡς εἰς ναὸν συν- 
έρχεσϑε Θεοῦ , ὡς ἐπὶ ἕν ϑυσια- 
SUje40Y γ ὡς ἐπὶ ya Ἰησοῦν Χρι- 
9» , τὸν cq ἑγὸς Πχτρὸς προελ- 
ϑόντα , καὶ εἰς ἕνα ὄντα καὶ χω- 
ρήσαντα. 
Β ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ H. 
H' πλανῶσε τοὺς ἕτεροδο- 
ξίοις, μηδὲ μυϑεύμασιν qois 
ποαϊλομοῖς αἰνγωφελέσιν Sow . ἘΠ γορ 
MEXeA νὺν κατοὶ à νόμον Tovbaiz- 
μὸν ζῶμεν 3 ὁμολογοῦμεν χαραν 
μὴ δἰληφένοι . Οἱ yxp ϑειόταως 
ποι προφῆται xov Χραστὸν Clg. 
coU» ἔζησαν. Aid τοῦτο καὶ ἐ- 
διώχϑησαν , ἐμπνεόμεψοι ὑπὸ τῆς 
χαρατίϑ: αὐτοῦ , εἰς τὸ πληροφο- 
pitülos τοὺς οἰπειϑϑοῦντας , ὅτι εἷς 


u 
Deus eft, qui ΠΣ ἘΣ ἡπήϊ feipfum Qj Θεός ἐστιν ὁ φονερώσας ἑαυτὸν διοὶ 


per Jefum Chriftum filium ipfius; 
qui eft ipfius Verbum zternum, 
non a filentio progrediens ; qui 
fecundum omnia. beneplacuit mit- 
tenti ipfum . 


KE AUBAUCT HEX. 


I igitur in veteribus rebus con- 

verfati , in novitatem fpei 
venerunt , non amplius fabbati- 
zantes , fed fecundum Dominicam 
viventes, in qua & vita noftra or- 
ta eft per ipfum & mortem ipfius; 
$ quod quidam negant : ( per quod 
myfterium accepimus credere, & 
propter hoc fuftinemus, ut inve- 
niamur difcipuli Jefu Chrifti,folius 
Do&oris noílri;) quo modo nos 
poterimus vivere fine ipfo; cujus 
& Prophetze difcipuli exfiftentes, 
fpiritu ipfum ut Do&torem exfpe- 
oie ὁ & propter hoc * quod 
jufte exfpe&abant, prefens fufci- 
tavit ipfos ex mortuis, 


CA. PU T. X. 


On igitur non fentiamus 

benignitatem ipfius . Si 
enim nos perfequatur fecundum 
quod operamur; non amplius fu- 
mus . Propter hoc difcipuli ejus 
effe&i, difcamus fecundum Chri- 
füianifmum vivere. Qui enim alio 
nomine vocatur amplius ab hoc, 
non eft Dei. Deponite igitur ma- 
lum fermentum inveteratum & 


41. Tim. L 4. ὁ Matth. xxvir. 52. c Rom. 


1 Antioch. homil. 1xxx. περὶ ὁμονοίας, qui habet 3, ut 
legebat V. I. & fic interpun&io mutari debet. 


i Gloffema . 
3 F. certificari . 
4 Interpol. γράμμασιν. 


Ὁ ζωὴν ζῶντες. ἐν ἢ χαὶ ἡ ζωὴ ἡμῶν 


Ἰησοῦ Χραστοῦ τοῦ ιἷοῦ αὐτοῦ , 
ὅς ἐστιν οὐτὰ λόγΘ' αἰΐδι(θ- , ἐκ 
απὸ σιγῆς προελθὼν , ὃς κατὸὰὶ 
πάντα εὐηρέστησεν τῷ πέμψοντι 
«UTO0y . 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Θ΄. 


I' ὃν οἱ ἐν παλοιοῖς 4 πράγμα- 
σιν οἱγαστραφέντες » Εἰς καινό- 
TT. ἐλπίδι Θ᾽ ἤλϑθον 5 μηκέτι σαβ- 
βατίζοντες , ca κατοὶ κυρλακὴν 
οἰγέτειλεν δ αὐτὸ , χαὶ 78 ϑανά- 
τὸ αὐτϑ9 5 ὅν τινες οἰρνᾶνται " δι᾽ 
ὃ μυστηράς ἐλοίβομεν τὸ πις-εὕξιν 5 
χαὶ διοὶ τοῦτο 7 ὑπομένομεν ἵγα εἰἷ- 
ρεϑῶμευ μαθηταὶ Ἰησὲ Χρας-ὃ τῷ 
páys διδασκαλε ἡμῶν * πῶς ἡμεῖς 
διυωησόμεϑα ζῆσαι χωρὶς αὐτὸ 5 ὃ 
χαὶ οἱ προφῆται μα) yd ὄντες, τῷ 
πνεύματι ὡς διδάσκαλον αὐτὸν προσ- 
ἐδόμεν καὶ Did τῶτο ὃν δικαίως οἰ- 
γέμεψον , παρὼν ἤγειρεν αὐτὲς ἐκ νε- 
Apa. 
E 
KEKAAAION I. 


H' ἕν αἀναισϑντῶμεν Tis χρη- 

«τητος αὐτῷ ."Ay ydp ἡ- 
μᾶς μιμήσεται xa πραΐσσομεϑ 5 
εκ ἔτι ἐσμέν. Aid τῶτο pap 
αὐτᾷ γενόμενοι , μαϑωμεψ xo 
Χρας ιανισμὸν ζῆν . "Os yap axo 
ὀνόματι καλεῖται πλέον TTE , Sk 
fgw τῇ Od.  Ὑπέρϑεσθε 3y τὴν 
κακίω ζύμίω cli παλαιωθ εἶσαν v; 
ἐγοξίσασαν 5 Do μεταβαλεσϑε εἰς 


οἵτινες . 


s Ms. 
[0] 


273 
Vznsio J. B. CoretgnH. 
deatur confentaneum : fed in unum 
convenientibus, una fit oratio, una 
precatio , una mens , una fpes , in 
caritate , im gaudio inculpato . 
Unus eft Jefus Chriftus, quo ni- 
hil przftantius eft. Omnes itaque 
velut in unum templum Dei con- 
currite, velut ad unum altare, vel- 
ut ad unum Jefum Chriftum , qui 
ab uno Patre prodit , & in uno 
exfiftit , in unum revertitur . 


A 


B Q3A.B.Ur-P oVIII. 
E feducamini alienis do&tri- 
nis,neque ^ veteribus fabu- 
lis, quz funt inutiles , Si namque 
adhuc juxta legem Judaicam vi- 
xerimus, confitemur nos gratiam 
non accepiffe. Diviniffimi nam- 
que Prophete juxta Chriftum Je- 
fum vixerunt, Ob hoc ὅς perfe- 
cutionem paffi funt; gratia ipfius 
infpirati ut qui increduli , certi 
redderentur , quod unus Deus eft 
Cqui feipfum manifeftavit per Je- 
fum Chriftum filium fuum 5 qui 
eft Verbum ipfius zternum , non 
a filentio progrediens ; quique in 
omnibus ei qui ipfum miferat com- 
placuit . 


GA P UL.IX, 


I igitur qui in vetuflis rebus 
verfati fuerant, ad novitatem 
fpei venerunt , non amplius fabba- 
tum colentes, fed juxta Domini- 


cam viventes, inqua & vita no- 
D , 


ftra exorta eft per ipfum, & mor- 
temipfius , quem quidam negant : 
(per quod myfterium fidem accepi- 
mus ; & propter hoc fuftinemus, ut 
inveniamur difcipuli Jefu Chrifti , 
folius Doris solis) quo modo 
nos poterimus vivere fine ipfo? cu- 
jus eam Prophetz difcipuli quum 
effent , fpiritu ipfum ut Do&torem 
exfpe&tabant : & propter hoc, is 
quem jufte przftolabantur , adve- 
niens ? fufcitavit ipfos ex mortuis. 


Eos 
ΑΝ igitur ^ nullus nos tangat 
fenfus benignitatis ipfius . 
Si enim nos imitetur fecundum ea 
quz facimus, jam periimus. Pro- 
pterea difcipuli ejus effe&i , difca- 
mus fecundum Chriftianifmum vi- 
vere . Qui enim alio nomine voca- 
tur prater hoc, non eft Dei. Abji- 
cite igitur malum fermentum , in- 
veteratum, ὅς acidum ; & tranímu- 


CAPUT X 


11. 4. 


m Cod. Cajenfis . 


Nee ξι παι, 


δέξου, II. 
CIRCA 
ANN. CHR, 
116. 


LE 


E 
Siecur. TM. 
CIRCA 
ANN.CHR. 
116. 
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274 S IGNATII EPIS T. IV. 


VrTUS ÍNTERPRES. A 

τ exacuens; ὅς tranfponite in no- 
vum fermentum , qui eft Jefus 
Chriftus. ? Salvificemini in ipfo, 
ut non corrumpatur aliquis in 
vobis , ? qui ab odore redarguemi- 
ni. Inconveniens eft Jefum Chri- 
ftum 5. perfari, ἃς judaizare. Chri- 
flianifmus enim non in Judaifmum 
credidit, fed Judaifmus in Chri- 
füanifmum : ut omnis lingua cre- 
dens in Deum 5 congregaretur. 


CAPUT XL P 


JEc autem , dilecti mei , non 

quia cognovi aliquos ex vo- 
bis fic habentes ; fed; ut minor 
vobis , volo przfervari vos , ut 
non incidatis in hamos vane glo- 
rig : fed certificemini in nati- 
vitate & paffione ὃς refurrectio- 
ne , fa&a in tempore ducatus 
Pontii Pilati: quz fa&ta funt ve- 
re & firmiter a Jefu Chrifto, fpe 
noflra , a qua averti nulli ve- 
ftrum fiat, 


CAPUT XIL 


Ruar vobis fecundum omnia, 

fi quidem dignus fim. Eti 
enim ligatus fum , ad unum fo- 
lutorum de vobis non fum. No- 
vi quoniam non inflamini : Jefum 
enim Chriftum habetis in vobif- 
metipfis, Et magis quando utique 
laudo vos, novi quoniam verecun- 
damini; ficut fcriptum eft,quoniam 


Juflus. fui ipfius accufator. eft . D 


CAPUT XII. 


"Tudete igitur firmari in do- 

gmatibus Domini & Apofto- 
lorum, ut omnia quicumque fa- 
citis profperentur , carne & fpi- 
ritu, fide & caritate, in Filio & 
Patre & Spiritu fan&to, in prin- 
cipio & in fine, cum digne-decen- 
tiffimo Epifcopo veftro, & digne 
complexa fpirituali corona Pref- 


A 
γέαν ζύμίω , 9 ἐστιν Ἰησοῦς Χρι- 
ςός. Ἀλίσϑητε ἐν αὐτῷ , ἵνα 
μὴ διαφθαρῇ ms ἐν ὑμῖν o, ἐτεὶ 
οἰπὸ τῆς ὀσμῆς ἐλεγχϑήσεσϑε - 
5 Ais A. oodd 
Ατοπόν ἐστιν Χρλστοὸν Ἰησᾶν Ax- 
Ad» , χαὶ Ἰουδαΐζειν. Ὁ ydp 
Χριστιανισμὸς οὐκ εἰς Ἰουδαϊσμὸν 
2c A ἐς Lr decies, an 
ἐπίστάσεν , dM ᾿Ιουδαϊσμὸς εἰς 
Χριστιανισμὸν , ὡς πᾶσαι γλῶσ- 
σα πιστεύσατα εἰς Θεὸν  συν- 


ἤχθη. 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IA. B 
ν Ϊ VAUTx δὲ ἀγαπητοί μὲ o, ἐκ 


ἐπεὶ ἔγνων τινος ἐξ ὑμῶν ἅ- 
qus Pyoyras, d ὡς μικρότερος ὑ- 
μῶν, Θέλω προφυλασσεσ S 04 ὑμᾶς, 
μὴ ἐμπεσεῖν οἷς 7 ἄγκιστρα τῆς 
κενοδοξίος , did πεπληροφορῆσσθοι 
ἐν τῇ γευνήσει y καὶ τῷ πάϑει 5 
καὶ τῇ αναδτάσει τῇ γενομένῃ ἐν 
καιρῷ τὴς ἡγεμονίοις ἸΠοντίου Πιλα- 
το" πραχθέντα οἰλη)ῶς wj βεβαίως 
ὑπὸ Ἰησέ Χρις-ὃ τῆς ἐλπίδος ἡμῶν» 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IB. 


i Ναίμίω ὑμῶν κατοὸ παντα 5 

ἐάνπερ ἀξίΘ: d. Ei ydp 
XgÀ δέδεμαι , πρὸς ἕνα πῶν λελυ- 
μένων οὐκ εἰμί. Οἷδα ὅτι οὐ φυ- 
σιδσθε" Ἰησοῦν ydp Χριστὸν ἔχε- 
τε ἐν ἑαυτοῖς. Καὶ μᾶλλον 7 ὅτ' ἀν 
ἐπωνῶ ὑμοὶς , οἶδα ὅτι ἐντρέπεσ- 
S«e* εἰς γέγραπται γ ὅτι ὁ δίκαι Θ’ 
ἑσυτοῦ κατήγορθ᾽ . 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IT. 


Πεδάζετε ὄν βεβαιωϑῆναι ἐν τοῖς 

δόγμασιν TS Kuejs χαὶ τῶν 
πος ὅλων , ἵνα ποίντα ὅσα ποιῆτε 
8. χκατάοδωϑῆτε σαρκὶ 35 πνεύματι, 
πίσει a yip, ἐν υἱῷ καὶ πατεὶ 
γ0 ἐν πνεύματι) ἐν ἀρχῇ γ ἐν τέ- 
Aes μετοὶ τὸ abiompenes oim. ἐπισ- 
κόπου ὑμῶν 5). καὶ οἰξιοπλόχου πνά.- 
ματικβ ςεφοίΐνα T8 πρεσβυτεράα. ὑ- 


byterii veftri, & eorum qui fe- gud», *X; τῶν xam Θεὸν διακόνων - 


cundum Deum Diaconorüm. Sub- 
jicimini Epifcopo & adinvicem , 
ut Jefus Chriftus Patri fecundu 
carnem , & Apoftoli Chrifto ΕΓ] 
Patri & Spiritui; ut unio fit car- 
nalis & fpiritualis . 


C'A'P-U T XIV. 


Ciens quoniam Deo pleni eftis, 
compendiofe deprecatus fum 
vos. Mementote mei in oratio- 
nibus veftris , ut Deo fruar 3 ὅς 


Cot. exacenr . 
Cot. quia. 

Forfan , prefar; vel profati . 
Ic. συναχϑῆ. 


DENT 


2 Lege, S«lfificemini . 


ὑποτάγητε TQ ἐπισκόπῳ 5 9) cNui- 
λοις») ὡς Ἰησᾶς Xejusós TO Πατοὰ 
xad σάρκα 5 Ὁ οἱ ὠπόφολοι τῷ 
Xe, Ag T9 mare Ἢ τῷ πνεύ- 
ματι 5 ἵνα ἕνωσις ἢ σαρχική τε γ5 
πνευματική. 

KETAAAION IA. 

Τδως ὅτι Od γέμετε , συντό- 

puc 9 παρεκέλάσα ὑμᾶς. 
ΜΜινημονεύετέ μὲ ἐν τοῖς mporevy οἷς 
Judy, ἵνα Oc. ἐπιτύχω" x τῆς €» 


& Prov. xvllL. 17. 


7 Cot. $m. 


D 


VrnsiOo J. B. Corerenu. 
temini in novum fermentum,quod 
eft Jefus Chriftus . Saliamini in 
ipfo, ut non corrumpatur aliquis 
in vobis; quoniam ab odore red- 
arguemini . Abfurdum eft Chri- 
ftum Tefum profari , & judaizare . 
Chriftianifnus enim non in Ju- 
daifmum credidit , fed Judaifmus 
in Chriftianifmum ; ut omnis lin- 
gua credens ad Deum aggrega- 
retur. 


CAPUT XI. 


FEc autem , dilecti mei , non 

quod cognoverim aliquos ve- 
ftrum hoc animo affe&tos ele: fed 
ut minor vobis, cupio vobis cau- 
tum , ne incidatis in hamos inanis 
do&rinz 5 fed ut plene certi redde- 
remini in nativitate & paflione & 
refurre&ione 9 ( que contigit tem- 


: pore prefe&turce Pontii Pilau:) que 


vere & indubitanter gefta funt a Je- 
fu Chrifto, fpe noftra , a qua exor- 


C is ἐκτραπίῶωι μηδενὶ ὑμῶν γένοιτο. C; bitare quemquam veflrum abfit. 


C?A'P UT: XIL 


Tos vobis per omnia , fi qui- 
dem dignus fum. "Tametfi enim 
vin&us fum, comparandus tamen 
noníum uni veflrum , qui. foluti 
eftis. Novi quod in vobis nihil fa- 
flus infit : Jefum enim Chriftum 
habetis in vobis ipfis. Et magis 
quum laudo vos, fcio quod ru- 
bore fuffundamini ; ficut fcriptum 


eft ? : fufies. fui eft accufator. 
GIA PADO ΙΔ 


Sed. igitur ut. confirmemi- 
ni in dogmatibus Domini & 
Apoftolorum , ut omnia quz fa- 
citis profpere vobis fuccedant , 
carne & fpiritu, fide & caritate, 
in Filio & Patre & Spiritu fan- 
&o, in principio & in fine; cum 
digniffino Epifcopo veflrro ὅς 
digne contexta fpirituali corona 
Presbyteri veftri, & fecundum 
Deum agentibus Diaconis. Sub- 
je&i efle Epifcopo & vobis mu- 
tuo, ut Jefüs Chriftus Patri, fe- 
cundum carnem j & Apoftoli 
Chrifto & Patri & Spiritui; ut 
unio fit & carnalis ὅς fpiritualis. 


CAPUT XIV. 


Uum fciam vos Deo plenos 
effe;brevibus cohortatus fum 
vos. Memores eílote mei in ora- 
tionibus veflrris ; ut Deum affe- 


6 Mis. C. congregetur . 


8 Interpol. χασευοδοϑήσεσαι - 


9 Interp. παρεχάλεσα. 


AD MAGNESIOS. 


Vzrus IwTERPRES. A 


ejus que in Syria Ecclefie, unde Συρίᾳ ἐκκλησίας , ὅθεν ἐκ ἀξιός 


non dignus fum vocari. Superindi- 
geo enim unita veftra in Deo ora- 
tone & caritate 5. in dignificari 
eam que in Syria Ecclefiam per 
Ecclefiam veftram irrorari. 


GAP AUT XIV, 


Ant vos Ephefii a Smyrna; 
(unde & fcribo vobis ) prafen- 
tes in gloriam Dei, quemadmo- 
dum & vos: qui fecundum omnia B 
me quiefcere fecerunt, fimul cum 
Polycarpo Epifcopo Smyrnzorum. 
Sed & relique: Ecclefiz in hono- 
re Jefu Chrifti falutant vos. Va- 
lete in concordia Dei , poffiden- 
tes infeparabilem fpiritum , qui 
eft Tefus Chriftus. 


dep 


A D 


PHILADELPHICOS. C 


Jgnatius , qui Θ᾽ T'heophorus , 
Ecefe Dei Patis €» Jefu 
Chrili , que eft in Philadel- 
phia Afte, habenti propitiatio- 
nem , C firmate in concordia 
Dei, O exfultanti in paffione 
Domini Jefu Chrifli infeparabz- 
ter, (Θ᾽ in vefurretione ipfius 
certificate in ommi mifericor- 
dia : quam fzluto in Jaugui- 
ne Jefu Chrifli , qui efl gau- 
dium eternum , C incoinqui- 
nztum , maxime fi in umo fu-D 
mus cum Epifcopo, C eis qui 
cum ipfo Presbyteris Ὁ" Dia- 
conis , mamifejlatis in Jenten- 
Ha Jefu Chrifli , quos Jecun- 
dum propriam "voluntatem fir- 
mavit in firmitudine 3 fandi 
Jpivitus ipfius . 


GAB zio E 


Uem Epifcopum cognovi , 
non a feipfo , neque per 
homines poffedifle adminiftratio- 
nem in commune convenientem , 
neque fecundum inanem gloriam, 
fed in caritate Dei Patris & 
Domini Jefu Chrifti . Cujus ob- 
flupui * manfaetudinem ; qui fi- 
lens plura poteft his qui vanalo- 
quuntur. 5 Concordes enim eflis 
mandatis , ut chordis cithara . 
Propter quod beatificat mea ani- 
maeam quz in ^ Domini ipfius 
fententiam 5; cognofcens virtuo- 
fam ἃς perfe&am exfiftentem z 
immobile ipfius & inirafcibile in 
omni manfuetudine Dei viventis. 


: ΟἹ 


7 ὥασερ ναὶ Juár , xam . 
s debet przponi. 
i Ms. διάχριτου.. 


Ithoc 


εἶμι καλεϊσέγω,, Ἐπιδέομαι γαρ τῆς 
ἡνωμένης ὑμῶν ἐν Θεῷ προσάχῆς Yo 
οἰγοίπης 5). εἰς τὸ ἀξιωθῆναι Tli) ἔν 
Συρίᾳ, ἐκκλησίαν διαὶ τῆς Onda 
ὑμῶν δροσισϑῆναι. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IE. 
T Σπάξονται ὑμᾶς Ἐφέσιοι οπὸ 
Σμύρνης, y ὅθεν καὶ γράφω 
ὑμὶν , παρόντες εἰς δόξαν Θεοῦ. 
1 
με ονέπαῦσαν δ, ἅμα Πολυκοίρπῳ 
ἐπισκόπῳ Σμυρναίων. Kol αἱ λοιπαὶ 
δὲ ἐκκλησίαι ἐν τιμῇ Ἰησοῦ Xegj- 
«ὃ ἀσπάζονται ὑμᾶς. "Ἔβῥωσθε ἐν 
ὁμονοίᾳ Θεοῦ. κεκτημένοι " οαἰδιοί- 
κράπον πνεῦμα y ὅς ἐστιν Ἰησοῦς 
Xe Tós. 


ΦΙΛΑΔΕΛΦΕΥΣΙΝ. 
ITNATIOSZS. 


Ἰγνατιθ , ὁ qq) Θεοφόρί-, ἐκ- 
Ἀλησίᾳ Θεοῦ Πατρὸς καὶ Κυ- 
δου Ἰησοῦ Χραστοῦ, τῇ οὖὔ- 
σῃ ἐν Φιλαδελφίᾳ τῆς ᾿Ασίας . 
ἠλεημένῃ y καὶ ἡδρασμένῃ ἐν ó- 
μονοίᾳ Θεοῦ » καὶ οἰγαλλιωμέ- 
yy ἐν τῷ πάϑει τοῦ Κυράου 
ἡμῶν οἰδιαικράτως . καὶ ἐν τῇ d- 
γαστασει αὐτοῦ πεπληροφορημέ- 
yy ἐν παντὶ ἐλέει - ἦν ἀσπά- 

ζομα ἐν diusTi Ἰησοῦ Χρα- 

στοῦ » ἥτις ἐστὶν χαρὰ civ Gy 

X9] παραμονθ" » μάλιστα ἐὰν 

ἐν ἐνὶ ὦσιν σὺν τῷ ἐπισκόπῳ , 

χαλ Tos σὺν αὐτῷ πρεσβυτέροις 

"b διακόνοις , οἰποδεδειν μένοις ἐν 

γνώμῃ Ἰησοῦ Χραστοῦ , ὃς κα- 

TE .τὸ ἴδιον ϑέλημα ἐστήραξεν 

ἐν βεβαιωσύνῃ , τῷ οἱγίω αὐτοῦ 

πνεύματι. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ A. 


Q3 ἐπίσκοπον ἔγνων , οὐκ ep 
ἑαυτοῦ , οὐδὲ δι᾿ αἰνγθρώπων 5 
κοινὸν αγήκουσαν γ) οὐδὲ wor κε- 
voboE (cw , αλλ’ ἐν οἰγαίπῃ Θεοῦ Πα- 
τρὸς καὶ Κυρίου Ἰησοῦ Χραστοῦ * 
οὔ καταπέπληγμοι τὴν ἐπιδίκειαν , 
ὃς σιγῶν πλείονα δύναται τῶν μά- 
TMiX λαλούντων * συγνευρύϑμισται 
y5p ταῖς ἐντολαῖς , εἷς χορδαῖς wi- 
Üxox . Διὸ μακαράζει μοῦ καὶ ψυ- 
x9? τὴν εἰς Θεὸν αὐτοῦ γνώμην 9 
ἐπιγνοὺς ἐνοίρετον a] τελείαν οὖ- 
σαν , τὸ οἰκίνητον αὐτοῦ χα τὸ 
οἰόργητον αὐτοῦ ἐν πάσῃ ἐπιειχοίᾳ 
Θεοῦ ζῶντος. 


enim ordine ar- 


Modeitiam . 


y oem 


" ὑπο eg Ἢ P NAT 
ὥσπερ 9, ὑμεῖς γ) οἵ κατοὶ moyroAB 
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quar; & Ecclefie que in Syria, 
unde non fum dignus vocari. In- 
digeo enim unita veftra in. Deo 
oratione & caritate; ur Ecclefia 
que in Syria eft , mereatur per 
Ecclefiam veftrram irrorari. 


A 


CA P.U. ἘΠῚ XV. 


Alutant vos Ephefii , de Smyr- 
S na 5 unde hzc fcribo vobis : 
qui prefentes adfunt in Dei glo- 
riam , uti & vos ; qui me una 
cum Polycarpo Epifcopo Smyr- 
nzorum in omnibus recrearunt . 
Et cetere Ecclefie in honore Je- 
fu Chrifti falutant vos. Valete in 
concordia Dei , fpiritum poffiden- 
tes infeparabilem , qui eft Jefus 
Chriftus . 


Vejeotetente (rieibtobdolojetedejetoldelejetiopetledeletotolotobejoleqobdtopopedeptapobotebalopolepojelopetepdejotabag 


A D 


c PHILADELPHICOS. 


Ignatius, qui C'T heophorus , Ec- 
cdefie Dei Patris Ὁ" Domini 
Jefu Chrifli , que eft PAila- 
delphie in. Afia , mifevicordiam 
confecete , C firmate in Dei 
concordia , (Θ᾽ exfultanti in paf- 
fione. Domini. noflri in eparabi- 
liter, ac per vefurreGionem ejus 
plene. inflru&ke in omni mife- 
vicordia : quam faluto in Jan- 
guine fefu Chrifli , quod eft 
gaudium fempiternum Ὁ flabi- 
i5 iie d in unum fint cum 
Epifcopo , qui cum eo funt 
Presbyteris C  Diaconis j de- 
fignatis per fententiam Jefu 
Chrifli, quos Jecundum propyian 
voluntatem. fuam firmavit in 
flabilitate, per. fanum fuum 
Spiritum . 


Go BUD goods 


Uem Epifcopum cognovi , 
non afeipfo , neque per ho- 


Ἐ χεκτῆσθοι τὴν διαχογίαν τὴν εἰς πὸ E mines obtinuiffe minifterium fpe- 


Cans ad commune, nec per ina- 
nem gloriam , fed in caritate Dei 
5 & Domini Jefu Chrifti : 
cujus obftapui modeftiam ; qui ta- 
citus plus poteft , quam qui va- 
na loquuntur. Coaptatus enim eft 
mandatis , ut chordis cithara . 
Quapropter beatum cenfet anima 
mea illius propofitum , qui co- 
gnofco illud virtutibus ornatum 
effe, & perfe&tum: illius immo- 
bilitatem , atque lenitatem , irz- 
que vacuitatem , in omni man- 
fuetudine Dei viventis. 


$«r fpiritu . Et fic in Cod. Cai, 


efi . Cod. Cai. 6 Denminum Cod. Cai, 


—— 
Sxcur. II. 
CIRCA 
AnwN.Cun, 
116. 


I RET 


Sixcur. II. 
CIRCA 
Ἄνν. CHR. 
116. 
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E igitur lucis & veritatis 5 
fugite partitionem , & malas 
do&trinas: ubi autem Paftor eft, 
ilic ut oves fequimini. Mula 
enim lupi fide digni dele&tatione 
mala captivant in Deum curfo- 
ves: fed in unitate veftra non 
habent locum. 


C WPUT-'IUIL 


Ecedite a malis herbis, quas 

. non colit Jefus Chriftus: pro- 
pter non effe ipfas plantationem 
Patris. Non quoniam apud vos 
partitionem inveni ; fed abítra&tio- 
nem. Quotquot enim Dei funt & 
Jefu Chrifti, ifti cum 5 Epifcopo 
funt: & quotquot utique peeniten- 
tes veniunt in unitatem Ecclefiz, 
& ifti Dei erunt ; ut fint fecundum 
fefum Chriftum viventes . NonC 
erretis, fratres mei. Si quis fchif- 
ma facientem fequitur , regnum 
Dei non heredirat : fi quis in alie- 
na fententia circumambulat, iíte 
paffioni non concordat. 


5 


G.A PU T. IV. 


Tudete igitur una gratiarum 

a&ione uti . Una enim ca- 
ro Domini noftri Tefu Chrifti, & 
unus calix in unionem fanguinis 
ipfius ; unum altare, 7 & unusD 
Epifcopus , cum Presbyterio & 
Diaconis confervis meis: ut quod 
facitis , fecundum Deum faciatis. 


CAPUT. V. 


Ratres mei, valde effüfus fum 

diligens vos, & fuperexful- 
tans corroboro vos: non ego au- 
tem , fed Jefus Chriftus, * in quo 
vin&us timeo magis , ut adhuc 
exfiftens imperfe&tus. Sed oratio 
veftra me perficiet, ut in qua he- 
reditate propitiationem habuero, 
potiar ; confugiens Evangelio ut 
carni Jefu, & Apoftolis ut Pres- 
byterio Ecclefie. Sed & Prophe- 
tas diligamus ; propter & ipfos 
in Evangelium annuntiaffe , ὅς 
in Chriftum fperare 9. & ipfum 
exfpe&are : in quo & creden- 
tes falvati funt , 1n unitate Jefu 
Chrifti exfiftentes digne dile&ti , 
& digne admirabiles fandi , a 
Jefu Chrifto teftificati & con- 


1 Infere qai. 

2 ᾿Απέρχεσϑε. 

3 Interp. admis - 

4 ᾿Αποδιύλισμόν -. Voff. 

$ Ipfo in Codd. impreflis ; perperam . 


A 


ΚΕΦΑΔΑΙΟΝ B. 
Ex οὖν φωτὸς , * dMr- 

Seíue , φεύγετε τὸν ueggz- 
μὸν y καὶ τος κακοδιδασκοαλίας " 
ὅπου δὲ ὁ ποιμήν ἐστιν , ἐκεϊ ὡς 
πρόβατα οκολουθεῖτε . ΤΠολλοὶ γοὶρ 
AUxoi οἰξιόπιστοι ἡδονῇ κακῇ οἱ- 
χμαλωτίζουσι τὲς ϑεοδρόμους " ΓΝ 
ἐν τῇ ἑνότητι ὑμῶν οὐχ ἕξουσιν 
τόπον : 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ T. 


E TléyerSe ? τῶν xaxd» βοτα- 

γῶν, ὥστινοις οὐ γεωργ Εἰ "Inr8s 
Xejcóc, Bid τὸ μὴ εἶναι 5 αὐτὲς 
φυτοίαν Πατρός. Οὐχ᾽ ὅτι παβ ὑμῖν 
μερασμὸν eÜpoy 5» οἶδ᾿ 4 οἰποδιῦλισ- 
μένον. Ὅσοι ydp Os εἰσιν 07 Ἶη- 
c8 Χρας οὔ , οὗτοι uev τοῦ ἐπια- 
κόπου εἰσίν * καὶ ὅσοι ἂν μετανοή- 
σαντες ἔλθωσιν ἐπὶ τὴν ἑνότητα Τὴς 
ἐκκλησίαις, 6 ὅτοι Θεὲ ἔσονται» ἵνα 
ὦσιν κατοὸὶ Ἰησοῦν Χραστὸν ζῶντες .( 
Μὴ πλανᾶσϑε᾽ ἀδελφοί μου " Cine 
σχίζοντι οἰκολουθεῖ, βασιλείαν ci 
εἰ κληρονομέξ " εἴτις ἐν οἰλλοτοίᾳ 
“γνώμῃ περπατεῖ y οὗτος τῷ πάθει 
οὐ συγκατατίθεται. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ A* 


roce τὴς οὖν μιᾷ εὐχ αρασπίᾳ 
χρῆσθαι" μία yop cupi τοῦ 
Κυρίου ἡμῶν Ἰησᾶ Χραστοῦ y καὶ 
ἕν ποτήρλον Cis ἕνωσιν τοῦ αἵματος 
αὐτοῦ" ἕν ϑυσιαστήρμον 5, ὡς Εἷς ÉD 
πίσκοπος, ἅμα τῷ πρεσβυτεράῳ καὶ 
διακόνοις ois συνδούλοις μου 5 ἵνα ὃ 
ἐὰν πρώσσητε xam Θεὸν πράώσσητε. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ E. 


A Δελφοί μου y λίαν ἐκκέχυμοι 
ΙΝ E UOCE d d 

- αγοπων ὑμᾶς s X ὑπεραγαλ- 
λόμενος ἀσφαλίζομοι ὑμᾶς * οὐδ 
νὰ at ir c pad yet ΤΣ ἢ 
ἐγὼ δὲν dV Ἰησοῦς Χραστὸς 5. ἐν 
ᾧ δεδεμένος φοβοῦμαι μᾶλλον 5 ὡς 
indy 9 ἀνάρπαστος. ᾿Αλλ ἡ mpoT- 


ἵγχ ἐν ᾧ κλήρῳ ἠλεήθην» ἐπιτύχω" 
προσφυγῶν τῷ εὐαγγελίῳ ὡς σαρκὶ 
Ἰησδ9 X quis οἰπος-ὅλοις ὡς πρεσ- 
βυτεράῳ ἐκκλησίας. Καὶ τὲς ποοφή- 
σας δὲ ἀγαπῶμεν» διοὶ τὸ wj αὐτὲς 
εἰς τὸ εὐαγγέλιον κατηγγελκένοι 5 
καὶ εἰς 19 αὐτὸν ἐλπίζειν y γ0 αὖ- 
τὸν ἀναμένειν " ἐν ᾧ χαὶ πις-εὕσαν- 
τες ἐσώθησαν 4 ἐν ἑνότητι las S Χρα- 
soU , ὄντες ἀξιαγαπητοὶ καὶ οἰξιο- 
ϑαύμαστοι ἅγιοι s ὑπὸ Ἰησδ Xeg4- 
«ὃ μεμαρτυρημένοι » ^ συμηριμη- 


a Matth. xv. 13. 


S..EGNAITIDEPNBISIT. Y. 


Vznsio J. B. CorziERHM. 
(G'Anpa niin 


Iii itaque lucis & veritatis, 

fugite divifionem & pravas 
do&rinas. Ubi autem paftor eft , 
eodem ut oves fequamini. Mul- 
ti enim lupi, fide digni habiti , 
eos qui in Dei fladio currunt , 
perniciofis voluptatibus ille&os , 
captivos ducunt : verum in veftra 
concordia non habebunt locum. 


CAPU T III. 


Bflinete ab herbis noxiis , 

quas Jefus Chriftus non ex- 
colit; quia non funt ^ plantatio 
Patris. Non quod apud vos divi- 
fionem invenerim ; fed excolatio- 
nem. Quotquot enim Dei & Jefu 
Chrifti funthi funt cum Epifcopo. 
Quotquot autem penitentia du&ti 
redierint ad unitatem Ecclefie , 
& ifti Dei erunt ; ut. fecundum 
Jefüm Chriftum vivant. Ne erre- 
tis, fratres mei. Si quis fchifma 
facientem fe&tatur, regni Dei ἢ 
reditatem non confequitur . Si 
quis in aliena fententia ambulat, 
ille paffioni non confentit. 


οὐ νι 


Peram igitur detis,ut una Eu- 

chariftia utamini. Una enim 
eft caro Domini noflri Jefu Chrifti, 
& unus calix in unitatem fanguinis 
ipfius :unum altare;ficut unus Epi- 
fcopus ; cum Presbyterio ὃς Diaco- 
nis confervis meis ; ut quod faci- 
tis, fecundum Deum faciatis . 


CAPUT V. 


Ratres mei,valde effufus fum in 
amorem veftri;& fupra modum 
exfultans, tutos cautofque vos red- 
do.Non ego quidem:fed Jefus Chri- 
ftus, inquo vin&us, plus timeo , ut 
adhuc imperfe&us. Sed oratio ve- 


εὖν καὶ ὑμῶν εἰς Θεόν με ὠπαρτίσει , p; ftra apud Deum me erficiet,ut for- 
E ! p E , 


te per mifericordiam mihi affignata 
potiar; confugiens ad Evangelium 
tamquam ad carnem Jefu, & ad 
Apoltolos velut ad Ecclefiz Pres- 
byterium . Sed & Prophetas diliga- 
mus; propterea quod & ipfi Evan- 
gelium annuntiaverint, & in Chri- 
Itum fperaverint, ὅς ipfum exfpe- 
Gverint: in quo & credentes falu- 
tem confecuti funt, in unitate Jefu 
Chrifli , quum effent fan&ti amore 
& admiratione digni;a Jefu Chrifto 


6 Καὶ inferendum. 


7 Ut. 
8 Propter quem. 


9 ᾿Αναπάρτις Θ' Interpol. 


10 Χριστόν . 


AD PHILADELPHENSE S. 
A 


Vrrus IwTERPRES. A 
numerati in Evangelio commu- 


nis fpei . 
QU P gp: 


I autem * Judaifmum inter- 

pretetur vobis, non audiatis 
ipfum . Melius eft enim a viro 
circumcifionem habente , Chriftia- 
nifmum audire; quam ab haben- 
te preputium , Judaifmum. Si au- 
tem utrique de Jefu Chrifto non 
loquantur, {ΠῚ mihi columnz func B. 
& fepulcra mortuorum, in quibus 
fcripta funt folum nomina homi- 
num. Fugire igitur malas artes , 
& infidias principis feculi hujus; 
ne forte tribulati fententia ipfius, 
infirmemini in caritate . Sed & 
omnes in idipfum fiatis, in impar- 
tibili corde . Gratias autem ago 
Deo meo, quoniam bonam habens 
conícientiam ego fum in vobis; ὃς 
non habet aliquis gloriari , neque 
occulte neque manifefte , quoniam 
$ravavi aliquem in parvo vel in 
magno. Sed & omnibus, in quibus 
locutus fum, oro, ut non in te- 
fümonium ipfum poffideant . 


ΟΥ̓Δ UI COT 


ςΙ enim & fecundum carnem 
me quidam voluerunt feduce- 
τε 5 fed fpiritus non feducitur , 
2 Deo exíiltens. Novit enim un- 
de venit, & quo vadit , & occulta 
redarguit. Clamavi in intermedio 
exfiftens , locutus fum magna vo- 
€c; [ ? Dei voce: ] Epifcopo at- 
xendite, & Presbyterio, & Dia- 
conis . Quidam autem fufpicati 
funt me, ut prafcientem divifio- 
nem quorumdam , dicere hec. Te- 
düs autem. mihi, in quo vinctus 
Sum , quia a carne humana non 
cognovi. Spiritus autem przdica- 
Nit, dicens hzc : Sine Epifcopo 
nihil faciatis: carnem veflram , ut 
xemplum Dei, fervate: unitatem 
diligite: divifiones fugite: imita- 
xores eflote Jefu Chrifti , ut ΚΕ 
ipfe Patris ipfius. 


CAPUT VII. 


Ez quidem igitur proprium 
faciebam , ut homo in unita- 
Xem perfe&us. Ubi autem divifio 
εἰς & ira , Deus non habitat . 
Omnibus igitur penitentibus di- 
mittit Deus ; fi peeniteant in uni- 


atem Dei , & 5 concilium Epif- 
€op! . Credo gratie Jefu Chri- 
fü , qui folvet a. vobis omne 


winculum . Deprecor autem vos 


x Addendum gui. 
a 


31 


pretamentum, ut videtur. 
35$. Patrum Biblioth, Tomus I, 


Cm ἐν μικρῷ d ἐν μεγάλῳ “ Καὶ 


μένοι ἐν τῷ εὐαγγελίῳ Tis κοινῆς 
ἐλπίδος. 


ΚΈΦΑΔΑΙΟΝ «. 


"LDA» δέ ox ἸἸουδαϊσμοὸν ἑρμη- 
UE T rd up d 

γευ ἢ ὑμῖν E] un ακούετε aU- 

τοῦ. "Ἄμεινον γαρ ἐστιν παρὰ οἷγ- 
δρὸς ᾿περιτομίυ) ἔχοντ: ΟΧριστια- 
γισμὸν οἰκούειν γ. 7) παροὶ αἰκροβύ- 
Sov Ἰουδαϊσμόν - "Edy δὲ αἰμφότε- 
pot περὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ μὴ λα- 
λῶσιν , οὗτοι ἐμοὶ στῆλαί εἰσιν καὶ Β 
moi γεχρῶν 5 ἐφ᾽ οἷς γέγραπται 
μόνον ὀνόματοι ey pura 3 Φεύγε- 
τε οὖν τὸς κακοτεχνίοις 9 καὶ ἐγέ- 
δρας τοῦ ἀρχοντίϑ' τοῦ αἰῶνθ- 
τούτου» μήποτε Θλιβέντες τῇ γνώ- 
un αὐτοῦ Sur Serene ἐν τὴ ἀ- 
gom . ᾿Αλλοὶ παντες ἐπὶ τὸ αὐ- 
τὸ γίνεσθε ἐν ομεράτῳ καρδίᾳ. 
Ἐὐχαριστῶ δὲ τῷ Θεῷ μὲ, ὅτι 
εὐσυμείδητός eipi ἐν ὑμῖν , Xgy ἐκ 
ἔχει τις καυχήσασθαι , οὔτε Ad- 
Ὅρα οὔτε φανερῶς , ὅτι ἐβάρησά 


απ τ de EM UNAM v E 
πᾶσι BE, ἐν οἷς ἐλάλησα » εὖχο- 
pe. ἵνα μὴ εἰς Μαρτύριον αὐτὸ 
^ χτήσωνται. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Z. 


Y γὰρ ^ κατοὶ σαρκα μέ τι- 

yes. ἡϑέλησαν πλανῆσαι 9 αλ- 

Ad τὸ πνεῦμα S πλανᾶται , ἀπὸ 
παι, s ΘΕ » 

Θεοῦ ὄν. Οἶδεν ydo πόϑεν ἔρχε- 

ται y X, πὸ ὑπάγει y χαὶ vu κρυ- 

πτοὶ ἐλέγχει. Ἔκρούγασα μετα- 


DES ὧν, ἐλάλουν μεγαλῃ φωνῇ ἘΝ 


τῷ ἐπισκόπῳ προσέχετε . καὶ τῷ 
Σ n ; xu 
πρεσβυτεράῳ , γ διακόνοις. Of δὲ 
^ ὑποπτέσαυτές e , ὡς προειδότικ 
τὸν μερισμόν τινων , λέγειν ταῦ- 
: P dp ew 
TK . popres δέ μοι ἐν ᾧ δέδε- 
μα 4 0T απὸ σαρκὸς ay por (yis 
Ex ἔγνων. Ὑὸ δὲ πνεῦμα ἐκήρυσ- 
Ge7 , 5 λέγων τάδε * χωρὶς τοῦ 
ἐπισκόπε μηδὲν ποιεῖτε " τὴν σαΐρ- 
καὶ ὑμῶν ὡς yay Θεοῦ τιρεῖτε » 
TWy ἐνωσιν αγαπαᾶτε * TOUS μερισ- 
μὲς φεύγετε" μιμηταὶ γίνεσθε Ἶη- 
σοῦ XpisoU , ὡς χαὴ αὐτὸς TE πα- 
τρὸς αὐτὲ. 
ΚΈΦΑΛΑΙΟΝ H. 
ὙΠ Τὸ μὲν οὖν τὸ ἴδιον ἐποίων, 
εἷς ἀἄγϑρωπίθ- εἰς ἕγωσιν κα- 
τιρτισμένος : οὗ δὲ μερισμός dev 
XdÀ ὀργὴν Θεὸς οὐ κατοικεῖ. ΤΠ|ᾶ- 
σιν οὖν μετκνοῦσιν dole ὁ Kipi(G-, 
ἐαν μετανοήσωσιν εἰς ἑνότητος Θε 9 
καὶ συνέδριον τῇ ἐπισκόπου - Πι- 
S tco τῇ χάριτι "erob Χριστοῦ , 
ὃς λύσει «p ὑμῶν παάντχ Ber- 
μόν . Παρακαλῶ δὲ ὑμᾶς μηδὲν 


4 joan. III. 8, 
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teftimonium adepti, & connume- Szcur. 


IL. 


rati in Evangelio fpei communis. ΟἸΚΟΑ 
Auw. CHR. 
C 'ASPOUWDP. VE 116. 


CT RO 


I quis autem Judaifmum vobis 

exponat , ne audiatis ipfum, 
Melius eft enim a viro circum- 
cifionem habente , Chriftianifmum 
audire; quam ab habente prepu- 
tium, Judaifmum . Si autem utri- 
que de Jefu Chrifto non loquan- 
tur; ifti mihi columnz fepulcra- 
les, & mortuorum funt monu- 
menta, quibus hominum mnomi- 
na dumtaxat infcripta funt. Fu- 
gite igitur malas artes, & infidias 
principis feculi hujus; ne quan- 
do fententia ipfius oppreffi , in ca- 
ritate langueatis . Sed omnes in 
idem fitis indivulfo corde. Gras 
tias autem ago Deo meo, quod 
pacatam gero de vobis confcien- 
tiam ; nec habet quifpiam quod 
glorietur, velfecreto vel palam, 


Came quemquam gravatum effe aut 


in parvo, aut in magno. Sed ὅς 
omnes inter quos locutus fum oro, 
ne illud in teftimonium habeant. 


GPACDSUUEPISSMET, 


Uamquam enim fecundum 

carnem voluerunt quidam 
me feducere: at fpiritus non fedu- 
citur , a Deo exfiftens. Novi enim 
^ unde veniat , & quo vadat , ὃς 
fecreta coarguit. Clamavi quum 
intereffem, locutus fum magna vo- 
ce ; [voce Dei]: Epifcopo atten- 
dite, & Presbyterio , & Diaco- 
nis. Quidam autem fufpicati funt 
me, ut prefcium divifionis quo- 
rumdam, hzc dicere. Teflis au- 
tem mihi is eft in quo vin&tus 
fum , quod a carne humana non 
cognoverim 5 fed Spiritus annun- 
tiavit, dicens ifta: Sine Epifco- 
po nihil facite : carnem veftram, 
ut Dei templum , cuftodite : uni- 
tatem amate : diffüidia fugite : 


pimitatores efte Jefu Chrifti, ficut 


& ipfe Patris ipfius. 
CAPUT VB 
ES itaque quod meum erat 

feci, ut homo ad unitatem 
compofitus . Ubi autem divifio eft 
& ira , ibi Deus minime habi- 
tat. Omnibus igitur pnitentibus 
remittit Deus , fi refipifcant in 
unitatem Dei , & Epiícopi con- 
feffum . Credo gratie Jefu Chri- 
fli, qui folvet a vobis omne 
vinculum . Obfecro autem vos 


& Ὑπόττάσαν. Ms, παέσαγτεε, voce mutilata 


s Lege λέγον. 


6 Confilium al. 


Aa 


ἐαπεκακτοισταπατυτπεπαμα, 
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Smcur, Il. nihil fecundum contentionem fa- 


CIRCA 


cere , fed fecundum Chrifti di- 


Axw.Cun. fciplinam. Quia audivi quofdam 


116, 


dicentes: Quoniam fi non in ve- 


CC No teribus invenio , in Evangelio 


non credo: & dicente me ipfis 5 
quoniam fcriptum e(t ; refponde- 
runt mihi , quoniam preJacet . 
Mihi autem. principium eft Jefus 
Chriftus; inapproximabilia prin- 
cipia, crux ipfius & mors, ἃς re- 


furre&tio ipfius, & fides quz per 


"e ) Siem 
xaT ἐρίϑειαν πράσσειν , CM χα- 
à ! EAS. 
τὰ Χριστομαϑίαν. Ἔ πεὶ ἥκου- 
σα τινων λεγόντων , ὅτι ἐὰν μὴ 
APT ; ^ 3 e 
ἐν τοῖς * οἰργαίοις εὕρω , ἐν TO 
; í M : e 
εὐχγγελίῳ οὐ πιστεύω * χορ λέ- 
γοντός μου αὐτοῖς , ὅτι γέγρα- 

Ses E 2 1 
πταὶ , ἀπεκρί)ησοίν pot, OTL πρὸ- 
κειται. . Ἐμοὶ δὲ opyéi ἐστιν 
Padi. ἥ 4 
Ἰησοῦς Χριστὸς , qx ^? amr 
Da ltede qu S rete Mee 
cip £126 0 SADROS ΔΌΤΟΝ LC2] à Sa- 
yxrO- , x*Xq) ἡ αἀνάςασις αὐτοῦ 5 
xq) καὶ πίστις 9 δὶ αὐτοῦ * ἐν 


τ ΝΑ ΤΕ Ψ}Ὲ POTDSTDOV. 
Α 


ΨΈΚΞΙΟ 1. B. ΟΟΥΈΙΕΠΙΙ. 
^ mibil per contentionem | fa- 
cere , fed juxta Chrifti diíci- 
plinam . Quandoquidem audivi 
quofdam dicentes : Nifi invene- 
ro in archivis , Evangelio non 
credo . Et dicente me ipfis , 
Scriptum eft ; refponderunt mi- 
hi , Prejacet . Mihi vero pro 
archivis eft Jefus Chriftus : il- 
libata archiva , crux ejus & 
mors , & refurre&io ejus , & 
fides que per ipfum ; quibus ju- 


ipfum : in quibus volo in ora-Bois ϑέλῳ ἐν τῇ προσευχῇ ὑμῶν $i-pfificari cupio per precationes 


tione veftra juftificari . 
CAPUT IX 


Oni & Sacerdotes : melius 

autem Princeps Sacerdotum, 
cui credita funt fan&a fancto- 
rum , cui foli credita funt oc- 
culta Dei : qui ipfe eft janua 
Patris , per quam ingrediuntur 
Abraham & Τίλας & Jacob , ὅς 
Prophetz , & Apoftoli , ἃ Ec- 


clefia . Omnia hec in unitatem (; &xAyoíx. . 


4 fidei . Prxcipuum autem ali- 
quid habet Evangelium , prafen- 
tiam Salvatoris Domini noftri Je- 
fü Chrifti , paffionem ipfius, ὃς 
refurrectionem . Dile&ti enim Pro- 
phete annuntiaverunt in ipfum : 
Evangelium autem. ^ perfe&tio 
eft incorruptionis . Omnia fi- 
mul bona funt , fi in caritate 
creditis . 


C.A'PU'T..X. 


: ᾿ D D 
Q fecundum orationem ve- "Eleg κατὰ τίω προσευχίυ) 


ftram , & fecundum vifcera 
miftricordie que habetis in Chri- 
fto Jefu, annuntiatum eft mihi 9 
pacem habere Ecclefiam quz eft 
in Antiochia Syri : decens eft 
vos ut Ecclefiam Dei , ordinare 
Diaconum ad intercedendum il- 
lic Dei interceffionem 5 in con- 
gaudere ipfis in idipfum fa&is , 
& glorificare nomen . Beatus in 
Jefu Chrifto , qui dignificabitur in 


tali miniflratione : & vos glori- g 


ficabimini. Volentibus autem vo- 
bis non eft impoffibile , pro no- 
mine Dei ; ut & quzdam pro- 
pinque Ecclefie miferunt Epifco- 
pos, quzdam autem Presbyteros 
& Diaconos. 


GAPJUT XL 
E Philone autem Diacono, 


a Cilicia , viro teftimonium 
habente , qui & nunc in verbo Dei 


τ ᾿Αρχείοις , arbivis , uti paullo infra , & apud In- 


terpol. 

2 "ASiem. 
3 Interpol. κρείσσων. 
4 Dei. 


Wouto S ἥνοι « 
KESAAAION Θ΄. 


Αλοὶ καὶ ob ἱερεῖς - 39 κχρεϊσ- 
co» δὲ ὁ οἰρχιερεὺς , ὁ πε- 
ἐν: τοὶ ἅγια τῶν Glo» , 
ὃς μόν: πεπίστευται T κρυπτοὶ 
τοῦ Θεοῦ * αὐτὸς ὧν ϑύρα τοῦ 
πατρὸς. Dr ἧς εἰσέρχονται ᾿Αβραοὶμ 
ΓΝ Ἰσαοὺκ χαὶ Ἰακωβ. καὶ οἱ προ- 
φῆτοι , καὶ οἱ οἐπόστολοι 5 xoi ἡὶ 


τῆτα Θεοῦ. "Efaipero» δέ τι ἔχει 
τὸ εὐαγγέλιον , τὴν παρουσίον TS 
σωτῆρί’ 5 Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ 
Χριστοῦ , τὸ πάϑ: αὐτοῦ , καὶ 
ql) ἀνάςασιν . Οἱ γορ ὀγαπη- 
τοὶ προφῆται κατήγγείλαν εἰς αὐ- 
τόν" τὸ δὲ εὐχγγέλιον ἀπάρτισ- 
μοί iu doSapoias . Πάντα ὁμοῦ 
καλαί ἐςτιν 7) ἐοὶν ἐν ἀγώπῃ 7 πι- 
“εύετε. 


ΚΕΦΑΔΑΙΟΝ I. 


iE ὑμῶν " wg) κατοὶ Gy y yo. 
ἃ ἔχετε ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ , οἰπηγ- 
γέλη μοι εἰρηνεύειν Tl). ἐχηλησίοαν 
Tl) ἐν ᾿Αντιοχείᾳ τῆς Συρίας * 
πρέπον ἐστὶν ὑμῖν 5 ὡς ἐκκλησίᾳ 
Gs , χειροτονῆσαι διακονον Εἰς τὸ 
πρετβεῦσοι ἐκεῖ Θεοῦ πρεσβρίαν , 
εἰς τὸ συγχαρῆνοι αὐτοῖς ἐπὶ τὸ 
αὐτὸ 9 γεψομένοις , καὶ δοξοσαι 
V n : ; E US AME 
τὸ ὄνομα. ΜακαριΘ' ἐν Ἰησοῦ 
Χριστῷ , ὃς καταξιωϑήσεται τῆς 
τοιαύτης διακονίας * καὶ ὑμεῖς δο- 
ξασϑήσεσϑε. Θέλουσιν δὲ ὑμῖν 
οὐχ ἔστιν οἰδύνατον ὑπὲρ ὀνόμα- 
“ 7 ἜΑ 
TO- Θεοῦ , ὡς χαὶ αἱ ἔγγιστα 
ἐκκλησίαι ἔπεμψαν ἐπισκόπους 5 
οἱ δὲ πρεσβυτέρους xgÀ διακό- 
γους « 


ΚΈΦΑΔΑΙΟΝ IA. 


i [᾿ δὲ Φίλωνος τῷ διακόνα 
απὸ ἹΚιλικίας οἰνδρὸς μεμαρ- 
τυρημένε 9 ὃς γ5 νῦν ἐν λόγῳ Θε 


4 Philipp. II. 3. 


2 Πιρεύητε - 


8 Forte γενόμενον « 


veftras . 
(C. PSU. 'D3 DEI 


135 quidem funt facerdotes : 
praftantius autem quid, eft 
fummus Pontifex ; cui credita funt 
fan&ta fanCorum; cui foli fecreta 
Dei funt tradita. Ipfe eft. janua 
Patris ; per quam ingrediuntur 
Abrahamus ἃς Ifaacus ὃς Jacobus , 
& Prophetz , & Apoftoli, atque 


Παντα ταῦτα, εἰς évó-C; Ecclefia . Omnia hac ad unita- 


tem Dei. Eximium autem quid- 
dam habet Evangelium 5 nimi- 
rum, adventum Salvatoris Domi- 
ni noftri Jefu Chrifti, paffionem 
ipfius, ac refurre&tionem Diledti 
namque Prophetz annuntiaverunt 
in ipfum : Evangelium vero per- 
fe&io eft incorruptionis. Omnia 
in univerfum bona funt ; modo 
in caritate credideritis . 


QuiA: PCT Xt 


Uoniam fecundum orationem 

veflram , & fecundum vi- 
fcerà que habetis in Chrifto Je- 
fu , nuntiatum eft mihi pacem 
habere Ecclefiam | Antiochenam 
que in Syria elt : decet vos ut 
Dei Ecclefiam , eligere Diaconum 
qui obeat ibi legationem Dei 5 
ut cum illis 1n unum  congrega- 
tis , fimul gaudeat , & glorifi- 
cet Nomen . Beatus ille in Jefu 
Chrifto , qui dignus habitus fuerit 
ejufmodi miniflerio : & vos glori- 
ficabimini. Volentibus autem vo- 
bis non eft impoffibile pro no- 
mine Dei; ut & quedam proxi- 
mz Ecclefie miferunt Epifcopos, 
nonnulle vero  Presbyteros ὅς 
Diaconos . 


ΟΡ El. 
E Philone autem. Diacono 


Cilice, viro laudato , qui & 
nunc in verbo Dei mihi mini 


s Interpolator habet σωσῦρθ' abfque Kvejs . 
6 Alii perfze&e male. 


AD PHILADELPHENSE S. 
A 


VrTUS INTERPRES. 
miniflrat mihi cum Reo Agatho- 
pode viro electo, quia Syria me 
fequitur , abrenuntians feculo ; qui 
& teftificantur vobis, ἃς ego Deo 
gratias ago pro vobis , quoniam 
recepiftis ipfos, ut & vos Domi- 
nus . Qui autem inhonoraverunt 
ipfos , liberentur in gratia Jefa 
Chrifti. Salutat vos caritas mul- 
torum qui in Troade : unde & 
fcribo vobis per Burrum , miffum 
mecum ab Ephefiis & Smyrnzis 
* in verbum honoris . Honoret 
& ipfos Dominus Jefus Chriftus; 
in quem fperent carne, anima E 
fpiritu , fide , caritate , concor- 
dia. Valete in Chrifto Jefu , com- 
muni fpe noftra. 


noch E 


ACARREREAETOAR 


BTE 
AD TRALLESIOS. 


Agnatius qui G' "T beophorus , dile- 
&e Deo Patri Jefu Chrift Ec- 
clefie [antle , exfiffenti in Tral- 
lefis Afie , eletke € Deo di- 
gne , pacem babenti in carne C» 
Janguine C paffione Jefu Chri- 
JU, fpei noflre , in ea que in 
zpfum vefurretlione : quam C 
Jaluto in plenitudine, im Apo- 
Jflolico charatere , G* oro plu- 
Timum gaudere. 


G ATPOSUVTUTD 


mem mentem & in- 
feparabilem in fuftinentia co- 
gnovi vos habentes, non fecundum 
ufum , fed fecundum maturam : 
quemadmodum oftendit mihi Po- 
lybius Epifcopus vefter, qui ad- 
venit voluntate Dei & Jefu Chri- 
fti, i Smyrna; & fic mihi con- 
gavifus eft vin&o in Chrifto Jefu, 
nt ego omnem multitudinem ve- 
ftram in ipfo fpecularer . Reci- 
piens igitur eam, quz fecundum 
Deum zquanimitatem per ipfum, 
gloriatus fum. inveniens vos , ut 
cognovi, imitatores Dei. 


BN 1 Ὲ 


Uum enim Epifcopo füubje- 

&i eflis ut Jefa Chrifto 3 
videmini mihi non fecundum ho- 
mines viventes, fed fecundum Je- 
fum Chriftum , rOpter vos mor- 
tunm 5 ut MM in mortem 
ipfius, mori effugiatis . Neceffa- 
rium igitur eff , quemadmodum 
facitis, fine Epifcopo nihil ope- 
yan vos: fed (ubjici & Presbyte- 


1 Honoris cauffa, 

3 Infere xai. 

4 Interpol. αἀγυπόχριτον. 
5 Κασιν Interpol. 
6 Ms. ϑιωρῆσϑαι. 


ai Infere 


3$. Patrum Biblioth, "Tomus I. 


DIO 


A 
ὑπηρετεῖ μοι ἅμα Ῥέῳ "AyoSómro- 
δι ανδρὶ ἐκλεκτῷ . ὃς ἀπὸ Συρίας 
μοι αἰκολυϑ εἶ , οποταξάμενθ- τῷ 
βίῳ, οἱ 35, μαρτυρᾶσιν ὑμῖν» κἀγὼ 
τῷ Θεῷ EUN atplS-to ὑπερ ὑμῶν 5 οτι 
ἐδέξασθε αὐτὸς, ὡς Ὁ ὑμᾶς ὁ 
Κύριος. Οἱ δὲ οτιμαάσαντες αὐτὲς, 
AvTpeSCiyray ἐν τῇ χάριτι τὰ Ἷη- 
cS Xpie8. ᾿Αασαίζεται ὑμᾶς καὶ ἐγοί- 
πη τῶν αἰδελφῶν τῶν ἐν Τρωαδι" ὅθεν 
καὶ γράφω ὑμῖν διὰ ΒεέῤῥΨ. πεμ- 
φϑέντος ἅμα ἐμοὶ ἀπὸ "Ἐφεσίων καὶ 

ΒΣμυρνοίων eis λόγον τιμῆς. Τιμή- 
σει αὐτὰς ὁ Kupíos "grs Χρις óc, 
εἰς ὃν ἐλπίζεσιν σαρκὶ» ψυχῇ» ᾽ πί- 
Se, οἰγαπῃ , ὁμονοίᾳ. Ἔβῤῥωσθε 
ἐν Χριςᾧ Ἰησοῦ. τῇ κοινῇ ἐλπί- 
δὶ ἡμῶν. 


δ: a 


λον ον ΤΣ. 
ΤΡΑΛΛΊΙΑΝΟΙΣ. 


Es 


TyyériQ- , ὃ καὶ Θεοφόρ-, ἤγα- 
πημένῃ Θεῷ πατρὶ Ἰησοῦ Χρι- 
soU ἐκκλησίᾳ dla , τῇ ὅσῃ ἐν 
Ὑρούλεσιν τῆς ᾿Ασίας. ἐκλεκτῇ 
καὶ ci Eig , εἰρηνά ion ἐν σαρ- 
κὶ xq] αἵματι, 3 τῷ παάϑει Ἰη- 
78 Χρις-ὃ, τῆς ἐλπίδ- ἡμῶν 9 
ἐν τῇ εἰς αὐτὸν ἀγαστάτσει " ἰὼ 
χαὶ οἰασαάζομαι ἐν τῷ πληρώμα- 
ΩΣ ἐν ᾿Απος-ολικῷ χαρακτῆρα s 
XgÀ εὔχομαι πλεῖςτα χαίρειν. 
A ene διονοιαν , «qj ^ d- 

D διοηρατον ἐν ὑπομονῇ 9 ἔ- 
γνων ὑμᾶς ἔχοντας , καὶ κατὰ χρῆ- 
σιν 9 dd xar) 5 φύσιν * κα- 
Sus ἐδήλωσέν μοι ΙΠολύβι(- ὁ ἐ- 
πίσκοπθ: ὑμῶν , ὃς παρεγένετο 
Seam Θεοῦ καὶ Ἰησοῦ Χρα- 
σοῦ , ἐν Σμύρνῃ , καὶ οὕτως μοι 
σιυμεχοίρη δεδεμένῳ ἐν Ἰησ Χρ.- 
S9 , ὥστε μὲ τὸ πᾶν TASSQ- 
ὑμῶν ἐν αὐτῷ 6 ϑεωρῆσαι . ᾽᾿Απο- 
δεξώμενθθ- iy τίω κατὰ Θεὸν εὖ- 
νοιαν Ov αὐτῷ͵, 7 ἔδοξα 9 4 
pO» ὑμᾶς , ὡς ἔγνων 5 μιμητοὶς 

Ἑ ὄντας Oc . 


[o 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ A. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ B. 
Ἶ Τ᾽ ἀν ydp τῷ ἐπισχόπῳ d 

ποτώσσεσθε ὡς Ἰησᾷ Χρμσ- 
τῷ , φαίνεσθέ μοι οὐ κατὰ 9 dy- 
θρώπινον ζῶντες , οὔλα κατὰ Te 
c8» Χραστὸν , τὸν bj τὸ ἡμᾶς 
αποθανόντα , ἵνα πιστεύσαντες εἰς 
τὸν S»xroy αὐτοῦ, τὸ ἀποϑα- 
Y€i» ἐχφύγητε. ᾿Αγαγκαῖον οὖν ἐσ- 
Ty, ὥσπερ ποιξῖτε. ἄγευ τοῦ ἐπι- 
σχόπου μηδὲν πράσσειν ὑμᾶς" dM 


πνιύμαῳ. 
8 Ejpi; Voff. 
9 Lege χασοὸὶ cw 
κατ᾽ ἀγθρώπες. 


10 "fua;. 


zr 


d 
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flrat, una cum Rheo Agathopode Sxcur. II. 
viro electo , Qui a Syria meco- CIRCA 
mitatür, vitz renuntians: qui & Aww.Cum. 
de vobisteflificantur. Et ego Deo 116. 
ago gratias pro vobis, quod il- [S REI 
los fufcepiftis 5. ficut & vos Do- 
minus. Qui vero illos ignominia 
affecerunt , liberentur per gra- 
tiam Jefu Chrifti. Salutat vos ca- 
ritas fratrum qui funt in Troade: 
unde & fcribo vobis per Burrum, 
qui miffus eft mecum ab Ephefiis 
B & Smyrnzis, honoris cauffa. Ho- 

noret ipfos Dominus Jefüs Chri- 

ftus, in quem fperant , carne , ani- 

ma, fpiritu , fide , caritate , con- 

cordia. Valete in Chrifto Jefu , 

communi fpe noftra, 


MITT RI tra 
EE 


lgnatius qui Θ' T'heopborus , di- 
Jetke. Deo Patri Jefu. Chrifli , 
Ecclefie [antle , que eft T'ral- 
libus Afte, ele&ke C' Deo di- 
gne , pacem babenti in carne 
€ fanguine 0" paffone Jefu 
Chrifli, [pei noflre , in ea que 
in ipfum vefurre&ione : quam Ὁ" 
Jaluto in plenitudine , in po- 
fflolico charatleye , Ὁ" opto plu-- 
rimum falvere . 


[9] 


GUASP ΤΡ 


bes τε mentem & infepa- 
DA rabilem in patientia cognovi 
habere vos, non uíu , fed pro- 
prietate: quemadmodum fignifica- 
vit mihi Epifcopus vefter Poly. 
bius, qui Smyrnz adfuit » per vo- 
luntatem Dei & Jefu Chrifti Filii 
ejus; quique mihi vin&o in Jefu 
Chrifto, fic congratulatus eft; ut 
univerfam multitudinem veftram 
in eo contemplatus fim. Excipiens 
enim per ipfum eam quz fecun- 
dum Deum eft benevolentiam , 
gloriatus fum , inveniens vos , ut 


Ecognovi, imitatores Dei effe. 

Uum enim Epifcopo fübjecti 
Οἷς ut Jefu Chrifto, vide- 
mini mihi non fecundum homi- 
nes , fed fecundum Jefum Chri- 
flum. vivere ; qui propter vos 
mortuus eft , ut credentes in rhor- 
tem ipfius mori effugiatis . Ne- 
ceffarium itaque eft , quemad- 


modum facitis, ut fine Epifcopo 
nihil agatis . Sed & Presbyterio 


OXA Ῥ ΕΠ GE 


7 Forte ἐδόξασα. 


* vel ; ut Interptes habet , 


------- 
Szcu.. II. 
CIRCA 
ANN. CHR, 
116. 


[S EE 


SAI 
A 
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rio , ut Apoftolis Jefu Chrifti , 
fpei noftre ; in quo converfantes 
inveniamur . Oportet autem ὅς 
Diaconos , miniftros exfiftentes 
myfteriorum Jefu Chrifti, fecun- 
dum omnem modum omnibus 
placere . Non enim ciborum & 
otuum funt miniftri ; fed Eccle- 
fie Dei miniftri. ? Opportunum 
igitur vos 5 obfervare accufatio- 
mes, ut ignem. 


CA. PUT, (1TH. B 


Imiliter & omnes revereantur 

Diaconos, ut mandatum Je- 
fu Chrifti ; & Epifcopum , ut 
Jefum Chriftum , exfiftenrem fi- 
lium Patris: Presbyteros autem, 
ut concilium Dei , ἃς conjun&tio- 
nem Apoftolorum . Sine his Ec- 
clefia non vocatur : de quibus 
9 fuadeo vos fic habere. Exem- 
plarium enim caritatis veftre ac- 
cepi , ὅς habeo cum meipfo in 
Epifcopo veftro ; cujus ipfa com- C 
pofitio magna eft difciplinatio , 
manfuetudo autem ipfius potentia : 
quem exiftimo & impios reve- 
reri. Diligentes quod non parco 
ipfum aliqualem , potens fcribere 
pro illo ; in hoc exiftimer , ut 
exfiftens condemnatus, velut Apo- 
ftolus vobis precipiam . 


QUASPAU ATA Xy. 


τ fapio in Deo : fed 
meipfum menfuro, ut nonp 


in gloriatione perdar. Nunc enim 
me oportet plus timere, & non 
attendere inflantibus me. Dicen- 
tes enim mihi , flagellant me . 
Diligo quidem enim pati ; fed 
non novi fi dignus fum . Zelus 
enim multis quidem non appa- 
ret , me autem plus oppugnat . 
Indigeo igitur manfuetudine ; in 
qua diffolvitur princeps ficuli 
hujus . 


GU .P-U Tu V: E 


NI poffum vobis fuper- 


czleftia fcribere ? Sed ti- 
meo ne parvulis exfiftentibus vo- 
bis damnum apponam . Et con- 
donate mihi : ne forte , non po- 
tentes capere, ftrangulemini. Et- 
enim ego,non fecundum quodcum- 
que ligatus fum, fed potens fcire 
cxleftia, & loci pofitiones Ange- 
licas, & conflitutiones, !* prin- 
cipationes; vifibiliaque & invifibi- 


1 Ms. εὑρεϑησόμεϑα - 2 Μυρηρίω: 
3 Optimum in Ms. male. 
4 Yuzc. 


s Cavere ab accufationibus , tamqu 


6 Infere, ὡς ἐγπολὴν Ἰησᾷ Xpieü, quod excidit ex Gra- 


Co exemplari . 
7 Lege, «gi τὸν ἐπίσκοπον ὡς "lycur 


QNA TEERSEPESIH 


ὑποτάσσεσθε καὶ τῷ πρεσβυτερίῳ , 
ὡς τοῖς οἐποστόλοις Ἰησοῦ Χραστὰ 
τῆς ἐλπίδος ἡμῶν 5 ἐν ᾧ διάγοντες 
X εἰρεθησώμεθα . Δεῖ δὲ καὶ τοὺς 
διακόνους 9 ὄντας ? μυστήρλον Ἴη- 
σοῦ Χριστοῦ κατὸ πάντα τρόπον 
πᾶσιν ἀρέσκειν . OU γὰρ βρωμαίτων 
καὶ ποτῶν εἰσιν διοίχονοι , cM ἐκ- 
κλησίας Θεοῦ ὑπηρέται. Δέον ἄν * 
αὐτοὺς φυλάσσεσθαι oi ἐγκλήματα 
ὡς πῦρ. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ T. Β 


1 Moíms παΐντες ἐντρεπέσθωσαν 
τοὺς διακόνους ὁ 9. 7 ὡς "Ig- 

coU» Χυαστὸν.» ὡς καὶ τὸν ἐπίσχο- 
πὸν , ὄντα υἱὸν τοῦ Πατρὸς " τοὺς 
δὲ πρεσβυτέρους , ὡς συνέδρλον O8 
τὶ ὡς 9 σύνδεσμον ἀποστόλων . Χω- 
δὰς τούτων ἐκκλησία οὐ καλεῖται ." 
περὶ ὧν πέπεισμαι ὑμᾶς ὅτως ἔχειν. 
Τὸ wp ἐξεμπλοίρλον τῆς ἀγαπης 
ὑμῶν ἔλαβον , καὶ ἔχω μετ᾽ ἐμαυ- 
Fs τς j My Β 
τοῦ ἐν τῷ ἐπισμόπῳ ὑμῶν , οὗ οὡ- 


VI. 


A  Vrzrmsro J. B. CorzgtER d. 


fubditi fitis , ut Apofltolis Jefu 
Chrifti , fpei noftre ; in quo 
converfantes inveniamur . Opor- 
tet autem & Diaconos , myfle- 
riorum Jefu Chrifti miniftros , 
omni modo omnibus placere . 
Non enim ciborum & potuum 
miniftri fant , fed Ecclefue Dei 
miniftri . Oportet igitur ut fibi 
caveant a criminibus , tamquam 
ab igne . 


C. AuPOIEDeuTNS 


Un&i fimiliter revereantur 

Diaconos , ut mandatum 
Jefu Chrifti: & Epifcopum , ut 
eum qui eft figura Patris: Presby- 
teros autem , ut confeffum Dei, 
& ut conjun&ionem  Apoftolo- 
rum. Sine his Ecclefia non. vo- 
catur. De quibus perfuafum ha- 
beo, vos ita fentire. Exemplar 
enim caritatis veflrre accepi , ὅς 
mecum habeo in Epifcopo veftro; 


τὸ τὸ κατάστημα μεγάλη μαϑη- C cujus ipfe Pabitus magna difci- 


τρία , καὶ δὲ πρᾳότης αὐτὸ δύνα- 
μις" ὃν λογίζομαι καὶ τοὺς ἀθέους 
ἐγτρέπεσϑαι . ἀγαπῶντας y ὡς οὐ 
φείδομοι !? ἑαυτὸν πότερονγ Svyx- 
pevQ- γράφειν ὑπὲρ τούτου εἰς 
τοῦτο ήϑην » ἵνα ὧν καταηρα- 
τ’ ὡς ἀπόστολ Θ' ὑμῖν 1" δια- 
τάσσωμοι . 


ΚΈΦΑΔΑΙΟΝ A. 
Onda φρονῶ ἐν Θεῷ - dw 


ἐν καυχήσει οἀπόλωμοαι. Νῦν yap 
με δεῖ πλέον φοβεῖσθαι 5 καὶ μὴ 
προσέχειν τοῖς φυσιοῦσίν με - Οἱ 
γορ λέγοντές μοι μαστιγοῦσιν 
με. ᾿Αγατῶ μὲν yap τὸ πα- 
θεῖν. XN ἐκ οἶδα εἰ ἀξιός εἰ- 
μι. Ὁ ydp LAO" πολλοῖς μὲν 
οὐ φαίνεται , ἐμὲ δὲ πλέον πολε- 
pé. Χρήζω οὖν πρᾳότητθ’ 5 ἐν 


$ καταλύεται ὁ ἄρχων τοῦ αἰὼ- 


y0- nm. 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ E. 


H' αὶ δύναμαι Y* mà ἐπερά- 

yix γράψαι 5 cO φοβοὺ- 
μαι μὴ νηπίοις οὖσιν ὑμῖν βλαβν 
παραθῶ . Καὶ συγγνωμονεῖτέ μοι * 
μήποτε , οὐ δυνηθέντες χωρῆσαι 9 
στραγγαλωθῆτε. Καὶ γὰρ ἐγὼ 
οὐ καϑότι δέδεμαι 5 χαὶ δυνάμε- 
yO- 13 τοὶ ἐπουράνια γ χαὶ Ts πο- 
ποθεσίας Tus ἀγγελιχοὶς ᾽ καὶ mis 
συστάσεις Tus οἰρχοντικᾶς » Opo- 
4X τε καὶ οἰόρατα . Παρὰ τοῦτο 5 


Y. 


9 Cot. fuadeor . 


ἐμαυτὸν μετρῶ , ἵνα μὴτ) 


8 Ms. σύνδεσμος. 


plina eft , manfuetudo autem ipfius 
potentia: quem exiftimo & im- 
pios ipfos revereri, diligentes quod 
aliquantum ipfinon parco . Quum 
poflem fcribere fuper ΓΝ 
hucufque loquendum exiftimavi y 
ne condemmatus qui fum , velut 
Apoftolus vobis prazcipiam . 

CATU'T IV. 

Ulta fapio in Deo : fed 

meipfum metior, ne glo- 
riando peream. Nunc enim plus 
mihi timendum eft; nec animus 
illis intendendus, qui me inflant. 
Qui enim me laudant  flagellant 
me. Nam diligo quidem pati 5 
fed nefcio, an dignus fum. Ze- 
lus quidem multis non apparet 5 
me vero majorem in modum 
impugnat . Opus itaque mihi 
manfuetudine , qua princeps fz- 
culi hujus deflruitur. 


E CAPUT V. 


Nd non poffum czle- 


ftia vobis fcribere? At nc 
parvulis vobis damnum inferam 
metuo: ac mihi ignofcite 5 ne, 
ifla capere non valentes » flran- 
gulemini. Etenim ego non pro- 
pterea quod vinctus fum , & ce- 
leftia intelligere poffum , & fi- 
tus Angelorum, ὅς ccetus confti- 
tutionefque principatuum, vifibi- 
lia & invifibilia 2 propter hoc 5 


male . 


10 Videtur in Mi. effe ipayrór. 


am ab incendio . 


Χριςὸν , ὄντα - 14. Principales , 


σι Ms. δια σάσσομαι - 
ας Infere ὑμῖν. 
13 Infere νοεῖν. 


vel principationis , quod. vult Cotel. 


AVDQT ΒΚ EXSLA NO S. 
A 


VETUS INTERPRES. 
lia. Prater-hoc, jam & difcipulus 
fum. Multa enim * vobis defi- 
ciunt, ut Deo non deficiamus. 


GEAEPAOIDGZIVI. 


Eprecor igitur vos ( non 

ego , fed caritas Jefu Chri- 
fti ) folo Chriftiano alimento ? 
utamini; ab aliena autem herba 
recedite , qua eft harefis , quz 
& inquinatis implicat Jefum 
Chriftum: quemadmodum morti- 
ferum pharmacum dantes cum 
vino mellito; quod qui ignorat, 
deleClabiliter accipit, & in dele- 
Catione mala mori. 


CAPUT OT a VII. 


(RON igitur a talibus. 
Hoc autem erit a vobis 
mon inflatis , & exfiflentibus in- 
feparabilibus a Deo ]efu Chrifto, 
& Epifcopo, & ordinibus Apo- 
ftolorum . Qui intra altare eft 
mundus eft : qui vero extra al 
tare eft , non mundus eft : hoc 
eft, qui fine Epifcopo & 5 Pref- 
byterio & Diacono operatur ali- 
quid , iffe non mundus eft in 
confcientia . 


z 


CAPUT VIII. 


INS quia cognovi tale quid 
in vobis : fed prafervo vos, 
exüiftentes meos dile&tos , pravi- 
dens infidias diaboli 
manfüetam patientiam refumen- 
i65 , recreate vofmetipfos in fi- 
de , quod eft caro Domini E 
in caritate , quod eft fanguis Jefu 
Chrifti. Nullus veftrum adverfus 
proximum aliquid habeat . Non 
Occafiones detis gentibus; ut non 
propter paucos infipientes ea que 
1n Deo multitudo blafphemetur. 
Ve enim , per quem in vanitate 
momen meum in aliquibus δία ῥῥε- 


matur . 
Éyerosis igitur , quando 

vobis fine Jefu Chrifto lo- 
quitur quis; qui ex genere Da- 
Vid , qui ex Maria , qui vere 
natus di, comedit & bibit; vere 
perfecutionem paffus eft fub Pon- 
tio Pilato, vere crucifixus eft & 
mortuus eft, adfpicientibus czlefti- 
bus & terreftribus & infernalibus : 
qui & vere refurrexit a mortuis, 


G.A PU ΡΣ. 


τὰς ποιύτους. ἃς reRe. 
rio ἃ Diaconis. 


35$. Patrum Biblioth, Tomus 


- Vos igiturp) 


ἤδη χαὶ μαθητής εἰμι. Tox yp 


ἡμῖν Ἀρίπρι , ἵνα Θεοῦ μὴ λει- 


πωώμεθα.. 
Αρακαλῶ οὖν ὑμᾶς. οὐκ ἐ- 
γὼ , αὐλ᾽ καὶ ἀγάπη Ἰησοῦ 


Χραστοῦ, μόνῃ τῇ Χρις ιανῇ τροφῇ 
χρῆσθαι , αλλοτρζας δὲ βοτοίνης οἷ- 
πέχεσθοι , ἥτις ἐστὶν αἵρεσις. Οἱ 
κοιροὶ παρεμπλέκουσιν Ἰησοῦν Χρα- 

Beró» , κατ᾽ αξίαν πιστευόμεφοι " 
ὥσπερ Sroudimuoy φάρμακον διδόντες 
μετοὶ οἰνομέλιτος y ὅπερ ὁ αἰγνοῶν 
ἡδέως λαμβάνει ἐν δον). 3 κακεϊ 
πὸ οἰποθανεῖν. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ «c. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Z. 


Ὁ τοὺς ἂν * τοῖς ποιάτοις. 

Τοῦτο δὲ ἔσται ὑμῖν μὴ φυ- 
σιουμένοις » xq) οὖσιν αἰχωράστοις 
Θεοῦ Ἰησοῦ Χραστοῦ., χαὶ τοῦ ἐ- 
πισχκόπου , χαὶ τῶν Diu μάτων 

τῶν ἀποστόλων. Ὁ ἐντὸς 9υ- 
σιαστήράου ὧν , καθαρός ἐστιν" [ὁ 
δὲ ἐκτὸς dy , οὐ xa pos ἐστιν. ] 
τοῦτ᾽ ἐστιν. ὁ χωρὶς ἐπισκόπου 
35 πρεσβυτερίκ καὶ 6 διακόνῳ προσ- 
GUY 3, ὅτπος 8 καθαρός ἐστιν τῇ 
συνειδήσει. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Η΄. 


Υχ ἐποὶ ἔγνων τοιοῦπόν m ἐν 
ὑμῖν » ὠλὰ προφυλάσσω ὑ- 
Lad μ à Ξ 
μας ὄντὰς μα αἰγαπητοιςγ) προορῶν 
τος ἐνέδρας τοῦ διαβόλου. 
oy , 7 πραξῖαν εὐπάθειαν ἀνα.- 
λαβόντες , 9 αγακτίσασθε ἑαυτοὺς 


yer Toro ; - 
ἐν πίστει , δ᾽ ἐστιν σοὶρξ τοῦ 


Κυράου , xoi ἐν οἰγοαίπῃ , 0 ἐστιν 
ep rr Ars δ sg". 
vix Ἰησοῦ Χραστοῦ . Μηδεὶς U- 
μῶν xaT τοῦ 15. πλησίον 11 g. 
χέτω - Μὴ αἰφορμὰς δίδοτε ποῖς 
ἔθνεσιν , ἵνα μὴ δὲ ὀλίγους ἄφρο- 
xs τὸ ἐν Θεῷ πλῆθος βλασφημῆ- 
ται. Οὐαὶ ydp Bi οὗ ἐπὶ μοαταιό- 
τῆτι 38 ὄγομα μου ἐπί τινων βλασ- 


φημεῖται. 
| vc 00» , ὅταν July χω- 

els Ἰησοῦ Χραστοῦ λαλῇ τις» 
τοῦ ἐκ γένους Δαβὶδ, τοῦ ἐκ Μα- 
eus , ὃς ἀληθῶς ἐγεννήθη, ἔφαγέν 
τε καὶ ἔπιεν. ἀληθῶς ἐδιώχθη ἐπὶ 
Ποντίου Πιλάτου. ἀληθῶς ἐσταυ- 
ρώθη καὶ ἀπέθανεν » βλεπόντων τῶν 
ἐπουρανίων y ἐπιγείων» καὶ ὑποχβο- 
Yr, ὃς γα ἀληθῶς ἠγέρθη ἀπὸ νε- 
XpGy, ἐγείραντος αὐτὸν TS Πατρὸς 


ΚΕΦΑΔΑΙΟΝ Θ΄. 


4 lfa. iu. s. 


male. 7 Πραὐπαϑεέαν. 
9 Ms. &;. 
10 Ms, στλυσίον 


L 


A 


8 ᾿Αναχπόσασϑε, 
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Vznsio J.B. Corzrrnm. 
jam & difcipulus füm : multa 
enim nobis defunt ; ne a. Deo 
abfimus . 


CAPUT. VI. 


Cy itaque vos ; non ego, 

fed caritas Jefu Chrifti ;folo 
Chriftiano alimento uti, ab alic- 
na autem herba abftinere , quz eft 
herefis : qui heretici ἃς inquinatis 
implicant Jefum Chriftum; ratio- 

B ne dignitatis quam obtinent, fidem 
adeptiquemadmodum mortiferum 
pharmacum cum mulfo dantes H 
quod qui ignorat , libenter cum 
voluptate noxia mortem accipit. 


CAPUT VII. 


Talibus igitur vos cufto- 
dite. Quod fiet , ἢ infla- 
ti non fueritis, & indivulfi man- 
feritis a Deo Jefu Chrifto ;& 
Epifcopo , & praceptis A pofto- 
Clorum . Qui intra altare eft : 
mundus eft: L qui vero extra 
eft, non eft mundus: ] hoc eft H 
qui fine Epifcopo & Presbyte- 
rio & Diaconis quidpiam agit , 
is non eft mundus in confcien- 
tia. 


ΟΣ ΔΒ, ἘΠ ὙΠ 
On quod noverim tale ali- 


quid inter vos; fed quod 
rezmuniam vos , ut filios meos 
P , 


Ὑμεῖς) cariffimos , profpiciens infidias 


diaboli. Vos itaque manfuetudi- 
nem affumentes , recreate vofmet- 
ipfos in fide , quod eft caro Domi- 
ni, & in caritate, quod eft fan- 
guis Jefu Chrifti . Nullus veftrum 
adverfus proximum aliquid habeat, 
Ne anfam detis gentibus; ne pro- 
pter paucos infipientes, ea quz 
in Deo eft multitudo blafpheme- 
tur. *. Ve enim ej, per quem in 
vanitate zomem meum in aliqui- 


bus Aafphematur . 
(yes igitur aures veftras, 
quum vobis quifpiam lo- 
quitur fine Jefu Chrifto ; qui ex 
genere Davidis, qui ex Maria; 
qui vere natus eft, edit & bibit, 
vere perfecutionem paffus eft fub 
Pontio Pilato ; vere crucifixus & 
mortuus eft, videntibus czleflibus, 


terreflribus, & fubterraneis ; qui 
& vere refurrexit a mortuis , re- 


Gc ADIPIUS T 2iDX; 


6 Interpol. διακόνων. 


Junius & Cotel, 


i11 Infere αἱ. 


Aa 3 


urere 

S cur. II. 
CIRCA 

ANN. Cun. 
116. 


COO 


——À 


Sxcur. IL 
CIRCA 
Ἀνν. CHR. 
116. 


οἴῳ 
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VrTUS ÍINTERPRES. 
refufcitante ipfum Patre ipfius: qui 
ὃς ? fecundum fimilitudinem nos 
credentes ipfific refufcirabit Pa- 
ter ipfius in Chrifto Jefu , fine quo 
verum yivere non habemus . 


CAPUT X 


I autem , quemadmodum qui- 

dam fine Deo exfiftentes (hoc 
efr , infideles ) dicunt ; fecundum 
videri paffum effe ipfum 5 ipfi 
exfiftentes fecundum videri, ego 
quid vin&tus fum? quid autem ? 
& oro cum beftiis pugnare ? Gra- 
tis igitur morior : ergo non re- 
prehendor mendacii a Domino . 


Ku RE AD 


iens ergo malas propagines, 
generantes fra&tum. mortife- 
rum; quem fi guftet quis , ftatim 
moritur. Ifti enim non funt plan- 
tatio 5 Patris . Si enim eflent ; 
apparerent utique rami Crucis , 
& effet utique fructus illorum 
incorruptibilis : per quem 5 in 
paffione ipfius 5 advocat vos; exfi- 
ftentes membra ipfius. Non pot- 
eft igitur caput nafci fine. mem- 
bris; Deo unionem repromitten- 


1e, quod eft ipfe. 
C-A BEELD. XIL 


Aluto vos a Smyrna , cum 

comprzfentibus mihi Eccle- 
füs Dei; ?* qui 
me quiefcere fecerunt carne & 
fpiritu. Deprecantur vos vincula 
mea, que pro Jefu Chrifto fero, 
petens Deo frui . Permanete in 
concordia veftra, & ea que cum 
adinvicem oratione. Decet enim 
vos fingulos , przcipue & Pres- 
byteros, refrigerare Epifcopum 5 
in honorem Patris , Jefa Chrifti, 
& Apoftolorum . Oro vos in 
caritate audire me 5 ut non in 
teftimonium fim ?? 1n vobis fcri- 
bens . Sed & pro me orate ea, 
quz a vobis , caritate indigen- 
te in mifericordia Dei , ad di- 
gnificari me [in] hereditate qua 
conor poriri , ut non reprobus 
inveniar. 


CAPUT XII 


Alutat vos caritas Smyrnzo- 
rum & Ephefiorum . Memen- 
tote in orationibus veftris ejus 
quz. in Syria Ecclefiz ; unde non 
dignus fum dici exfiftens extre- 


A 
αὐτοῦ’ * xor τὸ ὁμοίωμα.» ὡς wo 
ἡμᾶς τὸς πιστεύοντας αὐτῷ οὗτως 
ἐγερεῖ ὁ ΤΠχτὴρ αὐτοῦ ἐν Xpjr TG 
"puroU , ὃ χωρὶς τὸ ἀληϑινὸν ζῇν 
οὐκ ἔχομε . 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ I. 


T δὲ, ὥσπερ τινὲς ἄθεοι Ov- 

τες , τουτέστιν ἄπιστοι 9 λέ- 

γουσιν τὸ δοκεῖν πεπονϑέναι αὐ- 

τὸν. αὐτοὶ ὄντες τὸ δοχεῖν , ἐ- 

Βγω τί δέδεμαι 5 αἰ δὲ εὔχοιμαι Sa- 

euouary iran 5. Δωρεον ὃν ὠποθνήσ- 

ww * ἄρα οὐ καταψεύδομαι τοῦ 
Kvekov . 


KEPAAAION IA. 


E/yere οὖν τὸς καχοὶς παρο- 
φυοίδας , "Ws γεώνώσας wxp- 
πὸν ϑανατηφύρον , οὗ dy γεύση- 
ταί τις , ^ “παρ᾿ αὐτοὶ οποθνήσκει. 
Οὔτοι ydp οὐκ εἰσὶν φυτεία Ila- 
Οτιρός. ἘΠ᾿ γὰρ ἦσαν , ἐφαίνοντο 2» 
χλαδοι τοῦ σταυροῦ , χαὶ ἦν ἂν 
ὁ καρπὸς αὐτῶν ἄφθαρτος" δι᾿ οὗ 
ἐν τῷ πάθει αὐτοῦ , προσπαλεῖται 
ὑμᾶς, ὄντας μέλη αὐτοῦ. Οὐ δύ- 
yard. οὖν κεφαλὴ χωρὶς γεννηθῆνοι 
ἄνευ μελῶν. τῷ Oc Σέἕνωσιν ἐπαγ- 
γελλομένου , 5 ὅς ἐστιν αὐτός. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IP. 


? Σποίζομαι ὑμᾶς ἀπὸ Σμύρνης» 
ἅμα τοῖς συμπαρούσοις 7 μα 


fecundum. omniayy ἐκκλησίαις τὸ Odi , 9? ol κατοὶ παν- D) 


τῷ e ἀνέπαυσαν σαρκί τε γ5 πνεύ- 
ματι. Παρακαλει ὑμᾶς τοὶ δεσμα 
μου  & ἕνεκεν Ἰησδ Χραστᾷ περ 
φέρω 9 αἰτούμενος Θεοῦ ἐπιτυχ Εἶν - 
Διαμένετε ἐν τῇ ὁμονοίᾳ ὑμῶν y 10 
τῇ μετ᾽ οἰλλήλων προσευχῇ . Πρέπει 
γὰρ ὑμῖν τοῖς καθ᾽ ἕνα , ἐξαιρέτως 
di τοῖς πρεσβυτέροις . οἰναψύχειν 
πὸν ἐπίσκοπον εἰς τιμὴν Πατρὸς » 
Ἰησοῦ Χραστοῦ 9.9 καὶ τῶν cmo- 
στόλων. Ἐὔχομαι ὑμᾶς ἐν οἷγοΐπῃ 
ἀκοῦσαί μου » ἵνα μὴ εἰς μαρτύριον 
ὦ ἐν ὑμῖν γροόψας. Καὶ 11 περὰ ἐμξ 


ES: προσεύχεσθε , τῆς op ὑμῶν cy αἰ- 
ροσεύχ! μῶν οὐγ ο- 


πῆς χρήζοντος ἐν τῷ ἐλέει τοῦ 
Θεοῦ , εἰς τὸ καταξιωθῆναι με τοῦ 
κλήρου» S 1" περάκειμοα ἐπιτυχ εἴν» 
γα μὴ οἰδόκιμος εὐρεθώ. 


ΚΈΦΑΛΑΙΟΝ IL. 


d Στάζεται ὑμᾶς ἡ ἐγοίπη Σμυρ- 

γαίων καὶ Ἔ φεσίων . Μνημο- 
γεύετε ἐν τοὺς προσευχαῖς ὑμῶν τῆς 
ἐν Συρίᾳ ἐκκλησίας " ὅθεν καὶ οὐκ 
ἄξιός εἰμι λέγεσθαι y ὧν ἔσχατθ' 


τ Ὥς wu καπὸ σὺ ὁμοίωμα. 6 "O. 7 
2 Ad exemplar ipfius . Hzc verba in Graco textu fuo 8 Quz. 

loco mota funt. 9 Ai. 
3 Et deett Ms. 1o Contra vos. 
4 Forte audixz. Interpres . 11 Forfan ὑπὲρ 
5 Quod utique habet Interpol, v8 πατρὸς κλάδοι. 12 


SIGNATIZIIJIEPISIAVL 


A Vznsio 1]. B. Corxzrenr. 

fufcitagte ipfum Patre ipfius ; fe- 
cundum fimilitudinem, qua & nos, 
ipfi credentes , ita refufcitabit Pa- 
ter ipfius in Chrifto Jefu; fine quo 


veram vitam non habemus. 
Cu PUT X 


I vero, ut quidam Athei , 
hoc eft, infideles , ajunt , ipfum 
fecundum apparentiam effe paf- 
fum ; ipfi fecundum apparentiam 
B exfiflentes: ego quid vin&us fum? 
& cur opto cum beftiis depugna- 
re? fruftra itaque morior . Pro- 
fe&o mendacia de Domino non 
confingo. 


CAPUT XI 


ES ergo malas propagines, 
quz gignunt mortiferum fru- 
ctum 5 quem fi quis guflarit , 
continuo moritur. ΠῚ enim non 
funt plantatio Patris. Si enim 
effent, apparerent utique rami 
Crucis, & effet utique fru&tus il- 
lorum incorruptibilis; per quem , 
in paffione ipfius , invitat VOS 5 
qui eftis membra ipfius. Non 
poteft igitur caput feorfum nafci 
fine membris ; Deo unionem re- 
promittente , qua eft ipfe. 


[9 


GAPTU-' XIL 


Aluto vos e Smyrna, una cum 
Ecclefiis Dei que mecum funt, 
que prorfus refocillarunt me ὃς 
carne & fpiritu. Obfecrant vos 
vincula mea; que propter Jefum 
Chriftum circumfero , orans ut 
Deum affequar : permanete in 
concordia veftra, & oratione mu- 
tua . Decet enim fingulos ve- 
ftrum , & precipue Presbyteros ; 
refocillare. Epifcopum 9 in ho- 
norem Patris , Jefu Chrifti , ὅς 
Apoftolorum . Opto ut in ca- 
ritate me audiatis; ne hec fcri- 
bens, in teftimonium vobis fim. 
Sed & orate pro me , qui in 
EDei mifericordia , caritate ve- 
ftra indigeo , ut dignus fiam 
forte , ad quam affequendam 
jam deftnor , ne reprobus in- 
veniar. 


CAPUT XII. 


Alutat vos caritas Smyrnzo- 
rum & Ephefiorum. Memores 
eftote in orationibus veftris Eccle- 
fiz que eft in Syria, de qua & non 
fum dignus qui dicar,quum fim co- 


Lege pai. 


iu. 


An ὑπόκαμαι vel πρόκειμαι e 


ATDVUPRALLI*N OS. 


VreTUS INTERPRES. A 
sus illorum . Valete in Jefu Chri- 
fto ; fubje&i Epifcopo , ut Dei 
mandato , fimiliter & Presbyte- 
rio. Et finguli adinvicem diligi- 
te in impartibili corde. Caftifi- 
cate veftrum meum fpiritum , 
non folum nunc, fed & quando 
utique Deo fruar . Adhuc enim 
fub periculo fum : fed fidelis Pa- 
τεῦ in. Jefu Chrifto, implere peti- 


A 
ἐκείνων . "Egfeor9e ἐν Ἰησοῦ Xvj- 
ἐφ E ind * 
EX] , ὑποτκσσομένψοι τῷ ἐπισκοπῷ 
ὡς τῇ ἐντολῇ » ὁμοίως L^ τῷ πρεσ- 
βυτεράῳ * χαὶ οἱ κατ᾽ ἄνδρα αλ- 
λήλους ἀγαπᾶτε ἐν οἰμεράστῳ καρ- 
δίᾳ. * ᾿Αγνίζετε ὑμῶν πὸ ἐμὸν 
πνεῦμα 5. οὐ μόνον νῦν , ἀλλοὶ χαὶ 
ὅταν Θεοῦ ἐπιτύχω. Em γὰρ ὑπὸ 
κίνδυνόν eiui * do πιστὸς ὁ Πχ- 
τὴρ ἐν Ἰησοῦ Χραστῷ πληρῶσαί με 
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Vznsro 1. B. CorgrERIU. 


rum ultimus, Valere in Jefu Chri- Szour. I. 


fto ; fubje&ti Epifcopo , ut [ Dei ] 


CIRCA 


mandato 5 & fimiliter Presbyte- AwN.Cun. 


rio. Ac fingillatim omnes, alter 
alterum diligite corde indivulfo. 
Expiet vos meus fpiritus 5; non 
modo nunc;fed & ubi Deum na&us 
fuero. Nam etiamnum in periculo 
verfor : fed fidelis eft Pater in Je- 
fa Chrifto, ut impleat petitionem 


tionem meam & veftram ; in quo B τὴν αἴτησιν κ᾽ Judy, ἐν ᾧ sipiüciym B meam. ὃς veflrram 5 in quo opto 


inveniamini incoinquinati. 


ἄμωμοι. 


nt inveniamini fine macula , 


VETUS ÍNTERPRES. 
AD ROMANOS. 


dgnatius , qui (O* T'beopborus , 
Babenti propitiationem in ma- 
gnitudine Patris altiffimi, C 
Jefu Chrifli folius filii ipfus, 
Ecclefie dilethe € illuminate 
in voluntate -olentit omnia , 
que funt fecundum dile&ionem C 
Jefu Chrifti Dei noflri ( que &* 
pre[idet in loco 5 chori Romano- 
vum digna Deo, digna decen- 
114. digna beatitudine , digna 
laude, digne ordinata , digne ca- 
fia, Θ᾽ prefidens in caritate , 
Chrifli babens legem ,. Patris 
nomen; quam (Θ᾽ faluto im mo- 
mine Jefu Chrifli fili Patris) 
fecundum carnem. Θ᾽ fpiritum 
unitis in omni mandato ipfius , 
impletis gratia Dei indroifim , 
Θ᾽ abflraBis ab omni alieno co- 


lore ; plurimum in Domino Jefu D 


Chriflo Deo noflro immaculate 
gaudere . 


C'ACPOUUTCT, 


Eprecans Deum , attigi vi- 
dere veflras ^ dignas vifio- 
ne facies; ut & amplius petebam 
accipere. Ligatus enim in Chri- 
fto Jefu , fpero vos falutare , fi- 
quidem voluntas fit, ut dignificer 
in finem effe . Principium qui- 
dem enim bene difpenfatum eft: 
fiquidem gratia ( mea ) potiar 5 
ad hereditatem meam fine impe- 
pedimento lucrari. Timeo enim 
caritatem veftrram , ne ipfa me 
izdat . Vobis enim facile eft , 
uod vultis facere : mihi autem 
iffieile eft Deo potiri; fiquidem 
vos non parcitis mihi. 


C AP U'T IL 


On enim volo vos homini- 
bus placere, fed Deo 5 pla- 
cere , quemadmodum ἃς placetis . 
Neque fénim ego 6 habeo ali- 
1 ᾿Αγνίζεσαι. 
2 Chori. 


3 L. ἐπιυξάμενο». 


UPOZX POMAIOTz. 


γνατιος , ὁ χαὶ Θεοφόρος 5 τῇ ἡ- 
λεημένῃ ἐν μεν αἰλειότητι Πατρὸς 
ὑψίστου» χαὶ Ἰησὲ Χραστοῦ τῇ 
μόνου υἱοῦ aUTS , ἐκκλησίᾳ ἡγα- 
πημένῃ wq] πεφωτισμιένῃ ἐν S- 
λήματι TS Θελήσαντος τοὶ πανγ- 
τὰ , & ἐστιν κατοὶ dm Ἶη-α 
σοῦ Χραστοῦ τοῦ Θεοῦ ἡμῶν . 
ἥτις χαὶ προκαθηται ἐν τόπῳ χω- 
lao Ῥωμαίων. ἀξισδείθ". ἀξιο- 
πρεπὴς 5. οἰξιομακοίρις.(Θ- 5». οἰξιέ- 
παινίθ- , οἰξιοεπίτάκτίΘ: . ἀξιό- 
eUyY0s » WdÀ προκαϑημένη τῆς αἰ- 
gimus, Χραστώνυμος. πατρώνυ- 
MQ- , ἣν χαὶ οἰσποίζομαι ἐν d»ó- 
xm Ἰησοῦ Χρμστοῦ οὔ πατρὸς, 
κατὰ σαρκα LC2l πνευμα ἥνωμε- 
γοις πάσῃ ἐντολῇ αὐτοῦ» πεπλη- 
ρωμένοις χοίρατίθ’ Θεοῦ ἀδιακρά- 
τῶς 5 36 αποδιυλισμένοις οἰπὸ 
παυπὸς οἰλλοτρίου χρώματίθ: . 
πλεῖστα ἐν Ἰησοῦ Χραστῷ τῷ 
Θεῷ ἡμῶν οαμώμως χαίρειν. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ A. 


Πεὶ 3 εὐξάμενος Θεῦ ἐπέτυχον 

ἰδεῖν ὑμῶν τὸ ἀξιόϑεα πρό- 
Ct y ὡς χαὶ πλέόν ἡτούμην λα- 
Bétv , δεδεμένος ἐν Χραστῷ Ἰησοῦ 
ἐλπίζω ὑμᾶς ἀσπάσασθαι. ἐάνπερ 
ϑέλημα τὸ Θεοῦ 7 τὸ ἀξιωθῆνοί 
με εἰς τέλθ' εἶναι. 'H μὲν ydp ἄρ- 
X9 ἀδοικονόμητός dev, ἐάνπερ xd- 


αἰγεμποδίστως απολαβεῖν. Φοβοῦ- 
mi ydp Tl) ὑμῶν ὠγάπην , μὴ 
αὐτή με οἰδικήση. Ὑμῖν γάρ εὐ- 
χερές ἐστιν , ὃ ϑέλετε ποιῆσοι " 
ἐμοὶ δὲ δύσχολόν ἐστιν τοῦ Θεοῦ 
ἐπιτυχεῖν γ ἐάνπερ ὑμεῖς φείσητϑέ 
μοῦ. 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β΄. 


Ὗ γορ ϑέλω ὑμῖν ἀνϑρωπα- 
ρεσχῆσοσι , dikà Θεῷ αρέ- 

σαι , ὥασσερ wq) αἰρέσχκετε. Οὐ 
yop ἐγώ ποτε ἕξω καιρὸν τοιοῦ- 
4 Dignas Deo. 

s Pofterius pL 

6 Ms. habebo. 


re 


D 


Vrnsio Tu. RutNART. 
AD ROMANOS. 


Agnatius, qui € "DTheopborus , 
mifevicordiam confecute im ma- 
gnificentia Patris altiffimi Θ᾽ 
Jefu Chrifli filii ejus unici , Ec- 
clefie dile&ke € illuminate in 
voluntate ejus qui "oult omnia , 
que funt fecundum  cavitatem 
fefu Chrifli Dei noflri ; que 
etam pre[idet in loco vegionis 
Romanorum , digna Deo , digna 
decore, digna que beata. predi- 
cetur , digna laude, digna que 
"voti compos fiat, digne cafla , 
caritate precellens , Chrifli Θ᾽ 
Patris nomine infignita, quam 
€ ampleor im nomine Jefu 
Chrifli flit Patris: fecundum 
carnem (Ὁ fpiritum conjuntlis 
omni ipfius precepto , gratia 
Dei indivifim. vepletis, & ab 
omni alieno colore expurgatis , 
plurimum in fefu Chrviflo Deo 
noflro intaminate gaudere . 


GBCP pipeom 


Uandoquidem precatus De- 

um obtinui , ut Deo dignos 
vultus veftros cernerem, & plus 
qe petebam acciperem 5 vin- 
us in Chrifto Jefu fpero me vos 
amplexaturum , fi quidem volun- 
tas Dei fit, ut dignus habear qui 
ad finem perveniam. Recte enim 


Ἐκτὸς ἐπιτύχω εἰς τὸ τὸν κλῆρόν us E. difpofitum eft principium , fi gra- 


tiam confequar fortem meam fine 
impedimento accipiendi. Namque 
veftram caritatem timeo , ne miht 
ipfa noceat. Vobis enim facile eft 
quod vultis facere: mihi vero dif- 
ficile eft Deum affequi , fi quidem 
vos mihi parcatis . 


e'ACP'CUCT-"3f 
Olo enim vobis tamquam ho- 
minibus placere,fed Deo pla- 


cere , quemadmodum & vos place- 
tis.Nam ego numquam tale tempus 


deeft Ms. 


116. 


[S FE 


Sxcur. 11. 
CIRCA 
AN. CHR. 
116. 


CE PRO 


284 


VreTUS INTERPRES. 
quando tempus tale Deo potiendi : 
neque vos , fi taceatis , meliori 
operi habetis infcribi . Si enim 
taceatis a me , ego ero Dei : fi 
autem defideretis carnem meam , 
rurfus. fadus fum ? vox . Plus 
autem mihi non tribuetis, quam 
facrificari Deo , dum adhuc fa- 
crificatorium paratum eft:-ut, in 
caritate chorus effe&i , cantetis 
Patri in Jefu Chrifto , quoniam 
Epifcopum Syrie dignificavit Deus 
inveniti 9 in Occidentem ab O- 
riente tranfmittens . Bonum oc- 
cidere a mundo in Deum, ut in 
ipfo oriar. 

GA PUT [ΠΡ 
Umquam  invidiftis in ali- 
quo: alios edocuiftis. Ego 

autem volo , ut & illa firma 
fint , quz docentes pracepiftis . 
Solum mihi potentiam petatis ab 
intra & ab extra , ut non fo- 


A 
τὸν Θεοῦ ἐπιτυχεῖν * οὔτε pes » 
£y σιωπήσητε, κρείττονι ἔργῳ ἔ- 
Xe ἐπιγροιφῆναι, : Ἔα» yp σιω- 
πήσητε dT ἐμοῦ , ἐγὼ γεσήσο- 
μα Θεοῦ * ddp δὲ ἐρασιϑῆτε τὴς 
σαρχός s, πάλιν ἔσομαι τρέχων - 
Πλέον μοι μὴ maps ure TOU 
Gzoybixs yon Θεῷ - ὡς ἔτι ϑυσια- 
στήρμον ἕτοιμόν ἐστιν" ἵνα» ἐν d- 
γαπῃ χορὸς γενόμενοι » ἄσητε τῷ 
Πατρὶ ἐν Χυαστῷ Ἰησοῦ , ὅτι τὸν 
ἐπίσκοπον Συρίας ὁ Θεὸς κατηξίω- 
Β σεν ipe9 y: εἰς δύσιν dv. αἰνοιτο- 
λῆς μεταπεμψάμεφος. . Καλὸν τὸ 
δῦναι απὸ κόσμε πρὸς Θεὸν , ἵνα 
εἰς αὐτὸν dyxTE(NG . 


KESAAAION T. 


Ὑ δέποτε ἐβασκανατε οὐδένα * 

dus ἐδιδαξατε j Ἔχω δὲ 
Θέλω , ἵνα κἀκεῖνα βέβαια 9 , ἃ 
μαϑητεύοντες ἐντέλλεσϑεε. Μόνον μοι 
δύναμιν αἰτεῖσθε ἔσωθέν τε ^S ἔξω- 
Se», 1 ἵγα μὴ μόνον λέγω. ool 


lum dicam , fed & velim; nonC ϑέλω * ἵνα μὴ μόνον λέγωμαι Xej- 


ut folum dicar Chriftianus » fed 
& inveniar. Si enim inveniar , 
& dici pofsum ; & tunc fidelis 
effe, quando utique mundo non 
appareo. Nihil ? apparentia bo- 


num eft. Deus enim nofter Je- 
fus Chriftus in Patre. exfiftens 
magis apparet . Non fuafionis 


opus, fed magnitudinis eft Chri- 
füuanus ; quando utique oditur a 
mundo . 


C. A APUD, TVs 


Cribo Ecclefiis 9 & przcipio 

omnibus , quoniam volens 
pro Deo morior 5 fiquidem vos 
non prohibeatis. Deprecor vos, 
non concordia intempeftiva fia- 
tis mihi . Dimittite me beftia- 
rum effe cibum : per quas eft Deo 
pun . Frumentum fum Dei: 

& per dentes beftiarum molar , 
ut mundus panis inveniar Chri- 
1t . Magis blandite beftiis , ut 
mihi fepulerum fiant , & nihil 
derelinquant eorum qux corporis 
mei; ut non dormiens gravis ali- 
cui inveniar . Tunc ero difcipu- 
lus verus Jefu Chrifti ; quando ne- 
que corpus meum mundus vide- 
bit. Orate Chriftum pro me, ut 
per organa ifta.? Dei facrificium 
inveniar. Non ut Petrus & Paul- 
lus precipio vobis. Illi Apoftoli, 
ego condemnatus; illi liberi , ego 
^ ufque nunc fervus.Sed fi patiar, 
manumilffus fiam Jefu Chrifti; 5 ut 
refurgam liber. Et nunc difco vin- 
Gus, nihil concupifcere . 


x F. velox. Ufs. 
2 F. apparentiz . 


D 


Sixy0s , oai 3, tiges Ed ydp 
(χα) epe » X9 Ayer Sou δύνα- 
μαι s xoi πότε πιστὸς εἶναι , ὅταν 
κόσμῳ μὴ φαίνωμαι. Οὐδὲν φαι- 
γόμενον γ, αἰώνιον. Τοὶ yop βλεπό- 
μενα 5 πρόσκαιρα" 7X δὲ μὴ βλε- 
Ope αἰώνια. Ὁ ydp Θεὸς ἡμῶν 
Ἰητᾶς Χρας-ὸς ἐν Πατρὶ ὧν μᾶλλον 
φηίνεται - Οὐ σιωπῆς μόνον πὸ ἔρ- 
γον" dd μεγέϑους ἐστὶν ὁ Χρι- 
«ἰανισμός. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ A. 


TG γραφω ταῖς ἐκκλησίαις » 3 
ἐντῶλομαι πᾶσιν , ὅτι ἐγὼ Ἐν 

χων ὑπὲρ Θεξ ἀποθνήσκω» ἐὰν Ὁ 
ὑμεῖς μὴ κωλύσητε. Παραχαλὼ U- 
μᾶς , μὴ εὔνοια ἄκαιρος yim 3€ 
po. "Ager με ϑηῤίων εἶναι βοροὶν, 
δι᾽ ὧν ἔνεστιν 9d ἐπιτυχ eiy . zi- 
TOS εἶμι Θεδ * καὶ δι᾽ ὀδόντων »- 
δάων ἀλέϑομαι. ς ἵνα καϑαρὸς, ἀρ- 
πος εὑρεθῶ τοῦ Σριστοῦ. Μᾶλλον 
κολαχεύσατε TU ϑηράοι 5 ἵνα μοι 
E τάφος γένωνται 7. Ὃ μηδὲν καταλί- 
πωσι τοῦ σώματός p , ἵνα μὴ 
κοιμηθεὶς βαρύς τινι γένωμαι. Τότε 
ἔσομαι paris ἀληθῶς τοῦ Χρι- 
στοῦ , ὅτε ἐδὲ τὸ σῶμα μου ὁ 
κάσμος ὄψεται . Διτανεύσατε τὸν 
Χρις ὃν ὑπὲρ ἐμδ, ἵνα διοὶ τῶν ὁρ- 
γαίνων τότων ϑυσία εὑρεθῶ. Οὐ ὡς 
Πέτρος e Ποῦλος διατασσομοι ὑμῖν. 
Ἐκεῖνοι ᾿ὠπόστολοι , ἐγὼ La 
τος" ἐκεῖνοι ἐλεύθεροι» ἐγὼ δὲ μέχρι 
νῦν δέλος. ᾿Αλλ᾽ ἐὰν mau, air ENEU - 
θερος Ἰησξ, Ὄ αἰνας-ἥσομοι ἐν αὐτῷ 
ἐλεύθερος . Νὺν purely δεδεμένος 
μηδὲν ἐπιθυμεῖν κοσμικὸν 9 μάταιον . 


4 II. Cor. 1v. 18. 


3 Deo. 
5 Et. 


D 


S. de NN A TIIPGEPZISS m NI. 


A Vznsio ΤῊ. RutwART. 
attingam , quo Deum aflequar; ne- 
que vos, fi filueritis , meliori operi 
infcribi poteritis . Si enim de me 
filueritis , ego Dei fiam: fi autem 
carnem meam amaveritis , denuo 
currendum erit mihi. Plus mihi 
non prebueritis , quam ut im- 
moler Deo , dum adhuc altare 
paratum eft; ut in caritate cho- 
rus effe&i, canatis Patri in Chri- 
fto Jefu, quod Epifcopum Syrie 
dignum Deusjudicaverit, qui in 
B Occidentem ab Oriente accerfitus 
inveniretur. Bonum eft a mun- 
do ad Deum occidere , ut in 
ipfo oriar . 


CPAAPNOCES ITE 


NIS umquam invidiftis, alios 

docuiflis : ego vero volo ut 
& ila firma fint , que docendo 
praecipitis. Vim tantum mihi in- 
ternam & externam petite, ut non 
folum dicam , fed & velim : ut non 

Cfíolum dicar Chriftianus , fed & 
inveniar. Si enim inventus fuero, 
& talis dici potero; & tunc fidelis 
effe valebo , quum mundo amplius 
non apparebo. Nihil quod apparet, 
eternum eft. * Que enim viden- 
tur, temporalia [unt » que vero non 
videntur , eterna funt . Namque 
ipfe Deus nofter Jefus Chriftus in 
Patre exfiftens magis apparet. Non 
filentii tantum , fed magnitudinis 
opus, eft Chriftianifmus . 


C APPELS 


Go Ecclefiis fcribo , omnibuf- 

que mando, quod pro Deo 
ultro & libens morior , fi qui- 
dem vos non impediatis. XOEGHO 
vos, ne intempeftivam mihi be- 
nevolentiam exhibeatis . Sinite 
me ferarum cibum effe, per quas 
Deum confequi licet. Frumentum 
fum Dei, & per ferarum dentes 
molor , ut purus panis Chrifti 
inveniar. Feris potius blandimi- 
ni, ut mihi fepulcrum fiant, ni- 
hilque mei corporis relinquant 5 
ne poftquam obdormiero, gravis 
alicui fiam . Tunc vere Chrifti 
difcipulus ero, quum neque cor- 
pus meum mundus videbit. Chri- 
fto pro me fupplicate, ut per hzc 
inflrumenta hoflia inveniar. Non 
ut Petrus & Paullus vobis preci- 
pio.Illi Apoftoli:ego condemnatus. 
Illi liberi :ego autem ufque ad hoc 
tempus fervus; fed fi patiar,libertus 
Chrifti ero, & in ipfo liber refur- 
gam. Nunc vin&tus difco nihil mun- 
danum vel vanum concupifcere. 


4 Infere autem . 


VETUS INTERPRES. 


CA. IP AUHE ν. 
A Syria ufque Romam cum 


beftiis pugno , per terram 
& per mare, noCte & die; vin- 
€tus decem leopardis , quod eft 
militaris ordo: qui & beneficiati 
deteriores fiunt. In injuftificatio- 
nibus antem ipforum magis eru- 
dior: fed non propter boc juflifi- 
catus fum . Sortiar befliis mihi 
effe paratis ; & oro promtas 
mihi inveniri: quibus & blandiar 
cito me devorare; non quemad- 
modum quofdam timentes non te- 
tigerunt. Sed &, fi ipfe volentem 
non velint , ego vim faciam. Ve- 
niam mihi habete : quid mihi 
confert, ego cognofco. Nunc in- 
cipio difcipulus effe 5; nihil me 
zelare vifibilium & invifibilium, 
ut Jefu Chrifto fruar . Ignis & 
crux, beftiarumque congregatio- 
nes , difperfiones offium , conci- 
fio membrorum , molitiones to- 
tius corporis , male punitiones 


AD ROMANOS. 
A 


KESAAAION E. 


Πὸ Συρίας μέχρι Ῥώμης $- 
ριομαχῶ. Oi γῆς * Ὁ Sa- 
λάσσης.» νυκτὸς "tj ἡμέρας », δεδεμέ- 
γος δέκα λεοπαρδοις , ὅς és!» s'px- 
πιωτῶν ταγμο * οἱ xgj εὐεργετού- 
μενοι χρίρας γίνονται . Ἔν δὲ τοῖς 
οἰδικήμασιν αὐτῶν μᾶλλον μαϑη- 
τεύομωι * o oU παροὶ τῶτο δεδι- 
καίωμαι : 'Ovoiuun τῶν θηρίων τῶν 
ἐμοὶ ἡτοιμασμένων.» καὶ εὔχομαι ἕ- 
Boise μοι εὑρεθῆναι " ἃ LA κολακεύσω 
συντόμως με καταφαν εἶν » Sy ὥαπέρ 
τινῶν δειλοινόμενα ἐχ ἥψαντο. Kg» 
αὐτοὶ δὲ ἄκοντα μὴ ϑελήσῃ , ἐγὼ 
προσβιάσομαι. Συγγνώμην μοι x 
χέτε" dí μοι συμφέρει» ἐγὼ γινώσ- 
κω. NU» ἄρχομαι μαϑητὴς εἶναι. 
Μηδέν με ζηλώσῃ τῶν ὁρατῶν χαὴ 
αἰοροίτων » ἵνα Ἰησὲ Χραστῇ ἐπι- 
τύχω. Πῦρ χαὶ s'oupós , ϑηράων 
τε συς-ασεις9 ἀνατομαὶγ, διαιρέσεις » 
σχορπισμοὶ ὁστέων 9, συγκοπὴ με- 
λῶν , ἀλησμοὶ Oxs τῇ σώματος , 
κακαὶ κολασεις τῇ διαβόλε ἐπ᾽ ἐμὲ 
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A Vznsro ΤῊ. RuINART. 


Gi AP. U. T OVE 


A Syria Romam ufque terra 
marique , noctu & interdiu 
cum befliis pugno., decem leo- 
pardis vin&us , quz eft militum 
turma , qui etiam beneficio acce- 
pto pejores fiunt . Verum illo- 
rum injuriis magis erudior : * /ed 
non propter boc jufHificatus. fum . 
Utinam fruar beflis mihi prepa- 
ratis, quas & opto mihi prom- 
Btas inveniri , quibus & blandiar 
ut cito me devorent , non ut 
quofdam veritz non tetigerunt . 
Si autem ille repugnantes nolue- 
rint, ego vi impellam. Veniam 
mihi date : quid mihi prodeft, 
ego novi. Nunc incipio difcipu- 
lus effe. Nihil vifibilium & in- 
vifibilium mihi emuletur , ut Je- 
fum Chriftum confequar. Ignis ὃς 
crux, ferarum catervz, laceratio- 
nes, diftra&iones , disjun&tiones , 
concifio membrorum, totius cor- 
poris contufiones, dira diaboli tor- 


diaboli in me veniant; folum ut C égyérSwrow* μόνον ἵνα "Inr8 Xe,- C menta in me veniant : folummodo 


Jefu Chrifto fruar . 


GAL PAIULESGVE 
NS mihi proderunt termi- 


ni mundi, neque regna fz- 
culi hujus . Bonum mihi mori 
propter Jefüm. Chriftum , quam 
regnare fuper terminos terrz. Il- 
lum quero qui pro nobis mor- 
uus eft; illum volo qui propter 
xos refurrexit. Ille lucrum mihi 
adjacet. Ignofcite mihi, fratres: 


S5 ἐπιτύχω. 


KESAAAION ;s-. 


DO μοι ὠφελήσει τοὶ τερπνοὶ 
τὸ κόσμε , δὲ αἱ βασιλεῖαι 
τὸ αἰῶνος τότε. MEM» μοι αἶπο- 
ϑανεῖν εἰς Xpigóy Ἰησᾶν» ἢ βασι- 
λεύειν τῶν περατων τῆς γῆς. Τί yin 
ὠφελεῖται ἄνθρωπος 5 édy κερδήσῃ 
τὸν χόσμον ὅλον 59 τὴν δὲ ψυχὴν αὖ- 
τὸ ζημιωθῇ 5. Ἐκεῖνον ζητῶ τὸν U- 
"fp ἡμῶν ἀποθανόντα," ἐκεῖνον Sé- 


mon impediatis me vivere , nonpy Ao τὸν 9r ἡμᾶς dyusoyrw . Ὁ δὲ 


velitis me mori . Dei volentem 
effe , per mundum mon fepare- 
tis me, neque per materiam fe- 
ducatis. Dimittite me purum lu- 
men accipere : illuc adveniens , 
homo ero . Sinite me imitato- 
rem effe paffionis Dei mei. Si 
quis ipfum in feipfo habet , in- 
telligat quod volo ; & compa- 
tiatur mihi , fciens quz conti- 
nent me. 


CAPUT VII 


pes feculi hujus rapere 
me vult , & eam que in 
Deum meum fententiam corrum- 
ere . Nullus igitur prefentium 
€ vobis adjuvet: ipfi autem ma- 
gis mei fiatis, hoc eft Dei mei. 
"Non pones Jefum Chriftum, 
& mundum concupifcatis . Invi- 
dia in vobis non inhabitet : ne- 
que utique ego vos prefens de- 
precor, credite mihi. His autem 
magis credite quz fcribo vobis. 


1 Καὶ διά. 


ποπετός μοι ἐπίκειται. Σύγγνωτέ μοι» 
ἀδελφοί" pu) ἐμποδίσητέ μοι ζῆσαι» 
μὴ ϑελήσητέ μοι ἀποθανεῖν , τὸν 
τὸ Odi ϑέλοντα εἶναι. Κόσμῳ μὴ 
ἢ χωράζησϑε. ᾿Αφετέ με καθαρὸν 
φῶς λαβεῖν - ἐκεῖ παραγεφόμεφος . 
ἄνθρωπος Oc ἔσομαι. ᾿Επιτρέψατέ 
μοι μιμητὴν εἶναι τὲ πάθες τῇ Od 
μου. El τις αὐτὸν ἐν ἑαυτῷ ἔχει» 
γοησατω ὃ Θέλω , ^ συμπαϑρίτω 
μοι» Εἰδαὴς τοὶ συνέχοντοί με. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Z. 


EN dnd ; 
[9] Ἄρχων τῷ αἰῶνος τότε διαρπαί- 
σαι με βέλεται , χαὶ τὴν εἰς 

Θεόν με γνώμην διαφθεῖραι. Μηδεὶς 
Sy πῶν παρόντων ὑμῶν βοηϑείτω 
αὐτῷ * μᾶδλον ἐμᾷ γίνεσθε , του- 
τέςιιν τῇ Θεοῦ. My λαλεῖτε Ἰησᾶν 
Χρας ὃν. κόσμον δὲ ἐπιθυμεῖτε. Βασ- 
κανία ἐν ὑμῖν μὴ κατοικοίτω" μηδ᾽ ἀν 
ἐγὼ παρὼν παρακαλῶ ὑμᾶς» πείσθη- 
τέ μοι" τότοις δὲ μᾶλλον πείσϑητε οἷς 
γράφω ὑμῖν. Ζῶν γράφω ὑμῖν, ἐρῶν 
τῇ ἀποθανεῖν. Ὁ ἐμὸς ἔρως ἐς-αὐρω- 
4 1. Cor:iv 4. ὁ Matth. xvi. 26. 


3 Χαρέσυσϑε 


ut Jefum Chriftum confequar., 
ΑΒΕ. 
E oe mihi proderunt mundi 


voluptates, neque huius fz- 
culi regna. Przítat mihi in Jefu 
Chrifto mori , quam finibus terre 
imperare. ^ Quid enim prodeft bo- 
mini, fi univerfum mundum lucre- 
fur, anime vero fue detrimentum 
patiatur? Illum qüzro qui pro no- 
bis mortuus eft. Illum volo qui 
Dpropter nos refurrexit. Hoc mihi 
lucrum ὅς fenus impendet . Igno- 
fcite mihi , fratres. Ne me vivere 
impediatis.Ne velitis me morijqui 
Dei volo effe. Mundo ne gaudea- 
tis. Sinite me purum lumen per- 
cipere . Ubi illuc advenero , homo 
Dei ero . Concedite mihi imitato- 
rem effe paffionis Dei mei. Si quis 
illum in feipfo habet, cogitet quod 
volo; ὅς confcius eorum quz me 
coar&ant , mei commifereatur . 


CAPU T VII. 


"pues hujus fzculi rapereme 
vultmeamque erga Deum vo- 
luntatem corrumpere . Nemo ergo 
veftrum qui adeftis, illum adjuvet. 
Mei potius,hoc eft Dei,efficiamini, 
Non loquimini Jefum Chriftum , 
& mundum concupifcite. Invidia 
in vobis non habitet. Neque fi ego 
refens vos oro , credite mihi : 
Pis potius quz vobis fcribo , cre- 
dite. Vivens fcribo vobis , mori 
defiderans. Meus amor crucifixus 


Sxcur. Il. 
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VzrTUS ÍIwNTERPRES. 
Vivens enim fcribo vobis , defi- 
derans mori . Meum defiderium 
crucifixum eft; & non eft in me 
ignis amans aliquam aquam: fed 
vivens & loquens eft in me; intus 
me dicit: Veni ad Patrem. Non 
dele&or cibo corruptionis , neque 
dele&ationibus vitz hujus . Panem 
Dei volo ; quod eft caro Jefu Chri- 
fti, ejus qui ex genere David: & 
potum volo fanguinem ipfius;quod 
eft caritas incorruptibilis . 


CAPUT VIII. 


On amplius volo fecundum 
| N homines vivere: hoc autem 
erit, fi vos velitis. Velite autem, 
ut & vos acceptemini. Per paucas 
litteras deprecor vos : credite mi- 
hi. Jefus autem Chriftus vobis ma- 
nifeftabit hec, quoniam vere di- 
co; non mendax os, in quo Pater 
vere locutus eft. Petite pro me, 
ut attingam. Non fecundum car- 
nem vobis fcripfi, fed fecundum C 
fententiam Dei. Si patiar , volui- 
ftis : fi reprobus efficiar , odiviftis, 


CIN PIU. MEX. 


Ementote in oratione ve- 

ftra ejus , quz in Syria, 
Ecclefiz; quz pro me, paftore Deo 
utitur. Solus ? ipfe Jefus Chriftus 
vice Epifcopi fit, & veftra cari- 
tas. Ego autem erubefco ex ipfis 
dici. Non enim fum dignus, exfi- 


ftens extremus ipforum , & abor-T) eiu, ὧν &y ατίθ' αὐτῶν , 


tivum : fed mifeficordiam confecu- 
tus fum aliquis effe, fi Deo fruar. 
Salutat vos meus fpiritus, & ca- 
ritas Ecclefiarum que receperunt 
me in nomine 3? Jefu Chrifti , 
ut non tranfeuntem , Etenim non 
advenientes mihi in via que fe- 
cundum carnem, fecundum civi- 
tatem me precefferunt., 


QuAUPLU "TX. 


Cribo autem vobis -hzc ap [Pago δὲ ὑμῖν ταῦτα οπὸ Σμύρ- p; 


Smyrna per Ephefios digne- 
beatos. Eft autem & fimul mecum 
cum aliis multis & Crocus , de- 
fideratum mihi nomen. De adve- 
nientibus 5 mecum a Syria in Ro- 
mam ad gloriam Dei , credo vos 
cognoviffe; quibus & 5 manifefta- 
tis prope me exfiftentem. Omnes 
enim funt digni Deo & vobis:quos 
decens eft vos fecundum omnia 
quietare. Scripfi antem vobis hzc, 
in eaque ante 1x Kal. Sept. Va- 
lete in finem, in fuftinentia Jefu 
Chrifti . 


1 Non legebat in fuo codice V.I. ἐν ὑςέρῳ. 


2 Cot, ἐρῇ. 
3 Domini. 

A Ὥς οὐκ. 

5 Mibi , Codex Caienfis, 
6 Lege , manifeflabitir , 


Ita habet Cod, Caienfis. 


TOL, XdÀ SX ἔςτιν ἐν ἐμοὶ πῦρ φιλόὺ- 
λον" ὕδωρ δὲ ζῶν x, λαλᾶν ἐν ἐμοὶ, 
ἔσωθέν μοι λέγον γ δεῦρο πρὸς τὸν πα- 
τέρα. Οὐχ ἥδομαι τροφῇ φθορᾶς» ἐ- 
δὲ ἡδοναῖς T8 βίου mms. ἤΑρτον Θεδ 
ϑέλω, ἄρτον ἐἐροίνιον y ἄρτον ζωῆς» ὅς 
eei cdpE Ἰησοῦ Χραστοῦ τὸ i58 T8 
Od ,TS γενομένε ! ἐν ὑστέρῳ ἐκ 
απέρματος Δαβὶδ Ὁ ᾿Αβρααμ": καὶ 
πόμα Θεδ Θέλω τὸ αἷμα αὐτῇ . δ 
ἐστιν ἀγοίπη ἀφθαρτίΘ' , καὶ ἀέν- 


ya(8- ζωή. 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Η΄. 


"7x ἔτι ϑέλω κατοὶ ογθρώπους 
ζῆν. TET» δὲ ἔςτ-αι 7) edv ὑμεῖς 
ϑελήσητε. Gema, ἵνα καὶ ὑμεῖς 

3 r 

- acr 5 
ϑελην ἥτε : Δι ὀλίγων γραμμαίτων 
αἰτοῦμαι ὑμᾶς * πιστεύσατέ MOL . 
"I8. δὲ Χριστὸς ὑμῖν ταῦτα φα- 
γερώσει 5 ὅτι ἀληθῶς λέγω * τὸ d- 
ψάδὲς στόμα» ἐν ᾧ ὁ πατὴρ ἐλα- 
Aures οἰληθῶὼς. Αἰτήσασϑε περὰ 
aS , ἵνα ἐπιτύχω. Οὐ κατοὶ σαρ- 
κα ὑμῖν ἔγραψα.» o κατοὶ γνώ- 

Ful rd Cx SEE 

μην Θεοῦ. "Exy mU, ἡσελήσοιτε" 

dy ἀποδοκιμασϑῶ , ἐμισήτατε . 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Θ΄. 


Νημονούετε ἐν τῇ προσάνχῇ 

ὑμῶν τῆς ἐν Συρίᾳ Coa 
: MT AS - 
cius , ἥτις οἰντὶ ἐμοῦ ποιμένι τῷ 
Θεῷ χρῆται . MoyO- αὐτί Ἰησᾶς 
Χραστὸς ἐπισκοπήσει , καὶ κὶ ὑμῶν 
ὠγάώπη. "Ey δὲ αἰχύνομοι ἐξ αὐ- 
τῶν λέγεσθαι. Οὐδὲ γορ ἄξιός 
peux * o ἠλέημοί τις εἴνωι 5 ἐοὶν 
Θεοῦ ἐπιτύχω . ᾿Ασπαίζεται ὑμᾶς 
τὸ ἐμὸν πνεῦμα » Xdà ἡ οἱγοίπη τῶν 
ἐκκλησιῶν τῶν δεξαμένων με εἰς ὅ- 
γομα Ἰησοῦ Xejs0U, * Ww ὡς πα- 
ροδεύοντα . Kai γὰρ αἱ μη προσ- 
ἥπκασαί μοι τῇ ὁδῷ τῇ κατοὸ σάρ- 
κα 5 κατ πόλιν με προῆγθν. 


KESAAAION I. 


γής Or Ἐφεσίων τῶν οἰξιομοκα- 
g/co». "Es δὲ «gà ἅλα ἐμοὶ συν 
dois πολλοῖς Kpoxos, τὸ ποθητόν 
μοι dvo . Περὶ τῶν προελδ)όντων 
με ἀπὸ Συρίας εἰς Ῥώμην εἰς δόξαν 
48 Θεοῦ. miS c/o. ὑμᾶς ἐπεγνωκέναι» 
οἷς καὶ δηλώσατε ἐγγύς με ὀντα. 
Πάντες γάρ εἰσιν ἄξιοι τῇ Θεοῦ χν 
ὑμῶν" ὃς πρέπον ὑμῖν ἐστιν κατὰ 
πάντα ἀναπαῦσαι «Ἔγραψα δὲ ὑμῖν 
τοῦτα τῇ πρὸ ἐννέα Καλαυδῶν Σε- 
πτεμβοίων » τατέςτιν Αὐγόςε εἰκάδι 
τράτῃ ““Ἑῤῥωσθε εἰς τέλος» ἐν ὑπομονῇ 
"Ins Χρλς ὃ. "Au. 
* In Gr. leg. 
fignari ipfa dies 


A 


αὶ ΕἸ Ὁ 


I ΟΥΝΑ ΠῚ XE TP (16S JE, AIT. 
A 5 


Vrnsro ΤῊ. RutNART. 

eft, nec eft in me ignis materiz 
amans : fed vivens & loquens aqua 
in me eft, mihi interius dicens: /e- 
ni ad Patrem . Non dele&or corru- 
ptionis alimento, neque hujus vite 
voluptatibus. Panem Dei volo, pa- 
nem czleftem , panem vitz quz eft 
caro Jefu Chrifti filii Dei,qui pofte- 
riori tempore ex femine David & 
Abraham fa&us eft: & potum Dei 
volo, fanguinem ipfius ; quz eft ca- 
ritas incorrupta , ὃς perennis vita. 
B 

Q A3sPUU. T NEN 


Olo amplius fecundum ho- 
mines vivere : quod quidem 
futurum eft, fi vos volueritis . Id 
ergo vobis placeat, ut & vos pla- 
ceatis. Brevibus litteris peto a vo- 
bis: credite mihi. Jefus Chriftus 
vobis hzc patefaciet;quod vere di- 
co. Verax os eít, in quo Pater vere 
locutus eft. Pro me petite , ut con- 
fequar. Non fecundum carnem, fed 
C fecundum Dei mentem fcripfi vo- 
bis. Si patiar, voluiflis: fm reji- 
ciar , odiftis. 


CAUPT IX. 


Emores eflote in veftris pre- 
cibus Ecclefiz Syrie , que 
mei loco Deo paftore utitur . Solus 
Jefus Chriftus illam vice Epifcopi 
reget , atque veflra caritas . Ego 
autem erubefco ex eorum numero 
dici. Neque enim dignus fum , ut- 
pote qui fim ultimus eorum & 
abortivus. Verum mifericordiam 
confecutus fum , ut effem aliquis , 
fi Deum confequar . Salutat vos 
meus fpiritus , & caritas Ecclefia- 
rum qu: me exceperunt in nomine 
Jefu Chrifti , non ut tranfeuntem . 
Etenim que nihil ad me pertine- 
bant,via que fecundum carnem eft, 
me per civitates deduxerunt. 


CUAJPSU 'T. e$ 


Otro hec e Smyrna per Ephe- 

fios laude dignos fcribo vobis. 
Mecum etiam eft cum aliis multis 
Crocus , defideratum mihi nomen. 
De his qui me a Syria Romam uf- 
que ad Dei gloriam precefferunt , 
credo vos cognoviffe, quibus etiam 
fignificate me prope effe. Siquidem 
omnes Dei & veftrum digni funt , 
quos in omnibus recreare vos de- 
cet. Hec fcripfi vobis ante diem 
1x Kalendas Septembris , hoc eft, 
Augufti vigefima * tertia . Ualete 
in finem , in patientia Jefu Chri- 
fü. Amen. 


σεπάρτη , quarta . Heic enim videtur de- 
IX. Kalendarum Septembrium , id eft, 


24. Auguíti: quum hac verba , ate diem IX. Kalend. nihil 


aliud indicent , u 


Pifanis differt. TI. 


it videre eft apud Norifium in Coemotaph, 
pag.345. & "loinardum in notis ad Las 


flantii lib. de oorr. perfecut, quos confule, RuiNART, 
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ἘΝ πε λα Go ΒΝ ST A, 


5 


υ 


δ Ἔν ΝΣ τ ΕΝ CDI 25 


Bbelkudy ufo kd 


TG IN. As T. ds 


Quz in ejus Epiftolis non exftant. 


Apud Jo. Cun vsosTo Mu M Zomil, de Anathemate 9. zum. 3. 
Ex edit. BB. Pavif. tom. 1. pag. 693. C. 


Bos μαϑεῖν cid ms ἐφθέγξατο ἅγιός ms πρὸ 
; ἡμῶν τῆς διαδοχῆς T) dimos ὅλων γενόμενος 5 ὃς 
καὶ μαρτυρίου ἠξίωτο 3 δεικνὺς τούτου τοῦ λόγου πὸ 
OpTAOY, τοιούτῳ ἐχρήσατο ὑποδείγματι. “Ον τρόπον 
[ περιδεὶς ἑαυτῷ αλουργίδοι βασιλικὴν ἰδιώτης τυγχ οἰ- 
^ (ore a ? " 
Yo), αὐτός τε 3, οἱ αὐτῷ συνεργήσαντες., ὡς τύραννοι 
οἰνοιροῦντοι " οὕτως , ἔφη 5. oi τῇ δεσποτικῇ οἰποφάσει 
χρησάμενοι 5 καὶ οἰνοίϑεμα Tis ἐκκλησίας ποιήσαντες 
ἄνϑρωπον Cis παντελῆ ὄλεθρον ὠποίγουσιν ἑαυτοὺς 3 
τὴν οἰξίαν TS viS ἀφαρπάζοντες. 


MI. difcere , quid dixerir vir quidam fan- 
Gus, qui ante nos & de fucceffione A pofto- 
lorum fuit, ac martyrio dignatus eft ? Ut hujus 
verbi moleftiam indicaret, hoc ufus exemplo eft : 5» 
» Quemadmodum D privatus quum fit, re- 
» giam purpuram induerit; tum ipfe, tum com- 
»  militones ejus, quafi tyranni e medio tolluntur: 
5» fic qui dominico utuntur decreto, & hominem 
5» Ecclefiz anathema faciunt, in extremam fe per- 
»» niciem abducunt, dignitatem Filii ufürpantes . s 


Vide fis Epift. ad $myrn. Interpol, cap. 1x. 


11. 


"dpud eumdem Ομκυβοϑτομῦμ Aomil. xi. in Epift. ad Ephef. 
tom. ΧΙ. pag. 86. C. 


᾿Αγὴρ δέ τις ἅγιος εἶπέ m , δοκοῦν εἶναι τολμηρὸν 5 


πλὴν oM ὅμως ἐφθέγξατο. Τί δὲ τοῦτό ἐστιν: Οὐ- 


δὲ μαρτυρία diua, ταύτην δύνασϑαι ἐξαλρίφειν τὴν οἷ- 
μαρτίαν . 


Dixit autem fan&us quifpiam vir quiddam, quod 
magnam prz fe fert audaciam ; fed tamen eft elocu- 
tus. Quid hoc eft autem? ,, Ne quidem fanguinem 
martyrii delere poffe hoc peccatum , [ fc£ifma.] 


III. 


Ex JoaNN1is AwNTIOCHENI: Orat. in donat. Monafter. €9'c. 
"pud CorELERI1UM Monum. Eccl. Gr. zom.I. pag. 176. 


τῷ δὲ ἐκκλησίαν Oc σχκανδαλίσαντι οὐδὲ μαρτυ- 
ἰδ ἅμα 5. κατοὶ τὸν Θεοφόρον Ἰγναάτιον , ἀρκεῖ εἰς 


συγχώρησιν. 


Ei qui Ecclefiam Dei offenderit, neque marty- 
rii fanguis , juxta Jgmatium '"Theophorum , ad 
veniam fufficit . 


1v. 


pud JoaNNEM DAMASCENUM ἐπ Sacr. Parallel. Litt. x. Tit. xxr. 
Ex edit. Parif. 1712. tom. II. pag. 358. D. 


Τῷ Καίσαρι ὑποτάγητε , ἐν οἷς ἀκίνδυνος ἡ U- 
ποταγή . 


Ἐυεργεσία τοῖς ὑποδεεστέροις 5 χαὶ ἄρχειν cou- 

- ; ; : , - 2 ; 
πῶν μὴ ἐπισταμένοις , τὸ δελεύειν τοῖς xaT ἐπιστή- 
μὴν ἄρχασιν . 


Cafari fubje&ti eflote in iis rebus , in quibus 
€i parere periculo caret. 


Inferioribus & iis qui fibi ipfis imperare ne- 
fciunt , beneficii pars eft, ut iis ferviant qui re- 
&e & fcite prefunt . 


Adi, fi placet, Epift. ad PAladelph. interpol. cap. rv. 


1810. Litt. y . Tit. xvii. pag. 777. B. 


Τῇ ἁγίᾳ "Iyyasís τῷ Θεοφόρε. 
Μόνους ἄνδρας τοὺς ὁμοζύγους εἶναι 


Tis γιωαιξὶγ , οἷς xai 
Θεοῦ. 


γομιστέον 
ἑγώθησαν κατὰ γγώμίῳ 


διαμδὲ YcNATII T heophbori. 


Solos viros conjuges effe fuos exiftiment mu- 
lieres , quibus & unitz funt fecundum | confilium 
Dei. 
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VI. 


1810. Litt. T. Tit. x. pag. 642. C. 


Ἰγνατίου. IcwaTIT. 

Παρϑενίας ζυγὸν μηδενὶ émiiider «— ἐπισφαλὲς γοὶρ Virginitatis jugum nemini ímpone . Periculofa 
τὸ κτῆμα καὶ δυσφύλακτον » ὅταν κατ᾽ ἀνάγχίω yí- quippe res eft , ὅς fervatu difficilis , quando ne- 
νή ται - ceffitate fit. 

Τοῖς νέοις ἐπίτρεπε γαμεῖν» πρὶν διαφϑαρῶσιν Εἷς Junioribusante nubere'permitte, quam cum fcor- 
ἑτέρας. ( f£. ἑταίρας.) tis corrumpantur . 


Hec Meliffa perinde IGwAT1O tribuit : nec aliunde accipi potuerunt quam ex alterutra Epiftola 
ad Polycarpum , quum tamen in neutra occurrant . Sed nec in Epiftola ad Zmzecbenos , ad quam 
pertinére feruntur in cod. Rupefucald. LE Qurew. —— Vide fis Grabium in Spicil, tom. 1I. pag. 24. 
ubi eadem exhibentur nonnihil diverfa . 


VII. 


1810, Litt, c. Tit. xviL, pag. 515. B« 


To) αὐτῇ. Eju[dem . 
Χρὴ τὸν προεστῶτα οἰνεπίληπτον μελετᾷν S καὶ ἀ- Prefulem oportet ab omni reprehenfione alienum 
σχεῖσϑαι βίον, καὶ μηδὲν οἰγεπιτήδευτον ἔχειν τῶν cpe- — effe , & vitam exercitationibus excolere ; nec ul- 
σκπόντων Θεῷ. lius rei que Deo grata fit, Πιιάϊιπι pratermittere . 


Apud Cl. LeQurEN , ex cod. Rupef. hic locus dicitur KvpíMws 5 ἐκ ToU ιζ΄. βιβλίου τῶν worm "Lov. 
λιανόν, Qugd pridem monuerat GRazius l, c. pag. 25. 


285 


Msc de dV ta ul dd TENES VUNM ire ὧν 
EPISTOLARUM GENUINARUM 


δι Ν᾿ ΟΣ TUI 


Ex Parallelis. Damafcenicis " Rupefücaldinis potifimum defcripta : 


ΙΩΟΝΑΤΊΙΙ. 
Quibus 


quamplurimz lectiones Ms. Medici vel confirmantur, 
vel in primis emendantur. 


loawwzs DaMascENUS 75 Sacr. Parallel. Litt. e. Tit. xivir. 
Ex edit. Parif. vz12, tom. 11. pag. 779. B. 


Τοῦ αἱγίου Ἰγνατίου τοῦ Okoqdgov, 
ἐκ τὴς πρὸς Σμυρναίους. 


Alyms τῷ ἐπισχόπῳ οἰκολουϑεῖτε ὡς Ἰησοῦς 

Χριστὸς τῷ πατρὶ , καὶ τῷ πρεσβυτεράῳ οἷς 
ποῖς οἰποστόλοις * τοὺς δὲ διακόγους ἐντρέπεσϑε εἷς 
Θεοῦ ἐντολήν. μηδεὶς χωρὰς ἐπισκόπου πὶ πρασσέτω 
“τῶν ἀνηκόντων ἐν ἐκκλησίᾳ. βεβοία tÜy aps la, ἡγείσ- 
Sw καὶ τοῦ ἐπισκόπου οὖσα » ἢ ᾧ ἐὰν αὐτὸς ἐπιτρέ- 
App. ὅπου ἂν φανῇ ὁ ἐπίσκοπίθ: , ἐμεὶ τὸ πλῆϑος - 
ὥσπερ ὅπου ἐοὶν ἢ Ἰησᾶς Χραστὸς, ἐκεῖ καὶ καϑολικὴ 
ἐκηλησία. οὐκ ἐξόν ἐστι χωρὶς ἐπισκόπου. οὔτε βα- 
πτίζειν , οὔτε ἀγάπας ποιεῖν y o ὃ day ἐκεῖνος δο- 
κιμασῃ , τοῦπο χαὶ τῷ Ἰησοῦ Χριστῷ εὐάρεστον 9 
ἵνα οἰσφαλὲς 5 καὶ βέβαιον πὰν ὃ πράσσεται. εὖλο- 
γόν ἐστι λοιπὸν οἰγανῆψαι ἡμᾶς , ὡς καιρὸν ἔχομεν 


εἰς Θεὸν μετανοεῖν. καλῶς ἔχει Θεὸν χαὶ ἐπίσπο-. 


πον εἰδέναι * ὁ πιμῶν ἐπίτκοπον, ὑπὸ Θεοῦ τεήμη- 
ται * ὁ λάθρα ἐπισκόπε πὶ πράσσων , τῷ διαβόλῳ 
λατρεύει. 


Sandi loNATIU ΤΙ εορδφονὶ, ex Epiflola 
4d SuvRNENszS. 


Lf irs Epifcopum fequimini ut Jefus Chriftus 
Patrem , & Presbyterium ut Apoftolos : Dia- 
conos autem ut Dei mandatum. Nemo fine Epifco- 
poaliquid agat eorum que ad Ecclefiam fpectant. 
llla Euchariftia firma cenfeatur , quz ab Epifco- 
po fit, aut cui ipfe permiferit . Ubi apparuerit 
Epifcopus , illic multitudo fit : quemadmodum ubi 
eft Jefus Chriftus , illic eft Ecclefia catholica. Non 
licet fine Epifcopo, neque baptizare , neque agapas 
facere; fed quod ille probaverit, hoc Jefu Chrifto 
complacitum eft , ut tutum firmumque fit omne 
quod agitur. De cetero zquum eft ut evigilemus, 
quando tempus habemus, ut nos Dei cauífa penni- 
teat. Optimum eft, Deum atque Epifcopum noffe . 
Qui honorat Epifcopum , a Deo honoratur : qui in- 
fcio Epifcopo aliquid agit, hic diaboli cultor eft. 
Epift, ad Smyrn, capp. v. C 1x. 


Ibidem pag. 514. eadem occurrunt in Parallel. Vatic. alicubi tamen diverfa nonnihil a Rupefu- 


caldinis heic defcriptis . 
ΤΡῈΜ i2i4. Litt. a. 


TS dyís Ἰγνατίς. 
. Τέλειοι ὄντες , τέλεια, φρονεῖτε. ϑέλουσι yop ἧ- 
Vi» εὖ πράττειν , Θεὸς ἕτοιμί(θ- εἰς πὸ παρ- 
ἐχειν . 


Tit. II. pag. 747. C. 


S$an&8i IowATI. 
Qui perfe&i. eftis , perfe&ta fapite. Illis enim qui 
bene agere volunt, Deus ad dandum prafto | eit, 
-4d Smyrn. cap. xt. 


Ibidem pag. 314. Parallela Vatic. exhibent tantum pofterius membrum . 


ΤΡῈΜ ἠδ[4. Litt. s. Tit. xvm. pag. 515. A. 


TS αὐτῷ πρὸς ἸΠολύκαρπον Σμύρνης. 
Παντας βάσταζε 5, ὡς καί σε ὃ Κυρῷ-. πανγ- 
τῶν αγέχου ἐν ἀγάπῃ - προσάχαῖς σχόλαξζε ἀδια- 
λείπτοις. αἰτοῦ σύνεσιν πλείονοι ἧς ἔχεις. γρηγό- 
pe» οἰκοίμητον ὄμμα κεκτημέν-. 


TS αὐτῷ. 
Παντων Ts νόσους βάσταζε.. ὡς τέλει. Xx3Ag- 
τής. ὅπου πλείων κόπίΘ: , πολυ χέρδος. καλοὺς μα- 
Summis ἐαν. φιλῆς 9 XXe σοι οὐκ ἔσται " μᾶλλον 
τοὺς οπειϑεστέρους ἐν πραότητι ὑπότασσε. οὐ πᾶν 
τρχῦμα τῇ αὐτῇ ἐμπλάστρῳ ϑεραπεύεται. τοὺς πα- 
ρυξυσμοὺς ἐμβροχαὶς παῦε. διὰ τοῦτο σαρκικὸς εἴ 
"καὶ πγευματικὸς, ἵγα τοὶ φαινόμενοί σοι εἰς πρόσωπον 
κολακεύης " τοὶ δὲ dopaTX , αἴτει ἵνα σοι φαγερωϑ ἢ 
ἵγα μηδεγὸς λείπῃ. 


Ejufdem Epifl. ad PotvcanueuM Smyrn. 
Omnes füpporta , quomodo & te Dominus. 
Omnes fuffer in diledione : orationibus affiduis 
Vaca. Ampliorem quam habeas intelligentiam po- 
ftula. Vigila, oculum non dormientem poffidens. 
"4d Polycarp. cap. I. 


Eju/dem . 

Omnium zgritudines porta,veluti perfe&tus athle- 
ta.Ubi major fuerit labor,ibi & majus lucrum eft.Bo- 
nos difcipulos fi diligas, non eft tibi gratia: magis fac 
ut contumaciores in lenitate fübjicias. Non omne 
vulnus eodem emplaftro curatur.Acredines perfufio- 
nibus feda.Propterea carne fimul & fpiritu conftas,ur 
quz confpe&tui tuo manifefta funt, blande corrigas : 
quz autem adfpe&um tuum fugiunt,pete ut tibi rete- 
gantur;ut in nullo deficias. 42 Polycarp.capp.1." 1]. 


IpnEM ;5;4. Litt. v. Tit. xvi. pag. 788. B. 


ως Xu 


$5. Patrum Bi? 


S$anWi IcNATI, ex Epiftola 
4] PoLYCARPUM. 
Sta velut incus quz percutitur . Magni athlete 


Bb 


, 


TL 
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τοῦ ἐστι δέρεσϑαι καὶ νικᾷν. μάλιστα δὲ ἕνεκεν 
Oc) , m». ἡμᾶς ὑπομένειν δεῖ , ἵνα «di αὐτὸς 
ἡμᾶς ὑπομείνῃ . 


eft verberari & vincere . Maxime autem propter 
Deum omnia nos fuftinere oportet; ut & ipfe nos 
füflineat . 42 Polycarp. cap. 111. 


Inr ;bid. Litt, δ. Tit. xxxiv. pag. 778. C. 


Τοῦ οἱγίου Ἰγνατίου , ἐκ τῆς 
πρὸς Πολύκαρπον ἐπις-ολῆς. 

Οἱ δοῦλοι μὴ ἐροίτωσαν οπὸ κοινοῦ Ad ϑεροῦσ- 
Su. , ἀν᾽ εἰς δόξαν τοῦ Θεοῦ τὸ πλεῖον δουλάέ- 
τωσαν , ἵνα κρδίττον Θ' ἐλάνδϑερίας ὑπὸ Θεοῦ τύ- 
χωσιν - 


Sandi YowATM , ex Epiflola 
4d POLYCARPUM . 

Servi non defiderent a communi liberi fieri 5 
fed ad gloriam Dei magis ferviant, ut potiorem 
libertatem a Deo confequantur . 7/4 Polycarp. 
tap. 1v. 


IneM iid. Litt. e. Tit. xii. pag. 779. D. 


Ἐκ τῆς πρὸς Πολύκαρπον . 

Τῷ ἐπισκόπῳ προσέχετε » ἵνα καὶ ὑμῖν ὁ Θεός. 
ἐγὼ ἀντίψυχον τῶν ὑποτασσομένων ἐπισκόπῳ y πρεσ- 
βυτερίῳ 5» διακόνοις * μετ᾽ αὐτῶν μοι τὸ pep γένοι- 
To ἐν Θεῷ. 


Τρεμ δία. Litt. v. Tit. 


"Ex τῆς αὐτῆς - 
Μακροθυμεῖτε μετ᾽ ολήλων ἐν πραύτητι » ὡς ὁ 
Ἶ εἰς or 1 ἡ 
Θεὸς μεθ᾽ ὑμῶν Six παντός - 


Ex Epiflola ad PoLYcARPUM- 
Epifcopo attendite , ut & Deus vobis. Unanimis 
ego fum cum iis qui fubje&i funt Epifcopo 9 
Presbyterio, Diaconis: cum his pars mihi fit in 
Deo. Z4 Polycarp. cap. vi. 


xvir. pag. 788. B. 


Ex eadem . 
Patienti animo invicem vos ferte cum manfue- 
tudine , uti Deus vos femper. Ad Polycarp. cap, v1. 


Inew ibid. Litt. x. Tit. 1v. pag. 724. ἘΠ. 


Ἰγνατίου. 
Sm n" etudes iL. A "eu 
Χρμστιανὸς ἑαυτῶ ἐξουσίαν Sx ἔχει» aM τῷ Θεῷ 
σχολοίζει. 


ΙΟΝΑΤΙΙ. 
Chriftianus fui ipfius poteftatem non habet , fed 
Deo vacat. “4 Polycarp. cap. vi 


Ipzw ibid. Litt. ἃ, Tit. Lxxv1. pag. 772. Ὁ. 


"Ex τὴς πρὸς Ἐφεσίους ἐπιστολῆς 
T8 dyís Ἰγνατίς v8 Θεοφόρε - 

Μηδεὶς πλανασϑω. ἐαν μή τις ἢ ἐντὸς τοῦ ϑυσια- 
eupís, ὑςτερεῖται τοῦ ἄρτου τοῦ Θεοῦ. ei γοὶρ ἑνὸς 
χαὶ δευτέρου προσευχὴ ποσαύτην ἰσχὺν ἔχει γ πόσῳ 
μᾶλλον ἥτε τοῦ ἐπισκόπου χαὶ πόσης τῆς ἐκκλησίας 5 
ὁ 3» μὴ ἐρχόμενος ἐπὶ τὸ αὐτὸ o, ἧὅπος ἤδη ὑπερηφα- 
y& , Ὁ ἑαυτὸν διακρίνει. γέγροιττοι δέ" ὑπερηφανοις 
ὁ Θεὸς οαἰντιτάσσετοι. 


Ex Epiflola ad Ἔνμεβιοβ 
fancti YoxATM. Deiferi . 

Nullus erret. Si quis non eft intra altare, Det 
pane privatur. Si enim unius & alterius oratio 
tantum virtutis habet, quanto magis Epifcopi & 
omnis Ecclefie? Qui ergo fimul non convenit s 
hic jam fuperbus eft, ac fe ipfam dijudicat. Scri- 
ptum eft enim: Deus. fuperbis refiflit . Ad. Ephe- 


fios , cap. v. 


Inrw ibid. Litt. e. Tit, xivim. pag. 779. Ὁ. 


Πρὸς "Eqeoius - 

Στουδάσωμεν py αἰντιταίσσεσνγοι τῷ ἐπισκόπῳ , 
ἵγα ὦμεν Θεῷ ὑποτασσόμενοι - χαὶ ὅσον βλέπει τις 
σιγῶντο ἐπίσκοπον 5 πλέον αὐτὸν φοβείσϑω . may 
ydg ὃν πέμπει ὁ οἰκοδεσπότις εἰς ἰδίαν οἰκονομίαν » 
οὕτως δεῖ ἡμᾶς CET dA» ὡς αὐτὸν τὸν πέμποντα - 
τὸν γοῦν ἐπίσκοπον γ ὡς αὐτὸν τὸν Κύρκον 68 προσ- 
βλέτειν- 


“12 EPnHESsIOS - 

Operam ponamus, ut non Epifcopo refiftamus 5 
ut fimus Deo fubie&i. Et quo magis Epifcopum 
tacentem quis videt , eo plus ipfum timeat . Omnem 
enim quem paterfamilias ad fuam difpenfationem 
mittit , fic nos oportet recipere velut ipfum a 
quo mittitur . Epifcopus itaque afpici debet uti 


Dominus ipfe. 47 Ephef. capp. v. Θ᾽ vt. 


Hic locus nonnullis demtis, aliifque leviter immutatis, occurrit ibidem , pag. 750. D. 


Inrw ibid. Litt. «. Tit. LXxvi. pag. 772: C. 


"Ex τῆς πρὸς Ἐφεσίους ἐπιστολῆς τῷ dy iu 
τὸ Ἰγχνατίς τῇ Θεοφόρε . 

Τοὺς μερασμοὺς φεύγετε » εἰς ἀρχὴν καχῶν . Elw- 
Srusi τινες δόλῳ πονηρῷ πὸ ὄνομα Χραστᾷ περλφέρειν» 
dim τινὶ πράσσοντες ἀνάξια Od, ὃς bé ὑμᾶς ὡς 
Θηράχ ἐκκλίνειν . εἰσὶ yop κύνες λυσσῶντες λαϑρο- 
δῆχται" ὃς δεῖ Uds φυλάσσεσθαι 5 ὄντας δυσϑερα- 
πεύτες. 


Ex fanüi 1cxam Deiferi Epiflola 
4d EPHESIOS- 

Fugite divifiones , uti. malorum initia. Solent 
aliqui malo dolo Chrifli nomen circumferre, alia 
quzdam indigna Deo fa&itantes : a quibus vos opor- 
tet tamquam a feris declinare. Sunt enim rabiofi 
canes clam mordentes: a quibus vos debetis cavere; 
ceu qui difficile manfuefcant. 4d Ephef. cap. vr. 


Ad hunc locum Cl. Lequien adnotat minus reCte, verba ifla , τὰς μερασμὲς φεύγετε 5 ὡς εἰρχὴν κα- 
x8», neque in finceris , neque in interpolatis Ignatii Epiftolis legi . Exítant enim in fine Cap. vir. 


Epill. ad S$myrneos , ut 


jampridem monuit do&iffimus 


Cotelerius ad Cap. vi. Epift. ad Ephefus , 
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ad quod pertinent reliqua iis fubje&a : licet omnia iflhec velut ex Epiftola ad Ephefios defcripta 


nobis obtrudere Au&tori Parallelorum. placuerit. 


ΤΡῈΜ j5/d. Litt, c. Tit. xr. pag. 687. A. 


Οἱ capuxol τοὶ πνευματικοὶ πράσσειν oU δύνανται; 
: 
ὅτε οἱ πνευματικοὶ τοὶ σαρχικαί. 


Carnales fpiritualia operari non poffunt neque 
fpirituales carnalia. 444 Ephef. cap. viii, 


IpEM 75/4. Litt. y. Tit. xxv. pag. 783. C. 


Ἢ πίστις ἡμῶν, ἀναγωγεὺς ἡμῶν" καὶ δὲ ὠγάπη » 
ὁδὸς ἡ ἄγω φέρεσα πρὸς Θεόν. 


Fides autem noftra, dux nofter eft: caritas autem, 
via nos furfum ad Deum provehens.42 Ephef.czp.ix. 


Iprw i22. Litt, δ. Tit. xi, pag. 777. E, 


TS dyísLyyaris τῷ Θεοφόρε , ἐμ τῆς 
πρὸς Ἐφεσίας ἐπιστολῆς. 

Ἔσχατοι καιροὶ , ἀδελφοί. λοιπὸν αἰσχυνϑθῶμευν" 
φοβηθῶμεν τὴν μακροθυμίαν TS Od , μὴ εἰς κρίμα 
ἡμῖν γένηται. ἢ γορ τὴν μέλεσαν ὀργὴν qoo uer, 
7? τὴν ἐνετῶσαν χάριν ἀγαπήσωμεν ἐν τῷ γῦν βίῳ 2 
μόνον ἐν Χυις-ᾧ Ἰησὲ εὑρεθῶμεν. 


ΤΡῈΜ ;2i4. Tit. 


"yyanis τῇ Gtoqóps , πρὸς "Eqeciuc. 
Ὅταν πυκνῶς ἐπὶ τὸ αὐτὸ γίνεσϑε , xor) oup yu 
δυναίμεις τὸ carry. λύεται ὄλεθρος αὐτὸ ἐν τῇ ὁμο- 
yoíx ὑμῶν τὴς πίστεως, 


Iprzw 26) 4. Litt. β. 


Ὑϑ ἀγία Ἰγνατίᾳ ἐκ τὴς πρὸς Ἔφεσίας ἐπις ολῆς. 


Οὐδέν ἐςτιν ἄμεινον εἰρήνης.» ἐν 2 πᾶς πόλεμος κα- 
παργεῖται. 


Exflat hoc di&um & in Parzllelis Vatic. ibid. 


Epifi. ad Ephefrs interpolata defumtum . 


San&i YcwATII T']eopfori , e 
Epiflola ad Erursios. 

Noviffima tempora funt, fratres. Ceterum pu- 
deat nos ac vereamur patientiam Dei, ne in ju- 
dicium nobis convertatur . Vel enim futuram iram 
timeamus , vel prefentem gratiam diligamus , modo 
faltem in Chrifto Jefu reperiamur. 42 Ephef. cap. xi. 


xxx. pag. 778. B. 
IcwATU "TAeopbori «d Ernzsios. 
Quando crebro convenitis, virtutes fatanz de- 
ftruuntur . Deletur interitus ejus per concordiam 
fidei veftre. ^44 Ephef. cp. xir. 
Tit. 1. pag. 775. A. 
S. IcNATII , ex Epiflola ad Ernrsios. 


Nihil pace praftantius , in qua bellum omne 
extinguitur. 447 Ephef. cap. xni. 


pag. 354. C. ubi minus recte notatum ; illud ex 


IpEM ;2jd. Litt. m. Tit. xxv. pag. 785. B. 


TS ἁγία ἱερομάώρτυρος Ἰγγατίᾳ 78 Θεοφόρε» 
ἐκ τὴς πρὸς Ἐφεσίας αὐτῶ ἐπις-ολῆς. 

Οὐδὲν λανϑ νει ὑμῶς , ἐαν εἰς Χραστὸν Ἰησᾶν t- 
Xurm τὴν πίστιν χαὶ τὴν οὐγοαίπην , 9» τις ἐστὶν οἷρ- 

9 ζωῆς xq) TAO- . αἰρχῆὴ μὲν ἢ πίστις - τίλθ- 
E ἡ ἀγάπη. τὸ δὲ δυο ἐν ἑνότητι γενόμεσα 5 
Θεός ἐστι. T4 δὲ ἄλλα πάντα εἰς X OA Uy ac 
Sx» ἀκόλεϑϑα εἰσιν. οὐδεὶς πίστιν ἐπαγγελλόμε- 
X8- ἔχειν , duaprover . οὐδεὶς dyomlu κεκτημέ- 
YO- , puzéi. φανερὸν τὸ δένδρον απὸ τοῦ καρποῦ 
αὐτοῦ. οὕτως οἱ ἐπαγγελλόμενοι Χραστοῦ εἶναι 3 
δ ὧν πράσσουσιν ὀφϑήσοντοαι. οὐ yop γῦν ἐπαγ- 
γελίας τὸ ἔργον , ἀλλοὶ διυάμει πίστεως , ἐάν τις 
ἀρεϑῇ εἰς τέλθ’. 


Sacrofantli, martyris YoNA TM T beophori , 
ex Epiflola ad Ernrsios. 

Nihil vos latet , fi in Chriftum Jefum fidem & 
dile&ionem habeatis , que funt vitz principium 
& finis. Ac fides quidem principium eft : finis 
vero caritas. Hzc autem duo in unitate conjuncta, 
Deus eft : cetera vero omnia ad eximiam boni- 
tatem confectaria funt. Nemo fidem habere pro- 
mittens , peccat . Nemo dile&ionem poffidens , 
odit. Manifefla eft arbor a fru&u fuo . Sic qui 
promittunt fe Chrifli futuros, ex his quz agunt, 
videbuntur . Non enim nunc eft repromiffionis 
opus, fed in virtute fidei , fi quis inveniatur in 
finem. 42 Ephef. cap. xii. 


ΤΡῈΜ i5. Litt. a. Tit. 1xxvi. pag. 772. D. 


"Ex τῆς πρὸς Ἔφεσίως ἐπις-ολῆς. 

Μὴ πλανᾶῶσϑε» ἀδελφοί με" οἰχοφϑόροι βασιλοίαν 
eus κληρονομήσεσιν. €i Sy οἱ κατοὶ σάρκα ταῦτα 
qnum οἰπέθϑνησκου 9 πόσῳ μᾶϑλον dx πίς-ιν ἐν 
φακοδιδασκαλίᾳ φϑερεῖν [ leg. φϑείρν 7 ὑπὲρ ἧς Ἶη- 
σῆς Χρμςὸς ἐκαυρώϑη 5. ὅτι ὅτος ῥυπαρὸς γεφόμενψος 
“5 τὸ πὺρ τὸ ἄσβεςον χωρήσει» ὁμοίως χαὶ ὁ cay 
αὐτῷ, 


Ex Epiflola ad Ernrsios. 

Nolite errare , fratres mei: corruptores domo- 
rum regnum Dei non poffidebunt. Si ergo qui hzc 
fecundum carnem patiuntur, mortui funt ; quanto 
magis fi fidem aliena doctrina labefatet, propter 
quam Jefus Chriftus crucifixus eft ? Quoniam hic 
contracta forde, in ignem inextin&tum abibit, quem- 
admodum & qui ipfum aufcultat. 42 Ephef. cap.xv1. 


IprM jid. Litt. «. Tit. xivii. P4gg. 779. E. 780. A. 


: : Ts αὐτὰ πρὸς ΜΙ χγγησίους. 
Ek τιμὴν €: TE ϑελήσαντος ἡμᾶς ,) πρέπον ἐς-ὶν 
^ : 9 » , e^ , 
UTaXBe? τῷ ἐτισχόπῳ κατοὶ μηδεμίαν ὑπόκρασιν . 


$3. Patrum Biblioth. Tomus I. 


Ejufdem ad MAGNEsiOS. 
In honorem Dei qui nos vult, decens eft nos 
Epifcopo fine fimulatione obedire , Quia nequa- 
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ἐπεὶ ἐχὶ τὸν ἐπίσκοπον TÉmy τὸν βλεπόμεϑον 
γᾷ τις , cd τὸν οἰόρατον παραλογ ζεται Θεόν. τῷ 
δὲ τοιώτῳ » δὶ πρὸς σάρκα ὁ λόγθ᾽ , ἀλλο πρὸς 
Θεὸν τὸν τοὶ κρυπτοὶ Εοἰδότα . πρέπον ὅν ἐστι , μὴ 
μόνον καλεῖσϑϑαι χρακιανοὺς , c e εἶναι - ὧσ- 
ép καί τινὲς ἐπίσκοπον μὲν καλῶσιν , weis δὲ αὐ- 
TÉ παντα πράτσεσιν . οἱ ποιδτοι ἐκ εὐσυνοίδητοί μοι 
φυίνονται , διὸ τὸ μι βεβαίως κατ᾽ ἐντολὴν συν- 
αϑροίζεσϑαι - 


πλα- 


FRAGMENTA EPIST. GEN. S. IGNATII, 


quam Epifcopum hunc qui oculis videtur, feducit 
quifpiam , fed invifibilem Deum fallere putat. Tali 
autem viroynon ad carnem fermo eft,fed ad Deum qui 
occulta cernit. Quocirca confentaneum eft, ut non 
folum Chriftiani vocemur, verum etiam fimus : quo 
nempe modo aliqui Epifcopum quidem vocant, cun- 
ἔλα vero fine ipfo peragunt. Tales autem mihi bonz 
confcientie non effe videntur, quia non firmiter fe- 
cundum mandatum congregantur . 47 Magnef. cepp. 
I, Ὁ τς 


IpnEM ibid. Cap. περὶ φιλαδελφίας . 


Πάντες ὁμοήϑειαν Θεοῦ λαβόντες , οἰδλήλους ἐν- 
τρέπεσϑε , wg) μηδεὶς κατὰ σοίρκα βλεπέτω τὸν 
πλησίον , WMV ἐν Χραστῷ οἰδιήλους διαπαντὸς εἰγα- 
πᾶτε. 


Omnes acceptis iiflem divinis moribus 9 vos 
mutuo revereamini ; & nemo fecundum carnem 
fpe&ter proximum , fed in Chrifto vos invicem 
femper diligite. 42 Magnef. cap. vi. 


Hzc recitat CorELERIUS im notis ad hunc locum , ex Parallelis Rupefucaldinis , vunc adhuc in- 
editis , defcripta: que tamen omifit in preclara fua editione Cl. ΓΠΈΟΟΙΕΝ . 


Iprw ibid. Litt. e. Tit. xivin. pag. 780. A. 


Ἔκ τῆς αὐτῆς. 

Μηδὲν ἔσω ἐν ὑμῖν ὃ δυνήσεται ὑμᾶς μεράσαι y. cO 
ἑνώθητε τῷ ἐπισκόπῳ χαὶ τοῖς προκοντημένοις 9 εἰς 
τόπον χαὶ διδαχὴν ἀφθαρσίας. ὥσπερ S» ὁ Κύρίθ’ 
ἡμῶν ἄνευ TS πατρὸς εἰδὲν ἐποίησεν , ὅτε DU ἑαυτῇ , 
ὅτε διοὸὶ τῶν ἀποστόλων, ἕτως μηδὲ ὑμεῖς ἄνευ 38. ἐ- 
πισκόπε μηδὲν πραΐσσετε y μηδὲ πειράσητε εὔλογόν τι 
φαίνεσαι ἰδίᾳ ὑμῖν . 


Ex eadem . 

Nihil fit in vobis quod vos disjungere queat, 
fed copulamini cum Epifcopo & iis qui prafident, 
fecundum normam ἃς do&rinam  incorruptionis . 
Quemadmodum igitur Dominus nofter nihil fine 
Patre geffit, neque per feipfum , neque per Apo- 
flolos; fic neque vos fine Epifcopo ὅς Presbyte- 
ris quidquam agatis ; neque tentetis. quidpiam 
quod vobis feorfim equum appareat. 42 Magnes. 
capp. vi. Ó* vir. 


Inew jid. Litt. v. Tit. xxv. pag. 785. C. 


"Ex τῆς πρὸς Μαγνησίας τὸ αὐτῶ ἐπιςολῆς.. 
Μαϑωμεν κατοὸ Χριστιανισμὸν ζῇν . 6 τις 
ἄλλῳ ὀνόματι καλεῖται πλεῖον τότε 5 οὐκ ἔστι 


Os. 


γὰρ 


του 


Iprw ;7i4. Litt. 


TS αὐτῆ. 
Τέκνα φωτὸς ἀληθείας» φεύγετε τὸν μερασμὸν » Ὁ 
aus κακοδιδασκαλίας . ὅπε δὲ ὁ ποιμήν ἐστι » ἐχέϊ 
εἷς πρόβατα ἀκολεϑεῖτε. 


Ex Epi[lela eju/dem ad ΜΑΟΜΈΘΒΙΟΞ - 
Difcamus fecundum Chriftianifmum vivere. ΟἿΣ 
enim alio ultra nomine vocatur , non eft Dei, 
Ad Magnes. cap. x. 


e. Tit. xiviH. peg. 780. B. 


Ejufdem. 
Filii lucis veritatis 9 fugite divifionem & ma- 
las doctrinas. Ubi autem eít paftor , illuc tam- 
quam oves fequimini. «44 Philadelph. cap. 11. 


Iprw ibid. Litt. α. Tit. Lxxvr. pag. 773. Δ. 


"Ex τῆς πρὸς Φιλαδελφίες eig OMS. 


᾿Απέχεσϑε τῶν κακῶν βοτανῶν , ὧν Χραστὸς Ἴη- 
eUs καὶ γεωργεῖ , διὸ τὸ μὴ εἶναι αὐτοὺς φυτείαν 
τῷ πατρὸς. μὴ πλανᾶσϑε , ἀδελφοί μου". Εἴ τις 
σχίζοντι ἰκολουϑεῖ , βασιλείαν Θεοῦ οὐ WAipo- 
youet . 


IprMw ;5id. Litt. e. Tit. 


TS uhi. 

Μαρτυς us ἐν ᾧ δέδεμαι , ὅτι ἀπὸ σαρκὸς dy. 
ϑρωπίνης ἐκ ἔγνων . τὸ δὲ πνεῦμα ἐκήρυσσε T- 
δὲ" χωρὶς ἐπισκόπε μηδὲν ποιεῖτε * τὴν σάρκα ὑ- 
μῶν ὡς γαὸν Θεβ τηρεῖτε * τὴν ἕνωσιν ἀγωπῶτε " τὲς 
tutus ugs φεύγετε * μιμηταὶ γίνεσθε Ἰησὲ Χραστἕ γ 
εἷς αὐτὸς τῇ Πατρὸς αὐτῶ. 


Ex Epiflola ad PHILADELPHIENSES . 


A malis herbis abftinete , quas Jefus Chriftus 
mon colit, propterea quod nom ipfi funt planta- 
tio Patris. Ne erretis, fratres mei: fi quis eum 
qui fciffionem facit fequitur , regnum Dei here- 
ditate non poffidebit. 4/7 Philadelph. cap. III. 


xLvn. pag.780. B. C. 


Eju/dem 
Teflis autem mihi eft, in quo vin&us fum , quo- 
niam a carne humana non cognovi. Spiritus vero 
hec praedicavit: Sine Epifcopo nihil faciatis: car« 
nem veltram tamquam Dei templum cuftodite:unio- 
nem diligite : fciffiones fugite: imitatores eftote Jefu 
Chrifti, velut & ipfe Patris. 42 Philadelph. cap. vit. 


TpreM ;7/4. B. 


TS αὐτῇ. 
E “ἢ. ; vede 
Oqwy τῷ ἐπισκόπῳ ὑποτάσσεσϑενγ Qoiyta SE μοι» 


ΠΩΣ "Au^ vc 
Quando fubje&i eftis Epifcopo ; mihi videmini; 


EX PARALLEL. DAMASC. DESCRIPTA. 


εἰ κατοὶ ἄνθρωπον ζῶντες , αλλοὶ κατοὶ "Tyr 8» Χρας ὃν» 
τὸν δ ἡμᾶς ὠποϑανόντα. 


293 
non fecundum hominem viventes , fed fecundum Je- 
fum Chriftum qui nofiri cauffa mortuus eft. Z4 
'Trall. cap. 11. 


InEM iid. Litt. o. Tit. txxvi. pag. 772. E. 


Ἔκ τῆς πρὸς Τραλλαεῖς ἐπις-ολῆς.. 
Παρακαλῶ Ups , Su ἐγὼ, d.d χαίρας τῇ Κυ- 
es ἡμῶν "Igr8 Χραστῇ , μόνῃ τῇ Χρας ιανικῇ τροφῇ 
χρῆσαι , αἰλλοτρίας δὲ βοταίνης οἰπέχεστθαι y ἡ τις 
ἐσὶν diperis. καὶ παρεμπλέκεσιν Ἰησᾶν Χρμεὸν ( leg. 
cum Interpol. 4gj παρ. τὸν ἰὸν ) καταξιοπιστευό- 
Men» ὥσπερ ϑανοίσιμον φαώύρμακον διδόντες μετ᾽ οἷ- 
γομέλιτος γ ὅπερ ἃ οἰγνοῶνν ἡδέως λαμβανει . ἐν ἡδο- 
xy κακῇ τὸ ἀποθανεῖν. Φυλοίσσεσϑθε ὃν τὲς τοι- 
οὕτες.. 


Ex Epiflola ad 'TRALLENSES. 

Hortor vos, non ego, fed gratia Domini noftri 
Jefu Chrifti, folo Chriftianorum cibo uti: ab ex- 
tranea vero herba abflinere, quz eft herefis. Et 
venenum perperam implicant , quum juxta atque di- 
gni fant, fidem habeant ; utpote qui mortiferum 
pharmacum una cum mulfo praebeant ; quod qui 
nefciat , lubenter accipit ut in dele&atione ma- 
la moriatur . Obfervemini igitur a talibus . 42 
'Trall. cap. vi. 


Ipnrw j£jd. Litt. v. Tit. ix. pag. 702. E. 


"Lyyacis . 
Μηδεὶς ὑμῶν xaT TÉ πλησίον ἐχέτω τι» μὴ αἰφορ- 
Ls δίδοτε τοῖς ἔθνεσιν) ἵνα μὴ δὲ ὀλίγας ἄφρονας 
τὸ ἔγϑεον πλῆϑος βλασφημῆται. 


ΙΟΝΑΤΙΙ. 

Nemo veftrum adverfus proximum quidquam ha- 
beat , ne occafionem Gentibus detis : ne paucorum 
ftultorum culpa fiatjut multitudo divina virtute prz- 
dita maledictis impetatur, /4g Trall. cap. vini. 


Ipxw ;2/4. Litt. x. Tit. Lxxvr. pag. 772. E. 


"Ex τῆς αὐτῆς. 

Φεύγετε τοὶς πακοὶς παραφυοίδας , τὸς γευνώσας 
μαρπὸν ϑανατηφόρον , S ἐὰν γεύσεταί τις. παραυ- 
dixo, ἀποϑγήσκει. ὅτοι ydp Sk εἰσὶ φυτοία TE πνεύ- 
ματθ':. 


Ex eadem. 
Fugite malas propagines, que mortiferum fru- 
Cum generant ; quem íi guílet aliquis , ftatim 
moritur. ΠῚ enim. non fünt plantatio Spiritus . 


“14 ὙΤΆΙ], cap. xi. 


$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 
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CAPUT.I 


N Upet recipiente principatum 
Romanorum Trajano, A po- 
ftoli & Evangeliftz Joannis 
difcipulus Ignatius, vir in omnibus 
apoftolicus , gubernabat Ecclefiam 
Antiochenorum . Qui quondam 
procellas vix mitigans multarum 
fub Domitiano perfecutionum , 
quemadmodum gubernator bonus, 


KESAAAION A. 


Pa διαδεξαμένε vl) Ρωμαίων 
ἀρχίυ) Ὑραιανδ , "LyvotriO- ὁ 
τὸ οἰποςόλε Ἰωαννε μοιθητὴς» 
οἰνὴρ ἦν ποῖς πᾶσιν οἀποςολικὸς s 
χαὶ ἐκυβέρνα τίω ἐκκλησίαν ᾿Ανπιο- 
χέων ἐπιμελῶς 4 τὸς παΐλοι χειμῶνας 
μόλις παραγογωὼν τῶν πολλὼν ἐπὶ 
Δομετιανοῦ διωγμῶν.» καϑαπερ κυ- 
βερνήτις οἰγοιθὸς τῷ οἴακι τῆς προσ- 


gubernaculo orationis & jejunii , Βῴχῆς gd τῆς "seins » [ χα) ] τῇ 


continüitate do&trinz , robore fpi- 
rituali, flu&uationi ? adverfantis 
fe oppofuit potentiz: timens , ne 


συνεχείᾳ τῆς διδασκαλίας , τῷ 
τόνῳ τῷ πνϑματικῷ » πρὸς Tli 
ζάλίω cl) ἀντιχειμένίω ἀντεῖχεν * 


1 ΤΉΕΟΡ 


aliquem eorum qui pufillanimes & δεδοικὼς , μή τινα τῶν ὀλιγοψύ- 
magis fimplices,proftrerneret. Igi- ev ἢ) οἰκεραιοτέρων ἀποβαλῃ. Τοι- 
tur letabatur quidem de Ecclefie γαροῦν ηὐφραίνετο μὲν ἐπὶ τῷ τῆς 
inconcuffione , quiefcente ad pau- ἐκχλησίας ἀσαλάύτῳ ^ λωφήσαν- 
cum perfecutione : dubitavit au- TO- πρὸς ὀλίγον τοῦ διωγμοῦ * 
tem fecundum feipfum, quod non- ἤσχαλλεν δὲ καθ᾽ ἑαυτὸν , ὡς μή- 
dum vere in Chriftum caritatem πω τῆς ὄντως εἰς Xeys0» οἰγαί- 
attigerat, neque perfectum difci- πῆς ἐφαψάμενθ: , μηδὲ τῆς τε- 
puli ordinem . Cogitavit enim eam | λείας τοῦ paSwTS τάξεως. Ἔνε- 
que per Martyrium confeffionem C yíe γοὶρ Tl) Sid. uoprue fs γινο- 
plus ipfum adducere ad familiari- μένην ὁμολογίαν πλεῖον αὐτὸν προσ- 
tatem Domini. Undeannis paucis οἰκειῦσαν τῷ Κυρίῳ . ὍΟΘ εν ἔτεσιν 
adhuc permanens Ecclefie , & ad ὀλίγοις ἔτι παραμένων τῇ ἐκχλη- 
lucerng modum diving, cujufque σίᾳ 5». χαὶ λύχνε δίκίωυ SemS vli 
illuminans cor per Scripturarum ἑκοίςτα φωτίζων διοίνοιαι biz. τῆς τῶν 
enarrationem , fortitus ef iis, αι [9 είων | γραφῶν ἐξηγήσεως ». ἐπε- 
fecundum votum. Ὁ ᾿ δχήν. 


τύγχανεν τῶν κατ 
GA PUTET ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β΄. 


a3 enim , poft ? quar- 
tum annum imperii fui , ela- 
to de victoria illa que adverfus 
Scythas & ? "Thraces & alteras 


Ῥαϊαν8 yop μετὰ ταῦτα ἐγνοί- 
τῷ ἔτει τῆς αὐτῇ βασιλείας. 
ρϑέντος ἐπὶ τῇ νίκῃ τῇ κατοὶ 


Σκυθῶν w Δακῶν Ww, ἑτέρων πολ- 


D 


multas & diverfas gentes ; & exi- 
ftimante adhuc deficere ipfi ad om- 
nem fubje&ionem Chriftianorum 
Deum venerantem congregatio- 
nem, 4 nifi demoniacam cogeret 
culturam cum omnibus fübintrare 
gentibus : perfecutionem commi- 
nans,omnes ipfos Dei cultores exfi- 
ftentes vel facrificare vel mori co- 
gebat. Tunc igitur timens pro Àn- 


λῶν ἐθνῶν , wgÀ γομίσαντΘ’ ἔτι 
λείπειν αὐτῷ πρὸς πᾶσαν ὑποτα- 
γὴν τὸ τῶν Χραςιανῶν Μεοσεβὲς 
σύςημο , χαὶ εἰ μὴ TU) τῶν δαι- 
μόνων ἕλοιτο λατρδίαν μετοὶ παν- 
τῶν ὑπεισιέναι τῶν ἐθνῶν , διωγμὸν 
ὑπομένειν οἰπειλήσοντίΘ' , [ ὁ φό- 
Bos] πάντας τὲς ἀσεβῶς ζῶντας 
$ SVew ἢ τελάτᾷν κατηνοίγκαζεν. 
Τότε τοίνων φοβηϑεὶς ὑπὲρ τῆς 


tiochenorum Ecclefia virilis Chri- ᾿Αντιοχέων ἐκκλησίας ὁ γευναϊθ’ 
fli miles, voluntarie du&us εἴ αὐ T8 X»4e8 «-ρατιώτης ». ἑκεσίως ἤ- 
Trajanum 5 agentem quidem fe- ero πρὸς Ὑραϊανθν» διάγοντα μὲν 

1 Lege adverfanti . 


Ad verbum , rempeflati adverfanti fe 
Ὁ.) ἄνα refüti. 


2 Repone sonum. 


4 Ur MSS. 


HORT. 


Vrznsio Tu. RUINARTI . 
CUALD UAE Mf 


Uum nuper Romanorum im- 
perium excepiffet "Trajanus, 

Me [gnatius Apoftoli Joannis di- 
fcipulus, vir erat in omnibus apo- 
ftolicus, fummaque cura Antioche- 
nam Ecclefiam gubernabat : qui 
quum preteritas multarum. Do- 
mitidni perfechtionum | procellas 
vix tranfüffet , tamtquam guber- 


Bnator bonus , clavo orationis & 


jéjunii , contentione fpiritus , ad- 
verfanti témpeftati reflitit , veri- 
tus , ne quem pufilli animi δέ 
fimpliciorem illa dejiceret . 
que dele&abatur quidem Eccle- 
fig tranquillitate , quiefcente ad 
breve tempus perfecutione 5 ani- 
mo tamen perturbabatur , quod 
nondum veram erga Deum cari- 
tatem , neque perfe&um difcipu- 
]i ordinem effet affecutus. Siqui- 
dem fecum cogitabat , confeffio- 
nem qua fit per martyrium , 1pfum. 
Domino poffe proximiorem red- 
dere. Unde paucis annis in Ec- 
clefia adhuc permanens, & divi- 
nz inflar lucernz (ingulorum men- 
tes facrarum Scripturarum expo- 
fitione illuminans, ea qua opta- 
bat, tandem confecutus eft . 


Ita- 


(ED IT 1]. 
Amque poflhzc "Trajano 9 
nono fui imperii anno, in- 

folefcente ob. victoriam , quam 

adverfus Scythas & Dacos & alias 
multas gentes reportaverat 5 & 
exiftimante ad univerfam fubje- 

&ionem fibi adhuc deeffe reli- 

giofum Chriftianorum cetum , 

atque comminante , nifi dzmo- 

num cultum cum omnibus genti- 
bus ample&terentur , perfecutio- 
nem paífuros ; timor omnes pie 
viventes vel facrificare vel mori 
cogebat. Tunc igitur pro Antio- 
chena Ecclefia pertimefcens ge- 
nerofus Chrifli miles, fponte du- 
Gus eft ad Trajanum , qui tunc 


3 Dacos. 


MARTYRIUM S IGNATII. 
A 


Vrrus ἹΝΤΕΚΡΚΕΒ. A 
cundum illud fempus apud An- 
tiochiam , feftinantem autem ad 
Armeniam & Parthos. Ut autem 
coram faciefletit Imperatoris Tra- 
jani, Trajanus dixit: Quis * eff 
cacodzmon , noftras feftinans pra- 
ceptiones tranfcendere; cum & al- 
teros perfuadere, ut perdantur ma- 
le? Ignatius dixit: Nullus Theo- 
phorum vocat cacodemonem : re- 
cefferunt enim longe à fervis Dei 
damonia. Si autem quoniam iis 
gravis fum , malum me adverfus 
demones vocas; cohfiteor. Chri- 
ftum enini habens faüperceleftem 
Regem, diffolvo horum infidias. 
"Trajanus dixit: Et quis eft Theo- 
phorus ? Tgnatius refpondit: Qui 
Chriftum habet in pe&ore. "Tra- 
janus dixit: Nos igitur tibi vide- 
murmnon habere fecundum intelle- 
€um deos , quibus utimur com- 
pugnatoribus adverfus adverfarios? 
Ignatius dixit: Dzmonia gentium 
deos appellas errans. Unus enim 
eft Deus, qui fecit celum & ter- 
ram , & mare, & omnia que in 


ipfis: & unus Chriftus Jefus , &-C 


lius ipfius unigenitus, cujus ami- 
citia fruar. Trajanus dixit: Cru- 
cifixuri dicis fub Pontio Pilato? 
ignatius dixit : Crucifigentem pec- 
catum, cum ipfius inventore; & 
oniüem cordemnantem daemonia- 
cam malitiam fub pedibus eorum 
qui ipfum in corde ferunt. Tra- 
Janus dixit : Tu igitur in teipfo 
Chriftum circuimfers? Ignatius di- 
xit: Etiam . Scriptum eft enim: 
Inbabitabo in ipfis C inambula- 
5o. "Trajanus fententiavit : Igna- 
tium precipimus , in feipfo di- 
centem circumferre Crucifixum , 
vin&um a militibus duci in ma- 
gnam Romam; cibum beftiarum , 
in fpe&taculum plebis, futurum . 
Hanc audiens fan&tus martyr fen- 
tentiam , cum gaudio exclama- 
vit : Gratias ago tibi , Domi- 
ne, quia me perfe&ta ad te cari- 
tate honorare dignatus es , cum 
Apoftolo tuo Paulo vinculis col- 
locari ferreis . Hzc dicens , ὅς 
«um gaudio circumponens vincu- 
la, oranfque prius pro Ecclefia, 
& hanc cum lacrymis commen- 
dans Domino 3 velut aries infi- 
gnis boni gregis dux , a beltia- 
li militari duritia raptus eft, be- 
fliis cruda vorantibus ad Romam 
ad cibum adducendus. 


CAPUT II. 


Um multa igitur promtitu- 
dine & gaudio, ex defiderio 
paffionis , defcendens ab Antio- 
chia in Seleuciam , 4 illinc ha- 


1 Lege 


4 Avr 


3 Tlaeboxa . 


κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χαιρὸν wow τίω) 
᾿Αντιόχειαν 5 απϑδάζοντα δὲ ἐπὶ 
"Aguesíay χαὶ Πάρθος. Ὡς δὲ 
wo πρόσωπον ἔτη Τραϊανᾷ ToU 
βασιλέως * τίς €i, κακοδαῖμον, mus 
ἡμετέρας αὐαδαίζων διατάξεις ὑπερ- 
βαίνειν y ueri? πὸ γ) ἑτέρως αἰνα- 
πείϑειν , ἵνα καχῶς ἀπολοῦνται 5 
Ἰγνατι(θ" εἶπεν" οὐδεὶς Θεοφόρον 
οὐποχαλεῖ κακοδοίμονω - οἰφες ἥκασι 
γὰρ emo τῶν δέλων τὸ Ow τοὶ 
Smuówx . Ei δὲ ὅτι τότοις ἐπαχ- 
Suis εἶμι». 3 [χαλ] κακόν μὲ πρὸς 


Β τὲς δαίμονας ἀποκαλεῖς , συνομο- 


χογῶ" Χραςὸν wo ἔχων ἐπεράνιον 
βασιλέα» τὸς τότων καταλυω ἐπι- 
βυλάς. Ὑροϊονὸς εἶπον" χαὶ τίς ἐ- 
s» Θεοφόρίθ" 5 Ἰγνατιθ: οπεκρά- 
yamo* ὁ Xe,ugo» ἔχων ἐν Sépyols . 
Τραϊανὸς εἶπεν * ἡμεῖς ὃν σοι Bouns- 
μεν κουτὸὶ Y8y μιὴ ἔχειν Sess y οἷς "| 
χρώμεθοι συμμάχοις πρὸς τὸς mO- 
NMpluc s Ἰχνατιθ᾽ εἶπεν" τὰ δαιμό- 
yix πῶν ἐθνῶν Ses προσαγοράζεις 
πλανώμένος. Els voip és-ty Θεὸς, ὁ 
ποιήσας τὸν ἐραινὸν X τὴν γῆν ^ τὴν 
ϑαάλασσοαν Ἢ παντα τοὶ ἐν αὐτοῖς" Yo 
εἷς Xesós Ἰησᾶς ὁ ioc 4 τὸ Od 
ὁ μονογενὴς. S τῆς βασιλοίας ὀναί- 
μήν. Ὑροϊανὸς εἶπεν " τὸν «-αὐρωθέντα 
λέγεις ἐπὶ Ἰποντίς ἸΠιλάτι 5. Ἰγνοί- 
TiO- εἶπεν" τὸν οἰνας-αυρώταντα τὴν 
ἐμὴν οἱμιαρτίαν μετὰ cS ταύτης dU 
pe s 3G πᾶσαν καταδικαίσανται δαι- 
pov) πλαΐνίιυ v; κακίαν ὑπὸ τὸς 
πόδας τῶν αὐτὸν ἕν καρδίᾳ φορέντων. 
"Tpzixyós εἶπεν " σὺ ὃν ἐν ἑαυτῷ φέ- 
pets 5 τὸν «αὐρωϑέντα 5 Ἰγνάτι" 
εἶπεν" ναί. “Γέγραπται γάρ" ἐνοική- 
gt εν οαὕτοις 5 ^» ἐεμπεραπατήσω . 
Ὑρολανὸς οἰπεφήνοϊτο" Ἰγνάτιον προσ- 
ετοίξαμεν , τὸν ἐν ἑαυτῷ λέγοντα 
περαφέρειν τὸν ἐς-αὐρωμένον γ δέσμιον 
ὑπὸ «-ρατιωτῶν γεφόμεψον ἄγεσθαι 
παραὶ τὴν μεγάλίω Ῥώμίω , βρῶμα 
γενησόμενον ϑηρίων εἰς πέρψιν TE 
δήμε. Ταύτης ὁ ἅγ(Θ: μάρτυς ἐπα- 
κόσας τῆς ἀποφαίσεως , μετοὶ χαρᾶς 
ἐβόησεν " ἀχαρας-ὦ σοι. δέαποτα 5 
ὅτι με πελείᾳ τῇ πρός σε οὖγ πῃ 
τιμῆσοι κατηξίωσας , τῷ οὐπος-ὅλῳ 
σὰ Παύλῳ δεσμοῖς σιωδήσας σιδη- 
pols . Ταῦτα εἰπὼν. γ μετ᾽ ἀἠφροσύ- 
γης περαϑέμενος T δεσμοὶ» ἐπάξα- 
Le O- πρότερον τῇ ἐκκλησίᾳ , 10) ταύ- 
τὴν παραϑέμενι Θ" μετ δακρύων τῷ 
Κυρίῳ , ὥασερ κρλὸς évir vp Oo , ἐγέ- 
λης καλῆς ἡγέμενος») ὑπὸ ϑηρλώδες 
φ-ρατιωτικῆς δεινότητος συυηρπάζετον 
Swejos αἱμοβόροις ἐπὶ clu Ῥώμην 
ἀπαχϑυσόμεσος πρὸς βοράν. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ T. 


Ἐπὶ πολλῆς τοίγωυ προϑυ- 
μίας XdÀ χαρᾶς , ἐπιϑυμίᾳ 
TE πάϑες , κατελθὼν απὸ ᾽Αντιο- 
χείας εἰς τὴν Σελάκείαν , ἐκεῖθεν 
4 Lev. xxv. 11. 12. & II. Cor. vi. τό. 


$ Χριρόν. [τ 


ic 
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temporis circum Antiochiam a- Sxcur. II. 


gebat , atque in Armeniam ὅς 


CIRCA 


ad Parthos properabat . Ut vero ANN.CHR. 


in confpe&tu Trajani Imperato- 
ris adftitit: Quis es , inquit , o 
cacodemon , qui noflra manda- 
ta tranferedi eniteris? Quin etiam 
aliis, ut idem agant , fuades, quo 
nempe mifere pereant. Ignatius di- 
xit: Nemo Theophorum cacodz- 
monem appellat : abfcedunt enim 
dzmones ἃ fervis Dei .Si vero quod 
gravis illis fum, & me malum ad- 
verfus demones appellas : illud te- 
cumfateor , Chriftum enim qui cz- 
leftis Rex eft , habens, illorum in- 
fidias diffolvo. Trajanus dixit : Et 
quis eft Theophorus? Ignatius re- 
fpondit : Qui Chriftum habet in pe- 
esi "Trajanus dixit: An igitur 
tibi videmur deos in mente non 
habere , quibus etiam propugnato- 
ribus adverfus hoftes utimur? Igna- 
tius dixit: Gentium demones, deos 
errans appellas . Unus enim eft 
Deus, qui fecit celum & terram, 
& mare, & omnia quz in ipfis con- 
timentur: atque unus eft Chriítus 
Tefus , filius Dei unigenitus , cujus 
regno utinam potiar. Trajanus di- 
xit: IHlum dicis, qui fub Pontio PPi- 
lato crucifixus eft? Ignatius dixit: 
Illum dico , qui meum peccatum 
cum fuo inventore crucifixit , om- 
nemque demonicum errorem ἄς 
malitiam illorum pedibus fua. fen- 
tentia fübjecit, qui ipfum in corde 
gerunt. Trajanus dixit : Tu ergo in 
teipfo Crucifizum geris? Ignatius 
dixit: Etiam. Scriptum eft enim : 
* Inbabitabo in ipfis €&* inambula- 
£o. Trajanus fententiam pronuntia- 
vit: Ignatium qui in feipfo Cruci- 
fixum ferre dicit, precipimus vin- 
&um a militibus duci in magnam 
Romam, cibum beftiarum ad popu- 
Ii dele&ationem futurum. Qua fen- 
tentia audita , fan&tus martyr cum 
gaudio exclamavit : Tibi gratias 
ago; Domine, quia me perfecta er- 
gate caritate honorare dignatus es, 
qui me cum Apoftolo tuo Paullo 
ferreis vinculis vinciri permittis., 
His di&tis, vinculifque cum gaudio 
Eacceptis , poftquam pro Ecclefia 
oraffet , ac eam cum lacrymis Do- 
mino commendaffet, velut infignis 
aries dux praeclari gregis a feroci- 
bus & fzvis militibus raptus eft, 
feris fanguivoris in cibum Romam 
adducendus. 


CAPUT i. 
Taque cum magna alacritate & 
gaudio , patiendi ardore An- 
tiochia Seleuciam defcendit. In- 
de navem confícendit , multum- 


enim legebant ambo Interpretes . 


6 liu: in codice Cajenfi. 


116. 
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bebat navigationem : & applicans 
poft multum laborem Smyrn«o- 
rum civitati, cum multo gaudio 
defcendens de navi feftinabat fan- 
&um  Polycarpum Epifcopum co- 
auditorem videre : fuerant enim 
quondam difcipuli Joannis. Apud 
quem adductus ; & fpiritualibus 
cum ipfo communicans charifma- 
tibus , & vinculis glorians , de- 
precabatur concertare ipfius pro- 
pofito , maxime quidem commu- 
niter omnem Ecclefiam : ( hono- B 
rabant enim San&um, per Epif- 
copos , Presbyteros &  Diaco- 
nos, Afig civitates & Ecclefiz ; 
omnibus feflinantibus ad ipfum , 
fi quo aliquam partem. charif- 
matis accipiant fpiritualis ) pra- 
cipue autem fanctum Polycar- 
pum j ut velocius , per beftias 
difparens mundo factus, appareat 
faciei Chrifti. 


ΟἾΔ ΒΡ ἩΜΗ͂ΝΕ 


T hoc fic dixit, fic teftifica- 

tus eft: tamen extendens eam, 
quz circa Chriftum , caritatem 5 
ut celum quidem apprehendere 
per bonam confeffionem. & per 
coorantium pro certamine ftu- 
dium , reddi autem | mercedem 
Ecclefiis obviantibus Chrifti, per 
precedentes litteras gratias agens, 
appofitas ad ipfas; fpiritalem cum 
1 orationibus & admonitionibus 
^ amplexantes gratiam . Igitur 


omnes videns amicabiliter difpo-D γαρϑν τὸς ποίντοις ὁρῶν ἐὐνοϊκῶς δια- 


fitos ad ipfum , timens ne forte 
fraternitatis dile&io ad Domi- 
num ipfius feftinationem abfcin- 
dat, bona aperta ipfi porta mar- 
tyrii ; talia ad. Ecclefiam mittit 
Romanorum , ut fubordinata funt. 


MARTYRIUM S 
A 


εἴχετο τῇ πλοός B Ὁ προχὼν μετὰ 
πολὺν κοματον τῇ Σμυρναίων πό- 
λει» συν πολλῇ χαρᾷ κοταβοὶς τῆς 
γηὸς , ἔασάνδε τὸν ἅγιον Πολύκαρ- 
πὸν "Dy Σμυρνοίων ἐπίσκοπον τὸν 
συνχπροατίμ) Seca oras " ἐγεγόνει- 
σαν yop πάλαι μαϑηταὶ [ τὸ ἁγίᾳ 
οὐπος ὅλου 1 Ἰωαννε * παρ ᾧ κα- 
ταχϑεὶς , xd) Tham)» αὐτῷ 
κοινωνήσας χαρισμιοίτων 5 XgÀ ποὶς 
δεσμοῖς ἐγκουχώμεφος y παρεκάλει 
συναϑλεῖν τῇ αὐτὰ προϑέτει» μά- 
λιτὰ μὲν κοινῇ πᾶσαν ἐκκλησίαν "Β 
( ἐδεξιϑντο yop τὸν ἅγιον διοὶ τῶν 
ἐπισκόπων χαὶ πρεσβυτέρων 0, δια- 
χόνων οἱ τῆς ᾿Ατίας πόλεις ES ἐκ- 
χλητίαι , πάντων ἐπειγομένων πρὸς 
αὐτὸν , Εἴπως μέρος χαρίσματθ’ 
λάβωσι cya RU ") ἐξωρέτως 
δὲ τὸν ἅγιον Πολύκαρπον» ἵνα διαὶ 
τῶν ϑηρίων Θ᾽ ὥττον οἰφωνὴς τῷ κόσ- 
μῳ γενόμενος , ἐμφανισθῇ τῷ προ- 
σώπῳ TÉ Χρις ὃ. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ X. 


Αἱ ταῦτα ὅτως ἔλεγεν 5 χαὶ 

ὅτως διεμαρτύρατο" τοσϑτον ἐ- 
πεκτείνων Tl) πρὸς Xpigóv. dydmlw, 
ὡς ἐρανᾶ μέλειν ἐπιλαμβανεσπαι 
Sid τῆς καλῆς ὁμολογίας χαὶ τῆς 
τῶν συωδυχομένων ὑπὲρ τῆς οἰγλή- 
σεως απεδῆς ) ἀποδᾶναι δὲ τὸν μισ- 
Sóy» τοὺς ἐκκλησίοις τοῖς ὑπαντὴσ ο- 
σαῖς αὐτῷ διοὶ τῶν ἡγαμένωνγ γραμ- 
μάτων ἀὐχαρις-ὧν ἐκπεμφθέντων πρὸς 
αὐτὸς , πνάματικὴν μετ᾽ dox s χαὶ 
παρωνέσεως οὐπος-αζόντων y cipi Tou- 


κειμένης περὶ αὐτὸν 5 φοβηθεὶς μή- 
ποτε ἡὶ τῆς ἀδελφότητος «-οργηὴ τὴν 
πρὸς Κύριον αὐτῇ απεδὴν ἐκκόψῃ » 
καλῆς αἰνεῳχϑείσης αὐτῷ ϑύρας τὸ 
μαρτυρίᾳ , oix πρὸς τίω) ἐκκλησίαν 
ἐπιστέλλει Ῥωμαίων» ὑποτέτακται. 


IGNATII. 
A 


Vznsio TH. RUINARTI. 
que poft laborem ad Smyrnam 
urbem. applicuit 5 ubi multa cum 
letitia e nave defcendit , & ad 
videndum fan&um  Polycarpum 
Smyrne Epifcopum , fuum con- 
difcipulum, properavit 5 (fuerant 
enim olim difcipuli fan&ti Joannis 
Apoftoli .) Apud quem diverfatus, 
fpiritualium. charifmatum ipfum 
participem fecit , füifque vinculis 
gloriatus illum hortabatur,ut fe in 
fuo propofito adjuvaret. Et vero 
univerfam quidem Ecclefiam idem 
communiter orabat ( namque om- 
nes Afiz urbes ἃ Ecclefie per Epif- 
copos;Presbyteros & Diaconos fan- 
&um falutabant, cunótis ad ipfum 
feftinantibus, ut aliquam partem 
fpiritalis charifmatis perciperent:) 
precipue autem. fan&tum Polycar- 
pum, ut citius per feras e mun- 
do fublatus in confpe&um Chrifti 
prodiret. 


QUA Pan m 


"Tque hac ita loquebatur , ὅς 

ita conteftlabatur, fuam in 
Chriftum caritatem tantum exten- 
dens;ut pulcra confeffione & eorum 
fervore qui pro ejus certamine fi- 
mul Deum orabant , celum obten- 
turus effet, & Ecclefiis que ipfi 
per fuos praefectos occurrerant , 
mercedem rependeret , miffis ad 
illas litteris gratias agens , quc 
fpiritalem cum oratione & exhor- 
tatione gratiam flillabant . Quum 


Dergo omnes erga fe benevole af- 


febtos cerneret , timens ne forte 
fraterna caritas fuam ad Dominum 
fuum feftinationem exfcinderet , 
pulcra martyrii janua ipfi aperta 5 
quz ad Ecclefiam Romanam fcri- 
pferit  fubjecimus . 


[ Heic inferta erat. S. Yon ATH Epiflola ad RowAwNos , quam fuperius retulimus . ἢ 


ΑΙ iUa 


POE igitur , ut. volebat, 
eos qui in Roma fratrum ab- 
fentes. per Epiftolam , fic du&tus a 
Smyrna ( urgebatur enim a mili- 
tibus Chriftophorus occupare ho- 


nores in magna civitate 5 üt in E Xgigoqópos φθάσαι Ts φιλο 


confpe&tu plebis Romanorum be- 
ftis feris proje&us , corona ju- 
ftitie per tale certamen potiatur) 
attigit ad "Troadem . Deinde il- 


linc du&us ad Neapolim , per 


^ Philippenfes pertranfivit Mace- 
doniam pedes, ὅς terram que ad 
Epidamnium . Cujus in juxta ma- 
rinis nave potitus y navigavit A- 
driacum pelagus , & 5 illinc afcen- 
dens 6 'Tyrannicum , & tranfiens 
infulas & civitates ; oftenfis fan- 
&o 7 Pociolis , ipfe quidem exi- 
re feftinavit , fecundum veftigia 


1 Oratione Ms. 
3 Tlóx« legebat V. I. 


z Male, pro ;nftillantes , 


KESAAAION E. 


Αταρτίσας ποίνυ 5 ὡς ἠβόλε- 
To, τὲς ἐν Ῥώμῃ πῶν οἰδελφῶν 
ἄχοντας διοὶ τῆς ἐπισολῆς , ὅτως 


dyay Seis ἀπὸ τῆς Σμύρνης (κατε-ς 


ποίγετο yp ὑπὸ τῶν «ρατιωτῶν ὁ 


ἐν τῇ μεγάλῃ ? "Puy, ἵνα ἐπ᾽ 0- 
Ψψεσι T8 Qus Ῥωμαίων ϑηρσὶν or 
γρίοις παραδοϑοὶς , τῇ «εφανε τῆς 
αϑλήσεως ἐπιτύχῃ “) πρόσεχε τῇ 
τροάδι. Εἶτα ἐκεῖθεν καταχ 9 Εἰς 
ἐπὶ τὴν Νεώτπολιν , διὰ Φιλίππων 
παρώδάνε» Μακεδονίαν 5 περὶ 10 τὴν 
ἤπειρον τὸν πρὸς Ἐπίδαμνον » ἐν τοῖς 
παρχαθαλαττίοις γηὸς ἐπιτυχωὼν 5 ἔ- 
mec τὸ ᾿Αδρλατικὸν πέλαγος» κα- 
κεῖθεν ἐπιβὰς τῇ Τυῤῥηνυιδ 5 x TX- 
ραμείβων νήσας τε M, πόλεις 5 ὑπο- 
δειχ θέντων τῷ ογίῳ Τίοτιόλων , αὐτὸς 
μὲν ἐξελθεῖν fad ber y κατ᾽ bo9- 


6 Tyrrhenicum 


4 Philippos tranfivit . 


C x Uus 


poss ergo repugnantes fra- 
tres qui Romz erant , per Epi- 
ftolam , ut voluit , preparaffet , fic 
a Smyrna folvens ( urgebatur enim 
a militibus Chriftophorus , ut ad 


τιμίας E, publica fpe&acula magnz Roma 


properaret : nempe ut in confpe- 
&u populi Romani belluis fero- 
cibus traditus, coronam certami- 
nis confequeretur ) Troadem ap- 
pulit . Tnde poftea Neapolim du- 
&us, Philippis tranfiens , Mace- 
doniam praterivit ; & ad eam 
Epiri partem quz ad Epidamnum 
fita eft , in maritimis locis na- 
ve inventa , Adriaticum pelagus 
navigavit: indeque Tyrrhenicum 
ingreffus , infulas & civitates per- 
cucurrit ; oftentifque  fan&to vi- 
ro Puteolis , ipfe quidem exire 


s Illuc Ms 
. 7 Puteolis . 


MARTYRIUM S IGNATIIL 
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smbulare volens Apoftoli Paulli. 
Ut autem incidens violentus non 
conceffit ventus , nave a prora 
repulfa 5 beatificans illam , quae 
inillo loco , fratrum caritatem , 
fic tranfnavigavit. Igitur in una 
die & no&e eadem profperis ven- 
tis utentes , Nos quidem nolen- 
tes abducimur , gementes de ea 
que a woBIs futura feparatione: 
Jufto autem fieri ipfi fecundum 
votum accidit ; feftinanti citius 
recedere de mundo , ut attingat 
ad quem dilexit Dominum. Na- B 
vigantes igitur in Portum Ro- 
manorum , debente finem habere 
mundi inani gloria , milites qui- 
dem pro tarditate offendebantur 5 
Epifcopus autem gaudens feftinan- 
tibus obediebat . 


GI ASPAU ἜΤ ΛΗ; 


oye igitur expulfi a vocato 
Portu(diffamabantur enim jam 
quz fecundum fan&tum Martyrem) 
obviamus fratribus , timore & gau- 
dio repletis, gaudentibus quidem c; 
in quibus dignificabantur 7, * eo 
quod Theophori confortio ; ti- 
mentibus autem , quod ad mor- 
tem talis ducebatur . Quibufdam 
autem. & annuntiavit filere , fer- 
ventibus & dicentibus quietare 
plebem ad non expetere perdere 
Juftum . Quos confeftim fpiritu 
cognofcens , & omnes falutans 3 
petenfque ab ipfis veram cari- 
tatem , pluraque iis quz in epi- 
ftola difputans , ὃς fuadens non 
invidere feflinanti ad Dominum: 
fique] ( cum genuflexione o-D 
mnium fratrum , deprecans filium 
Dei pro Ecclefiis , pro perfecu- 
tionis quietatione , pro fratrum 
adinvicem caritate ) fubdu&us 
eft cum feflinatione in amphi- 
theatrum. Deinde confeftim pro- 
je&us , fecundum quondam prz- 
ceptum Cefaris , debentibus quie- 
Ícere gloriationibus , ( erat enim 
folennis , ut putabant , dicta Ro- 
mana voce * rer//adecima ; fecun- 
dum quam ftudiofe convenerunt 33 
fic beftiis crudelibus ab impiis ap- 
ponebatur , ut confeftim indi 
martyris Ignatii compleretur de- 
fiderium , ( fecundum quod fcri- 
ptum eft : Defiderium jufli ac- 
ceptabile ) ut fit nulli fratrum 
gravis per collectionem reliquia- 
rum; fecundum quod , przoccu- 
pans in Epiftola, propriam con. 
cupifcit fieri fruitionem . Sola 
enim afperiora fan&orum offium 
derelicta funt : quz in Antiochiam 


1 Hzc duo vocabula redundare videntur 


Cod. Ms. ε 
e», quod T 


- Diflingue igitur hac pun&atione, 
c erat Ἶ conforzio . 


A 
βαδίζειν ἐθέλων τὸ drog ὅλα Tlawaw. 
Ὡς δὲ ἐπιπεσὸν βίοιον πνέμα ἐ συν- 
ἐχώρει» τῆς νηὸς &x πρύμνης ἔπειγο- 
Mene $ σπαρίσας, Tu [ EXQUQ TA 
πόπῳ τῶν οἰδελφῶν oyomüy , ὅτω 
παρέπλει . Τοιγαρῶν ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ 
Xgà νυχπὶ τῇ αὐτιῇ ἐρίοις ἀνέμοις 
προχρησαίμιενοι y ἡμεῖς μὲν ἄκοντες 
οἰπηγόμεθοι» «-ἔνοντες ἐπὶ τῷ oq W- 
μῶν μέδλοντι χωρασμῷ τὰ δικαία 
γίνεσθαι. "TQ δὲ κατ᾽ ἀχίω οἰπέ- 
Boyer απάΐδοντι Θᾶττον αἰνουχ opi 
σαι τῇ κότμε. ἵνα φϑατσῃ πρὸς ὃν 
ἡγάπησεν Ἱζύρκον.ἸΚαταπλάσας γῆν B 
εἰς τὸς λιμένας Ῥωμαίων , μελλύ- 
σης λήγειν τῆς dxoSopm φιλοτι- 
μίας , οἱ μὲν «ρχατιῶται ὑπὲρ τῆς 
βραδύτητίΘ: ἤσχαλλον , ὁ δὲ ἐπίσ- 
κοπίθ- χαίρων κατεπείγουσιν ὑπή- 
χκουσεφ . 


ΚΈΦΑΛΑΙΟΝ s. 


Kéilez 8v ἐώθησοαν οπὸ 8 κα- 

λομένα Πόρτε" διεπεφήμις-ο γὰρ 
ἤδη τοὶ κατοὶ τὸν ἅγιον μάρτυρα * 
σὺν αὐτῷ μὲν «vis ἀδελφοῖς φόβῳ 
L^ χαρᾷ! πεπληρωμένοις ». χοίρεσινα 
μὲν ἐφ᾽ ois ἠξιῶντο τῆς TE Θεοφόρε 
συωτυχ ίοις " φοβεμένοις δὲ διότι περ 
ἐπὶ Θοίνατον τοιῦτίΘ- ἤγετο. Τισὲ 
δὲ 05 παρήγγελλεν ? ἡσυχαίζυσιν » 
ζέασι qw, λέγασι κατοιπαύειν moy δῆς- 
μον πρὸς τὸ μὴ ἐπιζητεῖν οἰπολέσ- 
αι τὸν δίχολον" 3 ὃς ἀὐϑυς γνὲς 
τῷ my armi Ὁ παΐντας οἰασασοί- 
μέφος 9 αἰτήσας vt "rap αὐτῶν τὴν 
ass) ἀγάπίω , πλείονοί τε τῶν 
ἐν τῇ ἐπις-ολῇ διαλεχθεὶς» X, πεί- 
σας μὴ φθονῆσαι τῷ σπδΐδοντι πρὸς 
τὸν Κύρμον , ὅτω μετιὰ γονυκλισίας 


πάντων TU» οἰδελφῶν , παροκαλέ- Dftinanti inviderent. 


σας τὸν ιὸν T8 Θεξ ὑπὲρ τῶν ἐκ- 
κλησιῶν , ὑπὲρ τῆς τῷ διωγμδὲ κα- 
παπαύσεως 5 ὑπὲρ τὴς τῶν οἰδελφῶν 
εἰς οἰλλήλες οὐἱγοίπης , ἀπήχϑη με- 
TM ασεδῆς Cis τὸ οἰμφιϑέατρον.. 
Εἴτα ἀθυὺς ἐμβληθεὶς nomi τὸ πά- 
Mu πρότταγμα τῇ Καίσαρος y μελ- 
λυσῶν καταπαύειν τῶν φιλοτιμιῶν * 
li ydp ἐπιφανὴς , ὡς ἐδόκεν , ἡ 
λεγομένη τῇ "Pom? φωνῇ Te4-- 
χαλδεχοίτη , καθ᾽ ἰὼ «παδαίως 5 συ- 
»ήεσαν." ὅτως ϑηρσὶν ὠμοῖς παρὰ y, 
τῷ γαῷ παρεβαγλετο . ὡς παρ᾽ αὐ- 
τοὶ TÉ yis μαρτυρος "lyyasis πλη- 
ρᾶσθαι rl) ἐπιθυμίαν" κατα τὸ γε- 
γραμμένον , ἐπιθυμία δικαίᾳ δεκτή" 
ἵνα μηδεσὶ τῶν ἀδελφῶν ἐπαχϑὴς 
Qux τῆς συλλογῆς 6 τῷ AenLalys 
γένηται , καϑὼς φϑάσας ἐν τῇ ἐ- 
πις-ολ ἢ Tli ἰδίαν ἐπεθύμει γεσέσ- 
Sua melon» . Móyx yan τοὶ τρα- 
χύτερα τῶν dye» αὐτῇ λειψάνων 
πεῤαελείφθη , ἅτινα εἰς Tl) ᾽Α»- 
τιόχειαν οἰπεχομίσϑϑη y χαὶ ἐν λί- 


4 AO. xxvi. 13. δ᾽ Prov. x. 24. 


- Ita tamen in 


das Janua 
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Vznsio ΤῊ. RuINAR TI. 
feftinabat Apoftoli ^ Paulli vefti- 
giis incedere cupiens. Verum ut 
per vehementem ventum irruen- 
tem non licuit , nave e puppi 
impulfa, laudibus predicans fra- 
trum illius loci caritatem ,. fic ul- 
tra navigavit . Itaque uno die 
& no&e eadem , fecundis ventis 
ufi , Nos quidem inviti duceba- 
mur, gementes ob futuram fepa- 
rationem Jufti illius a Nonis : at 
illi juxta votum accidebat , quip- 
pe qui e mundo citius difcedere 
properaret; ut ad Dominum quem 
amabat perveniret , Quum ergo 
Portus Romanorum navigando at- 
tigiffet , finifque immundi fpe&a- 
culi immineret , milites moram 
gre ferebant : at Epifcopus gau- 

dens urgentibus parebat. 


CAPUT. VI 


T igitur Portu , ita diclo, 
profe&ti funt : (jam enim fama 
fancti Martyris percrebuerat ) ti- 
more & gaudio fratribus qui cum 
ipfo erant , repletis ; lx»tantibus 
quidem quod Theophori congreffa 
dignarentur; timentibus vero quod 
ad mortem talis duceretur. Ali- 
quos etiam in filentio & quiete 
effe juffit; illos nimirum qui fer- 
vebant , ajebantque fe populum 
fedaturos , ne virum juftum ad 
necem quzreret: qui flatim ea re 
fpiritu cognita , omnibus faluta- 
tis, veram caritatem ab illis pe- 
tiit , pluraque his quz Epiftola 
fcripferat , differuit, & fuadere co- 
natus eft, ne fibi ad Dominum fe- 
Sicque genu- 
flexis omnibus fratribus , filium 
Dei obfecravit pro Ecclefiis, pro 
perfecutionis ceffatione , pro mu- 
tua fratrum in fe invicem caritate: 
quo fa&to ad amphitheatrum. cum 
fefinatione ductus eft . Deinde 
confeftim immiffus juxta pridem 
datum Cefaris mandatum , fine 
fpe&taculorum imminente : ( fo- 
lemnis enim erat , ut putabant , 
Romana voce dicta T'erriz-deci- 
ma , qua fludiofe conveniebant ) 
ita feris crudelibus juxta tem- 
plum expofitus eft, ut illico fan- 
&i Martyris Ignatii defiderium 
ubplereturg fecundum quod fcri- 
ptum eft: ^ Defiderium juffi ac- 
ceptabile : ut nempe mulli fra- 
trum gravis fieret ob fuarum re- 
liquiarum colle&ionem , quomo- 
do propriam confummationem fie- 
ri prius in Epiftola optaverat . 
Sole enim duriores fan&arum 
ejus reliquiarum partes relicte 


3 Legebat v. g. δε. 
rias, uti mox fequitur. 


6 Τῶν λα ψ ἄγω». 
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VrTUS ÍINTERPRES. A 
reportata funt, & im capía repo- 
fita, ficut thefaurus inappretiabi- 
lis; ab ea que in Martyris gra- 
tia fan&e Ecclefie relicta. 


CAPUT VI. 


AGa autem funt hzc die ante 
xit. Kalendas Januarias; prz- 
fidentibus apud Romanos * Syria 
& Senecio fecundo. Horum 1Ρ51- 
MET confpeGores effe&i cum la- 


A 
xp xammÜs , 1 ϑησαυρὸς οἰτίμη- 
τ: ὑπὸ τῆς ἐν τῷ μώρτυφα χά- 
gr O- τῇ ἁγίᾳ ἐκιλησίᾳ κατα- 
λειφϑϑέντο . 


ΚΕΦΑΔΑΙΟΝ Z. 


Τένετο δὲ ταῦτχα τῇ πρὸ δεκα- 
τριῶν ἹΚαλανδῶν Ἰαυνααράων 9 
misi» AexuBeko εἰκάδι» ὑπατάνόν- 
τῶν παραὶ Ῥωμαίοις Zpx w) Σεϑε- 
xís τὸ δάζτερον . Ὑδτων αὐτόπται 


IGNATII. 


VznsIo "Tr. RUINARTI . 
funt , & in fudario depofitz : 
thefaurus fane inaftimabilis ob 
Martyris gratiam fan&z E«cle- 


fie relictus. 
CAPUT VII. 


JEc autem a&a funt ante diem 
xri. Kalendas Januarias, hoc 
eft, vigefima die menfis Decembris, 
apud Romanos confulibus Sura & 
Senecio fecundum . Horum wos 


crymis , & domi per totam no- Β γεϑόμεφοι peri δακρύων 5 κατ᾽ οἷ- ΒΊΡΒΙ fpe&tatores fa&ti, cum lacry- 


Gem vigilantes , ὅς multum cum 
genuflexione. ὅς oratione depre- 
cantes Dominum certificare in- 
firmos nos de prius factis : pa- 
rum obdormitantes , hi quidem 
repente aftantem & amplexantem 
nos videbant; hi autem rurfus fu- 
perorantem nobis videbant 3 bea- 
tum Ignatium , quemadmodum ex 
labore multo advenientem , ὅς 
aflantem Domino [ in multa con- 
fidentia & ineffabili gloria. | Im- 


pleti autem gaudio hzc videntes, C ταῦτα ἰδόντες [35 συμβαλόντες Ts 


& glorificantes Deum datorem bo- 
norum , & beatificantes San&tum, 
raanifeftavimus vobis diem & tem- 
pus : ut fecundum tempus mar- 
tyrii congregati, communicemus 
athlete & virilr Chrifti Martyri, 
qui conculcavit diabolum & hu- 
jus infidias in finem proftravit ; 
glorificantes in ipfius venerabili 
ἃς fan&a memoria Dominum no- 
ftrum Jefum Chriftum; per quem 
& cum quo Patri gloria ὃς potentia 
cum Spiritu fan&o in fan&ta Ec- 
clefia in facula feculorum . Amen. 


i Ὥς S50. Y. T. 


2 SU. 


wi» τε πουνυχίσαντες y χαὶ πολλαὶ 
pneri γονυκλισίας x, δεήσεως Trapa 
χαλέσοωτες τὸν Kuegoy. πληροφορῆσαι 
τὲς ἀσθενεῖς ἡμᾶς ἐπὶ τοῖς προγε- 
γονόσιν , μικρὸν οἰφυπνώσαντες 5 οἱ 
μὲν ἐξαίφνης émis orm xj περαπτυσ- 
σόμενον ἡμᾶς ἐβλέπομε 9 οἱ δὲ πά- 
λιν ἐπά χόμεψον ἡμῖν ἑωρῶμεν τὸν 
μακάξμον ᾿Ἰγνάτιον » ἄλλοι δὲ ςαζό- 
μένον ὑφ᾽ ἱδρῶτος ὡς ἐκ καμάτα πολ- 
AS παραγεφόμενψον » xgÀ παρες ὦτα 
Κυρίῳ. Mer? πολλῆς τοίνυω χοιρᾶς 


ὄψεις τῶν ὀνειράτων , ] ὑμνήσοντες 
τὸν Θεὸν τὸν δοτῆρα τῶν ἀγαθῶν , 
j μοκαράσαντες ues ἅγιον ἐφανε- 
ὠσοιμον ὑμῖν x, τίω) ἡμέραν V τὸν 
pe dh d: τὸν on TS 
pxprUgÁs σιωαγόμεψοι » χοινωνῶμεν 
τῷ ἀθλητῇ X) γευνοίῳ μάρτυρα Xe 
9S, καταπατήσαντι τὸν διάβολον » 
[Ὁ τὸν τὴς gio gis αὐτὸ ἐπιθυ- 
Íxs πελειώσαντι δρόμον ἐν Xe4e 
Ἰησὲ τῷ Κυρίῳ ἡμῶν. δ᾽ E χαὶ 
pis ὃ τῷ mcxreÀ καὶ δύξα χαὶ τὸ 
xpirG- σὺν τῷ ἁγίῳ πγάματι εἰς 
αἰῶνας . ᾿Αμήν. 


3 Santium Ms. 


mis domi vigilem: no&em duxi- 
mus, & genibus flexis multis pre- 
cibus Dominum orabamus , ut nos 
infirmos de iis que fa&ta fuerant 
certos faceret. Poftea quum paul- 
lulum obdormiffemus , alii quidem 
illum fubito adítantem nofque com- 
ple&entem videbamus : alii rurfus 
nobis orantem beatum Ignatium 
cernebamus: alii vero fudore füil- 
lantem , tamquam ex multo labo- 
re advenientem , & Domino affi- 


Cflentem intuebamur. Quum ergo 


multo cum gaudio ifla vidiffemus 5 
& fomniorum vifa contuliffemus y 
Deum datorem bonorum laudavi- 
mus, & San&tum beatum diximus, 
vobifque diem & tempus indicavi- 
mus : ut tempore ejus martyrii 
convenientes , athletz & generofo 
Chrifti Martyri communicemus » 
qui diabolum conculcavit , & pii 
fui defiderii curfum perfecit im 
Chrifto Jefu Domino noftro: per 
quem & cum quo Patri gloria & 
potentia cum fan&o Spiritu in {ἀν 
cula. Amen, 
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YRIUM 
Hs IN ἌΡ rg 


EPISCOPI ANTIOCHLE SYRLE. 


Ex vetere Interpretatione , in membranis Coronianis reperta , atque 
a [Acoso Ussruio primum edita, 


C A CEAUP TET 7 Y. 
Uum "Trajanus Romanorum fufcepit impe- 
rium , IcNATIUS difcipulus fancti Joannis 
Apoltoli & Evangelifte , vir in omnibus apoftoli- 
cus, fufcepit Ecclefiam Antiochenorum gubernan- 
dam: que olim a tempeftatibus & perfecutionibus 
agitabatur. Tamquam bonus gubernator , omnes 
infeftationes fuis orationibus repellebat & jejuniis : 
atque affidua do&trina & labore fpirituali incum- 
bentem tempeftatem fua virtute avertebat; timens 
ne aliquem pufillanimum aut infirmum amitteret . 
Denique letabatur de Ecclefie immobilitate E 
quum quiefceret paullulum a perfecutione . Con- 
fiderabat etiam apud femetipfum, quod numquam 
poffet ad dile&ionem Dei in plenum pertingere , 
neque perfe&tum ordinem do&trinz obtinere , nifi 
per martyrii factam confeffionem Domino appro- 
pinquaret. Unde paucis annis permanens in Eccle- 
fra, lucerna deifica, fingulorum corda illuminare 
per fcripturarum expofitionem precibus affiduis 
meruit. 
C AL EVUCWNIL 
PT vero quum nono anno regni fui "Traja- 
nus remeaffet de vi&oria Scytharum ἃς Dacum 
ὅς diverfarum gentium ; & putaret quod poffet 
fuum imperium amittere, nifi Chriftianorum piif- 
fimum cultum ad idololatriam inclinaret : omnes 
Dei cultores aut facrificare , aut certe mori com- 
pellebat. Tunc timens pro Ecclefia Antiocheno- 
rum fortiffimus Chrifti miles Ignatius , ultro. per- 
rexit ad Trajanum , tranfeuntem illo tempore per 
Antiochiam , & feftinantem ad Armeniam & Par- 
thos . Quumque in faciem regis Trajani adflitif- 
fet, Trajanus dixit : Quis estu , cacodemon , qui 
noftra precepta feftinas tranfgredi , & aliis per- 
fuades ut male pereant ὃ Ignatius dixit : Nemo 
Theophorum cacodemonem vocat; longe enim a 
fervis Dei recedunt demones. Scio quidem quia 
moleftus eis fum : propterea me male cacodemo- 
nem vocaíli . Confiteor enim me Chriftum regem 
habere; & diffolvo illorum confilia. Trajanus di- 
xit : Er quis eft Theophorus? Ignatius dixit: Qui 
Chriftum habet in pectore. Trajanus dixit : Et 
nos non tibi videmur habere deosin pe&ore , quos 
habemus auxiliatores contra hoftes ? Ignatius di- 
xit : Et demonia gentium deos exiftimans , erras. 
Unus eít enim Deus, qui fecit celum & terram, 
mare & omnia quz in eis funt: & unus unigeni- 
tus Jefus Chriftus filius ejus, cujus amicitiam ad- 


4 Lev. xxv. 11. 


1 Integrum Caput IV. 


€um parte proxime fequentis abeft 
a MS. Cottoniano : 


qur quidem e tcrtio Ignatianarum 


12. 


Aquifivi. Trajanus dixit: Crucifixum dicis a Pon- 


tio Pilato? Ignatius dixit: Illum qui crucifixit pec- 
catum , & inventorem ejus; & qui non juftificat 
idolorum fervitorem, fed qui in corde fuo hoc fa- 
pit. Trajanus dixit: Tu ergo in teipfo Chriftum 
geftas? Ignatius dixit : Utique. Scriptum eft enim . 
* Habitabo in eis, C inambulabo . "Trajanus di- 
xit: Ignatium cenfuüi , dicentem in feipfo conti- 
nere Crucifixum, vinctum a militibus perduci ad 
magnam urbem Romam , efcam beftiis pro avo- 
catione populi . Hanc fententiam audiens fanctus 
Martyr Ignatius, cum gaudio exfültavit, dicens : 
Gratias tibi ago, Domine , quoniam me perfecte 
honorafli in tua dile&ione, & dignum me fecifti 
pcum Apoftolo tuo Paullo ferreis vinculis alligari . 
Hoc dicens , & cum letitia fufcipiens vincula , ἃς 
orans primo pro Ecclefia , & eam cum lacrymis 
commendans Domino ; ficut aries magnus boni 
gregis dux, a ferociffümis militibus ducebatur , 
crudeliffinnis manibus , Romam  beftiis ad come- 


fionem, 
LE igitur beatum Ignatium , pervenit 
ad Seleuciam; unde & navigare habuerunt. 
Et refpiciens fan&tus Ignatius poft multum labo- 
rem ad Smyrnzorum civitatem, cum multo gau- 
C dio defcendens de navi, feftinabat (an&tum Poly- 
carpum Epifcopum Smyrnzorum coadiutorem fuum 
videre . Fuerunt autem ambo difcipuli Joannis 
Apoftoli. Quem fibi adductum beatus Polycarpus 
videns, & fpiritualiter ei communicans, & vincu- 
lis ejus coexfultans , rogat eum ire ad propofitum 
fuum . Magis autem communiter omnis Ecclefia 
rogat eum per fanctum Epifcopum Polycarpum , 
& per fan&tos Presbyteros & Diaconos . Sed & 
omnes Ecclefie Afiz feftinabant ad eum , ut par- 
ticiparentur de fpirituali ejus benedi&ione . Ma- 
xime autem & fan&um Polycarpum hortabantur , 
ut eum animaret, quo confummatusa beftiis , in- 
vifibilis mundo effectus ,' prafentaretur obtutibus 


GSP UT UL DEETIT. 


p Chrifti. τ 


Ἐπ ΚΑ τ ERU "Re ose 


Et exinde proficifcens , Troje appro- 
pinquavir. Addu&tusautem Neapolim , per Philip- 
pefios tranfiit Macedoniam pedibus , ὅς Epirum 
quz eft juxta Epidamnium fecus mare : atque 


II. Cor. νι. 1:6. 


Epitolarum Colle&ore Ufferius fupplevit. 
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CIRCA 
ANN.CHn, 
116. 


CERO 


IURE DEBEAT 


S cur. II. 
CIRCA 
ANN.CHR. 
116. 


CE RO 


300 
exinde navim confcendens , navigavit per Adria- 
ticum pelagus . Et quum inde adfcenderet ad ! 
Tyranicum , oftenfum eft ὁ fancto Pontiolo Epif- 
copo, quod ipfe tranfiturus effet . Et obviam ei 
exiens , feftinabar fequi ejus vefügia tamquam 


1 Leg. TyrrAenicum - E 3 

2 Alter vetus Interpres: Oflenfis Santo Pociolis , ubi le- 
gendum Puteoli. Hic autem Cottonianus Interpres Pontio- 
dum Epifcopum fabricavit , quem & fan&o Ignatio obviam 
exiiffe finxit, Grecorum qua vertebat A&orum minus re- 
&e percepta fententia. UssER, 

3 Exactior quidem alius vetus Interpres. — ? 

4 Reliqua horum A&orum fimiliter praftitiffem , nifi 
Interpreti obfitiffet 4xejsiz , qui in rebus poftquam. Ro- 
mam attigiffst Ignatius exponengis, pofthabita corum qui 


ΜΙ ΤΟΥ ΕΝ QS. EEIGENEASTII. 


Apoftoli Paulli. Et non potuit fequi 9. fpiritu na- 
vis.prore incumbente . Et Ignatius , beatificans 
in eo loco fratrem fuum ? in dilectione, ita na- 
vigavir . Denique una die & ea notte profperis 
ventis ufi, pervenerunt ad urbem Romam . .* 


agoni Martyris prefentes adfuiffe fe dixerunt narratione , 
recentiorem Biographum fequi magis voluit : qui poetica 
plane fide longos fermones inter Imperatorem & Ignatium 
ibidem interceffiffe , & varia tormentorum genera , ante 
extremum fupplicium , pertuliffe Martyrem commentus eft : 
quum cruciatuum illorum neque antiquiora A&a , neque 
ipfe Metaphraftes mentionem ullam fecerit ; & poft Parthi- 
cam expeditionem Trajanum numquam Romam rediiffe , 
ideoque rebus iftis intereffe omnino non potuifft ;, Romana 
nos doceat hiftorja. UssER;US, in prafat, 
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EPISTOLARUM. 
δυο νην No GST. 01 ΤΟΝ AL duse 1. 
€€—Á———— : 
I. EPISTOLZE AD SMYRNZEOS. ᾿ A 
caritatis. excellentiam predica ..— agg S 


Car.I. GT quod firmi pevfiflant in fi- 
de Evangelii, cujus fumma capi- 
14, quoad. docivinam de Jefu Chrifto , 

vecitat. pag. 257 
1L Vere, non fpecie , Jefum Chriflum pa[- 
Jum effe &' vefurvexiffe , contra Do- 

2 cetas. affevit . ibid. 
TL Jpfum , etiam po[l vefurrelionem verum 
E peti je Θ᾽ cum difci- 
pulis comediffe & bibiffe , novit & 

certo credit. 258 
IV. Monet ut ab iflis beveticis fibi cave- 
ant : mifi enim bec a Domino vere 
peratia effent , numquam fe tantum 

Jaboris (Θ᾽ periculi fufcepturum | fuif- " 

a ibid. 
V. Periculum bujus. erroris. declarat; illof- 
que qui eo funt imbuti, Chriftum ab- 
negare , vel potius abnegari a. Chri- 

ffo, docet. ibid. 
VI. Heterodoxos iflos plane. adverfos effe fen- 
tetitie Dei. [latuit : fimulque fidei C 


VII, Euchavifliam carnem effe Salvatovis no- 
Jii Jefu Chrifli , quam ifli confite- 
vi detvetant : fugiendos evgo eos , 
€» Prophetis ac. Evangelio attenden- 
dum. ibid. 
VII. Epifcopus im primis Bbonovandus , mec 
nom Presbytevium. ibid. 
IX. Honorem Epifcopi povro urget  €9' gva- 
tas $myrneis agit pro officiis fibi col- 
latis, ibid. 
X. Et Philoni , ac Rheo Agatbopodi cete- 
vi[que comitibus exbibitis. 260 
XI. Ecclefiam Antiocbenam pace frui: mit- 
tendum ergo a Smyrneis legatum , 
qui illi boc nomine gratuletur. ibid. 
XII. 4 fratribus qui funt. "Troade , illis. fa- 
lutem dicit . Salutat Epifcopum , PreJ- 
byteros , Diaconos : ibid. 
XIIL E; fratres cum. familiis , virginefque : 
nominatim  Taviam , Alcen , Da- 


phnum, Afyncritum Θ᾽ Eutecnum. — 261 


IL EPISTOLZE AD POLYCARPUM. 


Car.I. Eum laudat propter firmam | Poly- 
carpi pietatem y quem ad precla- 
vas virtutes. bortatuy : 261 
11. Ad illas in primis , que Epifcopum de- 
cent - 
III. 242 patientiam (C conflantiam : ubi Θ᾽ 
mira de Jefu Chrrflo docet 262 
IV. Officum erga viduas, fervos (δ᾽ ancil- 
Jas inculcat . 


III. EPISTOL/BE 


Car.I. Ge agit , quod Onefimum Epi- 
Jcopum ad. fe miferint; quem , ut 
€ Epbefus , eximie laudat . 26 
11. Officia caritatis fibi exhibita ab Onefi- 
mi comitióus, Burrbo , Croco, Euplo 
ac Frontone extollit: fmulque borta- 
1ur Epbefis , ut. Epifcopo €9* Presby- 
ferio pareant. 26s 
1. 45jeGe de fe fentiens, illuflre. bumili- 
tatis. exemplum. preber . ibid. 
IV. Presbyteri unitatem cum Epifcopo , ipfi 
imitandam proponit. ibid 
V. Unitatem. iterum urget : queque ex ex 
bona profluant , oflendit . 266 
VI. Jdem inculcat: (Ὁ Epbefios ob banc fub- 
Je&lionem collaudat . ibid. 
VII. Herericos acriter infeBatur : CY Jefu 
35. Patrum Biblioth. Tomus I. 


1bDid. 


ibid. 


V. Quid conjugibus , ceelibibus , [ponfis con- 
veniat . ibid. 

VI Epifcopo, Presbyteris € Diaconis bo- 

norem pre[landum -. unitatem | alia- 
que officia commendat . 263 

VII. Legatum in $yrtam mitti jubet , qui An- 
Hochene Eccdefie pacem gratuletur . ibid. 

VIII Ur Polycazpus vicinis Eccleftis. fevibat , 
idem ut faciant ymandat.Salutationes. 264, 


AD EPHESIOS. 


Chrifli Domini noflri naturam. divi- 
nam Ὁ humanam  grapbie depin- 
git. ibid. 
VIII. & IX. Laudat Epbefis a cura falutis 
Θ᾽ quod falfis docloribus auves. occlu- 
ferint. 26 
X. Hortatur eos , ut. pro aliis indefinenter 
orent: ' quomodo erga exivaneos fe | 
gerere debeant , docet. ibid. 
XI. Dei timorem inculcans, ut. pro fe orent , 
peri . 3 268 
XI. Inflans. fibi martyrium ipfis οὐ oculos 
ponit , memimiique Paulli Apofloli 
Epiflohe ad eos miffe . ibid. 
XIII & XIV. Cultum. publicum commendat : 
fidem (Θ᾽ caritatem ut. in unum coeun- 
Ha acriter urget. ibid. 
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VETERUM TESTIMONIA 


E 


DE 


POIDS PILEOG'M 


A 


TANGTITQULYEGAREPIE 


ι 


InEN us advev[us Herefes 7. lib. YII. cap. III. 


VzrUs lrenei INTERPRES. 


Eft autem ὅς Epiftola Polycar- 
pi ad PAilippenfes fcripta, perfe- 
Ciffima ; ex qua ἃς chara&terem 
fidei ejus , ὃς przedicationem ve- 
ritatis , qui volunt & curam ha- 
bent fue falutis , poffunt difce- 
re, 


"pud Eusrs. Hift. Ecclef. 
lib.1V. cap. xiv. 

ἜΣςι δὲ xg) ἐπις-ολῆ Πολυκαίρπε 
πρὸς Φιλιππησίας γεγραμμένη y ἱκαι- 
γωτοίτη» ἐξ ἧς X, τὸν χαρακτῆρα τῆς 
πίςτεως AUT, τὸ κήρυγμα τῆς οἰλη- 
Sela, οἱ βαλόμενοι y. Y, φροντίζοντες 
τῆς ἑαυτῶν σωτηρίας y. δύνανται μα- 
δεῖν. V. Niceph. 16, ILL. cap.30. 


RurriNus Interpres. Eufebii . 


Exflat & Epiftola Polycarpi ad 
Pilippenfes fcripta , pervalida : ex 
qua formam fidei ejus ac predicatio- 
nis, fi quis forte falutis fuz folicitu- 
dinem gerit, capere poteft. Lege 
HavwowzEM , Hiflor. Ecclef. lit. 
IV. cap. 1g. 


IpnEM iz Epiflola ad Flovinum ; apud Eusrs. Hift. Ecclef. l/Z.v. cap. xx. 


Verfo CorELERI. 

Sed & ex Epiftolis illius , quas 
mifit , vel ad vicinas Ecclefias quo 
confirmaret eas, vel ad quofdam 
ex fratribus ut admoneret illos 
atque exhortaretur , manifeftari 
poteft. 


Καὶ ἐκ τῶν émis oA y δὲ αὐτῷ , ὧν 
ἐπές εἰλεν» ἤτοι τοὺς γειτνιώσαις ἐχ- 
κλησίαις Eris eÁG αὐτοὶς y καὶ τῶν 
αἰδελφῶν τισι) νυθετῶν αὐτὲς Y) προ- 
τρεπόμεψος , δύνατοι φανερωθῆναι. 
V. Niceph. 1v. 30. & Suidas, v. 
Πολύκαρπος . 


11. 


EusEsiUs Hiftor. Ecclef. ///. III. cap. 


Verfio H. V ΑΙ Κι. 

Sed & Polycarpus eorumdem 
meminit in ea que circumfertur 
ipfius ad PAil;ppenfes Epiftola , lo- 
quens his verbis. Capp.1x. Θ᾽ xiii, 


Verf CorELERII. 
Ceterum Polycarpus in praefata 
illa ad PZilippenfes Epiftola, que 
etiamnum exftat , utitur quibuf- 
dam teftimoniis ex priore Petri 

Epiftola defumtis. Sepe. 


Καὶ ὁ Πολύκαρπος δὲ τέτων αὐ- 
τῶν μέμνηται ἐν τῇ φερομένῃ αὐτᾶ 
πρὸς Φιλιππισίες ἐπις-ολῇ y φαίσχων 
αὐτοῖς ῥήμασι. V. Niceph. III. 19. 


ΙΡῈΜ ἐδ. τν. cap. xiv. 


Οἱ μέν τοι Πολύκαρπος ἐν τῇ δη- 
λωθείσῃ πρὸς Φιλιππησίες αὐτῷ ypx- 
Q7 » φερομένῃ εἰς Bdzpo, κέχρηταί τισι 
μαρτυρίαις απὸ τῆς Πέτρε προτέρας 
ἐτιςολῆς. V. Niceph. III. 3o. 


III. 


Ex Ruriwi Perfone. 

Sed & ex Epiftolis ejus quas fcri- 
pfit, vel ad vicinas Ecclefias, vel ad 
aliquos ex fratribus , commonens ἃς 
confirmans eos & cohortans ad fi- 
dem , poteft fententia ejus eviden- 
ter agnofci. 


XXXVI. 


RuriNUs. 

Sed & Polycarpus horum me- 
moriam facit in Epiftola , quam 
ad PAilippen[es fcribit, per hac : 
C. 


RuriNvus. 

Polycarpus vero in ipfa Epi- 
ftola quam ad PAilippenfes fcri- 
pferat , utitur teftimoniis de prima 
Petri Epiftola. 


HirRoxvwus , ἰδ. de Viris illuftr. cap. xvrr. 


tu legitur . 
Θ᾽ i» Martyrologio . 


Πολύκαρπος» 


Cum Vetere INTERPRETE GRECO. 

Polycarpus , Joannis Apoftoli difcipulus, & ab 
eo Smyrnz Epifcopus ordinatus, totius Afiz prin- 
ceps fuit , Oc. Scripfit ad PAilippenfer valde uti- 
lem Epiftolam, que ufque hodie in Afi conven- 
Lege ApONEM,; Li&. de Feflivitat. 


Ἰωαννε ἀὠπος-όλε μαϑητὴς y 02 παρ᾽ 


αὐτὸ τῆς Σμυρναίων ἐπίσκοπίΘ’ κατας-αϑεὶς , πάσης 
τῆς ᾿Ασίας ἀρχηγὸς γέγονε. Ἔγραψε πρὸς Φιλιπτη- 
σίες παγυ ϑαυμαςἰω) ἐπις-ολίιὐ , ὅτις ἄχρα τῇ παρόν- 
TO- ἐν τῇ ᾿Ασιανῇ συωόδῳ ἀναγινώσκεται. 


V. Sui- 


das , in IIoxvxagz G- . 


IpEM ἐπ Epiflola 1xxi. σὰ Lucinium , ex edir. Veron. tom. I. pag. 432. num. 5. 


Porro Jofephi libros , ὃς fan&orum Papie ὅς Polycarpi volumina, falfus ad te rumor pertulit, a 
me cífe translata : quia nec otii mei, nec virium eít, tantas res eadem in alteram linguam expri- 
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mere cum venuflate. Lege locum Γ ἐδ. adverfus Helvidium , cap. 1x. fup. in T'eflimoniis de ΤΟΝ ΤΙ 


Epiflolis. Lege & HavwoN. lib. rv. cap. xix. 


Iv. 


MaxtMus , in Scholiis ad Epiflolam vw. Drowvsu , que eff ad PolycanPUM. 


Ὁ ἅγιος ὅτος Πολύκαρπος » Σμύρνης τῆς ἐν ᾿Ασίᾳ 
γέγονεν ἐπίσκοπος» οἰκροατὴς γεϑόμεφος T8 οἷγ lia Ἰωαν- 
ys τὸ ἀϊαγγελις 8 5 ὥς φήσιν ἘΠρηνοῖος ἐν τῷ τράτῳ βι- 
βλίῳ "r&y κατοὶ τῆς ψάδωνύμε γνώσεως" 4 μαρτυρίῳ δὲ 
ἐτελειώθη Bid, πυρός. Exe δὲ 3, * ἐπιοολοὶς ὁ αὐτὸς 
ϑεῖϊος ἸΤολύκαρπος πρὸς Φιλιππησίας. Lege PACHY- 
wERE Parapbrafim . 


* Lege TurzoponiTi Epift, cxrv. tom. III. pag. 1027. 


V. 


San&us hic Pelycarpus Smyrnz in Afia fuit Epi- 
fcopus, & auditor exflitit fan&i, Joannis Evange- 
life, ut ait Irenzus in tertio libro adverfus falfi 
nominis fcientiam : & vero martyrio per ignem 
confummatus eft. Habet quoque idem divinus Po- 
lycarpus litteras ad PAilippenfes . 


PHorIUs , Bibliothece codice cxxvr. 


᾿Ανεγνώσθη χαὶ ἸΠολυκάρπε ἐπις-ολὴ πρὸς Φιλιπ- 
πησίας y γέμεσα πολλῆς ναϑεσίας μετοὶ σαφίιωυθίας v 
οἱπλότητθ' , κατοὶ τὸν ἐκκλησιας-ικὸν τῆς £pplweias 
τύπον. Λέγει δὲ wg Ts ἐπιςολος αὐτοῖς Vyyarís 
Té Θεοφόρε οαπες-αλκένοι , 9o αἰτεῖτοι ἀναδιδαχ S you 
παρ᾿ αὐτῶν , ἐΐ τι περὶ ἐμείγε διακόσαιεν. 


Le&a quoque eft Polycarpi ad Philippenfes Epi- 
ftola, multis referta admonitionibus , cum perfpi- 
cuitate ac fimplicitate, juxta ecclefiafticam inter- 
prerationis formam. Dicit autem , fe & Epiftolas 
Ignatii Theophori ad eos mififfe ; petitque , ab ipfis, 
fi quid de illo inaudierint, edoceri. Cap. xui. 
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VETUS ÍNTERPRES. 
Pelycavpus €9' qui cum eo funt 
Presbyteri Ecclefie Dei que eft 
Philippis : mifericordia vobis 
€* pax a Deo omnipotente (5 
Jefu Chriflo Salvatore. noftro 
abundet . 


CAPUT τ 


Ongratulatus fum vobis ma- 
gnifice, in Domino noftro 
Jefu Chrifto , fufcipiens imitabilia 
verba dile&ionis quam * oftendi- 


Δ. 
Πολύκαρπθ’ χαὶ οἱ σὺν αὐτῷ Πρεσ- 


B DUEMRESWT Ὁ ἜΣΞΩΝ 


βύτεροι τῇ ἐκκλησίᾳ TE OS τῇ 
παροικέσῃ Φιλίπποις " EAEO- U- 
μὲν καὶ εἰρήνη παρὸ sS. παντο- 
xpoTopos s, Kupís Ἰησδ Χρας- ὃ 
τὸ σωτῆρος ἡμῶν πληθυν)είη . 


KE9?AAAION A. 


Ὑνεχοίρην ὑμῖν μεγοίλως y ἐν 

: Κυρίῳ Χρμστῷ , δεξαμένοις 
T€ μιμήματα τῆς ἀληθοῦς οὐγά- 
πῆς , XgÀ προπέμψασιν , ὡς ἐπέ- 


A 


DEBLUCROTU D PODOEUNOSTETS 


Vznsio J. B. CorrrERH . 
Polycarpus , Θ᾽ qui cum eo Presby- 
feri , Ecclefie Dei que babitat 
Philippis : mifevicordia vobis Θ᾽ 
pax a Deo omnipotente, (Θ᾽ Domi- 
no Jefu Chriflo Salvatore noftro 
multiplicetur . 


C A. PLU. IL 


Με: gratulatus fum vo- 


bis , 1n Domino noftro Teíu 
Chrifto ; quod vere caritatis fimu- 
lacra fufcepiftis; & quod, prout de- 


tis in illis ( qui premiff funt ) B βαλεὲν ὑμῖν , τοὺς ἐνειλημμένους B cuit vos, deduxiftis implicatos vin- 


viris fan&tis , decorofis vinculis 
connexis, quz funt coronz electz 
Deo, illius veri regni , per Domi- 
num noftrum Jefum Chriftum . Et 
quia firmitas fidei veftrz a. princi- 

io ufque nunc permanet, & fru- 
Bi&cas in Domino Jefu Chrifto , 
qui fuftinuit pro peccatis noftris uí- 
que ad mortem ? : quem refufcita- 
vit Deusydiffolvens dolores inferni. 
Quem quum non videritis , nunc di- 
digitis, in. quem nunc non afpicien- 


qois ογιοπρεπέσι δεσμοῖς , riy 
ἐστι διαδήματα τῶν αληθῶς ὑπὸ 
Θεοῦ , «gi τὸ Κυρίν ἡμῶν ἐκλε- 
λεγμένων 8 Καὶ ὅτι αὶ βεβαία τῆς 
πίςεως ὑμῶν ῥίζα , ἐξ οἰρχαίων 
X ALT ay y εὐλομένη χρόνων ) μέχρι νῦν 
διαμένει 5 καὶ καρποφορεϊ εἷς τὸν 
Κύριον ἡμῶν Ἰησᾶν Χριστὸν » ὃς 
υπεμρῖνεν ὑπερ τῶν GL Sp T Loy xpo» 
ἕως Says καταντῆσαι" ὃν ἤγει- 
p? ὁ Θεὸς λύσας πος ὠδῖνας T8 
δε. Eis ὃν οὐκ ἰδόντες πις εύετε, 


culis quz conveniunt fan&tis , quz- 
que diademata funt eorum qui vere 
funt a Deo & a Domino noftro ele- 
&i: ὃς quod firma fidei veftre radix 
4. ab antiquis temporibus annuntia- 
ta, ufque adhuc permaner ac fru- 
&um affert in Domino noftro Jefu 
Chrifto, qui fuftinuit pro peccatis 
noftris, ufque ad mortem devenire: 
b quem vefufcitaoit Deus, folutis 
doloribus inferni . * In quem non vi- 
dentes, creditis , credentes. autem 


tes , creditis τ credentes autem gau- C πιςτεύοντες δὲ ἀγαλλιᾶσθε χαρᾷ C exfultatis letitia inenarrabili , & 


debitis gaudio inenarrabili (Θ᾽ glo- 
tificato- in quod multi defiderant 
introire , fcientes quia grat/4 falvi 
fatli eflis , non ex operibur , Íed in 
voluntate Dei,per Jefum Chriftum. 


CAPUT I. 
| or quod fuccin&i lumbos 


Ἷ vefiros, ferite Deo cum timore 
& in veritate : dimiffo inani vani- 
loquio & multo errore . Credite 


4 Philipp.T.s. ὁ AA.II. 


1 L. oflendifüis . 


οἰνεκλαλήτῳ Xq4 δεδοξ χσμένῃ * εἰς 
ἰὼ πολλοὶ ἐπιθυμοῦσιν εἰσελν) Εἰν 5 
εἰδότες ὅτι χαίρατι ἐξ σεσωσμένοι» 
Mx ἐξ ἔργων, dd ϑελήματι Od; 
Sid Ἰησοῦ Xe4goU. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ PB. 

Ió ἀναζωσάμενοι τοὺς ὀσφύας» 

δυλεύσατε τῷ Θεῷ ἐν φόβῳ 
καὶ dAwSeix , ἀπολιπόντες Tli 
κενὴν ματαιολογίαν $ καὶ τὴν 
c 1. Pet. I. 8. 


14. d Ephef. II. 8. ο. 


3 Adde , pervenire . 


glorificata; in quam multi defide- 
rant introire , fcientes quod 4 gra- 
tia eflis [alvati , non ex operibus , 
fed voluntate Dei per Jefum Chri- 
ftum, 


Q.A P.U.T A 


, Ropter quod. fuccintli lumbos, 

P f fervite Deo in timore ὅς 
veritate 5 relinquentes inane va- 
nilequium , & plurimorum erro- 


e 1. Pet. 1. 13... f Pal, II. 11. 


— 
Sxcu.. II. 


CIRCA 


AwuN.Cunz, 


117. 


οὐ. 


Sxcur. Il. 


CIRCA 
ANN. CHR. 
I I7. 
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Μψετῦὺς IuTERPRES. 
ergo in illum qui vefufcitamvit Do- 


minum noflrum Jefum Chriflum ex σαντες οἷς τὸν ἐγείραντα τὸν 


mortuis, & dedit ei gloriam & fe- 
dem in dextera fua: cui fubje&a 
funt omnia czleftia, & terreftria , 
& fübterranea; cui omnis fpiritus 
fervit; qui venturus eft judicare vi- 
vos & mortuos; cujus fanguinem re- 
quiret Deus abeisqui non credide- 
runt in eum;qui ὅς refufcitavit eum 
a mortuis ; qui & nos refufcitaturus 
eft in ὁ vita, fi fecerimus volunta- 
tem ejus,& ambulaverimus in man- 


S 55:6: 367A IROPSI SB PARISUP. 
A 


A Vznsio 1. B. Corzrzgn:. 


τῶν πολλῶν πλανίω , πιστεύ- rem; credentes in eum, ὃ qui fu- 


K/pov ἡμῶν Ἰησοῦν Χραστὸν ἐκ 
γερρῶν 9. χαλ᾽ δόντα αὐτῷ δόξαν 
καὶ ϑρόνον ἐκ δεξιῶν αὐτῷ - ᾧ 
v, Mud P li, ' 
ὑπετάγη TU παντο Émspawix χαλ 
ἐπίγειχ *- ᾧ πᾶσα πνοὴ 1 λα- 
τράζει " ὃς ἔρχεται κρχτὴς ζώντων 
3, νεχρῶν " S τὸ diua ἐκζητήσει ὁ 
Θεὸς οπὸ τῶν οἰπειϑούντων αὐτῷ. 
ὁ δὲ ἐγείρας αὐτὸν ἐκ νεκρῶν , 

wd iere τς * ; 
χαὶ ἡμᾶς ἐγερεῖ» £2» ποιῶμεν au 
τὸ τὸ ϑέλημα» χαὶ πορδώμεθα ἐν 


[citavit Dominum noflrum J ejum 
Chviflum a mortuis , C dedit ei 
gloriam , ac fedem ad- dexteram 
fuam : cui fübje&a funt omnia ca- 
leftia & terreflria: cui omnis fpi- 
ritus fervit: qui venit judex vivo- 
rum & mortuorum : cujus fangui- 
nem requiret Deus ab iis qui non 
credunt in illum. Is vero qui fufci- 
tavit ipfum a mortuis , & nos fu- 
fcitabit, fi fecerimus ipfius volun- 
tatem , & ambulaverimus in man- 


datis ipfius,& dilexerimus que ipfe B τοῖς ἐντολοῖς αὐτὰ , χαὶ ἀγαπῶς- Β datis ejus , atque dilexerimus ea 


dilexit; abftinentes nos ab omni in- 
juftitia, ? [hoc eft]a concupifcentia, 
ab avaritia,a detra&tione;a falfo te- 
ftimonio; so» reddentes malum pro 
malo , aut injuriam pro injuria, out 
contumeliam pro contumelia, aut 
maledictum pro maledicto. * Me- 
mentote quod Dominus docens di- 
xit: Nolite judicare , ne judicemi- 
ni, dimittite , (Θ᾽ dimittetur vobis ; 
miferemini , & Dominus miferebi- 
tur veftri: qua enim menfura meni 
fueritis, remetietur eadem vobis. Ἐπ 


quod dictum eft : Beat; pauperes 


μὲν ἃ ἠγάπησεν" οαπεχόμενοι παά- 
σης ἀδικίας , πλεονεξίας , φιλαρ- 
γυρίας γ καταλολιῶς » ψῴδομαρ- 
τυρίας" μὴ ὠποδιδόντες κακὸν dy- 
τὶ κακοῦ , 5 λοιδορίαν dyri λοι- 
δορήας , ἢ γρόνϑον dyri γρόν- 
Sov , καὶ κατάραν αντὶ κατάρας. 
5 Μνημονεύσαντες δὲ ὧν εἶπεν ὁ 
Kip4O- διδασκων * μὴ πἈρίνετε 5 
ἵνα μὴ κραϑῆτε * οἰφίετε y. χοαὶ 
αφεϑήσετκι ὑμῖν * ἐλεεῖτε.» ἵνα 
ἐλεηϑδῆτε" 6 ἐν d μέτρῳ 7 μέ- 
τρῆτε , οἰντιμετρη)ήσεται ὑμὶν. 
Καὶ . ὅτι μακαίρμοι οἱ πτωχοὶ 5 


quz dilexit: abflinentes ab omni in- 
juflitia , fraudatione , avaritia , ob- 
tre&atione, falfo teftimonio: ^ nos 
veddentes malum pro malo , nec ma- 
lediclum pro maledidio , nec pugnum 
pro pugno , nec imprecationem pro 
imprecatione : memores autem eo- 
rum quz dixit Dominus docens : 
* Nolite judicare, ne judicemini; di- 
mittite , CY dimittetur vobis : mife- 
feremini, ut mifericordiam confe- 

uamini. * Im qua menfura men- 
pero remetietur "vobis. Ἐπ: 
e 


C* " Begrj pauperes 5 Θ᾽ qui per- 


ΕἸ 


Jpiritu , O' qui perfecutionem pa-  xgj οἱ διωκόμενοι ἕνεκεν δικωμοσύ- — fecutionem  patiuntuy propter ju- 


tiunttr proptey jufHitiam s quoniam 


ipforum eft vegnum celorum . 
GOAIPAU' T 7 TTTS 


JEcautem, fratres mei, non a 
meipfo imperans fcribo vo- 


yrs * ὅτι αὐτῶν ἐστιν ἡ βατιλθία 
7 OH. 


KESAAAION T. 


Αὔτα , ἀδελφοὶ 5 Ex ἐμαυτῷ 
ἐπιτρέψας γροίφω ὑμῖν περὶ τῆς 


Jlitiam : quoniam. ipforum eft. ve- 
gnum Der. 


CAPU T Il. 


JEc , fratres , non quod mihz 
arrogem, fcribo vobis de ju- 


bis de juftitiajfed quoniam vospro- δικαιόσύνης " oW ἐπεὶ ὑμεῖς προεπε- — dlitia: fed quia vos provocaftis me - 


vocaftis. Propter quod neque ego, 
neque fimilis alius mei poterit fequi 


καλέσασϑέμε. QUst ydp ἐγὼ » ὅτι 
dos ὅμοιος ἐμοὶ δύναται κατακο- 


Neque enim ego, neque alius mer. 
fimilis , affequi poteft beati & glo- 


fapientiam beati & gloriofi Paulli: AsS977o τῇ σοφίᾳ TS μακαρία xqj riofi Paulli fapientiam : qui quunr 
qui fuit apud vos, & vifus eft fecun- .. ἐνδόξε Παύλε * ὃς γενόμενος ἐν ὑμῖντ-. effet apud vos in confpectu homi- 
dum faciem illis, qui tunc erantjho- ^ 4a7X πρόσωπον τῶν τότε dy9pu- - num qui tunc vivebant, perfe&e. 
minibus;qui docuitcertiffime atque πων. ἐδίδαξεν οἰκραβῶς ΟΝ βεβαίως ἃς firmiter docuit verbum verita- 


firmiffime verbum veritatis; qui & 
abfens fcripfit vobis Epiftolas , ad 


τὸν περὶ ἀληϑείας λόγον * ὃς Xgà 
οὐπὼν ὑμῖν ἔγραψεν ἐπις-ολοὶς » Εἰς 


tis : qui & abfens vobis fcripfit 
Epiftolas; in quas fi intueamini , 


quas defle&tamini,ut poffitisedifica- ἃς ἐὰν ἐγχύπτητε, δυνηθήσεσθε ol-  cdificari poteritis in fide que da- 


riin fide quz data eft vobis, quz eft 
mater omnium veftrum, fübfequen- 
te fpe , przcedente dilectione , que 
eft in Deo;& in Chrifto,& in proxi- 
mo. Si enim quis horum intrinfecus 


xobouEizdo, εἰς τὴν δοθεῖσαν ὑμῖν 
πίςτιν» ἥτις 8d μήτηρ παντων ὃ ὑμῶν, 
ἐπακπολεθέσης τῆς ἐλπίδος  "Trpox- 
γϑσης τῆς ἀγάπης» τῆς εἰς Θεὸν L^ 
Xejs-ày 15 Εἰς τὸν πλησίον. "Edy dip 


ta eft vobis, quz eft mater om- 
nium noftrum , fubfequente fpe y 
precedente caritate in Deum, in 
Chriftum & in proximum. Si quis 
enim intra hzc fuerit ,  manda- 


repletus fuerit mandatis juftitie , & τις ru» ἐντὸς 2, πεπλήρωχεν )- — tum juflitie implevit . Nam qui 
habuerit dilectionem ; longe eft ab πολὴν δικαιοσύνης" ὁ yop ἔχων οἶγαά- habet caritatem , longe eft ab 


omni peccato. 


E 


ΠΑΡΑ 


Rincipium autem omnium ma- 
lorum eft avaritia. Scitote er- 

go, quia nibil intulimus in bunc 
mundum , neque auferre poffumus . 
Armemur armis juftitie: &docea- 
mus nofmet ipfos primum ambulare 
in mandatis Domini, & poft hoc 
etiam mulieres veftras in ide que 
data eft eis & dilectione & caflitate 


a I. Pet. I. ar. 


δ I. Pet. III. g. 


TY γμαπροΐν esi πάσης οἱμορτίας . 


omni peccato. 


E 


KESAAAION A. 


Ῥχῆ δὲ myrev χαλεπῶν φι- 

Aapyvpía. ἘΠδότες ἐν ὅτι ἐ- 
δὲν εἰσηνέγκαμεν εἰς τὸν κόσμον 5 
c εἐδὲ ἐξενεγκεῖν τι ἔχομεν , ὁ- 
πλισώμεϑα τοῖς ὅπλοις τῆς δικαιο- 
σύνης xdi διδάξωμεν ἑαυτὲς πρῶ- 
τὸν , πορεύεσθαι ἐν τῇ ἐντολῇ τῇ 
Kupís* ἔπειτα X) Ts γυναῖκας ὑ- 
μῶν ἐν τῇ δοθείσῃ αὐταῖς mice, 


c Matth. vir. 1. z. Luc. vi. 275 


d Matth. vir. 2. 


CAU PUEUPURM 


^ Rincipium autem omniunr 

malorum eft habendi cupidi- 
tas.Scientes ergo quod 8 πὴ}1} in- 
tulimus in bunc mundum;fed nec au- 
ferre quid valemus; armemur armis 
Juflitiz ; ὃς doceamus nos ipfos pri- 
mum , ambularein mandato Domi- 
ni: deinde & veftras uxores; in fibi 
tradita fide & caritate & caftitate 5 


Marc. 1v. 24. 


Luc. vi. 38. e Matth. v. 3. το. fi. Tim. vr. το. g τ. Tim. vr. 7. 


x. ΑἹ. λατρεύσα. 2 Forte ad vitam . 


à Τὸ δος eft omnino fuperfluum & delendum. 


4. Μνημονεύετε. 
7 Μετρᾶτε. 


5 Μνημονεύονπες. 6 Dele ἐν. 


8 ἡμῶν. 


AD PHILIPPENSE S. 


VrTUS INTERPRES. 
(amantes fuos viros in omni ns 
te ? & caritate , diligentes omnes 
equaliter in omni continentia) & 
filios erudire in difciplina & timo- 
re Dei . Vidug vero pudicz cir- 
ca fidem Dei interpellent inceffan- 
ter pro omnibus; elongantes fe ab 
omnibus diabolicis detra&tionibus, 
& falfo teftimonio , & ab omni 
malo : cognofcentes feipfas, quia 
funt facrarium Dei. Quoniam om- 
nia Deus profpicit, & nihil eum 
latet: neque cogitatio, neque con- 
fcientia , neque aliquod abditum 
cordis . 


COD. UIT 3. 


S s ergo quia Deus non de- 
videtur, debemus digne in man- 
datis ejus & gloria ambulare. Si- 
militer Diaconi inculpabiles fint in 
confpe&tu juftitiz ejus , ficut Dei & 
Chrifti miniftri, & non hominum: 
non criminatores , neque detra&to- 
res, neque avari; fed omnia tole- 
rantes in omnibus, mifericordes, 
diligentes in omnibus, ambulantes 
in veritate Domini , qui factus eft 
minifter omnium : 7 cuifi compla- 
ceamus in hoc feculo , percipie- 
mus eaque futurafunt , fecundum 
quod repromifit refüfcitare nos a 
mortuis: & fi digne eo converfati 
fuerimus , & fi crediderimus , con- 
regnabimus cum eo. Juvenes fimi- 
liter inculpabiles fint inomnibus : 
omnem ignorantiam  przviden- 
tes, refrenantes fe ab omni malo. 
Bonum eft enim abfcidi ab omni- 
bus concupifcentiis mundi:quoniam 
omnis concupifcentia adverfus [pi- 
vium militat . Quia neque forni- 
cari? , neque molles , neque. maf- 
culorum. | concubitores regnum. Dei 
poffidebunt , neque illicita facien- 
tes. Propter quod abflineri opor- 
tet ab omnibus his. Subje&i efto- 
τε Presbyteris & Diaconis , ficut 
Deo & Chrifto . Virgines , im- 
maculata ὅς caíta confcientia am- 


bulate, 
| onim c fimplices fint , in 
omnibus mifericordes , omnes 
aberrore convertentes,omnes infir- 
mos vifitantes; viduas & pupillos 
& pauperes non negligentes : fed 
femper providentes bona coram 
Deo & hominibus. Abftinete vos 
ab omni iracundia, a judicio in- 
jufto : longe ab omni avaritia efte- 
te. Noncito confentiatis adverfus 
aliquem, ne prevaricemini in ju- 


CAPUT VI 


A 


οἰγαπῃ o οἱγνδίᾳ ( «εργόσας τὰς am 


ἑαυτῶν ἄνδρας ἐν πάσῃ αἰληθοίᾳ y x 
οἰγαπώσοας ποΐντοας ἐξ ru ἐν πάσῃ 
ἐγκρατοίᾳ ) 1) τοὶ τέχνα παιδάζειν 
τὴν παιδείαν τὸ QUOS. τὸ Θεξ - τοὺς 
χήρας σωφρονέσας περὶ τὸν TS Kupís 
mÍsuy, ἐγτυγχανόσας ἀδιαλείπτως 
d μη ES , 
περὶ TrÀYTUY , μακρὰν ὅσας πάσης 
διαβολῆς» καταλαλιᾶς » ψάδομαιρ- 
τυρίας 5 φιλαργυρίας 5 "Ὁ παντὸς 
XaAS* γινωσκὅσας ὅτι εἰσὶ 5 Su- 
ias ipto [A ὅτι παντα 3 ἡ- 


Bu» σποπεῖται » 3; λέληθεν αὐτὸν B ratiociniorum ^ 


δὲν) ὅτε λογισμῶν. ὄτε ἐννοιῶν, 
ὅτέ τι τῶν κρυπτῶν τῆ: καρδίας. 


ΚΈΦΑΔΑΙΟΝ E. 


Τδότες d», ὅτι Θεὸς εἰ μυκτη- 
οίζεπαι» ὀφθίλομεν οἰξίως τῆς 
ἐντολῆς αὐτᾷ * δόξης περιπατεῖν. 
Ὁμοίως διοίκονοι ἄμεμπτοι κατε- 
γώπιον αὐτῷ τῆς δικοιοσύνης 5 ὡς 
Θεξ * ἐν Χρας-ᾧ διοίκονοι » Xj οὐκ 
αἰνγθρώπων" μη διοβολοι.» μη 5 δί- 
Ογλωσσοι , αἱ 
TÉis περὶ παΐντα , ἐὔασλαγχνοι 5 
ἐπιμελεῖς 9 πορφόμενοι κατοὶ τὴν 
ἀλήϑειαν T8 Κυρίν » ὃς 6 ἐγίνετο 
διάκονος ποίντων * ᾧ £d» ἀ᾽αρες-ἡ- 
σωμεν ἐν τῷ νῦν αἰῶνι. ἀπολη- 
ψόμεθα χαλ τὸν μέλλοντα , κα- 
Sus ὑπέσχετο ἡμῖν ἐγεῖραι ἡμᾶς 
ἐκ νεκρῶν " 36 ὅτι ἐον πολιτάσωμε- 
Sa αξίως αὐτῇ» χαὶ συμβασιλά- 
σώμεν αὐτῷ , εἴγε Tis dienen - 
Ὁμοίως χαὶ γεώτεροι ἄμεμπτοι ἐν 
πᾶσι , πρὸ παντὸς προγοῦντες οἷ- 


τὲς οπὸ παντὸς κακᾶ. Καλὸν γοὶρ 
τὸ οἰναμύπτεσθθοι οἰπὸ τῶν ἐπιθυ- 
μιῶν ἐν τῷ κόσμῳ" ὅτι πᾶσα ἐπι- 
ϑυμία κατοὶ T8 πνεύματος --ρατεύε- 
ται" 9X5 ὅτε πόρνοι» ὅτε μαλακοὶ 
οὔτε οἰρσενοκοῖται βασιλείαν Θεοῦ 
Ἀληρονομήσασιν , οὔτε οἱ ποιᾶντες 
TW ἄτοπα. Διὸ δέον aimé em Sou 
οἰπὸ ποίντων TÉTUY , ὑποτασσομένας 
mus πρεσβυτέροις 36 διακόνοις» ὡς 
Θεῷ, χαὶ Χωμστῷ - Τὰς παρϑένας 
ἐν ἀμώμῳ 15 οἱγνῇ συνειδήσει περι- 
TAXTÉU. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ s. 


Ai οἱ πρεσβύτεροι δὲ εὐαπλα- 

XX, Εἰς πάντας ἐλεήμονες, 
Eris τρέφοντες 9 ml ἀποπεπλανημένα; 
ἐπισχεπτόμεφοι πάντας αἰσϑενεῖς , 
μὴ ἀμελέντες χήρας 5 ἢ ὀρφανὲ , 
3 πένητος " do προγοῦντες olei T 
XxAS ἐγώπιον Oc τς αγθρωπων,οἶπε- 
χύμεφοι mais ὀργῆς y προσωπολη- 
ψίας y κρίσεως olbinu * μακραὶ ὄντες 
πάσης φιλαργυρίας" μὴ ταχέως πι- 
Ξεύοντες xaT τιγος " μὴ οἀἰπότομοι 


A 


311 


Vznsro 1. B. ΟΟΤΕΙΕΚΙΙ. 
antes viros fuos in omni verita- 
te, ac diligentes cunctos qualiter , 
in omni continentia; & erudire fi- 
lios in difciplina timoris Dei : tum 
viduas;circa fidem Domini pruden- 
tes , interpellantes fine intermiffio- 
ne pro omnibds, longé recedentes 
ab omni calumnia, detra&ione, fal- 
fo teftimonio;avaritia, & omni ma- 
lo; cognofcentes quod altaria Dei 
funt,& quod ille omnia noftra con- 
fpicit, ac nihil eum latet , neque 
neque cogitatio- 
num , nec quidquam occultorum 
cordis , 


GoPyUDa Μὲ 


Cientes ergo quod ? Deus non 

irridetur , debemus digne man- 
dato ejus ac voluntate ambulare . 
Similiter Diaconi , in confpectu 
juftitie ejus inculpati effe debent ; 
ficut miniftri Dei & Chrifli, non 
autem hominum : non calumnia- 


φιλαίργυροι , ἔγκρα- (C tores, non bilingues , nec avari j 


verum continentes in. omnibus , 
mifericordes, feduli 0. incedentes 
juxta veritatem Domini , qui fa- 
&us eft omnium minifter : cui fi 
in hoc feculo placuerimus , reci- 
piemus & futurum ; quemadmo- 
dum pollicitus eft nobis , quod re- 
fufcitabit nos a mortuis , & quod , 
fi digne ipfo converfemur , etiam 
cum eo regnabimus , fi quidem 
credimus. Simili modo & juvenes 
in omnibus inculpabiles fint; an- 


D )γ» δίας » 39) χαλιναγωγᾶντες £xv- )te omnia caftitati confulentes , ac 


fe ab omni malo refrenantes. Bo- 
num quippe eft ^ feparari a defi- 
derii in mundo. Quia omnis cu- 
piditas * militat adverfus Jpiri- 
tum : ὃς ἃ neque fornicarii , neque 
molles , neque. mafculorum concu- 
bitores regnum Dei poffidebunt 3 
neque qui abfona faciunt. Quare 
oportet ab his omnibus abftinere , 
fubjici autem Presbyteris ὃς Dia- 
conis, tamquam Deo & Chrifto : 
Virgines verb oportet in imma- 
culata & cafla confcientia vivere, 


E 


CAPUT VI 


T Presbyteri fint ad. commi- 

ferationem proni ; mifericor- 
des erga cunctos ; aberrantia re- 
ducentes 5 vifitantes infirmos o- 
mnes; non negligentes viduam , aut 
pupillum, aut pauperem:fed femper 
* providentes bonum coram Deo C* 
Lominibus; abflinentes ab omni ira , 
acceptione perfonarum , judicio in- 
jufto ; longe recedentes ab omni 
avaritia; non cito credentes adver- 


4 Gal. vi. 7. & I. Pet, IL. 11. c Gal. v. 17. 41. Cor. vi. 9. 10, e Rom. xir. 17. 


1 Redundare videtur, 
2 Al. ϑυσιχς ύριον. 
4 Legebat 1. χαὶ Χρις 


3 Al. μωμοσχυπῶται. 
LJ 


irero . 
8 Al. pro 
ς Junius. 


"videntes . 
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VETUS ÍINTERPREsS . 
dicio : fcientes , quia debitores fu- 
mus peccati. Si ergo deprecamur 
Dominum , ut nobisdimittat; de- 
bemus etiam nos dimittere. Ante 
confpe&um enim oculorum Domi- 
ni fumus; & omnes oportet aflare 
ante tribunal. Chrifli , & unum- 
quemque pro fe rationem redde- 
re. Sic ergo ferviamus ei cum ti- 
more , & omni reverentia ; fecun- 
dum quod evangelizaverunt nobis 
Apoftoli Domini , & Prophete 


A 
£y κρίσει " εἰδότες ὅτι πάντες oqei- 
λέται ἐσμὲν ἁμαρτίας. Ei ἕν δεό- 
μεϑα T8 Kupís 5 ἵνα ἡμῖν digi, 
ὀφθίλομεν p^ ἡμεῖς ἀφιέναι. Amé- 
ναντι γοὶρ τῶν τὸ Kupls £X Θεᾷ 
ἐσμὲν ὀφθοιλμῶν , γ0 πώντας δεῖ 
παρας νοι τῷ βήματι TS Χρ,κς ὃ, 
0 ἕκαςτον ὑπὲρ ἑαυτὸ λόγον δᾶναι. 
Οὕτως Sy δελώσωμεν αὐτῷ μετοὶ 
φόβε , 0 πάσης εὐλαβρίας 9 κα- 
ϑὼς αὐτὸς ἐνετθίλατο , 3 οἱ εὐσγ- 
γελισάμενοι Y ἡμᾶς οἰπόςτολοι» 365 


S POLYCARPI EPIST. 


A ΨΜΈΚΞΙΟ 1. B. CorzzERY. 

fus aliquem ; non feveri nimium in 
judicio , qui fciant nos omnes debi- 
tores effe peccati. ^ Si ergo depre- 
camur Dominum, ut nobis dimit- 
tat; debemus & nos dimittere.Nam 
coram Domini ac Dei oculis fumus, 
& ^ omnes oportet flave ante tri- 
bunal Cbvifli , Θ᾽ unumquemque pro 
Je rationem reddere .. Sic itaque fer- 
viamusilli cum timore & omni re- 
verentia, quemadmodum ipfe prz- 
cepit; & qui nobis Evangelium an- 


annuntiaverunt adventum Domini B οἱ προφῆται οἱ προκηρύξαντες τὴν B nuntiarunt, Apoftoli, quique Domi- 


noflri Jefu Chrifli : zelantes bo- 
na 5 abftinentes vos a fcandalis , 
ὅς falfis fratribus ) & qui ^ in 
hypocrifim portant nomen Domi- 
ni, qui aberrare faciunt inanes 
homines . 


QA Xp. NUI! Sp: NVBER 
Mnis enim qui non confitetur 


J'efum Chriflum. in carne ve- 
niffe , hic Antichriflus eft: & qui 


ἔλφνσιν τῇ Kupís ἡμῶν - ζηλωταὶ 
περὶ τὸ καλὸν , ἀπεχόμεψοι πῶν 
σκανδάλων DES τῶν ψευδοαδέλφων , 
χαὶ τῶν ἐν ὑποκρίσει φερόντων τὸ 
ὄνομο; τὸ Κυρίε» οἵτινες οποπλαγῶ- 
σι πεγὲς ἀνπρώπεςν 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Z. 
Αἷς ydp, ὃς dv μὴ ὁμολο- 


γἢ Ἰησᾶν Xy ἐν σαρκὶ 
ἐληλυθέναι , dritypisós dei * χαὶ 


non confitetur martyrium crucis,CÓs d» μὴ ὁμολογῇ πὸ μαρτυύσμον C 
ex diabolo eft: & qui deviaverit τῷ sxvpS , ἐκ TS DixBóNw ἐστί * 
eloquia Domini ad propria defi- χαὶ ὃς d» μεϑοδάη τὸ λόγια τῷ 
deria, ἃς dixerit neque refurre- Κυράς πρὸς τος ἰδίας ἐπιθυμίας» 
&ionem, neque judicium effe , hic χαὶ λέγῃ μήτε οἰνοίςασιν » μήτε 
primogenitus eft Satanz. Propter κρίσιν εἶναι » ὅτος πρωτότοχος ἐπι 
quod relinquentes vanitatem mul- τῷ Σατανᾶ . Διὸ ? ἀπολιπόντες 
torum, & falfas doctrinas, adil- τὴν ματαιότητα τῶν πολλῶν , χαὶ 
lud quod traditum eft nobis a τος ψευδοδιδασκαλίας , ἐπὶ τὸν 
principio verbum revertamur. So- ἐξ οὐρχ ῆς ἡμῖν παραδοϑέντα Ad- 
brii fimus in orationibus , & je- o» ἐπιςνρέψωμεψ » νήφοντες πρὸς 
junia tolerantes ; fupplicationibus τοὺς εὐχοὶς , χαὶ προσκαρτερᾶντες 
petentes omnium perfpe&orem Do- νης-Εἰσις * δεήσεσιν αἰτέμενψοι TOY 
minum, me mos inducat in tenta-]yrownmowTi» Θεὸν» μὴ eizeyeyxeivD 
tionem : fecundum quod dixit Do- ἡμῶς εἰς πειρασμὸν» καϑως εἶπεν 
minus , Spiritus quidem promtus ὁ Ἰκύρμος * τὸ μὲν πνεῦμα πρόθυ- 
efl , caro autem. infirma . μον, ἡ δὲ σοίρξ οἰσϑθενής . 
CASU ΤΎΥΠΕ ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ H. 
Διαλείπτως ὃν προσκαρτερῶ- 
μεν τῇ ἐλπίδι ἡμῶν, 05 τῷ 
αβῤῥαβῶνι τὴς δικαιοσύνης ἡμῶν» ὃς 
ἐξτι Xe1sóc Ἰησᾶς" ὃς ανήνεγκεν ἧς 
μῶν τοὺς οἱμαρτίας τῷ ἰδίῳ σώματι 
ἐπὶ τὸ ξύλον" ὃς ὡμαρτίαν ἐκ ἐποίη- 


DI ergo toleremus pro- 
pter fpem noftram. & pignus 
juflitie , quod eft Jefus Chriftus : 
qui fuflulit peccata noflra im cor- 
pore [uo fuper lignum: qui pecca- 
ium non fecit , nec imventus eft 


ni noftri adventum przfignificarunt, 
Prophetz : bonum emulantes; abfti- 
nentesa fcandalis , ὅς ἃ falfis fratri- 
bus, atque ab iis qui in hypocrifi 
nomen Domini ferunt, qui vanos 
homines in errorem inducunt . 


CAPUT VII. 


Mnis enim qui non confeffus 
fueris. Jefum. Chriflum. in 
carne. veniffe, Antichriflus ej] : & 
qui non confeffus fuerit martyrium 
crucis , ex diabolo eft: & qui elo- 
quia Domini traduxerit ad defide- 
ria fua , dixeritque neque refur- 
re&ionem neque judicium effe 5 
hic primogenitus eft Satanz. Quo- 
circa dereli&ta plerorumque vani- 
tate. falfifque do&trinis, ad tradi- 
tum nobis ab initio fermonem re- 
vertamur, * vigilantes im oratio- 
nibus , ὃς perfeverantes in jeju- 
niis ; precibus rogantes omnium 
contiedstcd Deum , * e mos 
inducat im tentationem 3 ficut di- 
xit Dominus : f Spiritus qui- 
dem promtus efl , caro autem. in- 


firma . 
CAPUT VIH. 


Ndefinenter ergo perfeveremus 
in fpe noflra, & pignore jufti- 
tie polito; quod eft Chriftus Je- 
fus; 9 qui pertulit noflra peccata 
im corpore juo [uper lignum 5 qui 
peccatum. non. fecit. , nec inventus 


dolus im ore ejus; fed propter nos g; zez 9 ἐδὲ εὑρέθη δόλος ἐν τῷ «ὁματι y, eft dolus. in ore ejus; fed propter 


αὐτῷ * aal δὶ ἡμᾶς y ἵνα ζήσωμεν 
ἐν αὐτῷ . πάντα ὑπέμεινε. Μιμηταὶ 
ἂν γενώμεθα τῆς ὑπομονῆς αὐτῷ * Y 
ἐὰν my uer διοὶ τὸ ὄνομω aU TS, 
^ δοξάζομεν οὖτόν" TETOY ydp ἧς 
μῖν τὸν ὑπογραμμὸν ἔϑηκε δὶ ἑαυ- 
TÉ* «gj ἡμεῖς τῶτο ἐπις-εύταμεν. 


omnia fuftinuit, ut vivamus in 
ipfo . Imitatores ergo efficiamur 
tolerantiz ejus ; & {1 paffi fueri- 
mus pro nomine ejus , glorifice- 
mus eum : hoc enim nobis indi- 
cium pofuit de 5 feipfo; & nos 
hoc credidimus . 
QUA DP T ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Θ΄. 
nA igitur vos omnes infifte- Αραχαλῶ Sy παντας ὑμᾶς 
re verbo juftitie & patien- πειθαρχεῖν τῷ λόγῳ τῆς 
tig, quam & oculata fide vidiftis, δικαιοσύνης γ Ἀ) ἀσκεῖν πᾶσαν ὑπο- 


ΙΧ. 


6 


« Matth. vr. 12. 14. ὁ Rom. xiv. 10. 12. ὅς II. Cor. v« 1o. 


s Per feipfum . 
6 Producuntur. ift 
κεφ. Ag". 


i Ἡμῖν. 2 Potius i» Aypocrifi . 
3 Acoxemovrts . 
4 Al. δοξάζωμεν. 


€ 1. Joan. 1v. 3. 
e Matth. vi. 13. f Matth. xxvi. 41. & Marc, xiv. 38. g τ. Pet. II. 24.22. 


nos, ut in ipfo vivamus , omnia 
fuftinuit . Imitatores igitur fimus 
patientie ipfius: & ^ fi patiamur 
propter nomen ejus , gloria illum 
afficimus. Hoc quippe exemplum 
nobis pofuit in nm o: ac nos id 
credidimus . 


CAPUT IX. 


RE itaque vos omnes, ut obe- 


diatis verbo juflitie , & o- 
mnem patientiam exerceatis, quam 


d x. Pet. 1v. 7. 
b 1. Pet. 1v. 16. 


4 ab Eufebio , lib. IIT, Hifl, Eeclefiafl. 


ΣΡ ΡῈ Ν S. ΕΞ. 
A 


VrrUS INTERPRES. 

non folum in beatiffimis illis Igna- 
tio & ? Zofimo & Rufo; fed ἃς 
in aliis qui ex vobis funt, & in 
ipfo Paulo, & ceteris Apoftolis : 
confidentes quia hi omnes non in 
vacuo cucurrerunt, fed in fide & 
juflitia; & ad debitum fibi locum 
^ a Domino, cui & compaffi fant, 
abierunt quia non hoc feculum 
dilexerunt; fed eum qui pro ipfis 
& pro nobis mortuus eft , ὅς a 
Deo refufcitatus. 


A 
μονὴν» 1 ἣν ἴδετε κατ᾽ ὁ Savas, εἰ 
037 2) P. S S " 
μόνον ἐν «ots μακαρίοις Ἵγνατίῳ y à 
Ζωσίμῳ, 3; Ῥέφῳ- eM ic ἐν ἄλλοις 
mis ἐξ ὑμῶν. x ἐν αὐτῷ Παύλῳ, Ὁ 
τοῖς Mormois οἰπος-ὁλοις" 3 πετεισ- 
μένος ὅτι ὅτοι παντες ἐκ εἰς κενὸν ἔ- 
δραμον» ΩΝ ἐν πίς-ει Xj δικαιοσιύνῃ" 
J6 ὅτι εἰς τὸν ὀφειλόμενον αὐτοῖς 5 τό- 
πον εἰσὶ παρὰ τῷ Kugko y ᾧ Y; σιυ- 
ἔπαθον" voip τὸν νῦν ἡγἀπησὰν αἰῶ- 
νου" οἷδλλ οὐ T ὑπὲρ ἡμῶν οἰποθανόντοι,Ὰ) 
δὶ ἡμᾶς 5 ὑπὸ τὸ Qd 7 ἀνας-ἀντο 
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oculis ipfis vidiftis: non modo in 
beatis Ignatio & Zofimo & Rufo; 
fed etiam in aliis qui ex vobis, ac 
in ipfo Paullo ceterifque Apoftolis: 
perfuafi , quod hiomnes in vacuum 
non cucurrerunt  fedin fide ἃς ju- 
ftitia; & quod in debito fibi loco 
fint apud Dominum , cum quo & 
paffi funt." Non enim prafens fzecu- 
lum dilexerunt; fed eum qui pro 
nobis mortuus eft, ac propter nos 
[ à Deo eft refufcitatus , ] 


ΘΑ ΣΕΥ TX. 
* TN his ergo ftate, & Domini exemplar fequi- 
mini; firmi in fide & immutabiles , frater- 
nitatis amatores , diligentes invicem in veritate 
fociati , manfuetudinem alterutri 9 preftantes , 
nullum defpicientes . Quum poteftis benefacere j 
nolite differre : quia ? bine c de morte libevat . 
Omnes vobis invicem fubjedli eflote; ^ converfa- 
Honem we[lram ?rreprebenfibilem 19. habentes. in 
&entibus: ut ex bonis operibus veftris & vos lau- 
dem accipiatis, & Dominus in vobis non blafphe- 
metur. Vz autem illi , per quem nomen Domi- 
ni blafphematur . Sobrietatem ergo docete omnes : 
in qua & vos converfamini. 


CRU AX ΡΟ ΠΣ PUT: 


ΝΣ: contriffatus fum pro Valente , qui Pres- 
byter factus eft aliquando apud vos: quod 
fic ignoret is locum, qui datus eft ei. Moneo ita- 
que vos ut abftineatis ab avaritia, ὃς fitis cafti, 
ἃ veraces. Abflinete vos ab omni malo. Qui au- 
tem in his non poteft fe gubernare , quo modo 
?* alii pronuntiat hoc? Si quis non abftinuerit fe ab 
avaritia, ab idololatria coinquinabitur ; & tamquam 
inter gentes judicabitur . Qui autem ignorant judi- 
cum Domini? * 4; neftimus, quia fani mun- 
dum judicabunt ? ficut Paullus docet. Ego autem 
nihil tale fenfi in vobis » vel audivi , in quibus 
laboravit beatus Paullus; qui eftis in principio Epi- 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ II* 


13 ἘΠΕ μοι χαὶ ὑμεέϊς 15 Ἰγνάτιος. ἵνα ἐών 

τις οσπέρχηται εἰς Συρίαν X TE παρ᾽ ὑμῶν 
οἰποκομίσῃ γραίμματοι " ὅπερ ποιήσων id» λάβω και- 
ρὸν εὔϑετον 9 εἴτε ἐγὼ. εἴτε ὃν πέμψω πρεσβεύσοντο, 
χαὶ περὶ ὑμῶν. Τοὶς ἐπις-ολὰς "Iyyaís. τοὶς πεμφθεί- 
σας ἡμῖν ὑπ᾿ αὐτῷ. X ἄλλας 5 ὅσας etyouez παβ 
ἡμῖν. ἐπέμψαμεν ὑμῖν , καϑὼς ἐνετείλασϑε * οἵτινες 
ὑποτεταγμέναι εἰσὶ τῇ ἐπιστολῇ ταύτῃ" ἐξ dy pey x- 
λα !* ὠφεληθῆναι δυνήσεσθε. Περάεχ σι ydp mísiy , 
EC ὑπομονὴν 5 χαὶ πᾶσαν οἰκοδομὴν τὴν εἰς τὸν Κύ- 
yu ἡμῶν αγήχεσαν. 


Et de ipfo Ignatio, & de !5 his qui 


Ge UP UCP XIV. 


JEc vobis fcripfi per Crefcentem 


» quem in 
prefenti commendavi vobis , 


& nunc com- 
4 Tob.xi.9. ὁ το Pet. II. 22. 


1 MS. ἣν xui diei. Eufeb. ἣν ἄδετε. 


i V. Martyrolog. Romanum ad xvitr. Dec. 
3 Al 4 Al. cum. Dow, 
L - legebat. 


ba ex Eufebio & Nicephoro fupple- 
rum Biblioth. Tomus I. 
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D Pro perfequentibus & odientibus vos, 


€ 1. Cor. vi. 2. 


B ftole ejus . De vobis etenim gloriatur in omni- 


bus Eccle(is , que Deum fole tunc cognoverant : 
nos autem nondum noveramus. Valde ergo, fra- 
trés , contriflor pro illo & pro conjuge ejus: qui- 
bus det Dominus penitentiam veram. Sobrii er- 
go eftlote & vos in hoc ; & non ficut inimicos 
tales exflimetis , fed ficut paffibilia membra & 
errantia eos revocate; ut omnium ve(trum corpus 
falvetis. Hoc enim agentes, vos 1pfos edificatis . 


(Cr Je T qr var*- oir: 


Onfido enim vos bene exercitatos effe in fa- 

cris litteris ; & nihil vos later; mihi autem 
non éft conceffum modo. Ut his fcripturis dictum 
eft : * Irafcimini , €9* nolite peccare , Et: * Sol 
nom occidat fuper iracundiam ve[iram. Beatus qui 
^* meminerit: quod ego credo effe in vobis. Deus 
autem & Pater Domini noftri Jefu Chrifti Ὑ δὲ 
ipfe fempiternus Pontifex , Dei filius , Tefus Chri- 
ftus zdificet vos in fide & veritate , & in omni 
manfuetudine ; & fine iracundia , & in patientia 
& longanimitate & tolerantia & caflitate : & det 
vobis fortem & partem inter fan&tos fuos; & no- 
bis vobifcum & omnibus qui funt fub celo , qui 
credituri funt in Dominum noftrum Jefum Chri- 
ftum , & in ipfius Patrem, ἢ qui vefufcitavit eum 
4 mortuis. Pro omnibus fanctis orate. Orate etiam 
pro Regibus ἃς Poteftatibus ὅς Principibus , atque 
& pro ini- 
micis crucis : ut fru&us vefler manifeftus fit in 
omnibus; ut fitis in illo perfe&i. 


Ων ἌΡ PIG. iaoosphr. 


Cripfifüs mihi & vos & Ignatius , ut fi quis 
vadit ad Syriam, deferat litteras meas, quas 
fecero ad vos; fi habuerimus tempus opportunum , 
five ego , feu legatus quem mifero pro vobis. 
Epiftolas fane Ignatii que tranfmiffe funt vobis 
ab eo, & alias quantafcumque apud nos habui- 
mus , tranfmifimus vobis , fecundum quod man- 
daftis ; que funt fubje&z huic Epiftolz : ex qui- 
. bus magnus vobis erit profe&us. Continent enim 
fidem , patientiam , & omnem zdificationem ad 
Dominum noftrum pertinentem. 


cum co funt, quod certius agnoveritis, fignificate . 


mendo. Converfatus eft enim nobifcum inculpabi- 
liter : credo quia & vobifcum fimiliter. Sororem 
autem ejus habebitis commendaram , quum vene- 
rit ad vos. Incolumes eftote in Domino Jefu Chri- 


flo ?5 in gratia cum omnibus veftris. Zmen. 
d Píal.1v. s. e Ephe( 1v. 26. f Gal. 1. 1. 


8 Defiderantur Gr 
nfideranter . 


vit Ufferius. "AracaSirra. 


T —— X 
Sigcur. II. 
CIRCA 


Ανν. CHR. 
I 17. 
JA E 
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ΕΕΥ Α ΤῸ OMBSE WAR: qe 


QUIN 


Q U E 


E. CR SESS GSOOUTNESOLDIOO ONU 


ΟΡ ἢ 


S. ἀν νοῦ, 


Nu qr rosi 


iuc ΝΥ ἐν αὐ 9, 


ADSCHEITDIEIUS: 


VicroRis Epifcopi CaruANI 


Catenz in 1v. Evangeliftas : 


inferta . 


1. 


Mattheus Dominum dixiffe teflatur ^ , quod 
Moyfes fcribit Adam locutum fuiffe hoc modo : 
^ Hoc nunc os ex offibus meis , (* caro ex carne 
mea: propter boc velinquet bomo patrem (Θ᾽ matrem, 
€t. Sed concordant Domini verba cum Moyfi fer- 
monibus ; qui Adam przbens officium 5. infpira- 


tione divina prophetavit , ipfe a Moyfe hoc di- 
xiffe refertur . Deus vero qui per infpirationem 
divinam in corde Adam ifta verba formavit, ipfe 
Pater a Domino recte locutus fuiffe refertur. Nam 
& Adam hanc prophetiam protulit : & Pater qui 
eum infpiravit, recte dicitur protuliffe. 


II. 


InEM , ad hec verba Chrifli : Calicem meum Libetis C'c. Matth. xx. 23. 


Per hujufmodi potum , fignificat paffionem. Et 
* Jacobum quidem noviffimum martyrio confum- 
mandum; fratrem vero ejus Joannem tranfiturum 
abfque martyrio : quamvis & affli&iones plurimas, 
& exfilia toleravit : fed preparatam martyrio men- 
tem , Chriftus martyrem judicavit . Nam Apo- 
ftolus Paullus, *  Quorzdie (inquit) morior: dum 


il 


impoffibile fit quotidie mori hominem ea morte 
P ΜΗ à : , 
qua femel vita hac finitur. Sed quoniam pro Evan- 
gelio ad mortem jugiter erat preparatus, fe mori 
quotidie fub ea fignificatione teftatus eft. Legitur 
& in dolio ferventis olei , pro nomine Chrift 5 
beatus Joannes fuiffe demerfus. 


I. 


ΙΡῈΜ9 Ze initio Evangelii fecundum Marcum . 


Rationabiliter Evangelifte principis diverfis 
utuntur; quamvis una eademque evangelizandi eo- 
rum probetur intentio. Matthaeus, ut Hebrzis fcri- 
bens, genealogie Chrifti ordinem texuit : ut often- 
deret , ab ea Chriftum defcendiffe progenie , de 
qua eum nafciturum univerfi Prophete cecinerant . 
Joannes autem ad Ephefum confüitutus, qui legem 
tamquam ex Gentibus ignorabant , a cauffa noftre 
redemtionis Evangelii fumfit exordium : quz cauffa 
ex eo apparet , quod Filium fuum Deus pro no- 
íftra falute voluit incarnari. Lucas vero a Zacha- 


rig facerdotio incipit : ut. ejus filii miraculo nati- 
vitatis , ὃς tanti predicatoris officio, divinitatem 
Chrifti Gentibus declararet. Unde & Marcus an- 
tiqua prophetici myflerii competentia adventui 
Chrifti declarat : ut non nova , fed antiquitus 
prolata ejus predicatio probaretur. Aut per hoc 
Evangeliftis cure fuit , eo uti procemio , quod 
unufquifque judicabat auditoribus expetere . Ni- 
hil ergo contrarium reperitur , ubi licet diver- 
fis fcriptis , ad eamdem tamen patriam perve- 
nitur . 


I V. 


IprM, in illad : Nol vocare amicos tuos , fed pauperes O' debiles C'c. Luc. xiv. 12. 


Precepit, non amicos, fed infirmos quofque vo- 
candos ad prandium . Quod fi claudus aut quili- 
bet eorum fit amicus, fine dubio talis pro amici- 
tia minime eft rogandus: unde ipfaquafi videntur 
fe impugnare mandata. Nam fi non amici, fed 
claudi & czci funt invitandi , ipfofque quoque 
amicos effe contingat , nequaquam rogare debe- 


mus . Sed amicos , arbitror , intelligi hoc loco 
debemus illos, quos pro mundi hujus terrena con- 
fideratione diligimus, non pro diving contempla- 
tionis intuitu. Hi funt igitur amici relinquendi . 
Denique, ideo debilium exempla propofuit, quos 
pro nullius poffumus appetere neceffitate negotii , 
nifi tantum pro fru&u retributionis eterne. 


V. 


Inr, in illud: Opus confummavi , quod dedifli mibi ut. faciam ^ Joann. xvit. 4. 


Quomodo opus falutis humanz adimpleffe com- 
memorat, quum necdum crucis vexillum confcen- 
derat? Sed definitione voluntatis ; de qua cuncta 


a Matth. xix. s. ὁ Gen. II. 24. 


venerande paffionis infignia adire decreverat , jure 
fe opus perfeciffe fignificat. &c. 


c AG, xir. 2. d 1, Cor. xv. 31. 


me 
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INDEX; CAPITU'M 
EoÓ 8 TD. EX 


SJANCITTI:POLYGARIPRiI 


AD PHIILIPOPENSEsS. 


Car. T3907. falutationem , Philippenfes lau- 
dat ob benignitatem iis qui. perfecu- 
Honem paffi funt exbibitam , tum in 

primis ob fidem pietatemque . — pag. 309 


1L Ad varia virtutum genera eos excitat 9 
argumento a vefurretione Jefu. Chri- 
fii O* noflra , (Ὁ futuro judicio. pe- 


Ho. ibid, 


T. Hortatur ut obfequantur mandatis Paul- 
li Apofloli , qui apud ipfos diverfa- 
zUs eos docuit , (Θ᾽ abfens ad illos 
Jeripfit. Epiflolam edificantem in fide 


VIIL 244 per[evevantiam Bortatur s item ad 
patientiam , propofito Chrifli exem- 
plo. ibid. 


IX. Eis item exempla proponit , nom. tantum 
gnati , Zofmi , Rufi , fed etiam 
Paulli veliquorumque Apoflolorum .— ibid. 


X. Varia Chrifliane virtutis. officia. incul- 
cat . 559 


XI. Valentis Presbyteri defectionem luget : 
quem evrantem ut in viam veducat. Do- 


[pe Θ' caritate . 310 minus , orat. Ab avaritia Jibi ca- 
vent . ibid, 
IV. Contra svaritiam: officia conjugum , C 
viduarum : ibid. XIL Votum , (9 adbortatio ad precatio- 
nem. ibid. 
V. Diaconorum , juniorum , virginum : 311 
XIIL De Epiffelis Ignatii , quas PLilippenfr- 
VI. Presbyteyorum officia communia . ibid, bus mittit. ibid. 
ΜΠ. Antichriflus : primogenitus Satane : μι XIV. Crefcentem. € ferorem ejus. commen- 
[ff dolores vitandi : ovandum . 312 dat . ibid. 
Fragménta V. e VicroRE CaruANO , (απο POLYCARPO γίδια. 314 
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9. 


p'OM Dow 


IE 


HIERAPOLITANI EPISCOPI 


pj RD A GI Y 


BE NI 


E QUINQUE LIBRIS 


wi PAS 


DE EXPOSITIONE ORACULORUM DOMINICORUM. 


I. 


E PRoc&MIO. 


Apud EusreruM Jjj.1IL. Hift. Eccl. cap. xxxix. 


Ruriwr verfo . A 


On pigebit autem mos ti- 

bi omnia , que quondam 
2 Presbyteris didicimus , & be- 
ne retinemus , recordantes expo- 
nere cum interpretationibus fuis , 
& ut eorum veritas habeat, ex- 
plicare . Neque enim multa di- 
centibus , fed vera tradentibus 
aufcultavimus : neque his qui ho- 
minum precepta , fed qui Do- 
mint 
ipfa veritate fufcepta . Quod fi 
quando adveniffet aliquis ex his 
qui fecuti funt Apoltolos , ab 
ipfo fedulo expifcabar, quid An- 
dreas, quid Petrus dixerit ; quid 
autem Philippus , vel Thomas 5 
quid vero Jacobus, quid Joannes, 
&ut Matthaeus, vel alius quis ex 
difipulis Domini ; queve Ari- 
ftion , vel Joannes Presbyter , 


mandata memorabant ab B τος παροὶ TS Kuejw 


A Interprete H. VALESIO. 


"fü. ὀχνήσω δὲ col χαὶ ὅσα 

ποτὲ παροὶ τῶν πρεσβυτέρων 
καλῶς ἔμαϑθον , χαὶ καλῶς ἐμνη- 
μόνάσα» * συγκατατάξοι Tuis ἐρ- 
μηνείαις 5 διαβεβοιείμενθθ: ὑπὲρ au- 
πῶν ἀλήθειαν. OU ydp ποὶς τὰ 
πολλοὶ Ἀέγεσιν ἔχαιρον , ὥσπερ οἱ 
πολλοὶ , Xd "oig τἀληθῆ διδασ- 
κουσιν * οὐδὲ τοῖς τοὺς οἰλλοτρίας 
ἐντολοὶς μνημονάζουσι , οἰλλὰὶ τοῖς 
^o τῇ πίςει 
δεδομένας γ kc q &mT αὐτῆς παρα- 
γενομένας τὴς ἀληϑείας. ἘΠ δέ 
που χαὴ παρηχολουϑηκώς τις τοῖς 
πρεσβυτέροις ἔλϑοι» τὰς T) πρεσ- 
βυτέρων οἰνέκρανον λόγους. τί "Av- 
δρέας , ἢ τί Πέτρί(Θ' εἶπεν , y 
di Φίλιππος , ἢ τί Θωμᾶς . 9 Ἰαά- 
χωβίθ' , ἢ τί Ἰωαννης , ἢ Mar- 
SuO- , καὶ τις ἕτερθ' τῶν Κυ- 
es μαϑητῶν * ἅ τε ᾿Αριστίων 10 


ceterique difcipuli dicebant. Nec Có πρεσβύτερίθ’ Ἰωαΐνης , οἱ TOU 
enim tantum mihi librorum le- Κυράου μαϑηταὶ , λέγεσιν. OU 


&iones prodeffe credebam , quan- 
tum vivz vocis prefentifque ma- 
gifterium . 


Meminit fane idem ipfe (Papias) 


ydp τὰ ἐκ τῶν βιβλίων τοσοῦ- 
πόν μὲ ὠφελεῖν ὑπελάμβανον 5 ὅ- 
coy ποὶ παροὶ ζώσης φωνῆς χαὶ με- 
»ὅσσῆς . 


11. 
1ΒΙΡΕῈΜ. paullo pofl. 


Ὡς δὲ xaT τες αὐτὲς ὁ Πα- 


ἄς quibufdam mirabilibus in opereD mías γενόμεφος δίηγησιν παρειλή- 


fuo , que pretereunda minime 
cenfeo. Per Philippi enim Evan- 
gelifte filias prophetiffas hec fibi 
tradita effe defignat : mortuum 
refurrexiffe fuis temporibus dicit. 
Sed & de Jufto qui cognomina- 
tus eft Barfabas , refert miracu- 
lum ingens, quia venenum bibe- 
rit; & nihil ex hoc trifte pertu- 
lerit propter Domini fidem . 


Nos tamen illud affumimus ex 
his, quod de Marco Evangelifta 


τ Συνχασασάξαι} Ita legitur in codice regio ; & re&te qui- 
dem, ut opinor. Certe Rufinus hunc locum ita legit , ut ex 
verfione ejus apparet. Reliqui tamen codices Maz. Med. & 
Fuketianus cum Nicephoro fcriptum habet urea: . V ALES. 


φέναι ϑαυμασίαν ὑπὸ πῶν τοῦ Φι- 
λίππε ϑυγατέρων μνημονάζει , τοὶ 
»u) σημειωτέον. NewpS γοὶρ cyd- 
Sami» κατ᾽ αὐτὸν γεγονῆαν ἱστορεῖ. 
x αὖ παλιν ἕτερον ποιραΐδοξον περὶ 
ἴξεον τὸν ἐπικληθέντα ? Βαρσα- 
βὰν γεγονός" ὡς δηλητήρλον φοίρμοι- 
xo» ἐμπιόντίΘ’ , χαὶ μηδὲν ἀηδὲς 
διο τὴν τοῦ Κυρίου χάραν ὑπο- 
μείναντΘ’. 
1.1.1. 


InipEM, paucis interjetis . 


᾿Αναγκαίως yub προσϑϑήσομεν ταῖς 
προεχτε)είσοις UTE φωναῖς παροί- 


legitur Βαρσαββᾶν 


Ec pigebit , ea que quondam 
a Senioribus didici ac memo- 
rie mandavi , cum interpretationi- 
bus noflris adfcribere, ut veritas 
eorum noftra quoque affertione fir- 
metur. Non enim, ut plerique fo- 
lent, eos umquam fe&tatus fum qui 
verbis affluerent,fed eos potius qui 
verunt docerent : nec eos qui nova 
quzdam & inufitata precepta , fed 
Billos qui Domini mandata in figu- 
ris tradita, & ab ipfa veritate pro- 
fe&a memorabant.Quod fi quis in- 
terdum mihi occurrebat qui cum 
Senioribus verfatus fuiffet, ex eo 
curiofe fcifcitabar quanam effent 
Seniorum di&la:quid Andreas,quid 
Petrus, quid Philippus , quid Tho- 
mas , quid Jacobus 5 quid Joannes 5 
quid Matthaus;quid ceteri Domint 
difcipuli dicere foliti effent : quid- 
C nam Ariftion & Joannes Presbyter, 
difcipuli Domini przdicarent. Ne- 
que enim ex librorum le&ione tan- 
tam ine utilitatem capere poffe exi- 
ftimabam, quantam ex hominum 
adhuc fuperftitum viva voce . 


Nunc vero quemadmodum .Pa- 


Dpias qui iisdem temporibus vixit , 


mirabilem quandam narrationem 
a Philippi filiabus accepiffe fe refert 
exponamus.Scribit enim mortuum 
fua etate ad vitam effe revocatum. 
Alterum quoque ingens miraculum 
refert de Jufto qui Barfabas cogno- 
minatus eft; qui quum lethale po- 
culum ebibiffet , tamen Dei adju- 
tus gratia , nullum inde accepit 
incommodum. 


Nunc rem illam quam de Mar- 
co Evangelifta idem Scriptor com- 


i Tj míca δεδομένα: ] In figuris tradita reddit Valefius . 
Al. fidei vel fidelibus tradita . 
3 Βαρσαβᾶν 1 In tribus noftris codd. Maz. Med. & Fuk. 


Hac tranffilit Rufinus - 


» VALES. 


1 
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Ἀσεινι Verfro . A Interprete Hi, VALESIO. ΞΕ στ 
his protulit verbis : Etiam hoc, δοσιν , ἰὼ περὰ Μάρκου τοῦ πὸ memoravit , fuperioribus ejus ver- Sxcur. II. 
inquit ( Papias ,) Presbyter nar- εὐαγγέλιον γεγραφότίθ- Bier bis fübne&temus. Ajebat etiam,in- ^ CIRCA 
rabat , quod Marcus interpres διοὶ TÉvu» . Kol τῶτο ὁ Πρεσβύ- quit, Presbyter ille Marcum Petri ANN. CHR, 
fuerit Petri , & quecumque me- τερίθ ἔλεγε " Μαρχθ- μὲν ἑρμη- interpretem,quecumque memoriz 118. 


minerat ab eo di&ta confcripferit , 
Non tamen per ordinem ea, que 
ἃ Domino di&a (unt vel fala , 
digefferit ; quia non ipfe Domini 
auditor fuerit vel fectator , fed 
noviffime , ut dixi , Petro adhz- 
fit ad ufum ac minifterium pra- 
dicandi , non ad confcribendos 
Domini fermones . Itaque 
peccavit Marcus in eo quod ita 
quzdam fcripferit , quafi qui fpar- 
fim audita recordari videatur. Ἐπ 
hoc folum fatis egit, ne quid ex 
auditis omitteret, aut aliquid fal- 
fum fcriberet. Hzc de Marco fcri- 
bit Papias. Sed & de Matthzo ita 
refert : Matthaeus quidem fcripfit 
Hebrao fermone. Interpretatus eft 
autem ea que fcripfit , unufquif- 
que, ficut potuit. Hzc etiam de 
Matthzo . Utitur fane idem. Pz- 
pias teftimoniis ex Epiftola Joan- 
nis prima, & Petri fimiliter pri- 
ma. Simul & hiftoriam quamdam 
fubjungit de muliere adultera qua 
accufata eft a Judzis apud Domi- 
num. Habetur autem in Evangelio 
quod dicitur fecundum Hebrzos , 
fcripta ifta parabola . 


nihil B λίας τ aW οὐχ ὥσσερ cw» 


yénis Héros γενόμενος, ὅσα ἐμνη- 
Hives , ἀκριβῶς ἔγραψεν " οὐ 
μέν τοι τξει τὸ ὑπὸ τοῦ Χρ.- 
$8 j λεχθέντα ἢ πραχϑέντα " οὐ- 
τε yp Wusct τοῦ Κυρίου, οὖ- 
τε παρηκολούϑησεν αὐτῷ " ὕστε- 
po» δὲ. ὡς ἔφην. Πέτρῳ , ὃς πρὸς 
TS χρείας ἐποιεῖτο τὰς διδασκα- 
TOY κυρκουκὧν ποιώμεσίθ: λόγων. 
Ὥςε ἐδὲ ἥμαρτε Μαρχθ’ , ἅτως 
ἔνια, γροΐψας 9 αἷς απεμνημόνά, σεν. 
'"Evós γαρ. ἐποιήσατο προγοιαν . 
TS μηδὲν ὧν ἤκουσε παραλιπεῖν , 
7 ψάσασθοί τι ἐν αὐτοῖς. Ταῦ- 
TX μὲν Sy ἱστόρηται TQ Παπίᾳ πε- 
eÀ τὸ Μάρκε. Περὰ δὲ 78 Ματ- 
Sus ταῦτ᾽ εἴρηται " Ματϑοαῖθ- 
μὲν 3» Ἕβροαϊδι διαλέκτῳ τοὶ λό- 
yix συνεγραάψατο. Ἡρμήνάσε δ᾽ 


αὐτοὶ 1 ὡς ἠδιυΐχτο ἕκαςος * κέ- 


τοι δ᾽ ὁ αὐτὸς μαρτυρίαις ἀπὸς 
[op μαρ 


τὴς Ἰωαννου προτέρας ἐπιστολῆς , 
*Xg4 Tis Tléros ὁμοίως. Ἐχτέϑει- 
ται δὲ xq) ἀγλίω ἱστορίαν περὶ 
γυωσικὸς , ἐπὶ πολλαὶς οἱμαρτίαις 
διαβληδείσης ἐπὶ TE Kopís , ἰὼ 
τὸ xaS Ἕβροζες εὐχγγέλιον περι- 
ἔχει. 
TV. 


E riBRO 1v, 


mandaverat, diligenter perfcripfit- 
fe: non tamen ordine pertexuiffe 
quz ἃ Domino aut dicta aut gefta 
fuerant. Neque enim ipfe Domi- 
num audiverat aut. fe&atus fuerat 
umquam.Sed cum Petro, ut dixi, 
poftea verfatus eft; qui pro audien- 
tium utilitate, non vero ut fermo- 


£i» B num Domini hiftoriam contexeret, 


Evangelium. praedicabat. Quocir- 
ca nihil peccavit Marcus, qui non- 
nulla ita fcripfit, prout ipfe memo- 
riarepetebat. Id quippe unum ftu- 
debat, ut ne quid eorum quz au- 
dierat pretermitteret , aut ne quid 
falfi eis affingeret. Hzc de Mar- 
co Papias narrat . De Matthaeo 
vero fic habet : Mattheus quidem , 
inquit, Hebraico fermone divina 
fcripfit oracula:interpretatus eft au- 
tem unufquifque illa; prout potuit. 
Porroidem Papiss teftimoniis ex 
priore Joannis Epiftola,& ex prio- 
re itidem Petri defumtis utitur. A- 


vcf eo 


liam quoque exponit hiftoriam dc' 


muliere 5 que multorum criminum 
coram Domino accufata eft. Qus 
quidem hiftoria in Evangelio fe- 
cundum Hebrzxos fcripta habetur. 


Apud InEN EUM Jj. v. adverfus Haref, (ΩΡ. XXXIII. numm. 3. €) 4. 


Presbytezi meminerunt , qui Joannem difcipu- D congruentiam iis confequentem : & omnia anima- 


lum Domini viderunt , audiffe fe ab eo » quem- 
admodum de temporibus illis docebat Dominus , 
& dicebat : Venient dies in quibus vinez nafcen- 
tur, fingule * decem millia palmitum habentes " 
& in uno palmite dena millia brachiorum , & in 
uno vero ? palmite dena millia flagellorum, & in 
unoquoque flagello dena millia botruum 3300.1n 
mene botro dena milia acinorum, & unum- 
quodque acinum dabit viginti quinque metretas 
vini. Et quum eorum apprehenderit aliquis fan- 
orum botrum , alius clamabit: Botrus ego melior 
fum, me fume , per me Dominum benedic. Si- 
militer & granum tritici decem | millia fpicarum 
generaturum , ὅς unamquamque fpicam habituram 
decem millia &ranorum , ὅς unumquodque granum 
quinque bilibres fimile clarz munde : ὅς reliqua 
autem poma , & femina, & herbam , fecundum 


lia iis cibis utentia quz a terra accipiuntur, pa- 
cifica & confentanea invicem fieri ,; fübje&ta ho- 
minibus cum omni fübje&tione. 

Hzc ^ autem & Pz- . Ταῦτα δὲ καὶ Παπίας, 
δίας , Joannis auditor , "Ioxyys μὲν dxss-js , Tlo- 
Polycarpi autem contu- λυκαρπου δὲ ἑτοῖρίΘ: γε- 
bernalis , vetus homo » γονως , doyoig- οἰνὴρ 5 
per Scripturam teftimo- ἐγγροίφως ἐπιμαρτυρεῖ ἐν 
nium perhibet in quarto τῇ τετοίρτη τῶν αὐτὸ βι- 
Librorum fuorum : funt βλίων - ἔστι ydp αὐτῷ 
enim illi quinque Libri πέντε βιβλία συγτεταγμέ- 
confcripti . yx . 

Et adjecit dicens : Hac autem credibilia funt 

E credentibus. Et Juda, inquit, proditore non cre- 
dente , & interrogante : Quomodo ergo tales ge- 
niture a Domino perficientur? dixiffe Dominum: 

Videbunt qui venient in illa ( tempora . ) 


V. 


E LiBRO 1v. 


Apud MaxiwuM in Comment. ad Dioxvsi AREOPAG. 


cap. VII. 


de Ecclefiaftica Hierarchia. 


Ὁ Πατίας ἐν τῷ 


τετάρτῳ αὐτῷ βιβλίῳ τῶν Κυ- 
ῥμακὼν ἐξηγήσεων. 


ἧς τῷ ἐν ; Υ i! i. 
τοὺς bid βρωμάτων εἶπεν ἐν τῇ 


: Ὧς ἐδύνατο ἧχι 


* ] Nicephorus habet ὡς ἐν δυγατὸε 


ixecor : cui fubfcribunt quatuor noítri codd. Maz. Med. 
Fuk. & Sav. Varrs. 

2 Decem millia ] Vofs. dena millia . MassurzT. 

3 Palme ] Forte £r Gna&. 


$3. Patrum Biblioth. Tomus I. 


Papias in libro. quarto. fuarum. Dominicarum 
Explanationum fcripfit, fore in refurre&ione vo- 


4 Hec — teflimonium. perhibet ] Perperam vertit inte 

ndum erat vel Lec zeflatur , vel δος 

et . MassuET. — Forte Joc fcripferit i 

s. Grabius pro Pec legit de Air, in Spicil. tom. 1I 

j1. Graeca ex Eufeb. Hifl. Eccl. lib. ITI. cap. 39. 
Dd 3 


Sxcur. II. 
CRICA 
Ἄνν. CHR. 
118. 
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ἀνας- ἄσει ἀπολαύσεις . ---- Kal Elpmoios δὲ ὁ Λου- Aluptates quz percipiuntur ex cibis. —— Quin ὃς 


γδούνου ἐν τῷ καιτοὶ αἱρέσεων πέμπτῳ λόγῳ τὸ αὐτό 
φήσι 5 χαὶ παραγει μάρτυρα τῶν ὑπ᾽ αὐτὰ εἰρημένων 
πὸν λεχϑέντα Παπίαν. * 


Irengus Lugdunenfis Epifcopuslibro quinto adver- 
fus hzrefes idem tradit , ubi predictum Papiam 
di&is fuis teflem: adhibet. 


VI 


Apud ANnREAM CASARIENSEM in Zpocalypfim , cap. ΧΧΧιν. Serm. xit. 


Παπίας δὲ ὅτως ἐπὶ λέξεως - Ἐνίοις δὲ αὐτῶν... δη- 
obj τῶν πάλαι Sreloy οἰγγ ἕλων S 36 τῆς περὶ Tu yl) 
διακοσμήσεως ἔδωκεν ἄρχειν» Xd) καλῶς ἄρχειν πα- 
ρηήγγύησε.. Kol ἑξῆς φησίν" εἰς εἰ δὲν δὲ συυέβη. τε- 
λάτῆσαι τὴν Tei αὐτῶν. 


Et Ῥαρίας his utitur verbis : Alios ex ipfis 5 
eos videlicet qui pridem Deo adherebant , Angelos 
difpofitioni mundi praeffe fecit , Pre mandavit 
bene praeffe. Et deinceps ait: Accidit vero, or- 
dinem eorum prorfus deflrui. 


VII 


E riBRO 1v. 


Apud AroniwARIUM ia Catena, Cod. xxi. Bibliotbece Coisliniane , 
ex edit. Paris. Montfauc. 1713. pag. 66. 


Ἰκέον ὅτι ὁ Ἰούδας 8x. ἐναπέθανε τῇ ἀγχόνῃ 4. οὐδ 
ἐπεβίωκεν κατενεχ Seis πρὸ τὰ οὐποπνιγῆναι. καὶ τᾶ- 
To δηλᾶσιν αἱ τῶν ὀπος--όλων πραΐξεις * ὅτι " πρηνὴς 
γενόμενος Aat y χαλ τὸ ἑξῆς. TUTO Ὃ σαφέςτερον 
ἱστορεῖ Παπίας ὁ Ἰωαννε TS οἰπος-όλε μαθητὴς λέγων" 
3 μέγα οἰσεβείας ὑπόδειγμα ἐν τούτῳ τῷ κόσμῳ 
περλεποίτησεν ὁ Ἰούδας * πρησϑ)εὶς ydp ἐπὶ τοσϑὅτον 
τὴν σάρκα» ὥς: μὴ] δύνασθαι διελθεῖν, οἱμοίξης ῥᾳδίως 
διερχομιένης , ὑπὸ τῆς μάξης * πιασϑέντα τὰ ἔγ- 
κατα ἐγπενωδῆναι. 


Sciendum, Judam haud occubuiffe laqueo. (fuf- 
penfum,) fed vivum adhuc , antequam fuffocare- 
tur, corruiffe. Idque patet ex AGtis Apoftolorum : 
Et pronus im faciem fa&us crepuit ; ὃς quz fequun- 
tur. Hoc autem clarius narrat Papias, Joannis Apo- 
ftoli difcipulus, dicens: Magnum impietatis exem- 
plum in hoc mundo exflitit Jüdas. Quum enim adeo 
fuerit corpore inflatus, ut pervadere non poffet; dum 
plauftrum promtiore curfu pertranfiret , plauftro ita 
compreffus eft, ut ejus inteftina. diffufa fint. 


VIII. 


E LIBRO IV. 


Apud GEcumrNiuM Comment, in A8. Apoflol. cap. Yl. juxta ejus divifionem . 


T5c δὲ eaqéstpo» isopéi Παπίας ὁ Ἰωαΐννε TH 
"AurosóNs μαϑητὴς » λέγων" μέγα οἰσεβείας ὑπόδειγμα 
ἐν τέτῳ τῷ κόσμῳ περλεπαίτησεν "llus . 5 Πρησθεὶς 
yop ἐπὶ τοτῶτον τὴν σάρκα.» ὥςε μι διωΐασθοι διεκ- 
Séiv , ομοΐξξης ῥχδίως διερχομένης , ὑπὸ Tis auctus 


ἐπιέσϑη, , ὥςτε TM ἔγκατα αὐτᾷ CORAOKOS ναι « 


Hoc autem planius fcripfit Papias , Joannis Apo- 
ftoli difcipulus, dicens : Ad magnum impietatis 
exemplum permanfit in hoc mundo Judas. In tan- 
tum enim corpore inflatus ut progredi non poffet, 
quum currus levi curfu pertranfiret , curru com- 
preffus eft, ita ut inteflina ejus effunderentur, 


Ix. 


E LIBRO 1v. 


Apud "YngoenvraeTUM in Za Apoflolorum . 


Οὐ γὰρ ἐναπέθανε τῇ ογχόνῃ ὁ Ἰόδας , οἶδ ἐ- 
πεβίω καϑωρεϑεὶς πρὸ τοῦ οὐποπγιγῆνωι. Kol τοῦ- 


40 σαφέττερον ἱστορεῖ Παπίας ὁ Ἰωοννου μαϑ)η- 
Tis ἐν τῷ τετάρτῳ τῆς ἐξηγήσεως τῶν ἸΚυρλοικῶν λό- 


1 Apud Photium Cod. ccxxxi, Stephanus Gobarus Tri- 
theita, fe minime probare declarat ἐδ ἐ ΤΙαπίαν σὸν Ἱεραπόλεως 
ἐπίσκοπον καὶ μάρτυρα , ἐδὲ Εἰρηναῖον avv ὅσιον ἐπ΄ σχοπον Λυ- 
γδάνων , ἐν οἷς χέγυσιν» αἰσθητῶν σινων βρωμάπων ἀπόλαυξιν 
εἶναι my πῶν ἐραγῶν βασιλείαν : Neque Papiam epifcepum Hie- 
vapolitanum C martyrem , neque. lreneum | f[antlun. Lugdunen- 
fium antiftitem , ubi dicunt quorumdam ciborum fenfibilium frui- 
tionem ejfe regnum celorum . Hinc colligit Grabius, cum Ma- 
ximum tum Gobarum , dum hzc ícriberent , Irenei locum 
fuperius allatum prz oculis habuiffe. 

2 Πρηνής 1 Hanc vocem reddidimus pronus im faciem , 
Hefychium , Suidam aliofque fecuti: quam quidem acce- 
ptionem Apolinarii contextus poftulare videtur. Vulgatus 
interpres vertit fufpenfus . Al. preceps. 

3 Λέγων ] Heic monet Cl. Montfauconus in Bibliothe- 
cz Coislinianz Codice xxv. fol.g. poft, λέγων. hec addi: 
ἐν σῷ d. cus ἐξηγήσεως τῶν χυρκακῶν κόγων. Ubi tamen , 
ficut & apud Theophyla&um mox infra , λογίων pro λό- 


Non enim in laqueo Judas mortuus eft, fed fu- 
pervixit demtus antequam fuffocaretur. Atque id 
apertius tradit Papias difcipulus Joannis in quarto 
libro Expofitionis Dominicorum verborum , ub: 


y^»? legendum conjicio. Ita enim infcribebatur Papic opus, 
tefte Éufebio Hift. Eccl. lib. III. cap. xxxix. Ts δὲ Πα- 
πία συγγρώμμασπι πέντε τὸν ἀοιϑμὸν Qípema ^ ἃ καὶ ἐπιγέ- 
γραπσαι Λογίων κυριακῶν ἐξηγήσεως: Papie vero quinque omni- 
πὸ feruntur libri , quorum titulus eft, De interpretatione. ora- 
culorum. Dominicorum . 

4 Πιασϑέντα X. T. A. ] Locus mendofus , ita reftituen- 
dus, ut apud GEcumenium ftatim: Um σῆς dp, ἐπιέσϑη, 
ἔςε πὶ ἔγκατα αὐτῷ ἐχκενωδῆνα . Ad quem proinde textum 
verfionem exegimus. 

3 Τρησϑείς ] Heic adnotare placet , au&ores opinionis 
a Papia traditz , A&. I. 18. videri mihi legiffe πρυσϑεὶς 
pro πρηνὴς» uti. Greci codices & interpretes hactenus vul- 
gati omnes habent, GnAs. — Verum non effe folicitan- 
dam Graci textus le&ionem folide evincit V Volfius in fuis 
Curis philolog. tom. Il. pag. 1011. Accedit Fragmentum vrr. 
modo produ&um. Ex eo enim liquet, A polinarium πρῆν ἧς 
in textu legiffe: apud Papiam vero σρησϑεὶς inveniffe . 
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yw) , λέγων οὕτως * μέγα δὲ ἀσεβείας ὑπόδειγ- A ita dicit : Magnum exemplum impietatis in hoc 


μα ἐν τούτῳ TO κόσμῳ περλεπατησεν ὁ Ἰούδας , 
πρησπηρὶς ἐπὶ τοσδτον Tl) σοίρχα , ὥστε μηδὲ ὁ- 
πόϑεν ἅμαξα ῥᾳδίως διέρχεται , ἐκεῖνον Gua San 
διελθεῖν. ᾿Αλλα μηδὲ αὐτὸν μόνον τὸν τὴς κεφα- 
λῆς ὄγκον αὐτ . Τὰ μὲν γοὶρ βλέφαρα τῶν ὁφ- 
ϑαλμῶν αὐτῷ , φασὶ τοσϑτον ἐξοιδῆσαι , εἰς αὐ- 
τὸν μὲν καϑόλι τὸ φῶς μιὴ βλέπειν * τὰς ὀφθαλμὸς 
δὲ αὐτὸ μηδὲ ὑπὸ ἰχτρᾷ διόπτρας ὀφθῆναι δύνασ- 
Swi* τοσᾶτον βάθος εἶχον οἰπὸ τὴς ἔξωθεν ἐπι- 
φανθίας. Τὸ δὲ αἰδοῖον αὐτῷ πάσης μὲν ἀσχημο- 
σιμίης ἀηδέφτερον χαλ μεῖζον φαίνεσϑησι " φέρεσϑϑαι δὲ 
δ αὐτὸ τοὺς ἐξ ἅποαυτίΘ: τῷ σωματθ’ συβῥέον- 
τας ἰχῶρος τε wq] σκώληκας εἰς ὕβυαν δι᾽ αὐτῶν 
μόνον τῶν ἀναγκαίων - Μετοὶ πολλὰς δὲ βασαίνες καὶ 
τιμωράχς , ἐν ἰδίῳ φασὶ χωρίῳ τπελάτήσαντα 5 
καὶ τοῖς ἐπὶ τῆς O08 ἔρημον καὶ ἀοίκητον τὸ χω- 
elo» μέχρα τῆς νῦν γενέσθαι * ἀλλ᾽ οὐδὲ μέχοι τῆς 
σήμερον δύνασϑαί τινα ἐκεῖνον τὸν τόπον παρεὰ- 
Δεῖν , £x» μη us ῥῖνας τοῖς χερσὶν ἐπιφράξη . Το- 
cora διὸ τῆς σαρκὸς αὐτοῦ χαλ ἐπὶ γῆς ἔκρυ- 
σις ἐχώρησε. Y 


mundo Judas verfatus eft , cujus caro inflammata 
adeo intumuit, ut ne qua plauftrum quidem faci- 
le traducitur, ille potuerit tranfire . At ne ipfa 
quidem capitis illius mole fola. Nam palpebras 
oculorum illius in tantum intumuiffe ferunt 3. Ὁ 
ipfe quidem prorfus non videret : oculi vero ejus 
ne per medici quidem dioptram cerni poffent : 
tanta altitudine ab externa fuperficie introrfus ab- 
cefferant. Pudenda vero illius quavis re deformi 
feediora atque injucundiora ac majora apparerent : 
per que vermes fanie commixti ex toto corpore 
confluentes per ipfas folas ( nimirum ) neceffarias 
partes corporis elaberentur . Poft multas autem 


p penas & cruciatus in. fuo predio ajunt illum 


mortuum effe: atque ab iis qui juxta illam viam 
habitant atque verfantur , fundum illum ufque ad 
hoc tempus defertum & ab incolis vacuum effe : 
ac ne ad hodiernum. quidem ufque diem quem- 
quam per illum locum poffe tranfire , nifi nares 
manibus obturet. Tantus per carnem illius etiam 
in terram fluxus delatus eft. 


Ex Cod. 2397. Bibliotbece Bodlejane , anno. 1302. € 1303. in. Abbatia Ofneyenfi 
prope Oxonium fcripto , fol. 186. pag. 2. Apud Gmamrum 
Spicileg. tom. 1l. pag. 34. 


* Maria Mater Domini : Maria Cleophg five C mini fuerunt filii. Maria Jacobi minoris & ]Jo- 


Alphei uxor , que fuit mater Jacobi Epifcopi & 
Apoftoli, & Symonis , ὃς Thadei , & cujufdam 
Jofeph: Maria Salome uxor Zebedei, mater Joan- 
nis Evangeliftz & Jacobi: Maria Magdalene. Iíte 
quatuor in Evangelio reperiuntur. Jacobus & Ju- 
das, & Jofeph filii erant matertere Domini. Ja- 
cobus quoque & Joannes alterius materterz Do- 


1 Ἐχώρησε  Ηλης ipfam Papia de Juda fententiam paucis 
contractam , fuppreffo au&oris nomine, profert idem Theo- 
phyla&tus, nec non & Euthymius, in Με. Cap. XXVII. 

2 Maria Mater Domini &c. ] Ifa ex Papi noftri li- 
bris depromta effe exinde colligo , quia initio horum 


feph mater, uxor Alphei, fororfuit Mariz matris 
Domini , quam Cleophz Joannes nominat, vel a 
patre, vel a gentilitatis familia, vel alia cauffa. 
Maria Salome , a viro vel a vico dicitur : hanc 
eamdem Cleophz quidam dicunt , quod duos vi- 
ros habuerit . 


verborum ad marginem expreffe adfcriptum lego : Papia . 
Qui autem hac defcripfit, addidit de fuo : Maria dicitur 
llluminatrix , five Stella maris ; genuit enim lumen mundi : 
fermone: autern. Syro Domina nuncupatur , quia gent Domi- 
num. GRAB. 


Et 


ὅκου. 11. 
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D I OQ GEN EA DU M. 


Ex interpretatione ἨΈΝΒΙΟΙ STEPHANI pluribus locis emendata . 


IIEIAH ὁρῶ , κράτιστε Διόγνητε , ὦ 

ἑασουδακότοι σὲ Tl ϑεοσέβειαν, τῶν Χρα- 

«ιαμῶν μα Εἶν 5 "d 17 σαφῶς XgÀ ἐπι- 
μελῶς πυωδανόμενον περὶ αὐτῶν , τίνι τε Θεῷ πε- 
ποιϑότες , χοὶ πῶς Θρησχάζοντες , ^ duró» τε κόσ- 
μὸν ὑπερορῶσι ποίντες 5 d) ϑανοίτα καταφρονᾶσι " 
χαλ ὅτε τὰς νομιζομένας ὑπὸ τῶν '"Eoluey» Sess λο- 
γίζονται , ὅτε cl) ᾿Ισδαίων δεισιδοιμονίαν φυ "λοσ- 
σϑσι " «gà τίνα Tl φιλοςοργίαιν. ἔχεσι πρὸς ἀλ- 
λήλες. Xdà τί δή ποτε καινὸν τῶτο γένθ᾽ ἢ ἐπι- 
mida εἰσῆλθεν Eis a0» βίον vu) , χαὶ oU πρό- 
τερον " οἰποδέχομαί γε, τὴς προθυμίας σὲ ταύτης ; 
χαὶ παρὰ τῷ Og , τὸ καὶ τὸ λέγειν xu πὸ dxs- 
εἰν ἡμῖν, xtpry evi Q- $ αἰτόμοι δονϑῆναι ᾽ ἐμοὶ μὲν. 
εἰπεῖν ὅτως ὡς μόλιστα ἂν 3 ἀκδσαί σε βελτίω 
γενέσθαι * σοί τε γ) ὅτως ἀμᾶσαι , ὡς μι λυπη- 
Sl). πὸν εἰπόντα. 


"Aye By , κυϑώρας σεαυτὸν ἀπὸ πάντων "τῶν προ- 
κατεχόντων σοῦ τὴν διανοιαν λογισμῶν , χαΐ τὴν 
ἀπατῶσαν σε munie droruÁvordue Go, χαὶ 
γενόμενθ » ὥσπερ ἐξ ἀρχῆς » καινὸς ἀγθρωτθ: ᾽ 
ὡς dy καὶ Mos ouv ( καϑώπερ καὶ οἰυτὸς ὠμο- 
λόγησας ) οἰκρουτὴς tzouezO- * ἴδε μιὴ μόνον ποῖς 
ὀφϑϑαλμοὶς , cd χα τῇ φρονήσει 5 τίν Θ- 4 ὑπο- 
ctos f| si. εἴδους τυγχοίνεσιν ὃς ἐρεῖτε καὶ 
νομίζετε Sede. Wy ὁ He τις 5 AÍISQ- ἐστὶν , ὅ- 
pois τῷ πατομένῳ , ὁ δ᾽, ἐστὶ χαλκὸς y ὰὶ κρείσ- 
σων τῶν εἰς τὴν χρῆσιν ἡμῖν κεχαλκά μένων cud dy 5 
ὁ δὲ , ξύλον , "Ow wgà σεσηπός y ὁ DP, ἄργυ- 
p9- , χρήζων EL τοῦ 5 φυλοΐξοντθ’, ἵνα 
μὴ Ani 3 ὁ 86, σίδηρίΘ' , ὑπὸ ἰδ διεῷϑια υρμέ- 
8 5 D ob ὄςτρακον 2 δὲν τῷ κατεσχέασμένου 
πρὸς τὴν ἀτιμοτοίτίω ὑπηρεσίαν ἀὐπρεπέστ τερον 3 οὐ 
φϑαρτῆς ὕλης ταῦτα παΐντοι Η ἐχ ὑπὸ ups καὶ 
πυρὸς κεχαλικά, μένα y οὐχ ὃ μὲν οαἰυτῶν , ΔῚΣ 

ξόος , 0 δὲ 9 χαλκός "0 dis vpoxon Q- * 
δὲ, κεραμάϊς ἔπλασε: 5 g πρὶν 5 en τέχνοις τέ- 
Ty εἰς τὴν μορφίυ) τότων ἐκτυπωϑίιῦοι , lj ἕκα- 
ΞΘ’ αὐτῶν ἐκ EET £n καὶ Yu) μεταμεμορφα μένον E 
oU TX YU) ἐκ Ti οἰυτῆς ὕλης OvTX σκάζη γένοιτ᾽ 
xo! τῶν οαἰυτῶν τεχνιτῶν , ὅμοια 7 


υ οἱ 
L8 


“ποι- 


. 7 Ante hanc vocem legebatur ὡς in 
exemplari , quod ut proríus inutile , videtur Ste- 
phanus expunxiffe . 

2 dues τε κόσμον. Mallet Stephanus. Zugor τε τὸν κόσμον. 
Sed haud fcio an operam ludat do&iffimus grammaticus , 
dum in hoc fcripto emendando fic vertatur , quafi Plato- 
nis effet aut Demofthenis opus. 

3 dx&gus . ] Legit Stephan. dxózarzz , ὅς paullo poft 
tum ipfe tum Sylburgius σοὶ δὲ pro σο΄ σε. Non tamen 
repugnat illud Zxsz« , & miror Stephano difplicuiffe . 
Mibi quidem ita detur loqui , ut audiam in primis meliorem 
re effe fatium) . Similis precatio in exordio Cohortationis 
]uftini ad Gracos. 

4 ὑποτάσεως. ] Vertit Stephan. fuZfiflentie ; fed melius, 
epinor, reddidiet , /uAflznr. Paullo poft ἐρᾶτε re&te di- 
ci contendit , videlicet ab ἐρέω ; quo quidem de themate 
differuiffe fe monet in T uro fuo. 

$ φυλάξονχος. 1 Sic pofuit Stephanus pro eo quod erat in 


b 


ΘΙ 


περ- À T. Uandoquidem video te 5 Diognete , vir 


preftantiffime, acerrimo ftudio teneri di- 

fcendi quis fit divinus cultus Chriftiano- 
rum, ac valde aperte accurateque percontari de 
illis , in quo Deo fiduciam collocantes., & quam 
religionem colentes 5 & mundum ipfum afpernen- 
tur omnes , & mortem contemnant : ac neque eos 
qui a Grecis dii exiftimantur , pro diis habeant ; 
neque Judgorum fuperftitionem obfervent : & quis 
fit ille amor quo fe mutuo profequuntur : & cur 
novum hoc genus aut inflitutum in confüetudinem 
venire nunc ceperit , ac non prius : acceptum 
habeo tuum hoc defiderium , & peto a Deo , qui 
& loquendi & audiendi nobis facultatem fappe- 
ditat, ut ab eo detur , mihi quidem , ita verba 
facere ut in primis contingat, te , poflquam au- 
dieris , meliorem evadere 5; & tibi, ita audire, ur 
trifitia non afficiatur is qui verba fecerit. 


II. Age igitur, poftquam teipfum a cunctis Cogita- 
tionibus mentem tuam preoccupantibus purgaveris, 
ὃς confuetudinem que te decipit tamquam ampedi- 
mentum aliquod, rejeceris, ἃς factus fueris ᾽ velut 
ab initio, novus homo, utpote fermonis novi (ficut 
& ipfe ERAI es) auditor futurus: vide non fo- 
lum oculis, fed etiam prudentia cujus fint fübftan- 
tig, aut cujus forme, ii quos vocatis ὃς exillimatis 
deos. Nonne eorum AG quidem eft lapis, ei qui 
calcatur fimilis? alius autem eft 2s, nihilo melius 
quam quz in ufum noftrum fabricara funt vafa? alius 
lignum, & quidem etiam putridum? alius, argen- 
tum , cui opus eft homini cuftodituro , ne fürto^ au- 
feratur? alius , ferrum rubigine corruptum? alius, 
tefla, nihilo fpeciofior ea quz ad abjectiffimum mi- 
nifterium facta eft? Nonne ex materia corruptioni 
obnoxia funt hec omnia? nonne ferri & ignis ope 
fabricata? nonne eorum aliud fculptor lapidum , 
aliud faber zrarius , aliud argentarius faber, aliud 
figulus finxit? minimeque in talem formam unum- 
quodque mutatum erat , priufquam arte alicujus 
horum hzc impreffa ei fuiffer ? Nonne que nunc 
eadem e materia font vafa, fimilia his reddi que- 
ant, fi eofdem artifices naucifcantur ? nonne hec 


cod. mff. φυλάξανπος. 

6 οὐ πεὶν ἃς. ] Sic totum hunc locum immutat Stepha- 
nus: χαὶ 8 πρὶν. ἢ παῖς σέχναις qUqey εἰς σὴν μορφὴν αὐτῶν 
ἐχσυπωδῆναι, ἣν ἕκαστον duTus ἑκοςῳ δα ὡς χαὶ γυῦ uequ- 
μεμορφωμένον - Sed prorfus inutile videtur tot voces adde- 
re & immutare , ubi unius littere emendatio commodam 
affert fententiam. Nam fi legas £x«zor pro ἕχαςος, fic lo- 
cus reddi poterit : INosze pris quam boram artibus in bas 
formas ejfingerentur , unumquodque ab unoquoque artifice va- 
ris modis , idque etiam batlenus , immutabatur ? V ideban- 
tur fimulacra ftabilitatem quamdam , ut pote diis confe- 
crata , acquifiviffe. Quare obíervat au&or epiítole hoc be- 
neficium effe artificum , quibus quamdiu caruerunt fimu- 
lacra, tamdiu iifdem mutationibus obnoxia fuerunt ac aliz 
res eadem ex materia conftantes. 

7 ποιόσοις . ] Stephanus legendum monet mmis . Quod 
quidem minime neceffarium exiítimaverim. 
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τοις $ αὶ ταῦτα πάλιν τοὶ νυῦ ὑφ᾽ ὑμῶν προσπυωδ- A qug a vobis adorantur , ab hominibus vafa reli- 


μενα. διυλαιτ᾽ dy ὑπὸ ονδρώπων cxdm ὅμοια yeutc- 
Su qois λοιποῖς ; S κωφοὶ πάντ 3 S τυφλά 5 SX 
ἄψυχα: Sx ayudo S ἐκ οἰκίνητω EI παΐντοι ση- 
πόμενα 3 8 πάντα φϑειρόμεψα ; ταῦτα Ss κα- 
AÉrre, TES δελάψετε. τότοις προσκιμεῖτε * 1 τέλεόν 
τε .. ἐξομοιᾶσϑβ.. δια τῶῦτο μισεῖτε Χραςιανὲς , 
ὅτι τότος My ἡγᾶνται Dus ., ὑμεῖς yop οἱ yu) γο- 
μίζοντες καὶ οἰόμεψοι 2. οὐ πολυ πλέον οἰυτῶν κα- 
παφρονεῖτε 5. S πολὺ μᾶλλον αἰυτὲς χλάαζετε καὶ ὑ- 
βοίζετε 2 τὸς μὲν λιϑίνους χαὶ ἀστραπίνους σέβον- 
τες ^ αἰφυλαντοὺς * Tis δὲ αἰργυρένς χα) χρυσᾶς 
ἐγκλβίοντες τοὺς νυξὶ , wg τοῖς ἡμέροις φύλακας 
παρακαϑίσαντες 5. ἵγω μὴ κλαπῶσιν. dis δὲ δοκεῖ- 
τε τιμαῖς προσφέρειν 5 €i μὲν οἰσϑιοίνονται , κολάζε- 
τε po αἰυτείς * οἱ δὲ ἀγαισϑητᾶσιν 9 ἐλέγχον- 
τες 5 αἵματι XgÀ Ἀνίσοις duds ϑρησκάζετε 3 ταῦθ᾽ ὑ- 
μὼν τίς ὑπομεινάτω : ταῦτα αἰνασχέσϑϑω Jis ᾿εαῦ5 
τῷ γενέσιγαι y dXX ἄνθρωπίιΘ' μὲν εδὲ εἷς ταύ- 
Tis τῆς κολοίσσεως ἑχων αἰγέξετοαι - ( οἴσϑησιν γοὶρ 
E : ν ὀρ ἐμ ΡΣ d , 
ἔχει χαὶ λογισμὸν ) ὁ δὲ AÍSQ- ἀνέχεται - οἰνοισ- 
Sure yop . sxSp τίωΣ 3 αἴσθησιν .«..- ἐλέγ- 
χέτε.. περὶ μὲν ὃν τοῦ μὴ δεδουλῶσϑαι Χρασ- 
Tixy0Us τοιότοις Θεοῖς , πολλοὶ μὲν XgÀ ἄλλα εἰ- 
πεῖν ἔχοιμι * εἰ δέ τινι pu δοκοίη καὶ ταῦτα d- 
μανοὶ γ), περισσὸν ἡγοῦμαι «qi τὸ ^ πλείω λέ- 
ye. 


Ἑξῆς 8€ , περὶ TE μὴ κατὰ τὸ dou Ἰπδαίοις 
Θεοσεβεῖν οἰυτεὶς , οἵυοί σε pex ποεῖν dao. 
Ἰσδοῖοι ποίνιω εἰ μὲν οἀπέχοντοι ταύτης τὴς προει- 
ρημένης λατρείας , xXqJ Cis Θεὸν ἕνα τῶν πάντων 
σέβειν χαὶ δεαπότίω οἰξιῶσι 5 φρονεῖν * €i δὲ τοῖς 
προειρημένοις ὁμοιοτρόπως τὴν ϑρησκοίαι προσαγα- 
σιν αὐτῷ ταὐτίω , διαμαρτανᾶσιν. δὲ γοὶρ τοῖς 
αἰγαισδήτοις xq) κωφοῖς προσφέροντες οἱ “Ἑλλίωες 
ἀφροσιυΐης δεῖγμα παρέχεσι , ταῦθ᾽ οὗτοι καϑα- 
περ προσδεομένῳ τῷ Θεῷ λογιζόμεφοι παρέχειν 5 
μωρίαν 5 εἰκὸς μᾶλλον ἡγοῖντ᾽ d» , αὶ ϑεοσέβειαν.. 
Peu 5 See ruloi eere d Eit 
[7 yup “ποιήσας τὸν *pxy0y 910 τὴν 297») , καὶ TXy- 
TX τι ἐν dumis , jj πᾶσιν ἡμῖν χορηγῶν ὧν προσ- 
δεόμεθα , οὐδενὸς ἂν αἰυτὸς προσδέοιτο τούτων ὧν 
τοῖς οἰομένοις διδόναι παρέχει αυτός - οἱ δέ γε 
Θυσίας avrà δι οἵματίΘ' καὶ κνίσης καὶ ὁλο- 
καυτωμοττον ἐπιτελεῖν olóuezoi ; καὶ ταύταις τοὶς 
τιμοᾶς οἰυτὸν γεραίρειν , SOC» μοι δοκᾶσι διαφέρειν 
τῶν 7 eis τοὶ κωφοὶ Tl) avrli ἐνδεικινυμένοις φι- 


λοτιμίαν , τῶν μὴ δυυαμένων τῆς τιμῆς μεταλαμ- 
βανειν , * τὸ δὲ δοκεῖν τινοὶ παρέχειν τῷ μηδενὸς 


προσδεομένῳ . 


"Ax ul) τόγε περὶ us βρώσεις αἰτῶν ψοφο- 
δεὲς , καὶ cL) περὶ T€ σάββατα δεισιδαιμονίαν 5 
καὶ ? lU τῆς περιτομῆς ἀλαζονείαν , καὶ lu) τῆς 
γηστρίας καὶ γεμίιυίαις εἰρωνείαν 5 καταγέλας-α καὶ 
οὐδὲν ἀξια λόγου , νομίζω σε χρῇζειν παρ᾽ ἐμοῦ 
μαϑεῖν. τό τε ydp τῶν ὑπὸ τοῦ Θεοῦ κτισϑέν- 


1 «bó» σε. | In Beureri apographo additur vmi ; 
atque ita legit Stephanus . In eodem Beureri exemplari 
alia manu legebatur «ike» δέ. 

2 corem d In Beureri apographo ὠφυλάκσως.. 

3 αἴσϑησιν. [π᾿ Beureri apographo dvaz ἐλέγχετε. Con- 
jicit Stephanus fcriptum fuiffe , cj» αἴσϑησιν οὐκ ἔχειν 
ἐλέγχετε. 

4 πλείω. ] Hanc vocem addit Beureri apographum, fic- 
que legendum vidit Stephanus ex litteris c & A, quarum 
veftigia in cod. mss. fupererant. 

$ φρονῶν .] Poft hanc vocem aliquid deeffz exiftimat Ste- 
phanus, vel figuram effe quz vocatur ἀγσετόδοτον. Sylbur- 
gius addendum putat ὀρδῶς φρογῶσι. Sed nihil defiderabi- 
; illud & μὲν eodem modo accipiamus , ac εἰ καὶ, 
mrt , ut in interpretatione emendavimus. Similem 
us verborum conftru&ionem initio Apologim primz 
ni . Ibidem pro οἷς Θεὸν ἵνα malunt Stephanus & 
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quis fimilia fieri rurfum poffint? nonne furda funt Sxcur. II. 


omnia? nonne czca? nonné inànima ὃ nonne fen- 


CIRCA 


fus omnis expertia? nonne immobilia? nonne omnia ANN. CHR. 


putrefcünt? nonne omnia corrumpuntur? Hic deos 
vocatis, his fervitis, hec adoratis & omnino fi- 
miles iftis reddimini. Idcirco funt vobis odio Chri- 
ftiani, quoniam hos effe deos non arbitrantur. At- 
qui vos qui effe deos nunc exiftimatis, annon multo 
magis quam illi contemtui habetis? annon multo 
magis quam illi, irridetis & injuria afficitis? dum 
lapideos quidem & teflaceos veneramini, cuftodibus 
carentes; argenteos autem & aureos includitis no- 
&u, ac interdiu cuftodes apponitis, ne furto aufe- 
B rantur. Et vero illis honoribus quibus vos profequi 
eos exiftimatis, potius füpplicio afficitis, fi quidem 
fenfu przditi funt: fin expertes funt fenfus, ( hujus 
Tei) convincentes , fanguine & nidoribus eos coli- 
tis. Quis veftrum hzc füfferat? quis hzc fibi fieri 
patiatur? fed nullus quidem hominum hoc fuppli- 
cium nifiinvitus patietur; fenfü enim & ratione 
eft praeditus : at lapis patitur ; fenfu enim caret. 
Quamobrem illos fenfus expertes effe convincitis . 
Ac de eo quod Chriftiani diis hujufmodi in fervitu- 
tem addicti non funt, multa quidem & alia habeam 
quz dicam: fi cui tamen vel hzc ipfa fufficere non 
videantur , fupervacaneum arbitror ὃς plura dicere . 


III. Deinceps autem de eo quod non eft illis 
idem cultus divinus qui Judzis , te maxime cupi- 
dum effe audiendi puto . Judei igitur , quamvis 
abfineant eo de quo verba feci cultu , & Deum 
unum venerari , dominumque omnium exiftimare 
velint: fi tamen eodem quo ii de quibus dictum 
eft modo, cultu illo eum profequuntur, in errore 
verfantur. Nam quz Greci fenfus expertibus ἃς 
furdis offerentes , dementiz dant argumentum ; hi 
dum íe Deo prebere ea cogitant , tamquam iis 
indigenti , flultitiam potius quam cultum divinum 
merito exiftiment (id quod faciunt.) Qui enim 
celum & terram , atque omnia quz in 115 funt con- 
didit, & nobis omnibus ea fuppeditat quibus indi- 
gemus, fieri non poffit ut ullo eorum indigeat quz 
ipfe iis prebet qui fe illi dare exiftimant. Arii qui 
per fanguinem & nidorem ἧς holocaufta, facere fe 
ili facrificia putant, atque his eum honoribus or- 
nare, mihi videntur, dum putant fe aliqua prebere 
ei, qui nullius rei indigus eft, nihil differre ab iis 
qui fenfu carentia eodem honore ftudiofe profequun- 
tur, quz percipere honorem hunc non poffunt. 


IV. At eorum circa cibos meticulofam cautio- 
nem, ὅς fuperfüitionem circa fabbata , & ja&tan- 
tiam de circumcifione , & quz de jejunio ac no- 
vilunis fimulant, qua ridicula funt & relatu in- 
digna, te a me difcere neceffe habere non arbi- 
tror. Nam eorum quz a Deo in ufum hominum 


Sylb. &. Sed φρονεῖν hoc loco idem eft ac eic 4 . 

6 εἰκός. ] Legendum cenfet Stephanus ὡς &xo: vel &xó- 
τως. Ibidem ἢ pro οὐ legendum conjicit. Sed htc minime 
neceffaria . 

7 εἰς qd κωφά. 1 Hanc przpofitionem addendam monent 
Stephanus , Beur. & Sylburg. Paullo poft legendum , ut 
iidem monent , ἐγδειχγυμένων & ci μὴ διωάμενα. 

8 σὺ δὲ Joexar. ] Fruftra heic lacunam fufpicantur Ste- 
phanus ὅς Sylburgius . Satis eft legere σῷ δὲ γ΄. vel 
fubaudire xc ante hec verba , quorum is εἰ fenfus; z- 
que ftultum effe, rebus fen(u carentibus facrificia offerre, 
& Deo qui nulla re indiget , putare fe aliquid prebere . 
Ipfe Stephanus fatetur legi p T9 γε Joxar , hzc verba 


conjungendo cum pracedentibus . 
9 d » ἧς. ] Stephanus addendum cxiftimat 
$31 vel ys καὶ νομίζω. 
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[ΠῚ 


giToà , παραιτεῖσνηοι 5 
δὲ καταψάνδεσδδοαι Oc , ὡς κωλύοντος ἐν τῇ τῶν 


ANONYMI VIRI APOSTOLICI 


mÁ—Á τὸν εἰς χρῆσιν ανδιρώπων , d μὲν ws καλῶς κτισ- A creata funt , alia quidem tamquam re&e creata 
Sérrx παραδέχεσσδαι , ἃ δ᾽ . ὡς ἄχρηςτα καὶ πε- 


τ πῶς οὐ Θέμις ἐστί 2. τὸ 


σαββάτων ἡμέρᾳ καλόν τι ποιεῖν» πῶς οὐκ ἀσε- 


βές 3 τὸ δὲ καὶ τὴν μεοίωσιν τῆς σαρκὸς 


3 


μαρ- 


τύριον ἐκλογῆς ἀλαζονάζεσσηαι , ὡς διοὶ τῶτο ἐξαι- 


ρέτως ἠγαπημένες ὑπὸ O8 , πῶς  χλάτς ἀξιον ; 


τὸ δὲ παρεδράζοντας αὐτὰς ἄς ροις καὶ σελίωύῃ πα- 
ρατήρησιν τῶν 3 μίωῶν καὶ τῶν ἡμερῶν ποιεῖσιναι 5 
xoi vus οἰκονομίας Θεοῦ καὶ vus τῶν χοιρὼν οἶλλα- 


gc κατά *. . . πρὸς 


τὸς αὐτῶν Ops 7 ἃς μὲν 9 


αἷς cops , ὡς δὲ , εἰς πένϑη * τίς ἀν. ϑεοσεβείαις 
μοὶ Sx οἰφροσιυίης πολὺ πλέον. ἡγήσεται τὸ δεῖγ- 
μα τῆς μὲν S» κοινῆς εἰκαιότητίθ' καὶ οἰπάτης y καὶ 
τῆς Ἰοδοίων πολυπραγμοσιμΐης καὶ ἀλαζονθίας ὅτι 
ὀρθῶς ἀπέχοντα Χραστιανοὶ , ορχούντως σε νομί- 
ζω μεμαδϑηκένοι * τὸ δὲ τῆς ἰδίας αὐτῶν Φεοσεβθίας 
μυφήρκον μὴ προσδοκήσῃς δωΐχσϑσαι παρὰ αἰνϑρώ- 


πὸ μαϑέϊν- 


Χραςιανοὶ yap Sz 


V9, ὅτε φωνῇ γ) ὅτε ἔϑεσι 


διχκεκραμένοι τῶν λοιπῶν εἰσὶν οἰνγρώπων . ὅτε yop 
που πόλεις ἰδίας κατοικοῦσιν , οὔτε διαλέκτῳ τι- 
νἱ παρηλλαγμένῃ χρῶνται , οὔτε βίον παράσημον 
οἰσκοῦσιν. oU là ἐπινοίᾳ τινὶ καὶ φροντίδι πο- 


λυπραγμοόνων οἰνδ)ρώπων. 5 μαθήματι 


τοῖς ἐστὶν εἰρημένον * 
προεττῶσιν , ὥσπερ 


e tss 
TOUT αὐ- 
οὐδὲ δόγματίἝΘ: ανϑρωπίνου 

ἔνιοι . κατοικουῦτες δὲ πό- 


Aes Ἑλλίωίδας τε 4 βαρβάρους , ὡς ἕκαστθ’ 
xs poa 5 


ἐκληρώπϑη , 6 καὶ ἐν 
Souris ἔν τε ἐσσηῆτι 
βίῳ , ϑουμαστίι" χαὴ 


τοῖς ἐγχωρίοις ἔϑεσιν οἰκολα- 
χαλ διαίτῃ wd) τῷ λοιπῷ 
ὁμολογουμένως παροίδοξον ἐγ- 


δείκνιωτοαι Tl) κατάστασιν τῆς ἑαυτῶν πολιτείας . 
πατράδας οἰκοῦσιν ἰδίας 5 cV ὡς πάροικοι - με- 


τέχουσι παίντων γ ὡς 


πολῖται * καὶ πονϑ᾽ ὑπομέ- 


γουσιν Ge ξένοι. πᾶσα ξένη , mxTeÁs ἐστιν ad- 
τῶν * χαὶ πᾶσα πατρὶς , ξένη. γαμᾶσιν ὡς παν- 


τες " τεχνογόνοῦσιν 5 


οἰλλ᾽ οὐ ῥίπτουσι T4 γεω- 


yopevx . τραπεζαν wowli) παωροτίϑεντοι , 7 dM ..- 
wong . ἐν σαρκὶ τυγχάνουσιν , NN οὐ xaT 
σαρκα ζῶσιν. ἐπὶ γῆς διατράβουσιν , AM ἐν οὐ- 
ρανῷ πολιτάζοντα . πείϑοντοι τοῖς ὑδασμένοις νό- 
pois , χαὶ τοῖς ἰδίοις βίοις νικῶσι τοὺς νόμους. 
οἰγωπῶσι παΐντας 5 dA ὑπὸ ποίντων διώκονται. 
οἰγνοῦντοαι , χαὶ κατακχρίνονται . ϑονατέντοαι , καὶ 
ζωοποιᾶνται * P πτωχάζουσι 5» XdÀ πλουτίζεσι πολ- 
λούς. πάντων ὑστεροῦνται , καὶ ἐν πᾶσι περισ- 


σάϊουσιν . ἀτιμοῦντοι 


» XgÀ ἐν τοὺς ἀτιμίαις δο- 


ἕξαζονται * βλασφημοῦνται 5 χα ELO τ λοις 
δοροῦνται , καὶ δλογοῦσιν * ὑβοίζοντοα 5 χαὶ τι- 
μῶτιν. ὠγαθοποιδντες 7) ὡς xoci κολάζονται * χο- 


x σῶς καὶ εν ] Delet οὐ Steph. vel legit ϑέμισον . 


2 μαρτύριον. ] In cod. 


ms.erat tantum pzp7Up , quemad- 


modum etiam paullo poft x4. utramque vocem explevit 


Stephan. lege 


do μαρτύριον ὅς »Atuns. 


3 μίωῶν. ] Sic pro p, Stephanus , Beur. & Sylb. emen- 


dant. 


4 καπί. ] In apographo Beureri erat x«auJ'upár . Legit 
Steph. καφαῤῥυθμίζαν. ὅτι additum ex Stephano ὅς Beur. 
Mox Judaeorum curiofitas intelligenda eft; curzofum fludium 
varia ad Dei cultum , qualem fibi fingebant , pertinentia. acer- 


vandi: fic ipfe explicat Stephanus 


s μαϑύματι. ] Iidem legunt μώϑημα ri , & paullo poft 


ἀρημένον pro εἰρημένον . 


Non difplicet Sylburgio ἡρημέ- 


iov , eletlum . Legendum crediderim μάϑημα cvm. Illud 


a Μαϑήματι T2T ] Legendo μάϑημα σῦσο, ut legendum 


monui, fic reddendus hic locus : Neque inveflgatione p 
o (C bominum curioforum [olicitudine bec difciplina a 
nta. MARAN. in emendandis . 


eis 


b TIrex4sz:] Dicere malim de Chriftianis ,' Pauperes 


Junt C multos ditant , qu&m ut reddidit Stephanus , Mendici 


B 


C 


admittere; alia vero , ut inutilia & fupervacanea , 
recufare , quomodo fas eft ὁ De Deo autem hoc 
mentiri , eum vetare aliquid quod honeftum fit 
facere die fabbati; quomodo impium non fit ? jam 
vero ἃ de carnis imminutione , tamquam ele&tio- 
nis teftimonium fit , gloriari , & tamquam eam 
ob rem Deus eximio. illos amore profequatur , 
quomodo fübfannatione non fit dignum ? Quin 
etiam eos, ( tamquam ) affidentes aftris & lunz , 
obfervationi menfium X dierum deditos effe , & 
Dei cconomias ac tempeftatum mutationes ad ea 
accommodare ad que mentes fue propeníe fint , 
alias quidem ad feftos dies, alias vero ad lu&us : 
quis divini cultus & non dementiz multo magis 
indicium exiftimabit? Communi igitur vanitate ὃς 
impoftura, ὃς Judeorum curiofitate. atque jactan- 
tia, jure Chriflianos abftinere , te abunde didiciffe 
exiftimo. Sed divini cultus illis proprii myflerium 
ne te ab homine ullo doceri polle fperes 


V. Chriftiani enim neque regione, neque fermone, 
neque politicis vite infüitutis:a ceteris hominibus 
funt diftin&ti.Nam neque proprias civitates incolunt, 
neque fermone utuntur qui ab aliorum fermone dif- 
ferat , neque vitz genus habent quod de re aliqua fibi 
peculiari fit notabile : neque aliquid a curiofis homi- 
nibus excogitatum proponunt fibi difcendum : neque 
alicui dogmati humano patrocinantur,ficut nonnulli: 
fed' incolentes partim Grecas , partim barbaras civi- 
tates, prout. cujufque fors tulit, & indigenarum in- 
ftituta fequentes in veftitu vi&tuque, & ceteris que 
ad vitam pertinent , mirabilem & haud dubie incre- 
dibilem fuz politiz ftatum oculis noftris proponunt. 
Patrias proprias habitant; fed tamquam inquilini. 
Omnia cum aliis communia habent, tamquam cives: 
& omnia patiuntur, tamquam peregrini. Omnis pe- 
regrina regio , patria eft eorum : & omnis patria , eft 
peregrina . Uxores ducunt , ut omnes , & liberos pro- 
creant : fed non abjiciunt fetus. Menfam communem 
apponunt; minime vero cubile. In carne funt; fed 
non fecundum carnem vivunt. In terra degunt ; fed 
in celo politiam fuam habent . Obfequuntur legibus 
quz fancite funt , & fuo vite genere leges fuperant.. 
Amant omnes, & omnes illos perfequuntur . Igno- 
rantur 5 & condemnantur : morte afficiuntur , & vivi- 
ficantur.Mendici funt, & multos ditant. Rebus omni- 
bus indigent , ὃς omnia illis redundant . Dedecoran- 
tur, & inter dedecora gloria afficiuntur. Eorum fama 
laceratur , ὃς ju(titie eorum teftimonium perhibetur. 
Maledi&is ac conviciis inceffuntur, & bonis verbis 
profequuntur. Injuria afficiuntur; & honore profe- 


μαϑήμααι ortüm videtur ex fimili caf vocum praceden- 
tium . 

6 ἐν τοῖς. ] Delet Steph. prepofitionem . 

7 dX... Stephanus & Beurerus legunt. ZX ὁ κοινήν . Mal- 
let Sylburgius 4X ὁ πώναγ κοινήν vel dX ὁσίως κοινήν. Sed 
frigida prorfus hzc ejufdem vocis repetitio, & hoc perpolito 
Ícriptore prorfus indigna. Quamobrem , ni fallor, legen- 
dum ZA' s κοίσίω : menfam communem apponimus , at. cubile 
nequaquam . Quibus verbis & iniquos de Chriftianis rumores 
repellit, & q um ab ethnicorum moribus difcreparent , 
demonftrat .. Simili prorfus fententia Tertullianus : Omnia , 
inquit Apol. 39. isdifcreta funt apud mos preter uxores . Im 
iflo folo confovtiwm foloimus , im quo [olo ceteri bomines con- 
fortium. exercent - 


funt. MARAN. ibid. —— Hec fcribens au&or Epiftole re- 
fpexit ad Il. Cor. vi. 10. ὡς παυχοὶ, πολλὸς δὲ πλεαίζοντάι - 
que verba Vulg. interpres ita reddit: Sicwr egentes , multos 
autem locupletantes . Sic mox infra prz oculis habuit idem 
au&or r. Cor. 1v. 12. λοιδορύμενοι , δλογοῦμεν :  Maledici- 
mur, C benedicimus .. 


λαζόμεψοι γαίρουσιν » εἷς ζωοποιόμεφοι - ὑπὸ "lov- 
δοίων ὡς οἰλλόφυλοι πολεμᾶντοι 5 καὶ ὑπὸ Ἑλλίωων 
διώκονται * καὶ Tli αἰτίαν τῆς ἔχϑρας οἰπεῖν οἱ μι- 
σᾶντες ἐγ ἔχυσιν. 


᾿Απλῶς δ᾽ εἰπεῖν , ὅπερ ἐστὶν ἐν σώματι ψυ- 
χῆὴ » τοῦτ᾽ εἰσὶν ἐν κόσμῳ Χραστιανοί. ἔχσπαρται 
xaT παντων τῶν τοῦ σώματθ᾽ μελῶν καὶ ψυχὴ 5 
οὶ Χριστιανοὶ κατοὶ s τοῦ κόσμου πόλεις . οἷ- 
κε μὲν ἐν τῷ σώματι ἐ ψυχῆ 5. οὐκ ἔστι δὲ ἐκ 
τοῦ σώματθ᾽ - καὶ Χριστιανοὶ * ἐν κόσμῳ οἰκοῦ- 
σιν γ οὐκ εἰσὶ δὲ ἐκ τοῦ κόσμου. αἰσρατίθ' ἡ ψυ- 
XU ἐν ὁρατῷ φρουρεῖται τῷ σώματι " καὶ Χραστια- 
yol γινώσκονται 1 μένοντες ἐν Τῷ κόσμῳ , οἰόρα- 
TO- δὲ αὐτῶν καὶ ϑεοσέβεια μένει. pace Tl) ψυ- 
xl) ἡ σορξ , καὶ πολεμεῖ y, μηδὲν αἰδικουμένη 5 
διότι τοὺς ἡδονοὶς κωλύεται χρήσϑοι * μισεὶ χαὶ 
“Χραστιανοὺς ὃ κόσμίΘ’ μηδὲν αδικούμενθ' , ὅτι 
τοῖς ἡδονοὺς οἰντιταίσσονται. καὶ ψυχὴ τὴν μισᾶσαν 
ἀγαπᾷ σαίρμαι ECT ul μέλη τ χαὶ Χριςιανοὶ τὸς 
μισόντας αἰγαπῶσιν . ἔγπέχκλειςται μὲν 1 ψυχὴ τῷ 
σώματι 5 συνέχει δὲ αὐτὸ πὸ σῶμα * xg Xosia- 
yot XOUTEN OVT OU μεν ως £y φρδρᾳᾷ τῷ κοσμῳ 3 αυ- 
To δὲ συωέχεσι τὸν κόσμον. dyes καὶ ψυ- 
Xx) ἐν ϑνητῷ σπἰιυώματι κατοικεῖ - χαὶ Χραςιανοὶ 
παροικᾶσιν ἐν φϑαρτοῖς , Tl) ἐν ἐρανοῖς αἰφολαρσίον 
προσδεχόμενοι. καχεργαμένη σιτίοις χαὶ ποτοῖς ἡ 
ψυχὴ , βελτιται " j5 Xejsiowol κολαζόμενοι κα 
ἡμέραν . πλεονοίζαεσι μᾶδλον . εἰς ποσούτίω αἰυτεὶς 
τάξιν ἔθετο ὁ Θεὸς , lo oU Seurró» αἰυτοῖς παρο- 
τήσασϑαι. 


OU γοὶρ ἐπίγειον , ὡς ἔφίω , dpa TT ἀυ- 
τοῖς παρεδόθη * εδὲ Sygrl) ἐπίνοιαν φυλάσσειν οὗ- 
"us ἀξιδσιν ἐπιμελῶς , δὲ dyS prive» οἰκονομίαν 
pocTWeÁo) πεπίστάντοι " XN οἰυτὸς ὁ παντοκροί- 
"Up χαὶ παντοχτίστης χαὶ οἰόρατίθΘ' Θεὸς , αὐτὸς 
dm ἐρανῶν τὴν οἰλήϑειαν Xd) τὸν λόγον 3 τὸν ἅ- 
yi» καὶ αἰπερανόητον αἰνωιρώποις ἐγίδρυται , χαὶ 
ἐγκατεςτήραξε Tuis καρδίαις cuc * oU , xa dep 
ἄν ms εἰκοίσειεν , ἀνθρώποις ὑπηρέτίω “τινὰ πέμ- 
Wes » ἢ ἄγγελον , 9 ἄρχοντα , 3) τινὰ τῶν διε- 
πόντων τοὶ ἐπίγεια , ἢ) τινὰ τῶν πετις-ἀ μένων mus 
ἐν Soxyois διοικήσεις , oW αὐτὸν τὸν αχνίτίω χαὶ 
δημικργοὸν τῶν ὅλων * ᾧ τὲς δἰρανὲς ἔκτισεν ὙΠ 
vlü ϑάλασσαν ἰδίοις ὅροις ἐνέκλεισεν - ὁ τὰ μυ- 
στήρμα πιστῶς πάντα φυλάσσει τιὶ στοιχεῖα * 
mad οὗ x μέτρα τῶν τῆς ἡμέρας δρόμων εἴλη- 
φε * φυλασσειν * ᾧ πειθαρχεῖ σελίωη νυκτὶ qui- 
ye» πελάοντι * ᾧ πειϑαρχοὶ τὸ ἄστρα , τῷ τῆς 
urs ἀκολουθοῦντα δρόμῳ * ᾧ πάντα διατέτακ- 
παι καὶ διώρλσται χαὶ ὑποτέτεριται y οὐρανοὶ χαὶ 
TÉ ἐν ἐρανοῖς , γῆ χαὶ τοὶ ἐν τῇ γῇ . ϑαάλασ- 
σα X, τὰ ἐν τῇ ϑαλασσῃ" πῦρ , dép , ἀβυσσος" 
7€ ἐν ὕψεσι , 0 ἐν βαθεσι », τοὶ ἐν τῷ μεταξύ " T8- 
τοὺ πρὸς αὐτὲς οἰπέςτειλεν , dpa γε. ὡς αἰν)ρώπων 
ἄν τις λογίσαιτο , ἐπὶ τυραννίδι Ὄ φόβῳ 1X XOT 
πληήξει $ S ness) o, MW ἐν ἐπιεικείᾳ. . 5 πραὕτη- 
τι. αἷς BamAdos πέμπων ijo» βασιλέα ἔπεμψεν * 
ὡς Θεὸν ἔπεμψεν , ὡς πρὸς αἰγϑρώπες ἔπεμψεν , 
ὡς σώζων ἔπεμψεν * ὡς πείϑων , οὐ βιαζόμενθ- - 
βία γὰρ οὐ πρόσεςτι τῷ Θεῷ . ἔπεμψεν ὡς ἀγα- 
πῶν , οὐ κράνων. πέμψει yxp αὐτὸν κφάνοντα , καὶ 


1 μένονσεν. Ἶ Steph. mavult μὲν ὄνσεε. 

3 cuviyezi.] Eadem habemus in Juftini Apol. IT. n. vtr. 

3 € ἅγιον. Monet Stephanus in cod. ms. vix aliud 
quam primam hujus vocis litteram deprehendi . 

4 φυλάσσει». } Poft hanc vocem vel poft ἄλυφε non du- 


EPISTOLA AD DIOGNETUM. 


a Ἐν χόσμψ οἰκοῦσιν κι v. .] Confer Joan. xvtt. 11. 


3?3 

A quuntur. Quum fe gerant ut probos decet; tamquam 
improbi puniuntur:dum puniuntur;gaudent tamquam 
vivificentur. Adverfus eos , tamquam alienigenas 5 
Tudzi bellum gerunt , & Graci eos perfequuntur : & 
ofores eorum caufsam inimicitiarum dicere nequeunt, 


VI. Atque ut femel omnia comple&tar, quod eft 
in corpore anima, hoc funt in mundo Chriftiani. 
Difperfa eft per omnia corporis membra anima; & 
Chriftiani per mundi civitates. ( difper(i funt.) Ha- 
bitat quidem in corpore anima, fed non eft e corpo- 
re :( frc) & Chriftiani in mundo habitant , fed e mun- 
do non funt. Invifibilis anima in vifibili corpore , 
ramquam in prafidio, conftituta eft: ( fic) & Chri- 

B ftiani cognofcuntur , dum in mundo commorantur 5 
fed invifibilis eft eorum cultus divinus. Odio profe- 
quitur animam caro,& bellum ei movet nulla affecta 
injuria, quod voluptatibus frui prohibeatur : odio 
profequitur & mundus Chriftianos , nulla affe&tus in- 
Juria, quoniam voluptatibus repugnant. Anima car- 
nem amat, quz ipfam odit , & (amat) membra : ( fic) 
etiam Chriftiani amant ofores. Inclufa quidem eft 
anima corpore, fed ipfa corpus confervat: (fic) & 
Chriftiani detinentur quidem in mundo, tamquam in 
cuftodia, fed ipfi mundum confervant. Immortalis 
anima in mortali tabernaculo habitat: & Chriftiani 
illa que corruptioni funt obnoxia tamquam inquili- 
ni incolunt , incorruptibilitatem czleftem exfpe&ans 
tes. Anima, dum cibo & potu male tra&latur, fit me- 
lior: & dum Chriftiani füppliciis afficiuntur quoti- 
die, numerus eorum crefcit. Deus illos tam infignem 
tenere locum voluit ; quem illi nefas eft defugere. 


C 


VII. Non enim terrenum, ut dixi , inventum 
hoc illis traditum eft: neque mortalis eft commen- 
tatio, quam adeo accurate cuftodiendam fibi cenfent; 
neque humanorum myfteriorum ce«conomia illis com- 
τα ἴα eft: fed ipfe vere Deus, qui eft omnipotens , 
& omnium conditor, ac invifibilis, e celis Verita- 
tem & Verbum fan&um ac. incomprehenfibile inter 
homines locavit, & in cordibus eorum firmam ha- 
bere fedem voluit : non , quemadmodum aliquis con- 

Ὁ Jicere poffit, miffo hominibus miniftro aliquo, aut 
angelo, aut principe, aut aliquo eorum qui terrena 
gubernant , aut quopiam eorum quibus commiffa eft 
rerum in czlis adminiftrandarum cura; fed ipfo opi- 
fice & creatore omnium: quo czlos condidit, quo 
mare fuis terminis conclufit : cujus myfteria fideliter 
ab omnibus elementis obfervantur: a quo certa fpa- 
tia diurnorum curfüum (fol) obfervanda accepit : 
cui paret luna, jubenti eam lucere no&i: cui aftra 
obtemperant , lung curfum fequenti : a quo omnia 
difpofita funt, & fuis limitibus circumfcripta : & cui 
funt fuppofita czli & quz in czlis funt, terra & quz 
in terra funt , mare & quz in mari : ignis, aer , abyf- 
fus: quz in altitudinibus, quz in profunditatibus, 
quz in medio ( locata funt. ) Hunc ad eos mifit : an, 
ut aliquis hominum cogitare poffit , tyrannidis exer- 
cendz & terrorem incutiendi cauffa? Minime vero: 
fed in clementia, in lenitate , tamquam rex mittens 
filium regem, mifit; tamquam Deum mifit, tamquam 
ad homines mifit, tamquam fervans mifit: tamquam 
cum obfequentibus agens, non tamquam violentiam 
adhibens: violentia enim Deo non ineft. Mift ut 


bitat Stephanus quin ἥλιος vel ὁ ἥλιος a. librario omiffüm 
fuerit. ςοιχᾶα hoc loco nen quatuor elementa , fed aftra 
intelligi debent, quz poftea enumerantur, nimirum, fol, 
luna & ftelle. Vid. Not. in 1. Theophili librum num. 44. 

$ vpaUmra.] Stephanus obíervat addendum effe xa. 
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πίς αὐτῷ Tl) παρδσίαν ! 


ÜTOSUTETOR 5. ὦ εἶν ΤΣ 
παραβαλλομένες ϑηράοις , ἵνα οἰρνήσωνται τὸν Κύ- 
ὅλμον γ καὶ μὴ νικωμένες 3 οὐχ ὁρᾷς , ὅσῳ πλείο- 
γες ^ κολαίΐζοντες , τοσούτῳ πλεονοίζοντας ἄνλες 5 
ταῦτα αἀνθρώπε 3 οὐ δοκεῖ τὸ ἔργα , ταῦτα δύ- 
γαμίς és: Θεοῦ * ταῦτα τῆς παρουσίας οὐτῇ δείγ- 
ματα - 


Τίς ydp ὅλως αγϑρώπων ἠπίττατο τί ποτ᾽ ἐστὶ 
Θεὸς , πρὶν αὐτὸν ἐλθεῖν 2 9 τὸς κενοὺς καὶ λη- 
ρώδεις ἐχθίνων λόγους οποδέχη τῶν ἀξιοπίττων φι- 
λοσόφων * ὧν οἱ μὲν πῦρ ἔφασαν εἶναι τὸν Θεὸν 
( οὔ μέλλουσι χωρήσειν αἰυτοὶ , TüTo καλοῦσι Θεὸν ) 
οἱ δὲ , ὕδωρ" οἱ δ᾽ , ἀλλό τι τῶν στοιχείων τῶν 
ἐκτισμένων ὑπὸ Θεξ . «gi τοί γε εἴ τις τέτων τῶν 
λόγων omóbekrós £94 , διωδαιτ᾽ d» χαὶ τῶν λοιπῶν 
κτισμοίτων ἕν ἕκαστον ὁμοίως οἰποφοίνεσδαι Θεόν. 
eM ταῦτα μὲν περατθία καὶ πλοίνη τῶν γοήτων 
ἐστίν * ἀνθρώπων δὲ ἐδοὶς οὔτε εἶδεν. οὔτε ἐγνώ- 
ὥλσεν * durós δὲ ἑαυτὸν ἐπέδειξεν. ἐπέδειξε δὲ 
Six πίςτεως * ἢ μόνῃ Θεὸν ἰδεῖν συγκεχώρηται * ὁ 
yXp δεαπότης καὶ δημιουργὸς τῶν ὅλων Θεὸς , ὁ 
ποιήσας τὸ πάντα καὶ κατοὸ ufi διακρίνας , εἰ 
μόνον quA diy pom Q- ἐγένετο , dd χαὴ μακρόϑυ- 
pos . dV ὅτος Ll) μὲν dei τοιδτος , καὶ (eu 5 καὶ 
ἔςαι , wprsós 3 καὶ ἀγαθὸς καὶ copyurO- καὶ d- 
ληθϑής * καὶ μόνος ἀγαθός feu» " ἐννοήσας δὲ με- 
gol καὶ ἄφραστον ἔννοιαν , UD ἐκοινώσατο μό- 
x9 τῷ παιδί. ἐν ὅσῳ μὲν οὖν κατεῖχεν ἐν μυ- 
sueép καὶ διετόρει Tl) σοφίμ) οἰυτὸ uM , cue 
λεῖν ἡμῶν καὶ ἀφροντις εἶν ἐδόκει. ἐπεὶ δὲ ο- 
πεκαίΐλυψε διὸ τὸ ἀγαπητοῦ παιδὸς y καὶ ἐφανέρω- 
σε τὰ ἐξ ἀρχῆς ἡτοιμασμένα , πανϑ᾽ ἅμα πα- 
ρέσχον ἡμῖν , καὶ μετασχεῖν  dUepyimdy ἀυτοῦ , 
7 χαὶ ibet . . . ἧσοι. τίς dv πώποτε προσεδόκη- 
σεν ἡμῶν 5 πάντ᾽ Sy ἤδει παβ ford cw) τῷ mTu- 
δὶ οἰκονομικῶς. 


Méxes μὲν Sy τὸ πρόσϑεν χρόνε εἴασεν ἡμᾶς 
ὡς ἐβουλόμεθα ὠτακτοις φοροῖς φέρεσθαι , ἡδονοὶς 
καὶ ἐπιθυμίαις οὐγομένους * οὐ πάντως ἐφηδόμεν: 
τοῖς οἱμαρτήμασιν ἡμῶν , oW οἰνεχόμενίθ’ " οὐδὲ 
τῷ τότε τῆς ἀδικίας καιρῷ συνάνδοκῶν , * od 
τὸν νουῦ τῆς δικοαιοσιμύης δημιαργῶν " ἵνα ἐν τῷ 
τότε χρόνῳ ἐλεγχϑέντες ἐκ τῶν ἰδίων ἔργων dya- 
ξιοι ζωῆς , »uD ὑπὸ τὴς τῶ OS χρηςὅτητΘ’ a- 
ξιωθῶμεν * καὶ τὸ xa ἑαυτοὺς φανερώσαντες d- 
δυύαχτον εἰσελϑεῖν εἰς Tl) βασιλείαν τοῦ Θεοῦ. 
τῇ διωάμει TS Od διωατοὶ γενηϑῶμεν. ἐπεὶ δὲ 
πεπλήρωτο μὲν ἡ ἡμετέρα oria , καὶ τελδίως πε- 
φανέρωτο ὅτι ὁ μισϑὺς . . κόλασις , καὶ 5.α- 


1 ὑποςήσεται. 1 Perantiqua hec lacuna ; fiquidem libra- 
rius , a quo fcriptum exemplar Stephani , ad marginem 
monet fe eam in antiquiffimo codice inveniffe. Non pau- 
ca deeffe putat Stephanus , quibus & praecedens fermo fi- 
miebatur, & alius inchoabatur. Legendum putat οὐχ ὁρᾷς 
mxptiaou rss. Hujus loci fenfum explere poteft decerpta 
ex Juftini dialogo num. 121. fententia, ubi S. Martyr , ex 
eo quod inglorio €? informi C» defpetlo Chrifü primo. adven- 
tu , tantus fuerit illius fplendor Cv tanta potentia , ut mul- 
la in gente ignoretur C» ex omni genere bomines pomiten- 
tiam agant , concludit quanta fit futura fecundi adventus 
majeftas . 

 χολάζοντες. ] Obfervat Sylburgius non minus com- 
mode dici poffe κολάζονται , Quo plures fupplicio. afficiun- 
tur. 

3 o) Jox&.] Delet Stephanus eU , «(ὅς fic reftituendum 
hunc locum exiftimat : Hiec videntur 4b bominibus fieri ὃ 
Neceffe non videtur quidquam mutare . Hzc quoque in 
eorum numerum veniunt , quz Juftini fententiis gemella 


ἃ ᾿Αλὰ σὸν viv djs δικαιοσύνης δημιαργῶν ] Sed mentem ju- 
flitie creans . Id eft , preparans illam juftitiam , quz non 
littera fed fpiritu continetur , queque cft j«flizia Dei (ut 
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- A vocans , non perfequens : mifit ut amans : mittet enim 


eum condemnaturum 5 & quis ejus adventum fu- 
flinebit? E .. Non vides obje&tos feris , 
ut abnegent Dominum , & non vinci? Non vides, 
quo plures qui fuppliciis afficiunt , tanto majorem 
aliorum. effe numerum ? Hzc non videntur abho- 
mine fieri; hec funt Dei potentia: hec adventus 
ejus funt indicia. 


VIII Nam quis ex omnibus hominibus norat , 
quid effer Deus , priufquam ipfe veniffet? Àn vana 
ὃς nugacia dicta illorum fide fcilicet dignorum Phi- 
lofophorum approbas ? Quorum aliqui ignem effe 
Deum dixerunt: (id ad quod profe&uri funr ipfi, 


p Deum vocantes) alii aquam : alii aliud ex elementis 


[e] 


quz a Deo funt creata, Atqui fi horum di&torum ali- 
quod approbatione dignum eft, poffint & ceterarum 
rerum quz funt creatz unamquamque fimiliter pro- 
nuntiare Deum effe. Verum hi fermones funt prodi- 
giofa mendacia & impofturz praftigiatorum: ac ho- 
minum quifquam neque vidit ipfam , neque aliquam 
ipfius notitiam habuit: fed ipfe feipfum oftendit . 
Oftendit autem per fidem, cui foli Deum videre con- 
ceffum eft: nam dominus & opifex omnium Deus, 
qui omnia fecit. & fuo queque ordine difpofuit ; non 
folum hominum amator , fed patiens etiam fuit. Sed 
hic fuit quidem femper talis, eftqque, & erit; benignus 
& bonus, & ire expers, ac verax, & folus bonus : 
concepit autem mente aliquid magnum ἃς ineffabi- 
le, de quo cum folo Filio communicavit. Quam- 
diu igitur fuum prudens confilium in myfterio re- 
tinebat , negle&tui nos habere , nullamque noftri 
curam gerere videbatur: at poftquam per dilectum 
Filium revelavit & patefecit que jam inde abini- 
tio erant preparata , omnia fimul praebuit nobis: 
& frui fuis beneficiis , & videre . Quse quifnam 
noflrum exfpe&aviflet? Omnia igitur apud fe fcie- 
bat una cum Filio, economica fua fcientia. 


IX. Ceterum ufque ad fuperius tempus fivit nos 
pro libito incertis motibus agitari , dum a voluptati- 
bus & cupiditatibus traníverfi raperemur: non qui- 
dem quod ullo modo peccatis noftris gauderet, fed ea 
tolerans : neque illud quo injuftitia exercebatur tem- 
pus approbans , fed mentem juftitiz creans : ut quum 
eo tempore convicti eflemus e propriis operibus , vi- 
ta effe indigni , nunc Dei benignitas nos ea dignare- 
tur:& quum manifeftum feciffemus , non poffe ex eo 
quod in nobis fitum eft in regnum Dei ingredi, per 
potentiam Dei nobis id poffe daretur. Quum autem 
ad cumulum malitia noftra perveniffet, & plene ma- 
nifeftum fa&tum foret , mercedem peccati effe fuppli- 


funt; fimillima enim occurrunt Apol.II. num. x. 

4 ὧν oi μὲν πῦρ. Nulla erat in Beureri apographo la- 
cuna , fed Stephanus ait nonnullas litteras in ms. exem- 
plari ante ultimam vocem legi non potuiffe . Quapropter 
fcriptum fuiffe putat o? μέν τινες. Mox Stephanus legit 
Draw! ὧν. 

$ καὶ ἀγαϑός. Has voces expungendas putat Stepha- 
phanus , quia mox fequitur καὶ μόνος dyafàr, fed , ut ob- 
fervat Sylburgius , nihil mutandum . 

6 exa δὲ ἀπεκάλυ.ε. ἘΞ regione horum verborum ad- 
fcriptum erat ad marginem ms. codicis ; ὅσι ἐχρύ 
σάσυς χρόνες πὸ μυτήριον τῆς ἀγίας σριάδος μέχι 
παίσματος m ἐν "lopf'uvy. 

7 καὶ iPàr.] Beurerus legit ἰδᾶν χαὶ ποιῆσαι. Melius 
cum Sylburgio legemus κατανοῆσαι. Ibidem Beureri apo- 
graphum προσεδόκα, & mox ἐπιϑυμίοις daunop.évus . 

8 μισθός. Addit Stephanus σῆς ἁμαραίας., fed melius in 
apographo Beureri μισθὸς οὐὐσῆς nempe injuftitiz , de qua 
paullo ante locutus eft au&or Epiftole. 


ait Apoftolus Row. III. 22. ) per fidem Jefu Chri 
omnes €» fuper omes qui credumt in eum . MARAN, in ad- 
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waTÜO- προσεδοκῶτο " ἦλθε δὲ ὁ καιρὸς ὃν Θεὸς A cium, & mors exfpe&taretur : adveniffetque tempus 


πρόεϑετο λοιπὸν φανερῶσαι Tl) ἑαυτοῦ χρηστότη- 
τὰ καὶ δωΐαμιν , ὡς. . ὑπερβαλλέσης φιλαν- 
ϑρωπίας μία ἀγάπη . o. . . ἐκ ἐμίσησεν j- 
μᾶς. ἐδὲ ἀπώσατο , 552 ἐμνησικάκησεν . dd ἐ 
μακροϑύμησεν , ἰωέχετο 9 5 λέγων αἰυτὸς » ταὶς 
ἡμετέροις οἱμαρτίας οἰγεδέξατο * αἀυτὸς τὸν ἴδιον υἱὸν 
ἀπέδοτο λύτρον ὑπὲρ ἡμῶν , τὸν ἅγιον ὑπὲρ d- 
γόμων , τὸν ἄχακον ὑπὲρ τῶν κακῶν , τὸν δίκωον 
ὑπὲρ τῶν ἀδίκων , τὸν ἄφϑαρτον ὑπὲρ τῶν φϑαρ- 
τῶν ») τὸν ἀθάνατον ὑπὲρ τῶν ϑυνητῶν.. τί yl 
do τοὺς οἱμαρτίας ἡμῶν ἠδυνήθη καλύψαι ἢ ἐκοί- 
vov δικοιοσιμΐη : ἐν τίνι 3 δικαιωθίῶοι διωατὸν 
τὸς οἰγόμες ἡμᾶς καὶ ἀσεβεῖς. καὶ ἐν μόνῳ τῷ υἱῷ 
τῷ O8 5 d τῆς γλυκείας οαἰνταλλαγῆς , d τῆς 
dye vy vider δημιεργίας , ὦ τῶν οἰπροσδοκήτων dU- 
ἐργεσιῶν " iyx ἀνομία μὲν πολλῶν ἐν δικαίῳ ἑνὶ 
Ἀρυβῇ 5. δικαιοσιμΐη δὲ ἑνὸς πολλοὺς αἰνόμους δι- 
καιώσῃ. ἐλέγξας οὖν ἐν μὲν τῷ πρόσθεν χρό- 
»ῳ τὸ oüwjxroy τῆς ἡμετέρας φύσεως εἰς τὸ τὺυ- 
X8» ζωῆς. vu) δὲ τὸν σωτῆρα Deas, διυωα- 
τὸν σώζειν xg) τὸ αἀδωΐατα , ἐ οἰμφοτέρων ἐ- 
βελήϑη πις-ἄζειν ἡμᾶς τῇ χρηστότητι αυτᾶ , α- 
τὸν ἡγεῖσθαι τροφέα 5 πατέρα , διδάσπολον 9 σύμ- 
βόλον , ἰατρὸν , γὃν , φῶς. mul) , δόξαν , iz- 
X)» , feli - mee) ἐγδύσεως χαὶ τροφῆς μὴ με- 


eA . 


"Toórls χαὴ σὺ ch) πίστιν ἐὼν 4 ποϑῆς καὶ ( 


λάβῃς , πρῶτον μὲν 5 ἐπίγνωσιν T . . . . . 
noc, 6 ydp Θεὸς τὰς αγθρώπους ἠγάπησε 5 
ὃς ἐποίησε πὸν κόσμον , οἷς ὑπέταξε παντα 
d 20s ἀστοῖς Adyioy ἔδωκεν" , ois yby - oie 
μόνοις πρὸς αὑτὸν ὁρᾷν ἐπέτρεψε * ὅς ἐκ τῆς 
ἰδίας εἰκόνι: ἔπλασε " πρὸς ὃς οἀπέςειλε τὸν υἱὸν 
αὐτῷ τὸν μονογενῆ - οἷς ly ἐν δρανῷ βασιλείαν ἐ- 
πηγγεδίλατο , χαὶ δώσει. ποῖς αἰγαπήσασιν du. 
τόν. ἐπιγνὲς δὲ. τίν οἴει πληρωσϑήσεσνσι χα- 
ρᾶς 3 ἢ πῶς ἀγαπήσεις πὸν ὅτως προαγαπήσον- 
TÉ σε; ἀγαπήσας 80, μιμητὴς ἔσῃ dyrS τῆς 
χρης ὅτητος. χαὶ μὴ Θϑαυμάσῃης , οἱ διώαται μιμη- 
τὴς dySworO- γενέσθαι Θεΐ. διώχται Séxoyr - 
euTS . οὐ γὼρ τὸ καταδυυνας ἄξειν τῶν πλησίον 5 
εδὲ τὸ πλέον ἔχειν βέλεσθαι τῶν cio Sevistpoy * 


τς 


εἰδὲ τὸ πλετεῖν καὶ βιάζεσξγαι τὲς ὑποδεεστέρες 5 
D yp ufa : j 
ἀὐδαιμονεῖν éiy * ἐδὲ ἐν rows Dwixral τις μιμή- 
carS9un Θεόν * * dd ταῦτα ἐκτὸς τῆς ἐχείνου 


μεγαλειότητος. aX ὅςτις τὸ τὲ πλησίον οἰναδέχ ε- 
ται βάρος , ὃς ἐν ᾧ κρείσσων ἐςὶν, ἕτερον τὸν ἐ- 
λαττέμεψον ἀ᾿εργετεῖν ἐθέλει, ὅσα παροὶ TS Θεξ 
λαβὼν ἔχει , Θεὸς γίνετκι τῶν λαμβανόντων - ὅ- 
TO- μιμητής ἐστι Θεοῦ. τότε Sexo TUy χοίνων 
ἐπὶ γῆς , ὅτι Θεὸς 7 ἐν Mpowois πολιτάΐεται " τό- 
7 μυςήρμα OU λαλεῖν dois - τότε τὰς κολαζο- 
μέγας ἐπὶ τῷ μὴ ϑέλειν οἰρνήσασϑαι Θεὸν , καὶ 
ἀγαπήσεις καὶ Sawudzes * τότε τῆς οαπάτης TE 


ι ὡς --. ὑπερβαλέσης. 1 Legit Stephanus ὡς ὑπὸ πῆς ὑ- 
περβαλόσης φιλανθρωπίας καὶ ἀγάπης, melius quam Beu- 
Ieri apographon , ὡς σῆς ὑπερβαλόσης φιλανθρωπίας μία d- 
yu» ay Θεοῦ ἐκ ἐμίσησε. Libenter legerem ὦ ὑπερβαλύ- 
συν φιλαγθρωπίας οἷα ὠγώπη . 

2 λέγων. Videtur hoc verbum additum fuiffe ab ali- 
quo exiftimante verba Eíaiz citari ex Cap. $3- Sed mani- 
fÍcítum eft non de Filio heic agi, fed de Patre, qui pec- 
cata noftra ipfe fuüfcepiffz dicitur, minus accurate id qui- 
dem , fed famen eo fenfu , quod Filium fuum pro nobis 
tradendo , ipfe nobis vi&timam fuppeditavit qua peccata 
noitra expiarentur . 

3 δικιωθῆναι. ] Satis apte ad Calviniana commenta red- 
diderat Stephanus, pro juflir baberi : ὃς paullo poit J'i4g49- 


a ᾿Αλὰ ταῦπε ἐχαὸε x. T. A. ] Sed bec extra maje[latem 
"μας. Id e£, contraria illius ditiffimz beneficentiz , quam 


$5. Patrum Billiorh, 'Tomus 1. 


B 


a Deo preftitutum ad fuam deinceps benignitatem 
ἃ potentiam declarandam, ἃς quomodo prz immen- 
fo quo homines profequitur amore, nos odio non 
habuerit, neque rejecerit , neque improbitatis no- 
firz memorem fe oftenderit, fed patienter eam tu- 
lerit. ac fuftinuerit : ipfe peccata noftra fufcepit 3 
proprium ipfe Filium pretium redemtionis pro no- 
bis dedit, fan&um pro iis qui legem tranfgreffi erant; 
nihil minus quam malum, pro malis; juftum pro 
injuftis; corruptionis nefcium pro obnoxiis corru- 
ptioni; immortalem pro mortalibus . Quid enim 
aliud. peccata. noftra potuit tegere quam ejus jufti- 
tia? in quo alio nos iniqui & impii Juflificari potfu- 
mus quam in folo Dei Filio? O dulcem permutatio- 
nem! o imperveftigabile artificium! o beneficia ex- 
fpeCtationem omnem fuperantia! ut iniquitas qui- 
dem multorum in jufto uno abfcondatur, juftitia au- 
tem unius faciat ut multi. injufti juftificentur. Quum 
igitur fuperiori tempore ( hujus ) nos ( rei ) convi- 
ciffet, non poffe noflram naturam vitam confequi y 
nunc autem Servatorem oftendiffet, qui fervare pof- 
fet ea etiam quz fervari non poterant ; utrimque nos 
benignitati fuz fidem habere voluit , ipfum exiftima- 
re altorem , parentem , magiftrum , confiliarium, me- 
dicum , mentem , lucem , honorem gloriam, robur, 
vitam: de velftitu ὃς vi&u folicitos non effe. 


X. Hujus etiam tu fidei fi defiderio tenearis, & 
illam accipias, primum quidem cognofces Patrem . 
Deus enim homines dilexit, propter quos mundum 
creavit, quibus omnia fubjecit quz in mundo funt : 
quibus rationem , quibus mentem dedit: quibus folis 
ad ipfum oculos attollere permifit : quos ad imagi- 
nem faüam formavit: ad quos Filium fuum unigeni- 
tum mifit: quibus czlefte regnum. promifit, & da- 
bit, quod ipfum dilexerint. Poftquam autem illum 
cognoveris, quanta te impletum iri letitia exifti- 
mas? aut quantum diliges eum qui prior te ita dile- 
xerit? Quum autem diligere cceperis, imitator be- 
nignitatis ejus eris. Ac ne mireris, poffe hominem 
effe imitatorem Dei. Poteft, eo volente. .Non enim 
imperium in proximos obtinere , neque velle potio- 
re conditione effe quam ii qui funt infirmiores, ne- 
que divitem effe, & vim inferre inferioribus, eft 
beatum effe: neque in his Deum imitari quifquam 
poteft; fed hec extra ejus majeftatem funt. At qui 
proximi onus in fe recipit; qui qua in re füperior 
eft, alium qui eft inferior , beneficio vult afficere 5 
qui quecumque habet, a Deo accepta, ea indignis 
fuppeditans , Deus fit eorum qui accipiunt 5 is Dei 
eft imitator . Tunc perfpicies , in terra degens , 
Deum in celis mundum , velut aliquam rempubli- 
cam, gubernare: tunc myfleria Dei loqui incipies : 
tunc eos qui puniuntur quod abnegare Deum no- 
lint , & diliges & miraberis: tunc impofturam 


9y » faciat ut. pro juflis. baleantur 

4 792); .] Dubitat Stephanus utrum legatur in ms. πο- 
935 , an ποϑήσῃς. 

5 ἐπίγνωσιν. ] Addit Sylburgius πατρός σοι παρέξει. Mox 
Stephanus πιώνα σὰ ἐν κόσμῳ vel ἐν σῇ γῇ - Sylburgius ἐν 
T) ὑπ οὐρανὸν. T 

6 μόγοις. 1 Poft hanc vocem erat in ms. codice littera E 
quam Stephanus initium effe putat vocis ἄγω aut ὦτενές - 
Habebat ἄγω apographon Beureri . 

7 ἐν ἐραγοῖς. ] In hac voce librarios lapfos effe putat 
Stephanus ob fcripturz fimilitudinem , & legendum ἐν z»- 
3 *. Nam brevitatis cauffa fcribi folet ἐν &ve pro ἐν 


imitari debemus. ManaN. ibid. 
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Sá. ἐν ἐρανῷ ζῇν ἐπιγνώσῃ * ὅταν τῷ δοκᾶντος 
ἐνθάδε θανώτι καταφρονήσῃς » ὅταν τὸν ὄντως Sro- 
war» φοβηθῇς , ὃς φυλάσσεται τοῖς κατακόλθησο- 
μένοις εἰς πῦρ τὸ αἰώνιον » ὃ τὸς παραδοθέντας αἱὖ- 
τῷ μέχρι τέλες κολάσει ^ τότε τὰς ὑπομένοντας ὑ- 
πὲρ Onuuorwujus ϑουμάσεις ἢ τὸ πῦρ πο. . . μα: 
καράσεις ὅταν ἐκεῖνο τὸ πῦρ ἐπιγνῶς. 


Οὐ ξένα ὁμιλῷ , ἐδὲ παραλόγως ζητῶ . cA 
ἀποστόλων γενόμεν θ᾽ μαθητής γ. γίνομαι διδάσκα- 
AQ- ἐθνῶν. τὰ παραδοθέντα οἰξίοις ὑπηρετῷ γι- 
νομένοις ἀληθείαις paruis . τίς ydp op9us δι- 
δαχθεὶς , καὶ λόγῳ ^ προσφιλεῖ δ΄ γευνηθεὶς » Sx 
ἐπιζητεῖ σαφῶς μαθεῖν τὶ dud λόγου δειχθέντα 
φανερῶς μαθηταῖς » οἷς ἐφανέρωσεν 2 Ao» φα- 
γεὶς παῤῥησίᾳ λαλῶν » ὑπὸ ἀπίςων μιὴ νοέμευθ᾽" 9 
pares δὲ 3 Buryspes(O- . οἱ πιστοὶ λογισθέν- 
τες ὑπ᾽ οὐτῷ , 5 ἔγνωσαν πατρὸς μυτήρια. S χά- 
gn πέςειλε λόγον , ἵνα κόσμῳ φανῇ * ὃς y U- 
πὸ λαξ ἀτιμασθεὶς , διὰ οποστόλων κηρυχθεὶς 5 
ὑπὸ ἐθνῶν ἐπιστάϑη . “ ἅτος ὁ dc οἰρχῆς » 9 
καινὸς φονεὶς , καὰὶ - - - * ἀρεϑεὶς , χα 
πάντοτε v. ἐν die» καρδίας γευνώμενθ'. ὅ- 
ao; ὁ dei , σήμερον υἱὸς λογισϑείς * δ ὁ mAw- 
τίζεται αὶ ἐκκλησία * wg] queis ἀπλεμένη 5 ἐν d 
γίοις πληϑυύεται y παρέχουσα γοῦν , φονεροῦσα 
μυςήρλα 9 διαγγένλεσα καιρὸς » χαίρεασα ἐπὶ πι- 
«οἷς , ἐπιζητῶσι 3 δωρουμένη * οἷς Opux πίστεως 
S Spa/emua , ἐδὲ eux πατέρων παροράζεται . εἷς: 
4x φόβίΘ’ νόμου ἄδεται , χαὶ προφητῶν χοίρας γι- 
γώσκετχι » χαὶ ἀ᾽αγγελίων πίστις ἵδρυτχι o» χαὶ 
οἰποστόλων παράδοσις φυλαίσσεται “ χαὶ ἐκκλησίοις 
χάρις. σκιρτᾷ . ἰδ χαραν οὐ λυπὼν ,). ἐπιγνώ- 
cy ἃ AóyQ- ὁμιλεῖ , δι᾽ ὧν βούλεται , ὅτε 9έ- 
λει. ὅσα yxp ϑελήματι τοῦ κελόζοντί Θ' λόγου 
ἐκινήϑημεν ἐξειπεῖν.) μετὰ πόνου , ἐξ ἀγάπης 
τῶν ἀποχαλυφϑέντων ἡμῖν , γινόμεθα ὑμῖν ποι- 
γωνοί. 


Οἷς ἐντυχόντες , καὶ ἀκέσαντες μετοὶ απεδῆς 9 
ἄσεσθε ὅσα παρέχει ὁ Θεὸς τοῖς οἱγαπῶσιν ὁρ- 
Θῶς 9 οἱ γενόμεψοι παροίδεισί Θ’ τρυφῆς » παγ- 
καρπὸν ξύλον , ἀϑαλοιμῦ y ανατρίλαντες ἐν ἑοαω- 
τοῖς , ποικίλοις καρποῖς κεκοσμημένοι . ἐν "ydp τέ- 
τῳ τῷ (χωρίῳ ξύλον γνώσεως χαὶ ξύλον ζωῆς πε- 
φύτώται * Ἢ οἷν πὸ τῆς γνώσεως οἰναιρεῖ, y ΤῊΝ 
5 rapa) οἰνοιρεῖ.. δὲ yop ἄσημα ποὶ γεγραμ- 
μένα , ὡς Θεὸς dm ἀρχῆς ξύλον ζωῆς ἐν μέσῳ 
παραδείσα ἐφύτάσε , διὰ γνώτεως toli ἐπιδεικ- 
γύς * ἡ μὴ καθαρῶς χρησάμενοι οἱ ἀπ᾽ οἰρχῆς 9 
πλοίνῃ TU ὄφεως γεγύμνωνται. HÀ γορ ζωὴ ἀνά, 
γνώτεως , οὐδὲ γνῶτις ἀσφαλὴς Wo ζωῆς ἀλη- 
θὲς. διὸ πλησίον ἑκάτερον πεφύτάται * * ἰὼ δύ- 


1 τὸ πῦρ. Ad oram codicis , quo ufus eft Stephanus 
adícriptum erat : xal ὧδε ἐγχοπὴν εἶχε τὸ ἐναίγραφον . Sic 
emendat Stephanus, σόσε σὲς ὑπομένοντας ὑπὲρ διμμοσύνης 
πὸ πὺρ ϑαυμάσεις καὶ μαχαρίσεις ὅταν &c. Legere mallet 
Sylburgius fine trantpofitione , σὸ πῦρ πὸ ἐπίγειον καὶ τότε 
ἰσὸς μακαρίσεις ὅταν. 

a πρησφιλε!. ] Sic habebat Beureri apographon : fed quia 
fpatium erat in ms. inter προσφιλ. ὅς εἶ , addendum putat 
Sylburgius καὶ εἰληθεῖ.. 

3 διηγούμενος. ] Scriptum fuiffe putat Stephanus ἐχδιη- 
γούμενος inm codice ms. 


a Προσφιλᾶ γεννηθείς 1 Legi etiam poffet προσφιλὴς γενη- 
. Et Verbo amicus fatlus. MARAN. in addend. 


us 
ϑείς 

b Ἔγνωσαν πατρὸς μυτήρια X. T. M] Sic etiam videtur 
fcribi & intelligi poffe: ἔγνωσαν πατρὸς μυτήρμα, οὗ χάραν 


ἀπέσειλε λόγον : Cognoverunt. Patris my[leria , nimium. qua. de 
cau[fa Sermonem miferit . MARAN. ibid. 

€ Οὗτος ὁ dm ἀρχῆς. ὁ καινὸς φανείς ] Legere malim , οὗτος 
ὁ ἀπ᾿ ἀρχῆς» καινὸς φανείς. Hic qui ab initio evat , nouus ap- 


di 


ANONYMI VIRI APOSTOLICI 


A mundi & errorem damnabis , quum vere in celo vi- 
vere didiceris: quum ejus quz heic mors effe cenfe- 
tur, contemtor effe ; & mortem, que revera eft 
mors, formidare ceperis , que fervatur iis qui ad 
ignem eternum damnabuntur, qui fibi traditos affi- 
ciet füpplicio ad finem ufque. Tunc admirationi tibi 
erunt qui pro juflitia ignem patiuntur; tunc beatos 
predicabis, quum ignem illum cognoveris. 


XI. Non facio verba de rebus peregrinis , neque 
fecus quam rationi confentaneum fit , qusro : fed 
quum Apoftolorum fuerim difcipulus , £o gentium 
doGor : quz tradita funt ( mihi, ) fubminiftro iis 
qui difcipuli fiunt digni veritate.Quis enim recte edo- 
Gus, & ab amico Verbo generatus , non fludet dif- 
cere aperte que per Sermonem clare oftenfa funt dif- 
cipulis , quibus declaravit Sermo confpicuus factus : 
libere loquens , quum ab incredulis non intellige- 
retur , fed difcipulisenarraret : qui fideles ab eo exi- 
ftimati , cognoverunt Patris myfteria. Cujus rei gra- 
tia Sermonem mifit 5. ut a mundo confpiceretur : qui 
a populo contemtus , Apoftolorum praconio promul- 
gatus , a gentibus eft creditus. Hic ab initio erat qui 
novus apparuit, &.... inventus, &femper novus 
in fan&orum cordibus nafcens. Hic qui femper , hodie 
Filius habitus; per quem Ecclefia ditatur: & gratia 
expanfa , in fan&is incrementum accipit , praebens 
mentem , patefaciens myfleria, annuntians tempo- 
ra, gaudens fuper fidelibus , quzrentibus donans: 
quibus limites fidei non perfringuntur neque limites 
patrum tranfiliuntur . Deinde metus Legis decanta- 
tur, ὃς Prophetarum gratia cognofcitur,& Evangelio- 
rum fides flabilitur, & Apoftolorum traditio cufto- 
ditur, & Ecclefiz gratia exfultat. Quam gratiam 
moleftia non afficiens , cognofces ea de quibus Sermo 
inflruit, per quos vult quum eilibet. Quazcumque 
enim voluntate jubentis Sermonis excitati fumus ad 
eloquendum , cum labore, exdile&ione eorum quz 
revelata funt nobis, fumus vobifcum participes . 


B 


XII. Que quum legeritis & audieritis ftudiofe , 
fcietis quasque prabet Deus diligentibus re&e : 
fa&i paradifus deliciarum , lignum genus omne fru- 
&us ferens, belle germinans , in vobis ipfis producen- 
tes , variis fru&ibus ornati , In hoc enim loco lignum 
cognitionis & lignum vitz plantatum fuit. Verum 
non quod eft cognitionis, id eft quod e medio tollit ; 
fed inobedientia e medio tollit. Neque enim ea funt 
obfcura quz fcripta funt , Deum ab initiolignum vi- 
tz in medio paradifi plantaffe, per cognitionem vitam 
oftendentem ; qua quum pure ufinon effent qui ab ini- 
tio fuerunt , impoftura ferpentis nudati fuerunt . Ne- 
que enim vita fine cognitione , neque cognitio tuta 
fine vita vera. Ideo in propinquo utrumque planta- 


4 ἀρεδείς. ] Legit Stephanus καὶ dpysuos &ipibds . Beu- 
rerus χαὶ vwAciós . Mallem 4g ἐν χρόνῳ épu2ds , in 
tempore inventus , aut aliquid fimile , quod natura divine 
eternitati opponatur. 

$ δωρυμένη. ] Verti etiam poffet , donata , ut obfervat 
Stephanus . 

6 οἱ γενόμενοι . ] Miror do&iffimum interpretem Stepha- 
num reddidiffe, qui fuif , & mox qui produxiftis ," quum 
nihil magis fententia contrarium effe poffit . Hac enim 
ad Gentiles dicuntur . Non incommode deleretur articu- 
lus ante γενόμενοι - 


-ς 


Ῥανμῖε. ManAN. ibid. 

d 'AA'cU σὴ dis γνώσεως κι. .] Sic reddendum credide- 
rim: erum mom cognitionis lignum occidit , fed imobedientia . 
ManaN. in emendand. 

e Ἣν δύναμιν ἐνιδὼν ὁ dróroos ] Id ef : Quum perfpe- 
xiffet Apoftolus quam vim habeat illa utriufque ligni , nempe 
cognitionis & vitz , conjun&tio . Obfcura Stephani interpreta- 
tio : Quam facultatem quum per[pexffet Apoftolur, MAARAN. ibid. 


ue 


EPISTOLA AD DIOGNETUM. 


νάμιν ἐγιδὼν ὁ movoNos , cl τε ἀνά, αἰληθείοις A tum fuit. 


προς αἀγματίθ' εἰς Zl drxXsuésly γνῶσιν μεμφό- 
μέφος , λέγει * καὶ γνῶσις φυσιοῖ , 5 δὲ ἀγαΐπη οἷ- 
κοδομεῖ * à ydp νομίζων εἰδέναι τι diy, γνώσεως d- 
ληθᾶς καὶ μαρτυραμένης ὑπὸ τῆς ζωῆς , ἐκ ἔγνων 
* ὑπὸ τὸ ὄφεως πλανῶται, 5 μὴ οἰγαπήσας τὸ ζῇν. 
ὁ δὲ uer QUOS ἐπιγνοὺς , καὶ oli) ἐπιζητῶν, dv 
ἐλπίδι φυτάξι , καρπὸν προσδοκῶν, ἤτω col καρ- 
δίοι γνῶσις * ζωὴ δὲ, λόγος οἰληθὴς. χωρούμενθ- - 
οὗ ξύλον φέρων , 3 xoi καρπὸν . . . ρῶν , τρυγή- 
σεις dei Tw παρὸ Θεῷ ποθέμενα * ὧν ὄφις οὐχ, 
ἅπτεται , ἐδὲ πλαΐνη συγχρωτίζεται. * εἐδὲ Eüx 
φθείρεται y ad παρϑένθ- πις-ΐεται.. καὶ σωτήριον 
δείχγυται , καὶ οἰπόςολοι συμετίζονται , xai τὸ Κυ- 
δία παΐχα προέρχεται , 4 wal κηροὶ συμάγονται 
καὶ μετοὶ κόσμε οἱρμόζετοαι *- καὶ διδαίσπμων oils 
λόγος ἀὐφροίνεται * δὶ ἕ πατὴρ δοξάζεται. ᾧ καὶ δό- 
£x εἰς τὸς αἰῶνας , ἀμίω. 
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327 
Quam facultatem quum perfpexiffet A po- 
ftolus, reprehendens cognitionem que fine veritate 
mandati in vitam exercetur, dicit: ^ Cogy;zjo ;g- 
lat ydiletlio autem edificat . Qui enim putat fe fcire 
aliquid fine cognitione vera & cui teftimonium per- 
hibetur a vita , non cognofcit , a ferpente decipitur, 
quia vitam non dilexit. At qui cum timore cogni- 
tionem eft adeptus, & vitam quarit , in fpe planta, 
fructum ESTNE dl Efto tibi cor , coghitio : vita au- 
tem, fermo verus qui recipitur. Cujus lignum ferens, 
& fructum ,. percipies femper quz apud Deum dcefi- 
derantur, que ferpens non attingit, neque impoftura 
fe illi applicat: neque Eva corrumpitur, fed virgo 
creditur : & Salutare oftrenditur, ὃς Apoftoli intelli- 
gentia inftruuntur, & Domini pafcha progreditur, 
& chori congregantur, & decenter ordinantur: ac 
docens fan&os Sermo latatur ; per quem Pater glo- 
rificatur. Cui gloria in fzcula. Amen. 


4 1. Cor. virt. rz. 


1 ὑπὸ σῷ ὄφεως. Pre mittit καὶ Beurerus. 

2 μὴ ἀγαπήσας .Ἴ Ita Beurerus & Sylburgius : pofterior 
littera hujus voculz uj legi non potuit in ms. codice , 
fed tantum &. Stephanus reddidit οὐ amorem vie . Mox 
idem Beurerus jr» iv σοι. 

3 καὶ xeprór .] Stephanus ὃς Beurerus pxxpr ἐρῶν. Me- 


à Οὐδὲ Ec« φϑείρετωι ] Clarior erit interpretatio, fi fic 


lius Sylburgius omi καρπὸν ἐχπληρῶν. 

4 κηροί. 1 Vox corrupta, nec evidenter le&a in ms. co- 
dice. Non fanabitur vulnus ; fi legamus cum Sylburgio 
καιροί. Sed fi ponamus χοροὶ , nihil puto fuperfuturum 
difficultatis. Stephanus voces fequentes fic reddit , €» cum 
mundo coaptatur. Videtur legendum ZpuZovrai. 


reddamus : δὲ eque Eva corrumpitur . MARAN, in emendand;s , 
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Car.I. p Epiflole. Diogneti quefliones 
proponuntur: 1. in quo Deo fcilicet 

fiduciam babentes Chrifliani , mundum 

(£5 mortem contemnant . 2. cuv Grvaco- 

vum (Ὁ Judeorum: [acris abjedir , no- 

vam velzgionem fedlentur «3. unde ille 

amor, quo fe mutuo profequuntur « 4. 

cur tam fero in orbem terrarum indu- 


&um [i boc in[flitutum . pag. 320 


11. Exponit auclor Epiflole , cur. Chrifliani 
fimulacra mon colant , ut Greci. ibid. 


IIL Negat zpfor etiam Jwdeos a Juperflitio- 
ne immunes e[fe, dum iis Deum in- 
digere putamt, que ethnici rebus fen- 
fu. carentibus donabant . 321 


IV. Cetera. Judeorum inflituta mon aptiora 


ad Deum colendum evincit . ibid. 


V. Chriflianorum. | mores graphie — depin- 
gi. 322 


VI. Velut animam in corpore , Chriflianos in 
mundo verfari probat . 323 


Ὁ ταν cir sr RR D jer 


VIL Hec religio 4 Deo inflituta , qui mon 
rem creatas fed proprium Filium miftt 
ut falvaret. bomines ὁ Manuifefla Filis 
adventus indicia . ibid. 


VIII. Quam mifer bominum [latus ante Verbi 
adventum . 324 


IX. Filius fero miffus , quia oportebat ut 
bomines ex peccatis [uis cogno cerent, 
Je vita indignos effe : nec in alio 
quam im Filio Dei juflificari pof[- 
Je- ibid. 


X. Diogneto oflendit auor , quot. (Θ᾽ quan- 
1a ad eum ventura [int Dona y fi fidem 
2 


Jufcipiat . 


XI. Quanti [mt momenti ea cognofcere , que 
Verbum. incarnatum. docuit . 32 


XIL Vehementer interefl bominibus veram 
füientiam percipere , que in Ecclefia 
non fie vita C) caritate compava- . 
ur . 


ibid. 


80 
D? 'a* 5r "SA "ITO 
d EN 
5S SY MPHOROS ΚΕ 
ET SEPTEM FILIORUM E7-0- S: 
Ex editis v tribus codd. ise. ) 
1. Uum fabricaffet Hadrianus palatium, & id A fcere . "Tune Hadrianus Imperator juffit eam duci 


dedicare vellet ritu illo nefario , ceepif- 
fetque facrificiis idolorum ac demonum qui in 
idolis habitant , flagitare refponfa ; er ants 
ὅς * dixerunt - SywrHOoRosA vidua cum feptem 
filis fuis laniat nos quotidie invocando Deum 
fuum . Ifta itaque fi cum filiis fuis facrificaverit 4 
promittimus nos omnia przfare , quz petitis . 
Tunc Hadrianus juffit eam teneri cum filiis , ὃς 
blandis eos fermonibus hortabatur , ut ad (acrifi- 
candum idolis confentirent. Cui beata Symphoro- 
fa dixit: Pr meus GrerULIUS ? , cum Jratve fuo 
AMANTIO , tribuni tui quum effent , pro Chrrfti 
nomine paffi funt diverfa fupplicia , ne idolis con- 
Jentirent ad immolandum , Ὁ" quafi boni. athlete 
demones tuos moriendo vicerunt . Elegerunt enim 
magis decollari quam vinci , paffi mortem; que pro 
nomine Chrifli fufcepta , intev bomines terrenos 
quidem ignominiam eis peperit temporalem , inter 
Ingelos vero decus & gloriam fempiternam : inter 
quos nunc gradientes , C tyopea pajfonum fuarum 
dantes 3 , cum eteyno Rege. vita eterna fruuntur 
in celis. 


lI. Hadrianus Imperator dixit ad fan&tam Sym- 
phorofam : Aut cum filiis tuis facrifica diis omni- 
potentibus ; aut te ipfam cum filiis tuis fücrifica- 
ri faciam. Beata Symphorofa 4 refpondit : Ez un- 
de mibi tantum | boni , ut ego meveav cum filiis 
meis offerri boflHia Deo ? Hadrianus Imperator di- 
Xit : Ego te diis meis facrificari faciam . Beata 
Symphorofa refpondit : Dii tui me in Jacrificium 
accipere mon polfunt : fed fi pro momine CumisTi 
Dzt mei incemja fuevo , illos demones tuos magis 
exuro . Hadrianus Imperator dixit : Elige tibi unum 
ex duobus; aut facrifica diis meis , aut malo in- 
teritu finieris . Beara Symphorofa refpondit : Tw 
exiflimas quod poffit animus meus aliquo terrore 
mutari, quum ego de[iderem. cum "viro meo GETU- 
110. 3, quem pro Chrifli nomine interfecilli , vequie- 


: Confer Eufeb. lib. 2. vite Conftantin, cap. so. 

2 Eorum memoriam celebrant Martyrologia ad diem ro. 
Tuxii , quo etiam die Surius & Bollandiani eorum A&a 
cxhibent. In ms. Colbertino , Vr meus Zoticas cum fratre 
[uo Amantio tribuno tto. quiim e[fent ambo. €yc. 

3 Cod. Colbert. rropea paffianum.fuavum. laudantes 

4 Hzc refponfio cum fequenti interrogatione deeft in 


ad fanum Herculis , & ibi primo alapis cedi , & 
poft hac capillis fufpendi. Sed quum nulla ratione 
nulloque timore poffet eam a bono propofito re- 
vocare ; Juffit eam alligato ad collum ingenti faxo 
in flumen precipitari. Cujus corpus colligens fra- 
ter ejus Eugenius, principalis curim Tiburtinz , 
in füburbana ejufdem civitatis fepelivit. 


III. Alia vero die juffit Hadrianus Imperator , 
fimul omnes feptem filios ejus fibi prefentari : quos 
quum ad facrificandum idolis provocaret , & nul- 
lo pacto eos videret fuis minis atque terroribus 
confentire , juffit circa Herculis templum feptem 
flipites figi , & ibi eos ad trochleas extendi. Et 
primum CRESCENTEM precepit in gutture trans- 
figi; fecundum JuriANUM in pecore pungi j ter- 
tium NEMESIUM in corde percuti ; quartum Pni- 
MITIVUM in umbilico vulnerari ; quintum Jusrr- 
NUM averfum per dorfum perforari gladio; fextum 
STaacrEUM $ in latere vulnerari; feptimum ve- 
ro EucENIUM a fümmo ufque deorfum findi. 


IV. Altera vero die veniens Hadrianus Impe- 
rator ad fanum Herculis , juffit corpora eorum fi- 
mul auferri, & projici in foveam altam : & impo- 
fuerunt Pontifices nomen loco illi , Ad feptem 
Biothanatos 7 . Poft hec quievit perfecutio anno 
uno, & menfibus fex ; in quo fpatio omnium Mar- 
tyrum honorata funt fanctà corpora , ὅς conftru- 
€&is tumulis condita cum omni diligentia , quorum 
nomina defcripta funt in libro vitz. Natalis vero 
fanctorum Martyrum Chrifti , beatz Symphorofe 
& feptem filiorum ejus, Crefcentis , Juliani, Ne- 
mefii , Primitivi , Juftini , Stradei ἃς Eugenii , 
celebratur fub die XV. Kalendas Augufti. Eorum 
corpora requiefcunt in via Tiburtina milliario 
ab urbe octavo , regnante Domino noftro Jefu 
Chrifto , cui eft honor & gloria in fecula fecu- 
lorum. Amen. 


cod. Colbertino. 

5. Sur. Cardulus & cod. Colbertin. Zorico . 

6 Cod. Colbertin. Exra&eum . Edit. Carduli Statleum , 
quo nomine ab omnibus infra defignatur. 

7 In uno cod. Colbertin. & alio ex Sorbona, heic aliqua 
inferta funt ἐς morte Hadriani ; que paullo poff horum 
Martyrum necem contigiffe ibi refertur. 


Szcur. 11. 
CRICA 
ANN. CHR, 


I22. 


C ERO 


c rmmemwi. Ἀγ: αν 


P 


pecu nS UR 


Sxcur. II. 
CIRCA 
AnNw.CHR. 


132. 


CC RO 


S, KG. ODITX APIS INR HEC 


APOLOGULE PRO CHRISTIANIS 
ἘΦ αὶ À τὰ ον ΤΙΝ Na τίη αὖ qM. 


Apud EusEBiUM ἰδ. 1v. Hift. Eccl. cap. III. 


Ἀσεινι Verfio . 

T5 igitur ipfe fuz antiquita- 

tis fpecimen talibus exprimit 
verbis : Noftri autem Salvatoris 
inquit , opera femper aderant vi- 
va & véra, in his qui fanati 
fuérant , & in his qui a mor- 
tuis excitati funr. Non enim vi- 
fi funt tantummodo vel refurge- 
re vel fanari , fed perpetuo ab 
hominibus videbantur; non tan- 
tüm Salvatore prafente , fed & 
^ poft difceffum ejus multis tem- 


A 


A 


4 AV αὐτὸς Tl) καθ᾽ iow- 
τὸν οἰρχαίοτητα παραφοί- 

y& , δὶ ὧν ἱστορεῖ ταῦτα ἰ- 
Bus quvdis * 1 τοῦ δὲ σωτῆ- 
pQ- ἡμῶν Té ἔργα αεὶ πα- 
ph) * ἀληθὴ γορ ἰὼ * 5 οἱ 
Θερωπάθέντες " οἱ ἀνασταντες 
ἐκ νεκρῶν c ὅ οἱ οὐκ ὠφθη- 
σαν μόνον Θεραπάνόμενοι y καὶ 
αἰγιστάμενοι » cx χα del 
παρόντες * δὲ ἐπιδημᾶντΘ' μό- 
pots τ ARTS 
γον τοῦ σωτῆρί’ , od χαὶ οἷν 


Interprete H. VALESIO. 

par idem fcriptor ( Quadratus) 

fuam ipfius antiquitatem fatis de- 
clarat his verbis: Servatoris autem , 
inquitnoflri opera femper confpicua 
erant,quippe que vera effent:ii feili- 
cet qui morbis liberati , aut qui ex 
morte ad vitam revocati fuerant.Qui 
quidem non folum dum fanabantur, 
aut dum ad vitam revocabantur;con- 
Ípe&ti funt abomnibus;fed fecuto de- 
inceps tempore. Nec folum quamdiu 
in terris moratus e& Servator nofter, 


poribus: ita ut aliquanti, qui ab B πολλαγέντίΘ' , frew 5 ἐπὶ χρό- B verum etiam poft ejus difceffum diu 


eo vel curati vel refufcitati funt , 


voy ἱκανόν * ὥστε *Xd4 Εἰς τοὺς 


étiam ad ποῆτα ufque tempora ἡμετέρας χρόνας τινὲς αὐτῶν d- 


Ῥένγάαγατιπε. 


: Tà δὲ σωσῆρος x.T..] Fragmentum i(tud ex Eufebio 
defcripfit Georgius Syncellus in Chrosogr. pag. 348. edit. 


Paris. 


2 Οἱ Seam. ] Syncell. 49 ο᾽ Sep. —— wu! ο᾽ dyas. 


φίκοντο . 


πὰ. Cacctram. 


p x 


fuperftites fuerunt: adeo ut nonnulli 
eorum etiam ad noflra ufque tempo- 
ra pervenerint. 


3 Oi ix ὦφϑ. ]- Syncell. ix ὠφϑ. μόνον ci Sep. «gt α' dyac. 


4 Poft dicefsum ] Poft afcenfum . Antiquior Cod. Regi- 


5 Ἐπ᾿ χρόνον ἱκανόν } Syncell. ἐπὶ χρόνῳ ἱκανῷ. 


A GR LPP b. GASTO R-IS 


CONFUTATIONE ADVERSUS BASILIDEM , 


Ei X cod RUB'UNUA. 


Apud EuskBiuM Jib.1v. Hift. Eccl. cap. vir. 


Ruriwi Verfio . 

Uum publicaret ejus arcana, 

dixit eum de. Evangelio qui- 
dem quatuor & viginti commen- 
tarios condidiffe : prophetas vero fi- 
bimet nuncupaffe quofdam , ^ Bar- 
chaban, & Barchob, aliofque qui 
numquam exfliterint : quos τρίς ta- 
men conftituerit fibi ; ac barbaris 
vocabulis, ut effet appellatio ipfa 
verribilis  nominarit. Docere etiam 
eum refert, immolata abfque ullo 
refpe&u confcientiz deguftanda , & 


je 


f 


Κφουίνων δ᾽ ὅν αὐτῷ τοὶ ἀπόβ- 

(pru, φησὶν αὐτὸν εἰς μὲν 
πὸ εὐχγγέλιον πτέσσοιροι πρὸς ποῖς 
εἴκόσι συυτάξωι βιβλία - προφή- 
σὰς δὲ ἑαυτῷ ὀνομοσοαι ὁ Βαρ- 
χαβᾶν xqi Βαρχὼφ 7. wg ἄλλες 
οἰνυποίρατες "ws ἑαυτῷ συς ησοί- 
μέφον " βαρβάρας τε οὐποῖς εἰς 
κατάπληξιν “τῶν τοὶ τοιαῦται τε- 
ϑηπότων ἐπιφημίσαι προσηγορίας" 
διδοίσκειν τε οἰδιαφορεῖν Οἰδωλο- 
Θυύτων οἰπογευομένες y 92 ἐξομνυ- 


Interprete Hi. VALESIO . 
Um igitur cuncta. ejus ( Bafil7- 
dis) arcana profert in. lucem 
(Agrippa, ) quatuor & viginti libros 
in Evangelium ab illo confcriptos 
effe memorat, i pfumque fibi prophe- 
tas confinxiffe Barcabam & Barcoph, 
aliofque nonnullos , qui numquam 
exfuuffent: iifque barbara quedam 
nomina impofuifle , ad percellendos 
eorum animos qui hujufmodi rerum 
admiratione capiuntur. Ait preterea 
illum docere,quod indifferens fit,vi- 


fne fcrupulo atque ? indifferenter D μένας οἰπαραφυλαίκτως Tl) rísiy D6timas diis immolatas deguflare , ἃς 


fidem negandam perfecutionis tem- 
poribus: fe&atorefque fuos ad mo- 
rem Pythagoricum docuit quinquen- 
nio filere. 


1 Βαρχαβῶν Ἴ Ita quidem Codex r 
Maz. Med. & Fux. fcriptum ett Bzpz 


egius . 
284v, cum accentu 
gravi in ultima . Nec aliter Nicephorus , nifi quod ulti- 
mam circumfletit. Apud Ruünum quoque 5 & apud Hie- 


κατοὶ τοὺς TG διωγμῶν καιρούς * 
Πυϑαγορακῶς τε τοῖς προσιοῦσιν 
αὐτῷ πευταετὴ σιωπὴν παραπε- 


Adiez Saa 


perfecutionum tempore licenter fi- 
dem abnegare : fe&tatoribus quoque 
fuis Pythagoreorum more filentium 
quinquennii eum indicere affirmat. 


Sed in Codd. ^ ronymum in Indiculo harefeon Barcabbas dicitur . Sic enim 
praferunt Mss. Codd. Rufini. VALEs. 
2 Barchaban ] In vetufto Regine cod. Barcbabam . CACCYAR. 
3 Indifferenter 1 Indijfidenter . Idem Reg. cod. Ip. 
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T. 
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CIRCA 
ANN. Cun. 
136. 


[S RET 


Q 


"pud EusrsiuM J/j.1v. Hift. Eccl. cap. vr. 


ἜἌσεινι Perfjo . 


A 
(e hecnatio jam ex illo(zem- 


pore) ab omni regione finitima 
Hierofolymorum penitus arcebatur, 


O' πᾶν ἔϑνθΘ' ἐξ ἐκεί- 
yov χαὶ τὴς περὶ τὰ 
Ἱεροσόλυμα γῆς πάμπαν ἐπι- 


A Interprete H. VALEsIO. 
ἘΣ €o deinceps tempore ( xvii. 
anno Hadriani) univerfa Ju- 
deorum gens in regionem cir- 


cum fanctione divine legistum ma- — βαίνειν Εἴργετοι , νόμου δόγ- cum MHierofolymam fitam omni- 
xime conftitutionibus ἃς decretis Ha- Mom wei διατάξεσιν "AbDpix- πὸ pedem inferre prohibita eft , 
drianijta ut nede excelfioriquidem γοῦ , ὡς ἀν μὴ δ᾽ ἐξ ἀ- lege & conflitutionibus Hadria- 
profpe&u eminus eis faltem pater- πόπτου ϑεωροῖεν τὸ πα- ni : adeo ut me profpiteve qui- 
num folum profanis obtutibus lice- τρῷον ἔδαφΘ' , ἐγπελάσα- dem e longinquo patvium folum 
ret infpicere. Zri/fon Pelleus hifto- μένου - ᾿Αράώστων ὁ Πελλοῖθ- ipfis liceret , ut teftatur ἄγη 
riographus ifta profequitur. ἱστορεῖ. Pelleus. 


IT. 
"pud HiegowvMuM iz 'Traditionib. Hebr. in Genefin. 


N principio fecit Deus celum € terram . Ple- B Hilarius in 
rique exiftimant , ficut in Altercatione quo- 
que Jafonis & Papifci fcriptum eft , & Tertul- 
lanus in lib. contra Praxeam difputat , nec non 


expofitione cujufdam Pfalmi affir- 
mat , in Hebrzo haberi: Im filio fecit Deus ce- 
jum (Θ᾽ terram . Quod falfum effe , ipfius rei ve- 
ritas comprobat . 


ne 
IpEM ἠϊδ. 11. Comment. ad Galat. III. 13. 


Memini me in Altercatione Jafonis ὅς Papifci, C λοιδορία. Θεξ ὁ πρεμομενθ’ : id eft 9 Maledidlio 
que Greco fermone conícripta eft, ita reperiffe: — Dei, qui appenfus efl. 


I V. 
MaxiMus Zn fcboliis «d Diowvsiuw de Myftica Theologia cap. τ. 
᾿Ανέγνων δὲ τῶτο ἑπτοὶ ἐρανὲς xq) ἐν τῇ συγγε- 
γραμμένη ᾿Αράτωνι τῷ Ἰπρλαίῳ διαλέξει ΤΙ απίσκε Ὁ 


Ἰάσονος. ἣν Κλήμης ὁ ᾿Αλεξανδρεὺς ἐν ἕκτῳ βιβλίῳ 
τῶν ὑποτυπώσεων τὸν ἅγιον Λυκᾶν φησιν ἀναγράψαι. 


Legi autem feptem czlos in Difputatione Papi- 
fci & Jafonis, ab "riflone Pelleo fcripta , quam 
Clemens Alexandrinus lib. vi. Hypotypofeon ait 
fan&tum Lucam defcripfiffe. 
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vet aei win A BOR e Es 
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QR d dn 


à INTERPRETE 


SEBASTIANO 
HPOOIMION. 


NSypwro: ϑινητοὶ 35 moípxiyor, NOE» ἐόντες , 
Πῶς ταχέως ὑψᾶσθε. Bíu τέλθ' ἐκ ἐσορῶντες: 

Οὐ τρέμετ᾽ » ἐδὲ φοβεῖσθε Θεὸν , τὸν ἐπίσκοπον ὑμῶν. 
Ὑψιςον. γνωώςτην πανεπόπτίω , propa. ποίντων 5 
Παντοτρόφον , wnsj», ὅςτις γλυχυ πνάῦμ᾽ ἐν ἅπασι 
KXrSem, y ἡγητῆρα βροτῶν πάντων ἐποίησεν 5 
Eis Θεὸς» ὃς μόνος ἄρχει ὑπερμεγέϑης » αἰγένητος 5 
Παντοκράτωρ.» ἀόρατος) ὁρῶν μόνος αὐτὸς ἅπαντα 5 
Αὐτὸς δ᾽ καὶ βλέπεται θνητῆς ὑπὸ σάρκος οἱποίσης.. 
Τίς ydp σοὶρξ διμΐαται vi» ἐπαράνιον xq) ἀληθῆ 
Οφϑαλμοῖσιν ἰδεῖν Θεὸν ἄμβροτον, ὃς πόλον οἰκεῖ: 
᾿Αλλ’ ἐδ᾽ ακτίνων κατεναντίον ἠελίοιο 
Ἄνθρωποι sia Duuxmol , Üvirrol γεγαῶτες 
Ἄνδρες 9 ἐν ὀςἥεσσι φλέβες 35 σαῤκες ἐόντες. 

Αὐτὸν τὸν μόνον ὄντα σέβεσϑ᾽ ἡγήτοροι πόσμε 5 
Os μόνος εἰς αἰῶνοι χαλ ἐξ αἰῶνος ἐτύχϑη , 
Αὐτογενὴς y αἰγένητος) ἅποντα κρατῶν διαπαντὸς 5 
Πᾶσι βροτοῖσιν ἐνὼν» πὸ κριτέρμον ἐν quii Ἠοινῷ « 
Τῆς κακοβυλοσιμΐης δὲ τὸν ἄξιον ἕξετε μισϑόν. 
Οττι Su» προλιπόντες αἰληθινὸν,» ἀέναον τε 
Δοξαζειν, αὐτῷ τε ϑύειν ἱεροὶς ἑχατόμβας 9 
Δαίμοσι τοὶς ϑυσίας ἐποιήσατε» τοῖσιν ἐν ἄδε. 


Verf. 1. "As8pomot x. T. 5. 1 Theophilus ad Autolycum 
lib. a. cap. 36. Sibylla —— fic initio prophbetie [ue in buma- 
num genus invehitur τ " AySpurroi x. 7. ^. Procemium iftud quod 
84. verfus comple&itur, in hodiernis Sibyllinis non exftat. 
Illud nobis fervavit idem Theophilus l.c. ex eoque verfus 
aliquot recitant Juftinus, Clemens Alex. La&antius & Eu- 
febius. Occurrit itaque primus hic verfus etiam apud Cle- 
mentem Al. lib. 3. Srrom. cap. 3. pag. 517. edit. Oxon. quam 
fequimur. 

V. 3. Οὐ πρέμετ᾽ 1 His afünia leguntur infra , lib. II. 
v. 376. Hac autem , a» ἐπίσκοπον ὑμῶν "f-Licor , gemina 
funt cum iis lib. IT. v. 177. Ὕ«ιςος πάνσων πανεχίσχοπος. 

V. 4. Tlaverózao 1 Ita Opfopai editio an. 1607. quam fe- 
quuntur Galleus & Maranus . Al. παντεπόσσεν. Al. παν- 
ma. 

V.s. Havrorpópor ] Ita fcribit magnus ille Turnebus: ea 
ratione qua πρωήοπόκος & πρωτόποχος pro accentuum variatio- 
ne fignificationem mutant . Iítiufmodi enim compofita in 
penultima apice notata a&ionem defignant ; in antepenulti- 
ma pafhonem. m«va»rpópos , omnium nutritor : TT&Y3OTpoQOs , 
αὐ omnibus nutritus . Ogsor. — Hanc itaque fcribendi ra- 
tionem fecuti fumus , cum editt. Oxon. & Hamb. Al. quy- 
σύτροφον. Duos autem hofce verfus recitat La&antius lib. 
4- cap. 6. exhibetque Appendix Monfauc. La&antiana omnia 
referens, Sibyllinis noftris infra (ubjea , v. $5. 56. utrum- 
que tamen minus recte deícriptum, ut ibi adnotatum. 

V. 6. X' ἡγιαῦρα βροτῶν ] Excuía La&antii exemplaria, 
& fcriptum Cl. V. Puteani optime ποῖα, habent x' yr 
πῆρα δ». unde vel &egr , vel θεὸν fieri potet . Sed La&an- 
tii menti propius accedit θεὸν, ut filium Dei Deum ducem 
dicat omnium. Sic mox infra v. 48. 

Vldrcws 9 ἡγυσῶρα κασέσυσεν θεότευχτον. OPsor. 
'Aexe 1 La&antius editus lib.i. cap. 6. pro ὥρχω 
agnofcit ici» . At fcriptus dex habet - unde lubrica cft 
mutatio in &ex« . Citat bunc verfum cum duobus feqq. 


Jufinus in Coborz, ad Grecor , cap. 16. fed paullulum va- 


CASTALIONE. 
PROGCMIUM. 


A Ortales homines, viliffima. corpora carnis, 
Cur vos effertis , neque finem cernitis evi? 

Non tremitis,fummumque Deum (quo przfide ftatis) 
Non formidatis; qui confpicit omnia teftis, 
Conditor omnia qui nutrit , cun&ifque fuavem 
Indidit afflatum mortales qui regat omnes? 
Unus qui folus regnat Deus , atque fupremus , 
Omnipotens , numquam genitus , qui confpicit ipfe 
Omnia, mortali non afpe&tabilis ulli . 
Corporeis oculis etenim quis cernere verum , 
JEternumque Deum poffit , czlumque colentem ; 
Cum neque fplendentis radiantia lumina folis 
Suflineant homines mortales cernere contra? 


p.  Hunccolitejhunc unum;qui folus regnat in orbe, 


Qui folus femperque fuit, femperque futurus, 
Non genitus, per fe conftans , tenetomnia femper 5 
Et viget in cun&tis mortalibus , atque vigorem 
Senfibus infinuat , communis luminis au&or. 
Praemia fed prave mentis digna accipietis: 
Quandoquidem aternoque Deo , veroque relicto, 
Cui decus & facro debetur victima ritu, 


riantem : εἷς δὲ ϑεὸς μόνος ἐσὶν Ur. IDEM. —— Occurrit 
idem verfus infra lib. I. v. x. quo le&io recepta firmatur. 
At Cl. Maranus mallet ἐρχή. Nam, inquit, de Deo non 
incommode dici poteft, ὃς μόνος dps y, folus eft principium . 
Sedulius in Appendice Montf. v. 4. legit in fuo La&antio 
ἄχρι ὑπ. vertitque , ufque. ampliffimus . 

V. 10. Τίς y2p κι τ. ^. ] Hos quatuor qui fequuntur ver- 
fus, laudant Clemens Alex. in Protrept. cap.Ó. pag.6r. ὃς 
Strom. lib. $. cap. 14. pag. 714. atque ex Clemente Éufebius 
TUN Evang. lib. 13. cap. 13. pag. 678. ut aliisobfervatum . 

- τᾷ. Ἔν ὀρήεσσ:  λης le&ionem fequitur. VVolfus . 
"Turnebus apud Opfopeum olim legebat i» ó-oim . Sic 
etiam Fellus in edit. Oxon. 1684. licet aliter fcripferint 
editores Hamburg. & Paris. At Maranus legendum ftatuit , 
ἐνὶ σἥθεσσι., in peoribus, non vero in offibis . 

V. 1$. Αὐτὸν x. 7.5.] Hos duos verfus profert La&antius 
lib. 1. cap. 6. adeoque Appendix Montfauc. v. 8. feq. 

V. τό. Ἐτύχθη 1 Apud La&antium ita legebat Sedulius 
in Append. Montf. v. 9. Unde confirmatur Turnebi con- 
je&ura, fic item legentis apud Opfopeum . Quam quidem 
le&ionem La&antio fuo reftituit Le Brunius, altera. vul- 
gari truxc» reje&ta. Eamdem quoque fequitur Fellus. At 
VVolf&us & Maranus , ἐσέχϑη., quos coníulas velim . 

V. 17. Διαταναός} Huc refpexit La&tantius lib. 1. CAp.7. 
A Sibylla, inquit, αὐτογενὴς, Cx. ὠγέννπος, € dmolpres no- 
minatur . Unde fufpicio et, La&antium ἐποίησος pro δια- 
παντὸς legiffe. Opsop. ^ 

V.18. "Erdr , à xp. ] Al. & ὃν 2 xp. ld eff, Quum 
omnibus hominibus unum fit tribunal. AI. i» 2»: Deus íci- 
licet unicum eft tribunal. Maranus mallet, riw T) xpT. 

— Ἐν edi } lta fcribere magis placet cum Opfopao . 
Sic enim iterum infra lib. I. v. 355. & lib. III. v. 433. 
Al. i» eda . Ubi vide fis Wolfium . 

V. 22. Ἐν ἅδε ] Ita Opfopei editio , quam fequuntur 
Oxon. & Hamb. Al. ir &Jy. Utrimque re&e , inquit V Vol- 
fius, modo (ub &Js, quod fieri folet, δόμος fubintelligatur * 
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Τύφῳ xqj μανίῃ δὲ, βαδίζετε y 35 τοίϑον ὀρϑίω 
Ἑυθέϊαν προλίπόντεξ , ἄπήλϑετε τὴν δὶ ax ay ay 
Kod σκολόπων. τί TAa ds Ses βροτοὶ πούσασθε μαάτοιοι» 
Ῥεμβόμεψοι σκοτίῃ y x9 ἄφεγγ ἐϊ vowri μελαίνῃ * 

Kol λίπετε σκοτίϊιν νυκτὸς , φωτὸς δὲ λαβεσϑε" 
Οὗτος ἰδὲ πάντεσσι σαφὴς, ἀπλανητος ὑποίρχει. 
EASem, μὴ cxolu δὲ διώκετε 5 Ὄ γνόφον αἰεί. 
Hes γλυκυδερκὲς ἰδὲ quos ἔξοχα λάμπει. 

Τυῶτε δὲ κατϑέμεψοι σοφίίω ἐν sen» ὑμῶν - 

Εἷς ϑεός ἐστι» Bpoy dis, ἀνέμους 9 σεισμοὺς ἐπιπέμπων y 
ἈΑςεροποὶς » λιμοὺς s λοιμοὺς y Xj κήδεα λυγροὶ s 

Καὶ γιφετοὺς.» κρύφταλλα. τί δὴ καθ᾽ ἕν ἐξαγορεύω 
Οὐρανδ ἡγεῖται y γαίης κρατεῖ) ουτὸς ὑποίρχει. 


Καὶ πρὸς ποὺς γεννητοὺς Ἀεγομένους ἔφη - Β 
E! δὲ γεσητὸν ὅλως xgA φϑείρεται 5 X Buíxr οἰνδρὸς 
Ex μηρῶν» μήτρας τε Θεὸς τετυπωμένος εἶναι. 

᾿Αὐλοὶ Θεὸς μόνος εἶς, πανυπέρτατος , ὃς πεποίηκεν 
Οὐρανὸν. ἠέλιόν τε 9 96 οἰς-έρας y ἠδὲ σελίωζι , 
Καρποφόρον γαϊοίν τε» τ0 ὕδατος οἴδματα πόντα 9 
Οὐρεα θ᾽ ὑψήεντα y 00 οἰένναα χάγματα πηγῶν y 

Τῶν τ’ ἐνύδρων, πόλι γεννᾷ οἰνήραθμον πολὺ πλῆθος. 
Ἑρπετοὶ δὲ γαίης κινόμεσψα ψυχροτροφεῖ τε» 

Ποικίλα τε κτίιυῶν λιγυρόϑροα », τραυλίζοντα s 

Ξυϑ ον. λιγυπτερόφωνα 5 ταροίσσοντ᾽ οἰέραι ταρσοῖς " 
Ἐν δὲ ναποις ὀρέων ἀγρίαν γένναν Séro ϑηρῶν 5 
Ἡμῖν τε wrlun ὑπέταξεν πάντα; βροτοῖσιν " 
Πάντων θ᾽ ἡγητῆρα κατέςτησεν Sed rox Tov , 

Ανδρὶ δ᾽ ὑποίταξεν ποιμποίκιλα x 8 κατοίληπτα - 
Τίς ydp σαρξ δυύαται ϑινητῶν γνῶναι ταδ᾽ ἅπαντα S 
AX αὐτὸς μόνος οἶδεν ὁ ποιήσας TU. om ἀρχῆς s 
Αφθαρτος wns-tis γ αἰώνιος 5. αἰθέρα ναίων * 

Τοῖς ἀγαθοῖς ἀγαθὸν προφέρων πολὺ πλείονα μισθὸν» 
Τοῖς δὲ κακοῖς) ἀδίκοις τεγ χόλον Ὁ θυμὸν ἐγδίρων» 


Ψ. 23 Τύφῳ 1 Genuinam effe hanc le&ionem patet ex 
Clemente Alex. qui quatuor hos verfus recitat im Protvepr. 
cap. 2. p. 23. contra eos qui συφλοὶ Ícribendum putabant 
apud Opfopeum. 

V. a4. ᾿Απήλϑετε σὴν —— σχολόπων . qi πλανᾶσθε s] 
Sic emendavimus ope Clementis Alex. l. c. quod vitio- 
fe in editis noftris legebatur , ὠπήλϑετε , καὶ δι᾽ ἀκανθῶν 
καὶ σκολόπων ἐπλανᾶσθε. Μοχ apud eumdem , βροπέων . 
MaRaN. 

V. 28. Oros x. τ. ^. ] O&o fequentes verfus laudat Cle- 
mens Alex. in Prorrept. cap. 8. pag. 66. ὃς eorumdem pri- 
mum; $rromat. lib. 5. cap. 14. p. 718. ubi Cl. Potterusex 
hoc po&eriore Srrow. loco re&e priorem emendat , in quo 
male excufum mz iei pro πάνσεσσι- 

V. 29. Τνόφον 1 Apud Clementem ζόφον , eodem fenfu . 
VVorr. 

V. 31. Κατϑέμενοι ] Per fyncopen , pro χασοαδέμενοι . 
Sic füpra v. 6. xér$em . "hheophili editiones Parifien- 
fes an. 161g. & 1636. nec non Gallzus heic, mendofe 
καϑέμενοι - 

V. 35. Σασμὸς 
μᾶς T ἐπιπέμπων. 

V.34. Κρύταλα. dA] Ττὰ τοῦτα : pro quo mendofe apud 
Clementem Alex. ταλά qe d. Nam id metri ratio non 
patitur. VVorr. 

V. 3s. Αὐσὸς oxa ] Legendum effe Zijos ἄρχει» impe- 
vat orco , pluribus contendit Eufathius Swartius in Za- 
leis p. 31. ut poft Barthium monuit Gallaus . Quod iti- 
dem probatur VVolfio & Marano. 

V. 36. Ei δὲ γενησὸν x.7.^. ] Hac pracefüiffe videntur 
carmina, que Theophiluslaudavit lib. 2. cap. 3. Et hoc, 
ilud ipfam videtur effe quod ibidem ait , καὶ πρὸς ade 
γεννησὶς κεγομένας ἔφη « Scilicet deos gentium , quorum ge- 
nealogias defcribit Hefiodus. FEri.—— Id jampridem con- 
jeerat Opfopous heic. 

V. 37. Ex μηρῶν κ- T. M ] Hic verfus. cum fuperio- 
ris hemiftichio legitur apud Lactantium lib x. cap. 8. 
eique Append. Montf. v. rg. Vox σετυπωμένος reftituen- 
da cum textui , tum notis novifmz La&antii Parif. 
edit. 

V. 38. ᾿Αλὰ 3s μόν. ] Hic autem cum duobus fegq. 
iterum infra repetitur in proemio ad lib. 1. v. 2. Eos 
item recitat La&antius lib. r. cap. 6. ubi monet Bune- 
mannus , vocem χανυπέρσοιος illuítrari , ὅς commode red- 


᾿πιπέμπων 1 Apud Clementem Alex. caz- 


ORACULA STIBPYILITIN A. 


A Manibus infernis feciftis facra. Superbi , 


Infanique , via re&a iveraque relicta, 

Erratis per iter fcopulis & fentibus horrens, 
Ὥεπηϊτε in tetre no&tis titubare tenebris , 

Vani mortales : no&tifque nigrore relicto , 
Utimini ( patet en cun&is errore fine ullo ) 
Solis luce, fuo qui lumine cunéta ferenat. 
Atque hoc pe&oribus fapienter nofcite veftris : 
Unus, qui pluvias mittit , motufque , notofque , 
Eft Deus, atque fames , peftes, triftefque dolores, 
Atque nives glaciem . fed quorfum fingula. pando? 
Imperat & calis, & terre prefidet. Ipfe eft. 


De iis autem] qui. generati. dicuntur y ait : 


Quod fi progenitum eft, prorfum interit:exque virili 
Femineoque nequit membro Deus effe creatus. 
Sed Deus eft unus folus , rerumque fupremus 5 
Qui celum, folem, ftellas , lunamque creavit , 
Frugiferam terram , pontique fluenta tumentis 9 
Silvofos montes , fontefque perenne fcatentes : 
Et fub aquis degens genus innumerabile gignit ; 
Quaque premunt terram ferpentia corpora nutrit; 
Er varias volucres , feu balbas, five. canoras; 
Stridentes, teneras , fülcantes aera plantis ; 

Et genus impofuir filuis egrefle ferarum, 
SubjJecitque pecus nobis mortalibus omne ; 
Cun&orumque ducem fecit divinitus ortum , 
Subjecitque viro que vel comprendere non fit. 
Nam quis hzc valeat mortalis nofcere cuncta? 
Ipfe fed hec folus novit ; qui condidit unus, 
Au&or inextin&us , eternus, in zthere degens: 
Et multo majora bonis bona premia reddens , 
Injuflofque , malofque ; ira penifque coercens ; 


di , exfaperantiffunus , a Spanhemio ad Callimacbi Jovemz 
v. οἵ. Sedulius in Append. Montf. v. 5. vertit , emigen- 
tiffimus . 

V. 40. Oifpatrz πόναι ] Al. οἴδιμ. παίνσο - Sed. nihil mutan- 
dum fuadet eadem phraíis occurrens infra lib. I. v. 266. 
& lib. III. v. 715. 

V. 41. YAberqu] Ex conje&ura jx/ezew edidit Opfo- 
pous , qui erratum emendavit in notis , quum poftea in 
fimilem verfum incidiffet. Itaque vox eadem a Gallzo erat 
reftituenda. Worr.—— Verfus quem heic refpicit Wolfius , 
occurrit infra lib. III. v. 713. Hinc reformanda verfio ex 
l. c. exeelfos montes . 

—ÀAéryan x Aum πηγῶν 1 Anonymus Londinenfis in 
notis ad edit. Opfíopai Parif. an. 1607. quam penes me 
habeo, heic legendum ftatuit ἀενάων πόμα πηγῶν , ut infra 
lib. iv. v. 15. De voce ἐέναος fimplici » fcribenda , vide 
fis Heufingerum lib. 1. Emendatt. cap. 2. p. 37. 

V. a3. Epr. δὲ γαίης ] Idem. Anon. Lond. ms y. Al. δ᾽ 
ἐκ y. Aloe ἐν yap. Wolfius conjicit pro δὲ legendum 27, 
przcipue quum d σε poft “υχροτροφέ , verfum hunc prio- 
ribus fatis jungat. 

— Ψυχροτροφέῖ ] Maranus ; “υχροτροφέϊς - 

V. 4s. Λιγυππερόφωνα ] Hac leto magis placet Wolfio 
& Marano , quam altera λιγυρόφωνα editt. "Theophili . 

V. 49. "Taebmier] Sic & editio Oxon. Wolfius tamen 
quem fequitur Maranus , maluit duas heic facere voces , 
ὑπαὶ mie, quam unam ὑπαίΐσαξεν ; ut fic de verbi hujus 
ratione clarius conftaret. Scilicet, inquit , Poeta fepe pro 
ὑπὸ adhibent ὑπαὶ, tum feorfim, tum in conjunctione cum 
verbo . 

V. $2. Αἰϑέρα 1 Forte legendum : αδϑέρι vaíoy. Hac enim 
phrafi fepe utitur Homerus , Theophilo non incognitus . 
Worr.——Efto . Verum Theophilus carmina ifthec non 
compofuit , fed exfcripfit e Sibyllinorum au&ore ; apud 
quem La&antius item legit αὐδέρα , lib. de Ira Dei cap. 
22. ubi tres hofce verfus recitat . 

V. $3. Τοῖς ἐγαϑοῖς εἰγαιϑόν 1 In plerifque , etiam nupe- 
ris, La&antii editt. preter Spark. & Le Brun. σοῖς τ᾽ dx- 
κοις ἄκακον : quod olim redarguit Opfopaus . Minus enim 
recte quis dixerit , dixaxoy —— μισθόν. 

V. $4. Ἐγείρων 1 Ita fane apud Theophilum & La&an- 
tium. Attamen Aldus legit dyépe» , vertitque colligens , 
non excitans , ut Parrhas. Quod quidem monuit Heufinge- 
rus in Emendatt. lib. 1. cap. 8. p. 144. 
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PR O OE 
Καὶ πόλεμον » 1 λοιμὸν» ib ἄλγεα δακρυόεωτα. 
᾿Ανθρωποι" τί ματίιν ὑψέμεφοι ἐκροιζῆσθε: 
Αἰχυωθῆτε γαλῶς 1 κνώδαλα θειοποιουῦτες. 
Οὐ μανίη γ0 λύσσα φρενῶν , 35 ἐσησία φαίρη; 
Ei λοπαδας κλέπτασι θεοὶ, σύλῶσι δὲ χύτρας 5 
Αντὶ δὲ χρυσήεντα πόλον κατοὶ πίονα; ναίειν 5 
Σητόβρωτα δέδορκε » πυκναῖς δ᾽ οὐρα νοις δεδίας-αι " 
ΤΙροσχυμέοντες ὀφεις γ κιμΐας , αἰλούρες αἰνόητοι» 
Kal πετεεινοὶ σέβεσθε» x, ἑρπετὰ Θηρία γαίης 5 
Kai λίθινα ξόανα 9 Ὃ ἀγάλματα χειροποίητα s 
Κ᾽ ἐν παρόδοισι λίθων συγχώματα" ταῦτα σέβεσθε, 
Αλλά τε πολλοὶ μοίταια y ἃ δὴ κχ' αἰχρὸν ὠγοράζειν. 
Εἰσὶ θεοὶ μερόπων δολοήτορες ὅτοι cB toy 
Tày δὴ κ᾽ ἐκ «ὅματος χεῖται θανατηφόρος ἰός. 
Οὗ δ᾽ ἔστι Lo Tt, wj ἄφθιτον αἰέναον φῶς», 
Καὶ μέλιτος γλυχερᾷ γλυκερώτερον ανδροίσι χοἶρμαι 
Ἐκπροχέει " τῷ bei μόνῳ οὐχένα κάμπτειν» 
Καὶ τρίβον οἰώνεσσιν" ἐν ἀὐσεβέεσσ᾽ ἀνακλίνειν.. 
Τοῦτα λιπόντες ἅπαντα 5 δίκης μεςτὸν τὸ κύπεϊλον 
Ζωρότερον 5 «-ἰβαρὸν , βεβαρημένον» 4 μαλ᾽ ἄκρητον 
Εἰλπύσατ᾽ ἀφροσυμγσι μεμίιύοτι πνάζματι ποίντες " 
Κ᾽ εἰ θέλετ᾽ ἐκνῆψαι» G5 σώφρονα, πρὸς νόον ἐλθεῖν » 
Καὶ γνῶνοι βασιλῆα θέον, τὸν παΐντ᾽ ἐφορῶντα.. 
Τόνεκεν αἰθομένοιο πυρὸς σέλας ἔρχετ᾽ ἐφ᾽ ὑμᾶς. 
Λαμπάσι καυθήσεσθε δὶ αἰῶνος τὸ πανῆμαρ s 
Ῥάδεσιν αἰχυωϑέντες ἐπ᾽ εἰδώλοισιν ὠχρήςοις . 
Οἱ δὲ θεὸν τιμῶντες οἰληϑεινὸν, αἰένασν τε» 
Ζ"υἰμ) χληρονομὅσι.» τὸν αἰῶνος χρόνον» οἰτοὶ 
Οἰχουῦτες παραδείσν ὁμῶς ἐριθηλέα κῆπον» 
Διανύμεσοι MX) ἄρτον dr WpayS οἰςτερόεντος. 


V. $5. Καὶ πόλεμον x. 7.4. ] Hunc verfum velut ex Or- 
pheo defumtum proferunt Juflinus in Coforz. ad Grec. cap. 
15. ac lib.de Moarcb. cap.2. & Clemens Alex. rro. lib.s. 
Cap. 14. p. 725. Utrobique autem ita defcribitur : 

Kal πόλεμον κρυόενας,. xj ἄλγεα δακρυόενπε. 
Eufebius item Prep. Evang. lib. 13. cap. 13. refert ex co- 
dem Clemente iftud tantum acroffichium : 

Καὶ πόλεμον χρυόεντα.-. 
Hinc fufpicatur Cl. Potterus , ex Eufebio ms. & edito 
excidiffe reliqua , propter voces óuoimeAdorus , xpuóezra & 
δαχρυόεντα. At idem Eufebius uis. Cit. cap.12. p. δός. in- 
ipm recitat ex Ariftobulo , ut exítat in noftris Sibyl- 
inis . 

—— I ἄλγεα 1 Maranus, ἢ ἄλγ. ut habent cod. Bodl. 
& cditio Tigurina. Fellus quem fequitur Wolfus , δ᾽ ey. 
At prater Éufebium 1. c. legimus etiam ἠδ᾽ dx. infra lio. 
TIL v. $41. ubi verfus ifte repetitur. 

V. $6. Ἐκροιζἔσϑε [ Editt. Oxon. Hamb. & noviff. Paris, 
ἐχριζῶσϑε. 

V. 57. Ταλᾶς} Ita fcribendum jubet Opfopeus , tam- 
quam contradum e γαλέας. Ita & editt. Felli, Wolfi & 
Marani. Al. γάλας. 

V. $8. Ἐςήσια edo ] Hanc le&ionem exhibent cod. 
Bodl. & Tigur. editio , nec non Paris. 1607. & 1644. 
At Felli editio Oxon. quam minus attente legerunt Wol- 
fius & Maranus , habet irme βάρη. Al. ἐτώσια βάρη. 
Al. aliter. 

V. $9. Ei »ordJ«:] Hanc magis placuit le&ionem fequi 
poft Turnebum & Auratum, quam alteram editionum pra- 
cedentium εἱλοπόδας,, vitiofam infuper, pro εἰλιπόδας. Lan- 
«: enim , five patinz , ollis diifque felibus aptius quam 
f2«ri congruunt. Eamdem item le&cionem fequuntur editt. 
Hamb. & Paris. 

V. 6o. Kami πίογα vaiuv] Ita editt. Oxon. Hamb. & Pa- 
ris. AL. χαταπίονα. Auratus apud Opfopeum ἔς legi poffe 
cenfuit : "Arai δὲ χρυσείοιο πόλυ κασὲ πίονα vui. In veteri 


$5. Patrum Biblioth. Tomus I. 


p Preterea colitis , que fant. turpiffima 


M IU M. 337 


A Immittens bellum, peftem, triftefque dolores. 


Sürpitus, o homines , cur infurgendo peritis ? Sicut. II. 
Non pudet in divos, feles & bruta referre? CIRCA 
An non eft rabies, ceceque infania mentis? ANN.Cun. 
'Tauros furantur divi, predantur & ollas? 136. 


Quofque poli fedes aureas habitare deceret, 
Hos caries, denfifque infeflat aranea telis? 
Serpentes colitis , ftulti , felefque , canefque , 
Et volucres , & que ferpunt animalia terrz , 
Et fabricata manu fimulacra , & faxea figna , 
Et paffim lapidum moles: hec , piniqus multa 
itu, 
"Talia funt hominum ftultorum. numina falfa, 
Quorum mortiferum diftillat ab ore venenum. 
At cujus vira eft, cujus lux illa perennis ; 
Letitia unde viris dimanat dulcior omni 
Melle: ifli cervix omnis fe fübdere foli 
Debet , quique piis oftendit qua fit eundum 
In vitam: his inquam negle&s , infipienter 
Ingentem , magnum calicem, plenumque meraco 
Ponarum haufiftis furiofis mentibus omnes ; 
Nec fobrii vultis fanzque evadere mentis , 
Et noviffe Deum regem , qui cuncta tuetur. 


CC E KO 


C Propterea fervens ignis vos opprimet ardor , 


Semper & in flammis turpes ardebitis , omne 
Quandoquidem vanis flatus impenditis evum. 
At quibus zternus colitur Deus atque- perennis , 
Hi vitara degent que tempus in omne manebit , 
Floriferos hortos paradifi femper habentes , 

Er dulcem celi panem ftellantis edentes . 


fane Oraculo apud Eufebium Prep. Evang. lib. $. cap. a7. 
P. 224. ita legimus: 
"Haas ὦ Auxótpys ἐμὸν ποηὶ πίονα νηόν . 

V. ὅς. K' ἐν παρόδοισι ) Sic editt. Oxon. & Hamb. quod 
vidit etiam Opfopaeus . Noviffima tamen Paris. Κ᾽ ἐν σα- 
ρόδοις. Antiquiores, KZy παροδοῖσι. Mox ms. Bodl. συγ- 
χώσματα. " 

V. 67. Εἰσὶ ϑεοὶ x. σ᾿ ^. ] [τὰ ex conjetura Turnebi , 
Opfopei editio quam fequuntur Fellus , Galleus & Wol- 
fius. Maranus tamen ex recenfione Ducai fic : 

Καΐγε ϑεοὶ μερόπων δολοήσορες εἰσὶν ἀβέλων - 

V. 68. Κ᾿ ἐκ ςόματος 1 Sequimur editt. Oxon. Hamb. & 
Paris. Al. xdx σόμ. Mox apud Opfopeum re&e χᾶσαι, ut 
€ contextu patet , pro x&za; aliarum editt. quas etiam 
Cieniegás ífecuta eft ; quo tamen vitio carent Hamb. ἃς 

ATIS. 

V. 69. Οὗ δ᾽ ici] Ita Opfopai editio . Et fic legendum 
vidit Maranus: licet fit fecutus editt. Oxon. & Hamb. que 
habent ἐδ᾽ £s. 

V. 7o. Χώρμα ] Auratus apud Opfop. mallet χρῶμα , di- 
luta potio . Quam conje&uram firmare videtur epitheton 
ἄκρητον , mox infra v. 74. ut advertit Wolfus. 

V. 71. Ἐχπροχέεν * σῷ x.T.4.] Claudum hunc verfum 
meus Anonymus Londineníis ita reftituit : 

"Exrpyyéa* τῷ δὲ μένῳ advr αὐχένα κάμπτειν. 
ΑἹ. aliter. 

V. γ2. ᾿Αγακλίγειν ] Sic & editt. Oxon. & Hamb, Atta- 
men Parifienfis habet ἐγακλινοῖ ; quz eft ledio ms. Bodl 
mendofa omnino juxta Wolfium, qui mallet ἀγαχλινε. 

V. 81. Οἱ δὲ x. 7. 4. ] Exftant hi. tres verfus apud La&an- 
tium lib. 2. cap. 12. & in Append. Montf. v. 34. ubi ta- 
men legitur σῷ αἰῶνος , atque'in tertio παράδεισον ὁμοίως : 
fed ibidem mendofe , ἐριϑήδεα. 

V. 82. Κληρονομῆσι ] Sic La&antius & Sedulius in Ap- 
pend. Montf. Sic item editt. Oxon. & Hamb. Maranus ta- 
men fecutus edit, Tigu . & ms. Bodl. exhibet κληρονομήσυσ᾽. 
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BIBAION A. 


gI|I?»001MION 
Περὶ τὸ ddpys Od. 


Is Θεὸς ὃς μόνος ἄρχει» ὑπερμεγέθης» οὐγένητος. 

᾿Αλλὰ ϑεὸς μόνος» Εἰς πανυπέρτουτος 9 ὃς πεποίηκεν 
Οὐρανὸν» ἠέλιόν τε) Xd) cle épais 5 ἠδὲ σελίωϊω , 
Καρποφόρον yid» τε , χαὶ ὕδατος οἴδματα πόντϑ » 
Os μόνος ἐςτὶ Θεὸς κτίστης y οἰκροίτητος ὑπάρχων , 
Αὐτὸς «ἠρλξεν μερόπων μορφίμ! τε τύπον τε» 
Αὐγοὶς uite, φύσιν πάντων γεσεῆς βιότοιο - 


EK ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΥ ΛΟΓΟΥ. 


Ares πρώτης γενεῆς μερόπων cS ρώπων 5 
Aoypus ἐπ᾽ ἐχατίγσι προφητάσω τοὶ ἕκας-ἃ s 
Οππόσα πρὶν γέγονεν, πόσα T ἐςτὶν, ὁπόσσα τὲ μέλει 
Ἐσσεσϑαι κόσμῳ , διο δυσσεβίας οἰν)ρώπων . 
Πρῶτον δὴ κέλεταί με λέγειν Se, ὡς ἐγενη)η 
Ατρεκέως κόσμος. cU δὲ ποικίλε ϑνητὲ πίφασκε 
Νοιωεχέως , ἵνα μή ποτ᾽ ἐμῶν ἐφετμῶν οἰμελήσῃς s 
ὙΨιςον βασιλῆα 9 ὃς ἔκτισε κόσμον ἅπαντα 5 
Elus, γεινάσϑω , xg] γείνατο. ἥδρασε yop yl 
Ταρτάρῳ οἰμφίσαλον 9 xqÀ φῶς γλυκὺ αὐτὸς ἔδωκε « 
Οὐρανὸν ὕψωσε , γλαυκίυ) δ᾽ ἥπλωσε ϑάλασσαν » 
Καὶ πόλον ἐς-εφανωσεψ. dis πυρλλαμπέσιν ἄςροις. 
Kad ydiow κόσμησε φυτοῖς , ποταμοῖσι δὲ πόντον 
Χάαμενος ἐκέρασσε , ων ἀέρα μῖξεν οἰὐτμὰς s 
Καὶ νέφεα δροσόεντα. vidis ἄρα χαὶ γένος ἄλλο , 
Ιχϑύας ἐν πελάγεσσι.» «gà ὄρνεα δῶκεν οἰήτας " 
Υλαις δ᾽ αὖ ϑῆρας λασιαύχενας , ἠδὲ δρακοντας 
Ἐρπυς-οἰς , xq) πάντ᾽ ὅσα κυκλόσε νυῦ κοϑορῶται. 
Αὐτὸς ταῦτ᾽ ἐποίησε λόγῳ » *, mXyT ἐγενήϑη 
Qux ἡ" ἀτρεκέως. ὅδε γὰρ πέλετ᾽ οἰυτολόχάντος . 
Οὐρανὸν ἐγκαϑορῶν. ὑποαιτετέλες.ο δὲ κόσμος. 
Καὶ τότε δη μετέπειτω πλάτεν πάλιν ἔμπνοον ἔργον 5 
Εἰκόνος ἐξ ἰδίης ἀπομαξώμεψος νέον ἄνδροι 5 
Καλὸν, ϑεαπέσιον , τὸν δὴ κέλετ᾽ ἐν παραδείσῳ 
Αμβροτίῳ ναίειν 5 ὡς οἱ καλὴ ἔργα μεμήλῃ - 
Αὐτοὶρ ὁ μουΐος ἐὼν αὐτῷ ἐραϑήλει κήπῳ» 
ΤΙροσλαλιία) ποϑέεσκε» 70 ηὔχετο εἶδος ὠϑρῆσαι 
ANM οἷον αυτὸς ἔχεν. τὸ δὴ Ses αὐτὸς οἰπέρας 
Ex Apos, τότῳ ἐποιήσατο Ἐδαν οἰγητία) 
Ksejbilu ἄλοχον" lU δὴ πόρεν ἐν παραδείσῳ 
Ὑδτῳ συνναίειν. ὁ δέ μιν κατιδων, μέγα ϑυμῷ 


ν. 1. Εἷς ϑεὸς κ' σ᾿ λ. 1 Hic verfus legitur apud La&an- 
tium lib.i. cap.6. & in Append. Montf. v. 4. & repetitur 
in füperiori proemio v. 7. Tres item fequentes exftant ibi- 
dem v. 37. 

V. s. O's μόνος x. 7. M. ] Hunc autem cum duobus reli- 
quis reperies item apud La&antium lib. z. cap. 12. & in 
Append. Montf. v. 31. 

V. 6. Αὐτὸς cilejzc» ] La&antius : 

Αὐσὸς δ᾽ ἐσήθιξε σύπον μορφῆς μερόπων me - 
Sic & Sedulius in Append. Montf. Hic autem verfus le- 
gitur etiam infra lib. II. v. 374. 
: v. 7. Adyds μῖξε ] Apud La&antium & Sedulium , αὐσὸς 
ἔμιξε. 

V. τ4. ᾿Αμελήσης, Ὕ4. βασ. Aliquid deeffe cenfet Ca- 
ftalio. At. Ranconetus, virgula poft ὠμελήσης pofita , hia- 
tum fupplet: ut fic πύφασχε regat accufativum Dor βα- 
ge , commemora regem alti[fumum . Orsor. 

16. Καὶ γένατο ] Regius cod. habet Καὶ ἐγείνατο - 
]n.——Sic etiam in füo ms. legebat Gallaus. 

V. 17. ᾿Αμφίσαλον ] Uterque codex ms. regius & Cl. V. 
Fr. Pithoi praefert duoi σάλον. (Sic & ms. Galli.) Tur- 
nebi liber ἀμφίαλον, falo five muri cinBam: . Forte fcriben- 
dum ἐμφιβαλὼν , ut infra lib. I. v. 126. Orsor. 

V. το. Πυρμλάμπεσιν ] Exemplar regium. ( & ms. Galli) 
σεριλοίμπεσιν. In. 


SIBYLLINA. 
S: dseBaye ρου osa «7 
BÉ LAERS:-E 
PROGMIUM 


de Deo principii experte. 


Li. qui folus regnat Deus, unus & idem 9 
Non genitus , rerum fummus , fuper omnia ma- 
Qui czlum,(olem,ftellas,lunamque creavit, (gnus, 
Frugiferam terram , pontique fluenta tumentis 5 
Qui folus Deus eft, incomprenfüfque creator. 


B Hic hominum formam ὅς fpeciem conftruxit,& idem 


Viventem generis naturam mifcuit omnem. 
N AR R A T I O. 


Ggredior primo generis mortalis ab evo, 
Ufque ad fupremum divine pandere cun&la. 
Quz fuerint mundo , quz fint; que deinde fequantur 
Ob fcelus humanum. Primum , quenam fit origo 
Mundi, dicere me Deus imperat . Ergo fcienter 
Nemea mortalis temnas precepta caveto. 
Supremum regem , qui mundum condidit omnem 9 
Sic fatus, fiat : factumque eft namque locavit 
Quz cingatur aquis, ὃς cingat tartara, terram - 
c Dulce dedit lumen : cxlum fübvexit in altum 
Et mare ceruleum explicuit : celumque renidens 
Aftrorum clara cinxit denfaque corona: 
Et terram ornavit plantis: & flumina ponto 
Indidit infundens : ὃς mifcuit aere ventos, 
Et pluvias nubes. Aliud genus edidit inde , 
Et commifit atque pifces ; ventifque volucres; 
Atque feras filvis hirfutas ; atque dracones 
Serpentes : breviter 9 quz nunc cernuntur ubique , 
Hzc fecit verbo , & funt protinus. omnia facta , 
Et plane: fiquidem per fe parit ipfa fua vi. 
Calum defpiciens perfe&to denique mundo , 
Rurfum finxit opus fpirabile namque recentem 
Expreffit , propria ducens ab imagine , pulcrum , 
Praftantemque virum , & viridaria juffir amoena 
Incolere , ut fludiis, operam navaret honcflis, 
Verum cum folus viridantibus effet in hortis , 
Colloquium optabat , proprioque videre volebat 
Confimiles vultus igitur Deus ipfius, ejus 
Ereptam lateri , formofam condidit Evam : 
Uxoremque viro propriam conjunxit, ut una 
Degeret hanc fimulac vidit , proprieque notavit 


V. 2i. Χάμίμενος ] ldem codex regius ( & Gallei) y4- 
μενον. Auratus , x; μένος. In. 

V. as. Tidvr ὅσα x. T. ^. ] Turnebus , mdvY' ὅσα κυκλόσα 
γῆν καθ. In. 

V. 27. Αὐτλόχώσος ] Suidas huc refpexit inox dora: . 
Αὐτολόχάντος, οὐτογίννητος , ὁ ϑεὸς ὁ dyferyros : Deus per fe 
genitus , fui ipfius parens . 1p.— Sic & Hefychius : Αὐτο- 
λόχάν θ᾽ Ss , ἀγέννητος , αὐτογένγητος : Per fé genitus 
Déus , non genitus. Uterque peffime: judice Heinfio in 4ri- 
füercb. cap. 3. p. 89. & Svicero in Thef. Eccl. v. Αὐτολό- 
χάος: quos confulas velim. 

V. 28. Ὑποωτετέλεςο] Vet. codex, UToTET2.:70 .'Turnebi 
liber, μὲν ὕπω, πεσέλεςο : vel πεν πσεπέλετο. Auratus , 
πᾶσι πεπέλετο. Bayfius, ὕπατον , σεπσέλεςο. Orsov. 

V. 3o. Εἰκόνος κι τ. λ.1 His affinia occurrunt infra lib. 
vil. v. 260. & 442. 

V. 33. Ἐὼν aua? ἐραϑήχε! ] Αὐτῷ verfus cauffa e Turnebi 
libro repofitum οἱ pro παραδείσε,, quod fcripti & cufi co- 
dices agnofcunt . Legi quoque poteft , ἐὼν ϑεῖ εἰν ip. 
Ορϑορ. --- Nos item metri gratia, Anonymum Londin. fe- 
cuti , refcripfimus ἐριϑήλεί pro ἐριϑήλει , quod habent editi . 

V. 34. Τροσλαλιήν 1 Unicam di&ionem facit Fr. Pithoi 
codex : reliqui duas , πρὸς AuMiy, non tam bene . Orsor. 

V. 36. Awmápzs , αὕτῳ ] Regium exemplar , λαπάρης 
qim. Auratüs, λαπάρας ὀσῦν . Ip. 


50 


55 


6o 


79 


8o 


LIIE 


Θαῦμ᾽’ ἔχεν. ἐξοίφνής κεν αρημέγος 5 οἵος ὁρᾶται 
Αντίτυπον μίμημα » σοφοῖς δ᾽ ἠμείβετο μύϑοις» 
Αὐτοματοισι ῥέασι. Sup yop παντ᾽ ἐμεμήλοι.. 
Οὔτε γοὶρ αἰκρασίῃ γόον ἔσκεπον , ὅτε μὲν αἰδῶ 
ἘϊΪχον» oW ἦσαν κραδίης οπονά,ϑε κακοῖο» 

Kai ὡς ϑῆρες δὴ βίνεσκον ὠπὸ σκχοπιῆσι. 

Kol μετέπειτο δὲ τοῖσι Seós ἐφετμοὶς οἰγοράσας 5 
Δεῖξεν τὸ δένδρα μὴ ψυύειν. τὲς δὲ μαλ᾽ αἰνὸς 
Ἐξατάτισεν ὄφις δολίως. ἐπὶ μοῖραν ἀπελθεῖν 
(TS Suyxm, γγῶσίν τε λαβεῖν dyaÜS τε κακ τε 
᾿Αλλὰ yuun πρώτη προδότις τὶς γίνετ᾽ ἐκοίνῳ , 

H δῶκεν τῶτον δ᾽ δαῦ πείϑεσκεν ομαρτεῖν. 
Os δὲ γιυμαικὸς; ἐπέσσι πεπεισμένος, ἐξελοίϑεσκεν 
Alowoire wiisu, σαφέων δ᾽ ἀμέλησεν ἐφετμῶν.. 


Τάνεκεν cyr' ἀγαθοῖο λαβον xaxov οἷον ἔπραξαν. 
Ρ 


Kod τότε δὴ γλυκερῆς συκῆς πέταλ᾽ ἐμπείραυτες 
Ἐπσϑῆτας τάξαντες, ἐπ᾽ ἀλλήλοισιν ἔϑηχαν.. 
Μήδεατ' ἀμφεχάλυψαν., ἐπεὶ σφίσιν ἤϊεν αἰδώς. 
Τοῖσιν δ᾽ οἰθοίνωτος κότον ἔκϑετο., καββαλεν ἔξω. 
᾿Αθανάτα χώρα. τόδε vp τετελεσμένον ἢεν, 
Θνητοῖς ἐν χώρᾳ uia, ἐποὶ ἐκ ἐφύλαξαν 
᾿Αθαναΐτω μεγαλοιο «8. λόγον οἰΐσαμτες.. 

Οἱ δ᾽ ἄφαρ ἐξελθόντες ἐπὶ ζείδωρον ἄρερον 5 
Δακρυσι «gd «-οναχοῖς δάζοντο. ἔπειτα δὲ τοῖσιν 
ABdyarros Θεὸς οὐτὸς ἔπος προφερέςτερον εἶπεν" 
Αὔξεσθε y πληθυύεσϑ᾽ y ἐργάζεσ!ϑ᾽ ἐπὶ γαίης 
Ἐντεχνέως y ἵν᾽ ἔχητε τροφῆς κόρον ἰδρώοντες. 

Ὡς φάτο. τῆς δ᾽ ἀποίτης τὸν ἐπαίτιον (pue pa, 
N48Ut xg] κενεῶνι ποιήσατο γοῖαν ἐρείδειν» 

Πικρῶς ἐξελάσας. δεινία) δ᾽ ἔχθραν προΐαψεν 

Ἐν μέσῳ οἰλλήλῳν * χαὶ ὁ μὲν κεφαλίω προφυλοίσσει 
Σώζειν » ὃς δὲ πτέρναν" (mel θανατός γε πάρες: 
Πλησίον dy gro, χαὴ ἰοβόλων κακοβέλων. 


Καὶ τότε δὴ γενεὴ πληθυώετο, ὡς ἐχέλάσεν 
Αὐτὸς ὁ παντοχροίτωρ , χαὶ οὐξανεν dos ἐπ᾽ xxu 
Λαὸς οἰπειρέσιος , οἴκες δέ μεν ouo» 
ILvvroíss , οἱ δ᾽ αὖτε πόλεις χαὶ Tete ἐποίουω 
ἘΠ᾿ χροὶ ἐπιςταμένως 5 οἷσιν πολυχρόνιον ἦμαρ 
Ὥπασεν Εἰς ζωίω) πολυήρατον. 5 γὰρ ανίως 
Τερόμενψοι ϑνῆσκον , c ὡς δεδμημένοι ὕπνῳ - 
Ολβιοι οἱ. μέροπες μεγαλήτορες y οὗς ἐφίλησεν 
Σωτὴρ ἀθάνατος βασιλάὴς Sede . οἰλλοὶ X αὐτοὶ 
Hourov αἰφροσύνῃ βεβολημένοι . οἱ yxp ἀναιδῶς 
Ἐξεγέλων πατέρας» xg μητέρας ἠτίμαζον., 

Τνωςτοις δ᾽ εκ ἐγίνωσκον , ἀδελφειῶν ἐπίβελοι 
Ησαν δ᾽ dp μιαροὶ, κεκορυθμένοι αἵματι qum, 
Καὶ πολέμοις ἐποίουν. ἴση δ᾽ ωὐτοῖς ἤλυθεν dm, 
"Yer, ἔρανόϑεν βεβολημένη y καὶ βιότοιο 

Δεινεὶς ἐξεῖλεν , τοὺς δ᾽ ad ὑπεδέξατο dos . 

᾿Αδίω δ᾽ αὖτε κάλεσσαν , ἐπεὶ πρῶτος μόλεν Αδοὶμ, 
Τάἀταμενος θανοίτο» γαῖα δέ μιν ἀμφεκάλυψε. 


V. 39. Οἷος ὁρῶται ἢ Idem Auratus, οἷον ὁρῶσο . Ip. — 
Eodem plane modo ms. noftrum exemplar. GALLzus. 

V. 41. Αὐτομάσοισι ῥέασι ] Reg. cod. αὐτομάτοις ῥέασι . 
Bene , fi ἀὐτομάσως fcribas . Orsor. 

V.43. Εἶχον ----- κραδίης ] Idem cod. Reg. ( & ms. Gallzi ) 
ἄμφω dor. Mavult Auratus χραδίην. ID. 

V. 44. "A2 σχοπ. Nofter Anonymus Londin. legit ὑπὸ 
exer. 

V. 47. Ἐπὶ μοῖραν ὠπελϑῶν ] Sic & infra lib. virr. v. 
361. unde huc translati videntur hi duo veríus. Apud La- 
&antium tamen lib. 2. cap. 13. legimus dyeX36» : quo mo- 
do legit quoque Sedulius in Append. Montf. v. 38. 

V. a9. Fiir ] Reg. cod. ( & ms. Gallzi ) yare7' . OPsor. 

V. ss. Tefarris , iv dA. ] Idem cod. Reg. σεύξαντο 
χαὶ dA. lp. 


Υ. $2. 7E; 2, xédaX*v] Exemplar Pithei, £73:572 χά- 
βαλεν. Al. Ὁ χάχβαλεν. Ip. 
V. $9. Ox, ἐν χώρᾳ ] An ἐν 5yprj? Regium exemplar 


ϑητοῖσιν dp χώρᾳ .΄ Forte fcribendum ϑνητοῖσι χωρὶ 

74: ᾳ. d. ita confilio divino deftinatum erat , ut 

habitarent , nempe extra hortum Dei. Auratus legit, ὃγγ- 
* pro uj ἐν. Ip. 

1] Turnebus & Auratus, εἰσαίσνσες , me- 

erbo ufa ef Sibylla , 

Biélictb. 'Tomus I. 


μᾶ- 


$5. Pat: 


E BR 11. 335 


A Exemplar formz, ftupuit fimul , atque recentem 


Haufit lztitiam : tum do&te farier infit, S&cur. II. 
Verbis fponte fua manantibus , omnia quando CIRCA 
Curabat Deus. ANN. Cun. 
Nam neque velabat mentem laxata libido , 136. 


Nec pudor ullus erat : fed. prava mente carebant , 
Luce palam vulgo coeuntes, more ferarum. 
Illis deinde Deus tradens precepta , cavendum 
Arboris oftendit guftu. Sed peffimus illos 
Decepit vafre ferpens, ut mortis abirent 
In fatum,fcirentque bonumque malumque quid effer, 
Sed mulier primo proditrix extitit illi , 
Quz dedit, ignoraque rei peccare fuafi. 
llle quidem audita perfuafus conjuge, patrem 
fEternum oblitus ; fprevit clariffima juffa . 
Hoc ergo peperere fibi mala, non bona, fa&o, 
Ac tum mellitz ficus foliis contextis 
Veftes fecerunt , quibus obtexere pudenda 
Impofitis inter feíe , cogente pudore. 
At pater eternus fa&o fuccenfuit illo , 
Dejecitque loco immortali , quatenus equum 
Degere mortali fuit in regione, rebelles 
Contra immortalis magni precepta parentis. 
Qui fimul egreffi terram tetigere parentem , 
Et gemitu & lacrymis perfüundebantur. Et inde 
Immortalis eos Deus eft affarier. orfus : 
Crefcite multiplici numero , terramque per artem 
Exercete , cibos alimentaque defudantes . 
Sic ait: & fraudis ferpentem qui fuit au&or, 
In latus & ventrem , terram calcare coegit, 
Acriter exactum : capitaleque conciliavit 
inter eos odium . Quare hic caput, ille tuetur 
Calcem : quandoquidem mortis difcrimen utrofque 
Urger, mortalefque , veneniferofque malignos . 
"Tum genus humanum , ficut mandaverat ipfe 
Omnipotens, magno numero crefcebat , & ampltis 
Fiebat populus. "Tunc fcite te&ta, domofque 
Diverfas alii ceperunt edificare : 
Urbes & muros alii , queis longa dabantur 
"Tempora vivendi : nec enim tum follicitudo 
Mortem conflabat: placidoque fimillima fomno 
Mors obrepebat. Felices , magnanimique , 
,Quos Deus eternus rex ὃς fervator amavit. 
Sed tamen hos etiam peccandi amentia cepit. 
Ridebant patres , & matres dedecorabant 
Turpiter , & notos non norant , fratribus ipfis 
Infidiabantur , perverfi, fanguine pleni 
Humano, neque non crudelia bella gerebant. 
Exitium fed idem divinitus abftulit illos 
De czlo tacos, aut dura morte peremtos: 
Quos Orcus cepit, qui Graiis nomine dictus 
Eit GÜrs , quod eo primus defcenderit Adam 


CC ERO 


V. 177. Codex reg. οἰίσαντος - 
vos . Ip. 
V. 6s. 
γως. Ip. 
V. 71. ᾿Ανγρώπων ] Nofter Anonymus Londin. legit d;- 
ϑρώπων σε. 

V. 75. Oi δ᾽ ] Pro οἱ δ᾽, fcriptum Regine ( & Gallzi ) 
refert ἠδ᾽. Ossop. 

V. 78. Δεδιμημένοι ὕπγω 1 Similiter Hefiodus , ϑνῆσκον δ᾽ 
ὡς ὕπνῳ δεδιμημένοι. — Sunt autem ifta de atatibus ple- 
raque ex Hefiodo defumta. In. —— Confule, fi lubet , in 
hunc locum Fabricium B;À/. Gr. tom τ. p. 185. 

V. 83. Tros): δ᾽ ix ὑγίνωσχον 1 Turnebi liber , γγως ἐς 
δ᾽ αὶ γίνωσκον. Mox regius codex δ᾽ ἐπίβελοι. Orsor. 

V. 84. Κεχορυδμένοι ] Auratus legit μεμορυσμένοι duum 
Ti», fanguine bwmano contaminati : quamquam recepta le- 
&io non fit reiicienda . Ip. 

V. ὃς. "Ios δ' αὐτοῖς ] Idem Auratus , εἰς vel ἐπὶ δ᾽ ai- 
Tos ἤλυϑεν du» "Deder: imeriur ultimus fuperveniz illis. Al. 
ἴση αὐτοῖς δ᾽ 


unde fieri poteft zii» ἐόν- 


Ἐνσεχνέως ] Idem cod. ( & Gallzi ms. ) ἐνχέχ- 


ν. .] Reg. cod. ( & Gallzi ) χαὶ βιό 
V. € χάλεσσαν ] Idem codex 4 
Ir. — Mira profe&o interpretatio . Qia- de re vide fis 
Fabricium Bj5/. Gr. tom. 1. p. ao1. 
ἘΤ ἃ 


349 
Τόνεκα By παντες οἱ ἐπιχϑόνιοι γεγαῶτες 
Sxcur. ll. Ανέρες εἰν ἀΐδαο δόμοις ἰέναι ποιλέονται.. 

CIRCA ΑλδλῪὄ οθὅτοι πάντες χαὶ οἷν οἷδαο μολουῦτες 9 
τ. 6 py τὸ apre ORE: 

NN.CHR. τιμίω fot» Ὁ ET! πρῶτον γένος ἤσαν. 

136. 
CC UR 
95 


Αὐτορ ἐπεὶ τότες ὑπεδέξατο,» δάτερον αὖϑις 
Τῶν καταλειφϑέντων τε δικαιστοίτων cyS prey 
Αὐλο γένος τάζξεν πολυποίκιλον » οἷς ἐμεμήλει 
Ἐργ᾽ ἐρατιὰ , amsboi τε xad y γ0 ὑπείροχος αἰδὼς. 
Καὶ πυκινὴ σοφίη , τέχνας δέ μὲν ἐξήτκησαν 
Tlxvroíus, dupóvres μηχανίαις ἐπινοίως. 

Kai τις μὲν yall ἀρότροις eEdoge γεωργ Εἶν y 
AXes τεκτοίνειν , ἄλλῳ δὲ πλέειν μεμέλητο » 
Αλλῳ δ᾽ ςτρονομεῖν 9; ὀνειροπολεῖν τοὶ πετεινοὶ » 
Φαρμακίη δ᾽ ἄλλῳ ν αὐτοὸρ μαγικὴ πάλιν ἄλλῳ. 
Αλλοι δ᾽ ἄλλα ἕκας α μεμηλότε τεχνώοντο » 
Τρήγοροι ἀλφιςτῆρες , ἐπωνυμίης μετέχοντες 
Ταύτης . ὅττι φρεσὶν οἰκυμαντον νόον εἶχον» 
Απλητόν τε δέμας 9. «-ἰβχροὶ μεγάλοι T ἐπὶ εἴδει 
How ὁμῶς, ἔμολον δ᾽ ὑπὸ ταρτρίρμον δόμον , αἰνὸν 9 
Δεσμοῖς οἰβῥήκτοις πεφυλοιγμένοι ἐξαποτίσαι , 
Εἰς γέεναν μαλεροῦ λάβρου πυρὸς οἀκαμάτοιο. 

Τῶν διὴ xg) μετέπειτα πάλιν γένος ὀμβριμόϑυμον 9 
Ἐξεφανη τοίτατόν γε ὑπερφιοίλων οἰν)ρώπων» 
Δεινῶν, οἱ κακοὶ πολλοὶ παροὶ σφίσιν ἐξεπονουῦτο. 
Καὶ τέςδ᾽ ὑσμίνη τ᾽.» οἰνδροκτασίοι τε 5 μάχαι τε 
Ξωμεχέως ὥλεσκον.» ὑπέρβιον ἦτορ ἔχοντας - 


τοο 


IOS 


IIO 


Ex τῶν δὴ μετὰ ταῦτα κατήλυϑεν ὀψιτέλεςτον» (C 
Οπλότατον γένος ἄ)λο» μι᾿μφόνον » οἰκρατόβελον» 
Ανδρῶν ἐν τετοίρτῃ γερφεῇ 5 οἱ πολλοὶ χέεσκον 
Αἵματα, ὅτε ϑεὸν δειδιότες, ὅτ᾽ dy pimus 

ov xs WR] L 
Αἰδόμεψοι. μάλα γαρ τοι ET αὐτοῖσιν βεβόλητο 

; 3 u T De: 7 
Olspouowis ullis 1, δυσσεβίη ἀλεγεινή . 

M ENTE mide m 
Kal ms μὲν πόλεμοί τ᾽ , ἀνδροκτασίσι Tt, μοίχοι τε 
Eig ἔρεβος προΐαψαν. di&vpss περ ἐόντοις 

ρεβος προΐαψαν, ὀϊζυρίς περ ἐόντας», 
Ανδρας δυσσεβέας. τὰς δ᾽ αὖ μετόπισθε χόλοισιν 
Οὐράνιος ϑεὸς αὐτὸς ἐδ᾿ μετεϑήκχτο κόσμε 

τς ἢ n ? nn js m 
Ταρτάρῳ οἰμφιθχλὼν μεγάλῳ ὑπὸ πυϑιμένι γαίης. 

Καὶ πάλιν dio γένος πολὺ χειρότερον μετόπισθεν 
᾿Ανϑρώπων , ποιήσας εκ ἀγαθὸν μετέπειτα S 
Αϑανατος ϑεὸς TÁC Eer , Pre) κακοὶ πολλ᾽ ἐπονουῦτο 
Οἱ vds ὑβοχετῆρες πολλῷ πλέον» 9 ὅτ᾽ ἐκεῖνοι 

, gs 4 A py , 3 4 3 
Τίγαντες σκχολιοὶ , μιαρῶς δύσφημα χέοντες. 
Moujos δ᾽ ἐν πάντεσσι δικοιότοιτος 3 ἀλη ὴς 
Ἣν Νῶε». πιςότατος» καλοῖς T ἔργοισι μεμηλώς.. 
Καὶ τῷ ui» ϑεὸς αὐτὸς dm ἐρανόϑεν φάτο τοῖα" 

Νῶε δέμας ϑαάρσυνον fdv, λαοῖσί τε πᾶσι 
Κήρυξον μετοίνοιοιν , ὅπως σωθῶσιν ἅπαντες. 

Ρ icri d 1 ἢ 
Hy δέ γε ἐκ αλέγωσινγ οἰνοαδέχ “υμὸν ἔχοντες 5 


- 
[D 
[t 
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V. 93. Τιμὴν ἔσχηχαν 1 Honor hic explicatur ab Hefio- 
do. GaALLAXUs. 

V. 98. Τέχνας δέμεν ἐξ. 1 Auratus; qéxyus γε μὲν ἐξ. 
Attamen fupra quoque v. 74. οἴκες δέμεν ἐξήσχησαν - Orsor. 
V. 99. Μηχανίαις ἐπινοίας ] Forte ἐπινοίας . Turnebus 
annotat hanc lectionem : 

ΤΙανσοίας εὑρόντες ἀμηχανίαις ἐπινοίας - 
Sed probe reg. codex , εὑρόντες ἐμηχανας ἐπινοίαις : 4. d. 
homines dum omnibus modis paupertatem ὃς rerum pe- 
nuriam a fe depellere cogitant , varias artes invenerunt. 
Quo fenfu Theognis dixit : 
Μησέρ ἐμηχανίην i^e 


Go» qu δίκαια φιλᾶντες. 
Matvem inopiam. acceperent, qui jufta. amant . 
Ir. — Anonymus Londin. legit Zyyeirc- 

V. 102. "Ap δ᾽ ὠκρονομᾶν 1 His paria occurrunt infra 
lib. III. v. 16$ feqq. 

V. 104. Μεμηλότε τεχγώοντο 1 Reg. cod. μεμηνότες 
χνώοντο. At contra metri leges. Orsop. —— egendum cum 
feo Anonymo Londin. μεμηλότες ἐκτεχγώοντο- 

V. τος. ᾿Αλφισῆρες ] idem codex reg. ἀλφησῆ utpo- 
te ab ἀλφέω. Hefiodus, πῇ j£ ἀνδρώσιν οἰλφης ἤσιν . Orso. 
— ἸΑχφηςῆρες item. legit Anonym. Londin. Τρήγοροι ZA- 
queüpss, angeli funt ἐγρήγοροι di&ti in fragmento Henochi . 
Vide fis Fabricium Bj. Gr. tom. 1. p.201. & Cod. Pfeud. 
Vet. Tefl. tom. 1. pagg. 166. 179. feqq. 


V. 106."Or« φρεσίν ] Ubi priores editiones φασὶν ha- 


ἐτε- 


ρες : 


ORACULA SIBYLLIN ΔΑ. 
A Vita defunctus , quando eft telluré repoftüs . 


Hinc homines quotquot fuerint telluris alumni , 

Infernas Orci fedes dicuntur adire . 

Et tamen hi ( quamvis omnes acceperit Orcus) 

Ad primos primi generis referuntur honores. 
His terra te&is , hominum genus inde fecundum 

Exílitit ex reliquis, cui non certaverit ullum 

Juftitia. Fuit his, diverfis cura ftudere 

Rebus, & egregiis ftudiis , pulcroque pudori , 

Et difciplinis variis: artefque colebant 

Omne genus, mentis quas extundebat acumen. 

Hic terram docuit colere: ille fabrilia primus 

Invenit: quidam torrentia flumina tranat. 

Sidera fufpe&tanr alii, volucrumque feruntur 


p Auguriis: alii medicam , magicamve fequuntur . 


Quifque fuo indulgent fludio , curzque : vocati 
Rite repertores vigiles : hoc nomen adepti » 
Mentis inexhaufte quod crant, & mole ftupenda 
Membrorum , facie proceraque , horribilique . 
Hi quoque tartareas zdes fubiere tremendas ; 
Infra&tis vinclis fervati , fuppliciumque 

Ignis inextin&ti juffi perferre geennz. 

"Tertia flirps hominum poft illos deinde fecuta eft, 
Savior, ὃς faflu nimium tumefa&a fuperbo ; 
Qui mala multa fibi per fefe confiliantes , 
Cxdibus affiduis , acie pugnaque peribant 
Indomitis animis . Quorum de fanguine nata eft 
Pofterior foboles temeraria, cede cruenta. 

Hoc quartum genus eft hominum;qui fanguine multo 
Immaduere , Deique hominumque timore fepulto. 
Infanis etenim flimulis crudele furebant 
Sevitiz , dire parentes impietati . 

Atque hos bella quidem, czedesque & proelia dira 
Demifere Erebo (dictu miferabile fa&tum ) 
Infandos homines : quos tandem percitus ira 
Culeftis Deus , ipfe fuo detrufit ab orbe , 
Claufos tartareis clauftris tellure fub imá. 


Poftremo longe pejorem condidit atque 
Plane illaudatam ftirpem Deus , atque malorum 
Artificem , multo illis intolerabiliorem : 
Scilicet horrendos , fantes infanda , gigantes . 
Inter eos omnes unus juftiffimus, atque 
Verax , Noe fuit, fidufque, & rebus honeftis 
Addi&us, celo cui fic Deus infit ab alto : 


Collige Noe tuas vires , populosque moneto 
Omnes, ut mores mutent, ferventur ut ommes . 
Quod fi non curent ( ut mens eft leva malorum ) 


bent , φρεσὶν repofuimus , veftigia codicis Puteani fecuti , 
φρασὶν pre fe ferentis. Sed & fic legi poterit, levi tranfpo- 
fitione facta : : 

—. ὅσαι ἀκύμαντον νόον ἐν φρεσὶν εἶχον - 
Orsor. — Anonymus Londin. ὅσσι ἐνὶ φρεσ᾽ οἰκύμαντον - 
Eadem phrafis mox infra ν.τ44. σὺ δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ σῆσι νόησον. 

V. 107. ᾿Απλησόν  Ἀεβ. codex, ut & priores editt. ἄπλη- 
zw». Hefiodus tertie atatis homines zzAdsss nominat . 
Orsor. " 

V. 108. Ἦσαν ὁμῶς 1 Auratus legit , ἦσαν ὁμῶ: δ᾽ 
λονχ᾽ ὑπό. ID. 

V. 114. ᾿Ανδιροχπεσίαε e, μάχαι τε Exemplar reg. ( ὅς 
Gallei) ἀνδροκτασίαι π᾿ ἀλεγεναί: Cedes miferande . Yp. 

V. 118. Temipry ] Forte rerpéry . In. 

V. 120. TZp «i ) Scripti libri ( & cod. Gallzi) yzp oi. 
Turnebus γάρ cis. Auratus ydp d. In. Ὁ 

V. 128. Ποιήσας ἐκ ] Reg. cod. ποίωσεν , οἷς dx dy. Au- 
ratus , ποίησεν καὶ ἐ κάκιον. Ip. 

V. 129. ᾿Αϑάνατος ϑεὸς x. T. M. ] Pro σεῦξεν fcribendum 
eft εὗρεν : vel $e erit monofyllabum , ut annotavit Tur- 
nebus. Et in eodem veríu , émovürro ftat fide fcriptorum 
codicum : & fic erat füpra v. 113. Impreffi habent rer üv- 
75: quod ita corrigit Turnebus , πολλοὶ πένοντο. Ip. — 1n 
ms. Gallei deeft 365r. 

V. 1gr. ue] Ita omnes. Forte μιαρηῖδ᾽ . Opsor. 

N. 137. Ἦν 26 y] Turnebi liber habet in ora , ἣν δ᾽ 7. Ip. 


ἐμό- 
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D XDUBRCE- R3 


Πᾶν γένος" ἐξολέσω μεγάλοις ὑδάτων πατακλυσμοῖς.. 
Σοὶ δ᾽ ὠκ᾽ ἐκ ῥίζης τὶν αδιψήτοιο τεϑηλὸς 

Διυροίτεον κέλομαι δόμον ἀἄφϑιτον ἀσκήσασϑαι. 
Oiízo δ᾽ ἐν ττήϑεσσι γόον y πυκινίω) δέ τε yy, 
Καὶ μέτρον 05 κόλπον. ἐμοὶ δέ τε πάντα μελήσει» 
ὩὭςέ σε σωθίαι , γ5 ὅσοι συν σοὶ yxísmy , 

Εἰμὶ δ᾽ ἐγὼ ὁ ἐὼν (ὺ δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ σῇσι νόησον) 
Οὐρανὸν ἐγδέδυμοι,» περαβέβλημαι δὲ Θαάλασσαν , 
Tux δέ μοι «-ἠραγμα ποδῶν περὶ σῶμα κέχυται » 
Ap δ᾽ ἠδ᾽ ἄφρων ue χορὸς περιδέδρομε "rovg . 
Ἐννέα γράμματ᾽ ἔχω, τετρασύλλοιβός εἶμι y νόει με. 
Αἱ τρεῖς αἱ πρῶται , δύο γράμματ᾽ ἔχασιν ἑκοίς- ἡ» 
Η λοιπὴ δὲ τοὶ λοιποὶ, χαὶ εἰσὶν ἄφωνα τοὶ πέντε. 
T8 παντὸς δ᾽ οἰραθμοῦ ἑκατοντοίδες εἰσὶ δὶς ὀκτῷ » 
Καὶ τρεῖς τρὶς δεκαδες y mw) γ᾽ ἑπτά. yvds δὲ τίς εἰμι». B 
Οὐκ duos ἔσῃ Sens παβ ἐμοί γε σοφίης. 

Ὡς φάτο. πὸν δὲ τρόμος λαΐβε μύρμος , οἵον ἀἰκέσαι» 
Καὶ πότε Bü νοερῶς τεχνησοίμεψος τοὶ ἕκαστα 

Δαες ἐλλιτοίνε y λόγων δ᾽ ἐξήρχετο ποίων" 

Ανδρες οὐπις-όκοροι ) μεγοίλῳ βεβολημένοι ola 9 
Οὐ λήσει Θεὸν ὅσσ᾽ ἐπράξατε. roy T. yàp οἶδεν 
ASxdyamos σωτὴρ, πανεπίσκοπος , ὅς μ᾽ ἐκέλάτεν 
᾿Αγγέλλειν ὑμῖν» ἵνα μὴ φρεσὶν ἐξαπολῆσϑε. 
ΝΝήψατε, τοὺς κακίας ἀποκόψατε μηδὲ βιαίως 
Αλλήλοις μαρνασϑδεν» μιομφόνον ἦτορ ἔχοντες 5 
Αἵμασιν αἰνδρομέοις πολλίμ) γοῖαν αἰρδάζοντες. 
Αἰδέσϑητε βροτοὶ τὸν ὑπερμεγέθη» χαὶ ἄτρες-ον » 
Οὐδραΐνιον wrist y Θεὸν ἄφθιτον, ὃς πόλον οἰκεῖ. 
Kai τῦτον ποίντες λιτανάσατεν Xpusós ὑπάρχει. 
Ὑὅτον ὑπὲρ ζωῆς πόλεων» κόσμοιό τε παντός, 
Τετραπόδων, clu» τ᾽, ὡς ἵλεως tract ἅπασιν. 
Ἔσται do ὅτε κόσμος ὅλος οἰπερείσιος οἰνδρῶν 
Ὑδασιν ολλύμενος., φοβεροὶν ὀλολύξετ᾽ ἀοιδίω. 

Ec δ᾽ ἐξαπίνης οὐὴρ οἰκατοίς ros ὑμῖν. 

Καὶ χόλθ' ἐρανόϑεν μεγοίλε S8 ἥξει ἐφ᾽ ὑμᾶς. 
Ἐςαι 0 οἰτρεκέως , ὅτ᾽ ἐς ἀἰνθυρώπας προϊάψει 
Σωτὴρ ἀϑανατίΘ’. d» μὴ Θεὸν ἱλάξησϑεν 

Κυὶ μετοίνοιοιν ἔχητ᾽ ὐπὸ νων p μηκέτι μηδὲν 
Δύτσπολον ἠὲ κακόν γ᾽ densus ἀλλίΘ: ἐπ᾽ ἄλλῳ 
Tipxrr?, dM ὁσίῳ βιότῳ πεφυλαγμένος εἴη. 


[6] 


Οἱ δέ μιν εἰσαΐοντες , ἐμυκτήρλζον fax Q- , 
Exqpoya, κικλήτσκοντες 5 οἰτοὶρ μεμανημένον ἄνδρα. 
Καὶ πότε δ᾽ αὐ πολιν ανίαχεν Νῶε doni. 

Ὡ μέγα δείλοιοι, παπκοήτορες y ἄστατοι ἄνδρες 5. 


V. 130. Σοὶ x. σ᾿ A. ] In eodem ita fcribitur hic ver- 
fus; Σοὶ δῶκ᾽ ἐν ῥίζῃσιν ἰδι ἥποισι mt)gMÓs , vel σεϑή- 
^y . Alii legunr. /y' pro ay . Al. σεϑηλώς. Vide infra 
v. 192. hujus libri , & lib. III. v. 341. ubi hic verfus 
repetitur . Codex reg. levi correctione liquida omnia 
reddit - 

Σοὶ δ᾽ dk ἐκ ῥίζης ys δι. ἡσοιο πεϑηλὸς 
Δεραπέον χέλομαι δῶμ᾽ ἄφϑιπον ἐσκήσασϑαω. ID. 

Ψ. 142. Καὶ μέτρον καὶ κόλπον 1 Vetus codex reg. ( & 
Gallei ) μέτρα. Turnebus, xj μέτρα x; δὴ κόπον. In. 

V. 143. Καὶ ὅσοι σὺν σοὶ ναΐασιν ] Nofter Anonymus Lon- 
din. fic legit: καὶ ὅσοι σοι συνγαΐεσιν. 

Ν. 144. Elul δ᾽ ἐγὼ ὁ ἐών ] Vetus cod. reg. $e. γε ὁ 
ὧν" σὺ δ᾽ Orsor. 

V. 148. Ἐννέα γράμματ᾽ ἔχω 1 Fabricius Bibl. Gr. tom. 
1. p.ioo. ἃ Cod. Pfeud. Vet. Teflam. tom. τ. p. 234. in- 
ter varias fuper hoc enigmate de Dei nomine novem lit- 
terarum. , optimam illam cenfet quam excogitavit Aura- 
Uus , ut intelligatur. Θεὸς Zo ; vel certe P. Morelli 
αἰγέχφωνγος , quod magis placuit Is. Voffio de Sibyll. Orac. 
ἮΝ 8. p. 250. 

/. 157. ᾿Απιρόχοροι ] Turnebus emendarat in fuo libro, 
heic & mox infra v. 184. αἰπληςόχοροι $3 mon tamen , ut 
credo, improbato vulgari dmigóxopa . Sunt autem dmicóxo 
£4, ut Auratus explicuit, corde increduli , quafi ab ἀπιςος 
ἃ xíxp ; unde Latinorum cor dedu&um fet. Ego re&ius 
verti poffe arbitror prozesiem five germen incredulum , & in 
dmiror atque xp» ( quod Galeno , Hefychio ἃ Svide , 
γῶν (acra , novellum. germen , fignificat ) refolvi . At- 
que pro hac interpretatione facit fimilis di&tio ufurpata 
lib. virt. v. 186. émiráguMa , gens incredula, ab &micos ὃς 
zJNwr . Orsop. 

$5. Parum Biblioth. Tomus I. 


341 


A Omne genus perdam , illuviem molitus aquarum 


Tu propere fabricare domum , durabile cujus 
Non bibat humorem lignum. Dabo mentis acumen , 
Artem , menfüram , fpatium. Mihi cura falutis 
Summa tuz fuerit: fuerit mihi cura tuorum. 
Porro ego fum, qui fum: (memori quod mente reneto) 
Czalum , veftitum prebet mihi, pontus amictum : 
"Terra mihi fulcitque pedes, & corpus amicit: 
Aer , aftrorumque chorus me circuir omnem. 
Sunt elementa novem mihi, fum tetrafyllabus autem. 
(Percipe me.) Prime tres fyllabz efficiuntur 
Ex binis omnes elementis: cetera reftant 

In reliquis: quorum funt non vocalia quinque . 
"Totius numeri bis funt hecatontades o&o , 

Et ter tres decades, cum feptem. Si fcieris me, 
Non te, qua potior, fapientia dia latebit. 

Sic ait. Aft illum audito tremor occupat ingens. 
Ac tum prudenti molitus fingula mente, 
Hortari populos, & verbis talia fari : 

Perfidiofi homines, quz vos dementia cepit? 
Quz facitis, Deus haud ignorat. Namque falutis 
Autor inextin&tus videt omnia, & omnia novit: 
Qui mihi juffit, uti vobis hec di&a referrem , 
Exitio ne fit demens focordia vobis. 

Difícite juftitiam, vitiis abfiftite , neve 

Inter vos animis odia exercete cruentis , 
Humano late tingentes fanguine terram. 
Immenfum , invictum numen , rerumque parentem , 
Cui domus excelfo celo manet alta , timete 
Mortales, & eum cun&i placate ( benignus 
Audiet) ut cives, ut totum denique mundum , 
Quadrupedumque genus fervet, volucrumque fecundus. 
"Tempus erit, quando totus delebitur undis 
Orbis & humanum genus : ( heu horrete minantem.) 
Et fübito vobis totus turbabitur aer, 

De czloque Dei magni vos opprimet ira. 
"Tempus erit certe, cum magni numinis ira 
Seviet in terras , nifi vos placabitis illam , 
Et vite mores jam nunc mutabitis acte , 

Ut nulla cuiquam deinceps injuria fiat, 

San&a fed ἃς cunétis innoxia vita colatur. 

Sic ait. Aft illi vulgo ridere monentem , 
Dicereque infanum , dementatumque furore. 
'Tunc iterum tales effatur Noe loquelas : 

O miferi, mentis prave , mutabile vulgus, 


V. 160. Ἐξαπολῆσϑε) Auratus legit, uti etiam habetur 
in noftro codice ms., ἐξαπασᾶσϑε.. GALLUS. 

V. 163. T'eazr 1 Turnebus γῆν pio γαῖαν. Sed folet Si- 
bylla diphthongum ante vocalem, etiam in media di&io- 
ne, corripere . Opsop. 

V. 166. Xpizós ] Auratus fcribit Xpacds , ut locus de 
Meffia intelligatur. Xeic3s enim antiquo more pera , non 
per (fcribi folitum , indicio mobis eft Acroftichis Sibyl- 
lina, infra lib. virt. vv. 225. 226 . Verum etiam Χρηςὸν 
a nonnullis vocitatum fuiffe, docet La&antius lib. 4. cap. 
7. Ip. 

V. 167. ΤΙόλεων ] Idem Auratus legit σολῶν. Et veríu 
fequenti, Ἵλεος vel iAzz; . In. — Nofter quoque Anony- 
mus Londin. ἵλαος legendum jubet. 

V. τόρ. ᾿Ανδιρῶν ] Idem Auratus pro dyJ'ggy vult dJgUc 
vel ἄρδην, funditus. At mox infra ν. τοό. ἃς lib. 11. v.zr 
hoc verfu repetito , ἐπαρεσίων ἀνθρώπων. OvPsor. 
Anonym. Londin. ita legit : κόσμος ὠπειρεσίων ὅλος dy- 
ϑρώπων. Ὰ 

V. 1γο. ᾿Αοιδήν ] Lego cum meo Anonymo Londin. 
avr . 

V. 176. Κακόν y ἀϑεμίςως ] Vetus codex reg. (& Gal- 
lei ms. ) xaxóv T ἀϑεμίςατον . OpsoP. 

V. τι7. Πράττῃ ] [ta refcripfimus cum noftro Anon. 
Londin. pro zpéz7« przcedentium editt. Mox legendum 
conjicit Opfopaus , ὅσιος βίοτος. - QUE 

V. 178. Εἰσαΐοντες ] Ms. nofter codex legit &zaxséorerr. 
Garrrsus. 

V. 18o. Πάλιν x. τ. 4. ] Pede mutilum fic curat Tur- 
nebus: πάλι» αὖτις ἀνίαχε, vel πάλι σοῖσιν dríxyt . Illud 
confirmatur ex cod. reg. αὖϑις interferente. Oprsop. — Gal- 
lai quoque ms.habet a3:«: ficque legit Anonym. Lond. 
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Sicut. II. 
CIRCA 

ANN. CHR. 
136. 

[S4 EI 


ORACULA SIBYLLIN 4A. 


Aiboíl προλιπόντες y ayubeiliu ποϑέοντες y A Quos juvat extin&ó vitam fedare pudore", 


SxcuL. Hl. Apramdioi τύραννοι y οἱμώρτωλοί τε βίσμοι 9 Raptores , violenti, importunique tyranni 
p f » CARTONI de ee Sot D Busqunp : , 
γμονες , ἐδὲν diyS eis, Mendaces, pravi ftudiofi , perfidiofi , 


CIRCA — "Asa, ἀπιςόκποροι. κακοπρα 
Aww.CHR. Δεκτροχλόποι S^, ἀϊρεσσιλόγοι δύσφημα χέοντες 5 Detre&atores , mechi, fcelerata ferentes , 
Nil formidantes fupremi numinis iram , 


136. Οὐκ ὀργίω τε S8 δειδιότες ὑψίςοιο 5 
ΣΟ Εἰς γεϑείι) πέμπτίω πεφυλαγμένοι ἐξωποτίσαι. Quz vos ad quinti penas jam deflinat ἄν. 

3 Οὐ axoder. ἄνλυδις ἀλλ’ ἀπηνέες , oA, γελῶτες Non fetis paffim, duri? ridetis , inepti? 
Sardonium rifum ridebitis, horrida quando, 
Quam dico, torrensque Dei vos opprimet unda; 
'Tum cum per terras facrum genus unda novabit , 
Sürps eterna , locis numquam fitientibus orta , 
Funditus & prorfum no&u delebitur una. 
Cumque viris urbes terrz Neptunus ab antris 
Diruet exagitans, concuffaque mcenia rumpet . 

p Et tunc immenfus mundus, cunétique peribunt 
Mortales. At ego quantum plorabo gemamque , 
Inclufus ligno? lacrymas mifcebo quot undis ? 
Hxc etenim mandante Deo ἢ venerit unda, 
Nabit humus, nabunt montes, innabit & ether : 
Omnia pontus erit , corrumpet & omnia pontus . 
Verum fiflentur venti , venietque fecunda 
JEtas. O Phrygia , ἃ fummis tu vertice prima 
Emerges undis; hominum tu prima renafcens 
Educes genus, & cenfebere maxima nutrix . 

Sed pollquam fruftra fceleratos commonefecit , 
Summus. ei apparens iterato ralibus infit : 

'Tandem tempus adeft , quo fiant omnia, Noe , 
Que tibi promittens aliquando. futura monebam . 

ay, c Omnia funt ( homines umquam quafcumque rebelles 

Aufi funt. fraudes ) una. ple&enda. ruina. 


in 


Σαρδόνιον μείδημοι yere s ὁππόταν "ER 

190 Téro, λέγω τὸ S8 φοβερὸν 1, ἐπήλυτον ὕδωρ᾽ 
Οππότε καινιεϊ ἱερὸν γένος ἐν χϑονὶ κῦμα 
Aéyxoy ῥίζης ἐν οἰδιψήτοισι τεϑηλὸς s 
Αὐτόπρεμνον digo» [ἢ ἐν νυχτὶ γένηται» 

Kai πόλις αὐτοίνδρες σεισίχϑϑων Εἰνοσίγαιος 5 

195 Καἀθμῶνας τε γαίης σχεδοίσει y xà τείχεα λύτει . 
Καὶ τότε κόσμος ἅπας τε οἰπειρεσίων ἀνερώπων 
Θνήξεται. αὐτοὶρ ἐγὼ πότοι πευϑήσω » πόσα "λαύσω 
Οἴκῳ δερατέῳ , πότα δάκρυο κύμασι iios 
Hy ydp ἐπέλθῃ τῶτο SiS κεκελένσμένον ὕδωρ. 

200 Πλάσει γῆ. πλάσεσιν ὄρη» πλάσει δὲ νυ αἰϑήρ" 
Ύδωρ ἔςται ἅπαντα Xd) ὕδασι πάντ᾽ ἀπολεῖται - 
Στήτονται δ᾽ ἄνεμοι» χαὶ δάζτερος ἔσσεται αἰών. 

Q. Φρυγίη y πρώτη δ᾽ ἀναδύση dp ὕδατος dps s 
Πρώτη δ᾽ a) ϑρέψεις yeedu ἑτέρίιν dy», 
20$ Ἀρχομένίιν aUSis* ἔσσῃ δὲ τροφὸς περὶ πάντων. 
BOW ὅτε δὴ yes) τὸ ματίω ἐλάλησεν ἀϑέσμῳ » 
Ὑψιςός τ᾽ dou πάλι δ᾽ aye, φώνησέν τε" 
Ἡδη καιρὸς ἐπέςηγ Νῶε» θ᾽ ἕκας᾽ ἀγοράζειν» 
Ozzx τὸ ἤματι τῷ σοι més, χαὶ κατένάσα ν 

210 Παῦτα μαΐλ᾽. ὅσσα πάρος yeu κακοὶ ef ἔπραξ 
Ῥέξαι ἀπειρεσίῳ κόσμῳ διοὶ λαὸν ames. 

Ἀλλὰ τάχει ἔμβηϑι mu) iémy , ἡδὲ δομαρτι y Sed tu cum matis, & conjuge , protinus intra, 
Καὶ νύμφαις. κάλεσον δ᾽ ὁπόσοις κέλομαι οἰγοράειν» Et muribus; nec non. quecumque coire jubebo 
Τετραπόδων v τε φῦλα » χαὶ épmemi , γ0 mrenlux - Serpentum genera, & pecudum, volucrumque vocato. 

215 Τοῖσιν δ᾽ ἐν ef Sero ἐγὼ μετέπειτα βαλὅμαι His ego deinde, quibus vitam conceffero cumque , 
Προφρονέως ἰέναι ὁπόσων Lol) ἐπιτείλω. Inijciam mentem , ne quid cun&tentur adetfe . 
Ὡς tour. αὐτοὶρ ὁ Bj, μέγα δ᾽ jaja , φώνησέν vt. Sic ait . Ille autem clamorem fuftulit altum , 


Καὶ τότε od ἄλοχος y XdÀ ἐέες » ἠδέ γε νύμφαι ν Intravitque : dehinc conjux natique , nurufque , 
Οἴκῳ BxpxTéo ἐσελήλυϑον. cd vip ἔπειτα Lignea te&ta domus fubjerunt: cetera deinde 
220 Βῆταν T dox ἕκας ὅσαπερ S'tós ἤϑελε ῥέξαι. Adfunt omnia, quz Deus affervare volebat . 
AW ὅτε δ᾽ ὡρμονίᾳ wNfls περὶ m ἐγενηϑη s Aft ubi conveniens firmavit opercula clavis 5 
Eig πλάγι dpuorSciras, περαξεστῷ ἐνὶ χώρῳ 5 Miffa per obliquum , qua fedes apta dabatur : 
Aj πότ᾽ ἐπερανίοιο S:8 ἐτελείετο Bai . Tum Deus ut voluit czleftis nubila cogit ; 
Σωὶ δ᾽ ἔβαλεν νεφέλας » Ἀρύψεν δὲ πυραυγέα δίσκον» Ignitumque globum folis caligine condit , 
225 Xu) δ᾽ ἄςτροις μίιυϊω 5. xgÀ wp» «-εφοίνωμα.- Nec non cum ftellis lunam , clique coronam , 
Πύντα περασκεπαάσας esM ἔκτυπε δεῖμα βροτοῖσι» Omnibus obdu&is , mortalia pectora terret , 
Horrendum increpitans, ardentia fulmina mittens . 
Omnibus excitis ventis , folvuntur aquarum 


Πρης ρας πέμπων . συνεπηγίροντο δ᾽ cro 
Πάντες » χαὶ ὑδάτων φλέβες ἐλυύοντο ἅπασαι 5 
Vene omnes, magni patefiunt commata czli , 


Οὐρανόϑεν μεγάλων ἀνεοιν μένων καταρακ Τῶν » 


V. 182. Αἰδοίην ] Hzc notat Turnebus , αἰδὼ γῦν : quam- Londin. ex v. 342. lib. II. Al. αὐτέπρυμνον - 


quam bene eft αἰδοίην. OPsor. — Anonym.Londin. legit, 
αἰδὼ ἐκπρολιπόντες . Hunc autem verfum cum tribus fe- 
quentibus paullo aliter habes infra lib. ν111. v. 184. un- 
de conf&rmatur vulgata le&io. 

V. 182. Ἄρπασιωι ] "Agmayl uo' τε fcribit Auratus - 
ἁρπαλέοι πε Turnebus . Infra lib. viir. v. 18$. unde hac 
fere ad verbum expreffa funt , legitur, Zzaotyzi T Upzvrot 
Orsor. — Heic item in ms. Gallei legitur Zz«ctyei . 

V. 184. ᾿Απιτόκοροι] Ms. Gallai , ἀπιςόφυλοι , ut infra 
lib vii. v. 186. Vide fis adnotata fuperius ad v. 157. 

V. 185. Εὐρεσσιλόγοι 1 Auratus re&ius arbitratur prza- 
λόχοι , infidiarem  vepertores . At infra lib. virt. v. 187. 
μέύδεσσι λόγοις δύσφημα χέοντες. Opsor. 

V. 186, Ὄργήν “εἼ Reg. cod. ( ὃς Gallei ms.) ὀργὴν δέ. 
Quod do&iffimi viri fpe laudati , "Turnebus & Auratus , 
quoque. approbant . Ip. 

V. 188. Κλαίετ᾽ ] Al. χλάετ᾽. Ip. 

V. 189. Σαρδόνιον κι τ. λ.1 De hoc proverbio prolixe ὅς 
emdite Eraímus in Adagiis. Galleus item in Diffevtat. $ibyll. 
p.469. Adi, fi Iubet , Fabricium B;/À.. Gr. tom. 1. p. 217- 

V. 1go. Tro x. T. M] His affinia, infra lib. vir. v. 6. 

V. τοι. Ἱερόν ] Anonym. Londin. legit μιαρόν . Sic fane 
lib IIÍ. v. 340. ubi verfus i&e cum tribus feqq. exftat , 
monente Ορίοραο. 

V. 192. ᾿Αέναον x. T. ^. ] Praeter locum lib. III. modo 
citatum , confer etiam v. 139. hujufce libri. 

V. 193. Αὐτύπρεμνον ] lta refcrip&mus cum Anonymo 


V. 196. Καὶ «ὅτε κ- T. ^.] Paucis mutatis repetitur hic 
verfus fupra v. τόρ, ὅς infra lib. IL. v. 21: 

V. 19g. Κεκελευσμένον ] Fabricius in Cod. Pfeud. Ver. 
Tefl. tom. 1. p. 238. legit xemovapuxór - 

V. 200. Πλεύσει x. T. ^. ] Quinque fequentes verfus in- 
fra iterum legi lib. vir. v. 8. &c. vidit Opfoponus - 

V. 204. Ὦ Φρυγίη x. T. ^. ] Confer fis infra V. 268. & 
feqq. hujus libri, nec non lib. vrr. v. rr. 

V. τος. ᾿Αρχομένην αὖϑις" ἔσσῃ} Nofter Anonymus Lon- 
din. ita legit : ἐρχομένην πάλιν αὖϑις" Emp. 

V. 208. Ἐπέση — 9 ἔχ. ] Anon. Lond. &rez; — πὲ tx. 

V.onirg. Τοῖσιν δ᾽ ἐν ] Regium exemplar ( & Gallzi ms. ) 
qoin δ᾽ iv( . Orsor. 

V. 217. Ὁ βῆ 1 Sic refcribit Anonym. Lond. Editi Opfo- 
pei ἃ Gallai, gi. 

V. azo. Βῆσάν τ᾿ ἄλα tuuc ] Turnebus ἦσανϑ᾽ tuas. 
Auratus, hoc inta&to, extremum verfus verbum mutat in 
βῆσω . Orvsov. 

V. 222. Eis πλάγι ] Vetus regine codex , ( & ms. Gallzi ) 
ἐς πλάσιν. Auratus , εἰς πλάγος. Priores editt. εἰς πλάγιον - 
At heic expreffimus emendationem 'Turnebi. Ip. 

V. 235. Murray , 04 ] Anon. Lond. μήνην σε χαΐ. 

V. 228. Ἐλύονσο ] Auratus legit duplici Ἀν ἐλύονσσ. Ma- 
lim ego ἐξελύοντο.. Orsor. — At Anonym. Lond. ἐβλύοντο. 

V. 229. ᾿Ανεοιγμένων ] Ms. reg. ἀνοιγομένων . At Turne- 
bus, ἐνεωγμέναι fx κατ. Ex Auratus fimiliter in feq. verfu, 
ere μυχῶν . Osor. — Meus Anon. Lond. ἐπανοιγομένων -, 
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A Et terre latebrz , indefeffique fluenta 


Ὑδατα μυραόεντω Qi * 

Πᾶσα ἀπειρέσιος. αὐτὸς δ᾽ ἐπεψήχετο ὄμβρῳ 

Ofkxos ϑεαπέσιος , πολλοῖσι δὲ κύμασι λαβροις 
Ῥηγνύμεψος χαὶ νηχόμενος αἰνέμων ὑπὸ mis 
Ὥρνυτο δειμαλέως ἔτεμεν δέ γε μυρίον ἄφρον 
Στείρα κινυμένων υἱδούτων κελαρυζομένων τε. 

AQW ὅτε κόσμον ἅπαντα Θεὸς κατέκλυσ᾽ ὑἱετοῖσι. 
Καὶ τότε δ᾽ αὖ Νῶε φρεσὶν ἔνϑετο,, ὄφῥ era pinu 
ASXayXm βυλῇσιν» ἔδυ δέ τε ΝΝηρέος ἀδίω. 

Qux δὲ πῶμ᾽ ἀνέῳξε περιξες-ὶ οἰπὸ ποίχε , 
Ἑωτείροις οἱρμμοῖσι͵ κατ᾽ οἰντίον οἱριιοσϑϑέντος. 

Καὶ λάτσας ὑδάτων μὲν οἰπειρεσίων πολυ πλῆϑος » 
Πάντοτε ἸΝῶε μόρον μόρεν ὀφθαλμοῖσιν opXrSau , 
Δεῖμ᾽ ἔχεν» "gà κραδίϊω meo μέγα. 3 πότε δ᾽ ἀὴρ Β 
Βαιὸν «-εἰλοίμεψος ( ἐπειὴ καμεν ἤμασι πολλοῖς 
Κύσμον ὅλον δέψων ) διελων τότε, οἷοί τε χλωρὸν 
Δίματόευτα πόλοιο μέγαν τε πυραυγέα; δίσκον 
Aei£eo κεκμηῶτα y μόλις δ᾽ εἶχεν Νῶε ϑαρσος. 
Καὶ τότε δὴ wel) οἴϊιων ἀπὸ νόσφι ποιήσας » 
Ἐκβχλεψ. ὄφρα γνοίη ἐνὶ φρεσὶν εἴ ποϑε yox 
Φαίνετ᾽ ἐπὶ supe. καὶ δὲ πτερύγεσσι καμᾶσα» 
Πάντα περιπτήτοισα., πάλιν τρέτετ᾽. ὅτε γοὶρ ὕδωρ 
H» κοπάταν * μάλα yp τε πεπληρώκει ποὶ ἕχας.αἁ. 
Δυτοὶρ ὃς ἡσυχάσας πάλιν ἤμχτα y πέμπε πέλειοαν 
Αὖϑις» ἵνα γνῷ Εἴπερ ἐπαύσατο ὕδατα moa. 

ΗΣδ᾽ Zox πωτήεσσα διέπτατε" B5 δ᾽ ἐπὶ γαῖαν. 
Buy δ᾽ ἀμπαύσασα δέμας γοτερῇ ἐπὶ γαίῃ» 

Ax, ἐπὶ Νῶε πάλιν δέτε ἤλυθε y καρφος ἐλαίας 
Züux φέρεσα μέγ᾽ ἀγγελίης. ϑαίρτος δ᾽ ἔχε πάντας» 
Καὶ μέγα clou, ὅτι ydixy ἐπελπίζεσκον αἰθρῆσαι. 
Ka τότε Bü μετέπειτ᾽ ἄλλον μελανόπτερον ὄρνιν 
"Eos ἐξέπεμπεν. ὁ δὲ πτερύγεσσι πεποιθὼς 
Προφρονέως πέτατο , γαίῃ δ᾽ ἐλθὼν ἐπέμεινε. 

Tw δέ τε Νῶε, ὅτι yeux πέλει ὦσσον Pax. 

AN ὅτε δὴ ῥοθίοις ἐπὶ κύμασιν ἔνθα "Ὁ ἔνθα 
AuBgosin τέχνη ἐπενήχετο οἴδμασι πόντου 5 
Τιηγνυμένη ὀλίγης ἐπ᾽ ἠϊόνος ἐςτήρχκτο - 

si δέτις Φρυγίης ἐπὶ ἠπείροιο μελοίνης 5 
Ηλίβατον τανύμηκες. ὄρος. ᾿Αραρᾶτ δὲ καλεῖται» 
Orr dpx σωθήσεσϑοι ἐπ᾽ αὐτῷ πάντες ἔμελλον - 
E» τάτῳ μεγάλη δὲ ποθὴ καταθύμιος ἦε. 

Ἔνθα φλέβες μεγάλε ποταμὲ Μαρσυε πέφυκαν. 
ὙΞ δὲ κιβωτὸς ἔμεινεν ἐν ὑψηλοῖο καρ!ιύῳ 
Ληξαντων ὑδάτων. τότε δ᾽ αὖ πάλιν ὀρανόνει πρὸ 
Θεαπεσίη μεγοίλοιο S8 πάλιν ἴχχε φωνὴ 

Τοῖον ἔπος" Νῶε πεφυλαγμένε., mii, δίκαι y 
Θαρσαλέως ἔξελθε cu) iém ἠδὲ δάμαρτι. 

Καὶ νυμφαῖς τρασσαῖς , χαὶ πλήτατε γοῖαν ἅπασαν, 
Αὐξόμεφοι , πληθυωόμεψοι» vx δίκαια γέμοντες 
Αὐλήλοις ) γε εοῖς γενεῶν, ἄχρᾳς εἰς πρίσιν ἥξει 
Πᾶν γένος ἀνθρώπων. ἐπεὶ κρίσις ἔσσετ᾽ ἅπασιν. 
Ὡς ἐφατ' ομβροσίῃ φωνῇ. Νῶε δ᾽ ὡς ἀπὸ κοίτης 


9 γῆ ἐκαλύφϑη 


ΝΟ 235. Αὐτὸς δ᾽ ἐπενήχετο ] Reg. codex ( & Gallai) δ᾽ 
αὐπίρ π᾿ ἐπινήχεσαιι. Opsop. 

V. 239. Βελῆσιν — ἄδην 1 Forte Z;Jur. Idem reg. codex 
(ἃ ms. Gallei ) Βυλὴν ἰδὲ νηρέως ἅδην. "Turnebus, Βελύ- 
συ — γηρέθ' ἄδδην, vel ἅδης, ἄχνη, ὄιδμα., ὕδωρ. Au- 
ratus fic interpretatur : Im animum Noe induxit, ut J[pe&lavee 
Deo fuggerente : fubfederat. autem. Nereus , pontus , id efl copia 
aquarum , funditus. Ip. 

V. 240. Toi] Vet. cod. cds, forte zd». Ip. 

V. 243. Μόρον uópe»] Auratus legit μορων μόρον, forti- 
fur mortem , Sed nihil mutandum erit , fi μόρεν pro &uuopee 
accipiatur. Contigit ut Noe undique mortem prz oculis 
videret. Ip.—- Lego. μόρον μόρον. '"EGpuifa ros ὁ χρητμο- 
λόγος σιβυλιῶν. ANON. LoND. 

V. 246. Διελὼν *] Vet. codex (uti & Gallei ms. ) 
«c: διελών. Unde Türnebus facit , € δείελον., vel αἷό- 
λον. Orsor. 

V. 249. Πελεὴν x. T. A.] Scribe axi» e cod. reg. & ver- 
fu fequente &z»c. Auratus, εἰ πόδι yox φαΐνετ᾽ ὑπιτερεὶ, 
id eft ἐπιφαίνεται τερεὴῆ, ficubi terra folida appareat . In. prz- 
cedenti verfu notat Turnebus, ὄφρα γνῷ gi iri. ID. 


D 
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Oceani refluunt : & vafto gurgite tellus í 
Quanta patet tegitur, penitus füperantibus undis. 
At domus interea nimbis divina natabat y 
Flucibus & ventis circumfona , terribilefque 
Coflis excipiens ictus : multasque carina 
Mota fecabat , aquz rauco cum murmure fpumas . 
Sed poftquam pluviis totum Deus eluit orbem, 
"Tunc animo cupiens ( nam fic Deus ipfe volebat ) 
Cernere Noe foras, emerfit ab zquore Nerei. 
Continnoque domus te&tum , quod ligneus apta 
Arctabat paries junctum compage , recludit. 
Tunc oculos celi partes converfus in omnes, 
Cun&ta. füb equoribus longe lateque. teneri 
Ut videt, ut magno pulfantur corda timore , 
Dum nihil apparet , triftis nifi mortis imago. 
Tunc aer paullum didu&us ( namque diebus 
Laffus erat multis, totum dum proluit orbem ) 
Flammiferum celi fufum pallore cruento 
Oftendit, feffumque orbem ; tum Noe timore 
Vix pofito , foli permifit abire columbz , 
Sciret ut an tellus ufquam. dete&ta pateret. 
llla levi poftquam luftravit cuncta volatu , 
Alas feffa redit : nec enim defluxerat altum. 
JEquor adhuc , quando repleverat omnia late. 
Ille dies aliquot manfit , rurfumque columbam 
Eijcit , ut difcat num vaftum cefferit gquor. 
Illa leves pennas alternat ; nactaque terram 
Haumentem, corpus paullum defefía quievit : 
Poft ad Noe redit , ramum frondentis olivz 
Ore ferens, terrz certiffima figna repertz . 
Heic cuncti pulfo multum gaudere timore , 
"Terram fperantes vifuros. Ille deinde 
Continuo laxat volucrem nigrantibus alis : 
Illa leves. auras pennis vibrata fecabat; 
Et terra inventa , reditus fecura remanfit. 
"Tunc exfiftere humum cognovit Noe propinquam, 
Hinc ubi divina trabs huc ilucque natavit, 
Murmure cum rauco ponti ja&tata fluentis , 
Appulit exigug terre , tandemque quievit. 
Ailurgit Phrygiz mons quidam in finibus atrz, 
Arduus , alta petens, Ararat quem nomine dicunt, 
Quod fatale fuit illic evadere cun&is, 
Optrataque frui tandem caraque falute : 
Fluminis unde alti Marfyg manat origo. 
Hujus in excelfo poftquam ceffantibus undis 
Confütit arca jugo , tunc illi rurfus ab alto 
Ingens immenfi vox eft audita Tonantis : 
Noe fidelis , amans equi , fervate periclis, 
Egredere audenter, nec non cum conjuge nati, 
Cumque tribus nuribus;terramque replete patentem, 
Multiplici numero crefcentes , juftitiamque 
"Tradentes natis natorum, donec in omnes 


V. 258. Πάλιν δέ σε] A£ χε deeft in cod. reg. , Aura- 
τὰς pro eo fübftituit sre. In. — Anon. Lond. Nast αὖϑις 
πάλιν ἤλυϑε. 

V. :6:. Táxos ἐξέπ. 1 Forte λάρνακος ἐξέπ. Reg. cod. 
(ὃ Gallzi) πόχος ὑπεξέπεμι (εν. Turnebus , ὡς σέχος ἔξω 
πέμπεν" ὁ δέ. Orsor. 

V. 263. Ἐπέμειγε 1 Auratus , ἐπ illa fubfitir . Editiones 
vetere. & libri fcripti ἐπέμειγε, emanfit . Ip. 

V. 267. Ἐπ᾿ ἠϊόνος} Anon. Lond. ἐπὶ ἠόνος. 

V. 268. Ἔςι 4. 7. ^. ] Vide fis infra lib. III. v. 345- 

V. 272. Ἔνϑα x. 7. 4.] Bochartus in Geogr. facr. lib. I. 
Cap. 3. p. 14. ut verfus conflet, ita legendum cenfet - 

Μαρσύαν ἔνϑα φλέβες ueydAs ποταμοῖο πέφυχαν. 
Marfys magna: ubi [e prodit origine prima. 0 

V.373. Ἐν (doe καρήνν ] Anon. Lond. ἐφ᾽ ὑψηλοῖο 

χαρήνε. 
V. 276. ΤΙερυλαγμέγνε 1 Auratus fubfituit περιλημένε,, 
(uti habet m lzi) & feq. verfu , σύν σε Pap. Prio- 
res editt. σε καί. Cod. reg. ( & Gallzi) xat. "Turnebus 
ἠδέ. Orsor. 

V. i81. Em4 xp] Anon. Lond. ἐπεὶ xj. metri gratia. 
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344 ORACULA 
Hs ἀποϑαρσήσας ἐπὶ γῆς , Vol δὲ cU) αὐτῷ , 
Hb Bopp, νύμφαι τε» 36 ἑρπετοὶ y χαὶ merelua , 
Τετραπόδων ϑηρῶν τε γένη y xoà τ᾿ dM. ἅμα πάντα 
Ofus Bspasís ἐξήεσαν εἰς ἕνα χῶρον. 
Καὶ τότε δή τοι Νῶε δικαιότατος diy pmo 
Ογδοος ἐξῆλθεν , δὶς εἴκοσι γυ μίαν ἠῶ 
Πληρώσας ὑδάτεσσι, S8 μεγᾶἄλε Six βελας. 


Ἐνθ᾽ αὔὖϑις βιότοιο νέη ἀνέτειλε γεφέθλη 5 
Χρυσοίη πρώτη 5 ms πέλετ᾽ ἕκτη 9 dolen 
ἘΣ ὃ πρωτόπλαςος dyüp yéver. Svgum δ᾽ duri] 
Οὐρανίη.» ὅτι ποντα Soi μεμελημένη fco. 
Q. γενεῆς ἕκτης πρῶτον γένος, ὦ μέγα χάρμον 
Hs ἔλαχον μετέπειτ᾽ ὅτε ἔκφυγον amy ὄλεθρον » 
Πολλὰ κλυδωνισϑεῖσ᾽ ἅμ᾽ ἐμῷ mirer, ἢ δαξρεσσιν 5 
HN ἑκυρῷ θ᾽ ἑκυρῇ , ὁμονύμφοισιν τε παϑοῦσα . 
Apri δὲ αἰνήσω ἔςται πολυποίκιλον ἄνϑος - 
Ἐν cup, σύκη.. μεσασει δὲ χρονὸς βασιλήϊον alpy li, 
Σκηπτροφύρον δέξη. τρεῖς yop βασιλεῖς μεγοΐϑυμοι» 
Ανδρε δικαιότατοι, μοίρας δέ τε δηλήσονται. 
Il«Avem δ᾽ ἄρξουσι χρόνον 5 τοὶ δίκομοι γέμοντες 
Ανδρατσιν 5. οἶτι μέμηλε πόνος Xo ἔργ᾽ ἐρατεινοί.. 
Ταίη δ᾽ οὗ καρποῖς ἐπαγαΐλεται οἰυτοιμοίτοισι 5 
Φυομένῃ πολλοῖσιν ὑπερταχύσσα γεφέθλῃ . 
Οἱ δέ τε τιθάτῆρες οἰγήροιοι ἤματα YT 
Ἑσσονται, νόσφιν νέσων Ἀρυερὼν μαλερχων » 
Θνήξονται ὕπνῳ βεβολημένοι y ἐς δ᾽ ὀχέρονταϑ 
Ely dibxo δόμοις ὠπελϑύτονται y 9 ἐκεῖσε 
τιμίω ἕξουσιν, ἐπειὴ μιακοαίρων γένος ἦσαν 
Ολβιοι ἀνέρες οἷς Σαβαωδθ νόον ἐσ ϑλθν ἔδωκεν" 
Admin XdÀ τούτοιτιν dei συμφράσσατο βελαίς. 
AX ὅτοι μοαπκαρες y 9 εἰν αἴδαο μολόντες » 
Ἑσσονται. πότε δ᾽ αὖ τε βαρὺ «-ἰβαρὸν μετέπειτα 
Δάτερον aD γένος divo χαμοωγενέων οἰνεπρώπων» 
Τιτήνων . ὅμοιος δὲ τύπος ἐπὶ πᾶσιν fase, 
Εἶδος , Xj μέγεθός τε φυὴ γ φωνὴ δὲ ub Econ, 
Ὡς πάρος ἐκ πρώτης γενεῆς Θεὸς ἐν Suidermiy 
Ἐνθετο . αἰδλοὶ χαὶ αὐτοὶ ὑπέρβιον ἦτορ ἔχοντες » 


V. 283. Ἧς a3. ] Cod. reg. C& Gallei) αἷς ὑποϑαρσήσας 
ἀπὸ γῆς. Turnebus , & Auratus, ἦλϑ᾽ ἐποϑαρσήσας ἐπὶ γῆς» 
exfiliit in evram. confidentior faclus : vel ds ἀπεδάρσησεν 
vel ἀποϑαρσήσας didi. [τὰ quidem viri doStifimi emen- 
darunt, qui videbant verbum defiderari: at non unicum 
verbum, fed integer verfus deerat , qui ex duobus codd. 
fcriptis regine & Fr. Pithei in hanc editionem nunc re- 
ceptus eft. Orsor. 

V. ago. Ἔνϑ᾽ «$5: ] Veteres editi & codices , ἔν ϑ᾽ Zoras. 
Noítra emendatio non longe fecedit . Turnebus probat ἔνϑα 
βροτοῖς . Auratus (cum ms. Gallei ) ἐνθάδε σις. Ip. 

V. 293. Μεμελημένη ] Cod. reg. ( ὃς Gallei ) μεμελημένα « 
Auratus πεφιλημένη ἦεν. ID. 

V. 296. Κλυδωνισϑᾶσ᾽ ] Turnebus adnotat hanc le&tio- 
nem, κλυδωνισϑθεῖσα πόσοι συν καὶ δαέρισσιν.. Ip. 

V. 297. Θ᾽ ἑκυρῇ ] Anonym. Lond. fic legit: ἑκυρῷ ἑκυρῇ 
S ὁμον. Mox Auratus apud Opfopeum , ὁμονύμφοις αἰνεὶ 
maüsa , gravia palfa . 

V. 298. Ἄρτι δὲ x. T. 4. ] In hoc verfu deett pronomen 
relativum δ᾽ verbum autem £z , non fuo loco εἰ pofi- 
tum. Ita igitur legendum videtur : 

Ἄρτι δ᾽ ὃ ἔσται, αἰνήσω πολυποίριλον ἄνδος. 
Sed & vox ἀνῶθ' corrupta, pro ἔϑγθ', tranfpofitione unius 
littere y , & mutatione « in z. Sic verto: Nunc gentem , 
que futura efl , celebrabo . Quod. haé vera fit lectio , fequen- 
tia indicant. Hanc autem hominum gentem probam ὅς 
auream , πολυποίχιλον appellat ; ut eam diftinguat a Tita- 
num genere , cujus mox infra v. 316. mentionem facit ; 


quibus omnia ait fore fimilia & indifcreta : 
— ὅμοιθ' δὲ σύπθ' ἐπὶ πάσιν (xata. 


p: nomen fcilicet urbis Syriz , pro ipfa Syria ; familiari 

poetis tropo , quo contentum pro continente ufurpatu 

Quz igitur alia hec urbs, nifi Tyrus , quam prius Sari 

di&am fuiffe Servius teftatur ad verfum so6. II. Georg 
Ur gemma bibat, Cv Sarramo dormiat offro . 


SIBYLLIN A: 


A Judicium detur mortales : namque fübibunt | 

Judicium cundi: fic vox divina locuta eft. 

llle fuo nihil addubitans exire cubili, 

Ingreditur terram : nec non natique, nurufque 5 

Et conjux, nec non ferpentes , atque volucres, 

Quadrupedum pecudumque genus,tum cetera cuncta, 

Egreffi pariter liquerunt lignea tecta . 

Noe igitur cunctos homines juftiffimus inter , 

Exiit octavus, vicenos cum bis, & unum 

Compleffet foles (Deus ipfe volebat) in undis.- 
Hinc nova progenies, hinc stas aurea prima. 

Exorta eft hominum, que venit in ordine fexta, 

Optima poft homines natos 5 & nomine fertur 

Czleftis 5 quod eam cure Deus unus habebit . 

O avi fexti firps prima , o gaudia magna , 

Quod fortita fui, poftquam difcrimina mortis 

Efugi, jactata meo cum conjuge multum , 

Necnon cum leviris gloffes , foceroque focruque. 

Nunc autem varium forem laudabo futurum. 

In faca ficus. * dividet autem 

Imperium regni tempus. 

Sceptriferum accipiet. Nam tres juftiffima. reges 

Pe&ora magnanimi, divifis partibus zquis 

"Tempore longinquo regnabunt , juraque tradent 

Illis, queis ftudio labor eft, laudandaque fa&ta. 

"Terraque fponte fua leto feret ubere fruges, 

Spicarumque fuos reditu faturabit alümnos , 

Non illi fpatio canefcent temporis ullo : 

C Sed trifti femper morborum pefte carentes; 
Oppreffi fomno decedent , inque profunda 
Devenient Acherontis , ubi nec honore carebunt: 
Quippe beatorum felix genus, optima quorum 
Mens fuerir dono Sabaoth , qui femper in omni 
Illis confilio dederit facienda fecundus. 

Atque hi felices , etiam cum ceperit illos 
Orcus,erunt. Hominum fürget genus inde fecundum, 
Ingens , horrendum , "Titanum terrigenarum : 
Queis eadem facies, eadem natura, modusque 
Corporis & fpecies, & vox erit omnibus una, 
Pe&ora qua primo Deus infpiravit ab ortu. 


B 


* 


Ergo Sara ibi pro Syria, per metonymiam vel hypallagen 
di&a . Hzc de priore vocabulo . Alterum σύκη corrupte 
etiam pro cue; . Eratque gloffema alicujus ftudiofi ad 
oram codicis additum ; quod avo corruptum , im vocem 
prorfus huic loco alienam , σύχη , abiit ; inque verfum te- 
mere, ut alias accidit , translatum , huic monftro le&io- 
nis occafionem dedit. Ῥετιτῦς 1. c. 

— Μισάσει x. T. M] Ita legitur hic verfus in utro- 
que codice fcripto , nifi quod χρόνος fcribitur. Malim ἴτας 
que fic: μεσάσει δὲ Κρόνος βασιλήϊον ἀρχὴν , σκηπαρηφόρον 
δ᾽ ἕξει τ inufitata quidem Grammaticis verbi conftru&ione 
& fignificatione , ied Sibyllino furori condonanda : ut de 
regni divifione inter Saturnum , Titanem & Japetum fa- 
&a, verba ifta accipiantur . De illis enim tribus locum 
explicuerim ex hiftoria infra lib. III. v. 48. feqq. copiofe 
defcripta: vel de Noe filiis : vel denique de tribus regnis 
Affyriorum , Perfarum & Macedonum : nifi quis malit de 
tribus illis interpretari, qui poit Hadrianum imperatorem 
ἀργυρόκρανον five πολιόκρανον regnaturi dicuntur lib.V. v.$1- 
& lib. viri. v. 6s. OPsor. 

V. 3o1. ἼΑνδρε Jix. ] Obfervare libet dualem pofitum pro 
plurali : nifi magis placeat ex duabus ἄνδρε & δικαιότατοι 
unam di&ionem compofitam facere: fcd tunc o pro ἐ ma- 
lim fcribere: ὡνδιροδίκαμος , & in fuperlativo , did pod ixauá- 
σία. PrriTUS l. c. 

V. 305. Πολοῖσιν ] Auratus πολ ἢ σύν. Orso». 

V. 306. Οἱ δέ σε x. 7] Turnebus , οἱ δὲ cóz. d3av- 
πῆρες ἀγήραοι , wel τόδ᾽ Wyyrüpts - Et verfu feq. γόσφιν δὲ 
γόσων. lp. —— Leg. oi δὲ σιϑηνάντῆρες ἐγήρχοι. ANON. 
LoNDiN. 

V. 308. Θνήξοντα, ὕπνῳ 
quemadmodum Hefiodus , 
δ᾽ dxspórau , ex notis Turnebi. Orsor. 

V. 310. Μακάρων γένθ' ] Ms. reg. μακάρων παῖδες. Ip. 

V. 316. "Oun& δὲ σύπϑ' Turnebus apud. Opfopeum » 
ὅμοιον δὲ σύποις. At. Anon. Londin- οἶθ' δέ. Et verfu feq. 
635: τε μέγ- 

V. 317. $uí] Cod. reg. φυήν - 


] Auratus , ϑνήξονδ᾽ ὡς ὕπνῳ τ 
ϑνγῆσκονδ᾽ ὡς ὕπνῳ . Et ftatim 5). ἐξ 


Auratus, φυῆς, Orsor. 
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» 
LXI&B SEJBRI. 345 
Ὑφατὰ βολάζσονται ἐπειγόμενοι πρὸς ὄλεθρον» A Hi vero (tantum praecordia vana tumebunt ) 
᾿Αντίβιον μαχέσασθαι ἐπ᾽ ἐρανῷ οἰς-ερόεντι.. Conftituent. tandem 5. properantes perdere fefe , 
Καὶ πότε QueowS μεγάλου ῥύσις ἔσσετ᾽ ἐν αὐτοῖς. Illato bello ftellatum invadere celum. 
Μαννομένων ὑδατων . ὁ μέγας Σαβαώθ δὲ χολωϑεὶς ^ "Tunc in eos undans infano gurgite magnus 
Elp£e« κωλύων 5 ὅτι μὴ κοατακλύσμον ὑπέστη Effluet Oceanus. Sabaoth fed maximus illum 
Αὖὔϑις ποιήσειν ἐπὶ ανδρώπας κακοϑύμες.. Reprimet indignans : nec enim difperdere rurfus 
Perverfos homines immiffis fuftinet undis . 
AW. ὁπόταν ὑδατων πολλῶν οὐπερείσιον οἶδμα Sed poflquam tumidos flu&us , rabiemque citatam 
Κυμοτος ὀρνυμένς ἐπὶ ὥλυδις ἄλλο, ποιήσει Undarum huc illuc preffa difiecerit ira , 
Οργῆς mter Da, , εἰς ἄλλα τε βένθεα πόντε Cumque fuis pontum conclufum finibus, intra 
Μέτρ᾽ ὀλιγωϑείγ.» λιμέσιν χαὶ τραχέσιν οἰκταῖς , Littoraque & portus comprefferit , oppofitaque 
Αμφὶ γαίϊων ὁρίσει ὁ μέγας Θεὸς ὑψικέραυνος " Finierir terra. magni vis Altitonantis : 
Δὴ πότε χαὶ μεγοίλοιο Se ποὺς αἰνδυρώποισιν Tunc ad mortales veniet, mortalibus ipfis 
He σαρκοφόρος , ϑνητοῖς ὁμοιδμεψος ἐν γῇ. In terris fimilis natus patris omnipotentis , 
"T'ézaopa, φωνήεντα φέρει" πρὶ δ᾽ ἄφωνα δυ οὐτῷ B Corpore vefüitus. Vocales quattuor autem 
Δισσῶν οἰγγέλων.. αἀραθμοὸν δ᾽ ὅλον cÉovouluio τ Fert, non vocalefque duas, binum geniorum. 
Oxrà γὰρ povxüxs , πόσσας δεκάδας ἐπὶ τούτοις » Sed que fit numeri totius fumma docebo. 
Hà' ἑκατοντάδας ὀκτὼ. οὐπιςτοκόροις οἰγδγρώποις Namque octo monadas , totidem decadas fuper ifta y 
Οὔνομα δηλώσει. cU b ἐνὶ φρεσὶ σῇσι γόησον 5 Atque hecatontadas o&to infidis fignificabir 
᾿Αϑανάτοιο S8 Xpisó ποὰδ᾽ ὑψίςοιο. Humanis nomen: tu vero mente teneto 
Αὐτὸς πληρώσει δὲ S8 νόμον. S καταλύσει» JEterni natum. Chriftum 5». fummique parentis . 
Δυτίτυπον μίμημοι φέρων  xXqà πάντα διδοίξει. Ille Dei legem complebit, non violabit , 
Tro TporxouizsT ἱερεῖς χρυσὸν προφέροντες» Perfimilem formam referens, & cuncta docebit ; 


Σμύρναν», cxp λίβανον. wj ydp qoe rXvTM ποιήσει. llli ldibabunt aurum, myrrhamque ferentes , 
"Thufque facerdotes: hec omnia namque patrabit. 


AN ὁπόταν φωνή τις ἐρημοίης Dix χώρης Verum cum quedam vox per deferta locorum 
Hfae, οπαγγένδοσα βροτοῖς. X, πᾶσι βοήσει» Nuntia mortales veniet , quz clamet ad omnes , 
Εὐθείας οτραπὲς ποιησέμεν y δ᾽ ἀποράψαι {τ re&os faciant calles, animosque repurgent 


Ex πραδίης κακίας»). γ0 ὕδασι φωτίζεσϑοαι 


A. vitiis , & aqua luftrentur corpora cunéta, 
Πᾶν 6épxs οἰνθιρώπων» ἵνα γευνηθέντες ἄνωθε;» 


HUC numquam deinceps peccent in jura, renati : 


Μηκέτι μηδὲν ὅλως γε παρεκβοίνωσι δικαίων" Barbarus & tandem faltatibus illaqueatus 9 
Τίω M αὖ βαρβαρόφρων πεπεδημένος ὀρχηθμοῖσιν Mercedi vocem hanc cefam concedet iniqua: 
Ἐκκόψας δώσει μισθόν * πότε σῆμα βροτοῖσιν "Tunc erit indicium fubito mortalibus egris, 
Esvn ἐξαίφνης 5 ὁπόταν πεφυλαγμένος "£p Cum lapis JEgypti felix fervatus ab oris 
Ex γῆς Αἰγύπτοιο καλὸς λίϑος. ἐν δ᾽ ipa τούτῳ Venerit : huic populus impinget Hebreus, & hujus 
Λαὸς προσχόψει Ἐβραΐων , ἔϑνη δ᾽ ἀγροιτοι Duétu convenient gentes, per eumque fupremum 
Αὐτῷ ὑφηγήσει. 4) γοὶρ Θεὸν ὑψιμέδοντοι Cognofcent numenque, viamque in lumine rectam. 
Τνώσοντοι bi τῆδε. dpmWTÓ» τ᾽ ἐνὶ qxe . JEternam vitam mortales namque docebit 
Δείξες yop Lol) αἰώνιον οἰνδγρώποισιν Electos, ignemque malis feret omne per evum. 
Ἐκλεκτοῖς 9 οἰνόμοις δὲ τὸ πὺρ αἰῶσιν ἐποίσει. Ille quidem morbis preffos fanabit, & omnes 
Καὶ τότε δὴ γοτερὲς ἰήσεται,» ἠδ᾽ ἐπιμώμες Lefos quotquot ei fident. Cecique videbunt : 
Πάντας , ὅσοι τότῳ πίςιν ἐνὶ ποιήσονται. Incedent claudi: furdis audire licebit : 
Βλέψεσιν δὲ τυφλοὶ , ἀτοὸρ βαδιδοί τε χωλοὶ» Infolitas mutis dabitur formare loquelas : 
Κωφοί τ᾽ εἰσαίσεσι , λαλησοσ᾽ καὶ λαλέοντες * D Expellet furias : oppreffi morte refurgent : 
Δαίμονας ἐξελάσει» νεχρῶν δ᾽ Pmaws ams feu Placabit flu&us : in defertifque locorum , 
Κύματα vidcre , XgÀ ἐρημαίῳ ἐγὶ ὥρῳ Large panibus ex quinis & pifce marino 
EE ἄρτων ἅμα πέντε χαὶ Dy S Vos εἰναλίοιο Millia quinque virum fatiabit , relliquizque 
Χιλιαδας κσρέσει πέντε, τοὶ δὲ Ἀδίψανα Timuy Bis fenos cophinos implebunt virginis alme. 
Δώδεκα πληρώσει κοφίνες y Εἰς παρθένον oiyylu . Et tunc Ifrael ebrius , non mente videbit , 
Καὶ τότε Ἰσραὴλ μεμεϑυσμένος ἐχὶ yorzei , Non oculis cernet , non auribus audiet ipfis. 

V. 322. Ἐν αὐπὶς] Anon. Lond. ἐπ᾽ αὐτοῖς. x ἀτραπὸν i Qda κοινῷ. Bene, fi gai fcribas. 10. — At 


V. 3ag. Καὶ πραχέσιν dxrdis | Turnebus & Auratus, ^ Anon.Lond. fublata diftin&ione, fic legit: Jud c 
πραχέσιν εἰπῆς, portubus a[peris littoris , Sed videtur eadem — σίαν ἐν φαὶ xay. 


dqup- 


libertate σραχέσιγ ἀκταῖς dixiffe , qua πρηχέες ὄχϑαι, lib. V. 358. Nocspis ἰήσεται ] Reg. cod. νοσερύς «e ἰήσεσαι- 
IIT. v. 714. Orsor. — Anon. Lond. legit σραχέσιν τε «gi — Et vérfü feq. mícw v ἐνιποιήσογσαι. Sed infra lib. III. 
&XT dis . V.orx. Givi» dyemogcuym . Aliqui legumt, ἐγὶ ποιήσανπο . 
V. 333. Pia * x. 7.4. ] Regii cod. fcriptura eft : φέρων ^ OPsor. 

iV ἄφωνα ὄνστιι ἐν αὐτῷ δισσόντ' ἀγγέλῳ. Puteani vero 3 V. 36o. Βλέψυσιν δὲ τυφλ. ] Reg. cod. Baélsm δέ γε 
σὲ δὲ ἄφωνα ὃν ὠτῷ δισσῶν ἀγγέλων ἀριθμὸν &c. Turnebus πυρλ. [d.—— Vide La&ant. lib. 4. cap. 15. nec non Append. 
fequitur cufam le&ionem , nifi quod δισσῶν ἀγγελιῶν fcribit, Montf. v. 72. & infra lib. vir. v. 207. feqq. 

quod interpretatur , duarum fyllabarum 5 quod fcilicet vox V. 364. y35s εἰγαλίοιο ] La&antius 1. c. ἰχϑύεσσι δυοῖ- 
Jf: duabus. conftet fyllabis, Ranconetus vero legit, J'Z- σε: quam poftremam vocem , utpote Gracis ignotam , im- 
queror i» αὐτῷ δισσόν " dmuyybÀer ὠτεϑμὸν δ᾽ ὅχον ἐξονομένω. ^ probat Heufingerus Emendatt. lib. ;. cap. 4. p. ó & cum 


Utc- 
oc- 


Eft enim confonans una in ea dictione ; nempe g , fed — Parrhaf. & Aldo legit δοιοῖσι. Appendix vero Montf 
duplex, hoc eft bis pofita . Aurati le&io quam proxime σιν ἁλίοις. Hac autem & fequentia leviter immutata 
videtur accedere: σὲ δὲ ἄφωγον ἣν αὐτῷ, διταύντ᾽ αγγέλον. — currunt infra lib. virr. v. 289. feq. Ξ 
Unica eft illi muta, fed bis fonans. Ovsor. V. 365 Χιλιάδας χορέσει σε ] Reg. cod. ( ἃ Gallzi ) 

V. 335. Δεχκάδας ἐπὶ mmis] Regium ( ὃς Gallzi ) exem- le χιλιάδας πέντε. Orso 
plar, διχάξαις J ἐπὶ σωώταις. Ip. |. 366. Εϊς παρϑένον «y 


]Ifta videntur male ἢ 


c trans- 


V. 344. 'H£« — fosza ] Idem exemplar ( &Gallzi ms. ) — lata ex lib. vir. v 2170. 277. Lactantius enim l.c. eadem 
r «Τὸ. recitans, heic ha εἰς ἐλπίδα five , ut Sedulius 
V. 348. Ow: γε παρεχβ. ] ldem cod. reg. ὅλως πα, legit in Appendice Montf. v. 76. εἰς ἐλπίδα λααν. Quam 


Gothanus apud Heufinge- 
292. 


7. Ip. quidem le&ienem confirmat iV 
1 


Aqiprém? T ἐγὶ da ] In Turnebi notis eff , — rum l. c. & infra lib. virt. v. 
err d Quod. Vel ἐν Qua nm. Regius codex , 
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346 ORACULA SIBYLLIN 4A. 


Οὐδέ pe» αὐδήσει μεμεϑυσμένος Sari λεπτοῖς. 
AN ὁπόταν Ἑβραίοις ἥξῃ χόλος ὑψίςοιο 
Οἰςερομανὴς 9, xq) πίςιν ἑαυτῶν ἐξαφελεῖται» 
Οὐράνιον “ὅτι πᾶδα θεξ διεδηλήσαντο 
Καὶ moe δὴ πολάφους wq) πτύσματα φαρμακόευτα 
Ἰσραὴλ “δώσει μυσαροῖς ἐνὶ χείλεσι τότῳ.. 
Eis δὲ τὸ βρῶμο χολίω) , xq εἰς πότον ὀξος ἄκρατον» 
Δυσσεβέως δώσεσι 9 καγῷ βεβολημένοι οἴςττρῳ 
Στήθεοι xq) wéxbilo, οτὰὼρ ὄμμασιν Sx ἐσορῶντες , 
Ιυφλότεροι αὐαλώκων » φοβερώτεροι ἑρπυδτήρων s 
Θηρῶν ἰοβόλων βαρέϊ πεπεδημένοι ὕπνῳ . 

ΑἸ ὅταν ἐχπετάσῃ χεῖρας. χαὶ πάντα μετρήσῃ 5 
Koi «-ἐφᾶψον φορέσῃ ^o» οἰκανδινον , ἡδέ γε πλέυροὶν 
Νυύξωσι καλαμοισιν.» ὅτε χαραν ἐν τρισὶν ὥραις 


NUÉ ἔςται σκοτύεσσω πελώρμος ἤματι μέσσῳ. Β 


Καὶ. τότε δὴ ναὸς Σολοιμώνιος οἰνρώποισιν 

Σῆμα μέγ᾽ ἐκτελέσει, ὁπόταν αἰϊδωνέος οἶκον 
Βήσεται dyyeMésy ἐπονοίς ur τεϑνειῶσιν . 
Αὐτορ ixl) ἔλθη, meus ἤμασιν ἐς φάος αὖϑις» 
Καὶ δείξῃ ϑνητοῖσιν ὕπνον , χαὶ πάντα διδοίξη , 
Ἐν νεφέλαις ἐπιβοὶς εἰς ἐραν οἶκον ὁδάζσει » 

ἘΚ υλλείψας κόσμῳ ἀὐχγγελίης διάδημα . 

TS χαὶ ἐπωνυμίῃ βλας ὃς νέος οἰνδδήσειεν , 

Ἐξ ἐθνῶν μεγάλοιο νόμῳ καϑϑοδηγηϑέντες. 

Αλλά γε xg) ueri ταῦτα Ξόλοι καϑοδηγοὶ ἔσονται. 
Καὶ τότε δὴ παῦσις soa μετέπειτα προφητῶν - 
E»S9e» δ᾽ Ἑβραῖοι τὸ κακὸν Θέρος οἰμήσονται. 
Πονλὸν δ᾽ αὖ χρυσόν τε γ5 ἄργυρον ἐξαλαπάξει 
Ῥωμαίος βασιλές. μετοὶ δ᾽ αὖ βχτιλήιϊιδες On 
Συωεχέως ἔσσονται, οἰπολλυμένων βασιλειῶν y 

Καὶ θλίψεσι βροτές. μέγα δ᾽ ἔσσεται αἰνδροΐσι κείνοις 
YIrGu!, ὅταν ἄρξωνται ὑπερηφανίης οἰδίκοιο. 

AOW ὁπόταν ναῦς ΣΞολομώνιος ἐν χϑονὶ δίᾳ 
Καππεσεῖται. βληθεὶς ὑπ᾿ ἀνδρῶν βαρβαροφώνων , 
Χαλκεοθωρήχων , Ἑβροῖοι δ᾽ απὸ γῆς ἐλάσονται 5 
Πλαξζόμεφοι 5 κεραϊζόμεφοι., πολλίι) δέ τοι cipaw 
Ἐν σίτῳ μίξουτι» κακὴ cris ἔςτσα ἅπασιν 
Ανδρώσιν. αἱ δὲ πόλεις υβραζόμευαι παρ᾿ ἕκαςτα 
Αλλήλας κλούτουσιν. ἐπεὶ κακὸν ἤλιτον ἔργον 5 
Δεξώμεψαι μεγάλοιο Sel χόλον ἐν κόλποισι . 


V. 368. Αὐδήσει 1 Infolenter & nove αὐδύσει pro audiet. 
Auratus fufücit deal . Turnebus, ἐδὲ μιὶ a9 diga , vel 
dzaiga, vel ἐνδήσει . Orsor. — Monet Cl. Cangius in 
Gioffar. med. Grec. in'Turcogrzcia Crufii legi αὔδια.. aures. 

V. 374 Els δὲ αὐ βρῶμα x. T. ^. ] Vide fis La&antium 
lib. 4- cap. 18. & qua adnotavimus ad v. 95. Append. 
Montf. nec non infra lib. vii. v. 303. 

V. 377. Tug. σπαλ. 1 Reg. cod. συφλότερ᾽ ἀσφαλάκων « 
Et v. feq. ἰοβόλων vs βαρεῖ . OpsoP. 

V. 379. 'AX ὅσαν x. d. ^. ] Hic verfus geminus fere eft 
cum eo, qui legitur infra lib. vir. v. 288. 

V. 380 Ἠδέ γε ] Cod. reg. οἱ δὲ γε m. Ossor. — Hu- 
jus acroftichium infra lib. viir. v. 280. & apud La&tantium 
lib. 4. cap. 18. Hinc autem in Append. Montf. v. 94. 

V. 387. Ὕπνον ] Regium exemplar ( & Gallei σύπον : 
fed placet ὕπνον , ut intelligat mortem Chrifti folum fo- 
mum fuiffe . Orsor. —. Scribe 3rumici τύπον . ANON, 

OND. 


A Hebrzos fed enim. fummi lymphata Tonantis 


Cum petet ira, fide füblata prorfus eorum 5 
Propter czleftem divino femine cretum, 
Offenfum per eos puerum : tunc impius illi 
Impinget colaphos, virofaque fputa fceleftis 
Ifrael labiis: neque non & fellis amari 
Apponent efcam, potumque immitis aceti , 
PeCtora vefanis ftimulis corda fuba&i , 
Nil oculis ipfis cernentes , & mage ceci 
"Talpis , angue magis metuendi, peftifereque 
Afpidis oppreffi duroque gravique veterno. 

Sed manibus paffis cum menfus cun&ta, coronam 
De fpinis tulerit, nec non latus ejus arundo 
Fixerit a&ba manu, cujus caufa tribus horis 
Nox tenebrofa die medio monfítrofaque fiet: 
Tunc hominum generi magnum Solomonia fignum 
"Templa dabunt, Ditis cum te&a profunda fubibit , 
Nuntiet in vitam reditum quo morte peremtis . 

Sed poftquam triduo lucem repetiverit ; atque 
Monftrarit fomnum mortalibus , atque docendo 
Cun&a illuftrarit , cxleftia te&a fubibit 
Nubibus invectus , cum letum liquerit orbi 
Pa&um Evangelii , cujus de nomine furget 
Flore novo germen de gentibus , idque regendum 
Magni lege : Soli du&ores deinde futuri. 

Deinde genus vatum jam tandem definet effe. 
Inde male meffem facient zílatis Hebraei , 
Atque auri multum. Romanus diripiet rex ; 


c Argentique . Dehinc exfiflent altera regna 


Affidue, regnis pereuntibus ufque , prementque 
Mortales. Sed erir tunc magna ruina virorum 
Illorum , quando faflum ingredientur iniquum. 
Cum dederint autem Solomonia templa ruinam 5 
A loricatis (quorum vox barbara lingue) 
Diruta, cum patria terra pellentur Hebrzi 9 
Errantes ,mifere vexati 9 farraque multo 
Mifcebunt lolio : tunc trifles feditiones 
Verfabunt homines omnes , urbesque malorum 
Congeries coget fefe deflere viciffim , 
Propterea facinus quod commifere nefandum : 
Tanta in eas magni defeviet ira Tonantis. 


V. 389. Διάδημα ] Forte διώϑημα. Διάδημα 9». vegnum ἡ 
inquit Turnebus. Orsor. 

V. 391. Καϑοδηγηϑέντες 1 Mutat cafum Turnebus ,. x«- 
ϑοδηγηϑένπων : íed mutatione non eft opus , quum ad Zxe- 
φὸς colle&ivum nomen referri poffit καϑοδυγηϑέντες τ ficut 
infra lib. III. v. 132. ἔϑγος Os καρχερὸν ἔσται 5 οἷ ποντεσ- 
σι βροτοῖσι βία καϑοδηγοὶ ἔσονσαι. lp. 

V. 391. όλοι ] Fabricius B;&/. Gr. tom. 1. p. 201. le- 
gendum conjicit fóAn , hoc eft mifi , ut Apoftoli intelli- 
gantur. Ex novo enim federe , inquit , manifeíte haufta 
funt que diferta nimis a v. 338. ad finem ufque libi I. 
vaticinia leguntur . Aliter Opfopeus : qui ὅς monet , fe- 
quentia concinnata effe ex iis quz leguntur infra lib. III. 
v.116. feqq. pene fimilia. 

V. qoi. Καππεσᾶτω , βληϑείς ] Turnebus καβληϑείς γε 
πεσᾶται. Pithei exemplar κατπεσσεσαι : regium χαπσεσέην 
σαι. ltem ἐλάσωνται v. feq. & mox w. 403. αὖραν. Or« 
sor, — Anon. Lond. legit Βληϑεὶς χαππεσέηταῤ. 
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Καὶ mte) Od , 44] πεοὶ ἁγίων. 
Xd) TEE) χρίσεως. 


NU : ; P 
μος δὴ κατέπαυσε ϑεὸς πολυποίνσοφον ῳδίω), 

I | Πολλοὶ λιταζομένης » 15 μοὶ πάλιν ἐν silere 

E»Srem θεασεσίων ἐπέων πολύγηϑέα quy. n 

Πᾶν δέμας ἐχπληχϑεῖσα τάδε απῶμ΄. ὅτε ydp οἶδα 

Οττι λέγω. πέλεται δὲ θεὸς τοὶ fuas οἰγοράζειν. 
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LIBER SECUNDUS 
DE GREGIS, 


Et de Deo , & de San&is E 
& de Judicio. 


pone perdo&um carmen , memulta precante , 
Compreffit numen , mihi fub precordia rurfum 
Divini cantus vocem fubjecit amenam. 

Corpore tota ftupens trahor huc, ignara quid ipfa 
Eloquar: ipfe fed hec mandat Deus omnia fari. 


AX ὁπόταν ἐπὶ γῆς σεισμοὶ» μαλεροί τε περαιυνοὶγ B Sed cum terrarum motus, & fulmina dira, 


B 


Βρονταί τ᾽ y dsspomwi Tt, vis ἐρυσίβη , 

Καὶ μανίη θώων τε λύκων T, οἰνδρον τοισίσι τε 5 
Καὶ φϑοροαὶ οἰνθρώπων , 5 χαὶ βοῶν μυχωμένων » 
Τετραπόδων κτηνῶν τε χαὶ ϑρήων ταλαέργων 9 
Ηδ᾽ αἰγῶν 5 dio» τε" ἔπειτα δὲ χέρσος ὥρερα 
Πολλὴ καλλειφθεῖσα γενήσεται ἐξ οἰμελοίας , 
Καὶ καρποὶ λδέψουσιν. ἐλάθεροπραξία δ᾽ ἔφα 
Πλείςτοις ἐν μερόπεσσι , à ἱεροσυλία γαῶν. 

Aj τότε ww yere) δεκοίτη ueri ταῦτα φανεῖται 
Ἀνθρώπων 5. ὁπόταν σεισίχθων οἰς-ἐροπητὴς 
ἘΠδώλων ζῆλον θραύσει , λαόν τε πινοΐξει 

Ῥώμης ἑπταλόφοιο " μέγας δέ τε πλὲτος ὀλεῖται. 
Δάόμενος πυρὰ TOM ὑπὸ φλογὸς Ἠφαίςοιο. 
Kai πότε δ᾽ ἡματόεσσαι dms ἐρανία καταβᾶσοι. 
Αὐτοὶρ κόσμος ὅλος τε αἰπειρεσίων οἰγδῦριόπων 
Αὐλήλους κτρίνεσι μεμίιυότες y ἐν δὲ κυδοιμῷ 
ΔΛοιμεὲς χαὶ Muss Suse ϑεὸς ἠδὲ περαυνοὺς 
Ανϑρώποις , οἱ ἄτερϑε δίκης κράνωσι ϑέμιςας. 
Apis δ᾽ αγνθρώπων ἔςται xor κόσμον ἅπαντα y 
Ὡς ἴχνος οἱ κατίδῃ τὶς ἐπὶ χϑονὶ ϑαυμάσσειεν 
Ανθρώπε.. πότε δ᾽ αὖ τε μέγας ϑεὸς αἰϑέρᾳ ναίων 
᾿Ανδρῶν ἀσεβέων σωτὴρ κατοὶ παντα γένηται. 

Καὶ τότε δ᾽ εἰρίυύ) τε , βαθεῖα τε σωδεσις feu, 
Καὶ γῇ καρποφόρος καρπὸς πάλι πλβίονοις οἴσει » 
Οὐδὲ μεριζομένη , SY. εἰσέτι λατράσα. 

Πᾶς δὲ λιμίυ), πᾶς ὅρμος £M S epos οἰνθρώποισιν 2 
Ἐσσεται ὡς πάρος ἦεν 9 οἰναιδοίη τ᾽ ἀπολεῖται. 


Καὶ τότε δὴ μέγα σῆμα ϑεὸς μετέπειτο, ποιήσει . 
Λαμψει ydp Sigo λαμπρῷ “ταρομοίϊος disp 
Δαμπρὸς 5), παμφαίνων , du pay αἰγλήεστος, 
Ἡμασιν ἐκ ὀλίγοις... πότε γὰρ síqos αἰγθρώποισι 
Aeí£ei cm ἐρανόθϑεψ ἐναγώνιον ἀθλάζσι. 

Καὶ τόθμοαι μέγας yup ci» εἰσελας-ικὸς ieu, 
Eis πόλιν ἐροίγιον , οἰκεμεσικὸς δέ τε πᾶσιν 
Ἑσσετ᾽ ἀνθρώποισιν ἔχων κλέος ἀθανασίας. 
Καὶ τότε πᾶς λαὸς ἐπὶ ἀθανάτοισιν οἰέθλοις 


Verf. 3. Ἔνϑετο 1 Regium exemplar ( & Gallzi ) habet 
xtUSero , occultabat , claudebat . Et v.feq. πᾶν δὲ δήμας aa- 
χϑᾶσα «ίδ᾽ ἕασομαι : Corpore toto Jlupens. atque pevculfa , buc 
eloquor . Opsor. 

V. 7. ᾿Αξεροπαέ σε ] Claudicat verfus ifte. Suffulcit eum 
"Turnebus, addita voce χεραυνοὶ poft ἀςεροπαί τε. Cod. reg. 
refert , ἐςεροπαὶ χαὶ γῆς ἐρυσί σεισμοί. Re&e, fi ita col- 
loces: ἐκεροπαὶ., σεισμοὶ γῆς, x, ἐρυσίβη : fulgura , serre mo- 
Wi Cv rubigo , im rofcido tractu convallibufque frequentif- 
fima, juxta Plinium. Ip. 

^. 9. ᾿Ανϑρ. ] Leg. ἀνθρώπων, Tape» Tt βοῶν τ᾽ ἐριμύ- 
x97. ANON. ἴον. 

V.oig. Ay «τε ox. oq. A. ] Vide fis in hunc locum Fa- 
bricium. EibJ. Gr. tom. 1. p. 185. 

V. i9. Δενόμενος ] In reg. cod. fcribitur δαιόμενθ'.. 
Orsor. 

V. 20. "Huesca ἢ Lego, «ἅματος ἴρσαι ἐπ᾿ peri 
χατ. ANON. Lowp. 

V. 26. Κααΐδη ] In ced. reg. fcribitur xzsiJo;. Orsor. 

V. 3o. Καὶ 25 χαρπ. ] Similes verfus habes infra v. 318. 
hujufce libri, & lib. VIII. v. χορ. feq. 

V. 34. Καὶ cori δ μέγα σῆμα 1 Fabricius Bil. Gr. tom. 
i. p.201. arguit Gallzum , qui ad hunc locum multa dif- 


Fulguraque, & tonitrus fuerint » &fqualor agrorum, 
Er cedes hominum , rabies ἃς feva luporum , 
Atque hominum atque boum interitus , & quadrupe- 
dantum , 

Et jumentorum, mulorumque , atque caprarum , 
Atque ovium : fiet tum plurima terra relicta, 
Et frugum incultos proventus deferer agros, 
Erumpetque hominum vitiofa licentia paffim , 
Fanaque diripient. Hominum tum denique feclum 
Exfifler decimum : quando qui fidera fecit, 
Concuffor terrz , ftatnarum franget amorem , 
Er Rome populum , quz feptem continet arces, 
Concutiet: dives deleta peribit opum vis , 

C Vulcano crebris mifcente incendia flammis. 
Et tunc cxlo demiffe fanguinolentz. * 
At genus humanum longe lateque per orbem 
Cadibus alternis infaniet : inque tumultu 
Peftes atque fames Deus, & fua fulmina mittet 
Illis , qui vivent expertes legis & zqui. 
Exfifletque hominum toto defe&tus in orbe : 
Si quis ut in terris hominis veftigia cernat , 
Miretur . Rurfum magnus Deus incola celi, 
Relliquias hominum penitus fervabit ubique. 
'Tunc pax, & veri prudentia fumma vigebit , 
"Terraque frupiferens fruges feret uberiores 3 
Ne divifa quidem, neque fervitura deinceps. 
Omnis liber erit portus mortalibus , omnis 

p Et flatio, ficut füit ante: fcelufque peribit. 

"Tunc autem fignum dabitur divinitus ingens. 

Namque relucebit clariffima ftella , coronz 
Affimilis clarz , celo vifenda fereno , 
Lucibus haud paucis: humanis nempe coronam 
De celo oftender , qui premia querere certant. 
Nam tunc incipiet magnum procedere fzclum 
Urbi czlefti , difpenfatorque vacabit 
Omnibus humanis, evi immortalis honores 
Qui teneat. Cunétus tunc immortalia propter 


putat de ftella que Magis apparuit , σι. II. Ouum 
enim in hoc libro contineantur oracula de die extremo E 
auftor Sibyllinorum heic refpicit ad Mazz/. xxiv. 3o. ubi 
fic legimus ; Καὶ ss φανήσεται, πὸ σημέϊον —— ἐν σῷ οὐ- 
[m 

V. 36. Λαμπρὸς, παμφ.} Reg. cod. apud Opfopeum , λαμ- 
πρῶς παμφ. Paullo pott, Anon. Lond. legit ἀπὸ Mp. 

V. 37. Tóre γώρ ] Forte fcribendum erit qm ἐγώνιον , pro- 
pter metrum. Orsop. 

V. 39 Καὶ αὖϑμαι x. v. λ. ] In regio cod. habetur , d 
αὖτε ydp μέγας αἰὼν εἰσεκ. Turnebus ita reftituit locum , 
x αὖτε δὴ μέγας αὖϑις ἐγὼν ἐσελατικόε. Que autem fint 
Certamina εἰσελακιχαὶ , explicuit idem ille in Adverfar. lib. 
1. cap. το. Vide quoque Plinii epift. ::2. lib. 10. ubi memi- 
nit agonis Ife/aflii a Trajano fa&i . p. — Aliter meus 
Anon. Lond. qui fic legit, interpungitque : ; 

Kd d ϑέμα. μέγας P ydp ἐγων ἐσελατικὸς ἔσται. 
Adi fis Fabricium 822]. Gr. tom. 1. 183. 

V. 40. Οὐρείνιον ] Carminis hiatum explet reg. cod. ἐρώ- 

γιόν γε. Et » forte οἰχαγομικός. Opsor. — Heic Anon. 


Lond. 


Toc τ΄ ] Idem Anon 


1. Lond. ἔσσεται mavult . Et 
verfu feq. fic - 


Καὶ crt δὰ τᾶς xls 


ϑκουι. II. 
QIRCA 
AwN. Cun, 
136. 


eC o 


348 ORACULA 


᾿Αθλήσει νίκης περυιοίδλεος. εἰ yop εἰνωδῶς 
Sxcut. ll. Αργύρμόν τις ἐκεῖ διύαται «-ἔφος ὠνήσασθαι. 
CIRCA . Αγνὸς ydp Xpigós τότοις T€ δίκαια βραβάσει» 
Aww.CHm. Καὶ δοκίμους «ἐψει» αὐτοὶρ Sipa μάρτυσι δώσει 
136. ᾿Αϑάνατον , ἄχρα 1 ϑανάτα τὸν dyGyx ποιξσι. 
CC RS Παρθενικοῖς δὲ δραμᾶσι καλῶς, ἄφθαρτον ἄεθλον 


Aure τῇ θέματος» 5 τοῖς τοὶ δίκαια νέμεσιν 
50 Ανθρώποις πᾶσίν Tt, Ὁ 


Ferunt hii 


Σ ἔθνεσιν οἰλλοδαποῖσι , 
Τοῖς ὁσίως ζῶσίν τε. θεὸν δ᾽ ἕνα γινώσκδσιν - 
Οἱ δ᾽ ὠγαπῶσι γάμον τε » γαμοχλοπιῶν T ἀπέ- 
χονται 
Δώσει πλόσια δῶρα» αἰώνιον ἐλπίδα o5 ποῖς.. 
Πᾶσά τε γὰρ ψυχὴ μερόπων S8 ἔςτι χάρσμα» 
55 Κεϑέμις ανθρώπες τίω) ἄγ εσι πᾶσι μιαίνειν - 
Νὴ πλευτεῖν αἰδίκως , dXX ἐξ ὁσίων βιοτάζειν , 
᾿Αρκεῖσϑαι aptis. y w, αἰλλοτθίων ἀπέχεσθαι. 
ψάδεα μὴ βάζειν , 7X δ᾽ ἐτήτυμα παντω φυλοσ- 
ce. 
My δὲ μαάτίω εἴδωλα σέβε * τὸν δ᾽ ἀφϑιτον αἰεὶ 
5o Πρῶτα ϑεὸν τίμα y μετέπειτα δὲ σεῖο γονῆας. 
Πάντα δίκοια νέμειν , μηδ᾽ εἰς κρίσιν ἄδικον ἔλθῃς . 
Μὴ ῥέψῃς πευίίω ἀδίκως" μιὴ κρῖνε προσώπῳ - 
Ἣν συ κακῶς δικασῃς 9 μετέπειτα Sos σε δικάσει - 
Μαρτυράϊω ψάδῆ φάγει.» τὼ δίκαια δ᾽ ἀγοράζειν. 
ὅς Πιχρϑευίίων τηρεῖν - ἀγάπην δ᾽ ἐν πᾶσι φυλάσσειν. 
Μέτρα νέμειν τὸ δίκωα " καλὸν δ᾽ ἐπὶ μέτρον ἅ- 
TA. 
Σταθμὸν μὴ κρέειν ἑτερόζυγον 5 d ἴσον ἕλκειν - 
Μὴ δ᾽ ἐπιορκήσῃς» wur. ογνῶς , μήτε ἑκοντί. 
Ψάοδορχον «υγέει Θεὸς» ὅς τι κεν ἄντις ὀμόσῃ. 
70 Ἐξ ἀδίκων ἔργων δῶρον xseà μήποτε δέξῃ. 
Σπέρματα pu κλέπτειν " ἐπαράσιμος ὅςτις ἔληται 5 
Els γενεοὸς γενεῶν * σχορπισμὸν βιότοιο . 
Mir. ἀρσενοκοιτεῖν 5 μὴ συκοφαντεῖν , μήτε φο- 
νάζειν. 
Μισϑὸν μοχϑήσαντι δίδε" μὴ θλίβε πένητα -. 
75 Γλώσσης νουῦ ἐχέμεν * Ἀρυπτὸν λόγον ἐν φρεσὶν 
Toren . 
Ορφοινικοῖς y χήραις 5 ἐπιδεομένοις δὲ παρώχϑ.- 
Muir ἀδικεῖν ἐθέλυς ^ μήτ᾽ οὖν ἀδικουῦτα ἐάσῃς. 
Iiis 490 δίδε 9 μήτ᾽ αὔομον ἐλϑέμεν εἴπῃς. 
Ἰδρῶσι «-αχύων χειρὶ χρήζοντι Trpo. 
80 Os δ᾽ ἐλεημοσιμΐ παρέχει 5 Θεῷ οἶδε Soncifew . 
Ῥύεται ἐκ θανάτε ἔλεος9 κράσις ὁππότ᾽ d» ἔλθῃ. 
Οὐ ϑυσίίω., ἔλεος δὲ Θέλει Θεὸς αἰντὶ ϑυσίης - 
Ἐνδυσον ἕν γυμνόν " μετοίδος πεινῶντ᾽ ἄρτων σῶν. 
Aceyoy els οἶκον δέξοι » καὶ τυφλὸν ὁδήγει» 
$5 Ναυηγὲς οἴκτειρον * ὁ ydp πλᾶς igi» ἄδηλος. 
Χεῖρα πεσόντι δίδε. σῶσον δ᾽ dmtgÁs um? ἄνδρα. 
Kod πάϑη πάντων * BíorO- τροχὸς , ἄττατθ'’ 
ὄλβος . 
Τλϑτον ἔχων , oli) χεῖρα περητεύασιν ὀρεξον.. 
Qu» σοι ἔδωκε ϑεὸς , X αὐτὸς χρήζοντι map e 
Κοινὸς πῶς ὁ βίος μερόπων " ἄνισος δὲ τέτυχται . 
Μήποτε ἄνδρα πένητα ἰδὼν» σκώψῃς ἐπέεσσι. 
Μὴ δὲ κακῶς γε προσείπῃς μωμητόν τινα, φῶτα. 
Τὸ ζῇν ἐν θανάτῳ δοκιμάζεται. εἴτις ἔπραξεν 
Exvouoy 9 δίκομον , διακρίνεται εἰς κρίσιν ἐλθών. 
Μὴ δὲ φρένας βλάπτειν οἴνῳ" μὴ δὲ πίνειν ἄμετρα. 
Αἷμα δὲ μὴ φαγ ἔειν » εἰδωλοθύτων δ᾽ ἀπέχεσθαι. 


τ 


φο 


Ὁ 


ca 


V. 43. Οὐ yp κι mr. λ.1 Caftalio deceptus prava le&ione, 
d) ydp ἀναιδῶς &c. vertit : Nam rite licebit cuilibet. avgentt 
claram petere inde coronam . Chriftiani namque certaminis 
premium mon ef corona argentea . Sed hoc ait Sibylla : 
in ifto certamine non licebit pecunia emere coronam , vel 
agonothetas muneribus corrumpere ; quemadmodum in O- 
lympicis , Pythicis ὃς ceteris ejufmodi publicis certamini- 
bus fa&itatum legimus : id quod acute animadverfum cft 
a Turnebo, & in οὐ mutante . Cui plane adftipulatur re- 
gii codicis fcriptura , vulgari emendatior , ὁ yZp dyeidas 
dpyugjs vis :. Non enim impudenter aliquis argento ἄς. Orsor. 

V. 47. ᾿Αϑάνατον. ἄχρι καὶ ] Inverío ordine re&ius lege- 
tur, z9éyac vu ἄχρι. Yn. 


SIBYLLIN A. 


A Pramia contendet populus , victoria quando 
Accendet preclara animos. Nam rite licebit 
Cuilibet argenti claram petere inde coronam. 
Caftus enim Chriftus ponet certamina jufta 5 
Ornabitque probos, eternaque premia reddet 
TTeflibus , ad mortis certamen euntibus ufque. 
Virgineis vero, qui pulcre currere pergent; 
JEternum munus dabit, & fervantibus cqui 
Omnibus humanis , generique alienigenarum 9 
Ἐπ fan&e vivendo Deum nofcentibus unum. 
'Tum qui conjugio gaudentes , furta cavebunt 
Concubitus veriti, dabit his quoque munera largas 
Immortalem fpem. Nam donum numinis omnes 
Sunt humane animg : quas ullis flagitiorum 


B Mortales maculis prorfum feedare nefas eft. 


Ne ditefcas injufte, fed ex jufte partis vive. 
Eflto contentus prafentibus , & ab alienis abftine . 
Mendacia ne dixeris, fed vera omnia cuftodias. 
Neque fruftra fimulacra colas: fedimmortalem femper 
Primum Deum reverere , deinde vero tuos parentes. 
Omnibus jufta tribue,nec in judicium injuftum venias. 
Neabjicias paupertateminjufte nec judices ex perfona. 
Si tu male judicaveris , poftea Deus te judicabit . 
Teftimonium falfum fuge;& jufta profer. (ferva. 
Virginitatem cuftodi, dile&ionemque erga omnes ob- 
Menfuras dato juftas:bonus vero eft modus inomnibus. 
"Trutinam ne pellas in alteram partem 5 fed zqualem 
trahas . " 


C. Ne pejeraveris , neque ignoranter 5 neque fponte. 


Perjurum odit Deus, quifquis ille qui juraverit . 
Ex injuflisoperibus donum manu ne umquam fufcipias. 
Semina ne farripito : exfecrabilis quisquis abftulerit. 
In fecula fecalorum * diflipatio erit vitz . (cidas. 
Ne cum mafculo cubes, nec fycophantam agasnec oc- 
Mercedem laboranti da: nec afflige pauperem. 
Lingue mentem cohibe : arcanum fermonem in pe&o- 
Pupillis,viduisjindigentibusque largire. (re contine. 
Neinjarius effe velis,necinjufte quemquam agere finas. 
Pauperibus ftatim da , neque cras reverti jube. 
Copiam fpicarum manui egenti praebe. 
Quicumque eleemofynam dat, Deo novitfeenerare . 
Liberat a morte mifericordia,judicium quando venerit. 


p Non facrificium , mifericordiam vero vult Deus pro 


facrificio . 
Veftito itaque nudum,impertire efurienti panestuos. 
Exfulem in domum excipe, ὃς czco vie dux efto. 
Naufragorum miferere, quia navigatio eft incerta . 
Manum lapfo porrige , fervaque defertum virum . 
Communes cafus omnium vitasrota inftabilis felicitas. 
Si divitias habes , tuam manum pauperibus porrige. 
Quz tibi dedit Deus, de his genti eroga. (eft. 
Communis tota vita hominum : inzqualis autem facta 
Ne, fi virum pauperem confpexeris, irrideas di&teriis. 
Neque maligne alloquaris vituperandum aliquem vi- 
Vita in morte probatur.Num quis perpetrarit (rum. 
Illegitimum quid aut juftum , dijudicatur ad judi- 

cium fi venerit. 
Ne mentem lzdas vino, nec bibas immoderate . 
Sanguinem vero ne comedas 5 & ab iis que diis 

immolantur abflineas. 


E 


V.49. Τῇ Siparor] Reg. cod. habet air ἄϑλε. Et verfu 
41. (oum ϑεὸν δ᾽. In. 

V.ss. Τὴν ἄγεσι 1 Legit Anon. Lond. ys αὐτὴν - 

V. ς6. Μὴ πλουτῶν x. T. ^.] Poft verfum 95. praceden- 
tem , interpofiti erant in regio exemplari fequentes ver- 
fus nonaginta tres , ufque ad v. 148. Sunt autem pleri- 
que ex Phocylidis γνώμαις defumti , vel potius ἃ Phocy- 
lide ex Sibyllinis oraculis furrepti , fi Suidz credimus . 
OrsoP. 

V.82. Οὐ Sucllu x..^.] Nemo eft qui non videat, hac 
effe deprompta e facris litteris , Mattb. 1X. 13. X11. 7. ideo- 
que a Phocylide non potuiffe proficifci , fed ex perfonata 
Sibylla ες haufta. GALLXUS. 


L IB.ER 


EiSe δὲ μὴ χρήσῃ » μήτ᾽ 
Καν γὰρ ἀποκτείν 
100 Αγρᾷ. γειτονέοντος οἰπόχᾳ » μηδ᾽ ἂρ ὑπερβῆς. 


οὐ 5 
1IO Zhà ἀπὸ τῶν ὀλίγων » μηδέν τε ἔχοντω ἄδικον. 
Η φιλοχρημοσιυμΐη rip κακότητος ἀπάσης. 


Μὴ πόδος εἰς χρυσὸν d εἰς ἄργυρον - ἐν δ᾽ ἄρα Xd 


τοῖς 
. Ἔσσεται augus ϑυμοφϑόρος ἔνϑα σίδηρος. 
Χρυσὸς dei δόλος iei xq) ἄργυρος οἰνϑυρώποισι. 


II$ Χρυσὲ κακῶν αἰρχηγὲ » βιοφϑόρε» πάντα χαλέπτων S 


Εἴθε σε μὴ ϑνητοῖσι γεψέσϑηαι πῆμα ποϑεινόν. 
Z8 ydp ἕκητι. μάχαι τε 9 λεηλασίαι τε. φόνοι τε, 
Ἐχϑροὶ δὲ τέκνα γονάῦσιν , ἀδελφειοί τε συμαίμοις « 


Μηδὲ δόλους ῥάπτειν * μὴ πρὸς φίλον ἦτορ ὁπλί: 


fe. 
120 Μηθ' ἕτερον κεύθης xpabín γόον 5 οἰλλ᾿ ἀγοράζων. 
Μηδ᾽ εἷς πετροφυὴς πολύπες κατιὶ χώραν ἀμείβειν. 
Πᾶσι δ᾽ dmAéos ἴσθι, τάτ᾽ ἐκ ψυχῆς ἀγόρφε. 


Ὅστις ἑκὼν οδικεῖ y κακὸς yp * ὃς δ᾽ ὑπ᾽ αἰγοίγ-- 


LUE 
Οὐκ épéo τὸ τέλος. βελὴ δ᾽ ἀ)θυύεθ᾽ Enden. 
125 Μὴ γαυρᾷ σοφίῃ» μήτ᾽ ἀλκῇ» μήτ᾽ ἐνὶ πλότῳ. 
Eis Θεὸς ἐστὶ 
λύολβος. 
Μηδὲ παροιχομένοισι κακοῖσι Toy τεὸν firop* 
Οὐκέτι yon διυύαται τὸ τετυγμένον εἶναι ἀτυκτον. 
Μὴ προπετὴς ἐς χεῖρα" χαλίνα δ᾽ ἄγρμον ὀργίω. 
130 Πολλάκι yop P Mo οἰέκων φόνον ἐξετέλεσσε. 
Estw κοινὰ ποίϑη " μηδὲν μέγα, μήτ᾽ ὑπέροπλον. 
Οὐκ ὠγαϑὸν πλεοναζον ἔφυ ϑγητοῖσιν ὄνειαρ. 
Η πολλὴ δὲ τρυφὴ πρὸς ἀμέτρες ἕλκετ᾽ ἔρωτας. 
Ὑψαυχέϊ δ᾽ ὁ πολὺς πλῶτος y χαὶ ἐς ὕβριν olei. 
135 Θυμὸς ὑπερχόμενος μανίϊιυ ὀλοόφρονα τεύχει. 
Οργηῆ δ᾽ ts ὄρεξις 9 ὑπερβαίνεσα δὲ μίωις. 
Ζήῆλος τῶν ἀγαθῶν ἐσθλὸς» φαύλων δέ χε φαῦλος. 


Ὑόλμα κακῶν , ὁλοή - ἀγαθῶν δέ γε,» κῦδος d- 


παΐζει. 
Σεμνὸν , ἔρως dormis * ὁ δὲ 
ὀφένλει.. 
140 HBUs ἀγανόφρων κιχλήσκετοι ἐν πολιήταις. 
Ἐν μέτρῳ qxyfew , πιέειν y χαὶ AUS ON Or εύειν . 
Πάντων μέτρον ἄριςτον" ὑπερβασίη δ᾽ ἀλεγεινόν.. 
Μὴ φϑονερὸς, μη ἄπιςος ἔσῃ, μὴ λοίδορος ἴσϑι» 
Μὴ δὲ κακογνώμων , μὴ ψάδαπατης ἀμέτρητος. 


145 Σωφροσσύνί ἀσκεῖν , aio ρῶν δ᾽ ἔργων ἀπέχεσθαι. 


Μὴ δὲ μιμοῦ κακότητα . Dip δ᾽ ἀπάλειψιω ἀ- 


μυωαν. 

Πειθὼ μὲν ydp, ὄνειαρ. ἔρας δ᾽ ἔριν αντιφυτεύσει. 

Μὴ πίςευε τοῖχις χα» πρὶν ἀτρεκέως πέρας ὄψει. 

ΟὖτΘ' dydy, ταῦτ᾽ iiy ἀέϑλια. ταῦτα βραβεῖα 
150 Τῆτο πύλη ζωῆς) χαὶ εἴσοδος αἰθανασίης 9 

Ην Ses ἐραΐγιός γε δικαιοτοίτοις αἰνθρώποις 

Eswreo γίκης ἐπαέθλιον. οἱ δὲ λαβόντες 

Τὸ ςέφος , ἐγδόξως διελάΐσονται διαὶ ταύτης. 

AN ὁπόταν τόδε σῆμα φανῇ κατοὶ κόσμον ἅπαντα, 
155 Ex γενετῆς παῖδες πολιοχρόταφοι γεγαῶτες 5 


D 5 VI NES n 
σοφος , UJxTOS «Ux s χα πο- 


Θλίψεις δ᾽ αἀγθρώπων» λοιμοὶ X8À λιμοὶ, πόλεμοί τε, 


V. 153. Διελδσονται } In reg. cod. e ὡσέλϑωσι. Si enim 
animadvertis , au&or horum veríuum ubique refpicit ad 
morem cert:uninum Ifelafticorum . Orsor. 


55. Patrum Biblictb. Tomus I. 


IT. 


Utinam vero non utaris, neque injufte neque jufte. 
Etiamfi namque occideris hoftem , tuam manum pol- 
Ab agro vicini abftine, neque tranfi . (luis. 
Omnis terminus eft juftus: tranfgreffio vero vitiofa. 
Poffeffio utilis eft fan&orum:injuftorum vero prava. 
Ne quem crefcentem leferis fructum agri. 
Sint. in pari honore advenz cum civibus. (fa. 
Omnesenim peregrinatione circumvehuntur zrumno- 
"Tamquam hofpites , alter. alterius . Peregrinus vero 
nullus inter. nos 
Erit , quia omnes homines fanguine ex uno eftis. 
Terraque non perpetuum habet locum hominibus. 
Non velis ditefcere, neque opta: fed hoc opta , 
Ut vivas paucis contentusynec quidquam poffideas in- 
Amor pecuniz mater ef malitie omnis. -(juftum. 
Ne defiderium frr auri vel argenti:inhisenim (rum. 
Erit utrimque acutum , animum corrumpens ibi fer- 
Aurum femperfraus eft & argentum hominibus. 
O aurum malorum dux, vitz labes, omnia everteris 
Utinam tu mortalibus non effes. malum defiderabile ἢ 
Tui enim gratia, pugne, ὃς prede, & caedes, 
Infenfique liberi parentibus,fratresque confanguineis. 
Ne fraudes confuas , neque contra carum cor armes te. 
Neque aliam occultes in corde fententiam , aliam 
proferas : 
Neque ut faxis adhzrens polypus, cum loco mutes: 


c Omnibus vero fimplex fis; queque exanimo profer. 


Qui volens injufte facit, improbus vir; qui vero 
coa&tus , (cujufque . 
Non malum dico prorfus: confilium vero redarguitur 
Non efferaris fapientia , neque viribus , neque opibus. 
Unus Deus eft fapiens, potens fimul, δὲ multum dives. 
Ne preteritis malis crucia tuum cor: 
Numquam enim poteft fa&um fieri infe&um. 
Ne fis preceps ad manum, fed compefce fevam iram. 
Sepe enim percutiens, invitus cedem perpetravit. 
Sint communes paffiones : nihil magnum , neque 
fuperbum frr. 
Non bona redundans effe folet mortalibus utilitas ; 
Nimius autem luxus ad immodicos trahit amores . 
Extollunt autem multz divitiz,& ad petulantiam im- 
Ira nimia furorem perniciofum parit. (pellunt. 
Ira quidem eft cupiditas;fed modum excedens,odium. 
JEmulatio bonorum, bona: malorum vera , mala. 
Audacia malorum perniciofa, bonorum vero glo- 
riam affert, (get. 


XUTpibO- , ciryO-  Honeftus e/? amor virtutis : fed Veneris , dedecus au- 
b 3 χ' , 


Suavis manfueto-animo-praditus vocatur inter cives, 
Moderate ede, bibe, & loquere . 
Omnium modus optimus: exceffus vero moleftus. 
Ne invidusneque incredulus fis,nec calumniator efto, 
Nec pravi-confilii , nec impoflor immoderatus . 
"Temperantiam exerce , obfcenisque fa&is abftine . 
Ne fe&are malignitatem , fed jure repelle injuriam. 
Perfuafio namque commodum , lis vero litem rur- 
fus gignit. 
Ne credas temere, priufquam certo finem perfpicias. 
Hoc certamen , hiceft labor, hzc funt premia pugna: 
Hzc vitz porta eft, hic eft ingreffus in zvum 
JEternum . Deus hec celeftis , Juftitiai 
Humanz flatuit vi&rici premia : quique 
Contigerint palmam, per eam ingredientur honefle, 
Sed poftquam toto fignum hoc exflarit in orbe, 
A teneris pueri veftiti tempora canis , 
Ar&abunt homines, mutato cardine rerum ^ 
Peftes , bella, fames, lacrimzque ὃς lu&tus, abunde , 


V.is6. Λοιμοὶ καὶ Mu.) Interefum καὶ delendum jubet 
Anon. Lond. 


Gg 


MUMEDOMMECULID. QENES 
Sigcut. II. 
CIRCA 
Aww. CHR; 
136. 


[SCORE] 


Cecemme peser cmm 


359 


Ἑαιρῶν 8 aryl πένθημαί τεν δάκρυα πολλοὶ» 


Sxcur. Il. A? ὁπόσων cubes χώρας ἐγὶ θοινήσονται 5 


CIRCA 


Οἴκτρ᾽ ὀλοφυρόμενοι γενέαις ἐν φάρεσι σάρκας » 


AAww.CHR. Zu) μέλεσιν θάψεσιν ἐπὶ χθονὶ μητέρι χαῶν» 
E 


136. 


Αἴμασι χαὶ κονίῃσι πεφυρμεν᾽. ὦ μέγα δειλοὶ» 
Ὑςατίης γεϑεῆς φῶτες πακοέργεες aiyol, 
Νήτπιοι y ἐδὲ νοουῦτες ὃ νικᾷ φῦλα γιυμαιχῶν.. 
Μὴ τίκτωσιν, ἔφυ τὸ ϑέρος μερόπων οἰν)ρωπῶν 5 

τός Μηδὲ συμαίρεσιν "ἐγγὺς y ὅταν τινὲς. ἀντὶ προφητῶν 
Ψάδαπάτοαι πελάσωσιν ἐπὶ χϑονὶ φημίζοντες . 
Ko) Βελίας ἥξει». χαὴ σήματα πολλοὶ ποιήσει 
᾿Ανϑρώποις.. τότε δ᾽ ὁσίων ἀποκαταίς-ασις οἰνδρῶν 
Ἐχλεκ τῶν» πις-ῶν vr. λεηλασίη t γένηται 

170 Tzu» ἠδ᾽ Ἑβραίων» δεινὸς δ᾽ αὐτοῖς χολχὸς ἥξει. 
Ἡνίκα δωδειοίφυλος oer ἀντολίης Χαὸς ἥξει» 
“Ζητήσων λαὸν, ὃν ἀπώλεσεν Ασσύρμος κλῶὼν 5 
Συμφύλων Ἐ βραίων " ἔϑνη δ᾽ ἐπὶ ποῖσιν ὀλουῦται. 
Ὑφερον ad ἄρξεσιν ὑπερμεψέων οἰνθρώπων » 

175 Ἐχλεχτῶν πιστῶν Ἑβραίων , καταδηλώσαντες 
Αὐτὲς ὡς πὸ πάροιϑενσ * ἐποὶ κρώτος Prove λρίψει 
ὙΨιςος ποΐντων.» πανεπίσχοπος , αἰϑέρι yay » 


Ὑπνον ἐπ᾽ ἀνθρώποις exer βλέφαβ ὠμφικαλύψας - 
Ὡ μάκαρες. “ϑεραπόντες » ὅσες ἐλθὼν οὐγρυπνουΐτοῶς 


180 Epor ὁ δεαπόζων. ποὶ δ᾽ ἐγρήγορϑεν ὥποντες 5 
Πάντοτε προςδοκοίοντες οἰκοιμήτοις βλεφοίροισιν . 
He yop T ᾿ἠῶος,» ἢ δείλης , 9 μέσον ἦμὰρ - 
Ηξει δ᾽ ἀτρεκέως» xg) ἔσσεται ὡς ὠγοράψω , 
Ἑσσεται ἀἱδομένοις ὅτ᾽ dr Spxy8 ἀστερόεντος 

185 Aspx τε πᾶντα μέσω ἐνὶ ἤματι πᾶσι φανεῖται » 
Zu δυσὶ φως ἥρσι κατεπειγομένοιο χρόνοιο - 

Κκαὶ τότ᾽ ὁ Θεσβίτις οἰπὸ ἐρανξ ἅρμα τιταίνων 
Οὐρανιον. γαίῃ δ᾽ ἐπιβὰς » πότε σήματα. τρισσοὶ 
Κόσμῳ ὅλῳ δρίξει. τῇ οἰπολλυμένα βιότοιο. 

19o AP ὁπόσοι κθίνῳ ἐνὶ ἤματι φορτοφορᾶσααι 
Ταςέρι φωραθῶσιν» ὅσαι δέ τε νήπια τέκνα 
Ταλαδοτᾶσιν»γ ὅσοι δ᾽ ἐπὶ κύμασι νομετοίεσιν « 

Αὐ ὁπόσαι uet Tl). ἡμέραν οἰϑροίσεσιν.. 


Αὐλὺς γὰρ ζοφερὴ σκεπάσει τὸν οὐπρίρονα κόσμον 
x E p í ΜΟΥ » 


193 Αντολίης δύσεώς τε μεσημβώίεις τε wo ἄρχτο.- 
Καὶ πότε δὴ ποταμός τε μέγας πυρὸς αἰθομένοιο 
Ῥάσει οπουρανόν ez 5 καὶ πάντα τόπον δαπήτει 5 


Toixy. τ᾽ ὠκεανόν τε μέγαν» γλαυχίώ τε ϑάλασσαυ γ 
Δίμνας χαὶ TOTMASS y πηγοὶς , χαὶ μείλιχον δίων 


200 Καὶ πόχον ἐροίνιον - οὐτοὶρ εἰραίνιοι φως-ἥρες 
Eis ἕν συῤῥήξεσι.» γ0 Εἰς μορφίι) πανόρημον « 


Aspx yop ἐραγόϑέν τε Θαλασσια πάντα πεσεῖται. 


V.158. Ὁπόσων} Idem Anon. Lond. legit ὁπόσοι . — 
Forte - 
ΑἹ ὁπόσαι πεῦδας χῆραι ἐγὶ ϑρηνήσασι. 
Ὀἶχαρ᾽ ὀλοφυρόμεναι γεψέας δ᾽ ἐν. — Orsor. 
Ν. 159. Γεγέας ] Reg. cod. refert , γονέας , ἐν φαίρεσι cop" 
χας ἐνδένσες 9u-|usiy : fenfu non incommodo . Puteanum 


quoque exemplar agnofcit γονέας. Ip. —— Anon. Lond. 
γονέων - 
V. 161. ΤΠεφυρμέν᾽ 1 Forte πεφυρμένα. At reg. cod. ex- 
] 


preffe , πεφυρμένοι ὦ — καχοεργέες . Orsor. 

V. 163. Οὐδὲ γοῦντες x. T. M] Praetermiferat hec in fua 
verfione Caftalio . Ego ut potui , locum corruptum Lati- 
ne expreffi , antequam exemplar regium fuppeteret . At in 
tenebris me micaffe video , quas feliciter ex illo codice 
nunc difcutere licet , fie prz fe ferente : 

—— ἐξὲ vosvrte, ὅϑ᾽ ἡνίχα QUAM γαμναϊκῶν. 

Μὴ «ἰκαωσιν,, ἔφυτ᾽ σὺ ϑέρος μερόπων εἰνθρωπων , 

Μηδὲ σωμαάρεσις ἐγγὺς.» Ürdy αινες κ' TUN 
Non intelligentes , quod quando — fexus mulierum. non . amplius 
aret, tum me[fis (five interitus ) bominum ad[it ; neque 
«nio € dollrine con[enfus. prope Jit, quando impoftores im ve- 
vorumr vatum atque dolorum locum irrepent . Arbitror enim 
illud eu»aipezis de animorum idem fentientium ὃς volen- 
tium coalitu atque. conjun&ione explicandum : quemad- 
modum oppofitum illi διαίρεσις , de animorum diftra&ione 
& fe&tarum varietate . Θέρος vero in ea fignificatione qua 
expofui , fuperius occurrit lib. I. v. 394- κακὸν ϑέρος ἐμή- 
φονπαι. Videtur autem. Sibylla heic refpexiffe ad collo- 
quium Chrifti & Salomes, quod ait Clemens Alex. Strom. 
lib. 3. cap. 13. p. 553. in Evangelio Kgyptiorum fcriptum 


efr . Interroganti enim Salome , quando venturum effet 


ORACULA SIBYLLINA:. 
A Eheu quot vidue lugebunt pignora trifti 


Cum gemitu, & prolis carnes in vefte cruenta 
Cum membris terre mandabunt omniparenti 9 
Pulvere fanguineo fedate! O peffima. fecla 5 

O nimium pravi, quos ultima proferet tas, 
Dementes, qui quid muliebria femina vincat 
Non norint. Sed ne pariat tunc femina prolem : 
Humani generis ftrages.& maxima meffis 

Inflat : cum quidam pro vatibus infinuati 
Fallaces aderunt in terris vaticinantes : 

Et Belial veniet, facierque. infignia multa 


.Inter mortales. Tunc fanóti funditus , atque 


Ele&i, fidique, everfi diripientur : 

Nec non Hebraei, quos fevior impetet ira. 
Tum cum bis fenis tribubus cenflatus ab ortu 
Adveniet populus, populumque requiret Hebreum 
Cognatz flirpis , quem perdidit Affyriorum 
Impetus: illata gentes ita clade peribunt . 
Poftremo rurfum vehementibus imperitabunt 
Hebrzis fidis ele&tis , fub juga miffis 

Ur prius: imperium quoniam non definet umquam, 
Omnia qui cernit fupremus 5 & incola celi , 
Palpebras hominum fomno concludet opertas . 
Felices famuli , Dominus quofcumque reverfus 
Inveniet vigiles. Tangit vigilantia cun&tos , 
Semper utexfpeCtent ; nec fomno lumina claudant. 
Nam veniet mane , aut fero, mediove diei. 
Advenietcerte , neque me fententia fallet, 


c Dum dormitur , erit celi ut ftellantis ab oris 


Cuné&a die medio cernantur fidera cun&is , 

Una cum binis facibus; properantibus annis. 

Tunc quoque celefti curru deve&tus inibit 

Terras de cxlo Thesbites; fignaque trina 

Oftendet toti mundo vite pereuntis . 

Ve quas illa dies deprendet ventris onulftas 

Pondere , queve fuo la€ctabunt ubere natos 9 

Aut qui propter aquas habitabunt ! Ve quibus 
illam 

Contigerit vidiffe diem! Nam totus ab ortu 

Solis ad occafus ; auftroque , aquiloneque mundus 

'Vetrz involvetur no&tis caligine caca. 

(Tunc ardens fluvius cxlo manabit ab alto 


p Igneus; atque locum confumet funditus omnem , 


Terramque oceanumque ingentem 5 & caerula ponti 
Stagna , lacus , fluvios , fontes , Ditemque feverum, 
Caleftemque. polum , czli quoque lumina in evum 


regnum Dei , refpondet Chriftus - 
Jieris . lp. 

V. 167. Καὶ Βελίας ἥξει ] Cod. reg. Βελίαρ 9 ἥξει. Ip. 

V. 168. A ὁσίων ὠποκασίς σις  Θρίοραις conjicit legen- 
dum, δ᾽ ad ὁσίων ἀπανάτασις . Ατ reg. codex apud eumdem , 
δὴ ὁσίων dzzTarzaci ἀνδρῶν : qux lectio Anonymo Lond. ma- 
gis probatur. 

V. 175. Ἐκλεκσῶν πιςῶν Ἑ βραίων  Ψὶν Cl. Prudentius 
Maranus in illo praeítanti opere quod infcripfit , Divinitas 
D. N. J. C. lib.z. cap. 1. n. $. p. 204- fic legit diftinguit- 
que : ἐχλεχτοὶ, mise, '"Effpaiot , atque ita vertit hunc locum : 

Rur[us: autem. imperabunt. bominibus fuperbis 

Eletli , fideles , Hebrei , in. fervitutem vedtgentes 

Eos ut prius : fiquidem. imperium. numquam deponet 
Aliffnus omnium , in[peéor omnium , in celo babitanr - 

V. 178. Σκεδάσα ] Scriptus codex uterque (cum Gallzi 
ms.) σκεπάσει : íed. probior videtur recepta Ícriptura . 


quum ce[fabit opus mu- 


Orsor. 
V. 182. "Hfa γάρ v ἠῶθ' ] In reg. cod. fcribitur , ἥξα 
f e id os EA ; N. 
ydp ἢ jüs: re&ius quam in Pith. jorG" . Quis non videt 


hec e Luce xi. & Marci xit. quemadmodum & fequentia 
ex Matth. xxiv. & Luc. xx, palam defumta effe? Ip. 

V. 193. ᾿Αϑροίσυσιν [ Regium exemplar ὠδρήσασιν , quod 
Caftalio expreffit. Z9poizuziv fi retineamus , interpretabi- 
mur de frugum in agris colle&ione. Ip. 

V. 197. Δαπήσει ] Leg. δαπανήσει cum Anon. Lond. 

V. 201. Συῤῥήξυσι ] Infra lib. vii. v. 339. legitur; εἰς 
i» πῦρ ἥξεσι. Orsor. 

V. :02. Θαλάσσια ] Re&e reg. cod. ( & Galli) ϑαλώσσῃ: 
quafi dicat, in mare incident . Infra tamcn lib. vitt. Y. 
349. enetper. Ip. 


LYITB'ZE AR, 


A Fluxa fluent, forma deleta prorfus eorum. 


Ψυχαὶ δ᾽ ἀνθρώπων πᾶσαι βρύξασιν ὀδᾶσι; 
Καιόμεσαι ποταμῷ χαὶ veía X, πυρὸς ὁρμῇ» 
20$ Ἐν δαπέδῳ μαλερῷ , τέφρα δέ τε πανταὰ χαλύτ- 


TD 


Καὶ τότε χηρώτσει κόσμε S'ory εἴα πρόπαντκ "5 ] 
Aüp , ydx y ϑάλασσα y φάος y πόλος , ἤματα 2 
γύκτες . 


Κικέτι πωτήσονται ἐν ἠέρα ἄπλετοι ὄρνεις , 

Οὐ da νηκτοὰὶ Θϑαάλασσαν ὅλως ἔτι νηχήτοντοι » 
210 Οὐ ναῦς ἔμφορτος ἐπὶ κύμασι ποντοπορήσει» —— 

Οὐ βόες ἰθυωτῆρες εἰροτράζσισιν ἄρεραν , 

Οὐκ ἦχος δευδρῶν ἀνέμων ὕπο’ XN ἅμα πάντα 

Els ἕν χωνάσει , χαὶ εἰς καθαρὸν διαφλέξει. 

Ἡνίκα δ᾽ ἀθανάτη Θεῷ ἀφϑιτοι οὐγγελτῆρες . 
215 Hxap ἐρομιὴλ» ἐριὴλ» σαυιὴλ , αἰζχήλ Tto, 

Αὐτοὶ ἐπιξάμενοι ὅσοξ τις κακοὶ πρόσϑεν ἔρεξεν 

᾿Ανϑρώπων , ψυχαῖς τε ἀπὸ (dps ἠερόευτος 

Els ugéziv ἀξεσιν πάσας ἐπὶ βῆμα Solo, 

᾿Αϑαναάτε» μεγαλε. Cis ydp μόνος ἀφϑιτός ἐσιν» 
220 Αὐτὸς ὁ παντοκράτωρ, ϑνητῶν ὁ δικααπόλος sun. 

Καὶ e νερτεθάοις ψυχαὶς » χαὶ πνεῦμα 9. XqÀ cde 

δὶ 


Δώσει Pmupdyios , καί τ᾽ ὀς-έχ ἀρμοσϑέντα 
Ἀρμοῖς παντοίοις , σαρξὶ σάρκες, 15 νεῦρα» 
Καὶ φλέβες 5 ἠδέ τε δέρμα * vic χροὶ δ᾽ αἱ πρὶν 
ἔϑειραι. 

225 Αμβροσίως πηχ ϑέντω» 1 ἔμπνοα κινηϑέντα , 
Zéuar ἐπιχ'ϑονίων μίαν ἡμέραν αἰνς-ἡἥσονται. 
Καὶ τότ᾽ duemiwron ow) αἀῤῥήκτα ἀδέμαντος 
Κλέθρα πέλωρα πυλῶν τε ὠχολκεύτων οἰΐδαο 
Ῥηξάμενθ' Οὐρκὴλ μέγας ἀἄγγελθ' εὐθϑυ βαλᾶ- 

TÀ 5 

239 Καὶ πῶσας μορφὰς πολυπενϑέας εἰς κρίσιν ἀξει, 
ἙϊΪδωώλων τὸ μάλιστα παλοιγενέων τιτίμύων 7: 
Ηδέ τε γιγαντων » χαὶ ὅσας εἴλεν worrxuAVa uoc , 
Καὶ mis ἐν πελάγεσσιν ἀπώλεσε κῦμα ϑαλχάσσης" 
Ἠδ᾽ ὁπόσας Spes Ἂς ἑρπετὰ αὶ πετεὴνοὶ ( 

23$ Oowürayro , ὅλας ταύτας ἐπὶ βῆμα καλέσσει. 
Καὶ παλιν ἃς ἔφθειρεν ἐνὶ φλογὶ σαρκοφογον πῦρ , 
Καὶ ταύτας ἐπὶ βῆμα θεὲ «ἡσειεν ἀγείρας. 
Ἡνίκα δ᾽ οἰνς-ἡσῃ véuuus , μοίρας καταλύσας. 
Καὶ καθίσει Σαβαώθ Αδοναῖος ὑψικέραυνος 

240. Ἐς Spóvov ἐράνιόν vé, μέγαν δέ τε κίονα πήξει» 
He δ᾽ ἐν νεφέλῃ πρὸς ἄφθιτον ἄφθιτος αὐτὸς, 
E» 6» Χριςτὸς cu) οἰμύμοτιν ἀγγελτῆραι. 
Καὶ καϑίσοι μεγάλως ἐπὶ δέξια βήματι» κρίνων 
Ἑυὐσεβέων βίοτον w) δυσσεβέων τρόπον αγδρῶν. 

245, Ἡξεῖ Ὁ Moris δ᾽ μέγας φίλος ὑψίσοιον 
Σαρκας δυσάμενος. Αβρααμ δ᾽ αὐτὸς μέγας ἥξει. 
Ἰσαὰκ ἠδ᾽ Ἰακὼβ. lazss , Δανιήλ T, Ἠλίας» 


V. 203. ψυχαὶ x. τ. 4.) Repetitur hic verfus, di&ionum 
ordine faltem mutato , infra lib. vrtr. v. 349. Orsop. 

V. 206. Χηρώσει x. 7. ^.) Utrumque exemplar ms. ( ὅς 
Gallzi) χηρώσα τοιχεῖα πρόπανσα σοὶ κόσμε. Similia hifce 
leges infra lib. III. v. 18, & lib. vrir. v. 335. In. 

: 208, Ἐν jig. ] Reg. exemplar ( & Gallazi) Jv ἠέρος. 
Sic infra lib. vri. v. 341. in hoc eodem verfu repetito , 
4r ἀέρος. Et placet quod illic legitur d/rrspor pro. ἄπλετοι. 
Confer locum iftum cum illo : videbis alterum ex altero 
Sefumtum. Ip. 

V. χορ. Nie ] Al. xac. Vide fis lib. virt. v. 346. 

V. 213. Eis dp — διαφλέξη ] Hic veríus repetitur infra 
Jib. ITE. v. ἃς. Utrobique tamen editi habent διαλέξει pro 
διαφλέξω 5 quod reícripfimus , Anonymum  Londin. íe- 
cuti. jn verfu autem. fequenti legendum ^wíxz conjcit 
Opíopeus . 

V. 215. Ἦχαρ᾽ x. σι A. Ὁ τὰ refituendus hic verfus ex frag- 
mento lib. 1. Enochi de Ferezor. 

"Heaxii* , "Pai , Oünuik , Sap , ᾿Αζαήκ m8. 

Vide Fabricium Z;5/ Gr. tom. 1. pP. 20r ἃ Cod. Pfeud. 
Vet. Tefl. tom. 1. p. 181. 

V. στρ. "AgSisis icis ] Anon. Lond. legit dp^wrot αἰεί. 

V. iio. Αὐτὸς x.v.X. ) Deeft hic veríus in cod. reg. 
(κε & in Gallzi ms.) De refurre&tione mortuorum iterum 
nonnulla infra, lib. rv. v. 178. Orsor. 
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Aftra cadent etenim de celo cun&a revulfa . 
Humanzque animz frendebunt dentibus omnes 
Fluminis ardentes, ignifque & fulphuris zítu , 

In fervente folo, cinis obteget omnia quando. 
Omnia tunc mundi viduata elementa jacebunt, 
Aer , terra, polus , mare, lux , no&tesque 5 diesque. 
Non jam tot volucres fulcabunt aera pennis, 
Non vada fquamigeri pifces per falfa natabunt, 
Non ibit ponti per flu&us navis onufta , 

Non glebofa boves pandi telluris arabunt , 

Non fonitum reddent percuffz flamine filvz : 
Omnia fed puram molem conflabit in unam . 
"Tum vero eterni genii patris immortalis 
ἐρομιὴλ., Uriel, Saniel Azaelque, 

Quz mala quifque hominum patraverit ante;fcientes, 
E tetris animas tenebris caliginis omnes 

Judicio fiftent ad formidabile patris 

Magni, immortalis folium: nam folus & unus 
Conditor omnipotens rerum non interit umquani, 
Juraque dicturus mortalibus zqua fedebit : 

Er tunc infernis animas, flatumque , fonumque 
Caleítis tribuet, compa&taque convenienter 
Artubus ofla fuis, carnes, nervofque repoftos , 
Ec venas, pellemque priorem, cefa:iemque . 

Sic conjun&ta (uis terreflria corpora rite 
Membris, una dies reddet. vitalibus auris. 

Tunc ferratarum portarum Ditis avari 

Clauftrra immania, durique infractique adamantis, 
Ingens ingenti Uriel convulfa ruina 

Perrumpet genius: per lugabresque figuras 
Omnes judicio fiftet; fimulacra vetufta 

Titanum in primis , monftroforumque gigantum : 
'Tum quas diluvium , tum i maris unda profundo 
Abfumfit : nec non quas ferpentesque ferzque 
Faucibus hauferunt avidis , volucresque vocabit 
Ad folium cunctas: nec non quas igneus ardor 
Abforpfit flammis, ad judiciale tribunal 

Coget adeffe Dei, collectas undique in unum. 
"Tum vero Sabaoth Adonzus fulminis au&or , 
Defun&os reddet vite , Parcasque refolvet , 
Calefti refidens folio , magnamque columnam 
Figet. Eo veniet in nube erernus & ipfe 
Chriftus ad eternum , magno fplendore bonisque 
Cum. geniis: folioque fedebit dexter in alto, 
Judicet ut mores hominum , vitamque proborum, 
Et fceleratorum. Veniet quoque magnus amicus - 
lie Dei Mofes fupremi, carne renata 

Veftitus : veniet Abraham quoque magnus ὅς ipfe, 
Ifaac, atque Jacob, Jafus, Daniel, Elias, 


V. 223. "Apuois x.7..] Ex veftigiis reg.cod. ab Opfopete. 

heic relatis , fic legit meus Anon. Lond. 
Παντοίως σαρξὶν σάρκες, νάροισί πε vázpu. 

Ν, 227. Μίαν ἡμέραν dyescoyran] Pro ἰδιτες. cod. habet 
ἐνὶ ἡματ᾽ ἐγας σονται. Et mox uterque οὐχαλκάσω. (Sic ἃς 
Gallzi ms.) Ορϑορ. 

Ν. 231. Παλαιγενέων ] Supra , lib. I. v. 315. epitheton eft 
“χαμαωιγενέων ; quemadmodum etiam apud Hefiodum in T/eo- 
gonia . Ip. 

V. 238. Ἡνίκα ] Forte «νίκα. Hujus periodi apodofis , fi 
regio codici fidimus , eít mox infra v. 1521. Καὶ wm δι 
πάντες ἄς. Ideo emnia qua heic fequuntur verba, in fub- 
jun&tivo modo exhibentur : ut v. 239. xa3izy , δ. 240. 
πήξῃ.. V. i41. ἥξῃ. , V. 141. καϑίσῃ, , V. 145. 246. ἥξῃ , v. 
249. ὁλέσσῃ , & v. 251. αἰσωσιν ὧπερ ior. Ip. Á 

V. 239. "Adoraps ] Pithei exemplar 'AZw»ars . Regium 
(ἃ Gallzi) Σαβαώϑαε ᾿Αδωνγαὶ, forma Hebraica . In. — 
Anon. Londin. fcribit 'AJwracr - 

V. a49. Οὐράνιον τε ἢ exemplar (& ms. Gallzi) 
Xpdrióv γε. Et v. 243. μεγάλῳ. ᾿ 2 
. a41. Νεφέλν ). Anon. Lond. γεφέλυσι legit. 

V. 247. 'I2c8c ] Cod. reg. apud Optopeum , & ms. Gal- 
kei, Ἰησῦεν quod magis placet Anonymo Lond, Heic enim 
fortaffe Jofuam indica* au&or Sibyllinorum, 
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Αμβακοῦμ 16: loyks , 35 ὃς ἔκταν Ἑβραῖοι - 
Srcur Il. Τὰς δὲ μετ᾽ Ἡρεμίαν ἐπὶ βήματι παντας ὀλέσσει 
CIRCA — Κρανομένες EBpaisc ἵνα ἄξια ἔργα λάβωσι y 
AwN.CHR. Καὶ πσασ᾽ ὅσα περ βιότῳ ϑυνητῷ τις ἔπραξε. 
136. Koi ἡότε By παντες bid αἰϑομένε ποταμοῖο , 
CE PX» Kai φλογὸς dzBésw DuAdUroy3 . oi ve δίκαιοι 
Πάντες σωϑησοντ᾽, ἀσεβεῖς δ᾽ ἐπὶ τοῖσιν ὁλουῦτοι 
255 Ei αἰῶνας ὅχες., ὁπότοι κακοὶ πρόσϑεψ ἔρεξαν 5 
Ἡδὲ φόνους ἐποίησαν. ὅσοι δὲ συωίς ορές εἰσιν 
Ψάοαι 5.00 κλέπται y δόλιοί T' οἰκοφϑόροι αἰνοὶ 5 
Δειπνολόχοι. χαὶ κλεψίγαμοι» δύσφημα χέοντες y 
Δεινοί θ᾽. ὑβρλεταί τ᾽. ἀνομοὶ T , εἰδωλολώτροαι τε» 
260 HÀ ὁπόσοι μέγαν αἰϑάνατον Θεὸν ἐγκατέλειψαν» 
Βλαάσφημοι δ᾽ ἐγένοντο, 1 ἀ᾽σεβέων κεραϊς-οἱν 
Πιςολέται 5), xq τῶν δικοίων φϑισήνορες ἀνδρῶν » 
Ηδ᾽ ὁπόσοι δολίοις s αἰνοιδέτιν ἀμφιπροσώποις s 
Πρεσβυύτεροι. » γεραροί τε διήκονες εἰσορόωσιν 9 
265 Αἰδόμεφοι κρίνεσ᾽ αἰδίκως ἑτέροισι ποιουῦτες 9 
ψάδαπαται φήμησι πεπειθμένοι γ) adip. ἐόντες 
Παρδαλίων τε λύκων τ᾽ ὀλοώτεροι 5 ἠδὲ κόκιςτοι 5 
HB ὁπόσοι μεγάλως ὑπερήφανοι 9. ἠδὲ τοχιτ-αὶ 
OT τόκον Éx γε τόχων συνοδγροίζοντες κοιτοὶ οἴκες 
270 Ορφανικϑς) χῆρας τε κωταβλείπτθσιν᾽ Fast y 
HÀ ὁπόσοι χήρεσσι καὶ ὀρφονικοῖσι διδᾶσιν 
EE ἀδίκων ἔργων, ὁπόσοι δ᾽ ἰδίων οπὸ. μόχϑων 
Δόντες dveibiZuiy y ὅσοι δὲ γονεῖς ἐνὶ γήρᾳ 
Καϑλιπον» ὅτε τίταντες ὅλως» S θρέπτρα γονδῦσιν 
Αντιπαραοχ ὄντες * αὐτοὶρ δ᾽ ὅσοι ἠπείϑησοω ν 
Ηδὲ a6 ἀντεῖπαν λόγον ἄγριον εἰς γεψετῆρας 5 
Ηδ᾽ ὁπόσοι πίςεἰς τε οἰπηρνήσαντο λαβόντες s 
Καὶ ϑεραποντες ὅσοι ward δεασοτῶν ἐγένοντο 5 
Καὶ πάλιν οἱ Tl) σάρκα ἀσελγίῃ μιήνοωτες y 
28o Οἱ δ᾽ ὁπόσοι Cyl). Tu). παρϑερικίω ὀπέλυσαν , 
Δύϑρη μισγόμεψοι γ ὅσσαι δ᾽ ἐνὶ γαςέρα φόρτες 
Ἐχτρώσκχουσιν., ὅσοι πυκετὲς ῥίπτεσιν αἰϑέσμως y 
Φαρμακοὶ» ἢ) χαὶ φαρμακίδες 5 mu) τοῖσι xg. οὐτοιὺς 
Οργῆ αἰπαρανίοιο xXgÀ opo opm Sreoio 
Κίονι προςπελοαίσειο δ.» ὅπε περὶ κύκλον. ἅπαντα 
Ακοήμιατος ποταμὸς ῥεῖ πυρός. τὸς δ᾽ Aum ποίντος 
Αγγελοῖ οἰϑονοίτοιο Se τῷ αἰὲν ἐόντος 
E» φλογίναις posit y τὺ ἐν πυράνως ολύσεσσι 
Δεσμιοῖς. οἰῤῥήκτοισι περισφίγξουτες ὕπερϑεν 
290 Δεινοτοίτως κολούσϑσιν « ἔπειτα δὲ νυκτὸς ομολγῷ. 
E» γεένῃ ϑηρσὶν ὑπὸ παρταδάοισι βαλουῦται 9 
Πολλοῖς ᾿δειμαλέοισιν» üms σκότος fiy ἀμέτρον - 
Αλλ ὁπόταν "roe κολάσεις ἐνὶ ποιήσωνται 
ΤΙζσιν ὅσων κακὸν ἦτορ ἔξω y cip ὕςτερον αὖτε 
295 Ex ποταμοῦ μεγάλε πύρινος τροχὸς οἰμφὶ κατερξει. 
Αὐτὰρ ὅτ᾽ ἄρα ποῖσιν ἀτάσθαλα ἔργα μεμήλει» 
Καὶ τύτε ϑρίιυήσασιν ἐπ᾽ ἄλλυδις ἄλλος ἀὄπωϑθεν» 
Οἰκτροτατῃ μοίρῃ πατέρες wqà νήπια τέχνα γ 
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V. a49. Τὲς δὲ per ἠρεμίαν ] Fabricius Bil. Gr. tom. αν 
p. 202. hunc locum explicat de fuícitatis pof? quietem fepul- 
cri judicandis . 

V. 253. Aud. aiSouírs momupoo 1 His gemina. funt , quz 
mox infra leguntur v. 315. Notandus hic locus , ubi 
docet au&or omnes , etiam juftos , ante judicium per 
ignem deducendos . Qua fuit etiam aliquot fan&orum Pa- 
trum fententia, Vide Cl. Coutantium prafat. ad Hilarium 
$. vin. 

V. 295. Εἰς αἰῶνας ὅλες ] Quod heic afferit au&or , ma- 
lorum ponas εἰς αἰῶνας ὅλας duraturas , ruríus affirmat lib. 
vil. V. 126. Hs αἰῶνων ἐγιαυσῴς. Sed parum fibi conftans , 
fomniat mox infra v. 33o & feqq. Deum a fan&is exora- 
tum, impios ab eterno igne liberaturum . Quod etiam po- 
ftea fenfit Origenes. Verum hac de re coníulat le&or An- 
guftinum , de. Crvir. Dei lib. a1. capp. 23. 24, Ecclefie do- 
&rinam exponentem . , 

V. 262. φΦϑισήνοροες ] Vulgate le&ioni φϑισίνορες , hanc 
pretulimus, quam fic exhibet codex reg. apud Opfopaum : 
πῶν ἁγίων σε φϑισήνορες. Sunt autem ifthec iis affinia , que 
fupra lib. 1. v. 183. & infra lib. vrrr. v. 187. feqq. legun- 
tur, pleraque ex Phocylide item & Hefiodo corraía, ut idem 
adnotator obfervat. 

V. 264. Διύήκονες ] In cod. reg. legitur διάκονοι. Et ver(u 


SIBYLLIN A. 


A Ambacoum , Jonas, & quos gens perdit Hebrza . 
Tum refidens judex folio , omnes perdet Hebrzos 
Qui poft-Eremiam fuerint, nt premia digna 
Accipiant, & quz mortali quifque patrarit 
In vita, folvant . Igitur per flumen agentur 
Ignis inextin&i cun&i: juftisque. falutem 
Omnibus indeptis, fcelerati tempus in omne 
Perdentur ,. quotquot. patrarint. ante- nefanda , 
Qui cedes faciunt , aut. quorum confcia. mens eft: 
Mendaces, fures , vafri, peftefque domorum 5 
Mandones , fidei frangentes connubialis , 
Detre&tatores, petulantes , lege carentes , 

Et fimulacricole : nec non. qui patre relicto 
Magno, immortali , dixere nefanda, piorum 

B. Carnifices, fidei nullius , -perniciesque 
Juftorum: neque non, qui commendante fene&ta 
Et gravitate , vafri fallunt, vultuque bifronte 
'Turpiter imponunt aliis , leduntque nocenter , 
Fallaces 9 fama freti , verbisque , fed. ipfis 
Pardis atque lupis multo.magis exiciales. 

Tum nimio tumidi faftru : tum fenore fenus 

Qui cumulant, magnis pupillos afficientes 

Et viduas damnis: vel qui quzfita. fceleíte 

Dant viduis, aut dant pupillis. Quive labore 
Dc propíio. cnm dent , exprobrant : quive parentes 
In fenio linquunt, neque premia digna rependunt 
Pro nutricatü : vel qui. parere .recufant , 

Afpera vel.contra dixerunt verba parentés: 

c Vel qui depofitum fefe accepiffe. negarunt : 

/ Quique. fuis faciunt. dominis contraria fervi: 
Quique füüàm corpus confpurcavere falaces: 

Vel qui virgineam zonam folvere, latenter 
Congreffi : vel que fetus-in ventre necatos 
Eijciunt,, & qui. partum expofuere nefandi : 
Quique veneficiis ufi. fen. femina , feu vir: 
Hos immortalis. incorrüptique. columne 

τὰ Dei affiget quam circuit undique flumen 
Indefeffo igni manans ,.'&. eas fimul .omnes 
JExerni patris genii numquam intereuftis y 
Ignitis flagris , inflammatisque catenis , 
Infuper iníra&tis vinclis, ar&isque revin&tos, 
Duris torquebunt penis. Dein noGlis in umbra , 


p Obijcient monflris, fub. tartara tetra geennz 


Multis, horrendis, ubi nox tenebrofa perennat . 
Hinc ubi jam multis cruciatibus excruciarint 
Omnes, quorum mens fuerit fcelerata: deinde 
Succedet. fluvio. magno rota flammea circum . 
Hinc ubi pertulerint tot jam mala, totque dolores, 
Diverfi flebunt, dictu miferabile , patres , 
Infantes pheri, matres, lacrimofaque matrum 
Pignora fub mammis , nec erit modus ullus eorum 


feq. αἰδόμενοί γε κρίσιν σ᾽ ἀδίχως. Praeceptum e Phocyli- 
dis : ἀδίκως μὲὴ “κρίνε πρόσωπον . ΟΡ50», — Anon. Lond. 
legit διήκονοι - 

V. 266. Ψάδαπάτω x. m. 2. ] Idem reg. codex aliter quam 
vulgo refert, ψώδαπάταις — πεπεισμένοι y πλαζόμενοί TÉ e 
In Siseens cod. dee(t, οὐὐφοὲρ ἐόντες - lp. 

V. 271. Χήρεσσι ] Scribe χαύρησι' ex exemplari regio. Ip. 
— Anon. Lond. χήρησι legit. 

V. 378. Δεσποσὼν 1 Reg. cod. δεαποτύων ..᾽ Forte fcri- 
ptum erat jemomi» . Et veríu.feq. ἀσελγίαις μιάναρτες 5 
δ᾽ ὁπ. lp. 

V. 183, Φωρμακοί κι π.λ.} Vide infra lib. IIl. v. 165. 
feqq. In. 

V. 28s. Kio] De ifta ignis columna lege paullo fupe- 
rius v. 140. & infra lib. vir. v. 26. Ip. 

V. igi. Qnmpoiv ὑπὸ aupr.] Anon. Lond. legit ϑήρεσσ᾽ 
ὑποσάρτ. unica di&tione , ut fcribitur in Puteano cod. apud 
Opfopaum . 1 

V. 295. Kamipta. Aümi;] In reg. cod. ( & ms. Gallei ) 
fcriptum eft, χαϑέρξει amis , ὅτ᾽ ἄρα. Muta xa ipte 
in xe«Sdpbe ; & hzc erit fententia . Ignea rota impios 
multis penarum generibus excruciatos circumiens conclu- 
fos tenebit , eo quod multa iniqua perpetrarunt facino- 
ra . Orsor. 


3500 


310 


359 


320 


ER 


350 


335 


349 


LIB 

ἹΜητέρες , δέ τε τέμν᾽ ὑπομάζια δακρυόεντα. 
Οὐδέ equ δακρύων κόρος ἔσσεται» εἰδέ μεν οὐδὴ 
Οἵκτρ᾽ ὀλοφυρομένων ἐσακέσεται ἄλλυδις ἄλλε. 
AE μακραν ζοφόενϑ᾽ ὑπὸ τάρταρον ἀἠρώεντα 
Τειρόμεψοι βοοίσονται. ἐπ’ Sy! ὁσίοισι δὲ χώροις 
Τίσεσι τρὶς πόσσον, ὅσον κακὸν ἤλιτον ἔργον 5 
Δάόμενψοι πυρὶ πολλῷ ἐπιβρύξεσι δ᾽ ὀδοῦσι. 
Πάντες τηκόμενοι μαλερῇ δίψῃ τε βίῃ vr. 
Καὶ καλέσοσι καλὸν τὸ Μϑαμεῖν , χαὶ φάξετ᾽ om αὐτῶν. 
Οὐκ ἔπ ydg ϑανατος τεΐτοις 9 εἰ νὺξ ἀναπαύσει. 
Πολλὰ δ᾽ ἐρωτήσεσι μάτίω Θεὸν ὑψιμέδοντα» 
Καὶ τότ᾽ ἀποςτρέψει φανερῶς τὸ πρόσωπον ἀπ᾽ οὐτῶν, 
Emm yo αἰώνων μετανοίας ἤματ᾽ ἔδωκεν 
Αὐδράσι πλαζομένοις Dio χειρὸς παρϑένε οἱγνῆς. 

Τὲς δ᾽ ἄλλες, ὁπότοις τε Diui, καλά T ἔργα μέμηλεν» 
Ηδὲ «9g ἀτεβίη τε. δικοαίοταωτοί τε λογισμοὶ 9 
Ἄγγελοι αἰρόμεφοι Did αἰϑομένε ποταμοῖο 
Eis φῶς ἄξουσι , wj εἰς Zl) ομέραμνον , 
Ἐνϑα πέλει τρίβος ἀϑϑαίνατος μεγαίλοιο Sreaio * 
αὶ τρισσαὶ πηγοὶ» οἴνε μέλιτος πε. γοίλακτος.. 
Tóix δ᾽ ἴση πάντων» 8 τείχεσιν» εἰ περιφραγμοῖς 
Ἐκχμεραζομένη y καρπὲς πότε πλείονας οἴσει 
ΑΑὐτοματη» κοινοί τε βίοι , "y πλϑτος ἄμοιρος. 
Οὐ γορ πτωχὸς ἐκεῖ, S πχέσιος., ἰδὲ τύραννος» 
Οὐ δοῦλος. ὅτ᾽ αὖ μέγας. S μικρός τις ἔτ᾽ juu 
Οὐ βασιλεῖς» ἐχ ἡγεμόνες, κοινῶς ἅμα πώντες. 
Kéx ἔτ᾽ ἐρεῖ τὶς ὅλως» νὺξ ἦλθεν ἐδέ μεν αὖνμον » 
Οὐκ ἐχϑὲς γέγονεν» Jy ἤματα πολλοὶ μεραμνᾷν. 
Οὐκ ἔαρ. Syl Sépos, d χειμὼν.» S μετόπωρον. 
Οὐ γάμον» S ϑανατον, αὶ πράσεις y S0 ἀγορασμείς, 
Οὐ δύσιν, ἀντολίϊω. ποιήσει ydp μακρὸν ἦμαρ. 
"Tos 35 ὁ παυποχράτωρ Θεὸς ἄφθιτος ἄλλο παρέξει 
Ἑυὐπσεβέσιν, ὁπόταν Θεὸν ἄφϑειτον οἰτήέσονται.. 
Ἐκ μαλεροῖο πυρὸς , χαὶ ἀϑανάώτων απὸ βρυγμῶν 
Ανϑρωπες cro. δώσει " χαὶ τῶτο ποιήσει. 
Δεξαμενος ydp d-xüKis ἀπὸ φλογὸς ἀκαμάτοιο 
Αλλῳ ἀὠπος ἥσας» πέμψει Dix λαὸν ἑαυτῶ 

S ἘΞ ROSE mu au 
Eis ζωίω) ἑτέραν, wj αἰώνιον dlSruniroimy 
Ἡλυσίῳ πεδίῳ», ὅϑι oi πέλε κύματο μακροὶ 
Δίμνης devis ὠχερασιώδος βαϑυκόλπε. 
Ab, oi. ἐγὼ δειλὴ y τί γεφήσομαι ἤματι τῷ δε: 
AX dy 9 δύσφρων γε πονησαμιέγη περὶ ποΐίντων 
Ἡλιτον , ὅτε pue μεμελημένη 9 ὅτε λογισμῶν. 
ΑΑὐλοὶ χαὶ ἐν μελαίθροισιν ἐμοῖς πολυμοίμμονος αἰνδρὸς» 
Δάομένους ἐπέκλεισα y τὰ δ᾽ ἔχνομα πρόσϑϑεν ἔρεξα» 


V. 30$. Δευόμενοι ] Forte χάόμενοι. In cod. reg. ( & Gal- 
lei) διιόμενοι, ut habuerat füpra v. 19. hujus libri , ubi 
hoc acroítichium repetitur. Ip. 

V. 306. Ilárrss x.T.A.] Sequentes feptem verfus plane 
mutuatus eft au&or e lib. viit. v. 351. feqq. nifi quod pri- 
mum aliquantulum immutavit. Secundum quis non videt 
convenire cum po. rx. Ó. ? Tertium corrige , & fcribe 
aut, ut infra eft, τ᾽ ajas , aut a avc. Ip. 

n 316. "᾿Αξυσι » ναί] Ut verfus conftet , Lond. legit a£s- 
d TÉ, uH. 

V. 318. Καὶ στρισσαὶ x. v. A. ] Ita quoque concinnata funt 
€ lib. vir. v. 208. feqq. In. 

, V. 329. Ἐχμεριζομένη ] Gallei ms. i39 μεριζομένη . Sic 
item fupra v. 3r. hujufce libri , & lib. virr. v. 310. ut 
monuit Opfopaus . 

V. 324. Kors] In feripto reginz (& Gallai) cod. re- 
peries xouj δ᾽ pro χοινῶς. Orsor. 

ΝΟ 315. Οὐδὲ μὲν αὔριον 1 Libenter legerem ἢ αὔριον icai. 
Sic enim infra habemus lib. vitr. v. 423. Quo ex loco & 
€x lib. IIl. v.27. feq. hi verfus funt translati. Ip. 

V. 316. Πολὰ μεριμνᾶν Forte μετα μεριμνῶν. lp. — 
Infra lib. HL v. 27. πολεὶ μερίμνης. Et lib. vitt. v. 424. 
μακρα μερίμνης. 

V. 3218. Οὐ γάμον x. τ. ^. ] Mallem nominativos pro ac- 
cufativis , γάμος, SaraTG" , πράσεις, ἀγορασμοὶ, δύσις, 
νσολ᾿ν. Orsor. 

V. 332. Καὶ ἀδαγώσων ] Pro his vocibus reg. cod. (& 
Galli ms.) habet μαχραίώγων T , id eft, diuturnorum , five 
aliquot fecula durantium . Et hxc lectio magis congrua eft 
propofito Sibylle , quam vulgata. Vaticinatur enim illa five 
ilius amulus , fore ut impii gehennz fupplicio addiAi , 
pott certi temporis metas ex penis liberentur. Quam (íen- 


$5. Patrum. Bibliotb. 'Tomus I. 
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A.Ploratus, neque vox triftes diftincta. querelas 
Diverfas referet : verum fub no&e profunda , 
'Tartarea , nigra, laniante dolore , profundum 
Clamorem tollent: atque in regione profana 
"Ter tantum folvent, quantum fecere malorum, 
Igni confecti multo: tum dentibus omnes 
Stridentes, acri tabefcent vique , fitique , 
Optandumque mori dicent , fugietque vocantes: 
Nonjam mortis enim requiem , non no&tis habebunt. 
Multa quidem fruftra fupremi numina patris 
Orabunr: fed eos tunc avertetur aperte. 

Szcula nam feptem dedit ufus virgine cafta, 
Ad refipifcendum , fpatium mortalibus agris. 

B- Aft alios, qui jus equum coluere, bonumque, 

Et quibus & pieras & mens fuir optima cordi, 

Sublatos Genii rapidum per fluminis «ftum 

Ducent in lucem, & fecure munera vitz, 

Immortalis ubi magni via trita "Tonantis : 

Fontibus & trinis vinum , lac, mella fcatebunt: 

"Terraque par cun&tis, non ullis invia muris, 

Aut interfeptis , fru&tus feret uberiores 

Sponte fua: victus communis, opefque beatz. 

Nam neque pauper ibi, neque dives, nemo tyrannus; 

Nec fervus , nec erit quisquam majorve minorve, 

Non rex, nondu&tor , fed agent communiter omnes. 

Nec jam dicetur , venit nox, aut veniet cras , 

Aut tran(ivit heri: nec erunt , quos multa fatigat 

C Cura dies: non ver, eílas , autumnus, hyemsve: 
Non nuptus: non mors, nonemtio, venditiove: 
Non occafüs erit, non ortus: namque creabit 
Ille diem longam. Quin hoc quoque conferet idem 
llle piis Deus omnipotens , zternus - ab ipfis 
Oratus dabit, ex ignis fervore perenni 
Et gemitu fervare homines: hocconferet illis. 
Namque leget flabiles, eternoque eximet igni, 
Perque fuos aliam in vitam mandabit , eamque 
JErternam nullo morituris tempore , campo 
Scilicet. Elyfio , longis ubi fluctibus olli 
Sunt Acherufiadis zternz ftagna. profunda. 

Eheu me miferam, quid me illo tempore fiet ? 
Que demens omnes peccatis exfuperarim , 

Nefcia conjugii , laudandz neícia mentis. 

Quin etiam, locuples cum vir meus effet, egenos 
JEdibus exclufi, fecique nefanda fcienter. 


tentiam Ecclefia reprobavit, tefte Auguítino loco fuperius 
citato ad v. 255. Atque huc fpe&ant quz in regio codice 
poft hujus libri v. 347. fcripta reperi. Quz uti erant mutila 
huc adícribenda duxi, ut inde le&ores colligant , quid de 
horum Oraculorum au&ore judicandum fit . Ea itaque fic 
habent: 


᾿Αγαΐῤῥησις εἰς σὴ Τοῖς xj ὁ παντοχράσωρ. fup. v. 330, 


Ned) προφανῶς" ἐδὲ ydp χήξει ποτέ 

Τὸ πῦρ κολάζον qés κασακεχριμένας 

Κἀγὼ γὰρ ἂν ἀξωμι σῷ 9 ἕσως ἔχειν, 

Οὐλαῖς μεγίςαις σφαλμάτων ἐτιγμένοι " 

Ai FC χρήζυσι φιλαγϑρωπίας. 

AX αἰσχωυνέσϑω φληγαφῶν Ὠριγένης, 

Πέρας γενέσϑαι σῶν κολάσεων λέγι 
Quem quidem locum Fabricius Β δ]. Gr. 
ita vertit : 

Hec falfa per[picues nec umquam definet 

llle impiorum tortor. ignis. fervidus 

Optarem. ΟὟ ipfé egiidem , ifla. fic contingerent : 

Nam maximis qui fligmatis funt. criminum 

Inufii , iis majore gratia eft opus - 

Verum crubefce nup 

Qa defituras efe pa 
Additque, Cotelerium in przfat. ad Epiftolam II. C/epsen- 
tif Romani , in veríu quarto re&ius legere ἐγιγμέγος., ut 


fenfus fit : 
Qui maximis nuflus criminum 
Defor lus gratie eft opur. 
V. 339. Ἐγὼ Jo Hzc claufula eft ad imitatio- 


nem alterius, lib. vir. - feqq. Orsor. 
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354 ORACULA 
Eibjx. Sbé τε σῶτερ ἐμῶν ὐπὸ pas τκπήρων 
IL Ῥῦσαι δή με κυνωπιν » ἀναιδέα πρηΐξασαν - 
Ἡδὲ δ᾽ ἐγὼ λίτομαί σε βαιὸν παυτέμεν οἰοιδῆς y 
Aye μαννοδότα» βασιλά μεγάλης βασιλείας. 


( HAAIN EN TQ TPITO 


eUcjs πόμῳ σάδε puoi , ἐκ αὖ δώ σέρυ 
λόγυ περὶ Ori. 


Ὑραν , ὑψιβρεμέτω y. μάκαρ » ὃς ἔχεις τὸ Χεροβὶμ 
᾿δρυμένον 5 λίτομαι» παναληϑέα φημίξασαν 
Πυῦσον βαιόν με. κέχμηκοα dp ἔνδονι ἥτορ . 
Αὐλὰ τί μα κραδίη παλι ποαίλλεται» ἠδέ γε ϑυμὸς 
Τυπτόμενος μείςτιγι y βιάζεται ἔνδοϑϑεν. ool) 
Ayyühen πᾶσιν s αὐτοὶρ πάλι πάντ᾽ ἀγοράσω s 
Οτσα ϑεὸς κέλεταί μ᾽ οἰγοράυέμεν οἰνε)γρώποισιν . 
Ανθϑρωποι» ϑεόπλοαις-ον ἔχοντες ἐν εἰκόνι μορφίμ) 5 
Τίπτε rio πλάζεσϑε» ^y yx ἀἰϑεῖαν ἀταρπὸν 
Βοίνετε , oiSawoirs. wies. μεμνημένοι aci s 
Eis ϑεός di μόναρχος, ἀϑέσφατος , αἰϑέρα νσίων 5 
Αὐτοφυὴς , οἰόρατος, ὁρῶν μόνος αὐτὸς ἅπαντα" 
Ov χείρ γ᾽ Sx ἐποίησε λιθοξόος wb. απὸ χρυσὲ 
Τέχνης ἀνθ ρώπα φαίνει τύπος. SU ἐλέφαντος " 
Αλλ᾽ οἰυτὸς οἰνέδειξεν αἰῶνος αὐτὸς ἑαυτὸν 
Οντα τὲ , wgÀ πρὶν ἐόντοι , ἀτὰρ πόλι χαὶ μετέ- 
πειτὰ - 
τίς ydp Syros ἐὼν κατιδεῖν διμύαται Θεὸν ὄσσοις 5 
Η τίς χωρήσει κἀν τἄνομα pi voy duod, 
Οὐρανία μεγάλοιο Sed y κόσμον κρατέοντος 5 
Ος λόγῳ ἔκτισε παντὰ y Xd) ἐρανὸν», ἠδὲ Mía TOU, 
Ἠελιόν τ᾽ ἀκώμαντα , σελ(ιύϊιυ τε mfi a, 
Aspx τε λαμπετόωντοι , κροιταιοὶν purrépa ISl) y 
Ilyyds, 3) ποταμὸδς» mÜp ἀἄφϑιτον» ἤματα y νύκτας. 
Αὐτὸς δὴ Se ἔσθ᾽ ὁ πλάσας Ter pt poaae Αδοὶμν 
Τὸν πρῶτον πλασθέντα γ w ἕνομα πληρώσαντα 
Αντολίίω τε, δύσιν τε» μεσημβρίαν Té» τὺ ἄρκτον. 
Αὐτὸς spi£es μερόπων μορφίι τε τύπον "r6, 
Koi θῆρας ποίησε , γ) ἑρπετοὶ γ5 πετείιναί. 
Οὐ σέβετ᾽ . ἐδὲ φοβέΐσθε θεὸν», ματαίως δὲ πλανᾶσθε» 
Tlzozxuufoyres ὄφεις τε» καὶ αἰχέροισι θύοντες , 
Εἰδώλοις τ᾽ ἄλλοις 7) λιθίνοις θ᾽ ἱδρύμωσι φώτων» 
Καὶ ναοῖς οἰθέοισι καθεζόμενοι πρὸ θυροίων . 
Τηρεῖτε τὸν ἐόντα θεὺν. ὃς ποντα φυλάσσει" 
Τερπόμεφοι κακότητι λίθων. κρίσιν ἐκλαθέοντες 
᾿Αθανατε σωτῆρος, ὃς ἐρανθν ἔχτισεγ Y, γώ. 
Al, γένος αἱμοχ αρὲς 9 δόλιον» κακὸν» οἰσεβέων τε 
ψαδῶν. διγλώσσων αἰνθρώπων ; Ὃ κακοηθὼν 5 
ΔΛεκτροκλόπων 9 εἰδωλολατρῶν» δόλια φρονεόντων * 
Οἷς κακὸν ἐν «ἐρνοιτιν ἔνι μεμανημένος cis pos γ 
Αὐτοῖς ὡρπαίζοντες» αναίδεαι ϑυμὸν ἔχοντες. 
Οὐδεὶς yag πλετῶν γ» ἔχων ἄλλῳ μεταδώσει » 
ΑἸΝ ἔσεται κακίη δεινὴ παντεσσι βροτοῖσι. 
Igi» δ᾽ 8 χήσεσιν ὅλως») χῆραί τε γυμάϊκες 5 
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V. 344. Οὐδὲ στε] Forte σὺ δέ. Quod etiam agnofcit 
vetus reginz codex. Idem verfu feq. refert πρήξασάν ms. lp. 

V. 346 Ἠδὲ δ᾽ ἐγώ ] Puteanus codex, 72:9 ἐγώ. At re- 
gius, ἰδὲ ἐγώ. Et ftatim, παῦσαί με ἀριδῆς. In. 

V. 347. Μαννοδότα 1 Veteres editiones quavordáyas .. Ca- 
ftalio obelifco notavit, & margini appofuit ajropédor , aut 
ὑψιμέδον . fed fruitra. Puteanum exemplar μαγόνδοτα : unde 
efeci μαννοδότπα, id eft, manne dator: epitheton Deo con- 
venientifümum . Regius codex unico » fcribit μανοδότα : 
quemadmodum fimplex exhibet lib. vir. v. 148. μάνίω air 
διροσερίώ. In. 

(C) Πάλιν ἐν τῷ veírp] Pro hoc lemmate fcripta erat 
cenfura quam modo appotui , in regio codice : qui hinc 
tertium librum inchoat, hoc titulo; Λόγος τρίτος. Quam 
librorum diftin&ionem etiam Ranconetus fecutus eft. Ip. 

V. 352. Μάειγι  [π eodem cod. reg. ( ut & Gallei ) eft 
psi. Et veríu feq. ἐξαγγέλλειν mw; eümip. ID. 

V. 35$. ᾿Ανϑρώποι κι T. A. ] Sequentia fi mon ad. imitatio- 
nem Procmii v. 1. feqq. ex T/eopbilo fapra pofiti , fatta funt: 
faltem non multum diffident qua rebus, qua verbis. Ip. 


SIS YLILINA: 


A Tu me Servator tórtoribus eripe diris , 
Quamlibet infamem, confpurcatique pudoris. 
Obfecro te porre paullifper define carmen, 
San&e, potens rerum, magni rex maxime regni , 


RU STUNT DOMORUM 


Parte hac inquit, ex fecundo libro 
de Deo. 


Ltitonans , felix, czleftis , habensque Cherubim 
Firmatum , precor ut meplane vera locutam 
Paullifper recrees : animo nam feffa fatifco . 
Sed quid cor iterum quatitur mihi ? menfque flagello 
I&a, foras vocem prorumpere cogitur, omnes 
Ut moneam? rurfus nimirum cunéla profabor, 
Quz Deus effari mortalibus imperat egris. 

O homines , quibus eft divina in imagine forma 
Cur temere erratis, cur non per recta viarum 
Vaditis, eterni memores patrisomnibus horis? 
Unus & immenfus Deus eft, regnator & unus 
JEthereus , fefe confiflens totus 1n. uno, 

Cun&a videns folus , non afpe&tabilis ipfe : 
Quem non humani faxo manus ulla , vel auro , 
Aut ebore artificis fecit , retulitve figurans : 

Ipfe fed ipfum fe feclo monftravit ab omni , 
Quique eft, quique fuit , qui porro deinde futurus. 
Cujus namque Deum mortalis lumina. poffunt 

C Cernere? queve ferent vel vocem nominis aures, 

Celeflis , magnique Dei , mundumque regentis? 

Omnia qui dicto fecit, caelumque , falumque , 

Er rapidum folis curfum , lunamque tumentem ; 

Sidereos ignes , folidam magnamque parentem 5 

Fontes & fluvios, ignem , no&tefque , diefque. 

Nimirum Deus is finxit tetragrammaton Adam , 

Qui primus fi&us fuit, & qui nomine complet 

Ortus , occafus, auftrum , boreamque rigentem. 

Ipfe hominum folidam formam fpeciemque creavit 

Ipfe feras fecit, ferpentiaque, atque volucres . 

Hunc vos non colitis  fruftraque , errore pudendo , 

Anguibus & feli reverenter facrificatis , 

Et fignis aliis hominum, faxifque facratis 9 
p Ante profanorum delubrorum oftia flantes . 

Obfervate Deum , quique eft quique omnia fervat. 

Qui dum faxorum fpecie gaudetis inani, 

Non venit in mentem judex aternus, ὃς idem 

Servator, celum qui telluremque creavit. 

Heu flirps, effüfo quz gaudes fanguine, prava, 

Impia,vafra,hominum mendax genus, atque bilingue, 

Inüdians, dirum , moechum , fimulacricolarum : 

Quorum vefanus flimulus precordia vexat, 

Qui fibi profpiciunt rapiendo, proh pudor ! unis. 

Nam nemo locuples ; & habens , impertiet ulli : 

Humanum fed crit prorfum genus omne fceleftum. 


B 
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V. 362. Αἰῶνος ] Placet icriptura regii codicis , «ἰώ- 
yi . Ip. 

V. 36o. Τιϑήν ] Re&e regius cod. τηϑὴν , terram commu- 
nem omnium matrem : quemadmodum Homerus Iliad. £ . 

Ὠκεανόν τε ϑεῶν γένεσιν χαὶ μηπέρα 3r. Ip. 

V. 371. Αὐδὸς — Ἀδάμ] Vide Juftinum M. in Cobort. 
ad Grec. cap. 38. Ip. 

V. 373. ᾿Αγασλίίω z.T.^.] Hic verfus legitur fupra v. 
195. hujus libri , & infra lib. virt. v. 320. Ip. 

V. 374. Αὐτὸς x. T. ^.] Uterque codex ita effert hunc 
verfum : 

Αὐπὸς ὃς ἐσήριξε τύπον μορφίω μερόπων τε. 

Nit quod recentior tranfpofitis vocibus habet μορφίω) τύπον . 
Exfat & in procmio lib. I. v. 6. Ip. 

V. 378. Λιϑίνοις x. 7. ^] Reg. codex (ἃ Gallei) λιϑίνοις 
χαὶ ἱδρύμασι φωπῶν. lp. 

V. 386. Κακόν 1 Forte κακός. Ip. 

V. 387. 'Apralorres ] lidem. qui fupra lib. I. v. 183. &p- 
πασιοῶοι dicuntur. Cui loco hic adeo fimilis eft , ut alter 
ex altero formatus videatur. Ip. 
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Στέρξεσιν Ἀρυφίως dose πολλαὶ διὰ κέρδος .᾽ 
Οὐ απάρτίω κατέχασαι τῇ Bis οἰνδρῶν αἱ λαχοῦσαι. 


Αὐτὰρ ἐπεὶ Ῥώμη καὶ Αἰγύπτε βασιλάζσει, 
Eis ἕν διθωΐασα.» πότε δὴ βασιλεία μεγίςη 
Αϑαναάτε βασιλῆος ἐπ᾿ ανϑρώποισι φανεῖται. 
Ηξει δ᾽ dyyós d»aE πάτης γῆς σκῆπτρα χρατήσων» 
Eis αἰῶνας πάντας ἐπειγομένοιο χρόνοιο.. 
Καὶ τότε Λατίνων οὐπαροίτητος χόλος οἰνϑρῶν 
Τρεῖς Ῥωώμίω οἰκτρῇ μοιρῇ καταδηλήσονται. 
Πάντες δ᾽ ἄνϑρωτοι μελαϑροις ἰδίοισιν ὁλοιῦῆται y 
Οππόταν εἐρανόϑεν πύρινὸς ῥάφη καταροίκτης . 
ΟἿ μοι δειλαίη» πότ᾽ ἐλάΐσεται ἡμαρ ἐκεῖνο, 
Καὶ χράσις ἀθανάτοιο θεδ μεγάλ βασιλῆος. 
Ἄρτι δὲ τί κτίζεσθε πόλεις 5 κοσμεῖσθέ τε πᾶσαι -Β 
Ναοῖς , 36 «αδίοις γ) οἰγοροὺς, χρύσοις ἕοαάνοις τε» 
Apyupfois AS vois τε y ἵν᾽ ἔλθητ᾽ εἰς πικρὸν ἦμαρ; 
H£et ydp , ὁπότον Sein. διαβήσεται ὀδμὴ 
Tlzzw ἐν οἰνδρώποις. οὐτοὶρ τοὶ faxs? ἀγοράσω» 
Οὐσαις ἐγ πόλεσιν μέροπες κακότητω φέρασιν. 


() & O.T.0. Σ ΠΟΙ TOUS 
META TAAE IIPOBAINOTZA 


SEL GO Jhon n | 

TOis λόγοις, Ttej τὰ ἀπατεῶνος δαίμονος 
TÉ ἀντιχοίς φησὶν Omm. 

EA δὲ σεβας-ηνῶν ἥξει Βελίας μετόπισϑϑεν. 

Καὶ «ἥσει ὀρέων ὕψος. «ἥσει δὲ Θαάλασσαν , 
Ἡέλιον πυρόεντα μέγαν 5» λαμπραν τε exilio y 
Kai vénvas «-ἥσειγ) «gi σήματα πολλοὶ ποιήσει 
Ανϑρώποις. oW. ἐχὶ τελεσφόρα ἔσσετ᾽ ἐν αὐτῷ. 
᾿Αλλὰ πλαΐνα΄. γ5 δὴ πολλὲς μέροπας πλανήσει» 
Iligis τ' ἐκλεκτός τ᾿ Ἑβραίας y οἰνόμες Tto Rees 
Avépars , οἵ τινες ὅπω S: λόγον εἰσήκεσαν , 

AX ὁπόταν μεγόλοιο εξ πελάσωσιν ἀπειλαὶ» 
Καὶ δωΐαμις φλογέεσοι Bi οἴδματος εἰς dim) ἥξει» 
Καὶ Βελίηρ φλέξει 9 χαὶ ὑπερφιοάλες clypeus 
Πάντας» ὅσοι τότῳ πίςιν ἐγεποιήσαντο. 

Καὶ τότε δὴ κόσμος ὑπὸ τοῖς παλάμυσι γιυοικὸς 
Ecce ἀρχόμενος , X, Teig óuezos περὶ παντός. 
H» δ᾽ ὁπόταν κόσμε παντὸς χήρη βασιλάσῃ» 
Καὶ ῥίψῃ χρυσόν τε χ5 ἄργυρον εἰς ἅλα δῖαν» 
Καὶ γχαλχόν τε γ σίδηρον ἐφημερίων τ᾽ αἰνϑουρώπων 
Eis πόντον ῥίψῃ » τότε δὴ ςοιχεῖχ πρόπαντα 
Χηράσει κόσμῳ . ὁπόταν Θεὸς αἰθέρι γαίων 
Οὐρανὸν εἱλίσσει» nocte βιβλίον εἰλεῖται» 


V.392. Τὸ fis] Dele articulum σῷ ex au&oritate regii 
codicis. Ip. 

V.394. Διϑύνεσα ] Legendum videturex eodem, ἰϑύγασα 
(fic & ms. Gallei .) Quamquam Puteanum exemplar , & 
ms. Ranconeti quaternio qui ab hoc verfu incipit, vulga- 
tam le&ionem tueantur. 1p. 

V.398. XóxG ] In eodem cod. ( & ms. Gallai ) fcribitur 
Xp. Sed proba videtur vulgata le&io. Ip. 

V. 399. Τρᾶς x.7.*.] Idem codex ( cum Gallzi ms. ) 
πρὶς pro στρᾶς. Utrumque tolerari poteit. Si 7p&« malis, 
triumviratus Antonii , Lepidi & Augufti intelligendus ve- 
niet. Sin σρὶς, de Augufti & Antonii diffidio ter renovato 
accipiendum erit. Ip. 

V. 401. 'P4zy ] Gallei ms. habet. &4iza . 

V. 494. Δὲ «1 Tres fcripti codices (cum ms. Gallai ) 
abíque interrogatione , δέ σοι. Sequentibus verfibus no- 
tare videtur tempora Domitiani , quibus aurez & argen- 
téz ftatuz. Domitiano erigebantur ; & ipíe urbem foro 
tranfitorio , Ifio, Serapio , ftadio ornavit recenter exítru- 
&is. Ip. 

(*) Λόγος eir] Secuti fumus Caftalionem in librorum 
diftin&ione. In reg.cod. fine ullo interfitio ultimus pra- 
cedens verfus 409. cum hoc primo, 'Ex δὲ σεβ. continua- 
tur. In Ranconeti & Pithei exemplaribus , atque adeo in 
veteri editione , habetur quidem lemma propofitum , fed 
abfque novi libri titulo . Orsor. 


A Non erit ulla fides penitus : vidugque frequentes 


Furtivo, cauffa queftrus , ntentur amore : 
Sortitxque virós conventa jugalia frangent. 

Sed poftquam Roma JEgyptum, reget;imperioque 
Frenabit, fummi tum fumma potentia regni 
Regis inextin&ti mortalibus exorietur. 

Rex etenim fan&us veniet, qui totius orbis 
Omnia feclorum per tempora fceptra tenebit. 
'"Tuncque Latinorum non elu&tabilis ira 

"Tres Romam trifti fatorum. flamine perdent. 
Atque fuis homines perdentur in zdibus omnes, 
'Tum cum de czlo torrens fluét igneus. Eheu 
Me miferam, quando veniet lux illa , diefque 
Judicis eterni , magni regifque, Deique ! 

Nunc quid vos urbes ornatis , conftruitifque 
"Templifque, ftadiifque , foris, fignifque, vel auro 
Siqua, vel argento fiunt, faxove : futura 
Cum,fit acerba dies , ad quam veniatis oportet ? 
Nam veniet , cun&os homines cum nidor olentis 
Sulphuris afflabit. Verum jam fingula pandam , 
Qui mala fint homines ρα τινὶ , quafque per urbes: 


UT BOE Rod» ERO TafsU S: 
POSTEA VERBIS PROGREDIENS, 


De impoftore demone Antichrifto hoc 
maxime modo loquitur. 


X Auguftinis autem, volventibus annis; 

Adveniet Belial, qui celfa cacumina montes , 
Qui mare, qui magni lucentem. lampada folis , 
Qui claram lunam, qui fiftet lumine caffos , 
Multaque figna quidem faciet mortalibus: at non 
Vera, fed error ibi füberit , falletque frequentes 
Fidos, ele&os , Hebreos, lege carentes , 
Atque alios , nondum quibuseft audita Dei mens. 
Verum. quando Dei przdi&da minacia magni 
Advenient , terrafque petet flammara poteftas 
Inflara, exuret Belier , hominefque fuperbos 
Omnes , quotquot ei fuerint per federa jun&i. 
'lTunc autem mundus manibus muliebribus omni 


p in rerum fumma parebit , eifque regetur. 


Cum vero vidua in totum regnaverit orbem, — (eft, 
Aurumque;argentumque,hominum;queis vita caduca 
Ferrumque , zíque, maris falfas ja&tarit in undas: 
Omnia tunc mundo viduata elementa jacebunt. 
Cum Deus zthereus clum convolvet ad inftar 
Libri, labetur varius polus omnis.ad imas 


Verf. 1. 'Ex δὲ σεβαςίωῶν ] Monuit me vir opt. Pet. Di- 
theus , hzc verba fimpliciter ex Auguflir vertenda ; & per 
Belial , Neronem Auguftum effe intelligendum, qui ultimus 
Cafarum fuit , & Antichrifus futurus putabatur, non modo 
a Sibyllinorum carminum au&ore, fed etiam ab aliis, ut 
infra ex Auguítino notabo ad lib. virt. v. 71. Ip. — In 
hunc locum legas velim Fabricium Bi. Gr. tom. 1. 
p. 20$. 

— Βελίας ] Reg. cod. Eexízp: iterumque paullo poft v. 1x 
ubi nunc Βελίηρ. In.—— Gallei quoque ms. habet. Βελίαρ 
priore loco: fed pofteriore , Βελίας, ut heic. Belial autem, 
inquit Caftalio, a Sibylla Be/ias vocatur ; ficut a Gracis 
Jnniba: , qui eft Annibal. 

V.3. Héuor x. v. A. ] Similis verfus MHefiodi T/ecgo- 
ua 

Oda δ᾽ ἠέλιόν r$ μέγαν, λάμπραν σε σελήγην . Opsor. 

V.8. Οὔπω 3t λόγον] Reg. cod. ( & Gallei ms.) οὔ- 
qu ὅλως δεῖ λόγε. lp. À i 
V. 9. ᾿Αλ᾽ ὁπ. Repetitur hic verfus mox infra v. 35. 
15. Χήρην ] Gallzi codex adfcriptum habet , C/eo- 
wa o. 

V. 18. Τότε Ji 95x. ] Iftud hemiftichium cum fequen- 
ti acroftichio , fupra reperies lib. II. v. 206, & infra lib. 
vitt. v. 336. 

V. 19. Kozup ] Apud Ορίσραυπι regius codex , nec non 
Gallzi ms. χύσμου, ut in duobus locis modo citatis. 
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356 ORACULA 


ΞΞΞΞΞΞΞΞΞΞΞ Πεσσεῖτε πολύμορφος ὅλος πόλος ἐν χϑοὶ δίᾳ 
δου. Il. Καὶ πελάγει" ῥάσει δὲ πυρὸς μαλερᾷ καταροΐκτης 
CIRCA. Axxuzros, φλέξει δὲ γαῖαν» φλέξει δὲ ϑαάλασσαν 
AwwN.CHR. Καὶ πόλον δἰρανιον» $5 ἤματα y e κτίσιν οἰὐτίω 
136. Εἰς ἕν᾿ χωνάσει y γ5 εἰς καθαρὸν διαφλέξει.. 
[S E] Kéxéri que ipe» σφωρώματα καγχαλόωντα 5 
Οὐ νυξ 5 £x ἠὼς. ἐκ ἤματα πολλὰ γμεράμνης » 
Ovx ἔαργ ἐχὶ ϑέρος, s epu, 8 μετόπωρον. 
Καὶ τότε δὴ μεγάλοιο Sis κρίσις εἰς μέσον ἥξει» 
39 Αἰῶγος. μεγοίλοιο) ὅταν Tube παντα γένητοι. 


Adza καὶ ἀρχή. 
Ὡ; ὦ by πλωτῶν Ubxzuv , "j χέρσε πάσης» 
Hex αἰνιόντος , ὅπα 09 χ5 πάλι διυΐει» 
FIxvU' ὑπακέσονται κόσμον πάλιν Εἰς αγιόντι y 
Ὑόνεκ᾽ dp αὐτὸς πρῶτος ἐπέγνωκε wpoiros αὐτῶ. 

35 Αλλ᾽ ὁπόταν μεγάλοιο θεᾷ τελέωνται ἀπειλαὶ» 
Ἂς ποτ᾽ ἐπηπείλησε βροτοῖς οἱ πύργον £r Eo», 
Χωρη ἐν Ασσυφάῃ , ὁμόφωνοι δ᾽ ἦσαν ἅπαντες 9 
Καὶ βεέλοντ᾽ ἀναβῆν᾽ εἰς εἰρανὸν αἰςτερόεντα , 

Αὐτίκα ἀθανατος * 

40 Τῇινάμασιν | αὐτὰρ ἔπειτ᾽ ἄνεμοι μέγαν ὑψόθι πύργον 
Ῥίψαν» γ5 ϑνητοῖσιν ἐπ᾽ οὐλήλοις ἔραν ὦρσαν 
Ὑϑνεκα τοι Βαβυλῶνα βροτοὶ πόλει οὐὔομ᾽ ἔθεντο. 
Αὐτοὶρ ἐπεὶ πύργος T' ἔπεσεν γλῶσσοί T ἀνθρώπων 
IIxvrobovrdis φωναῖσι διέςτρεφον» αὐτοὸρ ἅπασα 

45 Γοῖχ βροτῶν πληρᾶτο μεριζομένων βασιλήων. 

Καὶ τότε δηὴ δεκάτη vesc) μερόπων αἰνθρώπων » 
Ἐξ ὅπερ κατακλυσμὸς ἐπὶ προτέρας γένετ᾽ ἄνδρας. 
Καὶ βασίλάσε Κρόνος . 0 Tum» , Ἰαπετός T, 
Tags τέκνα φέρας-α S χαὶ SpowS ἐξεκάλεσσαν 

50 Ανϑρωποι » γαίης τε χαὶ ἐρανξ ἄγομαι ϑέντες » 
Οὕνεκα οἱ προφέραςτοι ἔσαν μερόπων οἰνθρώπων . 
Τυίσσοι δὴ μερίδες γαίης κατοὶ κλῆρον ἑπκοίστα 5 
Καὶ βασίλῴσεν ἕκαςτος ἔχων μέρος 5 εἐδὲ μάχοντο. 
Opxo: p T ἐγένοντο πατρὸς , μεράδες τε δίκομαι e 

55 Τίωίκα δὴ πατρὸς τέλεος χρόνος ἵκετο γήρως y 
Καί ῥὶ ἔϑανεν. χαὶ ποῖδες ὑπερβασίϊιν ὅρκοισι 
Δεινίω ποιήσαντες ἐπ᾽ αἰλλήλες ἔριν ὥρσαν» 

Os τάγτεσσι βροτοῖσιν ἔχων βασιληΐδα τιμία! 


V.ir. Πεσσᾶτε — ὅλος 1 Regine & Ranconeti (uti & 
Gallei) exemplar , πεσᾶται : Pithei , πεσσᾶται. Mox 
unum , ὅλως . Opsor. 

V.as. Εἰς f χων. 1 Superius item hic verfus occurrit 
lib. II. v. 213. ad quem locum vide fis adnotata. 

V.27. Οὐ νὐξ x. τ. κα. Hac & íequentia, paucis imnimu- 
tatis, exítant etiam lib. II. v. 325. ἃ lib. virr. v. 423. 

V. go. Αἰῶνος x. T. ^. ] Hunc verfum cum fequentibus 
conjungit regius codex abfque ulla defe&us nota: at reli- 
qui duo difiungunt , non fine vacui fpatii interftitio. Ran- 
conetus vir exquifitz do&rinm heic tertium librum claudit, 
& quartum inchoat. Principium autem libri quod deeft , 
facit Prooemium fupra Libro I. e Theophilo przmiffum . 
Orsor. 

V. 35. 'AA' ὁπότ. 1 Vidit Opfopaus hos verfus , & quidem 
integriores , quin & uno au&iores , recitaffe Theophilum 
lib. 2. ad Autolyc. cap. 3s. Hac item ceciniffe Sibyllam 
teftatur Jofephus srguir. lib. 1. cap. 4. quem exícripfit 
Eufebius Prep. Evang. lib. 9. cap. 15. Verum de ifto infi- 
gni loco Jofephi, prater Scriptores ab Hudfono citatos , 
confuülere preftat Cotelerium in praefat. ad pofteriorem 
Clementis Rom. epifttolam , Dodwellum in Pre/e&. Canide- 
nianis p. 315. & Fabricium B;//. Gr. tom. 1. p. 187. 

V. 36. ΟἿ πύργ. ] Editt. Theophili , re σύργ. 

V. 38. ᾿Αναϊβην᾽ εἰς dp. ] Apud Theoph. ἐναβῆναι ἐς oUp. 

V. 39. Αὐσίκχα d3dv.] Mancus hic verfus ab Opfopoo 
e Theophilo ita reftituitur: 

Αὐτίκα δ᾽ ἀθάνατος μεγάλην ἐπέϑηχεν εἰν ἄγκην - 
Quem fic vertit Caftalio: 

Magna vi flatus Deus immortalis. in. illam 

Impulit : at venti Cc. 

V. 41. Ῥίψαν ] Hanc le&ionem fecuta eft noviffima edit. 
Paris. At Oxon. & Hamb. cum ms. Bodl. ἔριψαν. Tigur. 
ἔῤῥιψαν. 

V. 42. Τοὔνεχα moi κ᾿ σ. Ἀ. ] Apud Theophilum deeft hie 
verfus: fed poft fequentem A/rzp inferitur ifte : 

Eis πολοὶς δνυτῶν ἐμεοίσϑησαν διαλέχτες. 


SIBYULIN A. 


A Terras & pelagus. Rapidus fluet, igneus , ingens 
"Torrens: uretur tellus, pontufque , diefque , 
Czleftisque polus: rerum natura creata 
Convertetur, & in molem purgabitur unam. 
Non jam leta globi ja&abunr lumina: non mox, 
Nec marutinum : nec erunt, quos multa fatigat 
Cara , dies : non ver, eftas, autumnus , hyemsve . 
Judiciumque Dei magni, magnumque fub evum , 
In medium veniet, cun&tis his denique fatis . 


Deefl initium . 


O liquidas undas, o totam denique terram, 

B Qua fol exoriens, qua labens afpicit orbem, 
Omnia parebunt in mundum rurfus eunti 5 
Propterea primus quod vires noverit ejus. 

Sed cum di&ta ad rem fuerint collata, minatus 
Que magnus Deus eft olim mortalibus illis , 
Qui turrim. Affyriis in finibus zdificarunt, 

Cum cun&is eadem vox effet, flelliferumque 
In celum vellent afcendere , continuoque 
Immortalis * 

Flatibus: at venti magnam fublime ferentes 
'Turrim Jecerunt, & litem conciliarunt 

Inter eos, urbemque ideo Babylona vocarunt. 
Sed poftquam cecidit turris , linguzque fuerunt 
Vocibus inter fe diverfis ; terra deinceps 

C Tora replebatur divifis regibus. Inde 
Exítitit in terris decimum mortalibus zvum 
Poftquam diluviis homines periere priores. 

Porro Sarurnus , & Titan , Japetufque , 
Regnarunt: Celo quos & Tellure creatos 
Dixerunt homines, Terrz Celique vocantes 
Nomine, quod cun&os homines virtute preirent. 
"Eres terrz partes, ut fors cujufque ferebat , 
Quifque fuam regnabat habens, certamine nullo. 
Obteftatus erat pater, ὅς diviferat cquas 
Partes. Sed poftquam fenio confectus obivit 
Mortem , tum natis ( violata relligione , 

Jureque Jurando ) contentio nata, quis omnes 


Id ef , interprete Caftalione: 

Mutate , C vario difcrimine di[fonuerunt . Ogsor. 
—— Hic autem veríus , Eis πολλοῖς, cum proximo 43. AU- 
Tip , non autem cum fuperiore Trek vor , ut putavit 
Wolfius , repetitur infra lib. vitz. v. 4. 5. 

V. 45. Γαῖα ffpor.] Ex noftris Sibyllinis hunc verfum 
"Theophilo primus addidit editor Oxonienfis: quia, inquit , 
non modo ad implendam periodum , íed etiam ad Theo- 
phili rationes conducit . Fellum fecuti funt Wolfius & 
Maranus . 

V.46. Καὶ art x. T, ^. ] Hunc & quinque fequentes verfus 
paullo aliter recitat Athenagoras Legar. pro Chrift. cap. 3o. 
Primum autem fic: Aj «re δὴ (leg. cj, ut olimlegebat 
Opfop.) Judy j. Et ita heic quoque legendum effe 
putat Maranus ex "Tertulliano qui , lib.z. ad Nar. cap. 12. 
hos verfus fic interpretatur: Decima genitura bominum , cx 
quo catacly[mus. prioribus. accidit , vegnavit. Saturnus C Ti- 
fan €» Jamfetus , celi. Cv terre. fortiffmi filii . Vulgatam ta- 
men Sibyllinorum le&ionem fequi maluit Dechairus edi- 
tor Oxonienfis . 

V. 47. Ἐξ ἑπερΊ Athenag. ἐξ ὁ δή. 

V. 48. Βασίκώσε ] Hanc vocem Athenagorz hinc reftitue- 
runt editores Oxon. & Parif. 

V. 49. Οὐρανοῦ ἐξεκάλ. ] Olim apud Athenag. spzvds 
ἐχώλεσσαν . Cui Sibyllinorum le&ionem nuperi editores red- 
didere. Mallet tamen Maranus , dpzrs ὃς ἐχάλεσσαν.. 

V. so. Ταίνς πε χαὶ ἐρανοῦ ] Athenag. «dr τε καὶ οὐ- 
pavor . 

V. $1. Τροφέριςοι ] Apud Athenag. πρώτιςοι : quam qui- 
dem le&ionem ex Tertulliani loco citato aptiorem effe 
colligit editor Parif, At noftram praferunt Gefnerus ὅς 
Suffridus . 

V. ss. Τηνίκα ] Reg. cod. ( cum ms. Gallai ) ἡνίκα. 
Orsor. 

V. $8. Βασιληΐδα τιμήν ] Sic infra lib. vrrr. v. 201, Sé 
mile eft teleftichium apud Hefiodum in Theogonia : 

"A30: ἐν ἀϑανάτοισιν (xy βασιληΐδα τιμήν. In. 
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M Κρόνος, Τιτᾶν τε , πρὸς αὐτες. A Inter mortale regis dominetur honore. 


Δρξει. 
Τὲς δ᾽ Ἥρη; χαὶ Voix, φιλος-ἐφανός T. Αφροδίτη. 
Δημήτηρ τε» χαὶ Ecíns δὐπλόκαμός τε. Διώνη. 
Hyxyoy ἐς φιλίίω συωχγ είρασίαι βασιλῆσς 

Τηάντας ἀδελφειός Tt, συωαήμες τ᾽ ἠὲ γ0 donus 
᾿Ανϑρώπες » οἵ, τ᾽ ἦσαν ol: digamos ἠδὲ τοκήων. 
Καί p. ἔκρλναν βασιλῆα Ἰξρόνον πάντων βασιλίζειν 9 
Ουδεκαΐ ποι πρέσβιςτος τ᾽ li γε. xi εἶδος pisos. 
Ogass δ᾽ αὖτε Kpówo μεγάλες Τιταν ἐπέθηκε» 
Μὴ ϑρέψ᾽ doreox ; 35 παίδων γένος y ὡς βασιλάσῃ 
Αὐτὸς) ὅταν γῆροςς τε Kgówo καὶ μοῖρα πέληται - 
Οππότε μεθ δὲ Ῥέη dixrt» , παροὶ τήνδ᾽ ἐκάϑίωτο 
Τιτίϑες y 36 τέχνα διέσπων ἄῤῥεψα moy , 

Θύήλεα δὲ ζῶντ᾽ εἴων οἵ παροὶ μητολ τρέφεσξγαι. 
AN ὅτε τῇ πριταίτῃ γενεῇ τέκε πότνια. Ῥρίη , 
Τίκθ᾽ Hl πρώτίιν. καὶ ἐπεὶ ἴδον ὀφθαλμοῖσι 
Θῆλυ γένος y :ὠχοντο πρὸς; dumis ὥγρμοι ἄνδρες 
"Trrüües. 35, ἔπειτω Ῥέη τέκεν ἄρσενα cuba, 

Τὸν ταχέως διέπεμψε.» λαϑρηϊδίίων δὲ τρέφεσϑϑαι 


"Ἐς Φρυχίϊω.,. τρις ἄνδρας: ἐγόρκες Κρῆτας ἑλῆσα" 
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Ὑδνεκα οἱ AP ἐπωνομάσανθ᾽ , ὅτι οἵ διεπέμφϑη. 
Ὡς δ᾽ αὕτως διέπεμψε Ποσειδάωνα λαθραίως. 
Τὸ τράτον o9: Τηλύτωνα Ῥέη τέκε δῖα γιωσικῶν 9 
Δωδωνίω παριᾶσα γ ὅδδεν ῥέεν ὑγρὰ ENS 
Ἑύρώτε ποτοίμοιο 5 à εἰς ἅλα μοίρατο ὕδωρ 
Αμμιγα Πιίωειῷ 5). καί μιν «ὕγιον καλέεσιν. 


Ἡνίκα δ᾽ ἤκεσαν Τιτᾶνες , ποῖδας ἐόντας 
Δαάθρλον» ὃς ἔαπείρε ἹΚρόνος τε Ῥέη 'τε σύνάνος 9 
Ἐξύήκοντω δέ τοι παῖδας συναγείρατο Τιτὰν 9 
Καί B εἶχ᾽ ἐν δεσμοῖσι Κρόνον τε Ῥέϊιν τε. σύνάννον, 
Κρύψεν δ᾽ ἐν yan γ xgÀ ἐν ζωσμοῖς ἐφύλασσε. 
Καὶ πότε δή μιν ἄκουσαν οὶ κρατεροῖο Kpóvoio , 
Καὶ οἱ ἐπήγειραν πόλεμον μέγαν.» ἠδὲ κυδοιμιόν. 
Aün δ᾽ fe ἀρχὴ πολέμε πάντεσσι βροτοῖσι. 
Πρώτη γοίρ τε βροτοῖς αὕτη πολέμοιο καταρχή . 
Καὶ τότε Τιτανεσσι Θεὸς κακὸν ἐγγυάλιξε y 
Καὶ πᾶσαι γενεαὶ Τιτοανων ἠδὲ Κρόνοιο 
Ἰζ ἄτϑανον.. αὐτοὶρ ἔπειτοι “χρόνε" περατενιομένοιο 5 
Αἰγύπτε βασίλειον. ἐγείρωτο * εἶτα τὸ Περσῶν» 
Μήδων» Αἰθιόπων 7 Xj Accuegjns Βαβυλῶνος 9 
Εἶτα. Μαπεδονίων , πάλιν Αἰγύπτεγ πότε Ῥώμης. 
Καὶ τότε μοι μεγάλοιο Su8 φάτις ἐν «ἡϑεσσιν 
Ἱπτᾶτο9 χαὶ μ᾽ ἐκέλάσε προφητεῦσαι κατοὶ πῶσαν 

7o , XdÀ βασιλεῦσι τα τ᾽ ἐσσόμεν᾽ ἐν φρεσὶ θεῖναι. 
Καί μοι τᾶτο Θεὸς πρῶτον μόνος ἐγγυάλιξεν» 
Οσσαι. οἰνϑ)ρώπων βασιληΐδες ἠγερέϑονται. 

Οἶκος μὲν γοὶρ πρώτιςτος Ξολομώνιος ἄρξει» 

Φοιγίκης τ᾿ Ασίης ἐπιβήτορας y ἠδὲ ZU 

Niize» , Παμφύλων τε γένος. Περσῶν τε, Φρυγῶντε, 

Καρῶν x, Μυσῶν, Λυδῶν τε γένος πολυχρύσων. 

Amp ἔπειθ᾽ Ἐλλίωες ὑπερφίαλοι Y) ἄγαγνοι 5 

AN. Μακεδονίης ἔϑνος μέγα ποικίλον ἄρξει» 

Οὐ φοβερὸν πολέμοιο νέφος ἥξεσι βροτοῖσιν. 

Αλλά μιν ἐροίνιος Θεὸς ἐκ βυδξ ἐξαλαπαξει. 
Αὐταρ ἔπειτ᾽ ἄλλης βασιληίδος ἔσσεται ἀρχὴν 


V. 69. Tlóurre ]. Ranconeti & Dithei codex, πέπλη- 
Tu. lp. 

V. 79. Ἔπων. ] Scribe éxuvóuzz dv. P , ita ferentibus duo- 
bus codd. Ceterum infolens videtur nominis Διὸς derivatio 
dz) τὸ διαπέμπειν . Somnium potius puerile , quam furo- 
rem divinum refipit . Divinius multo La&antius lib. r. 
Injlt. cap. ri. Jupirer forto fervatus , furttmque nutritus , 
Z&s five Z3» appellatus eft : mon , μὲ ifti putant , a fervore 
Jur ignir; vel quod vite fit dator 3. vel quod animantibus 
m[piret. animat, que virtus folus Dei eft ; ( quam enim poffit 
injpirare animam , qui ipfe accepit aliunde : ) [éd quod primus 
ex liberis Saturni maribus vixerit. Ip. 

V. ὃς. Ηνίχα χ. τ. κ. Huc refpexit La&antius lib. 1. 
cap. 14. Ip. 

V. 98. AiSiórur] Operarum incuria irrepférat Α ἰγύτ- 
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Pugnaruntque-inter fefe; Saturnus, & ipfe 
"Titan. At. Juno, 'Tellufque ; Venufque- coronis 
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Gaudens ; cum: Veftaque Ceres 57. ἃς pulcra Dione, ANN. Cun. 


Inter eos litem fedarunt ; conque vocarunt 
Reges, & fratres omnes , confanguineofque , 

Et reliquos. ejus. quoque fanguinis atque parentum . 
Horum Saturno tribuit fententia regnum , 
Urpote qui reliquis forma przftaret , & avo. 
Verum Saturnum Titan jurare coegit, 

Ne marium natam fobolem nutriret , ut ipfe 
Regnaret , poftquam Saturnum fata vocaffent 
Pre fenio. Quod fi quando Rhea parturiebat , 
'Jitanes aderant ; & mafcula dilaniabant 


B Pignora cun&la feri: matrem nutrire finentes 


Femineos partus. Sed quando tertius ille 
Adfuit enixus, Juno fuit edita prima. 
Heic ubi femineam fobolem videre feroces 
Titanes, illa ad fe difceffere relicta, 
Inde marem peperit puerum «Rhea j. continuoqte 
In Phrygiam per tres furtint dimifit alendum 
Jurisjurandi conftrictos rellipione, 
Cretenfes : ideoque Jovem. dixere , quod effet 
Miffus. Item furtim Neptunum mifit eodem. 
"Tertius editus eft Pluto illi , pretereunti 
Dodonamn, unde liquens Eurotz defluit: amnis 
Fluminis, inque maris falfas.provolvitur undas, 
Mixtus Peneo Stygium quem nomine dicunt. 
Poftquam "Titanes autem didicere creatos 
Saturno pueros, atque ejus conjuge furtim : 
"Titan collectis fexaginta undique natis , 
Saturnum vinclis ejus cum conjuge ftrictum 
Abdidir in terram , cuftodivitque tenebris. 
Hoc ubi Saturni mati didicere , duello 
Magno invaferunt illum y. turbafque cierunt . 
Hinc eft principium belli mortalibus ortum 
Omnibus : hzc belli mortalibus exftat origo. 
'Tum Deus exitio Titanas mifit, & omne 
"Titanum periit genus , &»Saturnia proles. 
Poftea furrexit tandem: volventibus annis 
JEgypti regnum : Perfarum deinde fecutum eft, 
Medumque, JEthiopumque; atque A ffyriz Babylonis: 
Deinde Macedonicum regnum; ZEgyptique renatum : 


D Poftea Romanüm. Tum 1nagnus voce volucri 


Pe&ora pulfavit mihi , precepitque profari 
Omnes per terras , & regibus infinuare 
Singula. Tum primum folus. Deus infinuavit 
Hoc mihi, quotnam fint hominum poft regna futura . 
Namque domus regno primum Solomonia coget 
Phenices, Afieque duces, aliafque marinis 
Fluctibus ambitas gentes , .Perfafque , Phrygefque , 
Pamphylos, Cares, Myfos, Lydofque-fcatentes 
Auro .. Poft Graci venient diri atque. füperbi. 
Deinde Macedonig populus dominabitur ingens , 
Qui belli horrenda mortales nube laceffer. 
Czlefüs fed enim. prorfum Deus eruet illam. 
Poft hec imperium regni fuccedet alius, 


Tuv pro Αἰθιόπων, quod publica & privata. exemplaria 
agnofcunt . Hanc autem monarchiarum | enumerationem 
iifdem pene verbis iterum habebis infra lib. viii. v. 6. 
feqq. Ip. B 

V. 100. Καὶ art x.7. A. ] Quatuor hi vertus repetuntur 
mox infra v. 235. feqq. Ubi in fecundo , iar? legitur . 
Tertius qui incipit 'azzr, non exftat in fuperioribus edi- 
tionibus : approbatur tamen a tribus mss, & Sibylle ipfius 
jam citato loco. In quarto placet , ut infra habetur, γόῳ 
Pro 4424754, quod in reg. cod. prorfus deficit. Ip. 

V. τος. "Age ] Videtur ἄρξει legendum propter accufa- 
tivos fequentes. Tp. 1 

ΝΟ τς. Ἢ 1 Ranconeti exemplar habet Z£uz; , quod 
idem fit cum. ἄξεσι. In. — Magis placet pi£»zicum Anon. 
Londin. 


136. 
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— Nus] i0 πολύχκρανὸς., ἀφ᾽ ἑσπεράν τε ϑαλασσης 5 
SicuL. ll. H πολλῆς γαίης ἄρξει» πολλὲς δὲ σαλϑύσει , 
CIRCA Καὶ πᾶσιν βασιλέσι φόβον μετόπισϑϑε ποιήσει» 
Aww.CHn. Πολλὸν δ᾽ αὖ χρυσόν τε αὶ ἄργυρον ἐξαλοιπαζξει 
136. Ex πόλεων πολλῶν. πάλι δ᾽ ἔσσετοι ἐν χϑονὶ δίᾳ 
[S UE Χρυσίον , αὐτὰρ ἔπειτα xg) ἄργυρος "bé τε κόσμος . 
Καὶ θλίψεσι βροτὲς» μετὰ δ᾽ ἔσσεται αγδρασι κείνοις 
Πτώμαθ᾽, ὅταν ὥρξωνθ᾽ ὑπερυφανίης οἰδίκοιο . 
Αὐτίκα δ᾽ ἐν mimis ὠσεβείας ἔσσετ᾽ ἀνάγκη 
Αρσίω δ᾽ ἄρσενι πλησιάσει» «ἡσασί τε ποῖδας 
Αἰχροῖς ἐν τέγεσι» χαὶ ἔτιαι ἤμασι κρίνοις 
125 Θλίψις ἐν ἀνθρώποις μεγάλη, xg) παντα ταράξει , 
Πάντα δὲ συγκόψει» Ὁ παντα καχῶν οἰνωπλήσει y 
Αἰὐχροβίῳ φιλοχρημοτιι 9 κακοκέρδει TANTO 
Ἐν πολλαῖς χώρῃσι» Μακεδονίῃ δὲ μαλιςα " 
Μῖσος δ᾽ ἐξεγέρει , 9 πᾶς δόλος ἔσσεται ἀυτοὶς , 
:30 Aye, πρὸς ἑβδοματίω βασιληΐδα» ἧς βασιλάζσει 
Αἰγύπτε BxziMUs, ὃς dq? Ἑλλίμύων γένος Eon. 


Καὶ τότ᾽ ἔϑνος μεγαίλοιο ϑεῦ παλι καρτερὸν ia 5 
Οἱ πάντεσσι βροτοῖσι Bíu καϑϑοδηγοὶ ἔσονται. 
Αὐλὰ τί μοι X, τᾶτο ϑ)εὸς νόῳ ἔνϑετο λέξειν ; 

13s Τί πρῶτον» τί δ᾽ ἔπειτα » τί δ ὑπαίτιον κακὸν ἔςτοι 

Πάντας ἐπ᾽ ανϑρωπες: τίς δ᾽ ἀρχὴ ἔσσετχι τότων Ὁ 
Πρῶτον Τιτκνεσσι Se0s κακὸν ἐγγυαλίξει.. 

Ὑἱοὶ γοὶρ κρατεροῖο ἹΚρόνυ τίσεσι δίκος yt. 

Oujexd. οἱ δῆσων τε Κρόνον, χαὶ μητέρα κέδνϊω . 

Y40 Δάζτερον αὖθ᾽ EN τυραννίδες, ἠδ᾽ αἰγέρωχοι 
Ἑσσονται βασιλῆες ὑπερφίαλοι χαὶ ἄναγνοι , 
Κλεψίγαμοι y Xqà πανταω κακοί. καὶ ἐκ ἔτι ϑνητοῖς 
Αμπαύσις πολέμοιο. Φρύγες δ᾽ ἔκπαγλοι ὁλοιῦται 
Πάντες. 3, Ὑροίῳ κακὸν feos ἤματι κείνῳ. 

Y43$ Αὐτίκα «gj Πέραγσι 9) Ασσυράοις κακόν ἥξει» 
Πασῃ T Αἰγύπτῳ, ΔΑιβύν.» ἠδ᾽ Αἰϑιόπεσσι , 
Καρσί 7 , Παμφυλίοις τε κακὸν p.enouymSUda , 

Kod πάντεσσι βροτοῖσι. τί δὴ καθ᾽ ἕν ἐξαγορεύω ; 
Αὐλ᾿ ὁπόταν TM πρῶτκ τέλος λαΐβῃ 9 οὐτίλα δ᾽ ἔςται 
1950 Δεύτεβ ἐπ᾿ ανθρώπες. χαΐ τοι πρώτις-α βοήσω. 
Ανδροίσιν εὐσεβέσι ἥξει κακὸν » οὐ περὶ ναὸν 
Οἰκᾶσιν μέγαν εἰς Σολομώνιον, οἵ τε δικαίων 
Ανδρῶν ἔχγονοί εἰσιν. ὅμως χαὶ T» δὲ βοήσω 
Φῦλον , χαὶ yeu) πατέρων, χαὶ δῆμον απαντων “ 

τος Πάντα περαφραδέως βροτὲ ποικιλόμητι», δολύφρον . 

Eso πόλις κατὰ χϑονὸς εἰχοίλδοιο y " 

EE dy 85 γένος ἐςτὶ δικομοτοίτν ανε)ρώπων.. 

Οἷσιν dei βυλή τ᾽ οἰγοαιϑὴ.» καλά T ἔργα μέμηλεν. 
Οὔτε γὰρ ges κύκλιον δρόμον ν ὅτε σελίυϊης y 

160 Οὔτε πελώρκα ἔργα μεραμνῶσι κατοὶ γαίης 5 
Οὐτε βαάϑος χαρόποιο ϑαλαάσσης Ὠκεανοῖο , 
Οὐ πταρμῶν σημέϊ᾽, y οἰωνοπόλων τε πετεινοὶ , 
Οὐ μάντεις » 8 Qupuoxuss, S pl) ἐπαοιδες 5 
Οὐ μύϑων μωρῶν ἀπάτας Ey yas e AMD UY y 

τός Οὐδὲ τοὶ Χαλδαίων τοὶ προμάζντια cis poo σι» 
Οὐδὲ μὲν ἀςτρονομᾶσι. τὰ yop πλοίνα πάντα 


y 
quuess 


V. rrq. Ax ] Forte J'4ixr . Puto tamen. probum epi- 
theton A&x5, fiquidem de Romano Imperio loquitur: pro- 
pter Candidatos ícilicet , munera publica ambientes. Utuntur 
€o Latini. Calpurnius Ec/og.7. nivei loca den[a Tyibuni. 
Uti etiam ftatim forfitan legendum πολιόχραγος. Mox pra- 
fert reg. codex ( cum ms. Gallzi ) ἐφ᾽ £eztejs. Ip, 

V. 117. ΤΠΠολὸν x. τ. χα. Hic verfus cum duobus feqq. 120, 
1zt. legitur fuperius lib. I. v. 395. 398. 399. ubi μέγα ha- 
bes pro μεσὲ; & ccu ὅταν ἄρξονται. Ip. 

V.azr."Ocwy d;f.] Anon. Lond. legit ἔσαν 7 ἄρξ. 

V.iz4. Τέγεσι [τὰ reg. codex. At reliqui , σεγέεσσι . 
Orsor. 

V. 126. Πάντα x. m. 4.] Idem verfus repetitur infra v. 
$51. hujufce libri. Ip. 

V. 129. Αὐσοῖς ] Reg. cod. adis. Forte fcribendum αὖϑις. In. 

V.igr. Αἰγύπσου Bam. ] De Égyptiorum rege genere 
Greco vide inferius v. $46. & dé feptima regum ftirpe , 
mox infra v.256. Ip. 

V. 136. Πνσας x.T.X.] Hic verfus agnofcitur a tribus 
mss. in omnibus tamen mancus . In régio eft , αἷς δ᾽ ἐρ- 
x4 . In aliis duobus αἷς δ᾽ ἐρχιὴ πούτων ἔσταρς . Forte , 


SIBYLLIN A. 


A Excellens , ducibus multis, ex occiduique 
Parte maris , multis quod terris imperitabit y 
Et quatiet. multos, & regibus omnibus olim 
Terrorem faciet : multis ex urbibus auri 
Diripiet multum, argentique . Deinde per orbem 
Aurumque;argentumque erit, ornamentaque rurfum . 
Mortalefque prement: tandemque exfiftet eorum 
Cafus, ut injufto incipient turgefcere faítu : 
Continuoque in eis fcelerum vis magna vigebit , 
Masque mari fefe junget , ftatuentque. pudendis 
In luftris pueros. Et erit tunc temporis ingens 
Inter mortales anguftia, cunctaque turbans , 
Cun&taque contundens, ὃς replens cuncta malorum , 
Turpis avaritie , injuftarum divitiarum , 

Bin primifque Macedoniis in finibus , atque 
In multis aliis : odiumque ciebit , & omnis 
Tllis proceder fallacia : feptimum 84 ufque 
Donec ventum fit regnum , vigeatque poteftas 
JEgypti regis , Graco de fanguine nati. 

"Tum demum fürget magni preclara Dei gens, 
Qua duce mortales omnes bene vivere difcent. 
Sed mihi quid menti Deus injicit hoc quoque fari? 
Quz quibus anteibunt mala?quz poftrema fequentur 2 


Primum füpplicio divinitus afficientur 
"Titanes , prolesque dabit Saturnia poemas, 
Saturnum quoniam vinxit, matremque pudicam. 
Deinde tgrannides in. Grecis, regesque feroces , 


Impuri, tumidi, qui jura jugalia frangent; 
qunp Eit Sene] 8 ie, 


Omnino pravi: neque jam mortalibus ulla 
A. bello requies. Phryges autem funditus omnes 
Perdentur, venietque malum illo tempore Trojz . 
Continuoque malum Perías manet, Aílyriofque, 
Omnemque /Egyptum,necnon Libyam, /Ethiopefque; 
Pamphyliosque malum fuerit, Carefque moveri 5 
Mortalesque omnes. Sed quorfum fingula pando? 
Finitis primis , nafcentur deinde fecunda 
Humano generi. Quz tandem prima vocabo? 
Sunt ventura piis mala , qui Solomonia circunr 
"Templa colunt , hominum juftorum fanguine creti y 
Quorum progeniem celebrabo , genufque paternum y 
Et cun&um populum: τὰ vero mente tencto 


D Omnia rite, vafer mortalis, callide mentem. 


Urbs erit in terra Uchaldi * 

Ex quibus eft hominum proles jufliffima , femper 
Queis bona mens cordi eft , & rerum cura probarum. 
Nam neque decurfum folis , luneve rotantem , 
Nec curant ea que per terras magna feruntur: 
Nec magni Oceani rimando querere fundum, 
Non fternutantum, non prepetis omina pennz, 
Non cantatores, vatesye , venenave dantes , 
Non impofturas fatuorum ventriloquorum : 

Nec Chaldzorum predicta per aftra loquuntur , 
Aílra nec obfervanr, Nam funt hzc omnia falfa, 


δ᾽ ἀρχιλλ ἔσσεται αὐτῶν. lp. 

Vli45. Αὐήκα 1 In regio cod. defideratur hic verfus. Ip. 

V.1:51. Εὐσεβέσι } Anon. Lond. legit ὠσεβέεσσ᾽ fca - 

V. 156. Ἔςω πόλις x. T. &.] Hac prorfus funt mutila . 
In fuperioribus editionibus, iteratur hic verfus afterifco no- 
tatus: in duobus fcriptis codd. femel tantum ponitur. At 
in regio prorfus diffimilis ita habet: 

"Eci σόλις τη (fic) xam χϑόνος ᾧρυάγυια, 
'EÉ ἧς μοι γένος &c. Orsor. 

V. 162. ΤἹ παρμῶν 1 Cod. reg. παλμῶν.. Utraque le&io fcr- 
ri potet . E fternutamentis enim & palpitationibus omi- 
na & auguria captabantur . Scripfit Pofidonius quidam. , 
tefte Suida, librum cui titulum fecit , παλμικὸν οἰώνισμα : 
veluti fi dexter oculus palpitarit ; hoc fignificat . Ip. 

V. 163. φαρμακός ] Producit mediam in φαρμακ ἐς ; con- 
tra ufum. Vide fupra lib. IT. v. 283. Ip. 

V. 166. Td ydp πλάνα κι T. ^. ] Apud Lactantium lib. 2. 
cap. 17. ut monuit Opfopouns, fic : 
ἐπεὶ πλάνα πάνπα qd) € 

"Amp ἄφρονες ἄνδρες ἐρώνῶσι κατ᾽ 
Quz Sedulius defcripit infra in. Append. 


"p. 
Montf. v. 45« 
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Oztx Xen ἄφρονες ἄνδρες , ἐράνῶσιν κατὰ ἦμαρ » 
Ῥυχαὶς γυμνάζοντες ἐς SUE» χρήσιμον ἔργον. 
Καί ῥοαὶ πλοίοις: ἐδίδαξαν ἀεικελίας οἰνυρώπες- 
Ἐξ ὧν δη κακὰ πολλαὶ βροτοῖς πέλεται κατοὶ γοῦαν» 
TS πεπλανῆσϑαι ὁδές τ᾿ οἀγαϑας» χαὶ ἔργα δίκαια, 
Οἱ δὲ μεραμνῶσιν τε δικαιοσύνίιυ τ᾿ ἀρετίιω τε» 
Κι φιλοχρημοσυμη πίς γ᾽ y ἣ κακοὶ μυράα τίκτει 
Θνητοῖς αγϑρώποις y πόλεμον Y) λιμὸν ἄπειρον. 
Τοῖσι δὲ μέτρα. δίκαια πέλει κατ᾽ obypss τε» πόλεις τε» 
Οὐδὲ κατ᾽ οἰλλήλων νυκτοκλοπίας τελέδσιν j 
Οὐδ᾽ ὠγέλας csi βοῶν. οἰῶν τε X αἰγῶν " 
Οὐδὲ ὁρες γαίης γρίτων τῇ γείτονος αἴρει" 
Οὐδὲ. πολυπλιυτῶν τὶς ανὴρ τὸν ἐλάττονα λυτεῖ " 
Οὐδέ γε χήρας θλίβει, μᾶλλον δ᾽ αὖτε βοηθεῖ» 
Alei ἐπαρκέων ἐν σίτῳ y οἴνῳ» χαὶ ἐλαίῳ " 
Αἰεὶ δ᾽ ὄλβιος ἐν δήμῳ , τοῖς μηδὲν ἔχεσιν 5 
AJ πενιχρομένοισι Sépss οἰπὸ μοῖραν ἰοΐλλει“ 
Πληρουῦτες μεγοΐλοιο Sre8 quim» ἔννομον Uo. 
Πᾶσι p δρανιος wonl) ἐτελέσσατο γοῖαν. 
Ἡνίκα δ᾽ Αἴγυπτον λείψει» xd) τερπνὸν δέσει 
Λαὸς ὁ δωδεκάφυλος ἐν ἡγεμόσιν ϑεοπέμπτοις 5 
Ἐν ς«ύλῳ πυρόεντι πὸ νυκτερανὸν διοδάσων , 
Καὶ «ὕλῳ νεφέλης mX» ἠὼς ἦμαρ ὁδάσει. 
Téro δ᾽ ἡγητῆρα πατας ἥσει μέγαν ἄνδρα 
Merl), ὃν παρ᾽ ἕλος βασίλισσ᾽ εὐροῦσ᾽ ἐκόμιζε. 
Θρεψαμένη δ᾽ uv T ἐκαλέσσατο.. lüinx δ᾽ ἦλϑε 
Λαὸν 0. ἡγεμονῶνγ» ὃν ἀπ᾽ Αἰγύπτε Θεὸς ἦγεν, 
Eis τὸ ὄρος Σινὰ 7, w9 πὸν νόμον ὀρανόδεν πρὸς 
Δῶχε ϑεὸς pops πλαξὶν δυσὶ πάντα δίκαια 9 
Καὶ προσέταξε ποιεῖν. χαὶ ἰὼ ἄρα τὶς παρακού- 
[UP 
Hé νόμῳ τίσειε δίκίω 9. 9 χερσὶ βροτοίαις , 
He λαθων ϑνητες πάσῃ δίκῃ ἐξαπολεῖται. 
Τιᾶσι yop ἐροίνιος wonli) ἐτελέσσατο γαῖαν. 
Kal πίςτιν y χαὶ dpisov ἐνὶ «ἡϑεσσι νόημα. 
Τοῖσι μόνοις καρπὸν τελέϑει ζείδωρος dipspat 
EE ἑνὸς εἰς ἑκατόν" τελέϑοντό τε μέτρα Solo. 
AO ἄρα X) τέτοις κακὸν ἔςται ἐδὲ φύγονται 
ΔΛοιμόν. 0X5 cU δὲ καταλιπὼν περχκκαλλέα σηκὸν 
Φεύξη , ἐπεί σοὶ μοῖρα λιπεῖν πέδον οἷγνὸν ὑπαάρ- 
m 
Ἀχϑήση δὲ πρὸς Ασσυράες , 35 νήπια τέκνα 
Oe: δελεύοντα, παβ ἀνδράσι δυσμενέεσσιν 5 
Ἠδ᾽ ἀλόχες . X) πᾶς βίοτος X πλᾶτος ὀλεῖται. 
Πᾶσα δὲ yix σέϑεν πλήρης , χαὶ πάσα ϑάλασ- 
€x, 
Πᾶς δὲ προσοχϑίζων ἔςται avis mois ἐθίμοισι. 
Τοῖα δ᾽ ἔρημος ἅπασα σέϑεν » "6 βωμός ἐρυμνὸς 9 
Καὶ ναὸς μεγαλοιο S8 , " τείχεα μακροὶ y 
TlXyrx χαμαὶ πεσέοντωι , ὅτι φρεσὶν Sx ἐπέϑηκας 
᾿Αϑανάτοιο Seg οἷγνὸν νόμον * αὐλοὶ πλανηθεὶς 9 
Εἰδώλοις ἐλοίτράσας οἰδριέσιν» ἐδ᾽ ἐφοβήϑης 
᾿Αϑανατον γενετῆρα Su» , πάντων T. αἰνθρώπων» 
Οὐκ ἔϑελες τιμᾶ» ϑινητῶν εἴδωλα δ᾽ ἐτίμας. 
Ay ὧν ἑπτοὶ χρόνων δεκαδας γῇ καρποδότειρα 
Esca ἔρημος ἅπασα σέϑεν 5 χαὶ ϑαύματκ σηκχξ. 
Am μὲν εἰς οὐγαϑοῖο τέλος, €) δόξα μεγίςἡ. 
Ὡς ἐπέκρανε ϑεός σοι» χς βροτός. ca συ μίμνε» 


V. τόρ. TIadyoic  Ἀαποοπεεῖ quaternio ms. πλάγης.. Reg. 
tod. eAdyl; : bene. Orsor. 

V.173. Ks enoxp.] Hic cum feq. non reperitur in cod. 
reg. & fufpicio eft ex aliquo gnomico fcriptore huc trans- 
latos. Theognis fimiliter fere de paupertate : 

Xpnuozóvn xe», ἣ δὴ κακὰ πολὰ διδάσχε, 

Ψεύδιά oT. ἱξαπάπας T, ἐλαμέγας T ἐρίδας. 10. ------ 
Vix gemina fententia in Phocylidi adícriptis carminibus 
v. 38. occurrit, ut fcribit Fabricius Bi&/. Gr. tom. 1. p. 206. 
quod & in ora heic adnotavit Opfopeus . 

V. 183. Θέρυς ὠπό] Scribendum eft ϑέρες dz» , ex Ran- 
concti fragmento . Orsop. 

V. 185. Πάσι ydp οὐρ. ] Repetitur hic verfus mox infra 
199. 

V. 186. Tipzrór] Forte ἔρημον. Opsop. 

V. 189. "Hs: ] In duobus codd. fcribitur j9«, & in al- 


v. 
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A Dementes homines que perfcrutantur in horas, 
In re exercentes animos que non juvat hilum. 
Quin miferos homines errores edocuerunt; 

Ex quo mortales agitant mala multa per orbem , 
Ut reCtifque viis ὅς juftis rebus aberrenr. 

At funt virtutis cultores, juftitizque , 

Non & avaritie , que triftia plurima conflat 
Mortali generi , bellumque, famemque vagantem. 
His modus eft juftus demenfa perarva , per urbes, 
Nec no&urna fibi rapiunt per furta viciffim, 
Caprarumve greges abigunt, oviumve, boumve, 
Nec terre metas vicini fummovet alter, 

Nec locuples quifquam divexat pauperiorem, 
Nec viduas torquet, fed eis magis auxiliatur , 

p Semper fübveniens oleo, vinoque , ciboque : 
Semper & in populo felix , & dives egenis 
Pauperibusque fue partem largitur arifte 5 
Ut fieri jubet & laudat divina Dei lex, 

Qui terram fecit communis ut omnibus effet. 
Cum: vero JEgyptum linquet , defertaque vadet 

Per loca bis fena populus de prole creatus, 

Sub ducibus miffis divinitus , isque columna 

lgnita per iter no&tis gradietur opacz, 

Per totumque diem nebule praeeunte columna, 

Huic populo du&or dabitur vir magnus ab illo 

Mofes, quem inventum propter regina paludem 

Suftulit, & nati nutritum nomine dixit. 

Hic igitur poftquam populi dux, quem Deus extra 

C Egyptum perduxit, eo pervenit , ubi mons 
Sina fuit, legem de celo tradidit illi, 

Omnia cum tabulis fcripfiffer jufta duabus: 

Et juffit fieri Deus. Et fi forte quis effet, 

Qui non pareret , ponas is folveret ipfa 

Lege, vel humanis manibus : fi forte lateret 
Mortales, tamen hic omni ratione periret. 
Fecit enim terram communis ut omnibus effet , 
Omnibus atque bonam mentem Deus infinuavit. 
His folis fruges tellus creat alma , remittens 
Ex uno centum , divinumque uber adequans. 
Sed tamen his etiam veniet mala petis , eamque 
Non fugient : & tu delubra decora relinques , 
Er fugies, (etenim. fan&tum tibi linquere campum 

p Fatale eft) & ad Aflyrios duceris , apudque 
Immites homines natos fervire videbis , 
Uxorefque; omnisque peribit victus , opesque : 
Omnis plena tui regio terrzque , marifque . 
Nullus erit mores quin iftos oderit : omnis 
"Terra tibi deferta jacebit , & ara relicta, 

Et magni delubra Dei , murique patentes, 
Omnia confident in huraum : fandiffima quando 
JEterni precepta Dei de mente repellens , 
Fodis fervifti fimulacris: depofitoque 

JEterni divumque hominumque fatoris honore 
Atque metu, generis mortalis figna colebas. 
Propterea decies feptem per tempora terra 
Omnis erit deferta tua, & mirabile fanum. 

Sed bonus exitus hinc & gloria maxima furget, 
Hoc curante Deo tibi, mortalique. Sed ipfe 


tero notatur id idem valere ac σῆς jc. Ip. 

V. 194. Οὐρ. πρός ] In reg. cod. πρὸ, ut infra lib. v. 
V. 352. ἐρανόϑι πρό. lp. —— Heic item legit ἐραγόϑι πρὸ 
Anonymus Londinenfis : quam le&iomem cxhibet quoque 
ms. Gallzi. 

V.20o. Καὶ mici] Kal πᾶσιν habent exemplaria omniat 
nihilominus tamen correxi gj σίσιν , quod fic infra. v.523. 
hujufce libri in hoc ipfo verfu legi viderem . Osor. 

V. 203. 'Ecz£ ] Anon. Lond. refcribit ἔσσεται. Ὁ 

V. 216. 'ASdyaror x. T. ^.] Similes funt duo veríus mox 
infra v. $42. $43. Heic in íecundo corrige mi4gr , ut il- 
lic . Orsor. 

V.218. EzcW χρόγων δὲχ.} Vide fis in hunc locum 
Fabricium Bibi Gr. tom. 1. p. 184. In veríü autem feq. 
conjicit Anonym. Londin. legendum χαύματα : fed nihil 
mutat. 
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36o ORACULA SIBYLLINA: 


Tligeoy μεγάλοιο Se& οἱγνοῖσι νόμοισι» 

Οππότε σεῖο καμὸν ὀρθὸν γόνυ πρὸς φαος ἄρῃ - 
Καὶ τότε δὴ ϑεὸς ἐρανόϑεεν πέμψει βασιλῆα» 
Ko, δ᾽ ἄνδρα ἕκαςον ἐν αἵματι 35, πυρὸς αὐγῇ - 
Es: δέ ms φυλὴ βασιλήϊος y ἧς γένος feo 
Απταισον , ἢ) TT χρόνοις περατελλομένοισι 
Ap£er s "5 κοινὸν σηκὸν Se& ἀρξετ᾽ ἐγθίρειν.. 
Καὶ πάντες Περσῶν βασιλεῖς ἐπικερήσουσι» 


230 Χρυσόν τε , χαλκόν τε 5 πολύκμητόν τε σίδηρον - 


Αὐτὸς ydp δώσει ϑεὸς Eyyvy ov. οἷγνὸν ὄνειρον " 

Κυὶ τότε δὴ ναὸς πάλιν ἔσσεται y εἷς" ποίρος ἰᾧπερ. 
Ἡνίκα δή μὲ ϑυμὸς ἐπαύσατο ἔνϑεον ὕμνον» 
Καὶ λιπτόμίω γενετῆρα μέγαν Tra aT aA ἀἰνοίγμης * 

Καὶ πάλι μοι μεγάλοιο Se. φάτις ἐν «ἡϑεσσιν 


A Legibus auguftis divinis crede manendo, 


Dum tibi genua Deus defeffa attollat in auras. 
Tum Deus e czlo regem demittet. Is autem 
Sanguine quofque homines, ignisque probabit in aftu. 
Regalis quedam tribus eft : genus hujus ab omni 

Peccato plane vacuum dominabitur olim , 
Incipietque Dei renovatam conítruere edem. 
Huc quoque Perfarum rex conferet omnis , & auro 
JEreque. fuccurret , ferroque ferente laborum. 
Nam Deus ipfe dabit per noctem fomnia fan&a : 
Et recidiva, velut fuerant , delubra refurgent. 
Ut mihr divino requieta a carmine mens eft, 
Orabam magnum Genitorem , vis ut abeffet . 
Sed mihi fuggeffit vocem fub pe&ora rurfum , 


Igcaro, 5 μ᾽ ἐκέλευσε προφητεῦσαι Warm πᾶσαν p Perque omnes terras precepit vaticinari, 


Τοῖον , ἡ) βασιλεῦσι τοὶ τ᾽ ἐσσόμενα φρεσὶ θεῖναι. 
Koí μοι τῦτο Sos πρῶτον νόῳ ἔνϑϑετο λέξαι» 
Ozza κε τῇ Βαβυλῶνι ἐμήσατο ἄλγεα λυγροὶ 


240 Αϑαΐνατος θ᾽. ὅτι οἱ vxo» μέγαν ἐξαλαίϊπαξεν. 


Aj, αἴ σοι Βαβυλὼν» 56 Ασσυράων γένος οἰνδρῶνν 
Πᾶταν οἱμαρτωλῶν γοῖαν ῥοῖζος πόθ᾽ ἱκνεῖτοι » 
Καὶ πᾶσαν χώραν μερόπων ἀλαλαγμὸς ὀλέσσει. 
Καὶ πληγὴ μεγάλοιο ϑεδ ἡγήτορος ὕμνων. 
Αέρμος γάρ σοι Βαβυλων ἥξει πότ᾽ ἄνωθεν » 
Aumip ὠπερανόϑεν κοταβήσετοι ἐξ οἱγίων aoi, 
Kai ϑυμὸς τέκνοις αἰώνιος ἐξολοθρεύσει. 
Καὶ τότ᾽ ἔση ὡς ἦσθα προτῇ , ὡς μὴ γεγονῆα . 
Καὶ τότε πλησϑήση απὸ ματος» ὡς παρος cuTH 


250 Ἐξέχεας ἀνδρῶν τ᾽ ἀγαθῶν τε δικαίων αἷμα» C 


ς ἔτι 9 νυῦ μα βοᾷ εἰς aid epo μοικρόν. 

Ηξει σοι πληγὴ μεγάλη Αἴγυπτε πρὸς οἴκας s 
Aen , là αὶ πώποτ᾽ ἐπήλπισας ἐρχομένϊω σοι. 
Ῥομφαία γαὶρ διελεύσεται διοὶ μέτον σεῖο. 
Σπκορπισμὸς δέ τε γ0 ϑοίνατος καὶ λιμὸς ἐφέξει» 
Ἑβδομαίτῃ γενεῇ βασιλήων" καὶ πότε παύσει. 
Αἴ. οὔ σοι χώρα Toy , ἠδὲ Moy s μέσον ὅσα 
Αἰθιόπων ποταμῶν y πόσον οἵμοατος ἔκχυιλα δέξη " 
Καὶ κρίσεως οἴκησις ἐν οἰγϑορώπασι κεχλλήση» 


φόο Καὶ πίεταί σα γοῖα πολύδροσος οὗμιοι κελοινόν.. 


Al, οὔ σοι Λιβύῃ" αὐ αἴ σοι ϑάλασσαί τε 5 γῶν 
Θυγατέρες δυσμῶν ὡς ἥξετε πικρὸν ἐς ἦμαρ» 
Ηξετε δὴ χαλεποῖο διωκόμενοι UT οἱγῶνος 
Δεινᾷ καὶ χαλεποῦ . δεινὴ κρίσις ἔσσετοι aDSns y 
Καὶ κατ᾽ αἀνάγκίιν πώντες , €Mdomer Sy ἐς ὄλεθρον , 
Ανθ᾽ ὧν οἰϑανάτοιο μέγαν Siero e 
Οἶκον. ὀδᾶσι σιδηρείοις T. ἐμασήσατε δεινῶς. 
Ὑόνεκα δὴ νεκρῶν πλήρη σὴν γοῖαν ἐπόψει » 
Τὲς μὲν ὑπὸ πτολέμε M ποίσῃς δαίμονος ὁρμῆς» 


170 Λιμξ *; Aoi y ὑπὸ δ᾽ €x Spy. βαρβαροϑύμων.. 


Tox ἔρημος ἅπατα CÉJE), Do ἔρημα πόληος. 

Ἐν δὲ δύσει οἰςτὴρ λαμψειν ὃν ἐρᾶσι κομήτίων 
Ῥομφοίας» λιμᾶ y ϑανοτοιό τε σῆμα βροτοῖσιν» 
Ἡγεμόνων τε φϑορᾶς οἰνδρῶν μεγάλων τ᾽ ἐπισήν 

pua 


275 Σήματα δ᾽ ἔσσεται αὖθις ἐν οἰνθρώποισι uéyis a . 


Καὶ ydp Μαιῶτις λίμνη 5 Τανως βαθυδίνης 9 

Aeísers καδδὲ ῥόον βαθω) , αὔλακος ἔσσεται ὁλκὸς 
Kaproqóps . τὸ δὲ ῥάμα τὸ μυρίον ἀυχέν᾽ ἐφέξει" 
Χάσματα y ἠδὲ βαραθρ᾽ οἰχανῇ » πολλοὶ δὲ. πόληες 


280 Αὐτανδροι πεσέονται " ἐν Λσσίδι μὲν Τασσὶς y 


Κέρβρη» Πανδονίη  Konoquv, Ἔφεσος , ΝΝίκοια 5 


V. 1:4. Καὶ «τε κι τ. M] Hic verfus de Cyro accipien- 
dus videtur Fabricio BiA/. Gr. tom. 1. p. 18o. Chriftum ve- 
xo innuit in nota marginali editio Opfopari . 

V. 232. Ἦν περ] Reg. cod. ἦν, pro ἦν asp. Forte fcri- 
ptum erat ἦεν. OPsor. 

Ν. 235. Καὶ πάλι x. 7. A.] Hunc & tres fequentes ver- 
fus habes in hoc ipfo libro fuperius v.1oo. feqq. ad quem 
locum, fi lubet, vide adnotata. 

V. 240. ᾿Αϑένασος 8᾽ ὅσι οἱ] [τὰ correxi e reg. cod. nam 
male procedebat priorum editionum le&io: d94raTos , ὅσ᾽ 
ϑεῦ ἄς. Orsor. 

V. 254. Au. — c0] Forte , σέο διοὶ μέσσων διελά- 


Mentibus & regum res infinuare futuras. 
Hocque mihi primum mentem dat dicere numen , 
Quanta immortalis Babyloni funera conflet , 

Illa Dei quoniam magnam populaverit edem. 

Heu Babylon, eheu hominum genus Affyriorum ! 
"Totam pervadet fceleratam maxima terram 
Clades, & clamor vincentum perniciofus 9 
Infultufque Dei magni, qui carminis au&or. 
Aerius veniet Babylon tibi namque fuperne, 
Defcendet facris celi de fedibus, inquam , 
JEternus furor, &.pervertet teque tuosque. 
Tunc eris ut fueras, ceu numquam nata fuiffes . 
Sanguine tum multo. replebere , ficut & ipfa 
Sanguine fundendo juftosque bonofque necafti , 
Sanguis adhuc quorum nunc clamat ad ethera magnum. 

Tequoque magna manet clades Egypte domorum, 
Quam tibi venturam numquam fperaveris effe. 
Nam te per mediam gladius penetrabit acutus, 
Evenietqne tibi difperfio , morsque, famefque 9 
Septena regum fub ftirpe. Deinde Jacébis . 

Heu tibi Gog,tractufque Magog,qui dividis amnes 
JEthiopum medius! quantas tu fanguinis undas 
Accipies! peneque domus diceris in orbe , 
Potabitque nigrum tua rofcida terra cruorem. 

Heu Libye tellus! eheu mare, terraque, gentes 
Occidug , vobis orietur tempus acerbum . 

Vobis lu&tandum magni certaminis etu, 


p Et gravis & duri: vobis eft poena luenda 


Omnibus, & rigida pereundum forte , quod edem 
JEterni magnam graviter violaftis , eamque 
Ferratis graviter mandiftis dentibus. Ergo 
Terram iflam plenam defun&is effe videbis , 
Quos peftifve, famefve, & numinis impetus omnis 
Bellave fuftulerint, atque implacabilis hoftis. 
Omnis terra tibi deferta , urbesque relicte. 

Sole fub occiduo vero vocitata cometa 
Stella relucebit , gladii mortalibus index , 
Et famis & mortis , preclarorumque virorum 
Atque ducum interitus magnorum , nobiliumque . 
Maxima preterea mortales figna monebunt : 
Altus enim Tanais M«otica ftagna relinquet , 
Liraque depreffo fulcos infindet in alveo 
Trugifero. At flu&us curfum cohibebit abundans: 
Vafla barathra, labefque: ruent hinc oppida multa 
Plena viris: atque hec Afie labentur , Jaffis , 
Cebre, Pandonie , Colophon, Ephefus, Nicea, 


σε. Ip. 

Ψ. 297. Μέσον ὅσα ] Pro his habet reg. codex αὶ M 
dvd μέσων. Forte legendum ἀνὰ μέσσον. Suidas Magog 
interpretatur Perfam . Vide Auguftinum de civir. Dei Iib. 
20. cap. 11. In. — De Gog & Magog iterum infra v.450. 
hujus libri. Qua de re plura heic Gallaus. 

V.a6r. ΑἹ di σοι SdA.] Priores editiones αὐ d δὲ $4». 
Orsor. — Sic autem legit Anon. Lond. Λιβύη * ei σέο 
ϑάκ. Et paullo poft, v.263. ἐς σὺν ὄλεϑρον.- 

V. 280. Ἰασσίς ] Reg. cod. κἡὶ ᾿Ασσὶς pro Ἰασσίς. Opsor. 

V. 281. Képffpy ] Anon. Lond. emendat Keffpir . Delens 
da fane prima littera p ex Strabone & Stephano, 
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LT ΦΙΕῈ 


Αντιόχεια y Ὑανανγρα y Σινώπη y Σμύρνη » Μῶρος" 
Ἑὐρώπης δὲ Kudypa, KMms, Βασιλὶς, Μερόπεια» 
Αντιγόνη y Μαγνησία» Μυκίμΐη , ΤΙανθεῖα » 

Γάζα πανολβίς» Τεράπολις Asvmoolo, 

ΙΙσϑι τότ᾽ Αἰγύπτε Okoó» γένος ἐγγυς ὀλέϑρε - 
Koi τότ᾽ Αλεξανδρεῦσιν ἔτος τὸ Tape oy ἄμεινον. 
Οππότε δασμοφόρας Ασίης ὑπεδέξατο Ῥώμη. d 
Χρήματα κεν τβὶς τόσσα δεδέξετοι ἔμπαλιν Ασσὶς 
Ex Ῥώμης , ὀὁλοίμ) δ᾽ οποτίτεται UBey» ἐς οἰυτίώ. 
Οσσοι δ᾽ ἐξ Ασίης Ἰταλῶν δόμον οἀμφεπόλάσαν» 
Ἑἰκοσοίκις τοσσᾶτον ἐν Ασσίδι Θητάσουσιν 

Οἱ Ἰταλοὶ , πενίζιν. αἰνοὶ μυφίαν ὀφλήσασιν. 


Ὡ χλιδανὲ» ζώχρυσε5γ Λατινίδος , ἔκγονε Ῥώμης 
Παρϑένε5 πολλακι σοῖσι πολυμνήςοισι γαμοισιν 
Οἰὐνωθεῖσα , λάτρις νυμφάύσεαι ἐκ ἐνὶ κόσμῳ. 
Πολλαΐκι δ᾽ οἱβρίω) σεῖο πόμίω δέαποινοί τε xeigen s 
Ηδὲ δίκίω διέπασα τοὶ εἐρανόϑϑεν ποτὶ γοῖαν 
Ῥέψει, ἐκ δὲ γαίης πάλιν ὀρανὸν εἰς ἀνγεγθίρει . δ 
Orm βροτοὶ φαύλον ζωῆς οἰδίκα τ᾽ ἐγέχοντο. i 

Eswi *, Σάμος ἄμμος , ἐσεῖται δὲ Δῆλος ἄδηλος, 
Καὶ Ῥώμη ῥύμη. vx δὲ ϑέσφατα πάντα τελεῖται. 
Σμύρνης δ᾽ ὀ)λυμένης ἐδεὶς λόγος ἔκδικος eui 9 
AN κακαῖς βελοῖσι 9o ἡγεμόνων κακότητι. 

Eiplug δὲ γαλίιυὸς ἐν Ασσίδι γοίᾳ ὁδέσσει. 

Ἑυρώπη δὲ μακαιρα τότ᾽ ἔσσετοι 5 εὔβοτος αἰδδὴρ5 
Πυλυετὴς , εὔρωςτος 9 χείματος 5 ἠδ᾽ οἰχάλαζος., 
Πάντα φέρων » X, πτίωαὶ " ἑρπετοὶ θηρία γαίης. 


TIT. 361 
A Antiochia, Tanagra , Sinope, Smyrne , Marus, emm 
Europeque Cyagra, Clitus, Bafilis, Meropza; ὅπου! II. 
Antigone, Magnefia, Mycene , Pantheia 3 CIRCA 
Gaza nimis felix , Hierapolis Aftypalei . ANN. CRR, 
Tum fcito JEgypti morti genus effe propinquum , 136. 


"Tum melior qui tranfit annus Alexandrinis , 

Ex Afia quando fufcepit Roma tributum . 

Verum Aliz veniet vel tripla pecunia rurfum 

A Roma, pendetque atrox injuria pcenas : 

Ac quot funt Italis Afianorum famulati , 

Viceni toties Afiz cogentur in oris 

Pro mercede graves Itali tolerare labores , 

Innumerasque pati vi&u cum paupere mul&as. 
O auro locuples, Roma prognata Latina , 


Co 


B Virgo tenella , procis multis optata frequenter , 


Ebria non ullo cum. mundo fervaque nubes. 
Sepe tibi vellet teneros hera dura capillos , 
Et ponas repetens ad terram flernet ab alto, 
Rurfus & a terra fublimem tollet in altum . * 
Mortalis quod erat vitiofa , injuftaque vitá. 
Fiet arena Samus: Delus deleta latebit: 
Fiet Roma ruina : ita digerit omnia fatum. 
Nullaque erir Smyrnz pereuntis mentio vindex , 
Sed vitiifque ducum , ὅς pravorum confiliorum . 
Pax autem tranquilla Afie gradietur in oris. 
Tunc & erit felix Europa, & fertilis ether , 
Annofus, firmus ( tempeítas grandoque nulla ) 
Cuné&a ferens , volucres, reptiliaque omnia terrg. 


X uoxxejs-ós, ἐκεῖνον ὃς ἐς χρόνον ἔσσεται αἰνὴργυ C O felix, feu vir, veniet qui tempus ad illud, 


H? yw), μαποίρων κπενεήφατος ὅσσον ἄγραυλος. 
Ἑιωομίη γορ πᾶσα d ἐρανᾷ ἀςτεἐρόεντος B: 
H£er ἐπ᾽ dyÜpómsc, 5b duin, μετοὶ δ᾽ αυτοῖς 
H παΐντων προφέρεσα βροτοῖς ὁμόνοια σαιόφρων 5 
Καὶ ςοργῆ» πίςιςγ φιλίη ξρίνων . οἰπὸ δ᾽ αὐτῶν 
Ηδέ τε δυφνομίη γ) μῶμος 5 φϑόνος , ὀργὴ y ἄνοια" 
Φάξετ' π᾿ αἰνθιρώπων πενίη y x4) φεύξετ᾽ αἰνοίγκη» 
Καὶ φόνος , ϑλόμεναί τ᾽ ἔραδες , 3X5 νείκεα, λυγροὶ. 
Καὶ νυκτοκλοπίοι , wg)! πᾶν κακὸν ἤμασι κείνοις. 
Alia Μακεδονίη βαρὺ τέξεται Ασσίδι πῆμα 
Ἑυρώπης τε μέγιςτον οἰνος-αχυώσεται ἄλγος» 
Ex γενεῆς ἹΚρονίδαο.. γόϑον δϑλον τε γεφέθλης. 
Κείνη LS Βαβυλῶνα πόλιν δεδομήσετ᾽ ἐρυμνίω) , 
Καὶ πάσης ὁπόσης ἐπιδέρχεται ἥλιος αἴης 
Δεασότις αὐδηθᾶσα y κακαὶς ἄτῃσιν ὀλεῖται 
Οὐ νόμον ὀψιγόνοισι πολυπλάγκτοισιν ἔχασα. 
Ηξει 3 mor mie) εἰς Ασσίδος ὄλβιον ἔδας 
Ανηὴρ πορφυρέϊι λώπην ἐπιεμένος ὦμοις 5 
Ayejos y αὐλοδίκης y φλογόεις. ἤγε γοὶρ αὐτὸν 
Πρόσϑε κεραυνὸς φῶτα. κακὸν δ᾽ Ασίη ζυγὸν ἕξοι 
Πᾶσα. πολὺν δὲ χϑων πίεται φόνον ὀμβρηθεῖσα. 
6 AXAZ gj ὡς πανάϊςον ἅπαυτα ἴδης Θεροπάσῃ. 
2 Ὧν δή περ γενσεία) αὐτὸς Θέλει ἐξαπολέσσοι, 
ΤῈΣ τῶν δὴ γενεῆς xeivs γένος er 
3 Ρίζαν ἴαν γε διδὲς , l3 oo κόψει βροτολοιγὸς 9 
5 Ex δέκα Dy κεροίτων παροὶ δὴ φυτὸν ἀλλο φυτεύσει. 


V. 182. Μῶρος ]. Cod. reg. Μεροσύνη pro Μῶρος. Et v. 
feq. habet Zxupy« pro Κυάγρα. OPsor. — Gallaus e fuo 
ms. putat legendum effe Maxpic. 

V. 285. Ἱερώπολις ᾿Ας. ] ldem cod. reg. ἱερὰ πόλις deu- 
vais. Opsop. 

V. 288. Ὁππότε x.7.3.] Conferendus hic locus cum v. 
142. lib. 1v. 

V. 293. Oi Ἰταλ. 1 Expreffi hunc verfum , ut erat in 
regio cod. In vulgatis editt. fic legitur : 

Ἰταλοὶ ἐν awip, drd μυρία δ᾽ ὀφλήσουσιν - Opsor. 

V. 295. Παρϑένε ] Ms. Gallzi monet heic intelligendam 
effe Juliam , Augutti filiam . 

V. 299. ᾿Ανεγείρε * ] Nota * defe&um arguit , cujus vi- 
cem fupplebunt forte La&antiana ifta e cap. 15. lib.7. 5;- 
&ylle aperte. interituram e[fe Romam loquuntur, C» quidem. ju- 
dicio Dei , quod nomen ejus. babuerit muifum; C inimica ju- 
βιαίας, alumnum veritatis populum. trucidarit. Ovsop. 

V.3or. Σάμος x.7.X.] Dele in hoc veríu particulam 
46, metro obítantem . Éadem paronomaáa εἰ infra lib. 


5$. Parrum Biblioth. Tomus I. 


Seu mulier, felix fecure munere vitz. 
Nam bona lex omnis celi flellantis ab oris, 
Juftitia comitante , homines invifet, & una 
(Qua nihil eft homini utilius) concordia fana, 
Atque amor , atque fides, & amoris in hofpite vincla . 
At mala lex, mordax livor, dementia, & ira 
Mortales fugient : fugiet vis , pauperiesque , 
Cades , letiferz lites, & jurgia dira, 
Furtaque no&urna;atque malum tunc temporis omne; 
Detrimentum Afiz fed grande Macedonia edet, 
Euoropzque nimis magnus dolor exorietur , 
Saturni de gente notha , fervisque creata. 
Illa etiam firmam Babylona domabit , & omnis 
Quantum fol luftrat, terre regina vocata, 
Triftibus, infelix , fatis everfa peribit, 
Nec jam deinde vagos compefcet lege nepotes, 
Quin olim veniet non exfpe&latus in agros 
Felices Afie , humeros indutus amictu 
Purpureo , crudelis homo , importunus , & ardens . 
Fulmine quippe citus fuit ille vir ante. Jugumque 
Durum Afiam totam premet , & madefa&la cruorem 
Terra bibet multum , fa&a de czde fluentem. 
Illius inde genus a flirpe peribit eorum, 
Ipfe genus quorum conatur perdere totum, 
Radicem unam dans , quam Mars exfcindet & ipfam, 
Purpurez flirpis patrem exfcindendo ferocem 


viir. v. 165. La&antius etiam hujus meminit lib. 7. cap.25. 
Quum caput illud orbis occiderit , C» ῥύμη e[Je ceperit , quod 
Sibylle yo agunt y quis dubitet venie jam finem vehus bue 
manis orbique terrarum? lp. —— Ad hunc Sibyllinorum lo- 
cum digitum etiam intendit Tertullianus lib. 4e Pa//io 
Cap. 2. Ister infulas nulla jam. Delos, barene Samos, Cv. Si- 
ὀγίμα. non. mendax. Repetitur item hac ipía paronomafia , 
infra lib.1v. v. 92. J 

V. 309. Ὁ. μακαρ. ] Reperitur hic vertus & infra lib. 1v, 
Y. 184. Opsor. z 

V. 321. Νόϑον δοῦλον ] Forte, νόϑων δύλων. lo. 

V. 331. 'AA z. v. A. ] Vix concipias mentem horum ver- 
fuum a v. 331. ad 351. In hoc autem primo puto rede 
Ícribi ε vet. cod. ὦπαν τ᾽ d(Jys ϑεραπώση : quum Pluto 
nme curaverit , feu fibi conciliaverit : hoc eft , omnes. fun- 
ditus abíumtos ad fe receperit ; quemadmodum poftea v. 
418. ὁπόσας γυμφάσετ᾽ ἀΐδες. In. — In his fex verfibus 
reddendis ordinem Grzcum non fum fecutus , fed quem in 
Graco numeris notatum vides. CASTAL. 


Hh 


362 


r— A Ἰζόψει. πορφυρέης "yeucis veserünx μαχητίι - 
4 ρφυρέης γένσψεης 7 px oy 


ORACULA SIBYLLIN A. 


ὅπου. IL. Kdwrós dq ww» , ὧν ἐς ὁμόφρονα cimo» ἄῤῥης 
CIRCA φΦθετω. xdÀ τότε δὴ παροφυόμειον κέροις ἀρξει. 
Aww.Cun. Ecc xgÀ Φρυγίμ δὲ φερεσβίῳ αὐτίκα τέκμαρ» 
136. Οππότε wg) Pens μιαρὸν γένος ἐν χϑονὶ βεῦμα » 


350 Αἰνεώδας δὲ διδεὶς αὐτόγϑονος.» ἐγγενὲς dpa. 


Aéyxov. ῥίζησιν οἰδιψήτοισι simos » 
Αὐτόπρεμνον παναΐϊοτον ig ἐν νυκτὶ γένηται 5 
Ἐν πόλει οἰντανδρῳ οἰτίσεις χϑόνος ἐγνοσιγαΐε. 
Hy τότε φημίζεσιν ἐπωνυμίϊιν δορελοίων 


245 Ἀρχαίης Φρυγίης πολυδαλρύτοιο μελοίνης - 


Ἐς" ἄρα wupós ἐκεῖνος ἐπωνυμίϊιυ ἐνοσίχϑων y 

Ἰι ἀθμῶνας γαίης σκεδασειγ xd τοίχεα λύσει. 
Σήματα, δ᾽ ἐκ ἀγαθοῖο» κακοῖο δὲ φύσεται ἀρχή - 
Παμφύλε πολέμοιο δ χήμονας dd αγάγκας - 


Αλλά τε αὖϑις ἕλωρ ἐπὶ ανθρωποισιν ἐρας-αἷς.. 
Tuy οἰκτδίρωσε. xax Σ΄παάρτίω ydp Ἐραννὺς 


Βλας ἥσει περικαλλὲς οἰδίφατον ἔρνος dipis'oy 5 
, ran : ape T 
Azzíbos Εὐρώπης τε πολυαπερὲς οἴδμα λιποῦσα - 


355 Σοὶ δὲ μάλιστα γόες. μόχϑες» «Ὄναχάς τε Qépsso 


Θήσει. ἀγήρατον & ἕξει κλέος ἐσσομένοισι. 


Kal τις ψάνδογραίφος πρέσβυς βροτὸς ἔσσεται 096, 
Ψάδόπατρις. δυσειδέαι φοίος ὁνοπῇσιν ἐν σίν 
Nou) δὲ πολιυὴ χαὶ ἔπος, θ᾽ ἕξει ἔμμετρον διανοίας. 


360 Οὐνόμασιν δυσὶ μισγόμεφψον. Χῖον δὲ καλέσσει 5 


Αὐτὸν » 9, γράψει τοὶ xaT Ἴλιον , S μὲν οἰληθῶς , 


A Cornibus ex denis: aliam plantam feret inde. 


Sed tamen prorfus everfum omnem Ide curaverit. 
Atque ipfe a filiis quorum in unanimem fatalem mas 
Corrumpitur. At tunc quidem agnafcens cornu regna- 
Erit etiam Phrygia frugiferz protinus fignum, (bit. 
Cum Rhez pravum genus in terra fluctus 
JEternum radicibus numquam fitientibus germinans, 
unditus prorfum perditum una in nocte fuerit 9 
In urbe Antandro atifeis terre Neptuni , 

Quam tum di&abunt cognomen Dorelaon 5 
Antique Phrygiz lacrimofe nigrae . 

Erit igitur tempus illud cognomen Neptunus: 
Antra terre diflipabit, & menia folvet. 

Signa autem non boni, fed mali nafcetur initium ; 


B Civilis belli triftes habebitis anguftias - 


Aeneadas autem dans indigne cognatum fanguinem, 
Quamquam rurfus preda hominibus amatoribus . 
Ilion, heu miferefco tui : nam crefcet Erinnys 
In Sparta, fpecie eximia , famaque perenni , 
Egregium germen , divexaturaque gentes 
Europe atque Afie populofas: precipueque 
Plangores , eftufque tibi, gemituique datura 
Semper, & zterna fama celebranda nepotum . 
Quidam deinde fenex falforum fcriptor, & ipfam 
Mentitus patriam , nafcetur, lumine captus 
Ille quidem, verum preclara mente vigebit , 
Aftringetque modis carmen predulce , duobus 
Mixtum nominibus: Chion quoque fe ipfe vocabit. 


AX σαφῶς ἔπεσιν yop ἐμοῖς, μέτρων τε Ἀρατήσει. (C; Hic res lliacas feribet , non ficut habebunt , 


Πρῶτος 5p χείρεσσιν ἐμαῖς βίβλες dvouluy - 
Αὐτὸς δ᾽ αὐ μάλα κοσμήσει πολέμοιο κορυς-οἷς 5 


365 Exropx Πριαμίδίι , * Ay )λέχ Πηλείωνα » 


Ts T ἄλλες ὁπόσοις πολεμήϊα ἔργα μέμηλε 5 

Κα γε Sess τότοισι magis aros γε ποιήσει» 
ψΨαδογραφὼῶν wort παΐντα τρόπον 5 μέροπας κπενοχροίνας" 
Καὶ θανέειν μῶλον ποῖσι κλέος ἔσσεται ἀρὺ 


379 Ἰλιον. ἀλλο X; αὐτὸς οἰμοιβοῖα, λέξεται ἔργα -. 


Καὶ Λυχίμ Δοκροῖο γένος κακοὶ πολλαὶ φυτάσει.- 
Χαλκηδωὼν s'evoio πόρον πόντοιο λα ὅσα. 
Καί σε μολὼν τότε παῖς Αἰτώλιος ἐξεναρίξει.- 
Κύζικε σοὶ πόντος ἀποῤῥήξει Bou) ὄλβον - 


375 Καὶ σὺ τότ᾽ ἄρη Βυζάντιον Ασσίδι sép£s ; 


Καὶ δὴ E sov οἰς λήψη» Ὁ diio aov diua y 
Καὶ κράτος ὑψηλὸν Λυκίης ὄρος £X κορυφαίων 5 
Χάσματ᾽ ἀνοιγομένης πέτρης κελαρύξετοι ὕδωρ» 
Μέχρα τε weh πατέρων μαντόια, σήματα παώσῃ- 


380 κΚυζιοι ὦ οἰκήτειροι προποντίδος οἰνοπόλοιο 5 


Ῥιυδακος ἀμφὶ σὲ κῦμα κορυσσόμενψον σμαραγήτσει. 
Καὶ σὺ Ῥόδος πολυ) μὲν düsAwTos χρόνον ἔσσῃ ν 


V. 337. Ἄῤῥης 1 Vet. cod. dps . Orso. —— Sequentes 
fexdecim verfus ita confufi funt , ut ex his nullam potue- 
rim elicere fententiam . Hos in hunc modum utcumque 
vertere verbis folutis conabar . CasTAL. 

V. 340. 'Om. καί ] Vet. cod. ὁππ. κεν. OPsor. — Hunc 
verfum cum duobus feqq. habes fupra lib. 1. v. ror. ubi 
legimus , ὁππ. ««i&. Et ftatim, ἱερὸν pro μιαρὸν , ut ibi 
adnotatum . 

V. 341. Ῥίζησιν dd. ] Lib. I. v. 192. ῥίξῃς ἐν aJ. 

V. 342. Ylowdisor] L.c. dicor. At modo letum δὲ heic 
ν. 331. πανάϊεον. 

V. 343. 'Adizac χϑόνος ] Forte , σεισίχϑογος - Orsor. 

V. 344. Φυημίζασιν —— δορελάων ] Veteres editt. φημήξε- 
σιν. Mox τεξξε reg. cod. δορύλαιον . Eft enim oppidum Phry- 
giz nomine Doryleum , tefte Plinio ἃ Euftathio ad Dzo- 
ny[fi periegefiÍm , quod etiam δορυλάειον vel δορύλειον dici- 
tur. Ip. 

V. 345. Metric] Sic emendavimus ex lib. I.v. 268. ubi 
legimus Φρυγίης —— μελαίνης . Editi , κελαινῆς . Bochartus 
tamen in Geogr.[zcr. lib. 1. eap.3. putat ibi legendum effe 
Κελαίνης pro μελαίνης : ut fenfus fit, montem Ararat effc 
prope Phrygiam Celznam. 

V. 347. Kev. ] Habes hunc verfum iterum fupra lib.I. 
v. 19 


δὴ 


Sed clare , verbifque meis utendo, modiíque. 
Primus enim volvet librorum fcripta meorum . 
lfque vel in primis ornabit belligerantes , 
He&ora Priamiden , & Achillea Peliona 5 

Et reliquos etiam, quibus & res bellica cordi . 
Quin faciet divos illis affiflere , falfa 

Omnino fcribens: homines cum morte caduci 

li fuerint, quorum tantum nuda offa füperfunt . 
Et quibus ingentem famam dabit Ilion. amplum. 
Sed tamen alterno res geflas carmine dicet. 

Et Lycie Locri proles mala multa creabit . 
Te quoque Chalcedon ponti fortita meatum 
Anguíti, JEtole gentis populabit alumnus. 

Et tibi franget opes onerofas Cyzice pontus. 
Τὰ quoque tunc Αἴ Byzantion arma fovebis , 
Et gemitus etiam accipies , multumque cruorem , 
Altumque imperium Lycie de vertice montis 5 
Undaque reclufe petra refonabit hiatu, 

Donec figna patrum jam ceffent fatidicorum . 

O Cyzice , accola Propontidos viniferz , 

Circum te tumida refonabit Rhyndacus unda. 
Τὰ quoque diu nulli Rhode fübdita 5 filia Solis , 


V. 348. "Aya. ] Vet. cod. ὠγαϑοὶς ys y καχοῖς δέ σε o. 
Orsop. 

V. 340. Αἰγεώδας δὲ Jibi: — ἐγγενές ] Reg. cod. Αἰ- 
νεάδος ij íc . Vetus item codex , εὐγενές . Ip. 

V. 351. 'AAd «c ] Addit vet. codex χαὶ ἐσσί. Hic au- 
tem verfus integrior eft mox infra v. 385. Ip. 

V. 352. Ἴλιον x. T. ^.] Huc refpexiffe videtur La&an- 
tius , ut aliis notatum , dum fcribit lib. 1. cap. 6. Apol- 
lodorus. Erytbreus adfirmat fuam. fuiffe civem. € quintam $i- 
byllam Erythream ; ) eamque. Grai. Ilium petentibus vatiet- 
matam , (Ὁ peviteram e[fe Troiam , (x Homerum mendacia 
feripturum . N 

V. 334. Oifpe xr. ] Forte αἷμα ^r. Oesor. 

V. 337. Ψευδογράφος πρισβύε ] Huc item fortaffe digi- 
tum intendit Theophilus , monente Opfopco , hec fcribens 
lib. 2. ad Zutolyc. cap. 2. Tt ydp ὠφέλησεν “Ὅμηρον συγγρά- 
{αἰ σὸν Ἰλιακὸν πόλεμον S καὶ πολλὲς ἔξαπασῆσαι Quid enim 
Homerum. juvit , quod bellum Trojanum fevipferit , ac multos 
in errorem. induxerit ὃ 

V. 358. Ὁνσπῇσιν ἐν gir]Forte, ἐν jew ὀπῇσι . Reg. cod. 
habet ἐνοπῆσιν érüpa. OPsor. 

V. 359. Θ᾽ ἕξει ἔμμετρον διανοίας ] Forte, διανοίας ἔωμε- 
qpy ἕξει. ID. 

V. 372. Στενοῖν ] Forte , σενιοῖο In. 
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4.35 


DLE ΘΕ OR 


A Durabis , multaque olim pollebis opum vi » 


Ἡμεράη ϑυγάτηρ» msNUs δέ Tow ὄλβος ὄπισϑεν 
Ecctrai, ἐν πόντῳ δ᾽ ἕξεις xpaTos ἔξοχον ἄλλων. 
AN μετ᾽ αὖϑις ἕλωρ ἔση ανϑρωώποισιν ἐρας-αἷς 
Καλλεσιν» 7δ᾽ ὄλβῳ" δεινὸν ζυγον αὐχένι ϑήσει. 
Δύδιος αὖ σεισμὸς δὲ τοὶ Περσίδος ἐξενχοίξει» 
Ἑυρώπης τ᾽ Ασίης τε Mes ῥίγις ὦ περ ἄλγη. 
ἰδονίων δ᾽ ὁλοὸς βασιλάς , Ὁ φύλοπις ANY 
Ilovroqópov Σαμίοις ὀὁλοὺν δείξωσιν ὄλεθρον . * 
Αἴματι μὲν δαπεδον κελαρύζεται εἰς ἅλα, φωτῶν 
Ολλυμένων , ἄλοχοι δὲ σιμὴ ἀγλαοφάρεσι κέροις 
Ὑβραν ἀεικελίϊιυ ἰδιία) αἰποθωρήξεσι.. 
Τὰς μὲν ὑπὲρ νεκύων» τοὶς δ᾽ ὀλλυμένων ὑπὲρ Ui». 
Σημέιον Κύπρε σεισμῷ φϑίσρι δὲ φάλαγγας 9 
Καὶ πολλαὶς ψυχ οἷς iss ὁμοθυμαδὸν ἕξει. 
Ὑρανλις δ᾽ καὶ γείτων Ἐφέσε , σορισμῷ καταλύσει 
Τείχεα τ᾽ ἀὐποίητ᾽ ανδρῶν τ᾽ ὁλοὼν βαρυϑύμων. 
Ομβρήσει δέ τε γοῖχ ὕδωρ ζεςτον., ποτὶ δ᾽ αὐτὲς 
Tix βαριμομένη πίετοι , ὀσμὴ δέ τε Sein. 
Καὶ Σάμος ἐν κωρῷ βασιλήια δώματα τάξει. 
Ιταλίη σοί δ᾽ ὅτις dius αλλότρλος ἥξει. 
ADM ἐμφύλιον ἅμα πολύςονον εκ ἀλαπαδνον y 
Πυλυϑθϑρυλλητόν Tt, ἀναιδέα Tt περαΐξει. 
Καὶ δ᾽ αὐτὴ ϑέρμῃσι παροὶ απονδῇσι ταθεῖσα 5 
Ampoíby exerci» tois, ἐγαράξετωι ἀυτίι. 
Ecc δ᾽ εκ ἀγαθῶν μήτηρ» Sup» δὲ Ti9ldy . 
Αλλος dm Ἰταλίης λυμήτης πάλιν ἥξει τ᾽ cp. 
Ἰῆμος Λαοδίκεια κατοαπρίινης ἕρπασα 
Καρῶν ἀγλαὸν dew Avxs παροὶ Θέσκελον ὕδωρ» 
Σιγήσεις μεγάλαυχον οἰποιμώξασα ποκῆα. 
Θρῆπες αἰκρόβυζοι dO» «-ἥσοντοι αἰνέμων . 
Καμπανοῖς οἰροιβων πέλεται διοὶ τὸν πολύκαρπον 
Λιμὸν , παλυετὴς δ᾽ οαποιμιύξασαι ποκῆα. 
Kupyos γ0 Σαρδὼ μεγαΐλαις χειμῶνος οἰέλλαις 5 
Καὶ πληγαῖς οἱγίοιο Se8 κατοὶ βένθεα πόντα 
Δύσοντοι κατοὶ κῦμο ϑαλασσθίοις τεχέεσσιν. 
AI αἱ παρϑενικὰς ὁπόσας νυμφάσετ᾽ οἰΐδης » 
Καὶ xWpss τὸς οἰκτερέας βυϑὸς οἰμφιπολάζσει, 
AT a? νήπια τέκν᾽ ovi Eat 15 βαρὼ) ὄλβον. 
Μυσῶν ada μοΐμαιραγ) γένος βασιλήϊον ἄφνω 
τΤάξεται. d μίω msAud ἐπὶ χρόνον ἔσσετ᾽ ἀληθῶς 
Καρχηδὼν» Ταλαΐταις δὲ πολύςονος ἔσσετοι οἶκτος. 
Ηξει 5 Τεφψέδῳ κακὸν tommy , d μέγιςον. 
Καὶ Σικύων χάλκειος ὑλάγμοασιγ XgÀ σε Κόρανθε 
Αὐχήσει ἐπὶ πᾶσιν ἴσον δὲ βοήσεται αὐλός. 
Ἡνίκα δή μοι ϑυμὸς ἐπαύσατο ἔνϑεον ὕμνον , 
Καὶ πάλι μοι ueyoAoto 3:8 φοίτις ἐν «-ἡϑεσσιν 
leac , καί μ᾽ ἐκέλάτσε προφητάσαι κατοὶ γοῖαν 9 
AT αὐ Φοινίκων γένος οἰνδρῶν ἠδὲ γιωσικῶν. 
* Καὶ πασαις πόλεσιν παραλίας , ἐδὲ uil ὑμῶν 
Πρὸς φαος ἠελίοιο παρέσσεται ἐν φαὶ κοινῷ » 
Οὐδ᾽ ἔτι τῆς ζωῆς οἰραθμὸς w) φῦλον ἔτ᾽ ἔς-αι 5 
Avr dolus γλώττης) οἰγόμε! τε βίκ 10 οἰνοίγνε, 
Ov κατέτρλψαν παΐντες οἰνοίγοντες «“ὅμ, ἄναγνον , 
Καὶ δειγες διέθεντο λόγος) ψά δεῖς τ᾽, ἀδίχες τε. 
K' ἔςησαν κατέναντι S88 μεγάλε βασιλῆος y 
Κίωοιξαν ψάνδῶς μυσαρὸν «ὁμα.. τουὔεκ᾽ ἀρ αὐτὲς 
Ἐχπαγλως πληγᾶτι δαμοσσειεν παρὰ πᾶσαν 


V. 303. ᾿Αποϑωρήξυσι ] Forte , ὠποϑρηνἴξωσι.. Ip. 

V. 308. Τὰν uiy — aus δ᾽ ] Puto fcribendum σαὶ pir — 
ταὶ δέ. Vel αἱ μὲν — αἱ δέ. 10. 

V. 405. Καὶ δ᾽ adm) ϑερμ. [τὰ concipitur hic verfus in 
reg. cod. 

Ka δ᾽ αὐτῇ ϑερμῇσι παρὰ ασιδιῆσι σαϑᾶσα, 
zque mendofus atque excufus. Sequentem fupplevi ex cod. 
reg. In. 

; 498. Aupja ] In eodem cod. fcribitur λιμέτης. Re- 
dundat autem vox πάλιν. Ip. 

V. 415). ᾿Ανέμων ] Mallem ἐῤσων. Quamquam ne fic qui- 
dom vel verfus vel fyntaxis conítet. Senfus tamen patet - 
fore ut Thraces Byziam arcem vel Byzantium incolentes 
Cid enim puto denotare epitheton εἰκρόβυζοι ) folum ver- 
rant, ἃ alio translati aliis ventis afllentur. Ip. 

V. 413. Πολύχαρτον 1 Forte παλίπορϑον. Ip. 

V. 414. Πελυεσὶς δ᾽ ἐπ. ] Reg. cod. πυλυετῇ δὺ χρόνον 


$8. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


III. 363 


Imperioque maris primas evecta tenebis. 

Preda tamen ftudío tandem rapieris amantum , 
Cervicemque jugo, dives, formofaque fubdes . 
Lydius at motus res Perfidis exfpoliabit, 
Europzque Afizque genus pertrifle dolebir. 

At rex Sidonius, aliorumque agmina pugne 
Exitium Samiis conflabunt trife per equor. 
Sanguine terra fluens refonabit in ?quora rauca 
Cede virum. Uxores autem , lepidzque puelle, 
Ah lamentantes fua τυ τὰ damna querentur , 
Propter & occifos, & natos morte cadentes. 
Signum Cypri, τοῦτα motu vero perdet phalangas, 
Et multas animas hominum fimul Orcus habebit. 


p At Trallis vicina Ephefo fuccuffa, tremente 


Terra, compofitos muros , hominumque labores 
Diruet , & latices ferventes terra refundet: 
"Terra gravata illos, & fulphuris hauriet zftus, 
Regaleíque ftruet Samus ades tempore certo. 
Italia haud tibi res cum externo marte futura eft. 
Sed te civilis (di&u miferabile!) fanguis 
Affliget , celebrem nimium , pofitique pudoris . 
Fervida quin etiam recubans libamina propter 
Quz previdit animo fuo, interimet feipfam. 
Nec tu blanda bonos mater, fed lacte fovebis 
Altrix feva feras. Iterum. vir perniciofus 
Surget ab Italia. Tunc diruta Laodicea , 
Urbs Carum preclarà, Lyci fplendentis ad undas , 


C Magnanimi patris lu&u defun&ta filebis . 


"Thraces acrobyzi alios collocabuntur ad ventos 
JEftus Campanis ingens impendet ad urbes 
Depopulante fame , ὃς longeve morte parentis 
Defleta. Cyrnus , Sardoque , furente procella 
Magne hyemis, fan&toque Deo feriente, profundo 
Mergentur, tectis fub gurgite nantibus alto. 
Eheu quam multas fponfabit Pluto puellas 
Inta&tas , juvenefque impubes equore meríos! 
Eheu infantes oppreffos gurgite falfo! 
Myforum terra felix , genus regium fubito 
Condet. Poft ramen haud durabit tempore longo 
Carchedon. Galatis aderit triftis quoque lu&us. 
Et Tenedo veniet fuprema, at maxima , clades, 
Et Sicyon eris tinnitu, teque Corinthe 
Extollet prz omnibus, eque vero clamabit tibia, 
Ur requieta mihi divino a carmine mens eft, 
Ecce iterum ftimulat magnum mea. pectora numen, 
Meque futurajubet per terras vaticinari. 
Eheu Phenicum marium genus & muliebre, 
* Littoreasque urbes omnes : nam nulla manebit 
Ad lumen folis , communi in lumine, veftrum . 
Nec vite numerus, nec erit tribus amplius ulla, 
Injuflam propter linguam, vitamque nefandam , 
Quam trivere omnes referantes ora profana, 
Tetraque dixerunt, injuffaque, falfaque verba: 
Et contra magnum regemque, Deumque fteterunt, 
Oreque falfa malo vomuerunt: propter id ipfos 
Cunctas terribilis per terras cede domabit, 


εἶπ. Sequentes verfus ex eodem emendavimus. Ip. 

V. 417. Τεκέεσσιν 1 Forte σεγέεσσι. Ip. 

V. 424. Ἥξε «gl Tev.] Simile vaticinium accommoda- 
tur Rhodiis lib. 1v. v. 101. In. — Quod etiam repetitur 
lib. viri. v. 160. 

V. 415. Χάλχειος 1 Alig editt. χαλχ είοις- Orsor. 

V. 426. Αὐχήσει ] Forte αὐλήσει, ut eft in oraculo 
Phaennidis . Predicit enim Sibylla & Sicyoni & Corintho 
bellum per tubarum clangorem & tibiarum cantum . De 
tubis & fitulis , belli nuntiis , infra lib. V. v. 324. ἃς 
lib. vir. v. 115. Ip. 

V. 427. Ἡνίχα x. v. ^. ] Hunc verfüm cum duobus 
feqq. legere eft paullo fuperius v. 233. feqq. Quin & duo 
potteriores iterum repetuntur, paucis mutatis , hoc ipfo 
in libro v. 1oo. Ip. 

V. 431. Καὶ πάσαις x. T. X. ] Hic verfus fuo loco non 
eft pofitus, ut & plurimi alii. Ip. 


Sxcur. 1l. 
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SxcuL.Il. Ἐξ ἐδάφες φλέξας πόλιας , καὶ πολλοὶ Θϑέμεθλα.. 
CIRCA Al oí σοι Κρήτη πολυώδιωε , εἰς σέ περ ἥξει 
Ἄνν. Cun. Πληγὴ» καὶ φοβεροὶ αἰώνιον ἐξαλαπαΐξει.. 
136. Καί σε καπγιζομένιιν πᾶσα χϑων ὄψεται αὖϑις. 
C RO Κ᾽ 4 σε δὶ αἰῶνος Acier πῦρ e καήση. 
Al αἵ σοι Θρήκη.» ζυγὸν ὡς eis δέλιον ἥξεις. 
Ἡνίκα σύμμιιτοι Τ᾿ άλατοι τοῖς Δοιρδανίδαισιν 
XD ἐπεσσυμένως πορϑϑέοντες , πότε σοι κακὸν Eco 
Taíy δ᾽ dNNoreÁg δώτεις κακὸν» ἤἦδέ m λήψῃ» 
"n ; EL ADU s 
490 Αἱ ὦ σοι Γὼγ 5 5, πᾶσιν ἐφεξῆς" ἅμα Μαγὼνγ» 
Μαρσὼγ ἠδ᾽ Αγγῶν» ὅσα σοι κακοὶ μοῖρα πελαΐζει S 
Πολλοὶ δὲ καὶ Δυκίων dois, Μυσῶν τε γ Φρυγῶν τεν 
Tloz δὲ Παμφυλίων ἔϑνη.» Λυδῶν τε πεσεῖται 5 
Μαυρῶν T . Αἰθιόπων at, Ἀ) ἐθνῶν βαρβαροφώνων , B 
455 Καππαδοκῶν τ᾽ Αραΐβων τε. τί δὴ κατοὶ μοῖραν. ἕκαςον 
Ἐξαυδὼ ; πᾶσιν yp ὅσοι χϑόνα νιμετοίασιν 9 
Ύ ψιςος δεινία) ἐπιπέμψει ἔϑνεσι πληγίυδ. 
Ἑλλησιν δ᾽ ὁπόταν πολυβάρβαρον ἔϑνος ἐπέλθῃ 5 
Πολλὰ μὲν ἐκλεκτῶν εἰνδρῶν ὀλέσπσι καρίιυα " 
46. IIo δὲ πίονα, μῆλα βροτῶν διαδηλήσονται , 
Ἱππῶν θ᾽. ἡμιόνων τε. βοῶν τ᾽ οἰγγέλας ἐραμύκων" 
Δωώματοι T ἀὐποίητα πυρὰ φλέξεσιν ἀϑέσμως" 
Πολλοὶ δὲ σώμοτα DEA. πρὸς dolus γαΐαν οἰνούγκῃ 
Afsriy, χαὶ τέκνα, βαϑυζώνες τε γιμοϊκας 
465 Ex θαλαμῶν ὡπαλοὶς , τρυφεροῖς ποσὶ πρόσϑε πεσέσας 
Οψονται δεσμοῖσιν ὑπ᾽ ἐχϑρῶν βαρβαροφώνων 
Πᾶσαν Beg» πάσχοντας δεινίωύ. wx ἔσετ᾽ αὐτοῖς 
Μικρὸν ἐπαρκέσσων πόλεμον. ζωῆς T ἐπαρωγός. — Qj 
Oiovres τ᾽ ἰδίας κτήσεις wj πλϑτον ἅπαντα, 
470 Ἐχϑρὸν καρπίζοντα . τρόμος δ᾽ ὑπὸ youiwciy tena " 
Φεύξονται δ᾽ ἑκατὸν. Cis δ᾽ olymis ποῖντας ὀλέσσει" 
Πέντε δὲ κινήσεσι βαριμ) χόλον 9 οἱ δὲ πρὸς αἰυτεὶς 
Αἰχρῶς φυρόμενοι πολέμῳ 5 δεινῷ τε κυδοιμῷ 5 
Οἴσασιν ἐχϑροῖσι χαροὶν , Ἑλλησι δὲ πένθος . 
473 Δέλειος δ᾽ dpx ζυγὸς ἔςται Ἑλ)λαδι πάσῃ. 
Πάντα δ᾽ ὁμδ πόλεμος τε βροτοῖς *4 λοιμὸς ἔτ᾽ ἔς-αι» 
Χαλκεῖον τε μέγαν τάξει Θεὸς ἐραγὸν ὑψῶν 
Αβροχίϊυ τ᾽ ἐπὶ γαῖαν ὅλίιυ , αὕτη δὲ σιδηρᾶ. 
Αὐτὰρ ἔπειτα βροτοὶ δεινῶς ᾿κλαύσεσιν ἅπαντες 
480 Ααποράϊιυ vw ἀνηροσίην 1, πῦρ ἐπὶ γαίης. 
Καὶ ϑήσει πολιυ) ἱστὸν» ὃς ἔρανον ἔχτισε *x yu). 
Πάντων δ᾽ dyS pore» τὸ τράτον γένος ἔσσεται αὖϑις. py 
Ἑλλὰς 059 τί πέποιδγας ἐπ᾽ ἀνδράσιν ἡγεμόνεσσι 
Θνητοῖς , οἷς ἐκ ἔςτι φυγεῖν Sawdroi τελάυτίω: 
485 Πρὸς τί τε δῶρα μάτοια καταφϑιμένοισι ποράζεις 9 
Θύεις τ᾽ εἰδώλοις; τίς ποῖ πλοίνον ἐν φρεσὶ Se, 
Ταῦτα τελεῖν προλιπόντι S8 μεγοίλοιο πρόσωπον 
Οὔνομα παγγενέτας τε σέβας δέχε» μὴ δὲ Nolo σε. 
Χίλια δ᾽ ἔς ἔτεα wq) πένθ᾽ ἑκατοντάδες au S 


NX. 447. Γαλάτ. 1 Reg. cod. Ταλάταις καὶ Δανδανίδ' σιν 
ἄλαδ᾽ ἐπεσσ. Orsor. 

V. 448. Vaiy δ᾽ dA. ] Uterque cod. yan δ᾽ ἐν dYoreün. 
Abundat vel δὲ, vel ἐν. Infra v. $81. χώρῃ ἐν dAoTpig - 
Mox reg. cod. ἠδ᾽ ἔτι. Ip. 

V. 451. Mzpzdy ἠδ᾽ ᾿Αγγών ] Idem cod. reg. Μαρσῶν ἢ 
Δαγών. Dagon idolum erat ethnicorum. Ip. 

V. 453. Παμφυλίων ] Idem eod. Παμφύλων : quemadmo- 
dum fupra v. 107. Ip. 

V. 454. Mapa» ] Forte Κάρων legendum . ( Sic fane 
Gallai ms. ) Lydii cum Caribus conjunguntur fupra v. 
108. & lib. V. v. 288. Cares cum JEthiopibus, hujufce li- 
bri v. 147. In. 

V. 467. Yldexoraue ] Anon. Lond. legit πασχόσας , ut 
referatur ad γυναῖκας v. 164. quemadmodum v. proximo 
legitur msc i225 - 

V. 472. Κινήσυσι — χόλον ] Forte . γιχήσεσι —— χό- 
γον. Orsor. 

V. 475. Δόλ. δ᾽ — fea ] Sic legit Anon. Lond. As. 

i — ἔσσεται. 

V. 481. Πολυν σόν ] Ambo fcripti codices & vetus editio 
referunt πόλιν ico». Non male, ut arbitror: videtur enim 
Sibylla fignificare, in ea Graciz calamitate loca ubi prius 
urbes fteterant, aquis inundata navibus iter datura ; vel ur- 
bibus excifis filvas orituras , unde materia navium malis 
apta exícindatur. Orsop. — Leg. παλίγοσον . An ox. LoNp. 


LBYIELINA. 


Ταῖαν , καὶ πικρία) uoiplu πέμψει Θεὸς οὐτοῖς , A Et mandabit eis Deus heu trifliffima fata , 


Evertens urbes & multas funditus arces. 
Eheu Creta tibi , multum dolitura: manet te 
Clades, pernicie te proftratura perenni ; 
Et te fumantem tota olim terra videbit , 
Semper & ardentem numquam te definet ignis. 
Heu tibi Thraca, jugum quoniam fervile fubibis, 
Cum Grecos Galatz permixti, Dardanidaque , 
Vaftabunt avide: tum te tua damna laccflent 9 
Externeque malum terrz dabis;accipiefque. (&us, 
Heu tibi Gosque,Magogque;aliisque ex ordine cun- 
Marfog;atque Angon:tibi quot mala fata propinquant? 
Multa etiam Lycig natis, Myfzeque , Phrygumque, 
Pamphylieque cadent gentis, Lydique frequentes, 
Maarique, Zthiopefque, ὃς quorum barbara lingua eft 
Cappadoces, Arabefque. Quid autem fingula pando? 
Quotquot enim gentes verfantur in orbe, tremendam 
Omnibus immittet cladem Deus ille fupremus . 
Barbara gens vero cum Grzcos aggredietur 9 
Multa quidem capita exftirpabit lecta virorum , 
Multas balantes hominum corrumpet opimas, 
Mulorumque greges, & equorum armenta;boumque, 
Infandoque domos elegantes igne cremabunt : 
Multaque diverfum ducent captiva fub orbem 
Corpora vi, molles pueros, cin&tasque parentes 
Ex thalamis, pedibus teneris quas ante Jacentes 
Cernent in vinclis (conftringet barbarus hoftis) 
Omnia dura pati. Nec erit tamen ulla poteftas 
Sevum pellendi bellum , vitamque tuendi . 
Cernent divitiis hoftem , rebusque fruentem 
Omnibus ipforum : trepidi genibusque trementes , 
Et fugient unum centum, per eumque peribunt : 
Quinque autem magnum füperabunt agmen , ὃς illi 
'Turpiter utentur pugna, triftique tumultu; 
Letitiamque ferent hofti , Gracifque dolorem : 
Et fervile jugum portabit Gracia tota. 
Cunéta fimul tangent homines , bellumque , luefque 
Et füperum ezlum divinitus zre rigebit , 
Nec pluviis ullis madefiet ferrea terra . 
Poftea mortales omnes miferabile flebunt 
Igneque vaftari , nec ararier arva , ferique. 
Et mala multa dabit celi terreque creator. 
Atque hominum fiet pars tertia fola fuperfles . 
Gracia principibus quid fidis morte caducis; 
Ultima quos leti non eft evadere fata? 
Quorfum defunctis donaria vana reponis? 
Quidve litas ftatuis? quis te malus error ad ifta 
Mentis agit, magni linquentem numinis ora? 
Accipere omniparens nomen numenque memento. 
Mille anni atque alie. funt penthecatontades, ex quo 


V. 483. Ἑλὰς x. v. A. 7 La&antius lib. r. cap. 15. hanc 
Sibylla: adverfus Gracos increpationem recitat , fed fe- 
cundo verfü mancam , ceteris variantem . Oesor. —- Se- 
dulius in Append. Montf. v. 25. legebat heic apud La- 
&antium , 
ἐπ᾿ ἐνδρώσιν ναι ἡγεμόνες « 

V. 48ς. Πορίζης 1 La&antius, ἀνααίϑης. Verum optimz 
ποῖα: codex Cl. Puteani , plane cum Sibyllinis libris con- 
fentit , quemadmodum etiam in reliquis. Orsor. — Idem 
confenfus in laudata Montf, Append. Codex tamen La&an- 
tii Gothanus, habet κασεφϑιμένοις ἐπιπορίξεις , apud Heu- 
fingerum Emendatt. lib. 1. cap. 1. pag. 16. qui & obfervat, 
in vulgatis La&antii libris. penultimam in ἀνααίϑης fine 
exemplo produci. 

V. 486. Τίς σοι z. m. ^. ] Ubi editi La&antii ferunt : 
gis ami πλάνην βάλεν ἐν νῷν 

Ὥς di σε σάδε ποιᾶν μεγάλοιο ϑεοῖο προσώπεγ 
in Puteani membrana fcribitur : 
Tí σοι πλάνον ἐν φρεσὶ ϑῆχκε 

Ta) πελεν προλιπόναα δεῖ μεγελοιο πρόσωπον 5 
cum hac interpretatione : Quis ribi errorem im mente pofuit, 
ut. bec facias , dereli&la Dei magni. facie? Orsop. — Sic pz. 
ne Appendix Montf. nifi quod habet, aí«c& πλάν. — ὃέ. 
Aa» mp0. ϑεοῖο. Sed , ut in Puteanicodice , fcriptum quo. 
que effe in veterrimis Cauc. & tribus regiis , teftatur Le 
Brun. ad La&antium heic. 
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E£-& δὴ BxciMdurew ὑπερφίαλοι βασιλῆες 
Ἑλλίμων , οἱ πρῶτα βροτοῖς κακοὶ ἡγεμόνάσαν.. 
Πολλοὶ Θεῶν εἴδωλα καταφϑιμένοις ϑιανεόντων " 
Ὧν ἕνεκεν τοὶ μαίτοικ φρονεῖν υἱμῖν οἰπεδείχ Sy. 
AW. ὁπόταν μεγαίλοιο SS χόλος ἔσσεται ὑμῖν » 
A5 τότ᾽ ἐπιγνώτεσϑθε Sus μεγαλοιο πρόσωπον. 
Πᾶσαι δ᾽ ἀνθρώπων ψυχαὶ μεγάλα «-ἐνοχεσαι» 
Αντο πρὸς Spxyó» dpud οἰνοχόμενοι χέρας αὐτῶν 
Ἄρξονται βασιλῆχ μέγαν ἐπαμιωτορα Ofen y 
Kai ζητεῖν ῥυςτῆρα χόλε μεγάλοιο, τίς ἔς αι. 
AN ἄγε X) μαθε τῶτο. "y ἐν φρεσὶ κάτϑεο σῇσιν» 
Ozcza, περαπλομένων ἐγιαυτῶν κήδεα Een » 
Καὶ τὲς Os ἔρεξε Body, ταύρων τ᾽ ἐραβιύκων 
Πρὸς vxo» μεγοίλοιο S8 ὁλοκαρπώσασοι 
Ἐχφάξυ πολέμοιο δυσηχέος, ἠδὲ φόβοιο 
Καὶ λοιμξ * 65 δᾶλον ὑπεκφάξῃ ζυγὸν αὖϑις. 
AN μέχοις γέσε τὰδ᾽ ἀσεβῶν γένος ἔσσεται οἰνδρῶν 
Οππότε κεν Tro προλάβῃ τέλος αἴσιμον ἥμαρ. 
Οὐ ydp μὴ ϑύσητε Se9, μέχρι παντο γένηται y 
Οσσα μόνος βελάζσεται ἐκ dirum. Sede yt; 
Πάντα τελεσϑίιναι κρατερὴ δ᾽ ἐπικείσετ᾽ dyoly ni e 
Εὐσεβέων αἰνδρῶν ἱερὸν γένος ἔσσεται eiSs 9 
BsAdim δὲ νῷ οἱ προσχθδίμεσοι ὑψίςτοιο y 
Οἱ ναὸν μεγάλοιο Θεὲ περλιυδανέεσι 
Δοιβῇ Tt, κνίσσῃ τ᾽. uy αὖθ᾽ ἱεροὺς ἑκατόμβοις 9 
Ταύρων ζατρεφέων θυσίαις » κρμῶν τε τελείων y 
Τρωτοτόχων dic» τε» χαὶ οἰρνῶν πίονα μῆλα 
Βωμῷ ἐπὶ μεγάλῳ dyes ὁλοκαρπάζοντες. 
Ἐν δὲ δικαιοσιμήη vóus ὑψίςτοιο λαχόντες 
Ολβιοι οἰκήσεσι πόλεις» 9) πίονοις αἰγρές . 
Αὐτοὶ δ᾽ ὑψωθέντες ὑπ’ αἀδανάτοιο προφῆται 5 
Καὶ μέγα χάρμα βροτοῖς πάντεσσι φέροντες. 
Μοιΐοις γαρ σφιν δῶχε Θεὸς μέγας ἀΐφρονα βελίω), 
Καὶ πίςειν» χαὶ ἄριςτον ἐγὶ euer γόημαι. 
O τινες ἐκ ἀπατῆσι κενοῖς, ὅδ᾽ ἔργ᾽ ἀνϑρώπων 
Χρύσεα , «qi χοΐλχεια 9 χολ οἰργύρε , ἠδ᾽ ἐλέ- 
QUT. 9 
Καὶ ξυλίνων λιϑίνων τε Θεῶν εἴδωλα καμόγτων 5 
Πήλινα » μιλτόχρας"α» ζωγροφίας τυποειδεῖς , 
Τιμῶντες , ὅσα πέν τε βροτοὶ κεφεόφρονι βελῇ" 
Αλλαΐ μιν αἰείρεσι πρὸς ὀἐρανὸν ὠλένας οἱγγοὶς 9 
Ορϑριοι ἐξ ἀὐγῆς αἰεὶ γέρος οἱγνίζοντες 
Ὑδατι, 5 τιμῶσι ϑεὸν τὸν dci μέγαν ὄντα» 
᾿Αϑανατον , Ἀ5 ἔπειτα γονεῖς - μετοὶ δ᾽ ἔξοχοι παΐντων 
᾿Ανϑρώπων , ὁσίης divis μεμνημένοι εἰσίν * 
Κυδὲ πρὸς presos ποῖδας μίψνιωται οἰνάώγνως y 
Οσσά τε Φοίνικές τ᾽. Αἰγύπτιοι, ἠδὲ Λαῆνοι. 
Ens τ᾽ dip y eopos . Ἂς ἄλλων ἔϑνεου πολλοὶ 9 


Α 
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V. 492. Κασιφϑιμένοις ϑανεύναωον ] Videtur legendum , 
καϊπχῷ ϑιμμέγοισι mores: mortuis ponentes , ftatuas fcilicet . 
Vide La&antium lib. r. cap. 15. ubi docet , quomodo ho- 
mines pro diis ceperint coli. Orsor. 

V. $02. Καὶ σὺς £AZs ἔρεξε ] Reg. cod. ( &Gallai ms. ) 
Τὰς £Ads m ἔῤῥεξε,, abje&o wx. Ip. 1 

V. so7. Ὁππίφ. x. T. λ. ] Hic verfus repetitur infra , 
hujufce libri v. 679. Ip. — . Minus rede fcribit heic Gal- 
lzus, hos verfus legi apud La&antium lib. 7. cap. 20. Ibi 
tnim La&antius duos tantum laudat inferius pofitos v. 
679. 680. 

V. $12. Bua. δὲ γῷ ] Forte vus . 
Vera eft conjedura , legendum 
lib.I. v. 391. quum de novo hoc hominum genere, hoceft 
de Chriffianis , loqueretur , addit eos magni Regis lege 
regendos. Opsop. —- Nulla ratio habenda eft ποῖα: cte 
σῶν Χοιριαγῶν, in ora Sibyllinorum hoc loci adícripta , 
ut re&e monuit Fabricius BiA/. Gr. tom. r. p. 206. Non 
enim de Chriftianis, fed de Hebrzis heic agit au&or. Quod 
manifefte liquet cum ex. verfibus qui ftatim. fequuntur , 
tum in primis ex Clemente Alex. in Protrept. cap. 6. pag. 
6o. ubi aliquot ex his verfibus recitans , illos de Hebraeis 
accipit. 

V. $14. Λοιβῇ σε, xz» 7 ] Simile hemifichium eft 
apud Homerum Iliad. j^ v. 49. 

Aes σε, χγισσης σε" πὸ γαὰρ λάχουεν ς ἡμᾶε. 
Libaminit, nidorifque : bunc enim bonorem not [ortiti [umur. 
quod exagitat Clemens Alex. in Prorrept. cap. a. p- 35. Orsor. 
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Vet. cod. »óx . At 
eic effe ruo . Sic fupra 


TI. 


Grecorum reges regnum tenuere fuperbi , 
Qui màla mortales docuerunt. prima magiftri , 
Tot (imulacra deum flatuentes luce carentum : 
Ex quibus effe&um elt, ut tam fapiatis inane . 
Verum quando Dei magni vos ira laceffet 
"Tunc agnofcetis confpectum numinis alti. 
Atque omnes animz mortales multa gementes , 
In celum re&ta manibus füblime fupinis, 
Regis.opem magni incipient orare vocantes, 
Quazrereque;ecquis eos tanta defendat ab ira. (dum, 
Hoc quoque difcendum,& memori tibi mente tenen- 
Funera volvendis annis fint quanta futura, 
Grzcia quando boves & tauros cedet opimos , 
Ad magnique Dei templum libamina íiftet , 
Effugiet creperum bellum , peftemque , metumque: 
Et fervile jugum tandem cervice repellet. 
Sed tamen impia ftirps hominum illuc ufque vigebit, 
Dum finem hoc capiat tempus fatale  diefque. 
Non vos quippe Deo libabitis ante , peracta 
Omnia quam fuerint, flatuet quecumque voluntas 
Certa Dei, fieri quz. prorfam. cun&a. neceffe eft: 
"Tunc hominum tandem furget gens facra piorum, 
Qui precepta Dei retinentes mente fupremi , 
Ejus honorabunt cafto libamine templum , 
Et fuffminibus : cedetur & hoftia multa, 
Et tauri pingues , aries quoque multus , ovefque 
Primigeno partu natz , cum pinguibus agnis , 
Quz fancte magna procurabuntur in ara. 
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C Sortitique equas partes, ex lege fupremi , 


Oppida felices habitabunt , arvaque lgta. 

At vates prazerunt, quos immortalis honorat , 
Quique bonüm portant cun&tis mortalibus ingens. 
Solis quippe Deus fanum donavit habere 
Confiliumque, fidemque, bonamque in pe&ore men- 
Nec vero vanis erroribus ulla laboris (rem. 
Humani monimenta colunt, aut gre vel auro 
Cufa, vel argento fimulacra , vel intereuntum 
Ligno, vel faxo fa&orum figna deorum : 

Aut creta aut minio vivos in imagine vultus, 
Qualia ftultitia mortales mentis adorant: 

Verum protendunt caftas ad fidera palmas , 

Ex le&oque manus furgentes mane repurgant 
Semper aquajatque Deum, qui femper magnus, hono- 
ZEternum;poft quem patres matresque: deinde (rant 
Ante omnes homines fan&i meminere cubilis: 
Nec maribus pueris fcelerate congrediuntur , 
Sicut Phoenices , JEgyptusque , atque Latini, 
Frugiferenfque aliis cum multis Gracia terris, 


V. 523. Καὶ σπίτιν x. T. A. 
fupra v. 200. hujus libri. Ip. 

V. $24. ΟἹ avis x. c. ^.] O&o fequentes verfus , monen- 
te Opfopoo , recitat Clemens Alex. in Protrept. cap. 6. p. 
6o. quod non agnovit Cl. Potterus . Hujus autem telefti- 
chium illic ita legitur , ἐδὲ ἔργα dv3p. Sed metrum po- 
ftulare , ut legatur , elifis vocalibus 3J" ἔργ᾽ dy3p. ut in 
noftris Sibyllinis , adnotat Sylburgius . 

V. 525. Καὶ dpy. ] Clem. Alex. x) ἀργύρεα ἠδ᾽ ἐλέφανεος. 
Sic autem redditur hic verfus in edit. Oxon. 

Ex ebore argentoque , ex auro denique € aere. 

V. $26. Θεῶν — καμόγηων ] Apud Clem. Alex. βροπων 
—— ϑανόνσων . OPsop. 

V. $27. Πήλινα x. T. A. ] Hunc verfum prateriit Cle- 
mens: ut interpolatus videri poffit. Ip. ^ 

V. $28. Tiparrss , ὅσα x&a ] Clemens, auaav , ὅσαπέρ 
τε. lp. 

V. $29. ᾿Αλά μιν ] Clem. daz 7« j 

V. 539. Γέρας à. ] Clem. χρόας ἀγν. Heic autem forte 
legendum , x6pas pro γέρας, ut legiffe videtur interpres. 

V. $31. "TJam x. v. ^. ] Apud Clem. fic: 

iun, "8h auem qm dd μεδέονσε. 
—— unumque colunt , qui e bernat . 

V. 532. ᾿Αϑάγαων ] Poteft etiam legi τῶν , ut apud 
Homerum paffim. SyLs&uRG. — Sibylla vel Phocylidis carmi- 
num initium imitata eft, vel Sibyllam Phocylides. Orsor. 

Y: . Ευρύχωρος ] Ita reg. codex . At priores editi , 


Ip. 
Hh 3 


1 Hic verfus legitur etiam 


». In. 
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᾿Αϑαναΐτοιο Se8. οἱγνὸν νόμον , ὃν παρέβησαν. 
Ανθ᾽ ὧν ἀϑοίΐνατος ϑήσει παντεσσι βροτοῖσιν 


Καὶ πόλεμον , X) λοιμὸν , i0 ἄλγεα δακρυόεστο" 
μον 5 Ὁ μον 5 7 P 


CCUD RO Οὕνεκεν οἰϑοίγατον γενέτίωυ παίντων ciySrpeimey 


Οὐκ ἔϑελον τιμᾷν ὁσίως. εἴδωλα δ᾽ ἐτίμων 
Χειροποίγτο, σέβοντες. d ipso βροτοὶ αἰυτοὶ 
545 Ἐν χισμαῖς πετρῶν κατακρύψεωτες δὶ ὄνειδος. 
Οππόταν Αἰγύπτε Βασιλέῦς νέος ἕβδομον ἄρχῃ 
Τῆς ἰδίης γουώης, οραθμέμεψος ἐξ Ἑλλ ιν , 
Αρχῆς ἧς ἀρξεσι Μακεδόνες ἄαπετοι ἄνδρες" 
Eas δ᾽ ἐξ Ασίης βασιλάὴς μέγας αἰετὸς div, 
$50 Os πᾶσαν σχεπάσει ydiap πεζῶν τε Y ἱππέων» 


Παντα δὲ συγχόψει» χὰλ md κακῶν αἰγοαιπλήσει» 


Ῥίψει δ᾽ Αἰγύπτε βασιλήϊον 5» ἐμ δέ τε πάντα 


Κτήμαθ᾽ ἑλῶν ἐποχεῖται ἐπ᾽ ἀὐρέα νῶτα Θαλασσης.. 


Καὶ τότε δὴ κάμψεσι Θεῷ μεγαλῳ βασιλῇ 
555 Αϑανατῳ γόνυ Muxóy ἐπὶ χϑονὶ πολυβοταίρῃ » 


Epya δὲ vue. πυρὸς φλογὶ moy TM. πεσεῖται. 


Καὶ τότε δὴ χοίρμ. 
Καὶ ydp γῆ» * : 
Δώτσασι καρπὸν τὸν οἰλησινον οἰδρώποισιν 5 

σύο Ol» y χαὶ μέλιτος γλυκερδ» Macs τε γάλακτος 3 
Καὶ σίτα. ὅπέρ £s βροτοῖς καλλιςον οπαντων .. 


Ἀλλὰ σὺ μὴ OMM) βροτὲ ποικιλόμητι κακόφρον s 


Ad λιπὼν πλϑτον.» «ρέψας Seo ἱλάσποιο. 
Θῦε Θεῷ ταύρων ἑκατον τοίδας y ἠδὲ wo αἰρνῶν 
365 Πρωτοτόχων , αἰγῶν τε περαπλομένολσιν ἐν ὥραις. 

Αλλά μιν ἱλάσχε θεὸν ἄμβροτον 9 oix ἐλεήσῃ. 
Οὗτος ydp μόνος del θεὸς, κὰκ fev ἔτ᾽ ἄλλος. 
Τίω δὲ δικοαμοσιμΐίω τίμα 5 Ὁ μηδένα θλίβε. 
Ταῦτα γορ ἀθείνατος κέλεται δειλοῖσι βροτοῖσιν - 


370 Αλλὸ σὺ τῇ μεγάλοιο ϑεδ μίωιμα φύλαξαι 5 
Οππότε xeo πάντεσσι βροτοῖς λοιμοῖο τελά,τὴ 
Ἐλθῃ. χαὶ φοβεροῖο δίκιυ τύχωσι δαμέντες 5 
Καὶ BxwAds βατιλῆχ λάβη» χώραντ᾽ ὠφέληται 5 
Ἔϑνη δ᾽ ἔθνεα πορϑησῃ 9 1 φῦλα, διωνοίς "οι" 

575 Ἡγεμόνες δὲ φύγωσιν Í do γοῖαν ἅπαντες» 
Αὐλαχϑῇ γέ τε ydix βροτῶν yw βάρβαρος ἀρχὴ 
Ἑλλάδα πορϑήσῃ πᾶσαν y Y, πίονα yox 
Ἐξαρύσῃ πλδότοιο , χαὶ οἰντίον eis ἔραν cv» 
Ἑλθωσι» χρυσᾶ τε χαὶ ἀργύρεα εἵνεκεν ( Eon 

ς8ο Η φιλοχρημοσιυμῃ κακοὶ πεμοίνεσαι πόλεσσι ) 

Xopy ἐν ἀϊλοτράῃ . ἀταφόι δὲ ἅπαντες ἔσονται 

Καὶ τῶν μὲν γῦπες τε καὶ ἄγοκα Θηρία γαίης 

Σαρκῶν δηλήσονται. ἐπ᾿ dy δὲ ταῦτα τελεσϑῇ . 

Λείψανα γαῖα πέλωρος οἰνηλώσειε θανόντων » 

“ὃς Αὐτὴ δ᾽ ἄσπσαρτος Ww, οἰνήροτος ἔςαι ἅπασαν 
Krpizasa x quAdmyx μύσος μυράων οἰνο)ρώτων . 


V. $41. Καὶ πόλεμον x. σ΄ M. ] Hunc verfum habes fa- 
pra in T/eophili Proemio v. $5. quem locum coníulas ve- 


lim. 
V. $42. Οὕὔνεκεν x. m. X. 7 


cum v. 224. lib. viir. 
V. $47. Γαίης ] Al. γενεῆς. Opsor. 


V. s$1. Πάνπε x. 7. 4. ] Geminus eft hic verfus cum fu- 


periore 126. hujus libri. 


V. $56. Ἔργα δὲ χειρ. ] Hic autem citatur a La&antio 


lib. 7. cap. τῷ. fed alia claufula : 
Ἔργα δὲ χειροποίησα ϑεῶν συνεκκούσογται - 


Ubi re&ior fcriptura La&antii ms. καταχαμϑήσονται . OPsoB. 
—— [τὰ quidem emendavit Le Brunius in. novifs. Paris. 
edit. ex duobus reg. mss. & Puteano. Sic item legebat Se- 
dulius in fuo La&antio, ut patet ex Append. Montf. v, 
136. Heic autem definit eadem Appendix: neque ultra ca- 
put xix. lib. vir. La&antii proceffiffe videtur in fua de- 


fcriptione Sedulius. 


V.557. Kai cort x. m. 4. ] Idem La&antius recitat fequen- 
tes quinque eodem lib. 7. cap. 24. in quorum primo vulgo 
fed contra vetus La&antii exemplar . 
Orsor. — Laudatus tamen Le Brunius moítram le&io- 


χαρὰν fcribitur : 


»em ex quinque mss. fuo Laé&tantio reftituit. 


ww μεγοίλίιυ Θεὸς dybpxzi δώσει. 
δρα9 X, ἄασετα ποίμνια μήλων» 


Hos autem duos confe: , fi 
placet , cum hujufce libri verfibus 216. 217. & fíequentem 


V. 358. Ποίμνια μήλων [ La&antius , θρέμματα yam γ 


OR A'CIU.L/A 3S ISb ΠῚ ΙΝ. 


Περσῶν» Ὁ Ταλατῶν, mous δ᾽ Ατίης , παραβαίΐντες A Perfis, & Galatis, Afianifque omnibus , almam 


JEterni legem qui contemfere Tonantis: 
Pro qua re Deus in mortales fzviet omnes , 
Immittetque famem , plangores, bella 5 malam rem, 
Peftem, perniciem , lacrimas, triftesque dolores : 
JEternum quoniam fan&te decorare parentem 
Nolentes , hominum generis fimulacra colebant 
Fa&a manu, ftupidi: in rupes que jacta cavatas 
Mortales abdent , magno cogente pudore. 

Cum novus Egypti rex feptimus imperitabit 
In propria terra, de Gracis annumerandus , 
Cui Macedo imperio dominabitur imperiofus : 
Ex Afiaque aquile veniet rex magnus ad inftar, 
Ardens , qui terram peditumque equitumque catervis 


B Obducet , qui cun&ta malis labefa&a replebit ; 


Et regnum JEgypti proflerner, & omnia fecum 
Afportans, vaítum difcedet predo per zquor. 
"Tumque genu flectent album regique , Deoque 
Magno immortali per terras omni-parentes, 
Et fabrefa&a manu confident omnia flammis. 
"Tunc Deus humanis concedet gaudia magna 5 
"Terraque , & arborez flirpes, pecudumque caterve 
Innumer: veros fructus mortalibus edent, 
Vinum , dulceque mel, niveum lac; quodque vel inter 
Omnia frumentum mortales adjuvat sgros. 

Sed tu mortalis, verfuta mente , malaque 5 
Noli divitiis nimis invigilare : fed illis 
Miffis, converfus numen placare memento , 

C Er mactare Deo taurorum corpora centum, 
Primigenosque agnos , caprasque , volantibus horis. 
Quare Dei facilem zterni placando favorem, 
Qui folus Deus eft, nec quisquam eft alter ab ipfo. 
Juftitiam coliro , nullique inJurius efto. 
Immortalis enim jubet hzc mortalibus agris . 

Tu vero magni vitato numinis iram , 
'Tum cum mortales omnes petet exitialis 
Peftis, & horribili penarum flrage prementur, 
Er regem capiet rex , terramque auferet illi: 
Et gens delebit gentem , populosque dynaítz 5 
Diverfafque duces omnes fuga pellet in oras, 
Mutabitque homines tellus, & barbara totos 
Grecorum pingues agros populata poreftas 


p Tollet divitias ; & nata feditione 


Ipfi inter fefe contendent, fcilicet aurum 
Propter & argentum (tantum malefuada malorum 
Cogit avaritia :) inque alienis finibus omnes 
Nullis claudentur tumulis, inhumaraque fevis 
Corpora vultuibus linquent lanianda , ferisque . 
Fa&aque cum fuerint hzc omnia funditus , ingens 
Relliquias tellus confumet luce carentum , 
Semina nec prorfum capiet, nec arabitur ipfa, 


confentientibus mss. & editis apud Le Brun. 

V. $6o. TAvxspü ] Ita quoque La&antius Le. Brunianus 
ex tribus mss. & edit. Rom. 1479. Quibus accedit codex 
ms. Gothanus apud Henfingerum Errezdatr, lib. 1. cap. 7. 
p. 129. Al. yavxéos - 

V. s62. Τίολλήν ] Mendofum eft πολλὴν.» quod loco verbi 
alicujus irrepfit. Prope accedit μύλων. Cui fidem facit car- 
men Orphei plane fimile, fi non alterum ex altero expref. 
fum eft : 

᾿Αλὲ σὺ μὴ μέλλων, βροπὲ ποικιλόμησι » Bpdd'uus * 

᾿Αλὰ παλίμπλαγκαος «ρέψας, ϑεὸν ἱλάσκοιο.-. 
Orso. — Hac conje&ura probatur Fabricio B///. Gr, 
tom, r. p. 218. monetque hos duos verfus Orpheo tribu- 
tos , legi quoque apud Clem. Alex. in Prorrepr. cap. 7. 
pag. m. Ó4. ubi fic redduntur: Γ 

Tu vero mortalis varia confilio predite , ne cuntleris diutius $ 

Sed retro verfus , Deum fac tibi. propitium . 

V. $67. Οὗτος ydp x.T.^.] Repetitur hic verfus infra 

v. 697. Ranconetus paullulum immutat fic : 

"Os μόνος $9] S906, xg x isi ϑεὸς dos. 
Orsor.— Legitur etiam apud La&tantium lib. 1. cap. 6. 
paullo aliter . 

V. $73. Καὶ βασικ. Diceres Sibyllam. Matth. xxiv. vel 
Luc. xxi. caput legiffe. Opsor. 

V. $86. Μυρίων ] Forte pegar. Ir, 
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Πολλαὶ χρόνων μήκη περατελλομέγων ἐνιαυτῶν... 

ἢ ἢ 
Πελτοὶς Χ) ϑυρεὸς , yours, παμποίκιλα ὅπλα. V 
Οὐδὲ μὲν ἐκ δρυμὲ ξύλα κόψεται εἰς πυρὸς οὐγίω,. 


Καὶ τότ᾽ dm ἠελίοιο Θεὸς πέμψει βασιλῆα» 
Os πᾶσαν γοῖαν παύσει πολέμοιο κακοῖο» 
Οὗς μὲν ἄρα κτρίνοις , οἷς δ᾽ ὅρκια πιο τελέσσας. 
Οὐδέ γε ταῖς ἰδίαις βαλοὺς τάδε moyTo ποιήσει 5 
Αλλὰ SS μεγάλοιο πιϑήσας δόγμασιν ἐσϑλοῖς . 
Λαὸς δ᾽ οὖ μεγοίλλοιο Θεὲ περριαλλέϊ πλότῳ 
Βεβοκθως , χρυσῷ τε €) αἰργύρῳ, ἠδέ τε κόσμῳ 
Πορφυρέῳ" 15 γαῖα τελεσφόρος. ἠδὲ θάλασσα 
Τῶν dy» teure M) ἄρξοντοι βασιλῆες 
Αὐλήλοις κοτέειν » ἐπαμιμίοντες κακοὶ ϑυμῷ. 
O φθόνος ἐκ αἰγαθὸν πέλεται δειλοῖσι βροτοῖσιν. 
AN παλιν βασιλῆες ἐθνῶν. ἐπὶ τίιωύ δέ re γοῖαν 
᾿Αθρόοι ὁρμήσονται, ἑαυτοῖς κῆρα φέροντες. 
Σηκὸν γοὶρ μεγάλοιο θεᾷ 0 φῶτας celsus 
Πορθεῖν βυλήσοντοι» ὁπηνίχα γοῖαν ἵκονται » 
Θύσεσιν κύκλῳ πόλεως μιαροὶ βασιλῆες » 
Τὸν θρόνον &vT8 txosos ἔχων. καὶ λοὸν οἰπειθῆ. 
Καὶ ῥὰ θεὸς φωνῇ μεγάλῃ πρὸς πάντα λαλήσει 
Aady. οἰπαίδάτον » κενεύφρονχ» w) κράσις οἰυτοῖς 
ἘἜσσεται ἐμ μεγάλοιο θεξ , καὶ πάντες ὀλοιῦται 
Χειρὸς cv" αϑϑανατοιο, οἰπερανόθεν δὲ πεσουῦτοι 
Ῥομφοῦαι πύφανοι κοιτοὶ γοῖαν λαάμπαδες αὖγε 
Ηξονται μεγείλαι y Ἀώμπεσαι εἰς μέσον οἰνδρῶν. 
Tux δὲ moyyestrepz σαλάΐσετοι ἤμασι κρίνοις 
Χεοιρὸς π᾿ ἀθανότοιο 5 χαὶ ἰχθύες οἱ κατὰ πόντον 9 
ΤΙαντο δὲ θηρία γαίης , w' ἄσπετα φῦλοι πετεινῶν , 
Πᾶσαι δ᾽ ἀνθρώπων ψυχαὶ» καὶ πᾶσα θάλασσα. 
Φράξει ὑπ᾽ οἰθαγατοιο προσώπε, καὶ φόβος ἔς-αι. 
Ηλιβατες κορυφοίς τ᾽ ὀρέων» Bouuss τε πελώρων 
PE, κυαΐνεον τ᾽ ἔρεβος πάντεσσι φανεῖται. 
Ἡέρμαα δὲ φαραγγες ἐν ὄρεσιν ὑψυλοῖσιν 
Ἑσσονται πλήρεις νεχύων " ῥάσεσι δὲ πέτραι 
Afuam, τ). πεδίον πληρώσει πᾶσα χαροίδρα. 
Τείχεα δ᾽ ἀποίγτα χαμαὶ πεσέονται ἅπαντα 
Ἀνδρῶν δυσμενέων , ὅτι τὸν νόμον εἐκ ἔγνωσαν 5 
Οὐδὲ κράσιν μεγάλοιο 5.εδ , aW ἄφρονι ϑυμῷ 
IlXwres ἐφορμηϑέντες ἐφ᾽ ἱερὸν ἤρατε λόγχας. 
Καὶ κρλνεῖ παντας πολέμῳ ϑεὸς, ἠδὲ μαχαίρῃ » 
Koi πυδὰ» καὶ ὑετῷ τε ποτακλύζοντι * x) Esau 
Θεῖον drspawódes , αὐτοὶρ λίϑος.» ἠδὲ χάλαζα 
Πολλὴ L^ χαλεπὴν Syxros δ᾽ ἐπὶ τετράποδ᾽ ἔς-αι. 
Καὶ τότε γνώτονται Syeny ἄμβροτον. ὃς τώδε xpolyet . 
Οἰμωγή τε Xd ἀλαλαγμὸς κατ᾽ οἰπείρονα γαῖαν 
Θέξεται, ὀλλυμένων αἰνδρῶν * xq) παντες ἄναυδοι 
Αἵματι λέσονται" πίεται δέ τε vua, χαὶ οἰυτὴ 
Αἵματος ὀλλυμένων y κορέσοντοι ϑηράα σαρκῶν. 

Αὐτός μοι τοίδε ποΐγτα S'üs μέγας οαἰένασς τε 
Εἶπε προφητεῦσαι. τδε δ᾽ ἔσσεται εκ οὐτέλ ες οἱ y 
Οὐδ᾽ ἀτελεύτητο , ὅτι κεν μόνον ἐν φρεσὶ ϑείη. 
Αψάνςον γοὶρ πνεῦμοι S8 πέλεται κατιὲ κόσμον. 

Ὑἱοὶ δ᾽ αὖ μεγάλοιο St περὶ γαὸν ἅπαντες 
Ἡτσυχίως ζήσοντ᾽ εὐφραινόμεφοι ἐπὶ τέτοις , 
Οἷς δώσει wies. ὁ δικαιοκράτις τε μόναρχος. 
Αὐτὸς ydp σκεπασειε uóyos, μεγάλως τε παρας οἷς 5 


V. $87. Πολεὶ χρόν. ] Tres ifti verfus mox leguntur in 
hac eodem libro v. 666. feqq. ut in alterutro loco redun- 
dare videantur . Orsor. 

V. s9o. Καὶ er x.v.^.] Refert Lactantius lib. 7. cap. 
18. Habent autem illic vulgati libri , isis πέμψεν S6: . 
Veftigia tamea membranz vet. ftant a Sibyllina le&ione , 
quemadmodum & interpretatio fingulis verbis Gracis íu- 
perfcripta: Er susc a folis ortu. Deus mittet regem . 1n. — 
Sibyllinorum le&ionem confirmat Appendix Montf. v. 129. 
Ceterum Fabricius Bibl, Gr. tom. 1. p. 180. hunc verfum 
recitans , le&torem remittit ad Lemonii notas in Varia fz- 


ra , p. 632. 

V. 603. end Conjun&ionem χαὶ a typotheta pra- 
termiffam reftituimus , jubente Opfopeo , ac metro poftu- 
lante, Ita etiam Gallzi ms, 


E RJ UL 


A Infelix hominum teftans fcelus exitiale. 
"Tempore longinquo multis volventibus annis 
Peltas & clypeos, gefos, diverfaque tela. * 
Nec de quercetis Ifgnum fcindetur ad ignem. 

Et tunc fole Deus regem demittet ab alto, 
Qui totam terram diris recreabit ab armis , 
Occifis aliis, aliis in federa jun&is. 

Nec vero propria difponet is omnia mente, 
Sed laudanda Dei magni decreta fecutus. 
Atque iterum magni florebit amata Dei gens 
Divitis , auro atque argento , purpureoque 
Ornatu: tellufgme. parens gaudebit, & zquor, 
Plena bonis. Etiamque inter fe fervere reges 
Incipient ira, meditantes corde nefanda. 

B Invidia nihil eft pejus mortalibus »gris. 

" Sed crebri terram gentiles rurfus eamdem 
Invadent reges, leti fibi fata ferentes. 
Namque Dei magni tentabunt depopulari 
Sacra virosque bonos: cum fines ingredientur , 
Circum urbem reges perverfi facrificabunt , 
Quisque fui folii dominus , populique rebellis. 
At Deus ingenti ad focordem voce loquetur, 
Et tardum populum cun&um, juftafque repofcet 
Judicio poemas magnus, dextraque peribunt 
Omnes gterna. Et celo labentur ab alto 
In terram ardentes enfes, venientque corufce 
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Lampades in medios homines fplendore micantes. 


At terra omniparens illis perculfa diebus 
Numinis eterni dextra, pifcefque marini, 


"Terreftrefque fere omnes, & genus omne volantum, 


Humanzque omnes anime, maria omnia vultum 
JEterni horrefcent , exalbefcentque timore. 

Ille fed immanes, excelía cacumina, montes 
Rumpet, ceruleique Erebi domus ima patebit . 
Excelfis vero putefcent montibus antra , 

Plena cadaveribus : manabunt fanguine cautes , 
Omnia complebunt torrentia flumina campos. 


At muros omnes hominum,quibus improba mens eft, 


Vafla ruina traher, quia legem judiciumque 
Nefcivere Dei magni: quin infipienter 
Hafítas facratam cunédi vibraftis in edem. 
Omnes ergo Deus bello multabit, & enfe, 


Igneque, ὅς undanti pluvia: tum fülphur ab alto, 


Et lapis in denfa perniceque grandine, celo 
Depluet, & leto perimentur quadrupedantes. 
"Tum Deus aeternus nofcetur, qui facit illa. 


Fletus & immeníam terram, clamorque cadentum 


Replebit: tacitique omnes manante luentur 

Sanguine: nec tellus illa de ftrage cruorem 

Non bibet, explebitque feras caro dilaniata. 
Ipfe mihi Deus hec dedit omnia vaticinari, 


Magnus & zternus, qui quod vel mente reponit, 


Non fieri prorfus nequit, & contingere finem: 
Namque Dei nefcit mentiri fpiritus orbi. 
Interea magni proles fecura Tonantis 
Circum edem vivent, ἃς letabuntur in illis : 
Namque creator erit (qui judicat omnia jufte, 
Omnia qui folus princeps regit)au&or eorum. 


V. δος. Θύσεσιν κύχλῳ ] Vet. cod. Κύχλῳ ϑύσωσιν . 
Orsor. 

V. 613. Tie. δὲ παγγ. ] Scribit Galleus , fuum co- 
dicem orz fic adícriptum habere : «a a5wsdat vel beic 
vel infra : Cento. Hic fane verfus paullo poft repeti- 
tur v. 652. 

V. 618. 'Houfdays xop.] Fufius heic defcribuntur , que 
brevius in Acroftichide , infra lib. viu. v. 225. feqq. 
Orso. ὃ 

V. 631. Κραένει 7 Ita correxi. contra libros: quorum alius 
κρίναι , al. xeuva , al. κρᾶγαι preferunt. 1. — 

V. 643. Μόνος, μεγάλως ] Quamquam nihil prima fron- 
te videtur etiam delicatis auribus hoc ἐπ veríu refponía- 
Te 2 dB μόνος tamem mihi quidem non placet admodum h 
atque pro hoc malim μέγας fubüitui. Qaum enim Homs- 
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— Κύκλοθεν iei τεῖχος ἔχων πυρὸς αἰθομένοιο. 
Si&cur. II. Απτόλεμοι δ᾽ ἔσσονται ἐγ der, ἠδ᾽ ἐνὶ χώραις. 
CIRCA — Οὐ χεὶρ γοὶρ πολέμοιο tox μαλα δ᾽ ἔσσεται αὐτοῖς 
ANN.CHR. Αὐτὸς ὑπέρμαχος , οἰϑαίνατος y X χϑὶρ ἁγίοιο. 
136. Καὶ τότε δὴ νῆτοι πᾶσσι πόλεές τ᾽ ἐρέεσιν 9 
CC Ro Οππόσον οἰσανατος φιλέει τες ἄνδρας ἐκείνας. 
650 Ilxyrw yop αὐτοῖσιν συυαγωνιᾷ » ἠδὲ βοηθεῖ 5 
Οὐρανὸς, ἠέλιός τε θεήλατος » ἠδὲ σελίιωῃ. 
Towix δὲ παγγενέτειρα σαλεύσεται ἤμασι κείνοις. 
HBuj απὸ «-ομάώτων λόγον ἄξεσι δ᾽ ἐγὶ ὕμνοις " 
Δεῦτε πεσόντες ἅπαντες ἐπὶ χθονὶ, λισσώμεσϑα 
635 Αθανατον βασιλῆχ.» θεὸν μέγαν.» dévaóy τε" 
Πέμπωμεν πρὸς ναὸν, ἐπεὶ μόνος ἐςτὶ διωγοίςτης 
Καὶ νόμον ὑψίςτοιο S8 φραζώμεθα yes , 
Os τε δικαιότατος πέλεται ποίντων κουτοὶ γοῖοιν.. 
Ἡμεῖς δ᾽ ἀθανάτοιο τράβε πεπλανημένοι ἦμεν.» 
δόο Epy τε χειροποίητα σεβαάσμεθα ἄφρονι Sud ; 
ΕΪδώλων ξοαίνων τε καταφϑλιμένων αὐνδ)ρώπων.. 
Ταῦτα βοήσεσι ψυχαὶ iw» αοἰνϑρώπων.- 
Δεῦτε Uc κατοὶ δῆμον ἐπὶ «ομάτεσσι πεσόντες 9 
Ὑέρψωμεν ὕμνοισι θεὸν γεφετῆροι κατ᾽ οἴχας 9 
665 Ἐχθρῶν ὅπλα ποραζόμενοι κατοὶ γοῖαν ἅπασαν 9 
Ec χρόνων μήκη περατελλομένων ἐγιαυτῶν y 
Πέλτας *; Supeds, κόρυθαςγ παμποίκιλαί θ᾽ ὅπλα 
Πολλὰ 88, τύξων πληθ) βελέων» αἰδίκων τε. 
Οὐδὲ yap ἐκ δρυμὲ ξύλα, κόψεται ἐς πυρὸς adylu. 
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Αλλοὶ τάλαιν᾽ Es ὑπερήφανα παῦε φρονᾶσα * 
Λίσσεο δ᾽ οἰϑανατον μεγαλήτορα» p προφύλαξαι y 
Στεῖλον δὴ ἐπὶ τήνδε πόλιν τὸν λαὸν ἄβελον » 

Os τέ μιν ἐξ ὁσίης γαίης πέλεται μεγάλοιο . 

Μὴ κίνει Καμαφάναν" οὐκίνητος ydp οἰμείνων * 
675 Τιάρδαλιν ἐκ κοίτης» μή ποι κακὸν ἀντιβολήσῃς . 
AN ἀπέχε, μήδ᾽ ἴσχ᾽ ὑπερήφανον ἐν «ἥϑεσσι 
Θυμοὸν ὑπερφίαλον 5 «-Εἰλας πρὸς ἀγῶνο; κρατοιον . 
Καὶ δόλῴε Θεῷ μεγαίλῳ» ἵναι τῶν δὲ pero ge , 
Οππότε xq) TT προλάβῃ τέλος» αἴσιμον ἦμαρ 
Hfe ἐπ᾽ dySpémes οὐγαϑὸς ueyoAot καταρχίω . 
I? y3p Twyyevtiretpx βροτοῖς δώσει τὸν ipao» 
ΚΚαρποὸν ἀπριρέσιον » oim, olws , ἐλαίᾳ * 
AüTp émspxyóSes μέλιτος γλυκερὲ ποτὸν ἡδιὶ , 
Δένδρεοαώ T's αἰκροδρύων καρπὸν » γ0 πίονα μῆλα . 
Καὶ Bíxs, ἔκ τ᾽ ἀρνῶν ἄρνας , αἰγῶν πε χιμαίῤῥες " 
Πηγάς τε ῥήξει γλυκεροὶς λάυκοῖο γαλακτος. 
Πλήρεις δ᾽ αὖτε πόλεις ἀγαθῶν , t πίονες ἀγροὶ 
Ἑσσοντ᾽» S06 μαχαιρα κατοὶ wSoyos, ἰδὲ κυδοιμός " 
Οὐδὲ βαρυςενάχεσα σαλέΐσεται εἰκ ἔτι γαῖα. 
Οὐ πόλεμός τ᾽ y ἐδ᾿ αὖγε κατοὶ χϑϑονὸς cvy uds ἔτ᾽ Eus 
Οὐ λιμὸς y καρπῶν τε κακοῤῥήτειρα χαλαζα. 
Αλλά μιν εἰρίιύνη μεγάλη κατοὰ γοῖαν ἅπασαν» 
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rus multis in locis , ut aperte conftat , Sibyllam ( feu 
potius au&or Sibyllinorum Homerum ) fit imitatus , ejut- 
que hemiftichia multa fuz poefi inferuerit ; nec ignoret 
quifquam, μέγας & μεγάλως ab eo fzpe conjungi ; dubium 
nemini videri debet, quin ex eo Sibylle carmen hoc , ut 
& alia multa, ex aliis tamen Homeri locis , confidenter 
poffit retitui. Ha&enus Guiliel. CawTERUs Novar. le£lion. 
lib. 5. cap. 17. apud Opfopeum. 

X. 652. Ταῖα δὲ vy4yy.] Intrufus ifte verfus vim facit 
fententiz. Et omnino hinc ejiciendus videtur : fiquidem 
nativum locum óccupat fuperius, v. 613. OPsor. 

V. 655. O. μέγ ἀέναόν σε} In reg. cod. veríus iffe ita 
cadit : O. μέγ. ὕψιςόν τε. Ip. 

649. Ἡμεῖς x.T.X.] Juftinus M. in Color. ad Grecos 
m. τό. tres fequentes verfus recitat . In hoc autem legit 
τρίβες pro meis, ubi Sibylle editiones habent 3s£. Ip. 
. 660. Σεβάσμεϑα — ϑυμῷ ] Juftinus : γεραέρομεν — 
$9. Ubi tamen legendum ϑυμῷ Sylburgius monet . 

661. Eid'wxev ξοάνων σε] Apud Juftinum , ἐδωλα £ 
vi. At legendum εἴδωλα ξοόνα vejubet Maranus . 

V. 662. Ταῦτα (fois. ] Deeft in prioribus editt. fed agno- 
fcitur ab utroque cod. fcripto. OPsoP. 

V. 665. Ἐ᾿χϑρῶν x.v.^.] Hiat oratio , nec fuo loco vi- 
dentur ifti collocati, uti neque fupra, v. $87. Ip. 

V. 668. ᾿Αδίχων σε] Forte , δοράανν 7s. In. 
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SIBYLLIN A. 


A Solus enim preíens claudet munimine tutos , 

Ardentique, velut muro, circumdabit igne. 
Ergo urbes nullo bello , fedefque tenebunt , 
Quando nulla manus belli premet : ipfa fed illos 
JEterni armipotens defendet dextera fan&i. 
"Tunc omnes pariter fabuntur & infuüle, &urbes, 
Quanto illos adamet Deus immortalis amore : 
Omnia quippe quibus certent prodefle juvando 
Auxilis, czlum, rapidus fol, ipfaque luna. 
At terra omniparens tremefiet tempore in illo. 
"Tum dulci incipient meditari carmine laudes: 
Huc omnes, pofitis genibus fimul ore precemur 
fEternum, magnumque Deum , regemque perennem. 
Ad facra mittamus , folus quando ille potens eft, 

B Supremique Dei legem omnes excutiamus , 

Quz fola in toto pollet jufliffima mundo. 
At nos eterna errantes a lege Tonantis, 
Morte caducorum ftatuas , & figna virorum, 
Numina facta manu , fatui ornabamus honore . 
Hec dicent anime jufte fideque piorum : 
Eia age divino in populo per dd domorum 
Suppliciter rerum oblectemus laude parentem , 
Arma per extenfam relegantes hoftica terram , 
Per feptem longos annis vertentibus orbes, 
Peltas, & clypeos, galeas, diverfaque tela, 
'Tam multos arcus, haftas , celerefque fagittas , 
Neu de querceto lignum fcindatur ad ignem. 
Sed mifera heu tandem tu define Gracia faftum, 

c Utque Deum eternum magnumque precere memento, 
Mitte & in hanc urbem. populum confulta petentem, 
Qui de facrata eft magni tellure Tonantis. 

Ne Camarinam agita: nam przílat non agitari: 
Pardalin e le&o , ne nancifcare malam rem. 
Comprime te, tumido neu tantum corde füperbi, 
Ut nihil indubites durum certamen inire. 

Sed magnum venerare Deum, quo participes hac, 
Cum finem hoc capiet tempus fatale, diefque , 
Judiciumque Dei mortalia pectora. magnum 
JEterni, magno imperio cogente , fübibunt. 
Nam terra omniparens fruges mortalibus almas 
Edet inexhauflas, olei, vinique , cibique : 
Dulciaque ex alto cxlo rorantia mella, 
Axrboreos fruftus , nitidas pecudefque , bovefque , 
Agnos atque agnas pingues, hedofque caprarum: 
Et niveo fontes erumpent la&e fuaves. 

Oppida plena bonis & pinguia culta vigebunt, 
Nec gladios metuet , nec belli terra tumultus t 
Nec tremefa&a gemernutanti pondere tellus : 
Nec bellum, nec erit fentorum fqualor agrorum, 
Aut famis, aut fruges vaflantis grandinis horror . 


V. 670. ᾿Αλλὰ m^. ] Vitiofe in prioribus editt. 'A»z 
dAiy vel dus : quz cauffa fuit , ut Caftalio verterit : fed 
atis eft tandem :: jam define &c. Nunc integer eft locus be- 
neficio regii codicis. Ip. 

V. 674. Μὴ xa Καμ. ] Stephamus de Uvbib. citat 
hunc verfum , ut vulgo ja&tatum . Suidas fcribit in Mg 
xív& , Camarinzis ab Apolliue refponfum fuiffe , & poft- 
modum in proverbium abiiffe. Vide Era(mum in Zdapiis- 
Ipn.— Adi fis & Fabricium B//. Gr. tom. 1. p. 217. nec 
non Galleum heic & in Differt. de Sibyll. p. 486. 

V. 679. Ὁππότε x. T. ^. ] Occurrit hic verfus paullo fu« 
perius v. $05. — Laé&antius lib. 7. cap. 20. non fine ma- 
gno difcrimine : ᾿ JE 

Ὁππότε καὶ αὐ λάβῃ πέλος αἴσιμον, ἠδὲ βροτοῖσι 

Ἤδη ἐφίξησωι κρίσις ὠἐδανάτοιο iow , 

Ἥξει £m ἐνθρώπας μεγάλη κρίσις ἠδὲ καὶ ὠρχή - 

Sed & Puteani membrana divería eít ab editis . Sic enim 
refert priores duos verfus , quantum ex litterarum vefti- 
giis & interpretatione colligere licet - 

Ὁππότε δὴ xgi cuve χάβῃ σπέλος αἴσιμον ἦμαρ, 

Εἰς δὴ pomis ἥξει κρίσις. 
Quum vero C» δὲς dies acceperit. fatalem finem , in bomines 
autem "veniet judicium , Ovsor. i 

V. 691. Οὐ λιμός] Reg. cod. οὐ λοιμὸς, non peflis . Sed 
perinde e: funt enim individue comites peftis & fames . Ip. 
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Καὶ βασιλάὺς βασιλῆι φίλος μέχρι τέρμοιτος ἔς αι A Verum pax terris florebit in omnibus alta: [--....ὕ........ 6 0 


Αἰῶνος,, κοινόν τε γόμον κατοὶ γολαν comae 
Λνϑρώποις τελέσειε ἐν εἰροαυνῷ οἰςτερόεψεν 
Αθαάνατος θ᾽, ὅσα πέπρακται δειλοῖσι βροτοῖσιν. 
Αὐτὸς γοὶρ μόνος ἐςτὶ Θεὸς w^ ἐκ Ee ἔτ᾽ ἄλλος. 
Αὐτὸς x, πυρὶ φλέξειεν χολεπὸν μένος ἀνδρῶν. 
AM κατασπόύσαντες ἐμοὶς φρέγας ἐν ede, 
φάγετε λατρείας οἰδίκες., τῷ ζῶντι λατράε. 
Μοιχείαν πεφύλαξο» γ5 ὥκρατον ἄρσεφος eUvlu. 
τίω δ᾽ ἰδίων γένναν παίδων τρέφε » μηδὲ φονέσῃς. 
"Toig δὲ yp οἰθοίνατος κεχολώσεται» ὅς κε’ αἱ μοίρτῃ. 
Καὶ τότε δ᾽ ἐξεγερεὶ βασιλήιον εἰς αἰῶνας 
Ildyws ἐπ᾽ aySpehrus , ἅγιον νόμον ὁππότ᾽ ἔδωκεν 
Εὐσεβέσιν» τοῖς πῶσιν ὑπέχετο ydus dyoítew, 
Καὶ κόσμου τε πύλας μακαρων » Cà χάρματα B 
ποαΐντα 5 
Καὶ νοῦ οἰθοίνατον αἰώνιον ἀφροσυμίω τε. 
Πασης δ᾽ ἐκ γαίης λίβανον vo δῶρα πρὸς οἴκες 
Olzsa μεγοίλοιο Du. κ᾿ εκ ἔσσεται ἄλλος 
Obs ἐπ᾽ ἀνθρώποισι €) ἐσσομένοισι πυϑέσϑαι » 
ARV ὃν ἔδωχε Θεὸς πιςτὸν ἄνδρα γεραίρειν. 
Ὑἱον γὰρ καϊλέασι βροτοὶ μεγοίλοιο ϑεοῖο. 
Καὶ πᾶσαι πεδίοιο τρίβοι. Ὁ τρηχέες Oy Sun y 
Οὐρεοί θ᾽ ὑψήεντα» xd) ἀἄγόκα κύματα πόντον 
Εὔβατα δὴ x εὔπλοχ ἔσσεται ἤμασι κρίνοις. 
Πᾶσα ydp εἰρίμύη chay ἐπὶ γαῖαν ἱχνεῖται y 
Ῥομφοῖαν τ᾽ ἀφελῆσι Su8 μεγάλοιο προφῆται. 
Αὐτοὶ ydo κραταί τε βροτῶν , βασιλεῖς τε δίκαιοι. 


Ad metafque dati regem rex diliget zvi, Sxcur. II. 
Communemque Deus toto componet in orbe CIRCA 
JEternus legem , celj qui fidera torquet , ANN. Cun. 
Qua quidquid facient mortales lance librabit. 136. 


Nam folus Deus eft, & nefcit habere fecundum . [S OR EO 
Ipfe hominum vires immanes igne cremabit. 

Sed mea pectoribus veftris confulta tenentes , 

Viventem colite, & cultus vitate nefandos: 

Confufumque maris le&um fuge , adulteriumque : 

Enutri proprios natos , occidere noli. 

Nam Deus aeternus peccantes opprimet ira. 

"Tunc autem regnum tempus componet in omne 

In cun&tos homines, fanfta cum lege piorum 

Donavit gentem, queis terram pandere cun&tis 


.Promifit , portafque beatorum orbis, & omnem 


Latitiam, mentemque zternam, & gaudia femper 
Duratura. Ferent & thus, & munera larga 
Omnibus ex terris ad magna fana Tonantis. 
Nec venturo hominum generi domus ulla futura eft, 
Prater fidum hominem quem dat Deus, ad veneran- 
Namque Deo dicent homines genitore creatum, (dum. 
Omnes & campi, calles , & littora dura , 

Et celfi montes, & feva fluenta profundi 

'Func pedibufque dabunt faciles , remifque meatus, 
Pax etenimterram peragrabit fümma bonorum, 
Er gladios tollent affllati numine vates : 

Et qui jura dabunt, reges mortalibus zqui 


Esca δὴ χαὶ πλϑτος ἐν οἰνϑιρώποισι δίκωος. C Pivitiis homines juftis magnifque fruentur, 


Alm wp μεγάλοιο S18 κρίσις ἔσσεται οἰρχή. 
Ἑυφροίνθητι κόρη» Ἃ) οὐγοίγλεο. σοὶ yop ἔδωκεν 
Evgpeswilu αἰῶνος 0$ ἐρανὸν ἔκτισε χαὶ γί" 
Ἐν σοὶ δ᾽ οἰκήσει , σοὶ δ᾽ ἔσσεται αἰϑοαίνατον φὼς. 
Ἐν δὲ λύκοι rox, ἄρνες ἐν ἔρεσιν ἄμμις ἔδονται 
Xóproy, παρδαλιές τ᾽ ἐράφοις ἅμα βοσκήσονται. 
Agxroi σιμὴ μόσχοις γομάδες αὐλισϑήσονται 9 
Σαρχοβόρος τε λέων ἄχυρον φάγεται ἐπὶ φάτνης 
Ὡς βξς. χαὶ πιᾶδες μάλα νήπιοι ἐν δεσμοῖσιν 
Αξεσιν" πηρὸν γοὶρ ἐπὶ χθονὶ θῆρα πτοήσει. 
Καὶ βρεφέεσσι δραίκοντες ἅμα σφίσι ποιμήσονται y 
K' ἐκ ἀδικήσασιν" χεὶρ yop Sw ἔσσετ᾽ ἐπ᾽ ἀυτές. 


V. 697. Αὐσὸς γὰρ μόν. ἢ Idem verfus exftat paullo fu- 
perius v. $67. eidemque affinis eft quem habet La&antius 
lib. 1. cap. 6. 

V. 698. Φλέξ. ] Vet. cod. φλέξα χαλεπῶν γένος. Opsop. 

V. 700. báyers x. v. ^.] La&antius lib. de Ira Dei cap. 
22. quatuor fequentes verfus adducit aliquantum diffidentes : 

Φώγε δὲ λατρείας, ϑεῶ ζῶντι Mérpdue* 

Μοιχέᾶςς σε φύλασσε, καὶ ἄρσενος ἄκριπον dUviy " 

Ἰδίαν γενεὰν παίδων πρέφε, μήδε φόνάε. 

Καὶ yap ὁ ἀϑάν. x. T. ^. 
Scripta Lactantii membrana tertii initium his majufculis , 
ut in omnibus folet , exprimit: OHNAIAAN OHNNAH. 
€ quibus facile efficitur , σὴν δ᾽ ἰδίαν γένναν. In. — Sic 
item ferme reftituit tertii La&antiani claudicantis acro- 
füchium codex Gothan. apud Heufingerum  Emezdatr. lib. 
1. Cap. B. p. 144. . 

V. 707. Κόσμε — μακάρων ] Vet. cod. χόσμον , μακάρων 
T! πύλας. OPSOP. 

V. 712. 'AA' ὃν £9. ] Mutilus eft , fed qui e La&antii 
lib. 4. cap. 6. reftitui poffit: 

"AA ὃν ἔδωκε ϑεὸς mizoie ἀνδράσσι yspalgay . 

Sic enim & apud La&tantium pro αὐτὸν legendum effe Z' 
ὃν, docet fcriptura & interpretatio vet. membrana : AAAO- 
NeAake: fed quem dedit. Auguftinus in Orat.contra quin- 
que harefes: Audiamus quid Sibylla dicat: Alium , inquit. , 
dedit Deus filiis hominum colendum c»c. In. — Veram 
le&ionem La&antio reftituit Le Brunius in noviff. Parif. 
cdit. ex quatuor mss. regiis. At in Append. Montf. v. 57. 
& apud Heufingerum 1. c. Ρᾶρ. 62. minus re&e, d ij. 

V. 714. Tory ét) Reg. cod. πρηχέως. Sequens autem 
verfus eodem modo legitur fupra in Theophili proomio. 
v. 41. Orsop. 

V. 711. Κρίσις ] Ubi vulgo χρίσις, in reg. cod. eft χρίσεως. 
Hoc fenfus quidem poftulat, fed metrum recuíat . Ip. 

V. 713. Aíisrzc] Vet. cod. αἰώνιον. Ip. 

V. 71$. Ἐν δὲ λυχοι x. 7. 4.] Quinque fequentes verfus , 
emiflis inter&is 729. 730. occurrunt apud La&antium 


QuippeDei quia judicium ipfum,erit imperium ipfum. 
Gefti leta puella: tibi nam gaudia femper 

Duratura dedit celi terreque creator , 

In te habitaturus: tibi lax eterna manebit. 

Cumque lupis agni per montes gramina carpent 9 

Permixtique fimul pardi pafcentur ἃς hedi, 

Cum vitulis urfi degent, armenta fequentes, 

Carnivorufque leo prefepia carpet uti bos : 

Et pueri infantes captas in vincula mittent , 

"TTerrebitque feras in terris debile corpus. 

Cum pueris capient fomnos in no&te dracones , 

Nec lzdent; quoniam Domini manus obtegit illos. 


lib. 7. cap. 24. Hic autem fic: 

Οὐ δὲ λύκοι σὺν ἄρνεσ᾽ ἐν ὄρεσιν ἐμυλῆνσαι - 

Quem tamen Heufigerus Emendatr. lib. 1. cap. 7. p. 129. 
ex Aldi interpretatione Graecorum & Parrhafiana ita re- 
ftituit: 

O' δὲ λύκοι σὺν dprez iv ὄρεσσιν ἅμ᾽ ἰλῆνται. 

Lupi cum agnis in montibus pariter congregabuntur . 
Scilicet ixivres ab TAw , conftringo , copulo ; unde futurum 
medium ἰλόμαι. Et re&e quidem: hac enim au&or Sibyl- 
linorum haufit ex Ifaie x. 6. ubi fic: Habtabit lupus cam 
«gno , C pardus cum bado accubabit : vitulus , Cy leo, € 
ovis fimul morabuntur . 

V. 726. Xópror , παρδ. ] Apud La&antium ita effertur : 

Χόρτον ydp λύγκες d ἐρίφοισιν ἅμα βόσκονται. 

Sic autem emendat ex locis citatis Heufingerus : 

Χόρτον ydp λύγκες σ᾽ ἐρίφοις ἅμα βοσκχήσονται. 

Lyncesque cum. bedis una. gramen. depa[cent . 

Obíervat autem Opfopaus , hunc & pracedentem in ms. 
Codice La&antii itidem ut apud Sibyllam legi; nifi quod 
ille corre&tius Zupry pro ἄμμις fcriptum habet. 

V. 727. "Aperet x. 7. ^. [ Lactantius editus: 

ΓΆρκσοι σὺν μόσχοισιν Ojo χαὶ πᾶσι βροτοῖσι. 
La&antius tamen ms. apud Opíopeum exhibet πᾶσι (49: 
τοῖσι, ommibus pecudibus . Apud quem item vetus codex 
habet γομάδιον pro νομάδες heic. 

V. 728. Zapxof.] In prioribus editt. hic pede uno fu- 
perabat, fequens deficiebat : nunc uterque bene habet e 
reg. ced. Homerus Odyft. ^. 

χκασέχπανε βοῦν ἐπὶ φάτνη - 
Orsor.— Sic autem apud Lafantium: ——— 
ρος Tt λέων Qd ἄχυρον παρὰ φάτναις. 

V. 730. Πηρόν} Forte, τ Orsor. 

V. 731. Καὶ pig. ] La&antius 1. c. fic : 

Z» βρέφεσίν σε δρώκοντες dudropoi χοιμήσογσαι. 

At Ἠευδηρετις, ne metrum claudicet, legit per metathe- 
fin ἐμάτροσι pro ἀμάτορσι: quod quidem fcriptum invenit 
in Parrhas. & Ald, 
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ΞΞ----Ξ----- Σῆμα δέ σοι ἐρέω μάλ᾽ αἰραφραδὲς » ὡς τε νοῆσοι A — Signa tibi vero dicam clariffima , per que 


Sxcur. Il. Ἡνίκα δὴ πάντων τὸ τέλος γοίηφι γένηται. 


CIRCA 


Οππότε κεν ponquu ἐν εἐἰρανῷ ἀςερόεντι 


ANN.CHR. Ἐννύχιαι ὀφεγῶσι πρὸς ἑαπέραν , ἠδὲ πρὸς ἠῶ, 


136. 


Αὐτίκα χαὶ κονιορτὸς drspowóSer προφέρητοι 


CCP RO Πρὸς γῶαν ἅπασαν χαὶ οἱ σέλας ἠελίοιο 
Ὁ 


Ἐκλείψει κατοὼὶ μέσσον cw spxys8, ἠδὲ σελήνης 


749 Αχῆνες προφανᾶσι , χαὶ ἄψ ἐπὶ γεῦαν ἵκονται 5 


Αἵματι καὶ «-αγόνεσσιγ πετρῶν δ᾽ ἀπὸ σῆμα γένηται» 
in : d. ; - A EMT 

Ἐν γεφέλῃ δ᾽ ere μάχην πεζῶν τε 36 ἱππέων» 
Οἵα κυνηγεσίην ϑηρῶν ὁμίκλῃσιν ὁμοίην" 

"TS-o τέλος πολέμοιο τελεῖ ϑεὸς δἐρχνὸν οἰκῶν. 


745 AM χρὴ παντας ϑύειν μεγαίλῳ βασιλῆϊ. 


Ταῦτα σοι Ασσυράης Βαβυλώνια τείχεα μακροὶ 


Omnia cum terris fint. perficienda. videbis . 
Cum vifi fuerint celi fellantis in oris 
NoGurni gladii, cafus ad folis & ortus, 
Pulvis & e celo terram defcendet in omnem 
Protinus, & medio curfu lux aurea folem 
Deferet; & terram fulgenti lumine luna, 
Sanguineis guttis flillantibus , irradiabit; 
Signaque faxa dabunt; & in alta prelia nube 
Cernetis peditumque equitumque , fonantibus auris, 
Quali venantes praedas clamore fatigant : 
Hanc finem belli faciet Deus incola cxli. 
Sed magno regi decet omnes lacrificare . 

Hzc funt ; que moneo Affyria Babylone profecta , 


Οἰς:ρομανὴς προλιπᾶσα , ἐς Ἑ)λάδα πεμπόμεφψον πῦρ B In Grwcos ignis miffus, fanatica , cunctis 


Πᾶτι wpogurévsmo Se8 μιιυυύματα ϑνητοῖς , 
Qs προφητόῦσαι με βροτοῖς αἰνίγματα θεῖα. 


750 Καὶ καλέασι βροτοί με καθ᾽ Ἑλλάδα πατράδος ἄλλης y 


Ef Ἐρυϑρῆς γεγαῖαν » οἰναιδέα" οἱ δέ με Kipurs 
Μητρὸς «gj Vwosoio πατρὸς. quiza Σίβυλλαν. 
Μαινομένιιυ . ψάζς-ειραν " ἐπὴν δὲ γένηται ἅπαντα» 
Τίωίΐκα ps μνήμίω ποιήτετεγ X ἐκ ἔπι μ᾽ socis 


735 Μαιομένίω φήσειε, ϑεῦ μεγάλοιο προφῆτιν . 


Os ydp ἐμοὶ δήλωσεν ἃ πρὶν γεφετῆρσιν ἐμοῖσιν 5 
í RC ; we : 
Oc τε πρῶτ᾽ ἐγένοντο , T μοι Θεὸς ἐγκατέλεξε * 
τὶ ^ aie v Mei. / 
“Τῶν μετέπειτα, δὲ παντχ Sre0s νόῳ ἐγκατέδηκεν , 
Ὡς: προφητεύειν μετ τ᾿ ἐσσόμενα» πρό T ἐόντα» 


760. Kai λέξαι θνητοῖς * ὅτε γοὶρ κατεκλύζετο κόσμος 


γός Τῷ τὸ πρῶτ᾽ ἐγένοντο , τοὶ δ᾽ 


Ὑδασι. καὶ τις ἀνὴρ μόνος Δδοκίμητος ἐλείφθη s 
Ὑλοτόμῳ ἐνὶ οἴκῳ ἐπιπλώσας ὑδάτεσσι 

Zuj Supsi, πτίινοῖσί θ᾽, ἵν᾽ ἐμπλησϑ ἢ πάλι κόσμος" 
TS μὲν ἐγὼ γύμφη ν» ep αἵματος αὐτῷ ἐτέχϑίω. 


ἔχ oru, παίντ᾽ αἰπεδοίχ θη. 
Ὡς τ᾽ ἀπ᾽ ἐμᾷ «ματος τοίδ᾽ οἰληθινοὶ mori λελέχθω. 


V. 746. Βαβυλώνια ] Mallem Βαβυλῶνος » ut fupra v. 98. 
hujus libri, ᾿Ασσυρίης Βαβυλῶνος . OPsoP. 

V. 748. Πᾶσι x. 7. ^. ] Notatur in impreffis codd. & 
fcripto Pithei, duos poft hunc verfus deeffe: id quod fatis 
manifeftum e(t. Vide initium lib. vrrr. vv. 2. 3. Ip. 

V. 732. Γνωςοῖο 1 Caítalio vertit ,  G»oflo , ideft , soto, 
celebri , juxta Fabricium Ced. pfeudep. Wet. Tefl. tom. i. 

. 279. 
bat ἄήσεσι Σίβυλαν ] La&antius lib. 4. cap. 15. recitat 
hoe teleftichium cum tribus feqq. verübus. At pro Σίβυλ- 
A«y habet Σίβυλυν. Sedulius tamen in Append. Montf. 
v. 82. ubi hzc item carmina occurrunt , le&ionem Sibyl- 
linorum refert. 

V. 753. Ῥάκαραν ] Le Brunius ex duobus vetuftiff. codd, 


Exponens divina Dei prafignificata , 
Mortali ut generi divina enigmata pandam. 
Et tamen ex alia patria me Gracia dicit, 
Ex Erythra natam , pofitique pudoris. At illi 
Matre ferent Circe , Gnoflo me patre, Sibyllam, 
Infanam , falfam . Sed cun&is denique fatis , 
Tunc recoletis me, neque dixerit amplius ullus 
Infanam, magnam fed vatem numinis alti - 
Cui Deus oftendit quecnmque parentibus idem 
Ante meis, & quz fuerint , quz fintque futura, 
Omnia perdocuit , mentem veracibus implens ; 
Ut mortale genus ( venturaque , queque fuerunt y 
Pandens ) admoneam. Biidis cum dilueretur 
C Mundus aquis, cum vir folus probus exfüperavit 
Quidem, quem per aquas vexit domus eruta filvis, 
Et pecudes, & aves, rurfum impleretur ut orbis; 
Ejus ego nurus, ejus item de fanguine nata, 
Cui prima acciderunt, poftrema oftenfa fuerunt. 
Hactenus ore meo. vera omnia prodita funto. 


regiis hanc le&ionem fuo La&antio re(tituit . Al. mendo- 
fe ψάσρμαν. Sedulius autem {σρίαν legebat . Et ftatim: 
apud La&antium & Sedulium , ἐπὰν pro ἐπήν. 

V. 754. Κ᾿ ix fri] Sedulius, 4g ixéz . Vitiofe autem 
Cellarii La&antiana editio, & qua illam fequuntur, x ix 
iri. Quod etiam vidit Heufingerus Emezdatt. lib. 1. cap- 
4. P. 6s. 

V. 755. Φήσαε., 9:6 ] La&antii codices editi habent 
φήσει us Seü . Sed tum prius p in δ mutandum erit , 
ut monítrat regius codex. Orsor. —- Sedulius φήσει y. 
σὴν 9:8. 

V. 756. Ὃς ydp x.7.^. 1 Uterque cod, refert , € yp 
ἡμοὶ δηλώσει, d. OPsop. 

V. 674. Ἐπέχϑην ] Al, ἐτάχϑην.. In. 


IO 


Z5 


20 


25 


30 


35 


409 


Lyig b 


(0 ^OrOZ TETAPTOxZÓ. 


IEPI OGEOT KAI ΑΤᾺ ΦΟΡΩ͂Ν 


χωρῶν wq] νήσων. 


Δύε Wide Ασίης μεγαλαύχεογ Ἑϑρώπης τε 9 
K Ozza μελιφϑέγκτοιο διοὶ «ὅματος μεγάλοιο 
MéNwo dq ἡμετέρα, πονοιληδτέο, uar edem roa 5 
Οὐ X458 doíBs χρησμήτορος. ὅν τε μάτκιοι 
Ανϑρωποι Θεὸν Εἶπον , ἐπεψεύσαντο δὲ μάντιν" 
AX S8 μεγάλοιο.» τὸν δ᾽ χέρες ἔπλασαν οἰγδρῶν» 
Ἐϊδώλοις ἀλάλοισι λιϑοξέςτοισιν ὁμοῖον. 

Οὔτε γοὶρ οἶκον ἔχει» ναῷ λίϑον ἱδρυϑέντα , 
Κωφότατον , νωδόν τε , βροτῶν πολυαλγέα λώβίω. 
ADM ὃν ἰδεῖν Sx feu» οἰπὸ χϑονὸς, ἐδὲ μετρῆσαι » 
Ομμασιν ἐν θνητοῖσι , τ yx ἔπλασε θνητῶν - 
Os καθορῶν ἅμα πάντας» ὑπ᾿ δδεφὸς οἰυτὸς ὁρᾶται" 
Οὗ E τε δνοφερή τε χοὶ ἡμέρη » ἠέλιός τε 
Αςρα 9 σελίιμη Tr, χαὶ ἰχϑυόεσσα ϑάλασσα , 

Καὶ γῆ» xgÀ ποταμοὶ , wq) ἀενάων πόμα πηγῶν» 
Κιίσμοατα πρὸς fld ὄμβροι θ᾽ ἅμα καρπὸν οἰρέρης 
Τίκτοντες , γ5 δένδρα 9 wg ἄμπελοι. ἠδέ τ᾽ ἐλαῖαι. 
Οὗτός μοι Mas iyo διοὶ φρενὸς ἤλασεν εἴσω, 
Ανϑρώποις ὅσα yuU τε wg) ὁππόσα γίνεται αὖθις) 
Ex πρώτης γεφψεὴς ἄχρας ἑνδεκοίτης οἰφικέσ᾽νοι 5 
Ατρεκέως καταλέξοι. ἅπαντα yop αὐτὸς ἔλεξεψ 
Ἐξανύων. cU δὲ πάντα λεως ἐπαχεε Σιβύλλης 

Ἐξ ὁσία «-ὁματος φωνίᾳ) προχέοντος oui. 


Ολβιοι αγθρώπων κεῖνοι πατοὶ γοῖαν ἔσονται» 
Οὐσοι δ «έρξεσι μέγαν Θεὸν ἀὐλογέοντες , 
Πρὶν φανγ έειν , πιέειν τε , πεποιθότες ἀ᾽ σεβίῃσιν" 
Οἱ νηδς μὲν παντας οἰπος-ρέψεσιν ἰδόντες 9 
Καὶ βωμὲς , eium λίθων ἱδρύμουτωα κωφῶν» 
Αἵμασιν ἐμψύχων μεμιοισμένα  *» ϑυσίῃσι 
Τετραπόδων * βλέψοσι δ᾽ ἑνὸς 95 εἰς μέγα κῦδος. 
Οὔτε φόνον ῥέξαντες οἰτασϑαλον» ὅτε πλοποῖον 
Κέρδος ἄπειρον ἑλόντες" ἃ δὴ ῥίγις.α τέτυκται 
Οὐδ᾽ dg ἐπ᾽ αλοτράης κοίτης πόϑον αἰρχρὸν ἔχοντες» 
Οὐτ᾽ ἐπὶ ἄρσεψος ὕβριν ἀπεχϑέατε «υγερίω τε. 


Ὧν τρόπον , ἀσεβίίϊω τε» χαὶ ἤθεα ἀνέρες ἄγλοι 
Οὔ ποτε μιμήσονταιγ αἰνωδείίω ποϑέοντες * 

Αλλ᾽ αὐτὲς χλεύῃ γέλωτί τε μυχϑίζοντες 9 

Νήπιοι ἀφροσιμγσιν ἐπιψεύσονται ἐκείνοις 9 

Ozz' αὐτοὶ ῥέξεσιν ἀτάσθαλα xg) κακοὶ ἔργα. 
Δύσπιςον yop ἅπον μερόπων γένος. c ὅταν ἤδη 
Κύσμε xXgÀ ϑνητῶν ἔλθῃ κρώσις , UJ Θεὸς αὐτὸς 


* 


γ ut. femel 
Jententia &c. 


» xai cir Σίβυλαν c. Be 
m, uno confenfu funr illi omnes , ex. Sibyl 
Orsor. 
— ΟἹ rris μὲν πάγφις ] Jufinus , rome . 


Clemene 


E: Βα IV; 371 
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regionibus ac infulis. 


A gens Afiz nimis Europzque fuperba, 
Hac que mellifono veriffima vaticinari 
Ore paro, noílrro dictata a numine magno: 
Non oracla quidem dantis mendacia Phoebi, 
Quem dixere deum , quem falfo nomine vatis 
Vani appellarunt homines; fed numine magno 
B Flante Dei, quem non hominum manus ulla dolavit, 
"Mutis affimilem fignis, faxoque politis : 
Nec domus eft olli, faxum nec in zde facratum, 
Voce carens , furdum , mortalibus exitiofum : 
Sed quem de terra mortali lumine non eft 
Cernere , metirique manu , neque fingere tactum: 
Omnes qui cernens, a nullo cernitur ipfe : 
Cujus in imperio nox eft tenebrofa, diefque, 
Lunaque , fideraque , & fol , pifcofumque profundum, 
"Tellus , & fluvii, fontefque perenne fcatentes, 
JEdefque ad vitam, & pluvig cumfrugibus almz 
"Terrz , arque arbores , Eie , animalia, olivz. 
Hic mihi verberibus mentem quatit. acribus intus, 
Ut tum quz nunc funt, tum quz ventura trahuntur, 
C À primo undecimum donec jam venerit evum , 
Mortali generi referam. Certiffira namque 
Ipfe mihi pandens narravit cun&a. Sed audi 
Omnia tu populus , dicit quecumque Sibylla , 
Veridicas fané&to fundens ex ore loquelas. 
Felices hominum illi verfabuntur in orbe, 
Qui laudare Dei füpremi numen amabunt 
Ante cibum & potum, freti pietatis amore : 
Omnia qui vifu templa avertentur, & aras, 
Ex lapidum vanas flupidorum pondere moles, 
Sacrifico fedas animantum. quadrupedumque 
Sanguine : füfpicientque Dei decus unius ingens ; 
Nec diram facient cedem , neque lucra parabunt 
Grandia per furtum 5 quz funt. deterrima. plane : 
Nec vetitum alterius cupient fedare cubile: 
Mafcula nec turpi maculabunt corpora ta&tu. 
Atque horum morefque pios, viteque tenorem 
Haud imitabuntur reliqui ; quibus improba mens eft: 
Sed tetris illos fannis , rifuque , fequentes , 
Affingent illis dementes crimina falía , 
Crudeles, ipfi quecumque nefanda patrarint . 
Omne hominum genus eft monitis accredere durum, 
Sed cum judicium jam tandem venerit orbis , 


D 


Alex. cj vais μὲν mdymus : quibus tamen a Sylburgio μὲν 
infertum. fuit ex Juftino . Mox apud Juftin. & Clement. 
ἀπαρνήσογσαι pro dmospélsmw. 

V. 28, Ἱδρύμασαι ] lta & Clemens . At Juftinus ,. ἀφι- 
δρύμαπα . Hunc autem verfum apud Clementem fequens 
excipit, qui abeft a Sibyllinis & a Juftino: 

Καὶ λίϑινα ξόανα, καὶ ἀγάλμασα χειροποίησε. 
Confer tamen hunc, fi lubet , cum lib. III. v. $25. feqq. 

V. 29. Αἵμασιν x. τ. ^. ] Clemens ita : 

Alusm ἐμ ύχω μεμιασμένα, καὶ ϑυσίαισι. 
Habet etiam ϑυσίαισι pro ϑυσίησι Juftinus , qui tamen in re- 
liquis au&ori Sibyllinorum adharet . 

V. 39. Τεσραπόδον x. τ. A. ] Sic quoque Juftinus . At 
Clemens hoc modo: 

Terganolwr , διπόδωνγ,, cama σε φόγοισι. 
Quadrupedum , bipedum , volucrumque , € cede ferarum . 

V. 33. Οὐδ᾽ ἀῤ ἐπ᾿ dA. [ Agnofcit duos iffos verfus , 

ut monuit Opfopous , idem Clemens Alex. lib. z. Pedag. 


Υ. 
probat 


o. Δ sor x 
La&antius lib. 7. 


409. 


cap. 23. Ip. 
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Tloure: , κρίνων ἀσεβεῖς ἅμα T εὐσεβέας τε. 


5 ποῦ. IL. Καὶ τὲς δυσσεβέας μὲν ὑπὸ ζόφον ἔμπαλι πέμψει 


CIRCA Καὶ τότ᾽ ἐπιγνώσονται ὅσην αἰσέβειαν ἔρεξαν . 


Ἄνν. Οηξ. Ἑὐσεβέες δὲ μεύᾶσιν ἐπὶ ζείδωρον ἄρεραν ; 


136. Iba Se δόντος Culuó θ᾽ ἅμα 95 βίον αὐτοῖς. 


CC RO AX Tu μὲν δεκάτῃ γενεῇ μοΐλα πάντα τελεῖται. 


Νιυῶ δ᾽ ὅσ᾽ ἀπὸ πρώτης γενεῆς ἔσεται , τάδε λέξω. 

Πρῶτα μὲν Ασσύσμοι θνητῶν ἄρξεσιν οπαντων 5 

So EÉ γεψεᾶς κόσμοιο διακρατέοντες ἐν dy" 

Ἐξ καὶ μιωίσαντος ἐπαρανίοιο Θεοῖο 

Αὐτῶσιν πόλεσίν τε χαὶ ἀνθρώποισιν ἅπασι 

Τιῶ ἐκάλυψε ϑάλασσα. καταλλυσμοῖο ῥαγέντος. 
Os Μῆδοι καϑέλοντες ἐπαυχήσασι ϑρόνοισιν.. 

55 Οἷς vede δύο pou; ἐφ᾿ ᾧ τάδε ἔσσεται ἔργα. 
Νυξ fco. σκοτόεσσα μέσῃ ἐν ἤματος doy s 
Aspa δ᾽ ἀπερανόϑεν» λείψει) χαὶ κύκλα σελίμης" 
Τῇ δὲ ἡλόνῳ σεισμοῖο τινασσομένη μεγἴλοιο , 
Πολλοὺς πρίιωΐξειε πόλεις» γ5 ἔργ᾽ ἀνθρώπων" 

Ὁ Ex δὲ βυθὲ τότε νῆσοι ὑπερχύψεσι Θϑαλασσης.. 
Ἀλλ᾿ ὅταν Ἑὐφρήτης μέγας αἵματι πλυμμύρηται y 
Koi τότε δὴ Μήδοις Πέρσαισί τε φύλοπις αἰνὴ 
Στήσεται ἐν πολέμῳ , Περσῶν δ᾽ ὑπὸ δόρασι Μῆδοι 
Πίπτοντες , φάϊξονται ὑπὲρ μέγα Τίγολος ὕδωρ. 

ὅς Περσῶν 85 κράτος Egon ὅλα κόσμοιο μέγις-ον " 
Οἷς γενεὴ μία κεῖται οἰνακτοράης πολυόλβε - 

Ἐςαι δ᾽ ὅσσα we» ἄνδρες οὀπάΐχονται κακοὶ ἔργα » 
Φυλόπιδές τε , φόνοι τε) διχος αἀσίολ τε y φυγαί TE, 
Πύργων πρίωισμοί Tt οἰνας ασίαι τε πολήων" 

70 Ἑλλὰς ὅταν μεγάλαυχος ἐπὶ πλατω) Ἑλλήσποντον 
Πλάτσῃ. βρύξῃ δ᾽ Ασσίδι βαρεῖαν κῆρα φέρεσα. 
Αὐτὰρ ἐς Αἴγυπτον πολυσύλακα , πυροφόρον τε 5 
Διμὸς οἰκαρπίη τε περαπλομένων ἐνιαυτῶν 
Εἴκοσι φοιτήσει» «-αἀχυηφόρος ἡνίκα ΝΝΕῖλος 

75 AMoSí πὸ ὑπὸ γαῖαν αἀποηρύψει μέλαν ὕδωρ. 

Ἑλλάδι δ᾽ ἐξ Ασίης βασιλέάϊς μέγος ἔγχος αἰξίρας 
Νηυσὶν αἰμετρήτοισι , ποὶ μὲν βυθδ ὑγρὰ dio 
Πεζάσει» πλέύσει δέ τε μουῆΐος ἃ ποσσὶ πατεῖτοαι" 
Ον φυγαΐδ᾽ ἐκ πολέμα δεινὴ ὑποδέξεται Ασσίς . 

$0 Σικελίίω δὲ τάλαιναν ἐπιφλέξει μάλα πᾶσαν 
Χάμα πυρὸς μεγάλοιο, ἐράξαμένης φλογὸς Αἴτνης 
H δὲ βροτῶν μεγάλη πεσεῖται πόλις ἐς BuU χεῦμα. 
Esc δ᾽ Ἑλλάδι νεῖκος - ἐπ᾽ οἰλλήλοις δὲ μανέντες 
Πολλοῖς πρίωίξεσι πόλεις , πολλὲς δ᾽ ὀλέσεσι 

ὃς Μαρναμενοι. τὸ δὲ νεῖκος ἰσόῤῥοπον ἀλλήλοισιν . 


AX ὅταν ἐς δεκατην γονεῖα) μερόπων χρόνος ἔλθη. 
Καὶ τότε μὲν Πέρσαις ζυγοὶ δέλια χαὶ φόβος ἔς-αι. 
Αὐτοὸρ ἐπεὶ σκηήπτροισι ΜΜακηδόνες αὐ γήσεσιν 9 
Es Ὁ Θηβασι κακὴ μετόπισθεν ἅλωσις» 
9o Κᾶρες “δ᾽ οἰκήσυσι Τύρον , Τυῤάοι δ᾽ ἀπολουῦται. 
Καὶ Σάμον ἄμμος ἅπασαν ὑπ᾽ ἠϊόνεσσι καλύψει. 
Δῆλος δ᾽ εἐκέτι δῆλος») ἀδηλα δὲ ποΐνταα τοὶ ANA. 


V. 43. Καὶ dms jucc.] Hic difcrepat ἃ La&antii fcri- 
ptura: 

Kai crt δυσσεβίας μὲν ἐπὶ ζόφον ἐν πυρὶ mtp-la . 
Sequuntur apud eum duo alii ; quorum alter omittitur , 
alter ordine eft v. 46. heic: fed iidem conjun&im repe- 
xiuntur in calce hujus libri, v. 181. feq. In. 

V. 46. Ζωήν ] La&ant. σιμήν. Al. ψυχήν. At noftra 
le&io afferitur ex v. 182. infra. Mox pro 47r, ms.codex 
apud Le Brunium , nec non Cof. Apofl. lib. $. cap. 7. 
ubi haec item recitantur , χάριν exhibent . Re&e autem 
utrobique Caftalio & Betülejus in füo La&antio , date 
Deo flatum five vitam aut fpiritum : ubi male Cellarius ex 
Romana La&antiana verfione fcribit Spiritu Dei dante . Al. 
vero itidem minus re&te , Spiritum Dei dante. 

V. 47. 'AAd ai μὲν δεκάτῃ γενεῇ ] Au&or Sibyllinorum 
modo ajebat v. zo. fibi ἃ Deo expofita quecumque de- 
beant 

"Ex σπρῶτης γενεῆς ἄχρις ἱνδεχάτῳς ἀφίχεσϑαι. 

Hinc fufpicatur Fabricius B;/. Gr. tom. r. p. 185. legem- 
dum heic : 

"And qu δ᾽ ἐνδεκώτῃ γενεῆ. 
Aut certe in priore verfu ao. pro des ἑνδεκάτης (criben- 
dum, dr δεκότυς.. 


STBYULLIN A. 


A Cenfebitque pios homines Deus ipfe , malofque. 
Atque malos rurfum tenebras detrudet ad imas ; 
"Tum demum nofcent quam flagitiofa patrarint . 
'Terra piis autem nutrix habitanda manebit, 
Dante Deo flatum, vitam victumque . Sed hac funt 
In decimo penitus feclo omnia perficienda. 
Nunc autem a primo feclo ventura recludam . 

Principio Afsyrii mortalibus imperitabunt 
Omnibus , etatefque tenebunt imperio fex : 
Ex quo czleftis fzevas ob numinis iras 
"Terras atque homines omnes , urbeíque 7 profundum 
Obruit equor aquis, ex eluvione redundans. 
Quos Medi tollent tumidi, foliumque tenebunt , 
Per duo tantum fecla , & eorum hzc tempore fient. 


p Nox erit in medio fpatio tenebrofa diei, 


Aftraque deficient celos, & luna globofa, 

Et tellus magni motus concuffa tremore 
Urbes evertet multas, hominumque labores: 
Emergentque maris fundo tunc infule ab imo. 
Euphrates fed cum manabit fanguine magnus, 
'(Tum Medi & Perfe belli certamine duro 
Confligent; & ibi Perfis vincentibus haflis, 
Diffugient Medi Tigris trans magna fluenta. 
Fiet & in mundo Perfarum fumma poteftas , 
JEtas una quibus pofita eft fine principe felix . 
Exfiftent & quas homines odere , male res , 
Conflictus, czdefque , fugeque, & feditiones , 
Excifeque dabunt turres urbefque ruinas; 


C Gracia cum planum tranabit ad Hellefpontum , 


Et triftes Afie faftu feret horrida clades. 
Deinde per JEgyptum glebofam , frugiferamque , 
.Frugum inimica fames totis graffabitur annis 
Viginti: cum nefcio quo fubter fola terre 
Nilus ariftarum pater abdet nigra fluenta. 

In Grecos autem ducet rex magnus in armis 
Ex Afia innumeras naves, folufque liquentes 
Per fluctus pedibus, per terras navibus ibit . 
Quem bello profugum accipiet miferabilis Afis . 

Siciliam vero miferandam , funditus omnem 
Igneus exuret torrens , immanibus JEtnze 
Evomitus flammis, & maxima corruet altis 
Flu&ibus abforpta urbs. Aget & difcordia Gracos, 
Atque inter fefe bellis immane furentes 
Multas exfcindent urbes , multofque necabunt , 
Cum tamen inter eos anceps victoria ludet. 

Sed cum procedet decimum mortalibus evum , 
Tum fervile jugum Perfas , terrorque donabit. 

Porro autem fceptrum Macedo cum vi&or habebit, 
"Thebis adveniet tandem expugnatio triflis, 
Inque Tyro degent Cares, Tyriique peribunt. 
'Totaque littoreis Samus obducetur arenis . 

At Delus, non jam Delus, delebitur omnis. 


V. $1, Ἐξ $ μὴν. ] La&antius lib. de Ire Dei cap. 23. 
tres fequentes verfus recitat plane confimiles : nifi quodin 
fecundo πολίεσσι fcribit, pro πόλεσίν τε. OPsop. — Apud 
Le Brunium duo codd. regii habent πολίεσιν , & alter re- 
gius cum edit. Romana 1470. πολέεσσι. At Heufingerus 
Emendatt. lib. 1. cap. 8. p. 144. re&tius legit αὐτασι παο- 
λίεσσι , vel fi mavis cum ms. Goth. αὐσαῖσιν πτολίεσσι.- 
Conferenda quz ex eodem Critico adnotabimus infra ad 
lib. iir. v. 3. 

V. 66. "Avexr.] Caftalio vertit, /ize principe felix , dece- 
ptus voce ὠνγακτορίης , ut arbitror: que nom includit pri- 
vationem ; fed dominium , imperium five regnum fignifi- 
cat. Orsor. 

V. 79. "Aecis] Afis Caftalio , hoc eft Afia . Ad verfum 
fequentem quod attinet, vide in eamdem fententiam qua 
habentur infra lib. vir. v. 5. 

V. 81. Ἐράν. φλογός 1 Sic puto fcribendum : nam regii 
codicis fcriptura ῥά ξάμενον πυρὸς , proríus vitiofa vide- 
tur. Orsor. 

V. 89. Ἔςαι αὶ Ow2.] Hic verfus, repetitur infra lib. 
virr, v. τότ. In. 

V. οι. Σάμον ἄμμ. ] Eadem paronomafia fupra lib. 111. 
v. 301, & infra lib. viu. v. 165. In, 


E SB E. RIIY. 373 
Kai. Βαβυλων μεγάλη μὲν ἰδεῖν» μικροὶ δὲ ux ero, A Et Babylon ingens vifü, certamine parva, — 
Στήσετοι ἀχρήςοισιν ἐπ᾽ ἐλπίσι Tevy in Elmo... Monibus ah nimium fidens, fpes pafcet inanes. —Sj&cUr. II. 
95 Βακτρα κατοικήσεσι Μακηδόνες" oi δ᾽ οἰπὸ Βάκτρων — Bactra colet Macedo: qui vero Bactra tenebunt CIRCA 
Ko Σέσων φάξοντωι ἐφ᾽ Ἑλλάδα γαῖαν ἅπαντες. Er Sufas, fugient in Grecos protinus omnes. ANN. CHR. 
Ἑσσεται ἐσσομένοις) ὅτε Πύραμος αἰργυροδίνης Iíthzec evenient » liquida cum Pyramus unda 136. 
Hióya, προχέων ἱερία) eis νῆσον ἵκηται. Ad facram litus profundens infulam adibit. Ctr axo 
Koi Σύβαρις πεσεῖται) χαὶὴ Κύζικος y ἡνίκα γαίης Concidet & Sybaris, & Cyzicus, oppida quando 
ICO Βρασσομένης σεισμοῖσι πίπτθτιν αἱ πόλεις . Labentur magno terra fervente tremore .- 
Hfe χαὶ Ῥοδίοις waxóv ὕφτατον , οἰλλοὺ μέγιςτον Er Rhodiis clades veniet poflrrema , fed ingens. 
Οὔτε Μακηδονίης ail κρατὸς , oW απὸ δυσμῶν Nec femper Macedo dominabitur , occiduumque 
Ἰταλὸς ανθήσει πόλεμος μέγας» ᾧ ὑπὸ κόσμος Surget ab Italia bellum , cui fubditus orbis 
Λατρώτσει δόλειον ἔχων ζυγὸν Ἱταλίδησι. Subder colla, jugis Italis fervire coactus. 
Iog Καρχηδὼν ww, σεῖο χαμοὶ πᾶς πύργος ἐρείσει. Procumbentque tue Carthago funditus arces. 
Ὑλῆμον Λαοδίκεια , σὲ δὲ τρώσει ποτὲ σεισμὸς Teque olim motus , infelix Laodicea , 
Πρίωίξας , «ἡἥτει δὲ πάλιν πόλιν ἀρυάγιηαν.. B Pronam confternet, rurfumque reponet in urbem. 
Καὶ σὺ Κόρινθε τάλωνα.» τείω ποτ᾽ ἐπόψει ἅλωσιν. — "Tu quoque te captam miferanda Corinthe videbis. 
X2 ΛΔιβύες μύρα καλοὶ» σὲ δ᾽ ὅποτε βρασσομένη x99» — O Libye pingues agri, te terra tremifcens 
110 Πρίιυίξει , πρίωὴς δὲ κλόνῳ πίπτασ᾽ ἐπὶ γαῖαν» Pronam fparget humi , cupiefque agitata cadendo 
Eis ἑτέραν dog προφυγεῖν χϑόνα , οἵα μέτοικος. Quaerere diverfas fugiens velut advena terras. 
Αρμεμίη δέ τε καὶ σὲ μένει δόλειος cyclo Armenia & tibi vis inflat fervilis ab ipfa 
IrwAéSes , νηὸν δὲ Sus μέγαν ἐξαλαπάξει. Iralia, magnam quz numinis eruet edem. 
Ἡνίκα δ᾽ ἀφροσυώησι memordoves γ ἀὐσεβίίω μὲν Sed cum flultitia freti , pietate repulía, 
IIg Ρίψοσι» «υγερὸν δὲ φόνον τελέσεσι πρινήων 5 Infandas facient czdis πρινήων : 
Καὶ τότ᾽ dm Ἰταλίης βασιλεὺς μέγας ci τε Üpims — "Tunc ex Italia rex tamquam transfuga, magnus, 
Φεύξετ᾽ ἄφαντος» dUrisos, ὑπὲρ πόρον Ἐυφρήτοιο» Perditus, Euphratis fugiet trans perfidus amnem , 
Οππότε δὴ μητρῶον ἄγος «υγεροῖο φόνοιο Cum fcelus infandum pararit, matre necata: 
Ὑλήσετοιγ) ca τε πολλοὶ κακῇ cu) χειρὶ πιϑήσας. Multaque preterea, manibus confifus iniquis . 
120 Πολλοὶ δ᾽ dug ἱερὸν Ῥώμης πέδον αἱμάξεσι. Er circum fanum Romanum fanguine mulu 
Keys. οἰποδρώσαντος ὑπὲρ Tl) marpAUx γοῖαν -. c Fedabunt terram , patrios cum fugerit ille 
Eis Zve/lu δ᾽ ἥξει Ῥώμης τρόμος 5, ὃς περὰ νηὸν Trans fines. Syriam vero Romanus adibit 
Συμφλέξας., πολέμων πολλὲς δορὰ οἰνδροφονήσει» Bellator 5 qui cum delubra cremaverit igni, 
Isbat» δ᾽ ὀλέσει μεγαίλίιν χϑόνο; εὐρυοίγη αν. lmbuert horrendum multorum czdibus haftam , 
Er Judeorum latos populabitur agros. 
125 — Καὶτότεδη Ξαλαμῖνα: Ποΐφον θ᾽ ἅμα σεισμὸς OM mes, "Tunc idem motus perdet Salamina , Paphumque : 
Κύπρον ὅταν περάκλυςτον ὑπερχλονέῃ μέλαν ὕδωρ. Cum circumfufa Cyprus turbabitur unda. 
AD ὁπσταν χϑονίης ovo ῥωγοίδος Ἰταλίδος γῆς» Flamma fed Italico poftquam fuccenfa furore, 
Ilvpós ὑποςτρέψας εἰς wpayóv epu) [uds , In czglum magno torrens ardore feretur, 
Πολλοὶς δὲ φλέξ πόλιας, x) ἄνδρας ὀλέσσῃ , Exuretque urbes multas; hominefque necabit , 
130 Πολλὴ δ᾽ αἰϑαλόεσσα τέφρη μέγαν αἰϑέροι πλήσῃ JEtheraque implebit fuligo multa 5 cinifque , 
Καὶ ψεκαδες πίπτωτιν οὐπ᾿ SpxyS oid τε μίλτος 5 Et minio fimiles guttz labentur ab alto : 
Τινώσκειν τότε ulii ἐπερανίοιο Θεοῖο , "Tunc nofcenda venit celeflis numinis ira, 
Εὐτσεβέων ὅτι φῦλον dyoimo» ἐξολέκεσιν. Immeritum quoniam genus occidere piorum. 
Εἰς δὲ δύσιν τότε νεῖκος ἐγειρομιένα πολέμοιο p Tunc & in occafum venient certamina belli 
135 Ha, X Ῥώμης ὁ quyds μέγας ἔγχος οἰείρων» Surgentis, profugufque vibrata magnus in hafta 
Evgpírlu διαβοὶς πολλοῖς Xp μυρμοϊσ᾽ αἰνδρῶν. Romanus multis traje&o Euphrate catervis. 
Ὑλήμων Ανπόχεια» σὲ δὲ πτόλιν ἐκ ἔτ᾽ 4s Infelix jam non urbem te Antiochia vocabunt: 
Etvexe» οἰφροσιυΐης Ἰταλοῖς ὑπὸ δέρασι πίπτεις. Stultitiam propter Italis labere fub hafltis. 
Καὶ Σκῦρον τότε λοιμὸς ἕλοι 9 *; φύλοπις αἰνή. Et Scyrum perdet tunc peíüis , & afpera pugna. 
140 AT αἱ Κύπρε τάλαινα» σὲ δὲ TAXTU κῦμα ϑαλάσσης Heu Cypre infelix, te tempeftatibus actam 


Ple χειμεράησιν οἰναῤῥιφθεῖσαν cies . 

Ηξει δ᾽ εἰς Asllu πλϑτος μέγας , ὁππότε Ῥωμη 
Αὐτῆς ἐξ ὕλης πουλυκτέανον κατοὶ δῶμα 

Θήκατο» χαὶ δὶς ἔπειτα τοσαυτοίκις dx, παρέξει. 


V. 97. Ἔσσετω z. 7. χ. 1 Hic & fequens ver(us a. Strabo- 
né pro oraculo vulgi fermonibus trito citantur lib. r. p. 
$3. & lib. 12. p.536.ex quo priorem antehac imperfe&um 
fupplevi, quod fcriptura regii codicis , 

Ὅτε γε Πύραμος dpyupodirue πρὸ $ dde Dire , 
hiatum non tolleret . Proferuntur a Strabone de Cypro: 
nam pro γῆσον pofterioris , illic xvmpo» fcriptum eft . Osor. 
— lpfüm item oraculum e Strabone defcripferunt Eufta- 
thius , & Joannes Tzetzes CAiliad. vit v. s73. , ut nota- 
tum Fabricio Bi//. Gr. tom. τ. Ρ- 217. 

V. 101. Ἥξω χαὶ Ῥοδ. 1 Prior Sibylla protulerat hunc 
verfum de Tenedo lib. IIl. v. 424. De Rhodiis alia, infra 
lib. ,v1tt. v. 160. Ip. 

V. 103. ᾿Ανϑήσει ] Forte d»cica. Ip. 


J 2j, : 2 : 
V. 109. Λυβύες —^ irwor( ] Forte αὐποτε. Superiores 


Ja&abir validis vafti maris unda procellis . 

Aít Afie veniet permagna opulentia , quando 
Quz fublata domo predivite Roma recondit, 
Poft alia inde quidem praftabit duplice fumma. 


eimrou Lyciam vocat . Ip. 

V. i15. Πρινήων 1 Forte σοχήων. In. — Heic €allzi ms. 
habet adícriptum : Prieme urós eft Jonie . 

V. 117. "Agisos — Εὐφρήτοιο | Leg. ἄπυτος , vel disos- 
Mox, Εὐφρήταο. A. LoNp. —Sic fane Dionyfius: 

Φάγε ἐπειρεσίρυ ποσαμᾷ pos Εὐφρήταο. 
De Nerone iterum infra lib. V. v. 138. 

V. 122. Tpóuss ] Re&um puto τρόμος. ut Vefpafianus 
Romanus , Syriz & Judmz terror dicatur . Infra tamen 
lib. vir. v. 47. reperitur Ἰταλίης πρόμος. OPSOP. 

V. 1:28. Πυρὸς} Omnino legendum πυρσὸς » fax , igni. 
(Sic item legit in fuo ms. Galleus . ) Nam lequitur de 
monte Vefüvio; qui ruptus in vertice, tantum ex fe jecit 
incendii , ut regiones vicinas & urbes cum hominibus 
exureret . Vide Eufebium in Córoz. & Plinium lib. 6. 


autem editiones AuZ/sc. At codex ( ἃ Gallzi ms.) epift. 16. & 20. Ip. — In hoc & fuperiore verfu verten- 
Auxims. Re&e : nam Crocus & Narciffi prefantiffimi in — dis ,— F/amma &c. fatetur Caítalio fe non effe plane fen- 
Lycia; unde unguentum crocinum & narcifinum maxime 


tentiam affecutum . 


laudatum conficiebatur . Et alias medicamentis fludebant V. 140. ρε φίλ. Huic affinis eft v. 4. lib. vri. Con- 
Lyciz incole, ut vel unicum Lycium medicis celebratum fer item veríum proxime fequentem 142. cum lib. III. 
fidem facit. Infra quoque lib. V. v. 129. alia Sibylla μὺ- v. 288. 


$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 
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374 ORACULA 
Καρῶν δὲ πτολίεϑσρα wap ὕδασι Μαιάνδροιο. 
Sxcur. II. Οσσα πεπύργωντοι περλκαβλέα» πικρὸς ὀλέσσει 

CIRCA Λιμὸς, ὅταν Μαίανδρος ὠποχρύψη μέλαν ὕδωρ. 
AwNN.CHR. AX ὅταν ἀτεβίης μὲν ὑπ᾿ ἀνθρώπων ὠπολῆται 

136. Πίςις » χαὶ τὸ δίκαιον , ἐπ᾿ Sy ὁσίαισι δὲ πόλμαις 
οὐ ὁ Ζῶντες 9 ὕβραν ἕξωσιν ἀτάσθαλον » ἄλλα τε TOM, 
Ἐυσεβέων δ᾽ ἐδεὶς ποιῇ λόγον , dx χαὶ αὐτὲς 
Παντὰς ὑπ᾽ ἀφροσωήΐης yo νήπιοι ἐξολέκωσιν y 
Ὕβρεσι χαίροντες 5 xj ἐφ᾽ αἵμασι χεῖρας, ἔχοντες " 
Καὶ τότε γινώσκειν “εὸν δκέτι mp) ἐόντα 
155 Αὐλαὶ χρόνῳ κροίνοντα, γ) χαὶ ἐξολέκοντια γεφεοὶν 
Ανϑρώπων puxNx πᾶσαν ὑπ᾽ ἐμπρησμξ μεγάλοιο. 
Αἴ μέλεοι μετοίϑεσθε βροτοὶ τάδε» μηδὲ πρὸς ὀργίι) 
Παντοίϊιν οἱγοίγητε Θεὸν μέγαν " cM μεϑέντες 
Φασγανα Hs φὌναχ dis 5 ἀνδροκτασίαις 7: 95 Üfpers » 
160 Ey ποταμοῖς λέσασϑε ὅλον δέμας cdegootzis 
Χεῖροίς T ἐκτανύταντες εἰς αἰϑέρα» τῶν πορος ἔργων 
Συγγνώμίιυ αἰτεῖσθε.» 35 ἀπσεβίαις ἀσέβειαν 
Πικχραν ἰώσασϑε. Θεὸς δ᾽ ἕξει μετοίνοιαιν , 
Οὐδ᾽ ὀλέσει" παύσει δὲ χόλον πάλιν y εἴπερ ἅπαντες 
τός Ἐὐσεβίϊω ἐράτιμον ἐνὶ φρεσὶν ἀσκήσητε.. 
Εἰδ᾽ S μοι meiSoir Se κακόφρονες , oW ἀσέβειαν 
Στέργοντες , Tube πάντα κοκοὶς δέξησϑε olnucis , 
Πῦρ fsva κατοὶ κόσμον. ἐν ᾧ τόδε σῆμα τέτυκται" 
Ῥομφαῖοι, σάλπιγγες ἅμ᾽ ἠελίῳ αἰνιόντι 9 
170 Κύσμος ἅπας μύκημα vo ὄμβραμον ἦχον onset y 
Φλέξει δὲ χϑόνα πᾶσαν. ἐπὰν δ᾽ ὀλέσῃ γένος ἀν- 
δρῶν. 


SIBYLLIN A. 


A At vaftans urbes Mzandri ad fluminis undas , 
Carum turritas , perpulcras , depopulabit 
Dira fames, flu&us atros Mzander ut abdet. 
Verum quando fidem impietas humana fugarit, 
Audacefque homines, vitam vivendo fceleftam , 
Improba crudeles facient, infandaque multa: 
Nec modo juftorum rationem nullus habebit, 
Sed perdent omnes vefana mente furentes , 
Leti flagitiis, manuumque cruore madentes : 
Tunc non jam lentus cuiquam Deus effe putetur , 
Sed genus humanum cun&tum difperdere magno 
JEftu durefcens. Ah vos refipifcite ftulti 
Mortales, magnumque Deum irritare cavete 5 
Ponite fed gladios , gemitus , cedefque , nefasque; 

B Et totum fluvio corpus merfate perenni. 
"Tum manibus pacis ad fidera , prateritorum 
Pofcite fa&orum veniam , fanateque fa&is 
Impia facta piis. Nam fic Deus ipfe viciffim 
Confilium vertet , neque vos exfcindet , & iram 
Sedabit rurfum , fi vos modo mente coletis , 
Qua nil gratius eft illi , pietatis amorem . 
Sin autem mihi non credetis , & impietate 
Capti, cun&a malis hec auribus accipietis 5 
Igni flagrabit mundus , fignumque dabunt hzc : 
Enfes atque tube fimul, & fole exoriente 
"Terribilem fonitum , mugitumque audiet omnis 
Mundus, & exuret terram omrem torridus ignis . 
Hinc genus humanum poftquam delerit , & omnes 


Καὶ πάσας πόλιας, ποταμές θ᾽ ἅμα , ἠδὲ θαλάσσας C; Urbes & fluvios exufferit , atque profundum , 


Ἐκχχαύσῃ» τοίδε myTw κόνις ἔτετ᾽ αἰϑδαλόεσσα. 

Αλλ᾽ ὅταν ἤδη πάντα τέφρη αποδόεσσα γένηται» 
175 Καὶ πῦρ κοιμίσσῃ ϑεὸς ἄσπετον , ὅς περ ἀνῆψεν. 
Osézx x, amobil) αὐτὸς Sóc ἔμπαλιν ἄνδρα 
Μορφώσῃ , e:575 δὲ βροτὲς πάλιν εἷς πάρος ἦσαν , 
Καὶ τότε δὴ πράσις ἔςται" dq P δικάσει Θεὸς αὐτὸς» 
Κράνων ἔμπαλι κόσμον. ὅσοι δ᾽ ὑπὸ δυσσεβίῃσιν» 
Ἡμαρτον Syyml, τὲς δ᾽ αὖ πάλι γαῖα καλύψει" 
Ozzvoi δ᾽ sUzsBéum , πάλιν ζήσοντ᾽ ἐπὶ γαῖαν 
Πνεῦμα SiS δόντος , ζωίμ θ᾽ ἅμα χαὶ βίον αὐτοῖς 
Ἑυσεβέσι.. παίντες δὲ τότ᾽ εἰσόψοντοαι ἑαυτές. 
Q) μακαραεὸς y ἐκεῖνον ὃς ἐς χρόνον ἔσσετοι αἰγήρ - 
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V. 154. Οὐκέτι πρηῦὺν iva, 1 Priores editiones habent , 
ἀἐκέτι αἰὲν ἐόντα, impio errore. Recepi itaque lectionem re- 
gii codicis, non diffimilem La&antiane . Citantur enim 
quinque hi verfus lib. de Ira De; cap. 23. nonnihil tamen 
variantes. 

Kai ποτε σὴν ὀργὴν "ϑεὸν dx ἔτι mpoivoram , 

'AA' ἐξεμβρίϑοντα, καὶ ἐξολύον mi σε γένγαν 

᾿Ανϑρώπων ἅπασαν, UT ἐμπρησμᾷ πέρϑονχα. 

᾿Αλ᾽ ἐλέεε μεσπέϑεσθε βροτοὶ JU , μιὴ δὲ πρὸς ὀργὴν 

Tlavroiy ἐγώγητε $50v μέγαν. 
In quorum verfum primo, vetus codex habet πραὐγϑέντα. 
In fecundo, 'A» ὅλως βρίθοντα. In tertio vero idem vetus 

—tcodex pro πέρϑοντα exhibet MOJA«C , id eft, ut ego le- 

EO μεγάλοιο. Opsop. 

V. 157. À* μέλεοι x. 7. 4. ] Hic & fequens verfus in prio- 
ribus editionibus imperfe&i legebantur: at nunc e duobus 
fcriptis codd. & hoc Lactantii loco eruti , nativum fplen- 
dorem obtinent . Sed & apud La&antium emendatione 
egent. Perperam enim vulgo, 'AA ἐλέει pro A' μέλερι ex- 
hibent . Ip. 

V. 160. Ἐν mor. ] Er totum flevio corpus merfate. perenni . 
Ideft , baptizamini & luftramini lavacro regenerationis , Ip. 

V.163. Θεός ] Forte ὁ ϑεός. Ip. 

V. 164. ΟΥ̓ δ᾽ ox, — ὥπερ ἅπαντες ] Lactantius l.c. hos duos 
verfus recitans , hunc vulgo ita exhibet: Οὐδ᾽ oA. — ἀπ᾽ ἂν 
ὥπαντες. Sed apud Le Brunium ( quod & agnovit Opfo- 
peus ) ms. regio-Put. habet ἢν ἄρα πάντες: 1. Colb. & edit. 
Rom. 1470. ἐπεὰν ὥπαντες : alter Colb. ira πείντες. 

V. 165. "Eejriuoy ] La&antii mss. & edd. περὶ δυμῷ : Si- 
byllini impreffi zse/-lipov ; & in ora σέρβιμον : fed omnium 
re&iffime reg. cod. £evziuov . Orsor. — Hanc autem po- 
ftremam le&ionem exhibet quoque noviff. La&antii Le Bru- 
niani editio. 


Omnia fient hzc mixtus fuligine pulvis . 

Omnia fed poftquam in cineres collapfa jacebunt , 
Er Deus obraerit tantum. qui accenderat ignem, 
Inque hominem Deus ipfe iterum. formaverit offa 
Et cineres mortalibus ut fuerant renovatis : 
Judicium tunc certo erit , in quo Jus feret zquum 
Ipfe Deus mundi judex : ac qui impietate 
Peccarint, iterum inje&a tellure tegentur : 
Contra iterum in terris vivent pietatis amici, 
Ipfis dante Deo flatum , vitamque , cibumque : 
Seque pii agnofcent omnes, fefeque videbunt. 

Ὁ nimium felix , veniet qui tempus ad illud ! 


V. i71. Φλέξει xm. λ.7 Juftinus M. in. pol. pro Chri] 
huc refpicit ita fcribens: Ke Σίβυλα καὶ "Teaamis ytriüc: 
σϑαι σῶν φϑαρτῶν dudNecir jid πυρὸς ἔφασαν. Ovsor. — 
Locus exítat in longiore feu 1l. Apolog. num. xx. ficque 
redditur: Ac Sibylla quidem € Hyflafpes , ea que corruptioni 
obnoxia funt, igne conjumtum iri dixerunt . 

Ν. 1γ4. AA ὅταν x. 7. ^.] Hi verfus reliqui , ultimo 
excepto, recitantur in Conflit. Apoflol. lib. s. cap. 7. Unde 
lacunze trium verfuum capacis fupplementum repetit Opfo- 
pous. In hoc autem veríu au&or Con(titutionum ita le- 
Bit: ᾿Αλ᾽ ὁπότ᾽ — σέφρα. 

V. 175. Θεὸς ἄσπετον ] Conft. Ἀροίξ. Θεὸς Zo3imos. 

V. 176. Ἔμπαλιν ἄνδρα Μορφώσῃ ] Apud Conftitutorem 
mendofe & contra metri leges: 

— —— ἔμπαλιν αὐτοῖς 

᾿Ανδ᾽ ἄρα μορφώσῃ i —————— 
Expungenda vox αὐσοῖς , quz monente Cotelerio abeft c- 
tiam ab editione Greca Veneta ; & locus ex noftris Sibyl- 
linis reftituendus . 

V. 181. Ἐπὶ γαῖαν 1 Conft. Apoft. ἐνὶ κόσμῳ. Hacautem 
quz chiliafmum fapiunt, gemina funt cum iis que auctor 
Sibyllinorum fcribit fub finem lib. vir. v. 144. Hunc vero & 
fequentem confer fis cum v. 43. hujuslibri; ubi obíervatum 
eos La&antium recitare lib. 7. cap. 23. Quibus adde , apud 
Heufingerum Emendatt. lib. 1. cap. 7. p. 128. confirmari 
hanc Sibyllinorum le&ionem, ζήσονσ᾽ ἐπὶ y. ex ms. Goth. 
pro qua , ξζήσεσ᾽ ἐπὶ y. habent editi La&antii. 

V. 182. Βίον aór.] Conft. Apoft. χάριν air. ut l. c. in- 
dicatum . 

V. 284. f μακ. ] Extremus hic verfus videtur e lib. 
III. ν. 399. huc translatus : ibi enim nativum locum occu- 
pat. Orsor, 
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Aere cios, 


AX ἄγε μοι «-ονόεψτα χρόνον χλοινῶν τε Λατίνων» 
A Of vi μὲν wpónsx μετ᾽ ἐσσομένες βασιλῆοις 
Αὐγύπτε» τὸς παντας ἴση κατοὶ γαῖα φέρεσκε τ, 
Kai uem τὸν Πέλης πολιήτορα , τῷ ὑπὸ πᾶσα 
Αντολίη δεδαίμιαςο , χαὶ ἑσσεφάη πολύολβος , 

Ον Βαβυλωῶν ἤλεγξε 5 γαίειν δ᾽ ὥρεξε Φιλίππῳ » 

Οὐ Διὸς, ἐκ Αμμωνος ἀλυϑῆ φημιχϑέντα " 

Ἔσσονται γενεῆς τε χαὶ ἅματος Ἀσσαροκοιο 5 

As ἕξοι Ὑροίϊω ὅς τις πυρὸς ἔχισεν ὁρμίω. 

Πολλὲς δ᾽ αὖ μετ᾽ ἄνακτας. οὐρηϊφίλες per φῶτας 5 

Καὶ μετοὶ ϑηρὸς τέκνα τοὶ δίπλοα μηλοφάγοιο 

Ἐς ἄναξ πρώτιςτος 9 ὅς τις δέκα δὶς κορυφώσει , 

Τράμματος οἰρχομένε * πολέμων δ᾽ ἐπὶ πουλυ χρατή- 
7et* 

Efe δ᾽ £x δεκοίδος πρῶτον τύπον * ὡς τε μετ᾽ αὐτὸν 

Ἄρχειν» φοιχοίων ὅς τις λαχε γράμματος οἰρχίι)» 

Ov Θρακη΄ πτήξει 9 χαὶ Σικελίη , χαὶ Μέμφις , 

Μέμφις πρίιυιχ Sz δὶ ἡγεμόνων κοριότητοι» 

Ἡδὲ γιυμοικὸς εἰδελωτε ἐπὶ κῦμα πεσόσης" 

Καὶ ϑεσμὲς Θήσει λαοῖς» γ0 πανϑ᾽ ὑπότοΐξοι. 

Ἐν μαηρῷ δὲ χρόνῳ ἑτέρῳ παραδώτεται οἰρχἰι) 5 

Os τε τρληκοσίων οαἰραθμῶν κερέϊω ἐπὶ πρώτὑυυ 

Efe, χαὶ ποταμδ φίλον ὄνομα. ὅς T ἐπὶ Πέρσας 

Ἄρξει» 5 Βαβυλῶνα" βαλεῖ δορὶ δὴ τότε Mus. 

Εἴτα τροχῶν οὐραθμῶν κερέϊιυ ὅςτις λάχε.» dier. 

Δὶς δέκα ὅςτις ἔπειθ᾽ ἕξει κερέϊν ἐπὶ πρώτίιυ. 

Ἔσσετ᾽ dyuÉ* κεῖνος δὲ βαθύτατον ὠκεανοῖο 

i£er' ὑδωρ.γ) ἀἄμπωσιν ὑπ᾿ Αὐσονίϊω οἰξας. 

ΤΙεντήκοντα δ᾽ ὅςτις wepélu λώχε.» κοίρανος eun, 

Δεινὸς ὄφις, φυσσῶν πόλεμον βαριυ)» ὅς ποτε χεῖρας 

Hs γενεῆς τανύσας ὀλέσει  w, παντοὶ ταροΐξει y 

᾿Αϑλεύων.» λαὸν κτβίγωνγ) xg) μυράα τολμῶν * 

Καὶ τμήξει τὸ δίίσθμον ὕδωρ, Αθω τε πατάξει. 

Αλλ᾽ emi 35 disos ὀλοίγιος , εἶτ᾽ ἀνακάμψει 

Ἰσσαζων Θεῷ αὐτὸν. ἐλέγξει δ᾽ δ' μιν ἐόντα, 

Ὑρεϊς δὲ μετ᾽ αὐτὸν ἄνακτες ὑπ᾽ οἰλλήλων οὐπολουῦται. 

τα τὶς εὐσεβέων ὀλετὲρ ἥξει μέγας ἀνδρῶν 

Ἐπτίκις 0s δεκατίιν κερέϊευ δείκνυσι πρόδηλον. 

TS δὲ τρληποσίης κεραίης ὅτι πρῶτον ἐλέγχων 5 

Tl κρώτος ἐξαφελεῖ. μετοὶ δ᾽ ουτὸν μόρσιμον tea 

"Terpdbos ἐκ κερέης τ᾽ ἔφοξγος μόρος. αὐτοὶρ ἔπειτα 

lleznínovr' οἰραθμὸς γεραρὸς βροτός. αὐτιλο ἐπ᾽ αὐτῷ 

Os τε τριηχοσίης κερέης Aobyes ἔντυπον px lu 

Κελτὸς ὀρειοβαΐτης , σπεύδων ἐπὶ δῆριν ἑῶανν 


* Λόγος πέμπτος Hic liber Ranconeto fextus eft. Orsor. 

Verf. 1. Κλενῶν σε] Leg. χλειγόν τε. Ip. 

V. 6. Ὃν Βαββ. — aia ] De Alexandro M. loquitur , 
qui annos tres & triginta natus Babylone mortuus eft . 
Expreffimus autem in hoc veríu le&ionem regii codicis . 
Sed quid ea fibi velit, aut etiam vulgata ré» δ᾽ ὥρεξε Φι- 
λίππῳ non fatis intelligo: nifi legamus γεᾶν pro. γεάγα, vcl 
γεὸν δ᾽ ὄρεξε Φιλίππε : adolefcentem five. filium oftendit Philippi. 
Quafi dicat : Babylonia arguit infolentiam Alexandri , fe 
pro deo coli pracipientis ; & oftendit eum Philippi gna- 
tum , non Jovis aut Hammonis , ut jactaverat , filium 
fuiffe : quia illic infidiis fuorum & fraude civili interem- 
tus eff : quemadmodum paullo poft v. 34. dicit, Neronem 
quod fe Deo zquaffet, morte convincendum. Ip. 

V. 8. ᾿Ασσαρώχοι» ] Afferacss , Trois regis Trojanorum 
ex Callirhoe filius, frater Ili regis, genuit Capyn, a quo 
Anchifes Aenez pater , Eufeb. Chros. Hinc genus. Affaraci 
apud Virgilium , & Jifffaraci tellus. pro Troja apud. Hora- 
tium . HoFMANN. 

V. 9. "À« SER ] Reg. cad. ὅς δ᾽ ife, qui obtinebit . Forte 
ὃς σέξη, aut τάξω. Orsor. 

12). Ὅ, σις δίχα κι σ. 4. ] Ad hunc locum obfervat 
is Bibl. Gr. tom. 1. p.208. auctorem Sibyllinorum 
eratores referre , prima nominis fingulorum littera 
ta , ἃ Cajo Julio Caf ufque ad Adrianum & tres 


$$. Patrum Biblioth. 'Tomus 1. 


ER V 375 
A 
LIBER QUINTUS, 


Deeft verfus . 


Uxwc dicenda mihi lugubria tempora , fama 

Clara Latinorum, qui poft tellure repoftos 
JEgypti reges, habituros proxima regna; 
Poít civem Pelles, oriens cui paruit omnis 
Dives & occafus domitori, quemque Philippo 
Reftituit Babylon demonfítravirque putatum 
Ammonis falfa Jovis ortum femine fama : 
Affaraci exfiftent de ftirpe & fanguine creti , 

B Au&or erit quorum qui Trojz diffidit ignes. 

" Poft reges autem multos , & bellipotentes , 
Poftque fere geminos natos balantivorantis 5 
Primus erit regum, cujus capitalis habebit 
Littera bis decies, poterit qui plurima bello, 
Et numeri formam primam denarii habebit. 
Proximus huc princeps fequitur, quem littera fignat 
Prima elementorum , horrebit quem Thracia terra , 
Et Sicula, & Memphis: Memphis cui caufsa ruinz 
Culpa ducum fuit, & mulier fervire rebellis , 
Per flu&us elapfa . Feret quoque gentibus ille 
Leges, & fübiget cuncta E poft tempore longo 
Imperium tradet cuidam , cui prima valebit 
Littera tercentum , qui carum nomen habebit 
Fluminis, ἃς Perfas, Babylonemque aggredietur 9 
Et tandem rigida perceller cufpide Medos. 
Deinde noram trini numeri fortitus habebit 
Imperium: mox quem nota vicenaria monftrat, 
Rex erit, Oceani extremas penetrabit ad. undas ; 
Et tunc indomitum Aufoniis fubdet maris eftum . 
Quem vero dominum nota quinuquagefima fignat , 
Dirus erit ferpens , fpirans lacrimabile bellum , 
Diftentafque manus perdet fug originis olim, 
Cunétaque turbabit cerrans, plebemque trucidans, 
Et permulta patrans, bifidas & dividet undas, 
Er percellet Atho . Sed funditus interimetur : 
Deinde revertetur, fefeque Deo zquiparabit . 
Sed non effe Deum tandem Deus arguet ipfe, 
Poft quem tres reges a fefe alterna peribunt. 


D pinc. veniet quidam magnus, ceforque piorum , 


Quem nota perfpicue decies feprena docebit. 
Filius aft hujus ( nota tricenaria monftrat ) 
Auferer imperium: poft quem farale tenebit 
Imperium, numeri quem quarti littera fignat. 
Hinc quinquagenum numerum vir honeftus habebit 
Quem fequitur , cui dat nota tricenaria nomen, 


infecuturos, Antoninos nempe duos & L. Verum: de quibus 
iterum infra lib. viir. v. $2. & feqq. Illos autem agnofces 
ex Indice Articulorum libb. v. & virr. inferius poít Appena. 
Montfasc. iubje&o . 
V. 15. Ἄρχειν x. T. 4. ] Vel fic lege: 
᾿Αρχὴν ςοιχείων 5e is λάχε γράμματος ἄρχειν . Opsop. 

V. ai. Κερέην 1 Ubique fcribitur cum diphthongo vox 
χεραίην in reg. cod. Apud Hefychium tamen fineea. Ufur- 
patur eadem Marrh. v. 18. In. — Ad Marizb. 1. c. con- 
fule Joannem Alberti in notis ad G/offarium Grac. N. T. 
pag. aor. 

/. 23. Τότε] Forte, δή ποτε legendum . Orsor. 

V. 26. Ba$óreror] Reg. cod. xa5' ὕτατον. ID. * 

V. 36. Εὐσεβέων 1 Veteres editiones habebant ὠσεβέων., 
& verterat Caftalio, ceforgue malorum . Scd fcriptorum co- 
dicum le&io 4/zt8iw» verior vifa eft: quamquam de Judzis 
locus accipiatur , quos Vefpafianus ad internecionem ca- 
cidit. Ip. 

V. 40. "Ego3os ] Vet. cod - 

Ν. 43. Κελτὸς ὀρειοβάτης ] Gallum montivagum: nominat 
Trajamum , mon a patria , (fuit cnim Hifpanus) fed a 
militie loco, quia in Galliis militabat ἢ & quum Impera- 
tor renuntiaretur , Agrippinz agebat. Inde per Alpes ad 
Orientis arma properavit : nam , Dione tefte , orientales 
populos armis agitare & debellare nom ceffavit. Ip. 

: I1: Δ 


Sixcut. II. 
CIRCA 
Auw. Cun, 
136. 


CC RS 


& 


e——Ha« 
βου! 11. 
CIRCA 
Aw x. CHR. 
136: 


5 


55 


όο 


65 


79 


75 


8o 


85 


go 


376 ORACULA 
Moipay ἀεικελίζω καὶ qdEerou, cd καμεῖτοι. 
O» χόνις φἰλλοτοίη χρύψοι vé) y c. οἰνεμείης 
AyS:os Myouw ἔχεσα.. μετ᾽ αὐτὸν δ᾽ ἄλλος ἀνάξει 
Ἀργυρόχρανος ciyüp. τῷ δ᾽ ἔσσεται S ὄνομα πόντε. 
Ἐςαι *, πανοίρᾳοτος οἷνὴρ , wj πάντα νοήσει. 
Καὶ ἐπί σοι πανοίρας-ε5 πανέξοχε κυανοχαίτα 
Καὶ ἐπὶ σοῖσι χλάδοισι ταδ᾽ ἔσσεται ἤματα, πάντων. 
"Igéis ἄρξασιν, ὁ δὲ τρίτος ὀψὲ κρατήσει πάντων . 


Τείρομοι καὶ τρατάλαινο, κακίω) φοΐτιν ἐν φρεσὶ ϑέσϑοαι» 
Izibos y γνωρ ἡ x, χρησμῶν ἔνϑεον ὕμνον. 
Πρῶτον μὲν περὶ σεῖο Boo vx8 πολυκλαύς-κ 
Μαιναΐδες αὐξεσιν 4 τς ἐν παλάμαισι κακοῖσιν 
Ἐσσεται fuam τῷδε. ὅταν ποτὲ Νεῖλος ὁδάσῃ 
Τοῖαν ὄλίιν Αἴγυππον ἕως πηχῶν δέκο, γ5) ἕξ 9 
Os κλύσοι yu) πᾶσαν 5) ἐπαρδάζσει δὲ βροτοῖσι" 
Σιγήσει δὲ χοίρας γαίης y 0, δόξα προσώπε. 
Μέμφι σὺ μὲν κλαύσῃ ὑπὲρ Αἰγύπτε τοὶ μέγι- 
Sa. 
IloózS: yp w» μεγάλως γαίης nparraisma y γενήσῃ 
Avmpy , ὡς τε Bonon κ᾽’ αὐτὸν τερπικέραυνον 
Οὐδρανόνεν φωνῇ μεγοΐλῃ * μεγαλόσϑενε Μέμφιν 
H τὸ πάλαι δειλοῖσι βροτοῖς αὐχῆσα μέγις αν 
Κλαύσεαι οἱργ αλέη» ", πάμμορος, ὡς τε νοῆσαι 
Αὐτίω ἀΐδιον Θεὸν» ἄμβροτον ἐν νεφέεσσι. 
Tliz« λῆμμα κραταιὸν ἐν οἰνδγρώποισι τέτυκται; 
Ανθ᾽ ὧν ἐξεμαίνης ἐς duds ποίδας ϑεοχρίςτως» 
Καί τε vei Grpuuxs ἐν ἀνδράσι vois cyaSyolmy * 
Efe yd τόσων Tola» τροφὸν εἵνεκα ποινῆς. 
Οὐκέτι σοι φανερῶς ϑέμις Egon ἐν μακάρεσσιν. 
EÉ ἄφρων πέπτωκος» ἐς ἐρανὸν wx οἰναβήσῃ. 
Ταῦτα μὲν Αἰγύπτῳ ϑεὸς ἔννεπεν ἐξαυδῆσαι 
Ὑςατίῳ καιρῷ y ὅτε πάγκακοι ἄνδρες ἔσονται y 
Αλλοὶ ταλαιπωρὅσι καχοὶ κακότητα μμένοντες 
Opyli) ἀθανάτοιο, βαρυκτύπε 5 ἐρανίωνος * 
Αντὶ Su δὲ λίϑες 5 Ἀνώδαλα Θρησκάζοντες 9 
Πολλοὶ uA ἄγλυδις ἄλλα φοβούμεφοι , οἷς Moy Q- 
Bess , 
Οὐ »5c, εκ ἀκοή" ἅγε μοι ϑέμις SY. dyoplien , 
Elbe» τε ἕχας α, βροτῶν παλαμοις γεγαῶτα. 
Ἐξ ἰδίων δὲ κόπων χαὶ οἀτασϑαλίων ἐπινοιῶν 
Ανϑρωποι δέξαντο Seis ξυλίνως , λιθίνης qt, 
Χαλκοὺς τεγ χρυσᾶς 7E, ἀργυρέας τε ματαίως » 
Αψύχεας) xus » χαὶ ἐν πυρὰ χωνάϑέντας 
Ποιήσαντο ματίω γε πεποιθότες ἐν τοιέτοις. 
Θμϑις τς REis θλίβεται), 0 κόπτεται βολὴ 
HpaxAéss τε Διός τε» 95 Ἑρμείαο. 
Καὶ σὲ δ᾽ Αλεξάνδρεια Ἀλυτὴ ϑρεπτεῖρα 
Οὐ λείψει πόλεμος τ᾽ s * 
Τῆς ὑπερηφανίης δ᾽ ὡς ὅσσα τὸ πρόσϑεν ἔρεξας 9 
Σιγήσεις αἰῶνα, πολιμὴ y X) νόφτιμον ἦμαρ. 
Ksuén σοι ῥδύτει τρυφερὸν πόμα * 
* 


ΕΣ 
* 


V. 45. ᾿Ανεμείης ] Trajanus morbo correptus , & Selinun- 
tem Cilicim urbem delatus, ibidem exftin&us eft. Selinun- 
tem autem ab herba vocitatum qui ignorat , is ut eít in 
proverbio, ἐδ᾽ ἐν σελίγοις verfatuseft. Sed cur ἀνεμείην vo- 
cat Sibylla ? an co nomine Selinum notabant Sibylle ci- 
ves , ut folent herbarum appellationes vulgo ufitate fin- 
gulis fere in locis variare ? an quia Selinum locis altis 
& vento perviis gaudet ; quemadmodum peculiariter didum 
oreofelinum? Ip. 

V. 47. "Apyspüxpzros] Idem eft quod πολιόκρανος., cano 
capite [enex , infra lib.virr.v. $2. & xvzyoxaéris heic paul- 
lo pott , v. 49. In. — Au&or eft Spartianus in Adriano 
cap. 2. ci fortem Imperii ex Sibyllinis verfibus proveniffe . 
Ad quem locum hos verfus viri eruditi adnotarunt . Ve- 
rum Spartiani verba de fortibus Virgilianis accipienda cen- 
fet Dodwellus in. Prele&. Camden. vix. n. xri. p. 301. 

V. $1. Οἱ δὲ τρίτος x... 7 Reg. cod. ὁ δὲ τπρίτατος 
σφῶν ὀψὲ xp Idem vaticinium iteratur lib. vir. v. 65. 


SIBYLLIN A. 


A Gallus montivagus , properans orientis ad arma. 
Trifte nec effugiet fatum y feffufque. jacen(que , 
Mortuus externa te&us tellure premetur , 

Floris de vento vocitanti nomen habente . 
Poft hunc argento galeatus nomine ponti. 
Dictus regnabit: vir is optimus, omnia nofcet. 
Atque hzc, ceruleis fub re infignite capillis 
Optime, fubque tuis excellentiffime ramis 
Omnia tempora erunt, tres rerum fumma tenebunt, 
Omnibus at tandem potietur tertius ille. 
Torqueor infelix , dum triftia fata recordor, 
lfidis ipfa foror divina oracula pandens. 
Principio circum. ima tug lacrimabilis «dis 
Minades augebunt: atque in manibus fceleratis * 

B Una dies veniet, cum tota feretur in arva 
Ad fex atque decem cubitos JEgyptia Nilus , 
Abluat ut terram omnem , mortalefque rigentur: 
Et decor & terra facies fpeciofa filebit. 

Memphi vicem JEgypri multum lacrimofa dolebis: 
Nam prius imperio terre dominata potente 
Fies vilis , uti de celo clamet & ipfe 
Fulmineus magna voce: O fortiffima Memphi , 
Olim mortales inter celebrata fuperbe , 
Infortunata. zrumnofaque flebis ,-ut alta 
Immortale Dei cognofcas numen in zthra. 
Faflus ubi tuus eff , homines tumidiffimus inter? 
In natos etenim quoniam divinitus un&tos 
Es bacchata meos, juflifque immitis inique 

C Ufa, bonifque viris : ideo pro talibus aufis 
"Talis habenda tibi veftis , peenzque luendz. 
Jam tibi non inter fedes erit ulla beatos. 

Ex aftris es lapfa; nefas tibi fcandere celum. 
Hactenus JEgypto Deus hec me dicere juffit 
"Tempus ad extremum , quo gens humana futura eft 
Peffima: fed durantque, malique malum opperiuntur, 
lram immortalis celeftis & altitonantis: 

Proque Deo lapides & ficta animalia, multa 
Relligione colunt , trepidi, diverfaque : quorum 
Non ullus fermo , mens nulla , auditio nulla eft. 
Singula nec fas eft verbis fimulacra referre , 
Mortali fabricata manu. Quos namque creavit 
Humanzque manus labor, ac induftria mentis, 


Ὁ Accepere deos ftulti , faxove , vel auro , 


JEre vel argento fa&tos, lignove dolatos, 
Exanimos, furdos, conflatos ignis in flu 
Fecere , atque his fruftra commifere falutem, 
Opprimitur Thmuis & Xovis.: confiliumque 
Herculis atque Jovis frangetur , Mercuriique . 
Τὸ quoque Alexandrea altrix celebris * 

Non ceffabit bellum non * 


* Que fecifti ante fuüperbe 
Diu taciturna eris & reditus tempus . 


* Nec tibi jam fuavis potus fluet 


T 
1 


Orsor. — Tribus illis ramis , conjicit Dodwellus 1. c. au- 
&orem Sibyllinorum indigitaffe duos toners , Pium & 
Marcum , ac. L. Verum , quos fibi fucceffores defignavit ad- 
huc in vivis Adrianus. Tere vero qui fero tandem rerum 
potiturus erat , Marcus fignificabatur ; qui extin&o Lucio , 
folus Imperio Romano prafuit. 
V. δι. Κρωταΐωσα ] Scribe κραπέσσα € reg. cod. ( & ms. 
Gallzi ) Orsor. 
V. 7o. Ὑροφόν ] Forte σρύφον . Vet. cod. σροφήν. In. 
V. 8n Ἐξ ἰδίων x. Te. ] Abe a regio cod. verfus 
ifte. Ip. 
V. 84. Χωνάνένσας ] Idem codex habet 
fupplet fequentem antehac imperfe&tum . 
fuppetebat remedium . Ip. 
V. 86. Κόππετω Bux5] Vet. cod. βυλῇ . In. — Leg. 
———— —— Korart πόλεις τε 
"Hae , Ἡραχλέους τε X. T. A. 
Sed potius forta(fe Ἡρώων ee, pro 'Hpaxs.tus τε. A. LOND. 
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Καὶ clu πᾶσαν ὀλεῖ yis, cS pss καχοτέχνες Α Vaftabitque tuam terram vir peffimss omnem, 


Alam X, νεκύεσσι παρ᾽ ἐκπαίγλοισί τε βωμοῖς. " 
Βαρβαρόφρων y σϑενοιρὸς y πολυδοίματοςν ἄφρονα λυσσῶν 
Παμπληϑ οὲ ψαμαϑηδὸν Doi σὸν ὄλενρον. 
Καὶ τότ᾽ ἔσῃ πόλεων πολύολβος , πολλὰ καμᾶσα. 
Κλαύσεται Ασσὶς ὅλη δωρων “γαράνων οπὸ σεῖο 
Στεψαμένη. κεφαλίυ) capi, πίπτετ᾽ ἐπὶ γοίης. 
Αὐτὸς δ᾽ ὃς Περσῶν λάχε.» Αἴγυπτον πτολεμίξρι» 
Κτείνας ἄνδρα ἕχαςον» ὅλον βίον ἐξαλαπάξει. —, 
Καὶ Κισσὶς Seó3eo βασιλάϊς πεμφϑεὶς ἐπὶ τῶῦτον , 
Ὡς τε μένειν μοῖραν «τρκτοίτίιν δειλοῖσι βροτοῖσι. 
Αὐτὸς δ᾽ ἐκ δυσμῶν εἰσπτήσετοι ἄλματι XQ, 
Σύμπασοαν γοῖαν πολιορχῶν , πᾶσαν ἐρημὼν. 
AX ὅταν ὕψος ἔχῃ κρατερὸν S G0 τάρβος cuins, 
Ηξει δ᾽ αὖ μακοίρων ἐθέλων πόλιν ἐξαλαπαξοι. 
Κακεῖ τὶς Joder σϑεναρὸς βασιλάὺς ἐχπεμφϑεὶς 9 
Παντας ὀλεῖ βασιλεῖς μεγοίλας» 3X, ἄνδρας ἀράςτος. 
ΕΠὀΡ᾽ ὅτως τέλος iso ἀφόλιτον οἰνεγρώποισιν.. 
Al di σοι κραδίη δειλὴ» τί ue ταῦτ᾽ ἐρεϑίζεις 
Δηλοιῦ., Αἰγυύπτε πολυκοιρανίϊυ οἰλεγεινίω ᾿ 
Βυῖνε πρὸς cyroAílu ἹΠερτῶν γενεοὶς αἰγοήτες s 
Καὶ δήλα τοῖσιε παρὸν τὸ μέλλον πότ᾽ ἔσεσϑθαι. 
Eugpírs ποταμᾶδ ῥεῖθρον κατακλυσμὸν ἐποίσει » 
Καὶ Πέρτας ὀλέτει» γ0 Ἴβηρας. xg BxBvAGyas » 
Μασσαγέτας τε φιλοπτολέμες » τόζοισί τε πάντας - 
Azsis ὅλη πυνάφλεκτος ἕως νήσων ςαλαγήσει.. 
Πέργαμος 5 30 πάλαι σεμνὴ βοτρυδὸν ὀλεῖται. 
Καὶ Πιτοίνη πανέρημος ἐν ἀνθρώποισι φανεῖται. 


Λέσβος ὅλη δύσει βαθω) εἰς βυϑὸν. GsT ἀπολέσϑϑαι. Cc 


Σμύρνα κοατοὶ κρημνῶν εἱλισσομένη κατακλαύτει 5 
H τὸ πάλαι σεμνὴ ηφὶ ἐπώνυμος ἐξαπολεῖται. 
Biludio: κλαύσεσιν à) χϑονα τεφρωϑ εἶσ αν , 

Καὶ Zvejlu μεγαίλίων χαὶ Φοινίκίωυ πολύφυτον.. 

Al d σοι Λυκίη. ὅσα σοι κακοὶ μηχανᾶται 
TIxvzs ἐπ᾽ αὐτὸ μίτες ἐπιβοὶς χώρης οἰλεγεινῆς 9 
Ὡς κλαῦσαι σεισμῷ τε κακῷ y χαὶ νάμασι πικροῖς 9 
T) Λυκίης ἄμυρον» xd) T3 μυράπνου,» ποτὲ χέρσον. 
Esvu χαὶ Φρυγίν δεινὸς χόλος εἵνεκα λύπης 9 

Hs yat» καὶ Διὸς ἤλϑε Pén y κακεῖ προσέμεινε. 
Πόντον ὀλεῖ, Ταύρων γοφείω), 35 βάρβαρον ἔϑνος * 
Καὶ Λαπίθας δοώπεδον κατοὶ yl) ἐναρήξει. 
Θεσσαλίίω χώρίω ἀπολεῖ ποταμὸς βαϑυδίνης 9 
Πίμειὸς βαϑόρες , μορφοὶς ϑηρῶν απὸ γαίης. 
Hejüawós φασχων ϑηρῶν μορφοὶς τότε γευνᾷν. 
Ἑλλαδα τὴν τρκτάλαινοιν αἰγνῆξεσι ποιηταὶ, 

Ἡνίκ᾽ ἀπ᾽ Ἰταλίης ἰσϑμᾷ πλήξειε τένοντα » 

Τῆς μεγοίλης Ῥώμης βασιλιάς μέγας, ἰσόϑεος φῶς» 
O» ( qum» ) αὐτὸς Zdis τέκεν, ἠδὲ πότνια Hgr , 
Qsis παμμέσῳ φϑόγγῳ μελϊηδέας Üpyss 
Θεχτροκοπῶν , οἰπολεῖ πολλὲς σιμὴ μητρὶ ταλοίνῃ . 


ΜΝ. 93. ᾿Αγϑρώπες κακοαέχνης} Forte , γαῖαν ἄγϑρωπος χα- 
Χοτεέχγος.. Orsor. 

V. 100. Λάχεν x. σ. λ.} Lege , λάχεν Αἴγυππον ππολε- 
μῖξαι. Ip. 

V. 102. Καὶ Κισσὶς x. 7. 4.] Non εἰ quod labores de 
hoc Ciffi rege. Verfus eft partim vitiofus , partim male 
locatus. Tolle eum : fententia erit perfpicua . Sed ubi re- 
ponendus fit, non perinde liquet . Lubens extererem mox 
fequentem v. ro8. & hunc infererem . ldem certe eít fen(us 
utriufque, ἢ moda Κισσὶς in κέν τις mutes. Immo auda&ter 
illinc ejiciendum , & huc recipiendum pronuntio ex au&to- 
ritate La&antii lib. 7. cap. 18. ubi v. 1:07. cum tribus 
Ítqq. recitat: 


"Hf« χαὶ μαχάρων ἐδέλων πόλιν ἔξαλαπόΐξαι, 

αἱ xiv σις δεόϑεν lx δὺς πεμφϑεὶς ἐπ᾿ ἰδίων, 
Tarn: kA βασιλεῖς μεγάλες, χαὶ φῶτας decus » 
E/Y ὕσως χρινᾶται ὑπ᾿ dgSirus αν) ρώποισι. 


Vides ne alterum ex La&antiana collatione natum? Nam " 
ne te moveat ἐπ᾽ ἰδίων, in vet. La&antii membrana fcri- 
bitur ἐπὶ σῶσον, ad iflem. Eadem porro pro χρᾶται habet 
χρίσιε iran. Ip. 

V. 107. Ἥξη x. 7. ^. ] Hos quatuor verfus, modo e La- 


$$. Patrum Biblictb. 'Tomus I. 


Sanguineque inficier , diris ὃς cedibus aras, 
Barbarus , irnmanis ,, rabie demente tremendus , 
Ingentefque tux ftru&turus ftragis acervos. 
"Tunc eris urbs olim felix , tunc plena laborum , 
Plorabitque tuis Afia omnis comta venuftis 
"Turpe caput donis, ad terram prona cadendo. 
Cui vero Perfe contingent , bella movebit 
JEgypto , occififque viris predabitur omnem 
- Victum , & rex Ciffis miífus divinitus illi , 
Ut fic tertia pars maneat mortalibus zgris. 
Ipfe ex occafu faltu veloce volabit , 
"Terram defolans & vaftans funditus omnem . 
Sed cum terribilis multum dirufque valebit, 
P Jamque beatorum veniet populetur ut urbem, 
Rex quidam fortis miffus divinitus illo , 
Omnes exfcindet magnos regefque virofque . 
Sic hominum finis exfiftet deinde perennis. 
Heu mifero tibi cor, quid me narrare laceffis 
JEgypti miferum multo fub principe fatum? 
I genus ad ftultum Perfarum folis ad ortus , 
lis monftra quz (int prafentia , queque futura. 
Diluvium immittent Euphratis fluminis undz , 
Et Perfas perdent, & Iberos, & Babylonas, 
Maffagetafque armis claros, atque arcubus omnes. 
Tota Afia igne ardens zquor ftillabit adufque: 
Pergamus inlignis quondam , fuccifa peribit. 
Defertamque homines Pitanen , vaftamque videbunt. 
Lesbos tota petet fundum , penitufque peribit. 
Smyrnaque per preceps prolabens flebit : & olim 
Quz fuit infignis fama celebrifque, peribit. 
Bithynii patrie flebunt incendia terre , 
Et Syri magne , Phenicefque arbore crebra. 
Eheu te Lyciam , tibi quot molitur acerba 
Omnibus in miferam terram vadentibus ultro, 
Ut fleat ob motum triftem , latices & amaros , 
Expers unguenti Lycia , id quod oleverat olim. 
Er Phrygiam gravis ira manet, conflante dolore, 
Propter quem Jovis ivit eo Rhea, manfit & illic. 
Barbara gens ab eo Pontus, Taurique peribunt , 
Et Lapithas ad humum proftratos difpoliabit . 
"TTheffalicos fines undofüm flumen & altum , 
Peneus perdet, avens homines avellere terr, 
Eridanus formas dicens generare ferarum . 
Grecos vexabunt miferos bis terque poetz, 
Quando ex Italia proceffum ruperit ifthmi 
Magne rex magnus Romz fimilisque Deo vir, 
Juppiter (ut perhibent)quem de Junone creavit, 
Mellea qui dulci modulamine carmina fundens 
Per cotus, perdet multos, miferamque parentem. 


Santio recitatos , deícripfit & Sedulius in Append. Montf. 
V. 125. & feqq. quam vide fis. 

V. 109. Ὀλέ — χωὶ ἄνδρας dp.] In Append.cit. ὄλε — 
wu φῶτας dp. 

V. 110. Τέλος ἔσαι ἄφϑισον ] Appendix laudata , χρίσις 
inn vv do$ím. Hanc autem le&ionem fuo La&antio re- 
ftituit nuper Le Brunius. Edidit quoque ὑπ᾽ dpfíav ex Ifaeo 
Bunemannus . Atque olim ita legerunt Parrhas. & Aldus 
apud Heufingerum Emendatt. lib. 1. cap. 7. p. 126. Nam 
male omnino in aliis La&ant. editis, ὑπ᾿ ἀφϑέτοις ἀν ϑρώποι- 
ow , ab immortalibus bominibus . Avr 

V. ττ4. Παρὸν e) μέλον πότ᾽ ἔσεσθαι} Forte, e) παρὸν σό, 
Ti μέλον ἔσεσ)αι. ΟΡΞοΡ». cad 

V. 127. Αὐφὸ d Forte αὐτομασνς. Sed feliciter hoc 
carmen emendavit Gul. Canterus Nov. /e&. lib. $. cap. 17. 
legendo : 

Ilórm: dw αὐτομάτε ἐπ. lp. 3 

V. 139. Τὰν — μυρίπγεν ] Id eft, tota Lycia terre me- 
tu & diluvio vaftabitur, tam ea quz floribus & unguentis 
odoratis abundat, quam quz hifce caret. De Lycia iterum 
fupra lib. 1v. v. :09. In. — 22 4 

. 122. "Erapsta ] Scribe ἐγαθίξη ab ἐγαθέζω , imrerimo , 
difpolio . Ip. 
. 135. Mopes; ] Forte μέροπας. Ip. 
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Φάξετοι ἐκ Βαβυλῶνος ἀναξ φοβερὸς χαὶ οἰνοιδής * 
[o7 πάντες Ξυγέασι βροτοὶ 3. Ὃ παίντες ἄραςοι. 
Ὥλεσε ydp πολλὲς » Ὃ γαπέρᾳ χεῖρας $9yxe»* 
Eis οἰλόχας ἥμαρτε χαὶ ἐκ μιαρῶν ἐτέτυκτο . 
H£a δ᾽ εἰς Μήδων χαὶ Περσῶν πρὸς βασιλῆας s 
Πρώτες ὃς ἐπόθησε, "Ὁ οἷς γλέος ἐγχατέϑηκε 5 
Φωλάίων μετὰ τῶνδε κακῶν eis ἔϑϑνος οἰηδὲς , 
Eis νχὸν Θεότάχτον ἕλεν» X ἔφλεξε πολίτας» 
Λαὲς εἰτανιόντας » ὅσες ὕμνήσε δικαίως. 
Térs yp φανέντος 5 ἡ χτίσις ἐξετινοίχ 9.» 
Kol βασιλεῖς ὥλοντο , Ἀ) ἐν τοῖσιν μένε οἰρχ ἡ" 
Ἐς δ᾽ ὄλεσαν μεγλίιν τε πόλιν» λαόν τε δίκαιον, 


ANC ὅταν ἐκ τετράτε ἔτεος λαμ » μέγας ΓΕ 
Os πᾶτον γαῖαν καθελεῖ “μόνος εἵνεκα τιμῆς s 
Αὐτοὶ πρῶτον ἔϑηχαν τ᾽ εἰναλίῳ Ποσειδῶνι" 

Ηξει δ᾽ ϑρανόϑεν T οἰς ἣἢρ μέγος εἰς ἅλα enl , 
Καὶ φλέξει. πόντον Bau), αὐτίιύ τε Βαβυλῶνα» 
Ἰταλίης y disy 8, ἧς εἵνεμο πολλοὶ ὄλοντο 

Ἑβραίων ἄγ ιοι πιςοὶ y Xd γοιὸς ἄληϑής" 

ἘἜσσεται ἐν ϑνητοῖσι μακοὶς καχοὶ “μοχϑήσασα,. 
A» μενεῖς πανέρημος E ὅλους σίωνας ἐπ᾽ αὐτῆς 
Ἑσσεται , dal μενεῖ εἰς αἰῶνας πονέρημος 9 

Σὸν ςυγέασ᾽ ἔδαφος » i ὅτι φαριλακίίω ἐπόϑησας. 
Μοιχεῖνι παρα σοὶ 9 X παίδων μίξις ἄϑεσμος 5 
Θηλυγενὴς 5 ᾿ἀδριός 7:5 Ἀακὴ πόλι) δύσιμορε πασῶν, 
AL οὐ παντ᾽ οεἰκχϑαρτε πόλι Λατινίδος αἴης 

Μωναὶς ἐχιδνοχ αρὴς » χήρη καϑεδεῖο map ὄχθας» 
Καὶ ποταμὸς T iBeejs σε κλαύσει.» Y, cl) παράκοιτιν, C 
H re ᾿Μιαιφόνον ἦτορ ἔχεις» οἰσεβῆ fm Svpóv. 
Οὐκ ἔγνως τί ϑεὸς διυΐαται 5 3i δὲ μηχονᾶται" 
AX. ἔλεγες 7 “μόνη εἰμὶ, x, seis μ᾽ ἐξαλαπαΐξει. 
Nuj δέ σε X σὲς rms xd; ϑεὸς αἰὲν ὑποίρχων » 
Κ᾽ ju ἔπ σε σημεῖον ἔτ᾽ ἔσσεται ἐν χϑϑονὶ κείνῃ 5 
Ὡς τὸ πάλαι.» ὅτε σοὶς ὁ μέγας Μεὸς ἀΐρατο τιμαῖς. 
Μξνον ἄϑεσμε μόν» TUE δὲ φλεγέϑοντι μιγεῖσα y 
ὙΤαρταρέον T οἴκητον ἐς gw χῶρον ἄϑεσμον. 

Nu) δὲ πάλιν Αἴγυπτε τέϊω ὀλοφύρομοαι ἀτίιυ. 
Μέμφι πόνων οἰρχηγὲ» σέ τε πλησδεισα τένοντος» 
Ἐν σοι πυραμίδες φωνίιὐ φθέγξονται εἰνοιδῇ. 

Ilo», καὶ τὸ πάλαι δίπολις κτισθεῖσο, δικαίως. 
Αἰῶτι eiywro», ὅπως παύσῃ κακότητος. 
Ὑβυλκακῶν,) ϑήσοωρε πόνων. μοινεὶς πολύϑρίιυε 7 
Ai orae g πολυδακρυμανὴς 5 χήρα διὰ ποιντὸς 9 
Παλυετὶς ἐγένε ELO) μόνη κόσμοιο Ἀρατῦσα. 
AN ὅταν ἡ Βαίρκη πὸ χυπαίσιον οἰμφιβάληται 
Adoxóy. ἐπὶ ῥυποιρῷ 5 μήτ᾽ ev , μήτε γενοίμαν. 

ὨὩϑῇῆ. xg) πᾶτε τὸ μέγοι σϑένος 5. ἄγομος οἰνὴρ 
Ἐξολέσει λαὸν. συ δὲ εἵματα qux BxAra 
Θβιινήτεις δύςηνε μθνη y Ὁ πάντ᾽ οἰποτίσεις 5 


Β 


D 


"Ex Βαβυλῶνος ]. Babylone , ideft Roma. Sic paul- 
lo poft hzc vox accipienda. Roma namque ita vocatur in- 
terdum antiquis Patribus: quin & Petro I. Epifl. V. 13. ὃς 
Joanni fzpius in Apoc. x1v.8. xv1.19. XVI1.5. XVIII. 2.10.21. I. 

V. 146. Μιαρῶν ] Male ante μικρῶν - τεῦξε μιαρῶν. Do- 
mitius namque pater Neronis ajebat , tefte Dione , impot- 
fibile virum bonum ex fe & Meffalina adeo flagitiofis pro- 
creari poffe. Ip. 

V. 150. Eis γαὸν Peor.) Forte 4g dc. Templum autem 
divinitus edificatum fuftulit Nero in Petro & Paullo ce- 
terifque martyribus . Ip. — Optime . Lactantius de mortib. 
pexfecutorum , cap. 2. Quum jam , inquit , Nero imperaret , 
Petrus. Romam advenit —— convertit multos. ad jufüitiam , Deo- 
que TEMPLUM fidele ac flabile collocavit. Qua re. ad Neronem 
delata , —— ut erat exfecrabilis ac nocens tyramius , profilivit. 
ad excidendum celefle TEMPLUM , — Perrum cruci affixit , e 
Paullum interfecit . 

V. 153. Καὶ βασιλᾶς ὥλοντο ] Intelligit Cottium & Pole- 
monem reges: quorum altero defun&o , altero concedente , 
Pontus & Alpes Cottiz Neronis imperio accefferunt . Onsor. 

V. 15$. Terpérs ] Forte quara. In. 

V. 157. Ajo] Lego ἥνσοι, nempe σιμὴν , pro c)oí. 
Ip. — Au&or Sibyllinorum his verfibus fortaffe refpexit 
ad cometam, cujus meminit Svetonius in Neroze, cap. 36. 

V. 163. ᾿Αλιεὶ x. c, ] Idem cft eum fequente ; magno 


N. 143. 


OR A.C-ULA $$ H5 IÓSLINA. 


A Avfugiet Babylone malus rex , horribiliíque 5 


Quem male mortales omnes odere , bonique 5 
Cum tot ob occifos, tum cafa matre fceleflum , 
Conjugibufque parum fidum , anc creatum , 
Et Medos autem reges, Perías & adibit , 
Quos primos cupiit , decus & quis conciliavit , 
Invife genti mala commentando per illos. 
Suftulit & templum divinitus edificatum , 
Et cives igni miferos combuffit, eoque 
Scandentes populos ; quos jufle concelebravit . 
Hoc etenim tremuit rerum natura creato , 
Et reges periere , poteftas manfit in illis: (rum. 
Perdiderunt magnamque urbem , populumque bono- 
Sed cum aftrum flato magnum lucebit in anno, 
Quod folum perderterram omnem , propter honorem 
lpfi Neptuno primum pofuere marino : 
Deque polo veniet fidus magnum in mare magnum, 
Altumque exuret pontum , atque ipfam Babylonem 
lralie terram , per quam periere frequentes 
San&i Hebraeorum fidi , delubraque vera: 
'Tum vero duros pauere fcelefta labores 
Praemia digna tuis faétis , defertaque in omne 
"Tempus eris , tempus deferta manebis in omne , 
Ofa folum proprium ,. quia dele&ata veneno es. 
Mater adulterii, marium teterrima nutrix 
Concubirus : urbs mollis , iniqua , fcelefta ; nefanda. 
Eheu urbs terre prorfum impurata Lating 9 
Menas viperea , ad ripas viduara fedebis , 
"Teque fuam uxorem Tiberis lacrimabitur amnis. 
Impius eft animus tuus, & cor cede cruentum. 
Neícis quid poffit Deus , & quid cogitet : atque 


'Sola( inquis) ego fum , non fum fuperabilis ulli. 


Nunc Deus zternus difperdet teque , tuofque , 
Nec fuper ulla tui in terra monimenta manebunt, 
Ut quondam , magnus tibi cum Deus auxit honores. 
Sola fcelefta mane , & flagrantibus indita flammis 
'Tartareas habita fedes inamabilis Orci. 

Nunc JEgypte tuos iterum deploro dolores. 
Memphi laborum au&or , tumulis & vertice plena, 
In te pyramides audaci voce loquentur. 

Python urbs olim geminz urbis condita jure , 
'Tempus in omne file, ut finem des improbitatis. 
Trifte fcelus , menas lugubris, festa dolore, 
Anxificis fletura malis, vidua omne per evum, 
Annofía effe&a es, mundum tu fola gubernans. 
Verum quando fuper fordenti veftiet album 
Barce veftitum , nolim nafcive vel effe. 

"Thebe , quid fa&ta eft tua tanta potentia ? dirus 
Perdet homo populum : tu pullo induta colore , 
Lugebis fola infelix ; & premia digna 


centonis indicio. Legitur item infra lib. vir. v. 43. pene 
fimilis Opsor. 

V. 166. Moix ác x. 7. ^.] Hunc & fequentem, monente 
Opfopeo , recitat Clemens Alex. Pedag. lib. 2. cap. το, 
p. 229. legitque μοιχεία — ἀνδρῶν. Et ftatim apud Potte- 
rum cod. reg. Bodl. μίξης ἄϑεσμοι. 

V. 167. Ae opt πασῶν 1 Clemens: 

——— qéyT ἐἰχάϑαρτε. 
Quod heic v. feq. legitur. 

V. 170. Zi] Forte &iy . Orsor. 

V. 177. Miror ] Forte uàvov . Ip. 

V. 180. Μέμφι] De Memphi: paullo fuperius , v. 6o. Ip, 

V. 182. Κτισϑᾶσα ] Al. χτηϑέσα. Ip. 

V. 186. Πουλ. ] Idem n paullo fecus effertur de Ba- 
bylone, inferius v. 435. 

V. 187. Bep ὩΣ arce eft urbs in regione Pen- 
tapolitana , ab Alexandro M. in monumenta rerum a fe 
geftarum condita , poftea Ptolemais vocata, & Hammonis 
oraculo illuftrata. Plinius lib. 5. cap. 5. ἃς Juftinus Hift. 
Sed vix ea aliquid huc facere poffit . LeSor cxpendat . 
Nen abfimile eft quod lib. vur. v. 194. de Hileria dicitur. 
Porro χυπάσιον idem videtur quod κύπασσις,, veftis mulie- 
bris e lino contexta. Ip. 

V. 189. Q37] Forte Θήβη. 10. — Conjeturam probit 
Galleus. 


ἈΠ ΒΥ ἃ οὐ] 379 
Ὅσσα τὸ πρόσϑεν ἔρεξας οἰϑέσμων εἵνεκοι ἔργων. — A Accipies fa&is quecumque (celefta patrafti . mt 
Kol κοπετὸν ὄψονται αἰγαιδέα θυμὸν ἔχεσαν . Cernenturque tui plan&tus , ignara pudoris. ϑίξου; 11. 
Συϊωϊω δ᾽ ὀλέσειε μέγας φῶς Αἰϑιοπῶν τε Syenen perdet vir magnus: vique fubacta s CIRCA 
193 Ὑάχαρν οἰκήσεσι βίῃ μελανόχροες Ἰνδοί. Teucharrs JEthiopum nigris habirabitur Indis. Ανν. Cum. 
Πευταπόλει κλαύτει δὲ Σόης ueyxMósS vos cup. Pentapoh. flebitque Soes vir robore magno . 136. 
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Ὡ Διβύη moyxAxust, τίς ἐξηγήσεται ἄτας; 
Τίς δέ σε Κυρίμήη μερόπων ἐλεεινοὶ δαχρύσει: 
Οὐ παύσει Solis «υγερδ πρὸς καιρὸν OAeSpoY . 


Κλωσάμεφοι φάζγοντα δόλῳ ἰσϑμοῖο παῤ ὀμφίω) . 
Afsow μετέωρον , ἕως ἐσίδωσί σε παντες 9 
Τὸν πάλαι ἐκκόψαντο πέτρίω πολύήλατι χαλκῷ. 
Καὶ clu γαῖαν ὀλεῖ jb κόψει ὡς προτέϑητοαι. 
Ὑντῳ yp ποι δῶκε Θεὸς μόνος ἐς τὸ ποιῆσαι 
Οἵα ms εἰ πρότερος τῶν συμποίντων βασιλήων - - 
Πρῶτα μὲν ἐκ τρλσσῶν κεφαλῶν cw) πληγοΐδι ῥίζης 
Στισάμεφος μεγαλως ἑτέροις δώτει ασάσασϑοι. * 
Ὡς τε quy σοίρκας γονέων βασιλῆος οἰνοΐγνε . 
Πᾶσι γοὶρ ανϑθρώποισι φόνος *, δείματο κεῖται 
Εἵνεκα τῆς μεγοίλης πόλεως», NOS πε Dads 5 
Σωζομένε Dix παντὸς , ὃν ἔξοχος εἶχε πρόνοια. 
Aso xq) κακόβολεγ καμπαῖς περμιδίμενε κήρας» 
Ἀρχὴ x καματοιογ w, ανδιρώποις μέγα τέρμα 
Βλαπτομένης κτίσεως 5 p^ σωζομένης πάλι μοίρης. 
"Be κακῶν» γὺ πῆμα» x; οἰνδρώποις μέγα τέρμα" 
Τίς σε βροτὸς ἐπόθητε» τίς ἔγδοσεν 9 χαλεπήνει s 
Ἐν σοὶ τίς βασιλάϊς σεμνὸν βίον ὥλεσε ῥιφείς 5 
Πύντα κακῶς διέθηκας» ὅλον τε κακὸν κατέκλυσας" 
Καὶ bid σὲ κόσμοιο καλαὶ πτύχοι ἠλλάχϑησαν.. 
Εἰς ἔραν ἡμετέρίω τυχὸν ἄς .ατα ταῦτα προβαΐλλε. 
Πῶς δὲ, λέγεις» ποίσω 0:5, 15» εἴ τι 0t μέμφομαι 5 
αὐδῶ; 
H» πότ᾽ ἐν οἰνξερώποις λαμπρὸν σέλας ἠελίοιο 9 
Στειρομένης οἰκτῖνος ὁμοαπόνδοιο προφητῶν. 
Τλῶσσα μὲν οἰνετοίζεσοι καλὸν πόμα πᾶσι βροτοῖσι 
Φαίνετο.» Y πρέβαινε y γ5 ἡμέρα πᾶσιν Ene. 
TS δ᾽ ἕνεκεν «-ενόβελε, κακῶν ἀρχηγὲ μεγίςτων 9 
Καὶ ῥχμφὴ χαὶ πένϑος ἐλάσεται ἤματι κείνῳ , 
Ap χαὶ καμοίτοιο 5 3; αγϑρώποις μέγα τέρμα » 
Βλαπτομένης κτίσεως» 05 βλαπτομένης πάλι μοίρης. 
Κλῦϑι πικρᾶς φήμης δυσσηχέος αγδρώτι πῆμα. 
AX ὁπότον Περσὶς γαῖ αἀπόνοιτο πτολέμοιο , 
Ao Tt «οναχῆς Tt, τότ᾽ ἔσσεται ἤματι κείνῳ 
Isbokoy μακοίρων θεῖον γένος ἐρανιώνων. 
Of τερανακετοίεσι Se8 πόλιν ἐν μεσογαίοις * 
Αχρὰ δὲ χαὶ Ἰόπης τεῖχος μέγα κυκλώταυτες ) 
Ὑψύσ᾽ οἰείρονται ἄχνα 9, νεφέων ἐρεβεννῶν. 
Οὐκέτι συράξει σάλπιγξ πολεμόχτονον ἦχον» 
Οὐδ᾽ ἐπιμαινομέγαις παλάμαις ἐχϑρεὲς διολουῶται. 


V. 106. Ἰνδ.. μή 7 Forte δή. Orso. 

V. 2122. Τ]ρῶσα x. 7, ^. 1 Senfus admodum obfcurus . Pu- 
to Sibyllam notare id quod Svetonius ( de Nerone : ) quod 
ut aliis in Itthmo perfodiendo exemplo effet , primus ra- 
fiello humum effoderit , & corbulo congeftam humeris ex- 
tulerit. Ip. 

V. 229. ᾿Αρχὴ x.7. 
intricata, ut te extr 


] Admodum confufa funt ifa & 
* non ρος" & ita effe teftantur 


c 


O Libye fletura , quis enarret tua damna? 
Quis te autem. Cyrene hominum miferabile flebic? 
Non umquam deerit triftis tibi perdita luctus. 


200 Ἐσσεται ἐν Bpivezoi, w) ἐν Vois πολυχρύσοις9 In Gallis auro locupletibus, atque Britannis, 
Ὠκεανὸς κελαδῶν πληρόμεφος αἵματι πολλῷ * Oceanus multo refonabit fanguine plenus : 
Κ᾽ αὐτοὶ vp κακότητα Sus τέκνοις ἐποίησαν» Quippe Dei natis ipfi quoque damna tulerunt » 
Ἡνίκα Σιδονίοις BxoM4Us φοῖνιξ γοαλικοανὸν Tum cum Sidoniis rex Phenix Gallica multa 
Hyayes ἐκ Συρίης πλῆθος πολι» καί σε φονέυτει, — Agmina de Syria deduxit , teque peremit . 
20$ Aím Ῥαβέννη at, X) εἰς φόνον ἡγεμόνάσε. Ipfa Ravennaque ad cedem dux exfüitit. * 
I»0o] μη ταρβεῖτεν ν» Αἰθίοπες μεγάϑυμοι. B Praílantes animi JEthiopes, Indique pavete. 
Ἡνίκα wdp τότες τροχὸς ἄξονος οἰγοκέρωτος 9 Cum perftringet enim capricornu circulus axis, 
Ῥαῦρός τ᾽ ἐν διδύμοις μέσον ἐρανὸν οἰμφιελίξῃ 9 "Taurus & in geminis medio vertetnr olympo, 
Παρθένος ἐξαναβώσα , L^ ἥλιος οἰμφὶ μετώπῳ Et virgo afcendens, & zone te&tus amictu 
210 Πηξάμενος Caylu y περαπαμπολον ἡγεμονάσῃ 5 Sol frontem du&or totum peragrabit Olympum , 
Ἐσσεται ἐμπρησμὸς μέγας οαἰδέρμος κατοὶ γαῖαν» Ardore ingenti flagrabit ab zthere tellus, : 
Aspoy δ᾽ ἐν μαχίμοις κοινὴ φύσις , Der. οἰπολέσϑηαι Aftrorumque novum certamen furget, ut omnis 
E» πυροὶ *, «οναχοὶς Ἰνδῶν γίω Αἰθιόπων Tt. India & /Ethiopum tellus confidat in ignes. 
Μύρν 15 σὺ Κύρχνϑε πὸν ἐν σοὶ λυγρὸν ὄλεθρον. Tu quoque deplora tua triftia fata Corinthe. 
215 Ἡνίκα yZp «ρεπτοῖσι μίτοις μοῖραι τρλάδελφοι Nam cum tergemingz volvendo ftamine Parce 


Nentes deducent fallaciter aufugientem , 
Ad fortes ifthmi füblimem , dum videatur 
Omnibus is, ferro qui rupem ruperit olim , 
Vaftabitque tuas late fataliter oras : 
Nam Deus huic uni vires dedit efficiendi , 
Que potuit regum cun&orum nemo priorum. 
Primum quidem e 1ribus capitibus cum falce vadicis 
Infiflens eximie aliis dabit. evelleve. 
Regis ut infandi comedantur membra parentum. 
Namque manent cunétos homines cedefque metuque, 
Propter magnam urbem, & populum virtutis alu- 
Provida quem femper durantem cura tuetur. (nnum, 
Inconftans, perverfe , malis circumdate fatis , 
Principiumqne mali, mortalibus exitus ingens, 
Quem natura malis fatis infenfa creavit : 
"Trifte nefas, dirum , monftrum mortalibus ingens: 
Quis tibi quis bene vult? quis non irafcitur intus? 
lntus te quis vitam amifit rex przcipitatus κα 
Omnia turbafti mifere, fentina malorum , 
Et per te pulcri nutavit machina mundi. 
In lites noftras hzc mobilis obijce forfans. 
Quo pacto, dicis, tibi perfuadebo? quod in te 
Si quid reprendo , dico. Solis jubar inter 
Mortales olim. clarum fuit , irradiante 
Lumine concordi vatum : totique fuavem 
Humano generi diffundens lingua liquorem 
Exftitit, & pergebat, & omnibus orta dies eft, 
Ergo fummorum viliffime cauffa malorum, 
Advenient illis gladius lu&tusque diebus, 
Principiumque mali mortalibus exitus ingens , 
Quem natura malis fatis vitiata creavit. 
Triftem audi famam , peftis mortalibus atrox. 
Verum cum bellis jam Perfica terra carebit, 
E Er pefte & gemiru: tunc illo tempore vivet 
Judeum dium genus, & calefte beatum, 
Qui terrz mediis habitabunt finibus urbem 
Divinam, & magnis ambibunt menibus ufque 
Ad Joppen, celfas tangentes culmine nubes. 
Non jam terribili fonitu tuba bella ciebit 5 
Non hoftes manibus furiofis interimentur. 


iidem verfus paullo poft v. 231. 244- feqq. inculcati . Ip, 
— Heic divinavi. CasraL1o. 

V. 249. Γένος ] Al. μένος - Orsor. — Laudat hunc ver- 
fum La&antius lib. 4. cap. 20. eumque interpretatur de 
Chriftianis. At aliis vifus eft au&or Sibyllinorum felicio- 
rem Judzorum ftatum futurum defcribere . In Appendice 
Montf. e£ v. τος. fed parum emendatus. 
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——Á AM ἐπιςήτει τε παπῶν αἰῶνι τρόποια. 
ϑᾷουι. Hl. Εἷς δέ τις ἔσσεται αὖϑις ἀπ᾽ eidépos ἔξοχος οἰνὴρ 5 
CIRCA Οὔ παλάμας ἥπλωσεν ἐπὶ ξύλε πολυχαρτε 
Ανν. CHR. Ἑβροίων "ὃ ἀραςος5 ὃς ἠέλιον πότε «σε. 
136. Φωνήσας ῥήσει τε καλῇ γ5 χβίλεσιν οἱγγοῖς. 
QVO Μηκέτι reí ϑυμὸν» μὴ «ἤϑεσσι μέγσιρε 
Θειογεφὴς» παάμπλετε» μόνῳ πεποϑημένον ἄνϑος 9 
Φῶς dyx9ó» σεμνόον τε ϑάλος,) πεποδγημένον QiyyOS, 
Ἰεδαία χαρίεσσα», καλῆ πόλις , ἔγϑεος ὕμνων" 
Οὐκέτι βχκχόζσει ΠΠερτῶν χϑόνα πὲς αἰκχθαρτος 
265 Ἑλλίωων, ὁμόϑεσμον ἐνὶ «-ϑεσσιν ἔχων νουΐ. 
Αλλά σε κυδαλιμοι ποῖδες περατιμήσεσι» 
Καὶ μέσαις γλώσσαις opium) ἐπις σονται y 
Παντοίαις xvoizum , 1; Uis ἐνδγεοτίμοις . 
Ex μικρᾶς «ἐνότητος 6701 χαμοίτες ὑπέμειναν» 
270 Πλείονα χαὶ χαράεντα καλὸν ἄρξασι δίκαιοι. 
Οἱ δὲ κακοὶ «-είλαντες ἐπ᾿ oidpx γλῶσσαν ἄϑεσμονν 
Τιχύσοντοαι λαλέοντες ἐναντίον οἰλλήλοισιν * 
Αὐτὲς δὲ κρύψεσιν.» ἕως κότμος οἰλλαγῇ - 
Esuu δ᾽ ἐκ νεφέων ὄμβρος πυρὸς αἰθομένοιο . 
275 K' ἐκ ἔτι καρπάνσεσι βροτοὶ «ἀχυν ἀγλαὸν ἐκ γῆς. 
Πύντα μὲν ἄσπαρτα * οἰνήροτα » ἄχρα νοήσειν 
Τὸν πρύτανιν πάντων “)εὸν ἄμβροτον) αἰὲν ἐόντα , 
Ανϑρώπες ϑνητὲς , γ0. μηκέτι Θνητοὶ γεραίρειν , 
Μήδε κιυΐχς χαὶ yUmxs, ἃ Αἴγυπτος κατέδειξε 
280 Σεμνιειν «-ομοίτεσσι γέοις Ἀν χείλεσι μωροῖς. 
Ἑβραίων δὲ «Su» ἀγί᾽ few, ποίντια τοίδε οἴσει 
Νάμα μελις-αγέος οἰπὸ πέτρης 9 Xg) διὰ γλώσσης » 
Καὶ γάλα δ᾽ xuBpórioy ῥάτει παΐντεσσι δικαίοις. 
Eis ἕνα yn γενετῆρα Seóv μόνον ἔξοχον ὄντ 
285 Hxrizow , ἀὐσεβίην μεγάλην καὶ πίςιν ἔχοντες. 
ADAx τί δή μοι ταῦτα νόος σοφὸς ἐγγυαλίζει s 
Apm δέ σε τλήμων Ασίη κατοδύρομοι οἰκτρῶς 5 
Καὶ γένος Τωνων» Καρῶν» Λυδῶν πολυχρύσων. 
Al o? Σάρδεις» αἱ οὐ καὶ πολυήρατε "TpxMus* 
290 Αἱ αἱ Λαοδίκεια καλὴ πόλι" εἰς οἰπολεῖσϑηε 
Σεισμοὶς ὀπλύμεισί mc, καὶ εἰς κόγιν cay Seine. 
* Ασσία τῇ δνοφερῇ , Λυδῶν τε πολυχρύσων - 
Ἀρτέμιδος σηκὸς Eqésw πηγνυμένος 5 * 
Χαάσματι καὶ σεισμοῖσι ποθ᾽ ἥξεται Cis ἅλα δειναὶ 
295 Πρηνὴς.» δ᾽ ὅτε νῆας ἐπικλύζεσιν οἰέδλοι - 
Ὑπτια δ᾽ οἰμώξει Ἔφεσος κλαίσσα παρ᾽ ὄχϑαις 
Καὶ γηὸν ζητῆσα τὸν εἐκέτι γομετχοντα - 
Koi τότε ϑυμωθεὶς Θεὸς ἄφϑιτος , αἰθέρι ναίων , 
Οὐρανόθεν πρης-ἥρα βαλεῖ κατὸ κράτος αἰναΐγνες. 
300 Αντὶ δὲ χειμῶνος θέρος ἔσσεται ἤματι τῷδε 5 
Καὶ τόδε δὴ μετέπειτ᾽ ἔσεται ἄνδρεσσι βροτοῖσι. 
Ἐξολέσει γοὶρ ποίντας αἀνοιδέχς ὑψικέραυνος 5 
Βροντῇ Tt, «-εροποὶς Ti 9 κεραυνοῖς τε φλεγέσοσιν , 
Ανδρας δυσμεψέας τε καὶ ὡς ατεβεῖς ὀλοθράζσει , 
305 Qt μένειν νέκνας, κατοὶ ys πλέονας ψαμαθοιο. 
Ηξει yap x, Σμύρνα ἐὸν κλαίασα Λυχξργον 
Eis Ἐφέσοιο πύλας» τὺ αὐτὴ μαΐδλον ὀλεῖται. 
Κύμη δ᾽ μωροὶ , cu) γοίμασι ποῖς ϑεοπνάΐςοις 
Ἐν παλάμωσι Θεῶν, αἰνδρῶν οἰδίκων καὶ οαἰθέσμων y 
310 Ριφεῖσ᾽ , εκέτι πότον ἐς αἰθέρα ἅρμα προδώσει " 
A» perci νεκροὶ ἐν νγώμασι Κυμαίοισι . 
Καὶ τότ᾽ οἰνέξεσι ὁμδ᾽ κακότητα μένοντες . 
ἘΠΣήση σημεῖον ἔχων ay dy ἐμόγησε. 
Κυμῶν γὰρ δῆμος χαλεπὸς y 0 φῦλον οἰηδές.. 
315 EIU ὅταν ἕξεσι κακίω) χϑόνα τεφρωϑεῖσαν , 


V. 299. Ἐσιςήσει ] Forte ἐπισήσητε.. ΟΡΞΟΡ. 

V. 262. Μόνῳ ] Farte fcribendum ϑεῷ pro μόνῳ . 

V. 270. Καλὸν apzuzi ] Forte καλοὶ ἕξυσι,αὐτ καλ᾽ ari£szi. 

V. 281. Ἑβραίων x.T.^.] H&c apud La&antium lib. 7. 
cap. 24. nonnihil variant : 


Εὐσεβέων δὲ μόνων ἁγία χϑὼν πάνπε mu οἵσει 
Νάμα μέλιτος ἀπὸ πέτρης, ἠδ᾽ ἀπὸ πηγῆς» 
Ka γάλα T ἐμβροσίις pda. —-— 


E quibus alter mancus eft - fanabilis tamen e veteri La- 
&antii codice exhibente, Nzux Me;,CTA TAIHCAPO, 


B 


D 


ORACULA SIBYLLIN A. 


A Sed ftatuent mundo praeclara trophea malorum. 
Exfifletque olim quidam vir ab «there preflans , 
Cujus frugifera dibendir in arbore palmas 
Optimus Hebrzus, licuit cui fiftere folem , 
Clamando pulcris verbis, caftisque labellis. 
Define jam mentem cruciare, ἃς pe&ora curis, 
Diva genus, fumme locuples, optate Deo flos, 
Lux bona, delubrum venerabile, germen amenum, 
Urbs elegans , Judza venufta, & laudibus alma. 
Perfica non dein pes Gracus bacchabitur arva, 
Jmpurus, diram qui fert in pe&ore mentem . 
Sed nati multum decorabunt egregii te, 
Et modulata facris dicent tibi carmina linguis, 
Omnigenisque Deo facris, precibusque litabunt 
Ex parvisque malis quicumque tulere labores, 
Multo plura malis jufti bona lzta tenebunt. 
At mali, in zthera qui linguam jecere fceleftam, 
Ceffabunt inter fefe maledi&ta referre , 
Seque abdent, donec fiat mutatio mundi. 
Jgneus exfiftlet vero de nubibus imber : 
Nec jam homines pulcras carpent telluris ariftas 
Nec fatio prorfum fiet , nec aratio, donec 
Norint mortales numen quod cun&la gubernat , 
JÉEternum , neque jam morti fubje&a colantur 9 
Aut canis, aut vultur , quorum monflravit honores 
Oribus JEgyptus ftultis , fatuifque labellis . 
San&a fed Hebrzis erit, & feret omnia tellus, 
Et de rupe fluent latices , linguaque ,. fuaves , 
c Omnibus & juftis lac immortale Ícatebit. 
Quippe quibus genitore Deo , preftanteque folo 
Fretis, magna fuit cordi pietafque fidefque. (mens? 
Verum quid tandem mo mihi fuggerit hec 
Te te Afia infelix trifti deploro querela , 
Jonumque genus, Carumque , auroque fcatentum 
Lydorum. Heu Sardis, heu multum Trallis ameena: 
Eheu Laodicea , urbs pulcra : peribitis ergo 
Motibus everfe terrz, pulvifque reda&tz . 
Afia caliginofe Lydorum auroque potentum. 
Aft Ephefi ftru&um Dianz nomine fanum , 
Motibus & vafto fubter mare fider hiatu 
Praceps, ut naves rumpunt fi quando procellz . 
At lacrimas Ephefus recubans ad littora fundet, 
Et quod erit nufquam templum gemebunda requiret. 
'TTum Deus indignans eternus, in zthere degens, 
Fulmine praecipites fceleratos defuper uret. 
Proque hiemis glacie fiet tunc. temporis zílas . 
'Tunc homines placida tandem requiete fruentur. 
Nam pater omnipotens fceleratos eruet omnes 5 
Fulgureque , & tonitru, flagranteque fulmine diras 
Exercens iras, & delens flagitiofos , 
TTerraque defunctos plures portabit arenis. (gum 
Nam veniet quoque, Smyrna , fuum plorando Lycur- 
Ad portas Ephefi, porro magis ipfa peribit . 
Cuma autem demens,cum tactis numine lymphis, 
In manibus divum: fceleratorumque virorum 9 
Deje&a, haud tantum faltabit in :thera deinceps, 
Verum in Cumzis remanebit mortua lymphis. 
Tunc advería fimul degentes perpetientur. 
Ses fignum. babens quia labores. tolera[ls. 
Nam genus invifum Cumanum,genfque proterva eft. 
Hinc poftquam in cineres fuerit mala terra reda&ta, 


hoc eft , νῶμα μελιςαγέος dro , ut in Sibyllinis fcribitur, 
In.—- Àt Heufingerus Emendatt. lib. 1. cap.7. p. 129 La- 
&antianam le&ionem vulgatam fic reftituit : 
Νάμασε μὲν μέλιτος ---ττο ----- 

Sic enim legiffe videntur veteres ἱπίεγργεῖες., Rom, Par- 
rhas. Ald. 

V. 295. Ἠδ᾽ ὅτε ] Forte ὡς ὅτε. Osor. 

V. 296. Ὕπτια x. TA. ] Hi duo verfus laudantur a Cle- 
mente Alex. in Protrept. cap. 4. p. 44. Ip. 

V. 3o6. Σμύρνα ] Meus codex legit Σπάρτα , & mea 
quidem judicio melius. GALLAus. 

V. 310, Τόσον 1 Forte xépor ἐξ αἰϑλέρα ἅλμα. Orsor. 
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ι'Λέσβος ἐπ᾿ Ἡρμδανὸν αἰώνιον ἐξαιπολεῖται.. 

AP db σοι Κόρκυρα 5» καλὴ πόλι» παύεο κωλίων 

Καὶ Τερπολι γα μόνη πλότῳ puero: γ 

Ἐξεῖς ὃν πεπόϑηκας ἔχειν χῶρον πολύδακριω. 

Εἰς yu) χωσαμένη παροὶ χ. uam Θερμώδοντος . 
ΤΠετροοφυὴς Τραπολίς τε "rap ὕδασι Μοκάνδροιο 

Κύμασι νυκτερανοῖσιν ὑπ᾽ ἠόνι πληρωθεῖσα 5 

Αρδίω ἐξολέσει σε θεοῖο ποϑή τε πρόνοια. 

Μή μ᾽ ἐϑέλεσαν ἑλεῖν Φοίβε rl γείτονα χώραν * ἡ 

Μίλητον τρυφερίι)ὐ ὠπολεῖ πρηςτὴρ πότ᾽ ἄνωθεν 9 

AyS? ὧν εἵλετο τίυ) Φοίβυ δολόεσσαν αὐδίω). 

Τίω τε coli οἰνδρῶν μελέτην y 3 σώφρονα Bux . 


Ιλαϑὲ παγγεωέτωρ τρυφερὴ χϑονὶ τῇ πολυκοίρπῳ» 
Ἰεδοίᾳ μεγοίλῃ» ἵνα mls γγώμοις ἐπιδῶμεν * 

Ταύτην γοὶρ πρώτην ἔγνω θεὸς ἐν χαράτεσσιν" 
Εἰς τὸ δοκεῖν προχοίρασιμα τεὸν πάντεσσι βροτοῖσιν 
Εἶναι» xgÀ προσέχειν» οἷον Θεὸς ἐγγυάλιξεν. 

lueigo τρατοίλοανοι τοὶ Θρηκῶν ἔργα ἰδέσϑαι y 
Καὶ τεῖχος διϑαάλασσον ὑπ᾽ οἰέρος ἐν κονίῃσι 
Συρόμεψον ποταμηδὸν ἐπ᾽ ἰχϑυόεντι χολύμβῳ.. 
Ἑλλήαποντε τοΐλαινα ζάζξει σ᾽ Ασσυράων mois * 

Eis σὲ μάχη Op», χοήλ σα σϑένος ἐξαλαπάξει, 
Τίω τε Μακηδονίίω βασιλάδς AlyvvnG- οἰρεῖ, 
Kol κλίμα βαρβαρακὸν ῥίψει σϑένος ἡγεμονήων. 
Λυδοὶ 3, Γαλάται, Παμφύλιοι ἐν Πισίδαισι 
Πανδημιδὶ κρατέασι. Xl) ἔραν ὁπλισϑέντες.. 

Ιταλίη τρατάλαινα, μενεῖς πανέρημος, ἄκλαυςος s 
Ἐν γαίῃ ϑαλερῇ , ὁλοὺν δαάπος ἐξαπολέσϑαι. 
Ἐςακ bi αἰδϑέρος Spowós εὐρὺς ὕπερθε. * 
Βροντηδὸν κελοίδημα S8 φωνίι) ἐπακϑσαι. 

HzAís δ᾽ αὐτῷ φλόγες ἀϑικτ᾽ ἐκ ἔτ᾽ ἔσοντοι" 
Οὐδὲ σελίιναίης λαμπρὸν φάος ἔσσεται αὖϑις. 
Ὑςαπῳ χῳρῷ ὁπότον Sos ἡγεμονεύσῃ. 

Tloyme μελαινοίη σκοτιὴ δ᾽ ἔφται κατοὶ γοῖαν , 

Καὶ τυφλοὶ μέροπες) ϑῆρές τε κακοὶ , χαὶ ὀιζυς 
ἙἘσσετοαι ἦμαρ ἐχεῖνο , χρόνον πολλιμ)» ὥς τε γοῆσοι 
Αὐτὸν ἄνακτοι Seo» πανεπίσκοπον ἔρανόϑι πρό. 
Αὐτὸς δυσμεφέας δ᾽ ἀνδρας πότε ἐκ ἐλεήσει» 
Ἀρνῶν» ἠδ᾽ ὁΐων» μόχων T ἀγέλας ἐραμύκων 
Ἐχϑυσιαΐζοντας» μόχων μεγοίλων κεροχρυσων 9 
Αψύχοις θ᾽ épucis y xXqÀ τοῖς λιϑίνοισι Θεοῖσιν. 
HyeizSw δὲ Θέμις σοφίης» v5 δόξαι δικαίων. 
Μήποτε ϑυμωδπεὶς Suis ἄφϑιπος ἐξαπολέσσῃ 
Πᾶν γένος οἰνθρώπων , βίοτον χαὶ φῦλον οἰναιδές, 
Δὲ «ργειν γεφετῆραι So» σοφὸν.» οἰὲν ἐόντα. 

Ἑσσετοι ὑςτατίῳ καιρῷ περὶ τέρμα σελίυΐης 
Κοσμομανὴς πόλεμος 5 ΓΝ ἐπίκλοπος ἐν δολότητι. 
H£e δ᾽ ἐκ περάτων γαίης μητροκτόνος dips 
Φεύγων ἠδὲ νόον , ὀξὺ «ὁμα μερμηράζων 9 
Os πᾶσαν γαῖαν καϑελεῖ S χαὶ πάντα κρατήσει» 
Πάντων τ᾽ ἀνθρώπων φρονιμώτερα ποίντοι γοήσει» 
Hs χοίραν ὥλετο T αὐτὸς ἑλέϊ T αὐτίω παραχρῆμα, 
Ανδρας τ᾽ ἐξολέσει πολλὲς y μεγάλες τε τυραΐννας. 
Πάντας T' ἐμπρήσει» ὡς δήποτε ἄλλος ἐποίει. 

Τὲς δ᾽ αὖ πεττιῶτας ἀγορθώσει διὸ ζῆλον. 

Ἐςαι δ᾽ ἐκ δυσμῶν πόλεμος πολὺς οἰγθρώτοισι. 
Ῥάζσει δ᾽ μα τοῦτ᾽ ὄχθε ἕως ποταμῶν βαϑυδίνων. 
Τῆς τε Μακηδονίης «-ἄζει χόλος ἐν πεδίοισι. 
Συμμαχίίω δῶ δ᾽ ἐκ δυσμὼν 5 βασιλεῖ δὲ ὄλεθρον. 
Καὶ τότε χειμεράη πνοιὴ πγεύσει κοτοὶ γαῖαν , 


V. 317. Κόρκυρα ] Vet. edit. Κόρχηρα,. Locus male ha- 
bet ; & nefcio am xaxj πόλι dixerit Sibylla , ut in fimili 
verfu ThOX infra v. 394. an Vero χαλὴ πόλι ; ut modo fu- 
perius v. 290. Opsor. 

- 319. Χωσαμένη} Forte ὠσαμένη. I. 
V. 316. Αὐδὴν Ὁ Leg. αὐτήν. ἄνον. Low. 

V. 332. Προσέχειν  Εοττε προέχειν. Orsor. 

V. 336. Z&£«] Al. Eiz«. Ip. 

V. 343. Δότος ] Forte γώτος. Ip. 

V. 344. "Ecc x. 7. ^.] Verfas mutilus, fed cujus telefti- 
chium exílat apud Hefiodum in Togo 

Αὔσινς de ὅτε γαῖα x) οὐρανὸς deis ὅτε 


381 
A Lesbus in Eridanum per fecula tota peribit. 


Eheu te Corcyra, venufta urbs, define luxum , — S&cur. II. 
Solaque divitiis Hiera o fpatiofa potita , CIRCA 
Sed equidem multi lu&us potiere cupita, AwN. CHR. 
Complanata jacens ad flumina "Thermodontis . 136. 


Petrofa ὃς 'Tripolis Meandri ad fluminis amnem, 
Noéturnis undis repleta in littoris ora, 
Omnino perdet divinum confilium te, 
Ne me yicinam Phobi vaftare volentem 
Terram, 
Miletum mollem delebit fulmen ab alto, 
Accepit quoniam Phoebi fallacia dicta, 
Confiliumque virum prudens , curamque fagacem, 
Parce o omniparens tenere terre atque feraci, 
B Judex magne, tua quo decreta feramus. 
Hanc etenim primam novit per munera numen , 
Ut videant omnes divino munere primam 
Mortales hanc effe , Deo pracellere dante. 
Infelix aveo fpe&tare negotia "Thracum , 
Et murum bimarem per pulveris aera plenum , 
Fluminis in morem pifcofo gurgite ferri. 
Hellefponte eheu, vaftabunt Aflyrii re, 
Pugnaque teque tuafque evertet Thracia vires. 
Rexque Macedonios: /Egypti depopulabit , 
Robur & imperii pervertet barbara pubes. 
In Pifidis Lydi , Galatz , Pamphylii , omni 
Cum populo armati , certamen trifte tenebunt . 
Italia infelix, deferta , infleta manebis , 

C In terra viridi, in faltum filvamque redacta. 
Omnibus & dabitur fpatiofo ex there celi 
Divinam vocem ritu exaudire tonitrus. 

Jam non exfiftent flammantia lumina folis , 
Lumine mec claro fplendebit lumina deinceps, 
Cum Deus extremo regnabit tempore. Verum 
Omnia per terras caligo nigra tenebit , 

Atque homines czci , plangorque furorque ferarum 
"Tempore erit longo tunc, cognofcatur ut ipfe 
Rex Deus, omnia qui cxlo fpeculatur ab alto. 
Nec vero tunc ipfe fuos miferebitur hoftes , 
Agnorumque oviumque greges, vitulos & opimos 
Maé&antes , vitulos magnos, & cornibus aureis 9 
Exanimis, divifque ex marmore fattis, 

Ὁ Quod fas eft, juftifque placet, fapientia habetor, 
Ne Deus eternus fuccenfens deleat olim — (dam. 
Omne genus, viramque hominum, flirpemque nefan- 
JEternus genitor, fapiens Deus ufque colatur. 

Sub lung finem poftremo tempore bellum 
Ingruet infanum , fallax ac infidiofum. 
Matris & occifor quidam de finibus orbis , 
Vir fugiens veniet, fpirans immane, fremenfque,. 
Omnes qui terras vaftrabit, & omnia vincet, 
Ante hominesque omnes prudenter cuncta videbit. 
Propter quam periitque , & protinus auferet ipfam , 
t multos homines perdet, magnofque tyrannos, 
Exuretque omnes , alius faciebat ut olim. 
Rurfus & attollet collapfes zmulus idem. 
Aft ex occafu nafcentur plurima bella, 

E Per ripafque cruor rapidos manabit ad amnes. 
Atque Macedoniz füillabit bilis in arvis, 
Auxilium occafus quaerens, regique ruinam. 
Tunc tempeftatum. perflabunt. flamina terram , 


CORO 


V. 345. Βρονσ. ] Non diffimilia funt apud La&antium 
lib. 7. cap. 16. ut hinc tranftuliffe videri queat , nifi quod 
ratio pugnare videtur. Ip. . f 

V. 358. Μύήποτε x. τ. ^. ] Hos tres verfus citat La&antius 
lib. Ira Dei cap. 23. Ip. n i: 

V. 362. Κοσμομα 7 Acrofüichium eft fimile mox 
infra v. 462. u j; fcribitur. Utraque lectio locum 


tame 


ide an non 2uavi« utrobique re- 
qua voce ufa eft Sibylla Erythrza fupra 
& alia lib. I. v. 370. Ip. 
Pium x. ] Forte x . In. 
V. 374. Ass" ix ] Forre xa». Ip. 


382 ORACULÁA 
Καὶ πεδίον πολέμοιο "xxS cur S ceres αὖτις * 
Sxecur. II. Πῦρ yxp dm ἐρανίων δαπέδων βρέξει μερόπεσσι 9 

CIRCA Πῦρ χαὶ eiua, ὕδωρ πρηςτὴρ» γνόφος » ἐρανίη νὐξ . 
Aww.CHR. Kai φθίσις ἐν πολέμω y 0, ἐπὶ σφαγῇσιν ὁμίχλης" 

136. Πάντας ὁμξ τ᾽ ὀλέσει βασιλεῖς». 3, τὲς TÓT oeÁsws. 
[S DE Eig ὅτως πολέμοιο πεπαύσετοι οἰητρὸς ὄλεθρος. 

Κυκέτι τὶς ξίφεσι πολεμίσεται γ, ἐδὲ σιδήρῳ , 
Οὐδ᾽ αὐτοῖς βελέεσσιν» ἃ μὴ Θέμις ἔσσεται aas. 
Eiplilu δ᾽ ἕξει λαὸς σοφὸς, ὅσπερ eco, 
385 Πειραϑοὶς κακότητι, , ἵν ὕςτερον &ugpavSety 
Μητρολέτιι vexatus re προίσες , τόλμης τε και ϑργ δ9 
Οἱ τὸ πάλαι ποίδων κοίτίιυ ἐμποράζετ᾽ ἀναγνως 
Καὶ τέγεσιν πόρνας ἐστήσατε mus "xui οἷγνοὶς 5 
Ύβρεσι y "Ὁ κολάσει» κ᾿ χημοσιμῃ πολυμόχϑῳ. 
390 Ἐν σοὶ γὰρ μήτηρ τέκνῳ μίγη οἰϑεμίςτως. 
Καὶ θυγατηρ γεσετῆρα ἑῷ συζάξατο νύμφη - 
E» σοὶ γ5 βασιλεῖς «ὁὅμα δύσμορον ἐξεμίηναν.. 

E» σοὶ χαὶ κτίινῶν &poy κοίτίιυ. κακοὶ ἄνδρες. 
Σίγησον παμόδυρτε κακὴ πόλιγ κῶμον ἔχασα. 
393 Οὐκέτι yap παροὶ σεῖο τὴν τῆς φιλοθρέμμονος ὕλης 

Παρϑενιχαὶ xSpm πὸρ ἔνϑεον εὐρήσασιν 9 
ἘἜσβεςται παρὰ σεῖο πάλαι πεποϑημένος οἶχος. 
Ἡνίκα δάζτερον. Εἶδον ἐγὼ ῥιπτόμενον οἶκον 
Tlolugóó» , πυρὰ τεγγόμενον διοὶ χειρὸς οἰναγνε y 
400 Οἶκον dei ϑοίΐλλοντα y Se τηρήμιονα, γαδν s 
Ἐξ dye» γεγαῶτα» X, ἄφϑιτον eit» ἐόντο» 
Ex “ψυχῆς ἐλπιζόμενον , xqÀ σώματος αὐτᾷ. 
Οὐ ydp οἰκηδέςτως oly&i Θεὸν ἐξ dqowSs γῆς" 
Οὐδὲ mérplu ποιῆσε σοφὸς τέκτων Tox τατοις" 
405 Οὐ χρυσὸν χοσμδ amm ψυχῶν τ᾽ ἐσεβοίσθη * 
Αλλὰ μέγων γενετῆρα θεῶν ποντων ϑεοπνεύςων 
Ev Üvqius ἐγέρομρον y χαὶ οἱγίαις ἑκατόμβας v 


Nuj δέ τις ἐξαναβοὶς ἀφανὴς βασιλεὺς wo ἄνωγνος» 
ὙΤούτην ἔρῥιψον , 99 αἰνοικοδόμητον. οἰφῆχε » 

4IO Zuj πλήθει μεγοίλῳ,» X, οἰνδροίσι κυδαλίμοισιν. 
Αὐτὸς δ᾽ dem χέοσον ἀπ᾿ ἀἰϑανοίτην ἐπιβοὶς vli. 
Κικέτε σῆμα τοιδτον ἐπ᾽ αἰνθρώποισι τέτυκτο 5 
Cice δοκεῖν ἑτέρες μεγάλην πόλιν ἐξαλαπάξαι. 
Ἦλθε ydp ἐρωνίων νώτων αἰνὴρ μακαράτης s 

413 Σκχῆπτρον ἔχων ἐν χερσὶν) ὅ οἱ θεὸς ἐγγυαάχιξον. 
Καὶ παντων ἐκράτησε WAS, πᾶσίν τ᾽ οἰπέδωκε 
Τοῖς ἀγαθοῖς τὸν πλὅτον» ὃν οἱ πρότεροι λάβον ἄνδρες. 
Πᾶσας δ᾽ ἐκ βάθρων εἶχεν πόλις ἐν πυρὶ πολλῷ» 
Καὶ δήμες ἔφλεξε βροτῶν τῶν πρόσθε κακδόργων. 

420 Καὶ πόλιν» UJ ἐπόθησε θεὸς. ταύτην ἐποίητε 

: Φυμδροτέραν , ἄστρων τε Ἢ) UAiw , ἠδὲ σελίιϑης. 

Καὶ κόσμον κατέθηχ᾽ S ἅγιόν τε yx0y ἐποίησεν 5 
Ἐνσαρκον , καλὸν , περλκοθδλέα , ἠδὲ ἔπλασε 
Πολλοῖς ἐν eabíowri μέγαν wj ἀπείρονα πύργον 5 

425 Αὐτῶν ἑπτόμεψον νεφέων» X πᾶσιν ὁρατοῦ» 
ὥςε βλέπειν παντας πις-ὃς» παντας Tt δικαίης y 
Δόξαν cibis Ue y πεποθημένον εἶδος. 

ἈΑντολίαι δύσιές τε θεβ κλέος ἐξύμνησον. 
Οὐκέτι γοὶρ πέλεται δειλοῖσι βροτοῖσι τοὶ δεινοὶ , 

430 Οὐδὲ γαμοκλοπίαιγ v παίδων κύπρας ἄθεσμος . 
Οὐ φόνος. δὲδὲ χυδοιμὸς , ἔρας δ᾽ ἐν πᾶσι δικσάίοι . 
Ὑςατος ἔσθ᾽ οἱγίων woupós , ὅτι αὐτοὶ περαίνει 
Θεὸς ὑψιβρεμέτις , wie ne vxolo μεγίςσα. 

lod σοι Βαβυλὼν ypusóS pot, χρυσοπέδιλε s 
435 Πυλιετὴς βασίλειοι, μόνη κόσμοιο κρατῆσαν 


V. 387. Ἐμπορίζετ᾽ ] Forte &eiexsr . ΟΡΞΟΡ. —— Leg. 
ἐπορίζετε. ANON. LoNp. 
V. 39s. Tu» a] Forte σὺ σῆς. Orsor. 


V. 396. Evpüzsnr)] Mallem aprewnr , cuflodient , quam 
δὐρήσασιν , invenient. Loquitur enim de Veftalibus virgini- 
bus, quibus ignis perpetui cuftodia commiffa erat. In. — 

^. De hoc loco, prater Galleum in Differtatt. & Blondellum 
lib. 2. cap. 5. agit Fabricius Bi5/. Gr. tom. 1. p. 209. cui 
videtur accipiendus non de templo fecundo Vettz , C 
modi Imp. temporibus exu(to, ut aliis eruditis placet ; (ἷ 
potius de templo Hierofolymitano quod Vefpafianus dele- 
vit. Id autem colligit ex feq. v. 496. ubi auctor ait ineo 
non culta effe idola; 


SIS YHLLIN A. 


A Infauftoque folum bello replebitur ejus : 
Inque homines ignis de celi depluet oris , 
Ignis, fanguis, aque, fulmen, nox etheris atra, 
Et belli clades , atque in caligine cades. 
Et reges omnes perdet fimul, eximiosque. 
Sic belli exitium capiet miferabile finem . 
Nec quifquam gladiis aut ferro belligerabit 
Poftea , nec telis , que deinceps effe nefas eft: 
Sed fapiens populus gaudebit pace füperfles, 
Advería expertus , letis ut deinde fruatur. 
Matrum cefores , animos cohibete feroces, 
Audacefque manus , qui feedos inftituiítis 
Concubitus olim puerorum : proftibulifque , 
Quz fuerant caftz, meretrices proftituiftis 9 
p Flagitiis victas , & fede follicitatas . 
In te nam mater nato commixta fcelefte eft , 
Concubuitque fuo genitori filia fponfa. 
In te etiam miferum reges os commacularunt , 
In te homines pecudum coitum invenere nefandi, 
Deplorata file, fcelerata, urbs luxuriofa. 
Non jam perpetuo fervatas fomite flammas 
Virginee invenient in te, diafque puelle. 
Extin&a eft ifthic edes serait olim , 
Tum , cum przcipitem flamma fuperante fecundam 
Vidi labentem manibus crudelibus edem , 
JEdem perpetuo florentem : numine templum 
Auguftum , a fan&is ftru&tum , femperque futurum 
lpftus ex animo fperatum , & corpore 5» quippe 
C Numen ab obfcura terra non fegniter ornat. 
Nec lapides apud hos opifex fabricavit acutus: 
Nec faxum mundi cultum eft errore, vel aurum: 
Sed magnum patrem. cun&lorum , quos Deus afflat, 
Sacrificando Deum coluere , facrifque litando. 
At nunc quidam rex ignobilis atque fceleftus , 
Preftantum numero magto comitante virorum | 
Venit, ὅς hanc proftravit , inextru&amque reliquit, 
Ipfe immortalem in terram graffatus obivit. 
Necdum tale fuit fignum mortalibus ullum 5 
Ut magnam urbem alii videantur diripuiffe . 
Venit enim celi vir ab alta fede beatus, 
In manibus geftans divino munere fceptrum ἃ 
Omnes qui pulcre vicit, retulitque bonorum 
Divitias ipfis, quas diripuere priores: 
Aque folo cun&tas urbes multo eruit igni 
Etdedit in flammas populos hominum ante malorum. 
Precipueque Deo Tile&tam reddidit urbem , 
Et fole & ftellis & luna fplendidiorem . 
Illic ornatum pofuit : tum condidit almum 
Corporeum pulcrum templum , turrimque fub auras 
Multis in ftadiis magnam produxit, & amplam, 
Ipfas tangentem nubes, cunclifqdue videndam : 
Omnes ut jufti videant, omnefque fideles , 
Splendorem aterni , fpe&tacula dulcia, patris. 
Ortufque occafüfque Dei celebravit honores. 
Non etenim deinceps mala funt mortalibus wgris, 
Furtave coniugii , in. puerofve nefanda libido: 
Aut ezdes, turbeve: fed eft lis omnibus zqua. 
Ultima fan&torum funt tempora : namque ea condit 
Altitonans, opifex templi fuper omnia magni. 
Eheu te Babylon folium aurea , & aurea. plantas, 
O regina vetus, que mundum fola gubernas 5 


D 


᾿Αλὰ μέγαν γενετῆρα ϑεῶν ardpmoy ϑεοπγεύτων.. 
V. 404. Ποιῆσε 1 Scribe παίησε: quod aoriíton eft , de- 
tracto augmento . Orsor. 
V. 420. Καὶ πόλιν x.T.^. ] Laudat hos duos verfus La- 
&antius lib. 7. cap. 24. 
Καὶ πόλιν ἣν ἐποίησε ϑεὸς» αὐτὴν ἐποίησε 
Λαμπροπέραν ἄτρων qe, χαὶ ἡχίε,, ἠδὲ σελήνης- YD. 
V. 430. Οὐδὲ yap. 1 Verus fimilis primo Phocylidis : 
Μήκε γαμοκλοπέειν, uir. ἄρσενα κύπριν ὀθίνειν . In. 
V. 431. Ἔρις ] In bonam partem fumitur , ut apud He- 
fiodum: ἐγαϑηὴ δ᾽ ἔρις ἥδε βροτοῖσιν . In. " 
V. 415- IIo X. T, A. ] Similem verfum de Memphi 
pronuntiatum reperies fupra v. 185. hoc ipfo in libro. 


LIB 


H τὸ πάλαι μεναλη 3 πώμπολις y ἐκ ἔτι κρίση 
Οὔρεσιν ἐν χρυσέοις Mt νάμασιν Εὐφρήτοιο" ᾿ 
Στρωθείση σεισμοῖο χρόνῳ " Παΐίρϑοι δέ σε δεινοὶ 
Πάντα κρατεῖν ἐποίησαν . ἔχε «μα φιμὸν otav 


419 Χαλδαίων venei. μήτ᾽ εἴρεο » μηδὲ μεράμνα » 


Πῶς Περσὼν ἄρξεις » 9 πῶς Μήδων τὲ κρατήσεις. 
Ἑΐἵνεκα γοὶρ τῆς σῆς ἀρχῆς 5 ἧς ἔχεν ὅμηρα» 

Eis Pul πέμψασα» χαὶ Ασσίδι ϑητεύοντοις 5 

"Toi yop ποι π᾿ αυτὴ βασιλὶς φρονέασ᾽ Cis κράσιν D 


443 Arm» ἥξεις, ὧν εἵνεκα λύτρα πέπονθας . 


Δώτεις δ᾽ οἰντὶ λόγων σχολιῶν πικρὸν χόλον ἐχθροῖς. 
Esw δ᾽ ὑςτατίῳ καιρῷ ξηρός ποτε πόντος 5 

Κυκ ἔτι πλωτεύσωσιν ἐς Ἰταλίίω ποτὲ νῆες. 

Ασσὶς δ᾽ ἡ μεγάλη τότε πομφορος ἔσσεται ὕδωρ . 


450 Ku Κρήτης πεδίον , Κύπρος δ᾽ ἕξει μέγα πῆμα» 


Καὶ Παφος ai£es δεινὸν μόρον » dies γοῆσαι. 

Καὶ Σαλαμῖνα πόλιν μεγάλην μέγα πῆμο, παθέσαν. 
Nuj μὲν χέρσος ἄκαρπος ἐπ᾽ ἠόνος ἔσσεται SIS. 
Ακρὰς δ᾽ εκ ὀλίγη χϑόνα Κύπρμον ἐξολοϑράσει. 


455 Εἰς Τύρον αἰνόμοροι μέροπες κλαύσεσϑε βλέποντες. 


Φοινίκη 5» δεινός σε μένει χόλος» ἄχρα πεσεῖν σε" 
Πτῶμα κακὸν Zeiplües ὅπως κλαύσωνται ἀληθῶς. 
Ἐςαι δ᾽ ἐν πέμπτῃ γενεῇ γ) ὅτ᾽ ἐπαύσατ᾽ ὄλεθρος 
Αἰγύπτο» βασιλῆες ὅταν μιχϑῶσιν αἰηδεῖς» 


460 TlxuqUAm» γενεαὶ» κ᾽ εἰς Αἴγυπτον καϑεδᾶντοι 9 


E» τε Μακηδονίῃ , χαὴ ἐν Ασσίδι » »9 Λυκίοισι 

Κοσμοκαρὴς πόλεμος 5» πολυαίματος EV κονίῃσιν » 

O» παύσει Ῥώμης βασιλάνς , δυσμῶν τε Suus. 
Χειμεράη ὁπόταν ῥιπὴ «οαξη χιονώδης s 


465 Πηγνυμένε μεγοίλε ποταμβ λιμνῶν τε μεγίςων » 


EUSUs βάρβαρος ὄχλος ἐς Ασσίδα γαῖαν ὁδάσει» 
Koi Θρακῶν ὀλέσει δεινῶν γένος , ὡς ἀλαπαδνόν. 
Kai τότε ϑυμοβόροι μέροπες κατέδεσι γονῆας» 
ΔΛιμῷ τειρόμενοι y Ἀ5 ἐδέσματα λοιφοίσσονται . 


479 Παντων δ᾽ ἐκ μελοΐδδρων Sis κατέδεσι τράπεζαν » 


Αὐτοὶ T' οἰωνοί τε βροτὲς κατέδεσιν ἅπαντας. 
Ὡπέανος τε καχὼν πλησθήσεται ἐμ ποταμοῖο y 
Αἰματόεις σάρκας τὲ X) οὕματα τῶν ἀνοήτων. 
Εἶθ᾽ ὅτως ὀλίγη ποελι) ἔσεται κατοὸὶ γαῖαν» 


475 Ὥςε νοεῖν ἀνδρῶν τ᾽ οἰφιθμον» μέτρόν τε γυωομκῶγ. 


Μυφία δ᾽ οἰμώξει δεινὴ vert) κατοὶ τέρμα 
Hes διωΐοντος. ἵν᾿ ἔμπαλι μηκέτ᾽ ἀνέλθῃ y 
Ὡχεανβ μείνας ἵν᾽ ἐφ᾽ ὕδασι βαπτισϑείη. 
Πολλῶν γὰρ μερόπων εἶδεν κακότητας ἀγαγνες- 


480 Ἐς δὲ σχοτόμαινα περὶ μέγαν Moxydy αὐτὸν 


Αχλὺς δ᾽ ἐκ ὀλίγη κόσμε πτύχας ἀμφικαλύψει 
Δεύτερον. αὐτοὶρ ἔπειτα, Θεθ qos ἡγεμονεύσει 
᾿Ανδροΐσι τοῖς οἰγαϑοῖσιν » ὅσοι S0» ἐξύμνησαν. 

Im Sed τρατοίλαινα , μεφεῖς δ᾽ ἐπὶ χεύμασι Νείλυ 


485 Mw, μαινοὶς ἄτακτος , ἐπὶ ψαμαάϑοις Αχέροντος 9 


Κεκέτι σὰ μνεῖαχ γε μερεῖ κατοὶ γῶαν ἅπασαν. 
Καὶ συ Σέρατι λίϑοις ἐπικείμεψε y πολλοὶ μογήσοις, 

Κείση πτῶμα μέγισον ἐν Αἰγύπτῳ τραταλσίνῃ . 

Ozzoi: δ᾽ Αἰγύπτε πόϑον ἤγαγον εἰς σὲ, ἅπαντες 


Κλαύσονταί σε κακῶς , νοι ἄφθιτον ἐν φρεσὶ ϑέντες 
490 , p: 


Τγώσονταί σε τὸ μηδὲν ὅσοι S0» ἐξυμνησαν.. 
Καί τις ἐρεῖ τῶν ἱερέων λινσόσσιος αἰνήρ " 

Δεῦτε Su τέμεσος καλὸν «ἥσωμεν ἀληϑὲς » 
Δεῦτε τὸν ἐκ προγόνων δεινὸν νόμον οαἰλλάξωμεν» 


V. 442. Εἵνεχα κι τ. λ. 1 Vix verba Latina ἱβοζαπι ver- 
fuum reddere, nedum íen(um elicere licuit; adeo mihi ob- 
fcuri videntur. Orsor. 

V. 445. Λύτρα ] Forte λυγρά. 
χῶν , Gallzi ms. exhibet ᾿Ατίμων. 

V. 451. Καὶ Tldg.] Paphi & Salaminos clades fupra lib. 
1v. V. 12$. feq. pradida quoque fuit ; & tempus ab Eufe- 
bio notatum. Orsor. 

V. 462. Κοσμοκαρής ] Ms. Gallzi χοσμομανής. Vide fis no- 
tam ad fuperiorem v. 362. 

V. 474- Ποιλιή} Forte παυλῆ, ΑἹ. παριή. Orsor. — Leg. 
ὀλιγυπελία. ANON. LoNpD. 

V. 484. Ἴσι x. 7. ^. ] Clemens Alex. hos quatuor veríus 
adducit in Promepr, cap.4. p. 44. & heic legit μεγῶς ἐπὶ x. 


Ip. — Heic pro 'Azz- 


B) mgo Ww 383 
Montibus, Euphratis liquidas refidebis ad undas: 
"Tempore flerneris motus: nut cun&a domares, 
Parthi fecerunt acres. Os comprime feda 
Gens Chaldeorum : ne cura, neve rogato , 

Quo pacto Perfafque reges, Medofque domabis. 
Propter enim tuum imperium , cujus babuit. obfides y 
Romam mittens, Θ᾽ ΑἸ mercede. fevvientes , 
Ldeivco C ipfa vegina Japiens in judicium 
"rticorum. venies , quorum cau[fa mala perpe[fa es. 
Proque malis verbis penas dabis hoflibus acres . 
Porro ficcus erit poftremo tempore pontus : 
Tum nec in Italiam vadent per cerula naves. 
"Tunc Afia illa ferax rerum , redigetur in undas, 

Β Cretaque campus erit , feret & mala triftia Cyprus: 
Et Paphus ut fapiat , patietur triflia fata, 

Er Salamina urbem magnam , mala triítia paffam* 
"Tunc erit infelix, fterilisque in littore tellus . 
Cypria non pauce vaftabunt arva locuíte. 
Spe&tandoque Tyrum mortales flebitis agri. 
Phoenice, gravis ira tibi eft veStura ruinam : 
Ut vere plorent cafum Sirenes acerbum. 
At quinto feclo, cum clades definet olim 
JEgypti, reges cum mifcebuntur iniqui , 
Omnigenz gentes JEgyptumque aggredientur : 
Inque Macedonia, Lyciifque, Afiaque tumebit 
Exitiale, & humum fparíurum fanguine bellum : 
Quod Rome reprimet rex, occiduique potentes. 

C Hinc poftquam hybernis nivibus jam defluet aer , 
Et fluvii ingentes, & maxima [tagna rigefcent , 
Protinus invadent Afi oras barbara turba , 

Et duros perdent , quafi fint fine robore , Thracas. 
"Tunc homines meti vefcentur carne parentum , 
Et tales epulas, fame fic urgente, vorabunt: 
Prebebitque feris menfam domus omnis: & ipfe, 
Et volucres, omnes mortales dilacerabunt . 
Oceanusque (malum) fluvio fundente , rubebit 
Sanguine ftultorum, revolutaque corpora merget. 
Sic demum parva tellus requiete. fruetur , 
Ut numerufque virum , matronarumque fciatur. 

Innumerum vero flebit gens dura fub orbis 
Occidui finem , ne rurfum afcendere poffit, 
Oceani remanens ut perfundatur ab undis, 
Nam multorum hominum vidit commiffa nefanda, 
At magnum celum nox circumfufa tenebit , 
Obducetque cavum nigror denfiffimus orbem 
Rurfum. Deinde bonis oftendet qua fit eundum 
Lux divina viris, qui laudavere Tonantem. 

1fi dea infelix , Nili remanebis ad amnem, 
Sola furens mznas , permixta Acherontis arenis : 
Fama nec ulla tui toto remanebit in orbe. 
Tuque Serapi fedens in faxis, multa dolebis , 
Magnaque in Egypto infelice ruina jacebis. 
Quique per ZEgyptum ftuduere tibi, acriter omnes 
Te flebunt : fed queis illefa in pe&ore mens eft, 
Nofcent te nihil effe , Deum quicumque celebrant . 
Deque facerdotum numero quidam vir ami&us 
Lino : Agedum ( dicet) delubrum conftituamus 
Formofum , verumque Dei: pravofque parentum 


Verfu autem feq. ἄγαυδος pro ἄσαχπος. Osor. 
V. 487. Kai σὺ Ztp.] Ita variat Clemens : 


Καὶ σὺ, Σάραπι, Mi3us dpydc ἐπικείμενε πολές. In, 


V. 49o. N&r ἄφϑ. 1 Anon. Lond. legit γῶν δ᾽ dg3. ; 

V. 492. Λινσόσσιως ] Pithei codex fcribit littera una mi- 
nus λισόσσιος ; quod quid fit, nefcire me fateor . Nec ad- 
quiefcit animus in Cafítalionis interpretatione , quamvis a 
facerdotum veftitu non aliena. Laconum di&ionem λισσά- 
76€, id eft, interprete Hefychio , z5«?3«, non admittit Si- 
byllarum diale&us : fenfus tamen probat . Videtur autem 
Sibylla Marcum Evangelittam defignare , qui primus in K&gy- 
pto Evangelium pradicavit, & ecclefiam apud Alexandriam 
conftituit, ut Philo & Eufebius docent. Orsor. 


A Urbs olim magna & celebris , non ampliusaureis emm 


Sicut. II. 
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ANN. Cin, 
136. 
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Sicut. 


384 ORACULA 


TS χαραν ἢ λιδίνοις χαλ Os ρακίνοισι Θεοῖσι 
ll. Πομποὶς «qj τελετοὶς ποιώμεσοι ἐκ ἐνόησαν. 


SIRCA Στρέψωμεν ψυχαὶς, Θεὸν. ἄφϑειτον ἐξυμνᾶντες , 
ANN.CHR. Αὐτὸν τὸν γεϑετῆραγ τὸν οἰΐδιον γεγαῶτα 9 
136. Τὸν πρύτονιν πάντων , τὸν οληϑέχ» τὸν βασιλῆχ 9 


CC RS 


"Foworpóqoy yezeripx, Se» μέγαν , αἰὲν ἐόντα. 
Καὶ τότ᾽ ἐν Αἰγύπτῳ ναὸς μέγας 5 ἔσσεται οἷγνὸς , 
K'eis αὐτὸν ϑυσίας οἴσει λαὸς Θεότευχτος . 
Κοίνοισιν δώσει θεὸς οἰφϑίτως βιοτεύειν. 
Αλλ᾽ ὅταν ἐκπρολιπόντες αἰναιδέα φῦλα Τρλβαλλῶν 
505 Αἰθίοπες» μείνωσ᾽ Αἴγυπτον dij τε οἰρᾶσϑηαι 5 
Ἀρξονται κακότητος , ἵν᾽ ὕςερα ποίντα γένηται. 
Nuov ydp καϑελᾶσι μέγα Αἰγυπτιοίδος γῆς» 
Ἐν δὲ Θεὸς βρέξει κατο γῆς δεινὸν χόλον αὐτοῖς 5 
Ὡς" ὀλέσωι παΐντας τε κακὲς , παντας τ᾽ οἰγόμες , 
510 Κυκέτι δὴ φειδὼ τίς γ᾽ ἔσσεται ἐν χϑονὶ κρίνῃ » 
Ay ὧν δ᾽ ἐκ ἐφύλαξαν» ὅ μιν Θεὸς ἐγγυάλιξεν. 
Hes φαέϑοντος ἐν οἰςτροίσιν εἶδον οἰπειλίω), 
Ηδὲ σελίιυαίης δεινὸν χόλον ἐν «-εροπῇσιν 9 
Αςρα μοχίιν ὠδινεγ Sos δ᾽ ἐπέτρεψε μάχεσϑαι. 
515 Αντὶ ydp Wels μαηροὶ φλόγες ἐς ασίαζον 5 
Φωσφόρος ἔχε μάχης ἐτιβοὶς ἐς νῶτα λέοντος 9 
H δὲ σελίιναίης δίκερως ἠλλοΐξατ᾽ ὀϊζὺς. 
Αἰγόκερως ἔπληξε vés ταύροιο τένοντα , 
Ταῦρος δ᾽ αἰγοκέρατος οἰφήρπασε γόςτιμον ἦμαρ. 
520 Καὶ ζυγὸν ὠρίων ἀπενόσφισε μηχέτι μεῖνοι" 
Ἡχρϑένος ἐν weg διδύμῳ ἠλλάξατο μοῖραν " 
Πλείας δ᾽ Sx ἔτ᾽ ἔφωνε» δράκων δ᾽ ἠρνήσατο folu , 
Ιχϑύες οἰσεδύοντο κατοὶ ζως-ἣρα λέοντος. 
Καρκίνος εκ ἐνέμεινεν, ἔδεισε γοὶρ ὠρίωνα. 
525 Σκορπίος ἐρὼν ἐπῆλθε Did δεινοῖο λέοντος . 
H δὲ κύων Gwen οἰπὸ φλογὸς ἠελίοιο. 
Ὑδροχόος δ᾽ ἐπύρωσε μένος χρατεροῖο quen . 
Cipro μὲν ἐρανὸς αὐτὸς , ἕως ἐτίναξε μαχητοὶς » 
Θυμωϑ εἰς δ᾽ ἔῤῥιψε καταπρίιυεῖς ἐπὶ γαῖαν. 
530 Ῥίμφα μὲν S8» πληγέντες ἐπ᾽ ὠκεανοῖο λοετροὶ s 
ἩΨαν γοῖαν ἅπασαν γ ἔμεινε δ᾽ αἰγας-ἐρος αἰθήρ. 


V. sog. ΤΠ]άνσοες τ᾽ ἐνόμου.} Lego πάνγπις y ἀνόμους t , ad 
explendum verfum . Orsor, "τα Magis placet cum Anon. 


STE YA LIN A. 


A Mutemus ritus, factos cretaque petrifque 
Qui coluere deos, ftulti, feftifque facrifque . 
Mutemus mentes : celebretur carmine noftro 
JÉternus genitor, pereuntis nefcius evi, 
Rex verus, rerum cui fumma potentia , femper 
Magnus , quique animas fecit, nutritor earum. 
Tunc & in JEgypto templum vifetur, & ingens, 
Et caftum , quo facra feret conjuncta Deo gens: 
JÉternamque dabit Deus illis ducere vitam. 
Sed cum defertis impura gente Triballis 
JÉthiopes tulerint fimul ZEgyptum & fuam arari, 
Incipient cladem, quo fiant poftera can&a. — (bebit. 
Nam templum tollent , quod magnum JEgyptus ha- 
In terrafque Deus duram illis depluet iram , 
B Ut pereant cun&tique mali, cun&tique nefandi. 
Nec penitus deinceps parcetur finibus illis, 
Quod non fervavere , Deus quod tradidit ipfis. 
Ipfa minas folis vidi fplendentis in aftris , 
Nec non & fevas iras in fulgure lunz. 
Parturiere (Deus permittit) fidera pugnam. 
Nam longe pugnam flammz pro fole ferebant . 
Lucifer inftabat pugne , urgens terga leonis. 
Eft etiam lune mutata aerumna bicornis. 
Percuffit juvenis tauri nervum capricornus : 
At reditum rapide capricorno taurus ademit. 
Orionque jugum fummotum fede removit : 
Et virgo gemino mutavit in ariete fortem : 
Abdita plejas erat , zonamque draco ipfe negavit. 
Pifces immerfi cin&um fübiere leonis. 
Cancer non manfit , namque Oriona timebat . 
Scorpius in caudam fübiit, przeílante leone. 
Elapfus canis eft flammato folis ab igne. 
Luciferi vires accendit aquarius acres. 
Commotum caelum pugnantes perculit ipfum , 
lratumque ipfos in terras pracipitavit . 
Sic vada ad Oceani dejecti protinus omnem 
"Terram incenderunt . Manfit fine fidere celum. 


C 


Lond. πάντας τ᾽ dvouoüyres 


V. $16. Μάχης ] Al. ud xmv. Opsor. 


LIBER VL 
A 


AOOdr OUS EX ΤΟΥΣ. 


Ἑτέρας εἶναι ταῦτα δοκεῖ. 


Θανάτου μέγον ιἷὸν αὐίδιμον ἐκ φρενὸς αὐδῶ. 
€) ϑρόνον ὕψιςτος γεψέτης παρέδωχε λαβέσθαι» 
ἹΜήπε γεννηθέντος" ἐπεὶ Oud. σάρκα τὸ δισσον 
Ἡγέρθη» προχοοὶς δ᾽ οἰπολεσοίμεψος ποταμοῖο 
5. Ἰορδαΐνε.» ὃς φέρεται γλαυχῷ ποδὶ κύματα σύρων. 
Ἐκ πυρὸς ἐκ πρώτα πρῶτος θεὸς, ὅςεε xq) δι) 
Πνεύματι γινόμενον λάνκοῶς πτερύγεσσι πελείης.. 
Αὐθήσει δ᾽ ἄνθος καθαρὸν , Bp/sci δὲ πάντα . 
Δείξει δ᾽ ἀνθρώποισιν ὁδὲς , δείξει δὲ κελάθες 

1O Οὐρανίας - ποΐντοας δὲ σοφοῖς μυθοισι διδάξει. 
Afe δ᾽ εἴς τε δίκίω 5 xq) πείσει λαὸν cimex 0n, 
Αἰνετὸν αὐχήσας πατρὸς γένος ϑρανίδαο. 
Κυματα πεζεύσει γ νέσες δ᾽ αἰνδρῶν οἰπολύσει » 
Zire: τεθνεότας , κἀπώσεται ἄλγεα λυγρώ- 

35 Ex δὲ μιῆς ῥίζης ἄρτε κόρος ἔσσετοι αἰνδρῶν y 
Οἶκος ὅταν Δαβὶδ φύμ φυτόν. ἐν χερὶ δ᾽ dori 
Κύσμος ὅλος» Xd) yix , ᾿ς ἐρανὸς , ἠδὲ θάλασσα. 
Asper δ᾽ ἐπὶ γῆς» οἷόν ποτε πρῶτα φανέντα 
δον οὐπ᾿ οἰδλήλων πλάρῶν δύο γεννηθέντα. 

20 Eg, ἰυἱίκα dix χαρήσεται ἐλπίδι παιδός. 

Σοὶ δὲ μόνῃ Σοδομίτι γαίῃ κακοὶ πήματα κεῖται. 
Αὐτὴ yop δύσφρων τὸν σὸν θεὸν Jw ἐνόησας 9 
Παίζοντ᾽ ἐν θνητοῖσι νοήμασιν" ἀλλ᾽ ἐπ᾿ ἀκαΐνθης 
Ἐςεψας «-εφανῷ , φοβερίι) δὲ χολίμ) ἐκέρασας 

25 Eis ὕβραν . χαὶ my τι σοι κακοὶ πήματα TEU- 

e. 
Q bee ὦ μακαραςτὸν , ἐφ᾽ ᾧ θεὸς ἐξετονύσθη. 
Οὐχ ἕξει σε χθὼν , dX ἐρανὸν οἶκον ἐσόψει» 
Ἡνίκα cspo ps τὸ νέον 9:8 ἔμπυρον ὄμμα. 


, 


e 


* Λόγος troc ] Septimum numerat Ranconetus. Non 
effe autem Sibylle Erythrzz , íed alterius , ex La&antio 
certum eft. Orsor. 

V. 6. Ἡδύν ] Ita vet. codex. Forte di pro ἡδύν. Sed 
fruftra in agro hiulco laboratur. In ver(u autem fequenti 
pro γινόμενον , al. γιγγόμεψον . In. — Locum iítum corru- 
ptum , ubi agitur de Jefu Chriti baptifmo in Jordane & 
Spiritu fanfto in ipfum defcendente , Fabricius Bj. Gr. 
tom. 1. p. 210. fic reftituendum cenfet: 

Ἔκ πατρὸς ἐκ πρώτα πρῶτος Sie, p τε κὶ ἡδὺ 

Ylrdzu! ἐπιγινόμενον λόυκῆς πτερύγεσσι πελείης - 
Quo item refpexiffe putat La&antium lib. 4. cap. 15. -S7i- 
ritus Dei de[cendit [uper eum , formatus im [peciem columbe 
candide . Aliter vero eumdem locum emendat Cl. Maranus 
in Drvinit. D. N. 7. C. lib.2. cap. 1. p. 205. 

Ἔκ πυρὸς ἐκ πρώτα πρῶτος ϑεὸς, det xj ἡδὺ 

Πνῶμα λιγαιγόμενον λάνκαῖς πτερύγεσσι πελείης . 

Ex primo igne , primus. Deus : ficut €. dulcis 

Spiritus , flridens albis alis columbe . 

V. 8. ᾿Ανϑηήσει δ᾽ ἀνθ. ] Protulit hoc hemiftichium La- 
fantius lib. 4. cap. 73. Orsor. —  Exílat & in Append. 
Montf. v. 68. 

V. 13. Κύματα κ' τ. λ. Idem La&antius tres. fequentes 
allegat lib. 4. cap. 15. differente nonnihil fcriptura. Nam 
in hujus hemiftichio pofteriori eft , vocor ἀνθρώπων ἀπολύ- 
σε. Opsop. — Sic item legit Sedulius in Append. Montf. 
V. 79. qui tamen in hujus priori hemiftichio pro πεζώσα 
legit maciza , flu&tur perambulabit . 

V. 14. Στήσει x. T. ^. ] Apud La&antium ita - 

Ζώσει πεϑθνεῶπιε, ἐπώσετωι ἄλγεα πολλοῖς. 

Ubi in veteri Lactantii membrana reperi ς ἥσει, refurgere 
faciet ; ὃς πολιὰ pro πολλοῖς. Opsop. — Utramque lectionem 
fuo La&antio reftituit Le Brunius ex pluribus mss. licet 
in fex aliis codd. & o&o excufis legerit ζήσει : qui tamen 
mallet ζώσω prz utraque σήσα & ζήσει. Sedulius item ζή- 
σα legebat . 

V. 15. 'Ez δὲ μίης jZ.] Verfus La&anzianus convenit , 
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Alterius hec eíse videntur .* 


E use magnum natum cano pectore ab imo, 
Cui folum genitor tribuit fupremus habendum, 
Nondum progenito fiquidem de corpore duplex 

Exítitit. Eft autem perlutus flu&ibus amnis 
Jordanis , glauco cujus pede volvitur unda. 
Et igne ex primo primus deus , σι Ὁ fuavem 
Spiritu fatum. albis alis columbe . 
Flos autem purus florebit, cun&ta ferenans, 

B Oftendetque hominum generi callesque, viafque 
Czleítes: omnes fapienti voce docebit . 
Juftitiam tradet , populum alliciendo vel hoftem, 
Caleíftis Ja&tando genus laudabile patris. 
Pacabit fluctus , a morbis eruet egros : 
Vitam defuün&is reddet , pelletque dolores. 
Et panis de fonte hominum fatias erit uno, 
Cum domus effundet ftirpem Davidica , cujus 
In manibus totus mundus, tellus, mare, celum. 
Emicabit autem in terraqualem olim primo apparen- 
Viderunt ex mutuis coflis duo iMi fa&i. (tem 
"Tempus erit, cum fpe tellus gaudebit alumni . 

At folam Sodomz tellus mala dira manent te. 

Namque Dei, male fana , tui te notio fugit, 

C Senfibus humanis ludentis : nempe coronam 
De fpinis illi pofuifti , injuria major 
Quo foret: & potum fudifti fellis amari. 
Ergo tibi flrrages ingentes fpiritus edet. 
O lignum felix , in quo Deus ipfe pependit. 
Nec te terra capit, fed celi tecta videbis , 
Cum renovata Dei facies ignita micabit, 


Voce mwyjs excepta, que heic ῥίζης eft. Sed fioptimo La- 
&antii exemplari credimus , neutra valet . Exhibet enim 
illud, ἐκ δὲ μιῆς πήρης ὥραν, cum interpretatione , c de 
pane unius perionis . Immo hzc fcriptura confirmatur La- 
&antii verbis ibidem premiffis : locavit difcipulos , quevens 
quantos fecum cibos geflavent . At illi quinque panes €» duos pi- 
Jtes in pera [e babere dixerunt. OrsoP. —— Optíopai fenten- 
tiam fequitur confirmatque Le Brunius in fuo La&antio . 
Sedulius tamen & ipfe πηγῆς legebat. 

V. 18. 'Aced la x. v. ^. ] Talis , inquit , ominibus ap« 
parebit Deus in comme , qualis con[petlus fuit a. primis parenti- 
£u; . Nihil enim aliud ex his verfibus videtur colligi pof- 
fe . Opsor. 

V. 2i. Zojouím ] Leg. Zowuim. ANON. ΤΟΝ. — Op- 
time. 

V. az. Aíg) x. T. A.] Hos tres verfus referens La&antius 
lib. 4. cap. 18. legit αὐσὶ ygp σὺ ἄφρων ; ubi nofter codex 
j4p 9ózoper. Orso. — Sic & La&antius Le Brunianus. 
Vide fis Append. Montf. v. 97. 

V.23. Παίζοντ᾽ ἐν 3yg.] Le Brunius, παίζονσα Sryroici, 
ex tribus mss. & edit. Rom. 1468. 

—— ᾿Αλ᾽ ἐπ᾿ ἀκάνϑης ] Placet fcriptura veteris La&antii, 
dA x dxdy3ss. OPsor. — At Aldi le&io ZAZ y ἀκανϑης, 
magis probatur Heufingero Ermendatt. lib. 1. cap. 4. p. 66. 

V.24. 'Ese«s] Hanc le&ionem La&antio afferit Le 
Brunius ex mss. codd. & Bunemannus ex variis editis . 
Sic item legebat Sedulius in Append. Montf. v. 9o. ΑἹ. 
tgelas. Mox apud La&antium , φοβεριίν τε - quod legit 
etiam in vet. cod. Opfopeus: nec difcrepat Sedulius. 

V.26. f ξύλον μακ. Citatur hic verfus a Sozomeno 
Hifl. Eccl. lib. z. cap. 1. hoc mod 

CY ξύλον μαχαρατὸν , ἐφ᾽ $ Sa 
Sed noítra le&io apparet caftigatior : ov enim priorem 
brevem habet ; & anadiplofis addit nonnihil vehementie . 
Orsog. — Sozomeni fidem elevare conatur Fabricius B;- 
bliot. Gr. tom. 1. p. 210. qui tamen poftea mitius illum ex- 
cepit in. Cod. apocr. Nov. Tefl. tom. 1. p. 309. 
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Σση δὲ πρωτὴ πόλεων , πρωτὴ δ᾽ οἰπολεῖ σεγ 

Ανδρῶν μὲν χήρη» βιότε δὲ πάμπαν coii. 


Δηλεν συ μὲν πλάσε;ς S X ἐφ᾽ ὕδατος ἄς ατος trc. 
Κύπρε, σὲ δ᾽ ἐξολέσει γαμικῆς ποτε κῦμα ϑαλαίσσης. 


5 Enter y φλέξει σε τὸ κοιόμεψον κατοὶ σὲ πῦρ. 
yr M πω d C nn ad ΣΤ : 
Οὐδ᾽ ἀλέγειν τὸ θεδ φοβερὸν κ᾿ ἐπήρατον ὕδωρ. 
No τις ἐκ ποίντων μοιυΐος φυγοὶς ἤλυδηον οἰνδρῶν.. 


Πλεύσει γῇ γ) πλεύσει δὲ ὄρη » πλεύσει δὲ χαὶ αἰδήρ. 


Ὑδωρ ἔται παντα y vo ὕδασι πάντ᾽ οπολεῖται. 

IO Στήσονται δ᾽ ἄνεμοι e Dd mpos ἔ: iei 
ΐ M01, 36 ρος ἔσσεται αἰών. 

KY Φρυγίηγ, πρώτη δ᾽ ἀναλοόμψεις ὕδωτος ἄκρα» 
Πρώτη δ᾽ εἰς οἰσέβειαν ἀπαρνήτη θεὸν cvm), 
Αλλοις εἰδώλοις κεχαρασμένη , ὅσσα σε δειλὴ 
Ἐξολέσει πολλῶν περατελλομένων ἐνιαυτῶν - 

Αἰθίοπες δύςτηνοι γ ὑπ᾿ ἄλγεχ οἰκτροὶ παϑόντες 9 
Ῥομφοίρας πλήξονται ὑπὸ χρόχ πεπτλῶτες.. 

Τίω λιπαρία) Αἴγυπτον dei «αχύεσσι βρύασαν 5 
H» Νέϊλος γηκτοῖς ὑπὸ κύμασιν ἑπτὰ μεθύσκει y 
Αλλήλων ἔμφυλος ἑλεῖϊ ς-σις * ἔγθεν ἀέλπτως 
Ανέρες ἐξελοίσασι πὸν εἰ Θεὸν ἀνδράσιν ἴΑπιν. 

Al, αὐ Λαοδίκεια» σὺ δ᾽ καὶ Θεὸν ES ποτ᾽ ἰδᾶσα, 
Ψῴτη πολμηρὴ» καώσει δέ σε κῦμα λύκχοισιν 
Αὐτὸς ὁ γεννηθεὶς ὁ μέγας Sus , dep ὃς πολλὰ 
Ποιήσει » κρεμωσει δὲ δὶ αἰθέρος ἄξονα μέσον" 
Στήσει δ᾽ οἰνθρώποισι μέγαν φόβον ὑψότ᾽ ἰδέσϑαι» 
Κίονχ μετρήσας μεγοίλῳ πυρὰ. 8 ῥαθομιγγες 
Ανϑρώπων ὀλέσασι γένη κακοὶ δηλησάντων. 

Eso yp ποτε χοινὸς ἀναΐξ χρόνος 5 ἐνθαΐδε φῶτες 

Ἐξιλάσδσι θεόν γ᾽ 5 XM εἰ παύσασιν οἰνίας 

Αχραντος. Δαβὶδ δὲ δὶ olus πάντα τελεῖται. 

To yp T αὐτὸς ἔδωκε θεὸς , χρόνον ἐγγυαλίξας.. 

Οἱ δὲ διογγελτῆρες ὑποὶ ποσὶ κοιμήσοντοι.» 

or χε πυροῖς φαΐνασι.» Xd] οἱ ποταμοῖς φαίνασιν 5 

ΟΥ T ἄςη σωζυσιν X, οἱ πέμπατιν djs. 

Πολλοῖς δ᾽ αὖ χαλεπὸς βίος ἀνθρώποισιν ἐποίσει» 

Ἐςδιμΐων ψυχαῖσιγ, x, οἰγλίσσων φρένας ἀνδρῶν. 

Αλλ᾽ ὅτου ἐκ ῥίζης βλαςος γέος ὄμματα λύσῃ » 

Tl) κτίσιν.» ἥν ποτε πᾶσι τροφὴν διέδωκε περασσήν.. 

Καὶ τοὶ μὲν αἰμφὶ χρόνοις ἔς-αι πλέον * X ὅταν ἄγλοι 

Αρξωντοι Πέρσαι μαχίμων φῦλον» αὐτίκα δεινοὶ 

Ἑσσονται θοίλαμοι νυμφῶν διοὶ δύσνομο φῦλα. 

EEe ydp μήτηρ ἐθν ιἱέχ.9. X, πότιν ιὸς 

Μητέρα δηλήσει - ϑυγατηρ δ᾽ ἐπὶ πατρὶ κλιϑεῖ- 
σα 

BxpBapov ὑπνώττει τῦτον νόμον. Üctpx δ᾽ αὐτοῖς 

Ἐχλαίμψει Ῥωμοῖος ὥρης πολλῆς ἀπὸ λόγχης» 

Aluam δ᾽ ανδρομέῳ πολλίω) χϑόνα φυρήτουσιν. 

Ιταλίης δὲ πρόμος τότε φέύξεται ἐκ δορὸς ἀλκῆς. 

Δείψοσι δ᾽ ἐπὶ γῆς χρυσῷ κεχαραγμένον ἄνθος, 
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* 'EgS.] Ordine o&avus eft hic liber Ranconeto . Eft 
vero omnium maxime vitiofifimus : & quia veteribus libris 
deftituebar , inta&um relinquere malui , quam incertio- 
rem reddere. Orsop. 

Ν. τ. Ἔσση xTM] Hac confufa funt: 
eft in lib. I. Casrario. 

V. 3. Aie] Similis e Apollinis refponfum de Delo 
commovenda. Opsoe. —- Refponfum iítud tribuitur A pol- 
lini Pythio inter Oracula verera ab eodem. Opfopao colle- 
Sa, $. vr. pag. 21. eftque v. 168. 

Κινήσω », Δῆλον» ἀκίνητόν περ ἐᾶσαν. 
Moa mobilem licet exfiflentem . 

V.4. Κύτρε] Cypro diluvium minata eft alia Sibylla 
lib. 1v. v. 149. O»sor. 

Idem vaticinium. duobus verfibus com- 
prehenditur lib.1v. v. 8o. Ip. 

V. 6. Οὐδ᾽ ἀλέγειν 1 Nihil prorfus huic verfui refpondet, 
& aliter legitur lib. 1. v. 190. Ip. 

7 Videtur expreffus ex fimili , qui exftat 


quorum pars 


ORACULA SIBYLLIN A. 


A 
EX 


S, LE, ΒΤ MO 


LIGBE.R:OO 


ti inter eris prima, & te prima necabit, 

Orba viris, verum non victus ullius expers. 
Dele, natabis tu, perque undas mobilis ibis. 
Cypre, maris vero te uxoria diruet unda. 
Sicilia, exuret te, qui in te exaefítuat ignis. 
Nec vitare Dei terrorem inamabilis unda . 
Noe quidem venit fugiens ex omnibus unus. 
Nabir humus , nabunt montes, innabit & ether. 

B Omnia flu&us erit , perdentur & omnia flu&tu. 
Sed venti ponent, atque ztas altera furget. 

O Phrygia in fummas undas tu prima micabis: 
Prima deum vero pulía pietate negabis , 
Gratificans aliis fimulacris perdita, que te 
Perdent, infelix , multis volventibus annis. 

JEthiopes muferi, lugubria funera paffi, 
Cadentur gladiis tremefa&o corpore duris. 

JEgyptum pinguem , quz femper floret ariftis, 
Quam refluens ebriat fepteno flumine Nilus , 
Perdet civilis predatio. Deinde repente 
Eijcient non divum homines mortalibus Apim. 

Eheu Laodicea , Deum neque videris umquam, 
Er falfum dices audax : aíluque cremabit 


C Te ipfe Deus magnus genitus, qui fidera multa 


Efficiet , mediumque axem. füfpendet in athra 5 
Ingentemque metum flatuet. mortalibus altam , 
Undique quam multo circumdabit igne columnam, 
Cujus perdentur homines afpergine fontes . 

Nam communis erit rex olim tempus , ibique 
Placabunt homines numen, neque triflia damna 
Sedabunt : quorum domus eft Davidica cauffa. 
Conciliavit enim folium Deus ipfe, deditque . 
Ipfi fub pedibus vero Genii dormibunt , ftrant, 
Quique pyras monílrant, etiam qui flumina mon- 
Quique urbes fervant 5. etiam qui flamina mittunt. 
Sed multos homines invadet vita molefla , 
Infinuans animis , bumanaque pectora mutans. 
Sed de ftirpe novum cum germen lumina folvet 
Creatura , quam olim omuibus cibum dedit coptofum. 
Et bec quidem circa tempora erunt plura, fed cum alii 
Cum gens Perfarum regnabit. bellipotentum, 
Protinus exfiflent , ob fponfarum 1mprobitatem , 
Infandi thalami. Nam natum mater habebit, 
Inque vicem natus peccabit conjuge matre. 
Filia fuccumbens patri ( qui barbariei 

Mos eft) huic faciet fomnos. Sed poflerus ipfis 
Romanus mavors exfürget cufpide multa 9 
Multamque humano fedabunt fanguine terram . 
"Tunc Italus fugiet bellator cufpide vi&tus : 
Calatumque auro florem in tellure relinquent . 


lib. I. v. 287. Ip. 

V. 8. Πλώσει ] Quatuor fequentes verfus alia Sibylla 
ufurpavit lib. I. v. 200. In. —— Confer ejufdem lib. I. 
v. 268. feqq. 

V.1ig. Ἑλᾷ eme] Ita correxi , non longe recedens a 
priorum editionum ícriptura , ἐλεήδασις : rei geíte certe 
congruenter. Nam, Spartiano tefte in Hadríazo , turbz Ale- 
xandrie in JEgypto excitate funt ob Apim natum, apud 
quem collocari debent . Orsor. 

Ν. 22. Κύμα λύκοισιν ] Forte χαυμασίησι . Vcl fcriben- 
dum : 

-..----ἕ ἕ χλαύσει δέ σε χύμα Λύκοιο. 
--.-- lugebit τὸ unda , vel flu&ius Lyci . 
Confer cum oraculo lib. III. v. 409. Ip. 

V. 23. Πολλά] Leg. d»^£e. ANoN. Lowp. 

V.26. Kira] De hac columna vide fuperius lib. IT. 
vv.240. & 285. 

V. 31. Χρόνον 

V. 48. Ἄνϑος 


Forte ϑρόνον . Orsor. 
Forte ἔγχος . In. 
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Κλαύσουσι νύμφαι. ὅτι δὴ θεὸν y ἐνόησαν» 
AXV elei x, τυμποΐνοις Ἀγ χρότοις ἦχον ἔδωκαν. 


Mowrd/s Κολοφὼν. μέγα σοι κρέμαται φοβερὸν πῦρ. 
Θεσσαλίη δυσνυμφέ σε δ᾽ ὄψεται ἐκέτι yox , 
Οὐδὲ τεφρίιύ. πλάζσει δὲ μόνη φυγοὶς ἠπείροιο. ᾿ 
Αὐτοῖς ὦ τλῆμον σκυΐβαλον πολέμα λυγρὸν ἔσσῃ , 
Ὡχύσι χαὶ ποταμοῖς XdÀ ῥομφαίησι πεσᾶσα. 


Ω τλῆμόν γε Κόρκνθε» συ δ᾽ ἀμφ᾽ αὐτίμ βαρὺν ἄρην 
Δέξη δειλαίη , 9 ἐν ἀλλήλοις ἀπολεῖσθε. 
Τῦρε. σὺ δ᾽ ἡχίκα λήψῃ μόνη. ἀὐσεβέων γοὶρ 
Ανδρῶν χώρης εἷς * ὀλίγη φανίη σε διοίσει. 
Ασσυφάη κοίλη Φοινίκων ὕποτον οἰνδρῶν» 
Οἷς ἐπερά γομένη κεῖται βαρη * τας ἅλμη. 
Ὑλήμων ἐκ ἔγνως τὸν σὸν Sy , ὅν ποτ᾽ ἔλεσεν 
Ἰορδαΐνα ἐν τρκτάτοισι 5 χαὶ ἔπτατο πνάϊμα πο)λῷ. 
Os πρὶν χαὶ γαίης τε XgÀ WpxvS οἱἰς-ἐρόεψτος 
Αὐϑέντης γένετο λόγῳ πατρὸς» πνάγματι δ᾽ αἱγνῷ " 
Zona τε δυσάώμεψί(θ' , ταχὺς ἔπτατο πατρὸς ἐς 

οἴκες. 

Τρεῖς δ᾽ αὐτῷ πύργες μέγας ἐραωνὸς ἐξτήραξεν. 
E» τῷ δὴ νοίεσι 38 νι μητέρες é03Adi , 
Exmís T , ἀὐσεβίη τε ποϑεινὴ , σεβασμοσιυΐη τε y 
Οὐ χρυσῷ χοίρεσα. 9 ἀργύρῳ» c σεβοίσμοις 
Ανϑρώπων. ϑυσίαις Tt y δικαιοταίτων τε λογισμοῖς « 
Θύτσεις δ᾽ οἰθανοίτῳ μεγοίλῳ Su) ηδ᾽ dye, 
Οὐ χόνδρον τήξας λιβανε πυρὶ» ἐδὲ μαχαίρῃ 
Apgy&ioy κόψας λασιότραχα " o ἅμα πᾶσιν 
Οἱ τεὸν dium qépssi, λαβων οἰγοάίινα πετεινοὶ , 
Ἑυξάμενος πέμψεις , εἰς ἐρανὸν ὄμματα τοίνας: 
Ὑδὼρ δὲ απϑθίσεις καθαρῷ πυρὰν τοῖα βοήσας" 
Os σε λόγον γέννησε πατὴρ» ποίτερ ὄρνιν Qo, 
Οξω) ἀπαγγελτῆραι Ἀόγων , λόγον ὕδασιν οἰγνοῖς 9 
Ῥαίνων σὸν βοίπτισμα.» δὶ 3 πυρὸς ἐξεφαανθης.. 
Οὐδὲ ϑυρίω πλρίσῃς , ὅτε τίς σοι ἐπήλυδος ἄγλος 
Ηξει δάόσμενος , means ἐπερυκέναι λιμῶ- 
᾿Αλλὰ λαβων κεφαλὴν TUS ἄνερος ὕδατι ῥανας.. 
E)kw Tels, τῷ σῷ δὲ Θεῷ μάλα τοῖα βόησον" 
Οὐκ ἔραμαι πλέτε» λιτός ποτε λιτὸν ἐδέγμίω 
Αμφαδόν " ὦ πάτερ χωρηγητὴρ ἐπάκεσον.. 
Εὐξαμένῳ δώσει σοι. ἀπήγαγεν ἐκ τότε δ᾽ dwp. 
Μὴ θλίψεις με SS ἱερὸν σέβας» ἐκ δὲ δίκαιον 
Αγνὸν ἀδέλωτον περὶ γένναν ἐλεχϑέν. * 
Ὑληήμονα us κραδίίω, «-ἦσον πάτερ , εἴς σε δέδορχα . 


V. 49. Ἐκπρομολόγπα 1 Si proba eft μας ledio , fignifi- 
cabit profugientia fcilicet ἔϑνη. Quafi dicat: inter fugien- 
dum, haftas , clypeos ὅς arma quavis abjicient, certo in- 
dicio maximz cladis & miferiz. Sin minus , forte conve- 
niet hec le&io, ix σρομολῶνγ τε φέρασι : Et ex edium ve[li- 
bulis auferent. aurum. calatum : quod indicium eft magna ne- 
ceffitatis . Orsop. 

V. $3. Καὶ τυμπ. καὶ κρότ. ] Verfum ita falvabis , τύμ- 
πανα agi κρότους. lp. ---- Sic autem legit Anonymus 
Londin. 

"AR αἰεὶ τυμπάνοισι κρότοισί Tt ἦχον ἔδωχαν.. 

V.64. Βάώρη τας ] Do&iffimus Maranus in fepius lauda- 
to infigni opere de Divisir. D. N. 7. C. lib.z. cap. 1. p.205. 
corruptiffimum hunc locum ita reftituit, παρ᾽ 5iore«. Mox 
in feq. verfu pro ϑεὸν ὃν legit ϑεὸν ὅς. Sicque reddit : 

A[fyria Cale, Phanicum extremum virorum , 
Quibur eruélatum. jacet ad. littora. (alum : 
Infelix non mofó Deum tuum , qui quondam lavit. 

V. 66. Ἔν σριτ. 1 Fabricius Bi. Gr. tom. r. p. aro. 
conjicit legendum , ἐν προχοαῖσι, & mox ἐπ᾿ αὐτῷ pro πολ- 
^p. Aliter Maranus l.c. ita. fcilicet - 

Iopf'ézs ἐν ποσώμοισι., καὶ ἔπτατο Πγῶμα πιλείας- 
Jordanis in flwwtis , €. Spiritus: advol columba . 

Quz pofterior emendatio , Tlr£uz πελείας, Spiritus co- 
lumóa , five in columba fpecie, licet audacior videri queat; 
mox tamen confirmabitur ex iis quz ftatim ad v. 81. ex 
codem V.Cl. mutuabimur. Vide fis & qua funt adnotata 
fuperius ad lib. vi. v. 7. 


$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


Atque ibi plorabunt nymphz miferabile, quando Awx. Cun. 


Non novere Deum, fed femper tympana pulfu 
"Tangere , femper eis crepitacula plaudere cura eft. 
Fata require;tibi Colophon gravis imminet ignis, 
"Theffalia infelix nymphis: non amplius aut te, 
Aut cinerem cernet tellus. Nam fola natabis 
A terra fugiens , o zrumnofa , relicta . 
Et prebebis eis bella viliffima fordem, 
Et rapidis fluviis, & duro diruta ferro. 
O miferanda Corinthe , gravis certamine martis 
Circumdaberis , & vos mutua vulnera perdent . 


B Tyre, tu vero quanta. accipies fola! piorum enim 


Virorum vegio es. Parva claritas te differet. 
Affyria Cole Phenicum fummum «virorum 
Quibus eru&lata jacet T T falum . 
Non nofti miferanda tuum, quem proluit olim 
In Jordane Deum T & volitabat fpiritus ἡ 
Qui prius & terra fuit, & ftellantibus oris, 
Fa&us voce patris princeps, ἃς flamine fan&do - 
Corpus & indutus celer in patris evolat des, 
At magnum calum tres turres condidit. illi , 
In quo nunc habitant genitrices numinis almz,; 
Spes alacris, pietas, & dulcis relligio, quz 
Non auro gaudet, non argento , fed honeltis 
Cultibus humanis, facrifque , & pectore jufto. 
C Ut vero facias magno, eternoque Tonanti, 
Auguítoque , facrum , non thuris in igne liquefcet 
Mica tibi , nullus cultro ma&tabitur agnus : 
Sed confanguineo coetu flipante tuorum . 
Agreftes captas in celum lumina tendes 
Müttes cum precibus volucres : lymphzque liquorem 
Igni libabis puro, fic voce locutus : 
Qui te progenuit verbum cafílis pater undis 
Mitto pater, referat propere que verba, volucrem 
Afpergens baptifma tuum,per quem zgnem apparuifli. 
Nec portam claudes , fi quis tibi venerit hofpes 
Indigus, ut fame fe defendat, pauperieque : 
Sed caput illius famta confpergito lympha. 
'Terque tuum. venerare Deum fic voce profatus τ 
Non amo divitias, tenuisque aliquando viciffim 
Accepit tenuem, pater accipe vota fecundus. 
Orantique dabit, refpondit vir quoque contra. 
Ne me dile&um Domino caput opprime, germen 
Quin potius juftum,immaculatum, ὃς fafcipe fan&tum. 
Confirma miferum mihi cor pater , intueor te, 


V. 68. Τένετο λόγῳ πατρός } Ita emendat 1. c. idem Ma- 
ranus: γενγᾶσο Λόγος Πατρί: hofque duos verfus cum pra- 
cedenti fic reddit: 

Qui ante terram C. celum flellis ornatum 

Potens genitus efl Verbum Patri , €» Spiritu. fantlo 

Carnem indutus , cito evolavit in Patris domos . 
Expun&ta nimirum diftin&ione poft 4j in fecundo verfu. 

V. 8o. Ὕδωρ x.r.^.] Hunc & mox fequentem verfum 
$3. illuftrat Fabricius B;4/. Gr. tom. 1. p. 21x. His enim 
duobus in locis, ubi auctor Sibyllinorum jubet ad baptií- 
mum ignem adhibendum cum aqua , putat ipfum fuiffe 
locutum ex more veterum quorumdam hzreticorum , qui 
huc traxere locum. Με. 111. 1:1. Ipfe vor Baptizabit Spi- 
vita fano C ipi . Qua de re confülere quoque praftat 
Cl. Maranum infra in notis ad Juftimi Dialogum cum. Tty- 
péone num. 88. ubi hos verfus Sibyllinos recitat ; & 81. 
emendat. 

V. 81. Ὃς σε λόγον x. v. A.] Idem laudatus Maranus , 
prius ad locum Juftini modo adnotatum, & poftea in cit. 
opere de Divini. 7. C. pag. τος. hunc verfum ita re- 
fütuit, E 

Ὃς σε Λόγον γέννησε Ylamp, Tly&ua ὄρνιν ἄφυχε. 
Qui τὸ Verbum genuit. Pater , Sp! avem emifit 

Nulla enim fere in voce , inquit, frequentius errant. antiqui 
codices , quam in bac Spiritus pro Patre , € vicij im. Urra- 
que enim. fcripta. contraBtius , eadem videtur . De Spiritu in 
columbz ípécie deícendente fimilia legimus fuperius lib. 


vt. v. 7. 
Kk 2 


136. 


D RE 


388 OR A GU Lr 
— Εἰς σε τὸν ἄχραντον 9 πὸν μὴ χέρες ἐργάσαντο. 
5που. IL Σαρδὼ vu cU βαρεῖα μεταλλοίξει ἐς τέφρίω. 

CIRCA — ἘἙσσῃ δ᾽ δκέτι vüros, ὅταν δεκαΐδος χρόνος ἔλθῃ. 
ANwN.CHR. Ζητήσασι πλέοντες ἐν ὕδασιν ἐκέτ᾽ Pm». 
136. Αλχυόνες δ᾽ ἐπὶ σοὶ οἰκτρὸν γόον αἴξουσιν. 
CAU NRO Μυγδονίη τρηχεῖαν» δυσέκβατε πυρσὲ ϑαλάσσης, 
100 Αὐχήσεις αἰῶνα γ xq) αἰώνων οἰπολεῖ σε 
Θερμῷ πνάνματι πᾶσα. μονήση δ᾽ ἄλγεσι πολλοῖς. 

Κελτιγυὴ » τὸ δὲ σὸν κατ᾽ ὄρος y παραὶ δύσβατον ἄλπην 
ΨῬώμμος Abu χώτσει σε βαθυς, φόρον ἐχέτι δώσεις , 
Οὐ ςἀχιω , € βοτοίνας" πανέρημος ἔση δ᾽ ἀπὸ λαῶν 

105 Αἰεὶ » κρυμαλέοις δὲ παχυμομένη Ἀρυςφταἴλλοις y 
ABl ἐκτίσεις , l) ἐκ ἐνόησας ἄγαγνε. 

Ῥώμη καρτερόϑυμε. Μακηδονίίιν μετοὶ λόγχίω 
ἈΑςραάψεις ἐς ὄλυμπον. θεὸς δέ σε πάμπαν ἄπυςον 
Ποιήσει» ὁπόταν δοκέεις πολυ κρεῖσσον ἐς ὄμμα 

110 Ἑδραΐη μίμνειν. τότε σοι τοιαῦτω βοήσω , 
Ολλυμένη φϑέγξῃ λαμπρόν ποτε χαὶ μαρμάραν σε. 
Δάτερα σοι Ῥώμη μέλλω πάλι δάὕτερα φωνεῖν. 

Ἄρτι δέ σοι Συράη τλῆμον κατοδύρομοι οἰκτρῶς. 

Θῆβαι δύσβελοι ὑμῖν κακὸς ἦχος Pré 

T15 ᾿Αὐλῶν φϑεγγομένων'" ὑμῖν σάλπιγξ κακὸν ἦχον 
Ἦχησει y ὄψεσιχε δ᾽ οἰπολλυμένίω χϑόνα πᾶσαν. 
Ab, σοι τλήμων, οὐ αἱ κακόϑυμε ϑάλαστα. 
Βρωϑήση wwe) πᾶσα , χαὶ ἐξολέσεις λαὸν ἅλμῃ -. 
Ecw yop τε τοσᾶτον ἐπὶ χθονὶ μαινόμεψον πῦρ 9 

120 Ozzo» ὕδωρ pore y 5 ἐξολέσει χθόνα πᾶσαν. 
φλέξει Opp, καύσει ποταμους. πηγοὶς δὲ κενώσει . 
Esc. κόσμος ἄχοσμος οἰπολλυμένων αἰνϑιρώπων .. 
Κωόμεφοι δὲ καχῶς ) τότε τλήμονες ἐμβλέψεσιν 
Oupavóy Sx dspois, ck ἐν πυρὰ κεχιμηῶτα - 

25 Οὐ δὲ ϑοῶς ὀλέκονται, ἀπολλύμεφοι δ᾽ ὑπὸ σαρκῶν s 
Πνάματι κωόμεφοι εἰς αἰώνων ἐνιαυτές.. 
Αἰεὶ δυσβασαίνιςτα S8 νόμον εἰδήσεσιν» 
Οὐκ αἀπαφητον ἐόντα. βιαζομένη δ᾽ ἄρα γαῖα» 
Ον τινα τολμήσασα ϑεὸν ἐπεδέξοιτο βωμὲς y 

130 Ψάδομένη , καπνὸν δὲ δι’ αἰϑέρος ἄλγεα ϑέντα. 
Κένοι δὲ τλήσονται ἄγαν πόθον , οἱ διοὶ κέρδες 
Αἰχροὶ προφητάσεσι y κακὸν χρόνον οἰλδαίνοντες.. 
Οἱ μὲν δασσώμεψοι προβάτων λασιότραχα ῥίνα y 
Ἐβραῖοι ψάΐσονται , ὃ μὴ γένος ἔκλαβον αὐτοί. 

135 Αὐλοὶ λόγοις λαλέοντες ἐπ᾽ ἄλγεσι κερδαντῆρες 9 
Οἱ βίον ἀλλαάξεσιν , κεὶ metrum δικοίες» 
Οἵ τε Su» πάμπυς-α Did φρεψὸς ἰλόώσπονται . 

E» δὲ τράτῳ κλήρῳ περατελλομένων ἐνιαυτῶν » 
Ογδοάτης πρώτης ἄλλος TNI κόσμος ὁρᾶται. 

140 Νὺξ ἔς.αι πάντη μακρὴ καὶ οἰπειθής. ἢ 
Καὶ τότε μὲν Deis περαβήσεται ὀδμὴ , 
᾿Αγγέλεσα φόνες ὁπόταν κεῖνοι οπόλωνται 
Νυκτί τε καὶ iuh, τότε γευγήσει καϑαρὸν νοῦν 
Αὐϑρώπων , «ἥσει δέ τε γένος, ὡς πάρος li) σοι. 
145 Οὐκ ἔτι τὶς κόψει βαθω) αὔλακα γυρῷ dpóTpo , 
Οὐ βόες ἰθυωτῆρα κάτω Bop: σίδηρον . 
Κλήματα δ᾽ εκ ἔς", ἐδὲ sus , XN ἅμα πάντες 
Maylu 7l) δροσερία) Aduxois ὑπ᾽ ὀδᾶσι φοαίγονται. 
Zu) δ᾽ αὐτοῖς ἔσται πότε wol So , ὥς τε διδοίξει 
150 Ὡς ἐμὲ Tl) λυγρήν" ὅσαι ydp κακοὶ πρόσθεν ἔρεξα; 
Eibgy', dx τε πολλοὶ κακῶς ἐπόγησ᾽ ἀμελᾶσα ; 
Μυράα μέν μοι λέκτρα , γαμος δ᾽ ἐδεὶς ἐμελήθη " 
Πᾶσι δ᾽ ἐγὼ παναάπυςτος ἐπήγαγον ἄγρμον ὅρκον. 
Δάομένος ἀπέκλεισα y καὶ ἐν προμολῆσιν ima, 
155 ἵκελον εἰς αὐλῶνα , St8 φοίτιν εκ ἐνόησα. 
Τόνεκα πῦρ μ᾽ ἔφαγεν» καὶ βρώσεως " SP yop αὐτὴ 


V. ο5. Μεσχλάξα ] Al. usquc) . Opsor. 

V.98. Αἴξεσιν ] Leg. αἰάσεσιν. ANON. LoNp. 

V.airn Καὶ μαρμάραν cs] Forte μαρμάώρεόν σε. Osor, 

V. 114. Ἐπέςη ] Al. ὑπέξη . In. 

V. 1.2. Esc xócp.] Exítat apud La&antium lib. 7. 
cap. τό. Hi; , inquit , € «ἰδὲς pluribus malis. olitudo fiet. in 
terra , Cy evit. deformatus orbis atque. difertus x quod im carmi- 
nibus Sibyllinis dicitur. Ip. —— Vide Append. Montf. v.117. 

V. 126. Eis aidv.] Ad hunc locum fpe&ant, quz adno- 


S ΒΥ ΚΕΝ A. 


A Inviolatum te, quem non fecit manus ulla. 
Sardo nunc gravis in cineres convería jacebis , 
Infula jam nec eris, decados cum venerit evum. 
Nauraque te nufquam exfiftenrem. quirer in undis, 
Alcyonefque tuum flebunt lacrimabile funus. 
Afpera Mygdonie , fpecula infuüperata profundi, 
Omnem per feriem feclorum tota fenefces , 
Perdita ferventi vento , lymphata dolore. 
Gallia difficiles quz montibus accolis alpes, 
Omnis arenarum cumulis operibere. Nec Jam 
Fruges, aut fegetes paries , herbafve: fed omni 
A populo deferta , gelu glacieque rigebis 
JÉternum , culpamque lues quam perdita nefcis . 
Roma ferox animi , poft fracta Macedonis arma 

B Fulgure perftringes celum. Sed te Deus omni 
Robore privabit, cum firma videberis effe 
In primis. At tunc tibi talia vociferabor : 
Perfpicuum periens olim. clarumque fonabis. 
Plura quidem di&tura tibi fum Roma deinceps . 

At nunc te Syria infelix miierabile ploro. 
'Thebz inconfultz , vobis fonus horridus inftat 
Vocalis litui : vobis fonitum tuba triflem 
Emittet , terramque perire videbitis omnem. 
Eheu infelix, eheu mare perfidiofum , 

Omne vorax ignis te perdet: tu, fale , gentes. 
"Tantus enim terris infaniet ignis, aque vis 
Quanta fluit , terram delebit funditus , uret 
Montes , ficcabit fontes, fluviofque cremabit. 

C Mundus erit jam non mundus , populique peribunt . 
Heu miferi ardentes , & celum füfpicientes , 
Caelum non afílris rutilum , fed ab igne laborans. 
At non perdentur fubito: fed corpora fenfim 
"Tabefcent , animi totos urentur in annos. 
Semper male-examinatam Dei legem videbunt 
Non vejiciendam effe . Coatla igitur. terra 
Quemcumque audax Deum fufceperit. avas 
Mentita, fumum autem per etbera dolores ponentem. 
In primis autem angentur, qui nomine lucri 
"Turpia predicent , augentes tempus acerbum . 
Hebrzi fane fciderint cum tergus ovile , 
Mendaces referent , que non funt dicere juffi : 
Verba quidem dantes, facientes lucra. dolorum . 

p Qui mores vertent, nec jufti pellicientur , 
Quique Deum plane fincero pe&tore placant. 

Tertia fed cum fors vertentes duxerit annos, 
O&avo primo mundus fpe&tabitur alter , 

Nox incredibili caligine longa manebit. 

Tunc exhalabit teterrima fülphuris aura , 
Nuntia cladis : eis fame dehinc , & no&te peremtis, 
"Tunc hominum gignet puras in pe&tore mentes, 
Reflituetque genus , fuit ut tibi rempore prifco . 
Jam nullus fulcos curvo profcindet aratro , 
"Terra nec a bubus ferro fcindetur acuto. 

Nec fpice , nec erunt farmenta, fed omnibus una 
Rofcida manna fimul mandetur dentibus albis. 
Nec Deus abfuerit illis , qui cun&ta. docebit , 
Ut fceleratam me. Nam quz fcelera ante patravi 
Prudens, & ftudio peccandi perdita feci? 

Mille mihi le&i, connubia nulla fuerunt , 
Jureque jurando quofvis periura ligavi. 

Exclufi tenues , & per molliffima rura 
Quoslibet admifi , magni fecura Tonantis. 
Propterea igni fum confumta , evoque , nec ipfa 


tabamus ad lib. II, v. 255. 

V.129. Ἐπεδέξατο ] Al. éredétoro . Opsor. 

V. 137. ΠΙάμπυτα ] Al. πάμπιτα. In. 

.144. Δὲ σὲ γένος , ὡς} Forte , δὲ γένος a σὸν , ὡς - 

10. --α Proxime fequentia chiliafmum fapiunt. GALLXus. 

V. 149. Oo ds σε] Forte , ϑεὸς ὅς σε. Orsop. 

V. 150. Ὡς x. 7. A. ] Similiter de fe loquitur Sibylla in 
fine lib. III. v. 753. Ip. 

V. 156. Βρώσεως ] Forte βρώσιες. In. 
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LIBER VII. 389 


Ζήσομαι, oM ὀλέσει μὲ κακὸς χρόνος» ἔνθα τάφον μοι A. Vivam, fed perdet durum me tenipis 5 ibique 


᾿Ανθρώποι τάξεσ᾽, ἐπανερχόμεϑοί με ϑαλάσσῃν y 
Καί με λίϑοις ὀλέσεσ᾽. ἐπί μοι yop πατὸλ λαλᾶσα 
Ὑἵα φίλον μετέδωκε. βαάλοιτέ με βοῦλετε παντες. 
Οὕτω ydp ζήσω καὶ ἐς ἐρανὸν ὄμματα, πήξω. 


ἌΓ ΔΊΟΌΣΣ. 


Ens μεγοίλης ὀργῆς ἐπὶ κόσμον οἰπειθῆῇ — ^ 
'Tewro» εἰς αἰῶνα eS μιωύματα φαίνων 
llzzi προφητεύσσα κατοὶ πτόλιν οἰνϑ)ρώποιστιν 5 
EE ὅτε δὴ πῦργός T' ἔπεσε» γλῶσσαί T dyS pum) 
Eis πολλοὶς ϑνητῶν ἐμεράσϑησαν διαλέκτες. 
Πρῶτα μὲν Αἰγύπτι βασιλήϊον» εἴτα τὸ Περσῶν» 
Μήδων» Αἰθιόπων τε» ^ Ἀσσυρίης Βαβυλῶνος y 
Ἐτὰ Μαχηδονίης τῦφον Méyo αὠδήσασα. 
Πέμπομαι εἰς Ἰταλῶν κλεινίμ) Bxzietaw ἄϑεσμον ν 
Ὑςατιον πᾶσι δείξει κακοὶ πολλὰ βροτοῖσιν 
Καὶ πάτης γαίης οἰνδρῶν μόχϑες δαπανησει.. 
Αξει δ᾽ ἀκμήτως βασιλεῖς ἐθγῶν ἐπὶ δυσμοὶς s 
Καὶ ϑεσμοὺς ϑήσει λαοῖς» qd) ποΐνθ᾽ ὑποτάξει . 
ΟΨὲ re$ μῦλοι ἀλέουσι τὸ λεπτὸν ἀλέυρον - 
Ilop τότε παΐντ᾽ ὀλέσει.» wg] λεπτὸν χνῶν οἀποδώσει» 
Ὑψικόμων ὀρέων πορυφοὶς *, σαρκὸς οπάσης. 
Ἀρχὴ πᾶσι κακῶν φιλοχρημοσιυΐη xg] ἄνοια. 
Χρυσᾷ ydp δολίοιο Ὁ αἰργυράν πόϑος iso. 
Οὐδὲν ydp τάτων ϑνητοὶ μεῖζον προέκραναν » 
Οὐ qaos ἠελίῳ 9 ἐκ ἐρανὸν , εδὲ θάλασσαν» 
Οὐ γιῶᾶαν πλατιμίωτον» ὅϑεν φύεσιν ἅπαντα" 
Οὐ τὸν ποίντω διδόντω ϑεὸν , γευνήτορα πάντων * 
Οὐ mísiy τότων κ᾽ ἀσεβίίϊω προέλρινον - 
IIeyj δυσσεβίης , 0 ἀταξίας προοδηγὸς » 
Μηχανίης πολέμων» οἰρίωης ἔχϑρα τ᾽ dyoix 
Ἐχϑραίνοντα τέκνοις γονέας, γ0 τέκνα γονεῦσι. 
Κ᾽ ἐδὲ γάμος ἅμα χρυσῷ ὅλος ποτὲ τίμιος ἔςται. 
Twix θ᾽ ὅρους ἕξει, γ0 qpspSs πᾶσα θάλασσα. 
Πᾶσι μεραζομένη δολίως τοῖς χρυσὸν ἔχουσιν 5 
Ὡς αἰώσι ϑέλοντας ἔχειν πολυϑρέμμονα γαῖαν. . 
Πορθήσεσι πένητας.» ἵν αὐτοὶ πλείονα χῶρον 
Προαποράταντες , ἀλαζονίῃ καταδελώτσωσι. 
Κ᾽ εἰ quj yix πέλωρος om ἐρανβ detpieems 
Τὸν ϑρόνον εἶχε μακροὶ, ἐκ ἰω ἴσον αἰνδράσι φέγγος» 
ADV. ἀγοραζόμενον χρυσῷ πλετῶσιν ὑπῆρχε» 

αἱ πτωχοῖς diy ἕτερον Seüs ἡτοίμαζεν. 

Ηξει σοί ποτ᾽ ἄνωθεν lon, ὑψαύχενε Ῥωμη. 
Οὐροίνιος πληγὴ» γ0 κάμψεις αὐχένα πρώτην 
κ᾽ οἰξεδαφισϑήση» ΓΝ πῦρ σε ὅλίω δχπανήσει» 
Κεκλιμένιωυ ἐδαφεσσιν ἑοῖς " χαὶ πλῆτος ὀλεῖται, 
Καὶ cz ϑέμεθλα λύκοι wj οἰλώπεκες οἰκήσεσι. 
Καὶ τότ᾽ ἔσῃ πανέρημος ὅλως, ὡς μὴ γεγονῆα. 
TIS τότε παλλάδιον ; ποῖός σε ϑεὸς διασώσει, 


V. 159. Ἐπί μοι γὰρ πατρὶ λαλᾶσα 1 Videtur notare in- 
€c(tum cum patre commiffum, vel filium ex adulterio na- 
tum ὅς patri fubje£tum . Ideo paucis mutatis » fic legen- 
dum cenfeo : ἐπεὶ (quod fcriptus codex agnofcit ) μῷ σα- 
τοὶ λαϑῦσα Uit φίλον μεπέδωχα : quoniam petri meo carum 
filium dedi. Sic lib. vir. v. 43. ἐπὶ πατρὶ χλιϑῶσα : quam 
di&ionem fi cui libuerit huc transferre , per me legat li- 
cet : 

—— ὀλέσεσ᾽. (v dug ydo πατρὶ χλιϑᾶσα. OPsoP. 

* Λόγος ὄγδοος Nonum librum heic inchoat Rancone- 
tus. At in reg. cod. primum locum obtinet. Ip. 

V. 1. Ἔρχομ. Hos tres verfus paullo aliter recitat La- 
Cantius lib. de Jra Dei cap. 23. 

Ἐρχομένης ὀργῆς μεγάλης ἐπὶ κόσμον ἐπειδῇ, 
Ἔσχατον εἰς αἰῶνα Si μηνύματα φανω, 
Πᾶσι προφυτάνσασα xam πόλιν ἀνθρώτοισι. 
Ex duobus pofferioribus unus concinnatus legitur lib. III, 
v.748. Ip. — Tertii Sibyllini le&ionem xaai σαύλιν τὸ. 
fituit La&antio Heufingerus Emendarr. lib. 1. cap. 8. p.144. 
Ita, inquit, ultima in χαποὶ cur. produtla. fueriz apparet. Pro 
πόλις enim, maphae portis in. ufu fuit. 

V.a. CER ὅτε x.7.5.] Duos ifos citat Theophilus ad 

? lib. 2. yo) 31. cum pluribus aliis , quorum fe- 
des eft fupra lib. III. v. 43. feqq. Orsor. —- Priorem fic 


$5. Patrum Bibliorb. 'Tomus I. 


——À—— 
Conflituent homines buftum mihi . Pofteri at undis, Szscur., II. 
Me periment faxis. * CIRCA 

Carum dat natum : me cxdite cedite cun&i : ANN.CHR. 


Sic etenim vivam , atque in celum lumina figam. 136. 
Ww 


LIBER OCTAVUS. 


Erribiles toti mundo divinitus iras 

Poftremi fecli venturas tempore pando, 
Omnibus humanis effando futura per urbes, 
Ex quo collapfa turri difcrimina lingue 
Sumíerunt hominum , variato munere vocum. 


p Principio JEgypti, Perfarum poftea regnum , 


Medumque , /Ethiopumque , ac Affyriz Babylonis: 
Deinde Macedoniz faftus effata minaces, 
Italie regnum clarum dirumque recludo , 
Extremum pariet quod mundo triftia multa, 
Conatusque hominum confumet totius orbis , 
Occiduasque feros reges perducet in oras, 
Er leges ponet populis , ὃς cun&a domabit : 
Sed mola poftremo pinfet divina farinam. 
Omnia tunc ignis perdet , vertetque minutum 
In cinerem , celfos montes , & corpora cuncta. 
Sola eft cauffa mali cun&tis dementia habendi. 
Nam fallacis erit auri argentique cupido. 
Nil etenim cenfent homines preftantius iftis , 
Non lumen folis , non celum , non maris zquor , 
Non vaftam terram ,. qux procreat omnia: non qui 
Donat cuncta Deum, genitorem totius orbis : 
Non fidei, non plus tribuunt pietatis amori. 
Impietatis fons , perturbandi ordinis au&or, 
Belli cauffa, hoftis pacis, dementia habendi: 
Que patribus natos, patres inimicat alumnis. 
Connubiis nec honos, auro prefente, manebit. 
Terra omnis metas, cuftodes equor habebit, 
Omnibus aftute divifa fcatentibus auro, 
Ut terram femper videantur velle tenere. 
Diripient tenues, ut agris majoribus ipfi 
Quazfitis, illos cogant fervire fuperbi. 
Quod nifi terra procul cxli ftellantis ab oris 
Sed remota foret, non lux foret omnibus zqua, 
Sed quaefita auro folis locupletibus effet , 
Pauperibusque alium. mundum Deus ipfe pararet, 
Par tibi de celo, fublimis vertice Roma, 
Adveniet clades, & flexo vertice prima 
Complanaberis, & tota abfumeris ab igni, 
In tua devergens fola: divitizque peribunt, 
Inque tuis degent vulpesque lupique ruinis. 
"Tunc deferta , quafi numquam fis nata , jacebis. 
Tunc ubi Palladium ? quis te Deus afferet auro 5 


inchoat Theophilus : 
Aa, ἐπεὶ γ. 

V. 6. ΤιΙρῶσε μὲν Aiy.] Idem thema de Monarchiis fu- 
pra tra&atum fuit iifdem pzne verbis & verfibus , lib.III. 
Y. 97. feqq. Orsor. 

V. 9. Iéuzouer] Vetus edit. cure , ὃς Caftalio quin- 
um. Utrumque correxi fiducia codicis regii , qui przfert 
πίέμτομω. Ip. 

V. 12. Ἄξα δ᾽ ἀκμησυς 1 Reg. cod. £a δ᾽ dxuymir . Pi- 
thi, ἄξει δὲ ἀκμήτας - Scribendum itaque vel αἀχμῆσας ab 
dxuds, vel ἀχμήτας ab ἀκμόσης. Ip. 

V. 17. ᾿Αρχή ] Perperam in prioribus editis Zxc : rette 
vett. codd. «px; . Confirmatur fimili ver(u lib. TII. v. $80. 
& altero Phocylidis ; » 

H' φιλοχρυμοσύγῃ μήτηρ μακότησος dct. , 
In. — Hi quinque verfus ex Phocylide funt defümti . 
GaLLEUS. 

V. 24. ΤΙροοδυγός 7 Al. πρροδυγοί . Orso. — 8 — n 

V. 26. 'ExSpairovam] Forte ixSparsex . Hic iterum vi- 
detur ex Phocylide expreffus : 

Ἐχϑραὰ δὲ φέχνα γονῶσιν ἀδελφοῖ Tt σωναίμοις. 


Certe repetitur infra v. 84. In. - , 
V.4o. Ear] lta e reg. cod. fcripfi pro reis: 
pro neva; in verfione repofui . Ip. 
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300 ORACULA 
Χρυσᾶς κα λίϑινος y Y) χάλλεος 5 κα τότε πᾶ σοι 
Sxcur. ll. Δόγματα συγκλήτε 5 πᾷ Peine, ἠὲ Κρόνοιο, 

CIRCA — Hi Διὸς γεϑεὴ» wx πάντων ὧν ἐσεβασϑης 
ANN. CHR. Δαίμονας cx] yovs , νεκρῶν εἴδωλα καμόντων 5 

136. Ὧν Κρήτη καύχημα míqu 5 δύσμορος loe, 
CC UR» Θρησκάϑεσο, Spoyowriy ἀναισπήτοις νεκύεσσιν. 

50 AM ὅτε σοι βασιλεῖς χλιδανοὶ τρὶς πέντε γένονται. 
Κόσμον δυλώσαντες dm αἰντολίης μέχρα δυσμῶν. 
Ἐσσετ᾽ dyE πολίοκρανος , ἔχων πέλας ὄνομα πόντον 
Κύσμον ἐποπτάψων μιαρῷ mobi, δῶρο: ποράζων , 
Χρυσὸν μὲν ποαμπλειετον ἔχων , χαὶ ἄργυρον ἐχϑιρὸν 

33 Πλείονα συλλέξας 9 "n γυμνώτας αἰναλύσει» 

Καὶ μαγικῶν οἰδύτων μυς ἤρα παντοι μεθέξει, 
Πάδα Sy BenoUsei, ἅπαντα σεβάσμοατα λύσει » 
Καξ ἀρχῆς τοὶ πλανης μύφιηρλα πᾶσιν αἰνοίξει. 
Αἴλινος ἔκτοτε καιρὸς , ὅτι λῖνος αὐτὸν ὀλεῖται. 
60 Kai ποτε δῆμ' ἐρεὶ μέγας ὧν wpxTO- , avv πε- 
σεῖται , 
Εἰδὼς &SU τὸ μένλον ἐπερχόμενον κακὸν ἦμαρ. 
Καὶ τότε πευθήσεσιν On , τὴν σὴν προβλέποντες 
Οἰκτροτοίτην μοῖραν πατέρες 5 Ὃ γήπια τέχνα . 
AT αὐ ϑρίωήσεσι λυγροὶς παροὶ Θύμβραδος ὄχϑαις. 
ὅς Τὸν μετοὶ τρεῖς ἄρξεσι πανύςτατον ἦμαρ ἔχοντες » 
Οὔνομα πληρώσαντες ἐπερανίοιο Soto , 
Οὗ τὸ κράτος yu) , jw, εἰς τὰς αἰῶνας ἅπαντας. 
Eis μὲν πρέσβυς ἐὼν» σκήπτρων ἐπὶ πελυ κρατήσει , 
Οἰκτροτατος βασιλάϊς , ὃς χρήματα κόσμε ὥπαντα 

79 Δώμασιν ἐγκλείσει τηρῶν " ἵν᾿ ὅταν γ᾽ ἐπανέλθῃ 
Ex περάτων γαίης ὁ φυγοὶς μητροκτόνος ἐλθὼν. 
Ταῦτ᾽ ἅπασι διδὲς πλᾶτον μέγαν Ασσίδι Sew. 
Καὶ τότε πενθήσεις πλατυπόρφυρον ἡγεμονήων 
Φῶς ἐκδυσαμένη 5 χαλ πένϑτιμον εἴμα φορᾶσα. 

75 Q Ban μεγάλαυχεν Λατινίδος ἔκγονε Ῥώμης 5 
Οὐκέτι σοι τῆς σὴς μεγολουχενίης κλέος ἔςτοι y 
Οὐδ᾽ ὀρθωϑήση ποτὲ δυσμορος» cO κλιθήση. 

Καὶ ydp οἰετοφύρων λεγεώνων δόξαι πεσεῖται. 
Πϑ τότε σοι τὸ xpXros 3 ποία γῆ σύμμαχος ἔς οι 9 

80 Δελωθεῖσα Tes ματιωμοφροσιυΐησιν οἰ)έσμως: 
Παΐης ydp γοίης ϑινητῶν τότε σύγχυσις fs, 
Αὐτὸς παντοκράτωρ ὅταν ἐλθων βήμασι κυάνῃ 
Ζωώντων 9 νεκύων ψυχοὶςγ). vo πότμον ἅπαντα . 
Κότε γογεῖς τέκνοισι φίλοι 4 8 τέκνα γονάζσιν 

83 Ἑσσονται, διοὶ δυσσεβίζιυ xj ϑλίψιν ἄελπτον - 
Ἑχτοτέ σοι βρυγμὸς y Yo σχορπισμὸς S 9 ἅλωσις 9 


V. 47. Δαίμονας x. T. ^. ] Hos duos νεγῆις refert La&an- 


tius lib. r. cap. τι. legitque γεχύων & σάφες. OPsor. — In 
Append. Montf. v. 2o. fecundi hemiítichium Sedulius ita 
legebat : 


σέφους ἡ δύσμορος ἕξει. 
Ubi nunc editi praeferunt ἴσχει , ut in Sibyllinis. 

V.$o. Βασιλεῖς — τρὶς πέντε] Quindecim Imperatores 
intelligit , quos primis in cujufque nomine litteris deno- 
tavit lib. V. v. 12. feqq. Opsor. 

V. $2. Πολιόκρανος ] Ita Pithei codex & vet. edit. quod 
epithetum refpondet σῷ Zpyupóxperos , fupra lib. V. v. 47. 
ufurpato de Hadriano : fed repugnat metro . Editio Bafi- 
leenfis pofterior refert moA/xpzyos , non abfimile di&ioni 
πολύχρανος occurrenti lib. III. v. rz4. Ip. 

V. $3. Δῶρα πορίζων ] Munera prebens : quod Hadrianus 
multa multis , tum privatis , tum populo, fenatoribus ὅς 
equitibus largitus fit, & tributa urbi relaxaverit . Dio & 
Spartianus in ejus vita. Ip. 

V. $4. 'Ex3por] Forte ἐχϑρῶν.. Ip. 

V. $5. Γυμνώσας ἡ Poffet legi juuvacd: , vel ἐγονῖς ἐς 
&yx^. quod Hadrianus artifices ὃς philofophos e medio tol- 
lere ftuduerit. Nihil taraen immutandum cenfeo , recepta 
le&ione non incommodum fenfum habente. Ip. 

V. 57. Ylaidz ϑεὸν Saxy. ] Antinoum puerum in deliciis 
habitum , in deos retulit Hadrianus: de quo paffim fcripto- 
res , Juftinus , Tatianus , Theophilus , Clemens Alex. & 
alii. Ip. 

V.58. Τὰ πλάνης uuo. ] Reclufis erroris arcana , facra 
Eleufinia Athenis inftaurando , & Jovi templum Hierofo- 
lymis cum alienigenis facris erigendo. Ip. 

V.$9. Λῖνος αὐσὸν ὀλᾶται ] Nefcio quo refpexit Caftalio 
vertendo , quiz refle peribit. Periit Hadrianus abdomine aqua 


5.15 YiEnEb I.N X. 


A Aereve , vel faxo fa&tus? confulta fenatus 
"Tunc ubi funt? ubi Rheg , Saturnique propago ; 
Aut Jovis, & quorum tot religiofa colebas 
Manes exanimos , fimulacraque luce carentum ? 
(Infelix quorum fe ja&at Creta fepulcris) 
Sedibus exornans vita fenfuque carentes ? 
Sed tibi cum reges fuerint ter quinque potentes , 
A quibus occafus mundi fübigetur, & ortus; 
Rex erit albenti galea, qui nomen habebit 
Vicini Ponti : mundum pede vifet iniquo , 
Munera conquiret, magnum auri pondus habebit, 
Nec non invifi argenti plus congeret, atque 
Dere&um folvet : myfleria cun&a tenebit 
Arcani magici: puerum monftrabit & ipfum 


p Effe deum : tollet , fancte Lii: i coluntur : 


A capite erroris cunélis arcana recludet . 

Ex illo tempus flendum , quia refte peribit. 

Preque potens populus 5 urbs corruet , inquiet olim, 

Nofcens continuo venturum tempus acerbum. 

'Tunc tua lugebunt trifliffima fata videntes , 

Et miferam fortem , patres, natique tenelli , 

Eheu lugebunt moeíflas ad "Tybridis undas . 

Poft hunc regnabunt. tres ultima tempora habentes , 

Implebuntque Dei czleftis nomina, cujus 

Imperium nunc eft, & tempus in omne manebit. 

Unus fane evi plenus diu fceptra tenebit, 

Rex. nimis infelix, qui totius in fua tela 

Congeret orbis opes, fervans: ut quando redibit 
c Extremo cafor matris fugitivus ab orbe 

Omnibus has donans, Afiam locupletet abunde. 

"Tum tu purpureo imperii nudata nitore 

Flebis, & in pullo lu&us iterabis ami&u. 

O rex ja&ator, Roma prognate Latina, 

Jam tuus haud fama faftus celebrabitur ulla , 

Proftratufque femel numquam miferande refurges. 

Gloria namque cadet geftantum aquilas legionum. 

Quo tibi tunc vires? que te armis terra Juvabity 

Per te nequidquam fervire coa&ta, fcelefte ? 

Nam genus omne hominum toto turbabitur orbe, 

Cum pater omnipotens veniet, folioque fedebit , 

Ut vivos, fun&ofque , ut totum judicet orbem. 

'Tum nec amicus erit nato pater, ipfeve patri 

Filius, ob fubitos cafus , atque impietatem 

Ex illo excidium, gemitufque, fugafque maneto, 


diftento. Proinde AiZos« pro λῖνος legendum effe puto : Ai- 
£o: enim aque ftilla, gutta. In. — Vide fis in hunc lo- 
cum Fabricium B;Z4 Gr. tom. r. p. a09. qui  Heideggeri 
commentum , ab Hofpiniano quoque exícriptum , atque a 
Gallzo heic recitatum , merito refpuit . 

V.6s. Τὸν uso τρεῖς &pf.] Intelligit Antoninum Pium 
cum liberis fuis , Marco & Lucio Antonino Vero. Atque 
ad horum Imperatorum tempora videntur Sibyllarum va- 
ticinia faltem extendi: id quod etiam e lib. V. v. 41. vi- 
dere licet. Orsor. —  Re&ius dixiffet Opfopous, fcripto- 
rem Sibyllinorum , qui fe pro Vate voluit venditare, Hi- 
ftorici potius vices explere quam Vatis . 

V. γι. Ἐκ zegér.] Ad hujus loci & aliorum , ubi de 
Neronis fuga & reditu Sibylla loquitur , intelligentiam 
faciunt verba Auguftini de Crvir. Dei lib. 2o. cap. το. di- 
&um Paulli ad Theffalonicenfes de Antichrifti manifefta- 
tione explicantis. Atqui Sibyllarum ifta eft vaticinantium 
fententia . Nam fcribunt ille lib. rv. v. 116. Neronem ex 
urbe Roma profugum , ultra Euphratem ad Medorum & 
Perfarum reges perventurum ; & cum hifce de gentis (uz 
exitio deliberaturum , lib. V. v. 147. Tandem majoribus 
quam ullus umquam regum habuit , viribus & copiis in- 
firu&um ex ultima mundi plaga rediturum ; omnia fibi 
ferro & igni fübje&urum ; Ifthnum quem olim fruftra 
tentaverat , Corintho evería perfoffürum ; feque ipfum , 
que Antichrii nota eft , Deo aquaturum ; in exitium 
univerfe creature natum: lib. V. v. 28. 216. 363. feqq. 
Orsor. 

V. 81. Πάσης κι το λ. ] Tres fequentes citat La&antins 
lib. 7. cap. 24. Conveniunt cum his noftris alioqui , nifi 
quod fecundus ita verbis evariet: 

Αὐπὸς ὁ παυποκράπωρ ὅτ᾽ ἂν ἔλϑη βήμααι xeu. lp. 


L TI?B. E RJ iVIIL 391 


Ττῶσις ὅταν ἔλθῃ πόλεων» χαὶ χάσματα γαίης. Α Oppida quando ruent, & tellus edet hiatus. 


Πυρφόρος ὥς-ε δράκων » ὁπόταν ἐπὶ κύμασιν ἔλθῃ 2 Ignifer ergo draco liquidis cum venerit undis, S&cur. II. 
Taséea πλῆθος ἔχων » 9 ϑρέψῃ σοῖο τοὶ τέινα 9 Prolixo cum ventre, tuofque fovebit alumnos CIRCA 
99 Ἑσσομένε λιμδ τε 5 ἐμφυλία πολέμοιο» Inflantis famis & vivilis tempore belli: ἢ ANN. Cun. 
Ἐγγὺς μὲν κόσμε τὸ τέλος» unt, cie Jap » Tum finis mundi , tum lux extrema propinquat, 136. 

Koi δοκίμοις Ἀλητοῖς κράσις οἰδγανατοιο ϑεοῖο. Judiciumque Dei eterni le&tisque , probisque. CC UP RO 


Πρῶτα δὲ Ῥωμοίων οἰπαροάίτητος χόλος ἔς-αι" Sed Roms precedet ineluctabilis ira: 
Αἰμοπότης ἡσμρὸςγ καὶ BUslwos βίος $£ei. Infelix vita adveniet, tempusque cruentum. 
95 Αἢ db σοι Ἰταλὴ χώρη» μέγα βάρβαρον ἔϑνος 5 Eheu T immanis regio, gens barbara valde , 
d " 


Οὐκ ἐνόησας» ὅϑεν γυμνὴ Ὁ αἰνάξιος ἤλϑες Non animadvertis nuda unde , indignaque 
Yipós φοίος ἠελίοιο.» ἵν᾽ εἰς αὐτὸν πάλι χῶρον Veneris in lumen 9. repetas ut rurfus eumdem 
Τυμνὴ χωρήσῃς , xdÀ ὕφερον εἰς κρίσιν ἔλθῃς S Nuda locum , poftremo in jus ventura feverum 
Ὡς ἀδίκως κράνουσοί τε χερσὶ γιγαντείῃσι Ut jura exercens jniufte T 

100 μούνη κατοὶ κόσμον ἅπαντα » Sola giganteis manibus , quaqua patet orbis, 
Ἐξ ὕψες ἐλϑᾶσο;. κατοικήσεις ὑπὸ ydixy , B Delapfa ex alto terris habitabis in imis, —— 
Ναφθᾳ» w ἀσφάλτῳ , ^ Seit), X πυρὶ ποϊλῷ " Sulphureque, ὅς naphtha, multoque bitumine;& igni 
Ἐξαφανισθήσῃ , χαὶ ἔσῃ κόνις αἰώνεσσιν Vanefces , & eris cinis ardens tempus in omne . 
Αἰϑομένη. wil πᾶς ὁ βλέπων , μυκηθμὸν οἰκούσει Quifquis & afpiciet , lugubres audiet iftinc 

105 Πένθιμον ἐξ dibuo μέγαν» καὶ βρυγμοὸν ὀδόντων» Planctus, inque Orco dentes ftridore crepantes, 
Καὶ ταῖς σαῖς παλάμαις ἄϑεα «ἤθη παταγᾶσαν. Et te dira tuis tundentem pe&tora pugnis . 
Τιᾶσιν óp8 νὺξ isi» iz, τοῖς mASTOY ἔχουσιν. Illic divitibus par nox eft , pauperibusque 
Καὶ πτωχοῖς. γυμνοὶ δ᾽ οπὸ γῆς y γυμνοὶ πάλιν εἰς γῆν» — Omnibus. E terra nudi , nudi fub eamdem. 
Αὔξοντες Mjyso: βία χρόνον ἐκτελέσαντες. Crefcentis vite tempus mox exitus aufert. 

110 Οὐδεὶς BEAos ἐκεῖ , 9 κύρμος , ἐδὲ τύραννος. Nullus fervus ibi , non eft herus , atque tyrannus, 
Ou βασιλεῖς, SX ἡγεμόνες y μάλα τῦφον ἔχοντες 5 Non rex , non tumidus ductor , non legibus utens 
Ou vopuxós ῥήτωρ, Sx ἄρχων χρήμασι κράνων. Orator, non qui difcernat jurgia princeps. 
Οὐ ϑυσιῶν απονδαὶς ἐπὶ βωμοῖς diua wésm. Non fufo recalet libantibus ara cruore . 
Τύμπανον Su ἠχεῖ » S κύμβαλον * "Tympana non refonant , non cymbala * 

TIS Οὐκ αὐλὸς πολύτρητος , ἔχων τε Qpezó8aBoy αὐδιυ), C, Tibia multifori non turbat pectora cantu; 
Οὐ sxoMS σύραγμοι φέρον μίμημα δροίκοντος, Non lituus forma tortos imitante dracones; 
Οὐ σάλπιγξ πολέμων αἀγγέλτρλαι BxpBoráquyos Non quz barbarico fonitu tuba nuntiat arma : 
Οὐ κώμοις μεθύοντες ἀϑέσμοιςγ) ἐχὶ τορείως * Non comes ebrietas luxus , non feda libido : 
Οὐ φθόγγος κιϑοίρης y δ μηγανίη κακοεργός * Non citharz fonitus, non funt commenta malorum: 

120 Οὐκ fps, ἐκ ὀργὴ πολυποίκιλος», MOS μαχαιρα Non vis, non varie fe verfans ira, nec enfes 
Ec παροιφετιμένοις οἶδλ᾽ σἰωὼν ποινὸς ἅπασι» Sunt vita fun&is, commune fed omnibus evum . 
Κλειδοφύλαξ εἱρκτῆς μεγαίλης ἐπὶ βῆμα Θεοῖο» Claviger ad folium divinum carceris alti, 
Χρυσοῖς τε ἕοοίνοισι , cpyvpéois , λιϑίνοισιν.. Et fignis auro , argento , faxove politis. 
Ὡραϊοι γίνεσθε. ἵν᾽ ἔλϑητ᾽ εἰς πιιρὸν ἦμαρ. Pulcrz eftote , diem quo pertingátis acerbum. 

125. Zh) πρωτίω κόλασιν Ῥώμη xq) βρυγμὸν ὁρῶσα, ^ ^ Roma tuas primas cernens pcenas, fremitumque , 
Κὐκέτι σοι δούλειον ὑπὸ ζυγὸν αὐχένα Size, Nec tibi jam fervile jugum cervice fubibir 


Οὐ Σύρος. Sy Ἑ)λίω, αὶ βαρβαρος, Sx ἔθνος ἄλλο. —AutSyrus, aut Graecus, vel barbarus , aut alius quis 

Ἐκπορϑηθήσηγ κοἰκπραχθήσῃ o6 ἔπραξας, Exfcindere , luefque quod umquam cumque patrafti; 

Δώσεις τ᾽ οἰμωώξασοα φόβῳ» μέχρα πᾶν ἀποτίσεις" p Et trepidans, donec perfolveris omnia, febis : 
130 Καὶ σὺ ϑέλαμβος ἔσῃ κόσμῳ , χαὶ ὄνειδος oberobyre» . — Tuque triumphus eris mundo, tu dedecus orbis. 


Exrore 8 αὖ Λατίνων ἕκτη γεεῶν βασιλήων» Ex illo. fexta defun&i state Latini 
Ὑςάτιον βίον ἐχτελέσει» xg) σκῆπτρα προλείψει.. Reges poftremum vivent , & fceptra relinquent. 
Τῆς αὐτῆς γεψεῆς ἕτερος βασιλάϊς BxriA dure: , In gentem fed rex alius regnabit eamdem, 

Os πάσης γαίης ἄρξει.) καὶ σκῆπτρα κρατήσει" Qui fubiget terras omnes , ἃς fceptra tenebit, 
135 Acer δ᾽ αὐτοκέραςτα , 9:8 βαολαῖσι usyísu, Marte fuo regnans (ea numinis alma voluntas 3) 
Παῖδες καὶ παίδων τότε vest) οσαλάΐτων. Succedetque ejus ftirps inconcuffa nepotum , 

Ὡς ydp ϑέσφατόν fei, περαπλομένοιο χρόνοιο. Nam fic in fatis fixum eft, vertentibus annis. 

Οππόταν Αἰγύπτε βασιλεῖς τοὺς πέντε γένωνται 5 JEgyptus reges poflquam ter quinque crearit, Ὁ 
Ἔνθεν ὅταν φοίνικος ἐπέλθῃ. πενταχρόνοιο 5 llinc cum. Ῥδωηϊοὶς advenerit quini temporis 
140 Hfe πορϑήσων λαῶν γέγος ἄμρατα φῦλα» Ad gentes veniet diverfas depopulandum 


V. ror. Ἐξ 24.] Meminit hujus La&antius lib.z. cap. — γενέων : fed hoc nihil e . Legendum mihi videtur £75 


25. Similem habes fupra lib. III. v. 298. Orso». yt, & intelligendum de Regibus ante Confules Roma 
V. i10. Οὐδεὶς δᾶλ. ] Videntur huc translati e lib. II. — eje&tis : quibus multo poft fuccefft Julius Caefar , & (uo 

v. 322. feqq. Ip. marte fibi imperium acquifivit . Cujus pofteritas fimiliter 
.V.orrg. Τύμπ. ] Nihil opis verfui imperfe&o vett. co- regnans, in Nerone defecit. Ip. 

dices tulerunt. Videtur innuere facra matris deorum , in V.139. Φοίν. Veríus bene corruptus . Latine reddidi 

quibus tympana &cymbala de collo fufpenfa perfonabant. ^ Graca verba ; fed abfque ullo fenfu . Nunc lubens le- 


Sed & fymbolum gentilis fuperftitionis erat : ix TUwTÁÉ»& — gerem: 
βέβρωχα,, ἐκ χυμβάλε πέπωκα,, γέγονα μυτικάς. ld eft: De —— ὅσαν φογικός γε ἐπέλϑῃ παντα χρόνοι". 
fympano manducrvi , de cymbalo bibi , C religionis fecreta quando fanguinarius omnia pervaferit. tempore 7 
peráidii , interprete. Julio Firmico ge errore profam. relig. — ut de Hadriano, velde Nerone intelligatur. De Hadriano, 
καρ. 19. Quod ipfum refert etiam Clemens Alex. in Pro- quia in ZEgyp:s , id et Rome , quindecim Imperatoribus 
“πέρι. cap. a. p. τᾷ. In. regno defundlis imperium obtinuit, ut di&um fupra v. 5o. 
V. r8. Τοράαις ] Reg. cod. habet χοτείαις. Ip. hujus libri: & omnibus pacatis , extremo vitz fuz tem- 
V. 123. 'Agy. λιϑ.} Forte λιθίνοις 7 deyupioi σε. Con- pore res Judzorum penitus oppreffit , Hierofolymam ad- 
fufa ifta videntur , & veríus hic alieno loco pofi- eundi licentia eis ablata . Euíeb. in γον. De Nerone , 


tus . Ip. quia juxta vaticinium Sibyllarum, truculentus iffe a fini- 
V.ogag. Σὴν πρώτην —— ὁρῶσα 1 Weg. cod. ew πρότο — bus terrz ubi latuerat, rediturus erat ; & Judzos, Roma- 
gor — ὁρῶσωι. In. nos, omnes denique gentes fubaQurus,, ut paullo ante di- 


Ν. 131. Ἔχτη γενεῶν ] Reg. col. unica di&ione , íxvw- — ximus, & íequentia fidem facient. In. 
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392 ORACULA 
Ἑβραίων ἔϑ' νος , τότ᾽ ἄρης ἄρεα mpoyo umet 
Ῥωμαίων ὑπέροπλον creAlu) αὐτὸς ὀλέσσει 
Ὥλετο τῆς Ῥώμης dpyy πότε τελεθέωσαι 5 
Ἀρχαίη πολέεσσι περμκκτιόνεσσιν ἄγασσο;. 

Οὐκέτι νικήσεις τὸ πέδον Ῥώμης ἐραϑήλε» 
Οππόταν ἐξ Ασίης κρατέῳν EAS mu) ἄρηϊ 
Ταῦτα δὲ παντ᾽ ἔρξας s ἥξει χράπισϑεν ἐς ἀςυ. 
"Tes δὲ τρληκοσίες X, τεσσ αροίκοντοκ Ὁ ὀκτὼ 
Ἡληρώσεις λυκαβανταις» ὅταν σοι δύσμορος WE 
Μοῖρα , βιαζομένη , τεὸν ὄνομα πληρώσασα. 

Οἵ μοι ἐγὼ τραταίλαινα y πότ᾽ ὄψομαι ἦμαρ ἐκεῖνο» 
Σεῖο ποτὲ Ῥώμη, πᾶσιν δὲ neuem Λατίνοις; 
Κωμώξζοι βελαΐσι Tl). ἐγκρυφίαισι Moy etus , * 
Ace (bos ἐκ γαίης ἐπὶ ὙΤρωϊκὸν ὥρμ’ ἐπιβαντα 
Θυμὸν ἔχων olivos. ὅταν δ᾽ ἰσθμὸν διακόψῃ 5 
Παπταίνων ἐπὶ ποΐγτας dv, πέλαγος διαμείψας» 
Καὶ τότε Süpz μέγαν μετελάύσεται cip κελαινόν. 
Τὸν δὲ λέοντῳ ἔδωκε κύων ὀλέκοντικ γομῆας. 
Σκῆπτρα δ᾽ οἰφαιρήσασιγ, x, εἰς ἀΐδαο περήσει. 
Ηξει χαὶ Ῥοδίοις κακὸν ὕξατον, oa μέγιςον. 
Καὶ Θήβασι κακή γε μένει μετόπισϑεν ἅλωσις. 
Αἴγυπτος δ᾽ ἀπολεῖται ὑφ᾽ ἡγεμόνων κακότητος. 
Ὡς δὲ i5 οἱ μετόπισϑ᾽ ἔφυγον βροτοὶ αἰπιυὶ ὄλεϑρον, 
Tels μακοίραςτος Eli y χαὶ τετροίκις ὄλβιος dyp 
Es γ "Paus ῥύμη.» χαὶ Δῆλος ἄδηλος 

Καὶ Σάμος ἄμμος * 

Ὑςερον αὐ xgj ἔπειτοί γε τὸς Πέρσας κακὸν ἥξει. 
Αὐθ' ὑπερηφανίης ἀπολεῖται ὕβρας ἅπασα. 

Καὶ τότε dyyós ἀγαξ πάσης γῆς σχἥπτρα κρατήσει 
Εἰς αἰῶνας ἅπαντας» τὲς φϑιμένας ἀναγείρας. 
Τοῖς Ῥώμη ὕψιςτος ἄγοι org) πότε μοίρίιω.. 
Πᾶσιν δ᾽ ἀνθρώποισιν ὅροις ἐπὶ τοῖσιν ὀλουῦται. 
AX 8 μὴ πεισϑῶσιν, ὅκεν πολυ λωϊον ἐςτιν. 
Αὐλ᾽ ὁπότον δὴ πᾶσιν ἐπουξήσῃ κακὸν ἦμαρ 
Aus Ὁ Mop y δυσαναίχ ἐτθ τε xvboiuS y 
Καὶ τότ᾽ ἔπειτ᾽ αὖϑις κρείων ἔμπροσθεν ὁ τλήμων y 
Συγκαλέσας βολίυ), βυλάετοαι εἷς ἀπολέσσει. 
Ξηροὶ μὲν οἰγνϑήσωσιν ὁμξ φύλλοισι φανέντα. 
Οὐρανιον δ᾽ ἔδαφος δείξει sped ἐπὶ πέτρῃ 
Ομβρόν 7t, φλογμόν TE, πολυύπνοιαν T ἐπὶ γῶαν » 
Καὶ ασοθάμων πληθὺν οἰῶν κατὰ γαῖαν ἅπασαν. 
AD. πάλιν mpi ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχοντες y 
Οὐ μίωιμα Su δειδιότες , ὅτ᾽ οἰνθρώπων, 

Αἰδοίων προλιπόντες y οἰγαιδείϊω δὲ θ᾽ ἑλουῦται 
Αςασίησι τύραννοι) οἱκαρτωλοί τε βίαιοι 
Wen, ἀπιςόφυλοι, κακοπράώγμονες., δὲν eS eis, 
TlizovopSéis , ψάδεσσι λόγοις δύσφημα χέοντες. 
Οὐδέ σφιν πλέτε κόρος ἔσσεται,» αἰλλοὶ αγωδῶς 
Πλείονα συλλέξεσι s τυραννωθέντες ὁλοιῦται. 
Aspx πεσεῖτοι πάντα ϑαλαάσσης dlyrimpopa 
Πολλὰ μὲν ἑξῆς depx, γ0 ἀκτινόεντα κομήτίω, 
Ανϑρωποι καλέουσι τὸν οἰς τέρα πῆμα πόνοιο» 
Πολλὲ ἐπερχομένε πολέμε 5 XqÀ δηϊότητος. 

Μ΄ mor ἐγὼ Lulu ὅτε καὶ ἱλαρὰ βασιλάϊσῃν 


V. 143. Τυλεϑέωσα 1 Utrumque fcriptum exemplar exhi- 
bet σηλεϑέσσα. Opsor. 

V. 145. Νικήσεις ] Forte οἰχήσες. In. 

V. 147. Keíris?er ] -Hanc vocem nullibi reperio : puto 
tamen celeritatem denotari, quemadmodum fupra lib. V. 
V. 104. dixerat: 
εἰασπήσεται ἄλματι χουφῳ. 

Forte ῥιπῦσιν fcriptum fuit : cum impetk . Urbs autem quam 
dicit, Roma eft , quam Nero ex Afia reverfus fubvertet i 
ut habet oraculum fuperius lib. V. v. 363. Ip. 

V. 148. T eis δὲ ceux.] Romam perituram fcribit heic 
au&or Sibyllinorum , poftquam annerum numerum imple- 
verit, quos indicat nomen fuum, hoc eff annos 948. quod 
€x fequenti ratione liquet: 


P 100 
8 

Nomen E! ἧς numeros habet i s 
υ " 8 


Ita Opfopzus aliique . 


SDEBIYLLIN A. 


A Hebrzam gentem : tunc mavors marte premetur . 
Is Romanorum perfringet tela, minafque. 
Interüt florens Romana potentia quondam , 
Urbibus hinc atque hinc pofitis regina vetufla. 
Non jam Romanum letum agrum deinde domabis: 
Ex Afia quando veniet cum marte potenti , 
Omnibus dis fa&tis veniet fublimis in urbem. 
Porro quater decies complebis , terque trecentos 
Annos, atque octo, cum te pertingere metam 
Triftia fata, tuo completo nomine, cogent. 

Hei mihi, quando illud tempus miferanda videbo, 
Roma tui quandoque, Latinis fed mage cun&is? 
Comeffatur. confilio Ὁ ccculto puerperio 

Ex Afia terra Troje portante quadriga , 

B Exardens animo. Sed poftquam ruperit Ithmum, 
Afpiciens omnes pelagus traje&tus eundo, 

Nigro invadetur tunc beftia magna cruore. 
Edidit & canis in paftorum damna leonem. 
Sceptraadiment autem, quin & penetrabitin Orcum. 
Et Rhodiis veniet clades poftrema , fed ingens. 
Et "Thebas manet exitium miferabile tandem. 
JEgyptusque ducum vitio, culpaque peribit . 
Et qui tum fugiet cafus mortalis acerbos , 

Is vir erit felix , is terque quaterque beatus. 
Roma ruet. Delus nufquam deleta patebit. 
Fiet arena Samus. * 

Poftremo Per(as quoque tangent funera tandem. 
Ob tumidos faftus injuria cun&ta peribit . 

C Tunc fceptrum caftus rex tetius orbis habebit 
Perpetuo, in. vitam revocatis lumine caffis. 
Romaque fuüblimis peraget tum triflia fata. 
Hoc autem cunctis humanis fine peribunt, 

Sed non parebunt , quamquam praftantius effet. 
Sed cum longa dies accreverit afpera cundis , 
Et famis, & peftis, infrenatique tumultus , 
Tunc iterum vero princeps miferabilis ante 
Coget confilium quo paóte perdere poffit. * 
Sicca quidem foliis florebunr inde coortis, 

In folidoque folum faxo czlefle docebit , 
Ignemque, & fulgur terris, & flamina denía, 
Sparfaque per totum. mundum creberrima tela. 
Sed rurfum. pofit ient infanda pudore, 

p Non hominum veriti;mon numinis ipfius iram : 
Omne nefas proni patrare , pudoris inanes , 
Crudeles, violenti , importunique tyranni, 
Mendaces , falfi , perverfi , perfidiofi , 

Fedifragi , falfis verbis infanda loquentes . 
Quos nec opes ullz fatiabunt , pluraque quarent 
Turpiter oppreffi violenta fraude peribunt. 
Sidera cuncta cadent , puppes maris * 

Sidera multa deinceps, fplendentemque cometam, 
Appellant homines ftellam mala fignificantem , 
Imminet ut multum bellum , vaflatio , ftrages , 
Nolim vivere me tum cum /Ax;Z imperitabit : 


V.i53. Κωμ. f. ] Verfus mullo fenfu . Regius cod. 
refert , βυλαῖσι σὸν $yxp. Opsor. 

V.155. Guuór ἔχων αἴϑωνος. ] Nam quod olim fruftra 
tentaverat Nero , in reditu fuo perfe&um dabit , ut eft 
lib. V. v. 217. In. 

V.16o. "Hfa καὶ 'Poj.] Hic verfus occurrit fupra lib.tv, 
Y. 101. Sequens autem ibid. v. 89. Ip. 

V. 165. "Ecas x. T. Ml Hic autem cum fequenti hemi- 
ftichio, repetitur lib. ITI. v. 3or. & lib. 1v. v.gr. Vide La- 
&antium lib. 7. cap.25. Ip. 

V. 181. Οἰῶν ] Forte is. Ip. 

V. 182. 'AAd πάλ, ] His fimilia reperies lib. I. v. 181. 
feqq. Ip. ᾽ I 

V. 187. Πιροπορϑᾶς ] Iidem, qui σιρολέται,, fupra lib.IT, 
v. 262. Ip. 

V. 190. "Acpz mto. ] Simile carmen lib. II. v. 202. Ip. 

V. 192. ἸΠῆμα ] Forte σῆμα. Ip. 

V. 194. "ueri Non novi quid fit (azpZ . An eadem 
que fupra lib. V. v. 187. Bapmí ? Sed utrobique hzret 
aqua. Hefiodus fimiliter optat in ἔργοις χαὶ ῥμεέραις,, ne in- 
terfit quinto hominum generi. Ip. 


195 


200 


205 


215 


225 


230 


{ΕΣ ΔῈ RJ ΔΈ, 


A Sed tum , gratia cum czleflis regna. tenebit . 


Ana τότ᾽ ἐρανίη ὅτον καὶ χάρας Su um Mors, 
Καὶ ὁπόταν παῖς πόθ᾽ ἱερὸς δολοφων οἑπαντων 
Ἐξολέσῃ δεσμοῖς ὀλούφρονα βύσσον οἰνοίγων » 
Αἰφνίδιος δὲ βροτοῖς ξύλινος δομος ομφικαλύψει. 
ANN. ὅταν καὶ δεκάτη γενεοὸ δόμον cibos οἴσω , 
Θηλυτέρης μετέπειτα. μέγα κράτος . ἢ κακοὶ πολλαὶ 
Αὐξήσει ϑεὸς αὐτὸς , ὅταν βασιλήϊδα, muli) 
Στεψαμένη τύχῃ » σύμπαν δ᾽ ἔτος ἥπιος aidy, 
Ἠέλιος μὲν αὐχμηροὶ τρέχων γυκτεῤανοὶ φαίνει 5 
Λοίψες δ᾽ ἄςτρα πόλον » ποϊλῇ δέ τε λαίλαπι ϑύων 
Γαῖαν ἐρημώσει» νεκρῶν δὲ οἰγαίς ασις ἔςτοι" 
Χωλῶν δὲ δρόμος ὠκύτατος , xg) κωφὸς curet, 
Καὶ τυφλοὶ βλέψουσι , λαλήσεσ᾽ S λαλέοντες 9 
Καὶ χοινὸς πάντεσσι βίος X9 πλᾶτος ἐσεῖται. 
Tix δ᾽ ἴση ποίντων» $ τρίχ εσιν , S περαφραγμοῖς s 
Οὐδὲ μεραζομένη κορποις τότε πλείονας οἴσει. 
Πηγοὶς δὲ γλυκεροῦ οἴνα , λάυκβ τε γάλακτος γ 
Καὶ μέλιτος δώσει * 
Καὶ κράσιν οαἰϑανοότοιο S8 
AX ὅταν αἰδλοίξῃ κοιρὲς Θεὸς 
Χέμα ϑέρος ποιῶν, τότε ϑέσφατα 
ANN ὅτε κόσμον ὄλωλεν * 


B 


* 
* 


* Buporiyis mte) Χοιςοῦ, 


IHZOTZ ** XPEIZTOZ , OEOY TIOZ, 
ZOQOTHP, ZTATPOZ. 


I δρώσει δὲ χϑων πράσεως σημεῖον ὅτ᾽ ἔςται " 

H £e δ᾽ ἐρονόνγεν βασιλάὺς αἰῶσιν ὁ μέλλων 9 

Z doux παρὼν πᾶσαν wei. γ0 κόσμον ἅπαντα. 
O ψόνται δὲ Θεὸν μέροπες πις-οἱ xXgÀ ἄπιςοι 5 

'Y Ψψιςον μετοὶ τῶν οἱγίων ἐπὶ τέρμα χρόνοιο 5 
ἀρκοφόρον ψυχοὶς αγνθρώπων βήματι κρίνων" 
épzos ὅταν ποτὲ κόσμος ὅλος» χ5 ἄπανθα γένηται: 
Ípssiy δ᾽ εἴδωλα Bporol , xg πλᾶτον ἅπαντα. 
κκαύτσει δὲ τὸ πῦρ wl) , ἐρανὸν , ἠδὲ ϑάλασσαν 
I xo», φλέξει δὲ πύλας εἰρκτὴς ciao . 

Z αρξ τότε πᾶσα βροτῶν ἐπ᾽ £A ϑέρλον φοίος ἥξει 
TT ὧν ᾿οἱγίων " ἀνόμες δὲ τὸ πῦρ αἰῶσιν ἐλέγξει. 

O ππόσα τὶς πράξας ἔλαθεν. τότε ποντα λαλήσει: 
Σ τήϑεα ydp ζοφόεντα Θεὸς φως ἥρσιν οἰνοίξει. 

O plüos δ᾽ ἐκ παίντων ἥξει , * βρυγμὸς ὀδόντων. 

E κλρίψε, δὲ qos σέλας ἠελίοιο L^ ais" pa » 


pi ΡΜ 


V. 195. Οὐρανίη ] Supra lib. I. v.293. dixit fextam ata- 
tem οὐρανίη vocari. Ip. 

V. 196. Δολοφών ] lta omnes libri . Forte χολοφών. Id 
e(t , Suida interprete , πέρας ; ut puer facer qui Chriftus 
eft, dicatur finis & ultima linea rerum. Ip. 

V. zoo. Oy. 1 De mulieris imperio ante finem mundi 
TRRAtIE , cecinit alia item Sibylla , fupra lib. III. v, 
13. In. 

V. 203. Αὐχμ. ] Forte legendum: 

——— νυχφερινεὶ τρέχων aÜxunpd eadya . In. 

V. aos. Νεχρῶν x. v. ^. 1 Tres fequentes verfus habet 
La&antius lib. 4. cap. 1$. quorum fententiam verbis mu- 
tatis expreffa quoque eít lib. I. v. 358. Ip. — Exftant & 
in Append. Montf. v. 70. feqq. 

V. 206, Χωλῶν δὲ δρόμος wxór. ] Apud La&antium. 


Καὶ χωλῶν δρόμος ἔτ᾽ ὠχύς ———— 
Sed vetus La&antii membrana : 
Καὶ χωλῶν δρόμος dxdetms ——— 
Orsor. — ta quoque legit in fuo La&antio Sedulius , 


ut patet 1, c. Append. Montf. 
. 209. Γαῖκ x. m. ^. ] Hi pene iidem leguntur fupra 
lib. II. v. 3o. & 318. feqq. Orsor. 

V. nig. "AA! Pm x. T2 A. ] La&antius lib. 7. cap. 16. 
Non eri bomini promtum , aut fiderum curfus , aut vationem 
temporum agnofcere : fiet enim vel «αν in. hyeme , vel byerns 
in eflate . 1p, 

* "Axpie. ] De ifta celebri Acroftichide plura heic Ca- 
ftalio ἃ Opíopaus . Eam jntegram Grace recitat Coftan- 
tinus in Orat, 4d SemHorum catum cap. 18. majoremque 

artem Latine Auguitinus de Civi. Dei lib. 18. cap. 23. 
k in Orat. sd Catechbum, coptta Judeo: , cap. 19. nec non 
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Cumque aliquando puer facer δολοφων οὑποίντων 

Conficiet vinclis pandendo trifte profundum , 

Morralesque domus conclndet lignea flatim . 
Sed poftquam decimum fub terras iverit evum, 

Femineum imperium deinceps erit, ὃς mala multa 

Afferet ipfe Deus, quando regale decorum 

Femina comta caput , zozu/que annus mite feculum 

Et fol no&urnis currens cernetur in horis, 

Sidera deficient celum , multaque procella 

"Terram vaftabit τ füblati morte refurgent : 

Curfüs erit rapidus claudorum : furdus & ipfe 

Audiet, & cernent ceci , mutique loquentur, 

Et communis erit vita omnibus * 

'Terraque par cunctis, fine muro aut fepibus ullis, 

Nec divifa quidem fruges feret uberiores. 

Er dulci vino fontes, alboque fcatentes 

La&e & melle dabit * 

Judiciumque Dei zterni * 

"Tempora fed poftquam Deus immutarit Ὁ 

JEftatem ex bruma faciens , tunc omnia 

Sed cum mundum perdidit f 


Acroftichis de Chrifto . 


JESUS CHREISTUS, DEI FILIUS, 
SERVATOR , CRUCS. 


J udicii fignum tellus fudoribus edet , 

E xque polo veniet rex tempus in omne futurus, 
S cilicet ut carnem omnem, ut totum judicet orbem. 
Unde Deum fidi diffidentesque videbunt , 

S ummum cum fanctis in fecli fine fedentem, 

C orporeorum animas hominum quo judicet, olim 
Horrebit totus cum denfis vepribus orbis. 
Rejicient & opes homines, fimulacraque cuncta, 
E xuretque ignis terras , celumque , falumque; 
1 ncendetque fores anguíli carceris Orci. 

S an&orumque omnis caro libera reddita , lucem 
'Tunc repetet: femper cruciabit flamma fceleflos, 
U tque quis occulte peccaverit , omnia dicet . 

S ub lucemque Deus referabit pe&tora claufa. 
Dentes ftridebunt, crebrefcent undique lu&us: 
E t lux deficiet folemque , nitentiaque aftra. 


Profper lib. 3. de promzffioni2. Illam olim ediderunt Aldus 
& Giraldus . 

** XPEIZTOZ] Ita fcripfi, quod capita verfuum apud 
Sibyllam & Eufebium Greca , & apud Auguftinum Lati- 
na id poítularent. Orsor. — Vide mox infra ad v.225. 

V. 217. Ἰδρώσει δέ ] Legunt alii , ἰδρώσει γάρ. Et v. 
219. wdpos pro παρῶν. OPsOP. 

V. zzz. Zapx. ] Difcrepat ab Eufebiano ; qui fic effer- 
tur- 

Zapnogópor . ψυχαίς τ᾿ ἀνδρῶν ri iuam xewa. Ip. 

V. 224. Phils] Aldus £Hlen α΄, Auguftinus, rejicient. 
At Lactantius lib.7. cap. 19. ve/-Lsc: δ᾽, non male . Plus 
enim ponderis habet communu: feu comter? fimulacra , quam 
rejici . In. — Verfum La&antianum exícripfit Sedulius in 
Append. Montf. v. 134. Locum adi fis. 

V. 229. Ἐχχαύσει x. T. ^. ] Male omittitur hic a. qui- 
bufdam , vulgata nominis Χριςος fcriptura decepti. Orsop. 
—— Sane veteres Graci nomen Chrifti o&osyllabum ( feu 
potius oo [urerarum ) faciebant , Xpazós fcribentes cum 
diphthongo , ut docet Irenzus lib. τ. cap. το. VALESIUs ad 
Eufeb. heic. t 

V. 226. Ἰχρεῦον , φλέξει ] Aldus & Giraldus apud Op- 
fopeum , Dertóur - Sic ἃ Eufebius. Pro φλέξει, al. ῥήξει. 
Eufebius, ῥήξῃ ve: apud quem item , ἐχχαύσῃ v. fuper. 

V. iig. Βροσῶν ] Eufebius & Aldus γεχρῶγ. lidem ὅς 
Giraldus v. feq. «is iss . Cum noftra lectione confentit 
Auguftinus , Orsor. : Ὰ τὰ 

V.o132. Ἐχλεί ει x. T. MO] Hic verfus apud Eufebium 
cod. fic legitur: 

LI 
im apparet, Ip. 


& Aldum, itemque in reg 
"Exié-la σέλας ἠελίν, ἀς 
Quo ctiam refpexiffe Augufti 


Lidia 
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394 O R AjJGIO L2A SS ΡΥ ΝΑ. 
—— m. O ὑρανὸν eiie y μίωης δέ τε φέγγος ὀλᾶτω. AI nvolvet celos, ἃ lung fplendor obibit. 
Sxcur. Il. Ὑ ψώσρι δὲ φάραγγας. ὀλεῖ δ᾽ ὑψώματα βουνῶν, F offas attoller, juga deprimet ardua montes. 
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136. 
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240 (1 gUsra, μύσος μελέων » 


(T ψος δ᾽ ἐχέτι λυγρὸν ἐν ἀνθρώποισι φανεῖται, 

I σα τ᾽ ὄρη πεδίοις teu, xd) πᾶσα ϑάλατσα 

O Jaén πλουιῦ ἕξει. γῆ vp φρυχϑεῖσαι κεραυνῶν 
Σ υυἱἱ πηγαῖς 5) ποταμοὶ δὲ καχλαζοντες Ἀρίψουσι. 
Z οἰλπιγξ δ᾽ ἐρανόϑεν qal) πολύϑρίιυον ἀφήσει » 

Ὁ πήματα κόσμε. 

T apvpeo» δὲ oos πότε δείξει dix γανᾶτα. 

H ἔξουσιν δ᾽ ἐπὶ βῆμα SS βασιλῆες ἅπαντες. 

P da δ᾽ ἐρανόθεν ποταμὸς πυρὸς, ἠδέ τε Scu, 
Z ἥμα δὲ πᾶτι βροτοῖσι πότε , σφραγὶς ἐπίσημος y 


245 T ὁ ξύλον ἐν πιςοῖς, τὸ κέρας τὸ ποθούμενον Usu 


250 Σ wp dSyxTos , βασιλάς, ὃ παθων ἕνε 


255 


260 


A νδρῶν εὐσεβέων ζωὴ, πρόσκομμα δὲ κόσμε. 

Ὑ ὅασι φωτίζων κλητοὺς ἐν δώδεκα πηγαῖς» 

P αἶβδος ποιμαίνεσα σιδήρειοί τε κρατήσει. 

O τος ὁ νιῦ προγραφεὶς ἐν οἰκρος-ἰχισιν ϑεὸς ἡμῶν, 
ἡμῶν. 
O» Μωύσῆς ἐτύπωσε. προτείνας ὠλένας οἰγνοὶς 5 
Νικῶν τὸν Αμαλὴκ meet, ἵνα λαὸς ἐπιγνῷ 
Ἐπκλεχτὸν wupd πατρὶ Θεῷ» ^; τίμιον Εἶναι. 

Τίω) ῥάβδον Δαβὶδ. 3X, 50» AiSoy εἰς ὃν enés'y , 
Eis ὃν ὁ misimus Ll) αἰώνιον ἕξει. 

Οὐδὲ ydp ἐν δόξῃ des * 

Οἰκτρὸς , ἄτιμος , ἄμορφος » ἐν οἰκτροῖς ἐλπίδα δώσει. 

Καὶ φϑαρτῆς σαρκὸς μορφῇ * 

Οὐραΐνιον δώσει 5 χαὶ * 

AySpwro» πλασϑέντα O8 πολαμοῦσιν ἐν αὐταῖς, 

Ov κ᾽ ἐπλανησεν ὄφις δολίως , ἐπὶ μοῖραν οἰπελθεῖν c 

TS ϑανάτε., γνῶτίν τε λαβεῖν οἰγαϑ τε παχϑ TE, 

Ὥςε Θεὸν προλιπόντα λατράζειν ἔϑνεσι ϑγητοῖς. 

Αὐτὸν ydp πρώτιστα λαβὼν σύμβολον dm al ἧς » 


V. 233. Εἰλίξω 1 Ita legitur in editione vulgata Sibyl- 
linorum carminum. Vetus quoque verfio hanc fcripturam 
confirmat ; fic enim habet: o/vetur celum &c. Ego tamen 
non dubito quin fcribendum fit dAíZar . Subauditur enim 
ἐκλείψει, quod paullo ante praceffit. VALEsrUS. 

V. 234. Ὑψώσα x. v. ^. ] Quz heic ftriaius , fufius di- 
cuntur fupra lib. IIT. v. 620. 713. feqq. & prorfus eadem 
funt cum his Efz. xi. 4 ; & Lw. lll. s. Πᾶσα φάραγξ 
πληρωϑήσεται 5 “αἱ πᾶν ὄρος καὶ βυνὸς σαπανωϑθήσεται " καὶ 
ἔσαε σαὶ σκολιοὶ εἰς sUSdmy , χαὶ αἱ Tpydas εἰς ὁδὸς Aims . 
Orsor. 

V. 237. Οὐκέπ πλᾶν ἕξει ] Eufebius , Οὐκ εἰς πλᾶν ἥξει. 
Sic & Aldus. Similis fententia fupra lib. Il. v, zio. 
feq. Ip. 

. 228. ΠΠοσεμοί δὲ χαχλ. ] Apud Valefium , Eufebii 
cod. Fuket. & íchede , ποσαμοί σε καχλ. 

V. 239. Zdxr. 1 La&antius lib. 7. Cap.16. hunc verfum 
laudat, ubi vet. cod. pro ἐρανόδεν habet ἐρανόϑι.. Opsor. 
—— Vide fuperius lib. V. v, 345. Hunc item verfum infra 
exhibet Appendix Montf. v. 116. 

V. 249. Μελέων ] Apud Opfopeum Giraldus agnofcit 
μέλον. Sic & Eufebins; licet Valefii editio , faltem Can- 
tabrigienfis, exprimat Caftalionis editionem , μελεὸν exhi- 
bentem . — Quam quidem ícripturam confirmat vetus 
verfio apud Auguítinum : 

Sed tuba tunc. [onitum triflem dimittet ab. alto 

Qrbe , geinens facinB. miferum variofque. labores , 

In cod. Fuket. fcribitur dpüsce μέλος «gi πήματα κόσμε. 
VALESs. 

Ν. 241. Tapsiper x. T. M ] Hunc cum feq. refert La- 
&antius lib. 7. cap. 20. ut monuit Opfopeus. Apud quem 
p.439. Eufebius fic - 

Ταρσαρόεν δὲ χάος art δείξει γῶα xavéru. 

Aliter editio Valefii : 

Ὑαρσαρόεν uos δείξει ποσὲ γαῖα χανῦσα. 

Ubi ΟἹ. editor le&ionem Sibyllinorum Eufebianz prafert , 

V.243. Βασιλῆες ] Al. βασιλῆος. Orsor. 

V. 244. Σῆμα x. v. ». ] Apud Eufebium : 

Züus δέ σοι «ὅτε πᾶσι pomis ἐἐριδείκετον, οἷον. 
Betulejus σφραγίδια intelligit , cujus in Apocalypfi mentio 
fir. In. 

V. 246. Τρόσχκομμα δέ] Al. apud Opfopeum πρόσκομμά 
Tt. Sic & Eufebius. 

V.247. Κλυσ ἐς ] Id magis placet, quam apud Eufebium 
7izés. Tum quia vocem σις ὡς jam paullo ante v. 245. po- 
fuit ; tum quia non re&e dicerentur fideles illuminari per 
baptifmum . Neque enim fideles illuminantur baptifmo , fed 
potius Gentiles qui ad fidem vocati funt. Poftquam au- 


I mpedietque nihil mortales amplius altum . 

L onga carina fretum non fcindet : montibus arva 
1 pfa equabuntur: nam fulmine torrida tellus, 
Unaque & ficci fontes, & flumina hiabunt. 

S idereifque fono trifti. tuba clanget ab oris , 

S tultorum facinus merens , mundique dolores. 
Et chaos oftendet, & tartara, terra. dehifcens. 
R egefque ad folium fiftentur numinis omnes. 
Undaque de celo fluet ignea fulphure mixto. 
Atque omnes homines fignum prafigne notabit , 
"Tempore eo lignum , cornu peramabile fidis, 

Ὁ ppofitus mundo cafus , fed vita piorum , 


p Refpergendo lavans duodeno fonte vocatos, 


C ompefcetque pedo ferrata cufpide gentes. 

Rex tibi nunc noftris defcriptus in ordine fummo 
Verfibus, hic nofter Deus eft , nofireque falutis 
Conditor zternus , perpeffus nomine noftro: 


«S incera hunc Mofes expreffit brachia tendens , 


Ut fide vincens Amalec, ut difceret effe 
Ele&um patri populus, magnoque in honore, 
Davidis virgam , lapidem in quo conflitit : in quo 
Cui fua fpes pofita eft, is in omnia fecula vivet. 
Non aliter fiquidem in decore * 

Probrofus, mifere deformis, fpem tamen addet. 
Et forma carnis periture * 

Czleftem. dabit ἢ (tis, 
Atque hominem manibus conformatum omnipoten- 
Cui vafer impofüit ferpens, ut mortis abiret 

In fatum, fciretque bonumque malumque quid effet, 
Omiffoque Deo ferviret morte caducis, 


tem illuminati fuerint per facrum lavacrum , tunc demum 
fideles dicuntur. VALEs. 

-- Ἐν 3VJexe qiyryais] Putat Cl. Valefius duodecim fon- 
τὸς defignare duodecim Apoftolos. Ego vero malim opina- 
ri, auctorem Sibyllinorum digitum heic intendiffe ad duo- 
decim ían&i Spiritus fru&us , ab Apoftolo enumeratos 
Gal. v. 22. 23. atque in recens baptizatos effufos. 

V. 248. Ῥάβδος aou. ] Allufio et ad Pfzlm. 11. 9. ποιμα- 
vüs cüris ἐν ῥάβδῳ σιδηρᾷ. Orsor. 

V. 249. "Axporixiziy ] τα re&ius , quam fcriptura reg. 
«οὐ. ἐκροτίχισι. Al. dxpocix lois , ( ut Eufebius.) Hos duos 
verfus corruptos citat Eugubinus de peremmi philof. lib. I. 
cap. 22. Ip. 

V. 251. Ὃν Μωσῆς irvrvocc] Crucem Chritti adumbra- 
tam a Mofe , extenfis manibus orante adverfus Amaleci- 
tas , ut legitur Exod. xvi. 11. antiquiffimis Chriftianorum 
fuffragiis comprobat Fabricius B;/. Gr. tom. 1. p. 214. 

Ν. 257. Oixrpós x. T. 4. ] Hujus teleftichium e La&ant. 
lib. 4. cap. 16. fuppletum eft : in quo vetus Cl. Puteani 
membrana a communi le&ione differt , ut ex interpreta 
tione addita colligitur : 

TW olxrpois ἐλπίδα δώσει. 

—-—— ut miferis [pem praebeat 
Orsop. — Idem verfu: , demta prepofitione ἐν. occurrit 
in Append. Montf. v. 85. 

V.26o. "Av35. ] Tres fequentes verfus refert La&antius 
lib. 2, cap. 13. Át ubi editi habent in primo , ἄγϑρωπον 
πεπλάσδαι, & in fecundo ὅν σε : Lactantius ms. ita , z- 
ϑρωπὸν πλασϑέναα —— "Oy κε πλάν. Orsor. — Utramque 
le&ionem reftituit fuo La&antio Le Brunius. Ita quoque 
in priori legebat Sedulius : at in pofteriori , ὃν χα 7v. 
Confüle Append. Montf. v. 37. 

V. 26r. ᾿Απελϑᾶν ] La&ant. ἀνελϑᾶν τ 
Montf. 

V. 263. Ἔϑνεσι ϑνηχοῖς 1 Reg. cod. ἤϑεσι ϑνησοῖς , id eft 
animalibus : ut itud vocabulum fumitur apud Homerum & 
Ariftotelem . Vel eo fenfu quo infra v. 316. ἤϑεσι κόσμε, 
moribus bumanis. Orsop. 

V. 264. Σύμβολον ] Huc zefpexit La&antius lib, 4. cap. 
6. ldcirco illum Teifmegiflus δημιυργὸν τὰ 3&8 φν Sibylla 
cUufsor appellat 5 quod tanta fapientia e virtute. fit. inftru- 
Cus a Deo patre , ut € confilio ejus. Cy. manibus. uteretur in 
f'abricatione mundi. Auguftinus in Orat, contra quinque ha- 
refes ; Alio loco filium Dei σύμβυλον appellat Sibylla , id eft 
confilium "uel conffliarium . Et. Propheta dicit : Vocabitur no- 
men ejus Admirabilis , Con/iliaizs , Deus , Fortis , pater 
futuri fzculi. Ha&enus Auguftinus . Similia hifce habes 
infra v. 440. Ip. Vide Append. Montf. v. $9. 


ut in Append. 


LIB 


265 Εἶπεν ὁ παυτοκράτωρ s ποιήσωμεν τέκνον ἄμφω 
Εἰκόνος ἐξ ἰδίηςγ ἀπομαξοίμενοι βροτοὶ φῦλα. 
Νω) μὲν ἐγὼ χερσίν» cU δ᾽ ἔπριτα λόγῳ ϑεροπέσεις 
Μορφίω ἡμμιετέρίιυ γ ἵνα κοινὸν ἀνοίς.αμο δῶμεν. 


Τνώμης ὅν τούτης μεμνημένος εἰς κρίσιν ἥξει» 

270 Αντίτυπον μίμημα φέρων οἷς παρϑένον οἱγνίυ) 9 
Ὑδατι φωτίζων διοὶ πρεσβυτέρων ἅμα χειρῶν 9 
Πάντα λόγῳ προσσων») πᾶσαν νᾶσον “εραπάζων. 
Τες ανέμους παύσει τε λόγῳ» «ορέσει δὲ ϑάλασσαν 
Μωνομένίι"» ποσὶν €ipluigs πίςτει τὲ πατήσας. 

275 Eis ἐκπτύσματω φαρμακόεστο παρειοὶς αὐτῷ 
Are 5 κ᾽ εἰς μαςιγας ἑπλωσει θ᾽ οἱγνὸν νῶτον. 
Αὐτὸς γοὶρ κόσμῳ παραδώσει παρθένον οἱγνίώ. 

Καὶ κολαφιζόμεσος σιγήσει) μή τις ἐπιγνῷ 
Τίς. τίνος ὧν, πόθεν ἦλθεν ἵνα φϑιμένοισι λαλήσῃ" 

280 Καὶ «ἔφονον φορέσει τὸν ἀκοίνδηινον. ἐκ olg ἀκανθῶν 
Τὸ «έφος ἐκλεκτῶν οἱγίων αἰώνιον ἥξει. 
Πλέροί τε νύξουσι καλαμῳ Oud τὸν νόμον οὐτῶν . 
Ἐκ καλώμων γοὶρ σειομένων ὑπὸ πνάΐματος ANS s 
Πρὸς κούματα ψυχῆς ἐτράφη ὀργῆς x, ἀμοιβῆς. 

28s AX ὅτε τοῦτο γε. ποίνται τελειωθῇ 5 ἅπερ εἶπον » 
Eis αὐτὸν τότε πᾶς λύετοι νόμος 9 ὅςτις or αρχῆς 
Δόγμασιν clypeo ἐδόθη.» διὰ λαὸν ἀπειθῆ. 
Ἐκπεταίσει δὲ χέρας) γ0 κόσμον ἅπαντα μετρήσθι. 
Ex δ᾽ ἄρτων ἅμα πέντε, καὶ ἰχθύος εἰναλίοιο 

290 Ανδρὼν χιλιοίδας ἐν ἐρήμῳ πέντε πορέσσει. 

Καὶ τοὶ περασσάσαντοι λαβων ἅμα Ἀλάσματα πανταν 
Δώδεκα πληρώσει κοφίνας εἰς ἐλπίδοι λαῶν. 
Καὶ καλέσει ψυχοὶς μοκοίρων * 
Οἱ καλὸν αἰντὶ xaxS χλάναζόμεψοι * 
295 Τυπτόμενψοι 5 μας-ιζόμοσοι y πενίϊιυ ποϑέοντες. 
* * * 


Παντα νοῶν , L^ πάντα βλέπων. Jj παντὸς οἰκιδίων 5 
Σπλαΐγχνα κατοπτάσει. X γυμνώσει πρὸς ἔλεγχον. 
Αὐτὸς yop πάντων duon, x) νὲς 5 E ὅρασις y 
Καὶ λόγος ὁ κτίζων μορφαὶς ; ᾧ παγϑ' ὑπακέει» 
300 Καὶ νέκυας σώζων, πᾶσαν δὲ νόσον ϑεραπάϊων » 
Eis ανόμων χεῖρας γ ἀπίςων Üearo» ἥξει" 
Καὶ δώσεσι Θεῷ ῥαπίσματα χερσὶν αναΐγνοις.. 
Ἑΐς δὲ τὸ βρῶμα χολίω , τ πιεῖν ὄξος ἔδωκαν. 
Τῆς δὲ φιλοξεψίης ταύτης irum τροίπεζαν. 
305 NaxS “αχισθὴ καταπέτασμοι 57 XdÀ ἤματι μέσσῳ 


V. 265. Τέκνον ] Forte σέκος. OPsor. 

V. 271. Tleteffuazpov ] Al. πρεσβυσάσων . ID. 

V. 272. Tlévre x. v. A. ] Tres fequentes verfus recitat 
La&antius lib. 4. cap. 15. ut adnotavit Opfopaus: in quo- 
rum fecundo , pro ςορέσει legit cgdea . Sic & Appendix 
Montf. ubi item occurrunt v. 69. 77. feq. 

V. 275. Εἰς £err. ] Aliis exemplaribus ufus videtur La- 
Qantius , aut faltem alio ordine perfcriptis . Nam lib. 4: 
Cap. 18. hos recitat verfus : 

Eis ἀνόμων χεῖρας wt amice» ὕςερον ἥξει " 

Δώσουσι δὲ (Θεῷ perisse χερσὶν ἀνάχνοιεν 

Kai «όμασιν μιαροῖσι πὶ παύσμαπα φαρμάκόδενσα * 

Auca y ds μάςιγας ἑπλῶς ὠγνὸν σότε γῶπον. 
E quibus duo priores paullo poft v. 301. fequuntur . Et 
certe plane confufi funt hi & fequentes verius . Multo 
concinniores habentur lib. I. v. 372. feqq. verbis quidem 
variantes , at fenfu conformes . OPsor. — Exítant & in 
Append. Montf. v. 88. feqq. 

, V. 377. Αὐσὸς ydp κόσμ. ] Videtur Caftalioni translati- 
tius, mec immerito . Orsor. 

V. 278. Καὶ κολαφ. ] Sequentes tres refert La&antius 
lib. 4. cap. 18. in quorum altero legitur οἷς λόγος, ἢ πό- 
5s . Hancque le&ionem confirmat Auguftinus de Civit. 
Dei lib. 18. cap. 23. Ip. — Eos item habes infra in Ap- 
pend. Montf. v. 93. feqq. 

V. a8o. Καὶ cis ] La&antius lib. 4. cap. 26. Cor 
I declavabat , fore & 
et. Et mox: E/eHii ergo ex 
fantinin. Dei caput ci » Orsop. 
/. 384. Ἔτράφη ] Reg. cod. ἐγράφη, quemadmodum 1e- 
git Caftalio. Ip. 

V..a85. 'AA' mt x. τ. λ. ] Citantur hi duo a La&tantio 
lib. 4. cap. 17. in quorum fecundo eít »ózerar in fututo . 
In. — Sic item legebat Sedulius , ut conitat ex Append. 
Montf. v. 86. 


E R VII. 395 


A Hujus confilio namque olim primitus ufus, 


Sic ait omnipotens: Faciamus imagine , fili, 
Ambo de propria, mortalia femina du&ta. 
Nunc ego curabo manibus, tu denique noftram 
Effigiem verbis, ut opus commune ftruamus . 
Ergo ad judicium veniet di&ti memor hujus, 
Perfimilem formam portans in virginis alvum » 
Colluftrans lympha manibus fenioribus omnes . 
Cuncla jubens faciet , morboque medebitur omni. 
Pacabit ventos dicto, fternetque profundum 
Infanum , placidis pedibus calcando fideque. 
Ad virofa genas praebebit fputa pudentes , 
Verberibusque facrum tradet profcindere tergum. 
Virginem enim caftam tradet mortalibus ipfe. 
B Perque feret tacitus colaphos , ne forte fciatur 
Quis fit, cujus fit, mortalibus unde locutum 
Venerit: horrentemque feret de vepre coronam. 
Nam fanis veniet de vepre eterna corona 
Le&is. Tum calamo compungent ilia , legis 
More fuz. Ex calamis etenim quos concutitaura, 
Ad lites animi fefe ira vindice vertit. 
Verum cum fuerint que dixi cun&a peracta, 
Solvitur omnis lex in eum, quz tradita quondim 
Eft placitis hominum,ob populum non morigerantem 
Expandetque manus , totum metetur ut orbem. 
Panibus & quinque, & binis ex pifcibus olim 
Millia quinque virum in defertis ex(aturabir. 
Quin & fragmentis collectis relliquiarum 
Bis fenos cophinos(ut fit fperare ) replebit , 
Felicefque animas dicet * 
Qui mala derifi penfant. bono * 
Concifi flagris, & paupertatis amantes. 


Cun&a fciens , fpe&tans , aufcultans , intima prorfus 
Vifcera perfcrutans nudabit, ut arguat: ipfe 
Cun&orum auditus, mens, vifus, fermo creator 
Formarum , omnia cui parent , qui morte folutos 
Servat, qui morbo cuivis curando medetur. 
Hunc tandem na&te fcelerate & perfidiofz 
Contundent alapis palmz ( proh. crimina) divum . 
Felle fames ejus, fitis illudetur aceto. 

Hanc apponet ei gens fcilicet hofpita menfam . 
Scindetur templi velum , mediumque diei 


V. 288. Ἔχπετ. ] Fere idem legitur fupra lib. I. v. 179. 
La&santius lib. 4. cap. 26. Exzemd:zt ergo in pa[fome manus 
fuas, orbemqne dimenfus eft . Orsop. 

V. 289. Ἔκ δ᾽ ἄρτ. 1 Exftant apud La&antium lib. 4. 
cap. 1$. hi quatuor verfus. In primo fic legitur: 

Εν ἄραοις ἅμα πέντε, χαὶ ἰχϑύεσσι δυοῖσι. 

Scriptus tamen La&antii codex facit pro Sibyllina le&io- 
ne . In tertio verfa La&ant. uec pro ἅμα. In quarto , 
ToÀGy pro λαῶν : quod tamen vetus membrana agnofcit , 
cum interpretatione /7 /pe populorum . Similia habuimus 
fupra lib. 1. v. 358. & vr. v. 13. In. —— Vide fis Ap- 
pend. Montf. v. 73. Jamque l. c. praeunte Heufingero , 
monuimus in primo verfü apud La&antium vulgatum , 
legendum δοιοῖσι pro Jwin, quod Gracis ignotum . 

V. 296. Ylevzs dx. ] Alim editiones , πάνσα dx . Sunt 
autem hzc ex Píalmis defumta. Orsor. 

V. 301. Εἰς ὠνόμων χερ. ] Hi duo non ftant fuo loco, 
ut ἐ La&ant. lib. 4. cap. 18. fuperius allegato ad v. 275. 
apparet . In. ——- Apud La&ant. εἰς Zyóuss xépes . Sic 
item Sedulius in Append. Montf. v. 88. 

V. 303. Εἰς δὲ αὶ 6p. ] Duos fequentes profert La&ant.lib.4. 
cap.iB. Atque in priore legit, κ᾽ εἰ . In pofteriore : 
Τῆς agiNoEcvint cam» dà 
Oesor. — Prior item nonnihil v 
V.374. Uterque antem in Append. Montf. v. 95.íeq. — 

V. 3os. Na$ x. T. &. ] In vulgatis La&antii libris , 
Cap. r9. lib. 4. eft: 

Nai δὲ σχισϑύήσεται πέπισμα. 
In fcripto optimz ποῖα : 

Nas δὲ σχισϑὴ 9 τέπισμα. : 
Orsor. Sicque édidit Le Brunius. Quam tamen le&io- 
nem rejiciendam utpote metrice legi repugnantem , monet 
Heufingerus Eme» lib. τ. cap. 4. p. 67. legendumque , 
ναὶ δ᾽ ἰσχίσϑε πὸ πέτ. Equidem ἧς legebat apud LaQantium 
Sedulius, ut infra ex Append. Montf. v. 100. videre cít. 


rrit fupra lib. I. 
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Νυξ few σχοτόεσσα πελώρμος ἐν τρασὶν ὥραις. 
Sci. Yl. Οὐκέτι ydp ναῷ κρυφίῳ τε νόμῳ τε Ἀχτράζειν 
GIRCA Φαντασίοσις κόσμε κεκαλυμμένον αὖθις ἐδείχ Sri s 
Aww.CHR. AjSfyrs καταβαντος ἐπὶ XSovós devoto . 
136. — Hfe δ᾽ εἰς dis ὠγγένλλων ἐλπίδα πᾶσι» 
CU WO Καὶ Su»xrs μοῖραν τελέσει τρίτον ἦμαρ ὑπνώσας 
Καὶ τότ᾽ ἀπὸ φϑιμένων οἰναλύσας εἰς φαος ἥξει» 
Πρῶτος αἱνοις-οἴσεως κλητοῖς οἰρχίι) ὑποδείξας 9 
Αϑαναάτε πηγῆς ἀπολεσάμεσοι ὑδατεσσι 
315 Ταὶς πρότερον κακίας , ἀναγευνηθέντες ἄνωθεν» 
Μηκέτι δελάψεσιν ὠϑέσμοις ἤϑεσι κόσμε. 
Πρῶτα δὲ τοῖς ἰδίοις φανερὸς πότε κυρλος Esai, 
Σοίρκινος , εἷς πάρος ἰμὴ ). χερσίν τε ποσίν τ᾽ ἐπιδείξει 
Ὑέσσαρα ποῖς ἰδίοις ἵχνη πη ϑέντο μέλεσσιν 
320 Αντολίζιν , δύσιν vt, μεσημβρίαν τε χαὶ ἄρκτον. 
Τοσσοῖδε ydp κόσμε βασιλήϊδες ἐκτελέσουσι 
Πρᾶξιν Tl) ἀθέμιτον ἐπίψογον εἰς τύπον ἡμῶν. 
Χαῖρε οἱγνὴ ϑύγατερ Σιὼν» w, πολλοὶ παθᾶσα 5 
Αὐτός σὰ βασιλάς ἐπιβαὶς ἐπὶ πῶλον ἐσάγει » 
325 Πρῶος πᾶτι φανεὶς , ἵνα τοῖ ζυγὸν ὅνπερ ὑπῆμεν 9 
Δλον δυσβάςτακτον ἐπ᾽ αὐχένι κείμενον ἄρῃ , 
Καὶ ϑέσμες ἀϑέους λύσῃ 9 δεσμούς τε βιαίας. 
Αὐτόν σὰ γίνωσκε Sud», ϑεδ uv ἐόντα 9 
Αὐτὸν δοξαΐζεσα , ΤΣ ἐν τἐρνοισιν ἔχασα» 
330 Ex ψυχῆς ἀγάπα 9 καί T ὄνομα βαςασὸν αὐτῷ. 
Τοὺς προτέρας δ᾽ αἀπόϑεγ χαὶ λῦσον dq οἵματος οὐτῶ. 
Οὐ yp σοι μύϑοισιν ἱλάσκετοι y ὅτε λιτοῖσιν , 
Οὐ ϑυσίαις προσέχει φθαρτοῖς, ἄφθαρτος ὑπάρχων. 
Αλλ᾽ avis «όματος SUUS προφέροντες ἴασιν. 
333 Γνῶθι τίς ἔς fros, w) τὸν γεσετῆροι πότ᾽ ὄψει. 
Χηρεύσει πότε παντα χρόνῳ «οἰχεῖα τοὶ κόσμε 5 
Αὴρν ydix, ϑαλάσσα. qos πυρὸς αἰθομένοιο » 
Καὶ πόλος ἐρανιος , χαὶ νὺξ. γα ἤματα πάντα 
Eis ἕν πῦρ ἥξεσι. χαὶ εἰς uopgu) πανέρημον. 
340 Αςτῥχ γοὶρ ἐρανόϑεν φως ἥρων παντα πετεῖται. 
ἹΚεἐκέτι 59 πτήσονται ἐπ᾽ οἰέρος ἄὔπτεροι ὄρνεις y 
Οὔτε βασις γοΐης" Spes γοὶρ ἅπαντες ὁλουῶται. 
Κυκ αἰνδρῶν φωναὶ δὶ ϑηρῶν , ὅτε πετίωῶν" 
Κόσμος ἄτκχκτος ἐὼν , S χρήσιμον οἶκον εἰκόσει. 

345 Ἠχήτσει δὲ βαθὺς πόντος μέγαν ἦχον ἀπειλῆς. 

Zux τε νηκτοὶ τρέμοντα Sra ws πονται θανεῖται , 
Καὶ ναῦς φόρτον ἔχεσ᾽ ἐπὶ χύμασιν ἐκέτι πλεύσει.. 
Μυκήτσει δὲ Sy οἡμασσομένη πολέμοισι. 

Tlzza δ᾽ ἀνθρώπων ψυχαὶ βρυξεσιν RTI, 

350 Τῶν ἀνόμων ψυχαὶ ὀλολυγμοῖσί τε φόβῳ τε» 
Τηκόμενοαι δὲ λιμῷ γ δίψῃ» λοιμῷ τε, φόνοις τε. 
Καὶ καλέεασι καλὸν πὸ ÜowCi», γν φεύξετ᾽ απ’ αὐτῶν. 
Οὐκέπ ydp Θανατός τ᾽ αὐτὲς 9 καὶ wÉ ἀναπούτει. 
Πολλοὶ δ᾽ ἐρωτήτεσι ματίω Soy ὑψιμέδοντοι» 


Gump mem 


V. 3rr. Καὶ 32v. ] Deeft in fcriptis libris , fed exftat 
cum fequentibus duobus apud La&antium, lib. 4. cap. 19. 
Ubi in fecundo, libri editi ἐνακύ ας vel ἐραδείξας habent. 
Ms. tamen itidem ut Sibylla , ἀναλύσας. Hos verfus cum 
aliquot pregreffis latinos fecit Auguftinus de Civir. Dei , 
lib. 18. cap. 23. Orsore. —— Le&ionem ἀναλύσας Lactan- 
tio reftituit Le Brunius , & exhibet Appendix Montf. v. 
104. quz tamen in precedenti legit, χαὶ ϑάνασος.. 

V. 314. ᾿Αϑαν, ] Confer ifta cum fimilibus fupra lib. I. 
v. 346. Orsor. 

V. 316. Δελεύεσιν 1 Forte JuxeUzsci. Ip. 

V. 320. ᾿Αναρλίην , δύσιν σε ] Uterque codex , ἐἰνπολίην 
qe , δύσιν vs : ut fupra lib. IL. v. 373. ubi hic verfus 
Adami nomini adaptatur . Ip. 

V. 3:21. Τοσσαῖδε ydp ] Idem cod. wzz« yzp . Scribe 
mucus γάρ. lp. 

V. 323. Χαῖρε x. v. A. ] Zach. 1x. 9. La&antius hac de 
fecundo adventu interpretatur , que Propheta de primo di- 
xit. Ip. 

V. 326. Δϑλον δυσβ. ] Apud La&antium lib. 7. cap. 18. 
precedit hoc hemiftichium , ἡμετέρας διυλείας. Unde appa- 
ret locum mancum effe . Item pro δᾶλον legitur ibidem 
ζυγόν. Forte ita reponendum erit hemiftichium : 

————— ἵνα ἡμεσέρας δυλέας 
Ζεῦγος δυσβ. 
In. — Exfünt quoque hi duo verfus in Append. Montf. 
v. 131. quam confüle , fi placet. 


STBYLLIN A. 


A Nox tenebrofa tribus premet admirabilis horis. 
Non etenim deinceps templnm legemque colendam 
Arbitrio mundi monftratum eft, idque latebat , 
Arbiter ut terras wternus venit in imas, 
Devenietque, bonam fpem portans omnibus, Orcum, 
Et tridui fomno peraget mortalia fata. 

Tum demum linquet manes lucemque revifet 9 
Prima refurgendi leQiis veftigia monttrans : 

Qui laticis culpas abluti fonte perennis 
Prateritas, rurfum geniti , planeque renati , 
Jam non infandis parebunt moribus orbis . 
Porro fuis primum Dominus patefiet. Eritque 
Corporeus , ficut fuit ante , manusque , pedesque 
Oftendetque impreffa fuis veftigia membris 

p Quatuor, occafus, ortus, boreamque, notumque. 
Nam totidem mundi perpetrant regna patentis 
Infandum nimium facinus, nobisque probrofum. 
Salve cafla Sion , permultaque paffa puella: 
Ipfe tibi infcenfo rex en tuus intrat afello , 
Erga omnes mitis , juga quo tibi , quo juga demat 
Intoleranda tibi, quz fers cervice fuba&ta, 
Solvat ὅς exleges leges , violentaque vincla. 
Hunc agnofce tuum numen de numine natum, 
Laudibus hunc ornans, hunc imo pe&ore geftans, 
Diligeque ex animo, ferque ejus amabile nomen. 
Rejice prateritos, atque ejus fanguine folve. 
Nam nec verba tibi , nec eum libamina placant, 
Nec facra (inexftin&tus cum fit) mortalia curat: 

C; Sed qui fincero taciturni pe&ore adorant. 
Nofce quis hic nam fit ,tum patrem denique cernes 
"Tempore torpebunt vidua omnia femina mundi , 
Aer, terra, falum , lux ignis fervida , celi 
Cardo, dies, noctes. Confident omnia in ignes, 
Et fiet fpecies quam defertiffima rerum. 

Omnia namque cadent lucentia fidera cwlo. 
Nec volucres plumis agiles per inane volabunt, 
Omnibus & tellus animantibus orba jacebit. 
Non homines edent vocem , volucrefve, fereve, 
Confufus folitum fonitum non audiet orbis , 

Sed magnum fonitum reddet maris unda minacis, 
Et trepidi cun&ti morientur in zquore pifces. 
Nec fulcabit aquas jam pondere navis onufta, 
Mugitumque dabit de bellis terra cruenta , 
Humanzque anime frendebunt dentibus omnes, 
Vexabuntque malos ululatus , atque timores , 
Cidibus atque fiti , fame, pefleque deficientes : 
Optandumque mori dicent , fugietque vocantes. 
Non jam mortis enim requiem, non no&tis habebunt 
Multaque nequidquam ífupremi numina patris 


V. 328. Αὐτόν σὰ yir. ] La&antius lib. 4. cap. 6. citat 
& legit σὸν pro cà. Auguftinus quoque in Orat. contra 
quinque hzres. $;5ylla dicit : Ipfum tuum cognofre Deum , 
Dei filium effe . Ferfur ifle C» Paganum increpat (Ὁ Ju- 
deum . Et mox : lnerepat te Sibylla dicens τ Ipfum tuum. 
cognofre Dominum , Dei filium effe . Ipfum tuum. cognofce 
Deum : ipfum , nom alium , non Martem, non Jovem , non 
Mercurium , Orsoe. —— Sedulius au&or Áppendicis Montf. 
v. 58. legit in fuo La&antio αὐσόν cw , ut in noftris Si- 
byllinis . Utrobique tamen legendum ftatim γίγγωσχε pro 
γίνωσκε, ut prima produci poffit, monet Heufingerus Ezea- 
datt. lib. 1. cap. 4. p. 62. 

V. 332. Zo μύϑεσιν ] Reg. cod. co: ἐθίμοις pro σοι μύ- 
ϑοισιν. Orsor. 

V. 336. Κηρεύσει x. c. ^. ] Sequentes verfus parie eof- 
dem, vel leviter immutatos, habuimus fupra lib. II. v.198. 
& 206. nec non lib. IIT. v. 19. féq. fed non eodem ordine. Ip. 

V. 339. Πῦρ ἥξασι ] Placet le&io v. zor. lib. II. cugpii- 
Essi; & feq. verfu. ϑαλάσσῃ pro owzipsr. Reg. cod. clau- 
dit carmen ita, πάνχ᾽ ὠπολᾶχαις. Ip. 

V. 341. Kéxéz ] Confer fis hunc verfum cum lib. II. 
v. 208. 

V. 344. Οἶκον ] Forte ἦχον. Orsop. —— Sic fane fu- 
pra lib. 1v. v. 170. ubi fimilis pene verfus occurrit. 

V. 349. Πᾶσαι δ᾽ ἀνδ. ] Huic geminus eft v. 203. lib. II. 

V. 351. Τηκόμενω x. T. M. ] Septem proximi legebantur 
quoque lib. 11. v. 306. feqq. Orsor. 


ἘΣ SB 

Καὶ «6v dmospédpe φανερῶς πὸ πρόσωπον dh αὐτῶν. 
Ἑπτὰ yop αἰώνων μετονοίας ἤματ᾽ ἔδωκεν » 
Ανδρασι πλαζομένοις διοὶ χειρῶν παρϑένε yis. 

Αὐτός μοι τάδε πάντα Θεὸς κρώνας κατέλεξε » 
Καὶ δὶ ἐμ «ὅματος τοὶ λελεγμένω παΐντα τελέσσει. 
Οἶδα ἐγὼ ψοίμμων τ᾽ οἰραθμις, 0 μέτρα ϑαλάσσης» 
Οἶδα μυχες γαίης» xdi τάρταρον ἠερόεντα " 
Καὶ μερόπων ὄντων τε» 39 ἐσσομένων, νεκύων Tt, 
Οἷδ᾽ αἰριϑμὲς dispo», x, δένδρεσι» 1) πόσα φύλλο 5 
Τετραπόδων , νηκτῶν at, x; ὀρνίθων πετεἰιυνῶν. 
Αὐτὸς yp μορφοὶς ἀνδρῶν χαὶ νοι ἐτύπωσον. 
Καὶ λόγον ópS0v ἔδωκεν.» ἐπις-ήμίω T ἐδίδαξεν. 
Ὀφθαλμεὶς ὁ πλατας χαὶ ὦτα, βλέπων Ὁ οἰκέων 
Koi πᾶν ἐν)ύμημα y νοῶν , ποίντων τε συμωίφτωρ 
Αὐτὸς ἐὼν, σιγῶν» χαὶ ὕτερον αὐτὸς ἐλέγχων , 
Καὶ ἐμπραξων ὅσσα λαθών γε βροτῶν τις ἔπραξεν» 
Ἐλθὼν L^ ἐπὶ βῆμα Sus Θνητοῖσι λαλήσων» 
Καὶ κωφε ξυυιεὶς , χαὶ 9 λαλέοντος οἰκέων * 
Kal πόσον ἐςτὶ τὸ πᾶν ἀπὸ γῆς εἰς ἐρανὸν ὕψος . 
Agyl) ij τέλος οἶδεν , ὃς ερανὸν ἔκτισε χαὶ γῆν. 
375 Παντα γορ ἐξ αὐτῷ. τὸ dw ορχ ἣς εἰς τέλος οἶδε. 
Μδνος wap Ss ési, χαὶ εκ bey Θεὸς ἄλλος. 

Εἰκόνα ϑεασίζω ϑείαν.» ληφϑεῖσαν dq ὕλης » 
Χερσί τε μορφώταντες fcis οἴδωλον ἄναυδον. 
Δοξαίΐζεσι λιταῖς χα ϑρησκθίησιν οἰνώγνοις y 
Τὸν κτίστην προλιπόντες γ ἀσελγείοις ἐλαίθρά,σαν " 
Παΐντες δ᾽ αὐτῷ ἔχοντες, οἰχρήσιμα δῶρα SVsei , 
X'ds αὐτῷ τιμὰς, τάδε χρήσιμα πάντα δοκᾶσι» 
Θοίνῃ Ἀνισσῶντες εἷς τοῖς ἰδίοις γεκύεσσιν.. 
Σαρκας yop τε wj ὁςτέα μυελόεντα καίεσι 5 
Θύονται βωμοῖς , καὶ δαίμοσιν diues wei y 
HB λύχνους ὥπτουσι ϑεῷ τῷ φῶτα διδόντι, 
X' ὡς διψῶντι Θεῷ ϑινητοὶ «πένδουσι τὸν οἶνον 9 
Eis εδὲν μεθύοντες ἐπ᾽ οἰχρήςτοιτι Θεοῖσιν , 
Οὐ χρήζει ϑυσιῶν. 9 ἀπονδῶν ἡμετεραίων 5 
Οὐ κνίσσης μιαρῆςγ Hx οἵματος ἐχϑίςοιο. 
Ταῦτα γοὶρ » εἰς μανίαις βασιλήων y τυράννων 9 
Δαίμοσι ποιῶσι νεκρῶν Gs ἐρανίδαισι 
Θρησκρίαν dideo *, ἀλέϑοκον ἐκπογέοντες. 
Καὶ καλέσσι Sess MiSyovs τοὶς εἰκόνας αὐτῶν. 
Τὸν χτίςτἰω προλιπόντες" ἀπ᾿ αὐτῶν ἐλπίδα πᾶσαν 
Καὶ ζωίω youírowms ἔχειν. κωφοὶ * ἀναυδοι» 
Eis τὸ κακὸν πιςοί τ᾽. ἀγαθὸν δ᾽ ἀπῆλθεν ἀπ᾿ αὐτῶν. 
Αὐτὸς ὁδὲς προέϑηκε δύο, ζωῆς θανατα τε; 
Καὶ γνώμῃ προέϑγηκ᾽ οἱγαϑϑίω) feb) προελέσϑαι. 
Αὐτοὶ δ᾽ εἰς Θάνατον xo πῦρ αἰῶσιν ἔρλψαν. 

Εἰκὼν ἔς ἀγϑρωπος ἐμὴ» λόγον ὀρϑὸν ἔχϑσοι" 
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V. ,όο. Οἶδα ἐγὼ 4xu. 1 Hoc verfu Apollo uíus ett in 
oraculo Croefo dato. Oesor. — Integrum oraculum iftud 
Tecitat Herodotus lib. 1. p. 2o. & Suidas v. Κροῖσος, ita: 

Οἶδα δ᾽ ἐγὼ Apps T de43u3y , x. T. ^. 
Eufebius item illud ex Oenomao recitat dimidiatum Prep. 
Evang. lib. s. cap. 34. apud quem fic tamen ifte verfus cf- 
fertur : 

Q* dius «άμμε σ᾽ ἀριϑμὸν, χαὶ μέτρα ϑαλάσσης. 

Ν. 363. Φύλα 1 E regio cod. fcribe φῦλα, genera, ani- 
malium quz fequuntur. Orsor. 

V. 367. Ὀφϑαλμὲς ὁ πλάσας x. T. A. ] Petita ε P/zim. 
XCIIL. 9. ὁ φυτεύσας αἰ ἧς, ἐχὶ dxia; ἢ ὃ πλάσας qUy ὀφϑαλ- 
Lr, ix κατανοῖ; 

Verres Καὶ χωροῦ x. T. M. ] Hunc verfum Apollo iti- 
dem Croefo refpondit. Orsor. — Apud Herodotum verfui 
360. modo recitato, ifle fic fubjicitur: 

Καὶ κώφε συνίημι. «gi 9 eur&vros ἀκέω. 
Utriufque antem. μας verfio: 
Ncvi autem ego aveme numerum , € men[uram maris , 

, Ἐπ furdum. intelligo , C. non loquentem audio . 

Aliter apud Eufebium !. c. 
Καὶ κώφα Evrids , χαὶ μὴ χαλέννσος ἀχύων. 
Uterque vero fic redditur - 
Qui pelagi fines , numerumque jacentis avene , 
Er muti fen[ur cognofli , audifque.filentem . 

V. 375. Πάντα x. 7.5.) Aliquantulum variatus legitur 
fupra in proxmio ex Theophilo, v. $1. Opsor. 

V. 376. Μῶν»: 5. ] lium aliter refert. La&antius 
lib. 1. cap. 6. 

55. Patrum Biblioth. Tomus I. 
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A Orabunt, fed eos tunc avertetur aperte. 
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Saecula nam feptem dedit, ufus virgine cafla , Scu.. II. 

Ad refipifcendum fpatium mortalibus zgris. CIRCA 
Ipfe mihi Deus hzc fibi decreta omnia dixit, ANN. Cun. 

Perficietque meis que funt di&a omnia verbis. 136. 


Novi ego arenarum numeros, menfumque profundi, 
"Tellurifque finus , tenebrofaque tartara novi; 
Quot fuerint homines , quot fint , quot deinde futuri, 
Aftrorum numeros 9 flirpes , frondefque quot ufquam 
Quot int quadrupedes;quot pifces,quotque volucres, 
Idem nam fpecies hominum, mentefque creavit , 
Et docuit fcire, & rationis munia reclz. 
Lumina qui finxit, quique aures : cernit & audit, 
Omnes qui mentis motus tenet, omnia novit, 
Et tacet , & tandem convincet, füpplicioque 
Affciet que quifque hominum celata patrarit , 
Cum veniet folium ad divinum jura daturus: 
Qui nil dicentes , mutos , intelligit , audit . 
Et quantum tellus a cali vertice diítet , 
Principium , finem, media omnia novit: ab ipfo 
Omnia funt, celum qui telluremque creavit. 
Solus enim Deus eft: non eft Deus alter abipfo. 
Aft homines filvis abfcindunt robur, & inde 
Muta fuis manibus divum fimulacra figurant , 
Quz decorent ritu, libamentifque profanis , 
Impurafque colunt nugas , genitore relicto : 
Omneíque affidui vaniffima munera libant. 
Et tamen hoc ipfum fe rentur honore juvare, 
C Atque dapes adolent, ut caffos lumine pafcant. 
Namque cremant carnes, & plenis offa medullis, 
Er ma&ant aris, ὅς placant fanguine manes, 
Candelafque Deo accendunt, qui lumina donar. 
Ac tamquam fitiat, vini libamina fundunt , 
Mortales ebrii, qui numina vana fatigant. 
Non libaminibus , non facris indiget iflis , 
Non nidore malo, aut invifo fanguinis hauftu. 
Namque(tyrannorum regumque infania fuadet) 
Manibus hec faciunt, ceu manes celicole fint, 
Ritus curantes pravofque , Deoque carentes. 
Effigiefque fuas ( rerum genitore relicto ) 
Marmoreos dicunt divos, pendere putantes 
Hinc fibi fpem ὃς vitam : furdi mutique , malum qui 
Credere tam faciles , a recto prorfus abhorrent. 
Ipfe vias pofuit binas vitzque necifque , 
Propofuitque bonam menti fibi fumere vitam : 
Sed fefe in mortem eternam jecere, & in ignem. 
Effgies mea homo eft, re&z rationis alumna 


COUP RO 


Eis μόνος du! 9:05, χαὶ ἐκ ἔσι Suis ἄλος. 
At in fcripto La&antii cadice fcribitur, μόνος ydp ϑεὸς εἰς 
μί. Ranconetus legendum cenfuit , ὃς μόνος ici ϑεός. 10. 
—— Sedulius quoque in Append. Montf. v. ro. legebat in 
fuo La&antio; μόνος γὰρ Stós εἰμι. Comparandus autem 
hic cum vv. $67. & 697. lib. III. 

V. 377. Eixóra ϑεατίξζω ϑείαν ] Forte legendum , εἰκόνα 
δ᾽ ἄγϑρωποι ϑάαν. Orsor. 

V. 384. Katezi ] Forte χαυσι. In. 

V. 396. "Araodoi ] Forte legendum ἀγοήτοι. Huc enim 
refpexiffe videtur La&antius lib. s. cap. 13. amarum veli- 
gionum cultores eadem flultitia id. objiciunt , qua verum Deum 
non intelligunt : quo Sibylla Erytbrea κωφὲς «gh ἀγνοήσας vo- 
cat , fürdos videlicet & excordes ; qui nec audiant divina nec 
Jentiant , fed rerram digitis fuis imaginatam metuant. Cy. ado- 
rent . Ip. 

V. 400. Αὐτοὶ x. 7. ^. ] Priores editiones , αὐτοῖς. Et mox 
fcripti codices, ἔριψεν, forte ieigsr, ipfo: propecit: vel αὖ- 
Tis ἔριψψαν, feipfos jecere . Nec opus εἰ p geminari , ut 
oftenfum eft in Oraculis veteribus p. 104. Ip. d 

V. 401. Εἰχων x.7. .] Allegat hunc verfum La&antius 
lib. 2. cap. το. aitque Platonem quoque humanam formam 
ϑερειδὴ ftatuere. In. — Platonis locus , ut adnotatum Cel- 
lario, exftat lib. 6. de Rep. p. 431. ubi aliquid 3:44 ic χαὶ 
ϑερείχελον in hominibus ineffe dicit. Homerum quoquc ho- 
mines nuncupaffe 2:544'ur, id eít Deo. ffmiler , monet Bune- 
mannus heic, poft Rhodiginum Le&. Απεῖφ. lib. 4. cap. 25. 
p.183. Ceterum hic verfus paullulum immutatus exítàt in 
Append. Montf. v. 30. 
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— Á Clar) ϑὲς καθαραν τε ἀναίμακτόν τε τράπεζαν Η 
S cur. II. Πληρώσας ἀγαθῶν» 35 δὸς πεινῶντι τὸν ἄρτον. 
CiRCA Καὶ διψῶντι ποτὸν , Ὃ ὅματα σώματι γυμνῷ" 
Aww.CuR. Ex μόχϑων ἰδίων ποῤίσας οὑγγοῖς παλοίμῃσι» 
126. Θλιβόμετον κτῆσαι 7 X) τῷ καΐμνοντι παραΐς αὐ 
CC xo Καὶ ζῶσαν. ϑυσίαν ταὐυτίω τῷ ζῶντι πόραζε. 
Στεῖρον ἐπ᾿ deis, ἵ ἵνα σοι κύρμος Tbe δωσῃ " 
Καρποὺς ἀθανάτους» γ5. φῶς αἰώγιον ἕξεις. 
4τὸ Καὶ feu)» d αἴραιντον y ὅταν πυρὰ πάντας ἐλέγξῃ. 
Χωνάζσει yop χαὶ πάντ᾽ εἰς καθαρὸν διατοίξει. 
Οὐρανὸν εἷλίξει s γοίης κευθμῶνας οἰνοίξει. 
Καὶ τότ᾽ ἄγας ἥσει γέχυας» μοῖραν καταλύσας, 
Καὶ θανάταε κέντρον , DE ὕςερον eis tpíziv ἥξει» 
415 Κοώνων Δ σεβέων xg) δυσσεβέων βίον αἰνδρῶν . 
Ki Ἀρμθν A0 y XgÀ ποιμένα ποιμένι ELE 
Καὶ μόχον μόσχῳ πέλας SIGN. & ἔλεγχον" 
Of τινες ὑψώθησοιν ἐλεγ χόμενοι UT ἐλέγχων S 
Καὶ sáu παντὸς ἔφραξαν » ἵν αὐτοὶ ζηλώτσουτις 9 
420 Τοὺς ὁσίους πράσσοντας ἴσως καταδολώσωτσιν 5 
Σιγᾷν προς ἀσσοντες y ἐπειγόμενοι Bid. κέρδος. 
Καὶ δοκίμοις πις-οἷς πότε χωρήσασιν ἅπαντες. 
Οὐκέτι λοιπὸν ἔρας λυπέμεφος αὔρκον feu, 
Οὐκ ἐχϑὲς γέγονεν ἐκ ἤματα μακροὶ een 5 
425 Οὐκ ἔαρ» ἐχὶ Sépos 5 4 χειμὼν » εἰ μετόπωρον» 
Οὐ δύσις» LUE ποιήσει γοὶρ μακρὸν ἦμαρ. 
Eis αἰῶνα φωτὸς μεγάλε πεποϑημένος feo 
Χρας ὃς Ἰησοῦς αἰώνων * 
Αγέννητος 5 ἄχραντος y ἀένναος 5 αἰδιός τε 5 
430 Οὐρανιος » loy vi “μετρῶν πυρόεσσαν αἰὐτμίω , 
Καὶ πατίγε σκῆπτρον κατέχει cu οἰπίιυέ! πυρσῷ 9 
Πρηὔνει τε βαρυκτυπέων δυπήματα βροντῶν , 
Τὰ κλονέων κατέψει ῥοιζήματα t 
K οἰκτεροπῶν, μάςιγας οὐπαμβιυύει πυροφενγ Εἴς 5 
435 Ομβρων δ᾽ ἄσπετα xd um 3 ἡρακινῆς δὲ χαλαΐζης» 
Κρυμαλέης νεφελῶν τε βολῆς , xg) χείματος ὁρμῆς . 
Αὐτοὶ μὲν yap uasa νόῳ διατεχμαίρονται » 
Ozca περ αὐτῷ σοι δοκέει» πρήσσειν T ἐπινάζσεις" 
Z mbi πρὸ κτίτεως πασης Sépyois ἴσοισι πεφυκὼς» 
440 Σύμβελος 5 πλαςτης μερόπων y κρατής τε βίοιο. 
ον πρώτῃ ς«ὅματος yup προςφϑέγξατο φωνῇ * 
Ποιήσωμεν ἴδιον moo toy αἰνέρα μορφῇ 
Ἡμετέρν s p^ δῶμεν ἔχειν ζωαρχκέα myoilu . 
Q ϑνητῷ περ ἐόντι τοὶ κοσμιχοὶ πάντα λατράσει» 
445 Καὶ χοϊκῷ πλασϑέντι TH my" ὑποτάξομεν αὐτῷ. 
Ταῦτα δ᾽ ἔφησθα λόγῳ 5 τῇ σῇ φρενὶ πάντα δ᾽ ἐτύχθη. 
Πάντα δ᾽ ops Soy ix χελάΐσματι πείϑετω τῷ σῷ. 
Ko κτίσις αἰἴδιος συμυετοίσσετο πλάσματι Syd, 
Οὐρανὸς , op , πῦρ » x90» , γὴ χαὶ χόμα Sa- 
λάσσης 9 
450 Ἠέλιος » μίμη , χορὸς ἄςτρων , Spe T, ἦμαρ» 
Εὐφρόνη 5 ὕπνος» ἔγερσις » πνέμα» χαλ ὁρμὴ» 
Ῥυχὴ; EI σύνεσις » τήχνη » Quy τε xgÀ ἀλκή" 
Zoo» T yeux φῦλα T νηκτῶν ταὶ πετείιυῶν , 
Πεζῶν T » ἀμφιβίων Tt, χαὶ ἑρπετέων » διφυῶν TE. 
415 Πάντα ydp αὐτός σοι σιωτίσσεο σῇ ὑπ᾽ ἀγαγωγ 
Ὑς ατίοις τε χρόνοις χϑόνα ἠμείψατο, t 


ye 
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V. 404. Καὶ Ji]. ] Idem argumentum pertractatur fu- 
perius , lib. II. v. 83. feqq. Opsor. 

V. 410. Πάντας $^. ] Reg. cod. πάντα ἐλ. Sequens autem ver- 
fus non abfimilis eft alii fupra lib.II. v.206. & lib.III. v.19. In. 

V. 411. Xov. ] Huic pene fimilem habes fuperius lib. 
III. v. 25. 

V. 412. Οὐρανὸν x. v. ^. ] Hos quatuor verfus parum di- 
verfos a noftris recitat Lactantius lib. 7. cap. 20. OPsoP. 

— Eíx'£a — ἀνοίξει 1 Apud La&antium legebat Aldus 
εἱλίξας, , ex interpr. Grac. Sic & Opfopeus ; cujus tamen 
vetus codex &AiZw prebebat . At recentes editiones exhi- 
bent εἱλίξων —— ἀνοίξω. 

V. 413. A'vacüca γέκυας —— καταλύσας ] La&ant. ἐγα- 
vise νεκρὲς —— wauza«. Et in v. feq. ἄξω pro j£a . 

V. 420. Τὰς δοίας ] Reg. cod. ms ὁσίως. Sic fupra lib. 
II. v. $1. σοῖς ὁσίως ζῶσιν. Opsor. 

V. 423. Ἔρως 1 Vide num fcribendum fit ἐρᾷ, ut eft fu- 
pra lib. II. v. 325. ubi etiam fequentia carmina reperies. 


ORACULA SIBYLLIN A. 


A Huic tu pone volens puram fine fanguine menfam, 
Repleramque bonis: panem potumque famenti , 
Et ütienti da: nudum tege corpus ami&tu: 

De proprio caftis manibus largire labore: 
Oppreffum recrea: feffi folare labores. 

Hzc a te detur viventi victima vivens , 
Sparge pie femen , Dominus tibi donet ut ifta : 
JEiernos fru&us , eternum lumen habebis, 
Viram incorruptam , cum cun&os arguet igne. 
Omnia nam purgans, molem convertet in unam , 
Czlum convolvet , telluris operta recludet. 
Manes in vitam (fatorum lege foluta , 

Er lethi ftimulis ) ad judiciumque vocabit, 
Judicer ut tandem mores pravofque piofque . 

B Ariete tunc aries , paftror paftore propinquo, 

Et vitulus vitulo admoto cenfebitur illic : 
Quofque fibi nimium faftum fumfiffe patebit , 
Er qui cuilibet os obflruxere imperiofi , 

Et fibi de fan&is vires peperere fuba&is , 

Ex paribufque ipfos fecerunt inferiores , 

Ἐπ ftudii lucro du&i juffere filere : 

"Tunc inquam cedent omnes fidifque probifque . 
Non jam jurgia erunt , non jam dicetur , Erit cras, 
Aut tranfivit heri: nec erunt quos crebra fatigat 
Cura dies: non ver, zílas, autumnus hyemsve, 
Ortufve , occafufve. Dies nam longa manebit. 
In fecula lucis magne defideyabitur 

Chriftus Jefus feclorum * 

JEternus , numquam genitus, plane intemeratus , 
Ignitas celi cohibet qui viribus auras: 

Fulminis & fonitum fevo fulgore coercet , 
Horrendos tonitrus mollit , pacatque fragores ; 
'Terram convolvens , ftridores comprimit t 
Fulguris obtundit percuffus igne micantes , 
imbris & immodicos fluxus , “ἃς grandinis albz, 
Et nubis gelide ja&us , hyemifque folutz. 
Singula namque ipfi conje&tant mente , videntur 
Quae tibi, queque tuo nato annuis ipfe patranda : 
Qui tibi & unanimis, & par, res ante creatas , 
Humane judex vitz , fociufque creator. 

Ad quem oris prima tu dulci voce locutus: 
Condamus hominem proprium , noflrzque figure 
Perfimilem ; atque auram vitalem demus habere . 
Cui vel mortali totus famulabitur orbis , 

Et fi&to ex terra nos omnia fubijciemus . 

Hec tu mente tua fic verbo fatus, & ecce 
Omnia fa&ta : tibi parent elementa jubenti 
Omnia protinus, & rerum natura perennis 

ἘΠῚ cum figmento mortali condita rite ; 
Caelum, aer, ignis, tellus, flu&tufque marini , 
Sol, luna, aftrorumque chorus, montefque , diefque , 
Nox , flatus , fomnus , vigilantia » vifque volendi , 
Vita, intelle&us, voces, & πόδα; & artes, (tum, 
Atque immanfüetum volucrum genus , atque natan- 
Manfuetum , bigenus ferpentumque , ancipitumque ; 
Omnia namque tibi certo ordine "ifpofuifti : 


Ip. — Similia occurrunt infuper lib. IIT. v. 27. feq. 

V. 429. ᾿Αγέννησος ] Reg. cod. αἰσογέννησος . Vel igitur de- 
me alterum » , vel fcribe αὐσογενής. Vide La&antium lib.I. 
cap. 7. Orsop. — En verba La&antii l. c. Deus ab Apol- 
line αἰπσοφυὴς , 4 Sibylla. αὐπογενὴὴς Cv ἀγέννητος, C». ἐποίη- 
qos nominatur . Conferenda qua adnotabamus fuperius ad 
Theophili procmium , v. 17. 

V. 430. Οὐράνιος ] Vetus editio & fcripti codices refe- 
runt, ἐρανῆχος.. Orsor. 

V. 435- "Hpazaviis ] Hanc Jettioném le&ori relinquo. Reg. 
cod. habet, ἐρικινῆς ὁ χαλάζη». Ip. 

V. 439. Z9 παιδὶ x v. ^.] Verfus jufto major eft . 
Amputandum videtur σῷ παιδί. Et fine dubio hac ἃ fe- 
quentia notha funt . Ip. 

V. 447. Πείϑεται ] Forte ae*ero. Ip. 

V. 455. Zoi aure. ] Reg. cod. (ἃ ms. Galle ) σὺ curr. 
Et. ftatim non male (ícriberetur ὑπ᾽ dyZyxy , aut forta(fe 
or ἀγωγῇ. Ip. 


LIB ER VIII 


A Temporibufque petit poflremis terram Τ 


Οὐρανόϑεν δὲ uodv, βροτείω ἐνεδύσατο μορφίω). 
460 Πρῶτα 


AN ἐδὲν μέγα Suüux Su) marg), X Sup odo. 

475 Tm δὲ βρέφίΘ'. ποτὶ δ᾽ ἔφϑατο γηδϑοσυύνῃ 
ων 9 

Οὐραῖζος δ᾽ ἐγέλασσε ϑρόνος. "Ὁ ογαΐλλετο κόσμος. 

Κοροφανὴς δὲ μοίγοισι σεβασθῃ ϑέσφατος οἰςτήρ.. 

Σπαργανωθὲν δὲ βρέφος, δείχθη ϑεοπειθέσι φατνῃ. 

Καὶ Aóys καὶ Βηθλεὲμ πατρὶς ϑεόκλητος ἐλέχθη 
480 Βετελάταις τε Xj αἰγονόμοις 9 ποιμέσιν οἰργῶν.. 

* * 
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Et brevis egreflus Mariz de virginis alvo 
Exorta eft nova lux * 

E celo veniens mortales induit artus. 

Ac primum corpus Gabriel oftendit honeftum 
Nuntius: hinc tali affatur. fermone puellam : 
Accipe virgo: Deum gremio intemerata pudico, 
Sic ait : aft illam caleflis gratia molli 

Leniit afflatu. "Tum virginitatis amatrix 
Perpetuz , magno fübito correpta ftupore 
Atque metu, trepida preffit formidine mentem , 
Tgnotis verbis commoto corde tremifcens. 
Hinc ut letifiis mens eft creata loquelis . 
Erubuit malas ridens puerile venuftas , 


B Latitia, dulcique animum demulfa pudore. 


"Tunc ad fe rediit , Verbumque volavit in alvum, 
Idque fuo factum atqué animatum tempore corpus 
Mortali facie cretum eft. Puer inde creatus 
Virgineo partu. Mira eft mortalibus hzc res : 
Sed res nulla Deo patri natoque ftupenda. 

Hoc puero nato properavit gaudia tellus , 
Caleftis rifit fedes , & geftiit orbis - 


Divinamque Magi ftellam coluere recentem . 
Monftratusque Dei precepta fequentibus infans 


Eft in prefepi, quem faícia circuit, eftque 

Di&a Logi Bethlem divino patria nutu 

Caprarum atque ovium cuftodibus , atque bubulcis . 
* * 


Ἐν κραδίῃ τε ταπεινόφροσιν πικροὶ τέρματα μισεῖν ,C Et tumidos faftus animis odiffe modeftis, 


Καὶ παντων ἀγαπᾷν τὸν πλησίον ὡς περ ἑαυτὸν. 
Καὶ Θεὸν ἐκ ψυχῆς φιλέειν , αὐτῷ δὲ λατράειν.. 
"Toujew dd ἡμεῖς ἈΣ ὁσίης Χραςτοἵο yeotÜxus 
485 Οὐρανίης πεφυῶτες" mixer Sx σιωαιμοι . 
Μνης-ν ἀὐφροσιωης ἐπὶ Θϑρησπκθίίω κατέχοντες y 
Ἑυσεβίης τε χαὶ οἰτρεκδίης βαίνοντες αἰτραπούς.. 
Οὐδέ ποτε πρὸς νηῶν οἰδύτοισιν ἐώμεσϑα πελάζειν» 
Οὐ ξοάνοισι σπένδειν, ὅτ᾽ 4) (ATI γεραίρειν » 
490 Οὐδ᾽ ὀδμαῖς αἰνθῶν πολυτερπέσιν  HÜÉ μὴ αὐγαῖς 
Δαμπτήρων » αὐτορ οὐδ᾽ ἄρα avis οἰγοιδγήμασι κοσ- 
μὲν. 
Οὐ λιβανδ ἐτμοῖσιν οἰνιεῖσιν φλόγα βωμὸν. 
Οὐδ᾽ ἐπὶ ταυροϑύτοις μηλοσφαγίας μετὰ λώβης 
Δυτροχ ἀρεῖς πέμπειν 5 χϑονίας αἰνίγματα, ποινῆς» 
495 Οὐδ᾽ ἀπὸ ὀχοβόροιο πυρῆς κνισσώδει καπνῷ 5 
Καὶ μιαροὺς πνοῦσι μιαίνειν αἰδγέρος αὐγίω. 
AN ἁγναῖς πραπίδεσσι γεγηϑότας 4 gpow Sud , 
Aqyetus τ᾽ dymyoi X, ἀὔδωροις παλοίμῃσι» 
Μειλιχίοις ψαλμοῖσι» ϑεοπρεπέεσσί τε μολποὺς 
500 Αφϑιτον ἐξυμνεῖν σε 9 οἰ ψάνςτον κελόμεσ rat y 
Παγγεφετῆρα θεὸν , πινυτόφρονα * 


V. 461. Αὐσάγγελος ] Reg. cod. dpydyychor. ltem. verfu 
prox. e; pro δέξαι. Ip. 

V. 479. Καὶ Aóys] Caftalio rationem reddit fuz verfio- 
nis his verbis : ,, Λόγος fermonem & rationem declarat A 
» five confilium quoddam, & prudentiam ac mentem, per 
» quam Deus agat ἢ ficut homines fermone ὅς ratione 
» agunt: cujus verbi vis quoniam Latine uno verbo fatis 
» €Xprimi non poteít, ufus fum Graco. Berblebem autem 
» Hebrais domus panis fignificat : quo in oppido natus 
» €ft ille conditor , αἰτοῦ, fervator ; Dei filius , Jesue 
» Chüisrus , Deus, fummis laudibus celebrandus in fem- 


$5. Patrum Biblioth. Tomus I. 


Atque alios prorfum ceu femet amare , Deumque 

Diligere ex animo cum relligione colendo. 

Nos igitur fan&cta Chrifti de ftirpe creati 

Czlefti , nomen retinemus proximitatis , 

Letitie inemorem fervantes relligionem , 

Pietatis & veritatis calcantes femitas. (cedere. 

Numquam ad templorum penetralia permittamur ac- 

Neque fculptilibus libare, nec precibus honorare , 

Nec odoribus florum multum-fuavibusnec fulgoribus 

Lampadum , fed nec donariis ornare , 

Nec thüris vaporibus emittentibus lammam aram, 

Nec cum rauris-facrificatis oves-ma&tatas cum de- 
decore 


p Ueredemtioae-loti mittere , terreftris indicia pone 


Neque de rami-voracis rogi nidorifero fumo, 
Et impuris flatibus inquinare atheris lucem . 
Sed facris pe&oribus latantes hilari animo , 
Diviteque caritate , & liberalibus palmis , 
Suavibus pfalmis, deo-convenientibusque cantibus 
Immortalem celebrare te & veracem Jubemur , 
Omnium-genitorem Deum , fapientem . * 


» piternum . ,, Ip. 

V. 482. Πάντων ] Forte márrwc. Ip. 

V. 486. ΜΜνηςὴν x. 7.4. ] In reg. cod. 
hic verfus : 

Μνηςὴν ἀφροσύνης ἐπὶ ϑρησκείῃσιν ἔχοντες. 

Cui fubjungebantur fequentes quindecim fine ullo interfti- 
tio . Ip. 

V. 487. ᾿Ασραπύς Legit Anon. Lond. zzxprés. 

V. 488. Οὐδέ ποτε] Verus conftabit, fi ὅποτε legamus: 
ut & in fequenti 491. fi daxp. Orso». 

V. 496. Τίνοιῆσι ] Et hic conftabit , fi mrojict fcribamus. Ip. 
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GR ACUTLA SIEYELIN-A» 


EX PAL/EOGRAPHI/JE GR ZEC/E 
V. CL. D. BERNARDI DE MONTFAUCON; 


Lib. III. Cap. VII. p. 243. feqq. 


$E ΤᾺ 


COLLECTIO TEXTUUM GR/ECORUM, 
Quos e Lisn:s SIBYLLINIS ALIISQUE HUJUSCEMOD! 


MONUMENTIS RECITAT LACTANTIUS 


In Dioinarum Inflitutionum. kibris vi. 


Son td Me d δε denn deed dee ded d dd mt Re d d 


EXSCRIPTORE ET INTERPRETE 


S ESDAIU τῷ 


SO Oslo Os 


sfoegete eed nee ledfendereienie 


Onrurvs dicit. 


PoróyoYO- Φαέϑων περαμήκεθ: ἤερθ' ὑ- A Q)Rincipio genitus Phaeton longo aere natus . 


tós . 
Ἔνκτισεν αἰϑανοαίτοις δόμον ἄφϑιτον * ὁ δὲ Soc εἷς. 
eye / ; "bp 
Ὁ δὲ εἷς ὀνόματος εἰ τροσδέομαι * Pea yop ὁ ὧν 


οἰγώνυμος. 


Qui (C Pbhames i. apparens . (fic ) ; 
Condidit immortalibus domum  incorruptibi- 


lem. Deus autem unus: unus nominis non eget: 
eft enim qui fine nomine eft. 


* Eus Deos, non Θεὸς : & confilium , non £sAlJ, fed BsAízy appellabant. Seguj. 


SiBYLLA. 


Eis Θεὸς ὁ uóQ- , dye, ὑπερμεγέθης , cy 


γήτος « 


Αὐλαὰ Θεὸς μόνος» εἷς ποαρυπέρτοιτος , ὃς πεποίηκεν 
Οὐρανὸν ἠέλιόν Tt fa οἰςέρας » ἠδὲ σελίωζϊω , 
Kapmoqópov γοϊαν τε w, ὕδατος οἴδματι πόντα - 


Αὐτὸν τὸν μόνον ὀντῶῶ cé er9e , ἡγήτορα κόσ- p 


ου. 
Ὃς μόνος εἰς αἰῶνα , xg ἐξ αἰῶνος ἐτύχϑη.. 


Μόνος ydp Θεός εἶμι», «gà ἐκ ἔστι Θεὸς ἄλλος. 


ΜονΩ τ. Τ]Ιρωσόγονος x. T. ^. ] Que exftant omnia in 
hac Appendice , Sedw/i«s interpres e La&antio exfcripfit 
Hunc itaque primum verfum reperies lib. 1. divis. Inflir. 
cap. v. 

— Qui c Phanes , id eft , apparens ] La&antius l. c. 
hac habet: Orféeus —— Deum. verum €» magnum πρῶ ύγονον 
appellat ; quod ante ipfum nibil fit genitum. , fed ab ipfo fint 
cuntla generata. Eumdem etiam φάνησα nominat ; quod , quum 
adbuc nibil effet , primus ex infinito apparuerit. C». exflitevit . 
Vide Athenag. Legar. pro Chrifl. cap. xx. ubi ex Orpheo 
item de Phanete au&or verba facit: unde forte qua heic 
habet Lactantius, haufit. 

V. 2. Ἔκασεν — ἀφλιτν ] Hac La&antius ibid. pau- 
cis interjectis . 

—— 'O δὲ 36s ἐς. x. v. &.] Ifta vero lib. I. cap. vr. 
Que quidem La&antius Mercurio Triímegifto adfcribit , 
non Orpheo; cui tamen hac tribuere videtur Sedulius. 

—— Σιὸς — βωνίαν appell.] Qui notam Sedul. his fub- 
jecit in exemplari Montfauconiano , cenfuit ifta Sedulii 


Unus Deus, qui folus eft , ufque ampliffimus, 
increatus. 

Sed Deus folus, unus eminentiffimus, qui fecit 

Caelum , folemque ὅς flellas & lunam , 

Frugiferam terramque , & aqu tumores ponti. 

Ipfum , qui folus eft , colite , principem & 
creatorem mundi 5 

Qui folus eft in fezculum & a feculo fa&tus 


permanet. 
Solus enim Deus fum, & non eft Deus alter . 


effe : fed La&antiana funt omnia . Sic enim legimus lib. 
1. cap. νὰ Zuds enim. deos , non (sie y €» confilium nón Byx9v , 
fed. βυκὴν appellabant. Aeolico genere fermonis . Yta, quidem in 
hodierno La&antio . Editio tamen Veneta 1493. exhibet 
βυχίαν.. ut heic Sedulius . Cui concinit verfio ms. Goth. 
apud Bunemannum, fed Bulean. Hinc immerito arguit La- 
&antium Salmafius ad Solinum p. 56. quod βυλὴν dixerit , 
quum Zw) nullo modo fit Grecum. 

V. 4. Εἷς ϑεὸς ὁ póv.] Hos quatuor verfus recitat La- 
&antius lib.i. cap. vr. quorum primus legitur in T/eopAi- 
li proemio ad Si&yllina v. 7. 'Yres vero feqq. ibid. v. 38. 
Repetuntur item in proemio ad lib. r. S;2yllinorum v. 1. 
feqq. Ubi confer, fi placet , adnotata . 

V. 8. Αὐτὸν x. T. λ. Qui fequuntur duo verfus , ex- 
ftant apud La&ant. l.c. nec non in T/eophili prooemio 
v. 15. feq. 

V. το. Μόνος yap 3. ] Hic autem paullulum immutatus , 
apud La&ant. ibid. atque inter $/5y//ima lib. III. vv. 567. 
697. & lib. viii. v. 376. 
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APPENDIX AD 


ORAC. . SIBYLL. 4o1 


APOLLO dicit: 


Αὐτοφυὴς » αδίδακτος y οἰμήτωρ » οἰ -υφέλιιτος . 


Ὄνομα μηδὲ λόγῳ χωρόμεφον » ἔμπυρος αἰών. 

(T8 ϑεός " μικραὶ δὲ Su μερὶς ἄγγελοι ἡμεῖς. 

Πάνσοφε , παντοδίδακτε,. πολύςροφε , κλῦνϑι δαὶ- 
μον. 


Ἀρμονίη χόσμεγ Qxerqüpe, πασοφε δαῖμον. 
Δαίμονες οἱ φοιτῶσι περὶ χϑόνα 5 χαὶ περὶ πόν- 
τὸν 


ἈΑκαμαάτα δαμνοντοι ὑπὸ μας ιγος S8. 
Αὐτοφυῆς., αὐτογενὴς γ) οὐγένητος , οἰποίητος . 


fine matre, inexpugnabilis . 

Nomen nec verbo capiendum , igneum feculum. 

Hoc Deus: modica autem Dei portio Angeli nos. 

Omnia fapiens , omnia docte , qui per multa 
verteris , exaudi demon. 

Coaptatio mundifera totius , omnia fapiens 
demon. 

Daemones, qui pergunt circa terram & circa 
pontum , 

Infefi domantur füb verbere Dei. 

Ex fe ortus, ex fe genitus, non creatus, non factus, 


SIBYLLA: 


Οὐ δωΐαται εἰνδρὸς ἐκ μηρῶν μήτρας τε ϑεὸς τετυ- B. Νοπ poteft viri ex feminibus & matrice Deus 


πωμένος εἶναι. 
Δαίμονας ἀψύχες 5 νεκύων εἴδωλα μαμοόντῶων 5 


Ὧν Κρήτη καύχημα» τάφες καὶ δύσμορος ἕξει « 


formatus effe. 
Daemones inanimes , cadaverum fimulacra mor- 
tuorum. 
Quorum Creta pra fe feret fepulcra male peritura. 
. 


OnPHEUS. 


Τιρῶτός mc μὲν ἄναξεν ἐπιχϑογίων ἹΚρόνος dy- 
δρῶν. 

"Ex δὲ Κρόνου γεφψετὸς αὐτὸς ἀναξ ἀδρύωτα 
Ζάς. 


Primus quidem regnavit in terra Saturnus vi- 
rorum, 

Ex Saturno genitus ipfe rex magnus omnia 
profpe&tans Jupiter. 


Ζεὺς vel Zl, id eft, Jupiter, quod fratribus jam occifis fupervixerit. Segui. 


SinYLLA. 


EMidc δὲ si πέποιϑιας ἐπ᾽ οὐνδράσιν εἶναι ἡγεμόνες 5 

Τί δὲ δῶρα μάταια καταφϑιμένοισι ποράζεις 5 

Θύεις εἰδώλοις » τίς σε πλάνον ἐν φρεσὶ 9ῆ- 
ΠΣ 


V. τι. Δυμφυὴς x. v. A.] Sequentes tres refert La&an- 
tius lib. I. cap. vir. Occurrunt item inter Oracula vetera 
ab Opfopoo colle&a , num.rv. ubi tribuuntur Zpo//n; Cla- 
vio im Colopbone . De cujus oraculis vide is Eugubinum de 
perenni Philof. lib. 3. cap. 16. 

—— 'Asvetuxmes ] Ita Callimachus Hymm. i» Delum v. 
26. Θεὸς δ᾽ dd ἀςυφέλυκτος. Quam vocem egregie illuftrat 
Spanhemius p. 345. Ipíe La&antius lib. vi. cap. xxv. Ut 
idem (Deus) ΜῈ femper C» flabilis €» immutabilis € 1NCON- 
cussus. Hac Bunemannus ad La&tant. heic. 

V. 12. Ὄνομα ---- ἔμπυρος αἰών ] Legendum videtur ὄνομα 
— ἐν πυρὶ γαίων. in igne babitans . Sic editi Lactantii . 
Mox ibid. συαὶ ϑεός. 

V. 14. ΠΙώνσ. — πολύςροφε κλῦϑι Hac habet La&an- 
tius lib. I. cap. vir. apud quem nunc legimus évoxoíepooe 
xéxwS: . Sedulii- tamen lectionem πολύςροφε exhibet quo- 
que codex Goth. apud Heufingerum in Emezdatt. lib. r. 
Cap. r. p. 9. licet ejus interpres reddat , mi per cun&ia 
verfavis , quod eft ἐνολοίσροφε. Aliter in fuo La&tantio Le 
Brunius , quem confule fis : neque Bunemannum omittas 
velim . Ceterum hic verfus cum tribus feqq. Zpo/lin; 
ἀνογύμῳ tribuitur in Orac. ver. num. viit. 

V. 15. "App. κόσμυ ---- πάνσοφε ] Apud Lactant. l.c. ubi 
tamen nunc legimus , χόσμοιρ —— χαὶ σοφὲ pro πάνσοφε.. 
Vide 1. c. Heufingerum . Hanc autem interpretationem 
margini adjecit Cl. Montfauconus: Concentus mundi , Luci- 
fer. omni-fapiens demon . 

V. 16. ΟἹ enr. } Leg. οἵ eom. Et v. feq. ἀκώματοι, δ'ά- 
μάντει: pergunt —— imdefeffi , domantur &c. ut apud La- 
&antium. Sicque legiffe videtur Sedulius. Mox ibid. ὑπ αὲ 
μάςτιγιε ϑεοῖο. 

V. 18. Αὐπφυὺς x. στ. ^. 7 Hzc item La&antius, qui l.c. 
fic fcribit: Ideoque (Deus ) ab Apolline αὐτοφυὴς, a Sibylla 
αὐτογενὰὶς Cx ἐγέγγπτος ΟΥ ὠποίντος nominatur. Minus rccte 
igitur omnia ifta Sedulius Apollini -adfcribit . Quem in 
locum videat le&or quz fuperius ad v. 17. proemii T heo- 
phili adnotantur . 

V. 19. Οὐ δύναται 5. 7. 3.] Refert ida La&antius lib. 
I. cap. viti. apud quem ita diftinguuntur : 


$5. Patrum Biblioth. Tomus I. 


Gracia autem quid confidis in viris effe re&ores? 

Cur autem dona inania mortuis adfers? 

Hoftias idolis celebras : quis tibi errorem in 
mente pofuit; 


οὐ δύνατ᾽ dyJpóe 
'Ex μηρῶν μήπράς σε ϑεὸς σετυπωμένος εἶνω;. 


Eadem leguntur fuperius in Theophili proemio v. 36. feq. 
V. 20. Aaíuzv.] Sequentes duos verfus exhibet La&an- 
tius lib. I. cap. xi. exítantque inter Si5y//iza lib. viir. v, 
45. Utrobique autem pro ἕξει legitur ica. 
V. 22. Πρῶτός σις} Hec habes apud Laétantium lib. I. 
cap. xir. ubi legitur : 


Πρώτισος μὲν ἄναξ ἐκ ἐπιχ. 


Mendofe fane . Quis enim ferat ἐκ fri. pro ἐξ ὃ Re&e 
apud Sedulium ἄγαξεν pro ἤναξεν : qui & legiffe videtur 
πρώτιστος pro πρῶτός τι’. Ceterum precedentium La&antii 
editionum mendum fuftulit Le Brunius in noviffima Pari- 
fienfi, ubi legimus ἄνασσεν ἐπιχ. Ita quoque locum poftea 
reftituit Heufingerus l. c. p. 15. ex Aldina Grecorum in- 
terpretatione, que extremis ejus exemplaribus haeret. 

V. 23. Teverós — ἄναξ 45. Apud La&antium fic : γένετ᾽ 
αὐτὸς ἄγαξ μέγας ἀρ. Videtur autem heic excidiffé vox 
μέγατ: eam enim legit interpres. 

— Zá&« vel Zi» ἷ Non Sedulii, ut heic adftruitur , fed 
La&antii funt ifta. Sic enim ipfe lib. I. cap.xi. Z&i« vel 
Ζὴν appellatus eft. (Jupiter) —— quod primus ex liberis Sa- 
turni maribus vixerit . 

V. 25. Ἑλὲς x. 7. 4. ] Occurrunt quatuor fequentes ver- 
fus apud La&antium lib. I. cap. xv. eofque habemus item 
in Sibyllinis lib. III. v. 483. feqq. Utrobique tamen paullo 
aliter diverfi. Heic autem apud La&antium nunc legimus, 
ἐπ᾿ ἀνδιρώσιν ἡγεμόνεσσι, ut in Sihyllin. , E 

V. 26. τί δὲ δῶρα ] La&antius, πρ΄ς z δὲ δῶρα. ESe- 
dulii codice prapofitio excidiffe videtur , quam metri ra- 
tio requirit. Reliqua Si5y//izir omnino refpondent . Locum 
confuülas velim. Hinc proinde corrigendus Lactantius vul- 
gatus 5 ^ 

V. az. Té ct] La&ant. & Sibylh αἷς TU. Noviffima 
vero edit. Parif. αἷς σοι. Cetera gemina funt cum δ γ᾽, 
eaque rite reftituit fuo La&antio Le Brunius : fic enim 
legebat quoque Sedulius. Al. πλάνην βάλεν ἐγ r8. 
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A 8») Φ OCNAXDXxIcX 


Τοῦτα ϑέλειν προλιπόντα Soto μεγάλοιο πρόσωπον; α — Ut Πᾶς velis, derelita Dei magni facie? 


Erichthonius di&us eft ἀπὸ τῆς feos 3) χϑονός : id eft, ex certamine & terra. Segul. 


APOLLO. 


Kod πεφαλαὶς díby, χοὶ TO πατρὶ πέμπετε φωτοί. 


Et capita Diti , & Patri mittite lumina; vel faces. 


"Ayüperro» , id eft, hominem , Greci appellant, quod furfum fpe&tet. Seul. 


SiBvLiLA. 


Εἰχων ἐπεὶ dySpemO- ἐμὴ λόγον ὀρθὸν ἔχου- 
σα. 

Os μόνος isi Θεὸς κτις-ης y οἰκρατητος ὑπάρχων - 

Αὐτὸς δ᾽ ἐςτήραξε τύπον μορφῆς μερόπων τε. 

Αὐτὸς ἔμιξε φύσιν πάντων γενεῆς βιστοιο . 


Οἱ δὲ θεὸν τιμῶντες ἀληθινὸν cvy τε» 
Zulu) κληρονομᾶσι TH αἰῶνος χρόνον αὐτοί. 
Οἰκουῦτες παράδεισον ὁμοίως ἐραϑήδεα κῆπον. 

» | d " ἢ EN 
AvySperro» TAa ÉyTw ϑε8 παλάμαις ἔτεσιν γ ὃν 
πλοίγησερ ὄφις δολίως 9 ἐπὶ μοῖραν οἰνελεῖν τῇ Üowoi- 

Té, γνῶσίν τε λαβεῖν ya dS xXgienoxs . 


Quoniam homo imago mea rationem rectam 
habens. 

Qui folus eft Deus conditor, creator, liber. 

Ipfe autem firmavit vultum forme hominumque . 

.lpfe mifcuit naturam hominum in propaginem 

vite. 

Qui autem Deum honorant verum zternumque , 

Vitam hereditario Jure poffident;fzculi tempus ipfi. 


B Habitantes paradifum fimul ameeniffimum hortum. 


Hominem fictum Dei manibus in annos : quem 
etiam feduxir vipera dolofe , in fatum adfcendere 
mortis, notionemque accipere boni & mali. 


HresIOpDv s dicit: 


Toi μὲν δαίμονές εἰσιν διὸς μεγάλου διοὶ βου- 
Ads , 
Ἔσϑλϑδ PmwoySovs φύλακες ϑνητῶν ανϑρώπων.. 


Hi quidem demones funt, Jovis magni pro- 
prer voluntatem : / 
Boni terreflris cuftodes , mortalium hominum. 


MERCURIUS. 


Μία φυλακὴ δ σέβεια," ἀὐτεβᾷς γοὶρ ανθρώπε , ὅ- 
τε δοίμων παχὸς, Srt εἰμαρμένη κρατεῖ. Θεὸς ydp 
ῥύσεται τὸν ἀσεβῆ ἐκ παντὸς κακξ. τὸ yop ἕν χαὶ 
μόνον ἐν ανθρώποις ἐςτὶν ἀγαθὸν , δ σέβεια . ἡ γαρ 
ἀτέβεια γνῶσίς ἐςτι τὸ Od. 


Una cuftodia pietas: pium enim hominem nec 
demon malum , nec fatum tenet . Deus enim li- 
berat pium ab omni malo. Quod enim unum & 
folum in hominibus eft bonum, pietas: pietas 
enim fcientia eft Dei . 


SX ILIA 


Ἐπεὶ πλαάνα πάντα ταῦτα ἐςτιν y ἅπερ ἄφρονες ay- 
Opes ἐράγῶσιν κατοὶ ἦμαρ. 


V. 28. Θέλαν — ϑεοῖο 1 Hunc item verfum reftituit Le 

Brunius , nifi quod heic cum 5/5y//z. legit σελεῖν — 3:8. Al. 
Ὥς mé σε aude ποιεῖν μεγάλοιο δεοῖο προσώπα 
Λαπαμένου. 

— Erichthoniu; &c.] Hac item non Sedulio, fed La&antio 

afferenda , cujus hec funt verba lib. I. cap. xvir. Id ;//ó 

(Erichthonio ) zomem impofium ἀπὸ σῆς ἔριδος x; χϑονὸς , 

id efl ex certamine atque. bumo. 

V. ag. 'Ai?y] Legitur hic veríus apud La&antium lib. 
l. cap. xxi. Hanc autem le&ionem Zzijj quam exhibet 
etiam ms. Goth. apud Heufingerum l. c. p. 21. reftituit 
íuo La&antio Le Brunius : licet alii editi praferant Kpo- 
víjy; ficque legendum contendunt Bunemannus heic , ὅς 
Gronovius ad Macrobii Saturaal. lib. 1. cap. 7. Agnofcunt 
etiam Κρονίδη. Dionyfius Halic. 4:54. Rom. lib. 1. pag. 
τό. Suidas & Stephanus in ᾿Α βοριγῖνες. E. quibus fcripto- 
ribus defümtum hoc oraculum , Jovi Dodoneo tributum , 
exftat inter Orac. vet. Opfopei num. I. Hinc minus re&e 
iftud Apollini adfcribitur apud noftrum Sedulium, tacen- 
te in primis La&antio. 

—— Ανϑρωπον ] Ifta quoque, non Sedulii , fed La&an- 
tii funt lib. II. cap. 1. Hzze utique, inquit, ἄγϑρωπον Gre- 
εἰ appellarunt / quod. [ufum [pe&lez . Qua de re plura ex Pa- 
tribus Svicerus in TZef. Eccl. v. ἄνθρωπος, tom. I. p. 350. 

V. 3o. Ἐπεὶ d»3.] Recitat hunc verfum La&ant. lib. IT. 
cap. X. ubi pro ἐπεὶ re&e legitur &&' 73. Sic &in Sibyllin. 
lib. viri. v. 40r. 

V. 31. Ὃς pór.] Tres fequentes apud La&ant. reperies 
lib.II.cap.xi.& in $/4y/lim. lib. τ. v. 5. feqq. licet. fecundus 
& tertii acroftichium aliter efferatur, ut ibi adnotatum. 

V. 34. Οἱ δὲ x. m. ^. ] Tres item fequentes exhibet ibidem 
La&antius cap. xirr. exftantque in "Theophili procmio ad 
Sibyllina v. 81. feqq. quo le&orem remittimus . Ad quem 
locum La&antianum hac habet Heufingerus Emendatt. lib.r. 
cap. 2. p. 37. Verfu 1. Sibylle infcite omnes fere editores. [cvi- 


Quia errores omnia hec funt , que flulti viri 
fcrutantur fecundum cor (l. quoridie .) 


perunt. ἀένναον, quum. pes. cboriambus vequiratur . Solus Aldus 
7n interpr. Grecorum γοδίρ ἀέναον , fimplici ν , ut apud alios quo- 
que poetas. 1 

V. 37. 'AvSpemor x. T. ^. ] Apud La&antium 1, c. hec 
ita diítinguuntur in noviff.edit. Parif. 


"AvSpwror πλασθένσα 3:8 παλάμαις ἐνὶ αὐταῖς 
Ὃν χε πλάνησεν ὄφις δολίως, ἐπὶ μοῖραν ἐνγελιθεῖν 
Τῇ ϑανώτε,, γγῶσίν τε λαβεῖν ὠγαθὲ σε καχὃ qe. 


Sic ferme quoque in Siyllin. lib. viit. v. 260. Hinc videas 
quid variet , quidve defit heic . , 

V.4o. Toi μὲν δαίμ, ] Extant hi duo verfus apud La- 
Gant. lib. II. cap. xiv. ubi quidem in priore legitur , of 
μὲν δαίμ. in pofteriore vero : 4. 

"Ec$A0i, ἐπιχθόνιοι. φύλακες ϑνυτῶν ἐνϑρώπων . 
Boni , in terris. ver[antes , cu[lodes mortalium. bominum . 
Adi Hefiodum Oper. C» Dier. lib. I. v. 122. 

—— 42. Μία qux. ] Hac La&antius lib. II. cap. xv. apud 
quem ϑεὸς ydp ῥύεται, nom ῥύσετω: ficque legiffe videtur 
nofter Sedulius. Hzc autem La&antium defcripfiffe ex Her- 
metis Poemandro , lib. feu cap. xv. aee; αἰσθήσεως vj νοήσεως, 
πρὸς aov ᾿Ασχλήπιον., monet Fabricius BiZ/. Gr. tom. I. p.53, 

—— 44. 'H γὰρ &zífg.] Hec autem paullo poft Lacan. 
tius l.c. fic inquiens : Quid fit ἀσέβεια , alio loco his ves. 
bis teflatur. ( Hermes ) diceus : ἡ γὰρ ἀσέβεια γνῶσις i 
σῇ 3:8 . Defuümfit ea fcilicet ex. Poemandrt cap. 1X. Quz 
ipfemet La&antius ita vertit lib. v. cap. xv. Piera: zj5;] 
aliud eft quam Dei motio 5. [icut Trifmegiflus verifime defini- 
vit , ut alio loco diximus . Et lib. III. cap. 1x. Pzetas nibil 
aliud eft quam Dei parentis agnitio . 

V. 45. Ἐπεὶ mAcr.)] La&ant. lib. II. cap. xvir. fic le- 
git diftinguitque : ῦ 

——— "Ead πλάνα πάντα qi] ἐσαὶν., 
ἽΑπερ ἄφρονες ἄνδρες ἐρδυνῶσι κατ᾿ ἦμαρ. 
Exftnt inter δλόγ ῥα. lib. ILI. v. 166. 


AD ORACUL 


A SIBYLLINA: 403 


f | HERMES, qui ὃς MrncuniUs & TnisMEGISTUS , dicit: 


mecnm, 


Sxcur. II. 
CIRCA 


Ὁ κύρμος ἢ; τῶν παΐντων ποιητὴς γ ὃν θεὸν καλεῖν A — Dominus & omnium creator, quem Deum vo- Axw.Cun. 


γενομίκαμεν . ἐπεὶ τὸν δεύτερον ἐποίησε θεὸν ὁρατὸν 1; 
αἰσϑητον . αἰσϑητὸν δέ φημι» δὲ Di τῦτο αἰσϑϑέσθαι 

450 αὐτόν. περὶ γοὶρ τέτῃ » μὴ πότερον οἴσθεται * cM 
ὅτι. εἰς οὔσθησιν ὑποπέμπει X) νουῦ . 

"Om ὃν τῶτον ἐποίησε πρῶτον wq) μόνον χαὶ ἕνα " 
xs δὲ αὐτῷ ἐφαΐνη » χαὶ πληρέττατος πάντων τῶν 
ὠγαϑῶν 5 ἡγίασέν τε χολ που ἐφίλησεν ὡς ἴδιον 
τόπον . 


care cenfemus, quia fecundum fecit Deum vifibi- 
lem & fenfibilem; fenfibilem autem ajo, non quia 
fentit ipfe. De hoc enim non eft, utrum ipfe fen- 
tiat; fed quia in fenfus fubmittit & mentem. 

Quoniam ergo eum fecit primum & folum ὅς 
unum: bonus autem ei vifus eft , ὃς pleniffimus 
omnium bonorum , fan&lificavitque & valde ama- 
vit quafi fuum filium . 


SIBYLLA. 


sg Πάντων τροφὸν , κτιςὴν » ὅστις γλυκὺ πνέμα κα- 

, ; gc une ᾿ 

τέθετο γ5 ἡγήτορα Sredy πάντων ἐποίησε. ΓΑλλον ἔδω- 
μεν ϑεὸς πισοὶς οἰνδράσιν γεραίρειν . 


Αὐτόν σα γίνωσκε Sud» , Su8 υἱὸν ἐόντα δημιδρ- 
9095 τὸ θεδ σύμβελον. 


Μεκο 


ὅο Αἴπθ' δὲ mm ois καὶ τὸ θεαγετ ἀγαθὲ βέλη- 
σις. 8 τὸ ὄνομα S διμαται οἰνθρωπίνῳ «ὅματι λαλη- 
θιῶσι. 
"E , cune pog ἢ ἃ 
Su γάρ τις» à τέκνον» οἰπόῤῥητος λόγος σοφίας» 
* (gare kon C ADyo v ἢ 
ὅσιος. περὶ τὸ μόνα κυράς ποΐντων , "9 προεφνουμένα 
Oe , ὃν οἰπεῖν ὑπὲρ ἀνθρωπόν és. 


Omnium nutritorem, ΟΥ̓ΕΔΙΟΥΘΠΙ 9 qui dulcem 
fpiritum omnibus adpofuit, & principem deorum 
omnium fecit . Alterum dedit Deus fidelibus vi- 
ris honorare. (66) 

Ipfum tuum cognofce Deum , qui Dei Filius 
eft, Dei confiliarium. 


B 


URIUS. 


Caufa autem hujus caufz , que Deum provexit, 
divini boni voluntas. Cujus nomen non poteft 
humano ore dici. 

Eft enim aliquod , o fili , fecretum verbum 
fapientiz , fan&om, de folo Domino omnium, &, 
qui ante mente capitur , Deo , quem dicere fu- 
pra hominem eft. 


ArorLOo refponfum de Chrifto. 


3 Θνητὸς di) κατοὶ σάρκα, , σοφὸς τερατώδεσιν ἔ-Ὁ — Mortali erat corpore , fapiens fignis operum 
3 526.15 p f P , 


yos . 
AX. ὑπὸ Χαλδοίοις δικααπολίεσιν οἷλωκὼς . 


Τόμφωσις σκολόπεσι πικρίι) ἀγέπλησε τελάτίω.. 


ὃς monftris. 
Sed fub Chaldzis judicibus comprehenfus . 
* s. transfixus amarum recomplevit finem. 


SiBYLLA. 


᾿Ανθήσει δὲ ἄνθος καϑαρὸν πάντα λόγῳ πράσσων» 


—— 46. Ὁ κύριος x.T.^.] Locum iftum defcripfit La- 
&antius 110. τν. cap. vr. ex Hermetis Zffclepio, five Dialogo 
de Deo, de bomine C de mundo, quiolim infcribebatur λόγος 
ἀέλειος , ut idem Lactantius teftatur heic. Vide fis Fabri- 
cium Bill Gr. tom. 1. p. ss. 

—— 5o. Περὶ ydp τότε, μὴ wór.] La&ant. edit. περὲ 
qup Tru, ἐκ ἔσι πότερον αὐτὸς αὔσθοιπο.. dU ὅτι —— χαὶ εἰς 
γῆν. Ἐπεὶ τϑσον ἐποίησε x. σ. κ. Verum La&ant. ms. Goth. 
πότερον αὐαὸς αἴσθεται. Ubi Heufingerus Ermendar. lib. 1. 
cap. 3. p- ὅτ. Cellarius , inquit , Pec interpretatur , De hoc 
enim non eft notum. Zr Zpulejus ad Afclep. p. 8o. De hoc 
enim, an ipfe fentiat, an non , alio dicemus tempore . 
Hinc colligo , [cviptum Κα ΠΣ περὶ ydp c$Tw λόγος ἐκ iei, 
de boc fermo non eft . 

V. $5. Πάντων τροφόν x. T. ^.] La&antius l.c. edit. Le 
Brunii : 

Τανσοτρόφον , χκαίςην , ὅςις γλυχυ "vdju ἐν ἅπασι 

Κάτϑετο, x! ἡγητῆρα ϑεὸν πάντων ἐποίησε. 
Exciderunt heic in priore verfu ἐν ὅπασι, vel ἅπασι. ut 
habent alii editi: quz tamen legit Sedulius . In pofterio- 
re vero mendofum xérvero apud Le Brunium , reftituimus 
*érSero: quod verbum integre reprzfentat Appendix no- 
ftra , χαπέϑειο, contra metrum . Occurrunt autem hi duo 
verfus in "Theophili proemio ad $i/5yllin. v. s. feq. 

V. $7. Ἄλον ἔδωκ. ] La&antius ibid. 

"AA ὃν ἔδωχε ϑεὸς πιτοῖς ἀνδιρώσσι ytycipay . 
Ex quo Appendix emendanda . Vide fis adnotata δὰ $7- 
byllin. lib. 111. v. 712. qui cum ifto geminus eft. 

V. 58. Αὐαόν cw yir.) Latant. ibid. αὐτὸν σὸν yir. Ubi 
tamen Heufingerus l. c. pag. 62. legendum jubet γίγγωσχε» 
ut prima produci poffit. Heic autem poft ἐόντα, diftinctio- 
nis pun&um appone, ut apud La&ant. Exftat hic verfus 
inter $;5yllin. lib. vir. v. 338. 

—— $9. Anuisp. ] Ibidem La&ant. Idcirco autem ΤΥ 
fius δεμιυργὸν σὰ Cii , C Sibylla σύμβελον appellat. 


Florefcet autem flos purus , omnia verbo agens , 


fis Sibyllin. lib. vr1r. v. 264. Heic deficit Sedulii verfio . 

— 6o AiriG δὲ aw aids] Hzc exhibet La&antius 
lib. iv. cap. vir. Ubi nunc legimus: «iz δὲ aWcw αῷ cies 
καὶ q$ δεῖ ἀγαθὲ βύλησις, ἣ ϑεὸν προήνεγκεν , ὁ qp ὄνομα ἃ 
δύν. Re&ius nofter Sedulius ἃ σὺ ὄνομα 8 δύν. 

—— 64. Περὶ a? μόνε κυρία 1 Sic & Parrhaf. & Ald. apud 
Heufingerum 1l. c. At reliqui editi La&ant. περὶ σὺν μόνον 
xózor. Mox iterum xvojs , ubi Sedulius 3:8 . 

V. 65. Ovirós x. 7. 4. ] Hos tres verfus refert La&antius 
lib. 1v. cap. xir. eofque recenfuüit Opfopaus inter Orac. 
vet. n. v. In hoc autem primo, σερασώδεσιν ἔργοις, porten- 
tificis operibus vertendum videtur ad mentem La&antii , qui 
mox heic ita fcribit: Nam quod ait , portentifica illum opera. 
feiff &c. Et paullo pott , cap. xv. Virtutes ejus fuerunt , 
quas Apollo portentificas appellavit. Eamdemque vocem ufur- 
pavit lib. IT. cap. xir. 

V. 66. 'And ὑπὸ Χαλδ' 1 Hodiernus La&antius ita : 

'CAA ὑπὸ Χαλδαίων κριπῶν ὅπλοις συγαλωϑεί:. 

Vide fis in hunc locum Heufingerum l. c. pag. 63. 

V. 67. Τέμφωσις σκολότεσι ] Hac noftre Appendicis men- 
dofa le&io fic reftituenda ex La&tantio , γόμφοις xj σκολό- 
πισσι. Et fic legiffe videtur Sedulius : nam pro c/evis C 
cruce vertit zranifixu: , ut habent 4. mss. Colb. apud Le 
Brunium. Hinc nihil deeft Seduliane verfioni: quod cen- 
fuit Cl. Montfauconus. Ceterum pro λησε quod legit 
Sedulius , La&antius vulgatus habet drówet ; foleravir , 
Jufinuit . E 

V. 68. ᾿Ανϑήσει δ᾽ ἄγϑος καϑαρ. Hac habet La&antius 
€od. cap. xir. lib. rv. Defümtum eft autem iftud hemifti- 
chium ex $ibyllm, lib. vi. v. 8. Heic vero poft καϑαρὸν , 
figenda diftin&io. WA : 

V. 69. Πάντα x. 7. ^. ] Hic verfus a reliquis fic fejungendus. 

Πάντα λόγῳ πράσσων, πᾶσαν T& γόσον ϑερατάζων. ; 
Exítat autem apud La&antium lib. 1v. cap. Xv. atque in- 
ter Sióyllin. lib. vit. v. 222. 
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APPENDIX 


πᾶσαίν τε νόσον Θεραπάων " γεκρῶν δὲ dvds oris 692, ^ omnemque aegritudinem curans. Mortuorum autem 


XdÀ χωλῶν δρόμος ὠκύτατος.ν 
φλοὶ βλέψεσιν" ἄλαλοί σοι λαλέοντες.. 

E£ ἄρτων ἅμα πέντε. 39 ἰχϑύεσσιν ἁλίοις » 

᾿Ανδρῶν χιλιαΐδας ἐν ἐρήμῳ πέντε κόρεσει , 

Καὶ τὰ περασσεύοντα λαβὼν κλοίσματα , δωδεκα 
“πληρώσει κοφίνες Cis ἐλπίδα λαῶν. 

Τὲς ανέμους παύσει ἐν λόγῳ» «ρώσει δὲ ϑάλασ- 
σαν μοινομένίω ,. ἐν ποσὶν εἰρίωύης πίστει τε πατίσας. 

Κύματα πατήτει y νόσον οἰνϑιρώπων οπολύσει , 


Ζήσει τεϑινεῶτας , ἀπώσεται ἄλγεα πολλά. 

"Ex δὲ μίης πηγῆς ἄρτι , κόρεσις ἔςται οἰνδρῶν.. 

Φήσασι Σίβυλλαν μοινομένίιυ y ψευς-ρίαν * ἐπὰν δὲ 

s, s 
yevuTo. OUTOU TM, Wo, Bs 
κέτι με ἐἰδεὶς vU Beet 
γαάλοιο προφῆτιν. 

Οἰκτρὸς , ἄτιμος, ἄμορφος , οἰχτροῖς ἐλπίδα δώσει. 
αἰλλ᾿ ὅτε δὲ ταῦτα πάντα τελειωθῇ » ἅπερ εἶπον εἰς 
αὐτὸν. τότε πᾶς λύσεται γόμος. 

Eis αἰνόμες χεῖρας w, οἰπίστων ὕςερον ἥξει. 

Δώσεσι δὲ Θεῷ ῥαπίσματα χερσὶν οἰνοΐγνοις y 

Καὶ «μασι μιαροῖσιν πτύσματο φαρμακόεστα. 

Δώσει δ᾽ εἰς μαστιγας οπλῶς ὠὑγνὸν πότε νῶ- 
τον. 

Καὶ πολαφιζόμενος σιγήσει» μή τις ἐπιγνῷ τίς λόγος» 
9 πόϑεν ἦλθεν ly ὑφειμένοισι λαλήσῃ ν "^ séqayoy 
φορέσῃ τὸν οἰκοίνϑεινον.. 

Εἰς δὲ τὸ βρῶμα χολίω, χαὶ εἰς δίψαν ὄξος ἔδω- 
καὶ. τῆς οἰφιλοξενίας * ταύτίω δοίξασι τρώπεζαν. 
Αὕτη ydp ἄφρων τὸν σὸν Seó» ἐκ ἐνόησας , παίξον- 
Tw ϑνητοῖς νοήμοισι , dX οἰκοίγϑγης tetas S'EQXVD 5 
φοβερίω τε χολίμ) ἐκέρασας. NaS δ᾽ ἐχίσϑη τὸ πέ- 
τασμοιγ χαὶ ἤματι μέσῳ νὺξ ἔςται σκοτοέσσα πελώ- 


φήσει , vl) Sd με- 


V. 7o. Nixoay δὲ ἀγάςτασις £74] Iitud hemittichium cum 
duobus feqq. verfibus recitat La&antius l. c. licet paullo 
aliter : occurruntque inter $;5y///. lib. vil. v. 20$. Sic 
autem hac di(tinguenda . 

———— Νεκρῶν δὲ ἀνάςασις ἔσω. 
Καὶ χωλῶν δρόμος ὠκύτατος., xj κωφὸς ἀκέσε , 
Καὶ χυφλοὶ βλέψεσιν " ἀἄλαλοί σοι λαλέονσες. 

V. 73. Ἐξ ἄρσων x. 7. ^. ] Quatuor feqq. leguntur apud 
La&ant. l. c. & inter 5/5y//ina lib. vit. v. 289. leviter im- 
mutati . 

V. 73. Καὶ ad mse,co.] Deficit hic verfus . 
&antium ita legitur: 

Kal ad περισσόζοντα λαβὼν iTi κλάσματα πάνπι 
Δώδεκα x. T. A. 

V. 77. Τὲς ἀνέμ.  Ηξο item La&ant. ibid. qui tamen heic 
legit παύσει ct λόγω. Sic &au&or δ ῤγ ὦ». lib. vitt. ν.273- 

V. 78. Muuvou. ἐν ποσίν ] La&ant. 

Μαινομένην ποσίν κι T. A. 
Sic & Sibyliin. Heic fane prapofitio redundat . 

V. 79. Kip. πατήσει ] La&ant. ibid. & $i/5y/lig. lib. vi. 
V. 13. feqq. ez d/z«. Sicque legendum fuadet vox πατήσας 
fuperioris verfus, ne au&or σαυσολόγθ' habeatur. 

V. 8o. Ziíza σεϑν. [τὰ quidem editt. La&ant. prater 
Le Brunianam , que 5$;/5y//iz. le&ionem c/za exhibet . 

V. 81. "Ex δὲ μίης πηγῆς ] Pro πηγῆς apud La&antium, 
legimus in Sióylim. ἐΐζης. Neutra le&io probatur Opfopoo, 
qui ex vetuftiffimo Lactantii cod. πήρης utrobique legen- 
dum evincit . 

V. 82. Φήσεσι Σίβ. ] Hic locus telettichium cum tribus 
verfibus continet: quos, licet mendofos, fic diftingue : 

——————— οὐσυσι Sifvhay 
ἹΜαωινομένην , Ade piev* ἐπὰν δὲ γένηπαι ἅπαντα, 
Ἡνίκα μὲ μνήμην ποιήσονχαι γ) x ὑκέτι μὲ ids 
Τὴν μαινομένην φήσει, σὴν 988 μεγάλοιο προφῆτιν. 
Exftant apud Lactantium l. c. atque inter $75y//;z. lib. III. 
v. 752. feqq. quibufcum hos conferas velim. 

V. 85. Oixrpós —— οἰκσροῖς — δώσει ] Legitur hic ver- 
fus apud Lactantium lib. 1v. cap. xvr. atque inter 5/5y//i- 
μα lib. virr. v. 257. Utrobique autem , ἐγ οἰχσροῖς : qua 
prepofitio heic excidiffe videtur. 

V. 86. "AX ὅτε v. 7.4. ] Hunc autem cum feq. hemifti- 
chio fic legimus apud Lactant. lib. iv. cap. xv11. 

'AA' ὅτε car dv ἅπανσε πελειωϑ ἢ, ἅπερ εἶπον, 
Eis αὐτὸν πὰς λύσεται vou. 
Confer cum δ ῤγ ϊη. lib. viti. v. 285, feq. 
V. 88. Eis ἀνόμ. 1 Quatuor fequentes exítant apud La- 


Apud La- 


; κωφὸς duse Xj TU- 


μνήμίιν ποιήσονται» ^ 8- B 


c 


refurre&tio erit, ὅς claudorum curfus velox, ἃς fur- 
dus audiet, & ceci videbunt, & muti loquentur. 

Ex panibus autem quinque & pifcibus marinis, 

Virorum millia in deferto quinque fatiabit : 

Et que fuperfuerint tollens πα . duodecim 
implebit qualos (//ic) in fpem populorum. 

Ventos flrabit verbo : fternet autem. maria. fu- 
rentia, in pedibus pacis & fidei calcans. 

Flu&us perambulabit , languorem hominum cu- 
rabit. 

Vivificabit mortuos , arcebit dolores multos: 

Ex uno autem pane fatietas erit viris. 

Dicent Sibyllam furiofam, mendacem: cum au- 
tem fa&a fuerint omnia , tunc mei memoriam 
facient, & nemo me adhuc furiofam dicet , fed 
Dei magni profetin. 

Vilis, ignominiofus , informis , vilibus fpem 
dabit. Sed cum hzc omnia perficientur qug dixi 
in ipfum , tota definet lex 

In manus iniquas & infidelium poflea veniet: 

Dabunt autem Deo palmas manibus inceflis , 

Et oribus prodigiofis fpuent falivas venenatas . 

Dabit autem hunc in verbera fimplex & inno- 
cens dorfum. 

Et colaphos accipiens tacebit , ne quis agnof- 
car verbum , vel unde venit ut feffis loquatur , 
& corona fpinea coronetur. 

In efcam autem fel , & in fiti acetum dede- 
runt: inhumanitatis cum hanc menfam oftendunt . 
Τα enim , ftulta, Deum tuum non cognovifli , 
ludentem humanis fenfibus , fed fpinea coronaftt 
corona, horrendumque fel mifcuifli . Templi au- 
tem fcindetur velum, & die medio nox crit ob- 


4antium lib. rv. cap. xviir. quorum duos priores inter 
Sibyllim. reperies lib. vit. v. 3or. duos vero pofteriores 
nonnihil variantes, ibid. v. 275. In primo autem legitur 
ds ἀνόμων χέρας. In fecundo , ms. Goth. apud Heutinge- 
rum l. c. habet δώσωσιν δὲ ϑεῷ. Ita metro contulit . 

V. 91. Καὶ χκολαφ. ] Hi tres apud Laétant. l. c. atque 
inter $75y//in. locum habent lib. vir. v. 278. Sicque di- 
ftinguendi : 

Kal κολαφιζόμεν' σιγήσει, μή ας ἐπιγνῷ 

Τίς κόγθ', ἢ πόϑεν ἦλθεν , ἵν᾽ ὑφαμένοισι λαλήσῃ » 

Καὶ sépawov φορέσῃ aov ἀκάνδινον. 
In fecundo autem, fic S;5y/lin. ais, divos ὧν , mo3. At le- 
&ionem La&antii confirmat Auguitinus de Civit. Dei lib. 
18. cap. 23. ita reddens : 4wod verbum , vel unde venit. 
Mox $Sibyllin. cum Lactant. ἵνα φϑιμένοισι. Auguftinus : uz 
Inferis . lm tertio denique La&ant. & $/5y/lim. φορέσει, , ut 
fupra σιγήσει. 

V. 95. Eis δὲ a) βρῶμα x. r. M ] Duos priores verfus 
ita diftingue: 

Eis δὲ αὐ βρῶμα χολὴν, καὶ εἰς δίψαν ὄὅξ' ἔδωκαν. 

Τῆς ἀφιλοξενίας σὠτην δείξασι τράπεζαν. 
Eos recitat La&tantius l. c. neque aliter legiffe videtur 
Auguftinus. Sic enim , ubi füpra : Ad cibum autem fel , ὧν 
ad [ftim. acetum dederunt , inbofpitalitatis banc mon[lrabunt men- 
Jam . Occurrunt item inter. 575y/liz. lib. vr11. v. 303. eadem- 
que ferme fententia , lib. 1. v. 374. Ceterum heic nulla 
vox dubia : quam notam * fecundo verfüi appinxit Cl. 
Montfauconus . 

V. 97. Αὕτη ydp dep. ] Tres fequentes ibid. apud La- 
&antium, qui tamen primum fic exhibet : 


Αὐτὴ ydo σὺ ἄφρων σὸν σὸν ϑεὸν ἐκ ἐγόησας . 
Inter Sibylliz. vero lib. vr. v. zz. ubi primum fic legi- 
mus. Αὐτὴ ydp δύσφρων , x. T. ^. quod unus exhibet in fuo 
La&antio Le Brunius. 

V. 98. Tlaifors ϑνηποῖς γοήμ. ] Hic ita reftituendus ex 

La&antio ; 

Παίζοντ᾽ ἐν ϑνηποῖσι νοήμασιν» dAd x ὠχάνθαις. 
cujus tamen teleftichium fic in. $;5y//i. dX ἐπ᾽ εἰκοένϑης - 
At Aldus apud Heufingerum l. c. pag. 66.fic legit , ZA 
y ἀκάνθας. 

V. 100. Ναξ δ᾽ ἐχίσϑη 1 Exítant hi duo apud LaGant. 
lib. 1v. cap. xix. & in Sióylliz. lib. virt. v. 305. quos ita. 
diftinguimus ὁ 

Nei δ᾽ ἐχίσθη πὸ πέτασμα, ἤματι μέσσῳ 
Νύξ ἔγαι σκοτόισσα πελώριΘ' ἐν τρισὶν ὥραις. 


IOS 


IIO 


τ 


120 


AD ORACULA SIBYLLIN A. 


ὅμος ἐν τρισὶν ὥραις" χαὶ ϑονατος μοῖραν τελέσει τοί: A 
τὸν ἤμαρ ὑπνώσας » χαὶ τότε ἀπὸ φϑιμένων οἰναλύ- 
cas €i; φαΐ" ἥξει » πρῶτος dyas-ir&ws κλητοῖς οἰρ- 
Xl): ὑποδείξας τῶν Ἰσδοίων μακαρίων Sector γένθ' 
δπρανιώνων . 


Μεκαυ 


Καὶ τὸ αὐτὸ ἐξ ἑκατέρων φύσεων τὴς τε οἰϑανοτο 
χαὶ τῆς ϑνητὴς μίαν ἐποίει φύσιν τίω τὸ ey 5 
πῇ μὲν οἰϑανατον y πῇ δὲ ϑνητὸν ποιήσας. X, τᾶτον 
φέρων ἐν μέσῳ τὴς ϑείας xq) οἰδανοίτε φύσεως 5. χαὶ 
τὸς ϑνητὴς xq) μεταβλητὴς ἵδρυσεν " ἵγα πάντα μὲν 


ὁρῶν) ποίνται ϑαυμάζῃ e Β 


APOLLO dicit: 


Ψυχὴ μὲν μέχρας οὔ δεσμὲς πρὸς σῶμα Ἀρατῆ- 
τοι 5 

φϑαρτὰ υσοῦσα παάϑη θνηταῖς ἀλγηδόσιν εἴς 
κει - 

Ἡνίκα δ᾽ οἰνοίλυσιν βροτέϊων μετὸὶ σῶμα μαρον- 
ϑὲν 

Ὡχίςτην ὄζρητοι » εἷς αἰδέρωα πᾶσα φορέξιται γ 

Ageípxos ὅσα μένει εἰς παγτ᾽ *. ανατειρὴς 

c 
Ilpgoróyoyos ydp τᾶτο Sia διέταϊξξε πρόνοιχ . 


495 
cura magna in tribus horis : & mors fatum finiet , 
tertium diem dormiens, & tunc a mortuis rediens 
in lucem veniet , primus refurreCtionis initium 
vocatis oftendet , Judxorum beatorum divinum 
genus celefte . 


RIUS: 


Et hoc idem ex utraque natura immortalique 
& mortali , unam faciebat naturam hominis. Eum- 
demque in aliquo quidem immortalem , in aliquo 
autem mortalem faciens , & iftum ferens in. me- 
dio diving & immortalis naturz , ὅς mortalis mu- 
tabilifque conftituit ; ut omnia quidem videns , 
omnia miretur, 


Anima quidem quamdiu vinculis. im corpore 
tenetur , 

Corruptibiles paffiones fentiens mortalibus ce- 
dit doloribus. 

Cum vero folutionem humanam poft corpus 
corruptum 

Velociffimam invenerit , in ethera omnis fertur 

Numquam fenefcens , & manet im eternum fine 
peena 
2 Primogenita : etenim hoe divina difpofuit pru- 
entia. 


SrBYLLA. 


Σαάλπιγξ spider quylu) πολύϑρηνον οἰφήσει. 
Ἔραι κόσμος ἄποσμος οἰπολλυμένων civ pma « 


ΕἸ 


Ἐπαν δὲ ταῦτα γένηται» ὦ Ἀσαληπιὲ» τότε ὁ κύ- 
eO" χαὶ πατὴρ 5 χῳὶ τοῦ πρώτα wg) ἑνὸς Θεοῦ δη- 
puspgyós , ἐπιβλέψας τοῖσι γινομένοις , xg Tli E 
τῷ βόλησιν , τοτέςττι TO dya90» ἀντεράσας τῇ οἰτα- 
ξίᾳ χαὶ ἀνακοαλεσοάμενθ’ Tl) πλανίω xq; lo. κα- 
κίαν ἐκκαϑίρας» πῇ μὲν ὕδατι πολλῷ κατακλύσας 5 
πῇ δὲ πυροὶ ὀξυτάτῳ διοκαύσας * ἐγίοτε δὲ πολέμοις 
XgÀ λοιμοῖς * ἐκπήσαις ἤγαγεν ἐπὶ τὸ dpydio» , 00 
οἰπεκοτές σε τὸν ἑαυτῇ κόσμον - 


V. το. Καὶ ϑανατθ' x. T. ^.] Tres fequentes apud La- 
&antium l. c. & in Si5y//iz. lib. vx11. v. 311. Utrobique, 
καὶ Sardaw. Auguftinus ubi fupra , fic vertit : Morze mo- 
vietur , tribus diebus. fomno [acepto . TMos autem ita diftin- 
gue : NU 
Καὶ ϑάνατος μοῖραν πελέσει τρίτον ἥμαρ ὑπγώσας" 
Καὶ τότε ὠπὸ φϑιμένων ἀναλύσας εἰς φάος ἥξει 5 
ΤΠρῶσθ΄ ἀνατ σεως κλητοῖς ἀρχὴν ὑποδείξας. 


V. 103. Καὶ τότε — ἀναλύσας ] Ita Sibyllin. At hodier- 
mus La&antius, preter Le Brunianum , ογαδείξας . 

V. τος. Τῶν 'Is). ] Apud La&antium lib. 1v. cap. xx. 
& in Sibyllin. lib. V. v. 249. ita legitur: 


Ἰυδαίων μακάρων Sacr γένΘ' ἐρανιόνων . 


— 106. Καὶ τὸ αὐτὸ κι τ. ^. ] Hac recitat La&antius 
lib. vir. cap. xrrr. ubi pro ἑχασέρων , habet ἀμφοσέρων . 
Reliqua confer, ἢ placet, cum his Sedulianis. Locus de- 
fumtus ex Hermetis Poemandro lib. 16. Vide Fabricium B;A/. 
Gr. tom. 1. p. 53. & infra ad v. 118. 

V. 110. Ψυχὴ x. 7. A. ἢ Sex fequentes verfus exitant apud 
La&ant. ibid. Unde ab Opfopao relati inter Orac. vet. num. 
v. ibique fic legimus μέ -- δεσμοῖς — κρατεῖται - 

Ν. ττ4. Αγύήραθ᾽ ---- cárT ἀγαταρής } Verus ifte mendo- 
fus mancufque , ita ex editis emendandus fupplendutque : 


Air ἀγήραθ' dca, μία δ᾽ dc πάμπαν ἐτειρή 
V. 115. Θεία] Editi, Su. 
V. 116. Zea x.T.M.] Apud La&antium li 
cap. xvi. & inter $/5y/iina lib. viii. v 230. 


b. 


Y1M 


'Tuba de cxlo vocem lu&uofam emittet . 
Erit mundus immundus pereuntibus hominibus. 


* 


Cum autem hzc fa&ta fuerint , 7Efculapi , tunc 
Dominus & Pater & Deus, primique atque fo- 
lius Dei Creator , refpiciens fa&a ὅς fuam volun- 
tatem ; id eft, bonitatem opponens difturbationi , 
& revocans errorem , atque malitiam purgans , 
alicubi quidem aqua multa deluens ; alicubi autem 
igni velociffimo exurens ; interdum autem bellis 
ac peftibus excitatis , reduxerit ad antiquum , ὅς 
reftituit füuum. mundum . 


V. 117. "Eger zócp.] La&ant. ibid. & $;5y//in. lib. vir. 
122. 

V..118. Ἐπαν δὲ σοῦσε x. τ. A. ] Licet eujufnam au&o- 
ris hzc fint, non adnotaverit heic Sedulius , vel potius 
librarius ; ea tamen deícripfit La&antius lib. vir. cap. 
xvitr. ex Hermetis libro, qui λόγος ae^aG* infcribitur, de 
quo fuperius ad V. 46. 

—— i19. Καὶ τὰ πρώσῳ x«i ἑνός ] Davifius apud Bune- 
maunum, in not. ad Epirom. cap. 73. tentat, σῷ πρωασγέ- 
yu. Ibidem , 4g ἑνὸς ϑεῦ J'upiwpyós" x; εἷς κόσμε δημιεργόε. 
Heufingerus Emendatt. lib. 1. cap.vi1. p. 125. non dubitat , 
quin prius fuerit xg/ κόσμε d'upispyos , que quidem poftre- 
mis verbis congruunt , ἤγαγεν ἐπὶ và dpydior , καὶ ἀποχα- 
σέσησε τὸν ἑνωπῷ κόσμον. Sic enim Apulejus p. 92. eadem 
verba interpretatur: Uus gubermator mundi . 

— Τὴν ἑαυαῷ (vAwci , συσέσι TO dy. ] Editi. σῇ £wcE 
βελήσει τοῖς Toros , τὸ dy. Quem in locum Heufingerus 
l.c. hzc habet : ,, Pronum eft emendare , σοῖς ( vel 77) 
» tw) βελήσει trays. Apulejus iterum: Intuens 12 mores 
» fa&laque voluntatia voluntate [ua ; corrupte pro fa&iaque 
» Contraria "voluntai dus 

— iii. Ex ] Hac Se 
ex La&antii ms. Goth. apud Heu 


v. 


ulii le&io confirmatur 
erum. Editi mendofe, 


-- 123. Καςαχλύσας ] Hac item le&io La&antii editis 
reftituenda, ubi male χασπιλύσας . Apulejus l. c. U//mvione 
diluenr. lta quoque legendum conjecit Davifius ; at idem 
viderat olim & Aldus in interpretatione Graecorum. 

a: ) Editi , £xziizas . Mox iidem editi 
rectius Aldus, ἐποχα τέσ η:-- 


— 124. Ἐ 
cum Sedulio, 
σε. Vide fis Heufi 


ὠπεχασέτησε 
erum Il. c. 
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SiBvLLA. 


Ἥξει 3: μακάρων ἐθέλων πόλιν ἐξαλαπαξαι. 

Καὶ κέν τις ϑεόθεν BunMUs πεμφϑοὶς ἐπὶ τῶτο 

Παντας ὄλε βασιλεῖς μεγοίλες χαὶ φῶτας cigAs us. 

Ei ὅτως κράσις ἔςτοαι ὑπ᾽ dqQSíre ovS puro» . 

Καὶ τότε οἰπὸ ἡλίοιο Θεὸς πέμψει βασιλῆα , 

Ὃς mma» yix» παύτει πολέμοιο 'κακοῖσ. 

Τὸν ζυγὸν ἡμῶν δούλων δυσβαάστακμον ἐπ᾽ οὠ- 
χέν. 

Καὶ ϑεσμες οἰϑέος χύσει δεσμές τε βιοίας. 

Οπόταν ἔλθῃ πῦρ. feo; σχότίΘ' ἐν μέσῃ νυκ- 
πὶ μελαίνῃ * τράψεσι δὲ εἴδωλα βροτοὶ xqj πλοῦτον 
ἅπαντα . ἔργα δὲ χειρῶν ποιητοὶ Sady κατοικαυδγή- 
σονται - 


V. 125. Ἥξε κ' τ X. ] ας habet Lactantius l.c. & δὴν 
byllin. lib. V. v.-102. 107. feq. ubi confule Opfopeum . 

V. 126. Καὶ xtv τις ] Homerica particula , pro 4gj Jy 
ἄν vis , inquit Heufingerus Emendatt. lib. 1. cap. VII. pag. 
12$. apud quem ita quoque ferunt vetera exemplaria Par- 
rhas. & Aldi . At editi Lact. 4g μέν σις. Mox ibidem 
legendum ἐπὶ σῶσον indicat Sedulius , qui reddit ad iflum; 
ut olim. obfervatum Opfopxo ad $y///im. lib. V. v. 102. 
& nuper Le-Brunio ad Lactant. heic. 

V. 127. Πάντες ὄλε 7 Lact. & Sibyllin. πάνσας ὀλεῖ. 

V. 128. K gigs ἔξω ὑπ᾽ do íav ] Confule Si5yllin.lib.V .v.110. 

V. 129. Καὶ πότε 4... ] Lactantius ibid. & Si5yllin. 
lib. III. v. $9o. quorum lectio gemina eft. cum hac Sedu- 
liana . At hodierni Lactant. editi , ὠπ᾿ ἠελίε πέμψας 
Sede. 

V. 131. Τὸν ζυγὸν κ. 7. 4.] Apud Lactant. l.c. hos duos 
verfus praecedit teleftichium , quod heic exhibemus cum 
verfu priore , a Seduliauo longe difcrepante : 
ἡμεσεέρας d'uxame 

Ζυγὸν δυσβάςτακτον ἐπ᾽ αὐχένι κείμενον dp&. 
Inter $/5yl/in. exftant lib. viii. v. 320: quem locum adi , 
fis. 

V, 132. Ὁσόταν κι T, & ] Lactantius lib. vit, cap. xrx« 


A Veniet & beatorum expugnare urbem & volens. 


Et tunc aliquis a Deo Rex miffus ad iftum 
Omnes perdet reges magnos & viros potentes. 
Poflea judicium erit ab incorruptibili hominibus . 
Et tunc a folis ortu Deus mittet Regem, 
Qui omnem terram compefcat a bello malo. 
Jugum noftre fervitutis intolerabile fuper colla 
pofitum tollet . 
Et leges impias folvet vinculaque violenta. 
Cum venerit ignis, erunt tenebrz in media no- 
€ obfcura. Conterent autem homines fimulacra 
& divitias omnes. Opera autem deorum humanis 
manibus facta exurentur. 


Sibylla , inquit , Ais verfibus. locuta efi: 
— órór ἂν ἔλϑῃ 
Πῦρ, ies σκότος ἐν σῇ μέσσῃ νικαὶ μελαίνῃ. 
Hac defunt in hodiernis 5/2y//imis , Hinc ab Opfopao in- 
ter Fragmenta num. 111. relata . 

V. 134. Τφάψεσι x. 7. A. ] Hunc verfum refert Lactan- 
tius ibid. ubi legendum cezlscir, ut conftet metri ratio. 
In Sibyllinis autem lib. viir. v. 224. legimus Bbuny 2 
quam fane lectionem alteri Serena ARS ET US or- 
do ibidem fuadet. 

V. 135. Ἔργα x. m. &. ] Hunc item verfum exhibet I. c. 
Lactantius, ubi fic: 

Ἔργα δὲ χειροποιγαοὲ ϑεῶν συνγεκαισονται. 
Ubi fcribendum χειροποίηπ : nec metro cohzrere cuyytx- 
xwUcovre: vidit Heufingerus l. c. Hinc Le Brunius fuo 
Lactantio ex mss. codd. reftituit Sedulianam lectionem 
χασακαυϑηΐσονσαι s quam item exhibet ms. Gothanus , utex 
ejus veftigiis collegit laudatus Heufingerus . Idem porro 
verfus , fed alia claufula , inter Sibyllina Orac. occurrit 
lib. III. v. $56. Heic autem definit "Appendix Montfauco- 
nizna : feu potius heic fubfitit Sedulius in defcribendis 


Gracis Lactantianis; nec ultra caput xix. lib, v1]. Divinare 
Infütut, proceffit. 
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ARTICULORUM, 
in ORACULIS SIBYLLINIS occurrentium. 
x, [Προοίμιον.. Proemium . pag. 235. 
Lo Bhor 
Ig. 'H wins τὸ χόσμϑ. iE Creatio mundi. pag. 338. b 
29. Ἢ dySpwms κτίσις. 11. Hominis creatio . E 358. 6 
72. 'H πρώτη γενεαΐ. II —ZE:as 1. 339. € 
73. Τεχνὼν ἐξευρεταί. IV. — Artium inventores . ibid. 
88. "Abs ἐτυμολογία . V. — "Aov etymologia . 339. d 
94. Ἡ δευτέρα yes. VI. Eras Ib 340. ἃ 
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254. Τῶν ἀτεβῶν ποινή. ν. Malorum pene . 352. à 
313. Τῶν εὐσεβῶν μισϑός. VI. — Bonorum premia. 353. b 
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PHILOSOPHI ET MARTYRIS 
PRO CHRISTIANIS APOLOGIA I 


AD ANTONINUM PIUM. 


Ὑτοκράτορα Τίτῳ Αἰλίῳ Αδρκανῷ Αντωνί- A I. 


9 ἀσεβεῖ ciae Καίσανα. Οὐηρασσί- 

Mp υἱῷ φιλοσόφῳ , χαὶ ΔΛευκίῳ ! φιλοσό- 

ῳ Καίσαρος φύσει Und 5 xa) ἀὐσεβᾶς εἰς- 
ποιητῷ 9. ἐραςῦ ^ παιδείας » ἱερᾷ τε συγκλήτῳ , 
Xs4 δήμῳ παντὶ Ῥωμαίων, ὑπὲρ τῶν ἐκ παντὸς γέ- 
vous oS pamm) αἰδίκως Μισουμένων χαὶ ἐπηρεαζομέ- 
γὼν , ἸουστῖνΘ' Πράσκου, 3 τοῦ Βακχβίου , τῶν 
GU Φλανΐας 4 γέας πόλεως τῆς Συρίας ΠΠαλαιστί- 
γῆς 9. εἷς αὐτῶν τίω προσφώγησιν wq] ἔντευξιν πε- 
ποίημαι. 


Τὲς κατὰ ἀλήθειαν ἀσεβεῖς χαὶ φιλοσόφες μόνον 
TÉNISÉS τιμᾷν καὶ στέργειν ὁ λόγίΘ' ὑπαγοράϊει , 
παραιτομένας, δόξαις παλαιῶν ἐξακολεϑ εἶν ἄν φαῦλοι 
ὦσιν. δ᾽ γαρ μόνον μὴ ἕπεσθαι ποῖς αδίκως m πρα- 
Euro ἢ δογματίτασιν ὁ σώφρων Ay G- ὑπαγοράει " 
GM ἐκ παντὸς τρόπου , "i πρὸ τῆς ἑχυτοῦ ψυχῆς 
τὸν φιλαλήθη» κἀν ϑανατος οὀπειλῆτοι , τα δίκαια 
λέγειν τε καὶ πράττειν αἱρεῖσθαι δεῖ. ὑμεῖς μὲν ἂν 
Σ ὅτι 5 λέγεσθε ἀσεβεῖς καὶ φιλόσοφοι 9 καὶ φύλα- 
κες Bottom uuu X, ἐρας-αἱ παιδείας ἀκϑετε TOUT ὃ γ 


1. Φιλοσόφῳ. } Legitur φιλοσόρε apud Eufebium Hift. lib.4. 
€. 12. ubi hoc exordium Apologiz $.]Juftini refertur. Sed 
vitium videtur hzc apud Eufebium fcriptura. 1. Etfi le- 
Bitur φιλοσόφα in multis codicibus , non defunt alii in 
quibus habemus φιλοσόφῳ. Quatuor ejufmodi citantur a 
Valefio , quibus alius ex' Colbertinis adjungendus . 2. De 
todem Lucio legimus in Apol. 2. n. 2. φιλοσόφῳ Καίσαρος 
παιδὶ, ficque habent non folum codices » quibus ufus eft 
Valefius , fed etiam multi alii quos confului ; uno tan- 
fum excepto . 3. Verifimilius multo eít hunc philofo- 
Phi titulum Lucio Vero viventi ; laudandi cauffa , quam 
veluti quoddam cognomen ipfius patri mortuo tributum 
fuiffc . 

2. Παιδέίας ] Valefius in contextu apud Eufeébium loco 
mOX citato vertit , doErime amatori. At in annotationibus 
reddendum putat , /izrerarurzi fiudiofo . Unde concludit le- 
gendum effe Φιλοσόφε., non φιλοσόφῳ, quia cum Lucius vo- 
cetur litterarum ftudiofus ; quod de philofopho dici non 
folet , Philofophi nomen ipfius patri porius tribuendum . 
Ipfe Grabius , etf legit φιλοσόρᾳ. , fatetur tamen παιδείας 
nomine Rhetoricen & poeticen » non philofophiam defi- 
gnari. Sed eruditis illis viris non favent antiqui ícripto- 
res . Nam Plato in Sophia p. 329. edit. H. St. παιδείαν 
opponit 1gnorationi . [n Gorgia autem P- 485. φιλοσοφία: 
μὲν, ὅσον παιδιώας χάριν, χαλὸν μετέχειν. Socrates apud 


a Ὅτι λέγεσθϑε — εἰ δὲ agi ὑπαίρχ. ] Particula ὅτι τε- 
jicienda videtur Heumanno in δγρηδοί; Criz, ad Juftin. M. 


$5. Patrum Biblioth. Tomus I. 


Mperatori Tito /Elio Hadriano Antoni- 
no Pio Augufto Cefari , & Veriffimo filio 
Philofopho, & Lucio Philofopho Cafaris 
natura filio, Pii autem adoptivo, do&tri- 

nz amatori, facroque Senatui, & univerfo Populo 

Romano , pro iis qui ex omni hominum genere 

vocati preter zquum odio habentur & vexantur 5 

Juftinus Prifci filius, Bacchi nepos, Flavie Nea- 

polis in Syria Paleftinz civium , unus ex illo- 

rum numero, orationem & füpplicationem con- 
fcripfi. 


II. Prefcribit ratio 


,; ut qui vere pii & philo- 
fophi funt , 


verum unice colant & diligant , re- 


B cufantes majorum opiniones fequi , fi pravz fint. 


Neque enim id folum fana ratio precipit , ut ne 
eos fequamur, qui injufte quid fecere aut docue- 
re ; fed omnino vel prz fua ipfius anima , veri- 
tatis amatori, quamvis mors intentetur, ftatuen- 
dum & eligendum eft , ut *qua dicat ἃ faciat . 
Quod igitur pii & philofophi appellamini, & ju- 
füitiz cuftodes, ac do&rinz amatores ubique audi- 


Plutarch. p. 480. de Socratis genio dicitur gixozopdimtpoy 
χαραχπῆρα παιδείας «ub λόγον περιβάλεσϑαι.. Lucianus in 
Convivio p. 1042. fic loquitur de Ariftzneto , qui fele&os 
€x unaquaque fe&a ad nuptias fllii vocaverat ;: ZA4 χαὲ 
παιδείας μέλει αὐσῷ καὶ πλεῖστον dE βία σοῖς ποιύσοις ξύγεςιν. 
Sed C dothrine [ludiofus eft ac maximam | vite partem cum 
ejufmodi bominibus traducit . 

3 Ts Bexyds] Hieronymus Juftini patrem hoc habuiffe 
cognomen exiftimavit . Idemque error illufit Chriftopher- 
fono & Juftini interpretibus . Rufinus probe vidit avitm 
Juftini fic appellatum : unde fic reddit Jufiinus Prifei filius 
Bacchiadis. Rufinum fequuti funt Valefus & Grabius. 

4: Νέας πόλεως. ] Legitur apud Eufebium γέας πόλεως 
Συρίας «ἧς ΤΙαλαιςίνης. Mox idem habet de αὐσῶν ὧν... 
ποιῦμαι. Vid. n. 68. Citat fequentia Joan. Damaf. Paral. 
P- 753. 

5- Ὅτι λέγεσϑε ] Conjicit Henricus Stephanus hec 70- 
ftini non effe : fed ad marginem appofita ad e icandum 
illud Zxéezs, inde in textum obrepiffe . Sed i| ὅτι λέ- 
γέσϑε fatis commode titulos & veluti cognomina , exert 
autem laudes fignificat , quas hominum fama tribuebat . 
Vocabantur pii & philofophi, audiebant juftitie cuftodes ἃς 
do&ring amatores. Particula δὲ ante χαὶ ὑπάρχετε redun- 
dat , ut paucis poft lineis ante xzAaZer, ὃς fiepe alias apud 
Juftinum. Vid. n. 35. 


ud 


Sicque vertit: Vor lem. pii & philofopbi . 


— 45 vero τὺ fiti 
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Ci δὲ κ᾽ ὑπάρχετε y? Dep mir era. 
σοντες ὑμᾶς Dia πῶνδε τῶν ^. γραμμάτων Sos πρὸς 

οὖραν ὁμιλήσοντες " οἶδλ᾽ οπαιτήσοντες xam τὸν οἶκρα- 
Bg ἀοὶ (e wed) λόγον τὴν κρίσιν ποιήσασιθαι 5 
προτεληλύϑειμεν S dun προλἥψει μηδ᾽ οἰνδρωπαρεσ- 
xCix τῇ δεισιδαιμόνων κοιτεχομένας ἢ ἀλόγῳ ὁρμῇ 9 
καὶ χρονίᾳ προκατεχηκήᾳ φήμῃ, κακῇ ν τὴν καθ᾿ ἐ- 
αὐτῶν ψῆφον φέροντοις . fuis μὲν yop πρὸς βδεφὸς 
πείσεσϑαί τι κακὸν Oudu Soa MeNOyiTUES X 9 bg μὴ 
καπίας ἐργάται ἐλεγχώμεθα 9». Y) πονηροὶ διεγνώσ- 
μεϑα * 3 ὑμεῖς δ᾽» ἀποκτεῖναι μὲν δύνασθε». βλο- 
ψαι δ᾽ 8g. 


ΑΝ ἵνα μὴ ἄλογον φωνίυ) xg? τολμηραὰν Dots 


MARTYRIS 


εὐ γοὶὴρ tear - A tis, utrum tales (itis demonftrabigur. Neque enim 


ea mente acceffimus, ut vobis hoc fcripto affenta- 
remur, aut ad gratiam alloqueremur ; fed ut po- 
ftularemus, ut judi&iur ad accuratam & diligentem 
in inquirendo rationem faciatis μοῦ anticipata opi- 
nione, aut füperflitiofis hominibus placendi ftudio 
detenti, àut rupetu a ratione alieno , aut dudum 
infidente animis malo rumore, fententiam in vof- 
metipfos feratis. Sic'enim tenemus, nihil nos mali 
a quoquam perpeti poffe, nifi maleficii arguamur, 
aut improbi deprehendamur. Vos autem occidere 
quidem poteflis, ledere vero nequaquam . 


III. Sed ne hec quis alienam a ratione ὃς teme- 


4k ταῦτα εἶνοι , οἰξιοῦμεν T€ κατηγορούμενα, cU- B rariam vócem elfe exiftimet, oramus ut quaeratur 


πῶν (£eníferSun , 06 ἐαν ὅτως ἔχοντα ἀποδεικνύων- 
ται y WONDÉerS ua , ὡς πρέπον igi , * μᾶνλον " δὲ 
κολάζειν. 16i δὲ μηδὲν “ἔχοι τις ἐλέγχειν 5 οὐχ ὑ- 
παγοράξει ὁ ἀληϑὴς λόγίθ' Di φήμίω πονηροὶν diy- 
τίους ἀνθρώπους οἰδικεὶν ,' μᾶνλον δὲ ἑσωτὲς , οἵ 
οὐ κράσει , dà πάϑει 5 τὰ πράγματα ἐπαΐειν 
αξιοῦτε. καλίμ) δὲ καὶ dye δικαίαν πρόκλης- 
σιν ταὐτίω πᾶς ὁ σωφρονῶν ὀποφανεῖται , τὸ τοὺς 
οἰρχομένους τὴν ἀὐδωΐίω τοῦ ἑαυτῶν βίου καὶ λό- 
γου ἄληπτον παρέχειν " ὁμοίως δ᾽ αὖ καὶ τοῦς ἀρ- 
χοντας μὴ Bí μηδὲ τυραυνίδι 9 αν ἀσεβείᾳ. καὶ 
φιλοσοφίᾳ οἰκολεϑουῦτοας 9 rl) ψῆφον ages Sa . ὅ- 
us yop d» χαὶ οἱ ἄρχοντες καὶ οἱ αἰρχόμεψοι οἰ- 


πολαύοιεν τὸ ἀγαθᾷ.. ἔφη ydp που «qÀ 7 τις τῶν C, 


παλαιῶν " dy μὴ οἱ ἄρχοντες Φιλοσοφήσωσι 5 καὶ 


οἱ οἰρχόμενοι , οὐκ ὧν εἴη τοὶς πόλεις ἀὐδαιμονῆ- 
: Jn τῇ » H ] ' E ^ 
004 « ἡμέτερον OU) f£ 0» ν᾿ » 
μέτερ ργχον 5. σὴ βίου xg], μαϑημά 


τῶν τὴν ἐπίσκεψιν πᾶσι παρέχειν s ὅπως ὑπὲρ 
τῶν οἰγνοεῖν᾽ τοὶ ἡμέτερ:: νὸμιζόντων » τὴν τιμωρίαν 
ὧν ἂν πλημμελῶσι τυφλώττοντες οὐτῶν » αὐτοῖς “ὁ- 
φλήσωμεψ' ὑμέτερον δὲ» ὡς αἱρεῖ λόγος» ὠκδοντας 9 
ἀγαθοὺς ὀράσκεσθοι κρατὸς . αἰναπολόγητον γοὶρ 
λοιπὸν xg STI 5 lh) μη τὰ δίκοια ποιήσητε 5 ὑ- 
πιρξει πρὸς Θεόν. 


: " ^ Mn es^ 
Ονόματος μὲν Sy προσωνυμίᾳ , ὅτε οἰγοϑὸν, ἅτε 
κακὸν pÁyeron ἄνευ τῶν ὑποπιπτεσῶν τῷ ονόματι 
πραΐξέων: ἐπεὶ » ὅσον τε ἐκ τῇ " κατιγορεμένε ἡμῶν y 
ὀνόμιατος y: χρηςότατοι ὑπάρχομεν. aW ἐπεὶ εἰ τῶτο 
δίκαιον ἡγώμεθα», Dix. τὸ ὄνομα , ἐὸν κακοὶ ἐλεγχώς- 
Jixdpt Mss d we eei 
μεθα » αἰτεῖν οἰφίεσιθοι y πάλιν 5 εἰ μηδὲν δια τε 


1. Δειχϑιίσεται. 1 Fruftra H.Steph. legendum putat Jex- 
ϑήσετε. 

2. Τραμμάςων.Ἴ In utroque codice Regio & Clarom.le- 
gitur ad marginem πραγμάτων. Mox recte obfervavit Syl- 
burgius legi convenientius προσεληλύϑαμεν.. 

3. Ὑμᾶᾷς..] Simile Socratis didum . ἐμὲ δὲ ᾿Ανύτος iX 
Μέλισθ' dzowrüves μὲν δύναται, βκάψαι δὲ ὁ, apud Cle- 
mentem Alex. Strom, 4. p. $03. & Origen. 8. contra Cel- 
fum. Vide Socrat. Apol. p. 23. apud Plat. 

4. Manor δὲ κολάζειν ] Ex leviffima immutatione exftitit 
fententia Juüini propofito harens aptiffime. Pro ὡς πρέπον 
ie', μᾶλον δὲ χολάζειν lego ὡς πρέπον isiy ἄλον δὲ κολάξζαιν, 
ur quemlibet. alium. punire. decet ita puniatur. Postulat Jufti- 
nus, ut Chriftiani eodem jure fint acalii rei. Nec nomen 
crimini vertatur, fed , ut ait infra m. 7. fi quis ex illis 
arguatur, puniatur ut improbus, non ut Chriftianus. Pro- 
babiles mon videntur conje&urz tum Sylburgii qui πικρόσε- 
pov addendum putat, addu&us hac Langi interpretatione , 
few potius wt acrius puniantur , tum etiam Grabii , qui fic 
interpretatur , feu potius ipfi puniatis . 

$. Td πράγματα ἐπάγειν. ] Billius legendum putat , ἐ 
Lar , examinare , lib. 2. Obfervat. Sacr. cap. 6. Sed necef- 
ífaria non videtur haec emendatio. 

6. ΤΙρόκλησιν - 1 Conditionem reddidi: neque enim hac vo- 
ce defipnatur provocatio in jus, fed potius , ut fepe alias , 
lata ad componendam aut avertendam diícordiam condi- 
tio . Pyrrhus apud Plutarchum p. 369. accepit σὴν πρό- 
χλησιν, conditionem Lyfimachi poftulantis ut. Macedoniam 


de criminibus, qui Chriftianis objiciuntur 5. ac, fi 
rem ita fe-habere pateat, ur quemlibet alium. pu- 
nire decet , ita puniantur. Sed fi nihil arguere quif- 
quam habeat, ratio vera non precipit, ut ob ma- 
lum rumorem hominibus innocentibus injuriam fa- 
ciatis , vel potius vobifmetipfis, qui non judicio; fed 
affe&tu negotia faceffere in animum inducitis . Atque 
hanc quidem preclaram effe folamque juftam condi- 
tionem fanus quifque pronuntiabit , ut innoxiam 
quidem privati & inculpatam vite ὃς do&trinz fue 
rationem exlubeant ; fimiliter autem & qui prafunt, 
non vim ἃς tyrannidem,fed pietatem & philofophiam 
fequentes fententiam dicant. Sic enim & in 115 qui 
prefunt , & in 115 qni parent, praeclare agatur. Dixit 
enim alicubi quidam vererum:Niff philofophentur O' 
qui regunt , Θ᾽ qui veguntur y fier? non poffit ut beste 
fint cioitates. Nofítrum igitur munus eft, ut vitz & 
do&tring noftre infpiciend: copiam omnibus facia- 
mus,ne pro iisqui res noftras fibi videntur ignorare, 
penam eorum, qua cxcutientes peccaverint ipfi de- 
beamus. Veítrum autem, ut audita , quemadmodum 
ratio prafcribit , caufa boni judices reperiamini . 
Nihil enim deinceps excufationis, re cognita , apud 
Deum relinquetur , fi zquà nen feceritis. 


IV. Nominis quidem appellatione nec bonum nec 
malum dijudicatur fie. fubje&tis nomini a&ioni- 
bus : etenim quantum ad nomen quo appella- 
mur , optimi fumus : fed quia zquum efle non 
cenfemus , ut propter nomen , fi mali effe argua- 
mur , abfolutionem petamus 5 rurfus fi nec ob no- 


inter fe partirentur . Sylla apud eumdem p. 466. accepit 
conditionem Archelai pacem poftulantis . In lib. de con- 
fuetud. Rom. JEdituus Herculis προκλήσεσιν ἐμμένων , flans 
conditionibur , Larentiam convivio exceptam Herculi tra- 
didit. Ex his illuftrari potet Philoftorgii locus lib. g. p. 
$19. non belle a. Valefio redditus . Demophilus & qui cum 
eo Cyzicum ordinandi epifcopi caufa venerant , dicuntur 
accepiffe σὴν πρόκλησιν y conditionem a Cyzicenis latam , & 
Aetium ac Eunomium anathemate damnaffe , «jm γὰρ 
καὶ πρόκλησις» bec enim erat. conditio . 

7. Tuc σῶν παλαιῶν. Di&um eft Platonis lib. s. de Rep. 
quod a Philone quoque refertur p. 445. & a Cicerone ep. 
ad Q. fratrem . Idem & Marco Antonino femper in ore 
fuiffe , annotatum a Julio Capitolino in vita ejus cap.27. 
Sylburg. 

8. Ὅπως ὑπὲρ πῶν. Re&e admonuit Billius lib. z. Ob- 
fervat. facr. cap. 6. legendum effe ὅπως μὴ ὑπὲρ τῶν - Idem 
exiftimat delendum effe cia) poít συφλώτποντες. Sed ta- 
men ferri poteft hac fcriptura , ut Juttini ftilo non alie- 
na. ldem enim valet ac οἱ συφλώτχοντες αὐπὸν , qui 
ex cis ffve inter illos Gecutiunt . lbidem legendum vide- 
tur admo] ὀφλήσωμεν . Non belle Grabius legit εὐσοὶ ὀφλής- 
σωμεν - 

9. Κατηγοραμένα 1 Nomen, quod crimini datur , nequa- 
quam fignificatur hac voce , ied ipfum nomen quo appel- 
lantur Chri(tiani. Sic infra n.7. «2 ἐπικατηγορόμενον ὄνομα 
aliam interpretationem non patitur . Et n. 27. σὲ ἐπικα- 
πσηγορόμενγον ὄνομα ais φιλοσοφίας. 


a Mano δὲ κολάζεν 1 Hac delenda cenfüit Thirlbius ; nec Marani emendatio probatur Heumanno l. c. quem 


con(ulas velim . 
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τὴν προσηγορίαν τοῦ ὀνόματί’ , xod διοὶ “τὴν πολι- 
τρίαν ἀϊρασχόμεθα ἀδικοῦντες » ὑμέτερον ὠγωνιᾶσαί 
ἐστι 5 μὴ ἀδίκως κολάζοντες τοὺς μὴ ἐλεγχομέ- 
yus , ^ τῇ δίκῃ κόλασιν ὀφλήσητε. ἐξ ὀνόματος μὲν 
vp ἢ ἔπαινος » ἢ κπὔλασις οὐκ ἂν ἀλόγως γένοιτο , 
lj μή τι ἐνάρετον 3 φαῦλον δὲ ἔργων αποδείκνυσϑσα 
δύνηται. Ἀ) γὰρ τὲς κατηγορεμένας * ἐφ᾽ ὑμῶν παῦν- 
qus πρὶν ἐλεγχθίαι οὐ τιμωρεῖτε " ἐφ᾽ ἡμῶν δὲ τὸ 
ὄνομα ὡς ἔλεγχον λαμβαίνετε , καίπερ, » ὅσον γε 
ἐκ τοῦ ὀνόματος , τοὺς κατηγορᾶντος μᾶλλον κο- 
λάζειν ὀφείλετε . ᾿ Xeysciouot ydp εἶναι κατήγο- 
ρούμεθα * 3 τὸ δὲ χρηστὸν μισεῖσθοι οὐ δίκαιον . 
χαὶ πάλιν γ ἐὰν μέν τις τῶν κατηγορουμένων ἔξαρ- 
yos γένητοι 5 τῇ φωνῇ μὴ εἶναι φήσας 9. ἀφίετε αὐ- 
πὸν γ ὡς μηδὲν ἐλέγχειν ἔχοντες οἱμαρτοίνοντοι. ἐαὶν 
δέ τις 4 ὁμολογήσῃ Εἶνσι , διὰ τὴν ὁμολογίαν κο- 
λαζετε " δέον χοαὶ τὸν τοῦ ὁμολογοῦντος βίον &- 
Sven , χαὴ τὸν τοῦ οἰρνουμένου , ὅπως Dix τῶν 
προΐξεων ὁποῖός ἐστιν ἕκαστος φαίνηται. ὃν ydp τρό- 
πον παρχλαιβόντες τινὲς παροὶ τοῦ διδασκάλου Χρι- 
soU μὴ οἰρνεῖσθαι ἐξεταζόμεψοι 5 παρακελάζοντοι 5 
τὸν αὐτὸν τρόπον καχῶς ζῶντες γ ἴσως οἰφορμοὶς πα- 
ρέχεσι τοῖς ἄνλως καταλέγειν τῶν παντὼν χρισ- 
τιανῶν οἰσέβειαν «gy οἰδιιίαν αἱρουμένοις . οὐκ ὁρ- 
Sc μὲν ἐδὲ τῦτο πράττεται " καὶ yop τοι φιλοσος- 
φίας ὄνομα χα σχῆμα ἐπιγροίφοντοί τινες 5 oi εἰδὲν 
ἄξιον τῆς ὑποτχέσεως πράττουσι " γινώσχετε δ᾽ ὅτι 
4d] οἱ τὸ ἐναντία δοξάσαντες χα δογματίσαντες 
7. τῶν παλαιῶν , τῷ ἑνὶ ὀνόματι προσ ὐγοράζοντοι φι- 
λόσοφοι * wd] τούτων τινὲς ἀθεότητοι ἐδίδαξαν . xg 
τὸν Δίχ ἀσελγῆ ἅμα wis αὐτοῦ παισὶν ob ve 
γόμεψοι ποιηταὶ καταγγέλουσι " κα κείνων TX δι- 
δώγματα οἱ μετερχόμεψοι , οὐκ Εἴργονται πρὸς U- 
μῶν " ἄθλοι δὲ χα τιμοὶς τοῖς εὐφώγως 8. υὑβράζοσι 
τότες τίθετέ.. 


1. "Eg! ὑμῶν πάντας. ] Ita R. Steph. & codex Clarom. Ma- 
le in editionibus Par. & Germ. ép ὑμῶν πάνσων . 

2. Χριςιανοί...1 Sylburgius, Langus & Grabius legendum 
putant hoc in loco & im alio fimili m. 7. χρηςιανοΐ  pro- 
pterea quod Juftinus hane vocem idem effe putat , ac σὴ 
χρυσὸν s unde etiam fupra: quantum ad ipfum nomen xpu- 
Ξότατοι fumur. In quo quidem S. Martyrem refpicere pu- 
tant ad ufitatam , ut eruditorum non pauci opinati funt, 
Chrefli per ridiculam pronuntiandi rationem . Sed hzc fen- 
tentia parum mihi , fateor , arridet . Nam τ. Juftinus 
Chri&i nomen deducit ab ungendo in Apol. 2. n. V. z. 
Cum ait hoc loco Chriftianos , quantum ad nomen attinet, 
effe optimos , atque hoc nomen odio haberi non debere , 
quia αὐ χρητὸν οὐ δ injuttum eit ; minime derivat hanc 
vocem Z7à σῷ xe, five a bonitate, fed ab un&ione , 
quam rem utilem & optimam judicat . Hoc nomen fi de- 
duxiet ὠπὸ σῷ χρητῶῦ , non dixiffet χρηςότασοι optimi [u- 
mms, nec fuperlativo ufus fuiffet, qui fatis commode ap- 
poni potuit, fi Chriftianorum nomen ex re optima derive- 
tur: at perabíurde adhiberetur, fi ὠπὸ σῷ pre ὃ deducatur. 
3. Juftini fententiam illuftrat Theophilus Antiochenus » 
qui in lib. 1. n.r. ait : Fateor me effe Chriflianum , ac fero 
boc nomen Dea acceptum , [pexans me, itilem effe. Do: ἐλπίζων 
ἄχρητος ναι σῷ δεῷ. Quibus verbis defignat neceffitudi- 
mém intercedentem inter Chriftianos & s xpreov , non 
quod prima vox ab altera derivetur ; fed quia , ut ipfe 
ait n. 12. πὸ χρισὲν ἡδυ. χαὶ Alpis ór dei , 1d. quad. untlumn 
eft, fu ve C» bonum eft - 

3. Τὸ δὲ xpreór.] Chretti pronuntiandi ratio non. tam 
pervulgata füit apud ethnicos , quam exiítimarunt eru- 
diti viri. Nam fi perpauca excipias , ut dialogum » qui 
Philopatris infcribitur apud Lucianum , ubi Chreítus le- 
gitur, & Svetonium qii Judzos, impulfore Chre[to , a[idue 
1wmultzntes Roma a Claudio expulfos narrat ἡ, ubique pro- 
nuntiatur Chriftus & Chriftiani : in epiítola Plinii ad 
Trajanum , atque etiam Hadriani apud Vopifc. in Sa- 
n. p. 245. apud Cornelium Tacitum Anmal. lib. 15. 
4 Luciamum in Proteo & Alexandro, & in libris Cel- 
ἢ, cujus tam multa in Chriftum & Chriftianos contume- 
liofe di&a referuntur ab Origene. Hinc illa ethnicorum 
di&a , Chriftianor ad leonem. Tertul. de Spe&ac. Bonus vir 
Cajur Sejas tantum. quod Chriftianus .. Apol. c. 3. Quamobrem 


a Τῇ Jíxy κόλασιν ὀρλήσετι ) Ha. fic vertenda ducit Thirlbius : 
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A minis appellationem , nec ob vivendi rationem 
quidquam. peccamus 5 veflrum eft elaborare , ne 
ple&tendis injufte hominibus non convi&is pcenas 
juflitie debeatis. Ex nomine enim nec laus nec 
pena merito exfliterit , nifi quid egregie poffit 
aur improbe fa&tum probari. Nam quicumque co- 
ram vobis accufantur, eos pcena non afficitis an- 
tequam convincantur , In nobis autem .nomen ar- 
gumenti loco fumitis 5 quamvis , quantum ad ipfum 
nomen attinet, in eos potius qui illud deferunt , 
animadvertere deberetis . Accufamur enim quod 
Chriftiani fimus : bonum. autem odio haberi con- 
wa juftitiam eft. Deinde vero fi quis:ex his qui 
accufantur negatorem [6 praebeat , verbo negans 
fe effe Chriftianum ; dimittitis tamquam nihil 
habentes quod eum peccare arguatis , 5i quis au- 
tem confiteatur ; poenam ob ipfam confeffionem 
irrogatis ; cum ἃς confitentis & negantis vitam 
excutere oporteat , ut ex actionibus qualis quif- 
que fit intelligatur . Quemadmodum enim quidam , 
cum a magiftro Chrifto didicerint . non. negare , 
interrogati hortatorum munere funguntur: fic qui 
male vivunt , anfam fortaffe iis praebent , qui 
aliunde ad affngendam omnibus Chriftianis im- 
pieratem & injuftitiam parati funt, Neque id re- 
&e comparatum eft. Quidam enim philofophiz 
nomen & habitum pre fe ferunt , qui nihil di- 
gnum hoc promiffo faciunt 5 nec vos latet eos 9 
C qui contraria olim inter fe fenfere ac docuere , 
nomine uno appellari philofophos. Ac eorum qui- 
dem nonnulli nullos deos effe docuerunt . Jovem 
etiam poerz una cum ejus filiis impudicum de- 
cantant: quorum fabulas qui agunt, non prohiben- 
tur à vobis, fed deos fonora voce exagitantibus 
premia & honores ponitis. 


B 


vitiofa pronuntiatio apud paucos obrepferat , neque id con- 
tumelig cauffa , ut viri do&ti exiftimarunt , fed errore, ut 
patet ex Tertulliano & La&antio . Etiam cum corrupte a 
vobi, inquit Tertullianus τ. ad Nat. cap. 3. chro[liani 
peonuntiamur ( nam. ne nominis quidem ipfius liquido cerni 
eflis ) fic quoque de fuavitate vel bonitate modulatum,e[t . Et 
La&Rantius lib. 4. cap. 7. Sed exponenda bujus nominis vatio 
propter ignorantium errorem. , qui eum immutata. littera Cri- 
ftem. C lege Chreflum Ὑ folent. dicere - 

4. Ὁμολογήσῃ ] judiciorum iniquitatem non omittunt 
ceteri religionis defenfores : in primis Tertullianus , qui 
Apologeticum ab hoc exorditur argumento , ac prafides , 
cum Chriftianos negare cogerent , fic loqui folitos refert : 
Sic autem fületis. , inquit , dicere bomicide ; Nega , daniati 
jubere. [acrilegum. f£. confiteri peifeveraverit . Corruptus locus 
fic videtur emendari poffe: $/c enim {Ὁ ἰδεῖς dicere : Homici- 
la , nega : laniari jubeo te [ucrilegum y [i confiteri pexfeveraverir. 

$. Τίαρακελάονσαι. 1 Sic "Fertullianus fub finem Apolo- 
getici: llla ipfa obffnatio , quam exprobratis , magiftra eft . 
Unde etiam Martyres vocantur. a Gregorio Nazianzeno 
σιγῶνπα κηρύγματα , Orat. 29. p. 319. Vid. Clem. Strom. 4. 
p- 593. 

6. Τοῖς dos. ] Ita R.Steph. & mss. Male in editionibus 
σοῖς hor , qui fcriptura placuit Grabio , quia non vidit 
hanc effe debere horum verborum conftrucionem , i; ἀλως 
aipsuirois καασαλέγειν ἀσέβειαν xdi muy πάνσων χριστιανῶν - 
'fhirlbius non plus vidit quam, Grabius . Legendum enim 
putat Zo & ὡς addendum ante ἐσέβεαν - 

7. Τῶν παλωῶν.. } Sic conttruenda hac verba, o' qur πα- 
λαιῶν, nec vertendum, qui contraria veteribus fenfevunt - Lis 
de infra n. 7. Athenagoram n. 2. Tertull. i. ad. Nat. ubi 
fic loquitur: Qwor demique phbilofophbi dicuuzmt» mec ramen ἐ- 
gem philofophie adimplent ! Omnes profelfionibus ge- 
; feducanz, namen ( forte, fed vacat nomen 2 profe ffionis 
ntia . Qui Juperficie vocabu i infamant veritatem , non 
wntur, fed quia non funt, fruftra. dicuntur , 


nomen d 


ἊΣ 
fiatim. funt. qui d 
cap. s. : ; 
. T8eifuzi αὐσυς. ) Ita codex Regius & Clarom. Edi- 
ti ὑβοίζυσι mero , quam ícripturam vitlo non carere ani- 
madverterant Billius , Sylburg. & Grab. Heic tria teftimonia 
fatis fimilia citat Thirlbius ex lib. 3. Theophili Antioch. 


& aliud ex La&antio lib. 5. c. 20. 
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? Tu δὴ ὅν τῦτ᾽ ἂν εἴη 
μηδὲν ἀδικεῖν, μηδὲ τοὶ ἄθεα ταῦτα δοξοίζειν, 1 καὶ 
κράσεις Perlen, da αλόγῳ πάθει τ μαΐς:ιγι δαι- 
μόνων φαύλων ἐξελαυυόμενοι y ἀκνάτως κολαΐζετε μὴ 
φροντίζοντες. " εἰρήσεται ydp τὠληϑές . ἐπεὶ τὸ πα- 
λαιὸν δαίμονες φαῦλοι » ἐπιφονείας ποιησάμενοι y χαὶ 
γιωαῖκας ἐμοίχευσαν y vq) παᾶδας διέφϑειραν 5 χαὺὶ 
φοβητρα οἰνθρώποις ἔδειξαν. ὡς καταπλαγίιῦαι ὃ τὲς 
οἱ λόγῳ: τὸς γινομένας πράξεις εκ ἔκρανονν dx.x 
δέει σιωωμηρπασμένοι , 39 μὴ ἐπις-άμοϑοι δαίμονας ei- 
ναι QxUASs, Ses προσωνόμαξον 5 χαὶ ὀνόματι ἕκ 'ςτον 
προσηγόρευον , ὅπερ txasos αὐτῷ τῶν δαιμόνων ἐτί- 
Sem . ὅτε δὲ Σωκράτης λόγῳ ἀλη Εἰ Ὃ ἐξετας κῶς 
ταῦτα εἰς φανερὸν ἐπειρῶτο φέρειν , γ0 ἀπάγειν τῶν 
δαιμύνων τὲς αἀνθρώπες y 5 Ὁ αὐτοὶ οἱ δαίμονες Did 
τῶν χαιρόντων τῇ κακίᾳ ἀνθρώπων ἐνήργησαν ὡς ὦ- 
Srtoy 3 ἀσεβῆ αἰποχτεῖνοι S λέγοντες καινοὶ εἰσφέρειν 

SS à E No DOCE PC RM GUN PA 
αὐτὴν MONS Ἂ [9] ομοίως ἐφ ke ^0 Lid MED 
σιν. oU yxp μόνον * Ἑλλησι διοὶ Σωχράτες ὑπὸ λό- 
ys ἠλέγχϑη ταῦτ , dii 3X, ἐν βαρβάροις ὑπ᾽ mu- 
T8 T8 λόχου μορφωθέντος qq) ἀνθρώπου γενομένου 5 
καὶ Ἰησοῦ Χριστοῦ κληθέντος. ᾧ πεισθέντες ἡμεῖς» 
τοὺς ταῦτα προΐξαντας δαίμονας oU μόνον * μὴ ὁ- 
Ss εἶναι φαμὲν , ολαὶ κακὲς X, ἀνοσίας δαίμονας , 
οἱ ἐδὲ weis ἀρετὴν ποϑσιν αγθρώποις Tus πράξεις 
e p Du Ἀν 
ὁμοίας ἐχοῦσι- 


Ἐνϑένδε Ὁ ἀϑέοι κεχλήμεθα. X, ὁμολογ μον τῶν 
τοιξτων νομιζομένων Θεῶν ἄϑεοι εἶναι y dX ἐχὶ τὸ 
eS ee oma, xay πατρὸς δικωοσυμης x σωφροσιμΐης 5 
xXdJ τῶν de» οἰρετῶν,» ἀνεπιμίκτα τὲ κακίας Θεοῦ" 
GM ἐκεῖνόν τε. Ὁ τὸν παρ᾽ αὐτῷ ιὸν ἐλθόντα, 3 x, 
διδαξαντα ἡμᾶς Ταῦτα , xg) τὸν τῶν ἄλλων ἑπομέ- 
Ya» καὶ ἐξομοιουμένων ἰγαϊξηῶν οἰγγέλων στρατὸν » 
πνεῦμά τε πὸ προφητικὸν σεβόμεϑα 5 Xj προσπυνοῦ- 
μεν 57 λόγῳ xg) ἀληθείᾳ τιμῶντες , XqA παντὶ βου- 
λΛομένῳ μοιϑεῖν , ds ἐδιδοίχϑημεν , ἀφθόνως πα- 
ραδιδόντες . 


Αλλο φήσει τις , ἤδη τινὲς ληφθέντες gAeyySa- 
σαν καποῦργοι * Ó χαλ γορ “ὁ πολλοὺς πο,λόκις , 
ὅταν ἑκάστοτε τῶν κατηγορουμένων πὸν βίον ἐξεταί- 
Gym, αἷδλ' οὐ 7 διὰ τοὺς προλεχϑέντας καταδι- 
καίΐζετε. καϑόλου μὲν οὖν καχεῖνο ὁμολογοῦμεν , 
ὅτι ὃν τρόπον οἱ ἐν Ἑλλησι τοὶ αὐτοῖς οἰρεσ τοὶ δογ- 
ματίσαντες y £k παντὸς τῷ ἑνὶ ὀνόματι φιλοτοφίας 


1. Οὐ xejzac .] Grabius legit ἡὶ κρίσει. Totum hunclo- 
cum illuftravimus mutata interpun&tione. Sic enim antea 
legebatur. αἱ Jy ἦν αὔτ᾽ ἂν dr io ἡμῶν .... δοξάζειν . Pau- 
lo ante, illud ἐρ᾽ ἡμῶν eodem modo ufurpatur. 

2. Εἰρήσεται ydp πἀληϑές. Quod palam & aperte decla- 
rat Juftinus demonum flagellis incitari qui ita judicant ? 
id Tertullianus lenius & obfcurius infinuat . Sufpetla fit 
vobis ifla pervevfitas , inquit- Apol. c.2. ze quavis lateat in 
occulto que vos aduerfus formam , adverfus natram jidican- 
di, contra ipfus quoque. leges miniftrer . Quod quidem verbum 
pofitum videtur pro ad;iniffret , five regat ὃς incitet . De 
dzmonibus eadem habes in Apol. 2. n. 4. 

3. Καὶ αὐτοί. } Legendum pronuntiat 492 αὐσὸν Thirlbius 
& paulo poft pij $:is, pro uj ὀρθός. Huic póftremz 
emendationi tantum tribuit , ut rep zam claram exemplis 
aut vatiouibus confirmave nibil aliud effe dicat mifi levibus 
convicium facere . Nihil fane incommodi effet , fi fcripfiffet 
Juftinus 4h αὐτὸν & uj) ϑεὲς : fed cum aliter fcriptum ha- 
beamus, & utraque fcriptura apte & commode pofita fit; 
quid opus eít fana ac minime corrupta emendare ? 

4. Ἑλησι. ] Legendum ἐν EAza jam multi poft Derio- 


a Tí Jj iv cir ἂν dp ; ἐφ᾽ ὑμῶν Fabricius Bibl. Gr. 
tom. s. p. $4. aliter hunc locum diítinguit: Τί Jy ἐν viz 
ἂν dm io ὑμῶν, Quare gitur ita. agituv nübifcum ? ut nempe 
a vobis prohibeamur . Dixerat enim modo : ἐγὼν qu 
διδάγμαχα οἱ μετερχόμονοι , ἐκ ἔργονται πρὸς ὑμῶν. Νες 
aliter Thirlbius . Mox Pearfonus legendum conjicit , οὖς 
οὐ κρίσει ἐξεπάζεσε. 

b Karam. σύς  Ρεδυίοπυς.,, χασάπλ, αὐτός. 


3: ἐφ᾽ ἡμῶν ὑπισχναμένων A — V. Quid 


B 


MARTYRIS 


hac igitur fibi volunt? Erga nos, qui 
nihil mali fa&turos , nec impia illa Opinaturos 
pollicemur, non judicia examinatis, fed affe&u a 
ratione alieno , ac malorum | demonum flagello 
agitati , animadvertere indi&a caufa parvi pen- 
ditis . Dicetur enim id quod res eft. Pravi dz- 
mones, cum praefentiam fuam exhiberent , ftupra 
mulieribus & pueris intulerunt , ac terricula ho- 
minibus monflrarunt, ita ut percellerentur qui id 
quod fiebat non ratione dijudicabant , fed metu 
correpti , ac malos demones effe ignari , deos 
appellabant , & eo quemque defignabant nomine 5 
quod fibi quifque demon impofuiffet . Poflquam 
autem Socrates vera & exquifita ratione hac in. lu- 
cem proferre , ὃς ἃ demonibus homines abducere co- 
natus eft; ipfi demones hominum nequitia gauden- 
tium opera perfecerunt, ut'velut atheus & impius 
necaretur, nova ab eo d:jmonia. induci di&itantes . 
Hoc idem contra nos pariter moliunrur. Neque enim 
apud Grecos folum hzc a. Verbo per Socratem con- 
viéta , fed apud barbaros etiam ab ipfo illo Verbo 
forma induto , & homine fa&to ac Jefu Chrifto ap- 
pellato. Cui cum credamus , demones qui hec per- 
petrarunt , non modo bonos effe non dicimus , fed 
euam malos & nefandos demones, qui nec homini- 
bus quidem virtutis cupidis fimiles a&iones habeant. 


VI. Inde ortum ut athei appellaremur . Atque 
atheos quidem nos effe confitemur,fi de opinatis ejuf- 


" modi diis agatur; fecus vero fi de veriffimo illo, ὃς 


Juflitie ac temperantiz, ac ceterarum virtutum Pa- 
tre,nulla admixto vitiofitate Deo. Sed eum & Filium 
qui ab eo venit ac nos iíla docuit , & ceterorum qui 
ilum affe&antur, eique affimilati funt. , bonorum 
Angelorum exercitum , & Spiritum propheticum co- 
limus & adoramus, ratione & veritate venerantes , 
ὅς ut quifque difcere voluerit , citra invidiam , 
ut edocli fumus , impertientes . 


VII. Sed dicet aliquis : Jam nonnulli, cum com- 
prehenfi fuiffent ,, convi&ti funt malefa&i. Ac mul- 
tos quidem perfezpe, cum in vitam inquiritis reo- 
rum , condemnats : non tamen propter eos qui 
prius fuere convi&i , condemnatis, lllud ergo gene- 
ratim confitemur , quemadmodum qui apud Gracos 
arridentes fibi opiniones docuere, uno oninino phi- 


nium obfervarunt . 

5. Kal διδάξαντα ἡμᾶς cabm . ] €um magna ex(iterit 
Proteftantium de hoc Juftini tettimonió adverfus catholi- 
€os dimicatio, interpretationis mez defenfionem , qua fa- 
tis commode finibus Notz includi non poterat, in Prafa- 
tionem conjeci . 

6. Καὶ γὰρ πολλὸς πολλώκις ] Subintelligit Grabius ἐχλέγχεσε 
fed prorfus immerito. Nam clara eft verborum conftructio, 
πολὲς TOMÀdXi ... κασαδικάζετε. Quod autem Juttinus 
multos fzpe condemnari ait, id de Chriftianis accipi non 
poteft : ( quomodo enim multos ex illis convié&tos fuiffe 
fateretur, cum paucos tantum objicerent adverfari? ) (ed 
generatim docet quanti interfigt in reorum vitam inquire- 
re, ut idem jus impetret Chriftianis. 

7. Aid. σὸς προλεχϑέναες. ] Legit Grabius Ju αῷπο προ- 
λεχϑένσας», fed inutilis prorfus hec conie&ura. Multo ap- 
tius & commodius Perionius & illius legunt. διαὶ ac προε- 
Myxstrms. Multos fane condemnatis , cum de cuiutque 
vita inquiritis, fed eos non condemnatis propter eos qui 
jam convi&i fuere. Quare etiamíi nonnulli ex Chridtanis 
convi&i fuerint , non idcirco ceteri condemnandi . 


€ Μὴ ὀρϑὲς ἄνω φαμέν ] Omnino fcribendum crediderim , 
μηὴ OEOTZ ἐἶναι φαμέν. San&us enim Martyr fe iis oppo- 
nit , qui μὴ ὀπιτάώμενοι δαίμονας εἶναι φαύλυς, OEOTE 
προσωνόμαξον , ut paullo ante loquitur. Davis. 

d Καὶ γὼρ moMis πολλάκις x. T. A.) Reponendum videtur, 
xp ydp ΠΟΛΛΟΙ πολάκις : nam cafum nominativum po- 
ftulat fyntaxis. Dein, ZA' à, διὸ ais προλεχϑνται , ΠΑΝ- 
ΤᾺΣ xasudixdter:. Davis. 


DP μου ΘᾺ 


προσαγοράονται 5, κοίπερ τῶν δογμάτων ἐναντίων ὄν- 
Tuy * οὕτως xq) τῶν ἐν βαρβοίροις γεφομένων " χαὶ 
δοξαντων σοφῶν , τὸ ἐπικατηγορούμεψον ὄνομα κοι- 
γόν ἐστι. χριστιανοὶ γοὶρ παΐντες προταγοράϊον- 
τῶι. ὅϑον παντων τῶν χαταγγελλομένων ὑμῖν 
τὸς πράξεις κρίνεσθαι οἰξιοῦμεν , ἵνα ὁ ἐλεγ- 
χϑοὶς de ἄδικος κχολοίζητοι , dM μὴ ὡς weur- 
τιανός * ἐαν δέ τις οἰνέλεγχτίΘ' φανῆται , οπολυη- 
Toi γ Bis χραστιανὸς οὐδὲν ἀδικῶν. οὐ γοὶρ τοὺς 
κατηγοροιῦτας χολαίζειν ὑμᾶς αἰξιώσομεν " ἀρκουῦ- 
ται γὰρ τῇ προσούσῃ πονηρίᾳ » χαὶ τῇ τῶν κα- 
λὼν ἀγνοίᾳ . 


AoyízasSe δ᾽ Un ὑπὲρ ὑμῶν ταῦτα ἔφημεν ἐκ τῷ 
ἐφ᾽ ἡμῖν Cu ἀρνεῖσϑαι ἐξεταζομένους . ἀλλ᾽ οὐ βε- 
λόμεϑα ζῇν ψάδολογδντες. τῷ γὰρ αἰωνία, καὶ κα- 
ϑαρδ Bs ἐπιϑυμᾶντες , τῆς em) Θεοῦ τοῦ πάντων 
πατρὸς καὶ δημιουργοῦ διαγωγῆς οἰντιποιούμεθα 9 
καὶ σσεύδομεν ἐπὶ τὸ ὁμολογεῖν , οἱ πεπεισμένοι x 
πιστεύοντες τυχεῖν τούτων δύνασθαι τὲς τὸν Θεὸν Dr 
ἔργων πείσοαντας ὅτι αὐτῷ εποντο 5 τ τῆς παρ᾽ αὐ- 
τῷ διαγωγῆς ἤρων , ἔνθα κακία οὐ ἀντιτυπεῖ. ὡς 
μὲν οὖν bid βραχέων εἰπεῖν. ὦ τε προσδοχῶμεν 5 
*x “μεμαθήκαμεν διοὶ τῇ Χραστᾷ , "y διδασκομεν , 
ταῦτα ἐστι. ^ Πλάτων δὲ ὁμοίως ἔφη Ῥαδαμαν- 
Su» καὶ Μίνω χολάσειν τὲς οἰδίκους παρ᾽ αὐτὲς ἐλ- 
ϑόντας. ἡμεῖς δὲ τὸ αὐτὸ πρᾶγμα φαμὲν γενήσεσ- 
Se , XN ὑπὸ τὸ Χρι-ἕ. Ὁ ποὶς αὐτοῖς σώ- 
μασι μετοὶ τῶν ψυχῶν 3 γινομένων . x, αἰωνίαν κό- 
λασιν πολασϑησομένων , c οὐχὶ χιλιονταετῇ πε- 
Θάοδον; ως ἐκεῖν(Θ: ἔφη 9 μόνον. €i μὲν ἄν dmisov, 
ἡ αἰδύνωτον τῶτο φήσει τις πρὸς ἡμᾶς, ^ καὶ δὲ πλά- 
νη ἐστὶν ds πρὸς ἕτερον) μέχρας ὃ ἔργῳ μηδὲν ἀδι- 
κῷντες ἐλεγχόμεϑα.. 


AN οὐδὲ ϑυσίαις πολλαῖς καὶ πλοκοὺς ἀνθῶν 
? τιμῶμεν οὖς ἄνθρωποι μορφωώσαντις , καὶ ἐν 
ναοῖς ἱδρύσοιντες , θεοὺς προσωνόμασαν * ἐπεὶ d 
ψυχα καὶ νεκροὶ ταῦτοι γινώσκομεν ,), καὶ Θεοῦ 
Mapqi Qu ἔχονται ( οὐ γαρ ποιαύτίω ἡγούμεθα 
τὸν Θεὸν ἔχειν τὴν μορφίμ) là. qxeí τινες εἰς i 
pli μεμιμήσθωι ) a ἐκρίνων πῶν φανέντων κα- 


κῶν δαιμόνων καὶ ὀνόματα καὶ σχήματα ἔχειν. 
Eid rA E Lou, τ ^n 

τί ydp δεῖ εἰδόσιν ὑμῖν λέγειν , ἃ τίω ὅλίω 
ἐ - f ; CEP 

οἱ τεχνῖται διατιϑέασι ,  Éfovws καὶ πέμνοντες γ 


xo) χωγάζοντες καὶ τύπτοντες ; καὶ ἐξ ἀτίμων 
πολλάκις σκευῶν Dix τέχνης τὸ οχῆμα μόνον οἰλ- 
λοΐξαντες καὶ 6 μορφοποιήσαντες, ϑϑεοὺς ἐπονο- 
μοΐζουσιν. ὅπερ QU μόνον ἄλογον ἡγούμεθα . αλ- 
AX καὶ ἐφ᾽ ὕβρει τοῦ Θεοῦ γίνεσθαι , ὃς ἀῤῥη- 
τὸν δόξαν χαὶ μορφίω ἔχων , ἐπὶ φϑαρτοῖς χαὶ 
δεομένοις ϑεραποίας πραΐγμασιν ἐπονομάζεται . χαὶ 


τ. Καὶ δοξάντων. ] Illud χαὶ idem valet hoc loco ac 7. 
Declarat enim commune effe Chriftianorum nomen iis qui 
ré aut nomine funt Chriftiani. 

3. Πλώτων. 1 Obfervat Grabius his de rebus agere Pla- 
tonem in Gorg. tom. r. edit. Serrani P. 524. & in Apolo- 
Bia Socratis , & de fuppliciis mille annorum in Timzo 
p.42. Addit eruditus Thirlbius lib. το. de Rep. p. 761. & in 
Gorg. p. 357. & in Phadr. p. 1223. 

3: Τὶ νομίγων .] Supple αὐσὺν vel εἰνϑρώπων γινομένων αὖ- 
τοῖς σώμασι vel ἐν αὐτοῖς σώμασι utmi πῶν ψυχῶν. Necet- 
fe noneft cum Thirlbio legere γινομένοις ὃς χκολεισϑυσομένοις. 

4. Ἢ δὲ πλάνη.  Οοτγιρταπη putat hunc locum Grabius. 
Langus & Perionius fic interpretantur ut dicant tos, qui 
judicium negant, ex uno errore in alium delabi , donec 
tandem hoc judicio pera&o nihil mali a Chridianis feri 
pateat. Át nihil aliud fibi vult Juftinus , nifi hunc erro- 
rem de judicio, fi modo error fit » leviffimi effe momenti , 
quamdiu opere & fa&is nihil deliquiffe arguentur Chriftia- 
ni. Voces illa , ὅδε ἡ axdry icir ἄλλου πρὸς WTépoy , idem 
fonant ac gAdrr dAzz;icaAor error communis , ἃς quoti- 


a Καὶ σοῖς αὐτοῖς — γινομένων ] Forte Kgr , vel 5j 


uae MEN σῶν «υχῶν γινομένων ςν 
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A lofophie nomine appellantur , quamvis contrarig 
fint eorum fententiz; ira & iis qui apud barbaros 
exftitere aut exiftimati funt fapientes, commune im- 
pofitum effe nomen ; Chriftiani enim appellantur 
omnes, Rogamus itaque ut omnium qui apud vos 
accufantur , dijudicentur a&tiones , ut qui convi&tus 
fuerit , puniatur utimprobus, nequaquam autem ut 
Chriftianus; fi quem autem. extra noxam effe pa- 
teat ; dimittatur ut innocens Chriftianus, Nam ut 
in ipfos delatores animadvertatis minime rogabi- 
mus : fatis enim illis eft fupplicii fua ipforum nequi- 
tia ac bonarum rerum ignoratio. 


VIII. Veftra autem caufa hzc a nobis di&a effe ex 
B co intelligite , quod in nobis Gtum fit negare cum in- 
terrogamur. Sed vivere nolumus obftri&ti mendacio. 
JEternz enim ac pure vite cupidi;ad domicilium cum 
Deo univerforum Patre & opifice promiffüm conten- 
dimus ; ac properamus ad confitendum , cum perfua- 
fum habeamus & credamus, hec bona ab illis com- 
parari Ps qui fa&lis fuis teftati Deo fuerint fe il- 
lum fectatos efle , ac illud apud eum domicilium ada- 
maffe , ubi nulla vitiofitas relu&atur. Ut igitur bre- 
viffime dici poteft, hzc funt que exfpe&tamus , quz- 
que ἃ Chrifto didicimus & docemus. Similiter qui- 
dem Plato improbos , cum ad Minoem & R hadaman- 
thum venerint , punitum iri ab illis dixit: Nos au- 
tem idem illis eventurum dicimus , fed a Chrifto; 
C idque exfiftentibus in iifdem corporibus, una cum 
fuis animabus, ut pena eterna puniantur, nonmil- 
le annorum , ut ifle dixit , circuitu definita. Si quis 
autem nobis incredibile id effe , ac fieri non poffe di- 
cat ; levis fane eft ac quotidianus hic error, quam- 
diu nullius malefa&i arguimur. 


IX. Neque etiam victimarum copia, & florum co- 
ronis colimus, quos homines, poflquam effinxere 
ὃς in fanis collocavere, deos appellarunt. Si qui- 
dem inanimata & mortua hzc effe, nec Dei forma 
pradita ( neque enim talem Deo ineffe formam pu- 
tamus , qualem quidam colendi cauffa fimulatam di- 
cunt) fed malorum illorum , qui apparuerunt , dz- 
monum & nomina & figuras referre novimus. Quid 
enim attinet vobis qui probe fcitis , exponere , 
quonam artifices modo materiam tra&ent , fcalpen- 
do, cedendo , fundendo & tundendo? Quinetiam 
fepe ex vafis inhoneftis, cum fpeciem tantum arte 
immutaverint , ac effigiem induxerint , cognomi- 
nant deos. Quod quidem non folum a ratione alie- 
num effe, fed etiam contumeliofe in Deum fieri cen- 
femus ; qui cum gloriam & formam non enarrabilem 
habeat , ejus nomen rebus corruptioni obnoxiis & 


dianus, quem fi quis nobis objiciat, facile fit in ipfo cen- 
fore fimile aliquod vitium caítigare . Non inufitata eft 
Juftino & aliis religionis defenforibus hzc ratiocinatio . 
Pottulat in eadem Apologia Juftinus n. 2o. ut Chriftiani, 
dum Filium Dei natum & crucifixum predicant, non ab- 
furdiora dicere videantur, quam poeta, qui de filiis deo- 
rum multa finxerunt . In conclufione Apologize rogat Im- 
peratores , ut fi minus eis placet Chriftianorum do&trina, 
illam quidem inftar nugarum habeant , at nequaquam in 
Chriftianos tamquam in hoftes capitalem ponam decernant. 
Tertullianus Apolog. cap. 21. de Verbi Incarnatione lo- 
quens: Recipire interum , inquit , anc fabulam : fimilis ej 
vefirit. Vide cap. 49. Legit Thirlbius : πρὸς ἡμᾶς ἦδε ἡ 
πλάνη ἐπὶ, XA καὶ πρὸς ἕτερον. Ad πο: error ifle pertinet , non 
4d alium quemvis . ἐξ 

5. Τιμῶμεν 1 Ita Clarom. codex. Editi 

6. Μορφοποήσανπσες. ] Fruftra H. Steph. 
vocem a»?pwmwc vel drSpmmwr εἰχόνας. Sic 4 
te legimus ὃς ἄγϑρωποι μορφώσαντες , & n. 6. A2ys uopps- 


Sirros . 


is σιμωμένεε. 
idit ante hanc 
enim paulo an- 


Alioqui commodam orationis evolvendz rationem non vi- 
deo. Davis. 
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JUSTINI MARTYRIS 


ὅτι oi τούτων τεχνῖται οἰσελγεὶς Tt , χαὶ πᾶσαν A^ affiduam curam requirentibus imponitur. Atque ho- 


κακίαν , ἵνα μὴ καταραϑιμῶμεν » ἔχουσιν 4 οἶκρα- 
βῶς ἐπίστασθε * χαὶ Tus ἑαυτῶν παιδίσκας συμερ- 
γαζομένας φθείρουσιν. ὦ τῆς ἐμβροντησίας , αἰγθρώ- 
πᾶς αἀκολαςες , Θεοὺς Εἰς τὸ προτχυνεῖσθαι πλάσ- 
σειν * λέγεσθαι , wj μεταποιεῖν. v, τῶν ἱερῶν , ἔν- 
θα αἰγατίθενται , φύλακας τοιούτες καξλιστοίνοι " μὴ 
συμορῶντας ἀθέμιτον χαὶ τὸ νοεῖν ἢ λέγειν οἰνθρώ- 
ποὺς θεῶν Εἶναι φύλακας. 


AOW 4 δέεσθαι τῆς παρὸ οἰνθρώπων ὑλικῆς προσ- 
φορᾶς ^ προσειλήφαμεν τὸν Θεὸν , αὐτὸν παρέχοντα 
πάντα ὁρῶντες . ἐκείνας δὲ προσδέχεσθαι αὐτὸν μό- 
γον δεδιδαγμεθα y xg) πεπείσμεθα χα πισεὔομιεν 9 τὲς 
τοὶ προσόντα αὐτῷ cam d μιμυμένας y σωφροσιμΐην 
2 Diauor ils X qua S puer ou y 3X, ὅσα οἰκεῖα Θεῶ 
ἔστι.) τῷ μηδενὶ ὀνόματι ϑετῷ καλεμένῳ . χαὶ πάντα 
Tli dgyl) ἀγαθὸν ὄντα δημιαργῆσαι αὐτὸν 3 ἐξ 
οἰμόρφου ὕλης δὶ αἰνϑρώπους δεδιδογμεθα * οἱ ἐὸν 
cibis τῷ ἐκείν ^ βελάματι ἑαυτὰς δὶ ἔργων Dei 
ξωσι. τῆς μετ᾽ αὐτῇ οἰνας ροφῆς καταξιωθ θαι προσ- 
εἰλήφαμεν συμβασιλάΐοντας 5 dS prs χαὶ ἀπα- 
Séis γενομένας. ὃν τρόπον yp Tl) cpylo Sx ὄν- 
τας ἐποίησε , τὸν αὐτὸν ἡγδόμεθα τρόπον , διοὶ τὸ 
ἑλέσθαι, τὲς αἱρουμένους τοὶ αὐτῷ οἰρες οἱ» γ5 οἶφθαρ- 
σίας xg) συωουσίας κατωξιωθίιαι.. τὸ μὲν dp Tl) 
epoxy) γεψέσθοι , εχ ἡμέτερον ἰὼ * τὸ δ᾽ ἐξακολου- 
Size. οἷς φίλον αὐτῷ αἱρεμένους δ᾽ ὧν αὐτὸς ἐδω- 
ρήσατο λογικῶν δυνοίμεων 9 πείϑει τὲ G6 εἰς πίς ιν 
ἄγει ἡμᾶς. χαὶ ὑπὲρ πάντων οἰνθρώπων ἡγέμεσα 
Εἶναι, 35 τῷ μὴ εἴργεσθαι ταῦτ, μοι) νειν , dX 
3) Tporpémerdun ἐπὶ ταῦτα . * ὅπερ yop Sx ἠδυνή- 
ϑησαν οἱ cy quimevi γόμοι πρᾶξαι , 5 τοῦτα. ὁ λό- 
γος Θεῖος dy εἰργαάσωτο , εἰ μὴ οἱ φαῦλοι δαίμονες 
κατεσχέδασαν πολλαὶ ψέ δῇ χαὶ ἀἄϑεα κατὴγ opi poems 
σύμμαχον λαβόντες τὴν ἐν ἑκοίςῳ κακὴν πρὸς moy 
χαλ ποικίλίω φύσει ἐπιθυμίαν γ, ὧν οὐδὲν πρόσεστιν 
ἡμῖν. 


Kol ὑμεῖς , ἀκέσαντες βασιλείαν προσδοκῶντας ἡ- 
μᾶς» dxpírus ἀνθρώπινον λέγειν ἡμᾶς ὑπειλήφατε 5 
ἡμῶν τὴν μετὰ Ori λεγόντων y ὡς w) ἐκ τὸ dyera- 
ζομένες ὑφ᾽ ὑμῶν ὁμολογ εἰν εἶναι Xegjsixwis , γοώ- 
exoyms τῷ ὁμολογουῖτι Syxcoy τὴν ζημίαν κεῖσ- 
αι , φαίνεται " εἰ γὰρ αγϑρώπινον βασιλξίαν προσε- 
δοκῶμεν. κἀν ἠρνούμεϑγα ὅπως qu) αἰνωρώμεδγα 9. χαὶ 
λανθάνειν ἐπειρώμεθα . ὅπως τῶν προσδοκωμένων τύ- 
χωμεν- ud ἐπεὶ εἰκ εἰς πὸ Yu) Tus ἐλπίδας ἔχο- 
μεν. οἰνοιρέντων εἰ πεφροντίκαμεν , 7 τῷ γ5 πάντως 
οἰποθανεῖν ὀφειλομένε . 


Ἀρωγοὶ δ᾽ ὑμῖν x, σύμμαχοι πρὸς εἰρίωϊω ἐσμὲν 


1. Λέγεσϑθαι.} Legitur in codicibus mss. & R.Steph. λές 
γεσϑε. Sed re&e emendatus hic nevus in edit. Parif. Homines 
deorum cuítodes, ut obfervat Grabius , irrident Baruch. 
6. 17. Pfeudo - Clemens Recogn. lib. 6. Arnobius lib. 6. 
Cyprianus contra Demetrianum. Vide fupra epift. ad Dio- 
gnetum n. II. & Tertull. Apol. 29. & τ. ad Nat. c. το. 

2. ΤΙροσειλήφαμεν. 7 Grabius poft H. Steph. & Sylburgium 
legit προελήφαμεν tum hoc in loco, tum in alio qui paulo 
poft occurrit . Sed Juftinus vix ullam vocem frequentius 
wfurpat, cum acceptam a Chrifto ὅς Apoftolis traditionem 
commemorat . Huc accedit quod fua fponte minime vi- 
tiofa eft, vel potius longe alteri praferenda , ad ea figni- 
ficanda que a Chrifto & Apottolis edo&i fumus. 

3. Ἐξ Zuépos ὕλης. ] Hzc verba Halloxius vit. S. Juft. 
p. 329. e 5. Martyris contextu recidit , ut plane fubdita 
& materiz zternitatem , preter Juftini fententiam , affin- 
gentia. Aliter emendavit Langus; vertit enim : ex nibilo 
ΟὟ non ex informi materia. Sed nihil corruptum aut inter- 
polatum , nihil quod Juftinum in erroris fufpicionem poffit 
adducere, ut in Prafatione o(tendimus. 

4. Βελώματι.] Sine ratione Sylburgius legit βυλήματι, 


B 


G 


rum artifices vitio omni , ne fingula recenfeam , de- 
ditos effe accurate noflis; adeo ur fuas etiam ancil- 
las , dum fecum laborant , conituprent. O ftuporem 
attonitz mentis ! Id hominibus incontinentibus tri- 
bui , ut deos ad colendum figere ὃς rransformare 
dicantur; ac fanorum , in quibus illi collocantur, ta- 
les conftitui cuftodes! Nimirum non vident & cogi- 
tatu & di&tu nefas effejhomines deorum effe cuftodes. 


X.Neque etiam materialibus hominum donis Deum 
indigere accepimus , ipfum omnia largiri cernentes. 
Sed eos folos illi probari didicimus & perfuafum ha- 
bemus & credimus , qui infita illi bona imitantur 5 
temperantiam , juftitiam & humanitatem ; & qua- 
cumque Dei , qui nullo impofito nomine vocatur, 
propria funt. Et cum bonus fitjomnia illum ab initio 
ex informi materia propter homines condidiffe acce- 
pimus.Quos quidem,fi dignos fe per opera illius con- 
filio ac voluntati exhibuerint , adepturos accepimus, 
ut cum eo degant, atque una regnent corruptionis & 
perpeffionis expertes.Quemadmodum enim ab initio 
non exfiftrentes creavit , eodem modo futurum credi- 
mus , ut qui elegerint que ipfi placent, ob hanc eli- 
gendi rationem immortalitate & Dei convictu ὅς 
confuetudine dignentur.Nam ut a principio feremus, 
in nobis fitum non erat: ut autem ea fequamur qua 
ipfi placent , adhibitis ad eligendum rationalibus fa- 
cultatibus quas ab eo accepimus; id ipfe nobis per- 
fuadet & ad fidem nos adducit. Atque τὰ quidem ad 
omnes homines pertinere arbitramur , eo quod non 
arceantur ab his difcendis , fed porius hortatu ad ea 
incitentur . Quod enim non potuerant leges humane 
perficere , id Verbum divinum praftitifiet; nifi mali 
demones fociam ad omnia & adjutricem adhibentes 
malam in unoquoque & variam natura cupiditatem , 
multa falfa & impia crimina, quorum nullius confcii 
nobis fumus , in vulgus fparfiffent . 


Xl. Vos autem , cum regnum a. nobis exfpe&lari 
auditis, humanum perperam fufpicamini , cum illud, 
quod cum Deo eft, dicamus; ut vel ex eo patet quod 
a vobis interrogati fateamur nos effe Chriftianos , 
quamvis mortis. prenam confitenti pofitam fciamus . 
Nam fi humanum regnum exfpe&taremus, negaremus 
profe&o interitus vitandi cauffay& latere conaremur; 
ad ea quz exfpe&tamus confequenda. Sed quia fpes in 
rebus prafentibus pofitasnon habemus , interfectores 
parvi pendimus , cum prefertim mors omnino decli- 
nari non poffit . 


XII. Vobis autem adjutores omnium hominum 


& paulo poft συμβασιλζσονται. 

s. T9 μὴ épyizSu. ] Fruftra heic nonnulli legunt σὲ μὴ 
ἄργεσϑαι. Sic reddimus hunc locum , ut nulla füperfit 
difficultas. Confrmat hunc fenfum Juftinus , dum ait Evan- 
gelium latius manaturum fuiffe;nifi falfa crimina obftitiffent. 

6. Ταῦσι ὁ λόγθ᾽. ] Legit Perionius air ὁ 14,6" 3aG* 
d» εἰργάσατο. & infra jirwcxorqus τῷ ὁμολογῦντι. Sed cjus 
emendatio, ἢ prima vox excipiatur , aliis non probatur. 
Libenter legerem , A2yG* ϑεὸς Qv, Verbum , cum Deus fit , 
bec prefütiet. Sic etiam legit "Thirlbius . Quod fpe&at 
ad illud γινώσκοντες , fimilia paffim apud Juftinum exem- 
pla occurrunt. 

7. Τὸ καὶ πάντως. Ἷ H.Steph. legendum putat ag σώματος 
χαὶ πάντως. Sed hac abíurda emendatio loci integri ὅς 
fani. Infra eadem occurrit loquendi ratio n. $3. Grabius 
putat excidiffe cx utroque loco vocem παντὸς ob proximum 
illud πάνσως. Sed fi quid addendum effet huic loco , qui 
profe&o mendofus non eft, addendum effet πανσὶ ut in Apol. 
2. n. 11. non vero παγαῦς. Nihil etiam mutat eruditus 
editor Londinenfis, qui Juftini vulgatam le&ionem firmat 
hoc verfu Euripidis, βροτοῖς ἅπασι κατϑανεῖν ὀφώλεται. 


a Ὅπερ ydp —. ταῦτα ὁ λόγθ' Leg. cum Davifio ἅπερ, ob vocem ταῦτα fcquentem . 
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πάντων μᾶνλον ἀνθρώπων , οἱ ταῦτα δοξάζομεν , A maxime & auxiliari ad pacem fumus; qui hac doce- 


εἷς λαϑεῖν Os» , πακόεργον , 9 mAevxrl) , 35 
ἐπίβουλον , ἢ ἐνάρετον , αἰδύνωτον εἶναι , καὶ ἕκα- 
soy ἐπ᾽ αἰωνίαν κόλασιν ἢ σωτηράαν xaT αἰξίαν τῶν 
j ᾿ App n di Db 
πράξεων "ropdzerSo. * €i yxp oi πάντες ἄνϑρωτοι 
ταῦτα ἐγίνωσκον , Sx oy ms Tl) κακίαν πρὸς ὀλί- 
yo» fpCiro, γινώσκων ποράζεσθαι ἐπ᾽ αἰωνίαν διοὶ πυ- 
ρὸς καταδίκίμν , cM ἐκ παντὸς τρόπε ἑαυτὸν συω- 
Εἶχε καὶ ἐκόσμει οἰρετῇ , ὅπως τῶν xpo T8 Θεοῦ 
τύχῃ οἰγοδῶν , καὶ τῶν κολαστηρίων ἐπηλλαγμέ- 
y9- c . * δ ydp διὸ τῆς ὑφ᾽ ὑμῶν 1 κειμένους 
xópss καὶ κολοίσεις πειρῶνται λανϑανειν οἰδικόντες " 
αἰνδρώπους δ᾽ ὄντας λανθοίνειν ὑμῶς δυνατὸν ἐπις-α- 
μέσοι 5 diy 5 €i ἔμαθον 3; ἐπείσϑϑησαν Θεὸν 
ἀδύνατον εἴνωι Model» m , οὐ μόνον πραττόμεφον 9 
ἀλλοὶ καὶ βουλάνόμενον 5 wd» 3 Oi τοὶ ἐπικείμεσω 
ἐκ παντὸς τρόπα χόσμιοι ἦσαν , ὡς καὶ ὑμεῖς συμ- 
φήσετε. " XN ἐοίκατε δεδίεναι μὴ) ποαΐντες δικαιο- 
προγήσωσι , 5 ὑμεῖς ὃς ^ molem ἔτι ἐχ ἕξε- 
τε. δημίων δ᾽ ἀν εἴγ πὸ τοιοῦτον ἔργον , cM οὐκ 
ἀρχόντων ἀγαθῶν. πεπείσμεθα δ᾽ ἐκ δαιμόνων φαύ- 
λὼν 9. οἵ x5 παροὶ τῶν αἰλόγως βιξντων cir: SU- 
ματὰ καὶ ϑεραπείας al LZ ταῦτα 3 E προέφη- 
μὲν o» ἐνεργεῖσθαι * cM οὖὐχ uds , οἵ γε de 
βείας wok φιλοσοφίας ὀρέγεσθε , ἄλογόν m 5 πρᾶ- 
£m ὑπειλήφαμεν. εἰ δὲ x) ὑμεῖς ὁμοίως τοῖς ἀνοή- 
Toig vU ἔϑη πρὸ τὴς οἰληϑείας τιμᾶτε γ προῖττε- 
τε ὃ δύνασθε. 5 τοσὅτον δὲ δύνανται καὶ ἄρχον- 
ts πρὸ τῆς ἀληθείας δόξαν τιμῶντες , ὅσον 35 Mir- 
Sài ἐν ἐρημίᾳ. ὅτι δ᾽ 7 οὐ καλλιερήσετε , ὁ oy O- 
οἰποδείκνυσιν , 8 οὐ βασιλικώτατον καὶ δικωότατον 
ἄρχοντα μετὰ τὸν γεωνήσαντα Θεὸν , δδένα οἴδα- 
μὲν ὄντα. ὃν yop τρόπον διαδέχεσθαι πενίας y " 
πάθη. ἢ ἀδοξίας πατρριας ὑφαιρέντοι πάντες 9 οὕ- 
vus καὶ ὅσα ἂν ὑπαγορεύσῃ ὁ λόγθΘ' μη δεῖν αἷ- 


1. Κειμένας γόμες. ] Satis przclare Tertullianus. Martyris 
veftigiis, Sed quanta au&toritas , inquit , Jegum bumanarum , 
cum illas Cv evadere bomini contingat plerumque im admilfis 
delitefzenti , C* aliquando contemneve ex imvoluntate vel nece[- 
Jitate delinquenti ... enimrvevo nos , qui [ub Deo omnium fpe- 
culatore di[punpimuy , quique «eternam ab eo panam provide- 
mws, merito foli innoventie occurrimus , (Ὁ pro [cientie pleni- 
f&dine C» pro latebrarum difficultate €» pro magnitudine. cru- 
ciatus, non diuturni , verum [empiterni , eum. timentes quem 
zimere debebit C ip[e qui timentes judicat , Deum non. Procon- 
Julem timentes , Apol.c. 45. Similia apud Origenem legun- 
tur lib. contra Celf. p. 200. & apud Eufeb. Prep. 1. 15. c. 5. 

2. Εἰ ἔμαϑον. ] Legit Sylburgius εἰδ᾽ £uz3or. Nihil ad- 
dit Thirlbius, Sed legit oí ydp Jud αὺς ἄς. Qui enim pro- 
puer leges € pamas a vobis con[litutas contendunt. latere inju- 
jle agentes ( quoniam "vero [ciunt βενὶ po[fe wt vos, utpote qui 
Jemines efüis , lateant , injufle agunt ) [i edoci effent , &c. 
Hac legendi ratio prima fpecie arridere poffit , fed pror- 
íus rejicietur, fi expendatur attentius. Heic enim Juftinus 
quam potentior fit humanis legibus chriftiana do&rina 
demonítrat hoc argumento , quod fpem fallendi ifta pra- 
ripiat, hz vero relinquant . Statuit itaque latendi ftudio 
in hominibus improbis non au&oritatem legum commenda- 
ri, fed infirmitatem argui, nec legum metu ac reverentia 
latebras ad facinus quari, fed fpe facinoris abícondendi , 
quz fi tollatur, non jam facinus committetur. Utrum hec 
mepta Cx falfa videri debeat ac fada depravatio, an peracu- 
ta fententia , inqua pervertenda vir do&iffimus defudavit ? 


a OT γὰρ x. v. ^. ] Hoc verum non eft : nam malefici 
certe, metu penz legibus conftitutz , latere volunt. Qua- 
re fenfu contrario , mutatifque diftin&tionibus , reponen- 
dum cenfeo : OI ydp Jud ais ὑφ᾽ ὑμῶν καμένες γόμους xgl 
κυλάσες σερῶνσαι λαγϑάνειν ἀδικῦντες.. ( ἀγθρώπες —— ἀδὲ- 
xécir) εἰ ἵμαϑον ἄς. Davis, — δὶς ἃ Thirlbius. 

b AA ῥίκατε δεδιέναι: ] Reddere malim hoc modo : $ed 
fpem datis metuentium ,— ne omnes equa faciant , nec jam 
abeatis im quor animadvertatis . Ut hanc libertatem dicen- 
di leniamus , eamque cum debita regiz majeftati reveren- 
tia, quantum fieri. poteft, conciliemus ; obfervandum eit , 
Juftinum Imperatori ejufque filiis quos alloquebatur , ne- 
quaquam attribuere tam perverfum confilium , ut eos me- 
tuere fufpicetur ne omnes zqua faciant . Hanc cogitatio- 


B 


c 


mus, fieri omnino non poffe ut Deum lateat malefi- 
cus , aut avarus , aut infidiator , aut virtute praeditus; 
ac unumquemque ad zternam , five peenam , five fa- 
lutem pro meritis actionum fuarum proficifci . Nam 
fi hzc cognita omnibus effent , nemo vitium ad bre- 
ve tempus eligeret , cum fe ad eternam ignis conde- 
mnationem proficifci fciret;fed fefe omnino contine- 
ret ac virtute exornaret,tum ad bona quz a Deo pro- 
mittuntur , confequenda, tum ad fugienda fupplicia. 
Neque enim qui peccant, ii propter pofitas a vobis 
leges & peenas latere conantur: fed cum fe confequi 
poffe fciant, ut vos, utpote homines, lateant, iniqu& 
faciunt. At fi didiciffent & perfuafum haberent fieri 
non poffe , ut Deum quidquam lateat 9 non modo fa- 
Gum, fed etiam cogitatum ; faltem propter impen- 
dentia fupplicia honeftatem omnino colerent; id quod 
& a vobis concedetur . Sed metuere videmini , ne 
omnes aqua faciant , nec jam habeatis , in quos ani- 
madvertatis. Carnificum fane id foret; nonbonorum 
principum . Perfuafum autem habemus , malorum 
demonum operatione , qui hoftias & cultum ab ho- 
minibus preter rationem viventibus petunt , hzc 
quoque , ut jam diximus, fieri. Vos autem , qui pie- 
tatis & philofophiz ftudiofi eftis , nihil prater ratio- 
nem facturos arbitramur. Quod fi ipfi quoque;itidem 
ut homines infipientes,veritati confuetudinem ante- 
ponitis;quod in veftra poteftate fitum eftfacite. Plus 
autem non poffunt ne ipfi quidem principes,fi verita- 
ti opinionem anteponant , quam latrones in folitudi- 
ne. At vos minime litaturos Verbum declarat , quo 
magis regium , magisque juftum principem, fecun- 
dum genitorem ilhus Deum , novimus neminem . 
Quemadmodum enim nemo eft, qui paupertatem aut 
morbos aut ignominiam hereditate a parentibus non 


3. Aid ax ἐπικείμενα. ] Impendentia videlicet a Deo fup- 
plicia. Ibidem lege ὑμᾶς. ut jam multi monuerunt. 

4. Κολάζετε. ] Legendum videtur κολάζητε, vel ut Syl- 
burgius pofuit , κολάσετε. 

5. Πράξωι. ] H.Steph. mallet πράξειν : fed nihil videtur 
mutandum . 

6. Τοσᾶσον. ] Hac citata a Joan. Damafc. rz. Paral. cap. 
58. ut monet. Grabius. 

7. Οὐ καλιερήσετε. 1 Hanc vocem Langws ὅς aliific ac- 
cipiunt , quafi S. Martyr Imperatores litaturos neget , fi 
damones colere, ac victimas illi offerre pergant . At per- 
fpicuum eft Juftinum de injufta Chriftianorum nece expo- 
ftulare, ac Imperatores litaturos negare , fi veritatem con- 
fuetudini pofthabeant , & , ut folent latrones in folitudi- 
ne, Chriftianos furori fuo immolent. Similifenfu, fed non 
fine ironia Demonax , tefte Luciano in ejus vita p. $49. 
did pis ydp ASludi, inquit , ἐμὲ μὲν ὁρῶντες ἐσεφανωμένον , 
Upás ἤδη κἀμὲ κασκϑυσατε. σὺ ydp πρότερον ὁ καλιερήσατε. 
Cum me coronatum , Atbenienfes , videatis , matlate me . Ha- 
Genus enim mon litaflis . Provocat ergo Athenienfes Demo- 
nax, ut fe coronatum maécent , fi litare velint . Contra 
Imperatoribus denuntiat Juftinus eos non litaturos, fi Chri- 
flianos immolent: idque ab ipfo Verbo demonftratum effe 
declarat. 

8. Οὐ βασιλικώσααον. } Legendum effe οὗ jam multi mo- 
nuerunt. Verbi omnipotentiam heic praedicat Juftinus , ut 
oftendat numquam defuturos , qui ab eo adjuti precepta 
€jus fequi malint, quam patrias füperftitiones . 


nem improbis hominibus injici a demonibus declarat . Im- 
peratores nibil preter rationem fatluror exitimat . Non fuam 
propriam opinionem aut fufcipionem profert , fed id ob- 
jicit , quod nonnulli ex Imperatorum agendi ratione colli- 
gere poffent . Quafi diceret; Chriítianos perfequi, quorum 
tam utilis ad vitium exítirpandum do&rina , hominum 
videtur effe metuentium , ne omnes aqua faciant. In his 
quz fequuntur, Carmficum fane τ foret , non bonorum prin- 
cipum , fidenter hujus vitii turpitudinem declarat , ut illud 
in Imperatorem ejufque filios minime cadere. demonftret . 
MaRANUs in emendandis , pag. 603. 

€ Καὶ ταῦτα 1 Nempe abíurdiffimam illam cogitatiouem 
ἃ metum , ne omnes aqua faciant. ManAN. ibid. 
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ρεῖσθαι , ὁ νουνεχὴς Y οὐχ αἱρήτετοι. γενήσεσ- 
Sua ταῦτα πάντα προεῖπε. ^ φημὶ , ὁ ἡμέτερίθ- 
διδώσχαλθ' καὶ τοῦ πατρὸς πάντων wu δεαπότου 
Θεοῦ ids καὶ ὠπόφολίΘ' dy Ἰησᾶς Χραςὸς , d ὅ 

» τὸ χραστιανοὶ ἐπονομάζεσθαι ἐσχήκαμεν " ὅθεν 
3X, βέβαιοι γινόμεϑϑα πρὸς Tu δεδιδαγμένα QUT αὐτῷ 
παντα , ἐπειδὴ ἔργῳ φαίνεται γινόμενα ὅσα φθα- 
σας γενέσθαι προεῖπεν - ὅπερ Θεοῦ ἔργον ἐστί * 
πρὶν καὶ γενέσθαι 3 εἶπε 9 γ0 ὅτως δειχθίοι γινό- 
μενον ὡς προείρηται . m ui ὅν ἐπὶ τύτοις παυ- 
σαμένες μηδὲν προς ιϑένοι » λοχισαμένες ὅτι δίκαια 
τε Ὁ οἰληθῆ εἰξιδμεν . αἶδλ' ἐποὶ γγωρίζομεν 3. οὐ 
ῥᾷον αἰγνοίᾳ κατεχομένίω yl) σιωτόμως μεταβαλ- 
Aen , ὑπὲρ τῇ πέϊσαι τὲς φιλαλήθεις , μιχροὺ προσ- 
θεῖναι προεθυμήθημεν 9. εἰδότες ὅτι Hx οἰδύνοιτον οἰλη- 
θείας παρατεθείσης ἄγνοιοιν φυγεῖν . 

Αθεοι μὲν οὖν ὡς ἐμ ἐσμὲν , τὸν δυμιουργὸν τῶ- 
δὲ τῷ παντὸς σεβόμενοι 5 ανενδεῆ αἱμοτων ?) ἀπον- 
δῶν καὶ ϑυμιαμοίτων , ὡς ἐδιδύχϑημεν 5. λέγον- 
τες 5) λόγῳ dUyms καὶ ἀἠχαραςίας Σ ἐφ᾽ οἷς προσ- 
φερόμεθα πᾶσιν , ὅση δύναμις αἰνοῦντες ( μονίωυ οἰ- 
ξίαν αὐτοῦ τιμίμ) παραλαβόντες , τὸ τὰ ὑπ᾽ ἐκεί- 
νου εἰς διατροφία) γενόμενα , οὐ πυρὰ δαπανᾷν 5 
GO ἑαυτοῖς καὶ qois δεομένοις Ó προσφέρειν , ἐκείνῳ 
δὲ ἀχοράςους ὄντας , ^ διο λόγου 7 πομποὶς καὶ 
ὕμνους πέμπειν ) * ὑπέρ τε TÉ γεγονέναι , Ἀ) πῶν 
Εἰς ἀὐρως-ἰαν πόρων πάντων , ποιοτήτων μὲν γενῶν 9 
καὶ μεταβολῶν ὡρῶν , xoi τοῦ ToNi» ἐν οἰφϑ᾽ ἀαρσίᾳ 
γενέσθαι διὰ πίστιν Tl) ἐν αὐτῷ αἰτήσεις πέμπον- 
τες , τίς σωφρονῶν Sy ὁμολογήσει 3 τὸν διδοίσκα- 
λόν τε τούτων γεφόμενον ἡμῖν , 9j εἰς TÜT γεν- 
νηθέντα Ἰησοῦν Χραστὸν τὸν «-αυρωθέντα ἐπὶ 1Πον- 
τίου Πιλάτου , 8 γενομένου ἐν Ἰουδαΐχ ἐπὶ χρό- 
νοις Τιβερίου ΚΚαίσαρί(- ἐπιτρόπου , ijóy αὐτοῦ τοῦ 
ὄντως O8 μαθόντες γ) καὶ ἐν δάντέρᾳ χώρᾳ ἔχον- 
TES 9 πνεῦμοί τε προφητικὸν ἐν τρίτῃ Tie , ὅ- 
τι μετὰ λόγου τιμῶμεν , ἀποδοίξομεν . ("rua 


1. Οὐχ εἰρήσεται. ] Non. male Grabius fubintelligen- 
dum putat, eziam/i patrio more fint recepta , ut accurata fit 
comparatio inter ea quz a Verbo prohibita vir prudens 
non eliget, & ea que quifque a patribus hereditate acci- 
pere reformidat . 

2. Φημ΄. ] Refertur hoc verbum ad ea quz paullo ante 
dixit Juftinus, nempe Imperatores non litaturos , fi Chri- 
ftianos ma&tent , idque a Verbo demonftrari & doceri . 
Quare non incommode illud , 75244» , ufarpat, ubi expli- 
care inftituit, quomodo Verbum docuerit inanes fore per- 
fecutorum conatus . Duplici enim rationis momento ve- 
xitatem Chrifti predi&ionis demonftrat . Ac primum qui- 
dem repetit ex ipfius Chrifti majeftate, qui, cum fummum 
exerceat cum Patre imperium , Chriítianos fuos ita robo- 
rabit, ut quaecumque fugere praceperit , ab iis refugiant , 
ut alii homines a paupertate & morbis & ignominia re- 
fugere folent. Sed quia de Chrifti divinitate non fateban- 
tur ethnici , aliud argumentum repetit Juftinus ex ipío 
praedicationis eventu, quo Chriftianos ita firmari & robo- 
rari docet, ut ipía perfecutio addat animos , nedum per- 
fecutores optatos fibi fucceffus polliceri poffint . Grabius 
cum fententiz feriem minus videret , lacunam & hiatum 
fufpicatus eft. 

3. Εἶπε. ] Legendum ἐπῶν. 

4. OU ῥᾷον. ] ας Irenzus pene ad verbum defcribit 


lib. E cap. 2. ut ante obfervavit Grabius . δὲ som facile 
4} ab errore appreben[am vefipifcere. animam , fed non. omnino 


zmpo[fibile eft errorem effugere appofita. veritate . 
4. Eo ois προσφερόμεϑα πᾶσιν. ] In bis omnibus que of- 
ferimus , id eft , in omnibus facrificiis noftris , five quo- 


a Aid Aóys moumds καὶ ὕμνες πέμπειν ] Rationalibus cum 
pompis € bymmis celebrare . Infra Juftinus n. ὅς. declarat 
Chriíianos per nomen Fili €» Spiritus fani , & m. 67. 
Deum per Filium ejus Jefum Chriftum € per Spiritum. fan- 
&ium laudari . Sed hoc loco illud διὰ λόγε non videtur 
idem valere ac per lerbum , fed rationalem cultum defi- 
gnare, ut apud Athenagoram Legat. num. xit. ubi lau- 
datur Chritianorum victima incruenta & cultus rationa- 
lis , δέον ἀναίμακτον ϑυσίαν καὶ σὴν λογικὴν προσάγαν Met 


MARTYRIS 


A refugiat 5 fic quecumque Verbum eligi non debere 
docuerit , ea vir fanz mentis haud eliget. Futura 
hec , inquam , omnia przedixit magifter nofter , Pa- 
rentis & Domini omnium Dei Filius & Apoftolus 
Jefus Chriftus , a quo etiam hdbuimus, ut Chriftiani 
appellaremur. Unde & confirmamur in omnibus, qua 
ille docuit ; quandoquidem reipía videmus evenire, 
quacumque futura przdixit. Quod quidem Dei opus 
eft, res antequam fiant przdicere, eafque quemadmo- 
dum przdi&e fuerunt, ita fa&as exhiberi. Licebat 
igitur hoc loco definentibus nihil amplius addere, 
jufta a nobis & vera poftulari cogitantibus. Sed quia 
difficile effe novimus mentem ignoratione obfeffam 
fübito immutari; pauca ftatuimus adjicere, ut veri- 

p tatis amatoribus perfuadeamus; haud ignari poffe fie- 
ri, ut veritate in medio pofita 1gnoratio pellatur. 


XIII. Quis igitur fane mentis homo non fateatur 
atheos nequaquam nos effe ,qui opificem hujufce uni- 
verfitatis colimus , eum nec fanguinis, nec libami- 
num , nec fuffimentorum indigum effe , ut edo&ti fu- 
mus, afferentes ; fed verbis precationem & gratia- 
rum actionem habentibus , in his omnibus quz offe- 
rimus , eum , quantum poffumus, laudantes pro crea- 
tionis beneficio , pro omnibus ad bonam valetudinem 
adjumentis , pro diverfarum rerum qualitatibus , ac 
viciffitudinibus tempeflatum , & propter fidem qua 
illi credimus , precibus eum orantes ut. rurfus incor- 
rupti fiamus ; quippe cum hanc folam colendi ratio- 
nem illo dignam effe edo&ti (imus, quz ab eo ad alen- 
dum creata funt , non igne confumere 9 fed ad noflros 
& pauperum ufus offerre, ac gratum ei animum prz- 
ftantes , rationalibus eum pompis & hymnis celebra- 
rc. Noftrum autem harum rerum doctorem , natum 
ad hoc munus Jefum Chriftum ac fub Pontio Pilato, 
Judzz , temporibus Tiberii Caefaris, przfide crucifi- 
xum, veri Dei Filium effe edocti , ipfumque fecun- 
do loce ; Spiritum autem propheticum tertio haben- 


ties facrificamus . Neque enim apud Chrifianos varia 
erant , ut apud Judaos atque ethnicos , facrificiorum ge- 
nera . ] 

6. ἹΠροσφέρειν. ] Ad noflros €» pauperum ufus. offerre , quia. 
icilicet eorum , que oblata fuerant a fidelibus pars in 
pauperum ufus fervabatur . , 

7. Vloumds χαὶ üjvus. ] Satis perfpicitur hymnos heic vo- 
cari tum pfalmos Davidis , tum a Chriftianis ipfis compo- 
fita carmina , quz in ecclefia cantari folebant . Pompa 
autem nihil aliud videntur effe , quam ritus & cerimo- 
nim in adminiítrandis Sacramentis , Euchariftim. preícrtim 
ἃ Baptifími , folita obfervari . Pompe autem vocari non 
folent myfteria religionis Chriftiane . Quid euim aliud 
funt pompe, nifi zeatrorum infamia , ut alt Cyrillus Hie- 
rofolym. catech. myftagog. 1. equorum curfus in Pippodromiis , 
venationes in circo , Cy reliqua huju[zemodi vanitas? Sed quia 
haec in honorem deorum fiebant, & Chriftiani qui has fu- 
giebant fuperftitiones , nullum numinis cultum retinere 
videbantur ; docet Juftinus fuas illos pompas celebrare , 
fed cum ratione & veritate . Non abfimili fenfu Tertul- 
lianus myfteria religionis Chriftianz comparat cum fpecta- 
culis gentilium . He voluptates , inquit , bec fpe&lacula Chri- 
füianorum , [an&la , perpetua , gratuita , &c. lib. de Spe&ac. c. 
9. Et au&or libri de Spe&taculisapud Cyprianum ; Haet , 
inquit, Chriflanus ffge&lacula meliora, ff velit . 

8. Ὑπέρ σε a9 γεγονέναι ] Parenthefis, quam appofui , fa- 
tis idonea videtur ad grecamorationem illuttrandam. Sed 
quia eumdem ufum in latina interpretatione przbere non 
poterat , mutandus fuit ordo verborum ; & quz media 
erant, poítrema feci. 


vpázr . Interdum Ji λόγου apud Juftinum idem eft ac 
verbi, ut num. Lv. Is qui prazeft dicitur num. Lxvir. ad- 
monitionem Cy. adbortationem 312. ys. futcipere. Quod ἢ διαὶ 
Aóys πομποὶς καὶ Üprss πέμπειν idem effe velimus ac ver- 
bis pompas ὧν bymmos mittere , quem fenfum Perionius ὅς 
Gelenius fecuti funt ; pompe ille idem erunt ac preces ὁ 
quod quidem fateor mihi non multum arridere. Manaw. 
in emendand. pag. 603. 
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γὰρ μανίαν ἡμῶν καταφαίνονται. δά τέραν χώραν Α tes ordine , non (ine ratione ἃ nobis coli demonítra- mm——— 
bimus. Hoc enim loco infaniz nos accufant, poft im- Scur. II. 


μετοὶ τὸν ἄτρεπτον χαὶ elei ὄντα Θεὸν , καὶ γεώ- 
νήτορα τὸν οἰπαντων , οἰνθρώπῳ σταυρωθέντι διδό- 
ναι ἡμὰς λέγοντες * οἰγνοῦντες τὸ ἐν mérg μυστή- 
£V , ᾧ προσέχειν ὑμᾶς ἐξηγεμένων ἡμῶν προτρε- 
πομεσα . 


διαβεβλημένοι ὑφ᾽ ἡμῶν δαίμονες ἐξαπατήσωσιν ὑμᾶς. 
75 ἀποτρέψωσι τοῦ ὅλως ἐγτυχεῖν καὶ * σιυωεῖναι τοὶ 
λεγόμενα . ( οἰγωνίζονται γὰρ ἔχειν ὑμᾷς δέλος καὶ 
ὑπηρέτοις , καὶ ποτὲ μὲν δὶ dyeipoy ἐπιφαγείας , ποτὲ 
δ᾽ αὖ διὰ μαγικῶν φροφῶν χειρᾶνται πάντας τοὺς εκ 
ἔσθ᾽ ὅπως ὑπὲρ τῆς αὐτῶν σωτηρίας οἰγωνιζομέγους ") 
* ὃν τρόπον 3j ἡμεῖς) μετὸ τὸ τῷ λόγῳ πεισθίῶαι» Β 
ἐκείνων μὲν ἀπέφημεν 5 Θεῷ δὲ μόνῳ τῷ οὐγεννηΐτῳ 
διαὶ τοῦ dS ἑπόμεθα, οἱ πάλαι μὲν πορνθίοις χαίρον- 
τες $ νῦν δὲ σωφροσυνίω μόνίιυ οἰσπαζόμενοι * οἱ δὲ 
καὶ μαγικαὶς τέχνοις χρώμεφοι 9 οὐγαθῷ xq) ἀγεννή- 
τῷ Θεῷ ἑαυτες ἀνατεϑεικότες - χρημαζτων δὲ χαὴ κτη- 
μιοίτων οἱ πόραες παντὸς μᾶλλον «ἔργοντες , νῦν χαὶ 
ἃ ἔχομεν εἰς κοινὸν φέροντες 9 "Ὁ. mew) δεομένῳ κοι- 
»ωνέγτες * οἱ μισαγλήλοι δὲ xg] αλληλοφόνοι » ἢν πρὸς 
τὰς ἐχ ὁμοφύλας 3 Bid τὸ ἔϑῃ ἑςίας ποιγοὶς μὴ 
ποιάμεψοι y νῦν μετοὶ τὴν ἐπιφοίνειαν T8 Χρας-ὃ , ὁ- 
μοδίαιτοι γινόμεφοι y 9, ὑπὲρ τῶν ἐχϑρῶν ἀχόμεψοι» 
xgÀ τὲς ἀδίκως μισᾶντοις πείθειν πειρώμενοι, y ὅπως 
^ οἱ κατοὶ τὸς τοῦ Χραστὰ καλοὶς ὑποϑημοσύνας 
βιώσαντες.. ἀϊέλπιδες ὦσι, συν ἡμῖν τῶν αὐτῶν πα- 
pZ τῷ παγτων δεαπόζοντος Qi τυχεῖν. ἵνα δὲ μὴ 
σοφίζεσθαι ὑμᾶς δόξωμεν. ὀλίγων τινῶν τῶν παρ᾽ eU- 
τὸ τὸ Xue διδαγμάτων ἐπιμνησίϑίιῦσι καλῶς ἔχειν 
πρὸ τῆς οἰποδείξεως ἡγησαμεϑα y χαὴὶ ὑμέτερον ἔςω 5 
᾽ ὡς δυνατῶν βασιλέων » ἐξετάσαι P οἱ ἀληθῶς ταῦ- 
τα δεδιδαγμεθα xg διδάσχκομεν. βραχεῖς δὲ χαὶ 
σύντομοι παρ αὐτῇ λόγοι γεγόνασιν. καὶ yep σο- 
QUNM, ὑπῆρχον.» 5 dM δύναμις Θεοῦ ὁ λόγος αἱ- 
του . 


Προλέγομεν γοὶρ ὑμῖν φυλάξασθαι μὴ οἱ τ προ- 


Περὰ μὲν ἐν σωφροσύνης 9 τοσᾶτον εἶπεν " ὃς dy 


“ Matth. 


1. Τρ»διαβεβχημένοι. ] Ad ea refpicit quz antea in dz- 
mones dixit; quo fenfu dicebat Tertullianus in libro ad 
Scapulam c. 2. Demones autem non tantum ve[puimus , uerum 
Ὁ’ revincimus , € quotidie traducimus , € de bominibus ex- 
pellimus , ficut. plurimis. notum ei. 

2. Ὃν σρόπον. ] Hac referenda funt ad cautionem ad- 
verfus demonum infidias . Ethnicos monet Juftinus , ut 
caveant ne decipiantur a daemonibus & a Chriftiana reli- 
gione abducantur: tum ait Chriftianos ad hunc modum 2 
1d eft, dum fraudes demonum perfpiciunt , & Chriftiane 
do&rine affentiuntur, a demonibus difceffiffe . 

3. Au πὸ 5p. 1 Tangit S. Martyr argumentum longe 
przclariffimum , ceteris religionis defenforibus frequenta- 
tum , converfionem totius orbis ex omni vitiorum ac fu- 
perítitionum genere ad veri Dei cultum , ex perpetuis in- 
ternécionibus ad confpirantem in omnibus rebus coníen- 
fum . Illa autem inítitutorum varietas » que ne focum 
quidem inter eos qui ejufdem tribus non effent ; commu- 
nem effz finebat ; cum ad legum in reipublice adminiftra- 
tione , tum etiam ad religionum diffimilitudinem videtur 
pertinere. Primum diffenfionis genus depingit Eufebius in 
orat. de Laud. Conftant. P. 647. Summam etiam diítra- 
&ionem pariebat varietas relisionum , cum alii alios deos 
Colerent , & eadem res alibi Deus ; alibi vi&ima effet. Hu- 
jus rei apud Eufebium Przpar. Evangel. lib. 3. cap. 1. in- 
figne teftimonium habemus ex libro Plutarchi de Dzdalis 
Platzenfibus , corruptum illud quidem , fed tamen quod 
facile emendetur . 

Διόνυσον Ηρα. φυλι 
᾿Αϑήνῃσιν 


E γομίσοσιν ἐδὲ ἀξιῶσι κοινωνίαν εἶναι πρὸς 
σσονσαι δὲ συμμιγνύγαι σοὶ ἱεραὶ, καὶ quc 
ἡρίας «ἀπαγσώσας φασὶν ἀλλήλαις προσαγορεύειν, 


ἃ Zvrára ] Malim σωυιένάι. ManAN. ibid. — Ita quo- 
que legendum jam viderat Davifius, tum heic, tum infra 
n. 1x. fub. finem: utrobique enim deducitur a verbo σαυίνμι. 

b Εἰ ἀλυϑῶε x. τ. A.) Ambigua videri poffunt hec ve 
ba. Is enim fenfus effe poffit : Utrum bec que didicimus € 
dozemmr, vera fint. Scd Juftinus Chrifii pracepta in medio 


$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


mutabilem & fempiternum & Patrem omnium Deum 


homini crucifixo alterum locum a nobis di&titantes ANN. Cun. 


deferri , myfterium hujus rei ignorantes , quod dum 
exponimus , ut attente audiatis hortamur. 


XIV. Namne fupra exagitatia nobis demones vos 
decipiant, atque ab his quz dicimus , omnino legen- 
dis atque intelligendis avertant , cavendum vobis de- 
nuntiamus : (contendunt enim. fummopere , ut vos 
fervos ὅς miniftrros habeant ; ac nunc quidem per 
fomniorum vifa, nunc per magicas preítigias eos 
omnes capiunt , qui de fua falute nihil laborant τὸ 
quemadmodum & nos poftquam Verbo credidimus, 
ab iftis quidem defcivimus , ac folum ingenitum 
Deum per ejus Filium fequimur: & qui olim ftupris 
gaudebamus , nunc caftimoniam unice amplectimur: 
qui magicis etiam artibus utebamur , bono & inge- 
nito nos confecravimus Deo : qui pecuniarum & pof- 
feffionum vias omnibus antiquiores habeamus, nunc 
etiam ea quz poffidemus in commune conferimus , ὅς 
cum indigentibus quibusque communicamus : qui mu- 
tuis odiis & cedibus pugnabamus, ἃς cum iis qui tri- 
bules noftri non effent , communem focum ob diver- 
fa inftituta non habebamus , nunc poftquam Chriftus 
apparuit , convictores fumus, ἃς pro inimicis oramus; 
& qui nos iniquis odiis profequuntur, eos fuadendo 


c flectere conamur , ut qui fecundum praeclara Chrifti 


precepta vixerint, bonam fpem habeant eadem feac 
nos a dominatore omnium Deo confequuturos. Sed 
ne vobis verba dare videamur, opere pretium effe 
duximus, pauca quedam ex ipfius Chrifti preceptis, 
antequam ad demonftrationem veniamus, commemo- 
rare . Vobis autem convenit, ut potentibus Regibus, 
expendere an revera hzc didicerimus & doceamus. 
Breve autem & concifum fuit illius dicendi genus : 
non enim fophifta erat,fed ejus oratio virtus Dei fuit. 


XV. Itaque de caflitate tantumdem dixit ^ :Qui 
v. 28. 


μηδὲ ὅλως κιτσὸν εἰς σὸ ays Mipes κομίζεσθαι σέμενΘ'. Le- 
gendum putat Vigerus προαγορεύειν : at foluta omnia » file- 
gatur ὁ προσαγορεύειν. Nullam prorfus Junoni cum Baccho /fo- 
cietatem Cv communionem efe pronuntiant , eoque diligenter 
cavent ne amborum .[acra mifcemtur 5 ac facevdotes marrant 
"Atbenis , f£. fibi. invicem occurrant , inter Jé nom falutave , nec 
omnino bederam in templum. Junonis inferri . Ex religionum 
varietate bella, feditiones ac cades exoriri obfervat Atha- 
nafius in Orat. contra Gentes n. 23. 

4. Οἱ κασοὶ ais αῷ Xejc$. ] Quamvis illud οἱ non repu- 
gnet, commode tamen poffet expungi, iíque fenfus exíta- 
ret: Eos fuadendo fle&ere conamur, ut fecundum pracla- 
ra Chrifti precepta viventes, bonam fpem habeant ; ἅς, 

4. Ὡς διωασῶν. 1 Legendum putavit H. Stephanus ὡς δὴ 
cuueT»y , quia ad ejufmodi rerum confiderationem non po- 
tentia opus eft , (δὲ fapientia. Sed quo major erat Im- 
peratorum poteftas , eo magis illos decebat veritatis in- 
quifitio, prefertim in his rebus ob quas homines innocen- 
tes damnabantur . Hinc Juftinus Apol. 2. n. 3. paratum 
íe effe demonttrans coram Imperatoribus Crefcentem re- 
fellere, ait: Regiwm fame boc opus fuerit. 

6. ᾿Αλὰ δύναμις. ] Langus ὅς Grabius fic reddunt , /r- 
twr Dei Cw Verbum ejus fuit. Eft fane Chriftus Dei Virtus 
& Verbum; fed Juitinus id hoc loco non tangit : de ad- 
hibito a Chrifto differendi genere loquitur . Quamobrem 
multo aptius & commodius reddideris : Negwe emim erat 
Sophifla , [ed ipfius fermo virtus Dei erat : quia videlicet 
Chritti fermo cum rebus inanimis imperabat ; tum etiam , 
ut ait Origenes lib. 1. Cel(; p. $$. occwltam quamdam in 
audientium. animis perfuaflonem. efficiebat . 


ponere ftatuit, ne verba dare videatur , dum tantam effe 
Chrittianorum fan&itatem affeverat . Itaque non dubitat 
quin Chriítianorum innocentia in tuto futura fit E fi hzc 
ils a Chrifto accepiffe & docere conítet: atque id unum 
ad expendendum & examinandum proponit . MARAN. in 
emendaud. pag. 603. 
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415 δ, HUSTINI 
ἐμβλέψη γυναικὶ πρὸς πὸ ἐπιθυμῆσαι αὐτῆς y ἤδη ἐμοί- 
χάσε τῇ καρδίᾳ παροὶ τῷ Θεῷ. xgÀ, €i ὁ ὀφθαλμός 
vs ὁ δεξιὸς σκανδαλίζει mt, ἔκκοψον αὐτόν" συμφέρει 
γάρ σοι βονόφθαλμον, εἰσελθεῖν εἰς Tli) βασιλείαν τῶν 
εἰραγῶν , 5 μετοὶ τῶν δύο πεμφϑῆναι εἰς τὸ αἰώνιον 
πῦρ. γα» ὃς γαμεῖ οἰπολελυμένία» dq ἑτέρα αἰνδρὸς » 
μοιχᾶται. Wy 5» Εἰσί τινες δι τινὲς ἀναχίσϑησαν ὑπὸ 
τῶν ἀνθρώπων " εἰσὶ δὲ οἱ ἐγεννήθησαν ἀνδχοι.. εἰ- 
ei δὲ οἱ ἀνόέχισαν ἑαυτοὺς Bid m» βατιλοίαν τῶν 
εἰρανῶν * πλίωιὐ εἰ πάντες TÉ) χωρᾶσιν . * ὥσπερ Ἢ 
οἱ νόμῳ αἰνθρωπίνῳ * διγαμίως ποιώμενοι S μαρτω- 
Aol παροὶ τῷ ἡμετέρ διδασκαλῳ cimi, χαὴ οἱ προσ- 
βλέποντες γυναικὶ πρὸς τὸ ἐπιθυμῆσαι αὐτῆς. αὶ yop 
μόνον ὁ μοιχεύων ἔργῳ ἐκβέβλητοι mop! αὐτῷ , ἀλ- 
Ad γ5 ὁ μοιχέῦσαι βυλόμενος , οἷς S τῶν ἔργων φα- 
γερῶν μόνον τῷ Ogg, oz ὴ 


j Ὃ τῶν ἐγθυμημάτων . γ. 
πολλοί τινες ^| πολλαὶ 5 ἑξηκοντοῦ ται x ἑβδομηκοντᾶ- 
ται 9 οἱ ἐκ ποίδων ἐμαθητεύθηταν τῷ XejsQ s ἀφ- 
θοροι διοιμένασι" o εὔχομοι κοτοὶ πᾶν γένος oy pal- 
πὼν Tonéruc δεῖξαι. τί yop X) λέγομεν τὸ οἰναράϑ- 
pure» πλῆϑος τῶν ἐξ οἰκολασίας μεταβαλόντων καὶ 
ταῦτα μαϑόντων S ydp Ss δικαίας , δδὲ τὲς σώ- 
φρονας εἰς μεταίνοιαν ἐκάλεσεν ὁ Xejgoc 5 d τὲς 
ασεβεῖς. x, ἀκολαςες , καὶ αδίκος. εἶπε δὲ ὅτως " 
εκ ἦλϑον καλέσαι δικαίας , ολλοὶ ομαρτωλὲς εἰς με- 
τάνοιον. ϑέλει γὰρ ὁ ποτὴρ ὁ ἐράνιος Tl) μετάνοιαν 
τοῦ ἁμαρτωλᾶ 9. 9 τὴν κόλασιν αὐτοῦ. πεὸλ δὲ τοῦ 
ςέργειν ἅπαντας , ταῦτα ἐδίδαξεν * εἰ ὠγοπᾶτε TES 
εἰγαπῶντας ὑμᾶς, τί καινὸν ποιεῖτε; καὶ ydp οἱ πόρ- 
νοι τοῦτο ποιᾶσιν. ἐγὼ δὲ ὑμῖν λέγω» δχεσϑε ὑπὲρ 
τῶν ἐχϑρῶν ὑμῶν.» Ὃ ἀγαπᾶτε τὲς μισόντας ὑμᾶς, 

j| ἀλογεῖτε τοὺς καταρωμένες ὑμῖν » καὶ δὔχεσϑε 
ὑπὲρ τῶν ἐπηρεαζόντων ὑμᾶς. εἰς δὲ τὸ κοινωνέιν τοῖς 
δεομένοις , γ5 μηδὲν πρὸς δόξαν ποιεῖν , ταῦτα ἔφη" 
παντὶ τῷ οἰτῶντι δίδοτε» xdÀ τὸν βυλόμεφον δανείσασ- 
Sw, μὴ ἀποςραφῆτε.. εἰ yap δανείζετε παρ᾽ ὧν ἐλ- 
πίζετε λαβεῖν» τί καινὸν ποιεῖτε; τῶτο χαὶ οἱ τελῶναι 
ποιᾶσιν. ὑμεῖς O8, μὴ ϑησαυράζητε ἑαυτοῖς ἐπὶ τῆς 
γῆς , ὅπε σὴς καὶ βρῶσις οαφανίζει 5» χαὶ λης-αἱ διο- 
ρύσσεσι" ϑησσωράζετε δὲ ἑαυτοῖς ἐν τοῖς ἐρανοῖςγ ὅπε 
Eq σὴς ἄτε βρῶσις ἀφανίζει. τί yop ὠφελεῖται dy- 
Smwmos, d» τὸν κόσμον ὅλον κερδήσῃ.» τὴν δὲ ψυχὴν 
αὐτῇ ἀπολέσῃ s ὃ τί δώσει αὐτῆς οἱντοίγλαγμοι S Su- 
σαυράζετε ἕν ἐν τοῖς ἐρανοῖς» Urs ὅτε σὴς ὅτε βρῶσις 
dfe . 39, γίνετε δὲ xps ol a2) οἰκπίρμονες » 
ὡς [^ ὁ πατὴρ ὑμῶν Xp os. ἐπὶ p^ οἰκτίρμων » Xj πὸν 
ὅλιον αὐτῷ οἱνχτέλλει ἐπὶ οἰμαρτωλες , £9 δικαίας 
καὶ πονηρός. μηὴ μεραμνᾶτε δὲ τί φογητε» 3» τί ἐνδύ- 
σησϑε " ἐχ ὑμεῖς τῶν πετεινῶν j^ τῶν Sev διαφέ- 
pert 5.35 ὁ Θεὸς τρέφει adm" μὴ ἕν μεραμνήσητε τί 
φαγητεγ 9 τί ἐνδύσησθε * οἷδε γὰρ ὃ πατὴρ ὑμῶν ὁ 
δράνιος, ὅτι τούτων χρείαν ἔχετε" ζητεῖτε δὲ τὴν βα- 
σιλείαν τῶν ἐρανῶν, X) ταῦτα πάντα προς εϑήσετοι 
ὑμῖν. ὅπα ydp ὁ Suproupás ési» y ἐκεῖ w, ὁ νᾶς τῷ 
ἀνθρώπε . 0) » μὴ ποιῆτε ταῦτα πρὸς τὸ ϑεαϑῆναι 
ὑπὸ πῶν ἀνϑρώπων | 6 δὲ μή γεν pur Soy ἐκ ἔχετε 

s We e ll en ^ 
παρὰ ToU πατρὸς ὑμῶν τῶ ἐν τοῖς ἐρανοῖς . 


a Matth. v. 29. xvii. 9. Marc. τχ. 47. 0 Matth. v. 


e Matth. v.44. 46. f Luc.vr.28. s Matth. v. 42. Luc. v1. 3o- 
o Matth. v1.25. &c. 


4 Matth.vr.20. 5» Luc.vr.36. 7 Matth. v. 45. 


i. Διγαμίας. ] Non fecundz nuptiz heic a ]uftino vitu- 
perantur , fed que non foluto priore vinculo contrahun- 
tur. Illius enim mens ex teftimoniis, qua ab eo referun- 
tur, exiftimanda ; & cum in teftimoniis citatis nihil fit 
de fecundis nuptiis ; probabile non eít illum ea de re lo- 


a "Qasp] Legendum videtur dee: quod enim fequitur, 
colligit ex Marr/. χιχ. 11. 12. Davis. 

b Ἐπὶ AMAPTOAOTZ ., καὶ δικαίες., x; ποννρές} Mat- 
thzi non verba, fed fenfum, heic & alibi refert. Juftinus. 
Attamen eum ita fcripfiffe non puto. Si plura verba idem 
fignificantia congerere voluit , hoc vel fimili modo fcri- 


MARTYRIS 


A infpexerit mulierem ad concupiftendum eam , jam mae- 
cbatus eft in corde apud Deum. Et * : $i oculus tuus 
dexter Jcandaliz at te , erue eum . Expedit enim tibi 
unum oculum babentem ingredi in regnum celorum , 
potius quam cum duobus mitti in ignem eternum . 
Ἐπ : Qui ducit repudiatam ab alsevo viro, mechatur. 
Ἐπ *: Sunt quidam qui eunuchi fatti [unt ab bomini- 
bus: funt qui nati funt eunuchi * funt qui feipfos eu- 
nucbos fecerunt propter vegnum celorum.Sed non omnes 
δος capiunt . Quemadmodum etiam ii qui ex lege hu- 
mana duplex matrimonium ineunt, ita & qui mulie- 
rem adfpiciunt ad concupifcendum eam, peccatores 
funt apud magiftrum noftrum . Non enim is folum ab 
eo ejicitur,qui re ὃς actu mechatur;fed etiam qui mo- 
chari vult;quippe cum Deo non facta folum,fed etiam 
cogitata pateant. Ac multi quidem & multz annos 
fexaginta ὃς feptuaginta nati , qui a pueris Chrifti di- 
fcipl:na imbuti funt, incorrupti perfeverant , talef- 
que in omni hominum genere monítraturum me pro- 
fiteor . Quid enim innumerabilem eorum multitudi- 
nem dicam , qui ex lafcivia fefe receperunt atque hec 
didicerunt? Non enim juftos neque caftos ad peeniten- 
tiam vocavit Chriftus : fed impios, ὃς incontinentes, 
ἃς injuftos.Sic enim inquit  : Nou veni vocare jtflos, 
Jed peccatores ad. penitentiam . Peccatoris namque 
penitentiam mavult quam paenam celeltis Pater. De 
cun&is autem hominibus diligendis ita docuit *: δὲ 
diligitis eos qui vos diliguntyquid novi facitisPbocenim 
Q' fornicatores faciunt. Ego "vero dico vobis: Ovate pro 
inimicis ve[lvis, diligite eos qui odio vos perfequuntur. 
f Benedicite maledicentibus vobis , (Ὁ orate pro calu- 
mniantibus vos . Utautem noftra communicemus cum 
egentibus, nec quidquam gloriz cauffa faciamus hec 
dixit *: Omni petenti datey' mutuo fumere volentem 
ne averfemini ." $i namque mutuo bis datis a quibus 
vos recepturos [peratis, quid novi facitis ? faciunt. boc 
€ publicani . ! Vos autem nolite tbe[aurizare vobis 
tbejauros. in terra , ubi evugo (Θ᾽ tinea demolitur ,C* 
predones effodiunt ὁ [ed 1be[auriz ate vobis δε}. 
in celoyubi neque evugo neque inea demolitur . 
enim prodefl bomini, fi munduia totum lucretur anie 
vero fue detrimentum patiatur P Aut quam dabit com- 
mutationem pro ea? V "T be[aurizate ergo tbefauros in 
celis: ubi nec erugo nec tinea demolitur. Ex  : Eflote 
autem. benigni (Ὁ imifevicordes , ficut. Pater vejler 
benignus efl (Θ᾽ mifericors, ac ^. folem fuum oriri fa- 
cit Juper. peccatores , (Θ᾽ juflos (Θ᾽ malos. *. Ne fali- 
cite curetis quid efuri fitis, aut. quibus ufuri ve[H- 
mentis. An vos volucribus € feris non pre[latis ἢ 
€ Deus alit illa . Ne igitur joliciti: fitis quid eft 
vi fitis, aut. quibus ufuri indumentis . Novit enim 
Pater veflev celeflis , vos. hifce indigere . Querite 
autem vegnum celorum, (Θ᾽ omnia bec adjicientur 
vobis. * Ubi enim thbefaurus γ illic ' mens bominis 
efl. Ec 3 : Ne ifla feceritis , ut Jpectaculo fitis bo- 
minibus: alioquin mercedem non habebitis a Patre 
ve[lro qui in celis eft. 


B 


C 


D 


32. Luc. xvi.18. c Matth. xix.11.12. d Matth. ix. 13. 
5 Luc. vr. 34. ἡ Matth. vr. το. & Matth. xvr. 26. 
p Dbid.Y.21. 4 Ibid. Y. 1i. 


qui voluiffe. Poffet etiam διγαμίας nomine adulterium in- 
telligi, quafi fcriptum effet: ὥσπερ γόμῳ ἀνθρωπίνῳ οἱ διγα- 
μίας ποιέμενοι s &c. Quemadmodum apud leges humanas peccato- 
Tes funt, qui duplex matrimonium ineunt , ita , &c. Sed fenfus, 
quem in interpretando fequutus (um , magis mihi arridet. 


ptum oportuit, ἐπὶ ἁμαρσωλὲς καὶ δικαίας, καὶ πονηρὲς χαὶ 
ἀγαδύς. Alioqui non erit cui πονηρὸς opponas. Itaque le- 
gendum credo levi mutatione , ἐπὶ ANOPQIIOTZ καὶ 
δικαίας χαὶ πονηρός. Davis. —— Ad eumdem locum refpi- 
ciens S. Pater in Dial. cum. Tryph. num. xcvi, dixit , ἐπὶ 
doxueieus x δικαίνε. 


ATH JH 

Περὶ δὲ τοῦ ἀνεξικοίκες εἶναι y 09 ὑπηρετικεὶς πᾶ- 
σι» X9) αἰοργήτες y d ἔφη. ταῦτοί esi. τῷ τύπτοντί 
σα τὴν σιαγόνα y πάρεχε xq) τὴν ἀλλίω * uy τὸν 
αἵροντοί cu τὸν χιτῶνα, * καὶ τὸ ἱμάτιον y μη) κωλύ- 
σῃς. ὃς δ᾽ ὧν ὀργισθῇγ ἔνοχός ἐςιιν εἰς ^0 πῦρ. παν- 
τὶ δὲ αἰγγαράίοντί σοι μίλιον y ακολόϑησον δύο. 
λαμψαάτω δὲ ὑμῶν τὰ καλοὶ ἔργα ἔμπροσϑεν τῶν 
οἰνϑρώπων , ἵνα βλέποντες. ΜῬαυμαίζωσι τὸν πατέρα 
ὑμῶν τὸν ἐν τοῖς ἐρανοῖς. εἰ sola αἰγταίρειν δεῖ. dO 
μιμητὰς Θἴνοι τῶν φαύλων βεβέληται ἡμᾶς. dM 
διὰ τῆς ὑπομονῆς *) πρᾳότητος, ἐξ αἰχυμήης «wj ἐπι- 
ϑυμίας τῶν κακῶν ἄγειν πάντας προετβέψατο. " ὃ 
YXp Xd) ἐπὶ πολλῶν 3 τῶν παρ᾽ ἡμῖν γεγενημένων 
αποδεϊξαι ἔχομεν. ἐκ βιαίων X94 τυραΐννων μετέβαλον 
ἡττηθέντες , ἡ γειτόνων καρτεράαν βίῳ παρακολεϑής- 
σαντες y ἢ σιωοδοιπόρων πλεονεκτθμένων ὑπομονίμ) ξέ- 
ylu πατανοήσαντες., ἢ συμπραγματευομένων πειραθέν-- 
τες. περ δὲ τῷ pu) ὀμνυαι ὅλως, ^ ταληϑῇ δὲ λέ- 
qe αἰεὶ, ἕτως παρεκελάσατο * M ὀμόσητε ὅλως * 
ἔξω δὲ ὑμῶν τὸ wu, ναί" ἢν πὸ δ7γ δ" τό δὲ περασσὸν 
TÉTUY , ἐμ τοῦ πονηρᾷ. ὡς δὲ καὶ τὸν Θεὸν μόνον 
δεὶ προσκυνεῖν» ὅτως ἔπεισεν 5) εἰπών - μεγίς-η ἐντο- 
λή deu y κύρχον τὸν Θεόν σε προσκυνήσεις 5. καὶ αὐ- 
τῷ μόνῳ λατράζσεις ἐξ ὅλης τῆς καρδίας σὰ, καὶ 
ἐξ ὅλης τῆς ἰσχύθ- σε, κύρμον τὸν ποιήσαντά σε. 
χαλ προσελϑόντος αὐτῷ myos 3 Εἰπόντος , διδάσκα- 
Ae ἀγαθὲ , οπεχράνατο λέγων. ἐδεὶς εἰγαϑοὸς , εἰ 
μὴ μόνος ὁ Θεὸς ὁ ποιήσας τὰ πάντα. οἱ δ᾽ ὧν μὴ 
ἀἰοάσκωνται Bur. ὡς ἐδίδαξε, γνωρλζέσϑωταν μὴ 
ὄντες Χραςιοινοὶ 5 XQ» λέγωσιν διὰ γλώττης ταὶ τοῦ 
Χοις- ὃ διδοίγμοιτοι" εἰ γοὶρ τὲς μόνον AéyoyTxs, οἶλ- 
AZ TUS καὶ τοὶ ἔργα πράττοντας, σωθήσεσθαι ἔφη. 
εἶπε yop ὅτως" xl πᾶς ὁ λέγων μοι, κύρμε» κύρχεν 
εἰτελάζσεται εἰς Tli. βασιλείαν τῶν δρανῶν , dM ὁ 
ποιὼν τὸ ϑέλημα T8 πατρός με τῷ ἐν avis payois . 
ὃς wp duse us y καὶ ποιεῖ ἃ λέγω , daser τὸ d- 
Tros eiNaurrás με. πολλοὶ δὲ ἐρᾶσι μοι» κύρμεγ, sont 
y τῷ σῷ ὀνόματι ἐφάγομεν χαὶ ἐπίομεν 5. κ᾽ δυνά- 
μεῖς ἐποιήσαμεν 5 τοὶ τότε ἐρῶ αὐτοῖς, οἰποχωρεῖτε 
wm tus ἐργαται τῆς αἰνομίας. πότε κλαυθμὸς ἔςταα.,, 
XgÀ βρυγμὸς τῶν ὀδόντων * ὅταν οἱ μὲν δίκαιοι y λάμ- 
ψωσιν ὡς ὁ ἥλιος oi δὲ ἀδικοι ὃ πέμπωνται εἰς πὸ 
αἰώγιον πῦρ. πολλοὶ ydp ἥξεσιν ἐπὶ τῷ ἀνόματί μὲ. 
ἔξωθεν μὲν ἐνδεδυμένοι δέρματα προβαίτων , ἔσωθεν 
δὲ ὄντες λύχοι ἅρπαγες * ἐκ quy ἔργων αὐτῶν ἐπι- 
γνώσεσνγε αὐτές. πᾶν δὲ δένδρον μὴ ποιδν παρπὸν 
καλὸν ἐχχόπτετοι X4] εἰς πῦρ βαῦλεται. κολάζεσθαι 
δὲ τὲς ἐκ ἀχολέϑως τοῖς διδάγμασιν αὐτοῦ βιουῦ- 
TMs, λεγομένας δὲ μοόγον Χραστιανοὺς y xg ὑφ᾽ ὑμῶν 
οἰξιοῦμεν. 


Φόρους δὲ xXqj Εἰσφοροὶς «vis UQ ὑμῶν τεταγμένοις 
πανταχ πρὸ πάντων πειρώμεθα φέρειν , ὡς ἐδιδα- 
χϑημεν παρ᾽ αὐτοῦ. χατ᾽ ἐκεῖνο γαρ TS καιρξ προτ- 
ελϑόντες τινὲς , ἠρώτων αὐτὸν, εἰ δεῖ Καίσαρα φό- 
3s τελεῖν * χαὶ ἀπεκράνατο,, εἴπατέ μοι γ τίνος εἰ- 
κόνα τὸ γόμισμα ἔχει 7. οἱ δὲ ἔφασαν, Καίσαρθ-" 
χαὶ πάλιν αἀνταπεκράνατο αὐποῖς » οἰπόδοτε ὃν c 
Καίσαρος τῷ Καίσαρα, χαὶ TÉ τοῦ O:$ τῷ Odi . 


4 Luc. vi. zo. £ Matth. v. 22. c Ibid. Y.41. d Ib 
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A XVI. Patientes autem ut fimus & ad ferviendum * 
omnibus parati ac irz expertes, quz ab eodi&ta funt, Sxcur. 1I. 
ita fe habent : * Qui ze percutit in maxillam,prebe Θ᾽ — CIRCA 
alteram . Et ab eo qui aufert tibi tunicam aut vefli- Aww.CuR. 
mentum y noli probibeve. ὃ Qui vero ira excanduevit, 139. 
ad ignem condemnationi obnoxius fuerit . * Omnem CC RO 
autem adigentein te ad miliare unum , duobus illum 
comitare.* Luceant vero Lenefatia ve[lra coram bomi- 
nibus , ut illi ea cernentes j admiventur Patrem ve- 
firum qui. in celis eff . Non enim reluctari oportet , 
neque nos imitatores effe malorum vult Deus: fed 
"ut patientia & lenitate omnes a dedecore ἃς cupidita- 
te malorum abducamus hortatus eft. Quod quidem & 
de multis qui apud vos fuerunt , demonftrare poffu- 

B mus , qui ex violentis & tyrannis immutati funt vel 
veftigata vicinorum vitz conítantia vili, vel perfpe- 

&a viz comitum in injuriis perferendis mira patien- 
tia,vel exploratis eorum moribus quibufcum contra- 
hebant. Ne autem juremus omnino , fed vera femper 
dicamus, fic precepit * : Ne juretzs omninosfed [it ve- 
Μένει Eflefl-Et Nonynon :iquod autem bis abundantius 
efl, a malo efl . Deum porro folum colendum effe, ita 
fuafit, dicens- ἢ Maximum mandatum efl : 8. Dominum 
Deum tuum. adorabis , atque illum folum coles ex 10- 
to corde tuo, (O' ex tota fortitudine tua : Dominum 
Deum tuumyqui fecit te.Et accedente ad eum quodam 
atque dicente , ἢ Magifler bone : vefpondit inquiens: 
ANemo fonus preter quam folus Deus, qui condidit 

C omnia. Qui autem non ita comperiuntur vivere, 

quemadmodum docuit, eos pro certo conftet non effe 
Chriftianos , quamvis lingua pronuntient Chrifti 
do&rinam . Non enim eos qui tantummodo dicunt , 
fed qui fa&a etiam exhibent, falvos effe futuros dixit. 
Sic enim ait ! :» Non omnis qui dicit mibi , Domine, 
Domine , introibit in regnum celorum - fed qui facit 
voluntatem patris mei qui in celis efl . * Nam qui me 
audit que dico faeit,eum audit qui mifit me. Per- 
multi autem dicent mibi : Domine , Domine , nonne 
7n nomine tuo edimus (8 bibimus , Ὁ" virtutes pre[H- 
timus ? Et tunc dicam eis : difcedite a me. qui opera- 
mini iniquitatem." Ib tum fletus evit ΕΣ [lridor den- 
Hum cum jufli quidem ut fol fulgebunt , inju[lH au- 
tem mittentur in ignem fempiternum." Multi fqui- 
dem venient [ub nomine meo, extvinfecus ovium pelli- 
£us induti, cum intrinfecus lupi fint vapaces . Ex ope- 
vibus eorum cognofcetis illos . Omnis autem arbor non 
faciens frugum bonum , exciditur, (Θ᾽ in ignem conjici- 
?ur . Ceterum qui non confentanee preceptis illius 
vivunt , ac nomine tenus Chriftiani funt, hi ut a vo- 
bis quoque puniantur, rogamus. 


XVII. Illud etiam ftudio nobis eft, ut vectigalia 
& cenfus iis , quibus hoc munus comniififlis , pri- 
mi omnium pendamus: quemadmodüm ab eo fumus 
inftituti. Illo namque tempore ὁ accedentes quidam 
percontati funt ex illo, an Cafari ve&tigalia pen- 
dere oporteat ? qui refponfum hoc ab eo retulere . 
Dicite , inquit , mi5i , cujus imaginem nummus ba- 


Zet ? Qui ubi dixiffent, Ce aris: Reddite igitur, ait, 


id. Y.16. e Matth. v. 34. 37. f Matth, χχτι. 36 — 38. 


A. XI. 30.31. g Matth.iv.10. ὁ Matth. x1x.16.17. ; Matth. vir. 21. & Ibid. Yr.24.. / Luc. xiu. 26. 27. 
7» Matth. xirt. 41. 43. 2 Matth. vir. 1$ — 17. ὁ Matth. xxit. 17 — a1. 


. 1. Ἦ οὐ ἱμάτιον ἢ Legit Thirlbius x σὺ ἱμάπον., ut fit 
fenfus , nec. pallium probibueris . Sed hzc memoriter videtur 
referre Juftinus, ac proinde nom accuratiffime. Si quista- 
imen emendare velit, legendum potius effet , αἵρονσεέ σα πὸ 
μι τιον, X) πὸ χιπῶνα μὴ κωλύσως. 

2. Ὅ yap x ἐπὶ πολῶν. ] Melius δ γε καὶ ἐπὶ πολῶν. 


ἃ Τάληϑη δὲ χέγαν dd] Sed. vera femper dicamus . lta 
reddendum juffit Maranus , cum in emendandis , tum in 
Praefat. cap. xii. n. I. p. tvi. quum antea vertiffet , ar- 


$5. Patrum Biblioth, 'Tomus 1. 


3. Τῶν παρ᾿ ἡμῖν. 1 Vellegendum e» παρ ὑμῖν, id quod 
fecutus fum in interpretando , vel παρ᾽ ἡμῖν γεγενημένον, 
quod quidem pluribus. noflrorum eveniffe po[fumus demonfts t. 
Ibidem non dubium quin legendum fit, oi £x βιαίων. Legit 
Thirlbius ὅγε: χαὶ ... γεγενημένον . 


que ut vera femper loguamur . 
b Πέωμπωνσαι ] Legendum πέμι ῳγσαι in futuro : pracef- 
fit enim, ὅταν ài J ize λάμψωσιγν. Davis. 


Nn 2 


Ik 


" 
P, 


- 


—— 
Szcu.z. II. 
CIRCA 
AuN.CHR. 
139. 


Ceux 


424 S JUSTINI 


ὅϑεν Θεὸν μὲν μόνον προσχυνᾶμεν * ὑμῖν δὲ πρὸς A 
md dia χαίροντες ὑπηρετοῦμεν 5 βασιλεῖς χα ἄρ- 
χοντὰς οἰν)ρώπων óuoAoySyms , καὶ ἀὐχόμενοι με- 
τὰ τὴς βασιλικῆς δυνάμεως xg) σώφρονα τὸν λο- 
γισμὸν ἔχοντας ὑμᾶς dS b . εἰ δὲ καὶ ἡμῶν 
ἀὐἠχομένων καὶ πάντα εἰς φανερὸν τιθέντων οἰφροντι- 
ς«ἥσετε , οὐδὲν ἡμεῖς βλαβυσόμεϑα o, πιστάζοντες 9 
μᾶνλον δὲ καὶ πεπεισμένοι » xaT ἀξίαν τῶν πρά- 
ἕξεων ἕκαστον τίσειν διαὶ πυρὸς αἰωνίου δίκοις , καὶ 
πρὸς ἀναλογίαν ὧν ἔλαβε δυνάμεων παρὰ Θεοῦ , 
40y λόγον ἀπαιτηϑήσεσθοαι , ὡς ὁ Χραστὸς ἐμίιύυτεν 
εἰπὼν , d πλέον ἔδωκεν ὁ Θεὸς , πλέον καὶ ἀποαι-" 
πϑήσεται παρ αὐτοῦ. 


Ατοβλέψατε ydp πρὸς τὸ τέλος ἑκα: τῶν yero- B 
μένων βασιλέων » ὅτι τὸν χοινὸν πᾶσι Svo) ὠπέ- 
Syayoy* 1 ὅπερ εἰ εἰς αναισϑησίαν ἐχώρει» ἕρμαιον ἀν 
ζῶ τοῖς ἀδίκοις πᾶσιν . OW ἐπεὶ Ww, αὔτϑησις πᾶσι 
γενομένοις μένει» 1 κόλασις αἰωνία πἰπόκειται γ μὴ οἰ- 
μελήσητε πεισϑίῶαί τε Ὁ π᾿ς- σαι ὅτι ἀληθῆ ταῦτάζ 
ἐστι. ? νεκυομαντεῖσι μὲν 5 ") oí ἀδιαφϑόρων ποίδων 
ἐποπτάσεις » 1 ψυχῶν ον) ρωπίνων κλήσεις , w) οἱ 
λεγόμενοι παρα τοῖς μαΐγοις ὀνειροπομποὶ χαλὶ παρε- 
δροι y Ἢ τοὶ γινόμενα ὑπὸ τῶν ταῦτα εἰδότων , πει- 
σάτωσαν ὑμᾶς ὅτι w, ey 9 ἀνατον ἐν αἰσϑήσει εἰ- 
σὶν αἱ ψυχαί" Σ οἱ 3 dy dis οἰποθανόντων λαμβανό- 
μένοι Ὁ ῥιπτέμενοι ἄνθρωποι , ὅς δοιμονιολήπτες 
xj μαινομένες καλϑσι mars, Hy TU παρ ὑμῖν λεγό- 
μενα μαντεία Ἀμφιλόχου καὶ Δωδώνης, μοὶ Πυϑᾶς γ6 
2o) ὅσα ἀῆλα τοιαῦτα ἐστ» X. τοὶ τῶν συγγραφέων 
διδάγματα» Ἐμπεδοκλέες καὶ Πυθαγόρε , Πλατωνός 
τε ἡ) Σωκχράτες , wj ὁ παρ Ὁμήρῳ βόθρος y "y 5 
καϑοδος Οδυσσέως eis τὴν τούτων ἐπίσκεψιν.» Κ᾽) τῶν 
το αὐτοὶ τότοις οἰπόντων * οἷς κἀν ὁμοίως ἡμᾶς αἰ- 
ποδέξασϑε ἐχ ἧττον ἐκείνων Θεῷ πιςεὕοντοις 5 oa 
μᾶνλον , of x T νεκρόμενα x εἰς γῆν βαλλόμεφα 5 
πάλιν ἀπολήψεσθαι ἑαυτῶν σώματα προσδοκῶμεν" οἰ- 
δύνωτον μηδὲν εἶναι Θεῷ λέγοντες - 


Kal 4 κατανοῦντι ἀπις-ότερον dy μῶλον δόξαι» 59 
εἰ ἐν σώματι μὴ ὑπήρχομεν s κοί τις ἔλεγεν y ἐκ μι- 
xpXs τινος ῥανίδος τὴς τοῦ oS peyrCis σπέρματος» δυ- 


MARTYRIS 


que Cefavis funt, Cefari: Θ᾽ que Dei , Deo . Proinde 
nos folum Deum adoramus; vobis autem in rebus aliis 
leti fervimus,Reges ac principes hominum effe agno- 
fcentes ; & fimul precantes, ut cum regia poteftate fa- 
nam quoque mentem obtinere comperiamini.Quod fi 
nos precantes,atque omnia in-lucem proferentes,non 
curaveritis : nihil nos quidem capiemus detrimen- 
ti, quippe cum credamus , vel potius perfuafum ha- 
beamus , pro actionum meritis unumquemque  poe- 
nas per eternum ignem daturum, & pro ratione ac- 
ceptarum a Deo facultatum rationem ei redditurum, 
quemadmodum Chriitus declaravit, dicens^ : Cu; 
plus contulit Deus, plus etiam vepo[cetur ab eo. 


XVIII. Refpicite enim exitum cujufque fuperio- 
rum Imperatorum : communem omnibus mortem 
obierunt; quz fi in flatum fenfus expertem evaderet, 
de lucro id effet improbis omnibus. Sed quia & fen- 
fus manet iis omnibus qui exftiterunt, & füpplicia 
eterna repofita funt ; ne hec pro certis habere ac 
vera credere negligatis . Nam ὃς Necyomantiz ἃς 
incorruptorum puerorum infpe&iones , & animarum 
humanarum evocationes, & qui apud magos dicuntur 
fomniorum immilffores ἃς affeffores , & que a peritis 
illarum rerum fiunt, perfuadeant vobis animas et- 
iam poft mortem fenfu praditas effe : & qui ab ani- 
mabus mortuorum correpti proJiciuntur , damoniaci 
& furiofi ab omnibus appellati; & quz dicuntur 
apud vos oracula , Amphilochi , Dodonz & Pythiz, 
& quecumque alia ejufmodi , & fcriptorum fenten- 
tig, Empedoclis & Pythagorez, Platonis & Socra- 
tis, & illa apud Homerum foffa , ὅς defcenfus Ulyf. 
fis horum videndorum cauffa 9 & eorum teflimonia 
qui eadem ac ifti dixerunt : quibus nos faltem zque 
approbate , qui non minus quam illi, immo magis 
Deo credimus , quippe cum noflra corpora etiam 
mortua & in terram conje&ta nos rurfus recepturos 
fperemus , nihil non pofse a Deo fieri afferentes. 


XIX. Et fane quid incredibilius videatur attente 
confideranti, quam fi in corpore non effemus , no- 
bifque diceret aliquisex parva quadam humani femi- 


γατὸν ὀςέα τὲ s, νεῦρα wol σάρκας οἰκονοποιηϑέντοι 9 p nis gutta. offa nervosque & carnes ea , quam vide- 


oix ὁρῶμεν dérSm. . lpw yap νῦν ἐφ ὑποθέσεως 
DUE » Y 3 yep 9 


5 x J ; Yita 

λεγόμενον" εἴ τις ὑμῖν μὴ Sci τοιέτοις y μηδὲ ποιέτων» 

4 ἢ ι ^ ; ; 

ἔλεγε τὸ σπέρμα 30 ἀνθρώπειον δεικνὺς , κὶ εἰκόνα 
: EUM RE: ταὶ ; 

γραπτίω) ,), 5 ἐκ ToU τοιδδε οἷόν τε γενέσθαι διαβε- 


mus, forma fieri poffe? Id enim nunc fingendo di- 
camus. Si tales non effetis, neque orti ex talibus, 
vobifque aliquis hominis femen ἃς pictam imaginem 
demonftrans , ex tali re eum generari poffe affevera- 


4 Luc. xir. 48. 


τ. "Or .] Legendum cenfet Stephanus ὅσπερ» & ὠπογενο- 
μένοις , pro γενομένοις , ut de mortuis Jutinum loqui cla- 
rius pateat . Deinde ante pj ομελήσητε addendum putat 
xg, vel δὲ poft eamdem vocem . Sed hec prorfus inuti- 
lia. Non animadvertit vir longe do&iffimus hac voce , 
γενομένοις , non tam mortuos defignari , quam generatim 
6mnes quicumque ante exítiterunt . Eodem feníu Juftinus 
dicebat fupra, n. 4. οἱ γενόμενοι ποιηταί. Hinc eadem vox 
defignat pofteros, five eos qui deinceps fuerunt, in his Ju- 
liani verbis apud Cyrillum lib. 7. p. 238. Cum legislator 
veruifet ne diis [ervirent .... C addidiffet , Non maledices 
diis, ἡ aiv γενομένων βδελυρία vt «gl τόλμαν pofterorum | [ce- 
dus €» audacia volens weligionem omuem multitudini. adimere , 
flatuit ex eo quod mon. fit diis férviendum , coufequens e[fe ut 
dis maledicendum fit . 

2. Νεχυομαντεαι. 1 Omnes , quas Juftinus enumerat , tn- 
quit Grabius , magicarum przftigiarum fpecies , jun&im 
quoque memorat "Tertullianus in Apologet. c. 23. δὲ Ὁ 


a Καὶ ὅσα ἄλα — εἰπόντων ] Librarii, nifi fallor , ali- 
qua 5. Martyris verba fede non fua cellocarunt. Ego to- 
tam ῥῆσιν ita difponendam cenfuerim : Καὶ ὅσα ἄλα τοῖ- 
αὔσί dic χαὶ ὁ παρ Ὁμήρῳ βόϑρος, χαὶ καὶ κάθοδος Οδυσ- 
σίως εἰς σὴν σύτων ἐπίσκεψιν , ( forfan εἰς τὴν ΝΈΚΥΩΝ 
ἐπίσκεψιν, nam venit ἰδᾶν NEKTAZ καὶ ἀτερπέα χῶρον, 
ut loquitur Homerus Odyfs. Δ. 93. ) καὶ «πὸ πὸν συγγρά- 
φίων διδάγματα, Ἐμπεδοκλέες χαὶ Πυϑαγόρε,, Πλάτωνός σε 


magis phanta[mata edunt, Cv. jam defuntlorum inclamant. ani- 
mas , ft puevos in. eloquium oraculi eliciunt , [i multa miracula 
circulatorüs preftigiis ludunt , fi C [ommia immittunt , baben- 
τὸς femel invitatorum Angelorum ( demonum a[fiftlentem. [ibi 
qoreflatem , &c. 

.luxdis ἀποϑανόνσων λαμβανόμενοι. Negat Tatianus 
Juftini difcipulus, efe&us ejufmodi in animas defun&torum 
conferri debere. Sed Juftinus hoc loco argumenta colligit 
non ex fuis , fed ex ethnicorum principiis . Hinc foffam 
homericam citat ex Odyff. λ. & philofophos metempfycho- 
fis defenfores. Hinc etiam fümit argumenti loco infpectio- 
nes illas puerorum incorruptorum , quia fcilicet ethnici 
exiftimabant eos qui violentam & immaturam mortem 
obierunt , ad ipfum corpus mortuum detineri. Vide an- 
notationes ad n. 17. Tatiani. 

4. Keravoüvri.] Poft hanc vocem excidit aliud αἱ : quod 
quidem reftituendum effe monuit Grabius. Citatur a Thirl- 
bio fimilis fententia Irenzi ex pag. 295. edit. Maffuet . 


xa expires , καὶ σῶν m amb crois εἰπόντων. Num re- 
&e conjecerim , viderint eruditi : nifi tamen ita fe res , 
ut dixi , habeat ; voces σῶν e αὐποὶ TéTos εἰπόντων , ad 
χάϑοδον referentur : quod quidem parum congruam reddit 
orationem . Davis. 

b Ἐχ τῇ σοιῦδε οἷόν σε] Forfan ἐκ cü ποιῦδε TOION- 
ΔΕ. Davis. 
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βοιόμεψος» πρὶν ἰδεῖν γεφόμενον» ἐπις ὕσατε; ἐκ ἄν A ret ; num priufquam videretis fa&um , crederetis ? 
ἢ 


τις τολμήσειεν αἰντειπεῖν . τὸν αὐτὸν Sy τρόπον διαὶ 
το μήπω εωρακένοι ὑμᾶς Oy aS CY TTG νεκρὸν » ἅπιςιχ 
ἔχει. EX ὃν τρόπον τὴν erp Hk dy ἐπιστεύσατε ἐκ 
τὴς μικρᾶς ῥαυΐδος διωνατὸν τοιότες γενέσθοι. iG ὁρᾶτε 
γινομένας" τὸν αὐτὸν τρόπον λογίσασθε, ὅτι * διαλυ- 
ϑέντα χαὶ δίκην απερμοίτων ^. εἰς γίῷ διαλυϑέντα 
Tu ανθρώπεια σώματα 5, κατοὶ καιρὸν προς-ἀξει Oc 
οἰναις ἦναι γ. Χ5) οἰφθαρσίαν ἐνδύσασθαι » 8x οἰδύνατον. 
ποίαν yop οἰξίαν Θεδ δύναμιν λέγεσιν οἱ φοΐσποντες 
εἰς ἐκεῖνο χωρεῖν ἕκοιςτον , ἐξ ὅπερ ἐγένετο; χαὶ παρὰ 
ταῦτα μηδὲν ἄλλο δύνασθαι μηδὲ τὸν Θεὸν, ἐκ ἔχο- 
μὲν λέγειν. αἰλλ᾽ ἐκεῖνο συυορῶμεν., ὅτι ἐκ dy ἐπί- 
S'tuco δυγατον εἶναι τοιέτως ποτὲ γενέσϑαι , ὁποίως 
χσὶ ἑαυτὰς, x? τὸν σύμπαντα κόσμον, 15 ἐξ ὁποίων 
γεγενημένα ὁρῶσι. κρεῖττον δὲ usen “καὶ τὰ τῇ 
ἑαυτῶν φύσει "X, οἰνθρώποις αἰδύνατα , καὶ ὁμοίως ois 
dois οἰπις- εἶν. προειλήφαιμεν " ἐπειδη XoA τὸν ἡμέτε- 
po» διδασκαλον Ἰησὲν Χρας-ὃν ἔγνωμεν εἰπόντα , τοὶ 
οἰδυνατα παραὶ οἰνξδυρώποις , δυνατοὶ παρο Θεῷ. χαὶ » 
μὴ φοβεῖσθε τὲς οἰγοιροῦντοις ὑμᾶς» χαλ μετοὶ ταῦτα 
μὴ δυναμένας τὶ ποιῆσαι) εἴπε" φοβήθητε δὲ τὸν μετοὶ 
τὸ οἰποϑανεῖν δυνοίμενον 7 ψυχίω κ᾽ σῶμα εἰς γέεν- 
γαν ἐμβαλεῖν. ἡ δὲ yit ἐστι τόπὸς hs κολάζεσ- 
Sox μέϊλουσιν οἱ οἰδίκως βιώσουτες. X) μὴ πις-εὕοντες 
ταῦτοι γενήσεσνηαι ὅσα ὁ Θεὸς διὰ τῷ Χρας-ὃ ἐδίδαξε. 


Καὶ " Σίβυλλα δὲ κ᾽ " Ὑςασσις, γενήσεσϑοι τῶν 
φϑαρτῶν οἰνάλωσιν διοὶ πυρὸς ἔφασαν. οἱ λεγόμενοι 
? Στωϊκοὶ φιλόσοφοι» 3; αὐτὸν τὸν Θεὸν εἰς πῦρ ἀνα- 
λύεσθαι δογματίζεσι. 3, αὖ πάλιν κατὰ μετχαβολίυ) 
τὸν κόσμον γενέσθαι λέγεσιν" ἡμεῖς δὲ, κρεῖττόν τι 
τῶν μετοιβαλλομένων γοᾶμεν τὸν ποίντων mould Θεόν. 
le de Ὁ OELOFOS 4 e τοις dx M TITHOMEPOTS etis 
ταις X, φιλοσόφοις λέγομεν. ἔνια δὲ "o μειζόνως 5. 5) 
Seius, qi μόνοι μετα οἰποδείξεως y. τί παραὶ παΐν- 
πὰς ἀδίκως pursue ; τῷ γοὶρ λέγειν ἡμᾶς, ὑπὸ 
Oil παντα κεκοσμῆσϑαι χαὶ γεγενῆσθαι, Πλάτι- 
γος δόξομεν λέγειν δόγμα. τῷ δὲ ἐκπύρωσιν γε- 
γέσϑϑαι , Στωϊκῶν " τῷ δὲ κολάζεσθαι ἐν αἰσϑήσει 
χαὶ uev ϑανατον ὅσας τὰς τῶν ἀδίκων ψυχὰς , 
πος δὲ τῶν απαδαΐων οἰπηλλαγ μένας τῶν τιμωρχῶν dd 
διοΐγειν y ποιητοὺς 3X, φιλοσόφοις τοὶ αὐτὸ λέγειν δό- 
ἕξομεν. τῷ δὲ τ μὴ δεῖν ^ χειρῶν οἰνε)ρώποις προσ- 
xvyeiy , Μενανδρῳ τῷ πωμικῷ , X, uis ταῦτα φήσα- 
vi γ), ταυτοὶ Qpxloues . μείζογα yap τὸν δημιεργὸν 
τοῦ σκφαζομένε ἀπεφήναντο. 


Τῷ δὲ L^ τὸν λόγον ὅ ἐς πρῶτον γένγημα τοῦ 
Θεοῦ , dy ἐπιμιξίας φάσκειν ἡμᾶς 5 yy ena Saa 
lgz8» Χραςτὸν τὸν διδάσκαλον ἡμῶν, "j τοῦτον S'uu- 
ρωϑέντα xq) ἀποθανόντα 3X, οἰνας-άντα οἰνεληλυϑέναι 
εἰς τὸν ἐρανοὸν , καὶ παρὰ Τοὺς παρ᾽ ὑμῖν λεγομένας 
q5s τῷ Ail , καινόν τι. φέρομεν. πόσες γὰρ iss 
φάτχασι τοῦ Διὸς οἱ παρ᾽ ὑμὶν πιμώμενοι συγγρα- 


Nemo contradicere audebit. Eodem modo quia non- 
dum vidiftis mortuum ad vitam revocatum, incre- 
duli eftis . Sed quemadmodum numquam omnino 
credidiffetis tales vos ex parva gutta fieri poffe , ὅς 
tamen fa&tos videtis; eodem modo fieri poffe exi- 
ftimate , ut diffoluta hominum corpora, & inftar fe- 
minum in terram refoluta, Dei juffu certo tempore 
refurgant & incorruptionem induant. Nam qui unum- 
quodque in id unde exftitit redire » ἃς przterea ne 
Deum quidem quidquam aliud poffe dicunt, ii fta- 
tuere non poffumus ecquam Deo dignam potentiam 
relinquant . Sed illud perfpicimus, nequaquam eos 
credituros fuiffe tales fe & univerfüm mundum fieri 


B poffe , quales & ex qualibus fa&os vident. Satius 


autem effe ea credere, que & noftrz nature & alio- 
rum hominum vires fuperant,quam pariter cum aliis 
incredulos effe , accepimus , Quandoquidem & Ma- 
giftrum noftrum Jefum Chriftum ita dixiffe fcimus ^ : 
Que impoffibilia apud bomines, poffibilia apud Deum. 
Item ὁ : Ne timeatis eor qui occtdunt vos, ac deinceps 
nibil facere polfunt , eum vero timete qui poft mortem 
potefl. (Θ᾽ animam c corpus conjicere in gebennam. 
Eft autem gehenna , locus ubi punientur qui injufte 
vixerint , nec ea crediderint futura » quecumque 
Deus per Chriftum docuit. 


XX. AcSibylla quidem & Hyftafpes ea , quz cor- 
ruptioni obnoxia funt, igne confumtum iri dixerunt. 
Philofophi illi qui dicuntur Stoici , Deum ipfum 
in ignem refolvi docent, ac mundum poft immuta- 
tionem rurfus oriri dicunt . Nos aütem preftantius 
aliquid mutabilibus rebus creatorem omnium Deum 
credimus. Igitur fi. quedam fimilia his qui apud 
vos in pretio funt, poetis ὅς philofophis , quzdam 
autem plenius & divinius differimus » idque fol; cum 
demonftratione cur fupra omnes injuftis odiis fla- 
gramus ὁ Dum enim a Deo dicimus ornata ὃς facta 
omnia , Platonis fententiam proferre videbimur : 
dum conflagrationem fore , Stoicorum : dum autem 
improborum animas, etiam poft mortem , fenfu pra- 
ditas punirijbonorum a fuppliciis liberas beate agere; 
eademac poetz ὃς philofophi dicere videbimur. Dum 
homines 1d quod ipfis pejus eft colere non debere; 
idem dicimus quod Menander Comicus » & qui fi- 
milia loquuti funt. Majorem enim effe opere opifi- 
cem pronuntiarunt, 


XXI. Dum autem Verbum , quz prima eft Dei 
progenies , fine miftione genitum dicimus , Jefum 
Chriftum magiftrum noftrum,eumdemque crucifixum 
& mortuum ὃς redivivum afcendiffe in czlum 5 ni- 
hil ab iis, qui apud vos dicuntur » Jovis filiis alienum 
& novum afferimus . Scitis enim quot Jovis filios 
coramemorent fpeétati apud vos fcriptores: Mercu- 


4 Matth. xix. 26... 2 Matth. x. a8. Luc. x. 4. s. 


1, Διαλυϑέντα. ] In codice Claromontano legitur ad 
marg. dyaAvSérra . Satius videtur ita legere, quam διαλαϑέν- 
τα cum Grabio. 

21. Texans .] Legendum effe Ὑςάσπης ; ut infra & apud 
La&antium lib, 7. cap. 15. Sylburgius & Grabius admo- 
nuerunt . 


56». ] Legendum ϑειωσέρως jam multi monue- 


4. Χαρῶν ἀνθρώποις.  Ἠμης locum emendat H. Stepha- 
nus legendo χερῶν ipyois οἰνϑρώπες. Sed legendum potius 
χήρονι dr3psrmas . Cum enim levior erit mutatio , tum 
ctiam fententig Juítini aptior . Cur enim ait ex Menan- 


a Eis γῆν AIAATOENTA ] Balbutiit fane nofter , fi 
tali modo διαλυϑδϑέντα repetierit . Legendum credo , xai J'i- 
xm» απερμάτων d: γῆν AIAXTOENTA. Davis. 

$3. Patrum Biblioth. Tomus I. 


dro & aliis poetis opificem eff majorem opere , ni ut pro- 
bet deos qui ab hominibus fabricantur » pejores effe ho- 
minibus ac proinde ab iis coli non debere ? Vide verfus 
Menandri apud eumdem Juftinum lib. de Monarchia . 

5. Γεγενῆσϑαι. ] Miror cur hzc Grabius de generatione 
εχ Maria intelligenda pronuntiot . Heic profe&o agitur 
de generatione Verbi » quatenus Verbum eft . Hanc enim 
doctrinam comparat Juftinus cum fabulis ethnicorum de 
Jovis filiis ac prafertim de Mercurio, quem fermonem in- 
Terpretem , & n. 22. fermonem a Deo internuntium vo- 
Cabant . At Chrifti ex Maria generationem comparat Ju- 
finus n. 22. cum fabuloía Perfei generatione. 


b Καὶ Σίβυλα } Locus quem heic refpicit Juftinus cx- 
ftat in. Si&y//in. lib. 1v. v. 171. 
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416 S JUSTINE 
φέϊς. émíguo Se. Ἑρμίω μὲν , ? λόγον τὸν ἑρμίωευ- 
muóy xol πάντων διδάσκαλον * Ασκληπιὸν δὲ 5. «wo 
ϑεροαπευτὴν γενόμενον γ περουνωθϑέντα yeh NU Se yon 
εἰς ἐρανόν - Διόνυσον δὲ, διιαπαραχ θέντα " Ἡρακλέα 
δὲ» φυγῇ πόνων ἑχωτὸν πυρὰ δόντα" τὰς ἐκ Λήδας 
δὲ Διοσαχερες.» X) τὸν ἐκ Δαμοίης ἹΠερσέοι yw " τὸν 
ἐξ ἀνθρώπων δὲ 3 ὑφ ἵππε Πηγασε Βελλεροφόντίω. 
di γὰρ λέγομεν τὴν Αὐμαδνην , wj τὰς ὁμοίες αὐτῇ 
κατλς-εράσθαι λεγομένας 5. * X, τί yop τὸς ὠποθνήσ- 
κοντὰς παρ᾽ ὑμῖν αὐτοκροίτορας αἰεὶ diva d owai eT oA 
αἰξιδντες» 5 x) ὀμνύντιι τιν αὶ προαάγετε ἑωρακέναι ἐκ 
τῆς πυρᾶς ἀνερχόμενον εἰς τὸν ἐρανὸν τὸν κατακαέντο 
Καίσαρα y 34 ὁποῖαι woes τῶν λεγομένων id» TE 
Διὸς ἱςτορᾶνται αἱ πράξεις , πρὸς εἰδότα λέγειν Sx 
αἰνάγκη , cM) ὅτι 6 εἰς διχφοροὶν 1; 
ἐχπαιδάνομένων ταῦτα γέγρειπται" μιμητοὶς dp Θεῶν 
καλὸν εἶναι πάντες ἡγᾶνται. ἀπείη δὲ σωφρονό- 
σης ψυχῆς ἔγνοια ποιαύτη περὶ ϑεῶν , Gs καὶ αὐτὸν 
τὸν ἡγεμόνο, X, γεννήτορα ποντων κατ᾽ αὐτὲς Δία 5 
πατροφόντίι τε γα “πατρὸς τοιάτου γεγονέναι $ ἔρωτί 
TÉ κακὼν ^ Quy pov ἡδονῶν "Tw γένομενον 2 ET! 
Τανυμήδίω x, τὸς πολλὰς μοιχευϑείσας γυνοῖκας ἐλ- 
Sé ,w τοὺς αὐτᾷ παῖδας τὰ ὅμοια προίΐξαντας 7 
παραδέξασδηαι. oDX , ὡς προέφημε » οἱ φαῦλοι δοαί- 
μονες ταῦτα ἔπραξαν . οἰποιϑανατίζεσιγαι δὲ ἡμεῖς 
μόνες δεδιδάγμεϑα τὲς ὁσίως Ww) ἐναρέτως ἐγγὺς Θεῷ 
βιᾶντας , κολάζεσϑλαι δὲ τοὺς οἰδίκως» κ΄ μὴ μετα- 
βαλλοντας , ἐν αἰωνίῳ πυρὰ vis dvouen 


3 Υιὸς δὲ Θεοῦ ὁ Τησοῦς λεγόμενθθ’ , εἰ xar 
* χκρινῶς μόνον ἀνθρωπθ’ διὰ σοφίαν ἀξιος wis 
Θεοῦ λεγέσϑαι " πατέρα yop ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε 
πάντες συγνραφεῖς τὸν Θεὸν καλοῦσιν. ? €i δὲ 
χαὶ ἰδίως παρὸ τὴν κοινὴν γένεσιν γεγενῆσθαι αὐ- 
τὸν ἐκ Θεοῦ λέγομεν λόγον Θεοῦ , ὡς προέφη- 
pez » κοινὸν τοῦτο ἔστω ὑμῖν Ts τὸν Ἑρμίω λό- 
γον τὸν παρὸ Θεοῦ οἰγγελτικὸν λέγουσιν . €i δὲ 
αἰτιάσαιτο τις ἐστουρῶσσαι αὐτὸν y χαὶ τοῦτο κοι- 


1. Λόγον σὸν ἑρμίωφτικόν.. 1 Sic etiam. Clemens Alexan- 
drinus teftatur Strom. 6. p. 979. Mercurium apud Grzcos 
vocari λόγον. Non tamen probabile eft ethnicos credidiffe 
λόγον effe perfonam a Deo Patre diftinétam . Quin etiam 
tunc Mercurium dicebant effe jov, cum fabulofum illum 
Deum ad Phyfiologiam , id eft, ad res inanimas revoca- 
rent. Hinc Porphyrius apud Eufebium' Prap. Evang. l. 3. 
c. rr. dum abfurdas de diis fzbulas lenire conatur , Mer- 
curium ait effe fymbolum λόγι, omnium efficientis & in- 
terpretis , ftatimque addit eum λόγον , qui eft in fole , 
Mercurium dici; eum , qui eft in luna , Hecaten ; eum , 
qui in univerfo, Hermopan. Sic etiam Euftathius in Iliad. 
lib. i. p. 1o. docet in veterum fabulis Jovem effe mentem , 
Mufas fcientiam, Mercurium λόγον . Ammianus Marcellinus 
ait lib. 16. Mercurium mundi ve/ociorem fenfum eff , ὃς 
idcirco Julianum illi occulte fupplicaffe . 

2. Τὸν ἐξ ἀνθρώπων. 1 Opinati (unt eruditi homines poft 
has voces fubaudiendum effe ἀνηρπασμένον vel aliquid fimi- 
le , quafi dicat Juftinus eum ex bominum confpetlu. fubla- 
zum . Sed quod femel de JÉfculapio dixit Juftinus , eum 
in celum aícendiffe, id ad eos qui deinceps recenfentur , 
& proinde ad ipfum etiam Bellerophontem referendum 
ett. Illud autem ἐξ ἀνθρώπων non fignificat Bellerophon- 
tem ex hominibus füblatum effe , fed ex hominibus geni- 
tum, ita ut aliis opponatur, qui ex Jovegeniti in czlum 
afcenderant. Sic enim infra n. s4. Bellerophontem ait]Ju- 
ftinus ἄνϑρωπον ἐξ dvSpumw γενόμενον. 

3. Ὕφ᾽ ἵππε. } Infra n. 55. iQ immu. 

4. Καὶ i γάρ. 1 Legendum χα σοὶ ydp. Is enim fenfus ᾿ 
Quid neceffe eft antiqua recenfere , cum quotidie ejufmo- 
di confecrationes apud vos celebrentur ? 

$. Kal ὀμνύνσα τινὰ προώγετε. ] Sylburgius. & Grabius 
Jufini diligentiam hoc loco defiderant , quafi /atius exren- 
dat, quod de Romulo Cy de Julio Cefure narratur , nec ani- 
madvertat in aliorum Imperatorum exfequiis non ejufmo- 
di jusjurandum , fed aquilam e rogo emitti folitam effe , 


a Κοινῶς — ἄγϑρωπος ] Conjecerat Thirlbius legendum 
χοινός. Conjeturam confirmat Davifius ex ipfo Juftino, qui 
pari phrafi ufus eft in Dial. cum. Tripb. num. xcix. ὡς κοινὸν 
ἄγϑρωπον ἐν ὅδε μένειν. ltem ek aliis Patribus paffim . 


προτροπὴν τῶν B 


MARTYRIS 


A rium , five fermonem interpretem & omnium magi- 
ftrum : JEfculapium , poftquam fulmine etiam ob 
medici munus percuffuseft 5 eve&um in celum 5 Bac- 
chum poftquam dilaniatus , Herculem poftquam fe- 
ipfum fuga laborum igni tradidit ; Diofcoros ex 
Leda Perfeum ex Danae genitos, ὃς genitum ex ho- 
minibus Bellerophontem , equo Pegafo fublatum . 
Quid enim dicamus Ariadnem, & qui fimiliter ac 
ifta recepti inter fidera feruntur ? Nam & morientes 
apud vos Imperatores femper immortalitati confe- 
crandos judicatis , ac producitis qui etiam juratus 
vidiffe fe crematum Cefarem in celum abeun- 
tem dicat. Qualia autem cujufque eorum , qui di- 
cuntur , Jovis filiorum fa&ta perhibeantur, neceffe 
non eft apud fcientes dicere;fed hac certe ad corrupte- 
lam & depravationem difcentium litteris mandata 
funt. Deos enim imitari praeclarum omnibus vide- 
tur. Abfit autem a fana mente hac de diis cogitatio, 
ut ipfum ducem ac genitorem omnium fecundum illos 
Jovem, parricidam & ex patre parricida ortum fuif- 
íe, ac malarum & turpium voluptatum amore ca- 
ptum ad Ganymedem multafque mulieres ab eo con- 
ftupratas veniffe , ac ejus filios fimilia feciffe cre- 
dat. Sed hec, ut diximus, pravi daemones perpetra- 
runt . Nosautem itnmortalitatem eos confequi folos 
didicimus , qui Deum vitz fanctitate & virtute pro- 
pius contingunt : qui autem improbe vivunt nec im- 
mutantur , eos igne aterno credimus puniri. 


XXII. Filius autem Dei , qui Jefus vocatur, etiam 
fi homo tantum effet communi conditione , propter 
fapientiam dignus foret , qui Filius Dei diceretur. 
Parentem enim virómque deómque fcriptores omnes 
appellant Deum . Quod ἢ modo fingulari & a com- 
muni creatione diverfo genitum 3llum ex Deo dici- 
mus Verbum Dei ; id ei , ut jam diximus, commune 
effe credite cum iis qui Mercurium,fermonem a Deo 
internuntium appellant. Si quis autem crucifixum 


quz defundi animam in celum efferre putaretur. Non vi- 
derunt eruditi viri utramque confuetudinem ufürpatam 
fuiffe. Sic loquitur Svetonius in Augufti vita: Non defit , 
inquit, vir prerorius , qui [e effigiem cremati euntem in celum 
vidiffe juravet . Sic jocatur in hanc confuetudinem Seneca 
in Colocyntofi, five ludo de Claudii Apotheofi. Quaerite , 
inquit, ab eo qui Drufillam in celum euntem vidit . ldem 
Claudium vidi[Je fe dicet iter. facientem. non. ρα δια «equis 
Velit. nolit , neceffe efl illi omnia "videre que in ce 0 agantur. - 
JÁppie vie curator ef : qua [tis Cy divum Auguflum c Ti- 
berum. Cefarem ad. deor ri[fe . Hunc fi interrogaveris , foli nar- 
vabir: coram pluribus numquam verbum faciet .. Nam ex quo 
in fonata juravit fe Drufillem vvidilfe celum afcendentem , Cv 
illi pro tam bono nuntio memo credidit quod viderit 5 verbis 
coneeptis affirmavit fe non indicaturum , etiam/i in medio foro 
bominem vidi[fet ocifum . Juftini teftimoniam confirmat 
Tatianus num. ro. Tertullianus idem perjurium exagitat 
1. ad Nat. c. το. & lib. 2. c. 7. 

6. Eis Jiagopdy .] Legendum effe JuzoSopdv γαὶ πάρατρο- 
πίω, jam multi obtervarunt . 

7. ΠΙαραδ ἐξασϑαι.. ] Illud verbum non idem valet ac filios 
fufcipere, ut interpretes exiftimarunt , fed idem ac credere 
& affentiri . Ex hoc enim verbo pendet tota verborum 
complexio . 

8. "Tiàs δὲ Θεῶ. Similis prorfus apud Arnobium fenten- 
tia lib. 1. adverfus Gentes. Sed contedamus , inquit , znrer- 
dum manum vetris opinationibus dantes , unum Chriftum fuiffe 
de mobis , mentis , anime , corporis fragilitatis. €» — conditionis 
unius ; nomme dignus a mobis efl tantorum ob. munerum gratium 
Deus dici , Deufque [entiri ὃ 

9. Ei δὲ κι ἰδίως. ] Hujus loci ea videtur effe fenten- 
tia: Ne mirum vobis videatur , fi Verbum Dei non fonum 
vocalem , non rem inanimam, fed verum Filium , veram- 
que perfonam dicimus , non-fa&tam , fed uae . Commune 
id effe ducite cum iis, qui ipfum etiam Mercurium , fermo- 
nem a Deo internuntium appellant. Vide Dialog. n.ó1. & 128. 


Clemens Alex. Strom. III. p. 192. Ἔπειτα δὲ ( ὁ Kigos ) 
ἐκ ἀἄνϑρωπθ' ἣν κοινός. Vide Eufebium Hifl. Eccl. lib. I. 
cap. 2. lib. 1Π1, cap. 27. lib. vir. cap. 27. & Cyrillum i7 
Jd ian, lib. vitz. p. 286. 


VUVIPIUO, JO. EG! ΜᾺ τ 


γὸν qois προκατηρλϑμημένοις παϑοῦσιν 
μὰς τοῦ Διὸς ὑπάρχει . ἐκείνων τε γὰρ οὐχ ὅ- 
Moi τὸ παϑη τὸ ϑαναΐτου , oM διάφορα στο- 
ρεῖται * dere ^ μηδὲ τὸ ἴδιον τοῦ παάϑους ἥτ- 
τονα δοκεῖν εἶναι τοῦτον . oW , ὡς ὑπεσχόμεϑα 5 
προϊόντος τὸ λόγα 36 κρείττονα αἰποδείξομεψ. μᾶλ- 
λον δὲ gj! ἀποδέδεικται. 1 ὁ ydp κρείττων ἐκ 
τῶν πραΐξεων φοίνεται. οἱ δὲ " διὰ παρϑένου γε- 
γευνῆσϑθωι φέρομεν , κοινὸν xg τῶτο πρὸς πὸν Περ- 
σέα ἔξω ὑμῖν. d δὲ λέγομεν χωλὲς , χαὶ παρα- 
λυτικοῦς , xg ἐκ γενετῆς 3 πονήρους , ὑγιεῖς πε- 
ποιηκένοαι αὐτὸν , χαὶ νεχρους οἰνεγεῖραι , ὅμοια ποῖς 
ὑπὸ Ἀσκληπιοῦ ytyeayno Soi λεγομένοις καὶ ταἰυτοὶ 
φάσκειν δόξομεν. 


ἵνα δὲ ἤδη καὶ τοῦτο φανερὸν ὑμῖν γένηται , ὅτι 
ὁπόσα λέγομεν μαϑόντες παροὺ τοῦ Χυμςοῦ καὶ τῶν 
προελιγόντων αὐτοῦ προφητῶν 5 μόνα ἀληθῆ ἐστὶ 9 
χαὶ πρεσβύτερα πάντων τῶν γεγεφημένων συγγρα- 
Φέων * καὶ οὐχὶ Bid τὸ τουτὶ λέγειν αὐτεῖς , πα- 
pabey Sli, ἀξιοῦμεν , dM ὅτι τὸ ἀληϑὲς λέγο- 
μὲν * καὶ Ἰησοῦς Xe.sós μόν’ ἰδίως uos τῷ Θεῷ 
γεγέννητοι 5 Nd O-. αὐτοῦ ὑπάρχων Xy πρωτότοκ Ὁ 
^, δύναμις. κ᾽ τῇ βελῇ αὐτοῦ γενόμενίθ: ἄνϑρω- 
mO- , ταῦτα ἡμᾶς ἐδίδαξεν , ἐπ᾽ ἀλλα ῇ καὶ ἐπα- 
γαγων ἢ τῷ οἰγνϑρωπρίου γένους * * mej» καὶ ἐν dy- 
ϑρώποις αὐτὸν γενέσθαι ἄνθρωπον , φϑάσαντές τινες 
5 διοὶ τοὺς προειρημένους καπεὶς δαίμονας , διοὶ τῶν 
ποιητῶν ὡἧς γενόμενα εἶπον. ἃ μυϑοποιήσαντες 
ἔφησαν * ὃν τρόπον wol τοὶ wa ἡμῶν λεγόμενα 
δύσφημα καὶ οἰσεβῆ ἔργα ὁ ἐνήργηταν . ὧν οὐ- 
Seis μαρτυς οὐδὲ αἰπόδειξίς ἐστι, τοῦτον ἔλεγχον 
ποιησόμεθα . 


7 Πρῶτον μὲν ὅτι τὸ ὅμοιαι mois EN λέγοντες» 


τ. Ὁ ydp κρείσσων. Hac Irenzus imitatur lib.z. cap.3. 
num. 5. ut a Grabio obfervatum eft - Qui enim. melior efL, 
inquit, ex operis oflenditur. Similem fententiam , Wt ex 
profano aliquo tcriptore , citat fidorus Pelufiota epift.158. 
lib. 3. πὲ ἔργα δείξει qi» λόγων σαφέςερον - Opera probabunr 
clarius. fermonibus . 

2. Διὰ παρϑένα γεγεννῆσθαι. ] Molefta fuit Lango hac 
ratio loquendi, ut ad Valentinianorum errores accommo- 
data: eam exagitat Tertullianus in libro de carne Chrifti 
Cap. 20. & in Scripturis inveniri negat . Difplicet etiam 
Hieronymo , qui in comment. in epift. ad Galat. p. 267. 
fic loquitur: Diligenter attendite , inquit, quod non dixerit , 
fatlum per mulieres: quod Marcion C» ceteve  berefes volunt , 
que putaivam Chrifli carnem fimulant , Jed ex muiere , ur 
"on per illam féd ex illa natus effe credatur. Scd, quod pace 
S. Hieronymi dixerim , nec Marcion dicebat Jefum per 
Virginem natum effe ; is enim Chriftum fubito Caphar- 
naum e calo veniffe fingebat ; nec merito negetur hanc 
loquendi rationem in Scriptura exftare . Demonftrat enim 
Bafilius in libro de Spiritu fan&o cap. s. utramque pre- 
pofitionem διαὶ & ἐξ idem fonare, & argumenti loco fumit 
quod Paulus , qui in epift. ad Galat. dixit , γενόμενος ἐκ 
γαυαικὸς , fatus εχ muliere , idem in epift. ad Cor. dixerit 
αἰγὴρ Jud aye yuueixis , vir per mulierem . Hinc idem Bafilius 
in orat. 29. p. $38. ἐγενγηϑη διὰ γαναικὸς, ἵνα qis γεννη &- 
Tas ἀναγενγήσῃ : Genitus eft per mulierem , ut eos qui nati 
trant vegeneraret , Multa occurrunt ejufmodi exempla apud 
fan&os Patres . Juftinus non eo folum in loco qui nunc 
in manibus eft, fed etiam in multisaliis ita loquitur. Sic 
ttiam apud Eufebium lib. i. contra Marcel. pap. 35. πρὸ 
μὲν σῇ κασελϑεῖν χαὶ διὰ aps παρϑδένε πσεχϑῆναι λόγος ἦν 
μόνον. Vide p. 4o. Julius Firmicus de profan. Relig. Per 
virginem. Mariam ac Spiritum. fanBum Chnflus natus . Hila- 
rius ib. 4. de Trin. n. 42. Per virginem matus ex Spiritu 
fano . Auguitinus in lib. 1. de Anima nm. 27. Multer ex 
viro fata ejl , wur. poflea vir per mulierem nc[ceretur.. Eamdem 
vocem ufurpat Cyrillus Alexandrinus Theífaur » P. 96. In 
hymno, quem canimus in honorem B. V. Marie : Bez 
celi nuntio , fecunda [antlo Spiritu , defideratus. gentibus , cu- 
jur per alvum fufur eft. Non ergo in eo, fi proprie loqua- 
mur, Valentiniani peccabant » quod Filium per Mariam 
genitum dicerent ; fed quod ex Maria genitum negarent , 
atque , ut ait Tertullianus c. 27. contra Valentinianos $ 


a Mili s ἰδ. Legit Pearfonus, uy διὰ m. 
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icis xa" ὑ- A effe objiciat: eftid quoque commune cum fupradi- 


Gs ut veftra fert opinio, filiis , qui perpeffiones non 
effugerunt. Illorum enim non fimiles, fed diverfe 
mortis perpeffiones narrantur, ita ut Jefus, ne ob 
fingulare quidem perpeffionis genus, inferior fit . Sed 
& praftantiorem effe , ut promifimus , procedente 
oratione demonftrabimus vel potius jam demonftra- 
tum eft. Preftantior enim quifque ex actionibus di- 
judicatur. Quod autem natum ex virgine tenemus, 
commune id cum Perfeo exiftimate. Quod claudos 
denique & paralyticos, & ab ipfo ortu mutilos fa- 
nitati ab eo reftitutos , & mortuos ad. vitam revo- 
catos dicimus, fimilia hec quoque dicere videbi- 
mur iis , quz ab JEfculapio fa&ta narrantur. 


XXII. Atque ut illud etiam perfpe&tum habea- 
tis quecumque a Chrifto & a Prophetis qui eum an- 
tecefferunt , edo&ti dicimus , fola effe vera ἃς fcri- 
ptoribus omnibus antiquiora ; nec quia eadem ac 
1lli fcriptores dicimus , idcirco petere ut probemur, 
fed quia vera loquimur : tum etiam ut vobis con- 
flet Jefum Chriftum , cum Dei Verbum & primo. 
genitus & virtus fit, folum proprie Filium ex eo 
genitum effe ; ejufque voluntate faftum hominem 
inftaurandi & revocandi hominum generis cauffa, 
hzc nos docuiffe; ac deinde priufquam inter homi- 
nes homo verfaretur, quofdam in anteceffum , eos 
fcilicet quos jam diximus, malos demones ea per 
poetas velut fa&ta dixiffe, quz fabulofe ifti confinxe- 
runt, quemadmodum perfecere ut nefanda in nos 
& impia facinora decantarentur , quorum nec te- 
ftis nec argumentum exftat ullum ; ut hec, inquam, 
vobis explorata fint, his argumentis utemur. 


XXIV. Primo, quia cum fimilia Grzcis dicamus, 


delatum in Virginem  tran[meatorio potius quam  gentvatovio 
7nore proce[fiffe ; pev ipfam , mon ex ipfa 5 non matrem eam , 
Jed viam pa[f«m docerent . 

3. Πονηράς. ] Legendum πηρὲς admonuit R. Steph. idque 
confirmat Grabius ex fimili loco Dialogi n. 69. πηρὲς au- 
tem idem effe ac czcos contendit Thirlbius ex eodem Dia- 
logi loco, & alio hujus Apol. n. so. à 

4. Πρὶν ἢ ἐν ἀγϑρώποις. | Pra mittenda his verbis con- 
jun&io 4|, aut legendum ziv δὲ ἢ ἐν ἀνθρώποις. Si quis 
tamen legendum effe velit , 5 ὅτι πρὶν , & antea χαὶ ὅτι 
Ἰυσᾶς Xeisós, nihil id contextui nocebit . Sed nihil am- 
plius requiri debet ad intelligentiam hujus loci , in quo 
interpretando non plurimum viderunt interpretes. Longam 
hanc verborum complexionem exiítimavit Grabius , nec 
cum iis que przcedunt, nec cum iisque fequuntur, con- 
ne&i pofle, ὃς idcirco ad contextus corruptelam & ad la- 
cunas confugit . Facilis tamen & aperta fententiarum jun- 
&ura. Tria pollicetur Juttinus fefe demonftraturum . 1. 
Qua a Chriftianis docentur, fola vera effe; quod quidem 
aptum & nexum eft ex iis, que proxime dicebat , nempe 
ex illa fimilitudine, que Chrittianz doctrinz videtur ineffe 
cum nonnullis philofophorum & poetarum placitis. 2. Pro- 
mittit fe probaturum Filium Dei incarnatum effe. 3. Dz- 
mones ante illius incarnationem multa per poetas finxif- 
fe , ut homines ab hoc myfterio credendo averterent . In 
his tribus argumentis deinceps verfatur Juftinus . Probat 
1. num. 24. Chriftianos folos effe qui veritatem defendant . 
Deinde num. 3o. Filium Dei incarnatum effe. Tum num. 
$3. venit ad fabulas poetarum , quas demonum fraude ad 
hominum perniciem inventas fuiffe docet. 

5. Aid σὲς προειρημένας. ] Heic profe&o aliquid emendan- 
dum. Quinam enim illi funt qui propter damones ; five 
impulfu demonum per poetas hec finxerunt ? Nemo fane 
divinare poffit. At fi legamus χέγω δὲ σὸς» &c. nihil fu- 
pererit diffcultatis , idque ex Latina interpretatione per- 
Ípici poteft. , 4 

6. Ἔνήργησαν .Ἴ Neceffe non εἰ cum Sylburgio fubintel- 
ligere διαϑρυλᾶσθαι. , 

7. ΤΙρῶτον μὲν 9ri . ] Ut probet veritatem penes folos effe 
Chriftianos ( hoc enim ex tripartita divifione primum erat ) 
hoc utitur argumento , quod cum alii fummam habeant 
fuz religionis colendz licentiam , folis Chriftianis eodem 
jure effe non liceat. 
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— duéyo: μισείμεθα δὶ ὄνομα τὸ Xeje8 * 3 μηδὲν ἀδι- A foli odio habemur propter nomen Chrifti ; & cum 
SxcuL. Il. κουῦτες , ὡς ὡμαρτωλοὶ dyoipspueS os ἄδλων ONE E 


E eis , ἢ d UE 
χαὶ δένδρα σεβομένων 5 καὶ ποταμὲς , καὶ MUS 5 "s 


Aww.CHR. ciAfpss y X; «poxobEiAws t τῶν ἀλόγων ζώων τοὶ 


139. 


πολλοί" x) δ τῶν αὐτῶν ὑπὸ παντων τιμωμένων y cA- 


ΝΟ Ad ἄλλων οὔλαχόσεν ὥς εἶναι ἐτεβεῖς οὐλήλοις παν- 
Ὁ 


Tas , Did τὸ μὴ τοὶ αὐτὰ σέβειν * ὅπερ μόνον ἐγκα- 
Ac» ἡμῖν ἔχετε o, ὅτι μὴ τὲς αὐτοὺς ὑμῖν σέβομεν 
Θεὸς, μηδὲ τοῖς ἀποϑοανᾶσι p odis Ἀφ πνίσας y T χαὴ 
ἐν γραφαῖς στεφάνους καὶ ϑυσίας φέρομεν. ὅτι yop 
? οὐ τὰ αὐτὰ παρ᾽ οἷς μὲν Θεοὶ , παρ᾽ οἷς δὲ 9η- 
elu 5 παρ᾽ οἷς δὲ ἱερεῖα γενομισμένα ἐστὶν y οἰκραβῶς 
éríe aa St. 


3 Ad/mpo) δὲ , ὅτι ἐκ παντὸς γένους cyS pev 
^ οἱ παλωοὶ σεβόμενοι Διόνυσον τὸν Σεμέλης y χαὶ 
Απόλλωνα τὸν Λητοίδιιυ , οἱ δὶ ἔρωτας οἰρσένων 
ὅσα ἔπραξαν , αὖσχίθ’ καὶ λέγειν , καὶ οἱ Περσε- 
φόνίυ καὶ Αφροδίτίιυ , πος διὰ τὸν Αδωνιν 5 οἱ- 
sprSeírus , ὧν w το μυςήρλα ἄγετε γ 9 Au 
πιὸν y ἤ τινα τῶν aw» ὀγομοζομένων Sed» , καί- 
περ ϑανατι οὀπειλουμένου 5 ὁ διὰ Ἰησοῦ Χραςοῦ , 
πότων μὲν κατεφρονήσαμεν 5 Θεῷ δὲ τῷ οἰγευνήτῳ 
1) οἰποϑεῖ ἑοαυτοὺς αἀνεήκαμεν , ὃν ὅτε ἐπ᾽ Αντιό- 
πὴν Owl τὰς as ὁμοίως , οὐδὲ ἐπὶ Τανυμήδίιυ 
δὶ οἶστρον ἐληλυϑέναι πειϑόμεθα , οὐδὲ λυϑίιδαι 
βοηθείας τυχόντα διοὶ OfnbO- ὑπὸ τοῦ ἑκατοντοί- 
χειρί’ ἐκείνας, οὐδὲ μεραμνῶντα, Did τῶτο τὸν τὴς 
OcubO- Αχιλλέα Bid cl) παλλακίδα Βρασηΐδα d- 
λέσοαι πολλοὺς τῶν Ἑλλίωων * καὶ τοὺς πειδομέ- 
νους ἐλεοῦμεν " τοὺς δὲ τούτων aiíous δοίμονας γνω- 
θάζομεν . 


7 Τράώτον δ᾽ ὅτι καὶ * μετὰ τὴν οἰνέλάσιν τοῦ 
XgarTS εἰς οὐρανὸν ,^ 9 προεβάλοντο οἱ δαίμονες &y- 


r Καὶ ἐν γραφαᾶς eépdvue.] Meurüus , Clericus & Fa- 
bricius legunt ἐν vegezs, in fepudcris, cui conje&ura favet 
illud ex Dialogo Minuc. Fel. Coronas etiam fepuleris dene- 
gatis. Salmafius aliter emendat in notis ad vitam M. An- 
ton. ac legendum putat ἐν ῥαφαῖς cegdvus , pro ῥώπτες , 
utiles coronas , quemadmodum dicuntur marmora n exemplis , 
figuris ornata  pocilla in gemmis , id eft, gemmata , ἄρτοι ἐν 
σύποις panes figuris vel formis expre[fi. At erudite & acuta 
hominum doctiffimorum emendationes non videntur necef- 
farie. Loquitur Juftinus de coronis, quz mortuorum íta- 
tuis apponi folebant. Vox illa γραφαὶ non pi&uras folum , 
ut videtur eruditis illis viris, defignat , fed etiam ftatuas , 
wt multis exemplis demonftrari poteft. Himerius apud 
Photium cod. 243. pag. 1127. Lyfippi infignis ftatuarii in- 
genium ex eo commendat , quod occafionem pereleganter 
finxerit. Utitur autem his vocibus. ἐγγράφει τοῖς ϑεοῖς TOY 
xeipàr , diis occafionem effinxit . Bafilius feu quivis alius in 
lib. de Bapt. c. 2. n. 23. ut probet baptizatum , five liber , five 
fervus fit, modo veterem hominem exuerit, Deo acceptum 
effe , utitur hoc exemplo . ἡ σανὶς ἐξ ὁποιασδήποσε ὕλης 
dca, ἀπογεμένη αὐ ἀνώμαλον x; ἐποξυσϑεῖσα πὸ τραχὺ, ὅσως 
ἐνδύεται σὴν γραφὴν σῆς εἰκόνος αῷ βασιλέως" χαὶ πότε sx ἐν cj 
σῷ ÉUxe, ἢ ἀργύρα διαφορᾷ γνωρίζεταέ ms διαφορὰ ais εἰκόνος, 
&c. Liquet in hoc exemplo γραφὴν vocari ftatuam auream 
aut argenteam aut ligneam. Tam fi&z quam pi&e ima- 
gines vocantur γραφαὶ apud Gregorium Naz. Orat. 3. p. 
83. Loquens enim de imaginibus Imperatorum ἐν πλσμα αἱ 
qs κὶ χρώμασι, ideft, tum fi&is tum pi&is, ait Imperatores 
ejufmodi imaginibus folere aliud alios πρρασαραγράφεσϑαι : 
Julianus vero ut Chriftianis infidias ftrueret , «uis εἰκόσι 
συμπαραγράφων ie δαίμονας, ὡς δὴ awes ἄλας πῶν ἐξ ous 
γραφὰς, πρϑσίϑει δήμοις x πόλεσι. 

z. Οὐ au αὐπὸὶ παρ᾿ οἷς μὲν Sto. ] Fruftra Grabius reti- 
mendum effe contendit illud 4. Tollendum omnino, fi quid 
fententim velis ex hoc loco eruere : vel legendum 5g yp 
ἂν. Solent enim alii fcriptores id exprobrare gentilibus , 
quod eadem res nunc vi&ima fit , nunc Deus . Hoc ar- 
gumento utitur Athanafius orat. in. Gentes n. 23. Vide 
"Tatianum n. ro. & Athenagoram Apol. n. 14. His adjun- 
gere libet Anaxandridis verfus, quos refert Arhenaus lib. 


7. P- 299. 


Bir προσκωμεῖς. ἐγὼ dà ϑύω vis Seb, 
Τὴν ἔγχελω μέγιτον ἡγῇ d'aiuorat 
Ἡμᾶς δὲ σῶν δίων μέγιτον παραπολύ - 


Β 


nihil faciamus mali, velut improbi necamur : aliis 
alibi & arbores & fluvios & mures & feles & cro- 
codillos & plurimas brutas animantes colentibus , 
nec eadem omnibus , fed. alia alibi venerantibus , 
ita ut omnes fibi invicem ; quia non eadem colunt 
impii fint, Quz quidem una res eft, quam in cri- 
minis loco nobis objicere poffitis , quod non eof- 
dem ac vos colamus deos , nec mortuis libamina ἃς 
nidores & coronas imaginibus apponi folitas & vi- 
&imas offeramus. Ipíi enim res eafdem alibi deos, 
alibi feras , alibi victimas legitimas effe accurate 
fcitis. 


XXV. Secundo , quod ex omni hominum gene- 
re qui olim Bacchum Semeles filium , & Latonz 
Apollinem , qui etiam turpe dictu eft qug & quan- 
ta mafculorum amore defignaverint , qui Proferpi- 
nam & Venerem, cftro propter Adonidem conci- 
tatas , quarum etiam mylteria celebratis, aut ZEfcu- 
lapium aut alium aliquem eorum , quos appellant 
deos , colebamus 5 eos quamvis morte propofita 
per Jefum Chriftum contemíimus , nofque ingeni- 
to & perpeffonis experti confecravimus Deo , 
quem neque ad Antiopen aliafve fimiles , neque 
ad. Ganymedem oftro libidinis incitatum. veniffe 
credimus , nec vinculis folutum auxilio illius Cen- 
timani per Thetidem impetrato , neque ob hoc 
beneficium folicitum fuifse , ut plurimis Gracis 
Achilles propter Brifeidem pellicem perniciem af- 
feret. Miferet nos eorum qut ifta credunt, horum- 
que auctores efse demones novimus. 


XXVI. Tertio,poft Chrifti in celum afcenfum dz- 
mones immifere homines quofdam , qui fe deos effe 


Bovem colis tu , dis ego bofliam immolo . 
Anputllam adoptas maxinioz intey deos , 
Obfiniorum. ducimus nos m-ximum . 


3. At/repor . ] Secundum argumentum , cur veritas fo- 
lis Chriftianis nota fit , inde deducit Juftinus , quod ἃ 
cultu deorum qui flagitia patraffe narrantur , ad purif- 
fimum unius Dei cultum , quamvis morte propofita , con- 
verfi fuerint . 

4. Οἱ παλαιο΄. ] Liquet legendum effe oi THU , ut an- 
tea n. 14. idque jam multi obfervaverunt . 

5. Οἰστρησϑείσας. ] Scribit Apollodorus lib. 3. inquit 
illuttriffimus Huetius Demonftr. Evang. p. 58. in Adoni- 
dis etiamnum infantis forma commotam Venerem , clam 
diis omnibus eum occuluiffe in arca , & Proferpinz tra- 
didiffe ; hanc pupum tam bellum confpicatam retinuiffe , 
atque ea re excitatam inter deas contentionem Jovem fe- 
daffe, hac lege atque omine, ut tertiam anni partem pe- 
nes fe maneret Adonis , tertiam penes Venerem , penes 
Proferpinam tertiam. Itaque illud verbum oicpy3dz«s de 
contentionis citro fimul & libidinis accipi debet . Legitur 
in utroque cod.ms.ad marg. & apud R.Steph. ad calcem 
χκόρίω καὶ Ἀφροδί ίω quis Jud aov Αδώνιν ἐρηϑείσας. Legendum 
ἐρμσϑείσας, Puellam Cy Venerem , que de Adonide intcv fe 
contenderunt . Fruftra ergo Sylburgius & Grabius legunt : 
σὴν μὲν διὰ σὸν Αδωνινν σὴν δὲ διὰ σὸν Ἀ ἰδωνέα οἰσρηδϑᾶσσν.. 

6. Διὰ Iyc$ Xejc8. ] Eadem loquendi ratio occurrit n. 
49. & n.61. Quare fruftra Sylburgius & Grabius non mi- 
nus apte legi poffe exiftimant , διὰ Iygsv Χριγὸν , propter 
Jefam. Chriftum . 

7. Τρίπον δ᾽ $m.] Tertium hoc argumentum, ut veri- 
tatem in Chriftianis folam odio haberi conítet . Si quis 
a dzmonibus immiffus Chriftianam religionem erroribus 
corrumpat , hunc perfecutio non attingit . Inde manife- 
fta conclufío perfecutionum «auctores effe demones , ac 
folam illos veritatem infe&ari . 

8. Mem? av εἰνέλώσιν ] Legitur ἀνάληψιν αὖ κυρία apud 
Eufebium , qui totum hunc de Simone locum inferuit lib. 
2. Hift. cap. 13. Habent etiam ἀνάληψιν σῷ κυρία Syncel- 
lus Chronograph. p. 333. & Zonaras Annal. tom. 2. p. 187. 
wt obfervat Thirlbius , qui. ZvéAduziy aut ἄνοδον a Juttino 
ufurpari folere ait, non vero ἀνάληψιν , ac exempla re- 
petit ex Dialog. n. 39. 82. 87. 

9. Πρρεβάλοντο. ] ln ex Eufebio pofui. Editi noftri 
πρρεβάλιοντο. 


APOLOGIA 


ϑρώπους τινος λέγοντας ἑαυτοὺς εἶναι Safe . οἱ oU 


μόνον οὐκ ἐδιώχθησαν ὑφ᾽ ὑμῶν , αἰλλὰ xq) τιμῶν 
κατηξιώθγησαν. Σίμωνα μέν τινα Σὰ αρέα , πὸν 
απὸ κώμης λεγομένης * Τίττων , ὃς ἐπὶ Κλαυδίᾳ 
Καίσαρος δια τῆς τῶν ἐνεργοιυύτων δαιμόνων τέχνης 
δυναμεις ποιήσας μαγικοὶς ? ἐν τῇ πόλει ὑμῶν βα- 
σιλίδι Ῥώμῃ , Θεὸς ἐνομίσϑη 5 χαὶ αἰνδικοίντι, παρ᾽ ὑ- 
μὼν ὡς Θεὸς τετίμηται A ὃς οἰνδρκὰς αἰνεγήγερ- 
ται ἐν τῷ Τίβερα ποταμῷ , μεταξὺ πῶν δυο γεφυ- 
9» » ἔχων ἐπιγραφίαἙ. Ῥωμοικὴν ταύτίω., 1 Σί- 
non δέῳ σάγκτῳ . χαὶ χεδὸν παντες μὲν Σαμα- 
μεῖς y ὀλίγοι δὲ 05 ἐν ἄλλοις ἔϑνεσιν 9 εἰς πὸν πρῶτον 
Θεὸν ἐκεῖνον ὁμοχογουῦτες.» 5 προσκιωᾶσι" xg! Ἐλέ- 
»ίω md, τὴν συμπερινοτήσασαν αὐτῷ κατ᾽ ἐκεῖνο TU 
καιρδ γ), πρότερον ἐπὶ τέγυς 5 «αϑεῖσαν, 7 τὴν ἀπ᾽ 
αὐτὰ ἔννοιαν πρώτίω γενομένων λέγεσι.. Μένανδρον 
δέ τινα 5) χαὶ αὐτὸν Σαμαρέα 5 τὸν οἰπὸ κώμης Καπ- 
παρετοῖας » γενόμενον μοϑητὴν τὰ Σίμωνος , ἐνερ- 
γηϑέντα καὶ ὑπὸ τῶν δαιμονίων , καὶ ἐν Aynoy Eig. 
γενόμενον , ποϊλὲς ἐξαπατῆσαι Did μαγικῆς πέχνης 
οἴδαμεν . ὃς w) τὸς αὐτῷ ἑπομένας di μηδὲ οἰποδδνή- 
σποιεν ἔπεισε" xo Yu) οἷσί τινες dm ἐκείνη τῶτο ὁμο- 
λογουῦτες. Μαρκίωνα, δέ τινα Ποντικὸν , ὃς LE 
ἔτι fed διδάσκων τὲς πειϑομένες , ἄλλον τινὶ νομίζειν 
9 μρίζονα, τῇ δημιαργ Θεόν * 9 ὃς χκατοὶ πᾶν γένος 
sySpémwy Did τῆς τῶν δαιμόνων συλλήψεως , πολλὲς 
πεποίηκε βλασφημίας λέγειν s "5 ἀρνεῖσθαι πὸν ποιη- 
Tl) τῶδε TE παυτὸς Θεόν * ἄγλον δέ πινα y εἰς ὄντα 
μείζονα.» 15 τὰ μείζονα, παρὰ τῶτον ὁμολον εἰν πέποιη- 
κέγαα. 11 παντες οἱ οἰπὸ τότων ὁρμώμενοι, ?* ὡς ἔφη- 
μὲν y Χριςιανοὶ κοαλδντοι y ὃν τρόπον χαὶ οἱ εἰ κοι- 
γωνᾶντες τῶν αὐτῶν δογμοίτον τοῖς φιλοσόφοις. τὸ ἐπι- 
κατηγορδμενον ὄνομα τὴς φιλοσοφίοις κοινὸν ἔχσιν. €i 
δὲ χ τὰ δύσφημα ἐκεῖνα μυϑολογόμενα ἔργα πρατ- 
mem, λυχνίας μὲν αἰγατροπὴν» κ᾿ τὸς οἰγαίδην μίξεις, 
τς οἰνθρωπθίων σαρκῶν Bopois , s γινώσκομεν" oA. ὅτι 
μὴ διώκονται , μηδὲ φονάδοντοι ὑφ᾽ ὑμῶν, 13 xd» διοὶ 
τὶ δόγματα , ἐπιστάμεθα. ἔστι δὲ ἡμῖν χαὶ συν- 


τ. Τίττων .} Ita. Eufebius. At R. Steph. & uterque co- 
dex ms. regem». 

2. Ἐν τῇ πόλει. Eufeb. ἐπὶ σῇ πόλει ὑμῶν Tj. 

3: Ὃς ἀνδιριεὶς ἀνεγήγερται.. 7 Hac defunt apud Éufebium : 
vitiofam effe Eufebii fcripturam adverfus Antonium Van 
Dale probat Thirlbius ex verborum conftru&ione abfurda 
admodum, fi hzc verba defint, futura , ἀνδριάντι ὡς ϑεὸς 
τετίμηται μεταξὺ σῶν δύ» γεφυρῶν ἔχων ἐπιγρκφὴν, Kc. 
Equidem verba hzc non delebo , {Δ his textum carere 
poffe fateor . 

4. Σίμωνι δέω σώγκτῳ, ] Vide Prafationis tertiam par- 
tem , ubi de hac Juftini narratione differimus . 

5. Tlozexusizi. 1 Male in editionibus Jufini legeba- 
tur , ἐκᾶνγον καὶ mporxuuszi . Melius Eufebius quem fecu- 
ti fumus. 

6. Σταϑᾶσαν. Addit Eufebius iv σύρῳ πῆς φοινίχης . 
Paullo ante translata ex Eufebio in editiones Graco-lati- 
πᾶς VOX cujmtpworzüzazx» , cum  R. Steph. & mss. ha- 
beant περιγοσήσασαν.. 

7. Tli ἀπ᾽ αὐτοῦ. 1 Sic emendavi Eufebio au&tore fretus , 
pro ὑπ᾽ αὐτῷ. Tertullianus frio reddidit zmje&ionem . Er 
jt quidem , inquit lib. de Anima cap. 34. fuir fummum 
patrem , illam vero inje&lionem fuam. primam , qua injecerat 
amgelor €» arcbangeler condere . Inje&tio aliis in locis apud 
Tertullianum eodem fenfu ufurpatur, velut cum in lib.de 
Pudic. c. r3. citat illud ex fecunda ad Cor. No» ignora- 
mur imjeioner ejus . Corrupta funt quz de Simone apud 
tumdem leguntur in appendice ad librum de Prafcript. 
Hic. aufus “ἢ fummam [e dicere virtutem 7). id efl , [ummiem 
Deum , mundum autem. ab Angelis. [uis inflitutum . A demone 
ΜῈ oberrante , qui. effet fapientia , defcendi[fe querendum. apud 
Judeor . Liquet legendum , ad Aecnem fe oberrantem , ἄς. 
Docebant Gnoftici quorum parens erat Simon magus, 
unum ex Xonibus quem vocabant Achamoth ; ideft, 
fapientiam , a fummo Deo in inferiora decidiffe . Hec 
autem erat Helena Simonis, quam quidem , velut ovem 
perditam , Simon a fe quafitam effe , feque eo confilio 
defcendiffe dicebat , ut pott Irenzum teftatur Tertullia- 
nus de Anima cap. 34. Mox Eufeb. αστρηδένπε agi αὐ- 
Tir ὑπό. 
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A dicerent : 
etiam ἐπ Ἃ honoribus. Simonem quemdam Sa- 
maritanum e vico Gittum di&o, qui fub Claudio 
Cafare, cum magica miracula , demonum in eo 
operantium arte , in regia veftra urbe Rome edi- 
diffet, Deus exiftimatus eft, & a vobis , tamquam 
Deus, ftatua honoratus; quz ftatua ere&a eft in 
infula Tiberina imter duos pontes , habens hanc 
Romanam infcriptionem , $/moni Deo fan&o. Hunc 
Samaritani pene omnes & ex aliis gentibus non- 
nulli primum Deum efse confitentur 5 eumque ado- 
rant: ac Helenam quamdam , que eum hoc tem- 
pore ubique affe&ata eft, cum antea in lupanari 
proftitiffer , primam ejus notionem efse di&titant. 

B Menandrum etiam quemdam , pariter Samaritanum 
€ vico Capparetza , ac Simonis difcipulum , dz- 
monum quoque operatione fretum multis , cum An- 
tiochiz verfaretur , arte magica illufiffe fcimus . Is 
fe&tatoribus fuis illud etiam perfuafit , numquam 
ipfos efse morituros: & ex illius difciplina adhuc 
fuperfunt nonnulli hoc profitentes . Marcionem 
euam quemdam Ponticum, qui etiamnum füpereft 
ac difcipulos docet alium quemdam agnofcere majo- 
rem mundi opifice Deum. Hic in omni hominum 
genere demonum adjumento perfecit, ut multi in 
blafphemias erumperent;ac univerfi creatorem Deum 
( Chrifti patrem ) efse negarent, & alium quemdam 5 
utpote majorem , majora quam illum perfeciffe pro- 

C fiterentur. Qui ab iftorum difciplina profe&i funt , 
ii omnes, ut diximus , appellantur Chriftiani ; quem- 
admodum & qui judicia cum philofophis communia 
non habent, commune nomen ex philofophia du- 
€um habent . An vere etiam nefanda illa & fa- 
bulofa facinora perpetrent , lucernz everfionem , 
promifcuos concubitus, carnium humanarum epu- 
las, non fcimus. At eos a vobis nec vexari nec 
occidi , faltem ob ipforum opiniones , novimus . 
Eft autem liber a nobis contra omnes que exíti- 


8. Μάζονα.} Eufeb. dwa νομίζαν ufo , Hif. lib. 4. 
11. 

9- Ὃς κασι πᾶν. &c.] Eufeb. ὃς χῳὶ xam πᾶν.... πέ- 
wüxt βλάσφημα λίγειν καὶ ἀρνᾶσϑαι σὸν ποιηπὴν ποῦδε πᾷ 
Tuwa»s παπέρα εἶναι αῷ Χε,κῶ. 

10. Té μέζονα.. ] Hac defunt apud Eufebium : unde ma- 
gnum in Valefii interpretatione erratum . Sic enim red- 
dit : λοι vero quemdam longe illo pre[lantiorem boc uni- 
verfum condidiffe affirmavent . Nihil magis pugnat cum prim- 
cipis Marcionis , qui mundum a fummo illo Chridüi pa- 
tre Deo conditum negabat . Ipfe Valefius in Notis agno- 
fcit legendum effe σοὶ μείζονα ut apud Juftinum . Cum 
Marcion hunc mundum a vero Deo creatum negaret , di- 
cebat effe € illi conditionem [uam Qo fum mundum. €& fuum 
cclum Tertull. r. Marc. ΤᾺ Itaque Deo fuo invifibilia tri- 
buebat, ibid.c.16. Sed cum probarent catholici abfurdum 
di&u effe, ejus effe invifibilia , qui nibil vifibile premiferit , 
magifque congruere , eju; effe majora , cujus Cv magna τ 
refpondebant Marcionitz : fGfficit taicum δος opus Deo mo- 
ftro , quod bominem liberavit fumma Ὁ» precipua bonitate 
fia , € ommibus locuflis anteponenda . 

ir. Πάντες οἱ ἐπὸ σύτων. 1 Eufebius χαὶ πάντες. 

12. Ὡς ἔφημεν. ] Euféb. ὡς ἔφαμεν, & mox: χαὶ αὶ χοινῶν 
ὄνσων δογμάτων Tois φιλοσόφοις, πὸ ἐπικαλόμενον , &c. 

13. Kg» δια πὸ δόγματα. 1 Duo docet S. Martyr: primo, 
hereticos a perfecutione tutos & immunes effe. Deinde, 
fi qui ex illis occidantur, faltem non occidi ob ipforum 
opiniones, fed quia (fic enim intelligendum videtur ) fa- 
cinus aliquod commifere . Quo autem argumento utitur 
S. Juftinus, ut probet folam in Chriftianis veritatem pu- 
niri & damnari, eodem aliiPatres ufi funt, ut veritatem 
in fola reperiri catholica ecclefia probarent . Ait Cypria- 
nus ep. $8. omnem fzecularem poteftatem adverfus ecole- 
fiam Chrifti fubito prorupiffe , ut... offenderet Dominus 
jd effet. ecclefia ... qui e[Jent quos snimicins lace[Jeret , qui- 
"rout [uis parceret . Neque enim perfequitey Cv impugnat 
Chrifti adverfarius nift callra Ὁ’  mülites. Chrifti .. Hereticos 
profiratos femel ( [uos fa&Hor comtemmit C prererit . Vide 
tp. 57. ἃ S. Iren. lib. 4. c. 33. n. 9. & Acta S. Montani 
Martyris & fociorum n. 14. 


c. 


uos non modo non infeZlsti eflis , fed w——m 
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' “ ^ , ΓΝ 1 
Ty uo κατὰ πασὼν Τῶν γεγενημένων σαρεσέων gu- 


Ἡμεῖς δὲ 9» ἵνα μηδένα ^ διώκωμεν , μηδὲ c 
βώμεν, , ἐκτιϑέναι ?3 xà τὸ γεννώμενα , πονή- 


myTMs σχεδὸν ὁρῶμεν. ἐπὶ πορνείᾳ προώγοντοις οὐ 
μόνον τὸς κόρας , dd χαὶ τοὺς ἄρσεφας " χαὶ 
ὃν τρόπον λέγονται οἱ παλαιοὶ ἀγέλας βοῶν κἢ αἰ- 
γῶν 9» προβάτων τρέφειν , 9 ἵππων φορβάδων , ὅ- 
τῷ νυῦ ^ χαὶ mobs εἰς τὸ οἰχρῶς χρῆσϑαι μό- 
yoy * xoà ὁμοίως ϑηλειῶν wg) ανδρογύνων wgà οἰβ- 
ῥητοποιῶν πλῆνΘ κατὰ ma» t3Y0- ἐπὶ τούτε T8 
ἄγος ἕςηκε " χσὶ τούτων μισϑοὺς καὶ εἰσφοροὶς καὶ 
τέλη λαμβάνετε , δέον ἐκκόψαι Σ απὸ τῆς ἡμετέ- 
pxs οἰκαμένης . καὶ τῶν τότοις χρωμένων dis , πρὸς 
τῇ Sé» καὶ ἀσεβεῖ καὶ ἀκρατεῖ μίξει , εἰ τύ- 
χοι 9 τέκνῳ ἢ συγγενεῖ , 59 ἀδελφῷ μίγνυται. οἱ 
$6 , χοὶ τὲ ἑαυτῶν τέκνα καὶ τος ὁμοζύγους προ- 
αὐγωγεύονται * wdà φανερῶς εἰς κινοιδίαν ὠποκόπτον- 
ταί τινες 9 καὶ Cis μητέρα Θεῶν τοὶ μυστήρχο; ἀ- 
γαφέρασι 9 καὶ παροὶ παντὶ τῶν νομιζομένων παρ᾽ ὑ- 
μῖν Θεῷ , ὄφις σύμβολον μέγα καὶ μυστήρλον 
: ἢ Wet um ; 
αἰναγράφετοι . καὶ Té φανερῶς ὑμῖν πραττόμενα 
xal τιμώμεψα , 7 e οἰνατετραμμένου καὶ οὐ πα- 
povrO- ὃ. φωτὸς Seíov , ἡμῖν προσγράφετε - ὅπερ 
οὐπιωλαγμένοις ἡμῖν TS προΐττειν τὶ τότων εἐ βλά- 
Blu φέρει γ dM τοῖς προόττουσι χαὶ ψάδομαρτυ- 
ρὅσι μᾶλλον - 


Ilxp ἡμῖν μὲν γοὶρ ὁ οἰρχηγέτηες τῶν κακῶν δαι- 
μόνων , ὄφις καλεῖται y καὶ σατανᾶς 7), καὶ διαβο- 
Aos 7 ὡς καὶ ἐκ τῶν ἡμετέρων συγγραμματων ἐρευ- 
νήσαντες , μαϑεῖν διωυΐασθε" ὃν εἰς πὸ πῦρ πεμφθή- 
σεσϑαι μετοὶὰ τὴς αὐτοῦ «ρατιᾶς καὶ τῶν ἑπομένων 
οἰγ)ρώπων , κολοασϑησομένους τὸν οἰπέραντον αἰῶνα 5 
προεμήνυσεν ὁ Χραςός. καὶ yxp καὶ ἐπιμονὴ TS μη- 
δέπω τοῦτο πρᾶξαι τὸν Θεὸν , Did τὸ οἰνϑρώπινον 
γένος γεγένηται. προγινώσχει γαρ τινὰς ἐκ μετχ- 
νοίας σωϑήσεσπσαι μένοντας , καί myxs μηδέπω ἴσως 
γεννηϑέντας . καὶ Tl) αἰρχίω) νοερὸν καὶ δυνάμενον 
αἱρεῖσγαι TASSE 9. κοὶ dU πράττειν , τὸ γένθ’ 
τὸ οἰνθρώπινον πεποίηκεν S ὥς" οἰναπολόγητον εἶναι 


1. Σωχσεταγμένον..Ἴ Deeft apud. Eufebium . 

2. Διώχωμεν.  Η. Steph. & Grabius legendum effe con- 
tendunt μηδὲν ἀδίκωμεν.. Legit etiam ἐδίκωμεν Billius ap- 
probante Thirlbio. Sed cur emendemus quod minime men- 
dofum eft? Immo illud verbum , διώχωμεν , aptius mihi 
videtur ad fignificandum homicidium. Hac enim eft S. Ju- 
ftini fententia . Nata occafione ex hzreticis , de quibus 
nefcire fe dixerat, utrum nefanda illa committerent nec- 
ne, affeverat de Chriftianis , eos ita ab his fceleribus re- 
motos effe, ut etiam pueres exponere nefas ducant , ne 
aut aliquem vexent & opprimant , committendo ut puer 
non fufceptus intereat ; aut impietatis rei fiant, fi fufce- 
ptus ad nefanda & impia, ut ipfe appellat, flagitia edu- 
cetur . Hec enim duo graviffima mala ex puerorum ex- 
ponendorum more confequi docet. Addu&i funt viri do- 
&iffimi, ut ἀδίκωμεν huc intruderent , quia infra n. 28. 
Juftinus injuftitiam cum impietate conjungit. Sed ibi alia 
de re loquitur. 

3. Kd mi ywwrsucesa.] Mallet Thirlbius καὶ ἐχτιϑέναι az 
γεννώμενα. Piget referre alias conje&uras , tum H. Ste- 
phani qui legendum putat ἐχσιϑέναι παραισύμεδα ὅτε, tum 
Perionii & Grabii, quorum primus legit γενόμενα , alter 
πονηρόν. 

4. Καὶ παῖδας. | Legendum putat Grabius παῖδες vel 
παίδων. Sed neceffe non eft quidquam mutare , idque ex 
interpungendi ratione a nobis adhibita fatis perfpicitur . 
De his gregibus citantur a Grabio Tatianus n. 26. & Cle- 
mens Alex. 3. Padag. c. 4. De ve&igalibus , quz ad Im- 
peratores redibant, vide Sveton. in Calig. & Lamprid. in 
Alex. Sever. Abrogatum hoc ve&tigal lege ult. tit. xr. lib. 
xr. cod.]uft. Ita Thirlbius qui & de inceftis flagitiis inde 
confequentibus citat Clem. Alex. Padag. lib. 3. p. 265. 
La&antium lib. 6. c. 2o. Minucium c. 31. Tertul. Apol. 
Cap. 9. & τ. ad Nat. cap. 16. 

$. Ατὸ qws ἡμεσέρας. ] Ita R. Steph. Legendum ὑμετέρας, 


MARTYRIS 


A terunt herefes compofitus, quem, fi legere libeat, 
vobis trademus . 


XXVII. Nos autem ne quem vexemus , aut quid- 
quam impie faciamus , pueros etiam recens natos ex- 
ponere hominum improborum effe didicimus.Primo 
quidem quia omnes fere hujufmodi videmus ad. ftu- 
pra non puellas folum, fed eiiam mafculos produci : 
& quemadmodum narrantur antiqui greges & armen- 
ta boum vel caprarum , vel ovium , vel gregalium 
equorum aluiffe; ita nunc & pueros ad turpes dum- 
taxat ufus; & feminarum pariter ac ambigui fexus ho- 
minum, ac nefanda patrantium turba ad hoc piacu- 
lum apud omnes gentes proftat. Atque ex his merce- 

B des& tributa & vectigalia percipitis, cum eos ex orbe 
veftro exterminari oporteret. Quibus qu. utitur, is 
prater nefandum & impium ac impudicum concubi- 
tum, cum filio, fi ita fors ferat, aut cognato aut fratre 
mifcetur. Sunt qui liberos etiam fuos ὃς uxores profti- 
tuant. Ac palam & aperte quidam ad cynzdicam tur- 
pitudinem evirantur , atque in matrem deorum hzc 
myfteria referunt: atque apad unumquemque eorum, 

uos exiflimatis, deorum, magnum fymbolum ac my- 
(bim ferpens recenfetur . Igitur quz palam ἧς aper- 
te a vobis aguntur & coluntur, ea nobis adfcribitis, 
quafi ea divino lumine everfo ὃς extincto perpetre- 
mus. Quod quidem nobis , qui non 1i fumus ut quid- 
quam ejufmodi faciamus, minime nocet , fed iis po- 


tius qui ea ipfi faciunt & in alios falfo conferunt. 
To , P 


XXVIII Apud nos enim princeps malorum 
daemonum ferpens vocatur & fatanas & diabolus , 
ut. poteftis ex litteris noflris fcrutando perfpice- 
re. Hunc Chriftus premonflravit cum ipfius exer- 
citu & affe&antibus hominibus in ignem miflum 
iri , ut in infinitum. evum excrucientur. Inter- 
pofita enim mora, quominus id Deus ha&tenus per- 
ficeret , propter humanum genus contigit. Pra- 
videt enim quofdam ex penitentia falutem confe- 
cuturos, quofdam vero nondum effe natos. Et ab 
initio diidem humanum genus intelligentia & vera 
eligendi ac. re&ta faciendi facultate preditum crea- 
vit ; ita ut omnibus hominibus nulla apud Deum 


ut in aliis editionibus, excepta Londinenfi. Vide initium 
Apol. Athenagorz . 

6. Θεῷ. ] Legi poffet Θεῶν. Sylburgius . , 

7. Ὡς ἐἀνατετραμμένα. ] Huc redit tota fententia: Quz 
palam & aperte facitis, ea a nobis in tenebris fieri dicti- 
tatis. Sic interpretari malui, quam cum aliis interpreti- 
bus hec ad ipfos ethnicos referre , quafi divinum lumen [ive 
fatio. imverfa in illis e[fet , dum bec agunt. Videtur Jutinus 
ethnicorum mores cum affidis nomini Chriítiano crimini- 
bus fic comparare, ut etiam(i ea Chriftiani admitterent , 
ethnicis tamen palam & aperte perpetrantibus concederent . 
lniquitatem ethnicorum eodem modo caftigat Tertullianus 
1. ad. Nat. cap. 16. erum jam laudate , inquit , confilium 
incefli verecundi , quod adultera no&lem. commenti [umus , nc 
«ur lucem. aut veram nollem. contaminaremus , quod etiam dlu- 
minibus terrenis pavcendum. exiflimavimus , quod moflram quo- 
que confcientiam ludimus : quodcumque enim facinus , ff oolu- 
mus (leg. fi velamus) fufpicamur . Ceterum | incefla. "veftra , 
pro {μὰ libertate C. luce omni. C motle omni. Cy tota. celi con- 
feientia fruuntur , quodque. felicius proveniat cum palum mifcea- 
tis incefla toto com[cio celo , [oli ipfi ignoratis : nos vero etiam 
in tenebris fcelera noflra vecognofcere po[Jumus . Vide Apol. 2. 
n. 11. Item. Athenag. Apol. n. 34. 

8. Φωτὸς Sds.] Lumen illud Dei, non rationem hoc lo- 
co, fed lucem oculis corporis affulgentem defignat . Sic 
Clemens Padag. lib. 3. cap. xr. precipit vetulis ut canos 
non inficiant , fed i» /ucem Dei efferant , id quod maxime 
venerandum 6}, ἀναδεικαίον ὑπ᾽ auyds αὦ Θεὰ wo αἰμημα . 
ἘΠαὶ. tefte Jofepho 2. Bel. Jud. c. 7. cum naturz darent 
operam, diligenter fefe veíte contegebant, ne αὐγὰς 3s, 
lucem divinam contaminarent . Obfervat Euftathius in Iliad. 
p. 832. diem ab Homero facram vocari, ac ipfam no&tem 
apud Hefiodum eodem modo appellari . Hinc etiam terram 
facram , muros facros dici folere idem fcriptor docet , 
pag. 789. in Iliad, 
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τοῖς πᾶσιν ἀνθρώποις παρὸ τῷ Oc. λογικοὶ oo A relinquatur excufatio. Ratione enim prediti & ad 


y f ᾿ Hag pic dy 
καὶ Sreepymkol γεγένηνται . εἰ δέ me ἀπις εἰ μέλειν 
TÉTUY τῷ Θεῷ , 7 μὴ εἶναι αὐτὸν. * διὰ τέχνης 
ὁμολογήσει y ἢ ὄντα y χοίρειν κακίᾳ ret, καὶ λί- 
Su ἐοικότα μένειν y χαὶ μηδὲν εἶναι οἰρετίυ) μηδὲ 
κακίαν , δόξῃ δὲ μόνον τοὺς οἰνξερώπους s αγα- 
Su yw κακὸ ταῦτα ἡγεῖσθαι " ἥπερ μεγίστη ἀσέ- 
Beix x αἰδικία dd. 


^o Καὶ πάλιν ») μὴ τῶν ἐκτεϑέντων τὶς μὴ ἀνα- 
ληφθεὶς ϑανατωθῇῦ , καὶ ὦμεν αἰνδροφόνοι. d ἢ 
τὴν cpu οὐκ ἐγαμοῦμεν , εἰ μὴ ἐπὶ παίδων dya- 
τροφῇ 5γ. ἢ παραιτούμενοι τὸ γήμασϑαι, τέλεον ἐγεγ- 
MOT EU LES o z xol ἤδη τὶς πῶν ἡμετέρων ; ὑπὲρ τὸ 
πεῖσαι ὑμᾶς ὅτι wx ἔστιν ἡμῖν μυστήρμον καὶ ἀναίδίωυ B 
μίξις. βιβλίδιον ἀνέδωκεν) ἐν ᾿Αλεξαυδρείᾳ 3. Φί- 
Nina. ἡγεμονεώοντι 5 οἰξιῶν ἐπιτρέψοι ἰατρῷ τες Me 
δύμες οὐτᾷὲ ἀφελεῖν . ἄνευ γοὶρ τῆς τοῦ ἡγεμόνθ: 
ἐπιτροπῆς τῶτο πράττειν οἰπειρῆσϑϑαι οἱ ἐχεῖ ἰχτροὶ 
ἔλεγον. χαὶ μηδόλως βεληϑέντίΘ- Φίληκ θ- ὑπογρά- 
xu, * ἐφ᾽ ἑσωτᾷ μείνας ὁ νεανίσκος. ἠρκέσϑη τῇ 
ἑαυτῶ χαὶ τῶν ὁμογνωμόνων συωειδήσει. οὐκ ἀτοπον 
δὲ ἐπιμνησδείυδαι ἐν τάτοις ἡγησάμεδα καὶ  Aymyos 
τὸ yu) γεγενημένα γ ὃν χαὶ ποΐντες ὡς Θεὸν 5 Bid 
φόβε σέβειν doulumo , fmi epos τίς τε li) ^ πό- 
S9 ὑπῆρχεν. 


Ὅπως δὲ μή τις * ἀνγτιτιϑεὶς ἡμῖν y τί κωλύει 


intelligendum apti & habiles creati funt . Si quis 
autem. hzc Deum curare neget , is vel eum. non 
effe aflute profitebitur 5 vel íi fit » pravitate gau- 
dere aut lapidi fimilem manere dicet, necquidquam 
effe virtutem aut vitium , fed fola opinione hec 
ab hominibus bona aut mala judicari : quz fane 
maxima impietas &vinjuftitia eft. 


XXIX. Deinde vero metuimus, ne quis ex iis, qui 
exponuntur, non füfceptus intereat , & homicida 
fimus.Sed vel omnino matrimonium non inimus nifi 
ad liberorum educationem; vel fi a nuptiis refugi- 
mus, perpetuo nos continemus. Jamque noftrorum 
quidam , ut vobis perfuaderet non eífe myfterium 
apud nos promifcuum concubitum , obtulit libellum 
Felici Alexandriz Praefecto rogans ut medico licen- 
tiam daret teftes ipfi refecandi. Id enim (ine Praefecti 
licentia facere interdi&tum fibi illius urbis medici di- 
cebant. Sed cum Felix omnino fübícribere noluiffet; 
adolefcens in continentia & virginitate permanens, 
fua & eorum,qui idem ac ipfe fentiebant;confcientia 
contentus fuit, Mihi autem haud abfürdum videtur 
hoc loco mentionem injicere illius,qui nuper exftitit, 
Antinoi, quem omnes ut Deum cum metu colere cc- 
perunt; cum quis effet & unde, perfpe&tum haberent. 


XXX. Sed ne quis nobis opponat nihil obftare, 


Xg4 "Oy wp ἡμῖν λεγόμενον Χραστὸν » ἄνθρωπον C quominus & is qui apud nos dicitur Chriftus, ho- 


ἐξ ἀνθρώπων ὄντα , μογικῇ τέχνῃ ὡς λέγομεν δυ- 
»ούμεις πεποιηκέναι S d) δόξοι biz τοῦτο dé» Θεοῦ 
3 $ re Ἔ 4j dS us 
Εἶναι , Tl) ἀπόδειξιν ἤδη ποιησόμεδα , S τοῖς 
λέγασι πιςεύοντες, dd 7 τοῖς προφητάζουσι πρὰν 
ἢ γενέσθαι . κατ᾽ οἰγάγκην πειδόμενοι 5. Dix πὸ καὶ 
ὄψει εἷς προεφητεύϑη ὁρᾷν γενόμενα καὶ γινόμενα * 


τ, Aud σέχνης.. 1 Legendum putat Billius διαχενῆς vel 
ἀτεχνῶς lib. 2. Obferv. facr. cap. 6. Reddit Grabius: No» 
conhtebisuv ex avte [fe opificio Dei , eum exfiflee .. At διὰ 
σέχνης aliquid afferere ; idem eít ac non palam & aper- 
τῷ illud ftatuere , fed cum artificio quodam . Nam qui 
Deum humana non curare dicebant , hi palam & aperte 
non dicebant Deum non effe ; aut eum vitiis gaudere aut 
lapidi fimilem effe . Sed cum nefanda hzc commenta ex 
corum fententia fequerentur ; videbantur Juttino aftute pro- 
fiteri quod totidem verbis efferre non audebant . In Dia- 
logo cum Tryphone n. 34. colligit Juttinus ex his verbis , 
Lavabit in [anguine wve amitlum Jun , fanguinem Chrifti, 
ut fanguinem uvz, a folo Deo formatum fuiffe . Sed quia 
res totidem verbis non declaratur , fed figura quadam in- 
volvitur ; ait Juftinus hoc myfterium per artem quamdam 
ἃ Scriptura indicari , διαὶ aj; σέχνης. Legit Thirlbius Jv 
didyxys ac reddit, aur eum mon efje confiteatur neceffe. eft , vi- 
detque illud Perionii , rre C aflutia. 

2. Καὶ πάλιν. 1 Aliam affert rationem cur Chriftiani ab 
€xponendis liberis abhorreant . 

3: Ῥίληκι. } Ita R. Steph. & mss. Sylburgius pofuit Φήλικι 
& mox Φήλικος. Qui przerat JEgypto vocabatur Prafe&tus 
Auguftalis , ejufque fedes erat Alexandrie , ut. patet ex 
Cod. Theod. tom. s. p. 270. 

4. 'Eo' ἑωσῇ μέ *.] His verbis indicat Juftinus adole- 
fcentem in virginitatis Propofito perfeveraffe; & cum hu- 
jus laudis tefimonium ab ipfis ethnicis. impetrare non 
pofft , fua & aliorum idem fentientium conícientia con- 
tentum fuiffe . Propofitum continentiz fic defignant anti- 
qui . Mos eft Chriftianis , inquit Athenagoras Legat. n. 
33: ἢ οἷος dis ixiy Sn μέγαν, ἢ ἐφ᾽ ἑνὶ γώμῳ, vel qualis quif- 
que natus eft permanere ,| vel femel nubere . Clemens Alex. 
Strom. 3. p. 46r. de co qui fecundis nuptiis abítinet , δόξαν 
δὲ αὐτῷ ἐράνων περιποιεῖ μείγας ἐφ᾽ ἑκυτᾷ.. Gloriam Jibi cele- 
Jiem conciliat in feipfo manen;. In libro 3. Conftitut. Apoft. 
cap. 1. de juniore vidua fic ftatuitur: Ji manferit. in fe. [in- 
gulari: (d dry ἐφ᾽ ἑαυαῆς) donum babens viduitatit , beata 
reperietur . Hinc etiam in libri 2. Herma Mandat. 4. Qui 
nubit non peccat: fed fi per fe manferit , magnum fibi conqui- 


ἃ "Aran$éc] Al. cditi Zrate;: 
legendum drz33 , vel ἀγωδέη.. 
Vide Maranum not. feq. ubi 


fed Thirlbius conjicit 
Daviüus vero arae ^ 
tamen non Thirlbio , íed 


mo ex hominibus , arte magicaquze dicimus mira- 
cula ediderit, ac propterea Filius Dei effe vifus fit; 
jam demonfítrationem inftituemus, non dicentibus 
credentes, fed futura antequam fiant predicentibus 
neceffario fidem habentes, eo quod ipfis oculisita 
ut predicta fuerant, eveniffe & evenire videamus 2 


vit bonorem apud Dominum . Forte legendum /f fuper. fe man» 
[erit 5 fic enim legitur in eodem capite num. r. Praeceptum 
eft vobis ut. celibes maneatis , pro quibus verbis legitur ad 
marginem , fuper vos manere. S. Methodius orat. 3- apud 
Combefis p. 85. ait Paulum hortari μένειν ἐφ᾽ ἑαυτῷ, uni- 
cis nuptiis contentum . Eodem modo loquitur S. Bafilius 
€p. 217. can. 6o. Gregorius Nyffenus in vita S. Macrinz 
P. 180. teftatur eam , defun&o adolefcente cui deftinata 
€rat , ftatuiffe perpetuam virginitatem fervare ; μέναν ἐφ᾽ 
ἑαυπῆς σὸ λοιπὸν Wii. 

5. Aud. oófu . ] Putarunt interpretes ipfius Hadriani metu 
addu&tos effe homines, ut Antinoum colerent . Atque ita 
quidem ftatuendum effet ; fi legeremus ut apud Eufebium 
διὰ odfor, per vim € metum , ut interpretatur Valefius . 
Sed longe praclarior ac verior erit fententia , fi legamus 
διὰ gifs, ac ita reddamus , Tamquam Deum cum metu co- 
lere cmperunt , vel ue. Deum metuere €* colere ceperunt. Non 
enim ipfe Hadrianus imperii (ui au&oritate homines ter- 
ruit, fed ipfius Antinoi , tamquam magni cujufdam Dei, 
metus animis incuffus . Huic enim attributa , tefte Spar- 
tiano in Hadriani vita , urbs de ejufdem di&a nomine " 
templa in illius honorem , facri ludi ; facerdotes & pro- 
phetz. Hzc hominibus timorem incufferunt. At vim non 
intulit , qui id humanitate fua coníecutus ef » ut tefta- 
tur Athenagoras num. 3o. Apol. Nititur Thirlbius tefti- 
monio S. Athanafii , qui in orat. contra Gentes p. o. ait 
Antinoum adorari δια φόβον cz προς άξανχος, ob metum il- 
dius qui id jufferat. Maxima fane au&toritas S. Athanafii, 
fed eum cum Athenagora conciliabimus in annotatione ad 
hunc locum Athenagorz. At Juftinus conciliari non pof- 
fet, fi legamus διαὶ φόβον nihil aliud addendo: tuncenim 
terror intelligi hac voce deberet. 

6. Τὴν ἀπόδειξιν. ἢ Exfequitur quod fecundo loco pro- 
miferat fefe probaturum , nempe Filium Dei hominem fa- 
Sum fuiffe. Paullo ante legendum Z»riSdr , idque vidit 
"Thirlbius qui eidem obje&ioni obíervat lrenzum eodem 
modo occurrere lib. 1. c. $7. & La&antium lib. 5: Ὁ. 3. 

7. Τοῖς προφησάζεσι. ) Clarom. τοῖς προφὺτ ὥσασι 7 fed 
tamen ad marg. appofita le&io vulgata. 


Grabio tribuendum , quod obíervarit codem modo eidem 
obje&ioni occurriffe Irenzum . 
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ἥπερ uey iet γ) ἀἰληϑεσ τη οἰπόδειξις 6 ὑμῖν» ὡς yo- A quz fane demonftratio vobis quoque 5. ut arbitra- 


pifouer y φανήσετοι . 


Ανϑρωποι ἣν τινες ἐν Ταδαίοις γεγένηνται Θεξ προ- 
φῆται 5 δὶ ὧν τὸ προφητικὸν πνεῦμα προεκήρυξε τοὶ 
γενήσεσθαι μέλλοντα y. πὸὶν ἢ γενέσϑαι " x moy οἱ 
ἐν Ἰπδαίοις κατοὶ καιρὲς γενόμενοι βασιλεῖς , τοὺς προ- 
φητείας εἷς ἐλέχϑησαυ ὅτε προεφητεύοντο τῇ ἰδίᾳ 
αὐτῶν Ἑβραΐδι φωνῇ ἐν βιβλίοις ὑπ᾿ αὐτῶν τῶν προ- 
φητῶν συωτεταν μένοις κτόμεφοι 5 περλέϊπον . ὅτε δὲ 
Ἰπτολεμαῖος ὁ Αἰγυπτίων βασιλεὺς βιβλιοθήκην !oxa- 
τεσκέζαζε 9 X T πάντων οἰνϑρώπων συγγραμμαται 
συμοίγειν ἐπειροίϑη , πυϑόμενος χαλ "régA τῶν προφη- 
τειῶν mímu) , προσέπεμψε τῷ τῶν [πδαίων τότε βασι- 
λεύοντι ? Ἡρώδῃ » ἀξιῶν διαπεμφϑίιῦαι αὐτῷ Tis βί- Β. 
βλες τῶν προφητειῶν. wy ὁ μὲν βασιλεὺς Ἡρώδης τῇ 
προειρημένῃ Ἐβροΐδι αὐτῶν φωνῇ γεγραμμένας διεπέμ- 
ψατο. ἐπειδὴ δὲ ἐκ lU γνώραμα τὸ ἐν αὐτοὺς γε- 
γραμμένα τοῖς Αἰγυπτίοις» παλιν αὐτὸν ἠξίωσε πέμ- 
Ψας τὸς μεταβαλᾶντας αὐτοὶς εἰς τίω Ἑλλάδα quy 
ἀνθρώπες ἀπος Εἴλαι. wq) τότε γενομένε S ἔμειναν αἱ 
βίβλοι χαὶ παρ᾿ Αἰγυπτίοις μέχρα TH B&po, Xy maw- 
χοῦ TB; ma εἰσιν Ιουδαίοις “οἱ X94 np 
γώσπκοντες οὐ συνίασι X εἰρημένα , c £y S poUc 
ἡμὰς καὶ πολεμίους ἡγοῦντοι , ὁμοίως ὑμῖν ἀνοιρᾶν- 
πες καὶ κολοίζοντες ἡμᾶς ὁπόταν δύνωνται y ὡς χαὶ 
πεισϑίωῶσι δύνασθε. καὶ ydp ἐν τῷ γῦν ? γεγενη- 
μένῳ Lubin πολέμῳ , Βαρχοχέβας ὁ τῆς Ἰουδαίων 
αἰπος-άσεως ἀρχηγέτις , Χριδιαμοὺς ^ μόνας εἰς πι- c 
μωράας δεινοὶς , εἰ μη οἰρνοῖντο Τησϑν τὸν Xejgóy X 
βλασφημοῖεν » ἐκέλάεν ἀπάγεσθαι. ἐν δὴ ταῖς τῶν 
προφητῶν βίβλοις ἀὕρομεν προκηρυσσόμενον παραγινό- 
μένον γεννώμενον διαὶ παρϑένδ, 5 y οἰνδρείμενον » χαὶ 
ϑεραπάζοντο 'πᾶσαν νόσον κ᾽ πᾶσαν μαλακίαν 5 x 
γεχρες οἰνεγείροντα » αὶ φϑονέμενον xg oDyvospuevoy 
A, φοαυρόμενον les» τὸν ἡμέτερον Χρις ὃν » ^. αἶπο- 
θνήσκοντα , Ἀ) οἰνεγειρόμενον , *, eis spowss ayepyo- 


' 


p.99) y 1 ἰὸν Oc&. ὄντα X κεκλημένον) καί τινας πεμ- 
mouéwss ὑπ᾿ αὐτῇ εἰς πᾶν γένος οἰνϑρώπων κηρύξον- 


qus ταῦτα , xgÀ τὲς ἐξ ἐθνῶν ἀνϑρώπες μᾶνλον αἱ- 
τῷ πιςεύειν.. προεφητεύση δὲ πρὶν 9 qoulüm. αὐτὸν , 
ἔτεσι ποτὲ μὲν 5 πεντακιχίιλίοιςγ ποτὲ δὲ τολχιλίοιςν 
ποτὲ δὲ διχιλίοις ) wal πάλιν Ó χιλίοις S καὶ ἄλλοτε 
ὀκτακοσίοις . κατὰ ydp τος διαδοχοὶς τῶν 7 γεφῶν 
ἕτεροι xg) ἕτεροι ἐγένοντο προφῆται. 


Μωσῆς μὲν 8» 9 πρῶτος τῶν προφητῶν γεφόμε- 


x. Κατεσχάϊαζε.] Ita R.Steph. & mss. Sylburg. κασεσκόζασε. 

2. Ἡρώδυ. 1 Manifetus navus ; fed qui imperitis potius 
librariis , quam Juftino tribui debeat . Certe redundat il- 
lud vocabulum , faltem poít has voces ὁ βασιλάς.. Vi- 
detur ergo ex margine in contextum irrepfiffe . Grabius 
legendum putat βασιλάζοντι ἱερεῖ , ὅς paullo poft βασιλάψων 
iepd)s pro βασιλδ)ς Ἡρώδης . Firmat hanc legendi rationem 
Philonis teftimonio , qui Pontificem , ad quem legatos mi- 
fit Ptolemzus , regnum cum facerdotio obtinuiffe fcribit 
lib. z. de Vit. Μοῦ p. 658. πρέσβεις ἀ)ϑὺς ἔπεμψε πρὸς aov 
σῆς Ἰυδαίας ἀρχιερία $) βασιλέα " ὁ ydp αὐτὸς ἦν . Legatos 
confeftim mifit ad [udeorum pontificem. C regem : idem enim 
func erat. Aliam init viam Ufferius differt. 2. in 7o. In- 
terpr. HN Nihil prorfus emendat , fed ex di&is Juftini 
conjicit Cleopatram , quz priore Bibliotheca in. cineres 
reda&a novam in Serapeo conftituit, ab Herode idem fere 
beneficium , ac olim a fummo Sacerdote Ptolemaeum , im- 
petraffe , ut codices Hebreos ac Gracam interpretationem 
eruditis manibus caftigatam ad (e mitteret : quamobrem 
Juftinum temporibus quidem graviter erraffe , fed tamen 
aliquam veri umbram affequutum effe 

3. Τεγενημένῳ, 1 Eufeb. loco mox citato habet γενομένῳ 
& Βαρχωχέβας & ἐκχέλάνεν ἄγεσθαι. 

4. Μόνες εἰς σιμωρίας δεινάς. ] Hanc narrationem non 
do&e interpretatus Banagius ac narratorem haud liberali- 
ter refellit .— Queritur. Juftinus. Martyr. , inquit Hift. Jud. 
lib. 6. part. τ. cap. 9. n. 21. quod Barchochebas [olos impu- 
gnare. Chriflianor .. olofque illos trucidaret , quia relipionzm 
diam: ejurave. nolebant... fed quis credat ethnicos , quibus bel- 
dum intulerat , ab ejus. crudelitate tutos fuiffe ὃ Levis animad- 


mur, maxima & veriffima videbitur . 


XXXI. Quidam igitur homines inter Judzos Dei 
prophete exftitere, per quos Spiritus propheticusfu- 
tura prenuntiavit antequam fierent.Horum vaticinia 
diligenter affervabant, qui fecundum temporum fe- 
riem in Judza regnarunt, cum ea, ut ex ore vatict- 
nantium emiffa fuerant, propria Hebreorum lingua 
in libris ab ipfis prophetis confcripta poffiderent . 
Prolemaus autem rex JEgyptiorum , cum biblio- 
thecam confirueret, ac omnium hominum fcripta 
comportare conaretur , certior de his quoque vati- 
ciniis fadus, Herodem tunc Judeorum regem per 
legatos rogavit, ut libros prophetarum ad fe mit- 
teret. Ac rex quidem Herodes ea quam diximus 
Hebraeorum lingua fcriptos mifit. Sed cum nota JE- 
gyptiisnon effent , que fcripta in illiserant ; iterum 
legatis miffisabeo petiit , ut ad fe mitteret qui hos 
libros in Grzcum fermonem transferrent . Quod 
cum factum effet, apud ZEgyptios quoque hactenus 
libri manferunt, ac ubique apud omnes exftant ]u- 
deos; qui quamvis legant , non. tamen quid dica- 
tur intelligunt fed nos pro inimicis & hoftibus ha- 
bent, & non fecus ac vos 5» necem nobis , cum hujus 
rei poteftatem naéti funt , & fupplicia inferunt 5 id 
quod vobis facile perfuaderi poteft. Nam in bello 
Judaico , quod nuper confe&um eft, dux Judzorum 
defe&ionis Barchochebas folos Chriflianos ad gra- 
via fupplicia, nifi Jefum Chriftum negarent & blaf- 
phemiis appeterent , abripi jubebat . In his autem 
prophetarum libris prenuntiatum reperimus Jefum 
Chriflum noflrrum advenientem atque ex virgine 
nafcentem , ad etatem virilem pervenientem , mor- 
bos omnes ὃς zgritudines curantem , ὅς mortuos ad 
vitam revocantem , invifum , ignoratum & cruci- 
fixum , morientem. & refürgentem , ac in czlos 
afcendentem ; eumque effe & vocari Filium Dei , ὅς 
nonnullos ab eo mitti ad omne hominum genus , qui 
hec przdicent , magifque illi credere eos qui funt ex 
gentibus. Prenuntiatus autem eft antequam prod- 
iret, annis nunc quinquies mille, nunc ter malle , 
nunc bis mille, interdum mille 9. nonnumquam 
o&ingentis. Nam fecundum generationum fuccef- 
fiones alii atque alii prophete extiterunt. 


XXXII. Mofes quidem , qui primus exftitit pro- 


verfio Banagium errore exfolvere poterat . Non enim ne- 
gat Juítinus crudelem in ipfos etiam ethnicos fuiffe Bar- 
chochebam ; fed barbarum in folos Chriftianos fuiffe tor- 
torem, iifque folis horrenda fupplicia, nifi religionem fuam 
ejurarent , paraffe teftatur. 

ς. TlezanusiMois . ] Demonftrat Martianzus nofter in 
defenfione text. Hebr. tom. z. cap. r. primum illum pro- 
phetam ; qui Chrifti adventum quinque annorum millibus 
praeceffit, non Henochum effe, ut placebat Pezronio , fed 
Adamum, cujus prophetia facris & ecclefiafticis fcriptori- 
bus laudata. Quod autem idem Martianeus ex verbis]u- 
füini colligit eum. non amplius quam quinque annorum 
millia a mundi creatione ad Chriti ortum numeraffe, id 
vereor ut certum & exploratum fit. Neque enim in ejuf- 
modi numeris accuratiffime verfatur Juítinus , qui etiam 
infra n. 42. Davidem annis mille & quingentis ante Chri- 
ftum collocat. 

6. Χιλίοις . 1 Poft Adamum , Noe & Moyfem , proprius 
Davidi locus videtur affignari . Sed cum ab eo ufque ad 
Chri&um annos mille & quingentos infra numeret Jufti- 
nus, nihil certi videtur ftatui poffe. 

7. Yevar . ] Legit γενεῶν eruditus Londinenfis editor. 
Sed nihil prorfus mutandum . Sic enim infra aaa γένας 
διαδοχήν. Sic etiam Africanus apud Eufeb. Hift. lib. r, 
c.7. σὴν ἐπαλαγὴν quv γενῶν διηγήσομωι - 

8. ΤΙρῶτος σῶν προφηπῶν .] Non video cur Moy(en Gra- 
bius contendat dignitate , non tempore , primum prophe- 
tarum dici . Quem enim Juftinus in Cohort. ut fcripto- 
rum omnium antiquiffimum citat , quid mirum eft , fi 
eum hoc loco inter facros fcriptores primum recenfet ? 


ἍΤ Ρ ΛΟ ὦ DID A US 


γος 9 Εἶπεν αὐτολεξεὶ ὅτως “ εχ ἐκλθίψοι ἄρχων A phetarum, 


Isba ἐδὲ ἡγδμενος ἐκ τῶν μηρῶν αὐτῶ, ἕως dy ἔλθῃ 
τ ᾧ απόκειτοι" y αὐτὸς ἔςτοαι προσδοκία ἐθγῶν., δεσ- 
μάψων πρὸς ἀμπελὸν τὸν πῶλον αὐτῷ, πλύνων ἐν αἵματι 
ςχφυλῆς τὴν $0AlU αὐτῶ. ὑμέτερον dy ἐςτὶν αἀκναβῶς 
ἐξετοίσαι L^ μαθεῖν,» μέχρα τίνος b) ἄρχων xg) βασι- 
λεὺς ἐν Ἰαδαίοις ἴδιος αὐτῶν. HE eA τὴς φανερώσεως Tyr 
Xe τὸ ἡμετέρα διδασκοαλε , χαὶ τῶν oy yos éytoy 
προφητειῶν ἐξηγητ , ὡς προεῤῥέξηη ὑπὸ TS Sei d- 
yis προφητικδ πνεύματος Did τὸ Μωὐτσέως , μὴ ἐκ- 
λείψειν ἄρχοντοι ὐπὸ Ἰυδοίων ἕως ἂν ἔλϑν ᾧ ἀπό- 
κεῖτο πὸ βασίλειον. Ιόδας volo προπάτωρ Ταδαίων . 
dg S X τὸ Τοδοῖοι καλεῖσϑαι ἐχήκοασι - xg) ὑμεῖς 
puer τὴν peanut αὐτῷ φανέρωσιν xg Ἰουδαίων ἐβα- 
σιλεύσατε , Xd) τῆς ἐκθίνων πάσης γῆς ἐπρατήσατε . 
τὸ δὲ), αὐτὸς ἔς τωι προσδοκία ἐθνῶν, μηνυτικὸν bà 
ὅτι ἐκ παντων τῶν ἐθνῶν προσδοκήσεσιν αὐτὸν πάλιν 
παραγενησόμεψον" ὅπερ ὄψει ὑμῖν παίρεςτιν ἰδεῖν » X 
ἔργῳ πεισϑίῶσι. ἐχ ποίντων yup γενῶν ἀνθρώπων 
προσδοκῶσι τὸν ἐν luboim «-αυρωϑέντοι , μεθ᾽ ὃν 4)- 
Sus δορκάλωτίΘ' ὑμῖν ἡ γὴ Τυδαίων παρεδόθη. τὸ 
δὲ» δεσμάψων πρὸς ἄμπελον τὸν πῶλον αὐτῶ, wd) 
πλιμήων τὴν «ολίω αὐτῷ ἐν αἵματι «-αφυλῆς , σύμβο- 
λον δηλωτικὸν ló τῶν γεφησομένων τῷ Xejd , χαὶ 
TG» UT AUTE πραχϑησομένων. πῶλος γαρ τις ὄνε 
εἰς-ήκει. ἐν τινὶ Εἰσόδῳ κώμης * πρὸς ἄμπελον δεδεμέ- 
Yos 5) ὃν ἐκέλευσεν ἀγαγεῖν αὐτῷ τότε τὲς γνωράμες 
αὐτῇ , 00 ἀχϑέντος ἐπιβὰς ἐκάϑισε,, "Ὁ Εἰσελήλυθεν 
εἰς τοὶ Τεροσόλυμα , ἔνϑα τὸ μέγιςτον ἱερὸν là Is- 
δαίων»γ ὃ Ug ὑμῶν Üsepo» κατες:ραΐφη. ἢ; μετὰ ταῦτα 
ἐσταυρώθη. ὅπως τὸ λεῖπον τὴς προφητδίας συωτελεσ- 
SH. τὸ ydo, πλύνων τὴν «ολὴν αὐτῇ ἐν diam ς-ἀ- 
φυλῆς, προαγγελτικὸν là τῇ παθυς ὃ woe ἔμελ- 
Ae, δι’ αἵματος καϑαίρων τὸς πις-εὕοντοις αὐτῷ. 5 
γοὶρ κπεκλημένη ὑπὸ τοῦ ϑείου πνάματίθ: Bux τοῦ 
προφήτο SUM) y οἱ πις-εύοντες αὐτῷ οἰσὶν ἀγϑρῶποι 
ἐν οἷς οἰκεῖ 3 τὸ παροὶ τῇ Oi 5 απσέρμα 5 6 λό- 
7ος. τὸ δὲ εἰρημένον μα τῆς «-αφυλῆς . σήμαντι- 
κὸν τὸ ἔχειν μὲν dix τὸν φανησόμενον , d s ἐξ 
dySpwmeis απέρματος..» o ἐκ Seius δυνοίμεως , 5 ἡ 
δὲ πρώτῃ δύναμις μετοὶ τὸν πατέροι ποίντων w9 δεσ- 
πότίω Θεὸν , 6 εἷὸς, ὁ λόγος ἐςτίν " ὃς τίνα τρόπον 
σαρχοποιη εὶς ἀνϑϑρωπος γέγονοψ 5 ἐν τοῖς ἑξῆς ἐρδ- 
μεν. ὃν τρόπον ydp τὸ τῆς οἰμπέλε ἅμα Ek ἄνϑρω- 
πος TrETOUgKE) , XV. ὁ Θεὸς. Sus *, 5 τοῦτο ἐμη- 
νύετο εκ ἐξ dySpwmels σπέρματος γενήσεσϑαι τὸ αἷ- 
px» GO ἐκ δυνάμεως Oe y. ὡς προέφημεν" 35 Ἡσαΐας 
δὲ ἀγλίθ' προφήτης τοὶ αὐτὸ δὶ AW» ῥήσεων προ- 


4 Gen. xrix. 


τ, ᾧ ἀπόκειται. Regius codex & R. Steph. habent ὃ ἀπό- 
xara . Clarom. πὸ ἀπόκειται... Legitur in noftris editio- 
nibus 7o. interpretum aZ Zzoxduszz αὐτῷ. Magna εἰ 
hac in re apud fcriptores ecclefiafticos varietas 9 fed non 
dubium eft quin legerit Juftinus 9 ἀπόχειται , tum quia 
paullo poft addit poít has voces πὸ βασίλειον ; tum quia 
in Dialogo num. 120. contendit ita reddidiff feptuagin- 
ta interpretes , ac Judzos aliam le&ionem excogitaffe , 
nempe si οἰποχείμενα αὐτῷ . Le&ionem , quam tuetur Ju- 
ftinus , magis ufitatam apud Chrittianos fuiffe colligimus 
€x teftimonio Juliani , qui eos accufat apud Cyrill. Alex. 
lib. 8. pag. 253. quod fcripturam depravaverint, inducenda 
hac le&ione ᾧ ἀπόκειται. Sic interpretatus eft Symmachus, 
tefte Eufebio Demonftr. Evang. p. 372. Interdum eadem 
Ic'tio occurrit apud Eufebium ; ut lib. 7. Demonftr. cap. 
ult. Sed ipfe lib. 8. Cap. 1. fic explicat σὲ ἐποχείμενα Chri- 
fto , ut aliter legiffe non videatur. Legimus apud Arche- 
laum p. 78. Donec veniat cujus efl . Quod quidem librario- 
rum erratum videtur effe, pro cxi ju; eff . Longius foret 
in aliis fcriptoribus recenfendis immorari . 


a Σπέρμα ] Hanc Ie&ionem retimendam effz jam antea 
viderat Fabricius. Refpicit enim, inquit, heic S. Mar 
I. Joss. 111. 9. quo in loco per femen Spiritum Dei acci- 
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ceps e Juda , neque dux e femore ejus , donec veniat 
etti vepofitum efl C ipfe eyit ex[pedlatio gentium , li- 
gans ad vitem pullum fuum ,lavans in Janguine uve 
flolam fuam . Veftrum eft igitur accurate inquirere 
& pernofcere, quoadufque Judzis faus fuerit proprius 
princeps & rex. Nimirum quoad apparuit Jefus 
Chriftus magifter nofter, ὅς latentium oraculorum 
interpres ; quemadmodum predictum eft a Spiritu 
prophetico per Mofem , non defe&turum e Judzis 
principem , donec veniret ille cui repofitum erat 
regnum . Judas enim auctor generis Jud»orum ex- 
fttit, aquo etiam ut Judei vocarentur habuerunt : 
& poftquam ille prodiit, vos Judzis imperaflis, ὃς 
B omnem eorum terram ditioni veftrz. adjeciftis. Il- 
lud autem , Ipfe erit exfpeGatio gentium , fignifica- 
bat fore ex omnibus gentibus, qui eum denuo ventu- 
rum exfpe&tarent . Quod quidem vobis licet cernere 
& rei experientia credere. Ex omni enim hominum 
genere exfpeCtant illum in Judea crucifixum , poft 
quem ftatim bello capta Judzorum terra vobis tra- 
dita eft. Illud porro , //gans ad vitem pullum fuum y 
(Θ᾽ lavans in fanguine woe Jlolam fuam , Íymbo- 
lum erat res fignificans parum Chrifto eventuras, 
partim ab ipfo gerendas. Nam pullus quidam afi- 
nz ftabat in quodam introitu vici ad vitem. alli- 
gatus: quem cum fibi a difcipulis tunc adduci juf- 
fiffet , addu&um confcendit , eiqüe infidens Hiero- 
C folymam ingreflus eft, ubi maximum Judeorum tem- 
plum erat, quod poftea a vobis everfum eft. Ac 
poftea in crucem a&us eft, ut quod reliquum erat 
prophetiz expleretur. Nam illud /gvans 1n fangui- 
ne woe [lolam fuam , paffionem illam prenuntiabat, 
quam erat paffurus, fanguine eos expians qui ipfi 
credunt . Nam quz dicitur a divino Spiritu per 
prophetam flola , homines fünt ei credentes ,in 
quibus illud a Deo femen habitat Verbum. Quod 
autem dicitur fanguis uvz, id fignificabat eum qui 
appariturus erat, fangninem quidem habiturum , 
fed non ex humano femine, verum ex divina vir- 
tute . Prima autem fecundum parentem omnium 
& dominum Virtus & Filius, Verbum eft; quod 
quomodo incarnatum homo fa&um (it , deinceps 
dicemus. Quemadmodum enim uvz fanguinem non 
homo fecit fed Deus; ita & hicfanguis fignificaba- 
tur non ex humano fanguine, fed ex virtute Dei, 
ut Jam diximus , futurus. Atque Efaias alius pro- 
pheta eadem verbis diverfis przdicens fic fatur ὁ ς 


10. ὁ lía. xr. 1. 10. 


2. Πρὸς ἄμπελον. χης pullum ad vitem alligatum 
fuiffe nec Evangelifz narrant ,; nec ipfe Juftinus in Dia- 
logo num. 73. ubi hanc prophetiam uberius explicat. 

3. Τὸ παρε aj Θεῦ avtpuz , ὁ λόγος .7 Legendum exi- 
ftimat Grabius τὸ 742 , tum quia Spiritui melius con- 
venit , ut in fidelibus dicatur habitare ; tum quia non 
multo poft , nempe num. 33. Verbum vocatur Spiritus . 
Scio equidem Verbo interdum a Juftino Spiritus. nomen 
attribui ; at hoc loco non incommode vocatur femen. Sic 
in Apol. 2. num. 6. ἔμφυτον παναὶ yia ἀνθρώπων avípum 
σῷ λόγι : ὃς num. 7. κααοὶ ἀπερματικᾷ Miys μέῤοε. 

4. H δὲ πρώτη δύναμις. ] Quod ait Juftinus. Verbum 
effe Virtutem illam , quz obumbravit Virgini; quodque 
ilud num. fequenti vocat Spiritum fan&um , id novum 
videri non debet , fed ufitatum fuit apud fan&os Patres 
ante & poft Juftinum , ut pluribus demonttrat do&iffimus 
S. Hilarii operum editor Praf. num. dope , 

$. Tovro tulujero. ] Legit σύτου Thirlbins : quz m 
dem emendatio fatis apta videtur , fed minime meceí- 
faria . 


piendum monet Irenzus lib. 1v. cap. 51. Quod porro Spi- 
ritus Dei etiam de λόγῳ dicatur , docet Petavius de $$, 
Trini p. 79. & Bullus Defenf. fid. Nic. p. 37. feq. 

Oo 


fic ad verbum fcripfit * : Non deficiet prin- -- 
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φητεύων , ὅτως εἶπεν " 3 αἰνχτελεῖ αὔστρον ἐξ Ιαχωβ. 
xq) ἀναβήσεται ὠπὸ τῆς ῥίζης Ἰεσσαί * T) ἐπὶ τὸν 
(ticos αὐτὰ ἔϑγη ἐλπιδσιν * ἄςτρον δὲ φωτεινὸν οἷ- 
νέτειλε» X ἄνθος αἰνέβη πὸ τὴς ῥίζης Ἰεσσαὶγ ὅτος 
ὁ Χυμςός΄. Bid yop παρϑένε τὴς ἀπὸ τῇ απέρματος 
Ιακωβ. τῷ γεφομένε πατρὸς Τέδα 5 T8 δεδηλωμέν 
Ιαδαίων πατρὸς 5 διὰ δυνάμεως Θεβ οἰπεκυήθη " χαλ 
Ἱεσσοὶ προπάτωρ μὲν κατὰ τὸ λόγιον γεγένηται " Tü δὲ 
Ιακωβ x78 lubx xam γένος διαδοχἰιὺ ijàs ὑπῆρχεν - 


Καὶ πάλιν αἷς οὐτολεξεὶ διὸ παρθένου μὲν τεχ- 
Θησόμενος διὰ τοῦ Ἡσοΐου πρρεφητά ἡ 5 οἰκέσατε . 
ἐλέχϑη δὲ ὅτως " ἰδὲ 5 παρϑένθ: ἐν γαστοὶ ἕξει 5 
καὶ τέξετοι τον" χσλ ἐροῦσιν ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ 5 
μεθ᾿ ἡμῶν ὁ Θεός. ἃ yup uà ἄπιττα καὶ ἀδύνατα 
νομιζόμενα παρὸ τοῖς οἰνθρώποις γεφήσεσιθαι 5 ταῦ- 
τὰ ὁ Θεὸς προεμήνυσε διοὶ τοῦ προφητικοῦ πνεύμα- 
TO- μῶλειν ἐγίνεσσοι 5 ἵν᾽ ὅταν γένηται μὴ cn 
S498 5 αν’ ἐκ τοῦ προειρῆσϑαι πιστά ἢ . ἢ ὅ- 
πὼς δέ τινες μὴ νοήταντες τὴν δεδηλωμένίιν προφη- 
τείαν , ἐγκαλέσωσιν ἡμῖν ἅπερ ἐνεκαλέσαμεν mois 
ποιητοὺς εἰποῦσιν οἰφροδισίων xeAy ἐληλυϑέναι ἐπὶ 
γυμαῖκας πὸν Δία 5 διασαφῆσαι τοὺς λόγους πει- 
ασώμεϑα . πὸ οὖν γ. ἰδοὺ 5 παρϑέν’ ἐν γαστοὶ 
ffe , σημαίνει οὐ συμουσιασϑεῖσαν Tl) παρϑένον 
συλλαβεῖν. €i γοὶρ ἐσυωασιασϑη ὑπὸ ὁτουϑν 9 οὐκ 
ἔτι [ἰῷ παρϑένθ’ ^ dd δύναμις Ou ἐπελθοῦσα 
τῇ παρϑένῃ , ἐπεσκίασεν αὐτὴν , καὶ κυοφορῆσαι 
παρϑένον οὖσαν πεποίηκε. χα ὃ οποσταλοὶς δὲ 
πρὸς αὐτὴν Tl) παρϑένον κατ᾽ ἐκεῖνο τῇ καιρ ἀγ- 
γελθ- Odi , ἀηγγελίσατο αὐτὴν εἰπών " i9 συὰ- 
λήψῃ ἐν γαστοὶλ ἐκ πνεύματί’ οὑγίου , χαλ τέξῃ 
xà» , καὶ ὑὸς ὑψίστου πληϑήσετοι ^ καὶ καλέσεις 
τὸ ὄνομα αὐτῷ 1ησὃν D αὐτὸς yon σώσει. Ty λαὸν 
αὐτοῦ ἀπὸ τῶν οἱμαρτιῶν αὐτῶν , εἰς οἱ οἰπομνη- 
μονϑύσαντες παντα 3x περὶ τῇ σωτῆρίθ' ἡμῶν lg- 
coU Χραστοῦ ἐδίδαξαν - οἷς ἐπιστεύσαμεν " ἐπει- 
δὴ καὶ διὰ Ησοαΐου τοῦ προδεδηλωμένου τὸ προφῃ- 
πικὸν «ua τῶτον * γεωνησόμεψον 3. ὡς προεμη- 
νύομεν ἔφη . τὸ πνέμα οὖν χαλ Tl) δύναμιν Tl) 
παρο τοῦ Θεοῦ οὐδὲν do γοῆται Θέμις , y τὸν 
Ayo», ὃς καὶ πρωτότοχος τῷ Θεῷ ἐστι » * Μω- 
σῆς ὁ προδεδηλωμένος προφήτης ἐμήνυσε . καὶ τοῦ- 
τὸ ἐλϑὸν ἐπὶ cl) παρϑένον wa ἐπισκιώσαν y οὐ 
Sid συνασίας , αἰλλοὶ διὰ διωαμεως , ἐγκύμονα κα- 
πέςτησε. τὸ δὲ Ἰησᾶς ὄνομα τῇ Ἑβροΐδι φωνῇ , Σω- 
Tip τῇ Ἑλληνίδι διαλέκτῳ δηλοῖ. ὅϑεν καὶ ὃ ἀγ- 
yos πρὸς clu) παρθένον. Εἶπε y ds καλέσεις τὸ ὄνο- 
μα αὐτῷ Ἰησᾶν * αὐτὸς yp σώσει τὸν λαὸν αὐτῷ 
οἰπὸ τῶν οἱμαρτιῶν αὐτῶν . ὅτι δὲ οὐδενὶ ἄγλῳ Suo- 
φηροῦνται οἱ προφητεύοντες εἰ μὴ 5 λόγῳ Seo yd 
ὑμεῖς ὡς ὑπολαμβανω φήτετε. 


4 lfa. vir. τ4. Matth. I. 23. 


i. Αὐγαχελᾶ ἄκρον « ] Obfervat Grabius hoc Balaami 
oraculum , Orierer flella ex Jacob. ,: apud Irenaum citari 
Jib. 3. cap. 9. & Efaig in antiquiffimo ΜΟΥ͂ codice at- 
tribui, ut eidem prophetz a Juftino tribuitur . Sed hac 
ratio non me deterret quominus credam Juftinum , dum 
Scripturam memoriter citat , ex duobus oraculis, Balaam 
& Eíaiz , unum feciffe. 

ῳ. Ὅπως δὲ mise. 1 Legendum monet Thirlbius ὅπως 
δὲ μή τινες. 

3. Ὡς πρρεμηνύομεν «1 Clarom. προσμηνύομεν « 

4. Μωσῆς.) Nemo eít qui non advertat legendum effe 
ὡς Μωσῆς. Sed Grabius longe diverfam emendandi hujus 
loci rationem fequitur. Legendum enim putat ; ὡς Ἡσαΐας. 
atque errorem inde ortum. putat quod fcriptum fuiffet 
brevitatis caufa ὡς Ho. unde fa&um Μωσῆς. Neceffe non 
ef commentum hominis eruditi pluribus refellere. L&quet 
enim Juftinum , qui hoc loco Verbum ante incarna- 
tionem primogenitum effe docet , minime refpexiffe ad 
Efaie de flio incarnato & virgine Deum , pariente oracu- 


MARTYRIS 


A Orietur flella ex [acoby Q' flós e vadice Jeffe afcen- 
det : 9" in brachium ejus gentes fperabunt . Svella 
fane lucida exorta eft, & flos afcendit e radice Jeffe, 
hic Chriftus. Nam ex virgine feminis Jacobi , 
qui Jude pater exftitit ( Judam autem. Judeorum 
patrem cfle oftendimus ) per virtutem Dei genitus 
eft. Ac Jeffe quidem proavus Chrifli fecundum ora- 
culum fait; Jacobi autem & Jude filius fecundum 
generis fucceffionem . 


XXXIII. Jam vero quemadmodum ex virgine 
oriturum conceptis verbis Efaias predixerit , au- 
dite. Sic autem locutus eft ^ : Ecce «rgo in ute- 
vo babebit , €9* pariet. filium C dicent fuper nomi- 

p neejus , Nobifeum Deus. Que enim incredibilia 
erant & fieri non. polle hominibus videbantur , eo 
Deus per Spiritum propheticum futura prenuntia- 
vit; ut cum evenillent , fideseis non derogaretur, 
fed ex eo quod effent pradi&a , crederentur. Ne 
qui autem. prolatam prophetiam minus intelligen- 
tes , eadem nobis objiciant , quz poetis , Jovem 
dicentibus ad mulieres rei. venere caufla ventitaf- 
fe , objecimus ; verba explanare tentemus. Illud, 
igitur, Ecce virgo im utero babebit, fignificat abfque 
concubitu virginem concepturam . Nam fi cum ali- 
quo confaeviffet,non jam effet virgo . Sed virtus Dei 
fuperveniens virgini obumbravit eam , fecitque ut 
tum , cum effet virgo, pregnarer. Ἐτ qui tunc ad 

cipfm virginem miflus eft Angelus Dei , fic letum 
ei nuntium attulit ^: Ecce concipies im utero ex 
Spiritu. fano, C paries filium , Θ᾽ Filius altif- 
fimi. "vocabitur : Θ᾽ vocabts noinen ejus Jefum . Ipfe 
enim faloum faciet populum fuum a peccatis eorum: 
quemadmodum docuerunt, qui omnia ad Salvato- 
rem noftrum. Jefum Chriftum pertinentia litteris 
mandarunt : quibus quidem credimus ; quia per 
eum etiam, quem jam diximus , Efaiam Spiritus 
propheticus illum ita , uti expofuimus , nafciturum 
dixit. Spiritum igitur & virtutem quz a. Deo eft, 
nihil aliud fas eft intelligere , quam Verbum ; quod 
& Deo primogenitum eíl, ut is quem jam dixi- 
mus, Mofes propheta indicavit. Atque hic Spi- 
ritus cum in virginem illapfus effet eique obum- 
braffet, illam non ex concubitu , fed ex virtute 
pregnantem effecit. Jefus autem , Hebraice lin- 
gue nomen , idem fonat Greco fermone ac Sal- 
vator. Unde Angelus ad virginem dixit ; Ez vo- 
cabis nomen ejus fefums ipfe enim faloum faciet 
populum fuum a peccatis eorum . Vaticinantés au- 
tem dum divinitus efferuntur, nulla alia re effer- 
ri quam verbo divino , vos quoque , arbitror, 
dicetis. 


ὁ Luc. I. 3o. 


la. At Moyfis au&oritate Juftinus utitur Dialog. num.se. 
ut probet Verbum effe primogenitum . Quare non debet 
Efaias in Mofis locum huc intrudi . Vide hunc Dialogi 
locum. 

$. Λόγῳ Sdp.] Nequaquam hec de Verbo Dei filio , 
ut exifimarunt interpretes Juftini , accipienda funt, fed 
de eloquiis Dei qua inflammant prophetas , ut de Tofe- 
pho didum eft in Pfalmo 104. σὸ λόγιον TÉ χυρία ἐπύρωσεν 
αὐτόν . Quamquam Verbum adípiret Prophetis per Spiri- 
tum fan&dum ; non tamen quadrabat , ut Juftinus qvi 
tertiam Trinitatis perfonam appellare folet Spiritum pro- 
pheticum (ut num. 6.13. & 33.) Prophetas ab alia , quam 
Verbo, perfona negaret afflari . Praterea hac verba vor 
quoque , «rbitror y dicetis 5 Juftinum probant de re facili & 
pervulgata loqui . Porro Trinitatis myfterium ethnicis 
notum non erat , vel potius invifum erat & ftultum vi- 
debatur, ut obfervat Jüftinus num. 13. At vates eloquiis 
divinis inflammari & efferri, res erat ad omnium intelli- 
gentiam accommodata . 


a Tewruzóuevoy ] Malim γενησόμενον , vel γεννηϑησόμενον, MARANUS in Addend. p. 603. 


WYPP ὁ ἢ, 


Oms δὲ 35 τὴς γῆς γεννῶσθωι ἔμελλεν» οἷς προεῖπεν 
ἕτερος προφήτης ὁ Μιχαίας , οἰκόσατε. ἔφη δὲ ὅτως" 
xa! cU Βηϑλεὲμ γῆ ἴϑδα , ἐδαμῶς ἐλαχίς Εἴ ἐν 
"ois ἡγεμόσιν Ἰέδα * ἐκ c yp ὀξελάδύσεται ἡγέμε- 
νος ὅςτις ποιμανεῖ τὸν λαόν μι. κώμη δέ τις ἐςτὶν ἐν 
τῇ χώρᾳ Ἰοδαίων , ἀπέχεσα «-αδίας τρλακονταπέντε 
Ἱεροσολύμων , * ἐν ἡ ἐγεννήθη Ἰησὲς Χρικὸςγ ὡς κ᾽ 
μαϑεῖν δύνασισε ἐκ qt» αἀπογρχφῶν τῶν γαφομένων 
ἐπὶ Kuplwís τῇ ὑμετέρα ἐν Ἰοδαίᾳ πρώτε γενομένου 
3. ἐπιτρόπε. 


Ὡς δὲ qq) λήσειν ἔμελλε mis ἄλλος ανθρώπες γευ- 
νηϑεὶς ὁ Xejsós, 3 deus οἰνδρωθῇ , ὅπερ 3j γέγο- 
yeg, οἰμόσατε τῶν προειρημένων εἰς Türo . ^ isi δὲ 
τοῦτα" ποιδίον ἐγενήθη ἡμῖν , X νεανίσκος ἡμῖν 
ἀπεδόθη" ὃ 5 οἰρχ ἢ ἐπὶ τῶν ὥμων" μηνυτικὸν τὴς δυ- 
vios τῷ «αὐρᾶγ ᾧ προσέθηκε τὸς ὦμες φ-αὐρωνδ Εἰς» 
ὡς προϊόντος TH λόγε σαφέστερον Bee Srimeron . Xo πα- 
λιν ὁ αὐτὸς προφήτης Ἡσαΐας Θεοφορέμεφος τῷ πνά"- 
pam τῷ προφητικῷ 5 ἔφυ τ ἐγὼ ἐξεπέτασα mis χεῖροίς 
pus ἐπὶ λαὸν ἀπειθέντια Xj ἀντιλέγοντοι» ἐπὶ τὲς πορ- 
ἀομένας ἐν ὁδῷ εἰ καλῇ . αἰτῶσί μὲ νῦν κράσιν , xoà 
ἐγγίζειν Θεῷ τολμῶσιν. "Ὁ πάλιν ἐν oie λόγοις 
δὶ ἑτέρου προφήτε λέγει" αὐτοὶ ὠρυξοίν με πόδας Y, 
χεῖρας , γ0 ἔβαλον κλῆρον ἐπὶ τὸν ἱματισμόν μα. s 
ὁ μὲν Δαβὶδ ὁ βασιλεὺς καὶ προφήτης ὁ εἰπὼν ταῦ- 
τὰ , οὐδὲν τότων ἔπαϑεν * Ιησοῦς δὲ Χραστὸς ἐξε- 
"uS τὸς χεῖρας , «ουρωϑοὶς ὑπὸ τῶν Ἰαδαίων ἀν- 
τπιλεγόντων αὐτῷ X φασκόντων μιὴ εἶναι αὐτὸν Xg,- 
σον. καὶ ydp , ὡς εἶπον ὁ προφήτης 9 διασύροντες 
αὐτὸν , ἐκαίϑεισαν ἐπὶ βήματος 5 0 εἶπον , 5. κρὰ- 
νὸν ἡμῖν. τὸ δὲ. ὠρυξαΐν μου χεῖρας καὶ πόδας , 
ἐξήγησις τῶν ἐν τῷ «ασυρῷ παγέντων ἐν ταῖς χερ- 
σὶ χαὶ τοῖς ποσὶν αὐτῷ ἥλων hj . καὶ ue τὸ süu- 
ρῶσοι αὐτὸν 5. ἔβχλον κλῆρον ἐπὶ τὸν ἱματισμὸν αὖὐ- 
τοῦ , καὶ ἐμερίσαντο ἑαυτοῖς οἱ Ξιαυρώσαντες αὖ- 
τόν. κοὶ ταῦτα Üm γέγονε, δύνασϑε μαϑεῖν ἐκ 
τῶν ἐπὶ Προντίν Πιλαΐτο γενομένων ἄκτων. καὶ ὅτι 
ῥητῶς καϑεσδησόμεφος ἐπὶ πῶλον üvyw . καὶ εἰσελά.- 
σόμενος εἰς τοὶ Τεροσόλυμα προεφήτάντο ἑτέρα προ- 
φήτου 4 τῷ Zogovís τοὺς τῆς προφητείας λέξεις ἐρδ- 
μεν. εἰσὶ δὲ αὕτω " ape σφόδρα ϑύγατερ Σιων. 
κήρυσσε ϑύγατερ Ἱερουσαλήμ * ἰδοὺ ὁ βασιλεύς σου 
ἔρχεταί σοι πρᾷος , ἐπιβεβηκὼς ἐπὶ ὄνον , Xj πῶλον 
ον ὑποζυγίε.. 


Οταν δὲ τος λέξεις τῶν προφητῶν λεγομένας ὡς 
οἰπὸ προσώπε οἰκεέητε μὴ dm αὐτῶν τῶν ἐμπεπνέσ- 
μένων λέγεσθαι γομίσητε , dV ἀπὸ τὸ * χινῶντος 
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A XXXIV. Ubi autem terrarum nafciturus effet , 
quomodo alius propheta Michzas przdixerit,audite. 
Sic autem dixit ? : Er £u Bethleem terra J "de ,ne- 
quaquam minima es ἐπ principibus Jude » ex te enim 
egredietur dux , qui. pafcet populum meum. Eft au- 
tem vicus quidam in terra Judeorum » ftadiis trigin- 
ta quinque Hierofolymis diftans, ubi natus eft Je- 
fus" Chriftus , quemadmodum & ex defcriptionibus 
cenfus difcere poteftis, quz fub Cyrenio , primo 
veftro in Judea prefide, confe&w funr. 


XXXV. Quod autem futurum erat ut Chriftus na- 
tus ceteros homines ufque ad wtatem virilem late- 
ret , id quod evenit ; quae predicta fint eade re, 

p audite. Sic antem habent ^ : Puer natur efl no- 
bis ; Θ᾽ adelefcentulus datus eft nobis: cujus fu- 
per bumeros imperium : indicium potentie cru- 
cis, cui affixus humeros applicuit , quemadmodum 
progreffu orationis clarius demonftrabitur. Rurfus 
idem propheta Efaias divinitus aflatus a Spiritu 
prophetico dixit ^ : Expand? manus meas ad popu- 
lui. incredulum 69 contradicentem , ad eos qui in- 
cedunt in via non bona, 4 Poflulant nunc a. me ju- 
dicium, Ó' appropinquare Deo audent . Ac rurfus 
aliis verbis per alium prophetam ait * : Ipfi fode- 
runt meas manus (Θ᾽ pedes , C* jecerunt fortem fuper 
veflimentum meum . Ac David quidem Rex qui 
hzc dixit, nihil horum paffus eft.. Chrifti autem 
Jefu manus expanfz fuerunt , cum a. Judzis crucifi- 

€ seretur contradicentibus & afferentibus eum non 
effe Chriftum. Nam & illum, ut dixit Propheta, 
per ludibrium in tribunali collocarunt & dixerunt, 
Judica mobis. lllud autem , Foderunt meas mans 
Θ᾽ peder, narratio erat clavorum , qui in cruce 
manibus ejus & pedibus infixi funt. Et poftquam 
eum crucifixerunt , forte duxerunt cjus veftimen- 
tum, illudque inter fe partiti funt qui eum cruci- 
fixerant. Atque hzc itagefta effe ex Ais fub Pon- 
tio Pilato confedlis difcere poteftis. Quod autem di- 
ferte predictum fuerat eum afine pullo feffurum & 
Hierofolymam ingreffurum ; pronuntiata ab alio pro- 
pheta Sophonia vaticinii verba dabimus. Sic aütem 
habent ἢ : Lerare vehementer filia $ion: predica 

D filia Hierufalem : Ecce Rex tuus venit tibi mitis 3 

afino infideus C pullo filio fubjugalis . 


XXXVI. Sed cum prophetarum verba velut ali- 
qua ex perfona efferri auditis, non ab his qui affla- 
ti fuerunt , fed ab eo, quod illos movebat, verbo 


“ Mich.v.z. Matth. I. 6. ὁ Τίλ. τχ. 6. cIbid.ixv.z. dIbid.rvirr.z. ePfal.xxr. 17.19. f Zach. 1x. 9. Mattluxxr.3. 


1. Ἐν ἢ ἐγενγήδη..1 Vide Dialog. num. 77. 

3. Ἐπισρόπε.} Negat Grabius hac voce fignificari pro- 
curatorem , fed prafe&um , hujufque obfervationis au&o- 
rem citat Grotium . Sed tamen accuratius mihi videtur 
redorem aut prafidem Judzz aut Syriz attribuere , quam 
prafetum. De hoc Cyrenio, five Quirinio vide Valef. in 
Eufeb. v. s. 

3. "Axeis ἀνδρωϑῇ.} Non heic agitur de Chrifti filen- 
tio & vita obícuriore uíque ad baptiímum , fed de Judzo- 
rum erga illum animo , qui eum regem & Deum fuum 
effe non cognoverunt. Dixerat enim antea Juftinus, nem- 
pe n. 3r. Chriftum a prophetis, ut /pvifum c» ignotum C 
crucifxum prenuntiari. Probat hoc loco Chriftum ignotum 
fuiffe Judzis , quia principatum ex ipía cruce adeptus eft , 
in quam fcilicet Judzi illum ignorantes erunt . Et n. 
49. Chriflum non moda non cognoverunt , Jed etiam. crucifixe- 
rant. Quare cum ignoratio & invidia & crux fimul con- 
jun&a fint, illud ἄχρις drjpe35 virilem statem non ex- 
cludit , fed potius includit , ac Chri&um ab ipfo ortu 
ufque ad aztatem virilem & extremum vitz tempus Judzis 


a Kpirmr αὐτὸς $4: λόγου ] Divinum verbum prophe- 
tas movere dicitur, quia quidquid verborum profercbant , 
id eis infpirabatur. Dicuntur πὶ χχχεῖτ, nulla alia re. effer- 


$5. Patrum Biblicib. 'Tomus I. 


invifüum & ignotum fviffe demonftrat. 

4. Ἔσι δὲ σαῦσα. Ἰ Longam huc inducit lacunam Gra- 
bius;& non folum cum Lango aliquod de obfcura Chrifti 
vita teftimonium , fed etiam. promiffa n. 31. de Chrifti 
miraculis & de invidia Judzorum oracula excidiffe ex hoc 
loco pronuntiat: fed prorfus immerito . Nam ex his qua 
promifit Juftinus, duo exíequitur hoc loco, nempe Chri- 
fium fingulos etatum gradus pera&urum , & invifum ac 
ignotum ac crucifixum iri. ld autem optime probat ex 
teftimonio, in quo & varii gradus atatis Chrifti comme- 
morantur , & imperium illius ex ipfa cruce repetitur . 
Quid ergo huic orationi de:ffe poffit ? De miraculis aget 
n. 48. de invidia Judeorum agit hoc ipfo in loco, ut per 
fe patet. ; 

5: Keior ἡμῖν. ] Sententie , non verborum allegatio 
Matth. 27. inquit Langus . j 

6. Τὰ Zoporis . ] μνημονικὸν ἁμάρτημα. Sunt enim hac 
Zachariz , non Sophoniz verba , inquit R. Stephanus. 
Zachariz tribuuntur in Dialogo n. $3. ut obfervat Gra- 
bius . 


ri quam verbo divino . Ez Jequebantur que ipfi infpira- 
Bantwr, inquit Athenagoras Legar. n. vii. ἃ ἐνηργῶναν ἔξε- 
φώγυσαν. ManaNUs in Zfddend. 1. c. 
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436 S. JUSTINI 
αὐτὲς Θεία Máys . ποτὲ μὲν pap. εἷς “προαγγελτικῶς A. 
σοὶ μέλλοντα γερήσεσδναι λέγει.) ποτὲ δ᾽ ὡς απὸ προ- 
σώπα τῷ δεαπότο πάντων "t πατρὸς Θεξ φθέγγεται, 
ποτὲ δὲ ὡς οἰπὸ προσώπε τὸ Χρας ὃ.» ποτὲ δὲ ὡς omo 
προσώπα λαῶν αἰποκρανομένων τῷ κυδάῃ » ἢ τῷ πατοὶ 
αὐτῷ" ὁποῖον 3» ἐπὶ τῶν παρ᾽ ὑμῖν συγγραφέων ἰδεῖν 
ei» , ἕνα μὲν τὸν τὰ παντα συγγράφοντα ὄντα 9 
πρότωπα δὲ το διχλεγόμερα 7 παραφέροντω . ὅπερ 
μὴ νοήσαντες οἱ ἔχοντες mis βίβλες τῶν προφητῶν Te- 
δοῖοι» Ex ἐχνώρασαν ὅτε παραγενόμεψον τὸν Χραςόν" 
d x ἡμᾶς τὲς λέγοντας παραγεγευῆσιθαι αὐτὸν, 
^ ὡς “προεκεκήρυκτο οἰποδειχγύντας ἐτ-αυρῶσϑαι ὑπ᾽ 
αὐτῶν 5) μισξσιν. 

ἵνα δὲ x τᾶτο ὑμῖν φανερὸν γένηται » airo προσώ- B. 
TE ? τῷ πατρὸς ἐλέχθησαν διὰ His TÉ πρθειρη- 
μένου προφήτα οἵδε οἱ λόγοι " ἔγνω gus τὸν κτισαάς- 
μεφον 9. 3 ὄνος τὴν φατνίιν τῇ κυρία αὐτῷ " Ἰσραὴλ. 
δέ με ἐκ ἔγνω y χαὴ ὁ 5 λαός us καὶ συμῆκεν . Sol 
ἔθνος ἁμαρτωλὸν» λαθς πλήρης οἱμαρτιῶν, πέρμα Tr0- 
γηρὸν» τοὶ ἄνομοι» ἐγκατελίπετε τὸν κύρμον « 15 πάλιν 
οὐλαχϑ , ὅταν λέγῃ ὁ αὐτὸς προφήτης ὁμοίως ἀπὸ 
TÉ πατρός" ποῖόν μοι οἶκον οἰκοδομήτετε s λέγει κύ- 
μος. ὁ ἐρανός μοι Spdvos 5 καὶ καὶ γῆ ὑποπόδιον τῶν 
ποδῶν pov . καὶ παλιν οὔλαχϑ᾽ τὸς νεμηνίας ὑμῶν 
καὶ τὸ σάββατα μισεῖ ἡ ψυχή μου 5 καὶ μεγάλ 
ἡμέρα νηστείας καὶ οἰργίαν οὐκ οἰνέχομοι " οὐδ᾽ ἀν 
ἔρχησϑε ὀφθῆναί μοι εἰσαχέσομοι ὑμῶν. πλήρεις di- 
pxrQ- αἱ χεῖρες ὑμῶν . κἀν φέρητε σεμίδαλιν» Su- 
μίαμα .. βδέλυγμα μοι ἐστι " στέχρ οἰρνῶν καὶ αἷ- 
μα ταύρων oU βούλομαι . πίς yop ἐξεζήτησε ταῦ- 
τα ἐκ τῶν χειρῶν ὑμῶν 5 oo διάλυε παίντοι σιω- 
δέσμον ἀδικίας , διάώσπα στραγγαλιος βιαίων συω- 
αὐλαγμοίτων * ἄττεγον καὶ γυμνὸν σχκέπε 2 Bia Sgu- 
TTE TE4)0yTL TOV ἄρτον σου . OT 0l!X μεν QUY ἐξςι καὶ 
mi διδασκόμενα διο τῶν προφητῶν * ἀπὸ τῇ Od, 
yo&iy. δύγασϑε» 


Cc 


Οταν δὲ ὑπὸ προσώπε 38 Xpjg8 λέγῃ τὸ προφη- 
mui» πνεῦμα.» ὅτως φθέγγεται " ἐγὼ ἐξεπέτασα ποὺς 
χεῖρας μὲ ἐπὶ λαὸν ἀὠπειθᾶντα xg] οἰντιλέγοντοι » ἐπὶ 
τὸς πορδομένας ἐν ὁδῷ S καλῇ. χαὶ παΐλιν" τὸν νῶ- 
πόν μὰ τέϑεικα εἰς μαάςιγας y Xd Tus σιαγόνας pus p) 
εἰς ῥαπίσματα » τὸ δὲ πρότωπόν με ἐκ ἀπέσρεψα 
απὸ αἰχύνης ἐμπτυσμοίτων . χαὶ ὁ κύσμος βοηδηός μα 
ἐγένετο " διοὶ TiO Ex ἐνετραίπην , NV ἔϑηκα τὸ πρό- 
σωπόν μα εἷς φ-ερεον πέτραν y", ἔγνων ὅτι εἰ μὴ αἰ- 
«υωθῶ , ὅτι ἐγγίζει ὁ διιαιώσας με - XgÀ παλιν ὅ- 
qu» λέγη" αὐτοὶ ἔβαλον κλῆρον ἐπὶ τὸν ἱματισμόν us y 
xg ὥρυξαν με πόδας xg χεῖρας " ἐγὼ δὲ ἐχοιμήϑω 
χαὶ ὕπνωσα.» καὶ οἰνέφτην " ὅτι κύρλος οἰντελαίβετό us. 
χαλ πάλιν ὅταν λέγῃ " ἐλάλησον ἐν χείλεσιν y ἐκί- 
γησαν κεφαλίμ) , λέγοντες) pus dz S0 ἕαωτόν . ἅ τινὰ 
πάντ 5 γέγονεν ὑπὸ τῶν Ισδαώάων τῷ Χρολςῷ y μα- 
Sé δύνασθε. «ὐρωθέντος ydp αὐτῷ , ἐξέςτρεφον 
m χείλη» καὶ ἐκίναν τοὺς κεφᾳλοὶς y λέγοντες " ὁ γε- 
πρὲς ανεγείρας5 ῥυσάσϑω ἑαυτόν. E 

Oy δὲ ὡς προφητεῦον T μέλλοντα y ierra Nat 
Aj τὸ προφητικὸν πνεῦμα» ὅτως λέγει" ἐκ γὰρ Σιὼν 
ἐξελάσεται νόμος γ». 95 λόγος κυράν ἐξ Τερασαλὴμ, γ 


a ΤᾺ. 1. 3. 4. ὁ Ibid. ixvr. r. c Ibid. I. τῷ — r5. 
g Pfal. xxr. 17. 19. 5 Pfal. III. 6. i Pfal. xxr. 8. 9. 


1. Ylapaoépovzw . ] Non male legeretur J'uepépwam , per- 
fone. collaquentes diverfe . Atque ita videtur legiffe Lan- 
gus. Sed tamen nihil mutandum duxi, quia verbum ma- 
ραφέρειν nonnumquam apud Juftinum idem valet ac indu- 
cere. Vide Dialog. n. 6g. Illud ergo παραφέρονσα refertur 
ad σὸν cvyypdoovax . 

2. Τὸ πατρός. ] Miror unde in mentem venerit Lango 
& Sylburgio nomen Filii heic Patris nomini fubftituexe . 
Utrumque merito reprehendit Grabius . 


d Ibid. xvrir. 6. 


MARTYRIS 


divino di&a exiftimate . Interdum enim prenun- 
tiantis more futura exponit, interdum ut ex per- 
fona Domini omnium & Patris Dei loquitur , in- 
terdum ut ex perfona Chrifli , interdum. ut. ex per- 
fona populorum. Domino aut ejus Patri refponden- 
tium loquitur. Quale eft quod & apud veftros fcri- 
ptores cernere licet, dnd quos unus quidem fcri- 
bit omnia, colloquentes autem perfonas inducit . 
Quod cum non intellexiffent Judei, quorum in ma- 
nibus funt libri Prophetarum , nec Chriftum adve- 
nientem cognoverunt; fed & nos qui eum advenifle 
dicimus, & ab illis, ut predictum fuerat , cruci- 
fixum demonílramus , odio profequuntur . 


XXXVII. Atque ut id etiam. perfpe&um habea- 
tis ; dicta funt ex perfona Patris per eum. quem 
diximus, propheram Efaiam hec verba ^ Cogno- 
vit bos po[fe[Jorem. [uum , C afinus pyejepe domini 
Jui « Ifrael autem. me non cognovit , (Θ᾽ populus me 
non intellexit . Ve genti peccatrici , populo pleno 
peccatis , femini nequam s filii iniqui. deferuiflis 
Dominum. Et rurfum alibi , cum idem propheta 
fimiliter ex perfona Patris dicit ^ : Qualem mibi 
edificabitis. domum ? dicit Dominus . Caelum fedes 
mea y (Θ᾽ terra fcabellum pedum meorum. Ac yurfum 
alibi ^ : Neomenias ve[lras Θ᾽ [abbata odit ani- 
ma mea, Ὁ diem magnum jejunii (Θ᾽ otium mon 
fero : neque [i veniatis ut. appareatis mibi , exat- 
diam vos . Plene funt manus ve[Ire [angaine . Etiam- 
Ji offeratis. fimilam , incenfum , abominatio mibi eff. 
Adipem agnorum Ὁ [anguinem bircorum nolo. Quis 
enim quefroit bec de manibus ΩΝ 
ye omnem colligaturam iniquitatis y difrumpe obli- 
gationes violentorum contraduum , vagum (Θ᾽ nudum 
tege 5 frange efuvienti panem tuum . Qualia ergo 
fint ca, que per prophetas docentur ex perfona Dei, 
intelligere poteflis. 


XXXVIII. Quando autem ex perfona Chrifli lo- 
quitur Spiritus propheticus , fic fatur * : Expandr 
manus meas ad. populum incredulum (0) contvadicen- 
tem , ad eos qui. incedunt. in via non bona . Et ite- 
rum 7 : Dorjum meum dedi ad flagella , Θ᾽ genas 
meas ad alapas: (9 faciem meam non averti a con- 
fufione [putorum . Et Dominus auxiliator meus faclus 
eji: propterea non. fum confufus, fed pofui faciem 
meam ficut. folidam. petram; (Θ᾽ novi quoniam non 
confunday , quia juxta efl , qui juflificavit me. Ac 
rurfum dicit z : Jwper veffem meam miferunt for- 
tem, €) foderunt. pedes meos C manus. ^ Ego au- 
tem. dorinivi (Θ᾽ [omnum cepi, (Θ᾽ ex[urrexi : quia 
Dominus fufcepit me. Ex rurfum cum ait ἡ : Lo- 
cuti funt labiis, moverunt caput , dicentes : Libe- 
vet Jeipjum. Que omnia a Judaeis Chrifto accidiffe 
cognofcere poteítis. Nam crucifixo eo diftorferunt 
labia, & capita moverunt, dicentes ^ : Qui mor- 
tuos excitavit, liberet feipfum . 


XXXIX. Quando autem Spiritus propheticus ut 
futura vaticinans loquitur, fic ait ^ : Ex J7on enim 
exibit lex, Θ᾽ verbum Domini de Hierufalem. Et 


e Ibid. ixv. z. f Ibid. 1. 6 — 8. 


k Matth. xxvii. 39——43.. / 1fa. 11. 3. 4. 


3. Λαός μου. 7 Legendum effe λαός με monet Grabius , 
atque 1ta legi infra n. $9. 

4. Aqà σὰ Oss. ] Non dicit ὑπὸ σῷ Gi, fed ita acci- 
pienda hzc verba quafi fcriptum effet ὠπὸ προσώπε qe Os , 
patris videlicet. Ita hzc verba intellexit Thirlbius. Vide 
infra n. 44- 

$. Téyorez. ] Vel premittendum ὡς alterutri verbo γέ- 
yores aut px9dy , ut placet Sylburgio ; vel potius cum 
Grabio legendum γέγον ἐγᾶε . 


AY B" 9/41 
χαὶ Ἀρλνεῖ dpa. μέσον ἐθνῶν 9 Xy Ey 
x συγκό [so mis αχοίρας αὐτῶν εἰς ἄροτρα », χαὶ 
τὰς ζιβύνας αὐτῶν εἰς δρέπανα» X5 8 μὴ λεέψονται ἔθνος 
ἐπὶ ἔϑνος μώχωραν., ^X 9 μὴ μαάϑωσιν ἔπ πολεμεῖν. 
3) ὅτι ὅτως γέγονε , πεισϑίμαι δύνασϑε. duo γὰρ 
Ἱεραεσαληὴμ ἄνδρες δεκαδύο τὸν οἱραθιμὸν ἐξῆλθον εἰς 
τὸν κόσμον » X, ὅτοι ἰδιῶται, λαλεῖν μὴ διωάμενοι" 
διοὶ δὲ OH δυναίμεως ἐμήνυσαν πουτὶ γένει ἀνϑρώ- 
TOY, ὡς αἀπες.ἄλησαν ὑπὸ τὸ Χρας--ὃ διδαΐξοι my uc 
τὸν TÉ Θεὲ λόγον. καὶ οἱ ποίλαι αἰλληλοφόνται» 4 μό- 
γον δ πολεμᾶμεν τες ἐχϑρες , αν ὑπὲρ TÉ μηδὲ 
Bez y. μηδ᾽ ἐξαπατῆσοι τὸς ἐξετώζονταις, ἡδέως, 
ὁμολογᾶντες τὸν Χρας-ὸν , οἰποδνήσκομεν . δυνατὸν 
ydp lj τὸ Neyduezos. 

τ Ἡ γλῶσσ᾽ ὁμώμοκεν, καὶ δὲ qp ἀνώμοτος. 
ποιεῖν faxis εἰς τῆτο. " γελοῖον " ἤδη πράγμαγ ἡμῖν 
μὲν τεὶς MULT xod καταλεγομέγας S pum as, 
25 πρὸ τῆς ἑαυτῶν botte y γονέων» 3 πατρίδος 5. 1 
πάντων τῶν οἰκείων 5). τὴν ὑμετέρον οἰσποίζεσξεαι duo- 
λογίαν , μηδὲν ἄφθαρτον δυναμένων ὑμῶν αὐτοῖς πα- 
pxx C * ἡμῶς B5, οἰφθαρσίας ἐρῶντας, μὴ πανθ᾽ ὑ- 
πομεῖνοι ὑπὲρ τὸ τὰ ποϑόμεψα παροὶ TE δυναμέγε 
δόναι λαβεῖν. 

Ἀκέσατε δὲ πῶς "y 3 περὶ τῶν κηρυξοίντων τὴν δι- 
δαχίω) αὐτῇ, καὶ μηνυσοίντων τὴν ἐπιφάνειαν» προεβ- 
ῥέϑη.. τῷ προειρημένε προφήτα χα βασιλέως Tus εἰ- 
πόντος διοὶ τὰ προφητικδ πγάΐματος" ἡμέρα τῇ ἡμέρᾳ 
ἐράγεται ῥῆμα y χαὶ νὺξ τῇ γυκπὶ οἰναγγέλλει γνῶσιν. 
V εἰσὶ λαλιοὴ ἐδὲ λόγοι ὧν Si ἀκώονται αἱ φωναὶ 
αὐτῶν. εἷς πᾶταν τὴν γῆν ἐξῆλθεν ὁ φθόγγος αὐ- 
τῶν , χαὴὶ εἰς ax πέρατο, τὴς οἰκουμένης στιὰ ῥήματα 
οἰὐτῶν . ἐν τῷ ἡλίῳ ἔϑετο τὸ σκήνωμα αὐτῇ , xd) 
αὐτὸς εἷς γυμφί- ἐκποράόμενθ: ἐκ παστοῦ AUTE , 
οἀγαλλιάσετοαι ὡς γίγας δραμεῖν ὁδόν͵. πρὸς τούτοις 
δὲ χαὶ λόγων ἑτέρων τῶν προφητά θέντων δὶ αὐτῷ τὸ 
Δαβὶδ. καλῶς b ἔχον χαὶ οἰκείως emi yao. λε- 
λογίσμεϑα" ἐξ ὧν μαθεῖν ὑμῖν ποίρες 15) πῶς προτρέ- 
πέτοι ζῇν τὸς αἰνθρώπες τὸ προφητικὸν πγεῦμα * χαὶ 
πῶς μηνύει τὴν γεγεσημένίω Howbs τοῦ βασιλέως 15- 
δουίωνν γ5 αὐτῶν Ἰκδοίων, x Hom τῷ ὑμετέρα παρ᾽ 
αὐτοῖς γεφομένου. ἐπιτρόπου , σι) τοῖς αὐτοῦ S'px- 
THOTOIS XxTX TOU Xe,s00 ^5 συμέχά,σιν"" καὶ: ὅτι πι- 
S49. ἔμελλεν ὑπὸ τῶν ἐκ παντὸς γένους αἰγνϑυρώ- 
πὼν * καὶ ὅτι αὐτὸν ὑἱὸν καλεῖ d Θεὸς » καὶ ὑπο- 
τάσσειν αὐτῷ πάντας ex Spes ἐπήγγελται " καὶ πῶς 
οἱ δαίμονες , ὅσον ἐπ᾽ αὐτοῖς » Τήν τε τοῦ πατρὸς 
πάντων καὶ δεαπότου Θεξ , καὶ τὴν αὐτὰ τοῦ Xyj- 
S8 ἐξουσίαν φυγεῖν πειρῶνται - καὶ ὡς εἰς μετκνοιαν 
καλεῖ ποΐντας 0 Θεὸς, πρὰν ἐλϑεῖν τὴν ἡμέραν τῆς 
κύάτεως. εἴρίωται δὲ ὅτως " μακαίρμος ἀνὴρ ὃς οὐκ 
ἐποράϑη ἐν βελῇ ἀσεβῶν, καὶ ἐν ὁδῷ οἱμαρτωλῶν 
οὐκ ἔςτη, , καὶ ἐπὶ καϑέδραν λοιμῶν οὐκ ἐχάϑισε " 
da ἐν τῷ νόμῳ κυράν τὸ ϑέλημα αὐτῷ, γ» ἐν τῷ 
γόμῳ αὐτῶ μελετήσει ἡμέρας κι γυκτός. "9 ἔς-αι ὡς τὸ 
ξύλον τὸ πεφυτά μένον παροὶ Ταῖς διεξόδες τῶν Uba- 
τῶν) ὃ τὸν καρπὸν αὐτῷ δώσει ἐν καιρῷ αὐτῷ y, wj τὸ 
φύϊλον αὐτῷ 5x οἰποῤῥυτεται, 3X παντα ὅσα ἀν ποιῇ 
κατἀοδωθήσεται.. εἶχ ὅτως οἱ ἀσεβεῖς » 8x ὅτως , 
Wd ὠτεὶ χνᾶς, ὃν ἐκχράπτει ὁ ἄνεμος απὸ προσώ- 
πὸ τῆς γῆς. διοὶ τῶτο ἐκ νας ἥσονται αἰσεβεὶς ἐν 
κράτει y οὐδὲ οἱμαρτωλοὶ ἐν βουλῇ δικαίων. ὅτι yi- 
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1. Ἡ y^wce«.] Monet Grabius 


poft Halloxium hec 
defumta effe ex medio 


Euripidis Hippolyto v. 612., & ἃ 


Cicerone reddi füb finem lib. 3: Offic. Jwrata. lingua , 
mentem injuratam gero. 
2. Te^ 53». ] Billius legit δὲ, Grabius poft Sylbur- 


gium, J' d». 
3. Περὶ σῶν κυρυξάντων. ] De S. Apoftolis hzc Davidis 
a 'HJ»] Davifius legit δ᾽ ἦν». Quod & vidit Thirlbius. 
$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


ἕει λαὸν πολύν" A. judicabit inter genter , 
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Θ᾿ arguet populum multum . 
Er contundent gladios fuos in avatza » O' lanceas fuas 
in falces 5, non leoabit gens contra gentem pla- 
dium , (Θ᾽ non difreut amplius. bellisevave . Atque 
id ita eveniffe perfuaderi vobis poteft . Hierofoly- 
misenim viri numero duodecim in mundum profeéti 
funt , iique imperiti nec dicendi facultate prediti: 
fed Dei virtute communiti denuntiarunt omni ho- 
minum generi miffos fe effe a Chrifto , ut omnes 
verbum Dei docerent: & qui olim cedibus mutuis 
graffabamur , non modo cum inimicis bellum non 
gerimus , fed etiam ne mentiamur , aut eos qui in- 
terrogant decipiamus , libenter Chriftum confiten- 
do morimur. Facile enim erat , ut , quod dicitur, 
Jurata. lingua , non. tamen Jurata mens.- 
nos quoque imitaremur . Sed ridiculum foret Ἢ 
ut obltidi ἃ vobis facramento & confcripti milites 
fidem vobis datam , qui nihil illis poteftis incor- 
rupti preftare , & fuz ipforum vite & parentibus 
& patrie ἃ omnibus propinquis przponant ; nos 
autem , qui incorrupte vitz cupidi fumus , non 
perferamus omnia , ut optata ab eo qui poteft 
pretitare , confequamur . 


XL. Audite quomodo & de iis predictum fit, 
qui ejus doctrinam predicaverunt & adventum 
nuntiarunt, fupradi&to propheta & rege fic dicen- 
te per Spiritum propheticum. 5  JDier diej ert- 


C Gat. verbum, C* nox nodi annuntiat fermonem ... Non 


Junt loquele neque fermanes , quorum mom audian- 
fur voces eorum . In omnem tevram exivit Jonus 
eorum, O' in fines orbis terre veyba eorum . In fo- 
le pofuit. tabernaculum Juum 5 Ὁ ipfe tamquan 
Jponjus. procedens de thalamo Juo , exultabit ut gi- 
445 ad currendam viam . His autem alia quoque 
ejufdem Davidis vaticinia adjicere, praeclarum ac 
hujus loci proprium effe duximus ; ex quibus di- 
Ícere poteftis , quomodo homines viv.re Spiritus 
propheticus hortetur , quomodo fa&am ab Hero- 
de Judeorum rege ipfifque Judaeis cum Pilato - 
veftro apud eos procuratore, ejufque militibus ad- 
verfus Chriftum coitionem narret; quomodo cre- 
p dituros in illum qui ex omni hominum genere vo- 
cati funt , eumque a Deo Filium vocari dicat , 
ac Patrem. polliceri fubje&urum fe illi omnes ini- 
micos; tum etiam quomodo demones , quantum 
in ipfis eft, parentis univerforum & Domini Dei, 
ipfiufgue Chrifli poteftatem effugere conentur 
quomodo denique omnes Deus ad penitentiam vo. 
cet, antequam dies judicii adveniat. Sunt autem 
his elata verbis ^ : Beatus vir qui non abii im 
confilio impiorum , 9* in via peccatorum. non fle- 
Ht y O' in cathedra. peflilentie non Jedit . $ed in 
lege Domini voluntas ejus: 9 im lege ejur me- 
ditabitur die ac noe . Et evit tamquam lignum, 
quod plantatum efl. fecus dectrfus aquarum : quod 
fruGum [uum dabit in. tempore fuo. Et folium ejus 
non defluet : * omnia quecumque faciet , profpe- 
rabuntur. Non fic impii , mon fic : fed tamquam 
pulvis, quem projicit ventus a facie terre . Ideo 
mon rejurgent impii in judicio , neque peccatores 
in concilio juftovum . Quoniam novit Dominus viam 
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— 6. 


verba in myítico fenfu accepit Juftinus, praeeunte ipfo S. 
Paullo Rom. x.18. Ita Grabius ; cujus Nota a Thirlbio 
adoptata . 

4: Σωυέχῷσιν. 1 Heic quoque Apoftolorum veftigiis in 
Scriptura interpretanda infttit Juftinus . Vid. AG, 4. 27. 
GnaniUs ἃ Ὑμικιβιυς. 


b 'Exor ] Lego ἔχω. Davis. 
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——a. yii ei s Uo] D ὁδὸν δικαίων , xg] ὁδὸς οἰσεβῶν cmo- 


Szcur. II. 
CIRCÀ 
ANN. CHR. 
139. 
m 


χεῖται . ἵνα τί ἐφρύαξαν ἔϑνη , καὶ λαοὶ ἐμελέτη- 
σαν X καινοί; παρέςτησαν οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς 5. χαὶ 
οἱ ἄρχοντες συνήχ ϑησαν ἐπὶ τὸ αὐτὸ κατοὸὶ τὸ χυ- 
gf yg κατ TS XpueS αὐτῇ , λέγοντες " διαῤῥήη- 
ξωμεν τὲς δεσμὸς αὐτῶν , ") ἀποῤῥίψωμεν ἀφ᾽ ἡ- 
μὼν τὸν ζυγὸν αὐτῶν. ὁ κατοικῶν ἐν ἐρανοὶς ἐκγε- 
λαάτεται αὐτὲς γ 0 0 κύρλος ἐκμυκτιρλεὶ αὐτάς. τό- 
τὸ λαλήσει πρὸς αὐτὲς ἐν ὀργῇ οὐτϑγ X) ἐν τῷ 9υ- 
p αὐτῇ ταράξει αὐτές. ἐγὼ δὲ ware ἀϑηὴν βασι- 
Ad Um αὐτῶ, ἐπὶ Σιων ὄρος τὸ ἅγιον αὐτῇ 5 διαν- 
yéMuy τὸ πρότταγμα κυρίας « κύδμος εἶπε πρός με " 
ἰός us Ci cU * ἐγὼ σήμερον γεγέννηκοί σε. οὔτησαι 
παρ᾿ uS, xg) δώσω σοι ἔϑνη τὴν πληρονομίον m8, 


o b " AS - M 
9] τὴν XXTUOy ἐσιν gs TX Tépo TW, τὴς ys. ποιμανξις Β 


ἄὐτὰς ἐν ῥάβδῳ σιδηρᾷ " ὡς σχάζη κεραμέως gw TeÁ- 
ets αὐτές. X4) νῦν βασιλεῖς owjere  vroubdo Sym ποίν- 
τες οἱ κράνοντες τὴν γῆν. δελάσοιτε τῷ κυδάῳ ἐν qo- 
By , καὶ ἀγοὴλιᾶσϑγε αὐτῷ ἐν τρόμῳ - δρξασϑε παι- 
Beíxs, μή ποτε ὀργισ. ἢ κύρλος y καὶ αἰπολεῖσινε ἐξ 
ὁδοῦ δικοίας , ὅταν ἔκκουθ ἢ! ἐν τάχει ὁ ϑυμὸς αὖ- 


TE . μακάρμοι ποίντες οἱ πεποιθότες ἐπ᾿ αὐτόν. 


Καὶ πάλιν δὶ ἄλλης προφητείας μηνύον τὸ προφη- 
πικὸν πνεῦμα δὶ αὐτῷ TU Δαβὶδ. ὅτι μετὰ τὸ «αυ- 
ρωϑῆναι βασιλάτσει ὁ Xeysüs ; ὅτως εἶπεν " ? doom 
Tj «veg ? πᾶσα ἡ γῆ y καὶ ἀναγγείλατε ἡμέραν 
ἐξ ἡμέρας τὸ σωτήρμον αὐτῷ * ὅτι μέγας κύρμος καὶ 
αἰνετὸς σφόδρα » φοβερὸς ὑπὲρ ποίντας τοὺς ϑεούς " 
ὅτι πάντες οἱ ϑεοὶ τῶν ἐθνῶν εἴδωλα δαιμονίων Ci- 
ci» * ὁ δὲ Θεὸς τῆς ἐρανὲς ἐποίησε. δόξα καὶ οἷ- 
yO- κατοὸὶ πρόσωπον αὐτῷ , καὶ les καὶ καύχημα 
ἐν τόπῳ yid aes αὐτοῦ. δότε τῷ κυράῳ ? τῷ 
πατοὶὰ P τῶν αἰώνων δόξαν. λαβετε poop καὶ εἰσ- 
ἔλϑετε wa πρόσωπον αὐτῷ 5 καὶ προσχυνήσατε ἐν 
αὐλοὺς ἀγίαις αὐτᾶ . φοβηθήτω απὸ προσώπο αὐτῇ 
πᾶσα καὶ γῆ» ΩΣ κατορϑωθήτω » καὶ μὴ σαλευϑήτω.- 
ἀφρανϑήτωσαν" ἐν quis ἔϑνεσιν" ὁ κύφμος ἐβασίλάσεν 
ἀπὸ τοῦ ξύλα. 


Οταν δὲ τὸ προφητικὸν πνάδμα τοὶ μέλλοντα γίνεσ- 
Sw, ὡς ἤδη γενόμενα λέγῃ , ὡς wj ἐν ποῖς προειρη- 
μένοις δοξάσαι ἐκὶν y ὅπως 5 οἰπολογίαν μὴ mapa v 
τοῖς ἐντυγχ divum 5 ὌὋ Tic διχασαφήσομεν . T Ty- 
Tus 3 ἐγνωσμένα γενησόμενα προλέγει» ὡς ἤδη γε- 
vóuesx.. ὅτι δὲ ὅτως Deb ἐκδέχεσθαι , ἐγατενίσαιτε 
τῷ νοὶ ποῖς λεγομένοις. Δαβὶδ ὁ ἔτεσι χιλίοις χαὶ 
χεντακοσίοις πρὸν ἢ Χριστὸν ἄνϑρωπον γενόμενον 
φ-αὐρωϑ νι , τοὶ προειρημένα ἔφη y καὶ Wels τῶν 
πρὸ ἐκείνα γενομένων suupoSeis ἀὐφροσυμίιυ παρέχ ε 
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τ. Καινά. Manifettum librariorum erratum pro xtyd . 

2. Πᾶσα ἡ yj . 1 Defunt heic nonnulla , quz cum le- 
gantur in Dialogo, ἃ librariis omiffa putat Thirlbius. 

3. Τῷ πατϑὶ τῶν αἰώνων . 7 Legit Thirlbius, αἱ πατριαὶ 
48» ἐθνῶν, quia ita habemus in Dialogo n.73. Quafi vero 
mon potuerit Juftinus Scripturam aliter in aliis locis ci- 
tare. 

4. ᾿Απολογίαν . ] Langus ὅς Gelenius videntur legiffe 
ἀπορίαν. Primus enim vertit dubitationem, alter , xe face[- 
{πὶ negonium . Grabio probatur Sylburgii conjectura a VVol- 
fio accepta, ἀντιλογίαν , occaffonem eontradicendi . Sed non 
videntur eruditi viri ingenium S. Juftini & illius confue- 
tudinem difputandi fatis perfpexiffe. Nam cum impofitum 
fibi effe duceret, quam plurimos ad veritatis cognitionem 
adducere; operam dabat exemplo Paulli, ut mundus effet 


a 'Acam τῷ Κυρίω κ' T. M ] Exifimarunt viri do- 
δὶ, Jutinum hec defumfiffe ex Pfalmo xcv. locumque li- 
brariorum incuria mutilum ad nos perveniffe. At longius 
proceft Breitingerus in Epift ad Gardin. Quirinum , de 
antiq. Mr. Greco. Pfalmorum libro , ubi p. $5. feq. fcribit , 
fan&tum Martyrem Pfalmi fenfum levi[fume fectum , in. fin- 
gendis ac. vefingendis vetbis ac phrafibus y turbando [ententiarum 
ordine , nibil non [ibi indulfiffe . Verum fan&o Patri tempe- 


MARTYRIS 
A juflorum C iter impiorum. peribit. * Quare fe 
muerunt gentes , C populi meditati Junt ima- 
nia ? Ajfliterunt veges terre ὁ Θ᾽ principes conve- 
nerunt in unum. adverfus. Diminum y C adverfus 
Chriflum ejus, dicentes : Dirumpamus vincula eo- 
rum: (Θ᾽ projiciamus a nobis jugum ipforum .. Qui 
habitat in celis , ivridebit eos; € Dominus Jub- 
fannabit eos . Tunc loquetur ad eos in iva jua 5 
€9* in furore fuo conturbabit eos . Ego autem. con- 
füitutus. fum. vex ab eo , uper Sion montem [an- 
Gum ejus , predicans preceptum. Domini . Domi- 
nus dixit ad me : Filius meus es tu τ ego bodie 
genui te. Poflula a me , C dabo tibi gentes be- 
reditatem. tuam , € po[feffienem | tuam terminos 
tevye . Reges eos im virga ferrea s tamquam "va- 
Jn figuli confringes eos . Et nunc veges intelligi- 
16 : erudimini ommes qui judicatis tevram . Ser- 
vite Domino in timore : O' exfjultate ei cum tve- 
more. Apprebendite difciplinam , nequamdo irafca- 
iur Dominus , €9' pereatis de via jufla , cum 
exarferit in brevi ira ejus. Beati omnes. qui con- 
fidunt in eo. 


XLI. Ac rurfus in alia prophetia per eumdem 
Davidem oftendens Spiritus propheticus Chriftum 
poft crucis füupplicium. regnaturum elfe , fic fa- 
tur ^: Cantate Domino omnis terra , Θ᾽ annum- 
tiate de die in diem. Jalutare ejus . Quoniam ma- 
gnus Dominus Θ᾽ laudabilis nimis : terribilis. {πὸ 
per omnes deos . Quoniam omnes dii gentium fr 
mulacra demoniorum [unt ὁ Deus autem celos: fe- 
cit . Gloria €9' laus in confpeu ejus (Θ᾽ fortitu- 
do G* gloviatio im loco [an&ificationis ejus . Da- 
te Domino Pati faculorum. gloriam 5 accipite gra- 
tam, CY ingredimini in confpeclum ejus, Θ᾽ ado- 
vate in atis fan&is ejus . Metuat 4 facie. ejus 
omnis terra , C. profperetur. vette. agendo , C non 
commoveatur. Letentur im. gentibus ; Dominus ve- 
gnavit a ligno. 


XLII. Quandonam autem fatura propheticus Spi- 
ritus , ut jam fa&ha pronuntiet , quemadmodum 
vel in iis quz attulimus , animadvertere eft ; id 
quoque , ne quam legentibus excufationem prebeat, 
explanabimus. Quz omnino cognita funt futura 5 
ea ut jam facta predicit. Cur autem ita res acci- 
pienda fit, animum ad ea qus dicentur, adverti- 
te . David annis mille & quingentis, antequam 
Chriftus homo fa&us crucifigeretur  fupradicta pro- 
nuntiavit ; nec quifquam ante eum crucifixus leti- 


δ᾽. Paral. xv1. 23. feqq. 


a fanguine omnium ; nec dubitabat quin , fi quid. fübtra- 
heret utilium rerum , reliéta audientibus excufatio in fuum 
ipfius caput refiliret . Vide infra n. $$. & ὅτ. & Dialog. 
n. 38. 44. 58. & 82. Nihil igitur omnino mutandum , nec 
probabilior conje&ura Thirlbii qui reponit ἀλογίαν . 

5. Ἐγνωσμένα. 1 Reddit Langus , Que omnino futura de- 
creta funt . Re&é quoad fententiam : fed verbum verbo 
reddere malui , atque hoc verbum eodem modo interpre- 
tari hoc in loco ac in aliis fequentibus . Nec tamen inde 
fequitur Juftinum non ea etiam decreta credidiffe , que 
dicit fuife precognita . Quomodo enim Chrifti incarna- 
tionem & refurrectionem & alia ejufmodi , de quibus heic 
agitur, decreta & conftituta ab eterno non credidiffet ? 

6. Ἔτεσι. 1 Grabius putat hunc errorem effe librario- 
rum , non Juftini. 


raffet fane vir eruditus , fi animadvertiffet , illum ifthec 
omnia pene αὐτσλεξεὶ defcripüffe , non ex Pfalmo xcv. fed 
ex IL. Paralipomenon Xv. 23 —— 30. pauciffimis demtis , vel 
leviter immutatis.. 

b Τῷ πατρὶ «ur αἰώνων ] Legendum αἱ πατριαὶ Uy 
iSydy , jure contendiffe videtur "TThirlbius . Sic enim legi- 
tur 1. Parzl. Xv. 28. unde ifta depromfiffe Juftinum, mo- 
do monuimus. 


AY I  ALMO!SG ITA 


wüs ἔϑγεσιν , eDW ἐδὲ τῶν μετ᾽ ἐκεῖνον. ὁ καϑ᾽ ἡ- 
μᾶς δὲ lgr8s Χρμκὸς» «ουρωϑ εὶς χαὶ ἀποθανὼν ανέ- 
S5 XgÀ ἐβασίλάσεσ οἰνελϑων els οὐρανόν. χαὶ ἐπὶ 
τοῖς παρ᾽ αὐτὸ διοὶ τῶν οπος ὅλων ἐν τοῖς πᾶσιν ἔϑνε- 
σι κηρυχ Sm». d/gporudn ἐστὶ προσδοκώντων τὴν κα- 
τηγγελμένίων ὑπ᾿ αὐτοῦ οἰφϑαρσίαν. 


δοξαάσωσι καθ᾿ οἱμαρμένης οἰνοίγκην φάσκειν “μιᾶς T 
γινόμενοι γίνεσδνιι, ἐκ τῷ προριπεῖν προεγνωσμένο 
xgA τᾶτο " διαλύομεν.. τὸς πιμωρήας XqJ τὸς κολά- 
σεῖς y 05 Ts ἀγαϑοὶς ομειβοὶς. κατ᾽ oll (oy). τῶν προ- 
ξεων &kois-u οποδίδοσϑαι Did τῶν προφητῶν pays, 
EN ἀληθὲς. οἰποφχνόμεϑοι. ἐπεὶ εἰ μὴ τϑτό ἐςτιν, ἀλ- 
x nas euapuéyiu παίντο γίνεται y ὅτε τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν 
ἐστὶν ὅλως. .5. οἱ ydp εἵμαρται τὸν δέ τινα al xS0y ei- 
XM. y Xdà τόνδε QxÜMO» , S3" οὗτος ἀποδεκτὸς , οὐδὲ 
ἐκεῖνος μεμπτέος.. Ὁ ad y εἰ μὴ προαιρέσει ἐλευϑ έρᾳ 
πρὸς τὸ φάΐγειν τὸ αἰχρα, χαὶ αἱρεῖσϑϑαι τοὶ καλαὶ, 
Buona. ἔχει τὸ ἀνθρώπειον γένος y ανοίτιόν ἐςτι τῶν 
ὅπως δήποτε πραττομένων. iN. ὅτι EN, epa. προαιρέ- 
met 35 καπορϑοῖ» Xa) σφοΐλλεται 5 ὅτως οἰποδοίκνυμεν. 
τὸν αὐτὸν. ἀνϑερωπον τῶν ἐναντίων τὴν ETE om mois 
μένον ὁρῶμεφ. εἰ δὲ εἵμαρτο 5 φαῦλον ἢ απσεδαῖον εἷ- 
Yc& 7). SX ἄν ποτε τῶν ἐναντίων. δεκτικὸς lid 3 Ὄ πλει- 
sobus μετετίδγετο" o δ᾽ οἱ μὲν ἦσαν απαδοῖοι » οἱ δὲ 


H 


φαῦλοι» Pel τὴν εἱμαρμένίω αἰτίαν φαύλων y X. ἐγαν- 


Omas δὲ μη τινες ἐκ τῶν προλελεγμένων ὑφ᾽ ἡμῶν, 


τίχ ἑαυτῇ πράττεσαν * οἰποφοινόμεϑα - ἢ ἐκεῖνο τὸ 
προέξιρημένον δόξοι ἀληθὲς εἶναι y ὅτι εἶδέν ἐςτιν αἰρετὴ 
ἰδὲ κακία y. ooi δόξμ μόνον ἢ ἀγαθοὶ καὶ κακαὶ νο- 
μίζεται ἥπερ.» ὡς δοίανυσιν ὁ ἀληϑὴς λόχος , μεγί- 
si αἰσέβεια Mw ἀδικία ἐστιν. 5 a εἱμαρμένίιυ φαμὲν 
οἰπιαροίβαπον ταύτίω εἶναι. ποῖς τοὶ καλοὶ ἐκλεγομένοις» 
Té ἄξια ἐπιτίμια - καὶ τοῖς ὁμοίως TX ἐναντία 5 τοὶ 
ἄξια ἐπίχειρα * καὶ ydp dame vw ἄλλα, οἷον δένδρα 
καὶ τετροΐποδα» μηδὲν δυγοίΐμιεο; προσιρέσει προΐττειν» 
ἐποίησεν ὁ Θεὸς τὸν ἄνθρωπον - sU yolp ἰὼ ἄξιος 
οἰμοιβῆς κα ἐπαίνε , ἐχ dq ἑαυτᾶ ἑλόμενος τὸ οἶγα- 
Θὸν γ dd TÜTo γεφόμεφος * Ji οἱ κακὸς ὑπῆρχε » 
δικοίως χολασεως ἐτύγχανεν , Sx οἰφ᾽ ἑαυτοῦ ποιοῦ- 
τΘ’ dy , d οὐδὲν δυνάμεν)- εἶναι ἕτερον παρ᾽ ὃ 
ἐγεγόνει. 


Ἐδίδαξε δὲ ἡμᾶς ταῦτα τὸ ἅγιον προφητικὸν m4. D 


px, δια Μωσέως φῆσαν 5 τῷ πρώτῳ πλασϑέντι ἀν- 
ϑρώπῳ εἰρῆσθαι ὑπὸ TS Θεῖ ὅτως - [Ds πρὸ προσώ- 
που σὰ τὸ οἰγαϑὸν , χαὶ τὸ κακόν * ἔκλεξαι τὸ di 
γα ϑόν. wy πάλιν Bid Ἡσαῖν τοῦ ἑτέρα προφήτε,, εἰς 
dm τοῦ πατρὸς τῶν ὅλων καὶ δεαπότε Oc εἰς τῶτο 
Mey Sz ὅτως" λέσασθε. καθαροὶ γένεσθε " ἀφέλετε 
Ts πονηράας απὸ τῶν ψυχῶν ὑμῶν. pese καλὸν 
ποιεῖν * κράνατε ὀρφανῷ , χαὶ δικοιώσατε χήρον * καὶ 
δέτε, καὶ διαλεχ ϑῶμεν 5, λέγει κύρμος - καὶ (Ry d- 
σιν αἱ οἱμιαρτίνα ὑμῶν εἷς φοινικοῦν , duci teo λά.- 
AXYD* καὶ ἐοὶν ὦσιν ὡς κόκκινον» ὡς χιόνα λάκανῶ" 
καὶ ἐὰν ϑέλητε» καὶ εἰσακέσητέ 55 τὸ οἰγαθαὶ τῆς 
γῆς φάγεσθε * ἐαν δὲ μὴ εἰσακέσητέ μεν μάχαιρα 


* Supra n. xxvii, 4 Deut. 


1. Ex ab προειπεῖν προεγγνωσμένα. ] Grabius Langi inter- 
pretatione leviter mutata fic reddit : Nec aliqui. colligant 
Ao: dicere .... eo quod preditha [int , predeterminata e[Je . 
Sed cum ubique fateatur Juftinus omnia a Deo TpXyruc- 
μέγα , ut infra n. 44. ἃ 45. non videtur id negaffe hoc 
loco , fed potius occurrere voluiffe iniquis contecutioni- 
bus, quz ex ea re jam fepe affeverata deduci potuiffent . 
Ita hunc locum intellexit Thirlbius. 

2. Διαλύομεν. ] Inutilis conjectura Sylburgii legentis 
διαλύσομε 

j. Εἰ γὰρ ἅμαρτω.. ] Nefcio cur legere velita δὲ Thirl- 
bius. Mox H. Stephanus leviffima conjectura legendum 
putat cJ «mor , vel utumTér. 

4 ᾿Ἀπορωγόμεϑα.. ] Melius vifum nonnullis ὠποφαινοίμεβα. 


I. 


A tiam gentibus attulit ; 
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fed neque etiam poft eum . 


mmu eua LO p 


Nofter autem Jefus Chriftus crucifixus & mortuus Szcur. II. 


refurrexit & regnavit in celum reverfus ; atque ex 


CIRCA 


lis quz ejus nomine per Apoftolos in omnibus gen- ANN. Cun. 


tibus promulgata funt, lztitia eft eorum qui annun- 
tiatam ab eo vitam incorruptam exfpe&tant . 

XLIII. Ne quis autem 'ex iis quz expofuimus , 
ida nobis dici colligat , fati neceffitate omnia fie- 
ri, ex eo quod pracognita jam dixerimus; id quo- 
que diffolvimus. Edo&ia prophetis penas & fup- 
plicia ac bonas remunerationes pro meritis cujuf- 
que actionum irrogari 9. verum id effe confirmamus. 
Nam ἢ res ita fe non habet , ac fati neceffitate 
fiunt omnia ; nullus jam libero arbitrio- locus. Si 
enim fato decretum. eft hunc effe bonum , iftum 
autem. malum 5 neque hic laudandus , neque ifte 
vituperandus. Ac rurfus nifi humanum genus facul- 
tatem habeat libera animi indu&tione ὅς fugiendi 
turpia & honefta fe&andi, extra noxiam eft, quid- 
quid egerit. Sed libera animi indu&tione hominem 
vel bene agere vel male, fic demonftramus. Ho- 
minem cumdem in contraria tranfcurrere videmus. 
Quod fi fato decretum effet, eum vel bonum effe 
vel malum; non fane contrariorum capax effet , nec 
tam fepe mutaretur. Sed ne alii quidem boni ef- 
fent, alii mali: vel enim fatum malorum cauffam 
effe, ac contraria fibi ipfi facere ftatueremus ; vel 
verum nobis videretur id, de quo. jam diximus, ἢ 
nihil effe virtutem aut vitium , fed fola opinione bo- 
na aut mala dijudicari; quz profe&to , ut vera ratio 
demonílrat , maxima impietas ἃς injuftitia eft. Sed 
fatum ineluctabile illud effe dicimus, his qui bona 
eligunt , merita premia ; his vero qui contraria, de- 
bitam mercedem . Neque enim ut cetera , puta arbo- 
res & quadrupedes, quz nihil judicio & voluntate 
facere poffunt , ita Deus hominem fecit. Non enim 
remuneratione aut laude dignusforet , fi ex feipfo bo- 
num non eligeret, verum ita natus effet; nec meri- 
to, fi malus effet, puniretur, ut qui non ex fefe ta- 
lis foret, fed aliud ab eo, quod natus fuiffet, effe 
non poffet. 


B 


XLIV. Hzc edo&i fumus a fan&o Spiritu propheti- 
co,qui per Mofem teflatur ei qui primus creatus eft, 
homini hec Deum verba dixiffe ^ : Ecce /n con/pectu 
quo bonum 9" malum: elige bonum.Ex rurfus per Efa- 
iam alium prophetam hzc tamquam ex perfona pa- 
rentis univerforum & Domini Dei in eamdem fen- 
tentiam dicta effe ^ : Lavamini, mundi eftote , au- 
ferte mala ex animabus ve[lris , difcite facere bonum; 
7udicate pupillo, C juflificate viduam , C venite 
Θ' difrepremus , dicit Dominus. Et ff fuerint peccata 
ve[ira quafi phaeniceum » ficut lanam dealbabo - rog 
fuerint ut coccinum, ficut. nivem dealbabo. E: fi volue- 
vitis (Θ᾽ audieritis me, bona terre comedetis : ff vero 
non audieritis me , gladius depafcet vos .Os enim Do- 


xxx.1$.19. ὁ lfa.I. 16 —— ao. 


5- 'AA' εἐμαρω ἐνίω. ] Similiter Clemens Alexandrinus de 
bonorum & malorum przmiis Strom. 7. pag. 710. οὐπσή zx 
αὶ ἀδράσπεια x«3 ἣν οὐχ ἔστι διαδράγω τὸν Θεὸν͵, Hec eft 
“Πάγαβλα,, fecundum quam. Deum effugere non. licet. Sic etiam 
Hierocles in libro de Providentia & Fato apud Photium x 
Cod. 214. ftatuebat σὴν μένποιγε τῇ προνοίᾳ σανέπομ ἐνίων δίχίω 
ἐμαρμένίω καλῶσϑαι., γεβίιέαηι que ex providentia confequi- 
tur, fatum "vocari . 

6. Τῷ πρώτῳ πλασϑέντι. ] Si verba fpefentur , non 
primo homini di&a funt ; fed , ut obfervat Grabius ex 
15. Ecclefiatici & 3o. Deuteronomii funt petita. Sed ta- 
men fi fenfus confideretur , fatis hec congruunt cum iis 
que Deus Adamo dixit. 
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ὑμᾶς κατέδεται 
qu. τὸ δὲ προειρημένον» μάχοιρα ὑμιᾶς, κατέδεται 5. εἰ 
λέγει Dix. μαχαιρῶν φονφυθήσεσθοι τὲς παάρακϑόσοαυτοιςν 
d) ὁ καὶ μάχαιρα TOU Oc isl τὸ πῦρ» $ Bop γί- 
yoyrax οἱ ποὶ φαῦλα πράττειν αἱρέμεψοι - Biz TET λέ- 
yet» μαχοιρα ὑμᾶς κατέδεται " πὸ γορ soia; κυφίου 
ἐλάλησεν. €i δὲ καὶ περὶ τεμνόσης vo αὐτίκα, ad:mexr- 
σόσης μαχαίρας ἔλεγεν» ἐκ ἂν εἶπεν κατέδετσι. dee 
xdi Πλάτων εἰπων y αἰτία; ἑλομένε , Θεὸς δ᾽ αἰναί- 
Tus, παροὺ Μωσέως τὸ προφήτο λαβὼν εἶπε. πρεσ- 
βύτερος γὰρ Μωσῆς 3 παντων τῶν ἐν Ἑλλησι συγγρα- 
Φέων.. Xgà ποίντα. ὅσα; περὶ αϑανασίας ψυχῆς» 9 "- 
Μωρκὼν πῶν μετοὶ Ξϑοίνοιτον , ? ϑεωφέας ἐραμίων 5 ἢ 
τῶν ὁμοίων. δογμοώτων 5 χαὶ φιλόσοφοι Ὁ ποιηταὶ ἔφα- 
σαν.» ποιοὶ τῶν προφητῶν Tus οἰφορμοὶς λαβόντες,» 36 
γοῆσαι δεδύνηνται , wt, ἐξηγήταντο. ὅϑεν παρὸ πᾶσι 
σπέρματα. ἀληϑείας δοκεῖ εἶναι .- ἐλέγχοντα δὲ μιὴ 
οἰκραβῶς νοήσαντες ὅταν ἐναντία αὐτοῖς ἑαυτοῖς Ἀέγω- 
σιν..." ὥςτε δ᾽ φαμὲν πέπροφητεῦσιγαι m μέδλοντα yis 
νέσεναι , καὶ Dui τὸ εἱμαρμένης lyon πρώττεσϑοι χές: 
γομεν "dx προγνωώς» T8 OS ὄντος τῶν μελλόντων 
ὑπὸ πώντων ονθρώπων πραχϑήσεσδγαι y 0 δόγματος 
ὄντος 5 “παρ αὐτῶν κατ᾽ οξίαν τῶν Main ἕχαςτον 
ἀμείψεσθαι μέλλοντος τῶν οἰνθρώπων.» 35 τοὶ παρ᾽ αὐτῷ 
κατ᾽ οἰξίαν. τῶν πραττομένιον οἰπαυτήσεσ") σα 5. διοὶ τὸ 
προφητικᾷ πνάνματος προλέγει y εἰς ἐπίτασιν 36 οἰνα- 
yum» dei dy» τὸ TOY dySpómoy γένος γ UcotwUs ὅτι 
10 μέλον ἐστὶν αὐτῷ y γ0 προνοεῖτοι. αὐτῶν - “κατ' ἐγέρ- 
γειαν. δὲ τῶν φαύλων δαιμόνων » 4 Θάνατος dez C 
κατε τῶν vis Ὑς ππε.. ἡ ZUM, 3), τῶν προφητῶν 
βίβλος ἀναγινωσκόντων» ὅπως Di. τῇ φόβε οπος-ρέψω- 
σιν ἐντυγχοίνοντας τὲς οαγϑρώπες τῶν καλῶν γνῶσιν 
λαβεῖν» αὐτοῖς δὲ δελάοντας κατέχωσιν" ὅπερ Εἰς τέ- 
λος SA ἴχυσαν πρᾶξαι. οἰφύβως μὲν yop w μόνον ἐν- 
τυγχαΐνομεν αὐτοὺς , did X, ὑμῖν 9 ὡς ὁρᾶτε y Cis 
ἐπίσκεψιν φέρομεν y ἐπιςτ-άμεδοι πᾶσιν Δ άρες-α φανή- 
ctz Sd . κἀν ὀλίγες δὲ ποίσωμεν , TX μέγιςτα κερ- 
δήσαντες ἐσόμεϑα" ὡς γεωργοὶ yop ciyardol παρὰ τὰ 
δεαπόζοντος τὴν οἰμοιβὴν ἕξομεν. 


Β 


Om δὲ ^ ἀγαγεῖν τὸν Χραςτὸν εἰς τὸν ἐρανὸν ὁ πα- 
Tip τῶν πάντων Θεὸν μετοὶ τὸ ἀνας-ῆσαι ἐκ νεκρῶν αὐτὸν 
fuge , wy κατέχειν ἕως ὧν παταξῃ τες ἐχϑροίνον- 
πὰς αὐτῷ δαίμονας. καὶ συωτελέσ ἢ ὁ οραϑμὸς TOY 
προεγγωσμένων αὐτῷ οὐγαϑϑῶν γινομένων 1. ἐνχρέτων» 
δὶ εἷς χαὶ μηδέπω 5 τὴν ἐπικύρωσιν πεποίητοι" ἐποιχέ- 
σατε τῶν δἰρημένων διὰ Δαβὶδ τὰ προφήτο. feu δὲ 
ταῦτα" εἶπεν ὁ κύρλος τῷ κυοάῳ με y E ἐκ δεξιῶν 
μπν ἕως dy S9 τὲς ἐχϑρες σα ὑποπόδιον τῶν πο- 
δῶν ow. ῥάβδον δυμώμεως ἐξαπος-ἐλεῖ σοὶ κύρμος ἐξ 
Teos oap. - Ὁ κατχχυρσάδνε ἐγ μέσῳ τῶν ἐχϑρῶν mu. 
peri c8 καὶ αρχὴ ἐν ἡμέρᾳ τῆς δυνάμεώς mu ἐν ταῖς 

; "age 8 ἢ MX LA 
λαμπρότησι τῶν οἱγίων σά," ἐκ yas us πρὸ ἑωσφόρα 
ἐγέννησοί σε. πὸ ὃν εἰρημένον) ῥάβδον δυνοίμεως ἐξα- 
πος ΛΕ σοι ἐξ Τερεσαλὴμ , προαγγελτιχὸν τοῦ λό- 


a Pfal. c 


τ. Ἡ μέχωρα πὸ πῦρ. Hac imitatur Clemens 
Alexandrinus Protrept. p. 6o. qui verba Efaim fic citat : 
μάχαιρα ὑμᾶς ναὶ πῦρ κασεδεται. GRABIUS. 

z. Αἰαία ἑλομένε.  Ηας e libro decimo de Republ. de- 
Ófumta , & citantur a Clem. Alexand. Strom. 5. p. ó13. 
& Theodoreto lib. 2. adverfus Grecos. InEM . 

3. Ilep αὐτῶν. ] Legendum videtur παρ᾿ αὐτὸν vel vag 
αὐτῷ & μέλοντι. Ut intelligatur S. Martyris fententia , 
in memoriam revocandum eít quod paullo ante dicebat n. 
43. fatum inelu&tabile in eo pofitum effe, ut bonis & ma- 
lis premia rependantur; non vero ut hic bonus fit , iíte 
malus . Sic igitur hoc loco judicium , quod de fingulis 


a Ὥστε ὃ φαμὲν — 3$ διὰ m duap. ] Lego , Ὡς ὅσε 
φαμὲν —— 8 διὰ adm ἐμαρ. Davis. 

b ᾿Αγαγεῖν σὸν xp. ] MOM Thirlbius in Zddendis, heic 
forte legendum ἀνάγειν : fuamque conjeduram firmat ex 


IX. 


MARTYRIS 


πὸ ydg sp κυράν ἐλάλησε ταῦ- A. mini locutum eft bec. Quod autem dictum eft, Gla- 


dius depajcet oos, non hanc vim ὃς. fententiam Βᾶ- 
bet 5. ut gladio necandi fint qui non. parucrint; fed 
-gladius Dei. ignis e(t, cujus 'efca fiunt qui mala pa- 
tare in animum inducunt. Hinc ait: G/adius depa- 
Jcet vos: os enim Domini locutum efl. Quod: fi de 
fecante & confeflim dimittente gladio loqueretur, 
non diceret, depafcet. Quapropter quod ait Plato: 
Culpa eligentis, Deus extra culpam ya Mofe prophe- 
ta mutuatus dixit. Antiquior enim Mofes omnibus 
etiam Graecorum fcriptoribus. Atque omnia quz- 
cumque de immortalitate animz, vel penis: poft 
mortem; vel cileftium rerum contemplatione, vel fi- 
milibus fententiis tum philofophi, tum poete dixe- 
runt, fumto ex Prophetis argumento & intelligere 
res illas potuerunt. & expofuerunt. Hinc omnibus 
videntur ineffe veritatis femina .' Sed minus accura- 
1e ab illis: cognitam fuiffe ex eo. liquet; quod con- 
traria fibimetipfis dicant. Qnod ergo res fucuras di- 
cimus predi&tas fuiffe; non eo dicimus; quod fati 
neceffitate fiant;fed cum Deus futuras ómnium homi- 
num a&iones prevideat : cumque. apud eum fingulos 
homines pro meritis a&tionum remuneraturum , fta- 
tutum fit ut a fe etiam digna actionibus premia re- 
pendantur; per Spiritum propheticum pradicir, fem- 
per ad animi attentionem ac recordationem vocans 
hominum genus, feque eorum curam gerere ac illis 
providere demonflrans. Malorum autem damonum 
operatione fancita mors eft in eos, qui legunt Hyfla- 
pis aut Sibylle aut Prophetarum libros; tum ut metu 
homines deterreant,quominus-his legendis bonarum 
rerum cognitionem affequantur, tum ut eos fibi fer- 
vos retineant: quod quidem im perpetuum efficere 
non potuerunt. ]mpavide enim non folum iilos legi- 
mus, fed vobis etiam , ut videtis, infpiciendos of- 
ferimus, cum futnrum fciamus, ut grati omnibus 
videantur. Atque etiamfi paucis perfuadeamus , ma- 
xima tamen lucra faciemus. Nam ut boni agricole 
mercedem a Domino percipiemus. 


XLV. Quod autem parens univerforum Deus Chri- 
ftum in celum eve&turus erat, cum eum ex mortuis 
excitaffet , ibique retenturus donec percutiat inimi- 
cosei demones, ac numerus precognitorum ab eo 
bonorum & virtute przditorum expleatur, propter 

uos etiam conflagrationem nondum induxit; au- 
dite prophete Davidis verba, que funt ejufmodi ? : 
Dixit Dominus Domino meo: fede a dextvis meis 
donec ponam inimicos tuos fcabellum pedum tuorum. 
Virgam virtutis emittet tibi Dominus ex Hiereufalem: 
€ dominare in medio inimicorum tuorum. "T'ecum 
principatus in die potentie tue in [plendoribus. [an- 
Gorum tuorum. Ex utero-ante luciferum genui te. 
Quod igitur dictum eft: Prgam virtutis emittet Τῆς 
δὲ ex Hierufalem , prafiguificatio erat potentis illius 


Y—3. 


hominibus inftituendum eft , ditinguitur ab ca lege , & 
veluti inelu&abili , ut ipfe appellat , fato , quo bonis ὅς 
malis equa merces folvenda . Atque huc redit tota fenten- 
tia: Statutum. apud. Deum , ut cum finguli homines ab eo 
judicandi fint, jufta virtuti & vitio remuneratio tribuatur. 

4. Θάνατος ὡρίσϑη. 1 De hac lege cum plura occurrant 
dicenda , quam ut his Note anguftiis contineantur, hujus 
rei examen vifum eft rejiciendum in Prafat. part. 3. 

s. Τὴν ἐπικύρωσιν. ] Legendum effe ἐπιπύρωσιν obferva- 
vit Billius lib. 2. Obferv. facr. cap. idque probat ex aliis 
locis, in quibus Juftinus hanc vocem ufürpat, nempe hu- 
jus Apol. n. 57. & 6o. & Apol. 2. n. 6. 


altero huic gemino loco Dzz/. num. xxxtt. χαὶ σὸν κύριον 
πάνπων παπέρα ἀνάγονσι αὐσπὸν ἐκ πῆς γῆς y xp καδίζονσε αἱ- 
σὸν ἐν δεξιᾷ a. 


ἌΡΕΙ Ὁ lL:/01G ΣΤᾺ UE 44ι 


yos τῇ ἰχυροῦ » ὃν ἀπὸ Ἱερουσαλὴμ οἱ ἀπόστολοι 
αὐτοῦ ἐξελθόντες , πανταχοῦ ἐκήρυξαν. 1 καίπερ 
Ῥανατου ὁρασθέντος war τῶν διδασκόντων » κα ὅλως 
ὁμολογοιμτων τὸ ὄνομα τοῦ Χραςοὗ, ἡμεῖς πανταχῇ 

; αἰαπαζόμεϑα 5 xg) διδάσπομεν . εἰ δὲ καὶ ὑμεῖς 
ὡς ἐχϑροὶ ἐγτάξεσθεε ποῖσδε τοῖς λόγοις, οὐ πλέον 
τ δύνασθε, ὡς προέφημεν, τοῦ φονεύειν * ὅπερ ἡμῖν 
μὲν οὐδεμίαν βλαίβίων φέρει * ὑμῖν δὲ χαὶ πᾶσι τοῖς 
οἰδίκως ἐχϑροίγασι y καὶ μὴ μετατιϑεμένοις y κόλασιν 
Dua πυρὸς αἰωνίαν ἐργάζεται. 


ἵνα δὲ μή τινες ἀλογις-αίνοντες εἰς 3 αἰποτροπὴν 
τῶν δεδιδαν μένων ὑφ᾽ ἡμῶν εἴπωσι» πρὸ ἐτῶν ἑκατὸν 
πευτήκοντο γεγεωνῆσϑαι τὸν Χρμς ὃν λέγειν ἡμᾶς ἐπὶ 
Kopiyís , δεδιδαχένοι δὲ ἃ φαμὲν διδοΐξαι αὐτὸν ὕς-ε- 
p?» χρόνοις ἐπὶ ἸΠοντίν Πιλατε, wol 3 ἐπικαλῶσιν 
ὡς ανάνϑύνων ὄντων τῶν προγεγεφημένων παντων οἱν- 
ϑρώπων , φθάσαντες τὴν. ἀπορίαν λυσώμεϑα . τὸν 
Χραστον πρωτότοκον τοῦ Θεοῦ εἶναι ἐδιδαχϑημεν , 
καὶ ^ προεμηνύσαμεν λόγον üyTM , ^ ὃ τὰν γένος 
οἰνθρώπων μετέσχε - καὶ οἱ μετὰ Adys βιώσαντες , 
Χωιστιανοί εἰσι , χᾷν ἄϑεοι ἐνομίσθησαν " οἷον ἐν 
Eri μὲν Σωκράτης xq) Ἡράκλειτος γ χαὶ οἱ ὅμοιοι 
αὐτοῖς. ἐν βαρβάροις δὲ, ᾿Αβραομ » xgÀ Avowlas , 
χσὶ Αζαρίας » xgÀ Μισαὴλ, χαὶ Ἠλίας 2. XgÀ ἀγλοι 
πολλοὶ , d» qwe πράξεις καὶ oW ὀνόμοατῳ καταλέγειν 
μακρὸν εἶναι ἐπις-ἄμενοι y τανῦν παρατάμεδα . ὥςτε 
Xgà οἱ προγενόμεοι ἄνά, Méyu βιώσαντες , ἄχρηςοι 
χσὶ ἐχϑροι τῷ Χριςῷ cos , χαὶ φονεῖς m» eT 
Ay βιδντων " οἱ δὲ perd λόγε βιώσαντες καὶ βιξν- 
τες 5 Χριςιανοὶ , xg) ἄφοβοι , XdÀ ὠτίραχοι U- 
παίρχυσι" δὶ ἰὼ δ᾽ αἰτίαν διοὶ δυνάμεως τῷ Adys κα- 
TX τῆς τοῦ πατρὸς παγτων Ἂς δεαπότα Θεὲ βολίω, 
διὰ παρϑένα ἄνθρωπος ἀπεκῦηϑη 9 0 Ἰησᾶς ἐπωνο- 
μάσϑη , "5 «-αὐυρωδεὶς αἀποϑανωὼν αἰνγέστη 2. καὶ dyt- 
λήλυθεν εἰς οὐρανὸν , ἐκ τῶν Bux τοσϑότων εἰρημένων 
ὁ γρυμεχὴς καταλαβεῖν δυνήσεται. ἡμεῖς Bi y οὐκ 
οἰνογκαίου ὄντος τανῦν TE περὰ τῆς οἰποδείξεως τού- 
τοῦ λόγου , ἐπὶ τοῖς ἐπειγούσας οποδρίξεις πρὸς τὸ 
παρον χωρήσωμεν. 


O S» χαὶ ἐκπορϑηϑήσεσθαι καὶ γῆ Ἰεδοίων ἔμελ- 
At), ἀχόσατε τῶν εἰρημένων ὑπὸ τὰ προφητικᾷ πνάΐ- 
ματος. εἴρίωτοι δὲ οἱ λόγοι ὡς ὠπὸ προσώπε λαῶν 
ϑαυμαζόντων τοὶ γεγενημένα. εἰσὶ δὲ οἵδε * ἐγενής- 
3 ἔρημίθ: Σιὼν , ὡς ἔρημ- ἐγενήθη Τερασαλήμ, * 
εἰς κατοίραν ὁ οἶκος τὸ ἅγιον ἡμῶν " καὶ καὶ δόξα lb 
ἀὐλόγησαν οἱ πατέρες ἡμῶν , ἐγενήθη πυράκαυς-ος. 
χϑλ "vr τοὶ ἔνδοξα αὐτῆς σιωέπεσε - καὶ ἐπὶ τέ- 
τοῖς οἰνέχε , xdi ἐσιώπησας . X, ἐταπείνωσας ἡμᾶς 
σφόδρα. ot ὅτι 6 ἠρήμωτο Ἱερασαλὴμ y ὡς προεί- 
prm γεγεϑῆσθαι , πεπεισμένοι ἐσέ. εἴρηται δὲ Xd 
περὶ τῆς ἐρημώσεως αὐτῆς y X, περὶ TE μηὴὄ ἐπιτρα- 
πήσεσθαι μηδένα αὐτῶν οἰκεῖν, διὰ Hadiw TE προφή- 
τα ὅτως " καὶ γῆ αὐτῶν ἔρημος - ἔμπροτϑεν αὐτὴν οἱ 
ἐχθροὶ φάγονται, 7 καὶ οὐκ ἔςαι ἐξ αὐτῶν ὁ κατοι- 


* Num. II. & xir. 4 Ifa. 


αν, Καίπερ Sardrs. ] Pramittit 44 ante hzc verba Thirl- 
bius , vel paullo poft, ante ἡμᾶε. 

3. ᾿Αποτροπήν. ] Idem legit ἐγατροπίω : fed prorfus men- 
dofe - His enim occurrit Juftinus , quz ad detorquenda 
illius di&a magis quam ad refellenda fpe&abant. 

3- Ἐπικαλῶσιν. } R. Steph. ad. calcem & codex Claro- 
montanus ad marginem érixAgew . Non magis neceffaria 
-angi emendatio , qui legi poffe exitimat , ἐγκαλῶσι, in- 
cufent , objiciant. 

4. Tlootuluózaue, χόγον ὄγφε. ] Jam fepe Juftinus de Ver- 
bo locutus eft ; precipue vero m. $. 10. 12. 23. 32. Sed 
Chrittum cffe Rationem illam cujus omnes homines funt 
participes, przcipue docet in Apologia fecunda n. 7. & 9. 


ἃ Οὐ τὰν γένος ἀνδρώτων μεσέσχε ] Si verbum verbo 
reddere volumus, cwjur ome bomunum gemur parneeps etat . 


A do&trinz , quam ejus Apoftoli Hierofolymis profe- 
&i ubique predicaverunt. Et quamvis mors ἜΑ 
τὰ ὃς conflitura fit docentibus aut omnino confiten- 
tibus norgen Chrifti, nos nbique & ample&imur ὃς 
docemus. Quod fi vos quoque hzc animo inimico 
legetis , nihil amplius , ut Jam diximus * , pote- 
ftis quam occidere : quod fane nullum nobis da- 
mnum affert ; vobis autem ac omnibus injufto odio 
indulgentibus , nec penitentiam agentibus , axer- 
num per ignem füpplicium conficit , 


XLVI. Ne qui autem a ratione aberrantes , ad 
ea quz docuimus detorquenda , Chriftum dicant 
ante annos centum & quinquaginta natum a. nobis 

B dici füb Cyrenio, ac poft illud tempus ea docuif- 
fe, que ipfum docuiffe dicimus , fub Pontio Pila- 
to; inde confequi objiciant , ut infontes fint homi- 
nes omnes, qui ante illud tempus fuere; dubitatio- 
nis folutionem occupabimus. Chriftum primogeni- 
tum Dei effe, ac Rationem illam cujus omne ho- 
minum genus particeps eft, didicimus , & fupra 
declaravimus. Ἐτ qui cum ratione vixerunt , Chri- 
ftiani funt, etiamfi athei exiftimati fint :quales apud 
Gracos fuere Socrates & Heraclitus, atque iis fimi- 
les; apud barbaros autem, Abraham, Ananias, Aza- 
rias,Mifael & Elias, ac multi alii quorum atio- 
nibus aut nominibus recenfendis , quia longum id ef- 
fe fcimus, nunc fuperfedemus.-Similiter qui olim 

c abfque ratione vixere, improbi & Chrifto inimici 
fuere, & eorum qui cum ratione vivebant , ho- 
micidz. Qui vero cum ratione vixerunt & vivunt, 
Chriftiani fant atque impavidi & intrepidi. Quam 
autem ob caufam per virtutem Verbi fecundum Pa- 
tris univerforum & Domini Dei voluntatem ex vir» 
gine genitus fit & Tefus cognominatus , ac crucifixus 
& mortuus refürrexerit & in celum redierit; facile 
ex his que tot verbis differnimus , vir prudens in- 
telligat. Nunc autem cum minus neceffaria fit hujus 
rei demonítratio ; ad eaque magis urgent , demon 
ftranda progrediamur. 


XLVII. Quod ergo illud etiam futurum erat , ut 

D Judzorum terra vaftaretur ; audite quid dicat prophes 
^ ticus Spiritus. Sunt autem verba velut ex perfona po» 
pulorum , id quod acciderat admirantium , ad hunc 
modum exprefía ^ : Deferta fatta eft Sion, tamquam 
defolata facta efl Hieru[alem: in maledi&ionem domus, 
Jantiuarium noftrum : (Θ᾽ gloria cui. benedixeyunt pa- 
Hes nofiri , fata efl igni combu[la, C omnia glo- 
viofa ejus conciderunt . ἘΣ fuper omnibus. bis Jufii- 
nuifli , Θ᾽ tacuifli Ὁ" bumiliafli nos valde. Porro 
Hierufalem in folitudinem reda&tam fuiffe,ficut pre- 
di&um fuerat , perfuafum vobis eft. Illam autem in 
folitudinem reda&um iri , nec cuiquam illorum per- 
miffum iri eam incolere, fic per Efaiam prophetam 
dictum eft ὁ : T'erra eorum deferta : in conjpetiu ea- 


Ixiv. 10 — 12. ὁ Τῷ, I. 7. 


5. Χριςιανοί εἰσι. ] Non obfcura eft S. Martyris fenten- 
tia: fed quia illam obfcurare nonnulli tentarunt , eorum 
commenta refelluntur in Praefatione . Quod autem non- 
nulli legendum putant hoc etiam loco χρυςιανοὶ, id fupra 
explofimus n. 4. 

6. Ἡρήμωτο. ] Nonnulli malunt ἠρήμωται , Sed conve- 
nientius mihi videtur ἠρήμωκο, in folituainem redatia fuerat. 
lbidem Sylburgius mallet γενέσθαι vel γενύσεσϑαι. Sed 
mihi videtur iare preteritum tempus ufürpare , quia 
in ipfa prophetia idem tempus ufurpatur. 

7. Καὶ οὐκ ἔσται. 1 Obíervat Thirlbius hac a Jere- 
mia di&a effe de Babylone cap. 50. v. 3. Vide Jerem. z. 
Xe 1$. 


ManaNus in Kmendend, p. 603. 
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44: S ΠΌ ΔΊ ΝΙ 


κῶν ἐν αὐτῇ . ὅτι Bt φυλάσσεται ὑφ᾽ ὑμῶν , ὅπως A. 


μηδεὶς ἐν αὐτῇ γένηται, y T καὶ ϑάνατος κατοὶ τοῦ 
καταλαμβανομένα ΤΙαδαίν εἰσιόντος ὥριςτσι , οακραβῶς 
ἐπίςασϑε. 
Om δὲ x, ϑεραπεύσας yórsc, καὶ νειρες αἰνεγερεῖν 
ὁ ἡμέτερος poen προεφητεύϑη 5» οἰκέσιατε τῶν NEA Ey 
μένων... gi δὲ ταῦτα" τῇ “παρασίᾳ αὐτῷ ἀλεῖται χω- 
λὸς ὡς ἔλαφος 5 γα τρανὴ ἔσται γλῶσσα Moy INN * 
τυφλοι αἰναβλέψεσι » "5 Aempot καϑαρασϑήσοντοι DU 
wexpol dyasrovrMa W περαπατήτεσιν . ὅτι τὲ ταῦτα 
ἐποίησεν , ἐκ τῶν ἐπὶ lloysis Πιλατα 5 γεφομένων 
αὐτῷ μαϑεῖν δύνασθε. πῶς τὲ προμεμήνυτωι ὑπὸ τῷ 
προφητικὃ πνδύήμοτος οἰγαιρεϑησόμενος ἅμα τοῖς ἐπ᾿ αὐ- 
τὸν ἐλπίζασιν ἀνθρώποις, οἰκέσατε, τῶν λεχθέντων διοὶ 
Hos. ἔςτι δὲ ταῦτα * ἴδε ὡς ὁ δίκοιος ἀπώλετο 5 
3, ἐδεὶς ἐκδέχεται τῇ καρδίᾳ " x, ἄνδρες δίκαιοι αἴ- 
poyTda y X, δεῖς κατανοεῖ. οπὸ προσώπα ἀδικίας ἤρ- 
ται ὁ δίκαιος γ κ᾿ ἔσται ἐν εἰρίωύῃ καὶ ταφὴ αὐτῶ»). 3 κἐρ- 
TU ἐκ τὸ μέσα. 


Καὶ πάλιν πῶς δὶ αὐτῷ Ησοΐπ λέλεκται.» ὅτι οἱ S 
προσδοκήσαντες αὐτὸν Naol τῶν ἐθνῶν , προσκυνήσε- 
σιν αὐτόν" οἱ δὲ οἰδὶ προσδοκῶντες Ἰεδοῖοι y αγνοήσε- 
σι παραγενόμενον αὐτόν. ἐλέχθησαν δὲ οἱ λόγοι ὡς 
ἀπὸ προσώπε αὐτῇ TS Χρας-ὃ.. εἰσὶ δὲ ὅποι " ἐμφανὴς 
» Hn bJ 3» v Im LJ LAT un. r1 
ἐγενήθην ποῖς ἐμὲ μη ἐπερωτῶσιν . doéSlo ποῖς ἐμὲ 
μὴ ζητᾶσιν" εἶπον , ἰδέ εἰμι" ἔθνη οἱ ἐκ ἐκάλεσαν τὸ 


ὄνομοί μα. ἐξεπέτασα τοὺς χεῖροίς με ἐπὶ λαὸν οἰπει- fe 


Sou) TX X οἰντιλέγοντοι , ἐπὶ τὲς ποράομένες ἐν ὁδῷ 
εὶ καλῇ» αλλ ὀπίσω τῶν ἁμαρτιῶν αὐτῶν * ὁ λαὸς ὁ 
παροξύνων ἐναντίον μα. Τπδαλοι yop ἔχοντες ποὶς προ- 
φητοίος s Hn; dei προσδοκήσαντες τὸν Χριςὃν 4 πα- 
pxyeeuróuésoy , ἠγνόησαν * oU μόνον δὲν αἰλλοὶ καὶ 
παρεχρήταντο" οἱ δὲ ὠπὸ τῶν ἐθνῶν 5 μηδέποτε μη- 
δὲν ἀκόσαντες περὶ τοῦ Χραςτοῦ , μέχρας οὗ οἱ απὸ 
ΙἹερεσολὴμ. ἐξελθόντες οἰπός ολοὶ αὐτοῦ ἐμήνυσαν Tu 
περὶ αὐτοῦ , καὶ τὸς προφητείας παρέδωκαν 5 πλη- 
ρωϑέντες χαρᾶς καὶ πίστεως y ποῖς εἰδώλοις οἰπετιί- 
ξαντο , xj 5 τῷ ἀγευνήτῳ. Θεῷ Bid τοῦ Χυκστοῦ 
ἑαυτοὺς ἀνέθηκαν . ὅτι δὲ προεγινώσκετο τοὶ δύσφη- 
μα ταῦτοω λεχϑησόμενα xa τῶν τὸν Χραξτὸν ὁμο- 
λογέάντων γ καὶ (s εἶεν τάλανες οἱ δυσφημοῦντες αὐ- 
πὸν y XdÀ T παλαιοὸ ἔϑη καλὸν εἶναι τηρεῖν λέγον- 
τές 5 ἀχκέσατε τῶν βραχυεπῶς εἰρημένων δια Hacks . 
£e. δὲ ταῦτα " dub τοῖς λέγασι τὸ γλυκὺ πικρὸν» 10 
πὸ πικρὸν γλυκύ. 


On δὲ Ax ὑπὲρ ἡμῶν weunuegos ἄνϑγρωπος, παϑεῖν 
αἰτιμασϑδίυαι ὑπέμεινε y xq). πάλιν μετὰ δόξης πα- 
βαγενήσεται» οἰκόσοτε τῶν εἰρημένων εἰς TUTO πρόφη- 
πειῶν. ἔςτι δὲ ταῦτα * diyS ὧν παρέδωκαν εἰς ϑάνα- 
τὸν τὴν xol) αὐτῇ , Ὁ pev τῶν οἰνόμων ἐλογίσθη" 
αὐτὸς οἱμαρτίας πολλῶν εἴληφε» xy τοῖς οἰνόμοις ἐξι- 
λασετοαι. ἴδε yop y συμήτει ὁ ποῖς s» XA ὑψω- 
ϑήσεταιγ x4. δοξασϑήσεται σφόδρα" ὃν τρόπον ἐκς-ἡ- 
σονται πολλοὶ ἐπὶ σὲ, ὅτως ἀδοξήτει ἀπὸ ανθρώπων 


τὸ εἶδός σὰ , χ᾽ καὶ δόξα σὰ οἰπὸ τῶν ανπρώπων" “-Ὲ 


τῷ ϑαυμαίσονται ἔϑνη mod , wj συωέξεσι βασιλεῖς 

πὸ «μα αὐτῶν. ὅτι οἷς Sx ανηγγέλη ὁ περὶ αὐτῶ, 
ἐφ du Ὧν os FÉ . C 4esós τ 

χαὶ οἱ ἐκ αἀκηχόχσι σιμήτεσι . κύρλε τίς ἐτίς σε 


«Ἰία. xxxv. 3. 6. 1xr. r. Matth. xr. “:. ὁ 
e Ibid. rir. 12. f Ibid. irr. r3. αὶ Ibid. iu 


τ. Καὶ ϑάνασος. ] De hac lege vide Not. ad Dialogi num.16. 
2. Γενομένων αὐτῷ. Legendum effe Zxsur , ut fupra n. 
35. Cafaubonus.admonmuit Exercit. ult. p. 554. 
prar ἐκ P μέσε. } Legitur in Dialogo m. 37. ἡ σα- 
φὴ αὐαῷ ἦρται ἐκ σῷ μέσε , ut Thirlbius obfervavit. 
4. ΤΠΙαραγενησόμενον.  ΜΑ]1ες παραγενόμενον Sylburgius , 
aut faltem hoc verbum addendum putat ante ἠγνόησαν. 
$. Τῷ ἀγεννήτῳ Θεῷ διὰ σῷ Xeyz& . ] Notatu dignum 
ef hanc ipfam fuiffe formulam, qua olim Cathecumeni . 


MARTYRIS 


vum inimici eorum ipfam comedunt : * non eyit ex il- 
lis habitans in ea . Cavere autem vos ne quis Judaeus 
in ea fit, ac mortem ingredienti Judzo , fi deprehen- 
datur , conftitutam effe praclare noftis . 


XLVIII. Atque illud etiam predi&tum effe , Chri- 
ftum noftrum morbos omnes curatarum & mortuos 
excitaturum, ex his verbis audite ^ : I» adven- 
tu ejus. faliet claudus ficut» cervus (Ὁ diferta. erit 
lingua mutortum. - ceci "videbunt , C leprofi mun- 
dabuntur , C mortui. vefuzgent (Θ᾽ ambulabunt . 
Quz quidem ab eo fa&ta effe , ex confe&lis fub Pon- 
tio Pilato A&tis difcere poreflis. Quo etiam mo- 
do Spiritus propheticus eum cum hominibus in 

p eum íperantibus occifum iri predixerit , audite 
Efaie verba , quz fic habent ^ : Ecce quomodo 
periit juflus € nemo percipit corde: (Θ᾽ viri. ju[li 
tolluntur, (Θ᾽ nemo confiderat . ΑἹ facie inju[titie 
Jublatus eft juflus C eris. in. pace. fepultura. ejuss 
fublatus efl e medio. 


XLIX. Ac rurfum quomodo futurum Efaias dixe- 
rit, ut eum populi gentium adorarent , qui minime 
exfpeCtabant ; Judei vero qui femper exípe&tabant, 
advenientem non agnofcerent. Hzc autem velut ex 
ipfius Chrifti perfona dicta funt in hunc modum * : 
Manifeflus fa&us fum non interrogantibus me : inven- 
tus fum ab bis qui me non querebant. Dixi, ad[um y 
ad gentes que non vocaverunt nomen meum. Expan- 
di inanus veas ad populum incredulum (Ὁ contradicen- 
tem, qui ambulabant in oia non bona y fed pofl pecca- 
ta jua τ populus prorvocans ad iracundiam coram me. 
Judzi enim, qui prophetias in manibus habebant, ac 
Chriftum femper exfpe&taverant venturum, eum non 
agnoverunt; ac non folum non agnoverunt,fed etiam 
occiderunt. Qui autem ex gentibus , cum nihil um- 
quam de Chrifto. audiviffent , quoad de ejus rebus 
Apoftoli Hierofolymis profecti nuntiarent, & pro- 
phetias illis traderent, gaudio & fide pleni nuntium 
fimulacris remiferunt , feque ingenito Deo per Chri- 
ftum confecrarunt. Illud autem przcognitum effe , 
nefanda illa crimina adverfus eos qui Chriftum con- 
fitentur, fparfum iri , ac miferos fore eos qui illum 
malediétis appetunt , & vetera inftituta fervare prz- 
clarum effe di&itant , cognofcite ex his Efaie brevi- 
ter dictis 7 : Ve qui dicitis dulce amarum , Θ᾽ ama- 
rum dulce . 


L. Quod autem & pro nobis homo fa&tus pati ὅς 
ignominia affici fuftinuir, & iterum cum gloria ven- 
turus eft; audite edita ea de re vaticinia , que fic ha- 
bent * : Pro eo quod tradiderunt in mortem animam 
ejus cum iniquis veputatus efl, ipfe peccata multo- 
vum fufcepit , (Θ᾽ iniquis propitius erit . * Ecce enim 
intelliget puer meus , O' exaltabitur , Θ᾽ glorificabi- 
tur valde . Sicut [lupebunt fuper te multi , fic inglo- 
vius erit ab bominibus afpetius tuus , (Θ᾽ gloria tua 
ab bominibus : fic inirabuntur gentes multe, (Θ᾽ conti- 
nebunt reges os fuum, Quia quibus non efl annuntia- 
tum de e, C* qui non audierunt , intelligent. 85. Do- 
mime , quis credidit. auditui noflro ?. Et. brachium 


Ifa. vir. I. 
I. I. feq. 


€ lfa. xv. 1 — 3. d Ifa. v. ao. 


poft aliquod. tempus baptizandi, ex ecclefia dimiffi funt , 
diacono inter alia proclamante : ἑαυσὸς τῷ μόνῳ ἀγεννήτῳ 
Θεῷ διὰ aP Xeurs αὐπῷ παράϑεσθε.. Vos ipfos [oli ingenito 
Deo per Obriftum ejus: dedicate , uti legitur lib. viti. Con- 
ftit. Apoftol. cap. 6. Ad quam Juftinus non heic folum allu- 
fit, fed & fupra n. 14. & 25. & infr. π. ὅτ. Gnanrus. 

6. Tlegj aua. ] Obfervant Sylburgius & "Thirlbius legi 
ὄψονται apud Septuaginta. Addit TThirlbius idem verbum 
non omitti Dialog. n. r3. & 118. 


AP O-EL 
τῇ ἀκοῇ ἡμῶν 5 χαὶ ὁ βραχίων κυράν τίνι ὠπεκαλύ- 
Q915 ανηγγείλαμεν ἐνώπιον αὐτῇ * ὡς παιδίον, ὡς 
βίζα ἐν γῇ διψώσῃ" ἐκ ἔςτιν εἶδος αὐτῷ , ἐδὲ δόξα. 
X, εἴδομεν αὐτὸν» x, Ek εἶχεν εἶδος εἰδὲ κοίδλος y οἰλλοὶ 
πὸ εἶδος αὐτῷ ἄτιμον w, ἐκλεῖπον παρὰ τὸς ἀνθρώπες. 
ἄνθρωπος ἐν πληγῇ ὧν , X εἰδὼς φέρειν μαλακίαν , 
ὅτι οἰπέστερωπτοαι τὸ πρόσωπον αὐτῶ . ἠτιμοίσγη X Ex 
ἐλογίσθη . ὅτος τοὺς ἁμαρτίας ἡμῶν φέρει 9 κ᾿ περὰ 
ἡμῶν ὀδυνῶται * χαὶ ἡμεῖς ἐλογισώμεθαι αὐτὸν εἶναι ἐν 
πόνῳ y 5 ἐν TAI, γ0 ἐν κακώσει. αὐτὸς δὲ ἐτραυμα- 
aírÜg Dix τοὺς ἀνομίας ἡμῶν» 15 μεμαιϊλούμιςται διοὶ ποὶς 
αἱμαρτίας ἡμῶν. παιδρία T εἰρήνης ἐπ᾿ αὐτόν" τῷ μώ- 
λωπι αὐτῷ ἡμεῖς ἰάϑημον. παντες εἰς πρόβατα ἐπλα- 
νήθημεσγ ἄνθρωπος τῇ ὁδῷ αὐτὰ ἐπλανήθη. καὶ πα- 
ρέδωκεν αὐτὸν ταὶς οἱμαρτίοις ἡμῶν . γ0 αὐτὸς διὰ πὸ 
κεκακῶσθαι εκ οἰγοίγει τὸ «ὅμα αὐτῇ. ἧς πρόβατον ἐπὶ 
σφαγὴν ἤχθη» 5 ὡς ομνὸς ἐναντίον TÉ χθίροντος αὐτὸν 
ἄφωνος» Sus Sx οἰνοίγει τὸ «ὁὅμα αὐτῇ. ἐν τῇ τατπει- 
γώσει αὐτῷ καὶ κρίσις αὐτ ἤρθη. μετὰ ἐν τὸ auper vo 
αὐτὸν». aj οἱ γνώραμοι αὐτοῦ πάντες ὠπέξησον » αἰρνη- 
σάμενοι αὐὐπόν * ὕςερον δὲ 7 ἐκ νεκρῶν αἰγασταντος 5. ἊΣ 
ὀφθέντος αὐτοῖς, χαὶ τοῖς προφητείαις ἐνγτυχ Εἶν» ἐν οἷς 
παντο ταῦτα, προείρητο γεφησόμεψα.» διδαίξαντος.» χαὶ 
εἰς εἰρανὸν οἰνερχ όμενον ἰδόντες Ὁ πισύσαντες y v δύ- 
»αμιν dx ide» αὐτοῖς πεμφθεῖσαν παρ᾽ αὐτῷ λαβόντες» 
καὶ εἰς πᾶν γένος οἰγθρώπων ἐλθόντες , ταῦτα ἐδίδα- 
ξαν» καὶ ὠπόςολοι προσηγορύϑησαν. 


ἵνα δὲ μηνύσῃ ἡμῖν τὸ προφητικὸν πνέμα ὅτι ὁ 
ταῦτα πάσχων οἰγεχδιήγητον ἔχει τὸ γένος 9 ^» Ba- 
σιλάζει πῶν ép Spy , ἔφη ὅτως * τὴν γενεαν αὐτῶ τίς 
διηγήσεται 3 ὅτι αἴρεται οἰπὸ τῆς γῆς καὶ ζωὴ αὐτῷ. 
οἰπὸ “τῶν αἰνομιῶν αὐτῶν ἥκει εἰς ϑαγατον. καὶ δώσω 
τὲς πογηρὲς οἰντὶ τῆς ταφῆς αὐτῷ , xq) τὲς πλεσίους 
αἰντὶ τῇ Saydm αὐτῇ" ὅτι ἀγομίαν S ἐποίησεν , ἐδὲ 
ἀὐρέϑη δόλος ἐν τῷ Suam αὐτῇ * L^ κύρκος βέλεται 
καϑαράσαι αὐτὸν τὴς πληγῆς. £xy δῶτοι περὰ οἷμιαρ- 
cius y ἡ ψυχὴ ὑμῶν ὄψεται «σπέρμα μακρόβιον . χαὶ 
βέλεται κύρλος οἰφελεῖν ἀπὸ πόνε τὴν ψυχίω αὐτῷ , 
δεῖξαι αὐτῷ φῶς. ἢ πλάσοι τῇ συνέσει 9 δικαιῶσαι 
δίκοιον αὐ δυλάοντα, πολλοῖς. καὶ τοὺς μαρτίας ἡμῶν 
aUTOs dyoízei * Bio τῶτο αὐτὸς Ἠληρονομήσει πολλὲς» 


χαὶ τῶν ἰσχυρῶν eui σχύλα * ανϑ᾽ ὧν παρεδόθη yy 


εἰς Θάνατον 5 ψυχ κα αὐτῇ 9 » ἐν τοῖς αἰνόμοις ἐλο- 
γίσϑη , καὶ αὐτὸς ἁμαρτίας πολλῶν ἀἰνήνεγχε 5 χαὶ 
διοὶ τοὺς ἀνομίας αὐτῶν αὐτὸς παρεδόθη. ὡς δὲ χρὴ 
εἰς τὸν ἐρανὸν ἔμελλεν αἰνιέναι  καϑως προεφητά9η» 
αἰκόσατε . ἐλέχθη δὲ ὅτως * ἄρατε πύλας ἐρανῶν , 
οἰνοίχϑητε y. ἵνα εἰσέλθῃ ὁ βασιλά᾽ς τῆς δόξης. τίς 
ἐςτιν ὦτος ὁ βασιλά:ς τῆς δόξης 5 κύρκος κραταιὸς καὶ 
κύρμος DuuxTós . ἧς δὲ καὶ ἐξ ἐραγῶν παραγ ίνεσϑϑαι 
μετὰ δόξης μέλλει y αἀκύσατε καὶ τῶν εἰρημένων εἰς 
τᾶτο ? διοὶ ΤἹερεμίκ τοῦ προφήτου. ἔστι δὲ ταῦτα * 
ἰδ εἰς νὸς dySpTw ἔρχεται ἐπάνω τῶν νεφελῶν τῷ 
pays y X, οἱ ἄγγελοι αὐτῷ σιμὴ αὐτῷ. 


Eme) τοίνυν τοὶ γεφόμεσα ἤδη πάντα ἀποδείκνυ- y. 


μὲν πρὶν d γεφέσϑϑαι προκεκηρύχθαι Dix τῶν προφη- 
τῶν y αἰγώγκη X περὶ τῶν ὁμοίως προφητά.ϑέντων 9 μελ- 
λόντων δὲ γίνεσαι, πίςτιν ἔχειν ὡς πάντως γεφησο- 
μένων. ὃν ydp τρόπον τὰ ἤδη γεφόμεψα y προκεκη- 
ρυγμένα 9 ἀγνοέμεσα ἀπέβη γ τὸν αὐτὸν τρόπον ^5 


4 la. riri. 8 — 12. ὁ Pal. xxii. 


τ. Εἰρήνης. Ἵ Addunt jug; Septuaginta , & Juftinus Dia- 
log. n. 13. TniA15, 


a Ὡς παιδίον 1 Vertendum e, ramquam puerulus τ quia 
Jufinus in Dialogo num. xiii. ex hoc loco concludit , 
Chritianos omnes inftar unius hominis effr ob ar&iffi- 
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A Domini cui vevelatum efl Ὁ Aununtiavimus in con- amem 


Jpeclu ejus tamquam puerulums ficut vadix in ter- 
va fitienti : non eft fbecies ei , ueque gloria " Θ᾽ 
vidimus eum , C non babebat Jpeciem neque de- 
corem - fed [pecies ejus inbonorata , C deficiens 
pre bominibus, Homo im plaga poftus , C Jfeiens 
ferre. infirmitatem : quia. averfa eft facies ejus , 
de[pecia , (Θ᾽ non veputata . Ijle petcata noflra por- 
iat, O* pro nobis dolet : C" mos reputavimus eum 
effe in labore, G' in plaga, C in afflidione . Ipfe 
autem. vulneratus eft propter. iniquitates nofiras , 
Θ' infirmatus efl propter. peccata nofira. Difcipli- 
ná pacis fuper eum. Livore ejus nos Janati fumus. 
Omnes quafi oves erravimus ἡ bomo in "via Jua er- 
vaoit. Er tradidit eum propter iniquitates noftras : 
Θ᾽ ipfe propter afflitionem non aperuit os" fuum . 
Sreut ovis ad vittimam du&lus efl , C ficut agnus co- 
vam tondente (Ὁ mutus, fic non aperiz os fuum.In bumi- 
Hitate fua judicium ejus fublatum eft. Poftquam igi- 
tur crucifixus eft, ab eo etiam difcipuli omnes defe- 
cerunt , eum negantes : rurfüfque ex mortuis redi- 
vivus cum eis apparuiffet, & prophetias in quibus 
futura hec omnia predi&tum fuerat » legere docuiffet, 
illumque afcendentem in celum vidiffent, & credi- 
diffent , ac virtute quam inde illis immifit, accepta, 
ad omne hominum genus profe&i effent ; Hc docue- 
re, & Apoftoli appellati funt. 


B 


C ΤΊ. Nobis autem ut offenderet Spiritus propheti- 
cus , eum qui hzc patitur , non enarrabile genus ha- 
bere, & inimicis fuis imperare , fic locutus eft ? : 
Generationem ejus. quis enavrabit P Quia tollitur de 
terra vita ejus . Ab. iniquitatibus eorum rnan[ist in 
mortem. Et dabo peffimos pro fepultura ejus , € 
divites pro morte illius. Quia iniquitatem. non fe- 
cit , neque inventus efl dolus in ore ejus :  Do- 
miuus vult mundare eum a plaga. δὲ datus fuerit 
pro peccato ; anima πο γα videbit femen longevum. 
Er vult. Dominus auferre de dolore animam ejus , 
oflendere ei lucem , € formare intelligentia , jufli- 
ficare. juflum bene. [ervientem multis . Et peccata 
noflra ipfe portabit : proptevea ipfe poffidebit mul- 
10r, Θ᾽ fortium dividet fpolia: pro eo quod. tradi- 
ta efl ad mortem anima ejus ; C in iniquis veputa- 
jus efb: CY ipfe peccata multerum iulit 5 9 pro- 
pter iniquitates eorum. traditus efl . Quomodo au- 
tem & in celum. afcenfurum. effe illum , predictum 
fit; audite. Sic enim di&tum eft ^ : Tollite portas 
celorum , aperimini , ut ingrediatur Rex glorie . 
Quis efl ifle Rex glorie ? Dominus forti, Ὁ" Do- 
minus potens . Quomodo autem & de celis ven- 
turus fit cum gloria, audite que eade re di&a funt 
per Jeremiam prophetam. Sic autem fe habent *y 
Ecce tamquam Filius bominis venit in nubibusce- 
Hs, Angeli ejus cum eo. 


LII. Quoniam igitur que evenerunt , jam omnia 
oftendimus przdiéta, antequam evenirent; per Pro- 
hetas fuiffe; neceffe eft & ea, que fimiliter predicta 
bnt, ac aliquando evenient, omnino eventura crede- 
re. Quemadmodum enim ea quz jam evenerunt,prz- 
dicta & ignorata evenerunt; ita & quz fuperfunt, 


7. 8. c Dan. vir. 13. Matth. xxv, 31. 


2. Aid. Ἱερεμίᾳ. ] Non Jeremiz effe hunc locum, fed Da- 
nielis , jam multi obfervarunt. 


mam animorum conjun&ionem . MARANUS in Emendand. 
p.603. — Thirlbius quoque reddiderat j zzmguam puc- 
filio . 
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444 S. JUUS T INL T 
τὶ λείποντοι » κἀν ογνοῆται * wj ἀπιςτῆτοαι * y οπο- 
βήσονται . δύο ydp αὐτ πορουσίας προεκήρυξαν οἱ 
προφῆται * μίαν μὲν , τὴν ἤδη γενομένίιν , ὡς οἰτί- 
pus καὶ παϑητοῦ αἰγϑρώπου " τὴν δὲ δά τέραν 5 ὅταν , 
peri δόξης ἐξ οὐρανῶν μετὰ τῆς ἀγγελικῆς αὐτοῦ 
στρατιᾶς Treaty ever Son κεκήρυκται 5 ὅτε καὶ τοὶ σώ- 
ματα οἰγεγερεῖ ποΐντων. τῶν γεφομένων ἀνθρώπων * 
καὶ TÀ» μὲν ἀξίων , ἐνδύσῃ cipSrapoiu» * τῶν δ᾽ αἰδί- 


*0» , ^? ἐν οἰσϑήσει αἰωνίᾳ μετὸ τῶν φαύλων Dar. 


μόνων εἰς τὸ αἰώνιον πῦρ πέμψει .-. ὡς δὲ καὶ ταῦτα 
προδίρηται γενησόμενα , δηλώσομεν . ἐβῥέϑη δὲ Dux 
Ἰεζεκιὴλ ToU προφήτε vus * συυαχϑήτσετοι οἷρμο- 
víx πρὸς οἱρμονίαιν 5 καὶ deo» πρὸς O-éoy , καὶ σάρ- 
wes οαναφυήσονται , καὶ πᾶν γόνυ κοίμψει τῷ πυράῳ γ 
καὶ πᾶσα γλῶσσα ἐξομολογήσεται αὐτῷ . ἐν οἵᾳ δὲ 
αἰσϑήσει καὶ κολάσει γενέσϑοι μέλλεσιν οἱ ἄδικοι , 
duizart τῶν ὁμοίως εἰς τῶτο εἰρημένων. tei δὲ ταῦ- 
σὰ * ὃ σκώληξ αὐτῶν οὐ 3 παυϑήσετοι * καὶ τῇ 
πῦρ αὐτῶν αὶ σβεσϑήσεται " καὶ τότε μετανοησουσιν 
ὅτε ἐδὲν ὠφελήσεσι. ποῖχ δὲ μέλλεσιν οἱ λαοὶ τῶν 
Ἰπδαίων λέγειν καὶ ποιεῖν , ὅταν ἴδωσιν αὐτὸν ἐν δό- 
£y παραγενόμενον , διὰ 4 Ζαχαφάου TS προφήτου 
προφητά ϑέντα ἐλέχϑη ὅτως " ἐντελοῦμαι τοῖς τέσ- 
σαρσιν οἰνέμοις συωάξοι τοὶ ἐσκορπισμέναι τέκνα " ἐν- 
πελᾶμαι τῷ βοῤῥᾷ φέρειν , καὶ τῷ νότῳ μιὴ προσχό- 
πτειν * κοὶ τότε ἐν Τερεσαλὴμ κοπετὸς μέγας γ S κο- 
πετὸς φομοαίτων͵ ἠ χειλέων y dna κοπετὸς καρδίας " 
καὶ οὐ μή σχίσωσιν αὑτῶν τὰ ἱματιο y ax τὰς 
διανοίας. κόψονται φυλὴ πρὸς φυλίμ) , s, τότε ὄψον- 
ται εἰς ὃν ἐξεκέντισον» 0 ἐρᾶσι γ τί κύρχε ἐπλαίνησοις 
ἡμᾶς απὸ τὴς 008 σὰ: 5 δόξα UD ἀὐλόγησαν οἱ πα- 
aípts ἡμῶν , ἐγενήθη ἡμῖν εἰς ὄνειδος. 


Πολλοὶς μὲν S» καὶ ἑτέρας προφητείας ἔχοντες εἷ- 
πεῖν , 5 ἐπαυσόμεϑα 5 αὐτάρκεις καὶ ταύτας εἰς 
mero) τοῖς τοὶ αἰκους-ικοὶ καὶ νοεροὶ ὦτα ἔχουσιν 
εἶναι λογισάμενοι y καὶ νοεῖν δύνασθαι αὐτὲς ἡγεέμε- 
γοι ; ὅτι 8x ὁμοίως τοῖς μυϑοποιηϑεῖσι περὶ τῶν yo- 
μισθέντων id» τὸ Διὸς 5. καὶ ἡμεῖς μόνον λέγοιμεν , 
dX ἐκ οποδεῖϊξαι ἔχομεν - τίνι yop dy λόγῳ οἰνθρώ- 
c σταυρωθϑέντι Pme oui x , ὅτι πρωτότοκ(" τῷ 
οὐγεννήτῳ Θεῷ ici, καὶ αὐτὸς Tl) κράσιν TS πού- 
τὸς dySpwmeiw γένεος ποιήσεται γ Ci μὴ μαρτύρκα γ 
mgÀ) καὶ ἐλθεῖν αὐτὸν ἄνθρωπον γενόμενον , κεκηρυγ- 
μένα περὶ αὐτῷ δὕρομεν , xoà ὅτως γενόμενα. ὁρῶμεν: 
gis μὲν Ταδαίων ἐρήμωσιν j L^ τὲς ἀπὸ παντὸς ES- 
vss οἰνϑρώπων διοὶ τῆς παροὶ τῶν οἰποσόλων αὐτῷ δι- 
δαχῆς πεισϑέντας , χαὶ παραιτησοιμένες τοὶ παλαιοὶ 5 
ἐν οἷς πλανώμενοι οἰνεςροίφησων» ὅ ἔθη y ἑαυτὲς ἧς 
μᾶς ὁρῶντες , πλείονοίς τε καὶ ἀληϑεςἔρους τοὺς ἐξ 
ἐθνῶν τῶν οπὸ Ταδαίων κ; Σαμαρέων Χρας ιανὲς εἰ- 
δότες. τοὶ μὲν yop dd rovs γένη αἰνθρώπειοαι ὑπὸ 
TÉ προφητιιὃ πνδματος καλεῖται ἔϑνη * τὸ δὲ lov- 
Sax» καὶ Σαμαρειτικὸν φῦλον , Ἰσραὴλ 5 οἶκος Τα- 
κωβ κέκλίωται. ὡς δὲ προεφητάύϑη ὅτι πλείονες οἱ 
οἰπὸ τῶν ἐθνῶν vigdvoyms τῶν ἀπὸ Ἰαδαίων w, Σα- 

αρέων , cM προφητάϑέντα ἀπαγγελξμεν. EAE 
$ ὅτως * ἀφραάνθητι «-Εἴρα 5 S τίκτοσοαι » ῥῆξον 70 
βόησον καὶ ἐκ ὠδίνεσα 9 ὅτι πολλοὶ τοὶ τέκνα τῆς ἐρή- 
s μᾶλλον » ἢ τῆς ἐχέσης τὸν ἄνδροι . ἔρημα γοὶρ 

πάντα τὸ ἔϑνη ἀληθινὸ Θεδ , χειρῶν ἔργοις λα- 


a Ezech. xxxvir. 7.8. ὁ Ifa. xiv. 24. 
e lfa. xt. $. 6. f Zach. xii, 10—5 2. g lía. 


x, Καὶ ὠτιςήσαι. 1 Ita Clarom. Editi Zzicérzi. 

2. Ἐν αἰσϑήσει. 1 Eadem loquendi ratio paullo poft oc- 
currit, & antea n.20. & Judith. xvr. 17. TuiR1B1Us. [bid. 
leg. ἐνδύσει.. 

3. Παυϑήσεται. ] LXX. σελάτήσει , atque ita nofter in 
Dialog. num. 54. παύσεται n. 140. THIRLBIUS. 


ἃ "Amicjra, ἡ Hac le&ione Ms. Clarom. confirmatur 
fit confufio . 


Rom. xiv. 


MARTYRIS 


A quamvis ignorentur ac non credantur,evenient.Duos 
enim illius adventus predixerunt Prophete: unum 
P aie qui jam exhibitus eft, tamquam defpe&i 

paffibilis hominis: alterum autem , quando cum 
gloriae celis una cum angelico ipfius exercitu ad- 
venturus praedicatur: quando & corpora exfufcita- 
bit omnium , quicumque exftiterunt , hominum ; ac 
dignorum quidem corpora induet incorruptione , 
iniquorum autem in perpetuo fenfuü cum pravis 
demonibus in ignem eternum mittet . Quomodo 
autem hxc quoque predicta fint , oftendemus. Sic 
enim Ezechiel propheta ^ : Coagmentabitur jutm- 
Gura ad jun&uram , (Θ᾽ os ad os; Θ᾽ carnes denuo 
Juccreftent . ^. Et genu omne curvabitur Domino , 

B € omnis lingua. confitebitur ei . Quali autem in 
fenfü & cruciatu futuri (int iniqui , audite quz fi- 
militer ea de re di&ta funt. Sic autem fe habent * : 
Vermis eorum non fopietur , (Θ᾽ ignis eorum non ex- 
Jlinguetur ὁ & tunc. eos penitebit , cum nihil pro- 
movebunt. Quaenam autem di&uri fint. populi Ju- 
deorum &facluri , cum eum videbunt cum gloria 
advenientem , fic Zacharias propheta predixit ^ : 
Prwecipiam quatuor ventis , ut congvegent difper- 
fos liberos: * precipiam Bovee wt ferat, C9 Au- 
fivo ut. ne impingat . * Er tum in. Hierufalem erit 
planGus ingens ; mom plan&tus oris aut labiorum , 
Jed planus. cordis: δ᾽ non. [eindent. veflimenta fua, 
fed montes : (Θ᾽ plangent tribus ad. tribum , Θ' runc 

C videbunt in quem pupugerunt , ac dicent : 8 Cur, 
Domine, aberrare mos fecifli a via tua? Gloria , 
cui benedixerunt. patres noflri , comver[a nobis eft 
in ignominiam. 


LIII. Multa igitur & alia. habentes Prophetarum 
teftimonia que proferre poffemus , finem facimus, 
cum fatis ifla effe ad perfuafionem arbitremurhis 
qui aures ad audiendum & intelligendum idoneas 
habent; eofque perfpicere poffe exiftimemus, ne- 
quaquam nos, fabularum more ac modo, quz de 
opinatis Jovis filiis feruntur, dicere quidem , fed 
demonílrare non poffe. Quomodo enim homini 
crucifixo crederemus eum effe primogenitum inge- 
nito Deo , ac judicium de univerfo genere huma- 
no fa&urum , nifi teflimonia de eo, antequam ho- 
mo fa&tus veniret, predicata inveniremus , eaque 
eventu confirmata videremus : Judeorum terre va- 
flitatem , ac eos qui ex omni hominum gente 5 
illius Apoftolorum do&trine credidere , & vetera 
in quibus opinionis errore verfabantur , inflituta 
averfati funt ; nimirum nofmetipfos intuentes , ac 
plures ex gentibus, & veriores , quam ex Judzis 
ἃς Samaritanis , Chriftianos effe. perfpicientes ὃ Ce- 
tera enim omnia hominum genera a prophetico 
Spiritu gentes vocantur: Judaicg& autem & Sama- 
ritane tribus , Ifrael & domus Jacob. Quomodo 
autem. predictum fit plures ex gentibus creditu- 
ros, quam ex Judzis & Samaritanis, vaticinium 
afferemus, quod fic habet ^ : Lerave f[lerilis que 
non paris : erumpe (Θ᾽ clama que mom parturis : 
quoniam multo plures funt. filis defevte , quam ejus 
que babet virum . Defertz namque erant & veri Dei 


c lfa. ixvr. 24. Marc.1x.45. d Zach. II. 6. 


b lfa. 11v. 1. 


II. 
LXIII. I7. LXIV. II. 


4. Ζαχαρίου. ] Hac omnia tamquam Zacharig citan- 
tur : fünt autem partim Efaiz , partim ipfius Juftini . 
TurnLBIUS. 

$. Ἐπωσάμεϑα. ] Reg. & Claromont. habent ad mar- 
ginem πουόμεϑα. Sic etiam R. Steph. ad calcem . 

6. "E3n. regitur $255 in codice Claromontano. 


Davifii conjedura , ὠπιτῆται item legentis , ne madorum 


APOLOGIA 


τράζοντα * Ἰυδαῖοι δὲ * Σαμαρεῖς, ἔχοντες τὸν πα- 
pX τοῦ Odi λόγον διοὶ τῶν προφητῶν παραδοθέντα 
αὐτοῖς , καὶ ἀεὶ προσδοκήσαντες τὸν Χραςν , παρα- 
γενόμενον ἠγνόησαν , πλὴν ὀλίγων τινῶν , ὃς wpoti- 
πε τὸ ἅγιον προφητικὸν πνέμα διὰ Ἡσαΐου σωϑής- 
σέσϑϑοι. εἶπε δὲ ὡς ἀπὸ προσώπα αὐτῶν " εἰ μὴ κύ- 
eios ἐγκατέλιπεν ἡμῖν απέρμα , ὡς Σόδομα 5) Τό- 
μοῤῥα dy ἐγενήθημεν. Σόδομα γαρ xg) Τόμοῤῥα , 
πόλεις τινὲς ἀσεβῶν ἀνδρῶν ἱττορῶνται ὑπὸ Μωσέως 
γεόμενοι y ὡς πυρὰ χαὶ ϑείῳ κοώσας ὁ Θεὸς κατέ- 
φρεψε 9 μηδενὸς τῶν ἐν αὐτοῖς σωθέντος , πλὴν αἰλ- 
λοεθνουὺς τινὸς , Χαλδοίου τὸ y6Q-, ᾧ ὄνομα Λώτ' 
σιμὴ d χαὶ ϑυγατέρες διεσώθησαν . χαλὶ τὴν πᾶσαν 
αὐτῶν χώραν ἔρημον X, κεκαυμένίω ἦσαν y χαὶ ἄγο- 
yov μένουσαν 5. οἱ βουλόμεφοι ὁρᾷν ἔχουσιν. ὡς δὲ 
xgÀ * ἀληϑέσεροι οἱ ὐπὸ τῶν ἐθνῶν xq] πιστότες- 
pot προεγινώσποντο , ἀπαγγελοῦμεν TX εἰρημένα διαὶ 
Ἡσαΐου τοῦ προφήτου. ἔφη δὲ οὕτως * Ἰσραὴλ ἀπε- 
ὠάτμητος τὴν καρδίαν , 7X δὲ ἔϑνη τὴν αἰκροβυστίαν. 
TM τοσαῦτα γοιμῦ ὁρώμενα , πειϑω xq) πίστιν ποῖς 
τληϑὲς ἀαπαζομένοις χαὶ μι φιλοδοξοῦσι , pur. 
δὲ ὑπὸ παϑῶν ἀρχομένοις , μετὰ λόγου ἐμφορῆ- 
σαι δυώαται. 


Οἱ δὲ παραδιδόντες τὰ μυϑοποιηϑένται ὑπὸ τῶν 
ποιητῶν , ἐδεμίαν ἀπόδειξιν φέρεσι avis ἐκμαυϑα- 
γασι γέοις. ? χαὶ ἐπὶ ἀπατν €) ἀπαγωγῇ τῷ dy- 
ϑρωπείου γένους εἰρῆσξγαι ἀποδδίανυμεν xaT ἐνέρ- 
γείαν τῶν φαύλων δαιμόνων . ἀκούσαντες γὰρ διὰ 
τῶν προφητῶν κηρυσσόμενον παραγενησόμεψον τὸν 
Χρις ὃν , χοὶ κολασϑησομένους διαὶ πυρὸς τὲς ἀσε- 
βεῖς τῶν αἰνδυρώπων., προεβαίλλοντο πολλὲς 3 λεχϑῆ- 
yo. λεγομένους ιἰοὺς τῷ Ail , νομίζοντες δυνήσεσ- 
Soi ἐνεργῆσαι τερατολογίαν ἡγήσασθαι τὲς αἰνθρώπες 
7X περὶ τὸν Χρας-ὃν , Ἢ ὁμοίως τοῖς ὑπὸ τῶν ποιη- 
πῶν λεχϑεῖσι. 0, ταῦτα δ᾽ ἐλέχϑη χαὶ ἐν Ἐλλυσιν, 
χαὶ ἐν ἔϑνεσι mm», ὅπυ μᾶλλον ἐπήκεον τῶν προφη- 
Ty Tis ἀϑήσεσθαι τὸν Χρας ὃν προχηρυσσόντων . ὅτι 
δὲ χαὶ αἰκδίοντες TW Sid τῶν προφητῶν λεγόμενα» ἐκ 
ἐγόεν αἰκριβῶς , GN ὡς πλανώμενοι ἐμιμήσαντο τοὶ 
περὶ τὸν ἡμέτερον Χραςτὸν , διασαφήσομεν . Μωσῆς 
E» ὁ προφήτης») εἷς προέφημεν , πρεσβύτερος ἰυῦ παν- 
τῶν συγγραφέων * καὶ δὶ αὐτοῦ, ὡς προεμηνύσα- 
μὲν » προεφητάϑη οὕτως * οὐκ ἐχλείψει ἄρχων ἐξ 
Ἰούδα . καὶ ἡγούμεν: ἐκ τῶν μηρῶν αὐτῷ , ἕως dy 
ἔλϑυ ᾧ ἀπόκειται * καὶ αὐτὸς ἔσται τροσδοκία ἐθ- 
νῶν , δισμάζων πρὸς ἄμπελον 4. τὸν πῶλον αὐτοῦ, 
πλύνων TW) «-ολίω) αὐτῷ ἐν αἵματι ς-«φυλῆς. τότων ἂν 
τῶν προφητικῶν λόγων dxscayms οἱ δοίμονες » Διόγυ- 
σον μὲν ἔφασαν γεγονέναι id» T8 Διὸς , ἀρετὴν δὲ 


4 lía.l.9. ὁ Jerem. 1x. 26. * 


€ Gen. xrm. 10, 11. 


1. AxeSicipi οἱ ἀπὸ σἂν ἐδνῶν. 1 Videtur prima fpecie 
«um Juftino pugnare Ireneus , qui plus negotii in ethni- 
Cis, quam in Judeis ad Chriftum convertendis fuiffe do- 
«εἰ. Quaproprer plus laborabat , inquit lib. 4. Cap. 24. qui 
Im gentes Apoflolatum acceperat , quam qui m circumcifone 
preconabant Filium. Dei . Illos. enim adjwvabant Seripture quas 
confirmavit Dominus C» adimplevit talis veniens , qualis c» 
predicatur . Hic vero peregrina quedam eruditio C» nova do- 
rina deor gentium. non. folum. non effe deor , fed € idola effe 
demoniorum ; effe autem unum Deum ..... C» bujus Verbum 
naturaliter. quidem. imvifibilem , palpabilem C» vifibilem in 
bominibus fatum . Sed obíervandum eft Irenzum in hoc 
Judzos cum ethnicis comparare , quod in iftis Mofes quod- 
dam veluti fundamentum jeciffet , cui facilius deinceps 
fuperfruerent Apoftoli ; in ethnicis autem  docendis ini- 
tium przdicandi ab ipfis elementis, ab ipfa Dei fingulari- 
tate faciendum effet . Sed libentius & generofius ethnicos 
credidiffe affentitur Irenzus , qui fic ibid. loquitur: Geze- 
rofir autem vwrfur fide. pentium oftenditur , fermonem Dei «[- 
Jequention fine. inflru&ione. litterarum . 

3, Καὶ ἐπὶ dvéTy.] Ex tribus , que fupra Juftinus n. 


53. Patrum Bibliorb, Tomus I. 
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A ignare gentes omnes manuum opera colentes. fu- 
dzi autem ὃς Samaritani , qui Dei verbum fibi per 
Prophetas traditum habebant , & Chriftum fem- 
per exfpe&taverant , advenientem & prefentem non 
agnoverunt, paucis exceptis quos falvos fore Spi- 
ritus propheticus per Efaiam predixit . Locutus 
autem eft velut ex eorum perfona ^ : Nifi Domi- 
nus reliquiffet. nobis femen , quafi Sodoma C Go- 
morra fati effemus . Sodoma enim & Gomorra 
memorantur a Mofe civitates quzdam hominum 
impiorum fuiffe, quas Deus igne & fulphure cre- 
matas evertit, nemine in eis fervato , prater in- 
quilinum quemdam nomine Loth , qui cum & fi- 
lie incolumes evaferunt. Hanc regionem omnem 

B defertam & exuftam effe & fterilem manere, pof. 
funtcernere qui voluerint. Quemadmodum autem 
& veriores qui ex gentibus, & fideliores preco- 
gniti fuerint , Efaix prophete dila referemus , 
quz fic habent ὁ : Ifrael incircumcifus corde , gentes 
autem preputio. 'Tot ergo & tanta ante oculos po- 
fita perfuafionem & fidem iis, qui verum ample- 
&untur , nec opiniones fe&tantur , nec cupiditati- 
bus ferviunt , ratione nixam afferre poffunt. 


LIV. Qui vero fabulofa poetarum commenta tra« 
dunt, nullam prorfus demonftrationem edifcentibus 
adolefcentibus proferunt; fed hzc decipiendi ὅς ab- 
ducendi humani generis caufa, malorum demonum 
operatione di&a demonftramus. Cum enim pradica- 
11 a Prophetis audiffent venturum effe Chriftum , ac 
impios homines igne excruciatum iri; perfecerunt 
ut multi dicerentur geniti Jove filii; rati efficere 
fe poffe, ut que ad Chriftum fpe&ant , ea homis 
nes prodigiofas fabulas, & iis que a poetis dita 
funt, fimilia exiftimarent. Atque hzc vulgata funt 
& apud Grecos & apud gentes omnes, ubi futu- 
rum effe, ut Chrifto magis crederetut, Prophetas 
prenuntiantes audiebant. Sed eos , cum Propheta- 
rum dicta audirent , parum accurate fententiam 
calluiffe, ac more errantium res Chrifli imitatos 
effe demonflrabimus . Mofes igitur propheta , ut 
jam diximus *, antiquior fuit poat fcriptori- 
p bus; ficque, ut demonftrravimus ** , vaticinatus 

eft * : Non deficiet. princeps ex uda, C dux de 

femore. ejus , donec veniat cui. vepofitum efl € ipfe 
erit. ex[peatio gentium , Πέρσης ad vitem pullum 

Juum , lavans flolam fuam in. [anguine uve. Hac 

Prophete verba cum audiffent demones, Bacchum. 

dixerunt Jovis filium effe , vitifque inventorem 

effe tradiderunt, acvinum in ejus myfteriis exhi- 


[o 


Supra num. xijv, ** Num. xxxrr. 


23. probaturum fe promiferat , hoc erat tertium , quod 
nunc de fabulis poetarum δὰ homines a fide avertendos 
excogitatis aggreditur. 

3. Λεχϑῆνγαι.} Prima fpecie convenientius videri poffit 
πεχϑῆναι , nempe eos qui geniti ex Jove dicuntur. Sed 
cum non multo poft dicat Juftinus σὸν Περσέα λεχϑῆναι 
προεβάλονχσο, nihil mutandum . Non enim dicit Juftinus 
perfeciffe demones , ut gigneretur Perfeus , fed ut ge- 
nitus diceretur. Fruftra ergo legendum σεχϑῆναι conten- 
dit Clericus , tom. 3, Biblioth. fele&. Legendo γερομέ- 
γους Uis , fana erunt omnia . Mox Thirlbius legendum 
conjicit x; ὅμοια. 

4. Τὸν πῶλον αὐτᾶ.} Inter hec verba & ea quz fequun- 
tur, habemus in facro contextu, xai 7j ἔλικι τὸν πῶλον τῆς 
Or αὐτῷ. ας interje&ta verba Juftinus aut non legebat 
in fuo codice , aut certe non meminerat fe legere . Nam 
paullo poft ait pulli nomen , quod hoc in loco memo- 
ratur , aque afini ac equi pullo congruere . Nihil er- 
£o de pullo afinz in hoc teftimonio legiffe fe tunc pu- 
tabat . Vide Dialog. num, 69. 
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446 S QU ATENI 


MARTYRIS 


γῳέσϑαι ἀμπέλε παρέδωκαν , 1 3| οἶνον ^ ἐν τοῖς A bent , eumque dilaniatum ifi czlum afcendiffe do- 


μυςηράοις αὐτὰ ? ἀνχγράφεσι» Y) διαασπαραχ d ev 
αὐτὸν οἰνεληλυθένωι εἰς ἐρανὸν ἐδίδαξαν. χ ἐπειδὴ διοὶ 
τῆς Musées προφητείας € ῥητῶς ἐσημαίνετο 9. εἴ τε 
dés τῇ Odi , ὁ παρεγενησόμενός Esa, "οἱ ὀχόμενος 
ἐπὶ mas.) ἐπὶ γῆς μενεῖ.» ἢ εἰς ἐρανὸν οἰνελέύσεται 
Ὁ τὸ TS TAN ὄνομαν 3 ὄν. πῶλον wol ἵππε σημοί- 
γειν ἐδυύατο * μὴ ἐπις οἴμενοι Ci τε ὄνε πῶλον ἄγων 
* ἔςαι σύμβολον τῆς παρεσίας αὐτῆ, εἴ πε VoM y ὁ 
προκηρυσσόμενος 5 3x; υἱὸς Od iei, ὡς προέφημεν» ἢ 
εἰνθρώπα * τὸν Βελλεροφόντίιυ 3t; αὐτὸν £p ἵππα Τίγ- 
γασου ἄνθρωπον ἐξ ἀνθρώπου γενόμενον » εἰς ἐρανὸν 
ἔφασαν ονεληλυϑέναι. ὅτε δὲ ἤκεσαν Quà τὸ Gs 
προφήτου Kiss λεχθὲν» ὅτι διὸ παρθένε τεχ θήσεται» 


cuerunt. Et quia in Mofis prophetia nominatim 
expreffüum non erat, utrum 15. qui venturus erat, 
Filius Dei fit , ac utrum pullo infidens in terra 
manfurus an czlum afcenfurus effet ; deinde eriam 
quia pulli nomen , & afini pullum & equi defigna- 
re poterat , cum nefícirent utrum afini an equi 
pullum agens, prefentiam fuam is qui prenuntia- 
batur, effer fignificaturus , atque utrum Dei , ut 
diximus * , an hominis fit filius : ipfum quoque 
Bellerophontem equo Pegafo inve&um , hominem 
ex hominibus natum , in celum afcendiffe dixerunt. 
Cum autem illud audiffent, quod ab alio propheta 
Eia dictum eft, eum ex Virgine nafciturum, & per 


καὶ δὶ £aurS αἰγελάσεται εἰς τὸν ἐρανον.» ἢ -τὸν Περ- p feipfum in czlum afcenfürum , perfecerunt ut Per- 


σέχ λεχθῆναι προεβάλλοντο 35 καὶ ὅτε ἔγνωσων €i- 
ρήϊλένον , ὡς προλέλεκτοι ἐν ταῖς προγεγραμμένοις προ- 
φυτείαις 5 ἰχυρὸς ὡς γέγας δραμεῖν ὁδὸν» τὸν Hpx- 
πλέα ἐχυρὸν 9 X24 ἐκπερανοστήσοιντο, τὴν πᾶσαν γὴν 
ἔφασαν. ὅτε δὲ πάλιν ἔμαθον προφητά θέντα θερα- 
πάΐσειν αὐτὸν πᾶσαν νόσον y Y) νελρὲς οἰνεγερεῖν , τὸν 
Ἀσκληπιὸν παρήνεγκαν. 


ΑἸ ἐδαμᾶ SU ἐπὶ τινὸς τῶν λεγομένων υἱῶν τοῦ 
Διὸς τὸ σταυρωθίιαι ἐμιμήσαντο. oU yxp ἐνοεῖ- 
To αὐτοῖς , συμβολυιῶς γ. ὡς προδεδήλωται 5 τῶν 
εἰς τοῦτο εἰρημένων πάντων Ἀελεγμένων * ὅπερ » ὡς 
προεῖπεν ó προφήτης , τὸ μέγιστον σύμβολον τὴς 
ἰσχύος καὶ ἀρχῆς αὐτοῦ ὑπάρχει , ὡς καὶ ἐκ τῶν C 
ὑπ᾽ ὄψιν πιπτόντων δείκνυται. κατανοήσατε yop πον- 
τὰ τὸ ἐν τῷ κόσμῳ , οἱ ἀνέ τοῦ σχήματος TH- 
τοῦ διοικεῖποι , ἢ κοινωνίαν ἔχειν διχται. 5 5 ὁ- 
λασσα * μὲν γοὶρ oU πέμνετοι o, “ἦν μὴ τοῦτο τὸ 
τρόπον ὃ καλεῖται ἱστίον , ἐν τῇ νηὶ σῶον μεί- 
vy * ij δὲ οὐκ οαἰροῦται dw, αὐτοῦ * σκαπανεῖς 
δὲ τίω ἐργασίαν οὐ ποιουῦται .» οὐδὲ βανουσουργοὶ 
ὁμοίως 5. εἰ. μὴ διὰ τῶν τὸ σχῆμα τοῦτο ἐχόν- 


2 , 


τῶν ἐργαλείων . 7 τὸ δὲ ανθρώπειον σχῆμα οὐ- 


feus diceretur . Sic etiam ubi cognoverunt id , 
quod in Prophetis fapra allatis predicitur ^ : For- 
Hs ut gigas ad currendam viam 5 fortem. Hercu- 
lem fuiffe , ac totum terrarum orbem peragraffe 
dixerunt. Rurfus poftquam predi&um effe didice- 
runt, morbos omnes curaturnm & mortuos exci- 
taturum , JEfculapium induxerunt. 


LV. Nufquam autem nec in ullo eorum , qui 
dicuntur, Jovis filiorum crucis fupplicium imita- 
ti funt. Neque enim illis in mentem venerat , eo 
quod non fine fymbolis , ut demonílravimus ** 9 
di&a fuerint, quacumque dita ca de re fuerant: 
que quidem, ut.fupra dixit Propheta, maximum 
elt ejus poreftatis ὃς principatus fignum, quemadmo- 
dum ex his etiam qu fub afpe&tum cadunt , eften- 
ditur. Intuemini enim. animo quaecumque in mun- 
do verfantur, an fine hac figura adminiftrari , ὅς 
commercio inter fe conjungi pofünt . Mare non fcin- 
ditur , nifi tropeum illud , quod dicitur velum , 
integrum in navi maneat . Terra vero abfque eo non 
aratur : foffores opus non faciunt , nec manuarii 
pariter artifices , nifi adhibitis hanc figuram pr:- 


* Supra n. xxr. a Pfal. xviii. 6. ** Supra n. xxxv. 


1. Kad οἶνον. 1 Sic editio R. Steph. & codices ms. At 
editiones Graco-lating Parifienfes habent ὄνον ; quam qui- 
dem le&ionem defendit Grabius, ac afinum myfteriis Bac- 
chi confecratum fuiffe pertendit . Sed retinendum eft οἶνον. 
Nam α. Aünum Baccho confecratum fuiffe nom potuit ex 
hoc teftimonio colligere Juftin. in quo nullam , ut modo 
vidimus, afini mentionem fieri putabat. 2. Etfi Plin. lib. 
324. c. 1. ut obfervat Grabius, afinum Li£ero patri a[fignari 
teftatur; multo folemnius fuit eidem Baccho vinum , ut 
vitis inventori, acceptum referre . 

2. ᾿Αγαγράφυσι. ] Similiter de ferpente num. 27. /pud 
unumquemque eorum , quos ex natis, deorum. , magnum fev- 
peus [ymbolum vecenfetur , ἀναγράφεται » id eft, inter ea re- 
cenfetur five exhibetur , quz ad myíterii celebrationem 
maxime neceffaria videntur. In Dialogo num. óg. οἶνον ἐν 
vois μυτηρίοις αὐτῇ παραφέρωσιν - 

3. Ἐπὶ γῆς μενεῖ. ] Horum verborum is videtur effe fen- 
fus. Cum nefcirent utrum lioc pullo is qui prenuntia- 
batur, in terris ufurus effet , an in celum afcendendo , 
aberraverunt ab oraculi fententia 5 & quod Propheta de 
Chrifto adhuc in terris manente pradixerat , id Bellero- 
phonti in celum afcendenti tribuerunt . 

4. Ἔξωι σύμβολον. } Legit eruditus Lomdinenfis editor 
ἔξει σύμβολον 5 fed inutili labore. Quod enim ait Juftinus 
Chriftum. dum ita vehitur , fuiffe adventus fui fymbolum , 
non ita difficile eít ad intelligendum . 

s. Καὶ ὅτε ἔγνωσαν. Ut de Juttini fententia , ut par 
eft, judicetur nonnulla funt ditinguenda 1i. Non imme- 


a Οἶνον ] Heic ὄνον legendum , ante Grabium, pertende- 


at Bochartus in Geograph. facr. p. 443. quem confulas ve- 
lim. Quam quidem le&ionem TThirlbio fuadere ,videntur in 
primis, quz mox fequuntur , xdi πὸ d$ "^u ὄνομα wj ὄνα 
“πῶλον καὶ ἵππε σημαίνειν ἐδύνατο. Locus autem conferen- 
dus cum altero huic gemino, infra in Dialog. n. 1xtX. 

b Τὸν Περσέα λεχϑῆναι προεβάλλοντο ] Forfan , deleta 
voce media, legendum σὸν Περσέα προεβάλοντο. Alioqui , 
loco fuppleto , refcribendum videtur, τὸν Περσέα σεχϑῆναι 
ix παρϑδένου udi παερωϑῆνωμι poti NORD . Ita certe loquitur 


rito daemonibus acceptum refert quidquid poete de filiis 
Jovis finxerunt. 2. Neque etiam illud dubitari poffit , quod 
S. Martyr ufu & experientia videtur perfpexiffe , fabulas 
poetarum ethnicis permultis anfam attuliffe Chriftianorum 
do&rine rejiciendz . Tryphon Judeus Dialog. n. 7o. rejicit , 
ut poetarum de Perfeo fabulam; quod Juftinusde Filio Dei 
ex Virgine genito docebat . Sed quod Bacchi fabulam ex 
prophetia Jacob, Herculis ex Pfalmi verbis dedu&am fuiffe 
putat, id profe&o longius tractum videtur. Julius Firmicus 
multas fimiliter fabulas, ex iis que de Chrifto pradi&a erant, 
imitatione a daemonibus expreffas putat lib. de Prof. Relig. 

6. Θάλασσα μὲν ydp. ] Carpit hanc ratiocinationem Cle- 
ricus, ut Declamatoriam rationem . Sed tamen etfi ejufmodi 
argumenta non multum habent per feipfa ponderis, inepta 
tamen videri non debent in difputatione adveríus ethni- 
cos, qui nihil cruce magis ignominiofum ducebant. Non 
infulfa vifa funt acutiffimo icriptori Tertulliano , qui Ju- 
finum, ut modo videbimus , imitatus et. Quz autem de 
crucis fimilitudine , cum nayis antennis & jugo & homi- 
nis figura , dicit Ju&inus , ea fic exprimit imitando Mi- 
nucius Felix p. 286. edit. Lugd. Batav. $;gnuen Crucis na- 
vuvaliter oifimus 3g. navi , cum velis tumentibus vehitur , cum 
expanfis palmulis dabitur €» cum evigitur jugum 5 crucis fignum 
efl, Cv cum homo porre&lis manibus Deum purg mente wene- 
vatur. Vid. Hieronymum epift. ad Heliodorum. 

7. Τὸ δὲ ἀνθρώπεον χῆμα .- ] Ipfi quaque corpori noftro , in- 
quit Tertullianus z. ad Nat. € τᾶν aca Qv [ecreta linea 
crucis. fitus eft - 


Juftinus in Dis. numm. 1xvrr. Lxx. Ob ὁμοιοσέλώσον exci- 
diffe cenferi queant ifta vocabula . Davis. 

c Θάλασσα κι T.A. 1 Carpit quoque immerito hunc lo- 
cum Davifius in notis ad Minucium cap. Xx1X. At , quod 
mireris , eamdem fententiam apud Bafilium improbat do- 
Qiffimus ejus operum nuperus editor Garnierus, in prafat. 
ad tom.r. pag.Lr. n. 56. quam tamen tuetur, hoc ipfo S. 
juftini loco laudato , ejus fodalis alter, nofter fcilicet Cl. 
editor Maranus, in Vitaejufdem S. Bafilii, quam operum 
tomo lll. prafixit, pag. cixxxir. col. r. 


ΤΟΥ Ho 


σον; 447 


δενὲ ἄλλῳ τῶν οἰλόγων ζωων διαφέρει , Y? τῷ ὀρθόν A ferentibus inflrumentis . Humana autem forma non 
e d ξ 


τε εἶναι 5 χαὶ ἔκτασιν χειρῶν ἔχειν PIA τῷ προ- 
σώπῳ ὐπὸ τοῦ μετωπίου τεταμένον τὸν λεγόμενον 
μυξωτῆρα φέρειν » δὶ S "Te ἀναπνοή fel τῷ ζώῳ 5 
X, δἰδὲν Mo δείκνυσιν ἢ τὸ σχῆμα TS σταυροῦ. 
Xgà διὰ τοῦ προφήτου δὲ ἐλέχϑηη οὕτως" C πνεῦμα 
πρὸ προσώπου ἡμῶν , Χρυαστὸς κύφιΘ". χαὶ τὰ 
Tap ὑμῖν δὲ σύμβολα Tl) τοῦ σχήματί(Θ' τούτου 
δύναμιν δηλοῖ 5 * γλωμεν καὶ τῶν τροπαίων Br ὧν 
di τε πρόοδοι ὑμῶν πανταχοῦ γίνονται * τῆς οἰρχῆς 
καὶ διμώμιεως τοὶ σημεῖα ἐν τὅτοις δεικνύντες » εἰ 
καὶ  νοῦντες TMNTD πράττετε . X04 τῶν παρ υμιν 
οἰποθγησκόντων 3 αὐτοκροιτόρων τοὶς οἰκόνας ἐπὶ τού- 
τῷ χήματι αἰνατίϑετε, , κοὶ Sede 4 διαὶ γραμμά- 
τῶν ἐπονομαίΐζετε.. καὶ Bu λόγου οὖν καὶ σχήμα- B 
TO- τοῦ φαινομένου , ὅση δύναμις . προτρεψάμε- 
yn ὑμᾶς ? οἰνάζϑυνοι οἴδαμεν λοιπὸν ὄντες 2 nd» 
ὑμεῖς ἀπιστεῖτε * τὸ γοὶρ ἡμέτερον γέγονε» xq] πε- 
πέρανται » 


Οὐκ ἠρκέσϑησαν δὲ οἱ φαῦλοι δαίμονες πρὸ τὴς 
φαμερώσεως τὸ Xe,s8 οἰπεῖν τὲς λεχϑέντας Vise τῷ 
Ait γεγονέναι - oW. ἐπειδὴ φανερωϑέντος αὐτῇ χαὶ 
γεσομένα ἐν ανθρώποις , κοὶ ὅπως δια τῶν προφη- 
τῶν προεχημήρυκτο ἔμαθον , καὶ ἐν παντὶ γένει πι- 
στάόμενον καὶ προσδοχόμεψον ἔγνωσαν y παλιν y ὡς 
προεδηλώσαμεν y προεβαΐλλοντο ἄλλες * Σίμονα μὲν Ὃ 
Μένανδρον ἀπὸ Σαμαρείοις , οἵ wj μαγικοὶς δυνάμεις 
ποιήσαντες , πολλὲς ἐξηπάτησαν 9 γ0 ἔτι ἀπατωμένες C 
fysm. Ὁ yp παρ᾽ ὑμῖν γ εἰς προέφημεν » ἐν τῇ βα- 
σιλίδι Ῥωμῃ ἐπὶ Κλουδίκ Καίσαρος γενόμενος ὁ Σί- 
μων» Ἢ τὴν ἱερον σύγκλητον καὶ τὸν δῆμον Ῥωμαίων 
Cis ποσϑτο κατεπλήξατο» ὡς Θεὸς νομισθίιῶαι, d) dy- 
δοκαίντι ὡς τὲς dus παρ᾽ ὑμῖν τιμωμένος Sede y τι- 
μυηθίωῶναι - ὅθεν τήν τε ἱεροὶν σύγκλητον , καὶ πον δῆ- 
Mov τὸν ὑμέτερον , συμεπιγγώμονος ταῦτης ἡμῶν τῆς 
αἰξιώσεως παραλαβεῖν αἰτᾶμεν * ly εἴ τις εἴ) τοῖς ἀπ᾿ 
Pets. διδοίγμασι κατεχόμενος y τἀληθὲς μαθὼν» τίωὶ 
πλαίνίιυ φυγ εἶν δυνηθῇ." καὶ τὸν αἰγδρμαντα , εἰ βέ- 
λεσθεγ καθαιρήσατε - 


3 Οὐ ydp μὴ γεφέσϑωι Tl) ἐκπύρωσιν ἐπὶ χο- 
λάσει τῶν ἀσεβῶν , of φαῦλοι δοίμονες πεῖσοι δύ- 
νανται * ὅγπερ τρόπον οὐδὲ λαθεῖν τὸν Χραστὸν 
παραγενόμενον ἴσχυσαν πρᾶξαι , o ἐκεῖνο μό- 
Yo» » τοὺς ἀλόγως βιοῦντας , καὶ ἐμπαϑῶς ἐν ἔ- 
ϑέσι φαύλοις τεϑραμμένους , καὶ 6 φιλοδοξοῦντας., 
αἰνομρεῖν ἡμᾶς καὶ μισεῖν δύνανται ποιῆσαι. οὕς οὐ 
μόνον οὐ μισοῦμεν , aM ὡς δείκνυται, ἐλεοῦν- 


alia re ab animantibus rationis expertibus differt, 
nifi quod ere&a eft, & extenfionem manuum ha. 
bet, & in vultu nafum a fronte prominentem ge- 
rit; qui & animali ad refpirationem ufui eft, nec 
aliud quam crucis formam oftendit . Propheta quo- 
que fic locutus eft: ^ Spiritus ante. faciem noflram 
Chriflus Dominus. Hujus etiam figure vim declarant 
vexillorum apud vos ὃς tropzorum figna, quibuf- 
cum femper in publicum proceditis, ac in eis ve- 
ftri imperii & poteflatis infignia conflituiftis, licet 
id non animadvertentes faciatis. Quin ἃς morien- 
tium apud vos Imperatorum imagines in hanc for- 
mam confecratis, eofque litteris infcriptis appellatis 
deos.Cum vos igitur & verbis & figurz 65 eR con- 
fpicuz confideratione cohortati pro. viribus fimus; 
nos deinceps extra culpam futuros novimus , etiamfi 
increduli maneatis. Quod enim in nobis fitum erat , 
id perfe&um & abfolutum eft. 


LVI. Satis autem pravis dzmonibus non fuit , an- 
tequam Chriftus apparuiffet, filios illos inducere , 
qui ex Jove geniti dicuntur; fed poftquam ille prod- 
lit, atque inter homines verfatus eit, cum ἃς quo- 
modo a Prophetis prenuntiatus effet , didiciffent, ac 
illum in omni hominum genere credi & exfpe&tari 
cognofcerent:rurfus,ut jam demonftravimus * , alios 
immiferunt ; Simonem & Menandrum Samaritanos, 
qui magicis miraculis editis multos deceperunt , at- 
que etiamnum deceptos tenent. Nam cum apud vos 
in regia urbe Roma, ut jam dixi , imperante Clau- 
dio Czfare , Simon verfaretur, & facrum Senatum 
& populum Romanum ita admiratione perculfit , ut 
deus exiftimaretur , ὃς ftatua velut alii qui a vobis 
coluntur dii , donaretur. Quapropter oramus , ut 
& facrum Senatum. & populum Romanum una vo- 
bifcum hujus noftri fupplicis libelli cognitores ad«- 
fcifcatis; ut fi quis ejus do&trina implicatus fit, ve- 
ritate cognita , errorem poffit effugere : ὃς ftatuam , 
fi ita. vobis, placet, dejicite. 


LV. Neque enim nullam effe ad impiorum füppli- 
cium conflagrationem improbi demones perfuadere 
poffünt ** quemadmodum nec perficere potuerunt,ut 
Chrifti adventus lateret; verum id unum moliri pof- 
funt,ut qui prater rationem vivunt & flagitiofe in pra- 
vis inflitutis nutriti funt,& opinionum amatores funt; 
occidant nos & oderint:quos non modo non odimus, 
fed etiam , ut manifeftum eft, mifericordia commoti 


4 Thren. 1v. zo. * Supra n. xvi. ** Supra num. xx. LIv. 


1. Πνώμα πρὸ προσώπι. ] Deeft prapofitio in vulgata 
79. interpretum editione, & apud Irenzum lib. 3 cap. 10. 
n. 4. & apud Tertullianum adv. Praxeam. c. 14. ubi le- 
Bitur, Spiritus perfone ejus , Chriftus Dominus. Cum Juftino 
confentiunt Conftitutiones Apoftolica lib.s. c.20. GRAB1US. 

2. * λλωμεν. ] Hujus lacunz reparanda copiam praebet 
€odex Claromontanus , in quo fecunda manu ante illud 
ἍἌωμεν additur βιξι, ex quo intelligitur legendum effe gi- 
ξωλῶν ; nec mirum fi vocem latinam Graci Librarii defor- 
marunt. In codice mss.tantum fpatii ad hunc hiatum ex- 
plendum relidum eft, quantum quatuor aut quinque fyl- 
labis fatis fuiffet . Forte ergo legendum σῶν βιξιλῶν vel 
T» χαλυμένων βιξιλιῶν. Plura addit CThirlbius qui hunc 
locum in codice Claromontano confulendum curavit. Le- 
gendum enim putat , λέγω δὲ ad σῶν χαλυμέγων cup ὑμῖν 
βιξυλῶν. Eadem fententia occurrit apud Tertullianum Apol. 
cap. 16. & Minucium Felicem pag. 186. 

3. Αὐτοχρατόρων mis εἰκόνας. 1 De his imaginibus loqui 
videtur Tertullianus , cum ait : Onmer illi imaginum fug- 
gefius. monilia crucum funt, Apolog. 16. Vide τ. ad Nat. 12. 

4. Διὰ ypeuudrur .] Sylburgius legendum putat Jv 
γραμμαΐφωγ . Mallet Grabius διὰ διαγραμμώτων, fed nihi 
mutandum fatetur . Vertit Halloxius Vit. Juftin. p. 242. 
per decreta. Notiffima eft & Grzcis & Latinis hzc loquen- 


$5. Patrum Biblioth. 'Tomus 1. 


di ratio . Populus hortabatur Tiberium Gracchum διὰ 
γραμμπων ἐγ vods χαὶ τοίχοις xj μνήμασι γραφομένων. pet 
dutevas in porticibus , in. muris C» monumentis mferipras , Plut. 
in Gracch. p. 818. Hinc etiam apud Ciceronem, incfe aut 
infcripte littere , in orat. pro Domo. Incife litere , divine 
virtutis tefles fempiterne , 14. Philip. Et 4. Verr. Ei Rome 
vidimus in baft flatuarum. maximis litteris. incifum , a. communi 
Sicilie datas. 

5. Οὐ γὰρ uj γενέσϑαι.  ΤῬε conflagratione loquendi , 
id eft, de extremo judicio , occafionem fumit Juftinus ex 
his quz paullo ante dixerat. Modo enim optabat Senatum 
& populum Romanum una cum Imperatore de Chriftia- 


' norum caufa cognofcere , st /f quir Simonis dotirine impli- 


catus [it , cognita "veritate errorem effugere po[fit - 'Tum addit : 
Neque enim nullam effe ad impiorum fupplicium.| conflagratio- 
mem pravi demones perfuadere poffint ; id e , cum homines 
liber! fint, ac fua bonis & malis fervetur merces ; boni ex 
malis poffunt fieri , & ab errore ad veritatem converti . 
Summam neceffitudinem ítatuere folet Juftinus , ut videri 
poteff num. 28. & 43. inter libertatem hominis & futurum 
judicium . : 

6. Φιλοδοξῖντας. ] Sic ctiam paullo poft φιλοδόξυς reddidi 
opinionum amatores. Nam δόξα in ejufmodi locis opponitur 
veritati. Vide fupra n. 2. 12. & $3. & Apol. 2. n. 3. 
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τες μεταθέσθαι πεῖσαι βουλόμεθα . οὐ γοὶρ δὲ- 
δοίκαμεν ϑανατον , τοῦ πάντως ἀποθανεῖν ὁμο- 
λογουμένου 5 χαὶ μηδενὸς ἄλλου κοινοῦ, , οἰλλ᾽ ἢ 
τῶν αὐτῶν ἐν τῇδε τῇ διοικήσει ὄντων τ. C ὧν e 
μὴ wp τοὺς μετασχόντας κἀν ἐνιαυτοῦ ἔχῃ s 
ἵνα dei ὦτι. καὶ ἀπαθεῖς χαὶ ανευδεεῖς , τοῖς τ: 
μετέροις διδάγματι προσέχειν δεῖ * εἰ δ᾽ ἀπιστοῦ- 
σι μηδὲν εἶναι μετοὶ ϑοίνατον y AN εἰς οἰνασϑ η- 
σίαν χωρεῖν τοις ὠποϑνήσχοντας οαἰποφυίνονται , πα- 
Sí» τῶν ἐντχῦϑα w, χρειῶν ἡμᾶς ῥυόμεσοι dxpyc- 
τοῦσι y ? ἑαυτὲς δὲ φαύλους χαὶ μισοανϑϑρώπους ἡ. 
φιλοδόξους δεικνύουσιν. οὐ γὰρ ὡς ἀπολλάξοντες 
ἡμᾶς οἰναιροῦσιν , αλλ ὡς ἀποστεροῦντες ζωῆς Xd) 
ἡδονῆς φονόύουσι - 


Καὶ Mxpioyx δὲ τὸν ἀπὸ Πόντου , ὡς προέφη- 
μεν. προεβάλλοντο οἱ φαῦλοι δαίμονες " ὃς οἰρνεῖσθοι 
μὲν τὸν ποιητίμ) τῶν οὐρανίων χαὶ γηΐνων οὑποίντων 
Oc», 3; τὸν προκήρυχ ϑέντο Did τῶν προφητῶν Χρα- 
Sy ὑὸν αὐτῶ , x, νῦν διδάσκει * ἄλλον δέ τινα κα- 
σαγγέϊλει παρα Τὸν δημιεργον τὸν πάντων Θεὸν , Χ) 
ὁμοίως 3 ἕτερον Vid» * ᾧ πολλοὶ πεισθέντες ὡς μό- 
yg TUNIS ἐπισταμμένῳ y. ἡμῶν καταγελῶσιν» οἰπόδει- 
ξιν μηδεμίαν περὶ ὧν λέγεσιν ἔχοντες " dd οἰλόγως 
ὡς ὑπὸ κύχε ἄρνες συνηρπασμένοι γ Bop τῶν αἰθέων 
δογματων wal δαιμόνων γίνονται. οὐ wp ao τὶ 
ἀγωνίζονται οἱ λεγόμενοι δαίμονες 5 x! ἀπάγειν τοὺς 
ἀνϑρώπες ἀπὸ TE ποιήσαντος OS o, wq4 τῷ πρωτο- 
γόνα αὐτῷ Χρας ἃ. χαὶ τὰς μὲν τῆς γῆς μιὴ ἐποί- 
ρεσθοι διυναμένας y τοῖς γηΐνοις X, χειροποιήτοις προσ- 
ἥλωσαν , X4 προσηλᾶσι " τὲς δὲ ἐπὶ ϑεωράαν Sei» 
ὁρμῶντας 5). ὑπεκχρδοντες 5 ἦν μὴ λογισμὸν σώφρο- 
Ya xdj καϑαρὸν xg4 ὠπαϑῆ βίον ἔχωσιν , els ἀσέ- 
βειαν ἐμβαγλεσιν . 


lox δὲ χαὶ παροὶ τῶν ἡμετέρων διδασκάλων ( λέ- 
γομεν δὲ τῷ λόγου τὸ 4 διὰ τῶν προφητῶν) λα- 
βόνταω τὸν Πλάτωνα μαϑητε τὸ οἰπεῖν 5 ὕλίω ἄμορ- 
qo» ἦταν  «ρέψαντω τὸν Θεὸν , κόσμον ποιῆσαι , 
cxx τῶν αὐτολεξεὶ εἰρημένων iz. Μωσέως τοῦ 
προδεδηλωμένα πρώτα προφήτθ y 9 πρεσβυτέρα τῶν ἐν 
EM συγγραφέων" δι’ ὃ μίωυον τὸ προφητικὸν mwe- 
px πῶς τὴν αρχὴν καὶ fx πίνων ἐδημιέργησεν ὁ Θεὸς 
τὸν κόσμον , ἔφη ὅτως " ἐν ἀρχῆ ἐποίησεν ὁ Θεὸς τὸν 
εἰρανὸν καὶ τὴν γὴν « καὶ δὲ γὴ Là οἰόρατος Ww ἀκατα- 
σχάψαςος, X, σκότος ἐπάνω τὴς ἀβύσσα" χὴ πνῶμα 
Oz ἐπεφέρετο ἐποίνω τῶν ὑδάτων. χα cime) ὁ Θεὸς. 
γενηθήτω φῶς * κ᾽ ἐγένετο ὅτως. diee λόγῳ Θεῖ ἐκ 
πῶν ὑποκειμένων 3 προδηλωθέντων Did Μωσέως » γε- 
γενῆσθοι τὸν πάντα κόσμον , γ, Πλατων» 5 w οἱ 
ταῦτα λέγοντες y *j ἡμεῖς ἐμαΐθομεν 5 v, ὑμεῖς Ter 
σϑιίῶαι δύνασθε. X, τὸ καλέμενον ἔρεβος παροὶ τοῖς 
ποιητοὺς, εἰρῆσθαι πρότερον ὑπὸ Μωσέως οἴδαμεν . 


Καὶ τὸ ἐν τῷ παρὸ Πλάτωνι Τιμοίῳ  quswAeys- 


* Supra n. ΧΧΥῚ, 


τ. Ὧν εἰ μηὴ κόρος. 1 Legendum effe à» εἰ μὲν κόρος fa- 
tebitur.j quifquis. fenfum ; quem in interpretatione ex- 
preffümus , cum €o conferet , qui ex appofita negatio- 
ne confequeretur . lta etiam "Thirlbius . ( Ita quoque 
Davifius. ) 

2. 'Eaursc δὲ φαύχες. ] Similem fententiam profert Thirl- 
bius ex Apologia Socratis apud Platonem p. 41. 

3. Ἕτερον dióv ..] Duos filios non eodem fenfu admitte- 
bat Marcion , quo alii nonnulli , qui Chriftum a Jefu 
dividebant . Ipfe enim. Jefum (ine carne, ac totum Deum 
effe fingebat.. Sed cum eum contenderet , non creatoris , 
fed Dei praftantioris effe filium. & Chriftum ; fuum crea- 
tori filium & Chriftum relinquebat , ac fatebatur Fi/ium 
€» Spiritum C fubflantiam creatoris effe Chriftum ejus , Ter- 
tul.-lib. 3. cap. 7." 

4. Aud σῶν προφυτῶν - ] Supple xrpux3irzos, non autem, 
wt Grabius & "Thirlbius poft Sylburgium , λαλήσαντος . 


** Supra n. xLIv. ὅς Lrv. 


MARTYRIS 


A perfuadere illis cupimus, ut 1mmutentür & conver- 
tantur. Neque enim mortem timemus, cum omnino 
moriendum effe conftet, nec quidquam novi , fed. ea- 
dem in hac rerum adminiftratione occurrant,quarum 
fatietas fi vel annum unum perfruentes capit ; debent 
ii ut eternam & perpelffionis expertem; ac nullius rei 
indigentem vitam confequanturjanimum ad inftituta 
noftra adjungere.Si vero nihil reliquum effe poft mor- 
tem credunt, atque im ftatum fenfus expertenr mo- 
rientes cadere pronuntiant ; bene de nobis merentur, 
quod nos hujus vitz perpeffionibus ac neceffariis mu- 
neribus liberent ; feipfos autem improbos ἃς inhuma- 
nos & opinionum amatores prebent.Neque enim nos 
occiduntut liberent,fed ut vita & voluptate fpoltent. 


LVIII. Marcionem etiam Ponticum;ut diximus * , 
pravi.demones immiferunt;qui creatorem. czleftium 
ac.terreflrium omnium Deum, & prenuntiatum ἃ 
Prophetis Ghriftum ejus filium etiamnum negare do- 
cerjalium autem quemdam prater creatorem univer- 
forum Deum pradicat,'ac fimiliter alium Filium. 
Huic multi credentes, ut foli verum fcienti', nos ir- 
rident , nullam eorum quz dicunt, demonftrationem 
habentes; fed ftulte velat agni a lupo rapti , in pre- 
dam impiis opinionibus & daemonibus cedunt. Nihil 
enim aliud contendunt & pugnant ii, qui dicuntur, 
dimones , nifi ut hominesa creatore Deo & primo- 
genito ejus Chrifto abducant 9 Ac eos quidem , qui 

C fe humo tollere nequeunt , terrenis ἃς manufa&tis re- 
bus affixerunt & affigunt ;. qui antem fe ad. contem- 
plationem rerum czleftium erigunt , eos fapplantan- 
do , nifi fano fint judicio & puram & vacnam ani- 
mi perturbationibus vitam degant , in impietatem 
impingunt. 


LIX. Atque ut a do&oribus noftris, id eft, a do- 
rina per Prophetas vulgata, acceptum effe intelli- 
gatis, quod dixit Plate, Deum, cum materiam infor- 
mem vertiffet , mundum feciffe ; audite quid totidem 
verbis dixerit Mofes, primus Prophetarum & fcri- 
proribus omnibus Gracis vetuftior, ut fupra demon- 
Ítravimus ** , per quem Spiritus prophericus quo- 
modo mundum Deus initio & ex quibus condiderit, 
declarat his verbis ^ : In principio fetit Deus celum 
(Θ᾽ terram. T'evra autem evat invifibilis &' incompo- 
fita s, Θ' tenebre fuper aby[Jum : Θ᾽ Spiritus Dei fe- 
vebattr fuper aquas. Et dixit Deus : Fiat lux : δ᾽ 
fata eft lux . Verbo igitur Dei ex fubje&tis & a Mo- 
fe defignatis rebus mundum univerfum efse conditum 
& Plato , & qui eadem ac ille dicunt , & nos ipfi 
didicimus, vobifque licer idem perfpicere. Atque 
Erebum etiam, ut poetz vocant 7 prius a Mofe dictum 
novimus ^. 


LX. Et quod apud Platonem in Timzo phyficis 


4 Gen. 1. 1 — 4. ὁ Deut. xxxi. 22. 
Quin etiam Thirlbius legendum conjicit παρὸ σῷ ἡμεσέρο. 
διδασκάλε. 

5. Στρέψαντα.  Τιερὶ poffe σρέψαντα. exiftimat Sylbur- 
gius ; fic enim infra loquitur Juftinus. IHlud autem obfer- 
vandum ef, Platonis de mundi creatione fententiam non 
fine exceptione a fan&o Martyre laudari. Nam dum fo- 
lam materie difpofitionem confiderat , non immerito Pla- 
tonem laudat, qui tam multa praclare ea de re fcripfit ; 
fed fuam ab eo diffenfionem declarat , dum univerfum 
mundum ex fubje&is rebus & a Mofe demonftratis , id eft , 
ex celo & terra, quz Deusin principio creavit, perfectum 
effe pronuntiat. Platonis fententiam fimili modo laudant 
Clemens Strom. 5. pag. 591. & Theodoretus initio lib. 4. 
adv. Graecos. 

6. Kal οἱ vafa . ] Conjicit Thirlbius fcripiffe Juttinum 
σ᾽ ami. Hac conjectura firmari poteft, ex numero 62. ubi 
legitur σοῖς arcis , & ex pluribus aliis locis. 


A YPTG αὶ ΝῸ 10: 1 TX 


QUE ΑΕ. τ ρας 
μενον mtg4 τὰ ViS TS Om, ὅτε Aeyer, ἢ 
* αὐτὸν ἐν τῷ παντὶ , παροὶ Μωσέως λαβὼν ὁμοίως 
εἶπεν. ἐν ydp τοὺς Μωσέως γραφαῖς ἀναγέγραπται, 
εἰς κατ᾽ ἐκεῖνο τῷ καιρὲ ὅτε ἐξῆλϑον ἀπὸ Αἰγύπτου 
οἱ Ἰσραηλίται y Xj γεγόνασιν ἐν τῇ ἐρήμῳ , ἀπήντη- 
σαν αὐτοῖς ἰοβόλα ϑηρία, ἔχιδναί τε καὶ οἰαπίδες r 
καὶ ὄφεων m» yéYQ- , ὃ dSuydme τὸν λαόν - καὶ 
κατ᾽ ἐπίπνοιαν καὶ ἐνέργειαν Tg παρα TS Od " λε- 
youth , λαβεῖν τὸν Μωσέχ χαλκὸν , xol ποιῆσοι 
3. τύπον «-συρβ , καὶ τᾶτον «ἦσαι 4 ἐπὶ τῇ ἁγίᾳ 
σκηνῇ 5. xy Εἰπεῖν τῷ λαῷ - 3 ἐὰν προσβλέπητε τῷ 
τύπῳ τότῳ y καὶ Tied m , ἐν αὐτῷ σωθήσεσϑε.. 
καὶ γενομένα cms , τὰς μὲν ὄφεις ἀποθανεῖν οἰνέ. 
γραψε" τὸν δὲ λαὸν ἐκφυγ εἷν τὸν Syros rue πα- 
ρέδωκεν. αἰναγνες Πλάτων y καὶ μὴ ἀκραβῶς ἐπις-αἰ- 
μένος μηδὲ νοήσας τύπον εἶναι S'aupS , d χίασμα 
νοήσας y Tlu μετοὶ τὸν πρῶτον Θεὸν δύναμιν κεχιοί- 
σθαι ἐν τῷ παντὶ εἶπε. χαὶ τὸ εἰπεῖν αὐτὸν τράώτον» 
ἐπειδὴ , ὡς προείπομεν. ἐπαγω τῶν ὑδάτων αἰνέγνω 
ὑπὸ Μωσέως εἰρημένον ἐπιφέρεσθαι τὸ τῇ Oti πνῶ- 
μα. δά τέροιν μὲν γορ χώραν τῇ παροὶ Θεὲ λόγῳ 9 
ὃν χεχίασθοι ἐν τῷ παντὶ ἔφη , δίδωσι lU δὲ TeÁ- 
Thu, τῷ λεχϑέντι émigéper Son τῷ ὕδατι ποάύματι , 
εἰπών: 6 qw δὲ τρώτα περὶ τὸν τράτον - καὶ ὡς ἐχ- 
πύρωσιν γενήσεσθαι Did Μωσέως προεμήνυσε τὸ προ- 
qim» πνέμα. οἰκόσατε. ἔφη δὲ ὅτως * καταβήσε- 
ται αἰείζωον πῦρ , καὶ καταφοίγεται μέχρι τὴς ἀβίσ- 


4 Num. xxr. 8. 


1. Ἐχίασεν αὐτὸν dy σῷ TcWdi. 
vanda. r. Non de Filio Dei hac 
prorfus Verbi cognitione afflatus fuit, fed de anima mun- 
di. Neque etiam hanc fententiam Plato ex Mofis fontibus 
derivavit. 2. Si Platonis fententiam minus accurate ex- 
ponit S. Juftinus , fuam ipfe non obfcure declarat ; nem- 
pe Verbum inftar crucis in mundo extenfum effe. Nam in 
Platone , quem de Verbo locutum putabat , hoc tantum 
reprehendit , quod Verbum decuffatum , non inftar crucis 
extenfum dixerit. Non folus ita fenfit Juftinus. Ait fan- 
&us Baülius in caput xr. Efaig n. 249. Mortem crucis. pre- 
cipue bonoratam fuiffe , five ur JPngule: mundi. partes. ad Jalu- 
em perduceventur er crucis partes 5 five quod ante, ligneam 
intelligibilis quedam crux im untverfo defcripta elfe , ἢ ὅτι πρὸ 
πὸ ξυλίνε «“αὐρᾷ γοηπός ar τῷ κόσμῳ παραὶ σιωες ἀὔρωτωι. 
Hinc Valentiniani Verbum in mundi creatione Hori & 
crucis partes fu(tinuiffe dicebant. Atque illud quidem cru- 
cem vocabant, guarenus firgar c» flabilit , Horon vero qua- 
zenus drvidit C» diflinguit , lren. lib. 1. c. 3. n. 5. Videtur 
Juftinus Verbum inftar crucis ad mundi creationem exten- 
fum dixiffe, quia crux ad omnes mundi partes extenditur , 
ut obíervant Julius Firmicus, 1. de Profan. Relig. & Hie- 
ronymus in Ep. ad Ephef. p. 318. 

2. Λεγομένίω.. ] Sylburgius γενομένίω. Sed hac explicari 
poffunt ex his verbis S. Barnaba c. 12. λέγει ds là καρδίαν 
Mosi αἢ πνῶμα. 

3- Timor ςαὑρᾷ.  Τγιο reprehendit Clericus hoc in loco , 
& quod Juftinus crucem a Mofe fa&am , & quod zream 
crucem dicat. Crucem aream fuiffe videtur exittimaffe 
Juttinus : fed quod ait Mofem , accepto zre, figuram cru- 
cis feciffe , intelligere debemus conflatum fuiffe (erpentem 
& cruci impofitum , ut perfpicitur ex Dialogo n. 4. ubi 
diferte docet ferpentem zreum figno, five cruci impofitum 
fuiffe. Quod autem ait Clericus Juflinum , dum. crucem a 
Mofe faftam exiftimat , menie Jue. nimis credidiffe , ncc 
Mofit. contextum confklwiff , id nullo prorfus fundamento 
nititur. Ipfa Scripturz verba , 447 ἐποίησε Μωσῆς ὄφιν χαλ- 
ἂν, χαὶ ἔσησεν αὐτὸν ἐπὶ σημείου, Ft fecit Mofes ferpen- 
Tom eneum , C» flange ilum in figno , Num. at. g. Juftinum 
in hanc opinionem induxerunt . Signi enim nomine cru- 
cem, ut multi alii , intelligebat . In teítimonio Efdrz , 
quod Juftinus ἃ Judais recifum queritur Dialog. n. 72. crux 
vocatur fignum, ut patetex his Judeorum verbis , pouce 
Sum «xTurS* ἐν σημεῖν, Humilizuri eum fumus im figno . 
V idetur. ad hunc locum réfpicere S. Barnabas , cum ait 
C 12. οὐ πάλι» Μωσῆς ποιῷ miror αῷ Ἰησὰ » ὅτι δᾶ αὐτὸν 
ma?ür χαὶ αὐτὸν ζωσποιύσυσι, C ζωνποιήσειν ) ὃν δόξωσιν 


] Nonnulla heic obfer- 
dixit Plato, qui nulla 


a Ex'zzt» wm» ἐν τῷ Trrd] Videtur au&tor epiftolz , 
quz S. Barnabz nomen przfert , i ac Juftinus fentire , 
nempe Verbum Dei in univerío inftar crucis extenífum 
fuiffe. Poftquam enim crucem a Mofe ere&tam fuiffe nar- 


35. Parrum Biblioth. Tomus I. 


* Supra ἢ, nrx. 


I 449 


ἐχίασεν A rationibus de Filio Dei invefligatur , cum ait : ἘΣ 


deculfait eum. in univer/o, pariter a Mofe mutua- 
tus dixit. Scriptum enim apud Mofem legimus , 
quo tempore lfraelite éx JEgypto profe&i in fo- 
litudine. verfabantur, occurrifle illis venenatas fe- 
ras, viperas, afpides & ferpentum omne genus , 
quod populum necabat ; tumque Mofem , Deo ad- 
Ípirante & prwcipiendo impellente, ws accepiffe , 
& crucis effigiem feciffe, eaque fan&o tabernacu- 
lo impofita dixifse populo ^ : 5; infpexeritis boc 
fignum O' cyedideritis, faloi im eo eritis. Quo fa- 
Co ferpentes exílin&os efse fcribit , àc populum 
hoc modo exitium tradit eHugiffe. His lectis Pla- 
tO, nec fatis accurate perfpeClis, cum figuram cru- 


B «is efse non attenderet, fed decufsationem efse. cre- 


deret; alteram illam, poft principem Deum, Vir- 
tutem in univerfo decuísatam effe dixit. Quod au- 
tem ab eo tertium dicitur, inde ortum quod Spi- 
ritum. Dei apud Mofem , ut fupra diximus * , fu- 
per aquas ferri legerat. Secundum enim locum Dei 
Verbo , quod in univerfo decuffatum effe dixit : 


5 
Tertium vero ei, qui fuper aquas ferri ditus eft, 


Spiritui tribuit his verbis : Tertia autem circa ter- 
tium . Quomodo autem futuram conflagrationent 
Spiritus fan&us per Mofem predixerit , audite . 
Sic enim ait ^ : Deftendet. ;gnis femper vivens , 
Θ' devorabit ufque ad imam aby[Jum . Non ergo ea- 


ὁ Deut. xxxix. 22. 


ὠπολωλεχέναι ἐν συμείῳ, πίπτονσος ai Ἰσραήλ . Eriterum Mofes 
jacit. figuram Jefu ( quod peras. effer € vitam prebiturus 
Jpfo quem putabant perülfe in Jigno) cadente Ifrael . Mendofe 
eben legit iy σημείῳ πίππονπος αῷ Ἰσραὴλ » ἃ fic red- 
dit , In figno cadentis Ifrael . S. Clemens Strom. 6. p. 656. 
crucem appellat zyudor . Et Strom. 7. P. 747. 9)? σημεῖον 

ἐ Basdcat, dy ϑάνασόν ἐτὶν περιφέρειν, ἔτι ζώνσα πᾶσιν 
οἰποσαξάμενον. Signum autem portare , efl. mortem circumferre, 
vivum omnibus venuntiantem . Ibidem verba Chrifti Luc. 14. 
17. fic refert : £d» μὴ và σημέον Gacdcwrt. Vide lib. Quis 
dives [alvetur , n. 8. & in Excerpt. Theodot. p. 795. col. 
2: διδ χαὶ ab απέρμαπα ὁ Τησῇς διὰ c σημεία ἐπὶ σῶν ὥμων 
βατάσας εἰσάγα εἰς và πλήρωμα. Elea [omina Jefus per 
Jignum bumeris geflans. inducit. in Plevoma . Paullo poft eodem 
fenfu vox illa ufurpatur. Non eft ergo cur miremur , quod 
fignum Juftinus idem effe ac crucem exi(timaverit . Vide 
Dialog. n. 94. 

4. Ἐπὶ τῇ ἁγίᾳ σκηνῇ. ] Diligenter obíervanda funt hzc 
verba , ut ad Juftini fententiam intelligendam neceffaria . 
Putabat enim "Tabernaculum mundi imaginem quamdam 
effe, ut obfervavimus ad Cohort. n. 29. Et cum cruci fer- 
pentem , Tabernaculo crucem impofitam fuiffe non dubi- 
taret ; inde ortam exiftimabat fpeciem illam crucis ; quam 
Plato in mundi creatione adhibitam fuiffe pronuntiat. Non 
dixit Scriptura ferpentem ipfi Tabernaculo impofitum fuif- 
ít, fed id probabile vifum Juftino. 

5. 'Edv προσβλέπητε. ] Obfervat Grabius non verba, fed 
fenfum reperiri Num. 21. 9. ac fimilia loquentem | induci 
Mofem a S. Barnaba Cap. 12. Sic etiam lrenzus lib. 4. 
Cap. 2. Non enim lex probibebat eos credere in Filium Dei , € 
adbortabatut , dicens , mon aliter Jalvari bomines. ab- antiqua 
Jerpentis plaga , nift. credant. in eum » qui fecundum fimilitudi- 
mem carnis peccati im ligno martyrii exaltatur a ferra, Cv omnia 
abit ad [e, €» vivificat mortuos . Probabilius videtur » quod 
ait Maffuetus nofter in annotatione ad hunc locum , ne- 
quaquam hzc e libris apocryphis defumta , fed ji] aliud 
4: quam  parapbrafim aur verfonem  liberiorem verborum 
Mofís. 

6. Τὰ δὲ roja: περὶ πὸν πρίτον . ] Legitur apud Pla- 
tonem σὺ σρίτον περὶ db σρίτα, nempe in ep. 2. Sicetiam 
legunt Clemens Alex. Strom. 5. pag. $98. Porphyrius apud 
Cyrill. Alex. lib. r. in Jul. P. 35. Origenes lib. 6. adv. 
Cel p. 288. Eufebius lib. r1. Prapar. Evang. Nihil ta- 
men mutandum in Juftino noftro. Nam Proclus lib. 2. 
Theologie Platonice cap. rr. eodem modo legit ac s. 
Martyr, quod argumento eft »on defuiffe codices, in qui- 
bus hec legendi ratio occurreret. 


ravit , hac addit cap. xit. ἔχας 3x ἐν σύτῳ σίω δόξαν τὰ 
lei, δα ἐν αὐτὼ πάνακ x) εἰς αὐτόν. Haber ὧν im boc glo- 
nam Jefu, quia im ipfo omnia C per ipfum . His enim verbis 
univerfi creatio fignificatur. MARANUS in /fdded. p.6o3. 
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ἦσο S. 11 ΘΠ ἘΝΟΙ 


σε κατὼ . οὐ τὰ αὐτὰ €» ἡμεῖς ἀῆλοις δοξάζομεν " 
L € 


d οἱ πάντες τὰ ἡμέτεροι. μιμέμενοι λέγεσι.. παρ᾽ ἧ- 
pi» ὃν igi ταῦτα οἰκᾶσαι καὶ μαθεῖν παροὶ τῶν δὲ 
τῆς χοἰροιλτῆροις τῶν «οἱιχείων ἐπισταμένων 5 ἰδιωτῶν 
μὲν X44 ᾿βαρβαρων τὸ φθέγμα , σοφῶν δὲ καὶ πιστῶν 
τὸν νοῦ οντῶν , καὶ πήρων 2. X0 X pov τὼν τὰς 0- 
deis * ὡς (^ συμεῖναι S σοφίᾳ οἰνυρωπείᾳ ταῦτα γε- 
yayéyius oii διωοίμεὶ Oc λέγεσθαι. 


Ov τρόπον δὲ χαὶ ἀνεθήκαμεν ἑαυτὰς τῷ Θεῷ , 
wüworouSiyms διὸ τὸ Xejs8 , ἐξηγησόμεδγχ " ὅπως 
μὴ Ei παραλιπόντες H δόξωμεν πονηράζειν τι ἐν τῇ 
ἐξηγήσει. ὅσοι ἀν πεισθῶσι χαὶ mis dosi. οἰληθῆ 
ταῦτα τὶ ὑφ᾽ ἡμῶν διδασκόμεσα XgÀ λεγόμεψα Εἶναι» 
χαὶ βιδν ὅτως bujus Sou ὑπιχνῶνται y duy er dod τε D 
αἰτεῖν τ νηστἀΐζοντες παρὰ T8 O:8 τῶν προημαρτημέ- 
yay ἄφετιν διδάσκονται 9 ἡμῶν συμέυχομένων 9, σιω»- 
γηστἀνόντων αὐτοῖς. ἔπειτα ἄγονται ὑφ᾽ ἡμῶν ἔν- 
Sa ὕδωρ ἐστὶ , xdÀ τρόπον ον εὐνήσεως ὃν Ὃ 9- 
μεῖς αὐτοὶ yeyeuvi en 5 ἀναγεὐυνῶνται. ἐπ᾽ ὀγόμα- 
τος yop τὸ πατρὸς τῶν ὅλων x δεαπότε Od , xgi 
τῷ σωτῆρος ἡμῶν lgrS8 Χυλς 8. xqà πγάλματος οἷγίουν 
τὸ ἐν τῷ ὕδατι τότε λετρὸν ποιδνται- X, γὰρ ὁ Χρα- 
sós εἶπον * ἂν μὴ ἀναγευνηθῆτε , οὐ “μὴ Cic ENSE 
εἰς τὴν βασιλρίαν τῶν Wpaydy . ὅτι δὲ καὶ αἰδιυύατον 
εἰς ms μήτρας τῶν τεκασῶν τὲς ἅπαξ ^^ γενγωμένες 
5 ἐμβίιζαι γ φανερὸν πᾶσίν ius L^ διὸ Ἡσαΐου τοῦ 
προφήτου.» ὡς προεγράψαμον s Εἴρηται τίνα, τρόπον φά"- 
ἕονται τοὶς αἱμαρτίχς οἱ οἱμαρτήσαντες καὶ μετανοῦν- 
T& . ἐλέχθη δὲ ὅτως " λούσασϑε 5 καϑαροὶ γένεσ- 
Sr * ἀφέλετε τὰς πονηράχς ἀπὸ τῶν ψυχῶν ὑμῶν * 
μοϑετε καλὸν ποιεῖν " κρίνοιτε ὀρφανῷ j καὶ δικαιώ- 
crt χἥραν" AX δεῦτε» "o διαλεχ ϑῶμεν * λέχει κύ- 
eos. 05 ἐὰν ὦτιν αἱ οἱμαρτίαι ὑμῶν ὡς φοινικοῦν » ὡς 
σεὶ ἔρλον χφικανῶ * καὶ ἐαν ὦσιν εἰς κόκκινον 5 ὡς 
χίονα λάλανῶ.. ἐὰν δὲ μὴ εἰσακούσητέ μου 5 μά- 
qupx ὑμᾶς κατέδετοι. τὸ ydp «ὅμα κυρίου ἐλάλησε 
ταῦτα. wj λόγον δὲ εἰς τοῦτο παροὶ τῶν ἀποστόλων 
ἐμαάϑομεν τοῦτον. 3 ἐπειδὴ τὴν πρώτην γένεσιν ἡμῶν 
ἀγνοϑντες y κατ᾽ ανοίγκίιυ γεγενήμεθα ἐξ ὑγρᾶς απο- 
pXs κατὰ μίξιν τὴν τῶν γονέων πρὸς αλλήλους y Xd 
ἐν ἔϑεσι φαύλοις χαὶ πονηροῖς αἰναιτροφοῖς γεγόνοι- 


pie 5 ὅπως μὴ αγάγπκης τέχνα μηδὲ ἀγνοίας μένω- y 


μεν 5, dd προσμρέσεως xg] ἐπιστήμης , αἰφέσειώς τε 
μαρτιῶν ὑπὲρ ὧν προημαρτομεν τύχωμεν ἐν τῷ ὕδα- 
LI" ἐπονομοίζεται τῷ ἑλομένῳ ἀναγ ep σι » X 
persos oum ἐπὶ τοις γμαρτήμενοις , τὸ τοῦ πα- 
τρὸς τῶν ὅλων xd) δεσπότου Θεοῦ ὄνομα * * αὐτὸ 
Τοῦτο μόνον ἐπιλέγοντες τοῦτον , λουσόμεψον ἄγον- 
{ες ἐπὶ πὸ λουτρόν . ὄνομα γοὶρ τῷ ἀῤῥήτῳ Θεῷ οὐ- 
δεὶς ἔχοι Cim» * ei δέ τις πολμήσειεσ εἶναι λέ- 
yew 9 μέμῃνε τὴν ἄσωτον μανίαν. καλεῖται δὲ τοῦ- 
πὸ τὸ λουτρὸν φωτισμὸς » ὡς φωτιζομέγων τὴν διοί- 
γοιαν τῶν ταῦτα μανθανόντων . χαὶ ἐπ᾽ ὀνόματος δὲ 
Ἰησοῦ XeacToU τοῦ σταυρωϑέντος ἐπὶ Ποντίου Πιλαί- 


τοῦ 5 χρλ ἐπ᾽ ὀνόματος πνάΐματος οἰ γίου .» à διοὶ τῶν 


« Joan. HI. s. * Supra 


1. Nuerdovris . ] Conftitut. Apoftol. lib. 12. cap. 22. 
φρὸ ὃ. ποῦ βαπαίσματιΘ' vusdordiam ὁ βαπαιζόμενθ' . ακὰ- 
BIUS - 

3. Τεωνωμένας. ] Clarom. γενομένας γ». ὅς ad marg. ev- 
γηδέντας- " 

3. Ἐπειδὴ πὴν πρώτην . 1 Hac mirifice confentiunt cum 
do&rina S. Auguftini . Nato: mon ex bono , quo bone [unt 
amuptie , inquit 1. de peccat. merit. n. 28. fed ex malo con- 
cupi[centi , quo bene quidem utuntur nuptie » de quo tamen 
erabefcunt C» muptie , eor diabolus parvulos, tenet. .... Ex 
fo«c concupi[centia carnis .... quecumque nafcitur proles , ori- 


'& Sua] Superius ad num. xiv. jam monuimus , Ma- 
fanum ipfum & Davifium fecuti, legendum heic zui&raz - 
b Tovvautrss] Codex Ms. γενομένας», & in margine ysv- 


MARTYRIS 


A dem nos ac alii opinamur; fed noflra omnes imi- 
tati edifferunt. Hec fane apud mos audire eft & 
difcere ex iis , qui ne figuras quidem litterarum 
norunt, imperitis hominibus & lingua barbaris , 
fed mente fapientibus & fidelibus , quorum etiam 
nonnulli debiles & oculis capti; ut facile pateat 
non humana fapientia hec fieri, fed Dei virtute 
dici . 


LXI. Quomodo autem'nos Deo confecraverimus 
per Chriflum renovati, id quoque exponemus; ne 
qoid improbe , fi hoc pratermittamus , im enar- 
randis rebus agere videamur. Quicumque perfua- 
fam habuerint & crediderint vera effe, que a no- 
bis docentur & dicuntur; feque ita vivere poffe 
promiferint , ii. precari & jejunantes priorum pec- 
cátorum veniam a Deo petere docentur, nobis una 
precantibus & jejunantibus . Deinde eo ducuntur 
anobis, ubi aqua eft, & eodem regenerationis mo- 
do regenerantur., quo & ipfi fumus regenerati . 
Nam in nomine parentis univerforum ac Domini 
Dei, ac Salvatoris noftri Jefu Chrifti, & Spiritus 
fan&i lavacrum in aqua tunc fufcipirunt . Dixit 
enim Chriftus ὁ. ΝῊ regenerati fueritis, non in- 
tabitis in regnum celorum. Fieri antem non. pof- 
fe , ut femel nati in uteros matrum ingrediantur 
omnibus perfpicuum eft. Dictum etiam eft ab Efaia 
Propheta , ut fupra fcripfimus * , quonam modo 
C peccata effugiant qui peccaverunt & penitentiam 
agunt. Sic autem locutus elt ^ : Lavamini , mun- 
di e[lotey auferte mala ex animabus ve[iris , difci- 
16 jacere. bonum y judicate pupillo , juflificate vi- 
duam : (Ὁ venite, C difceptemus, dicit Dominus . Et 
fi fuerint. peccata ve[trs quaft. phoeniceum , tamquam 
lanam dealbabo : Et fi fuerint ut coccinum , ficut ni- 
vem dealbabo. $i autem non audieritis me , gladzus 
devirabit "vos . Os enim Domini locutum eft bec. 
Hanc autem hujus rei rationem ab Apoftolis accepi- 
mus . Quandoquidem primam noftram generationem 
ignorantes., neceffirate quadam ex humido femine 
per mutuam parentum mixtionem geniti fumus , 
atque in'pravis moribus & nefariis inflitutis edu- 
cati : ut neceffitatis & ignorationis filii non ma- 
neamus, fed ele&tionis & fcientie , ὅς remiffionem 
peccatorum qug prius commifimus, confequamur 
in aqua; füper eo qui regenerari voluerit ; ὅς pec- 
catorum penitentiam egerit, parentis omnium & 
Domini Dei. nomen pronuntiatur; atque hoc ip- 
fum tantummodo appellamus , cum eum baptizan- 
dum ad lavacrum deducimus. Nemo efl enim qui 
nomen dicere non enarrabili Deo poffit ; aut fi 
quis dicere audeat nomen ili inefse , is perdite 
infanit; Vocatur autem lavacrum illud illuminatio, 
eo quod mente illuminentur qui hec difcunt. Sed 
& in nomine Jefu Chrifti füb Pontio Pilato cru- 
cifixi , ὃς in nomine Spiritus fan&i, qui per Pro- 


B 


n. xxiv. ὁ Ifa. 1. τό — 20. 


ginali eft. obligata pectato , nift in illo vena[catur , quem fa 
ne ifla concupifcentia Virgo concepit . 

4. Αὐτὸ viro μόνον ἐπιλέγοντες. 1 Neceffe non eft cum 
Grabio legere ἐπιλέγοντες, mr 5 λυσόμενον. Legit "Thirlbius 
αὐτὸ vro μόνον ἐπιλέγοναος τῇ πὸν λυσόμενον ἄγοντος. Hioc 
rentum appellate eo , qui baptizandum. ducit ad lavacrum . 
Hanc emendationem plurimi facio , ac fi quis eam am- 
ple&atur, minime obtitabo. Non tamen ei affentior , tum 
quia ejufmodi participia non inufitata funt 5. Martyri 
C Vide fupra n. $5. ) tnm quia fupra dixit baptizandum 
non ab uno, fed a pluribus ad lavacrum duci. 


νηδέναις : fi pro interpretatione, recte: fin pro emendatio- 
ne, male: nam bene habet le&io codicis . THrRIEIUS in 
edddend. p. 444. 
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προφητῶν προελήρυξε τοὶ κατοὶ τὸν Ἰησοῦν ποίνται , ὁ A phetas omnia ad Jefum fpeGantia pranuntiavit , 
qumióuevos Ἄϑέετοι. 15. qui illuminatur, abluitur. 
vete. λατρὸν δὴ T0 ἀκόσαντες οἱ δαίμονες 1 διοὶ LXII. Atque hoc lavacrum daemones cum per 


TOU προφήτου κεχηρυγιμένον y ἐγήργησαν καὶ ῥαντίζειν Prophetam predicatum audiffent » perfecerunt, ut 
ἑοωτες τὰς εἰς ποὶ ἱεροὶ αὐτῶν ἐπιβαίνοντας» X; προσ- qui templa eorum ingrediuntur , iifque fupplicaturi 
ιέγαι αὐτοῖς μέλλοντας S  NoiBzis χαὶ χγίσας ἀποτε- —Íunt & libamina ac nidores delaturi » feipfos aque 
Aou)Tws * * τέλεον δὲ 3, Αϑεσιθαι ἀπιόντας πρὶν ἐλ- — afperfione luftrarent : atque illud etjam. perficiunt, 
Séiy ἐπὶ τα ἱεροὶ ἔνθα ἵδριωται, ἐνεργᾶσι. [^ yup "à ut proficifcentes penitus lavent , antequam templa 
ὑπολύεσθαι ἐπιβαίνοντας avis ἱεροῖς , καὶ 3 τοῖς αὐ- ubi iidem demones collocati funt, deveniant. Nam 
mois τὰς θρησκάζοντας κελάζεσθοι ὑπὸ τῶν ἱερατάζον- ὅς quod facerdotes jubent » ut calceos folvant, qui 
ἴον 9. ἐκ τῶν συμβαντων Μωσεῖ τῷ εἰρημένῳ προφή- templa ingrediuntur & iifdem rebus demones colunt, 
Tj μαϑόντες οἱ δαίμονες ἐμιμήσαντο, κατ᾽ ἐκεῖνο γὰρ — id demones ex his quz fupradicto Prophetz Moy- 
τὸ καιρὸ ὅτε Μωσῆς ἐχελάσϑη κατελϑων cis Alyv-  fieveneruht, cognitum imitati funt. Quo enim tem- 
TO» ἐξαγαγεῖν τὸν ἐκεϊ Mad» τῶν Ἰσραηλιτῶν» ποι- B pore Mofes in /Egyptum defcendere & populum Ifrae- 
μαίνοντος αὐτῷ ὦ τῇ Αῤῥαβικῇ γῇ πρόβατα 4 τὸ liticum ibi commorantem educere jutfus eft ; pafcen- 
πρὸς μητρὸς Seis , ἐν ἰδέᾳ πυρὸς ἐκ Bir προσωμί- — tem illum in Arabia oves avunculi materni,Chriftus 
Wires αὐτῷ ὁ ἡμέτερος Xe.sós , *; εἶπεν * ὑπόλυ- — nofter in fpecie ignis e rubo allocutus eft;ac dixit ^ : 
qo τοὶ οἰποδήματα mu, X5 προσελθὼν ἄχκυσον. ὁ δὲν — Solve calceamenta tua y, (Ὁ accedens audi . "Tumille 
ὑπολυσαίμενος καὶ προσελϑων , ἀκήκοε κατελϑεῖν Cis calceamentis depofitis accedens audivit defcenfurum 
Αἴχυπτον y 3, ἐξαγαγεῖν τὸν ἐκεῖ λαὸν τῶν Ἰσραη-  íein Egyptum, ibique commoranti populo Ifraeli- 
λιτῶν o3 Büdawus ἰσχυρον ἔλαβε παροὶ τὸ λαλή- tico ducem abeunti futurum ^ cumque a Chrifto. qui 
cayrO- αὐτῷ ἐν ἰδέᾳ πυρὸς XeucTS * καὶ xxTeASG» — in fpecie ignis locutus cum ipfo fuerat , magnam 
ἐξήγαγε τὸν λαὸν. ποιήσας μεγώλα d ϑαυμαίσιοι * d virtutem accepiffet , defcendit ὃς populum eduxit , 
£i βέλεσϑε μαϑεῖν , ἐμ τῶν συγγραμμοίτων ἐκξίνς — magnis & admirandis rebus editis , quas fi vultis 
ἀκραβῶς μαθήσεσθε. difcere, ex ejus libris accurate difcetis. 


Ἰυδοῖοι δὲ παΐτες καὶ yu διδασκεσι πὸν οἰνωνόμια- LXIII. Judei autem omnes etiamnum docent, ca- 
Soy Θεὸν λελαληκέναι τῷ Μωσεῖ" ὅϑεν τὸ προφήτι- c; rentem nomine Deum cum Mofe colloquutum . Un- 
κὸν πνεῦμα Suh Ἡσοῖν τὸ προμεμίιυυμένε προφήτου — de illos Spiritus fan&tus per fupradictum prophetam 
ἐλέγχων αὐτὰς. y ὡς προεγραίψαμον 5 εἶπεν * ἔγγω —Efaiam increpans fic loquitur;ut antea * fcripfimus ^ : 
βὲς τὸν κτησάμενον » καὶ dvos τὴν φατνίω TS κυράκ Cognovit £os po[fefforem [uumsC* afinus prefepe Do- 
αὐτῷ: Ἰσραὴλ δέ Vx ἔγνω» καὶ ὁλαός με συμὴ- minijfui- Ifrael autem me non cognovit, C populus 
κε. καὶ Ἰησὃς δὲ 0 Xyugos , ὅτι ἐκ ἔγνωσαν labdo: — me non intellexit.Ac Jefus Chriftus cum eos fimiliter 
τ πατὴρ» Jo τί ιἷος S ὁμοίως ἐλέγχων αὐτὲς, καὶ αὐτὸς argueret , quod nec quid Pater fit, nec quid Filius, 
εἶπεν" 5 εδεὶς ἔγνω τὸν πατέρα» οἱ μὴ ὁ ὑιός" ἐδὲ τὸν — noviffent, fic & ipfe dixit ^: Nemo cognovit Patrem 
Ui», €i μη ὁ πατὴρ» καὶ οἷς ἀν ἀποκαλύψῃ ὁ ὑἱός. nifi Filius, neque Filium nifi Pater , C quibus ve- 
ὁ λόγος δὲ TS Θεᾶ iei» ὁ ios αὐτῷ, ὡς προέφημεν. — velaverit Filius. Verbum autem Dei eft ejus Filius, 
καὶ ἄγγελος δὲ καλεῖται, κοὶ αἀπόςτολος" αὐτὸς ydp  utdiximus **. Vocatur etiam Angelus & Apoftolus: 
6 οἰπαγγένλει ὅτα δεῖ oy Slim. , καὶ οἰπος- ἔλλεται ipfe enim nuntiat quecumque cognofci decet , & mit- 
μυνύσων ὅσα ἀγγέλλεται, ὡς καὶ αὐτὸς ὁ κύρμος ἡμῶν titur ut indicet quecumque nuntiantur: quemadmo- 
Cime4* 0 ἐμδ ἀκδωνγ ἀκϑξι τὸ αἰπος CÍAQU/TOS με. χαὶ — dum & ipfe Dominus nofter ait 4 - Qui me audit,eum 
ἐκ τῶν τῷ Μωσέως δὲ συγγραμμάτων φανερον τῶτο yy qui me mifit , audit. Atque id quidem patebit ex 
γενήσεται. λέλεκται δὲ ἐν αὐτοῖς ὅτως" καὶ ἐλάλησε. Μοῇς fcriptis, in quibus hzc dicta legimus * : Ez Jo- 
Μωσαϊ ἄγχελος Θεξβ ἐν φλογὶ πυρὸς ἐκ τῆς βαάτι y καὶ cutus eft Moft Angelus Dei in flamma ignis e rubo Ὁ; 
εἶπεν" ἐγώ εἰμι ὁ dy , Θεὸς Αβρααμ» Θεὸς Ἰσαοκ» dixit: Ego fum exfiftens ille, Deus Abrabam , Deus 
Θεὸς Ιχκωβ. ὁ Θεὸς τῶν πατέρων σὰ. κάτελϑε εἰς Ifaac, Deus] acob , Deus patrum tuorum . Defcende 
Αἴγυπτον. καὶ ἐξάγαγε τὸν λαόν με. TÀ δ᾽ ἑπόμε- — in JEgyptum, C educ populum meum. Quz vero fe- 
να ἐξ ἐκείνων βαλόμενοι μαϑεῖν διώασϑε" καὶ γορ δυ- quuntur, potellis ex ipfis libris, fi vultis , cogno- 
γατὸν £y TÜTOIs ἀναγράψαι πάντα. αἰδλ᾽ εἰς ἀπόδει- Ícere; neque enim heic omnia perfcribere poffumus. 
ξιν γεγόνασιν οἵδε οἱ λόγοι», ὅτι Vids Oc& καὶ cimáso- Hmc autem eo diximus » quo Filium Dei ὃς Apofto- 
os Ἰησᾶς ὁ Xe.sós 591, πρότερον λόγος du, καὶ ἐν — lum effe Jefum Chriftum demonftraremus : qui qui- 
ἰδέᾳ πυρὸς ποτὲ φανείς " ποτὲ δὲ καὶ 7 ἐν εἰκόγι ἀσω- — dem cum antea Verbum effet » àc modo in fpecie 


4 Exod.IILs. * Supra n.xxxvir. ὁ Ifa.L. c Matth.xr.7. ** Viden.xivi. d Matthx.4o. Luc.x.16. ὁ Exod.III.z.feq. 


τ, Aid σῷ πρρφήπυ. 1 Efaiam intelligit, cujuspaullo an- — locum interpretabantur, quaff a mullo. cognitus. fit verus Deus 
te teftimonium attulit. ante. Domini noflri. adventum . 


2. T eor. δὲ καὶ Aim Sun dmiórque.] Thirlbius heic mul- 6. "Amy, £a . ] Codices mss. habent ad marg. & R. Steph. 
ta excogitat. Legendum putat, vel ἐν σέλεσι pro πέλεν, δὰ calcem παραγγέλλει . Obfervat Grabius Juftinum ,; dum 
Vel Zzawaus aut ἱεραέυονσας pro daióvmus. Chriftum ait vocari Apoftolum , refpicere ad epiftolam ad 

3. Τοῖς αὐτοῖς.} Legit σοῖς γαοῖς, Sylburgius. Nihilmu- ^ Hebraos IIL. x. quam. proinde in Scripturis canonicis nu- 


tat Grabius, fed fubintelligit demonióbur. Satius videturre- — merabat. 
bus fubintelligere . 7. Ἐν εἰκόνι dcaudmwr.] Legendum ἀσωμώσῳ , ut paullo 
4. Τὸ πρὸς μητρὸς S6: . ] Mirum unde hec S. Martyr — poft, εἰκόνος dzoucm. Imagines incorporeas videtur intel- 
hauferit, Forte memoria effluente maternum avunculum ligere eas , qua oculos nom feriebant, fed menti divinitus 
PTO focero fumfit . Conjicit Thirlbius eum in Moyfem — illuftrate offerebantur. Verbum , inquit Irenzus lib. 4. cap. 
transferre , quod Jacobo convenit. 320. n. 11. non ἐπ tna figura, nec in uno chbaratlere videbatut 
$- Οὐδεὶς ἔγνω. Hareticos caftigat Irenzus lib. cap.6. ^ widentibus eum, fed. fecundum. difpenfattonum ejas caufas 5 fr- 
quod Chritti verba fic legerent : Nemo cognavit pro Nemo — ve efficaciam 5 ficut in. Daniele Jeriprum efe . Aliquando enim 
coanofeit . Hj autem , inquit , quj periziorer Apoflolis volunt — cum bi; qui erant cirea. Ananiam , AÁzariam , Mifaelem , vi- 
*o. fie deferibunt : Nemo cognovit Patrem mif Filius , ntc — debatur ajfiflens eir im formace ignis , ΟΥ in camimo , € libe- 
Filium mfi Pater. C cui. voluerit Fili revelare. Fraudis fu- Yanieo: de igme: Et vifio,, inquit , quarti fimilis Filio Dei. 
fpicionem removere poff:t ab hareticis Juftini exemplum , — 4jiguando autem lapis a monte abíciffus fine manibus 4 δὲ 
qui, ut videmus, eodem prorfus modo legit. Sed hac prz- — percutiens temporalia regna , Cv ventilans ea, Cv ipfe veplent 
fentis jn preteritum immutatio (ufpe&a non immerito fuit umiverfam terram . Rurfum δὲς idem. videtur quafi [^ omi- 
in perfidis hareticis, qui, ut ait ibidem Irenzus, ita hunc — s i» mabibur ee venient , kc. 
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μοίτων iyu) δὲ Did Θελήμοτος Oe ὑπὲρ τῶν ἀνθρω- A ignis, modo in imagine incorporea vifus effet: nunc 


meis γένες ἀἄνϑρρωπος γενόμενος.» ὑπέμεινε χαὶ πα- 
Séy ὅσα αὐτὸν ἐνήργησαν οἱ δαΐμονες διατεθίιϑαι ὑπὸ 
TG» οἰνοήτων Ταδαίων * οἵ τινες ἔχοντες ῥητῶς εἰρημέ- 
νον ἐν ois Μωσέως σιωτοίγμασι " χὶ ἐλάλησεν ἄγ- 
gio τῇ O: τῷ Μωσεῖ ἐν πυρὰ φλογὸς ἐν βάτῳ , 
χαὶ εἶπεν. ἐγώ εἶμι ὁ Ov , ὁ Θεὸς Αβραομ 7 χαὶ ὃ 
Θεὸς leaax , χαὶ ὁ Θεὸς Ἰακὼβ. τὸν τῶν ὅλων πα- 
τέρα χαὶ δημιεργὸν πὸν ταῦτα εἰπόντα Méysmw εἶναι" 
ὅϑεν χαὶ τὸ προφητικὸν cua ἐλέγχον αὐτὲς εἷ- 
πεν" Ἰσραὴλ δέ μὲ ἐκ ἔγνω» xd) ὁ λαός με 9 συν- 
Suc. χαὶ πάλιν ὁ Ἰητᾶς . ὡς ἐδηλώσαμεν y παρ᾽ α- 


vis d'y , Εἶπεν * ἐδεὶς ἔγνω τὸν πατέρα εἰ μὴ ὁ 
ἑιός" ἐδὲ τὸν Uid» εἰ μὴ ὁ πατὴρ» χαὶ οἷς ἀν ὁ ὑὸς 


ἀποκαλύψῃ . laüclor ἐν ἡγησάμενοι dei τὸν πατέρα 
T» ὅλων λελαληκένωι τῷ Μωσεῖ , TH λαλήσοαντος oU- 
τῷ ὄντος UIS τὸ OW, ὃς xj ἄγγελος χαὶ dés oNO" 
κέκληται S δικαίως ἐλέγχονται χαὶ Bi τῷ προφητικϑ 
πνάύματος 5. X, br αὐτοῦ TÉ Xps δ. εἷς ὅτε τὸν πα- 
aípx ὅτε TOY ὑὸν ἔγνωσαν. οἱ yop τὸν υἱὸν πατέρα 
φοίσκοντες Cai, ἐλέγχονται μήτε τὸν πατέρα ἐπις οἷς 
μενοι y μήϑ᾽ ὅτι dei» Vids τῷ πατοὰ τῶν ὅλων γι- 
γώσχοντες *.* ὃς 35 λόγος πρωτότοκος ὧν τῇ Or, x 
Θεὸς ὑπάρχει - κ᾿ πρότερον διὰ τῆς τὸ πυρὸς μορφῆς 
xg Εἰκόγος ἀσωματε τῷ Μωσεῖ xdi τοῖς ἑτέροις προ- 
φήταις ἐφοίνη " νυῦ δ᾽ ἐν χρόνοις τῆς ἡμετέρας οἱρχἥς s 
εἷς προείπομεν 9 Dub παρϑένε ἄνθρωπος γεφόμειθ" 
κατοὶ τὴν T8 πατρὸς βελίμ) , ὑπὲρ σωτιρέας τῶν πι- 


Β 


voluntate Patris pro humano genere homo fa&us , 
ea etiam perpeti fuftinuit, quecumque in eum infa- 
ni Judei , demonum impulfu , moliti funt. Qui cum 
nominatim in Mofis commentariis expreffum ha- 
beant ^ : E; loquutus. efl Angelus Dei cum Mofe in 
igne flamme e vubo , (Θ᾽ dixit : Ego fum exfiflens ille, 
Deus Abrabam,Deus Ifgac, Deus 7 acob,parentem 
& conditorem univerforum hec dixiffe afferunt . 
Hinc & Spiritus propheticus eos increpans dixit ^ : 
Ifrael autem. me non cogmovit, (Θ᾽ populus me non 
intellexit . Ἐπ rurfus Jefus, ut oftendimus, cum 
apud eoselffet ^: Nemo cognovit , inquit , Patrem 
aift Filius , neque Filium nifi Pater (Θ᾽ quibus Fi- 
Jus revelaverit, Patrem igitur univerforum Judei 
femper cum Mofe colloquutum exiftimantes 5. cum 
is qui loquutus eft, Filius Dei effer , qui & An- 
gelus & Apoflolus vocatus eft, merito & a pro- 
phetico Spiritu ὃς ab ipfo Chrifto arguuntur , quod 
nec Patrem nec Filium noverint . Nam qui Fi- 
lium Patrem effe dicunt, hi arguuntur, quod nec 
Patrem fciant , nec Filium effe univerforum Pa- 
tri cognofcant . Qui cum Verbum fit. primogeni- 
tum Dei, Deus etiam eft. Ac prius quidem Mo- 
fi & ceteris Prophetis in fpecie ignis & imagine 
incorporea vifus eft : nunc antem veftri Imperii 
temporibus ex virgine , ut jam diximus , homo 
fa&tus fecundum Patris voluntatem pro eorum fa- 


φ«ἀιόντων αὐτῷ , xq) ἐξεϑευνηθίῦαι «qi παϑεῖν ὑπέ- c lute qui illi credunt, & pro nihilo haberi & pa- 


etre S ἵνα οἰποθϑανὼν jo, αἰνας-ἃς νικήσῃ τὸν Θϑανα- 
πον. τὸ δὲ εἰρημένον ἐκ Bre τῷ Μωσεῖ * ἐγώ εἶμι 
ὁ ὧν ! ὁ Θεὸς ABpxdy , Ὁ ὁ Θεὸς leada, χαὶ ὁ 
Θεὸς Ιακωβ. χαὶ ὁ Θεὸς τῶν πατέρων cw , σήμαντι- 
κὸν TE wol ἀποθανόντας ἐκθίνες μένειν y καὶ eon αὐ- 
τὸ τὸ Xp4g8 ἀνθρώπες. καὶ γορ πρῶτοι τῶν παΐν- 
τῶν οἰνθρώπων ἐκεῖνοι περὶ Θεξ ζήτησιν ἠχολήθησων"» 
Αβραοὶμ μὲν πατὴρ ὧν TS lzradn, Ἰσαοὶκ δὲ τῇ la- 
χὼβ7γ ὡς καὶ Μωγσῆς ἀνέγραψε . 


αὶ τὸ οἰνεγείρειν δὲ τὸ εἴδωλον τῆς λεγομένης ἹΚό- 
pis ἐπὶ τοὺς τῶν ὑδάτων πηγαῖς ἐνεργῆσοι τὲς δαί- 
μονας) λέγοντας ϑυγατέρα arg εἶναι τῇ Διὸς» μι- 
μησαμένες τὸ διὸ Μωσέως εἰρημένον , ἐκ τῶν πρθει- 
ρημένων νοῆσαι δωΐασϑε.. ἔφη yop ὁ Μωσῆς , ὡς 
προεγροίΐψαμεν " ἐν οἱρχ ἢ ἐποίησεν ὁ Θεὸς τὸν ἐρανὸν 
καὶ τὴν γίιῦ * καὶ δὲ γῆ Là αἰόρατος καὶ ἀκατκσχάζα- 
soc, καὶ πνέμα Oei ἐπεφέρετο ἐποίνω τῶν ὑδοίτων . 
εἰς μίμησιν ἂν τῇ λεχϑέντος ἐπιφερομένε τῷ ὕδατι 
πνάζνματος O:8 , Tl) Kopho Ὁ»γατέροι τῇ Διὸς ἔφα- 
σαν . καὶ τίω ASlugy δὲ ὁμοίως πονηράόμεψοι ϑυ- 
γατέραι τὸ Διὸς ἔφασον , Sk ἀπὸ μίξεως " oW ἐπει- 
δὴ * ἐννοηθέντα τὸν Θεὸν διοὶ λόγε τὸν κόσμον ποιῆ- 
σαι ὄγνωσαν , ὡς Tu) πρώτίν, ἔννοιαν ἔφασαν cl) 
ABl». ὅπερ γελοιότατον ἡγόμεθα εἶναι, τῆς ἐννοίας 
εἰκόνα παροιφέρειν ϑιηλειῶν μιορφίιύ, χαὴ ὁμοίως τοὺς 
ἄλλους λεγομένους UigUs τοῦ Διὸς αἱ πράξεις ἐλέγ- 
χουσιν - 


Ἡμεῖς δὲ μετὰ τὸ ὅτως ὅσω τὸν πεπεισμένον wol 


i Exod. LII. 2. 14. 1s. ὁ Ifa: 1. 3. 


τ. Ὁ Θεὸς Affpadu .] Nihil potett de Chrifti divinitate 
praclarius dici. :. Docet Juftinus eum dixiffe , Ego fum 
qui fum , quibus verbis effentiam divinam exprimi declarat 
Coborr. n. 2$. 2. Vocatur Chriftus, Deus Abraham, Deus 
Ifaac & Deus Jacob. 3. Idcirco illorum Deus eft , ac ipfi 
ilius homines funt, quia primi exftiterunt , qui in Deo 
inquirendo occuparentur . 4. Illud etiam obícrvandum , 
quod paullo ante dicebat, x Θεὸς ὑπάρχει, Cx Deur eft. 


ἃ "Oc xj λόγος πρωσόσοχος ] Forte , λόγος καὶ πρωπότοχος - 
Sic fupra n. xxtir. "Imgug Xgucós —— λόγος αὐτῷ ὑπάρχων 
“4 πρωφότοχος, Et in Dialog. ἃ. CXXV, μεπὸ TÀ  QuiVop.ér6 


c Matth. x1. 27. 


ti fuftinuit, ut mortuus ac refurgens mortem vin- 
ceret. Quod autem ex rubo dictum eft Mofi ? , 
Ego fum exfiflens ille, Deus Abrabam , Θ᾽ Deus 
Ifaac, & Deus Jacob O' Deus parrum tuorum , 
argumento eft eos etiam. poft mortem. manere , ὃς 
ipfius Chrifti homines effe. Hi enim primi omnium 
in Dei inquifitione verfati funt: Abraham quidem 
pater Ifaaci, Ifaac autem Jacobi, quemadmodum 
& Mofes perfcripfit . 


LXIV. Atque ut illius , quz dicitur, Puellz fimu- 
lacrum ad fontes aquarum erigeretur , id qn dz- 
monum molitione ; qui illam Jovis filiam effe dixe- 
runt, ac verba Mofis imitati funt , contigiffe , ex his 
quz jam diximus, perfpicere poteftis. Mofes enim, ut 
fupra fcripfimus , fic ait * : In principio creavit Deus 
celum C terram . Térra autem erat inafpellabilis &* 
inconditaO* Spiritus Dei ferebatur [uper aquas. Ad 
imitationem ergo illius Dei Spiritus qui fuper aquas 
ferri di&us eft, Proferpinam Jovis filiam vocarunt. 
Ac fimili nequitia Minervam ex Jove genitam dixe- 
runt, idque non ex concubitu ; fed cum mundum a 
Deo , pollquam cogitavit & confideravit , conditum 
effe per Verbum cognoviffent , primam veluti notio- 
nem Minervam dixerunt.Quod quidem perridiculum 
nobis videtur , muliebrem formam ad imaginem no- 
tionis exprimendam inducere. Similiter & reliquos, 
qui dicuntur;Jovis filios ipfz aCtiones redarguunt . 


LXV. Nos autem poftquam eum, qui fidem fuam 


d Exod. III. 2. e Gen. I. x. 


2. Ἐννοηδέναι .] Poflquam cogitavit C» confideravit , id eft, 
poftquam mundi exemplar in Verbo fuo defcripfit . Quz 
de Minerva attribuit ethnicis Juftinus , ea confirmat The- 
miftius orat. 13. ubi ait Minervam ex patris capite pro- 
filienfem omnia ornaviffe & condidiffe, celum & terras ὅς 
quz in eis funt, Cui quidem fententie tanta eft fimilitu- 
do cum iis quz leguntur Proverb. 8. ut eam merito]Jufti- 
nus ex Hebraeorum fontibus derivatam exiftimet . 


μὲ ἐκ σῇ τῇ τῇ πατρὸς βυλῇ ὑπηρετῶν. Θεῦ δὲ, ἐχ σὰ εἶναι 
πέκνον πρωαόποχον σῶν ὅλων κασμάτων. "TWimiBIUS in Zd- 
deud. p« 44. 


APOLOGIA 


πυγκατατεβειμεένον y. ἐπὶ τὸς λεγομένες ἀδελφὸς ἀγὸ- 
μεν y ἔνϑηα ay μένοι ol, κοινας ἀχας πόιησό- 
μέψοι ὑπέρ τε ἑαυτῶν καὶ τῇ φωτισϑέντος , καὶ ἀλ- 
Aem πουταχϑὃ πάντων ἀὐτόνως , ὅπως xax oS μεν 
TE dAWSE μοαϑόντες y καὶ δι᾽ ἔργων oyaxSol- πολι- 
τάταὶ , καὶ φύλακες τῶν ἐγτετχλμένων depen , 
ὅπως τὴν αἰώνιον σωτηφάαν σωδῶμεν. ἀϊλήλοις τ φι- 
λήματι olas due sas παυσάμενοι τῶν ἀὐχῶν. ἔπειτα 
προσφέρεται τῷ προεσῶτι τῶν αἰδελφῶν ὦρτος , xui 
ποτήριον ὕδατίθ' καὶ κροΐματίθ * καὶ ὅτίΘ: λαβων,, 
αἶνον wei δόξαν τῷ πατρὶ τῶν ὅλων διὰ τῇ ὀγόμα- 
TOF TS AES, κοὶ τῷ πνάματθ: τὰ dyls y, ^ ἀνα- 
πέμπει " καὶ 5" ἀχαραςίαν 3 ὑπὲρ TS κχατιξιῶσϑοαι 
τότων παρ᾽ αὐτῷ ἐπὶ πολυ ποιεῖται * οὗ σιωτελέσαυ- 
Tos τος ἀὐχος καὶ rl) ἀὐχαρμείαν, πᾶν ὁ παρὼν 
λαὸς ἐπῴφημεῖ λέγων , duluí. τὸ δὲ dul) , τῇ E- 
βροΐδι φωνῇ , τὸ γένοιτο σημαίνει. AZ aeu rar" 
δὲ TS προεςτῶτος , wed ἐπάν φημήταντίΘ: παντὸς ToU 
Na y οἱ καλείμενοι παρ᾽ ἡμῖν διάκονοι» διδόασιν ἐχά- 
τῷ τῶν παρόντων μεταλαβεῖν ἀπὸ τοῦ ἀὐχαραστη- 
SévrO- ἄρτου «qj οἴνου «qj ὕδαπθ’, χαλ τοῖς οὐ 


παρᾶσιν οποφέρασι, 


Καὶ 5 τροφὴ αὕτη καλεῖται παρ᾽ ἡμῖν ἀχαρας ín " 
ἧς ἐδενὶ ἄχλῳ μεταχεῖν ἐξόν deu» , κα τῷ πιςάζοντι 
οληϑῆ εἶναι τοὶ δεδιδαν μένα Uq ἡμῶν , καὶ λεσα- 

Srl; " τ ipto a ru 
pev TO ὕπερ apes eos αμαρτιων Ἀαὶ εἰς να ἐννήσιν" 
λατρὸν y καὶ ἅτως βιουῦτι de ὁ Χρας ὃς παρέδωκεν . 
οὐ γοὶρ ὡς χοιγὸν ἄρτον , οὐδὲ κοινὸν πόμα ταῦτα 
λαμβανομεν τ NN. 1. ὃν τρόπον Did Adys Θεξ σαρ- 
ποποιηϑ εὶς Ἰησᾶς Χραςὸς ὁ σωτὴρ ἡμῶν, καὶ σαίρκαι 

: - / M τ 
UA μα ὑπὲρ σωτηρίας ἡμῶν ἔσχεν y οὕτως χαὶ 
τὰ 5. δι᾽ ψχῆς λόγου τᾶ παρ᾽ αὐτῷ ἀὐχαραςἡϑεῖ- 
σαν τροφίαλ , ἐξ ἧς dum xq) σάρκες κατὰ μεταβο- 
Maj τρέφονται ἡμῶν , ἐκείνῳ τὸ σαρκοποιηϑέντος 1η- 
σϑ' χαὶ σάρκα xd) οἵμα ἐδιδαί Swueo εἶναι. οἱ ydp 
οἰπός.ολοι ἐν ποῖς γεψομένοις ὑπ᾽ αὐτῶν $6 οἰπομνη- 
μονάγμασιν y ἃ καλεῖται ἀ αγγέλια , ὅτως παρέδω- 
xo ÉywTWA Stu αὐτοῖς τὸν Ἰησᾶν * λαβόντα ἄρτον 9 
ἀχαρστήσαάντα εἰπεῖν , τῶπο ποιεῖτε εἰς vl) olydi- 
μνησίν μὰ " τοτέςτι τὸ σῶμα μου * καὶ τὸ ποτήρμον 
ὁμοίως λαβόντα xq] ἀχαραστήσαντα εἰπεῖν y^ τοῦτό 
ἐστι diu) μου * χαὶ μόνοις αὐτοῖς μεταδοῦναι. ὅπερ 


I. 453 

Α δὲ affenfum do&trinz noftre teflatus eft; ic abluimus; 
ad cos qui dicuntur fratres , deducimus , ubi illi 
congregati funt ; communes preces ἃς pro nobifmet- 
ipfis, & pro eo qui. illuminatus eft , ὃς pro aliis ubi- 
que omnibus intento animo facturi ; ut veritatis co- 
gnitionem adepti, hac etiam gratia dignemur , ut 
rectam operibus vitam agentes ὃς praceptorüm cu- 
ftodes inveniamur , quo falutem. eternam affequa- 
mur. Invicem ofculo falutamus ,. ubi defiimus pre- 
cari. Deinde ei qui fratribus preeít, panis affer- 
tur, & poculum aque & vini: quibus ille acce- 
ptis ; laudem & gloriam univerforum Parenti per 
nomen Filii & Spiritus fancti emittit , & euchari- 
fliam, five gratiarum a&ionem, pro his ab illo acce- 
ptis donis prolixe exfequitur . Poftquam preces ἃς 
euchariftiam abfolvit ; populus omnis acclamat , 
Jmen. Amen autem Hebrza lingua idem valet ac 
Fiat. Poftquam vero is qui przeít, preces abfol- 
vit, & populus omnis acclamavit ; qui apud nos di- 
cuntur Diaconi , panem & vinum & aquam in qui- 
bus gratiz aéte funt 
panda diflrribuunt , & ad abfentes perferunt. 


B 


LXVI. Atque hoc alimentum apud nos' vocatur 
Euchariftia, cujus nemini alii licet effe participi 9. 
nifi qui credat vera effe quz docemus, atque illo ad: 
remiffionem peccatorum & regenerationem lavacro 
ablutus fuerit, & ita vivat ut. Chriftus tradidit . 

C Neque enim ut communem panem, neque ut com- 
munem potum ifta fumimus; fed quemadmodum per 
Verbum Dei caro fa&tus Jefus Chriftus Salvator no- 
fter, & carnem & fanguinem habuit noftre falutis 
caufa; fic etiam illam, in qua per precem ipfius 
verba continentem gratis actz funt, alimoniam , 
ex qua fanguis.& carnes moftrz per mutationem 
aluntur, incarnati illius Jefü & carnem & fangui- 
nem efse edocti fumus. Nam Apoftoli in commen- 
tariis fuis, que vocantur evangelia, ita fibi man- 
daffe Jefum tradiderunt: eum (cilicet accepto ρᾶ- 
ne, cum gratias egiffet, dixiffe ^ : Hoc facite in 
meam commemorationem , * Hoc efl corpus meum : 
& poculo fimiliter accepto, a&ifque gratiis dixif- 
fe: Hic efl [anguis meus , ipfifque folis tradidiffe. 


4 Luc. xxi. το. ὁ Matth. xxvi. 26 —— 28. Marc. xiv. 24. 


1. Φιλήμααι.} Quamvis S. Juftinus hanc Apologiam Ro- 
me fcripíerit , ritus tamen ecclefia Orientalis in fcribendo 
fequitur, & fan&i oóftuli tempus , non ut in latina eccle- 
fia proxime ante communionem, fed , ut eft in Conftitur. 
Apoft. lib. 8. & apud Cyrill. Cat. myft. s. conftituit. Ob 
eamdem caufam Diaconis , qui in ecclefia latina calicem 
tantum diitribuebant , utriufque fpeciei diftribuende munus 
committit . 

2. Ἐὐχαρις ier... ἐπὶ πολὺ ποιᾶται. Sic apud Irenzum 
lib, 1. cap. 13. n. 2. de Marco Valentiniano : πουΐρια οἴνῳ 
χεχραμέγα προσποιόμενος εὐχαρις αν. χαὶ ἐπὶ πλέον ἐκτείνων 
τὸν λόγον πῆς ἐπικλήσεως. Pocula vino mixta fingens. [e confc- 
Cfafe , atque imvocationis verba im longius protendens . ln eam- 
dem fententiam S. Firmilianus , €p. 75. inter Cypriani- 
€35, de muliere quádam loquitur , quz etiam boc fr. 
ter aufa efl ,— ut. C» invocatione non contemtibili » Jantlificare 
Je panem (&» Eucharifüiam facere Jimularet: €». [acrificium. Do- 
mino ( non ) fie. [acramenzo [alite predicationis offerret .. In- 
vocatio illa non contemtibilis , idem videtur effe ac pro- 
lixz preces Euchariftiz . 

3- Ὑπὲρ σῷ κατιξιῶσϑαι πόσων. | Eam indicat S. Martyr 
gratiarum a&ionem , quz. Deo duplici nomine ; id εἰ, ob 
creatum ab illo panem & vinum , & obeadem dona Chri- 
fü corpus & fanguinem convería offerebatur . Similiter 
Origenes lib. 8. contra Celf. Ῥ' 399. σὸς μετ᾽ dy neam aiac 
xz Axa wis ἐπὶ mic δοδῶσι προσαγομένες dpruc ἐσθίομεν, 
σῶμα γενομένας διε Tl) £y ἅγιόν τι, xa ἀγιώζον EN ut 
ὑγιᾶς προϑέσιως αὐτῷ χρωμέγυς, Paner dione 


en- 


cum gratiarum ai 


a "Averiuta ] Precantes fcilicet in cxlum fufpiciebant . 
Vide Tertull. in Apolog. cap. xxx. Ita Schindel. in Cére- 


C» precationes ob data. bec dona oblatos comedimus ἡ covpus 
quoddam ob precem effetlos fanthum., ον [untlificans- eos qui 
€o utuntur cum. fano propofito . 

4. Ὅν σπρόπον διὰ χλόγε Ow? .] De tota hac Juflini do- 
rina vide Praefat. Illud autem , Per Verbum. Dei intarma- 
tus Jefus , & n. 46. Per virtutem Verbi bomo fatus. ,. illus 
ftrari poteft & explicari ex num. 33. ubi Spiritus feu Ver- 
bum dicitur in virginem defcendile , eique obumbraffe & 
pregnantem virtute füa effeciffe . 

5. Δι’ φχῆς Miys τὰ παρ᾽ αὐτῇ .] Vox illa λόγος non 
Verbum hoc loco fignificat , fed ipfius Chri&i verba , ut 
patet ex his quz fequuntur , Refert enim Juftinus Chrifti 
verba ut explicet , cur Chriftiani alimoniam illam ,in 
qua gratiz JY 4/ysc λόγα τῷ παρ αὐτῷ acm funt , corpus 
& fanguinem Chrifii effe credant . Quemadmodum antea 
dicebat n. 13. λόγῳ ἀχῆς καὶ dUxmexcias s, verbis precem 
(Ὁ gratiarum. aClionem continentibus? ita hoc loco videtur 
eamdem adhibere verberum conftru&tionem , cum ait , δὲ 
Axis Aóys τὰ παρ᾽ cT. d 

6. ᾿Απομνημονδύμασιν -] ἐπομγημονάύματα fünt di&a fa- 
pientium quz memoria repetuntur . Sic ,Eufebius llb. s. 
Hift. Eccl. cap. 8. de Irenxo ait - xai sour nuo Gud Tuy 
dmoroMXE σιγὸς πρεσβυπσέρᾳ .... μνημονεύει , DiBorum apofto- 
lici cujufdam yo rcs τος meminit. Hinc Xenophon fcri- 
pfffe dicitur libros σῶν Σωκράτας ἐπομγημογώμάτων, Di- 
Horum Socratis que memoria recolebat . Eadem voce ante 
Juftinum ufus eft Papias apud Euftbium lib. 3. cap. 39. 
GaaBiUS. 


fizm. tom. r. p. τος Aliter tamem interpretatur Valefius 
mox infra n. 1xvil. 


, unicuique prefentium partici-- 
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139. 
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xu] ἐν τοῖς τὸ Μίϑρα μυςηράοις παρέδωκαν yiver- 


Sukcur. ll. Svu μιμησομεφοι οἱ πονηροὶ δαίμονες . ὅτι γὰρ ἄρ- 


CIRCA 


TO- χαὶ ποτήρλον Übxr(O- τίϑεται ἐν τοὺς T8 μυε- 


Awxw.CHR. μένου τελεταῖς μετ᾽ ἐπιλόγων τινῶν 9. y ἐπίττασϑε» ἤ 


139. 


paSéy SuixzSt . 


Ἡμεῖς δὲ μετὰ ταῦτα λοιπὸν cei τότων ἀλλήλους 
οἰναμιμνήσκομεν «s οἱ ἔχοντες τοῖς λειπομένοις πᾶ- 
σιν ἐπικαρᾶμεν , καὶ συΐεσμεν οἰλλήλοις ἀεί. ἐπὶ 
πᾶσι τὲ οἷς προσφερόμεϑα , ἀὐλογᾶμεν τὸν ποιητίυ) 
πῶν πάντων Dix τῷ ὑἱξ αὐτῇ Ἰησδ Xg498 , γὺ διοὶ 
πνάύματος TS ooi ^ τῇ τὸ ἡλία λεγομένῃ ἡμέρᾳ 
πάντων κατοὶ πόλεις ἡ ἀγρὲς μενόντων ἐπὶ τὸ αὐτὸ 
συωέλφτις γίγεταιγ 15 τὰ οἰπομνημονάΐματα τῶν οὐπο- 
φόλων 5 ἢ τὰ συγγράμματα τῶν προφητῶν ἀναγι- 
γώσπεται μέχυας ἐγχωρεί͵. εἶτα παυσαμένα TS dyx- 
γινώσκοντος , ὁ cpotsis διοὶ Adys Tl νεϑεσίαν καὶ 
Y πρόκλησιν τὴς τῶν καλῶν TÉTU» μιμήσεως ποιεῖ- 
ται. ἔπειτα dns cue κοινῇ παΐντες s 35 ὀχὰὶς πέμ- 
πομεν * 36 » ὡς προέφημεν y πουσαμένων ἡμῶν τῆς &- 
χἥς» ἄρτος προσφέρεται 3t οἶνος 36 ὕδωρ " "5 ὃ προ- 
ἐξτὼς ἀὐχοὶς ὁμοίως καὶ ἐὐχαρας ius s ὅση διυΐαμις 
αὐτῷ , 3 αἰναπέμπει » καὶ ὁ λαὸς ἐπέ φημεῖ χέγων 
τὸ cpi - καὶ ἡὶ διάδοσις καὶ ἡὶ μετώληψις ἀπὸ τῶν 
dU agus iré) ἑκάστῳ γίνεται γ καὶ τοῖς εἰ παρᾶσι 
Bid τῶν διακόνων πέμπεται. οἱ dUmopSvres δὲ καὶ βε- 
λόμενοι , κατοὶ προαίρεσιν ἕκαςτος Tl) ἑαυτῶ , ὃ βέ- 
λεται δίδωσι καὶ τὸ συλλεγόμενον ^ παραὶ τῷ προ- 
ἐς-ὥτι ἀποτίϑεται 5 καὶ αὐτὸς ἐπικαρεῖ ὀρφανοῖς τε Y; 
χήραις 5. καὶ τοῖς διοὶ νόσον 5 ἢὶ δι dM «αἰτίαν Mei 
πομένοις , καὶ τοῖς ἐν δεσμοῖς Sami , καὶ τοῖς παρε- 
πιδήμοις ὅσι ξένοις y καὶ ἑπλῶς πᾶσι τοῖς ἐν χρείᾳ 
Sri κηδεμὼν γίνεται. cl) δὲ τὸ Ns ἡμέροιν κοινὴ 
πάντες Tl). συωέλέυσιν ποιόμενα * ἐπειδὴ πρώτη Psy 
ἡμέρα 5 ἐν ἢ ὁ Θεὸς , τὸ σκότος καὶ Tl) ὕλίω τρέ- 
vos y κόσμον ἐποίησε » καὶ Ἰησᾶς Xejsós ὁ ἡμέτερος 
σωτήρ τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ εκ νεκρῶν GyETTM « τῇ yxp 
5 πρὸ τῆς κρονικῆς ἐφταύρωσαν αὐτόν * καὶ τῇ μετοὶ 
πίω κρονικίιὐ , ἥτις ἐςτὶν ἡχία, ἡμέρα , φανεὶς τοῖς 
ἀἰπος ὅλοις αὐτῇ καὶ μαϑηταῖς,, ἐδίδαξε ταῦτα» ἅπερ 


«εἰς ἐπίσκεψιν καὶ ὑμῖν ἀνεδωπαμεν . 


Καὶ εἰ μὲν δοκεῖ ὑμῖν λόγα καὶ ἀληθείας ἔχεσ- 
μι μ' 7: Xt7* D 


Sui, mirare αὐτοί" εἰ δὲ λῆρος ὑμῖν δοκεῖ , ὡς λη- 
ρωδῶν πραγ o ay "καταφρονήσατε , καὶ μὴ αἷς κατ᾽ 
ἐχϑρῶν 5 xam τῶν μηδὲν οἰδικέντων ϑάνατον ὁρίζε- 
τε. προλέγομεν γοὶρ ὑμῖν Om Sx ἐκφάξεσθε τίω ἐσο- 
μένϊω 78 Oi κρίσιν» ἐὰν ἐπιμένητε τῇ ἀδικίᾳ y καὶ 
ἡμεῖς ἐπιβοήσομεν * ὅ ὃ φίλον τῷ Θεῷ , τῦτο γε- 
νέσϑω . καὶ ἐξ 7 ἐπιστολῆς δὲ τοῦ μεγίστου καὶ 
ἐπιφανεστάτου Kairopos Αδοκανδ τοῦ πατρὸς ὑμῶν. 
ἔχοντες οἰπαιτεῖν ὑμᾶς καϑο ἠξιώσαμεν eM ru 
σὰς πράτεις γενέσθαι y oUX ἐκ τοῦ κεκρᾶσθαι 
τοῦτο ὑπὸ ἈΑδρλανοῦ μᾶνλον ἠξιώσαμεν 5. οὐδλ᾽ ἐκ τοῦ 


1. ΤΠρόκλησιν. ] Legendum Grabius exitimat παρείκλυσιν . 

a. Ὅση δύναμις αὐτῷ. ] Non favent hac verba his qui 
ratas & fixas Ecclefie preces impugnant. Neque enim eas 
Juftinus in facerdotis arbitrio pofitas fuiffe dicit , fed fa- 
cerdotis orantis ardorem & intenfionem animi exprimit . 
Nihil fibi aliud volunt hec verba , ὅση δύναμις airo, quam 
quantum potefl , feu , ut reddidi , roris viribur. Sic paullo ante 
dicebat Chrifianos ἀσόνως, id eft, cum magna animi in- 
tenfione preces fundere . Et fupra m. 13. ὅση δύναμις 
αἰνῶνσες. Ninivitz ἀνεβοήσαν πρὸς av Θεὸν ἐκσενῶς , Jona 
3. v. 8. Sic etiam Origenes 6. cont. Celf. pag. 386. AZ 
τὸν ἵνα Θεὸν, καὶ σὸν ἕνα Du αὐτῇ καὶ λόγον καὶ εἰκόνα , 
qus καπὰὶ αὐ διωατὸν ἡμῆν ἱκεσίαις , καὶ ἐξίωσεσι σέβομεν. 
Unum Deum, inquit , € nicum ejus. Filium € verbum c 
imagimem , quantum  po[fumus ; Jipplicationibus € — precibus 
colimus . 

3. ᾿Αναπέμπει.  Ηος verbo , quo Juftinus hoc loco & 
antea & fepe alias utitur , clamorem quemdam , five vo- 
cem magno conatu emiffam fignificari ; obíervat Valefius 
ad c. 15. lib. 4. Hift, Eufebii. 


MARTYRIS. 


A Atque id quidem & in Mithrz myfleriis ut fieret; 
pravi dzmones imitati docuerunt. Nam panem & 
poculum aque in ejus , qui initiatur , myfteriis, 
quibufdam verbis additis apponi , aut fcitis, aur 
difcere poteftis . 


LXVII. Exillo tempore hec femper nobis in- 
vicem in memoriam revocamus , & qui habemus , 
indigentibus omnibus fubvenimus, ὃς femper una 
fumus . Atque in omnibus oblationibus laudamus 
creatorem omnium per Filium ejus Jefum Chriftum 
& per Spiritum fanttum. Ac folis, ut dicitur, die 
omnium five urbes five agros imrcolentium in eum- 
dem locum fit conventus, & commentaria Apofto- 

p lorum, aut fcripta Prophetarum leguntur, quoad 
licet per tempus. Deinde ubi le&or defit, is qui 
preeft admonitionem verbis ὃς adhortationem ad 
res tam praeclaras imitándas fufcipit. Poftea omnes 
fimul confurgimus , & preces emittimus: atque, 
ut jam diximus , ubi defiimus precari , panis af- 
fertur & vinum & aqua : & qui preeft , preces 
& gratiarum a&iones totis viribus emittit, & po- 
pulus acclamat , men : & eorum, in quibus gra- 
tim a&z funt, diftributio fit & communicatio uni- 
cuique prafentium , & abfentibus per. Diaconos 
mittitur. Qui abundant & volunt, fuo arbitrio 5 
quod quifque vult, largiuntur ; & quod colligi- 
tur , apud eum qui praeft , deponitur, ac ipfe fub- 

C venit pupillis & viduis , & iis qui vel ob mor- 
bum , vel aliam ob caufam egent, tum etiam iis 
qui in vinculis funt & advenientibus peregre ho- 
fpitibus ; uno verbo omnium indigentium curam 
fufcipit . Die autem folis omnes fimul conveni- 
mus; tum quia prima hac dies eft , qua Deus , 
cum tenebras & materiam vertiffet, mundum crea- 
vit ; tum quia Jefus Chriftus Salvator nofter ea- 
dem die ex mortuis refurrexit. Pridie enim Satur- 
ni eum crucifixerunt , & poftridie ejufdem diei , 
id eft, folis die Apoftolis fuis ὅς difcipulis vifus 
ea docuit , quz vobis quoque confideranda tra- 
didimus. 


LXVIII. Atque hzc quidem fi vobis rationi & ve- 
ritati confentanea videntur, im pretio habete : fin 
autem nugz vobis videntur, ut nugas contemnite , 
nec , ut adverfus hoftes , ita adverfus homines in- 
nocuos mortem decernite . Vobis enim pradici- 
mus, vos Dei judicium non evitaturos , fi in in- 
juftitia permaneatis ; ac nos exclamabimus : Quod 
Deo placet, id fiat. Et cum ex epiftola maximi 
& illuftrifii Cefaris Hadriani , parentis veftri , 
poftulare a vobis poffemus , ut judicia , quemad- 
modum rogavimus, fieri jubeatis ; non tamen ma- 
gis ob hanc caufam rogavimus , quod ita confli- 


4. Παρὰ τῷ προετῶτι. 1 Hac voce presbyterum aut cpif- 
copum defignat. Utrique enim communes perfun&iones de 
quibus heic agitur , nempe baptizare , facrificare & pau- 
perum euram gerere. Atque id caufz effe arbitror , cur 
nihil dicat Juftinus de Confirmatione ; quia fcilicet foli 
eam dabant epifcopi . 

$. ΤΙρὸ σῆς κρονικῆς. 1 Halloxius obfervat Vir. Juftini p. 
133. diem Veneris nolle appellare Juftinum ob fummam 
hujus dez turpitudinem . Ridet Halloxium Thirlbius , quod 
haec , ut abítrufa & diffiilia , non fine magno apparatu 
obfervanda duxerit : ac joco non multum probando gra- 
tias agit fagaciffimo Halloxio , vel potius. Ludovico de la Cer- 
da 4 quo boc fuffuratus eft. 

6. Ὅ φίλον σῷ Θεῷ, πῦτο. ] Legitur ad marg. in codi- 
cibus πιῆ! & apud R. St. ὡς σῷ Θεῷ φίλον ταύσῃ γενέσδω - 

γ. Ἐπιςολῆς. ] Habebant editi noftri & mff. ὠποςολῆς 5 
fed melius Eufebius qui hunc locum tranftulit in 1, 4: 
Hift. cap. 8. 

8. Οὐκ ix τὸ κεκεῖσϑω.. 1 Eufebiur , müm Ux ὡς ὑπὸ 
᾿Αδριανῇ κελάνϑδέν μᾶλον ἠξιώσαμεν" dAd x, ἐκ Ti. 
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ἐπίστασθαι δίιοια ἀξιοῦν , Tl) προσφώνησιν 1 καὶ A tutum effet ab Hadriano; fed quia (cimus nos jufta 


ἐξήγησιν πεποιήμεθα. ὑπετοξομεν δὲ καὶ τῆς ἐπι- 
“ολῆς Αδρχανοῦ τὸ αἰντίγραφον , ἵνα " καὶ xo 
τοῦτο ἀληϑάειν ἡμᾶς γνωράζητε * 35. καὶ ἔστι τὸ 
“αγτίγραφον τοῦτο " 


Ἀδοκανᾷ ὑπὲρ Χρυμς-ιανῶν ἐπις-ολή.. 


Μινκκίῳ Φοιυδανῷ . ἐπικτολίω) ἐδεξοίμίω γραφεῖς 
σαν μοι εἰπὸ * Σερίιωίς Τρανιανᾷ λαμπροτοίτο αἶν- 
δρὸς,), ὅν τινα συ διεδέξω. οὐ δοκεῖ S» μοι τὸ πρᾶγ- 
qux ἀζήτητον καταλιπεῖν $ ἵνα μήτε οἱ ἄνθρωποι τὰ- 
ράττωντοαι 5. €, ds συκοφάνταις χορηγία κακεργίας 
παρασχεθῇ. 5 d» S» σαφῶς εἰς ταύτίιν Tl) ἀξίω- 
σιν οἱ Pray ior Duke ToL Sum wveALe Sn κατοὶ 
τῶν Χραττιχνῶν , ὡς χαὶ πρὸ βήματος 56 οἰποχράνε- 
σϑαιγ ἐπὶ τῶτο μόνον τραπῶσιν 9 oM οὐκ 7 οἰξιω- 
σέσιν γ δδὲ μόναις Bodis . πολλῷ yop μᾶλλον προσ- 
ἥκεν , Εἴ τις κατηγορεῖν βέλοιτο. τοῦτό σε δια- 
γινώσκειν. Εἴ τις οὖν κατηγορεῖ , 3x; δείινυσί τι πα- 
pX τοὺς νόμους πράττοντος 5 οὕτως ? διόραζε κατοὶ 
Tl δυύαμιν ToU οἱμοαρτήματίΘ'. ὡς μα τὸν Hpa- 
κλέα , €i τις συχοφαντίας χοίραν ? τοῦτο προτθίνοι 5 
διχλαίμβανε ὑπὲρ τῆς δεινότητίθ᾽ , wg) φρόντιζε ὅπως 
ὧν ἐκδικήσειας . 


Aywwiys ἐπις-ολὴ πρὸς τὸ ποινὸν τῆς Ασίας. 


1^ Αὐτοχράτωρ Κῶσαρ Τίτος ΑἴλιΘ: Αδρχονὸς 
Αντωνῖνος σεβαςὃς , ἀσεβὴς ^ αἰρχιεράνς μέγιστος . 
δυμαρχιωουῆς ἐξασίας τὸ i6, ὕπατος πὸ γ΄. πατὴρ πα- 
τοΐδίθ' , T! τῷ wong τῆς Ασίας χαίρειν. 7? ἐγὼ 
ᾧμίω ὅτι xdi ποὺς Θεοὺς ἐπιμελεῖς ἔσεσϑοι μὴ kay- 
Siayew τοὺς ποιέτας. πολυ ydp μᾶλλον ἐκείνους κο- 
λοΐίσοιεν» 13 εἴπερ διμίαιντο , τοὺς (uj βουλομένους 
αὐτοῖς * προσκυμέϊν. οἷς ταραχία) ὑμεῖς ἐμβαλ- 
Aem y 345 Tl) γνώμίω αὐτῶν ἥνπερ ἔχουσιν εἰς ἀθέων 
κατηγορεῖτε » 75 xg) ἕτεροί τινα ἐμβολλετε , db πινα 
οὐ διυνοίμεϑγοι ἀποδεῖξαι. 16. εἴη δ᾽ ἂν ἐκθίνοις χρή- 
σιμὸν , πὸ δοκεῖν ἐπὶ τῷ κατηγορουμένῳ miS ydyui * 
17 3 νιχῶσιν ὑμᾶς προϊέμενοι Tus ἑαυτῶν ψυχαὶς 9 
ἥπερ πειϑόμενοι οἷς ἀξιῶτε πράσσειν αὐτός. περὶ δὲ 


τ. Καὶ ἐξήγησιν πεποιήμεϑα.. 1 Mendofe hzc defunt apud 
Eufebium , apud quem legitur tantum ,. δικαίαν ἠξιὲν mio 
“προσφώνησιν. 

2. Καὶ κακὸ σϑσο. 1 Eufebius , 4g σῦσο. 

3. Καὶ ἔτι 7d ἀναίγραφον vüro. Ἷ Legitur tantum apud 
Eufebium , 73 ἔσι σόδε. 

4. Zsprrís.] Mallet Valéfius cum. Rufino & Hierony- 
mo , Serenianum hunc Proconfulem vocare , quem quidem 
poftlitteras Hadriano miffas e vita vel e provincia deceí- 
fife putat, & idcirco Hadrianum illius fucceffori refpondif- 
ie, Hanc autem Hadriani epiítolam latino fermone huic 
Juftini Apologie fubje&tam Éufebius grece reddidit , ut 
ipfe teftatur ; & ex illius hiftoria lib. 4. c. 9. huc trans- 
lata ett, 

5. Ἂν οὖν. 1 Eufeb. d οὖν, & mox ἐπαρχιῶται δύ- 
yarzai . 

6. ᾿Ἀποκρίνεσϑαι. ] Eufeb. ὠποχράνασϑαι. Sed in nonnul- 
lis mff. codicibus legitur, ut apud Juftinum. 

7. Ἀξιώσεσιν.. ] Obfervat Valefius hac voce defignari ac- 
clamationes illas , quz a populo fieri folebant in theatris: 
Chriflianos ad leonem , ut teftatur Tertullianus. 

8. Aot. ] Eufeb. 8277s. 

9. T vro προτείνοι. ] ld εἰ, fi calumniz caufa nomen 
Chriftianum-obtendat, neque aliud crimen probare poffit . 
Hanc effe mentem Hadriani patet ex epiftola fequenti, in 
qua Antoninus penas intentat his qui Chriftianos , qua- 
tenus Chrifianos , deferent , feque hac in re patris fui 
fententiam fequi declarat . 

10. Αὐτοκράτωρ Καῖσαρ. ] De hac epiftola ejufque titu- 
le pluribus dilzrimus in Prafat. part. 3. Ex Euéebii Hid. 
lib. 4. c. 13. huc translata eft, 


petere, orationem & rerum noílrarum enarrationem 
confecimus. Hadriani autem epiftola exemplum et- 
iam fubjecimus ,ut in hoc quoque verum a nobis dici 
perfpiciatis . Sic autem haber illud exemplum: 


Hadriani pro Chriflianis Epiftola . 


LXIX. Minucio Fundano. Litteras accepl ad me 
Ícripras a Serenio Graniano clariffimo viro , cui 
fucceffifti. Videtur igitur mihi res non fine inqui- 
fitione pretermittenda , ne & homines perturbentur, 
& fycophantis materia fceleris praebeatur. Si ergo 
ad hanc petitionis rationem provinciales fefe obfir- 
mare poífunt adverfus Chriftianos , üt etiam pro 
tribunali refpondeant; illuc tantum fefe vertant: 
non autem petitionibus aut folis utantur clamori- 
bus. Multo enim magis convenit , fi quis accufare 
velit , te ea de re cognofcere. Si quis igitur ac- 
cufet & (Chriftianos) preter leges aliquid agere 
demonftret, ira ftatue , ut gravitas deli&ti poftu- 
labit . Quemadmodum etiam mehercule , fi quis 
calumniandi caufa hunc pratextum arripiat, cogi- 
tationem fufcipe de hac crudeli agendi ratione, ὅς 
cura ut ulcifcaris. 


Antonini Epifllla ad Commune Af. 
* 


LXX. Imperator Cefar Titus JElius Hadrianus An- 
toninus Auguftus Pius , Pontifex Maximus , Tribun. 
poteft. xv. Conf. IIT. Pater patrie, Communi Afiz 
falutem. Putabam equidem curaturos deos, ne ta- 
les homines laterent.. Nam fi poffent , multo magis 
quam vos ab ejufmodi hominibus qui eos adorare 
nolunt , penas repeterent, Quibus quidem vos mo- 
leftiam faceffitis , & eorum fententiam , tamquam fi 
effent athei , accufatis , & alia nonnulla impingitis, 
quz probare non poffumus. Utile autem illis fuerit 
ob id cujus nomine accufantur, mortem videri op- 
petere , ac nos vincunt , dum animas fuas projiciunt 
potius , quam illis pareant , quz ab eis fieri poftula- 
tis. De terre autem motibus qui vel evenerunt , vel 


τι. Τῷ χοιγῷ Tj: Acíar.] Ita Cicero , Commune Milya- 
dum & Commune totíus Sicilie , in Verrinis dixit . Porro 
cum xor Ασίας dicitur , fubaudiendum e(t euwéfpry . 
Habebant enim Afiani commune concilium totius gentis , 
quo fingule civitates legatos , feu fynedros mittebant, ut 
docet Ariftides in 4. orat. facrarum , Varrsms. 

12. Ἐγω φμίω. Habet Eufebius , ἐγὼ μὲν οἶδα ; fed pror- 
fus mendofe , ut in multis aliis ejufdem epiftole locis . 
Perhonorifice enim de Chriftianis Antoninus loquitur : 

alam & aperte deorum in avertendis calamitatibus im- 
ἐβειηϊεαίραι arguit; Chriftianorum in veri Dei cultu con- 
ftantiam przdicat. Quamobrem verifimile non. et eum 
initio epifolz dixiffe : Sco dis ipfis cure effe we bujufine- 
di bomines lateant . 

13. Ejztp δύναιντο. 1 Hac defuht apud Eufeb. 

14. Τρσχωυᾶν .] Addit Euíebius ἢ ὑμᾶς... Qua fequun- 
tur, fic leguntur apud eumdem : ὃς ds σαραχίω iuf dert , 
EiffaSvres τίω γνώμίω αὐτῶν ἥνπερ Vywnw , ds ἀϑέων xa- 
τηγορῦντες. Quos contra tumultum. concitatis , fententiam. eo- 
Tum confirmantes , dum eos accu[utis tamquam impios .. Ob- 
fervat Valefius Nicephorum addere περὶ ἡμῶν, ac Rufi- 
num ipfum ita legiffe . Sic enim vertit : Confirmatis eo- 
Tum quor perfequimini , [emtentiam , quam de vobis babent , 
dicentes vor impios effe. 

15. Καὶ ἕτερα &c. 1 Defunt apud Eufeb.. 3T - 

16. Eis δ᾽ ἄν. ] Sic legit Eufebius: ὦ δ᾽ ἂν κακένοις ( in 
3 mff. dy δ᾽ dr ἐκείνοις ) αἱρετὸν T3 δοκεῖν κατηγορεμέγοις 
σεδγάναι uxÀor , ἢ ζῇν, ὑπὲρ TU οἰχεία 1 , 

17. Καὶ γικῶσιν ὑμάς. 1 Legitur » xdi γιχῶσι , fi- 
nc ὑμᾶς apud Eufebiuu , ex quo ibidem repofui ἐτερ 
pro zip. 


atraer ren 


Sixcur. II. 
CIRCA 
ANN.Ciun. 


139. 


i] 


RE 


S xcu.. II. 


CIRCA 
ANN.CHR. 
139. 


CU PX 


456 S JUSTINI MARTYRIS 


πῶν σεισμῶν τῶν γεγονότων » XdÀ iu γινομένων , A eveniunt , non decet ut admoneatis , vos qui ani- 


X οὐκ εἰκὸς ὑπομνῆσαι ὑμᾶς ἀθυμοῦντος , ὅτοίν περ 
ὦσι , παραβαλλοντας τοὶ ὑἱκέτερα. πρὸς τοὶ ἐκθίνων , 
ὅτι ἀπαῤῥησιας ότεροι ὑμῶν γίνονται πρὸς τὸν Θεόν . 
Ὁ ὑμᾶς ui» * οἰγνοεῖν δοκεῖτε παρ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρό- 
yo» τὸς Θεὸς , 9 τῶν ἱερῶν ἀμελεῖτε 5 ϑρησκρίαν δὲ 
^ Y ne AGE T τ ts 
ql) περὰ τὸν Θεὸν ἐκ PmwíexcÜr. ὅϑεν x, τὰς Spw- 
σκάζοντας ἐζηλώκατε 5 Ὁ διώκετε ἕως Θ᾽ ανοίτε . ὑπὲρ 
"τῶν ποιάτων χα ἄλλοι τινὲς τῶν περὰ τὸς ἐπαρχίας 
ἡγεμόνων» τῷ Θειοτάτῳ με mure ἔγραψαν * οἷς γα 
αἰντέγραψε μηδὲν ὀχλεῖν τοῖς «vu mois , €i pu) φαίνοιν- 
τό τι ἐπὶ cl) ἡγεμονίαν Ῥωμαίων ἐγχειρόντες. χαὶ 
ἐμοὶ δὲ περὶ τῶν τοιἕτων πολλοὶ ἐσήμαναν" οἷς δὴ 35 
ἀἰντέγραψα » τῇ τῶν πατρός μα καταχολεϑῶν γγώ- 
My. 3. εἰ δέ τις ἔχει πρὸς τινοὶ πῶν τοιότιον πρᾶγμα 
; : ^ pus ᾽ ΗΑ 
καταφέρειν Gs τοιότα 5. ἐκεῖνος ὁ καταφερόμενος οἶπο-. 
λελύσϑω 8 ἐγκλήματίΘ'» κἀν φαίνηται τοιᾶτος ὧν" 
ἐκεῖνος δὲ ὁ καταφέρων» ἔνοχος ἔσται τῇ δίκη. 


Μαΐρχου βασιλέως ἐπις-οληὴὴ πρὸς Tl σύγκλητον 9 
ἐν $ μαρτυρεῖ Χραστιανους σἰτίους 
γεγενῆσθαι τῆς νίκης αὐτῶν - 


* Αὐτοκράτωρ Καῖσαρ Μαρκος ΑυρήλιΘ’ Ayru- 
yiyO- , Γερμανικὸς , Παρϑικὸς , Σαρματικὸς , δή- 
Up Ῥωμαίων, καὶ τῇ ἱερᾷ συγκλήτῳ χαίρειν . φα- 
γεροὶ ὑμῖν ἐποίησα τοὶ τοῦ ἐμοῦ σκοποῦ μεγέθη 5 


Β 


ees VS ASQ ee VON " ἢ 
ὁποῖα ἐν τῇ Τερμανίᾳ ἐκ περφστάσεως διαὶ περαβο- c 


λῆς ἐπακολουϑήματωῳ ἐποίησα ἐν τῇ μεϑούάα κα- 
n καὶ απαϑὼν , 5 ἐν Κοτίνῳ * καταλαμβανο- 
μένου μου 6 ὑπὸ δρακόντων ἑβδομήκοντα τεσσάρων S 
ἀπὸ μιλίων ἐννέα . γενομένων δὲ αὐτῶν ἐγγιυς ἡς- 
μῶν , 7 ἐξπλωρατωρες ἐμίιύυσαν ἡμῖν , καὶ Πομ- 
πηϊανὸς ὁ ἡμέτερ: πολέμοαρχΘ’ ἐδήλωσεν ἡμῖν ἅ- 
τινὰ Εἴδομεν - ( καταλαμβανόμεν. δὲ ἤμίω ἐν με- 
γέϑει πλήθους ἀμίκτου καὶ στρατάματων λεγεῶ- 
vos πράμας» δεκάτης s 8 γεμιναφρευτεσίᾳ μίγμα κα- 
πιραϑιμημένον ) πλήθη παρεῖναι παμμίκτου ὄχλυ χι- 
λιάδων ἐννακοσίων ἑβδομηκοντάεπτοί . ἐξετάσας οὖν 
ἐμαυτὸν καὶ τὸ πλῆϑ' τὸ ἐμὸν πρὸς τὸ péye3 Q- 
τῶν βαρβάρων wd πολεμίων 5 κατέδραμον οἷς τὸ 


1. Οὐκ εἰκός. ] Contra Eufebius , ἐκ ἄτοπον , & paullo 
pof Z3uuürres μὲν ; παραβώλιονσας δὲ qu ἡμέτερα. Ex qui- 
bus folam vocem , παραβάλοντας excerpfimus, pro παρά- 
Édnovaee quod habebat Juftinus. Cetera apud 5. Mart; rem 
accuratiora , ut quifque animadvertere poteft ex interpre- 
tatione , qua fatis clara & perfpicua eft. Grabius vertit : 
veftra. infortunia illis impuretis 5 idem fenfus a Rufino & 
Chritophorf. expreffus fed repugnantibus gracis verbis , 
ut obfervat Valefius , cui probatur Langi non multo ac- 
curatior interpretatio , ὑπομνῆσαι cupa torque , admonere 
ut comparetis . 

2. ᾿Αγνοῦν δοχεσε .... τὰς Dads. ] Quod ethnicis expro- 
brat ethnicus Imperator , eos in adverfis rebus deorum 
templa negligere, nec tamen veram Dei colendi rationem 
affequi , id fatis coníentaneum eít his , qua apud La&an- 
tium leguntur lib. 2. cap. 1. 4r vero , inquit , // qua ne- 
ceffitas gravis pre[ferit , meac Deum. vecordantur . Si belli terror 
infremucrit τ [i morborum peflifera vis incubuerit. Μ᾿ alimenta 
frugibus longa ficcitas denegaverit , fi (eva tempejtas , Ji gran- 
do imgruerit ; ad Deum confugiunt ; a Deo petitur. auxilium . 
ss Poflquam merus deferuit , €». pericula. vece[feruemt , tum 
vero alacres ad deorum templa concurrunt y bis libant , bis {π- 
erificant , bos coronant : Deo autem quem im ipfa mece[ftate 
dmploraverunt, me verbo quidem gratias apunt . Svetonius de 
morte Germanici fic loquitur in Vita Caii Caligulz : Quo 
defunHus eft die , inquit , dapidata funt templa , fübver[e 
Deum are , lares a. quibufdam familiares in. publicum objetli . 
"Totus hic locus apud Eufeb. non accuratus. 

3. Εἰ δέ σις ἔχε. ] Ἑπίεδίας - εἰ δέ σις ἐπιμένοι πινεὶ 


α Ἐν Κοαίνῳ ] Animadvertit Grabius, legere quoque ἐν 
Kaprérp Scaligerum , Animadv. “4 Euch, An. MMcLxxxix. 


mum defpondetis, cum fiunt, fi cum illorum re- 
bus veftras comparetis: funt enim illi fidentiores 
quam vos apud Deum. Ac vos quidem per illud 
tempus deos nefcire videmini, & templa negligi- 
tis , nec Dei colendi rationem noflis . Unde & 
illis qui eum colunt , invidetis ; & ad mortem 
ufque infe&amini. De ejufmodi hominibus & alii 
quidam provinciarum rectores diviniffimo meo pa- 
tri fcripferunt . Quibus ille refcripfit nihil nego- 
tii exhibendum effe talibus hominibus , nifi quid 
adverfus Imperium Romanum moliri deprehen- 
dantur. Quin & ad me multi de illis retulerunt; 
quibus ego refpondi, patris mei fententiam fequu- 
tus . Si quis autem adverfus aliquem. illorum , 
ut talem, a&ionem inítituat , delatus crimine ab- 
folvatur , etiamfi illum talem effe conftet : dela- 
tor vero poenas luet. 


Marci. Imperatoris Epiflola ad Senatum , 
qua teflatur. Chriflianos voidlorie 
Romanorum caufam fuiffe . 


LXXI. Imperator Czfar M. Aurelius Antoninus, 
Germanicus , Parthicus , Sarmaticus, populo Ro- 
mano & facro Senatui falutem . Certiores vos feci 
de confilii mei magnitudine , quales ad confinia 
Germanie ex difcrimine in quod ab hoflibus cir- 
cumdatus veneram, utilitates & commoda confe- 
quutusfim , cum me laborantem & defeffum cinxif- 
fent feptuaginta quatuor Dracones , novem millia- 
rium fpatio in Cotino. Qui cum non longe abeffent, 
exploratores nuntiaverunt nobis , & Pompejanus 
militiz noflrrz magifter fignificavit, id quod fcie- 
bamus, (eram enim comprehenfus ab immenfa & 
ordinata multitudine , mecum habens legionis Pri- 
mz, Decimz, Geminz, Ferentariorum numcra- 
bile & permixtum agmen) exercitum. ex omni ge- 
nere immenfum adeffe, hominum nongentorum fe- 
ptuaginta millium .. Cum me igitur & meorum nu- 
merum cum multitudine barbarorum & hoftium 


σῶν ποιούπων ἐς πρώγμαπι φέρων 5 ὡς Ji) ποιᾶσον. 

4. Αὐσοκράσωρ Κασαρ. 1 De hac epiitola, quam quidam 
non do&iffimus otii fui monumentum effe voluit , differi- 
mus Prafat. part. 3. 

ς. Ἐν Κοαίνῳ. ] Legit Salmafius ἐν Kaprérp. Ibid. leg. 
παϑών. 

6. Ὑπὸ δρακόνπων .] δρόγκων in locum διρακόναων fubfti- 
tuit Scaliger , notans , vocem drungus fignificare cohor- 
tem , eamque a barbaris faculo Diocletiani ad Latinos, 
& ab his ad Graecos tranfmiffam effe. Sed Salmafius in 
Not. ad Julium Capitolinum de Vita Antonini , cap. 24- 
retinendam docet vocem δρακόγσων , utpote que fignum 
militare denotat , aitque dracones decem in unaquaque 
legione fuiffe , adeo ut feptuaginta dracones feptem etfe- 
cerint legiones : neque Romanos folum , fed & Parthos , 
Indos atque Scythas hoc figno υἱὸς effe probat : quam- 
quam hoc loco de Romanis potius copiis accipiat ; maxi- 
me vero ad prafentem rem faciunt verba Luciani ab eo 
allegata : σημῶον δὲ πλήϑες σῦσο αὐτοῖς . χιλίας γὰρ οἶμαι 
δράκων ἄγει. GRABIUS. 

7. Ἐξπλωράκωρες .] Hanc vocem fub imperio Grecorum 
Conftantinopolitano demum ufurpari captam notat Scali- 
ger loco citato. GRABIUS. 

8. Γεμιναφρεναησίᾳ - ] ytpiras s φρετίωσίας repofuit Scaliger, 
Salmafius φρεναυσίας . lbidem legendum videtur duíxaw ὅ- 
Xu, ut antea ἐν μεγέϑει ἀμίκαν πλήϑες. Utrumque enim 
teferendum ad barbaros: ad Romanos autem μίγμα κατ- 
φιϑμημένον , ita ut hoftium numerum ὅς ordinem opponat 
fuorum paucitati & confufioni . 


quod tamen oppidum re&ius fortaffe appellandum Kapriyaw 
Carnuntum , putat Thirlbius . 


Ar OPUSOLbsO:GrEY A 


Sois. dyerSa Y. πατρῴοις. ἀμελούμε,- δὲ UT A compararem 5 


αὐτῶν 5 καὶ Tl στεσοχωράαν μου. ϑεωρήσας τῆς 
διωάμεως 5). παρεκάλεσα TOUS, παρ᾽ ἡμῖν λεγομένους 
Χριστιανούς * xg) ἐπερωτήσας 9. ἄρον  πλῆϑ- 
καὶ μέγεϑ: αὐτῶν». 3. v, ἐμβοκμησάμεψος εἰς αὐ- 
τοὺς S, ὅπερ οὐκ ἔπρεπε ». δια τὸ ὕστερον ἐπεγνωκέ- 
vu μὲ Tl) διωώχμιν αὐτῶν." 4. ὅθεν αρξάμενοι , 
οὐ βελῶν παράρτησιν , οὔτε ὅπλων, οὐτε σαλ- 
πίγγων , ( διὰ τὸ ἐχϑρὸν εἶναι τὸ τοιοῦτο αὐ- 
τοῖς... Dix τὸν Θεὸν 5 ὃν φοροῦσι κατοὶ: σιωείδη- 
σιν. $ εἰκὸς οὖν ἐστιν. οὗς ὑπολαμβάνομεν ἀ- 
ϑέους εἶναι, , 7 Θεὸν ἔχουσιν αὐτόματον ἐν τῇ συν- 
ειδήσει τετι χισμένον ..) ῥίψαντες yop ἑαυτοὺς ἐ- 
πὶ lu wh) , οὐχ ὑπὲρ ἐμοῦ μόνον ἐδεήθησαν» dA- 
Ad καὶ ὑπὲρ τοῦ παρόντίΘ- στρατάματΘ-:, 8 πα- 
ρήγοροι. γεφέσϑαι, δίψης καὶ λιμοῦ τῆς παρούσης : 
πεμπτοῖοι γοὶρ ὕδωρ οὐκ εἰλήφειμεν διὰ τὸ μὴ 
παρεῖνοι. ἦμεν γὰρ ἐν τῷ μεσομφοίλῳ τῆς Τερμα- 
Vas » καὶ τοῖς ὅροις αὐτῶν. dux δὲ τῷ τούτους 
ἐίψαι ἐπὶ τίω γίὼ ἑαυτοὺς y καὶ ὄχεσϑαι Θεῷ , 
ᾧ ἐγὼ ἡγχνόοιω , 4/Sées ὕδωρ ἠκολουϑει οὐρανό- 
Ses y, ἐπὶ μὲν ἡμᾶς ψυχρότατον , ἐπὶ δὲ τοὺς 
Ῥωμαίων ? ἐπιβούλους. χάλαζα πυρώδης. co 
καὶ 4S4 Y? Od παρουσίαν ἐν ἀὐχῇ γινομένίιυ πα- 
ριυτίχοι , εἷς ἀνυπερβλήτου καὶ ἀχαταλύτου. αὐτό- 
Ses οὖν ἀρξάμενοι , συγχωρήσωμεν τοῖς τοιούτοις 
εἶναι Χραστιανοῖς , ἵνα μὴ wa ἡμῶν τι τοιοῦτον 
οἀτησαΐμεφοι ὅπλον, ἐπιτύχωσι. τὸν δὲ τοιῶτον συμ- 


βουλάψω , Bux τὸ τοιοῦτον εἶναι Χγαστιανὸν » Wc 
ἐγκαλεῖσϑαι.. οἱ δὲ ἀρεϑείη τις ἐγκαλῶν τῷ Xga- 


στιανῷ , ὅτι Χρμστιανός ἐστι » Τὸν μὲν προσαγό- 
μένον Χραστιωνὸν πρόδηλον εἶναι βούλομαι 11 γί- 
γεσϑαι ὁμολογήτοαντα τοῦτο » ἄλλο ἕτερον μηδὲν 
ἐγκαλούμενον , 9 ὅτι Χραστιανός ἐστι μόνον * τὸν 
προσαίγοντα δὲ τοῦτον , ζῶντα καίεσθαι - τὸν δὲ 
XeurTicwó» ὁμολογήσαντα , καὶ συυασφαλισοίμεψον 
T&À τοῦ τοιούτου , τὸν τεπιστά μένον cl) ἐπαρ- 
χίαν εἰς μετοανοιαν χα ανελάϑεράαν τὸν τοιοῦτον 
μὴ μετοίγειν . ταῦτα δὲ καὶ τῆς συγκλήτου δόγμα- 


1. ΤΙατρῴοις. 1 In codicibus mís. legitur ad marginem , 
πατρίοις. . 

2. ΤΙλῆϑος καὶ μέγεθος αὐτῶν. ] Negat Scaliger verifimi- 
litudinem hac in re fervatam ab artifice. Sed Scaligerum 
refellit Tertullianus , qui ait Apol. cap. 37. Heflermi [μ- 
mus , C veftra omnia implevimus , urbes, mulas , caflella , mu- 
nicipia , conciliabula , caftta Ipfa y tribus , decurias , palatium , 
Jenatum , forum . 

3. Καὶ ἐμβριμησάμενος. ] Sylburgius illud καὶ idem effe 
vult ac χαΐπερ, etiamfi in illo iInfremuiffem ; ut indignatio 
illa qua fe commotum fuiffe ait Marcus ; non ad hoc 
periculi. tempus , fed ad fuperiores imperii annos refera- 
tur. Sed manifeftum eft indignationem que heic memo- 
ratur, non aliunde ortam effe , quam ex perfpe&o Chri- 
fianorum magno numcro . Atque hic quidem artifex epi- 
fole fatis apte mihi videtur M. Aurelii mores notaffe . 
Is enim in fummo difcrimine, ubi videt deos fuos merum 
effe fomnium, advocat Chriítianos 5 fed ubi tam multos 
effe in fuo exercitu perfpicit , infremit & indignatur. Mi- 
rifice hzc quadrant in. Marcum , qui odium religionis 
Chriftianz medullis conceperat , & tanto beneficio pro- 
vocatus a Chriftianis vexandis vix umquam difceffit . 

4: Ὅϑεν ἐρξάμενοι, 9 βελῶν παραίραυσιν. ] Scaliger legit 
2i οἴκοδεν ἐξάμενοι, ac commentum militum fine armis 
& telis merito ridet, fed immerito affngit epiftolz au&o- 
ri. Vix autem dubium eft, quin hoc loco inftitutum ali- 
quod indicetur , quod omnino a chrifianis moribus ab- 
horreret . Quare ferre non poffum illam παράρτωσιν, ex- 
peditionem , ut reddit Langus , armorum C telorum Cv tu- 
arum. Neque enim parare arma res erat invifa Chriftia- 
nis propter Deum , quem in confcientia gettabant. Sed fi 
legamus παραπήρησιν, id eft , contemplationem five obíer- 
vationem ; habebimus fuperiitiofam Romanorum cerimo- 
niam , qui pugnz aufpicia ab eju(modi nugis fumebant . 
Hinc illud Ciceronis lib. 2. de Divin. Na» ex acumimibur 
quidem , quod totum aufpicium | militare eft , jam M. Mar- 
ellus , ile quinquies Conful , totum emifit , idem imperator , 
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€o decurri ut deos patrios precarer. 
Sed cum me illi negligerent , ὃς quas in anguftias 
reda&tz efsent-copig mez cernerem , €VOcavi eos 
qui Chriftiani apud nos dicuntur ; lifque interrogatis 
multitudinem illorum magnumque numerum cogno- 
vi, & in eos infremui: quod quidem non oporte- 
bat, propterea quod eorum poteftatem poftea per- 
fpexi. Illi enim exorfi funt, non ab obfervandis te- 
lis aut armis aut tubis (id enim invifum illis eft 
propter Deum , quem in confcientia fua geftant. 
Verifimile ergo eit, quos atheos effe fufpicamur, 
eos in confcientia fua Deum habere fponte infi- 
dentem , ejufque prefentia communitos effe ) fed 
cum fe humi projeciffent, non pro me folum pre- 
cati funt , fed etiam pro univerfo exercitu , ut 
prefentem fitim & famem fedarent. Quinto enim 
Jam die aquam non acceperamus , eo quod prorfus 
decfset. Eramus enim in meditullio Germaniz & 
in finibus hoftium. Statim autem atque illi in ter- 
ram funt provoluti , ac Deum quem ego igno- 
rabam, invocarunt; confeflim imber de celo con- 
fequutus eft, in nos ille quidem frigidiffimus, in 
hoftes autem Romanorum grando ignea . Sed & 
cum oratione ipfa illico prefentia Dei affüit, tam- 
quam infuperabilis & invi&i . Inde igitur inci- 
plentes, permittemus hifce , Chriftiani effe : ne, 
fi talia adverfum nos arma poftulent , voti com- 
potes fiant. Quocirca flatuo , ne hominem hujuf- 
modi, quod videlicet Chriflianus fit , accufare li- 
ceat. Si quis autem inveniatur qui Chriftianum , 
propterea quod Chriftianus fit, deferat; de Chri- 
Ítiano qui defertur , quique Chriftianum fe effe 
profitetur , manifeftum fieri volo nullam aliam 
ob rem eum accufari,, nifi quod Chriftianus fit, dc- 
latorem vero ipfum vivum comburi: Chriftanum 
autem confitentem atque id probantem , fcilicet 
non aliam ob rem accufari, is cui adminiftratio 
provincie credita eft , non coget ab hoc inftitu- 
to difcedere , nec libertatem auferet . Hzc vero 


idem augur optimus . Et Arnobius lib. 2. adv. Gentes : 
Cum paratis bella , fignum | monflratis. ex. avce ?. aut. fecialia 
jura traCharis ὁ Pev clavigationem  vepetitis ves Japar? aur 
Martium difcrimen obeuntes ,— fpem preli fumitis Cv ex acu- 
minibus au[bicutis ? Ejufmodi aliqua videtur hoc loco de- 
fignari confuetudo ; quz quidem fortaffe jam tum erat 
obfíoleta Marci tempore ; fed non mirum , fi illam ad- 
huc viguiffe parens epiftola fuppofititie aut finxit ant 
credidit . 

5. "Or eopici xem σωνείδησιν. 1 In martyrio S. Ignatii 
tom. 1. Spicileg. Patrum ízculi 2. p. rr. Trajanus Imp. 
Ignatium interrogaffe fertur: cU ἂν ἐν ἑαυτῷ φέρεις σὸν σαι. 
pesírm y ΤῊ ergo in teipfo crucifixum geris? Ignatius vero 
refpondiffe : vai. γέγραπται γάρ" ἐνοικήσω ἐν αὐτοῖς, χαὶ ἐμπε- 
ριπαπάσω. Omnino . Scriptum eft enim τ Ànhabitabo in ipfis, 
& ambulabo in eis. GnAnr1US. 

6. Eixós ἐν £i.) Hac a Scaligero reciduntur, fed im- 
merito . 

7. Θεὸν ἔχυσι. 
ὑπὲρ σῷ παντός. 

8. Παρήγοροι. 
Deum. 

9. Ἔπιβέκες. ] Hac vox optime refpondet textui Julii 
Capitolini in Vita M. Antonini c. 24. fcribentis: Fuw/men 
de celo "precibus fuis contra. boflium machinamentum extorfit . 
Ubi Salmafius in Notis , Zoflim machinamentum cum ἐπι- 
βόλοις confert; ac primum quidem , quale illud machina- 
mentum fuerit, fe ignorare profitetur; poftea vero id ex 
Dionis Epitome expifcatur, nempe quod barbari pugnam 
detre&antes, Romanos zítu fitique interituros fperaverint, 
locis omnibus unde aquam coníequi poffent, occupatis . 
Gnasrus, , 

10. Oti παρυσίαν. ] Supplendum eft verbum aliquod ac 
forte verbum irsxíra , quod fupra occurrit , quamquam 
nimis remotum videri poteit . ! 

11. Tírtz3e.] Rejicit hoc verbum Sylburgius, ut redun- 
dans. Infra nonnulli legunt , Βισράσιος TIoAíaz , 


Q.q 


] Sylburgius pramittit ὅσ, & mox legit 


] Scaliger legit παρήγορον referendo ad 
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I——— τι κυρωϑίῦαι βούλομαι 5. καὶ κελάω τοῦτό μου τὸ A etiam fenatufconfulto confirmari volo : & confüi- 
tutionem hanc meam in foro Trajani proponi ju- 


Sxcur. Il. διάταγμα ἐν τῷ φόρῳ τοῦ Ὑραϊανοῦ προτεθίωαι , 
CIRCA πρὸς τὸ διωΐασϑοι οἰγοιγινώσπεσιθαι, φροντίσει ὁ mwpoí- — beo , ut legi poffit. Illam quoque in provincias 
Axw.Cug. qerO- * Βηρασι( Πολλίων εἰς Ts πέριξ ἐπαρ- — quafque mittendam curabit Verafius Pollio pre- 
139. χιίας πεμφϑίώαι. παντα δὲ τὸν βουλόμενον χρῆσ-  fe&us. Quicumque autem hac uti, & habere exem- 
plar ejus voluerit , ne recipere id ex eo quod ἃ 


CÓ XO Sun χ᾽ ἔχειν y μὴ κωλύεσθαι λαμβάνειν ἐκ τῶν προ- 
À τεϑέντων παρ᾿ ἡμῶν . nobis propofitum eft, prohibeatur . 


a Βηράσιος Briflonius fcilicet lib. 3. De formulis legit Birpémos , Vinafius $ wt apud Aelium Lampridium , vit. 
Comtnodi , eft Virrafia Fauftina . SYyauRG. 
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I. | rcs $. Martyr ,| unum. fe 
effe ex Chriflianis. pag. 413 
Libere monet Imperatores » ut equi- 


tatem. fervent . ibid. 
Poflulat , ut. Chvifianos. aliorum. veo- 
vUm. more judicari jubeant . 414 


Solum nomen in Chriflianis , indida 
catfa , perinique damnari queritur . ibid. 

Hanc injuflitiam a demonibus ortam , 
qui Chriflianos oderunt , demonflrat. 416 

$7 de bis demonibus agatur , fste- 
fur atbeos effe Chriflianos : at id 
vituperari pole tegat; quippe quum 
Deum Patrem , ejufque Filium. & 
Spiritum. fantium colant. 

$7 qui forte ex bominibus ita creden- 
tibus comiti fuerint fcelevis 7 
aliis nocere non. debet 

. Chriflianorum | eo iluflrior. innocen- 
Ha , quod negare poffent , fi vel- 
lent : fed confitetur. libenter , ut 
mendacium vitent , Ὁ" ad Deum 
Juum. citius perveniant . 

Neque etiam vituperari debent. Chri- 
Jani. quod Jimulacra mon. colant 4 
quum boc cultu nibil abfurdius fit .. ibid. 

Seunt Deum materialibus donis non 
egere, a quo omnia creata, €) ve- 
gnum eternum vecle viventibus pro- 
mittitur. A 

Regnum humanum mon ex[peGlant. ju- 

75 adeoque a perfecutoribus. nibil 
fibi metuunt . 

Quam utilis veipublice Chrifliana ve- 
ligio . Qui eam evertere conantur , 
non folum contra vationem agunt , 
Jed etiam operam perdunt , ejufque 
cultores magis confirmant , ibid. 

Vtbeos non effe Chriflianos , iterum 
probat $. Martyr ex puro cultu 
quem exbibent Patri C* Filio € 
Spiritui [ando . 

“12 bac religione avertunt demones ; 
4. quibus Chrifliani difcedentes $ 
mirabilem morum mutationem fece- 
ΠΩΣ 

Quomodo Chrifli precepta. obfervent 
Chrifliani . Ac primo de caflitate , 
deque in omnes caritate ; Θ᾽ lite- 
valitate in pauperes. 

De patientia item , CY de gureju- 
Yando vitando . 

De obedientia regibus preflanda , & 
de velligalibus Jolvendis . 

Proponit Juflinus anime | immortali- 
Tatem , quam Philofophi € Peoete 
profitentur : Chrifliani vero refur- 
retiionem. addunt . 4 

RefurreGionem corporum probat : ne- 
que diffiiliorem Deo effe » quam 
ipfam creationem demonfirat . 

Nonnulla de refurre&lione C aliis γος 
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ibid. 


41 


418 


ibid, 


410 


421 


ibid. 
43 
ibid. 


to 


4 


ibid. 


£us, fimilia apud ethnicos diffa. 
Οὐ banc igitur cauffam foli C5ri- 
JHiani non funt vexandi. 


415 


XXI. $c etiam que de Filio Dei ejufque 
in celum afcenfione dicunt , ex- 
οὐ αν debevent. ex fabulis Poeta- 
vum, qui [milia de filiis Jovis- 
comminifcuntur . ibid. 
XXIL — Irem que de Verbi genevatione, ejuf- 
que incavnatione θ᾽ morte docent , 
abfurda videri non debent, quum 
Tam multa Poete de Mercurio, Per- 
eo Θ᾽ JE fculapio nugati fuerint. 416 
XXIIL — Promittit $. Martyr, fe tria. dein- 
ceps probaturum » primum, verita. 
tem a. folis Chviflianis doceri : fe- 
cundum , Filium Dei vere incar- 
natum ; tertium , fabulas opera 
demonum inventas, ut Chrifli ad- 
ventus fabula videretur . 427 
XXIV. — Veritatem a Chriflianis doceri , eof- 
que non aliam ob caufam vexari 
probat primo : Quia illis folis non 
licet , quod. aliis omnibus permit- 
Hur. ibid. 
XXV. Secundo * Quia folus veritatis amor 
adducere eos potuit , ut cultum Dei 
morte propofita amplellerentur. 428 
XXVI. Tertio: Quia hereticos perfecutio 
"on affligit . ibid. 
XXVII.  Pueros non exponunt Chvifliani, ne 
proflent ad flagitia . 430 
XXVIL Qui Chriflianos calumniantur, cum 
diabolo in ignem mittentur. ibid. 
XXIX. — Quanta fit morum cafitas apud 
Chrifliams , demonflrat. ex cu- 
Jufdam adolefcentis fao , cui op- 
ponit Antinoum . 431 
XXX. Filium Dei vere incarnatum effe,ex 
Prophetarum oraculis evincit . — ibid. 
XXXI. Prophetarum libri grece redditi. 432 
XXXII. Jacobi prophetia de Chriflo . ibid. 
XXXIIL Jfzie prophetia de virgine Deum 
paritura . 434 
XXXIV. Michee prophetia de Chrifla Be- 
thlebem nafcituro. 435 
XXXV. Prophetia de Chrifli cruce . ibid. 
XXXVI. Regule ad difcernendum quifnam 
fn Scripturis loquatur . ibid. 
XXXVII. Exempla in quibus Pater loquitur. 436 
XXXVIII.Zl/a in quibus Filius loquitur . ibid. 
XXXIX. Spiritus fzn&us loquitur. ut futura 
predicens . ibid. 
XL. Vaticinia de "Ipoftolis . 437 
XLI. De Chrifli regno. 438 
XLII. Interdum futura , ut Jam falla nar- 
rantur . ibid. 
XLIIL — Fatum ex predicione futurorum mi- 
nime fequi declarat . 439 
XLIV. — Liberum arbitrium pro&atur . ibid. 
XL. Prophetie de Chrifli afcen fone . 440 
XLVI. Eos minime innocuor effe, qui an- 
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16 Chrifli incarnationem vixe- 


vunt . 441 
Judeorum preditia expugnatio. — ibid. 
Varia predidla de Chriflo . 442 
Item comver[io gentium , Q' repro- 

batio Judeorum . ibid. 
Vaticinia de Chrifli morte C ve- 

Jurretlione . ibid. 
Illius qui bec patitur y genus in- 

enarrabile . 443 
Prophetie jam adimplete. , confir- 

mant eas que nondum  evene- 

vU . ibid. 
Chrifliani vident oculis fuis pro- 

phetias. adimpleri . 444. 
Poetas demonum operatione imita- 

vi prophetias docet . 445 
De cruce nibil fufpicati funt. Poe- 

1e . De crucis potentia Θ᾽ fi- 

gura . 446 
Daemones excitavunt. bereticos , Si- 

monem Ὁ Menandrum . 447 
Hoc tantum. pevfeceve. demones, ut 

mali Chriflianos odiffent . ibid. 


Marcion quoque a demonibus ex- 
citatus . 448 

Platonis | fententia. de mundi crea- 
tione , ex Mofe baufla . 

liem de Filio decuffato ,| ' de 


ibid, 


LXI. 
LXII. 


LXIIL 


LXIV. 
LXV. 


LXVI. 
LXVII. 


LXVIII. 


LXIX. 


tertiis civca tertium . ibid. 

Quomodo Chrifliani fefe Deo con- 
fecrent. in baprifmo . 430 

Ex Prophetis detorte. afper[iones C 
lavacra ethnicorum .. Imitantur 
id quod Chriflus dixit Moft : 
Solve calceamenta tua. 

Non Deus Pater apparuit Moi , 
fed Filius: Θ᾽ Judei qui Pa- 
trem. appadruilfe volunt , nec Pa- 
trem nec Filium norunt . 

Unde ovta que de Profevpina C 
Minerva ethnici dixerunt . 452 


Redit ad propofitum JufHinus. Quo- 


451 


ibid. 


modo Euchariflia celebretur . ibid. 
Quid fi Euchariflia . 453 
Ordo € feries eorum que in [yn- 

axibus geruntur . 454 


Res Chüfliane , etiamfi [pernen- 
de videantur , fupplicio tamen 
digme videri non poffunt . ibid. 
Subjungit Apologie epiflolam Ha- 
driani im gratiam. Chriflianorum 


datam . 455 
Antonini Epiflola 4d Commune 
Ἄς. ibid. 


Marci Imperatoris. epiflola ad Se- 
natum , qua Cbriflianis viloriam 


refert. acceptam . Suppofititia , 456 
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Ϊ [eem μοι ἔωϑεν ἐν τοῖς τὸ fes mu. A Mbulanti mihi mane 


παΐτοις , συμαντήσας τις μετοὶ χαὶ ἄλλων 7 φι- 
λόσοφε χαῖρε» ἔφη * Ὁ ἅμα εἰπὼν TUTO x émis pagis 
συμπερμεπάτει μοι" συμεπές:ρεφον δ αὐτῷ 35 οἱ φίλοι 
στθ.. καγῶ ἔμπαλιν προσαγοράσας αὐτὸν y τί μάλι- 
Sa, gl; 

O δὲ » ἐδιδαχϑίω ἐν "Aye , φησὶν , ὑπὸ ἹΚοράν- 
Su τοῦ Σωχρατικοῦ, ὅτι καὶ δεῖ καταφρονεῖν ἐδὲ ὠμε- 
λεῖν τῶν περακειμένων τόδε τὸ Thx , dXX £x παυ- 
τὸς QiAogpovEis Su 5 προσομιλεῖν τε αὐτοῖς ,'*&4 
τὶ ὄφελος ἐκ τῆς muuwcixs γένοιτο καὶ αὐτῷ ἐχρίνῳ 9 καὶ 
ἐμοί. ὠμφοτέροις δὲ ὠγαθόν ἐστι , κἀν ϑάτερος 
ὠφελημένος. τότε ἂν οἵραν ὅταν ἴδω τιγοὶ ἐν τοιέ- 
τῳ χήματι, ἀσμένως αὐτῷ προσέρχομαι " σέ τε κα- 
TA Té αὐτοὶ ἡδέως vuU προσεῖπον" ὅτοί τε συμεφέπον- B 
ταί un προσδοκῶντες χαὶ αὐτοὶ ἀκούσεσϑαί τι χρη- 
S6y ἐκ σοῦ. 

3 Τίς δὲ συ ἐσσι φέρας-ε βροτῶν 3 
ζων αὐτῷ ἔλεγον. 

O δὲ καὶ τὄνομα μοι "5 τὸ γένος ἐξεῖπεν ἁπλῶς" 
3 Ὑρύφων 5» φησὶ , καλέμαι - enu δὲ Ἑβραῖος ἐκ πε- 
δατομῆς , φυγων τὸν νυῦ γερόμεψον πόλεμον 5 ἐν τῇ 
Ἑλλαΐδι x) τῇ Κοράνϑῳ τοὶ πολλὰ διοίγων.. 

Καὶ τί ἀν, ἔφίω ἐγὼ, τοσῶτον ἐκ φιλοσοφίας σύ 
T ἂν ὠφεληϑείης ὅσον παρα τὸ c9 γομοϑέτο ἢ τῶν 
προφητῶν ; 

Τί ydp, οὐχ οἱ φιλόσοφοι περὶ Θεῶ ^ τὸν ἅπαν- 
τὰ ποιουῦται λόγον» ἐκεῖνος ἔλεγε y χαὶ περὰ μοναρ- 
χίας αὐτῆς, Ὁ προνοίας αἱ ζητήσεις γίνονται ἑχαίς:ο- 
7,5 ἢ καὶ Tir ἔργον del φιλοσοφίας , ἐξετάζειν πε- 
οἱ τὸ Sein ; 

Ναὶ, fglu* ὅτως χαὶ ἡμεῖς δεδοξώκαμεν . Σ οὐδ᾽ 


BEES 


ὅτως προαποί- 


I. ΕἸ σι ὄφελος. ] Illud εἰ idem hoc loco valet ac dan- 
do operam , five tentando ; ut aliqua utilitas ad ipfum 
vel ad me redeat. 

3: Τίς δὲ σύ ἐσσι. 1 Ex Homero Iliad. 7. v. 1233. dic δὲ 
σύ ἐσσι φέριτε χαταϑγησῶν αἰνϑρώπων ; Halloix. Not. in vit. 
Juft. cap. 6. 

3. Τρύφων... χαλῶμαι. 1 Hunc Tryphonem EufebiusJu- 
dorum tunc temporis celeberrimum fuiffz dicit lib.4.cap.18. 

4- Τὸν ἅτανσα ποιΐνται λόγον. δὶς etiam reddi poffent 
μας verba . /m non philofophbi omnem de Deo difputationem 
Pffirunt? id et, difputationibus fuis comple&untur, quid- 
1sid de Deo fas εἰ differere ? Sed interpretatio , quam fe- 
quutus fum, confirmatur ex his verbis » αἱ ricas γίνον- 
74 ἰχάτοτε. Ἰυβίηυς Cohort. n. 9. ait fe antiquitatem 

55. Patrum Biblioth. Tomus 1. 


C táte & providentia 


in Xyfü fpatiis oc- 

currens quidam una cum aliis » falve , in- 
quit , Philofophe ; ftatimque his ditis converfus 
una mecum ambulabat : converfi quoque cum eo 
amici ejus . "Tum ego viciffim illum falutans : 
Quid rerum , inquam , potiffimum ? 

Atille: Docuit me Argis , inquit , Corinthus 
Socraticus non debere contemni aut negligi qui hanc 
veftem induti funt , fed omnem eis humanitatem ex- 
hibendam, ac eorum confuetudine utendum , ut ali- 
qua inde utilitas five ad ipfum illum , fivead me 
redeat . Utrique autem bene eft , fi vel alteruter ju- 
vetur. Hanc igitur ob caufam , cum aliquem in. hac 
vefte confpicio, libenter ad eum accedo; teque modo 
ea de caufa Iztus compellavi ; iflüi autem me fubfe- 
quuntur , quod & ipfi fperent fe ex te utile aliquid 
audituros . 

Tu vero quifnam es mortalium praflantiffime? Ita 
eum jocans alloquebar . 

Ille autem & nomen mihi & genus ingenue edidit. 
Tryphon, inquit, vocor; Hebraeus autem fum. ex 
circumeifione , ex bello nuper gefto profugus, in 
Grecia & Corinthi plerumque degens. 

Sed quid te , ajebam , tantum philofophia ju- 
vare poffit , quantum Legislator tuus & Pro- 
phetz Ὁ 

Quid enim , inquit ille , an non philofophorum 
fermo omnis de Deo verfatur , ac de ejus fingulari- 
queftiones ab eis femper infti- 
tuuntur ὁ Aut philofophiz an non. hoc opus eft de 
Deo querere ὃ 

Sane, inquam, ita & nos exiftimamus. Sed: ple- 


Mofis demonftraturum μεσεὲ πάσης ἀξισπίτα μαρσυρίας, id 
ett, nullo ufurum teftimonio , quod non graviffimum Gra- 
cis videri debeat. 

5. "AA' οἱ A621 .] Hoc loco Stoicos notat Juftinus ; nam 
Stoicus ille , quem primum philofophiz magiftrum habuit, 
parvi pendebat cognitionem Dei, ut infza narrat Juftinus. 
In eofdem Stoicos quadrant optime quz fequuntur . Pro- 
videntiam illi quidem admittebant , fed quz fato & ne- 
ceffitate contineretur, nec aliter homines ac res inanimas 
regeret .. Hinc. Tertullianus Pratícript. c. 7. Marcionis Deus 
melior de tranquil[itare , inquit , 4 Stoicir venerat. Denique 
philofophi, de quibus heic loquitur Juftinus, iifdem: vici- 
bus redeuntibus eofdem homines revicturos docebant; quod, 
proprium fuit Porticus commentum . 
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A62 S JUSTINI 


ol πλεῖστοι οὐδὲ τούτου. πεφροντίκασιν 4, εἴτε εἴς Ei A 


Xgi πλείους εἰσὶ Soi ,'Xqy εἴτε προνοῦσιν ἡμῶν ἐ- 
καστου » Εἴτε καὶ οὔ * ὡς μηδὲν πρὸς ἀὐδαιμονίαν 
τῆς γνώσεως ταύτης διωτελούσης * ? DX 1 καὶ ἡ- 
μᾶς ἐπιχειρᾶσι mide , ὡς τοῦ “μὲν σύμπαντος καὶ 
αὐτῶν τῶν γενῶν wo εἰδῶν ἐπιμελεῖται Θεὸς » ἐμοῦ 
δὲ xol σοῦ ἐκ ἔτι καὶ ^ τοῦ καϑέκαστα , ἐπεὶ οὐδ᾽ 
ἂν ἠυνχόμεϑα αὐτῷ δὶ ὅλης νυκτὸς καὶ ἡμέρας - τοῦ- 
To δὲ ὅπ αὐτοῖς τελάτῷ γ. οὐ χαλεπὸν συωνοῆσοι - 
ἄδεια ydp X, ἐλ ϑερία, λέγειν καὶ ἔπεσϑαι τοῖς δο- 
ξάζουσι ταῦτα , ποιεῖν τε 0, τι βέλοντόι Xj λέγειν 5 
μήτε κόλασιν 8 φοβουμένοις » μήτε ογαϑὸν ἐλπίζεσί 
τι ἐκ Θεοῦ. πῶς γάρ 5 οἵγε ci ταῦτα Érer Out λέ- 
γουτι , καὶ iw ἐμὲ 4 καὶ σὲ ἔμπαλιν βιώσεσθαι 
ὁμοίως ) μήτε κρείσσονας » μήτε χείρους γεγονότοις. 
5 ἄλλοι δέ τινες , ὑποστησάμοφοι cXdyaTOY καὶ d- 
σώματον Tl) ψυχίω , οὔτε κακῦν τι δράσαντες ἧ- 
γοῦνται δώσειν δίκίωΣ * ( οἰπαϑὲς yop τὸ ἀσώμα- 
τον ) οὔτε ϑανάτου αὐτῆς ὑπαρχούσης 5 δέονταί τι 
τοῦ O: ἔπ. 

Καὶ ὃς, οἰκεῖον ὑπομειδιαάσας , σὺ δὲ πῶς » ἔφη 5 
περὰ τάτων φρονεῖς» X τίνα γνώμίω περὰ Θεὲ ἔχεις» 
3, τίς ἡ σὴ φιλοσοφία: εἰπὲ ἡμῖν. 


Ἐγώ σοι 5 ἔφίω , ἐρῶ , 0 γέ μοι καταφαίνεται - 
ἔστι ydp τῷ ὄντι φιλοσοφία ^ μέγιστον κτῆμα 
Ἢ τιμιώτατον 4 Θεῷ , ᾧτε προσαΐγει xoà σιυίστη- 
σιν ἡμᾶς μόνη * καὶ ὅσιοι ὡς ἀληϑῶς STO εἰσιν 9 
οἱ φιλοσοφίᾳ τὸν νοῦν προσεσχήκότες . τί ποτε δέ 
igi φιλοσοφία 5 wg οὗ γαάραν κατεπέμφϑη εἰς τὲς 
αἰνθιρώπες » τὲς πολλὲς λέληθεν᾽ . εὐ yp ἀν Πλα- 
τωνικοὶ ἧσαν , βδὲ Στωϊκοὶ , ἐδὲ Περαπατητικοὶ 5. 8- 
δὲ 7. Θεωρητικοὶ , ἐδὲ Πυϑαγορακοὶ , 8 μιᾶς ὅσης 
ταύτης ἐπιστήμης. οὗ δὲ χάριν πολύκρανος ἐγενή-: 
94, ϑέλω εἰπεῖν. συωέβη τοῖς πρώτοις οψαμένοις 
αὐτῆς , καὶ Did To ἐνδόξοις γενομένοις y ἀκολε- 
ϑῆσαι τὲς ἔπειτα, , μηδὲν ἐξετοίσαντος οἰληϑείας πέ- 
δὰ 9 καταπλαγέντος δὲ μόνον Tl) καρτεράαν αὐτῶν 
καὶ Tl) ἐγκαραάτειαν καὶ τὸ ξένον πῶν λόγων 9 ταῦ- 
qu ἀληθῆ νομίσαι ἃ παροὶ τὸ διδασκάλου tuum TO" 
pages ". εἴτα, καὶ αὐτοὺς τοῖς ἔπειτα, παραδόντας 
τοιαῦτα ἅττα καὶ da, τότοις πρὸσεσικότα , TÉTO 
κληϑίῶσι τὄνομα.» ὅπερ ἐκαλεῖτο ὁ πατὴρ TS MóyM . 


τ. Καὶ jpás.] Ita mís. codices, & editiones recentiores 
R. Stephani , apud: quem legitur χαὶ ὑμᾶς - 

z. Τῷ καϑέκατα.. ] Mallet Sylburgius σῶν καθέκατα vel 
αῷ χαϑέχατον. Hmc in Peripateticos ὅς Cyrenaicos di&a 
crediderim , qui preces rejiciebant. Vid. Stromat. 7. p. 722. 
& 2. adv. Celfum p. 68. 

3. Φοβεμένοις.} In cod. Reg. ὅς Clarom. φοβυμένες & dA- 
πίζοντας ad marg. Sic etiam R. Steph. ad calcem. Sed non 
neceffaria emendatio : hzc enim referuntur ad δοξάζασι. 
Si Juftinus femper fequeretur nitidum dicendi genus , val- 
de mihi arrideret hec Perionii emendatio; ἐλευϑερία ἕπεται 
“οἷς δοξάξζωσι ταῦτα, ποιεῖν Te 8, σι βύλοντι χαὶ λέγειν. 

4. Καὶ σέ. 1 Sic cod. Clarom. Editi habent ἐς ἔμπαλιν - 
Pro ἐπ᾿ legendum videtur &z , ut admonuit Sylburgius . 

$. Ἄλοι δέ aves. ] Nonnullos notat Platonicos de qui- 
bus loquitur infra num. 5. 

6. Θεῷ, dax. ] Legit Sylburgius Θεῶσε. Paullo poft pro 
ὅσιοι, videtur Langus legiffe ὅλβιοι, felices; fed nulla pror- 
fus ratione . Loquitur enim Juftinus non de philofophia 
ethnicorum , fed de Chriftiana do&rina , quam infra n. 
8. declarat folam effe certam atque utilem philofophiam, 
feque tunc demum fuiffe philofophum , cum fa&us eft 
Chritianus. Thirlbii ergo legendum conjicientis, σοφοί 5 
inutilis conje&ura . 

7. Θεωρμηαικοί . ] Philofophi quos Juftinus Theoreticos ap- 
pellat , non iidem funt ac Sceptici , ut exiftimavit Lan- 
gus ; five Pyrrhonii , qui quaerendi & inveftigandi finem 
mon faciebant, cum nihil prorfus affirmare auderent. Sed 


a 'AAZ καὶ ἡμᾶς Sunt qui auda&ter refcriberent. ἄλλοι 
Ji,aut dao δὲ καὶ, vel fexcentis codicibus reclamanti- 
bus. Nos vulgatam le&ionem facile ferimus . ΤῊ Βτὺς 
in addend. pag. 444- 

b Μέγιρον — προσάγει ] Conje&uram Sylburgii legentis , 


MARTYRIS 


rique ne id qüidem laborant, ütrum unus an plures 
fint dii, & unicuique noftrum utrum provideant nec- 
ne 5 quafi hzc cognitio nihil ad beate vivendum af- 
ferat. Quin etiam perfuadere nobis conantur Deum 
univerfi quidem ac ipforum generumr& fpecierum cu- 
ram gereremei autem & tui & fingulorum non item; 
neque enim foré üt eumtota no&te ac die precaremur . 
Hoc autem quonam illis evadat, difficile non eftin- 
telligere . Propofita enim eft his qui ita fentiunt , 
differendi & fequendi quo libuerit impunitas & licen- 
tia, ac agendi quidquid voluerint & dicendi , nec 
fapplicium metuentibus, nec boni quidquam a Deo 
fperantibus. Quomodo enim metuant aut fperent qui 
eadem femper futura dicunt ; meque & te eodem rur- 
p fus modo victuros , nec meliores factos nec. dete- 
riores? Alii quidam , cum immortalem & incorpo- 
ream animam effe ponant , nec pcenas daturos fe pu- 
rant, fi quid mali fecerint ( pati enim non poteft 
quod incorporeum eft) nec jam Deo. cum immor- 
talisfit anima, quidquam indigent . 

Tum ille urbane fübridens: Tu vero , inquit, his 
de rebus quid cenfes, & quz tua de Deo fententia, 
& quz philofophia? Expone nobis . 


II. Equidem tibi , inquam , quid mihi videatur 
edifferam . Eft enim revera maxima poffeffio phi- 
lofophia , ac plurimi apud Deum pretii , ad quem 
nos perducit , cuique nos fola commendat : vere- 

c que illi fan&ti funt qui animum ad philofophiam ad- 
jungunt. Quid autem fit philofophia , & quam ob 
caufam ad homines demiffa , plerofque latet. Nam 
nec Platonici effent, nec Stoici ; nec Peripatetici , 
nec Theoretici , nec Pythagorici ; cum una fit hec 
fcientia. Unde autem multiceps evaferit , juvat di- 
cére. Ufu venit; ut iis qui philofophiam primi 
attigerunt , & ea re clari exflitere , fuccelffores nul- 
la veri adhibita inveftigatione adharerent; ac tan- 
tum eorum conflantiam & continentiam , & novum 
fermonum genus admirati , ea crederent vera , que 
a fao quifque magilftro didiciffent ; & cum eadem 1pfi 
fuis quoque fuccefforibus & alia quedam affinia tra- 
didiflent, eo nomine defignarentur, quo appellatus 
faiffet doctrine pater. Ego quoque cum. initio cupe- 


"Theoretica philofophia ea eft , que in contemplandis re- 
bus verfatur, nec ad a&ionem tranfit. Hinc Julianus Im- 
perator Or.6. pag. 190. ὧσοι διμερῆ Tl) φιλοσοφίαν νομίσαν- 
aee, ὥσπερ ὁ Ἀριξοπέλης καὶ ΤΠΠλάσων , ϑεωρημαπικίώ τε καὶ 
erpaxerixlu αὐαῷ cuufrres Dorm, wgh νοήσανπες ν ὡς οἰκεῖόν 
ici ἄγϑρωπος φύσει) T χαὶ ἐπιστήμη. Philofopbiam (Cy- 
nici ) in duas partes drvidunt , καὶ Aviftoteles Cy. Plato , [pe- 
culativam εν pratlicam ; in quo re&e illud videntur animad- 
veriffe , bominem natura ad Joientiem Οὐ alionem effe com- 
paratum . 1&dorus Pelufiota lib. 2. epift. 20r. tres philofo- 
phie fpecies difinguit , quarum primam que in a&ionc 
verfatur , veluti fundamentum effe ftatuit ; aliam quam 
logicam appellat , veluti ornamentum ; tertiam theoreti- 
cam five ípeculativam , veluti faftigium & coronidem. 
Non alio fenfu videtur hanc vocem ufuürpare Juftinus , nec 
immerito Theoreticos cum aliis fectis exagitat, cum vera 
philofophia non minus praclare factis, quam rerum confi- 
deratione debeat commendari . 

8. Μιᾶς £cys . ) Julianus Imperator in fexta Oratione 
p.84. fic loquitur: μηδεὶς ἐν ἡμῖν σὴν φιλοσοφίαν εἰς πολλοὶ 
διαιρέσω. μηδὲ εἰς πολλοὶ σεμνέπω ^ μᾶλλον δὲ ui) voMds ἐκ 
μιᾶς ποιείτω. ὥαπερ γὰρ ἐλήδϑεια μία , ὅπω δὲ χαὶ φιλοσο- 
eia * Nemo ergo phiofophiam nobis im plures pavtes divi- 
dat , vel potius plures ex una. faciat. Ur enim veritas una 
eft , ita C philofophia . Ha&enus praeclare Julianus : fed 
in eo turpiter labitur , quod plures vias , id eft, varia 
ethnicarum fuperfüitionum inftituta , ad hanc veritatem 
ducere exiftimet . 


μέγιτον χτῆμα καὶ σιμιώταπον , Θεῶτε προσάγει » confirmat 
Samuel 1ῈΒΒ ex altero gemino loco , mox infra n. III. 
ubi philofophiam pariter appellat fan&us Martyr , τῦτο 
uéisor x, τιμιώτατον ἔργον . 
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ἐγώ τε κατ᾽ dpyos ὅτω ποϑῶν κ' αὐτὸς συμβαλεῖν A rem horumalicui in fermonem venire , dedi me cui- 
£y b μι D 3 30 j 
dam Stoico; Fei cum eo verfatus diu, cum ni- Szxcur. II. 


Bl cae vod Ἢ me" ἥ 
τάτων ἑνὶ y, ἐπέδωκα, ἐμαυτὸν Στωϊκῷ" τινι * καὶ δια- 
Té ps ἱκανὸν μετ᾽ αὐτῷ χρόνον , ἐπεὶ Wü» πλέον 
ἐγίνετό μοι περὰλ Θεοῦ * ( ἐδὲ γαρ αὐτὸς ἠπίστα- 
To , δε αγαγχαίαν ἔλεγε ταὐτίω. εἶναι Tl) μαάϑη- 
σιν ) Térm μὲν ὠπηλλαγίω , ἐπ᾽ doy δὲ jux Πε- 
ὀμπατητικὸν καλδμενον 5 δραμυιὴ γ ὡς dero . καί με 
αἰνασχ dueYO- STO- τος πρώτας ἡμέρας , ἠξίᾳ με ἔ- 
mex μισϑὸν ὁράσοαι , ὡς μιὴ ἀνωφελὴς ἡ cuuscix 
γίγνοιτο ἡμῖν. καὶ αὐτὸν ἐγὼ Dux ταὐτίιυ Ts αἱ- 
τίχν κατέλιπον , μηδὲ φιλόσοφον ol4S Cis ὅλως. τῆς 
δὲ ψηχῆς ἔπι με πταργώσης ακέσαι τὸ ἴδιον «qj τὸ 
ἐξαίρετον τῆς φιλοσοφίας » προσῆλθον ἀδοκιμᾶντι μαὶ- 
Auex Πυϑαγορείῳ , cy0pl πολὺ ἐπὶ τῇ σοφίᾳ φρο- 
νϑντι. κᾷπειτο » ὡς διελέχ ϑίω αὐτῷ ν βελόμενθ' B 
ἀκροατὴς QUTM Y, σιιμδσιος ἧς γενέσϑηαι 5 τί δαὶ ὠμί- 
λήσος , ἔφη , μεσικῇ , χαὶ οἰστρονομίᾳ , xq] γεω- 
μετρίᾳ y 3 δοκεῖς κατέψεσθαί τι τῶν εἰς ἀΐδαιμο- 
νίαν συωτελέντων , εἰ μὴ ταῦτα πρῶτον διδαχ Seine 9 
ἃ Tl) ψυχίω ἀπὸ τῶν οἰσϑητῶν περλασαΐσει y χαὶ 
τοῖς γοητοὶς αὐτίωὶ παρασκφιάσει χρησίμίω » ὦςε οαὐ- 
πὸ κατιδεῖν πὸ καλὸν 9 maj αὐτὸ ὅ ἐστιν ἀγαθόν ; 
πολλοί τε ἐπωνέσας τοῦτα τοὶ μαϑήματα , xg) 
dyaywdix, Εἰπὼν y ὠπέπεμπέ με 5 ἐπεὶ αὐτῷ ἁμολό- 
γησα pu) εἰδέναι. ἐδυσφόραν Sy , ὡς τὸ εἰκὸς, οἰπο- 
Tuydy τῆς ἐλπίδος , s) μᾶλλον $ ἐπίς-ασϑαί m αὐ- 
πὸν wóulu . πάλιν τὲ τὸν χρόνον σκοπῶν ὃν ἔμελλον 
ἐκτράβειν περὰ ἐκεῖνα πὶ μαϑήματα 5 οὐκ ἥνειχό- 


hilo plura fcirem de Deo ( nam nec fciebat ipfe, ne- 
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que hanc fcientiam neceffariam putabat) ab eo di- Aww.Cun. 


Íceffi , atque ad alium me contuli , quem Peripate- 
ticum vocabant , hominem , ut fibi 1pfe videbatur , 
peracutum. Cumque is me primis diebus pertuliffet , 
rogavit poftea ut de mercede tranfigerem , quo fru- 
&tuofa nobis effet inter nos confuetudo . Hac ipfa de 
caufa miffum illum feci , ne philofophum quidem 
omnino arbitratus. Sed cum animus adhuc ftudio 
flagraret id quod philofophiz proprium & precipuum 
eft audiendi ; celeberrimum adii Pythagoreum , ho- 
minem de fapientia valde gloriantem.Deinde ut col- 
loquutus füm cum eo, auditor illius & familiaris 
fieri cupiens : Quid ergo , inquit ille , dedifti ope- 
ram Mufice , Aftronomie, & Geometrie? An putas 
perfpecturum. te quidquam eorum quz beatz vitz 
conducunt , nifi hzc prius didiceris que animum 
à rebus fenfum moventibus abftrahent, & ad ea que 
mente percipiuntur, idoneum efficient jut ipfam pul- 
crum & ipfum bonum intueatur? Cumque has difci- 
plinas pluribus laudaffet , ac neceffarias przdicaffet 5 
dimifit me a fe, poftquam ei confeffus fum me nefci- 
re. Ferebam igitur, ut par erat, molefte quod fpe ex- 
cidiffem ; eoque magis quod mihi aliquid fcire vide- 
retur . Rurfus cum tempus illud confiderarem , quod 
mihi in his difciplinis conterendum erat ; non fere- 


μίω εἰς μακραν οἰποτιϑέμενος . ἐν ἀμηχανίᾳ δέ μου C; bam me in longum tempus rejici.In hac confilii ino- 


ὄντος , ἔδοξέ μοι v5 τοῖς ἸΠλατωνικοῖς ἐντυχ εἶν. πο- 
AU γαρ ad τότων là κλέθ:. καὶ δὴ νεωςτὶ ἐπιδη- 
μήσωντι τῇ ἡμετέρᾳ πόλει συμετῷ ἀνδρὶ 5. καὶ πρό- 
χοντι ἐν τοῖς Πλατωνικοῖς , συωδιέτραβον εἰς τοὶ μά- 
λιστα Y Ἠαὶ προέκοπτον , καὶ πλεῖστον ὅσον ἑκα- 
ss ἡμέρας ἐπεδίδου). 1 καί με ἥρει σφόδρα καὶ τών 
οἰσωμοαίτων νόησις , καὶ καὶ SewpÁx τῶν ἰδεῶν αἰγεπτέ- 
pov μοι Tl) φρόνησιν , ὀλίγῃ τὲ ἐντὸς χρόνου gulw 
σοφὸς γεγονένοι , καὶ ὑπὸ βλακείχς ἤλπιζον αὐτίκα 
κατόψεσσαι τὸν Θεόν * τῦτο. γὰρ AQ τῆς Πλά- 
τωνίθ’ φιλοσοφίας . 


Καί ps ὅτως διαχειμένα 5 ἐποὶ ἔδοξέ ποτε πολλῆς 
a 
λεξίγοι πατον , Prog dul) εἴς τι χωρίον 9 μαηραν 
Θαλασσης. πλησίον δέ ps γενομένε ἐκθίνε τῷ τόπον 
ἔνϑα ἔμελλον οἰφικόμενος πρὸς ἐμαυτῷ ἔσεσθαι» πα- 
λαιός τις πρεσβύτις 9 ἰδέσϑϑαι ἐκ ἀὐχατχφρόνητΘ: , 
πρᾷον "w, σεμνὸν ἦϑος ἐμφαίνων, ὀλίγον οἰποδέων DM 
παρείπετο. οἷς δὲ ἐπεςτραίφίιυ εἰς αὐτὸν , Umosds ἐν- 
ητένισα δραμύτερον αὐτῷ. 

Καὶ dc, γνωράζεις με; ἔφη. 

Ηρνασαμίω ἐγώ. 

Τί ὃν. μοὶ ἔφη.» ὅτως με κατανοεῖς 5 

Θυωυμάζω , ἔφίω , ὅτι ἔτυχες ἐν τῷ αὐτῷ μοι 
γενέσθαι. oU yop προσεδόκησα Oper ok τινα ciy- 
δρῶν ἐνθ δε. 

Ὁ Be, οἰκορίων τινῶν y φησί Mot» πεφρόντικα " Soo 
δέ μοι εἰσὶν ἀπόδημοι - ἔρχομαι d» x, αὐτὸς σκοπή- 
σὼν T4 περὶ αὐτὲς. εἰ ἄρα φαγήσονταί ποϑεν . σὺ 
δὲ τί ἐνθάδε: ἐμοὶ ἐκεῖνος. 

Yoigo 3 ἔφίω » Ταῖς τοιαύταις διατριβαῖς » ἄνεμ- 
πόδιςος so μοι ὁ διάλογος πρὸς ἐμαυτὸν γίνεται 5 
μὴ ἐγαυτία δρώσαις 3 ὠτανεί " φιλολογίᾳ τε ἀνυτι- 
κώτατοί (ei TW τοιαδε χωγάα. 


1. Καὶ μὲ ἤρα. Id pro ἤρεσκε, placebat , pofitum fuiffe 
obfervat Stephanus. At Sylburgius probat retinendum ἥρεε 
ex fimili loquendi ratione ífub fnem orationis adverfus 
Gracos, n. 5. ταῦτά ut d». 

ἃ. Τὸν my ἀνθρώπων. Allufio eft ad illud Homeri Iliad. 
ζ. v. 201. de Bellerophonte ; 


οἷο: ἀλᾶφο, 


a Ἡριμίας ] Forte ipsuías . Τπϊκιδιὺς in Addend, P. 


ἠρεμίας ἐμφορηϑίαι. 3; ^ τὸν τῶν ἀνθρώπων d- D 


ia vifum eft , ut & ad Platonicos me conferrem : 
ui enim magno in pretio. ) Itaque cum viro quo- 
dam prudenti , qui recens in urbem noftram advene- 
rat atque inter Platonicos excellebat , plurimum. 
verfabar , proficiebamque ἃς quotidie mihi quam 
maximz acceffiones fiebant . Efferebat me vehemen- 
ter incorporearum rerum intelligentia, ac mez men- 
ti alas addebat idearum contemplatio: fapienfque 
mihi videbar intra breve tempus evafiffe, ac prz fto- 
liditate in fpem veneram videndi protinus Dei. Hic 
enim finis eft Platonis philofophiz . 


III. Sic affe&us cum vellem aliquando plurima fo- 
litudine animum explere , atque hominum veftigia 
vitare; profectus fum in agrum quemdam non remo- 
tum a mari. Cumque propinquarem huic loco, ad 
quem cum veniffem , mecum eram futurus; fenior 
quidam , non fane afpe&u contemnendus, gravita- 
tem ὅς comitatem prz fe ferens , modico me inter- 
vallo affe&abatur . Converfus in eum fubftiti , atque 
oculos in eum acrius defixi. 

Tum ille , mene , inquit , cognofcis? 

Negavi ego . 

Quid me igitur , inquit, ita contemplaris? 

Miror , inquam , affequutum te effe , ut mecum 
in eodem loco effes : neque enim fore exfpectabam , 
ut quemquam heic viderem . 

Solicitus fum , inquit, de meorum nonnullis : hi 
peregre mihi abierunt; veni ergo & ipfe fpe&tatum , 
an fefe mihi alicunde oftenfuri fint. Tu vero , quid- 
nam heic rerum ? 

Dele&tor, inquam, ejufmodi deambulationibus, 
in quibus , cum nihil occurrat quod interpellare 
poffit , mecum ipfe liberrime colloquor : funt enim 
hac loca philologiz aptiffima . 


"Or ϑυμὸν κασέδων͵, πάτον ενθρώπων ἀλεείνων. SvisUR- 


GIUS. 

3. Ὡσανεί. ] Sylburgius legendum putat dzerd μὴ ἐγα»- 
sie δρώσαιε, atque hzc collocanda ante ἐνγεμπόδισος . Sed 
neceffe non videtur accuratiffimam verborum conftru&io- 
nem a S. Juftino peterc . Perionius legendum conjiciebat 
μὴ Peces . 


441. 


141. 
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464 S JUSTINI 


Y Φιλολόγος ὃν τις εἰ σὺ , ἔφη 9 φιλεργὸς δὲ οὐ- Α 
δαμῶς SP φιλαλήθης 5 ἐδὲ πειρᾷ πρακτικὸς εἶνοι 
μᾶλλον κα σοφιςτής 5 

Tí δ᾽ dy, ἔφίω ἐγὼ , τούτου μεῖζον * ἀγα- 
Só» dy τις ἐργατοιτο , τοῦ δεῖξαι μὲν ^ τὸν λό- 
γον ἡγεμονάήζοντα πάντων * συλλαβόντα δὲ » χαὶ 
ἐπ᾿ αὐτῷ 3 ὀχούμενον , καϑορᾷν τίω τῶν ἀἄλ- 
λων πλανίω καὶ το ἐκείνων ἐπιτηδύματα S «ἧς οὐ- 
δὲν ὑγιὲς δρῶσιν y οὐδὲ Θεῶ φίλον 5 ἄνά, δὲ φι- 
λοσοφίας xd4 ὀρθοῦ λόγου οὐκ ἄν τῷ παρθίη φρο- 
νησις. διὸ χρὴ πάντα ἄνθρωπον φιλοσοφεῖν 5 καὶ 
τοῦτο μέγιστον καὶ τιμιώτατον ἔργον ἡγεῖσθαι , 
τὸ δὲ λοιπὸ δέύτερα we! τόάτα " χαλ φιλοσο- 
φίας μὲν ὠπηρτημένα 5» μέτρια χα ἀποδοχῆς ἄ- 
ξιχ - στερηϑέντα δὲ ταύτης καὶ μὴ παρεπομέ- 
xw , τοῖς μεταχειρλζομένοις αὐτοὶ φορτικοὶ καὶ βά- 
ναυσαὰ . 

Ἡ οὖν φιλοσοφία ἀ δαιμονίαν ποιεῖ 5 ἔφη 4 ὑπο- 
τυχων ἐκεῖνος . 

Καὶ posu, ἔφίιν ἐγὼ 5 καὶ μόνη. 

Τί γάρ ἐςτι φιλοσοφία y φησὶ » x) τίς ἡ ἀὐδαιμονία 
αὐτῆς οἱ μή τι κωλύει φράζειν» φροίσον - 

Φιλοσοφία μὲν , là δ᾽ cyd , ἐπιστήμη ἐστὶ τ ὄν- 
πος 5 Ὁ m ess ἐπίγνωσις ; ἀδωμονία $6, τού- 
τὴς τῆς emis UMS Ls τῆς σοφίας γερᾶς - 

5. Θεὸν δὲ συ τί καλεῖς 5 ἔφη - 

Τὸ xam τοὶ αὐτὸ κ) ὡταύτως "υἱοὶ ἔχον , X9 τᾶ 
εἶναι πᾶσι avis dots αὔτιον , τῶτο δή ἐστιν ὁ Θεός. 
ὅτως ἐγὼ οἰπεκολνώμίιυ αὐτῷ * καὶ ἐτέρπετο ἐκεῖν Θ’ C 
οἰκέων us , ὅτως τέ με ἤρετο πάλιν - 

"Emi ἐκ ἔςτι κοινὸν ὄνομα διαφόρων πραγμα- 

y disk RÀ dia CY ἘΠ 
7075 ty τέ y*p τοῖς TEN Y04S amrag05, 0 £TiS X|A&205 
τότων "y , ἐπισήμων καλεῖται y ἔν τε S'pXTWy VR 5 
XdÀ κυβερνητικῇ 5. wdà ἰατρακῇ ὁμοίως . ἔν τε τοῖς 
ϑείοις ἊΣ αἰνϑρωπείοις 4 ἐχ ὅτως ἔχει 5 ἐπιστήμη 
"s ESI) 9 TXpey STA αὐτῶν 7U» ἀνθρωπίνων Xd4 τῶν 
Βείων γνῶσιν» ἔπειτα τῆς méru» ΘεότητίΘ' 5 δικαιο- 

e 
σύνης ἐπίγνωσιν 5 

Καὶ μάλα , &qlu . 

Tí ἄν 5 ὁμοίως ἐστὶν &ySpwrmroy εἰδέναι χαὶ Θεὸν , 
ὡς μεσικίω y 3 οἰραϑμητικία) γ, γ0 ἀστρονομίαν y ἤ τι 
ποιϑτον 5 


Οὐδαμῶς, ἔφίιν. 


Β 


1. Φιλολόγος .] [πο Graco fermoni acumen quodlam , 
quod latine reddere non potui. Nam cum λόγοι verba , 
orationem , litteras & doctrinam fignificent ; Juftinus , ut 
jam nonnulli obíervarunt , poftremo fenfu hanc vocem 
ufürpat , fed ita a fene exagitatur , quafi primo fenfu 
ufürpaffet . Philofophus & Chriftianus tantum videntur 
differre Tertulliano , quantum verderum €» fatlorum opera- 
zor , Apol. 47. 

2. Τὸν λόγον ἡγεμονἀζονακ .] De Verbo Dei Filio hac ac- 
cipi non debent , fed de ratione feu cogitatione divina , 
quo fenfu ait Cicero Tufcul. 1. Domina omniwm Qv regina 
fatio , Nam 1. Platonis locus, quem Juftinus , ut modo 
videbimus , imitatur , ad cogitationem Dei pertinet ; Ver- 
bum illius & Filium ne minima quidem ex parte contin- 
git. 2. Cum Juftinus hec cum fene loqueretur, id eft , an- 
πὸ circiter 132. nondum difputationes de Verbo Dei in 
Platonicis fcholis fervebant , ut demonftrabimus , fi Deus 
dederit, in libro 3. de Divinitate Chritti. S. Martyris ver- 
ba fatis quadrant cum hoc titulo unius ex libris Jofephi 
περὶ αὐτοχρώτορος λογισμᾶ, De vatione fummo imperio predi- 
14. Legent διῶξαι μὲν σὸν Ἀόγον , quibus placebit eruditi 
'Thirlbii conje&ura : fed eam fateor mihi non placere. 

3. Ὀχόμενον. .] Imitatur Platonem qui. in Phadone pag. 
85: elaborandum effe ait, ut Jumanarum rationum unam ali- 
quam, que quidem optima [it & ad vefellendum. difficillima , 
apprebendentes eique in[identes , tamquam vate bujus "ute peri- 
cula enavigemus ; nifi qune firmiore aliquo "vehiculo , aut. 
divina aliqua vatione. apprebenfa utius traruci. mor γᾶν βέλαι- 
vov σῶν ἀνδρωπίνων λόγων ufovqu xu δυσεξελεγκ πόποπον , 
ἐπὶ aw ὀχέμενον, ὥαπερ ἐπὶ σχεδίας, κινδαυδύονας διαπλεῦ- 


a Mao ἀγαθόν ] Fortaffe legendum μέζον ἔργον . 
Mox infra : χρὴ πανπε ἄνθρωπον Φιλησοφεῖν 5 χα TOUTO 


METIZTON νὰ τιμιώματον ἜΡΓΟΝ aca. Refpi- 


MARTYRIS 


Sermonum ergo , inquit ille, amator es, fa&o- 
rum autem ἃς veritatis nequaquam , nec a&tuofus effe 
conaris potius quam fophifta ? 

Tum ego : quid, inquam , majus meliufve facere 
quifquam poffit , quam fi rationem omnibus imperare 
demonftret , illamque apprehendens eique veluti in- 
fidens, aliorum errores & ftudia confideret , quomo- 
do nihil agant quod fanum fit , nihil quod Deo pla- 
ceat ? Prudentia autem fine philofophia ὅς recta ra- 
tione ineffe nemini poteft . Idcirco omni homini phi- 
lofophandum eft , atque hoc maximum & przclarif- 
fimum opus exiftimandum , cetera vero in fecundis 
& tertiis ponenda : ac philofophiz quidem fi adjun- 
Ga fuerint , mediocria , & quz affumantur digna ; 
fi vero incomitata & deflituta ab ea fint, cum iis 
importuna quorum manibus tractantur , tum etiam 
illiberalia ducenda funt . 

Philofophia igitur beatitudinem efficit? inquit 
ille. 

llla vero , inquam , & fola quidem. 

Igitur quid fit philofophia, inquit , & quz ejus 
beatitudo , nifi quid eloqui prohibet , eloquere. 

Philofophia , 1nquam ego, eft fcientia illius quod 
eft, & veri cognitio. Beatitudo autem, hujus fcien- 
tiz & fapientie premium . 

Deum autem quidnam'vocas , inquit ille? 

Quod idem eft & eodem modo femper fe habet , 
quodque ceteris omnibus caufa eft, cur fint, hoc fane 
Deus eft. Ita illi ego refpondi : meque ille libenter 
audiebat , ac rurfus ita interrogavit . 

Scientia an non commune nomen eft rerum diver- 
farum? In omnibus enim artibus, qui harum aliquam 
fciat dicitur fciens, in imperatoria , in gubernato- 
ria, in medica fimiliter. In divinis & humanis 
rebus an ita fe res habet? E(tne fcientia quzpiam,quie 
divinarum & humanarum rerum cognitionem affe- 
rat , ac deinde quz fit. in illis divinitatis , qua ju- 
ftitie ratio demonftret ? 

Maxime, inquam . 

Quid igitur? Idem eft hominem & Deum noffe, 
ac Muficam , Arithmeticam , Aftronomiam aut ali- 

uid fimile ? 

Minime gentium , inquam . 


eui cy βίον, d μιλ as διωύαιπο ἐσφαλέσερον τὸ ὠκινδυυότερον 
ἐπὶ βεβαιοπσέρα ὀχήματος, ἢ κόγε Seis αἰγὸς, διαποράδίῶαι - 
Refert hoc teftimonium Thirlbius , aliudque indicat in 
Phedone p. 246. Atque hac quidem de divina & humana 
ratione di&a Juftinum adhuc Platonicum non dedecebant . 
At Chriftiani nequaquam nos Rationi omnibus imperanti, 
five Verbo Deo , fed ipfum potius Verbum nobis infidere 
dicunt. Chriftus fan&is ἐποχσϑαι dicitur apud Eufebium 
in Pfalmos p. 193. Gregor. Nyff Homil. 3. in Cantic. 
Cyrill. Alex. in Joann. p. 389. & in 12. Prophet. p. $64- 
& $73. Hinc Gregorius Nazianzenus Verbum appellat íet- 
forem , zrifierla , Orat. 34. Hieronymus in epift. ad Sal- 
vinam, Noflrum ef, inquit, voluptatis ardorem m jore Chri- 
Πὶ amore veftinguere , C. lafciviens umm ftenis. inedie 
fubjugare : wt non libidinem , Jed cibos querat ας defidevet , 
€» fe[forem Spiritum. [antium moderato atque compo[ito portet 
ince[fu 

4. Ὑποτυχών.} In utroque codice Regio & Clarom. le- 
gitur in textu : d dy... ἐχ ὁ συχών. Sed ad marginem 
hec appofita eft nota , οἶμαι ἕσως dy éy καλίον" ἢ ἂν... 
ὑποτυχών. Ἀ. STEPHANUS . Scribendum ἡ ἂν monet Syl- 
burg : Retinuiffem illud εἰ fi mutatum. non fuifftt a R. 
Stephano. 

s. Θεόν. ] Monet Thirlbius legendum effe σὺ ὃν , ὃς mox 
a$ro δέ. Non tamen corruptus videtur contextus. 

6. Οὐχ ὕτως ἔχει. ) Negatio videtur expungenda : at- 
que illam equidem in interpretando negligendam duxi . 
Inornata enim effet oratio. 44m nen ita fé res babet? Eft- 
me fuentia , &c. Sic etiam ὁμοίως cum pracedentibus com- 
junxi . 


ciuntur utrobique antecedentia verba fenis : Φιλολόγθ' 
οὖν σις d σὺ, MIAEPTOZ δὲ οὐδαμῶς Verum nihil 
muto . '"THIRLBIUS. - 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD;EO. 
Οὐχ ὀρθῶς dpx ἀπεχρήϑης ἐμοὶ. ἔφη ἐκεῖν. Α Non re&e er 


οἱ μὲν ydp ἐκ μαθήσεως προσγίνονται ἡμῖν y καὶ δια- 
τριβῆς τινος " αἱ δὲ ἐκ T8 ἰδέσϑαι παρέχεσι Tli ἐπι- 
splu . εἴ γέ σοι λέγοι τὶς ὅτι iei» ἐν Ινδίᾳ ζῶον 
Qul Ey ὅμοιον avs ἄλλοις πᾶσιν , οἰδλοὶ ποῖον κα 
ποῖον , πολυειδὲς ?6 ποικίλον , ἐκ dy πρότερον εἰδείης 
3) ἴδοις αὐτό * MV ἐδὲ λόγον ἀν ἔχοις εἰπεῖν αὐτῶ 
"ya , εἰ qu) οἰκόσοις τὸ ἑωρακότ». 

Οὐ γοὶρ , φημί. 

Πῶς οὖν d» , ἔφη , περὶ Θεοῦ ᾿ὀρϑῶς φρονοῖεν 
οἱ φιλόσοφοι , ἢ λέγοιέν τι ἀληϑὲς, £i Tul 
αὐτοῦ μὴ ἔχοντες , μηδὲ ἰδόντες ποτὲ, d ἀκού- 
σαντες 5 

"AX ἐκ ἔςτιν ὀφθαλμοῖς, ἰω δ᾽ ἐγὼ, αὐτοῖς πάτερ 
ὁρατὸν τὸ Jio» ὡς * τὼ ἄλλα ζῶα, cal μόνῳ νῷ 
καταλήπτον , ὥς φησι Πλάτων 75. ἐγὼ πείθομαι αὐτῷ. 


"Esw οὖν , φησι , τῷ νῷ ἡμῶν τοιαύτη sic 10 το- 
σαύτη δύναμις , ὃ μὴ τάχιον Or οἰσϑήσεως ἔλα- 
Bess d τὸν Θεὸν οἰνθρώπε νξς ὄψετοί ποτε. μηὴ ἁγίῳ 
πνέγματι κεκοσμημένος ; 

Φησὶ ydp Πλάτων “ . ἰμ δ᾽ ἐγὼ, αὐτὸ τοιᾶτον 
εἶναι τὸ τοῦ νοῦ ὄμμα , καὶ πρὸς τοῦτο ἡμῖν δὲε- 
δόσϑαι , ὡς δύνασθαι καϑορᾷν αὐτὸ ἐκεῖνο τὸ ὃν 
εἰλικρλνεῖ αὐτῷ ἐκείνῳ. ὃ τῶν γοητῶν οἱπαντων ἐ- 
Sl» dino» , οὐ χρῶμα ἔχον » οὐ σχῆμα , οὐ μέ- 
765, Θ᾽ , οὐδὲ οὐδὲν ὧν ὀφθαλμὸς βλέπει - 3 ἀλ- 
Ad m ὃν τοῦτ' αὐτὸ , φύμι , ὃν ἐπέκεινα πάσης 
οὐσίας , οὔτε ἑητὸν , οὔτε αγοράτον , d» μό- 
γον χαλον καὶ οἰγανηὸν , ἐξαίφνης τοῖς do πεφυκήαις 
ψψυχαὺς ἐγγινόμενον διὰ τὸ συγγεψὲς καὶ ἔρωτα τοῦ 
ἰδέσθαι. 

Τίς οὖν ἡμῖν. ἔλεγε»), συγγένεια πρὸς τὸν Θεόν 
feu 5. ἢ, καὶ κα ψυχὴ ϑεία καὶ ἀϑανατός ἐς, καὶ 
αὐτὰ ἐχείνε τοῦ ^ βασιλικοῦ νοῦ MépO- ; ὡς δὲ 
ἐκεῖν’ ὁρᾷ τὸν Θεὸν, οὕτω καὶ ἡμῖν ἐφικτὸν τῷ 
ἡμετέρῳ νῷ σε)λαβεῖν τὸ Θεῖον , γ0 TowyrÁ Seo ἤδη 
4 δαιμονεῖν 5 

Il» μὲν οὖν. tglu . 

5 Πᾶσαι δ᾽ αὐτῷ διοὶ ποίντων ch ψυχαὶ χωροῦσι 
τῶν ζώων. ἠρώτα y ἢ ἀγλη μὲν ανϑθιρώπου , ἄλλη δὲ 
ἵππε Ow, ὄνα 5 

Οὔκ, ZW αἱ αὐταὶ ἐν πᾶσίν εἰσιν» οἰπεκρανοίμζιυ.. 

Ὄψονται ἄρα» φησὶ s καὶ ἵπποι καὶ ὄνοι , 9 εἶδόν 
ποτε τὸν Θεόν ; 

Οὐκ. ἔφίιν.. ἐδὲ γοὶρ οἱ πολλοὶ τῶν dyS pmo 5 

εἰ μή τις ἐν δίκῃ Bisomrro y καϑῃράμεφψος δικαιοσύνῃ 
καὶ τῇ ἀδλῃ ορετῇ πασῃ. 
Οὐκ ἄρα , ἔφη.» δια τὸ συγγεψὲς ὁρᾷ τὸν Θεὸν, 
οὐδ᾽ ὅτι γοῦς ἐστιν. οὔλ᾽ ὅτι σώφρων καὶ δί- 
xu 5 

Ναὶ, ἔφίω. καὶ διὰ τὸ ἔχειν ᾧ νοεῖ τὸν Θεόν. 

Τί οὖν ; ἀδικοῦσί τινα αἶγες καὶ πρόβατα; 


Οὐδὲν οὐδένα . ld δ᾽ ἐγώ. 


1. TZ λα ζῶα. Illud ἄλα rejicit Perionius, ut fuppo- 
fitam Juftino vocem & Deo injuriam. Sed minus animad- 
vertit Juftinum tunc Platoni addi&um fuiffe ; qui Deum 
conceptis verbis vocat ζῶον αΐδιον in Timao , non longe 
ab initio. 

2. ὃ μή. ] Leg. ἢ μή. 

3: ᾿ΑἈλά a ὅν. 1 Legendum dag αἱ ὃν, vel ἀλά σι ὃν 
imr; 

4. Basvux γᾷ. ] Non deerunt fortaffe qui regiam illam 
mentem nihil allud effe quam Verbum Dei pronuntient , at- 
que inde concludant jam tum Platonicos de Dei Verbo , ut 
de perfona diftin&a, differuiffe ; fi quidem fenex non quzre- 
ret ex Juitino an anima noítra pars fit regie illius mentis, 
nifi cum in Platonis fchola , quid fit regia illa mens didi- 
ciffe fciret. Verum etiamíü dederim hzc de Verbo Dei acci- 
pienda effe; non idcirco Platonicos de Verbo jam tum dederim 
dideruiffe. Paullo ante dicebat fenex: 4m Deum οὐδοῦ - 
quando bumana. mens Spiritu fan&lo mon exornata? An inde con- 


a Orsi γὰρ Tladz. ] In. Pedcne p. 65. Manaw. 


B 
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go mihi refpondifti , inquit ille. Alie 

enim difciplina & exercitatione quadam a nobis com- , 
parantur : aliz vero ex vifu fcientiam efficiunt . Si 

quis tibi dicat effe in India animal natura non fimile 

ceteris omnibus , fed rale aut. tale, multiplicis ac 

varie formz ; non prius fcias quale fit , nifi videris : 

fed nec ullam illius rationem poffis reddere , nifi ex 

€o qui viderit , audieris . 

Non profe&o , inquam. ἦ 

Quomodo igitur , inquit , de Deo philofophi re&e 
fentiant , aut quidquam veri dicant , fcientiam illius 
non habentes , quippe qui nec vifu nec auditione 
quidquam de eo umquam perceperint ? 

At oculis , inquam, Pater , divinum numen, ut 
cetera animalia , videri non poteft, fed fola mente 
percipi, ut ait Plato , cui ego affentior . 

IV. Ineft igitur , inquit ille , menti noftrz talis 
quzdam ac tanta vis , aut non citius fenfu percepif- 
fer? Aut Deum videbit aliquando humana mens Spi- 
ritu fan&o non exornata ? 

Aitenim Plato, inquam ego , talem effe mentis 
oculum , atque ad hoc nobis datum fuiffe , ut ipfum 
illud , quod eft, hoc ipfo pellucido oculo videre 
pofsimus ; quod quidem caufa eft eorum omnium 5 
quz mente percipiuntur , nec colorem habens , nec 
figuram, nec magnitudinem , nec quidquam eorum 
quz oculis cernuntur : fed quidnam eft? Hoc ipfum , 
inquam, quod fupra omnem effentiam eíl; non enar- 
rabile, nonexplicabile , folum pulcrum & bonum , 
animis a natura bene informatis ob cognationem & 
videndi cupiditatem illico affulgens . 

Quaenam igitur nobis, ajebat, cognatio cum Deo ὃ 
Num anima divina & immortalis eft, & ipfius regiae 
illius mentis particula ; ὃς quemadmodum illa Deum 
videt , ita confequi poffumus , ut mente noftra. di- 
vinum numen comple&tamur 5. atque inde jam fimus 
beati ? 

Omnino , inquam. 

Num illud etiam comprehendunt animz. omnium 
animalium , interrogabat ille , an alia hominisani- 
ma, alia equi & afin ; 

Minime , inquam ; fed eedem funt inomnibus. 

Videbunt igitur, inquit, equi & afini, aut viderunt 
Deum aliquando ? 

Non fane , inquam 5; nam ne hominum quidem 
vulgus ; fed tantum fi quis jufle vixerit , ac Juftitia 
ceterifque omnibus virtutibus luftratus fuerit . 

Non jam ergo, inquit ille , propter cognationem 
vider Deum , neque eo quod mens fit , fed quia tem- 
perans & jufta? 

Sane, inquam; & 

Quid porro ? 
& oves? 

Nemini profe&o , inquam . 


quia habet quo Deum intelligat. 
Faciunt cuiquam injuriam capre 


cludes Platonicos non latuiffe quid fit Spiritus fan&us ? 
Ad eumdem Spiritum referri debent, qua de regia mente 
hoc loco dicuntur . Quemadmodum enim antea quafierat 
fenex, an Deum mens noftra Spiritu fan&o non exornata 
videre poffit ; ita poftquam animadvertit Juftinum humanz 
nature hanc Dei videndi facultatem attribuere ; iterum 
querit an anima noftra divina fit & immortalis & regie 
illius mentis particula . Perfpicuum ergo eít eum nunc 
querere , an anima illius fit particula de quo ante qua- 
fierat, an fine illius auxilio Deus videri poffit . Haretici 
illius etatis , cum viribus fuis impie confiderent , naturam 
immortalem & Deo confubfantialem fibi arrogabant ob 
femen quoddam fibi inje&um a matre fua Achamots ; quam 
etiam Spiritum fan&tum vocabant . Plato in Philebo pag.3o. 
agnofcit in Jovis natura Zecvuxli ψυχίω, βασιλιχ wy, 
fed hanc animam , hanc mentem a Jove non diftinguit. 

5. Πᾶσαι δ᾽ a ] Lege οὐτό. Arridet etiam Thirlbio 
hzc emendandi ratio. 
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466 s JUSTINI 


OwLoyTor dipx 5. φησὶ , κατοὶ τὸν σὸν λόγον καὶ 


ταῦτα τὸ ζῶα. 

Οὔ - τὸ ydp σῶμα αὐτοῖς , τοιοῦτον ὃν » ἐμπό- 
διόν ἐςιν. 

Ei λάβοιεν qul) vu ζῶχ ταῦτα , ὑποτυχων 
ἐκεῖν: , δ᾽ ἴσϑι ὅτι πολὺ d» «ὐλογώτερον ἐκεῖνα 
τῷ ἡμετέρῳ σώματι λοιδοροῖντο * vu) δ᾽ ἐάσωμεν $- 
τῶ , καὶ σοὶ ὡς λέγεις. cuyxeympirSuw . ἐχεῖνο δέ 
μοι εἰπὲ y ἕως ἐν τῷ σώματί ir ἡ ψυχὴ » βλέπει» 
9 ἀπαλλαγεῖσα TTE 5 

Καὶ ἕως “ μέν iew ἐν dySpoms εἴδει 5 δυνατὸν 
αὐτῇ 5» φημὶ» ἐγγενέσθαι διὰ τῇ ν8 Ὁ μαΐλις-α δὲ 
ἀπολυϑεῖσα τῇ σώματος γ γ5 αὐτὴ καθ᾽ ἑαωτὴν γενφο- 
μένη» τυγχαΐνει ὃ ἤρα ' πάντα τὸν χρόνον παΐντων - 

H χαὶ μέμνηται τούτε πάλιν ἐν dySpómp γέφο- 
μένη s 

O μοι δοκεῖ 9 ἔφίω. 

Τί οὖν ὄφελ θ᾽ ταῖς ἰδέσαις y κ᾽ τί πλέον τοῦ μὴ 
ἰδόντίΘ- ὁ ἰδὼν ἔχει » εἰ μηδὲ αὐτὸ τοῦτο ὅτι εἶδε 
μέμνηται 5 

Οὐκ ἔχω εἰπεῖν , hj δ᾽ ἐγώ. 

Αἱ δὲ ἀνάξιοι ταύτης τῆς ϑέας κυλϑεῖσοι» τί πά- 
"80 5 ἔφη - 

TE Eis τινα ϑηρήων ἐνδεσμάζοντω σώματα - χαὶ 
αὕτη £gl κόλασις αὐτῶν - 

Οἴδασιν ἕν ὅτι διὰ ταὐτίω Tl) αἰτίων ἐν τοιέτοις 
εἰσὶ σώμασι» x ὅτι ἐξήμαρτον τιν 

Οὐ νομίζω . 

Οὐδὲ ταύταις dpx ὄφελός τι 
ἔοικεν. oDW ἐδὲ κολάζεσθαι αὐτὰς λέγοιμι 5 €i μὴ 
ἀντιλαμβαίνοντοαι τῆς κολάσεως . 

Οὐ γαρ. 

Οὔτε ὃν ὁρῶσι τὸν Θεὸν αἱ ψυχαὶ , ὅτε μεταμθί- 
βεσιν εἰς ἕτερα σώματα. 3 ἤδοσαν γὰρ ἀν 4 ὅτι 
κολοίζονται ὅτως.» χσὶ ἐφοβοῦντο ὧν κ᾽ τὸ τυχὸν ἐξ- 
αμαρτεῖν ὕςερον . νοεῖν δὲ αὐτοὶς δύγασιϑαι ὅτι ded 
Θεὸς» γ) δικοιοσύνη καὶ δὐσέβεια καλὸνγ κάγω συω- 
πίϑεμαι y ἔφη - 

Ὀρϑῶς λέγεις y. Εἶπον . 


Οὐδὲν ἂν ἴσασι περὶ mmu ἐκεῖνοι οἱ φιλόσοφοι * 
εἰδὲ ydo d, τί ποτέ ἐστι ψυχὴ ἔχεσιν εἰπεῖν. 

Οὐκ ἔοικεν . 

Οὐδὲ ul) ἀϑανατον χρη λέγειν αὐτίω * ὅτι €i 
ἀϑοίνατός iei, γ0 ἀγέννητος δηλαδή . 

Αγέννητος δὲ 3 ἀθάνατός ἐστι wo τινὰς λέγο- 
μένες Πλατωνικές.. 

H 5" τὸν πότμον συ οὐγέννητον λέγεις 5 

Elsiy οἱ λέγοντες», 9 μέν Tow γε αὐτοῖς συγκατοι- 
τίϑεμαι ἐγώ. j Og OAASp HUP 

Ορϑῶς ποιῶν . τίνα γοὶρ λόγον ἔχει » σῶμα STO 
φερεὸν χαὶ οἰντιτυπίαν ἔχον » χσὶ awiseroy γ χαὶ ἀλ- 
Ἀοιδμενον x, φϑίνον » 36 γινόμενον ἑκοίςης ἡμέρας » 
μὴ ἀπ᾽ ἀρχῆς τινος ἡγεῖσθαι γεγονέναι y εἰ δ᾽ ὁ κόσ- 
μος γευνητὸς , ανοίγκη wgà mis ψυχ ois γεγονέναι 5 ΩΝ 
εκ Εἶναί ποι mx . δια op τὲς ανθρώπες ἐγένοντο 
χαὶ τοὶ dia ζῶα. Cl ὅλως κατ᾽ ἰδίαν » χαὶ μὴ μετὸὶ 
TG» ἰδίων σωμοίτων φήσεις αὐτοὶς γεγονέναι. 

Οὕτως δοκεῖ! ὀρθῶς Exe. 

Οὐκ ἄρα δ ανατοι 5 

Οὐκ» ἐπειδὴ xg) ὁ κόσμος γεννητὸς ἡμῖν ἐφαΐνη . 


τ. Πάντα σὸν χρόνον πάντων. 1 In cod.Clarom. pro πείν- 
ga» legitur πάντα. Sylburgius legendum conjicit ὑπὲρ πάν- 
χων. vel πάντων μάλιτα - Malim legere πάντως , atque ita 
placuit Pearfono. Paullo ante legit Thirlbius , συγγίνεσδαι 
διὰ c8 γῇ, quod mihi non videtur neceffarium . 

2. Τῆς κολάσεως, ὡς ἔοικεν. Illud ὡς ἔοικεν Juftini potius 
videtur effe di&um quam fenis. Sed fi Juftino tribuatur , 
legendum erit, ut paullo poft, ἐκ ἔοικεν , non videtur . 

3. ἤδοσαν. ] Si ab au&ore fcriptum eft , ufürpatum ita 


a Καὶ ἕως μέν irw x.T.A. ] Hac Plato Pbedom. p. 72. 
73. 76. 91. ὃς Phedr. p. 249. MARAN. 


MARTYRIS 


A —Videbunt ergo , inquit , fecundum tuam ratioci- 
nationem ἃς ifta animantia . 
Minime; illis enim corpus ; cum tale fit , impedi- 
mento efl. E 
Si vocem accipiant hec animantia , inquit ille- 
robe fcias multo potiori jure convicium corpori no 
ftro fa&ura . Nunc autem id omittamus , actibiit, 
elfe , ut dicis , concedatur . Sed hoc mihi refponde 
utrum anima Deum videat quamdiu in corpore et? 
an poftquam eo foluta? : 
Quamdiu in hominis forma eft, inquam , poteft 
id mente confequi ; fed tum maxime , cum corpore 
foluta eft , ac fecum ipfa verfatur, fit omnino & in 
omne evum rei adamatz compos . 
B An etiam vidiffe fe meminit , cum ad hominem 
redit ? 

Non mihi videtur , inquam. 

Quid igitur prodeft vidiffe ; aut qui vidit quid am- 
plius habet quam qui non vidit ; fi ne illud quidem 
ipfum , nempe vidiffe fe , haberin memoria . 

Non poffum id ftatuere , inquam. 

Quz vero indignz judicate funt, quz viderent, 
quid patiuntur? inquit ille. 

In aliqua ferarum corpora , velut in vincula con- 
jiciuntur , atque hzc illarum peena eft . 

Noverunt igitur hanc ob caufam fefe in illis effe 
corporibus , atque aliquid a fe peccatum effe? 

Non puto. 


2 γῆς κολάσεως» Ge Co — Nihiligitur utilitatis videntur ex peena percipere 5 


immo ne puniri quidem eas dixerim , fi poenam non 
fentiunt . 

Nonfane. 

Nonergo Deum vident animz , nec migrant in 
alia corpora: fcirent enim fefe ita puniri , ac metue- 
rent ne quid deinceps vel leviter peccarent. Quod 
autem intelligere poffint Deum effe , ac juftitiam ὃς 
pietatem praeclarum quidpiam effe , id ipfe , inquit 5 
affentior. 

Reéte dicis , inquam. 


V. Nihil igitur his de rebus fciunt ifti philofophi : 
nec enim quid fit anima explicare poffunt . 

Non videtur . 

Neque etiam immortalis dicenda eft ; nam fi im- 
mortalis , etiam profe&o ingenita . 

Increatam autem ἃς immortalem exiftimant non- 
nulli , qui Platonici dicuntur. 

Sed tu an ipfum mundum ingenitum dicis? 

Sunt qui dicant , fed his ego non affen- 
tior . 

Re&te facis. Quam enim habet rationem corpus 
adeo folidum & durum ἃς coagmentatum , quodque 
immutatur, perit & nafcitur quotidie , non ab ali- 
qua caufa ortum cenfere? Quod fi mundus genitus 
eft ; neceffe eft animas quoque genitas effe ac poffe 
nullas effe. Sunt enim fa&e hominum & ceterorum 
animalium caufa , fi omnino feparatim ac non una 
cum propriis corporibus genitas dices . 

Videtur hoc recte fe habere. 

Non ergo immortales funt? 

Non 5 fiquidem ftatuimus mundum effe genitum ; 


e(t jJozar , ut in facris Bibliis ἤλϑοσαν , & fimilia ; alio- 
qui legi poffet etiam jJazz» , SvLiBURGIUS. Legitur *in 
utroque cod. mf. ἤδεσαν , ex quo confirmatur obíervatio 
Sylburgii , nempe legendum ἤδεασαν . Id etiam obfervavit 
"Thirlbius. 

4. Ὅτι κολάζονται. ] Eodem argumento adverfus metem- 
pírchofin utuntur lreneus lib. 2. Clemens Alexandrinus 
Eclog. Prophet. n. 17. Tertullianus lib. de Anima 11. 
7ΕῈ88. 


b Méca δὲ κ' σ. λ. 7 Plato Pbedon. p. 66. 67. InzM . 
c Efe σινα κι τ. &. ] Vid. Phedon. p. 81. ὃς Tíim. p. 42. InzM. 
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"Am ulj δὲ ὠποθνήσκειν φημὶ ? πάσας vis A — Non famen perire dico ullas animas ; ve- 


ψυχαὶς ἐγώ" 5 ἕρμαιον. γοὶρ là ὡς ἀληθῶς τοῖς κα- 
κοῖς. οἰλλοὶ τί ; τοὶς μὲν τῶν ἀσεβῶν T ev Ἀρείττονί 
ποι op μένειν ᾽ mis δὲ αἰδίκες χαὴ πονηροὶς ἐν Xe 
po, τον τὴς κρίσεως ἐχδεχομένας 3 χρόνον τότε. ὅ- 
Tes αἱ μὲν , ἄξιαι τὸ Oc ^ φανεῖσθαι , ἐμ οἶπο- 
ϑνήσκασιν ἔτι" αἱ δὲ πολαίζονται ἔς T dy αὐτὰς X4 
εἶναι χαὶ κολάζεσθαι ὁ Θεὸς Sn. 

Apx ποιοῦτόν ἐστιν ὃ λέγεις , οἷον χαὶ ΤΠλά- 
τῶν * ἐν Τιμαίῳ αἰνίσσεται περὰ τοῦ κόσμα , λέ- 
γὼν , ὅτι αὐτὸς μὲν wg) φθαρτός ἐστιν ἢ γέγο- 
veg ,) οὐ λυϑήσεται δὲ , οὐδὲ τάξετοι ϑανάτο μοί- 
(xs 9 διοὶ rl) βέλησιν τοῦ Θεοῦ ; τοῦτ᾽ αὐτό σοι 
δοκεῖ χαὶ περὶ ψυχῆς xu) ἀπλῶς παντων πέρα λέ- 
γέσϑαι y 5 ὅσα ydp ἐστι μετὰ τὸν Θεὸν καὶ ἔσται 5 
ποτὲ y ταῦτα φύσιν φϑαρτίωΣ 5 ἔχειν, καὶ dix τε 
ἐξαφανισϑῆνοι καὶ μὴ εἶνοι ἔτι. μόν: γαρ dyür- 
νητ Θ᾽ xol ἀφϑαρτίθ: ὁ Θεὸς. καὶ διοὶ τοῦτο Θεός 
duoc τοὶ δὲ λοιπὰ πάντα uer τοῦτον γουνητοὶ καὶ 
φϑαρτοί - τούτου χων καὶ αποϑνήσχεσιν αἱ ψυ- 
quà wA χολάζονται , ἐπεὶ εἰ οἱγέννητοι ἦσαν y οὔτ᾽ 
ἂν ἐξημοίρτανον , οὔτε αφροσυμης ἀνοίπλεω TON 5 
οὐδὲ Bend καὶ ϑρασεῖαι παλιν * GN οὐδὲ ἑκοῦσοΐ 
ποτε εἰς σύας ἐχώρουν καὶ ὄφεις καὶ κυμΐας " οὐδὲ 
pl) ἀἰναγκάζεσσαι αὐτὸς ϑέμις 9 Εἴπερ εἰσὶν ἀγέν- 
vüTOt . 7 τὸ ydg οἰγέννητον τῷ οἰγευνήτῳ ὅμοιόν 
ἐστι καὶ ἴσον wol τουτον , καὶ οὔτε δυμάμει οὔτε 
"UE προκραϑοίη ἂν ϑατέρου τὸ ἕτερον - ὅϑον οὐδὲ 
πολλαί ἐστι τοὶ οὐγέννγτο. . εἰ ydp διαφορά ms ἰὼ c 
ἐν αὐτοῖς , οὐκ ἀν ups ἀναζητῶν τὸ οὔτιον τῆς 
διαφορᾶς ? oM à ἄπειρον αἰεὶ τίω διάνοιαν πέμ- 

Cus eH : : à Ἶ 
Tuy 53 ἐπὶ $yós ποτε στήσῃ οἰγεννήτου καμὼν 5» καὶ 
τοῦτο φήσεις οπάντων αἴτιον. 8. εἶτα ἔλαθε» ᾽ φη- 
μὲ ἐγὼ , Πλάτωνα καὶ Πυϑαγόραν σοφὸς ἄνδρας , 
οἱ ὥσπερ τεῖχος ἡμῖν κοὶ ἔρεισμα φιλοσοφίας ἐξε- 
γένοντο: 


1. ΤΙάσας mis ψυχάς. 1 Si verbum verbo reddamus , fic 
verti poterit, Nom onmes ego animas perire dico y (ed reddere 
malui, Na/lar animas perire dico. Sape hac loquendi ratio 
in eamdem fententiam ufürpatur ; velut cum idem fenex 
ait Juttino fub finem colloquii: οὐ γεὶρ' συυοπι σοὶ ἐδὲὲ σωωνοησεὶ 
πᾶσίν ieu, d uj πῷ Θεὸς δῷ σωωιέναι. Liquet illud καὶ πᾶσιν 
idem fonare ac nemini . Locus ille qui nunc in manibus 
cít, in aliam fententiam accipi non poteft. Nullas pror- 
fus animas mori exiftimat fenex , ne malorum quidem , 
quia id illis in lucro futurum effet. Si quas porro exci- 
piendas putaffet que morerentur , non alias excepiffet , 
quam malorum. Nemo enim füfpicabitur eum animas ju- 
ftorum interituras credidiffe. Ergo cum nominatim malo- 
rüm animas non mori pronuntiat , omnibus prorfus ater- 
nitatem adftruit . 

ἃ. Ἕρμαιον ydp ἦν. ] Eodem rationis momento utitur 
Jutinus Apol. r. n. 18. Sed ante Juftinum Theano Pytha- 
gorica , tette Clemente Alexandrino Strom. p- 492. fcripfe- 
rat: ἦν ydp σῷ ὄγτι ποὶς κακοῖς ἀωχία ὁ βίος, πονηρώσαμέ- 
vus ἔπειτα σελάπῶσιν, d uj là ἀθάνατος d lun), ἕρμαιον 
ὁ ϑάνατος. Effet emim vevera mali: epulum vita 5 € pofl 
fcelera movientibus , fi anima immortalis non effet , mors in 
lucro foret. Clemens eodem in loco & ládorus Pelut. lib. 
2. epift. 203. fimilem Platonis fententiam referunt ex Ti- 
mao. 

3- Χρόνον σότε.] Satis apte Thirlbius emendat, ac legen- 
dum putat χρόνον ποσέ. lbidem legit ὅπως αἱ μὲν ἐκ ἀπο- 
Srycxecw ἔτι αἱ δὲ κολάζωνται. $ed ejufmodi conje&uras 
referre piget. 

4: Φανάσθαι. 7 Ita R. Stephanus & mff. codices . Legen- 
dum effe φανεῖσαι admonuit Sylburgius , atque ita legitur 
in editionibus Grzco-latinis , exceptis tamen Londinenfi- 
bus, Thirlbius mallet ἄξιαι σῷ Θεῷ φανεσϑαι. 

5- Ὅσα γάρ ἐπι. 1 In prima editione Londinenfi hac 
omnia tribuuntur feni , ufque ad hzc verba ὦτα ἔλαϑε. 
Sic etiam R. Stephanus & Langus videntur exifimaffe . 
Sed hzc omnia Juftino cogor reftituere. Neque enim fenex 
dixiffet animas in corpora belluarum migrare : nefas , in 
eum transferre hoc Platonicum commentum. 

6. "Ex«r.] Supple id quod fupra legitur , Πλώτων αἰνίσ- 
cirai , Yel lege ἔχε. 

7. Τὸ yap zyrrTS .] Videbantur hzc prima fpecie in 


a Ἔν Τιμαίῳ ] Plato in. Tim. p. 41. MARAN. 


re enim de lucro id effet improbis . Quid igi- 
tur? Piorum quidem animas in meliore loco ma- 


mt 


Sxxcu.. II. 
CIRCA 


nere , iniquorum autem & malorum in deterio- ANN. Cun. 


re , Judicii tempus exfpe&tantes . Sic iflz , cum 
Deo dignae judicatz fuerint , non jam moriuntur; 


he vero puniuntur , quamdiu eas effe & puniri 
Deus voluerit. 


Num, quefo , quod dicis tale eft, quale id quod 
& Plato fübobfcure tradit de mundo, corruptioni 
obnoxium dicens , quatenus genitus eft; futurum ta- 
men propter Dei voluntatem ,ut nec folvatur y nec 
in mortis fatum incurrat ? Idem tibi placet de anima 
ac generatim de omnibus dici?YQuzcumque enim poft 
Deum funt , aut erunt aliquando, ea naturam habent 
corruptioni obnoxiam , ac talia funt ut aboleri ,pof- 
fint, ac jam nulla effe. Solus enim Deus eft » qui 
nec genitus fit, nec corruptioni obnoxius, ac pro- 
prerea Deuseft : reliqua vero omnia , que poft eum 
funt , genita & corruptionibus obnoxia. Hoc ipfum 
caufz eft; cur animz & moriantur & puniantur.Nam 
fi ingenitz effent , nec peccarent , nec ftultitia re- 
dundarent , nec ignavz effent, nec rurfum feroces; 
neque etiam fua fponte in fues umquam migrarent & 
ferpentes & canes. Immo nefas illas cogi , fi inge- 
nitz funt. Ingenitum enim ingenito fimile eft & par 
& idem, nec poteftate aut dignitate alterum alteri 
preferatur ; unde non multa funt ingenita. Nam fi 
quid inter illa difcriminis foret ; numquam tamen 
hujus difcriminis caufam inveftigando reperias; fed 
cogitationem femper in infinitatem immittens , tan- 
dem in aliquo ingenito defeffus hzrebis , illudque 
omnium caufam effe dices. An vero Platonem, aje- 
bam , & Pythagoram hzc latuere , homines fapien- 
tes; qui nobis veluti murus & propugnaculum phi- 
lofophiz exftitere ? 


fenem conferenda , ut Platoni, qui materiam zternam ὅς 
increatam putabat , adverfantia . Sed quanto magis magif- 
que confidero, videtur mihi Juttinus loqui pergere . 1. Non 
modo nullum indicium inceptz heic a fene orationis ; fed 
etiam quod paullo poft ait Juftinus dva ἔλαϑε, id cum 
fuperioribus verbis nexum & conjun&tum eft. 2. Paullo ante 
dicit Juttinus folum Deum effe ingenitum ; quare non mi- 
rum; fi heic duo effe ingenita negat . 3. Secum. quidem 
pugnabat Plato , ut probat Juftinus Cohort. n. 22. cum 
materiam zternam & increatam affereret , Deo qualem 
& ingenitam negaret . Sed tamen ita illum fenfiffe mani- 
fettum et . Nam initio Timai duo tantum entia diítin- 
guit, quorum alterum femper eft, numquam vero fit; al- 
terum vero fit & nafcitur femper , nec umquam eft . £cir 
ὧν δὴ wer ἐμίω δόξαν διαιρεσίον σπάδε - αἰ m ὃν μὲν dd , 
γένεσιν δὲ ἐκ ἔχον " χαὶ «αἱ σὲ γιγνόμενον μὲν, ὃν δὲ ἐδέ 
ποτε. vb μὲν δὲ νοήσει pem χόγα περιληπαὸν., dd κα σὲ TdU- 
wi ὃν, αὐ δ᾽ ad δόξῃ μετ᾽ αἰσϑήσεως ἀλόγα δοξατὸν, γιγνό- 
μενον x; ἐπολύμενον. Ad hoc fecundum genus refert quid- 
quid fenfibus percipi poteft , ac proinde ipfam etiam ma- 
teriam . Hinc non multo poft ait ; Deum , cum accepi [Jet 
quidquid videri poreft , illud ;ninime quietum , fed temere € 
Jine ordime agitatum , ex confufione in ordinem addwxiffe . ὅσω 
δὴ πᾶν ὅσον là ὁραπὸν παραλαβὼν, ἐχ᾽ ἡσυχίαν ἄγον, ἀλὰὼ 
κιγόμενον πλημμελῶς x dauxmos , εἰς qu£ αὐσὸ ἤγαγεν ἐξ 
dextizs . 4. Forte etiam Juftinus, dum duo ingenita effe 
negat, animum ad ipfam materiam non advertit, fed de 
mundo qui ex materia fa&us e& , ac de rebus loquitur 
quz univerfo mundo continentur. 

8. Eire ἔλαϑε. ] Legit Thirlbius, vel καὶ σαῦτα νεὶ εἶτα 
ToTz. Legendum potius videtur ὦσε ἔλαϑε. Heic enim 
membrum alterum habemus quiítionis a Juttino propofitz. 
Supra quafierat utrum id quod dicebat fenex , ad Plato- 
nis fententiam revocari poffet ; nunc quzrit abfolvendi 
caufa, an id latwerit Platonem. s " 

9. Φυμὶ ἐγώ. } Fruftra hac aliquis objiciat, ut Juftinum 
loqui incipere probet . Neque enim his verbis movus fem- 
per loquendi ordo defignatur. Supra enim legimus , xz 
CuudiS$usi , ior, quamvis fenex fatis multa fme interpel- 
latione dixiffet. Heic autem videtur Juffinus illud , ;nguzm , 
interponere , quia quaftionem abíolvebat , cujus primum 
membrum jam antea propofuerat . 
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γόρου , οὐδὲ ἁπλῶς οὐδενὸς ὅλως τοιαῦτα δοξοίζον- 
τος. τὸ ydp ἀληϑὲς οὕτως ἔχει " μαϑοις δ᾽ ἀν ἐν- 
τεῦϑεν..᾿καὶ ψυχὴ ἤτοι ζωή 9 y y ζωϊω) ἔχει. εἰ 
μὲν οὖν ζωή deu , dM m ὧν ποιήσειε ζῆν 9 οὐχ 
ἑχωτὴν y ὡς καὶ 1 κίνησις ἄγλό τι κινήσειε ua ov 
3 Gurli.. ὅτι δὲ ζῇ ψυχὴ 9 ἐδεὶς αντείποι . εἰ δὲ 
Lj, " οὐ ζωὴ ὅτα ζῇ » ἀλλὰ μεταλαμβανεσα τῆς 
ζωῆς" ἕτερον δέ τι τὸ μετέχον τινὸς. , ἐκείνου οὗ με- 
dye. ζωῆς δὲ ψυχὴ μετέχει y ἐπεὶ ζῇν αὐτίω ὁ 
Θεὸς βέλετοι. ὅτως ἄρα χαὶ οὐ μεϑέξει ποτὲ , ὅταν 
αὐτίω μὴ ϑέλοι ζῆν . οὐ ydp 3 δὶ αὐτῆς ἐστι τό 
ζῇν ὡς τὸ Θεβ - αὐλοὶ ὥσσερ ἄνθρωπος εἰ διαπαντός 
ἕξιν, ἐδὲ auferri) dei τῇ ψυχῇ τὸ σῶμα» iW, ὅ- 
τε dy δέῃ λυϑιῦνοι E εἱρμονίαν Tory y κατα- 
λείπει. ἡὶ ψυχὴ τὸ σῶμα $ X94 ὁ ἀνϑρωπθ' οὐκ 
ἔςτιν " οὕτως καὶ ὅταν δέῃ ψυχίμ) μηκέτι εἶναι, οπέ- 
c om αὐτῆς τὸ ζωτικὸν πνέμα 5. καὶ οὐκ ἔστιν καὶ 
ψυχὴ ἔτι, dM καὶ αὐτὴ ὅϑεν ἐλήφθη s ἐκέῖσε 
χωρεῖ πάλιν - 


Tín 3», φημὶ 5 ἔπ τις χρήσαιτο διδασκάλῳ 5 59 
míSep ὠφεληϑείη ms , ei μηδὲ ἐν TémUIS τὸ ἀληθὲς 
ἐστιν 5 

Ἐγένοντό τινες πρὸ TONAE χρύνα ποίντων τέτων τῶν 
γομιζομένων φιλοσόφων ποιλομότεροι 5 μακάρλοι s o 
δίκαιοι xq] ϑεοφιλεῖς Sei πνάματι λοιλήσαντες 5 
χαὶ T€ μέλλοντα ϑεασίσαντες , ἃ δι vu) γίνεται * 


, D δ τα τ " z ^ M 
προφητὰς 0€ αὐτῆς καλοῦσιν . οὔτοι μόνοι το ἀλῆ L6; 


Sés καὶ εἶδον καὶ ἐξεῖπον οἰνθιρώποις , μητ᾽ ἀδλαβη- 
ϑέντες μήτε δυσωπηϑέντες Two y ui ἡττημένοι δό- 
ἕης , ἀλλὰ μόνα ταῦτα εἰπόντες ἃ ἤκωσαν κα ἃ 
Εἶδον , ὁγίῳ πληρωθέντες πνάνματι . συγγράμμα- 
Tx δὲ αὐτῶν ἔτι καὶ yu) διαμένει , καὶ Feu ἐγτυ- 
χόντα τότοις πλεῖς-ον ὠφεληϑίιῦσι καὶ περὶ οἰρχῶν 5 
καὶ περὰ τέλους, καὶ ὧν wpü Εἰδέναι τὸν φιλόσοφον 5 
πις-ἀσαντα ἐκθίνοις . οὐ ydp juevw ἀποδείξεως πε- 
ποίίωται 4 τότε τὲς MÓy sc ἅτε οἰνωτέρω Xs οαἶπο- 
δοίξεως ὄντες οἰξιόπιςοι μοίρτυρες τῆς ὠληϑίας " T 
δὲ αἀποβάντα καὶ οποβαίνοντα ἐξαναγκάζει συωτίϑε- 
σθαι τοῖς λελαλημένοις δ αὐτῶν. καί τοί γε γ5 διὸ 
ms διωάμεις ἃς ἐπετέλεν , Tis buen Son δίκαμοι ἤσαν" 
ἐπειδὴ we τὸν ποιητίμ) τῶν ὅλων Θεὸν καὶ πατέρα 
ἐδόξαζον. καὶ τὸν παρ᾿ αὐτοῦ Xeusoy Ui» αὐτῷ κα- 
τήγγενλον * ὅπερ οἱ ἀπὸ τὸ mwAdys καὶ ἀκαϑαίρτουῦ 
πνάϊματθ- ἐμπιπλάμενοι ψάνδοπροφῆται οὔτε ἐποίη- 
σαν, ὅτε ποιῶσιν y aD δυωάμεις τινοὶς ἐγεργ εἰν εἰς 
κατάπληξιν τῶν αἰνθρώπων τολμῶσι.» X, τοὶ τῆς πλά- 
yus cim καὶ δαιμόνια; δοξολογᾶσιν . dy δέ σοι 
πρὸ ποίντων φωτὸς αἰνοιχ ϑίαι πύλας " y γὰρ σω- 
οπτοὶ ἐδὲ συωνοητιὶ πᾶσίν ἐςτιν γ εἰ μή τῷ Θεὸς δῷ 
συμιέναι καὶ ὁ Χυαςὸς αὐτῷ. 


Ταῦτα καὶ ἔτι dox TOM d οἰπῶὼν ἐκεῖνος , ἃ νυῶ 
καιρὸς οὐκ Egi λέγειν y ὄχετογ χκελάσας διώκειν αὖ- 
qM * καὶ οὐκ ἔτι αὐτὸν εἶδον. 5 ἐμοῦ δὲ παρα- 
χρῆμα πῦρ ἐν τῇ ψυχῇ ανήφϑη y καὶ ἔρως ἔχει με 


4 Eccle. xir. 7. 


i. Κινησις. ] Mallet Sylburgius ἡ κίνησις . 

2. Οὐ ζωὴ dca ζῇ .] Imitatus eft hunc locum Irenzus , 
lib. 2. c. 34. Anima , inquit , zpfa quidem non efl vita 5 parti- 
cipatur autem. a. Deo. fibi prefütam vitam . Refeliit autem 
fenex hoc loco fententiam Platonis , qui in Phadone p. 
τος. animam immortalem effe demonftrat , quia quidquid 
corapleBitur. anima , [emper illi vitam. affert y mec protnde con- 
zratium illius , quod. femper affert , accipere poffit. Idem Plato 
in Phadro p. 245. fic loquitur: πᾶσα ψυχὴ d3zveros. q) ydp 
ἀεικίνησον., ἀϑάνατον. τὸ δ᾽ ἄλο κιν ἂν καὶ Ur. λυ κινόμενον» 
παῦλαν ἔχον κινήσεως » παῦλαν ἔχει ζωῆς. μόνον δὲ σὸ αὐτὸ 
sarüy , dq ἐκ ἀπολεῖπον ἑαυτὸ, ὅποσε λήγει κιγύμενον - Omnis 
anima immortalis . Quod enim femper movetur , immortale efl . 
Quod autem. aliud. movet. Cv ab alio movetur, cum finem. ba- 


ὦ τ. Tim. ιν. 1. 


S JUSTINI MARTYRIS 


Οὐδὲν ἐμοὶ, ἔφὴ » μέλει Πλούτωνος » οὐδὲ Πηυϑα- Α VI. Nihil Platonem moror, inquit ille , nec Py- 


thagoram, nec quemquam omnino , qui ralia opi- 
netur. Sic enim fe veritas habet , idque inde per- 
Ípicies. Anima vel vita eft , vel vitam habet. Quod 
fi vita eft, aliud quidpiam vivere faciat , non fe- 
ipfam; ficut & motus aliud quidpiam moveat potius; 
quam feipfum . Animam autem vivere, nemo ne- 
gaverit. Sedi vivit, non ideo vivit , quod vita fit , 
fed quod vite particeps. Aliud autem id quod ali- 
cujus eft particeps 5 aliud id ipfam cujus eft particeps. 
Vite autem anima eft particeps 5 eo quod eam Deus 
vivere velit: fic etiam particeps aliquando non erit , 
cum eam Deus vivere nolet. Neque enim ut Dei, 
ita etiam animz propria vitaeft.Sed quemadmodum 
homo non femper conítat , neque perpetuo corpus 
cum anima conjun&um eft 5. fed cum folvi oportet 
hanc harmoniam , relinquit corpus anima , nec jam 
exítat homo:fic etiam,cui animam non jam elfe opor- 
tuerit , difcedit ab ea fpiritus vitalis, nec jam exftat 
anima; fed ^ & ipfa unde edu&a eft, eo revertitur. 


VII. Quonam ergo Jam quis , inquam , utatur 
magiftro , aut unde adjuvetur, fi ne ifli quidem 
verum viderunt? 

Exflitere longe ab hoc tempore viri quidam, iftis 
omnibus qui philofophi exiftimantur, antiquiores, 
beati & julli & Deo cari , qui Spiritu fan&o afflante 
loquutifunt, ὃς füturavaticinatifunt, quz quidem 
nunc fiunt: Prophete vocantur. Hi verum foli ὅς 
viderunt , & hominibus nuntiarunt , neminem me- 
tuentes , neminem reveriti , nec gloriz cupiditate 
vi&i, fed ea tantum praedicantes, que audierant & 
viderant , Spiritu fancto repleti . Exftant adhuc eo- 
rum fcripta; quz ἢ quis legat, plurimum inde ὅς ad 
principiorum & ad finis & ad eorum que philofo- 
phus fciredebet , cognitionem adipifci poterit , fidem 
illis habens . Neque enim tunc demonftrationibus in 
differendo utebantur; quippe cum fupra demonilra- 
tionem omnem graviffimi tefles fuerint veritatis : 
fed que evenerunt ὃς eveniunt , affentiri cogunt eo- 
rum vaticiniis . Quamquam vel ob miracula quz 
ediderunt , digni fuere , quibus crederetur : fiqui- 
dem creatorem univerforum Deum ἃς Patrem cele- 
brabant; & miffum ab eo Chriflum qui Filius ejus 
eft, hominibus nuntiabant; quod quidem falfi pro- 
phete , mendaci & impuro fpiritu repleti nec fe- 
cere , nec faciunt , fed quzdam prodigia edere au- 
dent ad percellendos homines , ac fpiritus erroris & 
dzmonia celebrant ^ . Tu vero ante omnia precare 
lucis portas tibi aperiri; neque enim hzc quifquam 
perfpicere ὅς inrelligere poffit, nifi ^ cui Deus in- 
telligere dederit & ^ Chriftus ejus . 


VIIL Haocille & multa alia cum dixiffet, que re- 
ferre non eft hujus temporis , abiens precepit ut ea 
meditando perfequerer ; neque eum amplius vidi. 
Mihi vero ftatim 1n animo ignis accenfus eft, meque 


ε Joan. νι. ὅδ. d Joan. I. 9. 18. 


beat motus, finem. babet. vite. Illud folum , quod feipfum mo- 
ver, cum. feipfum mon. derelinquat. , numquam definit moveri . 
Contra, fenex animam a feipfa nec motum nec vitam ac- 
cipere pronuntiat. Senfit Juftinus Platonem ab eo refelli ; 
fi quidem fene definente ait: Quonam ergo jam quis utatur 
mapiftro aut. unde. adjurvetur y fi me ifti quidem ( Plato videli- 
cet & Pythagoras) verum viderunt ὃ 

3. Δι᾿ αὐτῆς. Ut legamus ἴδιον αὐτῆς pro JY αὐτῆς co- 
git fententiz feries , qua huc tota redit , ut animam non 
a feipfa vivere & moveri conftet , feu , quod idem eft , ne- 
quaquam ut Dei , ita illius propriam effe vitam . 

4. Ὑότε. ] Legendum sr conjiciebat Pearfonus . 

$. Eusó.] Libet erudito Londinenfi editori legere ἐμοί. 
Mox idem εἶχε pro ἔχει. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD4EO. 


τῶν προφητῶν y παὶ τῶν ανδρῶν ἐκοίνων οἵ εἰσι Χρα- 
S8 φίλοι. διαλογιξόμενος τε πρὸς ἐμαυτὸν τὰς λό- 
γους αὐτοῦ , ταὐτίιυ μόνω ἄφισκον φιλοσοφίαν 
ἀσφαλῆ τε καὶ σύμφορον. οὕτως δὴ καὶ διὰ ταῦτα 
φιλόσοφος ἐγώ. βολοίμίω δ᾽ ἂν καὶ παΐντας ἴσον ἐμοὶ 
Spy ποιησαμένες γ. μὴ ἀφίςτασϑαι τῶν τὸ σωτῆρος 
λόγων. δέος γοίρ m ἔχασιν ἐν ἑσυτοῖς , Xad4 ἱκανοὶ 
δυσωπῆσαι τοὺς ἐχτρεπομένους τῆς ὀρθῆς ὁδᾷ y αγά- 
παυσίς τε ἡδίςτη γίνεται ποῖς ἐκμιελετῶσιν αὐτούς. 
εἰ οὖν τι καὶ σοὶ περὶ σεαυτῶ μέλει. . καὶ οἰντιποιῇ 
σωτηθάας γ), καὶ ἐπὶ τῷ Θεῷ πέποιϑας ...1 ἅπερ οὐκ 
αὐλλοτοίῳ τοῦ προΐγμοτος 9 ποίρεττιν ἐπιγνόντι σοι 
τὸν Χραςον τοῦ Θεοῦ. καὶ τελείῳ γενομένῳ y 4)- 
δοαιμονεῖν .. 

Ταῦτοί με, φίλτατε, εἰπόντος, οἱ μετοὶ τῇ Ὑρύ- 
quyos αἰγεγέλασαν" αὐτὸς δὲ ὑπομειδιασας , τοὶ μὲν 
ἄλλο, TM y φησίν» οὐἰποδέχομιοι y καὶ ἄγαμαι τῆς περὰ 
τὸ Θεῖον ὁρμῆς " ἄμεινον δὲ là φιλοσοφεῖν ἔτι σε τὴν 
Πλαΐτωνος», 5 ἀλλα 8 φιλοσοφίαν, ἀσποιωῦποαι καρτε- 
ὀΐαν ), ἐγκρατειαν ^ σωφροσιμήιν , καὶ λόγοις ἐξα- 
Tam). ψά δέσι. γ᾽ οἰνδδρώποις ἀκολεϑῆσοι ἐδενὸς 
el£iois . μένοντι yop σοι ἐν ἐκείνῳ τῷ τῆς φιλοσοφίας 
τρόπῳ , XgÀ ζῶντι οὐμέμπτως y ἐλπὶς ὑπελείπετο αἰμεί- 
γόνος μοίρας" καταλιπόντι δὲ τὸν Θεὸν » καὶ εἰς ày- 
Srperroy- ἐλπίσαντι y ποία ἔτι περαλείπετοι σωτηράοι 5 
€i οὖν καὶ ἐμᾷ, Θέλεις οἰκῆσαι. ( φίλον γάρ σε ἤ- 
δὴ νενόμικα ) πρῶτον μὲν περατεμοῦ , εἶτα φύλα- 
ξον εἷς νενόμισται τὸ σάββατον y καὶ τοὶς ἑορτοὶς 9 
χσὶ vds νυμίωίας τῷ O:W , xq] ἑπλῶς τὰ ἐν τῷ γό- 
μῷ γεγραμμένα πάντα, ποίει, χαὶ τότε σοι ἴσως ἔλεος 
ἔσται παροὶ Od . Χρις-ὃς δὲ, €i x4) γεγένηται» XdÀ 
ἔστι που», ἄγνωστός ἐστι » χαὶ οὐδὲ αὐτός πω ἑαυ- 
τὸν ἐπίσταται, οὐδὲ ἔχει Suixuly τινὰ , μέχρις ἂν 
ἐλθὼν Ἠλίας χοώσῃ αὐτὸν, "*»dÀ φανερὸν πᾶσι ποιή- 
9j . ὑμεῖς δὲ ματαίαν ἀκοίωι) παραδεξάμεψοι y Χρα- 
στὸν ἑαυτοῖς τινα αἰναπλάσσετε,, X4 αὐτοῦ χοίραν 
TK YU) ἀσκόπως ἀπόλλυσϑε. 


Συγγνώμη 201, ἔφϊιυ , à ἄγϑρωπε, καὶ SISTI 
σοι. S ydp οἶδας ὃ λέγεις - οὐλαὰ πειδόμεφος ποῖς 
διδασκάλοις οἱ καὶ σιωΐασι ms γραφοὶς , καὶ οἰπομαν- 
τὠόμενος λέγεις 0, τι dy σοι ἐπὶ ϑυμὸν ἔλϑοι. οἱ 
δὲ βέλοιο 3^ τούτου πέρα δέξασϑαι λόγον , οἷς οὐ 
πεπλανήμεθα 5.4. εἐδὲ παυσόμεθα ὁμολογᾶντες 5 TE- 
To» , κἀν τὸ ἐξ αἀγθρώπων ἡμῖν ἐπιφέρωνται ὀγεί- 
Ow 5 xd» d δεινότατος ἀπειπεῖν οἰναγκοίζῃ τύραννος" 
παρεστῶτι γοὶρ Beífo , ὅτι οὐ κενοῖς ἐπιστάσαμεν 
μύϑοις , οὐδὲ ἀγαποδείκτοις λόγοις , αἰλλοὶ μεστοῖς 
πνάΐματος Seis καὶ διωνοίμει βρύουσι. χολ τεϑηλόσι 
χοίρατι.. ἀνεγέλασαν οὖν παλιν οἱ μετ᾽ αὐτοῦ , καὶ 
ἄκοσμον οἰνεφϑέγγοντο. ἐγὼ δὲ ἀγαστας » οἷός T 
/ a'ripyterSu. ὁ δέ μου τοῦ ἱματίᾳ λαβόμενος , 
οὐ πρὶν 5. αγύσειν ἔφη , mei» ὃ ὑπεχόμίιυ ἐκτελέ- 
σαι. μιὴ οὖν y ἔφίω. ϑορυβείτωσαν οἱ ἑτοῶροί mw, 


χα, Ἅπερ ἐκ αἰλοτρίῳ.  Ηας Perionius ad ipfum Deum 
refert : multo melius ad Tryphonem Langus. Inter utram- 
qus interpretationem divifit animum Londinenfis editor . 
5ed mihi manifeftum videtur, Judzum defignari , qui cum 
in Moyfe & Prophetis tam multa de Chrifto legeret , alie- 
nus quodam modo ab iis que Chriftum Ípecant , videri 
non debebat . 

2. Tháp ] Perfedionem hac voce defignari putarunt 
Juttini interpretes , Baptifmum Sylburgius. Eruditus Lon- 
dinenfis editor Sylburgii interpretationi illud ait obflare , quod 
vix fieri poruir ur Trypboni , bomini Judo , ifla fententia vo- 
ΤΣ σέλειος fatis e[fer per[pe&la ; quod tamen in tam genti 
Jériptore momenti non efl maximi. Sed quomodo σέλειον γίγε- 
σϑαι, σελεῖσϑαι, idem effe ac initiari, aut ignorare potuit 
Trypho , aut. hanc illi ignorationem attribuere. Juftinus , 
cum hzc verba non folum apud profanos fcriptores , fed 
ctiam apud facros hunc in fenfum ufurpentur ? Nonne 
enim , ut multa alia omittam » legimus Num. as. 3. 4i 
irU c3» Ἰσραὴλ, σῷ Βελφεγώρ. Et Píalm. 10$. 28. 424. $Ti- 
λίσθησαν T$ DBukoryso. 

πίοι δίξασϑαι. ] Ita codex Claromontanus . 
5$. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 
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A amor invafit Prophetarum & hominüm illorum , qui 
Chrifti funt amici , Cumque illius fermones apud a- 
nimum proponerem , hanc folam reperiebam philo- 
fophiam , quz quidem tuta & utilisforet. Ad hunc 
ego modum atque hac de caufa philofophus . Vellem 
equidem ut omnes rationem mez fimilem ineuntes, a 
Salvatoris do&trina non aberrarent .. Habet enim in 
fe terribilem quamdam majeftatem » & ad eos permo- 
vendos idonea eft, qui dere&tavia deflexerunt : his 
autem qui eam meditantur, fuaviffima eft requies. 
Si qua ergo tui ipfius cura tangeris, (ifalutis cupidus 
65.) ac Deo confidis; licet tibi , utpote ab ipía re 
nonalieno , ubi Chriftum agnoveris ac myfteriisini- 
tatus fueris , beate vivere. 

B  Cumhec dixiffem, cariffime Pompei, riferunt fo- 
cii Tryphonis : ipfe autem fübridens , cetera quidem 
tua,inquit, probo , ac vehemens rerum divinarum 
ftudium admiror. Sed fatius erat adhuc te philofopha- 
ri in Platonis aur alterius ejufmodi difciplina, dan- 
tem operam conftantiz , continentiz ὅς temperantiz, 
quam falfis decipi fermonibus, ac hominibus adhz- 
refcere nullius pretii . Manenti enim tibi in illo phi- 
lofophie inftituto, & citra culpam viventi fpes re- 
linquebatur fortis melioris. Deumantem deferenti , 
& fpem in homine conftituenti quid adhuc relinqui- 
tur falutis? Quare fi me quoque audire voles ( jam e- 
nim te amicum exiftimo) fac primum ut circumcida- 
ris 5 deinde obferva jut lege fancitum eft , fabbatum 
& dies feftos ac novilunia Dei 5 uno verboquz in le- 
gefcripta fant , omnia exfequere; tumque tibi for- 
fitan mifericordia erita Deo. Chriftus autem, fi qui- 
dem natus eft aut ufpiam verfatur , ignotus eft, nec- 
dum fe ipfe novit,nec ulla virtute praeditus eft, donec 
eum adveniens Elias unxerit , & manifeflum omni- 
busfecerit. Vosautem inani auditione excepta Chri- 
ftum vobis quemdam fingitis ; & illiuscaufanunc pe- 
ritis inconfiderate. 


IX. Ignofcatur , inquam , Trypho , ὃς cordo- 
netur tibi : neque enim fcis quid dicas ; fed ma- 
giftris credulus Scripturas non intelligentibus, & 
quafi hariolans, quidquid in mentem venerit, lo- 
queris. Quod ἢ id tibi rationibus probari pateris 9 
nos fcilicet deceptos non effe, nec defituros hunc 
confiteri , etiamfi nobis opprobria ab hominibus 
inferantur , etiamíi feviffimus. deficere cogat ty- 
rannus; przfenti tibi demonftrabo non vanis nos 
credidiffe fabulis, nec deftitutis argumento fermo- 
nibus, fed Spiritu fan&to plenis ac virtute fcaten- 
tibus , & gratia efflorefcentibus . Riferunt igitur 
iterum ejus comites , atque indecore clamarunt : 
tum ego cum furrexiffem , abeunti fimilis eram; 
fed ille arrepta vefte prius dimiffürum negavit , 
quam promiffum exfolviffem. Ne ergo tumultuen- 


Editi περιδέξασϑαει. Totus hic locus fanatur tum inter- 
pungendo ut interpunximus , tum negligendo illud y45 poit 
παρεξῶτι vel legendo γέ. Sylburgius legit πέρι δέξασϑαι, 
μαϑήσν. Thirlbius d idem valere putat acurnzm, &legit 
παραδέξασϑαι. 

4. Οὐδὲ παυσόμεϑα. 7 Hac dicit Tuftinus , ut inepta Try- 
phonis confilia refellat , qui ad circumcifionem amplecten- 
dam hortatus fuerat . Simili modo refelluntur , qui me- 
tuere fe fingebant , ne Chriftiani ; Crucifixo relicto , Poly- 
Carpum colere inciperent. ^;gue Lec ajebanr , inquit eccle- 
fia Smyrnenfis in A&. S. Polycarpi , Jem € inflan- 
ubur Judei ... ignari quod mec Chriftum umquam dei 
quere (mus .... nec alium quemquam colere . dyyosrTSs ὅτε 
ὅτε σὸν Χριςὸν move xquX GL διυυσόμεϑα ... ὅτε ἵσερόν 
«ara σέβειν. 5 τ 

$- Τοῦχον.} Regius codex habet ad marginem εἰς airo . 

6. 'Arízay.] Legendum effe Zr&cea; Langus & Sylbur- 
gius animadverterunt : quod quidem facilius multo. & 
aptus, quam fi poft αγύσαν fubaudiamus s, ut idem Syl- 
burgius proponit , aut legamus ὠτογύσειν ; ut placet Thirl- 
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470 S. JUSTINI 
μηδὲ εἰσχημονείτωσαν, οὕτως * oDW εἰ μὲν βούλον- 
ται y μετὰ ἡσυχίας ἀκροάώσϑδωσαν * εἰ δὲ xq) οὐχο- 
Ax τις αὐτοῖς ὑπέρτερ: ἐμποδών ἐστιν , απίτω- 
σαν * ἡμεῖς δὲ 5 ὑποχωρήσαμτές ποι χαὶ αἰναπαυσά- 
μένοι y περσίνωμε: τὸν λόγον. ἔδοξε χαλ τῷ Τρύφω- 
γι οὕτως ἡμᾶς ποιῆσαι " χαὶ D) ἐκνάύσαντες 5 εἰς τὸ 

iro» τὸ Ἐύστου στάδιον ἤειμεν * τῶν δὲ cU) αὖ- 
τῷ δύο χλάνσαντες , χαὶ Tl) arovblu) ἡμῶν ἐπι- 
σκώψαντες y ἀπηλλοίγησαν * ἡμεῖς δὲ y ὡς ἐγενόμεϑα 
ἐν ἐκείνῳ τῷ τόπῳ , ἔνϑα, ἐκατέρωϑ εν λίϑινοί εἰσι 
ϑῶκοι , ἐν τῷ ἑτέρῳ καϑεσϑ έντες οἱ perd τοῦ Τρύ- 
quvos , ἐμβαλόντος τινὸς αὐτῶν λόγον περὶ τοῦ κα- 
σοὶ ci) Ἰουδαίαν γενομένου πολέμου 5 διελάλεν. 


Ὡς δὲ ἀνεπαύσαντο. ἐγὼ οὕτως αὐτοῖς πάλιν ἠρ- 
ξάμην" μὴ Ao del» ὃ ἐπιμέμφεσθε ἡμῶς , ἄνδρες 
φίλοι » 5 τῦτο » ὅτι οὐ κατοὶ τὸν νόμον βιᾶμεν , ἐδὲ 
ὁμοίως τοῖς προγόνοις ὑμῶν περατεμνόμεδ at Tl) σαρ- 
xx, δδὲ ὡς ὑμεῖς σαββατίζομευ 5 y xj ὁ βίος ἡμῶν 
DEED διαβέβληται παρ ὑμῖν 5 Τῶτο δ᾽ ἔςτιν ὃ 
λέγω , μὴ 95 ὑμεῖς πεπις ἀΐκατε περὶ ἡμῶν , ὅτι δὴ 
ἐσθίομεν οἰνδυρώπας , €, μετοὶ Tl): exami, οἶπο- 
σβευνιμτες τὲς λύχνες y οἰθέσμοις μίξεσιν ἐγκυλιόμε- 
Sx; 3, αὐτὸ τῶτο καταγινώσκετε ἡμῶν μόνον 5» ὅτι 
quiéroig προσέχομεν λόγοις » 16 ἐκ ἀληθεῖ» ὡς οἴε- 
σϑεν mic doner. δόξῃ 5 

Tir Hd» ὃ ϑαωωμάζομεν s ἔφη d Ὑρύφων" πεῤὰ δὲ 
ὧν οἱ πολλοὶ λέγεσιν , κὶ πις εὗσαι ἄξιον " πόῤῥω yop 
μεχώρηκε τὴς οἰνδρωπίνης φύσεως * ὑμῶν δὲ καὶ τοὶ ἐν 
τῷ λεγομένῳ ἀζαγγελίῳ παραγγέλματα, ϑιωμαστοὶ 
ὅτως καὶ μεγάλα ἐπίφαμιοι εἶναι, γ ὡς ὑπολαμβάνειν 
μηδένα Bur Sn φυλοίξαι αὐταί * ἐμοὶ γοὶρ ἐμέλησεν 
ἐντυχεῖν αὐτοῖς . ἐκεῖνο δὲ οἰπορᾶμεν μάλις α 9 εἰ ὑ- 
μεῖς, ἀσεβεῖν χέγοντες » καὶ τῶν ἄλλων οἰόμενοι δια- 
φέρειν , κατ᾽ εἰδὲν αὐτῶν οἰπολείπεσϑε» ἐδὲ διαλλάσ- 
cem dmm τῶν ἐθνῶν τὸν ὑμέτερον βίον , ἐν τῷ μήτε 
qus ἑορτοὶς , μήτε TM σάββατα τηρεῖν y μήτε τὴν πε- 
δατομίωὐ ἔχειν * καὶ ἔτι ἐπ᾽ ἄνθρωπον s'aupoSéyru, Ts 
ἐλπίδας ποιίμεψοι y ὅμως ἐλπίζετε τάξεσι ἀγαϑ ὃ 
awos παρὰ «8 Oc » μὴ ποιυῆτες αὐτᾷ s ἐντο- 
χάς. ἢ ἐκ ἀνέγνως ὅτι ἐξολοϑράϑήσεται ἡ ψυχὴ 
ἐκείνη ἐκ τ γένους αὐτῆς 4 ἥτις E περατμηϑήσεται 
τῇ ὀγδόμ ἡμέρᾳ 5 ὁμοίως δὲ X, περὶ τῶν ανλογενῶν 9 
καὶ περὶ TG» οἰργυρωνήτων διέξαλται - ταύτης ἐν τὴς 
διαϑήκης ἀἰϑέως καταφρονήσοντες ὑμεῖς y ὠμελεῖτε 
wu X τῶν ἔπειτα » καὶ πείθειν ἡμᾶς ἐπιχειρεῖτε ὡς 
εἰδότες πὸν Θεὸν» μηδὲν πρώσσοντες ὧν οἱ φοβέμεφοι 
qi» Θεόν. εἰ ἕν ἔχεις πρὸς ταῦτα, οἰπολογήσασαγαι 9 
καὶ ἐπιδεῖξαι ᾧ τινι τρόπῳ ἐλπίζετε óri8y κἀν μὴ 
φυλάσσοντες τὸν νόμον , TÜTÓ σὰ ἡδέως οἀκέσαμεν 
pocas καὶ qd ἄλλα δὲ ὁμοίως * συμεξετοίσωμε - 


Οὔτε Lem ποτὲ ἄνλος Θεὸς , ὦ Ὑρύφων » ὅτε [ὦ 
ἀπ᾽ αἰῶνος , ( ἐγὼ ὅτως πρὸς αὐτὸν ) πλίω τὸ ποιή- 
σαντος x, διατοίξαντος τόδε τὸ πᾶν. ἐδὲ ἄλλον μὲν 
ue ), guum een S xu» did 
ἡμῶν γ. ἄλλον δὲ ὑμῶν wysusta Θεὸν , cM. αὐτὸν 
ἐχεῖνον τὸν ἐξαγαγόντοι τὰς πατέροις ὑμῶν ἐκ γῆς 

ERU. ; PI^ Esa ad de e 
Αἰγύπτο ἐν χειοὶ κραταιᾷ 3 βραχίονι ὑψηλῷ. 9b εἰς 
ἄνλον τινὰ ἠλπίκαμεν" (S γοίρ ἐςτιν) XN εἰς τὅτον 
εἰς. ὃν xq) ὑμεῖς, τὸν Θεὸν τῇ Αβραοὶμ καὶ Ἰσαὰκ 
καὶ Ἰακώβ. 3 ἠλπίσαμεν δὲ 4 διὰ Μωσέως , εἐδὲ 
"ilex. 5i LAC ἠβμκϑῃν πη Pe DON Up ide ES ar 
διὰ TE vus * 5 yxp ἂν τὸ αὐτὸ ὑμῖν emompes . 


« Gen. 


r. Τῶν ἔπεισα. ] Non stern legis obíervationem in 
Chriftianis requirit Judzus; nam fupra illorum in hoc ge- 
nere do&rinam admirabilem effe confeffus eft: fed eju(mo- 
di pracepta ab illis negligi queritur, que ex circumcifione 
confequebantur. Illud 43ées idem videtur fonare hoc loco 
ac flatim , ut Perionius & Langis reddiderunt , vel idem 
ac protinus. Habebat enim circumcifio aliquid molefti, quod 
ftatim animos alienabat . Do&tiffmus Londinenfis editor 


MARTYRIS 


A tur, inquam, focii tui, nec fic fe gerant indeco- 
re: fed ἢ volunt, filentio aufcultent; fi qua autem 
potior eos occupatio interpellat , abeant. Nos au- 
tem fecedamus aliquo , ibique requiefcentes difpu- 
tationem exfequamur. Vifum eftetiam Tryphoni, 
ut ita faceremus; cumque inter nos innuiffemus , 
in medium Xyfli ftadium venimus. Duo autem ex 
ejus comitibus cum cavillati effent 5 & in ftudium 
noftrum jocati , difcefferunt. Nos vero ubi in illo 
locofuimus , in quo fedilia lapidea funt ex utra- 
que parte ; amici "Tryphonis in altera fedentes , 
cum eorum aliquis de bello in Judza gefto men- 
tionem injeciffet, colloquebantur. 


p X. Poftquam finem fecere » ita ad eos rurfum in- 
coepi, Utrum aliud nihil in nobis , amici , reprehen- 
ditis nifi quod fecundum legem non vivamus , ne- 
que; ut majores veftri, carne circumcidamur, neque, 
ut vos,fabbata fervemus? An vita etiam & mores no- 
ftri malis apud vos rumoribus flagrant ? Quod autem 
dico illud eft: utrum hanc de nobis opinionem vos 
quoque accepillis , humanis nos vefci carnibus , & 
poft epulum, extin&tis lucernis , in flagitiis nefandis 
volutari? an illud ipfum in nobis folum condemna- 
tis quod ejufmodi adhzreamus do&rinz, ac falfe 
ut vobis videtur, opinioni credamus ? 

Illud eft, quod miramur, inquir Trypho : quz 
aurem di&itant multi , fide digna non funt ; longe 

c enim abhorrent ab humana natura fed ἃς veftrailla 
in eo quod vocatis , Evangelio precepta ita mirabi- 
lia & magna effe fcio , ut fufpicio fit neminem ea pof- 
fe fervare; mihi enim curg fuit , ut ea legerem . In 
eo autem potiffimum heremus incerti, quod cum vos 
pietatem colere dicatis, & ceteris praftare arbitremi- 
ni , nulla ramen in re ab eis difcedatis , nec vitam 
veftram a gentibus fegregetis ; ut qui nec ferias ferve- 
tis nec fabbata , nec circumcifionem habeatis : de- 
inde etiam quod , cum fpes in homine crucifixo po- 
fitas habeatis , fperetis tamen aliquid boni a Deo con- 
fequuturos, non obfervatis ejus mandatis, An non 
legitti 4 deletum iri animam illam ex genere fuo, que 
non circumcidetur octavo die ὃ Quod quidem pari- 
ter & de alienigenis & de pretio emtis fancitum eft. 


D Hoc igitur teftamentum flatim contemnentes , etiam 


quz confequuntur flocci facitis , ac nobis perfuadere 
conamini Deum vobisnotum effe 5 cum nihil eorum 
faciatis , quz folent ii qui Deum timent. Si potes 
igitur his de rebus fatisfacere ac demonftrare quo tan- 
dem pa&o quidquam fperetis, quamvis legem. non 
cuftodiatis ; id ex re libentiffime audiemus , ac ce- 
terafimiliter una excutiemus. 


ΧΙ. Nec alius umquam erit Deus , o Trypho , 
nec alius a feculo exítitit ( ita ego ad illum ) pra- 
ter eum qui hanc univerfitatem fecit ac difpofuit . 
Neque alium nobis, alium vobis Deum effe duci- 
mus, fed ipfum illum , qui patres veftros eduxit 

pe terra JEgypti in manu potenti & brachio excel- 
fo . Neque in alium. quemquam fperamus ( non 
enim alius eft ) fed in eum , in quem & vos , 
Deum Abrahz, & Ifaac & Jacob. Speramus au- 
tem non per Moyfen, neque per Legem; fic enim 


XVII. 14. 


legendum primo conjicit ἀήϑως , vel ὠϑδέως ὠμελᾶτε s de- 
inde has conje&uras rejicit , & aliam proponit , nempe &- 
ϑίως idem effe ac remere 

2. Σιωεξεσίσωμεν.. ) Legi etiam poffet σωωεξεπάσομεν - 
SyisURG. 

3. Ἠλπίσαμεν. ] Legit Sylburgius ἠλπίκαμεν , ut 
ante legitur. Sed hac leviffima funt. 


paullo 


4γι1. τ 

Nunc vero (legi enim , ———— 
"Trypho , noviffimam legem futuram & teftamen- Sicur. 11. 
tum omnium firmiffimum, quod nunc cuflodiri ab — ciRcA 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD/EO. 


Toug δὲ 9 ( ἀνέγνων ydp , ὦ "Tpíqoy ; ὅτι ἔσοιτο A idem ac vos faceremus. 
ὸ MTS d : j 

χαὶ τελάταϊος γόμος » καὶ διαϑήκη κυρχωτάτη πα- 
& e i E ; A πμδ, p 

σὼν , lj vw) δέον φυλάσσειν πάντας αἰνϑρώπες , ὅ- 


σοι τὴς TS Ok κληρονομίας αἰντιποιᾶνται.. ὁ yap ἐν 
Χωρὴβ.» παλαιὸς ἤδη νόμος. "y ὑμῶν μόνων ὁ δὲ, 
παντων dirAds . ^. νόμος δὲ xac yóus τεθεὶς, τὸν 
πρὸ αὐτὲ ἔπαυσε " καὶ διαϑήκη μετέπειτοι γεφο- 
μένη γ Tli) προτέραν ὁμοίως 3 eres $164 αἰώνιός τε 
ἡμῖν νόμος xoà τελάυταῖος, ὁ Xeisós ἐδόθη y qq) ἡ 
διαθήκη mis y μεϑ᾽ lb ἰ νόμος. καὶ πρός-αγμα 5 ἐκ 
ἐντολή " ἢ σὺ ταῦτα Ex ἀνέγνως d φησιν Ἡσαΐας 5 
αἰκόσατέ μα 5 ἀχέσατέ MS y λαός μὲ " καὶ οἱ βασι- 
λεῖς πρὸς μὲ ἐνωτίζεσ' Se * ὅτι γόμος παρ᾽ ἐμὲ E 
σεται γ καὶ ἡ κράσις μα εἰς φῶς ἐθνῶν. ἐγγίζει τὰ- 
X9 ἡ δικαιοσιμίη μεν γ» ἐξελάσεται τὸ σωτήρλόν με. 
καὶ εἰς τὸν βραχίονά μὲ ἔϑνη NEL E?! διαὶ Te- 
ρεμία περὶ ταυτης αὐτῆς τῆς καινῆς διαθήκης ὅτω 
φησίν * ἰδὲ ἡμέραι ἔρχονται y λέγει κύρμος * xol δια- 
ϑήσομαι τῷ οἴκῳ Ἰσραὴλ καὶ τῷ οἴκῳ Ἰόδα διαϑή: 
xu καινίω) 5. Syl) διεθέμίωυ τοῖς πατράσιν αὐτῶν 
ἐν ἡμέρᾳ ἡ ἐπελαβόμίω τῆς χειρὸς αὐτῶν ἐξαγαγεῖν 
αὐτὰς ἐκ γῆς Αἰγύπτε ..} οἱ οὖν ὁ Θεὸς διαϑήκίω 
κοΐ ἐκήρυξε μέλλεσαν διατοχθήσεσθαι, καὶ ταύτην 
εἰς φῶς ἐθνῶν y ὁρῶμεν δὲ 3 καὶ πεποίσμεθα διὰ 
T8 ὀνόματίΘ- αὐτὰ τὲ SuupoSéyrO- Ἰησᾶ. Xojg8 , 
οἰπὸ τῶν εἰδώλων καὶ τῆς ἄλλης ἀδικίας προσελϑόν- 
Tus τῷ Θεῷ, καὶ μέχρα ϑανατε ὑπομένοντας Tl) 6- 
μολογίαν καὶ dUréBexy ποιεῖσϑϑαι * καὶ ἐκ τῶν ἔργων 
wal ἐκ τῆς παρακολουϑόσης διωώμεως σιωιένωι πῶσι 
δυυατὸνγ ὅτι 6 ὅτός did καινὸς νόμος, καὶ Y) και- 
γὴ διαθήκη , καὶ καὶ προσδοκία. τῶν ἀπὸ παντων τῶν 
ἐθνῶν ἀναμενόντων τοὶ παρὰ τῇ Θεξ cya. Ἰσραη- 
λιτικὸν yap τὸ ἀληθινὸν y πνέματικὸν , καὶ Ἰούδα 
“γένος , καὶ Ιακωβ. καὶ lox » καὶ Αβραοὶμ τοῦ ἐν 
αἰκροβυς-ἰᾳ ἐπὶ τῇ πίς: ει μαρτυρηϑέντος ὑπὸ TS Odi, 
καὶ ἀὐλογηθέντος y καὶ πατρὸς πολλῶν ἐθγῶν κληθέν- 
τος 9 ἡμεῖς ἐσμὲν οἱ διὰ TET τὸ Ξ“αἀυρωλγέντος Χρα- 
$8 τῷ Θεῷ προσαχθέντες. dis Ὁ. προποπτόντων ἡμῖν 
τῶν λόγων αἰποδειχθήσεται. 
$a 

Ἔλεγον δὲ ἔτι, καὶ. προξέφερον y^ ὅτι καὶ ἐν ἀλ- 
λοις λόγοις Ἡσαΐας βοᾷ " ἀκούσατέ μου τοὺς λό- 
ous 7 xg ζήσετοι κα ψυχῆ ὑμῶν * xq) διαϑήσο- 
μαι. ὑμῖν. διαϑήκίω αἰώνιον, πὰ ὅσιοι Δαβὶδ TX 
Tig . 7. Ἰδοὺ μάρτυρα αὐτὸν ἔϑνεσι δέδωκα. ἔθνη 
ἃ οὐκ οἴδασί σε. ἐπικαλέσονταί σε " λαοὶ οἱ οὐκ 
ἐπίςανταί wt y καταφάξξονται ἐπὶ σέ " ἕνεκεν τοῦ 
Θεοῦ σου To) yl Ἰσραὴλ, ὅτι ἐδόξασέ σε. 
τοῦτον αὐτὸν ὑμεῖς ἠτιμώσατε᾽ τον γόμον , καὶ τίω 
κρανία) γίαν αὐτοῦ. διαϑήκίω ἐφαυχίσατε * καὶ οὐ- 
δὲ yu) παραδέχεσϑε , οὐδὲ Μμετανορῖτε πράξαντες 


4 Efai. 1r. 4. s. 


τ, Nus! δὲ ( ἀνέγνων γάρ.) Toti huic loco lucem affert 
parenthefis , longa illa quidem » fed tamen neceffaria ad 
perípiciendam orationis feriem » neque aliena a Juftini 
Sconfuetudine . Similes enim. interdum occurrunt in hoc 
Dialogo - Vid. num. 78. Videtur Juftinus dicere dyy- 
γῶν yap , quia antea dixerat ei Trypho, ἢ ἐκ dyéyvos 

2. Νόμος δὲ καφὲ vius. ] Non video cur difpliceat hac 
fcriptura erudito Londinenfi editori » qui legendum arbi- 
tatur γόμος δὲ emi νόμον. Legem adverfus legem pofitam 
eff? eo fenfu docet Juftinus , quod veritas adverfus umbram E 
teffamentum aternum adveríus temporarium conftitui di- 
Citur. At non verendum ne Juftinus faveat hereticorum 
ilius atatis impietati » qui Evangelium opponebant Legi, 
ut veritatem mendacio & errori ; & utriufque alium effe 
Deum fingebant . 

3. '"Eczzt. ) Miror Sylburgio aptius videri ἔσβεσε. Nam 
illud iz»z* optime tefpondet fimillimo verbo ἔπαυσε, quod 
paullo ante pracedit . 

4: ᾿Αἰωγιός Tt. ἐμὶν νόμος. 1 S. Clemens fb finem Strom. 
1. fic loquitur: Μωσῆς δὲ φαίνεται αὸν χύριον διαϑήχίω, χα. 
Aer * idu ἐγὼ, Mur , καὶ διαϑέχν μὲ uaTh c8... ἐν δὲ σῷ 
Πέσρυ χυρύγματι pur ἂν νόμον χαὶ λόγον qr χύριον προῦ 

35. Patrum ΒΓ δἰ οι. Tomus 1. 


ὁ Jerem. xxxt. 21, 32. 


omnibus decet , quicumque hereditatem Dei con- ANN. CHR. 


fequi volunt. Nam quz in Oreb promulgata lex 
eft , vetus jam & veftra folum eft : hec autem 
omnium prorfus eft. Lex autem adverfus legem po- 
fita priorem abrogat: fimiliter teftamentum pofterius 
fuperiori finem imponit: ac eterna nobis & noviffi- 
ma lex ,. Chriftus datus eft, & teftamentum fidele, 
poft quod non lex, non preceptum, non mandatum. 
An tu ea non legifti , que dicit Efaias: ^ /ujre 
me , audite me populus. meus , & Reges aufcultate 
mibi: Quoniam lex a me exibit c Judicium meuns 
B /n lucem gentium . "ppropinquat. celeriter Juflitia 
mea, C egredietur [alutare meum , 9* in brachium 
meum gentes [perabunt . Et per Jeremiam de hoc 
ipfo teftamento fic loquitur: ^ Ecce dies veniunt 5 
dicit. Dominus , Θ' reflabor. domui Ifrael 0 domui 
Juda teflamentum novum :: non quod tefletus fum pa- 
ibus eorum in die qua apprebendi manum 1pforum, 
ut educerem eos de tevya JEgypti.) Si ergo novum 
teflamentum Deus inflitutum iri predicavit, illud- 
que in lucem gentium ; videmus autem ac perfua- 
fum habemus per nomen lpfus crucifixi Jefu Chri- 
ΠῚ , a fimulacris & ab alia nequitia: homines ad 
Deum accedere, ac ne morte quidem propofita a 
confeffione & pietate difcedere : cum ex operibus , 
C tum ex confequentibus miraculis licet omnibus in- 
telligere hunc effe novam legem, & novum tefta- 
mentum, ὅς exífpe&ationem eorum qui ex omni- 
bus gentibus a Deo bona exfpe&tant . Verum enim 
Ifraeliticum, fpiritale , & Jude genus, &]Jacob δὲ 
lfaac & Abraham , cujus in preputio fidem tefti- 
monio fuo comprobavit Deus, eique benedixit, ac 
patrem multarum gentium vocavit; nos, inquam; 
hoc genus fumus, qui ad Deum per. hunc crucifi- 
xum Chriftum perduci fumus, quemadmodum & 
oratione nobis procedente demonftrabitur 


XII. Dicebam etiam & proferebam quod alio 
loco clamat Efaias: * 4u4j;e verba mea , € 
D vivet anima veflra , € teflabor vobis teflamen- 
fum fempiternum 7. fana Davidis fidelia . Ec- 
ce teflem. populis dedi eum . Gentes que non no- 
verUHt te , invocabunt te s populi qui nefciunt 
te , confucient ad te , propter Deum. tuum. fan- 
Gum Ifraelis, quoniam glorificabit te . Hanc ipfam 
legem. vos contumelia alfeciftis , ac novum illius 
fan&dum teflamentum flocci feciflis 3 àc ne nunc 
quidem recipitis, nec prave fa&orum penitentiam 


€ Efai. Lv. 3. 4. 


αγοράυόμενον. Mofes «utem. videtur. Dominum appellave. Tefla- 
mentum : Ecce ego, dicens ; pa&dum meum tecum .... I» 
Peri autem. Predicatione. invenies Dominum Legem € Ra- 
ionem . In. Excerpt. pag. 8og. idem Clemens teftimonium 
€x Pradicatione Petri iterum citat ; illudque confirmat 
his Scripturz verbis: De S/o; exibit lex €» verbum Domini 
de Jerufalem . Teflimonium Domiui Fidele , fapientiam preftans 
parvulis. Videtur Juftinus in ejufmodi teftimoniis de Chri- 
fto intelligendis confentire cum Clemente, & Chriftum exi- 
Wimaffe in Efaiz teftimonio proxime fequenti, Jegez, jid» 
cium y juftitiam & [alutare appellari. Vid. Strom. 7. pag.708. 

5- Καὶ πεπείσμεϑα.  ΨΊδΕ, num aezzus2s , inquit R. 
Stephanus. Sed prorfus rejicienda hac conjefura . — i 

6. Οὐτός iiy ὁ χαινὸς γόμος. Hac de Chrifto intelli- 
genda , ut patet ex his quz modo diximus . Ita etiam 
vifum erudito Londinenfi editori , qu! intérpretes repre- 
hendit, quod ita reddiderint, Axe effe novam legem. 

7. Ἰδὲ μάρτυρα. ] Infra num. 14. μαρτύριον , uteft apud 
Septuaginta , quod quidem mihi videtur Juftini propofito 
convenientius. Is enim ejufmodi teftimoniis , ut jam ob- 
fervavi , addu&us videtur γ ut Chriftum ipfum novam effe 
legem doceret . 

Rr ἃ 
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— κακῶς ^ ἔτι ydp τὰ ὦτα ὑμῶν πέφρακται » οἱ ὁφ- 
: 


SxcuL. II. 
CIRCA 
Axx. Cun. 
I4I. 
[SR 


ϑαλμοὶ ὑμῶν πεπήρωντοι 5 καὶ πεπαίχυτοι ἡ καρ- 
δία. * κέκραγεν Ἱερεμίας , καὶ οὐδ᾽ οὕτως αἰ- 
κούετε . πάρεστιν ὁ νομοϑέτης , καὶ οὐχ ὁρᾶτε " 
3. πτωχοὶ ἀαγγελίζονται 5 τυφλοὶ βλέπουσι 5 xgÀ οὐ 
σιυωίετε. δέάυτέρας ἤδη χρεία. περατομῆς 9 xgi ὑμεῖς 
ἐπὶ τῇ σαρκὶ μέγα φρονεῖτε. σαββατίζειν ὑμᾶς ὁ και- 
γὸς νόμος διαπαντὸς ESL 5 χαὶ ὑμεῖς μίαν ἀἰργᾶν- 
τις ἡμέραν ἀσεβεῖν δοκεῖτε , pu νοοῦντες Sid τί ὑμῖν 
προσετοίγη 4 καὶ ed» ἄζυμον diy φάγητε , πεπλη- 
ρωκέναι τὸ ϑέλημα, τὸ Θεοῦ φατέ. οὐκ ἐν τούτοις 
ἀνδοκεῖ κύολος ὁ Θεὸς ἡμῶν * εἴ ms ἐστὶν ἐν ὑμῖν 
ἐπίορκος ἢ κλέπτης » πυυσάσϑω * Εἴ τις μοιχὸς» με- 
πανοησάτω» χαὶ σεσαββάτικε qu τρυφεροὶ κοὶ ἀληΐδδι- 
να σάββατα τοῦ Θεδ. εἴ τις καϑαροὶς Sx ἔχει χέ- 
pus λουσάσϑω y χοὶ ? καϑαρός ἐστιν. 


Οὐ ydp δέ γε εἰς βαλανεῖον ὑμᾶς ἔπεμπεν Ἡσαΐας 
οἰπολουσομένους ἐκεϊ τὸν φόνον καὶ mus ἄνλας ὁμαρ- 
días , ὃς sb τὸ τῆς ϑαλώσσης ἱκανὸν πᾶν ὕδωρ κα- 
Supra, dd, ὡς εἰκὸς ) πάλαι τῦτο ἐκεῖνο τὸ σω- 
τήρλον λετρὸν l9 , 4 ὃ εἵπετο auis μεταγινώσκεσι 5 
καὶ μηκέτι diuum τροίγων χαὶ προβαΐτων 5 » «ποδῷ 
δαμάλεως y  σεμιδαίλεως προσφοραῖϊς 5 καϑαραζομέ- 
yug y ad πίστει Dio τοῦ αἵματος τοῦ XegjsToU καὶ 
τῷ ϑαμάτα αὐτῶ" ὃς Did τῶπο ἀπέθανεν» ὡς αὐτὸς 
Ἡσαΐας ἔφη » οὕτω λέγων - οἰποκαλύψει κύρχος τὸν 
βραχίονα αὐτῇ τὸν ἅγιον ἐνώπιον παντῶν πῶν ἐθνῶν.» 
καὶ ὄψονται 5 πάντα τοὶ ἔϑνη Ἀ) τοὶ ἄκρα τῆς γῆς 
qi» σωτηθάαν τὴν παροὶ τῇ OW . ἀπόςτε» οἰπός γτε9 
7 ἀπόςητε » ἐξέλϑετε ἐχεῖϑεν 5. καὶ duxSvdproU μὴ 
ἅψησθε " ἐξέλϑετε ἐκ μέσου αὐτῆς - οἰφοράσϑϑητε οἱ 
φέροντες τοὶ σκέψη ugs, ὅτι S μετὰ ταραχῆς 8 mo- 
pduer de .. ποράσετοι γοὶρ πρὸ προσώπου ὑμὼν xUgA0S, 
καὶ ὁ ἐπισυμόγων ὑμᾶς κύολος ὁ Θεὸς Ἰσραήλ - ἰδὲ 
cuuízek ὁ παῖς με καὶ ὑψωθήσεται» καὶ δοξασθή- 
σεται σφόδρα. ὃν τρόπον ἐκστήσονται Tool ἐπὶ σέ" 
οὕτως οἰδοξήσει οἰπὸ τῶν ανϑθρώπων τὸ εἶδ καὶ ἡ 
δόξα cs οὕτω ϑουμασϑήσοντοι ἔθνη TON ἐπ᾽ αὐ- 
τῷ , καὶ σιμέξεσι βασιλεῖς τὸ «ὅμα αὐτῶν * ὅτι οἷς 
οὐκ οἰγηγγέλη περὶ αὐτοῦ 5 ὄψονται " καὶ οἱ εκ οἰκη- 
κόχσι» συμήτεσι. κύδλε τίς ἐτίς. σε τῇ dog ἡμῶν» 
4, ὁ βραχίων vele τίνι ἀπεκαλύφθη 5 ἀνηγγείλαμεν 
δαυτίον αὐτῇ ὡς παιδίον, ὡς ῥίζα ἐν γῇ διψώσῃ. ἐκ 
Ze» εἶδος αὐτῷ» ἐδὲ δόξα " καὶ εἴδομεν αὐτὸν y καὶ 
ἐκ εἶχεν εἶδος ἰδὲ nolo" d τὸ εἶδος αὐτῷ ἄτι- 
μὸν » καὶ ἐκλεῖπον παρὸ τοὺς ijs τῶν oy Sr ptm. - 
ἄνθρωπος ἐν πληγῇ ὧν 5» καὶ εἰδως φέρειν μαλακία » 
ὅτι ἀπέστραπται τὸ πρόσωπον αὐτοῦ y ἠτιμάσθη καὶ 
οὐ ἐλογίσθη . οὗτος vis ομαρτίας ἡμῶν φέρει y καὶ 


« Efai. vi. το, ὁ Matth. x1. 5. 


1. Κύχραγεν Ιερεμίας. 1 Vel memoria heic effluxit Ju- 
ftino , fi Jeremie attribuit proxima verba , Zures ve[lre , 
&c. vel refpicit ad fuperius Jeremis te&imonium , cujus 
contemtum exprobrat Judzis . Pro Jeremia Langus inter- 
pretando pofuit Efaias : mallet Thirlbius Ἰωάννης aut Ἠλίας. 
Scriptum erat in aliis editionibus , ἡ καρδία, κέχραγεν 5 
&c. Interpun&io, quam fequutus fum, probatur 'Thirlbio . 

2. Πτωχοὶ ἀκγγεκίζονται. ] Refpicit ad refponfum Joan- 
nis difcipulis a Chrifio datum . JxBs. 

3. Καϑαρός ins.] Frufra legatur χαϑαρὸς ieu), ut Ar- 
cerio placuiffe teftatur Sylburgius. 

4. Ὃ mtm. ] Cum ferri non poffit vulgata fcriptura , 
legendum videtur, ὁ ἐπε, v) «οἷς pemeyomkum : fic enim 
infra, n.i4. «Wa» ἐκεῖνο ὁ προηγόράε αὐ βάπτισμα. πὸ μόνον 
καϑαράσαι πὲς μεπινοήσανπας διανάμανον 5 qüro 6i πὸ ὕδωρ 
πῆς ζωῆς. Et n. 44- fub finem , τὸ ὑπὲρ ἀφέσεως σῶν dap- 
mug» διὰ Mais κηρυχϑὲν λετρόν- Juftinum loqui de Chri- 
füanorum baptifmate manifeitum eft ex his verbis , x 
μηκέτι diuaci, nec probabile et eum de Ifraelitis agere. 

5. Καϑαριζομένες. ] Leg. χαϑαριζομένοις - 

ὅδ. Τάναι πὶ i9»s.] Legitur in Bibliis πάνσα dpt τῆς 
γῆς. Cappellus Append. ad Crit. Sacr. p. 529. exiftimat 
appofitum fuiffe in margine «v £3», ut illud ἄκρα expli- 


c Efai. ἀντι. 


MARTYRIS 


A agitis: 5 Zdbuc enim aures ve[lye obruvatee funt, e 
oculi veflti obcecati , Θ᾽ incra[Jatum efl cor veftrum . 
Exclamat Jeremias, ac ne fic quidem auditis : adeft 
legislator , nec videtis: ^ pauperes Evangelium fuf- 
cipiunt, cci vident; nec intelligitis. Altera jam 
opus eftcircumcifione; vos autem in carne plurimum 
gloriamini . Precepit nova lex, ut perpetuum fab- 
batum celebretis: vosautem quod inertes eftis per u- 
num diem , pii vobis effe videmini, non intelligen- 
tescur id vobis przfcriptum fit: ὃς panem abfque fer- 
mento fiedatis, a vobis divinam voluntatem 1mple- 
tam dicitis. Non hec Domino Deo noftro placent . 
Siquis in vobis eft perjurus ant fur , definat : fi quis 
mochus; penitentiam agat ; ^ & fuaviffima ac vera 


B Dei fabbata celebravit . Si quis puras manus non 


habet , lavet & purus eft . 


XIIL Neque enim vos ad balneum mifit Efaias, 
ut ibi cedem & alia peccata ablueretis, quos ex- 
purgare ne tota quidem maris aqua idonea eft . 
Sed , ut par eft, jam tum ipfum ilud lavacrum 
falutare predicabat , quod eorum eft , qui poeeni- 
tentiam agunt , néc:jam hircorum & ovium fan- 
guine expiantur , aut vitule cinere, fimileve obla- 
tionibus, fed fide. per fanguinem Chrifti & mor- 
iem ejus , qui ea ipfa de caufa mortuus éft 
quemadmodum ait Efaias his verbis : ^ Revela- 
bit Dominus brachium fuum im con[petlu cunta- 
vum gentium τ Θ᾽. videbunt omnes gentes Θ' ter- 
ve fines falutem. que efl a De». Recedite , vece- 
dite , recedite , egredimini iude C immundum no- 
lite tangere. : exite de medio ejus : fepavamini 
qui. portatis vafa Domini : quia mon im tumul- 
iu ambulatis « Precedet enim ante faciem. vefiram 
Dominus € colliget vos. Dominus Deus. Ifrael . 
Ecce intelliget puer meus , (Θ᾽ exaltabitur C* glo- 
vificabitur valde . Sicut flupebunt Juper te multi ν 
fic ingloria. erit. 4b bominibus fpecies (Θ᾽ gloria 
1u4 . Sic mirabuntur gentes multe fuper eo : e 
continebunt veges os fuum : quia quibus non eft. an- 
nuntiatum de eo , videbunt y, Θ᾽ qui non audi- 
erunt. y inielligent -.* Domine , quis credidit au- 
ditui noflvo ὃ Et, brachium Domini cui vevelatum 
eft ? Annuntiavimus , quafi parvulum. in confpe- 
&u ejus - ficut. vadis in. ierra fuienti . Non eft 
fpecies ei, neque gloria : (Ὁ vidimus eum , (Ὁ non 
babebat fpeciem neque decorem τ Jed. fpecies ejus 
inbonorala , Θ᾽ deficiens. pre filiis bominum . Ho- 
mo iu plaga pofuus , C feiens ferve infirmita- 
iem - quia. aveifa- efl facies ejus y de[petia 5 e 


D 
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caretur , ac Juftinum utraque conjunxiffe . Pronuntiat eru- 
ditus Londinenis editor ;flud ἔϑνη ex fuflmi cevebro ortum 
effe , in quo remanebant veftigia "verborum. proxime anteceden- 
tium . Equidem varietates & diffenfiones fan&i Juftini a 
vulgata feptuaginta feniorum interpretatione , quz nimium 
multz funt , quam ut heic fingulas obfervemus , ex tri- 
plici potiffimum caufa ortas crediderim ; quod in fuis in- 
terdum codicibus aliter legeret ac hodie legimus 5 quod 
Scripturam fepe memoriter citaret , unde in Pfalmis quos 
ob quotidianum ufum memorie impreffos & infculptos 
habebat , minus multo difcrepat à Septuaginta ; denique 
quod nonnulla interdum explicandi caufa intexeret , ve- 
lut cum in Apol. r. n. $1. hec réfert ex Pfalmo 24. Tol- 
lite portas celorum . Forte idem ei in hoc Dialogi loco con- 
tigit. 

7. ᾿Απόρητε.. ] Bis tantum legitur in Bibliis , ut jam 
multi obfervaverunt . 

8. Tlopdiez3e. ] Habent Biblia , ὅτι d pmi σεραχῆς ἐξελδ7- 
σεσϑε, ἐδὲ quy) πορϑσεσδε " poop σεται ydp πρότερος 
ὑμῶν κύριος. Non affentior erudito editori Londinenfi , qui 
legendum monet πορώσεσϑε apud Jutinum . Aquila enim 
ὃς Theodotion habent , ut Juftinus, ποράεσϑε , nec aliter 
feptuaginta in cod. Jef. ubi legitur, A. O. ὁμοίως τοῖς ό. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD/EO. 


περὶ ἡμῶν ὀδυνᾶται» 3 ἡμεῖς ἐλογισάμεθα αὐτὸ εἶναι A. 
fy πόνῳ 06 ἐν πληγῇ ἡ ἐν κακώσει" ὅτος δὲ ἐτραυμα- 
πίσθη διοῖ τὰς οἱμαρτίχς ἡμῶν .. καὶ μεμαλάζκις-αι διοὶ 
Ts οἰνομίας ἡμῶν - παιδρία εἰρήνης ἡμῶν ἐπ᾽ αὐτόν " 
τῷ μώλωπι αὐτῆ ἡμεῖς ἰαίθημεν. παίντες ὡς πρόβατα 
ἐπλανήθημεν" ἄνθρωπος τῇ ὁδῷ αὐτῇ ἐπλανήθη. καὶ 
κύρκος παρέδωκεν αὐτὸν ταῖς οἱμαρτίαις ἡμῶν, καὶ 
αὐτὸς Bud τὸ κεχακῶσθαι ἐκ ἀνοίγει τὸ Sóux mUTS. 
εἷς πρόβατον εἰς eal ἤχθη 9. καὶ ὡς αἰμνὸς ἐγαν- 
πίον τοῦ κείροντος ἄφωνος , ὅτως ἐκ dyolyex τὸ στό- 
μα αὐτοῦ. ἐν τῇ ταπεινώσει αὐτοῦ κα κρίσις αὐτοῦ 
ἤρθη. τὴν δὲ γενεον αὐτοῦ τίς διηγήσεται; ὅτι αἴρε- 
ται ἀπὸ τῆς γῆς καὶ ζωὴ αὐτοῦ. ἀπὸ τῶν αἰνομιῶν T8 
Aag με ἥκει, εἰς θάνατον. ^ δώσω τὸς πονηρὸς αἰντὶ 
Τῆς ταφῆς αὐτῷ , καὶ τὰς Assis vri TE ϑανάτο Β, 
αὐτοῦ . ὅτι αγομίαν οὐκ ἐποίησε καὶ οὐχ ἀξρέθη δό- 
λος ἐν τῷ στόματι ἀὐτῇ * καὶ κύρμος βέλεται καθα- 
ela. αὐτὸν τὴς πληγῆς" 1 day δῶται περὰ τῆς ὡμαρ- 
πίας 5 ἡ ψυχὴ ὑμῶν ὄψεται σπέρμα μακρόβιον * καὶ 
βέλεται κύρμος ἀφελεῖν ἀπὸ τῷ mds τῆς ψυχῆς αὐ- 
T8 , δεῖξαι αὐτῷ φῶς, 5 πλᾶσοι τῇ συμέσει,, δι- 
παιῶσαι δίκαιον 42 δελάϊοντα πολλοῖς" καὶ τὰς μαρ- 
τας ἡμῶν αὐτὸς ἀνοίσει. Bid τῶτο αὐτὸς κληρονομή- 
σει πολλοὺς , καὶ τῶν ἰχυρῶν μερκεῖ σχύλα., ἀνθ᾽ ὧν 
παρεδόθη εἰς θάνατον καὶ ψυχὴ αὐτοῦ. καὶ ἐν τοῖς 
αἰνόμοις ἐλογίσθη y καὶ αὐτὸς ἁμαρτίας πολλῶν αἰγή- 
γέγλε 9 καὶ διοὶ τοὺς αἰνομίας αὐτῶν παρεδόθη.. 4- 
φράνθητι sCipa 5 εἰ πίκτωσα 9 DEO» καὶ βόησον καὶ ἐκ 
ὠδίνεσα" ὅτι πολλοὶ τοὶ τέκνα τὴς ἐρήμα μᾶνλον 3) τῆς c, 
ἐχέσης τὸν ἄνδρα. εἶπε γὰρ κύρκος - πλαάτυνον πὸν 
τόπον τὴς σχίιυῆς c» xa) ? τῶν αὐλαίων συ" πῆξον, 
MÀ φείσῃ , μάκρυνον cu. «χοινίσμοατοί cs , xq) τὲς 
Tor Tes TS κατίσχυσον 3 εἰς τοὶ δεξιοὶ χαὶ εἰς πὶ 
ais ep ἐκπέτασον. y wj τὸ ασέρμα σε ἔϑνη πλήρονο- 
μήσει y Xd] πόλεις ἠρημωμένας καποικιεῖς . μὴ qos 
ὅτι κατηοιυϑης y μηδὲ ἐντραπῇς ὅτι ὠγειδίσϑης * ὅτι 
αἰχιυΐω - αἰώνιον ἐπιλήσῃ!» χαὶ ὄνειδος τῆς χηρείας cu 
εὐ μνησόγήσῃ" ὅτι. 3 κύρμος ἐποίησεν ὄνομα ἑαυτῷ . 
καὶ ὁ ῥυσάμενος σε αὐτὸς Θεὸς Ἰσραὴλ πάσῃ τῇ γῇ 
NS eras 5. ὡς. γυγοῖκα καταλελειμμένίυ χαὶ diis 
γόψυχον , κέκλητέ σε ὁ ejos y ὡς γυυαῖκα ἐκ γεό- 
τῆτος μεμισημένίιυ.. 


Διὸ τὸ λυτρᾷ ὃν τῆς μετανοίας 5) τῆς γνώσεως TE 
Os , δ᾽ ὑπὲρ τῆς αἰνομίας τῶν λαῶν T8 Θεῖ γέγο- 
yes , ὡς Ἤτοϊας βοᾷ 5 ἡμεῖς ἐπις. σαμεν. X γνω- 
οἦζομεν ὅτι TET ἐκεῖνο ὃ προηγδράνε πὸ μόνον καϑα- 
θέσαι τὲς μετανοήσαυτας διυαμεψον , τῶτό ἐστι τὸ 
ὕδωρ τῆς ζωῆς. ὃς δὲ ὑμεῖς ὠρύξατε λάκκες ἑαυ- 
τοῖς y συωετραμμένοι εἰσὶ γαὶ Sb» ὑμῖν χρήσιμον . τί 
yxp ὄφελος ἐχοίνε τῷ βαπτίσματος, δ' τὴν σαίρκα χα 
μόνον πὸ σῶμα φαιδρύνει: βαπτίσθητε τὴν ψυχίω) ἀπὸ 
ὀργῆς χα ἀπὸ πλεονεξίας, οἰπὸ qUdvs , ὠτὸ μίσες" 
χαὶ ἰδὲ τὸ σῶμα xaS apis ἐστι. τῶτο γάρ ἐστι τὸ 
σύμβολον τῶν ἀζύμων. ἵγα μὴ τοὶ TaAcid τὴς κα- 
πῆς ζύμης ἔργα πράττετε. ὑμεῖς δὲ πάντα mop dis 
νενοήκατε» Xd) ἡγεῖσϑε ἀσέβειαν, ἐὰν τοιαῦτα, ποι- 
ym y. τοὺς ψυχ αἷς μεμες-ωμένοι ἦτε δόλε χαλ πάσης 
καχίας ἁπλῶς. διὸ χαλὶ μετοὶ τος ἑπτοὶ ἡμέρας τῶν 
ἀζυμοφαγιῶν , 5. γέαν ζύμίω φυρῶσαι ἑαωτοῖς ὁ Θεὸς 


4 Efai. Liv. 1. feqq. 


τ. Ἐὰν δῶται. ] Sic etiam in Apol. r. n. «1. fed in 
utroque loco habent noftri codices mís. ἐὰν δῶτε, quoda 
R. Stephano immutatum fuit » reje&a ad calcem lectione 
codicum mí. 

1. Τῶν αὐλαίων. 1 Habet uterque codex αὐλέων, fed ad 
marginem legitur & ad calcem editionis R. Stephani aj- 
^um σὰ σφίγξον, μή. Habent etiam omnes editi noftri 
5» mis δέρεις σῶν αὐλίων cu. Atque illud quidem , a; δ᾽ ἐ- 
ps , Cappellus e margine in textum a Juftlino. inductum 
putat ; fed Thirlbius hanc le&ionem defendit , & cum Juftino 
Efaiam Curterii , Hieronymum , & Aldina, & Complutenfia 
Biblia monet confentire . Sed tamen has voces expunxi , 
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mon veputata . fle peccata noflra portat , Ὁ" pro 
móbis doles ,.€* nos repulavimus eum effe in la- 
bore , CY in plaga, Ὁ" in afflitlione . Ipfe sutem 
vulneratus eff. propter. peccata noflra: (0 infirma- 
tus eft propter. juiquitates noflras .. Difesplina pa- 
cis noflre fuper eum : livore ejus fanati Jumus . 
Omnes quaft oves. erravoimus ». bomo in via fua er- 
ravit. Et Dominus tradidit eum propter Iniquita- 
tes noflras: (Θ᾽ ipfe propter afflitionem nón aperit 
os fuum . Sicut ovis ad vilimam ducus eft, Ὁ" 
ficut; agnus. coram tondente mutus » ffc non. aperir 
os fuum . In bumilitste fua. judicium ejus. fubla- 
tum. eft. Generationem ejus quis enarrabit P Quia 
tollitur de tevra. vita ejus .. Ib iniquitatibus po- 
puli mei du&us efl ad mortem. Et dabo peffimos 
pro fepultura ejus , Cv divites pro morte illius . 
Quia iniquitatem non fecit , C non efl inventur 
dolus in ore ejus : 9 Dominus vult mundare eunz 
a plaga . Si datus fuerit pro peccato : anima veftra 
videbit. femen longevum. Et vult. Dominus aufer- 
ve de dolore animam ejus , oflendere ei lucem , Ὁ" 
formave intelligentiam » Jufitficare Juflum bene Jer- 
vientem. multis, €* peccata nofira ipfe portabit . 
Propterea ipfe poffidebit multos , c fortium. divider 
Jpolia : pro eo quod tradita ef ad mortem anima 
ejus: (Θ᾽ in iniquis veputatus eft- Θ᾽ ipfe peccata 
multorum. tulit, C" propter iniquitates eorum. tva- 
ditus efl. ^ Letave flerilis, que non paris s erum- 
pe O' clama , que non parturis : quia multi. filii 
deferte magis , quam ejus que babet virum . Di- 
xit enim Dominus: Dilata locum tabernaculi tuj 
tentoriorum tuorum * figey ne paycas, protende fu- 
niculos zuos: (Θ᾽ palos. tuos conforta : a dextris Ὁ" 
ἢ is dilata. Et femen tuum poffidebit gentes s 
Θ' civitates defettas. babitaye facies ./ Noli 3imere, 
quia confufa er ; neque confundaris , quia exprobra- 
tum Hi eft . Confuftonem enim eternam oblivtfteris , 
Θ' opprobrii viduttatis tue-memor non eris: ultra: 
quia Dominus fecit nomen fibi , & qui eruit te , ipfe 
Deus Ifrael , omni terre vocabitur. Tamquam mu- 
Hierem. dereliclam * pufillanimem vocavit te Domi- 
uus, quafi mulierem. ab. adoleftentia odio babitam . 


XIV. Itaque per lavacrum poenitentim & co- 
gnitionis Dei , quod: pro: peccatis populorum Dei 
infitutam eft ,^ut clamat Efaias » nos credidi- 
mus ; ὅς teftamur ipfum illum ab eo prenuntia- 
tum baptifma , quod folum penitentes expiare 
poteft, hanc effe aquam vitz. Quas autem ^ yo- 
bis fodiftis: cifternas, ez contritz, ac vobis pror- 
fus inntiles. Quz enim utilitas. illius baptifmi , 
€X quo caro ac folum corpus fplendefcat ? Bapti- 
zetur anima veftra ab iracundia & avaritia , ab 
invidia & odio; & ecce corpus purum eft. Hanc 
enim habent panes azymi fignificationem , ut ne 
vetera mali fermenti opera peragatis, Vos autem 
omnia carnali modo intelligitis , ἃς pietatem pu- 
tatis effe, fi, dum hzc facitis, dolo animi veftri 
& omni prorfus nequitia cumulati fint. Quamob- 
rem precepit Deus , ut poftquam feptem diebus 


ὁ Jerem. II. 13- 
quia defunt in mís. codicibus » nec fatis graves videntur 
fuiffe caufe, cur eas R.Stephanus in contextum reciperet , 

3. Κύριος ἐποίυσεν ὄνομα don. ] Biblia , κύριος ὁ ποιῶν 
σε, χύριος σαβαὼϑδ ὄνομα αὐτῷ. M 

4: Ὥς yusdixx .] Biblia , ἐχ ὡς yuuaixa — ἐδ' ὡς γυυαῖχα. 

5: Νέαν Cóulp.] Fruftra quarit eruditus vir Samuel Jebb, 
ubinam Jufinus in Scripturis legerit , prrceptum fuiffe 
Wt novum fermentum adhiberetur poft feptem dies azymo- 
rum . Cum precepiffet Deus , ut fermentum ex omnibus, 
finibus Judzorum per feptem dies removeretur , nonne 
hoc precepto aliud continebatur , ut pott dies azymorum 
novo fermento uterentur ? 
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474 S. JUSTIN! 


παρήγγειλε 5 τοτέστιν day ἔργων πραΐξιν s χαὶ μὴ A. 
πῶν mov) καὶ φαύλων τὴν μίμησιν - καὶ ὅτι τοῦτό 
igi ὃ dEwi Uus ἅτος ὁ καινὸς vouoSém , TS Tpo- 
λελεγμένες ὑπ᾽ dE. λόγες παλιν ἀνιστορήσω 5 μετὰ 
καὶ τῶν ἄλλων τῶν παραλειφϑέντων - εἴρίωται δὲ ὑπὸ 
τὸ Ἡσοῖς ὅτως - 1 εἰσακόσετέ uso, ^ καὶ ζήσεται 
καὶ ψυχὴ ὑμῶν y καὶ διαθήσομαι ὑμῖν διαϑήκίω αἰώ- 
yU0y , τὸ ὅσια τῇ Δαβὶδ τὰ πιστά. ἰδου μαρτύοκον 
αὐτὸν ἔϑγεσι δέδωκα 5». ἄρχοντα καὶ προσταίσσοντα 
ἔϑνγεσιν . ἔθνη ἃ οὐκ οἴδασί σε 9 ἐπικαλέτονταί σε " 
καὶ λαοὶ οἱ ἐκ ἐπίστουτοί σε. ἐτὶ σὲ καταφάζξον- 
ται, ἕνεκεν TE. Θεῦ σε T8 clu Ἰσραὴλ ὅτι ἐδό- 
ξασέ σε. ζητήσατε πὸν Θεόν * καὶ ἐν τῷ ἀρήσκειν 
αὐτὸν» ἐπικαλέσασϑε» ἰὐὐίκα dy. ἐγγίζῃ ὑμῖν. ἀπο- 
λιπέτω ὁ ἀσεβὴς Tus ὁδὲς αὐτῇ , καὶ οἰνὴρ ἄνομος B 
mis. βελοὶς αὐτῷ y 15 ἐπις-ραφήτω ἐπὶ κυύνμον 9 ΩΝ ἔλεη- 
ϑήσεται , ὅτι ἐπὶ πολὺ ἀφήσει τοὺς οἱμαρτίας ὑμῶν. 
d yop εἰσιν αἱ βεκαί qus ὥαπερ αἱ βελοὶ ὑμῶν , 89i 
αἱ ὁδοί με ὥσπερ οἱ ὁδοὶ ὑμῶν * aM ὅσον ἀπόχει 
ὁ ἐρανὸς οἰπὸ τῆς γῆς » τουᾶτον οἰπέχει ἡ ὁδός μα 
οἰπὸ τῆς ὁδὲ ὑμῶν γ, καὶ τοὶ διανοήματα ὑμῶν ὠπὸ 
τῆς διανοίας μὰ - ὡς yap ἂν καταβῇ. χιὼν. ἢ ὑετὸς 
ἐκ τῷ ἐρωνδ y καὶ ἐκ ἀποστραφήσεται» ἕως ἂν μεϑύ- 
cy τὴν yl), καὶ ἐκτέκῃ » καὶ ἐκβλαστήσῃ y καὶ δῷ 
απσέρμα τῷ ) απξίραντι » xai ἄῤτον εἰς βρῶσιν * οὕ- 
qus ἔσται τὸ ῥῆμοί μὰ ὃ dy ἐξέλθῃ ἐκ τῇ στόμα- 
τός μα. καὶ μὴ αἀποςραφῇ ἕως ἀν συμτελεσ SE πάντα 
ὅτα ἠϑέχλησα y καὶ ἀοδώσω T ἐντίλματοί S. ἐν 
yap. ἀφροστυμΐῃ ἐξελάύσεσθε , γα ἐν api * διδαχϑή- 
σεσϑε. τὸ ydp ὄρη καὶ oi βουνοὶ Mim: προσ- 
δεχόμενοι ὑμᾶς y καὶ πάντα τοὶ ξύλα τῶν αἰγρὼν ἐ- 
πικροτήσει ποῖς κλοίδοις « καὶ οἱντὶ τῆς «-οἰβῆς οἰναβή- 
σεται κυποίρασσος 5 ἀντὶ δὲ τῆς κονύζης ἀναβήσεται 
μυρσίνη * καὶ ἔσται πύρκος εἰς ὄνομα καὶ εἰς σημξῖον 
αἰώνιον » καὶ οὐκ ἐκλείψει. τῶν τε λόγων τούτων καὶ 
ποιότων εἰρημένων ὑπὸ πῶν προφητῶν» ἔλεγον , ὦ Ὑρύ- 
quy, οἱ μὲν, εἰρύωται εἰς τὴν πριώτίω παρουσίαν. τοῦ 
Χρας-ὃ, ἐν f καὶ ἄτιμος καὶ ἀειδης καὶ θνητὸς φανή- 
σεσϑαι κεκηρυγ μένος ἐστίν " οἱ 36:5 εἰς τὴν δάυτέραν 
αὐτοῦ παρεσίαν.» ὅτε ἐν δόξῃ καὶ ἐπανω τῶν νεφελῶν 
παρέα!» καὶ ὄψετω ὁ λαὸς ὑμῶν καὶ γνωρλεῖϊ εἰς ὃν 
ἐξεκέντησαν» ὡς 5 Ὡσηὲ, εἷς τῶν δώδεκα προφητῶν» 
καὶ Δανιὴλ προεῖπον» καὶ εἰρημένοι εἰσί. D 
Καὶ τὴν ἀληϑιίωυ) ὃν τοῦ Θεοῦ νηστείαν pxSrer 
νηστάξειν» ὡς Ἡσαΐας φησὶν , ἵνα τῷ Θεῷ ἀαρες-ἣ- 
qt. κέκραγε δὲ Ἡσαΐας Uus  οἰναβόησον ἐν ἰχύϊ 5 
καὶ μὴ φείσγ" ὡς σάλπιγγι ὕψωσον τὴν φωνίωυ cx, 
καὶ ἀνάγγειλον τῷ γένει us τοὶ ομαρτήματα αὐ- 
πῶν. γ) τῷ οἴκῳ Ταχωβ ws ἀνομίας αὐτὼν . ἐμὲ ἧ- 
μέραν ἐξ ἡμέραις Lari, καὶ γνῶναι τὸς ὁδός μου 
ἐπιϑυμξσιν» ὡς λαὸς δικσιοσιυλω πεποιηκως y 35 xem? 
Θεῖ ἐκ ἐγκαταλελοιπώς ^. αἰτῶσί με yu) κράσιν δι- 
καίαν , v5 ἐγγίζειν Θεῷ, ἐπιϑυμᾶσι» λέγοντες 5» τί ὅτι 
ἐγης-σάμεν y xg) ἐκ εἶδες 5, ἐταπεινώσαμεν Tus ψυ- 
χὰς ἡμῶν» xgá οὐκ ἔγνως 5 ἐν γοὶρ παῖς ἡμέραις τῶν 
γηστειῶν ὑμῶν ἀϊοάσκετε πὶ ϑελήματει ὑμῶν, " παν- 
qus τὲς ὑποχειδίας ὑμῶν ὑπονύσσετε. ^ ἰδὲ Εἰς κρά- 
σεῖς χαὶ μοχας νηστάλετε , γ0 τύπτιτε πυγμαῖς τὰ- 
πεινόν. ἵνα τί μοι vum Tuer, ὡς σήμερον » εὐκεσθῆνοι 
ἐν κραυγῇ Tli φωνὴν ὑμῶν j εἰ ταύτην νηστείαν ἐγὼ 
ἐξελεξώμϊω y χαὶ ἡμέρων ταπεινὲν ἄνθρωπον và. ψυ- 
xi οὐτοῦ. οὐδ᾽ dy xau ys ὡς κράνον τὸν τράχηλόν 


4 Efai. 1v. 3 — 13. ὁ Zach. xtr. το. 


1. Ἐϊσακάσεσε . ] Supra m. 12. exiguae pu mis λόγυς - 
Utramque le&ionem Juftino tribuere malim , quam utra 
fit praterenda examinare . 

ἃ. Καὶ ζήσεται. ] Addunt editiones Parifienfes ἐν ἐγα- 
S5i;, quod nec in codicibus mf. nec apud R. Stephanum 
legitur. 


3. Σπείραναι. 


] Re&ius, nifi fallor, apud LXX. απείροναι . 
"THiRLs. 


c lui , Θ' profpera 


E fivas 5 


MARTYRIS 


azymos panes comediítis , novum vobis fermentum 
fubigeretis, hoc eft, aliorum operum eRe&tionem, 
non veterum & malorum imitationem. Ut autem 
pateat illud ipfum effe, quod a vobis novus hic 
legislator poftulat ; recitata a me verba iterum 
referam cum aliis, quz prztermiffa fuerant . Sic 
autem ab Efaia proferuntur: ^ Exaudietis me ; e 
vivet in bonis. anima ve[flra ,. C conflituam vo- 
bis teflamentum eternum , μηδ David fidelia . 
Ecce teftimonium. gentibus dedi eum , principem 
preciptentem gentibus. Genies que ne[ciunt 1e y in- 
vocabunt te: Cy populi qui ignorant te , ad ie con- 
fugient , propter Deum tuum Jancum Ifraelis , quiz 
glorificavit te . Querite Deum , Q* in inveniendo 
eum ,imvocate , quando vobis appropinquaverit . Re- 
Jiuquat impius vias fuas , O' vir iniquus cogita- 
tiones fuas, O' convertatur. ad Dominum , Cr o mi- 


Jericordiam confequetur τ quia multum dimittet pec- 


cata veflra . Neque enim | fuut cogitationes , mee 
ficut. cogitationes ve[lre , neque vie mee ficut vie 
velle : fed quantum abefl. celum a tevra , tam- 
1um. abe[fl via mea a via ve[lra , Ὁ" cogitationes 
ve[lre a mente mea . Quomodo. enim fi defcendat 
nix aut pluvia de celo , (Θ' nom vevertaiur. , do- 
nec inebviet terram , O* producere ac germinare fa- 
ciat , C det femen feminanti , Θ᾽ panem ad come- 
dendum : fic erit verbum meum 9 quod exierit de 
ore men, nom vevertetur , donec compleat que το- 
fecero. precepta mea . In lentia 
enim egrediemini , C in gaudio docebimini ( deduce- 
mini). Montes enim Θ᾽ colles. exfilient ex[petlautes 
vos : € omnia ligna agrorum applaudent vamis . Et 
pro fleba afcendet cypar. ifJuss * pro conyz.a afcendet 
myrtus . Et erit. Dominus in nomen C in fignum 
fempiternum y (Θ᾽ non deficiet . Ex his & alüs ejuf- 
modi prophetarum ditis, o "Trypho , ajebam , alia 
in primum Chrifli adventum di&a funt , in quo in- 
gloriam & informem & mortalem fpeciem. habitu- 
rus praedicatur : alia in alterum ejus adventum 5 
cum in gloria ex nubibus aderit, videbitque po- 
pulus vefter , & agnofcet in quem pupugeruüt , 
quemadmodum ^ Ofee unus duodecim Propheta- 
rum ἃ Daniel ^ przedixerunt . : 

XV. Verum igitur Dei jejunium difcite obfer- 
vare , quemadmodum ait Efaias, ut Deo placea- 
tis; [ta autem exclamat Efaias: ^ Clama £n foy- 
titudine , CY πὸ parcas: quafi tuba. exalta. vocem 
iuam. s (CO anmuntia genevi meo peccata e0vum 5 
Cy .domui Jacob iniquitates eorum . Me de die in 
diem querunt , Θ᾽ [cire vias meas volunt , qua- 
fi gens que. juftitiam fecerit, judicium. Dei 
non dereliquerit. Petunt me nunc judicium. ju[flum , 
€ appropinquare Deo cupiunt , dicentes : Qua- 
re jejunavimus Θ᾽ mom vidifli ? Humiliavimus 
animas noflras , €" men cognovifh P In diebus 
enim jejuniorum ve[Hrorum invenitis voluntates ὑδ- 
€ omnes [ubjelos vobis ceditis : ecce ad 
lites C jurgia jejunatis. Θ᾽ percutitis pugnis bu- 
milem ; ut quid. mibi jejunatis , ut. bodie , ut au- 
diatur in clamore "vox ve[lfra ? Non boc jejunium 
elegi , ut in die. bumiliet bomo animam fuam . 
Neque , fi incurvaveris quafi circulum $ colluia 


c Dan. vir. 13. d Efai, ΣΝ 1 —— 12. 


4. Διδαχϑήσεσϑε. ] Vitiofe & corrupte pro διαχϑήσεσϑε. 
Ῥεκιονιῦβ. 

s. Ὡσηέ. 1 Lapfü memorie Ofee pro Zacharia. Ibidem 
Sylburgius monet delendam efíe conjun&ionem ante &pi- 

£01 - 
j^ Ἰδὰ de κρίσεις, 1 Sic etiam tres interpretes , Aquila, 
Theodotion & Symmachus , & codex Alexandrinus & editio 
Aldina, ὃς Complutenfis. LXX. εἰ εἰς xeízas - 'THIRLBIUS. 
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gu, 35 σαΐκκον χαὶ αποδὸν Ümospoirus , NU ὅτω κα- A puum , (Θ᾽ faccum Θ᾽ cinerem fubflravevis 5. mec yfjo mtm 


λέσετε νηστείαν ow) ἡμέραν δεκτίμ) τῷ κυρίῳ. ἐχὶ 
ποιαύτίιυ γηστείαν ἐγὼ ἐξελεξαμίω y λέγει κύρχΘ- - 
d, λύε ποίνται σιυμΐδεσμον αδικίας γ διάλυε στραγ- 
γαλιοὶς βιαίων συωρλαγμαίτων . οἰπός-ελλε τεθραυσιμέ- 
yoUs ἐν ἀφέσει) γ5 πᾶσαν συγγραφίωι) ἄδικον διάαπα. 
διοίθρυπτε πεινῶντι τὸν ἄρτον cs, * πτωχὲς detyss 
οἰσάγαγε εἰς τὸν οἶκόν σου * ἐὰν ἴδῃς γυμνὸν y περό- 
Bae , 19 cimo πῶν οἰκείων τοῦ απέρματός σου οὐχ 
ὑπερόψει - πότε ῥαγήσετοι πρωΐμον πὸ φῶς σου 5 3, 
πὶ ^ ἱμάπα σα ταχυ αἰνοτελεϊ. καὶ προποράσεται 
ἔωπροσϑέν σὰ κυἡ δικαιοσύνη cov, X, 5 δόξα TS OW 
περασ τελεῖ σε. πότε βοήσῃ» χα ὁ Θεὸς οἰσακέσετοί 
σα ἔτι λαλοῦντος σου 5 ἐρεῖ, ἰδοὺ πάρειμι. ἐοὶν δὲ 
αἰφέλῃς ἀπὸ σοῦ σιμίΐδεσμον X) χειροτονίαν y o 


"5 


γογγυσμῖ. ἢῷ διδῷς πεινῶντι τὸν ἄρτον σα ἐκ ψυχῆς» 
35 exl) τεταπεινωμένίιυ ἐμπλήσῃς 5. πότε αἰγατελεὶ 


ἐν τῷ σχότει τὸ φὼς σου , γ0 πὸ σχότος σοὺ εἷς με- 
σημβοία» καὶ ἔστω ὁ Θεός cov μετὰ σοῦ διαπαντὸς» 
καὶ ἐμπλησθήσῃ ποιοὶ ἐπιθυμεῖ κἡὶ ψυχή σου» wx 
ded σου πιανθήσοντοαι y 36 ἔσται ὡς κῆπίθ" μεθύων . 
χοὶ πηγὴ ὕδατος , ἢ γὴ ἢ μὴ ἐξέλιπεν ὕδωρ . πε- 
ὑκτέμεσχε οὖν τίω οἰκροβυστίαν τῆς καρδίας ὑμῶν 9 
? ὡς οἱ λόγοι τοῦ Θεοῦ διαὶ πάντων TÉTOY τῶν λό- 
yo» dE. 


Καὶ διὰ Μωυσέως κέκραγεν ὁ Θεὸς αὐτὸς , ὅτως 
λέγων " wq) περατεμεΐσεηε τὴν σκληροκαρδίαν ὑμῶν. 
ὁ Θεὸς ὑμῶν , xq κύρμος τῶν κυρίων , Θεὸς μέγας 
35, ἰχυρὸς γ5 φοβερός * ὅστις οὐ ϑαυμοίζει πρόσωπον» 
οὐδὲ μὴ λοίβῃ δῶρον. X, ἐν τῷ Λάιτικῷ * ὅτι παρέ- 
βησαν τ ὑπερεϊδόν με. ph ὅτι ἐποράϑησαν ἐναν- 
dí» μὸν πλάγιοι , 15 ἐγὼ ἐποράϑίω μετ᾽ αὐτῶν 
πλαγίως 9 οἰπολῶ αὐτοὺς ἐν τῇ γῇ τῶν ἐχϑρῶν 
αὐτῶν . τότε ἐντραπήσεται κα καρδία καὶ οἰπεράτμητος 
αὐτῶν. 5 ydp ἀπὸ Αβραοὶμ κατοὶ σοίρκα περατομῆ 5 
εἰς σημεῖον iBó9 * ἵνα ἦτε ἀπὸ τῶν ἄλλων ἐθνῶν 
"4 ἡμῶν οἰφωρασμένοι * x9 ἵνα μόνοι παάϑητε ἃ yu 
ἐν δίκῃ. moy ετε" γ5 ἵνα γένωνται αἱ χῶραι ὑμῶν ἔρη- 
Uo s Ὁ, αἱ πόλεις πυρίκαυστοι 5 "n τοὺς καρποὺς 
εγώπιον ὑμῶν κατεσϑϑίωσιν αλότρλοι 5. χ; μηδεὶς ἐξ 
ὑμῶν ^ ἐπιβαίνῃ εἰς τὴν Ἱεροσαλήμ . οὐ γαρ ἐξ ἄλ- 


4 Deut. x. 16. 17. 


1. Καὶ ἡμέραν. ] Hac defunt apud LXX. 

2. Ἱμάπα.. ] Sic habent codices mís. Sed R. Stephanus 
pofüit ἰαίμαπε; refte id quidem & accurate , 6i vera Scri- 
pturz & germana le&io quaratur: fed fi hoc tantummodo 
Confiderandum nobis judicemus , quomodo Juftinus legerit; 
cur ei vereamur ejufmodi le&ionem attribuere , quam Ter- 
tullianus , Cyprianus , Ambrofius & Auguftinus fequuti 
funt, ut obfervavit Nobilius ? Eo autem libentius credi- 
derim Juftinum ita legiffe , ut habent noftri codices mís. 
quod interdum hanc vocem , jZmz , eo íeníu ufurpet , 
qui huic loco conveniat, Calumnias Chriftianis affidias vo- 
Cat περίβλημα πονηρόν , Apol. 2. n. 11. Infra num. 116. 
peccata & pravas a&iones hoc nomine apud Zachariam 
defignari ait . Quin etiam ibidem veftimenta immunda ἐν 
quibus Jefus fummus Sacerdos indutus fuit , gloriofam cor- 
porum refurre&ionem videtur interpretari ; quemadmodum 
Tertullianus his Efaie verbis, €» veflimenta citius orientur, 
corporum refurredionem fignificari exiftimavit , lib. de 
Refur. c. 37. Sed fi Jutinus qui Gracis codicibus uteba- 
tur, legit ἱμάπα 5 Latinorum interpretum error qui ve- 
Jlimenta heic reddidere , non tam ex intercedente inter 
ἰάμασε ἃς ipdue fimilitudine , ut docet ad hunc locum 
Hieronymus , quam ex codicum vitio repetendus. 

3. "fis οἱ λόγοι sg Otk .] De depravatione bujus loci mulla 
dubitatio effe. poteft , inquit eruditus Londinenfis editor , 
qui fi quis audacior criticus pro λόγοι legeret προφῆται , non 
magnopere repugnatwrum fe declarat . Sed tamen rejecta hac 
liberiori emendandi ratione legendum opinatur , ὡς ὁ λό- 
γος « Ori ἀξιοῖ. Equidem cur hunc contextum vir do&ti- 
fimus immutatum velit, non facile intelligo , nec ipfe ra. 
tiones fuas afferendas duxit . Cur autem nihil immutan- 
dum fit, facilius mihi perfpicere videor. Apud Juitinum 


vvocabitis jejunium (Θ᾽ diem acceptum Domino . Non 
tale jejunium elegi , dicit Dominus . Sed folve 
omnem colligaturam iniquitatis : diffolve obligatio- 
ues violentorum  contraéiuum - dimitte jfrados in 
vemiffionem , (θ᾽ omnem fyngrapbam iniquam difcer- 
pe. Frange efurienti panem. tuum : Y pauperes [i- 
ne teo induc in domum tuam : fi videris nudum 5 
operi : (Θ' domeflicos feminis tui ne de[pexeriv. "'unc 
erumpet matutinum lumen. tuum  O' veflimehta tua 
cito ovientur , (Θ᾽ preibit in con[pedu tuo juflitia 
tua, (Ὁ gloria Dei civcumdabit te . Tum clama- 
δὲν), Θ᾽ Deus exaudiet te : adbuc loquente. te , di- 
cet: Ecce adfum. Si ab[luleris a te colligationem , 


ῥῆμα BO manuum complicationem , €9* verbum. murmura- 


tonis, € dederis efurienti panem. tüum ex animo, 
€' animam bumiliatam. faturaveris , tunc. ovienu 
jn tenebris lumen tuum , €) tenebre tue erunt 
ficut. meridies, C erit. Deus tuus. tecum femper, 
€ impleberis , ficut defiderat anima tua : Ὁ offa 
tua pinguefcent , (Θ᾽ erunt. ut bortus inebriatus , € 
fons unde , aut terra cui. aque non deficiunt . Cir- 
cumcidamini igitur preputio cordis veflri: quem- 
admodum diving Scripture his omnibus verbis 
poftulant . 


XVI. Per Moyfen quoque Deus ipfe fic clamat: 
^ Et civcumcidimini duritiem cordis ve[lri : CY cervi- 


ias , 5 mo E RENDIR : E : * ; P 
A5 τὸν τράχηλον oU σχληριυ είτε ἔτι. ὁ yop κύῤκος C cem mon induretis amplius. Quia Dominus Deus ve 


fler, ipfe efl Dominus dominorum , Deus magnus &* 
fortis , O' terribilis , qui non. admivatur perfonam , 
neque accipit munus. Et in Levitico : ^ Quoniam 
prevaricati funt , (Θ᾽ defpexerunt me, Ó' quoniam 
ambulaverunt ex adverfo mibi ad finiflram 5. amtu- 
lavi € ipfe cum eis finiflre , C perdam eos in terra 
inimicorum eorum. "Tunc confundetur. cor eorum in- 
circumci fum . Hec enim ab Abrahamo accepta fecun- 
dum carnem circumcifio in fignum data eft, ut ab 
aliis gentibus & a nobis difcreti fitis , & foli patia- 
mini , quz nunc merito patimini ; ape ut regiones 
veftre in folitudinem redigantur , & civitates in 
ignes confidant , frugefque veílras infpeCtantibus 
vobis alieni confumant , nec quifquam veftrum Je- 


b Levit. xxvi. 40. 41. 


ὁ λόγος αῷ Oti frpe fignificat Verbum Dei & Filium, ες 
pe Scripturam íacram , aut aliquod Scripture teftimonium. 
Hoc autem loco oi λόγοι σῷ C: funt ipfa Dei fuo nomi- 
ne loquentis verba, quia videlicet in teftimoniis a Juftino 
allatis non propheta loquitur, fed ipfe Deus. Infra n. 28, 
teftimonium in quo Deus ipfe loquitur, appellatur a [u- 
iflino αὐαῷ ῥιίμασα «ὦ Θεοῦ. Docet Juftinus Apol. 1. n. 36. 
neceffarium effe ad Scripture intelligentiam diligenter at- 
tendere quibufnam locis ipfe Deus loquatur , quibufnam 
Prophetz aut alie perfonz . Nulla ergo contextus noftri 
emendandi caufa . 

4. Ἐπιβαίνη εἰς div Ἱερεσαλήμ. ] Ex his patet quanta 
adhiberetur diligentia in ea lege obfervanda , que a Jufti- 
no Apol. 1. n. 47. commemorata , Judaos ingreffu Jerofo- 
lymorum prohibebat , aut ingreffüs pretium , mortem de- 
cernebat. Sed tamen de hujus legis feveritate videtur a- 
liquid deinceps remiffum fuiffe . Nam ex Itinerario Bur- 
digalenfi & Orat. 12. Gregorii Naz. & Hieronymo in 
cap. 1. Sophon. difcimus Judzis quarto frculo , (emel in 
anno introitum Jerofolymitani foli conceffum fuiffe, quod 
quidem non videntur impetraturi fuiffe fufpiciofiffimis illis 
fecundi fzculi temporibus, cum πες advenzrum jure terram 
pariam [akem ve[lgio , ut ait Tertullianus Apol. 16. f2- 
lutare , mec patrium folum "vel ex longinquo , ut ait Ariíto 
Pellzus apud Eufeb. Hift. 1. 4. c. 6. profpiere liceret . 
Aliud ef in quo lenius cum eis a&um videtur fuiffe. Te- 
flatur enim Arif Dellzus cos ctiam regiome circum Je- 
rofolymam fita penitus exclufos fu πε. αὐ πᾶν & 
ru X) πῆς περὶ cu Ἱεροσόλυμα γῆ 
. ὡς ὧν μηδ᾽ 
rtul. adv. Jud. 
tbleem. reman/ij 


p.ag. men 
, ac interd 


genere. Ifrael 
&um effe ne ; 
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476 S JUSTINI 


Aou τινὸς γνωράζεσδε παρα τοὺς ἄλλους dy pU TOUS 9 
ἢ * ἀπὸ τὴς ἐν σαρκὶ ὑμῶν περατομῆς . οὐδοὶς yop 
ὑμῶν , ὡς νομίζω 5 πολμήσει. εἰπεῖν ὅτι μὴ 95 προ- 
γνώστης τῶν γίνεσδγαι μελλόντων lj x; éciv à Θεὸς» 
καὶ ποὶ ἀξια ἑχαΐτῳ προετοιμαζων . xy ὑμῖν οὖν ταῦ- 
τὰ καλῶς τ δικοίως γέγονεν. ὠπεκτείνατε yop τὸν 
δίκαιον 5 L^ πρὸ αὐτοῦ τοὺς προφήτας αὐτοῦ . * νυΐ 
τοὺς ἐλπίζοντας ἐπ᾽ αὐτὸν , χ5 τὸν πέμψαντα αὐ- 
τὸν παντοκρατορα καὶ ποιητίι) τῶν ὅλων Θεὸν αἰθετεῖ- 
3t, καὶ ὅσον ἐφ᾽ ὑμῖν ἀτιμαξετε y ^ καταρώμενοι ἐν 
τοὺς συμαγωγαῖς ὑμῶν τοὺς πιστάζοντας ἐπὶ τὸν 
Χριστόν . oU. γὰρ ἐξουσίαν ἔχέτε αὐτόχειρες γενέσ- 
Shu ἡμῶν διαὶ τὲς" vu ἐπιχρατοῦντας. ὁσαίκις δὲ ὧν 
ὑμῖν ὁ Θεὸς 5 καὶ τοῦτο ἐπραΐξατε. διὸ καὶ ἐμβοᾷ 
ἐδυνήθητε, , διὰ τῇ Ἡσοΐου A£yw» * ἴδετε ὡς ὁ δί- 
Ἠσιος ἀπώλετο 5 καὶ οὐδεὶς κατανοεῖ * ἀπὸ γοὶρ προ- 
σώπου τῆς ἀδικίας ἤρται ὁ δίκαιος * ἔσται ἐν εἰρίμύῃ 
ἡ ταφὴ αὐτοῦ , pro ἐκ τοῦ μέσου. ὑμεῖς προσ- 
ἡγαάγετε ὧδε iol ἄνομοι , απέρμαω μοιχῶὧν καὶ τέκνα 
πόρνης. ἐν τίνι ἐγετρυφᾶτε: καὶ ἐπὶ τίγα ἰυ)οίξατε τὸ 
SOLA, καὶ ἐπὶ τίγα ἐχαλάσατε τὴν γλῶσσαν: 


Οὐχ ὅτως ydp τοὶ ἄλλα ἔϑνη εἰς ταύτίι Tli) οἰδι- 
κίαν X; εἰς ἡμᾶς καὶ τὸν Χραστὸν ἐνέχοντοι , ὅσον 
ULEis , 4 οἷς κακείνοις τῆς κατοὶ τοῦ δικαίου Xj ἡμῶν 
τῶν m ἐχείνου Ξ κακῆς προλήψεως αἴτιοι ὑποίρχετε " 
[221-2 γὰρ TO S'0Up3 04 υὑμας £AC1yYOy TOY μόνον αμω- 
μον καὶ δίκαιον ἄνθρωπον , δὶ S τῶν μωλώπων ἴασις 
γίνεται τοῖς δὶ αὐτοῦ ἐπὶ τὸν πατέρα 5. προχωροῦ- 
σιν , ἐπειδὴ ἐγνώκατε αὐτὸν οἰνασταντα ἐκ νεκρῶν 9 
χαὶ οἰναβαντα εἰς τον οὐρανὸν» ὡς αἱ προφητεῖαι προ- 
sulujvoy γευησόμενον , * εἰ μόνον εἰ μετενοήσατε ἐφ᾽ 
οἷς ἐπράξατε 7 καχῶς , do ἄνδρας ἐκλεχτες απὸ 
Ιερασαλὴμ * ἐκλεξάμενοι τότε ἐξεπέμψατε εἰς πᾶ- 
vay Tl) ylü , λέγοντες , cipem» " ἄϑεον Χραστιατ 


4 Efai LVIL f —- 


πο ipftus Yepionis demotetut. quifquam Judaeorum , eifque ter- 
ram fuam de Jonginquo oculis tantum "videre permi[fon .. Ejut- 
modi teftimonia nonnulli de tota Palzftina acceperunt ; 
quibus equidem non affentior : fed certe de regione Be- 
thleemitica accipi debent . At Judaeos quarto fzculo Be- 
thleemi fuiffe difcimus ex his Hieronymi verbis, epift. 41. 
ad Pammach. & Oceanum . Veni rufum Jerofolymam , in- 
quit , c Berbleem . Quo labore , quo pretio Bar-aninam no- 
£urnum. babui preceptorem ὃ Timer enim [udeos QC» mibi 
alterum exbibebat Nicodemum . Vid. adv. Vigilant. fub fi- 
nem . Cum Hieronymo confentire Hilarius videtur , qui 
de Judaeis ait in Pfal. $8. num. 12. Zmiffa civitate , tem- 
ploque deferto , ὧν fecundum. Romani vegis edi&la ,  circum- 
éuntes tantum , nom etiam ineuntes ciuitatem fames eos. ..... 
afficiet . 

1. ᾿Απὸ as ἐν σαρκὶ ὑμῶν περιτομῆς. ] Eo attentius con- 
fideranda hec fanéti Martyris fententia , quod fepe in hoc 
Dialogo repetitur. Ignorationem & infirmitatem Deo Ju- 
daorum affüngebant hzretici, ut videre eft apud Iren. lib. 
4. €. 4. ob everfam Jerofolymam & Mofaice legis inftitu- 
tà, ad perniciem Judzorum convería. Contra, Juftinus Dei 
providentiam in hoc maxime admiratur , quod cum ple- 
raque inftituta alibi quam Jerofolymis obfervari non pof- 
fent; ipfa circumcifio quz alibi obfervari poterat , adi- 
tum Judais in hanc urbem przcluderet. Circumcifionem in- 
ftitutam fuiffe, ut Judaei ab aliis gentibus fecernerentur , 
fcriptores plurimi dixere . Sed quod inítitutam dicit Ju- 
ftinus, ut hac nota di(tin&i punirentur , id Tertullianus 
imitatur in libro adv. Jud. cap. 3. Dari euim babebat , in- 
quit, circwmeifío , [ed im fignum :/ wnde Ifrael im movi[fimo 
zempore digno[ci baberet , quando [ecundum [ua mevita in. fan- 
élam civitatem. ingredi probiberetur . .... .... Hec igitur Dei 
providentia fuit , dandi. circumcifionem. Ifrael in ftgnum , unde 
dignofci po[Jet, cum adwvenires tempus , quo meritis. futs. fupra 
ditis im Jerufalem admitti prabiberetur . Forte in eamdem 
fententiam accipi debet quod ait Ireneus lib. 4. cap. 16. 
circumcifionem in fignum datam, wr cogmofcibile perfevevet 
genus Abrabe. Vid. lib. 3. cap. 12. n. 1r. 

2. Κασερώμενοι. 1 Vide infra num. 132. 

3, Καὶ aio ἐπράξαςε. ] Eadem Judzis exprobrat infra num. 
133. & Apol. r. num. 3r. eas. 

4. Οἵ» κἀκείνοις. 1 Sic mís. codices & R. Stephanus, E- 


MARTYRIS 


A rufalem afcendat. Nulla enim re alia a ceteris ho- 
minibus dignofcimini , nifi veftra in carne circumci- 
fione. Neminem enim veftrum fore arbitror qui ne- 
gare audeat przfcium effe & fuiffe futurorum Deum, 
ac digna cuique premia preparare. Reéte igitur & 
merito hec vobis evenerunt. Occidiflis enim Juftum 
& ante eum Prophetas ejus; & nunc eos , qui fpe- 
rant in illum & in fummum Regem & creatorem 
univerforum Deum a quo miffus eft, afpernamini 
& quantum in vobis eft, afficitis contumelia, diris 
voventes in fynagogis veftris eos qui in Chriftum 
credunt. Neque enim ea vobis adeft poteftas, ut 
manus nobis inferatis, propter eos qui nunc rerum 
potiuntur: quoties autem adfuit , rem confeciftis . 
Propterea Deus ad vos clamat per Efaiam Prophe- 
tam jhis verbis: ^ P/idete quomodo periit juflus , Θ᾽ 
nemo confiderat. A facie iniquitatis fublatus efl ju- 

B flus.Erit in pace fepultura ejuss Jublatus efl e medio. 
Vos autem buc prodrte filii iniqui, femen adulterorum 
BEL μον m In quo lufifiis? € fuper quem os 
aperuiflis, O' [uper quem linguam laxaftis ? 


XVII. Non enim injuri nobis & Chrifto illa- 
tz tanta in aliis gentibus culpa refidet , quanta 
in vobis, qui illis etiam anticipate de jufto & de 
nobis, qui ab eo orti fumus, male opinionis au- 
Gres eftis. Poftquam enim folum illum inculpa- 
tum ὅς juftum hominem , ^ cujus vulneribus fanan- 
tur qui per eum ad Patrem accedunt, cruci affi- 
xiflis; cum eum fciretis ex mortuis refurrexiffe & 
celum afcendiffe, ut prophetie futurum przdice- 

C bant , non modo penitentiam admifforum fcele- 
rum non egiftis ; fed etiam fele&tos viros tunc Je- 
rofolymis in univerfum orbem .mififtis , impiam 
Chriflianorum hzrefim prodiiffe dicentes ; eaque 


4. ὁ Efai Ln. 4. 


ditiones Graco-Latinz oj xgxevois . Legendum conjicit R. 
Steph. κἐῤκχείνης - 

$. Προσχωροῦσιν. ] Sic emendatum in editionibus Pa- 
rifienfibus pro eo quod erat in mff. & apud R. Steph. mpo- 
χωροῦσι. Sic etiam infra legitur num. 43. ut obfervavit 
Sylburgius . 

6. OU μόνον à μετενοήσατε. ] Hunc Juftini locum trans- 

tulit Eufebius' in librum quartum Hiftorie fuz cap. 18. 
Legitur autem in Eufebii contextu 4 μόνον δὲ 4 μετενοή- 
c«Tt , fed vetuftiffimus codex Colbertinus & duo Regii , 
quorum alter e&t étiam valde antiquus, habent καὶ μόνον δὲ 
μετενοήσατε. Atque hzc quidem loquendi ratio cum nec 
inufitata Juítino fuit, ut perfpici poteft ex Cohort. num. 
9.nec a grammaticorum obfervationibus abfona , qui unam 
negationem in ejufmodi locis idem interdum ac duas & 
apud Grecos & apud Latinos valere dixerunt ; tum vero 
€x hac mff. codicum , prafertim vetuftiffimorum , au&ori- 
tate plurimum mihi videtur ponderis habere. Improbabile 
prorfus eft fecundam negationem , fi a Juftino & Eufebio 
adhibita fuiffet , expunétam a librariis fuiffe ex codicibus 
in quibus nunc non reperitur. At cur eam in codicibus, 
in quibus exítat , addiderint ; in promtu caufa eft nimi- 
rum quod eam ad fenfum neceffariam crederent . Hinc etiam 
codices , in quibus duz negationes reperiuntur , inter íe 
non confentiunt. Legitur enim in uno ex Regiis, 5 μόνον 
δὲ ἐδὲ μετενοήσατε. Videtur ergo germaniffima effe hujus 
loci fcriptura , αὶ μόνον δὲ μετενοήσατε. Illud δὲ fzpe apud 
Jufinum redundat , ut obfervavimus initio Apol. 1. 
7. Κακῶς. Sic Eufebius & Nicephorus & Rufinus. Ex 
fex Eufebii codicibus , quorum vari le&iones mecum com- 
municate fuerunt, tres vetuítiffimi fic habent cum duobus 
aliis non ita antiquis. Editiones S. Juítini κακοῖς, quod 
quidem fatis arridet Valefíio; at mihi eo minus probatur , 
quod ipfe Juftinus antea dicebat n. 12. ὁδὶ μεταγοῦτε πρώ- 
ξαντες χαχῶς. 

8. ᾿Εχλεξάμενοι. ] Vetuftiffinorum Eufebii Colbertino- 
rum codd. alter ἐπιλεξαίμενοι.. Legitur apud Eufebium ix- 
λεξώμενοι αὖτε ἀπὸ Τερυσαλήμ . Ibidem nonnulli codices re- 
centlores εἰς ἅπασαν - 

9. ASer.] Tres Eufebii codices vetuftiffimi Z3éov , fic- 
que edidit R.Steph. At Nicephorus habet ἄϑεον. Ita etiam 
legit Rufinus. Vidc infra n. 108. Ibidem Eufcbius πεφανσαι . 


1 DIALOGUS CUM TRYPHONE JUDZEO. 


* x ] 5 "Dn g 
γῶν πεφηνέναι y *  wamTWAEyovTÉs τε ταῦτα ἅπερ καὶ 


ἡμῶν οἱ ἀγνοοῦντες * ἡμᾶς πάντες λέγουσιν. ὥστε 
οὐ μόνον ἑαυτοῖς ἀδικίας cimo: ὑπάρχετε 5 od καὶ 
ποὶς ἄλλοις ἅπασιν ἑπλῶς ἀνθρώποις" καὶ δικαίως βοᾷ 
Ησοΐας * δὶ ὑμᾶς τὸ ὄνομά μου βλασφημεῖται ἐν 
τοῖς ἔϑνεσι . καὶ») Sab τῇ ψυχῇ αὐτῶν. διότι βεβέ- 
λάνται βελίυ) πονηροὶν Xa ἑαυτῶν 5 οἰπόντες » δήσω- 
μεν πὸν δίκαιον » ὅτι δύσχρηστος ἡμῖν ἐστι- mívup τοὶ 
γευνήμαται τῶν ἔργων αὐτῶν φοίγονται. οὐαὶ τῷ ανό- 
μῷ" πογήηροὶγ κατοὶ τοὶ ἔργα τῶν χειρῶν αὐτῇ» συμ- 
βήσετοι σὐτῷ . xg) πάλιν ἐν ἄλλοις" οὐαὶ οἱ ἐπιαπώ- 
μέψοι τοὶς οἱμαρτίας αὐτῶν ὡς σχοινίῳ μακρῷ » xd) ὡς 
ζυγδ ἱμάντι δαμοίλεως τοὶς οἰνομίας * οἱ λέγοντες » τὸ 
“ἄχος αὐτῇ ἐγγισατω 5 χαὶ ἐλϑέτω 5 βολὴ TS οἷγία 


Ἰσραὴλ , ἵνα γνῶμεν . οὐαὶ οἱ λέγοντες τὸ πονηρὸν B, 


καλὸν 3 χαὶ τὸ καλὸν πονηρόν * οἱ τιϑέντες τὸ φῶς 
σκότος , XdÀ τὸ σχπότος φῶς * οἱ τιϑέντες τὸ πιλρὸν 
γλυκὺν 3, τὸ yNUXÜ πικρόν. κατοὶ ἕν τὸ μόνε ἀμώ- 
μου 5 δικαίᾳ φωτὸς avis ἀνθρώποις πεμφθέντος παραὶ 
τῷ Θεδ , ^ τοὶ πικροὶ xd σκοτεινοὶ χαὶ ἄδικα κατα- 
Aelio. ἐν πάσῃ τῇ γῇ ἐαπουδάσοτε.. δύσχρηστος 
γὰρ ὑμῖν ἔδοξεν εἶναι 5 βοῶν παρ᾽ ὑμῖν" γέγραπται» 
ὁ οἶκός μὰ 9 οἶκος προσάνχῆς iw ὑμεῖς δὲ πεποιή- 
κατε QUTOY σπήλαιον Nysey. xd) Ms τραπέζας τῶν ἐν 
τῷ ναῷ κολλυβιστῶν κατέστρεψε», χαὴ ἐβόα " ἐοὶ ὑμῖν 
γραμματεῖς vu) Φαρισσοῖοι ὑποκραταὶ 5 ὅτι ἀποδεκα- 
τῆτε τὸ ἡδύοσμον χαὶ τὸ πήγανον , τὴν δὲ ἀγάπίω 
τοῦ Θεξ xqJ τὴν κρίσιν oU κατανοεῖτε - τάφοι κεκο- 
γιαμένοι 9 ἔξωϑεν φαινόμεψοι ὡραῖοι , ἔσωθεν δὲ γέ. 
pois οστεέων yERpOy LI Xg4 ποις Y po. xus Ly * 80 
ὑμῖν γραμματεῖς , ὅτι τοῖς κλεῖς ἔχετε , Xd] αὐτοὶ 
5 οὐχ Cizépyer Ste y Xdà τοὺς οἰσερχομέγους κωλύετε 5 
ὁδηγοὶ τυφλοί. 


Ἐπειδὴ γοὶρ αγέγγως , ὦ Ὑρύφων 9» ὡς αὐτὸς óuo- 
λογήσας ἔφης , τοὶ ὑπ᾽ ἐκδίνου τοῦ σωτῆρος ἡμῶν δι- 
δαχϑέντα , οὐκ ἄτοπον νομίζω πεποιγκέναι xay βρά- 
χέα τῶν ἐχείνου λόγιοι πρὸς "vis προφητικοῖς ἐπιμνη- 
σϑοίς. λουύσασϑε οὖν, «qj νῦν καδ)αροὶ yiyer Se γὉ 
οἰφέλεσινε qus πόνηθάας ἀπὸ τῶν ψυχῶν ὑμῶν. ὡς 
δὲ λύσασθαι ὑμῖν τοῦτο τὸ λουτρὸν πελάζει ὁ Θεὸς. 
xà 5 περατέμνεσεναι Tl. virili) περχτομί.. ἡμεῖς 
9p χαὶ ταὐτίω dy Tl) περατομίω Tl) wxTé σάρ- 
xx y, χαὶ T€ σοββατα , xq) Tus Cops πάσας c- 
πλῶς £quAd euer, οἱ pu) ἔγνωμεν δὶ lU αἰτίαν xdi 
ὑμῖν προσετοίγη , τουτέστι διαὶ vus ἀνομίας ὑμῶν x; 
cli) σκληροκαρδίαν. ei yop ὑπομένομεν πάντα mid 
οἰν)ρώπων χσλ δαϊμοόνων φαύλων ἐνεργούμεψα εἰς j- 
μᾶς φέρειν y αἷς χρὴ 7 μέχρα τῶν αἰῤῥήτων y Θανάτου 
XdÀ τιμωρῶν 5 ἀχόμενοι ἐλεηϑίυδαι xa) τὸς τοὶ ποι- 
αὕτα διατι έγτας ἡμᾶς 5 Ὁ μηδὲ μικρὸν ἀμρίβεσϑθαι 
μηδένα βουλόμεψοι . ὡς ὁ καινὸς γομοϑέτης ἐκέλά.- 
ces ἡμῖν , πῶς οὐχὶ x, τὰ μηδὲ βλάπτοντα ἡμὰς. 
περατομίμ) δὲ σαρκικὶ ἡ λέγω ἢ, σάββατα ἡ) τὰς fop- 
mis , ἐφυλασσομεν 5 ὦ Τρύφων; 


4 Efai. 111. 5. ὁ Efai. III. 9 — 11. 
e Matth. xxi. 23. 27. f Luc. xi. $2. 


τ. Καταλέγονσές σε. Ex Eufebio addidimus particu- 
lam , quz tamen deerat in vetuítifimorum Colbertino- 
rum altero. 

2. Ἡμάς πάντες. ] Eufeb. ἡμᾶς ἅπαντες. Habent tamen 
nonnulli codices recentiores, ut Juftinus. 

3. Kal τὸ καλὸν worspór.] Hzc ε facro contextu defum- 
fit Robertus Stephanus , cum ea in codice ms. non re- 
periffet . 

4. Td zixpé καὶ σχοτεινα. ] Liquet heic memorari hor- 
renda illa crimina, qua Chriítianis affingi folebant , nem- 
pe Thyefteas cenas & promifcuos concubitus. Hinc paullo 
ante dicebat , xxemAfyormér σε ταῦτα ἅπερ x«v ἡμῶν οἱ 
ἰγνοῦντει ὑμᾶς πάντει λέγῳσιν. Et num. 108. eamdem hi- 
ftoriam. repetens in gratiam corum , qui. pridie non adfue- 
rant, ἄϑια x  d»oux xg) ἀνόσια vocat hzc facinora . Quo 
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A fpargentes, quz in nos ab iis omnibus chiefs no- 
ti non fumus, dicuntur . Itaque non vobis folum 


iniquitatis caufa eftis , fed aliis etiam omnibus pror- 
fus hominibus: ac merito clamat Efaias: ^ Pro- 
pier vos nomen meum blafphematur im gentibus. 
Et: ^ Pe anime ipforum , propterea quod confi- 
lium pravum ceperunt. advev[us feipfos, dicentes 
Vinciamus juflum, quoniam inutilis uobis. eft. Ita- 
que fruclus operum. uorum. comedunt . Ve iniquo 
mala , fecundum opera ipfius contingent. ei. Fx vur- 
fus alibi - * Ve qui trabunt. iniquitates fuas veluti 
funiculo longo , (Θ᾽ quafi loro jug? vitule iniquitates : 
qui dicunt 5 celevttas ejus appropinquet , (Ὁ ve- 
niat confilium. fan&li Ifrael , ut cognofcamus . Ve 
qui dicunt malum bonum , €» bonum malum : qui 
ponunt lucem. tenebras , (Θ᾽ tenebras lucem - qui po- 
nunt amarum dulce, Ὁ dulce amarum. Ytaque id 
vobis ftudio habuiftis , ut in folam illam inculpa- 
tam & juftam lucem , quz hominibus a Deo miffa 
fuerat , acerba & tenebricofa & injuíta in toto ter- 
rarum orbe jactarentur crimina. Importuna enim 
vobis effe vifa eft, cum apud vos clamaret : ^ $cr- 
pium efl : Domus mea , domus orationis eff : vos 
autem. feciflis illam. fpeluncam. latronum .. Quin 
etiam menías in templo nummulariorum evertit , 
ὅς exclamavit : * Je vobis, Scribe C9 Pbarifei 
bypocrite , quia decimatis mentam € vutam , di- 
JeHionem autem Dei &* judicium non confidevatis . 
C Sepulcra dealbata , que foris videntur | fpeciofa , 
intus autem. plena [unt offibus. mortuis . Et ad 
Scribas : 7 Ie vobis Stvibe y quia claves babe- 
tr, Θ᾽ ipfi non introitis : (Θ᾽ introeuntes. probibe- 
Hr, duces ceci. 


XVIII. Quoniam enim legifti , Trypho , ut ipfe 
confeffus es , quz nofter ille Salvator docuit ; non 
abfurde mihi feciffe videor, ut brevia quedam il- 
lius oracula. propheticis adjungerem. * Lavamini 
igitur, ac nunc mundi eftote, ὃς auferte nequitias 
ab animabus veftris : quemadmodum jubet Deus , 
ut hoc lavemini lavacro, & vera circumcifione cir- 
cumcidamini. Nos enim hanc quoque carnis cir- 
cumcifionem ὅς fabbata & ferias omnes omnino ob- 
fervaremus , nifi cognitum nobis effet , quam ob 
caufam hzc vobis ipfis indi&ta fint, id eft, pro- 

D pter iniquitates veflras & cordis duritiem. Nam 
fi conftanter omnia perferimus , quacumque in nos 
homines & demones mali moliuntur ἢ ita ut etiam 
inter horrendas res , mortem & fupplicia , iis 
qui nos ita pertra&ctant , mifericordiam exhiberi 
precemur , nec cuiquam ne leviter quidem repen- 
di velimus, ut nobis precepit novus Legislator; 
quomodo non ea etiam que nos nihil lzdunt , 
carnis dico circumcifionem & fabbata & ferias , 
"Trypho, obfervaremus? 


c Efai V. 18. — 20. 


d Matth. xxi. 13. 
g Efai. I. 16. 


tempore hz calumniz a ]udais fpargi caperint , inquiri- 
mus in Prafat. part. 3. 

4. Οὐχ εἰσέρχεσϑε &c..] Legitur ad marginem in utro- 
que codice ms. & apud R. Stephanum ad calcem , sx εἰς 
σέλϑετε wg] vis ipyoutrut ἐχωχύσατε. 

6. ἸΠεριπέμνεσϑαι. ] Inutili prorfus opera legendum con- 
Jicit περισέμνεσϑε eruditus Londinenfis editor. 

7. Méxes aiv ἐῤῥήπων. ] JEque inutilis opera Syl- 
burgii ,  fubaudiendum exiftimantis προχωρεῖν , προϊέναι 5 
vel fimile quid ; ac Thirlbii legendum  conjicientis μέ- 
XO. σῶν ἀῤῥήσων Serdre τιμωριῶν . Satis eft interpunge- 
re poft illam vocem τιμωριῶν. Aptior ejufdem Thirlbii 
conjé&ura , dum paullo poft legendum monet «a μηδὲν 
βλάππονσα ἡμᾶς. 
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S. CHU- SAHEN IM2AGR. ΤΌΘ 9 


τ Ὑῦτό (suy ὃ cmopEi» ἀξιόν ἐστιν , ὅτι τοιαῦτα A XIX. Hoc fane eft in quo dubii merito hereamus, 


. Scur. IL. ὑπομένοντες  oUxl καὶ τὸ dai πάντα meg] ὧν yu 


ζητᾶμεν» φυλώσσομεφ . 

Οὐ ydp πᾶσιν ἀναγποῖα αὕτη κἡὶ περατομὴ S OV 
Jui» μόνοις , ἵνα » ὡς προέφίω 5. ταῦτα παϑϑητε ἃ 
vui ἐν δίκῃ moy et. οὐδὲ wp τὸ βαπτισμα ἐκεῖνο 
τὸ ἀνωφελὲς τὸ τῶν λαχκων προσλαμβανομεν " οὐ- 
δὲν χορ πρὸς τὸ βάπτισμα TÉTo τὸ τῆς ζωῆς ἐστι. 
διὸ 35 κέκραγεν ὁ Θεὸς» ὅτι ἐγκατελίπετε αὐτὸν πη- 
γίω ζῶσαν , γ5 ὠρύξατε ἑαυτοῖς χαίκκες συωτετόλμ- 
μένους , οἱ καὶ δυμήσοντωι συωέχειν ὕδωρ. ^ ὑμεῖς μὲν 
οἱ Tl) σοίρκα περατέτμημένοι y χρήζετε τῆς ἡμετέρας 
περατομῆς * ἡμεῖς δὲ y ταὐτίω ἔχοντες y Whey ἐκείνης 
δεύμεδα. εἰ yop lu) ἀναγκαία , ὡς δοκεῖτε» οὐκ ὧν 
^ αχρόβυστον ὁ Θεὸς ἔπλασε τὸν Αδαμ , οὐδὲ ἐπέ- 
βλεψεν ἐπὶ eis δώροις τῇ ἐν οἰκροβυστίᾳ σαρκὸς 
προτεφέγκαντος ϑυσίας "Αβελ , οὐδ᾽ ἂν ἀηρέστησεν 
ἐν ἀκροβυστίᾳ Ἑνωχ , 1; οὐχ dUpÁrxero , διότι μετέ- 
ϑηκεν αὐτὸν 0 Θεός. ? Adr απεράτμητος ἐκ Zobó- 
quo» ἐσώϑη y αὐτῶν ἐκδίνων τῶν ἀγγέλων αὐτὸν κὶ 
τῷ κυρίου προπεμψαντων . Νῶε y αἰρχηὴ γένες οἶδ᾽ 
Sy ἅμα τοῖς τέκνοις οἀπεράτμητίΘ’ εἰς τίω) κιβωτὸν 
εἰσῆλθεν. ἀπεράτμητος b) ὁ iepdis τῇ ὑψίς-α, Μελ- 
χισεδὲκ» ᾧ y) δεκάτας προσφοροὶς ἔδωκεν Αβραοὶμ s 
ὁ πρῶτος τὴν κατοὶ σάρκα περατομίι) λαβὼν» x, ὥ- 
λόγησεν αὐτόν * S κατοὶ τὴν τξιν τὸν αἰώνιον ἱερέα 
6 Θεὸς καταςἥσειν Buh τοῦ Δαβὶδ μεμήνυκεν.. ὑμῖν 
ἐν μόνοις ἀναγκαία lO. καὶ περατομηὴ αὕτη" ἵνα ὁ λαὸς 
X λαὸς P, 
τῶν δώδεκα προφητῶν φησί. p^ yàp μὴ σαββατίσου- 
τες οἱ προωνομαισ μένοι, παΐντες δίκαιοι » τῷ Θεῷ - 
ρέστησαν y x, μετ᾽ αὐτὲς Αβραομ » X; οἱ τότου. wol 
ἅπαντες μέχοα Μωύσέως " éq 8 ἄδικος X) poles 06 
οἷς τὸν Θεὸν ὁ λαὸς ὑμῶν ἐφινη ἐν τῇ ἐρήμῳ μοχο- 
ποιήσας. ὅϑεν ὁ Θεὸς ορμοσοίμενος πρὸς τὸν λαὸν 
ἐκεῖνον , 3t ϑυσίας φέρειν » ὡς πρὸς ὄγομαι αὐτοῦ 9 
ἐγετθίλατο 5» ἵνα μὴ εἰδωλολατρῆτε" ὅπερ ἐδὲ EquAd- 
ἕατε. ex L^ qu. τέκνα ὑμῶν ἐϑύετε τοῖς διωμονίοις.. 
x, σαββατίζενν ὅν ὑμῖν προτέταχεν γ. ἵνα μνήμίω 
Χαμβανητε τὸ Oc. 5 yop ὁ λόγος αὐτοῦ τοῦτο 
σημαίνει λέγων 5. τοῦ γινώσκειν: ὅτι ἐγώ. εἰμι ὁ Θεὸς 
ὁ λυτρωσαίμενος ὑμᾶς. 


Καὶ ydp βρωμάτων τινῶν οἰπέχεσιδαι προσέταξεν 
ὑμῖν. 4 ἵνα 95 ἐν τῷ ez iety 15 πίνειν πρὸ ὀφϑαλ- 
μῶν ἔχητε τὸν Θεὸν y ἀὐκατάφοροι ὄντες Y, ἀχερεῖς 
πρὸς τὸ ἀφίστασθαι τὴς γνώσεως αὐτοῦ , ὡς X) Μωῦ- 
σῆς φησίν" ἔφαγε *, ἔπιεν ὁ λαὸς y 3, αἰνέστη τοῦ 
παίζειν . *, πάλιν " ἔφαγεν loxoB καὶ vemm 
5.3, ἐλιπᾶνθη» κ᾽ οπελάκτισεν ὁ ἠγαπημένος" ἔλι- 
πανϑη 5» ἐπαχυδη 5 ἐπλατυύθη 7. καὶ ἐγκατέλιπε 
Θεὸν τὸν ποιήσαντα αὐτόν. τῷ γορ Νῶε ὅτι συγκε- 
χώρητο ὑπὸ τοῦ Θεοῦ , δικοίῳ. ὄντι , πᾶν ἔμψυχον 
ὦ Gen. 1v. 4. 


« Jerem. II. 13. 
f Ezech. xx. 1a. 20. καὶ 


x. Té dew.] Hzc profe&o non Juftinus differit , fed 
Trypho, cujus fimilem fententiam jam vidimus n. 7. Re- 
ftituenda ergo hzc verba Tryphoni, & pro φυλάσσομεν le- 
gendum φυλάσσετε. Legit editor Londinenfis , «à ὁ ὙΤρύ- 
φῶν , τᾶσό isi .... φιλάσσετε-. 

2. AxpófUroy ... v» Ad4p.] Hac Juftini ratiocinatio 
reperitur apud Tertullianum adv. Jud. cap. τ. & La&an- 
tium lib. 4. cap. 18. 

3. Adm ἀπερίτμυτος. ] Juftini veftigia manifefte premunt 
Treneus lib. 4. c. τό, & Tertullianus adv. Jud. c. 2. 

4. Ἵνα καὶ ἐν σῷ ἐσθίειν. ] Idem. docent Clemens Alex. 
Padag. 1. 1. c. 1. p. 149. Tertullianus 2. adv. Marc. c. 
19. & Novatianus lib. de Cib. Jud. cap. 4. Au&or Con- 
flitut. Apoft. l. 6. cap. 2o. Carpit tamen hanc Juftini ra- 
tionem Spencerus, negatque 5amc fententiam quidquam pre- 
τῶν fpeciem C» colorem babere , tom. 1. de Leg. Hebr. p. 265. 
Fallitur do&iffimus fcriptor. Nam 1. Temperantiz ratio , 
quam Juftinus ciborum dele&u contineri putat , minime 
obítat , quominus 4114 ejufdem legis rationes & cauíz δὲς 
ferantur. Clemens loco citato folam temperantiam confi- 


3j τὸ ἔϑνος dx ἔϑνος , ὡς γ Ὡσηὲ és c 


€. Gen. v. 24. 
Exod. xxxi. 6. 


cur cum hzc perferatis , non etiam cetera omnia, de 
quibus nunc quzrimus , obfervetis. 

Neque enim neceffaria eft omnibus hzc circumci- 
fio, fed vobis folis, ut quemadmodum przdixi , ea 
patiamini, quz merito veftro patimini. Neque etiam 
inutilem illum baptifmum ciftlernarum fufcipimus ; 
nihil enim eft ad hunc vitz baptifmum. Ideo etiam 
exclamat Deus , ^ quod dereliqueritis eum , fon- 
tem vivum & foderitis vobifmetipfis ciftrernas dif- 
fipatas, quz non poffunt continere aquam. Ac vos 
quidem qui carne circumcifi eftis , indigetis noflra 
circumcifione; nas autem cum hanc habeamus , ni- 
hil ifta opus habemus. Nam fi effet neceffaria , ut 
exiftimatis , non finxiffet Deus Adamum cum prz- 
putio,nec ^ Abelis dona refpexiffer, qui in carnis 
praputio victimas obtulit, nec ei placuiffet in pre- 
putio Henoch * , qui non eft inventus, quia tranftu- 
lit eum Deus. Loth incircumcifus ex Sodomis fal- 
vus evafit, ipfis Angelis eum ἃς Domino deducenti- 
bus. Noe , principium generis; fed tamen una cum 
filiis incircumcifus in arcam ingreffus eft . Incircum- 
cifus erat facerdos Altiffimi Melchifedech, cui de- 
cimas obtulit Abraham , is qui prius carnis circum- 
cifionem accepit, eique benedixit ( Melchifedech) , 
cujus fecundum ordinem Deus facerdotem eternum 
a fe inftitütum iri Davidis ore ^ declaravit. Vobis 
igitur folis neceffaria eft hec circumcifio ; ut popu- 
lus jam. non effet populus , nec gens jam effet gens ; 
quemadmodum ait Ofeas * unus ex duodecim Pro- 
phetis. Nam jufti omnes quos. modo recenfui , 
quamvis fabbata non obfervarent, Deo placuere ; 
ac poft eos Abraham , ejufque pofteri omnes ufque ad 
Mofem , füb quo injuftus populus vefter & ingratus 
in Deum repertus eft, conflato in folitudine vitulo. 
Unde accommodans fe ad hunc populum Deus prz- 
cepit hoftias offerri tamquam nomini fuo , ne fimu- 
lacra coleretis : quod ipfum tamen non fervaftis , fed 
liberos veftros 1mmolaftis demoniis. Juffit etiam fab- 
batum obfervari, ut memoriam Dei teneretis: id- 
que Scriptura divina fic declarat: f Ur cognofzatis 
me effe Deum vedemtorem veftrum . 


XX. Similiter mandavit , ut a cibis quibufdam 
abítineretis , ut etiam inter edendum & bibendum 
ante oculos haberetis Deum 5 quippe cum faciles fi- 
tis & proclives ad abjiciendam ejus cognitionem , 
quemadmodum & Moyfes ait: ὁ Edi (Θ᾽ Aibit popu- 
lus, ' furrexit ad ludendum .. Et rurfum :, ^ Edit Ja- 
cob. Θ᾽ faturatus efl Ὁ’ impinguatus. (Θ᾽ recaleitra- 
vit. dileus: impinguatus eft, incraffatus, dilata- 
lus, C dereliquit. Deum fatlorem fuum. Noe enim 
homini jufto , conceffum effe a Deo, ut animatum 


d Pfal crx. 4. e. Ofe. I. 9. 


5h Deut. xxxi. 5. 


derat: in eodem libro c. ro. alias caufas ex ipfa interdi- 
&orum animalium natura repetit. 2. Minus animadvertit 
Spencerus quid inter Juftinum. & Judaos agatur. Nam 
cum judzi temperantiam in hac nonnullorum animalium 
abítinentia pofitam ducerent ; an non merito demonftrat 
Juftinus hanc legem non effe praícriptum legis eterne , 
íed Judaeis datam. effe veluti quoddam elementum , ut Dei 
qui hec prefcripfit, inter edendum & bibendum meminit- 
fent ? 

s. Καὶ ἐλιπάνϑη. ] Defunt hec apud Septuaginta. , ὅς 
Juitini negligentiz imputantur ab erudito Londinenfi edi- 
tore; fed tamen hunc locum S. Joannes Chryfoftomus eo- 
dem prorfus modo refert , homil. 1. in Jud. n. 2. p. 580. 
Ex his autem teftimoniis, alterum ex libro Exodi petitum, 
ad ea fpe&at que ante leges Mofaicas : alterum ex Deu- 
tefonomio, ad ea que poít has leges contigere . Atque id 
quidem videtur Juftinus hac mente feciffe, ut probaret le- 
gem non folum ]Judais ob nequitiam. & cor duriffimum 
impofitam fuiffe, (ed etiam illos minime hac lege fanatos 
fuiffe . 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUDZEO. 


ἔσϑίειν & mA) κρέας ἐν diam , 7 


pd» , διὰ Μωὐσέως αἰγιστορήθη ὑμῖν ἐν τῇ βί- 
βλῳ τῆς γενέσεως * wj " βολομένα αὐτὰ εἰπεῖν» ὡς 
λάχανα χόρτου 5 προθῖπον ἐγώ" πὸ» ὡς λαχαναι χόρ- 
Tov , 5 τὸ μὴ ἀκόσεσϑε ὡς εἴρηται ὑπὸ τὸ Θεοῦ ; 
ὅτι ὡς τοὶ λάχανα εἰς τροφίι) τῷ αἰνθιρώπῳ ἐπεποιή- 
xev d Θεὸς, ὅτως κ᾽ TX ζῶα εἰς κρεωφαγίαν ἐδεδώ- 
Xxe( y dV ἐπρί τινα τῶν χόρτων Sk éz9íoues , ὅτω 

; διαστολίω) ἔκτοτε τῷ Νῶε διεστώλθοι φατέ. Sy 
ὥς ἐξηγεῖσθθε , πίςἀυτέον. πρῶτον μὲν yop ὅτι πᾶν 
λάχανον χόρτος ἐςτὶ χαὶ * βιβρώσχεσϑθαι , διωοίμεψος 
λέγειν χαὶ wpxTUUEM , οὐκ ἐν τούτῳ οὐχ οληδϑήσομαι.. 
ea οἱ χαὶ qu λάχανα T8 χόρτου διχκοίνομεν y μὴ 
πάντα £r S Íoyms , oU διοὶ τὸ εἶναι αὐτοὶ κοινοὶ καὶ αἰ- 
καάϑαρτα» οὐχ ἐσθίομεν , dE 9 διοὶ τὸ πικροὶ» 7B 
Θανοασιμα 9 ἢ ἀκονδϑώδη. τῶν δὲ γλυκέων παΐντων 
x τροφιμωταίτων χαὶ κολλίστων , ϑαλασσίων τὲ χαὶ 

ερσαίων γ ἐφιέμεϑγα, καὶ μετέχομεψ. 5. ὅτω καὶ τῶν 
ἀκαθοίρτων X, οἰδίκων 95 παραμόμων ἀπέχ er Son ὑμᾶς 
ἐκέλάσεν δ᾽ Θεὸς διο Μωυσέως * 6 ἐπειδὴ χαὶ τὸ 
μάννα ἐσθίοντες ἐν τῇ ἐρήμῳ» χαὶ T ϑουμάσια, ποίν- 
am ὁρῶντες ὑμῖν ὑπὸ TS Θεοῦ γινόμενα y μόρον τὸν 
χρύσεον ποιήσαντες 5 προσεχυμεῖτε.. ὥς-ε δικαίως οἰεὶ 
βοᾷ 5» iol ὠἀσυύετοι * ἐκ ἔςτι πίςτις ἐν αὐτοῖς . 


Καὶ ὅτι διοὶ τοὺς οἰδικίας ὑμῶν xj? πατέρων ὑ- 
μῶν εἰς σημεῖον » εἰς προέφίιω , χαὴ τὸ σάββατον ἐν- 
πέταλται ὁ Θεὸς φυλάσσειν ὑμᾶς , χαὶ τοὶ ἄγλα προ- 
Ξγματα προσετετάχει * xd) σημαίνει ὅτι διοὶ ποὶ (S 
ἔϑνη , ἵνα μὴ βεβηλωθῇ τὸ ὄνομα αὐτοῦ παρ᾽ αὐτοῖς, 
διοὶ τῶτο εἴασέ τινας ἐξ ὑμῶν ὅλως ζῶντας, αὗται αἱ 
φωναὶ αὐτοῦ τὴν οἰπόδειξιν ποιήσασγαι διμαυται ὑμῖν. 
εἰσὶ δὲ οἰρημέναι Bio τοῦ Τεζεκιὴλ ὅτως " ἐγὼ κύρμος 
ὁ Θεὸς ὑμῶν * ἐν τοῖς προ--ἀγμασί μὲ ποράζεσϑε , 
a5 TX δικαιώματοί us φυλαίσσετε 5 X, ἐν τοῖς ἐπιτη- 
δύμασιν Aly mre ud) συωαναμίγνυσϑε» "oT σαβ- 
Bamí μου αἰγιάζετε * 3, Esos εἰς σημεῖον οἰνοὶ “μέσον 

ἘΠ ed S & h praed ie 
ἐμδ 3 ὑμῶν , τοῦ γινώσκειν ὅτι ἐγὼ κύριος ὁ Θεὸς 
ὑμῶν" *, 7 παρεπικροίνατέ με y 05 τοὶ τέκνα ὑμῶν ἐν 
τοῖς προς ἀγμασί μὰ ἐκ ἐποράΐϑησαν 5. 00 τὸ δικοιώ- 
ματοί μα Su ἐφύλοξαν , τὸ ποιεῖν αὐτοί: ἃ ποιήσας 
αὐτοὶ ἄνθρωπος» ζήσεται ἐν αὐτοῖς" dd qw σάββα- 
TX μὲ ἐβεβήλουω. χαὶ εἶπα τὰ ἐχχίαι τὸν ϑυμόν με 
ἐπ’ αὐτὲς £y τῇ ἐρήμῳ» τὸ συωτελέσαι ὀργίιώ με ἐπ’ αὐ- 
τὲς») 9 35 ἐκ ἐποίησα.» ὅπως τὸ you μὰ τὸ παρα- 
παν μὴ βεβηλωθῇ ἐνώπιον τῶν ἐθνῶν. ἐξήγαγον 
αὐτὲς κατ᾽ ὀφθαλμὲς αὐτῶν» ἐγὼ ἐξῆρα τὴν χεῖροί 


4 Deut. ΧΧΧΙΙ. 6. 20. 


ι. Ὅπερ iiy ἐκριμαῖον . 1 H. Steph. legendum cenfuit ὅπερ 
dei γεχριμαῖον.. 

2. Bunoutrs αὐτῇ εἰπεῖν. Ἴ Non foli Judai illud Scriptu- 
re objiciebant , sr olera. Perbe ; fed ipfi etiam haretici, qui 
carnium ufum vetabant , hoc Scripture teftimonio erro- 
rem tuebantur , ut videre eft apud Bafilium epift. 236. n. 
4. Sed merito demonftrat Juftinus hunc locum favere Chri- 
füianis: & quemadmodum nonnullis oleribus abftinemus , 
non quod impura fint , fed quod noceant ; ita licentiam 
Noe conceffam animalium edendorum, non aliis quam na- 
ture & rationis finibus contineri. Ita porro folemne fuit 
Chriftianis vi&us fui rationem hoc Scripture teftimonio 
defendere , ut eos Julianus exagitet apud Cyrillum Alex. 
lib. 9. p. 319. quod puros fe, ut Judzi, non praebeant , fed 
omnia , ur olera berbe , edenda pronuntient . Idem Impe- 
rator in fexta oratione ridet illud hominum genus , quod 
promifcue omnia comedit ramquam olera. Berbarum . lum 
addit γνωρίζης, οἶμαι, σῶν Γαλιλαίων qu ῥήματα . Αρηο- 
fées , opinor , Galileorum verba . 

3. Τῷ μὴ ἀκύσεσϑε. ] Ita legitur in codicibus Reg. & 
Clarom. & apud R. Steph. Legit Perionius αὶ uj zxser?. R. 
Stephanus & Sylburgius illud a expungendum duxerunt , 
atque ex editionibus Parifienfibus expun&um fuit ; haud 
tamen fcio an immerito expun&um. Nam in Apol. 2. n. 
1. refert Juftinus dixiffe Lucium martyrem Urbico , αἷς 5 
eide σῷ ap ἄνϑεωπον qr —— ἰχωλώσω. ἴῃ utroque loco 
fupplenlum videtur χάριν ante illud ay. Totum hunc lo- 
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ὅπερ ἐστὶν ἐχρα- A omne, prater carnes infanguine , hoc eft, fuffoca- 


tum ederet , narravit vobis Moyfes , in libro Gene- 
fis. Paranteillo hzc verba objicere, u;olera Perbe, 
occupavi ego : Cur non illud , ut olera Zerbe , eo 
Tenfu accipietis , quo dictum eft a Deo? Scilicet Deum 
quemadmodum herbas hominibus ad victum parave- 
rat, ita animalia dediffe, ut carnem ederent. Sed 
quia quzdam olera non edimus , propterea difcri- 
men jam tum Noe przfcriptum effe dicitis . Nequa- 
quam ut exponitis , ita credendum . Primo enim 
olus omne herbam effe & manducari cum dicere & 
confirmare poffim , in hoc nonimmorabor. Sed etfi 
olera herbe difcernimus , non omnia edentes ; non 
idcirco quod impura aut immunda fint, non edimus, 
fed quod aut amara, aut lethifera , aut fpinofa. Dul- 
cia autem & ad alendum aptiffima queque & pulcher- 
rima , five fint maritima , five terreftria , appeti- 
mus & fumimus. Sic etiam ut ab impuris & injJuftis 
& rapacibus abftineretis , precepit vobis Deus per 
Moyfem ; quia tum , cum manna ederetis in deferto, 
& miracula omnia vobis a Deo exhibita videretis 9 
vitulum aureum conflaftis & adoraftis. Quapropter 
merito clamat indefinenter: ^ Fjlij /nfipientes τ non 


efl fides in ipfis. 


XXI. Quod autem propter veftrras ac patrum 
veflrorum iniquitates , in fignum , ut jam di- 
xi, fabbatum etiam a vobis Deus juffit obferva- 
ri, & alia precepta impofüit ; quodque fignifi- 
cat fe propter gentes , ne nomen fuum apud eas 
profanaretur , aliquos omnino ex vobis vivos re- 
liquiffe , id vobis ipfa ejus verba demonftrare pof- 
funt . Ita autem funt per Ezechielem exprefía - 
^ Ego Dominus Deur veflev : im preceptis meis 
ambulate, (Θ' in adinventionibus /VEgypti ne com- 
mifteamini , (O' fabhata mea fan&ificate . Et 
erit fignum inter me (Ὁ vos ad fciendum , quia 
ego Dominus Deus vefler. Et. exacerbaviflis me , 
CO filii veflri in preceptis meis non. ambulave- 
vunt , Θ᾽ juflificationes meas non cuftodierunt ad 
faciendum eas ; quas qui fecerit. bomo , vivet in 
eis; verum [abbata mea violaverunt . Et dixi ef- 
fundeve furorem. meum fuper eos. in deferto , com- 
plere iram meam fuper eos , CY mon feci , ut 
nomem meum ommino nom violaretur coram genti- 
bus . Eduxi eos in oculis earum . Et levavi ma- 
num meam [uper eos in deferto , ut difperge- 


ὁ Ezech. xx. 19 — 26. 


cum, ex quo illud φατὲ immerito expungendum cenfebat 
Sylburgius , ope accuratioris interpun&ionis íanatum ὅς 
illuftratum fpero . 

4. Βιβρώσκεσδαι. 1 Subaudiendum ἐπισήδειον, vel (imile 
adjectivum aut indicative legendum βιβρώσκεται. Sv LBUR- 
GiUs. Legit Thirlbius, ὅσι πᾶν λαΐχανον χόραν ivi χαὶ βι- 
βρώσκεσϑαι. 

$. Οὕσω χαὶ σῶν ἀκαϑάρτων.  5ἷς fe habet S. Martyris 
ratiocinatio interpretibus minus perfpe&ta. Quemadmodum 
ab oleribus nonnullis abftinemus , non quod lege ulla ve- 
tita fint, fed quod noxia; ita lex abftinendi abanimalibus 
injuftis & rapacibus Noe impofita non fuit, fed vobis ob 
peccata hoc jugum imponi oportebat. Fruftra ergo Thirl- 
bius δεῖς deeffe aliquammulta opinatus eft . 

6. Ἐπειδὴ χαὶ v μάννα, &c.] Idem teftatur Ireneus , 
lib. 4. cap. 15. Ar ubi converfi funt , inquit , ad vitii fa- 
ionem , C reverfi funt. animis [uis in ZEgyptum , ferut pro 
liberis concupifcentes effe , aptam concupifcentie Jie. aceeperune 
reliquam. Jervitutem , a. Deo quidem non ab[cindentem , im. fet- 
vitutir autem jugo dominantem εἰς. ldem obfervat CTertul- 
lianus lib. 2. adv. Marcionem cap. 18. At luculenter ea- 
dem fententia exponitur lib. 6. Conftitut. Apoft. cap. 219. 

7. Παρεπικράνατε... ἡμῶν .Ἷ Biblia παρεπίκραναν —— αὐ- 
T. 

8. Καὶ ix ἐποίνσα. 1 Biblia xj ἐποίησα. 

9. ᾿Εϑνῶν. ἐξήγαγον. Monet Thirlbius legendum im 
ὧν ἐξήγαγον, atque ita in plerifque legi obfervat Nobilius. 
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MARTYRIS 


Avem im nationibus. , OO drffeminavem eor im ve- 


SxcuL, ll. ἔθνεσι sj διχαπεῖραι αὐτὰς ἐν ταῖς χώραις, dy ὧν τὰ gionibur , eo quod julificationes meas mom fece- 


CIRCA 
ANN. CHR, 
141. 


CC R2 


δικαιώματα μὲ xx ἐποίησαν» ^X omi προς ἀγματά μα 
οἰπώσαντονγ *, τὸ σαββατα us ἐβεβήχοιμ) Y ὀπίσω 
πῶν ἐγθυμημιοίτων τῶν πατέρων αὐτῶν ἦταν οἱ ὀφθαλ- 
Moi αὐτῶν . x, ἐγὼ ἔδωκα αὐτοῖς προστάγματα οὐ 
καλοὶ ΩΣ δυιαιώματα.γ, ἐν οἷς S ζήσονται ἐν αὐτοῖς. Ὁ 
pay αὐτοὺς 1 ἐν τοῖς δόμασιν αὐτῶν ἐν τῷ δια- 
ποράεσθαί με πᾶν διανοῖγον μήτραν ὅπως ἀφανίσω. 


Καὶ ὅτι διοὶ qs ἁμαρτίας τοῦ λα ὑμῶν , sj Dux 
"mis εἰδωλολατράας , o εἰ Dux τὸ ἐνδεὴς εἶναι τῶν 
τοιότων προσφορῶν , ἐνετείλατο ὁμοίως ταῦτω γίνε- 
σθαι. ἀκόσατε πῶς περὰ τότων λέγει Di) Αμὼς ἑνὸς 
τῶν δώδεκα , βοῶν * sol οἱ ἐπιϑυμᾶντες τὴν ἡμέραν 
τὸ κυῤάα . ἵγα τί αὕτη ὑμῖν 5 ἡμέρα τῇ πυράν B xe 

δὲν πα οἰ e Pe Ἢ 
αὐτή ἐστι σκότος x, S φῶς . ὃν τρόπον ὅταν ἐχκφύ- 
γ7} ἄνθρωπος ἐκ προτώπε T8 Méovros, Y, συωαντήσῃ 
αὐτῷ 5 ἄρκτος " X, εἰασηδήση εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ , 
3, οἰπερθίσηται Tus χεῖρας αὐτοῦ ἐπὶ τὸν τοῖχον , 
[ἢ Boy αὐτὸν ó ὄφις. ἐχὶ σχότος ἡ ἡμέρα τοῦ κυ- 
Qoo X, οὐ φῶς, 3, γνόφος S4 ἔχων " φέγγος αὐ- 
τοῖς μεμισηχδ γ QUT (07 Lou τὰς ἑορτὰς ὑμῶν 5 ^H sun 
3 ὀσφρανθῶ ἐν rdi; πανηγύρεσιν. ὑμῶν - διότι ἐαὶν 
ἐνέγκητέ μοι τοὶ ὁλοκαυτώματα x τὰς ϑυσίας ὑμῶν, 
οὐ προσδέξομαι αὐτοὶ , 4 L^ σωτηράου ἐπιφανθίας U- 
μὼν ἐκ ἐπιβλέψομοι. 5 ἀπόστησον ἐπ᾽ ἐμᾷ πλῆϑος 
ῳδὼν σὰ 5 x, ψαλμῶν" ὀργαΐνων σὰ εκ αἰκούσομαι . 
3X4 κυλισθήσετοι ὡς ὕδωρ κρίμα y Wy 
ὡς χειμαΐῤῥες ἄβατος. μὴ σφάγια x; ϑυσίας προτἰέγ- 


κατέ μοι ἐν τῇ ἐρήμῳ , οἶκος Ἰσραήλ: λέγει κύρμος. 
; ἀνελοίβετε τὴν σκίωϊι) T8 Μολὸχ , £x; τὸ ἄςρον 


τοῦ O:S ὑμῶν Pad» 9 τοὺς τύπες ὃς ἐποιήσατε ἐ- 
euTols. XgA μετοικιῶ ὑμᾶς ἐπέκεινα Δαμασκχξ. λέ- 
ye χύρχθ' , ὁ Θεὸς 0 παντοχράτωρ ὄνομα αὐτῷ . 
7 βαὶ οἱ κατααπαταλῶντες Σιων. x τοῖς πεποιδ)ό- 
σιν ἐπὶ τὸ ὄρος Σαμαρθίας * ὃ. οἱ ὠνομχσμένοι ἐπὶ 
mois αἰρχηγοῖς * οἀπετρύγησαν duy cs ἐθνῶν" οἰσῆλθον 
9. ἑαυτοῖς οἶκος Ἰσραήλ . διάβητε 19. πάντες εἰς Χα- 
Ad ). χαὶ ἴδετε y χαὴ ποράζθητε ἐκεῖθεν εἰς Aux τὴν 
μεγαάλίω. xqÀ κατάβητε ἐκεῖθεν εἰς Τ δ᾽ τῶν ἀλλοφύ- 
λων , dus κρατίφτας ἐκ πασῶν τῶν βασιλειῶν τάτων 5 
εἰ πλβίονοί ig: qu ὅρλα αὐτῶν τῶν ὁρίων ὑμῶν. οἱ 
ἐρχόμενοι εἰς ἡμέραν πονηρον γ. οἱ ἐγγίζοντες 5 χαὶ 
ἐφαπτόμενοι σαββάτων ψάνδῶν * οἱ κοιμώμεφοι ἐπὶ 
κλινῶν ἐλεφουντίγων y 10 κατοισα χταλῶντες ἐπὶ ταῖς s 'pu- 


4 Amos V. 18 — 27. 


i. Ἐν σοῖς δόμασιν αὐτῶν. 1 Septuaginta ἐν σοῖς δόγμασιν 
αὐ σῶν. Aquila, x; ἐμίανα «dais ἐν δόγμασιν αὐπῶν. Legitur 
in utroque codice δώμασιν, & fie R. Steph. ad calcem. 

2. φέγγος αὐτοῖς. ] Sic legitur in utroque codice ms. 
quam quidem le&ionem R. Steph. rejecit ad calcem, eique 
aliam in textu non meliorem , nempe aj7i« , induxit. Sa- 
tius fuiffet fcribere ajz;, ut in Bibliis . Videtur R. Ste- 
phanus, fcribendo ajg; , fabaudiviffe ἡμέρας. 

3. Ὀσφρανϑῶ. 1 lta Cyrillus Alexandrinus & 'Theodo- 
retus, & Hieronymus & Tertullianus, & Biblia Aldina & 
Complutenfia & Hebraica. Biblia Romana & codex Ale- 
xandrinus addunt ϑυσίας. THIRLB. 

4. Zemeis] Biblia Romana σωσηρίας : fed Hieronymus , 
wt obfervat Nobilius, legebat cwo/pioy . Sic enim reddit , 
Nalutave prefentie veflre. non. ve[piciam . Monet Thirlbius in 
Bibliis Ald. & Complut. & apud Cyrill. Alex. & Theodo- 
vet. legi ut apud Juítinum , fed tamen legendum effe σω- 
σπήριον , quia Hebraicum τον in aliis locis innumeris Lxx. 
intevpvetes vertevunt σωτήριον . 

$. ᾿Απόσησον ... πλῆϑος. ] Biblia vulg. μεσεέςσησον 
2x». Vox Hebraica von ὅς fonitum & multitudinem figni- 
ficat. THIRLBIUS. 

6. Καὶ « «λμῶν. 1 Biblia xj «(αλμὸν οργάνων . 


2 ᾿Απετρύγησαν ] Grabius Differt. de vitiis LXX. p. 28. 
putat perperam legi apud Lxx. perinde ac in Juftino,, 
εἰπεσιρύγησαν., pro quo reponendum cenfet απετρύπησαν : fic 
enim fomat heic Hebraica veritas , quam  ipífimet Lxx. 


vant , Θ᾽ precepta mea vepulerant , Θ᾽ fabbata 
mea "violaverant , C pofl cogitationes patrum fuo- 
yum eyant oculi ipforum . Et ego dedi eis prae- 
cepta non bona , Cv jufHficationes in quibus non 
vivent in eis . Et polluam eos im muneribus eo- 
vum , cum pertranfibo , ut omhe adaperiens vul- 
vam .aboleam . 


XXII. Atque ut perfpiciatis , propter peccata 
populi veftri & fimulacrorum cultus, pracepiffe il- 
lum fimiliter, ut dona offerrentur , non autem quod 
lis indigeret; audite quid de his dicat per Amos 

B unum ex duodecim clamans: ^ Pe defiderantibus 
diem Domini . Ut quid bec vobis dies Domini ? 
Er ea efl tenebre , Ó' non. lux .. Quomodo cum fu- 
giat bomo a. facie leonis , O' obviam ei fiat urfuss 
€) intvoeat in vp C innitatur manibus 
Juis fuper parietem , (δ᾽ mordeat eum coluber .. Non- 
ne teuebre dies Domini , (Θ᾽ non lux, (Θ᾽ caligo mon 
babens fplendorem. illis? Odio babui , repuli "feffi- 
vitates ve[lras, (Θ᾽ non olfaciam in conventibus ve- 
Jiris. Quia fi obtuleritis mibi bolocaufla CY facri- 
ficia ve[lra , non fufcipiam , Θ᾽ falutaris. appari- 
1iones veflvas non vefpiciam . Aufer a me multitu- 
dinem carminum tuorum. (Θ᾽ pfalmorum : organa tua 
nom audiam. Et wolvetuv. ficut aqua. judicium y Ὁ 


ἡ δικοιοσιμΐη c, 7uflitia ficut. torrens non. vadofus . Numquid. vitli- 


mas (Θ᾽ boflias obtuliflis mibi in. folitudine , domus 
Ifrael ? dicit: Dominus . Et. affumfifhis. tabevnacu- 
lum Molocb € fidus Dei vefltrt Rempban , figuras 
quas feciflis vobis . Et transferam "vos trans Da- 
mafcum , dicit: Dominus : Deus omnipotens nomen 
ei. ^ le iir qui in deliciis verfantur in Sion ; 
€ qui confidunt. in. monte Samarie. Qui. nominati 
Junt in ducibus , vindemiarunt primitias gentium : 
ingreffi [unt fibi ipfis domus Ifrael . Tranfite omnes 
in Chalanen , (Θ᾽ videte : ite inde in Amatb ma- 
gnam , (Θ᾽ defcendite inde in. Getb alienigenarum , 
optima ex omnibus regnis bis s [i ampliores funt 
termini eorum terminis ve[lvis. Venientes in diem 
malum , appropinquantes , Θ᾽ tangentes fabbata 
mendacia y dormientes in leHis eburneis , affluen- 
tes deliciis in flratis fuis : qui edunt agnos de 
gregibus , (' laentes vitulos de medio avmento- 


. ὦ Amos vi 1 — 7. 


7. Οὐαὶ οἱ κατιαπαπελῶντες Σιών. } Lxx. $a σοῖς ἐξυθεν ὃ- 
σι Σιών. Videtur utraque interpretatio conciliari poffe . 
Nam & κασχαπαπαλῶντες idem fignificare poteft ac voran- 
tes & fumtibus confumentes. Sic etiam ἐξυϑενᾶν five ἐξε- 
Jesüy fzpe idem valet in Scripturis ac redigere ad nihi- 
lum . Cappellus Append. ad Crit. Sac. pag. 527. exiftimat 
Lxx. fcripfiffe 4/3loaziy ἐν Σιων, atque ex hac voce im- 
peritum librarium aut corre&orem feciffe ἐξυϑενῦσι.. 

8. Οἱ ὠνομασμένοι. 1 Jam. multi obfervarunt duas hoc 
loco interpretationes a Juítino conjungi . Nam apud Se- 
ptuaginta pro his verbis οἱ dvouezpiéror ὅκα. habemus tan- 
tum ὠποτρύγησαν ἐρχεὶς ἐδνῶν. Non tamen crediderim 
duas Juftino interpretationes conjun&tas fuiffe: fed proba- 
bilius videtur eum, id quod ei non raro accidit , aliter 
ac Septuaginta interpretatum effe ; quorum deinde inter- 
pretatio ad marginem ab aliquo librario appofita, facile 
in textum obrepere potuit . 

9. Ἑ αὐτοῖς οἶκος. 1 Biblia Romana αὐτοὶ οἶκος. Complut. 
εἰς didis. 

10. Πάντες. 7 rxx.non addunt εἰς Χαλάνίω , unde conji- 
cit Nobilius duas verfiones a Juftino conjun&as fuiffe , 

uia in Hebreo diclio que fignificat omnes , non multum di- 
|» 4 Chalane. 


fideliter reddiderunt Jo5. x1. 21. ὅς Zggaei l. 6. Hac au- 
tem emendatione admiffa , Hebrzum verbum folicitare non 
erit neceffe , cum Cappello in Quefl. de locis - parallel. V. 
€» N. Tefl. $. xxxvi. pag. 527. Crit. [acr. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD/EO. 


ps αὐτῶν * οἱ ἐσθίοντες ἄρνας ἐκ ποιμνίων y χαὶ 
μοχαρκα ἐκ μέσα βουκολίων “γαλαϑϊωα. ὦ οἱ ἐπικρο- 
τῶντες πρὸς τὴν φωνίμ) τῶν ὀργάνων" ὡς ἑστῶτα ἐλογί- 
σαντο , ἢ) Ny ὡς φάνγοντα" οἱ πίνοντες Jd ὃ φιαλοις 
οἶνον  wgà το πρῶτα Lupa χρλόμεψοι » v) ἐκ Ema Oy 
εἰδὲν ἐπὶ τῇ σιωτραβῇ τὸ Ἰωσήφ. διοὶ τῶτο νῦν αἰχμάλω- 
τοι ἔσονται ἀπ᾽ αἰρχῇς Suas v. 3 τῶν ἀποικιζομένων, 
^ μεταςραφήσεται οἴκημοι κακδόργων» it ἐξαρθήσεται 
χρεμετισμὸς ἵππων ἐξ Ἐφραΐμ. Καὶ πάλιν διαὶ Igt- 
uis" suuxydytrt TU κρέα ὑμῶν x, Tuc ϑυσίας» Ad 
φαΐγετε ' ὅπ ὅτε περὶ ϑυσιὼν ἢ ἀπονδῶν ἐνετειλάμίιυ 
mis πατράσιν ὑμῶν y ἦ ἡμέρᾳ ἐπελαβόμίω τῆς χειρὸς 
αὐτῶν , ἐξαγαγεῖν αὐτοὺς £x γῆς Αἰγύπτου . Καὶ 
πάλιν διὸ Δαβὶδ ἐν τεσσαρακοστῷ ἐνάτῳ ψαλμῷ 5 
οὕτως ἔφη " Θεὸς Θεῶν we os ἐλάλησε . χαί ἐκαλε- 
σε τὴν yl) ἀπὸ οἰνατολῶν Ais μέχρα δυσμῶν . ἐκ 
Σιὼν x ἀὐπρέπεια τῆς ὡραιότητος αὐτοῦ. ὁ Θεὸς ἐμ- 
φονῶς ἥξει * ὁ Θεὸς ἡμῶν , wj οὐ παρασιωπήσεται - 
πῦρ ἐνώπιον αὐτῷ καυϑήσεται 5 wj κύκλῳ αὐτοῦ κα- 
ταγὶς σφόδρα. προσχαλέσεται τὸν ἐρανὸν ἄνω χσὶ 
τὴν yl) , τοῦ διοκρᾶναι τὸν λαὸν αὐτοῦ. συωαγαῖ- 
γέτε αὐτῷ τες ὁσίας αὐτοῦ , τοὺς διατιϑεμένους τὴν 
διοι)ϑήκίω αὐτοῦ ἐπὶ ϑυσίαις. χοὴ ἀναγγελῆσιν οἱ ἐ- 
ρονοὶ Tl) δικοκοσιωήιυ αὐτοῦ , ὅτι ὁ Θεὸς πρατής ἐ- 
Suy. &ksTO) λαός μὲ 9 χαλ λαλήσω σοι * Ἰσραὴλ » 
x, διαμαρτυρᾶμοί σοι" ὁ Θεὸς , ὁ Θεός σου εἰμὶ ἐ- 
9 . οὐχ ἐπὶ τοὺς ϑυσίαις σου ἐλέγξω σε" τὰ δὲ ὁ- 
λοκπαυπτώματοί σὰ ἐνώπιόν ux del διαπαντός. οὐ δέ- 
ξομοι ἐμ τὸ D Tu Ups ? sb: ἐκ Ty ποιμνίων 
vw χιμάρας ^ ὅτι ἐμαί ἐστι παντοαι τοὶ ϑηοία τοῦ 
ἀγροῦ o, xrluin ἐν τοῖς ὄρεσι κ.) βόες. ἔγνωκα παΐντα 
τοὶ πετεινοὶ τῶ οὐρανοῦ y, ὡροιότες ^ αἰγρῷ μετ᾽ ἐ- 
US ἐσὶν. ἐαν πεινάσω» QU μή σοι εἴπω * ἐμὴ γάρ 
és) ἡ οἰκυμένη 3, τὸ πλήρωμα αὐτῆς. quj φογω- 
μαι Ἀρέα ταύρων y ἢ ομα τροΐγων πίωμαι; SUco» τῷ 
Θεῷ ϑυσίαν αἰνέσεως , κὶ ἀπόδος τῷ Uwe πὰς 4΄- 
χας σδ 5 x ἐπικάλεσαί με ἐν ἡμέρᾳ Sa Leve 2 PA 
ἐξελοῦμαί σε" d δοξάσεις με. τῷ δὲ ομαρτωλῷ εἰ- 
e» ὁ Θεός" ἵνα τί σι ἐκδιηγῇ τοὶ δικοιώματοί μου» 
ΓΝ ἀναλαμβαίνεις τὴν διαδήκίω μου 5 διοὶ στόματός 
σου" cU δὲ ἐμίσησας παιδείαν "X, ἐξέβαλες τοὺς λό- 
yus ps εἰς τοὶ ὀπίσω 5 εἰ ἐθεώρεις κλέπτίω, συωέ- 
τρεχες αὐτῷ" |, μετοὶ μοιχὲ τὴν μεράδα σε ἐτίϑεις. 
τὸ ςόμα σου ἐπλεόνασε κακίαν , X ἢ γλῶσσα σε 
περλέπλεχε δολιότητας. καθήμενος κατοὸ τῇ οἰδελφξ 
TM κατελοίλεις y X, xaT ToU jS τῆς μητρός σα ἐτί- 
Sec σκάνδαλον. ταῦτα ἐπόιησας. "b ἐσίγησα * ὑπέ- 
λαβες αἰνομίαν $n ἔσομαί σοι ὅμοιος 3 ἐλέγξω ts 9X, 
παραστήτῳ κατὰ προσωπον (s τὰς αμαρτιαᾶς σα. 
cuuem δὴ ταῦτα οἱ ἐπιλανθανόμεφοι τὰ Or, μήπο- 
τε οἱρπαάσῃ , x δ μὴ ἢ ὁ ῥυόμενος. ϑυσία αἰνέσεως 
δοξάσει μὲ» x, ἐκεῖ ὁδὸς ἢ δείξω αὐτῷ τὸ σωτήριον 
με. Οὔτε Sy ϑυσίας παρ᾽ ὑμῶν λαμβαΐνει , ὅτε ὡς 
ἐνδεής τὴν dpylu ἐνετείλατο ποιεῖν , d διὰ τοὺς εἰ- 
μαρτίας ὑμῶν. χαὶ γοὶρ τὸν ναὸν τὸν ἐν Ἱερουσαλὴμ 
ἐπικληθέντα , χ᾽ ὡς ἐνδεὴς dy , ὡμολόγησεν οἶκον 
αὐτῷ 5 αὐλίυ) , αλλ’ ὅπως ^ X, κατοὶ τοῦτο προσέ- 
χόντες αὐτῷ , μὴ εἰδωλολ Tp. 3X, ὅτι τῦτό ἐστιν» 
Ἡσαΐας λέγει " ποῖον οἶκον ὠχοδομήσατέ μοι ; λέ- 
e κύρμος. ὁ ἐρανός μοι Θρόνος , χαὶ καὶ γῆ ὑποτό- 
$i» τῶν ποδῶν μου. 


4 Jerem. vir. 21. 22. ὁ Píalm 


1. Οἱ ἐπιχροαῦνπες. ἢ Ita edi 
Alex. & Tertullianus & Cyri 
Legitur ἐτικρασῶνσες ἰπ Bibliis Romanis. TuHrRLIBIUS. 

2. Ἔν φιάλαις οἶνον. } Lxx. σὴν διυλισμένον οἶνον. 

3. Τῶν ἐποικιζομένων. ας defunt apud rxx. Defunt 
ttiam quz fequuntur, xgi MáTEC peu Tus οἴκημα χακύργων. 


Unde in his vocibus duas interpretationes eruditi viri ob- 
fervarunt . 


tio Ald. & Complut. & cod. 
llus Alexandrinus , aliique . 


"Orw: καὶ xem σῦτο. ] Legendum ὅτως κἂν καπὲὶ τῦτο 
$5. Patrum Biblioth. Tomus I. 


481 
A vum : qui applaudunr ad vocem organorum τ quafi 
flantia putavoerunt , CY non quafi fugientia . Qui 
bibunt pbialis vinum, € primis unguentis ungtn- 
1ur (Θ᾽ nibil patiebantur fupey contritione Jofeps . 
Quapropter nunc captoi eyunt im primo ordine 
optimatum. .4ljo tranfeuntium ,. C9 tranfmutabitur 
domicilium maleficorum : € tolletur. binuitus e- 
quorum ex Epbraim . Ac rurfum per Jeremiam : 
* Congregate carnes ve[flras CY vilimas; CY co- 
medite : quia non de villimis (* libationibus 
precepi patribus ve[flris , quo die apprehbendi ma- 
num eoyum ut educerem eos de terra ZEgypti. Et 
rurfum per Davidem in quadragefimo nono Pfal- 
mo loquutus eft: ^ Deus deorum. Dominus loguu- 
us eff (Θ᾽ vocavit terram a. folis ortu ufque ad 
occafum . Ex Sion fpecies decoris ejus . Deus ima- 
nifefle veniet , Deus ποιοῦ. €9' non filebit . Ignis 
in con[peHu ejus avdebit , €9? in circuitu ejus 
tempeftas valida . Advocabit. celum Jurfum | 
terram, difternere populum. fuum . Congvegate il- 
Ji fan&os ejus , qui difponunt teflamentum. | ejus 
Juper facrificia . Et anmuntiabunt celi gufiitiam 
ejus , quoniam Deus judex efl . Audi populus 
meus, C loquar tibi : Ifrael , C teflificabor ti- 
5i: Deus, Deus tuus ego fum . Non in Jacrifi- 
Cs tuis arguam te - bolocaufla autem iua ἐπ 
con[petiu meo [unt femper . Non accipiam de do- 
mo tua vitulos , neque de gregibus tuis hircos τ 
quoniam mee [unt omnes Leflie 4gvi , pecora im 
montibus (ΘΟ boves . Cognovi ommia volatilia ce- 
Hi: (Θ᾽ fpecies agri mecum efl . Si efuriero , non 
dicam tibi : meus efl enim orbis terre , C ple- 
nitudo ejus . Numquid manducabo caynes tauro- 
yum 5 4ut [anguinem Bbivcorum potabo ? Immolz 
Deo facrificium laudis : € redde Altiffmo vota 
1ua. Et invoca me in die tribulationis : € eruam 
1e , Θ᾽ bonovificabis me . Peccatori autem dixit 
Deus : Quare tu enarvas juflitias meas , € af- 
Jumis teflamentum meum per os tuum Ὁ Το vero 
odifli difciplinam , C projecifli. fermones. meos. ve- 
Horfum . Si videbas furem , currebas cum eo : Ὁ" 
cum adultero portionem tuam ponebas . Os tuum 
abundavit malitia: C' lingua tua concinnabat. do- 
Dj; - Sedens adverfus fratrem tuum loquebaris ; 
C adverjus filium. matris. tue ponebas Jcanda- 
jum . Hec fecifli , C* tacui: fufpicatus es iniqui- 
Tatem , quod ero tibi fimilis. Arguam te, C fla- 
fuam contra faciem tuam peccata tua. Intelligite 
utique bec qui oblivifcimini Deum -: ne quando 
vaptat , (Θ᾽ non. [it qui. evipiat . Sacrificium. laudis 
Lonorificabit me : C illic iter ,. quo offendam il- 
li falutare meum . Itaque facrificia nec a vobis 
recipit , neque ut iis indigens ab initio feri 
precepit , fed propter peccata veftra. Nam ὅς 
ipfum templum , quod jerofolymitanum dicitur D 
non ut eo indigens domum fuam vel aulam ap- 
pellavit : fed ut faltem ibi in eum intenti fimu- 
lacra ne coleretis . Rem ita effe patet ex his 
Efaig verbis: * Qualem domum edificaflis mibi , 
dicit Dominus ? Celum mibi fedes eft , O' terra 
Jcabellum pedum meorum . 


B 


* XLIX. 1—— 23. c Eíai. ixvi. 1. 


4- ᾿Αγροῦ. Uterque codex ad marginem τοῦ δρυμοῦ. 
& fic R. Steph. ad calcem . Legitur Jpuus in Bibliis Ro- 
manis: unde colligere pofsumus non a Juftino ortum 
«ξ΄, fed a librariis , ut duplex interdum occurreret in- 
terpretatio . Σ 

5. Aid ςόμασός cs.] Uterque codex ad marginem & R. 
Steph. ad calcem Jud χειλέων zw. Infra fub finem οἰκοδομή- 
«rt in Bibl. & Apol. 1. n. 37. 


- ManaNus heic. 


— 
Sicut. II. 
CIRCA 
ANN. Cin. 
141. 


[9 RE 


482 S& JU S T-I-N.I ΜΑΣ 

——— Eds δὲ ταῦτα ὅτως μὴ ὁμολογήσωμεν» συμβήσε- A — XXIII. Quod fi hec profiteri nólimus , eve- - 
Smtur.ll. ται sui» εἰς ἄτοπα ἐμπίπτειν νοήματα , de TE αὖὐ- niet nobis ut in abfurdas incidamus cogitationes , 
CIRCA "ToU Θεοῦ μη ὄντος TE κατοὶ τὸν Ἐνὼχ χαὶ τοὺς dA- — quafi non idem Deus fuerit temporibus Henoch 
Aww.CHm. λοὺς πάντας , οἱ μήτε περατομίι)ὐ Tl) xxr σάρκα ὃζ aliorum. omnium , qui nec circumcifionem car- 
141. ἔχοντες , μήτε σάββατα ἐφύλαξαν , μήτε δὲ τὸ ἀλ- — nis habuere , nec fabbata & alia ejufmodi obfer- 
CÁO No Miozées ἐντειλαμένου ταῦτα ποιεῖν" 1 y vx oU-  "varumt , quippe cum a Mofe inílituta fuerint : 
T τοὶ αὐτῶν δίκαια μὴ dei πᾶν γένος αγξερώπων βεβε- vel non eamdem juflitiam ab omni femper homi- 


λῆσϑαι πράσσειν" ἅπερ γελοῖα χαὶ οἰνόητα ὁμολον Civ 
φαίνεται. δὶ αἰτίαν δὲ τίυ) τῶν ομαρτωλῶν ἀνθρώπων» 
πὸν αὐτὸν ὄντα αἰεὶ ταῦτα χαὶ τὰ ποιαῦτα ἐντετοίλθαι 
ὑμολογεῖν » γα QuNdyS perro» , καὶ προγνώςτην 5 καὶ 
οἰνε,δεὴ , χαλ δίχολον y χαὶ ἀγαθὸν ἀποφαίνειν ἐς iv. 
ἐπεὶ €i μὴ τοαῦτῳ οὕτως ἔχει 5 οἰποκράνασι σέ μοι 5 
ὦ ἄνδρες , περὶ τῶν ζητουμένων τούτων 0 , τι φρο- 
νεῖτε. χαὶ μηδὲν μηδενὸς οἰποκραναμένου ,-^ Oi ταὺῦ- 
v To , 3 ὦ Τρύφων , xd) τοῖς βελομένοις προσηλύ- 
τοῖς γενέσθαι , κηρυξω ἐγὼ Θεῖον λόγον , ὃν παρ᾽ 
ἐχείνα ἤκεσα τοῦ ἀνδρός. ὁρᾶτε ὅτι * TX στοιχεῖα 
οὐκ αἰργεῖ , οὐδὲ σαββατίζει 5 μείνατε ὡς γεγέ- 
γησϑε.. ei yop πρὸ τοῦ Αβραοὶμ οὐκ li χρεία πε- 
giros , ἐδὲ πρὸ Μωὐσέως σαββατισμοῦ v, ἑορτῶν 
W, προσφορῶν , οὐδὲ νυῦ , μετοὶ τὸν κατοὶ τὴν βου- 
Why τοῦ Θεοῦ 5 δίχα αἱμαρτίας τῆς ἀπὸ γένους τοῦ 
᾿Αβραοὶμ παρϑένου γεννηδϑέντα υἱὸν Οεοῦ Ἰησᾶν Xoj- 
στον ὁμοίως ἐστὶ χρεία. Ww yop αὐτὸς ὁ Αβραοὶμ 
ἐν οἰκροβυστίᾳ dy , διαὶ τὴν πίστιν ἰὼ ἐπίστάσε τῷ 
Θεῷ , ἐδικοιώθη ww) dx y ὡς 5 γραφὴ σημοί- 
yet * τὴν δὲ περατομὴν εἰς σημεῖον 5 ui οὐκ εἰς δι- 
καιοσιμήυ ἔλαβεν y ὡς wj αἱ γραφοὶ x, τοὶ mp yuan 
τὰ αἰγαγκοίζει ἡμᾶς ὁμολογεῖν. ὥστε δικαίως εἴρητο 
περὰ ἐκείνου τοῦ λαοῦ , ὅτι ἐξολεϑράϑήσεται ἡ ψυ- 
Qu) ἐκθίνη ἐκ τοῦ γένους αὐτῆς , ἣ oU περατμηϑήτσε- 
Ta τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ. x) τὸ μὴ δυΐχσϑαι δὲ τὸ 
Sii γένος τὴν σαρχικίυ) περατομίυὐ λαμβάνειν » δείκ- 
γυσιν ὅτι εἰς σημεῖον κἡὶ περατομῆ αὗτη δέδοται , οἰλλ᾽ 
s ὡς ἔργον δικαιοσιυΐης . Tw γοὶρ δίκαια w, ἐναρε- 
πὰ ἅπαντα ὁμοίως χ᾽ τοὺς ϑηλείας διυΐχσϑαι φυλαίσ- 
σειν ὁ Θεὸς ἐποίησεν Β αὐλοὶ oy jum μὲν τὸ τῆς σαρ- 
κὸς ἕτερον "4 ἕτερον ὁρῶμεν γεγεφημένον ἄῤῥεφος 
Sunetas * δι 


Ὁ 
d δὲ τοῦτο , οὐδὲ δίκοιον οὐδὲ αδικὸν 
εδέτερον αὐτῶν ἐπις αἴμεϑα , dE δὶ ἀσέβειαν γ0 


4. διχαιοτιμίω . 


Καὶ τοῦτο μὲν ἂν δυματὸν UD ὑμῖν ἐπιδεῖξαι , ὦ 
ἄνδρες , ἔλεγον , ὅτι ἡ ἡμέρα καὶ ὀγδόη μυστήρλόν τι 
Εἶχε κηρυσσόμενον Bii τούτων ὑπὸ τοῦ Θεοῦ μᾶνλον 
τῆς ἑβδόμης. oW. ἵνα "€ νυῦ μι Pv ἄλλες ἐκτρέ- 
πεσϑαι λόγες Dowd, σιμετεγ βοῶ, ὅτι τὸ cio τῆς 
περλτομῆς ἐκείνης κατήργηται 9 Wy minam. σωτηρίῳ πε- 
πιςἀκαμεν" du διοθήκη τοὶ νὰ y 3 ἄνλος ἐξῆλθεν 
ἐκ Σιὼν 7 νόμος. 1ησὃς Xejsós πάντας τὲς βελουέ- 
yes περλτέμνει , ὥαπερ ἄνωθεν ἐκυρύσσετο y πετρίναις 
μαχαίραις y ἵνα γένηται ἔθνος δίκαιον » λαὸς φυλάσ- 


« Gen. xv. 6. ὁ Gen. xvir. 10. 14. 


τ. HO σοὶ ac αὐτῶν. ] Legendum effe ἢ a «mL αὐσὸν 
Sylburgius conjecit. Id omnino poftulat fententiz feries ; 
tum quod num. 3o. Juftinus iterum ait Judaos materiam 
dare accufandi Dei , quafi non eamdem femper juftitiam 
homines docuerit. 

2. Διὰ χαῦσί «οἰ ] Legendum Ji τσαῦτοί coi monuit 
R. Stephanus , ficque emendatnm in editionibus Parifien- 
fibus . 

3. f? Ὑρύφων. 1 Conjicit Thirlbius addendum effe £pl» , 
quod quidem minime nmeceffirium . Szpe enim in toto 
iDialogo hoc verbum omittitur, cum novus ordo loquendi 
incipitur . Profzjyti heic intelligendi qui ad Chriftianam 
religionem accedunt. Vid. infra num. 28. 

4. Τὰ ςοιχεᾶα ix dpya.] Idem rationis momentum , cu- 
jus ipfe Chriftus au&or eft Joan. 5. 17. infra repetitur num. 
29. Sic etiam Hilarius in Pfalm. 96. num. 7. Sed wequies 
nulla eft. & curfus idem eft, € ut. fex diebus , ita Cv. fab- 
Dato omnium elementorum officia continentur . Elementa co- 


a Ὥς γεγένησϑε ) Perionius ; s / 


B 


Ὁ 


;D 


Rom. 1v. 11. 


num genere obfervari voluerit; que profe&lo pro- 
fiteri. ridiculum & ftultum effe liquet. Sed eum 
qui femper idem eft , hec & alia ejufmodi pro- 
pter peccatores profiteri prefcripfiffe ,' & perhu- 
manum illum , & prefcium , & nullius rei ege- 
num, & juftum & bonum pronuntiare eft. Quod 
fi hec ita fe non habent: refpondete mihi, o vi- 
ri, his de rebus de quibus querimus , quid. fen- 
tiatis. Nemine autem refpondente , Tibi ergo , 
'TIrypho , & iis qui profelyti effe voluerint , di- 
vinam do&rinam quam ex illo viro audivi , 
predicabo. Videtis ut elementa nec otientur , nec 
labbata agant ? Manete ut mati eftis . Si enim 
nec ante Abraham circumcifione, nec ante Moy- 
fen fabbato , feriis & | muneribus opus erat ; ne- 
que nunc fimiliter opus efl, poftquam fecundum 
voluntatem Paris abfque peccato ex virgine ab 
Abraham oriunda genitus eft Filius Dei Jefus 
Chriftus . Nam & ipfe Abraham , cum in pra- 
putio effer, propter fidem qua credidit Deo , ju- 
füificatus & benedi&us eft, ut Scriptura ^ demon- 
flrat. Circumcifionem autem in fignum , non ad 
juftitiam accepit, ut Scripturz ^ & res ipfe nos 
cogunt confiteri . Quocirca jure de populo illo 
dictum eft, animam quz octavo die non circum- 
cidetur , ex genere fuo exterminatum iri . Nam 
quod genus muliebre circumcifionem accipere non 
poteft , id argumento eft in fignum datam elle , 
non ut opus juftitiz. Sic enim Deus mulieres fe- 
cit , ut quz juflitiam & virtutem fpectant , ea 
pariter ipfe quoque omnia obfervare poffent. Ac 
Ípeciem quidem carnis aliam maris , aliam femi- 
ne creatam videmus; at neutrum ea caufa juftum 
aut injuftum efe perfpicimus , fed propter pieta- 
tem ἃς juflitiam . 


XXIV. Atque illud quidem vobis poteram vi- 
ri , demonítrrare , diem o&avum , potius quam 
feptimum , aliquid myflerii habuiffe , quod per 
hec a Deo promulgatum fit. Sed ne nunc in 
alios fermones digredi videar, intelligite quod cla- 
mo : Sanguis circumcifionis illius obfolevit , & 
fanguini falutari credidimus : aliud nunc fedus , 
alia ex Sion exivit lex . Jefus Chriftus omnes 
qui voluerint , circumcidir , ut olim * przdica- 
tum fuit , cultris lapideis, ut fiat ^ gens jufta , 


c Jof. v. 2. d Efai. xxvr. 2. 


dem fenfu ufürpat Hilarius ac ςοιχῆς Juftinus. 

$. Δίχα ἁμαραίας. 1 Forte addenda prepofitio poft hac 
verba, & legendum éx τῆς vel dg3 a». Sed quod legendum 
proponit Thirlbius Ju Μαρίας pro δίχα dueprias, id ipte 
fibi non fatisfacere merito fatetur. 

6. Δικωοσύνίω. ] Pott hzc verba addunt mís. & R.Steph. 
ὥσπερ ἄνωδεν ἐχηρύσσετο πετρίναις μαχαίραις. Sed cum hac 
fuo loco paullo poft occurrant n. 25. merito ex aliena fede 
fublata funt in editionibus Greco-latinis. Quod autem ait 
Jufinus utrumque fexum juftum effe aut injuftum , non 
ob fpeciem carnis, fed ob pietatem & juftitiam , intellige 
ob pietatem & juftitiam obíervatam aut violatam . Neque 
enim neceffe eft mutilum fufpicari contextum , ut Langus 
& alii nonnulli fufpicati funt . 

7. Νόμος. Τησᾶς Xpicóc . ] Proponit Thirlbius aliam le- 
&ionem, nempe ἄλλος ἐξῆλϑεν ἐκ Σιων νόμος, Ing ü Xeyeór, 
ὃς, ἄς. Sed ipfe fatetur receptam le&ionem huic loco 
aptiorem videri. 


eflis. Langus , ur generati eflis ( ὡς γεγένγησδε.) 'THIRLBIUS. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD/JEO. 


τὼν msi) , αντιλαμβανόμεψος αἰληϑείας y κ᾿ φυλαΐσ- 
σὼν eiplulu . δεῦτε cw) ἐμοὶ πάντες οἱ φοβούμενοι 
τὸν Θεὸν , οἱ ϑέλοντες "X αγαϑὰ Τερουσαλὴμ ἰ- 
δεῖν. δεῦτε mopiSOLes τῷ Qui κυρίου . αἰνῆ- 
Xt ydp τὸν λαὸν αὐτοῦ τὸν οἶκον Ἰακώβ. * δεῦ- 
τε παΐντοι τοὶ ἔϑνη , συμο χϑϑῶμεν εἰς Ἱερουσαλὴμ 
τὴν μηκέτι πολεμουμένίω» διαὶ ποὶς αἰνομίας y λαῶν. 
ἐμφανὴς yop ἐγενήδίω τοῖς ἐμὲ μὴ ζητοῦσιν * 4 έ- 
Slu τοῖς ἐμὲ μὴ ἐπερωτῶσι , βοᾷ διὰ Ἡσαΐου * εἷ- 
πα y ἰδού Ciui , ἔϑνεσιν οἱ οὐκ ἐπεκαλέσαντο' μου 
τὸ ὄνομα " ἐξεπέτασα Tus χεῖρας us ὅλίω τὴν ἡμέ- 
ραν ἐπὶ λαὸν οπειθᾶντα 1 ἀντιλέγοντα» τοῖς ποράο- 
μένοις ὁδῷ εἰ καλῇ , o ὀπίσω τῶν οἱμιαρτῶν. αὐ- 
τῶν. λαὸς ὁ παροξυμων με ἐγαντίον μου. 


* Zw) ὑμῖν "5 κληρογομῆσοι βουλήσονται κἀν ὀλί- 
yo» τόπον οὗτοι οἱ δικοιᾶντες ἑαυτοὺς , dj λέγοντες 
εἶναι τέκνα Αβρααμ, ὡς διὰ τοῦ Ἡσαΐου βοᾷ τὸ ἅ- 
γιον πνεῦμα» ὡς ἀπὸ προσώπο αὐτῶν λέγων τάδε - 
ἐπίστρεψον ἐκ TS ρανδν κ ἴδε ἐκ TÉ olus τῇ οἷγία 
cux, δόξης. ποῦ δή ἐπι ὁ ζῆλός σου 3 ἡ ἰχύς 
πὸ £51 τὸ πλῆϑος τοῦ £Méws σὰ, ὅπ luéxs ἡμῶν 
πύρμε 2} cU γὰρ ἡμῶν ei πατὴρ , ὅτι ᾿Αβραωμ, οὐδ 
ἔγνω ἡμᾶς * κ᾽ Ἰσραὴλ οὐκ ^ ἀπέγγω ἡμᾶς. dne 
σὺ κύριε πατὴρ ἡμῶν ῥῦσοι ἡμᾶς * ἀπ᾿ ἀρχῆς τὸ Ó- 
γομοί σὰ ἐφ᾽ ἡμᾶς ieu. τί ἐπλανησας ἡμᾶς κύρχε αἰ- 
πὸ τὴς ὁδοῦ σου 5 ἐσκλήριυας ἡμῶν τὴν καρδίαν τοῦ 
μὴ qoB iz Sai ct, ἐπίφιρεψον διοὶ τοὺς δούλους σου , 
διοὶ "ws φυλος τῆς κληρονομίας LEE ἵγα μικρὸν, Ἀλη- 
ρονομήσωμεν τοῦ ὄρους τοῦ αἱχίου σου. ἐγενόμεθα 
ὡς πὸ ἐπ᾽ οἰρχῆς , ὅτε οὐκ ἤρξας ἡμῶν . οὐδὲ ἐπε- 
wey τὸ ὄνομα coU ἐφ᾽ ἡμᾶς. ἐὰν dyol£ys τὸν οὐ- 
ρανὸν 5 τρόμος "λήψεται απὸ σοῦ ὄρη 5 σὰ ταχή- 
σονται s tis ἀπὸ πυρὸς κηρὸς τήκεται. 3) κατωχαι- 
σει πῦρ τοὺς ὑπευαυτίας , £j φανερὸν ἔσται τὸ ὄγο- 
μα σοὺ ἐν τοις ὑπεφαντιοις " απὸ "pog rms σου ἔϑνη 
παραχϑήσοντοι. ὅταν ποιῇς τοὶ ἔνδοξα , τρόμος λή- 
ψεται cimo σοῦ ὄρη. cimo ποῦ αἰῶνος οὐκ ἤκούσα- 
με s οὐδὲ οἱ ὀφϑαλμοὶ ἡμῶν εἶδον Θεὸν mA) σῇ - 
χαλ τοὶ ἔργα σου ἃ ποιήτεις τοῖς 5 μετανοοῦσιν ἔ- 
Ae) * συμαντήσεται τοῖς ποιοῦσι τὸ δίκαιον 5 15 TY 
ὁδῶν cov μνησϑήσονται.. ἰδου σὺ dpyizSus , αὶ ἡ- 
μεῖς ἡμάρτομεν. Bid τοῦτο ἐπλανήϑημεν γ5 ἐγενό- 
pesa. ἀκοίδγαρτοι ποΐντες , χαλ (e ῥοίκον aimo oe rae 
vws πᾶσα καὶ δικαιοσιυμήη ἡμῶν * xq) ἐξεῤῥύημενσ. ὡς 
φύλλα Dio ms ἀνομίας ἡμῶν * οὕτως ἄνεμος οἴσει ἡἧ- 
μᾶς" χαὶ οὐκ ἔςιν ὁ ἐπικαλούμενος τὸ ὄνομοί σου. 
Ὁ. oU μνησϑεὶς οἰγτιλαβέσθαί σου , ὅτι οἰπέστρεψας 
τὸ πρόσωπόν σου dq ἡμῶν . " παρέδωκας ἡμᾶς διὸ 
τοῖς οἱμαρτίος ἡμῶν . x) yu) ἐπίστρεψον κύρκε , ὅτι 
λαός σοὺ παΐντες ἡμεῖς. καὶ πόλις τοῦ οὑγίου σου ἐγε- 
Ww ἔρημος , Σιων ὡς ἔρημος ἐγενήθην Ἱερουσοιλήμ, 
εἰς κατάραν * ὁ olxO- , τὸ ἅγιον ἡμῶν 5 05 5 δόξα 
ἰὼ ἀλόγησαν οἱ πατέρες ἡμῶν . ἐγεχήθη πυράκαυ- 
$05, Ὄ παντα y TX ἔϑνη ἔνδοξα συωέπεσε. Ὁ ἐπὶ 
τούτοις οἰγέρχα κύρμε t, ἐσιώπησας y κ᾿ ἐταπείνωσας 
ἡμᾶς σφόδρα. 

Y ; piro "csi der 

Καὶ ὁ Ὑρύφων , τί οὖν ἐστιν ὃ λέγεις ; ὅτι οὐ- 


4 Efai II. 3. 5. ὁ Efai. 1xv. 1 — 3. 


1A... σῶν λαῶν. ] Obfervat idem vir eruditus 
Juftinum hoc loco refpicere ad Jerem. c. 3. & rs. & 34. 
& fupra in his verbis, δῶσε πορώϑῶμεν, ad c.a. Efaim , 
in iftis autem ἵγα γέννα, ἔϑγος δίκαρν ad C. 26. ejufdem 
Prophetz . Refert ad Pfal. 127. ifta verba οἱ ϑέλογσες ax 
dyaSd, Kc. 

2. Σὺν Uuir.] Legit Langus σὺν ἡμῖν. Idque Londinen- 
fibus editoribus probatum . Si quis retinere malit illud 
σὺν ὑμῖν, referendum erit ad gentes , quas Juítinus jam 
antea compellabat. Atque hac quidem ad gentes apoftro- 
phe minus forte videbitur homini cum ]udais in Xyfto 
colloquenti convenire : íed tamen eamdem figuram non 


PN MES "gendu 
a ᾿Ατέγνῳ ] Legendum 


$4. Patrum Bibl; 


»» 


Tomus I. 


; ut habent LXX. Man 
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A populus fervans fidem , retinens veritatis , cuflo- 
diens pacem . Adefte mihi omnes ; qui timetis 
Deum, qui bona Jerufalem videre cupitis. ^ Ve- 
nite, accedamus ad lucem Domini : liberavit enim 
populum fuum , domum Jacob . Venite omnes 
gentes : conveniamus in Jerufalem , que non 
amplius expugnatur propter peccata populorum . 
^ Manifeflatus enim. fum bis qui me mon intevvo- 
g4Ht , clamat per Efaiam - 4/xj , Ecce adjum ἡ 
gentibus que nom imvocaverunt nomen meum. Ex- 
pandi manus meas tota die ad populum  incredu- 
lum , (Θ᾽ contradicentem , qui ambulant im via 
mon Lond , fed pofl peccata [ua . Populus efl qui 
exacerbat me in confpetiu meo . 


XXV. Nobifcum vel paullulum loci etiam here- 
ditate accipere ifti cupient , qui feipfos juftificant, 
feque filios Abrahe effe dicunt : quemadmodum 
per Efaiam clamat Spiritus fan&tus, velut ex per- 
fona eorum fic loquens : * Convertere de celo, C 
vide de domo fancluarii tui , C &lorie . Ubi ef 
xelus tuus , Θ᾽ fortitudo Ὁ Ubi eft multitudo mi- 
Jericordie 1u& , quia Juflinuifli nos Domine ? Tu 
enim es pater nofler : quia Abvabam non cognovit 
"os , Θ᾽ Ifrael ignoravit nos . $ed tu ; Domine 
pater moflev, libera nos : a principio momen tuum 
fuper nos e[t . Quare feduxifli nos Domine de via 
jua? Indurafli corda noflra , ne timeremus te? Con- 

c "vertere propter [ervos tuos , propter tvibus beredita- 
tistue: ut modicum hereditate acciptamus de monte 
Jan&o fuo. Fa&i fumus quafi a principio , cum non 
dominavevis nofiri , neque invocatum effet nomen 
suum fuper mos. ἃ δὲ aperuevis celum ; tremor ap- 
prebendet ex te montes ; C liquefcent , ficut. cera 
4 facie ignis liquefcit : (Θ᾽ comburet ignis adverfa- 
vios, (Θ᾽ manifeflum. erit nomen tuum in adverfa- 
viis: a facie tua gentes tuybabuntur. Cum feceris 
&gloriofa, tremor apprebendet ex te montes. 4 fe- 
culo non audivimus , neque oculi nofiri viderunt De- 
um preter te , (Θ' opera tua. que facies , nempe 
penitentiam agentibus, mifevicordiam . Occurret fa- 
cientibus juflittam : C viarum tuarum recordabun- 
fur. Ecce tu ivatus es: {Θ᾽ nos peccavimus. ldcir- 
co erravimus , (Θ᾽ facli fumus quafi immundi omnes, 
C ut pannus. fedentis omnis juflitia noftra. Et de- 
fluximus quafi folia propter iniquitates noflras: fic 
ventus auferet nos: (Θ᾽ mon efl qui imvocet nomen 
tuum , (Θ᾽ qui recordatus apprebendat te : ; 
avertifli faciem tuam. a nobis , € tradi, 
propter peccata. noflra . Etiam nunc convertere Do- 
mine,quia populus tuus omnes nos . Civitas [ants 
tui fada efl deferta: Syon quafi folitudo fala eft : 
J'erufalem in maleditlionem : domus , Jan&luarium 
nofirum , (Θ᾽ gloria cui. benedixerunt patves noflii , 
facla efl igmi combufla : * omnes gloriofe gentes 
fimul irruerunt .. Et Juper bis Jufiinuifli Domine , 
Θ' tacuifli , Ὁ" bumiliafli nos valde . 

Ac Trypho : Quid. elt quod ais ? neminem. no- 


c Efai. txrir. 15 — 19... d Efai. 1xiv. τ — 12. 


multo poft adhibet Juftinus , nempe n. zo. Illud «x κληρῶ- 
γομῆσω fignificat Judaos optaturos bona eterna accipere, 
etiam per gratiam , ut Chriftiani accipiunt , non per le- 
gem, etiam ut coheredes Chrifti . ᾿ 

3. Μεσανοῦσιν. ] Legitur apud LXX. ὑπομέγεσιν , bis gui 
ex[pe&lant. mifericordiam . Habet cod. Clar. vd ἔργα σὰ ποιήσει 
τοῖς μεσενοῦσιν ἔλεον. ὰ 

4. Τὰ ἔϑνη.} Deeft ea vox apud LXX. & in Apol. :. 
num. 47. Videtur Juftinus legiffe potius i3» , atque hie 
fenfus haud paullo aptior videretur , Preclariffima quegue 
inflruta ceciderumt . Retinendo £34 , vertendum /iw; 
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S.]JUSTINI MARTYRIS 


Seis ἡμῶν κληρονομήσει ἐν τῷ ὄρει τῷ αγίῳ τὸ OS A ftrum hereditate quidquam accepturum effe in mon- 


οὐδέν 5 


Kw , οὐ τοῦτο , φημὶ , aW οἱ τὸν Χραστὸν 
διώξαντες x διώκοντες y 9o μὴ μετανουῖτες y oU κλη- 
ρονομήσεσιν ἐν τῷ ὄρει τῷ οἱγίῳ οὐδέν - τὸ δὲ ἔϑνη 
Td πιστάζσαντα εἰς οὐτὸν y χαὶ μετανοήσαντα ἐφ᾽ 
οἷς ἥμαρτον » αὐτοὶ κληρονομήσουσι pev τῶν πατρλ- 
ἀρχῶν X, τῶν προφητῶν d τῶν δικαίων ὅσοι ὠπὸ la- 
κωβ γεγένίωται , εἰ χ᾽ μὴ σαββατίζεσι , μηδὲ πε- 
ἐλτέμνοντοαι 9 μηδὲ τοὺς ἑορτὸς φυλώσσουσι - πάντως 
Ἠληρονομήσουσι τὴν ογίαν τοῦ Θεοῦ κληρονομίαν . 
λέγει yon ὁ Θεὸς διὰ Ἡσαΐου οὕτως * ἐγὼ κύριος ὁ 
Θεὸς ἐκάλεσοί σε ἐν δικαιοσιυΐῃ , Cy κρατήσω τῆς 
χειρός σὰ , X, ἰσχύσω σε. 
κίων γένους 9 εἰς φῶς ἐθνῶν , ανοῖξαι ὀφ)αλμοὺς τύ- 
φλῶν , ἐξαγαγεῖν ἐκ δεσμῶν πεπεδημένους , *j ἐξ 
οἴκου φυλακῆς καθημένους ἐν σχότει . κ᾽ παΐλιν " 
ἐξαάρατε 1 συσσεισμὸν eis Ti ἔϑνη - ἰδου ydp κύ- 
Quos ἐποίησεν οἰκας ὃν ἕως ἐσχοΐτε τῆς γῆς . οἴπατε 
ταῖς ϑυγατρώσι Σιών" ἰδὲ σοὶ ὁ σωτὴρ παραγέγο- 
γεν οἰπέχων τὸν ἑαωτοῦ μισϑὸν » ^ τὸ ἔργον οἰπὸ 
προσώπου αὐτοῦ. 9e καλέσει αὐτὸν Na0y. ἀγιον λε- 
λυτρωμένον ὑπὸ κυρίου. σὺ δὲ κληθήσῃ ἐπιζητου- 
μένη πόλις S τὰ M καταλελειμμένη - τίς οὗτος ὁ παρα- 
γινόμενος ἐξ Ἔδωμ , ἐρύϑυμα ἱματίων αὐτοῦ ἐκ Βο- 
vp; οὗτος ὡροῖος ἐν στολῇ y ^ οἰναβαίνων * βίᾳ με- 
σοὶ ἰσχύος: ἐγὼ διαλέγομαι δικαιοσιμήΐω v; κρίσιν σω- 
τηράου. Dix τί σου ἐρυϑροὶ τοὶ ἱμάτια 9 τοὶ £v 
δύματί σου ὡς ἀπὸ πατητοῦ λίιμοῦ , 5 πλήρης κα- 
ταπεπατημένης s λίινὸν ἐποίτησαι μονώτατος , wj τῶν 
ἐθνῶν εἰκ ἔςτιν οἰγὴρ μετ᾽ ἐμοῦ . 10 κατεποίτησα αὖ- 
τοὺς ἐν θυμῷ y ὦ κατέϑλασαι αὐτοὺς ὡς γί y χσὴ 
κατήγαγον πὸ αἷμα αὐτῶν εἰς γί. ἡμέραι γοὶρ αἰντα- 
ποδόσεως ἤλθευ αὐτοῖς , xq) ἐνιαυτὸς λυτρώσεως πα- 
ρέστι. ) ἐπέβλεψα » xg] οὐκ lj βοηθὸς», xgÀ mpor- 
ἐόησα 5 xq) οὐδοὶς ἀντελάβετο" χ5) ἐῤῥύσατο ὁ βρα- 
χίων» 35 δ ϑυμός μου ἐπέστη» XgÀ κατεποίτησα αὖ- 
τοὺς ἐν τῇ ὀργῇ μου y Y; κατήγαγον τὸ αἷμα αὐτῶν 
εἰς γιῷ.. 


Καὶ ὁ Ὑρύφων * διὰ τί ὥπερ βούλει ἐχλεγόμενος 
ἀπὸ τῶν προφητικῶν λόγων λέγοις * ἃ δὲ διαῤῥήδίιω 
κελάζει σαββατίζειν y οὐ μέμνησαι 5 Did ydp Hooioy 
οὕτως εἴρηται " ἐὰν ἀποστρέψης τὸν πόδα σε οἰπὸ τῶν 
σαββάτων , τοῦ μιὴ ποιεῖν τοὺ ϑελήματα mu ἐν τῇ 
ἡμέρᾳ τῇ ἁγίᾳ » τὶ καλέσῃς τὰ σαββαται τρυφεροὶ 
ἅγια τοῦ Θεοῦ σου οὐκ dye τὸν πόδα σον ἐπ᾽ ἔρ- 
γον. οὐδὲ μὴ λαλήσῃς λόγον ἐκ τοῦ στόματός σου" 
γ) ἔσῃ πεποιθὼς ἐπὶ κύρμον » Ἢ) ἀναβιβάσει σε ἐπὶ 
σὰ ἀγαϑοὶ τῆς γῆς * γ0 ψωμιεῖ σε τὴν κληρονομίαν 
Ἰακὼβ τοῦ πατρός σου" πὸ ydp «ὅμα κυφίου ἐλάλη- 
σε ταῦτα. 

Κἀγὼ» Sy! ὡς ἐναντιαμένων μοι τῶν τοιούτων προ- 
φητειῶν , ὦ φίλοι » παρέλιπον αὐταὶς » d de ὑμῶν 
γενοηχότων Ἀγ νοδντων 5 ὅτι κἀν Biz πάντων τῶν προ- 
φητῶν κελάῃ ὑμῖν qu αὐτοὶ ποιεῖν» ἃ L^ διὸ Μωῦ- 
σέως ἐκέλάτε , διαὶ τὸ σκληροκοίρδιον ὑμῶν Yo oy οἱ- 
esso» Εἰς αὐτὸν dei τοὶ αὐτοὶ Bod, ἵνα κἀν ὅτως ποτὲ 
μετανοήσαντες ἀ᾽αρεστῆτε αὐτῷ y xq) μήτε vu τέκνα 


4 Efai. x1t1. 6. 7. 


1. Συσσεισμόν". ] Legendum effe σύσσημον , ut in Bi- 
bliis, monet Sylburgius, atque hanc etiam lectionem pro- 
pofuit ad calcem R. Steph. 

2. ᾿Αναβαίνων..1 Deeft apud 1xx. 

3. Ππλήρης. 1 Sic uterque codex Reg. & Clarom. Sic 
etiam Biblia Romana & cod. Alex. Maluit fcribere πλύήρες 


a ᾿Αναβαίνων ] Confentit cum Juttino & Hieronymi ex 
Hebreo verfio , nec non Arabica, gradiens : adeo ut dya- 


b Efai. 1xtz, I0 — 12 : 


te fan&o Dei? 1 


XXVI. Et ego : Non hoc dico : verum , qui 
Chriftum perfequuti funr & perfequuntur , atque 
penitentiam non agunt, nullam capient in monte 
fan&o hereditatem . Gentes autem. que in illum 
crediderint & paenitentiam egerint a peccatis, ipfa 
hereditatem habebunt cum Patriarchis & Prophe- 
tis, & juftis quicumqtie a Jacobo prognati funt , 
etiamfi fabbata non fervent , neque circumcidantur, 
neque dies feftos celebrent . Omnino fan&tam Dei 
hereditatem adibunt . Deus enim per Efaiam ita 
loquitur: 5 Ego Dominus Deus vocavi te in. juli- 


x, ἔδωκα σε εἰς διαϑή- p, tia: €9* tenebo dexteram tuam , (Θ᾽ confortabo te: 


C dedi te in teflamentum generis , in. lucem gen- 
tium , ad apeviendum oculos cecorum , ad educen- 
dum de vinculis vinclos, € de domo carceris fe- 
dentes in tenebris. Ex iterum : 5 Levate fignum 
ingentes: Ecce enim Dominus fecit. auditum tfque 
ad extremum erre. Dicite filiabus Sion: Ecce tibi 
Jalvator venit , babens mercedem. fuam , (Θ᾽ opus 
4 facie fua : (δ vocabit eum populum fan&um 9 
vedemtum a Domino. Tu autem "vocaberis vequifi- 
ta civitas , (Θ᾽ non develidia . * Quis efl ifle qui 
venit de Edom , vubor veflium ejus de Bofov ὃ 
ifle formofus in flola , afcendens violenter cum. fov- 
iiudine ? Ego loquor ju[litiam (ΘΟ judicium fa- 
lutavis . Quare vubra funt veflimenta tua , CO 
indumenta tua veluti a. torculari calcato : wve cal- 
cate plenus ὃ "Torcular unus ipfe €9* folus calca- 
vi , Ó' de gentibus non efl voir mecum : (Θ᾽ con- 
culcavi eos im furore: (Θ᾽ comfregi eos, quaft tev- 
vam :. C deduxi fanguinem. eorum. in terram .. Dies 
enim retributionis venit eis : (O' annus vedemtio- 
nis adefl . Et afpexi : Q' mon evat auxiliator : 
Θ' confideravi , CY nullus prebebat auxilium . Et 
eruit. brachium , C* furor meus advenit : ' con- 
culcavi eos im ira mea , QQ' deduxi in terram 
Janguinem eorum . 


XXVII. Heic Trypho : Cur que placent ex 
propheticis fermonibus fele&a recitas : que ve- 
ro nominatim fabbatum obfervare jubent , eorum 
non meminifti ? Sic enim. per Efaiam dictum 
elt : 4 δὲ averteris pedem tuum in fabbatis y ut 
non facias voluntates tuas im die fando , Q* vo- 
caveris fabbata delicata fanda Dei tui: [i nom 
moveris pedem tuum ad opus , nec loquutus fue- 
yis verbum ex ore tuo (Θ᾽ Domino confides , 
perducet te ad bona terre , Θ᾽ pafcet te beredi- 
tate Jacob patris tuj . Os enim. Domimi. bec lo- 
quutum eft . 

Tum ego: Non quod mihi adverfentur ejufmodi 
prophetiz, eas, amici, pretermifi 5 fed quod intel- 
lexeritis & intelligatis , etiamfi Deus vobis per om- 
nes Prophetas eadem przcipiat facienda , quz & per 
Moyfen precepit ; idcirco eadem illum femper cla- 
mare , propter duritiam cordis veflri & ingrati in 
illum animi vitium, ut hoc faltem modo peniten- 


c Efai, xir. 1 — 6. d Efai ivit. 13. 14- 


R. Stephanus. Hac autem verba , πλήρης καταπετατημένης 
funt Septuaginta interpretum . Sequentibus verbis , quz non 
leguntur apud Lxx. ληνὸν ἐπάσησα μονώτατος , alia inter- 
pretatio continetur , que quidem videtur tribuenda Jufti- 
no; prior autem librariis, ut vulgata Lxx. interpretationi 
confona . 


haud diffimilis , e Verfione «ov ὁ. excidiffe videatur. — 
Hac aliaque plura in hunc locum Gmasius Differt. de 


βαίνων vel fimplex βαίνων occafione proxime vocis βίᾳ vitiis LXX. p. 39. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD/EO. 


ὑμῶν τοῖς δαιμονίοις Sire s 7 μήτε κοινωνοὶ κλεπτῶν, 
35 φιλοῦντες δῶρα 5 Ὁ διώκοντες ἀνταπόδομα » ὀρφα- 
γοὶς oU κρίνοντες » 3 κθίσει χήρας οὐ προσέχοντες 5 
QW οὐδὲ πλήρεις τοῖς χεῖρας αἵματος . X, yop αἱ ϑυ- 
γατέρες Σιων ἐπορϑησαν ἐν ὑψηλῷ τραχήλῳ » καὶ 
ἐν Nube ὀφθαλμῶν ἅμα ποαίζουσαι Ἢ σύρασαι mis 

ιτῶνας . X, παΐντες yp ἐξέκλιναν » Bog », παΐντες 
ἄρα ἠχρειώθησαν . οὐκ fsiy ὁ cuuuy , οὐκ ἔστιν 
ἕως ἑνός. ταῖς γλώσσαις αὐτῶν ^ ἐδολιοῦσαν y τοἰ- 
qos ανεωγμένος ὁ λαρυγξ αὐτῶν * ἰὸς ela foy ὑπὸ 
TE χείλη αὐτῶν . συώτραμμα 35 ταλαιπωρία ἐν τοὶς 
ὁδοῖς αὐτῶν, χ ὁδὸν εἰρίϑης wx ἔγνωσαν. ὥστε ὃν 
τρόπον Tli dpyl διοὶ τοὶς κακίας ὑμῶν ταῦτα ἐντέ- 
ταλτο , ὁμοίως διοὶ clu ἐν τούτοις ^ ὑπομονίω 9 
μᾶλλον δὲ ἐπίτασιν , διὰ τῶν αὐτῶν εἰς οἰνοίμνησιν 
αὐτῷ € γνῶσιν ὑμᾶς καλεϊ. ὑμεῖς δὲ, λαὸς σχλη- 
ροκαρδιος X, οἰσιμήετος , 3 à τυφλὸς Jo χωλὸς 5 
υἱοὶ οἷς οὐκ ἔστι πίστις ἐν αὐτοῖς » ὡς αὐτὸς λέ- 
y& , ἐστὲ , τοῖς χϑίλεσιν αὐτὸν μόνον τιμῶντες 5 
τῇ δὲ καρδίᾳ πόῤῥω αὐτοῦ ὄντες, ἰδίας διδασκα- 
Mas, xgà μη τοὶ éxetvov. διδαίσικοντες.. ἐπεὶ » Εἴπα- 
τέ μοι. ^ τοὺς εἰρχιερεῖς οἱμαρτοίγειν τοῖς σάββα- 
σι προσφέροντας mis προσφορὰς ἐβούλετο ὁ Θεός ; 
?» τοὺς περατεμνομένους αὶ περατέμνοντας τῇ ἡμέρᾳ 
τῶν σαββατων.» κελάϊων τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἐκ παω- 
τὸς περατέμνεσθαι τὸς γεννηθέντας ὁμοίως 9 κἀν ἢ ἡ- 
μέρα τῶν σαββατων 3 καὶ ἐκ ἠδυύατο πρὸ μιᾶς ἡμέ- 
ρᾶς » ἢ μετὰ μίαν ἡμέραν τοῦ σαββάτου ἐγεργ εἰν 
τὸς γευγωμένος , €i ἠπίστατο κακὸν εἶναι ἐν τοῖς 
σαββάσιν 5 5 xdi τοὺς πρὸ Μωὐσέως xdi ᾿Αβραοὶμ 
οὐγομασμένους δικαίους καὶ ἀ᾽αρές ους αὐτῷ γεφομέ- 
γοὺυς , μήτε τὴν οἰκμροβυστίαν περκτετμημένες S μή- 
τε τοὶ σοββατα φυλάξαντας 5 διοὶ τί οὐκ ἐδίδασχε 
ταῦτα TOi 5 


Koi ὁ Ὑρύφων " xol πρότερον αἰκηκόχμέν σου τᾶτο 
προβοίλλοντος » xq ἐπεστήσαμεν - ἄξιον yap , εἷς 
οἰληϑῶς εἰπεῖν , ἐπιστάσεως 5). 5 x4) ὅ μοι ποῖς πολ- 
λοῖς δοκεῖ λέγειν , ὅτι ἔδοξεν αὐτῷ . τῶτο γαίρ ἐστι 
πρόφασις cel τοῖς μηὴ δυωαμένοις αἰποχοάνασϑαι πρὸς 
πὸ ζητόμενψον.. 

Καγώ - ἐπειδὴ οἶπό τε τῶν γραφῶν XdÀ τῶν πρα- 
γματων 5. πὰς τε αἰποδείξεις X) τὰς ὁμιλίας ποιοῦ- 
μαι 5 ἔλεγον 5 μὴ UmepiíSerde , μηδὲ δικάζετε πι- 
Ξεῦσοι τῷ οἰπερατμήτῳ ἐμοί. βραχὺς ὅτος ὑμῖν πε- 
ἐλλθίπεται προτηλύσεως χρόνος " ἐὼν φϑαάσῃ ὁ Xe 
ss ἐλϑεῖν 5 μαάτίω μετανοήσετε , μαάτίιυ κλαύσετε" 
οἱ ydp εἰσακούσεται ὑμῶν. γεώσατε ἑαυτοῖς γεώ- 
ματὰ , Ἱερεμίας τῷ λαῷ κέκραγε * 3) μὴ απείρετε 
ἐπ᾽ αἰκοίνδγας - 6 περατέμνετε τῷ κυρίῳ 5 15 περατέμνεσ- 
Se vli ἀκροβυστίαν τῆς καρδίας ὑμῶν . p) 8» εἰς 
axoyS as απείρετε "Ὁ αἰνήροτον χωρίον» ὅϑευ ὑμῖν καρ- 
πὸς οὐκ ἔςτι. γνῶτε τὸν Xg4s 0», Ὄ ἰδοῦ γριὸς καλὴν 
καλὴ ij πίων £y τοῖς καρδίαις ὑμῶν. ἰδὰ ydp ἡμέ- 


4 Pfal. cv. 37. Efai. σαι. ς. ὁ Efai. I. 


23. 
f Deut. xxxi. 20. g Efai. xxix. 13. 


b Jerem. 


1. Μήτε. ] Conjicit Thirlbius legendum μήσε ἦτε. Ver- 
bum ὄγχες videtur poffe fuppleri, fi ftilus Juftini confide- 
retur attentius. Paullo poít ἄρα pofitum effe pro ἅμα ob- 
fervat Perionius. 

2. Ὑπομονήν. 1 Legit Sylburgius ἐπιμογὴν , atque ita ha- 
bent editiones Parifienfes . 

3. Καὶ συφλὸς xj χωλός. ] Legendum effe xj συφλὸς χαὶ 
κωφὸς contendit eruditus Londinenfis editor, tum quia in- 
fra n. 123. Judei vocantur czci & furdi & a Juttino ἃς 
ab Eíaia quem citat Juftinus ; tum quia nufquam claudi 
vocantur. Equidem huic fententiz libentiffime affentirer , 
fi Juftinus hoc loco teftimonium Efaiz ; in quo cazci & 
furdi vocantur, explicaret & Judzis eodem modo ac n. 
123. objiceret . Praterea Judais exprobratur , quod clau- 
dicent in femitis fuis, Píalm. 17. 46. Vid. 3. Reg. 18. a1. 
Forte ad πᾶς loca refpexit Juftinus. 


a Ἐλδολιῶσαν } Dorice, pro ἐδολίων. 
55. Patrum Biblioth. Tomus ]. 


Vertendum igitur dolofe age 
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A tiam aliquando agentes ei placeatis; nec ^ filios 
veflros dzmoniis immoletis ,nec ^ furum partici- 
pes fitis, diligentes munera , perfequentes retribu- 
tionem, pupillis non judicantes, & judicio vidue 
animum non advertentes ; denique ut nec ^ ma- 
nus plenas fanguine habeatis. Nam & 7 filie Sion 
extento ingre[fe funt. collo , G* nutibus oculorum col- 
Judentes γ (Θ᾽ tunicas trabentes. *. Omnes enim decli- 
naverunt , clamat Scriptura , omaes certe Inutiles 
Ja&i funt : non. eft qui. intelligat , non eft ufque ad 
unum. Linguis fuis dolofe egerunt : Jepulcrum. pa- 
Tens guttur. eorum , venenum afpidum Jub labiis eo- 
yum - contritio (Θ᾽ calamitas in viis eorum » Θ᾽ viam 
pacis nom cognoverunt . Quemadmodum ergo hec 

B ab initio propter nequitiam veflram prefcripferat 5 
fic etiam propter veftram in ea perfeverantiam , vel 
potius animi intenfionem, per eadem vos Deus ad 
recordationem fui & cognitionem vocar. Vos autem 
eftis populus duri cordis & infipiens, & cecus & 
claudus, & 7 filii quibus non eft fides in ipfis, quem- 
admodum ipfe ait , ὁ labiis tantum illum honoran- 
tes , corde autem longe ab eo remoti , propriam ve- 
ftram , non illiusdo&rinam docentes. Siquidem ,di- 
cite mihi , voluitne Deus pontifices peccare , dum 
fabbatis munera offerunt; aut eos qui circumcidun- 
tur & circumcidunt die fabbati, dum jubet omni- 
no die octavo natos pueros pariter circumcidi , 
etiamfi dies fabbati fuerit? An non jubere poterat 

c uno ante vel poít fabbatum die natos pueros cir- 
cumcidi, fi id nefas effe die fabbati ducebat? Aut 
qui jufti ante Moyfen & Abraham appellati funt 
eique accepti exflitere, cum nec circumcifi effene 
preputio , nec fabbata obfervarent , cur eos hac 
facere non docebat? 


XXVIII. Ad hec "Trypho: Jam exte audivimus, 
cum id proponeres, & animum advertimus; digna 
enim res eft, ut vere dicam , animadverfione. Ne- 
que idem mihi, quod multis, dicendum videtur, 
ita illi vifum effe ; hoc enim femper effugium eft 
lis, qui rei quafitz refpondere non poffunt. 

Heic ego: Quandoquidem ex Scripturis& ex ipfis 
rebus demonftrandi & differendi rationem deduco , 
ajebam ; ne differatis, neve dubitetis mihi ; homini 
incircumcifo , credere. Breve enim hoc vobis relin- 
quitur ad nos accedendi tempus. Si Chriftus venire oc- 
cupaverit, fruftra vos penitebit , fruftra plorabitis; 
neque enim vos exaudiet. ^ Novae vobis novalia , 
clamat populo Jeremias , &9* nolite ferere fuper. [pi- 
nas. Circumcidimini Domino , € citcumcidie prepu- 
Tia cordis ve[lri . Ne ergo feratis fuper fpinas , & ter- 
ramnon aratam ex qua fru&us vobisnon eft. Cogno- 
fcite Chriftum : & ecce novale pulcrum , pulcrum & 
pingue in cordibus veftris . ? Ecce emim dier ve- 


c Efai. 
IV. 3. 4. 


1. τς. d Efai. III. x6. 


e Pfal. xir. 3. 
i Jerem. 1x. 25. 26. 


4. Tis ἀρχιερεῖς ἁμαρτάνειν .Ἴ Hunc locum imitatur Irc- 
nzus lib. 4. c. 19. Jxes. Idem argumentum repetit Jufti- 
nus n. 29. : 

5: Καὶ 8 μοι σοῖς πολοῖς. ] Nullus dubito quin legendum 
fit ὅ μοι ὁμοῖα, vel Sor ὃ τοῖς πολοῖς. Fatctur enim Try- 
pho eos, qui dicunt ita Deo vifum effe , ad hanc cavil- 
lationem confugere , quia rei quafite refpondere non poí- 
funt. Quomodo ergo hanc refponfionem ipfe amplexus eí- 
fet? Non folus Trypho ita loquutus ; fed etiam alius ex 
ejus comitibus n. 94. ingenue fatetur confultos. magiftros 
fibi non fatisfeciffe . Thirlbius legit 73 5 uoi, ὃ qois πολ- 
ois , δοχεῖ λέγειν. Sylburgius , duabus propofitis conje&uris 
tandem negatione opus effe intellexit , ac legendum pro- 
ponit, x μὴ. ὃ mois qohois , δοκεῖ ^ 5er. - ! 

6. Περισέμνετε τῷ κυρίῳ. ] LXX. περιτέμγεσθε τῷ Gig 
UVuwr. 


ant , cum Interprete vulgato, heic & apud Thirlb, 
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pua ἔρχονται γ λέγει κύρλος * 3, E 
qus περατετμημένας olnpoBus Tus οὐτῶν * im Alyvm- 
πον τ; ἐπὶ ^ Ιόδαν , καὶ ἐπὶ Eloy , χαὶ ἐπὶ υἱοὺς 
ModB * 0m πάντα τοὶ ἔϑνη οἰπεράτμητα 5 χαλ πᾶς 
οἶκος Ἰσρκὴλ οπεράτμητος καρδίας αὐτῶν. ὁρᾶτε ὡς 
3 τοὐτίω τὴν περατομία) τὴν εἰς σημεῖον δοθεῖσαν ὁ 
Θεὸς ϑέλει ; ? ϑδὲ ydp Αἰγυπτίοις χρήσιμος , oU- 
δὲ τοῖς qois Μωὰβ , οὐδὲ τοῖς uvis Ἐδώμ. xz 
κἀν Σκχύϑης ἢ τις , ἢ Πέρσης , ἔχει δὲ τὴν τῇ Θεοῦ 
γνῶσιν xg) τὸ Χριστοῦ αὐτοῦ , xg) φυλάσσει TX 
αἰώνια δίκαια, , περατέτμηται τὴν καλίω Ὄ ὀφέλιμον 
περατομῖίω) , x φίλος eei τῷ Θεῷ , x; ἐπὶ τοῖς δώ- 
pos αὐτοῦ X) ταῖς προσφοραϊς χαίρει - παρέξω δὲ ὑ- 
pi», ἄνδρες φίλοι») xqy 3 αὐτουργήματω 786 Θεοῦ , 
ὁπότε πρὸς τὸν λαὸν εἶπε Did Μίαλαχίου ἑνὸς τῶν 
δώδεκα προφητῶν . ἔστι δὲ ταῦτα * οὐὔν. ἔστι ϑέλη- 
μά ps ἐν ὑμῖν» λέγει κύσμος 5 γ᾽ τὸς ϑυσίας ὑμῶν 
οὐ 4 προσδέχομω ἐμ τῶν χειρῶν ὑμῶν " διότι απὸ 
εἰνατολὴς ἡλίου ἕως δυσμῶν τὸ ὄνομά μου δεδόξα- 
sva ἐν τοῖς ἔθνεσι » γ5 ἐν παντὶ πόπῳ 5 ϑυσία προσ- 
φέρεται τῷ ὀνόματί μου 5 ϑυσία καϑαροί " ὅτι ^ 
μᾶται τὸ ὄνομώ μου ἐν τοῖς ἔϑνεσι , λέγει πύρμος " 
ὑμεῖς δὲ βεβηλοῦτε αὐτό. διὰ τοῦ Δαβὶδ ἔφη " 
λαὸς ὃν οὐκ ἔγνων , ἐδούλάσέ puoi, εἰς xol ὠτίου 
ὑπήκουσέ μου. 


T- 


Δοξάσωμεν m» Θεὸν ἅμα τὸ ἔϑνη συμελϑόντα » 
ὅτι χαὶ ἡμᾶς ἐπεσκέψατο. δοξάσωμεν αὐτὸν διὸ 
τὸ βασιλέως τὴς δόξης , Dix. τὸ κυρίου τῶν δυνάμεων. 
ἀὐδόκησε γοὶρ Ὁ εἰς vd ἔϑνη , 0 τοῖς ϑυυσίας ἥδιον 
παρ᾿ ἡμῶν, ἢ παρ᾽ ὑμῶν λαμβάνει . τίς οὖν ἔτι μοι 
περατομῆς λόγος ὑπὸ τοῦ Θεοῦ μαρτυρηϑέντι 5 τίς ἐ- 
κείνου τοῦ βαπτίσματος χρείαν ay ln πνάματι βεβα- 
πτισμένῳ 5 ταῦτα οἶμαι λέγων πείσειν καὶ τοὺς βρα- 
χιωὴ γὃν κεκτημένους. d yp ὑπ᾽ $u8 συμεσκφασμέ- 
γοι Εἰσὶν οἱ «λόγοι, ἐδὲ τέχνῃ οαἰνδηρωπίνῃ πεκαλλωπι- 
σμένοι , οἰδλοὶ τούτους Δαβὶδ μὲν ἔψαλλον ; Ἡσαΐας 
δὲ ἀηγγελίζετο , 7 Ζαχαρίας δὲ ἐκήρυξεν Μωυσῆς 
δὲ ἀνέγραψεν. ἐπιγινώτπεις αὐτοὺς Ὑρύφων 5 ἐν τοῖς 
ὑμετέροις ὠπόκεινται γράμμοισιγ, 9 μᾶλλον δὲ χ᾽ ὑ- 
Μμετέροις a ἡμετέροις. ἡμεῖς ydp αὐτοῖς πειϑόμε- 
Sa * ὑμεῖς δὲν ἀναγινώσκοντες , δ νοεῖτε τὸν ἐν aU- 
τοῖς y8v . μὴ οὖν doy Ser Se y μηδὲ ὀγειδίζετε ἡμῖν τὴν 
τοῦ σώματος ἀκροβυστίαν , li αὐτὸς ὁ Θεὸς ἔπλα- 
σε" μηδὲ ὅτι 9 ϑερμὸν πίνομεν ἐν τοῖς σάββασι» δει- 
νὸν nycirSe * ἐπειδὴ καὶ ὁ Θεὸς τὴν arl) διοίκησιν 
τὸ κόσμε ὁμοίως καὶ ἐν ταύτῃ τῇ ἡμέρᾳ πεπόιηται» 
καϑαΐπερ καὶ ἐν ταῖς ἄλλαις οἱποίσαις" καὶ οἱ οἰρχιερεῖς 
Ts προσφοροὶς , καϑϑοὶ καὶ τοὺς ἄλλαις ἡμέραις γ καὶ 
ἐν ταύτῃ πεκελάσμένοι ἦσαν ποιεῖσθολ" καὶ οἱ τοσὅ- 
τοι δίκοιοι , μηδὲν τούτων τῶν νομίμων TpXEQUTES γ 
μεμαρτύρίωται ὑπὸ τοῦ Θεοῦ αὐτοῦ. 


Ad τῇ αὐτῶν κακίᾳ ἐγκαλεῖτε , ὅτι καὶ συκο- 
φαυτεῖσϑϑαι διυατός diy ὁ Θιὸς ὑπὸ τῶν νῦν μὴ ἐ- 
'χόντων γ de τοὶ αὐτοὶ Dux μὴ ποίντοις οἰδὶ διδάξας. 
ποϊλοῖς γοὶρ cS proi ἄλογα xq) οὐκ ἄξια Θεοῦ 
qu τοιαῦται διδοίγματα ἔδοξεν εἶναι , μὴ λαβοῦσι 
apio τοῦ γνῶναι y ὅτι τὸν λαὸν ὑμῶν πονηράυόμεφον, 


4 Malach. I. το. 


1. 1ύδαν. 7 Ita etiam Theodoritus & Biblia Compluten- 
fia ἃ Hebraica. Biblia Romana & cod. Alex. Ἰδυμαίαν - 
"THIRLBIUS. 

a. Οὐδὲ γὰρ ΑἸ γυπαίοις. 1 De hac JEgyptiorum & aliarum 
gentium circumcifione vide Barnab. epift. cap, 9. & Notas 
Cotelerii . 

3. Αὐσυργήματα a? Θεβ. ] Re&e emendat "Thirlbius le- 
gendo, aja ῥήματα c) Θεῦ. Sequens teftimonium Dei ipfius 
verba appellat, quia Deus ipfe loquitur, non Propheta . 
ldem legit ἅποτε pro ὁπότε, quod tamem neceffarium non 
videtur. 

4. ΠΙροσδέχομαι. ] Infra num. 41. & 117. προσδέξομαι ὅς 
ita apud LXX. 


11. 


MARTYRIS 


πισχέψομοι ἐπὶ ποίν- A niunt, dicit Dominus , Θ᾽ vifitabo fuper omnes 


qui circumcifi funt preputia fua y. Juper Egyptum 
€ fuper Judam , (Θ᾽ fuper Edom, € fuper filios 
Moab. Quia omnes gentes incircumcife , (Θ᾽ omnis 
domus Ifrael incivcumcifa cordibus fuis . Videtis 
ut Deus hanc circumcifionem in fignum datam re- 
fpuat ? Neque enim JEgyptis prodeft , nec filiis 
Moab , nec filiis Edom . At etidmfi quis Scytha 
fit aut Perfa , modo habeat Dei cognitionem & 
Chrifti ejus, ac aterna jura cuftrodiat , circumci- 
fus przclara & utili circumcifione ; ac Deo ami- 
cus eft, ejufque dona & munera Deo grata funt. 
Proferam vobis , Amici , ipfius etiam Dei ver- 
ba, cum populum per Malachiam , unum ex duo- 

B decim Prophetis , alloquutus eft. Sic autem fe 
habent: ^ Nom efl voluntas mea im vobis , dicit 
Dominus, € facrificia ve[lra non. fufcipio de ma- 
nibus e[lris τ propterea quod ab ortu. folis ufque 
ad occafum nomen meum glovificatum ejf im gen- 
tibus; CY im omni loco facrificium offertur nomini 
meo C facrificium purum » quia bonoratur nomen 
meum in gentibus , dicit Dominus , vos autem 
illud profanatis. Et per Davidem ait: * Populus 
quem mon cognovi fervioit mibi : in auditu auris 
obedivit mibi. 


XXIX. Glorificemus Deum una congregate gen- 
tes, quod nos quoque inviferit. Glorificemus eum 
C per Regem gloriz , per Dominum virtutum. Bene- 
placitum eft enim illi etiam fuper gentes , ac vi&ti- 
mas a nobis accipit libentius, quam a vobis. Quid 
igitur mihi adhuc opus eft circumcifione , qui Dei 
teftimonio comprobatus fum? Quis ufus hujus ba- 
prifmatis , qui Spiritu fan&o baptizatus fum ἡ Vi- 
deor mihi hwc edifserens, iis etiam qui parum in- 
telligentia praediti fumt perfuafurus . Neque enim 
hec verba a me compofita funt, aut humana arte 
exornata; fed ea. David pfallendo cecinit, Efaias 
evangelizavit Zacharias promlgavit ; Moyfes fcri- 
pli. Agnofcis ea, "Trypho? Confignata funt litte- 
ris veftris, vel potius non veftris fed noftris. Nos 
enim iis adhzremus : vos autem legendo fententiam 
non perfpicitis. Ne fit igitur vobis moleftum , nec 
in probri loco nobis objiciatis corporis preputium, 
quod Deus ipfe formavit: neque etiam quod cali- 
dam fabbatis bibamus, grande piaculum exiftime- 
tis: fiquidem Deus mundum perinde hoc etiam die 
ac ceteris omnibus gubernat: Pontifices quoque ut 
ceteris diebus, ita etiam ifto juffi funt muneribus 
offerendis operari : denique rot jufti homines, cum 
nullum ex his legis inftitutis obfervaffent , ipfius 
Dei teftimonio comprobati fuere . 


D 


XXX. Sed nequiriz veftrz adfcribite; quod etiam 
calumniis Deus appeti poffit ab hominibus mente 
captis, quafi non eamdem femper omnes juftitiam 
docuerit. Hzc enim inflituta a ratione aliena nec 
Deo digna multis vifa funt , qui gratiam intelligendi 
nonacceperunt, populum veftrum improbe agentem ,- 
12.  Pfal. xvrt. 45. 
5. Θυσία προσφέρεται. ] ϑυμίαμα n. 41. & in Bibliis. 
6. Τιμῶται πὸ ὄνομά μα. 1 Infra n. 41. ὅς in Bibl. μέγα 
TO ὄνομά με. : 

7. Laxuojas. ] Legit Langus Manwx ías . 

8. Μάλον δὲ Vx ὑμεσέροις , d ἡμεσέροιε. ] Vide Cohort. 
Juftini num. 13. ; . ; d 

9. Θερμὸν πίνομεν. ] Huic Juftini teftimonio contrariam 
effr exifimavit Petavius ( Not. in Epiphan. pag. 336.) 
epiitolam interpolatam S. Ignatii num. 9. ubi aqua tepi- 
de potus inter Judaica inftituta numeratur , καὶ χλιαρὰ 
πίνων. Sed hac voce, χλιαρὰ , non calidam aquam, fed te- 
pidam , utpote pridie calefa&tam » Cl. Thirlbius defignari 
obfervat . 
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καὶ ἐν νόσῳ ψυχικῇ ὑπάρχοντα, εἰς ἐπιςτροφίαὶ ? x 
μετανοιαν τοῦ πατρὸς κέκληκε , ^ χαὶ αἰώγιός ἐστι 
? peri τὸν Μωὐσέως ϑϑαίνατον προελϑοῦσα dj προφη- 
τρία. * χαὶ διὸ τῇ ψαλμὲ TSTO εἴρηται» ὦ ἄνδρες. 
χαὶ ὅτι γλυκύτερα ὑπὲρ μέλι 05 κηρίον ὁμολογοῦμεν 
αὐτοὶ οἱ σοφισθέντες oUm αὐτῶν 5. ἐκ τὰ χαὶ μέχρᾳ θανα- 
τὸ ανεξαρνήτος ἡμᾶς γίνεσθαι τὸ ὀγόμοτος AUTE, qoi- 
γεται. ὅτι δὲ xqioirSues αὐτὸν οἱ πις- ἀΐοντες εἰς αὐ- 
τὸν, ἵνα απὸ τῶν αἰγλλοτρίων, τατέςτιν ὠπὸ TÉ» πονη- 
ρῶν χαὶ πλοίγων πνά, eir συωτηρήσῃ ἡμᾶς, * omo 
προσώπου ἑνὸς τῶν εἰς αὐτὸν πιστά, ὄντων σχηματοποιή- 
σας 0 λόγος Tis: προφητείας λέγει , πᾶσι φανερῶν 
ἐστιν. dmó ydp τῶν δαιμονίων , db ἐστιν οὐλότρα 
τὴς Θεοσεβοίας τοῦ Θεοῦ, οἷς πάλαι προσεχυμοῦιμεν» 
τὸν Θεὸν dei διοὶ Ἰησοῦ Χραστοῦ συωτηρηϑ αι πα- 
ρακαλοῦμεν b frac μετοὶ τὸ ἐπιστρέψαι πρὸς Θεὸν δὶ 
αὐτοῦ y ἄμωμοι ὦμεν. βοηθὸν yp ἐκεῖνον χα λυ- 
Tporl) καλοῦμεν * $ χαὶ τὴν τᾶ ὀνόματος Iu χαὶ 
vu δαιμόνια, τρέμει») χα σήμερον ἐξορκιζόμεψα nacre 
τοῦ ὀνόματος Ἰησοῦ Χραστοῦ τοῦ σταυρωδέντος ἐπὶ 
Ποντίου Πιλάτου, τοῦ γεφομένου ἐπιτρόπου τῆς Του- 
δαίας. ὑποτάσσεται " Ge xq) ἐκ τούτου πᾶσι φανε- 
Ρὸν 6o, , ὅτι ὁ πατὴρ αὐτοῦ τοσαύτίω ἔδωκεν cJ- 
τῷ διωΐαμιν, Gee xq) τὰ δαιμόνια Uxor aen Syon 
τῷ ὀνόματι αὐτοῦ, καὶ τῇ τοῦ γεφομένε ToS wc αὐ- 
τῷ οἰκονομίᾳ. 

E! δὲ τῇ ToU mS ws aUTS οἰκονομίᾳ mos otim διω]α- 
pus. δείκνυται παρακολουϑήσασα Ju παρακολουθοῦσα; 
πότῃ καὶ ἐν τῇ ἐνδόξῳ γινομένη αὐτοῦ παρουσίᾳ 5 εἷς 
εἷος wap ανδρώπε, ἐπαίνω νεφελῶν ἐλάώσεται, ὡς Δα- 
Yi. ἐμίωυσον , ὠγγέλων cud αὐτῷ αἰφικνουμένων. 
εἰσὶ δὲ οἱ λόγοι οὗτοι " ἐθεώρων ἕως ὅτου ϑρόνοι ἐτέ- 
Suo * wq) ὁ παλοιὸς ἡμερῶν ἐκοίϑητο y ἔχων περι- 
Box) dei χιόνα χλάνκίω, καὶ τὸ τράχωμα τὴς κεφα- 
λῆς αὐτῇ, ὡσεὶ Logo» καθαρόν. ὁ ϑρόνος αὐτῷ, ὡσεὶ 
φλὸξ πυρός" οἱ τροχοὶ αὐτὸ πῦρ φλέγον. ποταμὸς 
πυρὸς εἴλκεν ἐκπορφόμενος ἐκ προσώπε αὐτῇ. χίλια 
χιλιάδες ἐλειτέργαν αὐτῷ y καὶ μύρα μυρλάδες πα- 
pets feum oy αὐτῷ . βίβλοι αἰγειών θησαν.» καὶ πρατήρλον 
ἐκάθισεν. (Duos) τότε τὴν φωνίυ τῶν μεγάλων λό- 
γῶν.» ὧν τὸ κέρας λαλεῖ * καὶ οἰπετυμπανίσθη πὸ Sg- 


5 


e/o) 9 ) ἀπώλετο τὸ σῶμα αὐτῇ 4 καὶ ἐδόθη εἰς καῦσιν 


4 Pfíalm, xvirr. io. ri. 


1. Kad μεπίνοιαν a$ πατρός. 1 Sape errarunt librarii in 
his vocibus πατρὸς & πνόὕύμασος, quia breviter fcriptz ad 
hunc modum, προ 77s, fimillimz funt. Sic apud Tatia- 
num num. 5. & apud Methodium in Conviviodecem vir- 
ginum p. 93. λόγος rusos , pro eo quod legendum eft, 
λόγος πατρὸς, Verbum Patris . Sic ergo hoc loco legendum 
videtur μεσοίνοιαν πγδύματος. Nimirum, ut calumnias pro- 
pulfet a lege, docet carnalibus illius praceptis, ex quibus 
nonnulli anfam ad blafphemias arripiebant , Judzos ad fpi- 
ritalem converfionem vocatos fuiffe . Similia habes apud 
lrenzum lib. 4. Cap. 14. num. 3. Facile a&tem , inquit , 
ad idola vevertente m pepulum  erudiebat , per multas vocationes 
prefiruens eos [ervire Deo: per ea que erant fecunda , ad pr- 
ma vocans , boc efl , per ys «d vera , €» per temporalia ad 
tema, Cy per carnalia ad [piritalia , €» per terrena ad ce- 
βία. Legem eo confilio inftitutam fuiffe , ut ad veram 
converfionem Judaos vocaret , pluribus locis docet Augu- 
ftinus. Vid. lib. de Gratia Chrifti c. 8. Cl. Thirlbius legi 
poffe conjicit μεσενοιαγ ur "pos vel τὸ πάρος, quamquam 
fatetur neutrum fibi valde placere . Langus ita vertit , 
quaft addendum effet xj ἐπίγνωσιν poft μετενοιαν.. 

2. Καὶ αἱώγιός ἐπι, &c.] Ante hac verba addendum vel 
fupplendum ὅτι. Prophetiam atermam vocat eam » quz 
continetur Pfalmo 18. in quo legitur: Lex Domini imma- 
culata ... timor Domini JfanHus , permanens in feculum. fe- 
culi. Prophetiam vocat hac verba, vel quia depromta funt 
€X libro prophetico ( fic enim num. 27. Efaie de fabbato 
przcepta appellantur prophetim ) vel quia przdi&ionem 
Chrittianz legis continent : zternam autem , quia lex illa 
non, ut Mofaicum inftitutum, finem habitüra erat , fed 


ἃ Ατὸ προσώπου ] Leg. ὧς ἀπὸ προσώτ. 


Aac anime morbo laborantem , his legibus ad con- 


---------. 


verfionem & penitentiam fpiritus vocatum fuiffe, Su&cur. 1T. 


ac zternam effe illam prophetiam , quz poft Mofis 
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mortem prodiit. Atque id quidem per Pfalmum ^ Axw.CnHn, 


dictum fuit , o viri. Hzc autem (judicia Domi- 
"i ) mobis quibus fapientiam preftiterunt 9 dul- 
ciora fuper mel Ó* favum videri ex eo perfpici- 
tur, quod ne morte quidem propofita adducamur , 
ut nomen ejus abnegemus. Illud etiam manifeftum 
omnibus eft, nos qui in eum credimus, ab eo pe- 
tere , ut 22 zl;en;s , id eft , ἃ nefariis & fallaci- 
bus fpiritibus nos cuftodiat ; quemadmodum pro- 
phetim fermo ex perfona unius eorum qui in il- 
lum credunt, figurate declarat. Nam ut a damo- 

B niis fervemur, quz a Dei cultu aliena funt, quz- 
que olim adorabamus , Deum femper per Jefum 
Chriftum obfecramus , ut poftquam per eum ad 
Deum converfi fuimus , intaminati fimus . Adju- 
torem enim & redemtorem eum vocamus : cujus 
quidem vel nominis potentiam. demonia ipfa per- 
horrefcunt; ac hodie per nomen Jefu Chrifti , qui 
fub Pontio Pilato Judzz prafide crucifixus fuit , 
adjurata fübjiciuntur. Ex quo omnibus patet tan- 
tam ei datam a Patre poteflatem , ut nomini 
ejus & paffionis difpenfationi etiam demonia fub- 
Jiciantur . 


XXXI. Quod fi potentiam , quz ejus paffionis 
C difpenfationem confequuta eft & confequitur , tan- 
tam effe demonftratur; quanta tandem ea futura 
eft in gloriofo ejus adventu ? Veniet enim tam- 
quam filius hominis ex altis nubibus , ut Daniel 
declaravit , angelis cum eo advenientibus . Sunt 
autem hec verba Danielis : ? "Afpiciebam donec 
throni pofiti funt, (Θ᾽ antiquus dierum Jedit , ba- 
Zens operimentum veluti candidam nivem , ' qe» 
Juvies capiti ejus , quafi lana munda : thronus ejus 
quafi flamma ignis: rote ejus ignis urens . Flu- 
vius ignis volvebatur , profluens a facie ejus . 
Mille millia deferviebant ei : C dena millia de- 
num milium affflebant ei . Libri aperti Junt, 
€ judicium. [edit . Afpiciebam | fuper vocem Jer- 
monum grandium , quos cornu loquebatur : Θ᾽ di« 


ὦ Dan. vit. 9 — 28. 


in fzculum feculi permanfura. Vide infra num. 34. & (u- 
pra num. 28. 

3. Mea σὸν Μωῦύσέως ϑάνατον.. 7 Quomodo negare po- 
tuit Juftinus eternam legem fub Mofe prodiiffe ; cum ipfe 
fateatur infra num. 45. in hac lege non ea folum praícri- 
bi, quz ad duritiam cordis inftituta funt 57 fed ea etiam, 
que natura preclara C pia C» jufla funt ? Juftinus legem 
Mofis, five Decalogi precepta traderet , five alia prefcri- 
beret ad duritiam cordis, aut ad rerum futurarum prafi- 
gnificationem , litteram occidentem effe exiftimabat , ut- 
pote fcriptam in tabulis lapideis , nom in cordibus per 
Spiritum fan&um , qui caritatem difundit . Hoc ipfo in 
loco Judzorum ὃς Chriftianorum difcrimen inde repetit , 
quod Chriftiani judicia Domini dulciora fuper mel & fa- 
vum exiftiment, ac ne morte quidem propofita nomen Dei 
abnegent ; non illi quidem propriis viribus, fed per CAri- 
flum. ad. Deum converfi , eumque adjutorem. Ὁ" redemtorem vo- 
cantes , cujus vel nominis potentiam. demonia gerborrefcunt. ἡ 
«c per nomen Je[u Chrifti adjurata. fubjiciuntur. Mirifice cum 
Juftino confentit Auguftinus , qui in libro de Spiritu & 
Littera pluribus demonftrat , Legem ex qua Apojlolus ne- 
minem dicit jufbficawi , mom tantum im illir Jucramentis. que 
Bbabuerunt. promi[jvoas figuras , verum eriam im illis openbus 
intelligi , que. quifquis fecerit, jufle vivit s ubi eft € illad , 
Non concupifces , n. 23. Ls 

4. Καὶ διὰ τὸ das. 1 Videtur hoc loco brevitatis 
caufa prztermiffus five a Juftino, five a librariis Píalmus , 
Celi enarrant . Nonnulla enim ex hoc Píalmo explicat 
Juftinus , quafi ipfum antca recitaffet , ut quifque legendo 
animadvertere poterit . 
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— τυρός" καὶ mé λοιπὰ Θηρία μετες ἄθη τῆς αρχῆς αὐ- A [lenta efl beflia , C' inteviit corpus ejus, € da- 
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τῶν , xg χρόνος ζωῆς τοῖς Suelois ἐδόθη ἕως κοιροῦ 14. efl im combuflionem ignis. Eta veliquis etiam 
χαὶ χρόνου. ἐθεώρουν ἐν ὁράματι τὴς νυκτὸς , χαὶ δε translatus efl principatus earum. (Θ᾽ tem- 
ἰδοὺ pev τῶν νεφελῶν τῷ οὐρανοῦ dis uos ἀνθρώπου pus vite befliis conceffum. ufque ad certum | diem 
ἐρχόμενος * «dà yASez ἕως τοῦ παλαιοῦ τῶν ἡμερῶν. “(Θ᾽ rempus. Afpiciebam in vifione notis : O' ec- 
xqA παρίιῦ ἐνώπιον αὐτῷ * καὶ oi παρεστηκότες προσ- — Ce Ctm nubibus celi, quafi filius. bominis veniens, 
ἤγαγον αὐτόν « χαὶ ἐδόθη αὐτῷ ἐξουσία καὶ mu) (Θ' ujque ad antiquum dierum pervenit . Et ad- 
βασιλικὴ , κοὶ παντα το ἔϑνη τῆς γῆς κατοὸ γένη » erat im con[petu ejus, C" qui affiflebant adduxe- 
καὶ πᾶσα δόξα λατράουσα . Ἴ αὶ ἐξουσία αὐτῇ , ὙῊΜῈ eum . Et data efl ei ροϊοίίας Θ᾽ dignitas 
ἐξυσία αἰώνι Θ᾽. ἥτις oU μὴ οἰρθὴ * καὶ ἡ βασιλεία regia , CY gentes terre per genera fua omnes, a 
αὐτοῦ oU μὴ φϑαρῇ . χαὶ tee τὸ πνεῦμοί ps ἐν — omnis glovia ferviens . Et poteflas ejus. , poteflas 
τῇ ἕξει pov , καὶ αἱ δὁρασεις τῆς κεφαλῆς μου ἐτοί- — ieyna , que non auferetur ὁ (Θ᾽ regnum ejus non 
ρασσόν με. καὶ προσῆλθον πρὸς ἕνα τῶν ἐστώτων ,  imievibit. Et borruit. fpiritus meus in babitu meo, 
καὶ τὴν ἀχράβειαν ἐζήτουν παρ᾽ αὐτὸ ὑπὲρ πάντων (Θ᾽ vifiones capitis mei centurbabant me . Et ac- 
τούτων. ὠποχρλϑεὶς δὲ λέγει μοι 9» καὶ τὴν κράσιν p ceffi ad unum. affiflentium , (Θ᾽ veritatem. queve- 
τῶν λόγων ἐδήλωσέ μοι * ταῦτα τὸ Θηρία τὸ μετ — bam ab eo de omnibus bis. Refpondens autem ille 
γάλα, Εἰσὶ τέσσαρες βασιλεῖαι 5 di ἀπολοῦνται ἀπὸ — dixit , CX judicium. [ermonum declaravit mibi : He 
τῆς γῆς , καὶ oU παραλήψονται τὴν βασιλείαν ἕως — beflie magne , quatuor Junt regna , que di[per- 
αἰῶνος, καὶ ἕως τοῦ αἰῶνος τῶν αἰώνων. τότε ἤ9ε- — ibunt a terra , C non [ufcipient regnum ujque in 
λον ἐξακραβώσασϑωι ὑπὲρ τοῦ τετοέρτου ϑηθίου τοῦ Jeculum , (Θ᾽ ufque in. feculum. feculorum . T'unc 
καταφϑείροντος TrXyTM, καὶ ὑπερφύόβου , καὶ οἱ ὀδόντες — accurate exquirere volui de quarta beflia , corrum- 
αὐτοῦ σιδηροῖ» καὶ οἱ ὄνυχες αὐτοῦ γαλκοῖ " irSÍoy — pente omnia, C terribili admodum , cujus. dentes 
καὶ MemTUUoy , καὶ τὸ ἐπίλοιπα αὐτοῦ τοῖς ποσὶ xx- — ferrei , (Θ᾽ ungues ejus &nei , comedente (Θ᾽ com- 
πεπάτει c καὶ περὶ τῶν δέκα κεράτων αὐτοῦ ἐπὶ τῆς — minuente, C reliqua pedibus. fuis conculcame - (Θ᾽ 
κεφαλῆς , καὶ ἐκ τοῦ ἑνὸς τοῦ προσφυέντος , κοὶ ἐξ- 46 decem cornibus ejus in capite , Θ᾽ de uno quod 
ἕπεσον ἐκ τῶν προτέρων δὶ αὐτῇ τρία. καὶ τὸ κέρας — [uccrewit, per quod ex prioribus ria protrufa [unt. 
ἐκεῖνο εἶχεν ὀφθολμοεὶς καὶ στόμα λαλοῦν μεγάλα * — Et cormu illud babebat oculos * os loquens gran- 
καὶ καὶ πρόσοψις αὐτοῦ ὑπερέφερε τοὶ Ox. καὶ wam- — dia: Θ᾽ a[pedlus ejus excellebat alia. Et animad- 
γόουν τὸ κέρας ἐκεῖνο πόλεμον uuisejutyov πρὸς τους c, vertebam. cornu illud. bellum. movere. in. {αηξίος 9 
obyíoUs , καὶ τροπούμενον αὐτὲς , ἕως TU ἐλϑεῖν τὸν — CY fundere eos 5 donec wenit antiquus dierum : 
παλαιὸν ἡμερῶν * καὶ τὴν κρίσιν ἔδωκε τοῖς dyiois T8 Θ᾽ judicium dedit fan&lis Excelfi : (Θ᾽ tempus ad- 
Dips * 15 ὁ καιρὸς ἐγέςἡ» χαὶ πὸ βασίλειον κατέχον — venit , Θ᾽ vegnum obtinuerunt Μηδὲ Altifimi . 
ἅγιοι ὑψίστου. xqi ἐῤῥέϑη μοι περὶ τῷ memprs 9u- — Et ditium mibi efl de quarta beflia : Regnum 
elov * βατιλβία erp, ἔσται ἐπὶ τῆς γῆς» ἥτις διοί- — quavtum evit in terra , quod longe [uperabit omnia 
cet παρὸ πάσας τοῖς βασιλείας ταύτας 5» XdÀ κατὰ- ΕΘΗ » C devorabit univerfam terram , Θ᾽ de- 
φαίγεται πᾶσαν τὴν γίιῦ , x, ἀνας-ατώτει αὐτίυ) , 5. vaflabit atque delebit eam . Et decem cornua 5 
καταλεανεῖ αὐτίω . καὶ τοὶ δέκα κέρατα» δέκα βασι — decem veges con[urgent , Θ᾽ alius pofl eos , atque 
λεῖς ἀναστήσονται ^ μετ᾽ αὐτές * καὶ οὗτος διοίσει ἐξ malis [uperabit priores 5 Q tres veges bumilia- 
κακοῖς ὑπὲρ τοὺς πρώτος 9 καὶ τρεῖς βασιλεῖς τάπει- — DIE os (* verba in Altiffmum loquetur 5. Θ᾽ cete- 
γώσει y καὶ ῥήματα πρὸς τὸν ὕψιστον λαλήσει 5 καὶ vos {αμδίος Aliiffimi evertet , C fumet fibi ur 
ἑτέρης dyíss τὰ Uxíew καταςτρέψει y 3o προσδέξεται — altevet. dies. (Θ' tempora .. Et tradentur in. mani- 
αἰλλοιῶσοι καιρὸς X4 χρόνες * 3o παραδοθήσεται * εἰς bur ejus ufque. ad tempus (Θ᾽ tempora Θ᾽ dimi- 
χξϊρας αὐτᾷ ἕως καιρδ καὶ καιρῶν, καὶ ἥμισυ weups ... dium temporis . Et judicium Jedit , Θ' principa- 
*; καὶ κράσις ἐκάθισε y καὶ τὴν dpyl) uerus ium τὸ D un ansferent , ut aboleant C difpevdant. uf- 
ἀπολέσαι ἕως τέλες. X4 ἢ βασιλεία» L^ αὶ ἐξυσία, wu que im finem . Et vegnum 5 €* poie[las , Θ᾽ am- 
καὶ μεγαλειότης τῶν necs 4G» ὑπὸ τὸν οὐρανὸν Bam- plitudo locorum regnorum que Jub celo funt, data 
Aeuby , ἐδόθη λαῷ οἱγίῳ Vies , βασιλεῦσαι βασιλθίαν eft ep s: Altiffmi , ut regnent regno fem- 
αἰώνιον * καὶ πᾶσαι Exc. ὑποταγήσονται αὐτῷ" , *4 — piterno : C pote[lates omnes Jubjicientur Θ᾽  obe- 
πειθαρχήσεσιν αὐτῷ . ἕως ὧδε τὸ τέλος τῷ λόγε . ἐγὼ — dient ei. Huc ufque finis verbi . Ego Daniel ex- 
Δανιὴλ exs dime περαειχ όμίω σφόδρα. 3 L^ 5 λέξις flafi circumdabar valde, Cv fermo in me immuta- 
διίωμεγκεν ἐμοὶ γ "9 τὸ ῥῆμα ἐν τῇ καρδίᾳ μὰ ἐτήρησα. — fus efl , G' verbum. in corde meo. fervavi . 


Kol ὁ Τρύφων , maurapéys μὲ 5 εἶπεν - ὦ ἄνϑρω- XXXII. Heic Trypho , quieícente me : Iftz nos 
πε. αὗται ἡμᾶς di γραφαὶ καὶ τοιαῦται ἔνδοξον καὶ — inquit, ὅς alie ejufmodi Scripture , gloriofum co- 
μέγαν ἀναμένειν τὸν παροὶ τοῦ παλαιοῦ τῶν ἡμερῶνγ gunt & magnum exfpe&lare eum , qui regnum zter- 
εἷς iov oyOpms , παραλαμβαΐνοντα τίω) αἰώνιον βα- — num ab antiquo dierum , tamquam filius hominis, 
σιλείαν ἀναγκαίζεσιν « οὗτος δὲ ὁ ὑμέτερος λεγόμενος accipit. Vefler autem ille Chriftus ; quem ita vo- 
Χραςὸς , ἄτιμος καὶ ἄδοξος γέγονεν 9 ὡς καὶ τῇ ἐσ- E catis, inhonoratus & inglorius fuit, ita ut etiam 
χάτῃ κατάρᾳ τῇ ἐν τῷ νόμῳ τὸ Θεῶ περατεσεῖν " — in extremam illam qug in lege Dei fancitur, ex- 
ἐσταυρώθη yap. fecrationem incurreret, Eft enim in crucem a&us. 

Kdyd πρὸς αὐτόν * ei μὲν , ὦ ἄνδρες » μὴ εἰπὸ Tum ego ad illum: Si Scripture quas jam reci- 
“τῶν γραφῶν ὧν προανιστόρησαγ τὸ εἶδος αὐτοῦ ἀδο- — tavi, non ^ ejus fpeciem ingloriam fore & genus in- 
£o» , καὶ πὸ γένος αὐτῶ οἰδιήγητον ν χαὶ αγτὶ τοῦ —enarrabile dicerent, ac pro morte ejus divites mor- 
ϑανάτου αὐτοῦ τοὺς πλουσίους ϑανατωϑήσεσϑοαι , te affe&um iri , nofque ejus livore fanatum , ac 
* wol, τῷ μώλωπι αὐτοῦ ἡμεῖς ἰώϑημεν , καὶ ὡς ipfum tamquam ovem abdu&um iri 2 fi non ex- 


4 Efai τσὶ. 2 — 7. 


1. Mer! αὐτύς. Legendum s ἕτερος μετ᾽ a) is , ut mo- 3. Καὶ ἡ λέξις διήνεγκεν ἐμοί. Ἵ Legitur in Bibliis , Jui 
met Thirlbius, qui has voces forma paullulum immutata καὶ μορφή μὲ ἠλοιώϑη. Videtur legendum apud Juftinum ἕξις 
ante 4gl ἑσέρας translatas fuiffe conjicit . pro λέξις. , j 

2. Eis x&pws αὐαῷ. | Sic emendatum in editt. Parif. 4. Καὶ .... ἰάϑημεν. ] Ipfa Scripture verba retinet S. 


Habent aliz, ut & πιῇ codices, εἰς x&pzs ἕως xuupii admi - Jufinus, nec necefle eft legere ἰαϑῆνω. 
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7 SES T T ἢ 
πρόβατον ἀχϑήσεσϑαι ἐλέγετο » καὶ δύο Ταρασίας 
αὐτοῦ γερήσεσψαι ἐξηγησαμίω . μίαν μὲν , ἐν ἡ 
ἐξεκουτήϑη ὑφ᾽ ὑμῶν , δάτέραν δὲ, ὅτε ἐπιγνώτεσ- 
Se εἰς ὃν ἐξεκεντήσατε , καὶ κόψονται ci φυλαὶ 
ὑμῶν , φυλὴ πρὸς φυλίω) , αἱ γιυμαῖκες κατ᾽ ἰδίαν E 
καὶ οἱ ἄνδρες κατ᾽ ἰδίαν , ἀσαφῆ καὶ ἄπορα ἐδό- 
κοι λέγειν . yuD δὲ διὰ πάντων TG» λόγων οἰπὸ 
τῶν παρ᾽ ὑμῖν οἱγίων καὶ προφητικῶν γραφῶν mos πά- 
σας οἰποδείξεις ποιῶᾶμαι , ἐλπίζων τινα ΕΞ ὑμῶν δύ- 
νασιαι ἀρεϑίδι * ἐκ τὰ κατοὸὶ xe» τὴν dm T8 
κυρίου σαβαωθ περαλειφϑέντος εἰς Tli αἰώνιον ctwri- 
ὀΐαν . ἵνα ἂν καὶ σαφέστερον ὑμῖν τὸ ζητόμενον νυῦ 
γένηται ἐρῶ ὑμῖν καὶ ἄλλες λόγες τὲς Θἰρημένας διοὶ 
Δαβὶδ τὸ μακαράου * ἐξ ὧν καὶ κύρμον τὸν Χραστὸν 
ὑπὸ τὸ οἱγίου προφητικ πνάύματος λεγόμενον νοήσετεν 
μαὶ τὸν κύρκον ποίντων πατέρα αγάγοντα αὐτὸν απὸ 
τῆς γῆς, καὶ καθίζοντα αὐτὸν ἐν δεξιᾷ αὐτῶ, ἕως ὧν 
Sj τὰς ἐχϑρὲς ὑποπόδιον mà» ποδῶν αὐτῇ. ὅπερ γί- 
γεται ἐξότου εἰς τὸν οὐρανὸν οἰνελήφϑη μετοὸὶ τὸ ἐκ 
γεκρῶν αἰγαστῆνοι y ὁ ἡμέτερος κύρμος Ἰησὃς Χραστὸς, 
τῶν χρόνων συμπληρουμέγων , καὶ τῇ βλάσφημα καὶ 
τολμηροὶ οἷς τὸν ὕψιςον μέλλοντος λαλεῖν ἤδη " ἐπὶ 
Swpus ὄντος , καιρὸν καὶ woipSs ΩΝ ἥμισυ καιρὸ δια- 
καγέξειν Δανιὴλ μηνύει. καὶ ὑμέϊς οἰγνοῦντες πόσον 
χρόνον διακατέχειν, μέλει 5 ἄλλο ἡγεῖσθε : τὸν χορ 
30H50) ἑκατὸν ἔτη ἐξηγεῖσϑε λέγεσθαι. €i δὲ τῶῦτό 
fgiy , εἰς τὸ ἐλάχιστον τὸν τῆς αἰγομίας dySpwmoy 
Τορακόσιοι πεντήκοντα. ἔτη βασιλεῦσαι δεῖ, ἵνα τὸ εἰ- 
ρημένον ὑπὸ τῇ d»is Δανιὴλ» 3 καὶ ποιρῶν , δύο μό- 
γος καιρὸς λέγεσθαι ἀρλϑμήσωμεν. καὶ ταῦτα δὲ 
πάντα ἃ ἔλεγον 9 ἐν παρεχβαίσεσι λέγῳ πρὸς ὑμᾶς , 
ἵνα ἤδη ποτὲ πεισϑέντες τῷ εἰρημένῳ καθ᾽ ὑμῶν ὑπὸ 
τοῦ OS , ὅτι υἱοὶ dewjerol ἐστε » ? καὶ τὸ , Dix 
τοῦτο ἰδὲ προσϑήσω TE μετοεῖναι τὸν λαὸν τοῦτον, 
καὶ μεταϑήσω αὐτοὺς » καὶ αἰφελῶ, τὴν σοφίαν τῶν 
σοφῶν , καὶ τὴν συμίεσιν τῶν συμετῶν αὐτῶν Ἀρύψω 5 
παύτσησϑε ^ ἑαυτοὺς καὶ τοὺς ὑμῶν οἰκέοντας πλα- 
γῶντες y χα παρ᾿ ἡμῶν ^ μανθάνοντες, τῶν σοφισ- 
Δέντων ἀπὸ τὴς τῷ Χυχστᾶ χαΐρατος.. εἰσὶν Sy xq) οἱ 
λόγοι οἱ Bid. Δαβὶδ λεχϑέντες ὅποι - εἶπον ὁ Ἀύρμος 
τῷ κυρίῳ μὲ , καϑυ ἐμ δεξιῶν μὲ ἕως dy Su τὲς 
ἐχϑρές σὰ ὑποπόδιον τῶν ποδῶν vw . ῥάβδον Buux- 
μεως ἐξχποστελεῖ σοι κύρχίθ' ἐκ Σιων Xd] κατα- 
χυράάιε ἐν μέσῳ τῶν ἐχϑρῶν σου. puer σοῦ καὶ οἷρ- 
x) ἐν ἡμέρᾳ τῆς διωάμεωώς σου 5 ἐν τοῖς λαμπρότης. 
σι Τῶν oy oy TN. εκ γαστρος προ £07 Qops ἐγέννησα 
Tt . ὦμοσε κύρμος y χαὶ καὶ μεταμεληϑήσεται " συ ἱε- 
p4Us εἰς τὸν αἰῶνα κατὰ τὴν ταξιν Μελχισεδέκ. κύ- 
gos. ἐκ δεξιῶν σὰ - σιωέϑλασε ἐν ἡμέρᾳ ὀργῆς αὐ- 
τὸ βασιλεῖς. πρανεῖ ἐν ποῖς ἔϑνεσιγ) πληρώσει 5 πτώ- 
ματα. ἐκ χειμαῤῥ« ἐν ὁδῷ πίεται " διαὶ τῶτο ὑψώσει 
κεφαλίω. 


Καὶ τοῦτον τὸν ψαλμὸν ὅτι εἰς τὸν Ἐζεκίαν τὸν 
βασιλέα εἰρῆσϑαι ἐξηγ Ci So πολμᾶτε , εχ ἀγνοῶ. 
ἐπεῖπον * ὅτι δὲ πεπλαάνησϑε,, ἐξ αὐτῶν τῶν λό- 
γὼν αὐτίκα. ὑμῖν ἀποδείξω. ὦμωτε κύρκΘ- » χαὶ οὐ 
μεταμεληϑήσεται , Εἴρηται * χαλ 5 σὺ ἱεράὺς εἰς τὸν 
αἰῶνα κατὰ τὴν τάξιν Μελχισεδὲκ , καὶ TX ἐπα- 
γόμευχ , καὶ τοὶ προάγοντα.. ἱεράδς δὲ ὅτι ὅτε 
γέγονεν Efeíxs , οὔτε ἐστὶν aiyiG- legd/s τοῦ 
Θεοῦ , οὐδὲ ὑμεῖς αἰντειπεῖν τολμήτετε * ὅτι δὲ 


A. pofuiffem duplicem illius adventum; alterum in quo 
pun&tus eft a vobis, alterum in quo ^ agnofcetis 
1n quem pupugiftis , & plangent tribus veftrz , tti- 
bus ad tribum , mulieres feorfum ; & viri feor- 
fum j obícura & incerta dicere viderer . Nunc 
vero in omni fermone ex fan&is apud vos & pro- 
pheticis Scripturis omnem demonftrandi rationem 
inflituo , fperans veftrum aliquem ex eo reperiri 
poffe femine , quod per gratiam Domini Sabaoth 
reliquum ad falutem eternam fadum eft . Itaque 
ut & clarius vobis id quod quzrimus fiat , affe- 
ram alia etiam verba a beato illo viro Davide ^ 
pronuntiata : ex quibus Chriftum intelligetis a 
fan&to prophetico Spiritu Dominum etiam voca- 

Bri, &a Patre omnium Domino e terris revocari , 
& ad ipfius dextram collocari , donec Pater ponat 
inimicos fcabellum pedum ejus. Quod quidem jam 
inde fit ex quo in celum afcendit redivivus ex 
mortuis Dominus nofter Jefus Chriftus , currenti- 
bus ad finem temporibus , Jamque eo pro foribus 
adfante, qui impia & nefanda in Altiffimum lo- 
fugia eft ; quem quidem tempus O* tempora 

2' dimidium temporis dominaturum Daniel decla- 
rat ^. Vosautem ignari quam fit permanfurus diu, 
aliud exiftimatis. T'empus enim. centum annos in- 
terpretamini. Quod quidem fi ira eft ; hominem 
iniquitatis trecentos ad minimum & quinquaginta 
annos eo oportet ; ut id quod a fan&o Da- 

C nicle dictum eft, €9* rempora , pro duobus tantum 
temporibus numeremus. Hzc autem omnia digre- 
diens a propofito vobis dixi, ut tandem aliquan- 
do fidem habentes iis, quz in vos a Deo dicun- 
tur , nempe vos effe filios infipientes ; item his 
verbis: ^ Propterea apponam ut transferam. popu- 
jum bunc, (Θ᾽ transferam eos; Ὁ" * auferam. fa- 
pientiam fapientum , ΟΘ' ntelligentiam intelligen- 
tium ipforum occultabo : definatis & νος ipfos & 
€os qui vos audiunt , in errcrem inducere, & a 
nobis, quibus Chrifti gratia fapientiam praftitit , 
edifcatis ..Sic autem fe habent verba Davidis: ἢ 
Dixit Dominus Domino meo: fede a dextris meis, 
donec ponam inimicos tuos Jcabellum pedum tuorum. 
Virgam virtutis emitter tibi Dominus ex Sion: € 
?u dominare im medio inimicorum tuorum . Tecum 
principatus indie virtutis tue in Jplendoribus. fan- 
Gorum tuorum . Ex utero ante luciferum. genui te. 
Juravit Dominus * non penitebit eum : Tu es 
facerdos im eternum fecundum. ordinem Melcbife- 
dechb. Dominus a dextvis tuis - confregit in die tre 
Jue reges . Judicabit in nationibus ; Implebit vui- 
nas. De torrente in ja bibet, propterea. exalta- 
&it caput . 


XXXIII. Atque hunc quidem pfalmum( fic enim 
pergebam ) non ignoro ita a vobis exponi, utin 
Ezechiam di&um effe audeatis dicere. Vos autem 
errore labi, protinus vobis ex verbis ipfis demon- 

É ftrabo. Di&um eft t furavit Dominus, Ὁ non peni- 
zebit eum. Et: Tu es facerdos in eternum fecundum 
ordinem. Melchifedechb : ἃς quz fequuntur, queque 
precedunt. Ezechiam autem nec facerdotem fuiffe 
nec aternum Dei facerdotem effe, ne ipfi quidem 


4 Zachar.xi 10 — τῷ. ὁ Pfal.cix. rz. c Dan.vinz5. d 7ετ. τν. 22. e Eía.xxix. 14. f Pfal.cix. τ — 7. 


t. Ex y .... πιριλεφϑένσος. ] Supple απέρματος. Vide 
num. 55. & 64. 


ἃ. Ἐπὶ 3Upaur ὄντος. ] Poft has voces addendum à» , ad- 
monuit Sylburgius . 


3: Καὶ καιρῶν. ] Clarom. xai καιρόν. 


ἃ Καὶ αὐ, διαὶ coóro] Legit Thirlbius xu σῷ, διαὶ cy 
T» . Infra num. 33. habemus pariter , « y4p , succi. 


4. Μανϑάνοντες. ] Hac referri poffunt ad fuperius ver- 
bum πεισϑέντες. Quare nil neceffe eft legere μανϑάνυτε aut 
paySárers , ut Sylburgio & aliis placuit " ἮΝ e 

5. Ποώματα. ] Quz fequuntur in Bibliis, heic librario- 
rum negligentia omiffa effe monet Cl. Thirl. 


Mox in utroque ms. legitur ad marginem , ví) σύνε- 
€i» — ἀϑιώσω. MaRANUS heic. 
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490 Ἐν JUSTINI 


MARTYRIS 


περὶ τὸ ἡμετέρα Τησϑ εἴρηται γ0 αὗται αἱ φωναὶ ση- A^ contra audebitis dicere: id vero de Jefu noflro di- 


μαΐνεσι . TE δὲ ὦτα ὑμῶν πέφρακτω y Xdà αἱ καρ- 


&um effe , verba ipfa declarant; fed ^ aures veftre 


δία 1 πεπήρωνται. τὸ yop, ὦμοσε xUgAO" , χα οὐ obturatz & corda excecata. Hisenim verbis: Ju- 


à NUR RC ada Ca 1 
μεταμεληθήσεται - συ ἱερές εἰς τὸν αἰῶνα xaT 
τὴν τάξιν Μελχισεδέκ * μεθ ὅρκα ὁ Θεὸς Sid τὴν 
abris iow ὑμῶν ἀρχιερέα αὐτὸν κατοὶ τὴν ταξιν Μελ- 
χισεδὲκ εἶναι ἐδήλωσε » τοτέστιν , ὃν τρόπον ὁ Μεὰ- 
χισεδὲκ ἱεράς ὑψίς » ὑπὸ Μωύσέως οἰνγαγέγραπται 
γεγενῆσθαι , καὶ ὅτος τῶν ἐν οἰκροβυς ἰᾳ ἱεράὺς ἰὼ , 

] τὸν ἐν περλτομῇ δεκάτας αὐτῷ προσεψέγκαντα 
Apad. ἀδλόγησεν γ οὕτως τὸν αἰώνιον αὐτοῦ ἱε- 
ρέα 5 καὶ χύρμον ὑπὸ τῇ οἷγίου πνόύματΘ: καλόδύ- 
μόδον , ὁ Θεὸς τῶν ἐν αἰκροβυστίᾳ γενήσεσθαι ἐδή- 
Ax * καὶ ^ τὲς ἐν περατομῇ προσιόντας αὐτῷ 5. τα- 
γέστι πιστάξοντας αὐτῷ καὶ τὸς δὐλογίας παρ᾽ αὐ- 
τοῦ ζητᾶντας 5 καὶ αὐτὸς 3 προσδέξεται , καὶ 4- 
λογήσει . wj ὅτι ταπεινὸς ἔσται πρῶτον ἄνθρωπος , 
εἶτα ὑψωθήσεται , τὸ ἐπὶ πέλει τὸ ψαλμᾷ δηλοῖ * 
ἐκ χειμαῤῥα ydp ἐν ὁδῷ πίεται » x ἅμα 5. διὰ TE- 
40 ὑψώτει κεφαλίω.. 


Em δὲ xp πρὸς τὸ πέσαι ὑμᾶς δι τῶν γραφῶν 
Hbi» σωνήκατε , X) ὥλε ψαλμδ * τῷ Δαβὶδ ὑπὸ 
T8 dyís πνδύματος εἰρημένα ἀναμνήσομοι» ὃν εἰς Zx- 
λομῶγο y τὸν γενόμενον T, αὐτὸν βασιλέα ὑμῶν 9. εἰ- 
ρῆσϑαι λέγετε * εἰς δὲ τὸν Xeus ov ἡμῶν χα αὐτὸς 
Εἴρηται . ὑμεϊς δὲ ἀπὸ τῶν ὁμωνύμων λέξεων ἑαυτὲς 
Poma. ὅπε yxp ὁ νόμος τῇ πυράν ἄμωμος εἴρη- 
Tu y Syl τὸν μετ᾽ ἐκεῖνον μέλλοντα 5 dX τὸν διοὶ 
Μωύσέως ἐξηγεῖσθεν T8 Θεῆ βοῶντος , κοινὸν νόμον 
χαλὶ καίω) διαϑήκίω διαϑήσεσθαι.. κὶ ms λέλεκται» 
ἃ Θεὸς , τὸ xejud σε τῷ βασιλεῖ Dos, ἐπειδὴ βασι- 
Adis Σαλομωὼν γέγονεν 5 Εἰς αὐτὸν τὸν ψαλμὸν εἰ- 
ρῆσϑαι φατὲ» τῶν λόγων τῇ ψαλμδ διοιβῥήδίω) κηρυσ- 
σόντων Εἰς τὸν οἰώνιον βασιλέα» τατέςτιν εἰς τὸν Χρα- 
τὸν » οἰρῆσϑαι. ὁ ydp Χραςτὸς βασιλόῦς , 9X) ἱερῶς γ 
Xj Θεὸς» X» κύριος y Xj ἄγγελος» xj ἄνϑρωτος γ χαλ 
ἄρχιστροίτηγος » xXg4 λίθος» ^ παιδίον γεννώμενον» 
a, παϑητὸς γενόμεφος πρῶτον» εἶτα εἰς οὐρανὸν οἰνερ- 
χύμενος» xol πάλιν παραγινόμενος eT δόξης » Xj 
αἰώνιον τὴν βασιλείαν ἔχων κεκήρυχται , ὡς ἀπὸ πὰ- 
σῶν τῶν γραφῶν ἀποδείκνυμι. ἵνα δὲ χαὶ ὃ εἶπον νο- 
dogm, τὲς TU ψαλμᾶ λόγες λέγω . εἰσὶ δ᾽ ὅτοι" ὁ 
Θεὸς, τὸ κοῦμοί cu τῷ βασιλεῖ δὸς , 35 Tl) δικαιο- 
σωΐω cS τῷ ἡῷ τὰ βασιλέως » κθώνειν τὸν λαόν σε 
ἐν δικιμοσιυΐη ΓΝ τὸς πτωχϑς TS ἐν κράτει . ἀναλα- 
βέτω τοὶ ὄρη οἰρηνίιυ τῷ λαῷ s x οἱ βενοὶ δικαιοσύ- 
νίω. πρανεῖ “τὲς πτωχὲς τῇ AXE, " σώσει τὲς ΠΩ 
πῶν πενήτων 5. X, ταπεινώσει συκοφαίντην" καὶ συμπας- 
ράμεψει τῷ ἡλίῳ τῳ πρὸ τῆς σελίυδης εἰς γευεοὶς yt- 
ψεῶν. καταβήσετοι ὡς ὑετὸς ἐπὶ πόκον» 30 ὠτεὶ s x- 
ydy καὶ «αζεσα ἐπὶ Tl) γίῶ.. αἰνατελεῖ ἐν τῶς ἡμέ- 
pris αὐτᾶ δικοαιοσιμΐη xd) πλῆϑος εἰρίυύης , ἕως 8 dy- 
TawupeS ἢ καὶ σελίμΐη * Ἢ κατακυρλάσει ἀπὸ ϑαλασ- 
σης ἕως ϑαλάσσης , καὶ ἀπὸ ποταμῶν ἕως περοτων 
τὴς οἰκαμένης . ἐνώπιον οὐτᾷ προπεσουῦται Αἰδπίο- 
πὲς 5 X94 οἱ ἐχϑροὶ αὐτοῦ χοιῶ λείξουσι . βασιλεῖς 
Θυρσεῖς 3 νῆσοι δῶρα προσάξεσι * βασυλεῖς Αῤῥά- 
Bo» x Σαββὰ δῶρα προτάξεσι . xg) προσκυμήσατιν 
αὐτῷ πάντες οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς γ καὶ πάντα τὰ 


ravit Dominus C non penitebit eum: Tu es facer- 
dos in eternum fecundum ordinem Melchifedech , ju- 
rejurando Deus propter incredulitatem veftram in- 
terpofito pontificem illum fecundum ordinem Mel- 
chifedech effe declaravit: hoc eft 9 quemadmodum 
Melchifedech facerdos Altiffimi fuiffe a Moyfe fcri- 
ptus eft , ifque eorum qui in praputio , facerdos 
erat , ac Abrahamo decimas ipfi in circumcifione of- 
ferenti benedixit; fic Deus eternum fuum facerdo- 
tem , qui & Dominus a. Spiritu fan&o vocatus eft , 
eorum qui in preputio , facerdotem futurum , & 
B circumcifos quoque ipfos ad eum accedentes ; id eft, 
in eum credentes , ἃς benedictionem ab eo querentes 
fufcepturum & illis benedi&urum declaravit. Primo 
autem humilem fore hominem , deinde exaltatum 
iri in extremo pfalmo oftenditur : De zorrente enim 
in via bibet & fimul: Propterea exaltabit caput. 


XXXIV. Adhuc autem ut vobis perfuadeam ni- 
hil vos Scripturarum intelligere 5 alium. quoque 
pfalmum Davidi a Spiritu fan&o di&tatum com- 
memorabo; quem quidem in Salomonem , qui & 
ipfe Rex vefler fuit, ditum effe contenditis : fed 
is quoque in Chriftum noftrrum editus eft . Vos 
autem ex gquivocis nominibus fucum vobis ipfis fa- 

C citis. Ubi enim ^ lex Domini immaculata dicivur, 
legem intelligitis non illam que pofl Mofem fu- 
tura erat , fed eam que per ipfum data eft; quam- 
vis Deus clamet * fe novam legem ac novum tefta- 
mentum inftituturum . Et ubi dicitur, ^ Deus 7u- 
dicium tuum vegi da 5 quia rex fuit Salomon 5 
pfalmum in eum di&um effe vultis , quamvis pfal- 
mi verba diferte declarent eum editum fuiffe in 
zternum Regem , id eft, in Chriftum . Chriftus 
enim rex & Sacerdos & Deus & Dominus & An- 
gelus & homo & dux exercitus, & lapis & puer 
natus, ac primo perpeffioni obmoxius, deinde in 
czlum rediens , & rurfus cum gloria veniens, ac 
regnum habens eternum predicatus eft ; quemad- 
modum ex omnibus fcripturis demonftro. Ut autem 
id quod dico intelligatis 5 pfalmi verba recitabo , 
que fic fe habent : * Dems judicium 1uum Regi 
da, C juflitiam tuam filio Regis: judicare popu- 
lui tuum. in. juflitia , (Θ᾽ pauperes tuos in judicio. 
Sufcipiant montes pacem populo, O' colles juflitiam. 
Judicabit pauperes. poptli , Ὁ falvos faciet filios 
pauperum , O' bumiliabit calumniatorem : (Θ᾽ per- 
manebit cum fole (O' ante lunam in| generationés 
generationum . Defcendet ficut pluvia in velus, € 
ficut. fila de[lillans fuper terram . Orietur in diebus 

ejus juflitia Θ᾽ abundantia pacis, donec auferatur 

luna. Et dominabitur a. mari ufque ad mare, Ὁ a 

fluminibus ufque ad teyminos orbis terravum. Coram 

;llo procident JE: biopes , Θ᾽ inimici ejus terram lin- 

gent. Reges Tharfis , Θ᾽ infule munera. offerent. : 

Reges Arabum Θ᾽ Sabba dona adducent . Et adova- 

bunr eum omnes reges terre , O' omnes gentes. fer- 


4 Efai. Vi. το. ὁ Pfal. xvrrr. 8. c Jerem. xxxr. 31. d Pfal ixxr. 2. e Pfal ixxi. 2 — 20. 


i. Iler/povrai.] Longe aptius ad marginem Reg. ὅς 
Clarom. legitur πεπώρωνται. corda obdurata . Sic etiam ad 
calcem R. Steph. 

i. Καὶ σὸς ἐν περιτομῇ. ] Lapfus eft heic Tuftinus ; nam 
Abrahamus tunc temporis non erat circumcifus . Exfcri- 
pt, ut alia multa Juftini, ita etiam hunc errorem Ter- 
tullianus adv. Judzos cap. 3. & in Marc. lib. 5. c. 9. 
"TurnisiUs. 

3. Προσδέξεται, κὶ ἀὐλογήσει. 1 Commodius fane legere- 
tur προσδέξεσδαι κὶ δ)λογήσειν, vel füpra xj ὅτι τὸς ἐγ πέθι- 
σομῇ.. Au&or et Tertullianus , ut Juftini vcrba de tota 


gente Judaeorum ad Chriftum redeunte intelligamus .. Zr 
i Chriflum , inquit lib. 5. in Marc. cap. 9. conveniet ordo 
Melchifedecb : quoniam quidem Chriflus proprius. (Ὁ legitimus 
Dei antifles , preputiati Jfacevdotii. Pontifex , tum. in nationibus 
conflitutus , a. quibus magis fu[cipi babebat , cognituram fe quan- 
doque circumcifionem C» Abrabe gentem , cum ultimo veneni , 
acceptatione € beneditlione dignabitur . . 

4. Tg Δαβίδ. 1 Legendum conjicit CI. Thirlbius-sg δι 
Δαβὶδ ὑπὸ «ὦ. Sed mihi videtur Juftinus refpicere ad pfal- 
mi titulum, ψαλμὸς τῷ Δαβὶδ, quem proinde Davidi di- 
&atum a Spiritu fan&o intelligebat . 3 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUDJEO. 491 


ἔϑνη δελάσωσιν αὐτῷ . ὅτι ἐῤῥύσατο πτωχὸν ἐκ δυ- A voient. ei: quia libeyavit egenum a potente , (Θ᾽ pau- 


γάστου , Xj πένητα ᾧ ἐχ ὑπῆρχε Bons * φείσεται 
πτωχδ καὶ πένητος , καὶ ψυχ cis πεψήτων σώσει. ἐκ 
πύχκου γ0 ἐξ ἀδικίας λυτρώσεται qus ML αὐτῶν " 
τς ἔντιμον TO ὄνομα αὐτῷ ἐγώπιον αὐτῶν. xg) Dj 
σεται y Y, δοθήσεται αὐτῷ ἐκ Té χρυσία τῆς Αβῥα- 
βίας , wdÀ προσάξονται διαπαντὸς περὰ αὐτῷ * ὅλίω 
τὴν ἡμέραν ἀλοχήσασι αὐτόν. ^» ἔσται «ἥραγμα ἐν 
TÀ yj y ἐπ᾿ ἄκρων τῶν ὀρέων ὑπεραρϑϑήσετοι - ὑπὲρ 
τὸν Λίβωνον ὁ καρπὸς αὐτῷ, un ἐξαυθήσοσιν ἐκ πό- 
Ass ὡσεὶ χόρτος τὴς γῆς. ἔσται τὸ ὄνομα αὐτὰ 4:- 
λογημένον Cis TE αἰῶνας - πρὸ TS ἥχίᾳ διαμένει τὸ 
ὄνομα αὐτῶ. w) ἐνφλογηθήσονται ἐν αὐτῷ πᾶσαι ci 
φυλαὶ τῆς γῆς" πάντα τὰ ἔϑνη μαποιραᾶσιν αὐτόν. 
ἀλογητὸς κύρμος ὁ Θεὸς τῷ Ἰσραὴλ ὁ ποιῶν ϑαυμα- 
σια μόνος y Ὁ ἀὐλογημένον τὸ ὄνομα, τὴς δόξης αὐτῇ 
εἰς τὸν αἰῶνα 7). καὶ εἰς τὸν αἰῶνα τοῦ αἰῶνος. καὶ 
πληρωϑήσετοι, τῆς δόξης αὐτοῦ πᾶσα ἡ γῆ" γένοιτο, 
“γένοιτο. καὶ ἐπὶ τέλει τὸ ψαλμ Tém $ ἔφίω , yé 
γράπται " ἐξέλιπον οἱ ὕμνοι Δαβὶδ vi Ἰεσσαί. καὶ 
ὅτι μὲν Basis ἐγένετο ἐπιφανὴς καὶ μέγας ὁ Σό- 
λομῶν , ἐφ᾽ & 1 ὁ οἶκος Τερασαλῆμ, ἐπικληϑοὶς αγῳ- 
κοδομη 34» ἐπίςταμοι" ὅτι δὲ εἐἰδὲν τῶν ἐν τῷ ψαλμῷ 
εἰρημένων συμέβη αὐτῷ , φοίνετοι. dux yep. πάντες οἱ 
βασιλεῖς προσεκιυΐησαν αὐτῷ, ὅτε μέχρα τῶν περοί- 
τῶν τῆς οἰχεμένης ἐβασίλάνσεν , ὅτε οἱ ἐχϑροὶ αὐ- 
τοῦ ἔμπροσθεν αὐτοῦ πεσόντες » X8» ἔλειξαν.. a 
X44 τολμῶ λέγειν ἃ γέγραπτοι ^ ἐν τοὺς βασιλείαις 
ὑπ᾽ αὐτῇ πραχϑέντα , ὅπι 3 Bid γυνοῦκα ἐν Σιδῶνι 
εἰδωλολοίτρει. ὅπερ εἶχ ὑπομένασι πρᾶξαι οἱ ὠπὸ τῶν 
ἐθνῶν Dux Τησᾷ τῷ «-αὐρωθέντος ἐπιγνόντες πὸν ποιητίω) 
πῶν ὅλων Θεὸν , dd πᾶσαν αἰκίαν XdÀ τιμωράαν 
Μμέχρας Foro ϑοναΐτα ὑπομένασι ^ περὶ τὰ μήτε εἰ- 
δωλολατρῆσαι γ μήτε οἰδωλόϑυτα φαγεῖν. 


Καὶ ὁ ὙΤρυφων - χαὶ pli coms πῶν τὸν Ιησᾶν 
λεγόντων ὁμολον εἶν y xg] λεγομένων Χρας-ιανῶν , πυν- 
ϑιανομαι ép Sen) τοὶ εἰδωλόθυτα,., 9. μηδὲν ἐκ mme 
βλάώπτεσϑαι λέγειν. 

Καγω οἰπεκρανοίμζιυ * xXqj ἐκ τῆ τοιτες εἶναι ὧν- 
ὅρας , ὁμολογᾶντας ἑαυτὲς εἶναι Χρας ιονεὶς y χαὶ τὸν 
suupoSéyry, Inz8y ὁμολογ Éiy XdÀ κύρμον Ὁ Xe», 
LN LIT διδοΐγματα διδοίσποντοις y ἀλλαὶ τὰ 
3 οἰπὸ τῶν τὴς πλαίνης πνάματων , ἡμεῖς οἱ τῆς ολη- 
Suis Ἰησ Xejw8 X) καθαρᾶς διδασκαλίας μαϑη- 
ταὶ , 5 πισότεροι χαὶ βεβωότεροι γινόμεθα ἐν τῇ ἐλ- 
πίδι τῇ κατηγγελμέν; ὑπ᾿ αὐτὸ . d yop προλαβὼν 
μέλλειν γίνεσθαι ἐν ὀνόματι αὐτὸ ἔφη , ταῦτα ὄψει 
χαὶ ἐνεργείᾳ ὁρῶμεν τελέμεψα. εἶπε γαὶρ . πολλοὶ 
ἐλάσονται ἐπὶ τῷ ὀνόματί ME y ἔξωθεν ἐνδεδυμένοι 
δέρματα προβάτων , ἔσωθεν δέ εἰσι λύκοι ὥρπαγες e 


4 Matth. vir. 15. 


1. Οἱ οἶκος Τερυσαλὴμ ἐπικληϑείς, ] Supplendum σῆς, ut 
legitur T. 36. a$ γαῇ d)» Ἱεροσολύμων. Supra n. 23. zy 
γαὸν σὸν ἐν Ἱερυσαλὴμ ἐπικλυϑένπα.. Nimirum declarat tem- 
plum ob fummam venerationem diftum effe Jerofolymita- 
n"m , utpote unicum & Dei juffü in hac urbe conftitu- 
tum. 

3. Ἐν ταῖς βασιλείαις. 1 Uterque codex ad marginem ἐν 
T) βίβλω qur βασικαῶν. Sic ἃς R. Steph. ad calcem. 

3. Διὰ γυναῖκα ἐγ Σιδῶνι εἰδωλολεέτρει. ] Mulierem heic 
Sidoniam interpretari , ut. fecit Langus , nimis incommo- 
dum. Salomonem autem in urbe Sidoniorum , ut aliis in- 
terpretibus placuit , fimulacra coluiffe nullibi proditur , 
neque hzc Juftino tribuenda fententia . Quare legere ma- 
lim τοῖς ἐν Σιδῶνι ἐδώκοις ἐλώτράνε,, vel faltem quafi ita 
fcriptum effet, ita S. Martyris verba , fine ulla immuta- 
fione , accipienda : nifi quis malit ὡς ἐν iiri. Cl. Thirl- 
bius legendum proponit ἐν Sig» εἰδολολάσρει , vel Quir 


ἃ Καὶ irriuor πὸ orum αὐτοῦ ἐνώπιον αὐτῶν 1 Sic & edi- 
tio Complut. At Codd. Vat. ἃς Alex. — οὐσῶν i»wr 


αὐτοῦ. &pud Augufinum in hunc Píalmum : Et bone- 


B 
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perem cui non erat adjutor. Paicet inopi (Θ᾽ pauperi, 
Q' animas pauperum [alas faciet. Ex ufura Q* ini- 
quitate redimet animas eorum - € bonorabile nomen 
ejus coram illis. Et vivet Θ᾽ dabitur ei de auro Ara- 
bie, OD'orabunt de Ip[o femper: tota die benedicent 
ei. Et erit. firmamentum in teyra : Juper . fummos 
montes extolletur: fuper. Libanum fru&lus ejus : (Ὁ 
flozebunt de. civitate , ficut. fenum. terre .. Evit no- 
men ejus benediclum in fecula s ante folem perma- 
nebit nomen ejus. Et benedicentur in ipfo omnes tyi- 
dus terre: omnes gentes magnificabunt eum. Bene- 
dicus Dominus Deus Ifrael, qui facit mirabilia fo- 
lus: C benediclum nomen glorie ejur ia eternum 
OV in feculum feculi . Et veplebitur. gloria. ejus 
omnis terva : fiat , fiat . Et in fine hujus quem 
retuli 5. pfalmi fcriptum eft: Defecerunt. bymni Da- 
vidis, filii feffe . Ac regem quidem illuftrem ἃς 
magnum fuiffe Salomonem , fub. quo templum il- 
lud quod vocatur Jerofolymitanum 5. conítru&tum 
fuit, haud ignoro: fed nihil ex his que in pfal- 
mo dicuntur , illi contigiffe liquet. Nam nec o- 
mnes reges eum adoraverunt , nec ufque ad ter- 
minos orbis terrarum regnavit , nec inimici ejus 
coram illo cadentes, terram linxerunt . Neque e- 
tiam dicere verebor , que ab eo facta ia libris 
Regnorum fcribuntur , nempe illum propter mulie- 
rem Sidonia fimulacra coluiffe . Quod quidem uz 
committant, minime adducuntur, qui ex gentibus 
per Jefum crucifixum cognoverunt creatorem uni- 
verforum Deum, fed cruciatum omnem & fuppli- 
cium ad extremam ufque mortem perferunt , ne 
aut fimulacra colant, aut fimulacris edant immo- 
lata. 


XXXV. Tum Trypho:Ex his tamen, inquit, qui 
Jefum fefe confiteri dicunt, & Chriftiani appellan- 
ταν πα τος effe audio, qui fimulacris immolata man- 
ducent , feque nihil ex ea re lzdi di&litent . 

"Tum ego. fic refpondi: Ex eo etiam » quod ejuf- 
modi exftent homines , qui fe effe Chriftianos pro- 
fiteantur, & Jefum qui crucifixus eft , Dominum 
& Chriftum confiteri, nec tamen illius doctrinam 
teneant, fed. eam quz eft a fpiritibus erroris; nos 
qui verz ac pure Jefu Chrifti doctrine difcipulz 
fumus , firmiores in fide & conftantiores fimus in 
fpe ab eo nuntiata. Quz enim in fuo nomine even- 
tura predixit , ea oculis & effe&u ad exitum perdu- 
&a cernimus. Dixit enim: ^ Mult venient in πο- 
mine meo, extrinfecus induti oium pellibus , intus 
autem. funt lupi vapaces, Et: ὁ Erunt fchifmata Ὁ" 


ὁ 1. Cor. xr. 18. 


ἰδὼν ἐδωχολάσρει.. Eruditi viri utramque conje&uram re- 
ferre. vifum : fed neutram probare poffum. 

4. Περὶ αὖ. Legendum monet Cl. Thirlbius ὑπὲρ aW : 
ac fimilia loca profert ex Apol. r. n. 39. & Dialog. n. 121. 
& 131. Sed cum illud περὲ c idem valeat ac ὑπὲρ qj, ut 
obfervabimus initio Apologie Athenagore , nihil prorfus 
in hoc Juftini loco mutandum. 

$. Ἀπὸ ai» σῆς. 1 Uterque codex habet ad marginem ἐπ 
GE αἣς πλάνης πνάΐματος. 

6. Πιρότεροι x; βεβαιότεροι. ] Imitatur hunc locum Ter- 
tullianus lib. de Praícript. cap. 3: & 4. Praclare etiam S. Au- 
guitinus lib. de vera Relig. n. 15. Cum autem foris funt, inquit, 
plurimum. profunt. non verum docendo quod nefciunt y fed e- 
TW querendum carnaler ad verum «periendum [piritales Ca- 
tbolicos excitando . Ethnicis, qui varias illas fe&tas in pro- 
brum Chriftianz religionis objiciebant , refponderunt. Cle- 
mens Alex. Strom. 7. p. 755. & Origen. 3. in Celf. p.118, 


rabile momen ejut coram | quod babemt , inquit 
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492 
X . ἔσονται σχίσματα wy αἱρέσεις. xd) » προσέχετε A. 
dm τῶν ψάδοπροφιγτῶν oi τινες ἐλάνσονται πρὸς ὑ- 
μᾶς, ἔξωθεν ἐνδεδυμένοι δέρματα προββοίτων » ἔσωθεν 
δέ eim λύκοι ἅρπαγες - vo » ἀναςἥσονται πολλοὶ ψέ.- 
δόχολετοι X, ψάδοαπόςοχοι , x, πολλοὺς qu» Tigy 
mAapyrsmy. Εἰσὶν ἄν γ0 ἐγένοντο, , ὦ φίχοι ἄνδρες » 
πολλοὶ , οἱ ἄϑεα τὺ βλάσφυμα λέγειν καὶ πράττειν 
ἐδίδοϊξξαν., ἐν ὀνόματι τὸ Ἰησᾷ προσελϑόντες " καί εἰ- 
σιν ὑφ᾽ ἡμῶν ἀπὸ τῆς προσωνυμίας πῶν οἰνδρῶν , ἐξ 

Apc ur CUN y Mi. $ ὴ 
οὗπερ ἑχκοίσ ἡ διδαχὴ καὶ γνώμη ἤρξατο. ( ἄλλοι ydp 
κατ᾿ doo» τρόπον βλασφημεῖν τὸν ποιητὴν τῶν ὅλων» 
xa c DAE eR à 5 

καὶ τὸν ὑπ᾿ αὐτῷ προφητάόμεον ἐλάσεϑαι Χρα- 
«ὃν , καὶ τὸν Θεὸν Αβραομ καὶ Ἰσαὰκ καὶ Ἰακὼβ 
διδάσκουσιν * ὧν οὐδενὶ κοινωνῶμεψ 5 οἱ γνωράζοντες 
ἀθέως καὶ ἀσεβεῖς καὶ αἰδίκας 30 ἀνόμες σὐτὰς ὑπαίρ- 
χοντας». DEL τὸ τὸν Τησῶν σέβειν » ὀνόματι μόνον 
ὁμολογϑιν * x Χραςιανεὲς ἑαυτῆς AEyNTIY , Oy TpOTOV 
οἱ ἐν ποῖς ἔϑνεσι τὸ ὄνομα τῷ OS ἐπιγράφεσι τοῖς 
Χειροποιήτοις 5 x, αἰνόμοις x; αἰϑέοις ^ τελεταῖς κοινω- 
vigi.) καί εἰσὶν αὐτῶν οἱ μέν τινες καλέμενοι ? Μαρ- 
κιανοὶ , οἱ δὲ Οὐαλευτινιανοὶ 5 οἱ δὲ Βασιλιδιανοὶ 9 
οἱ δὲ Σατορνιλιανοὶ » X ἄλλοι ἄλλῳ ὀνόματι, ὠπὸ τὸ 
ἀρχηγέτα τῆς γνώμης ἔκαςτος ὀνομαζόμενος - ὃν τρό- 
m0» * Éxas'os τῶν φιλοσοφεῖν γομιζόντων» ὡς ἐν dp- 
χῇ προεῖπον » ἀπὸ Tü πατρὸς TE Aóys τὸ ὄνομα Ws 
φιλοσοφεῖ φιλοσοφίας ἡγεῖται φέρειν. * ὡς DE 
τῶν ἡμεῖς , ds ἔφίων , τὸν lyzou) γα πῶν μετ᾽ αὐτὸν 
γενησομένων προγνώςω ἐπις ἀμεϑα Ὁ ἐξ ἄλλων δὲ 
πολλῶν ὧν προεῖπε γενήσεσθαι τοῖς "ris domi 1s ὁμο- 
λογῆσιν αὐτὸν Χραστόν . X, ydp ἃ πώχομεν πάντα 
οἰναιρείμεψοι ὠπὸ τῶν οἰκθίων y προεῖπεν ἡμεῖν μέλειν 
γεσέσϑαι, ὡς κατοὶ μηδένα τρόπον ἐπιλήψιμον αὐτῷ 
λόγον 9 πρᾶξιν φαίνεσϑαι. 5 διὸ x; ὑπὲρ ὑμῶν xg 
ὑπὲρ τῶν dw» ὡπαντων οἰνθρώπων τῶν ἐχθραινόντων 
ἡμῖν δἠχόμεθα - ἵνα μεταγνόντες cu) ἡμῖν» μὴ βλασ- 
φημῆτε τὸν διοί τε τῶν ἔργων » ^, τῶν dvo T8 ὀνγό- 
ματος αὐτῷ wj νυῦ γινομένων δυμάμεων 5 x, ἀπὸ τῶν 
πῆς διδαχῆς Ἀόγων 9 10) οἰπὸ τῶν προφητεϊϑειτῶν εἰς 
οὐτὸν προφητειῶν , ὥμωμον 3X, οἰνέγκλητον κατε παάν- 
Ta Χομστὸν Τησᾶν * οἰλλοὶ mig “σαντες εἰς αὐτὸν 5 ἐν 
τῇ πάλιν γεφησομένῃ ἐνδόξῳ αὐτῇ παρεσίᾳ COS TE, 
καὶ μὴ καταδικασϑῆτε εἰς τὸ πῦρ ὑπ’ αὐτᾶ. 
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Κἀκεῖνος οἀπεκθάνωτο * ἔςω. καὶ ταῦτα ἅτως ἔχον- 
τὰ ὡς λέγεις y καὶ 0m παϑητὸς Xpis-ós προεφητόυ n 


4 Matth. vri, 195. ὁ Marc. xii. 22. 


i. Καὶ σὸν ὑπ᾽ αὐαῷ προφυτάόμενον . ] Hmc de Ebionitis 
di&a exiftimavit Bullus in libro de Judic. Ecclef. c. 7. Sed 
perfpicuum ett de iifdem hzreticis di&a effe , qui Jefum 
ἃ Chriftum effe & Dominum confittebantur , fed eum a 
prophetis creatoris & Dei Judzorum predi&um fuiffe ne- 
gabant, quia creatorem & Deum Judzorum, ejufque pro- 
phetias ac totum vetus Teftamentum omnino rejiciebant . 
Ex his etiam patet Chriftum hoc loco nequaquam a ]u- 
fino, ut ibidem exitimat Bullus , Deum Abrahaz appel- 
lari . Hunc ei titulum defert S. Martyr fub finem Apol. 
τι & pluribus aliis in locis : fed heic Deum Abrahae ὅς 
líaac & Jacob appellat eum , quem haretici verum Deum 
effe negabant, nempe creatorem ὅς Deum Judeorum , cum 
iidem Chriftum pro vero Deo agnofcerent , eumque Deo 
Abrahz longe majorem effe contenderent . De ii(dem ha- 
reticis vid. n. 4o. & 42. 

a. Tewerais xnverici.] Nefamdis ac impiis [acris commu- 
nicant , nimirum edendo de iis , que damoniis confecrata 
funt . Neque enim verifimile eft Jutinum ad ipfa hereti- 
corum myfíteria refpicere , & hoc loco affirmare , quod in 
Apol. 1. n. 26. fatetur fe nefcire , utrum fabulofa illa fa- 
cinora heretici necne committant. Praterea obfervandum 
eft Jutinum refpondere Tryphoni , qui de idolothytis tan- 
tum loquutus fuerat . Non exípectabant nefarii homines 
dum a judicibus cogerentur , fed (ua fponte dies feftos 
Gentilium obibant , ut facrorum participes fierent. Id ex 
his verbis Irenai perfpicitur : καὶ γὼρ εἰδωλόϑυσω ἀδιιαφό- 
pas ἐσθίωσι , μηδὲ μολαύεσϑαι ὑπ᾽ αὐσὼν ἡγόμενοι , καὶ ἐπὶ 


τ 


primi comveniunt 
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herefes. Et: * Camete vobis a pfeudopropbetis , 
qui wenient ad vos , extrinfecus. induti pellibus 
ovium , intus autem. funt lupi vapaces . Et: ὁ Ew- 
furgent mulsi pfeudochrifli pleudoapofloli, C mul- 
τος fidelium feducent . Sunt igitur , amici , & fuerunt 
permulti , qui impia & nefanda dicere ac facere do- 
cerent , in nomine Jefu prodeuntes: funtque a nobis 
appellati ex eorum. nomine , a quibus feda queque 
& opinio ortum habuit. Alii enim alio modo in 
Deum univerforum, & in eum. quem venturum pra- 
dixerat, Chriftum, & in Deum Abrahz ὅς lfaac & 
Jacob blafphemias docent . Cum horum nemine com- 
municamus ; cum atheos & impios effe ac injuftos & 
exleges fciamus, ac Jefum minime colere fed ver- 
bis tantum confiteri. Atque illi quidem non fecus 
ac qui in gentibus nomen Dei operibus manu factis 
infcribunt, ita Chriftianos fe effe dicunt & nefan- 
dorum ac impiorum facrificiorum participes fiunt . 
Nonnulli vocantur Marciani , alii Valentiniani , 
alii Bafilidiani , alii Satorniliani , alii aliud vo- 
cabulum habent ex fue qui(que fe&m principe : 
quemadmodum , ut initio dixi *, unufquifque eo- 
rum qui philofophari fibi videntur , acceprum 8 
parente difciplinz nomen illius philofophie quam 
fequitur, fibi ferendum exiftimat. Quamobrem cum 
ex his Jefum etiam eorum quz poft ipfum futura 
erant , prafcium fuiffe fcimus, tum ex multis aliis 
quz RN ac profitentibus eum. effe Chriftum 
eventura przdixit. Nam quecumque patimur , dum 
a propinquis necamur , omnia nobis eventura prz- 
nuntiavit; ita ut facile pateat nullum ejus omnino 
reprehendi poffe nec di&um nec fa&um . Quapropter 
& pro vobis & pro aliis omnibus hominibus. qui 
nosoderunt, precamur , ut nobifcum refipifcentes 9 
ineum quem & opera & quz etiamnum ejus nomi- 
nis appellatione fiunt miracula , & do&tring fer- 
mones , & vaticinia de eo prenuntiata intaminatum 
ac in omnibus inculpatum declarant , Jefum Chrzi- 
ftum , blafphemias non evomatis; fed in eum cre- 
dentes , falutem in fecundo ejus adventu qui glo- 
riofus futurus eft , confequamini , ac eterno 1gne ab 
eo non damnemini . 


XXXVI. Tum Trypho: Sint ctiam ifta ut dicis ; 
fac Chriftum lapidem vocatum fuiffe : fac pradi&um 


Matth. xxiv. χα, * Supra n. Il. 


ov σῶν iudy iplis , εἰς cuulà aov εἰδώλων 
γινομένίω , πρῶτοι cupizziy : Etenim idolebyta indi[feremtev 
manducant , nibil inquinari ab. dis putantes , €» in omnem diem 
vflum ethnicorum , pro DERE im bonore idolorum fa&um , 

, Iren. lib. τ. cap. 6. Parenthefis , quam 
appofüimus ab his verbis d&Aor ydp ufque ad σελεταῖς xoi- 
γωνῶσι debetur Cl. Thirlbio . 

3. Mapa .] Non. Marci di(cipulos , ut Cl. Thirlbio 
videtur , qui Marcofii dicebantur, fed Marcionitas Jutti- 
nus defignat. Vix tunc prodierat hac Marcofiorum fecta , 
cujus parentem multo poft Ireneus , ut adhuc fuperftitem , 
refellit, lib. r. c. 13. Fatendum tamen eft minus accurate 
Marcianos dici Marcionis difcipulos . Sed arbitrium ejuí- 
modi vocabulorum penes quemque fcriptorem erat . Hinc 
ab Epiphanio interdum Μαρχίωνες vocantur , interdum 
ἹΜαρκιωνιτ αἱ , Idem. Οὐαλεναιν ὃς dicit Valentini diícipulos . 
Σατορνῖνον vocant lremzus lib. 1. cap. 24. & Eufebius lib.4. 
c. 7. Beroprixov  Hegefippus apud Eufebium lib. 4. c. a2. 
Epiphanius & Theodoretus. Legitur apud R. Steph. & in 
utroque cod. mfs. Seropripaaroi . Legendum videtur βασιλεῖς 
Σιανοί. Sic enim ommes antiqui hos hzreticos vocant. 

4. Ὡς καὶ ἐκ πότων. 1 Forte ὦσε 1 ἐκ σύτων. 

5. Διὸ xg ὑπὲρ ὑμῶν ... ἀχόμεϑα.} Id eft , dum prz- 
di&z a Chrifto perfequutiones eveniunt , non modo ani- 
mum non defpondemus, fed etiam tormenta ita conftanter 
perferimus , ut pro ipfis etiam verfequutoribus precemur . 
Hanc effe Juftini fententiam peripicitur ex Apol. 1. n. $7- 
& Dialog. n. 96. & aliis ejufmodi locis. 


πᾶσαν Pops. 
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μέλλειν. εἶναι 5. T καὶ λίϑος κέκληται y καὶ ἔνδοξος με- A effe eum paffibilem futurum , & poft primum ipfius e——7—— 
adventum , in quo paffibilem venturum oracula prz- Sicut. II. 


τοὶ TlU πρωτίω αὐτοῦ παρεσίαν» ἐν ἡ παϑητὸς φαί- 
γεσϑοι πεμήρυκτο , ἐλάσόμειθ" , καὶ κρατὴς παΐν- 
τῶν λοιπὸν 5), καὶ οἰώνι(0" BxiAdUs καὶ ἱεράὺς γεσησό- 
μέφος. οἱ ὅτος δέ £r, περὶ ὃ ταῦτοι προεφητάϑη , 
οὐἰπόδειξον. 

Κάγω, ὡς βόύλει» ὦ Ὑρύφωνν ἐλάζσομοι πρὸς ἃς 
βέλει ταύτας οἰποδρίξεις ἐν τῷ οἱρμόζοντι τόπῳ , ἔ- 
Qlu* τα vul δὲ συγχωρήσεις μοι πρῶτον ἐπιμνησϑίώαι 
ὠνπερ βόλομοι προφητειῶν 5. εἰς ἐπίδειξιν ὅτι τς Θεὸς 
καὶ κύρκος τῶν δυωάμεων ὁ Χρας-ὃς καὶ loma καλεῖ- 
ται ἐν παραβολῇ ὑπὸ τῷ οἷγίᾳ πνάνματος " καὶ οἱ παρ᾿ 
ὑμῖν ἐξηγηταὶ) ὡς Θεὸς Bog, αἰνόητοί eim, μὴ εἰς τὸν 
Xe» cipi Sn λέγοντες , c εἰς Σαλομῶνα 5 ὅτε 
εἰσέφερε τὴν σκίωϊυ) τῷ μαρτυράς εἰς τὸν yao» ὃν d- B, 
κοδομησεν" ἔςτι δὲ ψαλμὸς τοῦ Δαβὶδ ὅτος- TE κυ- 
eis καὶ yi) καὶ τὸ πλήρωμα αὐτῆς , ἡὶ οἰκαμένη καὶ 
παΐντες οἱ χατοικᾶντες ἐν αὐτῇ. αὐτὸς ἐπὶ ϑαλασσῶν 
ἐθεμελίωσεν arl), ww) ἐπὶ ποταμῶν ἡτοίμασεν αὐτίω. 
τίς οἰνγαβήσετοαι εἰς τὸ ὄρος TU κυρά ; 9 τίς «ἥσεται 
ἐν τόπῳ οἱγίῳ αὐτῇ. ἀθῶος χερσὶ , καὶ καϑαρὸς τῇ 
καρδίᾳ " ὃς ἐκ ἔλαβον ἐπὶ ματαίῳ τὴν oy) αὐτὸν 
καὶ ἐκ ὦμοσεν ἐπὶ δόλῳ τῷ πλησίον αὐτῶ. ὅτος λή- 
ψεται ἀλογίαν παροὶ κυρά "5 ἐλεημοσιμήιυ παροὶ 
Ori σωτῆρος αὐτῷ. αὕτη καὶ γε εοὶ ζητέντων πὸν κύ- 
£40), ζητόντων " τὸ πρόσωπον τῇ OS Ιακωβ. ἄρα- 
τε πύλας οἱ ἄρχοντες ὑμῶν , x ἐπαρϑητε πύλοι αἰώ- 
Y 5 Xd] εἰσελέσεται ὁ βχτιλάϊς τῆς δόξης. τίς ἐςτιν 


nuntiaverant , gloriofe rediturum ac judicem dein- 


CIRCA 


ceps omnium , & eternum regem ac facerdotem fu- ANN. Cun. 


turum. Utrum autem ifle fit; de quo hzc predicta 
funt, demonítra. 

At ego: Ut placet, Trypho, veniam in tem- 
pore & loco ad eas quas petis ,' demonflratio- 
nes : fed nunc per te mihi liceat prius comme- 
morare quas volo prophetias ; ut Chriftum. de- 
monítrem & Deum & Dominum virtutum. ὃς Ja- 
cob per fimilitudinem vocari a Spiritu fancto; ve- 
Ólrofque interpretes , ut Deus clamat ^ , infi- 
pientes effe , qui hec in Chriftum di&a non ef- 
Íe contendant , fed in Salomonem , cum taber- 
naculum teflimonii in templum a fe edificatum 
inferret. Eft autem pfalmus Davidis ifte: ^ Do- 
mini efl terra (Θ᾽ plenitudo ejus , orbis terrarum , 
C umiverfi qui. habitant in eo . Ipfe [uper ma- 
ría fundavit eum , C fuper flumina prepara- 
vit eum . Quir afcendet in montem Domini 2? aut 
quis [labit im loco fando ejus ? Inmocens mani- 
£us O' mundo corde , qui mon accepit im cano 
animam [uam , CY mon juravit im dolo proximo 
juo . Hic accipiet benedilionem a Domino 34980 
mifevicordiam a Deo falvatore fuo . Hec eft ge- 
neratio queventium. Dominum , querentium. faciem 


Dei Jacob. Tollite portas , principes , veflvas , & 


ὅτος ὁ βασιλάςς τῆς Diss  κύρλος ^ Ἀραταιὸς χολ C, elevamini porte eternales , CY introibit vex ΠΩ 


διωατὸς ἐν πολέμῳ. ἄρατε πύλας οἱ ἄρχοντες ὑμῶν» 
χαὶ ἐπάρθητε πύλαι αἰώνιοι» XdÀ εἰσελάΐσεται ὁ βασι- 
λές τῆς δόξης. τίς deus ὅτος ὁ βασιλάς τῆς δόξης: 
κύρχος τῶν διωάώμεων» αὐτός Pg ὁ βασιλά)ς τῆς δό- 
Ere . ego ὃν τῶν διμάμεων ὅτι ἐκ tei» ὁ Σαλο- 
n οἰποδέδεικτωι * οἰλλοὶ ὁ ἡμέτερος Xe,g0s ὅτε ἐκ 
γεμρῶν οἰνές-ἡ "5 αἰγέβοινεν εἰς τὸν ὀρανὸν, κελάζονται 
οἱ ἐν ois ἐραμοὶς ταχϑέντες ὑπὸ τοῦ Θεξ ἄρχοντες y 
οἰγοϊξοι qus πύλας τῶν wpowdy, ἵνα οἰσέλϑῃυ ὅτος ὅς 
ici βασιλάϊς τῆς δόξης , καὶ ἀναβὰς καϑίσῃ ἐν Be 
ξιᾷ τὸ πατρὸς ἕως ἂν 93 τὲς ἐχϑρες ὑποπόδιον 
τῶν ποδῶν αὐτῇ , εἰς διὰ TE ἄλλα ψαλμδ δεδήλω- 
ται. ἐπειδὴ γοὶρ οἱ ἐν ἐρανῷ ἄρχοντες ἑώρων P der 
35 x, ἄπμον τὸ εἶδος καὶ ἄδοξον ἔχοντα αὐτὸν , καὶ 
γνωράζοντες αὐτὸν , ἐπυωϑοίνοντο , τίς ds» ὅπος ὁ βα- 
τλόὺς τῆς δόξης; καὶ ἀποκράνεται αὐτοῖς τὸ πνεῦμα 
τὸ ἅγιον ἢ ἀπὸ προσώπε τοῦ πατρὸς . καὶ ἀπὸ τοῦ 
ἰδία») κύρκος τῶν δυνάμεων αὐτὸς οὗτός ἐςτιν ὁ βασι- 
Adis τῆς δόξης. ὅτι ydo ὅτε περὰ Σαλομῶνος ἐνδό- 
ἕν So βασιλέως ὄντος, ὅτε περὶ τὴς σχίωῆς τὰ μαρ- 
τυρία , τῶν ἐφες-ώτων ταῖς πύλαις τῷ yx τῶν Τεροτο- 
λύμων ἐτόλμησεν d» τις εἰπεῖν , τίς ἐςτιν ὅτος βασι- 
MUs τῆς δόξης; πᾶς dsir8» ὁμολογήσει. 


Καὶ ἐν διαψάλματι τεσσαρακος- ὃ ura ψαλμᾷ y ἔφίω, 
εἰς τὸν Xpigó) Tus εἴρηται " ἀνέβη ὁ Θεὸς ἐν ἀλα- 
λαγμῷ , κύριος ἐν φωνῇ σαΐλπιγγος. ψάλατε τῷ 


vie . Quis efl ifle vex glorie ἢ Dominus fortis 
Θ᾽ potens in prelio. Tollite portas, principes, ve- 
fixas 7 Θ᾽ elevamini porte eternales : y introi- 
bit rex glorie . Quis efl ifle vex. glorie ὃ Domi- 
mus virtutum , ipfe efl vex glorie . Dominum er- 
go virtutum Salomonem non effe demonítravi ἢν 
fed cum. Chriítus nofler ex mortuis refurrexiffet , 
& in celum afcenderet , jubentur in czlis or- 
dinati a Deo principes aperire portas celorum , 
ut intret ifle rex glorie, ὃς aícendens fedeat ^ ad 
dexteram Patris , donec ponat inimicos fcabel- 
lum pedum ejus , quemadmodum ex alio pfalmo 
oftendimus ** . Nam cum cali principes infor- 
mi eum & ingloria & humili fpecie viderent , 
nec eum cognofcerent , ita percontabantur : Quis 
eft ifle vex glorie ? Et refpondet eis Spiritus fan- 
ctus aut Patris aut fuo ipfius nomine : Dominus 
virtutum , ifle ipfe efl vex glorie . Nam nec de 
Salomone , cujus adeo gleriofum exílitit regnum, 
nec de tabernaculo tefiimonii quemquam eorum, 
qui ad portas templi Jerofolymitani excubabant , 
aufurum fuiffe dicere , Quis efl ifle rex glorie , 
quilibet fatebitur . 


XXXVII. In diapfalmate autem pfalmi quadra- 
gelimi fexti hzc in. Chriftum dicta (unt: 4 Afcen- 
dit Deus in jubilo, Dominus in voce tube. Pfal- 


4 Jerem. 1v. 22. ὁ Píalm.xxin. * Num.xxxiv. c Pfaim.cix.r. ** Num. xxxii. d Pfalm.xivi. 6 — 10. 


τ, Καὶ χίϑος κέχλησαι. ] Non video , cur hzc verba E 
quz fuperioribus Juftini di&is n. 34. refpondent, hunc in 
locum ΟἹ. Thirlbius irrepfiffe putet. Commodius illa qui- 
dem ponerentur ante χαὶ παϑησὸς mpgyrdj3y , idque in 
interpretando fum fequutus. Sed frpe in hoc Dialogo ac- 
curatiffimam verborum conftru&ionem negligit Juftinus , 


a Κύριος κραταιὸς χαὶ δυυατὸς ἐν πολέμῳ ] Librarius fi- 
militudine falfus , ut fit , hzc duo verba γ Κύριος δαυα- 
τϑε E omifit . PraroNius. Biblia 3 Κύριος κραταιὸς χαὶ δὺ- 
γατὸς, Κύριος διωατὸς ἐν πολέμῳ. Juftinus Apol. I. n. 11. 
τὸς «αἱ Κύριος διωατός. "TuinLBiUS. 
ξώρω» ἀειδῆ x, ὦτιμον σὸ dlvs κι v. X.] Minus accu- 
rate Chriftus. fpecie & decore caruiffe diceretur in 
afcenfionis triumpho . Eumdem Díalmum de Chrifto d 


SJ. Patrum Biblierb. 'Tomus I. 


ut fupra n. 3. in his verbis uj ivardm δρώσαις ὡσανεὶ j 8 
infra n. 43. κασοὸ τίω σῷ πατρὸς βελίω, & m. 86. initio . 

2. Τὸ πρόσωπον cd Ow Ἰαχώβ. ] Quod Juftinus paullo 
ante dixit , xz lexwff κα ἂν ἐν παραβολῇ , id videtur 
fuadere , Juftinum fcripfiffe αὐ πρόσωπόν σι Ixxw . THIRL- 
B1Us. Vide Nobilium. 


fum effe contendit S. Martyr n. 1xxxv. Sed. humilem il- 
lum ftatum primi adventus finibus circumícribere vide- 
tur . Immerito autem ex ejufmodi locis in quibus Chri- 
ftus inglorius & informis apparuiffe dicitur , deformem 
ti vultum attribui colligeremus . Primus illius adven- 
tus dicitur informis & inglorius n. cxxi. MARANUS ia 
Addend. p. 604. 
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494 SE-TUU SUIOEUNXI 
Θεῷ ἡμῶν, ψάλατε. ψαλατε τῷ βασιλεῖ ἡμῶν» ψο- 
λατε" ὅτι βασιλάϊς πάσης τῆς γῆς ὁ Θεός " ψάλατε 
συωετῶς. ἐβχσίλάσεν ὁ Θεὸς ἐπὶ TX ἔϑνη * ὁ Θεὸς 
καϑηται ἐπὶ Spóvs οἷγία αὐτῷ. ἄρχοντες λαῶν σὺυν- 
ἤχϑησαμ eT τῇ Θεδ Αβραομ. ὅτι T8 O:S οἱ xpx- 
ταιοὶ τὴς γῆς σφόδρα ἐπήρθησαν . χαὶ ἐν ἐνενηκος-ῷ 
ὀγδόῳ ψαλμῷ ὀνειδίζει ὑμᾶς τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον " 
τϑτον ὃν μὴ ϑέλετε βασιλέα εἶναι» βασιλέα 105 κύρλον 
χαὶ τῇ Σαμκὴλ χαὶ τὸ Ααρων χρῷ Μωύσέως χαὶ τῶν 
ἄλλων πάντων ἁπλῶς ὄντα μίωύει.. εἰσὶ δὲ οἱ λόγοι τῷ 
ψαλμϑ ὅτοι * ὁ κυΐφμος ἐβασίλέυσεν , ὀργιζέσϑωσαν 
λαοί * ὁ καθήμενος ἐπὶ τῶν Χεροβὶμ» o, nio ἡ 
yi. κύρλος ἐν Σιὼν μέγας χαὶ ὑψηλός ἐστιν ἐπὶ παίν- 
τὰς τὲς Aus. ἐξομολογησάσϑωσαν τῷ ὀνόματί σου 
τῷ μεγάλῳ , ὅτι φοβερὸν χαὶ ἅγιόν ἐστι y 9, τιμὴ 
βασιλέως κράσιν ἀγαπᾷ . σὺ ἡτοίμασας ἀδύτητας y 
κράτιν χαὶ δικοιοσιμήιυ ἐν Τακωβ cU ἐποίησας. ὑψᾶ- 
τε κύρμον τὸν Θεὸν ἡμῶν , Ἀ) προσχιυμεῖτε τῷ ὑπο- 
ποδίῳ τῶν ποδῶν αὐτῶ" ὅτι ἅγιός ἐπι. Μωσῆς wg 
apo» ἐν τοῖς ἱερεῦσιν αὐτῷ y "; Σαμκὴλ ἐν vois ἐ- 
πυιαλημένοις τὸ ὄνομα αὐτῇ. ἐπεκαλᾶντο ( φησὶν ἡ 
γραφὴ ) τὸν κύρκον , *4 αὐτὸς οἰσήκεεν oT» * ἐν 
S'ÜAQ νεφέλης ἐλάλει πρὸς αὐτές * 1 ὅτι ἐφύλασσον 
τὰ μαρτύνλα αὐτῷ 7.γ0 τὸ πρόςαγμοα ὃ ἔδωκεν οἱἷ- 
τοῖς. κύρλε ὁ Θεὸς ἡμῶν , συ ἐπήκεες αὐτῶν " ὁ Θεὸς» 
σὺ ἀδΐλατος ἐγένε αὐτοῖς» wg) ἐκδικῶν ἐπὶ παΐντα τοὶ 
ἐπιτηδεύματα αὐτῶν . ὑψᾶτε κύρμον Θεὸν ἡμῶν 5 χαὶ 
προσκιμεῖτε εἰς ὄρος ἅγιον αὐτθ" ὅτι ἅγιος κύρμος ὁ 
Θεὸς ἡμῶν. 


Καὶ ὁ Ὑρύφων εἶπεν , ὦ ἄνθρωπε , καλὸν li 
πεισϑέντας ἡμᾶς ^ τοῖς διδασκάλοις νομοϑετήσασι 
μηδενὶ ἐξ ὑμῶν ὁμιλεῖν , μηδέ σοι τούτων κοινωνῆ- 
σαι πῶν λόγων . βλάσφημα yop πολλοὶ λέγεις y πὸν 
σταυρωϑέντοι τῦτον οἰξιῶν πείσειν ἡμᾶς γεγενῆσιγαι 
μετὰ Μωὺύσέως xq) Ααρὼν y χαὶ λελαληχέναι αὐ- 
τοῖς ἐν στύλῳ νεφέλης " εἴτω ἄνθρωπον γεφόμεφον 9 
στουρωϑθίυδοι , καὶ οἰναβεβηκένοι Cis πὸν ἐἐρανὸν , καὶ 
πάλιν 3 παραγίνεσψαι ἐπὶ τῆς γῆς ». Ct προσχιμη- 
πὸν Εἶναι. 

Kay ἀπεκραναάμίω * οἶδα ὅτι, ὡς ὁ T8 Θεὲ λό- 
yos ἔφη» κέκρυπται ἀφ᾽ ὑμῶν κἡὶ σοφία καὶ μεγ ἀλη «ὕ- 
TW τὸ ποιητῇ τῶν ὅλων L^ καντοχροίτορος OS . διὸ 
συμπαϑῶν ὑμῖν vporxuyen dyevifoua , ὅπως T 
παράδοξα ἡμῶν ταῦτα νοήσητε" εἰ δὲ μὴ y ἵνα κἀν 
αὐτὸς οἰϑῶος ὦ ἐν ἡμέρᾳ κράσεως" ἔτι yop * Y, πα- 
ραδοξοτέρες δοκδντας dus λόγες ἀχόσετε. μὴ τα- 
ράσσεσϑε δὲν dd μᾶλλον προϑυμότεροι γεϑόμεφοι 
αἰκροαταὶ χαὶ ἐξετας-ασἱ μένετε , καταφρονᾶντες τῆς 
παραδόσεως τῶν ὑμετέρων διδασκάλων " ἐπεὶ 5 δἰ τοὶ 
διαὶ τῇ O8 ὑπὸ TU προφητικ8 πνάγματος ἐλέγχονται 
γοεῖν διμάμεσοι , dx τὰ ἴδια μᾶλλον διδάσκειν 
προαιρέμενψοι . ἐν TET pornos Sy τετάρτῳ ψαλμῷ 
ὁμοίως εἴρηται εἰς τὸν Χρχετὸν ταῦτα. ἐξηράΐξατο 9 
καρδία μὰ λόγον ἀγαϑόν" λέγω ἐγὼ τοὶ ἔργα us τῷ 
βασιλεῖ. καὶ γλῶσσα μὲ κάλαμος γραμματέως ὀξυ- 
γράφε. ὡραῖος κάλλει παροὶ τὲς ijs τῶν ανϑιρώπων" 
ἐξεχύθη χάρακας ἐν χρίλεσί σου " Bux τᾶτο Δὐλόγητέ 
σε ὁ Θεὸς εἰς τὸν αἰῶνα . περάζωσαι τὴν ῥομφαίαν σε 


« Pfalm. xcvirr. ὦὁ Efai. xxrx. 34. 


1. Ὅτι ἐφύλασσον. 1 Deeft ὅτι in utroque codice mf. 

2. Τοῖς διδασκάλοις vouoSwrücuci.] Hanc agendi ratio- 
nem infra n. 112. Judaeis exprobrat Juftinus . 

3. ΠΠαραγίνεσϑαι. ] Neceffe non eft heic futurum cum 
Sylburgio reponere ; cum familiares fint Juftino temporum 
immutationes, ac praeterea przfens pro futuro fepe ufur- 
petur in ejufmodi locis apud accuratiffimos fcriptores. 

4. Καὶ παραδοξοσέρες. 1 Vel ea promittere videtur , que 
de Verbi generatione ex fubftantia Patris in fecunda parte 
Dialogi edifferet , vel que de vocatione gentium & repro- 
batione Judaeorum in tertia parte. 

$. Οὐ διὰ «à τῷ Θεῦ. ] Multas fe in partes vextit Cl. 


I. Cor. 


MARTYRIS 


A lite Deo noflro , pfallite : pfalite. vegi noflvo , 
pjallite. Quoniam rex omnis terre Deus pfallite 
intelligenter . Regnavit Deus fuper gentes: Deus 
fedet fuper fedem [anam [uam . Principes popu- 
lorum congregati funt cum Deo Abrabam : quo- 
niam Dei fortes terre valde elevati [unt , Et in 
pfalmo nonagefimo o&tavo exprobrat vobis Spiri- 
tus fan&dtus , & hunc quem non vultis regem effe , 
regem & dominum & Samuelis & Aaronis & Mo- 
fis & aliorum prorfus omnium effe declarat. Sunt 
vero pfalmi verba hec : ^ Dominus vegnavvit 5. iraj- 
camtur populi : qui fedet [uper Chbevubim , commo- 
veatuy terra. Dominus in. Sion magnus, (Θ᾽ excel- 
fus efl fuper omnes populos .. Confiteantur. nomini 


p wo magno - quoniam terribile , (Θ᾽ fantium efl , Θ᾽ 


bonor regis judicium diligit . Tu parafli divetiio- 
nes - Judicium Ὁ juflitiam im Jacob tu fecifli 
Exaltate Dominum Deum. noflrum : Ὁ / adorate 
Jcabellum pedum ejus, quoniam fanum efl . Moy- 
Jes, Θ' “τοι in facerdotibus ejüs ». Ὁ Samuel 
inter eos qui invocant nomen ejus . In'vocabant 
(ait Scriptura) Dominum : Θ᾽ ipfe exaudiebat 
eos : in columna nubis loquebatur ad eos . Quia 
cu[lodiebant te[limonia ejus , O' preceptum. quod 
dedit illis. Domine Deus nofler tu exaudiebas eos : 
Deus tu propitius fuifli eir, (S ulcifcens in omnes 
adinventiones eorum . Exaltate Dominum Deum 
nofirum ,| Θ᾽ adorate in monte fantlo ejus : quo- 
c niam fancus Dominus Deus. nofley. 


XXXVIII. Heic Trypho : Praclare faceremus , 
ve . fi magiflris noftris morem gerentes , qui 
veftrum cuiquam venire in colloquium lege vetue- 
runt , ne horum quidem fermonum communionem 
tecum haberemus. Impie enim multa dicis, cruci- 
fixum illum perfuadere nobis poftulans cum Mofe 
& Aarone verfatum fuiffe, & eos in columna nu- 
bis alloquutum : deinde hominem factum ac cruci 
affixum fuiffe, & in celum afcendiffe, ac rurfus in 
terram venturum , eumdemque adorandum effe. 

Tum ego fic refpondi: Scio abfconditam vobis 
effe, ut ait divinus fermo ^, magnam illam crea- 
toris omnium ἃς omnipotentis Dei fapientiam . 

Ὁ Quare mifericordia in vos commotus 5 contentione 
omni allaboro , ut hec noftra quz prater opi- 
nionem veftram dicuntur , intelligatis ; vel faltem 
ego crimine vacem in die judicii : adhuc enim 
audietis , quz ab opinione veftra magis remota 
videantur . Sed ne turbemini 5 quin potius ala- 
criores auditores & inquifitores manete 5 tradi- 
tionem magiftrrorum veftrorum contemnentes: eo 
quippe nomine arguuntur a Spiritu fanéto * , quod 
intelligere non poffint que a Deo docentur, fed 
fua magis docere fludeant. In pfalmo igitur qua- 
dragefimo quarto ; hzc in Chriftum fimiliter di- 
δῖα funt: ^ Eruflavit cor meum. verbum. bonum 
dico ego opera mea regi . Lingua mea , calamus 
crib. velociter Jcribentis. Speciofus forma pre fi- 
liis bominum τ diffufa efl gratia in. labiis tuis. : 


I το. I. 6— 8. c Ibid. 4 Pfalm. xt1v. 


"TThirlbius, ut hunc locum qui minime corruptus eft , fa- 
net . Legendum proponit «7 διασοίγμαπει d$ Oti , vel mi 
aj Θεῦ διὰ c8 προφητικᾷ πνώματος. Nec eruditus ille vir , 
nec alii interpretes Jutlini viderunt illud ὑπὸ a8 προφητικᾷ 
πνδύματος referri ad verbum ἐλέγχονται: quo quidem femel 
animadverfo , non diffitiles erunt hz voces, au Jiz τῷ Os. 
Subaudiendum enim διδασκόμενα aut aliquod fimile ver- 
bum , quod Juftinus le&ori fupplendum relinquere folet . 
Sic enim num. 34. ὅσῳ ydp à νόμος ... Sxl aor μετ᾽ € vov 
pora , dA σὸν διὰ ΝΙωὐσίως ἐξηγεῖϑε. Et num. 53. mv 
Jud σῶν προφηπῶν νόμον. Et num. 35. ὁ λόγος τῆς προφητείας 
σῆς διὰ Δαβίδ. Vid. Apol. 1. num. 50. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD/EO. 


ἐπὶ τὸν μηρόν σὰ , BusxT? , τῇ ὠὡραιότητί cw X τῷ 
μοΐδλοι σα" «qj ἔντεινε y "Ὁ κατάοδϑ, χα βασίλάε, 
ἕνεκεν οληϑείας χαὶ πρᾳότητος χαὶ δικαιοσιωΐης " χαὶ 
ὁδηγήσει σε ϑαυμαςῶς καὶ δεξιαί cw. TW βέλη σὰ ἡ- 
χονγημένα , διυατέ * λαοὶ ὑποκάτω 75 πεσᾶνται , ἐν 
καρδίᾳ τῶν ἐχϑρῶν TS βασιλέως, - ὁ ϑρόνος σὰ 5 ὁ 
Θεὸς.» εἰς τὸν αἰῶνα TS αἰῶνος" ῥάβδος ἀ ϑύτητος. καὶ 
ῥαίβδος τῆς βασιλείας σε. dy οἴπησας δικαιοσυμήιν » 
καὶ ἐμίσησας αἰγομίαν " διοὶ miro ἔχρισέ σε * ὁ Θεός 
σὰ ἔλαιον ἀγαλλιάσεως παροὶ τὸς μετόχως σὰ. σμύρ- 
vow ^ χαὶ s'oaTlu wj κασίαν ἀπὸ τῶν ἱματίων σᾶ, 
ἀπὸ βάρεων ἐλεφαντίνων , ἐξ ὧν ἀἔφραναν σε. ϑυγα- 
τέρες βασιλέων ἐν τῇ τιμῇ σε. παρέστη καὶ βασίλισσα 
ἐκ δεξιῶν 09, ἐν ἱματισμῷ διαχρύσῳ περαβεβλημένην 
πεποικιλμένη. ἄκυσον SUyamps X 
Ss σε, τὺ ἐπιλάϑᾳ τὸ λαδ cu, Ἀ τὸ olus TS πα- 
τρός σε" καὶ ἐπιθυμήσει ὁ βασιλᾶς τὸ καλλας σε" 
ὅτι αὐτός ἐστι wUpjós σὰ. καὶ προσκιυήσασιν αὐτῷ . 
καὶ ϑυγατιρ Τύρα ἐν δώροις. τὸ πρόσωπόν σα λιτα- 
νύσεσιν οἱ πλέσιοι τὸ AxE . πᾶσα καὶ δόξα τῆς ϑυ- 
γατρὸς TS βασιλέως Power, ἐν Ἀροσσωτοῖς χρυσοῖς 
περαβεβλημένη» πεποικιλμένη . οἀπενεχ θήσοντοι τῷ βα- 
σιλεῖ παρϑένοι ^ ὀπίσω αὐτῆς " αἱ πλησίον αὐτῆς d- 
περεχϑήσοντοί σοι. ἀπεψεχϑήσονται ἐν εὐφροσιυμῃ 
καὶ αγοὐνλιάσει y ἀχϑήσονται εἰς ναὸν βασιλέως. αἷγ- 
πὶ τῶν πατέρων σὰ ἐγευνήθησαν οἱ ιἷοί σα" κατας ἡ- 
σεις οὐτὸς ἄρχοντας ἐπὶ πᾶσαν τὴν yl). μνησϑήσο- 
wu " TE ὀνόματός σα ἐν πάσῃ γενεᾷ καὶ γενεᾷ. διοὶ 
τᾶτο λαοὶ ἐξομολογήσονταί σοι Cig πὸν αἰῶνα χαὶ εἰς 
τὸν αἰῶνα τὰ αἰῶνος. 


Καὶ ἐδὲν Souuasóy , ἐπεῖπον, εἰ καὶ ἡμὰς μισεῖ- 
"t τὸς ταῦτα νοῦντας. ἢς ἐλέγχοντας ὑμῶν Tli dei 
σαληροκαίρδιον γγώμίω. "καὶ γὰρ Ἠλίας περὶ ὑμῶν 
πρὸς τὸν Θεὸν ἐντυγχοίνων ἕτως λέγει * κύρχε τὸς 
προφήτας σου απέκτειναν , καὶ τὰ πυσιαστήρκα σου 
κατέσκαψαν * κἀγὼ ὑπελοίφϑίω μόν. καὶ ζητοῦ- 
σι τὴν ψυχίω μου. καὶ ἀποκράνεται αὐτῷ , ἔπ εἰσὶ 
μοι ἑπτακισχίλιοι ἄνδρες, οἱ οὐκ ἔκαμψαν γόνυ 
τῇ Βααλ. ὃν ὃν τρόπον διὰ τες ἑττακιχιλίας ἐκθί- 
yos τὴν ὀργίωα) οὐκ ἐπέφερε τότε ὁ Θεὸς, τὸν αὐ- 
τὸν τρόπον καὶ γυῦ 3 simt τὴν κράσιν ἐπήνεγκεν 9 
ἐπάγει y γινώσκων ἔτι καϑ' ἡμέραν τινὸς μαϑητάο- 
μένους εἰς τὸ ὄνομα τῷ Χραστοῦ αὐτοῦ » καὶ ἀπο- 
Ἀρίποντας τὴν ὁδὸν τῆς πλαΐνης * οἱ xol λαμβανουσι 
δόματα ἕκαςτος , ὡς ἀξιοί εἰσι, φωτιζόμεψοι διοὶ τῇ 
ὀνόμαπος τοῦ Χραστοῦ τότε. ὁ μὲν γὰρ λαμβάνει 
συμωέσεως πνέμα, ὁ δὲ βουλῆς, ὁ δὲ lo Vos , ὁ δὲ 
ἰάσεως» d BÉ προγνώσεως , d δὲ διδασκαλίας , ὃ δὲ 
φόβε Θεξ. 

Καὶ ὁ Ὑρύφων πρὸς ταῦτα εἶπέ μοι" ὅτι παραφρο- 
γεῖς ταῦτα λέγων, ἐπίς-ασϑοί σε βέλομαι. 

Καγω πρὸς αὐτὸν, ἄκεσον ὦ ὅτος, ἔλεγον , ὅτι 
8 pipa, 5b παραφρονῶ" XX μετοὶ τὴν τὰ Χρα- 
S εἰς τὸν δρανὸν οἰγέλῴσιν προεφητάϑη αἰχμαλω- 
τῆσαι αὐτὸν ἡμᾶς ἀπὸ τῆς πλαΐγης , xXa4 δᾶγαι ἡμῖν 
δόματα. εἰσὶ δὲ οἱ λόγοι ἔτοι " ἀνέβη εἰς e , 
ἠχμαλώτάσεν αἰχμαλωσίαν, ἔδωχε δόματα τοῖς οἱν- 
Somos . οἱ λαβόντες ἂν ἡμεῖς δόματα παρὰ τῷ εἰς 
ὕψος ἀναβαντος Χρας-ἃ. ὑμᾶς τὲς σοφὲς ἐν ἑαυτοῖς 

ae EMIL UE "eode ὁ 
Xd εγώπιον ἑαωτῶν ἐπιστήμονας , ἀπὸ τῶν προφητι- 
κῶν λόγων οἰποδείκνυμεν ἀνοήτως , καὶ χείλεσι μό- 
γον τιμῶγτας τὸν Oto» , καὶ τὸν Χραςτὸν αὐτᾷ. ἡμεῖς 
δὲ χαὶ ἐν ἔργοις ad) γνώσει καὶ καρδίᾳ , μέχοκ Sra- 


4 III. Reg. xix. 14. ὁ Píalm. 1xvir. 


1. Οἱ Θιεῤε. 


] Legendum ὁ Θεὸς ὁ Θεός σὰ, ut infra n. 
“6. & ὁ}. 


ὕργαν 1 Sic & infra n. 1xiir. At Biblia: Zu 
κασία. THIRLBIUS, 

vus: ] Ita & biblia Aldina , 
$5. Patrum Biblioth. 'Tomus 1, 


pra 


& Compluten- 


495 

A propterea. benedixit te Deus im. eteynum «— Accin- 
gere gladio tuo fuper femur tuum , potentiffime , 
pecie tua. * pulcritudine tua : C intende ,e 
profpere - procede ,. C fegna , propter veritatem 
C manfuetudinem. (0) juflitiam : € deducet te 
mivabiliter dextera tua. agite tue acute, poten- 
tiffimes populi fub »e cadent , in corde inimicorum 
vegis. Sedes tua, Deus , in Jeculum feculi : virga 
direionis, virga vegni tui . Dilexifli juflitiam y 
€ odifli iniquitatem : propterea unxit 16, Deus , 
Deus tuus oleo. exfultationis pre participibur tuis . 
Myrrba Θ᾽ gutta, Θ᾽ cafias a veliimentis tuis , 
4 domibus eburneis , ex quibus deleaverunt te . 
Filie regum in bonore tuo . "Adflitit vegina a dex- 


ἴδε). x5 κλῖνον τὸ p tris tuis, in vellitu deaurato, civcumami&ia 9 va- 
πος Ξ 


viegata. Audi filia , € vide , C inclina aurem 
juam : O* obliviftere populum tuum Θ' domum pa- 
trs tui. Er concupifcet vex decorem tuum ὁ quia 
ipfe efl Dominus tuus: € adorabunt eum . Et filia 
Tyri in muneribus . Vultum. tuum deprecabuntur 
divites plebis .. Omnis. gloria filie regis. intrinfe- 
cus, in fimbriis aureis , circumamidla , variegata . 
Afferentur. vegi virgines pofl eam 5 proxime ejus 
afferentur tibi . Affeventur in letitia CY exfulta- 
Hone - adducentur in templum regis. Pro patribus 
fuis nati funt Hbi fühi : conflitues eos principes 
fuper omnem terram .. Recordabor. nominis fub dn 
omi generatione CY genevatione - propterea. popu- 
C y 6 br μι Hbb dn eternum ,— Qin feculum 
"ecult . 


XXXIX. Nec quidquam mirum, ajebam , fi nos 
quoque odiflis , qui hecintelligimus, & cordis ve- 
Ítri femper obdurefcentis fententiam arguimus τ 
nam & Elias de vobis cum Deo agens hzc ait τὶ 
* Domine prophetas tuos occideyunt , (Θ᾽ altavia tum 
fubruerunt : (Ὁ ego reliftus. fum folus , querunt 
animam meam . Et ei refpondetur : Adhuc mibi 
Juperfunt feptem. millia bominum » qui non flexe- 
funt genu cof&m Baal. Quemadmodum igitur pro- 
pter 1lla feptem millia fuam tum Deus iracundiam 
nom emittebat ; ita & nunc judicium nondum in- 
tulit, neque infert; quippe cum fciat adhuc quo- 
tidie nonnullos in nomen Chrifti fui inflitui ; &ab 
erroris via difcedere : qui quidem dona accipiunt , 
ut quifque dignus eft , per hujus Chrifti nomen 
iluminati. Hic enim accipit fpiritum fapientiz υ 
ille confilii, alius fortitudinis, alius curationis ; 
alius precognitionis , alius doctrinz , alius timo- 
ris Dei. 

Ad hzc Tripho : Volo, inquit, noveriste hzc 
dicentem defipere. 

At ego ad illum : Audi , fodes , nec infanio , nec 
defipio . Sed predi&tum eft fore ; ut Chriftus , 
poftquam in celum afcendiffet, nos ab errore ca- 
ptivos abduceret, ac dona nobis daret. Sunt au- 
tem hec ipfa verba : ^ "Afcendit in altum , capti- 

E vam duxit captivitatem y dedit dona hominibus . 
Nos igitur donis ab eo. qui in altum afcendit , 
Chrifto acceptis, vos * qui ἐπ vobis ipfis fapien- 
tes eflis , C coram vobis ipfis [cientes , ex pro- 
pheticis fermonibus demonftramus defipere ac ^ fo- 
lis labiis Deum ejufque Chriftum colere. Nos au- 
tem qui in omni veritate fumus infüituti, & ope- 


19. c Efai. v. z1. d Efai. xxix. 13. 


2. Ὀπίσω αὐτῆς.  ὕτοταιε codex ὀπίσω αὐτῶ. 
3. Οὐδέπω σίω χρίσιν. Vide Apol. 2. num. 7 


7. 


fia . Romana ( cum cod. Alexandrino ) μυυσϑήσονται . 


V. Nobilium , & Hexapla Cl. Montfauconi. Inrw. 
τι 2 


ϑᾷοσι. II. 
CIRCA 
Ανν. Cun. 


141. 


C uo 


CIRCA 
ἈἌνν. CHR. 


141. 


CC uxo 


Szcur. II. 


anó $ JUSTINI 
yam , οἱ 
yo, τιμῶμεν. ὑμεῖς δὲ ἴσως καὶ δια τᾶτο διοταΐζετε 
ὁμολογῆσαι ὅτι ὅτός igi» ὁ Xgusós γ ὡς αἱ γραφαὶ 
ἀποδεικνύεσι ? χαὶ τοὶ φαινόμενα καὶ σοὶ γινόμενα 
ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτῇ , ἵνα quj διώκησϑε ὑπὸ τῶν 
ἀρχόντων» 3 οἱ παύσονται ἀπὸ τῆς τῇ πονηρδ καὶ 
mAxys πνόύματος , τῇ ὄφεως y ἐνεργείας 9 ϑανατἕντες 
καὶ διώκοντες τὰς τὸ ὄνομα TS Χρις- ὁμολογέντας 5 
ἕως πάλιν παρῇ , καὶ καταλύσῃ πάντας , καὶ τὸ 
κατ᾽ dE(xy £xdsuw προσνείμῃ . 

Καὶ ὁ Τρύφων" ἤδη S» τὸν λόγον ἀπόδος ἡμῖν 9 
ὅτι Sros ὃν φῆς ἐσταυρῶσϑϑαι καὶ ἀνεληλυθέναι εἰς τὸν 
ἐρανὸν , il» ὁ Χρις-ὸς τὸ Θεξ. ὅτι ydp xgj παϑη- 
τὸς ὁ Xpigós διὰ τῶν γραφῶν κηρύσσεται y καὶ uet 
δόξης πάλιν ^ παραγίνεσϑαι y καὶ αἰώνιον Tli) βασι- B 
λείαν παντων τῶν ἐθνῶν λήψεσθαι» πάσης βασιλθίας 
αὐτῷ ὑποτασσομένης B ἱκανῶς Sid τῶν προανις-ορη- 
μένων ὑπὸ σ γραφῶν οἰποδέδεικται" ὅτι δὲ ὅτός ἐς ιν» 
οἰπόδειξον ἡμῖν . 

Καγω, ἀποδέδεικται μὴν ἤδη» ὦ ἀνδρες , τοῖς ὦ- 
τὰ Eyumi καὶ ἐκ τῶν ὁμολογεμένων ὑφ᾽ ὑμῶν " ΓΝ 
ὅπως pu νομίσητε οἰπορεῖν με L^ μὴ δυύχσϑϑαι καὶ 
πρὸς ἃ αἰξιδτε ἀποδοίξεις ποιεῖσθαι» ὡς ὑπεσχόμίι.. 
ἐν τῷ προτήκοντι τόπῳ ποιήσομαι * τοὶ νυῦ δὲ ἐπὶ 
τὴν συμάφειαν ὧν ἐποιέμίιυ λόγων ὠποτρέχω. 


Τὸ puseoy ἄν τῇ προβάτι 5 ὃ τὸ moy x ϑύειν 
ἐντέταλται ὁ Θεὸς, τύπος Ul) τὸ Χυαστᾶ " ὅ τῷ d 
pum κατο τὸν λόγον τῆς εἰς αὐτὸν πίστεως» xelov- C 
τοι τὲς olus ἑαυτῶν» τατέςτιν ἑαυτὲς γ οἱ miS dvoyTts 
εἰς αὐτόν. ὅτι γὰρ τὸ πλάσμα ὃ ἔπλασεν ὁ Θεὸς 
τὸν Αδαμ , οἶκος ἐγένετο τῇ ἐμφυσήματος τῇ παρὸ 
τοῦ Qc , καὶ πάντες νοεῖν διώχσϑε . χαὶ ὅτι πρὸσ- 
καιρος ἰμ καὶ αὕτη καὶ ἐντολὴ 5 οὕτως οἰποδείκνυμι - 
ἐδαμξ θύεσθαι τὸ πρόβατον τῇ πάχα ὁ Θεὸς συγ- 
χωρεῖ y 6 ei μὴ ἐπὶ τόπῳ ᾧ ἐπικέκληται τὸ ὄνομα 
αὐτὰ * οἰδως ὅτι ἐλάζσονται ἡμέραι μετα τὸ παϑεῖν 
τὸν Χρμεὸν , ὅτε xdi ὁ τόπος τῆς Τερεσαλὴμ τοῖς 
ἐχϑροῖς ὑμῶν παραδοϑήσετοι y καὶ παύσοντοι ἅπασα 
ἁπλῶς προσφοραὶ γινόμεαι. X, τὸ κελάσπὲν πρόβα- 
τὸν ἐκεῖνο ὀπτὸν ὅλον γίνεσθαι» τῷ παάϑος τῇ soups 
δὶ οὗ πάχειν ἔμελλεν ὁ Xeusós , σύμβολον Ub. 7 τὸ 
yop ὀπτώμεφον πρόβατον 5 σχηματιζόμενον ὁμοίως yy 
τῷ euam τὸ saup8, ὀπτᾶται. εἷς γὰρ ὄρϑιος όβε- 
λίσχΘ: διαπερονᾶτοι ἀπὸ τῶν κατωτάτω μερῶν μέ- 
χρι τῆς κεφαλῆς s 3X ἐς πάλιν xai τὸ μετάφρενον 
ῳ προσαρτώντοι Ds] [71 χεῖρες τὸ προβάτε . οι ty 
τῇ νης -είᾳ δὲ ὃ τρογοι δύο ὅμοιοι κελάσϑέντες yl 
yerSwu , ὧν ὁ εἷς αἀποπομπῶος ἐγίνετο , ὁ δὲ ἕτερος 
εἰς προσφοροὶν 7) τῶν δύο ποαιρασιῶν τὸ Χρας ὃ καταγ- 
γελία ἦσαν * μιᾶς μὲν y ἐν fj ὡς οἀποπομποῖον αὖ- 
τὸν παρεπέμψαντο οἱ πρεσβύτεροι τὸ λαδ ὑμῶν Ἢ 


1. Ἐχ πάσης τῆς ἀληϑείας. 1 Vel Catholicos heic oppo- 
nit Hereticis ( fic enim n. 35. de Catholicis, ἡμᾶς οἱ τῆς 
ἀληϑινῆς Ἰησὰ Xeyca x καϑαρᾶς διδασκαλίας μαϑησαί) vel 
Chriftianos Judais. — Sed parum refert, utrum Chriftianis 
quatenus Judaeis opponuntur , an Catholicis quatenus ad- 
verfantur hareticis , totius veritatis cognitio attribuatur. 
Nam, ut obfervatum eft in Prafat. part. 2. cap. vult. 
quidquid in hoc Dialogo Juftinus ad defenfionem religionis 
Chritiang difputat, id Ecclefie Catholice dicatur, & a 
fe&is prorfus alienum eft. — Ifta huic Nota fubjicit Ma- 
yanus in /Áddendis p. 604. 

2. Καὶ sd φαινόμενα, 1 Videtur his verbis defignare con- 
verfionem gentium ; «equentibus autem, miracula in Chrifti 
nomine fieri folita. 

3. ΟἹ δὶ παύσονται. Ἷ Non providebat S. Martyr fore ali- 
quando, ut Ecclefia iub Imperatoribus Chriftianis floreret . 
Atque in hoc. affentientem habet Tertullianum , qui fic 
Yoquitur Apologet. c. 21. Sed €» Cefares credidiffenr fuper 
Chrifto, fi aut. Ce[ares non. e[fent. feculo nece[furii 7), aut ff C 
Chrifliani potui[fent 6: Ceefavez . 

4. ΤΙαραγίνεσϑαι. ] Heic etiam, ut fupra , futurum ob- 
trudit Sylburgius . Sed non major immutandi contextus 
neceffitas . 


MARTYRIS 


X ἐκ πάσης τῆς dAsSeixs μεμαϑητάμέ- A. ribus & cognitione & corde ad mortem ufque co- 
us (s q 


limus. Forte autem idcirco etiam dubitatis hunc , 
quemadmodum declarant Scripture & quz in o- 
mnium oculis poüta funt, & quz in ejus nomine 
fiunt, Chriftum effe confiteri, ne vos infe&tentur 
principes, qui nefarii & fallacis fpiritus , fivefer- 
pentis, operatione eos, qui nomen Chrifti confi- 
tentur, occidere ὃς infechari non definent, donec 
iterum adfit, & omnes deftruat , & digna cuique 
premia rependat . 

Heic Trypho : Jam igitur, inquit , rationem no- 
bis affer , cur ifte quem crucifixum effe dicis & 
in celum afcendiffe, Chriftus fir Dei. Paffibilem 
enim Chriftum in Scripturis praedicari ; ac rurfus 
cum gloria venturum , & eternum omnium gen- 
tium imperium , omnibus regnis ei fubjectis, acce- 
pturum , fatis ex Scripturis a te fupra recitatis de- 
monftratum eft. Hunc autem ipfum effe nobis de- 
monftra. 

Atego:Id jam, viri  1is qui aures habent , de- 
monftratum eít, velex his ipfis quz a vobis con- 
ceffa (unt: fed ne me putetis hzrere , nec ea etiam 
quz petitis , demonftrare poffe ; faciam id convenien- 
ti loco, ut pollicitus fum : nunc autem feriem infti- 
tute orationis profequor. 


XL. Myfterium igitur agni , quem Pafcha im- 
molare przcepit Deus , figura erat Chrifli 5». cu- 
jus fanguine, pro fidei in eumr fuz ratione , do- 
mos fuas inungunt qui credunt in eum , id eft, 
feipfos : nam illud plafma quod Deus effinxit , 
nempe Adamum, domum fuiife afflati a Deo fpi- 
ritus, vos quoque omnes intelligere poteítis . Hoc 
autem ipfum etiam praeceptum ad tempus datum 
fic demonflro. Agnum Paíche Deus alibi immo- 
lari non finit, quam in loco , in quo invocatum 
eft nomen ejus: cum fciret venturos poft Chrifti 
paffionem dies, quibus urbs Jerufalem hoftibus ve- 
{πεῖς traderetur , & omnes prorfus oblationes fie- 
ri definerent . Atque hic agnus quem totum af- 
(ari precipitur, fupplicii crucis per quam Chri- 
flus erat paffurus , fymbolum erat. Agnus enim 
qui affatur, ad (imilitudinem figure crucis difpo- 
fitus aflatur. Alterum enim veru ab infimis par- 
tibus ad caput ufque rea transfigitur ; alterum 
vero fecundum fcapulas , ad quod etiam manus 
agni fufpenduntur . Atque etiam duo illi hirci , 
quos in jejunio fimiles offerri prafcriptum erat , 
quorumque alter emiffarius erat , alter offereba- 
tur , duplicem Chrifti adventum nuntiabant : al- 
terum, in quo eum velut emiffarium feniores po- 
puli veftri & facerdotes eduxerunt; manufque ei 


5. Οὐ αὐ πάχα Sar. ] Similis contru&io mox occur- 
rit , «b πλάσμα ὃ érMaccn ὁ Θεὸς σὸν Adj. ltaque il- 
lud c) πάψα idem valet ac. Pafchalis vi&ima , nec ne- 
ceffe et legere σῷ πάχα , ut emdito Londinenfi editori 
vifum eft . 

6. Ei μὴ ἐπὶ size . ] Hoc argumento , quod evidenter 
probat legem non aternam effe , ut Judzi fibi fingebant , 
fed ad tempus datam, ufi funt multi alii fcriptores , ut 
Tertullianus adv. Jud. cap. 4. Eufebius Demonftr. Evangel. 
lib. r. c. 6. p. 17. S. Jaannes Chryfoft. Orat. 1v. in Jud. 
n. 4. S. Cyrillus lib. o. in Jul. p. 312. 

7. Τὸ ydp ὀπτώμενον πρόβατον τ Salmafius epift. de Cru- 
ce p. 244. & Bochartus Hieroz. part. τὶ col. 615. & Geor- 
gius Eliezer Edzardus , vir do&rinz Hebraice peritiffimus , 
annot. ad Avoda Sara cap. g. p. 234. exiftimant non cu- 
juslibet agni, fed Pafchalis tantum , affationem heic de- 
ícribi, quod mihi non fit verifimile. Reclamant, nifi fal- 
lor, ipfa verba & feries orationis. THIRLBIUS. 

8. Τράγοι δύ» ὅμοιοι. ] Hujus explicationis au&or fuit 
Jufino S. Barnabas , feu quicumque alius epiftolam fcri- 
pfit, que 5. Barnaba tribuitur. Vid. c. 7. hujus epiftolz 
& Tertulliagum adv. Jud. c. 14. Vide etiam Cyrill. Alex. 
in Jul. lib. 9. pag. 392. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD4EO. 


οἱ lep&is , ἐπιβαλόντες αὐτῷ Tus χεῖρας , 5. θανα- 
τώσαντες αὐτόν" χαὶ τῆς δέ τέρας δὲ αὐτὰ παρασίας, 
* ὅτι ἐν τῷ αὐτῷ τόπῳ τῶν Ἱεροσολύμων " ἐπίγνω- 
σϑήσεσϑεε αὐτὸν τὸν ατπιμωϑέντα UQ ὑμῶν , κ᾿ προσ- 
φοροὶ lj ὑπὲρ παντων τῶν μετανοεῖν βελομένων οἷμαρ- 
τωλῶν , ἡ.) γηφτἐυόντων y. LU καταλέγει Ἡσαΐας νης-Είαν, 
διαασῶντες «-ραγγγαλιοὶς βιαίων συωαλλαγμάτων » χα 
T€ ἄλλα ὁμοίως τοὶ κατηριϑμημένα UT αὐτὰ. ἃ καὶ 
αὐτὸς αἰνιςτόρησα » φυλάσσοντες, ἃ ποιᾶσιν οἱ τῷ Lycos 
πισάοντες. χαὶ ὅτι wg ἡ τῶν δύο τρώγων τῶν γης-δίᾳ 
κελέσϑέντων προσφέρεσϑϑαι προσφοραὶ ἐδαμᾶ ὁμοίως 
συγκεχώρηται γίγεσεγαι 5. εἰ μη ἐν Ἱεροσολύμοις 5 
ἐπίςασϑε. 


Καὶ καὶ τῆς σεμιδάλεως δὲ προσφορὰ , ὦ ἄνδρες», ἔ- 
Aeyo» , καὶ ὑπὲρ τῶν καδλαραζομένων απὸ τῆς λέπρας 
προσφέρεσθαι παραδοϑεῖσα , τύπος là τὸ ἄρτα τῆς 
d opa lane » ὃν eis αναμνησιν T8 mS us οὗ ἔπαθεν 
ὑπὲρ "Ty παπαιρομένων ποὺς ψυχοὶς ἀπὸ πάσης πονη- 
eÁxs ἀνθρώπων, Ἰησᾶς Χρμετὸς ὁ κύρμος ἡμῶν παρέ- 
Boxe ποιεῖν, ἵνα ἅμα τε ἀὐχαρκς ὦμεν τῷ Θεῷ ὑπέρ 
τε τ τὸν κόσμον ἐκτικέναι UD πᾶσι τοῖς ἐν αὐτῷ 
Oi τὸν ἄνθρωπον» χαὶ ὑπὲρ τῷ ἀπὸ τῆς κακίας ἐν 
3 γεγόναμεν ἠλάϑερωκέναι Vus, xgÀ τοὶς ἀρχὰς wj 
τος ἐξεσίας καταλελυκέναι τελθίαν κατοίλυσιν διοὶ TE 
παϑητᾷ γεφομένα xaX τὴν BsAlU αὐτῷ. ὅϑεν πε- 
eÀ μὲν τῶν ὑφ᾽ ὑμῶν τότε προσφερομένων ϑυσιῶν λέ- 
ye ὁ Θεὸς , ὡς προέφίιν , διοὶ Maas ἑνὸς τῶν 
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A injecerunt, & morte eum mul&arunt: alterum ve- 
ΤῸ , quia in eodem Jerofolymorum loco agnofce- 
tis eum, quem contumelia affeciftis » quique ob- 
latio erat pro omnibus peccatoribus penitentiam 
agere volentibus, ac jejunium illud , quod dicit 
Efaias ^, obfervantibus , colligationes violento- 
rum contractuum diffolvendo, ac cetera fimiliter 
tenendo , quz ab eo enumerata 5 & a me recita- 
ta * , ab his qui credunt in Jefum , obfervan- 
tur. Hanc autem etiam duorum hircorum obla- 
tionem , qui in jejunio juffi erant offerri ; fi- 
militer alibi quam Jerofolymis , fieri nefas fuif- 
fe fcitis. 


B  XLL Simile quoque oblatio ; viri , ajebam 5 
pro iis ; qui a lepra purgabantur, prefcripta , figu- 
Τὰ erat panis Eucharifiz, quem Dominus nofter 
Jefus Chriflus in recordationem paffionis pro his 
qui ab omni pravitate purgantur , füfcepta fieri 
precepit ; ut & fimul gratias agamus Deo , tum 
quod mundum & omnia que in eo funt , pro- 
pter hominem creaverit; tum quod nos a nequitia 
in qua fuimus, liberaverit , & principatus & po- 
teflates funditus profligaverit per eum , qui de ejus 
voluntate paffioni fa&us eft obnoxius. Hinc de fa- 
crificiis quidem quz tunc a vobis offerebantur , 
fic Deus , ut jam dixi **, per Malachiam unum ex 
duodecim , loquitur : ^ Nos efl voluntas mea im 


δώδεκα * ἐκ ἔτι ϑέλημαά μ5 ἐν ὑμῖν, λέγει κύρλος * c. vobis 5 dicit Dominus , O' [acrificia non fufcipiam 


αὶ τὸς θυσίας ὑμῶν αὶ προσδέξομαι ἐκ τῶν χειρῶν υἰ- 
μῶν" διότι ἀπὸ αγατολῆς WAÍw ἕως δυσμῶν τὸ ὀνομαί 
μὰ δεδόξαςοι ἐν τοῖς ἔϑνεσι» χαὶ ἐν παντὶ τόπῳ Su- 
μίαμα προσφέρεται τῷ ὀνόματί μὲ 15 ϑυσία καθαρά" 
97: μέγα τὸ ὀγομοί. μπ' ἐν τάς ἔϑγεσι y λέγει κύρμος " 
ὑμεῖς δὲ βεβηλᾶτε αὐτό. περὰ δὲ τῶν ἐν παντὶ τόπῳ 
ὑφ᾽ ἡμῶν τῶν ἐθνῶν προσφερομένων αὐτῷ ϑυσιῶν , το- 
Tísi τῷ dis τῆς ἀχαραςίας,, XqÀ τῇ ποτηράα ὁμοίως 
τῆς ἀγχαρις:ἰας » προλέγει τότε 5 οἰπων w) τὸ ὄνομα 
αὐτῇ δοξάζειν ἡμᾶς, ὑμᾶς δὲ BeBgASy . ἢ δὲ ἐντολὴ 
τῆς περατομῆς 9 κελάζσα τῇ ὀγδόῃ ἡμέρᾳ ἐκ παντὸς 
περιτέμνειν τοὶ yeeyduerm , τύπος lij τῆς ἀληϑινῆς 
περιτομῆς lj περιετμήδημεν απὸ τῆς πλανης Ὁ πο- 
νηρίας διαὶ τῇ dvo νεκρῶν ἀνας-ἀντος τῇ μιᾷ τῶν σαβ- 
βατων ἡμέρᾳ ΤἸησὲ Xpig8 τὸ κυράκ ἡμῶν. μία γοὶρ 
τῶν σαββάτων.» 3 πρωτὴ μέναεσαι τῶν πασῶν ἡμε- 
ρῶν , κατὸ τὸν dpiSuó» παλιν τῶν πασῶν ἥμε- 
ρῶν τῆς κυκλοφορίας ὀγδόη καλεῖται» Xd4 πρώτη οὖ- 
σα eve . 


AX κα τὸ 4 δώδεκα κώδωνας ἐξῆφϑοαι τῷ ποδή- 
pus τῷ ἀρχιερέως παραδεδόσθαι , τῶν δώδεκα ἀπο- 
τόλων τῶν ἐξαφϑέντων ἀπὸ τῆς δυμαμεως τοῦ αἰω- 
γίου ἱερέως Χρας οὔ, δὶ ὧν τῆς φωνῆς καὶ πῶσα γῆ 
τῆς δόξης καὶ χαρατος τοῦ Θεοῦ καὶ τοῦ Χριστοῦ 
αὐτοῦ ἐπληρώθη , σύμβολον ἰω. διὸ καὶ ὁ Δαβὶδ 
λέγει " εἰς πῶσαν τὴν γίὼῶ ἐξῆλϑεν ὁ φϑόγγος αὐ- 


de manibus veflris - propterea quod ab ovtu folis 
ufque ad occajum nomem meum &lorificatum efl in 
gentibus y C in omni loco offertur. incenfum no- 
mini meo O' vifima pura: quoniam magnum eft 
nomen meum in gentibus, dicit Dominus. Vos au- 
rem illud profanatis. De iis autem que in-omni 
loco a nobis gentibus offeruntur ei , facrificiis , 
hoc eft, de pane Euchariftie & de calice fimiliter 
Euchariftig j jam tum predicit , illud etiam ad- 
dens, nomen fuum a nobis glorificari , ἃ vobis au- 
tem profanari. Jam vero preceptum illud circum- 
cifionis, ut infantes octavo die omnino circumci- 
dantur, figura erat verz circumcifionis , qua ab er- 
rore & nequitia per eum qui a mortuis refürrexit 
una fabbatorum die, Jefum Chriftum Dominum no- 
ftrum circumcifi fimus. Una enim fabbatorum , cum 
prima maneat omnium dierum , rurfus fecundum 
numerum omnium dierum in orbem elabentium vo- 
catur octava, & prima effe non definit. 


XLII. Quin etiam quod traditum erat , ut duo- 
decim tintinnabula ex talari vefte fummi facerdotis 
appenderentur , duodecim Apoftolorum ex virtute 
eterni facerdotis Chrifti peudemians ; quorüm vox 

univerfam terram gloria & gratia Dei & Chrifti 
᾿ ejus replevit , fignificatio fuit. Quapropter David 
italoquitur: ^ Im omnem ierram exivit fonus eo- 


4 Efai. vit. $ — 7. * Num.xv. ** Num. xxvi. ὁ Malach. l.10 — 12. c Pfalm. xvii 5. 


, 1. Ὅσι ἐν σῷ αὐτῷ Tórp.] Neceffe non eft legere ὅσε 
ἐν τῷ αὐτῷ qr». Rationem enim affert Juftinus cur obla- 
tus ille fimilis hircus fecundz reprefentationi Chriíti reí- 
pondeat . 
LUI) Ἐπιγνωσθήσεσθε. ] Mallet Sylburgius ἐπιγνώσεσϑε. Mox 
illa verba xj προσφορὰ ἦν, dura C» vix ferenda. Cl. Thirlbio 
videntur. Legendum videtur ante hzc verba ὅς. Tertul- 
lianus jejunium intelligit de reprobis jejumantibus a falute 
in fecundo adventu , dum facerdotes templi fprritualis , id ef, 
Feclefie , Dominice gratie quafi vifceratione quadam fruentur. 

3. Πρώτη uirsc«.] Eadem habemus fupra m. 23. & in- 
fra num. 138. Forte legendum πρώτη μὲν σα, ut conjicit 
CI. Thirlbius. 

4. Δώδεκα κώδωνας. Ὦ Nonnullorum hominum fuperci- 
lium in hac allegorica interpretatione caufam arripuit 
fanfti Martyris irridendi & exagitandi.Sed cum Philo Ju- 


S5. Patrum Biblioth. Tomus I. 


deus fummum facerdotem vefte talari indutum divini Verbi 
imaginem effe doceat lib. de Profug. pag. 466. ἃς in illius 
tintinnabulis aliifque ornamentis arcanas quafdam fignifi- 
cationes perfequatur lib. de Migratione Abrah. p. 404. ὅς 
de Vita Mofis p. 673. non imperite Juftinus ad religionis 
defenfionem adhibet quod ipfi dederant adverfarii. Huc ac- 
cedit quod haretici de tintinnabulis multa perabfurde nu- 
gabantur. Valentiniani duodecim primos Jones fignificari 
volebant , ut teftatur Irenzus lib. 1. cap. 11. Multo dete- 
ftabilior Gnofticorum impietas , qui , tefte Epiphanio Ha- 
ref. 26. pag. 94. tintinnabula hunc in ufim inftituta di- 
cebant, ut Judzorum Deus , quem hominem afini figura 
fingebant , fonitu admonitus fefe fubtraheret. Quid mi- 
rum fi Juftinus , qui in refellendis hareticis totus erat , 
faniores interpretationes impiis eorum nugis opponit ἡ Vid. 
Clem. Alex. Strom. s. p. $61. & feqq. 


Tta 


— 
Sxcur. II. 
CIRCA 
ANN. Cun. 
141. 


vf o 


Sxcur. IH. 
CIRCA 
ANN.CtR. 
141. 


ec uxo 


-498 Sq usaouN1 
τῶν , xal eis τὰ πέρατα τῆς οἰκουμένης τὸ ῥήμα- 
τὰ αὐτῶν͵. X, ὁ Ἡσαΐας ὡς ἀπὸ πρόσωπα τῶν cimo- 
φόλων λεγόντων τῷ Χριστῷ »γ ὅτι ἐχὶ τῇ οἰκοῇ οὐ- 
τῶν miS dusmiv y cd τῇ αὐτῷ πέμψαντος αὐτὲς δυ- 
yXue* Σ διὸ λέγει ὅτως " κύριε y τίς ἐπί. σε τῇ 
οἰκοῇῦ ἡμῶν: καὶ ὁ βραχίων κυράς τίνι οπεκαλύφϑη 5 
οἰνηγγείλαμεν ἐνώπιον αὐτῷ εἰς παιδίον» ὡς ῥίζα ἐν γῇ 
διψώσῃ 9 το. τοὶ ἑξῆς τῆς προφητείας πρόλελεγμένα . 
46 δὲ εἰπεῖν τὸν χόγον eM; οπὸ προσώπε πολλῶν , οἰ- 
γηγγείλαμεν ἐνώπιον αὐτῷ 9 χαὶ ἐπαγαγεῖν.» ὡς παι- 
δίον , δηλωτικὸν T8 τὲς πονηρὸς ὑπηκόυς αὐτὰ yeuo- 
μένας ὑπηρετῆσαι τῇ κελδύσει αὐτὸ , χαὶ πάντος ὡς 
f» ποιδίον γεγενῆσθαι. ὁποῖον χαὶ ἐπὶ τὸ σώματός 
£st» ἰδεῖν πολλῶν αραϑμεμένων μελῶν , τοὶ σύμ- 
παντὰ ἕν καλεῖται XX) e$ σῶμα . χαὶ yop δῆμος Ὃ 
ἐκκλησίο, , πολλοὶ τὸν ἀραϑμὸν ὄντες ἄνθρωποι , ὡς 
ἕν ὄντες πρᾶγμα» τῇ μιᾷ κλήσει καλᾶνται "X προσ- 
αἰγοράζονται . καὶ T ἄλλα δὲ παντα ἑπλῶς . ὦ ἀν- 
Does , ἔφίω , τὸ ὑπὸ Μωσέως διωταχ ϑέντω 5» διωα- 
pus καταραϑμῶν οποδεικνύναα τύπος καὶ σύμβολα 
Xo καταγγελίας τῶν τῷ Xe4s γίνεσθαι μελλόν- 
Τῶν , καὶ τῶν εἰς αὐτὸν πιστεύειν προεγνωσιμένων 5. ἊΣ 
πῶν UT αὐτοῦ T8 Χραςὃ ὁμοίως γίνεσθαι μελλογ- 
τῶν. αἰδλα ἐπειδὴ καὶ ἃ κατηρλσμησ οίμμίμν τοὶ νι i- 
καμοὶ δοκεῖ μοι Εἶνοι S ἐπὶ τὸν λόγον τῇ τοίξε: παῤλὼν 


ἔρχομαι. 


Ὡς Jy ἀπὸ Αβραοὶμ ἤρξατο περατομὴ y καὶ ἀπὸ 
Μωσέως σάββατον καὶ θυσίαι καὶ προσφοραὶ καὶ ἑορ- 
τοὶ 5) καὶ οπεδείχϑη Bui τὸ σχληροκάρδιον τὸ λαοῦ 
ὑμῶν ταῦτα διατετοίχϑοι , οὕτως παύσασθαι ἔδει 
^ κατοὶ τὴν τῇ πατρὸς βελίυ) eis τὸν Dix τὴς cimo 
τὸ γένες T8 Afpxou, καὶ φυλῆς. liz , καὶ Δαβὶδ 
παρϑένα yesvuySEvrx υἱὸν T8 Θεδ Χραςόν " Osig καὶ 
αἰώνιος νόμος» 3 καινὴ διχθήχη τῷ παντὶ κόσμῳ ἐκη- 
ούσσετο προελάνσόμεψος , ὡς οἱ προλελεγμέναι προφη- 
τεῖοι σημαίνεσι. καὶ ἡμεῖς 9 οἱ bud TTE προχωρή- 
σαντες τῷ Θεῷ , 9 ταὐύτίω τὴν κατοὸ σορκα παρελοί- 
βομεν περατομίμ) y οἰλλοὶ πνάφνματικίμ) , lj. ἙἘνωχ καὶ 
οἱ ὅμοιοι ἐφύλαξαν . ἡμεῖς O6, Did τῇ βαπτίσματος 
αὐτίω. ἐπειδὴ 3 οἱμαρτωλοὶ ἐγεγόνειμεν » διοὶ τὸ ἔλεος 
τὸ παρὸ TS OE, ἐλαίβομεν» καὶ πᾶσιν ἐφετὸν ὁμοίως 
λαμβάνειν . πεοὰ δὲ TS τῆς γενέσεως αὐτῷ μυς-ηράκ 
ἤδη λέγειν κατεπείγοντος , λέγω. Ἡσαΐας ἂν περὶ TU 
γένους αὐτῷ τὸ Xeag8 , ὅτι ἀνεκδιήγητόν (civ ἀν- 
ϑρώτποις » ὅτως ἔφην, ὡς χαὶ προγέγραπται N τὴν γε 
ex» αὐτὰ τίς διηγήσεται y ὅτι αἴρεται οἰπὸ τὴς γῆς 
5 ζωὴ αὐτῷ " omo τῶν αἰνομιῶν τῇ AxS ps * ἤχϑη 
εἰς ϑιαίνατον . ὡς αἰνεκδιγγήτα Sy ὄντος τῇ γένους τέ- 
Tov οἰποϑνήσαχειν μέλλοντ᾽) 5 ἵνα τῷ μώλωπι αὐτοῦ 
ἰαθῶμεν οὗ οἱμιωρτωλοὶ ἄνθρωποι. τὸ προφητικὸν πνεῦ- 

ME: B ni heir ; h ; 
μα ταῦτα εἶπεν. ἔτι χοὶ ἵνα ὃν τρόπον γέγονεν ἐν 
κόσμῳ γεννηθεὶς, ἐπιγνῶναι ἔχωσιν οἱ πιςεύοντες αὐ- 
τῷ ἄνθρωποι , διὸ TS αὐτοῦ Ἡσοΐου τὸ προφητικὸν 
πνεῦμα ὡς μέλλει γίνεσαι προεφήτάνσεν οὕτως - καὶ 
προτέϑετο χύρμος λαλῆσαι τῷ Αχοὶζ y λέγων» οὔτησον 
σευωτῷ σημεῖον ποαροὶ χυράκ τῇ Θεξ cw, εἰς βαάϑος 9 
3 εἰς ὕψος. καὶ εἶπεν Ayo, S μὴ αἰτήσω, ἐδὲ pu 
πειράσω κύρμον . καὶ εἶπεν Ἡσαΐας , ἀκούετε δὴ ὁ 
οἶκος Δαβίδ - μὴ μικρὸν ὑμῖν οὐγῶνα παρέχειν ἀν- 
Shpumois 5. καὶ πῶς κυρά παρέχετε. ἀγῶνα Dix TU- 

4 Efai. Lt1I. 1. 2. 


* Num. xix. ** Num. 


1. Διὸ λέγα ὕσως. ] Legendum conjicit ThirlbiusJuszua 
Juxoróri , M£ya Gro. Sed forte illud , διὸ redundat hoclo- 
Co, ut fzpe alias δὲ, ydp, iy apud Juftinum , dum diffe- 
rendi ardorem fequitur. Vide n. $6. initio . 

2. Κακὸ σὴν τὰ πατρὸς βελίώ. ας referri debent ad 
Incarnationem , quam Juftinus , ut myíterium longe ma- 
ximum , Patris voluntate fa&am dicere folet , ut Apol. 
x. n. 46. ἃς 63. Apol. 2. n. 4. Dialog. n. 24. 48. 87. Si- 
milis verborum conítru&io , vel librariorum , vel ipfius 
Juttini properantis incuria , animadvernitur in his verbis 
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A rum , Ὁ in fines orbis terre verba eorum. Et. Efaias 
velut ex perfona Apoftolorum Chrifto dicentium 
non fuz ipforum przdicationi , fed illius. a quo 
miffi funt, poteflati fidem haberi, fic loquitur: ^ 
Domine quis credidit auditui noflro ? Ot brachium 
Domini cui. revelatum efl ? Annuntiavimus coram 
eo tamquam puellus, ficut vadix im terra fitienti ; 
& quz fequuntur jam ex eadem. prophetia deprom- 
ta *. Quod autem ait Scriptura velut ex. perfona 
multorum , Zznsuntiavimus coram eo , & addit , 
tamquam puellus, fignificat id quod evenit, ut pra- 
vi homines fummiffi ei ac dociles fa&ti , ipfius juffis 
miniflrarent, ac omnes inftar unius puelli fierent. 
Quale eft etiam quod in corpore videre licet: cum 
multa membra numerentur , omnia unum vocantur 
& funt corpus. Nam & populus & ecclefia , cum 
multi fint numero homines,tamquam una res effent, 
appellatione una vocantur & defignantur. Ac cete- 
ra quidem prorfus omnia, o viri, a Mofe inítituta 
enumerans demonflrare poffam , ajebam , imagines 
& figna & prenuntiationes fuiffe tum eorum quz 
Chrifto eventura erant , tum eorum qui in eum cre- 
dituri prenofcebantur, tum eorum etiam fimiliter, 
quz Chriftus ipfe fa&urus erat. Sed quia qua re- 
cenfüi, fatis mihi imprefentiarum pce effe 9 
ad orationis feriem revertor. 


b 


XLIII. Quemadmodum igitur ab Abrahamo cir- 
cumcifio , a Mofe autem fabbatum & victime & 
munera & ferie inceperant , atque , ut demonítra- 
tum eft, ob duritiam cordis populi veftri inftitu- 
ta fuerant ; ita ea definere oportebat in eum , qui 
fecundum voluntatem Patris , ex virgine generis 
Abrahe, tribus fhda & ftirpis David , genitus eft, 
Filium Dei Chriftum: qui & lex eterna & novum 
teftamentum univerfo mundo predicabatur adven- 
turus, ut jam allata oracula demonítrant. Acnos 
quidem , qui per eum ad Deum acceffimus , non 
iilam carnis circumcifionem. accepimus , fed fpiri- 
tualem , quam. Henoch ejufque fimiles cuftodierunt; 
atque hanc per baptifmum , quia in peccatis fue- 
ramus, mifericordia Dei confequuti fumus 5. licet- 
que omnibus fimiliter confequi . Sed cum jam urgeat 
de illius nativitatis myfterio difputatio , id mihi 
agendum eft. Efaias igitur de ipfius Chrifti genere, 
non enarrabile illud hominibus effe (ic afferuit 9 
ut jam ** fcripfüimus : ^ Generationem ejus quis 
enavrabit ? quia tollitur a terra vita ejus : ab ini- 
quitatibus populi mei du&us efl in mortem . Qui 
ergo moriturus erat, ut ejus liyore homines pec- 
catores fanaremur , illius genus non enarrabile ef- 
fe propheticusSpiritus his verbis declarat. Prater- 
ta ut poffent qui in eum credunt , quonam modo 
genitus in mundum venerit, agnofcere; per eum- 
dem Efaiam Spiritus propheticus rem , ut erat e- 
ventura, predixit his verbis: ^ Er adjecit Domi- 
nus loqui ad Achaz , dicens : Pete tibi fignum a 
Domino Deo tuo in profundum, [roe in. excelfum . 
Et dixit Achaz : Non petam , ueque tentabo Domi- 
num. Et dixit Efaias» Audite nunc domus David: 
Numquid pavum vobis efl. certamen prebere bomini- 
xii. ὁ Efai. Lrrt. 8. c Efai. vij. 10 — τό, 
num. 86. uemi αὐ -αὐρωϑῆναι τῦτον ὃν ἔνδοξον πάλιν πάρα- 
γεψήσεσϑαι ἐποδειχνύωσιν αἱ γραφαί. 

3. ᾿Αμαρτωλοὶ ἐγεγόναιμεν . ] Sic ctiam fupra m. 41: ams 
χκαχίας ἐν ἣ γεγόναμεν. 

4. Ἤχϑη. 7 Legitur in utroque codice mí. ἤχϑίω. Cra- 
bius de viris Lxx. interpretum ( p. 39.) legendum | monet 
in hoc Dialogi loco jx« , ut fupra num. r3. & Apol. 1. 
num. $1. Sed reclamat Thirlbius € opponir illud Dialog. 
num. 89. προεῖπον οἱ πρφῆται bp ἐπὸ τῶν ἀγομιῶν τῷ M4 
ὠχϑήσεται ds δάνατον - 
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πὸ δώσει χύρμος αὐτὸς ὑμῖν σημεῖον. ἰδὲ κὶ παρθένος A Dus? (δ᾽ quomodo Domino prebetis certamen?  Pro- 
pterea dabit Dominus ipfe vobis fignum. Ecce virgo Scur. 11. 


ἐν γαστρὶ λήψετοι , καὶ τέξεται εἷὸν ,» καὶ καλέσε- 
ται τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ἑμμανουήλ. βούτυρον καὶ μέλι 
φάγεται , πρὶν ἢ γνῶναι αὐτὸν ἢ) προελέσϑηαι πονη- 
pX » 1 χαὶ ἐκλέξασθαι τὸ ἀγαθόν * διότι πρὶν αὶ 
γνῶνοι τὸ παιδίον οἰγοιδὸν κ᾽ κακὸν, ἀπειϑεῖ πονη- 
ρα , τοῦ ἐκλέξασθαι τὸ ἀγαθόν: ? διόπ πρὶν ἢ 
γνῶναι πὸ παιδίον καλεῖν πατέρα ἢ μητέρα 5 λήψεται 
Suíxpuy Δαμασκδ qq) σκύλο Σαμαροίας ἔναντι βα- 
σιλέως Ασσυράων . τ καταληφϑήσεταα κἡ γῆ Ud σὺ 
σαληρῶς οἴσεις οπὸ προτώπε "uy δύο βασιλέων. oW. 
ἐπαξει ó Θεὸς ? ἐπὶ σὲ X94 ἐπὶ τὸν λαόν σὰ 6 ἐπὶ 
τὸν οἶκον T8 πατρός σὰ ἡμέρας y ci ἐδέπω ἤκασὶν ἐπὶ 
cé» απὸ τῆς ἡμέρας ἧς ἀφεῖλεν Ἐφραὶμ απὸ Ἰέδα., 
πὸν βασιλέα τῶν Ασσυράων . ὅτι μὲν ὃν ἐν τῷ γένει 
TQ κατοὶ σάρκα τῷ Αβραοὶμ . ἐδεὶς ἐδέποτε οπὸ παρ- 
Sé γεγένηται 5 S88 λέλεκται γεγενημένος , o ἢ 
ὅτος 0 ἡμέτερος Χρας-ὃςγ) πᾶσι φανερόν ἐςτιν. ἐποὶ δὲ 
ὑμεῖς 3X, οἱ διδάσκαλοι ὑμῶν πολμάτε λέγειν 5» μηδὲ 
οἰρῆσιδαι ἐν τῇ προφητείᾳ τῇ Ἡσαΐκ. ἰδὲ καὶ παρϑέ- 
νος ἐν ase ἕξει, XM 9 ἰδὲ καὶ νεᾶνις ἐν γας-οὐ λή- 
ψεται L^ τέξεται υἱόν - καὶ ἐξηγεἴσϑε τὴν προφητείαν 
ὡς οἷς Ἐζεκίαν τὸν γενόμεψον ὑμῶν βασιλέα. πειρά- 
ouo. χαὶ ἐν τότῳ xaS ὑμῶν βραχέα ἐξηγήσασϑαιν 
καὶ ἀποδεῖξαι εἰς τοῦτον εἰρῆσϑϑαι τὸν ὁμολογόμεφον 
UQ ἡμῶν Χραςόν. 

Οὕτω ydp κατοὶ παντοι οἰϑῶος ὑμῶν χαίραν ἀΐρε- 


, » 


in utevo concipiet , (Θ᾽ pariet filium , €9* vocabitur 


CIRCA 


nomen ejus Emmanuel. Butyrum C mel comedet, ANw.Cumn. 


antequam [ciat aut preeligere mala C. eligere δο- 
mum quoniam antequam cognofcat. puer bonum , vel 
malum, veprobat mala eligendo bonum . * Antequam 
Jciat puer vocare patrem aut matrem, tollet virtu- 
tem Damafci (Θ᾽ fpolia Samavie coram rege Affy- 
-vioyum. ^ Et captetur terra , quam tu duriter fe- 
ves 4 facie duorum regum . Sed adducet Deus. fa- 
per tey Θ᾽ fuper. populum tuum, C fuper domum pa- 
tris tul y dies, qui necdum venerunt fuper te, a die 
quo abflulit. Ephraim a Juda , regem Affyriorum. 

B Neminem fane in Abrahz fecundum carnem gene- 
re umquam exílitiffe, preter hunc Chriftnm no- 
ftrum, qui ex virgine natus effet , aut natus di- 
ceretur , omnibus manifeftum eft . Sed quia vos 
ac magiftri veflri afferere audetis non di&um effe 
in prophetia E(aimg, Ecce virgo im utero babelit, 
fed, Ecce adoleftentula inutero concipiet (θ᾽ pariet 
filium, & quia prophetiam ita exponitis , quafi in 
Ezechiam qui rex vefler fuit , dicta effet; co- 
nabor de hoc quoque contra vos pauca differere, 
& in hunc quem Chriftum effe confitemur, di- 
&tam demonftrare . 


XLIV. Sic enim omnino, quantum ad vos attinet, 


ϑήσομαιν €i ἀποδείξεις ποιέμεψος αγωνίζωμωι ὑμᾶς c, innocens reperiar , fi demonftrationibus adhibendis 


TerSl) . dd» δὲ ὑμεῖς σκληροκαίρδιοι μένοντες 5 
3 ἀσθενεῖς τὴν γνώμίω bid τὸν ἀφωρασμένον ποὶς 
Χιμστιανοῖς δϑίνατον , τῷ ἀληθεῖ συωτίϑεσθαι μὴ 
BoUAgzSt , ἑαυτοῖς οὔτιοι φανήσεσθε. ^ wai ἐξα- 
πατᾶτε ἑουτὲς γ ὑπονοουῦτες διοὶ τὸ εἶναι τὸ Αβραοὶμ 
MAT σάρκα απέρμοα , παντως κληρογομήσειν τοὶ κα- 
τιγγελμένα παροὶ τοῦ Θεοῦ Dix τῇ Χραστοῦ δοϑή- 
σέσϑαι opa . Wücis op 5 we ἐχείνων οὐδαμό- 
See λαβεῖν ἔχει mAb) οἱ τῇ γνώμη ἐξομοιωϑ ἐν- 
πες τῇ πίστει τοῦ Αβραὰμ 5 χαὶ ἐπιγνόντες 6 0x 
μυστήρια παΐντοι y λέγω δὲ ὅτι πὶς μὲν ἐγτοληὴ οἷς 
ϑεοσέβειαν καὶ δικοαιοπραξίων διετέτανιτο " πὶς δὲ ἐγ- 
πολὴ χαὶ πρᾶξις ὁμοίως εἴρητο» καὶ εἰς puo Teo) 
τοῦ Xe4zToU , 7 διο τὸ σκληροχαίρδιον τοῦ λαοῦ 
ὑμῶν. x4) ὅτι τοῦτό ἐστιν , ἐν τῷ Ιεζεκιὴλ πε- 
eÀ τούτου οποφοινόμεν Θ: d Θεὸς εἶπεν * ἐὰν Νῶε 


4 Efai. vir. 4. 


ro Καὶ ἐκλέξασθαι. 1 Infra num. 66. πονηροὶ, ἐκλέξε- 
ται σὴ ἐγαδὸν, atque ita legitur in codice Claromon- 
tano. 

2. Διότι πρὶν d... καταληφϑήσεται. ] Hac intrufa in 
hunc locum fuiffe , nec in cap. 7. Efaiz reperiri obfervat 
R. Steph. Legitur in Bibliis xerzxagSicerzi . 

3. Ἐπὶ cé. ] Hac infra n. 66. non leguntur. 

4. Καὶ ἐξαπασᾶσε ἑαυτός. ] Non difficile ef hujus loci 
jun&uram cum przcedenti animadvertere . Poítquam dixit 
Juftinus magnam eulpam commerituros Judaos, fi veritati 
affentiri nolint; refellit inanem eorum fiduciam ; qua ad 
Ípernendas Juítini minas incitare poterat . Idem ergo eft 
ac fi dixiffet : Nec juíta εἰ veftra fiducia , íed vos ipfi 
decipitis, &c. Quare inutiles Thirlbii conjecture καὶ ἔξαπα- 
πήσετε, χαὲ ydp ἐξαπατᾶσε, καὶ μιὶ ἐξαπασᾶτε. Fatetur ipfe 
fibi eas non placere. 

5- Οὐδὲ ixérer.] Id ef , ex illo Abrahz femine . Ex 
qua 5. Martyris féntentia manifefte fequitur iis etiam , 
qui ex Abrahz femine non erant, neceffariam fuiffe illius 
fidei imitationem . Neque id de illis tantum temporibus 
intelligi debet , quz Evangelii promulgationem fequuta 
funt. Pluribus enim locis docet Juftinus eamdem femper 
juftificationis legem exftitiffe . Vide fupra m, r1. 23. 3o. 
Conjicit Cl. Thirlbius legendum ἐδεὶς γὰρ ἐδὲν ixdrwr. 
Nemo emim quidquam ex bis bonis percipere ulla ratione poteft . 
Conje&uram fuam fulcit his duobus Dialogi locis : cuz 
ἡμῖν καὶ κληρον μῆσαι βυλήσογσαι x4 ὀλὶγον σόπον ὅσοι οἱ 
δικαιέντες dani: χαὶ λέγοντες ναι πέχγα Αβ, n; Ἦ. 25. 

ὲ ὅσι ἐδ εὶς ἡμῶν κλιυρονομῦσει ἐγ τῷ ὅρῳ 


* d» deir ὃ λίγαε 5 
T9 ἀγίν τῷ Cis. adir; num. a6. 


inid incumbam, ut vobis perfuadeam. Sin autem in 
cordis duritia permanentes , aut animo infirmi ob 
fancitam in Chriflianos mortem , veritati nolueritis 
affentiri; manifeftum erit vos mali auctores effe vo- 
bifmetipfis. Ac vos quidem ipfi decipitis,qui eo quod 
femen Abrahe fitis fecundum carnem,omnino bono- 
rum de quibus nuntiatum eftfore,ut a Deo per Chri« 
ftum dentur , hereditatem accepturos putetis. Nemo 
enim, ne ex illo quidem femine , quidquam accipere 
poteft;prater eos qui animo affimilati fuerint Abrahze 
fidei , & myfteria omnia agnoverint, id eft alia quz- 
dam precepta ad Dei cultum & juflitiz obfervatio- 
nem effe data; alia antem precepta & opera , vel ad 
Chrifti myflerium, vel ob duritiam cordis populi 
vellri fimiliter effe defcripta. Atque ita fefe rem ha- 
bere Deus apud Ezechielem pronuntiat in μας ver- 


5 Efai. vir. 16. 17. 


6. Τὰ μυτήρια πάντα, λέγω δὲ $a. ] Non difficile eft in- 
véftigare quenam illa fit omnium myfteriorum cognitio , 
quam Juftinus neceffariam effe ad falutem docet . Ipfe 
enim mentem íuam explicat , ac totam rem revocat ad 
difin&ionem eorum quz ad pietatem & juítitiam , &eo- 
rum quz ob duritiem cordis prefcripta fuerant . Sed qua- 
ri poteft cur hujus diftin&ionis cognitionem neceffariam 
putet ad falutem ; deinde vero cur hac diftin&ione myfte- 
ria omnia contineri dicat. Quod fpe&at ad primam quz- 
ftionem ; cum Juftinus neceffarium fuiffe Judaeis exiftimet , 
ut fidem Abrahz imitarentur ; illud etiam neceffarium 
exifimare debuit , ut fiduciam fuam in legis ritibus non 
ponerent , nec jufti fibi ob circumcifionem & fabbata vi- 
derentur, fed hzc inftituta ab zterna Dei lege diftingue- 
rent. Mirum autem videri non debet , curomnia myfteria 
hac cognitione contineri putet . Quidquid enim in hac 
prima Dialogi parte ex veteri Teftamento,depromit , qnid- 
quid de Chrifti divinitate & incarnatione differit, illud eo 
Ípe&at, ut juftificationem non per circumcifionem & Mo- 
faica inftituta , fed per fanguinem Chrifti comparari pro- 
bet. Hinc etiam n.67. diftin&ionem illam legis & gratiz , 
veluti praecipuum quoddam novz legis inftitutum pradi- 
cat. Cur igitr , inquit , alid Teflamentum | Deus futwrum 
promifit , nec ut. iftud. infitutum Jed fine meru C fre- 
more Cx f&iguribus inft i tale ut demonflres 
quodnam preceptum , [ive op om; 
veniens judicet Deus , 4 
tiam populi veflri ... mandaverit . 

Aid σὺ σχλυροχόρδιον. ]) Legendum ἢ διὰ v3 σχλυβο- 
pir , idque jam Langus & Thirlbius viderunt. 
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χαὶ Ἰακὼβ xq) Δανιὴλ ἐξαιτήσωνται 9 ἡουὺς 9$ Su- A ba: ^ δὲ Noe C Jacob Θ' Daniel depopofcevint vel 


γατέρας , S μὴ δοϑήσεται αὐτοῖς. xg) ἐν τῷ Ἡσοΐᾳ 
εἰς τοῦτο οὐτὸ ἔφη οὕτως " εἶπε κύρκος ὁ Θεὸς 9 χαὶ 
ἐξελάζσονται , χαλ ὄψονται τοὶ κῶλα τῶν παραβεβη- 
κότων οανθρώπων. ὁ yop σκώληξ αὐτῶν οὐ πελάτή- 
σει , Xd) τὸ πῦρ αὐτῶν οὐ σβεσϑήσεται y καὶ ἔσον- 
ται εἰς ὅρασιν. πάσῃ capx(. ? ὡς τεμόντας ὑμᾶς ἀ- 
πὸ T$) ψυχῶν ὑμῶν τὴν ἐλπίδα ταὐτίω , «πεδάσαι 
δεῖ ἐπιγνῶναι δὶ ἧς 008 ἄφεσις ὑμῖν τῶν οἱμαρτιῶν 
γενήσεται , XgÀ. ἐλπὶς τῆς κληρονομίας τῶν κατηγγελ- 
μένων ἀγαθῶν. ii δ᾽ dx ἄλλη 9 » αὕτη. ἵνα TETOY 
τὸν Χραςτὃν ἐπιγνόντες 9 χαλ λοσάμεφοι τὸ ὑπὲρ ἀ- 
φέσεως ἁμαρτιῶν διοὶ Ἡσοΐκ κηρυχϑὲν ANTpOY , ἀνα- 
μαρτήτως λοιπὸν ζήσητε. 


Καὶ ὁ Τρύφων * οἱ χαὶ ἐγκόπτειν δοκῶ τοῖς λό- 
yos τάτοις οἷς λέγεις αναγκαίοις οὖσιν ἐξετασθίῶαι 9 
&DW οὖν κατεπείγοντος τῇ ἐπερωτήματος ὃ ἐξετάσαι 
βέλομαι y αἀνοοχε μὰ πρῶτον . 

Κάγω * ὅσα βούλει ἐξέταζε ὡς σοὶ ἐπέρχεται " 
ἐγὼ yop w pere mus ἐξετοίσεις χα οἰποκράσεις τὲς 
λόγες αναλαμβαίνειν πειραίσομαι καὶ πληροιυ . 

Κακεῖνος , εἰπὲ Sv μοι y ἔφη " οἱ ζήσαντες κατοὶ 
τὸν γόμον τὸν διαταχ ϑέντα διὸ Μωσέως , ζήσονται 
ὁμοίως τῷ Ιακωβ. X, τῷ ᾿Ἐνωχ » ^ τῷ Nó , ἐντῇ 
τῶν νεχρὼν αἰνας-ἀσεῖ» ἡ S5 

Κάγω πρὸς αὐτόν" εἰπόντος us , ὦ ἄνθρωπε 5 τοὶ 
λϑθλεγμένα ὑπὸ T8 Ἰεζεκιὴλ , ὅτι κἀν Νῶε X Δα- 


filios vel filias, non dabitur eis. Et apud Efaiam 
in hanc ipfam fententiam ita loquitur : ^ Dixit Do- 
minus Deus: Et egredientur. O* videbunt membra 
prevaricatorum bominum . Vermis eorum non morie- 
tur , Ó* ignis eorum non extinguetur, C erunt in [pe- 
Gaculum omni carni . Quapropter hanc fpem ex ani- 
mis veftris recidentes elaborare oportet;ut cognofca- 
tis quanam via ad remiffionem peccatorum & fpem 
hereditatis promifforum bonorum perveniatis. Alia 
autem non eft, nifi hzc 7 uthunc Chriftum agnofcen- 
tes, ac illo ad peccatorum remiffionem baptifmo 
quem Efaias predicavit , abluti fine. peccato dein- 
ceps vivatis. 


XLV. Tum Trypho: Etfi, inquit, ea videor in- 
terpellare 9 quz ad pertra&ctandum neceffaria edif- 
feris; urgente tamen ea quzftione quam volo po- 
nere, fac primum ut me perferas. 

Tum ego : Quidquid placuerit interroga, ut in 
mentem veniet: nam etiam poft interrogata & re- 
fponfa orationem refumere conabor & abfolvere. 

Atille: Dic mihi igitur, inquit, qui fecundum 
prafcripta legis per Mofem inftitute vixerunt , utrum 
1i necne fimiliter ac Jacob , Henoch & Noe in refur- 
re&ione mortuorum vivent? 

Et ego ad illum : Cum ea protuli , Trypho; que 
ab Ezechiele di&ta funt , Er/amfi Noe , Daniel C* 


νυὴλ X, loxeB ἐξωιτήσωνται viis w, Suyamípus , μὴ c, “το filios C filias fuas deprecentur , minime eis 


δοθήσεται αὐτοῖς , dM ἕκαςος τῇ αὐτῷ δικαιοσιμῃ 
δηλονότι 3 σωθήσεται " ὅτι Y) τὰς κατοὶ τὸν νόμον 
τὸν Μωσέως πολιτάσαμένες ὁμοίως σωθήσεσθαι Ci- 
πον. αὶ γοὶρ ἐν τῷ Μωσέως νόμῳ πιὰ φύσει καλοὶ 
* dris Ὁ δίκαια νενομοθέτηται πραττειν 4 τοὺς 
πειθομένους αὐτοῖς * καὶ πρὸς σκληροκαρδίαν δὲ τοῦ 
λαϑ διαταχϑέντα γίνεσϑθοι ὁμοίως οἰναγέγραπται 5 
& x, ἔπραττον οἱ ὑπὸ τὸν νόμον. ἐπεὶ οἵ τοὶ καϑό- 
As Ἢ φύτει χαὶ αἰώνια καλοὶ ἐποίοιυ» , ἀὔαρες-οἱ εἰσι 
τῷ Θεῷ 5.50 Dix τῇ Χρις-ὃ τούτου ἐν τῇ οἰνας-ἄσει 
ὁμοίως τοῖς προγεφομένοις αὐτῶν δικαίοις , Νῶε χα 
Ἑνωχ 5) Τακωβ , xq) Εἴτινες ἄλλοι γεγόνασι , σω- 
ϑήσονται 5 συμ τοῖς ἐπιγνοῦσι τὸν Χραστὸν TSTOY 
τοῦ Θεοῦ υἱὸν , ὃς Ἀ) πρὸ ἑωσφόρα καὶ σελίυύης Ld , 
x; διὰ τῆς παρϑένα ταύτης ἀπὸ T8 γέναες TS Δα- 
1B γευνηθίαι σαρκοποιηϑ εὶς ὑπέμεινεν , ἵνα διὸ 
τῆς οἰκονομίας ταύτης ὁ πονηρδσοίμενος Tl) οἰρχίυ) 
ὄφις , καὶ οἱ ἐξομοιωϑέντες αὐτῷ ἄγγελοι κατα- 
λυϑῶσι , καὶ ὁ ϑανατος καταφρονηϑῇ » καὶ ἐν τῇ 
δάτέρᾳ αὐτοῦ τοῦ XejsS παρεσίᾳ có τῶν Tis dody- 
τῶν αὐτῷ καὶ δαρέτως ζώντων παύσηται τέλεον γ) ὕ- 
S'tpoy μηκέτ᾽ dy» , ὅταν οἱ μὲν εἰς κράσιν 9, καταδί- 
xlu TS πυρὸς ἀπαύςως κολαζεσθαι πεμφθῶσιν 5 οἱ 
δὲ 6 ἐν ἀπαϑείᾳ καὶ ἀφθαρσίᾳ καὶ ἀλυπίᾳ καὶ ἀ- 
ϑιανασίᾳ cuum . 


Ed» δέ τινες καὶ νυῦ ζῆν βέλωντκι φυλάσσοντες 
τὰ διὼ Μωσέως διαταχϑέντα , καὶ miS Ure ἐπὶ 
Téroy τὸν «-αυρωϑέντα ἰησᾶν , ἐπιγνόντες ὅτι αὐτός 
fci» ὁ Χριςὸς τῇ Od , καὶ αὐτῷ δέδοται τὸ κρῖναι 


“4 Ezech. xiv. 20. 


τ. loxa .] Ita mfs. & R. Stephanus. Sic etiam paullo 
pof legitur, & infra num. 140. idem Ezechielis teftimo- 
nium. At Sylburgius reftituit I9 , ut in Bibliis habetur, 
quod quidem eo minus probandum , quod ὅς fzpiffime a 
vulgatis editionibus recedit Juítinus , ,& hoc loco Jacobi 
nomen , quod fortaffe illius memoriam pro Jobo fubiit , 
aptifimum erat ad refellendam Jacobi pofterorum arro- 
gantiam. 

2. Ὧς σεμόνσας. 1 Legendum videtur 6s σεμόνσας. 

3. Σωϑήσεται. } Legit Cl. Thirlbius δικαιοσύνῃ σωϑήσε- 
σαὶ, δῆλον ὅτι, Vel διχαιοσυύη δηλονότι σωθήσεται " δῆλον 
ὅτι. 


conce [Jum ivi , fed pro fe quemque , fua. ipfius vide- 
licet juftitia, falvam fore; eos quoque , qui fecun- 
dum legem Mofis vixerunt, falvos fimiliter futu- 
ros dixi. Nam quz natura preclara, & pia & ju- 
fta fant, ea in Mofis lege his qui legi parent , fa- 
cienda prefcribuntur : & quz ad duritiam cordis 
populi Juffa funt obfervari , ea fimiliter prefcri- 
pta funt , & ab his qui füb lege erant, obferva- 
ta. Siquidem qui ea faciebant , quz univerfe & 
natura & perpetuo preclara funt, ii Deo grati funt; 
& per hunc Chriftum in refürrectione fimiliter ac 
ii qui ante eos jufti fuere, Noe, Enoch & Jacob, 
ὃς fi quialii, falutem. confequentur una cum iis , 
qui hunc Chriftum Dei filium agnofcunt: qui ὅς 
ante luciferum & lunam erat, & ex illa Davidici 
generis virgine caro faCtus nafci fuftinuit ; ut. per 
hanc difpenfationem ferpens ille qui ab initio impro- 
be egit, ὃς affimilati ei angeli profligentur , ac mors 
contemnatur, & in fecundo ipfius Chrifti adventu 
ab his qui in eum credunt , & ita vivunt ut. ei pla- 
ceant, penitus faceffat, nec jam ulla fit; cum alii 
quidem in judicium & condemnationem ignis per- 
petuo cruciandi mittentur , alii vero perpeffionus & 
corruptionis & doloris expertem ftatum atque im- 
mortalitatem confequentur. 


XLVI. Si qui autem nunc etiam vivere velint , 
Mofis inftituta fervando , & credant in hunc Jefum 
crucifixum , agnofcentes eum effe Chriftum Dei , 
eique datum effe omnes omnino judicare , illiufque 


ὦ Efai. Lxv1. 23. 24. 


4. Τὸς σαϑομένας αὐτοῖς. ] Vel legendum erg, vel , fi 
nihil mutetur , illud «Ui; intelligendum de iis , que 
pracipiuntur in lege . Mox pro γίνεσθαι legit τινὰ Cl. 
'Thirlbius . 

$. Zu) «οἷς ἐπιγνῶσι σὸν Χριτὸν aims .] lllud ἐπιγνᾶσι , 
de iis intelligendum qui poft Chriti adventum fuere . 
Neque enim duos ordines falvandorum inftituit Juftinus , 
quorum alii Chriftum cognoverint, five in eum credide- 
rint , alii non : nec quidquam magis alienum a S. Mar- 
tyris doctrina , quam Chriftum veteribus Patriarchis co- 
gnitum negare. 

6. Ἔν ἀπαϑώκ. 1 Prapofitionem expungit H. Steph. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD4EO. 


sot 


πάντας οἱπλῶς wai αὐτοῦ ἐστιν ἡ αἰώνιος βασιλεία, A effe regnum illud quod seternum eft 5 an ii quoque 


διωΐανται καὶ αὐτοὶ σωϑίιῦον ; ἐπιωθάνετό us. 

Καγω πάλιν » συσκεψώμεδλα κοἰκεῖνο 5» εἰ ἔνεςτιν , 
ἔλεγον , φυλάσσειν τοὶ διοὶ Μωυσέως διατοχ ϑέντα 
ἅπαντα νυῦΐ. 

Καχεῖνος αἀπεκράνατο y δ" 1 γνωρίζομεν ydp ἔτι. 
ὡς ἔφης ὅτε ? πρόβατον TS πάχα οὔλαχότε ϑύειν 
διωατὸν» οὔτε τοὺς τῇ νης -εἰᾳ κελάσϑέντας προσφέ- 
ρεσϑϑαι χιμοίρας » οὔτε "us das οπλῶς οἰπάσας 
προσφοραζς. Mw " xvi : 

Ky * τίνα Sy 3 ἃ διωατόν ἐς-ι φυλαίσσειν , πα- 
ρακαλῶ λέγε αὐτός * πεισϑήσῃ γοὶρ ὅτι μὴ φυλασ- 
σῶν * τὰ αἰώνια. δικοιώματοί τις d) πράξας y ao Uo 
ἐκ παντὸς ἔχει. 

Καχεῖνος * τὸ σαββατίζειν λέγω , καὶ τὸ περατέ- 
pyerSon , x, τὸ πο ἔμμίιυα φυλάσσειν , w, τὸ βατ- 
ater yan ἀψοίμενόν τινος ὧν oem odores ὑπὸ Μωσέως» 
ἢ 5 ἐν συωπσίᾳ γενόμεψον. 

Καγὼ tolus Αβραομ ν» X; Ισαακ» x lox , " 
Νῶε» Ὁ loB, xq εἴ τινες ἄλλοι γέγονασι πρὸ ToU- 
τῶν 5 μετοὶ mímes ὁμοίως δίκαιοι» λέγω δὲ x, Σάῤῥαν 
τὴν ψυνοΐκω T8 Αβρααμ s γ5 Ῥεβέκκαν τὴν T8 Imo, 
χαλ Pao τὴν T8 Ἰακὼβ , P Λείαν y 3 Ts Normas 
aas τοὶ τοιαύτας , μέχρα τῆς Μωσέως TB Tig S S- 
ράποντος μητρὸς) μηδὲν τότων 6 φυλαξαντας , €i δο- 
κᾶσιν ὑμῖν σωθήσεσθαι 5 | ) 

à Καὶ ὁ Ὑρύφων οἰπεμράνατογ S περλετέτμητο Αβραοὶμ 
0 οἱ μετ᾽ αὐτόν) k r ; 

Καγὼ , ἐπίσταμαι 9» ἔφίιω , ὅτι περλετέτμηπο A- 
βρααμ «gi οἱ μετ᾽ αὐτόν * δια τί δὲ ἐδόθη αὐτοῖς 
ἡ περατομὴ , ἐν πολλοῖς qois προλελεγμένοις Εἶπον 5 
xq) εἰ μὴ δυσωπεῖ ὑμᾶς τοὶ λεγόμενα 9 πάλιν ἐξε- 
πασωμεν q0y λόγον. ὅπ δὲ μέχρα Μωύσέως οὐδεὶς 
οἱπλῶς δίκαι οὐδὲν ὅλως τότων περὶ ὧν ἐζητῶμεν 
ἐφύλαξεν , εἐδὲ ἐγτολίω ἔλαβε φυλοίσσειν , πλίω mi» 
αρχίυ) λαβόσης dao Αβραομ τῆς περατομῆς , ἐπί- 
saz39t. 

Kgkcivs , erige y ἔφη * 3 ὅτι σώζονται ó- 
μολογᾶμεν. 

Καάγω πάλιν * διὸ τὸ σκληροκοίρδιον τοῦ λαοῦ 
ὑμῶν παντα τοὶ ποιαῦτα ἐντάλματα γοεῖτε τὸν Θεὸν 
bix Μωτσέως ἐντειλαμεψον ὑμῖν, ἵνα Dux πολ- 
ὧν τέτων ἐν πάτη προξοι πρὸ ὀφθαλμῶν dei ἔχη 
τε τὸν Θεὸν , χαὶ μήτε ἀδικεῖν μήτε οσεβεῖν ἀρ- 
χήσϑε. χαὶ wap τὸ κόκκινον βάμμα περατιϑέ- 
yu αὐτοῖς ἐνετείλατο ὑμῖν , ἵνα διοὶ méme μὴ λή- 
Sw ὑμᾶς λαμβανγ τοῦ Θεοῦ, καὶ φυλακτήφμον ἐν 
ὑμέσι λεπτοτοίτοις γεγραμμένων χαραχτήρων τινῶν 9 
ἃ πάντως ἅγια νοοῦμεν εἶναι , περακεῖσϑαι ὑμᾶς 
ἐκέλάσε * καὶ Dux τότων δυσωπῶν ὑμᾶς , ἀεὶ μνή- 
phu ἔχειν τοῦ Θεοῦ - 7 ἅμα τε χῳ ἔλεγχον ἐν 
ταῖς καρδίαις ὑμῶν οὐδὲ μικρὰν μνήμίω ἔχετε τοῦ 
ϑεοσεβεῖν.. xq) οὐδ᾽ οὕτως ἐπείσηητε quj εἰδωλολα- 
τρεῖν , αλλ ἐπὶ Ἡλίου ὀνομάζων τὸν ἀραϑμὸν τῶν 
μὴ καμψαάντων γόνυ τῇ Βααλ 5 ἑπτακιχιλίους τὸν 
* deS3ud» ὄντας εἶπε * c5 ἐν τῷ Ἡσαΐα καὶ 7 


falvieffe poffunt? Ita me ille interrogabat . 1 

At ego rurfum: Id quoque , inquam , una con- 
fideremus , an nunc liceat omnia fervare , quz per 
Mofem prafcripta funt . 

Refpondit ille: Nequequam. Agnofcimus enim, 
quemmadodum dixifi , iec agnum Pafche ali- 
bi immolari poffe , nec hircos in jejunio juf- 
fos offerri , nec ceteras omnes omnino obla- 
tiones. 

Tum ego : Quenam ergo illa fint que poffint 
obfervari, ipfe quafo ediffere . Tibi enim perfua- 
fum erit poffe aliquem , non obfervatis nec perfe&tis 
zternis Juftitiz preceptis, falutem omnino confequi. 

B At ille : Sabbata peragere , ὅς circumci- 
di & menfes obfervare , & ablui, fi quid a 
Mofe prohibitum attigeris , vel poft concubi- 
rum, 

Tum ego : Abraham , inquam , & Ifaac & 
Jacob & Noe & Job, & fi quialii ante vel poft 
eos jufti fimiliter fuere, Saram dico uxorem Abra- 
he & Rebeccam Ifaaci , & Rachelem atque Liam 
Jacobi , & reliquas alias ejufmodi , ufque ad 
Mofis, fidelis illius famuli , matrem, cum nihil 
horum cuftodierint ; num vobis falutem videntur 
adepturi ? 

Refpondit Trypho: Non circumcifus eft Abra- 
ham, & qui poft eum fuere? 

C . Ego vero : Scio, inquam, Abraham ejufque po- 
fteros circumcifos fuiffe. Cur autem data illiscir- 
cumcifio fuerit, pluribus fupra differui *; & fi vos 
ea que dixi, non infle&unt , rem denuo exami- 
nabimus. Ex juftis autem hominibus neminem pror- 
fus ufque ad Mofem quidquam eorum , de quibus 
modo qugrebamus , praeteream quz ab Abrahamo 
initium habuit , circumcifionem , obfervaffe aut ob- 
fervandi preceptum accepiffe fcitis. 

Et ille: Scimus , inquit, & eos falvari confite- 
mur. 

Ego rurfum : Confiderate , omnia ejufmodi prz- 
cepta propter duritiam cordis populi veftri per Mo- 
fem vobis a Deo tradita effe; ut pluribus hifce re- 
bus admoniti , in omni a&tiome Deum femper.an- 
te oculos haberetis , nec injufte aut impie agere 
inciperetis. Nam & coccineum panniculum ut vo- 

D bis circumponeretis precepit ^ , cujus ope nulla vos 
Dei caperet oblivio;& ^ phyla&terium defcriptisqui- 
bufdam litteris in membranis tenuiffimis, quz qui- 
dem omnino fancta effe intelligimus , juffit circum- 
dari: his etiam rebus exftimulans vos , ut femper 
in memoria Deum haberetis; ἃς fimul exprobrans , 
quod nullam illius colendi memoriam teneretis . 
Vobis tamen ne fic quidem perfuafum eft , ut fimula- 
cra ne coleretis : ^ Eliz enim temporeeorum nume- 
rum recenfens qui genu Baali non flexerant , fe- 
prem millia numero effe dixit: & apud Efaiam ^ vo- 


* Num.xvr.xxvin. 4 Num.xv.38.——40. ὁ Deut, vi.6— 8. c IIL.Reg.xix.18. d Efai. ἀνα. 4. 6. 


1. Τγωρίζομεν ydp ἔτι. } Legendum effe ὅτι per fe pa- 
tet. 

2. Πρόβατον a? πάχα. } Pulfi Jerofolymis Judei jaturam 
facrificii variis modis farcire tentabant . Per diverfa , in- 
quit Hilarius in Pfal. $8. num. 12. fpeciem facerdorii. illius 
Jegitimi Cv. bolocaufli €» civcumeiffanis imitamtuy . S. Phi- 
leas martyr , inftante Culciano Prafe&o , ut faltem Deo 
fucrifcaret: ita refpondit: So/ir Judeir preceptum fuerat [a- 
crificare. Deo. foli in erofolyma . Nunc autem. peccant [ udet in 
alus locis. folemmia τὸς celebrantes . Ὡς ii(dem S. Augaftinus 
lib. 2. Retra&. c. ro. fic loquitur : Eos ὧν πῆς videmus 
Jine. fasrificiis. remanfiffe . nifi. forte quod per Pa[cha imwolant 
evem , bec in facrificio deputetur . Vide Julianum apud Cy- 
rill. Alex. lib. 9. pag. 3o5. 


a Acg3uór ὄντας ] Forte 4::2MON MONON ΟΝτας. 


3. A^ διωατόν. ] Ita codex Clarom. Editi 4Jwz» , quz 
vox interpretes in magnam difficuitatem conjecerat . 

4. Τὰ αἰώνια δικαιώματα. ] Id eft, videbis falutem ater- 
nam non obfervatis illis mandatis , que tu atern: effe ac 
numquam prztermittenda exiftimas , comparari poffe ; quip- 
pe cum nec circumcifionem , ut paullo poít probat Jufti- 
nus, ii qui ante Abraham fuerunt , nec cetera inftituta ipfe 
Abraham , ejufque ufque ad Mofem pofteri obfervaverint . 

5. Ἐν cusssiz . ] Codices mís. habent ad marginem e» 
οὐσίᾳ. Ita & R.. Steph. ad calcem. 

6. Φυχάξανςα,. 1 Legit Thirlbius φυλάξανφες - Paullo poft 
legendum videtur ἐξετάσομεν σὸν λόγον. 2 i4 ak 

7. Ἅμα vt χαὶ ἔλεγχον. ) Lego ἅμα σε χαὶ ἐλέγχων 5a ἐν 
ταὶς καρδίαις. Ita etiam eruditus Londinenás editor. 
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MARTYRIS 


τέκνα ὑμῶν ϑυσίαν πεποιηκέναι τοῖς οἰδώλοις ἐλέγ- A bifcum expoftulat , quod veftros etiam filios fimu- 


xe ὑμῶς * ἡμεῖς δὲ, ὑπὲρ ToU qu) ϑυσιάζειν ois 
πάλαι ἐθύομεν , ὑπομένομεν Tus ἐχάτας τιμωρίας 5 
χαὶ ϑανατέμεσοι χαίρομεν * πις ἀΐοντες ὅτι οἰναστή- 
σει ἡμᾶς ὁ Θεὸς διὰ τῇ Χρας- αὐτοῦ , γα ἀφθαίρ- 
τοὺς Xdj ἀπαϑεῖς xd ἀϑανοίτας ποιήσει " εδὲν 
vp Boer Sos πρὸς δικωοπραξίαν v, ἀσέβειαν πὸ διὰ 
τὴν σκληροκαρδίαν τοῦ λαοῦ ὑμῶν διαταχ ϑέντα γι- 
γώσχομεφ . 


Καὶ ὁ Τρύφων πάλιν , ἐὰν δέ me, eibuk ὅτι ταῦ- 
TW ὅτως ἔχει ,) μετοὶ τῷ G6 TET εἶναι τὸν Χυαστὸν 
ἐπίς.ασϑαι , δηλονότι τ πεπις- ἐυκένοαι καὶ πείϑεσϑθαι 
αὐτῷ. βόλετοι καὶ ταῦτα φυλάσσειν , σωθήσεται S 
ἐπυωδϑάνετο. 

Καγὼ, ὡς μὲν ἐμοὶ δοκεῖ , ὦ Ὑρύφων » λέ- 
yw ὅτι σωϑήσεται ὁ τοιοῦτος 9 ἐον μὴ τοὺς ἄγλους 
οἰνθρώπους , λέγω δηὴ τοὺς ὠπὸ πῶν ἐθνῶν δι τοῦ 
Χραστᾷ οἰπὸ τῆς πλανης περατμηϑέντας , ἐκ παντὸς 
πρίϑειν αγωνίζητωι . ταυτὸ αὐτῷ φυλόσσειν , λέ- 
yu» αὶ σωϑήσεσθαι αὐτὲς , ἐὰν μη ταῦτα φυλάξω- 
σιν * ὁποῖον ἐν ἀρχὴ τῶν λόγων καὶ cU ἔπραττες , 
οἰποφαινόμενψος S σωθήσεσϑαί MES ἐὰν μὴ ταῦτα φυ- 
λάξω . 

Κακχεῖνος , bid τί By εἶπας , ὡς μὲν ἐμοὶ δοκεῖ , 
σωθήσεται ὃ τοιῦτος , * εἰ μή τι εἰσὶν οἱ λέγοντες 
ὅτι 8 σωϑήσονται οἱ τοιᾶτοι γ 

Elsi», ἀπεκρανάμίωγ) ὦ Τρύφων» κ5 μηδὲ κοινωνεῖν 
ὁμιλίας ἢ ἑστίας τοῖς ποιέτοις τολμῶντες " δις ἐγὼ ἐς 
συμΐαινός eiui * aW ἐὰν αὐτοὶ διαὶ τὸ οἰσϑ)ενὲς τῆς 
γνώμης καὶ τοὶ ὅσα διυύανται Yu). ἐκ τῶν Μωσέως. ἃ 
διοὶ τὸ σκληροκοίρδιον TS λαδ νοῦμεν διατεταχ ὅσ S 
perd τῇ ἐπὶ τῶᾶτον τὸν Χυας ον ἐλπίζειν 5 καὶ miis αἰω- 
vius καὶ φύσει δικαιοπραξίας καὶ ἀσεβείας φυλάσσειν 
3 βέλωνται» καὶ αἱρῶνται συζῆν τοῖς Xpisixyois καὶ 
πιςοἷς.» εἷς προεῖπον.» μὴ πείϑοντες αὐτὲς μήτε περα- 
πέμνεσϑαι ὁμοίως αὐτοῖς , μήτε σαββατίζειν , μήτε 
Aa Ovx τοιαῦτα fei τηρεῖν» καὶ προσλαμβανεσθαιν 
καὶ κοινωνεῖν ἁποαίντων , ὡς ὁμοαπλάγχνοις καὶ οἰδελ- 
quis, ^ δεῖν ὠποφαίνεσθθαι. ἐὰν δὲ οἱ ἀπὸ τῇ γένες 
ToU ὑμετέρα πιςἀζειν λέγοντες ἐπὶ τᾶτον τὸν Χρις ὁν» 
ὦ Ὑρύφων , ἔλεγον , ἐκ παντὸς κατοὶ TO» bud Μω- 
σέως Diary ϑέντα νόμον αἀναγκχαάζωσι ζῇν τὲς ἐξ ἐπ. 
γῶν πις-ἀνοντας ἐπὶ τᾶτον τὸν Χριςὸν , 9 μὴ κοινω- 
νεῖν αὐτοῖς τῆς τοιαύτης σιωδιαγωγῆς αἱρῶνται , Ó- 
μοίως καὶ τάτως οὐκ ἀποδέχομσι . τοὺς δὲ πειϑομέ- 
νὰς αὐτοῖς ἐπὶ τίυ) ἔννομον πολιτείαν» μετοὶ τῇ φυ- 
λάσσειν Tl) εἰς τὸν Χριστὸν τοῦ Θεοῦ ὁμολογίαν , 
καὶ σωθήσεσθαι ἴσως ὑπολαμβάνω . τὲς δὲ ὁμολο- 
γήταντας καὶ ἐπιγνόντας  TÜTOY εἶναι τὸν Χριςὸν , 
καὶ ἡτινιᾶν αἰτίᾳ μεταβάντας ἐπὶ τὴν ἔννομον πολι- 
τείαν , ἀρνησαμένες ὅτι ὅτός ἐστιν ὁ Χριστὸς 9 καὶ 
“πρὰν τελά.τῆς μὴ μεταγνόντας y ἐδόλως σωϑήσεσϑαι 
οἰποφαίνομαι . καὶ τὲς οἰπὸ T8 απέρματος T8 Αβραομ 
ζῶντας xaT τὸν νόμον , καὶ ἐπὶ τῶῦτον τὸν Χρις-ὃν 
μὴ mis doyras πρὶν πελάυτῆς τοῦ Bís , αὶ σωϑησεσ- 
Sau ὁμοίως ὠποφαίνομαι» ( καὶ μοίλις τα τοὺς ἐν τῶς 
συωχγωγ αἷς παταναϑεματίσαντας καὶ καταγαϑεματί- 


Β 


D 


1. Βύλωγσαι xai. ] R. Steph. βύλονσαι »; αἱρῶνχαι - 

zi. Δᾶν ὠποφαίνεσϑαι. 1 Vel legendum αἰποφαίνομαι , ut 
Sylburgius & alii poft eum monuerunt , vel potius illud 
emopdirezSui referendum ad fuperiora verba , quafi fcri- 
ptum effet λα σωύαινός εἰμι σῷ ὠποφαίνεσϑαι. De hac fan- 
&i Martyris lenitate nonnulla differimus in Praefatione . 
Nunc fatis eft obfervare. r. Hos Mofaicz legis cum E- 
vangelii profeffione cultores nondum ab omnibus ecclefiis 
damnatos fuiffe, cum Juftinus haec fcriberet . Neque enim 
folus erat Juftinus qul cum eis communicaret ; quin etiam 
in ambiguo reliquit , utrum plures effent qui eos rejice- 


a Ei μή «Ἴ Ei redundare videtur Pearfono. Cur igitur 
dixifti , Ut mihi quidem videtur, talis falvus erit ? Num 


lacris immolaveritis. Nos autem ne iis facra facia- 
mus quibus olim fecimus , extrema fupplicia per- 
ferimus, & dum occidimur , lztamur ; minime du- 
biiquin nos Deus per Chriftum fuum ad vitam revo- 
caturus fit, & incorruptos ac perpeffionis expertes 
& immortales fa&urus: & quz ob duritiam cordis 
populi veftri inftituta funt , ea nihil ad juftitie ob- 
fervationem & pietatem afferre novimus. 


XLVII. Rurfus Trypho: Si quis hzc ita fe ha- 
bere fciens , preterquamquod hunc effe Chriftum 
agnofcat , eique videlicet credat & obediat , hzc 
quoque inftituta obfervare voluerit ; utrum is fal- 
vabitur ? Ita ille fcifcitabatur. 

At ego: Ut mihi quidem videtur , o Trypho , 
hominem ejufmodi falvum dico futurum ; fi modo 
ceteris hominibus , id eft, iis qui ex gentibus per 
Chriftum ab errore circumcifi funt, omnino per- 
fuadere non conetur , ut eadem ac ipfe obfervent 5 
falutem eos negans adepturos, nifi hec cuftodiant 5 
quale eft quod & tu initio difputationis faciebas,cum 
pronuntiares falvum me non futurum , nifi hzc. ob- 
fervarem. 

At ille : Cur igitur dixifti , Ur mi£i quidem vi- 
detur , talis falous evit ; nifi quia funt , qui ta- 
les negent falvos futuros? 

Sunt, inquam , o Trypho; quique cum eis nec 
fermonis , nec hofpitii communione conjungi au- 
deant ; quibus ego nen affentior. Sed fi ob animi in- 
firmitatem etiam quecumque nunc poffunt ex iis , 
quz a Mofe propter duritiam cordis populi inftituta 
novimus , cum fpe inhunc Chriftum & zternorum 
ac naturalium juftitie & pietatis preceptorum obfer- 
vatione conjungere voluerint ; modo cum Chriftia- 
nis& fidelibus vivere non recufent, nec iis, utjam 
dixi, fuadeant, ut fimiliter ac ipfi circumcidantur, 
aut fabbata & alia'ejufmodi cuftodiant ; eos fufci- 
piendos effe & cum iis omnium rerum communio- 
nem , ut cum hominibus eodem modo affe&tis & fra- 
tribus, tenendam effe cenfeo. Sin autem , Trypho, 
qui ex veftro genere in hunc Chriftum fefe dicunt 
credere, eos qui ex gentibus in hunc Chriftum cre- 
dunt, omnino fecundum legem per Mofem inftitu- 
tam cogant vivere , aut ejufmodi confuetudine cum 
eis conjungi nolint , non fane hos etiam fimiliter 
probaverim . Qui vero ab eis ad legis obfervatio- 
nem cum confeffione in. Chriftum Dei conjungen- 
dam addu&ti fuerint , cos forfitan etiam falutem ade- 
pturos fufpicor. At qui poftquam confeffi fuerint. & 
agnoverint hunc effe Chriftum , quacumque de cau- 
fa ad legis obfervationem tradu&ti negaverint hunc 
effe Chriftum , nec penitentiam ante. mortem ege- 
rint , nullam iis falutem fore affevero . Et qui ex 
femine Abrahz orti fecundum legem vixerint, nec 
ante vite exitum in hunc Chriftum crediderint , fi- 
militer falvos minime futuros effe confirmo , ( eos 
praíertim qui in Synagogis exfecrati funt ὃς exfe- 


rent , quam qui admitterent . Sed tandem in apertum 
fchifma res eft perdu&a . Nam teftatur Hieronymus ep. 
8o. ejufmodi homines quos Nazarzos vocat , & a Chri- 
füianis damnari , quamvis crederent ig Filium Dei natum 
ex Virgine Maria ; & aJudeis , quamvis legem obfervarent , 
ita ut nec Chriftiani effent nec Judei. 2. Eos de Chrifti 
divinitate confenfiffe & ab Ebionitis longe diverfos fuiffe 
patet. Hoc enim femper Jufinum inter & Tryphonem 
convenit , nulla re illos a ceteris Chriftianis diícrepare , 
nifi legis obfervatione , nec aliud caufz fuberat , cur eos 
a communione excluderent nonnulli . 


funt. qui , tales negent. faloos futuros ? 


DIALOGUS CUM TRYPHONE jJUD/ZEO. 


ζοντας ἐπ᾽ αὐτὸν τῶτον τὸν Xp» ) 1 wel πὰν ὅπως A crantur hunc Chriftum : 


τύχωσι τὴς σωτηρίας » χαὶ τὴς πιμωράας τῆς ἐν TG 
πυρὶ ὠἀπολλαγῶσιν. ἡ γορ χρηςότης καὶ καὶ φιλανθρω- 
πία τῷ Θεὲ καὶ τὸ ἄμετρον τοῦ cT αὐτᾷ , τὸν 
μετανοῦνται ἀπὸ τῶν οἱμαρτημάτων , ὡς δὶ Τεζεκιὴλ. 
μίωνει y ὡς δίκαιον καὶ αναμαίρτητον ἔχει " καὶ τὸν 
ἀπὸ ἀσεβείας κ' δικαιοπραξίας μετατιϑέμεψον ἐπὶ ἀ- 
δικίαν καὶ ἀϑεότητα 9 ὡς ἀμαρτωλὸν καὶ ἄδικον καὶ 
οἰσεβὴ ἐπίσταται. διὸ καὶ ὃ ἡμέτερος κύριος Ἰησοῦς 
Χριςὸς εἶπεν" " ἐν οἷς ἂν ὑμᾶς καταλάβω , ἐν τάτοις 
καὶ κρινῶ. 


Καὶ ὁ Ὑρυύφων , wel περὶ τούτων ὅσα φρονεῖς οἰκη- 
κόσμε. εἶπον * αἀγαλαβων οὖν τὸν λόγον ὅϑεν ἐπαύ- 
cw 5» πέραινε" 3 παραδοξός ms yocp ποτε καὶ μὴ uud 
μένος ὅλως ἀποδειχϑίαι δοκεῖ μοι εἶναι. τὸ ydp 
λέγειν σε προὐπαρχειν Θεὸν ὄντα πρὸ αἰώνων τῶτον 
τὸν Χριςν , εἶτα καὶ γεννηϑίῶαι ἄνθρωπον γεσό- 
μενον ὑπομεῖναι , καὶ ὅτι οὐκ ἄνθρωπ- ἐξ dy- 
ϑϑρώπε 5». 8 μῦνον παροίδοξον δοκεῖ μοι εἶναι y oA 
καὶ μωρόν. 

Καγὼ πρὸς ταῦτα ἔφίω - οἶδ᾽ ὅτι παράδοξΘ- ὁ 
λόγίθ’ δοκεὶ εἶναι , καὶ μάλιςα τοῖς ἀπὸ τοῦ γέ- 
νους ὑμῶν 9. οἵτινες τοὶ τοῦ Θεοῦ οὔτε νοῆσαι οὖ- 
τε mora ποτε βεβύλησϑε , ἀλλὰ τὰ τῶν διδασ- 
καλων ὑμῶν , os αὐτὸς ὁ Θεὸς Bog . ἤδη μέν τοι 
ὦ Ὑρύφων , εἶπον, οὐκ ἀπόλλυται ^ τὸ τοιοῦ- 
τὸν εἶναι Χραστὸν τοῦ Θεοῦ 9 ἐὰν ἀποδεῖξαι μὴ 


δυώωμοαι ὅτι χαὶ προὐπῆρχεν υἱὸς τοῦ ποιητοῦ πῶν C ἢ 


ὅλων , Θεὸς ὧν, 3X, γεγέννηται dyS9pwmos Did τῆς 
παρϑένου . dd ἐὰ παντὸς αἀποδειινυμένου ὅτι οὖ- 
πός ἐστιν ὁ Χριστὸς ὁ τοῦ Θεοῦ , ὅστις οὗτΘ- 
ἔτται " 5 ἐαν δὲ μὴ ἀποδειχνύω ὅτι προὐπῆρχε 5 Ἢ 
γευνηϑίῶαι ἀνθϑρωπθ: ὁμοιοπαϑὴς ἡμῖν , σάρκα ἔ- 
XS» » we Tl) τοῦ πατρὸς BovAlu) ὑπέμεινεν y ἐν 
τούτῳ πεπλονῆσϑαί με μόνον λέγειν δίκαιον y οἰλ- 
Ad μη αἰρνεῖσϑαι ὅτι οὗτός ἐστιν ὁ Χριστὸς , ἐαὶν 
φηίνηται ὡς ἄνθρωπθ ἐξ ἀνθρώπων γευνηθεὶς , 
καὶ 4 ἐχλογὴ γενόμενΘ: εἰς τὸν Χριστὸν εἶναι 
αποδειμνύγται. καὶ yop εἰσί ms , ὦ φίλοι 7 ἔλε- 
$0?» 7 ἀπὸ τοῦ ἡμετέρου γένους ὁμολογοῦντες αὐ- 


4 Ezech. xxxi. 11, ao. 


τ, Καὶ σἂν Wrws.] Hujus loci intelligentia ex his quz 
przcedunt & qua fequuntur repetenda , idque parenthefis 
ope facilius animadvertitur . Legendum ergo videtur xz» 
Tj) πως, Kc. fubintelligendo videlicet , íi ante mortis 
exitum credant. Langus fic legit : κασαγαϑεμααίξογτας aic 
Sr αὐτὸν air Xpieór σις ἀονσας κὶ μὴ μετανοῦντας 3 πᾶν 
πράττοντας ὅπως ÉC. Sylburgius eodem modo legit , nif 
quod illud xj πᾶν πρώτασγτας refert ad. ais mic dbovras , re- 
cifis illis vocibus x; uy μεταγοῦντας. 

2. Ἐν οἷς dy ὑμᾶς. 1 Hanc fententiam ; quam nonnulli 
ecclefiaftici feriptores Deo per prophetarum aliquem lo- 
quenti attribuunt , ex Evangelio íecundum Héebraos a 
Jufino depromtam exiftimat Grabius , Spicileg. tom. 1. 
[E 

3: Παράδοξός σις ydo mort. ] Redundat poftrema vox ὅς 
Vacat, nec videtur collocanda poft JuvzuczG" , ut placuit 
Sylburgio. 

4- Τὸ σοιοῦσον .] Legendum sz», quod olim monuit vir 
magnus Hugo Grotius ad Luc. xxii. 35. & nuper do&if- 
fimus Bullus in Jadicio Ecclef. Cath. P. 69. Langus etiam 
vertit , Cériflum bunc effe Dei. TuiRr8siUs. 

$. Ἐὰν δὲ μὴ ἐποδεαικνύω .7 Redundat hoc loco illud δὲν 
ut initio Apol. 1. & fepe alias. Hac autem praefatione , 
quam Juftinus futurz difputationi przmittit , mirum in 
modum abufi fant ὃς Remon(trantes in. fua Apologia ad- 
verfus Profeffores Leydenfes , & Epifcopius in. pluribus 
ad hujus Apologiz defenfionem elucubrationibus ,; € mul- 
ti alii. Contendunt Juftinum hoc tantum a Judzis , ut 
Jefum credant effe Chritum , nihil amplius petere ; & 
idcirco ad imitandum eis proponere exemplum nonnullo- 
rum Chriftianorum , qui quamvis Jefum negarent Deum , 
Chridum tamen non negabant. Nihil abfurdius his τᾶς 
tiocinationibus . Cum metueret Juftinus ne fibi elabere- 
tur inconftans & fugitivus Tryphonis animus , hac eum 
admonitione & lege , vcluti quodam nodo , conftringere 
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) omnino enim falutem 
affequerentur , & ab ignis fupplicio liberarentur. 
Nam qui penitentiam peccatorum agit , eum be- 
nignitas & humanitas Dei ἃς immenfitas divitiarum 
ejus, quemadmodum per Ezechielem declarat ^, 
perinde ac juftum & peccato carentem habet: qui 
autem a pietate & juftitie obfervatione ad injufti- 
tiam & impietatem delabitur, eum ut peccatorem 
& injuftum & impium numerat. Quapropter Do- 
minus nofter Jefus Chriftus dixit: In quibus vos 
deprebendero , in bis € judicabo . 


XLVIII. Heic Trypho : Et his de rebus quid fen- 
tires , audivimus. Repetens igitur fermonem in quo 
defieras , abfolve. Nam mirabilis quidam mihi vi- 
detur, & qui prorfusdemonftrari non poffit. Quod 
enim ais praexítitiffe Deum ante fecula hunc Chri- 
ftum , ac deinde etiam nafci hominem fa&um fufti- 
nuiffe, nec hominem ex hominibus effe; id non fo- 
lum ab opinione abhorrens mihi videtur, fed etiam 
flultum . 

Ad hec ego: Scio , inquam, hanc doctrinam ab 
opinione abhorrentem videri , prafertim veftri ge- 
neris hominibus, qui que Dei funt nec intelligere 
nec facere umquam voluiftis, fed quz magiflrorum 
veftrorum , quemadmodum ipfe Deus clamat ^. Sed 
tamen , Trypho, nequaquam irritum ἃς infe&um 
erit quod demonítravi , hunc effe Chriftum Dei, 
demonftrare non poffim illum etiam praexftiuiffe 
Filium Creatoris univerforum , Deum exfiftentem, 
& hominem ex Virgine genitum effe . Sed cum omni- 
no demonftratum fit hunc effe Chriftum Dei, qua- 
lifcumque ille fit; fi minus demonftravero praex- 
ftitiffe & hominem perpeffionibus noftris obnoxium, 
& carnem habentem nafci, fecundum Patris volun- 
tatem füftinuiffe ; in hoc tantum equum fuerit me 
erraffe dicere, nequaquam autem negare eum. Chri- 
ftum effe , etiamfi homo ex hominibus genitus videa- 
tur, nec quidquam amplius demonftretur , nifi eum 
ele&tione confequutum effe, ut Chriftus effet. Sunt 
enim quidam , amici; ex genere noftro , qui, eum 


ὁ Efai. xxix. 13. 


conatur , ut affenfum fuum iis quz jam difputata fue- 
rant, ne retrahat , etiamíi minus affentiatur iis quz dein- 
ceps differentur. Idem ergo facit Juftinus , quod folers & 
prudens quiQque difputator : nec ea parvi pendit que di- 
cere parabat , fed curat in tuto fint quz jam dixerat 
Eorum autem exemplum, qui Jefum negabant Deum , fed 
Chriftum effe fatebantur , non eo fpe&tat , ut deteftabiles 
heretici probentur , fed ut conftet Jefum effe Chrittum 3 
cum id negare non audeant , qui eertiffima quaeque ne- 

ant . Nota omnibus fcriptoribus hec difputandi ratio . 
& Novatianus (ut alios omittam ) Ebionitis & Arte- 
monitis objicit exemplum aliorum hereticorum , qui ve- 
ritatis luce perculüi divinitatem Chrifti non negabant , 
quamvis in alios errores nequiffimos impegiffent , de Tris. 
Cap. 18. 

6. "ExAzyl γενόμενθ' εἰς πὸν Xpicór drai.] Quidam poft 
R. Steph. legunt ἐκλογῇ γενόμενος. Atque hanc equidem 
conje&uram nec repudio , nec tamen omnino neceffariam 
puto . Przcipuum hujus loci vitium videtur refidere in 
his vocibus , εἰς «c» Xpicór dra: , pro quibus lego εἰς σὸ 
Χριςὸν dra. 3 

7. ᾿Απὸ a ἡμεσέρα yirsc . ] Ex his verbis Epifcopius & 
alii colligunt hos Juftini adverfarios communione conjun- 
&os cum eo & cum aliis catholicis fuiffe. Bullus & uter- 
que Londinenfis editor legunt ὠπὸ ay ὑμεσέρα γίνεε » quia 
Ebionitz a Judais orti. ἐς γόνα Hift. Ecclef. p. 676. le- 
gendum εξ ἐπὸ σῷ juemps , ac de Ebionitis Juftinum 
non loqui contendit. Leviffima mihi lis cum Bullo, tota 
adverfus Epifcopium & Clericum erit contentio Nam 
retinendum illud ἀπὸ σὺ ἡμεσέρα,, fed de Ebionitis intel- 
ligendum fic probo . :. His verbis , ἐδ᾽ ἂν πλᾶσοι , quz 
paullo poft fequuntur , non folum catholicos omnes , íed 
etiam plurimas íe&as «ue Chriiti divinitatem tenebant , 
comprehendit Jutinus, ut modo videbimus. Ergo in pau- 
«is illis hujus dogmatis hoílibus non du&am ex Judaeis 
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τὸν Χριςτὸν Εἶναι , ἄνθρωπον δὲ ἐξ ανθρώπων χε- A Chriftum effe confitentur ; quamvis hominem ex ho- 


γόμεσον οὐποφαινόμενοι * οἷς oU συωτήγεμαι , * οὐδ᾽ 
ὧν " πλεῖςοι 3 oT μοι δοξάσαντες εἴποιεν . 
Bab rn I / ; j 
ἐπειδὴ οὐκ ανϑθρωπρίοις διδάγμασι etre 
Um αὐτὸ τοῦ Χωμστοῦ πρίϑεσθαι , dM τοῖς Dix 
TG) μακαφίων προφητῶν μηρυχϑεῖσι καὶ δὶ αὐτοῦ 
διδαχ )εῖσι. 


Καὶ ὁ Ὑρύφων "ἐμοὶ μὲν δοκῶσιν 9 εἶπεν y οἱ λέ- 
γόντες ἄγϑρωπον γεγονέναι αὐτὸν» καὶ κατ' ἐχλογίω) 
ane gir rat y "Ὁ Χριστὸν γεγονέναι, πιθανώτερον ὑμῶν 
λέγειν τῶν ταῦτα ἅπερ φῇς λεγόντων. καὶ γοὶρ παν- 
τες ἡμεῖς τὸν Χραςτὸν ἄνϑρωπον ἐξ o9 pm» mpor- 
δοχῶμεν γενήσεσδηαι» γ5 τὸν Ἡλίαν χρίσαι αὐτὸν £À- 
ϑόντα . ἐὰν δὲ ὅτος φαίνηται ὧν ὁ Χριστὸς) ἀγϑρωπον B 
μὲν ἐξ ἀνθρώπων γενόμενον ἐκ παντὸς misa Sra δεῖ" 
ἐκ δὲ τῇ μηδὲ Ἡλίαν ἐληλυθέναι» ἐδὲ τὅτον οἰποφαί- 
γομαι εἶναι. 

Καγω πάλιν ἐπυϑόμίω αὐτοῦ , οὐχὶ Ἡλίαν φησὶν 
ὁ λόγος 4 bi Ζαχοράου ἐλάσεσϑαι πρὸ τῆς ἡμέρας 
τῆς μεγοίλης xq4 φοβερᾶς ταύτης τοῦ κυρίου 5 

Κἀκεῖνος ὠπεκράνατο » μαΐλις-α . 

Ἑσὶν ν ὁ λόγος οἰναγκοίζῃ ὁμολογ εἴν» ὅτι δύο πα- 
purior ToU. Χρας ὃ πρϑεφητάνοντο γευνησόμεφαι , μία 
μὲν y ἐν ἡ παϑητὸς γὺ ὥτιμος 3o ἀειδὴς φανήσεται " 
4 δὲ ἑτέρα » ἐν ἡ 3 ἔνδοξος γ0 Ἀρατὴς ὁπαντων ἐλά- 
TET», ὡς XqÀ ἐν πολλοὶς τοῖς προλελεγμένοις ἀπο- 
δέδεικται» Hy? τῆς φοβερᾶς xq μεγάλης ἡμέροις , τα- 
és! τὴς δάντέρας παρασίας αὐτοῦ , πρόοδον γενήσε- CC 
σϑαι τὸν Ἡλίαν νοήσομεν τὸν λόγον τῇ Θεᾷ κεκηρυ- 
xm s 

Monigx, οἐπεκράνατο. 

“Καὶ ὁ ἡμέτερος ἂν κύρχος , ἔφίω , τᾶτο αὐτὸ ἐν 
τοῖς διδάγμασιν αὐτῷ παρέδωκε γενησόμεψον , εἰπὼν 
"5 Ἡλίαν OdrirSu c χαλὶ ἡμεῖς τᾶτο Tie ἄμεϑα 
γενησόμενον , ὅταν μέλλῃ ἐν δόξῃ ἐξ ἐρανῶν παρα- 
γίνεσαι ὁ ἡμέτερος κύρμος Ἰησᾶς Χραςός" οὔ γ0 τῆς 
πρώτης φανερώσεως κῆἣρυξ προῆλδε τὸ ἐν Ἠλίᾳ γενό- 
μένον πνεῦμα. τοῦ Θεξ , ἐν Ιωοΐννῃ τῷ γενομένῳ ἐν 
τῷ yb ὑμῶν προφήτῃ » μεθ᾽ ὃν οὐδεὶς ἕτερος 5 λοι- 
πὸς παρ᾽ ὑμῖν ἐφοίνη προφήτης" ὅςτις ἐπὶ τὸν Ἰορδοίνίιυ 


minibus gentium pronuntient ; quibus ego non af- 
fentior , nec affentirer, etiamíi maxima pars quz 
mecum confentit , idem diceret : neque enim ἢ: 
manis do&trinis juffi fumus ab ipfo Chrifto credere, 
fed iis quz a beatis Prophetis przdicata & ab ipfo 
tradita. 


XLIX. Et Trypho: Mihi quidem videntur, in- 
quit, qui illum hominem fuiffe & ele&ione un&tum, 
ac Chriftum factum effe dicunt, probabiliusquam 
vos, qui ea quz retulifti , tenetis , dicere. Nam 
& nos omnes Chriftum hominem ex hominibus ex- 
fpe&amus nafciturum , ὃς ab Elia , quando is vene- 
rit , un&um iri. Quod fi ifte Chriftus effe videatur, 
homo ex hominibus omnino exiftimandus eft; fed 
quia. nondum venit Elias , neque hunc Chriftum 
effe cenfeo. 

Rurfus ego illum percontatus fum : An nonScri- 
ptura per Zachariam , dicit ^ Eliam ante magnum il- 
lum & terribilem Domini diem effe venturum? 

Refpondit ille: Maxime. 

Si igitur Scriptura confiteri cogit duplicem Chri- 
fti adventum effe predictum: alterum in quo per- 
peffionibus obnoxius & inglorius & informis appa- 
rebit; alterum in quo circumfluens gloria & om- 
nium judex adveniet, quemadmodum & fupra plu- 
ribus demonftratum eft * ; an non id a divino ver- 
bo predicatum intelligemus : Eliam terribilis ὃς 
magnidiei , id eft, fecundi ejusadventus precurfo- 
rem futurum ? 

Maxime , refpondit ille . 

Atque hoc ipfum , ajebam, Dominus nofter in- 
ter ea quz docuir , futurum effe tradidit ^, cum E- 
liam quoque dixit effe venturum . Quod quidem 
nos futurum effe fcimus cum. e calis gloriofe Do- 
minus nofter Jefus Chriftus venturus eft; cujus qui- 
dem primi etiam adventus Spiritus Dei qui in Elia 
fuerat, preco praelfit in Joanne veflri generis pro- 
pheta, poft quem nemo alius reliquus propheta apud 
vos exftitit. Is ad amnem Jordanem confidens cla- 


4 Malach. iv, s. * Num. xrv. xxxi... 2 Matth. xvrr, 10 — 13. 


originem confiderat, fed quamdam nominis communitatem 
cum aliis Chriftianis, tum catholicis, tum hareticis ; ac 
proinde retinendum illud dvo c8 ἡμεσέρα , ac de Ebionitis 
accipiendum . 2. Juftinus infra n. .2. de hereticis agens 
ait, χαὶ παρ᾽ ἡμῖν γαῶ πολλοί εἰσι καὶ uod id isi , Cur 
ergo de Ebionitis agens non diceret eos effe ex oflro ge- 
sere ὃ Vide n. 35. & Apol. r. num. 26. Quod. fi Juftini 
verba hereticis aptari poffunt , de aliis quam hereticis 
intelligi non poffunt. Conítat enim fecundo fzculo hare- 
ticos exítitiffe , qui Chriíti divinitatem negarent : at ca- 
tholicos exftitiffe, qui hanc impietatem profiterentur, nec 
excluderentur a communione , non modo non conftat , fed 
etiam omnibus tettimoniis & hiftorie monumentis repu- 
gnat. Quomodo ergo verba Juftini , cum iis quos tunc 
certo fcimus exfítitiffe, conveniant , in eos detorqueantur, 
quos nullos prorfus novimus ? 3. Nofiros appellare folent 
hereticos catholici, cum eos Judzis, ut hocloco Juftinus , 
aut Gentilibus opponunt . Vide Origen. in Levit. p. 88. 
in Celf. lib. 3. p. 118. & 2. de Princip. cap. 1o. Gregor. 
Naz. Orat. 37. p. 595. Hieronym. Prafat. lib. 11. in Efai. 
4. Jutinus duo tantum do&rinz genera agnofcit , do&tri- 
nam Chrifti & do&rinam ípirituum erroris ; & cum iis 
qui do&rinam erroris fpirituum. fequuntur , mullam effe 
catholicis communionem declarat , num. 35. Sic etiam hoc 
ipfo in loco qui nunc in manibus eít , doctrinam eorum 
qui Chrifti divinitatem negabant , opponit ei do&tring 
cui Chriitus juffit ut credamus , quamque ipfe tradidit ὅς 
Prophete prezdicaverunt. Quei ergo cum hominibus Chri- 
ftum ne ex virgine quidem natum credentibus communi- 
caffet? Huic commento repugnant tres Dialogi partes, ut 
ex analyfi przmiffa perfpici poteft . 

1. Οὐδ᾽ dy .... dmoic» ] Noftra hujus loci interpretatio 
confirmatur verbis fequentibus , xeque enim bumantis dotlvi- 
zi', kc. que rationem continent , cur Juítinus huic erro- 
ri numquam affenfurus fit , quecumque ei objiciatur affen- 
tiendi cau(a, Vitiofa ergo hac Langiinterpretatio : Qui- 


Bus ego non a[fentior : neque id [une multi , qui in eadem me- 
cum fententia funt, dixerint . lnde ortum ut Juftinus cum 
vehementiffimus fit hoc loco , frigidior tamen vifus fit 
Epifcopio & Clerico, quam ut illum de hominibus a com- 
munione Ecclefiz abíciffis loqui crederent . Perionius fere 
ut Langus: Quibur ego mom a[Jentior, mec plurimi , qui idem 
quod ego [entiant , a[Jeverabunt . Gelenius: Quibus non. a[Jen- 
rior , ne ff maxima. quidem e[fer turba. [ic opinantium . "Thirl- 
bius non abfimilia proponit : Negue , etiamfi multo. pluves 
effent , a[fentirer. Sed hac interpretatio cum nonnulla alia 
peccat , tum illud etiam quod nihil habet de magna illa 
eorum , qui idem ac Juftinus fentiebant , multitudine , 
quam a Juftino commemoratam fuiffe patet ex fequentibus 
"Tryphonis verbis . 

2. Πλέροι. 7 Manifeftum eft ex hac voce Juftinum non 
folis catholicis hoc teftimonium tribuere , fed pluribus 
etiam fe&is, quz Jefum , ut antea dicebat num. 35. ὅς 
Dominum & Chriftum effe confitebantur . Si de folis ca- 
tholicis loquutus effet, non maximam partem , fed, ut fo- 
let, totam Ecclefiam dixiffet. Sic enim , ubi de hereticis 
loquitur num. 35. & 8o. catholicos ita inter fe confentire 
docet, ut nullam prorfus communionem habeant cum iis, 
qui non Chrifti, fed fpirituum erroris do&rinam fequun- 
tur. Hinc etiam num. 63. catholicos velut unam animam 
effe & unam Synagogam docet . Igitur maxima illa pars 
non catholicorum intelligenda eít, fed eorum qui nomen 
Chriftianorum ferebant. 

3. Ταάυσα μοι. ] Ad verbum : Eriamfi maxima pats , que 
mecum ( ha&enus ) confenfit , vel , poftquam mecum ( ha- 
Genus) confenfit , id dip. Scripfit R. Stephanus majat 
μοι. 1 3 
4. Διὰ Ζαχαρία -] Mon! 
obrepfiffe pro Malachia , 
Cap. 4. V. S. Ἷ 

4. Λοιπός. ] Forte o 
eft. THIRLBIUS. 


burgius Zachariam heic 
;quem hzc prophetia legitur 
T 


v fed le&io vulgata ferri pot- 
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. j EX t LA uL niin ; 
ποταμὸν χαϑεζόμεψος ἐβόα - ἐγὼ μὲν ὑμᾶς βαπτίζω 
ἐν ὕδαπ εἰς μετκνοιαν " ἥξει δὲ ὁ ἰσχυρότερός Bs, ᾧ 
Wk οἰμὶ ἱκανὸς τοὶ ὑποδήματα βας- ἀσαι" αὐτὸς ὑμᾶς 
βαπτίσει ἐν πνόματι οἱγίῳ ", πυρά" ἃ τὸ πτύον αὐ- 
τοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὐτῇ - Jj διακαϑαριεῖ τὴν ἅλωνα 
αὐτοῦ, x, τὸν σῖτον σιμαΐξει εἰς τὴν ὠποθήκίω, τὸ 
δὲ ἄχυρον κατακαύτει πυρὰ αἀσβέκῳ.. καὶ τοῦτον αὐ- 
τὸν τὸν προφήτίω σιυωεκεκλείκει ὁ βασιλάς ὑμῶν Ἡρώ- 
δης εἰς φυλακίμ) , v γενεσίων ἡμέρας πελυμένης ᾿ ὁρ- 
χομένης τῆς ἐξαδελφῆς αὐτοῦ τοῦ Ἡρωδα dU xpés-tos 
αὐτῷ , εἶπεν αὐτῇ αἰτήσασϑαι ὃ £y βέληται. 

ἡ μήτηρ τῆς παιδὸς ὑπέλαβεν αὐτῇ αἰτήσασθαι τὴν 
xal) Τωοΐννε, τῶ ἐν τῇ φυλακῇ" Ἢ αἰτησάτης y ἔπεμ- 
Ψε» γσ ἐπὶ πίνακι ἃ ἐναχϑῆναι τὴν XepxAlj Iox»ys 
ἐκέλάσε. διὸ xg) ὁ ἡμέτερος Χυας-ὃς εἰρήκει ἐπὶ γῆς 
πότε τοῖς λέγασι πρὸ τῷ Χρις ὃ Ἡλίαν δεῖν ἐλϑεῖν " 
Ἠλίας μὲν ἐλάσεται χαὴ ἀποκατας ἥσει TÓyTM * λέ- 
γω δὲ ὑμῖν ὅτι Ἡλίας ἤδη ἦλϑε » χρὴ οὐκ ἐπέγνω- 
σαν αὐτὸν, o ἐποίησαν αὐτῷ ὅσα ἡϑέλησαν - χαὶ 
γέγραπται ὅτι πότε συμῆκαν οἱ μαϑηταὶ ὅτι περὰ Τωάν- 
»5 TÉ βαπτις-ὶ εἴπεν αὐτοῖς. 

Καὶ ὁ Τρύφων- Xj TÉ παραΐδοξον λέγειν μοι δο- 
XCt$ 9 0m τὸ ἐν Ηλίᾳ τὸ Θεὲ γέφομεθον προφητικὸν 
πνεῦμα , χαὶ ἐν lox» γέγονε. 

Καγὼ πρὸς ταῦτα" αὶ δοκεῖ σοι ἐπὶ Ἰησου τὸν 78 
Νχυῇ τὸν διαδεξαμιενον τίω λαοηγησίαν μετοὶ Mortx ; 
πὸ αὐτὸ γεγονέναι » ὅτε dS. τῷ Μωσεῖ ἐπιϑεῖναι 
τῷ Ἰησᾷ τὰς χεῖρας. εἰπόντος αὐτῷ τοῦ Θεοῦ, ? χκα- 
γὼ μεταϑήσω ἀπὸ Tj πνάζματος TÉ ἐν σοὶ ἐπ᾽ αὐτόν 

Κἀκεῖνος» uisa. 

Ὡς ἐν, φημὶ, ἔτι ὄντος τότε ἐν αἰνθρώποις TE Μω- 
σέως , μετέθηκεν ἐπὶ τὸν Inrou) ὁ Θεὸς ἀπὸ τοῦ ἐν 
Mizéi πνάνματος, ὅτως χαὶ ? ἀπὸ τῇ HAíw ἐπὶ τὸν 
ΤἸωαίννίω ἐλθεῖν d Θεὸς διυατὸς Lj ποιῆσοι " ἵνα ὥασερ 
4 Χυας-ὃς τῇ πρώτῃ παρασίᾳ ἄδοξος ἐφανη., ὅτως X] T8 
πνόύματος * T8 ἐν Ηλίᾳ πάντοτε καϑαράζοντος , 5 τὸ 
Xe, ἄδοξος καὶ πρώτη παρϑσία yon . κρυφίᾳ yop 
χειθλ ὁ κύρμος πολεμεῖν τὸν Ἀμαλὴκ εἴρηται, xay ὅτι 
ἔπεσεν ὁ Αμαλὴκ ἐχ οἰρνήσεσϑε. cl δὲ ἐν τῇ ἐνδό- 
ἕῳ παραεσίᾳ TS Χρας-ἃ πολεμηδήσεσγαι τὸν Apa 
μόνον λέγεται» ποῖος καρπὸς iso, TE λόγα , ὅς φη- 
σι γ χρυφίᾳ χειρὰ ὁ Θεὸς πολεμεῖ τὸν Αμαλήκ ; 

νοῆσαι δυμασϑε ὅτι Ἀρυφία διυΐαμις TS Θεῖ γέγο- 
γε τῷ «-συρωϑέντι Χραστῷ., ὃν 0) τὰ δαιμόνια φράσ- 
σειν) χαλ πᾶσαι οπλῶς αἱ οἰρχ dà X&À ἐξουσίαι 7 τῆς 
γῆς. 


Καὶ ὁ Ὑρύφων * ἔοικαίς μοι ἐκ πολλῆς προς-ράψεως 
τῆς πρὸς πολλὲς περὶ πάντων τῶν ζητομένων γεγονέ- 


ναὶ y καὶ διοὶ τῶτο ἑτοίμως ἔχειν ἀποκράνεσϑαι πρὸς 
πάντα ἃ dy ἐπερωτηϑῆς - δ ἀπόχραγε οὖν μοι πρότε- 


^ Matth. II. 11,12. ὁ Matth. xir. 11.12.13. 


τ, Ἔγαχ ϑῆναε. } Aptius ἐνεχϑῆναι. SvrBURGIUS. 

2. Κἀγὼ μεπαϑήσω..  Ηὶς que leguntur Num. xxvir. 18. 
& Deut. xxxiv. 9. commifcuit Juftinus quz de LXX. fe- 
nioribus dicit Deus Num. XI. 17. THIRLBIUS. 

3: ᾿Απὸ «i HAís.] Forte fubaudiendum πγόΐματος. At 
legendum non videtur ; ut conjicit Cl. Thirlbius PE σὦ 
Ἠλίν vel πὶ πγῶμα cy HA. 

4- Τὸ ir HAíg máyaori καϑαράζογσος. ] Spiritus ille 
quo Dominus in Joannem tranftulit , femper in Elia pu- 
rus exfiftebat , id ett, minime lzfus aut violatus fuit hac 
communicatione . Sic enim Philo lib. de Gigant. pag. 287. 
de fpiritu Mofis, de uo Dominus tranftulit in 79. fenio- 
τας, μὴ γομίσψε kms EU αἰφαίρεσιν xcmb duoxomlu x διάζῴ,- 
Ei» γίνεσθαι, dAd οἵα γένοιτ᾽ d» ἀπὸ πυρὸς. 

᾿αὐτῷ Triad dir) cop 


, de 


.. yu) δὲ τὸ 
; ὃν, σὴ 380r , và οἰδιαίρεσον, T 
27.) TÀ πάντῃ V ὅλων ἐχπεπληρωμένον, ὅπερ ὠφελῶν οὐ 
βλάπτεται, μεσαῦο ἐν ἑπέρῳ, d" aj προτεϑδὲν ἐλαταῦσαι CY 
σύνεσιν , χαὶ ἐπι ἠμίω, 9X σοφίαν. Cave putes. banc. ablatio- 
nem fieri , per abfciffionem dis juntlionemque , immo potius qualis 
ab igne fit .... Nunc autem fpiritus p» qui im]! Mofr , fa- 


a ᾿Ατύχρινε 1 Leg. ἀπόχριγαι 


. «um Sylburgio . Tuint- 
35$. Patrum Biblioth. 


Tomus I. 


c Num. xxvir. 18, Deut. XxX1v. 


ri 
A mabat : 4 
tentiam : 
gnus calceamenta portare . Ipfe vos baptizabit in 
Spiritu fantio, Ὁ" Agi : cujus ventilabrum in ma- 
nu ejus, Ó' peymundabit aream Juam , €' congre- 
gabit triticum in borreum » paleam autem. comburet 
igni inextinguibili . Atque hunc ipfum prophetam 
rex vefter Herodes conjecerat in carcerem ; cum- 
que natalia celebrarentur » faltante fratris filia de- 
le&atus juffit eam. petere quidquid vellet . Tum 
puellam mater fübmonuit » ut Joannis in vincula 
conjecti caput peteret; quodcum illa petiiffet, mi- 
firrex, ἃ caput Joannis in lance juffit afferri. Qua- 
propter & Chriftus nofter , cum adhuc in terris ver- 
faretur, his qui oportere afferebant » ut Elias ante 
Chriftum veniret, hzc dixit: ^ Elias quidem ven- 
turus ef] O' veflituet. omnia . Dicoautem vobis » quia 
Elías jam venit , C non cognoverunt eum y fed fe- 
cerunt ei quecumque voluerunt , Et fcriptum 'eft 
tunc difcipulos intellexiffe , eum de Joanne Baptifta 
id illis dixiffe. 

Tum Trypho: Videtur id quoque mihi ab opi- 
nione abhorrere , quod fpiritum propheticum Dei 
qui in Elia fuerat, etiam in Toanne dicis fuiffe, 

Ad hec ego : Non tibi videtur idem fa&um fuiffe 
in Jefu filio Nave, qui populi ducendi provinciam 
poft Mofem fufcepit ; Deo lIpfo, cum juffus eft Mo- 
fes ut manus Jefu imponeret , dicente: * E; ego 
transferam de Jpivitu qui in te efl, in ipfum? 

Tum ille: Maxime. 

Quemadmodum igitur , inquam , cum adhuc Mo- 
fes inter homines verfaretur, tranftulit Deus in Je- 
fum ex eo fpiritu, qui erat in Mofe; ita ab Elia 
in Joannem transferre potuit Deus ut quemadmo- 
dum Chriftus priore adventu inglorius apparuit, ita 
eriam illius fpiritus qui in Elia purus femper & 
integer manebat, itidem ut Chrifti , inglorius pri- 
mus adventus intelligeretur . Occulta enim manu 
Dominus debellare Amalechum dicitur; nec Ama- 
lechum cecidiffe negabitis. Si vero in gloriofo tan- 
tum Chrifli adventu debellatum iri Amalechum di- 
catur 5 quis fructus erit Scripture dicentis : 4 Occu/za 
manu Deus debellat Amalechum Ὁ Occultam ergo 
Dei virtutem intelligere poteftis in. Chrifto cru- 
cifixo fuiffe , quem demones tremunt ac omnes 
prorfus principatus & potefrates terre, 


Ego quidem baptizo vos in 4qua in peni. 


B 


[o 
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L. Heic Trypho: Videris mihi ab affidua cum 
multis de omnibus rebus controverfis confli&latio- 
ne veniffe, ac propterea paratus effe deomnibus , 
quz exte queruntur , refpondere. Mihi igitur prius 


9. d Exod.xvit.16. 


piens eft, divinus eft , Tnfecabilis , Tudrvifibilis , probus , ubique 
implens omnia; qui dum Prodefl, nom ledizur : dum commiumicatuy 
alteri , vel etiam exrendirur Clegendum enim videtur TTpoqu- 
ϑὲν vel παρασαϑὲν ) non Immimeatur intelle&u , JGentia € fa- 
Lientia . Sic etiam Clemens Strom. 6. pag. 673. Spiritum 
fan&um diftribui docet » χασοὶ σὴν íxdcs περιγραφίω ἀπερι- 
γραφῶς,, fecundum wniu[cuqufque circumferiptionem incircumferi- 
Pr. 5. Bafilius lib. de Spir. S. c. 2. divinitatem S. Spiri- 
tus probat, quia /fc dividitur ut ipfe nibil patiatur , ja com- 
TMWDICAIMY ui maneat Pnteger , ἀπαϑὼς μεριζόμενον x ὅλοσχε- 
ρῶς μεχεχόμενον. Bafilium imitatur Ambrofius lib. r. de 
Spiritu fando c. 8. ^ 

$- Τῇ Xpici .] Legendum ὡς 7i Xp? , que particula 
videtur a librariis omiffa ob fimilem fonum fyllabz pra- 
cedentis. Legit eruditus Londinenfis editor πάώνφοσε χαϑαρ- 
boc troc ( vel xaSapuótorm:) τῷ Xeug . Sed id nemini 
puto probatum iri. 

6. Noicai.] Νοῦσαι iraut aliquid fimile 

7. Tis ys. 
fed vide n. 


placuit Sylburgio. 
] Hzc omnino delenda putat ΟἹ. Thirlbius : 
121, 
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veniet autem fortior me, cujus non [um di- Sicur. 1. 
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$96 &::pU SEIEN 
poi, πῶς ἔχεις οἰποδεῖξαι ὅτι 35 ἄλλος Θεὸς παρὰ τὸν 
ποιητίμΣ τῶν ὅλων" χαλ τότε οἰποδείξεις ὅτι wj γεύνη- 
Sl διοὶ τὴς παρϑένα ὑπέμεινε. 

Kgyd ἔφίω * πρότερόν μοι συγχώρησον εἰπεῖν λό- 
γος τιγοὶς ἐκ τῆς Hedis προφητείας τὸς εἰρημένας πε- 
τὰ τῆς προελάσεως " li) προελήλυδεν αὐτῇ TE κυράε 
ἡμῶν Ἰησᾷ Χρας-ὃ TéÉm Ἰωοίννης ὁ βαπτις--ς X προ- 
quivis γενόμεψος . 

Κακεῖνος » συγχωρῶ. 

Καγὼ εἶπον - Ἡσαΐας ἂν περὶ τῆς Ἰωαΐννε προελέ- 
σεως ὅτως προεῖπε * W deo Ἐζεκίας πρὸς Ἡσαΐαν , 
ὠγαϑὸς ὁ λόγος κυρά ὃν ἐλάλησε" γευέσϑω εἰρίυΐη 
wo δικαιοσυμη ἐν τοὺς ἡμέραις με. γ0 παρακοιλεῖτε τὸν 
λαὸν» ἱερεῖς λαλήσατε εἰς τὴν καρδίαν Τερεσαλὴμ» καὶ 
παρακαλέσατε oU Tl), ὅτι ἐπλήσϑη ἡὶ ταπείνωσις αὐ- 
τῆς. λέλυται αὐτῆς καὶ ἁμαρτία S ὅτι ἐδέξατο Cx χειρὸς 
κυρία διπλὰ Tu ἀμαρτήμωτν αὐτῆς. φωνὴ βοῶντος ἐν 
TÜ ἐρήμῳ» ἑτοιμάτατε ποὶς ὁδὲς wvejs , doSeixs ποι- 
Kim TW; τράβες τῇ Θεῦ ἡμῶν . πᾶσα φάραγξ πλη- 
ρωϑήσετοι y wal πᾶν ὄρος 10 βενὸς ταπεινωθήσεται 5 
καὶ Deni πάντα τοὶ σκολιαὶ εἰς ἀϑεῖαν , καὶ ἡ τρα- 
χεῖα εἰς ὁδὲς λείας * καὶ ὀφθήσεται ἡ δόξα weis 9 
καὶ ὄψεται πᾶσα σοὶρξ τὸ σωτήρκον T8 Odi * ὅτι κύ- 
guo. ἐλάλησε « φωνὴ λέγοντος y βόησον * καὶ εἶπον , τί 
βοήσω; πᾶσα σαῤρξ χόρτος s καὶ πᾶσα δόξα ἀνθρω- 
πα ὡς ἄνθος χόρτα" ἐξηρανϑη ὁ χόρτος 5 καὶ τὸ ἀν- 
Sos αὐτοῦ ἐξέπεσε" τὸ δὲ ῥῆμα πυϑάου μένει εἰς τὸν 
αἰῶνα. ἐπ᾽ ὄρους ὑψηλοῦ οἰνάβηϑι » ὁ ἀαγγελιζό- 


μένος “Σιών " ὕψωσον τῇ ἰχύϊ τὴν φωνίω σα ὁ &xy- C 


ψελιζόμενθ’ Τερεσαλήμ. ὑψώσατε 5 μὴ φοβεῖσθε. 
εἶπον ταῖς πόλεσιν 1ἔδα * ἰδοὺ ὁ Θεὸς ὑμῶν 5 κύριος 
ibo) μετ᾽ ἰσχύος ἔρχεται » χαὶ ὁ βραχίων queri. κυ- 
elxs ἔρχεται. ἰδὲ ὁ μισϑὸ5 μετ᾽ αὐτᾷ , καὶ τὸ ἔργον 
ἐγωυτίον αὐτοῦ . ὡς ποιμίυ) ποιμανεῖ πὸ ποίμνιον αὐ- 
T8, χαὶ τῷ βραχίονι συμαίΐξει ἄρνας » χαὶ τὴν ἐν γα- 
gà ἔχοσαν παρακαλέσει - τίς ἐμέτρησε τῇ χειρὰ πὸ 
ὕδωρ» καὶ τὸν ἐρανὸν απιϑαμῇ» καὶ πᾶσαν τὴν yl 
δρακχί 5 τίς Eee τὸ ὄρη ς«αϑμῷ , χαὶ τὰς νάπας ζυ- 
yd; τίς ἔγνω νοι κυρία 5. 1, τίς αὐτῇ σύμβελος ἐγέ- 
yero, ὃς συμβιβάσει αὐτόν; w πρὸς τίνα συμεβελόύσα- 
τὸ xoi συωεβίβασεν αὐτόν 5 ἢ τίς ἔδειξεν αὐτῷ κοί: 
σιν; 1) ὁδὸν σιωέσεως πίς ἐγνώρισεν αὐτῷ 3 πάντα τοὶ 
ἔϑνη ὡς ςαγων ἀπὸ καΐδε 59 καὶ ὡς ῥοπὴ ζυγϑδ ἐλο- 
γίσθητον 5 καὶ ὡς πτύελος λογισθήσονται. ὁ δὲ Δί- 
βανος * ἐχ ἱκανῶς Cis καῦσιν» καὶ τοὶ τετράποδα εχ, 
ἱκανοὶ εἰς ὁλοκάρπωσιν , καὶ πάντα τοὶ ἔθνη 93d , 
καὶ eis ἐδὲν ἐλογίσθησαν. 


Καὶ παυσαμένε MM 5 εἶπεν ὁ Ὑρύφων " ἀμφίβολοι 
μὲν πάντες οἱ λόγοι τῆς προφητείας UD φῇς σὺ.» ὦ 
ἄνϑρωπε 9 καὶ εἰδὲν τμητικὸν εἰς ὠπόδειξιν ὅπερ βέ- 
Ae ἀποδεῖξαι ἔχοντες . 

Καγὼ ὠπεχρανάμίιυ" εἰ μὲν μὴ ἐπαύσαντο xxi ἐ- 
κέτι ἐγένοντο οἱ προφῆται ἐν τῷ γένει ὑμῶν 5 ὦ Τρύ- 
[7 ueri τᾶτον τὸν Ἰωαννίω» δῆλον ὅτι ἃ λέγω εἰς 
Τησοιμ) τὸν Xeygó» , ἴσως ομφίβολα * fyo Cie εἶναι τοὶ 
λεγόμενα . εἰ δὲ Ἰωαΐννης μὲν προελήλυϑε βοῶν τοῖς 
ἀἰνϑρώποις μετανοεῖν 5 xal Χραστὸς ἔτι αὐτῇ καϑεζο- 
Hos. ἐπὶ τῇ Ἰορδάνυ ποταμὅ 9 ἐπελθὼν Ἃ ἔπαυσέ τε 
αὐτὸν τὸ προφητάτειν καὶ βαπτίζειν» καὶ ἀὐηγγελίζετο 
καὶ αὐτὸς λέγων ὅτι ἐγγύς dei» καὶ βασιλεία τῶν ἐ- 
Ῥονῶν 5. καὶ ὅτι Bá αὐτὸν πολλὰ παθεῖν ἀπὸ τῶν 
Τραμματέων καὶ Φαρμασαίων , καὶ «-συρωϑίιῦαι » χαὶ 


4 Efai. xxxix. B. 


x. Οὐχ ἱκανῶς. ] Erratum effc pro ixavóc , ut habemus in 
"Bibliis, admonuit Perionius.Legitur ἱκαγὸς in edit. Parif. 

2. Évoürs.] Dixerat Trypho ambigua fibi videri pro- 
phetiz verba. Cur ergo ait Juftinus ἴσως ἐμφίβολα troart , 
fore ambigue dila vobis. viderentur ? Sed fi legamus tvo&v ; 


ἃ Ἣν «p^. ] Lego ; ἧς προλ. PEARSONUS - 


MARTYRIS 


A refponde , quomodo demonftrare poffis alium etiam 
effe Deum prater creatorem univerforum:tumque de- 
monftrabis eum etiam nafci ex virgine fuflinuiffe . 

Tum ego: Prius per te mihi liceat nonnulla ex 
Efaie vaticinio verba proferre de illo pracurfio- 
nis di&a munere, quo ante hunc ipfum Dominum 
noftrum Jefum Chriftum Joannes Baptiíla & pro- 
pheta perfun&us eft. 

Per me licet, inquit ille. 

Tum ego: Efaias igitur de Joannis pracurfione 
ita predixit: " Er dixit Ezechias Efate : Bonum 
verbum Domini , quod loquutus efl : Fiat pax ὦ 
juflitia in diebus meis . ὁ Er confolamini populum , 
facerdotes loquimini ad cor Hierufalem , (Θ᾽ confo- 

Β /amini eam: quia repleta eft bumilitas ejus . Solu- 

tum eft peccatum illius , quia recepit de manu Domi- 

ni duplicia peccata fua. Vox clamantis in defevto : 

Parüte vias Domini 5 reGas. facite femitas Dei no- 
ri . Omnis. vallis implebitur , (Θ᾽ omnis mons e 

collis bumiliabitur : (Θ᾽ erunt omnia prava in di- 

reum , C afpera in vias planas : Θ' apparebit 

gloria Domini , (y videbit omnis caro. [alutare Dei : 

quia Dominus loquutus efl . Vox dicentis: Clama . 

Et dixi : Quid clamabo ἡ Omnis caro fenum , Θ᾽ 

omnis gloria. bominis quafi. flos femi. Avuit fenum, 

Θ᾽ flos ejus cecidit : verbum. autem Domini ma- 

net in. fempiternum. Super montem excelfum afcen- 

de , qui evangelizas Sion ; exalta. in fortitudine 
vocem tuam , qui evangelizas Hierufalem . Exal- 
tate nolite timere . Dic. civitatibus Juda : Ecce 

Deus vefler ; Dominus ecce cum virtute venit, Θ᾽ 

brachium cum dominatione venit . Ecce merces cum 

eo, (Θ᾽ opus. in con[pe&u ejus . Sicut paftor pafcet 
gregem juum €) bvachio congregabit agnos » 

pregnantem. confolabitur. . Quis menfus efl. manu 
aquam , (Θ᾽ celum palmo , (Θ᾽ omnem terram pugil- 
lo? Quis latuit. montes. pondere. , C faltus. flate- 
va? Quis cognovit mentem Domini ? aut quis con- 
filiarius ejus. fuit , qui doceat eum P aut cum. quo 
confilium iniit , C inflruxit illum? vel quis oflen- 
dit ei judicium? vel viam intelligenti quis oflen- 

dit illi ?. Omnes gentes , ficut. flilla de. fitula e 


p 446} momentum [latere reputat funt , & quafi 


fputum. veputabuntur . Libanus autem non Jufficit 
ad comburendum : (Ὁ quadrupedia non fufficiunt ad 
Bolocauflum : (Θ᾽ cuncle gentes nibilum, (Θ᾽ in πὲς 
hilum veputate funt . 


11. Definente me , dixit Trypho : Ambigua 
omnia prophetie a te allatm verba 7. nec quid- 
quam habent, quo decidatur id quod demonftra- 
re vis. 

Tunc ego refpondi: Si quidem non eveniffet , 
Trypho,, ut definerent, ac jam omnino nulli effent 
poit hunc Joannem in vellro genere prophetz; que 
videlicet a me in Jefum Chriftum proferuntur, ambi- 
gue fortaffe di&a viderentur. Sed fi Joannes quidem 
preceffit. clamans hominibus ut penitentiam age- 
rent; eique adhuc ad fluvium Jordanem fedenti fuper- 
veniens Chriftus finem attulit vaticinandi & bapti- 
zandi ; ipfe autem Evangelium quoque prazdicare οα- 
pit, regnum celorum dicens appropinquare , feque 
multa aScribis & Pharifwgis pati oportere  & cruci- 
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foluta erit difficultas . 

3. Ἔπουσξ σε αὐτὸν σοῦ προφητάζειν . ] In eamdem fenten- 
tiam Juftinus infra n. 87. interpretatur illud Ταῖς : Ef 
vequiefter. fuper eum. Spiritus Domini . Juftinum imitatur Ter- 
tullianus lib. 4. in Marcionem c. 18. 


DIALOGUS CUM 


τῇ Ter) ἡμέρᾳ ἀνας lica καὶ πάλιν παραγενήσεσ- 
Sos ἐν Ἱερασαλὴμ » καὶ τότε τοῖς μαϑηταῖς αὐτοῦ 
συμπιεῖν παλιν καί συμφαγεῖν y καὶ ἐν τῷ μεταξὺ 
τὴς παρυσίας αὐτᾶ χρόνῳ γ ὡς προέφίι, γενήσεσθαι 

ἱερεῖς καὶ ψάδοπροφήτας ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτῷ προε- 
μίωυσε, καὶ mo φαίνεται ὄντα * πῶς ἔτι ἀμφιβαλ- 
Ae ἐστὶν » ἔργῳ πεισθίιαι ὑμῶν ἐχόντων; ? εἰρήπειν 
δὲ περὶ τὸ μηκέτι γεφήσεσϑαι ἐν τῷ γένει ὑμῶν προ- 
φήτίω , καὶ meg m ἐπιγνῶναι ὅτι 5 πάλαι κηρυσ- 
σομένη ὑπὸ τῷ Oti καινὴ διαϑήκη 3 διαταχϑήσεσ- 
Sou y ἤδη τότε παρίυῦ, τοτέςιιν αὐτὸς dy d Xejs-os , 
ὅτως- ὁ γόμος χαὶ of προφῆται eyes locyys τῇ βα- 
πτιςὃ " ἐξότῳ καὶ βασιλοία τῶν ϑρανων βιαΐζεται ,. χαὶ 
βιας-αἱ οἱρπαίΐζεσιν alu. χαὶ εἰ ϑέλετε δέξασθαι, 
αὐτός ép Ἠλίας ὁ μέλλων ἔρχεσθαι. ὁ ἔχων ὦτα 
xt y cxsévo. 

Καὶ Bid Ἰακὼβ δὲ τῷ πατρμοαίρχε προεφητάϑη ὅτι 
δύο τῷ Χρας-ὃ. παρασίαι ἔσονται, χαὶ ὅτι ἐν πρώτῃ 
παϑητὸς eu, XgÀ ὅτι μετοὶ τὸ αὐτὸν ἐλϑεῖν ὄτε προ- 
φήτης ὅτε βασιλά)ς ἐν τῷ γένει ὑμῶν. ἐπήνεγκα» Ὁ 
ὅτι τοὶ ἔϑνη πις-ἀζοντα, ἐπὶ τὸν παϑήτον Χρας-ὃν, παῖ- 
λιν παραγενησόμεχον προσδοκήσει. ἐν παραβολῇ δὲ 
χαὶ παρακεκαλυμμένως τὸ πνᾶμα τὸ ἅγιον 4 διὰ 
τὅτο αὐτοὶ ἐλελαλήκει» flu. ὅτως δὲ εἰρηκένω ἐπή- 
γεγχα" Iubx , ἤγησαίν σε οἱ ἀδελφοί σὰ * αἱ χεῖρές 
σου ἐπὶ yw τῶν ἐχϑρῶν cov . προσχυμήσασί σε οἱ 
υἱοὶ τῇ πατρός vu. σκύμνος λέοντος Τδα" ἐκ βλα- 
σῷ vif ps ἀνέβης. ἀναπεσων ἔκοι H5 ὡς λέων w, 
ὡς σπύμνος " dí ἐγερεῖ αὐτόν; ἐκ ἐκλθίψοι ἄρχων 
ls5Us , χαὶ ἡγάμενος ἐκ τῶν μηρῶν αὐτῷ , ἕως dy 
ἔλθῃ 5 τὰ ἀποχρίμενα αὐτῷ" καὶ αὐτὸς ἔς αι προσ- 
δοκία ἐθνῶν, δεσμάϊων πρὸς ἄμπελον τὸν πῶλον qU- 
TÉ, ^ τῇ ἕλικι 6 τὸν πῶλον Tís ὄνα αὐτᾷ. πλιωεῖ 
ἐν οἴνῳ TU ς-ολίω αὐτῇ » X9) £y οἵματι σταφυλῆς 
Tl) περαβολίω αὐτᾷ. ^ χαροποὶ οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτᾷ 
7. πὸ ow , χαὶ Adoxol οἱ ὀδόντες αὐτῷ ὡς γάλα" 
ὅτι Sy ἐδέποτε ἐν τῷ γένει ὑμῶν ἐπαύσατο ὅτε προ- 
φήτης ἅτε ἄρχων, ἐξότω οἰρχίιυ ἔλαβε, μέχρις 8 ἕ- 
τὸς lysis Χρις ὃς nob γέγονε καὶ ἔπαϑεν » 8δ᾽ αἶναι- 
“υτως τολμήσετε εἰπεῖν, καὶ ἀποδεῖξαι ἔχετε. ὃ καὶ 
γὰρ Hpsblu, * ἀφ᾽ καὶ ἔπαϑεν » ἈΑσκαλωνίτίω γε- 
γονέναι λέγοντες), ὅμως ἐν τῷ γένει ὑμῶν ὄντα λέγετε 


* Num. xxv... 4 Luc. xvi. 16. ὁ Matth. x1. 12. 14. 


1. Ἱερες xai “[ὠδοπροφήσαε. 7 Coniicit Sylburgius aut 
legendum «{ἀ διερᾶς,, aut ita explicandam Juftini fenten- 
tiam . Sed fi quid immutandum fit ; legere malim αἱρέ- 
σεις. Sic enim Juftinus fupra n. 35. tamquam ex verbis 
Chrifti illud citat : icr κίσμασι «qi αἱρέσεις. Erunt 
Jébifmata €» berefes.. Cenfet etiam CI. Thirlbius legendum 
αἱρέσεις. 

a. Εἰρήκειν. 1 Legendum dpjya , 
ὅπως quz refertur ad illud verbum, 

3: Διαταχϑήσεσϑαι. ἢ Inepta emendatio in editionibus 
grzco-latinis , ubi legitur διασωχϑήσεται χαὶ ἤδη avr 
παρῆν. 

4. Διὰ rim. ] Ne videlicet Judai aperta de eorum re- 
Probatione & gentium vocatione teftimonia expungerent , 
ut clarius declarat Juftinus n. 120. 

5- Τὰ ἀποχέμενα αὐτῷ. 1 Uterque mf. codex ad margi- 
nem & R.Steph. ad calcem habent ὃ πόχεισαι.. Vid. infra 
num. 120. & Apol. i. num. 32. Non culpandi librarii , 
quod heic Juftinus aliter ac in aliis locis citet . Interdum 
enim in hoc Dialogo , ut ipfe teftatur » n. 120. & 122. 
non fequitur LXX. interpretes, fed accommodat fe ad Ju- 
daorum interpretationes. 


ut patet ex hac voce 


ἃ Xaporoi] Hzc eft 
ritatem. [ta ἃς Hippolytus 
hom. 67. in Genefin , ἃς Cyril 
p.110. ἃ Georgius Cedrenus P. 
liates ad hunc locum: ϑερμοῖ, διάπυροι, eo 
Cyprianus lib. I. adverfus Judzos cap. ar. for, 
quad. formofi ) Auguftinus q"oque de Civit 
Juívi, licet contra Fauttum Manichzum 


33. Patrum. Bibliotb. 'Tomus I. 


genuina le&io juxta Hebraicam ve- 
Pag. 7. & 9. & Chryfoftomus 
lus lib. 7. Glaphyr. in Genef. 
39. Nec abfimiliter vetus Scho- 


si. Indeque 
oloff ( editt. 
Dei xvr. 41. 
Xit. 42. fulgentej . 


jc 
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A figi & tertio die refürgere , 

- Jerofolymam veniret » tumq 
ederet ac biberet, ac interea dun veniret, in ipfius 
nomine , ut jam dixi *, facerdotes & prophetz falfi 
prodirent; quz quidem ita eveniffe liquet: quomo- 
do adhuc dubitare fas fit, cum res ipfie vobis perfua- 
dere poffint? Nullum autem deinceps futurum in 
vellro genere prophetam dixerat; atque ut homines 
agnofcerent novum illud teflamentum quod olim 
Deus inftitutum iri przdicaverat, jam tum adeffe, 
hoc eít, feipfum, quippe qui Chriftus effet, fic eos 
alloquebatur: ^ Lex Θ᾽ brophere ufque ad Joannem 
Bapiiflam : 5 ex quo tempore vegnum celorum vim 
patitur, C violenti rapiunt. illud. Et fi vultis ve- 

B cipere , ipfe efl Elias » QUI venturus evat , Qui ba- 
bet aures audiendi » 4udiat . 


501 


ue una cum difcipulis 


LII. Illud etiam a Jacobo patriarcha predictum 
eft, duos Chrifti adventus futuros ; eumque in primo 
perpeffionibus obnoxium fore » ac poítquam adve- 
nerit , nec prophetam nec regem in veftro genere fu- 
turum ( ita enim pergebam;) gentesautem in Chri- 
flum paffionibus obnoxium credentes » rurfus ventu- 
rum exfpe&taturas. Atque hac de causa , ajebam, in 
parabolis & arcane Spiritus fanQus hzc tradidit . 
Sicautem illum loquutum effe addidi - * Juda , lau- 
daverunt te fratres tui: manus tue Juper dorfum ini- 
micorum tuorum : adorabunt te filis patris tuj. Catu- 
lus leonis Juda : ex germine , fili mi, afcendifti . Re- 
cumbens dormivit ut leo € quaft catulus. : quis 
Jufcitabit eum Non deficier princeps ex Juda, dux 
de femoribus ejus , donec veniant que vepofita. funt 
ei - Θ᾽ ipfe erit exfpeGatio gentium , ligans ad vi» 
tem. pullum fuum , € ad belicem pullum afine. fue. 
Lawvabit in vino folam fuam , € jn Janguine uve 
amicum fuum. Fulvi oculi ejus pre vino (Θ᾽ candidi 
dentes ejus ut lac. Porro in genere veflrro ex quo 
initium accepit , ufque ad illud tempus quo hic 
Jefus Chriftus natus ac paffus eft , prophetam aut 
principem effe umquam defiiffe, nec impudenter di- 
cere audebitis, nec habetis demonftrare, Nam cum 
Herodem poft quem paffus eft, Afcalonitam di- 
citis fuiffe, tamen in genere veílrro principem fa» 


9 Gen. xiix. 8 — 12, 


6. Τὸν πῶλον ai; dys αὐτοῦ. ] Pratermittit haec verba 
Juftinus Apol. r. num. 54. atque ita ratiocinatur quafi 
numquam ea legiffet in hoc Scripture teftimonio . Sed 
cum ea non folum heic commemoret » fed etiam paullo 
poft in eis explicandis operam infümat , non dubium quin 
erratum , quod ei in Apologia aut memoriz aut codicis 
vitio exciderat , Dialogum fcribens emendaverit . 

7. "Av? eive.] Illud απὸ idem hoc loco fignificat ac pre. 

8. Καὶ ydp ΗἩρώδίω.... λέγονσες.} Hac effe videtur hu- 
jus loci fententia. Nimirum Judaei ; ut eluderent prophe- 
tiam, hac inter alias cavillatione utebantur ; Utíceptrum 
€ tribu Juda; antequam Jefus nafceretur receffiffe dicerent ; 
quippe cum Herodes qui ante Chrifii paffionem mortuus 
γ Afcalonita fuerit, Demonftrat ergo Juftinus facerdotes 
& facrificia tunc illis minime defuiffe . 

9. 'Ag' οὗ ἔπαϑεν. } Omnes Tuftini interpretes verterunt , 
[kb quo paffus *f , quafi fcripüiffet Juftinus ἐφ᾽ o) ὕπαϑεν . 
Sed non is erat Juftinus qui Chriftum íub Herode Afca- 
lonita paffum diceret, nec ulla prorfus cauffa eft tam fede 
ignorationis fan&to Martyri tribuende . Thirlbius legendum 
proponit , ὠφ᾽ οὐ ἔφυγεν. Infra legimus dvà τοῦ Afdu fen- 
fu non valde ab(ámili n. 88. vide n. 113. 


Corrigendz itaque edd. 1xx. Interpretum , qua habent X. 
p9T?10| , errato vetuftiffimi alicujus librarii ; qui vocem Xa» 
ροποὶ tamquam minus ufitatam ignorans, bene autem gna- 
Tus, quod visum cujus ibi mentio fit , letifices cor bominis 
Píalm. ci. 15. Χαροποιοὶ male fubftituit. Hzc ferme Gra- 
bius de viris LXX. Interpp. p. 36. Vide fis Nobilium ;& 
Thirlbium heic . 
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S JUSTINI MARTYRIS 


ἀρχιερέα , ὥςε xgÀ τότε ὄντος ὑμῖν κατοὶ τὸν νόμον A. cerdotum fatemini exflitiffe: quare cum etiam tum 


T8 Μωσέως καὶ προσφοροὶς προσφέροντος , Ἢ τοὶ dx: 
νόμιμα φυλαίσσοντος , χαὶ προφητῶν » κατὰ διαδοχίω) 
μέχρις Ἰωοΐννα γεγεὐημένων » ( ὡς καὶ ὅτε εἰς Βαβυ- 
λωνα amy Su ὁ λαὸς ὑμῶν » πολεμηϑείτης τῆς γῆς 
καὶ τῶν ἱερῶν axo» ἀρϑέντων ) μὴ παύτασϑαι 
ἐξ ὑμῶν προφήτίω 5 ὃς κύριος καὶ ἡγούμενος χαὶ ἀρ- 
qu» T8 λαοῦ ὑμῶν lj . τὸ ydp ἐν τοῖς προφήταις 
πνεῦμα χαὶ τὸς βασιλεῖς ὑμῖν ? 2172 xu xxSíica. 
pex δὲ Ti» Ἰησοῦ τοῦ ἡμετέρα XpisoU ἐν τῷ γένει 
ὑμῶν φανέρωσιν καὶ ϑανατον 5 οὐδαμοῦ προφήτης γέ- 
“γονεν 9 οὐδέ Psy * οἰδλοὶ καὶ τὸ εἶναι ὑμᾶς ὑπὸ ἴδιον 
βχτιλέα ἐπαύσατο , καὶ προσέτι 5 γῆ ὑμῶν ἠρημώς- 
S , καὶ ὡς ὀπωροφυλάκιον καταλέλειπται . τὸ δὲ 
εἰπεῖν τὸν λόγον διοὶ τοῦ IzxéB , καὶ αὐτὸς ἔσται B 
προσδοκία ἐθνῶν 9 συμβολικῶς δύο παρεσίας αὐτοῦ 
ἐσήμανε καὶ τὸ ἔϑνη μέλλειν αὐτῷ mig due), 3 ὅπερ 
ὀψέ ποτε πάρεςτιν ἰδεῖν ὑμῖν. οἱ ydp ἀπὸ τῶν ἐθνῶν 
emaym) bid τῆς πίστεως τὴς τοῦ Χριςοῦ Θεοσεβεῖς 
καὶ δίκαιοι γενόμενοι 5 πάλιν παραγεφησόμεφον αὐ- 
τὸν προσδοκῶμεν. 


Καὶ τὸ, δεσμάων πρὸς ἀμπελον τὸν πῶλον. αὐτῶν 
μοὶ Tj ἕλικι τὸν πῶλον τῆς ys S καὶ τῶν ἔργων τῶν 
SERE / n , ; Hv eMe 
ἐπὶ τῆς πρώτης αὐτῇ παρεσίας γενομένων ὑπ᾽ αὐτοῦ 5 
καὶ τῶν ἐθνῶν ὁμοίως τῶν μελλόντων Tis due αὐτῷ , 
προδήλωσις li. ὅτοι yop ὡς πῶλος days, "5 ζυ- 
gà» ἐπὶ αὐχένα μὴ ἔχων τὸν ἑσωτῇ , μέχρις ὃ Χρι- 
τὸς ὅτος ἐλθὼν , διὰ τῶν μαϑητῶν αὐτὲ , πέμψας (C 
ἐμαϑήτάσεν αὐτές" χαὶ τὸν ζυγὸν τὸ Móys αὐτῇ βα- 
s'oÉcurms này νῶτον ὑπέθηκαν πρὸς πὸ πάντα ὑπομέ- 
yeiy Six vu προσδοκώμενα Yo ὑπ᾿ αὐτῇ κατηγγελμέ- 
να οὐγαθά. 10 ὅνον δέ τινα ἀληθῶς cw) πώλῳ αὐτῆς 
προσδεδεμένην ἔν τινι εἰσόδῳ κώμης Βεθφαγῆς λεγομένης» 
ὅτε ἔμελλεν εἰσέρχ εσθαι εἰς τὰ Ἱεροσόλυμα 0 κύρμος 
ἡμῶν ΤἸησᾶς Χρλςος 5 ἐκέλάσε τὰς μαϑητοὶς αὐτὰ οἰ- 
γαγεῖν αὐτῷ * 1 ἐπικαϑίσας , ἐπεισελήλυϑεν οἷς τοὶ 
Ἰεροσόλυμα " * ὃ πῶς * ἐπεπροφήτέτο διαῤῥήδίω γε- 
νήσεσϑαι ὑπὸ τοῦ Xejyg8 , γενόμενον ὑπ᾽ αὐτῷ χα 
γνωσϑὲν , τὸν Χραττὸν ὀντὰῷ αὐτὸν φανερὸν ἐποίει. x 
πότων οἱπαντων γενομένων , Ὑ ohm τῶν γραφῶν ἀπο- 
δεικνυμένων » ὑμεῖς ἔτι σκληροκαίρδιοι ἐστέ . προεφη- 
τἄϑη δὲ ὑπὸ Ζ2αχαρίε , ἕνος πῶν δώδεκα . τοῦτο 
μέλειν γίνεσαι s ὅτως " χαῖρε σφόδρα ϑύγατερ Zi», 
ἀλάλαξον , κήρυσσε ϑύγατερ Τερεσαλήμ " "o8 ὁ βα- 
ciis σὰ ἥξει σοὶ δίκαιος , χαὶ σώζων αὐτὸς , καὶ 
πραὺς 5). γ0 πτωχὸς » ἐπιβεβηχως ἐπ΄ υἱποζύγιον καὶ 
πῶλον ὄνα. τὸ δὲ καὶ ὄνον ὑποζύγιον ἤδη μετὰ τοῦ 
mus αὐτῆς ὀνομοίζειν τὸ προφητικὸν πνεῦμα puero 78 
πατράαρχε lans, 5 ἐν τῇ κτίσει αὐτὸν ἔχειν y dx 


4 Eíai. I. 7. 8. 


1. Μὴ παύσασϑαι. ] Cafaubonus adv. Baron. p. 13. exi- 
flimat deeffe heic verbum λέγετε aut e fuperioribus repe- 
tendum effe: fed miror virum longe do&iffimum non vi- 
diffe illud μὴ παύσασϑαι referri ad fuperius det καὶ πότε 
ὄντος. &c. 

, ^ Ἔχθριε » 1 Sic Reg. & Claromontanus codex. 
Exec - 
3. Ὅπερ ὀψέ ποτε. 


Editi 


] Profert Cl. Thirlbius fimilia loca 


ἃ Ὃ πῶς imerpopirém ] Hunc locum non libenter emen- 
dandum propofüi : eo enim ferebar , ut illud πῶς idem 
valéte ac quomodo, exiftimarem . Sed quia carebam exem- 
plis quibus niterer, timiditas quedam me adduxit , ut il- 
lud ὃ πῶς, pro ὁ ὅπως irrepfiffe crederem . Sed miffam fa- 
cio hanc emendationem , ex quo eruditus defenfor futuri 
Elie reditus protulit pag. 270. illud Deuteronomii x11. 13. 
πῶς ποιῶσι αὶ ἔϑνη παῦσε dois tois αὐπῶν , ποιήσω κἀγώ. 
Cum íua fponte manifeftum εἰ hoc loco voculam πῶς 
mon interrogationi , fed comparationi infervire , tum id 
vir do&iffimus ex confenfu plurimarum verfionum confir- 
mat. Eodem modo accipiendum illud πῶς Marc. 1x. 12. fi 
& eum fenfum fequi volumus, qui maxime obvius & na- 
turz confentaneus eft , & Marcum cum Matthxo conci- 
liar . Nam Chriftus apud Matthaeum xvir. 15. duo jos 


habueritis , qui fecundum legem Mofis & dona 
offerret, & cetera legis inftitota fervaret, cumque 
prophete fecundum facceffionem ufque ad Joannem 
exfliterint; quemadmodum ὃς tunc exflitere, cum 
populus vefter, vaftata terra & facris vafis fubla- 
tis, Babylonem abdu&us eft: non defuit apud vos 
propheta , qui dominus & dux & princeps populi 
veílri effer. Spiritus enim qui erat in prophetis; 
reges vobis ungebat ἃς conftituebat. At poftquam 
Jefus Chriftus nofter in veítro genere apparuit & 
morti traditus eft ; nufquam exllitit aut exítat pro- 
pheta: fed & proprio regi parere defiiftis, ac pre- 
terea terra veftra penirus vallata, ac veluti pomo- 
rum cuftodia dereli&ta. Quod autem Scriptura per 
Jacobum dicit: Er ipfe erit ex/petlatio gentium 5 
arcane duos fore Chrifti adventus , ac gentes in 
eum credituras fignificabat 5; quod vobis tandem 
aliquando cernere licet. Nam qui ex omnibus gen- 
tibus per Chrifti fidem Dei cultores & jufti fadi 
fumus, rurfus eum venturum exfpe&tamus . 


LIII. Et illud : Ligazs ad vitem pullum fuum 
C ad belicem pullum a[ine , tum reram in prio- 
re adventu ab eo geftarum , tum gentium que in 
eum crediturz erant , prefignificatio erat . Nam 
gentes veluti pullus erant nec clitellas nec cervice 
jugum ferens , donec Chriftus miffis difcipulis eas 
edoceret , ac jugum ejus do&trinz ferentes , dor- 
füm fummitierent ad omnia perferenda ob. exfpe&ta- 
ta & abeo promiffa bona. Ac revera Dominusno- 
fter. Jefus Chriftus Jerufalem ingreffurus 9 praecepit 
difcipulis, ut afinam quamdam quz una cum pullo 
fuo in introitu vici Bethphage di&ti alligata erat 5 
αἱ fe adducerent , eique infidens Jerufalem ingref- 
fuseft. Quod, quemadmodum conceptis verbis prz- 
dicum faerat a. Chrifto fa&um iri, ita ab eo in 
omnium oculis factum , Chriftum eum effe aperte 
declarabat. Et cum hec omnia contigerint , & ex 
Scripturis fan&tis demonftretur , adhuc tamen cor- 
de obdurefcitis. Rem ita eventuram Zacharias unus 
ex duodecim predixit his verbis : ^ Letare vebe- 
menter filia Sion : jubila , annuntia filia Jerufa- 
lem: Ecce Rex tuus veniet tibi juflus Θ᾽ falvans 
ipfe » Θ' mitis (Θ᾽ pauper , vectus Jubjugali (Θ᾽ pullo 
afine . Quod autem Spiritus propheticus cum pa- 
triarcha Jacob nominatim afinam quoque jugalem 
cum ipfo pullo ad ufus fuos ab co adhibitam dicit ; 
deinde etiam quod ipfe difcipulis, ut jam dixi, prz- 
cepit, ut utrumque animal adduceret 5 id prefignifi- 


b Zach. 1x. 9. 


ex Apol.1. n.32. & Dialog. num. 87. & 96. in quibus legi- 
tur ὄψα, nec tamen quidquam hoc loco mutandum putat . 

4. Ὃ πῶς ἐπεπρηφήτώτο. ] Si legamus ὁ ὅπως , nihil fu- 
pererit difficultatis. Paullo ante pro eo quod legitur βατ - 
Earrsc , malim legere fas dat 

s. Ἐν τῇ καίσει. ) Sylburgius & alii monuerunt legen- 
dum effe χρήσει , vel x"a. Melius, mea quidem fenten- 
tia, χρήσει. Mox particula ydp expungenda. 


docet: primum quidem Eliam venturum ut omnia refti- 
tuat: deinde vero munus illud quod eum ad przparandam 
Meffüe viam Scribe & Pharifzi obiturum dicebant , a 
Joanne Baptifta impletum fuiffe . In his ergo verbis Marci 
1x. 12. Ηλίας μὲν ἐλϑων πρῶτον, ὠποκαϑις d πάνφα, κἡ πῶς 
γέγραπται ἐπὶ αὖν υἱὸν σῦ ἀνθρώπου. fre πολὰ πάϑῃ καὶ 
ἐξεδενωδῇ , agnofcenda Elie adventus predi&io wt refti- 
tuat omnia , €? quomodo fcriptum eft in filium bominis, 
multa patiatur C contemnatur. . Manauus in emendand. p. 
604. — Sed neutra hujus loci xpofitio a Cl. Marano ex- 
hibita , probatur in A&f« Erudir. an. 1750. p 640. feqq. 
Verbis enim Juftini, inquiunt. , $Aedus αὖ res addi de- 
buiffet hanc in fententiam : ὃ πῶς ἐπεπροφήτάτο « «e E] 
γεψόμενον x. T. κα. Vide fis 1. c. 


καὶ αὐτὸν τοις μαθητοῖς αὐτῷ, ὡς πρωέφίω 


τοῖς οπὸ τῇ ὑμετέρα λαδ καὶ ὑποσαγης ὄνος. 


Sud τῶν προφητῶν νόμον ἐπικθίμεψον ἔχετε. d 


Qu τῶ προφήτου Ζαχαρίς ὅτι παταχϑήσεται αὐτὸς 


DIALOGUS CUM- 


» αἀμφό- A catio erat eorum etiam 
Tépa, ydp τὰ ζῶχ κελᾶσαι ἀγαγεῖν, προαγγελία li 
* καὶ τῶν απὸ τῆς σιωοαγωγῆς ὑμῶν ἅμα τοῖς τῶν 
ἐθνῶν πις-ἀζειν ἐπ’ αὐτὸν μέλλασιν " εἷς γοὶρ τοῖς ἀπὸ 
πῶν ἐθνῶν σύμβολον ἰω ὁ ασαγηὴς πῶλος. ὅτως καὶ 
πὸν ydp 


TRYPHQNE 0020. 599 


»qui ex fynagoga veftra fimul 
cum iis qui ex gentibus, credituri in eum erant. 
Quemadmodum enim iis qui ex gentibus, fignum 
erat pullus , nondum oneri affuetus ; ita & iís 
qui ex veftro populo , afina clitellaria. Nam éam 
que per prophetas promulgata eft, impofitam le- 


gem habetis . Sed & a Zacharia propheta pradi- 
Sum, fore ut ipfe 


hic Chriftus percuteretur , ejuf- 
ὅτος ὁ Χραστὸς., καὶ διασχορπισϑήσονται οἱ μαθη- — que difcipuli difpergerentur : quod & evenit. Poft- 
τοὶ αὐτῶ, προεφητάθη - ὅπερ καὶ γέγονε" METE ydp quam enim cruci affixus eft, difperfi funt qui cum 
τὸ ς-οὐρωθῆναι αὐτὸν, οἱ 


TW) αὐτῷ ὄντες 
αὐτῇ διεσκεδάσθησαν * μέχρας ὅτε αἰνές- ἐκ νεκρῶν» 
X, πέπεικεν αὐτὲς ὅτι ὅτως 
παϑεῖν αὐτόν " χαὶ ὅτω πεισθέντες» 
οἰκαμένίω ἐξελθόντες, ταῦτα, 
βέβαιοι ἐν τῇ mí e "y μαϑητρίᾳ αὐτῇ ἐσμὲν 
"Ὁ απὸ τῶν προφητῶν. "y ἀπὸ πῶν κατοὶ τὴν οἰκομέ- 
γίω εἰς ὄνομοι τῷ ἐφταυρωμένε ἐκείνε ὁρωμένων ^) γενο- 
μένων ϑεοσεβῶν, E πειθὼ ἔχομε. 8i δὲ τοὶ λεχθέν- 
τὰ ὑπὸ TH Ζαχαρίας ταῦτα " ῥομφαία ἐξεγέρθητι ἐπὶ 
τὸν ποιμένα μα΄. χαὶ ἐπ᾽ ἄνδρα τῷ λα μὰ" λέγει 
κύρι(θ: τῶν δυνάμεων... πάταξον τὸν ποιμένα y χαὶ 
διασπορπισϑϑήσονται τοὶ πρόβατα, αὐτῆ. 


"5 εἰς τὴν πᾶσαν 
ἐδίδαξαν. ὅθεν τς ἡμεῖς 
, ἐπειδὴ 


Καὶ τὸ ὑπὸ Μωσέως δὲ αἰνιςορημένον , xo ὑπὸ τὸ 
πατρλάρχε laxo προπεφητάνμένον , τὸ , πλιυυεϊ ἐν 
οἴνῳ τὴν στολίω) αὐτῶ , xg] ἐν οσἵματι σταφυλῆς τὴν 
περαβολίιΣ οὐτοῦ - τὸ τῷ αἅματι αὐτοῦ ἀποπλωίΐειν 
μέλλειν τοὺς πιστάζοντας αὐτῷ ἐδήλου. 
αὐτοῦ ἐκάλεσε τὸ ἅγιον πνέμα τοὺς δὶ οὐτοῦ ἄφε- 
σιν οἱμαρτιῶν λαβόντας " ἐν οἷς ἀεὶ διμόμει μὲν παίρ- 
€915 95 ἐναργῶς δὲ παρέςται ἐν τῇ δάτέρᾳ αὐτῇ πα- 
ρυσίᾳ - τὸ δὲ μα τῆς ς-αφυλῆς εἰπεῖν τὸν λόγον , 
διοὶ τῆς τέχνης δεδήλωκεν, ὅτι eiua μὲν ἔχει ὁ Xej- 
«ὃς 3 ἐμ ἐξ ay S gari σπέρματος . c ἐκ τῆς τοῦ 
Θεοῦ διωαίμεως . ὃν ydp τρόπον τὸ τῆς ἀμπέλε di- 
μα Sx ἄνθρωπος ἐγέννησεν » dà Θεός - ὅτως XgÀ 
τὸ TÉ Xo diux ἐκ ἐξ ἀνθρωπρίν γένες ἔσεσθαι. 
QW ἐκ Θεοῦ Dwixusos προεμήγυσεν. καὶ δὲ προφη- 
τρία αὕτη. ὦ ἄνδρες , hj ἔλεγον» 4 ἀποδεικνύει ὅτι 
8x Ee ὁ Χρας-ὃς ἄνθρωπος ἐξ αἰγδρώπων y κατὰ τὸ 
x00» τῶν αἰνϑρῴπων γεωνηθείς. 


Καὶ ὁ Ὑρύφων ἀπεκράνατο" μεμνησόμεδγα χαὶ τού- 
τὴς τῆς ἐξηγήσεως σου, ἐὰν xs) δὶ Ge» κρατύ- 
γῆς χαὶ T5To τὸ οπόρημα . τοὶ νυῦ δὲ ἤδη ἀγαλα- 
Ed» τὸν λόγον. οἰπόδειξον ἡμῖν ὅτι ἕτερος Θεὸς πα- 
ρα τὸν ποιητίωὐ τῶν ὅλων ὑπὸ τοῦ προφητικοῦ πνά- 
ματος ὡμολόγηται εἶναι, φυλαξαμενθ: λέγειν τὸν 
ἥλιον χαὶ τὴν coll, , ἃ γέγραπται ais ἔϑγεσι 
3 συγχεχωρηκέναι τὸν Θεὸν ὡς ϑεοὺς προσκυμεῖν * 
καὶ τούτῳ τῷ λόγῳ ὥσπερ χρώμενοι προφῆται 
πολλάκις λέγουσιν» ὅτι ὁ Θεός σου Θεὸς τῶν Suy 
eei, χαὶ κύ,,Θ- τῶν κυρίων , προς ιϑέντες , ὁ μέ- 
γας Xd ἰσχυρὸς χαὶ φοβερὸς, πολλαχις. οὐ ydp 
ὡς ὄντων Θεῶν ταῦτα λέγεται , αλλ᾽ ὡς τοῦ λόγου 
διδάσκοντος ἡμᾶς, ὅτι τῶν νομιζομένων ϑεῶν X, RU- 
ῥάων ὁ τῷ ὄντι Θεὸς ὁ v4 παντα ποιήσας , κύρκ- 
MÁY ἐστίν. ἵνα γαρ Xq4A τοῦτο ἐλέγξγ τὸ ἅγιον 
πνεῦμα , διαὶ τοῦ αἀγίν Δαυὶδ εἴπεν - οἱ ϑεοὶ τῶν 
£3yày , γομιζόμεψοι Sol , εἴδωλα δαιμονίων εἰσὶν , 
e οὐ Sel, χαὶ ἐπάγει κατάραν ποῖς ποιοῦσιν 
αὐτοὶ Xd) προσκυνοῦσι. 


4 Zach.xrr.7. ὁ Deut. rv. 19. c Deut. x. 17. d 


τ, Καὶ cj.] Hunc articulum füppeditavit codex uter- 
que mí. Neceffe ergo non eft legere sc ,g) ἀπὸ cj; fub- 
audiendo air, ut conjiciebat Sylburgius. 

i. M typis ὅτε ἀνέ ] Codices mis. habent ad margi- 
nem μέχρις oru dricn. Sic ἃς R. Steph. ad calcem. 

3. ἐς ἀνθρώπε.  Ἰερὶς Thirlbius zA'cUx. 

B wuxrów.] Legitur ὠποδακνύειν in utroque mf. & 
apud R. Steph. nec pun&tum figitur poft προεμήνυσεν. Sed 

35. Patrum Biblioth, Tomus 1, 


μαθηταὶ 


προεπεφήτέντο περὰ αὐτὰ 


€o erant difcipuli ejus , quoad refurrexit a mortuis, 
eifque perfuafit predictum de fe effe, fore ut ita 
pateretur : atque illi hunc in. modum ad creden- 
dum addu&i , & in totum orbem terrarum profe- 
B &i hzc docuerunt. Hinc & nos in fide & difciplina 
illius confirmamur: quippe cum ὅς ex prophetis , ἃς 
€X iis quos in nomen illius crucifixi per orbem 
terrarum Dei cultores fa&os videmus » credendi 
momenta ducamus. Que autem a Zacharia dicta. 
funt, ita fe habent: ^ Frzmez excitaye fuper pa- 
florem meum , € fuper "virum populi mei: dicit Do- 


minus exercituum. Percute aflorem, & di[pergentur- 
Oves ejus. 


LIV. Et quod a Mofe litteris mandatum eft ,& 
ἃ Jacobo patriarcha predictum : Leva£;t ἐπ vino ffo-- 
lam fuam, C in [anguine wve amitium Juum ; fu- 
turum fignificabat , ut fanguine fuo eos qui in fe 


SoAlJ 2p c credunt, ablueret. Stolam enim ejus Spiritus fanctus 


605 vocavit, qui per eum peccatorum remiffionem. 
acceperunt; in quibus virtute quidem femper adeft; 
manifefte autem aderit in fecundo fuo adventu . 
Quod autem fanguinem uvz dicit Scriptura , hac 
veluti arte declarat fanguinem quidem habere Chri- 
ftum , nequaquam autem ex humano femine , fed' 
ex Dei virtute. Quemadmodum enim uve fangui- 
nem non generavit homo , fed Deus: ita & Chri- 
fti fanguinem. non ex humano femine, fed ex Dei 
virtute futurum predixit. Hec autem ipfa prophe- 
tia quam attuli , o. viri » Chriftum demonftrat 
non effe hominem ex hominibus communi homi- 
num more genitum. 


LV. Tum Trypho refpondit: Habebimus:etiam 
in memoria tuam illam interpretationem , fi & 


D alis argumentis hanc qitoque quzftionem firmave- 


ris. Nunc aurem, revocata unde digreffa eft ora- 
tione , demonftra nobis alium Deum a Spiritu pro- 
phetico prater creatorem univerforum agnofci; ca- 
vens tamen ne folem & lunam dicas » que fcriptum 
eft? gentibus conceffa a Deo fuiffe » ut ea tamquam 
deos colerent. Atque hoc loquendi genere quodam- 
modo utentes prophetz fepe dicunt: * Dewur ruur 
Deus deorum eff , Ὁ Dominus dominorum » fepe 
addentes , magnus € fortis C terribilis . Neque 
enim hzc eo dicuntur ; quod {ΠῚ fint dii; fed quod 
Scriptura nos doceat ex his qui exiflimantur dii 
& domini , verum illum Deum qui omnia crea- 
vit, folum effe Dominum. Quod quidem ut evin- 
ceret Spiritus fan&tus , per Davidem dixit : 4 DZi 
gentium ( qui exiftimantur dii ) frmulacra. demo- 
niorum funt , non dii: Quin etiam dira dereftatio- 
ne eos profequitur *, qui hzc faciunt & colunt . 


I. Paral. xv1.26. Píal. xcv. $. e Píal. cxri1. 4. 8. 


famen interpun&ionem ἅς fcripturam editionum Parif, 
fervare malui , quia legendo ded 'uxsónv vertendum effet - 
quam dicebam demonflrave Chriftum non effe bominem ex. bomi- 
nibus. At id fequi ex hoc oraculo nondum dixit Juftinus. 
5: Zuyxty verxirai. 1 Refpicit ad Cap. 4. Deuteronom. 
Y. 19. Vide infra n. 127. "y i 
6. Ὥσπερ χρώμενοι. ] Sylb. legendum conjecit , εἰς τα- 
BE pleni . 
Vv 3 
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510 S JUSTINI 

Καγὼ, oU ταύτας μὲν τὰς ἀποδείξεις ἔμελλον φέ- 
pei» Εἶπον, ὦ Τρύφων», δὶ ὧν καταδικοίζεσιναι τοὺς 
ταῦτα xg] Tw τοιαῦτα προσκυμοιῦτας ἐπίσταμαι 5 
αἰλλοὶ τοιαύτας πρὸς ἃς αἰντειπεῖν μὲν οὐδεὶς διωήσε- 
ται. ξένοι δέ σοι δύξεσιν εἶναι y καίπερ καθ᾽ ἡμέραν 
εἰναγινωσκόμεσαι ὑφ᾽ ὑμῶν" ὡς w ἐκ τότε * συμξϊ- 
vu 1 ὑμᾶς, ὅτι διοὶ τὴν ὑμετέραν κακίαν ἀπέκρυψεν 
ὁ Θεὸς dg ὑμῶν τὸ διυλασέγαι νοεῖν τὴν σοφίαν τῆν 
ἐν τοῖς λόγοις αὐτοῦ γ), ^ πλήν τινων οἷς κατοὶ χούραν 
τῆς πολυαπλαγχνίοις αὐτοῦ , ὡς ἔφη Ἡσαΐας » ἐγκα- 
πέλιπε σπέρμα εἰς σωτηρίαν » ἵνα μιὴ ὡς Σοδομιτῶν 
χαλ Τομοῤῥαίων τέλεον xd) τὸ ὑμέτερον γένος ἀπόλη- 
τοι. προσέχετε ποιγαροιι οἵαπερ μέδλω αἰναμιμνήσ- 
xev ἀπὸ τῶν οἱγίων γραφῶν,» οὐδὲ ἐξηγηϑίιῦαι ὁ δέο- 
μένων , dd μόνον αἰκεσϑιῶαι - 


Μωσῆς οὖν ὁ μαχοίρλος χαὴ πιστὸς Θεράπων Θεδ» 
plua» ὅτι ὁ ὀφθεὶς τῷ Αβραομ πρὸς τὴ δρυὶ τῇ 
Μαμβρῆ ϑεὸς , cw) τοῖς ἅμα αὐτῷ ἐπὶ τὴν Σοδόμων 
xem» πεμφϑέϊσι δύο ἀγγέλοις ὑπὸ τῷ ἐν τοῖς ὑπερ- 
wpowlois oli μένοντος 5 χαὶ ἐδενὶ ὀφϑϑέντος , 59 ὁμι- 
λήσαντος δὶ ἑαυτῶ ποτε 5» ὃν ποιητίμ) τῶν ὅλων χαὶ 
πατέρα νοῦμεν * 3 ὅτω yxp φησιν" ὠφϑη δὲ αὐτῷ ὁ 
Θεὸς πρὸς τῇ δρυὶ τῇ Μαμβρῇ , καϑημένε αὐτῷ ἐ- 
πὶ τῇ ϑύρᾳ τῆς guis μεσημβόλας - αναβλέψας δὲ 
τοῖς ὀφθαλμοῖς εἶδε * oq) ἰδὲ τρεῖς ἄνδρες εἰσ᾿ήκει- 
σαν ἐπάνω αὐτῇ "o£, ἰδὼν συωέδραμεν εἰς συμ άντησιν 
αὐτοῖς ἀπὸ τῆς ϑύρας τῆς σκίωῆς αὐτῷ wgÀ προτε- 
uires ἐπὶ τὴν lU 5 χαὶ εἶπε" ^ ox τοὶ λοιποὶ 
MEX tA 48, ὥρϑνασε δὲ Αβραομ τῷ πρωὶ "eig τὸν τό- 
mo» & εἰς-ήκει ἔναντι κυρά , γσ ἐπέβλεψεν ἐπὶ πρό- 
σωπον Σοδόμων xg4 Τομόβῥας ν DH ἐπὶ πρόσωπον τῆς 
γῆς τῆς περλχιόρα » gà εἶδεν dà ἰδοὺ οἰνέβοινε φλὸξ 
τὰ τῆς yns t7 £4 TUS καμίνου . X04 TU X[Le408 
λοιπὸν τοῦ λέγειν » ἐπυϑάμίιυ αὐτῶν εἰ ἐγενοήκεισαν 
τὰ εἰρήμενὰ « 

Οἱ δὲ ἔφασαν νενοηκένοι μὲν s μηδὲν δὲ ἔχειν Εἰς 
ἀπόδειξιν τὸς λελεγμένες Aóyss y ὅτι Θεὸς ἡ κύομος 
ἄλλος "is ἐστιν. ἢ λέλεκται 5 οἰπὸ TE cyis πγώμα- 
τος παροὶ τὸν ποιητίι) τῶν ὅλων - 

Kgyd πάλιν " “ἃ λέγω » πειράσομαι ὑμᾶς πεῖ- 
σαι νοήσοντους Tis γραφοὶς , ὅτι ἐστὶ χα λέγε- 
TU Θεὸς κύρχΘ’ ἕπερθ: 5 ὑτὸ τὸν ποιητίυ) τῶν 
ὅλων, ὃς καὶ ἀἄγγελθ- καλεῖται » διὼ τὸ dy- 
γέλλειν τοῖς ἀνθρώποις ὅσαπερ βέλεται αὐτοῖς dy- 
γεῖλαι ὁ τῶν ὅλων ποιητὴς » ὑπὲρ ὃν ἀνθ᾽ Θεὸς 
QUx ἔστι. καὶ ἀνιστορῶν πάλιν τὸ προλεχϑέντω 5 
ἐπυϑόμίω τοῦ Ὑρύφων’ , δοκεῖ σοι ὀφϑιώῶμ ὑπὸ 
τὴν δρυῦ τὴν Μαμβρῆ ὁ Θεὸς τῷ Αβραοὶμ , εἰς ὁ 
λόγος λέγει 5 

Κακεῖνος» uxNis a . 

Καὶ εἷς.» ἔφίων , ἐκείνων li). τῶν τριῶν y. οὗς ἄνδρας 
fpc oi τῷ Αβραομ τὸ ἅγιον προφητικὸν πνεῦμα 
λέγει 5 

Κἀκεῖνος , 3* ea ὦπτο μὲν αὐτῷ ὁ Θεὸς πρὸ 


MARTYRIS 


A Tum ego: Non , eram , inquam , allaturus , 
Trypho , has demonftrationes ; quibus eos conde- 
mnari fcio, qui hzc & fimilia colunt; fed eas quas 
contra nemo dicere poterit. Novg autem tibi vi- 
debuntur , quamvis quotidie a vobis legantur 5. ut 
vel ex hoc perfpe&tum habeamus, vobis ob veítram 
nequitiam , a Deo poteftatem fapientiz que illius 
verbis ineft, intelligendz abfconditam fuiffe , non- 
nullis exceptis , quibus fecundum. fammz fug mi- 
fericordiz gratiam , ut ait Efaias ^ , femen ad fa- 
lurem reliquit, ne ut Sodomitarum ὃς Gomorrhzo- 
rum, ita & genus veílrum periret . Animum igi- 
tur adea advertite , quz ex Scripturis fan&tis com- 
memoraturus fum, quas quidem explicari minime 

p opus erit, fed tantum pum . 


LVI. Mofes igitur, beatus ille & fidelis Dei fa- 
mulus, Deum effe declarat eum , qui Abrahz ad 
quercum. Mambre vifus eft cum duobus angelis 5 
quos fimul cum eo ad judicium Sodomorum mifit 
alius in füperczleftibus femper manens , ac nemini 
umquam vifus, aut per fe quemquam. alloquutus , 
quem creatorem univerforum & parentem intelligi- 
mus. Sic enim loquitür : ? Apparuit autem ei Deus 
ad quercum Mambre , cum ille. ederet in oflio ta- 
bernaculi in meridie . $ed vefpicrens oculis , vidit : 
C9 ecce tres. viri flabant [upra eum : € videns 
occurrit obviam illis ab oflin tabernaculi fui: OY 

c «doravit fuper terram , Θ᾽ dixit y & cetera ufque 
ad, * Mane autem furgens Abrabam , diluculo ivit 
ad locum , in. quo [leterat. coram Domino ; Θ᾽ in- 
Jpexit in Jaciem Sodomorum € Gomorrbe , Θ᾽ in fa- 
ciem terre circumjacentis , & vidit : (Θ᾽ ecce γ afcen- 
debat flamma de ierra , quafi vapor fornacis, Cum 
referendz Scripture finem feciffem , quzrebam ex eis 
an di&ta intellexiffent. 

Illi autem. inrellexiffe fe refponderunt 9 fed alla- 
ta verba nihil habere, quod alium quemdam Deum 
aut Dominum effe, aut a Spiritu fan&lo dictum efse 
demonflret prater creatorem univerforum . 

Tum ego rurfum: Enitar vobis, inquam , quan- 
doquidem Scripturas intelligitis , €a que dico per- 
fuadere : nimirum alium efle & dici fub creatore 
univerforum , Deum & Dominum, qui & ange- 
lus vocatur, quia nuntiat hominibus quacumque 
illis nuntiare vult univerforum creator 5 fupra quem 
alius non eft Deus. Cumque verba jam allata ite- 
rum referrem , Tryphonem interrogabam : Num 
Deus exiftimas fub quercu Mambre Abrahz , ut 
dicit Scriptura, vifum effe ? 

Profe&to, inquit ille. 

Num unus, inquam , ex tribus illis erat, quos 
propheticus Spiritus viros appellat , ὅς Abrahe vi- 
fos effe narrat ? 

Nequaquam , inquit ille fed vifus eft ci Deus , 


4 Efai. 1. 9. ὁ Gem xvin 1. & feqq. c Gem. xix. 27. 38. 


τ. Ὑμᾶς.] Legendum ἡμᾶς, ut per fe patet. 

z. Aepérar.] Melius fane δεομένοις , fed tamen ferri 
poteft illud δεομένων : neque enim de omnibus generatim 
Scripturis intelligi debet , fed de iis quibus uti ftatuerat 
Juftinus ad Chrifti divinitatis defenfionem . Paullo ante 
mum. 53. fimilem habemus vel librariorum , vel potius Ju- 
fini properantis incuriam , πρραγγελία là x σῶν ἀπὸ ais 
συυαγωγῆς ὑμῶν ἅμα ois ἀπὸ σῶν i9v8v πις λιν ET αὐτὸν 
μέλυσιν - 

3. Οὕτω ydp .] Dele ydp , vel lege μηνύει. 

4. Kal αὶ χοιπώ. Hac a librariis omiffa putat Grabius, 
idque probat ex iis quz infra leguntur hoc ipfo num. $6. 
ubi Juftinus hzc a fe prius fcripta effe declarat. 


a Swáwa] Leg. συνιέναι. PEARSON. 
a Πλήν ana ois καποὸὶ χάριν .... ἐγκασέλιπε σπέρμα εἰς 
σωτηρίαν. Ἷ Sic malim interpretari : Nonnullis exceptis , in 
quibus. fecundum gratiam... .. [emen veliquit ad [alutem . Non 


$. ᾿Απὸ ad ἁγία πνάμακος. ] Melius legeretur ὑπό. 

6. Ὑπὸ c» ποιησήν. 1 Hunc locum ita reftitui, ut ha- 
betur in míff. codicibus , quorum fcriptura cum videretur 
mendofa Roberto Stephano , aliam in textum , valde vi- 
tiofam , induxit nempe ὑπὲρ σὸν ποιητήν . Quod quidem eo 
magis mihi difplicet quod Juftinus hoc ipfo in loco dicat , 
ὑπὲρ ὃν ἄλος Θεὸς ἐκ éri - Molefum autem effe non de- 
bet , quod Filium Juttinus Patri fummittat . Nam ut fi- 
lium fonti ac origini totius divinitatis , non ut fervum 
creatori fummittit: idque fatis perfpicitur ex iis, quz de 
Chrifti divinitate a Juftino difputata aut jam obfervavi- 
mus, aut deinceps obfervabimus. 


enim loquitur Juftinus de tota gente cui femen reli&um 
eft ad falutem, fed de illo ipfo in paucis confervato fe- 
mine. ManaNus in emendand. p. 604. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD/EO. 511 


τῆς τῶν τριῶν ὀπτασίας " Εἶτα οἱ τρεῖς ἐκεῖνοι» 8s ἄν- 
δρας ὁ λόγος ὀνομάζει, » ἄγγελοι ἦσαν " δύο μὲν αὐ- 
τῶν πεμφϑέντες ἐπὶ τὴν Σοδόμων αἰπώλειαν ; εἰς δὲ 
δ᾽αγγελιζόμενος τῇ Σαῤῥᾳ ὅτι τέκνον ἕξει» ἐφ᾽ ᾧ ἐπέ- 
πεμπτο , EC Σ αἰπαρτήσαις ἀπήλλακτο. 

RIA οὖν , εἶπον ? ὁ εἷς 0» τριῶν γενόμενος ἐν 
τῇ σκἰυῇ y ὃ 1 εἰπὼν » Eis ὥρας ανακαμψω πρὸς 
σὲ , καὶ τῇ Σύβῥᾳ, joe γενήσεται - φαίνεται ἐπαν- 
ἐλθὼν» γενομένα τῇ Σαῤῥᾳ dg 2 Ἃ Θεὸν αὐτὸν ὄν- 
τα ὁ προφητικὸς My O- κακοί σημαίνει 5. ἵνα δὲ 
φανερὸν ὑμῖν γένηται ὃ λέγω 2 ἀκόσατε τῶν ὑπὸ 
Μωσέως διαῤῥήδιω εἰρημένων B Lan δὲ ταῦτα * iboU- 
σα δὲ Σάῤῥα τὸν jo» Αγαρ τῆς παιδίσκης τῆς Ai- 
gumias , 05 ἐγένετο τῷ  Αβραοὶμ c παίζοντα με- 
7 Iracin τοῦ υἱοῦ αὐτῆς , εἶπε τῷ ᾿Αβρχομ 5 
ἔκβαλε τὴν παιδίσκίιω Todi rli καὶ τὸν υἱὸν αὐτῆς - 
sj γὰρ ^ κληρονομήσει ὁ υἱὸς τῆς παιδίσκης ταύτης 
μετὰ τὸ vig με, Ἰσαάκ. σκληρὸν δὲ £go τὸ ῥῆμα 
σφόδρα ἐναντίον ' Αβραοὶμ περὶ TS viS αὐτὸ. εἶπε 
δὲ ὁ Θεὸς τῷ Αβρααμ, 9 μὴ σκληρὸν few ἐναντίον 
σῇ πεοὶ τὸ παιδίου καὶ περὶ τῆς παιδίσκης E παΐντα 
ὅσα ἂν εἴπῃ σοὶ Σοῤῥχα , ἄκεε τῆς φωνῆς αὐτῆς : 
ὅτι ἐν Ἰσαάκ κληϑήσεταί σοι σπέρμα . γενοήκατε ἐν 
ὅτι ὁ εἰπὼν τότε ὑπὸ τὴν δρῦν ἐπαναστρέψαι 9 ὡς 
mpoimmís-arro οἰναγκαῖον εἶναι τῷ Afpudu. συμβελῶσαι 
ἅπερ ἐβόλετο αὐτὸν Σαῤῥχ» ἐπανελήλυϑεν » ὡς γέ- 
γραπται» καὶ Θεός, ἐστιν » ὡς oi λόγοι σημαίνεσιν ἢ 
ὅτως εἰρημένοι, * εἶπε δὲ ὃ Θεὸς τῷ Αβραὰμ, A μὴ 
σκληρὸν ἔςτω ἐναντίον cS περὶ TS παιδία καὶ περὰ τῆς 
παιδίσκης 5 5 ἐπυυϑανόμίω.. 

Καὶ $ Ὑρύφων ἔφη" NE d ἐκ ἐκ mins δὲ ἀπέ- 
δείξας ὃ ὅτι ἄλλος x ὁ Θεὸς παρὰ TUTO) πὸν ὀφϑέν- 
στὰ τῷ Αβραὺμ » 0s παὶ ποὶς ἄλλοις Tam pA y αις Ἴ 
προφήτοις dmm aW ἡμᾶς οἰπέδειξας εἶκ ὀρϑὼς γεψοη- 
κότας» ὅτι οἱ τρεῖς οἱ ἐν τῇ σχκίωῇ παροὶ τῷ Αβραομ 
γεφόμεψοι y ὅλοι ἄγγελοι. ἦσαν. 

Καὶ πάλιν ἐγώ e ὃν xg dmo “τῶν γραφῶν μὴ 
εἶχον αἰποδεῖξαι ὑμῖν » ὅτι εἷς τῶν τομῶν ἐκείνων x; 
ὁ Θεός ἐστι » χαὶ ἄγγελος καλεῖται S ἐκ TÉ αἰγγέλ- 
Aen » dk προέφίιυ ] οἷσπερ, βέλεται Té Tap αὐτῇ ὁ 
“τῶν ὅλων ποιητὴς Θεὸς , τῶῦτον τὸν ἐπὶ τῆς γῆς ἐν ἰ- 
δέχ αἰνδρὸς ὁμοίως, ποὶς συ) αὐτῷ παραγεφομένοις δυ- 
σὶν αἰγγέλοις φαινόμεψον τῷ Apad. - τὸν, χαὴὶ πρὸ 
ποιήσεως κόσμε ὄντα Θεὸν» 3 τῦτον νοεῖν ὑμᾶς ἐὔλο- 
γον li, ὅπερ τὸ πᾶν ἔθνος ὑμῶν eie 

Καὶ πάνυ , ἔφη. ὅτως ydp χαὶ ^ μέχρα τὸ δά τέ- 
ps εἴχομεν - 

Καγὼ πάλιν εἶπον" ἐπὶ mic γραφοὶς ἐπανελθὼν E 
πειράσομοι πεῖσοι ὑμᾶς 9 ὅτι ὅτος ὅ 5 τε τῷ Apa, 
* τῷ Ἰακὼβ , Ὁ τῷ Μωκσεῖ ὦφϑαι λεγόμενος. XgA 
γεγραμμένος Θεὸς y ἕτερός dei TÉ τὸ πάντα ποιήσαν- 
τος 9s, SIT λέγω » o S γνώμῃ . δδὲν 6n 
ua αὐτὸν 5 πεπραχέναι ποτὲ 5 7 ἅπερ αὐτὸς ὁ τὸν 
χόσμον ποιήσας γ ὑπὲρ ὃν dos Sx éci Θεὸς , βεβέ- 
ληται Ὁ πρᾶξαι X ὁμιλῆσαι. 

Καὶ 4 Ὑρύφων * ὅτι d» χα ἐστιν ὠπόδειξον ἤδη , 
ἵγα LC τούτῳ σιωϑώμεσα . οὐ γὰρ παραὶ p 
τοῦ ποιητοῦ τῶν ὅλων φάσκειν πὶ y πεποιηκέναι αὐ- 
τὸν , » λελαληκέναι , λέγειν ὁ σὲ ὑπολαμβανομεν. 

Καγὼ Εἶπον * ἡ γραφὴ ἂν ἡ προλελεγμένη παρ᾽ 
ἘΣ τοῦτο φανερὸν ὑμῖν ποιήτει * £s δὲ ταῦτα " ο ὁ ἥ- 

Nos ἐξῆλθεν ἐπὶ τὴν yl , E Λὼτ εἰσῆλθεν εἰς Ση- 
y9p, € ὁ κύρμος, ἔβρεξεν ἐπὶ Σόδομα Sy x πῦρ 
παρὰ κυράν ἐν ἐκ TÉ ἐρανῇ , x xxvi pee qus πόλεις 
ταύτας κ᾿, πᾶσαν τὴν περάοικον . 


E 


A antequam tres apparerent. Tres autem illi quos 


Scriptura viros appellat, angeli erant: duo quidem. Scur. 1I. 


miffi ad excidium Sodomorum ; unus autem Sar 


CIRCA 


nuntians futurum ei filium; cujus rei caufa miffus Aww. Cun. 


fuerat, ac abiens difceffir . 

Quomodo igitur , inquam , unum illum ex tri- 
bus, qui in tabernaculo dixerat , ^ In φογας rever- 
tar ad te , (Θ᾽ Save filius nafcetur, reverfum effe 
apparet poft natum Sarz filium; eumque Deum effe 
hoc etiam in loco propheticus fermo declarat? Sed 
ut id quod dico pefpicuum vobis & manifeftum fit ; 
audite quz conceptis verbis a Mofe dita funt . Sic 
autem habent: ^ Cum vidifet autem. Sara filium 
4gar ancille Jgyptie , qui genitus fuerat Abra- 
B £e, ludemem cum Ifaac filio Juo 5 dixit. Abrabe: 

"ie ancillam banc € filium ejus: non enim be- 

ves erit filius ancille bujus cum filio meo Ifaac . Du- 

vum autem vifum eft verbum valde coram Abra- 
bam de filio fuo . Dixit autem. Deus ad. Abra- 
bam : Ne 7 durum coram te de puero (Ὁ de an- 
cilla : omnia quecumque dixerit tibi Sara, audi 
votem ejus; quoniam in Ifaac vocabitur tibi fe- 
men . Num igitur intellexiftis eum. qui. tum 
fub quercu dixerat fe reverfurum , prout necef- 
farium effe prenofcebat ea Abrahz fuadere que 
ab ipfo Sara contendebat j reverfum eífe , ut 
fcriptum eft , & Deum effe , ut hec verba de- 
clarant : ipu autem Deus Abrabe : Ne durum 
C fit coram te fuper. puero * fupev ancilla? lta eos 
interrogabam.. 

,Refpondit Trypho: Maxime. Verum ex his mi- 
nime demonftrafti alium effe Deum , prater hunc 
qui Abrahz czterifque patriarchis & prophetis vifus 
eft: fed nos probafti minus recte exiftimaffe tres il- 
los qui in tabernaculo apud Abraham fuerunt , 
angelos omnes fuiffe. 

Rurfum ego : Si quidem ex Scripturis ipfis de- 
monílrare non poffem , unum ex tribus illis ὅς 
Deum effe, & ideo , ut jam dixi , angelum voca- 
ri, quod nuntium iis perferat , quibus mandata fua 
perferri vult univerforum creator Deus ; merito 
fane de ipfo illo qui in terris in viri fpecie , non 
fecus ac duo comites angeli, vifus eft Abrahze , 
quique ante mundum conditum Deus erat , idem 
fentiretis, quod tota gens veftra fentit. 

Omnino , inquit ille; ita enim hactenus tenui- 
mus. 

Tum ego rurfum : Ad Scripturas, inquam , me 
referens perfuadere vobis conabor , hunc ipfum qui 
Abrahz & Jacob ὅς Mofi vifus effe dicitur , ac 
Deus a Scriptura vocatur , alium effe ab eo qui 
omnia creavit Deo, alium, inquam , numero, non 
fententia. Nihil enim eum umquam feciffe affirmo , 
nifi quod eum mundi creator , fupra quem alius 
non eft Deus, facere voluit & dicere. 

Tum Trypho: Fac igitur hunc effe demonftres, 
ut id quoque tibi affentiamur. Neque enim id te 
dicere fufpicamur , aliquid eum preter fententiam 
creatoris univerforum aut feciffe aut loquutum effe . 

Ego autem: Scriptura, inquam , a me jam al- 
lata id vobis ante oculos ponet. Sic autem fe ha- 
bet : * $oj egreffus eft fuper terram , C Lotb. in- 
greffus efl. Segor E Θ᾽ Dominus pluit fuper Sodo- 
mam fulpbur ' ignem a Domino de celo , € fus- 
vertit civitates bas , C* omnem circa regionem. 


a Gen. xvirr. 10. 14. ὁ Gen. xxi. g— 12. c Gen. xix. 23. — 25: 


1. ᾿Απαραόσαε. νας poffet ἐπαρησας. ve perfeGla . Sed 
minime neceffarium id videtur. Mox Cl. Thirlbius ds σῶν 
“σριῶν yevouárar . 

a. Kouroreuscu . ] Regius codex χληρογομέσε ci. 


r Troy rdv. ] Lege τῦτο νοεῖν. 
fxp τῇ δώσέρε. 7 Μαΐτο melius Sylburgius & Lan- 
s legendum monuerunt μέχρι cy δῶρο. 
4. Πιπραχίέναι ποτέ. Addit Clericus ἢ ez . 
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JESHES - ΣΝ , , » 
Καὶ ὁ GETMDTOS τῶν σὺ Τρύφωνι παραμαιναντων ἂν 


Szcur.ll. φη" ὃν d» ὁ λόγος Quid Μωσέως τῶν δύο ! αγγέλων 


CIRCA 


κατελλόντων Εἰς Σόδομα, " καὶ κύρσμον ἕνα ὠνόμασεν 


ANN.CHR. παροὶ τῦτον» ij τὸν Θεὸν αὐτὸν ὀφϑέντα τῷ Αβρααμ 


141. 


λέγειν αναγκη . 

Οὐ διὸ τοῦτο, ἔφίω., μόνον, ὅπερ lo , ἐμ παντὸς 
τρόπο ὁμολογεῖν ἔδει, ὅτι X παραὶ τὸν νοέμεψον ποιη- 
τίω τῶν ὅλων ἄλλος τὶς Ἀυρμολογεῖται ὑπὸ τοῦ oix 
πνόύματος * X μόνον δὲ Bud Μωσέως, οὐλλὰ LP: 
Δαβίδ. [^ ydp p^ δὶ £xetys Εἴρηται " λέγει ὁ XUpAoc 
τῷ κυρήῳ μου, κάθε ἐκ δεξιῶν uov , ἕως dy ϑῶ 
τοὺς ἐχϑρούς σου ὑποπόδιον πῶν ποδῶν σου 9 ὡς 
προείρηκα. X, πάλιν ἐν ἄλλοις λόγοις * ὁ ϑρόνος σὰ 
ὁ Θεὸς εἰς τὸν αἰῶνα τῷ αἰῶνος. ῥάβδος ἀϑύτητος καὶ 
(xg G- τῆς βασιλείας σου. ἦγ oim us Bree wilu, j 
35 ἐμίσησας οἰνομίαν * διοὶ TETO ἔχυασέ σε ὁ Θεὸς, 
ὁ Θεός σου , ἔλαιον οἰγαλλιάσεως παροὶ τοὺς μετό- 
χοὺς σοῦ. οἱ δν x; ἄλλον τινὰ ϑεολον οἷν καὶ κυρμο- 
λογεῖν τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον φατὲ ὑμεῖς παροὶ 3 τὸν 
πατέρα τὸν ὅλων καὶ τὸν Χραστὸν αὐτοῦ » αποχρά- 
νασϑέ μοι" ἐμᾷ ἀποδεῖξαι ὑμῖν ὑπιοχινουμένε απ’ αὐ- 
πῶν τῶν γραφῶν , ὅτι WX εἷς πῶν Dio ἀγγέλων τῶν 
κατελϑόντων Εἰς Σόδομα ἐςτὶν ὅν ἔφη 9 γραφὴ κύρλον, 
& ἐκεῖνον τὸν cw) αὐτοὶς Xj Θεὸν λεγόμενον ὀφϑέν- 
τὰ τῷ Αβρααμ. 

Καὶ ὁ Ὑρύφων, ἀποδείκνυε * καὶ γὰρ.» ὡς ὁρᾷς , 
ἥτε ἡμέρα προκόπτει. Ὁ ἡμεῖς πρὸς τοὺς ὅτως ἐπικιν- 
Sys ἀποκράτεις ἐκ ἐσμὲν ἕτοιμοι * ἐπειδὴ 4 ἐδεχος 
εἰδέποτε ταῦτα ἐράινῶντος , καὶ ζητουῦτος., καὶ οἰποδεικ- 
νυύτος οἰκηκόαμεν" καί σε λέγοντος ἐκ ἰὠειχόμεϑα» 
εἰ μὴ παντα ἐπὶ τος γραφοὶς ανῆγες " ἐξ αὐτῶν ydp 
TEC οἰποδοίξεις ποιεῖσϑαι απϑδαίζεις , 3, μηδένα ὑπὲρ 
τὸν Tour) πῶν ὅλων εἶναι Θεὸν αἰποφαίν". 

Καγὼ , ἐπίστασθε οὖν, ἔφίω, ὅτι ἡ γραφὴ λέ- 
Ve " καὶ εἶπε κύρκος πρὸς Αβραοὶμ , τί ὅτι ἐγέλα- 
ct Σαῤῥα , λέγασα , dp γε ἀληθῶς τέξομαι S ἐγὼ 

; j : ζ ΓΕ rA 
δὲ VEM Dae . un cióuuar €i παρᾶ 79 9e p D 5 
εἰς TOY καιρὸν τῦτον * αἰναςρέφω πρός σε εἰς ὥρας 9 
καὶ τῇ Σαῤῥᾳ iüs ἔσται. καὶ pev μικρόν " ἐξα- 
νασταντες δὲ ἐχεῖϑεν οἱ ἄνδρες , κατέβλεψαν ἐπὶ 
πρόσωπον Σοδόμων καὶ Τομόῤῥας * Αβρααμ δὲ συν- 
εποράψετο μετ᾽ αὐτῶν , συμπέμπων αὐτές. ὁ δὲ χύ- 
ΕΑ εἶπεν, οὐ μὴ κρύψω ἐγὼ ἀπὸ Αβρααμ τοῦ 
παιδός μου ἃ ἐγὼ ποιῶ. καὶ μετ᾽ ὀλίγον πάλιν ὅ- 
Tus φησίν * εἶπε κύριος , κραυγὴ Σοδόμων καὶ Τὸ- 
μοόῤῥας πεπλήϑιωται , καὶ αἱ οἱμαρτίαι αὐτῶν με- 
yo σφόδρα. καταβὰς οὖν ὄψομαι εἰ κατὰ clu) 
κραυγίμ) αὐτῶν τὴν ἐρχομένω πρός μὲ συωτελοιυῦ- 
ται " εἰ δὲ μὴ y ἵνα, γνῶ. o? ἀποςτρέψαμτες οἱ ἀγ- 


4 Pfalm.cix.r. * Supranum.xxxit. ὁ Pfalm.xirv. 7.8. 


1. ᾿Αγγέλων κατελθόντων, Kc. ] Nihil mutandum in his 
verbis unius ex Tryphonis comitibus , quamvis variz ex- 
ftiterint in hoc loco immutando conje&urz. Ut fententiz 
feries perfpiciatur , duo animadvertenda funt. r. Fatetur 
Tryphonis comes, id quod Juftinus tantopere contendebat , 
duas effe perfonas , quibus nomen Domini dandum fit. 2. 
Sed totam rem fic interpretatur , quafi angelorum qui 
Sodoma petierunt, alter appelletur Dominus prater ipfum 
Abrahae confpeum Deum. Duo pariter obfervanda in ]u- 
ftini refponfione : laudat & confirmat id quod Tryphonis 
focius concedere videbatur, alium effe » preter creatorem 
univerforum , qui Dominus a Scriptura dicatur : deinde 
promittit fe demonttraturum , non alterum ex duobus an- 
gelis .qui Sodoma petierunt , a Scriptura Dominum vo- 
Cari, fed eum qui cum illis erat , quique Deus Abrahz 
wifus dicitur. Summa ergo inter Juftini & ejus adverfa- 
riorum di&a confenfio. 

a. Καὶ κύριον ἕνα. ] Fruftra conjun&ionem expungunt 
interpretes . Significat enim eum de quo heic agitur, non 
folum angelum , fed etiam Dominum vocari. Legendum 
putat Sylburgius , σρίτον xg κύριον ὠνόμασε παρὰ πὸν ἕνα, 
girov χαὶ (Θεὸν αὐσὸν , c. Vel hoc modo : x κύριον ὠνό-. 


à ᾿Αναστρίρω ] Legendum Zvesrptlo , ut apud Lxx. 


MARTYRIS 


A Hic qui cum Tryphone quartus remanferat : Qui 
igitur , inquit, ex duobus angelis Sodoma petenti- 
busfolus a Scriptura per Mofem etiam Dominus 
appellatur , preter eum ipfe etiam Deus, qui Abra- 
he apparuit, neceffario dicendus eft. 

Non hanc tantum ob caufam, inquam , id quod 
res eft, omnino confiteri oportebat alium. quem- 
dam , preter eum quem creatorem univeríorum 
agnofcimus, a Spiritu fando Dominum appellari. 
Neque idfolum per Mofem , fed etiam per Davi- 
dem. Nam & per eum di&um eft: ^ Dixit Domi- 
nus Domino meo: fede a dextris meis , donec ponam 
inimicos tuos. fcabellum pedum tuorum , ut jam reci- 
tavi *. Er rurfus alio in loco : ^ T'/ronus tuus, Deur, 

B in feculum feculi . Virga direBionis, cirga regni tui . 
Dilesifli juflitiam, € odifli iniquitatem - propterea 
unxit te , Deus, Deus tuus oleo exultationis pre con- 
fortibus tuis. Utrum igitur alium quemdam a Spi- 
ritu fan&lo , preter creatorem univerforum ἃς Chri- 
ftum ejus, Deum & Dominum vocari dicatis , ref- 
pondete mihi ; nam vobis recipio demonftratu- 
rum me ex ipfis Scripturis non alterum angelorum 
qui Sodoma petebant , a Scriptura Dominum ap- 
pellari, fed eum qui cum illis erat, quique Deus 
Abrahz vifus dicitur. 

Tum Trypho: Demonftra, inquit ; nam ut vi- 
des , dies procedit , nec ad refponfiones ita peri- 
culofas parati fumus , propterea quod neminem um- 

C quam ifta inveftigantem , aut quzrentem , aut de- 
monfltrantem audivimus . Nequete differentem tu- 
liffemus, nifi ad Scripturas omnia referres ; ex iis 
enim demonfílrandi rationem. deducere fludes 5: 16 
alium, fupra univerforum Deum, effe pronuntias. 

Tum ego: fcitisigitur, inquam, Scripturam di- 
cere: * Et dixit Dominus ad Abrabam - Quid, quod 
vifit Sarra, dicens: Num utique vere pariam? Ego 
autem. feng? . Numquid apud Deum impoffibile ef 
verbum P. In tempore boc vevertar ad te in boras » 
Θ' erit arre filius. Et paullo poft: 7 Exfurgentes 
autem inde viri, confpexerunt. in faciem. Sodomorum 
ΦΘ' Gomorrbe : Abrabam autem fimul ambulabat cum 
eis comitans eos . Dominus autem dixit : non ab[con- 

Ὁ «m ego ab Abraham puero meo , que ego ire . 
Et rurfum poft pauca fic ait: * Dixit Dominus : 
Clamor Sodomorum. (9 Gomorrbe multiplicatus eft, 
C peccata. eorum magna valde . Defcendens evgo vi- 
debo , fi fecundum clamorem ipforum venientem ad 
me confumynantur : fim autem mom y ut Jeiam . Et 
recedentes inde viri, venerunt in. Sodoma. Abvabam 


c Gen.xvinr.13.14. d Ibid.v.16.17. e Ibid.v.20 — 23. 


pact, παρὰ πὸν ἕνα, χαὶ Θεὸν, πὸν αὐτὸν τὸν ὀφϑένσα,, ἄς. 
Sed hac a fententia hujus loci longe aberrant. 

3. Τὸν παπέρα τὸν ὅλων. Legit Grabius ad Iren. pag. 
208. qu; ὅλων. Sed obíervat Thirlbius legi σὸν ὅλων infra 
n. 6r. & Apol. 1. n. 13. Fatetur tamen hanc conftru&io- 
nem in aliis cafibus non reperiri apud Juftinum , ac inde 
Grabii conje&uram confirmari . 

4. Οὐδενὸς if'érore .... ἀκηκόαμεν. ] Recens Socinianus , 
qui fibi Artemonii nomen impofuit , hec "TTryphonis verba 
arripuit ( part.2.c. 18.) ut Juftinum probet e Platonis fcho- 
la novam & inauditam opinionem in Ecclefiam induxiffe . 
Quin etiam quod ait fupra Juftinus ( n. 53.) teftimonia 
Scripture que objicere Judzis ftatuerat, nova illis vifum 
iri, inde colligit Artemonius Juftinum fibi novitatis con- 
fcium fuiffe. Impiam hanc temeritatem refellunt non fo- 
lum fcriptores Jutino antiquiores , fed ipfe etiam Jufti- 
nus, qui declarat num. 48. maximam partem Chriftiano- 
rum, id eft, catholicos omnes & plurimas fe&as de Chrifti 
divinitate confentire. Quomodo ergo totum orbem terra- 
rum Juftinus intra paucos annos nova do&rina imbuere 
potuiffet , ac traditionis Apoftolice veftigia in ecclefiis & 
in tot fe&is delere? 


Vide infra num. cxxvr. 
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Bpes ἐκεῖθεν , ἤλθον eis Σόδομα. Αβραοὶμ δὲ lj A autem evat [flans im con[peu Domini , 9' appro. m 


ἐσηκωῶς ἔναντι κυρία $1; ἐγγίσας Αβρααμ . εἶπεν » 
μὴ σιωαπολέσῃς δίκοιον μετοὶ ἀσεβᾶς y ow) τὸ ἑξῆς. 
οὐ γοὶρ γράφειν παλιν τοὶ αὐτοὶ» τῶν πάντων προγε- 
j v Sagre Jae ee. Pol c) 

γραμμένων» δοκεῖ μοι" aW. ἐκεῖνα 5 δὶ ὧν 1t τὴν οἰπό- 
δειξιν τῷ ὙΤρύφωνι καὶ τοῖς συμ) αὐτῷ πεποίημαι» λέ- 
gem αναγποαῖον . πότε Sy ἤλϑον ἐπὶ τοὶ ἑξῆς , ἐν οἷς 
λέλεκται ταῦτα " ἀπῆλσε δὲ κύρμος εἷς ἐπαύσατο λέ- 
ye» τῷ Αβραομ 5» * καὶ ἀπῆλθεν εἰς τὸν τόπον αὐ- 
τοῦ. ἦλθον δὲ οἱ δύο ἄγγελοι εἰς Σόδομα ἑαπέρας" 
Aur δὲ ἐκούϑϑητο παροὶ τὴν πύλίω Σοδόμων , x) τὸ 
ἑξῆς ὁμοίως Méx eA τοῦ, ἐκτείναντες δὲ of ἄνδρες mois 
XE , ἐπίασαν LIUM Λὼτ "rpos e0UT8S lo. Uer 
καὶ τὴν ϑύραν τοῦ οἴχε προσέκλεισαν . καὶ τοὶ ἑπό- 
μενα μέχρι τ» "S ἐχραίτησαν οἱ ἄγγελοι τῆς χειρὸς 
αὐτοῦ), 3, τῆς χειρὸς τῆς yuuamós αὐτοῦ 5). X, πῶν χει- 
ρῶν τῶν ϑυγατέρων αὐτοῦ ἐν τῷ φείσασθαι κύρκον 
«τοῦ. ", ἐγένετο ἰυλίκοι ἐξήγαγον αὐτοὺς ἔξω ; χαὶ 
Εἶπον * σῶζε, σῶζε τὴν σεαυτοῦ ψυχήν . μη περαβλέ- 
x eis τὰ ὀπίσω » μηδὲ eg. ἐν mcs τῇ περαχώ- 
pn * εἰς τὸ OpO- σώζου , μήποτε συμπαραληφϑῇς - 
Εἶπε δὲ Adr πρὸς αὐτὲς , δέομαι κύρμε , ἐπειδὴ &- 
pe» ὁ ποὺς σου ἔλεί(θ’ ἐναντίον 08 , s) ἐμεγαΐλυμας 
τὴν δικοιοσιμήιν σου , ὃ ποιεῖς ἐπ᾽ ἐμὲ τοῦ ζῇν τὴν 
ψυχίω μου - ἐγὼ δὲ οὐ Dudas διασωθίιαι εἰς τὸ 
9pO- , μὴ καταλοίβῃ μὲ τὰ κακοὶ χαὶ ἀποθάνω . 
ἰδὲ ἡ πόλις αὕτη ἐγγὺς τοῦ καταφυγεῖν ἐστιν ἐκεῖ 
pup " ἐκεῖ σωθήσομαι 5 ὡς μικρά ἐστι - χαὶ ζή- 
σεται 5 ψυχή με. χαὶ εἶπεν αὐτῷ , i09 ἐθαύμα- 
v σοὺ πὸ πρόσωπον 5 χσὶ ἐπὶ “τῷ ῥήματι τότῳ T8 
μὴ κατας τρέψαι τὴν πόλιν περὶ ἧς ἐλάλησας " ασεῦ- 
σον τοῦ cule. ἐχέϊ . οὐ γὰρ διωήσομοι ποιῆσαι 
πρᾶγμα ἕως τὸ εἰσελϑ εἴν σε ἐκεῖ. Did TUTO ἐκάλε- 
σε τὸ ὄνομα τῆς πόλεως Σηγώρ. ὁ ἥλιΘ’ ἐξῆλθεν 
ἐπὶ τὴν yh) , Ὁ) Λὼτ εἰσῆλθεν εἰς Σηγώρ. καὶ 
ὁ κύρ Θ- ἔβρεξεν εἰς Σόδομα " Τομόῤῥα Sei» χαὶ 
πῦρ παροὶ κυρίου ἐκ τοῦ οὐρανοῦ , καὶ κατέστρεψε 
Ts πόλεις ταύτος 5 χαὶ πᾶσαν Tl περίοικον . χα 
πάλιν παυτοίμεν θ' ἐπέφερον " χα νυῦ oU γενοήκατε , 
φίλοι , ὅτι ὁ Cis τῶν τριχῶν d καὶ Θεὸς καὶ wve,Q- 
τῷ ἐν qois οὐρανοῖς ὑπηρετῶν , wUe,O- τῶν δύο οἷγ- 
γέλων y ὁ προσελθόντων γοὶρ αὐτῶν εἰς Σόδομα , 
αὐτὸς ὑπολειφθεὶς προσωμίλει τῷ Αβραοὶμ τὸ αἰναγε- 
γραμμένα ὑπὸ Μωσέως" $ καὶ αὐτῇ ἀπελϑόντος με- 
τοὶ τὸς ὁμιλίας , ὁ Αβραὸμ ὑπέστρεψεν εἰς τὸν τό- 
πον αὐτῶ. & ἐλθόντος 5 ἐκέτι δύο ἄγγελοι ὁμιλϑσι 
TQ Λὼτ» XNV αὐτὸς , ὡς ὁ λόγος δηλοῖ , χαλ κύ- 

ΣΟ Σ ἢ HE cp P dte, Set f Α' 
μος ESI 5 παρα XUQAM TB £y TO pow 4 TETES! TOU 
ποιητοῦ τῶν ὅλων , λαβων τὸ ταῦτα οἰπενενκεῖν Zo- 
δόμοις καὶ Τομόῤῥοις , ἅπερ ὁ λόγος ποταραϑμεῖ. S. 
Tus εἰπών * κύρμος ἔβρεξεν ἐπὶ Σόδομα καὶ Τομόῤῥα 
Θεῖον χαὶ πῦρ παρὰ κυρία ἐκ τὸ ἐρονᾶ. 


, Καὶ ὁ Τρύφων" σιγήσαντος Ux s εἶπεν * ὅτι μὲν 
y γραφὴ TSTo αναγκοίζει ὁμολογεῖν ἡμᾶς , φαίνεται" 
S" δὲ ἀπορῆσαι ἀξιόν ἐςτι περὰ TE λεγομένα , ὅτι t- 
φαγε Té ὑπὸ T8 Αβραὰμ κατασκάασϑέντα καὶ πα- 
ρατεθέντα , καὶ σὺ dy ὁμολογήσειας. 

Καγω οπεκολνοίμίω * ὅτι μὲν βεβρώκασι γέγραπται" 
εἰ δὲ τὲς τρέϊς οἰκέσαιμεν λελέχϑαι βεβρωκέναι y καὶ 
μὴ τὲς δύο μόνες , οἵ τινες ἄγγελοι τῷ ὄντι ἦσαν 5 
χαὶ ἐν τοῖς ἐρανοῖς , δῆλόν $siy ἡμῖν , τρεφόμεφοι 5 
xdv μὴ ὁμοίαν τροφίω) ἥπερ οἱ ἄνθρωποι χρώμεθα , 
τρέφονται * περὰ ydp τῆς τροφῆς τῷ μαννα UD ἐτρά- 
φησαν οἱ πατέρες ὑμῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ , καὶ γραφὴ ὅτω 
λέγει» ὅτι ἄρτον ἀγγέλων ἔφαγον " εἴποιμ᾽ ἀν ὅτι ὁ 
λόγθ' d λέγων βεβρωκέναι , ὅτως dy λέγοι , ὡς Xy 
χαὶ αὐτοὶ εἴποιμεν ἐπὶ πυρὸς , ὅτι παντα κατέφα- 


4 Gen. xvi. 33. & Gen. xix. συ. ε1 


] Manifeftum e&t fubaudiri Affgesy , 
tur in Bibliis. 


pinquans. Abrabam dixit: Numquid [imul perdes ju- 
flum cum impio? Et quz fequuntur : non enim ea- 
dem rurfus videntur ícribenda , cum omnia prius 
fcripferim ; fed ea , ex quibus demonftrationem 
"Tryphoni & fociis ejus confeci , neceffe eft dicere. 
Tum ergo veni ad ea quz fequuntur : 4 Z4jt autem 
Dominus , pofiquam ceffavit loquens ad Abraham : 
€ ipfe reverfus eft in. locum fuum . * Venerunt au- 
tem angeli duo in. Sodoma ve[peri : Lot autem fe- 
debat ad portam Sodomorum ; & que fequuntur , 
ufque ad: Extendentes autem. viri manus , atira- 
xerunt. Lot ad feipfos in. domum: C oflfium domus 
clauferunt , ὃς fequentia ufque ad : * Ef renue- 

Brunt angeli manum ejus , Ὁ manum uxoris ejus, 
Cv manus filiarum ejus , in eo , quod parceret 
Dominus ei. Et facium efl mox, ut. eduxerunt eos 
foras, ut. dicerent : Salva , Jaloa animam tuam : 
ne re[pexeris vetrovfum, nec fleteris in omni circa 
regione: imn montem [alvum te fac: me forte. fimul 
comprebendavis . Dixit autem Lot ad illos * Oro 
Domine, quia invenit puer tuus mifericordiam an- 
te 16, O* magnifica[li juflisiam tuam , quod. facis 
in me, ut vivat anima mea. Ego autem non po[- 
Jum [alvus fieri in montem : ne forte compreken- 
dant me mala, C' moriar. Ecce bec civitas pro- 
pe efl , quo confugiam , iflbic exigua . Iflbic [al- 
vus ero y (quam modica eft) (Θ' vivet anima mea . 

C Et dixit ei : Ecce admiratus fum faciem tuam , etiam 
im verbo boc, ut mon evertam civitatem , de qua 
loquutus es. Feflina igitur ad evadendum illuc: tom 
enim potero facere vem , donec tu venias illuc. Pro- 
pterea vocavit. nomen civitatis Segor. Sol egre[fus 
eff fuper terram : (Θ᾽ Lot ingreffus eft Segor. Et 
Dointnus. pluit. fuper Sodoma € Gomorra. fulphur 
Θ᾽ ignem a Domino de celo : €9' evertit civitates bas, 
C omnem. vicinam in circuitu regionem . Hzc ubi 
defii , rurfus adjeci : An ne nunc quidem , amici, 
intellexiftis unum ex tribus, qui & Deus & Do- 
minus eft, ei qui in celo eft miniftrans , duorum 
angelorum effe dominum ? His enim Sodomam pro- 
feti , relictus ipfe cum Abrahamo, ea loquitur que 

Ὁ Mofe narrantur. Qui cum & ipfe difceffiffet poft 
colloquium , reverfus eft Abraham ad locum fuum. 
Is autem ubi advenit ;, non jam duo angeli, fed 
ipfe cum Loto , ut declarat Scriptura, colloqui- 
tur; ac Dominus eft, ab eo qui in czlis eft Do- 
mino, id eft, a creatore univerforum accipiens , 
ut hzc infligat Sodomis & Gomorris , que Scri- 
ptura enumerat his verbis : Dominus pluit fuper 
Sodomam (Θ᾽ Gomorram fulpbur ' ignem a. Do- 
mino de celo. 


LVII. Heic Trypho, tacente me : Atque id qui- 
dem ut fateamur , inquit , a Scriptura nos cogi 
manifeftum eft: fed quod parata ab Abrahamo & 

p appofita comediffe dicitur, id dignum effe de quo 
ambigatur, ne ipfe quidem negaveris. 

Tum ego : Scriptum id quidem eft, inquam 9 
eos comediffe. Quod quidem fi de tribus di&um in- 
terpretemur, ac non de illis folum duobus qui ve- 
re angeli erant, & in cxlo, ut nobis liquet, nu- 
triuntur, quamvis non eadem , ac nos homines, 
utantur alimonia (nam de illo mannz cibo, quo 
patres veftri in deferto vixerunt, Scriptura fic lo- 
quitur 7 , ut eos panem angelorum manduca ffe dicat;) 
equidem exiftimaverim , quod Sct iptura eos mandu- 
caffe dicit, idem valere ac fi de igne dicamus, omnia 


bid. v. 16 — 25. 4 Pfalm. rxxvir. 2$. 


2. Προσελϑόνφων.. ) Sylburgius legendum putat προατελ- 
Sérswy , Thirlbius p0t^26raw7 . 
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m— γεν" € dM μὴ πάντως cüTO ἐξακέειν , ὅτι ὀδᾶῆσι A eum devoraffe: minime vero ita elTe accipiendum, 
ὅπου, I. χαὶ γνάϑοις μασώμεψοι βεβρώκασιν.. ὥς: ἐδὲ ἐνταῦϑα — ut cos dentibus & maxillis mandentes ediffe dica- 
CIRCA απορήσαιμεν ὧν περὶ ἐδενὸς , οἱ τροπολογίας ἔμπει- — mus. Quare ne heic quidem ulla de re hzrebimus , 
ANN.CHR, poi κἀν μικρὸν ὑπάρχωμεψ. fi tropologiz vel levem ufum habeamus . 
I4I. Kai ὁ Τρύφων" διωατὸν καὶ ταῦτα ὅτω ϑεραπά- Et Trypho: Hzc quidem fic leniri & expedi- 
[S RE Slün περὶ τρόπε βρώσεως , παρ᾿ ὃν ἀναλώσαντας τὶ poffunt, fidiftinguatur edendi modus; quatenus 
τὰ παρασχάασϑένταῳ ὑπὸ τοῦ Αβραοὶμ , βεβρωκέναι confumtisque ab Abrahamo praparata fuerant , eos 
γεγραμμένον ἐστίν * ὥστε ἔρχου ἤδη οἀποδώσων ἡμῖν — ediffe fcriptum eft. Quare jam aggredere ad. id no- 
τὸν λόγον , πῶς Tw ὁ TO Αβρααμ ὀφϑεὶς Orós , bis explicandum , quomodo Deus ille qui Abra- 
καὶ ὑπηρέτης ὧν TS ποιητᾶ τῶν ὅλων O:8 , διὰ τὴς Πα apparuit, & creatoris univerforum Dei mini- 
παρϑένα γεννηθεὶς , dySpwmos ὁμοιοπαϑὴς πᾶσιν» ler eft, ex virgine genitus , homo fimilia omnibus 
ὡς προέφης » γέγονεν. perferens, ut jam dixifti, fa&us fit. 

Koo, συγχώρειγ ὦ Τρύφων πρότερον , cimoy , At ego : Prius per te mihi liceat , Trypho , 
καὶ ἄλλας τινας ἀποδείξεις τῷ κεφαλαίῳ τάτῳ συν- alia quedam argumenta ad hoc caput pluribus de- 
αγ αν Εἷν Did. πολλῶν 5. ἵνα καὶ ὑμεῖς πεπεισμένοι καὶ pj monftrandum colligere , ut & vobis id quoque 
περὶ TToU ἦτε , καὶ er τοῦτο ὃν ἀπαιτεῖς λόγον — exploratum fit: ac poftea petitum a te fermonem 


οἰποδώσω.. reddam . 

Κἀκεῖνος , ὡς σοὶ δοκεῖ » ἔφη , mpZTTE* καὶ ἐμοὶ Tum ille: Fac, inquit, ut tibi videtur; mihi 
yup πάνυ ποϑητὸν πρᾶγμα πράξεις. enim rem optatam facies, 

Κάγω εἶπον" ypaqois ὑμῖν dyiopeiv μέλλω 5 9 κα- LVIII. Et ego dixi : Scripturas vobis referam , 


muro) λόγων ἐν μόνῃ τέχνῃ ἐπιδείκνυσθαι σπάζδωι — nec apparatum verborum ad folam artem oftenta- 
δὲ ydo διυζαμις ἐμοὶ τοιαύτη τίς P1» y οἰλλοὶ χαρὰς τὰ volo; neque enim mihi eft ejufmodi facultas , 
παρα Su8 udyy εἰς τὸ σιιμιένοι Ts γραφὸὶς αὐτῇ ἐ- — fed tantum gratia mihi a Deo conceífa, ut ejus 
δόθη μοι" ἧς χάρατος καὶ πάντας κοινωνὸς ἀμισϑω- — Scripturas intelligam: cujus gratie omnes adhor- 
- πὶ καὶ ἀφθόνως παρακαλῶ γίνεσθαι , ὅπως μὴ καὶ tor ut gratis& copiofe participes fiant, ne vel hac 
TéT woo)» κράτιν ὀφλήσω S ἐν ἥπερ μέλλει κράσει de caufa condemner in judicio, quod creator uni- 


t 


Sé τὸ κυρία ps Ἰησᾷ Χρας ὃ 0 ποιητὴς τῶν ὅλων — verforum Deus per Dominum meum Jefum Chri- 


Sreis moiciz San . C ftum fa&urus eft. 

Καὶ ὁ Ὑρύφων * ἀξίως μὲν ϑεοσεβρίας καὶ τοῦτο Heic Trypho: digne quidem religione hoc etiam 
πράττεις " εἰρωνάζεσϑοι δέ μοι δοκεῖς , λέγων διωύαμιν — facis: fed mihi diffimulatione uti videris, cum te ora- 
λόγων τεχνιχῶν μὴ κεκτῆσϑϑαι.. tionis artificio diftin&e facultatem affequutum negas. 

Καγω πάλιν ἀπεκρανοίμίιν - ἐπεί σοι δοκεῖ ταῦτα Rurfus ego : Quoniam, inquam , hac ita fe habere 


ὅτως ἔχειν» ἐχέτω" ἐγὼ δὲ πέπεισμαι " ἀληθῶς d- — tibi videnturjita fane habeant;mihi autem perfuafum 
ναι. X ἵνα μᾶνλον Ts ἀποδείξεις ταὶς λοιποῖς ἤδη — eft verum effe quod dixeram. Sed ut jam reliquas po- 


ποιήσωμαι 5 πρότεχε τὸν γᾶν. tius demonítrationes perfequar , animum adverte. 
Κακεῖνος , λέγε. Loquere, inquit ille. 
Key, ὑπὸ Mozéus , ὦ ἀδελφοὶ , ποίλιν γέγρα- "Tum ego : Rurfus a Mofe , inquam , fratres, 


πται ἔλεγον , ὅτι ὅτος 3 d ὀφθεὶς τοῖς πατρλίρχαις — fcriptum eft , ipfum illum qui vifus Patriarchis 
λεγόμενος Θεὸς , καὶ ἄγγελος καὶ κύριος λέγεται» lyx — Deus dicitur, Angelum & Dominum vocari, ut 
καὶ ἐκ τότων ἐπιγνῶτε αὐτὸν ὑπηρετᾶντα τῷ τῶν ὅλων — ex his etiam cognofcatis eum parenti univerforum 
πατολ» ὡς ἤδη συωέϑεσϑεν καὶ διὸ πλειόνων πέπεισ- — miniftrare , quemadmodum jam affenfi eftis , ἃς 
μένοι βεβαίως μενεῖτε. ἐξηγόμενος S» διὰ Μωσέως ὁ qj conflanter pluribus argumentis perfuafum habere 
λόγος ToU Oc τοὶ περὶ Ἰακὼβ TS υἱωνᾷ τῇ Αβρααμ, —pergetis. Referens igitur per Mofem divinus fer- 
ὅτως φησί" καὶ ἐγένετο ἰυὐΐκα ἐκίσσων τοὶ πρόβατα ἐν πιο ea quz Jacobum Abrahz nepotem fpe&lant, ita 
yaspl λαμβανοντα y 1 εἶδον τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοὶ ἐν — loquitur: ^ Er faQum efl , quando concipiebant oves 
τῷ ὕπνῳ" X, ἰδὲ) οἱ τράγοι καὶ οἱ κρλοὶ ἀναβαίνοντες — in utero accipientes C "vidi eas oculis in fomnis. 
ἐπὶ TX adiens καὶ τος okyos, DixAdoxoi καὶ ποικί- ΕἸ ecce bivci , (Y arietes afcendentes fuper oves 
Aor καὶ αποδοειδεῖς powrol. καὶ εἶπέ μοι ὁ ἄγγελος τὸ (Θ' capras , fubalbi , € varii , CY cinerit 4 [parfi. Et 
Θεΐ xx9' ὕπνες » Ἰακὼβ.» IxxwB. ἐγὼ δὲ εἶπον, τί — dixit mibi angelus Dei per fommum: Jacob, Ja- 
fci, κύρμε; καὶ εἶπεν) ἀνάβλεψον τοῖς ὀφθαλμοῖς cw, — cob. Ego autem dixi: Quid eft. Domine? €* dixit: 
καὶ ἴδε τὸς τρώγες xoà τὸς wes ἀναβαίνοντας ἐπὶ τὲ Refpice oculis tuis , C vide hircos CY. avietes afcen- 
πρόβατα καὶ Tus αἴγας , διαλάνκες καὶ ποικίλας κα — dentes Juper oves Ó* capras, fubalbos, €9* varios 
αποδοειδεῖς ῥαυτές. ἑώρακα yop ὅσα σοι Λαβαυ ποιεῖ. — C cineritios fparfor . Vidi enim quecumque tibi 
ἐγώ εἰμι ὁ Θεὸς ὁ ὀφϑείς σοι ἐν τῷ τόπῳ Odi , ob — Laban facit. Ego fum Deus, qui apparui tibi in 
ἠλειψαῖς μοι ἐκεῖ «-ἡλίω 9 καὶ ἥυξω ἐκεῖ doylui . yuB — loco Dei: ubi unxi[Hi mibi ibi titulum , Cy vovi[H ibi 
ἂν * ἔξελϑε καὶ ἀναάςϑι ἐκ τῆς γῆς ταύτης , καὶ p votum. Nunc igitur exi , C confurge de terra Lac, 
ἄπελθε εἰς τὴν γίω τῆς γενέσεώς mu, χαὶ ἔσομαι μετοὸὶ | abi in terram generationis tue : (Θ᾽ evo tecum, 
σϑ. γ"» πάλιν. ἐν ἄλλοις λόγοις περὶ αὐτᾷ TE Ἰακὼβ Atque iterum alio loco de Jacobo loquens , ita 
Aéyuy, ὅτως φησίν" οἰνας-οἰς δὲ τὴν νύκτα ἐκείνίιν», ἔλα- — dicit: ὁ Surgens. autem noGe illa accepit. duas uxo- 
βε τὰς δύο γιωαῖκας , x, τος δύο παιδίτκας y καὶ mà — ves, (Ὁ duas ancillas, (0 undecim parvulos fuos 
ἕνδεκα παιδία αὐτῇ), v, διέβη τὴν διάβασιν τῷ Ιαβώχ. Q5 tran[roit ἐγσηβειην γόος. C* accepit eor , € 
XgÀ ἔλαβεν αὐτὲς, καὶ διέβη τὸν χειμαῤῥουω 9 x Du-  tran[roit torrentem , (Θ᾽ traduxit omnia fua . Re- 
βίβασε πάντα T αὐτῇ. ὑπελείφθη δὲ Ιακωβ μόνος"  man[it autem Jacob folus: (δ᾽ luBabatur angelus 


4 Gen. xxxi. 10 — 13. ὁ Gen. xxxit, 22 — 3o. 
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τ. "AA μὴ πάντως αὔτο Piexéav.] Supplenda particula 3. Ὁ ὀρϑείς ... λεγόμενος Θεός, ] Refpicere videtur ad 
ὡς quam paullo ante pofuit Juftinus. ipfius Dei verba, quz non multo poft fequuntur. ἐγώ εἰμι 
2. ᾿Αληϑῶρ dras. ] Legit Thirlbius ἄλλως εἶναι, νε] ἐληϑῶς ὁ Θεὸς ὁ ὀφϑείς σοι. 
εἰπεῖν. Cui quidem conjedurz quantum tribuendum fit , 4. Ἔξελϑε 4g. ἀνάτηϑι. ] Schema ett prothyfteron : ordo 


aliorum efto judicium . enim verus eft dvdzi?i χαὶ ἔξελϑε. SvLBURGIUS. 
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καὶ ἐπάλαιεν C ἄγγελος μετ᾽ αὐτῷ ἕως πρωΐ. εἶδε δὲ A cum eo ufque mane . Vidit autem , quia mon «va- 
$m δἰ διυύαται πρὸς αὐτὸν» p ἥψατο τῷ πλαΐτες τῷ ups — et adverjus eum » C tetigit latitudinem. femoris 
αὐτῷ , x) ἐγάρκησε τὸ πλοῖτος τὰ μηροῦ Τακωβ ἐν τῷ — ejus , CY obtorpuit latitudo femoris Jacob , dum 
παλαίειν αὐτὸν μετ᾽ αὐτῇ . καὶ εἶπεν αὐτῷ , d'wógei- — luGatur ipfe cum eo . Et dixit ei : Dimitte me : 
λόν με" οἰγέβη γοὶρ ὁ ὄρϑρος. ὁ δὲ εἶπεν» 8 μήσε — afcendit enim diluculum .. At ille dixit : Non te 
οἰπος Θίλω , ἐὰν μή με dUAoyiimys. εἶπε δὲ αὐτῷ , τί. dimittam , nifi me benedixeris . Dixit autem ei- 
τὸ ὄνομοί cov ἐστίν 5 ὁ δὲ εἶπεν , laxwB . εἶπε δὲ Quod efl nomen tuum ? 4t ille dixit: Jacob . Et 
αὐτῷ , 8 κληθήσεται ἔτι τὸ ὄνομά cs Ἰχκωβ, cio — dixit ei- Non vocabitur ultra nomen tuum Jacob y 
Ἰσραὴλ ἔσται TO vou σὰ" ὅτι ἐγίχυσας μετοὲ T8 Θεῦν Jed Ifrael erit nomen tuum ὁ quia invaluifli cum 
καὶ μετὰ ys prey διωατὸς ἔσψ. ἠρώτησε δὲ Ιακωβ, — Deo , (Θ᾽ cum bominibus potens eris . Jacob au- 
καὶ εἶπεν y οἰνοίγγειλόν μοι τὸ ὄνομοί σὰ. 10 εἶπεν, — tem interrogavit , CY dixit : Annuntia mibi mo- 
ἵνα τί τἕτο ἐρωτᾷς τὸ ὄνομα us s καὶ ἀλόγησευ αὐτὸν — men tuum . Et dixit :.Ut quid boc interrogas tu 
ἐκεῖ. καὶ ἐκάλεσεν Ἰακὼβ TO ὄνομα τὸ TÓTS ἐκθίνα , — nomen meum ? Er benedixit eum ibi . Et wuca- 
εἶδος Θεδ- εἶδον yop Θεὸν πρόσωπον πρὸς πρόσωπον, — vit Jacob momenqoci illius , Vifo Dei. Vidi enim 
καὶ ἐχαίρη ἡ ψυχή us Καὶ πάλιν ἐν ἑτέροις περὶ T8 B, Deum facie ad faciem: Ὁ gavifa efl anima mea. 
αὐτῇ Ἰακὼβ ἐξοιγγέλλων» ταῦτα φησιν. ἦλθε δὲ Ἰακώβ — Et item alibide eodem Jacob verba faciens, hzc 
εἰς Λεζὰ y ἥ isuy εἰς γίῷ Χαναᾶν, 5 iei Βαιθὴλ», dicit : * Venit autem. Jacob. im Luza , que eft 
αὐτὸς , 10 πᾶς ὁ λαὸς ὃς ἰὰὖ μετ᾽ αὐτῷ" 36 ῳχοδόμησεν ἐπ terra Chanaan , que efl Bethel , Cy ipfe, € 
ἐκεῖ Sumias-ffe40) , qw, ἐκάλεσε τὸ ὄνομα τὸ τόπε ἐκείνε — ompis populus qui erat cum £o: CY edificauit. ibi 
Βαιθήλ" ἐκεῖ γοὶρ ἐφοίνη αὐτῷ ὁ Θεὸς ἐν τῷ οἰποδιδράσ- — aram, C vocavit nomen loci illius Bethel : illic 
xev ἀπὸ προσώπε TS οἰδελφὲ αὐτῷ Ἡσαῦ. ἀπέθανε — enim apparuit ei Deus , cum ipfe fugeret a fa- 
δὲ Δεβόῤῥα 5 τροφὸς Ῥεβέκκας» καὶ ἐτοίφη κατωτέρω εἰς Efau fratris fui . Mortua. efl. autem. Deborra , 
Βαιθὴλ ὑπὸ τὴν βαλανον " καὶ ἐκάλεσεν Ἰακὼβ τὸ Ó- — nutrix Rebecce , CY fepulta efb infra Bethel fub 
youa αὐτῆς , βαλανον πένϑες. ὥφϑη δὲ ὁ Θεὸς TQ — quercu : (Ó' wocavit [acob nomem ejus , quercum 
Ἰακὼβ ἔτι ἐν Λεζᾷ , ὅτε παρεγένετο ἐκ Μεσοποτα- — luus. Apparuit autem. Deus. ipfi Jacob. adbuc in 
μίας τῆς Συρίας , καὶ dUMdygres αὐτόν * xg] εἶπεν — Luza , quando advenit de Mefopotamia $yrie , 
αὐτῷ ὁ Θεὸς, τὸ ὄνομά cov Ἰαχωὼβ S κληθήσεται (θ᾽ benedixit eum .. Et. dixit ei Deus: Nomen tuum 
£n , XM Ἰσραὴλ isa, τὸ ὄνομα σὰ. Θεὸς xxMd- jam non "vocabitur [acob : fed Ifrael erit. nomen 
Toi, Xg) Θεός 6&1, χαὶ ἔσται. καὶ συωνάσοίντων τοῖς C suum . Deus vocatur, & Deus eft, & erit . Et 
κεφαλαὶς οἱπαντων , ἔφίιν ἐγώ" χαὶ Tis λόγας οἱ αγ- — cum capite omnes annuiffent , dixi ego : Illa etiam 
γχέϊλυσι πῶς ὠφϑη αὐτῷ qUyorn τὸν οἰδελφὸν Ἡσαῦ, Scripture teftimonia, in quibus narratur quomodo 
ὅπος Xj ἄγγελος» γ5 Θεὸς y καὶ κύριος , 35 ἐν ἰδέᾳ. ei fratrem Efau fugienti apparuerit ille & angelus 
εἰνδρὸς τῷ ABpaclu. φανεὶς , χα ἐν ἰδέᾳ οἰνδλρώπε οὐ- ὃς Deus & Dominus, qui & infpecie viri Abrahz 
τῷ τῷ Ἰακὼβ παλαίτας 9 οἰγαγκοῖον εἶναι εἰπεῖν ὑμῖν — vifus & in fpecie hominis cum Jacob lu&atus , ne- 
λογιζόμεσος λέγω. εἰσὶ δὲ ὅτοι * χα ἐξῆλθεν Ἰακώβ ceffe effe vobis referre arbitror. Sunt autem hujuf- 
οἰπὸ Té φρέατος τῇ ὅρχε 5. καὶ ἐποράϑη εἰς Xopd» , modi: ὁ Er exiit Jacob a. puteo juramenti , € pro- 
καὶ απίωτησε τόπῳ , καὶ ἐκοιμήθη ἐκεῖ * ἔδυ γὰρ ὁ — folus efl in Charran , C venit. ad quemdam locum, 
ἥλιος. Ὄ ἔλαβεν απὸ τῶν λίϑων τὸ τόπε , καὶ ἔϑη- (Θ' dormivit ibi: occiderat enim Jol. Et fumfit ex 
κε πρὸς κεφαλῆς αὐτῷ , καὶ ἐκοιμήθη ἐν τῷ τόπῳ — lapidibus loci , € pofuit ad caput fuum , (Θ᾽ dormivit 
ἐκείνῳ y καὶ ἐγυπνιοίσϑ:) " καὶ ios κλῖμαξ ἐσηραγμέ-. — in loco illo, € fomniavit. Et ecce cala flabilita 
wr ἐν τῇ γῇ» ἧς καὶ κεφαλὴ οἰφικνεῖτο εἰς τὸν Spowóv  — fuper terram , cujus caput pevtingebat ad celum : 
344 οἱ ἄγγελοι TE Ok αἰνέβαινον καὶ κατέβαινον ἐπ᾿ — (y angeli Dei afcendebant , (€ deftendebant in 
αὐτῆς. ὁ δὲ κύριος EsijeyxTo ἐπ᾽ αὐτίω- ὁ δὲ εἶπεν, py ea . Et Dominus incumbebat. fuper eam , Y dixit : 
ἐγώ εἰμι κύφμος ὁ Θεὸς Αβραοὶμ τῷ πατρός cov καὶ — Ego fum Dominus Deus Abraham patris tuj CX 
lzadn* μὴ quBE- ἡ γῆ iQ ἧς σὺ καϑάσδεις ἐπ᾿ αὐ- — l/aec: noli timere: terra , fuper quam. dormis fu- 
τῆς , σοὶ δώσω αὐτὴν καὶ τῷ σπέρματί σε" καὶ σαι — pev eam, tibi dabo illam Θ' femini tuo : (Θ᾽ erit 
τὸ απέρμοί σε ὡς X ἄμμος τῆς γῆς γ) καὶ πλατιωϑή- — femen tuum [icut arena terre , CY dilatabitur ad 
σεται εἰς So xmreur y καὶ νότον , καὶ βοῤῥαὶν» καὶ ἀνα- "mare , (Θ᾽ Notum , € Aquilonem , C ad Orien- 
πολοίς " καὶ ἐγάλογηϑήσονται ἐν σοὶ πᾶσοι vd φυλαὶ τῆς tem ; (Θ᾽ benedicentur im te omnes tribus terre 5 
γῆς » καὶ ἐν τῷ απέρματί σε. καὶ ἰδὲ ἐγὼ μετοὸὶ c8, — (C in femine tuo. Et ecce ego fum tecum , cufta- 
διαφυλασσων σε ἐν ὁδῷ voy ἣ ἀν mopd,S Us * καὶ diens te in omni via , quacumque ibis, €Y vedu- 
οἰπος-ρέψω σε εἰς τὴν γίῶ ταὐτίω ὅτι ἰ μή σε ἐγκα- — cam te in terram bancs quia te mon derelinquam , 
σπαλίπω ἕως τᾷ ποιῆσαί με πάντα ὅσα ἐλάλησά σοι. donec faciam ommia que loquutus fum tibi . Et 
καὶ ἐξηγέρθη Ἰακὼβ ἐκ TS Ümrys αὐτῇ» καὶ εἶπεν», ὅτι — furrexit Jacob de fomno fuo, € dixit: Quia Do- 
isi wüp.os ἐν τῷ τόπῳ TT " ἐγὼ δὲ εκ ἤδειν. καὶ mimus ejl in loco Gflo ; ego aurem nefciebam . Et 
ἐφοβήθη» καὶ εἶπεν" ὡς φοβερὸς ὁ τόπος ὅτος" ἐκ ἔπι — timuit , CY dixit : Quam terribilis efl locus. ifle! 
TETO dM κα οἶκος TS OtE , καὶ αὕτη καὶ πύλη TE ἐρανξ.. τ- non efl δεῖς nifi domus Dei ; € bec porta celi . 
xxi dyés4 Ἰακώβ τῷ πρωΐ , καὶ ἔλαβε τὸν λίϑον 0» — Et furrexit Jacob mane, € Jumfit: lapidem: quem 
εἱπέϑηκεν ἐκεῖ πρὸς κεφαλῆς αὐτῷ, καὶ ἔςησεν αὐτὸν Juppofuerat 15i ad caput [uum , € [latuit illum 
SUM y καὶ ἐπέχεε τὸ ἔλαιον " ἐπὶ τὸ ἄκρον αὐτοῦ, titulum , (Θ᾽ fuperfudit oleum in cacumen ejus : C 
χαὶ ἐκάλεσεν loxdB τὸ ὄνομα TS τόπε , οἶκος OW, — appellavit Jacob nomem loci , Domus Dei : € 
καὶ Οὐλαμμάες ἰώ TO ὄνομα τῇ πόλει τὸ πρότερον. — Ulammaus erat momen civitatis antea. 


Καὶ ταῦτα εἰπὼν , ἀνάσχεσθέμε » ἔλεγον γ γ5 ἀ- LIX. Hec cum dixiffem , Suftinete me , aje- 
πο τῆς BÍBNw τῆς ἐξόδε ἀποδεικνύοντος ὑμῖν , πῶς 9 — bam,ex libro quoque Exodi vobis demonftrantem, 
αὐτὸς ὅτος καὶ ἄγγελος  *, Θεὸς , καὶ κύρμος , καὶ quomodo ipfe ille & angelus & Deus & Dominus 


« Gen. xxxv. 6— 10. ὁ Gen. xxvitt. 10 — 19. 


1. "Ἄγγελθ'. ] Legitur in Bibliis d»SjvzG , atque ita dem modo referret. 
legendum apud Juftinum contendit eruditus Londinenfis a. Ἐπὶ v3 ἄκρον αὐτὰ. ] Sic habet uterque mf. codex . 
editor , ut infra n. 126. Equidem eiaffentirer, iJuttinus — Editi izi σὸ &xpor αὐαῦε. 
femper cum Bibliis confentiret, aut Scripturas femper co- 
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ἐν πυρὰ φλογὸς ἐκ Bom πέφανται καὶ ὠμίλησε τῷ 
Μωυύσέϊ. καἀκείνων ἡδέως καὶ ἀκαματως καὶ προϑύ- 
μως οἰκέειν λεγόντων , ἐπέφερον" ταῦτα, δέ ἐςτιν ἐν τῇ 
βίβλῳ 3» ἐπιγράφετοι ἔξοδος * μετὰ δὲ τοῖς ἡμέρας 
τοὺς πολλοὶς ἐκοίνας ἐτελάζτησεν ὁ Baie Αἰγύπτε» 
καὶ κατες-ἐναξαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ οἰπὸ τῶν ἔργων 9 Ὁ 
7€ λοιποὶγ μέχρα TE , ἐλθὼν συυάγαγε τὴν γερασίαν 
Ἰσραὴλ» καὶ ἐρεὶς πρὸς αὐτοὺς , κύρκος ὁ Θεὸς τῶν 
πατέρων ὑμῶν ὥφϑη uot , ὁ Θεὸς Αβραομ , χαὶ ὁ 
Θεὸς lraxx , xe ὁ Θεὸς Ἰακὼβ , λέγων » ἐπισκοπὴ 
ἐπισκέπτομαι ὑμᾶς ᾽ Ὁ ὅσα συμβέβηκεν ὑμῖν ἐν Ai- 
γύπτῳ . Xg) ἐπὶ τώτοις ἐπέφερον , ὦ ἄνδρες , νεφοή- 
κατε λέγων , ὅτι ὃν λέγει Μωσῆς ἀγγέλον ἐν πυρὰ 
φλογὸς λελαληκένοι αὐτῷ. οὗτος αὐτὸς Θεὸς ὧν, ση- B 
μοίνει τῷ Μωχσεῖ , ὅτι αὐτός ésiy ὁ Θεὸς Αβραδμ , 
καὶ Ἰσαοὶκ , 5 Ἰακώβ s 


Καὶ ὁ Τρύφων , S τῦτο νοῦμεσ ἀπὸ τῶν λόγων 
προλελεγ μένων y ἔλεγεν 9 d ὅτι ἄγγελος μὲν ἰὼ ὁ 
ὀφϑεὶς ἐν φλογὶ πυρὸς , Θεὸς δὲ ὁ ὁμιλῶν τῷ Μωσεῖ" 
ὥςτε X) ἄγγελον Ὃ Θεὸν» δυο ὁμδ Ovrus , ἐν τῇ τό- 
τὶ ὀπτασίᾳ γεγενῆσϑοι. 

Καγὼ πάλιν ὠπεκρανοίμίων * εἰ χαὴ TUO γέγονε 
πότε), ὦ φίλοι , ὡς τὰ ἄγγελον x; Θεὸν ὁμβ ἐν τῇ 
ὀπτασίᾳ τῇ τῷ Moore γεφομένῃ ὑπάρξαι * ὡς καὶ 
ἀποδέδεικται ὑμῖν διαὶ τῶν προγεγραμμένων λόγων 5 
Sx ὁ ποιητὴς T» ὅλων eos Θεὸς ὁ τῷ Μωσεῖ εἰ- 
πων αὐτὸν εἶναι Θεὸν Αβραοὶμ, 99 Θεὸν Ἰσαοκ» wu 
Θεὸν Ιακωβ. ZW ὁ ἀποδειχϑεὶς ὑμῖν ὥφϑαι τῷ 
᾿Αβραομ , 3 τῷ laxé8 , τῇ TÉ ποιητᾶ τῶν ὅλων 
Θϑελήσει ὑπηρετῶν γ.γ0 ἐν τῇ κοίτει τῶν Σοδόμων τῇ 
βυλῇ αὐτῷ ὁμοίως ὑπηρετήτας * diet xd», ὡς φατὲ. 
ἔχῃ» ὅτι δύο ἦσαν. καὶ ἄγγελος χαλ Θεὸς , 9 πὸν 
TOUT) πὸν ὅλων x πατέρα , καταλιπόντοι τοὶ ὑπὲρ 
οὐρανὸν ἅπαντα 5 ἢ ἐν ὀλίγῳ γῆς μορίῳ πεφοίνεϑαι 
πας OTTITOUU y κἀν μιπρὸν νουΐ ἔχων » πολμήσει 
εἰπεῖν. 

Καὶ ὁ Ὑρύφων * ἐπειδὴ ἤδη προαποδέδεικται ὅτι ὁ 
ὀφϑεὶς τῷ Αβραομ Θεὸς xg) κύρμος ὠνομασμένος , 
ὑπὸ χυρία τῷ ty ϑρανοῖς λαβὼν τοὶ ἐπαχϑέντα τῇ 
Σοδόμων γῇ 5 ἐπήγαγε 5 9 καὶ yuD χαὶ ἄγγελος lo 
4 cu) τῷ φανέντι τῷ Μωσεῖ Θεὸς γεγενημένος γ 
πὸν Σ Θεὸν τὸν οἰπὸ τῆς βαάτε ὁμιλήσαντα τῷ Μω- 
σεῖνγ εἰ τὸν ποιητίιὐ τῶν ὅλων Θεὸν νοήσομεν γεγονέ- 
yu, GM ἐκεῖνον τὸν καὶ τῷ Αβρχοὶμ, καὶ τῷ Ἰσαοὶκ, 
καὶ τῷ Ἰακὼβ οἰποδειχ ϑέντα πεφανερῶσιγαι * ὃς καὶ 
ἄγγελος 8 τῶν ὅλων ποιητᾶ Oc καλεῖται 95 νοεῖται 
εἶναι , ἐκ τῇ διαγγέλλειν τοῖς αἰνθιρώποις TX παροὶ 
τὸ πατρὸς καὶ ποιητῇ τῶν οἱπαάντων - 

Καάγω πάλιν , ἤδη μέν ποι , ὦ Τρύφων , οπο- 
δείξω ὅτι πρὸς τῇ Μωσέως ὀπτασίᾳ αὐτὸς ἔτος μό- 
γὸς 5). X5 ἀγγελθθ' καλούμενθ’ xq) Θεὸς ὑπορχων 5 
ὦφϑη καὶ προτωμίλησε τῷ Μωσεῖ. ὅτως wop ἔφη 
ὁ λόγος * ὠφϑη δὲ αὐτῷ ἀγγελθθ' κυρίου ἐν πυρὰ 
φλογὸς ἐκ βάτου * καὶ ὁρᾷ. ὅτι ὁ βατίΘ-’ καίεται πυ- 
€À , 0 δὲ βάτος δὶ κατεκαίετο. ὁ δὲ Μωτῆς εἶπε 9 
παρελϑὼν ὄψομαι τὸ ὅραμα TETO τὸ μέγα , ὅτι οὐ 
κατακαίεται ὁ βάτος. dx δ᾽ εἶδε κυρ: ὅτι προσα- 
ye ἰδεῖν 9 ἐχαάλεσεν αὐτὸν κύραΘ' ἐκ τὴς βάτου. 
ὃν οὖν. τρόπον τὸν τῷ Ἰακὼβ ὀφθέντα κατιὲ τοὺς 
ὕπνους ἄγγελον ὁ λόχίΘ' λέγει , εἴτα αὐτὸν τὸν 
ὀφθέντα mam τοὺς ὕπγους ἄγγελον Εἰρηκένοι αὐ- 


igne flamme ex rubo apparuerit & colloquutus 
fit cum Mofe. His autem libenter & citra mole- 
ftiam & alacriter audire fe afferentibus : Exítant 
hec , inquam , in eo libro qui infcribitur Exo- 
dus . ^ Sed enim pofl dies multos. illos mortuur 
eff vex JEgypti , C ingemuerunt. filii Ifrael ab 
operibus , & reliqua ufque ad illud : P/zdens con- 
grega fenatum. Ifraelis , O' dices ad eos: Domi- 
nus Deus patrum ve[lrorum apparuit mibi , Deus 
"Abrabam , (Θ᾽ Deus Ifaac (Θ᾽ Deus Jacob, dicens : 
Vifitatione vifito vos, (Θ᾽ quecumque accidere vo- 
δῆς in JEgypto . Ad hec adjeci : Intelligitis , o 
viri , quem angelum Mofes fecum in igne flam- 
mz colloquutum dicit , eum ipfum , cum Deus 
fit , declarare Mofi , Deum fe efse Abraham & 
lfaac & Jacob? 


LX. Et Trypho: Non hoc , inquit , intelligimus 
ex verbis a te recitatis, fed angelum quidem fuiffe 
eum, qui vifus eft in igne flamme , Deum autem 
cum Mofe colloquutum 5. ita ut duo fimul, angelus 
ἃς Deus, in hac tum vifione exfliterint. 

'Tum ego rurfus refpondi : Etiamfi, inquam , 
id tum , amici, fa&um effet ut angelus & Deus 
fimul in vifione Mofi oblata , eflent ; profecto 
qui dixit Mofi fe Deum effe Abrahe & Deum 
lfaac & Deum Jacob , is , ut vobis ex verbis 
jam defcriptis demonftratum eft, non creator uni- 
verforum Deus erit, fed idem ac ille, quem A- 
brahe & Jacob apparuiffe , ac creatoris univerfo- 
rum voluntati miniftrare , ejufqueconfilio pariter 
in Sodomorum judicio miniftraffe demonftratum 
vobis eft: ita ut etiamfi, ut dicitis, duo fuerint, 
& angelus & Deus ; nemo tamen non omnino 
mente captus auctorem univerforum & parentem 
reli&tüis omnibus fupercaleftibus , in. parva terra 
particula vifum dicere audeat. 

At Trypho : Quandoquidem demonflratum eft, 
eum qui vifus Abrahe Deus ac Dominus vocatur, 
ab eo qui in celis eft , Domino accepiffe , qua 
terre Sodomorum inflixit: nunc , etiamfi Angelus 


p dfuiffer cum Deo qui Mofi apparuit; Deum qui 


ex rubo colloquutus eft cum Mofe, non creatorem 
univerforum Deum intelligemus fuiffe , fed eum 
quem & Abrahe & Ifaac & Jacob apparuiffe de- 
monftratum efl; qui etiam univerforum creatoris 
Dei angelus vocatur & effe intelligitur , eo quod 
a Patre & creatore univerforum mandata ad ho- 
mines perferat . 

Tum ego rurfum: Jam demonílrabo , inquam , 
o Trypho, in Mofis vifione ipfum illum , qui 
& angelus vocatur & Deus eft, folum apparuiffe 
Mofi, & cum eo colloquutum effe. Sic enim ait 
Scriptura: ^ Apparuit autem ei. angelus Domini. in 
igne flamme ex yubo: (Θ᾽ videbat, quod rubus av- 
deret igne (Θ᾽ non comburevetur .. Dixit autem Mo- 
Jes: vadens videbo wifionem banc magnam , quia 
non comburitur vubus . Cernens autem Dominus 
quod accederet ad videndum , vocavit eum ex vu- 
£o. Quemadmodum igitur Scriptura eum. qui Ja- 
cobo in fomnis apparuit , angelum appellat ; de- 
inde ipfum illum qui in fomnis apparuit , an- 


4 Exod. 11. 23. ὁ Exod. III. 2 — 4. 


τ. Καὶ Ἰσαάκ. Videtur Jacobi nomen vel in locum 
líaaci fubftituendum , vel faltem addendum , ut Langus & 
"Thirlbius viderunt. 

2. Ἐν ὀλίγῳ γῆς μορίῳ. 1 Vide quz de hac Juftini lo- 
quendi ratione obfervamus ad n. 127. 

3. Καὶ vus» &yyr.G' . ] Legendum x ru κἂν ἄγγελθ'. 
Liquet enim Tryphonem heic Juttino alfentiri, & ad pre- 
cedentia illius verba refpicere . Quare dicere non potuit , 


€» nunc etiam angelus evat Deus cum eo qui apparuit ΜΟΙ . 
Non enim id dixerat Juítinus , fed tantum , etiam/i angelus 
€* Deus fimul effent . 

4. Zw) τῷ φανέναι σῷ Μωσὰ Θεός. ] Legendum Θεῷ. Sic 
enim antea ἄγγελον x; Θεόν. 

5. Τὸν Θεόν. } Poft has voces articulum addidimus ox 
duobus mff. 
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DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD/ZEO. 


τῷ 9) ὅπ ἐγώ εἰμι ὁ Θεὸς ὀφθείς σοι ὅτε ἀπεδί- 
δρασκες ὠπὸ προσώπου Ἡσαῦ τοῦ αἰδελφὲ σὰ * xo 
ἐπὶ τοῦ Αβρααμ E τῇ aere iu Σοδόμων χύ- 
ὅλον παροὶ κυράς τὸ ἐν τοῖς Spowois τὴν κρίσιν fre 
γήγοχ ἔνα ἔφη " ὅτως wg) οὐ ταῦϑα ὁ λόγθ: λέγων 
ἄγγελον κυρίον ὦφϑαι τῷ Μωτεὶ, καὶ μετέπεντω 
χύρκον αὐτὸν ὄντα καὶ Θεὸν σημοίνων . τὸν αὐτὸν 
λέγει ὃν καὶ διαὶ πολλῶν τῶν λελεγμένων ὑπηρετοῦνγ- 
τὰ τῷ ὑπὲρ κόσμον Θεῷ, ὑπὲρ ὃν ἄλλος οὐκ ἔστι. 
σημιαίνει . 


Μαρτύρμον δὲ καὶ ἄλλο ὑμῖν, ὦ φίλοι. ἔφίιν, ὠπὸ 
τῶν γραφῶν δώσω. ὅτι t cip li πρὸ πάντων τῶν κτισ- 
μάτων ὁ Θεὸς γεγέννηκε διωϊαμίν τινα ἐξ ἑαυτὸ λογι- 
xli, ἥτις καὶ δόξα κυρία ὑπὸ TE πνάγματος τὸ dis B 
καλεῖται) ποτὲ δὲ υἱὸς, ποτὲ δὲ σοφία γ ποτὲ δὲ ἄγγε- 
Aos , ποτὲ δὲ Θεὸς, ποτὲ δὲ κύρμος καὶ λόγος" ποτὲ δὲ 
αὐρχιςροίτηγον ἑχυτὸν "λέγει. ἐν αἰγθρώπε μορφῇ φανέν- 
7X τῷ τὸ Now? Ιηαῇ. 3 ἔχειν γὰρ παΐνται προσονο- 
μαΐξεσϑαιγ ἔκ τε τὰ ὑπηρετεῖν τῷ πατρικῷ βολήμα- 
7-5, καὶ ἐκ TS ἀπὸ τᾷ πατρὸς ϑελήσει γεγενῆσθαι. 
3 αἰλλ᾿ 4 aeu» ὁποῖον κοὶ ἐφ᾽ ἡμῶν * γερόμεψον 
ὁρῶμεν. λόγον γάρ τινα προβοίλλοντες » λόγον ye- 
γῶμεν , S κατὰ ἀποτομία) , ὡς ἐλαττωϑίῶσι τὸν ἐν 
ἡμῖν λόγον προβαλλόμενοι... χαὶ ὁποῖον ἐπὶ πυρὸς 
ὁρῶμεν dio γινόμενον , ἐκ ἐλαττομένε ἐκθίνε ἐξ ἃ 
3 ἄναψις γέγονεν, ca τῇ αὐτᾶ μένοντος , xq] τὸ 
ἐξ αὐτὸ οἰναφϑὲν , xq] αὐτὸ ὃν φαίνεται , SX ἐλατ- 
τῶσαν ἐκεῖνο ἐξ 8 ἀνήφϑη. μαρτυρήσει δέμοι ὃ λό- 
vos τῆς σοφίας , αὐτὸς ὧν $ros 3 ὁ Θεὸς ὠπὸ τοῦ 
πατρὸς τῶν ὅλων γουνηϑθεὶς , 3X) λόγος , "Ὁ σοφία , 
Xgà Dupuis , vq) δόξα τὸ γε)νήσαυτος ὑπάρχων 5 
XgÀ bid Σολομῶνος 6. φήσοωτος ταῦτα * ἐδὶν αἴἶναν- 
ye ὑμῖν τιὰ καθ᾽ ἡμέραν γινόμενα 9 μνημονάζσω 
τοὶ ἐξ αἰῶγος eum S uma. . κύρμος ἔμτισέ με 7 dg- 
χίω , ὁδὸν αὐτὸ εἰς ἔργα αὐτοῦ. πρὸ ToU αἰῶν- 
ἐσεμελίωσέ {με ἐν [722 πρὸ TS τὴν yb$ ποιῆσαι 5 


Ὁ 


A gelum ipfi dixiffe narrat: 
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^ Ego fum Deus jj; 


apparus tibi , cum fugeres a fecie Efau fratris Scr. 11. 


tui & fub Abraham in judicio Sodomorum Do- 


CIRCA 


minum a Domino in calis judicium intuliffe di- Aww. Cun. 


Xit : ita & hoc loco angelum Domini Mofi ap- 
paruiffe referens , ac poftea Dominum ilum & 
Deum effe declarans , non alium defignat , quam 
quem pluribus teftimoniis jam allatis Deo fuper- 
mundano , fupra quem alius non eft » miniftrare 
fignificat. 


LXI. Alio etiam vobis ex Scripturis teflimo- 
nio , amici , demonftrabo Deum ante omnes res 
creatas , initium genuiffe ex fe ipfo virtutem quam- 
dam rationalem , que & gloria Domini a Spiri- 
tu fan&o vocatur, ac nunc Filius, nunc Sapien- 
tia, nunc Angelus , nunc Deus ; nunc Dominus 
& Verbum : interdum. etiam. Archiducem fe ipfe 
appellat , Tefu filio Navz in forma hominis ap- 
parens. ( Habet enim has omnes appellationes , 
€X eo quod Patris voluntati miniftret, & volun- 
tate de Patre genitus fit ) Quale eftquod in nobis 
fieri videmus; aliquem enim fermonem proferen- 
tes, fermonem Bignimus, nec tamen cum abfciffio- 
ne, ita ut fermo ille qui in nobis eft, dumeum 
proferimus , imminuatur . Quale eff etiam. quod 
videmus ex igne alium ignem nafci , non immi- 
nuto eo, ex quo ifle accenfus eft; & qui ex eo 
accenfus eft, exflat ipfe ἃ apparet , nec eum im- 
minuit , ex quo accenfus eft. Teílis mihi erit 
Verbum Sapientiz , ipfe ille Deus ex Patre uni- 
verforum genitus , qui & Verbum & Sapientia , 
& Virtus & gloria eft genitoris, per Salomonem 
hec loquuti: ^ Cum annuntiavero vobis que quo- 
Hdie fiunt, que a feculo Junt memorans vecenfe- 
£o. Dominus condidit me initium , viam fuam ad 
opera [ua. Ante. feculum fundavit me in principio, 


4 Gen. xxxv. 7. ὁ Prov. vin. 21. ὃς feqq. 


τι ᾿Αρχίω πρὸ πάντων. ] Reddendum non duxi , imi 
«nte omnia, fed. principium ante. omnia . Neque enim hzc de 
ἄτεγπα Filii generatione accipienda funt , (ed eum Pater 
ante mundi creationem principium omnium genuiffe dici- 
tur. Non folus hunc Scripture locum ita accepit Jufti- 
nus. Aquila pro hac voce pofuit κεφάλωμον. Tatianus de 
hac Filii feu. Verbi generatione fic loquitur : σῶσον ἴσμεν 
κόσμε Tl) dpyli . Athenagoras eodem ienfü hanc vocem 
accepit , Apol. n. ro. Origenes in Joan. p. 17. ex hoc $a- 
lomonis loco probat Verbum effe ἀρχίω yeviztos. Hoc te- 
ftimonium eodem ac Juftinus fentu intellexit Tertullianus, 
gui & codem modo adv. Hermogenem cap. 18. & adv. 
Prax. cap. 6. illud Citat ; & in libro contra Hermogenem 
Cap. 18. fic loquitur : Hz/emus eram illam initium  co- 
&noftere que dictt - Dominus condidit me initium viarum 
fuarum . [ta etiam citat Irenzus lib. 4. c. 20. n. 3. & 
Ambrof. lib. 3. de fide & in Pfalm. 110. 

2. Ἔχειν ydp πάνσα προσογομάζεσϑωι. 1 Vide infra num. 
126.Leg. ἔχει, idque obfervavit "Thirlbius, qui etiam paullo 
poft legendum contendit γεγενγῆσϑαι , fed ipfe alibi obfer- 
vat ferri poffe vulgatam le&ionem. 

3. ᾿Αλὰ αὶ ποριᾶσον. } Videntur hec inje&a ab inde&o li- 
brario ; nec ea recepit Langus in interpretationem . Heic 
&utém obfervabimus generationem de qua differit Jufti- 
Rus, non effc zternam generationem » fed eam. quam Fi- 
lio ad mundi creationem prodeunti fcriptores antiqui at- 
tribuerunt, Nam r. €xemplum ex verbo humano petitum, 
Verbum enim aliquod proferentes , verbum gignimus , argumen- 
to eft Juttinum non de eterna , fed de temporaria Dei lo- 
quutione loqui . 2, Poftquam Juftinus Salomonis locum re- 
tulit, Dominu: condidir me , ἄς. fübjungit illud Genefis » 
Faciamus bominem , quod eodem [en[k dictum exiftimat. 3. 
Salomonis tettimonium refert ad mundi creationem , ac 
Filium non fimpliciter Benitum dicit , fed genitum prin- 
cipium ante omnia opera. Principium , inquit, ante omnia 
opera bec ipfa progemies a Deo genua efl. a4. Tatianus Verbi 
progreffum ad mundi creationem *xponens , iifdem pror- 
fus utitur exemplis & fententiis ac Juftinus hoc loco . Si 
quis tamen retincat hac verba, da^ ἢ σοριῦχον, (cribenda 
iunt cum interrogationis nota, ut in edit. Londin. 

33. Patrum Biblioth. Tomus I. 


4. Τενόμενον. ] Legendum γινόμενον , ut admonuit CI. 
Thirlbius. Mox malim λόγον προβαλλόμενον. 

5. Ὁ Θεὸς dad aj πατρὸς σῶν ὅλων γεννηϑείε. 
Cit ὑπὸ a? πατρὸς, a Patre Deus genitus , fed dzà a πα- 
πρὸς, ex Patre , ut generationem ex fübftantia indicet . 
Eodem iípe&ant omnia Juftini principia. Exemplum ignis 
ex alio igne accenfi demonftrat totam Patris fubftantiam , 
omnia attributa.ac proinde & ipfam sternitatem in Filio 
effe. Hinc etiafn Verbum Dei cum hominis λόγῳ compae 
ratur, quia fcilicet nihil Deo Patri magis intimum , quam 
ipfius Verbum , cui omnes fuas ideas ac totam fubftantiam 
tradidit . Effentiz numerica unitas inde etiam confirma- 
tur, quod Filius, etfi Deus eft de Deo, ut lux de luce » 
non tamen feparari poteft a Patre . Illa ergo generatio , 
quam Verbo ad mundi creationem progredienti attribuit 
Juftinus , aeternitatem illius ftatuit , nedum de illa quid- 
quam detrahat. Vide num. 128. 

6. PizavrG- παῦε. ] Legere mallem φήσας σαῦσι refe- 
rendo ad λόγθ'. Sed tamen quominus vulgatam le&ionem 
immutem , hac retineor ratione , quod fimilia videam apud 
Juftinum exempla. Non multo poft ,| nempe n. 62. legi- 
TDUS , qGéqo aUa) xj γένγυμω ὑπὸ σῷ Θεῖ ἐγεγέννητο «ον χαὶ 
JV moxexs leor «ἧς γεγεψημένης Ἰυσὰ Tg «$ Nos ν πον, 
qWTO αὐτὸ 4 Θ΄. Et n. 63. 8 σημαίνει ὑμῖν ὅτι ἄνωϑεν 
καὶ διὰ γαςρὸς ἀνθρωπείας ὁ Θεὸς ἢ πακὶρ σῶν ὅλων γεν- 
γάσϑαι αὐσὸν ἔμελε: κχὶ ἐν ἑσέροις εἰπὼν, &c. Vide n. 113. 
fub finem, ubi pariter Deus narrat dicitur fecundam cir- 
cumcifionem a Jofue per gladios lapideos peratam fuiffe. 
Ex quo patet Juftinum Deo Patri non ea folum Scripture 
teftimonia , in quibus Pater loquitur , fed alia etiam in- 
terdum attribuere. Non videtur ergo mutandum illud φή- 
ZarTor , cum fatis commode ad Deum Patrem referri pof- 
fit. Vide n. οι. initio. e 

7. "Aexli, ὁδὸν mici. ] Sic fs. & R. Stephanus. Vix du- 
bium quin legerit Juftinus e» αὐτῶν ut habemus in Bi- 
bliis, atque ut emendatum c£ in edit. Darif; Infra enim 


] Non di- 


num. :29. codex Regius habet in textu ὁδῶν ῳ ἃ Justinus 
Chritum quidem & ἀἰρχίω & σοφίαν a Salomone appellari 
obíervat , ὁδὸν vero appellari non dicit. 
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518 S JUSTINI 

j πρὸ TS τὸς ἀβύσσες ποιῆσαι y πρὸ TS v6 πη- À 
γοὶς προελϑεῖν τῶν ὑδατων , πρὸ τὸ τοὶ ὄρη ἑδρασ- 
Θίώῶσι - πρὸ δὲ wow» τῶν βοιμῶν γεωνᾷ pe. ὁ 
Θεὸς ἐποίησε χώραν 5 χσὶ οἰοίκητον , γα ἄκρα οἷ- 
κέμενα Um οὐρανόν * ἡνίκα ἡτοίμαζε τὸν οὐρονον 5 
συμπαρήμίιιυ αὐτῷ , * ὅτε οἰφώραζε τὸν αὐτὸ Spó- 
yo» ἐπ᾽ ἀνέμων * ἡνίκα ἰχυροὶ ἐπόιει τοὶ ἄνω νέφη 9 
2 ὡς ἀσφαλεῖς ἐποίει πη} οἷς αἰβύσσου - ἡνίκα ἰσυ- 
ροὶ ἐποίει τὸ Θεμέλια τῆς γῆς , Zulu παρ᾿ αὐτῷ 
douófsca. ἐγὼ ἤμϊω f προσέχαιρε " xa ἡμέρον δὲ 
ἀὐφραινόμίιν ἐν προσώπῳ aUTS ἐν παμτὶ κοιρῷ 5 ὅτι 4)- 
φραίνετο τὴν οἰκεμένίωυ συωτελέσαις , 15 δὐφραίνετο ἐν 
υἱοῖς οἰνθρώπων . yug ἕν υἱὲ usé μὰ " μακάῤμος 
ἀνὴρ ὃς οἰσακόσεταί με 9 χαὶ ἄνθρωπος ὃς τὰς ó- 
δες ps φυλάξει , * ὑπνῶν ἐπ᾽ ἐμοὺς ϑύραις καὶ ἡ- Β 
μέραν 5 τρῶν σταϑμοὺς ἐμῶν εἰσόδων - αἱ ydp ἔξο- 
δοί μου ἔξοδοι ζωῆς " χαὶ ἡτοίμας αι ϑέλησις παραὶ 
κυράν. οἱ δὲ Cis ἐμὲ οἱμιαρτοίνοντες 5 αἀσεβᾶσιν εἰς 
mis ἑαυτῶν ψυχαῖς " 3t οἱ μισοῦντές με S ὠγαπῶσι 
ϑαίγατον - 


Καὶ τῶτο αὐτὸ , ὦ. φίλοι γ Εἶπε s Dix. Μωσέως ὁ 
τῷ Θεϑ λόγος, μίιυύων ἡμῖν». " ὃν ἐδήλωσε , πὸν Θεὸν 
λέγειν 3 τούτῳ αὐτῷ τῷ νοήματι ἐπὶ τὴς ποιήσεως 
τὸ οἰνογρώπε ? λέγων ταῦτα * ποιήσωμεν dy pavroy 
κατ᾽ οἰκόνα ἡμετέραν, Lo xau ὁμοίωσιν - χαὶ ἀρχέ- 
πῶσαν τῶν ἰχϑύων τὴς ϑαλασσης y γ0 τῶν πετειγῶν TE 
εἰραυδγ x) τῶν κτηνῶν». X) παίσης τῆς γῆς γ καὶ ποίντων 
τῶν ἑρπετῶν τῶν ἑρπόντων ἐπὶ τῆς γῆς. xg) ἐποίησεν C 
d Θεὸς τὸν ἄνθρωπον.» κατ᾽ εἰκόνα, Θεοῦ ἐποίησεν aU- 
00), dore» ϑῆλυ ἐποίησεν αὐτός * L^ ὀὐλόγησεν ὁ 
Θεὸς αὐτὲς y λέγων , αὐξάνεσϑε wj πληθύνεσθε χᾳὶ 
πληρώσατε τὴν γῆν » X κατχκυραάσαιτε αὐτῆς" X, ὅ- 
πως μι οἰλλάσσοντες Τὰς προλελεγμένες λόγες » ἐκεῖ- 
yx λέγητε ἃ οἱ διδάσκαλοι ὑμῶν λέγασιν y v ὅτι πρὸς 
ἑαυτὸν ἔλεγεν ὁ Θεὸς , ποιήσωμεν y ὁποῖον καὶ ἡμεῖς y 
μέϑλοντές τι ποιεῖν , πολλάκις πρὸς ἑυωτὰς λέγομεν γ 
ποιήτωμεν * 4 9 ὅτι πρὸς τοὶ «οιχεῖχ 2. τοτέςτι τὴν 
γὼ x τὼ ἄλλα ὁμοίως , ἐξ ὧν νοῦμεν τὸν ἄνϑρω- 
πον γεγονέναα , Θεῦν Εἰρηκένωι y ποιήσωμεν " λόγας 
τὸς εἰρημένας ὑπ᾿ αὐτῷ TS Μωσέως πάλιν ἱπορήσωγ 
ἐξ ὧν ἀναμφιλέκτως πρός τινα γ5. eS ὄντα ἕτερον» 
λογικὸν ὑπάρχοντα , ὡμιληκέναι αὐτὸν ἐπιγνῶναι ἔχο- 
ex ., Εἰσὶ δὲ οἱ λόγοι ὅτοι - χαὶ εἶπεν ὁ Θεὸς 9 
ἰδὲ Aigip. γέγονεν ὡς εἷς ἐξ ἡμῶν , τῷ γινώσκειν 
καλὸν Jo πονηρόν. ἐκϑν εἰπὼν , ὡς εἷς ἐξ ἡμῶν 5...) 
αἰραϑ μὸν τῶν οὔλήλοις συμόντων 5 καὶ τὸ ἐλαίχιστον 
δύο μεμίωυκεν. αὶ γὰρ» ὅπερ 5 ἡ παρ᾽ ὑμῖν λεγο- 
μένη αἵρεσις δογματίζει s φαίϊω dy ἐγὼ αἰληϑὲς εἶνοι 
ἡ οἱ ἐκείνης διδάσκαλοι ἀποδεῖξαι διυύαντκι y ὅτι ογ- 
γέλοις ἔλεγεν y y ὅτι ἀγγέλων ποίημα li) τὸ σῶμα 
τὸ οἰγνϑρόπειον. οἰλλὺὶ TéTo ὁ τὸ τῷ ὄντι ἀπὸ τοῦ 


a Gen. 1. 26 — 28. 


bum Deo primogenitum eff. 
hac explicandi ratio, legat ὃν ἐδήλωσα, quem. demontravi 

3. Térp αὐτῷ c9 volueri.] Si illud , Faciamut , idem 
prorfus valet ac eodem fenfu di&um eft, ac illud, Domi- 
aus condidit me principium viarum [uarum , ut conceptis 
verbis declarat Juftinus ; an dubium effe poffit quin illa 
generatio, quam Verbo S. Martyr hoc loco attribuit, ne- 
quaqwam produ&io fit & generatio Verbi perfonz , fed 
Patris cum eo deliberatio de mundi creatione , & ejufdem 
Werbi ad operis effe&ionem progreffio ? Sic etiam paullo 
pott, colloquium Patris cum Verbo confirmat Juftinus ex 
his Salomonis, Dominus condidit me, &c. 

4. H' ὅτι... Θεὸν εἰρηκέναι. 7 Vel delendum illud ὅτι 
vel legendum Θεὸς ἔρυκε, nifi forte properantem Juftinum 
minus accurate loquutum fateamur . Sic enim num. 45. 


MARTYRIS 


priufquam. | terram. faceret , Θ᾽ priufquam. abyffos 
creavet , priufquam fontes aquarum. erumperent. , 
priufquam montes. flabilirentur * ante omnes. colles 
generat me . Deus fecit regionem  folitudinem , 
C fumma loca que incoluntur [ub celo. Cum pa- 
varet celum , eram cum eo 5 € cum defignaret 
tbronum fuum fuper ventis : cum firmas. faceret 
fummas nubes, C flabiles ejficevet fontes. αὐγῇ 5 
cum flabilia faceret fundamenta terre; eram apud 
eum componens. Ego eram quacum gaudebat: quo- 
tidie autem. letabar im con[peclu ejus quovis tem- 
pore : quoniam dele&abatur orbe babitabili confum- 
mato, Θ᾽ deleabatur. in filiis bominum . Nunc 
igitur y fili , audi me . Beatus vir. qui exaudiet 
me , (Θ᾽ bomo qui vias meas cu[lodiet , vigilans 
ad fores meas quotidie , fervans pofles introitus mei. 
Exitus enim mei y exitus vite . Et preparata. eft 
voluntas a Domino. Qui vero in me delinquunt 5 
impii funt im fuas ipforum animas : Θ᾽ qui ode- 
runt me diligunt mortem . 


LXII. Hoc ipfum , amici, per Mofem quoque 
divinus fermo predicavit, indicans nobis ad eum 
quem demonílravit, hzc a Deo in eamdem pror- 
fus fententiam dici in hominis creatione. ^ Facja- 
mus bominem ad imaginem mo[wam Q ad [imili- 
iudinem . Et. babeant principatum pifcium. maris , 
(Θ᾽ volatilium celi , (Θ᾽ pecorum , (Θ᾽ omnis terre, 
(Θ᾽ omnium rveptilium repentium fuper terram. Et 
fecit Deus bominem - ad imaginem Dei fecit 
eum z mafculum (Θ᾽ feminam fecit eos . Et be- 
nedixit eos Deus , dicens - crefcite , € multipli- 
camini , (Θ᾽ veplete terram (Θ᾽ dominamini ei. Ac 
ne allata a me verba immutantes , idem dicatis 
ac magiftri veftri, vel fecum dixiffe Deum , Fa- 
ciamus, quemadmodum & nos aliquid. fa&uri fepe 
dicimus, Faciamus; velelementis, id eft, terre 
& ceteris fimiliter ; ex quibus hominem fa&tum 
intelligimus , Deum dixiife , Faciamus : ejufdem 
Mofis dicta rurfus afferam ex quibus dubitatione 
omni preclufa, eum cum aliquo, qui & numero 
alter fit & rationalis ,  colloquutum | cognofcere 
poffumus. Sic autem habent hec verba : ^ E: di- 
xit Deus : Ecce. Adam fatus eft quafi unus ex 
nobis, ut [ciat bonum (Θ᾽ malum . Dum ergo di- 
cit : Quafi unus ex nobis 5 & numerum eorum 
qui inter fe conjun&i fint , & faltem duos de- 
claravit . Neque enim quod illa , quz apud vos 
dicitur, hzrefis decernit, id ego verum elfe exi- 
ftimaverim , aut ejus magiftri id demonftrare pof- 
fint; nempe angelos eum alloquutum , aut ange- 
lorum opus effe corpus humanum . Sed hac ipfa 


ὁ Gen. III. 22. 


Bri x mis .... σωϑήσεσδαι ἐπον. 
s. H' sap ὑμῖν. ] Legendum pronuntiat Thirlbius ἡ παρ 
ἡμῖν , quia hzretici ex Judzis orti , nempe Saturninus ὃς 
Menander & Marcus, hominem angelorum opus effe dixe- 
runt, ut videre eft apud Iren.l. r.c.22. ὅς Tertull. de Re- 
fur. carnis c. s. & de Anima c. 23. Sed huic fententia 
multa reclamant. 1. Suas habuere harefes Judai, qua no- 
ftris hazrefibus , in primis Menandro & Saturnino , multa 
fuppeditarunt . 2. Se&a quam heic refellit Juftinus , fta- 
tuebat Deum dixiffe angelis, Faciamus , &c. ipfi angeli 5 
prout fingebant Menander & Saturninus , adbortati funt fe- 
metipfos , dicentes : Faciamus hominem ad imaginem & fi- 
militudinem, Iren. lib. 1. cap. 24. 3. Vox illa διδάσκαλοι 
Rabinis optime convenit. Sic eos pluribus locis appellat 
Juftinus. 4. Magiftri illi non aliam ob caufam videntur 
illud, Faciemus, angelis di&um finxiffe ; nifi ut teftimo- 
nium eraderent, quo perfonz divine demonftrantur . Hac 
autem nota Judzos facile agnofco , nequaquam vero Sa- 
turninum & Marcum. 

6. Τὸ cà ὄντι .... προβληϑὲν γέννημα. ] Vere. prolatum 
fuiffe Verbum docet, non quod tunc nafci & generari cae 


DIALOGUS CUM 


πατρὸς προβληϑὲν γέννημα y πρὸ πάντων τῶν ποιη- 
μοώτων σιυωϊιῦ τῷ πατρὶ. X) τότῳ ὁ πατὴρ 1 προ- 
σομιλεῖ, , ὡς ὁ λόγος διοὶ τῷ Σολομῶνος ἐδήλωσεν. 
ὅτι καὶ Ὁ οὐρ χὴ πρὸ ποΐντων τῶν ποιηματων TÜT! αὖ- 
τὸ xol γέννημα ὑπὸ τὸ S8 ἐγεγέννητο, ὃ σοφία bio 
Σολομῶνος καλεῖται» καὶ δὶ ἀποκαλύψεως τῆς γεγε- 
νημένης Ἰησ τῷ TS Ναυῆ, εἶπον. τῶτο αὐτὸ 3 εἰποόν- 
πος. ἵνα δὲ καὶ ἐκ Tau? φανερὸν ὑμῖν γένηται ὃ λέ- 


ye, οἰκόσατε καὶ τῶν cmo τὰ βιβλίν lyzS. bg δὲ ; 


ταῦτα" καὶ ἐγένετο ws L) Τησῶς ἐν Τεραχῶ, ἀγαβλέ- 
xpxs ποῖς ὀφθαλμοῖς ὁρᾷ ἄνθρωπον ésto κατένα- 
πὶ αὐτῶ" κοὶ προσελϑὼν ὁ Lgr8s , εἶπεν αὐτῷ , ἡμέ- 
"ros €i , ἢ τῶν ὑπεναντίων ; καὶ εἶπεν αὐτῷ , ἐγὼ 
vig is patrios. δυναίμεως κυρία y νυῦ παραγέγονα . καὶ 
ἸΙησᾶς ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον ἐπὶ τὴν γιῶ. καὶ εἶπεν 
αὐτῷ , δέσποτα τί προς iore τῷ σῷ οἰκέτῃ 5 καὶ 
λέγει d αρχιςτρατηγος κυράν πρὸς Τησῶν , λῦσαι τὰ 
ὑποδήμοιτα τῶν ποδῶν σὰ * ὁ γοὶρ τόπος ἐφ᾽ ὅ feg- 
καςγ) γῆ οἱγία dí. καὶ καὶ Τεραχὼ συγκεχλεισμένη lo 
καὶ ὠχυρωμένη 5 καὶ εἰδοὶς ἐξ αὐτῆς ἐξεποράζετο. Ὁ 
εἶπε κύρκος πρὸς Ἰησδν 5 ἰδὲ παραδίδωμί σοι τὴν 1ε- 
ἐλχο ὑποχοίοκον, καὶ τὸν βασιλέα οὐτῆς τὸν ἐν αὐ- 
τῇ γ διματὸς ὄντας ἐσχυϊ. 


Καὶ ὁ Ὑρύφων , ἰσχυρῶς xxi Six πολλῶν δρίινυ- 
ταί σοι. τοῦτο , φίλε 5» ἔφη . λοιπὸν ὃν καὶ ὅτι ὅτος 
διοὶ τῆς παρϑένε ἄνθρωπος γεννηϑίῶαι κατὰ τὴν τὸ 
πατρὸς αὐτὰ βόλησιν ὑπέμεινεν. οἰπόδειξον., καὶ «-αυ- 
pod , χαὶ ὠποθανεῖν" δῆλον δὲ XgÀ ὅτι μετ ταῦτα 
οἰνοικ οἷς οἰγελήλυϑεν εἰς τὸν Mpowdy , οαἰπόδειξον. 
 Καχὼ αἰπεκρανοίμίιυ" ἤδη Ὁ τᾶτο οἰποδέδεικταί μοι» 
ὦ ἄνδρες , ἐν τοῖς προανιςορημέγοις λόγοις τῶν προ- 
φητειῶν , ὃς δὶ ὑμᾶς πάλιν αἀναμιμνησχόμεψος Xe 
ἐξηγέμεφψος , πειροίσομαι (p Εἰς τὴν περὰ τότε συγ- 
πουτοίλγεσιν οἰγαγεῖν ὑμᾶς. ὁ vou) AóyO- d». ἔφη 
Ἡσαΐας , τὴν γεψεον αὐτὰ τίς διηγήσετοι 5 ὅτι οἴρε- 
ται οἰπὸ τῆς γῆς κἡὶ ζωὴ αὐτᾶ, καὶ δοκεῖ σοι λελέχ- 
Shu ὡς οὐκ ἐξ οἰνθρώπων ἔχοντος τὸ γένος τοῦ διοὶ 
τρὶς οἰνομίας τοῦ λαοῦ εἰς ϑϑούνοιτον παραδεδόσνγοι εἰς 
ρημένα ὑπὸ T8 Θεξ; περὶ ὃ καὶ Μωσῆς τοῦ οὕμιατος 5 
ὡς προέφίω 9. αἵματι «αφυλῆς y ἐν παραβολῇ εἰπὼν 5 
τὴν «ολίι) αὐτοῦ 4 πλιωΐξειν ἔφη » ὡς τοῦ οἵματος αὐ- 
τοῦ wx ἐξ dySpwmeis πέρματος γεγενημένα oW. 
ἐκ Θϑελήματος Od. καὶ τὰ ὑπὸ Δαβὶδ εἰρημένα y. ἐν 
τοὺς λαμπρότησι τῶν οἱγίων σοῦ» ἐκ γαςρὸς πρὸ ἑωσ- 
φόρα ἐγέννησα σε. ὥμοσε κύρμος καὶ οὐ μεταμέλῃ- 
ϑήσεται * συ ἱεράὺς εἰς πὸν αἰῶνα χατοὶ τὴν τα- 
ξιν Μελχισεδὲκ , 5 οὐ σημαΐνει ὑμῖν ὅτι 5 ἄγω- 
Se» y καὶ Bid yaspos αἰγδερωπεοίας ὁ Θεὸς καὶ πατὴ 
TU) ὅλων 7 γεσνᾶσϑαι αὐτὸν ἔμελλε 5 καὶ ἐν ἑτέροις 
εἰπων τοῖς καὶ αὐτοῖς προλελεγμένοις , ὁ ϑρόνος σε 
ὁ Θεὸς eis τὸν αἰῶνα τοῦ αἰῶγος " ῥάβδος AUS mw Toc, 
ἡ ῥάβδος τῆς βασιλείας σῇ * ἠγάπησας Sitouor uu, 
καὶ ἐμίσησας αἰνομίαν * διὰ τοῦτο ἔχρασέ σε 0 Θεὸς, 
ὁ Θεός σὰ ἔλαιον ογαλλιάσεως παροὶ τὲς μετόχες 78. 
σμύρναν y καὶ «-αχτίωυ) , xq) κασσίον ἀπὸ τῶν ἱμα- 
πίων σὰ γ οἰπὸ βάρεων ἐλεφαντίνων . ἐξ ὧν ἀΐφραναν 
σε. ϑυγάτερες βασιλέων ἐν τῇ τμῇ σε. παρέςη ἡ 


TRYPHONE JUDJZEO. 510 


A vere ex Patre prolata progenies, ante res omnes sem 
creatas una erat cum Patre , & cum ea Pater col- Szcur. II. 


loquebatur : quemadmodum Scriptura per Salomo- — cixca 
nem declaravit, hanc ipfam qua Sapientia a Sa- ANN. Cun. 
lomone dicitur , & principium ante omnia opera 141. 


& progeniem , ἃ Deo genitam effe; qui idem et- ῳ PRO 
iam docet per revelationem Jofue filio Navz fa- -" 
Gam . Ut autem ex his quoque perfpicuum vo- 
bis fiat id quod a me afleritur ; audite & hec 
verba ex libro Jofuz depromta: 5 Er fatum eft , 
cum effet fefus in Hiericho , refpiciens. oculis vi- 
det bominem flantem contra Je: Et accedens Jefus 
dixit ei : Nofler es , an adver[ariorum ?. At ille 
dixit ei : Ego fum princeps militie virtutis Da- 
B mini : nunc adoeni . Et Jefus cecidit. in faciem 
fuper terram , Ὁ dixit ei - Domine, quid preci- 
pis tuo famulo P Et ait princeps militie Domini 
4d J'efum :-Solve calceamenta de pedibus tuis » lo- 
cus enim in quo (ἐπε. terra fantla efl. Et Hieri- 
cho claufa erat ac munita : CY memo prodibat ex 
illa. Et dixit Dominus ad Jefum: Ecce ego trado 
ubi fubjugatam. Hievicho , € regem ejus qui eft 
im ead, (Ὁ potentes viros fortitudine. 


LXIIL Tum Trypho : Przvalide , inquit , ac 
pluribus, amice, id a te demonflratum elt. Quod 
igitur füpereft , eum ex virgine hominem de Patris 
fui voluntate nafci & crucifigi & mori non refu- 

C giffe, ac poftea videlicer refurrexiffe & in cxlum 
afcendiffe, fac ut. demonftres. 

Sic ego refpondi : Id jam a me effe&um eft s 
o viri, ex. prophetarum verbis; que jam recita- 
t2, iterum veílra caufa referens & explicans per- 
fuadere vobis conabor , ut in hoc quoque mihi 
affentiamini . Quod igitur dicit Efaias : ^ Geme- 
rationem eius quis. enarvabit ? quia tollitur a ter- 
*4 Vila éjur ; an non tibi eo di&um videtur 5 
quod qui ob iniquitates populi in mortem a Deo 
traditus dicitur, is genus ex hominibus non ha- 
beat? Cujus & de fanguine Mofes, ut jam dixi * 
cum arcane loqueretur, fanguine uve fuam ilum 
Jlolam lavaturum effe dixit. * ; quippe cum ejus 
fanguis non ex femine humano generatus fit. fed ex 
voluntate Dei. Er quz a Davide di&a funt: 4 I» 
Jplendoribus fanBorum tuorum ex utero ante luciferum 

D genui te. Juravit Dominus € non penitebit eum- 
Tu es facerdos in eternum fecundum. ordinem Mel- 
chifedech; nonne vobis fignificant antiquitus futu- 
rum fuiffe ut eum etiam ex humano utero Deus & 
Pater univerforum gigneret? Qui quidem & alio 
in teflimonio , quod & ipfum jam recitatum **, 
dicit: * Jedes tua. Deus in Jeculum feculi : virga 
direilionis , virga regni tui. Dilexifli juflitiam , € 
odifli. iniquitatem - propterea unxit te Deus, Deus , 
tuus oleo exjultationis pre participibus tuis. Myrrha, 
Θ᾽ gutta , (x cafia a ve[Himentis tuis, a domibus 
eburneis, ex quibus delellaverunt te. Filie regum 
in bonore tuo. "Ad[litit vegina a. dextris tuis in 


4 Jo V. 13 — 16. vr. 1. 2. & Efai. iir. 8. * Num. niv. c Gen. xiix. it. d Pfalm. cix. 3. 4. 


** Numm. xxxvii. & αν]. e Palm. xiiv. 7 — 
7 


perit ; fed quia illud Pater, non ut inanem fonum , fed 
ut perfonam a fe dittin&Bam & fibi zqualem vere ad mun- 
di creationem emifit. Eodem íen(u dixit Tertullianus li- 
bro contra Prax. Cap. 7. Hec efl nativitas. perfe£la fermonis , 
dum ex Deo procedit . 

1. Προσομιλᾷ. ] Quidam legendum putaverunt προσωμι- 
^8: fed hac emendatione poflumus fuperfedere . 

2. Ἀρχὴ πρὸ Tárrwr.] Grabius & poft eum Londinenfes 
editores legendum exiftimant dpxló, initio. Sed cos egregie 
refellunt fupra allata veterum teftimonia » qui Verbum non 
initio , fed potius initium & principium dicunt genitum 
fuiffe. Inde etiam patet non recidendam effe conjun&io- 
nem ante γέγγυμα. Nam Verbum prodiit, ut verus opi- 

$5. Patrum Biblioth. 'Tomus 1, 


13. 


fex rerum , verufque filius , non ut inanis fonus. 

3. Eirórros.] Sylburgius legit ἔρυται. Vide quz paullo 
ante obíervavimus , n. 61. ad not. φήσαντος ταῦτα. 

4. Πλύναν. ] Mallet πσλυυεῖν Sylburgius. , 1 

$- Οὐ erudira ὑμῖν. ] Sic duo codices mís. legitur ἡμῖν 
in editionibus Parifienfibus . 

6. Ἄνωδεν. ] Minus commode bunc locum de gpenera- 
tione ex virgine intelligit Juctinvs. Il'ud Z non idem 
valet ac ce/us , fed idem ac amtquitur ; quo fenfu u(ur- 
patur n. 24. five ante folem & lunam. Vide quz dicemus 
ad n. 77. 


*«.] Mallet γενγῦσαι Sylburgius : fed nihil 
ft immutare . 


AT 


Sxcur. HI. 
CIRCA 
ANN. CHR. 


141. 


eC po 


$26 S JUSTINI 


βασίλισσοι ἐκ δεξιῶν mu y ἐν ἱματισμῷ διαχρύσῳ πε- 
ὀμβεβλημένη s. πεποικιλμένη « ἄκουσον ϑύγατερ , καὶ 
ἴδε, καὶ Ἀλῖνον τὸ ὃς ToU , καὶ ἐπιλάϑου τῇ λαοῦ 
σου 5 καὶ τοῦ οἴκα τοῦ πατρός σου * xal ἐπιϑυμή- 
cet ὁ βασιλάὺς τοῦ καλλες σοὺ , ὅτι αὐτός ἐςτι κύ- 
ὁλός σα y καὶ προσχυμήσεις αὐτῷ. ὅτι γοιῦ καὶ προσ- 
κυμητός ἐςτι καὶ Θεὸς καὶ Χρας-ὸς 1 ὑπὸ τοῦ ταῦτα 
ποιήσαμτίΘθ' μαρτυρέμενος γ καὶ οἱ λόχοι ὅτοι διαβ- 
ἑήδιω σημαίνουσι. καὶ ὅτι τοῖς εἰς αὐτὸν πις-ἀΐεσιν 
ὡς em: μιᾷ ψυχῇ 5 καὶ μιᾷ συωαγωγῇ . καὶ μιᾷ 
ἐκκλησίᾳ , ^ ὁ λόγος τοῦ Θεοῦ εἷς SvyareÀ τῇ ἐκ- 
κλησίᾳ τῇ ἐξ ὀνόματος αὐτοῦ 3 γενομένῃ 5 καὶ με- 
παχϑόσῃ TE ὀνόματίΘ: αὐτοῦ , ( Χραςιιανοὶ yop παΐν- 
τες καλούμεϑγα ) ὁμοίως φανερῶς οἱ λόγοι κηρήσσε- 
σι 5 διδαίσκοντες ἡμᾶς «q) τῶν παλοιῶν πατρῴων 
ἐθῶν ἐπιλαθέσθαι , ὅτως ἔχοντες “ ἄκουσον ϑύγα- 
Tp y Ὁ ἴδε y τὺ κλῖνον τὸ ἐς σου , X; ἐπιλάϑυ τοῦ 
λαοῦ σου , χαὶ TS οἴκς τοῦ πατρός σὰ * X ἐπιθυ- 
μέσοι ὁ Base τῇ καῦλες a8 * ὅτι αὐτός Egi κύ- 
eAÓs €, χαὶ προσχυμήσεις αὐτῷ. 


Καὶ ὁ Τρύφων * ἔσω ὑμῶν τῶν ἐξ ἐθνῶν κύφμος , 
XdÀ Xegjsós , καὶ Θεὸς γγωραζόμεφος , ὡς αἱ γραφαὶ 
σημαίνασιν 9 of τινες χαὶ cimo τῇ ὀνόματος αὐτῇ Χρα- 
ςἰανοὶ καλεῖσθαι παΐντες ἐσχήκατε " ἡμόϊς δὲ y τοῦ 
Θεοῦ Ti x, αὐτὸν TÉToy ποιήσαυτος , λατράταὶ ὅν- 
τες 5 H δεόμεδα τῆς ὁμολογίας αὐτοῦ , Ni τῆς προσ- 
πυμήτεως . 

Ky πρὸς ταῦτα εἶπον y ὦ Ὑρύφων , €i ὁμοίως 
ὑμῖν φιλέρας Θ’ καὶ κενὸς ὑπῆρχον 5 οὐκ ὧν ἔτι προ- 
σέμεψον , κοινωνῶν ὑμῖν τῶν λόγων , οὐ συμιένοι 
TX λεγόμεσα παρασκάιαζομένοις , d τι λέγειν 
rd ϑηγουσιν ἑαυτούς. νυΐ δὲ , ἐποὶ κράσιν Θεοῦ 

ἔδοικα 9 οὐ φιϑοίνω οἰποφοίνεσϑαι περὶ οὐδεσὸς τῶν 
οἰπὸ τοῦ γένους ὑμῶν , εἰ μή τις ἐςτὶν ἀπὸ τῶν κα- 
τὸ χαραν τὴν dmo κυῤάου σαβαὼδ σωθε ^* δυ- 
»xuerO- . διὸ κἀν ὑμεῖς πονηράνησϑε , προσμενῶ 
πρὸς ὁτιοῦν προβαλεῖστγε χαὶ οἰντιλέγετε 5 οἀποχρανό- 
quesos * καὶ τὸ αὐτὸ X; πρὸς παντας οἱπλῶς τὸς ἐκ 
παντὸς γένους οἰνπιρώπων , συζητεῖν 9 πυυϑάνεσϑαΐ 
px cu) Tru» βελομένους πράττω. ὅτι ἐν οἱ σω- 
ζόμενοι ἀπὸ τοῦ γένους τοῦ ὑμετέρα Bid τούτου σώ- 
σονται 5 ἐν τῇ τούτου μεράδι εἰσὶ , τοῖς προλε- 
λεγμένοις ὑπ᾽ ἐμοῦ απὸ τῶν γραφῶν €i προσεσχή- 
erm , ἐγενοήκειτε ὧν ἤδη , καμὲ δηλονότι περὰ τού- 
T& ἐκ dy ἠρωτήσατε. πάλιν δὲ ἐρῶ τοὶ προλελεγμέ- 
»x μοι ἀπὸ τοῦ Δαβὶδ, να αξιῶ ὑμᾶς πρὸς τὸ 
σιυμιένοι , μὴ πρὸς τὸ πονηράεσιγαι χαὶ ἀντιλέγειν 
μόνον. ἑαωτὲς ὀτρυμι. εἰσὶν ἄν οἱ λόγοι Ss φησιν ὁ 
“Δαβὶδ ὅτοι - 5 ὁ κύρμος ἐβασίλάσεν , Opyitéz dran 
λαοί: ὁ καϑήμενος ἐπὶ τῶν Χερεβὶμ , σαλάνϑήτω ἡ 
9H . κύριος ἐν Σιων μέγας , χαὶ ὑψηλός (suy ἐπὶ 
πάντας τὰς λαός. ἐξομολογησάσϑωσαν τῷ ὀνόματί 
σα τῷ μεγάλῳ γ ὅτι φοβερὸν D ἀξιόν égi* χαὶ τιμὴ 
βασιλέως neri) ἀγαπᾷ . σὺ ἡτοίμασας djSUTyTMS γ 
κράσιν καὶ δικαιοσιωλων ἐν Ἰακὼβ cU ἐποίησας. ὑψδτε 


* Num. ΧΧΧΥΤΙ. 


τ. Ὑπὸ TE ταῦτα ποιήσανσος. 1 Qui Bec perfecit , nimi- 
xum Incarnationem & vocationem gentium & alia ejuf- 
modi myfteria. Sic enim n. 84. FUNhiciruedonem δωυώμει 
x, βυλῇ «ἢ σῶν ὅλων ποιηασῷ perfe&am fuiffe docet . Et m. 
119. de Incarnatione & vocatione gentium agens fic lo- 
quitur : οἴεσθε ἂν ἡμᾶς ποτε, ὦ ἄνδρες, veworxsvas διωη- 
ϑῆναι ἐν ταὶς γραφαῖς ταῦτα, εἰ μὴ δελήματι τῷ δελήσαντος 
egi ἐλάβομεν χάριν τᾶ νοῆσαι, hec verba, σῷ ϑελήσαντος 
«Uc, mirifice refpondent iftis , σῇ ταῦτα ποιήσαντος. qui- 
bus Thirlbius primo quidem Scripturarum au&orem defi- 
gnari fufpicatus eft , fed poftea maluit cum Lango de re- 
fum creatore interpretari . 

a. Ὁ λύγος τὸ Osz.] Deett ἔρηται, aut fimile quidpiam . 

3. Γενομένῃ. ] Legendum putat Sylburgius λεγομένῃ , ac 
duo fimillima loca pariter immutat , nempe n. 9g. & n. 
117. Sed vox illa γεμομόνῃ cum fua fponte percommoda eft , 


MARTYRIS 


veflitu. deaurato. , circumamiGa , variegata .. Audi 
filia , € vide, C inclina aurem tuams Ó* obli- 
vifcere populum tuum , (Θ᾽ domum patris tui τ Θ᾽ 
eoncupijcet vex decorem tuum : quia ipfe efl Do- 
minus tuus , * adorabis eum. lgitur eum. ἃς ado- 
randum effe & Deum , & Chriftum , illius qui 
hec perfecit , teftimonio declaratum , manifeíte ex 
his etiam verbis perfpicitur. Qui autem in illum . 
credunt , cum una fint anima & una Synagoga 
ac una Ecclefia; idcirco Ecclefiam quz ex illius 
nomine conftituta eft, illiufque nominis particeps 
eft ( omnes enim Chriftiani vocamur , ) veluti 
filiam a divina Scriptura compellari , fimiliter 
hec verba manifefte demonftrant ; quibus illud e- 
B docemur, ut antiqua patrum noftrorum inflituta 
oblivioni tradamus. Sic aurem habent: ZuJi fi- 
lia, Θ᾽ vide, € inclina aurem. tuam y (Θ᾽ oblivi- 
Jcere. populum. iuum C^ domum patris tui : C con- 
eupifcet vex decorem tuum : quoniam ipfe efi Do- 
minus tuus , (Θ᾽ adorabis eum. 


A 


LXIV. Heic Trypho: Sit fane vefter, qui ex 
gentibus eftis, ille Dominus & Chriftus ac. Deus 
agnitus, quemadmodum Scripturz fignificant ; qui 
etiam ex ejus nomine habuiftis omnes ut Chri- 
füiani diceremini. Nobis autem , qui Dei, a quo 
etiam hic ipfe fa&us eft 5. cultores fumus , nihil 
opus eft, ut eum confiteamur, aut adoremus. 

C  Adhecego: Si vobis, inquam , Trypho, ftudio 
contentionis & levitate fimilis effem, non jam ad- 
huc perfeverarem vobifcum communicare fermones; 
quippe qui non ad ea quz dicuntur, intelligenda 
vos paretis, fed tantum ad aliquid dicendum cx- 
acuatis. Nunc autem quia judicium Dei formido, de 
nullo ex veflro genere praejudico, utrum is non fit 
ex eorum numero, qui fecundum gratiam Domini 
Sabaoth falvari poffunt. Quapropter quamvis non 
probe agatis; pergam tamen quidquid a vobis pro- 
pofitum aut contra fuerit di&um, ad id refpondere: 
quod idem etiam adverfus omnes omnino ex omni 
hominum genere, qui his de rebus aut mecum com- 
mentari aut ex me fcifcitari voluerint, facio. Si igi- 

p tur animum ad eaque ex Scripturis attuli adver- 
tiffetis; eos etiam qui ex veftro genere falvantur, 
per hunc falvari, atque in ejus parte effe intelle- 
xiffetis profe&o, nec me videlicet ea de re effetis 
percontati. Iterum igitur referam , quz ex Davide 
antea protuli *; ac vos oro ut ad intelligendum, 
non autem ad improbe agendum & contra tantum- 
modo dicendum vos incitetis. Davidis autem dicta 
fic habent - ^ Dominus regnavit , irafcantur populi : 
qui fedet. fuper Cherubim; moveatur terra . Domi- 
nus in Sion magnus , (Θ᾽ excelfus fuper omnes populos . 
Confiteantur nomini tuo magno , quoniam terribile Gr 
Janum efl : Q* bonor vegis judicium diligit. ΤῊ pa- 
vafli dire&iones judicium C juflitiam. in. Jacob tu 


4 Pfalm. xcvirrr. 1 —— 7. 


tum pluribus Juftini locis confirmatur . Ait m. 135. ἡμᾶς 
ix πῆς κοιλίας c8 Χριςᾷ λατομηϑέντες, Ἰσραηλιτικὸν αὐ ἀλη- 
ϑινόν ἐσμεν γένος. Et num. 138. ὁ γὰρ Χριρὸς» πρωτόσοχ G* 
πάσης καίσεως ὧν , καὶ ἀρχὴ πάλιν ἄλιυ γένος γέγονεν ToU 
εἰναγεννηϑένσος δι αὐτῷ. Vid. num. 11o. 

4. Δωάμενος. ] Cod. Clarom. ad marg. δυυαμένων , quod 
quidem melius eft. 

$. Οἱ κύριος ἐβασίλώσεν. ] Hunc. pfalmum. de Chrifto 
di&um effe Ju(tinus contendit , hoc principio fretus, quod 
jam pluribus argumentis probaverat , non Patrem Mofi ap- 
paruiffe, fed Filium . Hac autem mente pfalmum illum 
profert , ut ex his quz de Domino in Sion magno, & ju- 
dicium ὅς juftitiam in Jacob faciente, tum etiam de Moy- 
fe & Aaron dicuntur , Judaicam fuperbiam refellat , qua 
fe Chri&i gratia negabat indigere , eofque demonftret non 
poffe (alvari , nifi Chriftum adorent. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD;EO. $21 


xUezoy τὸν Θεὸν ἡμῶν , καὶ προσκυμυεῖτε τῷ ὑποπο- 
δίῳ τῶν ποδῶν αὐτῇ , ὅτι ἅγιος ἐςι. Μωσῆς χαὶ 
Aapdy ἐν τοῖς ἱερεῦσιν αὐτῇ. καὶ Σαμσὴλ ἐν mis 
ELIUET SUIT. τὸ ὄνομα αὐτοῦ . ἐπεκαλοιυτο τὸν χύ- 
ῥλον , καὶ αὐτὸς εἰσήκαεν αὐτῶν * ἐν SUA νεφέλης 
ἐλάλει πρὸς αὐτές * ὅτι ἐφύλασσον τοὶ μαρτύρκα αὐ- 
τὸ, xXgj τὰ προς-ἀγματα αὐτᾷ , ἃ ἔδωκον αὐτοῖς. 
WdÀ ἐν ἄλλοις ποὶς καὶ αὐτοῖς προανις-ορημένοις διοὶ τὸ 
Δαβὶδ λεχϑεῖσι λόγοις , ὃς οἷς Σολομῶνα αἰγοήτως 
φάσκετε cip ui ἐπιγεγραμμένας eis Σολομῶνα , ἐξ 
ὧν καὶ τὸ ὅτι εἰς Σολομῶνα dx εἴρίωται οποδείκνυ- 
cu, καὶ ὅτι ὅτος καὶ πρὸ TÉ ἡλίν LÀ , καὶ οἱ ἀπὸ 
T8 λαῦ ὑμῶν σωζόμενοι δὶ αὐτὰ σωθήσονται. εἰσὶ δὲ 
ὅτοι" ὁ Θεὸς, τὸ κρλμοί ru τῷ βασιλεῖ δὸς, καὶ τὴν 
δικοιοσιμήιυ c8 τῷ υἱῷ TE βασιλέως. 1 κρμνεὶ τὸν λαόν 
σε ἐν δικαιοσυμῃ. καὶ τὲς πτωχ ΐς σὰ ἐν πράσει. οἶνοι- 
λαβέτωσαν Tu ὄρη τῷ λαῷ eipluliu , καὶ οἱ βανοὶ δι- 
κιαοσιμλίω. κρανεϊ τὲς πτωχδς τὸ λαϑ. X, σώσει τὰς 
18s τῶν πενήτων » Ἀ) ταπεινώσει συκοφαντίιυ. 3t σὺμ- 
παραμενεῖ τῷ ἡλίῳ, 5) καὶ πρὸ τῆς σελήνης εἰς γενεοὶς 
γενεῶν. X9) τοὶ λοιποὶ ἄχρᾳ T8, πρὸ τὸ ἡλία διαμένει 
τὸ ὄνομα αὐτὸ. καὶ ἐνἀλογηθήσονται ἐν αὐτῷ πᾶσα: 
αἱ φυλαὶ τῆς γῆς" πάντα TX ἔθνη μοακαραδσιν αὐτόν. 
ἀὐλογητὸς κύρμος ὁ Θεὸς Ἰσραὴλ» ὁ ποιῶν ϑουμάσια 
μόνος. ἀὐλογητὸν τὸ ὄνομοι τὴς δόξης αὐτῷ εἰς τὸν 
αἰῶνα τοῦ αἰῶνος " καὶ πληρωϑήσεται τῆς δόξης αὐ- 
τοῦ πᾶσα καὶ γῆ. γένοιτο. γένοιτο. καὶ £x τῶν 
ἄλλων ὧν προεῖπον ὁμοίως Bi Δαβὶδ λελέχϑοι λό- 
ye), ὅτι dm ἄχρων τῶν ἐρανῶν προέρχεσϑδαι ἔμελ- 
λὲν» καὶ πάλιν εἰς τὰς αὐτὲς τόπες οἰνιένοι ἐμίωυε- 
TO 5), dyxuvz Sirm , ἵνα καὶ Θεὸν ἄνωθεν προελϑον- 
τὰν καὶ ἄγϑρωπον ἐν ἀνθρώποις γενόμενον γνωράση- 
πε" καὶ παλιν ἐκεῖνον παραγενησόϊμενον » ὃν ὁρᾷν μέλ- 
Aum χαὶ κόπτεσιθαι οἱ ἐκκεφτήσαυτες αὐτόν. εἰσὶ δὲ 
ὅτοι * οἱ ἐραμοὶ διηγοῦνται δόξαν Θεὲ - ποίησιν δὲ 
χειρῶν αὐτῷ οἰναυγγ e τὸ Ξερέωμα 3 ἡμέρα τῇ 5- 
μέρᾳ ἐρδύγεται ῥῆμα » x9 νυξ τῇ yox ἀναγγέλλει 
γνῶσιν gud Εἰσι λαλιοι ἰδὲ λόγοι wy Syl ἄκδονται 
vi φωναὶ αὐτῶν. εἰς πάσαν Em] v2 ἐξῆλϑεν ὁ φθόν- 
Qo5 αὐτῶν 5. Y, εἰς τοὶ πέρατα τῆς οἰκουμένης τοὶ ῥή- 
ματα αὐτῶν « ἐν τῷ ἡλίῳ ἔϑετο τὸ σχἰώωμα αὐτῇ. 
*q4 αὐτὸς ὡς γυμφίος éxmopd.duesO- ἐκ παςοῦ αὐ- 
T8 , οἰγαλλιάσεται ὡς γίγας δραμεῖν ὁδόν. ow ἄκρα 
τοῦ ἐρανοῦ x ἔξοδος αὐτοῦ, X; τὸ καταντημοι αὐτῇ 
ἕως ἄκρε τοῦ SpowoU , ἢ ἐκ ἔστιν ὃς ἀποχκρυβήσεται 
τῆς Θέρμης αὐτᾷ. 


Καὶ ὁ Ὑρύφων ἔφη... ὑπὸ τῶν τοσϑύτων γραφῶν δὺυ- 
φωπόμεφος , Bx οἶδα τί φῶ περὰ τῆς γραφῆς lb ἔφη 
Ἡχσαΐας , xx9? ἰὼ ὁ ϑεὸς ἐδεσὶ ἑτέρῳ δᾶναι τὴν δό- 
aw αὐτῷ χέγει , ὅτως εἰπών * Dy κύρμος ὁ Θεός - 
τῶτό Ls ὄνομα " τὴν δόξαν μὲ ἑτέρῳ 9 μὴ δώσω , ἐ- 
δὲ τοὺς οἰρετας μα. 

Καγω ei μὲν ὁπλῶς " μὴ μετὰ κακίας TOU- 
τοὺς τοὺς λόγους εἰπων , ἐσίγησας , ὦ Τρύφων , 
μήτε τοὺς πρὸ αὐτῶν προειπὼν, μήτε τοὺς ἐπα- 
κολουϑοῦντας συμωοΐψας» συγγνωστὸς €i . εἰ δὲ χά- 
eo τοῦ νομίζειν, δύνασϑαι εἰς αἰποράαν ἐμβαῦλειν 
Τὸν λόγον , ἵν᾽ εἴπω ἐγαντίας εἶναι Ts γραφὰς ἀλ- 
λήλαις y, πεπλαΐνησοαι. οὐ γὰρ τολμήσω τοῦτό πο- 
TE δ ἐγθυμηϑίῶώσι , 53 εἰπεῖν * ἀλλ᾽ ἐὰν τοιαύτη 
τὶς δοκοῦσα εἶναι γραφὴ προβληϑῇ , καὶ " πρό- 
φασιν ἔχη ὡς ἐγαυτίχ οὖσα , ἐκ παντὸς πεπεισμέ- 
γος ὅτι οὐδεμία γραφὴ τῇ ἑτέρᾳ ἐναντίχ dply, αὐτὸς 
μὴ νοεῖν μᾶλλον ὁμολογήσω T εἰρημένα , γ τὸ 
ἐναντίας τοὺς γραφας ὑπολαμβανοντας., τὸ αὐτὸ φρο 
νεῖν μᾶλλον ἐμοὶ πεῖσαι αἰγωνίσομαι. ὅπως δ᾽ ἂν ἧς 


A fecifli . Exaltate Dominum Deum noftrum , € ado- 
vate. [cabellum pedum ejus , quoniam [an&us eft. 
Mofes C Aaron im [acerdotibus ejus, € Samuel 
inter eos qui imvocant nomen ejus. Imvocabant Do- 
minum , O' ipfe exaudiebat eor: im columna nubis 
loquebatur ad eos j quoniam cuflodiebant teflimo- 
nia ejus O' precepta ejus , que dedit illis, Sunt 
etiam alia verba , que a Davide pronuntiata & 
a me Jam allata, in Salomonem dicta effe , pro- 
pterea quod in Salomonem infcripta funt , infi- 
pienter contenditis: fed ex illis demonftratur cum 
in Salomonem di&a non fuiffe ; tum etiam hunc 
ipfum ante folem effe , eofque ex veftro popu- 
lo qui falvantur , per eum falvatum iri . Sic 

B autem habent: ^? Deus judicium tutum regi da , 
C juflitiam tuam filio regis . Judicabit populum 
tuum in juflitia, (Θ᾽ paupeves tuos. in Judicio. $u- 
Jcipiant montes pacem populo , € colles juflitiam. 
J'udicabit pauperes populi , C Jalvos faciet. filios 
pauperum , (Θ᾽ bumiliabit celumniatorem . Et per- 
manebit cum fole, C ante lunam in generationes 
Senerationum . Et reliqua ufque ad , nte Jolem 
permanet nomen ejus: * benedicentur in ipfo o- 
mnes ribus tevre » ommes gentes magnificabunt 
eum . Benedicius Dominus. Deus Ifrael , qui facit 
mirabilia folus. Et benedidum nomen glorie ejus 
in feculum feculi. Et veplebitur gloria ejus omnis 
terra Fiat , Fiat. Aliis etiam ex verbis pariter 

C a Davide, ut fupra dixi, pronuntiatis , futurum 
fuiffe, ut e fummo czlo progrederetur , ejufque 
in eadem loca indicari reditum recordamini 5 ut 
illum & Deum e celo prodiiffe & hominem in- 
ter homines factum effe agnofcatis; ac rurfus ad- 
venturum , quem quidem ^ o/gebun; c» plangent 
qui illum pupugerunt. Ejufmodi funt hac verba: * 
Celi enarrant. gloriam Dei, C opus manuum ejus 
annuntiat firmamentum . Dies. diei eruat verbum; 
€ nox noi annuntiat JGentiam . Non Junt. do- 
quele , neque fermones , quorum non. audiantur vo- 
ces eorum. In omnem tevram exivit fonus eorum y 
€ in fines orbis terre verba eorum . In Jole po- 
uit tabernaculum. fuum : Θ' ipfe tamquam [ponfus 

procedens de thalamo fuo , exjultabit ut &'gas ad 
currendam viam . A fummo celo egreffio ejus, € 
occurfus ejus ufque ad fummum celi: nec efl qui 
fe abfcondat a calore ejus. 


LXV. Heic Trypho : Tot Scripturarum , inquit, 
auctoritate permotus, incertus fum animi quid de 
illa Scriptura dicam, qua Deus apud Efaiam nulli 
alii gloriam fuam daturum fe effe declarat his ver- 
bis: ^ Ego Dominus Deus: boc nomen meum: € 
&loriam meam alteri non dabo, neque virtutes meas. 

At ego: Si fimpliciter, inquam, ac citra mali- 
gnitatem his verbis recitatis conticuifti , Trypho, 
nec ea prefatus quz przcedunt , nec quz confe- 
quuntur fuübjungens ; tibi ignofci poteft. Sin au- 
tem ob eam caufam , quod te exiftimaveris dif- 
putationem in eas anguftias conjicere poffe , ut 
Scripturas inter fe dicerem pugnare ; errafti. Id 
enim numquam audebo nec cogitare nec dicere ; 
fed fi. que proponatur Scriptura , quz ejufmodi 
effe videatur, & pretextum , quafieffet alteri con- 
traria , prebeat ; cum perfuafum habeam nullam 
Scripturam alteri contrariam efse , fatebor potius 
me non intelligere que dicuntur, &iis » qui Scri- 
pturas inter fe pugnare fufpicantur, ut idem po- 


« Píalm. 1xxi. 1 — 5. ὦ Zach. xri. 10. Apoc. I. 7. ς Píalm. xvitr. 2 — 6. d. Efai.x11:. 8. 


1. Κρινᾷ ] Sic legitur in utroque codice mí, & ad marg. 
xeirar . At R. Steph. maluit hanc poftremam le&ionem in 
ipfum contextum recipere, & alteram adcalcem rejicere. 


$$. Patrum Biblioth. Tomus I. 


2. Πρόφασιν. ] Duo codices mís. habent ad marginem 
ὑπόφασυ. 
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προτεϑεικῶς τὸ πρόβλημα , Θεὸς meum . ἐγὼ A tius ac ego fentiant , perfuadere conabor . Quo au- 


δὲ de εἴρηται ὁ λόγος οἰνγαμνήσω ὑμᾶς , ὅπως χαὶ 
ἐξ αὐτοῦ τούτου γνωράτητε ὅτι ὁ Θεὸς τῷ Χραστῷ 
αὐτοῦ μόνῳ τὴν δόξαν δίδωσιν ͵ οἰναλιήψομοι δὲ βρα- 
χεῖς τινας λόγους y ὦ ἄνδρες , τοὺς ἐν συωαφείᾳ 
πῶν εἰρημένων ὑπὸ τοῦ Ὑρυύφωνος » χα τοὺς ὁμοίως 
συμημμένους κατ᾽ ἐπακολούθϑησιν . οὐ ydp ἐξ ἑτέ- 
pxs περικοπῆς αὐτοὺς ἐρῶ , dM ὑφ᾽ ἕν ὡς εἰσι σιω- 
ημμένοι r J5 ὑμεῖς τὸν γοῦν χρήτατέ μοι. εἰσὶ δὲ 
οὗτοι * οὕτω λέγει πύρα: ὁ Θεὸς , ὁ ποιήσας τὸν 
οὐρανὸν καὶ πήξας “αὐτὸν , ὁ στερεώσας Tl) yl 
xdi τὰ ἐν αὐτῇ , xg) διδοὺς πνοίμ τῷ λαῷ τῷ 
ἐπ᾿ αὐτῆς , καὶ πνέμα τοῖς πατοῦσιν αὐτίω. ἐγὼ 
κύρ (ΘΟ: ὁ Θεὸς ἐχκάλεσοί σε ἐν δικοιοσιυήῃ y € κρα- 
τήσω τῆς χειρός σου , καὶ ἰσχύσω σέ " καὶ ἐδω- 
κα σε εἰς διαϑήκίω γένους , Εἰς φῶς ἐθνῶν , ἀνοῖς- 
Eu ὀφθαλμοὺς τυφλῶν , ἐξαγαγεῖν ἐκ δεσμῶν me 
πεδημένους , χαὶ ἐξ οἴκου φυλακῆς καθημένους ἐν 
exire . ἐγὼ κύρλος ὁ Θεός " τοῦτό μα ὄνομα * τὴν 
δόξαν μου ἑτέρῳ oU μὴ δώσω 5 οὐδὲ τος αἱρετοῖς μου 
quis γλυπτοῖς. τοὶ cr οἰρχῆς ἰδοῦ ἥκει " κωνὰ ἃ 
ἐγὼ αναγγένιω 5 χαὶ πρὸ τοῦ ἀγαγγεῖλαι ἐδηλώθη 
ὑμῖν. ὑμνήσατε τῷ Θεῷ ὕμνον καινόν * ἀρχὴ αὐτοῦ 
dv ἄκρου τὴς γῆς. οἱ 7 καταβαίνοντες τὴν ϑαλασ- 
σαν , xgÀ πλέοντες del , νῆσοι χαὶ οἱ κατοικοῦντες 
αὐτὰς. ἀϊφράνθητι ἔρημος » καὶ ck κῶμαι αὐτῶν 5 
χαὶ αἱ ἐπαύλεις 9 χαὶ οἱ κατοικοῦντες Κηδοὶρ dugpaw- 
ϑήτσονται , χαλ οἱ κατοικοῦντες πέτρον , ἀπ᾿ ἄκρου 
τῶν ὀρέων βοήσονται , δώσεσι τῷ Θεῷ δόξαν , τοὶς 
οἰρετοὶς αὐτοῦ ἐν ταῖς νήσοις οἰναγγελοῦσι . κύρμος 
d Θεὸς τῶν διωοίμεων ἐξελῴσετοι » συωτράψει πό- 
λέμον , ἐπεγερεῖ ζῆλον , χα βοήσεται ἐπὶ τοὺς 
ἐχϑροὺς μετ᾽ ἰσχύος. καὶ τυῦτα εἰπὼν s, ἔφίω 
πρὸς αὐτούς * νεψοήκατε , ὦ φίλοι 5 ὅτι ὁ Θεὸς 
λέγει δώσειν τούτῳ ὃν εἰς φῶς ἐθνῶν κατέστη- 
σε; δόξαν 5 χαλὶ οὐκ Gp τινὶ , οἰδλ᾿ οὐχ ὡς ἔφη 
Τρύφων » εἷς ἑαυτῷ κατέχοντος τοῦ Θεοῦ τὴν δό- 
ξαν ; 
Καὶ ὁ Ὑρύφων αἰπεκράνατο, νενοήκαμεν xg τοῦτο" 
πέραινε τοιγοιροῦν wj τοὶ ἐπίλοιπα τῷ λόγε - 


Καγω πάλιν ἀναλαβων τὸν λόγον , ὁπόθεν τὴν 
ἀρχίω) ἐπεπαύμίω εἰποδεικνύων ὅτι ἐκ παρϑένυ γεω- 
γητὸς 9 * Sid παρϑένε γευνηϑίιῦσι αὐτὸν διὰ Ἡσαΐας 
ἐπεπροφήτῴτο 5 xg) αὐτίω τὴν προφητείαν πάλιν E- 
λέγον . tsi δὲ αὕτη * καὶ προσέϑετο κύρνλος λαλῆσοι 
T9 Αχαζ λέγων " αἴτησαι σεαυτῷ σημεῖον παροὶ χυ- 
gis τὸ Ok σε , εἰς βαϑος καὶ εἰς ὕψος, καὶ εἶπεν 
᾿Αχοὶξ ,5 r ] cimi) PEEL μὴ πειροίσω κύρμον . xoi 
εἶπεν Ἡσαΐας , ἀκούσατε δὴ οἶκος Δαβίδ, μὴ pu- 
Ἀρὸν ὑμῖν οἰγῶνα παρέχειν. dyS giis H καὶ πῶς κυ- 
ei παρέχετε οἰγῶναι 5 διοὶ TSTO δώσει κύρμος αὐτὸς 
ὑμὶν σημεῖον " ἰδοὺ κἡὶ παρϑένος ἐν γας-οὰ λήψεται 5 
xal τέξεται ιἷόν . καὶ καλέσασι τὸ ὄνομα αὐτῇ 5 Eu- 
pasti * βέτυρον καὶ μέλι φαγετκ, " mel» 9» γνῶναι 
αὐτὸν ἢ προελέσϑϑαι πονηροὶ y ἐκλέξεται τὸ οἱγοιδϑόν. 
διότι πρὶν P γνῶναι τὸ παιδίον κακὸν 9 οἰγαϑὸν 9 
ἀπειθεῖ ^ πονηροὶ τὸ ἐκλέξασθαι πὸ οἀγαδηόν . διό- 
τι πρὶν ἢ γνῶναι τὸ παιδίον καλεῖν πατέρα, ἢ μη- 
πέρα y λήψεται διμαμιν Δαμασχὃ 5), καὶ τὸ σκῦλα 
Σαμαρείας ἔναντι βασιλέως Ασσυῤίων , wy καταλή- 
φϑήσετοι καὶ γῆ y 3 σκληρῶς οἴσεις ὐπὸ προσώπῳ τῶν 
δύο βασιλέων . oW ἐποίξει ὁ Θεὸς ἐπί σε y γ5 ἐπὶ 

"m. 


1 j E - 4 en 
τὸν λαόν m8, ἐπὶ τὸν οἶκον TS πατρός σὰ γ ἡμέ- 
4 Efai. xit. $ — 12. 


τ. Κασιβαίνοντες là ϑάλασσαν. 1 Editi εἰς vli ϑάλασσαν, 
fed prepofitionem non habent noftri codices mís, Mox pro 


πλόνπες ἀεὶ, νῆσοι, legit Thirlbius πλέοντες αὐτίω, αἱ γῆσοι , 
ut in Bibliis, vel faltem πλέογσες,, αἱ γῆσοι.. 
2. Πονηρά. ] Legitur in utroque codice ad marginem 


πογηρίαις . Sed praterea in codice Claromontano deleta 


tem animo hanc quationem pofueris , novit Deus . 
Ego autem Scripturam vobis, ita ut exprefsa efl, 
in memoriam redigam , ut etiam ex hac cognofca- 
tis Deum foli Chrifto fuo gloriam dare. Refumam 
autem pauca quedam verba, o viri, ex quibus ca 
quz protulit Trypho, nexa & continuata funt ; de- 
inde ea fimiliter, quz confecutione conjuncta funt. 
Neque enim alio ex loco proferam , fed ita ut fe ha- 
bent, in unum nexa ὅς coherentia. Ac vos mihi 
animum advertite.Sunt antem ejufmodi : ^ δ). dici; 
Dominus Deus, qui fecit celum (Θ᾽ defixit. illud , 
qui firmavit terram (Θ᾽ que in ea , Θ' qui dat [pira- 
tionem populo, qui fuper eam C fpiritum. calcan- 


B bus eam. Ego Dominus Deus vocavi te in. ju[Hi- 


Ha , C tenebo dexteram tuam , (Θ᾽ confortabo te: 
C dedi te in teflamentum generis , inlucem. gen- 
tium , ad. aperiendum oculos cecorum , ad educen- 
dum de vinculis win&os , * de demo carceris fe- 
dentes in tenebris . Ego Dominus Deus : boc no- 
men meum: gloriam meam alteri non. dabo , neque 
virtutes meas. fculptilibus . Que ab initio , ecce 
veniunt ; nova , que ego anhuntio : C antequam 
annuntientur , manifefla [unt vobis . Canite Do- 
mino canticum. novum : principatus ejus a. fummo 
tere. Defcendentes im mare , O' navigantes fem- 
per , infule, (Θ᾽ habitatores earum. Letare defer- 
tum , (Ὁ vici eorum , Θ᾽ ville ; Θ᾽ habitatores Ce- 


dar letabuntur ; € qui babitant in. petra , de [um- 
C , vi 5 


mitate montium clamabunt : dabunt. Deo gloriam : 
virtutes ejus in infulis nuntiabunt , Dominus Deus 
virtutum egredietur , conteret bellum , excitabit ze- 
lum , € clamabit fuper inimicos cum. fovtitudine . 
His recitatis ira eos compellavi : Intellexiflis 9 
amici, Deum declarare fefe ei, quem conftituit in 
lucem gentium , nec ulli alii gloriam daturum 5 
nequaquam autem fibi ipfi, ur dixit Trypho, glo- 
riam Deum retinere? 

Tum Trypho : Id quoque, inquit , intellexi- 
mus. Abfolve igitur que dicenda fupererant. 


LXVI. Tum ego revocato fermone quem ini- 
tio intermiferam , cum eum ex virgine genitum 
effe , atque hanc ex virgine generationem per E- 
faiam predictam fuiffe demonftrarem ; ipfum vati- 
cinium denuo recitavi in hec verba : ^ Er adjecit 
Dominus loqui ad Achaz, , dicens : Pete tibi ipft 
fignum. a. Domino Deo 100, in profundum y [roe 
in excelfum . Et dixit cham, e Non. petam , ne- 
que tentabo Dominum . Et dixi Efaias : Audi- 
te nunc domus David : Numquid parum vobis eft 
certamen. prebere bominibus P C quomodo Domi- 
no prebetis certamen ὃ Propterea dabit. Dominus 
ipfe vobis fignum . Ecce "virgo in utero concipiet , 
(δ᾽ pariet filium , (' vocabnmt momen ejus Em- 
manuel : butyrum. (Θ᾽ mel comedet 5 ante. quam 
Jciat , aut. preeligat. mala, eliget bonum. Quoniam 
antequam cognojcat puer malum aut bomum 57. ve- 
probat malitiam , eligendo bonum, Quia , antequam 
tiat puer. vocare patrem, aut matrem y tollet vir- 
tutem Damafci , & fpolia Samavie coram vege Af- 
Jyriorum , (Θ᾽ capietur terra , quam tu duriter feves 
4 facie duorum. regum. Sed adducet Deus. fuper. te, 
€ fuper populum tuum , C fuper domum patris tui, 


ὁ Efai. vir. 10 — 16. 


funt hec verba σὺ παιδίον xxi» ἢ ἀγαδὸν , ὠπειϑᾶ πονηρεὲ 
(6 ad marg.) ἐκλέξασϑαι πὸ ἀγαθόν. διότι πρὶν ἢ γνῶ- 
γι QD. 

3. Σκχληρῶς οἴσεις. ] Legendum fine dubio /4 σὺ σχλη- 
ρῶς οἴσεις. Sic enim locus refertur fupra num. 4j. Turg1- 
BIUS . 


DIALOGUS CUM 
ρας οἱ ἐδέπω ἥκασιν có τῆς ἡμέρας ἧς ἀφᾶλεν 
Eqpoiu ἀπὸ lébw, τὸν βασιβέα Ασσυράων.. καὶ ἐπέ- 
φέρον , ὅτι μὲν d» ἐν τῷ γένει 5 τῷ κατὰ σάρκα 
Αβρααμ Sücis ἐδέποτε ἀπὸ παρϑένε γεγέννηται y ἐ- 
δὲ λέλειται γεγεύνημένος , ἀλλ᾿ d ἔτος ὁ ἡμέτερος 
Χραςὸς) πᾶσι φανερόν esi. 


Καὶ ó Τρύφων ἀπεκρίνατο , καὶ γραφὴ οὐκ ἔχει" 
ἰδοῦ ij wap3iYO- i» γαστοὶ λήψεται y κοὶ τέξεται 
εἶόν * αλλ, ἰδ ἡὶ νεᾶνις ἐν γαστρὰ λήψεται y καὶ 
τέξεται υἱὸν , καὶ τοὶ ἑξῆς λοιπὰ ὡς ἔφης. ἔστι 
δὲ κὶ πάσα προφητεία λελεγμένη Cis Ἐζεκίαν , εἰς 
ὃν οποδοίκνυται ἀποβοΐντω κατοὶ τὴν προφητείαν ταύ- 
τίω . ἐν δὲ τοῖς τῶν λεγομένων Ἑλλίωων μύϑοις λέ- 
λεκται ὅτι Tlepredós ἐμ Δανάης παρϑένου οὔσης , 
ἐν χρυσξ μορφῇ ῥάύσαντίΘ: ἐπ᾽ αὐτίω) τοῦ παρ᾿ αὖὐ- 
ποῖς Διὸς καλουμένου , γεγέννηται " χαὶ ὑμεῖς Tu 
αὐτοὶ ἐκείνοις λέγοντες γ ail Cir Sou ὀφείλετε » τ μᾶλ- 
λον ἄνθρωπον ἐξ οἰνθιρώπων ? λεγόμενοι λέγειν τὸν 
Ἰησοῦν τοῦτον * καὶ ἐὰν οποδοίκνυτε πὸ τῶν γρα- 
φῶν ὅτι αὐτός ἐστιν ὁ Χραστὸς , διοὶ τὸ ἐννόμως 
χαὶ πελέως πολιτάζεσϑθαι αὐτὸν , κατηξιῶσϑαι τοῦ 
ἐχλεγίιδοι εἰς Xeugd) . αλλοὶ μὴ τερατολογεῖν πολμᾶ- 
τε 5), ὅπως μήτε ὁμοίως τοῖς Ἑλλησι μωραίνειν ἐλέγ- 
χήσϑε. 

Καὶ ἐγὼ πρὸς ταῦτα ἔφίν - ὦ Ὑρύφων , ἐκεῖ- 
»? σε πεπεῖσθαι βούλομαι, » χρᾷ πάντας οἱπλῶς 
ἀνθρώπους , ὅπ κἀν γελοιοίζοντες 5 ἐπιτωϑοίζον- 
as χείρονα. λέγητε » οὐκ ἐκστήσετέ με τῶν προ- 
κοιμένων γ». NV 3 ἐξ αὐτῶν εἰς ἔλεγχον νομίζετε 
προβαΐλειν λόγων τὲ og πρωγμοίτων . ἐξ αὐτῶν Ts 
ἀποδείξεις τῶν ὑπ᾽ ἐμξ' λεγομένων uev) μαρτυρίας 
τῶν γραφῶν cel ποιήσομαι . οὐκ ὀρθῶς μέντοι ἐδὲ 
φιλαλήθως ποιεῖς , κακεῖνα 4 περὶ ὧν del συγ- 
Ἀαταϑέσρις ἡμῖν γεγέννίιυτκι , Um διοὶ τὸ σπλήρο- 
κοίρδιον τοῦ λαοῦ ὑμῶν O12 Μωσέως τινὲς τῶν ἐγ- 
τολῶν τεϑειμέναι οἰσὶν y ἀναλύειν πειρώμενί-. ἔφης 

f c di P bes 3 
ydp διοὶ τὸ ἐννόμως πολιτάζεσϑαι 9 ἐκλελέχϑαι αὖὐ- 
τὸν , καὶ Χραστὸν γεγενῆσθαι , εἰ ἄρα ὅτος ἀπο- 
δειχ Sein ὧν, 

i Καὶ ὁ Ὑρύφων σσυ χορ Σ ὡμολόγησας ἡμῖν » ἔφη» 
ὅτι 3X, περλετμήδη , χαὶ τοὶ ἄλλα TU νόμιμα τοὶ Duc) 
Μωσέως διατωχ Sev ἐφύλαξε. 

Κάγω οἰπεκρανοίαίιυ , ὡμολόγησοί τε xo ὁμολο- 
γῶ τ: dX οὐχ ὡς διιαμέμενον αὐτὸν Dux τούτων ὡς 
μολόγησα ὑπομεμεφηκέναι παΐντοι , oa τὴν οἶχονο- 
μίαν οἰπαρτίζοντα lj ἤθελεν ὁ πατὴρ αὐτοῦ καὶ 
πῶν ὅλων ποιητὴς 5 καὶ κύρμος , καὶ Θεός. καὶ yp 
πὸ αἀποϑονεῖν σταυρωθέντα ὁμολογῶ ὑπομεῖναι αὐτὸν 
καὶ τὸ ἄνθρωπον γεχέσϑαι, καὶ τοσαῦτα παϑεῖν ὅ- 
va διέϑεσαν αὐτὸν οἱ ἀπὸ TE γέγες ὑμῶν. ἐπεὶ πά- 
λιν), ὦ Ὑρύφων 5 μὴ 5 συωτίϑεσϑε οἷς QS veu συω- 
τεϑειμένος , ἀπόκριναί μοι." οἱ πρὸ Μωτέως γεφόμε- 
YoL δίκαιοι y καὶ πατολαρχαι y μηδὲν φυλάξαντες τῶν 
ὅσα οἰποδείχγυσιν ὁ λόγος ἀρχἰιὺ διαταχ ἧς εἰληφέναι 
Qux Μωσέως , σώζονται ἐν τῇ τῶν μακαράων κληρο- 
νομίᾳ , 9 $5 

Καὶ ὁ Ὑρύφων ἔφη , αἱ γραφαὶ ἀναγκοίζεσί μὲ ó- 
μολογεῖν.. 

Ὁμοίως δὲ οἰγερωτῶ σε πάλιν y ἔφίιν " τὸς προτφο- 
pds *, τὰς ϑυσίας δὶ ἔγδειαν ὁ Θεὸς ἐγετείλατο ποι- 


1. Τὸ χαπὲ cdpxa Αβραάμ. ] Pro σῇ Afpadu, χασοὶ σάρ- 
x4 , tranfpofitionis ejufmodi exempla habemus n. 43. Forte 
etiam legendum cum Thirlbio , ut n. 43: τῷ κασὸὶ σώρχα 
T8 Ἀβραάμ. 

3. Λεγόμενοι . ] Habet editio Parif. anni 1636. γενό- 
pror, atque ita legendum Sylburgius & alii monuere. 

3. ἘΕ αὐτῶν. } Legendum ἐξ ὧν ut per fe patet, idque 
jam multi admonuerunt. 

4. Περὶ ὧν de. ] Videtur prima fpecie illud 4&4 tranf- 
pofitum fuiffe ac legendum dd περὶ ὧν. Non enim ea de 
re femper convenerat Juftinum inter & Judzos, (δὰ potius 
Judzi, poftquam veteris & novi Teítamenti didtin&tionem 


TRYPHONE JUD/EO. 


Α dies qui necdum venerunt ab 
Ephraim a Juda, vegem. Affyriorum . Deinde hac 
adjeci : Neminem quidem in Abrahz fecundum car- 
nem genere exflitiffe , preter hunc Chriftum no- 
ftrum, qui ex virgine natus effet aut natus dicere- 
tur , omnibus perfpicuum ell, 
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LXVII. Tum Trypho refpondit: Scriptura non 
habet: Ecce virgo im utero concipiet , Θ᾽ pariet fi- 
lium , fed, Ecce adolefcentula in utero concipiert (Ὁ 
pariet filium, ὃς quz ordine fequuntur, ut a te re- 
citata funt. Tota autem prophetia in Ezechiam di- 
&la eft, in quem etiam eveniffe demonftrantur , quz 
hoc oraculo continentur. Perhibetur autem in eo- 
rum, qui Graci dicuntur , fabulis , Perfeum ex 
Danae virgine , cum in auri forma influxiffet in 
eam is qui apud illos dicitur Jupiter , genitum effe; 
ac vos fane pudere deberet eadem illis dicere ; fa- 
tiufque effet hominem ex hominibus genitum fate- 
ri hunc Jefum : ac fi ipfum Chriftum efle fcriptu- 
ris demonftretis, ob confentaneam Legi & perfe- 
€tam vitam id honoris confequutum dicere, ut in 
Chriftum eligeretur. Sed monftra & portenta au- 
dacter effutire non debetis , ne pariter ac Graci 
defipere arguamini . 

Ad hec ego: Perfuafum tibi , inquam , Trypho, 
& omnibus omnino hominibus effe volo , etiamfi 
jocando ὅς cachinnando adhuc pejora dicatis, .non 
tamen futurum ut me a propofito dimoveatis: fed 
quibus ex verbis aut rebus expeditam vobis effe 
refellendi rationem putatis , ex his demonftratio- 
nes eorum quz a me dicuntur , cum teftimonio 
fcripturarum. femper deducam . Ceterum nec recte 
facis, nec ut veri amatorem decet, qui ea etiam 
de quibus femper inter nos convenerat ; nempe 
precepta quzdam vobis a Mofe ob duritiem cor- 
dis populi veftri pofita fuiffe, diffolvere coneris . 
Dixifti enim, eo quod convenienter legi viveret, 
electum eum effe & fa&um Chriftum , fi tamen 
eum demonftretur effe Chriftum. 

Heic Trypho : Ipfe enim nobis , inquit , con- 
feffus es & circumcifum eum effe , & ceteras leges 
per Mofem inflitutas fervaffe. 

Tum ego: Confeffus fum , inquam , & confiteor; 
fed non idcirco omnia eum fuflinuiffe confeffus fum, 
quod per ea juflificaretur , fed ut difpenfationem 
perficeret, quam Pater ipfius, & univerforum crea- 
tor ac Dominus & Deus volebat . Nam & eum 
confiteor cruci affixum mori non refugiffe, ὃς ho- 
minem fieri & ea pati quzcumque in eum veftri 
generis homines aufi funt. Sed quia rurfus, Try- 
pho; ab 115 difcedis quibus modo affentiebaris ἃ 
refponde mihi : Qui ante Mofem jufti & patriarche 
exílitere , cum nihil eorum obfervaverint , quz- 
cumque Scriptura demonfílrat initium inflitutionis 
a Mofe accepiffe; falutem ii affequuntur nec nein 
beatorum hereditate ? 

E Ar Trypho : Cogunt me, inquit, Scripturz con- 

fiteri . 

Iterum te, inquam , fimiliter interrogo : Dona 
ὅς vi&imas Deus ob penuriam patribus veftris 


B 


[9] 


admiferant , femper ad ingenium redibant , ac Juftinum 
cogebant tam frzpe eamdem quzítionem revolvere. Sed ta- 
men illud Z4 hanc poteít habere fententiam , Judizos fem- 
per argumentis Juftini ceffiffe, quoties ca de re differuit . 

$. Ὡμολόγησας. ] Juftinum id confitentem hactenus non 
idimus: nec tamen putandum eft locum, ubi id confite- 
batur, intercidiffe, ut fufpicatus et Perionius . Interdum 
enim Juftinus ea. quz loco fuo non retulerat , alibi, da- 
ta occafione, commemorat. Vide infra n. Bo. 

6. Zuwd*t75«. ] Uterque codex mf. θαι, ex quo 
R. Steph. fecit cuoi: - Sed videtur fcripfiffe Juftinus σω- 
ϑεσαι. Legendum ἐπεὶ δὲ πάλιν, ut Thirlbius admonuit. 
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$24 S JUSTINI 


MARTYRIS 


εἶν τὰς πατέρας υἱ ὧν 7) διὰ τὸ σχληροκοίρδιον αὐτῶν A imperavit, an propter duritiam cordis illorum ὅς 


Ὁ ἀἠχερὲς πρὸς εἰδωλολατοίαν E 

Καὶ τῦτο 7 ἔφη y αἱ γραφαὶ ὁμοίως ἀναγκώζεσιν 
ὁμολον εἶν ἡμᾶς. 

Καὶ ὅπ , φημὶ 5 m διαϑήκίω διαϑήσεσθαι ó 
Θεὸς ἐπήγγελται mapa “τὴν ἐν ὄρει Χωρὴβ. ὁμοίως αἱ 
γραφαὶ προεῖπον 5 


Καὶ τῦτο ὠπεκράνατο προειρῆσιϑοι 

Κάγω πάλιν Ἢ ἡ δὲ παλαιὰ διαθήκη j ἔφυ Η 
μετοὶ φόβου χαὶ τρόμε διετοίγη τοὶς πατροίσιν ὑμῶν» 
es μηδὲ διωώασϑωι αὐτοὺς ἐπαΐειν τοῦ Θεδ 5 

Κἀκεῖνος ὡμολόγησε . 

Τί οὖν y ἔφίω ᾽ ἑτέραν διαϑήκίω ἔσεσθαι ὁ Θεὸς 
ὑπέχετο, DJ ὡς ἐκείνη διεταγη 9 xl d qo8s καὶ Β 
τρόμα καὶ αἰστραπῶν Birra αὐτοῖς ἔφη Ε καὶ 
x δειχγύουσαν τί μὲν ὡς αἰώνιον καὶ παντὶ γένει αἷρ- 
μόζον , καὶ ἔνταλμα καὶ ἔργον " ὁ Θεὸς ἐπίστα- 
τῶι , τί δὲ πρὸς τὸ σχληροκαίρδιον τοῦ λαοῦ ὑμῶν 
«ἑρμοσαώμεψος » ὡς χαὶ διο τῶν προφητῶν βοᾷ » ἐνε- 
τέταλτο 5 

Καὶ τούτῳ cu)SérSu , ἔφη 5» ἐκ παυτὸς τοὺς 
φιλαλήϑεις , aL μὴ φιλέραδας οἰναγκοῖον. 


Καγὼ . οὐκ οἷδ᾽ ὅπως 9 ἔφίω , φιλεράστους τι- 
γοὶς οἰποκαλῶν 5 αὐτὸς πολλάκις ἐν τούτῳ WE d 
νης τῷ ἔργῳ ὧν y, ἀντειπων πολλοίκις οἷς συμετέ- Ὁ 


Sy. 


Καὶ ὁ Ὑρύφων * ἄπιστον ydp "y αἰδιυυύατον “σχεδὸν 
πρᾶγμα ἐπιχειρεῖς οἰποδειχνύνόι ὅτι Θεὸς ὑπέμεινε 
yeowrSlia » Ὃ ἄνθρωπος. γενέσθαι. 

Εἰ τοῦτο , ἔφίω , ἐπ᾽ cySpwmeiois διδάγμα- 
σιν 5 ἐπιχειρήμασιν ἐπεβαλόμίων οἰποδεικνύνοι , αἶνα- 
σχέσϑαι μου οὐκ. ἂν ἔδει ὑμᾶς fd δὲ “γραφὰς 
xgà εἰς τοῦτο εἰρημέναις, τοσαύτας 5 πλειστοίκις αὐ- 
τοὶς λέγων 5 aus ὑμᾶς ἐπιγνῶναι αὐτοὶς » TN 
poxxpbio πρὸς τὸ γγῶναι νοῦν χαὶ -ϑέλημα τοῦ 
Θεοῦ γίνεσθε . 6 δὲ βούλεσθε τοιοῦτοι αἰεὶ μέ: 
yay 5 ἐγὼ μὲν οὐδὲν ὧν βλαβείίω * TÀ δὲ αὐτοὶ dei 


animum ad fimulacra colenda proclivem ? 

Id quoque, inquit, cogunt nos Scripture pari- 
ter confiteri . 

Deinde vero , inquam , Deum promififfe novum 
teftamentum afe inftitutum. iri, prater illud quod 
in monte Oreb editum eft, an non fimiliter Scri 
pture predixerunt? 

Id quoque predictum fuiffe refpondit. 

"Tum ego rurfum: Vetus teftamentum , inquam, 
nonne patribus veftrris cum metu & tremore fanci- 
tum eft, ita ut Deum ne audire quidem poffent ? 

Confeffus eft ille. 

Cur igitur, inquam, aliud teftamentum Deus fu- 
turum promifit ; nec ut iflud inftitutum | fuerat 9 
fed fine metu & tremore & fulgoribus inftitutum 
iri dixit, & tale ut demonflret quodnam prace- 
ptum , five opus eternum & omni generi conve- 
niens diese Deus: quodnam autem accommodate 
ad duritiam cordis populi veftri , quemadmodum 
per prophetas clamat , mandaverit ? 

Id quoque affentiri, inquit, omnino neceffe eft 
quotquot veritatis amatores, non contentionis cu- 
pidi fuerint . 

Hic ego: Non video , inquam , quomodo non- 
nullos contentionis cupidos appellans , ipfe idem 
fepe vifus fis committere ; quippe qui fepe con- 
tra ea dixeris , que affenfus fueras. 


LXVIH. Tum Trypho: Rem enim incredibilem 
ac impoffibilem propemodum demonftrare conaris , 
Deum nafci ὃς hominem fieri non. indignatum effe. 

Atque id quidem , inquam , fi humanis doctri- 
nis & argumentis aggrederer demónnrared non z- 
quum effet ut me ferretis, Si vero Scripturas , eaf- 
que tam multas inhanc dictas fententiam, ac fepe 
eafdem referens, rogo ut eas intelligatis 5 corde 
ad cognofcendam Dei fententiam ac voluntatem 
obduruiftis. Quodfi femper iidem permanere vul- 
tis, equidem inde nihil ledar: fed eadem femper 


ἔχων & x x; πρὸ τὸ συμβαλεῖν ὑμῖν εἶχον , ἀπαλλά- D habens , ac. antequam vobifcum congrederer , a 


ὁμοα ὑμῶν. 

Κα ὁ Τρύφων, " ὅρα ὦ φίλε » ἔφη , ὅτι μετοὶ 
πολλοῦ κόπου χαὶ χαματου γέγονέ σοι τὸ κτήσα- 
cSu αὐτώ * χαὶ ἡμᾶς οὖν βασανίσαντας máy. Tu 
ἐπιτρέχοντα , σωδϑέσϑαι δεῖ οἷς ἀναγκάζουσιν ἡμᾶς 
αἱ γραφοί - 

Κἀγὼ πρὸς ταῦτα , οὐκ ati y εἶπον 33 ὑμᾶς 
μὴ παντὶ τρόπῳ οἰγωνιζομένας τὴν ἐξέτασιν τῶν er- 
τουμένων ποιεῖται , οὐδλ’ ἐκείνοις μὴ πάλιν αν- 
τιλέγειν , μηδὲν ἔχοντας λέγειν , οἷς ἔφητε cu)St- 
c3. 

Καὶ ὁ Τρύφων iQ, TET πειρασόμεα πράξειν 5 

Πάλιν 5 ἐγὼ ἔφιω " πρὸς mois αἰνηρωτήμένοις 3 xoi 
yu) ὑπ᾽ ἐμοῦ y πάλιν αἰνερωτήσαισϑαι ὑμᾶς βέλομαι" E 
$i yop τῶν αἰνερωτήσεων mmu» 35 περαιωθί αι cu) 
πάχει τὸν λόγον αἰγωνιᾶμαι.., 

Καὶ ὁ Ὑρύφων ἔφη ᾽ ἀνερώτα - 

Kdya εἶπον * μή τι ἄλλον τινοὶ προσχυμητὸν 3 χαὶ 
κύομον » καὶ Θεὸν λεγόμενον ἐν ταῖς γραφαῖς. νοεῖτε 
εἶναι 5 πλίω T8 τῦτο ποιήταιντος τὸ πᾶν» 6 τῇ Χρα- 
S8 , ὃς Dix τῶν τοσέτων γραφῶν οἰπεδείχϑη ὑμῖν 
ἄνθρωπος γενόμενος 5 

Καὶ ὁ Τρύφων , πῶς τῶτο * διωώμεϑα εἶναι ὁμο- 


τ. Δεικνύασαν. ] Non hoc folum in loco , fed etiam 
fupra n. 3o. & 34. Chriítianz religionis proprium effe (ta- 
tuit , quid interfit inter legem & gratiam , inter vetus ὅς 
novum Tettamentum demonftrare . 

2. Ὁ Θεὸς ἐπίταται. 1 Forte commodius & aptius lege- 
retur ἐπιπώσσεται.. Sed tamen nihil mutandum cenfeo. Illud 
enim verbuni ἐπίσασαι ízpe idem valet ac pro£at , d cerait , 
agxofci: , velut cum ait Julianus apud Cyrillum Alexandri- 


vobis difcedam. 

Heic Trypho : Vide , inquit, amice, non fine mul- 
to labore ὃς fudore tibi contigiffe ut hzc acquireres: 
quare nos quoque oportet omnia quz occurrunt , 
diligenter explorare, ac tum demum iis affenfum 
prebere , quibus Scripture cogunt affentiri. 

Ad hec ego: Non id, i inquam, avobispeto, ut 
ne omni animi contentione quz in queftionem ve- 
niunt exploretis; fed ne nihi] habentes quod dica- 
tis, rurfum contra ea veniatis , quibus vos dixiftis 
alfentiri. 

Ita facere , inquit Trypho , conabimur. 

Rurfüm ego: Preter ea, inquam, que etiam 
nunc ex vobis fcifcitatus fum, iterum vos interro- 
gare volo. His enim interrogationibus etiam bre- 
viter difputationem abfolvere conabor. 

Interroga , inquit Trypho. 

Num quem alium, inquam , adorandum & Do- 
minum & Deum in Scripturis dici exiftimatis pre- 
ter creatorem hujus univerfi & Chriftum , quem 
vobis tot ex Scripturis hominem fa&tum effe de- 
monf(travi ? 

Et Trypho : Quomodo id poffumus confiteri , 


num l. 9. p. 305. φὰς σῶν ϑυσιῶν ἠπίςατο πρόπες Μωσῆς , 
Jacrificiorum vitus probavit Mofes . 

Καὶ ru) ὑπ' ἐμᾷ. 1 Obfervat Sylburgius convenientius 
fore , fi fcribatur Um $8 , κὶ vun .. Sed illud Á3 γαῦ commo- 
dam habet fententiam . Idem enim eft ac eriam modo. 

4. Διωάμελα dra .] Volfius monuit legendum effe δωά- 
μεϑα ἔτι M Sylburg. Nulla mutandi textus neceffitas , nec 
ilud ἔτι convenit huic loco. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUDZEO. 


λογῆσαι * ὁπότε οἱ ἊΣ ἄλλος τίς ἐστι πλίι) τῇ πατρὸς A. 
μόνα γ τὴν ποσούτίμ» ζήτησιν ἐποιησαίμεθα 5 

Kg πάλιν" αἰναγκοῖόν ἐστι χαὶ ταῦτα ὑμᾶς ἐρω- 
τῆσαι , ὅπως γνῶ , μή τι ἄλλο φρονεῖτε 1 παροὶ Θεῷ 
ὁμολογήσατε.. 

Κακεῖνος , 8, ἄνθρωπε 5 ἔφη . 

Καγω πάλιν " ὑμῶν ἐν ταῦτα οἰληϑῶς σιωτιϑεμέ- 
Y» , χαὶ τὸ λόγι Ἀέγοντος , τὴν esty αὐτὰ τίς διη- 
γήτεται; δκ ἤδη το νοεῖν ὀφθίλετε ὅτι ἐκ Es γέγες 
eyJpwUmS σπέρμα s 

Καὶ ὁ Ὑρύφων , πῶς ἐν ὁ λόγος λέγει τῷ Δαβὶδ, 
ὅτι ^ dmi τὴς ὀσφύος αὐτῷ λήψεται ἑσωτῷ υἱὸν ὁ 
Θεὸς , 5 κατορϑώτει αὐτῷ τὴν βασιλείαν» x; καθί- 
σει αὐτὸν ἐπὶ Syodys τὴς δόξης αὐτῶ; 

Καγω Qiu, ὦ Ὑρύφων , οἱ μὲν 35 τὴν προφητείαν B 
ἰὼ ἔφη Ἡσοΐας , εἰ φησὶ πρὸς τὸν οἶκον τὸ Δαβὶδ, 
ἰδὲ ἡ παρθένος ἐν γας-οὐ λήψεται, οἰλλοὶ πρὸς ἕτερον 
οἶκον τῶν δώδεκα φυλῶν , ἴσως ὧν οἰποράαν εἴχε τὸ 
πρᾶγμα. ἐπειδὴ δὲ ἴς αὐτὴ καὶ προφητεία πρὸς τὸν οἷ- 
πον Δαβὶδ εἴργτοι 5 τὸ εἰρημένον πρὸς Δαβὶδ ὑπὸ 
Θεοῦ ἐν μυστηρίῳ , διὰ Ἡσοΐν ὡς ἔμελλε γίνεσθαι 
ἐξηγήθη.. οἱ μή τι τῶτο ἐκ ἐπίστασθε. ὦ φίλοι, ἔ- 
qlu , ὅτι πολλὲς λόγες τὲς ? οἰποκεκαλυμμένως 3 ἐν 
παραβολαῖς 9 μυς ηράοις y ἢ ἐν συμβόλοις ἔργων λε- 
λεγμένες , οἱ μετ᾽ ἐκθίνας τὲς εἰπόντας ἢ πράξαντας 
γεόμεψοι προφῆτοι ἐξγγήσαντο. 

Καὶ μάλα, ἔφη ὁ Τρύφων. 

Ez» οὖν ἀποδρίξω τὴν προφητείαν ταὐτίιυ τοῦ 
Ἡσαΐου εἰς τοῦτον τὸν ἡμέτερον Χραστὸν εἰρημένίιυ , 
dWW οὐκ εἰς τὸν Ἐζεκίαν , ὡς φατὲ ὑμεῖς, xxl καὶ 
ἐν τότῳ δυσωπήσω ὑμᾶς μὴ ποίϑεσθαι quis διδασ- 
κάλοις ὑμῶν , οἵτινες πολμῶσι λέγειν , τὴν ἐξή- 
γησιν bi ἐξηγήσοωτο οἱ ἑβδομήκοντα ὑμῶν πρεσβύ- 
EDO! παροὶ Πτολεμαίῳ τῷ “τῶν Αἰγυπτίων βασιλεῖ 
γενόμεδοι 5 μὴ €wa ἔν τισιν ἀληϑὴ ; ἃ yop ἂν 
διαῤῥήδίωω ἐν ταῖς γραφιϊς φαίνονται ἐλέγχοντα αὖ- 
τῶν τὴν οἰνόητον Ὁ φίλαυτον γνώμίω », ταῦτα TOÀ- 
pn λέγειν μὴ ὅτω yp ou * ^ ἃ δὲ dy χαὶ 
ἕλκειν πρὸς ἃ γομίζασι δυώχσθαι οἱριιόζειν προΐξεις oty- 
Ὡρωπρίας , ταῦτα εκ εἰς τῦτον τὸν ἡμέτερον Τησῶν 
Xougó» εἰρῆσϑοι MéysTW , GM εἰς ὃν αὐτοὶ ἐξηγεῖ- 
σϑαι ἐπιχειρᾶσιν. ὁποῖον X, τὴν γραφίυ) ταυτίω περὰ 
ἧς καὶ vul. ὁμιλία ἐςτὶν » ἐδίδαξαν ὑμᾶς, λέγοντες εἰς 
Ἐζεκίαν αὐτί) cipis Sra ὅπερ , ὡς ὑπεσχόμίω 5 d- 
ποδείξω ψάύδεσθαι αὐτούς. ds δ᾽ ἀν λέγωμεν αὐ- 
τοῖς γραφος , di διαῤῥηήδίω τὸν Χρας- ὃν X, παιϑητὸν 
χαὶ προσκυυητὸν X, Θεὸν ἀποδεικνύνσιν » ὡς "5 προ- 
ανιςόρησα ὑμῖν , ταύτας εἰς Χρας-ὸν μὲν εἰρῆσξται 
εἰναγκαζόμεσοι συιωτίϑενται , TÜToy δὲ uj εἶναι τὸν 
Xeusóy τολμώσι λέγειν * ἐλάτσεσϑαι δὲ ^ παϑεῖν , 
χαὶ βασιλάτσοαι, 5 καὶ προσπυμητὸν vestro. Θεὸν 
ὁμολογοῦσιν * ὅπερ γελοῖον καὶ οἰνόητον 5 ὃ ὁμοίως 
«ἀποδείξω. oOMV ἐπεὶ 7 κατεπείγει μὲ πρότερον πρὸς 
τὰ ὑπὸ σὲ ἐν γελοίῳ τρόπῳ εἰρημένα ἀποκράνασϑαι, 

iciies pe ; j dic iE. 
πρὸς ταῦτ, Tis αἀποκράσεις ποιήσομαι , καὶ πρὸς T 
ἐπίλοιπα ἐς ὕς τερον τοὶς ἀποδείξεις δώσω. 


s Efai. iim. 8. ὁ II. Reg. vri. 12. 


τ, Παρὰ Θεῷ. ] Idem Volfus fic emendavit παρ᾽ ἃ σέως. 
Sylburgius . 

2. ᾿Απὸ ds ὀσφύος. ] Interp. LXX. habent ix xar “ἧς 
κοιλίας αὐτῷ, de frutiu ventris tj«s , non /umborum , Píal. 
CXXXI. τι. Unde ita argumentatur Irenzus , adv. Hazref. 
lib. 3. cap. 27. Propter boc enim ὧν de fruÉu wentris ejus 
vegem promifit ,— quod erat proprium Virginis pregnantis ; C 
non de fruBlu. lumborum ejus , nec de fru&la venum ejus , quod 
efl proprivm viri generantis , €» mulieris ex viro conceptionem 
factentis , Et. fimiliter Tertullianus lib. 3. contra Marcion. 


cap. zo. Parum vero foliditatis hanc habere argumenta- 
tionem Cl. obfervat Grabius in annot. ad loc. ἃ prafer- 
tim diftin&ionem illam , ventris & Jumborum ; cum ipfe 


D. Petrus, A&. 11. 3o. hanc prophetiam recitans dicat , 
ix χαρτῷ Wi ὀσφύος αὐτῷ. Jebb 
3. ᾿Αποχεχαλυμμένως. } Legendum ἐπικεχαλυμμέγως , vel 


525 
cum de eo etiam , an prater folum Patrem aliquis 
alius fit, tantam quaftionem moverimus? 

Rurfum ego: Neceffe eft id quoque ex vobis fci- 


id quod modo confeffi eftis ἢ 

Nihil omnino , inquit ille. 

'Tum ego : Cum igitur his vere affentiamini , 
cumque Scriptura dicat, ^ Generatogem ejus quis 
enarrabit? an non tandem intelligere debetis ,eum 
non effe humani generis femen? 

At Trypho : Quomodo igitur Scriptura dicit 
Davidi ^, fore ut ex ejus lumbis filium fibi Deus 
aflumat , & regnum ei tradat, ac in fede gloriz 
fuz collocet? 

Si quidem , inquam , Trypho , vaticinium illud 
Efaias , * Ecce virgo im utero concipiet , non ad 
Davidis, fed ad aliam ex duodecim tribubus do- 
mum edidiffet ; haberet forte res aliquid dubita- 
tionis . Sed cum ipfa prophetia ad domum Da- 
vidis edita fit , quz ad Davidem in myfterio dixit 
Deus, ea Éfaias, ut erant eventura, ita expofuit . 
Nifi forte illud amici , inquam, ignoratis, multa 
arcane aut in parabolis dida 5. aut myfteriis & a- 
&ionum quarumdam fignis adumbrata, a prophe- 
tis poft eos qui hec dixere aut egere, exortis fuif- 
fe explicata. 

Maxime, inquit Trypho. 

Si ergo hanc Efaiz prophetiam in noftrum hune 


C Chriftum , minime vero in Ezechiam , ut vobis pla- 


cet, dictam effe demonftravero; an non id quoque 
a vobis impetrabo , ut ne fidem magiflris veftris 
habeatis, qui interpretationem a feptuaginta veftris 
fenioribus apud Ptolemzum JEgyptiorum Regem 
adornatam , quibufdam in rebus veram non effe au- 
dent pronuntiare ? Nam quz diferte in Scripturis 
infipientem eorum & fui amantem fenrentiam ar- 
guere manifeftum eft , ea negare audent ita ef- 
fe ícripta. Quz vero trahere & ad humanas actio- 
nes accommodare poffe fibi videntur, ea afferunt 
non in noftrum hunc Jefum Chriftum effe di&a ΕἾ 
fed in quem ipfis interpretari placet. Sic Scriptu- 
ram illam de qua nunc agimus , docuerunt vos 
in Ezechiam effe di&tam, in quo quidem, ut pro- 
mifi, mentiri eos demonftrabo. Quando autem eis 
Scripturas illas objicimus , que fupra a me vobis 
recitatz Chriftum conceptis verbis paffibilem & a- 
dorandum & Deum demonflrant; affentiuntur illi 
quidem neceffitate addu&ti in Chriftum di&as effe; 
fed hunc negare audent Chriftum effe , venturum 
autem ὅς paíffarum ὅς regnaturum & adorandum 
Deum fore confitentur ; quod quidem ridiculum 
& ítultum effe pariter demonítrabo . Sed quia fefti- 
natione urgeor, ut iis prius refpondeam , qux per 
ridiculum a te di&a funt; his quidem refpondebo, 
ac poflea ad ea que fuperfunt, demonftranda pro- 
grediar. 


Pfalm. cxxxi. 11. ς Efai. vir. 4. 


potius παρακεκαλυμμένως , exiftimat eruditus Thirlbius - 
Nihil prorfus mutandum , cum verbum ὠποχαλύπασω none 
numquam idem fit ac abícondo. Vide infra n. go. 

4. Δὲ ἂν x, ἕλκειν. 1 Pof hoc verbum fubaudiendum 
γομίζυσι , ac legendum πρὸς dg γομίζασι διωασϑαι ἑρμόζεν- 
Syiburg. P . 

5: Καὶ προσκωυη πὴ γενέσθαι Θεὸν. ) Conjicit eruditus 
Londinenás editor legendum 4gi Ge , quia paullo ante & 
n. 64. ita legitur: fed fatetur in aliis locis legi agoexaum- 


v Θεὸν , ut num. 76. & 126. Ἢ , j , 
6. Ὃ ὁμοίῳς. 1 Vel legendum &rárz» ὃν ὁμοίως, ut in 
edit. Parit. vel delendum illud ὃ, ut exiitimavit Sylburgius. 


7. Κασετεγει us. ] Legendum pronuntiat eruditus Lon- 
dinenüs editor χατοτείγομαι, fed cum refellit ipe Juftinus 
qui ait num. 43. περὶ δὲ σὰ τῆς γενέσεως αὐτῷ μυτυρίν ἥδ 
Ayr χασετείγοστος λέγω. 
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παραποιήσας ὁ λεγόμενος διάβολος ἐν avis Ἐλλησι 
Mey Sli. ἐποίησεν , ὡς x, διὸ τῶν ἐν Αἰγύπτῳ μα- 
ye» ἐνήργησε , *XgÀ διὸ τῶν ἐπὶ Ἠλίᾳ ψάνδοπροφη- 
τῶν 5 ^ ταῦτα βεβαίαν ps τὴν ἐν τοὺς γραφοὶς γνῶ- 
σιν καὶ πίστιν κατέστησεν. ὅταν ydp Διόνυσον μὲν 
υἱὸν τοῦ Διὸς ἐκ μίξεως ἰι μεμίχϑαι αὐτὸν τῇ Σε- 
μέλῃ » γεγευνῆσιπαι λέγωσι 5. *, τῦτον ἀὐρετίω) du- 
πέλου γενόμενον , wq) διααπαραχϑέντω καὶ οἶπο- 
Sayóvrx οἰνας σι , Εἰς ἐρανόν τε οἰνεληλυϑέναι ἷστο- 
ρῶσι , * καὶ οἶνον ἐν τοῖς μυστηρίοις αὐτοῦ παρα" 
φέρωσιν , ἐχὶ Tl) προλελεγμένίω ὑπὸ ἹΜωτέως οἶνα- 
γραφέίσαν Ιακωβ τοῦ πατρλοίρχου προφητείαν μεμι- 
μῆσθοι αὐτὸν νοῶ ; ἐπὰν δὲ τὸν Ηρακλέχ ἰσχυρὸν 
χαὶ περανοστήταντα πᾶσαν Tl) yl) , καὶ αὐτὸν τῷ 
Διὶ, ἐξ Αλχμίωης γενόμενον , καὶ οποϑανόντα εἰς 
εἰρανον οἰνεληλυϑέναα λέγωσιν 5 οὐχὶ mi» , " ἰσχυ- 
ρὸν ὡς γίγας δραμεῖν ὁδὸν αὐτοῦ , περὶ Χυμστοῦ 
λελεγμένϊιυ γραφίω) ὁμοίως μεμιμῆσϑαι νοῶ 5 ὅταν 
δὲ τὸν Ασκληπιοὸν γεχρὲς αἰγεγείραντοι , καὶ τοὶ ἄλλα 
mS ϑεραπόύταντα παροαφέρῃ » ἐχὶ "us περὶ Χρα- 
στοῦ ὁμοίως προφητείας μεμιμῆσθαι τοῦτον καὶ ἐπὶ 
τότῳ φημί ἐπεὶ δὲ yx αἰνιττωώρησα πρὸς ὑμᾶς τοι- 
αὐτίων ypxquà f σημαίνει τὸν Χραστὸν ταῦτα ποιή- 
σειν» Xdd μιᾶς τινος οἰναγκοίως ἐπιμνησϑήσομαι * ἐξ 
ἧς τὺ * συμεῖναι ὑμῖν DuuxTOy , πῶς χαὶ τοῖς ἐρήμοις 
γνώσεως Θεξ , λέγω δὲ τοῖς ἔϑνεσιν » οἱ xdg ὀφϑαλ- 
μὲς ἔχοντες wy ἑώρων , ἐδὲ καρδίαν ἔχοντες συμΐε- 
cay , τὰ ἐξ ὕλης κατχσκφατματα προσκυυᾶντες y ὁ C 
λόγος προέλεγεν ἀρνηθῶ αὐτὰ , καὶ ἐλπίζειν ἐπὶ 
τϑτον τὸν Xeasó». εἴρητκι δὲ οὕτως * ἀφρανϑητι ἔρη- 
pos καὶ διψῶσα» οἱγαὐλιοίσϑω ἔρημος 5 χαὶ ἐξανϑείτω 
ὡς κράνον , Y, ἐξανϑήτει y «gy. οἱγολλιασεται TÀ ἔρη- 
px τῷ lopüdys * χαὶ κἡ δόξα τὸ Λιβανε ἐδόθη αὐτῇ» 
χαὶ ἡ τιμὴ τὸ ἹΚχρμήλου . 36 ὁ λαός με ὄψεται τὸ 
ὕψος κυρία x, rl) δόξαν τὸ Θεοῦ. ἰχύσατε χεῖρες 
εἰνειμέναι γ. XdÀ γόνατα παραλελυμένα . παρακαλεῖσ- 
Se οἱ ὀλιγόψυχοι τῇ καρδίᾳ - ἰσχύσατε , μιὴ φο- 
βεῖσϑε" ἰδοὺ ὁ Θεὸς ἡμῶν κράσιν οἰνταποδίδωσι ^ 
dyramobdze . αὐτὸς ἥξει 0 σώσει ἡμᾶς . τότε d- 
γοιχϑήσοντοι ὀφθαλμοὶ τυφλῶν , καὶ ὦτα κωφῶν 
οἰκούσονται . τότε ὀλεῖται ὡς ἔλαφος ὁ χωλὸς 5 
τρομὴ ἔσται γλῶσσα μογιλαλων * ὅτι ἐῤῥώγη ἐν Ὁ 
ἐρήμῳ ὕδωρ» 3? καὶ φάραγξ ἐν τῇ διψώσῃ , καὶ 
ἡὶ ἀνυδρίθ’ ἔςται εἰς ἕλη , καὶ εἰς διψῶσαν yl πη- 
γὴ ὕδατίΘ'’ ἔςται. πηγὴ UbxrO- ζῶντΘ' παροὶ Oc 
ἐν τῇ ἐρήμῳ , γνώσεως Θεοῦ , τῇ τῶν ἐθνῶν γῇ 
οἰνέβλυσεν οὗτίΘ' ὁ Χραττός * ὃς καὶ ἐν τῷ γένει 
ὑμῶν πέφανται γ. καὶ τοὺς ἐκ γεψετὴς καὶ καιτοὶ τίἰυ) 
σάρκα 1 πηροὺς , καὶ χωφοὺς , καὶ χωλοὺς ἰζσα- 
το , τὸν μὲν ἄγλεσθαι , τὸν δὲ καὶ dew , τὸν δὲ 
καὶ ὁρᾷν τῷ λόγῳ αὐτῷ ποιήσας * w, νεκρὸς δὲ οἶνα- 
suras 5). ", ζῇν ποιήσοις γ,.γ5 διοὶ τῶν ἔργων ἐδυσώ- 
T& τὲς τότε ὄντος cySp rss » ἐπιγνῶναι αὐτόν . οἱ 


Β 


4 Píalm. xvi. 6. ὁ 


i. Καὶ οἶνον .... παραφέρωσιν. ] Uterque codex habet ad 
marginem xj ὄνον. Sic etiam Robertus Steph. ad calcem . 
Sed in Apologia 1. n. $4. probavimus legendum effe οἶνον . 
Verbum παραφέρειν videtur hoc loco idem fonare ac pra- 
ter fas ἃ veritatem inducere. Sic paullo poft de eodem dia- 
bolo ὅσαιν δὲ σὸν Ασκχληπιὸν παραφέρη . Eodem verbo 
utitur Apol. r. n. $4. Itaque affentiri non poffum erudito 
"Thirlbio, pronuntianti ommno legendum ὄγον , Cv pro παρα- 
φέρωσι, περιφέρωσι. 

2. Ἰχυρόν. } Legitur ἰχυρὸς in Apol. r. num. $4. ubi 
eadem pertractantur . Sed in hac Apol. num. 4o. & in 
Dialogo n. 64. habemus ὠἐγαλιάσεται ὁ γίγας. Forte illud 
᾿χυρὸς explicationis caufa appofitum a Juftino . Sic enim 
"Theodoretus ad hunc locum obfervat folem , κα πὸ δ᾽ ἐ πὸ σε- 
aos μιμᾶσϑαι γίγαν σοὶ aa uem πολῆς διατρέχονσι ῥώμης καὶ 
ΡΝ Sufpicari etiam aliquis poffit duas prophetias a Ju- 


a Zuráyu 1 Pearfonus & heic legit cuwitwu , ut fupra 


δ ΝΜ ΠΕ TPYNAROGIS 
ES ἴσϑι Jy , ὦ Ὑρύφων , λέγων ἐπέφερον» ὅπ A — LXIX. Probe igitur fcias, "Trypho  ( fic enim 


pergebim ) quz corrupit & adulteravit is qui di- 
citur diabolus, atque ut apud Grzcos narrarentur, 
perfecit; quemadmodum ὃς per magos in Egypto, 
& per falfos , Eli; tempore , Prophetas operatus 
eft, his meam in Scripturis intelligentiam & fidem 
confirmari. Nam cum Bacchum ex Jovis cum Se- 
mele confuetudine genitum dicunt, eumque inven- 
torem viuis fuiffe, ὃς difcerptum ac mortuum re- 
furrexiffe, ac in czlum afcendifse perhibent, & vi- 
num in ejus myfteria inducunt : nonne predictum 
illud Jacobi oraculum quod Mofes litteris man- 
davit, a diabolo imitatione exprefsum intelligo ? 
Cum autem. Herculem fortem fuifse & totum or- 
bem terrarum peragraíse dicunt , eumdemque Jovi 
ex Alcmene genitum , & poft mortem in celum 
afcendifse ; nonne Scripturam illam , que de Chrifto 
dicit, ^ Fortis ut gigas ad currendam. viam fuam, 
fimiliter eum imitatum intelligo ? Cum autem 
JEfculapium mortuos excitantem & alios morbos 
curantem inducit; nonne edita de Chrifto vatici- 
nia in hoc quoque fimiliter imitarum dixerim? Sed 
quia nullam vobis ejufmodi Scripturam attuli , que 
Chriftum hzc fa&urum demonftraret ; necefsario ali- 
quam unam commemorabo: ex qua intelligere po- 
teritis, quomodo etiam hominibus inftar deferti , 
quantum ad Dei cognitionem attinet , fefe haben- 
tibus  ( gentes intelligo ) qui oculos habentes non 
videbant , & cor habentes non intelligebant ; fimu- 
lacra ex materia fabrefa&a adorantes ; quomodo , 
inquam, his Scriptura prenuntiet fore, ut fimula- 
cris nuntium remitrantX in hunc Chriftum fperent. 
Sic autem e»prefsa eft : ^ Lerare defertum. [itiens : 
exfultet. folitudo , C floreat quafi lilium: C* effto- 
refcent (Θ᾽ ex[ultabunt deferta. Jordanis : C gloria 
Libani data efl ei , * bonor Carmeli . Et. populus 
meus. videbit altitudinem Domini (Θ᾽ gloriam Dei . 
Confortamini manus vemiffe , C genua diffoluta . 
Confolamini vos , pufillanimes corde; confortamini, 
nolite timere. Ecce. Deus nofler judicium vetvibuit 
C retribuet: ipfe veniet , € faloabit nos - "Tunc 
aperientur oculi cecorum , C aures. furdorum audient. 
Tunc faliet ficut cervus , claudus: (Θ᾽ expedita. erit 
lingua bslborum » quia fciffa efl. in deferto aqua, 
Q' torrens in tevra [itienti Θ᾽ erit inaquofa in pa- 
ludes : Θ᾽ in fitiente terra , fons aque erit. Fons aque 
vivz a Deo in terra, quantum ad cognitionem Dei 
fpe&at, deferta, gentium videlicet , fcaturivit hic 
Chriftus; qui & in veftra gente apparuit , ac homi- 
nes ab ipfo ortu & fecundum carnem czcos ἃς furdos 
& claudos fanavit, verbo fuo efficiens, ut alius qui- 
dem exfiliret, alius audiret;alius videret. Quin etiam 
mortuos exfufcitans & vitz reflituens, etiam ex ope- 
ribushomines illius etatis excitabat ; ut eum agno- 


Eíai. xxxv. 1 — 7. 


füino conjingi , nempe cum Davidica illam Efaie fupra 
memoratam n.26. ἀναβαίνων βίχ jut (xor , vel, ut con- 
jicit Cl. Thirlbius , duas verfiones Hebraici textus 5*332. 

3. Καὶ φάραγξ ἐν τῇ διψώσῃ. ] Langi verfio, qua in edi- 
tionibus Londinenfibus fervata eít , perabfurde habet, c» 
vallis in fiticulofa . Liceat mihi nata occafione ex hac vo- 
ce , locum in epift. 14. Bafilii non belle ἃ me redditum 
emendare. Sic loquitur Bafilius folitudinem fuam defcri- 
bens: ἐκ δὲ σῷ ἐπὶ ϑάχερα aemMufvov ἄνω αὐ ὄρος, δὶ ἀγκώ- 
voy μίωνοειδιῶν ταὶς φάραγξιν ἐπιζὠγνύμενον , πὲ βάσιμα πῆς 
ὑπωρείας ἀποτειχίζει. Sic reddendum : Mons autem , eo quod 
in alteram. partem. extendatur , per curvatos anfractus. torrenti- 
bus jun&lus , pervias montis infirmas. partes. intevcludit 

4. Πηρούς. 1 Re&e obfervat eruditus Londinenfis edi- 
tor cecos heic non mutilor efe interpretandum . ldem di- 


cendum de fimili loco Apol. 1. n. 22. 


num. Lv. 


5s 
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δὲ 35 ταῦτα ὁρῶντες γινόμενα y φαντασίαν μαγικίω A. 
γίνεσαι ἔλεγον " 10 wol μοΐγον εἶναι αὐτὸν ἐτόλμων 
λέγειν χαὶ λαοπλοῖον. αὐτὸς δὲ καὶ ταῦτα ἐποίει 
meíS'uy X) τὲς ἐπ᾽ αὐτὸν mig diei μέδλοντας ὅτι κἀν 
τις ἐν Aug τινὶ σώματος ὑπάρχων , φύλαξ τῶν πα- 
ραδεδομένων ὑπ᾽ αὐτοῦ διδαγμάτων ὑποίρξῃ , ὁλό- 
Ἀλήρον αὐτὸν ἐν τῇ δάτέρᾳ αὐτοῦ παρουσίᾳ , μετοὶ 
τοῦ χαὶ οὐδ αἴναιτον XgÀ ἀἄφϑδαρτον xXqJ οἰλύπητον ποιῆ- 
9045 νας ζει - 


Οταν δὲ οἱ τὸ τοῦ Μίϑρου μυς-ἥρμοι παραδιδόν-- 
τες y λέγωσιν ἐκ πέτρας γεγενῆσθαι αὐτὸνν ^ am- 
Adi» καλῶσι τὸν τόπον , * ἔνϑα μυεῖν τὲς meiSo- 
μένος αὐτῷ παραδιδᾶσιν, ἐνταῦϑα οὐχὶ τὸ εἰρημέ- 
νον ὑπὸ Δανιὴλ , ὅτι A(SQ- ἀνά, χειρῶν ἐτμήθη B 
ἐξ ὄρους μεγαίλου μεμιμῆσθαι αὐτούς ἐπίσταμαι γ 
^ ,χολὶ ταῦτα, ποιῆσαι ὁμοίως , 3 οὗ Ὃ Aódyss παΐγ- 
τὰς μιμήσασθαι ἐπεχείρησαν 5. δικαιοπραξίας yop 
λόγους * wol παρ᾽ ἐκείνοις λέγεσθαι ἐτεχνοίσιαντο . 
τὸς δὲ εἰρημένας λόγες T8 Ἡσοΐκ,, αναγκαίως αἶνι- 
στορήσω ὑμῖν , ὅπως ἐξ αὐτῶν γνῶτε ταῦϑ᾽ οὕτως 
ἔχειν. εἰσὶ δὲ οὗτοι - οἰκούσατε οἱ πόρῥωσεν ἃ 
fmolyma , 3 γνώσονται οἱ ἐγγίζοντες τὴν ἐχῳΐ μου. 
εἰπέστησοιν οἱ ἐν Σιων ἄνομοι * λήψεται TpóuO- τὲς 
ἀσεβεῖς. τίς οἰγαγγελεῖ ὑμῖν τὸν τόπον τὸν αἰώ- 
γιον 3 ποράόμενον * ἐν δικοιοσιμΐῃ » λαλοῦντα dU- 
ϑεῖαν ὁδὸν. μισᾶντα ἀνομίαν jx ἀδικίαν 5 Xj τὸς 
χέρας. m αἰφωσιωμένον 5 E δώρων » βαριυμων ὦτα» 
ἵνα μὴ οἰκόμσψ κρίσιν ἄδικον αἵματί: - καμμύων C 
τοὺς ὀφθαλμοὺς 5. ἵνα uj ἴδῃ ἀδικίαν - οὗτίΘ’ οἱ- 
κήσει ἐν ὑψηλῷ απηλαίῳ πέτρας ἰχυρᾶς. ἄρτος δο- 
Suirerun αὐτῷ , wq) τὸ ὕδωρ αὐτοῦ πιστόν. βα- 
σιλέχ pev δόξης ὄψεσθε, καὶ οἱ ὀφθαλμοὶ ὑμῶν 
* ὄψονται πόῤῥωθεν * καὶ ψυχὴ ὑμῶν μελετήσει φό- 
βον 4 weis . ποῦ ἐστὶν ὁ γραμματικός ; ποῦ εἰσὶν 
οἱ βουλέζοντες 5 ποῦ iei» ὁ dpi uy τοὺς τρεφομέ- 


ss y μιχρὸν Xd) μέγαν λαόν y ᾧ οὐ συνεβελέζσαν- 
705 οὐδὲ ἤδεισον * βχϑη φωνῶν , ὥστε μὴ ἀκοῦ- 
σαι * λαὸς πεφπυλισμένί:., χαὶ οὐκ ἔστι τῷ οἰκέον- 
παι T7UJUE0)S . Om μεν [121 XgA εν TOUTÜ TU TpoQu- 
τείᾳ περὶ τοῦ ἄρτου ὃν παρέδωκεν ἡμῖν ὁ ἡμέτερ᾽ 
Χραστὸς ποιεῖν Εἰς οἰγοίμνησιν 7 τοῦ τε σωματοποιή- 


fcerent. Ifli autem cum hzc etiam fieri viderent, 
magicas effe przíligias dicebant ; eum enim magum 
& populi deceptorem dicere audebant. Hac autem 
ipfe eo quoque confilio faciebat, ut & credituris fi- 
bi hominibus perfuaderet, etiamfi quis aliquo cor- 
poris vitio laboret , modo tradita a fe precepta 
cuftrodiat , integrum illum a fe in fecundo fuo ad- 
ventu, ac preterea immortalem , & corruptionis 
& doloris expertem excitatum iri. 


LXX. Cumautem ii qui Mithrz tradunt myfte- 
ria, eum ex petra genitum dicunt , & fpeluncam 
vocant locum illum , ubi ab. eo initiari perhibent 
eos qui ipfi credunt ; nonne heic illos imitatos fcio 
id quod a Daniele di&um eft 7 , lapidem abfcif- 
fum effe fine manibus ex magno monte , & quod 
ab Efíaia fimiliter , cujus omnia etiam verba imi- 
tari conati funt? Machinati enim funt, ut fermones 
etiam apud iftos de juftitiz obfervatione haberentur. 
Neceffe eft autem Efaiz verba vobis referam y ut 
ex illis perfpiciatis ita fefe rem habere. Sunt au- 
tem ejufmodi: ^ Zudite. qui longe eflis , que feci: 
Jcient. qui appropinquant , fortitudinem meam. Re- 
cefferunt , qui evant in Sion iniqui : appvebendet tve- 
mor impios « Quis annuntiabit vobis locum eternum? 
qui ambulat in juflitia , qui loquitur veclam viam , 
odit iniquitatem C injufitiam , C* manus puras 
babet a muneribus ; qUi obturat auves , ut mon au- 
diat judicium fanguinis Injuflum s claudit oculos y 
ne videat iniquitatem - ifle babitabit in excelfa [pes 
lunca petye fortiffime. Panis ei dabitur, Θ᾽ aqua 
ejus fidelis. Regem cum gloria videbitis : oculi ve- 
firi videbunt de longe : anima veflra meditabitur 
timorem Domini . Ubi eft litteratus? Ubi. funt con- 
filiatores ?. Ubi efl, qui numerat eos qui nutriuntur y 
paroum C' magnum populum? Quocum confilia non 
agitarunt , neque profunditatem vocum. fciverunt , 
ita ut nom audivent : populus vitiofus , & non eft 
audienti intelligentia . Liquet igitur in hac quo- 
que prophetia & de pane illo predici, quem no- 
bis Chriflus nofter. facere precepit in memoriam 
corporis a fe propter eos qui in ipfum credunt 


4 Dan. II. 34. ὁ Efai. xxxirr. 13 — 19. 


ι. Ἔνϑα μυῶν. ] Vertendum duxi , 45i tradunt ab ipfa 
mmitiavi qui ipfi credunt . lllud enim παραδιδᾶσι arcanum 
quidpiam fignificat ; nec grande my(lerium fuiffet «νῷ δὰ 
tantum dixiffent fefe in fpelunca initiandi munere perfun- 
gi. Vide infra n. 7 . 

2. Καὶ ταῦτα ποιῆσαι ὁμοίως. ] Non magna opus eft im- 
mutatione ut corruptus hic locus íanetur. Plana enim 
erunt omnia, fi vel Hzaiu legamus pro ποιῆσαι, vel fic ; 
m Ur Hocais ὁμοίως. 

3. OU ^ui mis λόγας πάντας. ] Ait Juftinus Sacerdotes 
Mithrz omnia Eíaie verba mox referenda imitatos effe: 
idque ut probet, unico contentus e(t exemplo , nempe ju- 
fitim preceptis, quz illi , ut in his Efaie verbis ; Qui 
ambulat in quflitia , &c. tradere folebant . Multa alia omifit 
Juftinus, ut facilia & obvia. Nam cum Mithra idem fit 
ac ignis, id manifefte refpondet igni de quo Eíaias. Et 
cum Juftinus monuerit eos qui initiantur, ab ipfo Mithra 
initiatos dici ; neceffe non erat admonere id ex his Eíaiz 
verbis imitatione expreffum, Regem cum gloris videbitis . 
Panis & aqua memorantur ab Éíaia. Sic etiam in his Mi- 
thrz myfteriis panem ὃς aque poculum apponi teftatur 


ἃ TIopdoóue νον — λαλ reu — uia ire 1 Biblia πορυόμενος 
--- λαλῶν ----οΟμισῶν. Atque ita fine dubio fcripfit Juftinus . 
Librarius nofter pro more (uo, ad exemplum proxime ante- 
cedentium , a πόπον σὸν αἰών 


; hzc conformari voluit , 
fententiz nulla habita ratione. Nam quod opinatur Gra- 
bius ( de vitis i1xx. Interpp. P. 38.) Juftinum ex corru- 
pto Efaiz codice hos accufativos tranfcripfiffe , mihi mi- 
nime fit verifimile. TuinLBIUs. 

b 'A μένον. ] Heic quoque cafum accufativum a li- 
brariis effe, pro certo habeo eri poffe ut Juftinus pro 
ε«τοσεόμενος ( quod habet Efgiz xxxi. τς.) fcripferit 

7: non nego, fcripfiffe non puto. Grabius tamen 


ugucuuc 


Juftinus Apol. τ. n. 66. Paullo ante γεγενῆσϑαι pro ysyes- 
γῆσϑαι, five errore librariorum ; five quod eadem fit utriuf- 
que verbi fignificatio. Dicebat Juftinus Judaeis n.23. μείνατε 


4s γεγένησϑε. 

4. Καὶ παρ᾽ ἐκείνοις. ] Etiam apud iftos , nempe Mithrz 
facerdotes. Quare illud ἐτεχγάσανσο non de Mithrz facer- 
dotibus intelligendum , fed tubaudiendi demones . Vide 
Apol. 1. n. 54. 

5. Γνώσονχαι. 1 Editi, x; γνώσονται. Sed deeft conjun&io 
in utroque codice mí, & in Ribliis Romanis. Non deeffe in 
Complut. & Ald. & Curterii Etaia obfervat Thirlbius. 

6. ᾿Αφωσιωμένον . ] Biblia ὠποσειόμενος. Hi autem accufa- 
tivi manifetum funt librariorum erratum ; quorum etiam 
negligentia omiffa hzc verba , que cum Juítini propofito 
faciebant , αἷς ἀναγγελᾶ ὑμῖν ὅτι πῦρ καίεται. 

7. Τὸ σε σωματποποιήσασϑαι. ] Duabus de caufis Juftinus 
Euchariftiam ad recordationem. Incarnationis celebrari do- 
cet. Prima , eaque apertiffima » quia dum caro illa offer- 
tur in altari, eam pro nobis in utero Virginis formatam , 
& in cruce paffum recordamur . Alteram adert ipfe Jutti- 
nus in Apologia prima, ubi docet quemadmodum per Ver» 


l. c. utrumque erratum in Graeco Efaie codice quo ufus 
eft Juttinus, prius fuiffe exifimat. TurnLBiUS. 

€ O-Lrra vó7. ] Biblia 3dorrasj7 722 . Tuizaius, 

d $222» x 2i» ] Ita & codex Alex. fed male ut opi- 
nor. Itud enim xveís neque biblia Hebraica ofcunt , 
neque editiones Lxx. interpretum , neque Curte | Efaias , 
neque Cyrillus , neque Theodoretus , neque Tertullia- 
nus. ἴρεμ. —- Verum ita legife Juctinum , patet, ut 
videtur, ex iis que mox fubdit , μελεσόσι χυρΐᾳ 
προίγνωςτο. 

ec Bx 
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4:8 s JUSTINI MARTYRIS 


eu— σασϑαι αὐτὸν διὰ τοὺς πιστάζοντας εἰς αὐτὸν , δὶ A affumti , propter quos & paffibilis factus eft ; ὅς 
ὅπου. Il. ὃς xqj παϑητὸς γέγονε * xq) mteÀ τὸ ποτερίς ὃ εἰς — de calice , quem in memoriam fanguinis fui cum 
cicA ἀνάμνησιν τοῦ ὥματίΘ' αὐτοῦ παρέδωχεν Uy xej- gratiarum a&lione fieri precepit. Atque hunc ipfum 
Awxw.CHR. ςουῦτας ποιεῖν») φαίνεται. xq) ὅτι βασιλέα τοῦτον — Regem gloria circumHuentemn. nos vifuros eadem 
I4I. αὐτὸν μετὰ δόξης ὀψόμεθα , αὕτη καὶ προφητρία δη- — prophetia declarat: ac futurum etiam ut populus 
CC NO Aci * καὶ ὅτι λαὺς ὁ εἰς αὐτὸν Tig ÁLet) προεγνωσ- Qui in eum pranofcebatur crediturus , timorem 
μέν’ , * μελετήσειν φόβον κυρίου προέγνωςο , αὕ- Dei meditaretur , id przcognitum fuiffe , ipfa pro- 
ται αἱ λέξεις τῆς προφητείας βοῶσι * χαὶ ὅτι οἱ τοὺ phetim verba clamant : denique eos qui litteras 
γράμματα τῶν γραφῶν ἐπίστασθαι λογιζόμενοι 5 Scripturarum fcire fibi videntur, prophetiarum in- 
Gu ἀκούοντες , τῶν προφητειῶν οὐκ ἔχουσι σιμΐεσιν ,  telligentiam , etiam cum eas audiunt , non ha- 
ὁμοίως αὗται οἱ γραφαὶ κεηράγασιν. ὅταν δὲ 9 ὦ bere, fimiliter he Scripture vociferantur. Quan- 
"Egíqey 9 ἔφίω , ἐκ παρϑένου yeyeaviiz Son τὸν Ilep- do autem ex virgine genitum audio Perfeum , id 
cíx ^ ἀκούσω , χαὶ τοῦτο μιμήσασϑδαι τὸν πλοῖνον — quoque , "Trypho , fraudulentum ferpentem | imi- 

ὄφιν συμίημι.. tatum intelligo. 


B 

AM) ἐχὶ τοῖς διδασκάλοις ὑμῶν πείθομαι » μὴ LXXI. Sed minime mihi probantur magiftri ve- 
eurnSeuévois ? καλῶς ἐξηγεἴσθηοαι τοὶ ὑπὸ τῶν πα- ftri, qui feptuaginta illos fenes apad. Ptolemeum 
pà Πτολεμαίῳ τῷ Αἰγυπτίων γενομένῳ βασιλεῖ ἐβδο- —JEgyptiorum regem re&e interpretitos effe affentiri 
μήκοντα πρεσβυτέρων * d) αὐτοὶ ἐξηγ εἶσθαι πειρῶν- — nolunt; fed ipti interpretari aggrediuntur. Neque il- 
τοι. χολ ὅτι πολλαὶς γραφοὶς 3 τέλεον περαδῖλον ἀπὸ  ludetiam vobis ignorarum velim , permultas Scri- 
τῶν ἐξηγήσεων τῶν γεγενημένων ὑπὸ TO) ποροὶ Πτο- —pturas,ex quibus ρογίρίοας huoc ipfum qui cruci af- 
eene γεγενημένων πρεσβυτέρων OE ὧν διαβῥήδίω — fixus fuit, & Deum , ὅς hominem , ἃς crucifixum , & 
ros αὐτὸς ὁ «συροϑεὶς , ὅτι Θεὸς , χαὶ ἄνθρωπος» morientem prazdica um effe demonftratur , omnino 
xgÀ s'aupsiiewos 9 γ) ἀποθνήσκων κεχηρυγμένος οἶπο- abeisex illa interpretatione quam fenes apud Pro- 
δείκνυται , Εἰδέναι ὑμᾶς βούκομοι " dis ἐπειδὴ οἰρνεῖσ- lemaum adernarunt, deletas fui'se. Quas quia fcio 
Su. πάγτας τὲς οἰποὸ τῇ γένες ὑμῶν ἐπίςταιμαι» τοὺς Ὁ omnibus veftri generis hominibus negari in ejuf- 
τοιαύταις ζητήσεσιν d προσβαΐλω * dM. P ἐπὶ Tis ἐκ — modi queftiones non delabor; fed in eas quie funt ex 
πῶν ὁμολογεμένων ἔτι παρ᾽ ὑμῖν , Tus ζητήσεις ποιεῖν — illo genere, quod adhuc ἃ νο 15 ratum habetur, in- 
4 ἔρχομσι. 3) yop ὅσας ὑμῖν dyyeyux , ταύτας C velltigationem dirigere agg ed or. Nam quafcumque 
yweeAtere , πλίω) ὅτι περὶ τῆς λέξεως τῆς , ἰδοὺ ἡ vobis attuli, eas agnofcitis; ni(i quod de illa voce , 
παρϑένος ἐν γαστοὶ λήψεται , ἀντείπατε , λέγοντες “ Ecce virgo in uteio concipiet , litem movi(tis , ira 
εἰρῆσϑαι , ἰδοὺ 5 νεᾶνις ἐν yxrTeÀ λήψεται. xxi di&um efle afferentes, Ecce adblefcentula in utevo 
ὑπετχόμίω αἰπόδειξιν ποιήσασθαι οὐκ εἰς Ἐζεκίαν 5 concipiet . Atque equidem promifi demonftraturum 
ὡς ἐδιδάχϑητε γ τὴν προφητείαν εἰρῆσθαι , aW εἰς me hanc prophetiam non in ^ zechiam, ut didiciftis, 
τοῦτον τὸν ἐμὸν Xgggóy* χαλ δὴ τὴν οπόδειξιν ποιή- fed in meum hunc Chriftum di&am effe; que qui- 


«opa . dem demonfílratio jam mihi inftituenda. 

Καὶ ὁ Τρύφων εἶπε * πρῶτον οἰξιοῦμεν εἰπεῖν σε Heic Trypho: Rogamus te, inquit, ut prius ex 
ἡμῖν xy τινας ὧν λέγεις τέλεον παραγεγροίφϑοι ypx- Scripturis quas penitus deletas fuile dicis , non- 
φῶν. nullas faltem in medium proferas . 

Καἀγὼ εἶπον" ὡς ὑμῖν φίλον , πραξω . ἀπὸ μὲν 8» LXXII. Tum ego : Ut vobis placet , ità faciam 


4 Efai. VII. 14. 


bi omnipotentiam myfterium Incarnationis peradum eft , 3. Τ έλεον περχᾶλον.. 1 Cum his qui contextum Hebrai- 
ita ejuídem Verbi omnipotentia panem & vinum feri — cum manibus Judzorum violatum fuiffe volunt , non facit 
corpus & fanguinem Chri&ti. Vide Apol. r. n. 66. & Prz-  Jufinus ; quem luce clarius eit , ut Simonius Hif. crit. 
fat. part. 2. lib. 2. cap. 18. & Martianzus nofter in defenf. text. He- 

1. Μελεαήσειν 1 R. Steph. & uterque cod. πιί. μελετήσει .Μὰ- —br. p. 168. obfervarunt , de fola interpretatione feptuapin- 
mifeftus error fublatus im edit. Parif. ta interpretum contendere, nihil prortus de Hebraico con- 

a. Καλῶς ἐξυγεῖσϑαι ] MallerSylburgius ἐξηγῆσϑαι. Quod — textu cogitare. Quin etiam , que . Judais ex interpreta- 
item addit Juftinus , ἡ ΠῚ iorerpretar? ageredimntur , id de — tione feptuaginta feniorum fublata queritur , ea non tam 
tota Scriptura , id eft , de Aquile verfione ante aliquot recidendo ἃ de indutria omittendo fublata dicit , quam 
annos elaborata , intelligendum non puto , fed de quibuf- — aut prave interpretando , aut palam & aperte, ut in He- 
dam locis, de quibus litem Judei movebant. Nam r. in- brazo fonte non reperta, rejiciendo . Nam ad hec duo ge- 
ferpretationem feptuaginta feniorum in nonnullis tantum — nera revocari poffunt controverfa illa teftimonia . Di&i- 
locis reprehendebant , cetera probabant , n. 68. & 72. At — tabant Judei interpretationem veram non effe in quibuf- 
verfio Aquile innumeris locis ἃ feptuaginta difcrepabat . — dam locis: ipfi interpretari aliter audebant , & pro his 
2. ldem perfuadent ipfe Juftini querele : aliud eft enim verbis, Ecce virg», reddebant, Ecce ado/efcemtula , n. 68. 71. 
tefimonia e veteri interpretatione expungere, quod unum — 84. Liquet in ejufmodi locis non fraudem librariorum , 
queritur Juftinus : aliud novam elaborare . 3. Dum ait fed nequitiam interpretum ἃ Jutino reprehendi . Quod 
juftinus n. 72. teftimonium Jeremiz recifum a Judais ex fpe&tat ad illud , Dominus regnavit a ligno , & ad ea quz 
feptuaginta feniorum interpretatione , fed tamen adhuc de morte Efaie fublata dicit , n. 120. & ad teftimonium 
extare in nonnullis eorum exemplaribus , fatis declarat — Efdre & illud Jeremiz , Recordatus eft Dominus , Kc. vix 


non defüffe Judzos hac interpretatione uti ; ac exempla- dubium eit quin hac etiam non occulto facinore , fed 
riwm quz apud eos fervabantur , varietatem in eo pofi- — aperta contentione , ut in Hebrao fonte non exítantia , 
tam, quod alia haberent hoc teftimonium , alia non ha- recia crediderit . Fatetur enim hoc a Rabinis communi 


berent. Nulla heic ergo alia querenda interpretatio quam — conílio factum effe, atque hec teftimonia ab omnibus Ju- 

feptuaginta feniorum . 4. Denique in illo Efaim teftimo- — deis rejici. 

nio , ve anime ipforum , quod , tette Hieronymo , & in 4. Ἔρχομαι. ] Legendum videtur d/yopai . Profeor me 

Hebreo & apud alios interpretes fere difcrepabat a feptua- — dirigere Sic enim in Apol. τ. n. 15. «gi ἀὔχομαι xxi σἂν 
inta interpretibus , hoc tantum difcrimen animadvertit γένος ἀνθρώπων miim δεῖξαι. Paullo poft legic "Thirlbius 

RR inter Judzos & feptuaginta interpretes, quod Ju- χαὶ ἤδη «a ἀπόδειξιν, idque probat ex pluribus locis fimi- 

dai legendum contenderent δήσωμεν , feptuaginta vero in- — libus ubi ἤδη fcribit Juftinus. 

terpretes haberent ἄρωμεν , n. 136. 


a Axíze ] Pearfonus legit ἀκέω. Sic & vertit Maranus. ἐπὶ d, erit heic aliqua & fyntaxis & fententia , quarum 
Paullo poft Thirlbius mallet zuriSsuivois nunc neutra eft. TuiRLB1US. 
b Ἐπὶ eis ix — ais ζησήσεις ποιεῖν ] Si pro ἐπὶ «uslegas 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD/EO. 


τῶν ἐξηγήσεων ὧν ἐξηγήσατο Ἔσδρας Cis τὸν νόμον 
τὸν περὰ τὸ πάχα » τὴν ἐξήγησιν ταύτίιυ ἀφείλοντο * 
XgJ εἶπεν Ἐσδρας τῷ λαῷ * 1 τῶτο τὸ πάώχα d 
σωτὴρ ἡμῶν» χαὶ ἡ καταφυγὴ ἡμῶν " χαὶ £a» διανοη- 
Sw , χαὶ ἀναβῇ ὑμῶν ἐπὶ cl) καρδίαν , ὅτι μέλλο- 
μὲν αὐτὸν ταπεινοιμ) ? ἐν σημείῳ γ x) uer) ταῦτα 
ἐλπίσωμεν ἐπ᾽ αὐτὸν » εἰ μὴ ἐρημωθ ἢ ὁ τόπος ἅὅτος 
εἰς τὸν ἅπαντα χρόνον" λέγει ὁ Θεὸς τῶν δυμάμεων, 
ay δὲ μὴ πιούτητε αὐτῷ , μηδὲ εἰσαχόσητε τὸ κη- 
ρύγματος αὐτοῦ , ἔσεσϑϑε ἐπίχαρμα τοῖς ἔϑνεσι . Hj 
emo τῶν 3 διοὶ lepeuís λεχϑέντων , ταῦτα περχέκο- 
ψαν * ἐγὼ ws οἰρνίον φερόμενον 8 SWerSuu* ἐπ᾽ ἐμὲ 
ἐλογίζοντο λογισμὸν λέγοντες , δέῦτε ἐμβολωμεν ξύ- 
λον εἰς τὸν ἄρτον aUTE , X) ἐκτράόψωμεν αὐτὸν ἐκ γῆς 
ζώντων 9 L^ τὸ ὄνομα αὐτῷ καὶ μὴ μνησϑῇ Exén. χα 
ἐπειδὴ αὕτη ἡ περακοπὴ ἡ ἐμ τῶν λόγων τῷ Τερεμίου 
ἔπ ἐςξτὶν ἐγγεγραμμένη ἔν τισιν αἰντιγροφοις τῶν ἐν 
συιωαγωγαὶῖς Ἰαδαίων " πρὸ yop ὀλίγου wpóvs ταῦτα 
ἐξέκοψαν * ἐπειδοὶν £o ἐκ τούτων qt» λόγων οἰποδει- 
μνύηται ὅτι ἐβουλάΐσανπτο Ἰουδαῖοι περὶ αὐτοῦ τὸ Χρα- 
στοῦ , αἰναιρεῖν αὐτὸν «-αυρώσαντες βουλάποίμεσοι " 
4 αὐτὸς μίιωύεται , ὡς * Bux τὸ Howis προεφητά:- 
Su ὡς πρόβατον ἐπὶ σφχγίω dyéuesos , X9 moie 
εἷς αἰρνίον ἄκακον δηλοῦται * ὧν οὠπορέμεψοι y ἐπὶ τὸ 
βλασφημεῖν χωρᾶσι. γχυ ἀπὸ τῶν λόγων τὸ αὐτὸ le- 
ρεμία ὁμοίως ταῦτα περλέκοψαν " 5 ἐμνήσθη δὲ κύ- 
gos ὁ Θεὸς ἐπὸ Ἰσρχὴλ τῶν νεκρῶν αὐτοῦ τῶν κε- 
κοιμημένων εἰς oli χώματος , τ κατέβη πρὸς αὐτὲς 
ἀνοαγγελίσωσθθαι αὐτοῖς TO σωτήρμον αὐτοῦ. 


Καὶ ἀπὸ τῷ ἐνενηκος ὃ πέμπτο ψαλμδ τῶν διοὶ 
Δαβὶδ λεχϑέντων λόγων 9 Ἀέξεις βραχείας οἰφείλον- 
το ταύτας» Ü οἰπὸ τοῦ EUN . οἰρημένα yop T8 λό- 
γ)κ.7} Εἴπατε ἐν τοῖς ἔθνεσιν , * ὁ κύρμος ἐβασίλέ- 
σεν dmó τῷ ξύλε * ἀφῆκαν " εἴπατε ἐν τοῖς ἔϑννεσιν 5 
6 κύρλος ἐβασίλέσεν. ἐν δὲ τοῖς ἔθνεσι περὶ δδενὸς 


520 
Ainquam . Ex his igitur que Efdras in legem de 
Pafchate fancitam differuit , hec reciderent : Er 
dixit Efdras populo : Hoc Pafcba falvator nofler eft 
€5* perfugium noflrum .. Ac. fs intellexevitis C afcen- 
derit in cor veflrum , quia futurum eft ut eum bu- 
miliemus in figno : ft [altem poflea [peremus in eum, 
non defolabitur locus ifle in omne tempus: dicit Deus 
virtutum. Sin autem non credidevitis ei , neque au- 
dieritis predicationem ejus y ludibrium eritis genti- 
bus. Et ex Jeremiz verbis hec reciderunt : ^ Ego 
ut agnus qui portatur ad immolandum . Super me 
cogitavevunt cogitationem dicentes: wenite, mitta- 
mus lignum in panem ejus, (Θ᾽ tollamus eum e tey- 
va viventium , (Θ᾽ nomen ejus non memoretur am- 
B plius. Quoniam autem hunc ex Jeremia locum ad- 
huc nonnulla ex his quz apud Judeorum Syna- 

gogas affervantur , exemplaria fcriptum retinent 5 

(non enim diu eft quod hac reciderunt) fi quando 

ex his etiam verbis demonftretur. confilium a Ju- 

deis initum fuiffe, ut Chriflum crucifigentes occi- 
derent , ipfumque oftendatur; quemadmodum ἃς ab 

Efaia prenuntiatur velut ovis ad necem abdu&us, 

ut etiam hoc loco velut agnum minime malum de- 

fcribi : his rebus in anguítias conjecti ad blafphe- 

mias fe convertunt. Hec etiam ex Jeremiz dictis 

fimiliter reciderunt: Recordatus efl Dominus Deus 

mortuorum fuorum ex Ifraele, qui obdormierunt in 

terra aggeriss (Θ᾽ defcendit ad eos , ut evangeliza- 
c ret εἰς falutare. fuum. 

LXXIII. Et ex pfalmo Davidis nonagefimo quin- 
to perpauca hzc abítulerunt, 2 J/gmo. Nam cum 
ita didum fuifset , Dicite im gentibus ὁ Domi- 
nus regnavit a ligno: reliquerunr, Dicite in gen- 
Hbus: Dominus regnavit. Nemo autem umquam 
ex veflro genere exílitit , de quo tamquam de 


«4 Jer. xr. 1g. 


ι. Τὸν m m4y2.] Hoc teftimonium , quod in facris 
Codicibus non exftat, latine refertur a La&tantio non fine 
aliqua difcrepantia , lib. 4. Inftitut. c. 18. Zpud Efdram 
za fcriptum eft, inquit: Hoc pafcba falvator nofler eft. & ve- 
fugium noftrum τ cogitate C afcendat in cor ve[lrum , quoniam 
babemus bumiliare eum in figno : C poft bec fperabimus im 
eum, ne deferatur. bic locus im. eternum tempus , dicit Dominus 
Deus virtutum . δὲ non credideritis ei , neque ft audieritis an- 
nuntiationem ejus, eritis derifio in gentibus . Obfcuriora funt 
latina La&antii quam greca Juflini, quz tamen fuis vul- 
neribus non carent. Legendum mox videtur κἂν ues σαὔ- 
«x. Libenter etiam legerem ἐμέλλομεν, quia futurum erat , 
ut eum humiliaremus , id eft , quia Jefum definrro confilio 
€ pre[cientia Dei traditum interemimus . 

2. Ἐν σημείν . ] Fruftra J. Clericus Hift. Ecclef. p. 526. 
emendandum hunc textum exiftimat , ac legendum ἐγ σή- 
uam . Vide infra , n. 94. & Apol. r. n. 6o. ubi fignum 
idem effe ac crucem pluribus teitimoniis oftendimus . 

3. Aid. Ἱερεμία. ] Mox Juftinus hunc locum in nonnullis 
Judeorum exemplaribus integrum ait exítitiffe . Unde 
'Thirlbius hujus judicii ferendi occafionem arripit . Nos 
quoque , inquit , Judeor abfoloimus , Juftinum [ummie megli- 
gentie C» temeritatis abfolvere non poffumus. Miror fane cur 
hanc varietatem exemplarium , que Judaos premebat ὅς 
in anguftias conjiciebat , vir eruditus ad eorum defenfio- 
nem convertat. Res enim negari non poteft: deerat locus 
Jeremiz in novis exemplaribus Judzorum , non aberat ab 
antiquioribus, Ea re conje&i in anguftias Judzi, & ad ma- 
ledicendum Chrifto reda&i erant . Hanc enim vim habet 


a O' κύριος ἐϑθασίχ σεν da) σῷ ξύλα ] Eadem repetit S. 
Martyr pol. I. num. xtr. Quem in locum intereíft in me 
dium adferre quz fcriptum reliquit Vir Cl. Scipio M 
fejus Part. 1. Biblioth. Veron. Mf. p. 6$. In recenfione ita- 
que codicis quantivis pretii, Pfalterium cum Canticis con- 
tinentis, altera quidem pagina Latine , altera vero e re- 
gione Grace, fed litteris Latinis , majoribus utrobique & 
diligenter depictis ; ad Pfalmum xcv. 9. hzc habet: ,. Οὐ 
» κύριος ἐβασίλώτε. Ms. oni quirior ebafileufen apo xylu. 
» Verba 4r αὖ ÉjAs , quz Juftinus Martyr dolo malo ab 
,» Hebrais fuüblata fuiffe opinatus eít, in Graco exemplari 


$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


verbum βχλασφημᾶν. Vid. num. 79. Tryphonis verba. Quis 
ergo illam exemplarium varietatem ad Judzos abfolvendos 
& Juftinum condemnandum idoneam putet? 

4. Καὶ αὐτὸς μίωύεται. 1 Tota hzc verborum complexio 
admodum intricata. Melius legeretur μίωύγται , ut antea 
dacod'exvürrezi:. Sed hz modorum mutationes interdum oc- 
currunt apud Juftinum. Verbum δηλῦται non incommode 
expungeretür . Supple ἐξ ante. ὧν. Ibidem illud d dpyív 
ἄκακον argumento eit legenda eodem modo , ut obíervat 
Thirlbius, precedentia Jeremiz verba. 

$. 'Eurüc$5.] Deeft etiam hoc teftimonium in noftris 
codicibus: citatur ab Irenzo, lib. 3. cap. 2o. fub nomine 
Efaiz, & lib. 4. cap. 22. fub Jeremiz . Sic autem priore 
loco: Er commemoratus eft Dominus [antlus Ifrael mortuorum 
[uorum , qui dormievant in terra. fepudltionis Σ € de[cendit ad 
eos evangelizare [alutem que eft ab eo, ut [alvaret eos. Eru- 
diti viri Grabius & poft eum Maffuetus obfervant Ire- 
neum legiffe ἅγιος Ἰσραὴλ pro eo quod mendofe apud 
Juftinum legi exiftimant ὠπὸ Ispa/^. 

6. ᾿Απὸ τὸ ξύλου. ] Hac verba monumentis Ecclefie La- 
tinz celeberrima funt. Sed apud Gracos vix ullum habent 
veftigium , fi excipias hoc Juftini teftimonium . Quidam 
profetunt illud Barnabz , cap. 8. καὶ βασιλεία τῇ lyzs ἐπὶ 
T9 ξύλῳ. Citari etiam poffunt nonnulla veterum hzreti- 
corum fcripta, de quibus fic loquitur Celíus apud Origen. 
lib. 6. pag. 298. πανταχᾷ δ᾽ ἐχεῖ σὺ «ἢς ζωὴς ξύλον, καὶ drd- 
ςασις σαρκὸς ἐπὸ τῷ ξύλα. Ubique autem illic lignum vites 
€ refurre£lio carnis a ligno. 


quod füperfit & innotefcat, nondum videre contigerat , 
In Latina etiam pagina: Dicire i7 nationibus , Dominus 
regnavit a ligno . lta ὃς Píalmodia Romana . Adnotat 
Lambertus Bos, ita le&um fuiffe a Cypriano, Juftino , 
Tertulliano & Leone. Cyprianum demas, quum is Ser- 
mo fuppofititius fit ; fed Auguítinum addas, ὅς Ambro- 
fium. C affiodo us ad hunc locum : A4 /igno , alii quidem 
, non babent tran:latores ; fed mobis fufficit , quod LXX. in- 
terpretum: au&loritate. firmatum eft . Hieronymus mon ad- 
» mifit. , Ha&enus vir do&iffimus , apud quem plura de 
hujus Codicis mf. antiquitate ac preftantia videas . 

Yy 
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$39 S JUSTINI 
Gs. Θεβ 15 uten. ἐλέχϑη; ποτὲ ἀπὸ τῶν τῇ γένος U- 
μῶν οἰνθιρώπων ὅπ ἐβασίλφσεν , o ἢ περὶ TÉTOD 
μόνου τῷ S'upuSÉyros ὃν w, cec ados eva olyra, ἐν 
τῷ αὐτῷ ψαλμῷ τὸ πνᾶμα τὸ ἅχιον λέχει» μίωωύον 
OTL MX ἔςτιν ὅμοιος τοῖς τῶν ἐσνὼν Θεοῖς * ἐκεῖνα 
yp * εἰδωλοί ἐστι δαιμονίων . DW. ὅπως τὸ λεγόμε- 
γον νοήσητε » τὸν πάντα ψαλμὸν οἰπωγγελῷ ὑμῖν. 
£u δὲ ὅτος " ἄσατε τῷ κυρίῳ ἄσμα κωνόν " ἄσα- 
es 70, xui. Toa ἢ γῆ - gae τῷ XUQAD » Ju 
ἀλογήσατε τὸ ὄνομα αὐτοῦ * ἀαγγελίζεσϑε ἡμέ- 
po» ἐξ ἡμέρας τὸ σωτήρλον αὐτοῦ. οἰναγγείλατε 
τοῖς ἔθνεσι τὴν δόξαν αὐτῷ , ἐν πᾶσι τοῖς λαοῖς 
TE ϑαυμοίσιω αὐτοῦ * ὅτι μέγοις κύφίθ' o, καὶ odye- 
τὸς σφόδρα * φοβερός ési» ὑπὲρ πάντας τὲς X'eoUs* 
ὅτι πάντες οἱ Sob τῶν ἐθνῶν δωμόνιοι " ὁ δὲ χύρμος 
τὰς ὀρανες ἐποίησεν . ἐξομολόγησις Y; ὡροαμότης ἐγώ- 
πιον αὐτοῦ. 3 ἐγέγκοτε τῷ wveÁm σὲ πατόλαὶ τῶν 
ἐθνῶν , ἐγέγκατε τῷ κυράῳ δόξαν κοὶ muli, ἐνέγκαι- 
πὶ τῷ κυρίν δόξαν ἐν ὀγόματι οὐτοῦ. ἄρετε Socios, 
καὶ εἰαποράζεσθε εἰς τὸς αὐλοὶς αὐτῷ " προσκυυήσατε 
τῷ κυρίῳ ἐν αὐλῇ ἁγίᾳ αὐτῷ. σαλάϑήτω ἀπὸ προ- 
σώπι αὐτῷ πᾶσα καὶ γῆ" εἴπατε ἐν τοῖς ἔϑνεσιν , ὁ 
κύριος ? ἐβασίλώσε,. καὶ γοὶρ κατώρθωσε τὴν οἶκα- 
μένίω 9 ἥ τις αὶ σαλάϑήσεται " κρλνεῖ Nass ἐν 45υ- 
Tm. ἀἰ φραινέσ ϑωσαν οἱ οὐρανοὶ , γ) οἰγαλλιοίσξγω κα 
γῆ" σαλάϑήτεται κὶ ϑάλασσα y γα τὸ πλήρωμα αὖ- 
τῆς. χαρήσεται τοὶ πεδία καὶ παντω τοὶ ἐν αὐτοῖς " 
οἰγανλιάσονται πάντα Tu ξύλα T8 δρυμᾶ οἰπὸ προ- 
σώπα xugjs* ὅτι ἔρχεται» ὅτι ἔρχεται κρᾶναι τὴν ub. 
ρανεῖ τὴν οἰκεμέγίυυ ἐν διπαιοσυμῃ 7}. καὶ λχὲς ἐν τῇ 
οληϑείᾳ αὐτῇ. 

Καὶ ὁ Τρύφων; εἰ μὲν ὡς ἔφης» εἴτε» 3 παρέγρα- 
xo» τι cm τῶν γραφῶν οἱ ἄρχοντες τὸ λα» Θεὸς 
διυύχται ἐπίςτασδλαι " οἀπίσῳ δὲ ἔοικε τὸ ποιῶτον.. 

Nei, Éghu , dmísw ἔοικε . φοβερώτερον voip &si 
τὴς μοσχοποιΐοις * Ll ἐποίησαν , ἐπὶ γῆς μαννα 
πεπλησμένοι » χαὶ τοῦ mà shox See mis tup 
γιοις 9 ἢ TOU QUTOUS προφῆτὰς QU Hpmteyou *« ἂλ- 
Ad δὴ , ἔφ , μοι 5 vouífezSe μηδὲ οἰκηκοένοι 
b di Cio» περὰ τὰ κπεχλοφέναι αὐτὲς γραφαῖς. Umi 
αὐταρκοίας yxp αἱ τοσαῦται προαψιστορημένοι εἰ- 
σὶν εἰς ἀπόδειξιν τῶν ζητηϑέντων , peri τῶν λεχ- 
ϑήσεσθαι μελλόντων 56 παρ ἡμῖν παραπεφυλαν- 
μένων. 


Καὶ ὁ Ὑρύφων ἔφη * ὅτι δὶ ἡμᾶς οἀξιώσαντας 
ἀνις ὀρησας αὐτὸς , ἐπιστάμεθα . περὶ δὲ τοῦ ψαλ- 
μοῦ τούτου , ὃν πελάνταϊον ἔφης απὸ τῶν Δαβὶδ 
λόγων γ. οὐ δοκέϊ μοι εἰς Go» τιναὶ εἰρῆσϑθδοι , cM 


4 Pfalm. 


1, Εἰδωλά dri δαιμονίων. ] Hic pfalmi locus ita citatur, 
5. 44. & Apol r. num. 41. ἃ apud Irenzum , l. 3. cap. 
6. & Clem. Alexandr. $4. Aliter Juftinus in ipfa píalmi 
vecitatione & infra , n. 79. & 83. Hac obfervatio eft Cl. 
"Thirlbii , qui hanc le&ionem , πάνχες oi ϑεοὶ σῶν ἰϑγῶν 
ἀδωλά ici δαιμονίων, ex duabus le&ftionibus coaluiffe putat , 
nempe pf. 95. πάντες oi ϑεοὶ τῶν ἐθγῶν δαιμόνια, & 1. Pa- 
ralip. 16. 26. πάντες αἱ ϑεοὶ σῶν $3vày ἄδωλα. 

2.'EfasiAdo:.] Mirum non addi ὠπὸ σὰ ξύλα , cum 
Juftinus ita legendum contendat: fed nota eft librariorum 
in ejufmodi rebus audacia. 

3. ΠΠαρέγραψαν. 1 Uterque codex ad marginem περλέ- 
polar , deleverunt . Sic etiam. R. Stephanus ad. calcem. 
Omnino legendum περρέγραψαν pronuntiat eruditus Londi- 
nenfis editor : & fupra n. 71. περαγεγράφϑαι pro eo quod 
legitur σαραγεγράφϑαι. Verbum περιγράφω aptius quadrat 
cum aliis verbis a Juftino ufurpatis, σέλεον περιᾷλον ἢ. 71. 


ἃ Ἐνέγχκατε χῷ κυρίῳ di πατριαὶ σῶν ἐθνῶν ] Non lege- 
bat Juftinus in hoc Píalmo, Zfferte Domino patrie gentium , 
fed ut habemus in Apol. L. n. 41. δότε v9 κυρίῳ τῷ πατρὶ 
σῶν αἰώνων δόξαν : Date Domino patri [eculorum gloriam . 
Non dubium quin ita legerit Juftinus, cum primam hujus 
Pífalmi partem Patri attribuat: ad Filium autem ifta refe- 


MARTYRIS 


A Deo & Domino diceretur , eum in gentibus re- 
gnaffe , preter bunc folum crucifixum , quem. & 
refurgentem ex mortuis liberatum effe Spiritus fan- 
&us in eodem pfalmo afferit , eumque diis gen- 
tium fimilem non effe declarat ; illos enim effe 
fimulacra demoniorum . Sed ut quid dicatur in- 
telligatis totum vobis pfalmum recitabo. Sic au- 
tem habet: ^ Castate Domino canticum movum ; 
cantate Domino omnis terra . Cantate Domino , 
€ benedicite nomen ejus : bene nuntiate de die 
in diem. falutare ejus. Annuntiate. in gentibus glo- 
riam ejus , im omnibus populis mirabilia ejus . 
Quoniam magnus Dominus, C laudabilis mimis : 
terribilis efl [uper omnes deos . Quoniam omnmes 

B 4 gentium , demonia : Dominus autem. celos fe- 
cit. Confeffio G* pulcritudo in confpectu ejus: fan- 
Gitas Θ᾽ magnificentia in. fantlificatione ejus . Af- 
ferte Domino. patrie gentium : afferte Domino glo- 
viam C bonorem : afferte Domino. gloriam im mo- 
mine ejus . T'ollite. boflias , (Θ᾽ imvoite in atvia 
ejus : adorate Dominum. in atrio fanWo ejus . 
Commoveatur a facie ejus univería terra : dici- 
ie in gentibus ,, Dominus regnavit. Etenim corre- 
xit orbem terre , qui non commovebitur ἡ judica- 
bit populos in equitate . Letentur celi , C ex- 
Juliet tevra :/ commoveatur save , ΟΦ" plenitudo 
ejus . Gaudebunt campi , (' omnia que in eis 
Junt : exfultabunt omnia ligna filve a facie Do- 

C mini quoniam venit , quoniam venit. judicare. ter- 
vam . judicabit orbem terre in equitate , Θ᾽ po- 
pulos in veritate fua. 

Heic Trypho - Utrum ex Scripturis , inquit , 
aliquid, ut afleris , principes populi deleverint, Deus 
fcire poteft. Ceterum videtur id incredibile. 

Sane , inquam , incredibile videtur. Eft enim hor- 
ribilius quidpiam , quam quod ab eis commiffum eft, 
cum vitulum , manna in terris expleti, conflarunt ; 
aut cum filios immolarunt demoniis, aut cum ipfos 
prophetas occiderunt. Sed mihi , ajebam , exiftimate 
nihil vos audiiffe de Scripturis, quas furto ab iis 
fublatas dixi. Satis enim fuperque fufficiunt ad de- 
monflrationem eorum quz in quzítionem veniunt, 
tot jam antea allatz Scripturz , preter eas quz 
apud vos fervatz deinceps proferentur . 


LXXIV. Tum Trypho : Scimus , inquit , ro- 
gatu noflro eas a te recitatas effe. Ar píalmus il- 
le quem poftremum ex Davidis oraculis recita- 
fli, non mihi videtur in alium di&tus effe, quam 


xcv. 1. feqq. 


ἀφείλοντο , περιέκοψαν , ἐξέχοψαν m. 72. & 73. Sed tamen 
haud fcio an retinere poffimus παραγεγράφϑαι & παρέγρα- 
Mae . Scripture enim teítimonia reciderunt Judei , dum 
Scripturam σαραγράφασι., atque ita fcriptum effe conten- 
dunt. Hinc n. 84. duo tantum ab eis poftulat Juftinus , 
ne παραγράφειν ἢ παρεξηγᾶσϑαι audeant Scripturas : & n. 
68. hec duo tantum eis objicit artificia , quod teftimonia 
quibus premebantur, aut non ita fcripta effe, ut a Chri- 
füianis proferebantur, aut in Chriftum di&a non effe con- 
tenderent . 

4. Ἣν. £moineay .] Uterque codex ad marginem ἧς ἐποίω- 
σαν. atque ita R. Stephanus ad calcem. 

s. Νομίζεσϑε. Legi poffe νομίζετε admonuit Sylbur- 
gius . Ibidem legit Thirlbius Z évov περὶ σᾶ Kc. vel ὡς 
εἶπον περικεκοφέναι. Utraque probabilis emendatio, fed pri- 
mam ipfe non immerito magis probat. 

6. Ylag ἡμῖν. 1 Legendum παρ᾽ ὑμῖν jam multi viderunt. 


rat: Dominus regnavit a ligno. ManANUS Z7 addend. p.6os. 

b *As ἐπον — γραφάς ] Legendum videtur , ὡς εἶπον πε- 
ρικεχοφέναι ( aut. παρακεχλοφέναι ) αὐτὲς γραφάς. Vel, quod 
multo minus placet: d εἶπον περὶ σῷ χεχλοφέναι aq γραφός- 
'TTuigrsius. --- Hanc ideo notam integram defcripfimus . 
quod eam aliud agens legiffe Cl. Maranus nobis vifus fit. 


DIALOGUS CUM 
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εἰς πὸν πατέρα πὸν χα τους οὐρονοῦς χα τὴν yl Ain Patrem, qui celum & terram creavit. Tu ve- 


ποιήσοντα. σὺ δ᾽ αὐτὸν φῇς Cis a0» παϑητὸν τοῦ- 
πον , ὃν χαλ Χυαστὸν εἶναι «πουδαΐζεις οἰποδεικνύναι , 
&ignz San. 

Καὶ ὠπεκολναμίω * διοὶ λέξεως ld τὸ yt» πνά- 
Ux ἐν mre τῷ ψαλμῷ οἰνεφϑέγξατο , νοήσατε λέ- 
γοντός μα y παρακαλῶ " X, γνώσεσϑε ὅτε καχῶς μὲ 
λέγειν , * S3" ὑμᾶς ὄντως κεχηλῆσιϑαι " ὅτως ydp ὧν 
Ἢ πολλοὶ ἄλλαι νοῆσαι τῶν ὑπὸ τὸ οἱγίου πνάματος 
εἰρημένων wa? ἑαυτὸς γεφόμενοι. διωήσεσϑε. fram τῷ 
κυρίῳ ἄσμα οινόν " dram τῷ χυοίῳ πᾶσα καὶ γῆ. 
dram τῷ vela y Y, “λογήσατε τὸ ὄνομα αὐτῶ" duxy- 
γελίζεσινε ἡμέραν ἐξ ἡμέρας τὸ σωτήρλον αὐτοῦ. ἐν 
πᾶσι τοῖς λαοῖς τοὶ )ουμάσια αὐτὸ. ὡς τῷ Θεῷ Ὄ 
πατολ τῶν ὅλων ἄδοντας 35 ψοίλοντας τὰς ἀπὸ πάσης 
τὴς γῆς γνόντας πὸ σωτήρλον TESTO μυς ρον , TNTÉS 
τὸ πάϑος τῇ Xe4v8 , δὶ $ τύτες ἔσωσεν, ἐνδιοίγον- 
σὰς XeMdoet y ἐπιγνόντας ὅτι ΩΝ αἰνετὸς 5 Ὁ φοβερὸς 5 
Ὁ ποιητὴς τῷ τε βρανᾶ ^ τῆς γῆς " δ TÉTO τὸ σω- 
τήρμον ὑπὲρ TÉ αἰνδρωπέίς γένος ποιήσας , τὸν 
peri TÓ TOU pos yu οποϑνήσκοντα 5 * X βασιλάειν 
πάσης τῆς γῆς Ἀατηξιωμένον ὑπ᾽ αὐτῇ. Y ὡς x, διὸ 
* τῆς γῆς εἰς b) ὅτος Clazopéseron εἰς curl, D 
ἐγκαταλείψεσί μὲ y 36 διασκεδοίσασι τὴν διοιϑήκί 
par là διεθέμιιυ αὐτοῖς * ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνγ to xq 
κατοιλθίψω onis, x, οἰποστρέψω τὸ πρόσωπόν μα c 
αὐτῶν * Ὁ ἔσται κατοίβρωμο Ὁ ἀρήσασι αὐτὸν κα- 
μοὶ πολλὰ Ὁ ϑλίψεις * o5 ἐρεῖ τῇ ἡμέρᾳ ἐχθίνῃ y διό- 
πὶ ἐκ ἔφι κύριος ὁ Θεός μὰ ἐν ἡμῖν.) dup» με T 
aot ταῦτα. ἐγὼ δὲ οἰποστροφ"" οποστρέψω τὸ πρό- 
σωπόν ps dv αὐτῶν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνυ , διὸ πόσας 
ποὺς κακίας ὡς ἐποίησαν γ ὅτι ἐπέφτρεψον ἐπὶ θεὸς ολ- 
AoreÁss. 

Ἐν δὲ τῷ βιβλίῳ τῆς ἐξόδι, . ὅτι αὐτῷ τὸ ὄνομα 
τῇ Od , καὶ Τησᾶς lb, δ᾽ λέγει τῷ Αβραοὶμ μὴ δὲ- 
δηλῶσαναι 5). 5 μηδὲ τῷ Ιχκωβ΄, Sid Μωὐσέως ἐν μυ 


1 
eo ὁμοίως ἐξηγγέλθη s " ἡμεῖς vezodaxuen . οὗ- 
Tus δὲ εἴρηται " γ εἶπε κύρλος τῷ Miami, εἰπὲ τῷ 
λαῷ τύτῳ y, ἰδὲ ἐγὼ οὠποκτέλλω τὸν ἀγγελόν [E 
προσώπε ΩΣ ἵνα φυλάσσῃ σε ἐγ τῇ ὁδῷ , ὅπως εἰσ- 
αγαγῃ σε εἰς τὴν γίω ,. [ἡ ἡτόιμασά σοι. πρόσε- 
ΧΕ αὐτῷ, χαὶ εἰσαΐκαε αὐτῶ " μὴ ὠπείϑει αὐτῷ - εἰ 
γὰρ μὴ ὑποςείλητοί σε" τὸ yop ὄνομοί με ἐςὶν v 


4 Deut. xxxr. 16 — 18. 


1. OU ὑμᾶς. ] Melius profe&o ἡμᾶς, ut initio Dia- 
logi n. 9. ubi Juftinus probaturum fe pollicetur , Chri- 
ftianos non vanis , ut dixerat Trypho , credidiffe fer- 
monibus . 

2. Bacikdar .] Sententim feriem perfpicere opere pre- 
tium et . Cum molefte ferret Trypho , quod pfalmus , 
Cantate. Domino canticum novum : cantate Domino. omnis ter- 
74 , ad Chriftum referretur; ita rem temperat]uftinus, ut 
partim Patri, partim Filio pfalmum hunc tribuat. Nam 
Deo Patri, qui eft laudabilis & terribilis & czlos fecit 5 
gratias agi declarat , quod falutare fuum conftituerit , 
nempe Filium cruci&xum & refufcitatum ; & regnantem 
in univerfa terra. Itaque ad Patrem refert primam pfzlmi 
partem : alteram autem , nempe , Dominus regnavit a ligno 
&c. Filio refervat. 

3. Ὡς χαὶ διὰ aps yis. ] Heic aliquid deeffe manifetum 
eft. Nonnulli, ut Grabius & Londinenfes editores , inter 
hzc verba & ea quz precedunt , finem prioris colloquii 
& initium fecundi de(iderant. Sed tamen vix tria aut qua- 
tuor verba defunt . 1. Semper Juftinus verfatur in ea di- 
greffione ad quam eum vocaverat Trypho , nec redit ad 
propofitum , id ef , ad explicationem hujus prophetiz , 
Éece virgo , nii num. 77. 2. Quidquid differit uíque ad 
num. illum 77. eo fpeQat, ut probetur Chriftum effe Do- 
minum regnantem a ligno, Hinc fub finem num. 76. con- 


a "Qe καὶ Pid LLL... σῆς yir) Quidquid fentiat Cl. Ma- 
ranus , poft διὰ videntur plura intercidiffe . Nam n. 78. 
legimus, δὲ αὐσὺς δὲ mir σύμ 


σ : Pro- 


σὺν ὑμῖν ἐλϑ 
prer eor qui. HODIE. vobifc wrunt . Ex 


€olloq n fecundum jam fuiffe inttitutum , plurefqu 
$3. Patrum. Bibliotb. 'Tomus I. 


ro dictum elfe contendis in iftum perpeffionibus 
obnoxium, quem & Chriftum effe conaris demon- 
firare . 

Ad hzc ego : Loquutionem a Spiritu fan&to in 
hoc pfalmo pronuntiatam adhibenti mihi, animum, 
quzío, advertite : ac videbitis nec me improbe di- 
cere, nec vos prorfus latatos fuiffe 5 fic enim ὃς 
multa alia ex Spiritus fan&i di&is per vos ipfi, 
cum a me difcefleritis, intelligere poteritis. Caz- 
tate Domino canticum. novum : cantate. Domino o- 
mnis tevra . Cantate Domino , G* benedicite nomini 
ejus; annuntiate de die in diem falutave ejus , in 
omnibus populis mirabilia ejus . Hortatur ut qui ex 

B toto terrarum orbe falutare illud myfterium , id 
eft. paffionem Chrifti per quam a Deo funt falva- 
ti, cognofcunt, ii Deo & Patri univerforum in- 
definenter canant & pfallant, agnofcentes laudabi- 
lem & terribilem & conditorem celi & terrz eum 
effe, a quo hzc falus humano generi fa&a eft; ille 
videlicet qui poftquam cruci affixus & mortuus eft, 
regno totius orbis terrarum ab eo donatus eft. ^ Ez 
exfurgens bic populus fornicabitur pofl deos alie- 
nos terre , in quam bic ingreditur y ut. habitet in 
ea: Θ᾽ derelinguent me ; Ὁ" di fipabunt teflamen- 
1um meum , quod teflatus fum eis in. die illa: Θ᾽ 
derelinquam eos , (Θ᾽ avertam faciem meam ab eis; 
Θ' eri efca , (Ὁ invenient eum mala multa , € 

C rribulationes : Θ᾽ dicet in die illa : Quoniam non 
eft Dominus meus in nobis , invenerunt me mala bec. 
Ego autem avertendo avertaim faciem ab eis indie 
illa, propter omnia mala , que fecerunt : quoniam 
abierunt ad deos alienos . 


LXXV. In libro autem Exodi nomen ipfius Dei , 
quod nec Abrahz nec Jacobo declaratum dicit,etiam 
Jefum fuiffe , Mofes arcane fimiliter pronuntiat, nof- 
que intelleximus. Sic autem diétum eft: ^ E; Jixit 
Dominus Mofe : Dic populo ifli : Ecce ego mitto Au- 
gelum meum ante faciem tuam y ut. cuflodiat te in 
vid Θ᾽ introducat in terram quam paravi tibi . Ob- 
Jerva eum (Θ᾽ audi eum: non. vebella ei; non enim 
dimittet te : nomen namque meum eft in eo. Quis 
igitur patres veflros in terram introduxerit tan- 


ὦ Exod. xx. 22. xxitI. 20. 2. 


cludit Juftinus Prophetas praedixiffe Chriftum paffurum ὅς 
poftea regnaturum 3. Eodem ípe&ant duo illa tetimonia 
pfalmo Canmrate fübjun&a : quorum in primo fit mentio de 
terra promiffa in quam Judei introdu&i funt ; in altero 
Deus qui hanc terram dedit , nomen fuum Jefum effe de- 
clarat. Hzc autem teftimonia non alio tendunt , ni(i ut 
probetur in Chrifto humilitas carnis & majeftas regni . 
Unde ftatim addit Juftinus eum qui regnum accipit ater- 
num, a Daniele tamquam filium hominis vocari . Quare 
non plura hoc loco deeffe crediderim , quam qua Juftinus 
dicere folet , cum ab uno teftimonio ad aliud tranfit . 
Defunt etiam priora verba teítimonii e« Deuteronomio pe- 
titi: atque in hunc modum videtur lacuna expleri poffe, 
ὡς καὶ διὰ γῆς εἰς ἣν ton dodtar cis πασέρας ὑμῶν, φαίνεται " 
ἔφη δὲ bres . Quemadmodum Cv per terram perfi : 


rim 
quam [e introdutlurum dixit patres veflros . N'etba autem 
Scripture fic explenda : ὅτος ὁ λαὸς ἐχπορνάσει ὀπίσω ϑεῶν 


ἀλλοτρίων «ἧς γῆς. Videtur repetitio harum vocum αἧς γῆς 
locum errandi librariis dediffe , à Est 

4. Ἐν σῇ ἡμέρᾳ ixdvy.] Ante hzc verba legitur in Bi- 
bliis xul ὀργισθήσομαι ϑυμῷ εἰς αὐτύε. 

5- Μυδὲ σῷ Ιαχώβ. 1 Perionius & alii nonnulli ante hac 
verba addendum ceníuerunt , μυδὲ τῷ lzazx , quia fic 
habetur in Exodo cap. 6. Sed nimium multa emendanda 
erunt, fi emendetur quidquid a Bibliis difcrepat. 


€o auditores quam in primo habuiffs Jutinum : quum ta- 

men nufpiam appareat colloquium primum fuiffe comple- 

tum. Hinc recte , ut quidem opinor , viri do&j pridem 

animadverterunt plura heic excidiffe , atque inter ea po- 

tiffimum, finem colloquii prioris, & initium pofterioris, 
Yy a 
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$3 δ JUSTINI 


MARTYRIS 


αὐτῷ . τίς ὃν εἰς τὴν wl) εἰσήγαγε τὰς πατέρας U. A dem aliquando confiderate ; ille nimirum,, qui 
Er Noise, ^ Agit ΔῈ ^ 
Sicui. Il. μῶν.» ἤδη ποτὲ νοήσατε , ὅτι ὁ ἐν τῷ ὀνόματι τούτῳ 


i ἐπονομασι εὶς Τησᾶς γ πρότερον Αὐσῆς καλέμενος. 
; ὅτι τὸ ὄνομα " αὐτῇ εἰπόντος 
τῷ Μωὺύτεϊ 5, τὸ yop ὀγομοί μα ἐςτὶν ἐπ᾽ αὐτῷ» lyr8s 
lij, ἐπιγνώσεσθε" 3 γ0. γὰρ γ0 Ἰσραὴλ αὐτὸς lj κα- 
AMpezos, καὶ τὸν lox TéTQ τῷ ὀνόματι ὁμοίως με- 
τωνομμιοίκει . ὅτι δὲ καὶ ἄγγελοι καὶ ὠπόςολοι T8 Oc 
λέγονται οἱ ἀγγένλειν τὸ παρ᾽ αὐτὰ οἰπος-ελλόμεφοι 
προφῆται » ἐν τῷ Ἡσοΐᾳ δεδήλωται. λέγει ydp ἐκεῖ 
ὁ Ἡσαΐας , ἀπόςειλόν με. καὶ ὅτι προφήτης ἰχυρὸς 
καὶ μέγας γέγονεν ὁ ἐπονομασϑεὶς τῷ 1ησϑ ὀνόματι» 
φανερὸν πᾶσίν dg» . el S» ἐν τοσαύταις μορφαϊς οἵ- 
δαμεν πεφανερῶσθοι τὸν Θεὸν 4 ἐκείνῳ τῷ ABpadu, 
καὶ τῷ Ἰαχωβ., wu τῷ Μωὺσεϊ γ πῶς οπορᾶμεν wai 
ἀπις-ὅμεν κατοὸ τὴν τοῦ πατρὸς τῶν ὅλων βελίω , 
- ἄνθρωπον αὐτὸν Did παρθένα. yerum vu μὴ δὲ- 
μῆσθοι, καὶ ταῦτα ἔχοντες γραφοὶς 5 τοιαύτας γ ἐξ 
ὧν συωγοῆσαί esu διαῤῥηδίω ὅτι κατὸ τὴν τῇ πατρὸς 
βεολίω καὶ TÉTO γέγονεν 5 


Oray γοὶρ ὡς io» ανθρώπου λέγῃ Δανιὴλ τὸν 
παραλαμβάνοντα τὴν αἰώνιον βασιλείαν 5 οὐκ αὐτὸ 
τοῦτο αἰνίσσεται y τὸ ydp ὡς υἱὸν οἰνθρώπου εἰ- 
πεὶν , φαινόμεψον μὲν καὶ γεφόμεφον ἄνθρωπον μη- 
γύει , οὐκ ἐξ ἀνθρωπίνου δὲ auéguxrO- ὑπάρχον- 
πὰ δηλρὶ. καὶ τὸ λίϑον τοῦτον εἰπεῖν ἀνά, χει- 
ρὼν τμηϑέντα , ἐν μυστηρά τὸ αὐτὸ κέκραγε . τὸ 
yop dw, χειρῶν εἰπεῖν αὐτὸν ἐκτετμῆστγαι , 4. ὅτι 
οὐχ ἔστιν οανθρώπινον ἔργον , ox τῆς βουλῆς τοῦ 
προβοίνλοντος αὐτὸν πατρὸς τῶν ὅλων Θεξ . xd) τὸ 
Ἡσαΐαν φάναι , τὴν γενεον αὐτοῦ cis διηγήσεται 5 
αἰνεκδιήγητον ἔχοντα τὸ γένιΘ’ αὐτὸν ἐδήλου . οὐ- 
δεὶς yap ἄνθρωπος ὧν ἐξ αἰνδηρώπων , αἰνεκιδιγητον 
ἔχει τὸ γένος. τὺ τὸ τὸν Μωὐτέχ εἰπεῖν 7 πλύ- 
ye αὐτὸν Tl) στολίυ) αὐτοῦ ἐν οἵματι σταφυλῆς 5 
εχ 0 wj ἤδη πολλαΐκις πρὸς ὑμᾶς παρακεχχλυμμένως 
5 πεπροφητάνκέναι αὐτὸν εἶπον , ἐστὶν 5 ὅτι μχ μὲν 
ἔχειν αὐτὸν προεμίωυεν 5. αν’ ἐκ ἐξ ἀνθρώπων " ὃν 
τρόπον τὸ τὴς οἰμπέλου diux οὐκ ἀνθρωπίθ᾽ ἐγέννν- 
σε , d ὁ Θεός. χα Ἡσαΐας δὲ μεγάλης βελῆς ἀγ- 
γέλον αὐτὸν Εἰπὼν , ἐχὶ τάτων ὦνπερ ἐδίδαξεν ἐλ- 
Suy , διδάσκαλον αὐτὸν γεγενῆσθαι προεκήρυσσεν 5 
ἃ γὰρ μεγάλα ἐβεβέλώτο ὁ πατὴρ εἴς τε πάντας 
τὸς düxpés'ss γεφομένες αὐτῷ xq) γενηπομένες αἷν- 
Sqpémss , xq) τὸς οἰπος ἀντας τῆς βελῆς αὐτῷ ὁμοίως 
οἰνθρώπες ἢ ὠγγέλες , ὅτος μόνος οἐἰπαρχκχλύπτως 
ἐδίδαξεν, εἰπών Eum) ὐπὸ ἀνατολῶν , xq) ἀἰνακλι- 
ϑήσονται ueri Αβρχομ 0 Izxxx γα Ἰαχωβ ἐν τῇ 
βατιλείᾳ τῶν ἐρανῶν " οἱ δὲ υἱοὶ τῆς βασιλείας , ἐκ- 
βληϑήσονται εἰς, τὸ σκότος τὸ ἐξώτερον . xg) » πολλοὶ 
ἐρξοί μοι τῇ ἡμέρᾳ ἐκθίνῃ y κύρμε 5 4 τῷ σῷ ὀνόματι 
ἐφιγομεν x ἐπίομεν Y; προεφητάσαμεν ^ δαιμόνια 
ἐξεβάλομεν 5 Ὄ ἐρῶ αὐτοῖς γ ἄνχχωρθιτε απ ἐμοῦ . 
35 ἐν αὔλοις λόγοις οἷς καταδικαΐζειν τὲς αναξίας μὴ 
δώζεσϑαι ? μέλλειν ἔφη ἐρεῖν " ὑποίγετε εἰς τὸ σκό- 
qo; τὸ ἐξώτερον , ὃ ἡτοίμασεν ὁ πατὴρ τῷ σατανᾷ 
καὶ τοῖς ἀγγέλοις αὐτᾶ. χαὶ πάλιν ἐν ἑτέροις λόγοις 


hoc nomine cognominatus eft Jefus ; cum Aufes 
antea vocaretur . Nam fi id confideraveritis, il- 
lud quoque intelligetis , nomen illius qui di- 
xit Mofi , Nomen namque meum efl in eo , Je- 
fum fuiffe. Nam & Ifrael ipfe vocabatur , ὅς 
hoc Jacobo cognomen impofuit . Angelos autem 
& Apoftolos Dei vocari prophetas illos qui ad 
nuntianda ejus mandata mittuntur , apud Efaiam 
declaratur. Ibi enim dicit Efaias: ^ Mitte me. 
Fortem autem & magnum prophetam fuiffe eum , 
qui Jefu cognomen accepit ; omnibus perfpicuum 
eft . Igitur fi tot in formis Deum Abrahe ὅς Ja- 
cob & Mofi vifum effe fcimus ; cur heremus in- 

B certi , nec credere volumus eum fecundum vo- 
luntatem Patris univerforum etiam hominem ex 
virgine nafci potuiffe ; cum prefertim tot ha- 
beamus Scripturas , ex quibus aperte intellige- 
- liceat id quoque de Patris voluntate factum 
effe ? 


LXXVI. Nam Daniel, cum ^ tamquam filium 
bominis appellat eum , qui regnum zternum accipit; 
nonne id ipfam innuit? Quod enim ramquam filium 
bominis dicit, hominem quidem vifum & factum 
effe fignificat , ex femine autem humano conflitu- 
tum non fuiffe declarat . Et cum eum /apidem fi- 
ne manibus αὐ οί πηι vocat, * idem clamat arcane. 

C Nam quod eum fine manibus abfciffum fuiffe dicit , 
idem valet ac eum non effe hominum opus , fed 
voluntatis illius qui eum produxit, Patris uni- 
verforum Dei. Et quod Efaias dicit : 4 Genera- 
tionem ejus quis enavrabit ? genus eum. non enar- 
rabile habere demonftrat . Nemo enim eft , qui 
cum homo ex hominibus fit , genus habeat non enar- 
rabile. Er quod Mofes dixit * fuam ilJum flolam ἐπ 
Janguine uve lavaturum , nonne id ipfum eft, quod 
fepe vos monui arcane ab eo przenuntiatum ; ita 
ut fanguinem. quidem ei ineffe fignificaverit , fed 
nequaquam ex hominibus ; quemadmodum uvz fan- 
guinem non homo generavit , ied Deus? Er quod 
eum Efaias magni confilii Angelum vocat / , non- 
ne eorum quz adveniens edocuit , magiftrum il- 
lum & doctorem futurum prenuntiabat? Magna e- 
nim Patris confilia tum in omnes qui ipfi placu- 
erant & placituri erant, homines , tum in defci- 
fcentes ab ejus voluntate homines pariter & ange- 
los , folus hic aperte edocuit, cum ita diceret: 6. e- 
nient ab oriente C* occidente , (Θ᾽ vecumbent. cum 
Abvrabam , C Ijaac , Θ᾽ Jacob in vegno celorum. - 
filii autem vegni ejicientur in. tenebras exteriores . 
Er, ^ Multi dicent mibi in illa die: Domine, Do- 
mine , nonme in nomine tuo edimus (Θ΄ bibimus C 
prophetacoimus C demonia ejecimus ὃ Et dicam eis: 
dijcedite a me . Et aliis verbis , quibus indignos 
qui falventur condemnaturus eft, dicturum fe de- 
claravit : ? bite in tenebras. exteviores, quas pava- 
vit Pater fatane Θ᾽ angelis ejus . Et rurfus aliis 


4 Efai. vr. 8. ὁ Das. vir. 13. 14. c Dan. II. 34. d Efai. Li1r.8. e Gen. xirx. 11. f Efai. 1x. 6. 
2 Matth. vir. i. 12. ὁ Matth. vir. 22. 23. Luc. xin. 26. i Matth. xxv. 41. 


1. Ἐ πονομασϑεὶς Ἰησῦς. ] Similia habemus apud Tertul- 
lianum l. 3. in Marc. c. 16. & La&antium l. 4. c. 17. & 
Cyrillum Alexandrinum 1l. 3. in Jul. Interrogationis nota 
apponi poffet poft σὸς πασέρας ὑμῶν. 

2. Αὐτοῦ εἰπόντος. } Legendum, ni fallor, αὐτοῦ ποῦ «ἰ- 
πόντος. 

3. Καὶ ydp χαὶ Ἰσραήλ. Phonices , ut et apud Eu- 
febium Przpar. Evangel. lib. 1. c. 1o. Saturnum frae- 
lis nomine appellabant . At Chriftum Juftinus non vi- 
detur Ifraelem appelladfe ob naturam divinam , fed ha- 
bita ratione future aliquando incarnationis . Ait enim 
infra n. 124. σὴ οὖν Ἰσραὴλ ὄνομα woUro σημαίνει , ἄγϑρω- 
*G νικῶν δύναμιν . ld igitur valet boc Ifraelis nomen. , ὅρ- 


mo vincenr virtutem . 

4. Ἐκείνῳ . ] Mallet Sylburgius ἐκεῖνον . 

s. Toia/ra; .] Legit Thirlbius σοσαύτας , ut num. 68. 
& 100. 

6. Ὅτι ix iri. ] Heic non difficile eft fupplere aliquod 
ex verbis paullo ante precedentibus , vel verbum iJ/As quod. 
paullo poft occurrit . 

7. Πλύνεν. ] Aptius exiftimat πσλωνεῖν Sylburgius , ὅς 
paullo poft legi poffe obervat γενήσεσϑαι pro γεγενῦσϑαι - 

8. Πεπρυφησ κέναι. 1 Codex. Regius προπεφητάνκέναι.. Sic 
etiam codex Claromontanus ad marginem. Vulgata le&ig 
reperitur ad marginem codicis Regii. 

9. Μέλων . ] Legendum μέλειν 


καὶ σχορπίων , καὶ σχολοπευδρὼν , καὶ ἐπανω παί- 
σης δυμάμεως τοῦ ἐχϑρδ . καὶ vu ἡμεῖς οἱ misdcov- 
τις ἐπὶ τὸν «συρωϑέντα ἐπὶ Ylovwíou Πιλάτου lyz8y 
κύρμον ἡμῶν , τοὶ δαιμόνια Troy T καὶ πνάϊματα πο- 
γηροὶ ἐξορκίζοντες » ὑποτασσόμενα ἡμῖν ἔχομεν . ei 
yop διαὶ mu» προφητῶν παρακεκοιλυμμένως κεκήρυκτο 
παϑητὸς γενησόμενος ὁ Χραςὸς , καὶ μετὰ ταῦτα 
παντων κυραθύσων 9 αἰλλ᾿ Sy 1 γε ὑπ᾽ ἐδενὸς νοεῖσϑαι 
ἐδωΐατο , μέχρις αὐτὸς ἔπεισε τὲς omg ὅλας ἐν τοὺς 
γραφαῖς ταῦτα κπεκηρύχ οι διοιῤῥήδίω. ἐβόα yop πρὸ 
TS «αυρωϑίιοι * δεὶ τὸν iov ToU οἰνθιρώπου πολλὰ 
παϑεὶν y καὶ ἀποδοκιμασϑίμωι ὑπὸ πῶν γραμματέων 
καὶ Φαρασαίων y καὶ «-αὐρωθίιοι y καὶ τῇ τρίτῃ ἡμέ- 
D PAN Y ys 
px &vxslüm. καὶ Δαυὶδ δὲ 
ἐκ yaspüs γεωνηθήσεσθαι αὐτὸν wor l9 τὸ πατρὸς 
βουλίω) ἐκήρυξε. , καὶ Θεὸν ἰρχυρὸν καὶ προσχυμήτον 5 
3 Χραςν ὄντα y ἐδήλωσε. 


Καὶ ὁ Ὑρύφων εἶπεν , ὅτι μὲν meh τοιαῦτα καὶ 
τοσαῦτα ἱκονοὶ δυσωπῆσαί ἐστι , σύμφημί σοι " 
ὅτι δὲ ἀπαιτῶ σε πὸν λόγον ὧν πολλαίκις ^ προε- 
Bow ἀποδεῖξαι , 5. εἰδέναι βούλομαι. περαίωσον 
οὖν dà τὸν ἡμῖν, ἵνα ἴδωμεν wq) ὡς ἐκεῖνον 
εἰς Χριστὸν τοῦτον τὸν ὑμέτερον οποδεικνύεις εἰρῆσ- 
Su. ἡμεῖς yop εἰς Ἐζεκίαν αὐτὸν λέγομεν πεπρο- 
φητάσϑαι. 

Kzyà ἔφίω, ὡς βέλεσϑε χαὶ τᾶτο πράξω * οἶπο- 
δείξατε δέ μοι ὑμεῖς πρῶτον» ὅτι οἰς τὸν Ἐζεκίαν εἴ- 
ρῆται γ ὅτι πρὶν d γνῶναι αὐτὸν καλεῖν πατέροι ἢ pute 
τέρα 5. ἔλαβε διυύσχμιν Δαμασκὲ y χαὶ τοὶ σκύλα Σα- 
μαρξίας γ ἔναντι βασιλέως Ασσυράων . εἰ γοὶρ ὡς βέ- 
AerSe ἐξηγ εἶσθαι συγχωρηϑήσεται ὑμῖν , ὅτι Ἐζε- 
κίας ἐπολέμησε τοῖς ἐν Δαμασκῷ d ἐν Σαμαρείᾳ ἔ- 
yoyn βασιλέως Ἀσσυρίων. πρὶν ἢ yop γνῶγαι τὸ παι- 
δίον καλεῖν πατέρα , ἢ μητέρα , ὁ προφητικὸς λόγος 
ἔφην λήψεται δωΐαμιν Δαμασχἕ 9 Ὁ σχύλα Σαμα- 
ρείας 5 ἔνανπ βασιλέως Ασσυράων.. εἰ yp μὴ μετὰ 
προσϑήκης ταῦτα Εἶπε τὸ προφητικὸν πνῶμα 9 πρὰὶν 
7 γνῶναι τὸ παιδίον καλεῖν πατέρα ἢ μητέρα y λήψε- 
τα δυΐαμιν Aur s Xy σκύλα Σαμαρείας " dd 
μόνον εἰρήκει y 9) τέξεται OY , τς λήψεται διυΐαμιν 
AapxruS y γσ σκύλα, Σαμαρδίας y. ἐδιώασϑε λέγειν" 
ἐπειδὴ πρρεγίνωσκεν ὁ Θεὸς μέλειν αὐτὸν λήψεσϑοι 


4 Luc. x- το, ὁ Marc. virt. 31. Luc. 


τ, AA ὧν γε ὑπ᾿ diwvós.] Probare pergit. Chriftum effe 
magni confilii angelum , & ab eo homines maximarum 
rerum cognitionem accepiffe . Simillima differit Irenaeus 
lib. 4. c. 26. n. 1. 

1. Πρὸ (^is xgl σελήνης. ] Non facile e& explicare cur 
Juftinus, cum his verbis , ex utero anre luciferum genui te , 
nativitatem ex utero virginis intelligat, illud tamen ἀπε 
luciferum , idem effe putet ac ante folem & lunam. Non 
enim Chriftus ex Maria ante folem & lunam genitus . 
Tertulliani qui Juftinum imitatur , Clarior & apertior 
fententia . Chriftum enim ex utero Mariz genitum dicit 
ante luciferum, quia no&e in lucem editus et , lib. s. in 
Marc. cap. 10. At Juftinus awe luciferum idem effe vult 
Ἂς ante folem & lunam . Quo fenfu non przdixit David 
Chritum ante folem & lunam de Maria nafciturum , fed 
futurum fuiffe ante folem & lunam ut de virgine nafcere- 
tur . Similem locum vidimus fupra num. 63. dva καὲ 
Sid γαστρὸς ἀγθρωπείας ὁ Θεὸς χαὶ πατὴρ τῶν ὅλων γεννά- 
σϑαι αὐτὸν ἔμελε. Dllud ergo, ante luciferum genui te , idem 
εἴς Juftinus putabat ac gignere decrevi . Singularis ratio 
eft, cur hzc interpretatio non vituperetur , quia fcilicet 
Chriftus ab aterno confenfit incarnationi fuz. Unde etiam 
ἄνωδεν Juftinus Ifraelis nomen habuifft docet » D. 75. ἃ 
11$. quamvis hoc nomen ei non convenist nifi ob incar- 
nationem , ut obíervat ipfe Juftinus , n. 125. Non abfimili 
ratione Chriftus apud Cyrillum Jerofolymitanum accepiffe ab 
aterno dicitur illud Sacerdotium , quo fa&us homo & femet- 
ipfum offerendo per Spiritum (an&um perfun&us et. Xoyc2 
δὲ dur ἀρχιερώες inquit Cat. το. n. 15.) ἐπ. 1 
vli Ἡρωσύνωων. Pri τὸ 
dial oy; 

33. 


Patrum Biblietb, Tomus I. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD4EO. 


ἔφη" δίδωμι ὑμῖν ἐξυσίαν καταποτεῖν ἐποίνω ὄφεων , A. verbis ait: ^ Do vobis poteflatem calcandi 


533 
fuper fer- 
pentes , C". [corpiones , Ó* fcolopendras , € Juper 
omnem "virtutem inimici . Ét nunc qui in crucifi- 
xum füb Pontio Pilato Jefum Dominum noftrum 
credimus , daemonia omnia & malos fpiritus ad- 
jurando poteflati noftre fübjicimus. Quamvis enim 
tecle per Prophetas predicatum fuiffet Chriftum 
efle paffurum , ac poílea omnibus imperaturum ; 
id tamen a nemine intelligi poterat , donec ipfe 
difcipulis perfuafit hec in Scripturis nominatim 
elfe przdicata. Clamabat enim antequam in crucem 
ageretur: ^ Oporrer. Filium bominis mulia pati e 
rejici a Scribis € Pharvifeis , € cerucifigi , C 
tertia die vefurgere. Et David futurum fuiffe ante 


πρὸ ἡλία καὶ σελίμϑης B, folem (9* lunam predicavit ^, ut ex utero fecun- 


dum Patris voluntatem nafceretur , eumque, cum 
Chriftus fit , Deum fortem & adorandum effe de- 
claravit. 


LXXVII. At Trypho : Equidem tibi affentior 
fatis ineffe tot ac tantis rationibus ad perfuaden- 
dum momenti : fed fcias velim me a te Scripturam 
illam quam fepe demonftraturum pollicitus es , 
repofcere. Fac igitur eam nobis expedias , ut vi- 
deamus quonam pa&o in veftrum illum Chriftum 
dictam effe demonítres. Nosenim in Ezechiam pre- 
nuntiatam fuiffe dicimus. 

Tum ego: Ut vobis, inquam , videtur, itafa- 
ciam. Sed mihi prius demon(lrate de Ezechia di- 
Gum effe, eum , antequam patrem aut matrem vo- 
care noffet , virtutem Damafci ὅς fpolia Samariz 
coram rege Affyriorum cepiffe. Neque enim vobis 
concedetur , ut veftro arbitratu hanc interpretatio- 
nem afferatis, Ezechiam adverfus Damafcum & in 
Samaria coram rege Afílfyriorum bellum geffiffe . 
Nam, priufquam puer novit vocare patrem aut. ma- 
trem , inquit propheticus fermo 7 capiet virtutem 
Damefci €& fpolia Samarie coram vege Affyriorum . 
Nam fi propheticus Spiritus cum additamento non 
dixiffet , //nrequam morit puer. vocare patrem. aut 
matrem y accipiet virtutem. Damafci Θ' fpolia. Sa- 
marie ; fed tantum, (9 pariet filium C' capiet viv- 
iutem Damafci (Θ᾽ fpolia $amarie ; dicere potera- 
tis: Quia futurum prenofcebat Deus ut hac cape- 


1x. 22, c Pfalm, 1x. 4. 4 Efai, vii. 4. 


$9 χρισθεὶς, dAd πρὸ τῶν αἰώνων ὑπὸ cj πατρὸς, Wu To- 
córg διαφέρων τῶν &Aur , ὅσῳ μεϑ᾽ ὁρκωμοσίας ivi ἱερός. 
Chriftus fummus eft. [acerdos non. trantferendum | babens Jacer- 
dotium , qui ue in tempore facerdos e[fe c&pit , neque alte- 
vum babet pontificatus. fi. fucce]forem ... Neque fatlitio un&lus 
oleo, fed. ante fecula a Patre, Cy tanto excellentior alii quod 
cum jurejurando [acerdoreft . Ex his verbis , & ex tettimo- 
nio Paulli, quod fequitur ( Hebr. vii. 20. 21.) fatis per- 
fpicuum eft facerdotium illud fecundum ordinem - Melchi- 
fedech hoc loco defignari, quod Chriftus homo fa&us exer- 
cuit. Quemadmodum ergo apud Cyrillum Chrittusab ater- 
no Sacerdos eft fecundum ordinem Melchifedech ; ita apud 
Juftinum ex utero ante folem & lunam genitus dici vide- 
tur. Legimus in eadem Catechefi num. 4. hac verba e 
τὸς χαλείσαι ἃ χερσὶν εἰγϑρωπίγαις κεχρισμένος. GÀ ὑπὸ τῷ 
πατρὸς ἐϊδίως εἰς σἰω ὑπὲρ ἄνϑρωπον ἐρχιερωσύνγίω χρασϑθεῖς. 
Illud ὑπὲρ ἄνθρωπον uno codice mf. nititur. Melius, mea 
quidem fententia , in aliis ὑπὲρ ἀνδ E 

3. Xeicór ὄντα. ] Refpicit ad. illud Davidis , unxit LE 
Deus , Deus tuu: videturque Chrifti appellationem , ut in 
Apol. 2. n. 6. inde deducere , quod Chriftus fit fplendor 
paternz gloriz , & Deus de Deo . Vid. annotationem ad 
ilum Apol. 2. locum . 

4. Tipos ZA. ] Früftra heic Sy d 
^s. Illud autem, σὺν λόγον ὧν πολιάχις, &c. de loco Scri- 
pture , ecce Virgo concipiet , accipi debet . Poftulat enim 
Trypho ut hunc λόγον de rio di&um effe demonftret . 
Quare legendum λόγον ὃν axis . 

5. Εἰδέναι βῴλομαι . 1 Mallet Sylburgius εἰδέναι σε 
Mus, ur fupra n. 71. Sed hac vocula facile fup- 


pletur. 
XY 


lburgius obtrudit agos/?&- 


" 
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5. JUSTINI MARTYRIS , 


— τ τα, προοιρήκοι. νῦν δὲ 1 μετοὶ τῆς προσθήκης ταύτης A ret Ezechias, idcirco predixit. Nunc autem cut 
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CÓ NO 


εἴρηκεν καὶ προφητδία , πρὶν 9 γνῶναι τὸ παιδίον κα- 
λεῖν πατέρα 9 μητέρα γ λήψεται Duda» Δαμασκἕ s 
καὶ σχύλα Σαμαρείας. χαὶ οὐδενὶ τῶν ἐν Ἰουδαίοις 
ποτὲ συμβεβηκέναι τῦτο ἀποδεῖξαι ἔχετε. ἡμεῖς δὲ ἔ- 
χομευ ἀποδεῖξαι TESTO γενόμενον ἐν τῷ ἡμετέρῳ Xej- 
sQ . ἅμα ydp τῷ γεννηθίώωαι αὐτὸν , μάγοι οἰπὸ 
Αῤῥαβίας παραγενόμενοι» προσεκιμησαν αὐτῷ y πρότε- 
ρὸν ἐλϑόντες πρὸς Ἡρωδίω τὸν ἐν τῇ γῇ ὑμῶν τότε 
βασιλάζοντα " ὃν ὁ λόγος καλεῖ βασιλέα Ασσυφάων 5 
Bid vl) ὠϑεον 3 ἄνομον αὐτὰ γνώμίω . ἐπίκασϑε 
ydp ποιαῦτα , ἔφίιυ γ ἐν παραβολαῖς wj ὁμοιώσεσι 
πτολλαίκις λαλῆν τὸ ἅγιον πνδῦμα * οἷον πεποίηκε ἊΣ 
πρὸς τὸν λαὸν ἅπαντα τὸν ἐν Ἱεροσολύμοις , πολλαί- 
κις φῆσαν πρὸς αὐτὲς) " ὁ πατήρ σα Αμοῤῥοῖος y v 
ἡ μήτιρ σὲ Χετταία. 


3. Καὶ γὰρ ὅτος ὁ βασιλάς Ἡρώδης » μαϑὼν πα- 
px τῶν πρεσβυτέρων τῇ λαδ ὑμῶν , τότε ἐλϑόντων 
προς αὐτὸν τῶν ἀπὸ Αῤῥαβίας μάγων » χαὶ εἰπόν- 
τῶν 5 ἐξ ἀςέρος τὸ ἐν τῷ ἐἰρανῷ φανέντος ἐγνωκέναι 
ὅτι βασιλάϊς γεγένηται ἐν τῇ χώρᾳ ὑμῶν , xq) ἤλ- 
ϑομεν * προσκυνῆσαι αὐτόν * χαὶ ἐν Βηθλεὲμ τῶν 
πρεσβυτέρων εἰπόντων γ ὅτι γέγραπται ἐν τῷ προφήτῃ 
ὅτως», κα σὺ Βηϑλεὲμ.», γῇ líóx , ἐδαμῶς ἐλαχίστη 
εἶ ἐν τοῖς ἡγεμόσιν 1ὅδα." ἐκ 08 ydp ἐξελώσεται d- 
γόμενος , ὅςτις ποιμανεῖ τὸν λαόν με. τῶν ἀπὸ Appa- 
βίας ἂν μάγων ἐλθόντων εἰς Βηθλεὲμ y 05 "pos ume 
σάντων τὸ παιδίον» καὶ προσενεγχαντων αὐτῷ δῶρα» 
χρυσὸν» γ0 λίβανον ἡ) σμύρναν 5 ἐπειδὴ κατοὶ ἀποκοί- 
λυψιν μετοὶ τὸ προσπιωῆσαι τὸν ποῖδα ἐν Βηθλεὲμ» 
ἐκελάύσθησαν uj ἐπανελθεῖν πρὸς τὸν Ἡρώδίιωω. 35 Ἰω- 
σὴφ δὲ ὁ τὴν MaeÁxv μεμνης-ἀμένος , βαληθεὶς πρότερον 
ἐκβαλεῖν τὴν μνης ἰυ) αὐτῷ Μαρλοὶμ , νομίζων ἐγκυ- 
μονεῖν αὐτὴν ἀπὸ συμωεσίας οἰνδρὸς , τοτέςτιν οἰπὸ πορ- 
νείας y δὶ ὁροίμαωτος κεκέλάςο μὴ ἐκβαλεῖν τὴν γυω- 
diux αὐτῶ , εἰπόντος αὐτῷ τὸ φανέντος ογγέλε γ ὅτι 
ἐκ πνάματος ἁγία ὃ ἔχει κατοὶ γοιςιρός ἐστι. * qo- 
βηϑεὶς dy , ἐκ ἐκβέβληκεν αὐτὴν y AZ, ἀπογραφῆς 
ἄσης ἐν τῇ Ἰοδοίᾳ πότε πρώτης ἐπὶ Κυρηνίε , ἀνελη- 
λύθει ἀπὸ Ναζαρὲτ, ἔνθα κει». εἰς Βηθλεὲμ» ὅθεν 
hà , ἀπογράψασθαι " ἀπὸ γοὶρ τῆς κατοικεσης τὴν 
yi ἐκείνϊω φυλῆς 1Ἰέδα τὸ γένος li* καὶ αὐτὸς ἅμα 
τῇ Μαράᾳ κελάζεται ἐξελθεῖν εἰς Αἴγυπτον 5 xo εἷ- 
γαι ἐκεῖ ἅμα τῷ παιδίῳ. ἄχρας ἀν αὐτοῖς πάλιν d- 
ποκαλυφϑῆ ἐπανελθεῖν εἰς τὴν Τυδαίαν . γεννηθέντος 
δὲ τότε τοῦ παιδία ἐν Βηθλεὲμ » ἐπειδὴ Ἰωσὴφ εκ 
εἶχεν ἐν τῇ κώμῃ ἐκείνῃ πϑ καταλῦσαι» ἐν δὲ απη- 
Aoko τινὶ 5 σύνεγγυς τῆς κώμης κατέλυσε * Jo πότε 
οὐτῶν ὄντων ἐκεῖ. ἐτετόκει κὶ Μαρία τὸν Xguso» , 3 
ἐν φάτνῃ αὐτὸν ἐτεϑείκει t Urs. ἐλθόντες οἱ οἰπὸ Ap- 
βαβίας μαγοι dpov αὐτόν . ὅτι δὲ Ἡσαΐας wq) περὶ 
τὸ συμβόλε T8 κατοὶ σπήλαιον προεκεκηρύχει οἶνις-ὁ- 
puro July, ἔφίω , χαὶ δὶ αὐτὲς δὲ τὸς σήμερον σω) 


a Ezech. xvi. 3. 45. 


τ. Med. a5s προσϑήκης mamie . ] Quod. Juftinus fubin- 
telligendum relinquit , id Tertullianus adv. Judzos cap. 
9. & lib. 3. adv. Marcionem cap. 13. uberius profequitur , 
ac demonftrat , ff. numquam boc natura. concedit , ante mili- 
dave quam) "wivere , ante virtutem Dama[uü [umere , quam 
patris & matris vocabulum offe , confequi , ut figurata. pro- 
muntiatio videatur . 

2. Ὁ πατίρ cs Ἀμοῤῥαῖος. Hunc Juftini locum ita imi- 
tatur Tertullianus adv. Jud. cap. 9. ut verbum verbo in- 
terdum reddere videatur ; excepto tamen quod regem Af- 
ífyriorum non Herodem, fed diabolum intelligit. At eodem 
modo, ac Juftinus, interpretatur Irenzus, qui Magos zoz 
jam per Ajfyriorum "viam veverfos effe ait lib. 3. cap. 16. 
m. 4. 

3. Καὶ ydp οὗσος ὁ βασιλάς.Ἴ Ab his verbis ufque ad 
ifa x ὁ Ἡρώδης p) ἐπανελϑόντων , longiffimam habemus 


a Φοβηϑείς  Μίπυς re&e redditur metu perculfas : re&ius; 


a 


B 


[o 


D 


hoc additamento dicit prophetia : Zmrequam norit 
appellare patrem. aut. matrem , capiet virtutem Da- 
mafci € fpolia Samarie. Ac vos quidem , cui id 
unquam apud Judzos contigerit 5 demonftrare ne- 
minem poteflis: nos autem in Chrifto noftro fa- 
&um demonftrare poffumus. Statim enim atque na- 
tus eft, Magi ex Arabia profe&i eum adoraverunt, 
cum prius fe ad Herodem in terra veftra tunc re- 
gnantem contuliffent : quem quidem Scriptura re- 
gem Affyriorum vocat ob impium & improbum ejus 
animum. Scitis enim fepe a Spiritu fan&to res ejuf- 
modi in parabolis & fimilitudinibus dici: quale eft 
quod ὅς in omnem Jerofolymorum populum ufurpa- 
vit, fepe illos ita compellans: ^ Pater tuus Amor- 
vbeus , C' mater tua Chettea . 


LXXVIII. Nam Herodes ille rex, cum ad eum 
tunc Magi ex Arabia veniffent ac dicerent : Ex 
ftella quz in celo apparuit 5 cognovimus natum 
effe regem interra veftra , enmque adoratum ve- 
nimus ; edo&us eft a fenioribus populi veftri , 
qui in urbe Bethleem, téfpohdarünrs €o quod ita 
Ícriptum fit a Propheta : ^ Er fu. Bethleem , ter- 
ra Juda, nequaquam. minima es in principibus Ju- 
da Ὁ ex te enim exibit dux , qui pafcet. populum 
meum . lll igitur ex Arabia Magi , cum Be- 
thleem veniffent ; ac puerum adoraffent , eique 
munera , aurum 9 thus & myrrham  obtuliffent , 
divinitus admoniti funt , adorato Bethleem pue- 
ro, ne ad Herodem redirent . Ac Jofeph qui- 
dem Marie fponfus , cum prius vellet fponfam 
fuam ejicere, arbitratus ex. viri confuetudine, id 
eft , ex flupro gravidam effe 5; vifo ipfi oblato 
juffus eft uxorem fuam mon ejicere , afferente 
angelo ko ei apparebat , ex Spiritu fan&o εἰς 
fe, quod illa in utéro habebat. Metu igitur per- 
culfus eam non ejecit . Sed cum cenfus in Judea 
tum primum haberetur fub Cyrenio ; ex oppi- 
do Nazareth in quo degebat , Bethleem unde 
oriundus erat, profectus eít, ut cenferetur : nam 
ex tribu Juda hanc terram incolente genus duce- 
bat. Ac ipfe una cum Maria jubetur in JEgy- 
ptum diícedere , ibique cum. puero commorari 5 
donec divinitus admoneantur , ut in Judzam red- 
eant . Nato autem Bethleem puero , cum jo- 
feph in hoc vico non haberet quo diverteret , 
in fpecum quemdam vico proximum conceffit . 
Cumque ibi effent ; peperit Chriftum Maria , ac 
eum in prefepi pofuit , ubi a Magis ex Arabia 
venientibus repertus elt. Vobis equidem jam de- 
monílravi Efaiam de figno hunc fpecum adum- 
brante vaticinatum effe; fed propter eos qui ho- 
die vobifcum venerunt, locum repetam : tumque 


ὁ Mich. v. 2. Matth. II. s. 6. 


parenthefim , eamque aliis parenthefibus implicatam. Nam 
ut probet Juftinus impietatem Herodis ex nefando illius in 
infantes facinore, plurima intexit quz hanc crudeliffimam 
firagem. pracefferunt . 

4. Τροσχωνῆσωι adqir.] Legitur αὐτῷ in utroque codice 
mí. ad marginem . Ibidem monet Thirlbius ut legamus 
γεγέννηται. 

$. Σύνεγγυς «ἧς κώμης. ] Obfervat Tillemontius tom. 1. 
in Hift.| Ecclef. p. 444. hoc Juftini teftimonium , ut ho- 
minis in Paleftina nati , non parum hac in re ponderis 
habere. Sed Juttinum reprehendit Cafaubonus Exercit. 2. 
in Baron. n. 1. ac ei opponit Origenem , qui lib. 1. adv. 
Celíum fcribit fpeluncam in Bethleem oftendi. Cafauboni 
obfervatio ab eruditis viris merito explofa ; quippe cum 
minime repugnet , ut quod in fuburbio vel vicino agro 
contigit , id in ipía urbe dicatur contigiffe . 


reverentia ( mandati angelici ) za&lus. HEUMANNUS. 
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July ἐλθόντας y πάλιν τὴς περακοπὴς ἐπιμνησόηήσομοαι, A locum illum. recitavi jam a me ex Efaia defcri- 


εἶπον * xg) οἰνιςόρησα lu) xq) προέγραψα cimo τοῦ 
His meguxomlU , εἰπων bid τὸς λόγες ἐκδίνες 1 τὲς 
τοὶ Μίθρα μυς-ἤρκα παραδιδόντας γ) ἐν πόπῳ ἐπικαλα- 
μένῳ παρ᾽ αὐτοῖς «σπηλαίῳ " μυεῖσϑηαι ὑπ᾽ αὐτῶν» ὑπὸ 
TS διαβόλε ἐνεργηϑίῶσι εἰπεῖν. x; ὁ Ἡρώδης μὴ ἐ- 
πανελϑόντων πρὸς αὐτὸν τῶν ἀπὸ ᾿Αβῤῥαβίας μάγων, 
ὡς ἠξίωσεν οὐτὲς ποιῆσω,ν οἰλλοὶ κατὰ τοὶ κελάσϑέν- 
τὰ αὐτοῖς δὶ ἄγλης ὁδὲ εἰς τὴν χώραν αὐτῶν ἀποκλ- 
λαγέντων , ^ T8 Ἰωσὴφ ἅμα τῇ Mapa "wj τῷ πω- 
δίῳ»), ὡς χρὴ αὐτοῖς ἀποκεκοαίλυπτο , ἤδη ἐξελθόντων 
εἰς Αἴγυπτον , ὶ γινώσκων τὸν ποᾶδα ὃν ἐληλύϑει- 
σαν προσκιμῆσαι οἱ μοΐγοι y παντας οπλῶς τὲς ποὶ- 
δας τῆς ἐν Βησλεὲμ ἐκέλῴσεν οἰνωρεϑίωυαι. L^ TÉTO 
ἐπεπροφήτευτο μέλλειν γίνεσθαι Qi Τερεμία 4^ εἰπογ- B 
Tos δὶ αὐτῷ TS dyís πνάύματος ὅτως " φωνὴ ἐν Ῥα- 
SES, T ES ᾿ ἥ 
μᾷ ἠκότϑη5) κλουσϑμὸς χα ὀδυρμὸς πολύς , Ραχὴλ 
πλαίπσα τοὶ τέκνα αὐτῆς. χαὶ ἐκ ἤϑελε παρακλης 
ϑίώῶσι, ὅτι ἐκ εἰσί. Did ἐν τὴν φωνίω) ἣ ἔμελλεν αἰ- 
eru. οπὸ Pao, τατέττιν ἀπὸ τῆς Αῤῥαβίας. 
( ἔσι ydp X μέχρι τῇ su). πόπος καλέίμενος ἐν Αβ- 
paa. Paus πλουσμὸος ἔμελλεν τὸν τόπον καταλαμ- 
βάνειν , ὅπε Ραχὴλ 54 γυνὴ Ἰακὼβ TÉ ἐπικληϑέν- 
τὸς Ἰσραὴλ τὸ dyís πατρλοίρχε τέθαπται 5 τουτέστι 
τὴν Βηϑλεὲμ , wn» τῶν γυωλικῶν au τέκνα dui 
Voix τοὶ αἰνῃηρημένα 9 χαὶ μὴ παραΐκλησιν ἐχασῶὼν ἐπὶ 
τῷ συμβεβηκότι αὐτοῖς. χορ yop τὸ εἰπεῖν τὸν Ησαΐ- 
αν y λήψεται uou) Δαμασκδ y wq) σχύλα Σαμα- 


ptum, adjiciens Mithrz myfleriorum antiflites pro- 
ptér hec verba a diabolo impulfos effe, ut in lo- 
co qui apud eos Spelunca dicitur , fuos initia- 
ri ab ipfo Mithra dicerent. Herodes igitur, cum 
ili ex Arabia Magi ad eum non rediiffent , quod 
tamen ut facerent eos rogaverat , fed alio itine- 
re, ut Juffi fuerant , regionem. fuam repetiiffent 5 
cumque Jofephus una cum Maria & puero, prout 
divinitus admoniti füerant, jam in JÉgyptum pro- 
fe&i effent : Herodes , inquam , puerum illum 
quem Magi adoratum venerant, non cognofcens, 
omnes omnino pueros in Bethleem juffit occidi . 
Atque id eventurum Jeremias predixerat, fic per 
eum loquente Spiritu fan&to: ^ ox im Rama au- 
dita efl, ploratus ' ululatus multus, Rachel plo- 
yans filios fuos , Ὁ noluit confolationem. accipeve 
quia non funt. lgitur propter vocem que ex Ra- 
ma exaudienda erat, id eít, ex Arabia (eft enim 
etiam hactenus in Arabia locus qui Rama dici- 
tur ) locum illum , ubi Rachel Jacobi fandi il- 
lius Patriarche qui Ifrael cognominatus eft , 
uxor fepulta eft, id eft, Bethleem fletus imple- 
turus erat , plorantibus proprios filios interfectos 
mulieribus , atque infolabiliter hunc cafum lu- 
gentibus. Nam & quod dicit Efaias : ^ Z4cciper 
virtutem Damafci (Θ᾽ fpolia Samavie , fignifica- 
bat nefarii demonis qui Damafci habitabat , po- 


p&íxs , τῆν τῷ πονηρᾷ δαίμονος τὸ ἐν Δυμασχῷ ol- c teftatem a Chrifto, ftatim atque natus efset ; vi- 


κᾶῆντος Buy ἐσήμαινε ynariser Sas τῷ Χριστῷ 5 
ἅμα τῷ γευνηϑίιῦαι y ὅπερ δείκνυται γεγενημένον - οἱ 
γοὶρ μοΐγοι , oi τινες οἰσκυλφμένοι ἦσαν πρὸς πάσας 
κακοὶς προΐξεις Tus ἐγεργεμένας ὑπὸ TE δαιμονίᾳ ἐκεί- 
ys , ἐλθόντες καὶ προσχιυπήσαμτες τῷ Xejs y φαίνον- 
ται rosse τῆς σχυλάσασης αὐτὲς δυμαμεως ἐκεί- 
γὴς UJ ἐν μυςηρήρ ἐσήμαινεν ἡμῖν ὁ λόγος οἰκεῖν ἐν 
Δαμασκῷ. ομαρτωλον δὲ χ᾽ ἄδικον σον.» ἐν παρα- 
βολῇ τὴν διωΐαμιν 3 ἐκθδίνίω καλῶς Σαμάρειαν xai. 
ὅπ δὲ Δαμασκὸς τῆς Αῤῥαβικῆς γῆς ἰω καὶ ἔστιν 5 
εἰ χαὶ 5. vu) προσνεέμητοαι τῇ Συροφοινίκῃ. Neyout- 
yr, ὅδ᾽ ὑμῶν τινες αἰρνήσασθοι διυΐανται. ὦς-ε καλὸν 
d» οἴη ὑμᾶς) ὦ ἄνδρες , ἃ μὴ νεψοήκατε y παροὶ τῶν 
λαβόντων χοίραν οἰπὸ τὸ Orb ἡμῶν τῶν Χρας-ιονῶν 
powSryew " ou) κατοὶ ποῖντχα ἀγωνίζεσϑοσι τοὶ 
ὑμέτερα διδοίγιμουτο, κροιτυλίειν y οἰτιμαίζοντας τοὶ τοῦ 
Θεοῦ. διὸ καὶ εἰς ἡμᾶς μετετέθη ἡ χοίρας αὕτη» εἰς 
Ἡσαΐας φησὶν » οἰπων ἕτως“ ἐγγίζει μοι ὁ χαὸς οὗ- 
τὸς * τοῖς χοίλεσιν αὐτῶν τιμῶσί με. 5γ κα δὲ καρδία 
αὐτῶν πόβῥω οπέχει cm ἐμοῦ * μαάτίιν δὲ σέβονταί 
με » ἐντάλματα αἰγνϑρώπων χαὶ διδασκαλίας διδασ- 


z Jerem. xxxt. 15. 


τ. Τὲς ed Μίϑρα μυκήρια . Supra n. 70. οἱ a a? MíSgs 
μυτήρια παραδιδόντες. Legitur in Apol. τ. ἐν «ois a$ Μίϑρα 
puse . 

2. Μυᾶσϑαι ὑπ᾿ a)rér.] Supra obfervavimus n. 7o. my- 
fterium, five artificium , in eo pofitum fuiffe , quod fa- 
€erdotes dicerent eos qui initiabantur , ab ipfo Mithra 
initiari : alioqui nihil eos magnum aut mirabile di&turos 
fuiffe. Quare omnino legendum μυᾶσϑαι ὑπ᾽ aja? . Quam 
quidem emendandi rationem confirmat Juftinus , dum ait 
Mithriacos facerdotes , ut ita docerent addu&os effe ver- 
bis Eíair , his nimirum ὅσος οἰκήσει ἐν ὑψιλῷ aruxaim 
πέτρας ἰχυρᾶς ... βασιλέα μεσιὰ δόξης ὄψεσθε, ἅς. Viden- 
tur in eamdem fententiam accipi poffe hac verba Tertul- 
liani ; Mirhra fignat. illic in frontibus milites fuor: celebra. C» 
panis oblationem €». imaginem. refurreBlionis inducit , €» fuh 
gladio redimit coronam , Prefcript. cap. 4o. Fabulofa illa 
deorum evocatio res eft apud antiquos pervulgata , ut 
videre eít apud Eufeb. Przp. Evangel. l. 5. cap. 8. & feqq. 
In quo quidem nequitie facerdotum infigne habemus exem- 
plum lib. 18. Antiquitatum Jofephi Cap. 4. ubi Paulina , 
nobilis matrona , horribilem in modum dedecorata narra- 
tur, dum ei facerdotes Ifiaci no&urnos amplexus Anubi- 
dis, quem illa ftulte venerabatur , juvenis cujufdam auro 
corrupti promittunt. Non mirum ergo , fi Mithram fa- 


ὁ Efai. vii. 4. 


&um iri ; quod quidem fa&tum effe demonftratur . 
Magi enim, qui ut fpolia rapti fuerant ad malas 
quaíque a&tiones, ad quas eos ille demon impel- 
lebat, ubi Chriftum. adoratum venerunt , defece- 
re , ut manifeftum eft , ab ea quz illos ut fpo- 
lia rapuerat , poteftate , quam nobis arcane Scri- 
ptura Damafci habitare indicat. Illam autem pote- 
Ítatem, cum peccatrix & iniqua fit, praeclare Sa- 
mariam per fimilitudinem appellat. Damafcum au- 
tem Arabice repionis effe & fuiffe , quamvis nunc ei 
qua Syrophceenice dicitur, accenfeatur, ne veftrum 
quidem quifquam negare poffit. Quamobrem pre- 
clarum fuerit, o viri, que minus intelligitis, ea 
ex his qui gratiam a Deo acceperunt , id eft , 
ex nobis Chriftianis difcere; nequaquam autem in 
omnibus dimicare & contendere, ut do&trinam ve- 
ftram divina contemta flabiliatis. Quare etiam in 
nos translata eft hec gratia, ut ait Efaias his ver- 
bis: * Zppropinquat mibi populus ifle : labiis fuis 
Donorant me , cor autem eorum longe efl a me - 


ed fruflra me colunt , precepta bominum ac dotlri- 
5 
c Efai. xxiX. 13. 14. 


cerdotes a fe evocari fingebant, ut eos ipfe ínitiaret, qui 
ilius myfíteriis initiari volebant. 

3. Exdvlu χαλῶς Σαμάρειαν χαλᾷ. ] Similia habet Ter- 
tullianus, lib. adv. Judaos , cap. 9. pag. 193. dicens ; /po- 
lia autem. Sa natie y ipfor Magos: qui cum illum cogn 
Ü s bonoraflent quaft Dominum ὧν m fub tefli- 
is C ducis fl-lle , [polia [unt fa&i Samarie , id eft 
Tdololatrie , credentes Ucet 1n Chniflum - Idololatriam. enim 
Samarie nomine notavit , ut ignominti ob idololatriam qua 
defciverat tunc « Deo fub rege Hi 7. Confer ejufdem 
lib. 3. adv. Marcion. cap. 13. pag. 404. Jens. Magos Tertul- 
lianus fpolia Samariz non, ut Juftinus, appellatos exifti- 
mat, quia diaboli preda fuerant, fed quia ipfius Chrifti. 

4. NU» προ, Td , kc. ] Juinum in hac divifione 
fequitur Tertullianus , qui Damafcum in Syrophenicem 
tranfícriptum effe afferit ex diftin&ione Syriarum a. Roma- 


nis fcilicet fa&a. Tertull. adv. Judzos cap. 9. Atque huic 
fuffragantur Eufebius & Hieronymus, Phaeniciz adícriben- 
τες Damafcum . Syrophenices autem funt medii inter Sy- 


ros ἃ Phanices , a 
confinio fitas, Hie 
&um 
Calefyriz ἃ 
maan. lib. 


occtrpant 


1 regiones in utriufque 
jpolim puta Ch 


; & Marfye tra- 
Tere Damafcus & Abila Lyíaniz ; quas 
bunt Ptolemzus & Strabo . Bochart. Ca- 
Η 58. 
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Xoyms. Dix τῶτο ἰδοὺ ἐγὼ προσϑήσω TOU μεταϑ εἶναι 
τὸν λαὸν τοῦτον , χαὶ μεταθήσω αὐτοὺς , WgÀ οἰφελῶ 
τὴν σοφίαν τῶν σοφῶν αὐτῶν , τὴν δὲ συώεσιν τῶν συμε- 
τῶν ἀϑετήσω. 


Καὶ ὁ Ὑρύφων , ὑπαγανακτῶν μὲν , αἰδούμεφος 
δὲ τοῖς γραφος , ὡς ἐδηλοῦτο απὸ τοῦ προσώπου 
αὐτοῦ , εἶπε πρός με" TX μὲν τοῦ Θεοῦ ἅγια dev 
di δὲ ὑμέτεραι ἐξηγήτεις 9 πετεχνασ μένοι εἰσὶ , ox 
φαίνεται X ἐκ τῶν ἐξηγημένων ὑπό σε , μᾶλλον δὲ 
χαὶ βλάσφημοι “ οἰγγέλες ydp πονηρά σαμένες xad 
οἰπος-άντας T8 Θεοῦ λέγεις - 

Καγω , ἐνδοτικώτερον τῇ φωνῇ παρασχάάσωι αὐ- 
πὸν βελόμεψος πρὸς τὸ οἰκούειν με , οαἰπεκρανοίμίιυ λέ- 
guy * ἄγαμαί σε ἄνθρωπε τὸ ἀλαβὲς τοῦτο 5 Xd 
δὔχομαι τὴν αὐτίυ) διοϑεσίν σε ἔχειν χαὶ πεὸλ ὃν 
διακονεῖν γεγραμμένοι εἰσὶν δὲ ἄγγελοι . ὡς Δανιὴλ 
qum» , ὅτι ὡς υἱὸς dySpams πρὸς τὸν παλοιὸν τῶν 
ἡμερῶν * προσάγετοι» XgÀ αὐτῷ δίδοται πᾶσα βα- 
σιλεία εἰς τὸν αἰῶνα τοῦ αἰῶνος. ἵνα δὲ γνωράζῃς 5 
εἶπον. ὦ ἄνθρωπε , μὴ ἡμετέρᾳ τόλμη χρησαμένες 
τὴν ἐξήγησιν ταὐτίω b) μέμφῃ πεποιήσσαι ἡμᾶς s 
μαρτυράαν σοι ἀπ᾽ αὐτοῦ τοῦ Hechs δώσω 9 ὅτι πο- 
νηροὺς οἰγγέλες κατῳκχηκέναι χαὶ κατοικεῖν λέγει χα 
ἐν Tae τῇ Δἰγυπτίᾳ χώρᾳ . εἰσὶ δὲ οἱ λόγοι οὗ- 
τοι" οὐαὶ τέκνα οπος- ἀται" ποίδε λέγει κύρλος * ἐποιή- 
σατε βελίω οὐ δὶ ἐμοῦ. xg) συωθήκας οὐ διοὶ τοῦ 
πνόματός us , προσϑ Εἶναι οἱμιαρτίας ἐφ᾽ οἱμαρτίας " 


MARTYRIS 


A nalbMocentes . Propterea ecce ego. adjiciam ut tvans- 
feram populum. iflum y (Θ᾽ transferam eos. Et. au- 
feram. fapientiam fapientium. ipjorum , (Θ᾽ pruden- 
tam prudentum. abolebo . 


LXXIX. Heic Trypho fübirafcens quidem , fed 
tamen Scripturas reveritus , ut ex ejus vultu pa- 
tebat , ita dixit ad me : Sanéta quidem eloquia 
Dei 5 fed veftre interpretationes 9 ut vel ex his 
que a te expofita funt, apparet, arte compofitz , 
vel potius impie . Angelos enim improbe fe geffif- 
fe, & a Deo defeciffe dicis. 

Tum ego remiffiori voce , uteum ad me audien- 
dum prepararem , ita refpondi : Admiror , Trypho, 

B tuam illam religionem , teque eodem animo affici 
precor in eum, cui fcriptum eft angelos miniftrares 
quemadmodum ait Daniel , ^ eum tamquam filium 
hominis ad antiquum dierum adduci , eique regnum 
omne dari in fzculum feculi. Atque ut perfpectum 
habeas, Trypho, nequaquam propria nos audacia 
addu&os effe , ut eam de qua quereris, interpreta- 
tionem adhiberemus ; teftimonium tibi ex ipfo Efaia 
proferam , qui Tanim quoque in regione IEgypti 
malos angelos habitaffe ait & habitare. Sunt autem 
hec verba : ^ Ie filii defertores, bec dicit Domi- 
nus. Feciflis confilium , non per me; C pa&la , non 
per fpiritum meum, ut. adderetis peccata. peccatis y 
maligne agentes , ut. defcenderetis in. ZEgypium 5 


oi * πονηρφόμενοι xaTuBluo. εἰς Αἴγυττον ( ἐμὲ δὲ C ( me autem. non interrogaverunt ) ut. acciperent au- 


οὐκ ἠρώτισον ) TS βοηϑηϑίῦαι ὑπὸ Φαραὼ » gd 
σχεπασϑίῦωι σχέπίω Αἰγυπτίων. ἔτται yop ὑμῖν ἡ 
σκέπη Φαρχὼ eis αἰρχυμήίυ y χαὶ τοῖς πεποιϑόσιν ἐπ᾽ 
Αἰγυπτίας ὄνειδος * ὅτι εἰσὶν ἐν Ταΐνει οἰρχηγοὶ ἄγ- 
γέλοι πονηροί. μαίτίω κοπιάσεσι πρὸς λαὸν , ὃς SK 
ὠφελήσει αὐτοὺς εἰς βοήϑειαν» οἰλλ᾿ εἰς αἰοιυυύίω χαὶ 
ὄνειδος. ἀλλὰ χαὶ Ζαχαρίας φησὶν» ὡς χα αὐτὸς ἐ- 
μνημόνάσας , ὅτι ὁ διοίβολος εἱστήκει ἐκ δεξιῶν Ing 
T. ἱερέως , ὠτικεῖσϑαι αὐτῷ " 3. x; εἰπεῖν y ἐπιτιμή- 
σώ σοι κύολος * ὁ ἐκδεξάμενος Ἱερασαλήμ. - χαὶ πά- 
λιν ἐν τῷ 148 γέγραπται , ὡς χαὶ αὐτὸς ἔφης , ὅτι 
οἱ ἄγγελοι ἦλθον slo ἔμπροσϑχεν κυθήα S χαὶ ὁ 
διάβολος ἅμα αὐτοῖς ἐληλύϑει. χαλ ὑπὸ Μωσέως ἐν 
αἰρχῇ τὴς Γενέσεως ὄφιν πλανήσαντα τὴν Ἐὔαν γε- 
γραμμένον ἔχομεν 5 Xj κεκατηραμένον - χαλ ἐν Ai- 
γύπτῳ ὅτι 5 μάγοι ἤσαν ἐξισέσθαι τῇ διωάμει τῇ 
ἐνεργεμένῃ Did τῇ πις-8 ϑεροίποντος Μωσέως ὑπὸ TS 
Ou , ἔγνωμεν . χαὰ Δαβὶδ ὅτι οἱ θεοὶ τῶν £3yay 
δαιμόνια εἰσὶν εἶπεν » ἐπίςτασθε. 


Καὶ ὁ Ὑρύφων πρὸς ταῦτα ἔφη * εἶπον πρός σε 5 
ὦ ἄνθρωπε, ὅτι ὠτφαλὴς ἐν πᾶσι aste εἶνοι 
τοῖς γραφοὶς προαπλεκόμεφος . εἰπὲ δέ μοι , ἀληϑῶς 
ὑμεῖς ἀνοικοδομηϑίῶαι τὸν τόπον Ἱερεσαλὴμ, TÉTOY ó- 
μολογεῖτε » χαὶ συυαχϑήσεσθαι τὸν λαὸν ὑμῶν. χαὶ 
ἀϊφρανθῆναι cu) τῷ Χομκᾧ ^ ἅμα τοῖς πατρμάρχαις 
xXgÀ τοῖς προφήταις » χαλ τοῖς οπὸ TÉ ἡμετέρα, γέ- 
y555 " ἢ χαὶ τῶν προσηλύτων γεφομένων πρὶν ἐλθεῖν 


a Dan. vir. 13. 14. ὦ Efai. xxx. 1 — 5. 


τ. Προσάγετω. ] Supple ab his qui adftant , nempe an- 
gelis. 
Xt Tlovzpdiuewai.] In Bibliis ποράνόμενοι - 

3. Καὶ dra». ] Subaudiendum σὸν κύριον , que vox non 
omittitur infra n. 11$. 

4. Οἱ ἐκδεξάμενος. ] Infra n. 115. legitur ἐκλεξώμενος- 

$. Μάγοι ἦσαν ἐξισῦσϑαε. ] Ut corruptus hic locus fa- 


ΔῊ gh τῶν προσηλύτων —— ci Xpicór. ] Credideram 


hac verba, mei» iX9àr ὑμῶν σὸν Χριτὸν, de primo adventu 
di&a effe; ac proinde ita, ἢ χαὶ τῶν προσηλύτων γενομένων ν» 
intelligenda de ;udais eorumque profelytis , qui fide ante 
Incarnationem falvi fa&i funt: fed re accuratius confide- 
rata, Tryphonem loquutum effe puto de fecundo adventu 


xilium a Pbaraone , (Θ᾽ tegerentur umbraculo ZEgy- 
ptiorum . Erit enim vobis protectio Pharaonis in con- 
fufionem , O* bis qui confidunt in JEgyptiis oppro- 
brium. Sunt enim in Tani principes , angeli ma- 
ligni. Fruflra laborabunt ad. populum , qui eis non 
proderit ad. auxilium , fed ad confufionem. (Θ᾽ op- 
probrium. Sed ὃς Zacharias dicit, quemadmodum 
ipfe commemorafli , * diabolum fleiiffe 4 dextris 
Jefu facerdotis ut. adverfavetur. ei , C* Dominum 
dixiffe : Increpet. te Dominus , qui fufcepit Jeru- 
Jalem . Ac rurfum in libro Job fcriptum elt, ut 
ipfe dixifti , ^ angelos veniffe ut a ffi /lerent coram 
Domino 5 ' diabolum una cum illis adfuiffe . Et 

Ὁ Mofe in principio Genefis fcriptum habemus E- 
vam a ferpente deceptam fuiffe, eumque diris de- 
votum. Et in JEgypto magos fcimus conatos effe 
imitari virtutem illam , quam per fidelem famulum 
Deus operabatur. Nec vos latet dixiffe Davidem : 
* Dii gentium demonia . 


LXXX. Ad hec Trypho : Jam tibi , inquit , dixi, 
ida te in omnibus provideri, ut Scripturis impli- 
catus in tuto verferis. Sed age dic mihi : vere hunc 
vos Jerofolymorum locum inftauratum iri fatemini; 
ac populum veftrum congregatum iri, & cum Chri- 
flo beate victurum exipibliris una cum Patriar- 
chis & Prophetis , iifque qui ex noflro genere fu- 
erunt, vel etiam nobis fe adjunxerunt antequam 


d Job. I. 6. e Pfalm. xcv. s. 


€ Zach. III. τ. 2. 


netur, legendum videtur ἐποίησαν. Sic enim Exod. 8. v. 
18. ἐποίησαν ὡσαΐσως οἱ ἐπαοιδοὶ τᾶς φαρμακείαις αὐπῶν ἐξα- 
γαγᾶν σχνίφαγ «αὶ ἐκ ἠδύναντο. Melius forte ἐπείρησαν - 

6. Ἅμα τοῖς. 1 Cum Chrifto , ut beate vitz au&ore ; 
cum Patriarchis & Prophetis, ut fociis ejufdem felicitatis . 
Interpun&lo ante πρὶν iM$üv commode fublata in edit. 
Londinenfi . 


ac de Judaica gente, ad Chritum Eliz minifterio convet- 
tenda , & iis qui fe ex illa gente ante generalem illam 
converfionem Chriftianis adjunxerant , aut adjun&uri erant 
Hac aliaque Cl. Manawus in praefat. part. 2. cap. ΧΙ. πε 
III. pag. Liv. 


; 
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Jud» τὸν Xe,sóv προσδοκᾶτε" ἢ ἵνα δόξῃς Mp Δ Chriftus vefter veniret ; an. ut nos videaris abun- 


τεῖν ἡμῶν ἐν τοὺς ζητήσεσι , πρὸς τὸ ταῦτα ὁμολο- 
yeu ἐχωρήσας 5 

Καγὼ εἶπον * ἔχ᾽ Soo ma ἐγὼ » 8 Ὑρύφων E 
ὡς ἕπρα λέγειν παρ ἃ φρονῶ " * ὡμολόγησα S» σοι 
XA πρότερον , OTi ἐγὼ εν ἄλλοι πολλοὶ ταῦτα 
QpoySuee , ὡς καὶ ποίντως " ἐπίστασθε τοῦτο γενη- 
cópevoy* πολλὲς δ᾽ αὖ 3 καὶ τῶν τῆς καϑαρᾶς καὶ 
ἀὐσεβὅς ὄντων Χριστιανῶν γνώμης , τᾶτο μη γνωρά- 
ζειν ἐσήμονοί σοι. τὸς yop λεγομένες μὲν Χρας-ια- 
y5s , ὄντος δὲ οὐσέες χαὶ οἰσεβεῖς αἱρεσιώτας , ὅτι κα- 
vu πάντα βλάσφημα χαὶ ἄϑεα ow, οἰγόητα διδοσκε- 
σιν γ) ἐδήλωσοί σοι. ^ ὅτι δ᾽ ἐκ &Q ὑμῶν μόνων τῶτο 
λέγειν με ἐπίστασϑε τῶν γεγενημένων ἡμῖν λόγων 
οὑποίντων , ὡς διυΐχμίς us , σιωήταξιν ποιήσομαι * ἐν 
οἷς καὶ TÉ-o ὁμολογοῦντοί με ὃ καὶ πρὸς ὑμᾶς ὁμο- 
AoyG , ἐγγροψω . oU yop αἰνδ)ρώποις μᾶλλον ἢ αν- 
ρωπίνοις διδοίγ μασιν αἱροῦμαι ἀκολουθεῖν» 5. αἰλλὰ 
Θεῷ , 15 τοῖς. παρ᾽ ἐκείνου διδοίγμασιν.. εἰ ydp xy 
συμεβαάλετε UuCis τισι λεγομένοις Χυαστιαμοῖς y χαὶ 
τοῦτο μὴ ὁμολογοῦσιν , dM xq! βλασφημεῖν πολ- 
μῶσι τὸν Θεὸν Αβραομ , xq) τὸν Θεὸν Iradx , 
χαὶ τὸν Θεὸν Ἰακὼβ , oi καὶ λέγασι μὴ εἶναι νεκρῶν 
οὐνοίς οἷσιν , οἰδχοὶ ἅμα τῷ ἀποθνήσκειν » Ts ψυ- 
χοὺς αὐτῶν ἀναλαμβοίνεστγωι εἰς τὸν εἐρονὸν , μὴ ὑπο- 
Acn αὐτοὺς Χρας-ιονούς * ὥασερ οὐδὲ Ἰουδαίους. 
dy τις ὀρθῶς ἐξετασῃ , ὁμολογήσειεψ εἶναι τὲς Σ χὃ- 
δυχοίας , 3) τὸς ὁμοίας αἱρέσεις 7 Τεφις-ὧν , καὶ Με- 
eis» y καὶ ὃ Ταλιλαίων y καὶ Ἑλλίωιανῶν 4 καὶ 9 Φα- 


1. Ὡμολόγησα. ] Utrum injuria temporum exciderunt 
quz Juítinus de Jerofolymorum infauratione differuiffe fe 
narrat, an cum fan&o Martyri Dialogum ícribenti ha&e- 
nus in mentem non veniffent , nunc oblata occafione com- 
memorantur? Equidem locum non video, ex quo hac ex- 
cidere potuerint ; nihil enim mancum , nihil hiulcum in 
fuperiori parte Dialogi. Quamobrem multo malim ab ipfo 
Juttino, quam ab ipfis librariis pretermlffa dicere . Quid 
enim mirum, fi longa ac variis rebus implicata difputatio 
non eo femper ordine referatur , quo habita fuerat ? At- 
que hujus rei exemplum non longe repetendum . Nam ἢι- 
pra n. 70. referuntur Tryphonis de angelis di&a : fed non 
tam multa referuntur quam multa ille dixerat. Ille enim 
Zacharie & Jobi teítimonia citavit , que Juffinus , dum 
illus verba refert , brevitatis caufa pretermifit .. Videtur 
Juftinus de inftauratione Jerofolymorum differuiffe in pri- 
ma parte Dialogi n. 45. ubi de iis agit, qui ex gente Ju- 
deorum in returrectione íalvabuntur. 

2. Emíz4z3:.] Legendum émi9Z75« , ut admonuit Cl. 
"Thirlbius, cui tamen non multum probatur hec emendatio. 
Equidem ita legendo quid fuperfit dif&cultatis non video. 

3. Καὶ πῶν «ἧς καϑαρᾶς. ] Durior multo Ireneus , quod 
equidem miror in tam pacifico Martyre. Quoniam autem , 
inquit , l. 5. c. 31. quidam ex bis qui putantur vele credi- 
dilJe , fupergrediuntur. ordinem. promotionis. juflurum , C. motus 
meditationis ad imcorruptelam igmoramt , pens 9 in fe 
babentes . Et cap.g. Quoniam igitur tranrferuntaus quorumdam 
fententie ab. hereticis fermonibus , C. funt. ignorantes Dei C» 
my[lerium. juflorum. ve[urreGlionis €». regni , quod eft principium 
incorruptele , per quod regnum qui digni fucrint , paullatim af- 
Juefcunt capere Deum , cc. Quamvis autem heic [reneus a 
fua lenitate aliquantum diícedat ; his tamen verbis , Pere- 
ticos fenfus im [P babenter , nom hareüm exitimandus ef ἢ- 
gnificare , fed opiniones, quz fua fponte pietatem non lz- 
dentes, hereticis ad impietatem ufui erant , & translate 
videbantur ab hzreticis fermonibus . 

4. Ὅτι δὲ σϑε. ] Vide annotata ad n. 

$. 'AAd Θεῷ χαὶ παρ᾽ txéru διδάγμασι . ] Obferv 


ις 
dum ef Juftinum, dum tanto ftudio effertur , non adver- 
fus catholicos adverfarios, fed adverfus hzreticós efferri , 
nec de nuda regni mille annorum opinione , fed de toto 
Ne- 


refurredionis dogmate loqui . Poítquam enim dixit : 
enim bominibus . . . . adberendum mibi. effe 
* ab eo tradita funt , ftatim addit : 
n nonnullor , qui Chriflian: 
idiftis & colloquuti eftis. F 
35 
6. Ta: . ς αὐτῶν. } Juftinus non alios heic re 
quam nefar haereticos , qui fuum in czlos aífceníum 
nullis flagitiis tardari poffe dicebant ; deinde vero pott- 
quam femel evolaffznt in czlum , nullum deinceps de bo- 
mis & malis judicium , nullam fore refurre&ionem . Eoí- 


dem vocantur Ὁ 
ama enim cogniti erant 


» fi 
"fryphoni, n. 


08 


B 


de in. controverfiis fuperare , eo confugifti ut hec 
fatereris? 


Tum ego: Non ita mifer fum , inquam , Try- 
pho, ut aliud dicam, aliud fentiam . Tibi igitur 
& antea confeffus fum , me & multos alios hec fen- 


tire, ita ut omnino perfpe&tum habeamus fic futu- 
rum : at multos rurfus, eofque ex illo Chriftiano- 
rum genere, quod piam & puram fequitur fenten- 
tiam id non agnofcere tibi fignificavi. Nam quod 
fpe&tat ad eos, qui Chriftiani quidem dicuntur, fed 
athei & impii funt hzretici , blafphema illos in 
omnibus & impia & infana docere tibi demonftravi. 
Atque ut fciatis me non apud vos folos hec prz- 
dicare, librum pro viribus componam omnium fer- 
monum , quos inter nos habuimus; in quibus quod 
apud vos profiteor, idem me profitentem defcribam. 
Neque enim hominibus potius aut humanis do&ri- 
nis adhzrendum mihi effe flatuo , fed Deo & iis 
que ab eo tradita funt. Nam ἢ etiam incidiftis 
in nonnullos , qui Chriftiani quidem vocantur 5 hz 

autem minime tenent, fed etiam Deum Abrahz 
& Deum Ifaac & Deum Jacob blafphemiis appe- 
tere audent , ac nullam effe mortnorum refurre- 
&ionem, fed flatim atque moriantur , animas fuas 
in celum fufcipi dicunt; cavete ne eos exiftimetis 
Chriftianos: quemadmodum nec Judzos , fi quis recte 
perpendat, effe fateatur, Sadducmos & fimiles fe- 
&tas Geniflarum  Meriftarum , Galileorum, Hel- 


dem fe&arios refellunt Irenaeus lib. τ. cap. 2r. & Tertul- 
lianus Scorpiac. cap. 10. Quin etiam ipfe Hieronymus , 
quem opiniones Millenariorum fequutum non effe conftat , 
hec opinionum portenta eodem modo ac Juftinus detefta- 
tur. Sic enim in ep. 43. ad Ctefiphontem de Manicheis 
loquitur: Δ amicheus, inquit, eleHos fuor, quosintev ἐφ dus 
Platonis im celeflibus. collocat , dicit ommi carere peccato nec, 
Ji velint, po[fe peccare . Juftinus non immerito cavet , ne 
ejufmodi homines pro Chriftianis habeantur. Eorum enim 
vita & doctrina plurimum nocebat. nomini Chriftiano . 
Celfus apud Origenem attribuit omnibus Chrittianis comr- 
menta Ebionitarum de Chrifto nato ex Jofeph, l. 1. p. 54. 
Gnofticorum de mundi creatore, l. 6. p. 311. & 1. 8. p. 
387. ac ipfas etiam Ophianorum nugas, p.297. Unde Ire- 
neus de füis hareticis l. 1. c. 25. n. 3. $ed vitam quidem 
luxuriofam , [ententiam autem impiam , ad velamen malitie 
ipforum , numine aburum'ur . Videtur interpres , ut fepe 
alias, legiffe , ἄσωτον pro ἄσωτοι & ἄϑεον pro ἄϑεοι. Ver- 
tere debuiffet /uxurioff € imt. 

7. Τενισῶν γχαὶ Μεριτῶν. ] Geniftas autor indiculi here- 
feum apud Hieronym. ita di&os putat , quia e genere 
Abrahe orti erant. Meriftas vero , quia Scripturas fepa- 
rabant . Scaliger legendum putat γένεται , ita ut iidem 
fint ac γενῆται. Geniftas Serrarius interpretatur illuftres , 
Meriftas vero fchifmaticos . Sed non  animadverterunt 
eruditi viri Geniftas & Meriftas inter fe opponi , ut dif- 
crepantes fe&as ac invicem pugnantes. Si vim utriufque 
nominis expendamus, alterum a genere ducitur , alterum 
ἃ parte. Teftatur Jofephus Antiq. lib. 18. c. 2. Judzorum 
fettas de fato & providentia didenfife ; Pharifris omnia 
quidem Deo fummittentibus, fed non fine exceptione vo- 
luntatum humanarum ; Effenis vero nihil prorfus exci- 
pientibus , quod non Deo fubjicerent . Crediderim ergo 
Geniitas di&os fuiffe , qui mundum generatim a Deo ad- 
minittrari ; Meriftas qui fatum five providentiam ad fin- 
gulos homines pertinere cenfebant . Cujufmodi diffidium 
inter philofophos exítitit, quorum nonnulli , ut ait Jufti- 
nus initio Dialogi, p lere conabantur Deum univerft qui- 
dem ac generum C [pecierum. curam gerere j mei aurem , ac 
fingulorum non item . 

8. Γαλιλαίων. καὶ Ἑλάωιανῶν ] Primi a Juda Galilzo orti , 
iidemque ac Sicarii . Hellenianos Scaliger ab Hellenio 
duce deducit, Serrarius a Graco quodam au&ore fe&a. 

9. Φαρισσαίων. βαπυτών. } Legendum videtur χαὶ βατ- 
πρῶν. Recenfentur enim Ηεπιεγο-δαρτ ἔξ apud Epipha- 
nium poft Pharifzos. In hoc autem de fe&is Judaicis ju- 
dicio non fequitur Juftinus opiniones Judzorum. Quamvis 
enim purior effet do&rina Pharifrorum , quam aliorum ; 
omnes prorfus has fe&as labiis Deum , non corde colere pro- 
nuntiat. In quo quidem cum metueret ne ]udzis in off 
fam veniret, verborum duritiem fic mollire inftituit : Ne 
cioquentem ABAITE V 


vobi: mgrapum fit quidquid. fentigm 
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539 SOUS ΥΕΝ 
ρασσαίων βαπτιστῶν * ( καὶ μὴ αἰηδῶς ἀχούσητέ μου 
παντο, ἃ φρονῶ λέγοντος ) «Mo λεγομένας μὲν Ιου- 
Unius καὶ τέκνα Αβρααμ 5 καὶ χείλεσιν ὁμολογϑντοις 
πὸν Θεὸν) ὡς αὐτὸς κέχραγεν: ὁ Θεὸς , τὴν δὲ καρδίαν 
πόῤῥω ἔχειν cw αὐτοῦ. ἐγὼ δὲ , καὶ εἴ τινες εἰσὶν 
ὀρϑογνώμονες xaT παντα Χραστιανοὶ , καὶ σαρ- 
χοὸς αγάστασιν γεωήτεσθοι (marius to wu χί- 
Aux ἔτη ἐν Ἱερουσαλήμ, οἰκοδομηδ᾽ είσῃ καὶ κοσμηϑεί- 
cy καὶ πλατυμϑείτῃ » ? οἱ προφῆται lefexupA καὶ 
Ἡτοαΐας 5 καὶ oi ἄλλοι ὁμολογᾶσιν . 


Οὕτως ydp Ἡσοΐχς πεοὶ τῆς χιλιονταετηθάδιΘ’ 
ταύτης εἶπεν" ἔστοι γοὶρ ὁ ἐρανὸς καινὸς , καὶ καὶ γῆ 
χαινή " καὶ καὶ μὴ μγητϑῶσι τῶν προτέρων 5 εἐδὲ μὴ d 
πέλϑῃ αὐτῶν ἐπὶ τὴν καρδίαν * xNV ἀὐφροσυμίι καὶ 
aya oux. ἀἡρήσεσιν ἐν αὐτῇ ὅσα ἐγὼ wl . ὅτι 
ibé ἐγὼ ποιῶ Τερασαλὴμ οἰγαλλίαμα 5. καὶ τὸν λαόν 
μὲ ἀφροσιμΐω s καὶ οἷν αὐλιοίσομοι ἐπὶ Τερασιαλῆμι» 35 
ἀὐφρανθήσομαι ἐπὶ τῷ λαῷ μου. καὶ Sx ἔτι s μὴ 
εἰκεσϑῇ ἐν αὐτῇ φωνὴ κλαυθμξ, ἐδὲ φωνὴ κραυγῆς" 35 
εἰ μὴ γένηται ἔτι ἐκεῖ ἄωρος ἡμέραις 5. καὶ πρεσβύτης 
ὃς 8x ἐμπλήτει τὸν χρόνον qUTS . ἔςται γοὶρ ὁ νέος γ 
3 υἱὸς ἑκατὸν ἐτῶν * ὁ δὲ ἀποθνήσκων αμαρτωλὸς 
ἰὸς ἑκατὸν ἐτῶν y xg] ἐπικατοίρατος ἔςταε . καὶ οἶκο- 
δωμήσαεσιν οἰλίας , καὶ αὐτοὶ ἐνοικήσεσι , καὶ κατὰ- 
φυτέύτοσιν οἰμπελῶνας NECI αὐτοὶ * φάγωνται T 
γενήματα, αὐτῶν y καὶ τὸν οἶνον πίωντω " S pu) 5 οἷ- 
κοδημήσωσι , καὶ ἄλλοι κατοικήσασι" καὶ εἰ μὴ φυτά- 
σωτι 5. καὶ doi φάγονται. κατιὲ γοὶρ TS ἡμέροις 
τῇ ξύλε τῆς ζωῆς αἱ ἡμέραι τῇ AxS μὲ ἔσονται " TU 
ἔργα τῶν πόνων αὐτῶν Ó πλεονάτασιν . οἱ ἐκλεκτοί 
ps καὶ μὴ πονέσεσιν εἰς κενὸν. ἐδὲ πεχνοποιήσεσιν Εἷς 
κατάραν" ὅτι απέρμα δίκαιον καὶ ἀὐλογημένον ὑπὸ κυ- 
els ἔτονται , ναὶ 7 ἔγγονα οὐτῶν μετ᾽ αὐτῶν . καὶ 
feu πρὶν κα κεκροΐξαι αὐτὲς) ἐγὼ ἐπακέσομαι αὐτῷν' 
ἔτι λαλδντων αὐτῶν , ἐρῶ * τί és1 ; τότε λύκοι καὶ 
ἄρνες ἅμα, βοσκηθήσονται ». καὶ λέων ὡς Bis Qxyerat 
ἄχυρα 5 ὄφις δὲ γώ ὡς ἄρτον . ἐκ οἰδικήσασιν 9 
λυμανᾶνται ἐπὶ τῷ ὄρει τῷ οἱγίῳ » λέγει κύρμος. τὸ 
ἂν εἰρημένον ἐν τοῖς λόγοις τότοις , ἔφίιυ , κατοὶ yxp 
mis ἡμέρας ὃ τῇ ξύλε αἱ ἡμέραι TH λαξ μὲ ἔσονται» 
τὸ ἔργα τῶν πόνων αὐτῶν *, νεφοήκαμεν» ὅτι χίλια 
ἔτη ἐν uwsweÁg μίωύει. ὡς ydp τῷ Abxu εἴρητο ὅτι 
ἦ 9 ἂν ἡμέρᾳ φάγῃ οἰπὸ T8. ξύλε» ἐν ἐκείνῃ οἰποϑ ανεῖ- 
τοι , ἔγνωμεν αὐτὸν μὴ αἀναπληρώσαντα. χίλιοι ἔτη. 
συυήκαμεν ? Χ) τὸ εἰρημένον , ὅτι ἡμέρα. κυῤία ὡς 


^ Efai. xxix. 13. ὁ Efai. rxv. 17. feqq. 


* lericus excidiffe putat has voces , 


1. Kd χίλια tru. 
fatis e(t fupplere verba praecedentia 


diz33ás βιώσεϑαι. Se 
γενήσεσϑαι ἐπιστάμεθα. 
2. Οἱ προφῆται..Ἷ Legendum ὡς οἱ προφῆσαι , ut jam mul- 
ti animadverterunt . Maite eft enim Juftinum heic 
fuo & eorum, quos reéte in omnibus fentire ait, nomine 
eam do&rinam profiteri , quz & Hareticis refurre&ionem 
negantibus & Catholicis regnum mille annorum rejicien- 
tibus contraria fit. Primos oppugnat refurre&ionis profef- 
fio , alteros regni mille annorum exfpe&atio . Preterea poft 
illa verba, € caras refurre&lionem futuram. [cimus ,| multo 
aptius ponitur, € mille anmos im urbe Jeru[alem ,— quemad- 
modum prophete promittunt , quam fi dicatur , €» mille annos 
in wybe Jerufalem inflawrata C» exornata C amplificata , Pro- 
2 εις Ezechiel e» Ffauias C alii promittunt His adde Jutti- 
num paullo ante dixiffe,& fibi & multis aliis de hoc regno 
mille annorum omnino perfuafum effe. Quamvis autem 
ita fentire declaret qui re&te in omnibus fentiunt ; mani- 
fefta eft adhibita ab illo inter eos qui refurre&tionem & 
€os qui regnum mille annorum negabant , maxima diftin- 
&io. 1. Quidquid αἴρετε & vehementer dicit , id ad pri- 
mos fpe&at. Laudem aliis pie & purz do&rine tribuit . 
2. Primos toti Ecclefie adverfari declarat , alios vero ne- 
quaquam. 3. His verbis, Er refurreGliogem futuram. [cimus , 
€» mille annos quemadmodum  Prophbete promittunt , fatis in- 
dicat refurre&tionis doctrinam omnium Scripturarum au&o- 


a Αὐτῶν ] Deeft πλεργάσουσιν , γε] παλαιώσουσιν . 


c Gen. II. 17. 


MOARCUESYRIS 


A lenidfforum , Pharifzorum & Baptiftarum; (ne vobis 
ingratum fit quidquid fentiam eloquentem audire) 
fed nomine tenus Judzos & filios Abrahz, ac labiis 
Deum colentes , quemadmodum ipfe Deus clamat ^, 
corde autem longe ab eo remotos. Ego autem & 
fi qui re&e in omnibus fentiunt Chriftiani , & car- 
nis refurre&tionem futuram fcimus , & mille an- 
nos in urbe Jerufalem edificata & ornata & ampli- 
ficata quemadmodum Ezechiel & Efaias & ceteri 
Prophetz promittunt. 


LXXXI. Sic enim Efaias de hoc mille annorum 
fpatio loquutus eft. ^ Erit enim celum novum , Θ᾽ 
ierra nova ; (Θ᾽ mon recordabuntur priorum : Ó* non 

p venient fuper cor eorum $ fed gaudium (Θ᾽ exful- 
fationem invenient in ipfa , que ego creo . Quia 
ecce ego facio exfultationem Jerufalem , €' popu- 
jum meum letitiam : Y exfultabo fuper Jervufa- 
lem , (Θ᾽ letabor fuper populo meo . Et non ultra 
audietur in ea cox fletus neque "ox clamoris. Et 
son erit amplius ibi immatura aliquis etate , € 
fenex qui mom impleat tempus fuum . Erit enim 
adolefcens filius centum annorum : moviens vero pec- 
cator. filius centum. annorum y etiam maledi&ius evit . 
Er edificabunt domos , C ipfi inbabitabunt : € 
plantabunt vineas, Θ᾽ ipfi comedent genimina ea- 
vum , C vinum bibent : non edificabunt , (Θ᾽ alii 
inbabitabunt : (Ὁ non plantabunt , alii vero come- 

c dent. Etenim. fecundum dier ligni vite erunt. dies 
populi mei : opera laborum eorum multiplicabun- 
tur. Elecli mei non laborabunt in manum , neque 
filios generabunt in. malediclionem : quia femen ju» 
[ium * benediclum a. Domino evunt , Θ᾽ nepotes 
eoyum cum eis. Et erit , antequam ipfi clament , 
ego exaudiam : adbuc loquentibus illis γ. dicam : 
Quid eji? "Tum lupi (Θ᾽ agni pafcentur fimul , Θ᾽ 
leo quafi bos comedet paleas , (Θ᾽ ferpens ter- 
ram quafi panem . Non nocebunt , neque coryum- 
pent im monte fan&lo , dicit Dominus . Quod igi- 
tur his in verbis dicitar, Nam fecundum dies li- 
gni, dies populi mei erunt : opera laborum eorum 
multiplicabuntur, mille annos arcane defignari in- 
telligimus. Cum enim Ade dictum fuifset ^ , quo 
die de ligno ediffer, eo moriturum 5 mille illum 
annos non impleviffe fcimus . Illud etiam ^ dies 
Domini tamquam mille anni, codem pertinere in- 


d Pfalm. rxxxix. 4. II. Pet. III. 8. 


ritate , & Traditione ac unanimi Ecclefiz confenfu niti : 
regni autem mille annorum opinionem ex quibufdam te- 
ftimoniis Scripture deduci , in quibus qui regnum mille 
annorum perfpicere fibi videbantur , eos recte in omnibus 
fentire exittimabat ; qui autem idem non perfpiciebant , 
eos vituperare non audebat. 

3. Υἱός. 1 Juticus in hoc Efaia referendo teftimonio 
non fequitur feptuaginta interpretes , apud quos illud jar , 
quod paullo pot a Juftino repetitur , neutro in loco legi- 
tur . Neque etiam iidem agnofcunt ἡμέραις poít ἄωρος , 
neque illud ὅσα ἐγὼ xsito. 

4. Φάγωνται. 1 Monet eruditus Londinenfis Editor le- 
gendum ele φάγονται qi γεννήματα γ ὃς mox πίονται 

ς. Οἰκηδομήσωσι. ] Codex regius ad marginem οἰκοδομή- 
csci , ὃς mox qur&cun. 

6. IIxevdesav.] Mendofe illud verbum promexaidzuaw 
pofitum effe. Grabius & Thirlbius obfervant. 

7. Eyyora.] Melius &xyora , ut in Bibliis Rom. & Ald. 
TuinLBiUS. 

8. Τοῦ ξύλου. 1 In editionibus Graeco - Latinis addi- 
tur σῆς ζωῆς, quod deeít in codicibus mís. & apud R. 
Steph. 

9. Καὶ αὐ εἰρημένον $m. ] Legendum effe 4j ὅτι zm εἰρη- 
μένον 5 jam nonnulli monuerunt. Legere malim cum Thirl- 
bio cusdyav. Sed quod idem legit paullo ante «gi $yrepev » 
id totum hunc locum perturbat . 


TurnrBiUS. 
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χίλια m) y Εἰς 'τῶτο συμνοίγει, . χαὶ ἐπειδὴ wi) παρ᾿ A telligimus , Huc accedit quod vir apud nos no- emm. 


ἡμῖν dyp Tic ᾧ ὄνομα Ἰωάννης , εἷς τῶν ἀπος ὅλων 
τὸ Χρις-ὃ , ἐν ἀποκαλύψοι γενομένῃ αὐτῷ y χίλιοι 
ἔτη ποιήσειν ἐν legerem, τὲς τῷ ἡμετέρῳ Χυατῷ πι- 
φἀσοωτας προεφήτάσε y χαὶ perd ταῦτα, τὴν καϑο- 
λικία) «4j , σιμελόντι φάνοι », αἰωνίαν ὁμοϑυμαδὸν 
ἅμα, πάντων οἰνοίστοισιν γεψήσεσθαι qq) κράσιν . ὅπερ 
καὶ ὁ κύριος ἡμῶν εἶπεν, ὅτι ἃ κατε γαμήτασιν οὔτε 
γαμηϑήσοντοι γ od. ἰσοίγγελοι ἔσονται y τέκνα τοῦ 
Θεὸ τῆς αἰνας-ἀἄσεως ὄντες. 

εν Παρὰ ydp ἡμῖν καὶ μέχρι Yun προφυτικὼ χο- 
eipa ἐστιν. ἐξ οὗ qq) αὐτοὶ σιωιέναι ὀφείλε- 
ar ὅτι τοὶ πάλαι ἐγ τῷ γένει ὑμῶν ὄντα εἰς ἡ- 
μᾶς μετετέϑη - ὅνπερ δὲ τρόπον i6 V δοπροφῆται 
ἐπὶ τῶν παρ ὕμιν γέφομενων. QUy LY. προφητῶν ἤσαν) 
καὶ παρ ἡμῖν νι πολλοί eim καὶ ψάδοδιδώσκα- 
λοι * ὃς φυλοίσσεσϑγαι προεῖπεν ἡμῖν ὁ ἡμέτερος κύ- 
&/05 , ὡς ἐν μηδενὶ ὑστερεῖσθηαι ἡμᾶς 9 ἐπιστωμέ- 
νὸς ὅτι προγνώς-ης LO τῶν ueri τὴν αἀγώστασιν αἱ- 
τοῦ τὴν οἰπὸ τῶν νεκρῶν , χαὶ ἄνοδον τίω εἰς οὐ- 
piyó» y μελλόντων γίνεσθαι ἡμῖν. εἶπε γὰρ ὅτι φο- 
»UssSen καὶ μισεῖσεγαι διὶ τὸ ὄνομα αὐτοῦ μέϊλο- 
μὲν y καὶ ὅτι ψά δοπροφῆται καὶ ψάδόχραστοι πολ- 
Aoi ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ παρελάσοντοι , καὶ πολ- 
AoUs πλανήσουσιν * ὅπερ καί Egi . πολλοὶ yup ἄϑεα 
καὶ βλάσφημα καὶ ἄδικα ἐγ ὀνόματι αὐτοῦ "rapiat 
χορχσσοντες ἐδίδ χξαν , καὶ τὰ ἀπὸ ToU οἰκο) oae 
πνάγματί: διωβόλου ἐμβορλόμενα τοῖς διανοίαις αὐ- 
τῶν ἐδίδαξαν , καὶ διδάσκουσι μέχρα yu) * οὗς ὁ- 
μοίως ὑμῖν μεταπείθειν μηὴ πλανῶσϑοι ἀγωνιζόμε- 
Sa , εἰδότες ὅτι 3 πᾶς ὁ Swixue/CF λέγειν τὸ 
οἰληδηὲς καὶ μὴ Ἀέγων , πραθήσεται ὑπὸ τοῦ Θεοῦ δ 
ὡς bid τοῦ Ιεζεκιηλ διεμαρτύρατο ὁ Θεὸς εἰπὼν , 
ὅπ σποπὸν TíDemé σε τῷ οἴκῳ Ιύδα. iy οἱμιοίρ- 
τῇ 6 ομαρτωλὸς y xoà μὴ διαμαρτύρμ αὐτῷ y αὐ- 
cos μὲν τῇ ἁμαρτίᾳ οὐτοῦ ἀπολεῖται , παροί σου 
δὲ τὸ μα οὐτοῦ ἐκζητήσω. ἐον δὲ διαμαρτύρᾳ 
αὐτῷ s ἀϑῷίθ' ἔσῃ. δια δέος οὖν καὶ ἡμεῖς ἀπου- 
δάζομεν ὁμιλεῖν κατοὶ Tue γραφοὶς γ᾽ DAN αὶ διοὶ τφι- 
λοχρηματίουν y Y φιλοδοξίαν y κα φιληδονίων. ἐν ἐδενὶ 
γα τούτων ἐλέγξαι ἡμᾶς ὄντας διωΐατοί τἰς. οὐδὲ 
9p ὁμοίως avis ἄρχυσι τῷ ME τὸ ὑμετέρα ϑέλο- 
μεν ζηῆν , οὗς ὀγειδίζει ὁ Θεὸς λέγων - οἱ ἄρχον- 
πες ὑμῶν κοινωνοὶ Ἀλεπτῶν 5 φιλᾶντες δῶρα y διώκον- 
πες οἰνταπόδομα . εἰ δέ τινας wq) ἐν ἡμῖν ποιούτους 
γνωράξζετε , dV ἂν γε vus γραφοὶς xq) τὸν Χρας-ὃν 
διὰ τὲς τοιότως 4 B4 βλασφημῆτε , χαὶ παρεξη- 
γεῖσϑαι απεδοίζητε. 


7B, λέγει κύρλος τῷ κυρά μου. xd- 


Καὶ ydp 
δεξιῶν μου , ἕως dy 94 τοὺς ἐχϑροίς σου 


Sov. ἐκ 


4 Apoc. xx. ὁ Luc. xx. 35. 36. c. Matth. 
4 Ezech. ILL. 17. 18. 19. xxxii. 7. 8. g. f 


τ, Οὔτε yopizszir.] Defituram liberorum procreationem 
dicit, poftquam omnes homines refurrexerint ; non quod 
juftos in illo quod fibi fingebat , mille annorum regno 
liberis operam daturos füfpicaretur ; fed quia fan&tis open 
bonorum. tique Jpiritualium , ut ait Tertullianus 3. in Marc. 
€. 24. copia fruentibus , ceteros homines conífüetam vite 
rationem du&uros exiftimabat . Nemo fane Juftinum fine 
fümma temeritate fufpe&wm in hoc genere habere poffit , 
qui diferte docet in Apol. 1. Chriftianos klcirco ad vitam 
profundendam paratos effe ; quia e παρὰ Θεῶ διαγωγῆς 


ἃ Αἰωνίαν μαδὸν dux.) In Syméelis Ctiticis «d Ju- 
fün. M. incommode nimis dici videtur Heumanno , 4ier- 
na rejurreCiio ἃς ererhum gudicium . Legit igitur aiwrow , 
atque ita. vertit: Ας poflea wiiver[alem €» ( ut uerbo dicam ) 
«tanum commwniter omui ve[urreklionem fururami efe C qu- 
dicium . Scilicet, inquit , aid» hos loco €i er. hoc eff 
humanz vitz fpatium. T'eeiz; alias vocant Greci . Hcíy- 
chius : Ais; g ^ 
Vide Svieeri 


iw σῶν dy 


“ 


ὁ d ζοῆς χρόνος. 


Thef. Eccl, Addit idem Heumannus , incon- 


mine Joannes, unus ex Chrifti Apoftolis in reve- ὅπου i1. 


latione ipfi fada, mille annos Jerofolymis tradu- 


CIRCA 


Guros predixit ^ eos, qui Chrifto noílro credide- Aww.Ctmn, 


rint; ac poflea generalem , & ut verbo dicam , 


141. 


zternam unanimurer fimul omnium refurre&tionem CORO 


& judicium futurum. Quod quidem ὃς Dominus 
nofler pronuntiavit : Neque nubent , neque nu- 
bentur , fed equales. Angelis erunt , cum “πε filis 
Dei vefurvetlionis . 


LXXXII. Apud nos enim etiam nunc dona ex- 
ftant prophetica; ex quo & ipfi intelligere debetis, 
quzapud vos olim fuere, ea in nos effe translata. 

B Quemadmodum autem apud vos, cum fanGi efsent 
Prophetz , falfi quoque exfliterunt ; ita & nunc ejuf- 
modi homines ac falfi doGtores apud nos verfan- 
tür: quosut caveremus, prezmonuit nos Dominus 
nofter jita ut nihil imparatis nobis eveniat quippe 
cum prefcium eum fciamus fuiffe eorum , quz. poft 
ipfius refürre&ionem ex. mortuis ὃς afcen(um in cz- 
lum eventura nobis erant.Futurum enim effe dixit * » 
ut occideremur & odio haberemur propter nomen. 
ejus, ac ^ falfi Prophete & falfi Chrifti in nomine 
ejus multi prodirent & plurimos feducerent; quod 
quidem ὃς evenit. Multi enim impia & blafphema: 
& iniqua in ejus nomine adulterantes tradiderunt; 
& quz ab impuro fpiritu diabolo funt mentibus 

c fuis inje&ta , docuerunt & etiam nunc docent. Qui- 
bus , idem quod vobis, perfuadere conamur , ut ab 
errore difcedant; quippe cum perfpectum | habea- 
mus, quicumque verum poffit dicere nec dicat, eum. 
a Deo judicatum iri , quemadmodum Deus per Eze- 
chielem teftatus eft his verbis: * Speculatovem pofui 
26 domui Juda . Si peccaverit peccator , C* non tefli- 
ficatus ei fueris 5. ipfe quidem peccato fuo peribit , a 
ie autem. [anguinem ejus vequivam. Sin autem tefli- 
ficatus ei. fueris, innocens eris. Et nos igitur metu 
adducti , fermones fecundum Scripturas conferre 
ftudemus , minime autem pecunie aut gloriz cu- 
piditate, aut amore voluptatis. Nullum enim ex 
his eft vitiis , cujus nos quifquam arguere poffit . 
Neque enim fimiliter, ac principes populi veftri 
vivere volumus, quibus Deus hoc probrum obji- 
cit : / Principes veflii focii furum , diligentes do- 
na, per[equentes vetributionem . Quodfi quos etiam 
inter nos tales noveritis ; ne Scripturas idcirco ὅς 
Chriftum blafphemiis appetatis ; aut prave inter- 
pretari ftudeatis. 


LXXXIH. Illud enim , 4 Dixit Dominus Domi- 
πὸ meo: fede a dextris meis , donec ponam iniu:- 


X. 21. 22. XXIV. 9. d Matth. xxiv. $. 11. 24. 
Efai. kl 23. 5 Palm. cix, 1. 


amatores funt, quia αὐωνίν 4) καϑαρᾷ βίυ ἐπιϑυμᾶσι. 

2. ΤΙαραὶ yp ἡμῖν. 1 Quia paullo ante dixerat Joannem, 
unum ex duodecim , Prophetz apud Chriftianos munere 
perfun&um effe ; inde nata occafio loquendi de propheti- 
cis Chriftianorum donis. 

3. Πᾶς ὁ δυνάμενος. ] Citat hanc fententiam Joannes 
Damafcenus in Parallelis p. 754- 

4. Μὴ βχασφυμῆτε, vul παρεξηγᾶσδαι. ] Diftinguenda funt 
que Juftinus non diftinxit , & blafphemig ad Chriftum , 
prave interpretationes ad Scripturas referendz . 


gruum effe ὁμοθυμαδὸν, fi reddatur unanimiter : quin & fu- 
pervacare , quum Zuz fufficiat. Obfervat itaque ὁμοϑυμα- 
δὸν ἅπαντες pro ἅμα ἅπαντες occurrere AG. II. i. & v. 
iz. Hinc conjicit , etiam Juftinum fcripfiffe óuoSuualir 
πάντες ; ὃ ἅμα ad interpretandum ὁμοϑυμαδὸν margini a 
dof&o quodam le&ore infcriptum , in textum poftea irre- 
püffe: nifi forte xec πλευγασμὸν utrumque Juflinus con- 
junxerit, Coníule fis VVolfiam in Cr PLiolog. ad A8. 
xx. 18. 


Ss 
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JUSTINI MARTYRIS 


ὑποπόδιον τῶν ποδῶν σοὺ , Cis Ἐζεκίαν CigürSwa A cos tuos fcabellum pedum tuorum , ita interpretari 


ἐτόλμησαν ὑμῶν οἱ διδάσκαλοι ἐξηγήσασθαι , ὡς 
χκελφυσϑέντίΘ: αὐτοῦ ἐν 1 δεξιᾷ T8 γαοῦ καϑεσπῆς 
wu , ὅτε προσέπεμψεν αὐτῷ ὁ βασιλέὺς Ασσυρίων 
ἀπειλῶν , χαὶ ἐσημανϑη αὐτῷ διὸ τοῦ Ἡσαΐε μὴ 
φοβεῖσθαι αὐτόν. χαὶ ὅτι μὲν γέγονε τοὶ λεχϑέν- 
qw ὑπὸ Ἡσαΐου οὕτως , καὶ ὠπεστροίφη ὁ βασιλάϊς 
Ασσυρίων TE μὴ πολεμῆσαι τὴν Ἱερεσαλὴμ ἐν ἡμέ- 
pus τῇ Ἐζεκίου , καὶ ἀγγελίθ’ κυρίου αἰνεῖλεν ἐκ 
τῆς παρεμβολῆς τῶν Ασσυῤίων εἰς ἑκατὸν ὀγδοηχον- 
παπέντε χιλιίδας , χαὶ ἐπιτάμεϑα χαὶ ὁμολογοῦ- 
μεν. ὅτι δὲ εἰς αὐτὸν οὐκ εἴρηται ὁ ψαλμὸς , δῆ- 
λον. ἔχει γὰρ ὅτως " λέγει κύριίθ' τῷ κυρίῳ μα 5 
καϑου ἐκ δεξιῶν μου , ἕως ἀν ϑῶ τὸς ἐχθρός σου 
ὑποπόδιον τῶν ποδῶν σου * " ῥάβδον διωάμεως ἐξ- B 
ἀποστελεῖ ἐπὶ Ἱερουσαλὴμ » *XgÀ κατακυρλάύσει ἐν 
μέσῳ πῶν ἐχϑρῶν σὰ - 3 ἐν λαμπρότητι τῶν οἱγίων 
πρὸ &erqóps ἐγέννησα σε. ὦμοσε κύρμος x οὐ με- 
ταμεληϑήσεται * cU fedus εἰς τὸν αἰῶνα κατοὶ τὴν 
mE» Μελχισεδέκ. ὅτι ἐν Ἐζεκίας οὐκ ἔστιν ἱερά)ς 
εἰς τὸν αἰῶνα κατοὶ τὴν ταξιν Μελχιτεδὲκ , τίς Sy 
ὁμολογεῖ y καὶ ὅτι εκ ἔςτιν ὁ λυτρούμε:Θ’ τὴν 1ε- 
ρϑσαλὴμ 5 τίς οὐκ ἐπίςταται 5. 36 ὅτι ῥάβδον Suux- 
μεως αὐτὸς οὐκ ἀπέςειλεν εἰς Ἱερουσαλὴμ, » Ἂ) κα- 
τεχυράάσεν ἐν μέσῳ τῶν ἐχϑρῶν αὐτοῦ 5 o ὁ 
Θεὸς Lj ὁ ἀποςρέψας dm αὐτοῦ κλοίοντος w; ὀδὺυ- 
ρομένα τοὺς πολεμίας , τίς οὐ γινώσχει ; ὁ δὲ ἡμέτε- 
pO- 1ησὃς 5 οὐδέπω ἐνδόξως ἐλθὼν.» * ῥάβδον Suud- 
μεως εἰς Τερουσαλὴμ 
χλήσεως τῆς μετανοίας πρὸς a 
qu δαιμόνια οἀπεκυρίδυεν αὐτῶν 9 ὡς φησὶ 
οἱ ϑεοὶ τῶν ἐθνῶν δαμόνια . καὶ ἰσχυρὸς ὁ Ay Or 
αὐτοῦ πέπεικε πολλοὺς καταλιπεῖν δαιμόνιοι οἷς ἐδού- 
Moy 5. 3; ἐπὶ τὸν παντοκροίτορα Θεὸν δὶ αὐτῷ πι- 
sd , 5 ὅτι δαμόνιοί εἰσιν οἱ Θεοὶ τῶν ἐθνῶν. 
wd τὸ , ἐν τῇ λαμπρότητι τῶν οἑγίων , ἐκ γαςρὸς 
πρὸ ἑωσφόρε ἐγέννησα ct , τῷ Χρισῷ CiprTaa γ ὡς 
προέφημεν - 


ἔϑνη ἅπαντα , ὅπα 
Δαβὶδ , 


Καὶ τὸν ἰδὲ κἡὶ παρϑένος ἐν γας-οὰ λήψεται y καὶ 
τέξεται υἱὸν , εἰς τοῦτον προδίρητο. €i yop μὴ ἐκ 
παρϑένε Ss mu) ὃ Ἡσαΐας ἔλεγεν » ἔμελλεν γεῦ- 
γῶσϑαι , 5 εἰς ὃν τὸ ἅγιον πγᾶμα ἐβόα * ἰδὲ κύ- 


4 Pfalm. cix. x — 4... ὁ Pfalm. xcv. 


΄. Ἐν δεξιῷ sS sz8.] Hac Tertullianus 5» ut Londinen- 
fis uterque Editor obfervavit in libro s. adv. Marcionem 
cap. 9. tranítulit. 

a. Ῥάβδον διωάμεως ἐξαποτελεῖ. ] Hunc locum longe 
aliter citat Juftinus fupra n. 32. & in Apol. r. n. 45. 
Statuere non poffum utrum hzc varietas in librarios , an 
ipfum in Juftinum rejicienda fit. Sed nullus dubito quin 
in hoc Dialogi loco ita fcripferit Juftinus , ut in editis 
habetur. Probat enim hunc píalmum ad Ezechiam detor- 
queri non poffe, quia non ipfe Ezechias virgam virtutis 
emifit, fed Deus ab eo plorante avertit hoftes. Non lege- 
bat ergo , virgam virtutis emittet tibi Dominus. Legimus 
etiam fupra, καὶ καπεκυρίσε,. Sed hoc loco retinendum 
xj καπικυριάζσει , nempe virga illa virtutis dominabitur , 
potentiffimum Chrifti verbum , quod , ut explicat Juftinus , 
dominatum ef in medio inimicorum , fcilicet in medio 
daemonum , qui a gentibus colebantur. Legit pariter Ter- 
tullianus s. in Marc. cap. 9. (ὦ dominabitur. im medio ini- 
micorum tuorum. lllud autem , £&orum non quadrat apud 
Juftinum cum iis quz praecedunt . Nimium enim hac ob- 
fcura & dura funt : Virgam virtutis emittet ( Chriftus ) 
& (illa) dominabitur in medio inimicorum tuorum . Vide- 
tur ergo legendum ἐν μέσῳ σῶν ἐχθρῶν αὐαῷ, ut paullo poft, 
ubi Ezechiz hzc aptari non poffe demonftrat Juftinus. 

3. Ἐν Aarpómu. ] Que ante hec verba & in locis fu- 
pra citatis Juftini & in Bibliis leguntur , ea ab ipfo Ju- 
ftino omitti potuere. Non enim totum heic pfalmum re- 
citat. Legitur fupra n. 32. & $3. & Apol. 1.n. 45. & ταῖς 
λαμπρόωσι qv ἁγίων cü. 

4. Ῥάβδον διωάμεως εἰς Τερυσαλὴμ ἐξαπέςειλε . ] Sic etiam 
paullo ante de Ezechia dicebat , ῥάβδον διωάμεως aUas ἐκ. 
diae» εἰς Ἱερεσαλήμα . In ipfo pfalmo qualem recitat 
Jufinus, habemus ἐπὶ Ἱερυσαλήμ . Nemo eft fane qui non 


« 
5. 


aufi funt magiftri veltri , ut in Ezechiam dictum 
effe contenderent ; quafi 1s juffus fit in dextra par- 
te templi federe, cum ad eum mifit rex. Affyrio- 
rum minitans , eique per Efaiam fignificatum elt 
ne hunc timeret. Atque Efaie quidem diéta fic 
eveniffe , ut dicta fuerant , & regem Affyriorum 
averfum fuiffe quominus Jerufalem in diebus Eze- 
chie oppugnaret, atque ab Angelo Domini occi- 
fa in caftris Affyriorum ad centum octoginta quin- 
que hominum millia, & novimus & confitemur . 
Pfalmum autem in eum dictum non fuiffe perfpi- 
cuum eft. Sic enim habet: ^ Dixit Dominus Domi- 
no meo: fede a dextris meis , donec ponam inimi- 
cos tuos [cabellum pedum tuorum . Virgam virtutis 
emittet fuper Jerufalem , (Θ᾽ dominabitur in medio 
inimicorum tuorum . In [plendore [an&lorum ex utero 
ante luciferum genui te. Juravit Dominus , (Θ᾽ non 
penitebit eum » "Tu es Sacerdos in eternum fecun- 
dui ordinem. Melchifedech . Ezechiam igitur non 
effe facerdotem in eternum fecundum ordinem Mel- 
chifedech , quis non fateatur? Nec eum effe Jeru- 
falem liberatorem , quis nefcit? Nec eum in'urbem 
Jerofolymorum virgam virtutis emififfe , que do- 
minata fit in medio inimicorum fuorum , fed Deum 
effe , qui ab eo flente & plorante hofles avertit 9 
quis non noverit ? Nofter autem Jefus , nondum 
gloriofe adveniens, virgam virtutis emifit in urbem 


ἐξαπέστειλε , τὸν λόγον τῆς C Jerufalem , verbum vocationis & ραπίτεπτια ad 


omnes gentes , ubi demonia fuo eas imperio te- 
nebant, quemadmodum ait David : ^ Dii gentium 
demonia. Mc praepotens illius verbum multis per- 
fuafit , ut dzmonia quibus ferviebant , relinquerent, 
& per eum in Deum omnipotentem crederent , ac 
deos gentium effe demonia perfuafum haberent. Il- 
lud autem * in fplendovibus [antorum ex utero ante 
luciferum. genui te , Chrifto di&um eft , ut jam 
monuimus, 


LXXXI]V. Atque illud etiam : 4 Ecce virgo in 
utero concipiet. C* pariet filium , in eum predictum 
fuerat. Nam fi ille de quo loquebatur Efaias, non 
erat ex virgine nafciturus ; quis tandem ille eft de 


c Pífalm. cix. 3. d Efai. vir. r4. Ἢ 
heic facinus aliquod fufpicetur librariorum. Nullum enim 
exftat exemplum ejufmodi le&ionis non folum apud alios 
fcriptores , fed etiam apud Juftinum , qui legit fupra nm. 
33. ἐκ Σιὼν. & in Apol. r. n.45. ἐξ ΤἹερασαλὴμ , & legem 
novam Jerofolymis progreffam dicit ,' ut jam vidimus n. 
τι. & 24. Prxterea durior videri poffit hzc. verborum con- 
ftru&io : εἰς Ἱερασαλὴμ ἐξαπέσειλε σὸν λόγον σῆς μετανοίας 
πρὸς qu ἔδνη ἅπαντα. Commodius & aptius diceretur ver- 
bum Evangelii Jerofolymis miffum effe ad omnes gentes . 
Sed cum femel habeamus ἐπὶ Ἱερυσαλὴμ , bis eodem fenfu 
εἰς Τερασαλὴμ 5 mon temere rejicienda tribus locis repetita 
fcriptura. lllud πρὸς a ἔϑγη ἅπαντα minus durum vide- 
bitur, fi referatur ad nomen κλήσεως. Sed pracipue nobis 
obfervanda ratiocinatio Juítini. 'irgam virtutis interpreta- 
tur verbum vocationis €» pamitemtie ad ommes gentes , five 
donum Spiritus fan&i Apoftolis immiffum , cum omnes 
effent Jerofolymis in eodem loco . Quare hzc virga vir- 
tutis ante emiffa eft in urbem Jcrofolymam , quam ex ea 
egrederetur . Illam autem Jerofolyma miffam dicere , Ju- 
ftini propofito conducebat . Nam ne Judzi dicerent Eze- 
chiam precibus fuis impetraffe & emififfe ex. urbe virgam 
virtutis, qua profligati hoftes ; occurrit Juftinus & obfer- 
vat virgam virtutis non folum Jerofolymis emiffam effe , 
ied etiam Jerofolyma , quod Ezechiz aptari non poterat . 
Itaque legendo ἐπὶ Τερυσαλὴμ non tam immutatur textus 
quam explicatur. Illud mirum , cur hanc explicationem 
juttinus in ipfum contextum adfciverit. Fortaffe Juítinus , 
qui interpretationes hebraicas interdum fe&atur , prapofi- 
tionem hebraicam voci S/o» premiffam idem valere cre- 
didit ac ἐπ, quia nonnumquam ita accipitur . 

s. "Ori Jaguóriz .] Hac e margine translata conjicit eru- 
ditus Londinenfis Editor. 
6. Eis ὅν. Legit εἰς 5 Thirlbius. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD/EO. 


541 


e/O- αὐτὸς ὑμῖν δώσει σημεῖον * ἰδοῦ 5 mapS6O- A quo Spiritus fan&us clamabat : Ecce Dominus ipfo wem———Á 
vobis dabit fignum : Ecce virgo in utevoconcipier Sicut. II. 


ἐν yasegÀ λήψεται 5 καὶ τέξεται υἱόν 5. εἰ yop ὁμοί- 
ὡς ποῖς dois ἅπασι πρωτοτόκοις καὶ ὅτος γεννᾶσ- 
Sou ἐκ σιωουσίας ἔμελλε , τί καὶ ὁ Θεὸς σημεῖον 
ὃ μὴ πᾶσι τοῖς πρωτοτόχοις κοινόν ἐστιν y ἔλεγε 
ποιεῖν y GM ὅπερ ἐστὶν ἀληϑῶς σημεῖον , x) omi 
$0» τῷ γένει τῶν οἰνπιρώπων ἔμελλε γίνεσδγαι y του- 
πέστι διὸ παρϑενικὴς μήτρας τὸν πρωτοτόκον τῶν 
πάντων ποιημοίτων σαρχοποιηϑέντα cus παιδίον 
γενέσαι , προλαβὼν αὐτὸ Did τῷ προφητικξ πνά- 
MATOS 5 κατοὶ ἄλλον καὶ ἄλλον τρόπον , ' dyisopy- 
σα Uuly , προεκήρυξεν , ἵνοι ὅταν γένηται $ δυνοίμει 
χαὶ βουλῇ τοῦ τῶν ὅλων ποιητὸ γενόμενον γνωσθῇ" 
ὡς xg ἀπὸ πλάρᾶῶς μιᾶς τοῦ Αδαμ 5 EUx γέγο- 
γε.) χσὶ ὥασερ τἄλλα παντα ζῶχ λόγῳ Θεοῦ Tl 
dol) ἐγευνήθη . ὑμεῖς δὲ χαὶ ἐν τότοις παραγρα- 
qe» qus ἐξηγήσεις ὡς ἐξηγήσανπο οἱ πρεσβύτεροι 
ὑμῶν παρὸ Πτολεμαίῳ τῷ τῶν Αἰγυπτίων βασι- 
λεῖ γεφομένῳ , τολμᾶτε λέγοντες μιὴ ἔχειν cl) 
γραφίω ὡς ἐκεῖνοι ἐξηγήσαυτο.. αἰλλ᾽, ἰδοῦ, φη- 
gi», ἡ νεᾶνις ἐν γαστρὶ ἕξει" " ὡς μεγάλων πραγ- 
μοτων σημαινομένων , οἱ γυωὴ cmo σιωουσίας τί- 
xTew ἔμελλεν - ὅπερ πᾶσαι αἱ νεάνιδες γιωγῶῖκες ποι- 
οὔσι πλίυ) τῶν στειρῶν * ὡς xq] αὐτὸς βουληθεὶς 
ὁ Θεὸς γεννᾷν ποιῆσαι διυωαπός. κ' μήτηρ yop τοῦ 
Σαμουὴλ μὴ τίκτουσαι , διοὶ  BovAl) Θεοῦ τέτοκε " 
xal ἡ γυωὴ ToU cios πατρμάρχου Αβραοὶμ 9 xdi 
Ἑλισαβετ κἡὶ τὸν βαπτιστίμ) Τωοίννίιυ τεκοῦσα , χαὶ 
ἄλλοι τιγὲς ὁμοίως. dee εκ αἀδιυΐατον ὑπολαμβάνειν 
δεῖ ὑμᾶς πάντω διωΐχσθαι τὸν Θεὸν ὅσα βέλεται " 
μϑίλιςτα ἐπειδὴ ἐπεπροφήτά,το μέλλειν γίνεσθαι. μὴ 
παραγροΐφειν 5) rope my &ia roa τολμᾶτε τρὶς προφη- 
τείας * ἐποὶ ἑαυτεὶς μόνες οἰδικήσετεν τὸν δὲ Θεὸν οὐ 
βλάψετε. 


Καὶ ydp τὴν προφητείαν τὴν λέγεσαν , ἄρατε πύ- 
λας οἱ ἄρχοντες ὑμῶν, xq) ἐπαίρϑγτε πύλοι αἰώνιοι 5 
ἵνχ εἰσέλθη ὁ βασιλάςς τὴς δόξης , ὁμοίως εἰς πὸν 
Ἐζεκίαν πολμῶσί τινες ἐξ ὑμῶν ἐξηγεῖσθαι. d» 
δὲ εἰς Σολομῶνα - οὐδὲ Cle τοῦτον , οὐδὲ εἰς ἐκεῖ- 
yo» ,. ὅτε Eis ἄλλον cms λεγόμοψον ὑμῶν βασιλέα 
δυματὸν amoberylio, εἰρῆσθαι, εἰς δὲ μόνον τοῦτον 
πὸν ἡμέτερον Χραστον , τὸν οἰειδῆ 3x) ἄτιμον φανέν- 
TX, ὡς Ἡσοΐας ἔφη , Jo Δαβὶδ, x5 miro αἱ γρα- 
quí - ὅς ἐστι κύριΘ' τῶν διυμάμεων Bux τὸ ϑέλη- 
μα τὸ δόντΘ- αὐτῷ πατρός - ὃς χαὶ οἰνέστη ἐκ »e- 
Ἀρῶν , γα ανῆλϑεν εἰς τὸν οὐρανὸν » ὡς wol ὁ ψαλ- 
μὸς καὶ αἱ ἄλλοι γραφαὶ ἐδήλεν , χαὶ κύρμον αὐτὸν 
"Gy διωάμεων κατήγγεδλον , Gs χαὶ νω ἐκ πῶν 
ὑπ᾽ ὄψιν γινομένων ῥᾷον ὑμᾶς πεισϑιίιῶσι,, ἐὰν 9έ- 
Aum . κατοὶ yop τῇ ὀγόμοτίΘ' αὐτᾷ τούτε TÉ υἱοῦ 
τοῦ OS , χαὶ πρωτοτόκου πάσης κτίσεως , καὶ διαὶ 
παρϑένου γευνηθέντος ΩΝ παϑητοῦ γενομένου ἄνϑρω- 
TM , " suupeStyrO- ἐπὶ Ποντίου Πιλάτε ὑπὸ τοῦ 
λαοῦ ὑμῶν καὶ ἀποϑανόντί , καὶ οἰνας-αντίΘ- ἐκ νε- 
κρῶν , X, dyaBoyrO- εἰς τὸν οὐρανὸν , πᾶν δαιμό- 
γον ἐξορκιζόμενσον νικῶται καὶ ὑποτάσσεται. ἐὰν δὲ 

κατοὶ παυτὸς ὀνόματος τῶν παρ ὑμῖν γεγεζημέ- 
νων ἢ βασιλέων , καὶ δικαίων , 7 προφητῶν , καὶ πα- 
τὠμαρχῶν ἐξορκίζητε ὑμεῖς, οὐχ ὑποταγήσεται ἐδὲν 
τῶν δαιμονίων. a εἰ ὥρα ἐξορκίζοι τὶς ὑμῶν * κα- 
τὶ τῷ Ok Αβρααμ» Ὁ Θεοῦ Ἰσαὼκ , "n OS Ix- 


a Pfalm. 


1. ᾿Ανγισόρησα. ] Praemittendum ὡς Sylburgius & alii 
monuerunt. Hzc pertra&are precipue incipit num. 63. 
3. Ὡς μεγάλων πραγμάτων, Kc. 7 Ἱτεπαὺς lib. 3. cap. 
Quid enim magnum aut. quod. fignum fieret , im eo quod 
adolefcentula concipiens ex. viro peperiffet , quod evenit omni 
que pariunt mulieribus? 'TuiRLBIUS. 
3. Κασὸὲ παντὸς ὀγόματος,, Kc. 
Tics σῶν δαιμόνων; ἐχὶ πάγτας ὑφ 


ὁ Σολομῶν ἐκ ἐδεαπό- 
ἣν ὡς ἵνα συνίχλεσενψ: 
ἐχὶ μέχρι «αἴ σήμερον αὔπον δεδοίκασιν ; Hxc Judzi apud 


3X. Patrum Biblioth. 'Tomus 1. 


Θ᾽ pavier filium? Nam fi hic quoque, perinde ac 


CIRCA 


alii omnes.primogeniti , ex concubituoriturus erat ANN. CHR. 


cur Deus ipfe fignum, quod minime omnibus pri- 
mogenitis commune effet, daturum fe dicebat? Sed 
quod vere fignum eft, quodque certum humano 
generi futurum erat, nempe ex virginali utero pri- 
mogenitum omnium rerum conditarum , carnem 
fa&um , vere puerum nafci , id praoccupans per Spi- 
ritum fan&um aliis atque aliis modis, ut vobis ex- 
pofui, prenuntiavit ut cum factum effer , potefta- 
te & voluntate Creatoris univerforum fa&um effe 
agnofceretur : quemadmodum ex una Ade cofíta 
B Eva genita eft, ac cetera omnia animantia verbo 
Dei initio generata funt. Vos autem in his quo- 
que interpretationes, quas feniores veíltri edidere 
cum apud Ptolemzum /Egyptiorum regem effent , 
pervertere audetis , Scripturam afferentes non ha- 
bere , ut illi expofüerunt , fed, Ecce adolefcentu- 
la im utero babebit . Quafi vero res magne figni- 
ficarentur, fi mulier ex concubitu paritura effet; 
quod juniores omnes mulieres faciunt , exceptis 
fterilibus; quamquam ut iflz etiam pariant , poteft 
Deus efficere fi velit. Samuelis enim mater cum 
non pareret , Dei voluntate peperit; fic etiam uxor 
Abrahg , fancti illius Patriarche , & Elifabeth 
quz Joannem Baptiftam genuit , & quzdam alie 
C fimiliter. Quapropter nihil omnino fufpicari de- 
betis, quod non poffit Deus facere, fi velit : in 
primis vero cum predictum fit ita eventurum , 
ne prophetias adulterare aut. prava interpretatione 
detorquere audeatis ;. fi quidem vobis injuriam fo- 
lis facietis, Deum autem nihil ledetis. 


LXXXV. Atque hoc etiam vaticinium , 5 T'o//jte 
portas. principes ve[lras , (Θ᾽ elevamini porte eter- 
nales , ut. ingrediatur Rex glorie , quidam ex vo- 
bis ad Ezechiam interpretando detorquere audent ; 
alii ad Salomonem : cum nec in hunc, nec in illum, 
nec in ullum omnino alium ex veftris regibus ditum 
effe demonftrari poffit , fed tantum in noftrum hunc 
Chriftum, qui informis & inglorius apparuit , ut 
Efaias & David & Scripture omnes teftantur ; qui 
Dominus efl virtutum per voluntatem Patris hoc 
ei dantis; qui ex mortuis etiam refürrexit & afcen- 
dit in celum , quemadmodum ὃς Pfalmus & cete- 
rg Scripturz demonflrabant, eumque Dominum vir- 
tutum przdicabant: id quod vobis etiam nunc faci- 
le eft ex his quz in omnium oculis geruntur , 
perfpicere, fivelitis. Nam per nomen ipfius illius 
hlii Dei, & omnis creature primogeniti, qui ex 
virgine natus eft , & homo perpeffionibus obno- 
xius fa&us, & fub Pontio Pilato a populo veftro 
crucifixus, ὅς mortuus eft, ac refurrexit ex mor- 
tuis & afcendit in celum , demonium quodlibet 
adjuratum vincitur ὅς fubjicitur . Si vero per no- 
men quodlibet eorum qui apud vos fuerunt, re- 
gum aut juftorum aut Prophetarum aut Patriar- 
charum a vobis adjurentur, nullum fubjicietur dz- 
monium. Si quis tamen veftrum per Deum Abrahz 
& Deum Ifaac & Deum Jacob adjuret , fortaffe fub- 


XXIII. 7. 


Leontium Conftantinopolitanum col.724. tom. r. Au&tarii 
Novi Bibl.PP. Vide Jofeph. Antiq. viii. a. p. & Gre- 
gentii Difp. fol. 27. Turnisius. 

4. Kaat m$ Qi Afpedu.] m docent citati ab eru- 
dito Thirlbio, Irenzus 1.2.c. 6. & Origenes]. 1. adv. Celf: 
P- 17. & l. 4. p. 184. & l. 5. p. 261. Quin etiam teftatur Orige- 
nes Deum Abrahz , Ifaac & Jacob ab ipfis etiam ethnicis 
in incantationibus & magicis operationibus nominari , ibid. 
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— 448, ἴσως ὑποταγήσεται. ἤδη μέν τοι ob ἐξ ὑμῶν A jicietur. Jam vero Exorciflas veftros dixi arte ad- 
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ἐπορκις αἱ τῇ τέχνῃ 5 ὅαπερ Ὁ TÉ ἔθνη 9 χρώμενοι 
ἐξορκίζεσι 3 w, ϑυμιάμασι X, καταδέσμοις χρῶνται» 
Εἶπον . ὅτι δὲ καὶ ἄγγελοι καὶ δυωοίμεις Οἰσὶν οἷς ὁ 
λόγος ὁ τὴς προφητείας τῆς διὸ Δαβὶδ ^ ἐπᾶραι τὸς 
πύλας 5γ ἵνα εἰσέλθη ὅτος ὁ £x νεκρῶν αἰνας-οἰς κύρμος 
τῶν δυωάμεων κατὰ τὸ ϑέλημα TS πατρὸς Ιησᾶς 
Xe49ós , ὁ λόγος τῇ Δαβὶδ ὁμοίως ἀπέδειξεν " δ 15 
παλιν ἐπιμνησθήσομαι διοὶ τότες τὲς μηὴ καὶ χϑὲς 
συμόντος ἡμῖν» δὶ ὃς χαλ TOM τῶν χϑὲς δἰρημένων 
ἐπὶ κεφαλαίων λέγω . καὶ yu πρὸς ὑμᾶς éd TSTO 
λέγων εἰ καὶ 3 ἐτοαωτολόγησα πολλοίκις y ἐκ ἄτοπον 
εἰπεῖν ἐπίςταμοι. γελοῖον μὲν yop πρᾶγμα ἐςτιν ὁρᾷν 
τὸν ἥλιον 5 καὶ τὴν alu , xu TX * ἀλλα dspx 
Tli αὐτίυ) ὁδὸν dei, καὶ cus τροποὶς τῶν ὡρῶν ποιεῖ- B 
σϑαι s * τὸν ψηφιςτικὸν ἀνδρα , €i 5 ἐξεταζοι τὸ τοὶ 
δὶς δυο πόσα dei , διὰ τὸ πολλάκις εἰρηκέναι ὅτι 
τέσσαρα» ποαύσεσϑωι τῇ πάλιν λέγειν ὅτι τέσσαρα , 
καὶ τοὶ dx ὁμοίως Ücx παγίως ὁμολογ εἴται y αἰεὶ 
ὡσαύτως λέγεσαι καὶ ὁμολογεῖσθθσι τὸν δὲ απὸ 
τῶν γραφῶν τῶν προφητικῶν ὁμιλίας ποιώμεφον y ἐᾷν, 
καὶ μὴ τοῖς αὐτοὶς dCi λέγειν γραφὰς » aM. ἡγεῖισ- 
αι ἑαυτὸν βέλτιον τῆς γραφῆς γοευνήσαντα εἰπεῖν . 
ἔφιιν d» ὁ λόγος δὶ ὅ 5 ἐσήμανε τὸν Θεὸν δηλᾶν ὅπ 
καὶ ἄγγελοί εἰσιν ἐν ἐρανῷ 5» καὶ διυμοίμεις 5 ὅτος * 
αἰνεῖτε τὸν κύρμον ἐκ τῶν ἐρανῶν , αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
τοῖς ὑψίςτοις * αἰνεῖτε αὐτὸν παντες οἱ ἄγγελοι αὐτῷ , 
αἰνεῖτε αὐτὸν πᾶσαι αἱ δυμάμεις αὐτοῦ. 

Καὶ Μνατσέας δέ τις ὀνόματι τῶν συμωελϑϑόντων αὐ- C 
τοῖς τῇ δάτέρᾳ ἡμέρᾳ εἶπε" καὶ ἡμεῖς χαίρομεν y ποί- 
λιν πειρωμένα σὰ τὸ αὐτιὰ λέγειν δὶ ἡμᾶς. 

Kdyd εἶπον: ἀχκέσατε.» φίλοι 9 τίνι γραφῇ πειϑό- 
μευ»: ταῦτα πράττω . Ἰησοῦς ἐκέλῴσε ἀγαπᾷν M5 
τοὺς ἐχϑρούς * ὅπερ καὶ διὰ Fidis ἐχεκήρυκτο διὰ 
πλειόνων 5 ἐν οἷς x τὸ μυςήρλον 7 πάλιν τὴς γεφέ- 
σεως ἡμῶν , X) οὁπλῶς παντων τῶν τὸν Χυλετον ? ἐν 
Ἱερουσαλὴμ φανήσεσθαι προσδοκώντων , καὶ δι᾽ ἔρ- 
ye» ἀὐχρεστεῖν αὐτῷ απουδαζόντων . Εἰσὶ δὲ οἱ διοὶ 
Hs λόγοι ὅτοι " ἀμκόσατε τὸ ῥῆμα κυράκ οἱ τρέ- 
μόντες τὸ ῥῆμα αὐτῇ. εἴπατε γ ἀδελφοὶ ἡμῶν y τοῖς 
μισδσιν ὑμᾶς καὶ βδελυσσομένοις γ) τὸ ὄνομα πυδίου 
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τ. Καὶ ϑυμιώμασι x, κασαδέσμοις.  Μοτῖσις Cafaubonus 
Not. ad M. Anton.l. 1. fanum hunc Juftini contextum depra- 
vat, legendo x«quótzuzi χρῶνται ἐπῶν. Inanem hanc con- 
je&uram exagitat Thirlbius, qui tamen a Cafaubono non 
diícedit in interpretandis κασαδέσμοις,, quos putat carmina 
fwiffe , quibus demonium , fuffimemis ex demoniaco fugatum , 
dta vinciretur , ut. vedire non po[fet . Incantationes ille, que 
dicuntur καταδεσμοι , eo fípe&ant apud Platonem 2. de 
Rep. p. 364. & apud alios fcriptores, ut demones evocen- 
tur & eorum auxilio ad arbitrium magi utantur : apud 
jJuftinum autem eo tantum referuntur , ut daemones ex- 
pellantur , & ne noceant conítringantur . Quare non vi- 
dentur idem effe ac περλόώμμασε de quibus Eufebius 3. De- 
monítr. Evangel, p. 127. aut σχυαίδων ἐξαρτήμασα apud Ta- 
tianum n.17. fec enim agrotantium corporibus apponi fole- 
bant ad morbos fanandos .Sed perfuadere mihi non poffum xa- 
σαδέσμες apud Juftinum carmina effe. Nam τ. Juítinus op- 
ponit ϑυμιώμασε ὃς καπαδέσμος verbis , quibus Πάφος uti fo- 
litos effe dixerat. 2. Teítantur Irenzus & Origenes , Judaeos 
per nomen Dei Abrahe [λᾶς & Jacob adjurare. His ergo 
ethnicorum carminibus non utebantur. 3. Preter carmina 
adhibebantur quzdam veneficia ad expellendos daemones , 
ut difcimus ex Juítino, qui in Apol. 2. n. 6. teftatur da- 
moniacos ab aliis adjuratoribus , incantatoribus & venefi- 
cis non fanatos, ὑπὸ σῶν dv παντων VropxicGy xy Vrusdy 
x; oupuexdomoy μὴ ἰαϑέντας., quotidie a. Chriftianis fanari . 
Sic etiam in A&is S. Pionii: Sicut i» ommibur , inquit S. 
Martyr , qui Deum pura mente [ufpiciunt , angeli ade[fe fe- 
Jünant ; ita. veneficis , vel incantatoribus , vel furorem fub va- 
zicinationis [pecie per devia vura vendentibus , demones obfequun- 
var . χαταδέσμες aliquam effe credo. ejufmodi φαρμακείας 
Ípeciem . 

2. Ἐπάραι. 1 Ante hanc vocem vel pott, legendum vel 
fubaudiendum xs&d&, Sepe a Juftino pratermiffa ejufmodi 
verba. Vide n. 89. & 9o. Supra Juttinus , nempe n. 36. 


hibita, perinde atque gentes , adjurare & fuffitibus 
ac amuletis uti. Angelos autem & virtutes effe , 
quos Davidice prophetiz fermo portas jubet attol- 
lere, ut introeat ille redivivus ex mortuis, Do- 
minus virtutum fecundum voluntatem Patris , Je- 
fus Chriftus , verba Davidis fimiliter demonftrant . 
Quz quidem iterum commemorabo propter eos qui 
heri nobifcum non erant , quorum etiam caufa mul- 
ta hefterno die di&a fummatim refero . Ac nunc 
quidem fi id vobis dixero , etfi fepe eadem. incul- 
cavi, nihil tamen abfurdi di&turum effe confido . 
Ridiculum enim fuerit, folem & lunam videre ac 
ceteras ftellas eamdem femper viam infiflere, eaf- 
demque tempeflatum vices reducere 5 rationum 
computatorem , fi rogetur bis duo quot faciant , 
etfi fepe dixerit, quatuor , non tamen idcirco de- 
finere quatuor dicere; & alia ejufmodi, quacumque 
certo affeverantur , eodem femper Dd dici & 
affeverari: eum autem qui ex Scripturis propheti- 
cis differendi rationem depromat , miffas Scriptu- 
ras facere , nec eafdem femper referre, fed melius 
aliquid Scriptura pariturum fe exiftimare. Verba 
autem quibus Deum declarare dixi angelos & vir- 
tutes in czlo effe, ita fe habent: ^ Laudate Do- 
minum de celis , laudate eum in excelfis . Laudate 
eum omnes angeli ejus : laudate eum omnes voirtu- 
ier ejus. 

Heic unus ex his qui poftridie cum eis vene- 
rant, Mnafeas nomine: Nobis, inquit, pergrarum 
facis, quod eadem noftra caufa referre inílituas . 

At ego: Audite, inquam , amici, que me Scri- 
ptura ut ita facerem induxerit. Przcepit Jefus ut 
euam inimicos diligamus : quod idem & ab Efaia 
praedicatum fuerat pluribus verbis; in quibus etiam 
noftre regenerationis myfílerium continetur , ac 
omnium omnino qui Chriftum Jerofolymis vifum 
iri exfpe&tant , eique operibus placere ftudent. Ver- 
ba Efaig hujufmodi funt : ^ Audite verbum. [)0- 
mini , qui tyemitis fermonem ejus : dicite , fratres 
nofiri iis qui oderunt vos. (Θ᾽ aboininantur , ut. no- 
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probavit Chriftum effe regem gloriz & Dominum virtutunt, 
& caleftibus principibus praecipi ut portas fuas attollant . 
Sed ibidem non legimus hac verba: Lawdate ewm omnes. an- 
geli ejus , laudate eum omnes virtutes ejus quibus tamen Ju- 
itinus mox dicet ufum fe fuiffe, ut probaret angelos effe, 
quibus mandatum eít ut portas attollerent . Non tamen 
mancus aut hiulcus ille locus e(t , neque alius affignari 
poteit, in quo id preftiterit Juftinus. Immerito ergo cul- 
pentur librarii , quod omiferint hzc verba : fed ipfi Jufti- 
no hoc tribuendum , qui in fcribendo Dialogo nonnulla 
interdum omittit , que poítea opportune occurrunt, five 
id arte & data opera fa&um, five quod memoria nonnum- 
quam effluat, ac poítea res pretermiffas revocet. 

, 3: Εταυτολόγησα. 1 Uterque codex mt, & R. Stephanus 
«παυτολογησα H 

4. λα. } Hanc vocem quae deerat in editis , fuppe- 
ditavit uterque codex mf. 

4. Ἐξεταζξοι av. ] Legendum i£emiZorro , & mox d παύσεσϑαι - 
Ibidem ftatuit Cl. Thirlbius ommno legendum λέγεσθαι xul 
ποιεῖσϑαι. Sed hunc locum minus intellexit , eumque fatis 
refellit appofita poft verbum ὁμολογᾶτσαι diftin&io. 

6. Ἐσήμανε. 1 Legendum ἐσήμανα . Liquet enim Jufi- 
num ea repetere quz pridie dixerat . Ita etiam emendat 
Cl. Thirlbius . 

7. Πάλιν σῆς γενέσεως. ] Legendum monuit Sylburgius 
is πώλιν γενέσεως, vel σῆς παλιγγενεαίας. 

8. Ἐν Ἱερυσαλιήμ. ] Illud , Jerofolymis , pofitum eft, ut 
propria opinio Juftini, nequaquam autem ut neceffaria ad 
beatam regenerationem conditio. Quafi dicat Juftinus : my- 
flerium regenerationis noítrz ac omnium prorfus qui Chri- 
ftum exípe&ant , quem ego Jerofolyma venturum puto . 
Cum]uftinus explicat illud, €» zpfe erit ex[pe&tatio gentium , 
ut n. 51. & 120. laudat omnes Catholicos a communi illa 
exípe&atione , quamvis alii aliter exfpeétarent; ac plurimi 
de Jerofolymis minime cogitarent. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE 0020. 


Sour Sor. do9y ἐν τῇ ἀὐφροσιωΐῃ αὐτῶν 5. xgx&- A men Domini glovificetur. 
νοι odoy υμδήσονται.. quy) Ἀραυγῆς ἐκ πόλεως Ἶ i φω- 
νὴ ἐκ γαοῦ , φωνὴ κυρίου ἀποδιδόντί- αἷγτοιπόδοσιν 
τοῖς ὑπερηφάνοις . πρὶν ἢ τὴν ὠδίνουσαν τεκεῖν » Ὃ 
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Vifus eft in letitia eorum, ΞΞΞΞΞΞΞΞΞΞΣ 
Θ᾽ illi confundentur . Vox clamoris de civitate , SECUL. IT. 
vox de templo , vox Domini retribuentis vetvibu- — CIRCA 
tonem fuperbis. "Antequam parturiens pariat, Cy ANN. CHR. 


e Ebr ep CCS (e. " 
πρὶν ἐλθεῖν τὸν πόνον τῶν ὠδίνων 3 ἐξέτεκεσ ἄρ- 
σὸν. τίς ἤκασε TOISTOY , καὶ τίς εωρακεν ὅτως 9 εἰ 
ὦδινον 5 γῆ ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ * οἱ δὲ χαὶ τέκοι C9YO- 
εἰσαάπχξ , ὅτι done καὶ ἔτεκε Σιων τοὶ παιδία aU- 
Tí; ἐγὼ δὲ ἔδωκα τὴν προσδοκίαν ταὐτίω. καὶ " οὐ 
γεθνωτῃ , εἶπε κύρχΘ:. ios ἐγὼ γεννῶσαν καὶ se 
pow ἐποίησα , λέγει κύρμος. . ἀὐφρανθητι Τερασαλὴμ » 
3 πανηγυρίσατε παντες οἱ αἰγαπῶντες αὐτίω. χαί- 
pere πάντες ὅσοι πενϑεῖτε ἐπ᾽ aum) , ἵνα 9ηλα- 
σήτε y καὶ ἐμπλησϑῆτε απὸ DET ESI παρακλήσεως 
αὐτῆς , ἵνα ἐχϑηλάσαντες τρυφήσητε ἀπὸ εἰσόδου B 
3 δόξης αὐτῷ. 


Καὶ ταῦτα εἰπὼν. προσέϑηκα" ὅτι δὲ 1 μετὰ τὸ 
φαμρωϑῆναι τοῦτον , ὃν ἔνδοξον πάλιν παραγενήσεσ- 
Sou. οποδεικνύεσιν αἱ γραφαὶ y σύμβολον εἶχε TS ξύ- 
As τῆς ζωῆς ὃ ἐν τῷ παραδείσῳ πεφυτάσϑαι ἐλέλεκ- 
TO , καὶ τῶν γενησομένων mci τοῖς δικαίοις , ἀκέ- 
σατε. Μωσῆς μετοὶ ῥαβδε ἐπὶ τὴν τοῦ λαδ ἀπολύ- 
τρωσιν ἐπέμφθη " χαὶ ταύτίω ἔχων perd χέϊρας ἐν 
ἀρχῇ TE λαδ διέτεμε τὴν ϑάλοασσαν. δια ταύτης 
omo τὴς πέτρας ὕδωρ ἀναβλύσαν ἑώρα * καὶ ξύλον 
βαλὼν εἰς τὸ ἐν Μεῤῥᾷ ὕδωρ» πικρὸν ὃν» γλυχυ ἐ- 
ποίησε. ῥάβδες βαλὼν loxe εἰς τὰς λίωες τῶν U- 


antequam. veniat labor. partuviginum , peperit ma- 
Jculum. Quis audivit tale , 
parturioit teyra. in die una y ἢ vero Θ᾽ pepern 
gentem nixu uno y quia parturioit , C peperit Sion 
parvulos fuos? Ego autem dedi ex[pecfattonem banc, 
(Θ᾽ non parienti , dixit Dominus. Ecce ego pavien- 
tem (Θ᾽ [levilem feci , dicis. Dominus . Letare Je- 
vu[zlem , (Θ᾽ conventus agite omnes qui diligitis 
eam. Gaudete omnes quicumque lugetis Juper eam, 
ut fugatis , Ó* impleamini ab ubere confolationis 
ejus : ut. poflquam | fuxevitis deliciis affluatis ab 
introitu glorie ejus. 


LXXXVI. His recitatis adjeci : Quem autem 
Scripturz rurfam gloriofe, poftquam crucifixus fuif- 
fet venturum demonftrant ;. illius fymbolum fuif- 
fe tum. lignum vitz quod di&um fuerat in Para- 
difo plantatum fuiffe , tum ea quz omnibus juftis 
eventura erant , audite . Mofes cum virga miffus 
e(t ad. populum liberandum , eamque manibus ge-, 
ftans cum populum antecederet ; mare diffecuit . 
Per eam ex petra aquam fcaturientem vidit ; ac 
ligno in aquam Merra inje&o , dulcem ex amara 
effecit. Virgis Jacob in canales aquarum injectis 


δοΐίτων , ἐγκισσῆσοι τοὶ πρόβατα τῷ μητραδέλφε » ἵγοι c confequutus eft , ut materni avunculi oves faeta 


T γεννώμενα ἐξ αὐτῶν κτήσηται. ἐπέτυχεν. ἐν ῥαάβ- 
δῳ αὐτοῦ διεληλυϑέναι τὸν ποταμὸν ὁ αὐτὸς Ἰακὼβ 
καυχᾶται. κλίμακα ἔφη ἑωρᾶσϑαι αὐτῷ , καὶ τὸν 
Θεὸν ἐπ᾽ αὐτῆς ἐστηράχϑαι ἡ γραφὴ δεδήλωχκε * χαὶ ὅτι 
Ex ὁ πατὴρ X, απὸ τῶν γραφῶν οἰπεδείξαμεν . ow 
ἐπὶ λίϑυ καταχέος ἔλαιον ἐν τῷ αὐτῷ πόπῳ Τακωβ, 
τὐλίω τῷ ὀφθέντι αὐτῷ Θεῷ ἀληλειφέναι ὑπ᾽ αὐτοῦ 
78 ὀφθέντος αὐτῷ Oti μαρτυρεῖται. 3X ὅτι λίθος Xej- 
Sós διοὶ πολλῶν γραφῶν συμβολικῶς ἐκηρύσσετο , ὁ- 
μοίως οπεδείξαμεν. χαλ ὅτι τὸ χοίσμα πὰν εἴτε ἐ- 
Mais , εἴτε «ἀκτῆς , Εἴτε τῶν ἄλλων τῶν τῆς σιωϑέ- 
σεως τὸ μύρα χρασμαίτων ,) τετα ἰῶ΄, ὁμοίως 5 ἀπε- 
δείξαμεν , τὰ λόγου λέγοντος , διοὶ TETO ἔχρισέ σε 
€ Θεὸς, ὁ Θεός eu , ἔλαιον αἰγαλλιάσεως παροὶ τοὺς 
perius 78 . Xd) ydp οἱ βασιλεῖς ποΐγτες xg) οἱ χρα- 
Soi ἀπὸ méw μετέχον xq) βασιλεῖς καλέίτϑω XgJ 
$ d) BxriMs , 9) Xe1s0s , Ὃ Iepdes , 5 ἄγγελος, 
χαὶ ὅσα da ποιαῦτα ἔχει y ἔχε. ῥάβδος καὶ ᾿Ααρὼν 
βλας ὃν κομίσασα » οἰρχιερέχ αὐτὸν ἀπέδειξε. ῥαβδον 
ἐκ ῥίζης Ἰεσσαὶ γενήσεσθαι τὸν Χραςοὸν Ἡσαΐας προε- 
qr& ze. X, Δαβὶδ, ὡς πὸ ξύλον τὸ πεφυτάνμένον πα- 
pz Tis διεξόδους τῶν ὑδάτων , ὃ τὸν καρπὸν αὐτοῦ 
7 δώτειν ἐν καιρῷ αὐτᾷ, πὸ φύλλον αὐτῇ ἐκ ἀποῤ- 
forrezSua , φησὶν εἶναι τὸν δίκαιον " X) εἰς φοῖνιξ dy- 
Sírey ὁ δίκαιος εἴρηται. ἀπὸ ξύλο τῷ Αβραοὶμ den 


fierent, quo fetus earum ipfe poffideret . In virga 
fua tranfmifife fe fluvium idem Jacob gloriatur : 
fcalam quoque a fe vifam effe dixit, eique Deuny 
innixum fuiffe Scriptura demonítrat. Porro Patrem 
non fuiffe ex Scripturis demonftravimus: & cum 
Jacob lapidi oleum infudiffer in eodem loco, tefti- 
monium accepit ab ipfo illo qui ei apparuerat , 
Deo, quod cippum Deo fibi vifo inunxiffet. Chri- 
ftum autem lapidis nomine in teftimoniis multis 
Scripturz arcane defignari , ὃς quodcumque unguen- 
tum five olei, five fta£tz , five aliarum ex unguenti 
compofitione un&tionum , ipfius fuiffe, fimiliter de- 
monftravimus, Scriptura dicente , 7 Propterea unxit 
te Deus , Deus tuus oleo exfultationis fupra confortes 
fuos. Namreges ὅς chrifti omnes ab eo habuerunt, 
ut & reges & chrifli vocarentur: quemadmodum & 


Xessoí * ὃν τρόπον Ὁ αὐτὸς ἀπὸ τῇ πατρὸς ἔλαβε D ipfe a Patre accepit ; ut Rex & Chriftus effet & 


Sacerdos & Angelus, & quacumque habet aut ha- 
buit. Aaronis virga cum fruticata effet ὁ pontificem 
eum declaravit. Virgam e radice Jeffe nafciturum 
effe Chriftum Efaias przdixit ^. Et David *, tam 
quam lignum , quod plantatum eft fecus. decurfus 
aquarum y quod fructum fuum dabit. in tempore fuo, 
Θ᾽ folium. ejus non. defluet. , ait effe juflum . Di- 
&um etiam illud eft, fore ut 4 juftus ut palma flo- 
reat. Ex ligno vifus eft Abrahz Deus , quemad- 


4 Pfalm. xxiv. 8. ὁ Efai. xt. τ᾿ c Pfalm. I. 3. d Píalm. xcr. 13. 


τ. Pur) ix ναῦ. ] In utroque codice mí. φωνὴ As. Que 
quidem Scriptura etíi ab ipfo fonte & a feptuaginta inter- 
pretibus longe diícrepat , non idcirco tamen abjudicanda 
erat Juftino, apud quem multz occurrunt ejufmodi varie- 
tates . Sed tamen immutare neceffarium non duxi quod 
fuperiores editiones adoptaverunt. 

2. Οὐ γενγώσῃ. ἢ Magis cum Hebrzo quadraret, ut ob- 
ervat eruditus Londinenfis Editor, fi legeremus à γεψγήσω. 
Sed cum multa alia hoc in loco nec cum Hebreo , nec 
cum fcptuaginta interpretibus congruant , non mutanda 
videtur leftio , qui» fenfum commodum & Juttini propofito 
cohzrentem habet 

3. Δόξης αὐαῷ, ] Legitur aja; in Bibliis, idque ipfi fon- 
ti confentaneum : fed libenter crediderim Juftinum fcri- 
páffe ajz; , quod ad Chriftum referri poteft . Hunc enim 
€x hoc loco concludit vifum iri Jerofolymis , idque fatis 
congruit cum his verbis, αὖ ingre[fu. glorie ejur. 

4 Mum m ταυρωϑῆναι. ] Pro his vocibus legunt Sylbur- 

33. Patrum Biblioth. Tomus I. 


gius & alii 43] σὴ ταυρωϑῆναι᾽, fed inutili prorfus opera 5 
cum manifeftum fit hzc verba referri ad ea quz fequun- 
tur, nempe πάλιν παραγενήσεσϑαι , ut in interpretatione 
animadverti poteft . Ad oram utriufque codicis mí. appo- 
fita eft hzc nota, que non videtur hominis effe hunc lo- 
cum intelligentis : οἶμαι σύμβολον. ἔχονπε πὸν ταυρὸν τῷ ξύ- 
^s Gs ζωῆς δέλει,. Viderur mibi dicere Chriftum rediturum 
babentem crucem ut Jignum ligni vite . 

5: Ἀπεδείξαμεν. 7. Videtur hzc Juftinus demonftraffe n. 
63. ubi Jefum effe Chriitum probat his verbis , ,Unxit te, 
Deu: , Deus tu&s ,/ & Chritianos ab eo denominatos δίς 
ferit. 

6. Τὸ S«nxdis. ] Supple dra, vel χέγεσϑαι. 

7. Ascar ... ὠποῤῥυήσεσθαι. ] Nulla heic contextus cor- 
ruptela : fed tantum fubauditur $py , atque hoc verbum 
fatis fuit femel ponere ; idque innumeris apud Grzcos & 
Latinos fcriptores exemplis comprobatum eft. Mox le- 
gendum videtur αγϑ)έσων. 

Zz a 
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544 
ὁ Θεὸς» ὡς γέγραπται , πρὸς τῇ δρυὶ * τῇ Μαμ- A 
βρῇ . ἑβδομήκοντα ἰτέας καὶ δώδεκα πηγοὶς pes ὁ 
λαὸς διαβας τὸν ?  lopücwlu . ἐν ῥάβδῳ wj βακτὴ- 
ὀάῳ παραπεκλῆσϑοι ὑπὸ τοῦ Θεοῦ Δαβὶδ λέγει. 
3 ξύλον Ἑλισσαῖί. βαλὼν εἰς τὸν Ἰορδανίω ποτὰ- 
μὸν , ἀνήνεγκε τὸν σίδηρον τῆς civis , ἐν ἧ πε- 
ποράμένοι ἦσαν οἱ υἱοὶ τῶν προφητῶν » κόψαι ξύ- 
λα οἷς οἰκοδομίω) v8 οἴκα , ἐν ᾧ τὸν νόμον καὶ TM 
προς. ἀγματὰ τῇ Θεὲ λέγειν xd) μελετᾷν ἐβέλοντο * 
ὡς χαὶ ἡμᾶς βεβαπτισμένες ταὶς βαρυτάταις οἱμαρτίοις 
ἃς ἐπραξαμεν , Did τὸ «αυρωϑίῶαι ἐπὶ τῇ ξύλε καὶ 
δὶ ὕδατος γνίσαι , ὁ Χρας ὃς ἡμῶν ἐλυτρώσαπο s χαὶ 
οἵχον ἀὐχῆς καὶ προσχυιμήσεως ἐποίησε . wj ῥαβδος ἰώ 
5 δείξασα 1όδαν πατέρα τῶν ἀπὸ Θάμαρ “ διοὶ μέ: 
yx μυςήρκον γευνηΜέντων - Β 

Καὶ ὁ Τρύφων , εἰπόντος ps ταῦτα », ἔφη * μή με 
λοιπὸν ὑπολοίμβανε αἰνατρέπειν πειρώμεφον τὰ ὑπό 
c& λεγόμενα , πυωϑάνεσϑαι ὅσα dy πυνϑάνωμαι y 
od βέλεσϑαι μανϑ νειν περὶ τότων αὐτῶν ὧν ὧν 
ἐρωτῶ. εἰπὲ ἔν μοι» διὰ T8 Ἡσαΐν εἰπόντος τῇ Ads, 
ἐξελάεται ῥάβδος ἐκ τῆς ῥίζης Ἰεσσαὶ , wq) ἄνθος 
αἰνγαβήσεται ἐκ τῆς ῥίζης Ἰεσσαὶ , καὶ αἀγαπαύσεται ἐπὶ 
αὐτὸν πνέμα Θεξ» πνέμα σοφίας w, συνέσεως , “«νᾷ- 
μα βελῆς καὶ ἰχύος s πνδῦμα γνώσξως καὶ ἀσεβείας" 
καὶ ἐμπλήσει αὐτὸν πνέμα φόβε OS. ( καὶ 5 ὁμο- 
χογήστας ταῦτα πρός μὲ» ἔλεγεν γ Εἰς Xoys àv οἰρῆσ- 
Sun, wai Θεὸν αὐτὸν προὐπάρχοντα λέγεις» καὶ κα- 
qu τὴν βελίυ) τῇ OW σαρκοποιηϑέντα αὐτὸν λέγεις C 
διὰ τῆς παρϑένα γεγευνῆσθαι ἀνϑρωπον) πῶς Buja- 
σαι οἰποδειχϑίῶαι προὐπορχων y ὅςτις δια τῶν δυνά- 
μέων τοῦ πνάψματος τοῦ dio , ἃς παταραϑμεῖ ὁ 
Adyos διὰ Ηταΐου , πληροῦται γ), ὡς ἐνδεὴς τότων ὑ- 
πάρχων 5 

Kay ἀπεχρανάμίω *. νανεχέσατα μὲν καὶ συνετώ- 
quTM ἠρώτησας " οἰληϑῶς γαρ οπόρημα δοκεῖ εἶναι * 
oW ἵνα ἴδῃς καὶ τὸν περὶ THU» λόγον , dst dy 
λέγω. ταύτας Tus κατηραθμημένας TS πνδίματος δὺυ- 
γαμεις , Ey ὡς ἐνδεῦς αὐτῇ τάτων ὄντος 2 φησὶν ὁ 
λόγος ἐπεληλυϑέναι ἐπ᾽ αὐτὸν , d ὡς ἐπ᾽ ἐκεῖνον 
οἰνώπαυσιν μελλουσῶν "roii Son s τουτέστιν 6 Pv αὐτῇ 
πέρας ποιεῖσθαι , τῇ μηκέτι ἐν τῷ γένει ὑμῶν κατοὸὶ 
τὸ παλαιὸν ἔθος προφήτας γερήσεσϑϑαι" ὅπερ 9, ὄψει p 
ὑμῖν ἰδεῖν ἐπι" μετ᾽ ἐκεῖνον ydp ἐἰδεὶς ὅλως προφήτης 
παρ᾽ ὑμῖν γεγένηται. X) ὅτι οἱ παρ᾽ ὑμῖν προφῆται ἕκα- 
soc μίαν τινοὶ ἢ) καὶ δευτέραν διυΐαμιν παροὺ τῷ Θεοῦ 
λαμβάνοντες , ταῦτα ἐποίεν κοὶ ἐλάλεν», 9; ἡμεῖς ἀπὸ 
τῶν γραφῶν ἐμάϑομεν s κατανοήσατε καὶ x UT tu 
χεγόμεψα . σοφίας μὲν yop πνάῦμα Σολομῶν ἔχε 5 
συνέσεως δὲ 9; Bus Δανιὴλ» io Vos δὲ v, ἀὐσεβρίας 
Μωσῆς , xd) Ἡλίας φόβου , χαὶ γνώσεως Ἡσαΐας * 
χαὶ οἱ ἄλλοι αὖ ὁμοίως 5. 9» μίαν fuas Ὁ’ , 9» ἐναλ- 
AaE ἀγλίω τινὰ μετ᾽ ἄλλης δυωάμεως ἔσχον " οἷον 
xd) Ἱερεμίας 5. χσὶ οἱ δώδεκα » χαὶ Δαβὶδ. xg) οἱ 
dioi ἑπλῶς ὅσοι γεγόνασι παρ᾿ ὑμῖν προφῆται. dyt- 
ποαύτατο Sy , τουτέστιν ἐπαύσατο , ἐλϑϑόντίθ’ ἐκρίνου 
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τ. Τῇ Mauffpj.] Codex uterque mf. habet ad marginem 
ἐν cj Μαμβρῇ. Sic etiam R. Steph. ad calcem. 

2. Ioph ἀνίω.. ] Mare rubrum, non Jordanem , ut obfer- 
vat Thirlbius. ν 

3. Ἐύλον Ἑλισσαῖοε. ] Similia habes apud Ireneum lib. 
4. C. 17. & in Fragmentis pag. 347- Juftinum etiam imi- 
tatur Tertullianus lib. adv. ]ud. cap. r3. cum pluribus 
ligni crucis figuris recenfendis , tum maxime hoc Elifzi 
miraculo. Vid. Jul. Firm. de errore profan. relig. 

4. Διὰ μέγα μορέριαν.} Thirlbius loco allato ex Iren. 
lib. 4. cap. 25. ubi hec de vocatione Gentium ὅς repro- 
batione Judaeorum intelliguntur , addit : Neftio an boc [it 
my[ierium. quod. vult offer , certe non ab[imile efl ejus myfle- 
viis. Sed tamen non foli Juftinus & Irenzus , fed multi 
alii Patres ita cenfuere, ut videre eft apud Commentato- 


XXII. 4. 


S JUSTINI MARTYRIS 


modum fcriptum eft ^, ad quercum Mambre. Se- 
ptuaginta falices & duodecim fontes invenit popu- 
lus tranfmiffo Jordane. In virga & baculo David 
confolationem fe a Deo accepiffe dicit ^. Ligno 
Elifeus in fluvium Jordanem miffo, ferrum fecuris 
revocavit, quacum profe&ti fuerant filii Propheta- 
rum , utligna cederent ad zdificandam domum , 
in qua legem & mandata Dei predicare & medi- 
tari volebant : quemadmodum & nos peccatis gra- 
viffimis que admifimus , demerfos Chriftus nofter 
tum per lignum in quo crucifixus eft , tum per 
aquam qua expiamur , liberavit ac domum preca- 
tionis & adorationis effecit. Virga etiam erat , 
que Judam eorum patrem effe demonftravit , quos 
ex "Thamar non fine magno myfterio genuerat. 


LXXXVII. Heic Trypho , cum hzc dixiffem , 
Ne me, inquit , deinceps exiftimes evertere ten- 
tantem que a te dicantur , percontari quidquid 
percontatus fuero, fed de his ipfis quz perconta- 
bor, velle perdifcere. Dic igitur mihi : cum Scri- 
ptura per Efaiam dicat : * Egredienwr virga de 
radice Jeffe , €& flos afcendes. de vadice Jefe , Θ᾽ 
requiejcet fuper eum. [pivitus Dei , [pivitus [apien- 
tie (Θ᾽ intelleGus , [pivitus confilii O' fortitudinis 
fpiritus fcientie & pietatis, veplebit eum [pi- 
vitus timoris Domini: (Hac autem mihi, ajebat , 
in Chriftum dicta effe confeffus, eum tamen Deum 
praexítitiffe dicis, & carnem fa&um fecundum vo- 
luntatem Dei , ex virgine hominem genitum effe) 
quomodo przexfítitiffe demonítrari poteft, qui per 
virtutes Spiritus fan&i quas per Efaiam enume- 
rat Scriptura , completur , perinde ac illis in- 
digeat? 

'Tum ego: Acutiffime, inquam, & prudentiffi- 
me interrogafti : vere enim videtur effe ambigen- 
di locus: fed ut horum quoque rationem perfpicias, 
audi quz dicturus fum. Has Spiritus virtutes quz 
fupra enumerate funt, non ideo Scriptura ineum 
delapfas dicit , quod illis indigeret , fed quod in 
eo requieturz eflent; id eft , finem in eo habiture, 
ita ut nulli deinceps in veftro gemere prophete 
vereri more exílarent: quod vobis licet vel ipfis 
oculis cernere: poft eum. enim nullus apud vos ex- 
flitit Propheta. Atque ut vobis pateat Prophetas , 
cum unam quifque aut alteram virtutem a Deo ac- 
cepiffent, ea feciffe & dixiffe quz nos quoque ex 
Scripturis didicimus , his etiam que a me dicun- 
tur animum advertite . Sapientie enim fpiritum 
Salomon habebat , intelligentis & confilii Daniel, 
fortitudinis & pietatis Mofes , timoris Elias, fcien- 
tim Efaias: atque alii fimiliter aut fingulas quif- 
que virtutes, aut viciffim cum alia quapiam con- 
jun&as habuere ; velut Jeremias & duodecim & 
David, & ceteri omnino quicumque apud. vosex- 
fliterunt Prophetz. Requievit igitur, id eft, de- 


€ Efai. xi. 1 — 3. 


res , quorum do&iffimi quique fententiam Patrum fequun- 
tur. 

4. Ὁμολογήσας. ] Fruftra Sylburgius legendum putat 
ἐπεὶ ὡμολόγησας. Nihil prorfus in hoc loco viderunt , qui 
Ju&tinum , minime vero Tryphonem , hac pronuntiare ar- 
bitrati funt . 

6. "Em adaü πέρας ποιᾶσϑαι. ἢ Juftinum imitatur Tertul- 
lianus 1. s. adv. Marc. c. 8. Quod autem ait lib. de Bapti(- 
mo c. 10. Ipfum quod celefle im Joanne fuerat , fpiritum. pro- 
phetie 2. poft totius Spiritus in. Dominum translationem ufque 
adeo defeci[Je , ut. quem. predicaverat , quem. advenientem defr- 
gnaverat , pofbmodum an ipfe elfet miferit. [cifcitatum y au&o- 
rem hujus fententiz non videtur habuiffe Juftinum , qui 
hoc tantum dicit fupra n. $2. Chriftum Joannis prophetia 
& baptifmati finem impofuiffe . 
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μεθ᾽ ὃν τὴς οἰκονομίας ταύτης 1 ποῖς ἐν ἀνθρώποις A fiit 


αὐτῇ γενομένοις χρόνοις παύσασθαι ἔδει αὐτιὰ dg. 
ὑμῶν, xg] ἐν τότῳ ανάπαυσιν λαβόντα 9 πάλιν» ὡς 
ἐπεπροφήτά,το 9 γενήσεσθαι δόματα , οὗ dm τῆς χ οἷ- 
eXT05 τῆς δυμάμεως τοῦ πνάδνματος ἐκθίνε τοῖς ἐπ᾽ αὐ- 
τὸν Tigdiusi δίδωσιν , ὡς ἄξιον Exo oy ἐπίςτατοι " 
^ ὅτι ἐπεπροφήτέντο τῶτο μέλλειν γίνεσθαι ὑπ᾽ αὐτὸ 
«evi τῆς Cis Spo. dyéAdomy aUTS , εἶπον μὲν ἤδη. 
χαὶ πάλιν λέγω. εἶπεν ὧν" ἀνέβη εἰς ὕψος» ἠἦχμα- 
λωτῴσεν αἰχμαλωσίαν , ἔδωκε δόματα τοῖς υἱοῖς τῶν 
αἰνϑρόπων . χαὶ πάλιν ἐν ἑτέρᾳ προφητείᾳ εἴρηται" * 
esu μετοὶ ταῦτα, » ἐκχεῶ τὸ uL ps ἐπὶ πᾶσαν 
σάρκα » Xd) ἐπὶ τὸς δόλος μὲ , x, ἐπὶ τος δέλας 
py X9 προφητάτσεσι. 
B 
3 Καὶ map ἡμῖν isi ἰδεῖν καὶ Seius κ' ἄρσε- 
yx$» χαρίσματα οἰπὸ τῷ πνάγματος T8 Θεξ ἔχοντας. 
ὥς s διὰ τὸ εἶναι αὐτὸν ἐνδεῆ δυνώμεως ἐπεπροφήτά- 
To ἐλάζσεσϑαι ἐπ᾽ αὐτὸν τοὶς δυνάμεις τοὶς κατηραθμη- 
μένας ὑπὸ Hos , od διὰ τὸ ἐπέκοινα qu) μέλλειν 
ἔσεται. μαρτύρκον δὲ καὶ τοῦτο ἔςω ὑμῖν, ὃ ἔφίω 
πρὸς ὑμᾶς γεγονέναι ὑπὸ τῶν Αβῥαβίας μάγων, οἵ m- 
γες ἅμα τῷ γευνηθίιῦαι τὸ παιδίον, ἐλϑόντες προσε- 
κιμΐησαν αὐτῷ. Jj yop yeoviSeis , Sud aqay τὴν αὐ- 
τῷ ἔχε" wo αὐξανων κατοὸ τὸ κοινὸν τῶν ἄλλων οὗπαΐν- 
τῶν αἰνθρώπων , χρώμεψος τοῖς εἱρμόζεσιν, fuos p αὖ- 
Eire: πὸ οἰκεῖον οἰπέγειμε» τρεφόμενος τος πάσας τρο- 
qas 5 wol τολαίκοντοι ἔτη 5 πλείονα 7 xod ἐλαίσσονα 
μείνοις γ μέχρις 8 προελήλυθεν Ἰωαΐννης κήρυξ αὐτῇ 
τῆς παρεσίας , καὶ τὴν τῷ βαπτίσματος ὁδὸν προϊωνν 
ὡς καὶ προαπέδειξαι . καὶ τότε ἐλθόντος TE lycS ἐπὶ 
σὸν Ἰορδαίγίιυ ποταμὸν. ἔνϑϑα ὁ Ἰωαΐγνης ἐβάπτιζε, κα- 
πελϑόντος T8 Ἰησὰ ἐπὶ τὸ ὕδωρ. 1 καὶ πῦρ ἀνήφθη 
ἐν τῷ lophovg* καὶ ἀναδιυύτος αὐτῷ ἀπὸ τῷ ὕδατος. 
εἷς Tégistpdy τὸ ἅγιον πνᾶμα ἐπιπτίιῦαι ἐπ᾽ αὐτὸν 
5 ἔγραψαν οἱ οπόςολοι αὐτῷ τότα τὸ Χρις-ὃ ἡμῶν. 
καὶ Ww αἷς ἐνδεῆ αὐτὸν TE Borne Slim, κα τῷ ἐπελ- 
ϑόντος ἐγ εἴδει περας-ερῶᾶς πνάΐματος . οἴδαμεν αὐτὸν 
ἐληλυθέναι ἐπὶ τὸν ποταμόν * ὥσπερ δδὲ τὸ γευνηθίιῦαι 
αὐτὸν καὶ «-αυρωθίισιι , εἰς ἐγδεῆὴς τότων , ὑπέμεινεν 
dM ὑπὲρ τὸ γένες τῇ τῶν ἀνθρώπων, ὃ απὸ TE ᾿Αδομ 
ὑπὸ ϑανατον xci πλανίω τὴν τοῦ ὄφεως ἐπεπτώκει , 
mop τὴν ἰδίων αἰτίαν ἑκαῖς-α αὐτῶν πονηράσαμέ- 
ys . βυλόμεφος ydp τάτες ἐν PA S dpa προαιρέσει 
καὶ αὐτεξεσίας γενομένας, Ts τε ἀγγέλες καὶ τὲς 
οἰν)ρώπας , ὁ Θεὸς πραΐττειν ὅσα ἕκας ον ἐνεδυνοίμωσε 
Suas Uo ποιεῖν y ἐποίησεν. εἰ μὲν τοὶ Δ᾽ άρες.α αὐτῷ 
dipolyTO , X, οἰφθοίρτες., 36 ἀτιμωρήτος αὐτὲς τιρῆσαι" 
£x» δὲ πονηρδύσωνται» ὡς αὐτῷ δοκεῖ ἕκαςον κολάζειν. 


4 Pfalm. Lxvir. rg. 


τ. Τοῖς ἐν ἀνθρώποις αὐαῷ γενομένοις. ] Legendum αἷς ἐγ 
εἰνϑρώποις αὐτῷ γενομένης. 

2. Ὅτι ἐπεπροφήσάυτο. ] Legendum monet Sylburgius ὅσι 
δὲ ἐπεπροφήπτάντο. 

3. Καὶ παρ᾿ ἡμῖν.  ΨΊιάε fupra n. 82.de prophetiz dono , 
quem locum Eufebius lib. 4. c. 18. refpicere potius vide- 
tur, quam eum qui nunc nobis ante oculos eft. 

4. Καὶ Up ἀνήφϑη. ] Quod ait S. Martyr ignem exar- 
fife cum Chriftus baptizatus eft , id eum Dodvvellus ex 
traditione exiftimat didiciffe . Sed nihil vetat cur idem 
Juftino fa&um dicamus, quod nonnullis aliis Patribus , qui 
libris apocryphis interdum uti non dubitant . Porro ignis 
accenfi hiftoria legebatur non folum in Evangelio quo 
utebantur Ebionitz , ut difcimus ex Epiphanio πατεῖ, 

n. , fed etiam alio in libro , qui inícribebatur Paul; 
redicatio , ut teftatur au&tor libri de Baptifmo hzreticorum 
apud Cyprianum . Hzretici qui hanc Pauli predicationem 
finxerant , ignem in Baptifmi caerimoniis arte quadam eli- 
ciebant , ac bapti(mum perfectum effe poffe negabant , nif 
quam mox in aquam defcenderunt , flatim. fuper aquam ignis 
appareat , Obfervat Grotius ad Matth. 13- 16. ejufdem ignis 
mentionem feri in liturgia Syrorum apud Severum Alex. 
de Rit. Baptifmi . Exftat etiam ejus rei teftimonium in 


Jib. 7. Sibyll. v. 8: — 85. ubi hi verfus leguntur : 
Oe σε λόγον yirr ip, Tw? ὄργιν deuxt; 
55, Patrum Bi is I. 
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fpiritus , poftquam ille advenit; cujus fufceptze 
inter hominesdifpenfationis temporibus finem apud 
vos habere oportebat, & in eo requiefcentia, rur- 
fus, ut predictum fuerat, effundi dona illa, que 
ex gratia virtutis Spiritus fui largitur his , qui 
in ipfum credunt, prout quemque dignum judicat. 
Quod quidem eum poftquam in celum afcendiffet 
ita fa&turum, jam dixi prenuntiatum fuiffe, ite- 
rumque dico . Dictum eft igitur : ^ Afcendit. in 
altum : captivam duxit captivitatem , dedit dona fi- 
Iis bominum . Et rurfus in alio. vaticinio : ^ Er 
erit. poflea, effundam fpiritum meum. fuper omnem 


carnem (Θ᾽ [uper fervos. meos G' fuper fervas meas, 
Θ᾽ prophetabunt. 


LXXXVIII. Atque apud nos videre eft & mu- 
lieres & viros, qui dona a Spiritu Dei habent. 
Quare non quod virtutis effet indigus , predi- 
Cum eft venturas in eum virtutes ab Efaia:enu- 
meratas , fed quod ultra future non effent . At- 
que illud etiam vobis teftimonio fit » quod vo- 
bis dixi ab Arabie Magis fa&um 3 qui cum fla- 
tim ac Puer natus eft , veniffent , adoraverunt 
eum . Nam , ut in lucem editus eft , fuam vir- 
tutem habuit ; ac crefcens communi aliorum o- 
mnium hominum more, congruifque rebus utens, 
fuum cuique incremento tribuebat , cibis omni- 
bus ali folitus 5. ficque annos plus minus trigin- 


cta permanens, donec Joannes illius adventus prz- 


co prodiret , ac viam baptifmo, ut fupra demon- 
ftravi, prepararet . Cumque tum Jefus ad Jorda- 
nem fluvium veniffet , ubi Joannes baptizabat ; 
defcendente Jefu in aquam, etiam ignis accenfus 
eft in Jordane , eique ex aqua prodeunti Spiri- 
tum fan&tum inflar columbz involaffe fcripferunt 
hujus ipfius Chrifti noftri Apoftoli . Nec tamen 
quod baptifmo egeret , aut delabente in colum- 
bz fpecie Spiritu , idcirco eum ad fluvium ve- 
niffe novimus; quemadmodum nec nafci nec cru- 
cifigi ideo fuftinuit , quod his rebus indigeret , 
fed pro humano genere, quod ab Adamo in mor- 
tem ὅς ferpentis fraudem inciderat , unoquoque 
fua culpa improbe agente. Nam cum vellet Deus 
angelos & homines libera eligendi poteftate prz- 
ditos ac fui juris , ea agere quecumque ipfis 
agendi facultatem dediffet , rales eos fecit ; ut 
fi ipfi placentia eligerent , corruptionis & poenz 
expertes fervaret ; fin autem improbe agerent , 
fuo arbitratu in unumquemque animadverteret . 


ὁ Joel. II. 28. 29. 


Θξὺν ὠπαγγελαῆρα λόγων Móyoy , ὕδασιν dyydis , 
Ῥαΐνων σὸν βάπτισμα JW ὃ πυρὸς ἐξεφάανϑης. 


Legendum videtur ὅς σε λόγον γέννησε πατὴρ πγόμα ὄρνιν 
ἀφῆχε. 

5. Ἔγρα.[αν-οἱ ἀπότολοι. ] Hoc loco Juftinus , ut obfer- 
vat Grabius Spicileg. tom. 1. p. 39. manifeftum difcrimen 
ponit inter ignis & columbae hiftoriam . Ignem accenfum 
fuiffe narrat íine ulla Scripturarum au&oritate : at ícri- 
pffféW Apoftolos declarat Spiritum fanum fub fpecie co- 
lumbe defcendiffe . 

6. Vlapd aiv ἰδίαν αἰσίαν. ] lllud παρὰ non idem valet 
hoc loco ac prerer , ut exiftimarunt Interpretes .. Vertit 
Langus : Ur futerim propriam pro fe maligne. agentis cujufque 
enipam taceam . Longe abfurdius Gelenius: Prerer fuam cul- 
pam utroque paremte im peccatum prolapfo . Periomius refert 
ad Adamum illud morrpfzzuis, ὃς fic reddit: Sed generis 
bominum caufa , quod Adami opera , qui preter privatam ac 
propriam umiufcujufque eorum. culpam deliquerat , im mortem 
Jerpentifque | fraudem. inc Apol. 2. n. 14. illud mage 
cv ἰδίαν αἰπίαν idem fonat ac {μα prepria cujpufque cu ῥα. 
Manifette & peccatum hereditate acceptum , ὅς propria cu- 
jufque peccata diftinguuntur . Omnes a ferpente decepti 
funt: omnes in mortem ὅς ferpentis fraudem inciderunt ἃ 
fed tamen propria quifque culpa improbe egit. 

Zz 3 
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$46 SEquj SUDODINI 
X) yop be τὸ καθεσθέντο αὐτὸν ὄνῳ εἰσελθεῖν εἰς Tepo- 
σόλυμα 7 ὡς ἀπεδείξαμεν πεπροφητέῦσθαι y διωΐαμιν 
αὐτῷ ἐνεποίει εἰς τὸ Xejsóy εἶναι, αἰλλοὶ τοῖς οἰνϑρώ- 
ποις γνώφασμα ἔφερεν» ὅτι αὐτός ἐσιν ὁ Χραςός" ὅν- 
περ τρόπον X, ἐπὶ TS ΤἸωδννυ ἔδει γνώνσμοαι τοῖς οἱν- 
θρώποις εἶναι, ὅπως ἐπιγγῶσι τίς ἐςτιν ὁ Χραςός. Ἰωαν- 
ys yep καθεζομένε ἐπὶ τῷ Ἰορδοΐνα , χαὶ κηρύσσοντος 
βάπτισμα μετανοίας 5 5 ζωνίιυ δερματίνίιυ χαλ ἔνδυ- 
μα ἀπὸ τραχῶν καμήλα μόνον φορουῦτος 5). xd) μηδὲν 
sS íoyros πλίω) ἀκράδας wj μέλι ἄγρμον s οἱ ἀνϑρω- 
ποι ὑπεχάμβανον αὐτὸν Εἶναι τὸν Χραοτόν" πρὸς ὃς καὶ 
αὐτὸς ἐβόχ , ἐκ εἰμὶ ὁ Xgggós, cM φωνὴ βοῶντος: 
ἥξει γὰρ ὁ ἰσχυρότερός με" ὃ ἐκ εἰμὶ ἱκανὸς το ὑπο- 
jua TM βαστοσαι. γ5 ἐλθόντος τῷ lys ἐπὶ τὸν Iop- 
δανίω. χαὶ νομιζομένα Ἰωσὴφ TS τέκτονος υἱοῦ ὑποίρ- 
X89, χα deibsc, ὡς οἱ γραφαὶ ἐκήρυσσον γ φοινομέ- 
yry 99 7 τέκτονος νομίζομένε , (ταῦτα yep TE * τεχ- 
quud ἔργα οἰργοίζετο ἐν οἰνθρώποις ὧν , ἄροτρα χαὶ 
ζυγα" Bid τότων γ) τοὶ τῆς δικοιοσιωΐης σύμβολα δι- 
δάσκωνγ 3 καὶ ἀεργῆ βίον) τὸ «vua ἂν τὸ ἅγιον» 
γ0 διοὶ τὲς οἰνθρώπες. ὡς προέφίιω., ἐν εἴδει repu pais 
ἐπέπτη αὐτῷ , καὶ φωνὴ ἐκ τῶν ἐρονῶν ἅμα ἐληλύθει» 
ἥτις x Bub Δαβὶδ λεγομένη», ὡς cro προσώτα αὐ- 
τὸ Aéyovss ὅπερ αὐτῷ ἀπὸ τοῦ πατρὸς ἔμελε λέ: 
yerSuu y υἱός μου εἶ σύ * 5 ἐγὼ σήμερον γεγέννηκοί 
σε" 5 τότε γένεσιν αὐτῇ λέγων γίνεσθαι τοῖς οἰνϑ)ῦρώ- 
ποις. ἐξότο καὶ γνῶσις αὐτῇ ἔμελλε γίνεσθαι y υἱός μα 
εἰ συ" ἐγὼ σήμερον γεγέννηκα σε. 


Καὶ ὁ Τρύφων , d£ ἴσϑιν» ἔφη , ὅτι καὶ πᾶν τὸ γέ- 
γος ἡμῶν τὸν Χυαττον ἐκδέχεται , καὶ ὅτι πᾶσαι αἱ 
ypxqu ἃς ἔφης , εἰς αὐτὸν 7 εἴρίιωυτοι , ὁμολογοῦ- 
μὲν. καὶ ὅτι τὸ 1ησοῦς ὄνομα δεδυσώπηκέ μὲ 9 
τῷ τοῦ Ναυῆ υἱῷ ἐπυιληϑὲν , ? ἐκδότως ἔχειν 
xal πρὸς τοῦτο , καὶ τοῦτό quii . εἰ δὲ καὶ ατί- 
pus ὅτως ? στυυρωθίδοαι τὸν Χυλστὸν , ἀποροῦ- 
μεν" 19 ἐπικατάρατος yop ὁ σταυρούμενος ἐν τῷ 
γόμῳ λέγεται εἶναι * ὥστε πρὸς τοῦτο οἰκμίω) δυσπεί- 
στως ἔχω. παϑητὸν μὲν τὸν XeyrTOv ὅτι αἱ 
γραφαὶ κηρύσσουσι » φανερόν ἐστιν * οἱ δὲ διοὶ 


τοῦ ἐν τῷ νόμῳ κεκατιραμένου πάϑους » βουλό- 


* Sup. n. Lir. 4 Joan. I. 20. 23: 


τ. Τέκτονος γομιζομένα. ] In. nonnullis codicibus tum edi- 
tis tum manu exaratis Chriftus vocatur à σέχσων , pro eo 
quod habetur in aliis exemplaribus ὁ σῷ «exeo, Marc. 6. 
3. Videtur Juftinus priorem legendi rationem fequutus εἴς: 
ie. Contra, Origenes l. 6. adv. Celf. jocanti Celfo in artem 
Chrifti fabrilem , refpondet Chriftum in Evangeliis nufquam 
fabrum appellatum fuiffe. 

a. Texrovixd ἔργα. ] Duo codices mís. habent ad margi- 
nem σεχτογικοὶ ὄργανα, & fic R. Steph. ad calcem. 

3. Καὶ ἀεργῆ βίον. ] Vel legendum ἐνεργῆ βίον , ut habent 
editiones Greco-Latine ex conjectura Sylburgii ; vel huic 
nomini dej non privandi, fed augendi vis tribuenda . 

4. Ὡς ἀπὸ πρισώπα cóc? . ] David tamquam ex Chrifti 
perfona protulit , id quod Pater Chrito di&urus erat ; 
quia fcilicet ipfe Chriftus dicit in pfalmo : Domimu: dixit 
«d me. 

s. Ἐγὼ σήμερον γεγέννηκά σε. ] Ita Clemens Alex, Pad. 
lib. 1. c. 6. Methodius Conviv. Virg. p. 112. La&antius 
1v. 15. Auguftinus Enchirid. ad Laurent. c. 49. Vid. eum- 
dem de confenfu Evangel. lib. 2. c. 14. Sic etiam cod. mf. 
Cantabrig. & Evangelium Ebionzorum apud Epiphanium 
Heref. 30. n. 13. TuinLBius. 

6. Τότε γένεσιν aas Ayer. ] Illud λέγων refertur ad eum 
qui dicit ἐγὼ γεγέννηκά σε. Vid. fupra n. 40. Huic Juftini 
fententim fimillimam profert Thirlbius ex. Methodii loco 
modo citato, σὸ δὲ ἐγὼ σήμερον γεγέννηκοξ σε , ὅτι poor 
ἤδη πρὸ σῶν αἰώνων ἐν wis ἐρανοῖς, ἐβελήθίω ναὶ τῷ κόσμῳ 
γεννῆσαι , ὃ δή doi, πρόσθεν ἀγνούμενον γνωρίσαι. Super- 
fluere videntur eadem Patris verba , que mox repetun- 
tur. 

7. ἙἸρίωται. 1 Ἀ- Steph. &plura; . Manifeftus error fub- 
latus in aliis editionibus . 

8. Ἐκδότως ἔχειν x πρὸς müro. ] Qui Juftinum exagita- 
runt, quaü hoc loco Tryphonem totius gentis nomine 
confitentem inducat , Scripturas de quibus ha&enus dif- 


MARTYRIS 


A Nam neque quod afino infidens Jerofolymam in- 
greffüs eft, ut predi&um effe demonftravimus *, 
1d virtutem ei praeftabat ut Chriftus effet , fed 
hominibus indicium faciebat eum effe Chriftum : 
quemadmodum etiam Joanne baptizante indicia 
hominibus dare oportebat , ut quinam effet Chri- 
ftus , dignofcerent . Nam cum federet ad Jorda- 
nem Joannes ἃς baptifma penitentiz przdicaret , 
ac tantummodo zonam pelliceam & veftem tan- 
tum ex cameli pilis contextam gelltaret , nec quid- 
quám preter locuftas & mel agrefte ederet ; fufpi- 
cabantur homines eum effe Chriftum . Ad quos 
ipfe clamabat ^ : Nos ego fum Chriflus 5 Jed vox 
clamantis . Veniet enim fortior me 5 cujus non. fum 

B dignus ut calceamenta portem. Et cum veniffet Je- 
fus ad Jordanem & Jofephi fabri filius crederetur, 
ac informis , ut predicabant Scripture , videre- 
τοῦ, faberque ipfe exiftimaretur; ( hec enim fabri- 
lia opera faciebat , cum inter homines verfare- 
tur, aratra & juga, his rebus etiam juflitie in- 
fignia & vitam a&tuofam docens ) Spiritus fan&tus 
propter homines, ut jam dixi , in fpecie colum- 
be in eum involavit, ac vox e clo venit, quz 
per Davidem dicta fuerat , tamquam ex Chrifti 
perfona proferentem , quod ei Pater erat di&u- 
rus : ^ Filius meus es tu 5 ego bodie genui te : 
tum demum eum nafci hominibus & oriri afferens, 
cum eis innotefceret. 


LXXXIX. Heic Trypho: Probe fcias , inquit , 
& Chriftum a noftro omni genere exfpe&tari , δὲ 
Scripturas omnes quas attulifti , nos in illum di&tas 
confiteri. Illud etiam fateor. me Jefu nomine, quo 
filius Nave cognominatus fuit, commotum fuiffe, 
ut ad manus huic quoque rei dandas inclinarem . 
Utrum autem inhonefte Chriftum crucifixum iri pra- 
didum fit, id nobis dubium videtur. Maledi&us 
enim in lege dicitur , 5 qui crucifigitur? quare ad- 
modum difficile fit id mihi perfuadere. Paffurus 
quidem Chriftus manifeftle in Scripturis predica- 
tur; u.rüm autem maledi&um illud in lege fup- 


b Píalm. IT. 7. c Deut. xxt. 23. 


putatum fuerat, de Chrifto di&as effe ; hi videntur aliud 
agentes hunc locum legiffe. Tria enim in verbis 'Trypho- 
nis facile eít animadvertere ; declarat Chriftum a tota 
gente exfpe&ari : deinde fuo & fociorum prafentium no- 
mine fatetur Scripturas quas Juftinus. explicuerat , Chri- 
fto congruere, quamvis Jefum effe hunc Chriftum nondum 
affentiatur. Denique fuis ipfe verbis fatetur íe iis qua 
de Jefu filio Nava di&a fuerant , commoveri , ut ad id 
quoque affentiendum inclinet , nempe Jefu Nazareni figu- 
ram fuiffe lium Nava. 

9. Scoopoijru.] Pof hoc verbum defiderat Sylburgius 
fa aut aliquid fimile . Sed hec loquendi ratio notiffima 
Ju&ino . Sic paullo poft εἰ δὲ Ji az ... πάϑες . Et non 
procul ab his verbis, εἰ δὲ καὶ raspuSrva . 

το: Ἐπικατάρατος ydp ὁ ςοαὐρύμενος. ] Miror omiffum a 
Tryphone illud ὑπὸ σῷ Oc&, Maledi&lus 4 Deo, quod apud 
Septuaginta Interpretes & in Hebrao legitur. Solebat enim 
a Judeis pro infamia objici , quod. Salvator noflev € Dominus 
fub. Dei fuerit: maledi&lo, ut teftatur Hieronymus ( lib. 2. in 
epiftolam ad Galatas cap. 3.] qui hanc famofifimam que- 
lionem. vocat . Infra Juftinus 5. nempe n. 95. ita hunc lo- 
cum profert; Maleditlus omnis qui pendet in ligno: in quo 
quidem Paullum fequitur , qui, ut obfetvat Hieronymus, 
detraxit illud Deo, quod apud Septuaginta & in Hebreo 
legitur , & addidit has voces , ommxis & in ligno , que in 
Hebrzo defunt & apud Septuaginta reperiuntur . Tertul- 
lianus in libro adv. Jud. c. 10. & 3. in Marcion.c. 8. item 
lib. s. adverfus eumdem c. 3. citat hunc locum ut Apo- 
ftolus, ac nihil prorfus dicit, ex quo quaftionem de hoc 
loco Scripture inter Judaos ὅς Chriftianos jam tum ena- 
tam fuiffe fufpicemur . In libro autem adv. Jud. cap. 10. 
ubi totus Scripturz locus profertur , non omittitur illud 
4 Deo, fed videtur a librariis additum fuiffe. S. Hierony- 
mus ibidem plures conjecturas facit , ut Apóftoli ab He- 
brzo difcrepantiam explicet . 


DIALOGUS CUM 
μεθα μαϑεῖν , εἰ ἔχεις καὶ 
£n. 

Εἰ μὲν pj ἔμελλε ποίχειν ὁ Xeuós , φημὶ αὐτῷ 
Syd, μηδὲ προθϊπὸν oi προφῆται ὅτι ἀπὸ τῶν ἀνομιῶν 


τὸ Mas ἀχϑήσεται εἰς ϑανατον 5 XS ατιμωθήσεται s. 


καὶ μας-ιχϑήσεται 5 35 ἐν τοῖς οἰνόμοις λογισθήσεται» 
"5 αἷς πρόβατον ἐπὶ σφυγίω οἰχϑήσεται) ὃ τὸ γένος 
ἐξηγήσασθαι ἔχειν Sütvx φησὶν ὁ προφήτης 9 καλῶς 
χε ϑωωμάζειν.. οἱ δὲ τᾶτό ἐςτι τὸ χαρακτηράζον αὖ- 
τὸν γ5 πᾶσι luo» , πῶς Ey? ww ἡμεῖς ϑαῤῥουῦτες 
πετισάκαμεν Cis αὐτόν 5 Xj ὅσοι νεφοήχασι τοὶ τῶν 
προφητῶν)  τᾶτον φήσαεσιν j ἐκ ἄγλον , εἰ μόνον ἀ- 
πέσειαν ὅτι ὅτος ἐςταυρωμένος 5 


Καὶ ἡμῶς oU», ἔφη ν προβίβασον ἐκ τῶν γραφῶν» B ΧΕ. Nosigitur 


ἵνα σοὶ πεισϑῶμεν xg ἡμεῖς. παϑεῖν μὲν γαρ 5 
καὶ ὡς πρόβατον ἀχϑήσεσθαι οἴδαμεν * εἰ δὲ καὶ 
σταυρωσ αι , καὶ οὕτως αἰχρῶς καὶ οἰτίμως αἰπο- 
Saweiy bid τοῦ πεκατηραμένου ἐν τῷ νόμῳ Sym , 
αἰπόδειξον ἡμῖν. ἡμεῖς yop SU εἰς ἔνγοιαν τὔτο ἐλ- 
Sly διυύχμεϑθα.- 

Οἶσθα. ἔφίω, ὅτι ὅσα εἶπον καὶ ἐποίησαν of 
προφῆται » ὡς καὶ " ὡμολογήθη ὑμῖν 5 παραβολοᾶς 
καὶ τύποις 3 ἀπεκάλυψαν 5». ὡς μιὴ ῥᾳδίως vx πλεῖ- 
στὰ ὑπὸ παντων νοηϑίιῦσι, κρύπτοντες τὴν ἐν αὐτοῖς 
ídem» , ὡς 3) πονέσαι τοὺς ζητουῖτας ἀϊρεῖν X 
px9dy. 

Οἱ δὲ ἔφησαν , χαὶ ὡμολογήθη ἡμῖν. 


Ακδοις d» 3», φημὶ» τὸ μετοὶ τῶτο. Μωσῆς ydp 
πρῶτος ἐξέφανεν αὐτὸ ταὐτίω τὴν δοχκᾶσαν κατοίρου. 
δὲ ὧν ἐποίησε σημείων . 

Τίνων τότων» ἔφη 5 λέγεις; 

Os ὁ λαὸς , φημὶ , ἐπολέμει τῷ Αμαλὴκ 9 Ὁ 
ὃ τὸ Ναυὴ υἱὸς ὁ ἐπονομασι εὶς τῷ IuzS ὀνόματι τὴς 
μάχης ἦρχεν , αὐτὸς Morc ἠύχετο τῷ Θεῷ , τὸς 
χεῖρας * ἐκατέρως ἐκπετάσας * Ὧρ δὲ «qj Δαρὼν 
ὑπεβάς αζον οὐτοὶς πανῆμιαρ 5 ἵνα μι κοπωϑέντος οὐ- 
τοῦ χαλασϑῶσιν E οἱ γορ ἐνεδεδώκει τὶ τῷ αήματος 
ττθ TH πὸν «-αμρὸν μιμαμένα y ὡς γέγραπτοι ἐν τοῖς 
ἹΜωσέως γραφοὶς 5 ὁ λαὸς ἡττᾶτο" οἱ δὲ ἐν τῇ τάξει 
fuese τούτῃ Ἀμαλὴκ ἐνικῶτο ποσᾶτον " χαλ ἰχύων, 
Qux τὸ «-αὐρὸ ἴχυεν.. καὶ γοὶρ ὅτι ὅτως ἡἠύχετο Μω- 
σῆς» διοὶ τῶτο Ἀροίσσων ὁ λαὸς ἐγίνετο» GM ὅτι ἐν 
Max τῆς μάχης τῷ ὀγόματος τὸ Ἰησᾷ ὄντος , αὐτὸς 
TO 5 σημείον τῇ «-αὐρᾷ ἐποίει. τίς γοὶρ ἐκ ἐπίς ατοι 
ὑμῶν 5). ὅτι μάλις-α μὲν καὶ μετοὶ οἴκτο X, δακρύων 4c- 
X9 μειλίσσεται τὸν Θεὸν, $0 καὶ ἐν πρίωεξι κατακλίσει» 
χαὶ ἐν γόνασιν ὀχλάσαντός τῖνος ; τῶτον δὲ τὸν τρόπον 
ἐπὶ AíSs καθεζόμενος, Wt αὐτὸς ἤνξατο., ὅτε ἀλ- 
Mos ὕςερον . ἔχει δὲ "5 ὁ χίϑος σύμβολον, ὡς ἀπέ- 
Ünfx, πρὸς τὸν Xyygoy. 


"a 


Καὶ ydp δὶ XX ulue» τὴν ipyu) TS wvue/s 
TS swupS ὁ Θεὸς διὰ Μωσέως , εἶπεν ἐν ἀλογίᾳ 


TRYPHONE JUDJEO. 547 


habes ad eam. quoque rem demonftrandam . 

Si quidem paffurus, inquam , Chriftus non fuif- 
fet, nec prophete predixiffent fore , ut a pecca- 
tis populi ad mortem abduceretur, afficeretur igno- 
minia, flagellis czderetur, & inter improbos nu- 
meéraretur , cujus genus a nemine enarrari poffe 
alferit Propheta j haud abs re effet mirari . Sin 
autem hec propria eum nota diftinguit & omnibus 
manifeftum facit; quomodo non & nos fidenter in 
eum credidiffemus ; & quicumque Prophetas intel- 
ligunt, hunc effe, non alium, fi tantum audiant 
crucifixum effe, non afferent? 


» Inquit , ex Scripturis edoce , 
ut ipfi quoque tibi affentiamur . Paffurum enim 
& tamquam ovem abdu&um iri fcimus; fed utrum 
etiam crucifigendus , & tam ignominiofe tamque 
inhonefte mortem in lege maledi&tam obiturus , 
fac nobis demonílres . Id enim nos ne cogitare 
quidem poffumus. 

Nofli, inquam, Prophetas quecumque fecerunt 
aut dixerunt , ea fignis & imaginibus , ut inter 
nos convenit , involviffe, ut non facile pleraque 
ab omnibus intelligerentur; & veritatem his dictis 
& fa&tis infitam abfcondiffe, ut & qui. difcere ftu- 
derent, non fine labore id affequerentur . 

Ili autem dixerunt : De hoc fane inter nos 

C convenit . 

Audi igitur , inquam , quid fequatur . Mofes 
enim apparentem illam crucis deteftationem primus 
fignis, que ab eo expreffa funt, declaravit. 

Quaram ifta, inquit ille? 

Cum populus , inquam , cum Amalec bellum 
gereret, ac Navz filius, qui Jefus cognominatus 
eft, primus effet in acie , Mofes ipfe Deum ora- 
bat, manibus utrimque extenfis: Or autem & Aaron 
eas toto die füftinebant, ne eo laffato demitteren- 
tur. Si quid enim de hoc figno crucem imitante 
remiferat, populus vincebatur, ut in Mofis libris 
fcriptum eít ^: fi vero in hoc fitu permanebat , 
tamdiu vincebatur Amalec ; & qui viribus prz- 
ftabat, per crucem przftabat. Neque enim propter- 
ea populus vincebat , quod Mofes ita precaretur; 
fed quia cum nomen Jeíu effet in prima acie, ipfe 
crucis fignum exhibebat. Quis enim veftrum igno- 
ratea maxime prece Deum placari , que cumeju- 
latu & lacrimis , ac prono corpore aut flexis ge- 
nibus funditur? Ad hunc autem modum in lapide 
fedens nec ipfe poftea, nec alius quifquam oravit, 
Habet etiam lapis fignificationem , ut offendi , 
Chrifto convenientem. 


XCI. Atque etiam alia Deus ratione per Mofem 
vim mylterii crucis indicans, dicit in benedi&tione, 


4 Exod. xvi. 1r. 


1. Ὑῦτον φήσυδιν , ix ἀλον. ] Hanc ratiocinationem traní- 
tulit , ut multas alias , Tertullianus in librum tertium 
adverfus Marcionem. Sufficit ig meum Chriflum , inquit cap. 
19. folius mortis pro, Ex boc enim quod mon eft edita 
qualitas mortis, potuit C per crucem even func alii de- 
putanda (forte deputandam ) /f i5 alium fuiffet predicatum . 

3. Ὡμολογήϑη ὑμῖν. Legendum ἡμῖν, ut paullo poft in 
verbis "Tryphonis legitur. Illud enim 42x» ἡμῖν non 
idem valet ac confeii fumus . Infra n. 130. σοὶ προωμολο- 
ü «bus inter mos convenit. 
χάλυψαν. } Legendum conjicit 'Thirlbius ἐπεχάλυ- 
^ar, cui equidem affentirer ; fi verbum ὠποχαλύπτω non 
idem interdum effet ac tego. Mox his verbis, ai ἐν αὐτοῖς 
essay , Infitam illis veritatem , intelligit, ut patet ex n. 
91. k pluribus aliis locis , id quod Prophetis propofitum 
fuit, cum Chriftum ac novam legem fa&is & diRis prz- 
nuntiarent . 


4C Ἐχατσέρω:, ] Sylburgius putat legi poffe ἐχατέρας. 


5. Zuudor s? ςαυρᾷῇ. ] Eadem legimus in epiftola Bar- 
nabz num. 13. Totum hunc locum tranftulit Tertullianus 
in librum adv. Jud.cap. ro. & 3. adv. Marcion. cap. 18. 
Exiftimat etiam Gregorius Nazianzenus Carm. 53. Moy- 
fem extendiffe manus in modum crucis. Sed tamen cum 
Moyíes virgam manibus teneret , Jofue cum Amalech pu- 

nante; ( dixerat enim : Cras ego flabo i» v collis ba- 
ji virgam Dei in manu mea ) cumque Scriptura , ut ob- 
fervat Origenes homil. in Exod. non dicat Mo;fem 
extendiffe manus , fed affe ; dubium nonnullis videtur 
id quod Juftinus & alii plures dixere , Moyfem expanfis 
manibus figuram crucis expreffiffe . Julius Firmicus in li- 
bro de Errore Profan. Religion. exiftimat crucem ex virga 
ἃ Moyfe fa&am fuiffe. Ait enim : Ur Zmalech 

bus Moyfes b 
" 


περὶ τούτου οἰποδεῖ- A plicii genus paffurus , difcere volumus 9 fi quid em—À 
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Lj ἀὐλόγει τὸν Ἰωσήφ" ἀπὸ ἀλογίας κυράν αὶ γῆ 


αὐτῷ * ἀπὸ ὡρῶν ἐρανῶν , xd4 δρόσων " xgy απὸ d- 
βύτσε πηγῶν καίῖτωθεν , T ow καϑαρῶν " γεφήμοτο 


AwN.CHR. ἡλίν τροπῶν " χαὶ cmo σιωόδων μίμμῶν , x, απὸ »o- 


141. 
C PK 


ρυφῆς ὀρέων dpyiis » καὶ απὸ κορυφῆς βοιωῶν y * Ὁ 
ποταμῶν οἰευνοίων » X) καρπῶν γῆς πληρώσεως * 3 τοὶ 
εκτοὶ τῷ ὀφϑέντι ἐν τῇ βάτῳ , ἔλθοισαν ἐπὶ κεφα- 
Al) Ἰωσὴφ» X ἐπὶ κορυφῆς. δοξασϑεὶς ἐν ἀδελφοῖς" 
3 πρωτότοχος ταύρου τὸ WoMvos αὐτῇ * κέρατα μο- 
νοκέρωτος τοὶ κέρατα αὐτῷ * ἐν αὐτοῖς ἔθνη κερατιεῖ 
ἅμα ἕως ow" ἄκρα τῆς γῆς. μονοκέρωτος yo κέρα- 
τὰ δδεφὸς ds πράγματος 9 υχήματος * ἔχοι ἄν 
τις εἰπεῖν 35 ἀποδεῖξαι, εἰ μὴ TS τύπε ὃς τὸν «αὐ- 
p)» δείκνυσιν . ὄρθιον γὰρ τὸ ἕν isi ξύλον , ἀφ᾽ 8 
ἐστι τὸ ἀνώτατον μέρος Εἰς κέρας ὑπερῃρμένον , ὅταν 
τὸ dM ξύλον προσωρμοσϑῇὴ , wd] ἑκατέρωσε ὡς 
κέρατα 5 τῷ ἑνὶ κέρατι παρεζάνγμένα Tx ἄκρα φαί- 
o a iie αν, ' 7 

XUHTU4 « Xd) τὸ ἐν τῷ μέσῳ πηγνύμενον y ὡς πέρας 
χαὶ αὐτὸ ἐξέχον ἐςτὶν y ἐφ᾽ ᾧ ἐποχοιῶτοι οἱ σταυρέ- 
μένοι * 3 βλέπεται ὡς κέρας καὶ αὐτὸ σω) τοῖς ἄλ- 
λοις κέρασι συμεσχημοιτισμένον καὶ πεπηγμένον « καὶ 
τὸ , ἐν οὐτοὶς ἔϑνη κερατιεῖ ἅμα ἕως cT «ps τῆς 
γῆς , δηλωτικόν ἐστι τοῦ γιωὼ γεγεσημένε, προίγμια- 
1O- ἐν πᾶσι τοῖς ἔϑνησι . κερατισϑϑέντες yop , του- 
πέττι κατανυγέντες , οἱ ἐμ πάντων τῶν ἐθνῶν διαὶ 
Tém τὸ μυςτηράς , Cls τὴν )εοσέβειαν ἐτρώπησον οἰπὸ 
TG) ματαίων εἰδώλων καὶ δοιμόνων . τοῖς δὲ οἰπίςοις 
τὸ αὐτὸ χῆμοι εἰς κατάλυσιν καὶ κατχδίκίω δηλδ- 
ται * ὃν τρόπον ἐν τῷ dm Αἰγύπτο ἐξελθόντι M 
δια τε τῇ τύπε τῆς ἐκτοίσεως τῶν χειρῶν τῇ Μωύ- 
σέως 5.50 Tis T8 Ναυὴ υἱξ ἐπικλήσεως TS ὀνόματος 
Ἰησᾷ , 0 Αμαλὴκ μὲν ἡττᾶτο , Ἰσραὴλ δὲ ἐνίκα. 
καὶ διὰ τοῦ τύπου Ἢ χα σημείου τοῦ κατοὶ τῶν 
δακόντων Ó τῷ Ἰσρχηλ ὄφεων καὶ ἀνάϑεσις φαίνεται 
γεγενημένη ἐπὶ σωτηρίᾳ mo mis dudyruy » ὅτι διοὶ T8 
σταυροῦσϑοαι μέδλοντος ϑανατος γενήσεσθαι ἔχτο- 
wt προεχηρύσσετο τῷ ὄφει * σωτιόία δὲ τοῖς χατα- 
δακχνομένοις ὑπ᾽ αὐτοῦ , χαὶ προσφάζγγυσι τῷ τὸν 
ἐσταυρωμένον υἱὸν αὐτοῦ πέμψαντι εἰς τὸν κότμον * 
X γὰρ ἐπὶ ὄφιν ἡμᾶς πιστάζξειν τὸ προφητικὸν πνῦ- 
px διοὶ Μωσέως ἐδίδασκεν 5. ὁπότε χαὶ 7 καταρᾶ- 
σθαι αὐτὸν Tl) dpylu ὑπὸ τοῦ Θεοῦ δηλοῖ , καὶ 
ἐν τῷ Ἡσαΐᾳ αἰνοιρεϑήσεσϑθοι ὡς πολέμιον διαὶ τῆς 
μεγάλης μαχαίρας γ ἥτις ἐστὶν ὁ Χραστὸς 5 ση- 
paye. 


Ei 3» ms μὴ μετὰ μεγάλης χαίρατος τῆς παραὶ Θεδ 
λάβοι νοῆσαι τοὶ εἰρημένα χα γεγεϑημένα ὑπὸ τῶν 
“προφητῶν , ἐδὲν αὐτὸν ὀνήσει τὸ τοὶς ῥήτεις δοκεῖν λέ- 
γειν.» 3, τὸ γεγενημένα , εἰ μὴ λόγον ἔχει 95 περὶ 
dud» οποδιδόναι . oM μήτι γε καὶ ἀῥκαταφρόνητοα 
δόξει τοῖς πολλοῖς ) ὑπὸ m» μὴ νοουμτων αὐτοὶ λεγός- 


a Deuter. xxxii. 13 — 17. ὁ 


τ. Καὶ καϑαρῶν" γενήμασα. ] Exiftimat eruditus Londi- 
nenfis editor legendum effe , ut in Bibliis , «gi x«3' ὥραν 
γεννημάσων - 

2. Καὶ ποσαμῶν devrdor.] Illud x ποσαμῶν quod neque 
jn textu neque apud Septuaginta occurrit , additum fuiffe 
puto ob fequens adje&ivum ; quod cum fluminibus conve- 
niat, aliquid deeffe perfuafit. 

3. ΤΙρωσόσοχος ταύρα. ] Tertullianus , qui incipit ab his 
verbis, Tauri decor ejus , videtur rejicere vocem prinugeni- 
fur ad ea qua precedunt ; ac forte ita legiffe apud ]ufti- 
num. Quod autem idem Tertullianus mox habet , Natio- 
mes ventilabit pariter w[que ad. [ummum terre , videtur legifse 
ἐπ᾿ dxps Gus γῆς. 

4. Ἔχοι dv as. ] Sic uterque codex: editi ἔχει ἄν mis. 

s. To ἑνὶ κέρααι. 1 His verbis loci hujus , quem nonnul- 
li corruptum immerito crediderunt , fenfus illuftratur . 
'Non enim dicit Juttinus unicornis fpeciem cruci fimilem 
effe, neque in unicornis cornu exftantes ramulos, ut opi- 
natus eft Sylburgius, animadvertit . Sed cornibus unicor- 
nium que in Scriptura memorantur , crucem fignificari 
contendit, quia crux nihil aliud eft, quam unum lignum 


S JUSTINI MARTYRIS 


A qua Jofepho benedicit : ^ 4 ZenediG;one Domini 
terra ejus; ab boris celi (Θ᾽ vore , (Θ' ab abyffo 
fontium deorfum 49* aquarum purarum : germina 
folis converftonis : * a coitionibus menfium , Θ᾽ a 
vertice montium , € a vertice collium , Θ᾽ flumi- 
num perennium , (Ὁ fru&uum terre. plenitudinis ὁ 
Θ᾽ accepta ei qui vifus efl in rubo , veniant 
per caput Jofeph (Θ᾽ verticem . Gloria evedlus. in- 
ter fratres». primogenitus tauri , pulcritudo. ejus y 
cornua unicornis,cormua ejus » in ipfis gentes. ven- 
Hlabit fimul inde ufque ab extremo terre . Uni- 
cornis enim cornua nemo dicere aut demonftrare 
poffit in alia re aut figura inveniri, nifiin ea quz 
crucem exhibet. Re&um enim unum lignum eft, 

Ba quo fumma pars in cornu attollitur , cum ad- 
aptatum fuerit aliud lignum , & utrimque extrema, 
veluti cornua uni adjun&a cornu , apparuerint . 
Et illud quod in medio figitur, ut ei infideant qui 
crucifiguntur , ipfum etiam veluti quoddam cor- 
nu eminet , & cornu fpeciem exhibet cum aliis 
cornibusconformatum & fixum . Illud autem , δὲς 
cornibus gentes petet inde ufque ab. extremo terre, 
id quod hodie in omnibus gentibus fa&um vide- 
mus, demonftrat . Cornu enim petiti , id eft, com- 
pun&i per hoc myflerium homines ex omnibus 
gentibus , ab inanibus fimulacris & damonibus ad 
Dei cultum converfi funt. Incredulis autem idem 
fignum in excidium & condemnationem oftendi- 

C tur : quemadmodum in populo qui ex /Egypto 
difcefferat , per illam. manuum Mofis extenfarum 
fpeciem , ὃς per nomen Jefu filio Nave impofitum, 
Amalec quidem vincebatur , Ifrael autem. vince- 
bat. Atque illam etiam figuram , illudque fignum, 
quod adverfus ferpentium morfus Ifraeli inftitutum 
eft, ad eorum falutem erectum effe liquet , qui 
jam tum prznuntiatam fuiffe credunt & mortem 
ferpenti per eum qui crucifigendus erat , futu- 
ram, & falutem iis qui ferpentis morfibus lefi ad 
eum a quo crucifixus ille Filius in mundum mif- 
fus eft, confugiunt. Neque enim. nos in ferpentem 
credere fpiritus propheticus per Mofem docebat , 
quippe cum eum ab initio diris a Deo devotum 
effe demonflrer ^ , & apud Efaiam ^ magno gla- 
dio ( is autem Chriftus ) tamquam hoftem neca- 
tum iri fignificet. 


XCII. Si quis igitur magnam hanc a Deo gra- 
tiam non acceperit, ut Prophetarum di&a ὃς fa&a 
intelligat , nihil ei proderit verba & gefta , quorum 
rationem reddere non poffit, eloqui videri . Sed 
au non etiam contemtu digna d dehiinrus , fi ab 
his qui non intelligunt preferantur? Nam fi quis 


Gen. III. 14. c Efai. xxvi. τ. 


erectum , five unum cornu , cui duo extrema , veluti totidem 
cornua, adduntur: aliudetiam cornu infpicitur in illo li- 
gno, quod in medio crucis fixum eft, ut infideant qui cru- 
cifiguntur. Hunc locum haud aliter intellexit Tertullianus, 
qui in libro adv. Jud. & 3. adv. Marc. c. 18. fic loquitur τ 
'Tauri decor ejus; cornua unicornis cornua ejus, in eis na- 
tiones ventilabit pariter ad fummum ufque terre. Non μεῖς 
que vhinoceros deflinabatur unicornis , vel minotaurus bicornis : 
fed. Chriftus in illo fignificabatur , taurus οὐ utramque difpofi- 
tionem , alis ferus ut judex , aliis man[uetus ut. falvator , cu- 
jur cornua ejJent crucis extima, Nam € in antenna mavis, que 
crucis pars efb, cornua extremitates vocantur. : unicormis autem 
media flpitis palus .. Unicornis ergo cornua crucem repra- 
fentant , quia media ftipitis palus; five unum illud lignum 
ere&um , eft unicornis quzdam , cui alia cornua adduntur, 
dum aliud lignum adaptatur. 

6. Τῷ Ἰσραήκ. 1 Referuntur hzc verba ad fequens par- 
ticipium γεγενημένη ; nec neceffe et aut. ea poft ἀνάϑεσις 
rejicere, ut placet Sylburgio , aut legere σὸν Ἰσραήλ. 

7. Kampzcia.] Re&ius κατηράσϑαι tempore praterita, 
SvisunGiUs. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUDZEO. 


μενα: εἰ yop ms ἐξετάζειν βέλοιτο ὑμᾶς , ὅτι Eydy, 
ἢν Νῶε ἅμα qois τέκνοις 9 X94 εἴ τινες ἄλλοι ποιοῦτοι 
yeyóvum y μήτε ἐν rtg mu γενόμεωοι » μήτε σαΐββα- 
πίταντες , ἀηρέφτησον τῷ Θεῷ y, τίς ἡ αἰτία τῷ 1 δὶ 
ἄλλων προς «τῶν 70 νομοϑεσίας μετοὶ τοσαύτας γεψεοὶς 
οἰξιοῦν τὸν Θεὸν δικαιᾶσδγαι μὲν τὲς οἰπὸ Λβραοὶμ μέ- 
xe^ Μωσέως διοὶ περατομῆς » τοὺς δὲ απὸ Μωσέως 
0o Dix περιτομῆς , O6 τῶν doy ἐντολῶν , τυτέστι 
σαββάτα , « ϑυσιῶν , X; ? αποδῶν , X, προσφο- 
ρῶν , €i μὴ) ὡς προθίρηται ὑπ᾽ ἐμοῦ , ὠποδοίξετε,, 
ὅπ διαὶ τὸ τὸν Θεὸν , προγνώςυ ὄντα , ἐγνωχένοι 
ἄξιον γενησόμενον τὸν λαὸν ὑμῶν ἐχβληϑίωαι cimo 
τὴς Ἱερουσαλὴμ , καὶ μηδένα ἐπιτρέπεσϑαι εἰσελϑεῖν 
ἐκεῖ. (. 5 οὐδαμόθεν yon οὐλαχόϑεν ἐστὲ γνωρα- 
ζόμενοι» ὡς προέφίιυ., €i μὴ πὸ τὴς περὰ Tl σάρ- 
κα περατομῆς . Fr] yd ᾿Αβραοὶμ διοὶ τὴν περατο- 
lj δίκαιος εἶναι ὑπὸ ToU Θεοῦ ἐμαρτυρήϑη , αἰδλοὶ 
n τὴν πίστιν. πρὸ TS γοὶρ περατμηθίιῦαι αὐτὸν, Εἴρη- 
ται Ttg] αὐτῷ ὅτως , ἐπίς dore δὲ τῷ Θεῷ Αβραοὶμ y 
καὶ ἐλογίσθη αὐτῷ εἰς δικοιοσιυΐΐω. καὶ ἡμεῖς οὖν 
ἐγ ακροβυστίᾳ τῆς σαρκὸς ἡμῶν mieduoyms τῷ Θεῷ 
διαὶ τὸ Χραστᾶ . καὶ περατομία) ἔχοντες τὴν ὠφελοῦ- 
σαν ἡμοῖς τὰς κεκτημένους , τοτέςτι τὴς καρδίας , δί- 
καιοι καὶ ἀὔαρεςτοι τῷ Θεῷ ἐλπίζομεν φανίωῶσι" ἐπει- 
δὴ χοὶ ἤδη μεμαρτυρήμενα Bi τῶν προφητικῶν λό- 
γὼν ὑπ᾿ τὸ...) 1 τὸ δὲ σαββατίζειν , 1" τοὺς προσ- 
qopos φέρειν κελσϑθίῶαι ὑμᾶς͵. xq) τόπον els ὄνο- 
μα τῷ Oc ἐπικληθίιυῦαι αἰνασχέσϑαι τὸν ego y ἵνα» 
εἷς εἴρηται» μὴ εἰδολολατρουτες L^ αἰμνημονουῦτες τὰ 
Os , ἀσεβεῖς x; ἄθεοι γένησθε, ὡς ἀεὶ φαίνεσϑε 
γεγενημένοι ( xdà ὅτι διαὶ ταῦτα ἐνετέταλτο ὁ Θεὸς 
τος πεολ σαββάτων qd) προσφορῶν ἐντολὰς, προαποδέ- 
Sema μοι διοὶ τῶν προειρημένων " διοὶ δὲ τεὶς σήμερον 
ἐλθόντας y 06 το αὐτοὶ «ibo» ποΐντοι βέλομοι olya- 
λαμβοίνειν" (v6b, οἱ uj T6056 deu, συκοφοντηθήσετοι 
ὁ Θεὸς. ὡς μήτε πρόγνωσιν ἔχων y μήτε τοὶ αὐτειὰὶ δί- 
aux, παΐντας διδάσκων γ εἰδέναι, χαὶ πράττειν" ( πολ- 
λαὶ ydp γεφεσὶ dySpuirey πρὸ Μωσέως φαίνονται γε- 
γενημένοι) 5 9) ἐκ ἔστι λόγος ὁ λέγων» ὡς ἐκ ἀλη: 
Suis ὁ Θεὸς xqJ δίχᾳιος., xq) πᾶσαι αἱ ὁδοὶ αὐτοῦ 
κράτεις , Ὁ ἐκ ἔςιιν ἀδικία ἐν αὐτῷ . ἐπειδὴ δὲ οἰλη- 
Suis ὁ λόγος , γα ὁ Θεὸς ὑμῶς ποιέτος μὴ εἶναι ἀ- 
συμέτες Xd] φιλαύτους olei βούλετκι , ὅπως σωθῆτε 
5 μετιὰ τοῦ Χυαςοῦ τοῦ ἀὐαρεςτουῦτος τῷ Θεῷ , χα 
μεμαρτυρημένα , ὡς προέφίω 5 διοὶ τῶν οἱγίων προφη- 
τικῶν Ἀόγων τὴν ἀπόδειξιν ποιήσας. 


TZ yup dei ow δὶ ὅλα Bgm xj πᾶσαν διχαιο- 
σύνίιυ παρέχει Oy παντὶ γένει ανϑθρώπων * γ ἔστι πᾶν 
γένος γνωρίζον ὅτι μοιχεία κακὸν» 19 πορνεία 5 χα 
7 αἀνδροφονία , τς ὅσα ἄλλα τοιαῦτα. xd πάντες πραΐτ- 
τῶσιν αὐτιὰ , d δν we TE ἐπίς.ασϑαι ἀδικουῦτες 
ὅταν προίττωσι ταῦτα , ἐκ ἀπηλλαγμένοι εἰσὶ y πλίω 
ὅτοι ὑπὸ οἰκαϑϑαίρτε πνάνματος ἐμπεφορημένοι y 0 οἶνα- 
τροφῆς » ἐθῶν φαύλων "x γόμων πονηρῶν διαφϑ'αρέν- 
τες γ τοῖς φυσικοὺς ἐγγοίας ἀπώλεσαν γ μῶλον δὲ ἔσ- 
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A quaerere ex vobis velit, cur cam Enoch & Noe 
cum filis, & fi qui alii ejufmodi, fine circumci- 
fione & fabbatis placuerint Deo , per alios duces 
& legis inflitutionem tot elapfis etatibus Deus ju- 
ftificari voluerit; eos quidem qui ab Abrahamo ad 
Mofem fuerunt , per circumcifionem ; eos autem qui 
poft Mofem , tum per circumcifionem , tum per alia 
precepta, id eft, (abbatum , victimas, cineres & 
dona: calumniis appetetur Deus, nifi , ut jam dixi, 
id caufz demonftretis fuiffe , quod populum veftrum 
prefcius omnium Deus meriturum cognoverit, ut 
Jerofolymis pelleretur, nec cuiquam eo ingredi li- 
ceret. Nulla enim re alia dignofcimini , ut jam 
dixi, nifi ifta carnis circumcifione . Neque enim 

B Abrahamum Deus juftum per. circumcifionem fuiffe 
teflatus eft, fed per fidem. Ante enim quam cir- 
cumcifus effet, itade eo di&um legimus: ^ Cre- 
didit Abvabam Deo, CY reputatum eft ei ad jufli- 
fiam . Et nos igitur qui in.preputio carnis no- 
ftre credimus Deo per Chriftum , ac circumcifio- 
nem eam habemus quz nobis eam adeptis prod- 
eft, id eft, cordis circumcifionem , futurum fpe- 
ramus ut jofti & Deo grati reperiamur ; fi quidem 
jam etiam ab eo teflimonium per propheticos fer- 
mones accepimus. Quod autem fabbata fervare ὅς 
munera offerre juffi eftis, quodque locum de fuo 
nomine Dominus vocari paffus eft, nifi id propter- 
ea fa&tum demonílretis , ne , ut diximus, ad fi- 

C mulacrorum cultum delapfi ac Dei immemores , 
impii & athei effetis, quales femper vos fuiffe pa- 
tet: ( Atque hanc fuiffe caufam, cur Deus de fab- 
batis & donis leges fanciret, a me fupra demon- 
flratum eft; fed propter eos qui hodie venerunt, 
eadem pene omnia repetere volo.) Nifi, inquam, 
itafit , calumniis appetetur Deus, quafi nec futu- 
rorum preícius fit ; nec eamdem omnes juflitiam 
nofcere & obfervare docuerit; (multas enim gene- 
rationes hominum ante Mofem fuifse liquet ) nec 
vera fit Scriptura que dicit Deum efse verum & 
juftum , & omnes vias ejus judicia, nec efse iniqui- 
tatem in eo. Sed quia vera eft Scriptura; etiam 
Deus tales vos femper efse non vult, infipientes 
& veftri amantes , ut cum. Chrifto qui placuit 
Deo, &ab eo, ut ex fan&orum Prophetarum fer- 
monibus demonflravi , teftimonium accepit, falu- 
tem afsequamini . 


XCIII. Nam que femper & ubique jufta funt, 
ac totam juflitiam in omni hominum genere exhi- 
bet : nec ullum. eft genus quod ignoret adulte- 
rium efse malum & fornicationem & homicidium 
& quecumque alia fimilia. Quz quidem etiamfi 
omnes faciant, non tamen afsequuntur ut , cum ea 
faciunt , inique a fe fieri ignorent, iis exceptis qui- 
cumque impuro fpiritu pleni , vel prava infüitu- 
tione , & malis moribus ac nefariis legibus cor- 


a Gen. xv. 6. 


1 Δ dAwes προταπῶν ] Nonnullis videtur legi poffe 
προταγῶν: fed eos refellit. fequens vocabulum γομοϑεσίας . 
Liquet Abraham & Mofem aptiffime heic defignari . 

2. Σποδῶν. } Legendum απονδῶν. TuiRiBiUS. 

3. Οὐδαμόϑεν. 1 Cum fen(us abfolutus non fit , Langus 
ante hzc verba appofuit ad conclufionem fuperioris pe- 
riodi, Quid babebitis quod re[pondeatis? Sed lucem huic lo- 
co afferre conatus. fum ope parenthefis , quam tamen in 
Latina interpretatione fervandam mon duxi . Sed ut fen- 
fum abfolverem , fupra inferui hzc verba » calumniis appe- 
feikr Deur, qui. infra occurrunt. 

4. Τὸ δὲ σαββαώζαν .... ἵνα. ] Heic etiam aliquid deef- 
fe videbitur, niüi hac verba referantur ad fuperiora εἰ us 
ποδείξεσε ὅτι. Atque inde patet non (fine cauía longam 
hanc parenthefim appofitam fuiffe. 

5: Καὶ ἐκ iei λόγος ὁ λέγων. ] Corruptiffimus locus , cu- 


jus tamen non difficilis emendatio . Legendum enim xgZ 
οὐκ ivi ἀληϑιὴὴς Myos ὁ λέγων ὡς ἀλυϑὴς (vel ἀλνϑιγὸς vel 
4U3Us ) ὁ κύριος x δίκαιος. HC variis ex píalmis defumta 
funt. Illud enim , €» omner vie ejur judicia ex píalmo 24. 
v. 10, Illud (C som eff iniquitas im eo, ex palmo οἱ. decer- 
ptum. Ita etiam hunc locum Cr. Thirlbius emendat. 

6. Mec σῷ Χριτξ. ] Cum Chrifto, ut au&ore beatitu- 
dinis ; quo fenfu Paullus τ. Theffal. 1v. 17. ὦ Pic femper 
«um. Domino erimur . Sic etiam fupra n. ἕο. ἄφανϑῆναι μεσεὶ 
σῷ Xe,cs. Inutilis ergo opera Ci. Thirlbii legentis , mI 
σῶν διὰ σῷ Χριστοῦ πούσυ Apto érTo? τῷ Θεῷ xai μεμαρ- 
συρημένων. Chriftus et de quo Juftinus ex τος Prophe- 
tarum teftimoniis probavit, illum a Deo accepiffe teftimo- 
nium . 

7. Ard'gogoría. ] Uterque cod. mís, αἰγδρομαγία ad mar- 
ginem. 
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559 S. JUSTINI 
Bezow 5 9 " ἐπεχημένας ἔχασιν. ἰδεῖν yxp ἐςτι χαὶ A 
? τὰς ποιότες μὴ τοὶ αὐτὸ παϑεῖν βελομένες , ἅπερ 
αὐτοὶ τὰς ἄλλας διοιτιδέασι y τ) ἐν συμειδήσεσιν ἐχ- 
Sois ταῦτα ὀνειδίζοντος οἰδλλήλοις ὥπερ ἐργαίζονται - 
ὅϑεν μοι δοχεὶ καλῶς εἰρῆσγαι ὑπὸ τῷ ἡμετέρα χυ- 
gis γὺ σωτῆρος Ἰησὲ Χρατὃ , ἐν δυσὶν ἐντολαῖς πᾶ- 
σαν διχφιοσιυίω καὶ Δ πτέβειαν πληρᾶσσπαι. εἰσὶ δὲ 
abra * dyxmárew κύρκον τὸν Θεόν cw ἐξ ὅλης τῆς 
καρδίας qu, ", ἐξ ὅλης τῆς ἰχύος c8 * X, τὸν πλη- 
σίον σὲ ὡς σεαυτὸν. ὁ γοὶρ ἐξ ὅλης τῆς καρδίας 5 
καὶ ἐξ ὅλης τὴς ἰσχύος ἀγαπῶν τὸν Θεὸν , πλήρης 
Θεοσεβᾶς γνώμης ὑπάρχων 5 ἐδένα ἄλλον τιμήτει Θεόν" 
καὶ ἄγγελον ἐχεῖνον ἀν τιμήσῃ! 5} Θεδ βελομένε , τὸν 
οἰγχπώμενον ὑπ᾿ αὐτοῦ τοῦ κυρίου καὶ Θεοῦ. καὶ ὁ 
τὸν πλησίον ὡς ἑσυτὸν οὐγαπῶν , ἅπερ αὐτῷ βούλε- B 
Tu dyaSd , κἀκείνῳ βελήσεται “ ἐδεὶς δὲ ἑαυτῷ 
κακὸ βουλήσεται - ταῦτ᾽ οὖν τῷ πλησίον. xe) 4 Eur 
dy , καὶ ἐργώταιτο γευέσϑθαι , ἅπερ καὶ ἑαυτῷ ὁ 
τὸν πλησίον οὐγαπῶν . πλησίον δὲ ανϑρώπν εἰδὲν ἀλ- 
Ao igly , 9 τὸ ὁμοιοπαθὲς καὶ λογικὸν ζῶον , ὁ ἄν- 
ϑρωπος. διχῇ οὖν τῆς πάσης διχφμοσιυήης πετμημέ- 
γῆς , πρός Tt Θεὸν 9 καὶ οἰνθρώπους , ὅςτις 9 φησὶν 
ὁ λόγθΘ', ὠγαπᾷ κύρλον τὸν Θεὸν ἐξ ὅλης τῆς καρ- 
δίας 9 καὶ ἐξ ὅλης τῆς ἰσχύος , καὶ τὸν πλησίον ὡς 
ἑυυτὸν , δίκαιος ἀληθῶς dy Εἴη. ὑμεῖς δὲ ὅτε πρὸς 
Θεῦν.» ὅτε πρὸς τοὺς προφήτας 5 οὔτε πρὸς ἑαωτοὺς 
φιλίαν καὶ ἐγαίπίω ἔχοντες ἐδέποτε ἐδείχϑητε 5 οἰδλ᾽ 
ὡς δείκνυται y καὶ Εἰδωλολατραι παντοτε , καὶ φονεῖς 
TG» δικαίων ἀἠράσκεσσχε , ὡς καὶ μέχρας αὐτοῦ τοῦ C 
Xoss us χείρας ἐπιβαλεῖν ὑμῶς » καὶ Méx eA νυῦ 
ἐπιμένειν τῇ κακίᾳ ὑμῶν , καταρωμένους. καὶ τῶν 
πτᾶτον τὸν ἐσταυρωμένον ὑφ᾽ ὑμῶν ὠποδεικνιυύτων εἷ- 
νὰ τὸν Χραττόν. καὶ πρὸς τότοις y ἐκεῖνον μὲν ἧς 
ἐχϑρὸν Θεοῦ καὶ κατηραμένον οἰξιοῦτε οὐποδεικνιμύοι 
ἐσταυρῶτϑοι * ὅπερ τῆς ἀλογίστου ὑμῶν γνώμης ἔρ- 
γον ἐστίν. ἔχοντες ydp. οἰφορμοὶς οἰπὸ τῶν γενομέ- 
νων ? σημθίων Già Μωτέως σιμιέναι.» ὅτι ὅτός (guy, 
X βέλεσϑε , οἰλλοὶ χολὶ πρὸς τούτοις: ἡμᾶς οἶλογ Εἶν 
διύχσϑαι ὑπολαμβάνοντες , συζητεῖτε ὅπερ ὑμῖν συμ- 
βαίνει , καὶ ὑμέϊς οπορεῖτε λόγων $ ὅταν dovóvo πινὶ 
Χραςιιανῷ συμβάλητε . 


Εἴπατε wp uot» οὐχὶ Θεὸς LÀ ὁ ἐντειλάμε- p 
»Ο’ Sid Μωσέως , μήτε εἰκόνα μήτε, ὁμοίωμα y μή- 
τε τῶν ἐν οὐρανῷ ἄνω » μήτε τῶν ἐπὶ γῆς ὅλως 
moron y, καὶ αὐτὸς ἐν τῇ ἐρήμῳ. διὸ τοῦ Μωσέως 
τὸν χαλκοῦν ὄφιν ἐνήργησε , καὶ 1 ἐπὶ σημεῖον 
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1. Ἢ ἐπεχημένας ἔχυσιν. 1 Naturales motiones in ejuí- 
inodi hominibus fufpenfas magis quam penitus exítin&tas 
putat, quia nulla eft naturalis legis ignoratio , qua non 
facile Chrifti gratia fuperetur. Sed , quod maxime obfer- 
vandum eft, hanc ignorationem nequaquam a peccato ex- 
cufat. Nam 1. multum difcriminis ponit inter illam igno- 
rantiani, quz ex peccato originali , malis inftitutionibus 
& legibus venit, & eam , quam auctori nature acceptam 
referebant heretici illius etatis : de poítremo hoc genere 
fatetur , nihil laudi aut vitio reliquum loci futurum , 
Apol. 2. num. 7. At homines qui peccato primi parentis 
in mortem & fraudem ferpentis lapfi funt , fua quemque 
culpa peccare declarat fupra num. 88. Vid. Apol. 1. num. 
ὅτ. Qui hae laborant ignoratione , eos miferiores putat iis; 
in quibus non obliterata legis diving cognitio. 2. Id dif- 
criminis ponit inter Mofaica praícripta &legem divinam , 
quod ifa certis temporibus & locis adítri&a fint ; hzc au- 
tem omni tempori & loco & hominum generi impofita fit. 
3. Cum Rabini veniam darent quatuor aut quinque uxo- 
rum ducendarum , ac. eos qui ita nubebant , πέρι peccare 
contenderent num. 134. & 141. Judri ab omni prorfus 
fcrupulo in hac Rabinorum au&oritate acquiefcebant. Sed 
€os peccare & debitum Deo obíequium violare contendit 
Juftinus . 

3. Τὰς σοιότες. ] Vocem πριάτας , que deerat in editis , 
uterque codex ms. fuppediravit . Paullo ante legendum 
monuit Stephanus ὑπὸ φαύλης ἐγατροφῆς 5 vel ὑπὸ καχῆς 
ge τροφῆς. 
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rupti naturales notiones amiferunt, vel potiuséx- 
tinxerunt , aut inhibitas tenent . Videre enim eft 
etiam ejufmodi homines eadem pati nolle , qux 
ipfi aliis faciunt , ac fibt invicem inimica confci- 
entia exprobrare que perpetrant . Unde mihi pra- 
clare a Domino noftro & Salvatore Jefu Chrifto 
di&um videtur, duobus preceptis juflitiam omnem 
& pietatem adimpleri: ^ Dil;ges Dominum Deum 
tuum. ex toto corde tuo, O' ex totis viribus tuis y 
€ proximum tuum ficut teipfum. Nam qui ex to- 
to corde & ex totis viribus diligit Deum, is cum 
piz fententiz plenus fit 7 nullum alium Deum colet; 
fed tamen Angelum etiam illum Deo jubente co- 
let, quem ipfe Dominus & Deus diligit. Et qui 
proximum diligit tamquam feipfum , eadem illi bo- 
na, ac ipfe fibi optabit. Nemo autem fibi mala 
evenire vult. Igitur qui proximum diligit , eadem: 
illi ac ipfe (ibi precabitur ac navabit . Proximus 
autem hominis non alius eft , quam illud fimili- 
bus perpeffionibus obnoxium ἃς ratione przditum 
animal, homo. Bifariam igitur diftrributa omni ju- 
ftitia, in Deum & homines; quicumque, ait Scri- 
ptura, diligit Dominum Deum ex toto corde & ex 
totis viribus, & proximum ut feipfum , is vere juftus 
fuerit. Vos autem neque in Deum, neque in Pro- 
phetas 9 neque in vofmetipfos amorem umquam aut 
caritatem. declaraftis , fed femper, ut manifeftum 
eft, & fimulacrorum cultores ἃς juftorum interfe&o- 
res vos przbuiftis ; ita ut ipfi etiam Chrifto ma- 
nus intuleritis , atque hactenus in veftra perma- 
neatis nequitia, diris etiam eos agentes , qui eum 
quem crucifixiftis, Chriftum effe demonftrant.. Ad 
hec etiam illum, ut Dei inimicum & maledictum; 
in crucem a&tum effe conamini demonftrare; quod 
fane alieni à ratione animi vetri opus eft . Nam 
cum ex fignis a Mofe fa&tis intelligendi copiam 
habeatis eum effe Chriftum; non modo non vultis, 
fed etiam in anguftias nos conjici poffe exiftiman- 
tes , quefiones ponitis quecumque in mentem 
veniunt, nec tamen ipfi habetis quod dicatis ; fi 
quem firmiorem Chriftianum offenderitis. 


XCIV. Dicite enim mihi :nonne Deus eft, qui per 
Mofem precepit , nequa imago aut fimulacrum, five 
eorum quz in czlo furfum , five eorum quz in terris 
fant deorfum , omnino effingeretur; & tamen ipfe 
in folitudine per Mofem effecit, ut ferpens eneus 
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3. Σημείων. ] Nempe zneo ferpente & manibus ad pro- 
fiigandum Amalec in crucis morem extenfis . Miracula a 
Mofe edita Interpretes heic prorfus immerito obtrüdunt . 
Res per fe manifefta confirmatur ex. his quz. in eamdem 
fententiam leguntur m. 9o. 

4. Ἐπὶ σημεῖον ἔρησε. 1 Vertendnm duxi , /Trmo impofuir , 
id eft, cruci . Nam figni nomine crucem intelligit Jufti- 
nus, ἃς ferpentem zneum cruci impofitum fuiffe exiftimat , 
ut etiam obfervavi in ποῖ. ad n. 6o. Apol. i. Hoc ipfo 
in loco idem declarat his verbis , i ewm qui per boc fr- 
gnum, id e(t, per crucem erat pa[furus. Eadem habet vetus 
Barnabe interpres . Sic enim legimus num. 13. Ipfe Moy- 
fis, qui preceperat , mon erit vobis conflatile , neque fcul- 
ptile; ipfe fecit ferpentem. eneum , ut. figuram Jefu. oflenderet τ 
C» pofuit im cruce. Legebat ergo ἐπὶ συμέα . At hodie in 
textu defunt hec verba, ac tantum legimus , x αἴϑησιν ἐν- 
δόξως, C ploriofé collocat . Juftini opinionis adfcriptorem 
ac verborum imitatorem habemus Tertullianum , qui in 
lib. adv. Judaos fic loquitur cap. 11. Idem verfus Moyfes poft 
interdiflam omnis vei fimilitudinem , cur. neum [erpentem ligno 
impofitum , pendentis babitu. in. [pe&laculum Ifraeli fulutare pro- 
pofuit , eo tempore quo a. [erpentibus. poft idololatriam. extermina- 
bantur ? Nifi quod bic dominicam crucem imtemtabat qua fer- 
gens diabolus publicabatur , Cv. leo cuique ab eju[modi colubris , 
id efl, angelis ejur , a deli&lovum | peccantia. ad Chrifli crucis 
facramenta. intento , falus efficiebatu? ? Nam qui illam tunc ve- 
fpiciebat , a. morfu. [erpentium. liberabatur ,— Vix. dubium eft, 
quin legendum nom fit. ferpeutem, lir impofitzi , fed , ut 
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ἔστησε . δὶ οὗ σημρίου ἐσώζοντο οἱ ὀφιόδηκτοι * 
καὶ αἰναίΐτιός ἐστιν οἰδικίας 5 μυςτήρκον γαρ διὰ τέ- 
Tov , ὡς προέφίιυ , ἐκήρυσσε , δὶ $ καταλύειν μὲν 
Tl) διυύχμιν τοῦ ὄφεως τοῦ καὶ Tl) παράβασιν ὑπὸ 
τοῦ Αδαμ yezérSon ἐργασαμένου 9 ἐκήρυσσε * σω- 
τιράαν δὲ τοῖς πιστάζουσιν ἐπὶ τοῦτον. τὸν διαὶ 
TE σημθία τούτου » τουτέστι τὸν σταυροῦσϑαι μέλ- 
λοντὰ , οἰπὸ τῶν δηγματων τοῦ ὄφεως , ἅπερ εἰ- 
σὶν αἱ κακαὶ πράξεις 5) οἰδωλολατρεῖαι , καὶ ἀλ- 
λοι ἀδικίαι. ἐπεὶ εἰ μὴ τοῦτο γοηϑήσετωι 5 δότε μοι 
λόγον ὅτου χοίραν τὸν χαλκοῦν ὄφιν Μωσῆς » ἐπὶ 
σημείου ἔστησε 9 καὶ 5 προσβλέπειν 3 αὐτὸν τοὺς 
δακνομένους ἐκέλάνσε 9 καὶ ἐθεραπάζοντο οἱ δακνόμε- 
yoi . mal ταῦτα αὐτὸς χελάύσας , μηδενὸς ὅλως ὁ- 
μοίωμα ποιεῖν. NAT ; ] ; 2 

Kai ὁ ἕτερος τῶν τῇ D4vripw ἀφιγμένων εἶπεν. 
ἀληθῶς εἶπας" Sx ἔχομεν λόγον διδόνοι * wol yon 
ἐγὼ πεοὶ τότε ποϊλαΐκις τοὺς διδασκάλυς ἠρώτησα ? 
3x, ἐδείς pot λόγον οἰπέδωκεφ * ὥστε λέγε συ ἃ λέ- 
ets . προσέχομεν γάρ σοι μυστήρμον ἰποκαλύπτον- 
τι δὶ ὧν καὶ x y προφητῶν διδάγματα συκο- 
φαντητί ἐστι. js 

Kay, ὅνπερ ἕν τρόπον τὸ σημεῖον διὰ τὲ χαλ- 
κϑ ὄφεως γενέσθαι ὁ Θεὸς ἐκέλάσε , καὶ αἰγαίτιός 
fei» , ὅτω δὴ καὶ ἐν τῷ νόμῳ κατοίρα κεῖται κατοὶ 
τῶν «-αυρεμένων οἰνϑρώπων " Sx ἔτι δὲ καὶ μετὰ τοῦ 
Χρισδ τῷ Θεὲ κατάρα κεῖται , δὶ καὶ σώζει παντας 
τὸς κατάρας ἄξια πράξαντας. 
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Καὶ yop πῶν γένος αἰνθρώπων ἀϊρεϑήσεται 39 


κατοίραιν ὃν κατὰ τὸν νόμον “Μωσέως . ἐπικατοίρατος 
ep εἴρηται πᾶς ὃς Sx ἐμμένει ἐν τοῖς γεγραμμένοις 
ἐν τῷ βιβλίῳ TS γόμα τοῦ ποιῆσαι αὐτοί. καὶ ἐδεὶς 
οἰκιριβῶς ποίνται ἐποίησεν , Sb ὑμεῖς τολμήσετε οἷν- 
τειπεῖν * oW εἰσὶν οἱ μᾶλλον καὶ ἧττον αγλήλων τοὶ 
ἐντεταλμέν:« ἐφύλαξαν. εἰ δὲ οἱ ὑπο τὸν νόμον TS- 
τὸν ὑπὸ κατοίραν φαίνονται εἶναι διὰ τὸ μή πάντα 
φυλάξαι , Syl πολὺ μῶλον πάντα τοὶ ἔϑνη φανή- 
σονται ὑπὸ κατοίραν üvrw xgÀ εἰδωλολατρᾶντα 5» καὶ 
πουιδοφϑορᾶντα » xXqj πὸ ἄλλα κακὰ ἐργαζόμενα 5 
εἰ οὖν xq] τὸν ἑαυτοῦ Χραστὸν ὑπὲρ τῶν ἐκ παντὸς 
γένας αἀγϑρώπων ὁ πατὴρ τῶν ὅλων τὸς πάντων κα- 
τιάρας cyabéEa o. (Quia , οἰδως ὅτι οἰγαστήσει 
εὐτὸν «-αὐρωϑέντα x44 αποϑανόντα , διαὶ τί ὡς κε- 

; i edi ; Aer ics : 
κατηραμένου τοῦ ὑπομείναντος κατοὶ τὴν TÉ πατρὸς 
βολίω) ταῦτα παϑεῖν τὸν λόγον ποιεῖτε . XgA Syl 
μᾶνλον ἑυωτεὲς ϑρἰωεῖτε 5. εἰ ydp χαὶ ὁ πατὴρ αὐ- 
τοῦ), «gj αὐτὸς παϑεῖν ταῦτα αὐτὸν ὑπὲρ TS ἀἄνϑρω- 
πείου γένους ἐγήργησεν » ὑμεῖς Sy ὡς γνώμῃ Θεοῦ 
ὑπηρετᾶντες TÜTO ἐπράξατε * ἐδὲ γαρ τὲς προφήτας 
οἰγαιροῦντες 9 ἀτέβειαν εἰργάσασϑε . 1, μή τις ὑμῶν 
λεγέτω , εἰ ὁ πατὴρ αὐτὸν ἠθέλησε ταῦτα παϑεῖν 5 
ἵνα τῷ μώλωπι αὐτοῦ ἴασις γένηται τῷ γένει τῶν 
dS pura » ἡμεῖς οὐδὲν ἠδικήσαμεν DG μὲν ὃν με- 
τανοουμτες ἐπὶ τοις ἡμαρτήμεγοις , ^ ἐπιγνόντες του- 
7 εἶναι τὸν Χραστὸν , χαλ φυλοσσοντες αὐτοῦ τὰς 
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tür, qui a ferpentibus morfi fuerant ,. nec ullam in- 
jufttiz culpam fuftinet? Per hanc enim rem myfte- 
rium illud praedicabat , quo ferpentis quidem illius, 
cujus opera pravaricatio etiam fub Adamo inducta, 
WIdbto fefe difoluturum praedicabat; credenti- 

us autem in eum , qui per hoc fignum , id eft, per 
crucem paffurus erat , falutem ex morfibus ferpentis, 
qui nihil aliud funt quam prave actiones, fimula- 
crorum cultus & alia injufta fa&a , nuntiabat. Nifi 
enim ita res intelligatur , rationem date cur Mofes 
ferpentem. zneum figno impofuerit, ac jufferit ut 
eum intuerentur, qui morfibus petiti fuerant, ex 
quo etiam illi fanabantur ; idque cum ipfe fanxiffet, 
ne ullius omnino rei fimulacrum fieret. 

Heic alius ex illis qui poftridie venerunt, Vera 
inquit,dixifli : rationem afferre non poffumus. Nam 
& ego fzpe ea de re magiftros noftros interrogavi , 
nec quifquam mihi rationem reddidit. Quapropter 
perge quod dicere inflituifti : tibi enim myfterium 
recludenti attendimus , qua de caufa etiam Pro- 
phetarum oracula calumniis pateant. 

Tum ego: Quemadmodum Deus fignum per fer- 
pentem eneum fieri juffit, nec tamen in culpa eft; 
fic in lege maledictio pofita eft. in homines cruci- 
fixos , nequaquam autem in Chriftum Dei , per 
quem omnes qui res maledictione dignas geffe- 
runt, a Deo falvantur. 


XCV. Nam omne humanum genus maledictio- 
ni obnoxium reperietur. Maledictus enim fecun- 
dum legem Mofis di&us eft , quifquis ^ som per- 
manet in eis, que Jeripta funt im libro legis , ut 
faciat ea. Nemo certe omnia accurate obfervavity 
( neque id vos negare audebitis ) fed alii aliis plus 
aut minus precepta obfervaverunt . Quod fi eos 
qui fub hac lege funt, fub maledi&ione effe patet, 
quod nonomnia obfervaverint; an non multo ma- 
gis patebit gentes omnes que fimulacra colunt , 
pueris flupra inferunt , & alia nefarie faciunt , 
fub maledictione effe? Igitur ἢ pro hominibus ex 
omni genere fuum eriam Chriftum parens univer- 
forum maledictiones omnium in- fe fufcipere vo- 
luit , cum futurum fciret , ut eum crucifixum & 
mortuum excitaret ad vitam; curde eo qui fecun- 
dum Patris voluntatem hzc pati non refugit, quafi 
is maledi&us fuiffet , ita loquimini, ac non po- 
tius vofmetipfos lugetis? Etfi enim ab ipfo etiam 
illius Patre perfe&tum eft, ut hzc pro humano ge- 
nere pateretur , nequaquam vos id feciflis , ut 
Dei confilio inferviretis : neque enim Prophetis 
occidendis pietatem coluiftis . Nec quifquam ex 
vobis dicat: Si voluit Pater hzc eum pati, ut ejus 
livore genus humanum fanaretur ,. nihil nos iniqui 
fecimus . Quod fi hac ita dicetis » ut vos eorum quz 


peccaftis peniteat, hunc Chriftum elfe agnofcatis ,, 
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apud Juftinum , ferpentem figno impofium . 1. Tertullianus 
Scripturz verba ἐπὶ σημεία Latine reddit . Cur ergo /;gno 
impofitum reddidiffet potius quam /igmo ; cum prafertim 
fignum , ut obíervavimus ad Apol. 1. fzpe crucem fignifi- 
cet? z. Juftinus in eodem loco Apologiz 1. ipfam crucem 
mream fuiffe indicat, Non erat ergo , cur Tertullianus 
qui eum imitatur, lignum heic obtruderet. 

1. Ἐπὶ ewués. ] lta duo mís. codices . Editi ἐπὶ ση- 
μῶν». 

32. Πρῃσβλέπεν. ] R. Steph. & codices mís. προβλέπειν. Sed 
ramen retinui προσβλέπειν, ut habetur in editionibus Grz- 
co-Latinis, atque ut legendum effz quifque perfpicit. 

3. Av» .] Duo mís. codices habent a»r9ad marginem . 
Si hanc fcripturam fequamur , ita verti poterit: ferpentem 
«neum. Moyfes figno ( id eft cruci ) impofüit , ac juffit ut 
illud refpicerent qui mor fuerant . lta videtur legiffe 


Tertullianus , ut patet ex his illius verbis modo citatis τ 
Nam qui illam afpiciebat , a. morfu ferpentum liberabatur . Sed 
tamen nihil mutandum duxi, tum quia Juftinus infra num, 
112. fanatos dicit eos qui ferpentem intuebantur τ tum quia 
res eodem redit , five ipfa crux in qua vi&us ferpens , 
five ipfe in cruce trinmphatus ferpens afpiciatur . Etfi 
Íerpentem plerique morientis Chrifti & fanantis figuram 
fuiffe dixerunt, non defuere, qui eum diaboli triumphati 
figuram dicerent . Tertullianus , cujus jam verba retuli- 
mus, idem docet in libro de Idololatria cap. $. nempe ef- 
figiem rei fevpemtis y. fufpenft im modum , figuram defignafje 
dominice crucis a ferpentibur , id efl, ab. angelis Taboli daberae 
ture nor , dum per. femetipfa n diabolum , id eft 5. ferpentem m. 
terfe&lum. fu[rendit. Hinc ferpens non Chrifti vcr, fed ay- 
ὥτυπος apud Gregorium Naz. orat. 42. pag. óga. ἃ Ste- 
phanum Gobarum , Phot. cod. 232. quaft. 46. 


A fieret, eumque figno impofuit, quo figo fervaban- 555Ξ5ΞΞ-- 
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S JUSTINI MARTYRIS 


ἐντολας , 1 ταῦτα φήσετε» ἄφεσις ὑμῖν τῶν ἁμαρ- A ejufque mandata fervetis; jamdixi * futuram vobis 


πιῶν ὅτι ἔστοι , προεῖπον. εἰ δὲ αὐτοῦ τε ἐκείνου , 

Σ τῶν εἰς ἐκεῖνον πις-ἀιόντων καταρᾶσθε » wd) ὁπό- 
ταν ἐξασίαν ἔχητε y uptime 5 πὼς ἐχὶ γ) TO ἐκεί- 
γῷ ἐπιβεβληκένοαι mis χεῖρας ὑμῶν 5 ὡς παροὶ οἰδίκων 
καὶ οἱμαρτωλῶν 5. καὶ μέχοις ὅλα σαληροκαρδίων καὶ 
αἰσυμέτων y. ἐκζητηθήσεται s 


Καὶ γὰρ τὸ εἰρημένον ἐν τῷ νόμῳ 5 ὅτι ἐπικατοί- 
pxTos πᾶς ὁ πρεμάμενος ἐπὶ EAS, d ὡς T8 Θεοῦ 
καταρωμένου TMT& τῷ ἐςταυρωμένου 5 ἡμῶν πονοῖ τὴν 
ἐλπίδα ἐκκρεμαμένίω ἀπὸ τῇ «-αυρωϑέντος Χραςοὗ , 
dM ὡς προειπόντΘ᾽ τοῦ Θεοῦ ^ τὸ ὑφ᾽ ὑμῶν παν- 
τῶν καὶ τῶν ὁμοίων ὑμῖν 3 μὴ ἐπιπάμενον τῶτον 
εἶναι τὸν πρὸ ποίντων ὅντα 5. καὶ αἰώνιον τοῦ Θεοῦ 
ἱερέα 5» καὶ βασιλέα , καὶ Χραστὸν , μέλλοντα γί- 
γεσϑῶι.. ὅπερ καὶ ὄψει ἰδεῖν ὑμῖν ἐστι γινόμεψον . 
ὑμεῖς γοὶρ ἐν ταῖς συμαγωγ οἷς ὑμῶν καταρᾶσθε ποίν- 
quy τῶν om ἐκείνου ^ γενομένων Χραστιαμῶν , καὶ 
qi: da ἔϑνη ἃ καὶ ἐνεργῆ τίω κατάραν ἐργοίζον- 
τοι Ὁ οἰναιροῦντω τὲς μόνον ὁμολογοῦντας ἑαυτοὺς d- 
γαι Χρλςιαμούς * οἷς ἡμεῖς ἅπασι λέγομεν y ὅτι di- 
δελφοὶ ἡμῶν ἐστέ * ἐπίγνωτε μῆλον Tl) ἀλήθειαν 
T8 Od. καὶ μὴ πειθομένων ἡμῖν μήτε ἐκείνων y. μήτε 
ὑμῶν. dX ἀρνεῖσϑυχι ἡμᾶς τὸ ὄνομα τοῦ Χυαστοῦ 
οἰγωνιζομένων.» ϑανατοῦσϑγαι μᾶλλον αἱρέμεϑα καὶ 
ὑπομένομεν » πεπεισμένοι ὅτι παάνϑ᾽ ὅσα ὑπέχηται 
d Θεὸς διαὶ τῷ Xgjye8 ογαϑοὶ y οὀποδώσει ἡμῖν... χαὶ 
πρὸς τότοις πᾶσιν, χόμεϑα ὑπὲρ ὑμῶν » ἵνα ἐλεη- 
Sm ὑπὸ τὸ Χρμεϑβι. ὅτος yup ἐδίδαξεν ἡμᾶς χαὴ 
ὑπὲρ τῶν ἐχθρῶν δὔχεσθοι» εἰπὼν» γίνεσθε χρηστοὶ 
a6 οἰκπίρμονες s ὡς χαὶ ὁ πατὴρ ὑμῶν ὁ ἐρανιος . 70 
ydo τὸν παμυτοκροίτορα Θεὸν χρηστὸν. χα οἰκτίρμοναι 
ὁρῶμεν S. πὸν ἥλιον a TS. ον ατέλλοντοι ἐπὶ dy tss 
qo δικαίας Ἢ 35 βρέχοντα ἐπὶ ὁσίας χολ πονηρᾶς * ὃς 
παάντῃις ὅτι χαλ κρίνειν μέλλει» ἐδίδαξε. 


Καὶ ydo ἰδὲ τὸ μέχρις ἑαπέρας μεῖναι τὸν προφή- 
“ἰω; ΜΜωσίιῦ 9. ὅτε τοὺς χεῖρας αὐτῷ ὑπεβας αζον [97^ 
xaJ. Aag». y ἐπὶ τοῦ σχηματίθ" τότου 5 εἰκὴ γέγο- 
γε. χαλ yop ὁ πύρλος αι εδὸν μέχοας ἑαπέρας ἔμεινεν 
ἐπὶ τῇ EUN 5». καὶ πρὸς ἑαπέραν ἔϑωψαν αὐτόν * εἷ- 


σὰ ἀγνέση τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ. τῶτο διὰ Δαβὶδ ὅτως p 


ἐκπεφώνητο " φωνῇ μου πρὸς κύρμον ἐκέκραξα 5 χαὶ 
ἐπήκουσέ μου ἐξ ὄρους οἷγίου αὐτοῦ. ἐγὼ ἐκοιμής 
ϑίω καὶ ὕπνωσα " ἐξηγέρϑίω:.. ὅτι χκύρ, (Θ: ἀντελά- 
βετό μου. καὶ διὰ Ἡδώου ὁμοίως εἴρητο περὰ τού- 
Tov , δὶ ob τρόπου ἀποθνήσκειν ἔμελλεν 5. οὕτως " 
ἐξεπέτασα pus τὸς χεῖρας ἐπὶ λαὸν οἰπειϑοιῦται» Hy 
αἰγτιλέγοντα 5. τοῖς ποράφομένοις ἐν ὁδῷ εἰ καλῇ - χαὶ 
ὅτι ἔμελλεν οἰγίοστασϑθαι γ αὐτὸς Ἡσαΐας ἔφη " 5 καὶ τα- 
φὴ αὐτῇ ἧρτοι ἐκ τῇ μέσε " καὶ δώσω τὲς πλεσίας cy 


* Sup. n. xLvir. 
d Píal. III. s. 6. 


4 Deut. xxr. 23. 


:. Ταῦτα Qiosré . ] Nempe Deum Patrem voluiffe Chri- 
ftum hec pati, ut livore ejus fanaremur . At nequaquam 
Judaeis concedit, ut fe occidendo Chri(to nihil peccaffe di- 
cant. 

5. Τὸ p ὑμῶν ἄς. ] Jam duas explicationes teftimonii 
ἃ ]udais obje&i fubjecerat , nunc tertiam adjungit . Con- 
tendebat primo illud , Ma/edi&lus omnis qui. pendet in ligno, 
itidem ut Mofaica inftituta, ita exponendum effe , ut ne- 
quaquam in fola littera hzreamus .. 2. Fatetur' ad Chri- 
fium referri poffe, quatenus in fe füfcepit maledi&tionem, 
in quam Judei & gentes inciderant. 3. Nunc iifdem verbis 
pradicionem eorum que Judei in Chriftianos commifluri 
erant, contineri demonttrat . 

3. Μὴ ἐπιςάμενον. 1 Si fequamur vulgatam fcripturam , 
áta reddendum erit: $ed quod Deus predixerit id quod a vo- 
bis omnibus Cv ab is qui vobis fimiles funt , ignoratur , bunc 
fcilicet eum e[Je, qui ante omnia eft , € etermus Dei. acerdos 
€» rex € Chriflus furuvus. evat : quod. quidem vobis etiam 
eculis cernere licet. . Vos enim im Synagopis veflris vc. Sed 
cum illud ὑπιςώμενον paffve fumi non debeat ; cumque 
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b Efai. LxVI. 5. 
e Efai. ixv. 2. f Efai. ivit. 2. αὶ Ibid. rir. 9. 


peccatorum remiffionem. Sed fi & ipfum illum & 
eos qui in illum credunt , diris agatis , & cum 
facultas aderit , occidatis ; quomodo non etiam 
ob illatas ei manus penz a vobis, ut ab injuftis 
& peccatoribus & corde omnino obduratis & in- 
fipientibus, repetentur ὃ 


XCVI. Nam quod in lege di&um eft , ^ Mzledi- 
Gus omnis qui pendet in ligno , non quod Deus male- 
dicat huic crucifixo, fpem noftram ex hoc Chrifte 
crucifixo fufpenfam confirmat ; fed quod predicat 
Deus id quod vos omnes , ἃς qui veftri fimiles funt, 
hunc effe qui ante omnia eff, & aternus Dei fa- 
cerdos & rex & Chriftus eft, ignorantes , facturi 
eratis. Quod quidem licet vel ipfis oculis factum 
videatis .' Vos enim in Synagogis veftris maledi- 
citis omnibus , qui ab eo fa&i funt Chriftiani : 
idemque faciunt cetere gentes, quz ipfam male- 
di&ionem in rem conferunt, necem inferentes, fi 
quis tantum fateatur fe effe Chriftianum . Quibus 
omnibus dicimus :^ Fratres noflri eflis: quin potius 
Dei veritatem cognofcite. Cum autem nec vos nec 
illos fle&amus, fed utrique a nobis dimicatione con- 
tendatis, ut nomen Chrifli negemus; mortem po- 
tius eligimus ὃς perferimusminime dubii quin Deus 
quaecumque bona per Chriftum promifit, ea nobis 
prefliturus fit. Ad hec omnia pro vobis oramus, 
ut Chriftus veflri mifereatur . Is enim etiam pro 
inimicis precari docuit his verbis: * Dil/gite 1ni- 
micos veflros : eflote benigni C mifericordes , ficut 
€ Pater vefler celeflis . Omnipotentem enim Deum 
videmus benignum effe & mifericordem , folem 
fuum fuper ingratos pariter & juftos oriri facien- 
tem , ac fuper fan&tos ὃς improbos pluentem 5 quos 
omnes. judicaturum quoque.fe effe dostit. 


XCVII. Neque etiam illud temere factum εἴ, 
ut Propheta Mofes , fuftinentibus ejus manus Or 
& Aaron, in hoc ftatu ad vefperam ufque. perma- 
neret. Nam & Dominus fere ufque ad vefperam 
inligno manfit, & ad vefperam fepelierunt eum, 
deinde refurrexit tertia die. Quod ipfum Davidis 
voce ita predicatum fuerat : 4 Voce mea ad .Domi- 
num clamavi, O' exaudivit me de monte fan&lo [uo . 
Ego dormivi 5 foporatus fum - exfurrexi , quia Do- 
minus. fufcepit me . Ac per Efaiam fimiliter quo 
mortis genere obiturus effet, ita prenuntiatum : 
* Expandi manus meas ad populum incredulum (Θ’ 
contradicentem , ambulantem in. oia non bona . Eum 
autem refarre&turum idem Efaias ait: / Septlru- 
va ejus fublata efl e medio » € C* dabo divites pro 


c Matth. v. 44. 45. Luc. vr. 3$. 36. 


praterea predi&io heic memorata nimium generalis foret 
ἃ a Juttini propofito remotior ; nullus dubito quin legen- 
dum fit c dp ὑμῶν πάντων «gà σῶν ὁμοίων ὑμῖν μὴ ἐπιρα- 
μένων --««μέλον γίνεσθαι. Quod quidem quam apte haereat 
cum propofito S. Martyris , perfpici poteft ex. Latina in- 
terpretatione. Ita etiam emendat Cr. Thirlbius. 

4. Γενομένων. 1 Obfervat Sylburgius legi poffe λεγομένων. 
Sed nihil prorfus mutandum videtur . Sepe Juftinus hac 
loquendi ratione utitur. Vid. n. 123. & 138. 

$. Τοῖς πορδυομένοις. ] Ita legitur in Bibliis & fupra n. 
24. & Apol. τ. n. 35. & 37. Obfervat R. Steph. legi in 
exemplari πονηράυομένγοις. 

6. Ἢ ταφὴ αὐτὰ jpru.] Biblia ἔγαι ἐν εἰρήνῃ ἡ Tap αὐ- 
Ti, ἥρται &c. Tertullianus citat hunc locum , ut Juítinus, 
]. 3. cont. Marc.c.19. Ft mortem. autem C» fepulturam. € ve- 
Jfurre&lionem. Chrifli mei , una voce Efaie volo oflendere , dicens : 
Sepultura ejus fublata de medio eft. Nec fepultus enim effer 
nift mortuus , nec. fepultura ejus. fublata de medio mifi per ve- 
fivre&lionem . 'T'HiRLB. Hzc Efaig verba leguntur ut in Bi- 
bliis fupra n. 16. & Apol. 1. n. 48. 


DIALOGUS CUM 
τὸ Θαροίτα aUTÉ χα ἐν ἄλλοις πάλιν λόγοις Δαβὶδ 
εἰς πὸ ποίϑος wd] τὸν «-αυρὸν ἐν παραβολῃ μυς-γρλώ- 
δει ὅτως εἶπεν ἐν eios πρώτῳ ψαλμῷ - ὠρυξαν 
χεῖρας us χαὶ πόδας μὲ » ἐξηράϑμησαν πάντα τὰ 
VsX pu αὐτοὶ δὲ κατενόησαν xq) ἐπεῖδόν με" διεμε- 
ὀάσαντο vx ἱματιο μα ἑαυτοῖς , χαλὶ ἐπὶ τὸν ἑματισ- 
μόν μα ἔβαλον κλῆρον . ὅτε olo ἐξτουύρωσον αὐτὸν. 
ἐμπήσσοντες τες ἥλες, τοὺς χεῖρας wq) τὸς πόδας ο- 
τὸ ὠρυξαν τ χαὶ οἱ Ξαυρώσαντες αὐτὸν $ ἐμέρασοω πὶ 
iuxma αὐτὰ ἑαυτοῖς, Ao uy βαΐλλοντες ἕκας-ος κατὰ 
τὴν τὸ wMíps ἐπιβολίμ) , * ὃ ἐχλέξασϑαι ἐβεβέλητο. 
* gà τῶτον αὐτὸν τὸν ψαλμὸν εκ εἰς τὸν Xejs ον 
εἰρῆσιν αι λέγετε » χολ παντα τυφλώττοντις . χα μὴ 
συμυιέντες , ὅτι εἰδεὶς ἐν τῷ γένει ὑμῶν λεχϑείς ποτε 
3 BumMdUs Χριςὸς , πόδας xq) χεῖρας ὠρύγη ζῶν, 
χαὶ διὰ ríe TS μυςτηράν οἰπολγανων, τοτές:ι TE ςαυ- 
φωϑθ αι, €i μὴ μόνος ὅτος ὁ Τησᾶς. 


Καὶ τὸν ποτα δὲ ψαλμὸν εἴποιμι ἐν. ὅπως χαὶ 
"πὸ πρὸς τὸν πατέρο ἀσεβὲς αὐτῷ αἀκόέσητε. χαλ ὡς 
εἰς ἐκεῖνον ποίντοι οἰγαφέρει , εἰς αὐτὸς δὶ ἐδιοίνα Xo 
σωϑίϑω ἀπὸ τὸ Sowirs Ts αἰτῶν ἅμα τὲ δηλῶν 
ἐν τῷ ψαλμῷ ὁποῖοι ἦσαν οἱ ἐπισυμις-ἄμοψοι κατ᾽ 
αὐτὸ , χαὶ οἰποδειινύων ὅτι ἀληθῶς γέγονεν ἄνϑρω- 
πος * αγτιληπτιχῶς παϑῶν,. igi δὲ ὅτος * ὁ Θεὸς, 
ὁ Θεός ps , πρόχες μοι * ἵνα τί ἐγκατέλιπές με; 
μαηραὰν οἰπὸ τῆς σωτιθάας με y οἱ λόγοι τῶν παραπτω- 
pomo μα. ὁ Θεός μα y κεκραξομαι ἡμέρας πρός σεν 
καὶ ἐκ εἰσακόσῃ" x) γυκτὸς y X) Sx εἰς ἄγοιαν ἐμοί. 
σὺ δὲ ἐν yn κατοικεῖς » ὁ ἔπαινος τὸ Ἰσραήλ. ἐπί 
σοι ἤλπισαν οἱ πατέρες ἡμῶν" ἤλπιταν., χαλ 5 ἐρύ- 
σω αὐτάς. πρός σε ἐκέκραξαν , Xd ἐτώθησον * ἐπί 
σοι ἤλπισαν 5 χαὶ S κατῃχυώϑησαν. ἐγοὶ δέ εἶμι 
σκώληξ Ὄ ἐκ ἄγθρωπος , ὀγειδος ἀνϑρώπων 5 X24 
ἐξεθένημα λαοῦ. ποαΐντες οἱ ϑεωροῦντές μεν ἐξεμυκτή- 
eur» μεν 395, ἐλάλησαν χείλεσιν) ἐκίνησαν. κεφαλίυ" 
ἤλπισεν ἐπὶ κύρκον, ῥυσάτϑω αὐτὸν » σωσάτω αὐ- 
τὸν , ὅτι Θέλει αὐτόν. Ün σὺ εἶ ὁ ἐκαπάσας με ἐκ 
QUuspós, κἡ ἐλπίς μου ἀπὸ μασϑῶὼν τῆς μητρός μου " 
ἐπί σε ἐπεῤῥίφίιυ ἐκ μήτρας. ὠπὸ yas pos μῆτρός μα 
Θεός μου εἰ σύ. μὴ dosis dw ἐμᾷ. ὅτι ϑλίψις 
ἐγγὺς. ὅτι ἐκ ἔστιν ὁ βοηϑῶν μοι. περκεκύκλωσαν 
με μόσχοι πολλοὶ , ταῦροι πίονες περλέχον με. ἰὐοι- 
£a» ἐπ᾽ ἐμὲ τὸ «ὅμα αὐτῶν, ὡς λέων οἱρποίζων χαὶ 
ὠρυόμενθ:.. deci ὕδωρ ἐξεχύϑη xj διεσκορπίσ)η 
ποίντος τοὶ ($8 μου. 5 ἐγερήθη καὶ καρδία μου decl 
κηρὸς τηκόμεφος y ἐν μέσῳ τῆς κοιλίας ps. ἐξηροίνδη 
εἰς üspaxo» καὶ ἰχύς uov , «qj καὶ γλῶττα μου πε- 
κολληται τῷ λοίρυγγί AS y καὶ εἰς χἕν Suydrs κατή- 
γαγές με" ὅτι ἐκύκλωσαν με wes πολλοὶ y συυαγω- 
γη πονηράυομένων περκέχον με. ὠρυξαν χεῖρας με καὶ 
πόδας μα 5 ἐξηρίθμησαν πάντα τοὶ ὃς ἃ μα. αὐτοὶ δὲ 
κατενόησαν χαὴ ἐπεῖδον με. διεμεράσαντο τοὶ ἱμάτιά 
Us ἑαυτοῖς 5 χαὶ ἐπὶ τὸν ἱματισμόν μὲ ἔβαλον κλῆ- 
po. σὺ δὲ xUpue μὴ μακριωΐῃς τὴν βοήθειαν σα oi 
ἐμοῦ " εἰς τὴν οἰντίληψίν μα πρόσχες. ἐῦσαι ἀπὸ fou- 
φαίας τὴν ψυχίω LA, χαὶ ἐκ χειρὸς κυνὸς τὴν μονο- 
γέψη us. σωσόν με ἐκ «ὁματος Λέοντος , xdj απὸ 
κεράτων μονοχερώτων τὴν ταπείνωτίν pov . διηγήσο- 
μαι τὸ Óvoud σου τοῖς ἀδελφοῖς μου * ἐν μέσῳ ἐκ- 
Ἀλησίας ὑμνήσω ct . οἱ φηβούμεψοι τὸν κυρμον cl- 
γέσατε αὐτόν * ἅπαν τὸ απέρμα Ιακωβ δοξαάσα- 
τε αὐτόν. φοβηϑήτωσαν xx αὐτοῦ ἅπαν τὸ 
μα Ἰσραήλ. 


4 Pfalm. xxr. 17 — 19. 


1. Ὃ ἐχλέξασϑαι ἐβεβέλυτο. Legendum ἐφ᾽ ὃ, αὐ in píal- 
mo iTi TF ἱματιγμόν μὲ ἔβαλον χλῆρον. 


3. Καὶ mos αὐτὸν σὸν “αλωόν. 1 Hzc imitatur Tertul- 
lianus 3. adv. Marc. Cap. τῷ. ]xss. 


3. BenA4« Xpicós.] Lege 5 Χριςὃς vel X Xpicóc. TuIRL- 
PBIUS. 


4. ᾿Αντιλυπσιχῶς παϑῶν. ] Melius ἐνφιληπτικός. Sed ta- 
$5. Patrum Biblioth. "Tomus I. 
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A morte ipfius, Rurfus alibi David de paffione & cru- 
ce fic per arcanam fimilitudinem loquutus eft in 
pfalmo vigefimo primo : ^ Foderunt manus meas 
Q' pedes meos : dinumevaverunt omnia offa mea . 
Ipfi vero. confideraverunt. Ὁ" In[pexertnt me s di- 
viferunt [ibi veflimenta mea, * fuper vellem meam 
miferunt fortem. Nam cum eum crucifixerunt, fi- 
xis clavis manus ejus & pedes foderunt ; & qui 
eum crucifixerant , diviferunt fibi veftimenta ejus , 
& alea jacta , quod quifque eligere voluerat, id 
forti fubjecerunt. Atque hunc ipfum pfalmum in 
Chriftum negatis effe dictum , in omnibus cecu- 
tientes, nec intelligentes nullum umquam in ve- 
ftro genere regem aut chriflum appellatum fuiffe, 
qui pedes & manus vivus perfoderetur, & per hoc 
myfterium moreretur, id eft, crucifigeretur , pra- 
ter hunc folum Jefum . 


B 


XCVII. Ac totum quidem pfalmum proferam, 
ut & illius in Patrem pietatem audiatis, & quonio- 
do omnia ad eum referat , feque per eum etiam 
ab hac morte fervari petat : fimul in pfalmo de- 
clarans quales effent qui in eum infurrexere , fe- 
que vere hominem fadum fuiffe, perpeffiones fen- 
uentem , demonílrans . Sic autem (6 habet pfal- 
mus: " Deus , Deus meus refpice in me ἡ qua- 
re dereliquifli me Ὁ Longe a falute mea verba de- 
liorum. meorum .. Deus meus. clamabo ad te per 

C diem , (Θ᾽ non exaudies , (0) notle , (Θ᾽ non ad igno- 
vantiam mibi . Tu autem in fando habitas , laus 
lfrsel . In te fperaverunt paires nofiri - [perave- 
vunt y (Θ᾽ libevafli eos. 44 te clamaverunt € fal- 
vi fati [unt : in ie fperaverunt , (δ᾽ non funt con- 
«m Ego autem. fum vermis ,C' nou bomo : oppra- 
brum bominum , (Θ᾽ abjelo populi . Omnes qui 
con[piciebant me, fubfannaverunt me , C loquut 
Junt labiis , moverunt caput - Jperavit in Dominum; 
eruat eum: falvum faciat eum. quoniam vult. eum. 
Quoniam tu es , qui extraxifli me de ventre , fpes 
mea ab uberibus matris mee: in te projetlus fun 
ex utevo. De ventre matris mee , Deus meus es tu. 
Ne difcedas a me : quomiam tvibulatio proxima LB 

p 4uoniam non efl qui. me adjuvet . Circumdederunt 
me vituli muli: tauri pingues obfederunt me. Ape- 
vuerumt fuper me os fuum , ficut. leo vapiens C vu- 
4iens . Sicut aqua eflufa funt , ' difperfa funt 
omuia offa mea. Fatum eft cor meum , ficut. cera 
liqueftens , iu medio ventris mei . Exaruit. velut 
tefla , virtus mea : Ὁ lingua mea adbefir fauci- 
Lus meis , Θ᾽ in pulverem mortis deduxifli me . 
Quoniam circumdederunt: me canes multi: confilitnz 
malignantium obfedit me .. Foderunt. manus meas 
(Θ' pedes meos - dinumeraverunt omnia offa mea. 
Ipfi vero. confidevaverunt , Φ' infpexerunt me. Di- 
viferunt Μὲ veflimenta mea, (δ᾽ fuper veflem meanz 
miferunt. fortem. Tu autem Domine ne elongaveris 

E auxilium tuum a me: in defenfionem meam. refpi- 
ce. Erue a framea animam meam: C de manu ca- 
nis unicam meam . Salvum me {πε de ore leonis - 
Θ' a cornibus unicornium bumilitatem meam. Nar- 
vabo nomen tuum fratribus meis - in medio Ecclefie 
cantabo 16. Qui timetis Dominum y laudate eum : 
univer f m Jemen J acob glorificate eum . T'imeat eum 
omne [emen Ifrael. 


ὁ Pfalm. xxr. 1. feq. 


men ferri poteít vulgata ícripturs , ac eodem redit . Mi- 
nime vero neceffe e(t legere αντιλυπσιχῶς παθών: ut Con- 
jecit R. Steph. 

$. Ἐρύσω.} Legendum ἐῤῥύσω, ut infra n. 10r. & in Bi- 
bliis , obfervavit Sylburgius . 

6. Ἔγενήϑη. ] Legitur in utroque codice mís, ἢ 
quod quidem rc&e emendavit R. Stephanus, 
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—— Koi εἰπὼν ταῦτα 5 ἐπήνεγκα * ὅλον ὃν τὸν ψαλ- 


S xcu.. II. 
CIRCA 
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141. 


ΠΣ αν Ἢ; 


μὸν οὕτως οποδοίξω ὑμῖν εἰς τὸν Χραστὸν οἰρημέ- 
γον , πάλιν αὐτὸν δὶ ὧν ἐξηγοῦμοαι. ὃ οὖν USUS 
λέγει, , ὁ Θεὸς , ὁ Θεός μου , πρόσχές μοι * ἵνα 
τί ἐγκατέλιπές με y τοῦτο ἄνωθεν προεῖπεν 9 ὅπερ 
ἐπὶ Χραστοῦ ἔμελλε 1 λέγεσθαι. σταυρωσοὶς yop 
εἶπεν , ὁ Θεὸς , ὁ Θεὸς , ἵνα τί ἐγκατέλιπές με 5 
καὶ TW ἑξῆς. μακρον ἀπὸ τῆς σωτηϑίας μου οἱ λό- 
γοι τῶν παραπτωμάτων μου " ὁ Θεός μου , wexpot- 
ξομαι ἡμέρας πρός σε , καὶ οὐκ εἰσακούσῃ * χαὶ 
γυχτος γ καὶ οὐκ εἰς ? ἄνοιαν ἐμοί " ὥσπερ 15 ow- 
τὸ ἃ ποιεῖν ἔμελλε 5 ἐλέλεκτο. τῇ ydp ἡμέρᾳ, ἧπερ 
ἔμελλε «“αὐροῦσϑαι , τρεῖς τῶν μαϑητὼν αὐτοῦ πα- 
ραλαβωὼν εἰς τὸ ὄρος τὸ λεγόμενον Ἐλαιῶν y παρα- 
«dero ἀὐϑυς τῷ ναῷ τῷ ἐν Ἱερουσαλὴμ 5 ἤυχε- 
TO λέγων y πάτερ €i δυυχτόν ἐστι , παρελϑέτω τὸ 
ποτήρμον τοῦτο cw ἐμοῦ .-xg) μετὸ τοῦτο ἀὖχό- 
μέρος λέγει» μὴ ὡς ἐγὼ βούλομαι 5. c ὡς σὺ Sé- 
λεῖς δηλῶν διὸ τούτων ὅτι ἀληθῶς παϑητὸς ἀν- 
ϑρωπος γεγένητο . d ἵνα μή τις - λέγῃ y ἠγνόει 
οὖν ὅτι μένει πάχειν » ἐπάγει ἐν τῷ ψαλμῷ 4- 
ϑυς» καὶ οὐκ εἰς ἄνοιαν ἐμοί. ὅνπερ τρόπον οὐδὲ 

ξεν δὲ i Coq iw en ; E 
τῷ Θεῷ εἰς ἄνοιαν ἰω τὸ ἐρωτᾷν τὸν Αδοὶμ , ποῦ 
ἐστιν , οὐδὲ τὸν Koi» , ποῦ Αβελ , oW εἰς τὸ 
ἕκαστον ἐλέγξαι ὁποῖός és , γ5 εἰς ἡμᾶς τὴν γνῶ- 
σιν πάντων Oix τοῦ cyaypaqu)m ἐλϑπεῖν * 3 χαὶ 
οὕτως ἐσήμαινεν οὐκ εἰς ἄγνοιαν τὴν ἑαωτοῦ , o 
υτῶν νομιζόντων μὴ εἶναι αὐτὸν Xgusdy , cNV ἡγου- 
μένων ϑανατώσειν αὐτὸν , wdà ὡς κοινὸν ἄγϑρωπον 
ἐν ἄδου 4 μένειν . 


Τὸ δὲ dudAsSoy , cU δὲ ἐν ἁγίῳ κυτοικεῖς , ὁ 
ἔπαινος TS Ἰσρχὴλ , ἐσήμανεν ὅτι ἐπαίνα ἄξιον καὶ 
ϑαυμασμδ uie ποιεῖν , μετοὶ τὸ sapo S ἤναι οἷνί- 
sazS9w μέλλων τῇ TeÁTy ἡμέρᾳ ἐκ νεκρῶν" ὃ ἀπὸ τὸ 
πατρὸς αὐτῇ λαβων ἔχει. ὅτι cip Yo Τακωβ 9 Ἰσρκὴλ 
καλεῖται ὁ Χραεὸς» ἀπέδειξα. γὺ S μόνον ἐν τῇ 4λο- 
γίᾳ καὶ Ἰωτὴφ καὶ líüx τοὶ περοὰ αὐτῷ κεκηρύχϑαι ἐν 
μυςτηράυ οἰπέδειξοι" γ0 ἐν τῷ ἀὐ χγγελίῳ δὲ γέγραπται 
Εἰπὼν , παάντο μοι παραδέδοτοι ὑπὸ τῇ πατρός " γ0 
ἐδεὶς γινώσκει τὸν πατέροι , εἰ μὴ ὁ υἱός * οὐδὲ τὸν 
xiv, €i μυὴ ὁ πατὴρ 0 οἷς ὧν ὁ ιἷὸς ἀποκαλύψῃ . ἀἶπε- 
μαλύψεν 8» ἡμῖν πάντα ὅσα wq) ἀπὸ τῶν γραφῶν 
διοὶ τῆς χοίρατος αὐτὸ γεφοήκαμεν , γνόντες αὐτὸν 
πρωτότοκον μὲν T8 Θεῦ , χαὶ πρὸ πάντων πῶν κτισμά- 
Tuy , χαὶ τῶν πατρλαρχῶν υἱὸν , ἐπειδὴ διοὶ τῆς diro 
γένος αὐτῶν παρθένα σαρκοποιηϑεὶς , καὶ ἀγδρωπος 
debis , ἄτιμος καὶ παϑητὸς ὑπέμεινε yevéz Sra ὅϑεν 
καὶ ἐν ποῖς λόγοις αὐτῷ ἔφη » ὅτε πεὸλ τῇ πάσχειν 
αὐτὸν μέλλειν διελέγετο 5 ὅτι δέϊ τὸν υἱὸν TS οἰνϑρώ- 
m5 TOM παθεῖν» 36 dxoboniuxsÜliya. ὑπὸ τῶν Φα- 
ἐασσαίων ws γραμματέων y 3o φ-αὐρωθῆνοι γ καὶ τῇ TeÁ- 
τῇ ἡμέρᾳ αἀνας αι. υἱὸν S» οἰνθρώπε ἑαυτὸν ἔλεγον» 
jroi ἀπὸ τῆς γευνήτεως τῆς διοὶ παρθένα , ἥτις ἰὼ 
(ὡς £pl) ἀπὸ τῇ Δαβὶδ, καὶ Ἰακὼβ» καὶ leadx, 
καὶ Αβρααμ γένες" ἢ διὰ τὸ εἶναι 5 αὐτὸν τὸν Α- 
βρχοὶμ πατέρα καὶ τότων τῶν κατηραθμημένων » ἐξ ὧν 
κατάγει oj Μαρία τὸ γένος. καὶ yxp πατέρας τῶν 


4 Matth, xr. 27. 


1. Λέγεσϑαι. ] Fruftra Sylburgius obtrudit γενέσθαι. Mox 
enim aget Juftinus de iis que Chriftus fa&urus erat ; nunc 
de iis que dicturus. Neque etiam legendum , ut idem fe 
ab Arcerio monitum fuiffe dicit , ὑπὸ Χριστῷ ἔμελε λέγεσ- 
$a . Illud enim ἐπὶ Xpie$ tempus defignat & opponitur 
praecedenti voci ἄνωθεν.» que idem valet ac olim & anti- 
quitus. Vide infra n. rrr. 115. & 119. 

2. "Avoizy .] Sylburgius legit ἄγνοιαν. Sed ipfa vox ἄγοια 
idem interdum valet ac ἄγνοια. Athenagoras Legat. n. g. 
ait Imperatores, quos alloquitur, sz dvojrss , non ignaros 
effe fcriptorum Mofis. Theodoretus , quem manifeftum eft 
lepiffe ἄνοιαν , ignorationis füfpicionem pariter a Chrifto 
removet. Sic enim loquitur: ero ydp παρεδήλε , αὐ sx εἰς 


MARTYRIS 


A  XCIX. His recitatis intuli : totum ergo pfalmum 
in Chriftum ita effe di&tum,ex iis vobis demonflrabo, 
quz rurfus illum enarrans edifferam. Quod igitur 
ftatim dicit: Deus , Deus meus vefpice in me , quare 
me dereliquifli P. his verbis antiquitus predicabatur 
id quod Chrifti tempore dicendum erat . Cruci enim 
affxus dicebat: Deus, Deus meus, quare me de- 
reliquifli? Et que fequuntur : Loage 4 falute mea 
verba deliclorum meorum : Deus meus clamabo per 
diem, non exaudies,O* noCle,O' non ad tgnovantiam 
mibi, hec quemadmodum & ea quz Chriftus erat 
fa&turus, ita dicta funt. Quo enim die crucifigen- 
dus erat, cum tres ex difcipulis in montem qui 
dicitur Olivarum, quique templo Jerofolymitano 

Β ex adverfo fitus eft, fecum perduxiffet, ita preca- 
batur: Pater fi fieri poteft , tranfeat a me calix ifle. 
Deinde hanc precem addidit: Nom ficuz ego velo , 
Jed ficut tu is. Quibus verbis declarat fe vere per- 
pefioni obnoxium hominem factum effe. Sed ne 
quis dicat : Ignorabat igitur fe effe paffurum ; fta- 
tim addit in pfalmo- Er mon ad ignorantiam mibi. 
Quemadmodum enim Deo ad ignorantiam non fuit , 
quod Adamum interrogavit ubinam effet , & Cai- 
num ubinam Abel ; fed ut unumquemque argueret 
qualis effet, & omnium cognitio ad nos fcripto 
confignata perveniret: ita & Chriftus declarat non 
ad füam effe, fed ad eorum ignorantiam , qui eum 
Chriftum non effe, fed fe necem ei illaturos, eum- 

C que, ut communem hominem, in inferis manfu- 
rum exi(timabant. 


C. Quod autem fequitur : ΤῊ autem im fan&lo 
habitas , laus. Ifrael : declarabat eum rem laude 
dignam ὅς. admiratione fa&turum , ut qui tertio die 
poft crucis fupplicium refurre&turus effet ex. mor- 
tuis; id quod a Patre fuo acceptum habet. Jacob 
enim ὃς lírael probavi Chriftum vocari : ejufque 
res non in fola Jofephi & Jude benedi&tione arcane 
predicatas effe demonítravi, fed etiam in Evange- 
lio dixiffe fcribitur: ^ Omnia mibi tradita funr a 
Patre : Et nemo novit Patrem. nifi Filius neque 
Filium nifi Pater, cui Filiur revelaverit . No- 

p bis igitur revelavit omnia quacumque etiam ex 
Scripturis per ejus gratiam intelleximus , eum 
agnofcentes primogenitum Dei effe , & ante res 
omnes creatas, & Patriarcharum filium 5 ut qui 
ex virgine ab eis orta caro fa&tus , informis ho- 
mo & inglorius & perpeffionibus obnoxius fieri 
voluerit. Hinc in fermonibus fuis dicebat , cum 
de futura fua pafüone differeret : ^ Oportet Fi- 
lium bominis multa pati , €9' veprobavi a Pbari- 
εὶς & Scribis , Θ᾽ crucifigi, (Θ᾽ tertia die refurge- 
ye . Filium igitur hominis feipfum dicebar , vel 
quia matus erat ex virgine , que , ut jam dixi , 
ex Davidis & Jacobi & Ifaaci & Abrahami ge- 
nere orta erat; velquia ipfius pater exílitit Abra- 
ham & eorum quos recenfüi, ex quibus genus du- 
cit Maria. Nam qui feminas genuere, eos libero- 


ὁ Marc. vil. 31. 


ἄνοιαν ἐμοί. γενόηκα ydp ὡς 3 μάτίω ἀνεβάλε ql) ae am 
σεως δόσιν, ἐλιὰ μέγα τι x σωπήριον ἐκ TU πάϑες οἰκονομῶν - 
Statuit ergo Theodoretus, itidem ut Juftinus , his verbis 
ix ds ἄνοιαν ἐμοὶ, fignificari Chriftum probe intellexiffe , 
quid fibi eventurum effet. Mox fcribendum effe Ἐλαιῶν , ut 
infra, Cr. Thirlbius admonuit. 

3. Καὶ ὅπως. ] Cum illud καὶ idem valeat hoc loco ac 
ita, legendum videtur καὶ ὅτος. 

4. Méuer . 1 Re&ius μενεῖν . TutnL8. 

$. Αὐσὸν αὖν Ἀβραὰμ πατέρα. 1 Nulla prorfus erit fen- 
tentia nifi legamus aurz. Sed ut illuftretur totus contex- 
tus, neceffe εἰ cum Thirlbio legere duroU σὸν Add, πα- 
qipa , vel quia ipfius pater ex[litit Adam 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD4EO. 


γευνωμένων ταῖς ϑυγατρασιν αὐτῶν τέκνων , τὰς τῶν A rum 


ϑηλειῶν γεννήτορας ἐπισταὐμεϑϑα . καὶ yop υἱὸν Θεοῦ 
Χριςοὸν κατὰ τὴν τῇ πατρὸς αὐτὰ ἀποκάλυψιν ἐπι- 
γνόντα αὐτὸν ἕνα τῶν μαϑηπῶν αὐτοῦ, Σίμωνα πρό- 
περον παλώμενον 9 ἐπωνόμασε, Πέτρον . UA υἱὸν Θεοῦ 
γεγραμμένον αὐτὸν ἐν τοῖς οἰπομνημονάϊμασι τῶν ἀπο- 
SON αὐτῷ ἔχοντες , καὶ υἱὸν αὐτὸν λέγοντες y. γενοή- 
καμεν S καὶ πρὸ πάντων ποιηματων y οἰπὸ τϑ΄ πατρὸς 
διυάμει αὐτοῦ xal βευλῇ προελϑόντα (ὃς καὶ σοφία , 
7 καὶ ἡμέρα» καὶ ἀνατολὴ» καὶ μούχαιρα» καὶ λίϑος» 
καὶ ῥάβδος, καὶ low, καὶ Ἰσραὴλ» κατ᾽ ἄλλον L^ 
ἄλλον τρόπον ἐν τοῖς τῶν προφητῶν λόγοις προσηγό- 
ράται ) καὶ Bid τῆς παρθένα " ἀνγϑρωπος γεγονέναι» 
Tyx καὶ δὶ ἧς ὁδὲ καὶ ἀπὸ TE ὄφεως παρακοΥ τὴν οἷρ- 
xli ἔλαβε , καὶ Bud ταύτης τῆς ODE xol καταίλυσιν B 
AxBs . 3 παρϑένος yop Sca Eüx καὶ ἄφϑορος , τὸν 
όγον τὸν οἰπὸ τοῦ ὄφεως συλλαβᾶσα, παρακοία) Xa 
Srayarmy. ἔτεχε " πίςτιν δὲ Xj χαραν λαβᾶσα Μαρία καὶ 
παρϑένος , Δ᾽ αγγελιζομένε αὐτῇ Ταβυκὴλ οἰγγέλε 5 
ὅτι πνεῦμα κυράς Pm αὐτίω) ἐπέλάσεται, χαλ διωΐα- 
pus. ὑψίςα ἐπισκιάσει αὐτίιύ * διὸ qj τὸ γεννώμενον 
ἐξ αὐτῆς ἅγιον , ἐστιν υἱὸς Θεῖ. ἀπεκράνατο - γένοι- 
79 μοι xaT τὸ ῥῆμα σε. L^ Bid ταύτης γεγέννηται 
ὅτος , περὶ Ü τὸς τοσαύτας γραφοὶς ἀπεδείξαμεν εἰ- 
ρῆσϑαι. δὶ ὃ ὁ Θεὸς τόν τε ὄφιν , xg) τὲς ὁμοιωϑέν- 
τὰς οἰγγ έλες Yay ἀνθρώπες καταλύει " ἀπαλλαγίω δὲ 
τῷ ϑαμάτω τοῖς μετογινώσχεσιν᾽ οπὸ τῶν φαύλων 9 
χαὶ πιρἀύασιν εἰς αὐτὸν 5 ἐργάζεται. 


Τὰ δὲ ἀκόλεϑα τῷ NAME ταῦτα ἐν οἷς λέγει * 
ἐπί σοι ἤλπισαν οἱ πατέρες ἡμῶν" ἤλπισαν, ἧς ἐβ- 
fro αὐτές " 4 πρός σε ἐχέχραξαν y d εἰ κατηχιωΐ- 
ϑησαν.. ἐγὼ δέ eiua σκώληξ γ5 8x ἄνθρωπος , ὄνει- 
δος ανϑρώπων , xg! ἐξαδένωμα λαϑ. δηλωτικα di τὸ 

j πατέρας αὐτὸν ὁμολογεῖν τὲς ἐλπίσαντας ἐπὶ τὸν 
du» » καὶ σωθέντας Um αὐτῷ, οἵ τινες X, πατέρες 
ἥσαν τὴς παρϑένου , δὶ ἧς ἐγευνήϑη ἄγδρωπος γενό- 
quedo καὶ αὐτὸς σωθήσεσθαι ὑπὸ TÜ αὐτὸ Odd μη- 
νύων 5». o 8 τῇ αὐτῷ βελῇ ἡ ἰχύϊ πράττειν πὶ καυ- 
χώμεψος. Ἢ, yop ἐπὶ γῆς 5 τὸ αὐτὸ ἔπραξε * λέ- 
γοντθ. αὐτῷ τινος. διδάσκαλε ἀγαθὲ , αἀπεκράνα- 
TO 5. τί με λέγεις ἀγαθόν 2 εἷς ἐστιν ἀγαϑὸς 96 
πατήρ μου ὁ ἐν τοῖς οὐρανοῖς. TO δὲ εἰπεῖν , ἐγώ 
εἰμι σκώληξ χαὴ ἐκ ἄνθρωπος. ὄνειδος οἰνξυρώπων * 
ἐξεϑένημα λαοῦ . ἅπερ φαίνεται δὲ ὄντα , ὅ L^ yi 
νόμεσα αὐτῷ προέλεγεψ. ὄνειδος μὲν yp ἡμῖν τοῖς 
εἰς αὐτὸν πιςἀζουσιν αγϑθρώποις , πανταχοῦ ἐστιν * 
ἐξουϑένημα δὲ τοῦ λαοῦ, ὅτι ὑπὸ τοῦ λαοῦ ὑμῶν 
ἐξουϑενωθ εὶς xgj ἀτιμωθεὶς , ταῦτα ἔπαϑεν ἅπερ 
διεϑήκατε αὐτόν. Uo τὰ ἀκόλοϑθα , πάντες οἱ ϑεω- 
poüvrés με ἐξεμυκτήψασ ον με 5 καὶ ἐλάλησαν ἐν χεί- 
Ἄεσι»., ἐχίγησαν κεφαλίω " ἤλπισεν ἐπὶ κύρκον * ῥὺυ- 
σάσθω αὐτὸν. ὅτι ϑέλει αὐτόν" τοὶ αὐτὰ ὁμοίως ἐγ- 
γίνεσθαι αὐτῷ προεῖπεν. οἱ ydp θεωροῦντες αὐτὸν 
ἐραυρωμένον 5. 50 κεφαλαὶς ἕκαςος ἐκίναν» 
A διέςρεφον  j5 τοῖς μυξωτῆρσιν 7 ἐγ ἀἄγλοις διερα- 
γοῦντες ἔλεγον Εἰρωνάόμεψοι ταῦτα , d καὶ ἐν τοῖς 
οἰπομγημονάζμασι τῶν ἀποστόλων αὐτοῦ γέγραπται " 


4 Luc, I. 38, ὁ Palm. χχι. ς — 7. « Matth. xix. 16. 17. d Matth. xxvir. 


1e Καὶ ἡμέρα. ] Ceteras appellationes quibus ex locis 
deducat Juftinus non difficile eft animadvertere, Quo au- 
tem in Scripture loco Chriftum appellari Diem exiftima- 
verit , non ita facile eft pronuntiare . Sed tamen videtur 
in animo habuiffe illud pfalm. cxvi1.24. Hec efl dier quam 
fecit Dominus . Heic enim Chriftum diem appellari docet 
Clemens Alexandrinus Strom. 6. p. 686. 

a. ἼΛνϑρωτος γεγονέναι. 1 Re&e admonuit Grabius ad Iren, 
P. 429. legendum effe ἄνϑρωπον γεγονέναι. Quod quidem ex 
appofita parenthefi longe commodius effe patet , quam cum 
Sylburgio legere γόύγονε, aut fabaudire προείρηται, ὑπέμεινεν, 
vel fimile quid, 

3. Vi«*iros ydp ἐσα. ] Occurrit eadem comparatio apud 
lrenzum lib. 3. cap. 11. Tertullianum de «arne Chritti 


$5. Patrum. Biblioth, 'Tomus I. 


Xj TÉ χεί- E Nam qui eum crucifixum videbant , 
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» quos filiz fufcipiunt , patres effe fcimus . 
Nam & unum ex difcipulis füis , qui eum reve- 
lante ipfius Patre Filium Dei Chriftum effe agno- 
verat , Petrum appellavit cum prius Simon vo- 
caretur . Et cum eum Filium Dei effe in com- 
mentarüs Apoftolorum fcriptum legamus , & Fi- 
lium dicimus illum & effe intelligimus , ac ante 
omnes res creatas ex Patre, ipfius virtute ὅς vo- 
luntate , prodiiffe ( qui quidem ὅς Sapientia & 
Dies & Oriens & Gladius & Lapis & Virga & 
Jacob & Ifrael alio atque alio modo in Prophe- 
tarum libris appellatus eft). & ex virgine homi- 
nem effe fatum, ut qua via initium orta a ferpen- 
te inobedientia accepit , eadem & diffolutionem 
acciperet. Eva enim cum virgo effet & incorru- 
pta , fermone ferpentis concepto , inobedientiam 
& mortem peperit . Maria autem virgo, cum f- 
dem & gandium percepiffet, nuntianti angelo Ga- 
brieli letum. nuncium , nempe Spiritum Domini 
in eam füperventurum & virtutem. Altiffimi ei 
obumbraturam , ideoque id quod nafcetur ex ea 
fan&tum , effe Filium Dei, refpondit : ^ Fizt mihi 
Jecundum verbum tuum . Ex hac ille genitus eft , 
de quo tot Scripturas di&tas effe demonftravimus, 
per quem Deus ferpentem , eique affimilatos an- 
gelos & homines profligat : eos autem qui prave 
factorum penitentiam agunt & in eum credunt ᾽ 
a morte liberat 


CI. Quz autem in ρα! πιο fequuntur , ^ [y ;e 
Jperaverunt. patres noflri , Jperaverunt & liberafli 
eos : ad te clamaverunt. * mon funt confufi . Ego 
autem. fum. vermis * non. bomo - Opprobrium bos 
minum € abjeHio populi : ea declarant patres ab 
illo agnofci eos, qui fperaverunt in Deum , & ab 
€o falvi fa&i funt, qui quidem & pátres erant 
virginis illius , ex qua genitus eft homo fa&us : 
fimulque ipfe demonftrat fefe ab eodem Deo fer- 
vatum iri, nec fe voluntate fua aut viribus quid- 
quam facere gloriatur. Nam & idem in terris fa- 
ciebat : ὃς cum ei quidam diceret , * Magifler bone, 
refpondit : Quid me appellas bonum ἢ Unus bonus 
efl Pater meus qui in celis efl . His autem ver- 
bis : Ego fum vermis 9 non bomo » opprobrium 
Zominum C abjeHio plebis, ea przdicebantur quz 
& adeffe & evenire illi manifeftum eft. Nobis 
enim, hominibus in eum credentibus, opprobrium 
ubique eft : A44jeio enim populi , quia a popu- 
lo veftro contemtus & ignominia affe us, ea paf- 
fus eft que in eum confuluiftis . Et quz fequun- 
tur: Omnes videntes me, Jubfannaverunt me; Θ᾽ 
loquuti funt labiis , €&* moverunt caput s Spera- 
vit in Domino: eripiat eum , quoniam «vult eum ; 
pariter predicebant , eadem hzc illi eventura . 
capita quif- 
que movebant , & labia diftorquebant , ac nari- 
bus inter fe certantes, ea per jocum dicebant quz 
in commentariis Apoftolorum fcripta funt : 4 Fj- 


39 — 43. Luc. xxttr. 35. 


Cap. 17. Julium Firmic. de errore profan. 
Catech. 2. Epiphan. haref. 78. n. 18. 

4. Πρός σε ἐκέκραξαν. ] Heic nonnulla omiffa effe a libra- 
riis obíervat Thirlbius. v x 

5: Τὸ adm ἔπραξε. Poft has voces editio Parif. anni 
1636. habet χαὶ quz conjun&io minime neceffaria eít jac 
praterea deeft in 2. mís. ὃς apud Rob. Steph. Legit Thirl- 
bius A£yorros ydp, quod non magis neceffarium . . 

6. Kai yuriucex.| Fruftra heic γενόμενα obtrudit Sylbur- 

ius, cum manifeíte Juftinus loquatur de iis , quz tunc 
Cnritianis eveniebant . 

7. Ἐν ἄλλοις J'isgirs»rtc .] Forte legendum ἐγαλ ἐξ. Magis 
placet Sylburgio δια ῤῥινἄνστε, cujus verbi idem videtur effe 
femíus ac illius apud Tatiznum n. za. ῥιγαυλ σι oui aiypi. 
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MARTYRIS 


υἱὸν Θεοῦ ἑαυτὸν ἔλεγε * καταβεὶς mipymuTeiro * σω- A lium Dei feipfum. dixit : defcendat. C ambulet : 


σάτω αὐτὸν ὁ Θεός. 

Καὶ το ἑξῆς 9 καὶ ἐλπίς μου ἀπὸ μασϑῶν τῆς us- 
τρός px * ἐπὶ σὲ ἐπεῤῥίφιυ ἐκ μήτρας. ἀπὸ γα- 
ςρὸς μητρός μου Θεός μου Ci σύ" 1 ὅτι οὐκ ἔστιν 
ὁ βοηθῶν μοι. περλεκύκλωσαίν με μόχοι πολλοί" ταῦ- 
got πίονες περῤκέσχόν με" ἤνοιξαν ἐπ᾽ ἐμὲ τὸ στόμα 
αὐτῶν 5 αἷς λέων οἱρπάζων καὶ ὠρυόμενος. crei ὕδωρ 
ἐξεχύϑη καὶ διεσκορπίσϑη my T€ ὀς ps . ἐγε- 
vídw ἡὶ κοιρδία μὴ ὡσεὶ κηρὸς τηκόμενος ἐν μέσῳ τῆς 
κοιλίας μου. ἐξηρανδη ὡς ὄστρακον καὶ ἰχύς μου " 
καὶ κὶ γλῶσσα μὰ κεκόλληται τῷ λαρυγγί μα * τῶν 
γεγενημένων τὴν προαγγελίαν ἐποιεῖτο. τὸ ydp y ἡ 
ἐλτίς [a ὐπὸ μασϑὼν Tis μητρός με. ἅμα yop τῷ 
γευνηδίιοι αὐτὸν ἐν Βηθλεὲμ , ὡς προέφίιυ & παραὶ 
τῶν ἀπὸ Αῤῥαβίας μοόγων μαϑὼν Ἡρώδης ὁ βασιλέῦς 
mi κατ᾽ oüTÓy , ἐπεβούλάσεν ἀνελεῖν αὐτόν" Ww, καὶ 
τοὶ τὴν τὸ Θεὲ κέλῴσιν Ἰωσὴφ λαβων αὐτὸν ἅμα τῇ 
Μαρίᾳ» οἰπῆλϑευν εἰς Αἴγυπτον. ETE. yop T κηρύ- 
ξαι οὐτὸν τὸν παρ αὐτοῦ λόγον ἀνδρωθέντα ὁ πα- 
τὴρ » ϑανατωϑήσεσθαι αὐτὸν ἐκεκῥάλει ὃν ἐγεγεὐνή- 
κει. ἐὰν δέ τις ἡμῖν λέγῃ , μὴ yop ἐκ ἠδιυύατο ὁ 
Θεὸς μᾶλλον τὸν Ἡρώδίω ἀποκτεῖναι y προλαβὼν λέ- 
yo, μὴ ydp οὐκ ἠδιυύατο ὦ Θεὸς τὴν οἰρχίω x4) τὸν 
i cal Wibideghle: irren " ὃ * s 

o ᾽, γυωκικὸς S χαὶ 
τοῦ απέρματος αὐτοῦ , w, τοῦ ἀπέρμιατος οἰὐτὴς S μὴ 
wop οὐκ ἠδιωύχτο ἰθὺς πλῆσος ανθρώπων ποιῆσαι: 
eDX ὡς ἐγίνωσκε καλὸν εἶναι γενέσϑηαι 5 ἐποίησεν od- 
πεξεσίες πρὸς δικιμοπραξίαν γα ὠγγέλες y X, αἰνϑρώ- 
TUS t3 χρόνας ὥρατε μέχρας οὗ ἐγίνωσχε καλὸν &- 
ναι τὸ αὐτεξόσιον ἔχειν αὐτός * 9) ὅτι καλὸν εἶναι ὁ- 
μοίως ἐγνώραζε y καὶ καθολικοὶς £s μερακοὶς κράσεις 
ἐποίει , πεφυλαγμένου μέν τοι τοῦ αὐτεξοσίου. ὅϑεν 
φησὶν ὁ Aóy G- καὶ ἐν τῇ ἐπὶ τοῦ πύργου καταβο- 
λῇ καὶ τῇ τῶν γλωσσῶν πολυφϑογγίᾳ καὶ ἐξαλλοιώ- 
cey ταῦτα " καὶ εἶπε κύραίθ'» ἰδὲ γένος ἕν καὶ χεῖ- 
AQ- ἕν πάντων * καὶ τοῦτο ἤρξαντο ποιῆσαι " καὶ 
νυῦ οὐκ ἐκκείψει ἐξ αὐτῶν πάντα ὅσα dy ἐπίϑων- 
ται ποιεῖν. καὶ TÓ Q3, ἐξηράνθη ὡς ὄςτρακον ἡ ἰχύς 
py » καὶ ἡὶ γλῶσσα μα κεκόλληται τῷ λάρυγγί μὲ 5 
ὁμοίως τῶν Um αὐτῇ μελλόντων γίνεσαι κατοὶ τὸ τῇ 1. 
πατρὸς ϑέλημα y προαγγελία ἴω. ἡ γὰρ TS loups 
αὐτῇ Adys διώαμις γ δὶ ἧς olei ἤλεγχε τὲς συζητᾶν- 
τὰς αὐτῷ Φαρασσαίες χῳ γραμματεῖς , καὶ ἁπλῶς 
τὲς ἐν τῷ γένει ὑμῶν διδασκάλυς y ἐποχίμι) ἔχε δί- 
alu πολυῦδρα καὶ ἰχυρᾶς πηγῆς , ἧς τὸ ὕδωρ omt- 
spqr, * σιγήσαντος αὐτῷ , χαὶ μηκέτι ἐπὶ Πιλά- 
τὸ ἀποκράνασϑαι μηδὲν μηδεσὶ βελομένε , ὡς ἐν τοῖς 
πομνημονθύμασι τῶν ὠπος-ὁλων αὐτῇ δεδήλωται * ὅ- 
πως καὶ τὸ διὰ Ἡσαΐας εἰρημένον καρπὸν ἐνεργῆ ἔχγ» 
mw εἴρηται * κύρμος δίδωσί μοι γλῶσσαν TB γνῶναι 
ἡνίκα με δεῖ εἰπεῖν λόγον . τὸ δὲ καὶ οἰπεῖν αὐτὸν 5 
Θεός με εἶ cU , μὴ cross dw ἐμξ y, διδάσκοντος 
ἅμα ὅτι ἐπι Θεὸν τὸν πάντα ποιήσαντι. ἐλπίζειν δεῖ 
παάντος 5 καὶ παρ᾿ ἐκείνε μόνα σωτηθάαν καὶ βοήθειαν 
ζητεῖν " dX μὴ ὡς τὰς λοιπὲς τῶν οἰνϑρώτων» Dix 
γένος, ἢ πλᾶτον y ἢ (ou), ἢ σοφίαν γομίζειν Dua 
σϑαι σώζεσθαι. ὁποῖον xg) ὑμεῖς dei ἐπροίξοιτε, πο- 
σὲ μὲν μοχοποιήσαντες , αἰεὶ δὲ ἀχάριστοι , καὶ φο- 
γεῖς τῶν δικαίων 5 καὶ τετυφωμένοι Oi τὸ γένος φαι" 
νόμενοι - οἱ γὰρ ὁ υἱὸς τῇ Θεβ' φαίνεται ὅ δια τὸ εἷ- 
ym υἱὸς , μήτε κατιὰ τὸ Εἶναι ἐχυρὸς y μήτε Dix τὸ 


Β 
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E 


a Gen. III. 13. ὁ Gen. xr. 6. c Pfalm. xxr. 


x, Ὅτι ἐκ Sci. ] Nonnulla heic defunt. THrRLB. 

3. Σιγήσανσος αὐπῷ. ] Similia habet Tertullianus lib. s. 
adv. Marc. c. 41. Jess. Paullo ante pro x; 25, τε Sylbur- 
gius monet legendum »j:« 5s, vel primam ant poftremam 
delendam effe voculam. 

3. Aug 0 dris ὑἱός.1 In editionibus Greco-Latinis ante 


falvet eum. Deus. 


CII. Que autem fequuntur; Spes mea ab ube- 
vibus matris mee - In te projeBus fum ex utero . 
Je ventre matvis mee Deus meus es tu : quoniam 
mon efl qui adjuvet . Circumdederunt me vituli 
multi: tauri pingues circumdederunt me. Aperue- 
runt fupey me os fuum , [icut leo vapiens Θ᾽ rugiens. 
Sicut aqua effifa funt , € difhpata omnia offa 
mea. Fatum eft cor meum tamquam cera liquefcens 
in medio ventris mei . Exaruit ficut tefla virtus 
mea , C lingua mea adbe[it. faucibus meis - eo- 
rum quz evenerunt , prenuntiationem habebant : 
vel illud, Spes mea ab uberibus matris mee. Sta- 
tim enim atque Bethleemi natus eft, rex Herodes, 
ut dixi, qui a Magis ex Arabia venientibus de co 
didicerat, infidias ejus vite molitus eft. Sed Jofeph 
Dei juffuü eum. cum Maria affumens , in Egyptum 
abiit . Statuerat enim Pater qui eum genuerat , 
ut non ante occideretur, quam ipfius verbum vir 
factus predicaffet . Si quis autem. nobis dicat ; 
An non poterat Deus Herodem potius interficere ? 
Huic quzflioni fic occurram : An non poterat Deus 
ab initio etiam ferpentem e medio tollere , nec 
dicere : ^ Inimicitias ponam inter eum (Θ᾽ mulie- 
vem , C inter. femen illius , C femen bujus? An 
non poterat flatim multitudinem hominum crea- 
re? Sed , ut preclarum effe judicabat, liberos ad 
juftitie obfervationem angelos ὅς homines crea- 
vit; ac tempora definivit, quoad bonum effe ju- 
dicaret eos libero uti arbitrio: & quia pariter pra- 
clarum effe judicabat , & generalia & particula- 
ria judicia fecit, manente utique libero arbitrio. 
Unde Scriptura in turris exftru&tione. ὃς lingua- 
rum multiplici divifione ac mutatione hac dicit : 
ὁ Ert dixit Dominus: Ecce genus unum (Θ᾽ labium 
unum omnium : Et boc facere ceperunt ; Q' nunc 
mon deficient ab eis quecumque tentaverint face- 
ve . Illud autem :** Exaruit tamquam tefla "vir- 
tus mea , Θ᾽ lingua mea adbefit faucibus meis , 
fimiliter eorum quz fecundum voluntatem Patris 
fa&urus erat , prenuntiatio fuit . Potentis enim 
illius verbi vis, per quam femper Pharifzos ὃς Scri- 
bas qui cum eo difputabant , ac omnes prorfus 
in genere veftrro magiftrros arguebat , fufpenfa con- 
fitit inftar exuberantis & validi fontis , cujus 
aqua averfa eft, cum fileret ipfe, ac nemini quid- 
quam coram Pilato refpondere vellet , quemad- 
modum in commentariis Apoftolorum ejus demon- 
ftatum eft ; ut & illius Efaie di&i fru&tus effi- 
cax exftaret : 4 Dominus dat mibi linguam , ut 
morim, quando me oporteat verbum proloqui . Quod 
autem dicit: ^ Deus meus es tus ne difcedas a mes 
fimul docet in Deum qui omnia creavit 9 fpera- 
re ommes debere, & ab eo folo falutem & auxi- 
lium querere; nec ceterorum hominum more fa- 
lutem propter genus , aut robur , aut divitias 9 
aut fapientiam , afsequi fe pofse opinari . Qua- 
le eft quod ipfi quoque femper feciftis , qui ali- 
quando quidem vitulum conflaftis, femper autem 
ingratos & juftorum interfe&ores , & arrogantia 
ob genus veflrrum inflatos vos exhibuiflis. Nam ἢ 
Filius Dei, necquia Filius eft, nec quia fortis y 


16. d Efai. i. 4. e Pfalm. xxr, 11 — 12. 


has voces appofitum eft μήτε : quod quidem etfi neceffa- 
rium effe non inficior , delevi tamen , quia nec in mís. 
nec apud R. Steph. reperitur. Sic etiam poft σοφὸς. addi- 
tum fuerat dz , quod quidem expungere non dubitavi ; 
ut prorfus inutile . 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD4EO. : 


v0Q0s y. λέγων διωΐχσθαι σώζεσθαι, ἀλλοὶ τ πρὸς τὸ 
αἰγαμοίρτητος. Εἶναι » ὡς Ἡσαΐας, φησὶν μηδὲ μέχρι φω- 
Ys ἡμοιρτηκένοι αὐτὸν» ( αἰνομίαν γὰρ οὐκ ἐποίησεν» 
ἰδὲ δόλον τῷ «ματι ) ἀνά, T8 Θεὸ σωθήσεσθοι 7) 
διυΐασϑοι, πῶς ὑμεῖς καὶ καὶ οἱ ἄλλοι οἱ ἀνά, τῆς ἐλ- 
πίδ: ταύτης σωϑήσεσϑαι προσδοκῶντες y οὐχ ἑαυτὲς 
αἀπατᾷν λογίζεσθε 


Τὰ δὲ ἑξῆς εἰρημένα ἐν τῷ ψαλμῷ , ὅτι ϑλίψις 
ἐγγύς, ὅτι ἐμ ἔςτιν ὁ βοηθῶν μοι. περλεκύκλωσ οἷν 
με μόχοι πολλοὶ y ταῦροι πίονες περλέσχον με" ἰιὔοι- 
£ow ἐπ᾽ ἐμὲ τὸ «ὅμα αὐτῶν , de λέων ὡρποίζων χαὶ 
ὠρυόμεφος - ὡσεὶ ὕδωρ ἐξεχύϑη EC διεσκορπίση 
παντὸς T OSA us, τῶν ὁμοίως αὐτῷ συμβάντων προ- 
αγγελία lü . ἐκείνης ydp τὴς νυχτὸς ὅτε * ἀπὸ τὸ 
ὄρυς τῶν ἐλοιῶν ἐπῆλθον αὐτῷ οἱ ἀπὸ λαξ ὑμῶν ὑπὸ 
TO) Φαρασσοίων χαὶ γραμματέων 3 war τὴν διδασ- 
καλίαν ἐπιπεμφθέντες , ἐκύκλωσαν αὐτὸν γ ὃς doy Se κε- 
fpxms τοὺς ds “προώλεις ὁ λόγος ἔλεγε. xgà πὸ, ταῦροι 
πίονες περλέχόν Me, εἰπεῖν). τὸς χαὶ αὐτὲς μὲν m 
ὑμοια τοῖς μόσχοις ποιήσαντας , ὅτε ἤχϑη πρὸς τοὺς 
διδασκαάλης ὑμῶν. προέλεγεν" ὃς εἷς ταύρες Did τᾶ- 
πὸ ὁ λόγος εἶπεν. ἐπειδὴ τὸς ταύρες TÉ εἶναι μότ- 
χὸς αἰτίας οἴδαμεν, « ὡς ἐν πατέρες εἰσὶ τῶν μόσχων 
οἱ ταῦροι) ὅτως οἱ διδοίσκαλοι ὑμῶν τοῖς τέκνοις αἱὐ- 
TOY omoi ἦσαν τὰ ἐξελθόντας εἰς τὸ ὄρος τῶν EAcudy 
συλλαβεῖν αὐτὸν. JU, ἄγειν “ἐπ᾿ αὐτές. (o τὸ εἰπεῖν. 
ὅτι εκ ἔςτιν ὃ βοηϑῶν » δηλωτικοὸν W) αὐτὸ TE γεφο- 
μένε. ἐδεὶς ydp ἐδὲ μέχρις ἑνὸς οἰγϑρώπε βοηθεῖν 
αὐτῷ ὡς αἰναμαρτήτῳ βοηϑὸς ὑπῆρχε . Ὁ τὸ » ἰώοι- 

αν €T ἐμέ τὸ ςόμα αὐτῶν , εἷς λέων ὠρυόμεφος , 
δηλοὶ τὸν βασιλέα τῶν siue» τότε ὄντα» χαὶ αὐτὸν 
Ἡρώδίω λεγόμεψον , διοίδοχον γεγενημένον Ἡρώδε τῷ 
ὅτε ἐγεγέννητο.» ἀνελόντος παγτας τοὺς ἐν Βηϑλεὲμ, 
ἐκθίνε. TE χαιρᾷ γεωνηθέντας ποᾶδας., διὰ τὸ ὑπονοεῖν 
ἐν αὐτοῖς ποίντως εἶναι πὸν περὶ ἃ οἰρήκεισαν αὐτῷ 
οἱ ἀπὸ Αῤῥαβίας ἐλϑόντες μάγοι " μηὴ ἐπις-ἄμεψος 
τὴν τῇ ἰσχυροτέρα παΐντων BsAlu , εἷς εἰς Αἴγυπτον 
τῷ Ἰωσὴφ χαὶ τῇ Μαρίᾳ ἐκεκελάζκει. οπαλλαγ[ῶσι 
λαβοῦσι τὸ παιδίον , xgA tios ἐκεῖ ἄχρας dy πά- 
λιν αὐτοῖς οἰποκαλυφϑῇ ἐπανελϑεῖν εἰς τὴν χώραν 
αὐτῶν. κακεὶ ἦσαν ἀπελϑόντες ἄχρας dy ἀπέϑα- 
vez ὁ ἀποκτείνας τοὶ ἐν Βηϑλεὲμ παιδία Ἡρώδης , 
X44 Ἀρχέλαος αὐτὸν διεδέξατο. χαλ ὅτος ἐτελάτα 
πρὶν τὸν Χριςὃν ^ τὴν οἰκονομίοιν τὴν κατοὶ πὸ βέ- 
λήμα τῷ πατρὸς γεγενημένίιυ ὑπ’ αὐτὰ ἐπὶ τῷ «αὺ- 
ρωϑ ιῦσι ἐλθεῖν. Ηρώδε δὲ τὸν ApyéAxoy διαδεξα- 
μένε " λαβόντος τὴν ἐξεσίαν τὴν οἰπονεμηϑεῖσαν αὐ- 
τῷ » ᾧ χαὴὶ Πιλαΐτος χαραζόμεφος δεδεμένον τὸν 1η- 
c8» ἔπεμψε. χαὶ τῶτο γενησόμενον προειδωὶς ὁ Θεὸς, 
εἰρήκει ὅτω" καί γε αὐτὸν 5 εἰς Ασσυράε απίωεγκαν 
ξένια τῷ βασιλεῖ. ἢ λέοντα τὸν ὠρυόμενψον ἐπ᾽ αὐ- 
τὸν , ἔλεγε τὸν διάβολον * ὃν Μωὺῦσῆς μὲν ὄφιν κα- 
Ad, ἐν δὲ τῷ Ιωβ καὶ τῷ Ζαχαράᾳ διάβολος κέκλη- 
Ta γ καὶ ὑπὸ TU luz8 σατανᾶς προσηγόράυται , ὄνο- 
μα ἀπὸ τῆς πράξεως ἧς ἔπραξε σιυΐϑετον κτησοίμιεψον 
αὐτὸν 6 μίιυύων.. τὸ γαρ σατὰν τῇ Ταδοίων καὶ Σύ- 


4 Efai. Lt. φ. ὁ Píalm. 


τ. Πρὸς αὐ ἀναμάρτησος ἄγω. 1 Liquet Juftinum de hu- 
mana Chrifi natura loqui . Nam antea num. 87. cum 
divinam refpiceret , negabat eum Spiritus fan&i donis opus 
habuiffe. Quin etiam dum de divina Chrifti natura loqui- 
tur , illud femper inftar principii certiffimi ftatuit, Chri- 
ftum a Patre divinam effentiam ac omnia attributa acce- 


piffe : quominus miremur » fi idem dicit de impeccantia 
ila , quz ab anima eum Verbo hypoftatice conjun&a fe- 
parari non poterat. Vertit Langus : Neque eo quod immu- 


nis peccato eft . Perionius : 


Sed quia peccatum im eum cadere 
nom βοῇ. Gelenius : 


Cum tamen [it inm entiffimur . 


3. 'Ag3 wv ipe. ] Legendum $ri cz ὄρυς monet 'Thirl- 
bius. Sed fi quid mutandum effet » legi oporteret ézi σὸ 
4;::. Sic enim infra εἰς x ὅρος bis repetitur. Videtur íup- 
E : Juftinus Judzos ex aliqua montis parte in Chri- 
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Amnec quia fapiens , fervari fe poffe dicit ; (ed 
ut efset. impeccabilis , quemadmodum ait Efaias 
^ eum nec voce tenus peccafse ( iniquitatem enim 
non fecit nec dolum ore commifit ) fine Deo fer- 
varife non pofse declarat; quomodo vos & alii » 
qui fine illa fpe falutem exfpe&atis , non a. vobif- 
metipfis vos decipi cogitatis ? 


CIIL. Quz deinde in pfalmo dicuntur : ? Quo- 
niam tribulatio proxima ef, quia non efl qui adju- 
vet me . Circumdederunt. me vituli multi : tauri 
pingues obfederunt me. peruerunt Juper me os 
Juum y ficut. leo rapiens (Θ᾽ rugiens . Velut aqua 
efufa Junt  diffipata omnia offa mea: fimiliter 

B eorum quz illi evenerunt, vaticinium fuit. Qua 
enim nocte ex monte olivarum in eum irruerunt 9 
quos ex populo veftro Pharifei & Scribz pro fua 
in docendo au&toritate fümmiferunt, circumdederunt 
eum illi, ut appellat Scriptura, vituli cornupetze 
& premature exitiofi. Illud autem , T'zurz pingues 
obfederunt me ,eosipfos prenuntiabat , qui eadem 
ac vituli fecerunt , cum ad magiílrros vef'ros ad- 
du&us eft: quos quidem ut tauros Scriptura defi- 
gnat, quia tauros in caufa effe fcimus, cur ex- 
fiftant vituli. Quemadmodon: ergo tauri vitulorum 
patres funt, fic magiftri veftri filiis fuis auctores 
fuerunt, ut in montem olivarum egreffi eum com- 
prehenderent & ad fe adducerenr. Illud etiam, Quia 

Ccnon efl qui adjuvet - id quod fa&um eft demon- 
flrat. Nam ne unus quidem ex omnibus hominibus 
opem illi ut innocenti tulit. Et illud: "Aperuerunt 
Juper me os fuum ficut leo rugiens, eum defignat qui 
tumJudzorum rex erat, Herodes & ipfe dictus, 
fücceffor illius Herodis , qui cum Tefus natus efft, 
omnes infantes circa illud tempus Bethleemi natos 
fuftulit , quod fufpicaretur eum in hoc numero pror- 
fus effe; de quo ex Magis ab Arabia venientibus 
audierat . At confilium illius qui omnibus for- 
tior eft, ignorabat , quomodo Jofepho ὃς Mariz pra- 
cepiffet , ut in Egyptum affumto puero abirent , ibi- 
que manerent, donec eis iterum revelaretur , ut 
in patriam fuam redirent. Ibi commorati fant, 
donec moreretur Herodes : qui pueros circa Be- 
thleem occidit, eique fuccederet Archelaus. Is au- 
tem ante mortuus eft quam Chriftus füfceptam ex 
Patris voluntate difpenfationem in cruce adimple- 
ret. Cum autem Herodes qui Archelao fucceffir $ 
poteftatem qua ipfi attributa fuerat , accepiffet ; Pi- 
latus ut gratum illi faceret , vinctum Jefum ad eum 
mifit . Quod etiam futurum prenofcens Deus fic 
praedicavit: * Ez a£ducent ipfum ad Affyrium bof- 
pitale munus regi. Aut etiam leonem ruüg'entem 
fuper eum dicebat diabolum , qui a Mofe ferpens, 
apud Job & Zachariam diabolus, a Jefu Satanas 
appellatus eft, compofitum nomen illi ab a&tione 
quam perpetravit j indictum declarante. Nam fara 
Judeorum & Syrorum lingua idem ac defertor & 


XXI. 22. feq. c Ofe. x. 6. 


ftum , qui erat in valle monti fuübje&a , irruiffe . 

3. Κασαὰ m διδασχαλίαν. 1 Idem pro his vocibus legie 
xel σῶν διδασκάλων. Sic etiam paullo. ante Pharifzi , Scri- 
bz & magiftri. 

4: Τὴν οἰκονομίαν. ] Legendum εἰς c» 
mutatis opus eit his verbis, que mox fequur 
ταυρωϑῆναι. Frurtra enim placet Sylburgio | 
»a1 . lbidem aptius legeretur , ut obfervat Syl 
Hosdu δὲ τᾷ. A 

$. Eis Ἀσσυρίε. ] Eodem modo hunc locum Ofez inter- 
pretatur Tertullianus lib. 4. adv. Marcionem Cap. 13. 
Jrss. Vid. Cyrill. catech. 15. num. τῷ. 

6. Murón .] Id pofitum pro uus ut fepe alias apud 
Juftinum. Paullo ante occurrit eade verborum coníftru&lio, 
ubi de Her dicitur μὴ ἐπι ώμενος. Vid. infra num. 112. 
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5 ἑρμίωεία ὄφις ἐκλή 97» ταυτόν ii ? σατὰ τῇ E. 
βραίων ἑρμίιυἀ,θείσγν φωνῇ ἐξ ὧν οὐμφοτέρων τῶν εἰρημέ- 
γῶν , ἕν ὄνομα γίνεται σατανᾶς . καὶ γοὶρ ἔτος ὁ δια- 
βολος. ἅμα τῷ ἀναβίιῦοι αὐτὸν πὸ τῇ ποταμὲ τῇ 
Iopbdys , τῆς φωνῆς αὐτῷ λεχιϑείσης , υἱός μα εἶ σύ' 
ἐγὼ σήμερον γεγέννηκα σε» ἐν ποῖς οἰπομνημονάύμασι 
τῶν ἀποςόλων γέγραπται προσελθὼν αὐτῷ y καὶ πει- 
foo» μέχοκ TS εἰπεῖν αὐτῷ , προσπυησόν Mors καὶ 
ἀποκράνασϑαι αὐτῷ τὸν Χυμεὸν 5 ὕπαγε ὀπίσω μου 
σατανᾶ" κπύρλον τὸν Θεόν σα προσκυμήτσεις 5 καὶ αὐ- 
τῷ μόνῳ λατράτεις. ὡς γὰρ τὸν Abou, ἐπλαίΐνησεν 5 
ἔλεγε καὶ τῶτον διωηθίιῦοι ἐργοἰσασϑϑοαί τι. καὶ τὸ » 
ὠτεὶ ὕδωρ " ἐξεχύθη καὶ διεσκορπίσϑη πάντα τὰ 
és ust ἐγενήθη καὶ καρδία μα ὠσεὶ κηρὸς τηκόμεφος B 
ἐν μέσῳ τῆς κοιλίας μα.» ὅπερ γέγονεν αὐτῷ ἐκείνης 
τῆς γυκτὸς , ὅτε ἐπ᾿ αὐτὸν ἐξῆλθον εἰς τὸ ὄρος τῶν 
ἐλαιῶν συγλαβεῖν αὐτὸν , προαγγελία ἰωὦ. ἐν γα τοῖς 
αἀπομνημονάματι ἅ φημι ὑπὸ τῶν ὠποςόλων αὐτῇ 
καὶ τῶν ἐκείνοις παρακολυϑησοίντων συωτετιίχ σι 5 
^ ὅπ ἱδρὼς ὡσεὶ Θϑρόμβοι κατεχ εἶτο αὐτοῦ ἀύχομένε 
καὶ λέγοντος , παρελϑέτω » εἰ δυματὸν , τὸ TOTHeAOy 
TÉTo , ἐντρόμα τῆς καρδίας δηλονότι ὅσης , καὶ τῶν 
dvd» ὁμοίως , ἐοικυίας τῆς καρδίας κηρῷ Tmouévp εἰς 
τὴν κοιλίαν * ὅπως εἴδωμεν ὅτι ὁ πατὴρ τὸν ἑαυτοῦ 
υἱον Xj ἐν τοιότοις πάϑεσιν οἐληϑῶς γεγονέναι δὶ j- 
μᾶς βεβέλητω" καὶ μὴ λέγωμεν ὅτι ἐκεῖνος , τῇ Θεΐ 
vids dy , ἐκ αἰντελαμβανετο τῶν γινομένων καὶ συμ- 
βαινόντων αὐτῷ . 9 τὸν ἐξηροίνθη ὡς ὄςτραχον ἡ ἰχύς 
ps, XX 5 γλῶσσα με κεκόλληται τῷ λάρυγγί με» 
ὅπερ προέϊπον ) τῆς σιγῆς» (5 ἐν μηδενὶ μηδὲν οἶπο- 
πρλνόμιενος , ὁ παΐντοις ἐλέγχων ἀσόφες τὰς παρ᾽ ὑμῖν 
διδασχάλυς , ) προαγγελία UD. 


Καὶ 3b, εἰς ou) ϑανάτε κατήγογές μὲ " Um 
ἐκύκλωσαν με 5 κιωΐες πολλοί " συωαγων  πονηράνο- 
μένων περλέσχον με. ὦρυξαν χεῖρας p s χαὶ πόδας 
pst ἐξηοήϑμησαν πάντα TM ὁς “ὦ μὰ. αὐτοὶ δὲ κα- 
τενόησαν "^ ἐπεῖδόν με. διεμεράσαντο τοὶ ἱμοίτια με 
ἑαυτοῖς , αὶ ἐπὶ τὸν ἱματισμόν μα ἔβαλον κλῆρον * 
ts προεῖπον , προαγγελία lj διὰ ποία ϑαναάτα κατα- 
δικαΐζοιν αὐτὸν ἔμελεν καὶ συμαγων τῶν πονηράνομέ- 
yo» " ὃς xj κωΐας καλεῖ wo xuuwyss γ, μίιυύων ὅτι αὐ- 
qoi οἱ κυμηγήσαντες 7 ἼὋ muU x Sam o οἱ ἀγωνιζόμε- 
γοι ἐπὶ τῷ 9 καταδικάσασϑθαι αὐτόν. ὅπερ wj ἐν τοῖς 
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apoftata ; illud autem Na; nomtn eft ex quo ferpens 
di&us eft per interpretationem , id eft, ἢ Hebrzo- 
rum vocem interpreteris; quibus ex utrifque voci- 
bus fit unum nomen Satanas. Statim enim atque ]e- 
fus afcendit e fluvio Jordane, ubi vox in eum edita 
eft, 4 Filius meus es tus Ego bodie genui tes fcri- 
ptum eft in commentariis Apoftolorum diabolum il- 
lum ad eum acceffiffe, & tentaffe, ufque adeo ut ei 
diceret: ^ dora me ; eique refpondilfe Chriftum : 
Vade retro a me Satana Dominum Deum tuum. ado- 
vabis , €* illi foli feries. Quemadmodum enim 
Adamum decepit, fperabat fe in hunc quoque ali- 
quid moliri poffe. Et illud: $/cut 4qu4 effufa funt 
C difperfa omnia offa mea: fatum efl cor meum 
tamquam cera liquefcens in medio ventris mei , prg- 
nuntiabat quod ei illa no&e contigit, cum adverfus 
eum in montem olivarum venerunt, ut eum com- 
prehenderent, Nam in commentariis, quos ab ejus 
Apoftolis eorumque difcipulis fcriptos dico, prodi- 
tüm eft ^ fudorem, veluti guttas fanguinis , ex eo 
defluxiffe , cum precaretur ac diceret : ἡ δὴ fieri pot- 
efl , tranfeat calix ifle : contremifcente videlicet il- 
fius corde & offibus fimiliter contremifcentibus, ac 
corde fpeciem habente liquefcentis in ventrem ce- 
rg; ut certo fciremus voluiffe Patrem in ejufmodi 
etiam perpeffionibus Filium fuum vere propter nos 
verfari: nec diceremus eum , cum Filius Dei effet, 
non fenfiffe que ei infli&ta funt, queque ei accide- 
runt. Illud autem : * ruit. tamquam tefla virtus 
mea, C lingua mea adbefit faucibus meis: filentium 
illud de quo jam dixi 5 prenuntiabat , cum is qui ve- 
flros omnes infipientes magiftros arguere folebat , 
nullum omnino verbum refpondit . 


CIV. Et illud: f In pulverem mortis deduxifli 
me. Quoniam circumdederunt ime canes multi : conci- 
lium malignantium obfedit me . Fodertnt manus meas 
(Θ᾽ pedes meos : dinumeraverunt omnia offa me . Ipfi 
vero con [ideraverunt (Θ᾽ in[pexerunt me. Diviferunt 
fibi ve[flimenta mea ,O*. [uper veflem meam m!ferunt 
fortem ; hiec verba , ut jam dixi prenuntiabant quo 
mortis genere illum condemnatura effet improbo- 
rum Synagoga; quos quidem & canes appellat & ve- 
natores, indicans ipfos canum. du&tores etiam con- 
gregatos fuiffe, qui nihil non moliti funt, ut eum 


4 Pfalm.II.7. ὁ Matth.iv.9. c Luc.XxiL 41. d Matth. Xxvi.39. e Pfalm. xxr. τό. f Ibid. v. 16 — το. 


1. Τὸ δὲ γᾶς ὄνομα. 7 Juftinum induxit terminatio Grz- 
€a σατανᾶς, ut compofitum putarit ex tv εἰπος της & vas 
«8T. ἔτι ὄφις. Prorfus inepte ; ex quo tamen hoc difcimus 
yds ἀρχαϊκῶς pro vade, id eft, qy3. Ita folitum antiquis ; 
euphoniz quafi gratia , abfcondere litteram 5 in medio . 
Sic reperio τ pro Nmny» apud magiftros . Vide, fi va- 
cat, Davidem Camium ad Píalm. xxxv. Druf. Comm. Poft. 
ad voces N. T. pag. 194. cap. ro. JEBR. 

2. Suc τῇ &c. ἷ Legendum cj ἑρμηνείχ , & mox rir 
del xam) c)y Ἑβραίων ipuludjSácev φωνήν . Sape librarii 
errarunt in hac littera v pro ; quod olim non fubícribe- 
batur. 

3. Ἐξεχύϑη.. 1 Idem verbum jam fepe occurrit , fed τὰς 
men videtur Juítinus legiffe z&ex sl». Illud enim verbum 
ita explicat , ut illud precipue referat ad ipfum Chrifti 
cor: ἐντρόμε are χαρδίας δηλονότι ὄσης xj πῶν ὀτῶν ὁμοίως 
&c. Vix ergo dubium eft, quin legerit , ὡσεὶ ὕδωρ ἐξεχύ- 
ϑίω, cum hanc rationem horum verborum reddat , quod 
Chri&i cor fa&um fuerit contremifcens ejufque offa fimili- 
ter; immo , quod ipfum cor fa&um fuerit tamquam cera 
liquefcens . 

4. "Ori. ἱδρώς. ] Deeft j£yperra: , aut. aliquid fimile . 

$. Ἐν μηδενί. | Nimis operofa immutatio fi legamus 
cum Sylburgio i» ἡ μηδενὶ μηδὲν ἀπεκρίνετο. Satius eft 
parenthefim apponere . Non enim defunt fimilia exempla 
in hoc Dialogo , in quo fcribendo fepe Juftinus ardorem 
animi magisquam grammaticas leges fequitur. Vide fupra 
m. 40. 8g. 103. & infra n. 110. & Apol. τ. n. ὅτ. 

6. Κύνες πολοί. ] Legitur in editis κύνες xj κιωηγοὶ 70^- 
Ael, fed illud , «gi xuuryol deeft in utroque cod. ms. Ad 


oram tamen utriufque fcriptum eft , ἐν λοις ; κύνες ox 
xuupyo' ooi. Id eft, In aliis exemplaribus legitur canes C 
venatores multi. Non dubitavit Stephanus hanc fcripturam 
in contextum adícifcere. Sed illum ita fa&urum fuiffe non 
puto, fi rem attentius confideraffet. Nam Juftinum legiffe 
χύνες «gh κυνηγοὶ πολλοὶ, nullo mihi videtur poffe argumen- 
to probari. Non agnofcunt codices mís. illud xj κωνηγοὶ , 
nec note ad marginem appofite tantum tribuiffet Stepha- 
nus, nifi eum moviffet Juitini ipfius au&oritas , qui paullo 
poft ait ἡ σωμαγωγιὴ τῶν πονηρδιομένων " ὃς x κύνας καλαὶ 3 
χυυηγὰς, μίωύων &c. Inde nata füfpicio illum legiffe Ὁ 
χιωηγοί . Sed tamen illius verba fic explicari poffunt , ut 
Sacerdotes & feniores, de quibus heic agitur , canes no- 
minatim appellati fuiffe dicantur ; canum autem ductores 
non conceptis verbis , fed re & fenfu , dum fcilicet Scri- 
ptura , ut obfervat Juftinus , indicat concilium ab illis 
habitum fuiffe, ac Synagoge nomine eorum auctoritatem 
defignat . 

7. Καὶ σωυήχϑησαν. 1 Difplicet illud καὶ eruditis viris 
Sylburgio & 'Thirlbio , quorum pofterior conjunctionem 
multo incommodius collocat , legendo ὅτι x; admi . Nul- 
lum equidem vidi fcriptorem , qui hanc voculam faepius 
ufurparet , quam Juftinus ; nec femper prima intuitione 
perfpicitur, quo confilio eam ufurpet 5 fed meditatione & 
animi contentione interdum opus eft. Videtur hoc loco 
eam adhibuiffe ut indicaret Sacerdotes etiam de fummo 
ícelere perpetrando, ut in rebus ad Dei cultum & gloriam 
pertinentibus facere folebant, inter fe confiliatos effe . 

8. KacuJixdzucSdr.] Reg. ad marg. ὅς R. Steph. ad 
calcem , xequó xac iras - 
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ὠπομνημονάήμασι Ty. ἀπος-όλων αὐτὸ γέγραπται γε- A condemnarent. Quod quidem fa&um fuiffe in ejus —————— 


νόμεσον . 3t ὅτι μετοὶ τὸ «-αυρωϑ οι αὐτὸν 5. ἐμέρλ- 
σαν ἑοωτοὶς οἱ «αυρώσαντες αὐτὸν TW ἱματια αὐτῷ. 
ἐδήλωσα. 


Τὰ δὲ αἰκόλοϑαι τὸ ψαλμδ» συ δὲ κύρμε μὴ μα- 
Ἀρύνῃς τὴν βοήϑειαίν cs dm ἐμδ' * εἰς τὴν αντίληψίν 
pus πρόχες " ῥῦσαι ἀπὸ ῥομφαίας, τὴν ψυχίώ MS y 15 
ἐκ χειρὸς κυμὸς * τὴν μονογενῆ as * σῶσόν με ἐκ 
Ξόματος Λέοντος » 35 ἀπὸ χεραΐτων μονοκερώτων τὴν τοι- 
πείνωσίν pus * ὁμοίως πάλιν διδασκαλία Ἀ) προαγγε- 
λία τῶν ὄντων αὐτῷ , ", συμβαίνειν μεϑλόντων . μονο- 
enis ydp ὅτι LÀ τῷ πατρὶ τῶν ὅλων ἔτος. ἰδίως 
ἐξ αὐτῷ λόγος w διωΐαμις γεγενημένος 5 xd) ὕς ρον 
ἄνϑρωπος διὸ τῆς παρθένα γεφόμεψος , ὡς ἀπὸ τῶν p 
απομνημονάυμάτων ἐμοίϑομενσ y προεδήλωσα . χαὶ ὅτι 
φΞ-αυρωσοὶς ἀπέθανεν , ὁμοίως προεῖπε. τὸ yxp» ῥὺ- 
σαι der) ῥομφαίας τὴν ψυχίω ux » Ὁ ἐκ χειρὸς κυμυὸς 
τὴν, μονογευῇ μα" σῶσόν με ἐκ πόματος λέοντος» it 
οἰπὸ κεράτων μονοκερώτων τὴν ταπείνωσίν μα“ ὁμοίως 

; Aioxd ipsae ; ; ; 
pliuoyros δὶ ὃ moSus ἔμελλεν ἀποθνήσκειν , uris 
SuupizS oi. ὁ τὸ ydp, κεράτων μονοκερώτων » ὅτι τὸ 
"fuc τὸ «-συρὰ isi μόνα y προεξηγησαμίω ὑμῖν. * 
TO ἀπὸ ῥομφαίας , καὶ «ματος λέοντος , wj ἐκ yei- 
ρὸς κυωὸς αἰτεῖν αὐτὸν τὴν xxl) celi, ἵνα μη- 
δεὶς κυρλάζσῃ τῆς ψυχῆς αὐτῶ, αἴτησις ἰω " Vy, ἰωΐκα 
ἡμοῖς πρὸς τῇ ἐξόδῳ τὲ βία γινόμεθα 5 πὸ αὐτοὶ αἰ- 
τῶμεν τὸν Θεὸν τὸν δυνάμενον οἰπος-ρέψαι my αἰνοιδῆ» 
πονηρὸν ἄγγελον» μὴ λαβέσθαι; ἡμῶν τῆς ψυχῆς. Ὅς 
ὅτι μένεσιν αἱ ψυχαὶ , οἰπέδειξα ὑμῖν ἐκ τὸ χαὶ τὴν 
Zaun ψυχίιὐ κληϑίώμ ὑπὸ τῆς ἐγγαςομμύϑε , 
ὡς ἠξίωσεν ὁ Σαΐλ. φαίνεται δὲ χοαὶ ὅτι πᾶσαι οἱ 
ψυχοὶ τῶν ὅτως δικαίων wd) προφητῶν 9 ὑπὸ ἐξασίαν 
ἔπιπτον τῶν ποιδτων διωαίμεων , ὁποῖα δὴ χαλ ἐν τῇ 
ἐγγαςτολμύϑῳ ἐκθίνῃ ἐξ αὐτῶν τῶν πραγμάτων οὁμο- 
λογεῖται. ὅϑεν X9 ὅτος διδάσκει ἡμᾶς 0o Dil TS υἱὲ 
αὐτῷ τὸ πάντως ἢ ἀγωνίζεσθαι * δὶ ὃς "γίνεσθαι , D 
πρὸς τῇ ἐξοδῳ αἰτεῖν uj ὑπὸ ποιαύτίω τινὰ Buda 
ὑποπεσεἷν τοὺς ψυχ ας ἡμῶν y φαίνεται. καὶ γὰρ οἶπο- 
διδος τὸ cwm ἐπὶ τῷ ς-αυρῷ , εἶπε " Tm 9 Εἰς 
χεῖρας σα παρατίϑεμοι τὸ πνέμα us * ὡς καὶ ἐκ 
τῶν αἰπομνημονά, μοίτων καὶ STO ἔμαθον. 3 yap πρὸς 


Apoftolorum commentariis perhibetur. Ejus autem 
veltimenta, poftquam crucifixus eft inter fe diviüffe 
eos qui illum crucifixerunt , dementtravi. 


CV. Quz fequuntur in pfalmo : ΤῊ autem , Do- 
mine , ne elongaveris auxilium tuum a me ὁ ad 
defenfionem meam confpice . Libera a gladio animam 
meam , (Θ᾽ de manu canis unigenitam meam. Salva 
me ex ore leonis , (Θ᾽ a cornibus unicornium bumi- 
litatem. meam : fimiliter eorum que illi infunt , 
& eorum quz illi eventura erant, documentum & 
prenuntiatio fuit. Unigenitum enim illum Patri 
univerforum effe , proprie Verbum & virtutem ex 
€o genitum, atque poftea hominem natum ex Vir- 
gine, ut ex commentariis didicimus, jam antea de- 
monítravi. Quod autem crucifixus mortem oppetiit, 
id fimiliter pradi&um . Illud enim , Erue z gJadjo a- 
nimam meamyO' de manu canis unicam meam. Salva 
me ex ore leonis, acornibus unicornium bumilitatem 
meam , fimiliter denuntiantis eft , quo fupplicii gene- 
re moriturus effet , id eft, cruce: illud enim, a corni- 
bus unicornium , folius crucis formam exhibere , vo- 
bis antea expofüi. Quod autem precatur animam 
fuam a gladio & ex ore leonis & de manu canis libe- 
rari, precatio erat, ut ne quis ipfius animz domina- 
retur 5 ut cum nos ad exitum vitz venimus, idema 
Deo pofcamus, qui impudentem omnem & malum 
angelum avertere poteft , ne animam noflram ca- 
piat. Atque animas quidem manere , ex eo demon- 
ilravi, quod etiam Samuelis anima a ventriloqua 
Pythoniffa, ut petierat Saul, evocata fit . Appa- 
ret autem. omnes animas ejufmodi juftorum & Pro- 
phetarum , {10 poteftatem talium virtutum ceci- 
diffe, qualem virtutem & in ventriloqua illa fuiffe 
rebus ipfis declaratur. Unde & nos etiam per Fi- 
lium fuum,propter quos hzc fieri patet, edocet Deus 
ut omnino contendamus , ac in exitu vitz pre- 
cemur, ne animz noftre fub aliquam ejufmodi po- 
teflatem cadant. Nam cum fpiritum in cruce red- 
deret , dixit: ^ Parer, in manus tuas commendo fpi- 


ritum meum, ut ex Apoftolorum commentariis id 


τὸ ὑπερβοίλλειν τὴν Φαρασσαίων πολιτοίαν τες μα- y) quoque didici. Et cum hortaretur difcipulos fuos , 


Shrmis αὐτῷ συμωϑῶν " εἰ δὲ μή γε. ἐπίς.ασϑαι ὅτι 
εἰ σωθήσονται * ταῦτα εἰρηκέναι ἐν ποῖς οἰπομνημονά,- 
μασι γέγραπται" (dy ux) περασσάΐσῃ ὑμῶν διχοφμοσιυη 
πλεῖον τῶν γραμματέων καὶ Φαρασσοίων y 8 μὴ εἰσέλ- 
Sum εἰς τὴν βασιλείαν τῶν δραγῶν.. 


Καὶ ὅτι ἠπίςτατο τὸν πατέρα αὐτὰ παντα παρέχειν 
αὐτῷ , ὡς ἠξία, καὶ 5 οἰγήγειρεν αὐτὸν ἐκ τῶν γε- 
ρῶν 1, πάντας τὲς φοβεμένες τὸν Θεὸν προέτρεπεν 
αἰνεῖν τὸν Θεὸν διοὶ τὸ ἐλεῆσαι χαλ διοὶ τῇ μυς-ηράου 
ToU «αὐρωϑέντος τάότο πᾶν γένος 5 τῶν πις-( όντων 
ἀνϑρώπων * xd ὅτι ἐν μέσῳ τῶν ἀδελφῶν αὐτῇ eu 
τῶν ἀποςτόλων , ( οἵτινες μετοὶ τὸ dyaslüm αὐτὸν 
ἐκ νεκρῶν» καὶ πεισϑίιῶσι ὑπ᾽ αὐτῇ, ὅτι καὶ πρὸ τῷ 
παϑεῖν ἔλεγεν αὐτοῖς , ὅτι ταῦτα αὐτὸν δεῖ παϑεῖν, 


4 Luc. xxi. 46. 


1. Τὴν μονογενῆ us.] Vix dubium quin legerit Juftinus 
σὸν μονογενῆ σε. His enim píalmi verfibus & ea quz Chri- 
fto inerant , & ea quz illi evenerunt contineri declarat $ 
id eít, mternam generationem ex Patre & nativitatem ex 
Virgine. Quin etiam ideo hzc a Davide di&a exittimat , 
quia wwigemiur erat Parri univerforum , proprie ex eo Ver- 
bum ὅς virtus genitus . Hac autem ei in mentem venire 
non potuerunt, nifi quia legebat τὸν μονογενῆ σὰ, wnige- 
nitum tuum . 

2. Τὸ 5dp, χεράφων μονοχερώτων. Locus hic eniteícit ex 
appofita interpun&ione ; ex qua patet pfalmi verba citari, 
quorum quidem cum cruce affinitatem demonttrat num. 91. 
Vid. Cyrill. Cat. 12. num. 1$. & Cat. I4. num. 19. 

3: ᾿Αγωνίζεσθαι. } De ftrenua adveríus diabolum per to- 


ut Pharifzorum vivendi genus fuperarent; fin mi- 
nus, falvos fe non futuros fcirent; hec dixiffe in 
commentariis narratur : ^ ΝΠ abundaverit ΠΩ 
τα ve[lra plufquam Scribarum Ὁ Pharifeorum non 
intrabitis in vegnum celorum. 


CVI. Quod autem fciebat Patrem fuum fibi omnia 
precanti traditurum , feque ab eo ex mortuis ex- 
citatum iri: quodque omnes Deum timentes hor- 
tatus eft ut Deum laudent , quia etiam per hoc 
myfterium hujus crucifixi mifertus eft omnis cre- 
dentium hominum generis : quodque in medio fra- 
trum fuorum Apoftolorum ftetit ( qui quidem poft- 
quam refurrexit a mortuis , eifque perfuafit , id 
quod etiam ante paffionem illis dixerat , oportuiffe 


ὁ Matth. v. 20. 


tam vitam dimicatione hzc videntur intelligenda ; eoque 
refertur praceprum Chrifti , quod paullo poft citatur, ut 
juftitiam Pharifzorum fuperemus . Pro «zi ὅτος legendum 
x ὁ Θεός. . 

4. Ar ὃς γίνεσθαι. ] His verbis jungendum | verbum φαΐ- 
»trat , quod in fine periodi perincommode , utpote loco 
non fuo, legitur. c5 ME E " 

5: ᾿Ανγήγειρεν amv. 1 Convenientius dreyspar . SyLBURG. 

6. Τῶν πιτἀυόνπων ἀνθρώπων. ] Clarz & perfpicue fen- 
tentie neceffe non eft addere verbum σῶσαι, ut placet 
Sylburgio. Sed illud 1g , quod legitur ante has γόζες διε 
TS uvrzmejs idem valet ac eriam ἃς Deum ctiam proprio 
filio non peperciíse , fed pro nobis omnibus illum tradi- 
diffe fignificat. 
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$60 S. JUSTINI 


τ Gub ἀπὸ τῶν προφητῶν ὅτι προεπεκήρυκτο ταῦτα γ À. 


μετενόησαν ἐπὶ τῷ ἀφίςτασθαι αὐτὲ ὅτε ἐς-αυρώδη ) 
καὶ μετ᾽ αὐτῶν διοαΐγων , ὕμνητε τὸν Θεὸν , εἷς καὶ ἐν 
τοῖς απομνημονάνμασι τῶν. ἀποςόλων δηλϑται γεγε- 
γημένον , τοὶ λείποντα TOU ψαλμῆ ἐδήλωσεν . Ei δὲ 
ταῦτα * διηγήσομαι τὸ ὄνομά cw ποὶῖς οἰδελφοῖς μα 5 
ἐν μέσῳ ἐκκλησίας ὑμνήσω σε. οἱ φοβέμεοι τὸν κύ- 
ὅλμον 5 αἰνέσατε αὐτόν" ἅπαν τὸ σπέρμα lomo δοξά- 
σατε αὐτόν. φοβηϑήτωσαν αὐτὸν ἅπαν τὸ απσέρμα 
Ἰσραήλ, - χαὶ τὸ εἰπεῖν μετωνομοικέναι αὐτὸν ἸΠέτρον 
ἕνα τῶν οἀποςόλων , χαὶ γεγραφϑοι ἐν τοῖς οἰπομνη- 
μον &uormy αὐτῷ γεγενημένον jx, τῶτο , μετοὶ τῇ χαὶ 
ἄγλες δύο ἀδελφὲς viss Ζεβεδαίε. ὄντας μετωνομαπέ- 
yz ὀγόματι τῇ Βοανεργὲς , 0 esi» " υἱοὶ βροντῆς y σή- 
μαντικὸν ἰω τὰ αὐτὸν ἐκεῖνον Civ y 3 διὸ γὺ τὸ ἐπώ- 
γυμον Ἰακὼβ τῷ Ἰσραὴλ ἐπικληϑέντι ἐδόθη y χαὶ τὸ 
Αὐσῆ ὄνομα Ἰησοῦς ἐπεκλήθη * δὶ οὗ ὀνόματος χαὶ 
εἰσήχθη εἰς τὴν ἐπηγγελμένίω τοῖς πατρλαρχας ld 
ὁ περλλειφϑεὶς ἀπὸ τῶν ἀπ᾿ Αἰγύπτου ἐξελθόντων 
Aaós . X, 0m 4. ὡς depo» tue ez ανατέλειν αὐτὸς 
Bi τὸ γένες τὸ Αβραομ , Μωύὐσῆς παρεδήλωσεν ὅ- 
τὼς εἰπών" οἰγατελεῖ ἄς ρον ἐξ Ἰακὼβ , χοὶ ἡγόμενος 
ἐξ Ἰσραήλ. Go ἄλλη δὲ γραφή φησιν" ἰδὲ αἰνὴρ y οἰνοι- 
πολὴ ὄνομα αὐτῷ . αγοατοίλαντος Sy 3 χαὶ ἐν ἐρανῷ 
ἅμα τῷ γευνηδιιῦαι αὐτὸν dsépos » ὡς γέγραπται ἐν 
τοῖς οἰπομνημονάύμασι τῶν ἀποσόλων αὐτῷ , οἱ απὸ 
Αῤῥαβίας μάγοι 5). ἐκ τάτα ἐπιγνόντες y παρεγένοντο 
35 προσεκυύησαν αὐτῷ - 


Β 


Καὶ ὅτι τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ ἔμελλεν ἀνας imer oa με- 
T τὸ «-αὐρωϑ σι , γέγραπται ἐν τοῖς ὠπομνημονά:- 
μασιν » 0m οἱ ἀπὸ τὸ γένες ὑμῶν συζητουΐτες αὐτῷ 
ἔλεγον , ὅτι , δεῖξον ἡμῖν σημεῖον * xg) ἀπεκθάνατο 
αὐτοῖς » γενεαὶ πονηροὶ X μοιχαλὶς σημεῖον ἐπιζητεῖ" 
0 σημεῖον 8 δοθήσεται αὐτοῖς , εἰ μη τὸ σημεῖον 
Ἰωνᾶ. χα ταῦτα λέγοντος αὐτὰ παρακεκαλυμμένα γ 
hà νοέϊσϑαι ὑπὸ τῶν οἰκαόντων , ὅτι μετοὶ τὸ «-αυρω- 
Sl) αὐτὸν.» τῇ TeÁTE ἡμέρᾳ οἰνοαςτήσεται. M5 πονη- 
ροτέραν τὴν γεφεαν ὑμῶν Y, μοιχαλίδα uxo» τῆς 
Νινάϊ τῶν πόλεως £A , οἵ τινες. τὸ lovi κηρύξαυ- 
TO- αὐτοῖς , μετὰ τὸ ἐκβρασϑίῶσι αὐτὸν τῇ τοίτῃ 
ἡμέρᾳ ἀπὸ τῆς κοιλίας τὸ ἀδρδ iy Sos , ὅτι μετοὶ 
( 6 ἐν dois τεσσαροίκοντα ) τρέις ἡμέρας παμπλη- 
Sel ἀπολοιῦται» νης Είαν οπλῶς παντων ζώων» ἀνθρώ- 
Tio» τε X5 οἰλόγων» pev σακκοφούίας , καὶ ἐχτενοῦς 
ὀλολυγμὅ 5 καὶ οἰπὸ τῶν καρδιῶν οἰληδϑινῆς μετανοίας D 
αὐτῶν , w, ἀποταγῆς τῆς πρὸς οἰδικίαν »γ. ἐκηρυξαν S 
πις-ἀὔσαντες ὅτι ἐλεήμων ὁ Θεὸς καὶ φιλαίνϑρωπός esi 
ἐπὶ παντας τὸς μετατιϑεμένες ἀπὸ τῆς κακίας» ἧς 
καὶ αὐτὸν τὸν βασιλέα τῆς πόλεως ἐκείνης , καὶ TOUS 
py is yas ὁμοίως , σακκοφορήσαντοις προσμεμεφηκέ- 
xum τῇ νηςείᾳ , wol τῇ ἱκεσίᾳ y Yo ἐπιτυχεῖν μιὴ και 
τας ραφίαι τὴν πόλιν αὐτῶν. ανλοὶ καὶ τὰ Ἰωνὰ 
εἰνιωμένα ἐπὶ τῷ τῇ ( τεσσαρακος-ἣ ) τρώτῃ ἡμέρᾳ » 
εἷς ἐχήρυξε y μὴ κατας-ραφίωσι τὴν πόλιν , biz τῆς 


4 Pfíalm. xxi. 22. 23. ὁ Num. xxiv. 17. 

τ. Καὶ dmà σῶν προφησῶν. [ Legendum ὑπὸ σῶν προφησῶν. 
Vide füpra, num. 76. 

2. "fuoi βροντῆς. 1 Sic etiam Tertulliamus 1. 4. adv. 
Marc. c. 14. Mutat € Petro nomen de Simone y quia C» 
creator Abrabe (Cy Sare Cy Au[e nomina veformavit , bunc 
"vocando Jefum , iilis [yllabas adjgiciendo . Sed facile non eft 
hzc Juffini de Petro & filiis Zebedei di&a cum fuperiori- 
bus conne&tere , & ad quem Pfíalmi verfum referantur often- 
dere. Equidem fateor me feriem & continuationem non 
animadvertere , nifi legamus «o ὄνομα us , Narrabo nomen 
meum fratribus meis 5 idque feciffe Chriftum intelligamus , 
cum mutatis Petro ac Joanni ejufque fratri nominibus , 
eum fe efse declaravit , qui Abrahz ὃς filio Nave nomina 
mutaverat. Si minus placeat hec conje&ura; totus hic lo- 
cus digreffio erit ex commemoratione difcipulorum nata . 

3. Διὸ κ᾽. ] Legendum δι᾽ ὁ & mox τῷ Αὐσῇ. TurRLBIUS. 

4. Ὡς depo.) Refpicere videtur Ju&inus ad illud pfal- 
mi, Er aumuntiabumt celi juflitiam ejus .. Adhuc enim ver- 


MARTYRIS 


hec eum pati, eaque a Prophetis fuiffe prenuntia- 
ta, poenitentiam egerunt , quod ab eo defeciffent, 
cum crucifigeretur ) & cum una cum eis verfare- 
tur, Deum laudavit, ut in commentariis Apoíto- 
lorum declaratum eft , hec ex reliquo pfalmo ma- 
nifefta fiunt . Sic autem habent : ^ Nzrra£o so- 
men tuum fratribus meis: in medio Ecclefie lauda- 
bo te. Qui timetis Dominum , laudaie eum ;. uni- 
verfum [emen Jacob glorificate eum . Meruant eum 
omne [emen Ifrael . Quod autem. unum ex Apofto- 
lis mutato nomine Petrum appellaffe dicitur , at- 
que in apoftolicis commentariis id quoque refer- 
tur; quodque preterea duos alios fratres , Zebe- 
dei filios, Boanerges, id eft , tonitrui filios co- 
gnominavit: id argumento erat ipfum illum efse 5 
à quo Jacobus Iíraelis 9 Aufes Jefu nomine co- 
gnominatus eft, per quod nomen etiam in terram 
Patriarchis promifsam introdu&us eft populus, ex 
his qui ex Egypto profe&i funt, fuperiles. Eum 
autem tamquam aftrum ex genere Abrahz oritu- 
rum, Mofes his verbis declaravit: 5 Orietur. flel- 
la ex Jacob, (Θ᾽ dux ex Ifrael . Et alia Scriptu- 
ra.: * Ecce vir 5 Oriens nomen ejus . Cum igi- 
tur exorta efset ὅς in celo , flatim atque natus 
eft , ftella , quemadmodum fcriptum eft in com- 
mentaris Apoftolorum ejus ; ex Arabia Magi , 
re ex hoc figno cognita , advenerunt , eumque 
adoraverunt . 


CVII. Quod autem tertio die , poftquam cru- 
cifixus fuifset , refurreCturus erat 5 fcriptum eft 
in iifdem commentariis homines veflri generis , 
cum difputarent cum eo , dixiffe : ? Oflende πο- 
bis fignum : eumque refpondiffe : Generatio pra- 
va Q' adultera fignum quevit , Θ᾽ fignum non da- 
bitur eis nifi fignum Jone . Que cum ab eo di- 
cerentur arcane , intelligere erat audientibus , 
eum poftquam crucifixus fuiffe, tertio die refur- 
re&turum . Ac veílram quidem generationem ne- 
quiorem ἃς. magis adulteram civitate Ninivitarum 
demonfílrabat, qui, cum eis Jonas e ventre magni 
pifiis tertio die eje&us predicaffet fore , ut poft 
( quadraginta ) tres dies univerfi perirent 5 jejunium 
omnium prorfus animalium , hominum fcilicet & 
pecudum, cum faccis & vehementi ejulatu, & vera 
ex cordibus converfione ἃς ab improbitate difceffione 
promulsarunt , certo tenentes Deum mifericordem 
ἃς benignum effe in eos omnes qui a nequitia di- 
fcedunt ; ita ut ipfe etiam rex civitatis illius ac 
magnates fimiliter faccis indut! in jejunio & fup- 
plicatione permanerent , ac ne urbs ipforum ever- 
teretur impetrarent . Quin etiam cum meereret 
Jonas , quod die ( quadragefimo ) tertio , ut. prg- 
dicaverat, urbs evería non fuiflet; prudenti con- 
filio Deus hedera illi e terra proferenda, fub qua 


c Zach. vr. 12. d Matth. xir. 38. 30. 

fatur in ejufdem pfalmi explicatione ; & quamvis poft hzc 
verba , Timeat ewm omne [emen lfrael , nihil amplius reci- 
tetur ex pfalmo , facile apparet reliqua a Juftino brevita- 
tis caufa fuiffe omiffa , vel a librariis. Videtur enim Ju- 
finus promittere fe reliqua pfalmi recitaturum , cum ait , 
qu λέπονπα TE wMu ἐδήλωσεν. ἔτι δὲ σαῦσα. 

$. Καὶ ἐν ἐρανῶ. 1 Etiam in calo ftella exorta , quia fci- 
licet alia in terris longe praítantior prodierat. 

6. Ἔν ἄλοις σεσσαράκονπα. ] Apud Septuaginta quos fe- 
qui folet Juítinus, tres tantum dies ponuntur, quadraginta 
vero in Hebrzo contextu, & apud Aquilam , Symmachum 
& Theodotionem. Quare cum Juftinus tres tantum dies nu- 
meret, non mirum ἢ hzc nota appofita fuit, ἐν dois τεσ- 
σαράκονπα , Alibi fcribitur quadraginta . In utroque cod. mf. 
aliquid fpatii reli&tum fuerat poít has voces ἐν ἄλλοις , omiffo, 
ut probabile eft, verbo γράφεται. In iifdem codicibus mfs. 
itidem ut in editis, legitur «ezcepexoyzwrpás . Sed mani- 
feitum errorem relinquere nefas fuit, 
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DIALOGUS CUM TRYPHONE JUDAO. 


οἰκονομίας τῷ ἐκ τῆς γῆς ανατεῖλαι αὐτῷ σικυῶνα A fedens ab wítu obumbrabatur ( erat autem hede- τον 
Ug ὃν καϑεζόμενος ἐσκιαάζετο ἀπὸ καύματος (lj δὲ τὰ. repentina cucurbita , nec plantata a Jona ,' ὅκου. I1. 


561 ^ 
DE 


ὁ σικυῶν κπολόχιωθα αἰφνίδιος , μήτε φυτἀσαντος τὲ 
Ἰωνῶ , μήτε ποτίσαντος , oW ἐξαίφνης ἐπανατείλας 
αὐτῷ σκιον παρέχειν) * κἀκ τῆς ἄλλης ξηρᾶναι αὐ- 
39», ἐφ᾽ ᾧ ἐλυπέιτο Ἰωνᾶς , w) ἤλεγξεν αὐτὸν καὶ δι- 
ἀσήως ἀϑυμουῦτοα ἐπὶ τῷ μὴ κατεςτραάφϑαι Tl) ΝΙ- 
γα ϊτῶν πόλιν» Ἀέγων" cU ἐφοίσω περὶ τὰ σικυῶνος οὗ 
οὐκ ἐχοπίασοις ἐν αὐτῷ , οὔτε ἐξέθρεψας αὐτὸν. ὃς 
ὑπὸ wwTw αὐτῷ ἦλθε, «sie YUXTM αὐτὰ ἀπώλετο" 

ME t. Eh "ade vi ade τ j 
«yv Pug erras περ Noui TIS. πόλεως Ts ὑὸν 38 
Aus y ἐν ἡ πατοικὅσι πλβίους : δώδεκα μυρμοίδες αἰν- 
δρῶν» οἱ Sk ἔγνωσαν αἰνοὶ μέσον δεξιῶς αὐτῶν 5 χοὶ 
«yd μέσον οἰραστερᾶς αὐτῶν. 1, Ἠτήνη πολλαῖς 


Καὶ ταῦτα οἱ ἀπὸ T8 γένας ὑμῶν ἐπις- μενοι d- 
παντες γεγενημένα, ὑπὸ τοῦ Ἰωνὰ , 25 τοῦ Χρχστοῦ 
παρ᾽ ὑμῖν βοῶντος ὅπ τὸ σημεῖον leyx δώσει ὑμῖν 9 
προτρεπόμεψθθ: ἵνα κἀν μετὰ τὸ εναστίῶσι αὐτὸν 
απὸ πῶν νεκρῶν μετανοήσητε ἐφ᾽ οἷς ἐπραξατε κα- 
κοῖς 9 χαὶ ὁμοίως Νινάϊΐτως, προσκλαύσητε τῷ Θεῷ» 
ὅπως , τὸ ἔϑνθ' καὶ κἡ πόλις ὑμῶν μὴ ὁλῷ κα- 
ταστραφθισα ὡς πατεστροίφη * oU μόγον οὐ μετενοή- 
σατε 9 μαϑόντες αὐτὸν αἰνασταίντο, ἐκ γεχρῶν 9 OD , 
αἷς προεῖπον , ἀνδρας χειροτονήσαντες ἐκλεχτὲς y εἰς 
πᾶσαν τὴν οἰκουμένίω ἐπέμψατε 5 κηρύσσοντας ὅτι 
αἵρεσίς τις ἄϑείθθ' καὶ dyou(O- ἐγήγερται ἀπὸ Ἰησοῦ 
"yos Ταλιλαίου πλανα * ὃν στουρωσαίντων ἡμῶν 9 
οἱ μαϑηταὶ αὐτοῦ κλέψαντις αὐτὸν ἀπὸ τοῦ μνή- 
pos νυκτὸς , ^ ὁπόθεν κατετέϑη αἰφηλωθ εὶς ἀπὸ 
τῇ saupoU., πλανῶσι τὲς οἰνθρώπους λέγοντες ἐγη- 
γέρϑαι αὐτὸν ἐκ νεκρῶν , καὶ εἰς οὐρανὸν οἰνεληλυ- 
ϑέναι " κατειπόντες δεδιδαχ έναι χαλ ταῦτα ἅπερ κα- 
τοὶ τῶν ὁμολογούντων Χραστὸν χαὶ διδάτκαλον dj 
υἱὸν Θεᾶδ εἶναι y παντὶ γένει ανϑρώπων ἀἄϑεα γ) ayó- 
cix Ἀέγετε. πρὸς τέτοις , χαλ ολόσης ὑμῶν τῆς πό- 
λέως , Xqj τῆς γῆς ἐρημωθείσης , 9 μετανοεῖτε) οἰλ- 
Ad xqj καταρᾶσθαι αὐτοῦ xq] τῶν πιστάζοντων εἰς 
αὐτὸν ποίντων τολμᾶτε. χαὶ ἡμεῖς ὑμᾶς wq) τὲς δὶ 
ὑμᾶς τοιαῦτα wa ἡμῶν ὑπειληφότας εἰ μισᾶμεν 5 
αὐ’ ἀχόμεϑα xd» vul μετανοήσαυτας πάντας ἐλέες 
τυχεῖν παραὶ ποῦ ἀασλάγχνου "5 πολυελέου πατρὸς 
T9) ὅλων Os. 


" AN ὅτι oy ἔϑγῃ 3 μετανϑεῖν ὠπὸ τῆς κακίας ἐν 
7 πλανώμεφοι ἐπολιτάζοντο. αἀκόταυτα τὸν mà τῶν 
αἰπος-ὁλων αὐτοῦ ἀπὸ lesen κηρυχϑέντο, δὲ αὐ- 
πῶν ^ πχϑόντα λόγον. γ0 λόγους βραχεῖς Atyoy- 
τός μου απὸ προφητοίας Μιχαίξ , ἑνὸς τῶν δώδεκα , 
ey γεσϑε Ἑ εἰσὶ δὲ Tov “ X; ἔσται ἐπ᾽ Pre ἡμε- 
ρῶν ἐμφαρὲς τὸ op Q- κυρίου 5). ἕτοιμον 5 ἐπ᾿ ἄκρου 
τῶν ὁρέων , ἐπηρμένον αὐτὸ ὑπὲρ τοὺς βουνές " * wj 
ποταμὸν ϑήσοντοι ἐπ᾿ αὐτῷ λαοὶ , uci ποράζσονται 
ἔϑγνη πολλοὶ , καὶ ἐροῦσι, δέτε αἰγαβῶμεν εἰς τὸ 
ὄρος xveís , 0 eis τὸν οἶκον τοῦ Θεοῦ laxo * καὶ 
φωτιοῦσιν ἡμᾶς rl) ὁδὸν αὐτοῦ , w) ποράσόμεϑα ἐν 
ταῖς τρώβοις αὐτῇ. ὅτι ἐκ Σιὼν FAV γόμος 5 
καὶ λόγος κυρία ἐξ Ἱερεσαλὴμ 5. καὶ κρμνεῖ ἀνὰ μέ- 


nec irrigata , fed fubito ad umbram ei miniftran- 


CIRCA 


dam exorta) eaque rurfus alio precepto exficcan- Aww. Cur. 


da; qua ex re angebatur Jonas: inique eum mc- 
rere arguit Deus , quod civitas Ninivitarum eves- 
fa non fuiffet. ^ "Tu pepercifli , inquit , Zedere , 
in qua nibil fecifli opere , neque nutrivifli eam , 
que [ub nodem [uam prodit , €* fub molem 
juam pevit : Θ᾽ ego nom parcam fuper Ninive 
civitate magna , im.qua babitant plures. quam 
centum viginti millia bominum , qui ne[ciunt. quid 
fit intev. dexteram. fuam. € finifiram fuam , Ὁ; 


Jumenta multa? 


CVITII. Atque hec quidem cum fcirent omnes ve- 
ftri generis hornines a Jona facta effe , cumque Chri- 
ftus apud vos clamaret fe fignum Jonz vobis datu- 
rum , adhortans ut faltem poftquam a mortuis refur- 
rexiffet penitentiam improbe fa&orum ageretis, & 
Ninivitarum exemplo lacrimis Deum flecleretis , ne 
gens veftra & civitas capta everteretur ) quemadmo- 
dum everfa eft: non modo penitentiam non egiftis, 
poftquam illum ex mortuis refurrexiffe didiciftis; fed 
etiam, ut jam dixi * , delectos homines conftituiftis 
ac per eos in totum orbem terrarum milfos predica- 
ftis: impiam quamdam ὃς exlegem feCtam a plano 
quodam Jefu Galilzo excitatam effe 5 & cum illum a 

C nobis crucifixum difcipuli ex monumento, in quo, 
refixus e cruce , depofitus fuerat , no&tu fürripuerint, 
decipi ab illis homines,dum eum ex mortuis refurre- 
xiffe & in celum afcendiffe di&titant. Quin etiam 
docuiffe illum addidiftis impia illa & nefanda ac de- 
teftabilia facinora , quz adverfus eos qui illum Chri- 
ftum & doctorem & Filium Dei profitentur, apud 
omne hominum genus fpargitis. Ad hac, capta urbe 
veftra & terra vaftata , penitentiam non agitis: fed 
illum etiam ac omnes qui in illum credunt, diris de- 
vovere audetis. Nos autem nec vos odimus , nec eos 
qui talem de nobis opinionem a vobis accepere ; fed 
precamur ut nunc faltem poenitentiam agentes, mife- 
ricordiam omnes confequamini a perbenigno & mi- 

p rumin modum mifericorde univerforum parente Deo, 


CIX. Quod autem gentes nequitim in qua er- 
rantes vivebant, penitentiam erant a&urz , poft- 
quam ex Apoflolis doctrinam quam illi ab 1pfis 
ufque Jerofolymis predicarunt, didiciffent ; pauca 
etiam verba ex Michzz, unius ex duodecim , va- 
ticinio recitantem me perferatis velim . Ea funt 
hujufmodi : ^ Er erit in novi [imis dierum manife- 
Jlus mons Domini , preparatus in fummo montium, 
Jublimatus ipfe fuper colles: & fluvium ponent in 
ipfo populi , (Θ᾽ ambulabunt gentes multe, C. di- 
cent : Venite, afcendamus ad montem Domini , & 
in domum Dei Jacob - 5 oflendent nobis viam ejuss 
Θ' ambulabimus in. femitis ejus - quia de Sion exi- 
Lit lex, O' verbum Domini de Jerufalem , C judi- 


4 Jon. 1v. το, r1. * Sup. num. xvtr.. ὁ Mich. 1v. 1 —7^ 


τ. Kgx σῆς ἀλυς. 1 Supple oixorouías , nempe ex alio Dei 
precepto five confilio. Quemadmodum enim Deus prace- 
perat hederz,& aícendit fuper caput Jonz ; fic etiam prz- 
cepit vermi ὅς percufft hederam. & exaruit . Sylburgius 
pro *; «Ἅης proponit ἀλέης five ἀλέας, calori , nifi quis 
malit ὅλης. Langus ἃς Thirlbius legunt xj τῆς Apr , fub- 
audiendo ἡμέρας. 

2. Ὅτόϑεν χατεσέϑη. ] Illud ὁπόθεν referendum ad κλέ- 
Aem , quafi dicamus : furripientes ex quo loco repofitus 
fuerat. Eadem loquendi ratio, num. 132. Legendum íupra 
κυρύσσονσεε, ut num. 17. 

3. Μετανοῶν. ] Supple íusAcs , quod quidem verbum 
cum antea pofuerit Jutitinus ubi de Chrifti refurre&tione 
agere capit, non miror hoc loco repetitum non fuiffe. 


4. IlaSórau. ] Locus enitefcet legendo μαϑόνσα , qum 
quidem levifima immutatio, & maxime neceffaria. Non 
enim de Verbo paffo heic agitur, fed de do&rina ab Apo- 
ftolis prezdicata . Precedens verbum  &4xézavam expungi 
poffet ; fed tamen non multum nocet, fi addatur καί. 

5: Em dxps. } Ita uterque. codex mís. Editi ἐπ᾿ ἄχρι. 

6. Καὶ ποταμὸν ϑύσονται. 1 Pro his vocibuslegitur apud 
Septuaginta, xj ar&awsi πρὸς ami λαοί. Sed cumdem fen- 
fum exhibent verba Juftini , quibus fumma populi con- 
fluentis multitudo. fignificatur : vel potius, ut obfervat 
Thirlbius poft Capellum, magis confentiunt cum Hebrzo 
verbo A373 , pro quo 1xx. legerunt A3^O . Ex eodem 
fonte defümta qua infra leguntur , ix ὀγόματι' dx ϑεὼν 
αὐἰσῶν.. 
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561 S JUSTINI 
σον λαῶν πολλῶν 5 καὶ ἐλέγξει ἔϑνη ἐχυρὰ ἕως μα- 
xp» . καὶ συγκόψουσι Ts μαχαίρας αὐτῶν εἰς ἄρο- 
Tpx , καὶ ποὶς ζιβιυΐχς αὐτῶν εἰς δρέπανα * καὶ οὐ 
μὴ ἄρῃ ἔϑνος ἐπ’ ἔϑνθΘ' μάχωραν y χα οὐ μὴ μα- 
ϑωσιν ἔπ πολεμεῖν . καὶ παϑήσεται οἰνὴρ ὑποχαάτω 
οἰμπέλου αὐτοῦ 5 καὶ ὑποκάτω συχῆς αὐτοῦ * X) οὐκ 
ἔσται ὁ ἐχφοβῶν * ὅτι στόμα κυρίου τῶν διωάμεων 
ἐλάλησεν . ὅτι πάντες οἱ λαοὶ ποράσονται ἐν ὀνό- 
ματι ϑεῶν αὐτῶν * ἡμεῖς δὲ ποράσόμεθα ἐν ὀνόμα- 
" χυράου Θεοῦ ἡμῶν εἰς τὸν αἰῶνα . καὶ ἔσται ἐν τῇ 
ἡμέρᾳ ἐκείνῃ , συυάξω τὴν ἐκτεϑλιμμένίιυ y καὶ mud 
ἐξωσμένίω dS gore, καὶ ἰὼ ἐκάκωσα" καὶ Sure τὴν 
ἐκχτεϑλιμμένίω εἰς ὑπόλειμμα y καὶ τὴν ἐχπεπιεσμένἰιν 
εἰς ἔϑνος ἰχυρόν " καὶ βασιλάσει wes ἐπ᾽ αὐτῶν 
ἐν τῷ ὄρει Σιων ἀπὸ τῷ vu) καὶ ἕως τῇ αἰῶνος. 


Ka τελέσας TaÜTX, ἐπεῖπον" καὶ ὅτι οἱ διδάσκα- 
λοι ὑμῶν, ὦ ἄνδρες , τὲς παντας λόγες τὴς περα- 
κοπῆς ταύτης , Εἰς τὸν Χρας 0» ὁμολογὅσιν εἰρῆσϑϑαι 5 
ἐπίσταμαι * καὶ αὐτὸν ὅτι ἐδέπω φασὶν ἐληλυϑένοι , 
καὶ τῶτο γινώσκω * εἰ δὲ καὶ ἐληλυϑέναι λέγουσιν 5 
εἰ γινώσκεται ὅς ἐςτιν , oW ὅταν ἐμφανὴς wol ἔνδο- 
Eos γένηται » τότε γνωσθήσεται ὅς ἐςτι y φασί . 
καὶ τότε TX εἰρημένα ἐν τῇ πευαιοπῇ ταύτῃ φασὶν 
αποβήτεσϑαι , ὡς μηδενὸς μηδέπω καρποῦ οπὸ τῶν 
λόγων τῆς προφητείος γεφομένου * ἀλόγιττοι y μὴ 
σιμιέντες ὅπερ διοὶ ποίντων τῶν λόγων οἰποδέδεικται 5 
ὅτι δύο παρεσίαι αὐτῷ κατηγγελμέναι εἰσί " μία, μὲν y 
ἐν ἡ παϑυητὸς , quj ἄδοξος , χαὶ ἄτιμθ' , καὶ euo- 
ρούμενίθθ: κεκήρυκται * καὶ δὲ δάυτέρα y ἐν f μετὰ δό- 
ξης ἀπὸ τῶν ἐρανῶν παρέστοι , ^ ὅταν χαὶ ? ὁ τῆς 
ἀποττασίος ἄνθρωπος , ὁ χαὶ Εἰς τὸν ὕψιςον ἔξαλ- 
Ax λαλῶν , ἐπὶ Tüs γῆς ἄνομα πολμήση εἰς ἡμᾶς 
τὸς Χραστιανοὺς , οἵ τινες οπὸ τοῦ νόμου γ5 T8 λό- 
yov τὸ ἐπελϑόντίΘ' 3 ἀπὸ Ἱερουσαλὴμ διοὶ τῶν TS 
Ἰησοῦ οἰπος ὅλων τὴν Θεοσέβειων ἐπιγνόντες , ἐπὶ τὸν 
Θεὸν Ιακωβ χαὴ Θεὸν Ἰσραὴλ κατεφύγομεν * καὶ οἱ 
πολέμου καὶ αἰδληλοφογίας L^ πάσης κακίας Lies 
μένοι y οἰπὸ πάσης τῆς γῆς τοὶ πολεμικαὶ ὄργανα ἕ- 
καςος , τὰς μαχαίρας εἰς ἄροτρα Yo τος ζιβωΐας 
εἰς γεωργικὼ μετεβάλομεν , καὶ γεωργοῦμεν ἀσέ- 
βειαν., διχφμοσιμΐω 5. φιλανϑιρωπίαν 5) πίστιν y ἐλπί- 
δα τίω παρ᾽ αὐτῇ TÉ πατρὸς Did TS «-αυρωϑέντος 9 
ὑπὸ rl) ἄμπελον Tl) ἑαυτῇ ἕκαστίΘ' καϑεζόμενοι 5 
τουτέστι μόνῃ τῇ γαμετῇ γυμαικὶ ἔκαστθΘ' χρώμε- 
yov. ὅτι ydp ὁ λόγος ὁ προφητικὸς λέγει " χαὶ ἡ γυωὴ 
αὐτὸ ὡς ἄμπελος &Sluizx , ἐπίςτασϑε. καὶ ὅτι ἐκ 
dei» ὁ ἐκφοβῶν xj δολαγωγῶν ἡμᾶς τὲς ἐπὶ τὸν 1η- 
σὰν πεπις-ἀυκότας κατὰ πᾶσαν Tl) γί , φανερόν 
dei. κεφαλοτομέμεφψοι γορ » Ὃ σαυρόμεσοι 3 ^ EL 
ekois παραβαϑλόμεφοι y 3o δεσμοῖς X πυρὰ γ Tá- 
σαις Tos divus βασάνοις , ὅτι SX dqusapueda τῆς 
ὁμολογίας , δῆλόν emi» * αλλ ὅσῳτερ ἀν τοιαῦτα m- 
yx γίνηται , ποσότῳ μᾶνλον ἄλλοι πλείονες πις-οἱ Ὁ 
Θεοσεβεῖς Bid τῇ ὀνόματος τῇ Igr8 γίγνονται. ὁποῖον» 
ἐὰν ἀμπέλε τὶς ἐχτέμψ τοὺ καρποφορήσαντα μέρη εἰς 
πὸ ἀναβλας-ῆσαι ἑτέρας κλάδες καὶ ἀἰαλεῖς M4 καρ 
ποφόρες ἀναδίδωσι * τὸν αὐτὸν τρόπον χαὰ ἐφ᾽ ἡμῶν 
γίνεται . καὶ γὼρ φυτάϑεῖσα ὑπὸ TS Od ἄμπελος 
xd) σωτῆρος Χραςὃ , 0 λαὸς αὐτῇ ἐς. τιὶ δὲ λοιποὶ 
τῆς προφητείας » ἐν τῇ δάτέρᾳ αὐτῇ παρασίᾳ οἶπο- 


“ Pfalm. 


1. Τόσε γγωσϑΊήσεται. ] Similia ja&itabat ipfe Trypho 
num. 8. 

a. Ὁ τῆς ὠποςασίας ἄνϑρωπος. 1 Vid. n. 32. 

. ᾿Απὸ Ιερυσαλήμ.. 1 Hunc locum 5, Irenzus data opera 
$mitatur . δὲ autem hbertatis lex , inquit lib. 4. cap. 34. 
num. 4. id efl verbum Dei ab Apoflolis , qui ab Jeru[alem 


exierunt , anmuntiatum in univer[am reyram in tantum. tranf- 


a"Ocay x. T. M. ] Sic etiam reddi poteit hic locus : 
Quando (Ὁ defetlioms bomo grandia eriam adverfus Altiffi- 


MARTYRIS 


A cabit inter populos multos , C arguet gentes forter 
ufque in longinquum . Et concident. gladies [uos ἐπ 
aratra , C baflas [uas in falces : C non fumer 
gens contra gentem. gladium , (Θ᾽ non. difcent ultra 
Lelligerare . Et. fedebit vir fub vite fua , C fub 
ficu μια. Et non. erit qui exteyreat : quia os Do- 
mini "virtutum loquutum efl . Quoniam omnes. popu- 
Ji ambulabunt in nomine deorum fuorum : nos au- 
tem ambulabimus im nomine Domini Dei noflri in 
eternum .. Et. erit in die illa , colligam angufliis 
affeiam , (δ ejelam congregabo , Ó' eam quam 
afllixi: C' ponam angu[liis affediam in. vefiduum ᾧ 
C'oppre[fam in gentem potentem. Et regnabit Do- 
minus [uper eos in monte Sion , ex boc nunc Ὁ" 


p ufque in feculum. 


CX. His recitatis hec addidi: Ac veftros qui- 
dem magiftros , o viri, omnia hujus loci verba 
in Chriftum di&a confiteri non ignoro: eum au- 
tem nondum veniffe , id quoque ab eis afferi in- 
telligo : aut fi etiam veniffe dicant , nondum co- 
gnofcitur qualis fir, inquiunt; fed cum manifeftus 
& gloriofus fuerit, tunc cognofcetur qualis fit . 
'Tunc etiam eventura dicunt quz in hoc teftimo- 
nio leguntur, quafi nondum ullus propherie fru- 
&us exfliterit : homines ratione deftituti, quinon 
intelligant , idquod ex omnibus Scripturis demon- 
ftratum eft, duos Chrifli adventus effe nuntiatos: 

C alterum quidem , in quo perpeffioni obnoxius ὅς 
inglorius, & ignominia affectus, & crucifixus pra- 
dicatur: alterum. vero, in quo cum gloria e celis 
aderit, quando & defectionis homo grandia etiam 
adverfus Altiffimum in terris loquens , nefanda 
audebit in nos Chriftianos : qui poftquam ex le- 
ge ὅς do&trina Jerofolymis egreffa rationem colen- 
di Dei per Apoftolos Jefu cognovimus, ad Deum 
Jacob & Deum Ifrael confugimus : & qui bello 
& mutuis cedibus & improbitate omni cumulati 
eramus , in toto terrarum orbe inftrumenta quif- 
que bellica , enfes in vomeres , haílas in agreftia 
arma mutavimus, aramufque pietatem , juflitiam, 
humanitatem , fidem, fpem illam quz eft a Patre 

Ὁ Per eum qui crucifixus eft ; fub fua quifque vite 
fedentes, 1d eft, fola quifque legitima uxore uten- 
tes. Quod enim verbum propheticum dicit: ^ Et 
uxor ejus ficut vitis abundans , id vobis perfpe- 
Gum eft. Neminem autem effe qui nos in Jefum 
per totum orbem terrarum credentes exterreat , 
ὃς in fervitutem redigat , in promtu eft . Dum 
enim gladio percutimur, dum crucifigimur , dum 
feris tradimur & vinculis & igni & omnibus aliis 
tormentis ; a confeffione , ut manifeflum eft, non 
difcedimus : fed quanto magis magifque talia no- 
bis infliguntur, eo plures alii per nomen Jefu fi- 
deles & pii fiunt , Quemadmodum vitis, fi quis 
partes illas amputet quz. (ru&tum ferunt, ita profi- 
cit, ut alios florentes & fru&iferos palmites rurfus 
proferat; idem nobis ge ue evenit, Plantata enim 
a Deo &Salvatore Chrifto vitis, populus ejus eft. 
Reliquum autem prophetig in altero ejus adven- 
tu ad effe&um perducetur . Illud enim  angufHis 


CXXVII. 3. 


mutationem fecit , ut gladios C» lanceas bellatorias im ava- 
fra. fabricaverit ipfe € in falces , que donavit ad demeren- 
dum frumentum , in organa pacifica demutaverit , C» jam ne- 
fiiunt, pugnare , ed percu[fü €» alteram. prebent. maxillam ; 
non de aliquo alio Prophete dixerunt bec , [ed de eo qui fe- 
cit ea . Similia habemus apud Tertullianum lib. adv. 
Jud. c. 3. 


mum loquens , im terris mefanda audebit in mos Chriflianos 
ManANUSs in emendand. p. 606. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUDZEO. 


βήσετοι. * τὴν ydp ἐχτεϑλιμμένίω. y τοτέςτιν απὸ τὸ 
κόσμα ὅσον ἐφ᾽ ὑμὶν χαὶ τοῖς ἄλλοις ἅπασιν οἰνϑρώ- 
ποις , 8 μόνον απὸ τῶν κτεμάτων ἰδίων» ἕκαςτος τῶν 
Χριστιανῶν ἐκβέβλυται y oo καὶ τοῦ κόσμου παν- 
τὸς , Dj» μηδενὶ Χριςιανῷ 5. συγχωρουῦτες . ὑμεῖς 
€, ἐπὶ τὸν λαὸν ὑμῶν συμβεβηκέναι Eo φατέ. εἰ 
δὲ ἐξεβλήθητε πολεμηϑέντες 4 δικαίως μὲν ὑμεῖς ταῦ- 
TM πεπόνθατε , ὡς αἱ γραφυὶ πᾶσοι μαρτυροῦσιν * 
ἡμεῖς δὲ»). ἐδὲν ποιοῦτον προίΐξαντες μετοὶ τὸ ἐπιγνῶ- 
wu τὴν ἀλήϑειαν τῷ Oc , μαρτυρούμεϑα ὑπὸ τοῦ 
* TEM N AS EM A ie 
Θεοῦ » Tu) τῷ διχαλοτοίτῳ aeg μόνῳ οἰαπίλῳ χοὶ 
αἰναμαρτήτῳ Xo » ὅτι 3 ἀπὸ γῆς οἱρόμεδγα.. Bog 
γορ Ἡσαΐας - ἰδὲ ὡς ὁ δίχφιλος ἀπώλετο, καὶ weis 
ἐχδέχετοι τῇ καρδίᾳ - χολ ἄνδρες δίχομοι τἄρονται 5 
^4 ἐδοὶς κατανοεῖ. 


Koi ὅτι δύο mwapsoíus συμβολικῶς γεφήσεσϑαι mi- 
Tov τοῦ Χριστοῦ xqy ^ ἐπὶ Μωσέως προελέγετο 5 
προεῖπον διοὶ τῇ συμβόλε τῶν ἐν τῇ YuisCÍa προσφε- 
ρομένων τροΐγων . καὶ παλιν ἐν οἷς ἐποίησαν Μωσῆς 
xs Ἰησᾶς.. τὸ αὐτὸ προκηρυσσόμενον συμβολικῶς d, 
3j λεγόμενον. ὁ μὲν yo αὐτῶν Ts χεῖροις ἐκτείνας 
ἐπὶ 8 βενξ μέχρας ἑαπέρας ἔμενεν, ὑποβοσταζομέ- 
γὼν τῶν χειρῶν * ὃ ἐδενὸς ds τύπον δείκνυσιν καὶ τῷ 
σταυροῦ. ὁ δὲ τῷ 1ησοῦ ὀνόματι μετονομασϑεὶς» ἤρ- 
χε τῆς μοίχης » αὶ ἐνίκα Ἰσραήλ... ἰώ δὲ καὶ τοῦτο 
ἐπὶ ἀμφοτέρων τῶν οἱγίων οἰνδρῶν ἐκείνων , καὶ προφη- 
τῶν τὸ Θεξ , νοῆσαι γεγεσημένον , ὅτι οἰμφότερα “οὶ 
μυςτήρχα εἷς αὐτῶν βας-αἀσοι οὐκ li 
δὲ τὸν τύπον τὸ «αυροῦ , καὶ τὸν τύπον τῆς τῷ ὀνο- 
ματος ἐπικλήσεως. ἑνὸς ydp μόνου καὶ ἰχὺς αὕτη 
ἐστὶ 5. καὶ ld , κοὶ ἔσται. οὗ καὶ τὸ ὄνομα Σ πᾶ- 
σα οἰρχηῆὴ δέδιε , ὠδίνουσα ὅτι δὶ αὐτοῦ καταλύετ- 
Su. μέλεσιν .« ὁ ὄν παϑητὸς ἡμῶν qud σταυρωϑ εὶς 
XeurTós , οὐ κατηρώϑη ὑπὸ τὰ νόμου , d) μόνος 
σώτειν τοὺς μὴ αφις-ομένος 5 τῆς γῆς τέως αὐτοῦ 
£A. 15 τοὺς ἐν Αἰγύπτῳ δὲ σωθέντας, ὅτε ἀπωλ- 
λιωτο τοὶ πρωτότοκα τῶν Αἰγυπτίων , τὸ τοῦ πάσ- 
χα ἐῤῥύσατο diu, τὸ ἑκατέρωσε τῶν σταῦϑμῶν χαὶ 
τοῦ ὑπερϑύρου weuzSt» . ld ydp τὸ πάχα 0 Xpj- 
στὸς. ὁ TUS Eis ὕστερον» ois 0 Ἡτοΐας ἔφη " αὐτὸς 
ὡς πρόβατον ἐπὶ σφαγίυ) ἤχθη. νῷ ὅτι ἐν ἡμέρᾳ τῇ 
πάτχα συωελάβετε αὐτὸν , χαὶ ὁμοίως ἐν τῷ πούχα 
ἐσταυρώσατε , γέγραπται. ὡς δὲ τοὺς ἐν Αἰγύπτῳ 
ἔτωτε τὸ cux τοῦ πασχα . οὕτως xd) τοὺς πισ- 
TÁzowTws ῥύσεται ἐκ Θανάτου τὸ dux τοῦ Χρα- 
στοῦ. ἔμεϊλεν οὖν ὁ Θεὸς πλονῶσϑω,, εἰ μὴ 7 τὸ 
σημεῖον τοῦτο ἐπὶ τῶν ϑυρῶν ἐγεγόνει; οὐ φημὶ ἐγὼ, 
οἶδ’ ὅτι προεκήρυσσε τὴν μέλεσαν δὶ αἵματος τοῦ 
Χριστοῦ γεφήσεσϑϑαι σωτηρίαν τῷ γένει πῶν αἰνεγρώ- 
πων. X) yxp σύμβολον ὃ τοῦ κοκκίνε GuapTís οὗ 
ἔδωκαν ἐν Ἱεραχῶ οἱ ἀπὸ Ἰησοῦ T8 Ναυῇ πεμφθέντες 


4 Efai. Lvit. 1. 


1. Tl) ydp ἐχσεϑλιμμένίω. ] Heic brevitatis caufa omia 
funt fequentia , χαὶ ἐξωσμένίω., ad quae potiffimum refe- 
runtur, quz Juítinus de Chriftianis toto orbe expulfis dií- 
ferit . 

2. Συγχωρᾶνσες. ] Neceffe non eft legere συγχωρῶσι, ut 
Sylburgio placet, cum Juftinus, ut jam fepe monuimus, 
non rigidus fit ejufmodi legum obfervator . Supra num. 
49. poit »szd/jymwy legitur διακαπῶνσες. Item nura. 101. αὐτὸν 
ὁμοληγεῖν ; & mox αὐσὸν μυνύων. Vid. num. rog. & Apol. 
1. num. 35. & 62. 

203 Ἀπὸ γῆς αἱρόμεϑα. ] Hacetiam imitatur [renzus loco 
jam citato. 

4. Ἐπὶ Μωσίῳ-. ] Neceffe non eft legere ὑπὸ Μωσέως. 
Supra Juftinus dicebat num. 9g. ὅπερ ἐπὶ Xpré ἔμελε λέ- 
γέσϑαι. Sic Cam mum. i19. gj λελεγμένον ἐπὶ Μωσέως. 

$. Πᾶσα ἀρχή. ] His verbis Juftinus non folum malo- 
rum angelorum principatus videtur deügnare , fed etiam 
terrenas poteftates, id eft, reges & prafides quibus Chri- 
fti nomen formidini effe docet num. 117. Ju&inus, ut pote 
regni mille annorum defenfor, exittimat reges cum Anti- 
chrito conjun&os a Chrifto profligatum iri ; quod quidem 
Irenzus lib. s. ἃ La&antius lib. 7. uberius exponunt, 
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A affeclam , hanc habet. fententiam , quod , quantum 
in vobis eft & ceteris omnibus hominibus , non fo- 
lum ex propriis poffeffionibus unufquifque Chri- 
ftianorum expellitur, fed etiam ex toto terrarum 
orbe, nec ulli Chriftiano vitam liberam relinqui- 
tis. Vos autem in populum veftrum hzc eveniffe 
dicitis: qui quidem fi expulfi eftis bello fuperati, 
merito hzc paffi eftis , ut Scripture omnes teftan- 
tur. Nos autem qui nihil tale commifimus , poft- 
quam veritatem Dei cognovimus , nos » inquam, 
teftatur Deus una cum jultiffimo & folo intamina- 
to & carente peccatis Chriflo e medio tolli. Cla- 
mat enim Efaias : 4 Ecce quomodo pevit juflus , C 
nemo percipit corde : Ὁ" vivi jufli tolluntur. , Θ' 

B nemo confiderat . 


CXI. Ac duos quidem hujus Chrifti adventus ar- 
cane etiam Mofis tempore praedictos fuiffe , jam 
ex figno hircorum in jejunio oblatorum demonfltra- 
vi. Et rurfum in iis quz Jefus & Mofes fecerunt, 
idem arcane prenuntiatum & di&um eft. Alter 
enim expanfis manibus in colle ad vefperam | uf- 
que permanfit , cum manus ejus füftentarentur : 
quod fane nullam aliam mifi crucis figuram exhi- 
bet. Alter antem Jefus nomine cognominatus, dux 
erat pugnge , ἃ lírael vincebat . Illud etiam in 
ambobus illis fan&ctis viris & Dei Prophetis fa- 
&um intelligere eft , nempe duo illa mylfteria , 


lh) Buuxrós * λέγω C neutrum illorum portare folum potuiffe , id eft , 


crucis, & cognominis impofiti fignum . Eft enim 
& erat & erit unius ac folius ifta vis, cujus vel 
nomen principatus omnis reformidat , tabefcens 
quod per illum evertendus fit. Nofter igitur paí- 
filis & crucifixus Chriftus , nequaquam diris a 
lege devotus fuit , fed folum fe eos fervaturum 
demonflrabat qui ab ejus fide non difcedunt . Ac 
eos qui quidem in JEgypto fervati funt , cum 
perirent. primogenita JEgyptiorum , fanguis. Paf- 
che liberavit , poftibus utrimque & fuperlimina- 
ri adfperfus. Pafcha enim erat Chriftus , qui poft- 
ea immolatus eft , quemadmodum ὃς Efaias ait : 
ὁ Ipfe Tamquam ovis ad occifionem du&lus efl . Eum 
autem die Pafche a vobis comprehenfüm , ac fi- 
militer in Pafchate crucifixum fuiffe fcriptum eft. 
Quemadmodum autem eos qui in JEgypto erant, 
fanguis Pafche fervavit ; fic & eos qui crediderint. 
liberabit ἃ morte fanguis Chrifti. Deus ergo allu- 
cinaturus erat, nifi hoc fignum fuper foribus exf[ti- 
tiffet? Non fane id ego dixerim , fed prenuntia- 
tam ab eo futuram humano generi per fanguinem 
Chrifli falutem .. Nam & fignum funiculi cocci- 
nei , quod Jerichunte dederunt meretrici Rahab 


ὁ Efai. ταττ. 7. 


6. Τῆς yj: σέως. ] Manifeftus error pro σῆς Tívies , Uf 
obfervavit Sylburgius. Lex non modo non maledixit Chri- 
fto , fed etiam demonftravit eum unicum effe falvatorem 
eorum , qui a fide non difcedunt , fed ut Mofes in eri- 
gendis manibus perfeverant. Legi poffet ἐδυλῶσο : fed quia 
Chriftus au&or legis eft , quatenus Verbum ; nihil mu- 
tandum . 

7. Τὸ σημᾶον τῦτο. 1 Videtur Juftinus fignum crucis 
intelligere , quia, ut paullo ante dixit, fanguine Ifraelitze 
& fuperliminare & utrimque poftes illeverant . Idem vi- 
detur obfervaffe La&antius lib. 4. cap. 26. Cujus rei ἡ in- 
quit, figuram Judei etiam nunc exhibent , cum (imina fide 
cruore agmi motant . Hieronymus in caput 26. Efaiz fic lo- 
quitur: emient atem ommes: , ut videant gloriam Dei : ὦ 
ponet im eis [fignum , quod im Execbielir principio fub THAU 
littere Hebraice Puterprezatione mon[lratur . Quo figno qui fies 
erit impre[fas , manus entis eff upiet * Hoc C pofles do- 
morum in JEgypro fi : quando pereunte /Egypro , folus 
Ifrael. manfit. illejuz - 

8. T3 xoxxivw avepdis. ] Vide notas Cotelerii δὰ cap. 
12. epiftolz 1. S. Clementis, ubi recenfentur fcriptores qui 
idem dixerunt de hoc funiculo coccinco . 
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JU.SUVEXINN: IT MCEASRGIJWERUES 


καιτοίσκοποὶ PmaB τῇ πόρνῃ , εἰπόντες προσδῆσαι αὐ- A. exploratores a Jefu Nave miffi , feneftrz per quam 


τὸ τῇ ϑυοίδι δὶ ἧς αὐτὲς ἐχάλασεν ὅπως λάϑωσι 
τὲς πολεμίας , ὁμοίως τὸ σύμβολον τὸ ἅματος τὸ Χρα- 
sS ἐδήλε , δὶ & οἱ πάλαι πόρνοι *, ἄδικοι ἐκ παν- 
τῶν τῶν ἐθνῶν σώζονται , ἄφεσιν οἷμιοιρτιῶν λαβόντες 
"5 Μηκέτι οἱμιαρτοίνοντες . 


Ὑμεῖς 85 , ταῦτα ταπεινῶς ἐξηγόμενοι y πολλία) 
οὠὐσϑένειαν καταψηφίζεσϑθε τοῦ Θεοῦ , εἰ ταῦτα ὅτω 
ψιλῶς dorm , 3) μὴ là διυύαμιν ἐξεταζοιτε τῶν 
εἰρημένων. ἐπεὶ X; Μωὺύσῆς ὅτ παράνομος ὧν wej- 
Sein , 1 αὐτὸς παραγγείλας besos ὁμοίωμα γί- 
γεσθθοι μήτε τῶν ἐπὶ TO Spo , μήτε τῶν ἐπὶ γῆς 
9? ϑαλάσσης , ἔπειτα ὄφιν χαλκᾶν αὐτὸς ἐποίει y γ) 
στήσας ^ 
ὁρᾷν τὰς δεδηγμένες * οἱ δ᾽ ἐσώζοντο εἰς αὐτὸν ἀπο- 
βλέποντες * ὁ ὅφις ἄρα νοηϑήτεται σεσωκέναι τὸν 
λαὸν τότε 5 ὃν ( προεῖπον ) κατηράσατο ὁ Θεὸς Tlu 
αρχίω) , καὶ αἰνεῖλε Six τῆς μεγοΐλης μαχαίρας y ὡς 
Ἡσαΐας βοᾷ 5 καὶ οὕτως ἀφρόνως παραδεξόμεϑα TX 
ποιαῦτα , ὡς οἱ διδάσκαλοι ὑμῶν φασὶ , καὶ S σύμ- 
βολα : Exi δὲ αἀνοίσομεν ἐπὶ lU εἰκόνα TS S'aupu- 
Θέντος lys8 τὸ σημεῖον , ἐπεὶ xg) Μωὺσῆς διοὶ τῆς 
ἐκτοίσεως τῶν χειρῶν σιμὴ πῷ ἐπικληϑέντι Is ὀγό- 
uem » X auxdy, τον λαὸν τρῶν. εἰργαίζοντο 5 TO γὰρ 
καὶ τοῦ οἰπορεῖν περὶ ὧν ἐποίησεν ὁ νομοϑέτης παυ- 
σόμεϑα - οὐ ydp κατκλιπων τὸν Θεὸν y ἐπὶ Suejoy 
δὶ Boy παροίβατσις Xdà παροικοὴ Tl) dgyl) ἔλαβεν , 
ἔπειϑε τὸν λαὸν ἐλπίζειν . καὶ ταῦτω μετοὶ πολλοῦ 
»8 καὶ μυςγϑΐα γέγονε, χαλ ἐβῥέδη Qux τὸ μακαρίου 
προφήτου * καὶ οὐδέν ἐστιν δ᾽ τις μέμψασϑαι δικοίως 
ἔχρι τῶν λελεγμένων ἤ γεγεφημένων ὑπὸ πάντων οἷ- 
TAGS τῶν προφητῶν 9 ἐὰν 3 τὴν γνῶσιν T) ἐν αὐ- 
τοῖς ἔχητε. ^ day δὲ ὡς οἱ διδάσκαλοι ὑμῶν * διαὶ 
τί καίμηλοι μὲν ϑήλειαι ἐν τῷδε τῷ τόπῳ οὐ λέγον- 
TO , ἢ τί εἰσὶν οἱ λεγόμεφαι κοίμηλοι ϑήλειαι 7. ἢ 
Vix τί σεμιδάλεως μέτρα τότα , 3X; ἐλαίᾳ μέτρα τό- 
σα ἐν τοῖς προσφοροὶς , μόνα ἐξηγουῦτοι ὑμῖν , καὶ 
ταῦτο, ταπεινῶς καὶ χαμερπῶς * ποὶ δὲ μεγάλα καὶ 
ἄξια ζητήτεως , μηδέποτε τολμῶσι λέγειν, μηδὲ ἐξη- 
γεῖσθαι * ἢ χαὶ ἡμῶν ἐξηγουμένων παραγγέλλουσιν 
ὑμῖν μηδὲ ὅλως ἐπαΐειν γ)5 μηδὲ εἰς κοινωνίαν λόγων 
ἐλθεῖν * οὐχὶ δικοίως οἰκούσονται ἅπερ πρὸς αὐτοὺς 
ἔφη ὁ ἡμέτερος κύρλος Ἰησὸς Χρμστός * πάφοι XEXO- 
yixuéyot » ἔξωθεν φαινόμεφοι dodi, "ἢ ἔσωϑεν yt 
oue ὀστέων νεκρῶν ' τὸ ἡδύοσμον οἰποδεκατουῦτες 

Tl) δὲ κάμηλον καταπίνοντες , τυφλοὶ ὁδηγοί ἐοὶν 
Sy μὴ τῶν διδαγμοίτων τῶν ἑαυτὰς ὑψουώτων x9 Su- 
λόντων Ῥαββὶ Ῥαββὲ καλεῖσθαι» καταφρονήσητεν καὶ 
pueri. τοιαύτης Dg σεως 1 νοῦ mis προφητικοῖς λό- 
γοις προσέλξγητε » Ux τὰ αὐτὸ ποϑητε ὑπὸ τῶν 
υἱμετέρων eyS pmo» ἃ καὶ αὐτοὶ οἱ προφῆται ἔπα- 
Soy , οὐ BuíxsSt ὅλως οὐδὲν ἀπὸ τῶν προφητικῶν 
ὠφέλιμον λαβεῖν . 


O δὲ λέγω , τοιοῦτόν ἐστιν. Ἰησοῦν , ὡς προέ- 
φίω πολλάκις , Αὐσῆν καλούμεψον , ἐκεῖνον τὸν με" 
TX τοῦ Χαλὲβ κατάσκοπον εἰς τὴν Χαναὰν ἐπὶ Tl) 
γῆν ἀποσταλέντα.» lyrou) Μωσῆς ἐκάλεσε. TUTO σὺ 
οὐ ζητεῖς δὶ LÀ αἰτίαν ἐποίησεν , οὐκ οἰπορείς , δδὲ 


ἐπὶ σημθίου τινὸς , ἐκέλάσεν εἰς αὐτὸν B 


[9 


eos demifit ut hofles laterent , alligari jübentces , 
fimiliter fignum exhibebat fanguinis Chrifti , per 
quem ex omnibus gentibus qui olim mveechi & iui- 
qui erint , falvantur , remiffionem | peccatorum 
adepti, nec jam amplius peccantes. 


CXII. Vos autem qui hzc humiliter interpre- 
tamini , multam infirmitatem Deo affingitis, fi hec 
ita jejune intelligatis nec vim eorum quz dicun- 
tur, invefligetis. Nam & hoc pato Mofes violate 
legis nomine arguetur ; qui cum ipfe fanxiffet, ne 
qua effigies fieret, nec eorum quz in czlo, nec eo- 
rum quz in terra aut mari, idem poftea ferpentem 
vneum fecit, ac in eum cuidam figno impofitum 
intueri juffit eos qui morfu petiti fuerant: in quem 
cum:illi intuerentur , falvi fiebant . Tunc igitur 
populum fervafle exiftimabitur ferpens ille quem 
Deus, ut jam dixi, dirisab initio devovit, & in- 
genti gladio , ut clamat Efaias ^, fuftulit ὃ ficque 
hec infipienter, ut magiftris veftris placet, non ut 
figna accipiemus; neque ad imaginem Jefu crucifixi 
referemus fignum , cum & Mofes per manus expan- 
fas; una cum eo m Jefu appellatione cognomina- 
tus eft, etiam victoriam populo veftro confecerit? 
Hoc fane modo etiam dubii de iis que Legislator fe- 
cit, & incerti effe definemus : neque enim Deum 
relinquens, populo auclor erat, ut in fera per quam 
prevaricatio & inobedientia initium acceperant , 
fpem conftitueret. Sed hec non fine multa mente ac 
myfterio a beato Propheta fata & di&a func: nec 
quidquam eft, quod quis merito poffit reprehendere 
in his que ab omnibus omnino Prophetis fa&a aut 
di&a funt, fi fcientiam in illis reconditam tenea- 
tis. Sin autem ut magiflri veftri, hec tantum vo- 
bis exponunt , idque humiliter & demiffiffime , 
quam ob caufam cameli feminz in hoc vel illo lo- 
co non dicantur, aut quid fint cameli que femine 
dicuntur, aut cur tot fimilz, tot olei menfurz in 
donis offerri folite ; quz vero magna & invefti- 
gatione digna funt , ea numquam dicere aut expli- 
care audent , vel etiam nobis exponentibus ne pra- 


D beatis aures, aut in fermonis communionem venia- 


tis dehortantur : nonne merito audient , quz ad 
eos dixit magifler Jefus : ^ Sepulcra dealbata , ex- 
irinfecus [peciofa , intrinfecus plena offibus mortto- 
vum : mentam. decimantes , camelum autem deglu- 
tientes duces ceci ? Nifi igitur eorum do&trinam con- 
temnatis , qui feipfos efferunt , ac. Rabbi Rabbi 
appellari volunt, & ea animi conflantiaac ea men- 
te ad prophetica fcripta accedatis, ut eadem a ve- 
ftris hominibus patiamini , que & ipfi Prophetz 
paffi funt, nullam omnino poteflis ex propheticis 
oraculis utilitatem percipere . 


CXIII. Quod autem dico iftiufmodi eft . Qui 
'um Caleb in terram Chanaan explorator miffus 
eft, hunc, ut Jam fepe dixi , cum Aufes vocare- 
tur, Jefum Mofes appellavit. Hoc tu non quzris 
quam ob caufam fecerit, non ambigis , non ftu- 


4 Efai. xxvi. 1. à Matth. ΧΧΙΙ. 23 24 a7. 


1. Ax παραγγείλας. ] Legit Cr. Thirlbius αὐτὸς, ὃς 
παραγγείλας. Legi etiam poterit ad accuratiorem verborum 
conítru&ionem az" παραγγείλας ydo kc. Sed utrum Ju- 
ftinus , qui orationem fuam in hoc Dialogo ad unguem 
caftigare non curat , ita fcripferit ; id valde incertum . 
Mox Sylburgius monet legendum ἐπὶ 78 Spz»8 , & paullo 
poft ὡς προεῖπον. 

2. Ἐπὶ σημεία τιγός. ] Signo alicui ferpentem impofitum 
fuiffe dicit, non quod crucem fuiffe dubitaret ; fed habi- 
ta ratione Judzorum , quos certo íciebat negare non pof- 
ἐξ figno alicui impofitum fuiffe (erpentem ; at eos de cru- 


ce affentiri non ei conftabat. 

3. Τὴν γγῶσιν vl) ἐν αὐτοῖς. ] Eodem fenfu m. go .z 
ἐν αὐτοῖς ἀχήϑειαν - 

4. Ἐὰν δὲ ὡς οἱ διδάσκαλοι ὑμῶν. Si cui difpliceat ad- 
hibita a nobis interpun&io, legere poterit ὅσοι pro ὡς oi, 
& delere pun&um , ante ἐχὶ δικαίως. Eruditus Londinen- 
fis editor pro, ὡς legit ὅτως. 

5. Τὴν δὲ κάμηλον. 1 His vocibus przmittuntur in edi- 
tionibus Grzco- Latinis hec verba , χαὶ διυλίζονσες σὸν 
xwrerz, que in codd. mís. & apud R. Steph. defunt ; ac 
forte ab ipfo Juftimo memoriter referente omiffa . 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUDJ4EO. 


φιλοπστεϊς. τοιγαροι λέληθέ σε ὁ Χραςός " καὶ 
οἰνανγἰνώσπων 9 δ σιμΐης S88 vuU ἀκούων ὅτι Τησοῦς 
ἐστιν ὁ Χριστὸς ἡμῶν 9 συλλογίζῃ οὐκ αργῶς οὐδ᾽ 
ὡς ἔτυχεν ἐχβίνῳ τεϑ εἴσιϑοι τοὔνομα. cua διαὶ τί 
μὲν 1 ἕν ἄλφα πρώτῳ προσετέθη τῷ Αβραομ ὀνό- 
ματι Μεολογεῖς y καὶ διοὶ τί ἕν ῥῷ τῷ Σαῤῥας ὁγό- 
BAT), ὁμοίως κοιμπολογ Εἷς 3 διοὶ αἱ δὲ τὸ πατρό- 
Seo ὄνομα τῷ Αὐσῇ τῷ υἱῷ Ναυὴ ὅλον μετωνόμα- 
so. τῷ Ιησοῦ , οὐ ζητεῖς ὁμοίως. * ἐπειδὴ εἰ μό- 
voy pewüyo|.oT3 αὐτοῦ πὸ ὀγομα » dX Ll διαδο- 
xos γεψόμεν- Μωσέως , μόν(Θ- τῶν ἀπ᾽ Αἰγύπτου 
ἐξελθόντων ἐν ἡλικίᾳ, τοιαύτῃ ὄντων 5 εἰσήγαγεν εἰς 
τίω) ἁγίαν lu) τὸν περαλειφϑέντα λαόν" χαὶ ὃν τρό- 
πον ἐκεῖνος εἰσήγαγεν εἰς τὴν ὁγίαν yl) τὸν λαὸν, 
Ex! Μωσῆς , x] ὡς ἐκεῖνος ἐν κλήρῳ διένειμεν αὖ- 
Tli ποῖς εἰσελϑοῦσι μετ᾽ αὐτοῦ * οὕτως xd) Ἰησοῦς 
ὁ Χριττὸς τὴν διασπορὰν τοῦ λαοῦ ἐπιστρέψει 5 χἱ 
διαμερκεῖ τὴν ἀγαϑίω yl ἑκάστῳ * οὐχέτι δὲ mo 
ταῦτα. ó μὲν γὰρ πρόσκαιρον ἔδωκεν αὐτοῖς τὴν κλη- 
ρονομίαν» ἅτε οὐ Χοιςὸς δ Θεὸς d», sa jos Od 
0 δὲ E] μετὰ τὴν αγιαν ανας ασὶν . O4OYyLOV ἥμιν την 
κατοίχεσιν δώσει. τὸν ἥλιον teuren ἐκεῖνος , μετο- 
oua deis πρότερον τῷ liyc8 ὀνόματι. ^ λαβὼν cmo 
τὸ πνέματος αὐτοῦ 3 ixwj . ὅτι yop Ἰησᾶς ἰὼ ὁ 
Μωσεϊ κ᾿ τῷ Afpzdu. γ XgÀ τοῖς ἄλλοις émis πα- 
eA pus φανεὶς Ὁ, ὁμιλήσας , τῷ τῷ πατρὸς ϑελής- 
ματι ὑπηρετῶν , ἀπέδειξα * ὃς "5 ἄνπρωπος γεϑνη- 
Slim διὰ τῆς παρϑένε Μαρίας ἤλϑε, χα ἐςτιν lei, 
* ἐρῶ. οὗτος γάρ ἐστιν 5 ἀφ᾽ καὶ xq) τὸν οὐρανὸν χαὴ 
τὴν yl), 4g) δὶ οὗ ὁ πατὴρ μέλει χαλνεργ Εἶν" οὖ- 
τός ἐστιν ὁ ἐν Τερασαλὴμ αἰώνιον φῶς λάμπειν μέλλων" 
οὗτός ici» ὁ κατοὶ τὴν ταξιν Μελχισεδὲκ | Bxov dus 
Σαλὴμ 5. 30 αἰώνιος ἱεράς ὑψίστου ὑπάρχων . ἐκεῖνος 
λέγεται 6 δάτέραν περατομίω) μαχαίραις πετράνοις τὸν 
λαὸν περλτετμακέναι ( ὅπερ κήρυγμα, [Ἢ τῆς TEg4TO- 
μῆς ταύτης ἧς περλέτεμεν ἡμὰς οὐτὸς Ἰησὸς Xpags 
em τῶν λίϑων 9 καὶ τῶν doy εἰδώλων ) καὶ 5η- 
quoyide ποιήσας τῶν οἰπὸ οἰκροβυς-ίας, τουτές:ιν ἀπὸ 
τῆς πλάνης τοῦ πόσμα , ἐν παντὶ τόπῳ περατμηϑέν- 
τῶν πετρίναις μαχαίραις , τοῖς Ἰησοῦ τὰ κυράκ ἡμῶν 
Ἀόγοις. ὅτι γὰρ λίϑος x) πέτρα ἐν παραβολαῖς ὃ 
Χραςοὸς διοὶ τῶν προφητῶν ἐκηρύσσετον» αποδέδεικταί 
μοι. καὶ Ts μαχοίρας S» mus πετράνας. τὰς λόγες 
αὐτοὺς οἰκασόμεϑα , δὶ ὧν ἀπὸ τὴς οἰχκροβυς-ίας οἱ 
πλανώμενοι τοσοῦτοι » καρδίας περατομίω) περλετμή- 


τ. Ἕν ἄλφα. Videntur Judei , dum in ejufmodi rebus 
totam religionem ponunt, ac maxima quzque negligunt , 
ut eis exprobrat Juítinus , ethnicorum jocis materiam de- 
diffe. Quale fuit illud cujusdam impii di&erium , qui, 
tefte Philone , in Judzorum religionem jocabatur , quod 
Deus in beneficii loco unum A nomini Abrahz addidiffet , 
& Saram una fimiliter littera auxiffet. Addit Philo hunc 
hominem impietatis penas cito dediffe & levi de cauía 
vitam laqueo finiviffe , de Nom. Mur. pag. 1053. Vid. 
Eufeb. Przp. Evang. pag. $18. 

2. Ἐπαδη. 51 legamus ἐπεὶ δὲ, clara erit & aperta fen- 
tentia . 

3. Ἰχύν. ] Multa heie verba, nempe alterum compara- 
tionis membrum , deeffe putant Sylburgius & Thirlbius . 
Sed non viderunt ipfam comparationem in eo infüitui , 
quod alter folem ftare fecerit » alter ei poteftatem tanti 
miraculi dederit . Dergit in eamdem comparationem Jutti- 
pus , cum ait czlum & terram per Chrifum renovatum 
iri. His enim verbis indicat » quanto przítantior fit filio 
"ava, qui poteftatem a Chrifto acceptam iu íolem exer- 
cuit . 

4: Eps.] Legit Cr. Thirlbius ἐν ἐραψῷ : 
conjecturam Probare non poffum , quia Juftinus hoc loco 
Chriftum femper effe docet , ut ejus aternitatem demon- 
itret ; at in czlo femper effe dicere non potuit , quem 
mox Jerofolymis ait regnaturum . Crediderim ergo illud 


quam quidem 


'59, per parenthefim quamdam heic inferi ; ut non multo 
ante , nempe n. 112. de ferpente , 2, ( πρρεῖπον ) χατηρά- 
σατὰ ὁ Θιὸς, vel legendum xsà ὅτι doi» ἀεὶ ἐρῶ . Vid. in- 


ira n. 135. 
5: Ag E Vertendum duxi pofl quem , non 4 quo ut 
Langus ἃς Perionius. Eodem fen(u lufünus de Herode 
3$. Patrum Biblioth. Tomus I. 
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A diofe percun&taris . Scilicet latet te Chriftus , nec 
legens intelligis , nec nunc ; cum audias Jefum 
εἴς Chriftum noftrum , ratiocinando colligis nec 
fruftra nec temere hoc ifti nomen impofitum fuiffe. 
Sed cur unum. Alpha primo Abrahz nomini addi- 
tum fuerit , finds & religiofe inquiris , & cur 
unum R. Sarz nomini , fimiliter magno apparatu 
difputas : cur autem patrium nomen Auíe filio 
Navz totum Jefu cognomine permutatum fuerit , 
non fimiliter queris. Sed quia non modo ejus no- 
men immutatum eft, fed etiam Mof(is fucceffor fa- 
&us , folus ex zqualibus ab JEgypto. profe&lis fu- 
perítitem populum in terram fanctam introduxit; 
quemadmodum non Mofes , fed ifte populum iu 
B terram fanctam introduxit , eamque iis qui fecum 
ingreffi fuerant , forte diftribuit : fic δὲ Tefus difper- 
fionem populi convertet , ac terram bonam cuique 
dividet , non tamen eodem modo. Ille enim tem- 
porariam dedit illis hereditatem , utpote qui nec 
Chriftus Deus , nec Dei erat Filius : hic autem 
poft fan&tam refurre&tionem , aternam nobis potfef- 
fionem dabit . Solem ille fecit flare , cum prius 
Tefu appellatione cognominatus fuiffet , atque ab 
ejus Spiritu vires accepiffet. Jefum enim ipfum il- 
lum fuiffe, qui Mofi & Abrahz & aliis omnibus 
Patriarchis vifus eft , & cum eis colloquutus, cum 
Patris voluntati miniflraret, jam a. me demonflra- 
tum eft; qui & advenit ut homo fieret ex virgine 
C Maria, ac femper eft. Hic ille eft poft quem Pater 
celum & terram ὅς per quem renovaturus eft ς 
hic ille eft qui in Jerufalem eternum lumen ful- 
gebit: hic ille eft fecundum ordinem Melchifedech. 
rex Salem, & zternus Altiffimi facerdos. Dicitur 
ille ( Jofoe ) fecunda circumcifione populum lapi- 
deis cultris circumcidiffe ( quod quidem pradica- 
tio fuit circumcifionis illius » qua nos ipfe Jefus 
Chriftus a lapidibus & aliis fimulacris circumci- 
dit : ) ac acervos eorum cumulaffe » qui a pre- 
putio, id eft, ab errore mundi in omni loco la- 
pideis cultris, Jefu Domini noftri verbis circum» 
cifi funt / Lapidem enim ὅς petram in fimilitus 
dinibus Chriftum a Prophetis vocari , jam a me 
demon(lratum eft. Lapideos igitur cultros, verba 
ejus intelligemus 5 per que tot a preputio homi« 
nes qui in errore verfabantur, cordis circumcifio- 


Aícalonita dicebat n. 42. ἐφ᾽ i ἔπαϑεν,, pat quem pa[fas 
eft. Chriflus. Sic etiam Epiphanius ab Encratitis tranfiens 
ad Montaniftas, ait: ἀπὸ σύσων ἑσπέρα πάλιν αἵρεσις ἀνακύ- 
στε σὺν Φρυγῶν καλυμένη. Non belle Petavius ita reddit - 
Ab δὶς alia rurfus eflorefeie berefis , que Phrygum. dicitur . 
Non enim ab Encratitis orti Montaniítz ; fed, ut exifti- 
mat Epiphanius, poft Encratitas. De Gracis hanc loquen- 
di rationem , ut multas alias, imitatur Tertullianus , cum 
ait de Paracleto : Hic folus a. Chriflo magifler. €. dicendus 
€x verendur , de Virg. vel. cap. 1. Hinc etiam Gregorius 
Naz. illud Paulli ἀνάϑεμα dw dmi τῷ Xe;c8 idem effe 
putat ac malediftum pro fratribus fieri poft Chriftum , 
Orat. 1. p. 24. Hujus loquendi rationis , ἐφ᾽ ὅν, interpre- 
tatio , quam pluribus exemplis confirmavimus » optime 
convenit huic Juítini loco . Admonet enim Judaeos jam 
veniffe Chrittum , eumque femper effe: poíft eum enim ὅς 
per eum celum ὅς terram a Deo renovatum iri ; quod qui- 
dem fieri non potuiffe, nii poftquam Chriftus incarnatus 
fuiffet; & cum hoc myfterium impletum fit , nihil jamex 
hac parte obitare- quominus mundus renovetur., ac fruítra 
alium a Judaeis Chriftum exfpe&ari . Legit Ct. Thirlbius 
do ἃ gi épuwós καὶ ἡ γῆ, vel ó πομίσας τὸν Woxri χαὶ wr 
γῆν» Yel ἀφ᾽ ἃ ἐραγὸς φάξεται x καὶ γῆ - Sed ejufmodi con- 
je&urarum inutilis labor. Vertit Gelenius : Per quem ce- 
lum terramque Pater condidit , per eumdem inflaurararus .— ἢ 

6. Δώ πέραν περιπομήν. 1 Hac Tertullianus more fuo imi- 
tatur adw. Jud. cap. 9. & lib. 3. in Marcionem cap. τό, 
Paullopoft legere pofsumus ϑημξωγιοὶς vocat, pro π' : 
quod tamen tolerari poteft. At illud omnino neceffarium , 
ut hzc verba non ad Chriftum , fed ad Jofue referamus . 
Quorum enim preputia circumcidit Jofue, hi dicuntur figu- 
τῷ corium. exititise quos Chriftus ab errore circumcidit , 
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MARTYRIS 


Syra» , Lj περατμηϑίιοι x τοὺς ἔχοντας τὴν ἀπὸ A ne circumcifi funt 5 qua quidem ut.ii etiam cir- 


TS Αβραοὶμ οἰρχίμ) λαβοῦσαν περατομίι) ὁ Θεὸς bid 
τοῦ Ἰησοῦ πρότρεπεν ἔκτοτε * * τοὺς εἰσελθόντας 
εἰς τὴν γίω ἐκοίνίω τὴν ἁγίαν ,' δέυτέραν περατομὴν 
πετρφίναις μαχαίραις * εἶπον τὸν Ἰησοῦν περατετμηκέ- 
ym αὐτούς. 

Ez ὅτε γὰρ τὸ ἅγιον πνέμα καὶ " ἐναργῶς προΐτ- 
τεσϑαί τι , ὃ τύπίΘ: τοῦ μέλλοντι’ γίνεσθαι ld, 
ἐποίει * ἔσϑ᾽ ὅτε δὲ καὶ λόγες ἐφθέγξατο περὶ τῶν 
οὐποβοαίνειν μελλόντων » φθεγγόμεψον αὐτὲς ὡς τότε γι- 
γομένων ij wol γεγενημένων . ἣν τέχνίω ἐὰν μὴ εἰδῶ- 
σιν οἱ ἐγτυγχαίνοντες , SÉ παρακολεϑῆσαι τοῖς τῶν 
προφητῶν λόγοις ὡς δεῖ δυμήσονται. παραδείγματος 
δὲ χοίραν ) λόγες τινας προφητικὲς Εἴποιμ᾽ ἀν , ὅτως B 
παρακολεθήσητε τῷ λεγομένῳ. ὅταν λέγη Dii Hadis, 
αὐτὸς ὡς πρόβατον ἐπὶ eqxyl) ? ἤχϑη o, xe) ὡς 
αἰμνὸς ἐγαυτίον τῇ κείραντος " ὡς ἤδη τοῦ πάϑες * γε- 
νομένε λέγει. χα ὅταν πάλιν λέγῃ " ἐγὼ ἐξεπέτασα 
qus χεῖρας με ἐπὶ λαὸν οπειδουῦτα καὶ ἀντιλέγον- 
τ, 36 ὅταν λέγῃ " oye τίς ἐπίς (σε τῇ ἀκοῇ ἡμῶν; 
ἤδη γεγενημένων πραγμοίτων ἐξαγγελίαν οἱ λόγοι 
σημαίγοντες , λελεγμένοι Εἰσί. 3 γοὶρ ἐν παραβολῇ 
A(Soy πολλαχϑ καλεῖν οἰπέδειξα τὸν Χραςτὸν 5, χαλ ἐν 
τροπολογίᾳ γ laxo x; Ἰσραήκ . X) πάλιν ὅταν λέ- 
yü* ὄψομαι τὲς ερανθς 9 ἔργα τῶν δαχτύλων σὰ 9 
ἐὰν μὴ ἀκούω 5 τῶν λόγων αὐτοῦ τὴν ἐργασίαν , οὐ 
συμετὼς ἀκέσομαι. ὥσπερ ὑμῶν οἱ διδάσκαλοι οἰξιξ- 
σιν9 5 olouezot wEipxs x9 πόδος 0, δακτύλες 1, ψυ- C 
xl) ἔχειν, ὡς sujSem» ζῶον , τὸν πατέρα τῶν ὅ- 
λων» 35 οὐγέννητον Θεόν * οἵ τινες 3 διοὶ τῦτο ὦφϑαι 
τῷ AflpxXu x τῷ Ἰαχὼβ αὐτον τὸν πατέρα διδοσ- 
uci. μαπαίρλοι ἕν ἡμεῖς οἱ περατμηϑέντες πετράναις 
μαχαίραις τὴν δάντέρων περατομήν . ὑμῶν μὲν yop ἡ 
πρώτη ; bio σιδήρα γέγονε χοὶ γίνεται " σκληροκοίρ- 
διοι yÀp μένετε " ἡμῶν δὲ ἡ περατομὴ » ἥτις δά τέρα 
eljS yu , μετοὶ τὴν ὑμετέραν φανερωϑ ἶσα , Dix λί- 
Suy οὠκροτόμων , τουτέστι Dio τῶν λόγων τῶν διοὶ τῶν 
οἰπος- ὅλων TE οἰκρογωνιαίν λίϑου γ χρῷ TS ἄνά, χει- 
ρῶν τμηϑέντος ν» περατέμνει ἡμᾶς οἷπό τε εἰδωλολα- 
Tpéíus 35 "rime ὡπλῶς καχίας * dy αἱ καρδίαι ὅτως 
περιτετμημέναι εἰσὶν οἶπὸ τῆς πονηδάοις γ, ὡς γγ χαίρειν 
ποθνήσκοντας διοὶ τὸ ὄνομα πὸ τῆς καλῆς πέτρας 9 
καὶ ζῶν ὕδωρ τοὺς καρδίαις τῶν δὶ αὐτῷ οἰγοαπησοίντων 
τὸν πατέρα πῶν ὅλων βρυώσης , γ5 ποτιζέσης τὲς βε- 
Aoué»ws τὸ τῆς ζωῆς ὕδωρ πιεῖν. cid ταῦτα μὲν οὐ 
γοεῖτε λέγοντος " ἃ γὰρ ποιῆσαι τὸν Xgus-o» πεπροφή- 
τάσται. καὶ νενοήκατεγ SE ἡμῖν προσοΐγεσιν ὑμᾶς τοῖς 
γεγραμμένοις πισέψετε.. Ἱερεμίας μὲν yop ὅτω βοᾷ " 
Hoi ὑμῖν.» ὅτι ἐγκατελίπετε πηγὴν ζῶσαν 5 xg) ὠρύ- 
ξατε ἑαυτοῖς λοίκκους συωτετρλμμένους 7 οἱ oU δυμή- 
σονται σιμιέχειν ὕδωρ. μιηὴ ἔρημον 3... 8 ἐστι τὸ ὄρος 
Σιων , ὅτι Ἱερεσαλὴμ βιβλίον οἰποσ τασίου ἔδωκα ἔμ- 
προσϑεν ὑμῶν 


᾿Αλλὰ Ζαχαρίᾳ ἐν παραβολῇ δεικνιυΐάτι τὸ μυστής 
a Efai. αὖτ. 7. Ibid. iv. 2. c Ibid. irm. r. 


τ. Εἶπον. ] Legendum dmw»r . Hac enim referuntur ad 
Deum, qui docendo in Scripturis Ifraelitas a Jefu fecun- 
dam circumcifionem accepiffe, hortatur ad veram circum- 
cifionem . 

2. Ev4pyds . ] Clarom. ἐνεργῶς. Sic etiam in margine 
Reg. ἃ R. Steph. ad calcem . Infra pro κείρανφος legit CL. 
"Thirlbius xdporros , ut im Apol. 1. n. 50. & in Dialogo 
n. 13. 

3. Ἤχϑη. 7 Rem prateritam hoc verbum defignat. Cur 
ergo hoc exemplo utitur Juftinus , ut rem ita narratam 
exhibeat , quafi jam tum agatur? Videtur pracipue reí- 
pexiffe ad fequentia hac verba, ὅτως ἐκ ἀνοίγει πὸ «όμα : 
que forte a librariis omiffa tunt . 

4. Τενομένε. 1 Manifetum eft legendum zuwopére, ὅς mox 
ὡς ἤδη γεγενημένων . 

5. Τῶν χόγων αὐτῷᾷ. 1 Legendum σὺν λόγον αὐτᾶ. Loqui- 
tur enim Juftinus de unico Verbo Dei , quem cum Spiri- 


camciderentur , qui circumcifionem ab Abrahamo 
initium ducentem habebant , jam tum Deus per 
Jefum hortabatur; quippe cum eosqui in fan&ctam 
illam terram ingrediebantur , a Jefu fecundam cir- 
cumcifionem cultris lapideis dicat accepiffe. 


CXIV. Interdum enim Spiritus fan&tus efficie- 
bat , ut clare aliquid & aperte fieret quod quidem 
imago effet futuri : interdum autem & fermones 
pronuntiavit de futuris rebus , ita eos pronuntians 
quafi jam tum res fierent , vel etiam fa&tz fuif- 
fent. Quam artem nifi legentes perfpiciant, pro- 
phetica verba, ut par eft, affequi non poterunt . 
Exempli gratia proferam verba quaedam prophe- 
tica , ut quod dico affequamini . Cum dicit per 
Efaiam: ^ Ipfe tamquam ovis ad occifionem ductus 
efl , (Θ᾽ velut agnus coram tondente , 1tadicit quafi 
jam perageretur paffio. Rurfus cum ait: ? Expan- 
di manus meas ad. populum non credentem. (Θ᾽ con- 
tradicentem y item ^ : Domine quis credidit auditui 
noflro? ita hzc dicuntur quafi res antea&tas nun- 
tient. Sic etiam demonflravi fepe Chriftum abeo 
in fimilitudine lapidem vocari , & per Xiopolo- 
giam Jacobum & Ifraelem . Rurfus cum dicit: ^ Fj- 
debo celos, opera digitorum tuorum y nifi verbum 
ejus intelligam operationem , infipienter intelli- 
gam: quemadmodum magiftris veftris placet , qui 
manus & pedes & digitos & animam habere inftar 
animalis compofiti , exiftimant parentem univerfo- 
rum & ingenitum Deum ; & idcirco vifum effe Abra- 
hamo & Jacobo ipfum Patrem docent. Praclare er- 
go in nobis agitur , qui cultris lapideis circumcifi 
fumus fecunda circumcifione. Prima enim illa ve- 
ftra ferro. pera&la eft & peragitur ; duro enim cor- 
de permanetis : noflrra autem circumcifio , que 
fecunda numero poft veflram inflituta efl, perla- 
pides acutos , id eft ,. per fermones Apoftolorum 
fummi illius angularis lapidis & fine manibus ab- 
fciffi, circumcidit nos a fimulacrorum cultu ἃς ab 
omni prorfus pravitate. Quorum corda ita funt 
pravitate circumcifa, ut leti mortem oppetamus 


p Propter nomen praclarz illius petrz , que ὃς in eo- 


rum corda qui per ipfum diligunt Patrem univerfo- 
rum, aquam vivam emittit , & eos potat qui aquam 
vite fitiunt. Sed hzc aliquo dicente non intelli- 
gitis, quz fa&urum effe Chriftum Prophetz prz- 
dixerunt, nec nobis qui vos ad Scripturas adduci- 
mus, creditis. Jeremias enim ita clamat : * 7e vo- 
bis, quia develiquiflis fontem vivum , Θ᾽ fodiflis 
vobis ciflernas difpatas, que mon poterunt conti- 
nere aquam. Num folitudoerit ubiefl mons. Sion , 
f quoniam Jerufalem libellum repudii dedi in con- 


fpetiu. vefiro? 
CXV. Sed Zacharig Chrifli myfterium in. para- 


d Pfalm. vrrr.4. e Jerem. II. 13. f Ibid. HI. 8. 


tu fan&o vocat Ireneus manus Dei Patris , lib. 4. c. 20. 
n. r. Neque enim Deum indigere aliis organis ad conditionem 
eorum que fimty fed idoneus eb C» fufficiens: ad. formationem 
omnium , proprium cjus Verbum , idem lib. 2. c. 2. In eam- 
dem fententiam Juftinus Deum non manibus & digitis 
operari , fed Verbum effe illius operationem , five eum 
omnia per Verbum operari docet . Unde etiam Tatianus 
Verbum effe primogenitum opus Patris pronuntiat , num. 
4. ubi vide annotationem . 

6. Οἰόμενοι χᾶρας «αἱ modus. ] Stultmm hunc errorem 
Judaeis pariter attribuunt Origenes homil. 3. in Genef. 
Eufeb. in Pfalm. pag. 313. & 336. Cyrill. in Julian. 1r. 
viri. 256. & in Eai. pag. 9o6. Sed obfervat Philo hunc 
errorem a&ionibus magis & affe&ibus quam verbis decla- 
rari : σίω μὲν ἀτοπίαν a$ Méys ὅτι ἀνθρωπόμορφον dà ϑέον 
ἐποϑδιδιράσκονηες ^ πίω δὲ ἐν avis. ἔργοις ἀσέβειαν , a. ἐἰνδρω- 
παϑὲς ἐπανορϑύμενοι γ lib. de facrificiis p. 146. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD/EO. 567 
A bola oftendenti & arcane predicanti credere debe- mm—m 


eo» T8 Χωριοῦ» A αἰποχεχρυμμένως κηρύσσοντι; πι- 
πεῦσαι ὀφείλετε. Fei δὲ τοὶ λεγόμεψα ταῦτα" χοῖρε 
καὶ ἀὐφροίνα ϑύγατερ Σιών * ὅτι ἰδὲ ἐγὼ ἔρχομαι . 
καὶ κατασκίιμμώσω ἐν μέσῳ c8 , λέγει κύρμος΄. χα 
προς εϑήσονται ἔϑινη πολλοὶ πρὸς κύρμον ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
ἐκθίνῃ * καὶ ἔσονταί μοι εἰς λαὸν, καὶ κατασκίωωσω 
ἐν μέσῳ c8 " καὶ γνώτονται ὅτι κύρμος πῶν διμοίμεων 
αἰπές.αλκέ με πρός σε. καὶ κατακληρονομήσει κύρμος 
τὸν Ἰέδαν , * καὶ τὴν μεράδα αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γὴν τὴν 
"t eni BRUM: deren j : 

QUOyloU) » καὶ ἐκλέξεται ετὶ τὴν Ἱερουσαλήμ... 4Aax- 
βείσθω πᾶσα copÉ ἀπὸ προσώπε XveÁs . ὅτι ἐξεγή- 
ytpra ἐκ νεφελῶν οἱγίων αὐτῶ - καὶ ἔδειξέ μοι Ἰησᾶν 
τὸν ἱερέα τὸν μέγαν few πρὸ προσώπε ἀγγέλου * 
καὶ διάβολος εἷστήκει ἐκ δεξιῶν αὐτοῦ, τὸ ἀντικεῖσ- 
So. αὐτῷ. xq) εἶπε κύρ,Θ- πρὸς πὸν διάβολον, ἐπι- 
τιμήται κύρμίθ- ἐν σοὶ. ὁ ἐκλεξαμεν)- τὴν Τερου- 
σαλήμ. ἐχὶ ἰδᾷ 3 τῶτο δαλὸς ἐξεαπασμέν: ἐκ πυ- 
$655 μέλλοντί τε τῷ Τρύφωνι ἀποκρίνεσθαι καὶ αὐντι- 
λέγειν μοι y ἔφίω y πρῶτον αἰνάμεινον XgÀ ἄκουσον ἃ 
λέγω. οὐ yop ἣν ὑπολαμβάνεις ἐξήγησιν TOIT Son 
μέόλω » ὡς μὴ γεγενημένα ἱερέως τινὸς Ἰησᾷ ὀνόματι 
ἐν τῇ Βαβυλωνίᾳ γῇ» ὅπε οἱ 
ὅπερ εἰ καὶ ἐποίαν , * ἀπέδειξα ὅτι ἣν μὲν Ἰησὃς 
ies ἐν τῷ γένει ὑμῶν , τῶτον δὲ αὐτὸν Ex ἐν τῇ 
αποκαλύψει αὐτοῦ ἑωράκει ὁ προφήτις 5 ὥσπερ οὐδὲ 
τὸν διαΐβολον καὶ τὸν τῇ κυράν ἄγγελον οὐκ αὐτοψίᾳ 
ἐν καταστασει dy ἑωροίπει ». oV. ἐν urne, οἰποκα- 
Mes αὐτῷ γεγεφημένης. vu) δὲ λέγω ὅτι ὅνπερ 
τρόπον διαὶ TE Τησοῦ ὀνόματος 5 τῷ Ναυῆ υἱῷ καὶ 
διωάμεις καὶ πραΐξεις τινὰς προχηρυσσούσας τὰ ὑπὸ 
τὸ ἡμετέρα κυρία μέλλοντα, y [yer Sca πεποιηκέναι ὅ ἔφην 
οὕτω κοὶ τὴν ἐπὶ τὸ ἐν Βαβυλῶνι Ιησὸδ ἱερέως γενο- 
μένου ἐν τῷ λαῷ ὑμῶν ἀποκάλυψιν, ἔρχομαι γυῦ 
ἀποδεῖξαι οἰποπήρυξιν εἶναι πῶν ὑπὸ τοῦ ἡμετέρου ἱε- 
ρβέως , X, Θεοῦ. καὶ Χρας-οὔ » υἱοῦ TE πατρὸς τῶν 
ὅλων , γίνεσθαι μεδλόντων. ἤδη μέν τοι ἐθαύμα- 
Lov, ἔφιιυ, διὰ τί καὶ πρὸ μρυιροῦ ἡσυχίαν ἠγάγετε 
ἐμοῦ AéyorrG- , 5 πῶς οὐκ ἐπελαβεσϑέ μου εἰπόν- 
TO- ὅτι ὁ τοῦ ἸΝαυῦ υἱὸς τῶν ἐξελθόντων dm Αἰ- 
γύπτε ὁμηλίκων μόνος εἰσῆλϑεν εἰς τὴν οἱγίαν γῆν. 
καὶ οἱ γεγραμμένοι οἰφήλικες τῆς γενεᾶς ἐχθίγης. 
ὥασερ yop αἱ μυῖαι, ἐπὶ τὸ ἕλκη προς-ρέχετε καὶ ἐφί- 
πτὰσϑε. κἀν yop μυράα dis εἴπῃ καλῶς,» ἕν δὲ μι- 
Ἀροὸν ὁτιδν οἴη μὴ ἀ᾽άρεςτον ὑμῖν. y μὴ νούμεφον y 9 
μὴ πρὸς τὸ οἰκραβὲς, πῶν μὲν πολλῶν καλῶν οὐ πε- 
φροντίκατε»γ TS δὲ μιχρδ ῥηματίῳ ἐπιλαμβανεσθε. καὶ 
κατασηφυαίζειν αὐτὸ οἷς αἰσέβημοα xaJ οἰδίκημαι anu- 
fere * ἵνα 7 τῇ αὐτῇ ὁμοίᾳ κράσει ὑπὸ τοῦ Θεῶ 
κολνόμεφοι γ) πολὺ μῶλον ὑπὲρ τῶν μεγάλων τολμη- 
ματων, εἴτε κακῶν προΐξεων y εἴτε φαύλων ἐξηγήσεων 
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1. Καὶ σίω μερίδα. ] Obfervat Nobilius conjun&ionem 
a pluribus omitti , idque aptius erudito Londinenfi Edi- 
tori videtur. 

ἃ. Ἐχλέξοται ἐπὶ Τερυσαλήμ᾽. 1 Biblia Rom. αἱρεπιεῖ ia 
Τερεσαλήμ. Obfervat idem  Thirlbius le&ionem Jufini 
praferendam effe , ut magis confentaneam Hebreo fonti. 

4j. Tév δαλός. 1 Ita Aquila & Hebr. & edit. Complut. 
Quamvis autem legatur ὡς JaXés , ut obfervat idem vir 
truditus, in Bibl. Rom. & Ald. & cod. Alex. & in Con- 
fit. Apoft. 1. 6, c. s. ἃς apud Clem. Alex. p. 73. quem 
tamen Sylburgius licenter. emendavit ; & apud Hierony- 
mum , Cyrill. Alex. & Teodoret. vix dubito , quin hanc 
voculam ὡς omiíerit Juftinus . Ait enim infra de Jefu 
facerdote : χαὶ δαλὸς ἐξεασασμένος ἐκ πυρὸς ἰχλήϑη. 

4. ᾿Απίδεξα ἃς. ] Difücilis locus & variis conje&uris 
vexatus , quas referre longum fit ; fed tamen leviffima aut 
nulla mutatione fa&a illufttrari poteft . Legere enim poí- 
fumus mutato tantum accentu , ἀῶ μὲν Ipgüs ps ἐν σῷ 
γένει ὑμῶν, fapplendo ἰδ, σὲ facerdos Jefus. im. genere veftro 
fufft; vel, fi malis, αὶ μὲν ὦ, quod codem redit. Negare 
non vult Juftinus facerdotem nomine Jefum exítitifse in 
terra Babylonis; fed tamen declarat probabilem materiam 
fibi non defuturam, ἢ litigare velit ; quia Propheta quem- 
admodum nec diabolum nec angelum oculis fuis vidit , 


$5. Patrum. Biblioth. 'Tomus I. 


i ridi ὁ λαὸς ὑμῶν. ^ 


tis. Sunt autem hac illius verba: ^ Gaude € /e- 
tare filia Sion : quia ecce ego venio ; Θ᾽ Babitabo 
in medio tui, dicit Dominus. Er applicabuntur gen- 
tes multe ad. Dominum in die illo - €» erunt mibi 
in populum , €* babitabo in medio tui: Θ' cogno- 
Jtent , quia. Dominus virtutum mifit me ad te . 
Er pol[fidebit Dominus Judam » Θ᾽ partem fuam 
in terra fana , € eliget adbuc J'erufalem . T';- 
meat omnis cavo a facie Domini: quoniam furrexit 
de nubibus fantlis Juis . Et oflendit mibi Jefum fa- 
cerdotem. magnum , fiantem.| ante faciem angeli - 
€ diabolus Jlabat a dextvis ejus, ut adverfavenue 
ei. Et dixit Dominus ad diabolum - Increpet. Do- 
Bminus inte, qui elegit Jerufalem . Nonne ecce. boc 
torris efl extvatlus de 4gne ? Cum Trypho refpon- 
dere & mihi contradicere pararet ; fac primum, 
inquam , exfpectes & audias quid dicam. Neque 
enim quam fufpicaris expofitionem allaturus fum , 
ut nullum facerdotem Jefu nomine in terra Baby- 
lonia, ubi populus vefler captivus erat, exftitiffe 
dicam. Quod quidem fi facerem , demonftrarem fu- 
turum non fuiffe, fi Jefus facerdos in veftro genere 
fuiffet, ut eum Propheta in fua revelatione vide- 
ret ; quemadmodum nec diabolum , nec angelum 
Domini ipfis oculis intra fe conflitutus vidit , fed 
in exftafi , revelatione ipfi fa&ta. Nunc autem quod 
dico fic fe habet. Quemadmodum Scriptura a filio 
C Nava virtutes & a&tiones quafdam, quz res a Do- 
mino noflro gerendas prenuntiabat, per nomen Jefa 
editas effe dixit; ita & hanc fub illo Jefu qui fa- 
cerdos Babylone in populo veftro fuit , revelatio- 
nem nunc demonftrare aggredior eorum, quz Sa- 
cerdos nofler & Deus & Chriftus, Patris univer- 
forum Filius , fa&urus erat, praedicationem fuiffe, 
Jam autem miratus fum , inquam, cur paullo an- 
te dicente me quieveritis, nec reprehenderitis cum 
dicerem filium Nave ex equalibus ab /Egypto 
profe&is folum in terram fan&am ingreffum effe 
cum iis, qui hac gtate natu minores defcripti fu- 
erant. Nam inflar mufcarum ad ulcera accurritis 
& advolatis . Si quis enim fexcenta praclare di- 
cat, unum autem quamlibet minutum vobis non 
placeat, anta vobis non intelligatur, aut minüs 
accuratum fit; de plurimis praeclare diis parum 
laboratis , verbulum autem arripitis, iludque in 
piaculi ac fceleris loco flatuere conamini : ut fimili 
modo a Deo judicati , multo magis magnorum fa- 
cinorum , five improbe factorum , five pravarum 
interpretationum , quas adulterando adhibetis ra- 
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fed oblata revelatione ; fic (ammum facerdotem , ἢ vivus 
is exftitifset , non in revelatione , fed coram cernere de- 
buiffet . Non deerant qui hanc revelationem ad Jefum &- 
lium Jofedech referri omnino non poffe contenderent . 
Unde Tertullianus adv. Jud. c. 14. Nec poteritis eum J^fe- 
dech filium dicere , qui nulla omnino velle [ordida , fed femper 
J'acerdotali fuir. exormatus , nec umquam | facerdotalà munere. pri- 
vatus . Chriftianorum interpretum fententiam fic refert 
Hieronymus : Non autem effe Jefim filium Tofedetb. ex. boc 
conantur offendere , quod non [i appofitum im prefenti loco , 
filius Jofedech. : qui in aliis locis Cw ubi vere de fefn dicitur 
filio Jofédech , femper patris cognomine cenfeatur - Aliam viam 
init Juftinus: fatetur heic agi de filio Jofedech ; atea qua 
ad Chriftum fpe&ant , fignificari contendit. 

5: Tg Now jig. ] Vel legendum σὸν Ναυῆ or, vel 
πετοιῆσϑαι Dro πεποιηχέναι. 

6. Ἔφη. Non legendum iei» , ut placet erudito Lon- 
dinenfi Editori, fed fupplendum , tx more S. Martyris , 
Θεὸς vel λόγος, nempe Scriptura . Sic enim n 114. ὅταν 
λέγν διὰ Hoadis : & paullo poft , Agi πάλιν » λέγγ: ὃς 
D. 120. φησὶ γᾶν xai ἐν σῷ lsJe : ὅς n. iit. περὶ σύσν λέ- 
γὼν σῷ Xgick. Vide annotata ad n. ὅ:. 

7. Τῇ αὐτῇ ὁμοίᾳ. } Legendum monet Sylburgius τῇ αὐ. 


τῇ ναὶ ὁμοίᾳ. 
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πράμα κράνετε y δίχαμόν ἐςτιν ὑμᾶς xej9ldos. 


AOW ἵνα τὸν λόγον τὸν περὶ τῆς ἀποκαλύψεως 
3 Τησᾷ Xgup8 τὸ dyíx ἀποδιδῶ ὑμῖν» αναλαμβαίνω 
τὸν λόγον 5» χαί φήμι κακείνίω τὴν αἀποχαλυψιν εἰς 
ἡμᾶς» τὲς ἐπὶ τὸν Χραςον οἰρχιερέα. τοῦτον τὸν «-- 
ρωϑέντα mis dvor 5» γεγενῆσιδαι * οἵ τινες ἐν πορ- 
yeius χαὶ οπλῶς πόσῃ ῥυπαρᾷ προΐξει ὑπαρχοντες 9 
διο τῆς παροὶ τὰ ἡμετέρα lur8 κατὸ τὸ ϑέλημα T8 
πατρὸς αὐτὰ χιίριτος , τὸ ῥυπαρὰ πάντα ἃ ἠμφιέ- 
σμεϑα κακοὶ απεδυσώμεδα * οἷς ὁ διοβολος ἐφέστη- 
κἂν οἰεὶ ἀντικείμεψος » χαὶ πρὸς ἑωτὸν ἕλκειν παΐν- 
τὰς βυλόμενος * x ὁ ἄγγελος TE Θεοῦ , τουτέστιν 
ἡ διώαμις τοῦ Θεδῦ καὶ πεμφϑεῖσα ἡμῖν διὰ Ἰησοῦ 
Χραστοῦ , ἐπιτιμᾷ οὐτῷ y καὶ ἀφίσταται dq ἡμῶν. 
γ,) ὥσπερ ἀπὸ πυρὸς ἐξεσπασμένοι ἐσμὲν» ἀπὸ μὲν 
τῶν ἁμαρτιῶν τῶν προτέρων κοιϑαρασϑέντες y 3 αἰπὸ 
δὲ τῆς ϑλίψεως κ᾽ τῆς πυρώσεως lj πυρϑσιν ἡμᾶς ὅν 
τε διώβολος καὶ οἱ αὐτοῦ ὑπηρέται πάντες" ἐξ ὧν L^ 
πάλιν ες ἀποαπᾷ ἡμὰς Ἰησᾶς ὁ υἱὸς τὸ Θεοῦ. ἐνδύ- 
σαι ἡμῶς τοὶ ἡτοιμασμένα ἐνδύματα m πράξωμεν 
αὐτῶ τὸς EYTOAAXS y ὑπέρχετο y W, σμῶνιον βασιλείαν 
προνοῆσοι ἐπήγγελται. ὃν γοὶρ τρόπον Τησὃς ἐκεῖνος 
ὁ λεγόμενος ὑπὸ τοῦ προφήτου ἱερός , ῥυπαρὰ ἱμά- 
Tix ἐφάνη φορῶν 9 διοὶ τὸ 5 ᾿γυμαῖκα πόρνίω λελέχ- 
Sun. εἰληφέναι αὐτὸν y καὶ δαλὸς ἐξεσπασμένος ἐκ πυ- 
ρὸς ἐκλήθη» διοὶ τὸ ἄφεσιν οἱμαρτιῶν εἰλχφένοι » ἐπι- 
mpurS έντος o5 τῷ οἰντικειμένα αὐτῷ διαβόλ 
οἱ διοὶ τὸ Ἰησοῦ ὀνόματος , ὡς εἰς ἄνθρωπος Ó παν- 
πες ἔσονται Εἷς τὸν ποιητίι) "τῶν ὅλων Θεὸν , Did τοῦ 
ὀνόματος τὸ πρωτοτόκε αὐτῷ ViS , τοὶ ῥυπαροὶ ἱμάτια, 
msi τοὶς ὁμαρτίας , ἀπημφιεσμένοι 9 πυρωϑέντες διοὶ 
τῷ λόγε τὴς κλήσεως αὐτῶ, αἰρρχιερατικὸν τὸ ἀληθινὸν 
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γένος ἐσμὲν τῇ O8 , ὡς x) αὐτὸς ὁ Θεὸς μαρτυρεῖ » 
εἰπων ὅτι ἐν παντὶ τόπῳ ἐν τοῖς ἔϑνεσι ϑυσίας dUxpécus 
αὐτῷ 


καὶ καθαροὶς προσφέροντες . εἰ δέχεται δὲ παρ᾽ ἐ- 
δενὸς ϑυσίας ὁ Θεὸς» εἰ μιὴ διοὶ τῶν ἱερέων αὐτῷ. 


7 Παντὰς οὖν οἱ διὸ τῇ ὀνόματος τέτι Θυσίας dic 
παρέδωκεν Ἰησοῦς ὁ Χραττὸς γίνεσαι πϑτέστιν ἐπὶ 
τῇ ἀχαριείᾳ τὰ ἄρτια vo τοῦ ποτηθάκ τοὺς ἐν παντὶ 
«Uv» τὴς γῆς γινομένας ὑπὸ τῶν XgjsicuG» , προλα- 
Bu» ὁ Θεὸς, μαρτυρεῖ ÁUxpes us ὑπαίρχειν αὐτῷ * πος 
δὲ ὑφ᾽ ὑμῶν χαὶ δὶ ἐκρίνων ὑμῶν τῶν ἱερέων γινομέ- 
νας οἰπαναίνετχαι 5 λέγων * χαὶ τοὺς ϑυσίας ὑμῶν οὐ 
προσδέξομωι ἐκ τῶν χειρῶν ὑμῶν * διότι dà οἰνατο- 
λῆς Aw ἕως δυσμῶν 9 πὸ Ovou μὲ δεδόξασται 5 
λέγει 9» ἐν τοῖς ἔθνεσιν * ὑμεῖς δὲ βεβγλϑτε αὐτό. Y; 
μέχϑα Yu. φιλονεικῆντες λέγετε , ὅτι qus μὲν ἐν le- 
ρυσαλὴμ ἐπὶ τῶν ἐκεῖ τότε οἰκέντων Ἰσραηλιτῶν κα- 
λομένων ϑυσίας εἰ προσδέχεται ὁ Θεός * mic δὲ διὰ 
τῶν ἐν τῇ διχαπορᾷ τότε δὴ ὄντων οἰπὸ τοῦ γένους 
᾿κείνυ αγϑθρώπων ἀὐχοὶς προσίεσθαι αὐτὸν εἰρηκέναι 5 
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τ. Δώσητε.  ΟἸάτοπι. δώσεσε. Sylburgius mallet δῶτε 
vel δῴησε. 

2. lues Χριςἃ «8 Wyis.] Cecus eff , inquit "Thirlbius , 
qui mon videat bec corrupta e[fe . Legendum monet σῷ Za- 
xueiw , νεὶ Ἰησᾷ καὶ σῷ ἀγγέλε , vel Ιησᾷ πᾷ ἱερίως Tü 
μεγάλε. Fateor mihi hanc corruptelam non apparere , nec 
video cur revelatio Tefa Chrifli fantli appellari non poffit , 
id quod non multo ante appellatur zuyflerium Chrifli ar- 
cane a Zacharia predicatum . Tertullianus , quicum in 
ipüus rei fumma confentit Juftinus , fic loquitur loco 
jam citato : Sie C* apud Zachariam , in perfona ipfius , 
immo ΟΣ in ipfius nominis [acramento , vers [ummus Sa- 
cexdos. Patris. Chriftus Jefus , duplici babita in. duos adventus 
delineatur . 

3. ᾿Απὸ δὲ aic ϑλίψεως. ] Hoc loco, utin aliis multis, 
fupplendum eft aliquod verbum , quo Chriítianos ex per- 
fequutionibus , quas diabolus ejufque miniftri excitabant , 
fignificetur aliquando liberatum iri , nempe in fine mun- 


MARTYRIS 


ἃς παραποιᾶντες ἐξηγεῖσθεγ λόγον ? Dmwre. ὃ γὰρ A tionem reddatis. Quo enim judicio Judicatis, eo- 


dem vos zquum eft judicari . 


CXVI. Sed ut vobis rationem reddam de re- 
velatione Jefu Chrifti fan&i , repeto fermonem 
ac dico, banc quoque revelationem in nos factam 
effe, qui in Chriftum fummum facerdotem , hunc 
crucifixum , credimus : qui cum in flupris ac 
omni prorfus fordida a&tione verfaremur , per 
gratiam a noftro Jefu fecundum voluntatem ipfius 
Patris conceffam , fordida omnia quibus induti 
eramus , mala exuimus : quibus diabolus inftat 
femper adverfans , ac omnes ad fe trahere vo- 
lens ; fed Angelus Dei , id eft , virtus Dei no- 

p bis per Jefum Chriftum immiffa , increpat eum 
& a nobis difcedit. Ac tamquam ex igne extra- 
€i fumus , cum prioribus peccatis expurgati , 
tum ex tribulatione eruendi & ex incendio no- 
bis a diabolo ejufque omnibus miniftris admoto 5 
ex quibus nos etiam rurfus fe extracturum Jefus 
Dei Filius , ac preparatis veflibus nos indutu- 
rum , fi mandata ejus obfervemus , & regnum 
«ternum  provifurum promifit . Quemadmodum 
enim Jefus ille qui facerdos a Propheta dicitur , 
fordida ferens indumenta vifus eft , quia forni- 
cariam ilum uxorem accepiffe dictum eft ; ac 
torris extractus ex igne vocatus 5 quia remiffio- 
nem peccatorum accepit , etiam increpito qui ei 


κ΄ ὅτως ἡμεῖς c; adverfabatur , diabolo : ita nos , qui per nomen 


Jefu inftar unius hominis omnes in creatorem 
univerforum Deum credimus , per nomen primo- 
geniti illius Filii fordidis veftibus , id eft , pec- 
catis exuti & per verbum illius vocationis in- 
flammati , verum genus facerdotale Dei fumus , 
ut Deus ipfe teflatur ^ , cum fibi in omni loco 
in gentibus grata & pura facrificia offerri dicit . 
A nemine autem Deus accipit facrificia, nifi per 
ipfius facerdotes . 


CXVII. Qui ergo per illius nomen facrificia ipfi 
offerunt ea , quz a Jefu Chrifto prafcripra, id eft, 
que in Euchariftia panis & calicis a Chriftianis 
in omni terrarum loco offeruntur, hos omnes in 
anteceffum Deus gratos fibi effe teftatur. Quz vero 
a vobis ac per veflros illos facerdotes offeruntur , 
ea refpuit , cum dicit: ^ Er facrificia ve[lra non 
fufcipiam de manibus veflris: quoniam ab ortu fo- 
lis ufque ad occafum. nomen. meum  glorificatur. in 
gentibus : Vos autem profanatis illud. Ac vos qui- 
dem ha&tenus contentionis ftudio dicitis, Deum qui- 
dem facrificia Jerofolymis ab his 5 qui tunc ibi Ifrae- 
lite di&ti habitabant , oblata non accipere; corum 
aurem preces qui tunc ex illo genere in difperfio- 
ne erant , gratas fibi effe dixiffe , atque illorum 


b Ibid. I. 10 — 11. 


di. Tempus enim perfequutionum aliis terminis non cir- 
cumfícribebat Juftinus, ut vidimus n. 39. 

4. Amomz. 1 Legendum Zmomgr, & mox καὶ ἐνδύσωι. Si 
quis tamen retinere velit illud zzomg ( fepe enim prafens 
pro futuro ufurpat Juftinus ) legendum erit ὃς ἐνδύσαι. 

s. Τιωαῖχα πόρνγίω.. ] Non probabile eft Juttinum id com- 
mififfe, quod füfpicatur Londinenfis editor , ut Jefum fi- 
lium Jofedech cum Ofea propheta confunderet . Probabi- 
lior alia ejufdem conje&ura fornicariam uxorem a Juftino 
vocari eam quz conjugio illicito ducebatur . Nam Judei 
veítibus fordidis, tefte Hieronymo, Jefum indutum fuiffe 
dicebant , vel ob conjugium illicitum , vel ob peccata populi , 
vel ob fqualorem captivitatis . Conjugium illicitum erat , 
quia alienigenam uxorem duxerat. " 

6. Vlzvrts ἔσονται. ] Legendum πισδύσαντες admonuit 
Thirlbius . 

7. Πάντας ἂν d. ] Vel legendum πάσας ὃν διὰ τῶν vel 
ante, aut poft τῷ ὀνόματος, fupplendum προσφέρομεν - 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD/EO. 


y τὰς dUyde αὐτῶν ϑυσίας καλεῖν. ὅτι μὲν dy χαὶ preces facrificia vocare. 
X 


αἱ wq) ἀὐχαριστίαι ὑπὸ τῶν ἀξίων γινόμεφαι , 
τέλειαι μόναι χαὶ ἀάρεστοί εἰσι τῷ Θεῷ Susim , 
χαὶ αὐτός φημι. ταῦτα yop μόνα χαὶ Χρμστιαμοὶ 
παρέλαβον ποιεῖν , 7 χα ἐπ᾽ οἰγαμνήσει δὲ τῆς τρο- 
φῆς αὐτῶν ξυρᾶς τε χαὶ ὑγρᾶς , ἐν ἢ τὺ τοῦ πά- 
Sus ὃ πέπονθε 3 δὶ αὐτοῦ ὁ Θεὸς τὸ Θεοῦ μέμνη- 
ται. οὗ τὸ ὄνομα βεβηλωθῆναι κατοὶ πᾶσαν τὴν yu 
xg? βλασφημείσδαι ob ἀρχιερεῖς TE aS ὑμῶν , 
διδασκαλοι Εἰργασαυτο. d ῥυπαρὰ χῳ αὐτοὶ 4 ἐγ- 
δυύμοιτα, , περατεϑϑέντα ὑφ᾽ ὑμῶν πᾶσι τοῖς ἀπὸ τοῦ 
θνόματίΘ: τοῦ Ἰησοῦ γεφομένοις Χραστιανοὶς y δείς 
£e αἰρόμενα dq ἡμῶν ὁ Θεὸς, ὅταν πάντας dya- 
στήσῃ , χαὶ τὲς μὲν ἐν αἰωνίῳ χαὶ ἀλύτῳ βασιλείᾳ 
οἰφϑάρτους καὶ ἀθανάτους d, αἰλύπες καταστήσῃ 5 
τοὺς δὲ εἰς κόλασιν αἰώνιον πυρὸς παραπέμψη . ὅτι 
δὲ ἑουτὲς πλανᾶτε καὶ ὑμεῖς οἱ διδάσκαλοι U- 
μῶν , ἐξηγούμενοι ὅτι περὰ τῶν ἀπὸ Tj γένος ὑμῶν 
ἐν τῇ διααπορᾷ ὄντων ἔλεγεν ὁ λόγος , ὅτι τὰς 4-- 
χοὶς αὐτῶν καὶ ϑυσίας καϑαροὶς καὶ ἀ᾽αρέστους ἐν 
παντὶ τόπῳ γεφομένας ἔλεγε , ἐπίγνωτε ὅτι ψά;- 
Bm 9e, fouroUs κατοὶ παΐντοι ἀπατᾷν πειρῶσϑε" 
ὅτι πρῶτον μὲν οὐδὲ vuj ἀπὸ ἀνατολῶν ἡλίου ἕως 
δυσμῶν ἐστιν ὑμῶν τὸ γένος , OM ἔστι τὰ ἔϑνη 
ἐν οἷς ἐδέπω ἐδοὶς ὑμῶν τοῦ γένους ῴκησεψ. 5 οὐ- 
δὲ ἕν ydp ὅλως ἐστὶ τὸ γένος ἀνϑυρώπων , εἴτε βαρ- 
βαρων 5 εἴτε Ἑλλίμων 9 εἴτε ἑπλὼῶς ᾧτινιουῦ ὀγόμα- 
τι προσαγοράομένων , 3? οὁμαξοβίων ἡ ἀοίκων κα- 
Ἀδυμένων , ἡ ἐν σχίωωςς ἈΤινοτρόφων οἰκόντων , ἐν 
οἷς μὴ δια τοῦ ὀγόματος τοῦ στοαυρωδέντος Ἰησοῦ 
ἀχαὶ χαὶ ἐχαραστίαι τῷ πατρὶ Xg4A ποιητῇ τῶν 
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τ, Ὑ έλεαι μόναι .... ϑυσίαι. ] Non magis negat hoc loco 
facrificium & vi&imam a Chriftianis offerri folitam , quam 
tot aliis loeis baptifmum exteriorem , in quibus carnis 
circumcifioni fücceffiffe ait circumcifionem cordis , ac cor- 
dis converfionem folum effe verum baptifma contendit . 
Redundant fcripta veterum his loquendi rationibus . Sic 
Tertullianus apud quem facrificium mundum eft fimplex 
eratio de con[Mientia pura , lib. 4. adv. Marc. cap. 1. agnofcit 
exterius facrificium apud ipfos hareticos ; aut faltem ex 
hoc eorum íacrificio anfam ad eos refellendos capit. Poft- 
quam enim lib. 3. cap. 22. retulit Malachiz verba : I» 
eemni loco. facrificium nomini meo offertur, [acvificium mundum , 
ftatim addit: G/orie (οἰ ίρορ relatio €» beneditiio Q aus C 
hymni . Que omnia cum in te quoque deprebendantur , C» fi- 
gnaculum frontium , Cy ecclefiarum [acramenta , €» munditie 
jaceficiorum ,.— debe; jam erumpere uti dicas , fpatium ( leg. 
fpiritum ) creatoris £o Chriflo prophetae . 

3. Καὶ Py ἀναμνήσει δὲ πῆς προφῆς. 1 Redundat illud δὲ 
ut füpra n. 48. Tila autem recordatio alimoniz ficce & 
liquide videtur effe gratiarum actio , ut in Apol. r. n. 
65. ob acceptum. a. Deo panem & vinum , quibus quo- 
dammodo continetur quidquid ad hominis alimoniam , fic- 
cam fcilicet & liquidam , neceffarium eft. Juttinus enim 
hoc loco diftinguit ab hac recordatione alimoniz ficce & 
liquide recordationem paffionis Domini . Quomodo cele- 
bretur illa recordatio paffionis Domini , non erat expli- 
candi locus ; fed id facile intelligitur ex. eadem Apol. 1. 
ubi docet Juftinus eadem omnipotentia, qua Verbum caro 
fa&um eft , panem & vinum fieri Corpus & Sanguinem 
Chrifti. Hoc enim femel pofito Corpus & Sanguinem Chri- 
fti in altari extare , nemo non facillime animadvertit in- 
cruentam paffionis cruentz recordationem . Quod autem 
fpe&tat ad ipfas fpecies panis & vini , videtur Juftinus 
ab eximia quadam earum fimplicitate facrificium Chriftia- 
morum laudare & commendare. Obfervat enim Euftathius 
in Iliad, ἃ P. 133- edit. Rom. antiquos , ante ufum vi- 
Simarum , molas tantum & libationes obtuliffe , ut his 
veluti primitiis totius alimoniz humans , quz ficca ni- 
mirum & liquida ef, gratum animum teftarentur. Juris 
ὅσης ἐν ἡμῖν σροφῆς πῆς ἀναγκαιοπείπυς, ξηρᾶς σε, ἥτις ἐν 
«σπέρμασι δεωρῶται, χαὶ ἄλοις xapmois , ἔτι δὲ καὶ σῆς ὑγρᾶς 
πῇς ϑεωρυμέγης πρώτῳς μὲν ἐν ὕδασι », δά mpus δὲ χαὶ iv oi- 
yp» ἀπαρχαὶς Sore πῆς ὅλης ζωογόνυ προφῆς ὠχαρίσω: οἱ 
TUM! , τὰς TE ὁλοχύτας ἐγ ταὶς ϑυσίαις προεβάλοναν ἀπὸ 
ξηρᾶς σινης σροφῆς,, ἐλιὰ μὲν χαὶ mdr απονδ᾽ὰς ἐν ἄλοτε dA- 
Ap ὑγρῷ σρὸς χαιρώς. Cum Juftini fententia confentit hoc 
lrenzi teftimonium : $ed ὧν fuis difeipulis , inquit , dan: 
confilium primitias Deo offerre ex fuis creaturis , non quaft in- 
digenti , fid ur ipfi mec. infruBluo) fint nec ingrati , eum qui 
€x creatura panis efl , accepit Cy. gvatiar *£it , dicen: : Hoc eft 
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Equidem preces & gratia- 
rum a&tiones quz a dignis peraguntur , fola effe per- 
fecta & Deo accepta facrificia, & ipfe pronuntio. 
Hc enim Chriftiani quoque fola peragere didice- 
runt, etiam in recordatione alimoniz fuz ficce & 
liquidz, in qua etiam paffionis quam Filius Dei 
propter eos pertülit, recordantur. Hujus nomen ut 
profanaretur per totum orbem terrarum & blafphe- 
miis appeteretur, principes facerdotum populi ve- 
ftri & magiftri perfecerunt. Sed hac ipfa quoque 
fordida indumenta , a vobis impofita iis omnibus 
qui ex nomine Jefu fa&i funt Chriftiani ; Deus a 
nobis fublata oftendet, cum omnes ad vitam revo- 
cabit , & alios quidem in eterno & indiffolubili re- 
gno incorruptos & immortales & doloris expertes 
conftituet , alios autem in eternum ignis fapplicium 
detrudet. Quod autem & Ipfi vos decipitis & magi- 
firi veftri , dum Scripturam fic interpretamini , quafi 
de difperfis veftri generis hominibus dicat , eorum 
preces & facrificia in omni loco pura & accepta ef- 
fe ;agnofcite vos mentiri & operam dare ut in omni- 
bus vofmetipfos decipiatis : primum quidem quia ne 
nunc quidem ab ortu folis ad occafum diffufum eft 
genus veflrum, ac gentes videre eft, inquibus non- 
dum quifquam veflrrum habitavit . Nullum enim 
omnino genus eft five Grzcorum , five Barbarorum , 
five quolibet nomine appellentur, vel Hamaxobio- 
rum qui in plauftris degunt, vel Nomadum qui do- 
mibus carent, vel Scenitarum qui pecora pafcen- 
tes habitant in tentoriis; nullum ; inquam, ejufmo- 
di genus eft, in quo non per nomen crucifixi Jefa 


meum corpus .— Er calicem fimiliter qui efl ex eteatura. feeun^ 
dum nos , fuum fanguinem confeffus eft , C» novi Teflamenti 
nevam docuit oblationem , quam. Ecclefra. ab "Apoflolis accipient, 
id univerfo mundo offert Deo , c qui alimenta nobis. preflat , 
qumitias munerum fuorum. in novo Teflamento , lib. 4. cap. 
17. n. $. Sic etiam Origenes lib. 8. contra Celtum P- 399. 
ὁ Κέλσος μὲν, ὡς ἀγνοὼν Θεὸν » 94 χαριςήρκα δαίμοσιν οἶπο- 
διδόσω" ἡμεῖς δὲ σῷ ab marais δημιυργῷ ἀὔχαριςῦνατε, , o3 
mis uer! ὠχαριςίας ναὶ ὠχῆς σὴς ἐπὶ avis δοϑᾶσι Trpoc Qspo- 
μένες ἄραυς oolouev , σῶμα γενομένυς Jud σὴν φχὴν ἅγιόν 
πὶ κ᾿ ἁγιάζον σὸς umi yide προϑέσεως αὐτῷ χρωμένους - 
"Ac Celfus quidem , ut. Deum ignorans , gratias demonibus agatz. 
moy autem qui gratias Deo agimus , eram panes illos come- 
dimus , qui cum gratiarum. a&lione. c» prece ob bec dona ac- 
cepta oblati , fiunt per precem corpus quoddam [anfum c 
Janélificans eos, qui illo utuntur. cum Jano propofito . Lucem 
etiam Juftino afferunt hzc Liturgiz noftre verba ; Per 
quem bec omnia Domine Jémper bona creas &c. Vid. Joan. 
Bona Liturg. 1r. 14. 

3: Ar αὐτῷ ὁ Θεὸς τῷ Ori, μέμνηται. ] Manifefti libra- 
riorum errores facile tolluntur. In promtu enim eft , le- 
gendumi ἡ καὶ τῷ πάθος ὃ πέπονθε. δὲ' αὐτὰς ὁ ὑἱὸς T$ Org 
μέμνίωται. Retinendum μέμνησαι exiftimat. Ct. TThirlbius . 

4. Ἐνδύμασα. 1 Sic etiam vocat calumnias Chriftianis 
afftas, Apol. 2. n. 13. Paullo pott legit Thirlbius eris 
πυρός. 

5. Οὐδὲ ἕν ydp ὅλως fci «΄. ] Aptius videtur Sylburgio 
zi m. Ante Juftinum Hermas dixerat lib. 3. c. 9. n. 17. 
Omnes nationes que fub celo Junt , audierunt € crediderunt 
C uno nomine Filii Dei vocantur . 'Teftatur etiam Irenaus 
l. 3. c. 4. multas gentes barbarorum in Chriftum credi- 
diffe, βγη charta C arramento Jeriptam babentes. per Spiritum. 
im cordibus [uis falutem . Tertullianus Cap. 7. A ME 
verfas gentes in Chriftum credidiffe dicit ; & poftquam 
plurimas enumeravit , alias multas addendas effe decla- 
rat , quas fatetur fibi ignotas effe & a fe enumerari non 
poffe. La&antius in libro de Mort. Perfeq. c 3. Ecclefiz, 
pof mortem Neronis, ftatum fic defcribit: Maur αν im 
Orientem Occidentemque perrexit , ut dam mullus effer terra- 
rum angulus tam remotus , quo món religio Dei penetraffet , 
nulla denique natio tam feris moribus "i, ut nOn [ufcepto 
Dei cultu. ad juflitie opera mite[ceret - Sed hzc Juftini & alio- 
rum teftimonia nimis prefra&e fumi non debent . Nam 
Origenes Tra&. 28. in Matth. multas effe nationes fate- 
tur, quz nondum Evangelii lucem receperint . Ipfos Ju- 
deos , quos Juftinus in omnibus locis verfari negat , Rex 
Agrippa apud Jofephum 2. de bello Jud. ita in omnes 
regiones diffufos effe ait, ut nulla gens fit , in qua nom 
aliqua pars Judeorum reperiatur. j γάρ izi& ἐπ᾿ aj; οἶκῳ- 
μένης δῆμος ὁ μι μοῖραν ἡμεσέραν ἔχων, 
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ὅλων. γίνωνται - 
ροῦ ὅτε ὁ προφήτις Μαλαχίας τοῦτο ἔλεγεν 9 οὐ- 
δέτω ἡ διααποροὶ ὑμῶν ἐν πάσῃ τῇ γῇ ἐν ὅσῃ νυῦ 
γεγόνατε, ἐγεγένητογ ὡς xg] ἀπὸ τῶν γραφῶν cmo- 
δείκνυται . 


Ὥστε μᾶνλον παυσάμενοι TE φιλεραστεῖν , μετα- 
νοήσατε πρὶν ἐλθεῖν τὴν μεγαλίιν ἡμέραν τῆς κοί- 
σέως , ἐν 5 κόπτεσθαι Mov παΐντες οἱ " απὸ 
τῶν φαυλῶν ὑμῶν ἐχκευτήσαντες πᾶτον τὸν Xegs» 9 
εἰς ἀπὸ γραφῆς οἰπέδειξα προειρημένον - Ὁ ὅτι ὦμο- 
σε κύρκ(Θ' κατὰ τὴν τάξιν Μελχισεδὲκ 5. γ5 τί τὸ 
προειρημένον ἐστὶν , ἐξηγησοίμίω . καὶ ὅτι περὶ τοῦ 
Samo Sw. μέλλοντι’ 1 dyizTarSca Χριστοῦ ἰώ ἡ 
προφητεία. τὰ Ἡσαΐν φήσαντι’ , 5 ταφὴ αὐτοῦ ἦρ- 
ται ἐκ TÉ μέσα y προεῖπον. Xj ὅτι κρντὴς ζώντων καὶ 
γεχρῶν ὡπαντων αὐτὸς obTO- ὁ Χυαστὸς , εἶπον ἐν 
πολλοῖς . καὶ Ναϑαν δὲ ὁμοίως περὶ τούτα λέγων 
πρὸς Δαβὶδ , οὕτως ἐπήνεγκεν * ἐγὼ ἔσομαι αὐτῷ 
εἰς πατέρα , καὶ αὐτὸς ἔσται μοι οἷς υἱὸν , καὶ τὸ 
ἔλεός με οὐ pu) ἀποςτήσω dm αὐτοῦ o, καϑῶὼς ἐποίη- 
σα ἀπὸ τῶν ἔμπροσϑεν αὐτῷ * καὶ euim αὐτὸν ἐν 
τῷ οἴκῳ με s καὶ ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ ἕως αἰῶνος . 
xa τὸν ἡγέμενον δὲ ἐν τῷ οἴκ» ἐκ ἄγλον Τεζεκιὴλ, 
λέγει ἢ τῦτον αὐτόν. ἔτος ydp ἐξαίρετος ipfos καὶ 
αἰώνι(: Bundes , ὁ Χομστὸς , ὡς υἱὸς Θεοῦ * οὗ ἐν 
τῇ πάλιν παρθυσίᾳ μὴ δόξητε λέγειν Ἡσαΐαν καὶ τὲς 
ἄλλας προφήτας , ϑυσίας di αἱμάτων ἢ απονδῶν ἐπὶ 
τὸ ϑυσιας-ἥρλον οἰναφέρεσ αι 5 ? οὐλὰ ess καὶ 
πνάματικὲς , οἴνους καὶ doy ces las - χαὶ S ματίω 
ἡμεῖς εἰς τοῦτον πεπιστάκαμεν y QUU ἐπλανήθημεν 
ὑπὸ τῶν ὅτως διδαξαντων * οἰδλοὶ καὶ ϑαυμας ἢ προ- 
νοίᾳ Θεοῦ τοῦτο γέγονεν , ἵνα ἡμεῖς ὑμῶν πῶν νο- 
Μμιζομένων , οὐκ ὄντων δὲ οὔτε φιλοϑέων οὔτε συμε- 
τῶν » συνετώτεροι καὶ ϑεοσεβέςεροι Ape ey διὰ τὴς 
κλήσεως τὴς καινῆς καὶ αἰωνίου διαθήκης γ, τουτέστι 
τοῦ Χριστοῦ. τοῦτο ϑαυμάζων Ἡσαΐας tq" καὶ 
συυέξεσι βασιλεῖς τὸ sopa αὐτῶν * ὅτι οἷς ἐκ οἰνηγ- 
γέλη * περὶ αὐτῶν 5 ὄψονται * καὶ οἱ ἐκ ἀκηκόασι 5 
συμήτεσι . κύρμε τίς ἐπίς σε τῇ οἰκοῦῇ ἡμῶν 9. κοὶ ὁ 
βραχίων κυῤάν mv οἰπεκαλύφϑη 5 wei ταῦτα λέγων» 
ἔφίω. ὦ Ὑρύφων» ὡς ἐγχωρεῖ » id τὸς σήμερον eJ) 
σοὶ ἀφιγμένους ταῦτα λέγειν πειρῶμσι» βραχέως μέν 
TOL καὶ περικεκομμένως - 

Kgxéivos , ἀὐποιέῖς , ἔφη ^ xd» διοὶ πλειόνων δὲ 
wa τὰ αὐτοὶ πάλιν λέγῃς » χαίρειν με καὶ TOUS σὺυν- 
ὄντας τῇ αἰκροώσει γίνωσκε - 


Ἐγώ τε αὖ εἶπον » οἴεσϑε d» ἡμᾶς ποτε 5 ὦ ἀν- 
Spes y νεψοηκέναι BuugS ld ἐν ταῖς γραφαῖς ταῦτα , 
εἰ μὴ ϑελήματι τοῦ ϑελήσαντος, αὐτοὶ H ἐλάβομεν 
χάριν τῇ νοῆσαι 3 tyx γένηται 1 τὸ λελέγμενον ἐπὶ 
Μωσέως * παρώξυμαν με ἐπὶ dorefois y ἐν βδελύγ- 
μασιν αὐτῶν ἐξεπίκρανοίν με- ἔϑυσαν δαιμονίοις) οἷς 
οὐκ οἴδασι * καινοὶ καὶ πρόσφατοι ἥκασιν 5 οὗς οὐκ 
ἤδεισαν οἱ πατέρες αὐτῶν . Θεὸν τὸν γεννήσαντά σε 
ἐγκατέλιπες 5 καὶ ἐπελάθου Θεοῦ TE τρέφοντός σε. 
καὶ εἶδε κύριος 5 καὶ ἐζήλωσε 5. καὶ παρωξιυϊϑη δὶ 
dpyli) υἱῶν αὐτῷ xgÀ ϑυγατέρων 5. χαὶ εἶπεν , ἀπο- 
Spe τὸ πρόσωπόν μου der αὐτῶν 9». καὶ δείξω τί 
ἔσται αὐτοῖς ἐπ᾽ Pru» " ὅτι γενεαὶ ἐξεστρομμ νη 


* Apol. I. n. 111. 
d I. Paral. 


4 Zach. xit. 7. 
*'* Supra num. xcvir. 
4 Deut. xxxir. 16 — 23. 


τ. E'Jóres. ] Cum fupra diceret Juftinus ὅτι πρῶσον (oir, 
promittebat fe pluribus rationum momentis probaturum , 
abfurdam effe Judaeorum interpretationem. Quare fi lega- 
mus dax δὲ ὅτι pro εἰδότες ori, habebimus alterum argu- 
mentum, & apta & nexa erit $. Martyris oratio , quam 
illud verbum , εἰδότες , penitus deformabat . 

a. ᾿Απὸ σῶν φιωλῶν. ] Re&e admonet Sylburgius legen- 
dum effe ὠπὸ τῶν φυλῶν 7 ut fupra. 


ὁ Pfalm. crx. 4. 
XVII. I3. I4. 


MARTYRIS 


3 εἰδότες ὅτι κατ᾽ ἐκεῖνο τοῦ xqu- A preces & gratiarum a&tiones Patri & creatori uni- 


verforum fiant. Deinde vero quia quo tempore Pro- 
pheta Malachias hzc dicebat ; nondum difperfi era- 
tis in omnes illas terre partes in quibus nunc eftis; 
id quod etiam ex Scriptura perfpicitur. 


CXVIII. Quamobrem fatius eft, ut contentionis 
ftudium deponentes penitentiam agatis, antequam 
veniat magnus ille judicii dies, in quo ^ plangent 
quicumque ex veftris tribubus Chriftum. pupuge- 
runt, prout predictum a Scripturis docui *. Do- 
minum autem juraffe ^ fecundum ordinem Melchife- 
"dech , & quid fibi velit hzc predi&tio explicui ** . 
Atque hoc Efaim ^ vaticinium , Sepulrura ejus 

p e medio fublata efl , de fepeliendo & refürre&turo 
Chrifto editum jam. demonítravi * **; ipfumque 
ilum Chriftum. vivorum & mortuorum omnium 
judicem effe pluribus differui . Similiter Nathan 
cum de eo loqueretur ad Davidem, fic intulit : 2 
Ego ero illi in patrem, Θ᾽ ipfe evit mibi in filum, 
(δ amifericordiam meam non vemovebo ab en; ficut 
feci ab eis qui ante eum erant : O flatuam eum 
in domo mea , Ὁ in regno ejus ufque in feculum. 
Ducem autem in domo non alium Ezechiel * nifi 
hunc ipfum dicit. Hic enim eft eximius Sacerdos 
& Rex zternus Chriftus, utpote Filius Dei; cu- 
jus in. fecundo adventu ne exiftimetis Efaiam aut 
ceteros Prophetas dicere , facrificia fam uinis ant 
libationum altari imponi , fed vera € fpiritalia , 
laudes & gratiarum actiones . Nec fruftra nos in 
eum credidimus , nec ab iis qui ita docuerunt , 
decepti fumus : fed & admirabili Dei providentia 
id contigit , ut vobis ΓΗ Dei amantes & pruden- 
tes exiftimamini nec eílis tamen , prudentiores nos 
& religiofiores inveniremur per vocationem novi 
& cerni Teftamenti , ideft, Chrifli. Hoc ipfum 
admirans Efaias, dixit : / E; continebunt veges os 
fuum: quia quibus non eft annuntiatum de eis, vi- 
debunt  * qui non audierunt 0. intelligent . Domi- 
ne, quis credidit auditui noflra €x brachium Do- 
mini cui vevelatum efl? Atque hac quidem, Try- 
pho, quantum licet , edifferens , propter eos qui 
tecum hodie venerunt , eadem conor dicere, bre- 
viter tamen & concife. 

At ille: Re&e, inquit, facis, ac etiamfi pluri- 
bus & eadem iterum dicas , fcito me ὅς eos qui 
adfunt audiendo dele&tari . 


CXIX. Tum ego : Putatis , o viri, futurum fuiffe, 
ut hzc in Scripturis intelligere poffemus , nifi volun- 
tate ejus qui hxc voluit, intelligendi gratiam ac- 
cepiffemus? nimirum ut & illud fiat quod tempore 
Mofis di&um eft: 2 Jrritaverunt me tn. alienis im 
abominationibus [uis exacerbarevunt me . Sacrifica- 
verunt demoniis, que nou noverant : novi (Θ' vecen- 
tes venerunt ,quos nou nüverunt patres eorum . Deum 
qui te genuit dereliqui[t : (Θ᾽ oblitus es Dei nu- 
trientis te. Et vidit Dominus , Θ᾽ zelavit : Θ᾽ exa- 
cerbatus eft propter iram filiorum fuorum (Θ᾽ filiarum: 
C dixit: Avertam. faciem meam αὐ eis, Θ᾽ oflen- 
dam quid. erit eis in novi [fmis : quoniam genevatio 


c Efai. rtr. 8. rvrr. 1. 


** Supra n. xxxii. 
f Eíai. Lit. I$. Lirr. 1. 


e Ezech. xiiv. 3. 


3. ᾿Αλὰ ἀληϑινὶς καὶ πνώματικύς - ] Cr. Thirlbius , le- 
gendum primo eonjiciebat , οἰληϑιν ἐς xal πνώματιχάς 5 fed 
poftea nihil mutandum duxit. Via eft mihi interpunctio 
neceffaria , nihil amplius . 

4. Περὶ «aov . ] Juftinus fupra περὶ αὐτῇ , 
tur, ut obfervat eruditus Londinenfis editor 
& apud fcriptores Ecclefiafticos . 


ficque legi- 
,in Bibliis 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD/EO. 


ἐστὶν 9 υἱοὶ οἷς οὐκ ἔστι πίστις ἐν αὐτοῖς. αὐ- 
ποὶ παρεζήλωσαν με ἐπ᾽ οὐ Θεῷ παρώργισαν με 
ἐν τοῖς οἰδώλοις αὐτῶν * xc παραζηλώσω αὐτὲς 
ἐπ᾽ οὐκ ἔθνει , ἐπ᾽ ἔϑνει οσυμέτῳ παροργιῶ οὐτές " 
ὅτι πῦρ ἐκκέκαυται ἐμ τοῦ ϑυμοῦ μου , καὶ mau- 
ϑήσεται ἕως ἄδου * παταφαγετοι τὴν vl) καὶ W 
γευνήματα αὐτὴς , φλέξει ϑεμέλια ὀρέων " συνοί- 
fe eis αὐτὸς κακοί. καὶ μετὰ πὸ αἰναιρεϑίιῦαι τὸν 
δίχομον ἐκεῖνον , ἡμεῖς λαὸς tmpO- οἰνεϑήλαμεν , 
χαὶ ἐβλαστήσαμεν σταχυες χανοὶ καὶ ἀϑαλεῖς 5 
ὡς ἔφασαν οἱ προφῆτοι * καὶ καταφάνξονται ἔϑνη 
πολλοὶ ἐπὶ τὸν κύρμον ἐν ἐπθίνῃ τῇ ἡμέρᾳ εἰς λαὸν , 
Ὁ κατασαἰιυώσασιν ἐν μέσῳ τὴς γῆς πάσης. ἡμεὶς 
€ οὐ μόνον λαὸς , obo XgÀ λαὸς ἅγιος ἐσμὲν , 
ὡς ἐδείξαμεν ἤδη * καὶ καλέσουσιν αὐτὸν λαὸν à- 
909 , Ἀελυτρωμένον ὑπὸ κυρίου. οὐκοῦν οὐκ ἀὖκα- 
ταφρόνητί δῆμί(Θ: ἐσμὲν , οὐδὲ βάρβαρον φῦλον 9 
οὐδὲ ὁποῖα * Καρῶν $ Φρυγῶν ἔϑνη * d xar 
ἡμᾶς ἐξελέξατο ὁ Θεὸς , xq ἐμφανὴς ἐγενήθη τος 
μὴ ἐπερωτῶσιν αὐτόν. * ἰδοὺ Θεός εἰμι , φησὶ 9 
τῷ fS3ye οἱ οὐκ ἐπεκαλέσαντο τὸ ὄγομαί ux . TE- 
πὸ jp ἐςιν ἐκεῖνο τὸ ἔϑνΘ' ὃ πάλαι τῷ Αβρααμ 
ὁ Θεὸς ὑπέσχετο , χαλ πατέρα πολλῶν ἐθνῶν S- 
σειν ἐπηγγείλατο , ὅκ Αβῥαάβων , ἐδ Αἰγυπτίων 9 
οὐδ᾽ Ἰδουμαίων λέγων * ἐπεὶ χοὶ Ἰσμαὴλ μεγάλου 
πατὴρ ἔϑνους ἐγένετο , χαὶ Ἡσαῦ * καὶ Ἀμανιτῶν 
ἐστι νυῦ πολὺ πλῆϑιΘ' - Νῶε δὲ καὶ αὐτοῦ A- 
βρααμ πατὴρ là , καὶ ὡπλῶς παντὸς αἰνθρώπων γέ- 
vous * doi δὲ ἀγλων πρόγονοι. τί οὖν πλέον ἐν- 
ϑαάδε ὁ Χραστὸς χαράζετοι τῷ Αβρααμ ; ὅπ διὰ 
τῆς ὁμοίας χλήσεως φωνῇ ἐκαίλεσεν αὐτὸν , εἰπὼν 
ἐξελθεῖν ἀπὸ τῆς γῆς ἐν ἢ dae , καὶ ἡμᾶς δὲ ἅ- 
παντὸς δὶ ἐχείνης τῆς φωνῆς ἐκαίλεσε , καὶ cE4ASO- 
μεν ἤδη οπὸ τῆς πολιτείας ἐν ἢ ἐζῶμεν xaT T 
κοινοὶ πῶν ἄλλων τῆς γῆς οἰκητόρων κακῶς ζῶντες " 
καὶ cu) τῷ Αβραομ Tl) ἁγίαν κληρονομήσομεν 
ylü , εἰς τὸν ἀπέραντον οἰῶνχ τὴν κληρονομίαν λη- 
Aero: y τέκνα τοῦ Αβρααμ διο τὴν ὁμοίαν πί- 
S» ὄντες. ὃν yop τρόπον ἐκεῖνος τῇ φωνῇ τοῦ Θεῖ 
ἐπίστέσε., καὶ ἐλογίσϑη αὐτῷ εἰς διχφοσυμίω 9 
τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ ἡμεῖς τῇ φωνῇ Té Θεοῦ 5 τῇ 
Six τε τῶν ὠποςόλων τοῦ Χριστοῦ λαληϑείσῃ πα- 
λιν 9 καὶ τῇ διὰ τῶν προφητῶν πηρυχϑείσῃ ἡμῖν 
πιςιάσαντες , μέχρᾳ τοῦ ἀποθνήσκειν 5 πᾶσι τοῖς 
ἐν τῷ κόσμῳ ἀπεταξαάμεθα . ὁμοιόπιστον οὖν τὸ 
ἔϑνος , wai ϑεοσεβὲς , χαὶ δίκαιον , ἀὐφροᾶνον τὸν 
πατέρα y ὑπιχνεῖται αὐτῷ y AN οὐχ ὑμᾶς. οἷς οὐκ 
eui πίςτις ἐν αὐτοῖς. 


Ὁρᾶτε μέν τοι ὡς χαὶ τῷ Ἰσαοὶκ vw οὐτὰ χαὶ τῷ 
Ιακωβ ὑπιχνεῖται. ὅτω yop λέγει τῷ leodx * χσὰ 
ὀὐλογηϑήσονται ἐν τῷ απέρματί cw πάντα τὸ ἔϑνη 
τῆς γῆς. τῷ δὲ Ἰακὼβ , χαὶ ἀλογηθήσονται ἐγ σοὶ 
πᾶσαι αἱ φυλαὶ τῆς γῆς, Ut, ἐν τῷ απσέρματί σε. οὐ- 
κέτι τοῦτο τῷ Ησαῦ., ἐδὲ τῷ Ραβὴμ λέγει» ἐδὲ ἀλ- 
Ag "wi , οὐδ᾽ ἐκείνοις ἐξ ὧν ἔμελλεν ἔσεσϑαι κατὰ 
τὴν οἰκονομίαν τὴν διοὶ τῆς παρϑένε Μαρίας ὁ Χρὰ- 
«ὅς. εἴγε δὲ xg) Tl) ἀλογίαν Τύόδα καταμαάϑοις » 
ἴδοις à» ὃ λέγω. μεράζεται yop τὸ απέρμα ἐξ 1α- 
κωβ » γ5 διοὶ Τέδα χαὶ aps, xg) Ἰεσσαὶ x Δαβὶδ 
κατέρχεται. ταῦτα δ᾽ li σύμβολα ὅτι τινὲς τοῦ γέ- 
νες ὑμῶν ἀ᾿ρεϑήσονται τέκνα Αβραοὶμ y χαὶ ἐν μεῤά- 
δι τοῦ Χριστοῦ ἀἱμασκόμεφοι , ἄχλοι δὲ y τέκνα μὲν 
T8 Αθραὰμ. ὡς ἡ ἄμμος δὲ καὶ ἐπὶ τὸ χεῖλος τῆς 
ϑαλαίσσης ὄγτες., ἥπς ἀγονός τε ow ἄκαρπος , πολλὴ 


2 Zach. IL 11. * Sup. n. εχ, ὁ Efai. 
* Dent. xxxit. ao. f Gem. xxvi. 4. καὶ 


1. Kaps».] Allufio et ad Homericum illud Iliad. 8. v. 
867. — Καρῶν ἡγέσατο βαρβαροφώνων. SYLBURG. 

i. Ἰδὲ Owór εἶμι. In Bibliis legitur , ἐπα, ἰδού εἰμι 
79 i3re. Ex quibus Juftinus intelligi poteft, quid ha- 


57! 
A perverfa efl ; filii quibus non eft fider in eis. Ipfi 


EE 


4d zelum provocaverunt me in non Deo , exucer- Sicu1. II. 


baverunt me in idolis fuir; (Θ' ego prowocabo eor 
ad zelum im mom gente ; 
illos. Quoniam ignis atcenfus eft ex furore meo : 
Θ' ardebit ufque ad. infermum . Devorabit. terram 
C genimina ejus, comburet. fundamenta montium: 
congregabo in eos mala . Et poftquam juftus ille oc- 
cifus eft, nos populus alter refloruimus , & novze 
ac florentes fpice germinavimus, quemadmodum di- 
xerunt Prophete : ^ Er confugient gentes wrulte 
ad Dominum in die illa im populum , Θ᾽ babita- 
bunt in medio univerfe terre . Nos autem non mo- 
do populus , fed etiam populus fan&us fumus, ut 
Bjam * demonflravimus: ^ Er wvocabünt eum. popt- 
lum [antium , vedemtum a Domino . Quapropter non 
contemnendus populus fumus, nec barbara natio, 
nec quales Carum aut Phrygum nationes. Sed nos 
quoque elegit Deus , ὅς manifeftus apparuit non in- 
terrogantibus eum : * Ecce Deus fum , inquit, 
genti non invocauii nomen meum . Mec enim il- 
la gens eft, quam olim Deus pollicitus eft Abra- 
he, eumque multarum gentium patrem a fe infti- 
tntum irj promifit, non Arabum , nec JEgyptio- 
rum , nec Idumzorum patrem fururum dicens . 
Nam ὅς Ifmael pater magnz gentis exftitit, ma- 
gnz etiam Efau : & Ammonitarum magna nunc 
exftat multitudo. Noe autem ipfius etiam Abra- 
C hg pater, ac totius prorfus hominum generis fuit; 
ac alii aliorum progenitores fuere. Quid igitur am- 
plius heic Abrahz gratificatur Chriftus? Quod eum 
voce per fimilem vocationem vocavit , cum e ter- 
ra quam incolebat , exire juffit , ac. nos omnes 
per illam vocem vocavit ; jamque exivimus ex 
ilo vite genere , in quo prave fecundum com- 
munem ceterorum terre incolarum morem verfa- 
bamur: & cum Abrahamo fan£te terre heredes eri- 
mus, hereditatem in infinitum evum cernentes , 
quippe cum filii Abrahz propter fimilem fidem fi- 
mus. Quemadmodum enim ille voci Dei ^ cregj- 
dit , Ὁ reputatum efl ei ad. juflitiam ; ita. & nos 
poftquam voci Dei tum per Apoftolos Chrifti de- 
nuo predicate , tum per Prophetas nobis promul- 
gatz credidimus, ad mortem ufque omnibus rebus 
quz in mundo funt, renuntiavimus. Gentem igitur 
fimilis fidei & Dei cultricem & juftam, queque pa- 
trem fuum latitia perfundat , at nequaquam vos ei 
promifit, * ip quibus non eft fides in ipfis. 


CXX. Videte quomodo eadem ὅς Ifaac ὅς Ja- 
cob promittat. Ita enim dicit ad Ifaac : / E; 2e- 
nedicentur in femine. tuo ommes gentes terre . Et 
ad Jacob : & Er benedicentur im te omnes tribus 
terre , (Θ᾽ in femine tuo . Non id jam Efau aut 
Ruben dicit , aut alii cuipiam, fed iis ex quibus 
Chriftus , fecundum illam ex virgine Maria dif- 
penfationem , oriturus erat. Quod fi & Jude be- 
nedictionem confideres, quz dico perfpicies . Di- 
viditur enim femen ex Jacob , & per Judam & Pha- 
res & Jeffe & Davidem deducitur. Hzc autem fu- 
turum fignificabant , ut quidam ex veftro genere 
filii Abrahz invenirentur, & in parte Chrifti cenfe- 
rentur : alii autem , filii quidem Abrahz, fed inftar 
areng in maris littore jacentis effent, quz eft in- 
fecunda & infru&tmofa , ac plurima quidem ὅς in- 


iXrr 11. c lÓbid. 1ixv. 1. 4 Gen. xv. 6. 


Ibid. xxvrzrzr. 14. 


beant obfcuri illius verba ; at minime emendandus vide- 
tur , nec in ea re affentiri poffüm erudito Londinenfi 
editori. Deum enim heic loqui fatis animadvertitur ex 
verbo φησί. 


CIRCA 


in gente [lulta. irritabo ANN. CHR. 


141. 


ΣΕΥ] 


i74 .$ JUSTINI MARTYRIS 
FEL a UG UROCITML 


- μὲν χαὶ οἰναρίϑμητος ὑπάρχεσα , ἐδὲν δὲ ὅλως καρ- A numerabilis , fed nullum. omnino fru&tum ferens , 
SEcuL.ll. πογονᾶσα , dM μόνον πὸ ὕδωρ τῆς ϑαλάσσης πί- ac tantum maris aquam ebibens. Cujus quidem 
CIRCA σα. ὅπερ 35 τὸ fy τῷ γένει ὑμῶν πολι πλῆθος — rei etiam magna illa in veftro genere multitudo 
ANN.CHR, ἐλέγχεται , πικρίας μὲν διδώγματα xq] ἀϑεότητος arguitur , ut qui amaritudinis & impietatis do- 
141. συμπίνοντες » τὸν δὲ τοῦ Θεοῦ λόγον ἀποπτύοντες.. Chinas bibant, verbum autem Dei refpuant. Ait 
Ce uxo φησὶ γοῦν xgÀ ἐν τῷ Ἰούδα * οὐκ ἐκλοίψει ἄρχων ἐξ — igitur & in Juda: ^ Non deficiet princeps ex Ju- 
lsbx , καὶ ἡγούμενος ἐκ τῶν μηρῶν αὐτοῦ , ἕως dv da , O' dux de femore ejus , donec veniant que 

ἔλϑῃ τοὶ ἀποκείμενα αὐτῷ * 3X; αὐτὸς ἔσται προσδο- — wepofita funt δἰ : Q* ipfe erit. ex[petlatio gentium . 

xíx ἐθγῶν.. Ὃ τῶτο ὅτι οὐκ εἰς low ἐῤῥέδη, , dX Atque hoc non in Judam , fed in Chriftum. di- 

εἰς τὸν Χραστον , φαίνεται. καὶ yop liba» πάντες — Ctum effe liquet. Non enim Judam nos omnes ex 

οἱ ἀπὸ τὼν ἐθνῶν πάντων oU προσδοκῶμεν , dXNX — omnibus gentibus exfpeGtamus , fed Jefum , qui & 

Inz8», τὸν καὶ τὸς πατέρας ὑμῶν ἐξ Αἰγύπτε ἐξαγα- — patres veltros ex JEgypto eduxit. Nam ufque ad 

γόντω . μέχρα yop τῆς παρασίας τῷ XejsoU ἡ προς — Chrifti adventum prophetia prenuntiabat : Donec 

φητρία προεχήρυσσεν , ἕως dy ἔλθῃ ᾧ οἰπόκειται, , — veniat cui vepofitum eft y C ipfe erit ex[peHatio 


ML aai 


xoi αὐτὸς ἔσται προσδοκία ἐθνῶν . ἐλήλυϑε ποιγα- 


SY 5». ὡς καὶ ἐν πολλοῖς οπεδείξαμεν , καὶ προσδο- 
κἄται πάλιν παρέσεσϑαι ἐπανω τῶν νεφελῶν Τησᾶς , 
ὃ τὸ ὄνομα βεβηλοῦτε ὑμεῖς ,. x, βεβηλοῦσϑαι ἐν παί- 
σῃ τῇ γῇ ἐξεργοἰζεσϑε. δυυατον δὲ lj μοι y ἔφίω 9 
ὦ ἄνδρες , μάχεσθαι πρὸς ὑμᾶς περὶ τῆς λέξεως 
ἰὼ ὑμεῖς ἐξηγεῖσϑε , λέγοντες εἰρῆσϑαι., ἕως ἂν ἔλ- 

y TE ὠποχείμεγα αὐτῷ * ἐπειδὴ οὐχ ὅτως ἐξηγή- 
σαντο. οἱ ἑβδομήκοντα , cM y ἕως ἂν ἔλθῃ ᾧ αἶπό- 
κεῖται. ἐπειδή δὲ τὰ οἀκόλεθγα μίωύει ὅτι περὰ Χρα- 
στοῦ Εἴρηται »( οὕτω yp ἔχουσι , καὶ αὐτὸς ἔσται 
προσδοκία ἐθνῶν ) 8 περὰ ul λεξειδίν συζητῆσαι ὑ- 
μιν ἔρχομαι , OyTép τρόπον ἐδὲ ἀπὸ τῶν μὴ ὁμολο- 
γομένων ὑφ᾽ ὑμῶν γραφῶν , ὧν καὶ αἰνις.-ὄρησα y ἀπὸ 
λόγων Ἱερεμίᾳ Té προφήτα , καὶ Ἐσδρα. καὶ Δαβὶδ, 
τὴν οἰπόδειξιν τὴν περὶ τὸ Χρας-ὃ ποιήσασθαι ἐσπό- 
Sara 5» οὐδλ᾽ ἀπὸ τῶν ὁμολογουμένων μέχοα vu) ὑφ᾽ 
ὑμῶν" ἃ οἱ ἐγεσοήκεισαν οἱ διδάσκαλοι ὑμῶν. & ls 
ὅτι 5 ἀφανῆ ἐπεποιήκεισαυ y ὡς καὶ T περὶ τὸν Su- 
yay Ἡσαΐᾳ , ὃν πρόήονι ξυλίνῳ ἐπράσατε 5 μυς-ἥρλον 
καὶ αὐτὸ TS Χρας-ὃ., τὰ τέμνειν ὑμῶν τὸ γένος διχῇ 
μέλλοντος , καὶ Tis μὲν ἀξίας cu) qois οἱγίοις πα- 
TeAXpXous καὶ προφήταις τῆς αἰωνίου βασιλείας κατα- 
ξιδν μέλλοντος " τοὺς δὲ, ἐπὶ τὴν κπαταδίκίω τῷ ἐσ- 
βέτια πυρὸς cw) τοῖς ὁμοίος ἀποιϑέσι καὶ ἀμεταϑέ- 
ποις ἀπὸ παντων τῶν ἐθνῶν πέμψειν ἤδη φήσαντος * 
WEsm ydp , εἶπεν . ἀπὸ δυσμῶν X, ἀνατολῶν 5 καὶ 
ἀναχλιϑήσοντοαι uev Αβρααμ y καὶ Ἰσαὰκ καὶ la- 
χκωβ ἐν τῇ ᾿βασιλείᾳ τῶν ἐρανῶν» οἱ δὲ υἱοὶ τῆς βα- 
eius ἐχβληθήσονται Ci; τὸ σκότος τὸ ἐξώτερον. 
^ καὶ «ταῦτα εἶπον » ὅτι bt» ἐδεσὸς φροντίζων» y τῷ 
τὐληϑὲς λέγειν y λέγοιμι y. ἐδένα Bustier ras μέλ- 
λων» xd» δέῃ παραυτίκα ὑφ᾽ ὑμῶν μελισϑίωαι. ἐδὲ 
γορ ἀπὸ Té γένες τῇ (AS , χέγω δὲ 3 τῶν Σαμα- 
ρέων 5 τινὸς φροντίδα “ποιέμενος 5 3. ἐγγράφως " Κοί- 
TAPA προσομιλῶν 9» εἶπον πλανᾶσϑαι αὐτὲς πειϑομέ- 
yous τῷ ἐν τῷ γένει αὐτῶν uy Σίμωνι , dy Θεὸν 
ὑπὲρ ἄνω πάσης ἀρχῆς καὶ ἐξουσίας καὶ δυμόμεως 
Eia λέγουσι. 


B gentium. Venit igitur , ut multis demonítravimus, 
ac rurfus venturus exfpe&tatur ex altis nubibus Je- 
fus , cujus nomen profanatis & ut in toto orbe 
profanetur, operam datis. Poteram equidem , in- 
quam , o viri, contra vos. decertare de voce illa, 
quam ita interpreramini , ut dictum effe afferatis , 
Donec veniant , que vepofita. funt. ei: neque enim 
ita interpretati funt Septuaginta ; fed , Donec ve- 
niat cui repofitum efl. Sed quia hzc in. Chriftum 
di&ta effe patet ex his que fequuntur, ( fic enim ha- 
bent: Er ipfe erit exfpeHlatio gentium) de vocula in 
contentionem vobifcum non venio ; quemadmodum 
nec ex Scripturis quas non agnofcitis, id eft, ex 
recitatis a me ]Jeremiz Prophete , Efdre & Da- 


C vidis. verbis demonftrationem de Chriftro perficere 


ftudui, fed ex iis que haCtenus rate a vobis ha- 
bentur. Quas quidem fi intellexiffent do&ores ve- 
ftri , probe fciatis deleturos fuiffe ( quemadmo- 
dum & eas deleverunt que mortem Efaiz fpe&tant, 
quem ferra lignea diffecuiftis ) Chrifti myfterium id 
quoque ; qui genus veftrum bifariam divifurus eft, 
& alios quidem pro meritis regno »terno. cum 
fan&tis Patriarchis & Prophetis dignaturus elt , alios 
vero in ignis inextin&ti- condemnationem cum fi- 
milibus ex omni gente incredulis & immutari no- 
lentibus, immiffurum fe jam pronuntiavit: ^ 7e- 
nient enim , inquit , 42 Oriente * Occidente, C 
vecumbent cum Abrabam , Ifaac (Θ᾽ Jacob in vegno 
celorum : filii. autem regni ejicientur. in tenebvas 
exteriores. Atque hzc quidem dixi , quia ita fum 
affe&us animo , ut nihil prorfus dixerim, in quo 
aliud curem quam ut verum dicam , neminem re- 
veriturus etiamfi e veftigio difcerpi a vobis opor- 
teat. Namque ex meo genere, id eít, ex Sama- 
ritanis, neminem curans, cum Czfarem oblato ad 
A&a fcripto compellarem , dixi eos errore decipi, 
ut qui Simoni gentis fuz mago fidem haberent , 
quem Deum füpra omnem principatum & potefla- 
rem & virtutem. effe dicunt. 


« Gen. xitix. 10... ᾧ Matth. vir 11, 12. 


τ, ᾿Αφανῆ ἐπεποιήκεισαν. Eadem docent Irenzus lib. 3. 
cap. ar. Eufcbius lib.6. Demonttr. Evang. pag. 257. Jovius 
apud Photium. 

2. Καὶ rajex εἶπον. ] Sic emendatum e& in editionibus 
Graco-Latinis, pro eo quod apud R. Stephanum eit xj σαῦ- 
σα dmTcw. 

3. Τῶν Zeuapiev.'] Eadem habemus de Samaritanis fub 
*inem Apol. 2. De Simone autem vide Apol. τ. n. $6. 

4. 'Eyypdous. ] Non quodlibet fcriptum videtur hac vo- 
ce fignificari , ied ícriptum ad A&a oblatum . Dux qui- 
dam, teíte Eufebio lib. 9. Hift. Ecclef. c. s. in urbe Pha- 
Cices Damafco , cum impuras quasdam mulieres e foro 
rapuiffet , miferas coegit λέγειν ἐγγράφως 1ὲ Chriftianas 
fuiffe, & flagitiorum quz. a Chriftianis gererentur , con- 
ícias. Probat Valefius illud λέγειν ἐγγράφως reddendum ef- 
fe , Publice editis apud A&la. te[limoniis dicere .. Apud eum- 


à Ἐγγράφως Καίσαρι προσομιλῶν ] Verti etiam poffent 
hac verba , Ce[arem [orpio A&lis confignato compellaws . 
Sed quia Juftinus hoc loco magis videtur commemorare 


dem Eufebium lib. 7. c. 11. pag. 258. ea que  /"Emilianus 
Prafe&us S. Dionyfio ejufque fociis ἐγράφως dixerat , op- 
ponuntur iis, quz tunc in A&a referebantur. Apud Pho- 
tium cod. 52. quidam Meffaliani ἐγγράφως convi&i fuiffe 
dicuntur, quod ad vomitum rediiffent. S. Bafilius de Ba- 
ptifmi promiffis ait lib. 1. de Baptifmo cap. 3. ὥαπερ ἔγ- 
ypugoy ὁμολογίαν συυεγέμεϑα , quod quidem videtur expli- 
cari poffe ex his Optati verbis lib. 2. p. 34. Fides creden- 
tium C profeffio , que apud Ala. conficitur. angelorum .. Vi- 
detur ergo Juftinus , dum fe ἐγγράφως Cafarem alloquu- 
tum effe dicit, ejufmodi fcriptum defignare quod ad A&a 
oblatum ὅς depofitum fuerit . Atque 1d confirmat Jufti- 
nus,qui & Apologiam fuam Senatui etiam ac populo Ro- 
mano dicavit, & ab Imperatoribus poftulat n. $6. ut Se- 
natum & populum Romanum ad judicium his de rebus 
ferendum advocent . 


quid petierit , quam quid impetraverit ; reddere malui , 
oblato ad A&la fcripto , id eft , quod petii ut in. A&a re- 
ciperetur. ManANUs in added. p. 606. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUDJ4EO. 


Καὶ ἡσυχίαν ὠγόντων αὐτῶν. 1 ἔφερον * * διοὶ 
Δαβὶδ περὰ τούτου " λέγων τοῦ Χρωαςοὔ, ὦ φίλοι. 
οὐκέτι ἐν τῷ ασέρματι αὐτῇ εἶπεν ἀλογηϑήσεσϑαι 
τοὶ ἔθνη , οἰλλοὶ ἐν αὐτῷ . οὕτω δὲ ἐκεῖ ἐστι * τὸ 
ὄνομα αὐτῷ Clg τὸν αἰῶνα ὑπὲρ πὸν ἥλιον αἰνατελεῖ " 
καὶ ἐγφυλογηδθήσοντοαι ἐν αὐτῷ πάντα τοὶ ἔϑνη. 6l 
δὲ ἐν τῷ Χριστῷ ἀὐλογεῖτοι τὰ ἔϑνη παντα » χαὶ 
ἐκ παντων τῶν ἐθνῶν ἐπὶ τῶτον Ti&ouez , χαὶ αὐ- 
πός ic ὁ Χραςὸς , καὶ ἡμεῖς οἱ δὶ UTE δλογημέ- 

b σὸν μὲν ἡ | Θεὸς ἐδεδώκει πρότερον εἰς τὸ 
vot. ^ σὸν μὲν ἥλιον ὁ Θεὸς ἐδε κει πρότερον Cic 
TpoTAUUE) αὐτὸν γ ὡς γέγραπτοι " γ5 οὐδένα οὐδέπο- 
τε ἰδεῖν és» ὑπομείναντα, διοὶ τὴν πρὸς πὸν ἥλιον πί- 
suy ἀποθανεῖν διοὶ δὲ τὸ ὄνομα τῇ Ἰησοῦ» ἐκ Taw- 
τὸς γένος οἰνϑρώπων xXg) ὑπομείναντας γ). ὑπομένον- 
us. ποαΐντο "rover ὑπὲρ τῷ μὴ οἰρνήσασϑαι αὐτὸν , 
ἰδεῖν ἐστι. πυρωδέςερος γοὶρ αὐτοῦ ὁ τῆς ἀληϑείας 
xgà σοφίας λόγίθ’ , x, φωτεινότερθ- μᾶλλον ἡλίου 
διωοίμεών iei , χοὶ εἰς TW βαάϑη τὴς καρδίας ἋΣ T8 
»οῦ οἰσδιμων. ὅθεν κ᾽ ὁ λόγος ἔφη, ὑπὲρ τὸν ἥλιον 
οἰγατελεῖ τὸ ὄγομα αὐτῶ. καὶ πάλιν. αἰνατοληὴ ὄνο- 
μα αὐτῷ " Ζαχαρίας Quoi . καὶ περὶ τοῦ αὐτοῦ λέ- 
yw» Εἶπεν , ὅτι χόψοντοι φυλὴ wor φυλίω. ei δὲ 
ἐν τῇ ατίμῳ 35 ἀειδεῖ 9 ἐξα ενημένῃ πρώτῃ "παρασίᾳ 
αὐτοῦ ποσϑτον ἔλαμψε 1 ἔχυσε y ὡς ἐν μηδευὶ γέ- 
vet. ὠγνοεῖσεναι αὐτὸν. Ὁ ἀπὸ παντὸς μετοίνοιων πε- 
ποιῆσϑοι ἀπὸ τῆς παλοιᾶς κακῆς (Aire γένους πο- 
λιτρίας , 3 Gee x) τὸ δαιμόνια ὑποτάσσεσϑαι αὐτῶ 
τῷ ὀνόματι » Ὁ πάσας πες οἰρχοἰς, ὅντα τὰς βασιλείας 
THTS TO ονομα παρὰ παᾶντας τὲς οἰποϑανόντας δεδοι- 
κέναι * 3 οὖς ἐκ παντὸς τρόπα ἐν τῇ ἐνδόξῳ αὐτῷ 
παρδσίᾳ καταλύσει παΐντας τὸς μισήσαντας αὐτὸν φ 
καὶ τῆς αὐτῷ ἀδίκως emoscyrus* τὲς δὲ ἰδίας ἀγα- 
παύσειγ ἀποδιδοὶς αὐτοῖς TX προσδοκώμενα πάντα 5 
ἡμῖν 8» ἐδόθη Ὁ οἰκϑσαι €) * σιωεῖνοι 3 σωϑ σα 
9iX τότε τοῦ Χρας-ὃ, ἢ“ τὰ TÉ πατρὸς ἐπιγνῶνοι 
ποίΐντοι. Dix τοῦτο ἔλεγε πρὸς αὐτόν * μέγα σοι Ped 
τοῦ κληϑίῶασί σε πᾶδα MN » τοῦ «σαι τος φυλοὶς 
τοῦ Ἰακωβ. καὶ τος διασποροὶς τοῦ Ἰσραὴλ ἐπις-ρέ- 
pu. τέϑρικοί ct εἰς φῶς ἐθνῶν,, τοῦ εἶναί σε Cis σω- 
τιῤίαν αὐτῶν , ἕως Pom τῆς γῆς. 


4 Pfalm. rxxr. 17. ὁ Deut. tv. 19. € Zach. vi. 12. d Ibid. xri. το. 12. e Efai. 


τ, Ἔρφερον. ] Mallet Sylburgius ἐπέφερον. 

ph e] Supple γραφὴ vel Osó:. 

3: "Dre xal mi jeipóris.] Legit Cr. Thirlbius ὥς τε. Sed 
hac fatis commode referuntur ad ea , quz proxime pra- 
cedunt . Perfpicuum enim eft formidinem illam ; quam 
Chrifi nomen dzmonibus ὅς poteftatibus terrz incutie- 
bat , fructum effe Evangelii in toto terrarum orbe pra- 
dicati. 

4. Καὶ πὲς βασιλείας. ] Sic etiam infra n. 131. pradi- 
&um effe oftendit fore , ut omnes principatus & regna 
Chriftum metuerent . Nos poffunt de futura regum con- 
verfione hac intelligi , tum quia numquam illos veritatis 
infefande finem fa&uros declarat Juftinus fupra m. 30. 
tum quia prafentem rerum ftatum indicat , cum ait prin- 
Cipatus omnes & regna nomen Chrifti fupra omnes de- 
fun&os formidare . Sic etiam fupra num. 5o. de Chri- 
fo: ὃν καὶ «i δαιμόνια φρίσσει, καὶ πᾶσαι ἁπλῶς αἱ 
εἰρχ κἱ καὶ ἐξασίαι Gs γῆς. Regna & principatus & po- 
tefates his in locis , ut (ape alias , apud Gracos & 
Romanos fcriptores ,' idem fonant ac reges & prafides & 
magiftratus . Sed quomodo hanc omnium poteftatum ad- 
verfus Chriftum reverentiam conciliabimus cum blafphe- 
miis quas in Chritum evomebant ; & fuppliciis quibus 
Chriftianos afficiebant ? Juftini teftimonium multa cenfir- 


a Aix A«f. 
ra , legentis : Διὸ Aag. 

b Τὸν μὲν ἥλιον — εἷς eb προσχαυεν αὐτόν ] His ςομίο- 
na docet S. Martyr fupra n. Lv. Clemens Alex. Juftinum 
imitatur, ejufque fententiam explicat rro. lib. 6. cap. 14. 
P.795. edit. Oxon. "EJwxce δὲ xw ἥλιον χαὶ σίω coaris 
xai qi dvpm εἰς ϑρεησχείαν " ἃ xowcir ὁ Θεὸς Toi 
φυσὶν ὁ γόμοε. —— ὁδὸς ydp ἰὦ αὕτη δοϑῶσα τοῖς iini 


] Planior , ut videtur ; Pearfonii conje&tu- 


E 
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A .CXXI. Cumque illi conticefcerent , hzc adje- 
ci : Per Davidem , amici , de hoc Chrifto lo- 
quens Scriptura, non jam 7n femine ejus dicit be- 
nedictum iri gentes , fed. “ἡ ipfo . Sic autem ibi 
eft: ^ Nomen ejus in Jeculum fuper folem. exorie- 
tur : Et benedicemtur in ipfo omnes gentes . Por- 
ro fi in Chriilo benedicuntur omnes gentes , & 
ex omnibus gentibus in hunc credimus; cum ipfe 
Chriftus eft , tum nos per eum benedici. Solem 
quidem Deus dederat prius ad adorandum, quem- 
admodum fcriptum eft ^ ; nec quifquam umquam 
exflitit , qui mortem propter fidem in folem op- 
peteret. At ex omni genere hominum videre eft, 
qui propter nomen Jefu qualibet fupplicia & per- 

p tulerint & perferant , ne illum negent . Arden- 
tior enim eft illius veritatis & fapientiz fermo , 
& lucidior multo folis virtutibus » & in receffus 
cordis & mentis penetrat. Unde & Scriptura di- 
cit : Super folem orietur nomen ejus . Et rurfus : 
^ Oriens nomen ejus , inquit Zacharias , qui de 
eodem loquens ait : ἡ Plangent tribus fecundum 
Hibum . Quod fi in primo adventu , qui inglo- 
rius & informis & deipedtus fuit , tantum re- 
fplenduit ac tantum valuit , ut nulla in gente 
ignotus fit , fed ubique homines ex veteri cu- 
jufque gentis malo vivendi genere penitentiam 
agant; unde ipfietiam demones ejus nomini fub- 
Jiciuntur , ac principatus omnes & regna no- 

c men ejus fupra omnes defun&os reformidant : 
nonne in gloriofo adventu omnes prorfus ever- 
τεῦ , qui eum oderint ἃς qui ab. eo inique defe- 
cerint; fuos autem inducet in requiem , omnibus 
eos exfpe&tatis bonis remunerans ? Nobis lgitur 
datum eft & audire & intelligere & falvari per 
hunc Chriftum , & omnia a Patre revelata co- 
gnofcere. Propterea dicebat ad eum : * Magnum 
efl tibi ut voceris fervus neus , ut conflituas. tri- 
£us Jacob , € difperfiones Ifraelis convertas. Po- 
Jui te in lucem. gentium , ut fis in. falutem earum 
ufque ad extremum terre . 


xLIx. Ó. 


mant. Non enim dubium quin Chriftianorum miracula $ 
vitz fan&itas & crefcens ex perfequutionibus numerus 
perfequutores ipfos fape terruerint . Qui in Chriftianos 
vehementius clamabant , hi fzpe eorum in miraculis a 
Deo impetrandis poteftatem fenferant . Hec omnia tibi , 
ait Tertullianus ad Scapulam , c de Officio [uggeri po[- 
Junt , C» ab üfdem Advocati , qui € ipfi beneficia Ὥς 
Chriflianorum , licet. adclamen que volunt . In eodem fcripto- 
multa Tertullianus commemorat exempla divinz ultionis 
in perfequutores Chriftianorum » ac plures recenfet prafi- 
des, qui aut in fize vite fue recordari fint. deliquiffe , quod 
vexa[fent Chriflianor ; aut eis faverunt : nec omittit Severi 
Imperatoris in eos zquitatem & benevolentiam . Nemo 
inficiari poffit eadem aliis temporibus & locis contigiffe . 
Inter ipfos Imperatores fcimus Juftini atate Antoninum 
Chriftianis zquum fe prebuiffe , & Hadrianum templa 
Chrifto ftatuere voluiffe . Immerito ergo Juftini narratio 
in fufpicionem vocetur, aut pravis attentetur conjeQuris 
delendo illud cis γῆς n. go. poft ivcie; , ut do&iffimo 
Thirlbio vifum eft. 

5- Οὖς ἐκ παντὸς τρόπῳ. Legendum ix ἐκ παντὸς τρόπα 
cum pun&o interrogante ; idque ante me admonuit Cr. 
"Thirlbius . 

6. Τὰ τῷ πατρὸς ἐπιγνῶναι πάντα. ] Vide fupra m. 44. 


dyaxó.|ai: πρὸς Θεὸν διὰ σῆς σῶν Wcpur ϑρυσχείας. Dedit 
autem folem Cv lunam QC» aflra in religionem 5 4.4 Deui fe- 
cit gentibus , inquit lex . — Hec emm via data fuit genti- 
Bur, ut per affrorum cwltum Deum fufpicerent. Refpexit uter- 
ue locum Deut. 1v. 19. Confer Sap. xiii. 1 — 9. & Rom. 
i 19 —- air 

€ Σωᾶναι ] Conjicit Pearfonus legendum cuérai . Quod 
quidem fuperius (emel iterumque adnotatum, numm.Lr.LxIx, 
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σηλύτους εἰρῆσθαι νομίζετε *. τῷ ὄντι δὲ εἰς ἡμῶς 
εἴρηται» τὲς διὰ Ἰησοῦ πεφωτισμένες. ἦ yop &» wd- 
κείνοις ἐμαρτύρει ὁ Χραστός " νυῦ δὲ; διπλότερον υἱοὶ 
γεέννης , ὡς αὐτὸς εἶπεν) " γίνεσθε. οὐ πρὸς ἐκεί- 
νους οὖν οὐδὲ τοὶ Did τῶν προφητῶν εἰρημένα λέλεκ- 
ται , οἰδλοαὶ πρὸς ἡμᾶς , περὰ ὧν ὁ λόγίΘ' λέγει " 
ἄξω ἐν ὁδῷ τυφλοὺς ἰι οὐκ ἔγνωσαν * καὶ τράβους 
οὖς οὐκ ἤδεισαν , πατήσουσι . κἀγὼ μορτυς 9. λέ- 
yet κύρμος ὁ Θεὸς 5 καὶ ὁ ποὺς μου ὃν ἐξελεξοίμίω.. 
πίσιν οὖν μαρτυρεῖ ὁ Χραστός 5 δῆλον εἷς τοῖς πε- 
πιστάνόσιν. οἱ δὲ προσήλυτοι οὐ μόνον óU πιστάζου- 
σιν , oid διπλότερον ὑμῶν βλασφημᾶσιν εἰς TO ὀνο- 
μα αὐτοῦ , wol ἡμᾶς τὰς εἰς ἐκεῖνον πις᾿ΐοντας eu 


MARTYRIS 


Ταῦτα ὑμεῖς ui» * εἰς τὸν Τηόραν καὶ τοὺς προ A — CXXII. Atque hec vos quidem in Geioram & 


profelytos veftros dicta exiftimatis : at vere innos 
dicta funt, qui perJefum illuminati fumus. Nam 
profe iftis etiam teftimonium perhibuiffet Chri- 
ftus: nunc autem duplo, ut ipfe dixit ^, filii gehen- 
nz fitis. Non ergo ad eos Prophetarum di&a. per- 
tinent, fed ad nos, de quibus dicit Scriptura : 

Ducam cecos in via quam nmefciunt , Cv femitas 
quas ignovaverunt , inambulabunt. * Ego teflis , 
dicit Dominus Deus , € puer meus quem elegi . 
Quibufnam igitur teftimonium perhibet Chriftus ? 
Credentibus videlicet. Profelyti autem non. modo 
non credunt, fed etiam duplo vos fuperant, blaf- 
phemiis in nomen ejus evomendis; ac nos qui in 


φονάζειν qj αἰκίζειν βέλονται - xam πάντα yop B cum credimus, & occidere & excruciare volunt : 


ὑμῖν ἐξομοιοῦσϑαι and boum . xg) πάλιν ἐν ἄλλοις 
βοᾷ * ἐγὼ κπύρλος ἐκάλεσοί σε ἐν διχαλοσιυΐῃ 5. καὶ 
Ἠρατήσω τῆς χειρός σὰ 5 ἰχύσω σε 5 καὶ ϑήσω σε 
εἰς διαϑήκίω γένες » εἰς φῶς ἐθνῶν , αἰνοῖξαι ὀφϑαλ- 
μὲς τυφλῶν , ἐξαγαγεῖν ἐκ δεσμῶν πεπεδημένους - 
ἐπεὶ καὶ ταῦτα , ὦ ἄνδρες , πρὸς τὸν Χραστὸν , καὶ 
περὶ τῶν ἐθνῶν τῶν πεφωτισμένων εἴρηται * αὶ πάλιν 
ὑμεῖς ἐρεῖτε , πρὸς τὸν νόμον λέγει αὶ TUS προσυλύ- 
τες ταῦτα 5 

Καὶ ὥαπερ ἐν ϑεώτρῳ ἀνέκραγον τινες τῶν τῇ δέ- 
πέρᾳ οφιγμένων * οἰλλοὶ τί 9. S πρὸς τὸν νόμον λέγει» 
xdi τὲς φωτιζομένες ὑπ᾿ αὐτῷ 5. ὅτοι δέ εἰσιν οἱ προ- 
σήλυτοι. 


Οὐκ. ἔφίω , ἀπιδὼν πρὸς τὸν Τρύφωνα * ἐπεὶ , (c 


εἰ vóuQ- εἶχε τὸ φωτίζειν τοὶ ἔϑνη καὶ τοὺς ἔχον- 
τας αὐτὸν , πίς χρεία καινὴς διαθήκης 7. ^^ ἔπει- 
δὴ esl) διαϑήκίωυ , καὶ νόμον αἰώνιον καὶ πρόσ- 
ταγμα ὃ Θεὸς προεκήρυσσε πέμψειν , Syl τὸν πα- 
λαιὸν νόμον ἀκουσόμεθα , καὶ τὰς προσηλύτες αὖ- 
τοῦ , od τὸν Χραττὸν καὶ τοὺς προσηλύτους αὐ- 
ToU , ἡμᾶς Tu ἔϑνη , οὖς ἐφώτισεν , ὥς που φη- 
σίν * ὅτω λέγει κύρχίΘ" * καιρῷ δεχτῷ ἐπήκεσοί σε 5 
xa) ἐν ἡμέρᾳ σωτιράας 5 ἐβοήθϑησαί σοι 5 καὶ ἔδω- 
χα σε εἰς διαϑήκίω ἐθνῶν . τοῦ καταστῆσαι TJ 
gl) , καὶ κληρονομίαν κληρονομῆσαι ἐρήμας . τίς οὖν 
ἢ κληρονομία τοῦ Χραστοῦ 5 οὐχὶ τὸ ἔϑνη 5 τίς 
ἡὶ διαϑήκη τοῦ Θεοῦ ; οὐχ ὁ Χραστός 5 ὡς καὶ ἀλ- 
λαχοῦ φησιν * υἱός μου εἰ σύ * ἐγὼ σήμερον γεγέν- 
ym σὲ. οἴτησαι παρ᾽ ἐμοῦ , καὶ δώσω σοι ἔϑνη 
τὴν κληρονομίαν c8 , καὶ τὴν κατο εσίν ms τοὶ πέ- 
ρατα τῆς γῆς. 


Ὡς ἂν πάντα ταῦτα εἴρηται πρὸς τὸν Χραστὸν 
καὶ T ἔϑνη , οὕτως κακεῖνα εἰρῆσθαι νομίζετε. οὐ- 
δὲν ydp χρήξουσιν οἱ προσήλυτοι διαθήκης ὙΣῊ e 
yos X04 TOU αὑτοῦ πᾶσι ποις περατεμγομενοις XxenLe- 
vou γόμου , περλ ἐκείνων οὕτως ἡ γραφή λέγει * καὶ 
προς εϑήσεται καὶ ὁ Τηόρας πρὸς αὐτοὺς» καὶ προσ- 


a Matth. xxi. 14. ὁ Efai. xLir. 16. 
e Efai. xnix. 8. f Píalm. II. 7. 8. 


1. Γίνεσθε. ] Nimirum cum Judaica inftituta ample&i- 
mini . Quz enim profelytis dicit , ea Judeis ipfis dici 
poterant quibufcum profelytos unum effe populum probat 
T. 123. Quare neceffe non eft cum R. Stephano legere γί- 
γεσδαι ποιᾶσε, aut cum Thirlbio λέγοντα. 


a Εἰς c» Γηόραν ] Locum tranfiliunt Thirlbius & Ma- 
ranus , quem tamen in mendo cubare fufpicor . Scripfiffe 
autem Juftinum εἰς σὸν γεώραν , vel potius εἰς τὲς yawpzs 
exiftimo . Hefychius : laspas. γείσονας ἐξ ds γένους, κα- 
λυμένυς cg Ἰσραὴλ προσηλύτες. Eadem vox bis occurrit 
apud Lxx. Exod. xir. rg. Πᾶς ὃς d» φάγῃ ζυμωπὸν , ἔξολε- 
ϑιάϑήσοται n lux ἐκείνη ἐκ σιωαγωγῆς Ἰσρα!λ., tv τε σοῖς 
ψειώραις , καὶ ἐν σοῖς αὐἰτόχϑοσι djs γῆς . & lfzie χιν. τ΄ 
Ὁ γειώρας προς εϑήσεται πρὸς αἰσός. Appofite autem S. Da- 
τεῦ ἐογῖρῆς εἰς cus γειώρας καὶ σὸς προσηλύτες. Duplex enim 
erat apud Hebraos profelytorum genus , ut norunt erudi- 
ti. Alii dicebantur profelyti Faderis , alii profelyti Porte 


c Ibid. xr1rr. 1o. 
g Efai. xiv. 1. 


in omnibus enim affimilari vobis conantur. Acrur- 
fus alibi clamat: ^ Ego Dominus vocavi te in ju- 
flitia, Θ᾽ apprebendam manum. tuam , Θ᾽ fortem 
reddam te, (Θ᾽ ponam te in teflamentum | generis y 
in lucem gentium , ut apevias oculos cecorum , 
educas ex vinculis compeditos. Quoniam hec quo- 
que ad Chriflum & de gentibus illuminatis dicta 
funt; an rurfum dicetis : Ad legem & ad profe- 
lytos hac dicit? 

Heic tamquam in theatro vociferati funt nonnul- 
li eorum , qui poftridie venerant. Quid? Nonne 
ad legem & ad eos qui ab ea illuminantur, hec 
dicit? Hi autem funt profelyti. 

Minime , inquam , Tryphonem refpiciens * nam 
fi lex gentes, & eos qui legem habent, illumina- 
re poffet , quid opus effet novo teftamento? Quo- 
niam autem novum teftamentum & aternam le- 
gem ac mandatum miffurum fe Deus pranuntia- 
bat; non veterem illam legem ejufque profelytos 
intelligemus , fed Chriftum ac profelytos ipfius , 
nos fcilicet ex gentibus, quos illuminavit , quem- 
admodum alicubi ait: * δὴ. dicit Dominus : Tem- 
pore accepto. exaudivé te , Θ᾽ in die falutis. auxi- 
liatus fum tibi . Et dedi te in teflamentum. gen- 
tium , ut. conflitueres. terram , (Θ᾽ hereditatem. ac- 
ciperes loca deferta . Quaenam igitur hereditas Chri- 
fü? Nonne gentes ? Quodnam Dei teftamentum ? 
nonne Chriftus? Quemadmodum etiam alibi dicit : 
* Filius meus es tu : Ego bodie genui te. Poflula a 
me, Ó* dabo tibi gentes hereditatem tuam , (Θ᾽ po[fef- 
fionem 1uam tevminos serre. 


CXXIIL Quemadmodum igitur hec omnia ad 
Chriftum & gentes dicta funt; ita& illa exiftima- 
te effe dicta. Non enim indigent profelyti tefta- 
mento 5 fi, cum una & eadem lex omnibus circum- 
cifis pofita fit, de illis Scriptura fic loquitur: 4 Ef 
apponetur etiam Geioras ad ipfos, Θ᾽ apponetur ad 


d Ibid. xr1:. 6. 7. 


2. Ἐπαδή. ] Sape in hac voce lapfi librarii. Legendum 
ἐπὶ δὲ, ut monuit Cr. Thirlbius . A i 

3. EfojSyzd σοι. ] Additur in Bibliis 44 ἔπλασά σεν 
que verba etiam in cod. Alex. & apud Cyrill. & Glem. 
Alex. p. 762. deeffe idem vir eruditus obfervat. 


feu domicilii, qui nempe intra portas Judzorum commo- 
rabantur. Priores fe adigebant univeríe legi Mofaica ob- 
fervande : pofteriores non item . De utrifque Maimoni- 
des tra&. de Profelyris capp. 1. & feqq. Heic itaque ad 
utrumque profelytorum genus refpexerit 5. Martyr . Ea- 
dem vox Γηόρας mox infra occurrit m. cxxiir. fub ini- 
tium . Utrobique autem Cl. Maranus , Langi verfionem 
fecutus , Geiorem , Geioras , retinuit . His addo , apud 
Joannem Alberti , in motis ad Gloffarium  Grecum Nov. 
Tefl. p. 6. Lexicon ms. O&ateuchi habere : T'íopas . qU- 
Auxus , ἢ παροίκους . 
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τεϑήσεται πρὸς τὸν οἶκον Ιακώβ΄. 1 καὶ ὅπ μὲν A. 
προσήλυτος ὁ περατεμγόμενθ: ? εἰς τῷ λαῷ προσ- 
κεχωρηχένωι ἐστὶν ὡς αὐτόχϑϑων * ἡμεῖς δὲν» λαὸς κε- 
xpo ἠξιωμένοι γ), 5. ὁμοίως ἔϑυ( ἐσμὲν διοὶ τὸ 
οἰπεράτμητοι εἶγαι . πρὸς OP, καὶ γελοῖον ἐστιν ἡς- 
γεῖσϑαι Uuds, τῶν μὲν προσηλύτων αὐτῶν αἰγεῷχ - 
Sw. τὰ ὄμματα , ὑμῶν δὲ οὗ * xxi ὑμᾶς μὲν o- 
κούειν τυφλοὺς καὶ κωφοὺς γ. ἐκείνους δὲ πεφωτισμέ- 
γους. ^ xul ὅτι γελοιότερον οἰποβήτεται ὑμῖν τὸ 
πρᾶγμα ᾽ εἰ τὸν γόμον τοῖς ἔϑνεσι δεδόσϑαι φήσε- 
TÉ 5 ὕμεις Οὔτε £XElyO) TOY γομον ἔγνωτε .« ηυλα- 
βεῖσϑε ydp ἀν rl) τὲ Θεοῦ ὀργίω) , καὶ υἱοὶ ἄνο- 
μοι καὶ ῥεμβάοντες οὐκ ἐν ἦτε, δυσωπούμοφψοι d- 
κούειν ἑκαίςιοτε ἈέγοντίΘ’ αὐτοῦ * υἱοὶ οἷς οὐκ ἔστι 
πίστις ἐν αὐτοῖς. καί " τίς τυφλὸς , QW καὶ οἱ mi. Β 
δές μα 5} καὶ κωφὸς , oW αὶ οἱ πυρκάζοντες αὐτῶν 5 
35 ἐτυφλώθησαν oi δοῦλοι τοῦ Θεοῦ. 5 εἰ δέ γε 
πολλοΐκις y καὶ οὐκ ἐφυλαΐξασϑε- ἀνεῳγμένα τὼ ὦτα 
ὑμῶν 5 καὶ οὐκ ἠκούσατε. εἰ καλὸς ὑμῶν ὁ ἔπωνος 
τοῦ Θεοῦ. καὶ Θεοῦ μαρτυρίαι. δούλοις πρέπεσα 5 
οὐκ αἰρχιυεσθε πολλαίκις ταῦτα ἀκούοντες οὐδὲ ἀπει- 
λουῦτος τοῦ OW qeÁrrem , dM ἢ λαὸς μωρὸς χορ 


domum Jacob. "Tum etiam quia profelytus , m cir- 
cumcifus eft ut ad. populum accedat, eft inftar in- 
digenz : nos autem qui populi appellatione digna- 
ti fumus, gens tamen fümus , eo quod circumcifi 
non fimus. Praterea ridiculum eft, ut profelyto- 
rum quidem oculos apertos effe , veftros autem. 
nequaquam; ac vos quidem csecos ἃς furdos , il- 
los autem illuminatos dici exiftimetis. Res adhuc 
magis ridicula vobis videbitur , fi legem gentibus 
datam dicatis, vos autem ipfam illam legem non 
noverius. Nam fi noffetis , iram Dei metuiffetis , 
nec filii iniqui effetis & errore vagantes : fed caviffe- 
tis ne eum femper dicentem audiretis: ^ FjJ; qui- 
δες mon efb fides in ipfis. Et: * Quis cecus nifi pueri 
mei? Et quis furdus , nifi qui. dominantur eic? € 
excecati funt evoi Dei . Vidiflis fepe, CF nan obfer- 
va[lis : aperte aures ve[lve , O' non- audiflis. Num 
preclara hzc laus quam Deus vobis tribuit 3 δὲ 
& Dei teftimonium fervos decens? Non vos pu- 
det eadem fzpe audire, nec Deo comminante con- 
tremifcitis ; fed profe&o populus eftis infipiens & 
corde obduratus. * Proprevea ecce addam ut trans- 


σηληροποίρδιός £st . διοὶ τῶπο ἰδοὺ προσϑήσω τῷ μετ — feram populum bunc, dicit Dominus, Θ᾽ transfe- 


ταϑεῖναι πὸν λαὸν τῶτον , λέγει κύρκος * X μεταδϑή- 
σῳ αὐτοὺς, xg) ἀπολῷ Tlü σοφίαν τῶν σοφῶν 5 χαὶ 
Tl) συμεσιν τῶν cuero» Ἀρύψω.. ἀλόγως " οὐ γαρ 
σοφοί iet y οὐδὲ συμετοὶ , dM δραμεῖς χαὶ παμοῦρ- C 
7γ0ι * σοφοὶ Εἰς πὸ χαποποιῆσαι μόνον " γνῶναι δὲ βυ- 
λίω Θεὲ κεχρυμμένίω .. καὶ διαϑήκίιν κυρά miel h 
7) τρίβους αἰωνίους dUpEty , olBwiormi . ποιγαροῦν ἐγε- 
£9 » φησὶ » τῷ Ἰσραὴλ τς τῷ Ἰούδα σπέρμα ἀνδρώ- 
Tu», XgÀ απέρμαι xrludy . w) διὸ Ἡσαΐου περὰ ἀλ- 
λου Ἰσραὴλ οὕτω φησί * τῇ ἡμέρᾳ xciv ἔσται τρί- 
1O- lzpoi ἐν τοῖς Ασσυράίοις xq) Αἰγυπτίοις, , 4)- 
λογημέν’ ἐν τῇ γῇ ἰὼ ἀλόγησε κυριθ: σαβαὼθ» 
λέγων , ἀὔλογημένί: ἔσται ὁ λαός μου ὁ ἐν Αἰ- 
γύπτῳ , X) ὁ ἐν Ασσυράοις , καὶ καὶ κληρονομία μου 
Ἰσραήλ. ΞΕ 8» τοῦ Θεοῦ», κ᾿ Ἰσραὴλ τοῦ- 
τὸν τὸν λαὸν xxASvrO- , 35 κληρονομίαν αὐτῷ βοῶν- 
πος Εἶναι) πῶς oU μετανοεῖτε ἐπί τε τῷ ἑαυτοὺς οἶπα- 
τὰν ὡς μόνοι Ἰσραὴλ ὄντες, X) ἐπὶ τῷ καταρᾶσϑαι D. 
πὸν ἀἰλόγημένον τοῦ Θεοῦ λαόν; "5 γοὶρ ὅτε πρὸς Td 
᾿Τερεσαλήμ, X) τοὺς πέρμξ αὐτῆς ἔλεγε χώρας , οὕτω 
πάλιν Pm mE X, γεωγήσω ἐφ᾽ ὑμᾶς οἰνε)ρώπες 5 πὸν 
λαόν με Ἰσραὴλ» x) κληρονομήσασιν ὑμᾶς. X, rer SE 
αὐτοῖς Cis κοιτρίο my 5 "8 μὴ προς εϑῆτε ἔτι ἀτε- 
yeu Lv αὐτῶν. 

TÍ ἂν; φησὶν ὁ Τρύφων " ὑμεῖς Ἰσραήλ ἐςε» Ὁ πε- 
ἐὴ ὑμῶν λέγει ταῦτα; 

E! μὲν , ἔφίιν αὐτῷ y μη περὰ τούτων χαὶ πολιυ) 
λόγον πεποιήμεϑα» xd» ομφέβαλλον μη΄ τι οὐ συμϊων 
τᾶτο ἐρωτᾷς " ἐπειδὴ δὲ "Ὁ μετοὶ ἀποδείξεως 3, συγ- 
κατχαϑέσεως καὶ τοῦτο συμηγαάγομεν πὸ ζήτημα , ἐ 
νομίζω σε ἀγνοεῖν μὲν τοὸὶ προειρημένα , ἐδὲ πάλιν 
φιλερας εἰν y αὐλοὶ προκαλεῖσϑαί t X, τούτοις τὴν αὐ- 


4 Deut. xxxrr. 295. ὁ Efai. XLir. 19. 20. 
€ Efai. xix. a4. 25. f Ezech. xxxvi. 12. 


τ. Καὶ Da μὲν προσήλυτος. Neício cur optimam le&io- 
nem Cr. Thirlbius prava emendatione attentaverit. Legit 
enim xi ia μὲν. & mox ἐν τῷ λαῷ, pro εἰς τῷ λαῷ. His ver- 
bis x4 $m μὲν fecundam ]uttini rationem contineri patet 
εχ his quz fequuntur , πρὸς δὲ χαὶ γελοῖον. Tres enim ra- 
tiones affert , cur preclara illa teftimonia ad profelytos 
Judzorum detorqueri non poffint. Prima , quia Judzis & 
profelytis una & eadem lex ἢ non ergo in profelytis pro- 
miffio novz legis impletur. Secunda , quia Judei & pro- 
felyti unus funt populus : unde manifeta conclufio eft, 
profelytos non effe illam gentium hereditatem Chrifto 
promiffam . Tertia denique quia abíurdum foret : profe- 
lytos illuminatos dici, czcos vero Judzos. 

3. Elcorg Aag προσχεχωρυχέναι,. 1 Sic legitur in codice 
Claromontano, excepto quod habet TP χαλὼ pro T9 λαῷ. 
Legitur etiam προσχεχωρηκένα, in Reg. & apud R. Steph. 
Scd in editiones Graco-Latinas ( Londinenícs tamen ex- 


vam eos: (Θ᾽ perdam [apientiam fapientium , CY in- 
telligentiam intelligentium «bfcondam . Merito fane; 
neque enim fapientes eftis aut prudentes, fed aftu- 
ti & verfuti , in hoc tantum fapientes ut male 
agatis : abfconditum. autem Dei confilium aut fi- 
dele teftamentum Domini cognofcere , aut zter- 
nas femitas invenire non potefítis. Itaque 7 excitabo, 
inquit , Z/rael; € Jude femen bominum €» Je- 
men pecudum . Et per Eíaiam de alio Ifracle fic 
loquitur : * In die illa erit tertius Ifrael in Affy- 
viis Or ZEgyptiis , benedifus in terra , quam bene- 
dixit Dominus Sabaoth, dicens: Benedillus erit po- 
pulus meus , qui in. Zgypto, & qui in. Affyriis , 
C hereditas mea. Ifrael . Cum igitur Deus. hunc 
populum benedicat & Ifraelem vocet, ac heredi- 
tatem. fuam effe clamet : quomodo penitentiam 
non agitis, & quod vos ipfi decipiatis, quafi foli 
Ifrael effetis , & quod benedictum hunc Dei popu- 
lum exfecremini ? Poftquam enim ad Jerufalem & 
ad eas que circa illam funt, regiones , loquutus 
eft, fic rurfum addidit: / Er genevabo [uper vos Lo- 
mines, populum meum Ifrael: CY bereditate poffi- 
debunt vos ,' eritis eis in poffe fionem : €? non ad- 
detur vobis ut abfque liberis vos faciant. 

Quid igitur? inquit Trypho: vos Ifrael eftis A 
ac de vobis hzc dicit? 

Si quidem, ajebam illi, non de his jam diffe- 
ruiffem , idque pluribus; dubitarem , utrum id mi- 
nus intelligens interrogaveris: fed quia hanc quo- 
que quzítionem , & cum demonftratione & cum 
affenfione conclufimus : non te exiftimo ignorare 
quz jam dicta funt , aut rurfus contentienis ftu- 


€ Efai xxix. 14. d Jerem. xxxr. 27. 


cipio) vitiofa Sylburgii conje&ura inducit προσχεχρηχεν. 
Multo aptior erit fententia, fi mon(tratam in codice Cla- 
romontano viam fequentes , legamus εἰς qj TÀ Aud προσ- 
κεχωρηκέναι : profelytus , qui circumcifus. et-ut ad popu- 
lum accedat. Sed fübabíurda ineffet dubitatio. his verbis , 
Profelyras. cireumcifus, fi. ad. populum. accedat : quafi ex. pro- 
felytis circumcifis alii adjungerentur populo, alii non. 

3. Ὁμοίως. ] Langus legit ὅμως, & paullo poft ὑμῶν δὲ ὦ" 
καὶ ὑμᾶς. Liquet hunc effe fenfum S. Martyris . : 

4. Καὶ $a γελοιόχερον. ] Heic etiam conjicit vir eruditus 
legendum xai £a. Probabilior íane conje&ura , eique li- 
benter affentior ; quamvis illud zii ὅπ eodem feníu , ac 
paullo ante , intelligi poffit. ME 

$. Ei 9$ ys. ] Legendum effe ἔδεσε, ut in Bibliis, obfer- 
vavit eruditus Thirlbius; ac Eíaig hac verba & fequentia 
rettituit , quz Juítino ia aliis editionibus perperam attrie 
buta fuerant . 
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576 δ Ὁ SDN: X 
Tl) ἀπόδειξιν ποιήσασιγαι . o£) τῷ διοὶ τῶν ὀφϑοαλ- 
μῶν νάϊματι συωτιδπεμένα γ παλιν 5 ἔλεγον ἐγὼ , ἐν 
τῷ Ἡσαῖΐα , ὠσὶν οἰκϑοντες οἱ ἄρα οἰκέετε 9 περὰ TS 
Χραστοῦ λέγων ὁ Θεὸς ἐν παραβολῇ , Τακὼβ αὐτὸν 
καλεῖ 3 Ἰσραήλ. ὅτω λέγει " Ιακωβ ὁ παὶς μου 5 
αἰγτιλήψομαι αὐτοῦ * Ἰσραὴλ 1 ἐκλεκτός μου 5 9ή- 
cw τὸ πνέμα μου ἐπ᾽ αὐτὸν , γ5 κϑάσιν wis ἔϑγε- 
σιν ἐξοίσει. οὐκ ἐράσει y οὔτε κράξει » ὅτε ἀκέσε- 
ταί τις ἐν τοὺς πλατείαις Tli) φωνίω) αὐτοῦ. καλα- 
μὸν συωτετραμμένον 8 κατεαξει γ.Χ5 λίνον τυφόμενον 
S μὴ σβέσει. XM εἰς ἀλήϑειαν 3 ἐξοίσει κράσιν , 
ἀναλήψει 5. γ0 οὐ μὴ ϑραυσϑγήσεται» ἕως ἀν S3 ἐπὶ 
τῆς γῆς κράσιν * καὶ ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ ἐλπιοῦ- 
σιν ἔϑνη. ὡς οὖν ἀπὸ τοῦ ἑνὸς Τακωβ ἐκδίνου τοῦ ἊΣ 
Ἰσραὴλ ἐπικληδδέντος , τὸ πᾶν γένος ὑμῶν προσηγό- 
ράντο Ἰακὼβ »; Ἰσραὴλ , ὅτω 07 ἡμεῖς dud TS vez- 
νήσαυτος ἡμὰς εἰς Θεὸν Χραστοῦ 5 εἷς καὶ Ἰακὼβ καὶ 
Ἰσραὴλ , καὶ Ἰούδα καὶ Ἰωσὴφ » χαὶ Δαβὶδ o, χα 
Θεοῦ τέκνα ἀληθινὸ καλέμεθα wg) ἐσμὲν γ οἱ Tus 
£ymAds τοῦ Xg4s8 φυλάσσοντες 


Καὶ ἐπειδὴ εἶδον αὐτὰς συωταραχ έντας ἐπὶ τῷ 
εἰπεῖν ue xz) Oc τέχνα εἶναι ἡμᾶς s προλαβὼν τὸ 
οἰνερωτηϑ ναι , Εἶπον * οκόσατε , ὦ ἄνδρες , πῶς τὸ 
ἅγιον πνδῦμα λέγει περὰ TS λαὲ τότε 5 ὅτι υἱοὶ ὑ- 
Ψίστου πάντες Εἰσὶ, καὶ ἐν τῇ συυαγωγ ἢ αὐτῶν πα- 
ρέσται αὐτὸς ὅτος ὁ Xeusós , τὴν κρόσιν ? πὸ παν- 
τὸς γένας ἀνθρώπων ποιέμενος.. εἰρίωται δὲ οἱ λόγοι 


διοὶ Δαβὶδ, ὡς μὲν ὑμεῖς ἐξηγεῖσϑε.» οὕτως" ὁ Θεὸς C 


fen ἐν συωαγωνγ ἢ Su " ἐν μέσῳ δὲ Sus διακράνει" 
ἕως πότε κράνετε ἀδικίαν y xd) πρόσωπο; ὡμαρτωλῶν 
λαμβάνετε; κρίνατε ὀρφανῷ καὶ πτωχῷ » καὶ ταπεινὸν 
XgA πένητα διχολότατε. ἐξέλεσθε πένηται » Ὁ πτωχὸν 
ἐκ χειρὸς ὡμαρτωλὲ ῥύσασϑε. ἐκ ἔγνωσαν SÜi συμῆ- 
καν 5 ἐν σχότει διαποράζοντοι" σαλάϑήσοντοι παντα 
qu ϑεμέλια τῆς γῆς. ἐγὼ εἶπα.» Seo ἐστε» χα υἱοὶ 
Dies πάντες. ὑμεῖς δὲν ὡς ἄνθρωποι αἰποθνήσκετεν 
καὶ ὡς εἷς τῶν ἀρχόντων πίπτετε . οἰνοίς τα ὁ Θεὸς 9 
apio» τὴν γίω , ὅτι σὺ καταχληρονομήσεις ἐν msm 
qois ἔϑνεσιν. * ἐν δὲ τῇ τῶν ἑβδομήκοντα ἐξηγήτσει» 
εἴρηται" * ἰδοὺ δὴ εἷς ἄνθρωποι ἀποϑνήσκχετεγ 15 ὡς 
εἷς πῶν ἀρχόντων πίπτετε' ἵνα δηλώσῃ t τὴν παρα- 


κοὴν τῶν ανϑρώπων» T8 Αδαμ λέγω καὶ τῆς Ἐδας» 7) 


0 τὴν πτῶσιν τῇ ἑνὸς τῶν ἀρχόντων , τατέςτι τῷ κε- 
νἴλημένα ἐχθίνου ὄφεως , πεσόντίΘ" πτῶσιν μεγάλίω 5 
5 Bix τὸ ἀποπλανῆσαι τὴν Εὔαν. SW ἐπειδὴ οὐ πρὸς 
τᾶτο μοι νῦν ὁ λόγος λέλεκται , dM πρὸς τὸ ἀπο- 
δεῖξαι ὑμῖν ὅτι τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον ὀνειδίζει τὲς οἱν- 
Sumus, τὲς s Θεῷ ὁμοίως ἐἀποϑεῖς καὶ οἰδγαινοίτες 5 
ἐὰν φυλαξωσι τοὶ προς. ἀγματα αὐτῇ γ γεγενημένας » 
) χατηξιωμένας ὑπ᾽ αὐτῷ vids αὐτῷ καλεῖσθαι 5 χαλ 
οὗτοι 6 ὁμοίως τῷ Αδαμ € τῇ Ἐὐᾳ ἐξομοιέμενοι. 
Θάνατον ἑαυτοῖς ἐργαΐζονται" ἐχέτω γ0 ἡ ἑρμἰωεία T8 
ψαλμῆ ὡς βέλεσθε» καὶ ὅτως ἀποδέδεικται, ὅτι Θεοὶ 
κατηξίωνται γενέσθαι» *, υἱοὶ ὑψίστου παίντες Sua- 
σϑαι γενέσθαι κατηξίωνται X, map faumés καὶ weÁ- 


4 Efai ΧΙῚῚ. 1 — 4. 


τ. Ἐχλεχαός με. ] Legitur in utroque codice πιῆ! ἐκλεχ- 
Tí μου : quz ícriptura a Stephano immutata , eo quod 
cum Bibliis non quadraret . 

2. "Efoíza κρίσιν, ἀναλήψει. ] Poft Grotium & Grabium 
monet Thirlbius legenium , ut apud ixx. ἐξοίσει xejav , 
dyexdu-la . 

"Am παναὸς γένες ἀνθρώπων . ] Nequaquam legendum 
περὶ. ut Sylburgius & alii exiftimarunt ; fed fic intelli- 
gendum , quafi fcriptum effet ἀνθρώπων ὠπὸ πανσὸς γένους 
wel aw» ἀπὸ παντὸς γένος, ἀνϑρώπων - Juftino familiaris eft, 
hzc loquendi ratio . Hinc num. 121. legimus ὠπὸ πανσὸὺς 
μεταγοιαν πεποιῆσϑαωι. 


a Ἰδὲ δὴ ὡς ἄνϑρωποι ἀποϑν. Hanc τχχ. le&ionem 
quam recitat S. Martyr, accuratiori examine adhibito, vel- 
ut genuinam recipit Grabius in Prolegomeni; ad tomum 1v. 


MARTYRIS 


A. dio indulgere , fed provocare uthis quoque eadem 
demonftrem. Tum illo oculorum nutu affentiente, 
Rurfus, aiebam , in Efaia, fi utique auribus au- 
dientes auditis, de Chrifto Deus 1n parabola lo- 
quens, Jacob illum & Ifrael appellat. Sic autem 
ait: ^ Jacob. fervus meus, fufcipiam eum : Ifrael 
eleus meus , ponam fpiritum meum fuper eum , 
Θ' judicium gentibus proferet . Non contendet , ne- 
que clamabit , neque audiet quifquam in plateis 
vocem ejus . Calamum contritum mon confringet , 
C linum fumigans mom extinguet : fed in. veritate 
proferet. judicium : vecipiet. (Θ᾽ mon. frangetur , do- 
nec ponat in terea judicium . Et im nomine ejus 
gentes [perabunt . Quemadmodum igitur ab uno 

pilo Jacob qui & Ifrael cognominatus eft, omne 
genus veftrum Jacob & Ifrael vocatum eft; fic& 
nos ab eo qui nos in Deo genuit Chrifto , ut Ja- 
cob ἃ Ifrael, & Juda ἃς Jofeph , & David, ita 
etiam veri filii Dei vocamur & fumus, mandata 
Chrifli fervantes. 


CXXIV. Cumque eos viderem perturbatos , quia 
dixeram, nos etiam Dei filios efle; interrogatio- 
ni eorum occurrens : Audite , inquam , o viri , 
quomodo Spiritus fan&us de populo ifto dicat fi- 
lios Altiffimi omnes effe, & in eorum conventu ad- 
futurum ipfum illum Chriftum , ut omne hominum 
genus judicet. Hzc autem verba per Davidem, ut 
vos quidem interpretamini, fic di&ta funt : 5 Deus 
Jietit in. [ynagoga deorum : in medio autem deos di- 
judicat . Ufquequo judicatis iniquitatem. O' facies 
peccatorum. {μη ες [udicate pupillo (Θ᾽ egemo , Θ᾽ 
humilem C pauperem ju[lificate . Eripite paupe- 
vem , Θ᾽ egenum de manu peccatoris liberate. Ne- 
Jüierunt neque intellexerunt , in tenebris ambulant : 
movebuntur omnia fundamenta tevre . Ego dixi: 
Dii e[ltis & filis p omnes. Vos autem ficut ba- 
mines morimini , C' [icut unus de principibus cadi- 
tis. Ex[urge Deus, judica teyram , quoniam tu he- 
veditabis im ommibus gentibus. In Septuaginta au- 
ter interpretatione didum eft: Ecce ficut. bomines 
morimini , & ficut. unus de principibus caditis ; ut 
inobedientiam hominum declaret, id eft, Ade ὅς 
Eve, & cafum unius ex principibus, id eft, illius 
qui ferpens dictus eft , ac magno cafu concidit , eo 
quod Evam decepiffet. Sed quia non in hunc ufum 
verba illa nunc. profero, fed ut vobis demonflrem 
Spiritum fan&um exprobrare hominibus , quod cum 
ita fa&i fint , ut Deo fimiles ac perpeffionis ὃς 
mortis expertes 5 fi mandata ejus fervent , futuri 
fint ; cumque co honore fint dignati ut ejus filii 
vocentur , ipfi Adz & Evz affimilati mortem fi- 
bi ipfi conficiant; habeat fane , ut vultis , etiam 
pfalmi interpretatio : fic tamen conftabit omnibus 
conceffum eíse, ut dii ac filii Altiffimi fieri pof- 
fint , ac pro fe quemque & judicandum & con- 


ὁ Píalm. ixxxr. 1 — 8. 


4. Ἐν δὲ τῇ σῶν ἑβδομήκονσα . ] Declarat profe&o Jufti- 
nus aliquid effe di(criminis inter Hebreum & Septuaginta. 
Nullum tamen di(crimen reliquerunt librarii. Sed tota res 
expedietur, fi fupra legamus ὡς &ySpwros , ut in Hebrao. 
Ipfe Juftinus non obícure indicat difcrimen in eo pofitum 
effe quod Septuaginta pofuerint ὡς ἄγϑρωποι. Ait enim il- 
lorum interpretationem aptam effe ad demonftrandam ho- 
minum inobedientiam , τὴν παρακοὴν πῶν ἀνθρώπων , Ada- 
mi ícilicet & Eva. 

ς. Διὰ αὐ ὠποπλανῆσαι τὴν Edu . ] Vide "Tatianum num.8. 

6. Ὁμοίως. 1 Legendum ὅμως , ut admonuit eruditus 
TThirlbius. 


"3 


fub finem , editionis σῶν O'. Eamdem pa- 


cap. 111. $. 10, E 
reca 


riter pluribus tuetur Breitengerus in Epiflola de Ms. 
Pfalmorum. Tuvicenfi p. $4- 


DIALOGUS CUM 


yer Son. ol καταδικαίζεσ)οκαμέλλεσιν 
μοὶ ESx . ὅτι δὲ καὶ Θεὸν τὸν Χριςὸν καλεῖ 4 ἐν 
πο)λοὶς οἰποδέδεικται. 

Ἐβουλόμίω . λέγω , παρ᾽ ὑμῶν μαϑεῖν , d dy- 
Sess , τίς καὶ διυίαμις τοῦ Ἰσραὴλ ὀνόματί. xol 
ἡσυχαζόντων αὐτῶν 5 ἐπίψεγκα - ἐγὼ ὃ ἐπίσταμαι 
ἐρῶ * οὔτε γοὶρ εἰδότα p) λέγειν δίχσιον ἡγοῦμαι 9 
οὔτε ὑπογοῦντα ἐπίστασϑοι ὑμᾶς , καὶ διοὶ φθόνον 
9 ἀπειρίαν τὴν τοῦ βούλεσϑοι » * ἐπίσταμοι αὐ- 
τὸς φροντίζειν ei, da πάντα πλῶς καὶ αἀδό- 
Aes λέγειν » dc ὁ ἐμὸς wVeO- εἶπεν - ἐξῆλθεν 
ὁ αυρίρων τοῦ azCipu τὸν ασόρον " καὶ ὁ μὲν y ἔπε- 
σεν εἰς. τὴν ὁδόν" ὁ δὲ, εἰς τὸς ἀκάνθας - ὁ 
36 , ἐπὶ τὸ πετρώδη ^ ὁ δὲ. ἐπὶ τὴν yl) τὴν 
AaMuÁ . ἐλπίδι οὖν τοῦ εἶνοί που καλίω yu) , λέ- 
γεν δεῖ * ἐπειδή γε ἐκεῖν ὁ ἐμὸς κύρλθ., d 
ἰχυρὸς καὶ διωατὸς, ax ἴδια παροὶ παντων οἶπαι- 
Tire £ASUy , καὶ τὸν οἰκονόμον ἑαυτοῦ oU κατα- 
Sure, εἰ γγωράζοι αὐτὸν διὸ τὸ ἐπίστασϑια ὅτι 
διωατός ἐστιν d κύρίΘ: αὐτοῦ » καὶ ἔλϑων ἀπαι- 
τήσει τοὶ ἴδια . ἐπὶ πᾶσαν τράπεζαν διδόντα 9 
e οὐ δι’ αἰτίαν οἱανδηποτοῦν κατορύξαντα . καὶ 
τὸ οὖν Ἰσραὴλ ὄνομα, τοῦτο σημαίνει 5 dyS por G- 
νικῶν δυύαμιν. ? τὸ Xp lepx , ἄνθρωπός ἐστι - 
τὸ δὲ HA , διΐαμις. ὅπερ καὶ Bid τοῦ μυστη- 
δέου τῆς ποίλης ἰὼ ἐπάλαισον Ἰακὼβ pem 3 τοῦ 
φαινομένου μὲν , ἐκ τοῦ τῇ τοῦ πατρὸς βουλῇ ὑπη- 
ρετεῖν , 4 Θεοῦ δὲ , ἐκ τοῦ εἶναι τέκνον πρωτότο- 
X0» τῶν ὅλων κτισμάτων 9 ἐπεπροφήτάντο. οὕτως καὶ 
ἄνϑρωπίθ’ γεφόμενος ὁ Χρμαστὸς ποιήσειν. ὅτε ydp 
dySperQ- γέγονεν , ὡς προέϊπον » προσῆλϑεν αὐ- 
τῷ ὁ διάβολθ- » τουτέστιν κα δύναμις ἐκείνη καὶ καὶ 
ὄφις κεκλημένη καὶ Σατανᾶς » πειροίζων αὐτὸν , καὶ 
ἀγωνιζόμενθ- καταβαλεῖν, διὰ τοῦ οἰξιοῦν προσ- 
Ἀυγῆσοι αὐτόν. d δὲ αὐτὸν κατέλυσε 4g] κατέβα- 
Aes , ἐλέγξας ὅτι πονηρός ἐστι, παροὶ τὴν γρα- 
qlà οἰξιῶν προσκιωεῖσϑαι ὡς Θεὸς » οἰποστάτης τῆς 
7 Θεοῦ γνώμης ytyeenktvos . ἀποκρένεται yep oJ- 
TQ "γέγραπται * κύριον τὸν Θεόν σου προτχυμής- 
σεις 9 χαὶ αὐτῷ μόνῳ λατράτεις * Xed ἡττημέν" 
]5 ἐληλεγμένος ἀπένάσε πότε ὁ διάβολος. εἶν᾽ ἐπεὶ 
ὶ 7 τοτέστιν ἐν πόνῳ καὶ ἐν ἀντιλή- 


XgÀ ναρχκᾷν ἔμελλε , 
ψει τὸ παϑους , ὅτε Supr. ἔμελλεν ὁ Xejgós 
δ ἡμέτερίΘ: , XgÀ TéroU προκήρυξιν ἐποίησε διοὶ τοῦ 
Spur Sa τῷ μηρᾷ τὸ Ἰακὼβ. "o ναρκῆσαι ποιῆσαι. 
ὁ δὲ Ἰσραὴλ lj ὄνομα αὐτῷ ἀνώϑεν , ὃ ἐπωνόμασε 
πὸν μακοίρκον loud ἀλογῶν τῷ ἑαυτῇ ὀγόματι., κη- 
ρύσσων xq] διοὶ τότον ὅτι πάντες οἱ δὶ αὐτὰ τῷ πα- 
τὶ προσφάΐγοντες » ἀλογημένος Ἰσραήλ ἐςτιν.. ὑμεῖς 
É s μηδὲν τήτων νοφοηκότες » μηδὲ νοεῖν Tapa doa 
ζόμεφοι., ἐπειδὴ κατοὶ πὸ σαρκιχὸν Guépuo TE ox. 
τέκνα (9 , παντως ToS to Sra προσδοκᾶτε, oM. 


TRYPHONE JUD/EO: 577 


vam . Chriflum autem etiam Deum vocari , jam 
multis demonftratum eft. 


CXXV. Sedex vobis fcire velim, 
vim habeat illud nomen Ifrael . Cumque illi fi- 
lerent , intuli : Dicam equidem quod fcio. Neque 
enim zquum effe arbitror, ut quod fcio non elo- 
quar, aut vos fcire quidem , fed invidia aut vo- 
luntaria imperitia vofmetipfos decipere fufpicans , 
femper folicitudine diftringar , fed potius ut omnia 
fimpliciter ac fine dolo proferam , quemadmodum 
Dominus meus dixit : ^ Exi;; qu; Jeminat femina- 
ve [emen O* aliud cecidit in viam , aliud in Jhi- 

Bas, aliud im loca faxofa , aliud. in tevrambonam. 
In banc ergo fpem alicubi effe terram bonam, di- 
cendum eft. Meus enim ille Dominus , tamquam 
fortis & potens, fua veniens ab omnibus repofcet: 
ac difpenfatorem fuum non condemnabit 2. fiillum 
noverit ( cum probe fciret Dominum fuum poten- 
tem effe , ac venientem fua repetiturum ) ad omnem 
menfam dediffe que acceperat, minime vero defo- 
diffe ob ullam prorfus caufam . Id igitur valet I/- 
vaelis nomen 5; homo vincens virtutem . Ifra enim 
eft homo vincens, E/ autem virtus. Quod quidem 
Chriftum ita fa&urum effe, cum homo factus fuif- 
fet, per myfterium illius etiam lu&tationis przdi- 
€tum eft, qua Jacob lu&tatus eft cum. eo qui vide- 

C batur quidem, eo quod Patris voluntati miniftra- 
ret ; Deus autem eft , eo quod filius primogenitus 
fit omnium creaturarum. Poftquam enim homo fa- 
€us eft , ut jam dixi , acceffit ad. eum diabolus 9 
id eft virtus illa, quz ferpens vocatur & fatanas , 
tentans eum. & profternere contendens , poftulan- 
do ut fe adoraret. At Chriftus eum profligavit ὅς 
proftravit ; improbum effe arguens , qui contra Scri- 
pturam adorari fe ut Deum poftularet , a. Dei vo- 
luntate factus apoftata . Refpondit enim illi : ^ 
Scriptum efl : Dominum Deum tuum adorabir ,€ 
ili foli fervies. 'Tum fra&us & convi&us diabo- 
lus difceffit. Sed quia futurum etiam erat ut Chri- 
ftus nofter marcefceret, id eft ; i zrumna ὅς paf- 

p fionis fenfu in crucem a&tus verfaretur; hujus quo- 
que rei prenuntiationem exhibuit, cum Jacobi fe- 
mur tetigit , atque ut marcefceret effecit . Erat 
autem illi antiquitus. nomen Ifrael ; quo beatum 
Jacob cognominavit , benedicens eum fuo ipfius 
nomine, atque hac etiam ratione predicens , omnes 
qui per eum ad Patrem confugiunt , benedictum 
effe Ifraelem. Vos autem cum nihil horum intel- 
ligatis, nec ad intelligendum parati fitis; quia fe- 
cundum carnale femen filii eftis Jacobi , falvos omni- 
no vos futuros exfpeGtatis. At vos in his queque 


Oviri, quam 


4 Matth. xiij. 3 ——8. ὁ Matth. 1v. 1o. 


τ, Ἐπίγαμαι αὐτός. Pro his vocibus legendum videtur 
ἀπατῶν (anms. Szpe alias exprobrat Judzis, quod femet- 
Apfos decipiant ; cujus rei exempla habemus n. 34. & 103. 

2. Τὸ γερ Izpz. ] Locus non caret vitio » ita corrigen- 

Us ; T γὰρ Ἰσρα ἀγϑρωπός $ci xir, σὸ δὲ HX δύναμιε. 
Corre&io certa. ex ipfo leco. Nam pracedit x σὸ à Ἰσραὴλ, 
SU αὔπο σημαίνει ὥγϑρωπος νικῶν δύναμιν. Sententia Ju- 
ftini : Ifrze] di&us , quafi UN mw» ww, Lomo vincens poren- 
Dan. Druf. Comm. Poft. ad voces N. T. pag. rgo. JEBB. 

3. Τοῦ φαινομένα μέν. ] Pervertunt Juftini fententiam qui 
cum Sylburgio poft has voces addunt ἀνδρὸς aut dyyias. 
Loquitur Juitinus de quocumque modo apparendi ; & apte 
ac principiis fuis confentanee Patrem numquam apparuif- 
fe nec apparere poffe, Filium vero apparuiffe cenfet ; non 
quod eadem non fit in Patre & Filio natura, fed quia Fi- 
lius a Patre mittitur , Pater vero mittí nom poteit. 

4. Osé δὲ, dx a.) Sic etiam fupra nói. Filium ait vocari 
angelum ὅς archiducem , eo quod Parit vo mtati minifiret : 
Deum vero & Deminum & Verbum , eo guod voluntate ex 
Patre genitu: fit ; quibus poftremis verbis refpondet quod hoc 


$5. Patrum Biblioth. Tomus ]. 


loco ait Juftinus, Deus autem 
fus fit omnium creaturarum . Sic etiam infra n. feq. & n. 129. 
Deus effe dicitur , ut pote unius ὅς ingeniti & non enar- 
rabilis Dei filius . In his omnibus locis generatio eterna 
intelligenda . Nam etfi generatio apud Juftinum idem eft 
nonnumquam ac progreffio ad mundi creationem ; at cum 
Dei Filius nominatur , generatio eterna intelligenda . 
Nam Dei Filius, qui folus proprie filius dicitur, Verbum a»- 
tequam mundus crearetur , quod. C» una cum eo aderat , € ge- 
nitum eft , cum per illud initio ommia condidit C» ormavir 3 
Bic , inquam , Filius , eo quod: untlur fit C* per eum. Deus 
emmia ormaverit , Chriflus vocatur . lta Juftinus Apol. 2. 
n. 6. ubi eterna Filii generatio manifefte diftinguitur a 
Verbi progreffione . Sic etiam Dialog. n. ros. cum Chri- 
ftus vocatur wmigemitus Parentis wniverforum , proprie ex eo 
Verbum (5 virtus genitus , non alia debet generatio , mifi 
zterna , intelligi . Quin etism cum Juttinus de tempora- 
ria ad mundi creationem generatione loquitur , propofitum 
tft ei, ut mox in not. ad num. 128. videbimus, aeterpam 
probare, 
Ccc 


eff , eo quod filius primogeni- 


» ὡς wo) Αδαμ A demnandum effe , quemadmodum Adamum ὃς E. memmeemmeseeeenr 
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578 δε ΝΕ 
ὅτι X44 
μοι ἐν πολλοῖς - 


τίς δ᾽ ἐστὶν ὅτος ὃς «qi ἄγγελος μεγάλης βελῆς 
ποτε 5 Ἢ) ἀνὴρ διοὶ Τεζεκιὴλ , χαὶὴ ὡς υἱὸς ἀνθρώπου 
Bud Δανιὴλ , χαὶ παιδίον διὸ Ἡσαΐαν xa! Χυαστὸς, 
ΩΝ Θεὸς προσπιωητὸς y * 3, Δαβὶδ» 1 Xeisós y Ὁ 
Χίϑος bid πολλῶν , κα σοφία Bid Σολομῶνος » χαὶ 
Ἰωσὴφ x Τέδας £x ἄςρον διὸ Μωὐτέως y 10 ἀνατολὴ 
διὸ Zixy xen s Y παϑητὸς 0, lon) 8 γ0 Ἰσραὴλ πα- 
λιν διὸ Hoods, "5 ῥαίβδος 35 ἄνθος χαὶ λίϑος cixpo- 
yovidios κέκληται S X) υἱὸς Θεξ 5 €i ἐγνώκετε » ὦ 
Ὑρύφων 5. ἔφίιυ , ἐκ d» ἐβλασφημεῖτε εἰς αὐτὸν ἤδη 
χαὶ παραγενόμενον y Xd) γεννηθέντα » χαὶ παϑόν- 
σὰν XgÀ ἀναβάντα εἰς τὸν ἐρονόν * ὃς XdÀ πάλιν πα- 
pisa ? καὶ πότε κόψονται ὑμῶν αἱ δώδεκα φυλαί. 
ἐπεὶ εἰ νεφοήκατε vU εἰρημένα ὑπὸ τῶν προφητῶν 5 
Eu dy ἐξηρνεῖσϑε αὐτὸν εἶναι Θεὸν » 78 μόνα καὶ αἰ- 
γευνήτα καὶ αἰῤῥήτου Θεοῦ υἱόν. εἴρηται γάρ πε χαὶ 
διο Μωυσέως ἐν τῇ Ἐξόδῳ ὅτως" ἐλάλησε δὲ κύριος 
πρὸς Μωσίιῶ , wj εἶπε πρὸς αὐτόν " ἐγώ εἰμι κύρμοςν 
καὶ ὠφϑίω πρὸς τὸν Αβραομ y χφὶ Ἰσαοὶκ , xg) 1α- 
xGB , Θεὸς αὐτῶν , " χαὶ τὸ ὄνομά με ἐκ ἐδήλωσα 
αὐτοῖς καὶ ἔστησα τὴν διαδτήκίιυ με πρὸς αὐτός . καὶ 
ὅτω πάλιν λέγει y κατοὸ Ιακωβ ἄνθρωπος ἐπάλωε " 
»* Θεόν φήσιν εἶναι . εἶδον ydp Θεὸν πρόσωπον πρὸς 
πρόσωπον , X £c" 5 ψυχή μου , λέγει οἰρηκέ- 
ναι πὸν Ἰακώβ. καὶ ὅτι καὶ τὸν τόπον ὅπου αὐτῷ 
ἐπάλαισε wy Qon Ww δὐλόγησε S y 
OG , ἀνέγραψε. 7 τῷ Αβραοὶμ᾽ ὁμοίως , Mois 
φησιν» ὠὥφϑη ὁ Θεὸς πρὸς τῇ δρυὶ τῇ Μαμβρῇ 5 κα- 
ϑημένῳ ἐπὶ τῆς Spas τὴς σκηνῆς αὐτοῦ μεσημβράας. 
εἴτα ταῦτα εἰπὼν.» ἐπιφέρει " ἀναβλέψας δὲ ποῖς ὁφ- 
Θϑαλμοῖς εἶδε, κ᾽ ἰδὲ τρεῖς ἄνδρες οἷκ-ήκεισαν ἐπαί- 
γω αὐτῷ * καὶ ἰδῶν , συωέδραμεν εἰς συωάντησιν αὐ- 
τοῖς. μετ᾽ ὀλίγον δὲ εἷς ἐξ αὐτῶν ὑπισχνεῖται τῷ 
Αβραὰμ υἱόν * τί ὅτι ἐγέλασε Σοίῤῥα» λέγασα 5 ἀρ 
γε τέξομαι S ἐγὼ δὲ γεγήρακα . μὴ οἰδιυματεῖ παροὶ 

CMS desit. ON ; 5 
τῷ Θεῷ ῥῆμα: Εἰς τὸν xgapóv Té) " mos peso Εἰς 
ὥρας 5 X, ἔστω τῇ Σαῤῥᾳ υἱός. καὶ ἀπα)λάσσονται 
ἀπὸ Αβῥαάμ. xq οὕτω wp) αὐτῶν πάλιν λέγει " 
ἐξανας ἀντες δὲ ἐκεῖθεν, οἱ ἄνδρες κατέβλεψαν ἐπὶ 
πρόσωπον Σοδόμων . εἴτα πάλιν πρὸς τὸν Αβραοὶμ 
3 ὃς ἰῷ quj few, ὡς λέγοι y οὐ μὴ κρύψω ἀπὸ τὸ 
παιδός με Αβραομ ἐγὼ ἃ μέλλω ποιεῖν " x, τὸ ἑξῆς 
οἰνις-ορημένα ἀπὸ τῶν τῇ Μωσέως , κ᾽ ἐξηγη ἕνα 
ὑπ᾽ ἐμοῦ πάλιν ἔλεγον , δὶ ὧν οποδέδείκται ὑπὸ τῷ 
πατοὶ ΓΝ κυδάῳ πεταγ μέν’ » χ᾽ ὑπηρετῶν τῇ βολῇ 
αὐτῆ. Emo ὃς ὦφϑη τῷ τε Ἀβραὰμ.» Xy τῷ Ἰσαὰκ» 
a5 τῷ Ιακωβ y καὶ τοῖς ἄλλοις πατρλἄρχαις οἰναγε- 
γραμμένος Θεὸς 9 ἔλεγον. ἐπέφερον δὲ » & 1 μὴ &- 
πον ἐν qvis ἔμπροσγεν * ὅτω δὲ γ) ὅτε χρέας ἐπεϑύ- 
μήσευ ὁ λαὸς φαγ Εἶν 5». * ὠπις εἰ Μωσῆς τῷ λε- 


4 Zach. xir. 12. ὦ Exod. νι. 2 - 4. 


τ. Καὶ Δαβίδ . 1 Sylburgius ante has voces ponit διὰ 
Δαβὶδ, atque hec poftremo verba excidiffe putat ob fi- 
militudinem cum fequentibus . Sed fatius videtur pro his 
vocibus καὶ Δαβὶδ. legere διὰ Δαβίδ. Ita etiam vifum 
erudito editori Londinenfi . 

a. Καὶ αἰ ὄνομά js. 1 Biblia addunt κύριος , quam qui- 
dem vocem omittit Philo lib. de Nominum mutatione pag. 
1046. THiRLB. Eufebius Cafarienfis, longe omnium qui in 
partibus Arianis fuerunt , do&iffimus , preclare vidit hanc 
Juítini & aliorum patrum ante-Nicznorum fententiam non 
poffe cum Ariano veneno conciliari . Pro eo enim quod 
Juftinus Verbum Mofi apparuiffe docet, eique dixiffe, ut 
habemus n. 6o. & Apol r. n. 63. Ego fum exfiflens ille , 
Deus Abrabam , Deus. Ifaac , €. Deus Jacob ; negat Eufebius 
Filium apparuiffe Mofi, eique hac verba dixiffe : ipfum 
Patrem loquutum effe contendit , angelum autem appa- 
ruiffe. Cum ergo Eufebius, qui Patrem numquam vifum 
efc, fed Filium, Abrahz, Iíaac & Jacob apparuiffv cen- 


a ᾿Αποστρέψω ] Scripferit fortafse Juftinus. ἀνγασσρέ- 
Ae , ut apud Lxx. Ceterum in eadem Lxx. virali. verfio- 


c Gen, ΧΧΧΙΙ. 24. 30. 


MARTYRIS 


ἣν τούτοις ἑαυτοὺς πλανᾶτε , οἰποδέδεικταί A a vobifmetipfis im errosem induci, pluribus a me 


demonftratum eft. 


CXXVI. Quod fi nofferis quis tandem ille fit , 
qui & Angelus magni confilii interdum 5 & virab 
Ezechiele , & tamquam filius hominis a Daniele, 
& puerulus ab Efaia , & Chriftus & Deus adoran- 
dusa Davide, & Chriftus & lapis a multis, &Sa- 
pientia a Salomone , ὃς Jofeph & Judas ὃς ftella a 
Mofe, & Oriens a Zacharia, ὃς rurfus ab. Efaia paf- 
fibilis & Jacob ὅς Iírael, & virga & flos, & lapis 
fummus angularis vocatus; hoc, inquam, fi nof- 
fetis, Trypho , non eum profe&to blafphemiis ap- 
peteretis , etiam poftquam advenit , & natus ac 


B paffus eft, ac in calum afcendit; qui quidem rur- 


fus adveniet, ac ^ tunc plangent duodecim veftrz 
tribus; Nam fi intellexiffetis que a. Prophetis di- 
&a funt ; non eum negaffetis Deum effe , folius 
& ingeniti & non enarrabilis Dei Filium. Dictum 
e(t enim alicubi & per Mofem in Exodo ad hunc 
modum : ^ Locutus eft autem Dominus ad Mofem, 
€ dixit ad eum: Ego fum Dominus , C' vifus fum 
Abrabe , Ifaac (Θ᾽ Jacob Deus eorum , C nomen 
meum non indicavi eis, C flatui teflamentum meum 
ad eos. Sic etiam rurfus ait: ^ Cum Jacob bomo 
lu&atus efl, eumque Deum effe dicit. Nam Tacob 
dixiffe refert: Vidi Deum facie ad faciem : C fal- 
va fada efl anima mea . Scribit etiam , locum 


ἐκάλεσεν εἶδος c; ubi cum eo lu&atus eft, m apparuit & bene- 


dixit, ab eo vocatum fuiffe faciem Dei. Et Abra- 
hz fimiliter , ut ait Mofes ^ , Deus ad quercum 
Mambrz apparuit  fedenti ad oftium. tabernaculi 
meridie . Deinde poftquam hac dixit , adjicit : 
Sufpiciens autem. oculis vidit , C) ecce tres. viri 
flabant fupra eum ὁ €* cum vidiffet , occurvit illis 
obviam. Paullo poft unus ex illis promittit Abra- 
he filium : * Quid ita vifir Sara , dicens : Num 
igitur paviam? Ego vero confenui . «ἢ impoffibile 
efl apud. Deum verbum ὃ "T'empore iflo vevertar in 
boras , € erit Save filius. Et difcefferunt ab Abra- 
Lamo . Deinde fic de illis rurfus loquitur : Inde 
autem. exfurgentes viri vefpexerunt in faciem. .Sodo- 
morum. "Tum rurfus quomodo Abrahamum is qui 


D eft & qui erat fic alloquatur: Nos celabo Abrabam 


Jeroum meum que fa&urus. [um ὁ & quz fequuntur 
ex Mofis fcriptis jam depromta & a me expofita 
rurfus repeti: ex quibus demonftratur, fub Patre 
& Domino prafe&um effe , ac ejus voluntati mi- 
niftrare , iftum. qui apparuit Abrahe & Ifaac 5 
Jacob & aliis Patriarchis , appellaturque in Scri- 
pturis Deus. Heic illud adjeci , etfi antea non di- 
xeram : Sic etiam & cum carnem edere populus 


concupivit, ac Mofes ei qui illic etiam appellatur 


d Gen. xvirr. r. 2. e Ibid. y. 13. 14- 

íet , ubi ad Mofem ventum eft, non jam fibi in hac fen- 
tentia conftat, fed Patrem loquutum effe , angelum ap- 
paruiffe pertendit ? Non aliam fane ob caufam, nifi quia 
videbat his verbis, Ego fum exjiflens ille , naturam divinam 
ita fignificanter exprimi , ut eam Chrifto denegare non 
pofüt , fi quis hzc illi verba attribuat . Suam hanc Eu- 
febius opinionem exponit in pluribus locis l. 6. Demon- 
ftr. Evangel. precipue vero cap. 14: Nolebat enim Chrifto 
aptari loca , in quibus nomen eít quadrilaterum . Vide 
ejus comment. in Pfalmos pag. 354- & $84. 

4. "Os ἦν καὶ iei , ὡς λέγει. i Legendum fortaffe ὃς ἦν 
xq) Wew ὅσω λέγει , atque ita legit Langus . Sed tamen 
nullam effe emendandi neceffitatem perfpici poteft ex in- 
terpretatione . 

4. AmicTé . ] Legendum conjicit jmíca Thirlbius , fed 
pottea conje&turam fuam deferit , ac nihil mutat . Ibidem 
obfervat, eum qui tunc apparuit Mofi , non Mi bure vo- 
cari in Scriptura, ut opinatus eft Juftinus, fed Dominum. 


ne frequenter ufürpari dwozTpípav pro veverti , viris eru- 
ditis jam obfervatum . Vide fupra num. LvI. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD4EO. 579 


ποῖς τὸν Θεὸν εἰς πλησμονὴν » αὐτὸς ὧν X Θεὸς, x 
ἄγγελος παρα TH πατρὸς πεπεμμένος » ταῦτα εἰπεῖν 
"5 πρᾶξαι δηλᾶται. ὅτως vp ἐπάγει ἡ γραφὴ λέ- 
Duca * wq) εἶπε κύομος πρὸς Μωὐσῆν , μὴ καὶ χεὶρ 
πυράν S4 ἐξαρκέσει" ἤδη γνώσῃ εἰ * ἐπικαλύψεταΐ σε 
ὁ λόγος μου, ἢ oU. 9 πάλιν ἐν ἄλλοις λόγοις οὕτω 
φησί. κυρμος δὲ εἶπε πρός μὲ , οὐ διαβήσῃ τὸν 1ορ- 
δανίω τοῦτον" χύρμος ὁ Θεός σὰ ὃ προποράόμεψος TE 
προτώτε dw, αὐτὸς ἐξολοθράσει τὰ ἔϑνη. 


Ku τὸ ἄλλα δὲ τοιαῦτα ἐστιν εἰρημένα τῷ yo- 
μοϑέτῃ X) ποῖς προφήταις " ^; ἱκανῶς εἰρῆσϑϑαί μοι 
ὑπολαμβανω ὅτι 9 ὅταν pov ὁ Θεὸς λέγῃ , ἀνέβη 
9 Θεὸς ὠπὸ Αβραάμ " $, ἐλάλησε κύριος πρὸς Μω- 
σῆν" xg 9 κατέβη κύρλος τὸν πύργον ἰδεῖν ὃν αἰκο- 
δόμησαν οἱ Viol τῶν ἀνθρώπων , $ ὅτε » ἔκλεισεν 
9 Θεὸς τὴν κιβωτὸν Νῶε ἔξωθεν, μὴ ἡγεῖσθε οὐ- 
τὸν τὸν οἰγέννητον Θεὸν καταβεβηκέναι καὶ ἀναβεβηκέ- 
ναι ποϑέν. ὁ ydp ἀῤῥητθ- πατὴρ WgÀ κύρ,(Θ: τῶν 
παντων 9 ὅτε ποι οἰφίκται , ὅτε περαπατεῖ. ὅτε κα- 
Sube , ὅτε dyícaTo , DM ἐν τῇ αὐτῶ χώρᾳ ὅπου 
ποτὲ μένει. OU ὁρῶν. jj ὀξυ οἰκδων y WX ὀφϑαλ- 
μοῖς οὐδὲ ὠσὶν , cM) δυνάμει αἰλέκτῳ MEC πανγ- 
τὰ ἐφορᾷ , χαὶ παντα γινώσκει 5 aud οὐδεὶς ἡμὼν 
λέληθεν αὐτόν * οὔτε κινούμεφος» ὁ τόπῳ τὲ ἀὠἀχώ- 
pius , 35 τῷ κόσμῳ ὅλῳ , ὅς γε là 2 πρὶν τὸν 
πόσμον γενέσθαι. 3 πὼς dy οὖν οὗτος 5 λαλήσειε 
πρός τινα , 9 ὀφθείη my, καὶ ἐν ἐλαχίστῳ μέρει 
γῆς φανείη , ὁπότε γὲ οὐδὲ τίω δόξαν 48 map αὐ- 
τοῦ πεμφϑέντίΘ' ἴσχυεν ὁ λαὸς ἰδεῖν ἐν Σινᾷ 9 οὐδ᾽ 
αὐτὸς Moris ἴσχυσεν εἰσελϑεῖν εἰς vl) σκίωϊωυὺ [ὡ 
ἐποίησεν , ^ εἰ μὴ ἐπληρώθη τῆς παροὶ τοῦ Θεοῦ 
δόξης , οὐδὲ μίω ὁ ἱεράς ὑπέμεινε κατενώπιον τοῦ 
γαοῦ στῆναι ὅτε τὴν κιβωτὸν Σολομὼν εἰσεκόμισεν 
εἰς τὸν οἶκον τὸν ἐν Ἱερουσαλὴμ , ὃν αὐτὸς ὁ Xo- 
λομῶν φκοδομήκει s ὅτε ἕν Αβραομ. ὅτε leads , 
οὔτε Ἰαχωβ , οὔτε ἀλλίθ' ἀνθρώπων εἶδε τὸν πατί- 


4 Num. xr. 23. 


ὁ Deut. xxxr. 2. 3. 
e Gen. xr. s. 


f Gen. vir. 16. 


τ, Ἐσικαλύεσαι. Magis arridet eidem erudito editori 
id quod habetur in Bibliis ErixequA d eras . 

2. "Om ὅσαν us ὁ Θεός. ] Legendum videtur ὅτι ὅταν 
TW ὁ Θεὸς, ut paullo antea , ἔρησαι ydp mw wu! διὰ Μω- 
σίως. Pro eo autem quod heic habemus s ^w ἱκανῶς εἰρῆ- 
σϑαΐ μοι ὑπολαμβάνω ὅαι.... μὴ ἡγᾶϑε,, mallem equidem 
ὡς μὴ ἡγᾶσϑωι. Sed cur nihil audeam mutandum propo- 
nere , detinet me fimilis locus n. 8o. ubi Juftinus fic lo- 
quitur; ὅτι δὲ ix ἐφ᾽ ὑμῶν μόνων dio λέγειν με ἐπίσασϑε, 
πῶν γεγενημένων ἡμῖν λόγων ὡπαάντων » ὡς δύγαμίς με, cui- 
σαξιν ποιήσομαι. 

3- Πῶς ἂν ἂν ἔτος. 7 In hoc loco & in alio fimili , quem 
fupra vidimus n.óo. quafi vi&ores exfültant, qui de Chri- 
fto Domino aut faltem de fan&is Patribus zqua non fen- 
tiunt . Contendit Juftinus non Patrem apparuiffe , fed 
Filium ; quia Pater immen(us & immutabilis eft . Inde 3 
inquiunt, manifetta conclufio eft » diffimilem in utroque 
naturam a Juftino admitti. Sed r. fi Juftinus natura dif- 
fimilitudinem , non perfonarum diftin&ionem confiderat ;, 
dum Filium vifum effe docet ; Patrem videri poffe negat; 
cur ipfum Filium non in propria forma , fed, ut paullo 
pof legimus , in hominis aut angeli forma aut etiam in 
gloria ignis vifum effe declarat ? 2. Has formas fume- 
re indignum Patre, non indecorum Filio exiftimat ; non 
quia diffimilis in utroque natura , fed quia Filius mini- 
ftrat Patri, ac Deus eft de Deo ἃ a Patre mittitur. ἐτώ- 
λαιπεν laxa, inquit n. 126. Mami σῷ φαινομένη μὲν dx TU 
σῇ qj πατρὸς βυλήσει ὑπηρετεν" Ovi δὲ, &c. LuBlatus eft 
Jacob. cum eo qui videbatur quidem , eo quod voluntati. Patris 
miniftret : Deur autem eft » &c. Hoc ipfo in loco idem re- 
petit, ac Filium angelum eff ait, quia Patris voluntati 
miniftrat . Supra n. $6. ἃς feqq. demonftrat eum qui ap- 
paruit, & Deum effe & angelum vocari . 3. Juftinum in 
hac Patris & Filii di&in&ione nullum prorfus natura 
difcrimen fpe&are , illud etiam argumento eft , quod 
Scripture loca , ex quibus Filium , non Patrem appa- 
ruiffe colligit, certiffimum ὅς evidentifimum habeant di- 


$5. Patrum Bibliorb, 'Tomus I. 


centi non credidit ; ipfe ille qui & Deus eft & 
Angelus a Patre miffus fuerat , hzc dixiffe & fe- 
ciffe narratur. Sic enim ait Scriptura: ^ Er dixit 
Dominus ad Mofem: 4n manus Domini non fuffi- 
ciet ? fam cognoftes an operturum te ftt. verbum 
meumnec né. Et rurfum alio in loco fic ait: ^ Do. 
minus dixit ad me : Non tranfibis Tordanem flum : 
Dominus Deus tuus qui precedit. ante faciem tuam , 
ipfe exterminalit gentes. 


CXXVII. Sunt & alia ejufmodi Legislatoris & 
Prophetarum dicta; & qua dixi fufficere mihi vi- 
dentur, ut, cum Deus alicubi dicit : * Afcendit Deus 

B “ὁ Abrabam 5 aut ^ Locutus eft Dominus ad Mofem: 
ὅς * Defcendit Dominus ad. videndam turrim , quam 
edificaverant filii bominum:vel fClaufit Deus avcam 
INoe. extrin[ecus; non exiftimetis ipfum ingenitum 
Deum defcendiffe aut aliquo ex loco afcendiffe . 
Neque enim ille non enarrabilis Pater & Domi- 
nus univerforum in aliquem. locum venit , neque 
ambulat , neque dormit: fed in regione fua, quz- 
cumque tandem illa eft , manet , acutum cernens 
& acutum audiens , non oculis quidem nec auri- 
bus, fed virtute non enarrabili: ac omnia videt , 

omnia cognofcit ; nec quifquam noftrum eum 
latet : nec movetur, nec loco comprehendi poteft; 
immo ne toto quidem mundo » quippe qui erat 

C etiam antequam mundus feret, Quomodo igitur 
ile aut quemquam alloquatur , aut cuiquam appa- 
reat, aut in anguftiffima terre parte confpiciatur; 
cum ne illius quidem qui ab eo miffus eft, gloriam 
populus in Sina intueri potuerit ; nec ipfe Mofes 
tabernaculum quod fecerat ; ingredi poffet, fi glo- 
ria Dei impletum effet; neque etiam facerdos pro 
templo ftare fuflinuerit , cum arcam. Salomon in« 
tulit in domum Jerofolymitanam , quam ipfe con- 
Ítruxerat? Nec Abraham igitur ; nec Ifaac , nec 


€ Gen. xvii. 22, d Exod. vi. 2. 29. &c, 


yinz nature teftimonium . Quid enim his Scripture ver- 
bis magnificentius : Ego fum qui fum y Dominus virtu- 
zen o, Dominus fortis C potens 5. Dominus vegnavit , etenim 
cohrexiz orbem terre 5 Dorninus regnavit , irafcantur populi , 
& aliis ejufmodi que tam ízpe & in Apol. i. & in hoc 
Dialogo ad Chriftum referri Juftinus contendit ? Si natu- 
ram idcirco diverfam in Patre & Filio credidiffet » quia 
Pater numquam apparuit , fed Filius 3 an hzc verba , 
Exaltate. Dominum. Deum nofirum , de Filio di&a effe pu- 
taffet, quia is de quo dicuntur, 7» columna nubis loqueba- 
zv ad Mofem? 4. Quidquid ergo difcriminis Patrem inter 
& Filium ponit, hoc uno nititur 7». quod memorati in Scri- 
pturis afcenfus & defcenfus cum divina immenfitate & im- 
mutabilitate conciliari non poffint , fi Patri tribuantur 3 
fecus vero, fi Filio. Cur enim Pater defcenderit & aícen- 
derit , illud caufe afferri non poteit , quod ab alio 
miffüs fit. Quin etiam fequeretur, ut paullo poff ait Ju- 
füinus, eum aliquandiu calo abfuiffe ; fi ad eum referren- 
tur hzc Scripture loca: 4rollire portas principes veflrar , ὧν 
elevamini porte eternales , €. introibit Rex glorie: Dixit Do- 
minus Domino meo , fede a dextris meis 3 & alia ejufmodi qua 
de Filio di&a facile conciliantur cum natura divina ,; quia 
Filius a Patre mittitur, & habita ratione humanitatis , 
aliquamdiu czlo abfuit. At in Patrem collata , non jam 
fuppetente eadem rei explicande ratione , divinam effen- 
tiam lederent . s. Eo Ípe&at tota Juftini differendi ra- 
tio, ut Judzos fateri cogat Filium ex Patre , veluti lu- 
men ex lumine genitum effe , nedum ei naturam divi- 
nam inviderit. 6. Judai , ut eisexprobrat Juftinus n. I14. 
Deum fibi, ut compofitum quoddam animal , fihgebant , 
& idcirco eum volebant apparuiffe . Quid mirum ergo , 
fi eos ad fublimiora vocat Juftinus , ac Filium in variis 
formis , Patrem vero nequaquam in propria natura vi- 
fum effe contendit? 

4. Ei μὴ ἐπκηρώϑη. ] Legendum εἰ μὲν ixAmps$s , vel 
εἰ fiTup3, , ut Jufinus cum Scriptura concilietur . 
"TuinLs. 

. Ccc a 
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4580 
| ἄῤῥητον κύυμον τὼν παντων οἱπλῶς 9 


ρα 
^ χκατοὶ βουλίω) 


τοῦ τὸ Χυμστοῦ * o ἐκεῖνον τὸν 
πίω ἐκείνου καὶ Θεὸν ὄντα υἱὸν αὐτοῦ , wj ἄγγελον 
ἐκ τοῦ ὑπηρετεῖν τῇ γνώμη αὐτῷ * ὃν wj ἄνθρωπον 
yeu διὸ τὴς παρϑένου᾽ βεβούληται " ὃς χαὶ 
πῦρ ποτε γέγονε τῇ πρὸς Μωσέα ὁμιλίᾳ τῇ cmo 
πῆς βάτο . ἐπεὶ ἐὰν μὴ ὅτω νοήσωμεν τὸς ypuqds » 
συμβήσεται τὸν πατέρα χαλ κύδκον TG) ὅλων μὴ γε- 
γενῆσϑαι τότε ἐν τοῖς οὐρανοῖς , ὅτε δι Μωσέως 
λέλεκται y χαὶ κύραθ- ἔβρεξεν ἐπὶ Σόδομα πῦρ xi 
Θεῖον παροὶ κυρία ἐκ τῷ ἐρανδ" 3o πάλιν διὸ Δα- 
Bi ὅτε λέλεκται οὕτως , ἄρατε πύλας οἱ ἄρχον- 
τες ὑμῶν , καὶ ἐπάρθητε πύλαι αἰώνιοι 9 καὶ εἰσ- 
ελάϊσεται ὁ βασιλά)ς τὴς δόξης * καὶ πάλιν ὅτε φη- 
σὶ γ λέγει κύριΘ’ τῷ κυράῳ μου 9 χκαάϑου ἐκ δὲ- B 
ξιῶν μου, ἕως dy ϑῶ τοὺς ἐχϑρούς σου ὑποπόδιον 
τῶν ποδῶν c5. 


Καὶ ὅπ κύρμος dy d Xejgós , καὶ Θεὸς Oc υἱὸς 
ὑπάρχων» καὶ " δυωάώμει φιινόμεψος πρότερον ὡς d- 
Vip, καὶ ἄγγελος » καὶ ἐν πυρὸς δόξῃ» ὡς ἐν τῇ βά- 
τῳ πέφανται , καὶ ἐπὶ τῆς κράσεως τῆς γεγενημένης 
ἐπὶ Σόδομα, ἀποδέδεικται ἐν πολλοῖς τοῖς εἰρημένοις. 
dyigdpsy δὲ πάλιν ἃ καὶ προέγραψα οἰπὸ τῆς Ἐξόδε 
πάντα, περέ τε τῆς ὀπτασίας τῆς ἐπὶ τῆς Boire y καὶ 
τῆς ἐπιιλήσεως τὰ lyrS ὀνόματος y καὶ ἐπέλεγον" καὶ 
μὴ νομίζητεγ ὦ οὗτοι 0m περαττολογῶν ταῦτα λέγω 
πολλοίκις" aD ἐπεὶ γινώσκω 95 τινος προλέγειν ταῦτα 
βελομένες , X φάσκειν τὴν δύναμιν τὴν Tap τῇ πατρὸς (C 
τῶν ὅλων φανεῖσαν τῷ Moz& , ἢ τῷ ABpxdu » 7 
τῷ Ἰαχὼβ, ἄγγελον καλεῖσθαι ἐν τῇ πρὸς ανθρώπες 
προύδῳ γ) ἐπειδὴ δὶ αὐτῆς τὰ παρ τῇ πατρὸς ποὶς οἷν- 
Θρώποις ἀγγέλλεται " δόξαν δὲ 9 ἐπειδὴ ἐν ἀἀχωρήτῳ 
ποτὲ φαντασία φαίνεται" ἄνδρα δέ ποτε χαὶ ἄνθρωπον 
παλεῖσϑαι, ἐπειδὴ ἐν μορφαῖς τοιαύταις «αχηματιζόμενος 
φυίνεται» οἴασερ βέλεται Ó πατήρ " γ0 λόγον καλὅσιν 5 
ἐπειδὴ x) τοὺς παρὰ τῇ πατρὸς ὁμιλίας φέρει τοῖς οἷν- 
Θρώποις. ἄτμητον δὲ 39 cales oy T8 πατρὸς ταύτην 
τἰιὸ δυύχμιν ὑπάρχειν y ὅνπερ τρόπον τὸ T8 Als φασὶ 

(s ἐπὶ γῆς εἶναι ἄτμητον Ὁ οἰχώρας ον ὄντος TS Al 
ἐν τῷ οὐρανῷ - *) ὅταν δύσῃ » συμαποφέρετοι τὸ φῶς * 
ὅτως ὁ πατὴρ , ὅταν βόέληται γ λέγεσι» Busy αὐτῇ 
προπηδὰν ποιεῖ" γ0 ὅταν βέλητοιγ πάλιν ἀνας ἔλλει eis 
ἑαυτόν. xaT TÜdy τὸν τρόπον ", τὲς ἀγγέλες ποιεῖν 
αὐτὸν διδασκεσιν. DW ὅτι μὲν S» εἰσὶν ἄγγελοι) V 
dei μένοντες) χαὶ qu) ἀναλυόμεψοι εἰς ἐκεῖνο rcd 
«γεγόνασιν » οἰποδέδεικται" O6 ὅτι διυύαμις αὕτη ἰιῦ χαὶ 
Θεὸν καλεῖ ὁ προφητικὸς λόγος , * Bid πολλῶν ὥσα- 
quc ἀποδέδεικται» καὶ ἄγγελον» ἐχ ὡς τὸ τοῦ ἡλίν 
φῶς ὀνόματι μόνον οἰραθμιεῖται» ct γὉ εἰραθμῷ ἕτερόν 
τι dd, γο ἐν τοῖς προειρημένοις διοὶ βραχέων τὸν λόγον 
ἐξήτασαν εἰπὼν τὴν δυώχμιν ταύτίω 5 γεγευνῆσϑοι 

z Gen. xix. 24. 


τ. Καὶ αὐτοῦ d$ Χριςβ. ] Quo {πῆι Deus Chrifti dica- 
tur, explicat Juítinus infra n. 129. Nimirum quatenus 
ejus pater eft , eique praítat ut potens fit & Dominus & 
Deus. 

2. Kami ffe)» «jv ixdrs . ] Hac loquendi ratio , quz 
merito fufpe&a effet in hominibus generationem ex íub- 
fiantia rejicientibus, nihil prorfus habet fufpicionis in ore 
Ju&ini , qui paullo poft declarat Verbum ex Patris fuh- 
ftantia genitum effe , ut lumen de lumine . Quapropter 
cum flium fecundum voluntatem Patris filium & Deum 
effe dicit, non alio confilio id dicere potuit , nifi ut hanc 
ex fubftantia generationem exprimeret , ac Filium demon- 
ftraret a. Patre divinam naturam accepiffe , nec eo invito, 
«t de corhmentitio illo Deo, five fecundo Principio finge- 
bant Marcionite , ex(ftere . Aliam etiam explicationem 
ipfe paullo pott fubjicit Juftinus. Ait enim Filium ex Pa- 
sre genitum. efe , poteftate (Ὁ voluntate ipfius , nequaquam ve- 
vo per abfci[fionem . 

3. Διωάώμει φαινόμενος. 1 Nimirum. per operationem ὅς 
virtutem. πρόσερον, id eft , ante Incarnationem . 

4. Διὰ πολῶν. ] Premittendum ὡς», que vocula videtur 


b Pfalm. xxiii. 7. 


S JUSTINI MARTYRIS 


ox αὖ- A Jacob, nec quifquam ex hominibus illum omnium 


omnino , ac ipfius Chrifti Patrem & Dominum 
non enarrabilem yidit; fed eum qui fecundum ip- 
fius voluntatem & Deus eft ipfius Filius , & an- 
gelus ex eo quod miniftret ipfius voluntati: quem 
& hominem nafci ex virgine voluit : qui ὃς ignis 
aliquando fuit in colloquio cum Mofe ex rubo . 
Nifi enim Scripturas ita intelligamus, eo res eva- 
det ur Pater & Dominus univerforum tunc in ca- 
lis non fuerit , cum per Mofem dictum eft: ^ Er 
Dominus pluit fuper Sodomam ignem Θ᾽ fulpbur a 
Domino ex celo: aut cum rurfus per. Davidem : 
Tollite portas, principes , ve[lvas € elevamini por- 
1e eterne , Θ᾽ introibit Rex glorie : aut cum idem 
ait: ^ Dixit Dominus Domino meo: Sede a dex- 
fris meis, donec ponam inimicos tuos. [cabellum pe- 
dum tuorum. 


CXXVIII. Ac Chriftum quidem Dominum & 
Deum Dei Filium effe, & virtute prius apparuif- 
fe ut virum & angelum , & in gloria ignis, ve- 
lut in rubo & in judicio de Sodomis fa&o , jam 
pluribus demonftratum eft . Referebam autem ite- 
rum omnia que prius ex Exodo defcripfi , tum 
de vifione in rubo oblata , tum de impofita no- 
minis Jefu appellatione ; tumque hec infuper ad- 
didi : Ne exiftimetis me verbis fuperfluentem hac 
fapius iterare; fed quia nonnullos etiam elfe fcio 
qui hzc occupare velint , ac dicere , virtutem il- 
lam quz a Patre univerforum Mofi aut. Abrahe 
aut Jacob apparuit , angelum vocari cum ad ho- 
mines venit , quia per eam mandata Patris ho- 
minibus nuntiantur; gloriam , quia ys vifa quz 
fuftineri non pofsunt 9 apparet interdum ; virum 
aliquando & hominem , quia in ejufmodi formis 
pro voluntate Patris confpicitur ; Verbum deni- 
que appellant , quia Patris fermones ad homines 
perferat . Hanc autem virtutem à Patre abfcin- 
di aut feparari non poffe , quemadmodum lux 
folis in terra abfcindf & feparari nequit a fole 
qui eft in celo, & cum fol occiderit, lux fimul 
Occidit: fic cum vult Pater , inquiunt , facit ut 
virtus ejus profiliat : rurfus cum vult , illam. ad 
feipfum refle&tit. Eodem modo angelos ctiam ab 
eo fieri docent. Sed angelos quidem effe ac fem- 
per manere, neque in 1d ex quo exflitere , dif- 
folvi demonftratum eft . Illam autem virtutem 9 
quam & Deum fermo propheticus , ut multis fi- 
militer demonftratum eft , & angelum vocat , 
noníolo nomine, ut lucem folis, numerari , fed 
& numero aliud quid effe , etiam fupra brevi- 
ter differui ; cum virtutem illam ex Patre ge- 


c Pfalm. crx. 1. 


excidife ob fimilem fonum fyllabe pracedentis . 

$. Γεγεννῆσδαι.  Ηας de aterna Verbi generatione , 
fimul & temporaria ad mundi creationem progreffione in- 
telligi debent . De temporaria quidem fatis multa dixi- 
mus ad n. ὅι. De aterna autem perfpicuum erit , fi con- 
fideremus , 1. iis Juftinum hoc loco occurrere , qui Verbum 
negabant exítitiffe antequam prodiret ad mundi creationem 
& ad alias perfun&tiones; virtutem enim effe a Patre mi- 
nime diftin&am, quz non exfitat antequam profiliat , & 
ubi rediit , exfiftere definat . 2. lidem homines , qualis 
fit illa virtus exiftimrari volebant , ex modo quo progredi- 
tur. Quare quod ait Juftinus ad eos refellendos , Verbum 
ita generatum fuiffe , ut ignem ex igne accenfum , eo 
fpe&at ut Verbum femper fuiffe lumen de lumine , ac 
proinde femper zquale & confubítantiale Patri intelliga- 
mus. 3. In his rebus differendis zque Verbi ac Patris im- 
mutabilitati confulit . Contendit enim Verbum a Patre 
generatum fuiffe , virtute €» voluntate ipfius , ut perfonam 
divinam & immutabilem , no» vero per abfciffionem , ut. ef- 
ficientiam & rem inanimam. Statuit minime divifam Patris 
fubfantiam 5 quod quidem metuendum effet , fi virtus 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUDZO. 


οἰπὸ τοῦ πατρὸς , διυήίαμει καὶ βυλῇ αὐτῇ , dX καὶ A nitam dicerem 


κατοὶ οἰποτομία) , ὡς ἀπομεφαζομένης τῆς τῷ πατρὸς 
Malas , ὁποῖα cx ἄλλα πάντα μεραζόμενα Xj τεμνό- 
Mega, S qu αὐταί is ἃ 3X5 πρὰν TuS bos * Xj πα- 
ραδρίγματος χοίραν παρειλήφειν τοὶ ὡς οὐπὸ πυρὸς d- 

í d " τῷ ; 
ναπτόμενα πυροὶ * ἕτερα ὁρῶμεν, wit» ἐλαττομένου 
pM curee. c - ses: TH 
ἐκθένε ἐξ S ογαφϑίῶαι πολλαὶ διωίανται , ἀλλὰ τοὶυ- 
τῇ μένοντος. 


Καὶ yu) δὲ ἔτι κα ὃς εἶπον λόγως εἰς ἀπόδειξιν 
τότο ἐρῶ. ὅταν λέγη , ἔβρεξε κυύμος πῦρ παροὶ κυ- 
efs ἐκ T8 ἐρανᾶ" δύο ὄντας ἀραϑμῷ μίωυει ὁ λόγος 
ὁ προφητικός " τὸν μὲν ἐπὶ γὴς ὄντα, ὅς φησι κατα- 
βεβηκέναι ἰδεῖν τίω χραυγίω Σοδόμων * τὸν 80 , ἐν 
τοῖς ἐἰρανοῖς ὑπάρχοντα s ὃς Ὁ τοῦ ἐπὶ γῆς κυρίου Β 
κυρκός fel 5 ὡς πατὴρ iw) Θεὸς , αἴτιός τε αὐτῷ τὲ 
Εἶναι xgJ. OuisTÀ, γ5 κυδίῳ γ. xg) Θεῷ. καὶ πάλιν 
ὅταν λέγῃ ὁ λόγος εἰρηκένοι τὸν Θεὸν ἐν αἰρχῇ , ἰδὲ 
Αδαμ γέγονεν ὡς εἷς ἐξ ἡμῶν. τὸ δὲ, ὡς εἧς ἐξ 
ἡμῶν , xd) αὐτὸ ἀραϑμᾷ δηλωτικόν ἐστιν " αλλ οὔ 
τροπολογίαν χωρᾶσιν οἱ λόγοι , εἰς ἐξηγεῖσϑαι ἐπι- 
χειρᾶσιν οἱ σοφις αἱ 5), χαὶ μηδὲ λέγειν clu ἀλήϑειαν, 
μηδὲ νοεϊν δυμάμενοι.. χαλ ἐν τῇ σοφίᾳ εἴρηται " ἐὰν 
οἰνωγγείλω ὑμῖν τὸ «aS ἡμέρων γινόμενοι y μνγη- 
μονῴσω 7 ἐξ αἰῶνος dej iim c πύρμος ἔκτισέ με 
doxlu 5 ὁδῶν αὐτὰ εἰς ἔργα αὐτοῦ. πρὸ τὸ αἰῶ- 
νος ἐθεμελίωσέ με ἐν οἱρχῇ πρὸ τὰ τὴν yu) ποιῆ- 
σοι » WO πρὸ τοῦ Ts οἰβύσσους ποιῆσαι. καὶ πρὸ 
τῇ προελϑειν τοὶς πηγοὶς τῶν ὑδατων , πρὸ T8 ὄρη Cc 
ἑδρασιϑίώσι * πρὸ δὲ παντων βενῶν yen με. καὶ 
timo» ταῦτα , ἐπήγαγον - γοεῖτε , ὦ οἰκροαταὶ 5 &i- 
yt X τὸν γᾶν προσέχετε 5 Ὁ ὅπ ytycavir Sun ὑπὸ 
TE πατρὸς τῦτο τὸ γέννημα “προ πάντων οπλῶς τῶν 
κισματων ὁ λόγίΘ- ἐδήλου * 3 "^ τὸ γευνώμενον 
τὸ yesyüyrO- οἰραϑμῷ ἕτερόν irri 9 πᾶς ὀστισοιῦ 
ὁμολογήσειε. 


Καὶ συωτιϑεμένων παΐντων » Εἶπον" 9 λόγες δέ τι- 
νας ὃς μὴ ἀπεμνημόνφσα πρότερον , Θἴποιμ᾽ dy ἀρ- 
τι. οἰσὶ δὲ εἰρυμένοι ὑπὸ τῇ τιστοῦ Θεραάποντος Μω- 
σέως ἐπικεκαλυμμένως.. εἴρηται δὲ ὅτως - ἀἠφρανϑητε 

5 Pici peii e : M e 
Wpwwoi ἅμα αὐτῷ y "t, προσκυμησατωσαν αὐτῷ ποῖν- 
τες ἄγγελοι Θεοῦ " 35 τοὶ ἑξῆς τὸ λόγι ἐπέφερον ταῦ- 
τὰ 5 ἀύφραίνδητε ἔϑνῃ BET) T8 λαδ αὐτῶ. X, ἐνιχυ- 
σατωσαν αὐτῷ παντες ἄγγελοι Θεξ * ὅτι τὸ aio, τῶν 
υἱῶν αὐτοῦ ἐχδικεῖται. "5 ἐκδικήσει», γ0 αἰνταποδώσει 
δίκίω ποῖς ἐχϑροῖς , χαὶ ποῖς μισϑξσιν αὐτὸν ἀνταπο- 
δώσει» κ᾽ ἐριαϑαριεῖ κύρι( τὴν γίω τοῦ λαοῦ αὐ- 
τοῦ. xj εἰπὼν ταῦτα, ἡμᾶς T4 ἔϑνη λέγει ἀὐφραί- 
yerSon μετοὶ τῇ λαοῦ αὐτοῦ y λέγω Αβραοὶμ , καὶ 
Ισαακ , καὶ Ἰακώβ. 4 καὶ τὲς προφήτας οπλῶς s 
καὶ τὸς ἀπ᾽ ἐχείνου τοῦ λαοῦ πάντας ἀαρες.ουῦτας 


« Gen. xix. 24. ὁ Gen. III. 22. c Pray. vii. 22 ---- 2$. d Deut. 


quzdam inanima & mutabilis ab ejus fubftantia avellere- 
tur; at nihil ejufmodi fufpicandum , ubi lumen de lumi- 
né ad mundi creationem progreditur, id eft perfona aque 
immutabilis ac ipfe Pater, five Verbum omnibus ejus 
ideis ac omnipotentia & omnibus attributis ab zterno 
donatum. Eamdem Verbi immutabilitatem adítruit , adhi- 
bitum n. ὅτ. aliud exemplum humani Aóys , quem Jufti- 
nus ait minime imminui dum profertur. 4. Ipfe declarat 
quidquid ea de re differuit n. ór. id (e ea mente diffe- 
Tuiffe , ut probaret virngem illam , quam C Deum fermo 
prophetieus c» «mgelum vocat , non [olo nomine , ut. lucem "- 
lis , numerari , fed C» numero aliud quid effe ; five , ut ait 
n. 62. femper cum Patre fuifse, & cum eo Patrem col- 
loquutum , ut cum perfona divina . Videndus ca de re 
Tatianus n. s. ubi magiftri do&rinam , fi minus totidem 
verbis, certe totidem íententiis explanat. 

1."Ecrea. ] Poftulat fenfus ut legamus 2 fam , nif 
quis legere malit dc c 4-3 πυρός. Mirifice congruit ater- 
nz generationi hoc exemplum luminis de lumine accenfi: 
nec mirum videri debet , cur Juftinus, cum hoc in loco y 
& (upra n. δι. loquatur de Verbi ad mundi creationem 


$5. Patrum Biblioth, Tomus I. 
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» virtute ὅς voluntate ipfius , non 


vero per abícifionem , quafi Patris fubftantia di- Smcur. II. 


videretur ; quemadmodum cetera omnia quz di- 
viduntur & fcinduntur , non eadem funt 4 de 
ahtequam fcinderentur : ac exempli caufa fumfi 
ignes , quos ex alio igne accendi videmus , non 
imminuto illo , ex quo multi accendi poffunt , 
fed eodem manente. 


CXXIX. Nunc autem ὅς quz ad hujus rei de- 
monftrationem attuli teflimonia repetam . Cum 
dicit propheticus fermo: ^ Plu; Dominus ignem a 
Domino de celo, duos numero effe declarat; alium 
quidem in terra, quem defcendiffe dicit ut vide- 
ret clamorem Sodomorum ; alium autem in calis, 
qui & illius in terra apparentis Domini Dominus 
eft , quatenus Pater & Deus » qui ei preíftat, ur 
& potens fir & Dominus & Deus . Rurfus cum 
refert Scriptura Deum in principio dixiffe: 5^ Ec- 
ce Adam. fatus eff tamquam unus ex nobis; id quo- 
que famquam unus ex nobis , numerum indicat : 
neque hec verba tropologiam admittunt , ut in- 
terpretari conantur fophifle , & qui veritatem nec 
dicere , nec intelligere poffunt . Dictum eft etiam 
in Sapientia: ^ $7 apnnuntiavero vobis » que in diem 
fiunt ^ memor ero que a feculo, numerare : Dominus 
condidit me initium viarum Juarum in opera Jua : 
ante. feculum fundavit me , in principio, antequam 
terram. faceret, Ó* antequam abyffos. conflituevet , 
priufquam prodivent fontes aquarum , antequam mon 
tes collocarentur , C* ante omnes colle: generat me. 
Et cum hzc dixiffem, addidi: Intelligitis, audito- 
res, fi quidem animum advertitis , Scripturam decla- 
rare , progeniem ex Patre ante omnes omnino res 
creatas genitam effe . Porro genitum a gignenta 
alium numero effe quilibet fatebitur. 


CXXX. Cum affentirentur omnes , dixi: Non- 
nulla teftimonia quz antea non memoravi, nunc 
proferam. Sunt autem arcane a fideli famulo Mofe 
dicta 'in hunc modum : 7 Lerzmini celi cum ipfo, 
Θ' adorent eum omnes angeli Dei : & hec quz fe- 


p quuntur in Scriptura adjeci : Letamini gentes 


cum populo ejus , (Θ᾽ confortentur ei omnes angel? 
Dei, quia fanguinem filiorum fuorum ulcifcitur &9* 
ulcifcetur ,— * vindiBlam vetvibuet. inimicis sad 
bis qui oderunt eum vetribuer , € expurgabit Do- 
minus terram populi fui. Atque his verbis decla- 
rat nos qui gentes fumus , cum ipfius populo lz- 
tari; dico autem Abraham & lfaac ὅς Jacob , & 
omnes prorfus Prophetas , & quicumque ex illo 
populo placuerunt Deo , quemadmodum antea in- 


XXX1I. 43. 


progreffione , exemplum adhibeat generationi sterne ma- 
xime confentaneum . Cum enim » ut jam dixi, tota illius 
difputatio eo fpe&at , ut Verbum femper fuiffe cum Pa- 
tre , femper lumen de lumine exítitifse demonftret ; tum 
vero folemne eft (an&is Datribus temporariam Filii mií- 
fionem , iifdem exemplis ac zternam explicare . S. Cyril- 
lus Alexandrinus lib. 4. in Joann. P- 413. Filium in hunc 
mundum a Patre miísum fuiffe ait , 4r verfum ex mente » 
ut [plenderem [iis ex ipfo. ὠπες ἄχη ὃ ἡ Sus » ἧς λόγος ἐκ 
γῇ, ὡς ἀπαύγασμα σὴ ἡλιαχὸν ἐξ αὐαῷ. Eadem habet Nice- 
tas in Orationem 38. S. Gregorii Nazianzeni. Sedfi quid 
difücultatis in hoc loco , aut in eo qui fupra occurrit 
n. ὅι. refiduum fit , velim illius explanatio repetatur ex 
Tatiano. 

3. Ὁδῶν αὐτῷ. 1 Clarom. ὁδὸν αὐτῷ. Sic etiam Regius 
ad marginem , & R. Stephanus ad calcem. 

3. Καὶ αἰ γεννώμενον. ] Vel legendum. xal m» T) γενγώς 
μενον. vel prezmittendum ὡς, his verbis vas ócizir. 

4. Kal τὰς προφήτας dzA9:.] Illud dX; meliore loco 
exiimat collocari Thirlbius legendo , χαὶ &xAsc τὸν «xr 
exar. 
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$85 S JUSTINI 
τῷ Θεῷ κατὰ T προυμολογημένα ἡμῖν * NN οὐ 
πάντας τὸς ἀτὸ TE γένες ὑμῶν ἀκουσόμεξγα * ἐπει- 
$5 ἔγνωμεν καὶ διὸ Ἡσαΐσυ τὰ πῶλα τῶν παρα- 
βεβηκότων ὑπὸ σκώληκος wy ἀπαύστου πυρὸς διαβι- 
βρώσκεσθοι μέλειν , αἀϑανατα μένοντα , ὥστε Wo 
εἶναι εἰς ὅρασιν πάσης σαρχός . ἐπειπεῖν δὲ ὑμῖν 
βούχομιωμ καὶ πρὸς τούτοις , ὦ ἄνδρες 9 ἔφίιυ 9 καὶ 
ἄγλες τινος λόγες oim αὐτῶν τῶν Μωσέως λόγων " 
ἐξ ὧν χαὶ νοῆσαι διώχσϑε , ὅτι ἄνωϑεν μὲν παν- 
τὰς τοὺς ἀὐθρώπους ὁ Θεὸς διεσκόρπισε , " καὶ τοὶ 
γένη.) χαὶ γλώσσας" ἐκ πάντων δὲ τῶν γενῶν , γέ- 
γος ἑαυτῷ Xa» τὸ ὑμέτερον , γέν’ ἄχρηστον 5. 5) 
οἰπειϑὲς , καὶ ἄπιςον , δείξας τοὺς οἰπὸ παντὸς γέ- 
γοὺς αἱρουμένους πεπεῖσθαι αὐτοῦ τῇ βουλῇ διὰ τοῦ 
Χυαστοῦ , ὃν Ἰχκωβ καλεῖ , καὶ Ἰσραὴλ ὀνομά- 
ζει 5), τότους καὶ lont) καὶ Ἰσραὴλ , ἐς πρόεφίιν ἐν 
πολλοῖς, 3 εἶναι δεῖ. ἀὐφράνϑητε ydp ἔϑνη μετοὶ T8 
AxoU αὐτοῦ εἰπὼν , τὴν μὲν ὁμοίαν αὐτοῖς ἀπονέ- 
{ει κληρονομίαν s 5 x τὴν ὁμοίαν ὀνομασίαν δίδω- 
σιν ἔθνη δὲ αὐτεὶς wqy ἀὐφροινομένες peri TS λαξδ 
αὐτοῦ λέγων , Εἰς ὄνειδος TO ὑμέτερον λέγει ἔϑνος - 
ὃν yop καὶ ὑμεῖς τρόπον παρωργίσατε εἰδωλολατρή- 
σύωτες , οὕτω κοὶ αὐτοὺς εἰδωλολάτρας ὄντας WXTA- 
ξίωσε γνῶναι τὴν BovAl) αὐτοῦ , καὶ κληρονομῆσαι 
τὴν κληρονομίαν τὴν παρ αὐτῷ. 


Ἑρῶ δὲ καὶ τοὺς λόγες δὶ ὧν δηλοῦται μεράσας 
πάντα τοὶ ἔϑνη ὁ Θεός. εἰσὶ δὲ οὗτοι " ἐπερώτησον τὸν 
πατέρα Gu, καὶ οναγγελεῖϊ σοι" τὲς πρεσβυτέρες σεν 
καὶ ἐροῦσί σοι. ὅτε διεμέραζεν ὁ Ü usos ἔθνη , ὡς 
διέσπειρεν υἱοὺς Αδαμ , ἔσησεν Gpum ἐθνῶν wo 
οὐραϑμοὺς υἱῶν Ἰσραήλ . καὶ ἐγενήξλη μεδὰὶς κυρά » λαὸς 
αὐτοῦ Ἰακὼβ , σχοίνισμα κληρονομίας αὐτοῦ 9 Ἰσραήλ. 

' eimdy ταῦτα , ἐπήγεγκα “λέγων ὅτι οἱ ἑβδομήκον- 
dw ἐξηγήσαντο, ὅτι teuren ὅρχα ἐθνῶν κωτοὶ εἰρι5- 

ὁν ἀγγέλων Θεῶ. cM ἐπεὶ xj ἐκ τότου πάλιν οὐ- 
$5 μοι ἐλαττῶᾶται ὁ λόγος , "τὴν ὑμετέραν ἐξήγησιν 
εἶπον. 34 ὑμεῖς δ᾽ 5 οἱ βούλεσϑε τὴν ἀλήϑειαν ὁμο- 
λογῆσαι., ὅτι πιςότεροι πρὸς τὸν Θεὸν ἐσμὲν , οἵ τινες 
διοὶ τὸ ἐξεθενημένε, χαὶ ὀνείδας ees μυς-ηράα TS 
Soups κληθέντες ὑπὸ τὸ Oc ,( ὧν "Ὁ τῇ ὁμολογίᾳ, 
xdi τῇ ὑπακοῇ χαὶ τῇ ἀτεβοίᾳ γ κολαίσεις uéy pA θα- 
yrs ὑπὸ τῶν δαϊμονίων 39 τῆς «-ρατιᾶς τῇ διαβόλεν 
διο τῆς ὑφ᾽ ὑμῶν ἐκβίνοις γεγενημένης ὑπηρεσίας s 
“προς -ετίμίωται ) παΐνϑ᾽ ὑπομένομεν ὑπὲρ τῇ μηδὲ μέ- 

A φωνῆς ορνεῖσιθαι τὸν Xpigov 5 δὶ οὗ ἐκλήϑημεν 
εἰς σωτηρίαν τὴν προητοιμασμένίω παροὶ τῇ ὅ πατρὸς 
ἡμῶν , τῶν ἐν βραχίονι ἡ ψηχῷ χαὶ ἐπισκοπῇ μεγαί- 
λης δόξης λυτρὼϑέντων ἀπὸ τῆς Αἰγύπτε , ϑαλάσ- 
σης υἱμῖν τμηϑείσης y X, γενομένης ὁδὲ ξηρᾶς 5» ἐν ἢ 
τὲς διώκοντας ὑμᾶς μετοὶ δυμοάμεως πολλῆς πανυ 5 
καὶ ἐνδόξων ρμμάτων.» ἐπικλύσας αὐτοῖς τίω δὶ ὑμᾶς 
ὁδοποιηϑεῖσαν ϑάλασσαν. ἀπέκτεινεν * οἷς χαλ «ὑ- 
Aoc φωτὸς ἔλαμπεν , ἵνα χῳ παραὶ τὸν πάντα ἄνλον 
λαὸν τὸν ἐν τῷ κόσμῳ , ἰδίῳ χαὶ ανολιπεῖ γ5 μὴ 
διυΐοντι φωτὶ χρῆσϑοαι ἔχητε * οἷς ἄρτον εἰς τροφίμ) 
7 δὶ ἀγγέλων ἐρανίων» τὸ μαννα ἔβρεξεν 5 ἵνα μηδὲ 
σιτοποιΐας δεόμενοι ζητήσητε. χαὶ τὸ ἐν Μεῤῥᾷ ὕδωρ 


MARTYRIS 


A ter nos convenit : at nequaquam onmes qui ex 
veftro genere (unt, intelligimus; fiquidem ex Efaia 
? didicimus futurum, ut membra przvaricatorum a 
verme & non extinguendo igne vorentur , immor- 
talia permanentia, ita ut fpe&taculo fint omni car- 
ni. Volo autem vobis, preter hec teftimonia, o 
viri , ajebam, alia etiam ex iifdem Mofis fcriptis 
nonnulla proferre, ex quibus etiam intelligere pot- 
eftis, Deum antiquitus difperfiffe omnes homines 
fecundum dens linguas: cum autem ex omni- 
bus generibus veftrum fibi genus affümferit , ge- 
nus inutile & inobediens & infidele ; cumque eos 
qui ex omni genere cle&i funt , ipfius voluntati 
per Chriftum , quem & Jacob vocat & Ifraelem 

pnominat, paruifse oftenderit ; nos & Jacobum & 
lfraelem , ut jam pluribus dixi, efse debere. Dum 
enim àit : Léramini gentes cum populo ejus, fi- 
milem illis quidem tribuit hereditatem , nomen 
aurem non fimile: fed dum gentes & cum popu- 
lo fuo letantes dicit, in probrum veftrum gentes 
appellat. Quemadmodum enim & vos ad iracun- 
diam illum concitaftis dum fimulacra colitis ; ita 
& illos , cum fimulacrorum cultores efsent, hac gra- 
tia dignatus eft, ut cognofcerent ipfius volunratem, 
& hereditatem quz apud illum eft, acciperent. 


CXXXI. Proferam autem verba, ex quibus omnes 
gentes ἃ Deo divifas fuiffe oftenditur . Sunt autem 
C ejufmodi : ὁ Intervoga patrem tuum , C* anmuntiabit 
tibi : majores tuos, €9' dicent tibi . Quando divi- 
debat Altiffimus gentes , quando difpergebat filios 
Adam , con[Hituit terminos. gentium fecundum nume- 
vum filiorum Ifrael : (Θ' fatia efl. pars Domini , po- 
pulus ejus Jacobs funiculus hereditatis ejus , Ifrael. 
Et cum hzc dixiffem , addidi: Septuaginta inter- 
pretes ita expofuerunt : Con[Hituit terminos populo- 
vum juxta numerum angelorum Dei . Sed. veftram 
interpretationem retuli , quia nihil ex ea re mihi 
imminuitur ratiocinatio. Vos autem, fi verum fa- 
teri vultis, non negabitis, nos qui per abje&tum ἃς 
probri plenum crucis myfterium a Deo vocati ( quo- 
rum confeffioni & obedientiz & pietati fupplicis ad 
mortem ufque a demonibus & exercitu diaboli per 
veltrum , quod illis exhibuiftis, minifterium infli- 
guntur ) omnia perferimus ne Chriftum voce tenus 
negentus , per quem ad praparatam a Patre falutem 
vocati fumus : nos, inquam , fideliores Deo efse 
quam vos , qui in brachio excelfo & vifitatione ma- 
gne glorim redemti eftis ex Egypto, cum. vobis 
mare divifum elt ac ficcum iter effectum; in quo eos 
qui vos cum magna prorfus poteftate & fplendidis 
curribus perfequebantur , occidit Deus , effufo in 
eos mari quod propter vos calcabile fa&um erat: 
quam vos, inquam , quibus columna luminis afful- 
fit, ut etiam prater alium quemlibet in terrarum 
orbe populum , propria & defe&um atque occafum 
nefcienti luce uti pofsetis : quibus panem , alimoniz 
caufa , proprium Angelorum celeftium , manna fci- 


« Efai. xvi. 24. ὁ Deut. xxxir. 7 — 9. 


τ. Πάσης δαρχός. ] Legit idem vir eruditus πάσῃ zapxi , 
αἰ in Bibliis ὅς apud Juftinum num. 44. & 145. Sed cum 
yuftinus Scripture verba non referat hoc loco , non video 
cur ei non licuerit aliquid leviter immutare , & malos 
Ype&aculum omnis carnis futuros dicere . 

z. Καὶ σα γένη. ] Legendum χα τὶ γένη per fe patet , id- 
que Thirlbius admonuit . 

3. Εἶναι δὲ. Hac verborum conftru&io νοῆσαι δύνασδε 
Bm... διεσκόρπισε... ἐκ πάνπων δὲ λαϊδων..... dva δ, rnini- 
me accurata eft: fed exemplis non caret apud Juftinum , 
ut jam non femel obfervavimus. Vid. Apol. 1. n. $5. ὅς 61. 
& Dialog. n. 88. 101. 103. & τἴο, Sic etiam infra , n. 104. 
ἅπερ ἡμᾶς Ortu , συντέναι ὑμᾶς d δύνασδε. 

4. Καὶ τὴν ὁμοίαν ὀνομασίαν δίδωσιν. 1 Legendum ὁ διδώ- 


σιν. Hinc enim tota pendet ratiocinatio Juftini , quod 
populus & gentes nominatim diítinguantur , & gentium 
nomen quas Deus ad penitentiam vocabat , in opprobrium 
Judaici populi quem Deus rejiciebat , ufurpetur . Fruftra 
ergo mox pro λέγε ἔϑγος obtrudit λέγε. ὁ Θεὸς eruditus 
Londinenfis Editor. 

$. El βούλεσϑε. Ἷ Subaudiendum δύνασϑε. 

6. Ylerpós ἡμῶν. ] Melius ut admonuit Thirlbius , 
TUTpi: , ὑμῶν σῶν. 

7. Ai ἀγγέλων ἐρανίων. ] Perpaucos fore arbitror , qui- 
bus hzc arrideat fententia , panem per ampelos Tfraelitis 
fuppeditatum fuiffe. Multo magis quadrat ut panem an- 
gelorum illis Deus pluiffe dicatur. bise legendum ἄρτον 
εἰς τροφὴν ἴδιον ἀγγίλων.. 


DIALOGUS CUM 
ἐγλὺυκαγϑη * wol σημεῖον τοῦ σταυροῦσϑαι μένλον- 
τὸς xa) ἐπὶ τῶν ὄφεων τῶν διδασκόντων ὑμᾶς s 
ες προεῖπον , γεγενῆσθαι ( πάντα προλαμβάνοντος 
πρὸ τῶν ἰδίων χαιρῶν τοὶ μυςτήρλα χαράζεσϑαι ὑμῖν 
τοῦ Θεοῦ , πρὸς ὃν οἰχοέριστοι ἐλέγχεσϑε dei γε- 
γεσημένοι ) καὶ διὰ τοῦ τύπου τῆς ἐκτάσεως τῶν 
χειρῶν Μωυσέως , καὶ εἰς τοῦ ἐπονομασϑέντΘ: 1η- 
σοῦ , πολεμουύτων τὸν Αμαλήμ * περὶ οὗ εἶπεν d 
Θεὸς αναγραφίωι τὸ γεγεψημένον , " φήσας καὶ εἰς 
ws ὑμῶν cxoxs Ἰησοῦ παραϑέσϑαι τὸ ὄνομα 5 εἰ- 
πῶν ? ὅπ ὅτός ἐξιν ὁ μέλλων ἐξαλείφειν ἀπὸ τῆς 
ὑπὸ τὸν ἐρανὸν τὸ μνημόσυωον τὸ Αμαλήκ.. xd] ὅτι 
τὸ μνημόσίωον τῇ Ἀμαλὴκ καὶ per τὸν τῇ Ναυῆ 
υἱὸν μένει, φαίνεται " διοὶ δὲ τὸ Igz8 TE «-αυρωϑέντος» 
δ καὶ τὰ σύμβολα ἐκεῖνα , προκηρύγματα UD 4 τῶν 
κατ᾽ αὐτὸ ἁπάντων , ὅτι μέλει ἐξολοϑράϑήσεσϑοαι τὰ 
δαιμόνια γ καὶ δεδιέναι τὸ ὄνομαι αὐτοῦ , καὶ πάσας 
Tis οἱρχ οἰς x; τος βασιλείας, ὁμοίως ὑφορᾶσϑαι αὖ- 
Τὸν) παὶ ἐκ παντὸς γέγας οἰνϑρώπων ϑεοσεβεῖς καὶ 
eiglumss δείκνυσθαι εἶναι τὲς εἰς αὐτὸν πις-ἀζοντας , 
φαρερὸν ποιεῖ , καὶ τοὶ προανις-ορημένα ὑπ᾽ ἐμ 5 Τρύ- 
Qu» 5 σημαίνασι - καὶ τοσαύτη δὲ ὀρτυγομήτρα ἐδόθη 
ὑμῖν ἐπιθυμήσασι κρεωφαγίας , ὅσῃ &yeipi uos εἰπεῖν" 
οἷς παὶ ἐκ πέτρας ὕδωρ dvéBAUcE , καὶ νεφέλη εἰς 
σπιοὶν duró παύματος χαλ φυλακίμ) avro κπρύες εἵπετο, 
dis ἐρανξ καινᾷ 3 τρόπον καὶ προαγγελίαν ἀπανγ- 
γόλυσα " ὧν καὶ οἱ ἱμάντις τῶν ὑποδημάτων x ἐβ- 
βῥάγησαν , ἐδὲ αὐτοὶ Tu ὑποδήματα ἐπαλαιώθη.» ἐδὲ 
TW ἐγδύματο, κατετρίβη y οἰλλοὶ καὶ τοὶ τῶν γεωτέρων 
4 συωηύξωνε. 


Καὶ πρὸς τέτοις ἐμοχοποιήσατεν σ΄ πρὸς τοὶς ϑυ- 
γατέρας τῶν ἀλλογενῶν πορναῦσαι τς εἰδωλολατρῆσαι 
ἑἐαπεδάσατε" καὶ μετὰ ταῦτα παλιν τῆς γῆς ὑμῖν 
παραδὸ γείσης werd διωάώμεως τοσαύτες , ὡς καὶ τὸν 
ἥλιον ϑεάσασθαι ὑμᾶς προς οἴξει TS ἀνδρὸς ἐκείνου 
τοῦ ἐπονομασϑέντΘ- τῷ Ἰησοῦ ὀνόματι , σταϑένταω 
ἐν τῷ Spas , xq) μὴ 7. δυΐαντα μέχρι ὡρῶν τρια- 
κοντοιεξ , xj τὸς ἄλλας πάσας διωάμεις τὰς xaT 
καιρὸν γεγενημένας ὑμῖν * ὧν wg) ὠλίω μίαν κα- 
παρα μῆσαι ὃ παγιῦ εἶναί μοι δοκεῖ. συμαίρεται yop 
πρὸς τὸ καὶ ἐξ αὐτῆς συμιένωω ὑμᾶς τὸν Ἰησοῦν 9 ὃν 
χοὶ μεῖς ἐπέγγωμεν Χραστὸν υἱὸν Θεοῦ σταυρωϑέν- 
Τὰ y χα) οἰναςτοίντο , χαὶ ἀνελυληϑότα εἰς τὸς ἐρα- 
Y85 y Xo! πάλιν παραγενησόμεψον weyrli) πάντων οἷ- 
πλῶς oy puru» μέχρας αὐτῶ Αδαμ. ἐπίς-ασϑε ἔν. 
ἔλεγον , ὅτι τῆς σκίωῆς τῷ μαρτυβάν ὑπὸ τῶν περὶ 
Ἀζωτίες πολεμίων οἱρπαγείσης , wd πληγῆς αὐτοῖς 
γεγεσημένης φοβερὰς χαὶ αἰνγιάτω , ἐβελάσαυτο ἐφ᾽ οἰ- 
μωξης ὑφ᾽ d δαμάλεις νεοτόκας ἔζάξαν., ἐπιθεῖναι 9 
εἰς πεῖραν T8 γνῶναι , €i δυυάμει Oed δια τὴν null 
πεπληγμένοι Εἰσὶ , xg4 βέλεται ὁ Θεὸς ἀπενεχ ϑίωῶαι 
αὐτίω) oS» ἐλήφθη . L^ πραξάντων TETO , ci aqux 
Mes ὑπὸ μηδεφὸς δδηγέμαψαι οἰνθρώπων , ἐκ ἦλϑον 
μὲν εἰς τὸν τόπον ὁπόϑεν εἴληπτο 9 σκίωνὴ , αλλ εἰς 
χωρίον τινὸς dybpis καλεμένε Αὐσῇ y ὁμωνύμε ἐκεί- 
ys τῷ μετονομασϑέντος τῷ ΤἸησὲ dyóuom, ὡς προελέ- 
etm , ὃς 35 εἰσήγαγε τὸν λαὸν εἰς τὴν yl) 9 xai 
πατεχληροδότηστεν αὐτοῖς aüTlu* εἰς ὃ χωρίον ἐλϑοῦ- 
σαι s μεμενήκατι * δεικγυμένα ὑμῖν χαὶ διοὶ τότων , 
9?" τῷ ? τῆς διωοίμεως ὀγόματι ὠδηγήθησαν , ὡς 
πρότερον ὁ περαλειφϑεὶς λαὸς ἀπὸ τῶν dw Αἰγύπτα 


1. Διδασχόνσων. ] Legendum effe δαχόντων admonuit Syl- 
burgius, & mox γεγέννται pro γεγενῆσθαι, & διὰ πῷ ὑπονο- 
μασϑέντος. Hujus pofterioris πανὶ aliam emendationem 
proponit Thirlbius valde probabilem , nempe Auzy pro wr. 

2. Φήσας. ] Pro hac voce idem vir eruditus proponit 
φϑάσα:. 

8. Ὅα ἔπε. 1 Reg. ad marginem ὁ ποιῦπος : &fie ad cal- 
cem Rob. Stephanus. 

4. Τῶν κατ᾽ αὐαῷ. ] 
Thirlbio obfervatum . 
ὑφυρᾶσϑαι. 


Legendum σῶν χασ᾽ αὐσὸν , idque 
Mox (ubaudiendum μέλον ante 
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A licet , pluit , ut ne panificio quidem vobis opus 
efset: quibus aque in Mara dulces fa&z funt : qui- 
bus denique fignum illius qui crucifigendus erat , 
ut jam dixi, exhibitum eít; & cum vos morde- 
rent ferpentes, (omnia in antecefsum myfleria vo- 
bis ante propria tempora gratificante Deo, in quem 
femper ingrato fuifse animo arguimini ) & cum per 
figaram extenfionis manuum 'Mofis ,'& eum qui 
cognominatus eft Jefus, debellaretur Amalech :qua 
de re precepit Deus, ut in litteras referretur, & 
auribus veftris nomen Jefu mandaretur ; hunc ef- 
fe dicens, qui deleturus erat de terra memoriam 
Amalech. Porro Amalechi memoriam etiam poft 
filium Nave manere liquet : at futurum ut per Je- 
fum crucifixum, cujus etiam res omnes his fym- 
bolis prafignificabantur , demones exterminaren- 
tur , ejufque nomen formidarent , eumque pari- 
ter omnes principatus & regna metuerent , & ex 
omni hominum genere pii & pacifici oftenderen- 
tur qui in illum credunt , Scriptura declarat ; id- 
que etiam demonítrant , que jam a me, Trypho, 
commemorata funt . Vobis etiam carnes concupi- 
fcentibus tanta data eft coturnicum copia quan- 
ta numerari non poffet : quibus etiam aqua ex ru- 
pe fcaturivit ; quos nubes & ab eftu obumbrans 
& a frigore cuftodiens confequebatur , novi alius 
cxli fpeciem ὅς prafignificationem habens ; quo- 
rum nec lora calceamentorum rupta funt, nec ipfa 
calceamenta veterarunt , nec veftimenta contrita, 
fed & in junioribus fimul crefcebant. 


B 


[e 


CXXXII. Et poft hec vitulum confiftis , ὅς 
cum filiabus alienigenarum fornicari, ὅς fimulacra 
colere ftuduiftis ; etiam poftquam tradita vobis ter- 
ra eft tanta cum virtute , ut folem juffuillius vi- 
ri qui Jefu appellatione cognominatus eft , in 
celo ftantem, nec ufque ad horas triginta fex oc» 
cidentem , videretis , & alias omnes virtutes quz 
vobis exhibitz variis temporibus fuerunt ; quarum 
etiam una videtur mihi hoc loco commemoranda 5 
ad hoc enim conducit ut velex illa cognofcatis 
Jefum , quem nos Chriftum effe Filium Dei agno- 

p Vimus, qui crucifixus eft & refurrexit, & afcen- 
dit in czlos , & iterum omnium omnino homi- 
num ufque ad ipfum Adamum , judex venturus eft, 
Scitis igitur hoftes Azotios, cum tabernaculum te- 
fümonii cepiffent , ac horribili & infanabili pla- 
ga percuffi fuiffent, hoc confilium cepiffe , ut il- 
lud currui cui vaccas a partu recentes junxerant, 
imponerent , periculi faciendi caufa , an virtute 
Dei propter tabernaculum percuffi fuiffent , illud- 
que Deus eo reduci vellet , unde eductum fuerat. 
Quod cum feciffent , vacce , nullo hominum du- 
cente , non in eum locum venerunt unde edu- 
&um tabernaculum fuerat , fed in agrum cujufdam 
hominis qui Aufes vocabatur , eodem nomine 9 
ac ille qui Jefus, ut jam dictum eft, cognomina- 
tus populum introduxit in terram , eamque ipfis 
diftribuit. Quem in agrum vaccze cum veniffent, 
confliterunt : ex quo etiam vobis monftratur eas 
virtute nominis dedu&tas fuiffe; quemadmodum an- 
tea populus, ex his qui ex JEgypto profe&i fu- 


5. Τρόπον. 1 Thirlbio magis arridet τύπον. 

6. Σωυγύξανε. ] De hac fan&i Martyris fententia confu- 
lendi commentatores facre Scripturz. 

7. Δύνανπα. ] In δύνανσα triplicis le&ionis fant veftigia, 
nempe δύνογας, δύσανσα ἃ Porc. Nam Jraram ufu rece- 
ptum non eft. Syisunc. 

8. Ταναῦ dra; Jexe .] Illud εἶναι tollendum , vel adden- 
dum ἐκ ἄσοπον. TuiRLBIUS. Forte addendum Jg , ut 
infra n. 137. 

9. Τῷ asc δωυάμεως ὀνόματι. ] Juftinus aut fcripít aut 
fcribere voluit τῇ σῷ ὀνόματος Jussuu . THIRL. 
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54 5. JUSTINI 


ἐξελθόντων , διοὶ τῦ λαβόντος τὸ Ἰησᾷ ὄνομα» Αὐσῆ A 


πρότερον καλεμένε 5 εἰς τὴν yl) ὠδηγήδπη. 
poto μ 7 pA 


Καὶ τέτων χαὶ ποίντων τῶν τοιέτων παραδόξων 10 
Suupasüy ὑμῖν γεφομένων τε Xj ὁρωμένων κατοὶ Yeu 
ρὲς 5 ἐλέγχεσϑε ooo δια my προφητῶν» μέχρα τοῦ 
χαὶ τὰ ἑαυτῶν τέκνα: τεϑυκέναι τοῖς δαιμονίοις " χαὶ 
ἐπὶ τέτοις πᾶσι ποιαῦτο τετολμηκέναι εἰς τὸν Χρας-ν» 
χαλ ἔτι τολμᾷν * ἐφ᾽ οἷς πᾶσι γένοιτο ὑμῖν , ἔλεος 
παρὰ τὲ Θεὸ xg) TE Χρις-οῦ αὐτοῦ λαβοῦσι , σω- 
ϑίῶσι. bà yp T8 προφήτε Ησαΐε προεπιςάμεφος ὁ 
Θεὸς ταῦτα μέλλειν ὑμᾶς ποιεῖν 5 κατηράσατο οὕτως" 
οὐαὶ τῇ ψυχῇ αὐτῶν" βεβέλῴνται Bul πονηροὶν καθ' 
ἑαυτῶν. εἰπόντες * δήσωμεν τὸν Bixggov ὅτι δύχχρηςτος 
ἡμῖν ἐς ες. τοίνωω, τοὶ γευγήματα, τῶν ἔργων αὐτῶν Β 
φάγονται. οὐαὶ τῷ ονόμῳ " πονηροὶ , κατοὸ τὰ ἐργαι 
T) χειρῶν αὐτῇ 5 συμβήσεται αὐτῷ . λαός μου» οἱ 
προίκτορες ὑμῶν καλαμῶνται ὑμᾶς, xà οἱ ἀποιτουώ- 
τες κυρλδσουσιν ὑμῶν. λαός μου 5. οἱ μαχαράζοντες 
ὑμᾶς , πλανῶσιν ὑμᾶς , xdà Tu) " τράβον τῶν ὁδῶν 
ὑμῶν ταροίσσδσιν. dM vul 3 κατας-ἥσεται €is κρά- 
σιν τὸν λαὸν αὐτοῦ , χαλ αὐτὸς κύρμος εἰς κράσιν ἥ- 
ἕει μετὰ τῶν πρεσβυτέρων τοῦ λαοῦ χαὴ τῶν οἰρχόν- 
τῶν αὐτοῦ" ὑμεῖς δὲ , τί ἐγεπυράσατε τὸν ὠμπελῶνάώ 
pu y χαὶ καὶ ἁρπαγὴ τῇ πτωχοῦ ἐν τοῖς οἴκοις ὑμῶν: 
ὑμεῖς πί οἰδιχεῖτε τὸν λαόν μὲ y καὶ τὸ πρόσωπον τῶν 
ταπεινῶν κατηχυύατε) καὶ ἐν ἑτέροις πάλιν λόγοις ὁ 
αὐτὸς προφήτης εἰς τὸ αὐτὸ εἴπεν " δαὶ οἱ ἐπιαπώμε- 


νοι "us ἁμαρτίας αὐτῶν ὡς ἐν «χοινίῳ μακρῷ » 5 ὡς (c cata 


ζυγῶ ἱμάντι δαμαΐλλεως mis. αἰνομίας * οἱ λέγοντες, τὸ 
πάχος αὐτὰ ἐγγιτοίτω» X) ἐλθέτω 5 βουλὴ τῇ οἱγίου 
Ἰσραὴλ» yx γνῶμεν. Soi οἱ λέγοντες τὸ πονηρὸν κα- 
AOy, ^» τὸ καλὸν πονηρόν" οἱ τιθέντες τὸ φῶς σχότος» L^ 
τὸ σκότος φῶς" oi τιϑέντες τὸ πικρὸν γλυκὺ» X, TO 
γλυκὺ πικρόν. Sol οἱ συμετοὶ ἐν ἑαυτοῖς 5. wj ἐνώπιον 
αὐτῶν ἐπις-ἤμονες. wal οἱ ὑχύοντες ὑμῶν, οἱ τὸν οἷ- 
yoy πίνοντες , X, οἱ Üuuosai, s ἡ οἱ κιρνῶντες τὸ σί- 
xepx* οἱ διχαλόῦντες τὸν οἰσεβὴ ἕνεκεν δώρων , xj τὸ 
δίκαιον τῷ διχαία cipoyres . διαὶ TUTO ὃν τρόπον καυ- 
ϑήσεται καλάμη ὑπὸ ἄνθρακος πυρὸς 5 χαὶ cUyau- 
ϑήσεται ὑπὸ φλογὸς 4 καιομένης 5 ἡ ῥίζα ὡς χνοῦς 
ἔσται, καὶ τὸ dySos αὐτῶν dy κονιορτὸς οἰναβήσεται. 


οὐ yop ἠθέλησαν τὸν νόμον κυράα σαβαὼδ' 5 dd τ) ni Sabaoth , 


τὸ λόγιον κυράκ τὰ ἀγία Ἰσραὴλ παρώξιωαν . γ0 ἐ- 
ϑυμώθϑη ὀργῇ κύρμος σαβαὼθ y καὶ ἐπέβαλε τὰς χεϊ- 
ρας ἐπ᾽ αὐτὲς , X, ἐπάταξεν αὐτὲς 5 xoi παρωξυμθη 
ἐπὶ qu ὄρη » καὶ ἐγενήθη TX ϑινησιμοῖχ αὐτῶν ἐν μέ- 
σῳ ὡς κοπρία ὁδοῦ. καὶ ἐν πᾶσι τούτοις 5 ἐκ ἀπε- 
φτράφησαν , e ἔτι καὶ χεὶρ αὐτῶν ὑψηλή . ἔπι yop 
οἰληδῶς καὶ χεὶρ ὑμῶν πρὸς καχοποιΐαν ὑψηλὴ y ὅτι L^ 
τὸν Xpusó» ατοχτείναντες , οὐδ᾽ οὕτως μετανοεῖτε , 
εὐλο x; ἡμᾶς τοὺς mis θύσαντας δὶ αὐτοῦ τῷ Θεῷ 
wj πατοὶ τῶν ὅλων μισεῖτε κ᾿ φονάζετε , ὁσάκις ἀν 
λάβητε ἐξεσίαν " οδιαλείπτως δὲ καταρᾶσϑε αὐτῷ τε 
ἐκείνῳ E ^A τοῖς dm αὐτοῦ. πάντων ἡμῶν ἀὐχομένων 
ὑπὲρ ὑμῶν», κοὶ ὑπὲρ πάντων divo cy pu Ty » ὡς 
ὑπὸ τοῦ Xejg8 ἡμῶν καὶ κυρά ποιεῖν ἐδιδοῖχϑημενν 
παραγγείλαντος ἡμῖν δχεσθαι τ0 ὑπὲρ τῶν ἐχθρῶν, 
xxi ἀγαπᾷν τοὺς μισοῦντας 5. καὶ ἀλογεῖν TOUS κα- 
ταρυμέγες» 


ἊΣ ᾿ gin τ 5 
Εἰ ἄν καὶ ὑμᾶς δυσωπεῖ TM τε τῶν προφητῶν δι- 
; Nn, Holder de do iiL c 
δαγματα , καὶ Tu ἐκείνε αὐτοῦ , βέλτιόν ésiv ὑμας 


«4 Efai. III. 9— 15. 


i. Καὶ Jud σῶν προφησῶν . ) Illud gi hanc videtur habere 
fententiam, líraelitas etiam a Prophetis reprehenfos fuií- 
(c, cum idem illis perfzpe a Mofe accidiffet . 

2. Τρίβον σῶν ὁδῶν 1 Biblia & Patres habent mz» ποδῶν. 
Jutinus ut in Hebreo. TuinLBIUS. 

3. Κασαςήσεται ds κρίσιν. 1 Jutinum Thirlbius fcripfifse 
utat, ut in Bibliis, xeqwrücerc εἰς κρίσιν κύριος, καὶ τ ἥσει 
εἰς κρίσιν σὸν χαὸν αὐπῷᾷ, 


E 


ὁ Efai. V. 18 — 25. 


MARTYRIS 


erant refiduus, per eum qui nomen Jefu accepit, 
cum Aufe antea vocaretur, in terram inductus eft. 


CXXXIIIL Et cum hec & alia ejufmodi mira- 
cula habueritis & diverfis temporibus videritis 5 
arguunt vos etiam Prophete , quod veftros etiam 
filios demoniis immolaveritis, & his fceleribus ad- 
jeceritis , que in Chriftum aufi eftis, & etiamnum 
audetis; de quibus omnibus utinam, conceffa vo- 
bis a Deo & Chrifto ejus mifericordia , falvemi- 
ni. Nam per Prophetam Efaiam Deus, cum pra- 
fciret vos hec fo disros , ita vos exfecratus eft - 
4 Ve anime ipforum , quoniam confiliati funt. confi- 
lium. pe[fimum contra femetipfor , dicentes  Allige- 
mus jujlum , quoniam incommodus e[l nobis. Itaque 
jfrufius operum. [uorum comedent. Ve iniquo: mala 
fecundum. opera manuum ejus accident ei. Popule 
meus , exa&lores "veflri [polians vos , C exigentes 
dominabuntur vobis. Popule meus, qui beatos "vos 
dicunt , decipiunt vos , Ὁ femitam viarum ve- 
flyarum tuybant . Sed. nunc fiflet in judicio popu- 
lum fuum : € ipfe Dominus ad judicium. veniet 
cum. fenioribus populi , (Θ᾽ cum principibus ejus . 
Vos autem. quave incendiflis vineam meam ; O' ra- 
pina pauperis in domibus ve[lris? Quare vos. inju- 
viis affiitis populum. meum, C* faciem. bumilium 
confunditis ? Et alio item loco idem Propheta in 
eamdem fententiam dixit: ^ Ve , qui trabunt pec- 
Jua quaft funiculo longo, (Θ᾽ quafi jugi corri- 
gia vitule, iniquitates: qui dicunt ὁ Celeritas ejus 
appropinquet , Ὁ veniat confilium fan&i Ifrael ut 
cognofcamus . Ve , qui dicunt bonum malum , 
malum bonum; qui ponunt lucem tenebras, C te- 
nebras lucems qui ponunt. amarum dulce , Θ᾽ dulce 
amarum . Ve , qui funt. avguti in femetipfis , Θ᾽ co- 
vam femetipfis cientes. Ve , valentes vefiri , qui 
bibunt vinum , € potentes , Θ᾽ qui mifcent. fice- 
vam; qui jyufHificant impium propter munera 5 € jus 
jufli tollunt . Propter. boc y ficut uretur. [Hpula a 
carbone ignis, fimul quoque combuvetur a flamma ar- 
dente, radix quafi lanugo erit , Θ᾽ flos eorum quafi 
pulvis afcendet. Non enim voluerunt legem. Domi- 
ed eloquium Domini fandi Ifrael ir- 
vitaverunt , Et. indignatus. efl ira Dominus Sabaoth, 
C immifit manus fuper eos, C percuffit eos , Θ᾽ 
concitatus efl in montes : Θ' facla. [unt morticind eo- 
vum in medio, quafi [lercus vie. Et in omuibus bis 
non funt averfi, fed adbuc manus eorum excelfa 
Vere enim adhuc manus veílrra ad male agendum 
extenta eft; quippe qui cum Chriftum occideritis 9 
ne fic quidem poenitentiam agitis, fed nos etiam 
qui per eum Deo & Patri univerforum credidimus, 
odiftis, & quoties facultas datur, occiditis; illum- 
que indefinenter & eos qui ab illo orti funt , ex- 
fecramini; cum nos omnes pro vobis precemur , 
ac pro omnibus omnino hominibus , quemadmo- 
dum a Chrifto noftro & Domino facere edo&li fu- 
mus; qui pracepit *, ut etiam pro inimicis pre- 
cemur, & eos diligamus qui nos oderunt & male- 
dicentibus benedicamus. 


CXXXIV. Igitur fi vos quoque & Prophetarum 
& ipfius illius doctrina. commovet 5 fatius eft ut 


c Matth. v. 44. Lnc. vr. a7. 


4. Καιομένης.. ] Juftinum fcripfiffe putat Thirlbius ἀνει- 
μένης , ut in Bibliis. Sed tamen S. Joannes Chryfoftomus 
habet ἀνημμένης , eodem fenfu ac Juftinus , nec aliter S. 
Hieronymus, qui ita vertit : Sicut calor flamme xurit.e 

$. Οὐκ ὠπεςράφησαν.. ] Habent Biblia ἐκ ἀπεςρώφη ὁ δυμὸς 
αὐτῆ, ἀλὰ fu καὶ χερ ὑψηλή. Juftinum ita fcripfiffe, ut in 
hoc Dialogo legimus , perfpici potet ex his quz fequuntur. 
Legit codem modo Cyprianus , ut Cr. Thirlbius admonuit. 
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TO Ou) fre Soi καὶ τοῖς ἀσυωέτοις 3X τυφλοῖς διδασ- 
κάλοις ὑμῶν" oi τινες xg) μέχρα νι wj τέσσαρας "| 
πέντε ἔχειν ὑμᾶς yuutikas ἕκαςτον συγχωρᾶσι» * 

£X» ἀὔμορφόν τις ἰδων ἐπιθυμήσῃ αὐτῆς" τὰς Ιακωβ τὸ 
Ἰσραὴλ xg) τῶν ἄλλων πατρλαρχῶν πράξεις οἰνις-ορᾶν- 
Tt» XgÀ μηδὲν ἀδικεῖν λέγοντες τὸς τοὶ ὅμοια πράτ- 
"OyTXS * τολανψες 5 οἰγόητοι καὶ xTM TÉTO ὄντες. οἷς 
προέφίω γαρ 5 οἰκονομίαι τινὲς μεγάλων μυςτηράων ἐν 
ἑκοίσῃ τινὶ τοιαύτῃ πράξει ἀπετελοιυῦτο. ἐν yop ποῖς 
γάμοις τὸ Ιακωβ; τίς οἰκονομία χαὶ προχήρυξις ἐἶπε- 
TACTO , ἐρῶ * ὅπως XdÀ ἐν τούτοις ἐπιγνῶτε ὅτι οὐ- 
δὲν πρὸς τὸ Θειωδέςτερον δὶ ὃ ἑκοίς-ἡ πρᾶξις γέγονεν» 


οὐπεῖδον μῶν olei οἱ διδάσκαλοι, eA πρὸς TU χα-, 


μαιπετῆ 5 * τοὶ διαφθορᾶς μᾶλλον παάϑη. πρϑσέχ ετε 
τοιγαροῦν οἷς λέγω . τὴς ὑπὸ τοῦ Χρας-ὃ μελλούσης 
οἰπαρτίζεσγοι πράξεως τύποι ἦσαν οἱ γάμοι τοῦ Yo- 
κωβ. δύο γορ αἀδελφοὶς κατοὶ τὸ αὐτὸ οὐ ϑεμιτὸν 

t 3 7 : riii scii n 
γαμῆσαι τὸν Ἰακώβ. wol ÓsAduer δὲ τῷ Λάβαν ? ὑ- 
πὲρ τῶν ϑυγατέρων * Ὃ ψώσϑεὶς ἐπὶ τῇ νεωτέρᾳ 5 
πάλιν ἐδέλάσεν ἑπτοὸὶ ἔτη. dM Λεία μὲν. ὁ λαὸς 
ὑμῶν Ὁ συωαγωγή " Ραχὴλ δὲν, ἡ ἐχιλησία ἡμῶν. 
κοὶ ὑπὲρ τούτων δουλάζει μέχρα νυῦ ὁ Χραστὸς , 
χολ τῶν ἐν οὐμφοτέραις δέλων . ἐπεὶ yop avis δυσὶν 
υἱοῖς τὸ τράτα απέρμα εἰς δολείαν ὁ Νῶε ἔδωκε» νυῦ 
πάλιν εἰς οἀποκατοςτασιν ἀμφοτέρων τὲ τῶν ἐλά, ϑέρων 
τέκνων , γ0 τῶν ἐν αὐτοῖς δούλων , Xpusós ἐλήλυϑεν 
τῶν αὐτῶν πάντας καταξιῶν τοὺς φυλάσσοντας τὰς 
ἐντολαὶς αὐτοῦ - ὃν τρόπον «gj οἱ οπὸ τῶν ἐλά,ϑέ- 
βὼν » χα οἱ οἰπὸ τῶν δόλων γενόμενοι TQ Τακωβ. 
ποίντες υἱοὶ χαλ ὁμότιμοι γεγόνασι" κατοὶ δὲ τὴν τοί- 
ξιν y χαλ ward τὴν πρόγνωσιν» ὁποῖος ἕχαστος ἔσται 
προλέλεκται. ἐδέλώσεν Τακωὼβ τῷ Λαβαν ὑπὲρ τῶν 
βῥαντῶν wq] πολυμόρφων ϑρεμμάτων - ἐδέλάσε χαλ 
Tl) μέχρα «αυρᾷ δελρίαν ὁ Χρας-ὸς ὑπὲρ τῶν ἐκ Tow- 
τὸς γένες ποικίλων xXqj πολυειδῶν οἰνθρώπων » δὶ οἵ- 
ματος wq) μυφτηρία τὸ «ρξ κτησάμεψος αὐτές. 
Λρίας ασϑενεῖς ἧσαν οἱ ὀφθαλμοί * XdA yop ὑμῶν 

i Re E rem Fic 
σφόδρα oi τῆς ψυχῆς ὀφθαλμοί. ἔκλεψε Ραχὴλ τὲς 
Seis Λάβαν, xq) κατέκρυψεν αὐτὲς ἕως τὴν σήμερον 
ἡμέρας " Xd4 ἡμῖν ἀπολώλασιν οἱ πατρακοὶ καὶ ὑλικοὶ 
Sof. τὸν χρόνον πάντα ἐμισεῖτο ὑπὸ τῷ αἰδελφὲ ὁ 
Ἰακώβ * χα ἡμεῖς vuU , καὶ αὐτὸς ὃ κύρμος ἡμῶν 9 
μισεῖται ὑφ᾽ ὑμῶν , καὶ ὑπὸ τῶν ἄλλων ἁπλῶς dy- 
Sume» , ὄντων ποΐντων τῇ φύσει ἀδελφῶν. Ἰσραὴλ 
ἐπεκλήθη Ἰακωβ * xoi Ἰσραήλ καὶ ὁ Χρας-ὃς οἰποδέ- 
δεριτοι , 0 ὧν καὶ καλέμενσος Ἰησᾶς. 


Καὶ ὅταν ἡ γραφὴ λέγῃ" ἐγὼ κύρμος ὁ Θεὸς ὁ ἅ- 
quos Ἰσραὴλ , ὁ καταδρίξας Ἰσραὴλ βασιλέα ὑμῶν L 
ἐχὶ ἀληθῶς τὸν Χραςτον τὸν αἰώνιον βασιλέα ἀκόσε- 
cSt5 καὶ Ἰακωβ γοὶρ ὁ T8 Ἰσαὰκ υἱὸς, ὅτι ἐδέποτε 
βασιλάςς γέγονεν , Prisa Se . καὶ Dix τῶτο καὶ γρα- 
φὴ πάλιν ἐξηγεμένη ἡμῖν τίνα λέγει βασιλέα Ἰακωβ 
καὶ Ἰσρχὴλ , ὅτως ἔφη" Ιακωβ ὁ παῖς μα , ἀντιλή- 
ψομαι αὐτῇ * καὶ Ἰσραὴλ ὁ ἐκλεκτός μα 9 προσδέξεται 
αὐτὸν καὶ ψυχή με. δέδωκα τὸ πγᾶμά μὲ ἐπ᾽ αὐτόν" 
καὶ κρίσιν τοῖς ἔϑνεσιν ἐξοίσει. ἐ κεκροίξεται , οὐδὲ 
οἰκουσϑήσεται ἔξω 9 φωνὴ αὐτοῦ. κάλαμον τεϑραυσ- 
μένον 8 συωτράψει , καὶ λίνον τυφόμεφον εἰ σβέσει , 
3 ἕως 8 γῖκος ἐξοίσει " κράσιν οἰναλήψει s καὶ καὶ ϑραω- 
σϑήτεται , ἕως dy 97 τῆς γῆς κράσιν * καὶ ἐπὶ τῷ 
ὀνόματι αὐτῇ ἐλπιᾶσιν ἔϑγη.. μήτι ἐν ἐπὶ τὸν Ιακωβ 
τὸν πατρλαίρχίωω οἱ ἀπὸ τῶν ἐθνῶν ἐλπίζεσιν , XN. 


4 Efai. ΧΙΙΙΙ. 15. 


τ. Καὶ ἐὰν ἀὐμορφόναις. ] ld eft , quatuor aut quinque 
uxoribus aliam addi pose docent » fi quis in fpeciofa mu- 
liere aliqua commotus fuerit. [Infra enim Juftinus n. 141. 
hanc licentiam latifime vagari , ἃς quocumque terrarum 
veniant aut mittantur Judzi , ibi mulieres , matrimonii 
nomine , ab eis duci teftatur. 

2. Ὑπὲρ wur ϑυγασέρων. 1 Legendum conjicit Thirlbiws 
ὑπὶρ "Wr γεωφέρας σῶν δυγαφέρων. Sed non vidit verba fe- 


A Deum fequamiüi, quam imprudentes & czcos ma. m 


giflros veflros qui etiamnum quatuor aut quinque 
uxores habere unicuique permittunt ; & fi quis ve- 
nuftam infpiciens concupiverit ; Jacobi qui Ifrael 
di&us eft, & aliorum patriarcharum. fa&a comme- 
morantes, ac negantes peccare, fi quis fimilia fa- 
ciat; miferi hac etiam 1n re & infipientes. Nam , 
ut jam dixi , difpenfationes magnorum myfterio- 
rum in unaquaque ejufmodi a&ionum perageban- 
tur. Dicam aucem quenam difpenfatio ἃς prefi- 
gnificatio in nuptiis Jacob gend fuerit ; ut in 
his quoque agnofcatis veftrros. femper magiftros , 
non ad diviniorem cujufque fa&i caufam, fed po- 
tius ad humi repentes & corruptionis plenas actio- 
B nes refpexiffe . Animum igitur his quz dico ad- 
vertite . Nuptie Jacob id quod Chriftus erat fa- 
Curus prenuntiabant . Duas enim forores fimul 
uxores ducere Jacobo fas non erat. Is fervit La- 
ban pro filiabus , ac deceptus in juniore , iterum 
fervit ann'& feptem . Lia quidem populus vefter 
& Synagoga : Rachel vero Ecclefia noftra . Pro 
his fervit ha&tenus Chriftus, & pro fervis qui in 
utraque funt. Nam cum Noe duobus filiis femen 
tertii in fervitutem tradiderit; nunc contra & ad 
amborum qui liberi erant, filiorum, & ad fervo- 
rum qui inter eos funt , reflitutionem | advenit 
Chriftus, eandem omnibus dignitatem attribuens, 
qui ejus mandata fervant : quemadmodum & quos 
ex liberis uxoribus & quos ex ancillis Jacob fi- 
lios fufceperat , filii omnes fuere ἃς eadem digni- 
tate. Qualis autem quifque futurus. effet fecundum 
ordinem ὃς fecundum prefcientiam predictum eft . 
Servivit Jacob Labano pro maculofis & variis pe- 
coribus: fervitutem Chriftus etiam ufque ad cru- 
cem pro variis ex omni genere & multiformibus 
hominibus fervivit, fanguine fuo & myfterio cru- 
cis eos acquirens. Liz infirmi erant oculi: valde 
enim infirmi veftrrz mentis oculi. Furata eft Ra- 
chel deos Labani, & abfcondit eos ufque in ho- 
diernum diem: nobis quoque periere patrii & ma- 
teriales dii. Omni tempore Jacob odio habebatur 
a fratre: nos quoque ac ipfe Dominus nofter odio 
habemur a vobis & ab omnibus prorfus hominibus; 
cum omnes natura fratres fimus. Ifrael cognomi- 
natus eft Jacob: Iíraelem quoque Chriftum effe de- 
monftratum eft, qui eft ὃς vocatur Jefus . 


CXXXV. Et cum ait Scriptura: ^ Ezo Dominur 
Deus fan&ius Ifrael ,| qui oflendi Ifraelem. Regem 
veflrum : an non vere Chriftum fempiternum re- 
gem intelligetis? Nam Jacob filium Ifaac numquam 
regem fuifle fcitis quocirca Scriptura rurfum ex- 
plicans nobis quemnam regem Jacob & Ifrael de- 
fignet, ficait: ^ Jacob puer meus ; affumam eum : 
C Ifrael eleus meus; fufcipiet eum anima mea. 
Dedi fpiritum meum [uper eum : * judicium gen- 
bus proferet. Non clamabit , neque audietuv fo- 
ris vox ejus. Calamum fra&lum non conteret , & 
linum fumigams mon exjlinguet : donec villoriam 
proferat . Judicium recipit , €9* non comminuetur , 
donec ponat fuper terram judicium . Et im nomine 
ejus gentes [perabunt. Num igitur qui ex genti- 
bus funt, ac vofmetipfi, in Jacobum patriarcham 


ὁ Efai. XLII. 1 — 4. 


quentia , χαὶ ψάσϑεὶς ἄς, explicationem effe fervitutis , 
quam Jacób pro filiabus Laban fervivit . De his connu- 
biis Jacob, de ejus fervitute , ἃ Eíau in illum odio ea- 
dem habemus apud S. Irenzum lib. 4. cap. 21. ut obfer- 
vavit Samuel [Ὲ85. 

3. "Ew: ὁ νῖκος z&.)] Legit Thirlbius , ἕως à εἰς γῖχος 
ἐξοίσω κρίσιν, ἀγαλάμψε. 
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παρεσκιςτατανετει σα, 


Ek ἐπὶ τὸν Xg.eo9 9. καὶ ὑμεῖς δὲ αὐτοί 5 


Sxcui. Il Ἰσραὴλ τὸν Xejsó» , χαὶ Ἰακὼβ * ὅτως λέγει " χαὶ 


CIRCA 
AN. Cun, 


141. 


Cf Ro 


ἡμεῖς ἐμ τῆς κοιλίας T8 Χρας-ὃ λατομηδϑέντες » Iopoor- 
λιτικὸν τὸ οἰληϑινόν ἐσμεν γένθΘ'. οὐτῷ δὲ μὰκ- 
λον τῷ ῥητῷ προσέχωμεν " 1) ἐξαγοίγω , φησὶ y τὸ 
ἐξ Ιακωβ απέρμα s, ἐξ Ἰόδα “γα κληρονομήσει τὸ 
ὄρος τὸ ἅγιόν με y χα κληρονομήσεσιν οἱ ἐκλεκτοί μα 
καὶ οἱ δϑλοί μὲ 9 καὶ κατοικήσασιν ἐχεῖ " καὶ ἔσονται 
ἐν τῷ δρυμῷ ἐπαύλεις ποιμνίων 9 καὶ φάραγξ Αχὼρ 
εἰς ἀνάπαυσιν βεκολίων τῷ λαῷ οἱ ἐζήτησαν με. ὑμεῖς 
δὲ οἱ ἐγκαταλείποντές pue y καὶ ἐπιλανθονόμεψοι τὸ 
ὄρος τὸ ἅγιόν με 9. καὶ ἑτοιμοίζοντες "vis δαιμονίοις 
τράπεζαν , καὶ πλήρϑντες τῷ δαίμονι κέρασμα " ἐγὼ 
παραδώσω ὑμᾶς εἰς μάχαιραν " πάντες σφαγῇ πε- 
σεῖσϑε » ὅτι ἐκάλεσα ὑμᾶς , " καὶ οὐχ ὑπηκέσα- B 
4t, καὶ ἐποιήσατε τὸ πονηρὸν ἐνώπιόν μου 5 καὶ ἃ 
εἰκ ἐβουλόμίω ἐξελέξασθε. καὶ τοὶ μὲν τῆς γραφῆς 
ταῦτα * σιωνοεῖτε δὲ καὶ αὐτοὶ , ὅτι ἀλλό τι ἐςτὶ τὸ 
ἐξ Ταχὼβ απέρμα νυῦ λεγόμενον , Sy ὡς οἰγϑοίη 
4i; ὧν περὶ T8 καϑ λέγεσθαι. E ydp .""έχεται muUis 
ἐξ Τακωβ γεγευνημένοις ἀπολιπεῖν ἐπεισαξιν τὲς ἐξ 
Ἰακὼβ απαρέντας , οὐδὲ ὀνειδίζοντα τῷ λαῷ , ὡς 
μὴ ἀξίῳ τῆς κληρονομίας . πάλιν ὡς ὑπολαβόμενθ’ 
TOig αὐτοῖς ὑπιχνεῖσσαι " dAW ὅνπερ τρόπον ἐκεῖ φη- 
σιν ὁ προφήτης » καὶ vun συ οἶκος τῇ Ἰακὼβ , δάζρο 
καὶ ποράνϑῶμεν ἐν φωτὶ κυράν " οἰνῆκε yop τὸν λαὸν 
αὐτὸ τὸν οἶκον Ἰακὼβ , ὅτι ἐπλήσθη x χώρα αὐ- 
τῶν» ὡς τὸ ἀπαρχὴς . μουτειῶν καὶ κληδογισμῶν " 
ὅτω καὶ ἐνθάδε δεὶ νοεῖν ἡμᾶς δύο απέρματω luba, C 
καὶ δύο γένη , ὡς δύο οἴκους Ἰακώβ * τὸν μὲν ἐξ 
εἵματίθ- καὶ σαρκός * τὸν δὲ ἐκ πίφεως Xy πνάμοι- 
τος γεγεὐνημιένον - 


Ὁρᾶτε γὰρ ex πρὸς πὸν λαὸν νι λέγει . αννώ- 
χερω Εἰπών * ὃν τρόπον dupeO meros pa ἐν βότρυϊ , 
Xo ἐροῦσι 9 μὴ λυμανῇ αὐτὸν , ὅτι «λογία ἐν οαὐ- 
τῷ ἐστιν * ὅτω ποιήσω ἕνεκεν τοῦ δουλάζοντός μοι * 
τότε ἕνεκεν οὐ μὴ ἀπολέσω πάντας. χαὶ μετοὶ τῦ- 
πὸ ἐπιφέρει " χαὶ ἐξάξω τὸ ἐξ Ἰαχὼβ καὶ ἐξ Ibm. 
3 δῆλον ὃν , εἰ ἐκδίνοις ὅτως ὀργίζεται 5 χαὶ ὀλι- 
γοστουὺς καταλείψειν οἰπειλέῖ , ἀΐλους τιγος ἐξαίξειν 
ἐπαγγέλλεται , οἱ κατοικήσεσιν ἐν τῷ ὄρει αὐτῇ. ἔ- 
τοι δέ εἰσιν ὃς εἶπε απερεῖν 5) γεύνήσειν. ὑμεῖς γοὶρ 
ὄτε καλᾶντίΘ’ αὐτῷ ἀνέχεσθε,» ὅτε λαλδντΘ’ ἀκδε- 
τε» Gd καὶ τὸ πονηρὸν ἐποιήσατε ἐνώπιον κυρίου . 
τὸ δὲ ὑπερβάλλον ὑμῶν τὴς κακίας τὸ τ μισεῖν 5 
4. ἐφονάζσατε δίχαλον 9 Ὑ5 τὸς ἀπ᾿ αὐτοῦ χαβόντας Ci- 
yw. ὅπερ Cii» , Δ)σεβεῖς κ. δίχφοι 9 χαὶ φιλανϑρωποι. 
τοιγαρᾶν , Sob τῇ ψυχῇ αὐτῶν , λέγοι κύρμος * διὸ 
βεβέλάνται βελίωὐ πονηροὶν καϑϑ' ἑσυτῶν » εἰπόντες , 
ἄρωμεν τὸν δίχαμον » ὅτι δύσι puscos ἡμῖν ἐςτιν.. εἰ ydp 
xdi ὑμεῖς τῇ Bao ἐϑύετε , ὡς οἱ πατέρες ὑμῶν 5» ἐ- 
δὲ ἐν συσπίοις ἢ) μετεώροις τόποις πέμματα ἐποιξίτε 
τῇ «ραπᾷ τὸ ἐρανδ 5. dV ὅτι ἐκ ἐδέξασϑγε τὸν Χρα- 


$0» αὐτῶ. ὁ γοὶρ τῦτον οἰγνοῶν 9 οἰγνοξϊ X) τὴν βελίω E tuliftis militiz celi; 


TÉ Od. χαὶ ὁ τᾶτον ὑβρίζων v) μισῶν», 9 τὸν πέμ- 
ψαντα δηλονότι χ; μισεῖ χαὶ ὑβοίζει " χαὶ οἱ κα πι- 
sev τὶς εἰς αὐτὸν 9 8 πισόζει τοῖς "τῶν προφητῶν κη- 
phy uam τοῖς αὐτὸν ἀ αγγελισαμένοις γ καὶ πηρύξασιν 
εἰς παντας . 


Μὴ 89, ὦ ἀδελφοὶ , κακόν τι εἴπητε εἰς ἐχεῖνον 
E 5 abbr 
τὸν £sgaupwévoy , μηδὲ χλένάσητε αὐτοῦ τος μώλω- 

T EM. ; ET 
πας οἷς ἰαϑίῶσι πᾶσι δυματὸν , ὡς καὶ ἡμεῖς ἰάϑη- 


4 Efai ταν. 9 — 12. 


1. Ὃυσως λέγε .7 Mallet Thirlbius , ὅσως καὶ ἡμᾶς. 

2. Καὶ ix ὑπηκάσατε. ] Omiffa a librariis que fequun- 
tur apud Efaiam , ἐλάλησα χαὶ παρηκόσατε. Ad hec enim 
verba refpicit paullo poft Juftinus , eum ait : ὑμᾶς ydp 
Evi χαλᾶνπος dügP dvéxtcOt, οὔτε λαλᾶνπος ἀκόεσε. T HIRLB. 

3. Δῆλον ὄν.} Addi poffet ὅᾳ : fed fic hunc locum fcri- 


ὁ Efai. II. s. 6. 


ὡς ὃν Afperatis ac non in Chriftum ? Quemadmodum igi- 


tur Ifraelem. Chriftum & Jacobum fic appellat ; 
ita & nos ex Chrifti utero recifi , verum fumus 
lfraeliticum genus. Sed ad ipfum potius Scriptu- 
rz locum animum advertamus; ^ Er educam il- 
lud de Jacob femen Θ᾽ de [uda : €9* bereditabit 
montem. fanum meum : (Θ᾽ bereditabunt. electi mei 
Θ' fervi mei , C babitabunt. ibi : (Θ᾽ erunt in. [al- 
tu ovilia gregum : (Θ᾽ vallis Achor in vequiem ai- 
mentorum populo , qui vequifierunt me. Vos autem 
qui derelinquitis me, (Θ᾽ oblivifcimini montis fan- 
Gi mei, O' paratis demoniis menfam , O' imple- 
τὴς demoni temperationem 5. ego tradam «vos in gla- 
dium : omnes in matlatione cadetis : quoniam "vo- 
cavi vos, (θ᾽ non obediflis , & feciflis malum in 
con[petlu meo , (Θ᾽ que nolebam elegiflis . Verba 
quidem Scripture fic habent : intelligitis autem. ὃς 
ipfi aliud quoddam elfe Jacob femen, de quo nunc 
Scriptura loquitur, nec de populo veftro , ut for- 
te aliquis exiftimaverit, id dici. Repugnat enim 
ut his qui ex Jacob geniti funt , fubintroeundi lo- 
cum relinquant qui ex Jacobo fati funt; & qui po- 
pulo exprobrat quod hereditate iudignus fit rurfas 
quafi eundem probet , hereditatem ei polliceatur. 
Sed quo modo Propheta illic ait ^ : Er nunc tu 
domus Jacob , venite (Θ᾽ ambulemus in luce Domi- 
ais dimifit enim populum fuum , domum Jacob : quia 
repleta efl, ut ab initio terra eorum divinattoni- 
bus C' vaticiniis: ita & hoc loco duo nobis intel- 
ligenda funt Jude femina & duo genera, quemad- 
modum due domus Jacob; alterum ex fanguine & 
carne ; alterum ex fide & fpiritu natum. 


CXXXVI. Videte enim quomodo nunc populum 
alloquatur. Poftquam [fuperius dixit : ^ Quomodo 
invenietur acinus wve in botro y (Θ᾽ dicent , Ne le- 
feris illum, quia benediclio eft in eo; frc faciam , 
propter. fervientem mibi: propter bunc uon. difper- 
dam omnes. Deinde infert hoc: Er educam illud de 
Jacob femen Θ᾽ de [uda . Manifefta ergo res eft, fi 


D'iftis ita irafcitur & pauciffimos reli&turum minatur, 


alios quofdam addu&turum fe pollicetur, qui habi- 
taturi fint. in monte fan&o ejus. Hi autem non alii 
funt, quam quos faturum fe & generaturum dixit. 
Vos enim nec vocantem eum perfertis , nec loquen- 
tem auditis, fed ὅς malum feciflis coram Domino . 
In hoc autem maxime exuberat nequitia veftra , 
quod etiam oderitis juftum , quem occidiflis, & eos 
ui abeo accepere ut fint id quod funt , pii, jufti 
humani. Itaque 77e anime ipforum , dicit Domi- 
nus 7, eo quod. confilium ceperunt adverfus Jeipfos 
dicentes : "Follamus juflum , quoniam inutilis ef no- 
bis. Neque enim & vos Baali facrificaftis , ut patres 
veflri, nec inlucis & in. excelfis locis bellaria ob- 
fed non fufcepiftis Chriftum 
Dei. Nam qui hunc ignorat , confilium Dei 1gnorat; 
& qui hunc injuria afficit eumque odit,eum videlicet 
a quo miffus eft, odit & injuria afficit. Et fi quis non 
credit in eum non credit Prophetarum vaticiniis il- 
lum prenuntiantibus & apud omnes pradicantibus . 


CXXXVII. Ne quid mali , fratres, in hunc cru- 
cifixum dicatis, nec vibices ejus rideatis, quibus 
licet omnibus fanari, quemadmodum & nos fana- 


c Efai. xxv. 8. 4 Efai. III. ο. το. 


pfmus ὅς interpretati fumus , nt neceffe non fit hanc vo- 


cem addere. 

4. "Egordezrs.] Vel legendum xg φονδῦσαι;, vel, quod 
fimplicius & aptius mihi videtur , ὃν ἐφονώσατε. Utra- 
que emendandi ratio propofita ab erudito Londinenfi Edi- 


tore. 
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Ber . καλὸν yop 4 lo πεισθέντες τοῖς λόγοις mte A 
τμηϑῆτε τὴν σπληροκαρδίαν ; ' ἰὼ Exi δὲ ὑμῶν ἐγ- 
γινομένῳ γνώμίω ἔχετε" ἐπειδὴ εἰς σημεῖον ἰὼ δεδο- 
μένη, y oW ἐκ εἰς διχαιοπραξίας ἔργον 5). οἱ λόγοι 
ἐνανκαάζεσι. συμφάμεφψοι Sy μη λοιδορῆτε ἐπὶ τὸν 
vió» τοῦ OS , μηδὲ Φαρασσαίοις πειϑόμεφψοι διδασ- 
καΐλοις 9 τὸν βασιλέα τοῦ Ἰσραὴλ ἐπισκώψητέ ποτε " 
ὁποῖα διδαίσκασιν οἱ αρρχισυυάγωγοι ὑμῶν ? μετὰ τὴν 
προσάνχ[μ" εἰ γον ὁ ἁπτόμενος 3 τῶν μὴ dUxpés-ioy 
τῷ Θεῷ. ὡς d ἁπτόμενος κόρης TS Ok , πολὺ μᾶλ- 
λον ὁ τῇ ἠγαπημέναυ καϑαπτόμεφψος. ὅτι δὲ ὅτος αὐ- 
τός ἐςὶ S καὶ ἱκανῶς ἀποδέδεικται. καὶ σιγώντων αὐ- 
τῶν», εἶπον * ἐγὼ 7 ὦ φίλοι » καὶ τοὺς γραφοὶς λέγω yu 
ὡς ἐξηγήσαντο οἱ ἑβδομήκοντα * εἰπων γοὶρ αὐτὸς 
πρότερον ὡς ὑμεῖς αὐτὸς ἔχετε, πεῖραν ὑμῶν ἐποιού- p, 
plu , πῶς διοίκεισεγε ἤδη τὴν γνώμίω . λέγων ydp 
τὴν γραφίι) ἢ λέγει 9 dol αὐτοῖς j ὅτι βεβέλέννται βε- 
Mu) πονηροὶν καθ᾽ ἑαυτῶν y εἰπόντες y ὡς ἐξηγήσαντο 
οἱ ἑβδομήκοντα» ἐπίωζεγκα.» 4 ἄρωμον τὸν δίκαιον 5. ὅτι 
So pisos ἡμῖν ἐφτιν , ἐμ ἐν οἰρχὴ τῆς ὁμιλίας καὶ 
εἰπόντος ὅπερ ὑμεῖς εἰρῆσϑηαι βέλεσϑε» εἰπόντες, δή- 
cues τὸν δίκαιον 57. ὅτι δύχρης (Ὁ ἡμῖν ἐστιν. ἄλλα 
δέ τινα ἐπραξατε» 5 καὶ εἰ δοκεῖτέ μοι exe τῶν 
λόγων ἐπακηκοένοι. NN ἐπεὶ καὶ vun ἤδη καὶ ἡμέρα 
πέρας ποιεῖσεγαι LEN " πρὸς δυσμοὶς yop ἤδη ὁ ἥ- 
λιός ἐσ" καὶ ἕν τι προσϑεὶς τοῖς εἰρημένοις y παύσο- 
μαι. τᾶτο δ᾽ αὐτὸ καὶ ἐν τοῖς εἰρημένοις μοι ἐῤῥήθη» 
dd πάλιν $ αὐτῷ ἐπεξεργάσασϑαι ὧν δίκαιον εἶνοί 
μοι δοκεῖ. Cc 


Τινώσχετε Sy , ὦ ἄνδρες , Eglw , ὅτι ἐν τῷ Had. 
λέλεκται ὑπὸ TS OS πρὸς τὴν Ιερασαλὴμ.» ὅτι * ἐπὶ 
τὸ κατχχλυσμᾶ τῷ Νῶε ἔσωσα σε. τοῦτο δέ ἐςτιν ὃ 
ἔλεγεν ὁ Θεὸς , ὅτι τὸ μυς-ἥρλον τῶν σωζομένων οἱν- 
ϑρώπων ἐπὶ τῷ κατακλυσμβ γέγονεν. ὁ δίκαιος ydp 
Νῶε μετοὶ τῶν. ἄλλων οἰνθρώπων ἐπὶ τῷ κατακλυσμξ S 
ποτές τῆς τε γυωσικὸς τὴς αὐτῷ, ἢ; τῶν τριῶν τέκνων 


a Zach. 


1. Ἦν ἐχί. 1 Legendo ἐχ ἣν, clara & expedita fiet ex 
corrupta & obícura hzc verborum complexio. Mox tamen 
legendum ὡς οἱ λόγοι, ut admonuit Sylburgius. 

2. Med vl) προσώχίώ. ] Supra n. 16. ὅς pluribus aliis 
in locis qua recenferé longius foret , exprobrat Judais , 
quod in Synagogis fuis Chriftianos diris agant. Juftini te- 
fimonio videtur diffentire Epiphanius , qui diras illas 
preces non in Chriftianos, fed in hzreticos illos qui Naza- 
ταὶ dicebantur, effundi teftatur. Sic enim de illis hereti- 
εἰς loquitur p.124. πάνυ δὲ ὅσοι ἐχϑροὶ σοῖς Ind abois ὑπάρ- 
χύσιν. d μόνον ydp οἱ qv Ιυδαίων πιᾶδες πρὸς rérus xixery- 
πὰρ μῖσος, HÀ ἀνις μενοι ἔσωϑεν ( ἕωϑεν}) καὶ μέσης ἡμέ- 
ρας χαὶ περὶ σὴν, ἑσπέραν ; τρὶς ais ἡμέρας » ὅτε qus ὀχὰς 
$TiT$AUgW ἐν τώ: αὐχῶν συμάγωγώας . ἐπαρωνγσας αὐτοῖς LC 
εἰναϑεμααίζασι φάσκοντες * ὅτι ἐπικαπιράσαι à Θεὸς ais Na- 
ζωραίως. Omnino autem ἐβὶ invifi funr Judeis. Non folum 
enim filii Judeorum illos odia profeguuntur , fed etiam fuvgen- 
te mane , meridie Cx. ad ve[peram , ter de die , cum preces 
ab[oluunt im Synagogis [uis , ex[ectantut illos C9 anatbemati- 
zamt, dicentes  Exfecreswr. Deus. Nazareos . Juftinum erraffe 
non puto : videtur potius Epiphanius , nominis errore 
deceptus , hareticorum Nazarzorum fe&am fumíiffe pro 
Chriftianis , quos ipfe in primordiis Nazaraos vocatos 
fuiffe ibidem teftatur. Hoc Nazarzorum nomine Chriftia- 
nos Judzi appellare non defierunt , ut ex his Tertulliani 
verbis difcimus . Nazareu: vocati , inquit l. 4. in Marc. 
€. 8. babebat [fecundum | prophetiam Chriflus creatoris : unde 
€x ipfo nomine mor Judei Nazareor appellant per eun . Hie- 
rTonym. controverfiam dirimit inter Juftinum & Epipha- 
nium . Ait enim de Judais 1. 14. in Efai. col. 377. Sub 
momin*, wt fepe dixi , Nazarenorum ter in die i». Chriflianos 
cengerunt maledi&a . Blafphemiarum quas Judzi in Syna- 
gogis adverfus Jefum evomebant , teftis eft ctiam Orige- 
πὲς in Jer. p. 111. & 176, 


ἃ Ἐτὶ σοῦ κατακλυσμοῦ σοῦ Νῶε ἴσωσά σεῦ Hoc neque 
in Eíaia, neque in toto facro codice ufquam dicitur, ut 
adnotat heic Thirlbius. Efaias quidem Lrv. 8. 9. apud Lxx. 
hac habet: Καὶ ἐν ἐλέῳ eimrip ἐλεήσω ci, πεν ὁ ἑωσάμενὁς 


ti fumus, Preclarum enim fuerit fi Scripturis affen- 


--------. 


tientes, duri cordis circumcifionem accipiatis; non. Szeeur. TI. 


illam, quam ob infitas vobis opiniones habetis . 


CIRCA 


Hanc enim in fignum inflitutam fuifse , non ad ANN. Cun. 


opus juílitie , Scripture neceffario demonftrant . 
Affentite igitur, nec convicium faciatis Filio Dei ; 
nec Pharifzis magiflris morem gerentes , Regem 
Ifrael cachinnis exagitetis, quales a Synagoge ve- 
ftre principibus poft preces docentur ; Nam ἢ is 
qui homines Deo non placentes tangit ^, pupillam 
Dei tangit quodammodo , quanto magis qui dile- 
€um tangit? Hunc autem ipfum effe fatis multis 
demonftratum , Tacentibus illis, equidem , inquam , 
amici, Scripturas nunc refero, ut interpretati funt 
Septuaginta , Nam cum eas antea retuliffem , ut 
apud vos habentur, nunc animi veflri fententiam 
periclirari volui. Recitans enim Scripturam. que 
dicit; Pe ipfis quia confilium malum ceperunt. ad- 
verfus feipfos , dicentes , addidi , ut interpretati 
funt Septuaginta, T'ollamas juflum quia inutilis eft 
nobis ; cum initio colloquii retuliffem id quod vos 
dici vultis, dicentes vinciamus Juflum , quia incom- 
modus efl nobis. Sed vos alias res egiftis, mihique 
videmini quid dicerem audiendo non animadver- 
τὴς. Sed quia jam dies decedit, ad occafum enim 
fol eft ; poftquam fupradi&tis unum aliquid. addi- 
dero, definam. Atque id quidem jam protuli; fed 
iterum aliquid opere in illud impendere equum 
mihi videtur. 


CXXXVIIIL Nofüs igitur , o viri , in Efaia 
di&um effe a Deo ad Jerufalem : In diluvio Noe 
Jervavi te . Quod autem dixit Deus , illud eft, 
myfterium hominum falvandorum in diluvio fuif- 
fe. Tuftus enim. Noe cum aliis hominibus, id eft, 
cum uxore & tribus filiis & filiorum uxoribus , 
qui numero octo erant , fignum habuerunt diei , 


Il. 8. 


3. Τῶν μὴ ἀαρέτων. ] Negationem recidendam exifti- 
mavit Sylburgius, nec eam in interpretando Langus fer- 
vavit. At eis non affentitur Thirlbius , & merito quidem : 
nam apud Zachariam II. 8. Judaeis , quos Juftinus Deo 
femper difplicuiffe contendit, hac dicuntur , à ἑπαύμενος 
ὑμῶν , ὡς ὁ ἁπαύμενος πῆς κόρης τῷ ὀφϑαλμᾶ αὐτῷ . Cum 
ergo hec ἀϊξξᾳ fint ad ejufmodi homines, quos non vide- 
tur Juftinus Deo gratos ὅς acceptos exiffimaffe , inde 
colligit vir eruditus non delendam effe in Juftini teftimo- 
nio negationem. 

4. Ἄρωμεν σὸν δίκαιον. ] Ita legunt, ut obfervat Thirl- 
bius , Tertullianus 3. adv. Marc. c. 22. Clem. Alex. p. 
713. Hegefipp. apud Eufeb. Hift. 2. cap. 23. Scaliger in 
Eufeb. Chron. p. 194. exiftimat in hunc Efaig locum , 
qui aliter in Hebrzo ac apud LXX. legitur , translata 
fuiffe hzc libri Sapientim cap. 2. v. 1a. verba : ἐνεδιράσωμεν 
δίκαιον, ἐπεὶ δύχρητος ἡμῖν ἐσὶν. Verbum αἴρωμεν "T hirlbius 
defumtum putat ex Efaie cap. $7. v. 1. & 2. 

$. Καὶ $ δοχᾶτέ μοι. } In verbis quz proxime antece- 
dunt, vifi funt fibi Langus & uterque Anglicanus Editor 
reprehenfionem facinorum a Judaeis admifforum animadver- 
tere j in iftis autem , ;; d Joxácé μοι ὅς. laudem & gra- 
tiarum a&ionem , quod Juftino patientes aures accommo- 
daffant . Sed liquet his verbis ; ἄλα δέ τινα ἐπράξατε., 
id fignificari , Judzos alias res egiffe, cum Juftinus Scri- 
pturam , ut apud Septuaginta , proferret , eofque ita fe 
Beffiffe quafi hanc Scripture citandae rationem non ani- 
madvertiffent , & idcirco minime reclamaffe . Quare omnino 
legendum z δοχᾶσέ μοι ἐγηχόως.. hes 

6. Αὐτῷ ἐπεξεργάσασϑαι. 1 Idem videtur effe £x αὐτῷ 
ἐξεγράσασθαι, nec neceffe eft cum Sylburgio legere αὐτό. 
ldem monet legendum paullo ante ἐῤῥέδη,, id enim Gram- 
maticz regulis magis confonum effe. 


σε Κύριος. "Ami τοῦ ὕδατος σοῦ ἐπὶ Νῶε ToU uot dei. 
Hinc fortaffe Juftinus , ultima verba commatis prioris & 
prima pofterioris memoriter conjungens, fententiam iftam 
€flormavit : ἐσὶ σοῦ χαταχλυσμοῦ τοῦ Νῶε icuc ct. 


141. 
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αὐτῶν» ἡ. 
; e 0e an. » ME c 
ραϑμῷ ὄντες ὀκτὼ» σύμβολον εἶχον τῆς P SIT μὲν 
ὀγδόης ἡμέρας » ἐν P ἐφάνη ὁ Xeusós ἡμῶν οἰπὸ νε- 
Ἀρῶν oyas ds 9 διωάμει δ᾽ αἰεὶ πρώτης ὑπαρχόσης . ὁ 
γαρ Xejsóss πρωτότοκος πάσης κτίσεως ὧν y καὶ οἱρ- 
χὴ πάλιν dins. γένες γέγονεν T8 οἰναγεὐνηέντος ὑπ᾽ 
αὐτὰ δὶ ὕδατος wj πίστεως» xg ξύλα T8 πὸ μυς ρον 
τὸ sup. ἔχοντος" ὃν τρόπον 3, ὁ Νῶε ἐν ξύλῳ διε- 
σώϑη ἐποχέμεψος qvis ὕδασι μετοὶ τῶν ἰδίων. ὅταν ὃν 
Εἴπῃ ὁ προφήτης 5. 7 ἐπὶ Νῶε ἔσωσα σε» mpotquu , τῷ 
ὁμοίως πιδῷ λαῷ 3 πρὸς Θεὸν ὄντι,» 3) T σύμβολα 
ταῦτα ἔχοντα λέγει. χαὶ yop ῥοίβδον ἔχων ὁ Μωσῆς 
4 μετὰ χεῖρα» Dix τῆς ϑαλασσης διήγαγεν ὑμῶν τὸν 
λαόν. ὑμεῖς δὲ ὑπολαμβάνετε ὅτι τῷ γένει ὑμῶν μόνων 
ἔλεγεν.» ἢ τῇ γῆ. 5 ὅτι yop πᾶσα καὶ γῆ» ὡς ἡ γρα- 
QU λέγει.» κατειλύσϑη » χαὶ ὑψώθη τὸ ὕδωρ ἐποίνω 
πάντων ὀρέων πήχεις δεκοωπέντε" ὥς: καὶ τῇ γῇ φαίνεται 
εἰρηκως , αὐλοὶ τῷ λαῷ τῷ πειϑομένῳ αὐτῷ * Q3; 
5 dysmaumy προητοίμασεν ἐν Ἱερεσαλὴμ » ὡς προαπο- 
δέδεικται Sid. παντων τῶν ἐπὶ τὸ κατακλυσμδ συμβο- 
λων" εἶπον δὲν δὶ ὕδατος , «qÀ πίφεως 9 L^ ξύλε οἱ 
προπαρασχδυαζόμεσοιγ 1 μετανοῦντες ἐφ᾽ οἷς ἥμαρτον » 
ἐκφάξονται τὴν μέδλεσαν ἐπέρχεσϑγαι τὸ OS κράσιν . 


Καὶ yap do μυςήρκον ἐπὶ τὸ Με προεφητά θη 
τελόμενον» ὃ ἐκ ἐπίςασϑε. isi δὲ τᾶτο. ἐν ταῖς 4)- 
λογίαις cis ἀὐλόγει ὁ Νῶε τὲς δύο viss αὐτῇ y X, τὸν 
υἱὸν TS υἱᾷ αὐτῷ καταρᾶται. τὸν γὰρ υἱὸν συμάυλο- 
γηϑέντα ὑπὸ τῇ Of , τὸ προφητικὸν πνάμα κατα- 
ρᾶσϑαι ἐκ ἔμελλεν. dV ἐπεὶ BD ὅλε TE γένους τοῦ 
ἐπιγελάσαντος " τῇ γυμνώσει UIS. αὐτῶ y ἡ mposipur- 
σις TÉ ὡμαρτήματος εἶνοι ἔμελεν» ὃ ἀπὸ τῷ ὑἱξ τὴν 
κατάραν πεποίηται . ἐν δὲ οἷς εἶπε $ προέλεγεν ὅτι 
καὶ 7 οἱ ἀπὸ Z4 γενησόμεροι , διακαϑέξουσι τοὶς 
Ἀτήσεις καὶ οἰκήσεις τὸ Χανασν * «qj πάλιν οἱ ἀπὸ 
τοῦ Ἰάφεθ οὐτοὶς , ἃς διακατέσχον παροὺ τῶν τοῦ 
Χανααν οἱ ἀπὸ Σὴμ , παραλαβόντες ὅ χῳ απὸ τῷ 
lqe& διακαϑέξεσιν , ἀφελόμενοι τὲς οἰπὸ Σὴμ γε- 
vouéyss, ὃν τρόπον» οἰφαιρεϑέντων αὐτοὶ τῶν ὑῶν Χα- 
yaoy, αὐτοὶ διακατέσχον . καὶ ὅτι ὅτω γέγονεν αἰχέ- 
cam. ὑμεῖς yop οἱ ἀπὸ TS Σὴμ κατάγοντες τὸ γέ- 
o5, ἐπήλϑετε κατοὶ τὴν τοῦ Θεοῦ Qul) τῇ γῇ τῶν 
ὑῶν Χαναοὶν» w, διακατέσιχετε οὐτίωύ. w, ὅτι οἱ υἱοὶ 
Ιαφεϑ , κατοὶ τὴν τῇ Θεὸ κράσιν ἐπελθόντες γ0 αὐ- 
τοὶ ὑμῖν, ἀφείλοντο ὑμῶν τὴν yl) , χαὶ διακατέχον 
αὐτίι) , φαίνεται. εἴρηται δὲ ταῦτα οὕτως " ἐξένηψε 
δὲ Νῶε ἀπὸ τῷ ovs , χαὶ ἔγνω ὅσα ἐποίησεν αὐ- 
τῷ ὁ ὑἱὸς αὐτοῦ ὁ νεώτερος " καὶ εἶπεν 5 ἐπικαταάρα- 
τίθ: Χαναάν * ποὶς οἰκέτης ἔσται τοῖς οἰδελφοῖς αὐ- 
τοῦ. xdi εἶπεν , ἀὐλογητὸς κύριΘ: ὁ Θεὸς Σὴμ , 
"5 Esca Χαναον παῖς αὐτῇ. πλατιμΐαι κύφμος τῷ lX- 
Φε5» "5 κατοικησαάτω ἐν τοῖς οἴκοις Σὴμ y Yo γενη- 
Sumo Χανααν παῖς αὐτοῦ. δύο ὄν λαῶν 4 λογηϑέν- 
τῶν , τῶν dz) τοῦ Σὴμ καὶ TS Ιάφεϑ᾽ * γ5σ. πρώτων 
καταὰ εἶν τὰς οἴκες TE Χανααν ἐγνωσμένων τῶν οἰπὸ 
Σὴμ. «qi πάλιν διαδέξασϑϑαι παρ᾽ αὐτῶν τος αὐτοὶς 


α Gen. vtr. 19, 20. 


τ. Of mite. ] Magis placet Thirlbio ut legamus zrrts . 
quod mihi quidem minime neceffarium videtur. 

2. Ἐπὶ Νῶε ἔσωσέ σε, προίφίω. ] Melius ὡς σπροέφίω : 
uamquam non defunt apud Juttinum exempla ejufmodi , 
in quibus, verbo parenthef quadam inclufo , partieula ὡς 
omittitur . Vid. num. 113. In his autem verbis ἐπὶ Nae 
ἴσωσά cs, vel ut paullo ante, ἐπὶ σῷ καπχκλυσμᾶ τὸ Νῶε, 
videtur Juftinus legiffe in Hebraeo , ἐπ di/wvio , unius lit- 
tere permutatione . 

3. Πρὸς Θεὸν ὄντι. 1 Mox ergo legendum σύμβολα ταῦ- 
τα ἔχοντι, ut obfervavit Sylburgius. 

4. Msi x6px.] Legit Thirlbius ev x&pas , ut fupra 


ἃ Τῇ γυμν. τ ὑιοῦ αὐτοῦ  ΑΠῚ fortaffe legent , rj γυμν. 
Τοῦ πατρὸς αὐτοῦ , vel τῇ γυμγώσει αὐτοῦ icu . Nos nihil 
mutamus,. THIRLBIUS. 


ὁ Gen. rx. x. 


MARTYRIS 


| τῶν γιωοιιῶν τῶν υἱῶν αὐτῷ * 1 o τινες A numero quidem o&avi , in quo Chriftus nofler 


ex mortui redivivus apparuit , poteftate autem 
femper primi. Chriftus enim , cum primogenitus 
effer omnis creature, rurfus etiam factus eft prin- 
cipium alterius generis ab ipfo regenerati per 
aquam & fidem & lignum , quo myfterium cru- 
cis continetur : quemadmodum & Noe in ligno 
falvatus eft aquis invectus una cum fuis . Cum 
ergo dicit Propheta , T'empore Noe fervavi te 9 
ut jam dixi ; hec ad populum Deo pariter fide- 
lem , eademque figna habentem dicit. Nam Moy- 
fes virgam manibus gerens populum veftrum per 
mare traduxit . Vos autem veftro tantum generi 
aut terrz hec eum dixiffe opinamini . Sed cum 
univerfa terra, ut ait Scriptura ^, inundata fit , 
& aqua altior fuerit , quam montes omnes , quin- 
decim cubitis; liquet Deum hzc terre non dixif- 
fe, fed populo qui ei obfequitur, cuique etiam re- 
quiem Jerofolymis preparavit, ut per figna omnia 
in diluvio edita pramonftratum eft : id eft , per 
aquam & fidem & lignum , qui preparati funt 9 
& peccatorum penitentiam agunt, venturum Dei 
judicium effugient, 


CXXXIX. Nam & aliud myfterium tempore Noe 
pradicebatur , quod vos nefcitis . Sic autem fe 
habet. In benedictionibus quibus Noe filios fuos 
impertit , nepoti fuo maledicit . Nam filio qui 

c fimul cum fratribus a Deo benedictus fuerat ^ , 
propheticus fpiritus non erat maledicturus . Sed 
quia futurum. erat ut ad univerfum genus illius 
qui nudum patrem irriferat , pcena peccati perti- 
neret ; ab ejus filio, initium fecit maledicendi. In 
his autem quz dixit, futurum predicebat, ut Se- 
mi pofteri poffeffiones & domicilia Chanaan de- 
tinerent 5; & rurfus qui ex Japhet, ea detinerent 
quz pofleri Semi ademta pofíteris Chanaan deti- 
nebant , & Semi pofteros fpoliarent ; quemadmo- 
dum ifti pofteros Chanaan fpoliaverunt . Atque 
hoc ita factum effe audite. Vos enim qui ex Se- 
mo genus ducitis, in terram filiorum Chanaan fe- 
cundum Dei voluntatem invafiftis, eamque tenui- 

p fis . Non minus conftat filios Japhet fecundum 
Dei judicium in vos invafifle , ὅς terram quam 
vobis abftulerunt, tenuiffe. Hzc autem dicta funt 
in hunc modum : * So£rius vero fatus οἱ Noe 
4 vino: (9' cognovit omnia que fectt ei filius ejus 
junior, € dixit : Maleditlus Chanaan puer : fa- 
mulus erit. fratribus fuis .. Et. dixit: Benedictus 
Dominus Deus Sem : (δ erit Chanaan fervus ejus . 
Dilatet. Dominus Japhet : € babitet in domibus 
Sem , Θ᾽ fiat Chanaan fervus ejus. Itaque cum 
duo populi benedi&i effent , qui ex Sem, & qui 
ex Japhet : cumque ut pofteri Sem domos Cha- 
naan primi tenerent , decretum effet ; ac pradi- 
&um , rurfus ab eis eafdem poffeffiones pofteros 


c Gen. 1X. 24 ——27. 


num. 86. ἢ 

ς. Ὅτι ydp... det. ) Jam mon femel in. ftilo Juftini 
fimiles nevos obfervavimus , qui quidem non videntur in 
librarios rejiciendi . 

6. ᾿Ανάπωσιν προητοίμασεν ἐν Τερυσαχήμ.. ] Libenter cre« 
derem hec de cxletti Jerufalem intelligenda effe ; fed re- 
tinet me S. Irenzus , qui de terrena eodem modo loqui- 
tur lib. $. €. 3o. n. 4. 

7. Oi ἀπὸ Σήϑ. 1 Manifettus error pro οἱ dro Σήμ. 

8. Καὶ ἀπὸ a Τάφεϑ. 1 Inutilis prorfus repetitio . Le- 
gendum putat eruditus Londinenfis Editor , οἱ ἀπὸ τῷ 
Izet?. 


b ᾿Απὸ σοῦ di] Juftinus neque feripfit dij , neque (eri 
bere potuit : fed legendum eft Jiexo? , vel tota natione 
librariorum repugnante. T'HIRLBIUS. 


DIALOGUS CUM TRYPHONE JUD4EO. 


κτήσρις τῶν ἀπὸ Ἰάφεθ προειρημένων 5. wq) τοῖς δυσὶ 
λαοῖς TS ἑγὸς λαοῦ τῇ ἀπὸ Χαναον Els δελείαν πα- 
ραδοϑέντος , ὁ Xgugós xaT τὴν τῇ παντοχροίτορος 
πατρὸς δυώαμιν δοθεῖσαν αὐτῷ παρεγένετο, εἰς φι- 
λίαν χαὶ ἀλογίαν χρὴ μετανοιαν καὶ συωοικίαν κα- 
λῶν, τὴν ἐν τῇ αὐτῇ γῆ τῶν dyíey πάντων μέλλε- 
σαν yíver dou, οἷς προαποδέδεικται 5 διακατοίχ ey. ἐ- 
πήγγελται. ὅϑεν οἱ παντοϑεν ἄνθρωτοι, εἴτε δῶλοι, 
εἴτε ἐλάϑεροι 5 mig ἀΐοντες ἐπὶ τὸν Χραςν , καὶ ἐ- 
γνωμότες τὴν ἐν τοῖς λόγοις αὐτοῦ καὶ τῶν προφητῶν 
αὐτῷ ἀλήθειαν , ἐπίστανται ἅμα αὐτῷ ἐν τῇ γῇ d 
κρίνῃ γενησόμενοι y καὶ τοὶ αἰώνιο: καὶ ἄφϑαρτα κλη- 
βονομήσθιν.. 


OSez 15 Ἰχκωβ. ὡς προεῖπον y τύπος dy 3) αὐ- 
τὸς τὰ Χρας-ὃ, χαὶ τὸς δύο δούλας τῶν δυο ἐλώϑέ- 
RS Hohe j EI 
βὼν αὐτοῦ γυμαικῶν ἐγεναμήκει y 15 ἐξ αὐτῶν ἐτέχγω- 
σεδ woUs , Cis τὸ προμίωυθίιαι ὅτι ὁ Χρμς-ὸς προσ- 
λήψεται 35 τὲς ἐν γένει τῷ Ἰάφεθ. 1 ὄντας απὸ τῇ 
Χαναον παντας , ὁμοίως avis ἐλάϑέροις y xq) τέκνα 
συγηληρονόμα ἕξει" ἅπερ ἡμεῖς ὄντες, σιωιέναι ὑμεῖς 
οὐ δυύασϑε, διοὶ πὸ μὴ BudxcSua dm τῆς TS Θεοῦ 
ζώσης πηγῆς πιεῖν , ^ οἰλλοὶ ἀπὸ quy συωτετραμμένων 
Acus , καὶ ὕδωρ μη διωαμένων συωέχειν y ὡς καὶ ypa- 
Q9 λέγει. εἰσὶ δὲ λαΐκκοι συωτετρμμμένοι » καὶ ὕδωρ 
μὴ σιιμέχοντες 5 ὃς ὠρυξαν ὑμῖν οἱ διδώσκαλοι ὑμῶν 
αὐτῶν y ὡς καὶ ἡ γραφὴ διχῤῥηδίω λέγει.» διδοίσκον- 
πες διδασκαλίας s ἐντάλματα οἰνα)ρώπων . καὶ πρὸς 
τύτοις ἑαυτοὺς καὶ ὑμᾶς βυκολᾶσιν , ἱπολαμβαίνοντες 
ὅτι παντως τοῖς ἀπὸ τὴς σπορᾶς τῆς κατοιὰὶ σάρκα τὸ 
᾿Αβραοὶμ οὖσι» κἀν οἱμαρτωλοὶ Qm καὶ ἄπις-οι χαὶ οἰ- 
πειϑεὶς πρὸς τὸν Θεὸν. καὶ βασιλεία καὶ αἰώνιος δοθήσε- 
ται" ἅπερ ἀπέδειξαν αἱ γραφαὶ ἐκ ὄντα. κα yop TE- 
πὸ 8x ἂν εἶπεν Ἡσοΐας - καὶ εἰ μὴ Xe)" σαβαωϑ' 
ἐγκατέλιπεν ἡμῖν amépua , εἰς Σόδομα ὧν καὶ Τό- 
μοβῥα ἐγενήθημεν. καὶ lebe , ὅτι , κἀν Νῶε 
loxoB καὶ Δανιὴλ ἐξοιτήσωνται υἱοὺς κα ϑυγατέρας, 
oU μὴ $095 αὐτοῖς. αὐλλ᾿ ὅτε πατὴρ ὑπὲρ vig ] ὅτε 
υἱὸς ὠπὲρ πατρὸς , eV ἕκαςτος Τῇ οἱμαρτίᾳ αὐτοῦ 
ἀπολεῖται. καὶ ἕχκαςτος τῇ ἑαυτοῦ δικαιοσπραξίᾳ σω- 
ϑήσετοαι" καὶ πώλιν Ἡσαΐας. ὄψονται τὰ κῶλα τῶν 
παραβεβηκότων * ὁ σκωληξ αὐτῶν oU παύσεται, καὶ 
τὸ πῦρ αὐτῶν οὐ σβεσϑήσεται,, καὶ ἔσοντω εἰς ὅρα- 
σιν πάσῃ σαρκί. παὶ ὁ κύρκος ἡμῶν κατοὶ τὸ ϑέλημα 
τοῦ πέμψαντος αὐτὸν πατρὸς , καὶ δεασότα τῶν ὅλων» 
οὐκ dy εἶπεν" ἥξεσιν οἰπὸ δυσμῶν καὶ ἀνατολῶν» 
αἰνακλιχήσονται per) Αβραοὶμ χαὶ Ἰσαοὶκ καὶ Ιακωβ 
ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν ἐρανῶν * οἱ δὲ ἡοὶ τῆς βασιλοίας 
ἐκιβληθϑήσονται εἰς τὸ σκότος τὸ ἐξώτερον. αἰλλοὶ "Ὁ ὅτι 


εκ αἰτίᾳ τῷ O:j, οἱ προγινωσχόμεσοι 35 γενησόμίεφοι 
ἄδικοι y εἴτε ἀγγέλοι, εἴτε ἄνθρωποι. γίνονται φαῦλοι» 
ed τῇ ἑαυτῶν ἕκαςος αἰτίᾳ noi Toi εἰσιν ὁποῖος ἵἕκα- 
τος φανήσεται, οπέδειξαι καὶ ἐν τοῖς ἔμπροσϑεν. 


[να δὲ μὴ πρόφασιν Pyme λέγειν ὅτι ἔδει τὸν Χρα- 
S3» «-συρωϑίιαι , ἡ καὶ ἐν τῷ γένει ὑμῶν εἶναι τοὺς 
παραβαίνοντας , καὶ εκ dy ἄλλως ἐδιυΐατο γενέσϑαι $ 
Q3dras iix βραχέων εἶπον , ὅτι βελόμενος τὲς dy- 
γέλες καὶ τοὺς αἀγϑρώπες ἔπεσϑαι τῇ βευλῇ αὐτὲ ὁ 
Oa , ἐβαλήϑη ποιῆσαι Tires. αὐτεξεσίες πρὸς διχῴμο- 
πραξίαν., μετοὶ λόγε τῷ ἐπίς ασϑαι αὐτὲς ὑφ᾽ ὅ γε- 
γόνασι y καὶ δὶ ὅν εἰσι πρότερον ἐκ ὄντες , καὶ uem 
yóus τοῦ ὑπ᾽ αὐτοῦ κράνεσϑαι , tay παροὶ τὸν ὀρϑὸν 
λόγον πράττωσι * καὶ δὶ ἑχωτὲς ἡμεῖς οἱ ἄνθρωποι, 
καὶ οἱ ἄγγελοι») ἐλεγχϑησόμεϑα πονηρά σάμενοι y dy 
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1. Ὅντας dz σοῦ Χαναὰν πάντας. 


ι.- "C 1 t 7 Interpunáio, quam 
K in interpretando fum fequutus 


» comprobatur his verbis, 


ἅπερ ἡμᾶς Srrtt , ex quibus patet Gentiles coheredes effe 
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A Japhet accepturos 
populus ex Chanaan ortus in fervitutem traditus 
fuiffet: Chriftus fecundum omnipotentis Patris vir- 
tutem ipfi traditam advenit, oc in amicitiam & 
benedictionem ὃς penitentiam. & convi&um vo- 
cans, futuram in eadem terra fan&torum omnium 
poffefionem , ut jam demonftratum eft » promi- 
fit. Unde quacumque ex regione , five fervi fi- 
ve liberi , credentes in Chriftum , ὅς eorum que 
tum ab ipfo tum a Prophetis tradita funt , ve- 
ritatem agnofcentes , fciunt fe una cum eo in il- 
la terra futuros ὃς eterna ac incorrupta bona he- 
reditate accepturos . 


B  CXL. Hinc etiam Jacob, ut jam dixi * , cum 
ipfe etiam effer Chrifti figura , duas ancillas dua- 
rum liberarum conjugum fuarum duxerat , & ex il- 
lis filios fufcepit; ut prznuntiaretur Chriftum eos 
qui in Japhet genere, omnes ex Chanaan orti 5 
verfantur , pariter ac liberos fufcepturum , & in 
filiorum coheredum loco habiturum. Atque hi qui- 
dem nos fumus; fed intelligere non poteftis, quia 
ex vivo Dei fonte non poteítis bibere , fed ex con- 
fra&is cifternis nec aquam continere valentibus , 
ut ait Scriptura ^. Confra&z autem cifternz , nec 
aquam continentes , ex funt quas vobis foderunt 
magiílri veftri, ut nominatim declarat Scriptura ^ , 
docentes dochrinas, mandata bominum. Preterea ἃς 

€ vos & feipfos ludificantur , dum exiftimant omni- 
bus ex femine Abrahe fecundum carnem editis $ 
etiam fi peccatores & increduli & in Deum con- 
tumaces fuerint , regnum eternum datum iri; quod 
aliter fe habere demonftrat Scriptura. Numquam 
enim profecto dixiffet Efaias : ^ Er nifi Dominus 
Sabaoth. reliquiffet. nobis Jemen , quafi. Sodoma (Ὁ 
Gomorra fatti effemus . Et Ezechiel: 4 Etiamfi Noe, 
Θ' Jacob , O* Daniel depofcerent filios aut filias , non 
dabuntur tamen eis. Sed * nec pater pro filio , nec 
filius pro patre , fed unufqui[que proprio peccato ἐπε 
terbit, & unufquifgque propriis Juflitie. operibus 
falvabitur. Et rurfus Efaias: / Vjdebunt cadavera 
eorum , qui prevavicati funt : vermis eorum mom 
quiefcet , Θ' zgnis eorum non extingueturs (Ὁ evunt 
in vifionem omni carni . Neque etiam nofter fecun- 
dum voluntatem Patris a quo miffus eft, & domina- 
torisomnium Dominus dixiffet :2 /zn;ent ab occiden- 
te Ó' oriente , (θ᾽ recumbent cum Abvabam » Ifaac Ὁ" 
Jacob in vegno celorum : filii vero regni ejicientuy in 
tenebyas exteriores. Quod autem qui futuri iniqui 
prenofcebantur , five Angeli, five homines, non 
Dei culpa improbi fiunt , fed fuo quifque vitio 
tales funt, qualis quifque apparebit, id etiam fu- 
pra demonftravi ** , 


CXLI. Sed ne vobis dicendi locus relinquatur, 
oportuiffe ut Chriftus crucifigeretur, ac in veftro 
genere effent qui przevaricarentur , neque aliter 
evenire potuiffe ; paucis antevertens dixi: Deum " 
cum Angelos & homines fuz voluntati parere vel- 
ler, liberos ad juflitiz obfervationem creare vo- 
luiffe, indita eis ratione qua cognofcerent a quo 
creati fint, & per quem exfiftant, cum antea non 
effent; impofita etiam hac lege , ut ab eo judica- 
rentur, fi prater rectam rationem facerent. Quam- 
obrem per nos ipfi, homines & Angeli , impro- 


€ Efai.log. d Ezech. xiv. 13. feqq. 20, 
** Supra n. 1xxxvrir. & cir. 


illos filios , quos Chriftus una cum Ifraelitis credentibus 
afferuit in libertatem , cum antea ex genere. Chanagn omneg 
flent, non origine quidem , íed fervitute. 


; cumque duobus populis unus mm 
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S JUSTINI MARTYRIS 


μη φϑάσαντες μεταϑώμεϑα . ei δὲ ὁ λόγος τὸ Od A bitatis arguemur, nifi penitentiam oeeupemus. Quod 


προμίωύει πάντως τινοὶς καὶ ἀγγέλες καὶ cy porous 
κολασϑήσεσθαι μέλλοντας 5» διότι προεγίνωσκεν αὐ- 
τοὺς * ἀμεταβλήτος γεφησομένες πονηρᾶς , προεῖπε 
ταῦτα , div ἔχ ὅτι αὐτοὺς ὁ Θεὸς τοιούτες ἐποίη- 
σεν. dee ἐὰν μετανοήσωσι») πάντες βελόμενοι τυχεῖν 
τοῦ παρὰ TE Θεβ ἐλέας διύανται: καὶ μακαράες αὐ- 
τοὺς ὁ λόγΘ' προλέγει εἰπὼν » μακοίρμος ᾧ καὶ μὴ 
λογίσηται κύρλος μαρτίαν . * τοῦτο δέ ἐστιν 9 eX 
μετανοήσας ἐπὶ τοῖς ὁμαρτήμασι » πῶν αἱμαρτημοί- 
τῶν παρὰ τοῦ Θεοῦ λοΐβῃ ἄφεσιν , ἀλλ᾿ ἐχ ὡς ὑμεῖς 
ὠπατῶτε ἑαυτὰς , καὶ dor τινὲς ὑμῖν ὅμοιοι κουτοὶ 
τοῦτο , οἱ λέγασιν ὅτι κἀν ἁμαρτωλοὶ ὦσι , Θεὸν δὲ 
γινώσχεσιν9 d μὴ λογίσηται αὐτοῖς κύρλος οἱμαρτίαν. 
μαρτύρμον δὲ τότου.» τὴν μίαν T8 Δαβὶδ 9 
παύχ σιν αὐτοῦ γενομένϊιυ παράπτωσιν ἔχομεν " ἥτις 
πότε ἀφείϑη , ὅτε ὅτως ἔκλαυσε wd) ἐδπρίωησεν εἷς 
γέγραπται. εἰ δὲ τῷ oT ἄφεσις πρὶν μετανοῆσαι 
x ἐδόθη, dM ὅτε τοιαῦται ἔκλαυσε καὶ ἔπραξεν ὁ 
μέγας ὅτος βασιλά)ς καὶ wpisós καὶ προφήτης» πῶς οἱ 
οἰκάϑαρτοι y 10 παΐντοα οἰπονεφοημένοι, ἐαν μὴ ϑρίιωή- 
€um , * κόψονται . L^ μετανοήσωσιν y ἐλπίδα ἔχειν 
διωΐανταὶ , ὅτι S μὴ λογίσηται αὐτοῖς κύρμος οἷμαρ- 
σίαν 3 χαὶ 9 μία δὲ αὕτη τῆς παραπτώσεως τῇ Δα- 
βὶδ πρὸς τὴν τοῦ Οὐρίου γυωμοῖκο, πρᾶξις , ὦ ἀν- 
δρες , ἔφίω , δρίκνυσιν ὅτι οὐχ ὡς πορνάϊοντες πολ- 
Ads ἔσχον γυναῖκας οἱ πατρλάρχοι » OW οἰκονομία 
πὶς wol μυς-ἤρλα παντα δὶ αὐτῶν ἀπετελεῖτο . ἐπεὶ , 
εἰ συμεχωρεῖτο lU βούλεταί τις , χαὶ ὡς βούλεται 5 
καὶ ὅσας βέλεται λαμβάνειν γιμυαῖκας 5 ὁποῖον πράτ- 
πουσιν οἱ οπὸ TS γένους ὑμῶν ἄνθρωποι 5 κατὰ πὰ- 
σαν yl) ἔνϑα ἂν ἐπιδημήσωσιν 9 προαπεμφϑῶ- 
ow , ἀγόμενοι ὀνόματι you γιωαῖκας y πολὺ μᾶλ- 
λον 3 ἀν τῷ Δαβὶδ τοῦτο cuucywpéiro πράξειν -. 
ταῦτα εἰπὼν , ὦ φίλτατε Μάρκε Πομπήϊε , ἐπου- 


eol . 


Ἐπὶ ποσὸν δὲ ὁ Τρύφων ἐπιὼν , ὁρᾷς , ἔφη 9 
ὅτι οὐκ ἀπὸ ἐπιτηδάύσεως γέγονεν ἐν τούτοις d- 
μᾶς συμβαλεῖν * χαὶ ὅτι ἐξαιρέτως ἥσϑίω τῇ συω- 
οὐσίᾳ » ὁμολογῷ * καὶ τούτους δὲ οἶμαι ὁμοίως ἐς 

οἱ διατεϑεῖσθαι. πλέον γορ ὀὕρομεν Y προτε- 

οχῶμεν » χαὶ προσδοχηϑίωσι ποτὲ διωατὸν bj. 

€i δὲ συνεχέστερον lj τοῦτο ποιεῖν uS , μᾶλ- 
Ao» ὧν ὠφεληϑεέιμεν » ἐξετάζοντες αὐτοὺς τοὺς λό- 
γους - αλλ ἐπειδὴ , 1 φημὶ , πρὸς τῇ οἰναγω- 
γῇ εἶ, xq) oxaS ἡμέραν 5 τί λογιεῖσγαι προσ- 
δοκᾷς , μὴ ὄκνει ὡς φίλων ἡμῶν μεμνῆσθαι dd» d- 
παϊλαγῇς. 

Eus δὲ χοίραν 5 ἔφίω 5 εἰ ἐπέμενον » καθ᾽ ἡμέραν ἐβε- 
λομίιυ ταυτὸ vivera. αἰναχ θήσεσθαι δὲ ἤδη προσδο- 
κῶν, ἐπιτρέποντος T8 Θεᾷ χαὶ συνεργᾶντος , ὑμᾶς προ- 
πρέπομαι ἐγς-ησαμένες ὑπὲρ τῆς ἑαυτῶν σωτηδάας μέγιστον 
TET ἀγῶνα. τῶν διδασκάλων ὑμῶν απεδάσοι προτιμῆ- 
σαι μᾶλλον πὸν τῇ παντοκράτορος Oc Χραςόν. μεθ᾽ ἃ 
εἰπήεσαν λοιπὸν » ἀὐχόμενοί τέ μοι σωτεράαν xà απὸ T 
TAS , χαλ cimo πάσης κακίας. ἐγώ τε ὑπὲρ αὐτῶν ἀὐχό- 
pen ἔφίιω " ubi ἄλλο μεῖζον ὑμῖν ἄὄχεσθαι Bua 
ὦ dybpts 9 ἵνα ἐπιγνόντες διαὶ ταύτης τῆς 008 δίδοσ- 
Su 6 παντὶ αἰνθϑυρώπινον νοῦν» πάντως xaJ αὐτοὶ ἡμῖν 
ὅμοια ποιήσητε, τὸ ἡμῶν εἶναι τὸν Xejsóy τῇ Θεξ. 


fi verbum Dei praedicit omnino quofdam Angelos & 
homines punitum iri, idcirco hzc pradicit , quod 
eos citra ullam immutationem improbos futuros 
pranofceret ; nequaquam autem quod eos Deus tales 
fecerit . Quapropter fi penitentiam agant , licet 
omnibus, quicumque voluerint , mifericordiam a 
Deo confequi; eofque beatos Scriptura praedicat his 
verbis: ^ Beatus cui non imputaroit Dominus. pecca- 
tum. ld autem hanc vim habet ut , peccatorum pce- 
nitentiam agendo, peccatorum a Deo remiffionem 
accipiat; nequaquam autem , ut vofmetipfos decipi- 
tis, & alii quidam vobis hac in re fimiles, qui di- 
cunt etiamfi peccatores fint, Deum tamen 5 modo 


Bid τὴν p eum cognofcant, non imputaturum illis peccatum . 


Hujus rei teftimonium habemus, unum Davidis la- 
pfüm propter ipfius gloriationem : quod peccatum 
εἰ tum demum remiffum eft , cum fic flevit ὃς lamen- 
tatus eft, ut Scriptura teftatur. Quod fi rali viro re- 
miffio non ante conceffa eft , quam poenitentiam age- 
ret, fed demum cum fic flevit, feque ita geffit ma- 
gnus ille rex & un&us & Propheta ; quomodo impuri 
ac prorfus complorati 5 nifi lamententur & plangant, 
fpem habere poffint non imputaturum eis Dominum 
peccatum? Atque alterum etiam illud Davidis in 
Uriz conjugem peccatum argumento eft, o viri , aje- 
bam , Patriarchas non ut meecharentur plures uxores 
habuiffe, fed difpenfationem quamdam ὃς myfteria 
omnia per eos fuiffe peracta. Nam fi liceret quam 
quifque voluerit & quo voluerit modo & quot vo- 
luerit uxores affumere ( quale eft quod faciunt ve- 
flri generis homines, qui in toto orbe terrarum , 
quocumque venerint aut mittantur, mulieres du- 
cunt nomine matrimonii ; ) quanto magis id Da- 
vidi facere licuiffet? Hzc cum dixiffem , amiciffime 
Marce Pompei , finem feci . 


CXLII. Tryphon autem cum aliquamdiu fefe te- 
nuiffet , Vides, inquit, non data opcra contigiffe ut 
his de rebus colloqueremur. Equidem me congreffu 
majorem in modum dele&tatum effe fateor: atque hos 
eodem ac me animo affectos effe arbitror. Plus enim 
invenimus,quam exfpeCtabamus;aut quam exfpe&tari 
umquam poffit. Quod fi id nobis fzpius facere lice- 
ret; majorem fane utilitatem perciperemus,dum ipfas 
Scripturas expendimus. Sed quia , ut dixifli , in pro- 
cin&u es, & quotidie navigationem futuram exfpe- 
&as; ne pigreris noftri , ut amicorum , fi difcefferis , 
meminiffe . 

Quod ad me fpe&at , inquam , fi remanerem, quo- 
tidie idem fieri vellem. Sed cum me foluturum ex- 
fpe&em concedente & adjuvante Deo , adhortor 
vosut in hoc maximum pro falute veftra certamen 
incumbentes , magiftris veftris Chriftum omnipo- 
tentis Dei anteponere ftudeatis. Pofl hzc ita dif- 
ceffere , ut mihi a navigatione & ab omni malo 
falutem. precarentur . Ego autem pro eis orans , 
Nihil majus, ajebam , vobis precari poffum , o vi- 
ri, quam ut hac via mentem omni homini dari 
agnofcentes, ipfi quoque idem omnino ac nos fen- 
tiatis , Jefum effe Chriftum Dei. 


a Pfalm. xxxi. 2. 


1. "Apsraf Artus. ] Sylburglus conjicit legendum zperz- 
ἔλήσως. 

a. Τῦτο δέ dci», ὡς. Ἴ Pro ὡς legi etiam po[fet ὃς. in- 
quit Sylburgius . Sed ejus timiditatem fic caftigat Thirl- 
bius: Quafi etiam legi po[fet ὡς. Apage intempeftrvam. veve- 
eundiam . Certa res Ji. Sed quod erudito viro tam certum 
& exploratum videtur , id vereor ut nullam in aliis du- 
bitationem inveniat , cum vulgata fcriptura non careat 
preclaro fenfu. 

3."Av σῷ Δαβ'δ. ] Ita codex Claromontanus , melius 


quam editi ἐν σῷ Δαβίδ. 

4. Φημί. ] Legit Thirlbius φησί. 

4. Tí. λογιᾶσϑαι . ] Idem proponit ναυσιλεῖσϑαι.. Legen- 
dum crediderim πλοῦν γενέσϑαι - 

6. ΤἹαναὶ ἐνϑρώπινον γοῦν . ] Legendum videtur παν αἱ dy- 
ϑρώπῳ τὸν νοῦν. Mox vel legendum πιςἄσησε , vel Ouoior 
ποιήσητε fupplendo γοῦν. Dicit Juftinus initio Dialogi num. 
8. βουλο iun. δ᾽ ἂν «αὐ πάνσαις ἴσον ἐμοῖ ϑυμὸν ποιησαμένους 
μὴ ἀφίς ασϑαι qs πῷ σωπῆρος λόγων . Denique pro σὴ ἡμῶν 
lego σὴν luo&v. 
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PURUVAF'GUVMUE N'TOACHE 
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PARTIS 


DIALOGI CUM TRYPHONE JUDJEO. 


I. 


Ex Cod. Barocc. 223. qui eft. Catena. in Pfalmos , ad ifia Pfahni 1. 3. verba : 
Dirumpamus vincula eorum. 


"pud GRABIUM , Spicileg. zom. 2. pag. 174. 


* Οὐ περὶ ἐθνῶν οἰλλοφύλων φησὶν , od περὶ 
τοῦ συμφωνοῦντος τοῖς ἔϑνεσιν womé τὸ εἰρημένον 
ὑπὸ Τερεμίε " πιμρον σοι τὸ καταλιπεῖν ἐμὲ , λέγει 
πύρκος ὁ Θεός c , ὅτι, dm αἰῶνος συνέτῥλψας ζυ- 
γόν cx, καὶ διέῤῥηξας τοὺς δεσμούς σὰ χ καὶ εἴπας * 
QU. δουλάζσω σοι. oo ποράσομαι ἐπὶ πὰν ὄρος U- 
ψηλον, καὶ ὑποκάτω παντὸς ξύλῳ . καὶ ἐκεῖ διαλυ- 

" 65i , | 
Μήσομοι ἐν τῇ πορνβίᾳ μα. 


Non, de ethnicis alienigenis , fed de( populo ). 
cum gentibus confpirante loquitur , juxta dictum 
Jeremiz ( Il. 19.) marum tibi , quod derelique- 
vis mes dicit Dominus Deus. tuus. » quia a feculo 
confregifli? jugum tuum , C dirupifli vincula tua , 
Θ' dixifli : Non ferviam tibi , fed ibo ad omnem 
montem. excelfum (Ὁ fubter omne Hignum , Cv i5 
diffundar in fornicatione mes. 


1I 


Ex Cod. Barocc. 143, fol. 233. € 5, JoAwNIS DAMASGENI 
Parallel. pag. 357. 


"pud GrApIUM, Spicileg. zm. 2. pag. 175. 


Οὔτε τὸ φῶς ἔσται σχότος ποτὲ, ἕως dy ἢ φὼς * 
οὔτε καὶ τῶν παρ ἡμῖν πραγμάτων διελεγχϑήσεται 
αἰλήϑεια. αλήϑεια yp isi * ταύτης ἰχυρότερον οὐ- 
δέν. ὃ πᾶς ὁ δυνάμενος λέγειν τὴν ἀλήθειαν a καὶ 
μὴ λέγων; κραϑήσεται ὑπὸ τὰ Θεοῦ. 


8 Οὐ περὶ ἐθνῶν 1 Hmc quum Judzos aperte feriant , 
3n Dialogo cum Tryphone , ifta quz periit parté , a Ju- 
ftino prolata effe merito creditur . GRAB1Ius. — Vide fis 
fupra , n. LXxrv. 

b Πώς ὁ JusZuesos . ] Heic incipit aliud fragmentum 
apud 5. Joannem Damafcenum , quod quidem legitur in 
Dialogo num. 82, At fuperiora nufquam reperiuntur apud 
Juftinum ; nec ; fi funt Juftini , videntur eidem Dialogi 


Nec lux umquam caligo erit , quamdiu lux 
fuerit nec rerum noflrarum veritas ufquam falfi 
convincetur , Veritas eft, qua nihil fortius effe 
poteít. Quifquis cum veritatem dicere queat, non 
dicit, a Beo condemnabitur . 


loco convenire . Mazxawus.—— Quum ultima periodus 
extet in Dialoge cum Tryphone 1. c. » priora quoque. ex 
priore iftius Dialogi parte deperdita ( n. ixxiv.) Dama- 
Ícenum defuümfiffe , & pofterieribus junxiffe autumo. Con- 
tinua enim ferie in di&to Codice leguntur ; nec nomen 
JusriNr ad marginem , fed ante initium. horum verbo- 
rum fcriptum eít : adeo ut priora perinde ut pofteriora ; 
ipfius Juftini εἴς vix ullum fit dubium, GRABjUs. 
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ΝΛ ἘΠ ΣΧ Ὁ ἃ Ρ τλῦ πὶ 
DIALOGI CUM TRYPHONE 


S, ΤΌΣ ΝΙΝ TS. 


DIALOGI 


Car.L. TUflinus a Judeis ob philofophi ve- 
flem falutatus ,, Mofem longe pre- 
ferendum effe philofophis declarat. 461 

1I. Narvat fe pluribus gujlatis. philofo- 
plis y tandem. adbefiffe Platonicis. 462 

XH. — Juflini converfo . Senex quidam ei 
demonflrat , quam inanis [it fcien- 


iia pbhilofopborum . 463 
IV. Anima nom potefl videre Deum fine 
Spiritu. fano. 463 
V. Neque etiam natura fua immortalis 
P. Ἄν 


OCCASIO. 


eft anima. 466 
VI. Hec Platomi (* aliis philofophis 

ignota . 468 
VI. Veritatis cognitio a Prophetis foli 

perenda . ibid. 
VIIH. fuftimus ex. boc colloquio ad amorem 

Chrifli. accenditur . ibid. 
IX. Chrifliani non vanis crediderunt fer- 

monibus . 469 
x. Hoc folum T'rypbo vituperat in Cbri- 


franis , quod legem non obfervent. 470 


S 1. 


In quá S. Martyr prejudicatas judeorum de Lege opiniones refellit . 


XI. Lex abrogata . Novum T'eflamentum 

a Deo promifJum €* datum. 470 
ΧΙ. — Judei eternam legem violant 5 Mo- 

Jaicam male interpretantur. 471 
XIIL — E/aias docet peccata dimitti pey Chri- 

Ji fanguinem . 472 


XIV. Juflitia non in vitibus Mofaicis. po- 
fita y fed im comver[iome cordis per 
Chriflum in bapti[mo data . 473 
XV. | Verum jejunium in quo pofitum. 474 
XVI Judaica circumcifo in fignum data, 
ur Judei pelleremtur ob fceleva im 
Chriflum &* Chrifliams commiffa.. 475 
XVII. Judei miferunt im totum orbem , qui 
Chriflianis crimina afimgerent. 476 
XVIL Chrflisni legem obfervavem , mifi 
Jüirent. cur. inflituta. fit 477 
XIX. — Circumcifo ante .Abrabam ignota . 
Lex autem fub Mofe ob duritiam 
cordis fancita . 478 
Xx. Ciborum dele&us cur prefcriptus ..— ibid. 
XXI.  Sabbata inflituta. funt ob peccata po- 
puli, mon ut opus juflitie. 479 
XXIL Sic etiam facrificia C oblationes. 480 
XXIII Judeorum de lege fentemtia injuriam 


Deo facit. 482 
XXIV. Chriflianorum circumcifto, longe pre- 
antior . ibid. 


XXV. "tes Judei filios fe effe Abrabe 
gloriantur . 483 

XXVI. Judeis nulla falus nifi pev Chriflum; 
cujus cultores faloabuntur , etiamfi 


legem mon fervent . 484 
XXVII. Cur per. Prophetas eadem. Deus pye- 
cepit ac per Mofem . ibid. 


XXVIII. Vera juflitia per Chviflum comparata. 485 
XXIX. Chriflum colentibus lex inutilis. 486 
XXX. Vere juflitie cultores Chrifliani. — ibid. 
XXXI. S$itanta nunc Chrifli potentia, quan- 

10 magis in fecundo adventu? 487 
XXXII. Oljiciente Tryphbone , Chriflum a Da- 


niele gloriofum defcribi , duos ad- 

ventus diftinguit Juflinus . 488 
XXXIII.  Pfahmus CIX. non diclus efl in Eze- 
cbiam , ut contendunt Judei. Pro- 
bat Juflinus. Chviflum. bumilem 

primo , deinde gloriofum futurum. 489 
XXXIV.  Nequeetiam Pfalmus LXXI.conve- 
nit Salomon: , cujus a vitiis abe 

borrent. Chrifliani. 490 

XXXV. — Herefes catholicos in fide confirmant. 491 
XXXVI. Probat, Chriflum Dominum «virtu- 

fum vocavi, ex Pfulmo XXIII 495 

XXXVII. Jdem probatur ex aliis Pfahnis. 493 
XXXVII. Moleflum. Judeo , quod Chriflus 
adorandus dicatur. Id confirmat 

Juflinus ex Pfalmo XLIV. 494 
XXXIX. Judei Chriflianos boc credentes ode- 
vunt , Quantum inter utrofque dif- 

crimen. 495 
XL. Redit ad leges Mofaicas , Θ᾽ figu- 
vas fuiffe probat eorum que ad 

Chriflum. pertinent . 496 

XLI. Simile oblatio, figura Euchaviflie . 497 
XLII. T'intinnabulum facerdotalis. ve[lis 

figura. IApoflolorum . ibid. 
XLIIL — Concludit legem finem babuiffe in 

Chriflo , qui ex Virgine natus efl. 498 
XLIV. —Frufira Judei falutem. fibi promit- 
Junt , que non pote[l comparari 

; nifi per Chriflum. 499 
XLV. Qui jufli ante legem. Θ᾽ fub lege 
fuerunt , per. Chriflum | [alva- 

buntur . 500 
XLVI. —Querit Trypbo , an. [alvus fit. fu- 
jurus , fi quis legem etiamnum 
obfervet .. Probat Juflinus eam 

nibil ad juflitiam conferre . ibid. 
XLVII — Non megat J uflinus falutem adeptu- 
vos ft qui legem cum fide in Chri- 
um conjungant, quamvis aliter 

Catholici multi. fentiant . 502 


P CCARCOR 
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In qua verum & zternum Filium a Deo genitum , eumque noftra cauffa 
incarnatum & paffum effe, Juftinus demonftrat. 


XLVIIL Zrequam probet divinitatem Chri- 
JH y poflulat ut. fixum C vatum 
maneat fefum effe Chriftum. 

XLIX. Objicientibur nondum adveniffe E- 
Ham, refpondet Joannem effe pre- 
curforem primi adventus. 

L. Probatur ex. Efaia , Joannem elfe 
precurforem. Chrifli . 

LI. Probatur banc prophetiam effe adim-. 
pletam . 

LII. Jacob. duos Chriflà adventus pra- 
dixit. 

111}: Predixit. Jacob , Chriflum | afina 

: Pnvetfum iri; idque ex Zacharia 


confirmatur . 
LIV. Sanguis woe quid fignificet . 
LV. Rogat T'yypho ut Chriflus Deus 


probetur 9 fed. citra metaphoram. 


Promittit Tuflinus. 
LVI. Deus. Abvabe vifus, a Deo Patre 
diflinguitur . 
LVII. O£jicit "T'rypbo y cur comediffe di- 
catur y f; Deus eff. Refponfio Tu- 


ini. 


393 


$04 


510 


315 
LVIIL — Idem probatur ex vifionibus 7 acobo 


oblatis . 


5 
LIX. Deus 4 Pare diflin&lus, cum Mo- 


Je colloquutus . 

LX. Opiniones fudeorum de eo qui ἐπ 
vubo vifus eft, 

LXI. Sapientia ex Pate genita , ut 
gnis ex igne. 

EXII. Illud , Faciamus hominem , €on- 
Jentit cum Proverbiorum VIII 21. 
Θ' feqq. teflimonio. 

LXIIL . Proéztur bunc Deum incarnatum 
effe. 

LXIV.  Negznti Judo fe indigeve boc Chri- 


fto alia teflimonia affert Juflinus . 


Lxv. Objicit Tudeus , Deum Juam | glo- 
riam alteri non. dave. Locum ex- 
plicat fuflinus . 

LXVI. Deum ex Virgine genium probat 
ex Efaia. 

LXVIL — Comparat Trypbo Jefum cum Per- 
feo .. Mallet eum ob legis obfey- 
vationem eleGum dici . J'uflinus 
de lege , ut antea , diffevit. 

LXVIIL Queritur de T'ryphonis. pertinacia. 
Re[pondet ejus. objeGioni . J"- 
deos, male fidei arguit . 

LXIX. Diabolus dum «weritatem emula- 
tur y invexit fabulas de Bacebo , 
Hercule Θ᾽ JEfmulapio. 

LXX. Sc etiam Mitbre myfleria ex Da- 


317 


518 
319 


520 


521 


522 


323 


$24 


526 


nielis Θ' Efaie vaticiniis detorta. 527 


LXXL Judei rejicium LXX. Interpreta- 
Honem , ex qua eriam nonnulla 
Jufiulerunt . 

LXXII. - ex Efdra C Jeremia Jub- 
ata. 

LXXIIIL Refecuerumt bac "tet, aligno, ex 
Palms XCV. 

LXXIWX. Patri attribuit ΟΣ initium 
Pfalmi XCV. Chrifla autem ab 
bis verbis , Dicite in gentibus 
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528 


ibid. 


529 


uia Dominus €5*. 5320 


LXXV.  Ipfus Dei nomen im Exodo J'efum 


fwfje probatur . 531 


LXXVI. Ex als locis probatur eadem Cbyj- 


JH majeflas € imperium. 532 


LXXVII. Redi: Juflinus ad explicationem pro- 


betie Ifaie. 533 


Pp 
LXXVIIL Probat. banc prophetiam Joli Chrifto 
congruere , ex bis que de Magis 


feripta funt. 534 


LXXIX. Probst contra TPryphbonem , malos 


angelos a Deo defeciffe. $36 


LXXX. γα ει fententia de regno mille an- 
morum. Repugnant plures catbo- 


lici. ibid. 


LXXXL. Pwobaye conatuv banc fententiam 
ex Efaia & Apocalypfi . 5 

LXXXIL. PropBeiica dona J'udeorum. transla- 
“4 in Chriflianos. 

LXXXIII. Probatur. , Pfzhmum Dixit Domi- 
nus Ó'c. Ézechie nom conveni- 


Ye. 
LXXXIV. Soli etiam Criflo. convenit. illud: 


38 


339 


ibid. 


Ecce Virgo. $40 


LXXXV. Probat Chriflum effe Dominum vir- 
futum ex Pfalmo XXIII. € ex 


ejus. imperio in demones. $ 


LXXXVI. Ligni crucis , per quod vegnavir 
Chriflus , varie figure in veteri 
T'eflamento . 5 

LXXXVILOZ2cit. T'eypbo bec Verba, Et re- 
quiefcet fuper eum , c. Expl- 
cantur 2 Juflino. : 


4t 


43 


344 
LXXXVIILC/riflus non ob. penuriam Accepit 


Spiritum. fantlum . 
LXXXIX. Sola crux molefta T'ryphboni ob. ma- 
ledi&ionem . Ipfa tamen probas 
ipfum efe Chriflum . 5 
XC. Crucem preficnificabant extente ma- 
mus Moyfis. 5: 
XCI. Crux predilla: in benediGionibus Jo- 
Jepb , O' quum. fevpens ere- 
Gus. ib 
XCIL. ΝΗΡ Scripture. cum magna Dei 
gratia intelligantur , non videbi- 
zur Deus eamdem | femper gufli- 


545. 


46 
47 


id, 


tiam docuiffe. 548 


XCIIL. — Eadem ju[litie vatio omnibus tra- 
dita. Hanc Chriftus duobus pre- 


ceptis comprebendit . 549 


XCIV. — Quo fenfu malediclus » qui pendet in 
ligno. 


55 
XCV. Chriflus malediiionem mobis debi- 


o 


jam in fe fufcepit. 551 


XCVI.  Maledidlio illa, prediciio fuir. eo- 


yum , que Judei faBuri erant. 3552 
XCVII. lie crucis Chrifli predidiones. ibid. 


XCVIIL Precipue in Pf[almo XXI. 
XCIX. δέξο Pfalmi verba ChrifH morien- 


tis. 554 
C. wo fenfu Chriflus Jacob C Ifrael 
utn bominis . ibid. 
CI. Chriflus omnia ad Patrem refert. $55 
CI. Preditio eorum que Chriflo nafcen- 


τ evenerunt. Cur Deus jd per- 


mifit $56 
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394 
CIII. 


CiV. 
Cv. 


CIX. 
CX, 


CXI. 


CXII. 


CXIII. 
CXIV. 


Pheifei funt tauvi τ leo vugient s CVI. Chrifli vefurreBio predia in. fine 
Herodes, aut diabolus. 557 P/almi . ibid. 

Mortis Chrifli genus in Pfalmo CVII. — ldem dogma ex fone TA $óo 
prefinitum . 558  CVIIL —Judeos nou convertit C. vifti vefur- 

Cornua unicornium crucem defignant . veio: fed per totum orbem mi- 
Precibus Chrifli evudimur. 559 ferunt. qui. Chriftum. accufarent , 561 

POOATXE S III. 
In qua vocationem gentium , & Ecclefiam quz a Chrifto conftituta eft, Prophetarum oraculis 
ac veteris Teftamenti figuris fuiffe predi&tam, S. Pater evincit. 

Gentium conver[fio predia a Mi- Ifrael , Ὁ’ quo modo conveniat 
chea . Chriflo. 577 

Pars propbetie jam impleta in Chri- CXXVI. Varia Chrifli nomima fecundum 
Jlianis : altesa. implebitur in fe- utramque naturam . Deum ejfe 
cundo adventu. 562 illum , Θ᾽ apparuiffe Patviarchis 

Duo adventus pev duos bivcos figni- oflenditur . 578 
ficati. Alie figure primi adven- CXXVII Hec Scripture loca Patri mon con- 
jus, in quo per fanguinem Chrifli veniunt , fed Verbo. 3579 
gentes libevate . 563  CXXVIIL Verbum mon ut virtus inanima mit- 

Judei hec jejune (Θ᾽ exilitey expo- titur fed efl perfona ex Patris 
munt, gc in minutis tantum ve- Jubflantia genita . 580 
bus immorantur . $64. CXXIX. ld confirmatur ex alis Scripture 

Jofue. figura. Chrifli . ibid. locis. 581 

Regula quedam ad dignofcenda que CXXX. Redit ad comverfümem gentium , 
de Chriflo dicuntur . Circumci [io eamque prediiam offendit . ibid. 
Judeorum longe diverfa ab ea, CXXXI. Quanto fideliores Deo gentes ad 
quam Chrifliani acceperunt « $66 Chriflum converfe , quam Judei. 582 


Cxv. 


CXVI. 
CXVII. 


CXVIII. 


CXIX, 


Cxx. 
CXXI. 
CXXII, 


CXXIH. 


CXXIV. 


CXXV. 


Predidio de Chriftianis apud. Za- 
chatiam . Judeorum maligna dif- 
putandi vatio. ibid. 

Ojienditur quomodo prophetia con- 
veniat Chriflianis. 

Malachbie prophetia de fucrificiis 
Chriflianorum . Hec autem de pye- 
cibus fudeorum. qui erant in dif- 
per[iome , accipi mon poffunt. 

Hortatur ad ponitentiam , ante- 
quam. Chriflus veniat in quem 
credeutes. Chbrifliani , longe veli- 
giofiores quam Judei. 570 

Chrijliani , populus fanus y Abva- 
be promiffus . Vocati funt ut 


ibid. 


Abvabam . ibid. 
Chrifliani , Ifaaco etiam C J acobo 
€ Jude promiffi . 571 


Ex eo quod gentes im ἤμην cve- 
dunt , eum effe Chriflum patet. 573 
Immerito bec fudei de profelytis 
intelligunt . 574 
Ridicule interpretationes — Judeo- 
vum . Chrifliani , uerus. Ifrael. ibid. 
Chrifliani , fili Dei. 576 
Ex,dicat quam im babeat vox 


CXXXIL. Quanta vis fuerit; nominis Jefu 


in veteri "l'eflamento . 583 
CXXXIII. Duritia cordis Judeorum , pro qui- 
bus orant. Chrifliani . $84 


CXXXIV. Ecclefwe figura, connubia Jacobi, ibid. 

CXXXV. Chüiflus vex Ifrael, & Chriftia- 
ni Ifraeliticum. genus . 

CXXXVI. femen Jacob ex fide Θ᾽ fpiritu na- 
zum y Judeis reprobis fucce[fu- 
vun . 586 

CXXXVIILHortatur fudeos ad converfionem . ibid. 

CXXXVIII.Nee , figura. Chrifli: qui nos per 
aquam C fidem C lignum τάς 
generavit . 

CXXXIX. Benedidliones date a Noe , ipfa 
etiam maleditlio, prediclio erant 
futurorum . 58 


585 


587 


CXL. In Chrifto omnes. liberi . Fruftra 
falutem [perant Judei, quia filii 
Junt. Abrabe . 589 
CXLL Liberum arbitvium in bominibus Θ᾽ 
Angelis . ibid. 
CXLIL — Gratias agunt. Judei , Θ᾽ a Jufti- 
πὸ difcedunt . 590 
Fragmenta 11. deperdite Partis 
Dialogi cum Tvyphone . $91 
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Αἱ τὸ χϑὲς δὲ χοὶ πρωΐϊω ἐν τῇ πόλει ὑμῶν 

γενόμεψοα, ἐπὶ OupBínow , ὦ Ῥωμοῖοι , καὶ τοὶ 
πανταχοῦ ὁμοίως ὑπὸ τῶν ἡγουμένων ἀλόγως πρατ- 
τόμενα , ἐξίωαγκασέ με τ ὑπὲρ ὑμῶν ὁμοιοπα- 
Suy ὄντων , * καὶ οἰδελφῶν , κἀν ἀὠγνοῆτε , χαὶ 
μὴ ϑέλητε Du τίωΣ δόξαν πῶν νομιζομένων ἀξιω- 
ματων , Tl) τῶν δὲ τῶν λόγων 5 σωΐαξιν ποιή- 
vacui. . πανταχοῦ γοὶρ , ὃς ἀν σωφρονίζηται ὑπὸ 
πατρὸς , ἢ) yweíroYO- , [ἢ τέκνου , καὶ φίλου, καὶ d- 
δελφοῦ , x αγδρὸς y 5 γυωαιιὸς κατ᾽ ἔλλειψιν » χω- 
eis τῶν πεισθέντων τοὺς ἀδίκους Xd4 οἰκολάστους 
ἐν αἰωνίῳ πυρὶ κολασϑήσεσθαι , τοὺς δ᾽ ἐναρέτες 9 
wai ὁμοίως Χραστῷ βιώσαντας y ἐν ama eim * συγ- 
γενέσθαι τῷ Θεῷ ( λέγομεν δὲ τῶν γεφομένων 
Χριστιανῶν ) διοὶ τὸ δυσμετοίϑετον καὶ φιλήδονον , 
καὶ δυσκίνητον πρὸς τὸ καλὸν ὁρμῆσαι Σ καὶ ^ οἱ 
φαῦλοι δαίμονες ἐχ'ϑροίνοντες ἡμῖν. wq] τὲς 6 τοιού- 
τοὺς δικαστοὶς ἔχοντες ὑποχειρίους καὶ λατράζοντας y 
ὡς οὖν ἄρχοντας δαιμονιῶντας , φονάξειν ἡμᾶς παρα- 
σχάναίξασιν. ὅπως δὲ καὶ καὶ αἰτία τοῦ παντὸς γενο- 
μένου ἐπὶ Οὐρβίκου φανεροὶ ὑμῖν γενήται , τὰ πε- 
πραγμένα οπαγγελῷ -. 


Tuo τις 7 συγεβίᾳ ἀνδρὶ οἰκολας-αἴνοντιγ) ἀκολα- 


1. Ὑπὲρ ὑμῶν. 1 Sic ms. codices & R. Steph. melius mul- 
to quam aliz editiones ὑπὲρ ἡμῶν», pro nobis qui ejufdem ac 
vos nature Cy fratres veflri fumus . Non fcribebat Juftinus 
pro Chriftianis quia fratres erant ethnicorum , fed ethni- 
Cos ad veritatem adducere cupiebat , quia fratres erant 
Chritianorum . Declarat fub finem Apologiz hoc unum 
fibi in fcribendo propofitum fuiffe , ut ethnicos ab errore 
revocaret. Vide Apol. r. n. 7. Similiter Tertullianus ad 
Scapulam cap. 1. Magifque damnati quam abfoluti gaude- 
mus. luque bunc libellum non nobis umentes mifimus. , fed 
webis C» omnibus inimicis mofhris . 

1. Καὶ ἀδελφῶν. } Sic Tertullianus Apologet. cap. 39. 
Fratres autem etiam veflri. fumus , jure. nature. matris. unius, 
“ vor parum bomines , quia mali. fvatres . 

23: Σωάξιν. ἢ Legendum effe σιωώταξιν per fe patet. Sic 
infra num. 15. qi; $4 qjs λόγως σανεπίξαμεν . Vide Dialog. 
num. 81. GnasIUs. 

4. Συγγενέσϑαι. ] Maluit Perionius συγγεψέσεσϑαι,, fed 
alibi aoriftum pro futuro ufurpat nofter. SviBURGiUS. 

$. Kai οἱ φαῦλοι. ] Ante hac verba lacunam interpofue- 
runt librarii, non quod quidquam defit ad fententiz jun- 
Quram , fed quod deeffe aliquid illis videretur . Aptiff- 


à Καὶ οἱ φαῦλοι Pau. ] Neque Pearfonus ullum heic 


A I. T que in urbe veftra, Romani, fub Urbi- 
co heri & nudius tertius gefta funt , & que 
fimiliter ubique a przfidibus prater rationem fiunt, 
coegerunt me pro vobis, qui ejufdem ac nos natu- 
re , atque etiam fi ignoretis ac nolitis propter opi- 
natarum dignitatum fplendorem , fratres noftri eftis, 
hanc orationem componere. Ubique enim, exce- 
pus iis, qui improbos ὅς libidinofos zterno igne 
excruciatum iri, virtutis autem cultores , quique 
fimiliter ac Chriftus vixerint, extra perpeftionem 
omnem cum Deo vi&turos perfuafum habent ( eos 
dicimus qui Chriftiani fa&i funt; ) his, inquam , ex- 
ceptis, fi quis a patre, vel vicino, vel filio , vel ami- 
co, vel fratre, vel viro, vel uxore ob deli&tum ca- 
p fligetur; cum is propter obfirmatam voluntatem ἃς 
amorem voluptatis, ac minime flexilem ad virtu- 
tem animum, tum etiam pravi demones , qui nobis 
infenfi funt , ac ejufmodi judices in fua poteftate & 
cultui fuo addictos habent, eos , utpote dezmoniis 
agitatos magiftratus , ad necem nobis inferendam in- 
citant, Ut autem totius rei füb Urbico geftz perfpe- 
&am caufam habeatis quid a&um fit exponam . 


II. Mulier quedam cum viro degebat intempe- 


mum enim eff hoc exordium & nexum cum iis , quz de- 
inceps narraturus eft. Nam cum ei propofitum fit de- 
monítrare perfequutiones ab improbis hominibus & a ma- 
lis dzmonibus in Chriftianos excitari ; cumque mox nar- 
raturus fit hiftoriam mulieris a marito, cujus flagitia re- 
prehendebat , in capitis periculum adduéte ; quid mirum, 
fi in orationis primordio declarat , & eos qui a patre 
Chrifiano aut uxore aut vicino aut amico ob deliftum 
caftipantur; & pravos demones operam dare ut Chriítia- 
nos occidant ? lllud ergo qorde ἡμᾶς παρασκάνάζεσιν re- 
ferri debet tam ad malos homines , quam ad demones , ut 
n. τι. Nec potentiores nobis e[Jent iniqui bomines €* demo- 
πες. Si quis tamen aliquid deeffe contendat , is addat, 
ad tribunalia nom trabis , ante has voces rum eriam pravr 
demones . 

6. Τοιούτες. ] Qualis fcilicet Urbicus , quem jam no- 
minavit. | 

7. Zuwsfis.] Hane hifforiam Eufebius ex Juftino excer- 
ptam lib. 4. Hift. Eccl. cap. 17. intexuit In editione 
Valefii legitur σωεβία. At Chriftophorf. habet cuvtig ; 
cui le&ioni fuffragantur duo codices antiquiffimi Eufebii 
t bibliotheca Colbertina , & alius e Regia . Mox antc 


agnofcit hiatum . 
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$06 5. JUSTINI 
φαίνεσαι καὶ αὐτὴ πρότερον . Pme) δὲ τοὶ TS Χρας 
διδάγματα * ἔγνω αὕτη 5 ie ied τὸν ἀνδρα 
ὁμοίως σωφρονεῖν ποίϑειν ἐπειρᾶτο 5 δίδαγμοατα αἶνα- 
Qépsmsm, τίω τε μέδλλεσαν τοῖς σωφρόνως καὶ μετοὶ 
λόγι dpS5 βιξσιν ἔσεσϑϑαι ἐν αἰωνίῳ πυοὶ κόλασιν αἰ- 
παγγένδασα. ὁ δὲ τος αὐτοῖς οἰσελγείαις ἐπιμένων 9 
οἰλλοτράαν Bid τῶν προίξεων ἐποιεῖτο τὴν γαμετίω. 
οἰσεβὲς γὰρ ἡγαμένη το λοιπὸν ἡ γυνὴ συγκατακλί- 
wezSu, αἰνδροὰ παροὶ πὸν τῆς φύσεως νόμον χαὶ παροὶ 
τὸ δίκαιον, πόρους ἡδονῆς ἐκ παντὸς πειρωμένῳ ποι- 
εἶσθαι. τῆς συζυγίας χωρασϑίοι ἐβουλήθη . καὶ 
ἐπεὶ ἐξεδυσωπεῖτο ὑπὸ τῶν αὐτῆς , ἔτι προσμένειν 
συμβελάιόντων, ὡς εἰς " ἐλπίδας μεταβολῆς ἥξοντός 
ποτε τοῦ ανδρὸς , βιαζομένη ἑαυτὴν ἐπέμενεν . ἐπειδὴ 
δὲ ὁ ταύτης οἰγὴρ 9 Εἰς τὴν Αλεξἀνδρειαν πορά εὶς 5 
χαλεπώτερα πράττειν οἰπηγγέλθη » 3 ὅπως μη) κοι- 
νωνὸς τῶν ἀδικημάτων καὶ ἀσεβημοτων γευνήται5» μέ- 
γυσα ἐν τῇ συζυγίᾳ » «gà ὁμοδίιτος χαὶ ὁμόκοιτος 
γινομένη, τὸ λεγόμενον * παρ᾿ ὑμῖν ῥεπέδιον δᾶσα 
ἐχωράσϑ . ὃ δὲ καλὸς κἀγαθὸς ταύτης οἰνὴρ , δέον 
αὐτὸν χαίρειν ὅτι d mcr μετὰ τῶν ὑπηρετῶν "n τῶν 
μισθοφόρων ἀἠχερῶς ἔπραττεγ μέθαις χαίρασα 05 κα- 
Wim πάσῃ , τότων μὲν τῶν πράξεων πέπαυτο , χαὶ 
αὐτὸν τοὶ αὐτὰ πυύτατϑϑοι πράττοντα ἐβάλετο" P μὴ 
βελομένε οἰπολλοιγείσης κατηγορίαν πεποίηται 5. λέ- 
γων αὐτὴν Χρας-ιανία) εἶναι. χαὶ ἡ μὲν βιβλίδιόν σοι 
τῷ αὐτοκραίτορα αἰναδέδωχε , πρότερον συγγχωρηϑίιαι 
αὐτῇ διοικήσασξγαι τοὶ ἑοωτὴς οἴξιξσαι " ἔπειτα οἶπο- 
λογήσασϑοι περὶ τοῦ κατηγορήματίΘ- μετοὶ τὴν τῶν 
πραγμοίτων αὐτῆς 6 διοίκησιν . xd) συμεχώρησας Tü- 
T» . ὁ δὲ ταύτις ποτὲ dy)p , πρὸς ἐκθίνίω μὲν μὴ 
διωάμεψος τανυῦ ἔτι 7 λέγειν , πρὸς ΤΠτολεμαῖόν τι- 
να γ 9 ὃν Οὔρβικος ἐκολάσοτο 9 διδοίσκολον 9 ἐκεί- 
νης τῶν Χραττιανῶν μαϑημοίτων γενόμενον» ἐτροίπετο 
διὰ τῦδε τῇ τρόπε. ἑκατόνταρχον εἰς δεσμοὶ ἐμβα- 
λόντα τὸν Πτολεμοῖον , φίλον αὐτῷ ὑπάρχοντα , ὄἔ- 
meme λαβέσξγαι T8 Πτολεμαΐν , χα αἰνερωτῆσαι εἰ αὐ- 
τὸ τῶτο μόνον Χραξιωανός ἐφι. χαλ τὸν Πτολεμαῖον 9 
φιλαλήθη , o ἐκ οπατιλὸν εἰδὲ ψά δολόγον τὴν 
γνωμίω ὄντα.» ὁμολογήσαντα ἑαυτὸν εἶναι Xeys towóvs 
ἐν δεσμοῖς γευέσδγαι ὁ ἑκατόντορχος πεποίηχε y χαὶ 
ἐπὶ πολι) χρόνον ἐν τῷ δεσμωτιράῳ ἐκολάσατο . τε- 
λάταϊον δὲ, ὅτε ἐπὶ Οὔρβιχον " ἦλθεν ὁ ἄνϑρωπος, 
ὁμοίως αὐτὸ τῦτο μόνον eg , οἱ Εἴη Χρας-ιανός. 
χοαλ πάλιν τοὶ καλαὶ ἑαυτῷ συμεπισόμεφος διὼ τὴν 


hanc vocem διδάγματα , quz bis cum articulo legitur 
apud Eufebium , iidem mís. codices neutro in loco arti- 
culum agnofcunt. Ibidem Eufeb. ἐπειδὴ δέ. 

1. Ἔγνω abri4.] Quidquid intra has voces & itas ὀνό- 
ματός δὲ Χριςιανοῦ interje&um eft , id deeft in codicibus 
Regio & Claromontano, ac defumtum eft ex Eufebio , qui 
lacunam opportune explet . Monuit Thirlbius legendum 
ἔγνω, αὐτή. Decet apud Eufebium poftrema vox . 

a. Ἐλπίδας. ] Sic cum editis noítris duo codd. anti- 
quiffimi Colb. & Reg. & Rob. Steph. At Valefius habet 
ἐλπίδα. 

3. Ὅπως pi κοινωνός. ΜΕ ex antiquis fcriptoribus 
idem exiftimarunt, non licere cum viro adultero aut cum 
uxore adultera manere, fic tamen ut aliud matrimonium 
minime concederent . Vide Cotelerium in librum 2. Her- 
mz. 
4. lap ὑμῖν. ] Male in editionibus Eüfeb. legitur παρ᾽ 
ἡμῖν. Le&ionem noftram confirmant tres codices antiquií- 
fimi, duo Colbertini & unus ex Regiis . Facile perfpici- 
tur cur Juftinus latinam vocem ufurpans dixerit , ffo eo 
p vocatis repudio. Mox deeft πάσῃ poft xexíz in codem 

eg. & duobus Colbertinis antiquioribus . Magna fane 
au&oritas contra vocem fua fponte non neceffariam. 

5. Μὴ fsxouírs.] Non leguntur hze verba in tribus 
codicibus valde antiquis , nempe duobus Colbertinis & uno 
Regio. Neque etiam ea agnofcit Nicephorus , fed tamen 
legiffe Rufinus videtur. Mox tres codices recentiores ha- 
bent ἀγέδωκε. 


ἃ Ἦλϑεν ] Valeo magis placet lefio codd. Medic. & 
Fuket. 7x35: quod etiam Pearíono probatur. Nicephorus 


MARTYRIS 


A xanti, intemperans & ipfa prius; fed poftquam Chri- 
fti doctrinam cognovit ipfa, ad meliorem frugem 
fe recepit , ac viro ut fimiliter fefe colligeret per- 
füadere conata eft, Chriftianam illi doSrinam ex- 
ponens , & futura his qui libidinofe ac preter 
rectam rationem vixerint 9 in eterno igne füpplicia 
denuntians. Verum ille in iifdem flagitiis perma- 
nens , fa&is fuis alienavit a fe uxoris animum . 
Impium enim effe mulier exiftimans cum eo dein- 
ceps viro , qui preter naturz legem , praterque 
jus undecumque voluptatis vias exquireret , tori 
confortio jungi , difcedere a conjugio voluit . Sed 
fuorum autoritatem reverita , qui fuadebant ur 
adhuc maneret , ac maritum tandem aliquando fpem 

B mutationis allaturum dicebant ; vim fecit ipfa fibi 
ut maneret . At poftquam illius vir Alexandriam 
profe&us, pejora facere nuntiatus eft; verita illa 
ne inique & inmipie factorum particeps fieret, ἢ in 
conjugio maneret , vi&tufque ac tori confors effet , 
miffo eo, quod vocatis , repudio difceffit . Tum 
praeclarus & bonus ille vir, cum gaudere deberet, 
quod que olim uxor cum fervis & mercenariis in 
vinum atque omne vitiorum genus effufa licenter 
perpetrabat, ab his jam faciendis deterrita fuiffet , 
ac ipfum etiam ab iifdem flagitiis deterrere ftude- 
ret ; repudium non obfequenti nuntiantem accu- 
fat , quod effet Chriftiana . Atque illa quidem 
libello tibi , Imperator , oblato poftulavit , ut 

C prius fibi domui fue profpicere liceret 5 deinde 
domeflicis rebus. compofitis refponfuram fe accu- 
fationi. Atque id quidem annuifti. At illius quon- 
dam maritus, qui tum adverfus eam non jam di- 
cere poterat, in Prolemzum quemdam quem Ur- 
bicus fupplicio affecit, quique mulieris in re chri- 
ftiana magiftrer fuerat , impetum fuum vertit hoc 
modo . Centurioni cuidam amico fuo perfuafit , 
ut Ptolemzum in carcerem conje&turus apprehen- 
deret. , idque tantum interrogaret, an eflet Chri- 
füanus. Tum Prolemzus, ut erat veritatis cultor 
& animo a fraude & mendacio alienus ,' cum fe 
Chriftianum effe confeffus effet, in vincula conje- 
&us eft a Centurione , diuque ab eo in carcere af- 
fli&us. Poftremo coram Urbico adductus, fimiliter 
id unum interrogatus eft, an effet Chriflianus; ac 
praclare fibi ob traditam a Chrifto do&trinam con- 


6. Διοίκησιν. ] Legebatur in editis noftris & in Eufe- 
biana R. Steph. editione μετὰ cl) σῶν πραγμάτων ada 
διϑίκησιν ὑπέσχετο. Sed poftremum verbum exemplo Vale- 
fii futuli, quod nec Rufino , nec Nicephoro cognitum , 
in uno tantum Regio codice recentiore invenitur . Sic 
enim reddit Rufinus : Er ἡ quidem libellum tibi obtulit , 
Imperawr , ut. primo. permitteretur ei ven. familiarem ordinare ; 
tum. deinde ἐ δ εν οὐγεξθίς. Habet. alius codex e Colber- 
tina Bibliotheca, itidem recens, ὑποσχομένη . 

7. A£yar. ] Verbum foren(ibus negotiis aptum , acde iis 
folitum ufürpari, qui litem perfequuntur , ut obfervatum 
eit ad epift. 33. S. Bafilii. 

8. Ὃν Οὔρβικος. 1 Legitur in omnibus Eufebii codici- 
bus mís, & editis Οὐρβίκιος. Sed cum a Juftino vocetur 
Urbicus femel & iterum initio orationis, atque etiam in- 
fra ὦ Οὔρβικε, fatius videtur in his etiam quae ex Eu- 
febio defumta funt , eamdem fcripturam fequi. Id enim 
confentit, ut obfervat Valefius, & cum veteri inícriptio- 
ne in qua vocatur Q. Lollius Urbicus , & cum Apulejo 
qui in fua Defenfione non procul ab initio , Prafe&ura 
Ürbane quam idem geffit Urbicus, non obfcure meminit. 
Hec autem verba ὃν Οὔρβικος ἐκρλάσατο leguntur in omni- 
bus Eufebii mís. codicibus, fed apud Nicephorum defunt. 
Rufinus videtur illa in interpretando neglexiffe , quod 
quidem & Valefio accidit. 

9. 'Exaris .] H. St. legit ἐκείνῃ γ & paullo poft adm avro 
μόνον εἰ Χρισίανὸς ἐστι. Sed fruítra in S. Juftino emendetur 
quidquid minus ornatum Grammaticis videtur. 


item habet πρσήχϑη. 
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αἰπὺ τὰ Χραστῦ διδαχία) τὸ ἃ διδασκάλιον τῆς ϑείας Α fcius » inflitutionent diving virtutis iterum con- mmm 


οἰρετῆς ὡμολόγησεν ἘῸῚ yop. αἰρνέμενος a ὁπῶν » 7 
κατεγνωνς TH προΐγιματος » ἔξαρνος γίνεται.» ἢ Emu- 
τὸν odio» ἐπιςτὕμεψος 9) οἰλλότρμον τῶ πράγματος» 
τὴν ὁμολογίαν φάγει " ὧν δὲν πρόσεςτι τῷ ἀληϑι- 
γῷ Χρμοιανῷ . x, T8 Οὐρβίκε κελάΐσαντος αὐτὸν ἀπα- 
χϑίιὼῶσι , Asus τις ἢ; αὐτὸς ὧν Χρμςιανὸς , ὁρῶν 
τὴν οἰλόγως ϑὅτως γενομένϊιν κρίσιν 5 πρὸς τὸν Οὖὔρ- 
βικον ἔφη" 8. τίς καὶ αἰτίχ τῷ μήτε μοιχὸν, μήτε πόρ- 
γον) μήτε ἀνδροφόνον 5 μήτε λωποδύτίιυ y μήτε ἅρπα- 
γα , μήτε ἁπλῶς οἰδίκημοί τι πράξαντα ἐλεγχόμε- 
xo , 4. ὀνόματος δὲ Χρας-ιανοῦ προσωνυμίαν ὁμολο- 
γουΐτα τὸν ἄνδρωπον τᾶτον 5 ἐκολάσω ; καὶ πρέπον- 
τῷ 5 ἀπεβέι αὐτοκράτορι 5 ἐδὲ 7 φιλοσόφῳ Kaira- 
pO- παδὶ , ἐδὲ ὃ. τῇ ἱερᾷ συγηλήτῳ κρένεις y p. 
Οὔρβικε. w, ὃς. ἐδὲν ἄλλο οἰποκρανοίμενίθ) 5 xol πρὸς 
τὸν Λύκιον ἔφη 5 δοκεῖς Mot χολ cU εἶνοι τοιῦπος. 
Ὁ T8 Asxís φήσαντος y μάλιςτα 5 πάλιν χαὶ αὐτὸν 
ἀπαχϑίιῦωι ἐκέλάσεν. ὁ δὲ 9 γὉ. χοίραν οἰδένοι ὡὧμο- 
Aóéyer , 15. πονηρῶν δεαποτῶν τοιούτων οἰπηλλαΐχϑαι 
ὅν γινώσκων , χαὶ 7 πρὸς τὸν πατέρα 35 βασιλέα 
πῶν Epowdy ποράεσϑαι.. 0 AMO- δὲ τράτ- ἐπελ- 
Ud» , πολασϑίιῦαι 13 προσετιμήθη. 


7^ Καγὼ οὖν προσδοχῶ ὑπὸ τινὸς 15 τῶν ὠνο- 
μασμένων ἐπιβουλά ϑίιδοαι y 16. xay ξύλῳ ἐμπα- 
γίῶώαι , 37 s xdy ὑπὸ ΚράσκευτίΘ- τοῦ 18 φι- 
λοψόφου καὶ φιλοχόμπου. eU γοὶρ φιλόσοφον εἰπεῖν 


τ, Διδασχάλιον . ] Melius forte διδασκαλεῖον, ut in duo- 
bus Colbertinis antiquioribus , & duobus Regiis quorum 
unus valde antiquus . 

2. Ὁτιᾶν. ] Ita tres Colbertini codices ὅς alius inter Re- 
δῖος valde antiquus . Sic etiam ὅς Nicephorus , melius 
profzto, quam ut in editis Ju&ini & Eutebii ὅτι ἐκ ép. 
Videtur Rufinus legiffe órizv j . Reddit enim ; qui negat 
quod eft, fine dubio culpabile judicat effe quod negat . 

3. Τίς καὶ αἰαία. ] Tres iidém codices «ís αἰαία. 

4. Orvéuauros δὲ Χριςιανοῦ. ] Pro his vocibus legitur in 
Clarom. & Reg. & R. Steph. παϑήματος δὲ Χρις ἢ, qua qui- 
dem , omiffis iis, que ex Eufebio defümta diximus , con- 
junguntur cum his fuperioribus verbis ἔγνω ac, pro qui- 
bus tamen habet Clarom. ἔγνωκαν icu, ἃς Reg. ἔγνωσαν 
ὅτι. 

5. Ἐκολάσω. ] Legendum putat H. Steph. σὲ κολάσαι 5 
vel faltem poft has voces αἷς καὶ eid addendum 27 ἣν. 
Legit Thirlbius e»; αἰαίᾳ «v. Vide Dialog. n. 2o. 

6. Εὐσεβᾶ αὐτοκράπορα. ] Multa heic ambiguntur , quis 
fit ille Pius Lmperator , quis Cafaris filius & utrum phi- 
lofophus an philofophi filius dicendus fit. Sed de hisaptior 
erit dicendi locus in Prafationis parte tertia. 

7- Φιλοσόφῳ. ] Ita apud Eufebium legitur. Juftini autem 
editi & mí. codices φιλοσόφα. Eufebii codices » tres Col- 
bertini & duo Regii, habent φιλοσόφῳ . Sic Nicephorus & 
Rufinus qui ita reddit : Nos αν bec digna Pio Imperato- 
je, nec fapientifimo. puero filio ejus . Vox ergo φιλοσόφα non 
reperitur nifi in uno ex Regiis. Jam ad initium Apol. r. 
obfervavimus Lucium philofophum potius dici debuiffe 
quam philofophi filium. 

8. Τῇ ἱερᾷ. 1 Deeft articulus apud Eufebium : 
ante Λυκία ex Euftbio inferuit Sylburgius. 

9. Καὶ χάριν. 1 Deett conjun&tio apud Eufebium. 

ro. Τονηρῶν. } Euféb. πονηρῶν ydp δεασοπῶν quy ποιέσων. 
Deeft illud σῶν in Eufebiana ΚΒ. Stephani editione & in 
tribus antiquioribus codicibus jam frpe memoratis, nempe 
duobus Colbertinis & uno Regio. Quare vifum eft expun- 
gendum. 

11. T'dexor.] Eufeb. ἐπᾶπε. 

12. ΤΙρὸς τὸν πασέρα. 1 Eufeb. παρὰ dyaSiy πασέρα Jul 
amie mr Θεὸν mopfz es . Satis familiaris eft Martyri- 
bus excelfa hec & plena pietatis fententia. In A&is S. 
Polycarpi Germanicus martyr &eflizm ultro fe attraxit , cu- 
piens velociur ex injufta C iniqwa eorum bommum vita effu- 
gere. Vide Apol. τ. n.7. & Clem. Alex. Strom. 4. p. $05. 

13. Vlezeuui?n.] Minus belle προεαιμήδη apud Valefium 
contra fidem codicum mfs. S. Ptolemaum Alexandriz cum 
fociis paffum effe Ufuardi & Adonis Martyrologia teftan- 
tur; fed manifeffo errore , cum fupra diferte declaret Ju- 
finus jid Romz ante paucos dies contigiffe. Ibidem Regius 
codex & R. Steph. 4zi 3s. 

14. Κ ἀγὼ ἐν.} Totum hunc locum ufque ad hzc verba 
πλὴν ἀδιαφορίας huc tranftuli , & cum Martyrum hiftoria 


᾽ 


& mox 


fcffus eft, Nam qui negat quidpiam , vel ideo ne- 
gat, quod rem ipfam condemnet; vel fe ipfe in- 
dignum illa & alienum judicans, confeffionem fu- 
git; quorum neutrum ineft vero Chriftiano. Cum 
igitur Urbicus ad fupplicium abduci Prolemaum 
juffiffet ; Lucius quidam , qui & ipfe Chriftianus 
erat , tam alienum a ratione judicium videns, fic 
Urbicum compellavit : Quid caufe eft , cur. buic 
bomini nec adulterii nec flupri. veo , nec homicide , 
nec furi , nec vaptori , nec ullius maleficii comoi&o , 
Jed tantum Chrifliani nominis appellationem. confi- 
tenti, penam. irrogaveris? Non ut decet Pium Im- 
peratorem y nec ut philofopbum Cefaris filium , tiec 
ut facrofanclum fenatum y judicas , Urbite. "Tum il- 
le nihil aliud refpondens, fic Lucium alloquitur : 
T'u quoque ex boc bomintm genere e[fe mibi videvis. 
Cum Lucius refpondiffet , Maxime, juffit eum Ur- 
bicus pariter abripi. At ille gratias etiam agebat; 
cum fe ab improbis ejufmodi dominis liberari, & 
ad Patrem ac Regem celorum proficifci cogno- 
fceret. "Tertius alius fuperveniens codem fupplicio 
damnatus eft. 


III. Ego etiam exfpe&to ut ab eorum quos dixi, 
aliquo infidiis appetar,& ad ftipitem affigar,aut cer- 
te ab illo flrepitus & oftentationis amatore Crefcen- 
te. Neque enim philofophi appellatione dignus eft; 


neceffariis de caufis conjungendum duxi. r. Eufebius hunc 
ordinem perfpexit in codicibus , quibus utebatur. Poftquam 
enim S. Ptolemzi ejufque fociorum martyrium narravit 
fic ait: emis ὁ Iwvivos εἰκόπως wg ἀκολόδως ds προεμγημο- 
rate aw) φωνὲς ἐπάγει λέγων - κἀγὼ ὃν, &c. His Ju- 
Jiinus apte. C. conféquenter ea. verba. fubjungit , que fupra me- 
moravimus . Ego etiam , inquit , &c. Ünde etiam fic Rue 
finus: Pofl bec illa fuftinus annexuit ex. ordine que paullo ame 
retulimus . Et ego inquit , &c. 2. Totus hic. de Crefcente 
locus , cum percommode cum Martyrum hiftoria conne- 
&itur; tum vero pofitus, ut antea, inter hec verba n. 8. 
ὁ ἡμέπερος διδάσκαλος ἐδίδαξε, ubi Juttinus de aterno igne 
diflerit, & ifta nunc proxime fequentia , m. g. ἵνα δὲ μή 
Tis (7j , ubi philofophorum adverfus ignem aeternum ca- 
villationes refellit , fententig feriem , ut quifque facile 
perfpicit , mirum in modum turbaret . 

15. Τῶν ὠγομασμένων. ] Hec verba fic reddit Ru&nus : 
Ab aliquo borum quibus. pro veritate obfiflo Valefius . 45 
aliquo eorum qui philofophi appellantur . Sed meminiffe de- 
bemus Juftinum initio orationis dixiffe Chriítianos ab iis, 
quibufcum ar&iffima neceffitudine conjun&i funt » à pàá- 
tre, a filio, a vicino, ab amico, a fratre ; ab uxore, a 
viro prodi & in judicium vocari folere . Ait igitur S. 
Martyr exfpe&tare fe, ut ab eorum , quos recenfuit, ali- 
quo, id eft, a vicino, aut amico aut cognato infidiis ap- 
petatur, vel certe ab inimico Crefcente.. 

16. Καὶ ξύλῳ ἐμπαγῆναι. ] Eufebius & Nicephorus ha- 
bent κἂν ξύλῳ ἐγτιναγῆναι., atque. ita videtur legiffe Rufi- 
nus, qui vertit, ὀσομίο C» clava feriendum . Reddit Vale- 
fius in nervum. compingi. Quamvis autem plerique Eufebii 
mís. codices habeant ἐγσιναγῆναι, przferenda tamen vide- 
tur vulgata Juftini fcriptura . r. Non folum im mí. Ju- 
ftini codicibus ita legitur, fed etiam, tete Valefio , olim 
ita legebatur , in codice Mediczo , Eufebii hiftoriam conti- 
nente, in quo hodie legitur ἐν £j ἐνσωγῆναε.. 2. Videtur 
fenfus poftulare ut ita legamus. Nam cum Juttinus , poft 
tnarratum trium Martyrum füpplicium , ait : Ego etiam 
ex[peo &c. declarat profe&o fe martyrium exfpe&are . 
Ipfe Eufebius teftatur eum , ficuz ipfe predixerat , Crefcentis 
infidiis martyrio coronatum effe. Videtur autem graviffimum 
illud fupplicium defignare, quod tunc in Chriftianos valde 
ufitatum fuiffe difcimus ex his Tertulllani verbis to Licer 
munc Savmenticior , inquit Apol. cap. ult. & Semaxior ap- 
pellets , quia ad flipirem dimidii axis. vevinBli. armentorum 
ambitu exurimtr. Hic eft babitus viorie noftre τ bec palma- 
fa vefüs : tali curru triumpbamu: . Hac fretus au&oritate 
reddendum putavi, ad flipitem zffigar . Vide a&a S. Poly- 


carpi. Minus apte Scaliger , patibulo affig; . De hisiterum 
agemus in Praefat. parte 3. " . 

17. H^ xà» ὑπό] Confentit hzc fcriptura cum tribus co- 
dicibus Eufebii, fed iis recentioribus. Alii cum editis & 
Nicephoro habent, ἢ χαὶ ὑπό. ᾿ 

ii. Φιλοσόρυ. ] Eufebius ἀφιλοσόφε. 


Scu... II. 
CIRCA 
ANN. Chin, 
150. 


υ ὁ 


Szcur. 11. 
CIRCA 
ANw. Cu&., 
150. 


CC PX» 


598 


S ΤΌ 5 ἘΝῚ MARTYRIS 


ἀξιον τὸν ἄνδρα Y ὅς ye περὶ ἡμῶν ἃ μὴ ἐπί- X quippe quide nobis ea publice teftetur, quz pror- 


caros , δημοσίᾳ καταμαρτυρεῖ, » ὡς ἀθέων χαὶ 
ἀσεβῶν Χραστιανῶν ὄντων , πρὸς χοίρλν καὶ ἡδονίιὴ 
τῶν πολλῶν τῶν " πεπλονημένων ταῦτα πρώττων - 
Cm wdp μή ἐντυχῶν τοῖς τοῦ Χυαστοῦ διδάγμα- 
cw» κατατρέχει ἡμῶν , παμπόνηρός Eel, wd) ἰδιω- 
TG» 3. πολλῷ χείρων 9 οἵ φυλάττονται πολλώκις πε- 
δὰ ὧν oUx ἐπίστανται διαϊλέγεσσσαι χαλ Ψάδομαρτυ- 
gg» " ἢ εἰ ἐντυχὼν , * μὴ σιυωῆκε τὸ ἐν αὐτοῖς 
μεγαλεῖον * ἢ cuucis , πρὸς τὸ μὴ ὑποπτάϑίιῶοαι 
τοιοῦτίΘ: ταῦτα. ποιεῖ , πολὺ uxo» οαγευνὴς χαὶ 
παμπόνηρίθ: , ἰδιωτικῆς wy οἰλόγου δόξης χαλ φό- 
βου ἐλάττων ὧν. xq] yop 5 προϑέντω με χαὶ ἔρω- 
τήσαντα. αὐτὸν ἐρωτήσεις τινος τοιαύτας y χαὶ ὅ μα- 
Sé , χαὶ ἐλέγξαι ὅτι ἀληθῶς μηδὲν ἐπίσταται 5 
εἰδέναι ὑμᾶς βούλομαι. χῳ ὅτι ἀληθῆ λέγω , Ei 
μὴ αἀνηνέχϑησαν ὑμῖν οἱ opio τῶν λόγων y ἕ- 
τοιμίθ' xg) iq ὑμῶν ποινωνεῖν τῶν ἐρωτήσεων πούί- 
λιν. βασιλικὸν δ᾽ ὧν χα τοῦτο ἔργον Εἴη . ei δὲ 
wd) ἐγνώσθησαν Uui» αἱ ἐρωτήσεις μου y wq] ci 
ἐχείνου αἰποκράσεις , φανερὸν ὑμῖν ἐστὶν , ὅτι οὐδὲν 
7 πὼν ἡμετέρων ἐπίσταται " ἢ y Εἰ καὶ ἐπίστα- 
τοι 5 διὰ τῆς οἰκέοντας δὲ d τολμᾷ λέγειν ὁμοίως 
Σωχρατει 5 ὡς προέφίιυ , 4 φιλόσοφος , cM 9 φι- 
χόδοξί(Θ' οἰνὴρ δείκνυται * 7? ὅς γε p τὸ Σωχρατι- 
κὸν» " αἰξιέραςτον ὃν , τιμᾷ , ανλ᾿ ὅτι γε πρὸ τῆς 
ἀληθείας τιμητέος οἰνὴρ . οἰδιυύατον δὲ Κυνικῷ , d- 
διάφορον τὸ. τέλθ' προεμένῳ , τὸ ἀγοδὸν Εἰδένοι 
πλίω οἰδιαφορίας. 


YT πως δὲ μή τις εἴπῃ) πάντες οὖν ἑαυτοὺς φο- 
»ἀὕσαντες ποράΐεσθε ἤδη παροὶ τὸν Θεὸν , χῳὶ ἡμὶν 
πράγματα μιὴ παρέχετε - ἐρῶ δὶ D αἰτίαν τοῦ- 
To οὐ πράττομεν , καὶ δὶ ἰὼ ἐξεταζόμεοι οἰφό- 
βως ὁμολογοῦμεν . οὐκ εἰκῆ τὸν κότμον πεποιηκέ- 
γαι τὸν Θεὸν δεδιδάγμεϑα , XN κα Dux τὸ αἰνϑρώ- 
πεῖον γένος * χαίρειν τὲ τοῖς τοὶ προσόντα αὐτῷ μι- 
μεμένοις 9 προέφημεν , ἀπαρέσχεσϑαι δὲ τοῖς τοὶ φαῦ- 
Ax αἰσπαζομένοις , ἢ λόγῳ , 9 ἔργῳ . €i οὖν παν- 
τες ἑαυτοὺς φονάύσωμεν , 3? τοῦ καὶ γεωνηθί δαί τι- 
»x y καὶ μαϑητάϑίῶσι εἰς τὰ ϑεϊα διδάγματα , 
7) καὶ μὴ εἶναι τὸ ανθρώπειον γένος , ὅσον ἐφ᾽ ἧ- 
μὲν » αἴτιοι ἐσόμεθα S, ἐγαντίον τῇ τοῦ Θεοῦ βου- 


τ. "Oe “περὶ por] Non re&e Valefius ὥσγε. Nicepho- 
rus enim & R. Steph. & codices mís. , uno excepto recen. 
riore, habent ut Juítinus. Deeft illud περὶ ἡμῶν apud Eu- 
Aebium qui fic habet: περὶ ὧν pj ἐπίτασαι. 

2. Πεπλανημένων. } Sic etiam Rufinus & Nicephorus ὅς 
3tres antiquiores mís. codices. Sed tamen Valefius retinet 
“τεπλανημένως, atque ita legendum efse contendit. 

3. lloAg χήρων. ] Ita editiones Eufebii & codex vez 
tuítiffimus Colb. cui confentit alius ex Regiis valde anti- 
quus, excepto quod habet x&por . Codices recentiores ὅς 
ONicephorus habent , ut editi noftri, πολύ. Infra vetuftif- 
fimus.codex Colbertinus habet dv ἐλάώστω , alius itidem 
Colb. valde.antiquas ὧν ἐλάσσων. Ita & Robertus Stepha- 
xus. Regius valde antiquus ὧν ἐλάσσω . 

4. Μὴ συνῆκε αὐ ἐν αὐσοῖς μεγαλχᾶον. ] Eufebio debetur 
hujus loci emendatio . Habebant enim editi noftri , ἢ εἰ 
ἐντυχὼν τῷ ἐν αὐτοῖς μεγαλείῳ , ἢ cuuás , quod quidem po- 
ftremum: verbum neceffitatem imponit legendi antea jj 
συυῆχε. Poft évrus ar , virgulam appofui , fubaudiendo id 
quod antea dixit Juftinus κατατρέχε ἡμῶν . Sequentia 
autenr fic interpretatus fum , ut contextum nullo prorfus 
in verbo immutaxem . Nimirum , cum Crefcens in refpon- 
fiomibus fuis fummam ignorationem rerum  Chriítianarum 
fignificaffet ; alterutrum ex duobus neceffarium effe colli- 
gitur, ut Chriftianorum libros legendo non intellexerit. , 
vel intellexiffe fe diffimulet. Rufinus, quem fequitur Va- 
Jefius, ita reddit: δὲ vero legit qwe apud mos [cvipta. funt, s 
€» aut mon intellexit eorum "virtutem , aut intellexit quidem, 
fed. diffmulat ... multo nequior. €. deteftabilior judicandus eft v 
Sequi nolui hanc interpretationem , quia aquum non vi- 
detur ut Crefcens multo magis ignavus & improbus dica- 
tur, eo quod librorum quos legerat , intelligentiam af- 


2 ᾿Αξιέρατον x.T. ^. ] Plato ro.de Rep. p. 595. MARAN. 
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fus 1gnorat: atheos. & impios effe Chriftianos;ad gra- 
tiam & voluptatem deceptz plebeculz affeverans. 
Nam fi, cum doctrinam Chrifti non legerit, nos ta- 
men exagitat ; nequiffimus profecto eft ac multo de- 
terior hominibus imperitis , qui fiepe cavent, ne de 
rebus quas ignorant, loquantur & falfum teftimo- 
nium dicant.Sinautem legit,non intellexit hujus do- 
&rinz majeflatem : aut fiintellexit ; ne Chriftianum 
effe illum homines fufpicentur , itafe gerit ,ac mul- 
to magis ignavus eft & peffimus, ut qui populari 
& ἃ rationealienz opinione ac metu füperetur. Il- 
lud enim fcire vos velim me, cum nonnullas ei in- 
terrogationes ejufmodi propofuiffem, didiciffe & de- 
prehendiffe illum revera nihil fcire, Atque ut vertum: 
a me dici pateat, paratus fum, fi difpurationes il- 
lz ad vos perlatz non funt , coram. vobis interroga- 
tiones iterum proponere. Regium fane hoc etiam 
opus fuerit. Si vero ad aures veflras interrogatio- 
nes meg , illiufque refponfa pervenerunt ; liquet 
vobis nihil eum fcire rerum noftrarum ; aut fi fcit 
ille quidem , fed audientium metu. non audet ad 
exemplum Socratis eloqui; non philofophum , ut 
jam dixi, fed opinionum amatorem deprehendi : 
quippe qui pulcherrimum illud Socratis dictum pa. 
vi faciat Seg plus Donoris non eft babendum bomini, 
quam «veritati. Verum integrum. Cynico non. eft , 
finem ultimum. in. indifferentia conftituenti:, aliud 
bonum przter hanc indifferentiam exiftimare . 


IV. Sed ne quis ita dicat : Omnes zgitur. morte 
vobis ipfis illata jam nunc abite ad Deum, nec no- 
bis negotia faceffite: dicam quid caufe eft, cur id 
non faciamus , & cur interrogau impavide confi- 
teamur. Non fruftra mundum a Deo conditum effe 
didicimus, fed. propter humanum genus: placere 
autem illi jam. diximus eos, qui illum imitantur ; 
contra , difplicere qui deteriora vel dio vel facto 
ample&untur. Igitur fi omnes nobis ipfi manus affe- 
ramus , quominus quifquam gignatur , aut divina 
do&trina imbuatur , autetiam quominus exflet hu- 
manum genus; im caufa, quantum in nobis eft, 
erimus , ipfi quoque contra Dei confilium venien- 


fequutus mon fuiffet. Thirlbius , ut hoc effugiat incom- 
modum , legit , ἢ εἰ σωνεὶς , ὃς dittinguit poft ivruxar . 
Male Eufebius 4g εἰ ἐνσυχών.. Habet Nicephorus, ut Ju- 
ftini editiones. 

$. Προϑέντα ] Ita Eufeb. melius quam editi noftri προ 
TuS ira. 

6. Μαϑᾶν. 1 Deeft conjun&tio apud Eufebium. 

7. Τῶν ἡμεπέρων. ] Hac addidit ex Eufebio Sylburgius. 
Sic etiam legit Rufinus. 

8. H', d χαὶ ἐπίχαται. 1 Deet καὶ apud. Eufebium . 

9. Φιλόδοξος. ] Notatur hac voce non tam glorie quam 
opinionis & mendacii amor. Idcirco enim. φιλόδοξος voca- 
tur Crefcens , quia veritatem praedicare non audet , ac 
plus hominibus tribuit quam veritati. Paullo ante diceba- 
tur ἰδιωσικῆς χαὶ dAoys δόξης xj φόβα ἐχάταων - ln eamdem 
fententiam videtur ftrepitus & oítentationis vocari ama- 
for, nempe mendacii ὅς falfarum opinionum. . Philofophi 
κόμπες num. 9. appellant doctrinam de igne aterno . Vi- 
de Apol. 1. n. 57. 

10. Ὅς γε μὴ «6.1 Ita R. Stephani Eufebiana editio & 
fres vetuítiores m. quorum. duo nom agnoícunt fequens 
verbum à» , quod etiam a R. Stephano. expun&tum fuit . 
Editi noftri ὅσγε μηδὲ zm. 

11. Ὅσως δὲ μήτις dry. ] Di&erium illud, cui occurrit 
Juftinus, fzpe in ore erat ethnicis: Zfrrius Zatoninus , inc 
quit Tertullianus lib. ad Scap. cap. 4. 5 Alfa cwm perfe- 
queretur. in[lanter ,. omnes illius civitatis Chrifüani. ante tribu- 
malia ejus fe manu. fa&la obiulerunt τ cum ille | paucis. ducr 
juu. , reliquis ait, ὦ δαλοὶ , d. ϑέλετε ἀποϑνήσκαν , Xpi- 
μγὰς ἢ, βρόχας Cxert- 

iz Τὰ καὶ γενγηϑίώαι .Ἶ Legendum μὴ γεννηϑίῶασι monuere 
Perionius & Sylburgius. 


b-TIpotonucz] Apol. 1. n. x. MaRAN. 
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Aj ποὶ αὐτοὶ ποιουῦτες 9 ἐὰν τοῦτο πράξωμεν . 
ἐξεταζομενοι δὲ ἐκ οἰρνέμεϑα , διὰ τὸ cusemisa- 
σϑοι ἑαυτοῖς μηδὲν φαύλον , ἀσεβὲς δὲ ἡγόμεφοι μὴ 
mam πάντα cA S due 5. 0 wol φίλον τῷ Θεῷ γινώσ- 
xoes * ὑμᾶς δὲ καὶ τῆς coin προλήψεως ἀπαλλά- 
£o νυῶ audiboyres - 

* Ἐΐ δέ τινα ὑπέλϑοι wo καὶ ἔννοια αὕτη 9 ὅτι εἰ 
Θεὸν εὑμολογοῦμεν Bord» , οὐκ ἂν » ὡς λέγομεν , 
ὑπὸ αἰδίπων ἐκρατούμεδγα καὶ ἐτιμωρούμεθα y καὶ 
τοῦτο διαλύσω. ὁ Θεὸς τὸν πάντα κόσμον ποιή- 
σας ,) μαὶ τὸ ἐπίγεια ανθρώποις ὑποταΐξας 5 καὶ T 
οὐράνια στοιχεῖα εἰς αὐξησιν καρπῶν 5 καὶ ὡρῶν 
3. μεταβολοὶς κοσμήσας » καὶ Θεῖον τοῦτον νόμον 
τάξας 5 ἃ καὶ αὐτὸ δὶ αἀνθρώπες φαίνεται πεποιη- 
κας 9. Tl) μὲν τῶν oS poro» καὶ τῶν ὑπὸ τὸν oU- 
ρανὸν πρόνοιαν οἰγγέλοις γ οὖς ἐπὶ τούτοις ἔταξε , 
παρέδωκεν. οἱ δ᾽. ἄγγελοι y παραβάντες τίωδε ld 
τάξιν , ? γιυιαικῶν μίξεσιν ἡττήθησαν , καὶ πο- 
δας ἐτέκνωσαν 9 οἵ eim» οἱ λεγόμενοι δοήίμονες - χαὶ 
προσέτι λοιπὸν τὸ oS prey γένος ἑαυτοῖς ἐδουλω- 
σαν * vd μὲν ^ Did μαγικῶν γραφῶν , TX δὲ. διοὶ 
φύβων χαὶ τιμωριῶν ἐπέφερον , 7x δὲ διὰ διδαχῆς 
ϑυμοίτων καὶ ϑυμιοματων καὶ απονδῶν , ὧν ἐνδεεῖς 
γεγόνασι. μετὰ πὸ πόϑεσιν ἐπιθυμιῶν δουλωϑθῆναι " 
XgÀ εἰς ἀνδιρώπες φόνες , πολέμας 5) μοιχείας 9 αἶκο- 
λασίας » χαὶ πᾶσαν κακίαν ἔσπειραν . ὅϑεν wal 
ποιητοὶ X; μυϑολόγοι , οἰγνοουῦτες τοὺς αἀἰγγέλους 5 
χαὶ τοὺς ἐξ αὐτῶν 5 γεωνηθέντας δοίμονας , ταὺ- 
τῷ πρᾶξαι εἰς ἀῤῥεσας wq] ϑηλείας , καὶ πόλεις 
καὶ ἔϑνη , ἅπερ συμέγραψαν , Cis αὐτὸν τὸν Θεὸν , 
καὶ τοὺς ὡς cm αὐτοῦ απορᾷ γενομένους υἱοὺς 9 
χαὶ ὁ πῶν λεχϑϑέντων ἐχείνε οἰδελφῶν , χαὶ τέκνων 
ὁμοίως τῶν em ἐκείνων , ΠοσειδῶνίΘ-: καὶ Πλούτω- 
yos , οἰνήνεγχαν . ὀνόματι γοὶρ ἕκας:ον» 7 ὅπερ ἕκα- 
SQ- ἑαυτῷ τῶν οἰγγέλων καὶ τοῖς τέμνοις ἔϑετο 9 
"por yy d pde ou - 


Ὄνομα δὲ τῷ πάντων πατρὶ ϑετὸν» οἰγευνήτῳ ὄν- 
m", Ek Éciy. * ᾧ * γὰρ dy γα ὀνόματι προσαγοράζη- 
ταις πρεσβύτερον ἔχει τὸν Θέμενον τὸ ὄνομα . πὸ δὲ 
πατὴρ 5 Jy Θεὸς y Ἀ; κτιςιἣὴς y γ) κύριος) 1 δεαποτης» 
Sx ὀγόματοί ien 9. XM ἐκ τῶν ἀὐποιϊῶν χαὶ πῶν ἔρ- 
ye» προσρήσεις. ὁ δὲ υἱὸς ἐκείνε , ὁ μόνος λεγόμε- 
vos χυρίως υἱὸς , ὃ λόγος πρὸ πῶν ποιημάτων 5 καὶ 
cuudy ? καὶ γευνώμεψος , ὅτε τὴν οἰρχίω) δὶ αὐτοῦ 


1. Εἰ δὲ τινα ὑπέλϑοι.  1ἃ folitos effe objicere ethnicos 
teftatur Clemens Alexandrinus, qui eorum di&a fic refert 
Strom.4. pag. $05. Aud «i δὲ 9 βοηϑᾶσϑδε διωκόμενοι, φασί. 
Cur autem. auxilium vobis non fertur , cum. perfequutio im "vos 
movetur? inquiunt . 

2. Μεσαβολαῖς. 1 Legendum effe ues; ἐς obfervat Thirl- 
bius, ἃ ςοιχᾶα effe folem & lunam & alia fidera demon- 
firat ex Juftini Dialogo n. 23. & 85. Vide Theophil. lib. 
x. n. 4. Valde mihi arridet ejufdem viri eruditi alia ob- 
fervatio , qui legendum putat «gi 36o amis γόμον qu£es. 

3. Τυυαιχῶν μίξεσιν. 1 Eadem habemus in Apol. 1. n. s. 
Hzc de angelis fententia a Philone Judzo lib. de Gigant. 
& a Jofepho τ. Antiq. ad fcriptores noftros pervenit, quo- 
rum pluribus eo magis arrifit , quod ipfi philofophi deos 
nidorum effe avidos faterentur . Vide Lucianum lib. de 
Sacrificiis , Plutarchum lib. de Ifide, non longe ab initio , 
Porphyrium de Abíftin. animal. n. 42. Mox forte 49 λοιπὸν 
ἀγϑρώπ. 

4. Aid μαγικῶν γραφῶν. } Legitur in Apol. r. num. 14. 
διὰ μαγιχῶν vpopur , ut idem Thirlbius obfervat . Mox 
etiam legendum effe ὧν ἐπέφερον admonet. 

$. TevrmSiesus δαίμονας. ] Sic etiam Tertullianus a 
'Thirlbio citatus Apol. cap. 22. Sed quomodo de angelis qui- 
bu[dam fua [ponte corruptis corruptior gens demonum evaferit 
damnata a Deo cum generis auCloribus €» eum eo , quem di- 
ximu: , principe , apud litteras fan&lar cognofcitur . Alii, ut 


Athenagoras Legat. n. 25. Gigantes ex angelis genitos 
dixere . 


a ᾧ yxp dr ] Si nominativo cafu legas ὃ 54» à , ex- 
tendetur oratio ad rem quamcumque . Sv18URG. — Omni- 
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A tes , fi ita faciamus. Interrogati autem non nega- 
mus, tum quod nullius mali nobis confcii fimus, 
tum quod impium exiftimemus veritatem in omni- 
busnon dicere, cum id Deo gratum effe fciamus; 


tum etiam quod vos opinione inique anticipata nunc 
liberare ftudeamus . 


V. Si quem autem hac cogitatio fübeat , mini- 
me eventurum , fi Deum adjutorem profiteremur , 
ut iniqui , quemadmodum dicimus , dominatu fuo 
nos premerent ac fuppliciis afficerent; id quoque a 
me diffolvetur. Deus qui mundum univerfum crea- 
vit, cum terrena hominibus fubjeciffet , ac caleflia 
elementa quz & ipfa hominis caufa ab eo creata 

p effe liquet , ad frugum. proventum & temporum 
converfiones adornaffet , atque hanc divinam legem 
fanxiffet , hominum ac rerum füb celo pofitarum 
curam angelis quos huic przfecit muneri, commi- 
fit. Angeli autem ordinem inftitutum pratergreffi 
in flupra cum mulieribus prolapfi funt , ac filios 
fufceperunt eos , qui demones appellati 5 atque 
etiam poftea genus humanum fibi in fervitutem 
addixerunt , partim fcriptis magicis, partim ter- 
roribus & fuppliciis inferendis, partim facrificiis, 
fafimentis & libaminibus edocendis; quibus rebus 
egere ceperunt, exquo cupiditatum morbis eman- 
cipati funt : denique in humanum genus cedes, bella, 
adulteria, flagitiaatque omne vitiorum genus pro- 

c feminarunt. Hinc poetg & fabularum fcriptores, 
cum angelos ignorarent progenitofque ex illis dz- 
mones ea in mafculos & feminas, in urbes ὅς natio- 
nes perpetraffe , quz litteris mandabant ; in ipfum 
Deum, ac in eos qui tum ipfius fatu geniti , tum ex 
ejus fratribus Neptuno & Plutone, eorumque filiis 
procreati ferebantur , ea tranftlulere. Quod enim 
nomen unufquifque angelorum fibi & filiis fuis im- 
pofüerat, eo quemque appellaverunt . 


V1. Nomen autem univerforum Parenti, eoquod 
ingenitus fit , nullum prorfus inditum eft. Quocum- 
que enim nomine appelletur ; antiquiorem habet 
eum qui nomen impofuit. Hzc autem , Pater, Deus, 

p Conditor, Dominus , Herus non funt nomina , fed 
ex beneficiis & operibus appellationes. Ejus au- 
tem Filius, qui folus proprie Filiusdicitur , Ver- 
bum antequam mundus crearetur, quod & una cum 


6. Τῶν λεχϑένσων. ] Hac quoque mihi videntur per- 
acute illuftrari ab eodem do&iffimo editore . Legit enim 
Xj qüs λεχϑέναις ἐχείνα ἀδελφὰς wj σέκγα ὁμοίως qu ἀπ᾽ ἐκεί- 
voy . Sed tamen hac generationum feries , Neptunus & 
Pluto, eorumque filii & nepotes, refpondere Angelis, da- 
monibus & heroibus videtur. 

7. Ὅπερ txacos ἑαυσῶ. 1 Eadem habemus Apol. r. num. 
5. Athenag. Legat. num. 26. apud La&antium lib. 4. c. 27. 
ὅς Eufeb. lib. 4. cap. s. Praepar. Evangel. ex Plutarcho. 

8. à ydp ἂν x; ὀγόμααι. 1 Simillimam fententiam citat 
S. Joannes Damaícenus ex Narratione martyri S. Babyle : 
πᾶν ydp qi Mag grt ὑπὸ τὸ xpéírrovos ὀνομάζεται, ἵνα 
TD μὲν καλῇ, πὸ δὲ ὑπαχύμ ... Θεὸς οὐκ ὄνομα . ἀλιὰ δόξα. 
περὶ Θεοῦ, Parallel. p. 784. 

9. Kai γεννώμενος . ] Clarom. γενόμενος . Sic etiam le- 
gendum putat Scaliger Not. in Eufeb. Chrom. Sed nec ipfe 
nec Bullus & Grabius qui eum refellunt , animadverte- 
runt illud ze, & ita interpretati funt quafi fcriptum εἰς 
fet δα. Juftinus de Filii generatione ad mnndi creationem 
idem fentit ac multi alii fcriptores, idque hoc loco con- 
ceptis verbis declarat . Sed hanc generationem nihil de- 
trahere de Filii zternitate perfpicitur , fiquidem erat una 
cum Patre antequam prodiret ad mundi creationem. Erunt 
fortaffe qui legendum putent , ὁ λόγος πρὸ σῶν σποιυμάπων 
σωυὼν , Verbum quod erat cum Patre ante ves cyeatas ; fed 
vulgatz fcripturz fenfus gque przclarus eft , modo ante 
hec verba x; cuya» , interpungatur. Mox legitur in Regio 
Codice ἐχόσμησε χαὶ ixact. 


no legendum ὃ γὰρ Zr , ut attendenti fiet manifeftum , 
ftatuit Davisius ad Minucium cap. xviit. pag. $o. edit. z. 
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S JUSTINI MARTYRIS 


πάντα ἔμτισε καὶ ἐχόσμησε * Xe.sós μὲν , 1 κατὸ A eo aderat, & genitum eft; per illud initio omnia 


5. πὸ uexela don y 0o κοσμῆσαι τοὶ πάντα δὶ αὐτῇ τὸν 
Θεὸν , λέγεται * ὀνομα καὶ αὐτὸ περλέχον ἄγνως-ον 
σημασίαν * ὃν τρόπον καὶ πὸ Θεὸς προσαγόράμα οὐκ 
ὄνομα ἐςτιν y cce πράγματος δυσεξηγήτο ἔμφυτος τῇ 
φύσει τῶν ἀνθιρώπων δόξα. Ἰησᾶς δὲ * καὶ ἀνϑρώπε 
καὶ σωτῆρος ὄνομα καὶ σημασίαν ἔχει . καὶ γοὶρ καὶ 
ἄνθρωπος, b ὡς προέφημεν 5 γέγονε , κατιὶ τὴν τοῦ 
Θεοῦ καὶ πατρὸς βουλίυ) ἀποκυηϑεὶς ὑπὲρ τῶν πι- 
φεὐόντων dySpa moy , καὶ 8 καταλύσει τῶν δοιμόνων. 
καὶ γυῦ ἐκ τῶν Um ὄψιν γινομένων μαϑεῖν Dwixc- 
Se. δαιμονιολήπτες γοὶρ πολλὲς wore παντα τὸν κόσ- 
pov 5 καὶ ^ ἐν τῇ ὑμετέρᾳ πόλει , πολλοὶ τῶν ἡμε- 
πέρων oySpw may τῶν Χραςιαμῶν , ἐπορκίζοντες κατοὶ 
Té ὀνόματος lyz8 Χρατ-ὃ , τὸ «.αυρωϑέντος ἐπὶ Tloy- 
τίν Πιλάτου , ὑπὸ τῶν ἄλλων ποίντων ἐπορκισ-ὧν Ww 
fray καὶ * φαρμακάν τῶν p ἰωαϑέντας ἰάσαντο , 

; Ü i$ Ἢ j ἐκδιώκοντες τοὺς 


0 ἔπι Yu) ἰῶνται , καταργϑντες 3, 


P κατέχοντας τες οἰνθρώπες δαίμονας. 


Οϑεν καὶ ἐπιμένει ὁ Θεὸς τὴν σύγχυσιν καὶ κα- 
πάλυσιν τὸ παντὸς κόσμε μὴ ποιῆσαι . ἵνα καὶ οἱ 
φαῦλοι ἄγγελοι y καὶ δαίμονες y καὶ ἄνϑρωποι μηκέ- 
τι ὦσι Did τὸ απέρμα τῶν Χραςιανῶν , 0 γινώσκρι 
ἐν 5 τῇ φύσει ὅτι αἴτιόν ey. ἐπεὶ οἱ up τῶτο L3, 
οὐκ ἂν οὐδὲ ὑμῖν ταῦτα ἔτι ποιεῖν καὶ ἐνεργ εἴσ Sou 
ὑπὸ τῶν φαύλων δωμόνων διινατὸν UD, da τὸ πῦρ 
τὸ τῆς κράσεως wamTNSOy , ayéüly ποίντα διέκρανεψ , 
ὡς καὶ πρότερον ὁ κατακλυσμὸς μηδένα λιπὼν 9 οὐδ᾽ 
3 τὸν μόνον cw) τοῖς ἰδίοις παρ᾿ ἡμῖν καλέμεφον 
Νῶε, παρ᾽ ὑμῖν δὲ Δάκαλίωνα» ἐξ $ πάλιν οἱ τοσ- 
Edw γεγόνασιν , ὧν οἱ μὲν φαῦλοι 9 οἱ δὲ ασοδαῖοι. 
ὅτω yop ἡμεῖς τὴν ἐκπύρωσιν φαμὲν γενήσεσθαι oV 
My ὡς οἱ Στωϊκοὶγ) κατοὶ τὸν τῆς εἰς digo πάντων 
μεταβολῆς λόγον " δ᾽ αἴοχ t70y ἐφιάνη . M! ἐδὲ xa 
εἱμαρμένίιυ "porre τὲς ονθρώπες 9) παΐχειν T yi- 
γόμενα » ἀνλοὶ κατὰ μὲν Tl) προαίρεσιν ἕκας-ον κα- 
mop98y ἢ οἱμαρτοίνειν * καὶ κατοὶ Ti) τῶν φαύλων 
δαιμόνων ἐνέργειαν τὰς ασοδαίας 5. οἵον Σωχράτίιυ γ᾽ 
τοὺς ὁμοίας , διώκεσθαι , χ᾽ ἐν δεσμοῖς εἶναι - Zxp- 
δανάπαλον 9i, Xj Ἐπίκουρον , xe τοὺς ὁμοίους , ἐν 


1. Κασὸὶ σὴ κεχρίσϑαι. 1 Scaliger loco mox citato legit 
χρίσω : fed Grabius&alii verbo paffivo a&ivam fignifica- 
tionem attribuunt, ita ut Chriftus dicatur Verbum , quia 
per illud Deus omnia inunxit & ornavit. Solus Gelenius 
reddidit, eo quod wn&lus fit. Verbum Juftinus un&um fuiffe 
dicit , quia fplendor eft paternz glorie & lumen de lu- 
mine . Hoc verbum χρίεσθαι fatis aptum videtur ad fi- 
gnificandum fplendorem. Sic enim Theophilus Antioche- 
nus lib. r. num. 12. ait nullum opus ornatum effe poffe , 
nifi ungatur , € ad fplendorem expoliatur , ἐὰν μὴ xeu 9n κα 
φιλβωϑῇ . Ait ibidem aerem quodam modo luce inungi , 
mporp qi χρίεται φωκί. Valentiniani inter alia nomina , 
que Verbo mundum creanti tribuebant , Chriftum illud 
appellabant ; & Chriftum dicebant effe lumen illud , quo 
xecedente Achamoth perturbata fuerat, Iren. lib. 4. n. 1. 
& $. S. Ambrofius in libro de Fuga fzculi cap. 13. de 
Verbo fic loquitur : Uzélus naturaliter legitur a. Deo. Patre , 
quia lumen Ji verum , quod. illuminat omnem bominem venien- 
zem in bunc mundum . 

2. Καὶ ἀνθρωώπε xj compos. ] Nomine Jefu hominem 
fimul & Salvatorem defignari ait , quia illud Verbo in- 
carnato fciebat convenire. Hoc enim diferimen inter Chri- 
fti & Jefu nomen a Juftino ponitur, quod primum Verbo 
ante Incarnationem competere crederet , alterum poft In- 
carnationem . 

3. Καταλύσει. ] Legendum ἐπὶ κασαελύσει , ut Perionius 
& Sylburgius viderunt. Legendum etiam ἐπὶ σωτηρία σῶν 


a Kaci τὸ κεχρίσϑαι | Quod ait Juftinus Verbum ab 
eterno un&um fuiffe , atque inde dedu&am Chrifti appella- 
tionem , id videtur deduxiffe ex verbis Scripture , Prov. 
wirr. 23. ubi Sapientia , pro his verbis que habentur in 
Vulgata, 45 eterno ordinata fum , dicitur in. Hebr. a£ eter- 
πὸ inunÉla ; quia nimirum íplendor eft majeftatis . Ungi 
enim idem eít ac fplendefcere , ut ex füperiori annotatio- 
»e intelligi poteft , MaRaANus in Zíddend. ad hunc locum 
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condidit & creavit;hic, inquam, Filius, eo quod 
un&us fit& per eum Deusomnia ornaverit , Chri- 
flus vocatur; quo quidem & ipfo nomine res fi- 
gnificatur indeprehenfa: quemadmodum Dei appella- 
tio non nomen eft, fed rei non enarrabilis infita 
nature hominum opinio. Jefus autem & hominis 
& falvatoris nomen & fignificationem habet . Nam 
& homo factus eft, ut antea diximus, de Dei ὅς 
Patris voluntate partu editus pro credentibus ho- 
minibus & ad damonum everfionem. Id profe&o 
ex his quz in omnium oculis geruntur, perfpice- 
re poteftis. Plurimos enim demoniis agitatos im 
toto orbe & in urbe veflra, multi ex noftris Chri- 
füanis, cum per nomen Jefu Chrifti fub Pontio 
Pilato crucifixiadjurarent, ab omnibus aliis adju- 
ratoribus, incantatoribus & veneficis non. fanatos 
fanaverunt , atque etiamnum fanant, fra&is & eje- 
&is daemonibus homines detinentibus. 


VII. Quapropter Deus propter Chriftianorum fe- 
men, quod in caufa effe novit cur rerum matura 
confervetur , tenet fe ne confufionem inducat, & 
diffolutionem totius mundi, ita ut nulli jam im- 
probi exftent angeli & demones ἃς homines. Nam 
nifi ita effet, non jam vobis hzc facere & a pra- 
vis daemonibus incitari liceret; fed ignis judicii de- 
lapfus , nullo difcrimine omnia diffolveret, quemad- 
modum olim diluvium , quod neminem reliquum 
fecit, preter unum cum fuis apud nos vocatum Noe , 
apud vos Deucalionem; ex quo rurfus tanta ho- 
minum multitudo propagata eft, partim improbo- 
rum, partim bonorum. Sic enim nosconflagratio- 
nem dicimus futuram , fed non nt Stoici fecundum 
omnium rerum muta in fe invicem converfionis ra- 
tionem; quod turpiffimum videtur. Neque etiam 
fato homines agere aut ea quz eveniunt pati, fed 
libero quemque arbitrio praeclare agere aut pecca- 
re; bonos autem malorum demonum operatione y 
veluti Socratem & alios fimiles , vexari ὃς in vin- 
culis effe : contra, Sardanapalum , Epicurum & alios 


mis dora» conjici Y 

4. Ἐν σῇ ὑμεσέρᾳ. ] R. Steph. habet ἡμεσέρα.- . 

5. Καπέχοντας. | Clarom. xamxóraus , ὃς ad marginem 
Xo TE OVqus 

6. Lj φύσει ὅπ amo. ] Mundi diffolutionem propter 
Chritianos differri docet Juítinus aliis in locis , Apol. I. 
n.28. & 45. & Dialog.n. 39. Sic etiam Hermas lib. τ. cap.a. 
num.4. Ecclefra omnium prima creata efl, ideo anus , e» pro- 
quer illam mundus falus eft . Et Au&or epiftola ad Diogne- 
tum fupra num. 6. Quod efl animu in corpore , inquit, Pot 
funt im mundo Chrifliani ... Inclufa quidem efl anima corpo- 
ve , fed ipfa corpus con[ervat: fic &v Chvifliam detinentur qui- 
dem in mundo, tamquam in cuftodia , fed ipfi mundum confer- 
vant. Chrifianos exagitat Celfus, quafi di&titarent : zr 
Oso; ici», dmm μετ᾽ ἐκεῖνον ἡμεῖς ὑπ᾽ αὐτοῦ γεγονότες mw y, 
ὅμοιοι τῷ Θεῶ" x, ἡμῖν advqu ὑποβέβληται S γῆ. ὕδωρ. 
κ" dip, καὶ dep, «αἱ ἡμῶν ἕνεκα ray, καὶ ἡμῖν Ju dur 
σέπακται. Deus eft C sos poft eum , ab eo fatli omnino fimi- 
Jes Deo. Nobis omnia fubje&ha {μπὲ , terra, aqua , aer» aftra; 
qropter nos omnia , Cy ut nobis ferviant ordinata y. apud Origen. 
lib. 5. p. 17s. Negat Origenes hec a Chriftianis dici fo- 
lere: fatetur angelos hominibus praftantiores cffe : negat 
aftra illis effe fübje&a ; animata enim illa effe credebat E 
Sed tamen idem in lib. 8. p. 424. declarat conflirutionem 
terreni mundi ab. bominibus. Dei con[ervari . Vide Clem. Ale- 
xand. in lib. Quis dives falvetur? p. 36. 


b Ὡς προέφημεν ] Apol. I. n. xxi. & ΧΧΧΙΤΙ. Mana. 

c Φαρμακβαῶν 1 φαρμακάυσοὶς interpretor veneficos , quia 
fic vocari folebant , qui magicis remediis fanare conaban- 
tur. Obfervat S. Ambrofius in. Pfalm. 118. Chriftianos , 
etüi in folo Chrifti nomine morbos curabant » veneficos τὰς 
men appellari folitos fuiffe ab ethnicis , qui hec mira- 
cula magice arti attribuebant : Lwmpugnatur quafi venefi- 
cus , qui tn. momine Domini gloriatur . MARAN. in Addend. 
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ἀφθονίᾳ X δόξῃ δοχεῖν «ὐδαιμονεῖν. ἃ Qu) γοήσαν- A ejufmodi in rerum omnium copia & fplendore bea- 


τις οἱ Στωϊκοὶγ Xa εἱμαρμένης οναγκίιυ ποίντω γί- 
γέσϑαι οἰπεφγναντο. aM ὅτι αὐτεξούσιον τό τε τῶν 
οἰγγέλων γένΘ. 19 τῶν oyS puer. τὴν οἰρχίω ἐποίη-. 
σεν ὃ Θεὸς , δικαίως υἱπὲρ ὧν ὧν πλημμελήσωσι 5 
τὴν τιμωρίαν ἐν αἰωνίῳ πυρὰ κομίσονται. γεωνητοῦ 
δὲ παντὸς ἥδε ἡ φύτις , κακίας καὶ ἀρετῆς δεχτι- 
κὸν εἶναι * οὐ γοὶρ ἂν là ἐπαινετὸν οὐδὲν αὐτῶν , 
τ ρὲ οὐκ Lj ἐπ᾽ οἰμφότερα τρέπεσϑαι χα διωΐαμιν 
εἶχε. Bener δὲ τοῦτο "t, οἱ may TX κατα λότ 
yo» πὸ ὀρθὸν νομοϑετήσαντες καὶ φιλοσοφήσαντες 
ἄνδγρωποι γ ἐκ τοῦ ὑπαγοράζειν τόδε μὲν πράττειν 5 
τῶνδε δὲ οπέχεσθαι.. χαὶ οἱ Στωϊκοὶ φιλόσοφοι , 
ἐν τῷ περὶ ἡδῶν λόγῳ , mà αὐτὼ τιμῶσι καρτε- 
ρῶς * ὡς δηλοῦσθαι ἐν τῷ περὶ οἰρχῶν καὶ ἀσωμά- 
τῶν λόγῳ οὐκ duobSy αὐτές. εἴτε γὰρ καϑ' οἷμαρ- 
μένίω φήσουσι τοὶ γινόμεψα πρὸς αἰνδιρώπων γίνεσ- 
Sha y δ μηδὲν εἶναι Θεὸν ’ παρατρεπόμεψα; X) οἷλ- 
Ἀοιέμεψο y 3 ἀναλυόμενα εἰς TU αὐτεὶ οἰρὶ 5 φϑαρ- 
πῶν μόνων φανήσονται κοιτοίληψιν ἐχ ηχένοι, , καὶ αὐ- 
σὸν τὸν Θεὸν Di τε τῶν μερῶν 55 δια τοῦ ὅλου ἐν 
πάσῃ κοκίᾳ γινόμενον * 5 μηδὲν εἶναι κακίαν y μηδ᾽ 
οἰρετία) , ὅπερ X; wap πᾶσαν σώφρονα ἔνγοιαν y 5) 
λόγον» 1, y8y ἐστί. 


Καὶ τοὺς ὠπὸ dà» Ξτωϊκῶν δὲ δογμοίτων , Pme 
δὴ 3 wd» τὸν ἠθικὸν λόγον κόσμιοι γεγόνασιν y ὡς 
χαὶ ἔν τισιν οἱ ποιητοὶ διοὶ τὸ ἔμφυτον παντὶ γένει 
ανδϑρώπων απέρμαι τοῦ λόγου 9 μεμισῆσϑαι xd) πε- 
φονάῦσϑαι οἴδαμεν * Ἡραΐκλειτον μὲν». * εἷς προέφη- 
μὲν » χσὶ Μουσώνιον δὲ ἐν avis καθ᾽ ἡμᾶς» χαὶ ἄλ- 
λους οἴδαμεν . ὡς γὸρ ἐσημήναμεν 5 ποίντοις τοὺς 
wdv ὁπωσδήποτε wx λόγον βιοῦν απουδοίζοντας , 
* κακίων dye 9» μισεῖσθαι dei ἐνήργησοιν οἱ δαί- 
Mays . οὐδὲν δὲ ϑαυμαστον , εἰ τὲς ^ mom ασερ- 
μαπικοῦ λόγου μέρ" , dX κατοὶ τὴν τοῦ παυτὸς 
λόγου» ὅ ἐστι Χραστοῦ 5 γνῶσιν καὶ ϑεωρίαν , πο- 
λυ μᾶλλον μισεῖσθαι οἱ δαίμονες ἐλεγχόμενοι ἐνερ- 
γοῦσιν * οἱ τὴν αξίαν κόλασιν χαὶ τιμωράον κομίσον- 
Ton, ἐν αἰωνίῳ πυρὰ ἐγκλεισϑέντες . εἰ yop ὑπὸ 
τῶν οἰν)υρώπων ἤδη διοὶ τοῦ ὀνόματος Ἰησοῦ Χραστοῦ 
ἡττῶνται , 5 Dibxyud 9 ἐστι τὴς καὶ ὅ μεϊλούσης 


αὐτοῖς χαὶ ποῖς λοτράϊουσιν αὐτοῖς ἐσομένης ἐν πυδὰ γ) 


αἰωνίῳ κολώσεως, οὕτως ydp καὶ οἱ προφῆται παΐντες 
προεκήρυξαν γεφήσεσθθαι 5. Yo Ἰησοῦς ὁ ἡμέτερίθ- δι- 
δάσχαλος ἐδίδαξε. 


1. ΕἸ οὐκ jr. ] Legit Thirlbius εἰ οὐ χαὶ Caut οὐχ & ) 
ἐπ᾿ duoómepa πρέπεσϑαι due dxs . Mox idem legit πί- 
δὲ μὲν. 

2. Παρασρεπόμενα - 1 Locum perobfcurum appofita inter- 
pretatione perfpicuum. effe (pero . Legendum videtur, παροὶ 
TpeTÓuCva pro παρατριπόμενα, & χαὶ addendum ante φϑαρ- 
σῶν, ὃς poít Θεὸν fapplendum eft φήσεσι.. Verbum ἐχηκέναι 
videtur referri poffe ad has voces «à αὐσὸν τὸν Θεόν. Al- 
lata interpretatio confirmatur ex gemello Apologiz I. loco 
n. 28. ubi pariter Juftinus ex Stoicorum de fato fententia 
hzc incommoda Confequi pronuntiat , ut vel Dei natura 
tvertatur, vel virtutem ac vitium nihil. prorfus effe íta- 
tuatur. Vide infra n. feq. 

3. Kir mp ἡϑικὸν λόγον. ] Quidam legendum conjiciunt 
Xetmi σὸν ἠθικὸν λόγον. Sed inutilis. prorfus conjectura in 
contextu minime corrupto. 

4: Kami mipuauxs.] Pramittenda particulacd , ut inte- 
gra fit fententia . Mox aufem poft Aw μέρος fübaudien- 
dum eft βιοῦν ασυδ'άζοντας, quas voces paullo ante pofitas 
non neceffe fuit repetere. Non hoc folum diícrimen inter 
ethnicos & Chriftianos ponit Juftinus , quod primi parti- 
culam veritatis cognoverint , Chriftiani vero totum Ver- 
bum incarnatum comple&tantur; fed etiam quod Chriftia- 
ni ab hoc Verbo incarnato fanati fuerint , n. 13. àc fua 
ipfius poteftate Chriftus preftiterit , ut homines etiam im- 
periti & operarii gloriam & metum & mortem contemne- 


a Ὡς τροΐύφυμεν ] Apol. I. n. xirx. Manax. 

b Δίδαγμά des] Prater rationes quz in obfervatione 
ad hunc locum afferuntur , cur Chri&ianorum in expel- 
lendis demonibus poteftas , argumentum fit deftinati malis 

$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


B 


tos videri. Quod cum Stoici minus intelligerent , 
fati neceffitate omnia fieri. decreverunt. Quoniam 
autem. Deus ab initio liberum angelorum ἃς homi- 
num genus creavit , merito eorum qua peccaverint, 
fapplicia in eterno igne perfolvent. Create autem 
cujuslibet rei hec natüra eft, ut virtutis &virii fit 
capax : neque enim quidquam laudabile faceret , nifi 
Ícíe in utramque partem vertendi facultatem habe- 
ret. Atque id etiam declarant qui in qualibet regio- 
ne apte ad re&tam rationem leges tulere aut philofo- 
phati funt, ex eo quod alia fieri prefcribant , alia 
vitari. Hzc eadem conflanter probant Stoici , cum de 
moribus difputant; ut facile pateat. in principiis & 
rebus incorporeis pertra&tandis non re&am eos viam 
infiflere. Nam fi fato fieri dicent, que ab homini- 
bus fiunt: vel Deum nihil aliud effe ftatuent preter 
€a, que vertuntur & immutantur ἃς in eadem fetn- 
per refolvuntur ; ficque nullius rei , que quidem cor- 
ruptioni nom fit obnoxia, notionem habere;ac Deum 
ipfum tum per partes, tum per univerfum in omni 
miferia & nequitia conftituere videbuntur : vel nihil 
effe vitium, neque virtutem ; quod ab omni fana 
notione & ratione ὃς mente alienum eft, 


VIII. Quia tamen Stoici in his faltem que de 
moribus dixerunt , preclare fefe habuerunt , id quod 
poetis interdum contigit propter infitum omni ho- 


C minum generi rationis femen; eos qui ab hac difci- 


plina profecti funt , odiis flagraffe & occifos effe fci- 
mus. Heraclitum quidem, ut antea diximus , & Mu- 
fonium in his qui noftra ztate flornerunt,& alios no- 
vimus. Fecere enim femper atque effecere demo- 
nes , quemadmodum demonfítravimus, ut qui quovis 
modo fecundum rationem vivere & vitium fugere 
ftuderent , ii omnes odio haberentur. Minime autem 
mirum fi, qui non ad partem aliquam rationis diffe- 
minate vitam inflituere fludent, fed ad totius Ver- 
bi id eft Chrifli , cognitionem & contemplationem, 
in eos multo majora convi&i demones odia conci- 
tant 5qui quidem debitas penas ac fupplicia in zter- 
no igne inclufi perfolvent. Nam ἢ jam ab homini- 
bus per nomen Jefu Chrifli fuperantur , documentum 
eft futuri illis & eorum cultoribus in eterno igne 
fupplicii.Ita enim & Prophetz omnes prenuntiave- 
runt futurum , & magifter nofter Jefus edocuit. 


rent. Sepe obíervat Clemens Alexandrinus , ut Strom. 1. 
p. 288. & 298. ethnicos philofophos particulam aliquam 
veritatis arripuiffe . Sic loquitur Strom. 6. p. 674. καὶ óyaus 
dAjSum παρ᾿ ἡμῖν διάκνυται μόνοις " ἐπεὶ πρόσωπον μεὲν aUe 
δεικνυμένης ἐληδείας ὁ ὑιὸς a9 Θεᾶ" αὐ πράγμα δὲ καὶ δυύαχμιε 
σῆς πίσεως, κἡὶ χαὶ πανσὸς ὄπινος dv ἐναναυμένα,, καὶ αὐπσῷ Ow 
ἐγιςαμένα σῷ κόσμε πλεονάζυσα.. Que vere eft veritas , apud 
πος folos oflendituv . Nam veritatis. que offenditur , perfona 
quidem efl Filius Dei τ ves vero virtus fidei , que quodcumque 
ei adverfatur , ac ipfum etiam totum | mundum | repugnantem 
Juperat. Vide Protrept. p.69. 

$. Δίδαγμά ii. ] Haec demonum pellendorum poteftas 
wterno eos igne damnatum iri probat , non folum quia 
Chriftianz do&rinz que id docet , veritas hoc miraculo 
confirmatur , fed etiam quia Chriftiani cum damones ex- 
pellerent , eternum illis ignem minitabantur . Hinc Ter- 
tullianus Apologet. cap. 23. Ommir bec mofra , inquit , 


im illos dominatio €» poteflas de nominations ifu valet c» 
de .commemoratione eorum , que fibi a Deo pe "rum Chri- 
fium. imminentia ex[petlant .. Chriflem | time. im Deo c 
Deum in Chriflo [ubjiciuntur. fervis Dei C» Chrifli . Ita de 


contextu , deque afflatu moflro , contemplatione Cy vepre[enta- 
pone ignis. illius correpti , etiam de corporibus moftro imperio ex- 
cedunt. inviti €. dolentes €». vobis prefentibus erubefcentes . 

6. Μελέσης ... ἐσομένης. 1 Commodius , ut jam nonnulli 
obíervarunt , legeretur μελύσης. «. ἔσεσθω. 


ilis fpiritibus fupplicii ; hzc etiam afferri poteit , quod 
dzmones torquerentur , dum eos Chriftiani adjurarent . 
Vid. Pref. part. 2, cap. xr. num. $. ManaN. in Zea. 
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602 S. TIS m UN 

ἵνα δὲ μή ms εἴπῃ τὸ λεγόμενον ὑπὸ Ti» νομι- A 
Zouéwoy φιλοσόφων 5 ὅπ κόμποι καὶ φόβητραά ἐστι 
qw λεγόμενα ὑφ᾽ ἡμῶν , ὅτι κολάζονται ἐν αἰωνίῳ 


Axw.Cum. πυρὶ οἱ ἄδικοι 5. "4 διὰ φόβον , cV οὐ Di τὸ κα- 


150. 


CUORO 


Ad» εἶναι κ᾽ ἀρεστὸν , ἐνγαρέτως βιοῦν τοὺς dlySrgui- 
ποὺς οἰξιοῦμεν * βραχυεπῶς πρὸς τοῦτο οἰποχρανοῦ- 
μαι y ὅτι οἱ μι τοὺτό ἐστιν , ὅτε ἐστὶ Θεὸς , ἢ) εἰ 
ἔστιν 9 οὐ μέλοι αὐτῷ TG» ἀνθρώπων , 9 Shy fs 
spem) , οὐδὲ κακία , 9 ὡς προέφημεν 9 οἰδίκως τι- 
μωροῦσιν οἱ νομοϑέται τοὺς παραβαίνοντας τοὶ Sixm- 
ταγμένα καλοί. ox. Em] ἐκ ἄδικοι ἐκεῖνοι 9 Ὁ} ὃ 
αὐτῶν πατὴρ τὼ αὐτοὶ αὐτῷ πράττειν Dix τοῦ λό- 
γου διδοίσκων , οἱ τύτοις σιωτιϑέμεψοι , ^ οὐκ ἄδι- 
κοι. (dy δέ τις τοὺς διαφόρους νόμους τῶν αἰνϑρώ- 
muy προβάληται , λέγων ὅτι παρ᾽ οἷς μὲν cySpu- 
ποις τάδε καλὴ o, τὸ δὲ οἰχρο νενόμισται y παρ᾽ 
eos δὲ τοὶ παρ᾽ ἐκείνοις ai ροὶ καλοὶ , καὶ T κα- 
Ad αἰσχροὶ νομίζεται , οἰχϑέτω τ τῶν εἰς TS» λε- 
γομένων . καὶ νόμους διαταξ uo a τῇ ἑαυτῶν κα- 
κίᾳ ὁμοίους τοὺς πονηροὺς οἰγγέλους ἐπιστάμεθα S 
οἷς χαίρουσιν οι ομοιοι γεφομενοι ey parrot d p^ 0p- 
ϑὸς 3 λόγθ' παρελθὼν , oU πάσας δόξοις , οὐδὲ 
παντω δόγματα καλοὶ οποδείκνυσιν , cd τοὶ μὲν 
φαῦλα , Tx «δὲ ἐγαϑοί " ὦστε μοι Y) πρὸς τὲς ποιέ- 
τος τοὶ σὐτοὶ Xqj τὸ ὅμοια εἰρήσεται » χαὶ λεχϑή- 
σεται Dix πλειόνων ἐοὶν χρεία ἢ . ταν δὲ ἐπὶ τὸ 
προχκθίμενον ἀνέρχομαι » 


Β 


Μεγαλειύτερα μὲν οὖν πάσης οαἰνϑρωπείου διδασ- 
καλίας φαίνετοι τοὶ ἡμέτερα " ὁ διὸ “ τοῦτο λογι- 
x0» τὸ ὅλον τὸν φανέντα δὶ ἡμᾶς Χναστὸν γεγονέ- 
Vai, γ σῶμα 9 χῳ λόγον y χφὶ ψυχίω. ὅσα yop 
καλῶς dei ἐφθέγξαντο wq) dipo» οἱ φιλοσοφήτον- 
τες d νομοϑετήσαυτες , wo λόγου μέρ: ἀυρέσεως 
χαὶ ϑεωράοις ἐστὶ πονηϑέντα. αὐτοῖς . ἐπειδὴ δὲ οὐ 
παντα τοὶ τοῦ λόγου ἐγγώρασαν , ὅς ἐστι Xs s 5 
χαὶ ἐναντία ἑαυτοῖς πολλοίκις Εἶπον . «qu 5 οἱ προ- 
γεγραμμένοι τοῦ Χραστοῦ κατοὶ τὸ ανθρώπινον y 
λόγῳ πειρχϑέντες TE προίγμπτκ ϑεωρῆσαι χαὶ ἐλέγ- 
ἕω. ὡς ἀσεβεῖς χα περάεργοι εἰς δικαστήρχα ἤχ- 
ϑήσον. ὁ παντων δὲ αὐτῶν ἀὐτονώτερί(Θ' πρὸς TOU- 
To γενόμενος Σωκράτης 9 τοὶ αὐτοὶ ἡμῖν ἐγεχλήθη . 
καὶ ydp ἔφασον αὐτὸν 7 χαννοὶ δαιμόνιοι Εἰσφέρειν 9 
χαὶ οὗς 9 πόλις νομίζει Θεοὺς , μὴ ἡγεῖσθαι αὐ- 
τόν . ὁ δὲ δαίμονας μὲν τοὺς φαύλους , καὶ τοὺς 
πράξαντας ἃ ἔφασαν οἱ ποιηταὶ , ἐκβαλων τῆς πο- 
λιτείας , χαλ Ομηρον xol τὸς ἄλλους ποιητοὶῖς , πα- 
ρουτεῖσϑωι τοὺς ἀνθρώπους ἐδίδαξε * πρὸς Θεοῦ δὲ 
τοῦ 9 ἀγνώςα αὐτοῖς , διοὶ λόγου ζητήσεως , ἐπί- 
yYeri) προυτρέπετο εἰπών * τὸν δὲ πατέρα χαὶ δη- 
μιουργὸν πάντων οὐδ᾽ dn i» fabio , S3 dupdyT εἰς 


Cc 


D 


1. Ὁ αὐσῶν πατήρ. ] Similia loquitur Philo lib. de Sa- 
crif. Abel. pag. 153. γομοϑέτης ydp udi πηγὴ νόμων οὐπὸς 5 
Up ὁ πάνσες οἱ κααοὸ μέρος γνομοϑέται. ἘΠ᾿ enim legislator C 
fons legum ipfe , [ub quo omnes particulares legislatores . Ἐπ 
'fertullianus Apol. 41. Dn tamen fatis , inquit , zpfas 
leges quoque ve[flras , quie "videntur ad tmnocentiam. pergere , de 
divina lege , tt antiquiore formam mutuatas. Vid. Aug. 1. de 
lib. arbitr. n. 15. 

2. Οὐκ dYixa.] Legendum oi σύῴσοις ἃ σωυαιϑέμενοι , ἄδιι- 
xor, aut quis fentus ex hac periodo erui poffit, non video . 
Neceffe non eft cum Sylburgio legere σεὶ cümi amis. Hac 
enim eft fententia : Cum legislatores alia facere praci- 
piant, ac ipfe Deus legem nobis impofuerit ; inde fequi- 
tur hominem libero arbitrio non carere , ac proinde ini- 
quos effe qui legislatoribus non obfequuntur. Videtur au- 
tem Juftinus locum Evangelii indicare , ubi jubet Chriftus 
ut imitemur Patrem celettem , Luc. vr. 35. Matt. v. 45. 

3. Λόγος παρελϑών. πο de Verbo incarnato , non de 
humana ratione accipi debere patet ex his quz fequuntur , 
tum etiam ex Apol. 1. n.s. & ro. Quare paullo poft ait 
Juftinus fe eadem adverfus ejufmodi homines di&urum , 
eadem nempe ac ea quz Verbum docuerat . 


a AiZ τῶτο ] An Ju4 a$ m. PrAnRsoN. 


MARTYRIS 


IX. Sed ne quis forte idem dicat, quod ii qui 
exiftimantur philofophi , flrepitus inanes efse ac 
terricula, que de improborum in igne aterno cru- 
ciatibus dicimus , ac noftram eo fpe&tare fenten- 
tiam, ut virtutem homines metu condu&li colant, 
non propter ipfius pulcritudinem , nec quia illis 
placet; paucis refpondebo , nifi ita fe res habeat, 
vel Deum non effe, vel, fifit, nullam hominum 
curam gerere, nec quidquam effe virtutem & vi- 
tium , ac inique a legum latoribus puniri, qui pre- 
clara inftituta tranfgrediuntur . Sed quia iniqui non 
funt, eorumque parens eadem que ipfe facit, fa- 
cere per Verbum przcipit; iniqui funt , qui eis 
non obfequuntur. Si quis autem. varias hominum 
leges objiciat, & apud alios quidem preclara que- 
dam & quzdam turpia cenferi dicat ; fed quz 
apud iftos turpia, apud alios preclara; & que prz- 
clara , turpia exiftimari: is audiat quid ea quo- 
que de re dicamus , Cum leges ab improbis an- 
gelis accommodate ' ad. eorum. nequitiam inftitu- 
tas fcimus , quibus fimiles eorum homines dele&tan- 
tur: tum vero reca Ratio adveniens, non omnes 
opiniones , nec decreta omnia preclara effe de- 
monflrat, fed quedam mala, quedam bona. Qua- 
re ejufmodi hominibus eadem dicam & fimilia , 
& uberius, fi opus erit, differam. Nunc ad pro- 
pofitum redeo. 


X. Liquet ergo rcs noftras effe omni humana do- 
Grina fablimiores; quia quidquid ad Verbum per- 
tinet , idexílitir Chriftus qui pro nobis apparuit 9 
nempe corpus & Verbum & anima. Quacumque 
enim praclare umquam dixere aut excogitavere phi- 
lofophi aut legum latores , hzc invento & confide- 
rato aliqua ex parte Verbo elaborarunt. Sed quia 
non omnia que funt Verbi, id eft, Chrifti, cognove- 
runt, perfepe fecum ipfis pugnantia dixerunt. Et 
qui Chrifto fecundum humanam naturam antiquio- 
res unamquamque rem ratione inveftigare aut re- 
fellere aggreffi funt, ii ut impii & curiofi in judi- 
cium abdu&ti fuere. Quorum omnium longe firmiffi- 
mus hac in re Socrates, in eadem ac nos crimina vo- 
catus eft. Nova enim dixerunt ab eo daemonia indu- 
ci, & quos civitas exiflimat deos, ab eo non exifti- 
mari. Atque hic quidem cum & Homerum ac ceteros 
poetas ejiceret civitate, autor erat hominibus, ut 
pravos demones a quibus ea perpetrata quz poet 
fcripferunt , averfarentur : Deum autem quem 18no- 
rabant , ut rationis inveftigatione cognofcerent , 
his eos verbis hortabatur : Parestem (Θ᾽ opificem 
univerforum neque invenire facile , nec [i imoene- 


4. Aid aim. ] Legendum διὰ απὸ» ὃς obfervandum vocem 
χογικὸν fingulari fenfu heic ufurpari. Non enim fignificat 
id quod rationis et particeps ; fed quidquid ad Verbum 
pertinet , feu totam Verbi perfonam & utramque natu- 
ram. Sic paullo anten. B. x«i y πῷ φανπὸς AÓys γνῶσιν , 
Hac illuftrari poffunt ex his verbis S. Auguftini ferm. 
214. num. 7. Tomus Filius Dei Verbum €» bomo , atque ut 
expre[ius. dicam , Verbum. anima. € caro ] 

4. Ol προγεγραμμένοι . ] Legendum προγεγενημμένοι , ut 
in Apol. r. n. 45. 'THIRLBIUS. 

6. Κασὶ πὸ ἀνδρώπινον . ] Malim hac referre ad Chri- 
fi humanitatem , fecundum quam antiquiores fuere phi- 
lofophi , quam cum aliis interpretibus reddere , pro captu 
bumano . 

7. Kad δαιμόνια. Ἴ Plato. Apol. Socr. p. 24- Xenoph. 
ὠπόμνημ. 1. p. 412. 'THIRIBIUS. 

8. O' δὲ δαίμονας — x; σὸς πίράξ. ] Delendum videtur 
illud xj ante σὸς πρώξανσως , vel legendum x πράξανααις . 
Plato lib. x. de Rep. duo retinet poefis genera , hymnos 
in deor, C» bonorum ac illuftrium "virorum laudationes . 

9. ᾿Αγνώςου . ] Ignotum Athenis Deum indicari putat 
Grabius . 
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TXymws εἰπεῖν τ dogaAés . d ὁ WuérqO- X στὸς A ris , apud omnes predicare tutum eft . gc autem 
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OE τῆς ἑαυτοῦ διωαίμεως ἔπραξε. Σωκράτει μὲν 
yep οὐδεὶς ἐπιστάϑῃ , ὑπὲρ τότου τοῦ δόγματθ: 
οἰποϑνήσκειν * Χριστῷ δὲν τῷ καὶ ὑπὸ Σωχραίτους 
οἰπὸ μέρους γνωσϑθέντι , ( Ay O- yop b) καί ἐστιν 
ὁ ἐν παντὶ ὧν , κ᾿ Did τῶν προφητῶν προειπων τοὶ 
μέϑδλοντω γίνεσθαι 5 j5 δὶ ἑαυτοῦ ὁμοιοπαϑοῦς yengo- 
μένου καὶ Sibi oyT - ταῦτα ) oU φιλόσοφοι οὐδὲ 
φιλολόγοι μόνον ἐπείσϑησαν , οὔλὰ Ἀν  χειροτέχναι 5 
καὶ παντελῶς ἰδιῶται , Mol δόξης "3 φόβου 3 Sa- 
γατου κοωταφρονήσαντες * ἐπειδὴ ? διωυύαμίς ἐστι τοῦ 
i ina πατρὸς , χαὶ οὐχὶ οἰνϑρωποίου λόγου «τοὶ 
σκάῃ. 


Chriftus nofter fua ipfius poteflate prellitit. Socrati 
enim nemo tantum habuit fidei » ut pro hac fenten- 
tia mortem oppeteret: Chrifto autem quem Socra- 
tes aliqua ex parte cognovit (erat enim & eft Ver- 
bum illud omnia pervadens, quod & per Prophetas 
futura predixit, & per feipfum, cum natura noftra 
fufcepta hzc doceret) Chrifto, inquam , non phi- 
lofophi folum & litterati homines credidere , fed 
operarii etiam & omnino imperiti, qui & gloriam 
& metum ὃς mortem contemferunt : quandoquidem 
hec virtus inenarrabilis Patris efficit, non humana 
rationis inftrumenta . 


Οὐκ d» δὲ οὐδὲ ἐφονάόμεϑα , οὐδὲ διωατώτε- Β XI. Nec vero occideremur nec potentiores no- 
: 


- Ὁ ) j 5 (RU 
poi ἡμῶν ἤσαν οἵ τε ἄδικοι dySpwmror καὶ δαίμονες 5 


r 
€i μὴ πάντως παντὶ γεννωμένῳ αἀνδρώπῳ χα ϑανεῖν 
ὠφθίλετο * ὅϑεν καὶ τὸ ὄφλημα ἀποδιδόντες, dU- 
χαφιστοῦμεν. καίτοι ye κ᾿ τὸ Ἐενοφώντειον ἐκεῖνο 
γυ πρός τε ΚΚρίσπεντα 9 " τὲς ὁμοίως αὐτῷ αἰφροαί- 
γοντὸις 5» καλὸν καὶ ἀχοιρὸν εἰπεῖν ἡγούμεθα. τὸν 
Ἡρακλέα ἐπὶ τρίοδόν τινα ἔφη ὁ Ξενοφῶν βαδίζον- 
TX y ἀρεῖν τήν τε ἀρετίω xo) Tl) κακίαν 5. ἐν γυ- 
ναικῶν MopQois φαινομένοις * "9 τίω μὲν κακίαν , d- 
ρβᾷ Pm, x3 ἐρωτοπεποιημένῳ 5. κὶ ανθουῦπι ἐκ 
τῶν τοιότων προσώπῳ .» ϑελατικίω, τε 4USUs ^ πρὸς 
Ts ὄψεις οὖσαν , οἰπαῖν πρὸς τὸν Ἡρακλέα , ὅτι 
ἴω αὐτῇ ἕπηται » ἥδομενόν τε wol κεχοσμημένον τῷ 


bis effent iniqui homines & demones, nifi omni- 
no cuilibet homini genito etiam mori conflitu- 
tum effet. Hinc cum debitum perfolvimus, gra- 
tias agimus . Nunc autem in Crefcentem & eos 
qui eadem ac ille infaniunt, preclarum ὃς oppor- 
tunum effe arbitror Xenophontis illud proferre . 
Herculem enim fcribit Xenophon in quodam tri- 
vio ambulantem incidiffe in virtutem & vitiofita- 
tem , quz ei fpecie muliebri vifz funt 5 ac iftam 
quidem molli & ad amores apto veflitu, & flo- 
refcenti ex his ornamentis vultu, ac oculis ad de- 
mulcendum promtis , ita eum alloquutam : fi fe 
fequeretur , fa&uram ut fplendidiffimo cultu, qua- 


λαμπροτατῳ καὶ ὁμοίῳ τῷ "teh αὐτίω) κόσμῳ διαιτ- (ΩΣ lem gerebat ipfa , ᾿χειις & decorus perpetuo de- 


τήσειν del ποιήσει * i Tl) ὠρετίω' ἐν αὐχμηρῷ μὲν 
τῷ προσώπῳ jw τῇ περιβολῇ οὖσαν εἰπεῖν , dV ἰω 
ἐμοὶ πείθῃ, , οὐ κόσμῳ 5 οὐδὲ καλλει τῷ ῥέοντι καὶ 
φϑειρομένῳ ἑαυτὸν ποσμήσεις , oo τοῖς οἰδίοις "b 
καλοῖς κόσμοις. x) πανϑ᾽ ὁντινοῦν πεπρίσμεξγα γ) φά- 
worm τοὶ δοκᾶντα καλὰ , τὰ δὲ νομιζόμενα, σηλη- 
p X * ἄλογα Μμετερχόμενον 5 ἀὐδυιμονίαν ἐκδέχεσ- 
Suo. Ὁ καὶ ydo κακία , πρόβλημα ἑαυτῆς τῶν πρά- 
Eno τοὶ προσόντα τῇ ἀρετῇ χαὶ ὄντως ὄντω καλὰ 3 
5 διὸ μιμήσεως φϑαρτῶν περαβαλλομένη , ( ἄφϑαρ- 
πον γοὶρ οὐδὲν ἔχει, οὐδὲ ποιῆσαι διύαται ) δυλαγω- 
γεῖ τοὺς χαμοιπετεῖς τῶν οἰνθρώπων , τοὶ προσόντα 
αὐτῇ φαῦλα τῇ οὐρετῇ περαϑεῖσα. b οἱ δὲ vezog- 
κότες 7 qM προσόντα τῷ ὄντι καλὸ 5. Xgà ἄφϑαρ- 
ποι τῇ ἀρετῇ. « ὃ wo περὶ Χραστιουῶν , καὶ τῶν 
οπὸ ToU ἀἄϑλου τῶν οἰνϑδρώπων 9 XdÀ πῶν τοιαῦτ, 
πραξοίντων ὁποῖα ἔφϑασαν οἱ ποιηταὶ περὶ πῶν γο- 
μιζομένων Θεῶν, ὑπολαβεῖν δεὶ 8 πάντα, οὖν ἔχει 5 
ἐκ τοῦ χαὶ φάκτοῦ «καταφρονεῖν ἡμᾶς Θανάτου, 
λογισμὸν ἕλκοντα - 


1. ᾿Ασφαλές. 1 Obfervat Thirlbius apud Platonem & 
alios fcriptores , qui hoc teftimonium citarunt , legi 
εἰδύναπον.. 

2. Δύγαμις. ] Subauditur καὶ «iz πράχηυσα. Vid. paul- 
lo ante. 

3. Ἐρωσοπεποιημένω. ] Habet Xenophon ἐσϑῆσε δὲ ἐξ ἧς 
ἂν μάλιστα ὥρα δικλάμποι, lib. 2. Memorab. Cap. zr. 

4. Πρὸς aus ὅψεις. ] Apud Xenophontem ὄμμασα εἰν 
πιαμένα. Quare melius multo legeretur 3euezixj qe 
mis das σαν. 

5. H ydp κακία. ] Similis fententia apud Joan. Dama- 
Ícenum orat. in Sabbatum S. P. 817. tribuitur ad margi- 
nem Greg. Nyff. & Naz. πέφυχε ydp τως καὶ κακία TÀ αὖ κα- 
AW προσχήματι ἐγχαλύπχεσθαι. X) γὰρ σεὶ οἰκᾶα dx) τῇ 


a ᾿Αλογκα] Forte ἄχοσμα. Pransox. 

b Οἱ δὲ γενοηχόσες x. ^. ] Proxime antea dixerat ]u- 
ftinus , pravos homines coníe&ari σὰ δοκῆντα καλοὶ, vir- 
tutis cultores «x ὄντως ὄγχα χαλά΄. Nunc ita pergit : Οἱ 
δὲ νενουχόσες qi ὄγσως ὄνχα xaAd, ἄφϑαραι ( fubaudi εἰσὶ) 

7 αἰ Qui. nibil aliud animo fpeblant m vera bona , 
em incorruptibiler C» immo . Jam quia 
in proxime pracedenti linca exftat ex προσόνχα , facile ap- 
*t errore oculi id verbi repetiiffe librarium. ξυμ 
Nus, in Symó, €rir. ad Juftin. M. pag. 216. 

€ O xgi περὶ Χρισιανῶν x. 7. ^. ] Nondum perfanatus 
ef totus hic locus ; quem ego quidem fic re&ngendum exi- 
ftüimo : Οὐ χαὶ περὶ Xrpiciarwy , a , 

$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


que XTMuTETy di 


geret . Virtutem autem íquallenti vultu ac vefte 
ita dixiffe : $7 mii obfequaris , non te caduco 
Θ᾽ perituro cultu ac. decore exornabis, fed eternis 
Θ' preclavis ornamentis. . Quifquis igitur ea fugit 
que videntur pulcra , ea autem perfequitur quae 
dura & a ratione aliena exiftimantur , hunc pro 
certo tenemus beatam vitam adepturum. Vitium 
enim , poflquam actionibus fuis, veluti quoddam 
integumentum , ea quae infunt virtuti ac vere bo- 
πὰ funt, imitatione rerum incorruptibilium obten- 
dir ( nihil enim incorruptibile habere ant facere 
poteft ) in fervitutem redigit homines humi affi- 
Xos , mala fibi inhzrentia virtuti affigens . Qui 
autem vera bona ac minime fucata internofcunt, 
li virtutis beneficio incorrupti. Quod quidem & 
de Chriftianis ac de athletis iifque qui res ejuf- 
modi geffere, quales poete de celebratis hcrninum 
opinione diis fcripfere , non iníulfiffimus quifque 
exiftimare debet , hoc du&us argumento , quod 
mortem , quz videtur fugienda, contemnamus. 


dperj ἐπιτρίβεται. Vide Prologum S. Irenzi n. 1. 

6. Aid μιμήσεως φϑαραηῶν. ] Legendum ἐφ γοΐρσων . Non 
enim corruptibilia , fed incorruptibilia imitando, vitiofi- 
tas füb virtutis ornamentis deliteícit. 

7. Τὰ προσόνσιε τῷ ὄντι. 1 Nihil heic corrupti , fed ve- 
ra & folida ornamenta , queque vere exfiftunt , umbris & 
falfis imaginibus opponuntur. 

8. IHreu. ὃν ἔχει. ] Hujus loci , qui interpretes mirum 
in modum torfit, vitium fanari poteit, fi una addita lit- 
terula legamus «rax γυγεχῆ. In codice Claromontano le- 
gitur grex λογισμὸν ἕλκοντα, ceteris in textu omiffis » fed 
tamen ad marginem ab alia manu reftitutis. Legit etiam 
Thirlbius zs»ex 7, & paullo ante cum Perionio ἔφασαν pro 
ἔφϑασαν. 


tr " 2 os * Ms I 
LT $a!TUP , ὁποῖα ἔφασαν οἱ ποιητ αἱ περὶ Gy 
γομιζομ πολαβᾶν Je πάντα γυγεχῆ , ἐκ πῷ wg 


ϑαγάίτου λογισμὸν ἕλκοντα : Quod etiam de 
«m genere fimpliciffimo , ( hoceft, moribus 
pradito incorruptis ) zec ca 7 ἰ 
diis narrant poete , 

t0 inde di d y 


Quay 


omnes , 
nt . Qu pro 


α πραξαγαω» , id 


σῶν σοιαῦσα πραξάνσων reícripfi uu) σοιαῦτ 
in cauffa fuit quod & alibi locorum narrationes poetarum 
de flagitiis ac fceleribus deorum Juftinus eodem inftituto 
Commemoravit : & quidem po. I. n. tv. xxr. ἃ Apol. 
II. N. x. xtr. & x quo poftremo loco etiam dicuntur oi 
σοιαῦσα 3 ς 26i. HEUMANNUS ibid, 
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604 S." HEXT SIRE ENDE 

Καὶ ydp αὐτὸς ἐγὼ ποῖς Πλάτων’ χαίρων δι- 
δάγμασι 5 διαβαλλομένους ἀκϑων Χραστιανοὺς , ὁρὼν 
δὲ 1 ἀὠφόβους πρὸς “ποΐνατον L^ ποίντοι τοὶ Aa yo- 
μιζόμεψα φοβεροὶ 5 ἐνοευόαν αδιυύατον εἶναι ἐν κακίᾳ 
3) φιληδονίᾳ ὑπάρχειν αὐτούς. πίς ydp φιλήδονος 9 
ἢ οἰκρατὴς 5 καὶ oy perve» σαρχῶν βοραν ἀγα- 
ϑὸν ἡγούμενθ᾽ , δύνοιτο ἂν ϑανατον clades 5 
ὅπως ? τῶν ωὐτοῦ ἀγοϑῶν στερη δῇ " aW οὐκ ἐκ 
παυτὸς ζῇν μὲν de Tl) ἐν) δε βιοτίω - καὶ λαν- 
ϑάνειν τοὺς ἄρχοντας ἐπειρᾶτο 9 oUy ὅτι γε ἑαυτὸν 
3. χατήγγειλε φονάδησόμενον 5 ἤδη X, τῶτο ἐνήργη- 
σαν οἱ φυῦλοι δαίμονες διοὶ τινῶν πονηρῶν οἰνοϑρώ- 
πων πραχϑίῶαι . φονάψοντες qp αὐτοὶ myois ἐπὶ συ- 
κοφαντίᾳ τῇ εἰς ἡμᾶς » καὶ δίς, βασαίνους εἵλκυ- 
σον οἰκέτας τῶν ἡμετέρων » ἡ πᾶδας » ἢ UNUM 5 
χαὶ δὶ αἰκισμῶν φοβερῶν ἐξαναγκοίζουσι κατειπεῖν 
ταῦτω T μυθολογούμενα γ ἃ αὐτοὶ φανερῶς πράτ- 
qoumy * ὧν ἐπειδὴ οὐδὲν πρόσεστιν ἡμῖν , οὐ φρον- 
πίζομεν , Θεὸν τὸν οἰγέννητον καὶ ἀβῥηπον μάρτυρα 
ἔχοντες τῶν τε λογισμῶν καὶ τῶν προαΐξεων . aiQ- 
yop xden οὐχὶ χαὶ ταῦτα δημοσίᾳ ὡμολογὅμεν αἰ- 
γαϑο 5 wd) φιλοσοφίαν Seixy αὐτοὶ ἀπεδείκνυμεν 5 
φάσποντες , Kpovov μὲν μυστήνλα τελεῖν ἐν τῷ αν- 
δροφονεῖν y καὶ ἐν τῷ αὕματθ: ἐμπίπλασϑαι o, εἷς 
λέγεται , τὸ ἴσα ^* τῷ Tap ὑμὶν τιμωμένῳ οἰδώ- 
Ag , d οὐ μόνον οἰλόγων ζώων diua, προσροΐνε- 
ται , a x, οἰν)ρώπεια 5 Bid τοῦ παρ᾽ ὑμῖν ἐπι- 
σημοτοίτα xd) ἀγενεστοίτα ἀνδρὸς ql) πρόνχχυσιν ToU 
τῶν φονάϑέντων αἵματί’ Διὸς ἡ 
χαὶ τῶν ἄϊλων ϑεῶν μιμηταὶ γενόμενοι ἐν τῷ αἀν- 
δροβατεῖν xgà γυμοξὶν οἰδεῶς μίγνυσθαι , Ἐπικιού- 
ρου μὲν καὶ qu τῶν ποιητῶν συγγροίμμοτω οπολο- 
γίαν φέροντες 5}. ἐπειδὴ δὲ ταῦτα πὸ μαθήματα s 
“αἱ τοὺς ταῦτα πράξαντας xg μιμουμένους φάζγειν 
πείθομεν , ὡς χαὶ yug διὰ τῶνδε τῶν λόγων ἤγω- 
γίσμεθα y ποικίλως πολεμούμεναι . «NW οὐ φροντί- 
ζομεν , ἐπεὶ Θεὸν τῶν παίντων ἐπόπτίιυ δίχφμον oi- 
δαμεν . εἰ δὲ καὶ νυ τις ἰμὐ. , τραγικῃ qu- 


γῇ αγνεβόησεν ἐπί τι βῆμα ὑψηλὸν ἀναβος 5 αἰδέτ- 
San , οαἰδέσϑητε ἃ φανερῶς πραττετε εἰς οἰναιτίους 
wai τὸ προσόντα καὶ ἑαυτοῖς 5 τοῖς 
τούτοις , ὧν οὐδὲν 
μετάσεσθε y gu- 


οἰναφέροντες 5 
ὑμετέροις Θεοῖς , περλβοίδλοντες 
οὐδ᾽ ἐπὶ ποσὸν μετουσία ἐστί . 
φρονίσϑητε . 


Καὶ γὰρ ἐγὼ paSo» περάβλημα πονηρὸν 5 εἰς 
οὐποστροφίωὐ τῶν doy diy party» περλτεδειμένον 
ἱπὸ τῶν φαύλων δοιμόνων τοῖς Χραστιαγῶν Seiois 
διδοίγμασι , καὶ 7 ψάδολογούμενον ταῦτα 9 καὶ 
τοῦ περαβλήματος κατεγέλοισοι S χοαὶ τῆς παροὶ τοῖς 
πολλοῖς δόξης , Χριστιανὸς 4 peso Xd ἀχόμενθ’ 
χαλ παμμαχως εἰγωνιζόμενος ὁμολογῶ * Ex ὅτι dM 
Aérgi ἐστι τὼ Πλατωνθ’ διδαίγματω τὸ Χραςοῦ 5 
dXM ὅτι ἐκ ἔστι πάντη ὅμοικ 5 ὥσπερ οὐδὲ πιὰ τῶν 
de» , Στωϊκῶν Tt 5. καὶ ποιητῶν , χαὶ συγγρᾶ- 
φέων " ἕκαστθ' yop τις ἀπὸ μέρου τοῦ απερματι- 


τ. ᾿Αφόβους . ] Legitur «i ἀφόβους apud Eufebium qui 
hunc Juftini locum inferuit libro quarto Hift. c. 8. Mox 
dA« deeft apud eumdem ícriptorem , apud quem etiam le- 
gitur ἀνθρωπείων . ! 

2. Τῶν αὐτοῦ ἀγαθῶν ςερηϑῇ . ] Eufeb. σῶν ἑαυτοῦ ctpi- 
Sei ἐπιϑυμιῶν . Mox idem ζῇν dd ὃς ix, ὅτι ἑαυσόν. H. Ste- 
phanus dum Jufini verba ad grammaticas regulas revocat, 
legendum putat πειρῶσο ὅς dus φονώδησόμενον - 

3. Κασύγγειλε .] Sylburgius pofuit καπήγγελλε , quia eodem 
modo legitur apud Eufcbium . Sed nihil vetat quominus 
aoriftum retineamus. Paullo poft legit Thirlbius ἕλκυσιν 

4. Τῷ παρ ὑμῖν τιμωμένῳ εἰδώχῳ . 1 Sepe alii fcriptores 
hanc fuperítitionem ethnicis objecere ; fed przcipue Ter- 
tullianus Jutinum imitari videtur Apologet. c. 8. Vide 
de Spe&ac. c. 6. Citat eruditus Londinenfis editor alios 
fcriptores , qui idem dixere : "Tatianum n. 26. 'Theophil. 
Antioch. 1 3. n. 7. Minucium c. ar. La&antium l.1.c. 21. & 
30. Athanaf. contr, Gent. p. 24. Firmicum de prof. rel. p. 456. 


5 ποιούμενοι * Διὸς δὲ 
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MARTYRIS 


A  XIL Nam & ipfe ego, cum Platonis do&rina de- 
le&arer, ac de criminibus in Chriftianos conje&is 
audirem, eos autem ad mortem & ad alia omnia 
quz videntur metuenda, impavidos cernerem ; fieri 
non poffe intelligebam, ut in nequitia & in volupta- 
tum amore viverent . Quis enim libidinofus , & 
intemperans , ac humanz carnis epulas in bonis 
numerans, mortem ample&li poffit, ut bonis fuis 
careat, ac non potius omnino in hac vita femper 
verfari, & magiftratus latere conetur; nedum fe- 
ipfum deferat morte damnandum ? Ac pravorum 
quidem demonum impulfu. jam mefarii quidam 
homines hoc facinus edidere. Cum enim nonnullos 
occiderent ob afficta illa nobis crimina , rapuerunt 


p etiam ad tormenta noftrorum fervos , partim pue- 


ros, partim mulierculas, ac horrendis cruciatibus 
fabulofa illa facinora, quz palam & aperte ipfi per- 
petrant, proferre coegerunt : quz quidem quia ἃ 
nobis aliena funt , parum laboramus; cum inge- 
nitum ac non enarrabilem Deum cogitationum. & 
a&ionum teftem habeamus. Quid enim caufle eft, 
cur non etiam publice profiteamur hac rede fieri , 
ac divinam philofophiam effe demonftremus 5 Satur- 
ni myfleria a nobis peragi dicentes, cum hominem 
necamus: acdum fanguine, ut vulgo dicunt, im- 
plemur, ceremoniam elfe fimilem veftrz in illud 
fimulacrum religioni , quod non pecudum folum, fed 
hominum etiam fanguine proluitis, hominum occi- 
forum fanguinem clariffimo apud vos ὃς nobiliffimo 
viro libante: Jovis autem & aliorum imitatores ef- 
fe, dum in puerorum ftupris & promifcuo cum mu- 

lieribus concubitu volutamur; ex Epicuri etiam ὃς 
poetarum fcriptis patrocinium petentes? Sed quia 
ἃς ab his inftitutis & ab ejufmodi facinorum au- 
Goribus & imitatoribus refugiendum fuademus , 
id quod etiamnum hac in oratione contendimus , 
propterea variis modis oppugnamur , At parvi pen- 
dimus, quia Deum juftum effe omnium infpe&to- 
rem fcimus. Utinam autem nunc aliquis voce tra- 
gica e loco fuperiore clamaret : Pudeat vos, pu- 
deat , que palam facitis , ea in bomines innocen- 
tes conferre , (Θ᾽ que vobis ac diis veflris inberent, 
iflis affingere , quos ne minima quidem ex pavte 
contingunt. Immutamini y vefipifcite . 


XIII. Nam & ego cum nefarium integumentum a 
pravis dzmonibus , ad deterrendos alios homines , 
divin; Chriftianorum do&trine injectum viderem 5 
& ejufmodi mendaciorum auctores , & ipfum integü- 
mentum & popularem opinionem irrifi meque pro- 
fiteor laudi ducere, ac dimicatione omni contende- 

"nq. ? . . 
re , ut Chriftianus reperiar: non quod aliena fint a 
Chrifto inflituta Platonis, fed quod non omnino fi- 
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milia, ut nec etiam aliorum , Stoicorum videlicet , 
poetarum & hiftoricorum . Ut quifque enim diffemi- 
natz rationis diving partem aliquam fibi cognatam. 


Epiphanium Anc. p. 108. Prudentium 1. τ. adv. Symmach. 
v. 38o. & feqq. Deinde in utramque partem difputat , ac 
primo quidem Patrum au&toritatem elevat, quia altum ea 
de re apud profanos fcriptores filentium , excepto tamen 
Porphyrio lib. 2. de Abftin. p. 226. tum Patrum teftimo- 
nia a mendacii & erroris fufpicione vendicat . 

$. Ποιύμενοι. ] Ut accuratior fit oratio 5 legendum mo- 
net Thirlbius ποιυμένα » vel fupra προσραίνετε. Vid. Apol. 
1. n. ὅτ, 

6. E! M wg νῦν de ἦν . ) Legendum videtur d3e καὶ 
γῦν de d» . Paullo poft mallet Sylburgius οἷς αύσων . Sed 
minime neceffaria hec immutatio. Non video cur pro ziv 
legi poffe conjiciat Thirlbius Zexpdws vel Κράπυς- ^ 

7. ψῴδολογόμενον . ] Legendum μα δολογυμένων , ut huic 
verborum complexioni lux affundatur. Mox etiam legen- 
dum χαὶ Χρισιανός . Monet Thirlbius legere Joannem Cle- 
ricum σῶν aj Xejz$ ; quod quidem non valde neceffarium 
videtur. 


ἈΓΡΌΝ ΙΒ 
κοῦ Sei λόγου τὸ συγγενὲς ὁρῶν καλῶς ἐφθέγ- 
Éxro * οἱ δὲ ταναντία αὐτοῖς ἐν πκυρμωτέροις οἰρηκό- 
Ts, οὐχ ἐπιστήμίω Tl) * ἄποπτον , καὶ γνῶσιν 
Tli οἰνέλεγκτον φαίνονται ἐριηκέναι. ὅσα οὖν παροὶ 
πᾶσι καλῶς εἴρηται , ἡμῶν τῶν Χραστιαγῶν ἐστί. 
πὸν yop ἀπὸ ἀὠγευνήτου καὶ οἰβῥήτου Θεοῦ λόγον 
* puer τὸν Θεὸν προσχιιυοῦμεν X, ἀγαπῶμεν , ἐπει- 
δὴ x4 δὶ ἡμῶς ἀνθρωπίθ: γέγονεν , ὅπως Xj τῶν 
παϑὼν τῶν ἡμετέρων cvpufroyO- χενόμενΘ:, L^ 
ἴασιν ποιήσηται. οἱ ydp συγγροιφεῖς ποίντες y διοὶ 
τὴς ἐγούσης ἐμφύτου τοῦ λόγου απορᾶς , οἰμυδρῶς 
ἐδιώαντο ὁρᾷν τὰ ὄντα. ἕτερον γάρ ἐστι απέρμα 
myós E^ μίμημα, κατοὶ δύναμιν Sos dy » Ἃ ἕτερον αὐ- 
Τὸ οὐ κατὰ χαριν τὴν dm uem καὶ μετοσία κ᾿ μί- 
μήσις γίνεται. 


Καὶ ὑμᾶς οὖν αξιοῦμεν ὑπογροψαντας τὸ ὑμῖν 
δοκοῦν , προϑεῖναι τουτὶ τὸ βιβλίδιον » ὅπως καὶ 
τοῖς ἀἄδλοις τὰ ἡμέτερα γνωθῇῦ . καὶ δωίωνται τῆς 
ψάδοδοξίας καὶ ἀγνοίας τῶν καλῶν οἰπολλαγῆνοι 5 
οἱ 3 παρὸ τὴν ἑαυτῶν αἰτίαν ὑπάζϑιωοι τος mpuo- 
ges γίνονται , εἰς τὸ γνωσϑίοι τοῖς οἰν)ρώποις 
ταῦτα. 4 διὸ ἐν τῇ φύσει τῇ τῶν αἰγεγρώπων εἷ- 
νὰ 3 πὸ γνωραστὸν καλοῦ 3, αἰσχροῦ - καὶ Did τὸ 
ἡμῶν ἢ colis οὐκ ἐπίστανται » τοιαῦτα ὁποῖαι Ἀέγου- 
σιν οὐσχροὶ καταψηφιζομένους . wy διὰ τὸ χαίρειν 
τοιαῦτα πράξασι Θεοῖς καὶ ἔπι vuU ἀποιτοῦσι πα- 
pd οἰνθρώπων τοὶ ὅμοια , ἐκ TE ἡμῖν , ὡς τοι- 
aUTa πράττουσι 5) ϑοίνατον 9) δεσμοὶ y ἄλλο τὶ τοι- 
οὗτον $ πρόστιμον , ἑωωτοὺς κατακρδάνειν y ὡς μὴ 
Oéez9w. AN» δικοις-ὧν. 


Καὶ τοῦ ἐν τῷ ἐμῷ USye ἀσεβοῦς a, πλαίνου Zu- 
Μωνιαγοῦ διδαγματίθ- worrtQpóvwyra. . toy δὲ ὑμεῖς 
τοῦτο προγράώψητε 5 ἡμεῖς τοῖς πᾶτι φανερὸν ποιή- 
σώμεν y ἵνα Ci διμΐαιντο μεταϑῶνται * τούτου γε 
μόνου χαραν τέσδε τοὺς λόγους σιμετίξαμεν . οὐκ 
ἔστι δὲ ἡμῶν τὸ διδάγματα κατοὶ κρίσιν σώφρο- 
Ya, αἰσχροὶ » EM ποίσης μὲν φιλοσοφίας ἀἰνϑρω- 


1. ΓἌποπτον.. ] Legitur apud Rob. Stephanum. ἄπωππηον ἡ 
ἐχ quo poteft confirmari conje&ura Langi , qui legit z- 
vm». Vulgatam le&ionem non carere commodo fenfu exi- 
ftimat Sylburgius , fi nimirum fcientiam ἄποπαον intelli- 
gamus fcientiam non facile parabilem & a communi ca- 
ptu & intelligentia remotam . Grabius reddendum codem 
ienfu putat, /cientiam Jublimiorem . 

2. Memi πὸν Θεόν. 7 Sepe occurrit apud Juftinum hzc 
loquendi ratio , íed de Filii &qualitate nihil detrahit . 
Nam r. Sic Filium fecundo loco & Spiritum fan&um ter- 
tio collocat Juitinus , ut eos cum rebus creatis minime 
conjungat, fed cum Patre , ut videre eft n. 6. & 13. Apol, 
1. Hinc etiam declarat magnum ineffe huic do&rinz my- 
fterium , quod ethnicis incredibile & infanum videbatur. 2. 
Apud ipfos fcriptores profanos πρε locus fecundus cum 
gqualitate conjungitur. Sic Themiftius etf primas veteri 
Romse , fecundas Conftantinopoli defert pluribuslocis, in 
primis orat. 3. pag. 42. zquale tamen imperium utrique 
attribuit. Sic enim loquitur de vetere Roma » Orat. 23. p. 
2190. j σῶν μὲν doy πόλεων βασιλάζει » τῇ δὲ ὑμεσέρα συμ- 
Hann . Que ceteris quidem civitatibus imperat , fed. [imul 
eum veftra imperat .. 3. Cum zqualitas in perfonis divinis 
in unius fübftantig confortio pofita fit ; generationem ex 
fubftantia Patris mirifice expofitam videbimus in Dialogo 
n. ὅτ, & 128. fed interim obfervare juvat quam conftan- 
ter hoc dogma ethnicis praedicet . Ait fub finem Cohort. 
Chritum effe Verbum Dei » Virtute αὖ co infeparabile . In 
Apol. 1. π. 46. ἃς fepius in fecunda , effe λόγον cujus omnes 
homines participes funt . Deum illum vocat , eique Dei 
naturam attribuit n. 12, Apol. x. Solum proprie genitum, 
non creatum, ibid. n, 22, ἃς 23. Refert ad eum praclarif- 


7. 


a Ἕτερον ydp dei x. m. X.] Velim expendantur hzc ver- 
ba , ut confirmetur quidquid im Prafat. part. 2. cap. vix. 
n. 6. de Juftini doctrina differui. Hoc difcrimen inter Gen- 
tiles & Chriftianos ponit. Przffantiffimi quique Gentiles , ut 
Socrates & Heraclitus , veritatis particulam , illuftrante 
illorum animos Verbo, cognoverunt & aliquo virtutis fi- 
mulacro imitati funt . Atque id quidem illis a Deo pro 
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A videbat;preclare loquutus eft. Qui autem fecum ipfi 
in rebus longe graviffimis pugnarunt,ii nec fcientiam 
fublimiorem,nec cognitionem quz refelli non poffit, 
affequuti videntur. Quicumque igitur apud alios o- 
mnes przclare diéta, ea noftra funt Chriftianorum. 
Natum enim ex ingenito & non enarrabili Deo Ver- 
bum fecundum Deum adoramus & amamus; quando- 
quidem propter nos homo factum eft, ut perpeffio- 
num noflrarum particeps factum , medicinam illis 
faceret. Omnes enim Ícriptores per infitum ratio- 
nis femen potuere illi quidem verum videre , fed 
fubobfcure. Aliud enim eft femen alicujus & imita- 
to pro viribus conceffa; aliud ipfum illud, cujus 
communicatio & imitatio fecundum ipfius gratiam 

B conceditur. 


XIV. Vos autem hac prece oramus , ut hunc li- 
bellum , fcribentes quod vobis placet, promulgetis, 
ut ceteris ποτα res innotefcant , ac homines ad ha- 
rum rerum cognitionem perveniant , & erroribus & 
optimarum rerum ignoratione levari poffint: qui 
quidem fe fappliciis culpa fua obnoxios prebent , 
quia ineft naturz hominum facultas cognofcendi ho- 
nefli atque turpis; tum etiam quia dum nos qui noti 
illis non fumus, turpium illorum quz dictirant, cri- 
minum nomine condemnant, & tamen diis gaudent 
qui fimilia perpetrarunt & etiamum ab hominibus 
repofcunt 5 ex eo quod nobis, quafi ejufmodi facino- 

C rum rei fimus, mortem aut vincula aut aliam ejuf- 
modi penam infligunt, fententiam in feipfos dicunt, 
ita ut alii judices minime fint requirendi . 


XV. Contemíi etiam. impiam illam apnd meos 
Samaritanos & erroris plenam Simonis do&trinam . 
Quod fi & veftra ad hunc libellum accedat au&ori- 
tas, omnium illum oculis exponemus ut , ἢ fieri 
poffit , immutentur : quod quidem unice nobis hanc 
orationem fcribentibus propofitum fuit. Sunt au- 


tem inflituta noftra recte judicanti minime türpias. 


fima Scripture teftimonia , in quibus appellatur Nobifcum. 
Deus , n. 33. Dominus qui regnavit a ligno & firmavit 
orbem terre , n. 41. Dominus fedens a dextris Domini , 
n. 45. Dominus fortis & potens, n. 5r. Vid. num. 63. 

3. ΠΙαροὶ aW» ἑαυπῶν aider. ] Hec verba minus rede in- 
telle&a totum hunc locum tenebris impleverunt. Ipfe Cle- 
ricus vertit, ut alii, preter fuam culpam , Hift. Ecclef. ad 
an. 162. atque hzc refert ad Chriftianos ita vertendo : Ur 
€& ab aliis noftra. nofcantur , polfintque. falfa opinione. liberari , 
€* Lanes viros no[fe ( Chriftianos ) qui preter. [uam culpam 
penis obnoxii fiunt . Reddendum putat Thirlbius » vj 
zpforum. culpa . Solus Perionius , fa culpa . Pluribus exe 


m- 
plis probari poffet illud za,d his in locis idem valere ac 


per. lreneus in Prologo: 


ἵνα ἂν μιὴ παρὸ my ἡμεσέραν αἰ- 
diay συμαρπάζωνταί aes. 


Et lib. s. cap. 39. num. 3. v ἂν 
ἀπος ἄνα αῷ πατριχοῦ Quis, 4g παραβάνηε σὸν ϑεσμὸν ais 
ἐλάϑερίας , παρὰ ay αὐπῶν ἀπέςησαν αἰαίαν » ἐλένϑερα xul 
αὐσεξάσια d» γνώμίω γεγονόσι. 

4: Διὸ ἐν σῇ oca. ] Legendum δια σὸ ἐν τῇ φύσει. Ni- 
mirum íua ipforum culpa fuppliciis traduntur, quia ineft 
naturz humanz vis cognofcendi boni & mali . 
3D γγωσθῆναι qois εἰνθρώποις TaUme eodem feníu paullo. an- 
τε occurrit & fatis incommode hoc loco pofitum vide- 
tur. Quare perfpicuitatis caufa vel omittendum fuit in 
interpretando , vel, ut faciendum duxi » aptius collo- 
candum . 

$. Τὸ γνωριτόν. ] Legendum γγωριξικθν , ut jam multi 
obíervaverunt . 

6. Ilgérigor. ] Si legamus προτιμᾷν obfcuro & difücili 
loco non parum lucis accedet. Sic etiam legendum cenfet 
eruditus Londinenfis editor. 


Illud. εἰς 


viribus liberi arbitrii nondum fanati , conceffum fuit. At 
Chriftiani Verbum incarnatum nom folum Cognofcunt , fed 
etiam illis communicatum fuit , inhabitando in eis per 
Spiritum fan&um , fuamque imaginem in illis imprimen- 
do: quod quidem gratuitum omnino Dei donum eft. Ma- 
RANUS in ZÍddend. pag. 6o4. 


Eec 


ἃ 
3 


Sxcur. I1. 
CIRCA 
ANN. CHR. 
150. 


vto 
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Ξε: τοῖον ὑπέρτερα τ εἰ δὲ μὴ y κἀν Σωταδείοις καὶ Α fed humana omni philofophia füblimiora. Sin mi- 


Sixcur. 11. 
CIRCA 
ANN.CHR. 
150. 


Φιλαινιδοίοις £x) ὀρχηστικοῖς καὶ Ἐπικϑρθίοις, , καὶ 
τοῖς ἄλλοις τοῖς τοιέτοις ποιητικοῖς διδαγμασιν SX, 
ὅμοια 5 οἷς ἐγτυγχοίνειν πᾶσι 5 παὶ 1 γενομένοις 
καὶ γεγραμμένοις 9 συγχεχώρηται «— καὶ παυσόμε- 
Sx λοιπὸν ὅσον ἐφ᾿ ἡμῖν ἰὼ πράξαντες y καὶ προσ- 
επάξάμενοι τῆς οἰληϑείας καταξιωθῆναι τὲς παν- 
τὴ πάντας οἰγϑρώπους. Εἴη οὖν καὶ ὑμᾶς αἰξίως 
ἀϊτεβείας καὶ φιλοσοφίας τὰ δίκωα ὑπὲρ ἑαυτῶν 
πρᾶναι . 


1. ΤΓενομένοις. 1 Re&e obfervat clariffimus Thirlbius hanc 
vocem , cujus fen(um.mon affequuti erant interpretes ; de 


nus: certe Sotadeis , Philenideis, faltatoriis, ὅς 
Epicureis, & aliis ejufmodi poeticis inftitutionibus 
abfimilia quz tamen & in fcenam produ&ta fpe&a- 
re & fcripta legere omnibuslicet . Jam vero iis 
que in nobis fita erant abfolutis definimus ; illud 
etiam precantes, ut omnes ubique homines verita- 
tis cognitione dignentur. Utinam & vos, ut pie- 
tatem ὃς philofophiam decet, equum veftra ipfo- 
rum caufa judicium feratis. 


fcena accipi debere . 
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AP OLO 


G ἢ JE II. 


5 JUSTINI MARTYRIS 


I. 


Ex Parallelis S. JoaNNIs. DaMascENI , pag. ὅοο. 
Θ' Αντοόνῖ Meliffa, J£. 1. cap. xix. 


Apud GRABIUM , Spicileg. fom. 2. pag. 173. 


/j r1 ^ »39. δ. 

Δυσαναβίβαςος Y dj ψυχὴ ἐπὶ ταῦτα . ἀφ᾽ ὧν 

ὠλίσϑησε καλῶν " OvcenBiBasos τε τότων » ὧν σύυγει- 
Θσθη καπῶν . 


Difficile eff animam ad bona quibus exci- 


dit , revocare 5 & a malis quibus affuevit , 
retrahere. 


11. 


Ex Parallelis S. ἸΌΑΝ ΝῚς 


DAMASCENI pag. 369. 


"pud GnasIUM ibidem. 


Ὡασερ * πᾶσι τοῖς γεψομένοις σώμασιν ὑπὸ τοῦ 
Θεοῦ συωυπάρχει γα τὸ σκιοὶν ἔχειν " ὅτως τῷ Θεῷ 
διχαίῳ ὄντι , τοῖς τοὶ καλοὶ ἑλομένοις » καὶ τοῖς τοὶ 
καποὶ προτιμήσωσιν , οἰκόλουϑόν és τὸ κατ᾽ ἀξίαν 
€x απονεῖμαι - 


1. Avezyzf. ] Hoc fragmentum in Latina Damafceni 
editione & Graeca Antonii, ut Juftini Martyris di&um ci- 
tatur, non appofito libro ex quo depromtum fit. Et nuí- 
quam quidem in editis Juftini fcriptis id inveni : inveni 
* autem locum , quo eft referendum . Occurrit namque in 
principio Apologie IL. lacuna ; ante quam praciíe hac 
leguntur verba : δια αὐ δυσμετάϑετον xdi φιλήδονον , χαὶ 
δυσκίνητον πρὸς αὐ καλὸν ὁρμῆσαι : propter enimorum pertina- 
eiam € voluptatis fludium , € quod ad bone[latern confé&lan- 
dari difficulter moveri queant . Cum. quibus fupra recitata 
verba ita apte ὅς neceffario cohaerent , ut de proprio eo- 
xum loco nullus dubitandi locus reli&us videatur . Gna- 
*1Us. — Exiftimavit Grabius hoc fragmento expleri pof- 
fe que initio Ἔρος II. S. Juftini deeffe opinabatur . 
Sed quifquis locum Apologiz confiderabit attentius , faci- 
le animadvertet hoc fragmento currentem fententiam im- 
pediri , non hiulcam expleri. MaRANUS. "P 

2. "Rlarep x. T. ^.] In. Latino Damafceni nudum Juftini 
nomen eft appofitum ; in Graco Codice autem jta citatur: 
σῷ ἁγία lueirs φιλοσόφα 3 μεέρτυρος ἐκ "is d. ὠπολογίας αὐ- 
σῷ. Cum autem in neutra Apologiarum verba ifta repe- 


Quemadmodum corporibus omnibus a Deo pro- 
«reatis hoc infitum eftut umbram habeant:fic Deum 
quoque;qui juftus eft;tum iis qui bona elegerint,tum 
115 411 vitium amplexari maluerint,pro cujufque me» 
rito premia penafque tribuere confentaneum eft. 


rerim , ea in vacuum de quo modo dixi, locum , preter 
quem nullz ibi lacune dantur , reponenda effe conjicio : 
hancque conje&uram confirmat , quod in ultima que 
hanc lacunam pracedit , periodo mentio fiat divina Jufti- 
tig, malis penam , bonis premium decernentis. Ait enim 
Chriftianos perfüafos effe, σὸς ἐδίκυς καὶ dxoMdvus ἐν αἰὼω- 
γίῳ πυρὶ κολασϑήσεσϑαι "o qus δὲ ἐναρέτες κὶ ὁμοίως Χρις-ᾧ 
Éidaapaus , ἐν ἐπαϑείᾳ συγγενέσϑαι πῷ Θεῷ. Injuflos C». in- 
continentes in igne eterno excruciatum gi z qui vero m "virtus 
te (C ad exemplum. Chyi[li vitam duxerint , extra omnem. do- 
lorem cum Deo futuros effe. Quam Dei juftitiam apta fimili- 
tudine inde illuftravit Juftinus. Ceterum hujus Apologiam 
pofteriorem dum fub titulo prioris citavit Damafcenus , 
jam ejus atate iftam ordinis permutationem que in no- 
ftris editionibus ab eruditis animadverfa eft , obtinuiffe 
colligo. GnamrUs . ——- Similes fententie occurrunt fepe 
apud Juftinum , ubi de libero arbitrio loquitur: at nulli- 
bi legitur totidem verbis hoc fragmentum . Initium Apo- 
logie II. in quo Juftinus magno animi ardore fertur, re- 
tardaretur & impediretur , fi eo. infererentur , ut placuit, 
«rudito Grabio, hujus fragmenti verba , ManANUus, 


— 
S xcur. II. 
CIRCA 
Aw. Cun, 
150. 


mt) 
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Car. I. 


1. 


I. 


VII, 


I ΝΡ ἘΠ ΣΕ 


ἈΒΡΥΘῚ Ὁ Ὁ ΟΝ 


QN ΡΜ 


ΠῚ: 


S.T'USS-VNTUONIIRLIRTS 


Eclarat $. Mavtyr in ipfo exer- 
dio , bomines improbos Θ᾽ de- 
mones operam conjungere , ut. Chri- 
flianos. occidant . pag. 595 
Hujufce vei manifeflum. azgumentum 
profert ex trium Martyrum qui paul- 
lo ante paffi fuevant , hiftoria . 
Quin etiam [A quoque exjpedave te- 
σεν , ut in. judicium vocetur , vel 
4 Crefente ad. [lipitem. affigatur ; 
quem ut improbum , contemtis ipfius 
minis, Ὁ indoflum notat . 
Rationem. veddit , cur Chvifliani me- 
que feip[os occidant , neque interro- 
gati negent. 598 
Exponit infuper , cur Deus Chriflia- 


ibid. 


597 


mos occidi patiatuy . 599 
De Dei * Chrifli nominibus . D«- 
mones 4 Chriflianis pelluntur . — ibid. 


Deus mundum confervat propter Chri- 
flianos . Conflagratio ex. fato non 


VIII. 


IX. 


XIII. 


eveniet . 600 
Semper iwvifi fuere , qui fecundum 
aliquam vationis partem "vixere . 
Multo magis Chrifliani , qui totum 
Verbum comple&untur . 6or 
Refelluntur qui ignem eternum ut 
commentum irrident . 
Chriflianorum dotrina Ὁ ita longe 
preftantior quam philofopborum . — ibid. 
Cériflianorum conflantia , illorum vir- 


602 


tutis argumentum . 603 
Juflinus ex. Chriflianovum. conflantia 
per[pexit eorum. innocentiam . όο. 


Cognovit illorum do&rinam longe Pla- 
tonica pre[lave. 

Rogat ur bic libellus publica. auctori- 
tate comprobetur . 

Optat ut omnes ubique bomines veri- 
atem. agnofcant . ibid. 

Fragmenta Yl, ut putantur. Apologie 
τι 


ibid. 
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ECCLESIAE SMYRNENSIS 


IDEM NMMAWTUTY XT 


SCPOLYCARIPI 


EPISTOLA CIRCULARIS. 


NE EOETHETNI HIE D I dt dete qe dtdte 


ACCESSERUNT 


PUA GIEUA F"MUAUR'UTCY RCEUE 


S JUSTINI PHILOSOPHI, 


E UE 


SO./G,EO-RABDAM .E TUS. 


61t 


VETERUM TESTIMONIA 


DE 


S UBRO ΟΕ ASTqT Y «x IO 


Bus 


EPISTOLA SMYRN/EORUM. 


im 


InrwuUs adverfus Herefes , ///. III. cap. III. 


Ruriwus Eufebii Interpres. 


Diu etenim permanfit in. vita, 
& longzva etate perdurans , no- 
bilis vivendo , fed & moriendo no- 
bilior exfüitit; quippe qui vitam 
martyrio confummavit. 


Lege AcoBARDuM de Judaicis 
alium contra Judgos cap. v. 


Apud EusrB. Hift. Ecclef. 
lib.iv. Cap. xiv. 

Ἐπὶ πολυ yop “παρέμεινε cd 
πανυ yypxNEQ- 9 ἐνδόξως ἐπι- 
φανέστατα μαρτυρήσας ^4 n5. 
TS βίου. Vid. Niceph. lib. III. 


cap. XXX, 


Vetus lrenei Intevpves . 


Multum enim perfeveravit: & 
valde fenex gloriofiffie & no- 
biliffime martyrium faciens, exi- 
vit de hac vita. 


füperftitionibus cap. 1x. De Imaginibus cap. xvi. ὃς RABANUM cel 


11. 


Eusxsius Hift. Ecclef. "ὁ. 1v. cap. 


Ex verfione RurtNI. 

Quo in tempore Polycarpus, ma- 
ximis perfecutionibus Afiam qua- 
tientibus , vitam martyrio fini- 
vit . De quo plane neceffarium 
duximus memorie tradere 5. ma- 
xime quum fcripta exftet Epi- 
ftola ex perfona Ecclefie Smyr- 
nzorum ad Ponti Ecclefias data, 
que de martyrii ejus beato fine 
defignat : cujus exemplum infra 
fcriptum eft. 


Ἔν τούτῳ δὲ ὃ ἸΠολύκαρπθ' , 
μεγίστων τίω ᾿Ασίαν ἀναϑορυ- 
βησαντων διωγμῶν ᾽ “μαρτυρίῳ at 
λειοῦται 2 οἰναγηαιότατον δὲ αὐ- 
ToU τὸ τέλθ- ἐγγράφως ἔτι φε- 
ρόμεψον 9. ἡγοῦμαι δεῖν μνήμῃ 
τὴς ἱστορίας τῆσδε κατα σθαι . 
Ἔστι δὲ καὶ γραφὴ ἐκ “προσώπου 
ἧς αὐτὸς ἐκκλησίας ἡγεῖτο » ταῖς 
κατοὶ Πόντον παροικίαις τοὶ κατ᾽ 
αὐτὸν οἀποσημαίνουσα. Six τότων.. 


Vid. Niceph. lib. III. cap. xxxiv. 


xv. 


Verf. N ALESII. 

Qua tempeflate,quum graviffimi 
perfecutionum motus Afiam con- 
cuffiffent , Polycarpus vitam mar- 
tyrio terminavir. Cujus exitum, 
prout litterarum monumentis pro- 
ditus hodieque circumfertur , huic 
hiftoriz neceffario inferendum pu- 
tavi. Eft autem Epiftola, Eccle- 
fie illius quam Polycarpus rege- 
bat nomine , ad Ecclefias Ponti 
fcripta , quecumque Polycarpo ac- 
ciderant exponens his verbis. 


IninEM , pofiquam Eusrmrus multa protulit ex ea Epiflola , concludit. bis verbis , que a RurINO 
Junt preterita : interprete CoTELERIO . 


Τὸ μὲν 85 uad τὸν ϑϑαυμαίσιον 3X dos oO Πο- 
λύκαρπον» aou Tu κατηξίωτο τέλος» τῶν κατοὶ (Tl) Σμυρ- 
γαίων ἐκκλησίαν αἰδελφῶν 9 τὴν ἱς-οράαν ἐν ἥ δεδηλώκαμεν 


αὐτῶν ἐπιστολῇ κατατεϑειμέγων. Vid. 


Niceph. III. 35. 


Ex Eusrsu Chronicis. 


Quz ergo circa admirandum ilum ὅς Apofto- 
licam Polycarpum. gefta funt , hunc exitum ha- 
buerunt; uti Ecclefie Smyrnenfis fratres in pre- 
di&ta fua Epiftola retulerunt. 


Tloa/uapzO- ὁ ἱερώτατΘ' Σμύρνης ἐπίσχκοπίΘ' TQ ὑπὲρ Χριστοῦ μαρτυράῳ ἐτελειώθη , διωγμοῦ xaxd 


tl ᾿Ασίαν yeyoyórQ- . 


In Hiftoriarum Colle&ione pag. 391. Πολύκαρπθ' 9 py fcu Tl ᾿Ασίαν αἰναϑορυβησαντων διωγμῶν , 
μαρτυρίῳ mie TA" x ὁ Τιιόνιος) τῶν τότε πέραβόητος μάρτυς. ὧν τὸ τέλος ἔτι ἐγγράφως φέρεται. 


Ηϊεκονυμῦς : 


Ícripte quoque Paffiones feruntur Vidé ceteros Chrounograpbos . 


III. 


Perfecutione orta in Afia , Polycarpus & Pionius fecere martyrium : quorum 


HixnoNvMus ἐΐδ. de Viris illuftr. cap. xv11. cum Vetere INTERPRETE GRECO. 


Poílea vero, regnante M. Antonino & L. Au- 
relio Commodo , quarta poft Neronem perfecu- 
tione, Smyrnz , fedente Proconfule , & univer- 


Meri ταῦτα , βασιλάτντος Magus ᾿Αντωνίγου xgj 
Auskln Αὐρηλία Kopóbs, τετιίρτε μετοὶ Ν 
μὲ κινηθέντος » ἐν Zypny 5 Ἐπ δύτος τὸ ἃ 


x Buwy- 
ὑπαΐτε E 


fo populo in amphitheatro adverfus cum perfo. κ παντὸς τοῦ δήμου ἐν τῷ ἀμφιθεώτρῳ κατ᾽ αὐτοῦ 
Doe » πυρὰ παρεδόθη. 


nante, igni traditus eft. 
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VETERUM TESTIMONIA DE S. POLYCARPI MARTYRIO. 


Farcurrus fom. lI. 5. 11. cap. xv« Apo in Martyrolegio ; Θ᾽ ἐπ 116. de Feftivitatibus, σά vit. Καὶ, 


Feb. Havwo , Hifl. 1v. 20. 


Ἐν: 


GiLDAs, cognomine SAPIENS , i7 Caftigatione Cleri Britannim. Ex e4ir. 
Billiotb. PP. Parif. tom. v. pag. 410. C 


Quis ex vobis , ut Smyrnenfis Ecclefiz paftor egregius Polyczrpus , Chrifli teflis , qui menfam 
humane hofpitibus ad ignem eum avide trahentibus appofüit : & obje&us flammis pro Chrifti cari- 


tate dixit : 
biliter perferam . Verba RuriNI in Hifi. 


Qui dedit mibi ignis ferre fupplicium , dabit ut. [ine clavorum confixione flammas immo- 


V. 


ZAu&lor CugoNICI PascuaLIs pag. 257. edir. Parif. 1688. 


σλέ; Ὄλυμπ. δ΄. "Db. o. Ὑπ. Αἰλιανξ xj Tlxz- 
τωρθ’ . Ἔτους pXy- τῆς οἷς οὐρανοὺς ἀναλήψεως 
τοῦ Kugís , μεγίστων τὴν ᾿Ασίαν οἰναθορυβησαίντων 
διωγμῶν , πολλοὶ ἐμαρτύρησαν * ἐν οἷς Πολύκαρπος 
Σμύρνης ἐπίσκοπος , * τὸ ἀπος-όλου "locyys μαϑη- 
τὴς , U, UT αὐτοῦ κατασταθεὶς ἐπίσκοπος , συλλη- 
φϑεὶς ἐπὶ αγϑθυποότου Τατίου ἹΚοδροίτου , ὑπὸ 
Ἡρώδου Εἰρηναίρκου , υἱοῦ ὄντος ΝΝικήτου 5 €; πολ- 
Ax ὑπομβίνας διοὶ τὴν εἰς Χραστὸν πίστιν , τῇ πρὸ 
ζ΄. καλανδῶν ᾿Απραϊλίων , τῷ μεγάλῳ Σαββαάτῳ , 
ὥρᾳ ἡ. τοῦ κεντυράωνΘ’ τὴν τῶν ἐπισυνοχ ϑέντων 
Ιουδαίων xgÀ ἐθνικῶν φιλονεικίαν ϑεασαμένου , τε- 
Seis ὑπ᾽ αὐτῶν ἐν μέσῳ , ἐκαη ζῶν , ὧν ἐτῶν m9. 
οὕτω γοὶρ χα ἀπεκαλύφθη αὐτῷ , τελιοῦσϑϑαι αὐτὸν 
ζῶντα xqiótezoy . ἸΠερὰ δὲ πῶν ἐτῶν αὐτοῦ εἶπε τῷ 
αἰγδυπάτῳ εἰπόντι αὐτῷ , Βλασφήμησον τὸν  Xgj- 
στόν "ὁ δὲ εἶπεν * m. ἔτη δουλάνω τῷ Χραστῷ , 
ὃς οὐδέν μὲ ἠδίκησε * "| πῶς δύναμαι βλασφημῆ- 
σαι πὸν σώσαντι με βασιλέα 5 Τούτῳ δὲ xqj φωνὴ 
ἐκ τοῦ ἐρανοῦ ἐδόθη , ἐν τῷ σταδίῳ Σμυρναίων 
αἰσιόντι “ Ἴσχυε , Πολύχαρπε , ανδράζου . Kod τὸν 
μὲν εἰπόντα δδεὶς τῶν doy ἴδε" τὴν δὲ φωνὴν vox- 
λοὶ 3X; τῶν ἡμετέρων ἤχεσαν. ZUy τῷ οἱγίῳ δὲ ἸΠολυ- 
καάρπῳ Y, ἄλλοι 5. ἀπὸ Φιλαδελφίας μαρτυροῦσιν ἐν 
Σμύρνη * ^ ἐν Ilepyonup δὲ ἕτεροι y ἐν οἷς ἦν γὉ 
Παπίας , X, ἄλλοι πολλοὶ , ὧν wj ἔγγραφα φέρονται 
τὸ μαρτύρμαᾳ. 


Olymp. cexxxv. rv. Ind. T. 7Eliano & Paftore 
Cofs. Anno cxxxrrr. poft Domini in celos affum- 
tionem , maximis Afiam turbantibus perfecutioni- 
bus , multi martyrio finierunt : in quibus exíti- 
tit Polycarpus Smyrne Epifcopus, Apoftoli Joan- 
nis difcipulus 5 & ab eo conílitutus Epifcopus : 
qui comprehenfus fub "Tatio Quadrato Proconfule 
& Herode lrenarcha Nicetz filio, multaque paf- 
fus propter fidem in Chriftum, ex a.d. vri. Kal. 
Apriles , magno Sabbato , hora vir. coactorum 
Judeorum & Gentilium pertinaciam fpe&ante Cen- 
turione, in medio ab iis conflitutus , vivus exu 
flus eft, annum agens Lxxxvi. quum illi revela- 
tum fuiffet fore ut vivus igne abfumeretur . De 
lannis vero illius Proconfuli fibi dicenti Maledic 
Chriflo , vefpondit: Sextum fupra o&ogefimum an- 
num Chriflo fervio , mec umquam is ulla me in- 
juria affecit . Quomodo ergo maledicere queam Re- 
£i, cur falutem meam debeo ? unti porro ad 
Smyrnenfe ftadium , vox de cxlo edita eft in 
hecce verba : Firma animum , Polycavpe , Θ' vi^ 
riliter age. Et qui hec dixerit nemo alius vidit: 
vocem autem multi e noflris audierunt . Cum fan- 
&o autem Pelycarpo alii novem ex Philadelphia 
Smyrnz martyrium fübiere : Pergami vero alii , 
in quibus fuit Papias, aliique multi, quorum mar- 
tyria fcriptis commendata. exftant . 


VI. 
Vzrus ManrYnoLociuM 4 Rofvveydo pullicatum 5 ad 26. Januarii . 


San&i Polycarpi , difcipuli fan&i Joannis Apoftoli , apud Smyrnam ραν Con/ulenda funt alia Mar- 
tyrologia, 2742ue etjam Mlenga Grecorum. 


VII. 


Gnrconius TunoxzNsis, ἠδ. I. de Gloria Martyrum , czp. Lxxxvr. 
Ex edit. Parif. 169g. pag. 818. 


Dies Paffionis erat Polycarpi Martyris magni; & in Ricomagen(i vico civitatis, Arverna. ejus fol- 
lennia celebrabantur . Lecta igitur Paffione , cum reliquis Le&tionibus quas Canon facerdotalis in- 
vexit , tempus ad facrificium offerendum advenit, &c. 


ΤΡῈΜ J£. I. Hift. Francor. cap. xxvi. 114: pag. 22. 


In Aíia orta perfecutione , beatiffinus PoLvcAmrPus, Joannis Apoftoli & Evangeliftz difcipulus , 
o&ogefimo ztatis fuz anno, velut holocauftum puriffimum , per ignem Domino confecratur : fed ἃς 
in Galliis multi pro Chrifti nomine funt per martyrium gemmis caleftibus coronati: quorum paffio- 
num hiftorig apud nos fideliter ufque hodie retinentur. 
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EPISTOLA CIRCULARIS. 


S. 


VzgrUS INTERPRES. 

Ecclefia Dei , que efl apud $myr- 
nam , Ecclefüs Dei falutem 9 
Philemelie Θ᾽ univerfis que 
in locis funt catholicis , civi- 
fatibus , mifevicordia C" pax 
(Θ' amor De: Patris ac Domi- 
ni noflri Jefu Chvifli cum omni- 
bus abundet im feculo. 


CAPUT τ, 


Cripfimus vobis , fratres , de 

ManTvRiBUS & de beato Po- 
LYCARPO , Qui * velut fignaculum 
fidei perfecutionem fedavit inimi- 
ci. Omnia enim quz tranfaCta funt, 
Domino auctore predicta funt , fe- 
cundum Evangelium : in quo quid 
fequi deberemus oftendit. In quo 
fe & tradi paffus eft & ^ crucifigi, 
per quem nos liberaremur, 5 aff- 
xi. /Emulos nos ergo fibi effe vo- 
luit ; ac primus , virture czle- 
fti injuftorum juftus obtemperavit 
5 imperio: dans fcilicet fecuturis 
viam , ut pius Dominus exemplum 
famulis fe prebendo, ne onerofus 
praceptor à quoquam putaretur. 
Pertulit ante illa, quz aliis perfe- 
renda mandavit : quo omnes ita 
formavit & docuit, ut non folum 


€ ΟΡ T». 


pee enim paffiones czleftia 
tolerantibus regna parturiunt: 
& poft contemta hzc omnia, opes; 
honores, parentes, coronz confum- 
matio plena martyrium eft. Quid 
enim dignum tam pio Domino fa- 
mulorum reddat obfequium; fi ma- 
Jora conftat pro fervis Dominum , 
quam fervos pertuliffe pro Domi- 


er 


b. 


$5. Patrum Biblioth. 'Tomus 


« in MS. fed exftat in codice Viennenfi. 
3. Eüfeb. διὰ ac paprvojas . 


A 

H' ἐκκλησία τῷ OS y 5 παροικᾶσα 
Σμύρναν τῇ ἐκκλησίᾳ τὸ Oc τῇ 
παροικόσῃ ἐν Φιλαδελφίᾳ 71) πα- 
σαῖς τοὶς πατοὶ πάντα τόπον τὴς 
οἷγίας χαλ καϑολικῆς ἐπκλησίας 
παροικίαις » ἔλεος» εἰρήνην Ὄ ἀγά- 
πη οἰπὸ Θεδ πατρὸς 9 TÉ κυρία 
ἡμῶν Ir Χρας-ὃ πληθυνθείη. 


KES?AAAION A. 


Tox aues ὑμῖν»). ἀδελφοὶ 9 
1 qu κατοὶ τὲς μαρτυρήσαν- 
τας 9 E τὸν μακάρμον Πολύκαρ- 
T0) 5 ὅς τις ὥσπερ ἐπισφραγίσας 
3 τῇ μαρτυβία αὐτὸ κατέπαυσε 
τὸν διωγμόν Ξ Σχεδὸν ydp πάντα 
τὸ προύγοντα ἐγένετο , ἵνα ἡμῖν 
ὁ Κύριος ἄνωσεν ἐπιδείξῃ τὸ κα- 
τὸ τὸ ἀαγγέλιον μαρτύξμον. περι- 
ἔμενεν "yap ἵνα παραδοϑδῇ 9. ὡς 
καὶ ὁ Κύριθ' , ἵνα μιμηταὶ ws 
ἡμεῖς αὐτοῦ γενώμεθα * μὴ μό- 
γῸν σποποῦντες τὸ μα ἑαυτοὺς , 
ἀλλὰ καὶ τὸ xor 7 τοῦ πέ- 
CAas * ἀγάπης ydp ἀληθοῦς καὶ 
βεβαίας ἐστὶν , μὴ μόνον ἑαυ- 
τὸν ϑέλειν σώζεσποι , dM *x 
παντας τοὺς οἰδελφούς. 


Β 


Α ΨΈΚΞΙΟ 1. B. ΟΟΤΈΙΕΚΙ- 

Ἑπροίοβα Dei que habitat $myr- 
nam , Ecclefie Dei que apud 
PHiladelpbiam diverfatur , &9* 
omnibus ubique tervavum. fantie 
Θ' catholice Ecclefie. pareciis , 
mifevicordia , pax €9' cavitas a 
Deo Patre Θ᾽ Domino noftro 76- 
fu Chriflo multipliciter . 


ΘΑ ΘΙ ΣΟΙ, 


Cripfimus vobis, fratres 9 de 
MARTYRIBUS j & de bes- 
to ῬΟΙΥΘΑΆΡΟ , qui velut figna- 
culo pofito , martyrio fuo per- 
fecutioni finem impofuit . Fe- 
re namque cun&ta que pracefse- 
runt , ideo gefta funt , ut no- 
bis Dominus defuper oftende- 
ret evangelicum martyrium. Ex- 
fpectavit enim , dum tradere- 
tur 3 ficut & Dominus , ut nos 
etiam ipfius effemus imitatores : 
non folum noftra confiderantes , 
fed & ea que ad proximos per- 
Ctinent . Caritatis quippe verz 
ac folide eft , non modo fe- 
ipfum velle falvari , fed etiam 
omnes fratres. 


B 


nos ipfos, fed etiam per nos fratres fingulos falvaremus . 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ B. 


Αχκαρία μὲν οὖν χαλ ye- 

γα TX μαρτύζκα παντο 

TE κατὸ τὸ ϑέλημα τοῦ Θεοῦ 
γεγονότα. καὶ γὰρ ἀλαβεστέ- 
Ὅρους ἡμᾷ 


ἡμᾶς ὑπάρχοντας , τῷ OD ligiofi fumus , 


ΌᾺΛῬι TL 


pose quidem & generofa fu- 
erunt cunéta martyria , ut- 
pote quz juxta voluntatem. Dei 
fa&a fuerint. Nos enim qui re- 
oportet Deo re- 


Tl) xav παάντων ἐξουσίαν d- rum omnium poteftatem com- 
yxrtS99wu . τὸ ydp γευγῶᾶον wü- mittere . Nam eorum flrenuita- 
τῶν , καὶ ὑπομονητικὸν , Ἀ) qi- tem ἃς tolerantiam , & erga 
λοδέσποτον , τίς οὐκ à» ϑαυ- Dominum caritatem quis non 

4. Cruci , fimpliciter. ^ $. L.affüg. 6. Arbitrio Colb. 


j« Ufs. 


1. 


8. Ανασιδέναι vel αγαδῶναι Cot. 


F ff 


Sicut. 11. 
CIRCA 
ANN.CHn. 
147. 


[E 


5} 
CIRCA 
ANN. CHR. 
147. 
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VrTUs INTERPRES. 
n97Unde oportet do&tiores nos red- 
ditos omnia cum timore narrare,& 
fingulorum militum Chrifti fidelia 
devotionum tropza , ut gefta con- 
flat , exponere quo amore circa 
Deum fuerint, qua patientia cuncta 
pertulerint.Quis enim non tanta ad- 
miratione teneatur;dulcia fuiffe fin- 
gulis dirorum verbera flagellorum, 
cratienlas, eculeos, flammas, fe- 
rientis ? amabile gaudium,& initia 
crepitantia tormenta flammarum? 


quim fluente utriufquelateris cruo- B roges Χραστοῦ * 


re,patefa&tis vitalibus omnia appa- 
rerent interna membrorum: ut ipfa 
etiam corona popularis vifo fleret 
tantz crudelitatis horrore, nec fine 
lacrimis poffet afpicere quod fieri 
3 ipfe voluiffet. Nullus tamen erat 
patientium martyrum gemitus, aut 
ejulatio aliqua vidoloris * exorta: 
5 ut libenter fufcipiebantur fingula, 
ita fortiter tolerabantur accepta. 
Prafens enim Dominus,$ fufceptam 
fidelium. oblationem fervorum re- 


A . 
μάσειεν 3 οἱ μάστιξι μὲν κα- 
ταξανϑέντες , ὦττε μέχυχ τῶν 
ἔσω φλεβῶν. αὶ οἰρτηῦχῶν πίω 
τῆς σαρκὸς οἰκονομίαν ϑεωρεῖσθοι. 
5 UN - 
ὑπέμειναν * ὡς γ0 τοὺς περμες:ῶς 
τας ἐλεεῖν xj ὀδύρεσθαι . 7 Ὑοῦ 
δὲ καὶ οἷς τοσοῦτον γεύναιότη- 
10- ἐλϑεῖν , dzrr& μήτε βρύ- 
£u μήτε στενάξαι τινὰ ἑσωτῶν " 
ἐπιδειινυμιένους ἅπασιν ἡμῖν 9 
ὅτι exei τῇ ὥρᾳ ᾿βασανιζόμε- 
vot τῆς σαρχὸς οἰπεδήμαον οἱ μοΐρ- 
ἄλλον δὲ ὅτι 

παρεστὼς ὁ "e ὡμίλει αὖ- 
τοῖς * wol προσέχοντες τῇ τοῦ 
Χραττοῦ χϑίρατι , τῶν κοσμιχῶν 
κατεφρόνουν - βασοίνων 5: Si. μιᾶς 
ὥρας τὴν αἰώνιον κόλασιν ἐξαγο- 
pxtóueugr-y καὶ τὸν πῦρ lU αὖ- 
τοῖς ψυχρὸν τὸ τῶν ἀπίωῶν βα- 
σᾶνιστῶν . Πρὸ ὀφϑαλμῶν yop 
ἔχον. φυγεῖν. τὸ αἰώνιον καὶ μη- 
δέποτε σβεύνύμενον , καὶ τοῖς 
τῆς καρδίας ὀφϑαλμοῖς ανέβλε- 
To» T τηρούμενα ois ὑπομεί- 


fpiciens non folum eternam vitam C γοσιν eya9c , d οὔτε οὖς ἤκε- 
7 E 


& illa que folet devotis? preftare, 
fed etiam doloris illius violenriam 
temperabat: fcilicet ne potentiam 
crüciatus corporis frangerent ani- 
mi. Loquebatur enim cum illis Do- 
minus;&? exfpe&tator ac roborator 
animorum & przfentia ? medeba- 
tur mala, & coronz illis celeftia, fi 
perduraffent, promittebat imperia. 
Inde jud;cis ille contemtus ; inde 
gloriofa patientia. Exui enim hac 
luce cupiebant;ut ad illa clara atque 


zterna falutis habitacula , Domino] τες τρέψῃ - 


jubente , tranfirent. Przponebant 


ces , οὔτε ὀφθαλμὸς ἴδεν y οὔ- 
τε ἐπὶ καρδίαν αἰνϑρώπον αἰνέ- 
Bu , ἐκείνοις δὲ ὑπεδοίκνυτο ὑπὸ 
τοῦ Ἰκυράα * οἵπερ μηκέτι ἀνϑρω- 
ποι , NN ἤδη ἄγγελοι ἦταν. 
Ὁμοίως δὲ xgj εἰς τὸ Tux 
κραϑέντες, 5 χρόνον δεινοὺς κολού- 
σεῖς , κήρυκας μὲν ὑποστρωννύ- 
μένοι 5. καὶ ἄλλαις ποικίλαις βα- 
σανοις κηλαφιζόμενοι y ἵνα , ei 
δι ϑείη , ὁ τύραννΘ διὸ τῆς 
ἐπιμόνου κολαίσεως Εἰς ἄρνησιν αὐ- 


ECCLESUE SMYRNENSIS EPISTOLA CIRCULARIS 


A X Vrnsio J. B. Corergnm. 
admiretur ? qui flagris quidem 
adeo lacerati , ut ad intimas 
ufque venas ac arterias , cor- 
poris compago fpe&taretur 5 ta- 
men fuftinuerunt : ita ut etiam 
qui aderant , miferarentur ac 
plangerent : ipfi vero co forti- 
, tudinis venerant , ut nemo il- 
lorum vel flrideret vel ingemi- 
fceret 5- omnibus nobis oftenden- 
tes , Martyres Chrifli , fe tunc 
dum torquerentur, a carne pere- 
B grinatos fuiffe; aut potius Domi- 
num ipfis adflitiffe & cum ipfis 
effe verfatam . Atque ad Chri- 
fti gratiam attendentes , mun- 
dana tormenta fpernebant; unius 
hore fpatio fe ab srerna poe- 
na redimentes . Frigidus ipfis 
videbatur immanium carnificum 
ignis . Ob oculos quippe habe- 
bant , illum effugere qui eter- 
nus eft , numquamque exftingui- 
tur : ac oculis cordis refpicie- 
.bant ad ea- bona que toleranti- 
Cbus refervantur.j ^ que fec au- 
vis audivit , nec oculus. vidit , 
nec in cor bominis. afcenderunt. 5 
ipfis autem ἃ Domino monfítra- 
bantur , utpote qui non homi- 
nes amplius, fed jam. Angeli 
effent . Simili etiam modo qui 
ad beftias erant condemnati , 
graves cruciatus diu pertulerunt, 
fuper murices proftrati , variif- 
que aliis tormentis excruciati j 
ut, fi fieri. poffer, tyrannus affi- 
duitate füppliciorum eos ad ne- 


D gationem adduceret. 


vera falfisyterrenis fempiterna: morituris enim parabatur unius horz exitio gaudium nulla vetuflate periturum, 


CAPUT II. 


labolus tamen multa machi- 

natus eft. Sed gratia Domi- 
no noftro Jefu Chrifto: qui contra 
omnes fidus fervorum fuorum de- 
fenfor adüftit . Nam fortiffimus 
GznMANICUS; & omni Deo mente 
devotus incredulorum animos po- 


tentia fue virtutis exftinxit. Hic Ἐ σήμως ἐθηρλομοόχησεν .« Βελομέ- F. 


feris traditus, quum Proconfulis in 
fe miferationem cerneret 9 & ab eo 
perfuaderetur;ut faltem vel etatem 
fuam cogitaret , fi alia forte in fe 
contemneret omnia; dolentem in fe 
inimicum afpernatus eft;& dedigna- 
tus eft veniam,quam fuaderet inju- 
ftus.Quare ipfe ad fe feram beftiam 
vocabat : feltinans mature mundi 
hujus labe exui, vel iniquitate pri- 
vari. His vifis vulgus univerfum , 
flupore confe&um , Chriftianorum 


KEPAAAION T. 
| i ydp ἐμηχανῶτο κατ᾽ 

αὐτῶν ὁ διαάβολθ' , ὠλὰ 
χοίρας. τῷ Θεῷ - mami πάντων 
γοὶρ οὐκ ἴσχυσεν. Ὁ yop yee- 
wuóTwTO- Τερμανικὸς 3? ἐπεῤῥών- 
γυεν αὐτῶν τίω) δειλίων Six τῆς 
ἐν αὐτῷ ὑπομονῆς * ὃς χαὶ ἐπι- 


νου ydp τῇ οἰνεγυποίτου πρίειν αὐ- 
τὸν , χαὶ 1" λέγειν Tl) ἡλικίων 
υμὐτὰ κατοικτεῖροι , ἑαυτῷ ἐπεαποί- 
σατο τὸ ϑηδάονγ προσβιασοίμεφος 5 
my toy τὸ δίκα χαὶ οἰνόμε βίου 
οὐτῶν. ἀπαλλον ἤναι βαλόμενί:.. 
Ἐκ mm ὃν πᾶν τὸ TAS" 9 
Sauuáras Tl) γευναιότητα,. τοῦ 
Θεοφιλὸς χαὶ ϑεοσεβοῦς γένους 
τῶν Χριστιανῶν 7). ἐπεβόησεν " 
Αἴρε τὲς ἀϑέες y. ζητείσϑϑω Πολύ- 
xapr O- . 


ΘΑ PUT. ls 


Ulta fiquidem adverfus il- 
M los machinatus eft dia- 
bolus . Sed gratia Deo : nam 
contra omnes non prevaluit . 
Fortiffimus enim GERMANICUS 
eorum timiditatem tolerantia fua 
corroboravit : qui quidem fplen- 
dide pugnavit adverfus beftias , 
Nam cum Proconful fle&ere eum 
vellet , diceretque ut fuam ipfe 
gtatem  miferaretur 5 ille. beftiam 
ultro ad fe attraxit , eique vim 
intulit , cupiens velocius ex in- 
jufla & iniqua eorum. hominum 
vita effugere . Exinde igitur 
univerfa multitudo , admirata 
fortitudinem pii ac religiofi ge- 
neris Chriftianorum , exclama- 
vit: Tolle impios : Polycarpus 
requiratur. 


animum mirabatur intentius; ὃς clamatum eft: Torqueantur ?? innocentes : queratur Polycarpus. 


. Τοὺς Ufs. 

. Ipfa Colb. 

- Sed ut Colb. 

. Ufter. pre[litit 


" 


wu) 


8. Spectator. 


2. Amabilem gladium . 
4. Extorta. Colb. 
6. Sufcepta oblatione . 


a I. Cor. II. 9. 


9. Moderabatur 

ir. ας non 
terpres . 

12, Junius. A£yi 


Colb. το. Junius fubítituit ἔπαϑον . 
intellexit , vel potius pervertit V. In- 


oYTO$ « 13. Uffer. nocentes . 


DE..S. 


CA PUR IV, 


Unc unus, * incognitus nomi- 

ne , Phrygius, fuperveniens 

forte de patria, pronus ad patien- 
dum , voluntate feftinans , cruento 
judici fe fecurus objecit. Sed volun- 
tatem vicit infirmitas, Miffis nam- 
que ad fe feris , his afpe&is timore 
perculfus , ccepit velle quod noluif- 
fet; & convería ad diabolum vo- 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ A. 


E: δὲ ὀνόματι ἸΚόϊντος Φρυξ., 
προσφάτως ἐλελυϑὼς οἰπὸ τὴς 
Φρυγίας , ἰδὼν τοὶ Θηρία ἐδειλία- 
σευ. ΟὗτθΘ' δὲ ἦν ὁ παραβια- 
σαάμεψος iosT0y τε χαΐ τινὰς προσ- 
ελϑεῖν ἑκόντας. Τοῦτον ὁ dy- 
SimarO- πολλὰ ἐκλιποαρήσας 5 
ἔπεισεν ὀμόσαι χαὶ ἐπιϑύσαι. 
Aud τοῦτο οὖν , αδελφοὶ , οὐκ 


VznstOo τ B. (ΟΤΕΙΕΆΠ.. 
C, A Bi Dopo V. 


Uidam vero, nomine Quin- 

tus , natione Phryx , qui 
nuper ex Phrygia advenerat, cum 
vidiffet beflias , timore perculfus 
eft. Hic porro erat qui feipfum & 
alios quofdam impulerat, ut ultro 
accederent. Huic Proconful multis 
obfecrationibus perfuafit jurare ac 
facrificare . Propter hoc igitur , 


luntate 9 probare illud ad quod ve- B ἐπαινοῦμεν τοὺς προσιόντας  ieo-Bfratres , non probamus eos qui 
nerat deftruendum . Hunc itaque τοῖς, Ἐπειδὴ Sy ὅτως διδάσκει τὸ fponte fefe offerunt . Quandoqui- 


Proconful multis pelle&tionibus fa- 
crificare perfuafit. Ideo non eos , 


εὐαγγέλιον « 


dem non ita docet Evangelium. 


fratres , laudare debemus qui fe ultro offerunt, fed eos qui inventi latentes in paffione potius perfeverant. 
Sic nos namque evangelicus fermo confirmat, & hoc hortatur exemplo, quo ceffffe videmus ultroneum , 


& viciffe compulfum. 
C AAuP. UT V. 


Nde PorvcanPus,vir eximiz 

prudentiz robuftique confilii, 
his auditis latebram petiit. Nec ta- 
men mente turbatus fugiebat hac, 
fed potius differebat:qui per fingu- 
las civitates ambulans ? hortantes, 
ut celerius exiret;ac fe quzrentibus 
aliqua ratione fubtraheret;afperna- 
tus, diutius morabatur. Tandem in 
agrum civitati proximum feceden- 
dum putavit.Ibi diebus ac no&ibus 
fine intermiffione orationi impen- 
dendo operam, Dei implorabat au- 
xilium , quo fortior effet in pena. 
Signum tamen, ante triduum quam 
comprehenderetur,revelationis ac- 
cepit. Intuebatur cervicalem capi- 
tis fui flamma ambiente circum- 
dari . Expergefa&us itaque fan&tif- 
fimus fenex , vix adhuc ftratis gra- 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ E. 


Δὲ ϑυυμασιώτατίΘ: Πολύ- 
xaprO- , τὸ μὲν πρῶτον οἰ- 
μέσας ἐπ ἐταροίχϑη 95 αλλ ἐβέλε- 


(CufAs Baa ba οὖν, 


OrvcaRPUS autem , vir ma- 
xime admirabilis 0 primum 
quidem re audita , turbatus non 


Cro κατοὶ πόλιν μένειν " οἱ δὲ πλείες C eft; fed volebat in urbe pernia- 


treo» αὐτὸν ὑπεξελθεῖν * χαὶ 
ὑπεξῆλθεν εἰς ἀγοάδιον ,  μα- 
Ἀρὰν ἀπέχον ἀπὸ τῆς πόλεως 5 
γ9. ἔτραβε μετ᾽ 3. ὀλίγων y νύκτα 
XgJ ἡμέραν St» ἕτερον ποιῶν , κα 
προσάυχόμεψθ' περὶ πάντων χαὶ 
τῶν καωτοὶ τὴν οἰκυμένην ἐκηλη- 
σιῶν * ὅπερ ἣν σύνηϑες αὐτῷ. Καὶ 
προσάχόμεθ: ἐν ὀπτασίᾳ γέγο- 
yt πρὸ τριῶν ἡμερῶν τοῦ συλλη- 
Q97wu αὐτὸν * καὶ εἶδεν προσ- 


Ἀεφοίλομον οὐτ ὑπὸ πυρὸς κατα- 
. 


nere . Plures tamen ei perfuafe- 
runt , ut fecederet . Et feceffit 
in agellum non multum diffitum 
à civitate; ubi cum paucis man- 
fit , diu no&uque nihil aliud 
agens, nifi quod orabat pro uni- 
verfis , & pro omnibus per or- 
bem Ecclefiüs : quod ipfi erat 


Scu. II. 
CIRCA 
ANN. Cun, 
147. 
CU RO 


folemne. Et cum oraret , tr^ 


duo ante quam comprehendere- 
tur , vifio ei oblata eft; vidit- 
que cervical fuum incendio con- 


Dweópeyo» * 39 s'paqeis εἶπεν πρὸς Dflagrare . "Tum converfus ad co- 
; ἘΠΕ E 


τοὺς συγόντας αὐτῷ ᾿προφητικῶς * 
δεῖ μὲ ζῶντα κατακαυθῆναι. 


mites fuos , prophetice dixit : 
Oportet me vioum comburi. 


via membra fubtraxerat, & ait his qui cum eo erant , ignibus fe cremandum. 


CAN BU C EVJ. 


Cce in alium agrum forte 
concefferat : flatim quzren- 
tes eum adfuerunt cuftodes . Sed 
quum ab his ille inveftigari non 
poffet , uno ex his etiam ver- 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ s. 


Ai * ἐπιμενόντων τῶν ζητέν- 
τῶν αὐτὸν , μετέβη eis ἕτε- 
pov οἰγοάδιον» * ἀὐϑέως ἐπέφτησαν 
οἱ ζητοῦντες αὐτόν * X, μὴ ἀΐρόν- 
τες , συμελοίβοντο Pac p δύο 5 


G A(P.U.T VE 


puoi autem qui quzrebant 
eum , migravit in aliam villam; 
quo ftatim fupervenerunt inquifi- 
tores: cumque illum non reperif- 
fent, duos fervulos comprehende- 


berato , latebram confeffione in- Ey τὸ ἕτερον βασανιζόμενον ὡμολό- E runt quorum alter tormentis fub- 


fans aperuit. Nec enim ipfe ce- 
lari poterat , quem paffio ipfa 
pofcebat . Proditores ejus dome- 
ilici . Irenarcha & Herodes fe- 
fünabant in arenam eum cirius 
exhibere : ut & ille Chrifti , 
finita paffione , fit focius ; ὅς 
proditores , exemplo Judz , ρα- 
nam quam merentur , acci- 
piant. 


C HAPLU e Da VIL. 
ΗΠ itaque infantulum , 

ante fabbatum hora ipfius cce- 
nz,cgrcffi funt,Polycarpum perqui. 


1, Cointus , i. e. 


3. Sic emendandum & diftinguendum ex Codice Col- 


bertino . Non , ut in editione Ufferi 


ana , Pertabatur ue 


$3, Patrum Biblioth. Tomus I. 


yure) . Ely ydo iw, ἀδύνατον λα- 
θεῖν αὐτὸν. ἐπεὶ *, οἱ προδιδόντες 
αὐτὸν οἰκεῖοι ὑπῆρχον. Καὶ ὁ εἰ- 
piv as ó L^ XNrpoyóuos τὸ aU- 
τὸ ὄνομα 5 Ἡρώδης ἐπιλεγόμενος » 
ἔαπέυδεν εἰς TO ς ἄδιον αὐτὸν οἰσα- 
aei * ἵνα ἐκεῖνος μὲν τὸν ἴδιὸν 
κλῆρον ἀπαρτίσῃ γ Χρις ὃ κοινωνὸς 
γενόμενος" οἱ δὲ προδόντες αὐτὸν y τὴν 
αὐτῷ T6 luba ὑπόχοιεν τιμωρίαν . 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Z. 


Xoyms dy τὸ παιδάρμον , τῇ 
παρασκδιἢ δείπνου ὥραν 5 
ἐξῆλθον διωγμῆτοι XgÀ ἱππεῖς , 
ἄς. fub 


bulo fentent 


ditus , confeffus eft . Impoffibile 
fiquidem erat latere ipfum , quan- 
doquidem qui prodiderunt illum , 
domeflici erant. Irenarcha vero , 

ui ὃς Cleronomus ipfo nomine, di- 
às. Herodes,properabat in ftadium 
eum introducere : quo hic quidem 
propriam fortem impleret  confors 
Chrifti fa&us ; proditores autem 
illius , Judz ipfius penas fubirent. 


C A P.U T. VIL. 
Abentes ergo puerulum , fe- 


ria fexta fub horam co- 


nz egrefü funt Diogmite ὅς 


rer . Jfpernatus ἃς. quafi ab afpermatut voca- 

proxima incepiffet . 

. Ὀλίγων Uffer. Euf. σὺν oi yaic. 
7 My 


4. Ἐπτιχαμένων Euíecb. 
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VrTUS ÍINTERPRES. 
rentes, cum equorum magna copia 
velarmorum:quafi veronon fervum 
Chrifti comprehenderent,fed latro- 
nem.Invenerunt eum noCle in tega- 
lis fe prementem. Fuerat quidem 
tranfgrediendi in alium agrum fa- 
cultas : fed jam feffus oftendere fe 
maluit quam celare , dicens : Com- 
pleatur voluntas Dei : quamdiu vo- 
luit ille, diftuli; & quando juffit , 
optavi.Vifis itaque illis, defcendit: 
habuitque fermonem, qualem aut 


A 


μετὰ τῶν συνήϑων αὐτοῖς ὅπλων , 
ἧς ἐπὶ Aye» τρέχοντες . Καὶ 
ὀψὲ τῆς ὥρας ? σιωχπελθον- 
τες , ἐκεῖνον μὲν ἀΐοον ἐν πινὶ 
δωμοτίῃ κωτικρίμεψον ὑπερών " 
κακεῖσον ἠδύνατο εἰς ἕτερον γω- 
δέον ὠπελϑεῖν , NW οὐκ ἐβου- 
λήθη , εἰπών - τὸ Θέλημα τοῦ 
Κυρίου γενέσθω. AxoUras οὖν 
τοὺς παρόντας 5 Ὁ καταβοὶς , διε- 
λέχϑη αὐτοῖς. ϑουμαζόντων δὲ 
TG) παρόντων TU ἡλικίαν αὐτοῦ 


? illa stas potuerat, aut 3 Spiritus Bj τὸ ἀκ -αϑὲς ) τινὲς ἔλεγον" * 5 


gratiz celeftis infuderat. Quum mi- 
rarentur in his annis tantam veloci- 
tatem pedum , tantam habitudinem 
elfe membrorum , ad cujus invefti- 
gationem vix fumma celeritate per- 
venerint: nihil ftupentibus ille ref- 
pondit, fed ftatim his alimenta cibi 
prebuit, & menfam juffit adponi. 
Nec hoc fine divini magilfterii man- 
dato faciens: quum. fcriptum fit, 
inimicos noflros potu & cibo debe- 
re fatiari. "Tunc deprecatus eft , ut 


ποταύτη απεδὴ , ἡ τοῦ συλληφϑῆ- 
yu ποιοῦπτον πρεσβύτίιν ἄνδρα ἣν; 
Εὐθέως d» αὐτοῖς ἐκέλέσεν πα- 
pam yon Φαν Εἰν Xd) πιεῖν ἐν 
exci») τῇ ὥρᾳ ὅσον ὧν βόλωνται.. 
ἐξητήσατο δὲ αὐτὲς 5 ἵνα δῶσιν 
αὐτῷ ὥραν προτάϊξασϑαι ἀδεῶς. 
Τῶν δὲ ἐπιτρεψοίντων , ^ saei 
προσηύξατο , πλήρης ὧν τὴς χα- 
giros τοῦ O8 , Sus Oct ἐπὶ δύο 
ὥρας pu) δύνασϑοι σιωπῆσοι , 30 
ἐκπλήττεσθαι τοὺς  dxoUoyTMS 5 


ECCLESLE SMYRNENSIS EPISTOLA CIRCULARIS 
A 


Vznsio J. B. CorgLgRU. 
Equites , cum confüetis armis , 
^ tamquam ad latronem curren- 
tes. Et fub vefpertinum tempus 
fapervenientes, ipfum repererunt 
in quodam fuperiore cubiculo dif- 
cumbentem . Unde porerat qui- 
dem in aliud predium abire; fed 
noluit , dicens : Fjaet «voluntas 
Domini. Cum ergo adítantes au- 
diviffet , & defcendiffet , collo- 
cutus eft cum eis. Mirantibus 
autem illis ipfius «tatem atque 
Bconftantiam, quidam ex eis dice- 
bat: Tantumne abhibendum erat 
ftudium , ut hujufmodi vir fenex 
comprehenderetur? Statim igitur 
juffit ipfis tunc apponi cibum ac 
potum , quantum vellent. Petiit 
autem ab illis, uti darent ei 
hore fpatium , quo libere pre- 
caretur . Quod cum conceffü(- 
fent , ftans orabat plenus gratia 
Dei; adeo ut per duas horas ta- 
cere non poffet , ac obftupefce- 
rent auditores , multique eorum 


ei horam concederent qua poffet πολλές τε μετανοεῖν ἐπὶ 3 τὸ é-C poenitentia ducerentur , quod ad- 
orare & omnipotenti Deo debita ληλυθέναι ἐπὶ ToijToy Seomperi verfus tam divinum fenem ve- 


precum vota perfolvere. Prebenti- 
bus facultatem , 6 ftans petebat do- 


πρεσβύτην - 


nifsent . 


num Dei przceptumque compleri. Jugiter autem per duas fere horas oratio illa duravit: ftupefa&is au- 
dientibus, &, quod majoris palme 7 videretur , inimicis. 


C A PU "T: VHL 


Rationis poftmodum voce 
completa; fa&la in precibus 
omnium mentione, notorum igno- 
torumque,bonorum ac malorum;& 


catholicorum omnium, qui per fin-D ἐνδόξων τε (5 οἰδόξων y γ0 


gula loca Ecclefie colliguntur: tan- 
dem hora illius advenit,qua !'? cu- 
flodiende acciperet coronam jufti- 
tiz. Impofitus itaque afino , quum 
appropinquaret civitati majori Sab. 
bato, obvius Irenarche Herodi & 
patri ejus 11 Niceteri,vehiculoque 
fufceptus; ut vel obfequio vince- 
retur, qui vinci peenz dolore non 
poterat. Quum ergo fübdolo cre- 
broque fermone profanum aliquid 
ab illo exigerent adfidentes , dice- 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ H. 


Σ δὲ κατέπαυτε TlÀ προσευ- 
xi» » μνημονάνσας οἱπάντων 
ἊΝ τῶν mo ? συμβεβηκότων 
αὐτῷ , μικρῶν τε 0 μεγοίλων 5 


τὴς xarà lu. οἰκεμένην καϑθολι- 
wHs ἐκκλησίας , τὴς ὥρας ἐλθέσης 
τὸ ἐξιέναι.) ἐν ὄνῳ κοαϑίσαντες αὐ- 
τὸν , ἦγον εἰς Tl) πόλιν , ὄντ’ 
Σαββάτου μεγολε * γσ ὑπήντῳ 
αὐτῷ 6 οἰρήναρχ Θ' Ἣρωδης xw) ὁ 
πατὴρ αὐτοῦ Νικήτης [ἐπὶ τὸ 
ὄχημω , ] οἱ καὶ μεταϑέντες αὐ- 
τὸν ἐπὶ Tl) καρόχαν , tmevdoy 
παραποιθεζόμοψοι , καὶ λέγοντες * 
Tí γορ κακόν isi» εἰπεῖν , Κύ- 
eje Κᾶσαρν» *, ἐπιθῦσαι» ( 7? $5 


rentque; Quid mali eft dicere, Do- E τοὶ τούτοις οἰκόλουθαι , ) καὶ δια- 


mine , ὅς facrificare? ὅς reliqua que 
folent diabolo inftigante narrari : 
frenato paullifper ore; omnibus pa- 
tienter auditis, tandem iratus an- 
nuntiat; ad hoc fe numquam poffe 
perduci, non igne , non ferro, non 
ar&orum doloribus vinculorum , 
non fame, non exfilio , non flagel- 
lis. Commoti tunc illi, vehiculo 
fumma velocitate currente , Poly- 
carpum perturbarunt; ita ut furas 
aliqua ex parte quaffaret. "Tanta 
tamen per arenam velocitate cur- 


i. Ἐπελϑόνσες Eufeb. Re&e ergo συνεπελϑόντες legit 


Uffer. 
2. Nulla Colb. 3. S. Spiritus gratia. 
4. Euf, d. St Τῶ. 6. Injlanter Colb. 


citer 5 Ὁ δὲ Ti μὲν πρῶ- 
τὰ οὐκ ἀπεκρίνατο αὐτοῖς . ἐπι- 
μενόντων δὲ αὐτῶν , ἔφη " οὐ 
μέλλω ποιεῖν ὃ συμβουλάζετέ μοι. 
Οἱ δὲ ἀποτυχόντες τοῦ πέσοι 
αὐτὸν , δεινοὶ ῥήματα ἔλεγον αὖ- 
τῷ s καὶ uen «πουδῆς καθῆρουν 
αὐτὸν ἀπὸ TH οχήματος y (ὡς 9 
κατιόντα ἀπὸ τῆς καρέχοις οἶπο- 
συρῆναι τὸ οἰντικνήικιον . Καὶ μὴ 
ἐπιστραφεὶς , εἰς εδὲν πεπονθὼς , 
προθύμως μετοὶ ανεδῆς ἐποράψετο 5 
οἰγόμενος εἰς τὸ «-ἀδιον. ϑορύβε τὴ- 


4 Vid. Matth. xxvi. $$. 


12. Parenthefi 


7. Videtur. Colb. 
9. Συμβεβληκότων Eufeb. 
11. Nicete (ut poftea. ) 


C APU'T:VII 


T vero precationem finit , 
in qua mentionem fecerat 
omnium qui aliquando cum ipfo 
congreffi fuerant, parvorum Jux- 


οποίσης τὰ & magnorum , clarorum & 


obfcurorum , totiufque quz per 
orbem terrarum catholice EÉc- 
clefie ; cum hora proficifcendi 
veniffet , afino eum imponentes 
in civitatem duxerunt die magni 
Sabbati . Et occurrit ei Irenar- 
cha Herodes , ac pater ejus Ni- 
cetes. Qui & eum in vehiculum 
fuum tranflulerunt , affidentefque 
hortabantur illum his verbis & 
alis fimilibus : Quid enim mali 
eft dicere, Domine Czfar , ὅς 
E facrificare , atque ita falvum eva- 
dere ? llle autem. primum qui- 
dem eis non refpondit. Sed cum 
inftarent : Nom fum, inquit, fa- 
Gurus quod. fuadetis mibi . 'Tum 
illi, fruftrati fpe fle&endi eum , 
contumeliofa ei verba dixerunt 5 
& cum impetu deturbarunt il- 
lum, adeo ut e vehiculo defcen- 
dens tibiam diflraherer . Verum 
nequaquam commotus , ac fi ni- 
hil mali paflus effet , alacriter & 
propere pergebat , ductus ad fta- 
dium . Tantus vero erat tumul- 


8. Eufeb. πώποτε. 
10. Cuflodite Colb. 


inclufa defunt in Eufebio. 


DE S. POLYCARPI MARTYRIO. 
A 


Verus IwTERPRES. 
rebat, ut * nullius corporis damna 
fentiret . 


G APUT IX. 


Ed quum arenam fuiffet ingref- 
S fus , e cxlo ftatim miffa vox fo- 
nuit,clamans:Pol ycavpe,babeto vir- 
1utem. Hanc vocem qui in arena 
erant audierunt;ex aliis autem nul- 
lusaudivit. Quum igitur Procon- 
fuli fuiffet oblatus, Deum toto corde 


Aure ὄντος ἐν τῷ g'aío y ὡς μη- 
δὲ 5 αἰκεσθῆνοί τινα δύνασθαι. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Θ, 


T? δὲ Πολυκάρπῳ , εἰσιόντι 
οἷς τὸ sibi», φωνὴ ἐξ οὐ- 
ρανοῦ ἐγένετο * ἼΙσχυε xg] dy- 
δρίζου , Πολύκαρπε. Καὶ τὸν 
μὲν εἰπόντα οὐδεὶς εἶδε , clu δὲ 
φωνία) τῶν ἡμετέρων οἱ 3 πα- 
ρόντες ἤκασαν . Καὶ προταχθέν- 


A 
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tus in ftadio , ut nemo poffet 
audiri . 


C'"A' P U T3 PES 


T Polycarpo intranti in 
fladium , vox e cxlo facta 
eft : * Forts eflo CY wiriliter 
Age , Polycarpe . Et eum qui- 
dem qui vocem emifit vidit ne- 
mo , vocem autem qui ex no- 
firis prefentes erant audierunt . 


confeffus, imperia judicis cruenta B τὸς αὐτοῦ , ϑόρυβθ- LU μέγας BIntrodu&o autem illo , magnus 


contemfit. Quumque ab eo ad blaf- 
phemum quodcumque cogeretur , 
diceretque ei Proconful: Vel zta- 
xem hanc cogita, fi alia in te forte 
contemnis:non poterit hac fene&tus 
juvenibus etiam expavefcenda fuf- 
ferre. Debes jurare per Czefarem 
Cafarifque fortunam : przterea ha- 
bere peenitentiam,& dicere;Impios 
xolle.Tunc Polycarpus ore femiclu- 
fo, 5 & qui non fuo fed alieno fer- 
mone loqueretur , claufis pene fau- 


οἰκουσοίντων 5 ὅτι Πολύκαρπθ' 
σιμθίληπτοι . ὁ Λοιπὸν προσαχ- 
ϑέντα αὐτὸν ανηρώτα ὁ αγϑύ- 
πατος 5 εἰ αὐτὸς εἴη TloAUxap- 
πος. Τοῦ δὲ ὁμολογοῦντος , ἕἔ- 
πειϑεν dpyirSoa . λέγων * Αἰ- 
δέσϑητί σου τίω ἡλικίαν " καὶ 
ἕτερα τούτοις οἰκόλουϑθα , 5 ὡς 
ἔθος αὐτοῖς , λέγων * "Ομοσον 
Tl) Καίσαρθ: τύχίω , μετανόη- 
coy * eivi , Alpe τοὺς ἀθέους. 
O' δὲ Πολύκαρπίθ- ἐμβρκαϑεῖ τῷ 


erat tumultus audientium com- 
prehenfum effe Polycarpum . De 
cetero adductum eum interroga- 
vit Proconful , an ipfe effet Po- 
lycarpus. Cumque fateretur, hor- 
tabatur ille ut negaret, dicens - 
Reverere gtatem tuam 5. aliaque 
his fimilia, ut illi folent, profe- 
rens : Jura per genium Czíaris 5 
refipifte ; dic : Tolle impios . 
Tunc Polycarpus gravi ac fevero 
vultu turbam omnem  fcelerato- 


cibus,populum qui inarena erat re- C προσώπῳ οἷς ποντχα τὸν ÓyMovCrum qui in fladio erant, Genti- 


Ífpexit univerfum impium & profa- 
num:traétoque ex intimo corde fuf- 
pirio, majeftatem czli intuens, ait: 
"Tolle impios. Et quum affiduus pre- 
ceptor affifteret  enuntians: Jura, 
& poteris relaxari, Chriftumque 
contemne:tunc ait Polycarpus:Ocfo- 
gefimum jam (Θ᾽ fextum annum eta- 
tis ingredior, nomini ejus probatus 
€» ferviens femper, numquam ab eo 
Llejus, Jemperque [ervatus:quo modo 
poffum eum odiffe quem colui , quem 
probavi,quem femper auGorem opta- 


τῶν ἐν 7 σταδίῳ αἰνόμων ἐπνῶν 
ἐμβλέψας y καὶ ἐπισείσας αὐτοῖς 
Tl) χέϊρα» «οναάξας τε wa αἰνα- 
βλέψας εἰς τὸν οὐρανὸν , εἶπεν * 
Alpe τὸς dSíss . Ἐγκειμένου δὲ 
78 οἰνδυπατο 9, λέγοντ᾽’ ," Opo- 
σον , καὶ ἀπολύω σε, λοιδόρησον 
τὸν Χραςόν" ὁ Πολύκαρπος ἔφη " 
Ογδοήκοντα s, ἕξ ἔτη ? ἔχω δε- 
λάψων αὐτῷ Ww, δέν με ἠδίκησεν" 
j πῶς δύναμαι βλασφημῆσαι πὸν 
Boot ME, τὸν σώσαντοί MES 


lium contuens, manumque in eos 
intentans , fimulque gemens ac 
celum füfpiciens , dixit : Tolle 
impios . Infiffente vero Procon- 
fule, atque ajente: Jura , & di- 
mitto te; convicium fac Chrifto: 
Polycarpus refpondit : O&foginta 
CY fex anni funt ex quo fervio 
ei , nec me ulla affecit injuria : 
C quo modo poffum convicia di- 
cere adverfus regem meum , qui 
falvum me fecit? 


vi , imperatorem meum y [alvatorem. falutis € glorie , pevecutorem malorum y ultoremque juflorum? 


C A-P'U'T* X, 


Uum ille diceret, per Czfaris 
jarandum effe fortunam ; ait : 


D 


ΚΈΦΑΛΑΙΟΝ I. 


Πιμένοντ Θ’ δὲ πάλιν αὐτοῦ 
καὶ λέγοντίΘ: , Ὅμοσον vli 


D 


GAq"B'»-X. 


Rgente rurfus illo & in- 
quiente : Jura per genium 


Quid me cogis jurave pev Cefarem ἢ KairatO- TUylu , ἀπεκρίνατο - Caíaris; refpondit : δὲ ambitiofe 


aut profeffionem meam fortaffe non 


Ei ? κεφοδοξεῖς ἵνα ὀμόσω Tl) 


contendis , ut. jurem. per Cefaris , 


nofli? Palam me Chriflianum dico:O* ἸΚοίσαρθ- τύχίω , ( ὡς σὺ A£- «t fu vocas , genium y [mulas 


quo magis irafcevis,ego gaudeo-T'u fi. yes ) 159 προσποιεῖς δὲ οἰγνοεῖν autem te ignorare 


vis legis bujus fcire vationem; diem 
da,a quo incipies audire vel difcere. 


με 5. τίς εἶμι * ueri παῤῥησίας 
» E s Aire 
ἄκουε , Χραστιανός εἶμι. ἘΪ δὲ 


quis [m 5 pa- 
lam audi : Chriflianus fum .. δὲ 
vero cupis Chrifliane veligionis 


Refponditei Proconful:Satisfac po» μαϑεῖν SéAer τὸν ToU Χραστια-  vationem difceve 3 da diei fpa- 
pulo. Polycarpus ait : Τ δὲ dignif- νισμοῦ λόγον , δὸς ἡμέραν wg] tium, C audi. Proconful dixit: 


fimum reor fatisfacere probatus , ὦ" 
τ obaudientes effe que juferis - 


ἄκουσον. Οἱ dySUmurO- ἔφη , 
Πεῖσον τὸν δήμον. O' δὲ Πολύ- 


Perfuüade populo . Polycarpus re- 
fpondit : T'e quidem fermone ac 


tantum. ne injufle [eGeris . DoGi παρπος εἶπεν * Σὲ μὲν "^, λόγου ratione dignatus fum . Edo; nam- 


enim fumus poteflatibus,qui Deo or- 
dinante procedunt, ? morem 
mandati/que fervire. Illos vero in- 


ἠξίωσα. Δεδιδάγμεθα γαρ dp- 


τεταγμέναις τιμὴν κατοὶ τὸ προσῆ- 


que fumus , ^ principibus Ὁ" po- 


gerere, χοὶς w ferius 13 ὑπὸ τὸ OS  reflatibus a Deo ordinatis bono- 


vem , prout decet , qui nobis mon 


dignos judicoynec ad [atisfaciendum κὸν , τὴν μὴ βλάπτοσαν ἡμᾶς , officist , dare . Illos vero indi- 


idoneos puto : proinde judici me 
equum efl parere , non populo . 


4 Leg. Dent. xxxi. 7. 23. 


. Nulla Colb. 
Eufeb. πολοῖς ἀχεσϑδῆνω. 
πολοί. 


A: 
. Euf. 
, Ur Uffer. 


δαφῶν κ 


$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


ἐν ἂν προσελθόντα Ἐπ, & quidem re&ius. 
& σαυνπϑὲς αὐσοῖς dci Ayer . τεᾶς. 


οἰπονέμειν " ἐκείνας δὲ ἐχ dySum 
aE(ws, T8 ἀπολογεῖσθοι αὐτοῖς. 


gnos fentio, quibus vationem red- 
am. 


ὦ Rom. xir, z. Tit. III. x. 


7. Euf. σῶν iv τῷ σταδίῳ tantum . 


8. Ἐπί. JovA v . 3 
9. Ἐχᾶνο δόξειν Ms. ex infcitia Librarii . 
το. Eufeb. προσποιάμενος - 

11. Obaudiens εἰς effe Uffer. 


13. Euf. ἀπό. 


12. Honorem . 


Fff 3 


ϑεασι. II. 
CIRCA 
AwNw.CHR. 
147- 


UC RO 


SECUL. IL 


CIRCA 
Aun. Cin. 


147. 


CCo 
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VrTUS ÍNTERPRES. 


CAPUT XI 


Efpondit Proconful : Feras 
R atroces habeo: his te tradam 
per txufta lacerandum , fi peeniten- 
tiam habere contemferis . Refpon- 
dit ille: In me leonum vabies cruenta 
defeviat , € quidquid gravius ju- 
dex durus inveneris: gloriabor in 
pana , tripudiabo letus in vulnere, 
€ merita mea doloris eflimatione 
penjato.Quanto graviora pertulero, 
tanto premia majora peycipiam.Eft 
mibi paratus ad [upertora animus:ex 
bumilioribus enim ad fumma pro- 
cedimus . Refpondit Proconful : Si 
ferarum morfus nova prefumtione 
contemnis , ignibus te cremabo . 
"Tunc Polycarpus refpondit : Ignem 
mibi minarisinquitqui unius bore 
fpatio e[luat , O' pofl frigefcityigno- 


vans futuri judicis. (Θ' etevni ignis 


A 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IA. 


* δὲ ἀνθύπατος προς αὐτὸν 
εἶπε * Θηρία ἔχω y τούτοις 
σε Tapa aA 2 ἐὰν μηὴ μετανοή- 
σῃς . Ο' δὲ εἶπεν - Καΐλει , οἰ- 
μετάθετος yop ἡμῖν καὶ cmo τῶν 
Ἀρειττόνων ἐπὶ τὸ χροίρω μετά- 
yox. Καλὸν δὲ μεταθέσθαι με 
οἰπὸ τῶν, χαλεπῶν ἐπὶ στο δί- 
wax . Οἱ δὲ πάλιν πρὸς αὐτόν " 
Β Πυρί σε ποιῶ δαπανηϑῆναι (e 
4G» Supe» καταφρονεῖς ) ἐαν μὴ 
μετανοήσῃς . O' δὲ Πολύκαρπος * 
πῦρ ἀπειλεῖς τὸ πρὸς ὥραν καιό- 
peso» καὶ μετ᾽ ὀλίγον σβευνύμε- 
γον . ᾿Αγνοεῖς wop τὸ τῆς μεὰ- 
λούσης κρίσεως καὶ αἰωνίου κχο- 
λασεως τοῖς οἰσεβέσι τηρούμεψον 
TÜp . ᾿Αλλὰ τὶ βραδύνεις 5 φέρε 
ὃ βούλει. 


ECCLESLZ SMYRNENSIS EPISTOLA CIRCULARIS 
A 


Vznsio J. B. CorzrERn. 
GLA.P Ub SXT. 


T Proconful ad ipfum di- 
xit: Beftias habeo ; his te 
objiciam , nifi refipueris . Ipfe 
vero: Eas, inquit, arceffe. Ne- 
que enim vefipifcere folemts ea 
vefipifentia , que a melioribus 
ad deteriora mutatio fit . Bonum 
autem efl , me a malis ad ju[ia 
sanfie . Rurfus ad. Polycarpum 
B Proconful: Quandoquidem beítias 
fpernis , effciam ut igne confu- 
maris , nifi fententiam mutes. 
Cui Polycarpus : Ignem minaris 
qui ad bore [patium  avdet , ac 
paullo poft exflinguitur . Ignovas 
enim illum futuri. judicii O' eter- 
me poene ignem , qui impiis ve- 
Jervatur .. Verum quid moraris ? 
profer. quodcumque "volueris 


impiis tormenta perpetua .. Sed quid voluntatem tuam longa ovatione fufpendimus? Fac ex me illa que cogi- 
a5: (Ὁ quodcumque aliud pene genus cafus obtulerit , *. acelera . 


CAPUT XI. 


[ T Ες forte dum loquitur; vul- 

tum ejus ? vel fenfum gra- 
tiv cmleftis fplendor intravit , 
ut ipfe etiam Proconful terrere- 
tur. Tunc voce praeconis in are- 
na media ter clamatum eft: Po- 
lycarpus Chriftianum fe femper 
effe confeffus eft. Univerfus ita- 
que populus Judaeorum gen- 
tium qui Smyrnam colebat , ira 
commotus exclamat: Hic eft Afi 
magifter , Chriftianorum pater , 
noftrorum deorum deftru&or per- 
tinax , violatorque templorum ; 
qui dicebat non facrificandum , 
nec deorum adoranda effe fimu- 
lacra: tandem quod peccarat in- 
veniat. Petebant Afiarcham Phi- 
lippam, ut ei leonem iratus im- 
mitteret: qui fibi non licere re- 
fpondit , tempore jam muneris ex- 
foluto. Tunc placuit illis omni- 
bus , equo unoque confenfu, ut 
vivum Polycarpum ignis exure- 
ret . Oportuerat enim id fieri , 
quod ille ante predixerat. Orans 
itaque omnipotentem Deum, ve- 
nerabilem ad fuos vultum retor- 
quens ait: Videtis eam effe, 
per quam prophetaveram , pa[- 
finem . 


C A POP XII. 


a nce popula ad balneum , ὅς 
ad 


artifteria convolavit , 
ligna & malleola perquirentes , 
precipue Judei . Per hzc igitur 


1. Μεταπίδεσϑαι dà Eufeb. 
2. Aucupare Colb. 


3. Forte , i» tantum Uff. Codex vero Colbertinus ha- 


bet ac fenfum . 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IB. 
Αὔτα δὲ 35 ἄλλα πλθίονα λέ- 


T yy» Sroprus καὶ χαρᾶς ἐν- 
εἐπίμπλατον U, TO πρόσωπον αὐτὰ 
χοίρατος ἐπληρᾶτο , ὥςτε οὐ μόνον 
μὴ συμπεσεῖν ταραχθέντα ὑπὸ τῶν 
λεγομένων πρὸς αὐτὸν 5. οἰλλοὶ τὰ- 
vawríoy τὸν ανθύπατον ἐκςτἥναι * 
πέμψαι τε τὸν ἑαυτῇ κήρυκα ἐν μέσῳ 
τῷ sabio κηρῦξοι ^ τράτον , Πολύ- 
καρπὸς ὡμολόγησεν ἑαυτὸν Χραςια- 
νὸν εἶναι. Τούτε λεχθέντος ὑπὸ T8 
κήρυκος) ἅπαν τὸ πλῆθος ἐθνῶν τε 
^» Ἰυδαΐων τῶν τὴν Σμύρναν κατοι- 
xsymuy » οἰκατοίχ érg ϑυμῷ Yo με- 
γαλῃ φωνῇ ἐπεβόχ" Οὗτός ἐςτιν ὁ 
τὴς 5 ἀσεβείας διδοίσκαλος, ὁ πατὴρ 
τῶν Χρας τανῶν 9 ὁ τῶν ἡμετέρων θεῶν 
καθοιρέτης , ὁ πολλὲς διδάσκων μιὴ 
Sew μηδὲ προσκυμεῖν τοῖς Θεοῖς. 
Ταῦτα λέγοντες , ἐπεβόων wj ἡρώ- 
τῶν τὸν Ασιοίρχην Φίλιππον y ἵνα 
ἐπαφῇ τῷ Πολυκοίρπῳ λέοντα. Οἱ 
δὲ Φίλιππος ἔφη» μὴ εἶναι ἐξὸν αὐ- 


Ἑ τῷ» ἐπειδὴ 6 ἐπληρώχει τοὶ κυμηγέ- E. 


cia. Τότε ἔδοξεν αὐτοῖς ὁμοθυμα- 
δὸν ἐπιβοῆσαι. Gee τὸν Πολύκαρ- 
πον κατακαυθῆναι." Ἔδει γοὶρ τὸ τῆς 
φανερωθείσης ἐπὶ τὸ προσχεφαλαίε 
ὀπτασίας πληρωθῆναι y ὅτε ἰδὼν αὐτὸ 
καιόμενον» προσφχόμενος » dro ἐπι- 
«-ραφεὶς τοῖς σὺν αὐτῷ πις-οῖς προφη- 
mss Δεῖ με ζῶντα κατακαυθῆναι. 


KEOSAAAION IL. 
Αὔὗτα ἂν ueri orsa τοίχες 
7 ἐγίνετον! ϑᾶττον τὸ λεχ- 


ΒΘ ἤναι" τῶν ὄχλων παραχρῆμα σὺυν- 
αὐγογόντων ἔκ vt TG) ἐργακηθίων 


. Ἐγένετο Ms. 


uoce 


. Τρὶς Euf. ut ter apud V. I. 
Eufeb. πεπληρώκει . & fic habet Mis. 


[9 


C. A P U. T... XLI. 


IEc vero atque alia plura cum 

diceret, fiducia & gaudio re- 
plebatur, illiufque vultus plenus 
gratiz erat: adeo ut non folum iis 
que ipfi dicebantur turbatus non 
concideret; fed contra Proconful 
ftuperet , fuumque mitteret praco- 
nem, ter in medio ftadio procla- 
maturum : Polycarpus confeffus eft 
Chriftianum fe effe. Quod ubi pro- 


Dnuntiaffet preco, univerfa multi- 


tudo Gentilium ac Judzorum qui 
Smyrnam incolebant , effrenata 1ra 
& magna voce conclamabat : Hic 
eft Aie magifter; pater Chriftiano- 
tum; noftrorum deorum everfor 5 
qui multos docet ne facrificent, ne- 
ve deos adorent.lfta inquientes;ac- 
clamabant,rogabantque Afiarcham 
Philippum,ut leonem adverfus Po- 
lycarpum emitteret. At Philippus 
negavit id fibi licere, quia venatio- 
nes feu gladiatoria fpe&tacula jam 
expleverat. Tunc placuit illis uno 
confenfu inclamare , ut Polycarpus 
vivus combureretur. Necelffe.enim 
erat ut vifio illa de cervicali que 
ei oftenía fuerat, impleretur; quan- 
do inter orandum videns illud ar- 
dere , converfus ad fideles qui cum 
€o erant 9 prophetice dixit: Opor- 
fet me vivum comburi . 


CAPU T XIII. 


JEc igitur citius pera&a funt 


H quam pronuntiata ; cunéta 


plebe confeftim ex officinis ac bal- 
neis ligna & farmenta congregan- 


ς ᾿Ασίας. 


. Lege ex Graco ergafleria 


* DE S. POLYCARPI MARTYRIO. 
A 


Vrrus INTERPRES. 
minifteria quum flamma fuiffet ad- 
lata , Polycarpus cingulum. fol- 
vit, veftemque depofuit 5 vincu- 
la etiam parabat exuere, qua fa- 
cere non folebat 5 quia finguli 
fideles viri nuda ejus tangere vel 
ofculari membra cupiebant. Ple- 
nitudine enim bonz confcientie 
redundabat , etiam antequam ad 
martyrii certamen accederet.* Po- 
tius ergo in medium his que ex 
more parabantur arfuro . Quum 


A 
5 βαλανθίων ξύλα 3 φρύγανα" 
MN Ιουδαίων προθύμως ᾽ Dr ἔθος 
αὐτοῖς , εἰς ταῦτα ὑπαργδάντων . 
Ὅτε δὲ 9 πυρκαϊοὶ ἡτοιμιοίσθη 9 οἶπο- 
θέμενος ἑαυτῷ παντα τοὶ ἱμάτια. 
Ἢ λύσας τὴν ζώνην αὐτῶν ἐπειρᾶτο 
3; ὑπολύειν ἑαυτόν" μιὴ πρότερον τῦτο 
ποιῶν διοὶ τὸ αἰεὶ ἕκαςον τῶν πις-ὧν 
ασεδάζειν ὅς τις τάχιον τῇ χρωτὸς 
αὐτῷ ἄψηται. ^ [ἐν] παντὶ γὰρ 
καλῷ y ἀγαθῆς ἕνεκεν 3 πολιτείας» 
X; πρὸ τῆς μαρτυρίας ἐκεκόσμητο. 


619 
Vxknsio J.B. CoTELiERII. στ 
te; precipue Judzis ; alacri ani- Scur. Il. 
mo,utfolent, adiíta Juvantibus. ^ cincA 
Quando autem rogus apparatus eft, Aww. Cia. 
Polycarpus fibi detractis omnibus 147. 
veftimentis & cingulo foluto, cona- CORO 


batur etiam fe excalceare : quod 
prius non faciebat , quoniam fem- 
per finguli fidelium. contendebant, 
quifnam celerius corpus ejus tan- 
geret.Omni fiquidem bono propter 
fan&os mores, etiam ante marty- 
rium honeflabatur. Illico igitur 


[ergo ] eum ferro vincire cupe- Β Εὐθέως ἐν αὐτῷ περκετίθετο τοὶ πρὸς B ei circumpofita funt que ad rogum 


rent , confuetudinem legemque fer- 
vantes 5 Permittite me fic , in- 
quit. Qui enim mibi dedit velle, 
lavgietur (Θ᾽ polfe 5. atque ipfum 
tolerabilem faciet voluntati ignem 
avdentem . 


CAPUT. XIV. 
Taque ferro illum nemo vin- 


xit : fed poft tergum ligatis 
manibus , ut devotus [ad | al- 


taria , przfentis paffionis limen c ὥσπερ κεμὸς ἐπίσημος ἐ 


ingreffus eft . Tunc fidera οα- 
lumque refpiciens dixit : Deus 
angelorum , Deus archbangelorum , 
vejurre&iio moflra folutioque  pec- 
cati , ve&lor elementorum omnium 
€» rotius babitaculi , omne ju- 
florum genus qui in confpe&lu tuo 
vivunt protegens : te benedico 5 
tbi fevoiens , qui me dignum 
bac paffione duxifli , ut perci- 
piam partem corongmque marty- 
vH , initium calicis , per Jefum 


τὴν πυροὶν ἡρμοσμένα ὄργανοι. Μελ- 
λόντων δὲ αὐτῶν X. προσηλδν εἶς 
πεν" "Αφετέ με ὅτως. Ο' γοὶρ δες μοι 
ὑπομεῖναι τὸ πῦρ, δώσει 0 χωρὶς 
τῆς ὑμετέρας Ex τῶν ἥλων οὐσφαλθίος 
5 ἀσάλάτον ἐπιμεῖναι τῇ πυρᾷ. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IA. 


T δὲ 8 καθήλωσαν μὲν», ἔδη- 

σαν δὲ αὐτόν. O' δὲ ὀπίσω 

τὸς χείρας ποιήσας» Y, προσδεθεὶς. 
monis εἰς προσφοροὶν γ 6 ὁλοκαίρ- 
πωμα δεμτὸν τῷ Θεῷ ἡτοιμασμένον» 
ἀναβλέψας οἰς τὸν ερανὸν 5 εἶπε " 
Kieje ὁ Θεὸς ὁ παντοχροίτωρ» ὁ τὸ 
aya 0, ἀὐλογητὴ παιδός σα Τη- 
c5 Xe,g8 πατὴρ Or 8 τὴν 7 περὰ 
ἐπίγνωσιν εἰλήφαμεν» ὁ Θεὸς οἰγγέ- 
Acy τς δυνοίμεων y X πάτης τὴς WTi- 
σεως. ἢ) παντὸς τὸ γένος τῶν δικαίων» 
οἱ ζῶσιν ἐνώπιόν σε" ἀὐλογῶ 06 ὅτι 
ἠξίωσας με τῆς ἡμέρας * ὥρας ταύ- 
τῆς, τὸ λαβεῖν με μέρος ἐν ἀρλθμῷ 


coagmentata fuerant inflrumenta. 
Cum vero etiam clavis. ab illis af- 
figendus effet , dixit : S/nize me fic. 
Qui enim mibi dat ignem pati ; da- 
bit Θ᾽ fine ve[flva ex clavis caurio- 
ne, immotum in pyra permanere. 


CA PU T. XIV. 
p ergo non quidem clavis defi- 


xerunt, fed ligaverunt eum. Hic 
vero manibus poft tergum pofitis,ac 


x μεγοίλε C revinétus tamquam aries infignis 


ex magno grege ad oblationem,ho- 
locauftum acceptabile Deo prepa- 
ratum, czlum contuitus, dixit : D«- 
mine Deus omnipotens,Pater dile? 
ac benedici Filii tui. Jefu Chrifli , 
per quem tui notitiam. accepimus 5 
Deus angelorum (9 virtutum , ac 
univer[e creature ,totiufque. juflo- 
vum generis qui vivunt 1m confpetiu 
140: benedico teyquoniam me bac die 
atque bac bora dignatus es , ut par- 
tem caperem in numero Martyrum 


Chriflum in unitate Spiritus. [an-yy τῶν μαρτύρων σε » ἐν τῷ ποτηθίῳ sé) tuorum, in calice Chrifli tui , ad re- 


i y ut, completo facrificio iflius 
diei , promiffa tue veritatis ac- 
cipiam . Οὐ banc vem te Lene- 
dico im omnibus , (O' glorior 5 
per eternum. Pontificem omnipo- 
;enteim  fefum | Chriflum. : per 
quem iibi , Θ᾽ cum ipfo, Θ' 
cum Spiritu fan&o , gloria nunc 
Θ' in futurum im fecula feculo- 
vum . Amen . 


CAPUT XV. 


Ompleta itaque oratione , 
flammaque fuppofita, quum 


ufque ad celum tolleretur incen- 
dium, miraculi novitas repentina 
proceffit : illis videntibus quos vi- 
dere juflerat celefte mandatum , ut 
poffint ceteris oftenfa narrare.Cur- 
vus namque inlittora arcus appa- 
ruit ; in aliquantam latitudinem 
cornua utraque fle&tendo,velum na- 
visimitatus: qui martyris corpus 
molli velabat amplexu , ne aliquid 
. Forte , 


ofítis . 
. Πολιάς Euieb. 
Eufcb. ὠσχύντως. 
Περί 2« Eufeb. 


“κω ἡ 


g τῆς μέλλοντρις αἰῶνας. ᾿Αμήν. 


2. Deeft ἐν in Ms. 
4. Euftb. προ, 
6. Eufeb. ὀλρχαύτωμα.. 


Χρας ὃ cu, Cis ἀνοίς ασιν ζωῆς αἰω- 
γία) ψυχῆς τε τυ σώματος» ἐν «q- 
Srapaio Πγάύμοατος οἷγ iis * ἐν οἷς προσ- 
δεχθείην ἐνώπιόν σε σήμερον ἐν θυσίᾳ 
πίονι γ᾽ προσδεκτῇ » καθὼς προητοί- 
pasas Sw προεφανέρωσοις vo ἐπλή- 
peas y ὁ ἀψάνδης 15 ἀληθινὸς Θεός" 
Διο τῦτο "5 περὶ ποίντων αἰνῶ σεν 
«ὐλογὼ ct, δοξάζω σε. ? συν τῷ 
αἰωνίῳ 3, ἐπερανίῳ Inzr$ Χρας ᾧ s ἀ- 
γοαπητῷ σὰ παιδί" μεθ᾽ S σοι χαὶ 
Πνάζματι ἀγίῳ 9 δόξα Ὁ E 3 eis 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IE. 


NavíudpayrO- δὲ αὐτοῦ τὸ 

᾿Αμὴν 5» xg) πληρώσοντθΘ' 
τὴν ἀὐχίω) , οἱ τοῦ πυρὸς ἀνθῥω- 
ποι ἐξῆψαν τὸ πῦρ. Μεγαΐλης 
δὲ ἐκλαμψάσης φλογὸς , ϑαῦμα 
μέγα εἴδομεν οἷς ἰδεῖν ἐδόθη" οἱ 
᾿σὰ uS ἐτερήϑημεν 5 eis πὸ dyxy- 
y6Uvu ais λοιποῖς € γεφόμεχα. 
Τὸ ydp πῦρ καμάρας εἶδος ποιῆ- 
σαν , ὥσπερ ὀϑόνη πλοίου ὑπὸ 
πνδύματος πληρουμένη y κύκλῳ πε- 
ἐμετρίχισε τὸ σῶμα τοῦ μαρτυ- 


8. Eufeb. πρόφαν 


ὧν αὐφσόν. 9. Eufeb. Jid «x 


10. Ἐσυρήϑεσαω . 


E 


Jurre&lionem vite etermeyanime (Θ᾽ 
corporis, im incovruptione Spivitus 
Jan&i : inter quos utinam. fufcipiay 
bodie coram te , in [acrificio pingui 
Θ' accepto,quemad modum prepara- 
ἢ] Θ' prewmonf[lrafli (Θ᾽ adimplevi- 
JHi5mendacii nefcius ac verax Deus. 
Quapropter de omnibus laudo te, be- 
nedico te, glorifico tecum fempiter- 
no G' celefli Jefu Chrifto, diledlo 
tuo Filio ; cum quo tibi (Θ᾽ Spiritui 
Janclo gloria ,* nunc Θ᾽ in futura 
fecula ... Amen . 


CAPUT XV. 


T poflquam Amen emififfet , 

precationemque compleffet ; 
homines feu miniílri ignis, ignem 
accenderunt . Cum vero ingens 
flamma emicaffet , grande mira- 
culum vidimus , quibus fpe&tare 
conceffum fuit; qui & ideo refer- 
vati fumus, ut aliis que contige- 
runt annuntiaremus , Ignis enim 
fornicis fpeciem przbens,tamquam 
navis velum a vento repletum at- 
que finuatum , undique circum- 


ς χαὶ πληρώσας. 
U εἰρχιερέως Inz& Χριστῷ ( υτἱ ha- 


ΟἹ 


bet V. L.) a ἐγαπυτοῦ σὰ ταιδό:. 


 QEKOIMIDUE NU UUETR 
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ex fan&tis artubus flamma vaftaret . 
Ipfum autem corpus, ut panis grata 
deco&tio vel argenti & auri, qui 
conflato pulcro colore refplendens 
fingulorum juvabat afpe&tum. Odor 
etiam thuris aut myrrha, aut pre- 
tiofi alicujus unguenti , tra&tum ni- 
dorem totius fugabat incendii, 


A 


CAPUT ΧΕ 


Uam hoc itaque peccatoribus 
fuiffet oftenfum , ut intellige- 

rent eum non poffe comburi:przce- 
perunt congeftorem ignis accingi, 
gladiunculum fan&o corpori injice- 
re , illis etiam fan&o probato . 
Quumque hoc ita fuiffet effe&tum , 
ecce fubito fluente fanguinis copia, 
columba proceffit de corpore;ftatim 
fopitum cruore ceffit incendium . 
"Tunc populus totus obftupuit;atque 
omnibus inter juftos & injuftos 
quanta effet probata difcretio eft: & 
quid effet * przcipuum:etiamfi non 


B 


pO- . Καὶ LÀ μέσον οὐχ ὡς 
σαρξ καιομένη , MN ὡς ἄρτίΘ: 
ὀπτώμενθ" ν ἢ ὡς χρυσὸς xdi 
ὄργυρίθ" ἐν καμίνῳ πυρούμενψος * 
χαὶ γὰρ ἀϊωδίας τοσαύτης αἰντε- 
λαβόμεδα . ὡς λιβανωτοῦ πνέον- 
TO- , $9 ἄγλου τινὸς τῶν τιμίων 
οἰρωματων - 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Is. 
épxs οὖν ἰδόντες οἱ ἀνο- 


II μοι 5 οὐ δυυάμεψον αὐτοῦ 


E Fem 


τὸ σῶμα ὑπὸ TS πυρὸς δαπανη- 
Syn, ἐκέλῴσαν προσελθόντα οὐ- 
τῷ κομφέκτορα παραβῦσαι figi- 
διον. Καὶ Tyro ποιήσαντος , ἐξ- 
ἤλϑε περαστεροὶ καὶ TAWSQ- ci- 
ματος , Gee κατασβέσαι τὸ πῦρ» 
καὶ ϑαυμάσαι πάντα τὸν ὄχλον . 
€i τοσαύτη τις διαφοροὶ μεταξὺ 
τῶν οἰπίστων wol τῶν ἐκλεκτῶν * 
ὧν εἷς καὶ ὅτος γέγονεν 0 ϑαυ- 
μασιώτατος μάρτυς Πολύκαρπος . 
ἐν τοῖς καθ᾽ ἡμᾶς χρόνοις διδοίσ- 


ECCLESLE SMYRNENSIS EPISTOLA CIRCULARIS 


A Vrmsio J. B. CorzrgnI. 
dedit martyris corpus; quod qui- 
dem in medio pofitum , non nt ca- 
ro affa videbatur, fed veluti panis 
cocus, vel ficut aurum & argen- 
tum in fornace candens. Tantam 
quippe fragrantiam odorabamur , 
ac fi thus aut aliud quoddam pre- 
tioforum aromatum oluiffet . 


CAPUT XVI 


de ἐ igitur cernentes im- 
B probi , corpus ipfius ab 
igne non poffe confumi , juffe- 
runt confe&torem propius acce- 
dere , pugionemque capulo te- 
nus abdere . Quod cum ille fe- 
ciffet, egreffa elt columba ; item 
tanta vis fanguinis , ut ignem 
exítingueret , utque univerfa plebs 
miraretur tantum effe difcrimen 
inter infideles ac. ele&tos .. Quo- 
rum unus hic füit , maxime ad- 
mirandus martyr Polycarpus, qui 
noftris temporibus apoftolicus & 


efl fecutum vulgus, quod certum ta- C«aAQ* οἰποστολικὴς καὶ προφητι- C propheticus doctor exítitit 5. at- 


men conflat, agnovit. Tali itaque 
Polycarpus , fan&te Smyrnenfium 
magifter ecclefiz 5 paffionis munus 
implevit: femper quecumque ei re- 
velatafuiffe conftat, impleta funt. 


CAPUT XVII. 


Iabolus tamen qui juflo- 
rum femper inimicus elt , 
quum perfpexiffet & vim mar- 
tyris , & magnitudinem  paffio- 


κὸς γενόμενος , ἐπίσκοπός τε τῆς 
ἐν Σμύρνῃ καϑολικῆς ἐκκλησίας. 
Πὰν yp ῥῆμα ὃ ἐξαφῆκεν ἐκ τὸ 
φόματος αὐτῷ , καὶ ἐτελειώθη 5 
καὶ πελειωδήτεταὶ « 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IZ. 


δὲ οἰντίζηλος καὶ βάσκανος Lo 
πονηρὸς ὁ οἰντικθίμενος τῷ γέ- 
γει τῶν δικαίων, ἰδων τό τε μέγεθος 
αὐτὸ τὴς μαρτυρίας » p^ τὴν dr dip- 


que catholice Smyrnenfis eccle- 
πα Epifcopus. Omne fiquidem 
verbum quod ore fuo emilit , 
aut impletum eft , aut implebi- 
tür. 


CAPUT XVII. 


Ed cum zmulus ille ac invidus 
& malus , juftorumque gene- 
ri adverfus, cerneret infigne 1]lius 
martyrium , morefque ab ineunte 


nis impletam , inreprehenfibilem Τυχῆς ἀνεπίληπτον πολιτοίαν , àre-D atate irreprehenfos, ὃς illum im- 


omnem vitam & meritum majus 
in morte 5 hoc excogitavit 5 ut 
corpus ejus a noflris non poffit 
auferri: quamvis multi effent qui 
fan&tis ejus optarent communi- 
care ? generibus. Summifit nam- 
que Nicetem patrem Herodis , 
fratrem vero Alces , interpella- 
re Rectorem , ut reliquie ejus 
negarentur omnibus Chriftianis : 
adferens quod, relictis omnibus , 
huic fundenda effet oratio fin- 
gulorum 
Judzis , quum voluiffent aufer- 
re eum de flamma. Tgnorantes , 
quia numquam Chriftum relinque- 
re pofsumus Chriftiani , qui pro 
peccatis noflris pati tanta digna- 
tus eft; neque alteri cuiquam pre- 
cem orationis impendere . Hunc 
namque Dei filium. adoramus “ὅς 
colimus : ejus tamen Martyres , 
ut difcipulos fideles & devotos mi- 
lites, honorifice ac libenter am- 
plexamur: oramus etiam, ut nos 
focii ipforum & condifcipuli effe 
mereamur . 


τ. Forfan: precipuum , etiamfi mon eft fecutum , vulgus , &c. 


2. Ληφϑῆνω.. Mss. 3. L.. cineribus .. 
4- Ὑπέβαλον γᾶν τινὲς Eufeb. 


5. Eufeb, ἡγεμόνε. 


φανωμένον τε τῷ τῆς οἰφϑαρσίας ς-ε- 
Qva , καὶ βραβεῖον οἰναντίῤῥητον ἀ- 
πενηνεγμένονγ ἐπετήδά,σεν ὡς μηδὲ 
τὸ λείψανον αὐτῇ ὑφ᾽ ἡμῶν ? ληφ- 
Sein , καίπερ πολλῶν ἐπιϑυμεντων 

: A 4 - de 
τῦτο ποιήσοι.) 0A κοινωγήσοι TU a- 
γίῳ αὐτῷ σαρκίῳ , 4 Ὑπέβαλε γᾶν 
Νικήτην τὸν τὰ HpsiUs πατέρα y di- 
δελφὸν δὲ "Αλκης ἐντυχ εἰν τῷ 5 ἀρ- 
χοντι; ὥς τε μὴ δδναι αὐτῇ τὸ σῶμα 
ταφῇ" μὴ» φησὶν ἀφέντες τὸν ἐς αω- 
ρωμένον. Toy ἄρξωνται σέβεσϑαι. 


καὶ ἐνισχχυόντων Ἰπδοίων. οἱ καὶ ἐτή- 
ρήσον μενλόντων ἡμῶν ἐκ τῇ πυρὸς 
7 χαμβανειν" ὠγνοᾶντες ὅτι ὅτε τὸν 
Χραςτόν ποτε καταλιπεῖν δυνησόμε- 
Sa, τὸν ὑπὲρ τῆς τῇ παντὸς κόσμε 
τῶν σωζομένων corpos To 6 TY 
8. {ἄμωμον ὑπὲρ ὡμαρτωλῶν , ] ὄτε 
ἕτερόν τινα ? σέβεσθαι. Τᾶτον μὲν 
ydp 15 υἱὸν ὄντα τῇ Ocs , προσλυ- 
γᾶμεν" τὲς δὲ μοίρτυροιςγ) ὡς μαθητοὶς 
καὶ μιμητοὶς τῇ Κυράε y ογαπῶμεν 
οἰξίως , ἕνεκα ἀνοίας οἰγυπερβλῆτε 
τῆς εἰς τὸν ἴδιον βασιλέα x διδασκα. 
λον" ὧν γένοιτο ἡ) ἡμᾶς κοινωνός τε 
καὶ συμμαϑητοὶς γεφψέσθοι. 


6. L. ἐπών. 


mortalitatis corona redimitum , 
premiumque controverfiz expers 
reportaffe ; operam dedit ne re- 
liquie ejus a nobis auferrentur : 

uamvis multi id facere cuperent, 
& fanGto illius corpori communi- 
care . Suggeffit ergo Nicete Herodis 
patri 5 fratri autem. Alces, adire 
Proconfulem , ne corpus illius ad 
fepeliendum traderet; ne, inquit, 
reli&o Crucifixo hunc colere inci- 
piant. Atque hac ajebant, fugge- 


: itaque fummitrentibus g; Καὶ ταῦτα ^ εἶπον, ὑποβαλλόντων p, rentibus & inftantibus Judaeis, qui 


etiam nos obfervaverant, eum ex 
igne extracturos. Ignari quod nec 
Chriftum umquam derelinquere 
poterimus , qui pro falute omnium 
qui in toto mundo falvi fient , paf- 
fus eft; inculpatus, pro peccatori- 
bus; nec alium quemquam colere. 
Ilum fiquidem 91 utpote Filium 
Dei , adoramus : Martyres vero 
tamquam Domini difcipulos & 
imitatores , merito diligimus , 
propter illorum erga fuum regem 
ac magiftrum benevolentiam exi- 
miam: quorum utinam & nos fia« 
mus confortes ac condifcipuli. 


7. Eufeb. λαμβάνειν αὐτόν . 


8. Non habetur apud Eufebium , nec legebat V. 


9. Eufeb. cigar . 


το, Υἱὸν ἀληϑινὸν ὄγτα Cod. Vien. 


A DE S POLYCARPI MARTYRIO. 621 


A VzmsrO J. B. CorzrEni. 


VzrTUS ÍNTERPRES. A 
CAPUT XVIII. 


Ontentione itaque noftra & 

Judzorum , Centurio pofuit 
corpus in medium . Nos colle- 
gimus , ut aurum gemmamque 
pretiofam, ὃς fepulturz offa man- 
davimus . Conventus itaque ala- 
criter fa&tus, ut precepit Domi- 
nus , ad diem natalemque mar- 
tyrüi. 


KESAAAION IH. 


Aóy ὅν ὁ ἑκατόνταρχος ( *. κεν- 

τυδίων) ? quy Ἰσδαίων » γενομένην 
φιλονεικίαιν 5 Seis αὐτὸν ἐν μέσῳ τὸ 
πυρὸς ἔκαυσϑν . Οὕτω τε ἡμεῖς ὕςτερον 
ἀνελόμενοι. T τιμιώτερα, ᾿λίϑων πο- 
λυτελῶν 36 δοκιμώτερα υἱ ὑπὲρ χρυσίον 
ὀς-ἃ αὐτῷ 3 ἀπεδέμεϑα ó ors. Ἢ οἰμό- 
Asoy ἢν. ἔνθα ἧς δυνατον vj ἡμῖν συν- 
ἀγομένοις ἐν οἷγαὐλιάσει Lo AC pÀ » 


CIAXP UT WX. 


Idens antem Centurio a Judeis 

ortam contentionem , corpus 
in medio ignis pofitum exuffit. At- 
que ita nos poítea offa illius gem- 
mis pretiofiffiis exquifitiora ὃς 
fuper aurum probatiora tollentes , 
ubi decebat depofuimus. Quo etiam 
locinobis ut fieri poterit congre- 
gatis, in exfultatione 'ac gaudio t 


Β΄ παρέξει ὁ Κύρμος ἐπιτελεῖν τὴν τὸ Β prebebit Dominus natalem marty- 


"CAPUT XIX. 


Alia circa beatum Polycar- 
pum a&a funt;cum his qui ex 
Philadelphia fuerunt duodecim , 
martyrium 5 Smyrna videtur im- 
pleffe. Solus tamen inter ceteros 


μαρτυρίε αὐτῷ ἡμέραν γενέθλιον 9 
εἰς τε τὴν τῶν 5 jani μνήμην» 
καὶ τῶν μελόντων ἄσκησίν τε καὶ 
ἑτοιμασίαν - 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ IO. 


OixÜrxz TÀ κατοὸὶ τὸν μα- 
κοίρλον ἸΠολύκαρπον» ὃς συν 
τοῖς οπὸ Φιλαδελφίας 4 ἔδωδέ- 
xarO- ἐν Σμύρνῃ μαρτυρήσας ] 
μόν: ὑπὸ πάντων τ μᾶνλον ] 


rii ejus diem celebrare , tum in me- 
moriam eorum qui Cebsamina per- 
tulerunt, tum in venturorum homi- 
num exercitationem & alacritatem. 


CAPUT XIX. 


JEc de beato Polycarpo; 
qui cum iis qui ex Phi- 
ladelphia , duodecimus , Smyrnz 
martyrium paffus , folus abomni- 
bus precipue celebratur , ita ut 


culture meruit principatum.? Marty. C μνημονάζεται 2 ὥςε καὶ ὑπὸ τῶν)! Gentibbus quoque in omni 


rium ergo excelfum fuftinet,& Ma- 
gifter adhuc vocatur a populo. Hunc 
omnes optemus , fecundum exem- 
plum Domini noftri Jefu Chrifti , 
qui perfecutionem vicit reétoris 
iulii , & incorruptionis coronam 
fugata peccatorum noflrorum mor- 
τε fufcepit. Cum Apoftolis & omni- 
bus juftis alacriter benedicamus De- 
um ὅς Patrem omnipotentem , & 
Dominum noftrum Jefum Chri- 
flum, falvatorem animz noftrz,gu- 


ἐθνῶν ἐν παντὶ τόπῳ λαλεῖσ- 
Su 7. οὐ 8 “μόνος διδάσπαλθ- 
γευόμενίθ: ἐπίσημος 2 oa χαὶ 
? μάρτυς ἔξοχος * ἃ τὸ μαρτύ- 
[2:7] πάντες ἐπιϑυμοῦτι μιμεῖσ- 
3a; xaT τὸ dU ENtoy Xer- 
TE γε όμεψον . Aix. τὴς ὑπομονῆς 
7o καταγωνισοίμενος τὸν ἄδικον 
ἄρχοντι» 3; ὅτως τὸν τῆς ἀφθαρ- 
eias Séqayov ἀπολαβὼν , συν τοῖς 
᾿Αποςόλοις ἢ) πᾶσι δικαίοις dry xih- 
λιώμενος 5 δοξάζει τὸν Θεὸν καὶ 


loco memoretur . Qui non fo- 
lum do&tor infignis exflitit , ve- 
rum etiam martyr eximius : cu- 
jus martyrium , quod fcilicet 
peractum eft juxta Evangelium 
Chrifti, omnes imitari defide- 
rant. Nam per tolerantiam de- 
vi&o injuíto prefide , ficque im- 
mortalitatis corona recepta , cum 
Apoftolis omnibufque juflis ex- 
fultans, Deum ac Patrem glori- 
ficat , atque benedicit Dominum 


bernatorem corporum, & paftorempy Πατέρα καὶ ἀὐλογ ΕἾ τὸν ἹΚύρμον ) noftrum » gubernatorem. (animo- 


catholicz totius Ecclefiz, & Spiri- 
tum fan&tum per quem cunéta co- 
gnofcimus. 


CAPUT XX. 


1 J Os frequenter petieratis , ut 


quz gefta fuerant , nuntia- 
rem de beato Polycarpo : quz 
omnia !? nuntiavit per fratrem 
Martianum . Vos jam quia fci- 
tis , omnibus per epiftolas nun- 


tiate: ut ubique benedicatur Do- τὶ 


minus bonorum ele&ione fervo- 
rum . Potens eft enim & nos 
filvare per Dominum noftrum 
Jefum Chriftum falvatorem : per 
quem ipfe eft, & cum ipfo glo- 
ria, honor , potentia , magnitu- 
do, in fzcula feculorum. Amen. 
Salutate omnes fanctos . Hi qui 
nobifcum funt omnes falutant ; 
Evariftus, qui fcripfit, cum omni 
domo fua. 


. L. σὴν τῶν. 


. Eufeb. δώδιχα. 


Od "^ 


nená , 


. Redundat : ex margine in textum affumtum . 
3. Eufeb. σρουϑληχότων. 
$. L. im Smyrna. 
. Ex Euf. additum. Ufz. Deeft autem in codice Vien- 


ἡμῶν» Ὁ κυβερνήτην τῶν σωμαίτων 
ἡμῶν ᾽ 5 ποιμένα τῆς WoTÀ τὴν 
οἰκαμένην καϑολικῆς ἐκκλησίας. 


ΚΈΦΑΛΑΙΟΝ K. 


Μεῖς μὲν οὖν ἠξιώσατε διοὶ 
πλειόνων δηλωϑῆνοι ὑμῖν T 
γεόμεναι. Ἡμεῖς δὲ κατο τὸ πα- 
ρὸν ἐπὶ κεφαλαίῳ μεμηνύκαμεν διοὶ 
TS ANUS ἡμῶν Μάρκε.- Μαθόν»- 
τες οὖν TaUTM , καὶ τοῖς ἐπέκεινα 
ἀδελφοῖς τὴν ἐπισ-ολὴν ἀπ διαπέμ- 
ψασθε" ἵνα "S ἐκεῖνοι GoE Lom τὸν 
Kieyov τὸν ᾿ἐκλογ ds ποιδντα cio 
τῶν ἰδίων δέλων» P oT δυγαμένῳ 
πάντας ἡμᾶς εἰσαγαγεῖν ἐν τῇ αὖ- 
τῇ xum 1s 3) δωρεᾷ εἰς τὴν αἰώνιον 
αὐτῷ βαπιλξίαν 9. διαὶ παιδὸς αὐτῷ 
τὸ μονογενᾶς "L8 Xe: ᾧ ἡ δό- 
£x , KE Ἀράτος s μεγαλοσύνη 3 
εἰς αἰῶγας. ᾿Αμήν. Προσαγοράζετε 
πάντας TUS ἁγίας. Ὑμὰς οἱ cli 
ἡμῖν προσαγοράζεσιν" 36 Εὐάρες-ος» 
ὁ γράψας 5» πανοικεῖ. 


7. Heic definit 


rum &) corporum noftrorum , nec 
non paftorem cecumenice ὅς ca- 
tholice Ecclefix . 


Q AP UT. XX. 


A C vos quidem petieratis, ut 


cun&ta quz gefta funt, fufius 
vobis exponerentur. Nos vero im- 
praefentiarum fummatim indicavi- 
mus per fratrem noftrum Marcum. 
Quz quidem cum didiceritis, epi- 
Eílolam fratribus ulterius pofitis 
tranfmittite: ut & illi glorificent 
Dominum , qui ex fuis famulis 
delectum facit , poteftque omnes 
nos gratia atque indulgentia fua 
in regnum fuum eternum 1nduce- 
re, per Filium fuum unigenitum 
Jefum Chriftum : cui gloria, ho- 
nor, imperium , majeftas in fzcu- 
la. Amen. Salutate omnes fan&os. 
Vos qui nobifcum funt falutant ; & 
qui fcripfit Evareftus, cum omni 
domo fua. 


Eufeb. nec ultra perrexit . 


8. Οὐ μόνον, ut in codice Vienn. cui additür γάρ. 
9. Cod. Vien. μάρτυς «ἱμιος καὶ (ox sr: 
10. Nuntiavimus . 


11. Lege διαπέμψασε. 


12. Τὸν διωάμενοεν Ufs. 


[rei 
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6:2 ECCLESUE SMYRNENSIS EPIST. CIRC. DE S. POLYCARPI MART. 


A  . Vznsio J. B. Corzrxnr. 


VrTUs INTERPRES. 
CAPUT XXI. 


Artyrium fan&ti Polycarpi 

menfe Aprilio , VII. Ka- 
lend. Maji, majore Sabbato, ho- 
ra o&ava . Captus eft ab He- 
rode , Pontifice Philippo * Tra- 
jano , Proconfule Statii Quadra- 
ti . Gratias Domino noftro Jefu 
Chrifto : cui gloria , honor , 
magnitudo , thronus fempiternus 


A 


KESAAAION KI. 


μι δὲ ὁ μακάρμος Ylo- 
λύκαρπος μηνὸς Ξανθικοῦ 
δάυτέρᾳ ἱστ-αμένα y πρὸ ἑπτοὶ καλαν- 
δῶν Moe» , σαββατῳ μεγάλῳ , 
ὥρᾳ ὀγδόῃ. Σιωελήφϑη ὑπὸ Ἥρώ- 
ὃς.» ἐπὶ αρχιερέως Φιλίππε ὙΤραλ- 
λιανοῦ , αγϑθυπατάζοντος Σρατίου 
* Κορατε.» βασιλάζοντος δὲ εἰς τὸς 
αἰῶνας Ἰησᾷ XejeS * ᾧ καὶ δόξα , 


CAPUT XXI 


Artyrium autem paffus eft 

beatus Polycarpus Xanthici 
menfis ineuntis die fecundo, ante 
feptimum Kalendas Maias, magno 
Sabbato, hora octava. Captus eft 
ab Herode, fub Pontifice Philippo 
"Tralliano ; Proconfule Statio Qua- 
drato; regnante vero in fzcula Jefu 
Chrifto: cui gloria, honor 5 maje- 


a generatione in generationem .B τιμὴ») μεγαλοσύνηγ) Spóvos αἰώνιος) B flas, thronus fempiternus , a gene- 


Amen. 


KEO?AAAION KE. 


Ῥῥῶσθαι ὑμᾶς ἀχόμεθα.» ἀδελφοὶ, sor Syrus τῷ 

xam τὸ ἀαγγέλιον λόγῳ Ἰησὲ Xe δ) μεθ᾽ S 
δόξα τῷ Θεῷ καὶ πατολ 36 ογίῳ πνάματι, ἐπὶ σω- 
mx τῇ τῶν dle» ἐκλεκτῶν * καθῶς ἐμαρτύρησεν ὁ 
μακάρμλος ἸΠολύκαρπος » ὃ γένοιτο ἐν τῇ βασιλδίᾳ Ἰη- 
c5 Χρμς8ὃ πρὸς τοὶ ἴχνη ἀΐρεθῆνω ἡμᾶς. 


Exemplaria hec ex lrenzi , 


απὸ γενεᾶς Cis γενεάν. ᾿Αμήν. 


Ταῦτα μετεγροίψατο μὲν Τ᾿ αἴος» 


difcipuli Polycarpi , do&trina fcri- Ο ἐκ τῶν ἘΤρηναίς, μαθητ τῇ Πολυ- 
pfit Gajus , qui converfatus εἰς wopms, ὃς X9 συνεπολιτάύσατο τῷ 


una cum renzo : ego autem 
hec Socrates ex Gaji exempla- 
ribus fcripfi. 


Ego Pionius memorata exem- 
plaria inveftigavi & fcripfi , ex 
revelatione quz mihi patefacta 
eft de beato Polycarpo : ? ficut 
enuntiavi in conventu reliquis 
ex tempore quo laboravit , cum 


Ἑἰρηναίῳ.. ᾿Ἐγω δὲ Σωκροτης ἐν Ko- 
gv ἐκ τῶν Ταῖς ἀντιγράφων ἔγρα- 
ψα. Ἡ χάρις μετοὶ παΐντων . 


Ἐγὸ δὲ πάλιν Πιόνιος ἐκ 78 προ- 
γεγραμμένα ἔγραψα y οναζητήσας 
αὐτοὶ , κατοὶ ἀποκάλυψιν φανερώ- 
σαντός μοι ἸΠολυκοίρπα" καθὼς δη- 
Aum ἐν τῷ καθεξῆς " συναγαγῶν 
aU ἤδη σχεδὸν ἐκ TE χρόνα xex- 


ratione in generationem. Amen. 


CA PD ἘΠ ΣΙΝ 


ve vos optamus , fratres; ac incedere in 
evangelico fermone Jefu Chrifti ; cum quo 
gloria Deo & Patri & Spiritui fano , ob fan- 
&orum ele&orum falutem : quemadmodum marty- 
rium pertulit beatus Polycarpus; ad cujus veltigia 
contingat ut in regno Jefu Chrifti inveniamur. 


Atque hec ex codice Irenzi , 


Cdifcpuli Polycarpi , defcripfit 


Caius , qui etiam cum lrenzo 
verfatus eft. Ego vero Socrates 
Corinthi ex Caii exemplari fcri- 
pf. Gratia fit cum omnibus. 


Et pofthzc ego Pionius ex fupra- 
fcripto exaravi; cum exemplaria 
perquifiviffem , & illa mihi per re- 
velationem manifeflaffet Polycar- 
pus, ut in fequentibus declarabo 5 
eaque jam propemodum ex tempo- 


ele&is , & ut me colligat Do- Dyumómx * ἵνα καί με συναγαγῃ 6D ris diuturnitate fatifcentia collegif- 


minus Jefus Chriftus in regno cz- 
lorum , cum Patre & lilio & 
Spiritu fan&o , in fzcula fzcu- 
lorum. Amen. 


1. Lege Tralliano . 


z, Lege Κοδράώτου - 


Κύρκος Ἰησᾶς Χρις ὃς μετοὶ τῶν ἐκ- 
λεχτῶν αὐτῶν) ᾧ ἡ δόξα συν Τ|α- 
τοὶ καὶ doi Πνάματι y εἰς τὲς 
αἰῶνας τῶν αἰώνων . ᾿Αμήν . 


fem; τ me quoque cum ele&tis fuis 
colhgat Dominus Jefus Chriftus, 
cui gloria, cum Patre & fan&o Spi- 
ritu in fecula fzculorum, Amen, 


3. Hac peffime vertuntur. 
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EPISTOLJE CIRCULARIS 
ECCLESIJE SMYARNENSIS, 


D'EONDATIYRIO 


b-DOLYIXCARIUML 


Car. I. F N/criptio . Propofitum | fcribendi de XIIL — Rogum parantibus precipue Judeis , ve- 
Martyribus , Θ' de beato Polycarpo. flem (9 calceos exuit . Ne clavis affi- 
Chriflus , Martyrum exemplar . pag. 613 gatur , poflulat. . ibid. 

ει Martyrum. cruciatus voavit . Eorum mi- XIV. Manibus pofl tergum. ligatis, orat . 619 
ym patientia . Confolationes divine XV. gne im modum jornmicis circumdatur 
in toymentis . ibid. Splendet Martyris corpus ,. Juavem 

I. — S. Germanicus fevis tvaditus .. Ejus ani- efflans odorem . ibid, 
mi fortitudo . 614. XVL Gladio confoditur . Ewvolat anima [pe- 

iV. Quidam, nomine Quintus , Phrygius , cie columbe . Sanguinis copia ignis 
ultwo [e offevens perfecutor? 5. labi- extinguitur . 620 
zur. Improbasutur qui fponte fe in- XVIL Martyris corpus ne vapiant Chwiflia- 
gerunt . 615 ni, agunt inflantque Judei . Chii- 

v. S. Polycarpus. ab uvbe fecedit . Paffio- fius , Dei Filius , adorandus atque 
nem juam ex fomnio prevoidet. ibid. colendus : Martyres vero , ejus difci- 

VL — Ho iterum migrat. Proditur. ibid. puli (Θ᾽ imitatores , bonorandi € di- 

VIL — Perquiritur . Recufat alio fugere . 17|- IHigeudi . ibid. 
7*0 fe pev[ecutovibus offert. Satelli- XVIIL Corpus in medio ignis exuflum . Chvi- 
tes convivio excipit . Orat. ibid. Jani offa Martyris avidiffime colli- 

VIL Im urbem ducitur. .Ad defe&üionem fo- gunt , decenteyque deponunt .. Ejus 
licitatur .. E curru dejicitur , ejufque memoria vecolitur . ότι 
tibia leditur. 616 XIX. Cum B. Polycavpo alii duodecim. mav- 

IX. — dn fladium ingveffus , celefli voce ve- Lyrium paff. Ille tamen folus pve- 
creatuy.. Offertur Proconfuli . "Tumul- cipue celebvattr , (Ὁ a Gentilibus. | ibid. 
ες n [ladio maximus . Digniffima XX.  Epilogus Epiflole . Evaveflus , ejus fcvi- 
Polycarpi vefponfio . 617 ptor . ibid. 

x. A Proconjule tentatus $. Martyr , Chri- XXL Martyrii tempus diligentey | adnota- 
fium generofe confitetur . ibid. tur. 622 

XL — Be[lias, ignem minatur Judex. Poly- XXIL Salutatio. SanGiffine Trinitatis con- 
cavpus minas contemuit . 618 feffo - Epiflole transfcriptoves ex co- 

XIL — Vulgo vociferante , depofcitur ad leo- dice Irene: difcipul? B. Polycavpi , 


nes. ρὲ addicitur . ibid. Cajus, Socrates , Pionius. ibid. 


MAPTYPION TON 


O-  Ὑ as2iossb 


AFION MAPTTPON 


braN-o- Οὐ YT, 


XAPITONOZ , XAPITOYZ , ΠΑΙΩ͂ΝΟΣ χσὶ AIBEPIANOT, 
μαρτυρησάντων ἐν Ῥώμῃ. 
VA VA V V Vn VA n V» uh Vn Và Vn vA vA 


MARTYRIUM SANCTORUM MARTYRUM 


piuass-tiliVvN.q,. 


CHARITONIS , CHARITUS 


, PJEONIS & LIBERIANI, 


qui paffi funt Romz. 


N 
h 

εἰδώλολατρείος  Tpor Toy pu ἀσεβῇ κατοὶ 

TO» ἀὐσεβούντων Χραστιανῶν κατα πόλιν 

χαὶ χώραν ἐξετίϑετο , ὥστε αὐτοὺς αναγ- 
κύζεσθαι σπένδειν τοῖς ματαίοις εἰδώλοις ". " συλ- 
ληφθέντες οὖν οἱ ἅγιοι ἀγδρες 9 εἰσήχϑησαν P πρὸς 
τὸν τῆς Ῥώμης ἔπαρχον ὀνόματι Ῥουστικόν . ὧν εἰσ- 
αχϑέντων πρὸ τοῦ βήματίΘ'΄. Ῥουστικὸς ὁ ἔπαρ- 
x εἶπε πρὸς Ἰουστῖνον * ? πρῶτον πείσθητι τοὶς 
Θεοῖς , χαὶ ὑπάκουσον τοῖς βατιλέῦσιν . lovzTi- 
yG- εἶπεν * Αμέμπτον χοὶ οἰκατάγνωττον , τὸ πεί- 
ϑεσϑῶ, τοῖς προσταχϑεῖσιν ὑπὸ τοῦ σωτῆρος ἡμῶν 
Ἰησοῦ Χριστοῦ. Ῥουστιιὸς trxpy(O- εἶπε " ποίους 
λόγους μεταχειράζεις 3. Ἰουστῖνος εἶπε" ^. Παΐγτας 
μὲν λόγους uepxSlu μοαϑεῖν * σιωεϑέμϊω δὲ τοῖς B 
αἰληϑέσι. λόγοις , τοῖς τῶν Χραστιανῶν y κἀν μὴ 
αἰρέσχκωσι τοῖς ψάνδοδόξοις. Ῥουστιιθς ἔπαρχος εἴς 
TéU * ἐκεῖνοί σε οἰρέσχουτιν οἱ λόγοι , παναϑλίε 5 
Io»rTiyO^ εἶπε * ναί - ἐπειδὴ μετοὶ δόγματθ’ ὁρ- 
SyoU ἐπόμαι 3 αὐτούς. Ῥουστικὸς ἘπαρχΘ’ εἶπε " 
ποῖόν de: δόγμοι 2 lovzTiO- εἶπεν * Οπερ ἀσε- 
βοῦμεν εἰς τὸν τῶν Χραστιανῶν Θεὸν , ὃν ἡγούμε- 
Su ἕνο; τοῦτον ἐξ οἰρχῆς ποιητίμ). χαὶ δημιουργὸν 
τῆς πάσης κτίσεως , ὁρατῆς τε wd) ἀοράτου * xdi 
πύρλον Ἰητοῦν Χρμαστὸν παῖδα Θεοῦ , ὃς xq) Tpo- 
κεκήρυχται ὑπὸ τῶν προφητῶν μέλλων παραγίνεσ- 
Sui τῷ γένει τῶν αἰνδηρώπων , σωτηρίας κῆρυξ καὶ 
διδάσπκαλίΘ' καλῶν μαθητῶν . καγω ἄνθρωπος ὧν 
4 μικρὰ γομίζω λέγειν πρὸς TU) αὐτοῦ ἄπειρον C, 
Θεότητα , προφητικίιύ τινὰ δύναμιν ὁμολόγων. 5. ἐ- 
πὶ προκεκήρυκται περὶ τούτου y ὃν ἔφίω νῦν Θεοῦ 
Uidy ὄντα. ἴσημι yop ὅτι ἄνωθεν προεῖπον oi προ- 
φῆται περὶ τῆς τότου παρουσίας γεφομένης ἐν dy- 
ϑρώποις. 

Ῥουστικὸς ἔπαρχΘ' εἶπε - 4 ποῦ συμέρχεσϑε 5 
IoorriyO- εἶπεν * Ἔνθα ἑκώστῳ 5 προσίρεσις χαὶ 
δύναμίς ἐστι. πάντως ydp νομίζεις ἐπὶ τὸ αὐτὸ 

τ. Ἐν σῷ καιρῷ . 1 Vel legendum ἐν à χαρῶ , vel ita 
vertendum : Tempore impiorum idololatrie. defen[urum .— Vi- 
dentur A&a fic incepiffe : συληφϑέντες οἱ ἅγιοι. Quae pra- 
cedunt fuperaddita funt. 

2. Πρώτον πείσϑηαι . ] Primo diis crede , & Imperatoribus 
obfequere 

3. Αὐσύς ] Latinus interpres id refert ad ipfos Chriftia- 
nos; fed ad Chriftianorum do&trinam, five difciplinam re- 
ferendum eft, & fic reddendum: Quoniam vetlocum dogma- 
re ipfam fequor. San&us Martyr , cujus in refellendis ha- 
reticis nobilitata fuerat opera , fcifcitante Prafe&o quod- 


a Συληφϑένσες x. T. 4. ] Heic fane incipiunt A&a apud 
Baronium ad an. 165. n.IIL. ut advertit Ruinartus. 

b Πρὸ; τὸν “ἧς Ῥώμης ἔπαρχον ] Baronius : zd Urbis Pre- 
fe&lum . Et hunc quidem verum effe titulum , contendit Pa- 
pebrochius ad A4& San&ior. Jun. tom. I. p 21. quem confule . 

c Πάντας μὲν λόγες x. 7. A. ] Idipfum fufius exponit ipfe 
Juftinus initio Dialogi cum Tryphone Judao. Unde maxi- 
me confirmatur horum A&orum finceritas. RUINART. 

d ΤΊΣ συυέρχεσϑε ] Heic mihi videor fubodorari occul- 
tas machinationes Crefcentis , quibus Chriftianos corum- 


1 ^ LENS Nl t n ΣᾺ T 
τῷ Xp "Ry ἄνομον ὑπερμϑχῶν, τὴς P 


Uo tempore nefarii fuperftitionis idolorum 
repugnatores impia contra pietatem ac re- 
ligionem fervantes Chriftianos per fingu- 
las urbes ac regiones edi&ta propofuerunt, 
ut quicumque Chriftiani deprehenfi effent;idolis facri- 
ficare cogerentur: comprebenfi Jusrixus, & qui cum 
illo erant, addu&i funt ad Romz Prefidem, Rufticum 
nomine.Quibus ante tribunal conflitutis,Rufticus Prz- 
fes dixit Tuftino: Age, efto diis ipfis obediens, & Impe- 
ratoris edictis . Illi autem Juftinus refpondit: Nemo 
umquam veprebendi aut condemnari poterit , qui Sal- 
vatoris noftri Jefu Chrifli preceptis obedievit . 'Tum 
Rufticus Prefe&us: In cujufnam, inquit,eruditionis ac 
difciplinarum genere verfaris ? Cui Juftinus : Omnium 
difciplinarum genus difcere conatus. [um , omnemque 
eruditionem expertus.Poflremo vere Chrifanorum di- 
Jcipline adbefr, quamvis illa non placeat Lis, qui fal- 
Je apinionis errore ducuntur. Tum Rufticus dixit: Illa 
ne, miferrime, eruditione dele&aris? Maxime , inquit 
Juftinus; quoniam relo cum dogmate ChvifHanos ipfos 
Jequor. At Prafe&us : Qualenam eft iftud dogma ? 
Refpondit Juftinus : Re&um dogma , quod ChvzfBiani 
Fomines cum pietate fervamus,boc eflut Deum unum 
imemus , fatlorem atque creatorem omnium qe 
videntur , queque corporeis oculis non cernuntur 3 e 
doininum. Jefum Chriflum , Dei filium confiteamur , 
olim a Prophetis prenuntiatun, qui Θ᾽ bumani gene- 
vis judex venturus efl , falutis. preco Θ᾽ magi[ler iis 
qui ab illo bene didicerint . Ego quidem, ut bomo, im- 
becillis fum (Θ᾽ longe minor, quam ut de infinita illius 
deitate aliquid magnum dicere poffim: Prophetarum 
munus boc effe fateor. Illi enim bujus ipfus,quem Der 
filium effe dixi , in orbem terrarum adventum , multis 
antea feculis divinitus predixerunt . 


IL Quefivit Prafe&us , quem in locum Chriftia- 
ni convenirent. Cui refpondit Juflinus , eo. unum- 
quemque convenire quo velles ac po[fes . 4n , in- 


nam effet illud rectum dogma quod fe profiteri. dicebat , 
fic fidem exponit , ut plera(que illius etatis harefes notet, 
que Chritum creatoris filium effe , & a prophetis pra- 
nuntiatum negabant . Mox vertendum : Qwi prenuntiatus 
efl a prophetis venturus. bumano. generi. falutis. praco .. Leg. 
αὐηρῖς « 

4. Μικρὰ —— πρὸς aj» aba ἀπ. ϑεότ. ] Minuta pre. infi- 
mita. illius deitate . 

$. Ἐπί. ] Leg. éré- 

6. ΤΙροαίρεσις χαὶ δύναμις . ] Mirum id videri non debet 
frviente perfequutione . 


que do&orem Juftinum infimulaverit apud Prefe&um , tam- 
quam clamdeftinos catus quietique urbis periculofos, age- 
re folitum . ParrsRocH. — Hinc collige hec A&a non 
convenire Juftino cuidam , qui recens Romam advenerat , 
ut vult Papebrochius : nam alias, quid eum Prafe&tus de 
loco quo Chriitiani conveniebant interrogaret? Nota etiam, 
Ju&tinum heic memoratum non ita ignotum Prafe&o fuit- 
fe ; quandoquidem íciebat eum Roma difcipulos habere . 
Certe eum Komz docuiffe , patet ex Eve/p;fi, refponfione 
infra. RUINART. 


ACTA MARTYRII SS. JUSTINI ET SOCIORUM. 625 
συμέρχεσθοι ἡμᾶς πάντας 7. οὐχ οὕτως δέ. διότι A quit, exiffimas omues nos im eumdem locum conve- vesmsmemnm 
ὁ Θεὸς τῶν Χραστιανῶν πόπῳ οὐὐπεραγροόφεται , αἀλ- — nive folios ? Minime ves ita fe babet y quoniam Sxcux. 11. 
Ad αἰόρατος ὧν , τὸν οὐρανὸν xgÀ τὴν γίιῶ πληροῖ, , — Chviflianorum Deus loco mon civcumftvibitur 5 fed — cin 


χαὶ πανταχοῦ ὑπὸ τῶν πιστῶν προσχκυμεῖτοι χοὶλ 9o- cum invifibilis fit , celum €9* terram implet , at-. ANN.Cün. 


Éx/emu. Ῥουστικὸς ἔπαρχος εἶπεν * εἶπε ποῦ σις que ubique a fidelibus adoratur, e ejus. gloria 150. 
fpyeTSt , ἢ εἰς ποῖον πύπον αἰϑροίζεις τοὺς μαϑη- — collaudatur . "Tunc Prafe&us : Age , inquit , dicas; C UE 


πὰς cov 3 louzrrivos εἶπεν * Eye ἐπάνω μένω "- 
»ὃς Μαρτίνου τοῦ * Τιμιοτίνου βαλανείου . χαὶ πα- 
ρὲ πάντα τὸν χρόνον τοῦτον [ ἐπεδήμησα δὲ τῇ Po- 
Qutioy πόλει τοῦτο δέύτερον ] xg oU γινώσκω ἄλ- 
Alu τινὰ συμέλάνσιν , εἰ μὴ τὴν ἐκείνου. χαὶ εἴ 
"s ἐβούλετο οἰφικεῖσϑαι παρ᾽ ἐμοὶ , ἐκοινώνουν aU- 
τῷ τῶν τῆς ol reis λόγων" ᾿Ῥουστικὸς εἶπεν * οὐκ 
ἂν λοιπὸν Χραττιανὸς εἴ 5 lsgiyO- εἶπεν" yo, Χρλ- 
suowós εἰμι. 


Ῥουστικὸς ἔπαρχΟ' τῷ Χαρατῶνι εἶπεν * ἔτι od. 
πε Χαρατῶν , χαὶ σὺ Χραστιανὸς εἶ 5 Χαρατὼν εἰς 
ct * Χραττιανός εἰμι " Θεοῦ κελάζσει. Ῥουττικὸς 
fmapyO- πρὸς " τὴν Χαρατὼ 5 εἶπε * σι τί λέγεις 
3 Χαρμχτώ ; Χαρατὼ εἶπε * Χραστιανός εἰμι τῇ τοῦ 
Θεοῦ δωρεᾷ . Ῥουστικὸς εἶπε τῷ Ἐυελπίστῳ * σὺ 
δὲ τίς εἰ ; Ἐνελπίστος 4 δοῦλος Καίσαρθ' ἀπε- 
πράνατο * gy Χραστιανός εἰμι ἐλφϑερωθεὶς ὑπὸ 
Χραστοῦ , wq) τὴς αὐτῆς ἐλπίδι" μετέχω χοίρατι 
Χραστοῦ. Ῥουστικὸς ἔπαρχίΘ' τῷ Τέρχκι εἶπε * 
5 χαὴ σὺ Χυαστιανὸς & 5 Ἰέραξ εἶπεν - yd, Χρασ- 
τιανός εἶμι y πὸν yp αὐτὸν Θεὸν σέβομοι χαὶ 
προσκιωῶ . Ῥουστικὸς ἔπαρχ Θ’ εἶπεν - Ἰουστῖνος U- 
μᾶς ἐποίησε Χρυαστιανούς 5 Τέραξ εἶπεν * "Hulu 
Χραστιονὸς xd) ἔσομαι. * ἸΠέων δὲ ἑστὼς εἶπε" Κα- 
γὼ Χραστιοανός εἰμι. Ῥουστικὸς ἔπαρχΘ’ εἶπε " 
τίς ὁ διδοίξας ct 5 Πέων εἶπεν * ἀπὸ τῶν γονεῶν 
παρειλήφαμεν τὴν xal ταυτί ὁμολογίαν . Ἑὐελ- 
πίστΘ' εἶπεν - Ἰουστίνου μὲν ἥδεως ἤκουον τῶν λό- 
qe» * παροὶ τῶν γονεῶν δὲ xw» παρείληφα Χρασ- 
τιανὸς εἶναι. Ῥουστικὸς ἔπαρχος εἶπε * ποῦ εἰσιν 
οἱ γονεῖς σου 5 ἘυελπίστίΘ' eimes.* ἐν τῇ Kam- 
παδοκίᾳ. Ῥουστικὸς τῷ Τέρακι λέγει * οἱ σοὶ γο- 
γεῖς ποῦ εἰσιν 2} ὁ δὲ ἀπεκρίνατο λέγων * O ἀληϑι- 
νὸς ἡμῶν πατήρ ἐστιν ὁ Χραστὸς , xg) μητὴρ καὶ εἰς 
αὐτὸν πίστις. οἱ δὲ ἐπίγειοι μοῦ γονεῖς Pre dome 
σαν" χαὶ ἐγὼ 4 mà Ἰκονίου τῆς Φρυγίας οἶπο- 
απασπ εὶς ἐνγοίδε ἐλήλυθα . Ῥουστικὸς ἔπαρχος εἶπε 
* Λιβερλανῷ " τί xd) σὺ λέγεις , Χραστιανὸς εἶ 5 εἐ- 
δὲ σὺ ἀσεβεῖς S^ Λιβερκανὸς εἶπε - Καγω Χραστια- 
yós εἶμι 5. ἀὐσεβῶ γὰρ χαὶ προσκυμῷ τὸν μόνον οἰλη- 
ϑινὸν Θεόν. 

O ἔπαρχθΘ' λέγοι πρὸς Ἰουστῖνον * dove f ὁ 
Acyóuea B" λόγι’ , xq) νομίζων αἀληϑίνους εἰδέναι 


1. Καὶ αὶ γίνγωσχῳω. ] Delenda videtur prima vocula ; & 
grzca fic vertenda: Ego mameo prope domum Martini cuju[- 
dam ad balnewmm cognomento Timiotinum , ac per torum tem- 
pur ( veni autem. Romanorum urbem nune. iterum ) nullum 
alind. conventus locum. coanofco . Legitur qu» πμωαίνων apud 
Papebrochium . 

2. Ori xexdiza . ] Dei juffa , five bortatu. 

3. Χαρισώ. ] Ruflicus Prefetlus dixit. ad Charitum 5. Tu 
quid dicis , Charito ? Charito dixit : Chrifliana fum Dei do- 


ἃ Τιμιραίνου} Apud Baronium , Za/zeum Timotbinum ; de 
quo ipfe plura ad an. 165. num. III. 

b Τὴν Χαρισώ Grece X«pim), ἔς : ut Dido wr. ldeo 
non placet , quod Sirletus , expreffius fexum notatu- 
rus , Charitinam vocaverit . ParrsRocH. — Hinc ipfe- 
met Papebrochius vertit : Quaefivir Rufticus a. Charito mu- 
liere . 

€ Πίων] Sic & apud Papebrochium : qui tamen in no- 
ta hzc habet: Tlawr , etiam. penultima longa , ΤΙ αίωνος infle- 
&iwr. In fronte fane horum A&orum fcribitur Παίωνον.. 
Et heic, itaque Παίων refcribendum. 

d ᾿Απὸ Doris aic roy iac] Ha&enus quidem unicam hu- 
jus nominis civitatem , Lycaonie caput , in Cappadocia 
novimus, Et peregrino alicui ignofci poffet , PPryzie no- 
inen ufürpanti pro tota minori Afia ; fed Iconieníá ali- 
V 45. Patrum Bibliorb. Tomus I. 


quem in locum conveniatis , & difcipulos tuos con- 
greges. Refpondit Juftinus : Ego prope domum Ma. 

tini cujufdam , ad Balneum cognomento "Timioti- 
num, badenus maufi . Veni autem im urbem Ro- 
mam fecundo , neque alium quempiam locum , ni 
quem dixi , cognofto . 4c fi quis .ad me venire vo- 
Iuit , communicavi cum illo veritatis dotlyinam . Ev- 
go Chriftianus es tu? inquit Rufticus. At Juftinus : 

B Maxime , Chriflianus ego fum . 


III. Tunc Prefe&us dixit CHARITONI : An & tu 
Chriftianus es?Cui Chariton:CZrzflianus ego fum,Deo 
ipfo juvante. Quefivit Rufticus a CHARITANA mu- 
liere , num & ipfa Chrifti fidem fequeretur 5 cui re- 
fpondit illa, fe quoque , Deo dante , Chbriflianam e[- 
6. "Tunc Rufticus dixit EvELPIsTO : Tu vero quif- 
nam es ? Qui refpondit : Servus quidem Cefaris ju: 
Jed Chriflianus a Chrifto ipfo libertate donatus , Θ᾽ 
illius beneficio atque gratia , ejufdem [pei , cujus Ὁ" 
ifli quos vides , particeps fatus . Poft hec Praefectus 
quzfivit ab Hie acE , num & ipfe Chriftianus effet. 
Cui Hierax dixit: Certe CArzflianus C ego fumyeum- 

C dem enim Deum colo atque adoro . An , inquit Prarfe- 
&us, Chriftianos vos fecit Juftinus? Ego , inquit 
Hierax , Q' fui , (Ὁ ero Chriflianus . Stans autem 
& Puow dixit: Ego quoque fum Chriflianus . Et 
quifnam , inquit Przfectus , te docuit ὁ Refpondit il- 
le: A parentibus bonam banc coufe[fonem accepi . 
Poft hunc EvELPIsTUS dixit : Er ego Juflini quidein 
fermones magna cum voluptate audiebam 5. fed a pa- 
ventibus tamen (Θ᾽ ipfe Chviflianus effe didici. "Tunc 
Prafe&tus : Et ubinam parentes tui funt? Ig. Cappa- 
docia , inquit Evelpiftus. Quzfivit Prefe&tus & ab 
Hierace , ubinam gentium effent ejus parentes. Cui 
refpondit Hierax : V/erus. Pater nofler Chriflus ef 5 
(Θ᾽ mater , fides qua ia ipfum credimus : terreni ve- 

p ?? parentes mei mortui [unt . Ceterum ego ab. Iconio 
Phrygie ab[lvatlus buc veni . Quelivit Prefe&us a 
LinER1ANO , quidnam ὃς ipfe diceret , num ἃς Chri- 
füianus effet , atque in deos impius. Ef ego, in- 
quit, Chriflianus [um y colo enim. €9* adoro. folus 
Deum wvertm , 


IV. Tunc Praefectus converfus ad Juftinum dixit : 
Audi tu , qui eloquens effe diceris , & putas te veram 


πο. Hac mulier vocatur Czritina apud Baronium ad 
an. 16$. 

4. Asoc ΚαίσαρΘ'. 1 Evelpiflus [éruus Ce[avis vefpondit 
Ego quoque Chriflianus [um , liberatus a. Chriflo , ac ejufdem 
fpei particeps [um gratia. Chrifti . 

$. Καὶ cv. ] Num C» tu Chriflianus es? Sic etiam infra 
in Gracis A&is ipfius Prefe&i Liberianum interrogantis 
verba referuntur: Qiuud QC i: dicis? Num Chriflianus quo- 
que es, nec pius? 


cui , qualem fe dicit Hierax , non quadrat ejufmodi abu- 
fus nominis . Quare vehementer impellor ut credam , in 
ipfamet proprie di&a Phrygia , aliud fuiffe Iconim di- 
€um Phrygie , ut a celebriori altero diftingueretur . Sic 
quum aliam Zniocbiem , quam celeberrimam Syrie civi- 
tatem , volunt fcriptores defignare , dicunt Zmtiocbiam Pi- 
fidis , Cilicie ἄς. PArEBROCH1US - In alio cod. habe- 
tur Jconii Pifidie: (fic & apud Baronium.) Iconium urbs 
eit celebris Lycaoniz metropolitana : fed nec ἐπ Pifidia , 
nec in Phrygia exftat . Fortaffis pro Iconi: legendum eft 
Lycaonie: qua urbs eft Phrygiz minoris, tefte Hieronymo 
de locis Hebraicis. RU1NART . 

€ Λιβεριανῷ 1 Valerianum Menza nuncupant. PapesRocH. 

f O' λεγέμενος λόγιος ] Malim reddere , qui doti; dice- 
ri, MaRaNus in prafat. part. III. p. xcvir. 
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6:6 
λόγους" * £y μαστιγωδεὶς d'roxtoxNMT S S 9 TÉ- 
πεῖσαι ὅτι μέλλεις οἰναιβαίνειν οἰς τὸν οὐρανόν 5 Ἰουσ- 
TiVO- εἶπεν * ἐλπίζω ἕξειν. αὐτοῦ τὰ " δόγμα- 
Ta ἐδν ὑπομείνω ταῦτ . οἶδα to πᾶσι τοῖς oU- 
τῷ βιώσασι παραμένειν τὸ ϑεῖον χοφασμα , nut 
xA τῆς ἐκπληρώσεως τοῦ παυτὸς κόσμου . .PovzTi- 
xós ἔπαρχΘ’ εἶπε * σὺ οὖν ὑπονοεῖς , ὅτι αἰναβή- 
cy εἰς τοὺς οὐρανοὺς οἰμοιβοίς τινας αἰποληψόμεν Θ᾽" 
ΙουστῖνΘ’ εἶπεν * οὐχ ὑπονοῶ , oW! ἐπίσταμαι 
καὶ πεπληροφόρημαι . Ῥουστικὸς ἔπαρχΘ' εἶπε * 
τὸ λοιπὸν ἔλθωμεν εἰς τὸ προκείμενον xq) κατε- 
πεῖγον πρᾶγμα. συμελϑόντες οὖν ὁμοθυμαδὸν ϑύ- 
σατε "wis ϑεοῖς. Ἰουστῖνος εἶπεν * οὐδεὶς 3 ἀ- 
φρονῶν αἰπὸ ἀσεβείας οἰσέϑειαν εἰσπίπτει. Ῥουστι- 
κος ἔπαρχΘ’ εἶπεν * εἰ p) πείθεσθε τιμωρηϑή- 
σεσϑε ἀνηλεῶς. ἸουστῖνΘ’ εἶπε" δὶ ἀὐχῆς ἔχο- 
μεν δια τὸν κύρμον ἡμῶν Ἰησδν Χραστὸν * τιμωρη- 
Síys ewm , ὅτι τοῦτο ἡμῖν σωτήρλα χαὶ παβῤ- 
ἑησία γενήσεται ἐπὶ τοῦ φοβερωτέρου xd) παγκχοσ- 
μίου βήματι’ τοῦ δεσπότου ἡμῶν xdi σωτῆρί". 
ὡσαύτως δὲ xd) οἱ λοιποὶ μάρτυρες εἶπον * ποιεῖ ὁ 
ϑέλεις * ἡμεῖς ydp Χραστιανοί ἐσμὲν 5γ. χαὶ εἰδώ- 
λοις oU ϑύομεν - 


Β 


Ῥουστικὸς ἔπαρχΘ' ἀπεφήνατο λέγων * οἱ μὴ Ba- 
ληϑέντες Scu τοῖς Θεοῖς , χαὶ εἶξαι τῷ τοῦ aU- 
ποκροίτορ προστάγματι» 5 μαστιγωδέντες ἀπαχ- C, 
Θήτωσαν κεφαλικὴν οἰποτιννιωήτες δίκίιυ , κατοὶ τὴν 
τῶν νόμων οἰκολουϑίαν. “ οἱ ἅγιοι μάρτυρες δοξ- 
ἕοντες τὸν Θεὸν , ἐξελϑόντες ἐπὶ τὸν συμ ήϑη τόπον 
ἀπετμήϑησαν aos κεφοιλοὶς 5 χαὴ ἐτελείωσαν αὐτῶν 
τὴν μαρτυφάαν 5 ἐν τῇ τοῦ σωτῆρίΘ- ὁμολογίᾳ . τι- 
yis δὲ τῶν πιστῶν λαθραίως αὐτῶν τοὶ σώματα λα- 
βόντες , κατέθεντο ἐν τόπῳ ἐπιτηδείῳ , συμεργασα- 
σης üüTos τῆς χάγατος T8 κυράς ἡμῶν lu8 Χρχε ὃ. 
ᾧ καὶ δόξα εἰς τὰς αἰώνας τῶν αἰώνων . αμίω.. 


-. Ἐὰν μαςιγωθεὶς ὠποκεφαλισθῇς. 1 Si verberibus ce[us ca- 
pite ple&aris. Mendofus admodum hoc loco interpres. 

3. Δόγμακα. ] Si legamus Jépzsu , [pero me babiturum 
illius dona , locus enitefcet , nec neceffe erit quidquam fup- 
plere. Huic voci, δόματα, egregie refpondet σὺ ϑῖον χά- 
fica , quod mox fequitur. 

3. Εὐφρονῶν. ] Similis eft hac Juftini refponfio pluribus 
aliis Martyrum Chrifto confidentium refponfis . Dicebat 
judici beata Symphorofa : Tw exiflimar quod po[fit amimus 
meus aliquo terrore mutari , cum ego defiderem cum "viro meo 
Getulio, quem pro Chrifli nomine interfecifüi , vequie[tere .. A&. 
Mart. p. 24. Sic etiam fan&a Felicitas p. 26. Nec Alandi- 
mentis tuis vefülui potevo , mec terroribus twiy frangi . Et unus 
ex ejus filiis, nomine Felix : Imineant verbera: flent cruen- 


a Πέπεσαι — εἰς σὸν ἐρανόν ; ] Apud Papebrochium , 
πείσῃ — εἰς σὰς payés ; Sic & paullo poft , ἀναβ. εἰς 73s 
payés. Mox ibid. ὑπομένω. 

b MasiyoSirric x. τ΄ A, ] Confueto Romanis fupplicii ge- 
sere , ut decollationi pramitterentur virge ; quarum fafces 
ideo Magiftratibus fupremis una cum fecuribus prafereban- 
vur, jam inde ab Urbe condita. PAPEBROCHIUS. 


m 


JUSTINI ET SOCIORUM. 


A difciplinam tenere : fi a capite per totum corpus fla- 


gellis cefus fueris, perfuafum ne habes, fore ut in ce- 
lum afcendas? Cui Juftinus : Spero, inquit , me 5a- 
biturum quod babent qui. Chrifli dogmata fervave- 
viut , fi bec ipfa que dicis , perpe[fus fuero .. Scio e- 
nim omnibus qui [ic vixerint divinam gratiam confei- 
vari , quoad totus mundus confummetur. Ad hac Pra- 
fectus Rufticus : Ergo futurum opinaris , ut in czlos 
afcendas , mercedem aliquam recepturus? Non opinor, 
inquit Juftinus , fed fcio , € boc tam certum babeo 9 
ut nibil dubitem . Rufticus dixit : Veniamus deinceps 
ad id quod propofitum eft , & nos urger.. Convenite 
fimul, & uno eodemque animo diis facrificate. Ad 
hec Juftinus : Nemo , inquit , qui rele fentiat y pie- 
ratem defevit , ut in evroyem atque impteratem. dela- 
batur . Prefe&us Rufticus dixit: Nifi juffis noftris pa- 
rere volueritis , cruciatus fine ulla mifericordia patie- 
mini . Juftinus autem : Maxime nos in votis babemus, 
propter Dominum noflrum Jefum Chriflum. cruciatus 
perpeti y ac faloari . Hoc enim mobis [alurem C* fidu- 
ciam conciliabit ante ejufdem Domini (Θ᾽ Saloatoris 
noftri terribile illud tribunal y cui totus mundus divi- 
no ju[fu a ffiflet . 1dem & reliqui omnes Martyres di- 
xerunt , hoc addentes : Fac cíto quod vis 5 nos enim 
Chrifliani fumus , € idolis non [acrificamus . 


V. Hzc audiens Prefe&us , talem | fententiam 
pronuntiavit : Qui diis facrificare , ὃς Im eratoris 
edicto parere noluerunt , flagello cei , ad. capita- 
lem penam abducantur, quemadmodum leges pre- 
cipiunt . Itaque fani Martyres Deum collaudan- 
tes , ad confuetum locum perdu&ti , poft. verbera 
fecuri percuffi funt , & in Salvatoris confeffione 
martyrium confummarunt. Poít hec quidam Fide- 
les clam illorum corpora fuftulerunt 5 & in loco 
idoneo illa condiderunt , cooperante gratia Domi- 
ni noflri Jefü Chrifli , cui gloria in fecula fecu- 
lorum. Amen. 


ta. confiliaz fides noftra nec "vinci. potefl , Mec mutari . Cy pria- 
nus Paterno proconfuli : Boza voluztas que Deum novit , 
immutari non poref. (Teftatur Plinius in epiftola ad Tra- 
janum , lib. 16. ep. 97. dimiffos a fe nonnullos , qui accu- 
fati quod. effent Chriftiani deos appellaverant , imagini 
Imperatoris & deorum fimulacris thure & vino fupplica- 
verant, ac Chrito maledixerant ; quorum , inquit , nibil 
cogi po[fe dicuntur , qui [unt revera. Chrifliani : ergo dimitten- 
dos putavi . ᾧ 

4. Τιμωρηϑένσες σωϑῆγαι . 7 Cruciatus. perpetiendo. [zlvavi 
Hoc enim nobis falus ὧν fiducia erit. ante terribile illud , cui- 
que totus mundus. a[fiflet , Domini noftri c Salvatoris tribu- 
nal. Similiter c veliqui. Martyres dixerunt: Fac quod vis 7 
nos enim. Chriftiani fumus , mec idolis facrificamus . 


ς Oi ἅγιοι x. m. ^, ] Qua fequuntur , verba funt. ejus qui 
originariis A&is judicii , initium ac finem addidit . Au- 
&or non prefumfit de fuo diem addere ; uti plerique illi 
fecerunt , qui diu poft fcripferunt A&a San&orum , pu- 
blico cultu pridem celebrium : quod mon parum facit ad 
commendationem finceritatis. PAPEBROCHIUS . 
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Παρ... D Ruflicum Urbis "Prefetlum fandi Mar- 
tyres dutli . Primus ab eo interrogatur 
Juflinus . Ejus. Confeffio. Chrifli Dei in- 


finita divinitas. 624 
YL — Chriffianorum Deus loco mon circum[cviptus . 4d 

eorum Ecclefiam bofpitari , atque Cbriffia- 

num. quoque fe effe profitetur Juflinus. — ibid. 
ΠῚ. — Interrogantur. 49^ ceteri : Cbariton , Charito , 


Evclpiflus , Hierax , aon, Liberianus y 


qui omnes Chriftum palam confitentur. — 625, 
IV. Jufiini fides 49 conflantia : quocum reliqui 

omnes Martyres ad. tormenta (mortem 

hilari frome fe offerunt ibid, 
V. 


Fertur. in €os fententia capitis . Tof verbera , 
fecuri funt percuffi. Eorum corpora a fi- 
delibus fublata , (^ in loco idoneo condita. 626 
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S. InzN Eus , adv. Herefes ///. 1, cap. xxx. (Ὁ xxxr. 


VrrTUS INTERPRES. 


Contradicunt [ Encratite ] ejus 
faluti , qui primus plafmatus erat , 
& hoc nunc adinventum eft apud 
eos , T'atiano quodam primo hanc 
introducente  blafphemiam 5 qui 
cum effet Juftini auditor , in quan- 
tum quidem apud eum erat, nihil 
enarravit tale : poft vero illius 
martyrium abfiftens ab Ecclefia , 
ὅς prefumtione magifterii elatus 
& inflatus, quafi prz ceteris effet, 
proprium duis do&tringe 
conítituit. [ ZEonas quofdam in- 
vifibles ] fimiliter atque hi qui a 
Valentino funt , velut fabulam 
enarrans : nuptias autem, corrupte- 
las & fornicationes fimiliter ut 
Marcion & Saturninus dicens : A- 
de autem faluti ex fe contradictio- 
nem faciens . 


Mentiuntur ergo omnesqui contradicunt ejus [ Ade ] faluti , femper feipfos excludentes a vita , 
*o quod non credant inventam ovem que perierat. Si autem 1] 
in perditione omnis hominis generatio : 
rantiam & czcitatem induxit ,  T'zianus : 
modum oftendimus . Hoc autem a femetipfo adinvenit 
vacuum loquens, vacuos a fide auditores fibi 


de uti hujufmodi a Paullo affidue 


Apud EusrBiuM Hift. Eccl. 
Jib. 1v, cap. xx1x. 

᾿Αντιλέγουσι τῇ τοῦ πρωτοπλα- 
στου σωτηράᾳ * χαλ τοῦτο yy 
ἐξάρέϑη παρ᾽ αὐτοῖς, Ταπανοῦ 
τινθ' πρώτως ταύτίω εἰσενέγκων- 
τὸς τίυ) βλασφημίαν * ὃς Τουστί- 
γου οἰκροατὴς γεγονως » ἐφόσον μὲν 
cy) ἐχείνῳ , δὲν ἐξέφηνε τοιοῦ- 
τὸν. μετοὶ δὲ τὴν ἐκείνου μαρτυ- 
θέαν οποττας τῆς ἐκκλησίας y οὐή- 
pam διδασκάλου ἐπαρϑεὶς ") τυ- 
φωϑεὶς ws διαφέρων τῶν λοιπῶν , 
ἴδιον χαρακτῆρα. διδασκαλείε σιω- 
ἐστήζοαπο » [OP τινας e0p2- 
πους ὁμοίως ποῖς απὸ  OvaXevii- 
you μυϑολογήσοαις * πὸν γοίμον τε 5 
φϑοροὶν χαλ πορνείαν παραπλησίως 
Μαρκίωνι «gj Σατορνίνῳ αἰναγο- 
ρέσας * τῇ δὲ τῇ Αδαμ, σωτηρίᾳ 
παρ᾽ ἑσωτῇ UU αὐπηλογίαν ποιη- 
σάμενθ’. 


IpEM, Jj. Ill. cap. xxxix. 


dictis : 


ubi abundavit peccatum , Juperabundavit gratia. 


II. 


IxTERPRETE H. VaALEsIO, 


Negant primi hominis falutem , 
T'atiano quodam omnium primo 
hujus impietatis au&ore . Qui 1ι- 
Íftini auditor , quamdiu quidem 
cum illo verfatus eft, nihil ejuf- 
modi protulit . Poft martyrium 
autem illius , ab. Ecclefia fe ab- 
rumpens , doctoris arrogantia ela- 
tus ac tumidus , tamquam pre- 
Ílantior ceteris , novam quam- 
dam formam doGrine confla- 
vit 5 JEonas invifibiles commen- 
tus , perinde ac Valentinus : af- 
ferens quoque. cum Saturnino ὅς 
Marcone , matrimonium nihil 
aliud effe quam corruptionem ac 
ftuprum : nova preterea argu- 
menta ad fubvertendam Adami 
falutem. excogitans , 


[in] 


la non eft inventa , adhuc poffidetur 
mendax ergo is qui prior hanc fententiam , immo hanc igno- 
connexio quidem fa&us omnium hereticorum , quemad- 
; uti novum aliquid preter reliquos inferens , 
prepararet, affe&tans magiítrer haberi , tentans & fübin- 
Quoniam in Adam omnes morimur 5 ignorans autem, quoniam 


Ruopow, zpud EusrsiuM Hift. Eccl. ἐδ. v. cap. xri. 


Ἐν τῷ αὐτῷ δὲ συγγράμματι Καλλις-ίωνι προσ- 
Quydy , ὁ auus [Ῥόδων ] penas uror So ἐπὶ Ῥώ- 
purs Τατιανῷ £a» ὁμολογεῖ. φησὶ δὲ καὶ ἐππεδάσ- 
Su τῷ Τατιαγῷ προβλημάτων βιβλίον " δι᾽ ὧν τὸ ἀσα- 
φὲς καὶ ἐπικεχρυμμένον τῶν ϑείων γραφῶν παρας-ἡ- 
σειν ὑποσχομένα τῇ Ταπονὲ , αὐτὸς ὁ Ῥόδων ἐν ἰδίῳ 
συγγράμματι Tis τῶν ἐχείνν προβλημάτων ἐπιλύσεις 
ἐχϑήσεσϑοαι ἐπαγγῶλεται. 


Ceterum [ Rhodon ] in eodem libro ( adverfus 
Marcionis herefim confcripto ) quem Calliftioni nun- 
cupavit, Romz a T'at/ano fe eruditum effe teftatur . 
Refert etiam a. T'21/220 elucubratum effe Quzftio- 
num librum : in quo quum Tatianus obfcuros atque 
involutos facre Scripturz locos fe expofiturum effe 
promififfet , ipfe Rhodon folutiones Queftionum T'a- 
tiani peculiari opere editurum fe effe profitetur. 


TIL 


CrEMENs ALrx. Strom. 16, 1. cap. xxt. p. 378. edit. Oxon. 


Ar ὦν δειχϑήσεται ἀναμφηράςτως , 
ἀρχαιοτάτη ἡ κατὰ Ἕβραίες 
4 ine : - 
οὖν περὰ τέτων αἀκραβῶς 


λίωας. 


τάσης σοφίας 
φιλοσοφία. εἴρηται μὲν 
Ταπαυῷ ἐν τῷ πρὸς "ÉA- 


$$. Patrum. Biblictb. 'Tomus I. 


Unde patebit citra ullam controverfiam , Hebrzo- 
rum philofophiam effe quavis philofophia longe an- 
tiquiorem . Ac de iis quidem accurate di&tum eft a 
Tatiano in Oratione adverfus Grecos . 


[7] 
ca 
" 


630 


VETERUM TESTIMONIA 


Inew ;2i4. p. 379. 


Τούτων δὲ τεσσαράκοντα μὲν  yeveds νεώτερα 
τὸ Arr , τὰ ἀπὸ ΚέκροπΘ' τοῦ διφυοῦς δὴ 
καὶ αὐτόχϑονθ' , ὥς φησι womb λέξιν ὁ Τα- 
τιανός. 


His autem [ rebus Argolicis ] quatuor generationi- 
bus funt res Attice recentiores , que ducunt originem 
ἃ Cecrope diphye ὅς indigena , ut iisdem verbis dicit 
Tatianus. Num. xxxix. 


ΤΡῈΜ , i2id. 116. VII. cap. xi.. p. 547. 


Οὐ γὰρ , ὡς τινὲς ἐξηγήσαντο , δέσιν γυμαικὸς 
πρὸς ἄνδρα 5 τίω σαρκὸς πρὸς τὴν φϑορον ἐπιπλο- 
κἰω , μίωνεσϑαι ὑποτοπητέον. τῶν yop ἄντικρυς δια- 
βόλῳ προσαπτόντων τίω τοῦ γάμου δὕρεσιν oS oy 
ἀνθρώπων ἐπίνοιαν κατηγορεῖ » χα κινδιωάζει βλασ- 
queis raa ὁ νομοϑέτης . Ἴατιανοὸν οἶμαι T Σύ- 
ρὸν τοὶ auTw πολμᾷν δογματίζειν - γροΐίφει γοῦν 
κατοὶ λέξιν ἐν τῷ Περὶ τοῦ κατοὶ τὸν Σωτῆρα κα- 
ταρτισμοῦ * * Συμφωνίαν μὲν οὖν ὡρμόζει προσά.- 
xf co^ wowevía δὲ φθορᾶς λύει cli ἐντάξιν . πά- 
yo γοῦν δυσωπητικῶς διὰ τῆς συγχωρήσεως εἴργει - 
πάλιν ydp ἐπὶ rdum) συγχωρήσας γενέσχαι 3 διὸ 
πὺν Σατανὰν χαὶ Tlà ἀκρασίαν , πὸν πειϑησόμε- 
yov , δυσὶ πυράοις μέλλειν δουλάζειν ἀπεφήνατο " διοὶ 
μὲν συμφωνίας 9 Θεῷ * Bid δὲ τῆς αἀσυμφωνίας 5 
οἰκρασίᾳ χφὶ πορνείᾳ xà διαβόλῳ - 


ΙρεῈμν ibid. paullo 


Χωρίξει δὲ χαὶ xy παλαιὸν ἄνδρα xà τὸν και- 
νὸν ὁ Τατιανός * aV οὐχ ὡς ἡμείς φαμέν " πολομον 
μὲν ἀνδρα , τὸν νόμον * καινὸν δὲ , τὸ Ἐναγγέ- 
Ato» . συμφωνοῦμεν αὐτῷ καὶ αὐτοὶ λέγοντες 9 mA 
οὐχ ἢ βούλεται ἐκεῖνος 5 κατοιλύων τὸν γόμον ὡς ἄλ- 
λου Θεοῦ. 


l 


Non enim , ut quidam exiftimarunt , mulieris cum 
viro alligationem , carnis cum interitu connexionem, 
fignificari putandum eft. Impiorum enim hominum 
qui matrimonii inventionem diabolo aperte tribuunt, 
opinionem reprehendit;ex qua in periculum venit Le- 
gislator, ne inceffatur maledictis . T'a:/anum arbitror 
Syrum talia audere dogmata tradere . His verbis qui- 
dem certe fcribit in libro De perfedfione fecundum 
Salvatorem : ,, Confenfum quidem conjungit cum 
precatione : conjun&lio autem corruptele folvit 
orationem . Omnino fane concefía ab eo licentia 5 
» prohibitio eft pudorem incutiens. Nam dum con- 
.» cedit ut revertantur in idipfum propter Satanam 
550. & intemperantiam , eum qui parebit , duobus domi- 
» nis ferviturum declaravit : Deo quidem , per con- 
fenlum : intemperantie autem. ὅς fornicationi ὃς 
diabolo , dum confentire definit . 5» 


» 
» 


» 
» 


infra , pag. 548. 


Separat autem veterem hominem & novum T'z- 
tanus; fed non, ut nos dicimus : veterem quidem 
hominem intelligens Legem ; novum autem , Evan- 
gelium. Affentimur ei nos quoque ac eadem dici- 
mus, fed non eo fenfu quem ille fequitur , Legem 
diffolvens ut alterius Dei. 


IpEM , ibid. cap. xitt.- p. 553. 


Τὰ παραπλήσια. τῷ Τατανῷ κατοὸ τοῦτο δογμα- 
τίζων" ὁ δ᾽ ἐκ τῆς Οὐαλεντίνου ἐξεφοίτησε σχολῆς. 


In hoc eadem decernens ( Caffianus ) cum T'at/a- 
πὸ: hicautem prodiit e fchola Valentini . 


IpnEM, iz Eclogis ex Scripturis propheticis , sm. xxxvlit. XXXIX. pag. 999. 


Πρὸς δὲ Τατιανὸν , λέγοντα ἀὐκτικὸν εἶναι τὸ y γενή- 
Syro φῶς , λεκτέον " εἰ τοίνιω δ χόμεν: ἤδη πὸν ὑπερ- 
κείμενον Θεὸν , πῶς λέγει " ἐγὼ Θεὸς» 05 πλίω £u ἄλ- 
λος εἰδείς 3 * εἴπομεν ὡς κολάσεις εἰσὶ βλασφημιῶν 
φλυαράας » οἰκολοίξτων ῥημάτων y λόγῳ κχολαζομιένων 15 
ποιδάνομένων . ἔφασπεν δὲ X διοὶ τοὶς τράχας κολάζεσ- 
Suy xd) τὸν κόσμον τοὶς γιμᾶπας ὑπὸ διωώμεως τῆς 
ἐπὶ τώτοις τεταγμένης » d) καὶ τῷ Σαμψων δύναμιν 
παρεῖχε mis Sp£ 5 ἥτις κολάζει Tus Dix. κόσμε 
τορχῶν ἐπὶ πορνείον ὁρμώσας - 


1. Ξυμφωνίαν μὲν ὡρμόζει. 1 Legendum videtur συμφωνία 
μὲν ἁρμόζει προσευχὴν , Confenfus preparat precationem τ id 
enim refpondebit fequentibus , communicatio autem. corrupte- 
Le folvit orationem « Ad herefim fuam trahit Tatianus confi- 
lium a Paullo conjugatis datum ; confenfum vocat, conti- 
nentiam ad tempus ex mutuo confenfu fervatam , ut va- 
cent orationi ; communionem vero corruptelz , fi, ut con- 
cedit Apoftolus, in idipfum revertantur: atque inde con- 
cludit continentiam aptos & habiles ad precandum effice- 
re ; ufum matrimonii ab oratione deterrere . ManaNus. 

az. Κοινωνία. ] Contrita vox hareticorum ufu . οἱ 36 κα 
πὴν ὁποίαν δήποτ᾽ ἂν ἀφροδισίων συμπλοκὴν , κοινωνίαν ἀσεβῶς 
κεχλήχασιν. Ili autem. quamlibet vueneveam conjuntionem im- 
pie communionem "vocaverunt , inquit Clemens , Strom. 3. p. 
437. Et paullo poft: οἵγο τρισάϑλιοι αήν σε σαρχίνίω «gl cuys- 
σιαςικὴν κοινωνίαν Ἱεροφαναῦσι. Homines [celeftrffimi , qui. car- 
nalem copulam "vocant. [acram communionem . Myfticam enim 
communionem nonnulli promifcuos concubitus appellabant, 
ut paullo ante dixit Clemens. ManaNus. 


Adverfus T'atianum , qui dicit precantis effe il- 
lud , Fiat lux , dicendum : Si Deum füperiorem pre- 
catur; quomodo dicit: Ego Deus, (Ὁ preter me 
nullus alius ? Dicebat poenas infligi blafphemiis , 
nugis & lafcivis verbis, que ratione puniuntur & 
caltigantur. Dicebat etiam ob capillos ὃς ornamen- 
ta mulieres puniri a Virtute his rebus prepofita , 
que & Samfoni robur prebuit per capillos , & eas 
punit que per capillorum ornamenta in fornicatio- 
nem feruntur . 


3. Διὰ σὸν Σατανᾶν. 1 Infignis fuit Valentinianorum in 
Scripturis ad nugas fuas detorquendis temeritas ; fed haud 
fcio an omnes in hoc genere "Tatianus füperaverit . Quod 
Paullus permittit & probat, id eum prohibere dicit : quod 
permittit & probat ob eam caufam , ne detur anía diabo- 
lo ad tentandum , id negat poffe obfervari, quin diabolo 
ferviatur. Non folum enim fententiam Apoftoli pervertit, 
íed ipfa etiam verba: quod quidem fepe alias aufüm effe 
Tatianum difcimus ex Eufebio Hift.1.4.c.29. Pro eoenim 
quod eft apud Paullum , ἵνα. p πειράζῃ ὑμᾶς ὁ Σατα- 
γᾶς διὰ av ἐἰκρασίαν ὑμῶν : Ne tentet vos Satanas proptev 
incontinentiam veflram , legebat Tatianus διὰ σὸν Zaaurár 
adi πὴν ἀκρασίαν propter. Sasanam Co incoutinentiam . Ex hoc 
corrüpto contextu concludit, Apoftolum , dum matrimonii 
ufum probat & permittit ut diabolo ὅς intemperantiz fer- 
viatur, re vera id prohibere: quod non fine manifefta iro- 
nia concedit . ManaNus. 

4. Εἵἴπομεν ] Leg. dme uv . MARnANUS. 


DE TATIANO, EJUSQUE SCRIPTIS. 
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ἵν. 


"TERTULLIANUS, ὁ. de Prefcription. cap. Lit. 


His hereticis omnibus accedit T'zt/znus quidam , alter hereticus . Hic Juftini martyris difcipulus 
uit : poft hunc divifa fentire cepit. Totus enim fecundum Valentinum fapit, adjiciens illud, Adam 
nec falutem confequi poffe ; quafi non, fi rami falvi fiunt & radix falva fit. 


V. 


OnrcENzs , ///. 1. cortra Celfum , sum. xvr. 


Καὶ TomowS δὲ νεωτέρου φέρεται ὁ πρὸς Ἕ)λη- 
γας λύγίΘ' , πολυμαϑέστατα, ἐκτιϑεμένου τοὺς στο- 
ρήσαντας πεὸλ τὴς Ιουδαίων χαὶ Μωσέως ἀρχαιότη- 
TO- . 


Sed ἃ T'atiani [ Jofepho ] junioris circumfertur ad 
Grecos Oratio, qua eruditiffime allegat eos , qui in 
fuis hiftoriis mentionem fecerunt de Judeorum & 
Mofis antiquitate. 


IpEM, /j4. de Oratione sum. xxiv. edit. Oxon. p.77. 


My συωιδὼν δὲ ὁ Τατιανὸς *. τὸ» γενηθήτω » 9 παν- 
τοτε συμβαίνειν τὸ ἀὐχτικὸν y: o ἔσϑϑ᾽ ὅπ "5 προςα- 
Ἡτικὸν γ), ἀσεβέςτατοω ὑπείληφε περὶ τὸ εἰπόντος 5 γενη- 
Θήτω φῶς , O8 ὡς ἀϊξαμένε μᾶλλον ἤπερ προστο- 
Ecos γενηθίωαι τὸ φῶς , ἐπεὶ , ὥς φησιν ἐκεῖνίΘ: ἀ- 
θέως νοῶν , ἐν σκότῳ ἰι ὁ Θεός. — ᾿Αναγχαίως δέ 
μοι ἔδοξεν ἐν τοῖς προς ακτιχσὴς φωναὶς εἰρημένης &- 
χῆς » ὑπομνησϑίιῦαι τῶν παρεκδοχῶν αὐτῷ διὰ τὲς ἡ- 
πατήμένους » χαὶ παραδεξαμένες Tl) ἀσεβὴ διδα- 
σκαλίαν αὐτοῦ 5 ὧν xà ἡμέϊς ποτε πεπειράμεδα - 


T'atianus autem non intelligens illud, Fjat , non 
femper precantis effe fed interdum etiam imperan- 
tis , impiiffime fenfit de eo, qui dixit, Fiet Jux , 
Deo , eum precatum magis effe , quam juffiffe lucem 
fieri; fi quidem , inquit ille impie cogitans, in te- 
nebris erat Deus. —- Neceffarium autem mihi vifum 
eft , cum vocibus imperativis concipiatur oratio [ do- 
minica ] ; T'atiani interpretamenta prava ac falfas il- 
lationes adnotare;propter complures,ut experti fumus 
ipfiin impiorum ejus dogmatumprofeffionem fedu&tos- 


VI. 


EusrBiUs , Hifl. Eccl. 16. 1v. cap. xvi. 


Τοῦτα ui» d» ὁ luglyO- , ὅτι δὲ κατὰ lU οὐ- 
ποῦ πρόῤῥησιν πρὸς τὸ Κράσκεντος συσκάασϑεὶς ἐτε- 
Aen γ, Τατιανὸς οἰνὴρ τὸν πρώτον οὐτοῦ βίον σοφι- 
στάζσας ἐν mig "EMMuloy μαϑήμωσι . xdi δόξαν οὐ 
σμικρὸν ἐν αὐτοῖς ἀπενίωεγν μέν" - πλεῖστα τε ἐν 
συγγράμμασιν αὐτοῦ καταλιπὼν μνημεῖα y ἐν τῷ πρὸς 
“Ἕλλίωας ἱστορεῖ Aéye» ὧδέ πως * xq) ὁ ϑουμασιώ- 
τατος Ἰουστῖνίθ ὀρθῶς ἐξεφώνησεν » ἐοικέναι τὰς προ- 
εἰρημένας Aysdis . εἶτ᾽ ἐπειπών τινα περὶ τῶν φιλοσό- 
Qu» , ἐπιλέγει ταῦτα " " ἹΚΚρώσκης γᾶν wn. TM 


Haétenus Juftinus. Quem quidem , ficut ipfe prz- 
dixerat , flru&is a Crefcente infidiis , martyrio effe 
coronatum T'atianus vir qui primo ztatis fuz tempo- 
re Rhetoricam docens , in Gentilium difciplinis fum- 
ma cum laude verfatus eft , & qui plurima ingenii fui 
monumenta pofteris reliquit ; in libro adverfus Gen- 
tes teflatur his verbis : Et recte Juftinus vir omnium 
admiratione digniffimus eos latronibus fimiles effe di- 
xit. Pauca deinde interlocutus de. philofophis , hzc 
fubjungit : Crefcens quidem &c. 


ΤΡῈΜ , i5id. lif. 1v. cap. xxvii. 


"Hs παρεκτροπὴς αἰρχηγον καταστῆναι Τατιανὸν λό- 


»9- ἔχει . 


Hujus fe&z [ Encratitarum ] auctorem fuiffe 
perhibent T'at/anum . 


IpEM, jid. lib.1v. cap. xxix. 


Ὁ μέντοι γε πρότερ’ αὐτῶν ἀρχηγὸς ὁ Ταπα- 
νὸς , συμαφειοαίν τινα xdi σιωαγωγίυ) οὐκ οἷδ᾽ ὅπως 
τῶν Εὐχγγελίων cuuStis , τὸ διὰ τεσσάρων τοῦ- 
πὸ προτωγόμασεν . ὃ χαὶ παρά τισιν εἰσέτι vu) φέ- 
ρετκι. τοῦ δὲ Ἀποστόλου φασὶ τολμῆσαί τινὰς αὐτὸν 
μεταφρασαι φιυνοὶς 5 εἷς ἐπιδιορϑϑγέμενον αὐτῶν Tl) τῆς 
φράσεως συώτχξιν. Κατχλέλοιπε δὲ ὅτος πολύ τι 
πλῆϑθ’ συγγραμμάτων , ὧν μάλιστα παρὰ πολλοῖς 
μνημονάζετοαι διαβόητος αὐτοῦ AóyQ- , ὁ πρὸς "EA- 
Aluzxs . i» d xq] τῶν αἰνέκαϑεν χρόνων μνημονά- 
σὰς , τῶν παρ᾽ "Enni ἀδοκίμων ὡποντων προγενέ- 
στερον Μωυσέα τε xa) τοὺς Ἑβραίων προφήτας απέ- 
qne " ὃς δὴ wq) δοχεῖ τῶν συγγραμμάτων οἷπαν- 
τῶν αὐτοῦ καδλιστός τε χαὶ ὠφελιμώτατος ὑπάρ- 
Xe. 


i. Τὸ, yeorS9aw. ] Leg. mp , γενηδήσω. MARANUS, 


Ceterum primus eorum autor atque inftitutor T'4- 
tianus , catenam ὃς colle&tionem neício quam Evan- 
geliorum contexuit,quam διοὶ τεστσίρωνοῃος eft Evan- 
gelium ex quatuor Evangeliis compofitum nomina- 
vit: quod opus a quibufdam etiamnum habetur. A junt 
etiam nonnulli aufum illum effe dicta Paulli Apoftoli 
elegantioribus verbis exprimere, utpote qui compofi- 
tionem verborum illius corrigere fluderet. Maximum 
certé librorum numerum ab eo relictum effe conftat ; 
ex quibus przcipue multorum teftimonio laudatur 
infignis ille adverfus Gentiles liber : in quo repetitis 
prioris zvi temporibus , Mofem & ceteros Hebrzo- 
rum prophetas,omnibus qui apud Grecos celeberrimi 
exfliterunt, verufliores fuiffe convincit. Qui quidem 
liber , omnium quos ille fcripfit elegantiffimus fimul 
atque utiliffimus videtur . 


ἃ. Vide Tatianum , num . xvi. xix. 
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VETERUM TESTIMONIA 


IpEM, in Canonis prefatione , 


Apud SYNCELLUM , Chronograph. pag.65. 


Μωυσέα * γένος EBposev προφητῶν οἱπαντων πρῶτον» 
ἀμφὶ τὲς» πρὸ ἐξ ἡμῶν γ λέγω δὲ τὸ Χρας 8 y ἀμφί τε 
τῆς τῶν ἐθνῶν δὶ αὐτὸ Θεογνωσίας χρησμὲς » χαὶ λόγια 
θείᾳ γραφῇ παραδεδωχότας y. τοῖς χρόνοις οἰκιμοσοι κατοὶ 
Ἴναχον γ εἰρήκασιν ἄνδρες ἐν παιδεύσει γνώραμοι, Ἰζλή- 
puts 5 A Qguxouós ) Τατιανὸς y 78 καθ᾽ ἡμᾶς λόγε " τῶν τ 
£x περατομῆς Ἰώσηππος 1 "ISsos ἰδίως ἕκαςτος τί) ἀπό- 
Beo ἐκ παλαιᾷς ὑποχῶν ἱποράας - 


S. HIERONYMO 7nzterprete . 


Mofem gentis Hebraice , qui primus omnium 
Prophetarum ante adventum domini Salvatoris di- 
vinas leges facris litteris explicavit , Inachi fuiffe 
temporibus eruditiffimi viri tradiderunt : Ex no- 
ftris, Clemens , & Africanus , & T'atíanus 5 ex 
Judzis , Jofephus & Juftus, veteris hiflorie moni- 
menta replicantes . 


VII. 


EusTATHIUS ANTIOCHENUS , Comment. in Hexaemeron y init. pag. 1. 


Κλήμης μὲν οὖν . χαὶ ᾿Αφοικανὸς , χαὶ πρὸς 
τούτοις Τατιανὸς , τῶν δὲ ἐκ περιτομῆς Ἰώσήπτπος 
χαὶ "loUzrrO- , κατὰ Ἴναχον οἰκμάσαι πὸν ϑεασέ- 
σον Μωύσέα ἱστόρησαν , ἰδίως ἕκαστίΘ' £x παλαιᾶς 
ἱστορίας ὑποσχων τὴν οἰπόδειξιν. 


Clemens & Africanus, & preter hos T'at/anus ; 
ex Judzis, Jofephus ὃς Juftus , proprio quifque modo , 
ex antiquis hiftoriis ad id probandum hauftis argu- 
mentis , divinum Moyfem temporibus Inachi flo- 
ruiffe litteris prodidere . : 


VIII. 


EriPHANIUS, Hegrefi xivr. numm. l. Ó* fegq. 


Ὑαπανός τις ote τότες διαδεξοίμενος , ἤτοι κατοὶ 
τὸς οὐτῶν χρόνας ὧν» 9 μετ᾽ αὐτὲς, πάλιν Tl) ἑαυτᾶ 
τῆς κενοφωνίας διδασκαλίαν προς σάμενος γ Ww) τοὶ μὲν 
πρῶτα οἵα δὴ απὸ “Ἑλλήνων ποιδείας ὑποίρχων y. σιμακ- 
pter Ἰουστίνῳ τῷ φιλοσόφ». —— Τὰ πρῶτα καλῶς 

ἐρόμενος » χαὶ τῇ πίςει ἐῤῥωμένος ἐτύγχανεν 9 ὅσον 
7» συν τῷ ἁγίῳ Ἰδς ίνῳ τῷ μάρτυρα . ὅτε δὲ ἐτελά- 
τῷ Ἰαστῖνος ὁ ἅγιος ,) ὥασερ τυφλὸς χειραγωγδμενος 
ὑπὸ Tü χειραγωγοῦ wamwNerpSel s χαὶ καταλειφθεὶς 
ἐπὶ Ἀρημνὸν ἑαωτὸν ἐχδεὶς Dix τὴν προσᾶσαν αὐτῷ TU- 
Φλωσιν y κοαιτοιφέρετοι olvémix ἐτως 5 ἕως εἰς Sratyormoy κα- 
πενεχ Sein , ὅτω xg) αὐτός . Koi là μὲν Σύρος τὸ γέ- 
γος 5 Gs 5 εἰς ἡμᾶς ἐλϑᾶσα γνῶσις περλέχει . τὸ δὲ 
αὐτῇ διδασκαλεῖον προεστήπσατο dm ορχῆς μὲν ἐν τῇ 
Μέσῃ τῶν ποταμῶν 9 αἷς περὶ τὸ δωδέκατον ἔτος ᾿Αν»- 
τωνίνε «8 Εὐσεβξς Καίσαρος ἐπικληθέντος . ᾿Απὸ Ῥώ- 
puts yop μετὰ cl) τὸ ἁγία "Ieeíys τελείωσιν διελθὼν 
ἐπὶ τοὶ τῆς οἰνωτολῆς μέρη 5» wqÀ ἐχλεῖσε διατρίβων » πα- 
κῇ διανοίᾳ περαπεσῶν , αἰῶνας τινας ποιτοὶ τὸς Uus 
Οὐ αλεντίνα γ, χαὶ οἐρχοῖς τινὰς » χαὶ προβολοὶς χαὶ οὐ- 
πὸς εἰσηγήσατο. πὸ δὲ πλεῖστον TH αὐτῷ πκηρύγμωτος 
emo ᾿Ανποχείας τὴς πρὸς Δάφνίω , 4) ἐπὶ τοὶ τῶν 
Κιλίκων μέρη » ἐπὶ πλεῖον δὲ ἐν τῇ Πισιδίᾳ ἐκράτιυμεν . 
οἰπὸ τότε yop «xw διαδοχίω) οἱ Ἐγχραῆται λεγόμε- 
yoi, τὸ ἰδ uere ηκότες ὑπάρχεσι.. λέγεται δὲ τὸ » διοὶ 
πσσάρων Ἐυαγγελίων (1. Εὐαγγέλιον ) ὑπ᾽ αὐτὰ γε- 
γενῆσθαι» ὅπερ κατοὶ Efpaiss τινὲς κολὅσι. To αὐτὰ 
δὲ ταῖς παλοιοῖς αἱρέσεσι vq) ἔτος δογματίζει . xg) 
πρῶτον μὲν φάσκει μὴ σώζεσθαι τὸν Abs ἐγποοί- 
Tei δὲ ἔτος κηρύττει . τὸν δὲ γοίμον πορνείαν χαὶ φ530- 
ραν ἡγεῖται s φάσκων μηδὲν διαλαάττειν πορνείας τὸν 
γάμον γ od τὸ αὐτὸ εἶναι. —— Μυςτηράοις δὲ ὡσαυ- 
Tuc κέχρηται » XxTÀ μίμησιν τῆς οἱγίας ἐχχλησίας 95 
ὕδατι δὲ μόνῳ χρώμενος ἐν τοῖς αὐτοῖς μυς-ηράοις « πε- 
σεῖται δὲ xg) ὅτος κωτοὶ ποίντο τρόπον y cime «τὸν ἔχων 
πὸ κήρυγμα . Ἤδη δὲ wq) ὅτος κατασβεσϑεὶς οἶμαι 5 


ἔληξε xq) πὸ τότε διδασχαλεῖον - 


Tatianus quidam poft illos [ Severianos ] exftitit : 
qui five eodem penitus tempore , five paullo poft 
,emerferit , novam vaniffimz do&trine fcholam in- 
ftituit. Is primum , utpote Grecis eruditus artibus , 
Juftini Philofophi confuüetudine ufus eft. — Quam- 
diu cum. fan&o Martyre vixit , cum ceteris in rebus 
honeftifime fe geffit , tum egregia fuit ac conftanti 
fide praeditus. Sed illo mortuo , perinde ac fi cecus 
ab altero deductus ἃ ductore deflituatur , in praeceps 
fefe committens , prz cecitate deorfum ita fertur » 
ut cohibere lapfum nequeat , donec in exitium ruat : 
ita Tatiano contigit. Erat aurem hic 9 quemadmo- 
dum accepimus , natione Syrus. Qui primüm in Me- 
fopotamia novam fe&tam condere agareffus eft , cir- 
ca annum duodecimum Imperatoris Antonini cogno- 
mento Pii. Quippe poft fan&ti Juftini martyrium 
Roma profe&us in Orientem , & ibidem habitans , 
in abfurdas opiniones incidit, ac nefcio quos /Eo- 
nas e Valentinianis fabulis , & principia quedam 
ac propagationes commentus eft . Sed Antiochia pre- 
fertim quz ad Daphnen eft , illius dogma derivatum, 
in Cilicia ac Pifidia cum primis coaluit. Hinc enim 
Encratitarum orta fucceffio eft, quibus venenum il- 
lud afperfum. Ferunt opus illud quod ex IV. Evange- 
liis contextum eft , quodque fecundum Hebraeos non- 
nulli vocant , ab eo effe confcriptum . Ceterum ea- 
dem fere cum antiquis hzrefibus defendit. Ac pri- 
mum, Adamum negat effe falvum . Deinde continen- 
tiam celibemque vitam predicat. Nuptias adulte- 
rium effe merum. ac corruptelam exiftimat ; nec ab 
illa difcrepare penitus, fed idem & unum effe. —— 81- 
militer & B SPA quzdam ad Ecclefie fan&tg imi- 
tationem inftituit , fed ad ea tamen nihil preter 
aquam adhibuit. Verum nme ille quidem poterit ra- 
tione ulla confiftere , cujus tam imbecillum minime- 
que cohzrens eft dogma . Ac nifi fallor , hoc tempore 
cum omni fchola fua extin&tus intercidit . 


IX. 


HiERoxvMus , jf. de Viris illuftrib. cap. xoix. cum. "vetere Interprete Greco . 


Tatianus, qui primum Oratoriam docens , non 
parvam fibi ex arte rhetorica gloriam compara- 
verat , Juftini martyris fectator fuit , florens in 


1, Kom γένος Efpaior . 


"Tzmowüs ὃς πρωΐω cl) ῥητορακίμὴ διδοίσικων 57. οὐκ 

; E m end 
ἔλαχ ἱστίων ἐκ τὴς ῥητοραιῆς emis ἡμης δόξαν ὠνήσατο» 
"Iusivs T8 μάρτυρος ασεδος"ἣὴς γέγονεν y διωπρέπων ἐν 
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τῇ ἐχκλησίᾳ , ἐν ὅσῳ τῆς mrs πλφρᾶς ἐκ dumis. 
" RB. Ὁ. ; 3 ; ἱ 
Ὑφέρον δὲ τῷ ὄγκῳ τὴς ποιδάύσεως ἐπαρϑεὶς y κοιναὶ 
σιυμεςτἤσατο αἵρεσιν » λέγω δὴ τῶν Ἐγκρατιτῶν 5 ld 
μετέπει Σεβῆρος ἐπηύξησεν 9 oq ὁ ἄχρι τῷ παρόντος 
οἱ τότε τῷ μέρες αἱρετικοὶ , ΣΣεβηῤκανις οὐ ὀνομάζοντω. 
O' δὲ προειρημένος Τατιονὸς πάμπολλα; gue polar 
τάχη» dq ὧν fei κατοὶ τῶν ἐθνῶν λόγος εἰς πάνυ 
ϑαυμαςὸς , ὃς μεταξυ πάντων αὐτῷ τῶν συγγρομμά- 
τῶν ἐπίσημός ei. Kod ὅτος , βασιλέζοντος Motus "Av- 
τωνίνα Βήρα » wg) Αὐρηλίκ Κομόδε., ἤνϑησεν. 


Ecclefia, quamdiu ab ejus latere non difceffit. Poft- 
ea vero inflatus eloquentie tumore , novam con- 
didit herefim , que Encratitarum dicitur ; quam 
poftea Severus auxit, a quo ejufdem partis here- 
tici , Severiani ufque hodie appellantur. Porro T'a- 
Hanus infnita fcripfit volumina , e quibus unus 
contra Gentes florentiffimus exílat liber, qui inter 
omnia opera ejus fertur infignis . Et hic füb Im- 
peratore M. Antonino Vero, ὅς L. Aurelio Com- 
modo floruit . 


ΤΡῈΜ 7. Comment. im Amos cap.1l. 


De hoc loco herefim fuam T'stianus Encratitarum princeps firuere nititur , vinum afferens non bi- 
bendum , cum ὃς lege preceptum fit, ne Nazarzi bibant vinum, & nunc accufentur a propheta , qui 
propinant Nazargis vinum. 


IpEM, proem. Commentay. im Epiftolam ad Titum. 


Sed T'tiamus Encratitarum patriarches, qui ὅς ipfe nonnullas Paulli Epiftolas repudiavit, hanc vel 
maxime , hoc eft , ad Titum , Apoftoli pronuntiandam credidit , parvi pendens Marcionis & alio- 
rum, qui cum eo in hac parte confentiunt , affertionem . 


X. 
PurrasrRiUS, de Herefib. cap. xivin. 


Poft Decii autem. perfecutionem fuit T'zt/zzus quidam, difcipulus fan&i Juftini martyris, qui recef- 
ft a veritate poft paffionem ipfius : do&trinamque tanti ac tam beati martyris & magiftri contemit 
in omnibus , dicens JEonas quofdam de celo fuiffe prolatos . Addens etiam hoc : Adam patrem no- 
ftrum protoplaftum non falvari. JEonas autem nuntians , ficut Marcion deliravit . Qui etiam genera- 
tionem hominum exfecratur, & jus nuptiarum legitimum abjicit , idque juris a Deo ftatutum non con- 


fitetur . 
XI 


AucusTINUS, Herefi xxv. 
Tatiani a T'zt/zno quodam inflituti, qui & Encratite appellati funt, nuptias damnant , atque omni- 
Ane m τ ᾿ i uan 2: : É 

mo pares eas fornicationibus aliifque corruptionibus faciunt : nec recipiunt in fuorum numerum conju- 
gio utentem , five marem , five feminam . Non vefcuntur carnibus , eafque omnes abominantur. Pro- 
lationes quafdam fabulofas feculorum etiam ipfi fapiunt . Saluti primi hominis contradicunt. Epipha- 

Ἷ ; Ei ; 5 poop Cen oru s à 
mius Tatianos & Encratitas ita difcernit , ut. Encratitas Tatiani fchifmaticos dicat. 

XIL 


Turoponirus , Haret. Fabul. ///. T. cap. xx. 


"Tanawós δὲ ὁ Σύρος » σοφις-ὴς ἐγεγόνει τὸ πρῶτον, 
ἔπειτα, δὲ qq τὸ Secnesis "Ins τῷ μάρτυρος ἐν ἕνε- 
πὸ φοιτητής . er δὲ τίω τὸ διδασκάλε τελείωσιν » 
ἐπόθησε γενέσδγαι προς mae αἱρέσεως. ἠρανίσατο δὲ 
Ts τὸ πλάσματος οἰφορμοὶς y οἰπὸ μὲν Βαλεντίνα , τῶν 
αἰώνων τοὶς προβολοὶς , ἀπὸ δὲ Σατορνίλε χαὶ Μαρ- 
κίωνος , τὸ τὸν γαμον βδελύττεσϑθαι , xq) TU τῶν ἐμ- 
ψύχων » χαὶ Tli τὰ οἴναε μετάληψιν. τῶτον ἔχεσιν oig 

wy» οἱ λεγόμενοι Ὕδροπαρας-.ἀται x) Ἔγκραῆται. 
Ὑδροπαροις.-ώται δὲ ὀνομάζονται , ὡς ὕδωρ αἰντὶ οἴνα 
προσφέροντες " Ἐγκραῆται δὲ» ὡς μήτε οἶνον πίνοντες S 
μήτε τῶν ἐμψύχων μεταλαμβάνοντες . ὠπέχονται δὲ τέ- 
τῶν , ὡς πονηρὸν μυσαττόμενοι « γ0 Tli) ἀγαμίαν δὲ με- 
πίασι y πορνείαν τὸν γάμον προσοϊγοράζοντες 5 vo τίω) ἔν- 
νόμον κοινωνίαν διαβολιχία) ὀνομάζοντες. Save X, τὸ διοὶ 
πισσάρων καλόμεγον συωτέϑεικεν Ἐυαγγ έλιον y ταῖς τε 
γενεαλογίας περακόψας y X) Tw ἄγλα ὅσα ἐκ σπέρματος 
Δαβὶδ κατοὶ σάρκα γεγ ἐνυμένον τὸν Küegoy δείκνυσιν - 
ἐχρήσαντο δὲ τότῳ , καὶ μόνοι οἱ τῆς £xetys συμμοράας y 
ed xq) οἱ ποῖς ἀπος-ολιχοῖς ἑπόμενοι δόγμασι * τὴν τῆς 
συωθϑήκης κακχαργίαν εἰκ ἐγνωκότες.» o. ὡπλέςτερον ὡς 
σιωτόμῳ τῷ βιβλίῳ χρησάμενοι. ἄρον δὲ κἀγὼ πλείες 
ἢ διαχοσίας βίβλες τοιαύτας ἐν ταῖς παρ᾽ ἡμῖν ἐκκλησίαις 
πετιμμένας y Ys πάσας σιωχγαγων ἀπεϑέμίω y xa) τὰ 
τῶν τεττάρων ἔων usó» ἀντεισήγαγεν Ἐυαγγέλια. 


Tatiamus vero Syrus , Íophifta primum fuit , 
poflea divini quoque Juftini martyris difcipulus . 
Poft magiftri vero mortem , herefis princeps fieri 
volut. Figmenti porro materiam emendicavit , a 
Valentino quidem. JEonum productiones, a Satur- 
nilo autem & Marcione , quod nuptias refpuat , ὅς 
animantium winique ufum . Hunc habent ducem 
qui Hydroparaftate & Encratitz dicuntur .. Hy- 
droparaflatz autem vocantur, quod aquam pre vi- 
no offerant: Encratite , quod nec vinum bibant, 
nec animatis vefcantur. Ab his autem abflinent , 
tamquam malum abhorrentes. Celibatum quoque 
obfervant , nuptias fcortationem appellantes , & le- 
gitimam conjunctionem diabolicam vocantes. Hic 
Evangelium , quod diateffaron dicitur , compofuit, 
amputatis genealogiis, & aliis omnibus , que Do- 
minum ex femine David fecundum carnem natum 
oftendunt . Eoque ufi funt , non modo qui ejus 
erant fe&tz , (cd ii etiam qui Apoftolica dogmata 
fequebantur , compofitionis fraudem non cognofcen- 
tes, fed fimplicius tamquam compendiario libro uten- 
tes. Na&tus fum etiam ipfe libros hujufmodi fupra 
ducentos in honore habitos in Ecclefiis noftris , 
quos omnes in unum congeílos fepofui , ὅς pro his 
quatuor Evangeliftarum Evangelia introduxi , 
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XIII. 


VicroR CaPUANUS, prefat. i» Ammonii Harmon, Evang. 


Tatianus contra Gentes magnificos libros edidiffe narratur. 
XIV, 
Joawwrs MaLALA i5 Chronograph. pag. 312. 


Ὁ δὲ ἅγιος Παῦλος μετοὶ ταῦτῳ ENS ἐν Aymo- 
yea τῇ ueydAy γ χαὶ uaSdy ταῦτα περὶ τὸ dyis 
Tlérps » παντοχϑ τὸ σκάνδαλον περκεῖλε » χαὶ πάντας 
ἰσως ἐδέξατο 5), Xd) ἠγάπα » προτρεπόμενος ἅπαντας " 
xaSus συμεγράψαντο ταῦτα οἱ σοφώτατοι ,» Κλήμης 
χαὶ Ταπανὸς γ οἱ χρονογράφοι « 


Sanctus autem Paullus Antiochiam magnam rever- 
fus, & de his qug ad Petrum attinent certior factus ; 
fcandalum hoc ubique de medio fuftulit , omnefque fi- 
ne difcrimine amplexus , ad falotem perducere cona- 
tus eft : uti hec Clemens , ὃς Tatanus , fapientiffi- 
mi Chronographi litteris prodiderunt . 


X V. 


JoaxxEs DAMascENus, /j&. de Herefib. pag. 86. tom. t. edit. LEQurENn Parif. 


ΤἸαπανὸς ὅτος συμήκμασεν Ἰπστίνῳ τῷ οἱγιωτοίτῳ 
μάρτυρα χαὶ φιλοσόφῳ . perd δὲ τίω) αὐτὸ τελάτίω) 
προσεφϑ)οίρη qois τῷ Μαρκίωνος δόγμασιν » xdi ἴσα 
οὐτῷ ἐδογμοίτισεν , προσ γεὶς χαὶ ἕτερα παρ᾽ ἐκεῖνον - 
ἐλέγετο δὲ ἀπὸ Μεσοποταμίας ὁρμᾶσθαι. 


1fte Tatianus Roruit cum Juftino fan&tiffimo mar- 
tyre ac philofopho . Poft cujus obitum, ad perni- 
ciofa Marcionis dogmata acceffit , fimiliaque do- 
cuit , additis tamen aliis. E Mefopotamia autem 
ortum duxiffe traditur. 


XVI. 


Tixorurus Presbyter CP. zpud CormeLERIUM is Monument. Ecclef. Grac. 
tom. Ill. pag. 379. 


Ὑδροπαραστάται ἀρχηγὸν τῆς αἱρέσεως ἔσχον ἕνα 
τῶν μοϑητῶν Ἰουστίνου τοῦ φιλοσόφου χσὶ μαάρτυ- 
ρος « φασὶ δὲ , ὅτι μετὰ τὸ μαρτύῤμον τοῦ ἁγίου 
Ἰουστίνου οἰποστας τῆς ἐκκλησίας , ἐφέῦρε τοὐτίω 
τὴν αἵρεσιν « 


Hydroparaftate au&orem herefis fue habuerunt 
unum e difcipulis Juftini philofophi & martyris. 
Ajuntque illum poft fan&i Juftini martyrium abs- 
ceffffe ab Ecclefia , atque excogitaffe hanc hz- 


refim . : 


XVII. 


Chronicon Alexandrinum , pag. 91. edit. Parif. 


Τυρίων ἐβασίλφσε Θείραμος , 8 Tl) ϑυγατέρα ἔγης- 
με Σολομών " καϑὺς ἱπορεέ! Ὑατιονός - 


Ibidem 


To/ro τῷ πέμπτῳ ἔτει Κλαυδίου , προχειροτο- 
γηϑεὶς Πυῦλος εἰσῆλθεν εἰς Αντιόχειαν TU) μεγά- 
Alu , χαὶ μαθὼν περὶ τοῦ dyíov Πέτρου 5 ποντὰ- 
xS τὸ σκάνδαλον περλεῖλεν 5 XdÀ πάντας ἐδέξωτο add 
ἠγάπα 5 προτρεψάμενος πάντας » καϑῶς συμεγροί- 
pam τοὶ cre) τούτου Κλήμης » «gà Τατιαμὸς οἱ 
χρονογράφοι - 


Ibidem 


Ἢ τῶν Ἐγκρατιτῶν αἵρεσις οἰντιφυεῖσοι 9» ξένίω xoà 
φϑοροποιὸν ψά δοδοξίαν εἰσάγουσα ἐν βίῳ ; Ταπα- 
νὸν ἀρχηγὸν ἔσχεν NL δὲ τῶν μαϑητῶν "lowsí- 
you γεγονὼς , tos μὲν ἔζη ὁ Ἰουστῖνος , οὐδ᾽ ὅλ Θ- 
ἐτόλμα ἐνδείξασθαι παραφϑοροὶν τῆς ὑγειοῦς wor 
Χυαστὸν. πίστεως - ᾿Αποϑανόντος δὲ αὐτοῦ 9 ἤρξα- 
το κενοῖς λόγοις ammo eis δογματίξειν ἀγαμίαν » 
ὡς xg οἱ πρὸ αὐτοῦ Σατουρνῖνος xg) Μαρκίων "pt 
μα gu) αὐτοῖς * οἰϑετῶν cl) ἀρχαίαν πλάσιν τοῦ 
Θεοῦ» «di κατηγορῶν , τὸ ἄβῥεν χαὶ τὸ ϑῆλυ εἰς 
γένεσιν αἰνθρώπων πεποιηκότος - χαὶ τῶν λεγομένων 
παρ᾽ αὐτοῖς ἐμψύχων ποχία! εἰσηγήσατο 5». ἀχαρ,σ- 
τοῦντες τῷ TU πάντα πεποιηχότι Θεῷ . Αγτιλέγου- 
σι δὲ τῇ τοῦ πρωτοπλαάστου σωτηρίᾳ » Xdà τοῦτο 
vuU ἐξφρέϑη παρ᾽ αὐτοῖς. τούτου Ὑατιανὸς πρῶτος 
τούὐτίω εἰσ ιυέγκατο lu. βλασφημίαν * xq) αἰῶγας τι- 


"Tyriis imperavit Thiramus , cujus filiam duxit 
Solomon , ut narrat T'a/ianus . 


pag. 232. 


Quinto hoc anno Claudii , Paullus , qui antea 
ordinatus fuerat Apoftolus , ingreffus eft Antio- 
chiam magnam , ἃς cum didiciffet quz Petrus ege- 
rat 9 ubique fcandalum fuflulit ; omnefque admi- 
fit, eos complexus ac adhortatus , quemadmodum 
de illo fcribunt Clemens , ἃ T'at/anus Chrono- 
graphi . 


pag. 260. 


Encratitarum herefis exorta, quz peregrinam ὅς 
exitialem in mundo induxit opinionem , T'at/anum 
habuit auctorem . Is ex Juftini auditoribus , quoad 
ille vixit non omnino aufus eft. intemerate Chrifti 
fidei corruptionem prodere . Juftino vero extin&o , 
vanis cepit. illatis fermonibus , velut mente captus 
ac ebrius , celibatum predicare , quemadmodum Sa- 
turninus & Marcion ante ipfum fecerant , & eorum 
affeclz ; abrogato ac damnato antiquo Dei opere, qui 
marem & feminam ad hominum generationem con- 
didit. Sed & eorum quz anima predita appellant, 
abftinentiam induxit , ingrati mortales erga omnium 
conditorem Deum. Quin etiam primi hominis Adam 
falutem negant , idque tum primum ab iis adinven- 
tum: primus enim T'atianus hanc impietatem exco- 
gitavit : fed & ZEonas quofdam indefinitos idem in- 
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xs αοράστους ὁ οὐτὴς εἰσάγει , ὁμοίως ποῖς ὑπὸ 
Οὐαλεντίνου μυϑολογήσας * γάμον τε φϑοραν χαὶ 
πορνείαν παραπλησίως Μαρκίωνι χαὶ Σαταρνίνῳ ἀνα- 
γοράσας * καϑ' ὧν πολλοὶ μὲν xg] ἄλλοι ἔγραψαν ν» 
ἱκανὰ δὲ χαὶ Μαυσανός. 


ducit, iis que a Valentino prodita fuerant , fabulas 
intermifcens . Connubium etiam ; fecundum fere 
Marcionis ac Saturnini fententiam 5. corruptionem 
ac ftüprum effe di&itans : quos contra fcripfere mul- 
τί alii, in iis vero fat multa Mufanus . 


XVIIL 


JosrrH ἐπ Hypomneftico //Z. v. cap. cxx. n. 27. ex edit. Fabric. Ham£. 1223. 


KZ. Tomewoí. ''amowos ἐν τῇ Μεσοποταμίᾳ yt- 
WerE s CUT 
γόνει (lege ἐγεγόνει ) τίω τῶν ἐγκρατιτῶν αἵρεσιν συ- 
φησάμενος * lO ἴσασιν οἱ πολλοί. 


XXVII. Tatiani. Tatianus Encratitarum ἤωγο- 
fim in Mefopotamia inflituebat : quam harefim no- 
runt permulti . 


XIX. 


GroRciUs SvNCELLUS ἐπ Chronograph. pag. 63. 


᾿Αφρακανὸν δὲ xg]. Κληήμίωτα, τὸν Στρωματέα 5 χαὶ 
Ὑατιανὸν , τοῦ καὶ ἡμᾶς λόγου ἄνδρας S ἐν παι- 
δέσει γνωράμος πάντας 5. (qoin). κατοὶ Ἴναχον xgà 
Φορωνέοαι πὸν lvoyw 5 πρῶτες ᾿Αργείων βασιλεῖς y γε- 
γέσϑγαι Μωτέα . 


Africanum quoque , & Clementem a Stromatibus 
celebrem , ὅς T'aranum concordis nobis fidei vi- 
ros, eruditione przeftantes cunctos , ( dicere ) Ina- 
chi Phoroneique ejus filii primorum regum Argivo- 
rum etate Moyfen vi. 


InEM, i&/dem pag. 121. 


"Tamowós τε wg) ᾿Αφρακανὸς συωνομολογ σι xaT 
Ἴναχον γενηϑἰῶσι Μωσέα. 


T'atianus ὃς Africanus confentiunt Mofem exfti- 
tiffe tempore Inachi . 


Xx. 


Apo Viennenfis ;5 Chronicis . 


M. Antonino Imperatore claruit T'at/anus hzrefiarcha Encratitarum : qui quamdiu a Juftini mar- 


tyris latere non diíceffit, floruit in Ecclefia. Hujus errorem Severianus auxit, ἃ quo Severiani. 


XXI. 


GxonclUs CrpRENUS, ἦν Hifl. compend. pag. 250. 


Ὥς qua δὲ Κλήμης , ὅτι ἐπὶ αὐτὸ Οὐαλεντῖνος 
χαὶ Κέρδων , L^ Μαρκίων ἐν Ῥώμῃ αἱρεσιάρχαι ἔγνω- 
φάζοντο γ. χαὶ Lomowos «di Βαρδισανης * xgÀ Πρώ- 
cxx xq) Μαξιμίλλα αἱ ψά δοπροφήτιδες τῶν κατοὶ 
Φρύγας ἐγγωράζοντο . 


Scribit Clemens , ejus ( Antonini Pii) tempore 
Romz nobiles fuiffe fe&arum principes , Valenti- 
num, Cerdonem , & Marcionem , & T'tiznum : 
& Bardefanem : ac apud Phryges Prifcillam & Ma- 
ximillam falfas vates. 


XXII 


Howonius Auguftodunenfis , 16. de Scriptor. Eccl. cap. xxx. 


Tatrianus herefiarcha infinita fcripfit volumina . Hic Juftini Philofophi difcipulus fuit 5 in rheto- 
rica d&am maxime floruit ; novam hzerefim condidit . 


XXIII 


ZaAcuaRIAs Chryfopolitanus , prefzt, is ἈΜΜΟΝΙΙ Μονοτέσσαρον . 


Tatianus vir eruditiffimus, & eleganti eloquentia preditus , unum ex quatuor compaginavit Evan- 


elium , & magnificos contra Gentes libros edidit. 
8 , Bi 


XXIV. 


NicEePHoRUS , Hift. Eccl. J;7. III. Cap. XXXI. 


᾿Απτόχρη χαὶ Ὑαπανῶ παραστᾷν * ἀνδρὶ » τὸν μὲν 
πρῶτον αὐτοῦ βίον » ἐν τοῖς τῶν Ἑ)λίωων μαϑήμασι 
σοφιστάζσαντι , xg) βαϑεῖαν ἐσχηκότι δόξαν ἐν τέ- 
τοῖς " Ek ἐλάχις-α δὲ ag) μνήμης ἄξια διὰ λόγων 
ἡμῖν κατχλελοιπότι. 


Tatianus fatis teflatur , vir egregius , qui pri- 
mam ztatem Grzcorum difciplinis docendis con- 
fumfit , magnamque in eis laudem eft confequu- 
tus, quique non pauca memoria digna nobis etiam 
fcripta reliquit. 
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1! ME! apo) 


ADVER σα R.JE GO S. 


Ἡ πάνυ φιλέχϑρως SixriSrer Se πρὸς τὲς βαρ- A T. 


βάρες , ὦ ἄνδρες “Ἑλλίωες , μηδὲ φϑονή- 

ewr τοῖς τύώτων δόγμασι . ποῖον yap ἐπι- 
τήδέμα παρ᾽ ὑμῖν Tlü σύςασιν ἐκ απὸ βαρβαίρων 
ἐκτήσατο, ^ Τελμισσέων μὲν yop οἱ δοκιμώτατοι 9 
τω δι’ ὀνείρων ἐξάῦζρον pow mxlui - Καὶ ἄρες , Tl) διαὶ 
τῶν ἄς ρων πρόγνωσιν * πτήσεις ὀρνίϑγων , Φρύγες xdi 
Ἰσαύρων οἱ παλαιότοτοι " 5 Κύπρλοι Sum) , 5 οἷσ- 
τρονομεῖν Βαβυλώνιοι , μαγάζειν Πέρσαι y γεωμετρεῖν 
Αἰγύπποι * cl Bi γραμμοίτων παιδείαν Φοίνικες . 
ὅϑεν πούσασϑε τὰς μιμήσεις y ἀἱρέτεις αἀποκαλουΐ- 
τες. ποίησιν μὲν γοὶρ ἀσκεῖν xg] ἄδειν Ὀρφῶς ὑμᾶς 
ἐδίδαξεν - ὁ δὲ αὐτὸς €) μυεῖσθαι" Τασκανοὶ πλατ- 
Te * ἱστοράας σιωτάττειν αἱ παρ᾽ Αἰγυπτίοις τῶν, 
χρόνων ἀναγραφοί. MixprUs δὲ 
λητικία) ἀπίιωέγκασϑε" Σ Φρύγες δὲ οἱ οἰμφότεροι , 
Thu διὸ σύφαγγος οἱρμονίαν ἄγροιχοι cues HowTo. 
Τυῤῥίωοὶ σάλπιγγα » χαλκάξειν Κύκλωπες 5» χαὶ 
^ ἐπιςολοὶς συωτάσσειν ἡὶ Περσῶν ποτὲ ἡγησαμένη 
yw " (καϑάπερ φησὶν Ἕλλανικος ) ΓΑτοσσα δὲ ὄνο- 
μα αὐτῇ li . καταβαλλετε ποιγαἀροιμῦ τῦτον πὸν τύ- 
qo» 5 μηδὲ προβοαΐλλεσϑε ῥημάτων Δ᾽ πρέπειαν . οἵ τι- 
xe 5 Ug ὑμῶν αὐτῶν ἐπαινόμενοι , cuuwydpss τὲς 
οἴκοι πέκτησθε. χρὴ δὲ τὸν vow) ἔχονται Tl ἀφ᾽ ἐτέ- 


1i. Πρὸς "EAlgas .] Additur in editis ὅσι ἐδὲν σῶν émi- 
Tub Ájudmwy , οἷς “ΕἈίωες καλωπίζονσαι , Ἕλίωικόν * ἀλλ᾽ ix. 
βαρβάρων clu dipeciw ἐχηκός. Quod mullum ex in[ütutis qui- 
bus Greci gloriantur , grecum eft , fed a barbaris inventum . 
Sed hzc pro titulo apponi non debent ; non enim argu- 
mentum hujus Orationis comprehendunt , ac inílar fcho- 
lii habentur in Regio primo . Legitur initio jj πάντως 
in Reg. 2. 

2. Τελμισσέων.. Uterque Regius cod. Τελμισέων . Sic 
etiam Clemens Strom. 1. p. 307. At Eufebius Prap. lib. 10. 
c. $. & Gregorius Nazianz. orat. 3. p. ror. habent ut editi 
noftri . 

3. Κύπριοι Svriiir .] Hinc forte Cyprii Jovem. εἰλάπι- 
γας ἰωΣ καὶ askeyxvómuor , comvivatorem €» vifcerum. fe&lorem 
colebant , tete Euftathio p. 1413. Ex hoc autem TTatiani 
loco non pauca Clemens Alexandrinus in primum Stro- 
matum librum p.307. & Gregorius Naz. in tertiam ora- 
tionem p.roo. tranftulerunt . Illam 3uzxl) videtur Gre- 
gorius non harufpicinam , fed vifimarum immolationem 
intelligere . Ait enim : s» ϑύεν δὲ d παρὰ Χαλδαίων , εἰ 
T d» Κυπρίων 5 facvificare autem. nonne a Chaldeis , five a 
Cypriis ὃ Sed leve eft hoc di(crimen ἢ five enim facrificia 
in quibus exta infpiciuntur, five ipfa infpiciendorum ars 
extorum tribuatur Cypriis, perinde οἷ. At illud mirum 
eft, quod Gregorius Chaldzos heic obtrudat. Hi enim fe- 
cernuntur ab harufpicibus , ut patet ex his Plutarchi ver- 
bis in Mario p.430. Ὀχσάβιον δὲ Χαλδαῖοι χαὶ ϑῦται ais 
χαὶ Σιβυλις αἱ πάσανσες ἐν Ῥώμῃ xaatxor. Oftavium autem 
Chaldei c baru[pices. quidam Cx. Sibyllifle Rome: detinue- 
vWst . Chaldzis precipue Aftrologia tribuitur : hinc ibi- 


a "Emico^ds σιωπάσσειν x. T. M ] Zito[fe femine que Perfis 
olim imperavit , epiflolarum. compofitio debetur . Non quod il- 
la, ut plerumque exiftimabant viri eruditi , epiftolas fcri- 
bendi modum prima tradiderit , utpote qui multo illa re- 
gina fit antiquior; fed quod certam tabularum epiftolica- 
rum formam docuerit. Confer Dodvvellum praefat. ad li- 
bellum de etate Phalaridis €. Pytbagore . Hac Potterus.ad 


E infenfum omnino in barbaros animum, 
0 Graci , gerite , nec eorum invidete pla- 
citis . Quod enim apud vos inftitutum 

nona barbaris originem accepit? Nam Telmeffen- 

fium fpe&atiffimi divinandi ex fomniis artem inve- 
nerunt : prznofcendi ex aftris Cares : Phryges & Ifau« 
rorum antiquiffimi aufpicia: harufpicinam Cypri : 
aftronomiam Babylonii : magiam Perfz : geometriam 

JEgyptii: litterarum elementa Phoenices. Quapropter 

definite inventa dicere quz imitatione exprelfa funt. 

Poefim enim excolere & cantare docuit vos Orpheus; 

idem & initiari: plaflicen Tufcani : hiftorias ador- 

nare commentarii temporum apud ZEgyptios. Mar- 
fyz autem & Olympi tibiarum modulationem adfci- 


x; Ὀλύμπε Tli od- gp, viftis : ambo Phryges , ambo homines agreftes , fiftu- 


le concentum invenerunt: tubam Tyrrheni : fabri- 
cam zrariam Cyclopes: epiflolas fcribere mulier , 
Perfarum, ut ait Hellanicus , olim regina , cui no- 
men erat Atoffz. Deponite igitur hunc faftum , nec 
verborum elegantiam oftentate; qui dum vofmet- 
ipfos laudatis , domefticos adhibetis patronos . Opor- 
tet autem ut qui hanc laudem fibi arrogant , ii, fi fa- 
piant,aliorum teftimonium exfpe&tent;ac in ipfa fer- 
monis pronuntiatione inter fe confentiant . Nunc au- 


dem Plutarchus tabulam Chaldaicam in finu O&tavii in- 
teremti repertam fuiffe narrat. Clemens nec Cypriis , nec 
Chaldzis inventz harufpicinz dedecus adjudicat ; fed , ut 
alii fere omnes fcriptores , Hetrufcis , qui hujus difcipli- 
nz Tagetem monftratorem ferebantur habuiffe. Hinc Ta- 
getici libri apud Ammianum lib. 17. Ex quo emendari 
poteft quod legitur in epiftola inter Augufítinianas 234. de 
receptis. Orpheicis , Ageticis Cv. Trifmegifticis Legendum 
Tageticis . ^ 

4. Aspwauár. ] Deeft in utroque codice Regio & An- 
glicano . Sed neceffarium eít illud verbum ad fententiz 
ieriem ; atque ita legerunt Clemens & Gregorius , qui Ba- 
bylonios atronomig inventores fuiffe dicunt . Iifdem aftro- 
nomiam attribuit Clemens in alio opere, nempe Protrept. 
p. 148. Theodoretus lib. 1. adv. Grac. aítronomiam ad- 
fcribit JEgyptiis , drpoAcyluw ὃς γενεϑλιαλογίαν Chaldzis , 
pag. 467- à ; 

$. Φρύγες. 1 Fruftra Gefnerus & Worthius ad majorem 
& minorem Phrygiam confugiunt , ut Tatianum expli- 
cent. Loquitur de Marfya & Olympo , ambobus Phrygi- 
bus & agreftibus . Clemens Alexandrinus Strom. p. 396. 
Τυῤῥίωοὶ σάλπιγγα ἐπενόησαν , καὶ Φρύγες αἰλόν. Φρύγες 
γὰρ isla Ὄλυμπός σε «αἱ Μαρσύας. Tyrrbeni tubam , Phty- 
ges tibiam excogitavere . Phryges enim erant Olympus C 
Marfyas . 

6. to ὑμῶν. 1 Sic codex Anglicanus & Fronto Ducaus 
in Bibliotheca Patrum , melius quam alii codices mís. ὅς 
editi ὑφ᾽ ἡμῶν . Mox codex Joannis Frifii qui primus Ta- 
tianum grace edidit , ad marginem habebat κέχρησϑδε pro 
χέκτησϑε. 


Clementem Alex. $rrom. lib. 1. pag. 364. ubi ab eo hic Ta- 
tiani locus exfcriptus. Nec aliter nüper Pouchardus, qui 
verba hac accipit de apta & eleganti ratione epiftolas jam 
fcriptas in parvum volumen complicandi & obfignandi 5 
cujufmodi elegantia nobilis femine ingenio neque indigna 
fit , neque aliena. Vide fis eruditum ejus opuículum Gal- 
lice infcriptum: Effei fur ler. Hieroglyphes des ZEgyptiens « 
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po» περαμένειν μαρτυδίαιν » * σιωᾳδειν τε χαὶ ἐν τῇ A tem vobis folis contigit, ne in colloquiis quidem fi- mmm 
Ἢ χ miles fonos edere. Neque enim Doricorum eadem Sucur. II. 


T λόγε προφορᾷ . Yu δὲ μόνοις ὑμῖν αἰποβέβηκε , 
μηδὲ ἐν ταῖς ὁμιλίαις ὁμοφωνεῖν : Aogíeoy μὲν yop 
Hy καὶ οὐτὴ λέξις τοῖς ἀπὸ τῆς ᾿Αττικῆς - Αἰολεῖς τε 
Nx ὁμοίως vois Ἴωσι φϑέγγονται . «-ἀσεως δὲ ὅσης 
τοσαύτης παρ᾽ οἷς ἐκ Expl) , ἀπορῶ τίνα με δεῖ κα- 
λεῖν "EMlux . χαὶ γορ ^ τὸ παάγτων ἀτοπώτατον , 
τοῖς μὴ συγγενεῖς ὑμῶν épulweixs τετιμήκατε , βαρ- 
βαρριοὶς τε φωναῖς E72" ὅτε κατωχρώμεψοι » 3 συμ- 
φύρδίω ὑμῶν πεποιήκατε τίμ) διάλεκτον . méme x ote» 
οἰπετοξοίμενγα τῇ παρ᾽ ὑμῖν σοφίᾳ , κἀν οἱ πάνυ σε- 
μινός τις Uo ἐν αὐτῇ. κατὰ yop τὸν Kouuxóy , 
Ταῦτ᾽ ἔςτιν 4 Ἐπιφυλλίδες , X) “ωμύλματα s 
Χελιδόνων μεσεῖχ " λωβηταὶ , τέχνης 
Λαρυγγιῶσι τε οἱ ταύτης ἐφιέμενοι y 
Καὶ χοροίκων 5 οἰφίενται φωνίεύ. 
Ῥητοῤακίμ) μὲν yop ἐπ᾽ ἀδικίᾳ xg συκοφαιντίᾳ, συμε- 
SírarSt , μισποῦ πιπρώσκοντες πῶν λόγων Updy 
τὸ αὐτεξούσιον - xq) πολλαίκις τὸ YU) δίχομον » αὖ- 
Sus οὐκ cyaSd» ποιραστῶντες. ποιητικίω) δὲ . μά- 
χας ἵνα σιωτάσσητε , σὶ Θεῶν ἔρωτας" y xg ψυ- 
χῆς διαφϑοραίν. 


5 Τί yxp σεμνὸν φιλοσοφβντες ἐξίωέγκατε ; τίς 
δὲ τῶν πανυ aussi» οἰλαζονείας ἔξω καθέστηκεν 5 
Διογένης πιϑακνης καυχήμχτι ls αὐταάρκειαν σε- 
μνυωόμενος , 7 πολύποδος ὠμοβοράᾳ , πάϑει συτ- 
χεσϑεὶς ἰλέῳ , Dux Tl) ἀκρασίαν ἀποτέθνηκεν᾽ . 
᾿Αρίστιππος ἐν πορφυθάδι περαπατῶν 8 αξιοπίστως 
ἠσωτάΐζατο. Πλάτων φιλοσοφῶν , ὑπὸ Διονυσίου 
9 ik γαστραμαργίαν ἐπιπραάσκετο.. XgÀ ᾿Αφραστοτέ- 


1. Σιων άδειν 7:.] Fruftra Tatiani interpretes addendum 
putant , js μείρτυρας ; unde Gefnerus fic vertit, C» refles 
apfos inter fe con[emtire . Nom teftium in dicendo teítimo- 
nio , fed loquentium in fermonis pronuntiatione confen- 
fum requirit Tatianus . Hunc enim confenfum opponit 
variis pronuntiandi modis inter Grecos vigentibus. Quam- 
obrem negat eos jure fermonis elegantiam fibi vendicare : 
primo quidem quia aliorum exfpe&andum effet teftimo- 
mium ; deinde vero , quia eadem pronuntiandi ratio inter 
Grazcos adhibenda effet ; aliis enim aliter. pronuntianti- 
bus, jam ftatui non poffe quinam fint Graci. 

2. Τὸ πάνχων.] Ita editiones Parif. ex conje&ura Get- 
neri . Legitur c πᾶν in Tigur. & tribus mís. His autem 
verbis infügnis quedam & abíurda inconftantia notatur . 
Quare monuit me vir peracutus & eruditus ; D.D. de 
Monfoury , Abbas Orbacenfis , legendum effe ἠπμήκατε.. 
Ditliones "vobis non ajfmes [permitis & barbaris interdum voci- 
bus utentes &c. Quz quidem legendi ratio non videtur vi- 
tuperari poffe . Sed tamen neceffariam illam effe non pu- 
to , quia jam fatis Tatianus exprobravit Grzcis contem- 
tum barbarorum , ut ea res legentium menti hareat ἡ àc 
Gracos abíurdiffime facere intelligant , qui non folum in- 
ter fe variis dialectis difcrepant , íed etiam a barbaris 
quos fpernunt,, vocabula mutuantur . Illud ergo abfurdif- 
íimum videtur Tatiano , quod non folum fe a fuis diri- 
mant Greci , fed etiam cum barbaris conjungant . 

3: Συμφύρδίω.. 1 Sic uterque codex Reg. cum Anglicano 
& editionibus Tigur. & Front. Duc. Alim editiones συμ- 
φέρδίω. Hanc autem vocem aptius vertere non potui , 
quam imitando illud Perfii , Sat. 1. Unde bec Jartago lo- 
quendi venerit in linguas . Melius euugiprlo . Mox editi 
παρ᾽ ἡμῖν. Reg.z. Angl. & Duceus ut in textu . Ibidem 
recentior codex Reg. & Angl. cum edit. Tigur. & Front. 

) ἐν αὐτῇ. Deerat ἰώ in aliis. 

4. Ἐπιφυλίδες. ] Duo primi verfus defumti funt ex Ra- 
nis Arifophanis , A&. r. fcen. 2. v. $5. fequentia unde 
haufta fint nefcio. Tatiani orationem effe 7 non verfus , 
exittimat eruditus editor Oxonienfis . Quod autem de ab- 
furdis poetis dicit Arittophanes, eos effz infru&uofos pam- 
pinos ἅς, id Tatianus de ipía grzcorum dicendi arte ufu 
pat , ita ut hzc effe debeat illius verborum conftru&io : 
2A wT ak εἰσι, λαρυγγιῷσί σε οἱ φέχγης ταύτης ἐφιέμενοι. 

5: Agürra.] Uterque Reg. & Angl. ipítrras. 

6. Ti yap σεμνόν. Reg. fecundus αἱ ydp σοφόν. 

7. Πολύποδος ὠμοβορίᾳ. } De morte Diogenis , inquit Laer. 
tius lib. 6. varia feruntur . Alii eum cum polypodem. crudum 
eomediffe , bili accenfa. correptum. interü[fe , alii cum. animam 
*t. Ad hanc poítremam opinionem accedit quod 
ait Hieronymus lib. a. in Jovin. eum elifa per noiem gut- 
fare interiiffs , cum won tam mori fe diceret , quam febrem 


$$, Patrum Bibliotb. Tomus I. 


«ont. 


ditio eft ac Atticorum : nec JEoles fimiliter ut Jones 


GIRCA 


loquuntur. Cum ergo tantum fit inter eos diffidium Aww.Cun. 


inter quos minime oportebat , ftatuere non poffum 9 
quem a me Grecum oporteat appellari. Nam quod 
omnium abfurdiffimum eft, dictiones que vobis affi- 
nes non funt , in pretio habetis, & barbaris interdum 
vocibus abutentes , fartaginem loquendi linguam ve- 
ftram effeciftis. Quamobrem fapientiz veflrz vale- 
dixicius , quamvis in hoc genere preclarus omnino 
& fpe&tatus aliquis effet. Nam , ut ait Comicus: 
Infrutiuofi bec funt pampini & loquacitas , 
Mufea brrundinumzinferunt damnum baud leve, 
B Ert turpe clamant bujus avtis aucupes 
Corvique ru&antur fonos . 
Rhetoricam enim ad injuftitiam & calumniam in- 
flituiftis , pretio addicentes fermonum veftrorum 
libertatem ; & (epe id quod nunc juílum , alias 
haud bonum afferentes . Poeticam vero , ut pu- 
gnas defcriberetis , & deorum amores & anime 
corruptelam . 


II. Quid enim egregii philofophando protuliftis 2 
aut quis ex iis qui preffantiffimi fuerunt, extra 
arrogantiam conílitutus fuit ? Diogenes qui dolii 
oftentatione de frugalitate gloriabatur , cum poly- 
pum crudum voraffet, morbo inteftinorum correptus 
propter intemperantiam periit. Ariftippus in ve- 
fte purpurea ambulans gratuito nepos erat. Dum 
Plato philofophatur , a Dionyfio propter gulam ven- 


morte excludere .. Julianus fa&um Diogenis pluribus defen- 
dit in quinta Oratione , eumque ob voratum polypodem 
crudum immerito exagitari contendit . Videtur Gregorius 
Nazianzenus ad hanc hiftoriam refpicere , cum Diogeni 
ὀφοφαγίαν., five obfoniorum aviditatem exprobrat Orat. 23. 
p.414. Eum inter celebres ὀψοφάγως , five obíonii vorato- 
res, recenfet Athenaeus lib. 8. cap.5. ob hunc polypodem 
voratum. 

8. ᾿Αξιοπίσως ἠσωτόΐσαω. 1 Videtur Tertullianus hzc 
Tatiani verba interpretari voluiffe, cum diceret Apolog. 
€.46. Ariflippus in. purpura fub. magna! gravitatis [pecie nepo- 
tatur. Sed valde dubito an Tatiani mentem affequutus fit . 
Neque enim Arifippus tritis quidam libidinofus fuit ; 
nec gravitatem inter voluptates, fed jocum potius & lu- 
fum adhibebat , ut ex multis ejus di&eriis apud antiquos 
memoratis perípicitur . Vid. Clementem Alex. Padag. 
p.177. & 179. Refert La&antius 1 3. Inftitut. c. 14. illud 
Ariftippi di&um, ad quod refpexiff? /"Tatianum exiftimo : 
lllud imtey me , aiebat Ariftippus, €» nepotes interefl , quod 
ifli percaro , ego gratis voluptates confequar . Videtur ἄξιο 
Tire: idem valere apud Tatianum ac gratis apud La&tan- 
tium . Significat enim Aritippum , cum voluptatibus fe 
daret, coactum non fuiffe pecuniam ftatim numerare ; fed 
idem ei honoris habitum fuiffe ac divitibus , quibus faci- 
le creditur , quia bonum nomen exiítimari folent . Illud 
enim ἰξιοπίσως in hanc fententiam Tatianus accipere fo- 
let. Opponit n. 13. ἐξιοπισίαν paupertatis & indigentia 
opinioni; & n. 1r. divitibus αἰξιοπιςίαν attribuit ; quia vi- 
delicet bona nomina exiftimantur , nec numerata pecu- 
nia, fi quid emere velint, aut pignora, fi pecuniam mu- 
tuentur , exigi ab illis foleant . Jocatur ergo in Ari(tip- 
pum Tatianus, eumque libidines gratuito fatiaffe indicat, 
cum illum a£izízes luxuriatum , id eft pretii ftatim fol- 
vendi lege, veluti bonum aliquod nomen, immunem fuii- 
fe dicit. 

9. Aid yeseuuapyiar ἐπιπρώσχετο. ] Platonis fame no- 
cuerunt Sicule dapes . Hinc eum Xenophon non obícure 
vellicat in quadam ad JEfchinem epiftola . Tertullianus 
loco fupra citato , P/ato , inquit, « Dienyfio ventris gratia 
venditatur. Carpit etiam Gregorius Nazianzenus Orat. 3. 
Siculam Platonis voracitatem , οὗ quam etiam ipfe venditur , 
ac ne ab ullo quidem difcipulorum , immo nec ab bomine gre- 
co redimitur . Ter profe&us et in Siciliam Plato , íemel 
quidem fub Dion;fio feniore, bis fub juniore, ut Dlutar- 
chus in Dionis vita , Diogenes Laertius lib. 3. Ariftides 
apud Photium teftantur . Utrique Tyranno in offenfam 
venit : fenior eum Pollidi Lacedzmonio tradidit , a quo 
venditus eft /Eginz : fub juniore in periculum addu&us 
εἶ, ut Dionis ad liberandam infulam hortator. Probabi- 
lius hzc poftrema moleftia in amorem Siculz meníz rcji- 
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HE ΡῈ ΦΑΦΟΓΔΗΘΟΣ ΑἸ ΠΕΣ 


Aus ἀμαθῶς ὅρον τῇ προνοίᾳ Seis , wq) Tl) ἀύδαι- A ditus eft. Ariftoteles, qui fines providentig impe- 


μονίαν «£y. οἷς ἠρέσκετο περαγρώψας λίαν ἀπαδώ- 


τῶς , Ἀλέξανδρόν τε μεμνημέν(θ- μειροίκιον ἐχο- " 


Addo * ὅττις Λολστοτελικῶς πανυ , τὸν ἑαυτοῦ 
φίλον Sid τὸ μὴ βέλεσγαι αὐτὸν προσπιυμεῖν , πα- 
SveípÉus , ὥσπερ ἄρκτον Y) ποαίρδαλιν » περαέφερε . 
πανυ γοῦν ἐπείϑετο qois τὸ διδασκάλου δόγμασι 5 
τίω) ἀνδρείαν χαὶ vl) οἰρετίυ) συμποσίοις ἐπιδεικνύ- 
μενος 7 χαὶ τὸν οἰκεῖον xqà πονυ φίλτατον. διαπείρων 
τῷ δόρχτι y xq) πάλιν κλαίων χαὶ οἰποκαρτερῶν προ- 
φοσει λύπης , ἵνα ὑπὸ τῶν οἰκείων μὴ μισηϑῇ s ye 
λάσωμι δ᾽ ἂν χαὶ τὸς μέχρι yu) τοῖς δόγμασιν οὐτᾷ 
καταωχρωμένες " οἵ 72 eT. elu. οἰπρονόητο λέ- 
γοντες Εἶναι y προσγειότεροι παροὶ TUJ cells ὑπαρ- 
χόντες 5 xdi κατώτεροι TU ταύτης δρόμε » προγοῦσι 
τῶν οἰπρονοήτων . παρ᾽ οἷς δὲ Su Esa X XS γ s TÀB- 
τὸς » ῥώμη σώματος , Sx ἀὐγένεια., , παροὶ τότοις 
Hx Egi οὗ παροὶ τὸν Αριςοτέλίιυ τὸ δυῦσλμον . XgJ οἱ 
5 quio. φιλοτοφείτωσοι . 


Τὸν γοὶρ Ἡράκλειτον οὐκ ἀν οἰποδεξοίμίι" , ^ ἐ- 
μαυτὸν ἐδιδαξάμίω 3 εἰπόντα, » Oud τὸ αὐτοδίδαχτον 
εἶναι γαὶ ὑπερήφανον. ὅτ᾽ dy ἐπαινέσοωμι καταχρύψον- 
σὰ Tl) ποίησιν ἐν τῷ τὴς Ἀρτέμιδος ναῷ , μυςήριω- 
δῶς ὅπως Üsepoy ἡ ταύτης ἔκδοσις 5 γένηται . χαὶ 
ydp οἷς μέλον ἐςτὶ περὶ τότων , φασὶν Ἑυριπίδίω ac» 
τραγῳδοποιὸν κατιόντα» Yo οἰναγιγώσχοντοι y Qi μνή- 
purs κατ᾽ ὀλίγον 5 πὸ Ἡρακλείτα σχότος απαδαίως πα- 
ραδεδωκέναι . méme μὲν Sy vl) duaS iow ὁ Θάνατος 
διήλεγξεν. ὕδρωπι ydp συσχεϑεὶς , xg) TJ 7 ἰα- 
τρικίυ) ὡς φιλοσοφίαν ἐπιτηδέύσας 5 βολβίτοις τε πε- 
proc ἑαυτὸν γ τῆς κόπρα κρατιωδϑείσης » συμολ- 
κοίς τε τῇ πουτὸς ὠπεργασαμένης σώματος y 8 «πασ- 
Seis ἐτελάύτησε.. πὸν ydp Ζίωίωνα Qi τῆς ἐκπυρώ- 
σεως οἰποφαινόμεψον οἰγίς ασϑοι πάλιν τες αὐτὲς ἐπὶ 


citur : nam Dionyfii junioris invitatu Siciliam venit , 
nec inguftatis aula deliciis abiit . Sed aliud illud pericu- 
lum , quod Pollidi traditus fubiit , in eamdem caufam 
conferri non poteft . Nam eo confilio fub tyranno fenio- 
re in Siciliam navigavit Plato , ut infülam viferet , nec 
fe in Tyranni familiaritatem in(finuavit ; fed ad ejus col- 
loquium opera Dionis admiffus , fic illius animum dicen- 
di libertate commovit, ut ftatim de illo necando aut fal- 
tem vendendo mandata Pollidi data (int , ut narrat. Plu- 
tarchus in vita Dionis . Erravit ergo temporibus TTatia- 
nus. Multo minus confentit cum Plutarcho S. Cyrillus , 
qui in libro 2. adv. Jul. p. 50. ait! de Platoue : oU 274p 
ἀρεσ γέντα ταὶς παρ᾽ αἰσοῦ ϑωπείως σὸν Διονύσιον doi occa 
φασὶν οαὐσόν. Venditus enim fertur a. Dionyfio , illius affenta- 
tionibus. offen[o . 

1. Ἀλέξανδρόν ve μεμνημένος. ] Legitur ad marginem in 
cod. Reg. 2. Αλεξάνδρῳ τετιμημένος . Vox illa. μεμγημένος 
deeft in codice Anglicano . Cotelerius tom. 3. Monum. 
Eccl. Grac. p.657. legendum cenfet μεμῃνημένον μειράκιον » 
adolefcenti fuviofo a[fentabatur. At multo aptior emendatio, 
fi legamus . μὴ μεμγημένος 5. adolefcentem e[fe oblitus . Fa- 
cile potuit excidere illud pj ob fimilitudinem fyllabz fe- 
quentis. Nullus dubito fic legiffe Tertullianum: fic enim 
reddit hunc locum Tatiani : Zrifloe/es , inquit Apolog. 
p.46. tam turpiter Alexandro , vegendo. potius , adulatur . Ne- 
mo non videt quam apte refpondeat illud Tertulliani , 
vegendo potius , his "Tatiani verbis , pj μεμνημένος , adole- 
fcentem effe. oblitus . 

2. Παρὰ σὸν Aejsozénlo.] Ita Regii codices cum Angli- 
cano & editione Tigurina. Alie xe« οὖν Ag;coceMlo. 

3. Toiizi .] Addit μὲν ad marginem Reg.2. ὅς mox pro 
σὸν ydp habet in margine σὸν δέ. 

4. Ἐμωφὸν ἐδιδαξάμίω .] Legendum crediderim , ἐδιζη- 
cu) ; tum quia infulfa prorfus effet & "Tatiani falibus 
indigna hac σαυσολογία . Hevachtum s» probaverim dicen- 
tem , Ego meipfum docui , quia a feipfo dotlus evat C» fuper- 
δια; tum quia memorabile eft in primis illud Heracliti 
di&um, quod refertur a Juliano Orat.6. ἐδιζυσώμίω iuou- 
m , Ego meipfem invefligavi . Confirmant emendationem 
noftram hzc Laertii de Heraclito verba , lib. 9. 7xszt τε 
ἐδενὸς,, dA' αὐσὸν ἔφη διζήσεσθϑαι xj μαϑᾶν πάντα παρ᾽ éan- 
σῷ. Neminem audivit , fed fe invefüga]fe feipfum dicebat , € 
a fe ipfo omnia didici[fe . 

$. Γένυσαι. ] Sic legitur hic locus in margine Regii fe- 
cundi, γένηται. ναὶ ydp ἔτεσι τριάκοντα περὶ mov. 


Β 


rite pofuit, & felicitatem iis rebus quibus dele&ta- 
batur , admodum infcite circumfcripfit , Alexandro 
affentabatur , adolefcentem illum effe oblitus. Qui 
quidem amicum fuum prorfus Ariftotelice ,. quod 
adorare fe nollet , inftar urfi aut pardi inclufum 
circumferebat. Omnino igitur parebat. magiftri de- 
cretis, fortitudinem in conviviis & virtutem de- 
monítrans , ὃς amicum in primis carum hallili trans- 
figens, ac poftea plorans , feque per caufam dolo- 
ris inedia , ne in odium fuorum incurreret , ma- 
cerans. Rideo equidem illius etiamnum opinionum 
fe&tatores : qui cum füblunaria negent providen- 
tia regi, ipfi viciniores terre quam luna, ejufque 
orbe inferiores , rebus a providentia defertis pro- 
vident. Quibus autem non adeft pulcritudo ; non 
diviti , non robur corporis , non nobilitas, ab iis 
abeft fecundum Ariftorelem felicitas. Ac tales qui- 
dem homines philofophentur. 


II. Heraclitum enim minime probaverim , qui 
cum. effet a feipfo doctus & arrogans, dicebat : Ego 
ipfe me invefligavi. Nec laudaverim quod carmen 
in templo Dianz occultaverit , ut poftea inftar my- 
flerii ederetur. Nam quibus ifta curz funt , 11 Eu- 
ripidem tragicum dicunt , cum eo ventitaret & le- 
geret , memoriz paullatim Heracliti tenebras dili- 
genter tradidiffe . Hujus autem imperitiam mors red- 
arguit. Aqua enim intercute correptus , cum me- 
dicinam eodem modo ac philofophiam pertra&taf- 
fer , feque ftercoribus boum circumleviffet , fimo 
indurato ac totum corpus convellente , dilaceratus 
interiit . Neque etiam audiendus Zeno , qui per 
conflagrationem pronuntiat eofdem rurfus homines 
ad eadem refurgere id eft; Anytum & Melitum 


6. Τὸ Ἡρακλείαν σκότος. Editio Tigurina «e? Hpsxx^e- 
cdov σκότος. Reg. τ. k Angl. Hedxxevor . Nemo nefcit 
Heraclitum apud antiquos cxravór appellatum fuiffe. Te- 
xebrofum appellat Tertullianus lib. de anima . Unus ex 
legatis Philippi Macedonum regis ad Hannibalem Heracli- 
tus Scotinus vocabatur , nomen & cognomen Heracliti 
Ephefiüi referens . Emendandus Cyrillus Alexandrinus in 
lib. i. adv. Jul. pag. 13. ubi legitur feptuagefima Olym- 
piade floruiffe Democritum. & Anaxagoram philofophos 
phyficos fimul & Heraclidem cognomine σκοτεινόν . Nemo 
non videt legendum effe Heraclitum . Lepide jocatur in 
has Heraclitt tenebras Plato , cum ait lib. 6. de Rep. 
p.498. ftudium philofophim in plerifque citius extingui 
quam folem Heracliti ; quia videlicet clare interdum & 
iplendide differebat Heraclitus, ut teftatur Laertius , fed 
cito tenebris fuis immergebatur . 

7. Τατρικὴν ὡς φιλοσοφίαν. ] Medicinam eodem modo ac 
philofophiam pertra&affe dicitur Heraclitus , quia ab il- 
lis tenebris quibus philofophiam demerferat , ne hydro- 
picus quidem fa&us in confulendis medicis difcedere vo- 
luit. Nam , ut ait Laertius , «3» ἰατρῶν αἰνιγμαπὼδ ὡς 
ἐπιωθάνεσο d δύναιντο ἐξ ἐπομβρίας ὠχμὸν ποιῆσαι . Que- 
rebat a medisis per enigma , am ex imbre ficcitatem. po[Jent 
efficere . 

8. Ξπασϑείς . ] Exiftimavit Au&or editionis Oxonienfis 
fic interpretandum effe , di/aceratus 4 canibus interiit .. At 
nequaquam Tatianus dilaceratum a canibus Heraclitum 
dicit, fed ab illo bovis ftercore, quod totum corpus con- 
vellebat & dilacerabat. Sic etiam apud Tertullianum He- 
faclitus fe Dubulo flercore oblitum. exulfiffe dicitur . Idem te- 
ftatur Hermippus apud Laertium lib. o. nempe Heracli- 
tum, cum pueris juffiffet ut fe bovis ftercore oblinerent , 
κατατεινόμενον δἀντεραῖον πτελόντῆσωι , xai ταφῆναι ἐν σῇ dyo- 
pg , obriguiffe ac po[tridie intevii]fe ας fepultum fuiffe in foro. 
Fucum fecit erudito Anglo quod ait ibidem Neanthes Cy- 
zicenus , Heraclitum jj Jusyotvra αὐσὸν ἀποασάσαι qi βό- 
Are ran, m) dud là μεσαβολὴν εἰγνοη ϑέγσα, » κωιόβρωτον 
ψενέσδαι , cum non potui[Jer flercus. avellere 9 ibidem manfiffe , 
C» cum ob immutattonem | agnitus non fuiffet , canibus e[cam 
fuif. Sed hoc Neanthis teftimonium pugnat illud qui- 
dem cum Hermippo de Heracliti fepultura , nequaquam 
autem de mortis genere ; fi quidem uterque Heraclitum 
bovis ftercore oblitum periiffe memorat : verum alter po- 
ftridie fepultum dicit, alter a canibus voratum propterea 
quod ab hominibus agnitus non fuiftt. 
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"wis αὐτοῖς, , λέγω δὲ Ανυτὸν xg] * Μέλιτον ἐπὶ τῷ 
»xmpyop&iy , Βϑσιραν δὲ ἐπὶ τῷ ξενοκτονεῖν , 35 Ηρα- 
wAéx παλιν ἐπὶ τῷ οθλεῖν παραιτητέον * ügis ^ ἐν 
τῷ κατοὶ Tl ἐκπύρωσιν λόγῳ πλρίονας Ts μοχ ϑη- 
pés τῶν διχαίων εἰσηγεἶται, ΣΞωχροΐτες ἑνὸς χαὶ Hpa- 
Ἠλέας., χαὶ τινῶν 5 ἄλλων coim» γεγονότων ὀλίγων 5 
xdÀ S πολλῶν" οἱ ydp κακοὶ ποίνυ πλείως ἀὐρεϑήσον- 
ται τῶν ya». χαὴ ὁ Θεὸς κακῶν οἰποδειχϑήσεται 
κατ᾿ σὐπτὸν ποιητὴς , ἐν cudp?us τε χαὶ σχωληξι 5 χαὶ 
οἰβῥητουργοῖς κατανγ ινόμενΘ. Ἐμπεδοκλέους ap τὸ 
οἰλοιζονικον αἱ κατοὶ clu) Σικελίαν τὸ πυρὸς οἰγαφυσή- 
σεις οἰπέδειξαν " ὅτι μὴ Θεὸς ὧν ^ τῦθ᾽ ὅπερ ἔλεγεν 
εἶναι κατεψάϑδετο. γελῶ χαὶ Tl) Φερεκύδας 5 γραο- 
λογίαν , χαὶ 78 Πυϑαγόρα Tl) περὶ τὸ δόγμα κλη- 
ρονομμιίαν » Ἀ) Tl) τῷ YlAomuvos, κἀν τινες μὴ ϑέλωσι 
περὰ τῦτϑ μίμησιν * τίς ydp ἀν ἐπιμαρτυρήσοϊ 5 τῇ 
Κράτητος Ἀοινογαμίᾳ , 7 xq) 9 μᾶλλον παραμτησοίμε- 
γος τίω) ἔντυφον τῶν ὁμοίων αὐτῷ γλωσσομανίαν ν» 
ἐπὶ τὸ ζητεῖν τὸ κατ᾽ ἀλήθειαν απαδαῖον τρέψεται 5 
διόπερ μὴ παρωσυρέτωσαν ὑμιὰς αἱ τῶν 3 φιλοσόφων 15 
S φιλοσόφων πονηγύρεις » οἵτινες ἐναντία. μὲν ἑαυτοῖς 
δογματίζεσιν * κατοὶ δὲ τὸ ἐπελϑοὸν ἕκαςτος 9 ἐμπε- 
φιύνηκε - πολλοὶ δὲ χαὶ παρ᾽ αὐτοῖς isi προσχρούμα- 
τὰ * μισεϊ μὲν γοὶρ ἕτερί(Θ' τὸν ἕτερον *— dyribokSow 
δὲ 15. ἑαυτοῖς , διοὶ τία) οἰλαζονείαν τόπους ἐπιλεγό- 
μέφοι τοὺς πρόχοντως.. ἐχρίιν δὲ μήτε 11 βασιλείας 
Δ προλήμμοτι ϑεραπάζειν » κα kN en τὲς ἡγεμέ- 
yss* περαμένειν δὲ μέχρις ἀν πρὸς αὐτὸς οἱ μεγις:ὥ- 
yes. οφίπωνται.. 


Aud τῇ ydo , ἄνδρες Ἑλλίωες , ὥασερ ἐν πυγμῇ 
συγαρἕειν BéNerSe mis πολιτείας 13 xa ἡμῶν; χαὶ 
€i μη τοῖς τινῶν νομίμοις Uy pim raa Bénoum 9 τί- 
γος χαΐραν καϑοίπερ μιαρώτατος μεμίσημαι 3 προσ- 
τάττει φύρους τελοῖν ὁ βασιλάϊς 3 ἕτοινΘ' παρέ- 


1. Μέλισον. } Reg. 2. Μέλησον.- 

2. Ἐν τῷ umb πίω ἐκπύρωσιν λόγω. Ἴ Nullus hic liber 
Zenonis de conflagratione aut de univerfo citatur ; fed 
quod ex illius de conflagratione fententia coníequebatur , 
id refellit Tatianus. 

3: A3, ] Deeft in Reg. fecundo. Mox lego πάνυ vAdss, 
ut in Reg. i. & Angl. Reg.2. ad marg. πολὺ vAdss. Editi 
πάλιν πλείας. Do&us Abbas in fuperiore pagina laudatus 
exiftimat Heraclitum heic pro Hercule reponendum , ut 
apud Jutinum Apol.r. n. 46. 

4. Τ δ᾽ ὅπερ ἔλεγεν. ] Claudicat heic Tatiani fententia, 
fed emendari poteft levifma immutatione , fi pro a23 ὅ- 
Tip ἔλεγεν , legamus αὖτο παρ᾽ ὀλίγον. Non enim dicebat 
Empedocles fe Deum effe , fed aftu confequi voluit ut 
Deus haberetur , ac ea mente in ardentem JÉtnam defi- 
luit . Quare nihil propius factum eft quam ut evanuiffe 
& in celum translatus effe crederetur. Sed. illius commen- 
tum nudaverunt crepide , quas ignis erumpens rejecit. 

$5. Γραολογίαν. ] Pherecydes anilium fabularum audor 
hoc loco dicitur , non ob defcriptam deorum genealo- 
giam , ut eruditi viri Gefnerus & Worthius cenfuerunt , 
fed ob inventam Metempíychofim . Aniles fabulas vocat 
Tatianus hoc dogma , quod a Pherecyde Pythagoram ac- 
cepiffe , Platonem imitatione exprefüffe pronuntiat . Ad- 
dit de Platone nonnullis videri fecus . Rev fic elabo- 
ravit Plato in hac illuftranda fententia , ut illius parens 
& archite&us habitus fit. Hinc Irenzus fic de Metempty- 
chofi ac de Platone loquitur lib 2. c. 33. 44 bec Plato , 
vetus ille Atbenien[fis , qui Cx primus fententiam. banc intro- 
duxit , cum excufave non poet , oblivionis induxit poculum . 
De eodem Platone Tertullianus lib. de Anima c. 23. No- 
vm , inquit, elaboravit argumentum. , μαϑήσες dyauvücas , 
id eft, difcentias , reminifcentias effe . Suttulimus ops codi- 
eis Anglicani zlj ante has voces περὶ airs. 

6. Τῇ Keérmror xuroysuir.] Legendum monet χαυογα- 
Míx Au&or editionis Oxonienfis . Quam le&ionem dupli- 
€i ratione confirmat. Primo quidem quia communes nu- 
ptias nufquam Crates approbaffe , meretrices nonnumquam 
infe&tatus effe dicitur. Deinde vero quia apud Clementem 
Alexandrinum Strom. 4. p. $23. apud Theodoretum adv. 
Grac. p. 671. & apud Suidam Crates dicitur χανογαμίαν, 
five caninas nuptias aperto & publico concubitu in porti- 
cu celebraffz . Affentiri non polfum erudito viro commu- 
nitatem mulierum Crateti probatam non fuiffe. Certe 
Diogenes illius preceptor hoc inter alia impudenter au- 


$3. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


A ad accufandum , Dufigim ad hofpites necandos , 


Herculem ad reperendos certaminum labores. Qui δου. 1. 


quidem in hac conflagrationis ratione plures indu- 


cit improbos quam juflos , cum unus tantum So- ANx.Crun. 


crates fuerit , unus Hercules, & alii ejufmodi non 


multi exftiterint ; fed pauci : mali enim omnino UC NO 


plures invenientur, quam boni. Deus quoque ma- 
lorum fecundum illum auctor effe deprehendetur 5 
& in cloacis & vermibus & nefanda patrantibus 
verfari . Empedoclis autem arrogantiam ignis in 
Sicilia eruptiones coarguerunt ; quia cum Deus non 
effet, parum abfuit, quin fe Deum effe mentire- 
tur. Rideo etiam Pherecydis aniles fabulas, & ejus 
decretorum Pythagoram heredem , & Platonem , 


B etiamfi id negent nonnulli , imitatorem. Quis au- 


tem caninas Cratetis nuptias teftimonio fuo com- 
probaverit; ac non potius reje&ta ejus fimilium ar- 
roganti lingue infania , ad id quod vere bonum eft 
inquirendum fefe convertat? Quare non vos abri- 
piant philofophorum , qui philofophi non funt, fo- 
lemnes conventus: qui fecum ipfi pugnant, & ut 
queque res in mentem venerit , ita eam quifque 
efutiunt. Multz aurem etiam apud eos olfeníio- 
nes : odit enim alter alterum : zmulis inter fe 
opinionibus certant , preftantiora loca ob arro- 
gantiam eligunt. Oportebat autem , ut nec impe- 
ria amticipatis officiis colerent , nec principibus 
affentarentur , fed exfpe&arent , dum magni ad eos 
C veniant . 


IV. Quid eft igitur, o Greci, cur tamquam in 
pugilatu aliorum inflituta incitare in nos velitis! 
Ac fi nonnullorum inftitutis uti nolo , cur tam- 
quam fceleftiffimus odio habeor? Jubet Rex tribu- 
ta pendere? Paratus fum folvere. Servire & mini- 


tumabat , tefte Laertio , communes mulieres effe oporte- 
re , ne verbo quidem nuptias appellans . Ipfe Crates fi- 
liam fuam difcipulis fertur tradidiffe. Quod autem mere- 
tricibus convicium feciffe dicitur ; id minime mirum de 
homine omnibus conviciari folito . Magis arridet altera 
do&iffimi editoris ratio , ex Clementis, "Theodoreti & Sui- 
de teftimoniis petita . Celebriores enim Cynici ob cani- 
nos , five publicos concubitus , quam ob mulierum com- 
munitatem . Gregorius Naz. Orat. 25. p. 10. χοιγογαμίαν , 
ut Tatianus , exprobrat Crateti . Sed Elias Cretenfis vi- 
detur legiffe καυογαμίαν. Hanc enim potiffimum caufanr 
affert , cur Crates ita notetur , quod in publica fcbola cor- 
qus cum uxore. mifcuerit . 

7. Καὶ i μᾶλον. 1 Reg.2. cum Angl. «gj μῶλον. Mox 
Reg:z. ἐπιζητεῖν ἐπὶ τῷ ὃς ad marg. σ΄. Angl. ἐπὶ m ζη- 
σαν ( ἐπὶ ) αὐ. Sic etiam Tigur. 

8. Φιλοσόφων καὶ 3 φιλοσόφων. 1 Delendum videtur illud 
καὶ, quod hujus griphi elegantiam deformat . Erit enim 
elegantius fi legas , ut apud Clementem Alex. ὄχι μῦ- 
Soy , 5 μῦϑον lib. Quis drves Cc. & ἄνδρες, ἐκ ἄνδρες, 
initio Exhort. Vel forte legendum , ut apud Juftinum in 
minor. Apol. n. 3. φιλο ψόφων xj d φιλοσόφων. Strepitus , no» 
Japientie. amatorum . 

7 . ] Edit. Tigur. ἐκπεφρόνηκε. Parif. anni 


φρώνγηχε. Mox Reg. 2. ἐπιπροσχρέματα. 
10. Eawsis.] Ita Reg. i. cum Anglicano & Front. Duc. 
editi admi: . 


in philofophos di&um, «s csurde τυραννίδας μόνον 4 προσ- 
lidas tyrannider m non adorant. 

e ] Reg. 1. προσλήμμαπι. 2. προλήμαᾳι. lta 
etiam editio Parif. anni 1615. & Oxon. Habent προλήμματι 
cod. Angl. & Ducaus . 

ij. K ἡμῶν. [τ Reg. uterque cum Anglic. editi 
ἄς. Mox iidem codices cum editione Tigurina «i 
urs». Aliz editiones «ois uus 
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XATIANI ASSYRII 


χειν, SovA Aem ὁ δεαπότης xg) ὑπηρετεῖν 5 li) δου- A ftrare Dominus ὁ Servitutem agnofco . Homo e- 


λείαν Σ γινώσκων, πὸν μὲν yop ἄνϑρωπον ἀνϑρω- 
πίνως τιμητέον " φοβητέον δὲ μόνον τὸν Θεόν * ὅστις 
οἰνρωπίνοις οὐκ ἔςτιν ὁρατὸς ὀφπαλμοῖς » οὐ τέχνῃ 
περάληπτίΘ'. τοῦτον μόνον οἰρνεῖσιγαι κελάνόμενος 5 
οὐ πεισϑήσομσοι , τεϑνήξομαι δὲ μᾶλλον y ἵνα μὴ 
4e ns χαὶ οχοίραστος οἰποδειχ S . Θεὸς ὁ xa ἡ- 
μᾶς οὐκ ἔχει σύστασιν ἐν χρόνῳ », μόνος &yagy 
ὧν , xd αὐτὸς ὑπάρχων τῶν ὅλων οἰρχή - πνῶμα ὁ 
Θεὸς.» οὐ ? διήκον διοὶ τὴς ὕλης, πνφυματων δὲ ὑλι- 
κῶν xg) τῶν ἐν αὐτῇ σχημάτων κατασκπάναστής * 
elópavrós τε χαὶ αἰναφὴς , αἰσ)ητῶν xq) οἰορατων au- 
τὸς γεγρνως πατήρ « τοῦτον διοὶ τῆς ποιήσεως οὐτοῦ 
ἴτμεν;» X, τῆς διυμάμεως αὐτοῦ πὸ οἰόρατον ποὶς ποιή- 
pam. καταλαμβανόμεθα . δημιουργίαν Tl) ὑπ᾽ αὐ- 
τῷ γεγενημιένίιυ χοίραν ἡμῶν προτπκιυμεῖν οὐ ϑέλω . 
γέγονεν ἥλιος χαὶ σελίυΐη δι ἡμᾶς γ εἶτα πῶς 3. τὲς 
ἐμοὺς ὑπηρέτας προσπυυήσω 5 πῶς δὲ ξύλα xq) λί- 
Sous Θεοὺς ἀποφανοῦμοαι 2 πνέμα yop τὸ Did τῆς 
ὕλης διήκον 9 ἔλαττον ὑπάρχει τοῦ ϑειοτέρου “«ν4.- 
ματος * 5 ὅπερ δὲ ψυχῇ παρωμοιωμένον 5 οὐ τιμή- 
τέον ἐπίσης τῷ τελθίῳ Θεῷ. οἰλλ᾽ ^ οὐδὲ τὸν αγω- 
νόμας-ον Θεὸν δωροδοκητέον.. ὁ γοὶρ moro αἰνενδεῆς 
οὐ διαβλητέος 5 ὑφ᾽ ἡμῶν ὡς ἐνδεής. φανερώτερον δὲ 
ἐκμϑήσομοι τοὶ ἡμέτερα . 


Θεὸς li) ἐν ἀρχῇ " Tl) δὲ ἀρχία) λόγου. διμΐα- 
μιν παρειλήφαμεν. ὁ ydp δεασότης τῶν ὅλων οὐ- 
τὸς ὑπόρχων τοῦ παντὸς καὶ ὑπόστασις y κατοὶ μὲν 
Tl) μηδέπω γεγενημένίω ποιήσιν μόνος là . χαϑὸ 
δὲ πᾶσα δυύαμις , ὁρατῶν τε λαὶ οἰοράτων αὐτὸς 
ὑπόστασις là , cw) οὐτῷ M πάντα ( cw) αὐτῷ 
γοὶρ ) διοὶ λογικῆς διωάμεως , αὐτὸς χαὶ ὁ Moy C" 
ὃς là ἐν αὐτῷ 6 ὑπέστησε. ϑελήματι δὲ τῆς οἷ- 
πλότητος αὐτοῦ προπηδᾷ λόγος * ὁ δὲ λόγος 7 οὐ 
κατὰ κενοῦ χωρήσας γ) ? ἔργον πρωτότοκον τοῦ πα- 


1. Γινώσκων. ] Reg. fecundus ad marg, & Joannis Frifii 
codex pariter ad marg. & Fronto Ducaus habent γιγώσχω. 
Alias editiones γιγώσχων. 

2. Aufxor . ] Reg. uterque & Fronto Ducaeus διήκων. 

3. Τὰς ἐμός, ] Pottrema vox percommode reperta eft in 
Reg. primo : deerat in aliis mís, & editis excepta editio- 
ne Frontonis Ducai. 

4: Ὅτχερ δέ. Reg. 2. & Angl. cum editione Tigur. d- 
Ttp δὲ. - 

5. To ὑμῶν. 1 Codex πιίδ. Angl. ὑφ᾽ ἡμῖν, Editio Oxon, 
& Parif, an. 1615. ὑφ᾽ ὑμῶν. 

6. Ὑπέσησε. 1 Hoc verbum prave redditum , in fenten- 
tiam Tatiani tenebras injecit . Sic enim habet interpre- 
tatio Gefneri: δὲ vero refpicias potentiam ejus , im qua υἱ- 
Jibilia C invifibilia cunBa. confiflunt , omnia cum ip[o erant . 
In ipfa enim pev potentiam Verbi , tum ipfe , tum. Verbum 
quod im eo erat , ex[litit . Inde accufatus Tatianus quod 
Verbum ante mundi creationem non a&u , ut perfonam , 
fed potentia tantum crediderit in Patre cum aliis rebus 
exftitiffe. Iniquam criminationem nova interpretatio re- 
fellit. Hzc autem verba σὺν arg y4p uncinis inclufi nec 
in interpretando latine reddidi , quia ab aliquo librario 
addita videntur. Nam τ. illud γὰρ deeít in Regiis codi- 
cibus & Anglicano & Tigurina editione . Quod fi hec 
vocula a librariis addita ; idem dicendum erit de his vo- 
cibus σὺν αὐτῷ quz cum ea neceffario conjun&a funt, 2. 
Repugnat ut Deus dicatur folus non fuiffe , quia omnia 
in eo poteftate exfitebant . 3. Non aliter legit hunc lo- 
cum Tertullianus, qui Tatianum fic imitatur : “πε omnia 
enim , inquit cap. s. adv. Prax. Deus evat folus , ipfe [ibi 
C mundus €» locus C ommia . Solus autem y quia mbil ex- 
ivinfecus preter illum. Ceterum , ne tunc. quidem. fülus 5; babe- 
bat enim [icum , quam babebat in femetip(a , vationem [uam 
Jclicer . Deum ergo Tertullianus folum non fuiffe exifti- 
mat ante mundi creationem , quia Verbum illius cum eo 
exftebat , minime vero propter creaturas potentia in 
ipfo exfiftentes , 


a Οὐδὲ σὺν — δωροδοκησέων ] Si quis illud δωροδοχη- 
7E» , idem effe non putet ac »erari , & hec verba ita 
reddenda exiftimet , ut reddidit Geínerus , Non exifliman- 
dum eft Deum. innominatum muneribus. affici , haud equidem 
repugnabo , Hujus verbi is videtur fenfus effe maxime ac- 
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nim, ut hominem decet, colendus eft: folus au- 
tem. Deus metuendus , qui nec oculis humanis cer- 
ni poteft, nec arte comprehendi . Hunc negare fi 
jubear, hac tantum inre non parebo, moriarque 
potius, ne mendax & ingratus arguar. Deus nolter 
non effe cepit in tempore, cum folus fine princi- 
pio, ipfe omnium fit principium . Spiritus Deus , 
non tamen materiam permeans fpiritus fed mate- 
rialium fpirituum & figurarum quz in materia funt, 
opifex: ὃς vifu ἃς ta&u indepreheníus , quippe cum 
ipfe fenfibihum & invifibilium exftiterit parens. 
Hunc ex his quz creavit cognofcimus , & poten- 
tiam ejus invifibilem ex. operibus apprehendimus . 
Opus ab eo noftra caufa conditum adorare nolo. Sol 
& luna propter nos creata funt: quomodo ergo mi- 
niflros meos adorem? Quomodo ligna & lapides 
pronuntiem deos? Eft enim Spiritu diviniere infe- 
rior ille fpiritus, qui materiam pervadit : qui qui- 
dem cum animz affimilatus fit , non eodem ac per- 
fectus Deus honore colendus eft. Neque etiam il- 
lum non enarrabilem Deum munerari debemus . 
Nam qui nullius rei indigus eft, 15 ut indigere exi- 
ftimetur minime a nobis committendum eít.. Aper- 
tius autem noftra exponam . 


V. Deus erat in principio: principium autem 
Verbi potentiam effe accepimus . Univerforum e- 
nim dominus; quatenus quidem mundus nondum 
erat creatus, folus erat; quatenus autem ipfe po- 
tentia omnis, & eorum quz videntur & non vi- 
dentur. hypoflafis five fuftentatio erat; omnia cum 
eo per rationalem potentiam fuflentabat ipfum 
etiam illud Verbum , quod erat in eo. Voluntate 
autem fimplicitatis ejus profilit Verbum : Verbum 
autem , non in vacuum progreffum , fit opus primo- 


7. OU suem κενῶ xopicas.] Verbum non progreffum et 
in vacuum & inane , quia ftatim atque progreffum eft , 
mundus e nihilo edu&us. In quo quidem fignificat Tatia- 
nus Verbum non effe rem inanimam , five fonum inanem, 
íed perfonam omnibus Patris ideis , ejufque potentia ὅς 
omnibus attributis inftru&am ; quo progrediente non po- 
tuit effe&io non coníequi. Tatiani fenfum egregie expli- 
cat Tertullianus ibidem cap. 7. dum ait : Quad efl enim , 
dices , fermo , mifi «vox cw [onus oris , C , ficut. Grammatict 
tradunt , aev offen[us , intelligibilis auditu , ceterum vacuum 
nefcio quid €» inane C» incorporale? At ego mibil dico de Deo 
inane C» vacuum prodire ρου δ , ut non de imani (y vacuo 
prolatum , mec carere [ubflantia quod de tanta [ubflantia pro- 
ceffit , €» tantas fub[lantias fecit τ fecit enim.C ipfe qua fa- 
&a funt. per illum « Quale efl, ut mbil [tt ipfe, fme quo nibil 
fatum efl ? κα inanis folida , € "vacuus. plena , C imcorpora- 
lis corporalia fit operatus? E 

8. Epyov πρωτότοκον «8$ πατρός. ] Sic Regius primus - 
editi «3 arduus , excepta tamen editione Frontonis Du- 
cai . Non verendum eft ne Filium Dei in rebus creatis 
numeret Tatianus. Satis ejus eternitati confulit , dum 
illud omnia ab eterno fuftentaffe dicit, atque hanc gene- 
rationem ad mundi creationem nihil aliud effe quam vo- 
luntariam. adminifivationem . ΑΞ qualitatem & fubftantiz uni- 
tatem non minus aperte declarat , cum. Verbum ait effe 
lumen de lumine accenfum ; ita tamen ut a Patre fepa- 
rari non poffit. Verbum ergo vocatur opus , qula 07 15 
vacuum progre[fum eft , fed ftatim atque prodiit , effedus 
confequutus eft. Unde Philo lib, de facrificiis Abel ἃς 
Cain p. 140. ὁ ydp Θεὸς λέγων ἅμα ἐποίει , μηδὲν μεταξὺ 
ἀμφοῖν vi$ds . d δὲ χρι δόγμα κινεῖν ἀληδϑέσθερον , ὁ λόγος 
ἔργον αὐσῷ. Deus enim [imul dicendo fuciebat , mibil inter 
utrumque [pati Wateponens ; vel [i verior fententia proferen- 
da , Verbum eft opus ejus. Juftinus Dialog. n. 114. conten- 
dit his in verbis , idebo celos tuor, opera digitorum. tuorunt, 
non aliam operationem intelligendam effe quam Verbum 
Dei. Sic etiam Tertullianus adv. Hermogen. c. zo. Sa- 


curatus : munera in mentem venire non debent , ubi de 
Deo qui nomine caret, agitur. Loquitur manifefte Ta- 
tianus de vi&imis & nidoribus , quibus ethnici deos fuos 
colebant . Infra num. xvr. deos vocat δωρολήπσας . Ma- 
RANUS in addendis p. 60$. 
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πρὸς γίνεται. ποῦτον ἴσμεν ποῦ κόσμου Tl) doylui A genitum Patris. Hoc (cimus effe mundi principium. 


γέγονε δὲ κατοὶ μερασμὸν 9. οὐ κατοὶ ἀποκοπίω. τὸ 
2p οποτμηδὲν. τοῦ πρώτου κεχώραστοι ^ 1 τὸ δὲ 
{ειασ)ὲν οἰκονομίος rl). αἵρεσιν προσλαβὸν " ἐμ dy- 
δεᾷ πὸν ὅϑεν εἴλγπται πεποίηκεν " ὥσπερ γοὶρ οἰπὸ 
Μιᾶς δαδὸς αγαάπτεται μὲν πυροὶ πολλοὶ , τῆς δὲ 

T 3 ST E - : 
πρώτης δαδὸς διοὶ cli ἔξαψιν τῶν πολλῶν δαδῶν 
οὐκ ἐλοττοῦτοι τὸ φῶς * οὕτω xq) ὁ Ay D προελ- 
ϑὼν ἐκ τῆς τὸ πατρὸς δυωάμεως 9 εκ ὄλογον πεποίη- 
πε πὸν γεγευνηχότο . Xa yop αὐτὸς ἐγὼ λαλῶν Ὁ 
ὑμεῖς dxsem , xq] εἰ δήπου διοὶ τῆς μεταβοίσεως τὸ 
Aóys κεϑὸς ὁ προσομιλῶν λόγε γίνομαι  προβαλ- 
AduezO- δὲ τὴν ἐμαυτοῦ quvly , διχκοσμεῖν τὴν ἐν 
ὑμῖν ὠκόσμητον ὕλίιω προΐρημαι. d) καϑλαπερ ὁ λό- 
γ7γΘ: ἐν ἀρχῇ γευνηδϑεὶς y 5. οἰντεγέννησε τὴν aS ἡ- 
μᾶς ποίησιν y αὐτὸς ἑσωτῷ Ti» ὕλίιυ δημιουργήσας " 
οὕτο xgyd τὶν τὸ λόγου μίμησιν αἀναγευνηθεὶς , 
χα τὴν τοῦ οἰληϑοῦς καταληψιν πεποιημένος, ^ με- 
παρυϑμίξζω τῆς συγγενοῦς ὕλης τὴν σύγχυσιν. οὖ- 
τε γοὶρ ἄναρχος καὶ ὕλη ποδϑοίπερ 5 ὃ Θεὸς. δὲ Dio 
a0 ἄναρχον χα οὐτὴ ἰσοδιυΐαμίθ: τῷ Θεῷ * yeo- 
»ητὴ δὲ xu] οὐχ ὑπὸ τοῦ ἄλλον γεγονυῖα , μόνε δὲ 
ὑπὸ τὸ πάντων δημισργἕ προβεβλημένη . 


WEM τ ὴ du P 
Kx ix τοῦτο «qj σωμάτων αἰγώστοσιν ἔσε- 
eS πεπιστάνκαμεν 5 p.erx τὴν τῶν ὅλων συωτέ- 


pientiam fuiffe initium viarum , quiz cogitatio €» difpofítio 
prima. Sopbie fit opevatia , de cogitata viam operibus inflituens 
In quo quidem obfervandum eft Verbum appellari opus , 
non folum quia Deus inftrumentis non indiget ac dicen- 
xo operatur, fed etiam maxime quia per confübflantialem 
perfonam operatur, non per fonum evanefcentem aut ina- 
ximam effcientiam. Hinc etiam vocatur opus primogeni- 
tum, quod de re inanima dici non poffet , cui nec idez 
mundi ineffent, nec omnipotentia ad mundum creandum . 
Sed cum idee quz , ut pote ἄτοπα, antiquiores funt mun- 
do , traditz Verbo fuerint ; cumque exemplar mundi in 
hoc Verbo omnia fuftentante defcriptum fuerit : Verbum 
appellatur opus primogenitum Patris, Tota res illuftra- 
tur his Philonis verbis ex libro de mundi opificio : ἐδ᾽ ὁ 
ix σῶν ἰδεῶν κάσμος dor ἂν ἔχει τόπον ἢ σὸν ϑεῖον χόγον 
σὸν φαῦτα διαχοσμήσανπια ..... εἰ δέ σις ἐθελήσειε γυμνοῖ ἐ- 
pois χρήσασθαι qois ὀνόμασιν , ἐδὲν dw ἕσερον ἐποι πὸν γοη- 
πὸν εἶναι κόσμον ἢ Θεῖ λόγον ἤδη κοσμοποιῶντος. Neque ille 
ex ideis mundus. alium babuerit. locum , quam divinum Ver- 
bum , quod adornavit bec omnia .... Quod. [i cui. libeat aper- 
tioribus καὶ vocabulis , nibil aliud dixerit e[e mundum. intel- 
Jigibilem , quam Verbum. Dei mundum jam condentis , 

1. Τὸ δὲ μερισθὲν οἰχονομίας αἵρεσιν προσλαβόν.Ἴ Non 
probat Juftinus hanc loquendi rationem: ait enim Dialog. 
num. ὅτ. ea que dividuntur & fcinduntur cj μερεζόμενα 
καὶ πεμνόμενα , non eadem permanere . Sed quod in hac 
voce difplicet Juflino , id corrigit Tatianus , dum ait ^ 


Quod autem. voluntatiam adminiftratiquem Jufcipiens per com- 
municationem progre 


γ΄. His enim verbis declaratur Ver- 
bum non , ut efficientiam a Patre abfcifam , nec ut fo- 
num qui in auras evanefcat , fed ut Filium Patri gqua- 
lem, ejufque ideis & omnibus attributis ab aterno dona- 
tum prodiiffe; nec creatum fuiffe fic progrediendo aut mu- 
tatum , fed voluntariam adminifrationem fufcepiffe . Sed 
fi hec Verbi progreffio nihil aliud ef quàm. voluntariz 
adminiftrationis fufceptio , cur Verbum μερισδὲν five per 
communicationem progreffum aut natum dicitur? Cur Ta- 
tianus utitur facis ex alia face acceníz exemplo , quod 
generationi zternz explicande aptum & appofitum vide- 
tur ἢ Ad hujus rei explanationem. adjuvat Tertullianus , 
Cum ait ; Tunc igitur etium ipfe fermo [peciem C ornatum 
fuum. [umit , fonum € vorem , cum dicit Deus: Fiat lux : 
adv. Prax, c. vir, Idem paullo ante dicebat, nempe cap.s. 
Rationalis enim Deus, Cv. vatio in ipfo prius: € ita ab ipfo 
omnia. Que vatio fenjus ipfius efl : banc Greci κόγον dicunt, 
quo "vocabulo etiam fermonem appellamus . ldeoque jam im ufu 
efi. noftrorum per. fimplicitatem gnierpretationis , fermonem dice 
ve m primordio apud Deum fuiffe ; cum magis rationem com- 
petat aniiquisrem baberi , quia non. fermonalis a principio, fe 
vatonalis Deus etiam ante principium 5. Cv quia ipfe. fermo τα 
tone confiflen: , priorem eam wt fubflantiam fuam oflends . 
Tamen C» fic m Μὰ interd. Nam etfi Deus. fermonem fuum 
nondum miferat , proi eum cum ipfa (Ὁ in ipfa ratione in- 
rra. femeripfum babebat , tacite cogitando Cy difronendo fecum, 
que per jermonem mox erat. fa&lwrus .. Subtilis illa fdem 
p:rfonz fub duobus nominibus confderatio non difplicuit 
55. Patrum Biblioth. 'Tomus I, 
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Natum eft autem per communicationem , non per 
abíciffionem. Nam quod abfciffum eft, a primo fe- 
paratur. Quod autem per communicationem pro- 
greditur voluntariam adminiflrationem fufcipiens , 
1d eum non imminuit ex quo defumtum eft . Quem- 
admodum enim ex una face multi ignes accendun- 
tur, nec tamen primz facis, ob plures accenfas fa- 
ces , lux imminuitur : fic Verbum ex Patris poten- 
tia prodiens, genitorem Verbi expertem non fecit. 
Nam & ego loquor, & vos auditis: nec propter 
tranfmiffionem fermonis ego qui alloquor , fermo- 
ne vacuus fio ; fed vocem meam proferens , mate- 
riam in vobis inornatam ornare inítituo. Et quem- 
admodum Verbum in principio genitum ,. viciffim 
mundum noftrum genuit , cum ipfum fibi materiam 
produxiffet ; fic ego quoque ad imitationem Verbi 
regeneratus , & veritatis illuftratus cognitione , 
materig mihi cognatz confufionem emendo. Non 
enim caret initio materia , quemadmodum Deus : 
nec Deo , ut principii expers, parem habet pote- 
flatem; verum creata eft, nec ab alio fa&ta , fed 
a folo univerforum opifice producta . 


VI. Propterea etiam corporum refurre&ionem fu- 
turam credimus, cum omnia fuerint abfoluta : non, 


Auguftino, qui in libro Quaftionum octoginta trium ex- 
plicans illud Joannis, Ia principio erat Roth quaft. 63. 
fic loquitur : Hec /oco melius Verbum intevzpretamur , ut. fi- 
qnificetur non. folum ad Patrem. ve[peElus , fed ad illa etiam 
que per Verbum fat&la [unt , opevatrva potentia . Ratio uten, 
etfi per eam nibil fiat , ve&le vatio dicitur . Huc ergo redit 
id quod Filio ad mundi creationem progredienti commu- 
nicatum fuit a Patre , nempe fpecies & ornatus , fonus 
& vox, ut ait Tertullianus : cujus verbis refpondet apud 
"Tatianum , voluntariz adminiftrationis fufceptio . Subtili 
diftin&dione eadem perfona nunc Ratio, nunc Verbum di- 
citur: fcd non magis in Filio fufpicanda mutatio , quam 
in ipfo Patre , qui zo» fermonalis a principio , fed vationa- 
lis etiam ante principium . Sed cur Tatianus , itidem ut 
Juttinus, exemplo utitur facis de alia face accenfe ? Non- 
me id aptius quadraret cum aterna generatione , in qua 
Deus totam fuam Filio fubftantiam ita tradidit , ut ipfe 
cam non amitteret , quemadmodum fax ex qua aliz ac- 
cenduntur , minime minuitur ὃ 1. Jam obfervavimus ad 
Juftini Dialog. n.128. eternam generatiónem ὅς proceffio- 
nem ex temporaria progreffione dijudicari . 2. Exemplum 
facis de alia accenfz non idcirco adhibent Juftinus & Ta- 
tianus, quod Filium Dei tunc lumen de lumine effe ca- 
piffe crediderint: fed in hoc tantum confiftit comparatio, 
quod quemadmodum fax ex qua aliz accenduntur, mini- 
me imminuitur ; ita Patris fubftantia , Filio progredien- 
τε , minime divifa eft, nec Verbum. progrediens ex Patiis po- 
zentia genitorem Verbi expertem fecit . ldem autem manife- 
ftum eft, quam certa & explorata Juftino & Tatiano fue- 
rit, unitas numerica fubftantig in Patre ὃς Filio . Nam 
cum lumen de alio lumine accenfum feparatim exfiftat 
primo minime imminuto ; cur Filius qui lumen eft de lu- 
mine, feparari a Patre non poffet quin divideretur & mi- 
nueretur Patris fübítantia ; cur iftud , inquam, nifi quia 
una prorfus & fingularis in Patre & Filio fubftantia? Ea- 
dem fubftantiz fingularitas confirmatur exemplo humani 
Aoys, quo Juftinus ὅς Tatianus utuntur. 

2. Οὐχ $jvz .] Reg. 2. ἐνδεῆ. 

3. Αντεγένγησε. ] Ex his confirmatur. & explicatur 
quidquid antiqui fcriptores de Verbi ad mundi creatio- 
nem generatione dixerunt. Cum Filius omnes ideas Datris 
ac omnia attributa poffideat, cumque mundi exemplar in 
Verbo defcriptum fuerit: inter Verbi generationem illam, 
five progreffionem , & mundi creationem neceffaria inter- 
«effit connexio. 

4: Μεπιρυϑμίζω.] Reg. 2. Angl. & Tigur. μεσαρυϑμίζων. 

5. Ὁ Θεός. ] Reg. 1. χαὶ ὁ Θεός. Mox Ducaus χαὶ ὑπὸ 
σῇ dÀs. 

6. Aud cro χαὶ σωμώτων .] Non immerito Tatianus cor- 
porum refurre&ionem ex materiz creatione confequi exi- 
ftimat. Nefarii enim haretici , qui mundum a vero Deo 
creatum negabant , nihil etiam loci relinquebant corpo- 
rum refurre&tioni. At femel pofito materiam a vero Deo 
creatam effe; non jam metuendum eft. ne corpus humanum 
reftituere non poflit . Gefnerus omiffa prepofitione legen- 
dum cenfet morer τῶν ἀγθρώτων σὴν ἀγάτασιν ἔσεσθαι. 


Hhh 3 


Sicut. 11. 
CIRCA 
AwwN. Cun. 
1951. 


Ct RO 


eme m rr 


Sxcur. 11. 
€IRCA 
ANN. CHR. 
ISI. 


eco 


643 


TATIXANTI ASSYIRTI 


Mew , οὐχ ts οἱ Στωϊκοὶ δογματίζουσι , xxm τι- A ut Stoici decernunt , fecundum quofdam orbium 


νας κύμλων περλόδους γ. γινομένων cei xo) οἰπογινο- 
μένων τῶν αὐτῶν , οὐκ ἐπί m χρήσιμον * ἅπαξ δὲ, 
τῶν xx9' ἡμᾶς αἰώνων πεπερασμένων , χαὶ Cis πὸ 
παντελὲς , διὰ μόνων τῶν ανθρώπων τὴν σύστασιν 
εἴσεσθαι , 1 χαραν κράσεως . δικάζουσι δὲ ἡμῖν 5. εἰ 
Μίνως , οὐδὲ ? Ῥαδαμανϑυς , ὧν πρὸ Tis τελά.- 
τῆς οὐδεμία τῶν ψυχῶν , ὡς μυϑολογοῦσιν , ἐκρί- 
vem * δοκιμας-ὴς δὲ αὐτὸς ὁ ποιητὴς Θεὸς γίνεται. 
xdy yap πανυ φλίιυοφους χαὶ απερμολόγους ἡμᾶς 
νομίσητε , μέλον οὐκ ἔστιν ἡμῖν , ἐποὶ τούτῳ λό- 
ye πεπιστάψναμεν. Gasp yop οὐκ ὧν ? med» v 
γευέσϑαι τίς ἤμίω οὐκ ἐγίνωσκον , μόνον δὲ ἐν ὑ- 
ποστάτσει τῆς σαρκικῆς ὕλης ὑπῆρχον " γεγονὼς δὲ ὁ 
^ μὴ πάλαι. Did τῆς γεφέσεως τὸ εἶναι πεπίστάκα" 
πὸν αὐτὸν τρόπον ὁ γενόμενος 5 χαὴ διαὶ ϑανάτου 
μηκέτι ὧν , aüSis τὲ μηκέϑ᾽ OpsjuerO- , ἔσομαι πά- 
Ay , ὥσπερ μὴ παΐλαι γεγονὼς εἴτα enses. 
5 κἀν πῦρ ἐξαφανίσῃ μου τὸ σαρκχίον 5» ἐξατμισϑεῖ- 
σαν τὴν ὕλίω ὃ κόσμί(Θ' πεχώρηκεν * κἀν ἐν ποτα- 
pois , κἀν ἐν ϑαλάσσαις ἐκδαπανηϑῶ , κἀν υἱπὸ 
Swe/oy Six Tac SO , ταμείοις ἐγαπόκειμσι πλουσίου 
δεαπότου. xq ὁ μὲν πτωχὸς wq) ἀϑεθ ἐκ οἶδε τὸὶ 
οἰποκθίμενα " Θεὸς δὲ ὁ βασιλέων , ὅτε βέλεται . 
Tli ὁρατίυ) οὐτῷ μόνῳ ὑπόστασιν οποκαταστήτσει 
A ADU. πῆς 
πρὸς τὸ οἰρχαῖον. 


Λόγος yop ὁ ἐπερανιος , πνέμα γεγονὼς oim τῷ 
πατρὸς» €. Ó λόγος ἐκ τῆς λογικῆς δυμοίμεως y κατοὶ 
τὴν τῷ γεννήσαντος αὐτὸν 7 πατρὸς μίμησιν γ 9 εἰκόνα 
τὴς ἀϑανασίας πὸν ἄνϑγρωπον ἐποίησεν * ἵνα ὥσπερ 9 
αἀφϑαρσία παροὶ τῷ Θεῷ , τὸν αὐτὸν τρόπον ? Θεοῦ 
μοίραν ἀἄγϑρωπίθ: μεταλαβὼν . ἔχῃ χῳὴ τὸ ἀϑανα- 
τον. ὁ μὲν S» λόγος πρὸ τῆς τῶν ἀνδρῶν κατασχκφυῆς 
οἰγγέλων δημιεργὸς γίνεται. τὸ δὲ ἑκατερον τῆς ποιή- 
σεως ΕἶδίΘ' .. αὐτεξέσιον γέγονε » Taya98 φύσιν μὴ 
ἔχον " 15 δ᾽ mAlU μόνον παροὶ τῷ Θεῷ, τῇ δὲ ἐλά- 
ϑεράᾳ τὴς προσιρέσεως ὑπὸ τῶν οἰνθρώπων ἐκτελειού- 
puevo» * ὅπως ὁ μὲν φυῦλος διχαίως πολαΐζηται δἰ αὐ- 
τὸν γεγονὼς μοχϑηρός " ὁ δὲ δίχαλθ' χοίραν τῶν dy- 
δραγαθϑημάτων οἰξίως ἐποινῆται , κατὸ τὸ οὐτεξού- 
σιον τοῦ Θεοῦ μὴ παραβας τὸ βέλημα. χαὶ τὰ μὲν 


περὶ τοὺς ογγέλους χαὶ ἀνθρώπος τοῦτον ἔχει τὸν p) 


τρόπον. κα δὲ τὸ λόγε δύναμις ἔχασα παρ᾽ ἑαυτῇ 
προγνωςικὸν 11 τὸ μέλλον οἰποβαΐνειν , S καϑ' εἷμαρ- 
μένίω , τῇ δὲ τῶν αἱραμένων οὐτεξωυσίων γνώμη , τῶν 
μελλόντων mpsAeye τοὶς ἀποβάσεις * χαὶ τῆς μὲν πονη- 
eÁxs κωλυτὴς ἐγίνετο δὶ οπαγοράνσεων , τῶν δὲ με- 
γόντων cbyaSuy ἐγκωμιας-ἧς . wq) ἐπειδή τινι φρονι- 


1. Χάριν κράσεως. } Tertullianus Apolog. cap. 48. Cerze 
quia ratio. veflitutionis deflinatio judici efl, nece[Jario. idem ipfe 
qui fuerat. exbibebitur , ut. bont. [ew contrarii meriti. judicium a 
Deo referat . Ideoque. veprafentabuntur ΚΟ corpora .. Vid. Athe- 
nag. de Refurre&t. 

2. Ῥαδάμανϑυς. 1 Sic omnes codices mís. & editi. Legi- 
tur PajZuar$os in editione Oxonienfi . 

3. Tlojy. ἢ γενέσϑωι. 1 Reg. 2. πρὶν γενέσθαι. "Totum hoc 
argumentum mutuatus eft Tatianus a magiítro fuo Jufti- 
no, Apolog. r. δὶς etiam Tertullianus loco modo lauda- 
to: Confidera tezp[um , o bomo , € fidem rei invenies . Re- 
cogita quid fueris , antequam elfes 5 utique. nibil . Memini[Jes 
enim , fi. quid fui[fes . Qui ergo nibil fueras. priufquam e[fes y 
idem nibil fatus cum efe defteris , cuv mon poffis. vurfus. effe 
de nibilo , ejufdem ipfius. au&loris voluntate qui te voluit e[fe 
de nibilo? Quid novi tibi eveniet 2 Qui non eras , fatlus es 5 
cum iterum non eris, fies - Redde. [i potes rationem. qua fa&us 
er, C tunc require qua fies . 

4. Μὴ πάλαι. 1 Anglic. & Tigur. pj πάλιν. 

4. Καν πῦρ ἐξαφανίσῃ ps πὸ cepuor. | Sic Reg. 1. ὅς 
Anglic. Editi ἐξαφανίσῃ πᾶν πὸ σαρκίον. 

6. Λόγος ἐκ τῆς λογικῆς δυνάμεως. ] Potentia rationalis 
hoc loco non eít vis produ&iva Verbi , ut editor Oxo- 
nienfis exiftimat : multo minus poteítas creandi , ut pla- 
cuit Petavio : fed idem: eft prorfus ac ipfum Verbum , 
quod Tatianus pro varia confiderandi ratione nunc Ver- 
bum. appellat , nunc Adys δύναμιν & λογικὴν δύγαμιν , Ver- 


circuitus iifdem femper nafcentibus & pereuntibus, 
nullam ob rem utilem ; fed femel , fzculis noftris 
abfolutis , & in perpetuum , propter hominum fo- 
lorum conflitutionem , judicii caufa . Judicium au- 
tem de nobis nec Minos nec Rhadamanthus faciunt, 
quorum ante mortem nulla prorfus , ut fabulan- 
tur, anima judicabatur; fed arbiter eft ipfe crea- 
tor Deus. Etiamfi enim vobis omnino nugatores 
& blaterones videamur, parvi pendimus ; cum hac 
ratione addu&i crediderimus. Quemadmodum enim 
cum non effem antequam nafcerer , ignorabam qui 
effem ac tantum in fubftantia carnez materiz ex- 
fiftebam ; genitus autem qui olim non eram , ex 

B generatione confequutus fum , ut. me exfiftere non 
dubitem : eodem modo genitus ac per mortem ef- 
fe acvideri definens, denuo exfiftam ; quemadmo- 
dum olim cum non effem, poftea genitus fum. E- 
tiamfi mea caro igne evanefcat 5 diffufam inítar 
vaporis materiam mundus excepit. Etiamfi in flu- 
minibus, etiamfi in mari abfumar, etiamfi a fe- 
ris dilanier; thefauris recondor divitis Domini . 
Ac inopem quidem & atheum latent quz recon- 
dita funt; regnator autem Deus confpicuam fibi 
fubftantiam ; ubi volet, in priftinum ftatum re- 
vocabit . 


VII. Verbum enim illud czlefte, Spiritus a Pa- 
Ctre genitus , & Verbum ex Rationali Potentia 5 
ad imitationem Patris a quo genitum eft, imagi- 
nem immortalitatis hominem fecit : ut quemad- 
modum immortalitas eft apud Deum ; fic homo, 
Dei portioni particeps factus , immortalitatem 
etiam habeat. Verbum quidem ante homines crea- 
tos Angelorum fit opifex . Utraque autem opifi- 
cii fpecies libera creata eft , non habens natu- 
ram boni; id enim foli Deo ineft , ab homini- 
bus autem libera animi indu&ione perficitur; ut 
malus merito puniatur per fe improbus fa&tus - 
juftus autem ob re&e fa&ta jure laudetur, ut qui 
libero utens arbitrio voluntatem Dei tranfgreffus 
non fit. Atque ita quidem fe habent quz Ange- 
los & homines fpe&ant. Verbi autem potentia, 
cum in fe previderet quid effet, non illud qui- 
dem fato fed libera eligentium voluntate even- 
turum, futurarum rerum eventus predicebat, ac 
nequitiam interdictis prohibebat, eos autem lau- 
dabat qui boni permanerent. Poftquam autem ho- 
mines unum aliquem przter ceteros , propterea 


δὲ, five Rationis Potentiam ὃς  Rationalem Potentiam .. Di- 
cebat antea mn. s. Deus erat im principio . Principium autem 
Aéyu δύναμιν, Verbi potentiam , e[fe accepimus . Deus apte 
& rede dicitur effe in Filio, five in Verbo fuo. Nequa- 
quam dicatur effe in vi produ&iva Verbi , aut in poten- 
tia creandi. Hoc ipfo in loco, vel faltem non multo poft, 
ipfa Verbi perfona bis appellatur λόγι δύναμις. Sic etiam 
infran.i$. Non aliud ergo difcrimen inter Verbum & Ra- 
tionalem Potentiam admittit Tatianus , quam inter Ver- 
bum & Rationem Tertullianus & Auguftinus, quorum te- 
ftimonia modo retulimus . 

7. Πατρός. ] Deet in Reg. 2. 

8. Εἰκόνα τὴς d3uvacius "i S. Clemens Strom. 6. p. 663. 
Tatianum , ut fepe alias, imitatur. Ait enim: ὁ Θεὸς &- 
at σὸν ἄνϑρωπον ἐπὶ ἀφθαρσίᾳ, χαὶ εἰκόνα dis ἰδίας uomr- 
qos ἐποίησεν αὐσόν.. Legendum ἰδιότητος. 

9. Os μοίραν. 1 Reg.2. Ocs μοίρας. Dei portionem Ta- 
tianus non animam humanam appellat , ut fibi editor 
Oxonienfis finxit , fed Spiritum fan&um , a quo animam 
accipere immortalitatem declarat. Eodem fenfu Filius apud 
Tertullianum adv, Prax. c. 9. dicitur derzvatio totius €» portio. 

10. Οὐ πλὴν μόνον παρὰ τῷ Θεῷ. ] Ita τ. Reg. & Duceus. 
At Reg. 2. Angl. & Tigur. habent ὅπλην. Deett ὃ in editt. 
Parif. Legitur ad marginem Regii fecundi ὅπερ μόνῳ πά- 
pisi τῷ Oc , quod idem valet. 

11. Τὸ μέλον. ] Melius τᾶ μέλοντος, ut ebfervat Anglus 
editor. Mox legendum videtur adeefum» γνώμῃ - 


CONTRA GR/ECOS, ORATIO. 


Βωτέρῳ παρὰ τὲς λοιπὸς ὄντι διαὶ 1 πὸ πρωτόγονον A quod primogenitus erat , callidiorem | affe&tati ——— 


cuutEmoNsS uro , ^ χαὶ ϑεὸν ἀνέδειξων οἱ ἀνϑρω- 
ποι 3 wg) aO» ἐπανιστάμενον τῷ νόμῳ τοῦ Θεοῦ 9 
τότε 5 τοῦ λόγου διμίαμις» τόν τε ἀρξαντα τὴς οἶπο- 
»οίας , xq) τὸς συμαπολοϑήσοντας TÉTQ 5. τῆς σιμὴ 
αὐτῷ διαίτης παρῃτήσατο. χαὶ 9 μὲν κατ᾽ εἰκόνα τοῦ 
Θεοῦ γεγονως y χωρασϑέντος dm αὐτοῦ τοῦ TYdjum- 
τὸς τοῦ διωατωτέρα , ϑνητὸς γίνεται * Dub δὲ τὴν πα- 
ραΐβασιν χαὴ τὴν ἄγνοιαν ὁ πρωτόγον Θ’ δαίμων οπο- 
δρίκνυται , 4 χαλ οἱ μιμησάμενοι τούτο τὰ φαντιίσ- 
ματα δαιμόνων στρατόπεδον οἰποβεβήκασι , x, διὸ τὸ 
οὐτεξείσιον τῇ σφῶν αἰβελτηράᾳ παρεδόϑησαν . 


Ὑπόϑεσις 5 δὲ οὐτοῖς τὴς ἀποστασίας , οἱ ἄνϑρω- 
ποι γίνονται. διοΐγραμμα γοὶρ αὐτοῖς 6 ἀστροϑεσίας 
αναδρίξαντες , ὥσπερ οἱ ποῖς κύβοις παίζοντες, Tl) 
οἱμαρικένίιυ εἰσηγήσαυπο λίαν ἄδικον. δ᾽. τε yop xeÁ- 
yo» 95 ὁ xeuyóueYO- καϑ' εἱμαρμένίω elsi γεγονότες 5 
3, οἱ φονάψοντες 35 οἱ φονφόμενοι 5 d) οἱ πλετουῦτες 
i οἱ πενόμενοι y τὴς αὐτῆς εἱμαρμένης ὑπάρχεσιν ἀπο- 
γεννήματα" 7 πᾶσά τε γένεσις ὅ ὥσπερ ἐν Θεάτρῳ , 
τερπωλίμ) παρέσχε 9 mavis , παρ᾽ οἷς, ὥς φησιν “Ομηρος. 

Ασβεςος δ᾽ οἱρ᾽ ἐγῶρτο γέλως μακάρεσσι ϑεοῖσιν . 
οἱ yp τὰς μονομαχουῦτας βλέποντες , xq) ϑατε- 
pO ϑατέρῳ «πσεδαάζων 5 χαὶ 15 ὁ γαμῶν xg) παιδο- 
φϑορῶν , χαὶ μοιχάζων y γελῶν τε χαὶ ὀργιζόμενΘ: , 
qd ye» τε xd) τιτρωσχόμεν: , 11 πῶς οὐχὶ ϑνη- 
τὸς εἶναι νομισϑήσεται ; δὶ ὧν περ yop ἑαωτοὺς ó- 
ποῖοί τινες πεφύκασι 5 τοῖς οἰνϑρώποις πεφανερώκα- 
σι» Bid τούτων τὲς οἰκούοντας ἐπὶ τοὶ ὅμοια προε- 
τρέψοντο * χαὶ μή τι γε οἱ δαίμονες οὐτοὶ pe τοῦ 
ἡγουμένου αὐτῶν Διὸς ὑπὸ τὴν εἱμαρμένίω πεπτώ- 


τ, Aud m) πρωπόγονον. ] Ád verbum , ob primopenituvam τ 
Gefnerus , ut pore. prove&iorem etate . Manifeftum eft Ta- 
tianum de eo loqui , quem mox primogenitum appellat E 
nempe de diabolo. Non ideo tamen ita appellat, ut non- 
nulli opinati funt , quod angelos ante homines creatos 
crederet , fed refpicit ad hac verba Scripture , quz de dia- 
bolo antiqui fcriptores intelligunt, «ceci» ἐρχὴ πλάσμα- 
πος xueis , Job χε. 14. 

2. Καὶ ϑεὸν ἀνέδειξαν. 1 De Adamo & Eva hac intelli- 
genda non puto , qui ferpentem quidem fequuti funt , fed 
tum tamen pro Deo non habuerunt. At utrumque con- 
venit, ut obfervavimus ad Cohort. Juftini n.21. iis, qui 
deorum cultum primi induxerunt . Hi enim non folum 
primogenitum illum angelum pro Deo habuere ; fed etiam, 
ob acceptam ab Adamo & Eva hereditatem peccati, non 
immerito dici poffunt & a. ferpente decepti fuiffe & a Ver- 
bo eje&ti paradifo . Unde Tatianus de omnibus homini- 
bus ait num. ir. Non fat fumus ut moreremur : Jed. noftra 
culpa morimur . Perdidit mos libera "voluntas : fervi futti fu- 
mus qui liberi , 

3. Καὶ e» ἐπαγισπάμενον. ] Deeft «gj in cod. Angli- 
cano. 

4. Kal οἱ μιμησάμενοι. ] Corruptus hic locus in tribus 
mís. & edit. Tigur. ubi fic legitur. xg s$«» ( Angl. Ti- 
gur. aver ) οἱ μιμησάμενοι σώσῃ σοὶ &c. Paullo ante mal- 
lem legere 4gh dwóvoiaw . 

$. Ὑπόϑεσις. ] Eadem habes apud Juftinum Dialog. 
0.124. Sic etiam Irenzus lib. 3. c. 33. n.8. Serpens initium 
€ materiam apoflafie fue babens bominem : & lib. s. c. 4. 
Invidens. bomini , apoflata a. divina fa&lus eft lege . Idem do- 
cent Tertullianus lib, de Patient. c. s. & Cyprianus in libro 
de zelo & livore , ac alii plures . Non invidiam hoc lo- 
€o commemorat Tatiamus , fed , quod ex invidi fonte 
profluxit , aftrologie inventionem ad hominum videlicet 
perniciem . Superbiam & affe&atam divinitatem eis ex- 
probrat 1.9. ὅς 12. In quo quidem obfervagdum eft, pec- 
catis malorum angelorum , quz antiqui fcriptores cum 
hominibus aut in homines commiffa enumerant , videri 
praiviffe peccatum fuperbie , Nam Tatianus ; qui homi- 
nes materiam fuiffe defe&ionis angelorum affeverat, paul- 
lo ante dicebat : Poflguam autem bomines unum aliquem 
preter cetevó: , propterea quod primogenitus evat , aj wtiorem 
frHati funt Cc. Non videtur hzc afutia nifi fpiritui 
perverfo & a prima ían&itate in vitium delapfo congrue- 
re. Sic etiam Bafilius , qui diabolum invidia lapfum effe 
docet in Orationibus de invidia & de humilitate , non 
iolum in Oratione habita in Lacizis , quz ob ftili diffi- 
militudinem dubia eft , invidiz fuperbiam praivifft do- 


B 


C 


643 


funt , ac eum etíi legi Dei oblu&tabatur , pro 
Deo habuere ; tum Verbi potentia & inccpto- 
rem profligate temeritatis , & ejus fe&tatores ἃ 
fua confüetudine exclufit. Atque is quidem, qui 
ad imaginem Dei faCtus erat , difcedente ab eo 
potentiore Spiritu, fit mortalis : ille autem pri- 
mogenitus propter tranfgreffionem & .ignoratio- 
nem demon effe incepit ; & qui inania illius 
vifa fuerant imitati , demonum exercitus evafe- 
runt, ac propter arbitrii libertatem fuz flultitiz 
traditi funt. 


VIII. Materia autem defectionis homines illis 
fuerunt. Nam cum eis tabulam pofitionis fiderum 
oftendiffent, velut qui tefferis ludunt ; fatum in- 
duxerunt, rem valde injuflam. Nam qui judicat 
ὅς qui judicatur, tales fecundum fatum fadi funt; 
& qui occidunt & qui occiduntur , divites & pau- 
peres, ejufdem funt fati effe&us: ac tota illis ge- 
nitura, tamquam in theatro, oble&tamentum prz- 
bet, apud quos, ut ait Homerus, 

Tnextintius vifus exortus eft. beatis diis. 
Nam qui fingulare certamen fpe&ant & alter al- 
teri certantium favent : qui nubit & pueros ftu- 
prat & mechatur, qui ridet & irafcitur , qui 
fugit & vulneratur, quomodo mortalis non exi- 
Ólimetur? Per que enim fe ipfi hominibus qua- 
les effent aperuerunt , per ea audientes ad fimi- 
lia facinora hortati funt. Atque an non ipfi dz- 
mones cum duce illorum Jove füb fatum cecide- 
re, iifdem at homines , cupiditatibus fuperati ? 


cet ; fed etiam in commentario in Efaiam prophetam , 
quem Bafilii effe multis rationibus probavimus in Vit. 
Bail. ait : Forraffe , antequam bomo crearetur γ loci. aliquid 
etiam diaboli. penitentie relilum fuie . σώχα ydp πρὸ ποῦ 
Ἀσισϑῆνωι τὸν ἄνδρωπον τόπος dis μετανοίας χαὶ τῷ διαβό- 
A» ὑπόλείπετο. Minus fane probabilis hzc conje&ura, fed 
tamen eam Caffianus afcivit in Collationem 8. c. το. 

6. Τῆς ἀσσροϑεσίας. ] Aftrologiam homines a daemo- 
nibus edo&os fuiffe declarat Tertullianus de Idololatria 
cap. 9. 

7. lldcd τε γένεσις. ] Hac voce non defignatur mundi 
inferioris natura , fed tota illa , ut vocant aftrologi , ge- 
nitura , quz ex tabula pofitionis fiderum conftituitur . 
Hinc ait Tatianus num. g. iracundum & laboriofum , tem- 
perantem & intemperantem , 45 Zifdezm geniture gubernato- 
tibus tales exjir[fe . Et π. τὰ. πῶς ἂν γένεσιν σὴν xz εἰς 
μαρμένίω ὠποδέξομαι., 

8. Ὥσπερ ἐν ϑεάτρῳ. 1 Clemens Alexandrinus eos , qui 
deorum muptias C» liberorum procreationes. C» adulteria C con- 
vivia Cx fius induxerunt , fic compellat ; οἵμοι αἧς ἀϑεό- 
vyTOS! σχηγὴν πεποιήκατε τὸν ἐρανόν. O impletatem ! [cenam 
feciftis celum , Prótrept. 

9. Tros. ] Cod. Frif. σοῖς σοιότοις . 

10. Ὁ γαμῶν. ] Exiftimat vir do&iffimus ( not. in S.Joan. 
Damafc. lib. de heref, ) matrimonium a Tatiano vitupe- 
rari , eumque jam tum ad hzrefim incHnaffe , cum hzc 
fcriberet. Sed fi Tatianus matrimonium in diis exagitat , 
num idcirco illud in hominibus exagitaffe & impermiffum 
dixiffe videbitur ? Imitatur hunc locum Clémens Alexan- 
drinus, ut in nota przcedenti vidimus , nec veretur ma- 
trimonium in diis eodem modo ac Tatianus explodere . 
ldem in alio ejufdem operis loco fic loquitur p.23. dr&y- 
xs voivuy ϑεραπείας καὶ qpopds παρασάμενος αὐτοῖς, ὧν εἰσιν 
ἐνδεᾶς. διὸ σράπεζαι x μέϑαι χαὶ γέλωτες χαὶ σαυδσίαι " ἐς 
ἂν ἐφροδὶσῖοις χρωμένων ἀνϑρώπων, ἐδὲ παιδοποιεμέγων., s- 
δὲ μὴν ὑπνωσόντων, εἰ ἀθάνατοι x, εἰγενδεᾶς xj ἀγήρως ὑπῆρ- 
X». Legendum. videtur πορίσασθαι pro aapazduevos . Sic 
autem locum ab interpretibus deformatum interpretabor : 
Neceffe eft évgo ut curattones C» alimenta quibus. indigent , fibi 
compavemi . Unde etiam menfe , (Ὁ ebrietates , ἐν vifur ὧν 
concubitus y cum ramen bomines mec vebus venereir wrerentur , 
nec liberis opeyam darent , mec dormirent , fi. immorsales , ac 
nullius vei egeni C fenii expertes effent . 

ir. Πῶς ἐχὶ ϑυυτός.  Ὧε daemonibus, qui fub deorum 
nominibus colebántur , quzrit Tatiamus , quomodo nori 
exiftimentur mortales ; nom quod eos mortales crederet , 
fed quia illos per teram vitam mori, ut ait m. 14. dc tóties 
mori putabat, quoner fefiatores fuo: ad peccandum erudium . 
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TATIANI ASSYRII 


πᾶσι , τοῖς οὐτοῖς "mw S em» , ὥασσερ wg οἱ dy9pw- A Preterea quomodo colendi , apud quos plurima 


ποι 5 Ἡρατήσεντες 3 wq) ἄδλως δὲ πῶς τιμητέον TOU- 
τος παρ οἷς δογματων ἐναντιότης ἐστὶ πολλή 2 Ῥέαν 
μὲν ydp 9 ἰὼ οἱ ἀπὸ τῶν Φρυγίων ὁρῶν Κυβέλίω , 
φασὶν ἀποτμήσεις αἰδοίων νενομοδγετηκέναι Di τὸν ἐρώ- 
μένον ? τούτης Αττιν. Αφροδίτη δὲ γαμε πλοκαὶς 9- 
Oron, μογθ' dei» Αρτεμις , ϑεραπάζει ὁ Απόλλων.- 
^, μετὰ τὴν Γοργς καρατομίαν » Tis Ποσειδῶν’ ἐ- 
ρβωμένης χ dp ἧς Πήγασος ὁ ἵππος 5.) ὁ Χρυσάωρ 
οἰνέϑορε 5 τὸς σταγόνας τῶν αἱμάτων ἡ Αϑίω χαὶ 
Ἀσκληπιὸς διενείμαντο " Ὃ ὁ μὲν cm αὐτῶν ἔσωζεν" 
αὶ δὲ οπὸ τὼν ὁμοίων λύϑρων cdySpwrowrovos we 
λεμοποιὸς ἐγίνετο. 3 παύτίω μοι δοκᾶσιν ASlwaioi 
μὴ βεληϑέντες διαβάλλειν , X) τὸν ἀπὸ τὴς Hqaisu μί- 
ξεως γινόμεψον τῇ γῇ προτάπτειν y ἵνα μη νομίζηται 
καϑαπερ ἡ Ατολαίντη Dux τὸν Μελέαγρον » ro 36 ἡ 
Αϑίωᾷ διοὶ τὸν Hqxuso» ^ τῆς ἀνδρείας esepiiz deu. ὁ 
γοὶρ οἰμφιγυήεις , ὡς εἰκὸς») ὁ πόρπας X, 3 γναμπτὰς 
ἕλικας δημιαργῶν 5 τοῖς κοροκοσμίοις ἠπάτησε τὴν οἰμή- 
opa. πᾶδα e: dpQanlu/ . ἸΠοσειδῶν ναυτίλλεται 5. πολέ- 
pois. Apis ἥδεται» κιϑαροής ἐστιν ὁ Ami uy y Θη- 
βαίοις ΔιόνυσίΘ: τυραυνεῖ γ7. ἹΚρόνί: ὅ τυραννοκτονεῖ - 
Z4s w ϑυγατοὶ συγγίνεται» ww ἡ ϑυγατηρ em ων- 
TÉ κύει. μαρτυρήσει μοι yu. Ἑλῴσις γ. 95 Δροΐων ὁ 
μυςικὸς , X5 Ορφάς ὁ 

Θύρας δ᾽ ἐπίϑεσθε 7 βεβήλοις 5 
λέγων . Albwyds οἱρποίζει τὴν ἹΚόρίιν , χαὶ αἱ προ- 
ἕξεις αὐτοῦ γεγόνασι μυστήρχα - κλαίει Δημήτηρ mày 
ϑυγατέρα 5 xgÀ τινες ἀποιτῶνται ? διοὶ τοὺς Αϑίιυσί- 
ους. ἐν τῷ τεμένει ποῦ Λητοΐδου καλεῖτοί τις 5 Ομ- 
φαλός " ὁ δὲ Ομφαλὸς , ταφίΘ’ ἐστὶν Διονύσου. ἐ- 
παινῶ σε YUD 5. ὦ Δαίφνη , τὴν οἰκρασίαν τοῦ Ἀπόλλω- 
γΘ’ νικήσασα , ἤλεγξας αὐτῶ τὴν Low ml) , ὅτι μὴ 
προγνὲς T περ Tt, τὴς οὐτῶ τέχνης Wk ὥνατο . λε- 
γέτω μοι YuU ὁ ἑκατηβόλί(- , πῶς Ὑαΐκινϑον διεχρης 
ewm Ζέφυρος 5 Ζέφυρος αὐτὸν νενίκηκε" Ww, τῇ τραγῳ- 
δοποιξ λέγοντος , 

Αὔρχ Θεῶν ὄχημα, τιμιώτατον 9 
ὑπὸ βραχείας αὔρας νικηδεὶς y ἀπώλεσε τὸν ἐρώμενον. 


Τοιδτοί τινές εἰσιν οἱ δαίμονες * ὅτοι οἱ τὴν εἷμαρ- 
μένίω ὥραταν " στοιχείωσις δὲ αὐτοῖς ἡ ζώωσις ἰωῦ. σοὶ 
ydp ἐπὶ Tüs γῆς ἑρπετοὶὰ 5 χαὶ τὸ ἐν τοῖς ὕδασι γη- 
κτοὸ 9 χαὶ TM ἐπὶ vois ὄρεσι τετράποδα , μεϑ ὧν ἐ- 
ποιδντο τὴν δίαιταν , ἔηπβλητοι τὴς ἐν pay διαίτης 
γεγενημένοι , ταῦτα Tis ἐπερανία τιμῆς ἠξίωσαν 5 ἵνα 


1. Ῥέαν μὲν ydp νενομοϑετηκέγαι . ] Hunc locum repra- 
fentandum duxi, ut habetur in codicibus mís. & edit. Ti- 
gurina, excepto tamen quod interpun&ionem mutaverim 
& Verbum φασὶν referam ad Ῥέαν , cum antea referretur 
ad Kup . Facilius eft fupplere verbum x«A&m. Edi- 
tiones Parifienfes & Oxon. habent Ῥέαν verouo2érzxe , Du- 
ceus Ῥέα. 

2. Ταύτης Aci .] Frifii codex ad marg. οὐτῆς, Gefne- 
rus legendum conjicit Acur . 

3. Τωτην uoi.) Sic Reg. 2. Sic etiam ad marginem An- 
glic. & Reg. 2. qui cum Tigur. habent in textu maru 
μή. Editi ταύτην 5. 

4. Τῆς ἀνδρείας. ] Legendum ὠγνείας fufpicatur Au&or 
editionis Oxon. At ea vox omnino retinenda . Proprium 
enim eft Minervz 79 εἰνδιρικὸν , ut ait Juftinus in Orat. 
adv. Grac. n.z. ut quz nihil prorfus muliebre perageret. 
Quamobrem fi ei Vulcanus virginitatem eripuiffet , fimul 
eam virilitate illa fpoliaffet . 

$. Fraprmi.] Regii & Angl. rzmas . Sic habet Ho- 
meri ver(us Il. E. v. 4or. πόρπας qe γναμπαεὶς δ᾽ ἕλικας xd- 
λυχάς qe καὶ ὅρμους. Hunc puellarem. mundum Vulcanus 
lliad. 18. per novem annos apud Eurynomen nympham ὅς 
'Thetin fabricaffe fe dicit. Gefmer. 

6. Tupawvoxrora . ] Fruftra eruditi viri illud upowyoxaz- 
γᾷ idem effe putant ac T'yrammce occidit , ob filios videli- 
cet a Saturno immaniter voratos. Cum enim hanc inter- 
pretationem vox greca non patitur; tum vero quid vetat 
Saturnum tyrannicidam dici ob patrem íolio deturbatum 
virilibus exíe&is ? Au&orem hujus interpretationis habeo 
Greg. Naz. qui Jovem exemplo patris tyrannicidam effe 
pronuntiat , quia quemadmodum patrem Saturnus ; ait Sa- 


D 


opinionum diffenfio ὃ Nam Rheam quam Cybe- 
lem vocant Phrygiorum montium incolz, puden- 
dorum exfeCliones ajunt propter Atyn quem ama- 
bat , lege fanciviffe. Venus conjugii complexi- 
bus delectatur: magus eft Diana, medicus Apol- 
lo. Et poft abíciffum Gorgonis Neptuni amica 
caput , unde Pegafus equus & Chryfaor profilue- 
runt , fanguinis guttas Minerva ἃς JEfculapius 
partiti funt : atque ex iis quidem ifte falutem 
afferebat ,. illa autem ex fimili cruore homici- 
da & bellorum au&or exftitit , Videntur mihi 
Athenienfes , cum. de ejus fama detrahere nol- 
lent, filium ex Vulcani confuerudine genitum e- 
p tiam terre attribuiffe ; ne , ut Atalantae a. Me- 
leagro , ita Minervz a Vulcano virilitas erepta 
videretur. Hic enim utrimque claudus ,  fibula- 
rum & flexarum inaurium opifex his , ut. verifi- 
mile eft , puellarum. ornamentis orbatam matre 
& pupillam infantem decepit. Neptunus navigat : 
Mars dele&tatur bellis : citharedus eft Apollo : 
"Tyrannus "Thebarum Bacchus : Saturnus tyranni- 
cida. Juppiter cum filia mifcetur , & ex eo filia 
concipit. Teítes mihi nunc erunt. Eleufis & Draco 
myfticus & Orpheus qui dicit: 
Portas. obfevate profanis . 
Pluto rapit Proferpinam , ejufque facinora fiunt 
myfteria. Ceres filiam luget, & quidam per A- 
thenienfes decipiuntur . Ín templo Apollinis eft 
locus qui Omphalus dicitur : Bacchi autem fe pul- 
crum Omphalus. Laudo te nunc, o Daphne, que 
victa Apollinis intemperantia illius divinationem 
conviceris ; quippe cum nihil fua illum ars ju- 
verit, ut res tuas prenofceret . Dicat nunc mi- 
hi jaculator Apollo , qnomodo Hyacinthum Ze- 
phyrus occiderit . Zephyrus eum vicit ; & cum 
tragicus poeta dicat, 
"Aura deum curfus. pretiofir , 
ipfe ab exigua victus aura perdidit amafium . 


IX. Tales funt demones: hi funt qui fatum de- 
finierunt. Elementum autem illis fuit animalium 
in celo collocatio. Nam animalia , quibufcum 
czlo eje&ti degebant, five in terris repentia, fi- 
ve in aquis narantia , five in montibus quadru- 
pedes , calefti honore dignati funt , ut ipfi in 


turnum Juppiter regno dejecit. Locus exftat Orat. 3. p. 107. 
ubi fic loquitur Gregorius : πῶς δὲ ἐ πείσει Kpóvos ἐραὺὸν 
ἐχτεμῶὼν, ἵνα ἄγονος ἢ ϑεῶν x δῷ κύμασιν ὠποτελέσαι ϑεὸν 
dops γέννημα , «gh Kpóvp Zdos ἐπανις ἀμενος κασοὸὶ μίμησιν 
q& πατρὸς , ὁ γλυκὺς λίϑος αὃ πικρὸς τυρανγοκαόνος y Quidni 
autem boc per[uadeat ( veverentiam erga parentes) Saturnus 
celo genitales partes amputans , ne deos gignat , verum. boc flu- 
ibus det , ut deam. [pume fatum effitant. 5 C» Juppiter ad- 
verfus Saturnum. patris exemplo infurgens , dulcis. , 1nquam , 
ille lapis C. fievus tyrannicida ? 

7. Βεβύλοις. ] Sic uterque Regius & Anglicanus cum 
Tigurina editione. Aliz editiones βέβηλοι, quam fcri- 
pturam vitio non carere probavimus Cohort. S. Juftini 
num. 14. 

8. Διε is ᾿Αϑυναίας. 1 Duceus vertendum exi(timavit , 
propter. Atbenien[es . Sed minus animadvertit ftilum. Tatia- 
ni, qui paullo ante dicebat, Ju σὸν Ἥφαιον , per Vulca- 
num. Difficilis locus mutata interpun&ione enitefcit. An- 
tea fcriptum erat, διὰ σὺς "ASluaiss ἐν m9 σπεμένει qi Δη- 
Toile. χαλεῖται Kc. Ex quo tenebre & iis que pracedunt , 
& iis qua fequuntur inje&z . Nunc utraque facilius ex- 
plicabimus. Ait Tatianus, Ceres filiam luget , €» nonnulli 
per Atbenienfes decipiuntur τ quia. videlicet ex illo Cereris 
lu&u originem myfteriorum repetebant ; & quos his my- 
fleriis initiabant , iis multa quidem bona & , ut ait Ci- 
cero 2. delegibus, num. 14. fpem meliorem moriendi pro- 
mittebant : fed eos decipi pronuntiat Tatianus , quibus 
inaniffime illz fpes illudebant. 

9. Ομφαλός. 1 Non Delphos ita appellat Tatianus , 
fed locum in Apollinis templo ubi fepultus erat Bac- 
chus . 


CONTRA GRJECOS, ORATIO. 64s 


πε vyouucS my αὐτοὶ διατρίβειν ἐν ἐρανῷ 5 ἃ 95 τὴν 
ἄλογον ἐπὶ yis πολιτθίαν ἀὔλογον διοὶ τὴς οἰςροϑε- 
σίας οἰποδοίξωσιν. dee ὁ ϑυμικὸς ,) χαὶ ὁ ἐπίμοχϑος» 
xq ὁ ἐγκρατάνοιμενος » χαὶ ὁ οἰκρατὴς 9 χαὶ ὁ TTU- 
Xr,  οἰπ᾽ αὐτῶν Psi τῶν γομοϑετησαντων τὴν γέ- 
yt . ἡ ydp NC κύκλα γραφὴ » Sy ἐστι 
"EOM go EN 3? ἐπικρατῆσαν fg φασιν 9,5105 αὐτῶν 
φῶς » τὰς πλρίογας παραβραβάνει. καὶ ὃ γικώμενος 
€iraUSis , νῦν ἐπικρατέϊν εἴωθεν. ἀὐαρες-ὃσι δὲ αὐ- 
Toig οἱ ἑπτὰ πλανῆτωι 5 ὥσπερ οἱ ἐν qois πεσσοὶς 
eiUpoyTés . ἡμεῖς δὲ καὶ εἱμαρμένης ἐσμὲν αἰγώτεροι 5 
xol οἰντὶ πλανητῶν δαιμόνων y ἕνα τὸν οἐἰπλανὴ δεατπό- 
τίω μεμο)ήκαμεν y καὶ d καϑ' οἱἷμαρμένίιιν ἀγόμε- 
Yoi γ τὰς ταύτης νομοϑϑέτοις παρμτήμεϑδα - λέγε μοι 
πρὸς τὸ OS , ^ Τριπτόλεμος ἔαπειρε τὸς πυροὺς , 
καὶ μετοὸὶ τὸ πένϑος duspyerEi τὸς Αϑίιναίους 5 διοὶ 
τί δὲ καὶ Δημήτηρ , τὴς ϑυγατρὸς μὴ ἀπολωλυίας , 
τῶν ἀνθρώπων ἀὐεργέτις ἐκ ἐγένετο; κύων ὁ τὴς Ηρα- 
γόνης ἐν ἐρανῷ δρίκνυται 5. καὶ σχορπίος ὁ τῆς Αρτέ- 
μιδος βοηθὸς » καὶ Χρίρων ὁ ἹΚένταυρος , καὶ ἡμίτομος 
Apyd , καὶ ἡ KaNugss ἄρκτος " εἶτα πῶς πρὶν τέ- 
τος περὰ τοὶς προειρημένας πραΐξεις γεσέσθαι , αἰκόσ- 
μητος li ὁ εἰρανός ; τίνι δὲ εἰ γελοῖον 3 εἶναι δόξει 
πὸ μετοὶ μέν τινας διοὶ Tl). Σικελίαν ^ els po eme 
Δελτωτὸν , xaT ἐγίως δὲ τῆς τῷ Διὸς προσωνυμίας 
προτότυπον «οιχεῖον 5 Did τί γορ ἐχὶ καὶ καὶ Σαρ- 
δὼ , καὶ κὶ Κύπρος 5 ἐν wpayQ τετίμίιυται 5 τίνος δὲ 
ἕνεκεν Syl καὶ τῶν TH Διὸς οἰδελφὼν , οἱ διενείμαν- 
To Tis 5 βασιλείας , γραμμάτων 6. οχηματουργίᾳ 
Wants -ηράχϑησον 7γ πῶς τε ὁ πεδηϑεὶς Κρόνος καὶ τῆς 
βασιλείας ἔκβλητος γενόμενος) τὴς εἱμαρμένης οἰκόνο- 
μος xaSís arms πῶς τε βασιλείας ὁ μηκέτι βασιλάζων 
δίδωσι 5 καταβοίλλετε τοῖν ἀρῶν τὸν λῆρον 5 καὶ μὴ διοὶ 
τὸ μισεῖν ἡμᾶς ἀδίκως.) 7 παρονομήσητε. 


“ἹΜεταμόρφωσις οἰν:ρώποις μεμυϑολόγηται " μετὰ- 
μορφᾶνται δὲ παρ᾽ ὑμῖν καὶ οἱ Θϑεοί. δένδρον καὶ Ῥέα 
γίνεται , δράκων δὲ ὁ Z4 bid τίυ) Φερσέφασσαν . 
αὔγειροι ) αἱ τὸ Φαέθοντος ἀδελφοί " καὶ καὶ Λητὼ» ζῶον 
ἀτελὲς). δ ἰὼ Ορτυγία Δῆλος καὶ γῦν κέκληται. 
Θεὸς εἰπέ μοι y κύκνος γίνεται ,. καὶ Tl) cerü μορ- 
ql αἰναλαμβαάνει , καὶ δ οἰνοχοΐων τῷ Τανυμήδους 
τῇ παιδεραςίᾳ σεμνύνεται 5 dí μοι σέβειν Sie δωρο- 
λήπτας 5». καὶ ὀργιζομένες 8. ἀν μῆὴ λάβωσιν 2 ἐχέ- 
τῶσαν ἅτοι clu εἱμαρμένίω- τὲς πλανήτας προσκυνεῖν 
Ei βέλομοι. τίς dev ὁ Βερεφίκης πλόκαμος  π δὲ 
οἱ ds-épes αὐτὴς πρὶν Tl) προειρημένίω ἀποθανεῖν s 
πῶς δὲ ὁ τεθνεὼς Αγτίγοος , μειροίκιον ἐν τῇ σελίωῃ 
üipoloy καϑ)ίδρυται 2 τίς ὁ ἀναβιβάσας αὐτόν ; 9 εἰ 
μήτι καὶ τῦτον ( ὡς τὲς βασιλέας , 15 μισϑ br ἐπι- 
Ὁρμίας "ic, τὸς Sec χαταγελῶν , Εἰς τὸν ἐρανὸν οἶγε- 


τ. Καὶ σὴν ἄλογον. 1 Non id dicit Tatianus , quod eum 
dixiffe exiftimarunt interpretes, vite deteriori laudem con- 
ciliari, dum czlo confecrantur qui male vixerunt. Sed da- 
mones per [iderum pofitionem perfeciffe dicit , ut vita a ra- 
tione aliena, rationi confentanea videretur; quia fcilicet 
per tabulam pofitionis fiderum fatum induxerunt ; & five 
quis virtutem colat , five vitiofus fit , ab iifdem geniture 
gubernatoribus talis exftitit , non propria voluntate. Simi- 
lia habemus paullo ante n.8. Supra legendum videtur ἢ 
τὴν ἀχρασίαν dq Ἀπόλ. 

2. Av αὐκῶν.  5ῖς Reg. τ. Editi ἐπ᾽ αὐσῶν. Mox Reg. 2. 
& Angl. cum Tigur. ὀγομαϑετησάνχων σὴν γένεσιν. Geíne- 
rus addendum putat zgi ὁ zAvray . Paullo poft lege ὁ γι- 
κώμενος vU» , εἰσαῦϑις.. 

3: Εἶναι. ] Deet in Reg. 2. & Angl. 

4. Ἀξςροδεφύώμεγον .] Reg. 2. εἰσ ροϑετυόμενον . Ad hunc lo- 
cum exfKat hoc fcholium in marg. Reg.2. ruris δὲ διὰ σὴ 
ἐν ATyirrs καλύμενον Δέλτα φασίν" καὶ ( legit ὃ Editor Oxon.) 
voci ἄγωδθδεν μὲν ὁ Νᾶλος διϊςώμεγος dp ἑγὸς cy ἑαυτῷ ῥώῴ- 
ματος εἰς δύο" xdruSiy δὲ ἡ πρὸς Αλεξάγδρεαν ϑάλασσα, 
οἷς ἦν qd τόματα TONG. MY. 


a Τριπσόλεμος.} In nupera editione Parifenfi , & in 
€jus Indice, legitur Neoprolemus . De. Tristolemi 


A celo verfari exiftimarentur, & vitam in rerrisa 
ratione alienam , rationi confentaneam effe per 
fiderum pofirionem perfuaderent. Quapropter ira- 
cundus & patiens, & temperans ἃς intemperans , 
& pauper ab iifdem genitürz legislatoribus tales 
exítitere, Nam Zodiaci circuli defcriptio deorum 
eft opus. Quod fi lux eorum unius dominetur 
( ita enim ipfi loquuntur ) ceteris honorem prg- 
ripit: & qui nunc vincitur, rurfus vincere folet. 
Dele&antur autem feptem planetis, velur qui 
tefferis ludunt. Nos autem & fato fuperiores fu- 
mus, & pro errantibus daemonibus unum. Domi- 
num non errantem didicimus ; & cum fato non 
regamur, ejus legislatores rejicimus. Dic , age, 

B per Deum, fruges fevit Triptolemus, & poft lu- 
€um beneficium in Athenienfes contulit? Sed cur 
Ceres , antequam filiam amirteret , bene de ho- 
minibus non merebatur ? Canis Erigones in ca- 
lo monílratur, & Scorpius Dianz auxiliator, & 
Chiron Centaurus, & Argo dimidiata , & Calli- 
flus urfa . Quomodo igitur antequam {ΠῚ predi- 
€ta facinora ederent , inornatum erat celum ἢ 
Quis autem non rideat Deltotum illud propter 
Siciliam , ut nonnullis placet, vel, ut aliis, pro- 
pter primam Jovis appellationis litteram , inter 
aftra confecratum ? Cur enim non Sardinie quo- 
que & Cypro celum conceffum ? Aut quam ob 
caufam Jovis fratrum qui regna partiti funt, non 

C ipfe edam litterarum figure inter aftra (unt re- 
late ? Quomodo vin&us Saturnus ὅς regno eje- 
€tus, fati moderator conflituitur ? Aut quomodo 
regna donat qui non jam regnat ? Projicite igi- 
tur has nugas, nec injufto in nos odio fas ὅς ju- 
ra violate. 


X. Narratur fabulofa hominum transformatio : 
transformantur apud vos & dii. Rhea fit arbor : Jup- 
piter draco propter Proferpinam : populi Phaetontis 
forores: Latona vile animal, propter quam Orty- 
gia vocata quz nunc Delus eft. Deus , dic, age, 
fitolor, & aquile formam capit, ἃς dum Ganyme- 
dem a poculis habet , de turpi puerorum amore glo- 
riatur? Quid attinet deos colere munerum aucupes, 
ac nifi acceperint, irafcentes? Habeant illi fatum : 
ego ftellas errantes adorare nolo. Quis eft ille Be- 
renicescapillus? Aut ubi ftellz ejus, antequam ipfa 
moreretur? Quomodo mortuus Antinous , formo- 
fus in luna adolefcens confecratus? Aut quis illum 
eo evexit? Nifi forte ( quemadmodum fidem inve- 
nit ,fi quis Reges mercede condu&tus in clum afcen- 
diffe non fine perjurio ac deorum irrifione affirmet ) 


5: Βασιλείας. ] Hunc locum illuftrat Gefnerus petita ex 
nugis aftrologorum obfervatione . δὲ geniture gubernaculum 
accipienti Saturno, inquit Pontanus lib. 8. cap. 2. de rebus 
caleítibus , opportunoque in loco collocato opportuno etiam ac 
felici e loco benefice felle fuffragium. contulevint , fitque. diur- 
ma genitura 5 natus ille futurus eft. mobilis. , praclavifque. in 
alionibus ac. negotiis verfubitur , bonores , dipnitates , magiftra- 
ufque eos confecuturus , quos. figna , loca , agnorumque ipforum 
domini , eorumque. configurationes pollicebuntur . 

6. Σχυματεργίᾳ. ] Legendum σχηματεργία.. 

7. ΤΙαρανομήσητε. 1 Reg. 1. & Angl. παρανομίσυτε. 

8. Av μὴ λάβωσιν. Reg. τ. ἂν λάβωσιν, & fupra li- 
neam μή. , 

9. E! uy a. Ita Reg. uterque, Angl. Tigur. & Fronto 
Duczus . Sed legendum videtur εἰ uj σις. Àliz editiones 
εἰ ou» xg. 

10. Μιαϑὲ Y ἐπιορχίας. ] Sic Reg. uterque cum Angli. 
cano . Editi μισϑὲ ἢ JV ἐπιορχίας. Ope parenthefis fpe- 
ro me lucem loco diffüicillimo attuliffe . lbidem Grabius 
Not. in Apol, Juftini num. z1. legendum putat ϑεὲς χα- 
φεγγείλιων . 


τῷ iterum Tatianus infra, num. xxxix. Neoj 
mentio femel tantum recurrit, num. xxxit, 
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ληλυδϑέναι φήσας , πεπίστάται ) 
Y ϑεολογήσας τιμῆς καὶ δωρεῶς ἠξίωται. ^ τίμοι 
πὸν Θεὸν σεσυλήκατε : τί δὲ αὐτῷ Tl) ποίησιν οἰτιμα- 
fem 3 ϑύεις πρόβατον , TO, αὐπὸ " προσχκιμεῖς - 
ταῦρός iei» ἐν ἐρανῷ γ καὶ Tl) eid σφοίττεις αὖ- 
τῶ. ζῶον πονηρὸν ὁ 3 Ἔνγόνασι ἐκϑλίβει . καὶ τίω) 
εἰγε)ρωποποιὸν ΤΠρομη ἔοι καταφαγων, αἰετὸς , τέτίμη- 
ται. καλὸς ὁ κύκνος , ὅτι μοιχὸς là . καλοὶ δὲ καὶ 
οἱ ἑτεροήμεροι Διόσκεροι τῶν Λάκιππίδων οἱ ὀρπα- 
sui. κρείττων ἡ EMm » τὸν μὲν καρήξαυϑον Μεϑέ- 
λαὸν καταλιπᾶσα.» τῷ δὲ μιτρηφόρῳ καὶ πολυχρύσῳ 
Πάραδι κατακολεϑᾶσα.. 1 δίκαιος καὶ ΣΣώφρων ὁ τίυ) 
ἐκπορνάσασαν εἰς Ἡλύσια πεδία. μετατεσεικώς - ΩΝ 
UB αὶ Τιωδαρὰς ἐπηϑανάτιςτοι " καὶ σοφῶς ὃ Ἐύρα- 
πίδης 5 ὑπὸ Opéss τὴς πρθειρημένης γιμαικὸς τίυ) B 
οἰγαίρεσιν παρειτήγαγε - 


Πῶς ὃν γένεσιν τία) καθ᾽ εἱμαρμένίω οἰποδέξομαι 5 
ποιέτως αὐτῆς τὲς οἰκονόμες ϑεωρῶν 5} βασιλάξειν δ΄ 9 - 
Ww, πλυτεῖν S βύλομαι»γ Tlà «-ρατηγίοαν πορύτημαι » 
πορνείον METTRA 5 να τίλλεσϑαι Bid τίω) ἀπλης ίαν 
ἐκ ἐπιτηδάω 5 «εφάνες ἔχειν ἐκ οἰγωνίζομαι γ). 5 Oo- 
ξομανίας οἰπήλλαγμοι , ϑονατα κοταφρονῷ 9 νόσου 
παντοδαπῆς οἰνώτερος γίνομαι » λύπη μὲ τία) ψυχίμ) 
ἐκ αναλίσκει . δᾶλος ἐὰν ὦ , δελδίαν ὑπομένω " κἀν 
ἐλϑερος ὑπάρχω , Tl). ἀγένειαν S σεμνύγομαι " πὸν 
ἥλιον ὁρῶ ποαντων τὸν αὐτὸν , ἕνα δὲ κατὰ πάντων 
πὸν ϑινατον Br ἡδονῆς καὶ ἐλαττώματος . ὁ πλέσιος 


AUVSCS PORTE 


xxvi s» ὅμοιον A ita etiam hunc aliquis in deos fimili ratione refe- 


rens, premiis & muneribus ornatus eft. Cur in Deum 
eftis facrilegi? Cur ejufdem opus dedecoratis? Ma- 
Gas ovem , & eamdem adoras: taurus eft in czlo , 
& ejus imaginem trucidas. Is quem vocant Engo- 
nafin premit animal noxium : honore afficitur aqui- 
la, opificem hominis Prometheum peredens. Pre- 
clarus fane Cycnus, quoniam adulter erat. Egre- 
gii illi alternis diebus viventes filii Jovis, filiarum 
Leucippi raptores. Preflantior his Helena , quz 
reli&o fiavicomo Menelao , mitrigerum & abun- 
dantem auro Paridem fequuta eft. JEquus etiam 
exflitit Sophron , qui hanc meretricem in campos 
Elyfios tranftulit, Sed neque 'Tyndaris immortali- 
tate donata eft; ac fapienter Euripides eam ab O- 
refte occifam tradit. 


XI. Quomodo igitur illam ex fato genituram 
probem , cum tales ejus moderatores videam? Re- 
gnare nolo: ditefcere non libet : preturam recufo, 
fcortationem odi: navigare ob infatiabilem avari- 
tiam non cupio: de coronis confequendis non di- 
mico: liber fum ab infana glorie cupiditate: mor- 
tem contemno: quovis morbi genere fuperior fum: 
moror animum non peredit. Si fervus füm , fer- 
vitutem fuftineo: fi liber, ingenuitatem non often- 
to. Solem video omnium eumdem , unam omnium 
mortem, five in voluptate vivas, five inopia la- 


απείρει γ x ὁ πένης τῆς οὐτὴς απορᾶς μεταλαμβοίνει "(, bores. Dives feminat, & pauper eadem femente 


eA duro οἱ πλεσιώτωτοι S καὶ οἱ μεταιτῆντες Tl) αὐ- 
Th) ἔχυσι τὸ βία περαγραφήν . πλειόνων picem οἱ 
πλετῶντες,, 7 καὶ δι αξιοπις-ίας μετοὶ τὴς δόξης γί- 
γονται. πένης δὲ καὶ ὁ μετρλύτατος , τῶν καὶ ἑαυτὸν 
ἐφίεμενος ἀἠμαρέξερον mreguy ίνεται - τί μοι xx εἷ- 
μαρμένίιυ οἰγρυπνεῖς διοὶ φιλαργυράαν » τί δὲ μοι καθ᾽ 
οἱμαρμένίιν vro bus ὀρεγόμενος » πολλοίκις omoia 
wes 5 ἀποϑνήσκε τῷ κόσμῳ , παραιτέμεψος Tl) ἐν 
αὐτῷ μανίαν. t3: τῷ Θεῷ» 9 Sid τῆς ἑαυτὸ κα- 
ταλήψεως τὴν παλοιοὶν γένεσιν παροιτέιλενος . SX ἐγε- 
νόμμεδγα. πρὸς τὸ ἀποθνήσκειν 9 ἀποϑνήσκομεν δὲ δι᾽ 
ἑαωτές. ἀπώλεσεν ἡμᾶς τὸ αὐτεξόσιον " δϑλοι γεγόναμεν 
οἱ ἐλάζθεροι" Di τὴν ἱμιαρτίαν ἐπράθημεν. εδὲν φαῦλον 
ὑπὸ τὸ Oc? πεποίηται " τὴν πονηράαν ἡμεῖς ἀνεδείξ αμεν" 
οἱ δὲ dv»xbeifowms, διωατοὶ ποίλιν παρατήσασθαι. 


Δύο 39 πνάματων διαφορὰς ἴσμεν ἡμεῖς) ὧν τὸ μὲν 
καλεῖται ψυχή " τὸ δὲ » μεῖζον μὲν Tis ψυχῆς 5 Θεξδ 


τ. Θεολογήσας .] Sic Reg. uterque : editi ϑεολογῆσαι - 
Fronto Ducaeus e» Ομηρὸν ϑεολογῆσαι . Legendum videtur 
xai σὸ ὅμοιον . 

2. Mpezxusds . ] Fromto Duczus καὶ προσχωμεῖς. Vid. 
Apol. 1. Juftini n. 24. Praeclare S. Clemens Strom. p. 635. 
x mb ua βρώματα βροτοῖς , Spam Uum καὶ νεκροὶ νεκροῖς 
προσφέροντες ὡς Geol , ἐχαριτῦσι τῷ Θεῷ. Legendum vide- 
tur βρώματα βρώτοις, δύματα ϑύμασι vel ϑύεσι , cibos ci- 
bis , vitlimas villimis offerentes . 

3. Evyóvezi.] Fronto &yórazis. Ibidem Reg.2. ὅς An- 
glic. 3Aífa . Engonafin fignum in calo eft , quod latine 
Ingehiculus vocatur : & eft Hercules , qui dextro genu 
nixus , finiftro pede capitis draconis dextram partem op- 
primere conatur. GESNERUS. 

4. Δίκαιος xj Supper. ] Hxc de Sophrone accipio , in- 
figni fcriptore & ftatuario, non de probo & honeíto viro. 

$. Ὑπὸ Opízs.] Angl. ἀπὸ Opécs . Non de Helena hzc 
di&a, fed de Clytemne(tra Editor Oxonienfis exiftimavit. 

6. Δοξομανίας.. ] Sic mís. codd. & Fronto Duczus. Aliz 
editiones δοξημαν ίας - 

7. Καὶ MY ἀξιοπις ίας «««« γίνονσαι.. ] Legendum videtur 
xg» δι ἀξιοπιςίας .... γίνωνται. 

8. Tí uai... si δὴ] μοι. ] Sic tres πιίδ, codices & editio 
Tigurina . Parifienfes dí μὴ ... «ἱ δὲ μή. 

9. Aid «js ἑαωπῷ καταλήψεως. ] Si hec fcriptura ferve- 
tur, fic erit interpretandum : Per tuam ipfius comprebenfia- 
nem , five cognitionem , veterem generationem repudians . Sed 


a Tí μοι πὸν Θεὸν σεσυλήκατε; 1 Nempe illius nomen & 
cultum in res creatas transferendo . Infra num. xir. da- 


perfruitur . Moriuntur ditiffini : eumdem vite 
exitum habent mendici . Pluribus rebus indigent 
divites , quamvis fides illis & honos habeatur. 
Pauper autem ἃς moderatiffimus quifque, id quod 
fibi fatis eft defiderans , facilius confequitur." Quid 
eft quod ex fato pre avaritia vigilas ? Cur ex 
fato fepe appetens, fepe moreris? Mundo more- 
re, ejus infaniam rejiciens: vive Deo , per ipfius 
cognitionem veterem generationem repudians . 
Non fa&i fumus ut moreremur , fed noflra cul- 
pa morimur . Perdidit nos libera voluntas : fer- 
vi fa&i fumus, qui liberi eramus: per peccatum 
venditi fumus. Nihil mali factum eft a Deo: nos 
ipfi improbitatem produximus . Eam vero qui 
produxerunt, denuo repudiare poffunt . 


XII. Duo fpirituum difcrimina novimus :quorum 
alter anima vocatur; alter anima praftantior, Dei 


longe melior fententia exftabit , fi legamus cag pro tuu 
ci: Vive Deo , per cognitionem ipfIus votevem. genevationem ve- 
pudians . Satis perfpicitur nihil vitii ineffe huic fenten- 
tim . Aguirio enim Dei , inquit Irenaus lib. $. c. 12. n. 4. 
renovat bominem . lnfra n.zo. Tatianus Chriftianam do- 
&rinam vocat σὴν περὶ Og κατάληψιν . Et n. 13.:docet 
animam qua Dei cognitione inftru&a eft, immortalem 
fieri. Cum autem anime immortalitatem repetat ex con- 
jun&ione cum Spiritu fando ; liquet eum Dei cognitione 
non nudam cognitionem intelligere » fed amorem. etiam 
hac voce & conjun&ionem cum Spiritu (an&o comple&i. 
Unde non mirum fi per hanc. cognitionem renovari ho- 
minem docet. 

10. Ao πνῴὠμάτων διαφοράς. Ingreditur Tatianus pro- 
lixam difputationem de anima imbecillitate , nifi a Spi- 
ritu fanéto ad confequendam immortalitatem adjuvetur . 
Huic fententiz non parum lucis affert Irenaeus , qui Ta- 
tiani veftigiis Spiritum fan&um immortalitatis auctorem 
effe demonftrans , fimiliter monet eum a fpiritu illo uni- 
verfum mundum permeante diftinguendum effe. Sic loqui- 
tur S. Martyr lib. s. cap. 12. n. 2. A/ind efl enim afflatus 
vite , qui C animalem ejficit bominem : € aliud. Spiritus vi- 
vificans , qui ὧν [pititalem efficit. eum. - Aliud autem efl. quod 
fatum eft ab eo qui fecit . Afflatus igitur temporalis , Spiri- 
tur autem fempiternus . Supra "Tatianus n. 4. Spiritum divi- 
num , quem perfe&tum Deum vocat , ab inferiore fpiritu 
diftingui monet. 


mones vocantur ληῃσσαὶ Seórwros , latrones divinilatis « Ma- 
RANUS in addendis p.6os. 


CONTRA GRJ/ECOS, ORATIO. 


δὲ εἰκων καὶ ὁμοίωσις. ἑκοαίτερω δὲ παροὶ τοῖς αἰγϑρώ- 
ποις τοῖς πρώτοις ὑπῆρχεν » ἵνα τὸ μέν τι Gom ὑλι- 
μοὶ) πὸ δὲ οἰγώτεροι τὴς ὕλης - ἔχει δὲ Eoo . πᾶσαν 
feiy ἰδεῖν τῷ κόσμε τὴν κατασκάην , σύμποσοίν τε 
τὴν ποίησιν , * γεγονυῖαν ἐξ ὕλης» καὶ τὴν ὕλίω δὲ 
αὐτὴν» ὑπὸ TE Θεῦ προβεβλημένίω., ἵνα τὸ μέν τι αὐ- 
τὴς ἄποραν καὶ οἷο ημοΐτιςτον “νοῆται πρὸ τῷ διοίκυλσιν 
λαβεῖν * τὸ δὲ κεκοσμημένον καὶ ἀὔτανιτον , per τὴν 
ἐν αὐτῇ διαίρεσιν. ἔςτιν ὃν ἐν αὐτῇ ὁ ἐρανὸς ἐξ ὕλης, 
καὶ TU depx σοὶ ἐν οὐτῷ " καὶ 4 γῆ δὲ καὶ πὰν πὸ 
cm. αὐτὴς γοδμενον y τὴν ὁμοίαν ἔχει σύςἀσιν y ὡς ei- 
ναι xor) παντων γένεσιν. τύτων δὲ ὅτως ὑπαρχόν- 
Τῶν 5). διαφοροί τινες τῶν ἐξ ὕλης Cim» , ὡς eim τὸ 
μέν m κοίδλιον , πὸ δὲ χαλ αὐτὸ μὲν καλὸν , πλίω 
ὑπό τινος Ἀρθίττονος ἐλαττώμοψον . ὥσπερ yop 9 μὲν 
τῷ σώματος σύςασις μιᾶς (suy οἰκονομίας 5 περὰ δὲ 
αὐτό isi τὸ γεγενῆσθαι τὸ οἴτιον * wq) τώτων ὅτως 
ὄντων ». διαφοραί τινές εἰσι δόξης ἐγ οὐτῷ ,, xq) τὸ μὲν 
ὀφθαλμός τίς iei» , τὸ δὲ ες , τὸ δὲ τριχῶν δια- 
χόσμησις » χαὶ ἐντοτ oy οἰκονομία μυελῶν Tt » χαὶ 
ὀστέων 1. νδύρων σύμπηξις" ϑϑατερον δὲ ϑατέρα ὃν δια- 
qopov , κατ᾽ οἰκονομίαν συμφωνίας ἐςτὶν ἁρμονία " πα- 
ραπλησίως Xd) ὃ κόσμος y κατοὶ Tl) τῇ πεποιηκότος 
αὐτὸν διμήχμιν» " σοὶ μέν τοι φαιδρότερα., ποὶ δέ τι- 
yx τότοις οἰγόμοιοι πεμτήημένος » ϑελήμοτι τῷ δημιδρ- 
γήσαντος » 3 πνάνματος μετοίληφεν ὑλικδ. qu ^ δὲ 
μα ἔχοισα διωχτὸν κατανοῆσαι τῷ μι πκεφοδόξως 
οἰποσχορακίζοντι τοὺς ϑϑειοτοίτοις ἑρμίωοίας » αἱ wor 
χρόνον διαὶ γραφῆς ἐξεληλεγμέναι. παΐνυ ϑεοφιλεῖς τὸς 
προσέχοντας αὐτοῖς πεποιήκοισιν. ὅμως δὲ οὖν χαὶ 
^ οἱ δαίμονες , ( ὃς ὑμεῖς ὅτω φατὲ ) σύμπηξιν ἐξ 
ὕλης λαβόντες , πτησάμεψοί τε πνόῦμα 5 πὸ cm αὐ- 
τῆς γ ἄσωτοι χαὶ λίχνοι γεγόνασιν * οἱ μέν τινες aU- 
TO) ἐπὶ τὸ πα αρώτερον τραπέντες , Ü οἱ δὲ τὴς ὕλης 
ἐπιλεξαίμεφοι τὸ ἔλαττον , χαὴ κατὰ τὸ ὅμοιον αὐτῇ 
πολιτάσμεψοι.. mires δὲ ἄνδρες Ἐλληνες προσκιωεῖτε y 
γεγονότας μὲν ἐξ ὕλης 5 μακροὶ δὲ τῆς ἀταξίας 4U- 
ρεϑέντας. οἱ yop προριρημένοι y τῇ σφῶν οἰβελτηράᾳ 
πρὸς τὸ κεροδοξεῖν τραπέντες » χαὶ οἰφίυυιοίσαντες , 
λῃςαἱ ϑεεότητος γενέσϑοι προεθυμήθησαν. ὁ δὲ τῶν 
ὅλων δεαπότης ἐντρυφᾷν αὐτὲς εἴασε, μέχρας ἂν ó κόσ- 
μος πέρας λαβὼν ογαλυϑῇ , wg) ὁ δικας-ἣς παρα- 


γένηται 9 χαλ παίντες οἱ ἄνϑρρωποι , διοὶ τὴς τῶν 8w- D 


μόνων ἐπαναστάσεως , ἐφιέμενοι τὴς T8 τελείου Θεοῦ 
γνώσεως y τελειοτέραν διοὶ πῶν οἰγώνων ἐν ἡμέρᾳ xeÁ- 
σεως τὴν μαρτυρίαν λάβωσιν. ἔστιν οὖν πνέμα ἐν 
φωστῆρσι , πνᾶμα ἐν ἀγγέλοις , πνᾶϊμα ἐν φυτοῖς 
xgÀ ὕδασιν πνέμα ἐν αἰγνϑρώποις 9 myÁ ua ἐν ζώοις - 
ἕν δὲ ὑπάρχον xa) τ᾿ αυτὸν , διαφορος ἐν αὐτῷ κέ- 
Ἀτῆται. ταῦτα δὲ ἡμῶν λεγόντων , εκ οἰπὸ γλωτ- 
τὴς ,) δδὲ om) τῶν εἰκότων ἐννοιῶν » συωταξεώς τε σο- 
φιστικῆς , Θειοτέρας δέ myos ἐχφωνήσεως 7 λόγοις 
AAT poa yay » οἱ βουλόμεψοι μανϑάνειν απάΐσατε" 
Ἀσὶ οἱ τὸν Σκχύϑίω Ανοΐχαρσιν μηὴ ὃ. ἀποσκορακίζον- 
τες y χαλ νι μὴ ? οἰξιοπαϑήσητε παραὶ ποῖς βαρβα- 
ἐλκῇ νομοϑεσίᾳ παρακολεϑὃσι παδάξεσϑαι. χρήσα- 
σϑὲ τοῖς δόγμασιν ἡμῶν , κἀν ὡς τῇ κατὰ Βαβυλω- 


1. Γεγονυῖαν.. 
καὶ γεγονυῖαν. 
Τὰ μέν σοι Ἴ 


1 Sic Reg. 1. & Front. melius quam editi 


Ita Reg. uterque. Editi c μέν ci. 
Πγώματος. ] In. Reg. τ. habemus hoc fcholion: διαΐ- 
τς σύγϑετοι Durs x) δες. 

4 Τὰ δὲ χαϑ' íxzca.] Sic Reg.i. Editi σὴ δὲ x«5' ἔχα- 
τὰ. Mox editi διαγραφῆς . Scripümus ut in mís. ὅς apud 
Duczum . 

5. Τὸ éz' adm.) Sic Reg. 1. & Angl. & Fronto Duc. 
Editi αὐ vv aig. 

6. O' δὲ τῆς. 1 Scholion ad hzc verba. exhibet Reg. 1. 
quod fic habet : σοῦτο Πλατωνικὸν, εἰς Jvo Juupür aiv 
σοῖς δαίμονας , ἀὐλοτέρυς καὶ ὑλιχωπέρυς » "wb mk μὲν αὖ- 


3. 


μ 


a Oi δαίμονες κι τ. ^. ] Videtur daemonum nomine an- 
gelos bonos & malos defignare . Nam fi malos tantum 
non diceret Gentilibus, demone; ita appeliatis : qu 


647 
A imago & fimilitudo . 
inerat, ut partim ex materia conftarent , partim 
materia przflantiores effent. Sic autem fe res ha- 
bet. Univerfam videre eft mundi conftru&tionem 3 
ac univerfum opus ex materia perfe&um , ipfam 
autem materiam a Deo creatam ; ita ut partim ru- 
dis & informis intelligatur , antequam divifionem 
acciperet, partim ornata & digefta poft peractam 
ineadivifionem. Celum igitur ὃς quz in eo ftellz , 
ex materia conftant ; & terra ac quidquid in ea con- 
tinetur , fimilem habet conflitutionem » ita ut eadem 
fit communis omnium generatio. Quamvis autem 
hzc ita fe habeant, funt tamen quadam eorum quz 
ex materia conflant, difcrimina; ita ut aliud pul- 
crius fit , aliud vero pulcrum illud quidem , fed 
tamen ab alio .pulcriore fuperatum . Quemadmo- 
dum enim corporis conftitutio unius eft defcriptio- 
nis, & circa illud verfatur nafcendi caufa; fed ta- 
men quamvis hec ita fe habeant, funt quedam in 
eo dignitatis difcrimina; atque aliud eft oculus , 
aliud eft auris, aliud capillorum ornatus & inte- 
fünorum medullarumque diftributio, ac offium & 
nervorum compages; & cum aliud ab alio diffe- 
rat, fummus eít in communi diftributione concen- 
tus; fimiliter mundus fecundum au&oris fui pote- 
ftatem quzdam fplendidiora , quzdam his diffimi- 
lia continens , materialem fpiritum , ita volente 
Opifice , accepit. Hzc autem fingulatim perfpicere 
C poteft qui non fuperbe defpuit in divina oracula , 
quz variis temporibus conlignata litteris, fludio- 
fos fui amicos Deo prorfus faciunt. Dzmoncs igi- 
tur ( ita enim appellatis ) cum ex materia com- 
pa fuiffent; & fpiritum ex ea traxiffent, intem- 
perantes & gulofi evaferunt; alii quidem ad purio- 
rem materiam converfi, alii autem. viliorem eli- 
gentes, & ad illius fimilitudinem vitam inftituen- 
tes. Iflos adoratis , o. Greci , faótos quidem ex 
materia, longe autem a. re&o ordine remotos. Sua 
enim ipforum flultitia ad inanem gloriam conver- 
fi , frenifque excuffis , latrones divinitatis fieri cona- 
ti funt. Univerforum autem dominus tamdiu illu- 
dere eos fivit, dum mundus ad finem perductus dif- 
folvatür, ac judex adveniat, & quicumque perfe- 
€i Dei cognitionem, licet a dzmonibus oppugna- 
ti, concupiverint , perfectius propter certamina te- 
fümonium in die judicii confequantur . Spiritus lgi- 
tur eft in flellis , fpiritus in angelis , fpiritus in plan- 
tis, fpiritus in hominibus, fpiritus in animalibus; 
& quamvis unus & idem fit, habet tamen in fe 
difcrimina. Atque hec quidem nobis , non lingua 
nec probabili ratione nec fophiftarum apparatu dif- 
ferentibus, fed divinioris cujufdam vocis fermone 
utentibus, qui difcere vultis , feftinate: & qui in 
Scytham Anacharfim non defpuitis , neque etiam 
nunc indignum vobis ducite, ab his qui barbari- 
cam difciplinam fequuntur, erudiri. Dogmata no- 
ftra faltem. ut illam Babyloniorum divinationem 


B 


λοχέρους , ἀγαϑὺς ἄγω 
χοποιάς.. 

7. Λόγοις. 1 Ita Reg.1. & Angl ὃς codex , ex quo Ti- 
gurina editio: legitur λόγῳ in aliis. Mox Reg. 2. Anglic. 
& Tigur. ὃς oi, forte pro ὅσοι. 

8. Αποσχοραχίζονσες. | Clemens. Alex. 2. Padag. cap. 12. 
Ῥ}' 208. σοὶ xózuuz, ὥσπερ χοροκόσμια d 2 pati $2y 

9. Ἀξιοσπαϑήσητε. 1 Éditor Oxonienfis legendum putat 
εἰγαξιοπαϑήσητε. Sed hoc verbum non videtur cum Grzcr 
linguz ingenio conciliari poffe . Melius profe&o εξιοσπα- 
Sár , quod idem videtur effe , ac propriz dignitatis opi- 
nione aliquid afpernari & fugere. Mox Reg. 2. Anglic. ἃς 
Tigur. κἂν μὴ ὡς σῇ. Reg. 1. μὴ fupra lineam. 


» τὸς δὲ ὑλικωσέρυς͵, πονηρὰς x κα- 


pe cum Chriftianorum proprium effet , dzmonum nomen 
malis angelis tribuere, Manawus in added. p. 6os. 
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FAOAATHETNATANGEE ASSYRII 


νίους προγνωφικῆ" κα τωκόέτοτε Ἀεγόντων ἡμῶν , κἀν A adfcifcire: aurem nobis dicentibus , faltem ut quer- 


εἰς δουὸς μαντἀνομένης. xg) τοὶ μὲν προειρημένα πα- 
ραφόρων δαιμόνων ἐστὶν ἀντιτοφισ ματα , τὸ δὲ τῆς 
ἡμετέρας παιδείοις ἐστὶν οἰνωτέρω τὴς κοσμικῆς παταν 
λήψεως . 


Οὐκ τ ἔστιν ἀϑθανατος 9 ἄνδρες Ἐλλίιες y κἡὶ ψυ- 
X) * καϑ᾽ ἑαυτίι) , ϑιγητὴ δέ. xx διυύχτοι καὶ mU- 
τὴ χαὶ μὴ ἀποθνήσκειν . ϑνήσκει μὲν ydp wq) λύε- 
τοι μετιὰ τοῦ σώματος y μὴ γινώσκουσα τὴν οἰλή- 
Sexy, 3 αἰγίσταται δὲ Cis ὕςτεερον ἐπὶ συωτελείᾳ τῷ 
Ἠόσμου cu τῷ σώμχτι , Θάνατον Bid τιμωρίας ἐν 
οἰϑανατίᾳ Ἀαμβανουσα. ποίλιν τε θνήσκει , κἀν 
πρὸς χαλρὴν AUS , τὴν ἐπίγνωσιν τοῦ Θεοῦ πέποιη- 
μένη . καϑ' ἑσυτίιὐ γοὶρ σκότος ἐστὶ o, xd οὐδὲν ἐν 
αὐτῇ φωτεινὸν , χαὶ τοῦτό ἐστιν ἄρα πὸ οἰρημένον " 
αὶ σκοτίχ τὸ φῶς οὐ καταλαυβάνει. ψυχὴ yop ἐκ 
αὐτὴ τὸ πνᾶμα ἔσωτεν , 6709 δὲ UT αὐτῷ , xdi 
τὸ φῶς τὴν σκοτίαν κατέλαβεν. 5 ὁ λόγθΘ' μέν ἐ- 
στι τὸ τοῦ Θεοῦ φῶς , σκότος δὲ ἡ αἰνεπιστήμων 
ψυχή . Br τοῦτο μόνη μὲν δινιτωμένη y πρὸς τὴν ὕ- 
Alu νεύει κάτω» συμαποθνήσχουσα τῇ σαρκί" συξζυ- 
γίχν δὲ κεκτημένη τὴν 48 Seís πνάξματος , οὐκ ἔ- 
su» οἰβοήϑητος " αἰνγέρχεται δὲ πρὸς ἅπερ αὐτίω ὁδη- 
γεῖ χωράχ τὸ πνέμα. ὁ τοῦ μὲν yxp ἐστιν ἄνω τὸ 
οἰκητέρλον , τὴς δὲ χατωθέν ἐστιν ἡ γένεσις . γέγονε 
μὲν οὖν συωδίαιτον οἰρχῆϑεν τὸ πνεῦμα τῇ ψυχῇ" 
τὸ δὲ πνῶμα τοὐτίω 7 ἕπεσϑοι μὴ βουλομένίω αὐ- 
τῷ καταλέλοιπεν. ἡ δὲ ὥσσερ ἔναυσμα᾽ τῆς Duudl- 
μέως αὐτὰ κεκτημένη xg Biz τὸν χωρασμὸν qd 9 τέ- 
Aex καϑορᾷν μὴ δυμαμένη 5 ζητῆσαι T» Θεὸν γ και- 
στὸ "Adylu πολλὲς Ses αἰνετύπωσε , τοῖς ? οἰντισο- 
φιστάζουσι δαίμοσι 15 κατακολουϑήσασα . rye pat δὲ 
τοῦ Od παροὺ πᾶσιν μὲν οὐκ ἔστι ^ παροὶ δέ τι- 
σι avis 11 Dudes πολιτάνομένοις καταγόμενον y χαὶ 
12 συμπλεκόμενψον τῇ ψυχῇ » Did προαγοράσεων ταὶς 
λοιπαῖς ψυχοῖς τὸ κεκρυμμένον οἰνήγγειλε. χαὶ αἱ 
μὲν πειϑόμεφαι σοφίᾳ , σφίτιν αὐτοῖς ἐφοίλκοντο πνόϊ- 
px συγγενές " αἱ δὲ μὴ πειϑόμεναι) χαὶ ?3 50 διο- 


cui vaticinanti, accommodate. Sunt hec quidem 
quz recenfüimus , demonum furentium ftratagema- 
ta: noftra autem do&trina fublimior, quam ut eam 
mundus poffit comprehendere. 


XIII. Non eft immortalis per fe ipfa, o Gra- 
ci, anima , fed mortalis . Poteft tamen eadem 
non mori. Moritur enim & diffolvitur cum cor- 
pore , fi veritatem ignoret: poftea autem refur- 
git in fine mundi una cum corpore, mortem per 
fupplicia in immortalitate accipiens . Rurfus au- 
tem non moritur, etiamfi folvatur ad tempus 5 
fi Dei coguitione inftrn&a fit . Per fe enim ni- 

phil aliud eft. quam. tenebre , nec quidquam in 
ea luminofum . Atque id ipfum et quod dici- 
tur : ^ "enebve lucem non comprebendunt . Ne- 
qué enim anima fpiritum fervavit , fed ab eo 
fervata eft , & lux tenebras apprehendit . ἘΠ 
autem Verbum divina lux ; tenebre vero im- 
perita anima . Quapropter fi degat folitaria 5 
deorfum ad materiam vergit , una cum carne 
moriens. Cum divino autem Spiritu copulata , 
non caret auxilio , fed eo afcendit , quo dedu- 
citur a Spiritu. Hujus enim fedes in fupernis : 
ilius vero generatio in inferioribus locis . Ac 
initio quidem Spiritus animz convi&tor erat; fed 
eam fequi nolentem deferuit . llla autem cum 


c 9us virtutis quafdam veluti fcintillulas retine- 


ret , fed ab eo feparata intueri res fublimiores 
non poffet ; dum Deum querit , opinionis erro- 
re multos deos effinxit , doli artifices demones 
fequens. Porro Spiritus Dei non omnibus ineft , 
fed in quibufdam jufte viventibus refidens & cum 
eorum animo complicatus , per predictiones ce- 
teris animabus res abfconditas nuntiavit . Atque 
ille quidem que Sapientie paruerunt , cogna- 
tum fibi Spiritum attraxere :/quz vero non pa- 
ruerunt & miniftrum Dei paffi rejecerunt ; cum 


a Joan. 1227 


1. Οὐκ ἔσιν d3druros.] Videtur prima fpecie ineffe his 
verbis, nec ineft tamen , deterior fententia . Multi im- 
mortalitatem anima a Tatiano everti exi(timant , velut 
auctor differtationis , quz poft Tatiani Orationem exítat 
ad calcem editionis Oxonienfis. Sed illius (enfum in Pra- 
fatione fatis probatum ac purgatum fuiffe fpero. Confuli 
etiam poffunt que initio Dialogi cum Tryphone notavi- 
mus. Nunc fatis erit obfervare Tatianum non eam ani- 
mz-immortalitatem denegare , quz ex Dei voluntate & 
omnipotentia pendeat , fed qua ipfius animz viribus & 
nature tribuatur. Quid enim aliud fibi volunt hec illius 
verba: Non efl immortalis per fe ipfa: & paullo poft : Per 
Je enim nibil aliud eft. quam tenebre? Sic etiam anime mor- 
tem interpretatur , non diffolutionem & deítru&ionem , 
Óíed peccatum ἃς vitiofum rerum corporearum amorem Ὁ 
id quod fatis declarat his verbis : Deorfum ad materiam 
verpit , una cum carne morien:. llud , ϑνήσκει μὲν ydp καὶ 
χύεσαι , non poteft de deítru&ione intelligi, cum eam fo- 
lutionem attribuat Tatianus animz quz non moritur : 
mp πε S ϑνήσκει, κἀν πρὸς καιρὸν λυϑῇ.. 

2. Καϑ᾽ ἑχυσήν. 1 Hac defunt in Reg. 2. & Anglic. ac 
fufpe&a (unt editori Oxonienfi, fed prorfus immerito . 

3. Ανίσαται. 1 Quo fenfu animam antiqui dixerint cum 
corpore refurgere , ex iis perfpici poteit , qua obfervabi- 
mus ad Theophili lib. 1. 

4. Ψυχὴ ydp. ] Non abfimiliter Irenzus lib. s. cap. 9. 
n.4. Non po[fidet , fed. po[fidetur caro . Et paullo poft: Ca- 
ro bec fecundum. feipfarn , id eft , fola vegnum Dei beveditate 
polfideve mon. poreft :. beredttatem autem. po[Jideri im vegno a [pi- 
vitu poteft . "Hereditate enim. po[idet qui vivit , ea qua [unt 
mortui .... llle enim dosinatur € preeft (Ὁ difponit ea que 
beveditate. pofidet , quemadmodum ipfe "velit s illa vero fubje- 
Ea [unt C» dominantur ab eo C» [ub dominatum [unt ejus qui 
polfidet - 

s. Ὁ Aóyos. ] Reg. uterque ἢ λόγος. Verbum non con- 
fandit cum Spiritu fzn&o , quamvis utrumque lucem ap- 
pellet, Sed cum Joannes de Verbo dixerit, Lux im tenebris 
Áutet , his verbis utitur Tatianus, ut lucem etiam effc pro- 


bet illius Spiritum , per quem inhabitat in mobis , ac fi- 
ne hac luce animam noftram tenebras effe. Propter illam 
identitatem fubítantie in Verbo & Spiritu fan&to , quos 
Verbum a fua confuetudine excludit , ab iis difcedit po- 
tentior Spiritus, ut ait Tatianus n. 7. 

6. Τοῦ μέν. ] Reg. 2: aiav μέν - 3 " ; 

7. Ἐπεσϑαι. 1 Reg. 2. & Anglic. cum edit. Tigur. ἔσε- 
cS. Ibidem deeft negatio in editione Tigurina ante Zs- 
aou£rlu . Quod autem vocat Spiritum anima σιωδ᾽ίαμτον , 
in hoc affentientem habet Clementem Alexandrinum , qui 
fic loquitur Protrept. p. 40. ἡμεῖς ἐσμὲν oi «jv εἰκόνα τοῦ 
Θεῖ περιφέροντες ἐν τῷ ζῶνα «gi χινυμένῳ τούτῳ ἐἰγάχμα- 
αι, τῷ ἀνδρώπῳ , σύνοικον εἰκόνα, σύμβουλον . σαωωυόμιλον y 
σιυωίστιον, συμπαϑῆ , αγάϑημα γεγόναμεν τῷ Oi ὑπὲρ 
Χρισποῦ. 

8. Τέλεια. ] Reg. σελεσοὶ ὅς ad marg. τελευταῖα. 

9. AvacopigTÁUsm . ] Sic etiam paullo ante artes da- 
monum vocabat Zvacopic uere - 

το. Καπικολεδϑήσασα.. ] Codex Joan. ἘΠῚ ad marg. »4- 
σακολυδᾶσα. ; 

1r. Augíos .] Ita Fronto Duczus , quem fequi non dubi- 
tavi, quamvis in aliis editis legatur Jug. —— 

12. Συμπλεκόμενον. .] Sic etiam Ireneus de Spiritu fan- 
&o lib. 5. c. ra. n. 2. «9 δὲ περιλαβὸν ἔνδοϑεν καὶ SEM 3er σὸν 
ἄνϑρωπον.. Spiritus circumdans intus. C foris. bominem . 

13. Τὸν διώκονον σῷ πεπογϑότος Θεοῦ - 1 Praclare hoc de 
Filio di&um, quem alibi n. 2o. 'Tatianus vocat Deum in 
forma hominis natum . Sic etiam Clemens Alex. Protrept. 
p. 66. πίστευσον, ἄνϑρωπε, ἀνθρώπῳ ναὶ Θεῷ" mis&goy , ἄγ- 
Spwrs , τῷ παϑόναι ναὶ προσκυναμένῳ Θεῷ Qàra . Crede , 
bomo , bomini Cx Deo: crede , bomo , pa[Jo C adorato Deo vi- 
venti . Neque etiam de fan&o Spiritu exiliter aut impie 
fenfit . Minitrum illum quidem vocat , fed eum ita vo- 
cat, quia Pater & Filius per Spiritum in nobis tamquam 
in templis habitant , n. 15. ac per eumdem Spiritum cor- 
pora & anime noftre vivificantur numm. 7. 13. 15: Elucet 
divinitas & omnipotentia Spiritus fan&i in hoc minite- 
rio, nec magis Deo indignum eft, quam fufcepta a Filio 


CONTRA GR/ECOS, ORATIO. 


moy T8 πεπονθότος Θεὸ παραιτόμενοι 5 ϑεόμαχοι A Deo potius deprehenfie funt. pugnare, quam eum 


pXXoY y ἤπερ ϑεοσεβεῖς οἰνεφαίνοντο. 


Τοιδτοί τινές di χαὶ ὑμεῖς , ὦ Ἑλλίωες, ῥήμασι 
μὲν «ωμύλοι » γνώμδυ δὲ ἔχοντες αἰλλόχοτον , x, vli) 
πολυποιρανίίιν μᾶνλον , ἤπερ τὴν μοναρχίαν ἐξησκή- 
eom , καϑαάπερ ἰχυροῖς νομίζοντες δαίμοσι κατακο- 
λουδϑεῖν.. ὥσπερ yc ὁ λυστάψων cvy eO" dy, 
δια τόλμης τῶν ὁμοίων ἐπικρατεῖν εἴωθεν * ὅτω χαλ 
οἱ δαίμονες εἰς rod κακίαν ἐξοκείλαντες,, mis τ με- 
Μονωμένας παρ ὑμῖν ψυχοὶς , δὶ οἰγγοιῶν χαὶ φαν- 
τωσιῶν ἐξηπατήκοσιν. οἱ ϑγήσπκεσι μὲν καὶ ῥᾳδίως , 
σαρκὸς yop οἰμοιρᾶσι - ζῶντες δὲ Θανάτι πραττεσιν 
ἐπιτηδεύματα ν τοταυταίκις X) dmi ϑνήσποντες) ὁσαἰ- 
ἂις dy τὸς ἑπομένους αὐτοῖς τοῖς οἱμαρτίχς ^ ἐκπαι- 
δεύσωσιν. ὥσϑ᾽ ὅπερ ἐστὶν αὐτοῖς περαττὸν ἐν τῷ 
yu , pu) ὁμοίως τοῖς οἰγθρώποις ὠποϑνήσκειν͵, TUS 
ὁπότ᾽ ὧν μέλλωσι κολοίζεσιϑαι παρὸν αὐτοῖς, οὐ με- 
Θϑέξοτιν οἰϊδίου ζωῆς.» 3 αντὶ θανάτου ἐν ee yat 
μεταλαμβαίνοντες.. ὥσπερ δὲ ἡμεῖς, οἷς τὸ ϑνήσκειν 
* ῥᾳδίως οἰποβαίνει νι. εἰσαῦθις uer ἀπολαύσεως 
ἢ τὸ ἀθανατον , δ πὸ λυπηρὸν μετὰ 5 ἀθανασίας 
προσλαμβανοιμιεν n ὅτω Xd) οἱ δαίμονες τῇ νυῦ ζωῇ 
πρὸς πὸ πλημμελεῖν κατωχρώμεψοι , 6 Dux παντὸς 
3X, Bud τὸ ζῇν οἰποθνήσποντες , εἰσ αὖθις fumi» 7 τὴν 
mOwyacixy Guolay.Tüs παῤ ὃν ἔζων χρόνονγ 9 κα- 
W δὲ τὴν σύςασιν ὁμοίαν οἰνθρώποις τοῖς κατοὶ γνώ- 
plu. διαπραξομένοις y ἅπερ αὐτοῖς παρ᾽ ὃν ἔζων χρό- 
yo? νοφομοϊγετήκασι- χαλ μή τι γε τοῖς μὲν dy pol- 
τοῖς ἐλάττονα τὰς οἱμιοιρτίαις ἐξανϑοῦσι τοὶ εἴδη» διοὶ 
πὸ μὴ πολυχρονίως i8» , τοῖς δὲ προειρημένοις δαί- 
βοσι s πὸ πλημμελεῖν μειζόνως οἰποβέβηχε , δια τὸ 
ἄπειρον τῆς βιότητθ᾽ 5 


Καὶ χρὴ λοιπὸν ἡμᾶς ὅπερ ἔχοντες οπολωλέκα- 
μὲν y τοῦτο wu) οἰναζητεῖν , ζάννυῦαί τε omi» ψυ- 
χίω τῷ πνεύμοιτι τῷ yis, xq) τὴν κατοὸὶ Θεὸν συ- 
ζυγίαν πραγματεύεσγαι. ψυχὴ μὲν οὖν καὶ τῶν dy- 
Spire» πολυμερής ἐστι , Ὁ δ᾽ μογομερής . ? συω- 
Sem γάρ ἐστιν y οἷς εἶναι φανερὰν oUTlU διοὶ σώ- 
ματος. ὅτε joo ἂν αὐτὴ φανδίη ποτὲ wwgls σώμα- 
τος γ ὅτε dye amus ἡ σοὶρξ χωρὶς ψυχῆς . 19 ἔστι 


αὐτηϊη! ἔγατῖο ad mundi creationem. Spiritus fan&us apud 
"Tertullianum , Prefcript. c. 28. vocatur Dei villicus , Chri- 
fli vicarius . Sufpe&ta effe non debet Tatiani fententia de 
fan2o Spiritu, quem hoc ipfo in loco Sapientiam vocat, 
& n. 4. Deum perfetum. J 

1. Misporopires.] Ita. Reg. uterque & Angl. melius mul- 
to quam editi μέμωρωμένας. 

2 Exmu$ézenr. | Reg. 2. & Angl. ier don. 

3. Arai ϑανάαν. ] Videtur legendum una voce ἀγαδανά- 
79, ut antea οἰγωσοριστάύμασα , dymoogirébum . 

4. Ῥαδίως. ] Anglic. ῥέδιον. 

$. Αϑανασίας.} Sic Reg. uterque & Duceus . Editi ὡ- 
Bzraaws . 

6. Διὸ πανπὸς καὶ διὰ a) ζῇν . ] Melius forte διαὶ παν- 
σὸς αἢ ζῆν. 

7. Τὴν ἀθανασίαν. ] Reg. uterque. & Anglic. ej» αὐπὴν 
ἐϑανασίαν. 

9. Kami δὲ σὴν. 1 Reg. 2. & Anglic. x«i μὲν «ἦν. Sic 
interpretatur Gefnerus quafi legendum effet xag μὲν zr 
σύστασιν , χασοὶ δὲ πὴν χόλασιν. Sed nihil mihi videtur mu- 
tandum, Nam vox illa eüzzew , que apud Tatianum íz- 
ye effentiam & naturam fignificat , firpe etiam ftatum fi- 
guificat. Legimus enim n. feq. ws cucagww: c HJ" ; ἃ 
piullo pot, θανώτω αἰν córacw. 

9. Zu$wri.] Male in edit. Parif. cusez; . Huc perti- 
net quod paullo ante dicebat , fpiritum. & animam pri- 
mis hominibus fuiffe conceffa , a; partim ex materia confla- 
vent, partim materia pre[lantiores e[fent. An ergo corpoream 
& compofitam animam exiftimavit Tatianus ? Non im- 
morabor in hac illuftranda quzettione ; fiquidem antequam 
ftatuatur, utrum animam Tatianus Corpoream ne 


exi- 


ftimaverit , excutiendum erit quid corporis nomine imtel- 


ur it 


quam difceptationem Auguftinus inutilem judicat. 
inquit lib. 3. de Anima num. 7. 
ffe , fed corpus? Non quidem magnum dct 
: [fe dt 
ui B 


anim 


ifla nefeire : 
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dem expoliti , mente autem abfurdi ; ac multo- 151. 
rum principatum potius quam unius profefüi e[tis, CÁO 
dum daemones, quaíi przpotentes effent, ftatuitis " 
affeari. Quemadmodum enim latro ; cum inhu- 
manus fit , audacia folet fimiles fui domare 5 fic 
daemones ad fummam improbitatem progreffi , fo- 
litarias apud vos animas ignoratione & inanibus 
vifis deceperunt. Qui quidem non facile moriun- 
tur, funt enim carnis expertes ; fed viventes mor- 
tis inflituta profitentur , toties nimirum & ipfi 

Β morientes , quoties ad peccandum fe&tatores fuos 
erudiunt . Itaque quod nunc precipuum illis eft, 
ut fimiliter ac homines non moriantur , id eis 
adfuturum eft , quando füppliciis tradentur 5 ne- 
que tunc vite eternz participes erunt , fed mor- 
tem quamdam in immortalitate fortientur. Quem- 
admodum enim nos quibus nunc facile mori con- 
tingit , poftea cum voluptate immortalitatem , 
vel dolorem cum immortalitate percipimus 5j fic 
& demones , qui prefenti vita ad peccandum a- 
butuntur » ἃς per toram vitam moriuntur $ iU" 
fus immortalitatem habebunt , eamdem quidem 
ac dum viverent , ftatu autem. fimilem illorum 
hominum, qui ex animi (ui fententia geliere quid- 
quid viventibus dimones prefcripferunt. An non 
enim hominibus pauciores peccatorum fpecies ob 
vitz brevitatem efflorefcunt ; predictis autem da- 
monibus ob infinitum evum magis peccare con- 
ungit? 


XV. Jam vero oportet , ut quod habentes ami- 
fimus 5 id nunc quzramus , & animam cum Spi- 
ritu fancto copulemus & ad conjun&ionem cum 
Deo enitamur. Non igitur fimplex eft hominum 
anima , fed ex multis partibus conftat . Eft e- 
nim compofita, ita ut per corpus manifefta fiat. 
Neque enim umquam ipfa fine corpore apparue- 
rit; nec caro refurgit fine anima . Eft enim ho- 


rum. generibus fubtilitew. difputetur , boc majore difficultate quam- 
vtilitate perdi[citur . Bententiam Tatiani illuttrare poteft Me- 
thodius , qui apud Photium cod. 234. fub fin. negat ani- 
mam effe incorpoream ; quia fi incorporea fit, impaffibilem 
effe neceffe fit, nec cum corpore dolente & patiente muta- 
ri. Unde fic concludit p.932. ἐ δὲ συμπάχοι σῷ σώμασι. 
καϑέπερ χαὶ διὰ πῆς ἐπιμαρτυρήσεως quy φαινομένων imijd- 
χγυται, ἐσώμααος ἐἶγαι ἃ δύναται. Wyoun ἐγένησος χαὶ αἷγεν- 
Pus x duduerG" ejns ὁ Θεὸς μόνΘ' ἄδιται ἀσώμαπος ὧν, 
διὸ xj ἀόραπος. Θεὸν γὰρ ἐδεὶς ἐώρακεν * αἱ DE «[υχαὶ ὠπὸ 
49 δημιυργοῦ x πατρὸς quy ὅλων, σώματα νοερὰ ὑπέρχασαι, 
εἰς κόγῳ ϑεωρησεὶ μέλη διακεκόσμίωπαι. Sic e iam S. Bafilius 
Ep. 8. negat angelos effe nature fimplicis, atque id folius 
Dei proprium effe ftatuit. 

10. Est ydp ἄγδρωπθ' kc. ] Hominem fuum vocabant 
Gnoftici fubftantiam illam , quam ab Achamoth , five a 
Spiritu fan&o accepiffe fe finpebant : corpus & animam 
Ípernebant , ut peritura & ab inferiore Deo creata : fed 
ob acceptam a Spiritu (an&o particulam immortales fibi 
& Deo confubftantiales videbantur . Ab his longe diícre- 
pat Tatianus; qui non particulam Spiritus fan&li fubitan- 
tir in nos derivari exiftimat , íed ipfum in nobis tam- 
quam in templis habitare . Quamobrem cum eum homi- 
nem folum effe contendit , in quo Spiritus fan&us habi- 
tat; fecus vero , negat a belluis ditare : Spiritus fan&ti gra- 
tiam commendat , hominis imbecillitatem agnofcit , qui 
nifi adjuvetur a Spiritu fan&o , in vitium fle&itur. Quam 
quidem Tatiani fententiam (ic imitatur Irenaeus , ut fimul 
xplicet & illuftret, inqui »us perfe&lus 

iem fal- 
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fermatur , que er bec ejl dus, quad 
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yop ἀἄνθρωπίθ’ , οὐχ ὥσπερ oi πορακόφωνοι δογμα- A mo , mon ut quidam inflar corvorum crocitan- 


πίζουσιν , ζῶον λογικὸν , νοῦ wq) ἐπιστήμης δέπτι- 
κόν. δειχϑήσετοαι γὰρ κατ᾽ αὐτὲς χα) τὰ ἄλογα » 
νοῦ χαὶ ἐπιστήμης δεχτικοί. μόν δε ἀνθρωπθ: , 
εἰκὼν χαλ ὁμοίωσις τοῦ Θεοῦ. λέγω δὲ ἀνθρωτον » 
οὐχὶ τὸν ὅμοια τοῖς ζώοις προόττοντω , αἰλλοὶ τὸν 
πόῤῥω μὲν ἀνδηρωπότητος » πρὸς αὐτὸν δὲ τὸν Θεὸν 
πεχωρηκότω « χαλ περὰ μὲν τούτου ἐν τῷ περὰ ζώων 
οὐκφαβέςτερον ἡμῖν συωτέτακται . τὸ δὲ νι συωέχον 5 
puro» ποταπή τις ἐστὶν κὶ κατὰ Θεὸν εἰκὼν χα ὁ- 
μοίωσις. τὸ μὲν ἀσύγκρῥατον , οὐδέν ἐστιν ἕτερον 
y αὐτὸ τὸ ὄν * τὸ δὲ συγκχρμνόμενον * οὔτι ἕτε- 
pov ἢ αὐτὸ τὸ παρόμοιον . ἄσαρ Θ᾽ μὲν οὖν ὁ τέ- 
λεῖος Θεὸς» ἄνθρωπος δὲ σοὶρξ » δεσμὸς δὲ τῆς σαρ- 
κὸς ψυχὴ 9 σχετικὴ δὲ τῆς ψυχῆς ἡ σάρξ. τὸ 
δὲ τοιοῦτον τῆς συττοίσεως ΕἰδίΘ'. εἰ μὲν ὡς ναὸς 
ἢ , κατοικεῖν ἐν αὐτῷ βέλεται Θεὸς δια τοῦ πρεσ- 
βεύοντίΘ: πνεύματί. τοιούτου δὲ pu) ὄντίΘ' τοῦ 
σπίμμώμοιτίΘ’ 5. προὔχει TU» ϑηθίων ὁ ἄνθρωπος κα- 
qX τὴν ἔνχρϑρον Ld μόνον , qw δὲ λοιποὶ τῆς αὐ- 
τῆς ἐκείνοις διαίτης ἐστὶν γ οὐκ ὧν ὁμοίωσις T8 Orci . 
δοίμονες δὲ πάντες σαρκίον μὲν 9 κέκτίωται , πνά- 
ματικῆ δέ ἐστιν αὐτοῖς 5$ σύμπηξις ὡς πυρὸς , ὡς 
οἰέρος. μόνοις δὲ τοῖς πνεύματι Θεοῦ φρουραμένοις εὐ- 
σύνοπτα xq) Tw τῶν δαιμόνων ἐστὶ ^ σώματος * 
τοῖς λοιποὶς δὲ οὐδαμοῦ , λέγω δὲ 3 τοῖς ψυχι- 
κοῖς. τὸ γοὶρ ἔλαττον , κατάληψιν οὐκ ἰσχύει ποι- 
εἶσθαι τοῦ κρείττονος. Did τοῦτο γοῦν καὶ τῶν δαι- 
μόνων ὑπόστασις. οὐκ. ἔχει μετανοίας τόπον ΕΣ 
yop ὕλης χαὶ τῆς πονηρίας εἰσὶν οπαυγάσματα. 
ὕλη δὲ τῆς ψυχῆς κατεξουσιοίζειν ἠθέλησεν " χα 
^ χχτ τὸ αὐτεξούσιον οἱ μὲν ϑ'ανάώτε vóuss τοῖς 
αἰνϑιρώποις παραδεδώκασιν * οἱ δὲ ἄνθρωποι μετοὶ 
5 τὴν τῆς ἀθανασίας ὠποβολία) , SrowdT τῷ διὰ πί- 
στεως τὸν ϑοίνατον νενικήκασι , xq) διοὺ μετανοίας 
κλῆσις αὐτοὶς δεδώρηται , Ó κατοὶ τὸν Οἰπόντα λό- 
yo» * ἐπειδὴ βραχύ τι παρὰ οἰγγέλους ἠλαττώθη- 
σαν. διωατὸν δὲ ποντὶ τῷ γενικημένῳ 9 παλιν νικᾷν» 
τοῦ Θανάτου τὴν σύστασιν παρωτόμεφον . τίς δὲ αὖ- 
T1, δύτιμοπτον tcu τοῖς βελομένοις αγδιρώποις τὸ 
did yay - 


Δαίμονες δὲ οἱ τοῖς dyS pros ἐπιτοίττοντες 9 οὐχ 
εἰσὶν αἱ τῶν ἀνθρώπων ψυχαί. πῶς ydp ἀν γένοιν- 
To δραστιχολ 5 Xd) μετ τὸ οαἰποϑανεῖν 5 7 χωρὶς 
εἰ μὴ ὁ ζῶν μὲν cySperO- . αἰνόητος χαὶ οδιυδατος 
“γένοιτο * νεκρὸς δὲ γεσόμενίθ' . λοιπὸν δραστικωτέ- 
pus πιστάΐζοιτο μεταλαμβαίνειν διωναάμεως . οἶλλ᾽ οὐὖ- 
τε 789" ὅτως ἐςὶν , ὡς ἐν ἄλλοις ὠπεδείξαμεν * xq 


4 Pfalm. 


tem qui non habent Spiritum fandum fic loquitur cap. 
8. Eos autem qui abjiciunt quidem Spiritus confilium ,. carnis 
autem. voluptatibus feriunt , Cv ineffrenati dejiciumur in fua 
defideria , quippe mullam babentes ad[pirationem divini Spiri- 
vitus , fed porcorum C» canum more "orvunt y bos. jufle Apofto- 
lus carnales vocat , quoniam nibil aliud quam carnalia [emiunt. 
Er Prophete autem propter. banc eamdem  cau[am irrationalibus 
animalibus: a[fimilant eos &c. , 

i. Οὔπ ἕσερον . 1 Ita Reg. τ. & Angl. & Reg. 2. ad 
marg. Sic etiam editio Tigurina, excepto quod habet ὃν- 
σιν pro $m . Aliz editiones σὺ δὲ συγκριγόμεενψον orm tqe- 
pov ἢ αὐαὴ, παρόμοιον δέ . Quod autem comparatur cum eo 
quod eft, aliud quidem eft, fed tamen [imile. Similis fenten- 
tia apud Tertullianum lib. 2. adv. Marc. cap. 9. Porro 
imago, inquit , veritati non u[guequaque adequabitur : aliud 
eft enim. [ecundwm veritatem e. aliud ipfam veritatem e[fe 

2. SwuarG* . ] Reg. 2. Angl. & Front. σώμασι. lbi- 
dem Ducaus οὐδαμῶς. Non abfimilis eft S. Bafilii fenten- 
tia, qui in libro de Spiritu fan&o cap. 16. p. 32. fic lo- 
quitur de angelis : ἐσία αὐτῶν ἀέριον πνέμα, d τύχοι , ἢ 
πῦρ ἀῦλον..... διὸ χαὶ ἐν aT ἐσὶ, x ὁραποὶ γίνονται . 

3. Τοῖς ψυχικοῖς. ] Non verendum eft ne hanc vocem 
"Tatianus eodem feníu u(u pet ac Gnoftici , quorum erro- 
res amplexus eít poft compofitam hanc Orationem . Neque 
enim ,ut illi, catholicos hac voce defignat , fed eos tan- 


p Deus 


tes decernunt , animal ratione utens , mentis & 
fcientie capax : nam ipfe fecundum illos bellue 
mentis & ícientie capaces oflendentur. Solus au- 
tem homo , imago & fíimilitudo Dei . Homi- 
nem autem dico, non eum qui fimilia belluis fa- 
ciat , fed qui procul ab humanitate conítitutus 
ad Deum pervenerit . Atque id equidem in li- 
bro de animalibus accuratius differui . Nunc au- 
tem id quod inítat differendum : qualis fit. illa 
fecundum. Deum imago ὃς fimilitudo. Quod com- 
parari non poteft , nihil aliud eft quam ipfum 
ens : quod aurem comparatur , nihil aliud quam 
quod fimile eft . Carnis quidem expers perfe&tus 
: homo autem caro . Vinculum elt carnis 
anima : animam caro continet . Ac talis quidem 
nature fpecies, fi fe inftar templi habeat, liben- 
ter illud incolit Deus per legatum Spiritum . $i 
vero tale non fuerit tabernaculum 2 preftat homo 
belluis fola voce articulata ; cetera vero ejufdem 
eft ac ille vivendi rationis , ut qui non fit fimi- 
litudo Dei. Porro demones omnes nullam habent 
carnem , fed fpiritalis eft eis compages , ut ignis 
& aeris. lis autem folis qui fpiritu. Dei commu- 
niti funt , facile videri poflunt. etiam demonum 
corpora ceteris vero nequaquam, id eft, pfychi- 
cis. Nam przítantius ab inferiore comprehendi non 
poteft. Propterea ergo demonum natura peeniten- 


C tie locum non habet. Sunt enim materia & ne- 


quitie quidam fplendores. Materia autem animam 
in fervitutem redigere voluit : ac fecundum li- 
berum arbitrium , ifli quidem leges mortis homi- 
nibus tradiderunt : homines vero poft immortali- 
tatis jacturam morte per fidem obeunda mortem fu- 
peraverunt, ac per poenitentiam vocatio eis con- 
celfa fecundum hunc fermonem : ἢ Quonzz;s paul- 
lo minus ab angelis imminuti funt . Poteft au- 
tem quifquis victus eft rurfus vincere , fi mor- 
tis caufam repudiet. Qugnam autem illa fit , fa- 
cile perfpicere poffunt qui immortalitatem concu- 
pifcunt. 


p XVL Dzmones autem qui hominibus impe- 


rant, non funt hominum anime . Quo enim pa- 
&o efficaces etiam poít mortem fuerint ? Nifi 
forte homo quamdiu vivit , infipiens & invali- 
dus eft: mortuus efficaciore creditur przditus 
poteftate . Sed res ita fe non habet , ut ali- 
bi demonflravimus ; ac perdifficile eft exiflima- 


VIII. 4. 


tum qui non ita vivunt , ut in eis habitet Spiritus fan- 
&us. In quo quidem Tatianus auctorem habet A poftolum 
qui ait 1. Cor. z. 14. ψυχικὸς δὲ ἄνϑρωπος οὐ δέχεται mi 
a πνδματος ay Cl . Amimalis avtem bomo mon percipit ea 
que [unt Spiritus Dei . Sic etiam. Irenzus lib. $. cap. 6. n. 
1. $i autem defuerit anime Spiritus , animalis efl vere , qui 
eft talis &c. Idem cap. 12. n. 3. animales opponit fpiri- 
tualibus. Quamvis ergo hazretici , dum catholicos vocant 
píychicos five animales , invidiam huic voci conflaffent , 
non idcirco ex catholicorum ufu faceffebat . 

4. Kam «ὁ. ] Angl. & Tigur. e κασιὶ m. 

5. Τὴν... ἀποβολήν. ] Reg. 2- πές... . . ὠποβολας . Quod 
ait Tatianus materiam animz imperare voluiffe , id ex- 
plicat n. feq. ubi docet demones adhibita inferiore ac vi- 
liore materia operam dare, ut nos vincant. Unde horta- 
tur ut materiam repudiet quifquis illos vincere volet . 

6. Kami τὸν &móvra A Mi Heic aliquid fubintelli- 
gendum atque ex fupra dié&tis eruendum , ita ut hzc fit 
fententia ; Per penitentiam vocatio hominibus conceffa , 
quia inferiores funt angelis fecundum Scripturam , qua 
dicit &c. 

7. Χωρὶς d μή. [τὰ Reg.2. editi ZwoSarár χωρίς id 
μή. Ibidem editi: εἰ μὴ ὁ ζῶν ἄνϑρωπος μὲν , ἀνόητος δὲ 
ἀδύνατος. Emendavimus ope Reg. 1. Paullo ante editi sis 
δὲ ydp αὐαί. Emendavit Ducaus. 
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χαλεπὸν οἴεσγαι * τὴν οἰϑοίνατον ὑπὸ τῶν τὸ σώ- Are animam immortalem que corporis membris z—————— 


ματος μερῶν ἐμποδιζομένίιυ , φρονιμωτέραν , ἐπειδοὶν 
em αὐτὸ μετανας ἢ 5. γίνεσθαι . δαίμονες yop τῇ 
σφῶν κακοηϑείᾳ τοῖς * ἀνθρώποις ἐχβακχάϊοντες , 
“ποικίλαις wg) ἐψά σμένοις δραματερν ous τοὺς γγώ- 
μας αὐτῶν παρατρέπουσι κάτω γενφκυίας y ὅπως με- 
"mwpziSz Sua πρὸς τὴν ἐν οὐρανοῖς πορείαν ἐξαδιυυα- 
"πτῶσιν « XA Sae ἡμᾶς qu ἐν κόσμῳ λέληθε y " χαὶ 
ἡμῖν ἀκατάληπτον τὸ Θεῖον τῆς ἀπαϑανατιζούσης 
τὸς ψυχοὶς ἡμῖν προσελϑάσης. βλέπονται δὲ χαὶ 
ὑπὸ τῶν ψυχικῶν οἱ δαίμονες , m3 ὅτε τοῖς ανϑρώ- 
ποις ἑουτὸς ἐχθίγων δεικνιωΐων , ἵνα τε νομισϑῶσιν 
εἶναί τινες» 3 χα τι βλάψωσι y καϑαάπερ πολεμίας y 
φίλοι κακοὶ τὴν γνώμίιυ ὑπορχοντες , ^ εἰ τοῖς εἰς 
αὐτὲς Θρησκείας τοῖς ὁμοίοις αὐτοῖς τοὺς οἰφορμοὶς 
“παροίχωσιν.. οἱ γορ δυωατὸν αὐτοῖς , πάντως ὧν x 
τὸν οὐρανὸν συμ) ἅμα τῇ λοιπῇ ποιήσει καϑοίλκὺν 
σαν" νυδ δὲ τῦτο μὲν πράττοσιν οὐδαμῶς " ἀδυωα- 
Tic: γαρ" " ὕλῃ δὲ τῇ κάτω , 5 πρὸς τὸν ὁμοίαν 
αὐτοῖς ÜAlu πολεμᾶσι . τότες δὲ νικᾷν dy τις ϑελής- 
σῇ γ τὴν ὕλίω παραιτησίσϑω . ϑώρακι yop πνάμα- 
τος ἐπαρανίου κα χωπλισμέν- , πᾶν τὸ ὑπ᾽ αὐτοῦ 
περλεχόμενον σῶσαι ÜuuxTOs ἔσται. Cioi μὲν ἕν xgà 
νόσοι , γαὶ στάσεις Ó τῆς ἐν ἡμῖν ὕλης " δωμονες δὲ 
αὐτοὶ τούτων ποὶς αἰτίας 9 ἐπειδοὺν συμβαίνουσιν , ἐ- 
αὐτοῖς προσγράφουσιν , ἐπιόντες ὁπόταν καταλαμβα- 
νῃ καάματθΘ’. ἔστι δὲ ὅτε χα αὐτοὶ χειμῶνι τῆς 
σφῶν οἰβελτηράαις κραδαίνεσι Tl) ἕξιν τὸ σώματ᾽. 
οἱ λόγῳ Os Duuxuses πληττόμιεφοιγ δεδιότες ἀὠπία- 
σιγ WgÀ ὁ πάμγων ϑεραπεύεται v 


Ile ydp τῶν κατοὶ τὸν Δημόκρατον συμπαϑειῶν 
σε «qj ἀντιπαϑειῶν , τί χαὶ λέγειν t oues. ἢ τὸν 
ὅτι κατοὶ τὸν κοινὸν λόγον αἰβδηρολόγ' ἐςὶν ὁ ἀπὸ 
τῶν Αβδήρων ἄνϑρωπθ: ; ὥσπερ δὲ ὁ τῇ πόλει τὴς 
προσηγορίας οὔτι". φίλίθ' dy Ἡρακλέας ὥς φασιν» 
ὑπὸ τῶν Διομήδες ἵππων κατεβρώθη " τρόπῳ τῷ cU- 
τῷ χαὶ ὁ τὸν μάγον Ος ἀνίω καυχώμενί: , ἐν ἡμέ- 
pw συωτελείας πυρὸς αἰωνίς βορᾷ παραδοθήσεται. Ὃ 
ὑμεῖς δὲ τοῦ γέλωτίΘ: ἰὠ μὴ ὠποπούσησϑε , τῶν 
7 αὐτῶν ὦνπερ χαὶ οἱ γόητες τιμωρλῶν ἀπολαύσετε.. 
διόπερ , ὦ Ἑλληνες , κεκρογότος ὥαπερ ἀπὸ τῶ με- 
up καταχόσατέ με 5 μηδὲ ἐπιποϑαΐζοντες τίυὐ - 
μετέραν Nos hou ἐπὶ τὸν κήρυκα τὴς ἀληϑείοις με- 
Tytm . παάϑθ' οὐκ ἔστι δὶ ἀντιπαϑείας οἰπολλύ- 
μενον , οὐδὲ ὃ μεμηνως σκυτίδων ἐξαρτέμασι ϑεροι- 


1. Τὴν ἀθάνατον. ] Huc redit fententia Tatiani . Ani- 
mam immortalem, id eft, incorpoream ὅς fpiritalem, qua 
cum corpore conjun&a membris eorporis impediebatur , 
credibile non eft fagaciorem , cum ex corpore migraverit , 
futuram in iifdem membris ad fanandum aut nocendum 
adhibendis. Alium Tatiano fenfum adícribere non finunt, 
quz leguntur num. 17. Quo enim patlo vivus ego minime fim 
malus ; mei autem mortui , nibil agente me , veliquie qua. non 
moventur , immo nec fentiunt , aliquid quod. [entiatur. efficiant ἢ 

2. Τοῖς εἰγθρώποις. ] Reg. 1. & 2. ais ἀνϑρώπους ad mar- 
ginem . 

3. Καὶ ἡμῖν. ] Regii codices cum Anglicano & editio- 
ne Tigurina habent ὑμὶν, & paullo poft Juxzs ὑμῖν. 
Codex Anglicanus 4g ὑμῖν éri» . Ibidem deeit διωυείμεως 
aut aliquid fimile pot ὠσαϑαναπιζούσης.. Paullo poft Reg. 
1. γομίζωσι. Angl. & Tigur. γομίζασιν.. Ita Reg. 2. & ad 
marg. »ouiz?9m . Aliz editiones γομίζωγται ex conje&ura 
Generi . Sic etiam infra n. 35. pro eo quod legitur γος 


ἃ Tay δὲ χ. τ. X.] Forte hac intelligenda , ut illud 
Tertulliani de angelis dictum lib. de carne Chrifti cap. 6. 
Con[lat angelos carnem proprism mon gpefta[fe , wt puta natura 
Jubflantie [pirialis 5 € [f corporis aitcujus , fui tamen genes 
rir. Animam fpiritalis effe fnbftantiz declarat Tatianus , 
& quum eam negat videri poffe nifi per corpus n.xv. ὅς 
quum ait n.xt:r. Spiritum fan&um ab initio convictorem 
animz fuiffe, & animas quz Sapientia paruerunt , cogna- 
tum fibi Spiritum attraxiffe . Diftinguit n. xir, wo fpiri- 
fuum. difc "a ; quorum alter anima 


UY anima "Vocatut , 


preflantior , Dei imago C. fimilitudo .— Utrumque. primis. bo- 
minibus « eria copflarent , partim. ma- 
$$. P óliot 5. "Tomus I. 


impeditur , fagaciorem , cum ex eo migraverit , 

fieri . Demones enim , dum pro fua nequitia in 

homines debacchantur , deorfum vergentes eo- 
rum animos variis & fallacibus machinationi- 

bus pervertunt , quominus ad viam czlorum e- 

rigi poffint. Sed nec ea nos latent , que in 

mundo funt ; & divina facile a nobis compre- 
hendi poffunt , fi vis illa quz animos immor- 
tales facit , ad mos accefferit . Videntur au- 
tem & a pfychicis demones , ac fefe nonnum- 
quam hominum adfpe&tui exhibent ; vel ut ali- 
quid effe exiftimentur , vel etiam aliquid tam- 
quam inimicis noceant amici mala mente prz- 
Bdii , vel ut fui fimilibus caufas ipforum co- 
lendorum inne&ant. Nam fi poffent , celum 
ipfum profefto cum ceteris rebus creatis fübver- 
terent . Nunc autem nequaquam id faciunt ; ne- 
que enim poffunt ; fed materia inferiore mate- 
riam fibi fimilem oppugnant. Hos ergo ἢ quis 
vincere velit , materiam repudiet . Lorica enim 

Spiritus celeftis armatus , fervare poterit quid- 

quid ab eo circumdatum fuerit . Habet qui- 

dem materia noftrra morbos & tumultus , qui 

cum acciderint , eorum caufas fibi demones ad- 

fcribunt , morbo invadenti fupervenientes . Ipfi 

etiam interdum  nequitie fum tempeftate habi- 

tum corporis noftri concutiunt 5 fed verbo vir- 
Ὁ tuus Dei percufü , difcedunt exterriti , & eger 
fanatur , 

XViI. De occultis enim fecundum Democri- 
tum confenfionibus & diffenfionibus quid dicere 
habeamus , nifi id quod communi fermone con- 
tritum eft , abderiloquum effe hominem Abderi- 
tam ? Quemadmodum autem is a quo civitas il- 
la nomen accepit, Herculis, ut ferunt , amicus , 
ab equis Diomedis devoratus eft ; fic ifte , qui 
de mago Oftane gloriatur , in die confummatio- 
nis igni depafcendus tradetur . Ac vos quoque, 
nifi rifum definatis, eadem ac magi fupplicia lue- 
tis. Quocirca velut ex loco excelfo clamantem 
mc , Grzci , audite , nec cachinnando demen- 
tiam veflram in preconem veritats transferte. 
Non tollitur morbus per occultam diffenfionem , 
nec furiofus pelliculis appenfis curatur . Sed de- 


μίζωσι in mff. & edit. Tigur. & vous S 9m apud Eufebium, 
editiones alig habent γομίζωνται. 

4. Ei mis . ] In editione Tigurina legitur ad margi- 
nem ἢ «ἧς. lbidem vox ϑρησχάας deeft in codicibus Re- 
giis & Anglicano. Legerem libenter ἢ «uis εἰς αὐσώςε. 

5. Πρὸς τὴν ὁμοίαν. | Id eft , animam noftram quz ipfis 
fimillima et, ope materie oppugnant. Dicebst füpra Ta- 
tianus num. 6. Marerie mibi cognate confu[ffonem emendo , 
quia fcilicet veritatem in hominum fibi fimilium animos 
infinuare conabatur . Cur autem angelos & homines ma- 
teriam appellet, quamvis utrofque a materia longe diícer- 
nat, id aptiore in loco examinabitur, nempe ut mox in- 
fra (2). 

6. Τῆς ἐν ἡμῖν. ] Ita Reg. τ. licet alia manu . Editi 
as ἐν ὑμῖν. 

7. Αὐσῶν ὧνπερ. 1 Sic Reg. τ. & Anglic. & δὰ marg. 
edit. Tigur. Aliz edition. αὐσῶν ὧν περί. Mox Reg. 2. 
ἀπολαύσησε. 


teria preflantiores e[fent : id eft , ut partim materiales ef- 
fent per corpus fpiritu corporeo motum , partim materia 
praftantiores effent per mentem Spiritu (an&to animatam., 
Angelis compagem fpiritalem attribuit Tatianus, ut ignis 
& aeris , n. xv. Sed quum eos. ex mat. compa&ior dicit 
T. XI1. ὅς materie ac nequitie quofdam efe [plendores n. xv. 
vel id de corporibus fui generis , ut ait Tertullianus, intel- 
ligendum ; vel de corporibus vere e materia fictis , quz 
angelis attribuere videtur n. xv. Ea enim /piritualibur ho- 
minibus facile conípicua effe docet , a f/yc^rcis autem non 
videri poffe nifi admodum raro, n. xv. ManaNvs in zd- 
dend. p. 6os. 
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meme mueren . δωμόνγων εἰσὶν ἐπιφοιτήσεις 5 xq) ὁ νοσῶν , A mones ventitant: & qui wgrotat & qui amare fe 
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χαὶ ὁ Aéyt» ἐρᾷν y χοὶ ὁ μισῶν , χαὶ ὁ BsAdue2O- 
audes Sot , τότως λαμβοαίνεσι Bonds .  τρόπθ’ δὲ 
αὐτοῖς τῆς μηχανῆς jme. ὥσπερ polo οἱ τῶν γραμ- 
μοτων χαρακτῆρες » στίχοί τε οἱ οἰπ᾿ αὐτῶν 9). QU 
xx9 ἑαυτάς εἰσι δυμωτοὶ σημοίνειν τὸ συωταττόμε- 
yo» 5 σημεῖα δὲ τῶν ἐννοιῶν σφισιν ἄνθρωποι δεδη- 
μιουργήκοισι παραὶ τίω ποιοὶν αὐτῶν quidem» γινώς- 
σχόντες , ὅπως χαὶ ἡ τάξις τῶν γραμμάτων ἔχειν ve- 
γομοϑέτηται * παρωπλησίως χαὶ τῶν ῥιζῶν αἱ * ποι- 
κιλίοι y νδρῶν τε χαὶ ὀςέων παραλύψεις 5 εκ αὐταὶ 
wx9 ἑαωτοὸς δραστιχαλ τινές eim , στοιχείωσις δέ ἐ- 
στι τῆς τῶν δαιμόνων μοχϑηθίας » οἵ πρὸς ἅπερ 
3 ἕκαστον αὐτῶν Peer, ὠρόκασιν. ἐπεὶ δ᾽ dy παρει- 
λημμένίω ὑπὸ τῶν ανθρώπων Θεώσωντω vl) δὲ αὖ- Β 
τῶν ὑπηρεσίαν ^ ἐπιλαμβάνοντες , σφίσιν αὐτοῖς δου- 
λάζειν τοὺς οἰνθρώπους ἀπεργαίζοντοι . πῶς δ᾽ ἂν d- 
yaS90» μοιχείαις ὑπηρετεῖν 3 πῶς δὲ xg) απουδοῖον 
πρὸς τὸ μισεῖν τινας 5 παρλόντας BogSei» y ἢ πῶς 
ὕλῃ καλὸν * προσυυάπτειν cl) εἰς τὲς μεμηνότοις 
βοήθειαν y χαὶ μὴ τῷ Θεῷ 5 τέχνν ydp Tis ϑεοσε- 
βείας mis dy purus παρατρέπεσιν , 7 πόσις αὐτοὺς 
xq) ῥίζοις πείϑεσθοι παρασκάναίζοντες . ὁ δὲ Θεὸς 
εἴπερ αὐτοὶ πρὸς τὸ ποιεῖν , ἅπερ οἱ ἄνθρωποι βού- 
λονται , κατεσμάυάκει 5, πονηρῶν ὧν ἰμ) πραγμοίτων δη- 
μιαργός.. ἐπεὶ αὐτὸς μὲν » πᾶν τὸ db πως ἔχον ἐδη- 
μιόργησεσ " j δὲ τῶν δαιμόνων, εἰσωτία » mis ἐν τῷ 
κόσμῳ πρὸς τὸ κακοποιεῖν ἐχρήσοιτο γ χαὴ τούτων ἐ- 
στὶ τῆς κακίας εἶδίθ' , χαὶ ἐχὶ 9 τῇ "eis. πῶς C 
γορ ζῶν μὲν ἥκιςτα μοχϑηρὸς elu 5. νεκροῦ δὲ ὄντος 
Ms» λείψανον τὸ ἐν duoi , μηδὲν ἐμᾷ πράττοντος» τὸ 
μήτε κινόμαεψον 9 cd μήτε αἰσϑϑανόμεφον. » αἰσϑη- 
τόν τι ἀπεργασεται; πῶς δὲ ὁ τεϑνεος ? οἰκτίστῳ 
ϑαυνάτῳ , διωήσεται πρὸς τιμωρίαν τινὸς ἐξυπηρετῆ- 
σαι τῶτο ydp εἰ ὅτως εἴη 9 πολλῷ μᾶλλον dp Emu 
τὸ τὸν οἰκεῖον ἐχ ρὸν οἰμιυυΐηται " δυμάμευθ’ cip γα 
ἄγλοις βοηθεῖν γ. ἔκδικ Θ' πολλῷ μᾶνλον ἑαυτῷ κατῶ- 
DUI T 


Φαρμακεία δὲ χαὶ πᾶν τὸ ἐν αὐτῇ εἶδος 9 τῆς αὐ- 
τὴς ἐστιν ἐπιτεχνήσεως . Εἱ yop τις ὑπὸ τὴς ὕλης 
ϑεραπάζεται y misi αὐτῇ y ϑεραπάνϑήσεται μᾶλ- 
λον αὐτὸς Duudpei Oc προσανέχων. ὥσπερ yop τοὶ 
δηλητήρλα συωϑέσεις εἰσὶν ὑλιχαὶ * τὸν αὐτὸν τρό- 


1. Tpómos.] Edit. Tigur. σύτῷ'. 

2. Ποικιλίαι - . . παραλήψεις.. ] Sic codices tres mff. ὅς 
Tigur.& Front. Aliz edit. ποικίλαε.. .. παράληψις . Mox 
melius forte δραςιχῳί αν. 

3. Ἑκατὸν αὐσῶν. ] Anglic. & Tigur. ἕκαςος & ad marg. 
ἕκατον . Ibidem legitur ix/ar in codicibus Regiis & An- 
glicano & editione Tigurina quz ad marginem habet i- 
xa . Dzmones definiviffe dicit ad quid res ejufmodi va- 
lerent; id et, quid per radicum varietates & offium ap- 
pofitiones ipfi perficerent , & quos in ufus iíta adhiberent, 
ad fucum hominibus faciendum . Fatetur quidem Tatia- 
nus num. 16. interdum habitum corporis noftri ἃ dzmo- 
nibus concuti: at negat eos fanare , fed prorfus illudere 
numero 18. : 

4. Ἐπιλαμβάνονσες ] Reg. τ. λαμβάνονσες. Secundus cum 
Angl. ἃ Tigur, ὑπολάμβάνονσες . Legitur in 1. Reg. ὑπὸ 
fupra lineam . 

s. Παριόνσες . ] Reg. 2. παθλένσας . 

6. Προσυωάπτειν . ] Fronto Ducaus legit προσανώπτει . 
Editor Anglus citat Gatakerum qui in Annotationibus 
in M. Antoninum p. roy. legendum monet πρισσαυά- 
TT&V. 

7. Πόαις. ] Sic Regii codices & Tigurina editio. Ali 
habent ποίωξ. Non legitimum herbarum ufum damnat 
Tatianus, nec medicinam daemonibus acceptam refert ; fed 
in fuperüitiofas radicum & offium appofitiones invehitur. 
Aliud ef enim , inquit Auguftinus lib. 2. de do&rina Chri- 
ftüiana n. 45. dicere : Titam berbam [i bibevis , venter non 
dolebit , €» aliud eft dicere: Iflam herbam collo fi fu[penderis, 
venter non dolebit . lbi enim probatur. contemperatio [alubris 5 
eic frgnificatio fuperftitiofa damnatur. Chriftianos accufabat 
Celfus quod luftrationes & incantationes docerent & va- 
ria in numeris, lapidibus, plantis & radicibus amuleta . 
Scd hanc criminationem ípernit Origenes; ut nulla pror- 


dicit , & qui odit & qui ulcifai cupit , hos ca- 
piunt adjutores . Modus autem eorum machina- 
tionis fic fe habet. Quemadmodum enim littera- 
rum figure , & verfus qui ex eis conftant , non 
poffunt per fe ipfa ;d quod cogitatur & compo- 
nitur, demonflrare , fed fibi homines figna cogi- 
tationum inflituerunt , ex certa eorum conflru- 
Gione id percipientes , cujus fignificandi caufa e- 
tiam litterarum ordo inflitutus eft 5 fimiliter nec 
radicum varietates , nec nervorum & offium ap- 
pofitiones per fe ipfa quidquam efficiunt, fed funt 
damonum improbitatis elementum , qui ad quid 
valeret unumquodque illorum definierunt . Ubi 
autem vident confentire homines, ut fibi per eas 
res miniftretur 5 tunc fupervenientes efficiunt 5 
ut fibi homines ferviant . Quomodo enim hone- 
ftum fit adulteriis miniftrrare ; aut preclarum au- 
xilio adeffe nonnullis ut oderint 5 aut materie 
decorum adtribuere furentium. curationem , ac non 
Deo? Arte enim a Dei cultu homines avertunt , 
dum eos adducunt , ut herbis & radicibus fi- 
dem habeant. Deus autem , fi hzc ad id efficien- 
dum creaffet , quod hominibus libet ; malarum 
fane rerum opifex effer . Verum ipfe omnia be- 
ne fe habentia creavit 5 fed demonum intempe- 
rantia iis quz in mundo funt , ad male agen- 
dum abufa eft : eorumque eft nequitim fpecies 9 
non perfe&i Dei . Quo enim s«dio vivus ego 
minime fim malus: mei autem mortui , nihil a- 
gente me , reliquie quz non moventur , immo 
nec fentiunt , aliquid quod fentiatur efficiant ? 
Et qui morte miferrima mortuus eft , quomo- 
do poterit ad alterius ultionem operam navare? 
Hoc enim fi ita effet , multo magis a fe ipfo 
proprium inimicum propulfaret : nam qui opem 
etiam aliis ferre poteft , multo magis [ui ipfius 
ultor erit. 


XVIII. Medicandi autem ratio & quidquid ea 
continetur, ejufdem eft artificii. Nam fi quis ma- 
teria curatur ei confidens , multo magis curabi- 
tur fi ad virtutem Dei confugiat. Quemadmodum 
enim ea que nocent , compofitiones funt mate- 


fus veri fimilitudine coloratam , lib, 6. cont. Celf. p. 3o 1. 

8. Ti cds. ] Sic Regii codices & Anglic. Editi a 
Θεᾶ ames. Tigur. σῷ Ces σῷ σελεία- 

9. Οἰκαίςῳ ϑανάτῳ . ] Ut intelligatur Tatiani fenten- 
tia , obfervandum εἰ antiquos exiftimaffe animas homi- 
num violenter mortuorum multo plus poffe in magicis 
operationibus , quam eorum qui ficca & matura morte 
obierunt . I»vocantur quidam , inquit Tertullianus lib. de 
anima cap. $7. abori € Dieotbanati [ub illo fidel argumen- 
10, quod credibile videatur eas. poti[fimum animas ad vim € 
injuriam faceve , quas per vim. C» injuriam fevus v imma- 
turus finis extorfi , quaft ad vicem offen[z. Ex his emenda- 
ri poffunt quz paullo poft fequuntur . Hac quoque falla- 
ciam , inquit , fpiritus nequam [ub per[onis defun&lorum deli- 
ze[tentis , nift fallor , etiam vebus probamus , eum in exorcif- 
mis interdum. aliquem [e ex parentibus bominem fui ( Rigalt, 
fiis ) affirmat , interdum gladiatorem , vel befarium , ficut. 
€» alibi Deum , nibil magis curans quam. boc tpfum excludere 
quod predicamus , ne. facile credamus animas wnrver[as ad in- 
feror vedigi , ut. C» judicii € refurretionis fidem turbet . Le- 
gendum videtur , a//quem fe ex patientibus. bominem fui[e 
affirmat . Hinc forte Celfus apud Origenem l. 7. p. $67. 
quafi Chriftiani ejufmodi commenta in Chrifto colendo 
fequerentur, fatius eos facturos ait, fi pro Chrifto Hercu- 
lem aut KEfculapium , aut Orpheum καὶ aig» βιαίως ἐπο- 
Savérau , qui Cv ipfe violenta more. [ablatus eft , aut Anaxar- 
chum aut Epi&etum colant. Hanc de ejufmodi animabus 
opinionem illud etiam confirmabat , quod eas ad ipfum 
fepulcrum detineri crederent . Hinc Tertullianus ibidem: 
Aut optimum eft Peic retineri. fecundum aboros , aut. peffunum 
Jecundum bieothenatos . Porphyrius lib. 2. de abftinentia 
animalium p. 212. «gj σῶν ἀνθρώπων αἱ ψυχαὶ σῶν βίᾳ ἀ- 
ποϑυνόγπων χασέχονται πρὸς τῷ σώματι : Hominum quibas 
vi erepta. vita eft , anime ad in[um corpus detinentur. 
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w0y xdi τὰ ἰώμενα τῆς αὐτὸς ὑποστάσεως ἐστίν. 
τ ρὲ δὲ τὴν ? φαυλοτέραν ὕλίω παρωτόμεϑα * 3 ποκ- 
λαΐκις xqÀ διοὶ τὴς ἐφ᾽ ἕτερον ^ τῶν κακῶν τινος ἐπι- 
πλοκῆς tora oi τινες ἐπιτηδεύσσι , xqÀ τοῖς κακοῖς 
d» πρὸς τὸ αἰγαθὸν καταχρήσονται. καϑαΐπερ 5 δὲ 
τῷ ληςζοντι συωδειπνήσως , κἀν μὴ λγεὴς αὐτὸς ἢν 
NW ὅμως διοὶ τὸ σιυωες-ιοϑ αι τιμωρίας μεταλαμ- 
βάνει" τρόπῳ τῷ αὐτῷ “ὁ wq) ὁ μὴ κακὸς , τῷ δὲ 
φαύλῳ αἰγαμιγεὶς » πρὸς τὸ νομιζόμενον 7 καλὸν συγ- 
χρησόμενος , διοὶ τὴν Cis αὐτὸν κοινωνίαν ὑπὸ 8. τῷ 
Ἀράνοντος Θεδ κολασϑήσεται. διαὶ κί γοὶρ ὁ misto» 
ὕλης οἰκονομίᾳ » πιςτεύειν 8 βόέλεται τῷ Θεῷ 5 τίν Q- 
δὲ χάριν s τῷ διματωτέρῳ προσέρχῃ δεαρότῃ » ?Se 
ραπεύεις δὲ μᾶλλον αὐτὸν . ὥσσερ ὁ μὲν κύων. διὸ 
πόας 5 ὁ δὲ ἔλαφος δὶ ἐχίδνης»). ὁ δὲ σῦς διοὶ τῶν 
ἐν ποταμοῖς καρκίνων » “ὁ δὲ λέων διὰ τῶν πιϑήκων 5 
τί δέ μοι Θεοποιεῖς τοὶ ἐν κόσμῳ 5 sí δὲ Θεραπεύων 
τὸν πλησίον εὐεργ ἐτὴς οἰποκαλῇ 5 λόγα δυυοίμει 59 κα- 
ταχολόϑησον . S ϑεραπεύδσι δοίμογες 5 τέχνῃ δὲ τὲς 
ἀνθρώπες οἰχμαλωτεύωσι" 35 ὁ ϑουμασιώτωτος Tus-Tyos 
ὀρθῶς ἐξεφώνησεν ἐοικέναι τὰς προειρημένας 11 λῃεοῖς.. 
ὥσπερ γαὶρ ἐκείνοις &Soc iei ζωγρεῖν τινας , εἴτα τὲς 
αὐτὰς 15. uuo SS τοῖς οἰκείοις ἀποκαθις ἂν * ὅτω Ὁ οἱ 
γομιζόμενοι eol τοῖς τινων ἐπιφοιτῶντες μέλεσιν ἔπειτα, 
δὶ ὀνείρων τὴν εἰς αὐτὸς πραγματάόμενοι δόξον 5 δημο- 
σίᾳ τε τὰς qui Tes προϊέναι κελάζσαντες, Try TY ὁρών- 
τῶν , ἐπειδοὶν τῶν ἐγκοσμίων οπολοαύσωσιν y ἀποττα- 
LUE καμνόντων y Im ἐπραγματάσανπο γόσον TEgJ- 
γραίφοντες s τὸς ονθρώπες εἰς τὸ ἀρχοῶον ἀποκαθις-ὥσιν. 


Ὑμεῖς δὲ τούτων εκ ἔχοντες τὴν κατοίληψιν ». παρ᾽ 
ἡμῶν τῶν εἰδότων ἐκποιδάζεσθε,. λέγοντες Θανάτου 
καταφρονεῖν » ^ χαὶ τὴν αὐτοίρχειαν ἀσκεῖν ( οἱ γὰρ 
παρ᾽ ὑμῖν φιλόσοφοι τοσῦπον 3 ὁποδέουσι τῆς ἀσχής. 
σεως » ὥστε παροὶ τοῦ Ῥωμαίων βασιλέως 14. ἐτησίους. 


. Ei... παρωμσώμεϑα,. Ἴ Locum corrnuptiffünum fic 
emendavi ope Regii primi. Habent enim alii codices cum. 
Tigurina editione d δὲ... παραισύμενα. Reg.z. ad marg. 
παρωσόμενοι. Alim editiones οἱ J3 .... παραιπώμενοι . Le- 
gendum conjicit editor Anglus ὑποςσεώς iur εἴδη... πα- 
ρωτύμενα - 

2. Φαυλοσέραν ÜAlo.] Videtur Tatianus materiam dete- 
riorem intelligere , non cam cujus naturz aliquid infit vi- 
Ui (nihil enim non creatum a Deo ; nihil non bonum 
effe paullo antea monebat) fed eam quz cum íua fponte 
nihil afferat ad morbi curationem , fine fuperftitione ac 
magice operationis crimine ad morbos curandos adhiberi 
non poteft . Quia autem fzpe fiebat , ut ejufmodi res ad 
diffimulandum & occultandum fcelus, cum aliis rebus fua. 
fponte ad egros levandos utilibus conjungerentur ; ne fic 
quidem magicz operationis crimen evitari pronuntiat . 
S Auguftinus in libro a. de dodrina Chriftiana n. 30, 
fucatum ejufmodi magicz operationis genus condemnat ac 
remedia , que mutiore nomine pby[ica vocant , ut qua[i mon 
Juperftistone implicare fed matwva prode[e videantur . Sic lo- 
quitur n, 45. Quamquam ubi precantationes C». imvocationes 
C cbavateres non funt, plerumque dubium efl utrum ves que 
«ligatur , aut quoquo modo adjungitur funando COYpOYi , "vi 
mature "valeat , quod libere adbibendum efl 5 an [ignificativa 
quadam obligatione proveniat , quod tanto prudentius oportet 
«avere Chriflianum , quanto. efficacius Prode[f videbitur . 

3. Tlonexis χαὶ .... ἐφ᾽ ἕτερον. ] Sic Reg. 1. & Anglic. 
Editi, πολόκις ydp Jud σῆς ὑφ᾽ ἕτερον. 

4. Τῶν χαχῶν .... σοῖς κακοῖς, 1 Sic codices mífs. & Ti- 
Eur. & Fronto Ὀμέφις. Aliz editiones σῶν χαλῶν ..... 
T£ χαλοῖς. 

5. Τῷ ληςάσντι .] Fronto Duceus ὁ τῷ Aygr&orri . 

6. Καὶ ὁ μή. 1 Deeft καὶ in utroque Regio. 

7. KaMór.] Sic Fronto Duczus & codex Joannis Fri- 
fi. Reg. uterque πρὸς τὸν γομιζόμενον κακόν. 

8. Ts Xl. ἢ Editi addunt rérov, quod multo me- 
lius abet à Reg. 1. & Angl. Nam fuperiora verba , σῷ δὲ 
φαύλῳ dreuryds , non fignificant conjun&ionem cum ho- 
minibus malis, fed cum rebus ; eamque Tatianus vitio- 
fam effe demonftrat , exemplo petito ex ipfa cum homi- 
nibus malis conjunétione . Inde patet , expungendum εἰς 
fe z9T»', ac paullo ante legendum εἰς αὐτό. 


ἃ Καὶ σὴν αὐτάρχειαν ἐσχᾶν. 7 Hzc verba fic reddenda : 
€ frugalit. exerceri . Hanc frugalitatem Tatianus fic 
$3. Parrum Biblioth. 'Tomus I. 


Ariales ; fic & que fanant. ejufdem: fünt naturz 
Quod ἢ deteriorem materiam recufamus ; fupe 
nonnulli etiam per male alicujus rei cum alia 
conjunClionem mederi conantur , & malis ad bo- 
num abutuntur. Sed quemadmodum is qui cum 
latrone cenavit , etiamfi ipfe non fit latro , quia 
tamen convivatus eft, pone fit particeps : fic qui 
minime malus eft, fed cum eo quod malum Was 
implicatur , eoque ad opinatum bonum utitur, 
propter commercium quod cum eo habuit , a Deo 
Judice condemnabitur. Cur enim qui materie dif- 
pofitioni credit, Deo non vult credere? Aut quam 
Ob caufam ad potentiorem dominum non accedis, 
fed potius ipfe tibi mederis 5 ut canis gramine , 

B cervus vipera , füs cancris fluvialibus , leo fi- 
miis? Cur iis que in mundo funt , divinitatem 
tribus? Cur proximum íanans, beneficus vocaris? 
Verbi potentiam fequere . Non fanant demones , 
fed arte homines capiunt & in fervitutem  redi- 
gunt. Ac recte admirandus ille in primis Juftinus 
€os latronibus fimiles effe declaravit. Quemadmo- 
dum enim nonnullos ifti vivos capere folent , ac 
deinde fuis eos pretio reftituere ; fic & qui exi- 
fümantur dii , poftquam nonnullorum corporibus 
obrepfere 9 ac deinde opinionem prefentiz fus per 
fomnia fecere , in publicum eos prodire jubent, ac 
omnibus fpe&tantibus , cum rebus mundanis potiti 
fuerint 9 ab eerisavolant , & morbo quem inflixe- 

C rant deleto, hominem priftinz valetudini reflituunt. 


XIX. Ceterum vos qui hec non perfpicitis , a 
nobis qui perfpicimus ; difcite. Qui mortem a vo- 
bis contemni & animum nihil extra fe quzren- 
tem exerceri dicitis , ( Veflrri enim  philofophi 
tantum abíunt ab hoc ftudio , ut quotannis non- 


9. Θεραπάκις ... airór.] Fronto Duceus σεαυσόν. Gef- 
nerus legendum conjicit secuziv. Non legitimum , ut jam 
dixi, medicine ufum vituperat Tatianus » fed poftquam 
incantationes notavit, nunc illud etiam preícribit ut me- 
dicinz non fidamus , quafi ipfa in fe aliud prater mate- 
riales compofitiones habeat , fed utilitatem quam ex ea 
percipimus, ad Deum referamus . Bafilius in ultima lon- 
giorum Regularum pluribus demonftrat fic medicina uten- 
dum effe , ut morborum levatio non huic arti 7 fed Deo 
accepta referatur. 

10. Κατακολύϑησον .] Ita Reg. τ. melius quam editi xz- 
σακολυδεὶς, aut Reg.2. χατακολυϑᾶς. Fronto Ducaus χα- 
πτακολεϑήσας. Sic etiam in margine editio Tigurina. Ibi- 
dem quod legebatur im editis ἐποχαλε , emendatum ope 
codicum mfi. 

11. Ληςαῖς. 1 S. Joannes Chryfoftomus Orat. 1. in Judaos 
dicit de daemonibus: I»fidisri fciwmt ac nocere , nom mederi : 
fed tamen etiamfi Deo permittente aliquando medeantuy , 
quemadmodum. bomines , nimirum adhibitis medicamentis : 
in hoc comparat eos cum latronibus » qui pueris. interdum. 
bellaria , placentas , affragalos porrigunt , quibus inefcatos li- 
Lertate ac vita ipfa privant. Vid. Athenag. Apol. n.23. & 27. 

12. Mig$.] Sic mís. codices & Tigurin. Aliz editio- 
nes μισϑῷ. 

13. Ἀποδέεσι. } Sic Reg. fecundus, licet fupra lineam. 
Editi ZzcP vci . 

14. Ἐσησίες χρυσός. 1 Lucianus in Eunucho non longe 
a primordio fic loquitur : σαυπέταχται μὲν, ὦ Tlugns , 
ds oic94 , ἐμ βασιλέως μισϑοφορά σις, κἀ φαύλη xam γένη 
σοῖς φιλοσόφοις , Στωϊκοῖς λέγω χαὶ YDuererixois χαὶ Emuxu- 
p&eis , ἔτι x; mois ἐκ σὰ Tleeyrdru » € ἴσα σύτοις ἅπασιν. 
ἔδει δὲ ἀποδαγόγσος αὐσῶν πινος dAoY ἱκαάϑιτασθαι, jo- 
κιμασθέγτα Aem σῶν dekcur . xg σὰ d9Ax , 5 onm τις 
ἣν κασεὶ mU» wow» , EY ἱερεῖον, dA. μύριαι κααοὶ qUy iviau- 
σὸν dg ὅτῳ cuvárai vois vius . Scis, Pamphile , falarin 3 
idque nom exiguum , ab Imperatore con[ütutum fuiffe fingulis 
generibus philofopborum , puta Stoicis , Platomicir , Epicurei 
€» Peripateticis ,| unicuique fe&e. premium equale .. Ceterum 
demortuo ex bis quopiam , alius im ejus locum fubrogandus. , 
Piae calculis probatus .. Premium. auten plis bu- 
ula, juxta Pectam , neque. porcellus , fed in fi 0f ammo: de- 
con millia nummorum , quor. actipiuns wt doceant juventutem . 


ὕστατος τῶν χαϑ' ἑαυτὴν 
por περιγίγνεται. MARANUS in 
ΤΕΣ. ἢ 


exprimit n. x1. mí: δὲ καὶ à μετριώ 
ἐφιέμενος ὀὑμαρές 
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μὸν 5 ὅπως μηδὲ τὸ γένειον Depto» καϑειμένον au- 
τῶν ἔχωσι, Κράτης Hy ἐγνεοτάύσας " τῇ μεγάλῃ 
πόλει * , παιδεραττείᾳ μὲν πάντας ὑπερίμζεγκεν., φι- 
λαργυρόᾳ δὲ πάνυ προσεχὴς li, ϑανάτα δὲ " ὁ κα- 
παφρονῶν , οὕτως αὐτὸν ἐδεδίει τὸν Sd) 9 de χαὶ 
TuzTiyoy , καθάπερ ὃ χαὶ ἐμὲ 5 ὃς nux τῷ ϑανά- 
τῷ * πεῤιβαλεῖν πραγματεύσαται' διότι κηρύττων 
Tl). ἀλήϑειαν., λίχνους γαὶ ἐπατεῶνας ποὺς φιλοσό- 
[E συμήλεγχεν * σίγας δὲ dy wq) διῶξαι τῶν φι- 
λοσόφων , εἰ μὴ 5 μόνες ἡμᾶς εἴωθεν 3.) εἰ φατὲ 
μὴ δεῖν δεδιέναι τὸν δ᾽ ἀνατῷν , ριγωγουῦτες ἡμῶν mois 
δόγμασι , μὴ διὰ τὴν ἰνδρωπίνίω 7 δοξομανίαν, ὡς 
Ανόξαρχ Θ' , ὠποϑνήτκετε * χάναν δὲ 8 γῆς τῇ Θεξ 


γνώτεως , τῇ Θανάτου καταφρονήταὶ γένεσισε . κόσ- B 


pos μὲν γὰρ 5 κατασιδυὴ , καλή * τὸ δὲ ἐν οὐ- 
τῷ πολίτάμα y φοῦλον " χαὶ καϑάπερ ἐν παψηγύ- 
ρει ϑεατβοχοτουμένους ἔνεστιν ἰδεῖν , τοὺς οὐκ εἰδό- 
qug πὸν Θεόν. τί γάρ ἐστι μανπκή 5 τί δὲ ὑπ᾽ οὐ- 
mis πεπλάνησϑε } τῶν ἐν xóm) πλεονεξιῶν ἐστί σοι 
διάώκον Θ᾽, πολεμεῖν Θέλεις , χαὶ τὸν Απόλω σύμ- 
Bovkoy τῶν φόνων λαμβάνεις . κόριω ἁρπάσαι S. 
Aes , χαὶ τὸ δαιμύνιόν σοι συμογωνίσασοθοσι πρθαι- 
ρῇ « γοσεῖς διὰ σεαυτὸν , wg) ὥσπερ Ἀγαμέμνων δέ- 
κα συμφράδμονας , εἶναι Θέλεις μετοὶ σεαυτοῦ “δεούς. 
9 πιῶσά τις ὕδωρ μαίνεται 5 χαὶ !? Biz λιβαάνων ἔκ- 
Quo» γίνεται 9 wg) συ τὴν τοιαύτίιυ μαντάζεξϑαι Ἀέ- 
yes . προγνώττης ὑπῆρχεν 6 Ατόλλων , xg) τῶν 


iara nullam ad rem utilem fed ne gratis bar- 
am promiffam gerant . Creícens quidem ille qui 
in magna urbe nidum pofüerat , puerorum amo- 
re fuperabat omnes 9. & omnino pecunie ftudio 
attentus erat . líle autem mortis contemtor ita 
morrem metuebat , ut eam Juftino , non fecus 
ac mihi , veluti malum aliquod , machinationi- 
bus inferre conatus fit ; quia veritatem prédi- 
cans , gulz & fraudis philofophos arguebat . Quof- 
nam autem philofophorum , nifi nos folos infe- 
Qari folebat ? ) fi mortem meruendam mon ef 
fe dicitis, decreris noftris confenrientes; ne mor- 
tem , ut Anaxarchus , propter infamum hominum 
laudis amorem apperatis ; fed propter Dei cogni- 
fionem , contemtores mortis eficiamini , Mun- 
di enim conftrutio preclara quidem , fed prava 
in eo vivendi ratio ; ac videre eft eos qui Deum 
ignorant, ramquam in folemni conventu admira- 
tione ἃς plaufü excipi. Quid enim eft divina- 
tio ? cur ab ea decipimini ? Miniftra eft tibi vi- 
gentium in mundo cupiditatum . Vis bellum ge- 
rere , & Apollinem confiliarium caedium capis. 
Vis rapere virginem , & demonem tibi optas au- 
xilio venire , JEgrotas per te ipfe , & ut Aga- 
memnon decem confiliarios , ita deos tibi cu- 
pis adeffe . Quadam furit aqua pota , ὅς adhibi- 
to thure amens fit : hanc tu vaticinari dicis. 


pourdoouévoy διδάσκαλ Θ΄’ * ἐπὶ τῆς Δάφνης, ἑχυτὸν c Prefcius erat futurorum Apollo & vaticinantium 


ἐψάσατο. δρῦς 5 εἰπέ μοι 5» μαντάψεται y χαὶ πά- 
λιν ὄργιϑες προαγορεύουσι 5 συ δὲ τῶν ζώων xg) φυ- 
τῶν ἐλάττων ὑπάρχεις : καλὸν ἄρα σοι yere 
τι ξύλῳ μαντικῷ 5. 36 τῶν οἰεροφοίτων τὴν πτῆσιν λαμ- 
βάνειν . ὃ ποιῶν σε φιλάργυρον , οὗτος xg) πεὸλ τοῦ 
πλουτεῖν coi μαντεύεται . στασρις χὐὶλ μάχας ó 


τ, Tj μεγάλῃ πόχει. ] Gefherus ac ipfe etiam Fronto 
Ducaeus Megalopolim ἃ Tatiano defgnari arbitrati funt. 
Melius Rufinus & Chrittophorfonus magnam civitatem in- 
terpretantur in Hift. Eccle. Eufebii , qui hunc Tatiani 
locum citat lib.4. cap. 16. Romam ita appellari a Τατίας 
no perfpicuum eit, tum ex minore Juítini Apologia, tum 
hoc ipfo ex loco , ubi in. Juftinum quem Romz paffum 
effe conitat , Creícentis infidias commemorat Tatianus . 
Eodem modàó Romam defignat Porphyrius lib. 2. de Ab- 
flin. Animal. p. 226. ubi fic loquitur : dA fri χαὶ γῦν «ic 
ἐγνοῦ κασὸὲὶ τὴν μεγάλην πόχιν TH τὸ Λατιαρίᾳ Διὸς ἑορτῇ 
σφαζόμενον ἄνϑρωπον , Sed eriam munc quis me[cit im magna 
urbe die feflo Jovis Latiarii bominem i T Sic etiam fo- 
ma appellatur apud Theodoret. in epiftola Concilii Con- 
ftantinopolitani , addito tamen Romz proprio nomine . 
Interdum id nomen defertur aliis urbibus , ut Alexandrix 
apud Evagrium lib. 2. cap. 4. Thebis apud Symefium de 
Provid. p. 94. Conftantinopoli in epiftola modo citata ὅς 
apud S, Joannem Chryfott. Or. 17. ad Antioch, & in epift. 
Attici ad Cyrillum , & apud Pallad. Vit. S. Chryfoft, 
p.85. & Photium Nomocan. cap. a. tit. 8. 

2. O. χαταφρογνῶν. 1 Legitur ὁ χκαταφρογᾶν συμβυλάζων 
οὕτως αὐχὸς ἐδέδει τὸν ϑάνατον apud Eufeb. Hiftor. lib. 4, 
€ap. 16. 

d Καὶ ἐμὲ, ὃς κακῷ. Ἶ Legendum ὡς κακῷ jamdudum 
monuere interpretes Tatiani . Codex Joan. Frif. οἷον xa- 
xg. Sic habet Eufebius ὡς χαὶ lsrivoy καϑώπερ μεγάλῳ κα- 
xs, rg δανάτῳ.. Videtur Eufebius de induitria illud , 
χαὶ ἐμὲ omififfe , quia nihil conducebat illius propofito , 
Probat enim ex hoc teitimonio Juftinum infidiis a Cre- 
fcente ftru&is occifum fuiffe : quod idem Tatiano non 
evenit . Sed tamen retinendas effe has voces non folum 
ex codicum mís. confenfu declaratur ; fed etiam ex his 
qu& fequuntur: Quofnam autem philifopborum , miff mos. [ὃ- 
Jor , Pnje&havi folebat ? "Fuit ergo periculorum Juftini fo- 
cius Tatianus , quamvis mortem magno fuo malo tunc 
effugerit . j 

4. Περιβαλεϊν . ] Angl. περιλαβεῖν. 

s. Σιυήχεγχεν .1 Eufeb. ἐξήλεγχεν , Nicephorus & co- 
dices Colbertini Eufebii cüm uno ex Regiis perantiqua 
habent ut Tatianus. 

6. Mórsc, ] lta mís. codices & Fronto Duceus . Alia 
editiones róusr. 


7 a Tj μιγάλμ πόλε ] Vide mox infra, num, Xxx, 


magifler: fe ipfe in Daphne fruftratus eft. Quer- 
cus , dic mihi , divinat 5 rurfumque aves futura 
prenuntiant? Tu vero animalibus & plantis igno- 
bilior es? Preclarum igitur tibi erat fieri lignum 
prefagum , & avium volatum fuümere. Qui te fa- 
cit avarum , idem & de re facienda vaticinatur t 


7. Δοξομανίαν. Ὦ jam antea emendavimus vulgatam le- 
&ionem δοξημανίαν,, que cum iterum heic occurreret ; vi- 
(ἃ eft emendanda, quamvis in codicibus mís. ὅς editis ex- 
flet, excepto cod. Angl. ἃ edit. Front. Ducai, 1792 

8. Τῆς τῷ Oti γνώσεως. ] Horum verborum mon is vi- 
detur effe fenfus , ut mortem Dei cognitionis comparan- 
de caufa fpernamus , fed ut eam pro fide libenter oppe- 
tamus. Dei enim cognitio idem interdum fonat apud Ta- 
tianum ac fides quz per caritatem operatur. Anima Dei 
cognitione infru&a num.13. idem €t ac anima qui Spi- 
ritum fan&um accepit . 

9. Tug σις ὕδωρ, Ἷ Lucianus in Bis Accufato peracu- 
te ridet laboriofam artem Apollinis, cui mune Delphis e[fe 
necefle eft; paullo poft Colephanem curfu peti τ inde C» Xan- 
phum tranfit : poflea Clarum currendo contendit : deinde De- 
lum ut Branchidas: denique quocumque vates [acium laticem 
pota , manducata lauro C» concu[fo tripode vemire jubet . xut 
ὅλως ἔνϑα dr καὶ πρόμαντις πιᾶσα TU Ἡρῶ νάματος Og μάση- 
cauim δάφνης x σὴν πρίποδα διασεισαμέγη xa diy παρέϊναι. 
Narrat Cornelius Tacitus ad annum 771. apud Clarium 
Apollinem , non feminam ut apud Delphos , [éd ceris e 
familiis €» ferme. Mileto accitum facerdotem , baufla fontis 
arcani aqua edeve refpen[a verfibus , Nid, Greg. Nyfs. con- 
tra Fatum , Vit. Apollonii lib. 7. Porphyrium in epiítola 
ad Anebonem , ubi videtur a Luciano diffentire , Nam 
Clarium quidem facerdotem ait epota aqua in exftafim 
rapi; at Pythim id evenire, dum infidet cuidam orificio : 
in Branchidis autem prophetiam id affequi , dum vapo- 
ribus ex aqua manantibus perfunditur , 

τὸ. Διὰ Duffdvor .] Legimus apud Dionem Caffium pag. 
42. exftitiffe Apolloni oraculum quoddam , ubi ex thu- 
re im ignem imje&o futura pranofcebantur . Ejufmodi ora- 
culis operam videntur dediffe , qui a Cyrillo Alex. 6. in 
Jul. p. 198. vocantur ἐμπυρομάντεις . 

ir Ξύλῳ μαντιχῷ . ] S. Hieronymus in illud Ofee 1v. Po- 
pulus meus in ligno [uo interrogavit Ὁ» baculus ejus amnun- 
tiavit ei , fic loquitur x Prophera quafi [lupens C mirabun- 
dus eloquitur: Populus meus , qui quondam meo vwotabatur no- 
mine , lignum interrogavit C virgas: quod genus divinationis 
Greci. ἑαβδομαντείαν vocant , Unde in Ezechiele legimus ( c.25.) 
quod virgas [was mifcwerit Nabuchodonofor contra Ammen 

erufalem , C exierit virga contra Jerefalem. . Vid. Cyrill, 
Alexand. in eumdem Ofee locum . 


CONTRA GR/ECOS, ORATIO. 


ἐγείρων , xq) περὶ τῆς ἐν πολέμῳ νίκης προαγορεύει ..Α qui feditiones & pugnas excitat , idem & de bc]. ταασπτστστσα 


τῶν παϑῶν dy ὑπάρχῃς ^ αἰνώτερί(Θ' , τῶν ἐν τῷ 
κόσμῳ πάντων πατοιφρονήσεις " ποιούτους ἡμᾶς ὄντας 
μὴ οποστυγήσητε , dd παραιτησοίμενοι τὲς δοίμο- 
»xs, Θεῷ τῷ μόνῳ xot Tono Pr art ; πάντα ὑπ᾽ αὐὖ- 
D EC] uelis αὐτῇ γέγονεν οὐδὲ ἕν. εἰ δέ ie ἐν 
τοῖς φυομένοις X) δηλητήθλον 9. τῶπο Did τὸ ἐνοίμαρ- 
πον ἡμῶν ἐπισυμβέβηκεν . ἔχω δεικνύειν τὴν τότων ei- 
κόναι , ^ μόνον ὑμεῖς καταιόσατε Xd) ὁ πιστεύων 
ἐπιγνώσεται. ] 


Kg» SepomeinsSe φαρμάκοις , xam συγγνώμίω 
ἐπιτρέπω vo: γ τὴν μαρτυδάαν " προσάπτειν σὲ δεῖ 
τῷ Θεῷ, xóruO- γὰρ ἡμᾶς 4 ἔπι καϑέλκει» xg] δὶ 
ὠτονίαν τὴν ὕλίω ἐπιζητῶ . πτέρωσις wap ἡ τῆς ψυχῆς B 
πὸ πνεῦμα πὸ τέλειον 3 ὅπερ, οἰπρβῥίψασα $i v d- 
μαρτίχν , ἔπτη ὥσπερ νεοσσὸς » χαὶ χαμαιπέτὴς ἐγέ- 
»em. μεταβᾶσα δὲ τῆς ἐρανίου συμωουσίᾳς , τῶν ἐλατ- 
τόνων μετουσίαν ἐπεπόθησεν. 5 μετῳκίσϑϑησαν οἱ δαί- 
μονες y. ἐξωράσϑησον οἱ πρωτόπλαςοι S xà οἱ μὲν oir 
εἰρανὃ κατεβλήθησαν * οἱ δὲ ἀπὸ γῆς μὲν 5. αλλ οὐκ 
ἐκ ταύτης) Ἀρθίττονος δὲ τῆς ἐγταυϑοὶ διαμοσμήσεως. 
χαὶ χρὴ λοιπὸν ἡμᾶς ἐπιποϑήσαντας τὸ οαἰρχαῖον 5 
ποιροιτήσοισιγαι πᾶν τὸ ἐμποδὼν γινόμενον, οὐκ ἔστι 
γοὶρ dwewO- ὁ ἐρανὸς , ὦ ἄνθρωπε 5 πεπερασμένθ- 
$6, χαὶ ἐπὶ τέρματι. 5 τοὶ δὲ ὑπὲρ τῶτον 5 αἰῶνες οἱ 
Ἠρρίττονες , S μεταβολίμ) ὡρῶν ἔχοντες , δὶ ὧν ποικί- 
Wa νόσοι καϑίςστανται * ποσης δὲ ἀκρασίας μετειλη- 
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li vi&oria predicir. Si perturbationes animi vice- 
ris, omnia quz in mundo funt contemnes. Cum 
tales fimus, nolite nos odio profequi; fed demo- 
nibus rejectis , folum Deum fe&amini: * Omnia 
per ipfum fada funt, CO [ine ipfo fatium eft ni- 
Ail. Si quid autem. veneni eft in. his que. nafcun- 
tur, id propter peccatum noftrum fupervenit. Ho- 
rum imaginem demonílrare licet; tantum vos au- 
fcultate , & qui credit intelliget . 


XX. Etiam fi te pharmacis cures , quod quidem 
tibi ad indulgentiam concedo ; oportet tamen ur 
reftimonio tuo rem Deo affignes. Trahit enim nos 
adhuc mundus, & materiam proprer imbecillita- 
tem quero. Ale enim erant animz Spiritus fan- 
€&us , quem cum peccando projeciffet , volavit in- 
Íftar pulli & humi decidit: celefti autem convi&u 
delapfa , inferiorum commercinm appetivit. Trans- 
migrarunt demones , primi homines eje&ti funt ; 
ac ifti quidem e cxlo detrufi , hi autem e ter- 
ra, non ifta quidem, fed hoc rerum ornatu pre- 
flantiore. Deinceps oportet, ut antique conditio- 
nis defiderio commoti , quidquid obftat removea- 
mus. Non enim infinitum eft celum ,. o bone, fed 
finitum , & terminis circumfcriptum . Supra illud 
autem fecula preftantiora , quz tempeftatum cx 
quibus varii morbi nafcuntur, viciffitudinem ne- 


φότες » ἡμέραν ἔχεσι διαμέγεσαν , xg] qéyyO- τοῖς (» fciunt; fed remperie ommi praedita, diem habent 


éyrd Sep cy pror ἀπρόσιτον. οἱ μὲν S» Ts γεω- 
γρχφίας ἐκπονέσαυτες , μέχρας ἰιῶ δυματὸν ἀνθρώπῳ, 
τῶν χωρίων τὴν αἰναγραφίυ) ἐποιήσαντο " qw δὲ ἐπέ- 
κεινᾳ λέγειν οὐκ ἔχοντες διαὶ τὸ αδιμΐατον τὴς ϑεω- 
δίας , 7 ἀμπώτεις ἠτιώσαντο , xq) ϑαλασσὼν Tl) 
μὲν πρασώδη », τὴν δὲ πηλώδη " πόπων δὲ , πῶν μὲν 
πὸ ἔκπυρον , τῶν δὲ τὸ ψυχρὸν χαὶ διαπεπηγός. ἧς 
μεῖς δὲ τοὶ ὑφ᾽ ὑμῶν οἰγνούμεψα Did προφητῶν μεμα- 
ϑήκαμεν * οἵτινες ἅμα τῇ ψυχῇ πετεισμένοι y ὅτι 
πνᾶμα τὸ ἐραΐνιον ἐπένδυμα τὴς ϑνητότητος 9 τὴν d- 
Srayusioy κεκτήσετοι , τὰ ὅσα μὴ ἐγίνωσκον αἱ λοι- 
παὶ ψυχαὶ, πρἄλεγον. δυωατὸν δὲ πανπὶ γυμνητάϊον- 
"5 κτήσασθαι πὸ ἐπικόσμημα y χαὶ πρὸς τὴν συγγέ- 
γειαν τὴν αἰρχαίαν οἰναδραμεῖν, 


Οὐ ydp μωραΐνομεν» ἄνδρες Ἑ)λίωες , ἐδὲ λήρους 
εἰπαγγένλομεν , Θεὸν ἐν αἀνϑρώπε μορφῇ γεγονέναι 
κατα ἔγλοντες, οἱ Ἀριδοροῦντες ἡμᾶς συγκράνατε 
τὲς μύϑες ὑμῶν τοῖς ἡμετέροις διηγήμασι.. Δηΐφο- 
BQ-, de φασιν. ἰὼ 5 Αϑίω διὰ τὸν Ἑκτορο , xgi 
XXe Αδμήτε OégO- 9 οἰκειρεκόμης τὰς Εἰλίποδας 


perpetuum. ac lumen noftris hominibus inacceffum. 
Qui autem terre defcriptiones elaboraverunt , ii 
quantum homini fas erat, regiones defcripferunt : 
fed cum non haberent quod de iis quz ultra funt, 
dicerent , propterea quod invifi non poffint, maris 
zítus caufati funt, & quod marium aliud alga; aliud 
luto plenum fit , ὅς locorum alia torrida , alia frigi- 
dà & gelu concreta. Nos autem que a vobis igno- 
rantur , per prophetas didicimus; qui quidem cum 
certo tenerent corpus (imul cum anima indumentum 
czleífte mortalitatis immortalitatem. adepturum , 
plurima ceteris animabus abícondita prenuntiabant. 
Poteft autem. quifquis nudus eft, hoc ornamentum 


p €onfequi & ad veterem cognationem redire. 


XXI. Non enim defipimus , o Greci , nec nu- 
gas przdicamus, Deum fub hominis forma natum 
nuntiantes . Qui nobis convicium facitis , fabu- 
las veftrras conferte cum noftris narrationibus . 
Deiphobus erat, utferunt, Minerva propter He- 
&orem , ὅς in gratiam Admeti intonfus Apollo 


4 Joan, I. 3. 


τ. Ανώτερος, ] Dee in Reg.2. 
T9». 
ἃ. Μόνον .1 Anglicanus codex & edit. Tigur. pro hac 
voce habent μίαν. 

3. Πρυσάπτεν σὲ δε. 1 Poftremam vocem addidimus ex 
Regiis codicibus, & Angl. & Tigur. 

4. Eri καϑέλξη .] Sic Reg. r. Angl. Fronto Duceus , & 
ad marg, edit. Tigurina. Alim editiones ἐσιχα σέλκει.- 

5. Μετῳχίσϑδησαν. } Ad marginem Regii primi legitur 
hoc fcholium : χατ᾽ ἐξυσίαν διδασκαλικῶς, οὐκ ἐπιδεικτικῶς 
τατχᾳ. 

6. Τὰ δὲ ὑπὲρ avrov .] Nempe ἐραγὸν : ex quo patet 
hac voce non celum a Tatiano intelligi, ut Valefius exi- 
ftimavit , not. in Eufeb. p.259. fed orbem terrarum. Agit 
enim heic de Paradifo , quem in terra longe preftantio- 
re , quam hac noftra ett , fitum fuiffe pronuntiat . Sed 
cum id difficile ad credendum videri poffet ; ultra eas re- 
giones qua nobis cognitz funt , alias effe longe melio- 
res contendit , ac teftimonio utitur Geographorum , qui , 
wt Obíervat Duczus , folebant tefte Plutarcho Vit. Thef. 
ad marginem tabularum annotare , σαὶ δὲ ἐπέχειγα Siri 
robos o ϑυριώδεις, , ἢ πηλὸς dibrüs , ἢ ἸΣχυϑικὸν κρύτε $ 
ἢ πέλαγος πεπηγός. Tota ergo Tatiani difputatio hujus 
erbis terrarum finibus continetur, ac proinde illud eu δὲ 


ubi ad marg. xpér- 


ὑπὲρ αὔσον idem valet ac cd δὲ ἐπέκεινα, quod paullo poft 
fequitur ; ac de regionibus ultra eas qua: nobis cogni- 
tz funt, repofitis accipi debet . Ceterum non foli Tatia- 
no ejufmodi ultra Oceanum regiones placuerunt. Notum 
enim εἰξ omnibus illud S. Clementis in epift. i. ad Cor. 
Cap.20. ὠχεαγὸς ἀνθρώποις ἀπέραντος, x οἱ μετ᾽ αὐτὸν xóc- 
μοι. Oceanus bominibus impermeabilis , Cv qui poft ipfum 
Junt mundi . Vide annotationem Cotelerii in hunc S. Cle- 
mentis locum . In Platomis teftimonio , quod citatur ah 
Athenagora Apol. num. 14. ἐραγὸς idem fonat ac χόσμος - 
& cum mundus fzpe orbem terrarum ügnificet , videtur 
id Tatianum adduxiffe, ut ἐραγὸν eodem íeníu ufurparet. 
Huc ergo redit tota illius fententia: mundus nofter non 
eft infinitus, fed noftra ignorationi tribuendum , fi remo- 
tiores illius terminos non deprehendimus. Mox cod. Joan. 
Fri. ἐν σέρματι. Ἶ 

7. Ἀμπώτεις. } Ita Reg. 1. & Front. Editi ἀμπώτις. 

8. Τὴν ἀδανασίαν. ] Hzc defunt in codice Anglicano , 
nec leguntur in Regio r. nifi δὰ marginem , ac forte e 
margine in textum venerunt. Nullus autem dubito quin 
hoc loco legendum fit, ut in interpretatione expreffi σῶ- 
px , non vero τγῶμα. Non enim Spiritus fan&us , (ed 
corpus cum anima induet immortalitatem . 

9. ᾿Ἀχαρεχόμης. } Joaunis Frifii codex. οἰχερσικόμηε. 
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μέλίω 5 τὸ Διὸς γαμετή « ama x δὲ μελετῶντες , 
πῶς ἡμᾶς διχγελᾶτε; τέθνηκεν ὑμῶν ὁ Ατκληπιὸς 5 
χαὶ ὁ τοὺς πευτήκποντα παρθένες μιᾷ γυκτὶ Σ Θεαπιοίς- 
σι διακοράύσας , βορᾷ πυρὸς ἑαωτὸν πωραδὲς οἴχετωι. 
Προμηϑάς τῷ Καυκάτῳ προταρτηϑεὶς 5 τιμωρίαν 
χοίψαν τὴς Cis ανθρώπες dUepyesiss ὑπίωεγκεν. φ9ο- 
γερὸς ὁ Ζευς ? xx9' ὑμᾶς , χαλ 3 χρύπτει τὸν ὄγει- 
po» "is ἀνθρώποις» βοελόμενίθ’ ἀπόλλυσθαι. διόπερ 
οἰποβλέψοντες * πρὸς τοὶ οἰκεῖα οἰπομνημονεύμωτα 5 
xd» ὡς ὁμοίως 5 μυϑολογουῦτας οἰποδέξασϑε. χαὶ 
ἡμεῖς μὲν ἐκ ἀφραίνομεν., φλίωαφα δὲ τὸ ὑμέτερα. 
Α΄ γένεσιν ὧν λέγητε ϑεῶν , wg) θνητὸς οὐτὲς οἶπο- 


φανεῖσϑε. διοὶ τί ydg εἰ wer νυῦ καὶ Mox πότερον γε- 
γήρακεν 5, κα τὸ 5 μίιυύτωωτος ὑμῖν οἰπορεῖτε; πϑίση- 


τέ μοι νῦν» ὦ ἄνδρες Ἑλλίωες» μηδὲ τὲς μύϑες y μηδὲ 
τὸς Θεὸς ὑμῶν οἰλληγορήσητε. κα γοὶρ vivo προίττειν 
ἐπιχειρήσητε , ϑεότης d Xx ὑμᾶς οἰγγίρυται $ χα 
p. UO». οι γὰρ τοιδποι "rop Uy 0yTtS οἱ δαίμονες , 
ὁποῖοι 3 λέγονται 5 φυῦλοι. τὸν τρόπον εἰσίν rs Ü pe 
Tuy 0 A e201 προς το φυσικώτερον 2 5A Εἰσὶν Οἱοι Xg4 
λέγονται. σέβειν δὲ τῶν sony Cie τὴν Umdsumy , ὅτ᾽ 
dy πεισϑοίίω., ὅτ᾽ dy πείσαμι τὸν πλησίον . xg) 
Μητρόδωρθ’ δὲ ὁ Λαμψαλίινος y ἐν τῷ περὰ Ομή- 
ps λίαν εὐήϑως διείλεκται S παΐνται εἰς αἰλληγούίαν 
períyuoy . ὅτε yd Hpas, ὅτε Αϑἰωᾶν , ὅτε Δία 
τὸῦτ᾽ οἶναι φησὶν , ὅπερ οἱ τὲς περαβόλες αὐποῖς χαὴ 
πεμένη παϑειδρύταντες. νομίζεσι " φύσεως δὲ ὑποστα- 
σεις y XdÀ στοιχδίων διαποσμήτσεις. xg) τὸν Ἑκτορα 
δὲ, «gj τὸν Αχιλλέχ δηλαδὴ , χαὶ τὸν Αγαμέμνο- 
γα γ. XgÀ παντας εἰπαξαπλῶς Ἑλλίωας τε χαὶ BapBa- 
pss gu) τῇ Ἑλένῃ χαὶ τῷ Παραδι τῆς αὐτὴς φύσεως 
ὑπάρχοντας » χάριν οἰκονομίας 9. ἐρεῖτε παρεισῆχ raus 
εἰδενὸς ὄντί(Θ' τῶν προειρημένων οἰνε)ρώπων . ταῦτα δὲ 
ἡμεῖς προετοίναμεν " ὥαπερ ἐπὶ ὑποϑέσεως . τὴν ydg 
ἡμετέραν περὶ T8 Θεοῦ κατάληψιν οὐδὲ συγκρίνειν 
ὅσιον 19 avis εἰς ὕλίω xg) βόρβορον κυλινδεμένοις . ἡ 


Οἷα yog ἐστιν ὑμῶν xg) vu διδοίγμωτα S τίς ἐκ 
dy χλάασει τὸς δημοτελεῖς πανηγύρεις ὑμῶν , di 
προφάσει πονηρῶν δαιμόνων ἐπιτελεμεσοι y Εἰς co Low 
τὸς dyS prove περατρέπϑσιν) γ᾽ εἰδόν τινα πολλούκις γ 


1. Φεαπίασι. } Non immerito caftigavit Fronto Ducaus 
hanc Gefneri interpretationem .. Qui Thefpii filias quinqua- 
ginta violavit . lllud enim Otazizzi locum ubi gefta res 
eit, neceffario defignat . Praterea , ut idem obfervat Du- 
caus, Thetii filias hoc ftuprum paffas effe teftantur Pau- 
fanias in Booticis , Athenaus lib. 13. Clemens in Protrept. 
Arnobius lib. 4. His adjungi poteft Gregorius Naz. Orat.3. 
p.108, Favet tamen Gefneri fententiz Diodorus Siculus , 
qui teftatur T/efpim Atlenien[em Erechtbei filium , cum quin- 
quaginta filias ex diverfis mulieribus genuifet , eafque omnes 
ex Herculis complexu. prolem. [u[cipere "vebementer optaret, eum 
ad folemne. quoddam jacvificium invita[fe , eidemque magnifice 
adimddum € laute excepto fingulas [βουβοὶ fummifilfe . Illum 
autem cum omnibus wna eademque ποξίφ congre|]um , eorum 
qui The[piade vocantur patrem. effeclum effe. Addit ex his 
'Thefpiadis duos Thebis man(ffe , feptem vero in urbe 
Thefpiarum , Juss , fuiffe , eorumque pofteros perdiu 
urbis principes fuiffe. 

2. Ka9 ὑμᾶς. 1 Sic Regius αν & edit. Tigurina . Alia 
editiones xz3' Jas. 

3. Κρύπσει τὸν ὄνειρον - 1 Fruftra audor Editionis Oxon. 
ὄνερον heic poni putat pro ὄνηρον auxiliatorem , Refpicit 
Tatianus ad librum fecundum lliadis, ubi Juppiter dici- 
tur Agamemnoni fomnium perniciofum , ὅλον ὄνειρον , mi- 
fiffe, ut. Achillem bonore ajficeret , ac multos. perderet: apud na- 
ver Achivorum . Sic fomnium juffu Jovis alloquebatur Aga- 
memnonem : Θορῆξαί cs κέλῴσε χαρηκομόωντας Ἀχαιοὺς 5 
πανσυδὶη ^ νῦν ydp κέν ἕλοις πόλιν δὺρυαγύιαν Ὑρώων . Αγ- 
mare te juffit comatos Achivos ommibus copiis : nunc enim ca- 
pies civitatem latos vicos babentem Trojanorum , Agamemnon 
cum ambiguam illam vocem πανσυδίῃ minus intellige- 
ret , que ut obfervat Syneíius de Infomu. p. 149. Achil- 


a Γένεσιν x. m. &.] Tatianum imitatur Theophilus lib.IT. 
ad Autolyc. mum. 111, Τὸ δὲ vày vs ϑεῶν γένεσις δείκνυται s 
Locum adi fis . Nec pigeat La&antium infpicere lib. I. 


TATIANI 


βᾶς évolue, χαὶ πρεσβύτις οἰφικνείται «πρὸς τὰν Ze- A flexipedes boves pafcebat : 


b 


ASSY'RII 


) anufque venit ad Se- 
mele Jovis conjux . Qui talia excolitis , quo- 
modo nos irridetis? Obiit JEfculapius vefter, ἃς 
qui quinquaginta virgines una noGle Thefpiis vio- 
lavit , cum fe voraci flamme tradidiffet, viram re- 
liquit. Prometheus Caucafo affixus penas ob col- 
latum in homines beneficium perfolvit . Juppiter 
fecundum vos invidus eft, & fomnium hominibus 
abícondit , eos perire volens. Quapropter propria 
monumenta intuentes, faltem nos, ut fimilia fa- 
bulantes , approbate. Ac nos quidem non defipi- 
mus: veltra autem merz funt nuge. Si generatio- 
nem deorum memoratis, etiam mortales eos decla- 
ratis. Cur enim nunc Juno non pragnat? Utrum 
confenuit , an deeít qui vobis nuntium afferat ? 
Credite nunc mihi, o Greci, nec fabulas , nec 
deos veflros ad allegoriam trahite. Nam fi id fa- 
cere tentetis , veftra etiam a vobis numina ever- 
tuntur . Vel enim demones improbis funt mori- 
bus, fi tales funt quales apud vos dicuntur; vel 
fi transferuntur ad naturam , non ii funt qui di- 
cuntur. Equidem ad colendam elementorum na- 
turam nec adducar ipfe , nec quemquam adduxe- 
rim. Metrodorus autem Lampfíacenus in libro de 
Homero ílolide prorfus difleruit, omnia ad phyfio- 
logiam revocans. Nam nec Junonem , nec Miner- 
vam , nec Jovem. id effe dicit quod exiftimant , 
qui edes illis & templa confltituerunt , fed natu- 
re partes ὃς clementorum difpofitiones. He&torem 
etiam & Achillem & Agamemnonem , ac omnes 
omnino Grecos & barbaros cum lielena & Pari- 
de , ad eamdem naturam referri dicetis , & artis 
ac difpenfationis caufa introduélos fuiffe , cum pra- 
dictorum hominum nullus exítitiffet . Atque. hec 
quidem animi caufa protulimus ; noftram enim Dei 
cognitionem ne conferre quidem fas eft cum iis, 
qui in materia & luto volutantur . 


XXII. Quales enim funt di(ciplinz veftre? Quis 
non rideat folemnes veftros & publicis pera&tos 
fumtibus ludos, qui pravorum demonum occafio- 
ne celebrati, homines in ignominiam impingunt? 


lem & Myrmidonum phalangem comple&ebatur , ftulte 
delufus eff , quafi urbem primo impetu fine Achillis au- 
Reg.z. ἃ Fri(. εἰς ed οἰκᾶα. 


xilio capturus . 

4. Πρὸς σὰ cixén. 

$. Μυϑολογᾶντας. ] Fronto Ducaus addit ἡμᾶς. 

6. Murózavror.] Legendum putat H. Stephanus μηνύ- 
govTos - 

7. Καὶ ὑφ᾽ ὑμῶν. 1 Sic Duceus cui favent Regii codices, 
nifi quod habent Jg ἡμῶν χαὶ Up ὑμῶν. Alix editiones gi 
ὑφ᾽ ἡμῶν. Mox leg. ἢ γὰρ ποιᾶτοι - 

8. Ἐρᾶτε.} lta codex Anglicanus, Tigur. & Duceus. 
Alii ἐρεῖ σε» nempe Achillem & omnes Grecos, Hectorem 
& omnes barbaros, Metrodorus , fi fecum conftet, pariter 
affeverabit nullos exftitiffe . Sed malim , legere ἐρεῖσε . 
Monitis paullo ante Grecis ne fabulas fuas ad phyfiolo- 
giam trahant , nunc demonftrat quid incommodi ex hac 
rerum explicandarum ratione confequatur . Ibidem codex 
Joannis Frifii £y cJ ποιήσει παρεισήχϑησαν - Mox Reg. 1. 
σῶν προειρημένων . Deerat articulus in editis. 

9. Ὥσσερ ἐπὶ ὑποϑέσεως. ] Male Gefnerus argumento fey- 
monis invitati . Paullo ante comparaverat res Chriftiano- 
rum cum ethnicorum rebus dicendo : Propria intuentes mo- 
numenta y faltem nos με fimilia fabulantes approbate. nde ad- 
du&us eff ut Metrodori nugas referret . Ne cui ergo vi- 
deretur feriam comparationem infituiffe inter res adeo 
diffimiles, declarat fe hac dixiffe tamquam ex hypothefi » 
id ef, fupponendo ; at minime ftatuendo aut concedendo 
res chriftianas cum graecis poffe conferri. 

10. Τοῖς ds PO Articulus additus ex cod. Angl. & 
editione Tigurina . I i. Pho 

τι. Εἶδόν σινα. ] Tatiani editores, & eruditi critici, in 
his Tillemontius, Creícentem Cynicum , jam antea nota- 


Infitut. cap. xiv. qui alterutrum ex his fcriptoribus pra 
oculis habuiffe videtur. 
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Xu ἰδὼν ἐθούμασα γ xg] per τὸ ϑουμάται κατε- A Vidi fepenumero quemdam, & cum viderem mi. emm 


φρόνησα , πῶς ἔσωθεν μέν ἐστιν ἄλλ’, ἔξωθεν δὲ 
ὅπερ ἐκ Pei ψάδεται , ἀβρυωόμενον σφόδρα y χαὶ 
παυποίως διακλωμεφον * χαὶ τῦτο μὲν τοῖς ὀφθαλμοῖς 
μαρμαρύσσοντα , τῦτο δὲ TU χρῖρε * λυγιζόμεον 9 
j^ Dux πηλίνης ὄψεως δωιμονῶντα.» Ἀ5) ποτὲ μὲν ὡς 
Ἀραδίων ποτὲ δὲ ας Ἀπόλλωνα γινόμεψον , 3 ἕνα 
κατήγορον παντων τῶν Θεῶν , ^ δεισιδαιμονίας ἐπιτο- 
plui , διάβολον ἡρωϊκῶν πραΐξεων 5. φόνων ὑποκρατίω) 9 
μοιχρίας ὑπομνηματις-ἰιἡ 5. 5 ϑησαυρομανίας y κιναί- 
δὼν ποιδώτίω 5 5 καταδικαζομένων ἀφορμίυ) , qj τὸν 
ποιδτον ὑπὸ πάντων ἐπαινέμεψον. ἐγὼ δὲ αὐτὸν πα- 
pira oils tty m ψέδόμεφον , o, τὴν οἰϑεότητοα, 5 
TU ἐπιτηδάύματα y χα τὸν ἄνθρωπον. ὑμεῖς δὲ ὑπὸ 


τότων 7 συλαγωγεῖσιδε» xq] τὰς μὴ) κοινωνᾶντοις U- B 


μῶν ταῖς πρωγματθίαις λοιδορεῖτε. κεχηνέναι πολλῶν 
ἰδόντων οὐ ϑέλω » X9À τῷ νέζοντι χαὶ κινουμένῳ πα- 
pz φύσιν εἰ βούλομαι σιωδιατίϑεσϑϑαι.. τί ϑαυμαις ὃν 7 
ἡ "xp ὑμῖν ἐξηρημένον διωπροίττετοι 5. ῥινουλᾶσι 
TU αἰσχραὶ , κινᾶνται δὲ κινήσοις dg ἐκ ἐχρίι 5). χαὶ 
τοὺς ὅπως δεῖ pory ety ἐπὶ τῆς σκίωῆς σοφιστάον- 
πὰς οὐ Θυγατέρες ὑμῶν dà οἱ παῖδες Θεωροῦσι . κα- 
A 9 map ὑμῖν τοὶ οἰκροατήρκα » κηρύττοντοι Try 
οἵπερ ἐν νυκτὶ μοχϑηρῶς πραγματεύεται 5 χαὶ τέρ- 
ποντῶ τοὺς οἰμροατοὶς αἰσχρῶν λόγων fenum. 
καλοὶ δέ εἰσιν ὑμῶν 0, οἱ ποιηταὶ ψάδολόγοιγ 1? 70 
διοὶ σχημοίτων ἐξαπατῶντες τὰς αἰκροωμένες. 


ratus fum, & poftquam miratus fum contemfi; ut 
qui alius fit intus 5 foris autem id quod non eft 
mentiatur . Hunc , inquam , vidi luxu valde diffluen- 
tem, & mollitie omni fractum , ac modo oculis 
rutilantem , modo manus huc & illuc verfantem 
& lutofo vultu infanientem , ὃς nunc Veneri , nunc 
Apollini fimilem; unum omnium deorum accufa- 
torem, fuperftitionis compendium , vituperatorem 
actionum heroicarum , cedium hiftrionem, adulterii 
monftratorem ὃς avaritig, cynedorum do&orem, 
occafionem fententiarum capitalium;eumdem tamen 
ab omnibus laudatum. Ego autem illum omnia men- 
tientem, ejufque impietatem & ftudia, ac torum de- 
nique hominem rejeci. Vos autem capiunt ejufmodi 
homines: & qui communia vobifcum ftudia non ha- 
bent, eos conviciis exagitatis. Hiare nolo multis ca- 
nentibus: ab eo qui innuit oculis & movetur preter 
naturam, nolo me in eofdem affe&tus vocari. Quid 
mirabile apud vos aut egregium peragitur? Refonan- 
te nafo turpia loquuntur: moventur indecore: & dum 
in fcena moechandi artem docent, filii veftri fpe- 
&ant ac filie. Praeclara apud vos auditoria, quid- 
quid nefarie no&tu perpetratur predicantia, & tur- 
pium fermonum declamationibus auditores oble&an- 
tia, Laude etiam digni funt mendaces poetz veftri 
qui etiam per geftus fucum auditoribus faciunt. 


Εἶδον dyS prse ὑπὸ τῆς σωματσκίας βεβαρημένες» cc XXIII. Vidi homines corporis exercendi ftudio 


«dà φορτίων τῶν ἐν αὐτοῖς κρεῶν 11 περαφέροντας » οἷς 
ἔπαθλα qq στέφανοι πρόκεινται y παρακαλουμένων 
αὐτοὺς τῶν dyoyoSerü» , οὐκ ἐπ᾽ οἰνδροιγαίῳᾳ 9 ὕ- 
βρεως δὲ xq) στάσεως φιλονοικίᾳ , wq! τὸν pavo» 
πλήκτίω στεφανούμενον. xq) ταῦτα μέν ἐστι τῶν 
A4XQ» TX ἐλάττονα * τοὶ δὲ μείζονα , τίς οὐκ dy 


Yum , iterum hoc loco defcribi exiftimant . Sed illis af- 
fentiri non poffum . Nam Tatianum de mimis loqui de- 
monfrant & que precedunt , & quae fequuntur , ac ipfa 
ctiam inftituta defcriptio. Quod enim fic prefatur , Quis 
xen videat folemmes ludos , id eum non de philofophis , fed 
de fpe&aculis difputaturum indicat. Tres autem ludorum 
fpecies percurrit, mimos, pugiles & gladiatores. De duo- 
bus poftremis nulla prorfus controverfia ; neque etiam de 
primis ulla fupererit , fi attendamus hzc verba , s qui 
alius fit intus , foris autem id. quod non efl mentiatur .. Hunc 
vidi luxu valde diffluentem. € mollitie omni. fratlum , manus 
huc C» illuc verfantem , nunc Veneti , nunc "Apollini fimilem . 
Nonne hac ad fcenam neceffario referenda , ubi , ut ait 
Tertullianus lib. de Spe&. cap. το. 4we privata C* propria 
Junt fcene de geflu C» flexu corporis , mollite Veneris €» Li- 
beri immolant : ubi , ut idem Apol. cap. 15. imago Dei ali- 
cujus ignominiofifunum caput C famo[um ve[tit , €» corpus 
impurum ὦν ad iflam artem effeminatione produtlum. , Miner- 
vam aliquam vel Heveulem veprefentat . Quod autem hunc 
hominem Tatianus czdium a&orem & magittrum mochan- 
di vocat, id cum fcena quadrare nemo non videt. 

1. Avyitóusror .] Reg.2. λογιζόμενον . 

2. Aud πηλίνης ὄψεως. ] Quod ait Lucianus Peregrinum 
facie luto illita prodiiffe in publicum , χριόμενος δὲ πηλῷ 
πὸ πρόσωπον , id ut infigne hujus Cynici dementiz exem- 
plum narrat . Quare immerito eruditus Oxonienfis editor 
inde concludit , luteam faciem de qua heic Tatianus , 
Crefcenti convenire . Multo aptius hac voce defignatur 
larva ab hiftrionibus adhiberi folita. 

3. Era κατήγορον πάντων σῶν ϑεῶν. Hac theatris opti- 
τῆς conveniunt , ubi deorum flagitia & facinora ageban- 
tur aut a&a referebantur. Unde Tertullianus Apol.c. 15. 
Cetera. lafcivie ipgenia etiam voluptatibus. veftris. per. deorum 
dedecus operantur .... fed €» biftrionum littere omnem fadi- 
farm eorum defigmant . Et lib. 1. ad Nat. Exinde quii nom 
poetarum ex autoritate principis fui im deos in[olens , aut ve- 
va prodendo aut falfa fimgemdo ? Er tragici quidem awt comici 
pepererunt , u& mom erummas ac panas: Dei prefarentwr ὃ Sic 
etiam La&antius lib. s. c. 20. Qualis δας religio aur quan- 
;a majefla: putanda efl, que adoratur in templis , iliudirur in 
theatris ! Vid. "Theophil. lib. 3. n. 15. 

ῷῳ ἀϑορωνο, ἢ Quia fcilicet , ut paullo ante di- 
xit , hac occafione pravorum damonum feri íolebant . 
Sic etinm Tertullianus de Spe&. cap. 10. demonétrat res 
fcenicas idololatria totas contineri , five origo fpe&etur , 


aggravatos & pondus carnium fuarum circumfe- 
rentes , quibus premia & coronz , adhortanti- 
bus eos agonothetis , proponuntur , non ad pre- 
clarum facinus , fed ad faciende injurim & exci- 
tande difcordim contentionem ; & qui magis per- 
cuffor fuerit, coronatur. Atque hec quidem mi- 


five apparatus , five theatrum , quod proprie facrarium Ve- 
aeris eft. 

3- (Θησαυρομανίας ,] Videtur deeffe x; ; aut forte nomen 
aliquod fimile iis que precedunt & fequuntur. 

6. Καταδικαζομένων ἀφορμήν. ] Sepe u(u evenit, ut fce- 
nae infignium virorum accufatoribus viam aperirent . Un- 
de Ariftophanes cum Anyto ὅς Melito conftituiffe dici- 
tur , ut Socratem luderet in Nubibus . Sed praci i 
Chriftianos invehi folebant mimi ὃς ícenobatz. O. 

emur, inquit Tertullianus de Spe&. 26. flos conventus C» 
catus etbnicorum , vel quod illic momen Det blafphematut , 
illic im mor quotidtami leones expoflulantur , inde pev[equutionez 
decermuntuv , inde tentationes. emittuntur , Ex his emendari 
poteft locus corruptus lib 1. ad Nat. cap. το. ubi ait : 
Quod ff, ut unus atque alius .... mus ait, idcirco velis quo- 
que irafcuntur (dii), quoniam de moffra eradicatione meglipi- 
ns, abfolutum efl de infirmitate € mediocritate eorum .. Vi- 
detur commode expleri haec lacuna , fi legatur , unu; at- 
que alius mimus . 

7. Ξυλαγωγεᾶσϑε. ] Ita Reg. uterque , Angl. & Tigur. 
In Regio 2. legitur ad marginem ψυχαγωγεῖσθε. Aliz edi- 
tiones δημαγωγᾶσϑε , ex conje&ura Gefneri , ut obíervat 
editor Anglus. 

8. Ριναυλῦσι. 1 Heic in margine adífcriptum erat , ἤτοι 
ῥινοχτυποῦσιν,, οἱονεὶ d) my4Uum ois ῥώϑωσι σωνέλκοντες 
( σωνλκόγτων JEton.) ποῖον ἦχον ἐπὶ καταγέλων ἀποχελῶ- 
σι. (Occurrit hoe Scholion in codice priore Regio) id 
€ít, fpiritum naribus concipientes fonum rifus excitandi 
gratia elidunt. GrsNER. Ifa, nifallor, ob oculos habuit 
Clemens, Pedag. lib. 3. cap. 4. ubi ait de ejufmodi homi- 
nibus e πορνιλον dvaiYiz ἐς ἀσέλγειαν διὰ ῥινῶν ἐπιψοφῦν- 
σες ἐπικιγαίδισμα : ὃς paullo poft ἐπικροσῦσι τῇ pei ; βα- 
πράώχων δίκην , καϑώπερ ἔγοιχον σοῖς μυχτῆρσι τὴν χολὴν ἡ 
κεχτημένοι. WonTH. Sic etiam Perfius Sat. 1. Rascidulum 
quiddam balba de nave loquutus . » 

9. Παρ᾿ ὑμῖν. ] Sic Anglicanus cedex . Editi 
Ibidem Reg. τ. χηρύσσοντα . Editi habebant x» 
Mox Joannis Frifii codex ἐχφωγήματα. 

10. Καὶ διὰ σχημάτων.  Νοπ figuras poeticas, fed ge- 
ftus indicat Tatíanus. Sic apud Clem. Alex. Pzdag. lib. 3. 
«ἂρ. 4. ejufmodi homines ἐχολάςοις ῥήμασι xj “«ὅμασι τέρ- 
sar dicuntur. 

1n Περιφέρογτας.} Angl. & Ducaus ἐπιφέροντας. 
idem codex Angl. ὑβρίσεωε. 
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mÓÀÀM ἐξειπεῖν ὀκνήσειεν 7. οἰργίαν τινὲς ἐπανηρημένοι » διοὶ A nora funt mala : majora autem quis non dicere 
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τὴν αἰσωτίαν ἑαυτὰς εἰς τὸ qovÁ.Slum. πιπροίσπουσι . 
χαὶ πωλεῖ μὲν ἑαυτὸν ὁ ? πονῶν , ὁ δὲ πλουτῶν ὡς 
γεϊτοι τοὺς φονεύοντοις . wdà τούτοις οἱ μαρτυροῦντες 
καϑίξοντοι , μονομαχϑσί τε οἱ πυχτεύοντες περὰ οὐ- 
δενὸς, χαὶ ὁ βοηθήσων oU κάτεισιν. dpd γε πιὰ τοι- 
αὗτα ἐφ᾽ ὑμῶν καλῶς ἐπιτελεῖται τὸ μὲν yep Spx- 
τόπεδον τῶν μιαιφονέντων , ὁ προὔχων ἐν ὑμῖν σιωα- 
γείροι , λγςοτροφεῖν ἐπαγγελλόμενος * οἱ δὲ Ἀγς-εύον- 
τες &m οὐτοῦ προΐασι , xdi ποίντες ἐπὶ τὴν ϑέαν 
j ἢ 3 2 : e 

quuUETE XpATO4 2 ou e20i » T5TO μεν πονήβάας αγῶνο- 
Sém , τᾶτο δὲ xqj αὐτῶν τῶν μονομαχἕντων . ὁ δὲ 
τῷ φόνῳ μιὴ περατυχὼν , λυπεῖται * διότι μηὴ κατε: 
κράϑη πονηρῶν xq) ἀθέων xg) μιαρῶν ἔργων εα- 
τὴς γενέσθαι. Sem ζῶα διὸ τὴν κρεωφαγίαν , X) B 
ἀνθρώπους dyéirS: τῇ ψυχῇ ^ τὴν οἰναρωποφα- 
yix» παρεχόμενοι , τρέφοντες adr) 3 αἱματοχυ- 
σίαις οἰϑεωταίταις . ὁ μὲν οὖν λῃστεύων φονεύει χά- 
£9 τοῦ λαβεῖν»), ὁ δὲ πλουτῶν μονομάχους ὠνεῖται 
xe T8 * φονεύεσϑδαιν 


Tí μοι συμβολεται πρὸς ὠφέλειαν » ὁ κατοὸὶ TOY 
Ἑυὐραπίδίιυ μαινόμενθ’ 5. 05 τὴν 5 Αλκχμαίωνθ" μη- 
τροκτονίαν οἰπαγγέδλων ; ᾧ μηδὲ τὸ οἰκεῖον πρόσεςι 
οσἣμα » 5 κέχίωέ τε μέγα y 12 ξίφΘ᾽ περαφέρει 9 χαὶ 
μεχραγως πίμπροτοι»γ €, φορέει ς ολίυ) οἰπαίΐνϑρωπον - 
ἐβῥέτω γα τὰ 7 Ἡγησιλάου μυϑολογήματα , X; Μέ- 
yxy0pO- 5 τῆς ἐκείνου γλώττις ὁ στιχοποιός . τί δέ 
poi τεϑηπέναι τὸν μυϑικὸν αὐλητίῳ 5. τί μοι xg C 
κατὸὶ AeasdEbesoy ? τὸν Θηβαῖον Αντιγενίδίιν πολυ- 
πραγμονεῖν; παραχωρᾶμεν ὑμιν vx μὴ ὠφέλιμα * γὺ 
ὑμεῖς καὶ πείσϑϑητε τοῖς δόγμασι ἡμῶν , 59 κπατιὰ τὸ 
ὅμοιον 1? τῶν ὑμετέρων ἡμῖν ἐχκχωρήσατε - 


Τί μέγα qu). ϑουμκστὸν οἱ παρ ὑμῖν ἐργἀζόνται 
φιλόσοφοι ; ϑιατέρα γοὶρ τῶν ὦμων 1: ἐξαμελᾶσι» κό- 
plo ἐπιειμένοι πολλήν y. πωγωνοτροφἔσιν , ὄνυχας 5: 
ῥέων περαφέροντες » χαὶ Ἀέγοντες μὲν δεῖσθαι μηδε- 
γός " κατοὶ δὲ τὸν Πρωτέα. σκυτοδέψ μὲν χρήζοντες 
διοὶ τὴν πήραν , 1? ὑφαίντει δὲ διὸ τὸ ἱμάτιον» 1 biz τὸ 
ξύλον Bpvordus , 1} Bid δὲ τὴν γαςοαμαργ low y. τῶν 


h 
IN 


πλυτάντων Gt, ὀψοποιῦ. ὦ ζηλῶν ἄνθρωπε τὸν κύνα 


A τ Η : 
τὸν Θεὸν οὐκ οἷδας.» χα ἐπὶ τὴν !* ἄλογον μίμησιν py 


μεταβέβηκας " οἱ δὲ κεκραγὼς δημοσίᾳ μετ᾽ οἰξιοπι- 
τίας γ ἔκδικ Θ’ γίνῃ σεσωτοῦ , κἀν μὴ λαίβης λοιδο- 
pÉis * xq) γίνεταί σοι τέχνη τοῦ ποράζειν 5 τὸ φιλο- 
σαφεῖν. τοῖς Πλάτων’ !5 ἕπῃ δόγμασι" χαὶ ὁ κατ᾽ 
Ἐπίκουρον σοφιστάνων διαωπρύσι αἀνθίσταταί coi, 
πάλιν τε Chu Θέλεις xaX τὸν Αραστοτέλίιυ , χαΐ 
τις κατο τὸν Δημοόχρατον λοιδορεῖται σοι. Πυϑαγό- 


. Ὁ πονῶν. ] Cod. Joan. Ετ ὁ πειγῶν. 

. Τὴν ἐν ὑρωποφαγίαν.} Angl. & Tigur. διὼ mir. 

. Αἰματοχυσίαις. ] Reg. uterque αἱὑματεκ χυσίαις - 

- Porác Sum .] Sic editio Tigurina ad marginem. Ma- 
le in aliis editionibus gor& $a. 

$. Ἀλκμαίωνος. ] Quz. fequuntur exiftimat eruditus edi- 
tor Oxon. non Euripidis quidem verba effe , fed fenten- 
tiam. At nihil ex Euripide decerpit hoc loco Tatianus: 
fed a&orem poetice defcribit , cui mandate Alemaonis 
matricidz partes . 

6. Κέχηνέπε. ] Reg. 2. xexiva Tt. 

7. Ἡγησιλάου .] Legendum Ακουσιλοίου , monet erudi- 
fus editor Oxonienfis , atque hujus emendationis au&o- 
rem citat Jonfium lib. 1. cap. 3. de Scriptoribus Philo- 
fophicis . 

8. Τῆς ixdvs γλώταυς .] Subaudiendum videtur fvexe . 
Editor Oxonienfis hanc effe fententiam putat : Qui pari- 
ter ac Acufilaus in re mythica verfatur. 

9. Τὸν Θηβαῖον .] Interdum in hac Oratione occurrunt 
werba loco fuo depulía, que reftitui non poffunt , nifi ac- 
curatiffime inveftigando . Deeffe aliquod videtur poft σὸν 
μυϑικὸν αὐλυσὴν , nec fatis commode dicitur xem Apicó- 
ξένον, σὸν Θυβαῖον Ἀνσιγενίδην πολυπραγμον εἶν . Cum enim 
durior μας loquendi ratio , tum vero Ariítoxenus non in 
folo Antigenide Thebzo occupatus fuit, fed aliorum ctiam 


POMPES 


refugiat ὁ Quidam inertiam profitentes 5 propter 
luxuriam feipfos vendunt occidendos . Vendit fe 
pauper : emit dives homicidas : fedent qui tefti- 
monium de his ferant , ac fingulare certamen 
ineunt gladiatores nullam ob caufam , nec quif- 
quam defcendit qui auxilietur. An hzc preclare 
a vobis peraguntur? Qui enim inter vos dignita- 
te przítat , exercitum. homicidarum colligit , fe- 
que latrones alere profitetur. Prodeunt ab eo la- 
trones, vofque omnes ad fpe&taculum convenitis, 
judices futuri , partim. agonothete improbitatis , 
partim & ipforum gladiatorum . Dolet qui cedi 
non interfuit , quod fpe&andis nefariis & impiis 
ὃς fceleftis facinoribus non fuerit damnatus . Oc- 
ciditis animalia ut carnem edatis : ac homines 
emitis, ut humane carnis epulum apponatis ani- 
mz , eamque valde impia fanguinis effufione. pa- 
fcatis. Occidit latro ut accipiat : dives emit gla- 
diatores ut occidantur, 


XXIV. Quid me juverit ille apud Euripidem 
furiofus, & Alcmzonem matricidam agens , qui 
nec oris fui formam retinet , ac majorem in 
modum hiat , enfemque circumfert 5. clamanf- 
que incenditur , ἃς ftolam inhumanam gerit . 
Valeant etiam Hegefilai fabule j valeat Menan- 
dri lingua verfuum fcriptoris . Quid e(t quod fa- 
bulofum tibicinem admirer , aut ut Arifloxe- 
nus de Thebano Antigenide curiofius laborem ? 
Concedimus vobis res inanes . Vos ergo vel cre- 
dite dogmatibus noflris, vel noflra nobis fimiliter 
relinquite . 


XXV. Quid magtum aut mirabile faciunt apud 
vos philofophi ? Alterum. humerum negligunt , 
plurimam demittunt comam , barbam alunt; un- 
gues ferinos circumferunt. Ac nullius quidem fe 
fe dicunt egere; fed tamen, Protei more , coria- 
rio indigent propter peram , textore propter ve- 
flem , lignario propter baculum , divitibus pro- 
pter ingluviem & coquo. O canis emulator, ho- 
mo , Deum ignoras ; & ad belluarum imitatio- 
nem declinas: qui publice clamas, non fine qua- 
dam hominis haud egeni confidentia , ulcifceris 
te ipfe, ac nifi accipias , conviciaris tibique fit 
ars lucrandi , philofophia. Platonis decreta feque- 
ris? Ecce tibi Epicureus fophifta palam & aper- 
te adverfatur . Rurfus Arillotelem vis fe&ari : 
tibique. Democriti fe&tator aliquis. conviciatur. 


tibicinum vitas fcripfit . Quare videntur hac verba σὸν 
Θηβαῖον Ἀνχιγενίδην multo aptius collocari poffe poft c» 
μυϑικὸν αὐλητήν. 

10. Τῶν ὑμεσέρων .] Legendum ἡμεπέρων , aut nulla 
prorfus erit, vel abfurda fententia. Petit Tatianus , ut 
cum fua ethnicis inftituta permittat , eodem fe effe ju- 
re patiantur. Eamdem illis fert conditionem m. 2o. & 
num. 25. 

in Efapsküci.] Angl. & Reg.a. ἐξαμπλᾶσι & ad marg. 
ἐξαπλῶσι. Cynici qui & ἐξωμίαε fmpius di&i funt , pal- 
lium induebant humero dextro fubjedum , & in finittrum 
conjedum ,.ante & retro duplicatum . Unde & alterum 
humerum nudatum & exertum habebant , alterum dupli- 
cato pallii textu. coopertum . Idem de Cynicis notat & 
Cyprianus lib. de bono patientia : Apparet non [fe illic ve- 
vam patientiam , ubi [it infolens affelate. libertatis audacia C» 
exert? ac feminudi ip inverecunda jatlantia .. W own. 

12. Todvrs .] Reg. 2. ὑφάνσων . - ; 

13. Διὰ δὲ σήν. Illud δὲ addidi ex codice Anglicano 
& edit. Tigur. & Front. 

14. Axoyor μίμησιν. Lege εὐλόγων . : 

τς. Ἐσ».} Sic ope Reg. 1. & Angl. emendavi , atque 
ita emendandum monuerat Editor. Oxonienfis , quod vis 
tiofe in editis legebatur . σὴ φιλοσοφεῖν σοῖς VD.dumros $i 
δόγμασι . 
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pxs  Evqop8O" γεγενῆσιθαι φησίν..." ὁ δὲ Ag,rro- A Pythagoras Euphorbum fe fuiffe ait ,. ὃς Pherecy- 


πέλης * ToU Φερεκύδους δόγματίΘ’ κληρονόμ(θ᾽- ἐστὶ, 
x, τῆς ψυχὴς διαβαλλει τὴν ἰδηονασίοιν . στασιώδεις 
δὲ ἔχοντες τῶν δογμοίτων τοὺς διαδοχοὶς , ἀσύμφωνοι 
πρὸς τοὺς συμφώνους ἑαυτοῖς Dixpuobyer St . σῶμα ms 
ναι λέγει Θεὸν , ἐγὼ δὲ ἀσώματον * ἄλυτον εἶναι 
τὸν κόσμον, ἐγὼ δὲ λυόμενον * ἐκπύρωσιν ἀποβαίνειν 
κατοὶ XqJo0Us , ἐγὼ δὲ οἰσαπαξ * κρατας εἶναι Μίνω 
x ? Ῥαδάμανθυν , ἐγὼ δὲ αὐτὸν τὸν Θεόν - ἀὠπα- 
ϑανατίζεσιγαι μόνϊω τὴν ψυχίω) , ἐγὼ δὲ κ᾽ τὸ σω) 
αὐτῇ σαρκίον. τί βλώπτομεν ὑμᾶς , ὦ ἄνδρες Ἐλ- 
Mluss 5 τί δὲ τοὺς λόγῳ Θεοῦ καταπολουϑουῦτας s 
καθάπερ μιαρωτατους μεμισήποατε 5 παρ ἡμῖν οὐκ 
ἔστιν ἀνϑρωποφαγίχ" ψάνδομοίρτυρες » 5 οἱ πεπαιδά- 
μέσοι γεγόνατε. παρ᾽ ὑμῖν δὲ ὁ Πέλοψ δεῖπνον τῶν 
Sed» γίνεται , χα Ποσειδῶν Θ: ἐρώμενθ᾽: - χαὶ Κρό- 
»O- τοὺς υἱοὺς ἀναλίσκει" X, ὁ Zác τὸν Mim κα- 
aumiyet « 


IbuírxzS& λόγους dMoreÁovc ϑολαμβάζοντες , καὶ 
ὥασερ ὁ κολοιὸς οὐκ ἰδίοις ἐπικοσμούμεψοι πτεροῖς - 
fads πόλις ἐὰν ἀφέληται τὴν ἰδίαν αὐτῆς cQ ὑμῶν 
λέξιν» ἐξαδυματήσουσιν ἡμῖν τοὶ σοφίσματα . ζητῆν- 
τες τίς ὁ Θεὸς). 4 τοὶ ἐν ὑμῖν οἰγνοεῖτε * κεχηνότες 
δὲ εἰς οὐρανὸν , κατοὶ βαρώϑρων πίπτετε . λαβυράν- 
Sois ἐοίκασιν ὑμῶν τῶν 5. βιβλίων αἱ οἰναϑέσεις 5» οἱ 
δὲ ἀναγινώσκοντες τῷ πίϑῳ τῶν Δαναΐδων. τί μοι 
μεοάζετε τὸν χρόνον ; λέγοντες , τὸ μέν m εἶναι πα- 
ρῳχημκὸς αὐτοῦ, 5 τὸ δὲ ἐγετ-ὡς ) τὸ δὲ μέλλον. πῶς 
γὰρ Duros παρελθεῖν ὁ μέλλων, εἰ ἐστὶν ὁ ἐνεςτώς: 
ὥσπερ δὲ οἱ ἐμπλέοντες 5 τῆς γειὸς φερομένης οἴονται 
διοὶ τὴν οἰμαϑίαν ὅτι τοὶ ὄρη τρέχουσιν * ὅτω xq) U- 
μεῖς οὐ γινώσχετε παρατρέχοντας μὲν ὑμᾶς , ἑστῶ- 
Tw δὲ τὸν αἰῶνα , μέχρας ὧν αὐτὸν ποιήσας εἶναι 9'e- 
λήσῃ « διοὶ τί γοὶρ ἐγκαλἕμοι λέγων τοὶ ἐμοὶ 5 τοὶ δέ 
μου ποίντο καταλύειν απάζδετε y μηὴ yap οὐκ ὑμεῖς 
κατοὸὶ τὸν ὅμοιον τρόπον ἡμῖν γεγένησθε » τὴς U- 
τῆς τὸ κόσμου διοικήσεως μετειληφότες ; τί φαΐσκε- 
πε σοφίαν εἶναι παρ᾽ ὑμῖν μόνοις , ἐκ ἔχοντες doy 
ἥλιον y οὐδ᾽ οἰστέρων ἐπιφοιτήσεις 5 χαλ γένεσιν δια- 
qopwTépow , “)οίνοιτόν τε παροὶ τοὺς ἄλλους ανϑρώπες 
ἐξαίρετον 5 ἀρχὴ τῆς φλυαφίας ὑμῖν 7 γεγόνασιν οἱ 
γραμματικοί " 3 οἱ μεράζοντες τὴν σοφίαν , τὴς κατοὶ 
αλήδειαν σοφίας ἀπετμήθϑητε t τοὶ δὲ ὀνόματα τῶν 
μερῶν αἰνθιρώποις προσεφείματε. χαὶ τὸν μὲν Θεὸν 
οἰγνοξῖτε , πολεμουΐτες δὲ ἑσωτοῖς 9 οἰνιήλους καϑαι- 


1. Τὰ Φερεκυδὸς δόγματος. ] «Ανήποιοίες Pherecydis. dottei- 
me beres efl , C» anime immortalitatem exagitat. Duo maxi- 
ma vitia infunt huic vulgatz fcripture . 1. Ariftotelem 
Pherecydis do&rinz heredem facit . At id prorfus abfur- 
dum, & veterum teftimoniis repugnans, in primis Tatia- 
ni, qui fupra n.3. non Ariítotelem , fed Pythagoram P/e- 
recydis decretorum. beredem. vocat . 2. Non minus abfurde 
Ariftoteles Pherecydis imitator in exagitanda anima im- 
mortalitate diceretur: cum Pherecydes immortalis animz 
affeverande princeps fuiffe dicatur. I» eadem fententia , 
inquit La&antius lib. 7. c. 8. fuit eriam Pythagoras antea 
(nempe ante Platonem) ejufque. preceptor. Pherecydes , quem 
Cicero tradit. primum. de. immortalitate. animarum. difputa[fe . 
Dubium e:go non eft quin legendum fit , φησὶν, «gi σοῦ 
Φερικύδες δόγματος κληρονόμος ici. ὁ δὲ Ἀριτοσέλης σῆς ψυ- 
χῆς ἄς. His quz de Pherecyde , ejufque difcipulo Pytha- 
gora dixi, contraria videri non debent quz apud Tertul- 
lanum leguntur lib. de Refur. cap. 1. Ni/z/ effe. poft. mar- 
fen , mquit , Epicuri febola eft . Ait ὧν Seneca omnia finiri 
poft mortem , eriam ipfam . Satis eft autem fi mon. minor phi- 
lefopbia Pytbagore €» Empedoclir. Sed Platonici immortalem 
animam conari» veclamant . Non dubito quin legendum 
fit, Protagorz & Empedoclis. 

2. PajauarSus .] lta tres mís. & Tigur. Aliz edit. Pa- 
δάμανξον.. 

3. Οἱ σεταιδιμεγοι . ] Ita Reg. τ. haud paullo melius 
quam in editis οἱ ἐπισυδόμενοι,, qui de induftria id 


ngt- 


1; . Non enim hujus calummig inventores erant hi quos 
a Ὁ δὲ Ἀριγοσέλχε x.7. ».] Luxatum hunc locum jam 
antea reft ; eadem prorfus ratione qua heic nofter 


dis do&trine eft heres. Ariftoteles anime immor- 
talitatem. exagitat . Vos autem qui tumultuofas 
habetis dogmatum fucceffiones , difcordes cum 
concordibus pugnatis. ἘΠῚ qui Deum corpus effe 
dicat ; ego incorporeum : mundum effe indiffolu- 
bilem ; ego diflolvendum: conflagrationem variis 
temporibus evenire; ego femel eventuram : judi- 
ces effe Minoem & Rlhadamanthum ; ego Deum 
ipfum : folam animam immortalitate donari 5 
ego carnem quoque cum anima . Quid vos le- 
dimus , o Graeci ? aut cur eos qui Verbum Dei 
fequuntur , tamquam fceleftiffimos odiftis ? Car- 
nem humanam non edimus : falfi teftes eftis , 
B qui edocti eflis ut id diceretis, Apud vos fit Pe- 
lops deorum cena , quamquam a Neptuno ama- 
tus: Saturnus filios devorat: Juppiter Metin de- 
glutit . 


XXVI. Definite alienos fermones velut in trium- 
pho oftentare , & velut gracculus pennis ornari 
non veftris. Unaquzque civitas fi propriam a vo- 
bis dictionem repetitum veniat , veílra vos defi- 
cient fophifmata . Dum queritis quid fit Deus , 
quid in vobis agatur ignoratis; & in celum hiantes, 
in foveas deciditis. Similes funt labyrinthis libro- 
rum veftrorum pertra&tationes ; & qui eos legunt 
Danaidum dolio. Qyid mihi tempus dividitis , 

C aliud quidem prateritum dicentes, aliud prefens , 
aliud futurum? Quomodo enim futurum elabi pof- 
fit, fi prefens adeft? Sed quemadmodum navigan- 
tes preterlabente nave putant prz imperitia mon- 
tes currere; ita & vos non perfpicitis vos quidem 
pretercurrere, evum autem' flare, quamdiu illud 
effe voluerit qui creavit. Cur enim mea exponens 
incufor, & cur mea omnia evertere ftudetis? Non- 
ne enim fimili ac nos modo nati eftis , ejufdem 
mundi adminiftrationis participes? Cur fapientiam 
apud vos effe folos dicitis , cum nec alium folem , 
nec alios fiderum ortus, nec generationem praftan- 
tiorem , nec mortem prater ceteros homines exi- 
miam habeatis? Initium nugandi vobis fuere Gram- 
matici: & qui fapientiam dividitis, a vera fapien- 
tia abfciffi etis, ac partium illius nomina hominibus 
attribuiftis. Ac Deum quidem ignoratis: dum autem 
inter vos digladiamini , vos invicem evertitis. Pro- 


alloquitur Tatianus , fed eam ab aliis traditam ac fine 
certo auctore & capite , fine argumentis ja&atam proba- 
bant. Unde eos Tatianus , itidem ut falfos teftes , edo- 
&os ὅς fübornatos fuiffe dicit . 

4. Τὰ ἐν ὑμῖν. 1 Ita Reg. uterque , in quibus tamen 
legitur sir» ante πὸ, quemadmodum & in cod. Angl. & 
in edit. Tigur. Aliz editiones «d ἐν ἡμῖν , & fic Reg. 1. 
fupra lineam. 

4. Bifaur .] Reg. 2. βίβλων. 

6. Τὸ δὲ ἐνετώς -] Legendum ἐνεςὸς monet Editor Oxon. 
Similis fententia apud Eufebium de Laud. Conft. cap. 6. 
p.616. ubi Eufebius docet avum nec interire , nec pra- 
fens apprehendi poffe , nedum prateritum aut futurum . 
Hoc enim non eft , quippe quod jam tranfit : futurum 
vero nondum adeft, ac proinde non eit omnino. Prafens 
autem apprehendi non poffe fic probat : «αὐ δέγε γῦν aU- 
σῷ λεγόμενον, ἅμα γοήματι wh φωνῇ , λόγα SdcTTOY διαδι- 
δράσχει. ἐκ ἔτσι δ᾽ ἄλως αὐπῷ ἐπιλαβέσδαι, ὡς icüTos " ἢ 
γὰρ τὰ μέλλοντα (leg. ἢ ydp μέλλοντα ) προσδοχῶν , b πα- 
ριλϑόντα σωυνορᾷν ἀἰγάγχη" ἅμα ydp ἐννοΐα διολισϑαίγων φά;- 
ye. Prefens autem. quod. dicttur pus , fimul. cum ipfa co- 
gitatione ac loquutione , immo etiam citius evolat. Prorfus ve- 
ro ip[um tamquam prefens appr. ere mon licet. Nam illud 
aut futurum ex[pe&emus , aut. preteritum. comtemplemur neceffe 
eft: quippe fimul cum ipfa cogitatione fugiens elab 

7. Γεγόνασιν. ] Reg.z. habuit prima manu γέγονεν. 

8. Αλλήλους. [τὰ Reg. 1. & Duceus . Aliz edit. d»- 
λήλοις. 
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ρεῖτε. χοὶ Dix τοῦτο ποΐντες εἐδέν ἐστε ^ σφετεράζον- A pterea nihil prorfus eftis omnes; & quamvis fermo- 
Sxcui. Il. τες μὲν τοὺς λόγους , διαλεγόμεσοι δὲ xad mp τυ- 


φλὸς κωφῷ . dí κατέχετε mudo πεχτονικσὶ S πεχταίνειν 
u] γινώσκοντες 5 τί λόγους ἐπανοιρεῖσδε.» τῶν ἔργων 
μοκροὶν cess; φυσώιοσοι. μὲν Did δόξης , ἐν δὲ 
τοὺς συμφοροὶς ταπεινούμεφοι. παρο λόγον κατα- 
᾿χρᾶσϑε ποῖς σχήμασι " δημοσίᾳ μὲν yp πομπάζετε , 
τὸς δὲ λόγους ἐπὶ τος γωνίας * οἰποχρύπτετε . ποιέ- 
τὸς ὑμᾶς ἐπιγνόντες κατολελοίπομεν , χαὶ τῶν ὑμετέ- 
ρῶν Sxén ψυύομεν., Oc δὲ λόγῳ κατακολεσόμεφ,. τί 
ydo ἄνθρωπε τῶν γραμμάτων ἐξαρτύεις τὸν πόλεμον: 
"i δὲ ὡς ἐν πυγμῇ συγκρέεις τοῖς ἐκφωνήσεις αὐτῶν 
Bid τῶν ΑΘἰωσίων ψελλισμῶν , δέον σὲ λαλεῖν φυσι- 
xTpo»$ €i γοὶρ crmuifeig, ἐκ ὧν ASluziO-, λέγέ 
μοι τὸ μὴ δωράζειν cl) αἰτίων. πῶς TO μὲν εἶναί B 
σοι δοκεὶ βαρβαρκκώτερον , τὸ δὲ πρὸς τὴν ὁμιλίαν 
ἱχχρώτερον 5 


Ei δὲ σὺ τῆς ἐκοίνων οἰντέχῃ πωδρίας , τί μοι δό- 
ξας αἱρουμένῳ δογμοίτων ὧν ϑέλω διαμαάχῃ 5 πὼς 
yep οὐκ ἄτοπον , τὸν μὲν Ayslü διὰ τὸ ἐπικο- 
τηγορούμεψον ὄνομα μιὴ κολοίζειν , meh ἢ τ᾽ ἀλη- 
δὲς ἐπ᾽ αἀκραβείᾳ καταμανϑοίνειν " ἡμᾶς δὲ προλήμ- 
ματι λοιδορίας οἰνεξετίςῳ μεμισηκέναι 7. Διαγόρας 
ΑϑίωϊθΘ' i) , αἀλλοὶ τοῦτον ἐξορχησάμενον τὸ παρ᾽ 
Αϑιιυαίοις μυστήρλα ^ τετιμωρήκατε " χαὶ 5 τοῖς 
Φρυγίοις αὐτοῦ λόγοις ὁ ἐντυγχαίνοντες , ἡμὰς με- 
μισήκατε.. ΛέοντίΘ' κεκτημένοι τὸ ὑπομνήμοτα 5 
πρὸς τοὺς dq ἡμῶν ἐλέγχους δυσχεραίνετε * "«dÀQ 
79s περὺλ τῶν κατ᾽ AvyvmT Θεῶν 5 δόξας Αππίω- 
γ9 ἔχοντες παρ᾿ ἑαυτοῖς , ὡς οἰθεωταάτους ἡμᾶς 
ἐκτηρύτσετε. τάφος τοῦ Ολυμπίου Διὸς καϑ᾽ ὑ- 
μᾶς δείανυτοι y xd» ψάδεσγαί τις τοὺς Kpfrus λέ- 
yy. τῶν coy ϑεῶν καὶ ὁμήγυραμς οὐδέν ἐστι. 
xg» ὁ καταφρονῶν αὐτῶν Ἐπίκουρος 5 δαδουχῇ * 
τοὺς ἄρχοντος οὐδὲν πλέον τοῦ Θεοῦ κατοίληψιν 
lj ἔχω Tu τῶν ὅλων τοὐτίω οὐκ ἀποκρύπτομαοι . 
τί μοι συμβελάεις porum us τίυ) πολιτοίαν 5. τί 
δὲ λέγων Θανάτου καταφρονεῖν , διὰ τέχνης φά;- 


1 Ἀποχρύπτεσε. ] Ernditus au&or edit. Oxonienis hanc 
le&ionem refellit , ac legendum effe contendit ὠποχηρύσ- 
cive , predicatis . Hac potiffimum ratione nititur , quod 
Chriftus Pharifzorum oftentationem notans, ἐν γωνίαις πῶν 
πλατείων , in angulis platezram  ftantes precari dicat... Sed 
non animfadvertit vir eruditus aliud effe in angulis pla- 
tearum orare , aliud in angulis loqui . Qui in angulis 
platearum orat , multorum oculos non effugit: qui in an- 
gulis loquitur, a paucis tantum audiri poteft. lllud au- 
tem dubium effe non poteit , quin latendi caufa angulos 
philofophi quafierint . Callicles apud Platonem in Gorgia 
p. 435. ait philofophum γραία wrbis loca €» forum fugten- 
ἀρὴν latebras. perfequi , aeq μειρακίων ἐγ γωνίᾳ πριῶν ἢ TvT- 
quowy ψιϑυρίζον πο, cum tribus aut quatuor. 1n angulo pueris 
Ji ntm . Eodem fenfu apud Themiít. Or. 22. ἐγ γω- 
γἱὰ «ιδυρίζαν.. Apud Photium cod. 242. in vita lfidori 
opponuntur vitz a&uofr ac multas utilitates przítanti , 
ol ἐν γωγίᾳ καϑήμενοι xoyo , [edentes im angulis [ermones . 
Quotu[2ui[que nunc , inquit Hieronymus prafat. lib. 3. in 
epift. ad Galat. Zfrzflotelem legit ὁ Quantr Platonis. vel. [i- 
bros movere vel nomen ὃ Vix im angulis oWofi eos fenes. τέγος 
luut. La&antius lib. 4. c. 16. Bonos facere , inquit , opor- 
te potius , quam ἱπείμίος iw angulis facienda precipere . Τε- 
ftatur Origenes lib. 3. adv. Cel(um n. s. nonnullos Cyni- 
cos publice apud fortuitum auditorium folitos effe diffe- 
rere , δημοσίᾳ πρὸς avs παρατυγχ krorzat διαλεγόμενοι . Sed 
cum 'latianus opponat eorum in angulis difputationes 
fuperbz in publicum proditioni; liquet eum loqui de do- 
rina , quam philofophorum plerique iní(tar myfterii oc- 
cultam tenebant . Vid. Origenem lib. 1. adv. Celífum , 
Sync(um ep. 142. 

2. Τεσμωρήκασε. ] Si nihil mutetur in textu , is erit 
fenfus: Quamvis tanta fwerit licentia Diagorz, ut Athe- 
nis pulfus fuerit , tamen ejus Phrygios libros legitis , 
mec nobis infenfi effe definitis . Sed mihi valde arridet 
eruditi Abbatis Orbacenüis , jam non femel a me laudati, 
iententia, qui legendum putat meri/x«rs . Diagoram A- 
thenienfem , quamvis myfteria evulgaverit, in pretio ha- 
betis ; & qui Phrygios illius libros legitis, nos odio ha- 
betis . Hanc emendationem confirmar vir do&ifmus fi- 


nes vobis quafi proprio jure vendicetis , velut cecus 
cum fardo differitis. Quorfum renetis fabrilia inftru- 
menta, qui fabricari non fcitis? Cur fermones pro- 
fitemini , qui longe ab operibus diítatis? gloria ni- 
mirum inflati, in calamitatibus autem demiffi. Ha- 
bent a&iones veftrz fpeciem a ratione alienam : nam 
in publico cum pompa inceditis; fermones autem in 
angulis occultatis. MifíTos vos fecimus cum tales co- 
gnofceremus; nec jam de veltris rebus quidquam 
adüngimus, fed verbum Dei fe&tamur . Cur enim, 
o bone, litterarum bellum excitas? cur earum pro- 
nuntiationes tamquam in pugilatu, attice balbutien- 
do, collidis, cum te magis apte ad naturam loqui de- 
ceret? Nam fi, cum Athenienfis non fisjfermonem at- 
ticum affe&tas , dic mihi cur non doricum ? Cur alter 
tibi barbarus videtur, alter ad colloquia hilarior? 


XXVII. Quod fi te iftorum tenet eruditio; cur 
mihi dogmatum quz mihi placent, opiniones eli- 
genti bellum indicis? Quomodo enim non abfur- 
dum , latrones quidem propter nomen illud quo 
appellantur, non puniri, antequam veritas diligen- 
ter explorata fuerit : nes autem per anticipatam ex 
conviciis fine examine opinionem odio haberi. 
Diagoras Athenienfis erat; fed ei poenam irroga- 
ftis, quod Athenienfium myfteria vulgaffer: ὃς Phry- 
gios illius legitis libros , odio nos habetis. Qui 
Leonis commentarios fervatis, molefíle fertis vos a 
nobis argui: ὃς qui Appionis de diis /Egyptiis opi- 
niones apud vos habetis, nos tamquam impiiffimos 
putatis exterminandos . Sepulcrum Jovis Olympii 
apud vos monftratur; licet quidam , Cretenfes men- 
tiri dicat. Nihil eft, illa multitudinis deorum con- 
gregatio. Quamvis Epicurus eorum contemtor tz- 
diferi munere fungatur; nihilo magis quid de Deo 
ejufque univerforum principatu fentiam , princi- 
pes & magiftratus celabo. Quid mihi auctor es ut 
meum inítitutum mentiar? & qui mortem ἃ te con- 


mili Tertulliani loco , ubi legitur Apol. cap. ra. edit. 
Pamel. lidem efti , qui Senecam aliquem. pluribus €. imaje- 
vibus de veftra. [uperflütione perotantem. repeebenditis . Melius 
in edit. Rigaltii , prosatis . zomeest 

3. Τοῖς Φρυγίοις aisi. λόγοις . ] In his Phrygiis libris ea 
que ad Cybelem pertinent, tractata a Diagora fuiffe exi- 
ftimat Voffius lib. 2. de Hiftoricis Gracis cap. 2. Deorum 
autem refellendorum cum ipfe Diagoras , tum duo alii 
quos mox nominabit Tatíanus , hanc viam fequebantur , 
ut eos vel homines efie vel res inanimas probarent . Ar- 
nobius lib. 4. contra Gentes recenfet Diagoram & Leon- 
tem Pelleum inter fcriptores, qu; ferupilofee diligentie cu- 
va in lucem fes abditas libertate ingenma protulerunt. 5. feque 
poff: declarat eorum teftimonio ommer. flor. . .. « deos boini- 
nes fuijfe mon[ltrare - Non dubium quin iidem fcriptores non 
fegniter elaboraverint in revocandis &d naturam fabulofis 
diis. Sic enim de Phrygiis & JEgypriacis libris Plutar- 
chus apud Eufebium Prap. Evangel. lib. 3. cap. 1. 52 μὲν 
ἂν καὶ παλωιὰ φυσιολογία καὶ wap EA. wu βαρβώροις λογος 
ἦν φυσικὸς ἐκκεκαλυμμένϑ' μύϑοις , mE πολεὶ dU αἰγιγμασὼν 
χαὶ ὑπονοιῶν ἐπίκρυφος χαὶ μυτηθιώδης δεολογία " qae λαλὰ- 
μενα σῶν σιγωμένων σαφέστερα ( lego d σαφέξερα) TOI πολ: 
λοῖς ἔχοναι" (leg. ἔχυσαν) χαὶ αὶ σιγώμενα quU) λαλυμένων 
ὑποπαόσερα., δῆλον τιν ἐν «vis Ορφικοῖς ὕπεσι wp mis Ar- 
γυπαιακοῖς καὶ Φρυγίοις λόγοις « AAntiquam phy[iologiam. C» apud 
Grecos C apud. barbaros. rationem fuiffe naturalem. fabulis ἐπα 
volutum , Cv plerumque per eenignata. (Ὁ abditas. fententias 
occultam. €» myflerii. plsnam theologiam *? in qua Cv hi$ que 
tacentur , clariora mon funt. apud vulgus ea que enuntiantur 5 
QC» que tacentur , plus fufpicionis afferunt. quam que ennn- 
rantur : dd manifeflum ejt ex. Orphicis vuerfibus & ZEgyptiacis 
ac Phrygiis libris. 

4. Ἐντυγχάνονσεε. ] Reg. uterque. ἐγσυγχ νον σε - 

s. Δόξας Αππίωγθ'. 1 Editi AmíarG , manifefto erro- 
re. Vocatur enim Appion fub finem hujus Orationis , ὅς 
apud Juftinum Cohort. n. 9. & alios fcriptores . 

6. Aadwyj* die ἄρχοντας. 1 Conatus füm huic loco lu- 
cem afferre , fic interpungendo. Editi δαδεχῇ ais ἄρχον- 
σας. Sic reddit Gefnerus : /;cer conremtor eorum Epicurus s, 
fuces in. deerum. feflis. principibus. fevat 
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ye αὐτὸν καταγγέλλεις ; ἐγὼ μὲν Sx ἔ 
ἐλαώφε * qu δὲ τῶν ὑμετέρων λόγων ἐπιτηδύματα s 
xxT τὸν ἀὠμετροεπὴ Θερσίτίω γίνεται . πῶς πεισϑής- 
coUa. τῷ λέγοντι μύδρον τὸν ἥλιον, χαὶ τὴν σελίωϊω 
wl) 3 τὸ yap τοιαῦτ λόγων iei» ἅμηλα , χαὶ ἐκ 
αἰληϑοίας διακόσμησις. ἢ πῶς οὐκ ἠλίϑιον 1 πεί- 
ϑέσθοι ποῖς * Ἡροδότα βιβλίοις περὶ TE xx" Ηρα- 
κλέα λόγα , yluj ἄνω κηρύττουσιν , κατεληλυϑένοαι τε 
av αὐτῆς Méoyr TU» ὑφ᾽ Ἡρακλέους φονά ϑέντα. 5 τί 
δ᾽ dy ὠφελήσειε λέξις Aw) , χαὶ φιλοσόφων σω- 
pei, xgÀ συλλογισμῶν πιδϑανότητες y 15 μέτρο; γῆς s 
χαὶ ἄκρων ϑέσεις , xai ἡλία δρόμοι 2 τὸ yop περὰ 
ποιαυύτίιυ ce oA ira ζήτησιν» νομοϑϑετῶγτός és» ἔρ- 
γ0ν ἑαυτῷ τιὶ δόγματα. 


Aud τῦτο xq] τῆς παρ᾽ ὑμῖν κατέγνων νομοθεσίας. 
piíow μὲν yxp ἐχρίῶ εἶναι xg) ποινίι) οἱποντων τὴν 
πολιτθίαν . νωμὶ δὲ ὅσα γένη πόλεων 9. τοσαῦται χαὶ 
τῶν νόμων Θέσεις , ὡς εἶναι Tw παρ᾽ ἐνίοις αἰσχροὶ , 
παροί τισι απουδοῖϊα. νομίζεσι γοῦν Ἑλλίωες φῴκ- 
"Uy εἶναι τὸ 3 συγγίνεσθαι μητοὶ 5» καλλιστον δὲ 
τὸ τοιᾶτόν ἐστιν ἐπιτήδάμα παραὶ ποῖς Περσῶν μα- 
γις . χαὶ παιδεραστία μὲν ὑπὸ βαρβάρων διώκεται , 
-* προνομίος δὲ ὑπὸ Ῥωμαίων ἠξίωτοι , παίδων dyé- 
λας ὥασερ ἵππων φορβοίδων 5. συωαγείρθιν αὐτῶν πει- 
ρωμένων - 


Ταῦτα ὃν ἰδὼν» ἔπι δὲ χαὶ μυς- ἡδίων μετχλαβωὼν s 
AdÀ τὰς παρὰ πᾶσι ϑρησκείας δοκιμάσας , 3 Du 
ϑηλυδιοιῶν χαὶ ἀἰνδρογιυίων σιωισταμένας " ἀΐρων δὲ 
παροὶ μὲν Ῥωμσίοις 6 πὸν Λατιάργμον Δία λύϑροις 
οἰνδρώπων , xq) qvis ὠπὸ τῶν αἰνδροκτασιῶν oia 
'περπόμεψον * Ἄρτεμιν δὲ oU μακρὸν τῆς Μεγ οἴλης 
πόλεως τῶν αὐτῶν πράξεων ἐπαυγρημένϊω τὸ ἐδ... 
ἄλλον τε οὔλαχῇ δαίμονα. κακοπραγίας ἐπαναστοί- 
σεις Pese cM *oxxT duas» wewónerQ- ἐ- 
bmw) , ὅτῳ τρόπῳ τ᾽ αληϑὲς ἐξά ρεῖν 7 διωΐαμαι. 
περλνοῦντι δέ μοι τὸ απεδοῖα » συμέβη γραφάϊς m- 
σιν ἐντυχεῖν βαρβαραχοῖς» πρεσβυτέραις μὲν y ὡς πρὸς 
τοὶ Ἑλλίωήων δόγματα , Δειοτέραις δὲ ὡς πρὸς τὴν ἐ- 
κείνων πλοίνίω . χαί μοι πεισϑίῶσι ταύταις συωέ- 
Bx δια τε τῶν λέξεων τὸ ἄτυφον. χαὶ τῶν εἰπόντων 
πὸ ἀνεπιτήδάντον y γ) τὴς TÉ πουτὸς ποιήσεως τὸ ἀΐκα- 
TÉNAWTT 5 χαὶ τῶν μελλόντων τὸ προγνωστικὸν y χαὶ 
τῶν παραγγελμάτων τὸ ἐξαίσιον s χαὶ τῶν ὅλων πὲ 
μοναρχικόν . Seobibdame δέ μα γενοιιένης τὴς ψυ- 
χῆς» συμῆκα , ὅτι TM μὲν καταδίκης ἔχει τρόπον γ 
TX δὲ ὅτι λύει τὴν ἐν κόσμῳ δουλείαν , χαὶ οἰρχόν- 
τῶν μὲν πολλῶν , χαὶ μυρίων ἡμᾶς ὠποαπᾷ TUpXY- 
Ων , δίδωσι δὲ ἡμῖν οὐχ ὅπερ μή 3 ἐλάβομεν, οἰλλ᾽ 
ὅπερ λαβόντες ὑπὸ τῆς πλάνης ἔχειν ἐκωλύϑημε - 


Τούτων οὖν τὴν κατάληψιν μεμυημέν" wd) ? πε- 
ποιημένος , βόέλομαι , καϑαίπερ τὰ νήπια τῶν βρεφῶν» 
ἀποδύσασθαι. τὴν tydp τῆς πονηρίας σύστασιν ἐοι- 
πυῖαν τῇ τῶν βραχυτάτων σπερμάτων ἴσμεν" ἅτε iz 
μικρᾶς αἰφορμῆς 15. τέτα κρατυωθέντος, πάλιν δὲ οὖ 


.α, Πάϑεσϑαι. ] Sic Reg. uterque & Duceus. Aliz edi- 
tiones σιϑέσϑαε. 

ἃ. Hej'*rs.] Legendum effe HpoJ ups probat eruditus 
Worthius , quia nihil hujufmodi occurrit apud Herodo- 
tum: at de Hercule icripfiffe Herodorum patet ex Clem. 
Alex. Strom. :. p. 3o6. idemque apud Athenzum lib. 9. 
cap. ult. fub finem fic citatur : Ἡρόδωρος δ᾽ ἐν ὑπχαχαιδι- 
xdTy Ti χαϑ' Ἡραχλία Móys. 

3: Συγγίνεσθαι .] Reg. τ. συγγενέσϑαι. 

4: Προνομίας .] Reg. uterque προγομίαις. 

$. Διὰ ϑηλυδρμῶν.] Obfervat Auguítimus lib. 6. cap. 7. 
n. 3. de Civ. Dei, facra Matris deum committi infamibus 
Gallis, quibus ne in fcenam quidem prodire liceat. 

6. Τὸν Asridpur .] Tres mis. ἃς edit. Tigur. habent ar 
xzmb mc. Reg.i. ad marg. σὸν xar αὐτὸς. atque ita le- 
gendum exittimabat H. Stephanus . 

7. Avrazua . ] Legendum δύνωμαι exiftimavit H. Ste- 


55$. Patrum Biblioth. 'Tomus ]. 


At ego cor cervi non habeo: veftrarum autem litte- 
rarum ftudia loquaciffimum Therfiten. imitantur . 
Quomodo credai dicenti folem effe maffam ignitam, 
lunamque terram? Hzc enim verborum pugna funt, 
non veritatis illuftratio. Quomodo enim non f(tul- 
tum, Herodori de Herculis hiftoria libris credere , 
terram füperiorem predicantibus, ac inde delapfum 
leonem quem Hercules occidit? Quid enim. prodeft 
ftilus Atticus & philofophorum forites,& fyllogifmo- 
rum probabilitates,& terre menfurz,& aftrorum po- 
fitiones, & folis curfus? Ejufmodi enim quzftioni- 
bus occupari, hominum eft fibi dogmata inftar le» 
gis imponentium. 


XXVIII. Quapropter veítras quoque legum in- 
flitutiones contemfi. Unam enim oportebat elfe & 
communem omnium vivendi normam. Nunc au- 
tem quot civitates , tot legum inllitutiones 5 ita 
ut quz apud nonnullos turpia funt , apud alios 
fint preclara. Grecis nimirum fugiendum videtur, 
ne quis cum matre conjungatur: at id praclarif- 
fimum apud Perfarum magos inflitutum . Puero- 
rum amor a barbaris damnatur : a Romanis au- 
tem prerogativa donatur, qui puerorum greges, 
inflar equorum gregalium , cogere ftudent. 


XXIX. Hzc cum vidiffem, ac preterea myfte- 
riorum particeps fa&tus, varias ubique religiones, 
quz quidem ab effeminatis & androgynis procu- 
rantur, exploraffem : cumque reperiffem Latiarem 
apud Romanos Jovem cruore humano ὅς fanguine 
ex homicidiis dele&ari; Dianam vero non procul 
Megalopoli fimiles a&iones profiteri, & aliorum 
alibi demonum molitione multa nefarie fieri : ut 
me ipfe collegi, quomodo verum invenire poffem 
inquifivi: cumque animum per optima quique ver- 
farem , forte in quofdam barbaricos libros incidi , 
antiquiores quam ut cum Graecorum difciplinis , di- 
viniores quam ut cum eorum erroribus conferri pof- 
fint. Ufu mihi evenit ut his fidem haberem propter 
dicendi genus minime arrogans , fcriptorum inge- 
nium artificii expers, univerfi creationis explicatio- 
nem captu facilem,futurorum przcognitionem, pre- 
ceptorum excellentiam, ac fingularem univerforum 
principatum . [taque mente mea divinitus edo&tajin- 
tellexi ifta quidem condemnationi affinia effe;jab his 
autem fervitutem illam quz in mundo eft, diffolvi, 
nofque a multis principibus & infinitis tyrannis libe- 
rari, ac dono augeri non illo quidem alias non con- 
ceffo, fed quod acceptum retinere error non fiverat. 


D 


XXX. Horum cognitionem initiatus & inítru- 
Cus, volo inflar puerorum infantium exui & nu- 
dari. Nequitiz enim naturam minimorum femi- 
num nature fimilem effe fcimus: quippe cum ex 
parvis momentis ifte corroboretur; rurfus tamen 


phanus. Sed non videtur Tatiani Oratio ad accuratiffi- 
mas Grammaticz leges femper revocanda. 

8. Ελάβομεν. ] Reg. 2. Angl. & edit. Tigur. ἑλχύγομεν.. 

9. VlerauirG . ] Ita tres mf. & Tigur. Aliz editio- 
nes πεπεσιεέγΘ' ex conje&ura (εἰπεῖ, qui immerito im- 
mutavit fcripturam a Tatiano non femel ufürpatam: íu- 
pra enim num. 13. my ἐπίγνωσιν σῷ O:ü πεποιημένη , ani- 
ma Dei cognitione infira&ia . 

19. Tóm .] Ita Reg. uterque Angl. & Tigur. Habent 
alie editiones σῷ πονηρὰ ex conjectura Gefneri , fatis illa 
quidem accommodata ad íententiam Tatiani , fed tamen 
minime neceffaria. Liquet enim Tatianum loqui de dia- 
bolo , qui noftra invafit & omnia poTefionem (uam effe 
ducit , cuique confiendi copiam damus, dum thefaurum 
occultum fodimus. Hzc de peccato , five de nequitia de 
qua paullo ante locutus eft , intelligi non poffunt , fed 
diabolo prorfus conveniunt. Atque hunc quidem hac vo- 
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λυϑησομένα ἡμῶν πειϑομένων λόγοις Θεοῦ.» χαὶ μὴ 
σκχορπιζόντων ἑαυτός «Bid τινος yop ὠποχρύφε Sa- 
caps τῶν πιμετερὼν ETERDAXTLT C4 2 9» OpUTTOYTES 5 
? χογιορτῷ μὲν ἡμεῖς ἐνεπλήσθημεν , 3 πούτῳ δὲ 9 τὸ 
συωμες-οἶνοι τὴν olqopuliü παρέχομον . 4 τὸ yop αὐτῶ 
πᾶν ἀποδεχόμενθ’ κτῆμα » τὸ πολυτιμοτέρε “πλέτου 
τὴν ἐξεσίαν ἐχειρώσατο . ταῦτα, μὲν S» πρὸς τὸς d- 
μῶν οἰκείους εἰρήσθω - πρὸς δὲ ὑμᾶς τὸς Ἑλλίωας » 
4í dy ἕτερον 9 3) τὸ ju) τοῖς κρείττοσι λοιδορεῖται 5 
μηδὲ εἰ βάρβαροι λέγοιντο 5 ταύτίω λαμβάνειν τὴς 
yore τὴν ἀφορμίιύ ; τὸ γὰρ πάντας οἰλλήλων ὑπα- 
κύειν τῆς διχλέχτε μὴ Duda Sun , τὴν αἰτίαν ἀἱρεῖν 5 


AUSXS SYSROUUE 


diffolvendus , fi verbis Dei fidem. adjungamus , 
nec nos ipfi diffipemus. Noftra enim invafit ope 
occulti cujufdam thelauri , quem dum fodimus , 
pulvere quidem impleri fumus , ipfi autem confi- 
flendi copiam przbuimus. Omnia enim fuam pof- 
fefionem effe ducens , pretiofiores divitias in 
fuam poteftatem redegit. Atque hec quidem no- 
flris dida fint. Vobis autem Grecis quid aliud 
dicam , nifi ut ne melioribus convicium facia- 
tis, nec, fi barbari dicuntur , inde anfam arri- 
piatis cavillandi? Nam cur alii aliorum linguam 
invicem intelligere non poffint, caufam , fi vul- 


3» ἐθέλητε» BunízerSe * ἐξετοίζειν yap βουλόμενΘ'  —tis, reperire poteritis. Noftra enim inquirere fi 


iore noob i3 ; gra 
m ἡμέτεροι y ῥᾳδίον xd) cipsoyo» ποιήσομαι τὴν διη- 
yum. HI 


Nuf δὲ $ προτῆκον μοι vento παρας jr πρεσ- 
βυτέραν τὴν ἡμετέραν φιλοσοφίαν τῶν παρ Ἑλλησιν 
ἐπιτηδά, μιάτων . ὅροι δὲ ἡμῖν κείσονται Μωσῆς xq) O- 
μηρθ' ^ τῷ ἑκάτερον αὐτῶν εἶναι παλωμότερον " χαὴ 
τὸν μὲν ποιητῶν XgÀ ἱστορκκῶν εἶναι πρεσβύτερον 5. τὸν 
δὲ πάσης βαρβαρε σοφίας ἀρχηγόν - χαὶ Ug ἡμῶν 
7 yuj εἰς σύγκρισιν παραλαμβανέσϑωσαν .- ἐΐρήσο- 
μὲν yap οὐ μόνον τῆς Ἑλλίμων παιδείας τοὶ παρ ἡ- 
uiv, 9 ἀλλ᾿ ἔτι χρὴ τῆς τῶν γραμμάτων ἀ'ρέσεως ο- 
γώτεραι . μάρτυρας δὲ εἰ τὸς οἴκοι παραλήψομοαι » βοη- 
Seis δὲ μᾶλλον Ἐλλησι ? χρήσομαι . πὸ μὲν γορ ἄγνω- 
μον, ὅτι μηδὲ '? ὑφ᾽ ὑμῶν 1: παραδεκτέον" τὸ δ᾽ ἂν 
αἰποδείκνυται Θαυμαστὸν , ὅτον ὑμῖν Dix τῶν ὑμετέ- CC 
ρων 1" ὅπλων 5 αἰντερείδων » οἰνυπόπτες παρ᾽ ὑμῶν τὲς 
ἐλέγχες 1, λαμβανω . περὰ ydp τῆς ποιήσεως τοῦ 
Opuíps 5» γένους τε αὐτὸ χαὶ χρόνου x9" ὃν ἤκμα- 
σεν , προηράννησαν οἱ πρεσβύτκχτοι ,» Θεαγένης τε ὁ 
? Ῥήγ: κατὸ Καμβύσίω γεγονὼς , 1 Στησίμβρο- 
πόςτε ὁ Θάσιος, 5 γσ Αντίμαχος 15 ὁ Κολοφώνιος » 
Ἡρόδοτός τε ὁ Αλικαρνασσάϊςγ 1, Διονύσιος ὁ Ολύν- 
Suoc. μετ᾽ ἐκείνους Ἔφορος ὁ Κυμαῖος , X, Φιλόχορος 
ὁ ASlwuO-, Μεγακλρίδης τε 17 γ5 Χαμαιλέων 5 οἱ 
Περαπατητικοί " ἔπειτω γραμματικοὶ y Ζιίιυόδοτος , A- 
ὀαστοφάνης , Κολλίμαχος , Kpxms , Ἐρατοτϑένης , 
Αὐράσταρχ Θ᾽ » Ατολλόδωρίθ-. τούτων δὲ οἱ περὰ ἸΚρά- 
τῆτὰ 18 πρὸ τῆς Ηραλκλειδῶν καϑόδου φασὶν αὐτὸν 
ἠκμακέναι μετοὶ τοὶ Ὑρωϊκοὶ ἐνδοτέρω τῶν ὀγδοήκοντα yy 
ἐτῶν. οἱ δὲ περὰ 1? Ἐρατοτϑένη puer ἑκατος ὃν ἔτος 
τῆς Aie ἀλώτεως * οἱ δὲ περὶ Αράσταρχον xaT 
τὴν lewxlà οἰποικίαν γ " ἔστι μετοὶ ἑκατὸν wgà τεσ- 


ce , ifle , fatis manifete defignat Tatianus ; cum prafer- 
tim, ut ipfe paullo poft admonet, non Gracis, fed Chri- 
ftianis hzc di&a voluerit . Quare nulla contextus immu- 
tandi caufa: nec probandus videtur is qui ad oram Reg. 1. 
fcripfit ; λέπειν Joxd, deeffe aliquid videtur. 

1. Aóyos Oss.] Angl. & Tigur. λόγων Oti. 

2. KoveprG .] lta. Reg. uterque . Editi χονιορτῶν . Vi- 
detur Tatianus refpicere ad illud Heracliti dictum : χρυ- 
σὸν οἱ διζομένοι γῆν πολὴν ὀρύσσασι xg) δ οίσκυσιν ὀλίγον . 
Qui vivnantur auyum , plurimam terram effodiunt , parumque 
imueniunt, apud "Theodoret. r. adv. Grec. p. 478. 

3. Térp.] Sic uterque Reg. Editi habebant τότων : at- 
que hujus fcripture vitio tenebre erant Tatiani verba , 
adeo ut Editor Oxonienfis, dum malam interpretationem 
emendare conatur, pejorem effecerit, ad Deum referens , 
que de diabolo dicuntur. Mox legendum videtur πα- 
pto xouen - 

4. Té ydp αὐτῇ πᾶν ἄς. Hac etiam diabolo optime 
conveniunt, qui dicere aufus eft Chritto : Hec omnia tibi 
dabo , quia mibi tradita funt. Luc. 1v. 6. 

$. Tlpoeixov .  προσήχειν Reg.2. Angl. Sic etiam Eufe- 
bius, qui totum hunc Tatiani locum , iis tamen omiffis, 
que numeris 32. 33. 34- & 35- continentur, inferuit lib.ro. 
Prep. c. 11. Paullo ante leg. βυλομένοις- 

6. Tg ἑκάπερεν .] Eufeb. τῷ γορ & mox παλαΐτατον , 


a Ῥήγιος ] Le&tio Eufebiana Ῥηγῖνος probatur cl. Jonfio lib.I. 
cap.1ll. de Script. Hift.PLilof. n.4. Mox idem Lc. & lib.rv.n.35. 
ex Eufebio Jegendum monet Μεγακλείδης σε x; ὁ Χαμωλέων, 
At Eufebius editus habet xj Χαμελέων , ut vidit quoque nofter 
editor; licet Eufeb. ms. apud Worth. praeferat Χαμαιλέων.. 


velitis ,. facilem vobis & copiofam narrationem 
inflituam . 


XXXI. Nunc autem convenite arbitror , ut 
philofophiam noftram Grecorum difciplinis an- 
tiquiorem effe demonftrem. "Termini nobis erunt 
Mofes & Homerus , quod uterque fit vetuftiffi- 
mus : ac ille quidem poetarum & hiftoricorum an- 
tiquiffimus ; hic antem barbarz omnis fapientiz 
princeps. Eos ergo in comparationem vocemus. 
Noílra enim reperiemus non folum Gracorum 
difciplinis , fed etiam litterarum inven:jone an- 
tiquiora. Teíles autem non domi affumam , fed 
potius Graecis utar adjutoribus . Alterum. enim 
infülfüm , quia ne admittendum quidem a vo- 
bis eft. Alterum vero admirabile oftenditur , fi 
veftris vobifcum armis pugnans , non fufpe&ta a 
vobis argementa defümam . Nam de Homeri 
poefi , ejufque genere & tempore quo floruit , 
invefligarunt antiquiffimi 5 Theagenes Rhegius 
qui regnante fuit Cambyfe , Stefimbrotus "Tha- 
fius , Antimachus Colophonius , Herodotus Ha- 
licarnaffeus , & Dionyfius Olynthius. Poft hos 
Ephorus Cumzus , Philochorus Athenienfis, Me- 
gaclides & Chamzleo , Peripatetici: deinde Gram- 
matici Zenodotus , Ariftophanes , Callimachus , 
Crates , Eratofthenes , Ariftarchus 5 Apollodo- 
rus. Ex his Crates Homerum ante Heraclidarum 
reditum foruiffe ait , intra annos poft bellum 
'Trojanum octoginta . Eratofthenes poft annum 
centefimum ab Ilio capto . Ariftarchus circa ]o- 
nicam migrationem , que poft Troica annis cen- 
tum & quadraginta contigit . Philochorus poft 


πρεσβύτατον . Teftatur Worthius in codice ms. Collegii 
S. Joan. leg. παλαιότατον - E: 

7. Νῦν. ] Deet apud Eufeb. fed non. deeffe in codice 
ms. teftatur idem vir eruditus. 

ὃ. Αλ᾽ ἔπι καὶ σῆς. Eufeb. $m δὲ x, σῆς. 

9. Χρήσομω . 1 Eufeb. κασαχρήσομαι. 

10. Te ὑμῶν. Ita Eufebius. Editi ὑμῶν. Reg. 1. ha- 
bet J fupra lineam. 

1r Παραδεχσέον .] Eufeb. παραδεκσόν. Mox Reg.1. & Ti- 
gur. dco δ᾽ ἂν ἀποδεικνύνται. Mox Eufeb. ὁπόταν. 

12. Ὀπλων.7 [τὰ Eufeb. & codices πιῆ; Editi ὅλων, ex- 
cepta Oxon. edit, 1 

13. Ἀνσερείδων.. ] Ita Eufeb. & tres mf. & Tigur. & O- 
xon. Editiones aliz dyavappimr . 

14. Λαμβάνω. ] Eufeb. παραλαμβάγω. Et mox πρισβύ- 
quai μὲν .... ῬηγινΘ'. 

1$. Σαησίμβροτος. 1 Euftb. Σωσύμβροτος.. 

16. Ayaiyz 4G .] Eufeb. Καλίμκχθ'.. Idem paullo poft 
paci δὲ ἐκείνεις.. ' a 

17. Kal Χαμαλέων. 1 Conjun&ionem ex Eufebio addidi : 
editi noftri habebant ὁ Χαμαλαιέων. Reg. 1. Angl. & cod. 
Joan. Frif. Χαμωλέων. Reg. 2. Χαμαλέων. Eufeb. Χαμελέυν. 

18. Πρὸ αἷς. ] Paullo aliter Clemens Alexandrinus: πες 
el πὴν Εἰρακλειδῶν καί ϑοδὸν .. e. pem ἔτη ὀγδοήκοντα . 

19. Ἑρατοσϑένη .] Eufeb. Ἐρατοσϑένην . 


b Καὶ Αναίμαχος] Proba fane le&io , atque € TTatiano 
emendandus Eufebius apud quem male Καλίμαχος. Quod 
miror fugiffe illutrem. Spanhemium quem nihil δι jt , 
p. 112. ad Callimachum , & Ger. Voffium in Poetis Gra- 
cis. Hac Fabricius Bi/. Gr. tom. 2. p. 493" 
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σαροίχοντοα ἔτη τῶν Ἰλιαπῶν * Φιλόχορί(δ δὲ uer τὴν A Jonicam migrationem , Archonte Athenis Ar- 


lowxlü 1 ἀποικίαν , ἐπὶ ἄρχοντος ᾿Αϑήνησιν " Ap- 
χίππε, τῶν Ιλιακῶν ὕστερον ἔτεσιν ἑκατὸν ὀγδοήκον- 
τῶ - οἱ δὲ περὰ Απολλόδωρον , μετοὶ τὴν leva) ἀ- 
ποικίαν ἔτεσιν ἑκατόν " 3 ὅπερ γένοιτο ἂν ὕς-ερον τῶν 
Ἰλιακῶν διακοσίων 4 τεσσαράκοντω . τινὲς δὲ πρὸ τῶν 
Ὀλυμπιαΐδων ἔφασαν αὐτὸν γεγονέναι , τουτέστι μετοὶ 
τὴν Ἰλίου ἅλωσιν ἔτεσι 3 τετρακοσίοις ἐνεψήκοντα - 
ἕτεροι δὲ κατω τὸν χρόνον ὑπήγαγον , gui) Ἀρχιλό- 
xm γεγονέναι τὸν Ομήρον εἰπόντες. " ὁ δὲ Ἀρχίλο- 
χθ' ἤκμασε περὶ Ολυμπιάδα τράτίω X, Eius , 
$ work Τύγχίω τὸν Λυδὸν , τῶν Ιλιακῶν 7 ὕστερον 
trema περτοακοσίοις. X, 5 περὰ μὲν τὸ Xpórs T8 προει- 
ρημένε ποιητὰ , λέγω δὴ Onps , συστάσεως τε [^ 
TO) οἰπόντων ? περὶ οὐτῶ αἰσυμφωνίας , ποὶς ἐπ᾽ οἰκρα- 
βὲς ἐξετάζειν διωαμένοις,) 15. αὐταρκῶς ἡμῖν ὡς ἐπὶ 
μεφοιλοίων Cipiz-du . διυματὸν yop ψά δεῖς ὠἀποφηνασ- 
So at τὰς περὶ τὰς 11 Aóyuc δόξας. παρ᾽ οἷς γοὶρ 
αἰσιυναίρτητός ἐστιν καὶ τῶν χρόνων αἰνοιγραφὴ s Tp 
τούτοις ἐδὲ τοὶ τῆς ἱστοράχς ἀληϑάζξειν 15 διωχτόν. 
πί yop τὸ αἴτιον τῆς ἐν τῷ γροίφειν πλοίνης 5. εἰ μὴ 
πὸ σιωτάττειν τοὶ μὴ ἀλη)ὴ5 


Il? ἡμῖν δὲ τῆς μὲν κενοδοξίας ὁ ἵμερίθ οὐκ ἔ- 
“515 δογμάτων δὲ ποικιλίαις καὶ καταχρώμενγα . λόγου 
γοὶρ τοῦ δημοσίου "Ὁ ἐπιγείου κεχωρασμένοι ^ πει- 
Ξόμεσοι Θεοῦ παραγγέλμασι 5 γ5 νόμῳ πατρὸς olq- 
ϑιαρσίας ἑπόμειοι y πᾶν τὸ ἐν Don κοίμεψον ἀνϑρω- 
πίνῃ παιραιτουύμεξγα « φιλοσοφᾶσι τε καὶ μόνον οἱ 13 πλε- 
τοῦντες 5 oA 3X, οἱ πένητες προῖκα τῆς διδασκαλίας 
ἀπολούασι. τοὶ γοὶρ παροὶ Θεὲ τῆς ἐν κόσμῳ δω- 
pedis 14. ὑπερποίει rl) ἀμοιβίω,. τοὺς δὲ αἰκροῦσεγοι 
βελομένους παΐντας 5.ὄ ὅτως προσιέμεϑγα y κἀν πρεσβύ- 
mbes ὦσι , xd» μειράκια * πᾶσαί τε παξαπλῶς ἧς 
λικία παρ᾿ ἡμῖν τυγχοίνει τιμῆς * τοὶ δὲ τῆς ἀσελ- 
γείας , πόῤῥω κεχώγαστοι.. "o ἡμεῖς μὲν λέγοντες καὶ 
A usa τοὶ δὲ τῆς ὑμετέρας περὶ τὴν ἀτιςίαν 


1. Αποικίαν :] Addit Eufebius ἔσεσιν . 

2. Apxírrs.] [τὰ Duczus. Editi Ag£ízms. 

3. Ὅπερ. ] Legitur 5 apud Eufeb. ὃ ydp in πιίδ. δὲ 
"Tigur. 

4- Τεσσαράκοντα. 1 Sic habet Eufebius , ficque emendan- 
«um monuit Duczus tum ex cod. mfs. Reg. tum quod an- 
te dixerit Tatianus migrationem Jonicam annis 140. poft 
bellum Trojanum contigiffe . Legebatur in editis περγσή- 
xovra. Hieronymus in chronico habet fexaginta. 

$- Τετραχοσίοις ἐνενήκοντα. ] Sic Reg. uterque , & Anglic. 
Duceus & edit. Tigurina , cujus ad marginem cum pofi- 
tum fuiffet, σετρακοσίοις ἑπαεί,, placuit id Gefnero, & in- 
ductum fuit in Parifienfes editiones: fed utraque fcriptu- 
ra bis vitiofa eft. Primum vitium in his verbis occurrit, 
πιγὲς δὲ πρὸ σῶν Ολυμπιάδων ἔφασαν cim» γεγονέναι . Quos 
hactenus nominaverat Tatianus , hi omnes natu majorem 
Olympiadibus Homerum dixerant. Cur ergo nunc, velut 
in fingulari quadam opinione, dicit : Quidam autem illum 
«nte. Olympiades exfliti[l dixerunt? Huc accedit aliud erra- 
tum. Nam fi ante Olympiades extitit, neque annis 490. 
neque 407. poft Iliaca exítitit ; fi quidem annos ipfos 407. 
ab Iliacis rebus ad Olympiades numerat Tatianus. Utrum- 
que vulnus fanabitur , fi poft has voces aUa γεγονέναι 5 
addamus ἕσεσιν iveyjxormm , quidam illum ante Olympiades 
ex[litiffe dixerunt. annis nomaginta . Nititur hzc. emendatio 
pluribus rationum momentis . 1. Favent codices míf. in 
quibus paullo poft , fed loco non fuo ; legitur vox illa 
ἐγεγήκοναις. 2. Manca erit , ut jam dixi, fententia, fi Ho- 
merus ante Olympiades collocari dicatur , non addito 
annorum numero . 3. Huc accedit teftimonium Clemen- 
tis Alexandrini , qui Homerum a Sofibio Lacone annis 


à O Ji Ἀρχίλοχος ἤχμασε x. v. ^. ] Archilocum Gygis 
tempore floruiffe fcribit etiam Herodotus lib. 1. 
In Chronico Eufebiano Hieronymi ad A. DCCCC 
de Homeri atate differitur , ita legimus : Licet ; 
chio. vicefimam tertiam. Olymri 
e everfí. 


m Tro- 
͵ annum [upputet . Qua quidem verba ex ifto 
"Tatiani loco funt expreffa ; 


entefrmum 


fed minus accurate ; quum 
apud Tatianum non Archilochus ita fupputet , fed Ar- 
chilochi qua floruit ztas ita a Tatiano compütetur. Grz- 
€a Eutcbii apud Syncellum p. 181. ita fe habent Καὶ 


5S5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


chippo , annis poft Iliaca centum ὅς o&togin- 
ta . Apollodorus poft Jonicam profectionem an- 
nis centum, id eft, poft Iliaca ducentis & qua- 
draginta. Quidam , illum ante Olympiades vi- 
xiffe dixerunt annis nonaginta , id eft , poft Tro- 
jam captam trecentis füpra decem & feptem . 
Alii tempus infra deducunt , & Homerum Ar- 
chilocho qualem fuiffe dicunt : floruit au- 
tem Archilochus circa Olympiadem vigefimam 
tertiam. tempore Gygis Lydi , annis a bello 
Trojano quingentis . Atque hzc quidem a no- 
bis de predicti poete ,'id eft, Homeri zta- 
te , ac eorum qui de ipfo loquuti funt, dif- 


B fenfione , fatis multa his qui diligenter inve- 


ftigare poffunt , licet breviter & compendio- 
fe di&a fint. Falf enim argui poffent & que 
de rebus ipfis feruntur opiniones . Ubi enim 
temporum defcriptio non coheret , nec vera ef- 
fe poffit hiftoria . Quid enim caufe eft , cur in 
Ícribendo erratur , nifi quia non vera compo- 
nuntur? 


XXXII. Apud nos autem nec. inanis gloriz cupi- 
ditas , nec varietas fententiarum . Remori enint 
ἃ pervulgata & terrena doctrina , Dei praeceptis 
parentes, ac legem Patris incorruptionis feqüen- 
tes , quidquid humanis opinionibus continetur , 

C rejicimus. Philofophantur non folum divites 3, fed 
& gratuito pauperes doctrina perfruuntur. Majora 
enim fünt que a Deo profiifeuntur , quam ut 
mundi muneribus rependi poffint. Quicumque au« 
tem audire voluerint omnes, hoc modo admitti- 
mus, etiamfi anus, etiamfi adolefcentes fuerint z 
ac omni prorfus etati fuus eft apud nos honor; fed 
longe abeft lafcivia . Nihil fane mentimur : fed 
przclarum fuerit, fi veftra in incredulitate perfe- 


9o. ante Olympiades collocatum narrat , Strom. rz. p. 
327. Ex his autem alterum erratum fanatur . Ait enim 
fub finem Orationis Tatianus fe jam numeraffe annos 
417. ab lliacis rebus δὰ Olympiades . Locus autem inm 
quo ita numeraverit, alius afferri non poteft preter eum; 
qui nunc in manibus eft. Quare pro annis 407. aut 490. 
aut etiam , ut apud Eufebium , 4oo. apponendus eft ejuf- 
modi numerus ex quo fequatur Tatianum numerare an- 
nos 417. ab liacis rebus ad Olympiades, ac proinde legen- 
dum αζ. five 317. 

6. Kec? Τύγην. ] Ita Eufebius & Worth. Editi noftri 
καὶ Γύγην . 

7. ὕσερον. 1 Hanc vocem , que deerat in editis, reftituit 
Reg. τ. Hanc etiam habet in marg. Reg. 2. Legitur apud 
Eufebium ὕτξερον qo» Duexdy. 

8. Περὶ μὲν aS χρόνε. ] Eufeb.aur χρόνων. Paullo poft 
idem ς- ἀσεώς σε, quod melius mihi videtur. 

9. Περὶ αὐτὰ. ] Eufeb. ad περὶ αὐτῶν. 

10. Αὐσαρκῶς.} Ita Reg. uterque & Eufeb. Editi adqwp- 
κέως. Mox idem Jusemw dp πανί. 

11. Aóyss.] Ita. Eufeb. tres mff. & editio Tigurina. A- 
lim editiones χρόνυς ex mala Gefneri conje&ura. 

12. Δυυαπόν. | Eufeb. δύναται. Quod deinde ait Tatia- 
nus: Quid enim caufe eft cur. in fcribendo erratur , nifi quia 
mon vera componwntwr ? fic debet intelligi: Quid caufz eft 
cur temporibus in fcribendo erratur, nifi quia non vera 
componuntur? 

13. TDariraes . ] Ita Reg. τ. & ad marginem fecundus. 
Editi πληρᾶῶνσες. 

14. Ὑπερπαίει. 1 Editio Parif. anni 1636. nefcio unde ha- 
bet Umspaiper 


ἕτεροι κατεὶ Ἀρχίλοχον περὶ σὴν xy. Ολυμσιάδα μεσὰ ἔτη φ΄. 
πε σῆς ἁλώσεως Τροίας. Exftant & in Colle&aneis Scalige- 
ri, p. 132. Minus re&e vertit interpres Syncelli , /frci/o- 
chi autloritare . Sentus eít : alios conferre ztatem Homeri 
in xxi11. Olympiadem , qua. florebat Archilochus, annis a 
Troja capta quingentis. Perbelle (ane ad Tatiani fenten- 
tiam. Vide Scaligerum in sin. erf. ad an. DCCCCIX. 
p.$7. & Fabricium Bió/. Gr. tom. 14. p. 313. fed in primis 
Vallarfium edit. Hierom. tom. 8. p. 314. & Corfinum Faft. 
Απῖς. tom. III. p. 31. 
Kkk 23 
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λῶτε δὲ ὑμεῖς.) ὡς χὰ κλούτοντες. πῶς γὰρ NA ἀ- 
τόπον» Νέστορα μὲν καθ᾿ ὑμᾶς τῶν ἵππὼν τὸς πα- 
ργορίας βρχδέως ἀποτέμνοντά , διαὶ τὸ ^ ἄτονον χαὶ 
νωθὲς Τῆς ἡλικίας ϑαυμοέζεσϑαι , πειβιόμιεσον ἐπίσης 
τοῖς νέοις πολεμεῖν" τοὺς δὲ παρ᾿ ἡμῖν τῷ γήρᾳ πᾶ- 
λαίοντοις , 39 τοὶ πϑοὰλ Θεοῦ πραγματῴσμένες γελᾶς- 
vS9u 5. ds 3 οὐκ ἂν γελαάτειεν Ἀμαζόνας μὲν χαὶ 
Ξεμίραμιν γ,. χαλ' τινας cas πολεμικαὶς φαδκόντων 
ὑμῶν γεγονέναι , Ts δὲ παρ᾿ ἡμῖν παρθένους ? λοι- 
δορουύντῶν 5 μειροίκιον li. ὁ Αχυλάς y χαὶ yeoydiQ- 
εἶναι meti tiores σφόδρα. xq) ὁ NewrsUAeuO "γεώ- 
TG, dM ὑχύρὸς b). Φιλοχτήτις ἀσϑϑενὴς , c 
ἔχρησεν w)T8 κατὸὲ "Tpoiss TO δαιμόνιον . ὁ Θερσίτης 
tdi bí. dX ἐς ρατήγει" τὸ δ᾽ οἰμετῥοετὲς , εἰ μὴ 
“προσ ῷ αὐτῷ διὰ τίω) ἀμαθίαν.» ἐκ ἀν ὡς φοξὸς γα 
ψεδνὸς διεβαλλετο. πάντες οἱ βυλόμεδοι φιλοσοφεῖν 
παρ᾿ ἡμῖν ἄνθρωποι , 9 τὸ ὁρόμενον δοκίμοίζομεν 5 
88€ τοὺς dpocióvrRs ἡμῖν ἀπὸ σχήματί(Θ’ κράνομεν . 
τὸ ydp τῆς γνώμης 1 ἐῤῥωμένον , παροὶ πᾶτιν εἶναι 
δωΐχσϑοι λελογίσμεθα , xd» οἰσϑενεῖς ὦσι τοῖς σώΞ 
μασι * πὸ δὲ ὑμέτεραι y φϑύνου μεστὰ "5 βλαπείας 
TONS. 


Διὶ τοῦτο προεϑυμήϑίω ἀπὸ τῶν νομιζομένων 
παρ᾿ ὑμῖν τιμίων "rapisqy , ὅτι τὰ μὲν ἡμέτερα δῶν 
n T E ὑμέτερα ἔϑη 3 powius ἔχεται πολ- 

fe. οἱ ydp 
x πρεσβύταις φλυαρεῖν ἡμὰς Ἀέγοντες » "o iz τὸ μὴ 
Zu) ὑμῖν εἶναι χλάνάζοντες , ἀκέσοτε τῶν πὰρ Ἐλ- 
Alioy πραγμάτων τὸν λῆρον . ληραίγει γὲρ Qu δό- 
ξης μᾶνλον πολλῆς τῶν παρ᾽ ὑμῖν Θεῶν τὰ ἐπιτηδύ- 
xw y χαὶ διὸ τὴς γιυοικωνίτιδ ' 7. χημονεϊίε . 
Πράξιλλαν μὲν ydp Δύτιππθ' ἐχυλκόργησεν γ. qut- 
δὲν εἰπϑσου διὸ τῶν ποισιι των χρήσιμον s Λεαρχίδα 
δὲ ΜΜεφέστρατος 4 ᾿Σιλαυίων δὲ Σατφὺ τὴν ἑταί- 
pay γ Hoyyow τὴν Λεσβίαν ? Ναυχύδης , 15 BotzxO- 
y "uou » ἔχ "gk τὴν Βυζαντίου Ἱξηφισόδοτος , Τόμ- 
$9" Πραξιγοράδα , *, Ἀμφίττρατος Κλειτώ.. 35 y xo 
μοι περὶ Ανύτης λέγειν , “Τελεσίλλης τε καὶ Μυ- 

n b * ^ » a ^ , 
ςἰδ Ὁ 5 τῆς μὲν yip Ἐυθυκράτης Tt wd) Κυηφισόδο- 


qo, τὴς δὲ Νικήρατος , τὸς δὲ Αὐμστόδοτός εἰσιν οἷ 


15. δημισργοί * ἹΜνησιαρχ (δ᾽ τῆς Ἐφεσίας Ἐυϑυχρά- 
τῆς 9 ἹΚοράννης Σιλανίων 4 Θαλαρχίδί: τῆς Ἀργείοις 
Ευϑυχράτης - ταύτας δὲ εἰπεῖν πρόϑυμήθίιω y ἵνα μη- 
δὲ παρ᾽ ἡμῖν ξόον τι πράττεσθαι νομίζητε" xoà συγ- 
χράναντες τοὶ Um ὄψιν ἐπιτιδάνματω γ. μὴ χλάοΐζη- 
τε τος παρ᾽ ἡμῖν φιλοσοφέσας . χαὶ ἡ μὲν Σαπφὼ 
γυμύμιον πορνικὸν ἐρωτομανὲς 9 xg Em ἑαυτῆς εἰσ έλ- 
γείαν ἄδει . πᾶσαι δὲ αἱ παρ᾽ ἡμῖν σωφρονὅσι , xoà 
περὶ τὸς ἠλακάτας αἱ παρϑένοι τὸ κατὰ Θεὸν λα- 


1. Καλὸν μέν. ] Particula addita ex tribus mf. & Ti- 
gur. Ibidem editi εἰ δ᾽ iy . Melius Ducaus quem fequuti 
fumus. Mox ex Gefneri conjectura £c Ces. Tres mff. ὃς 
Tigur. fo. 

2. Aer. ] Male in Parif. edit. ἄποπον . 

3. Λοιδορένηων.. ] Codex Joan. Frif. λοιδορεῖ 

ἃ. Eppeptror . ] Ita Reg. τ. fic etiam Reg. 2. in mar- 
gine . Editi , excepto Frontone Ducao & Oxon. £pe- 
pilo . 

s. Μανίας .] Hanc vocem fuppeditavit Reg. τ. μέϑης 
ad marginem Keg. 2. Paullo ante editi παρ᾿ ἡμῖν» excepto 
Duczo quem fequutus fum. 

6. Ἐν γιωναιξὶ x μαρεκίοις . ] Hoc probri genere uteba- 
tur Celüis in Chriftianos, quod lanifices , futores , fullo- 
nes in fuis &dibus, & illiteratiffimos quo(que , pueros & 
mulierculas ad chritianam religioném adducére conentur, 
ac pueris dicant debere eos relicto patre & praceptoribus 
ire cum muliercnlis & colluforibus pueris in conclave mu- 
lierüm aut officinàm futoriam , fulloniamve, ut myfteriis 


a Τελεσρλης ] Telefille feminit etiam. Clemens Alex. 
Strom, lib. 4. cap. 19. p. 618. Paufanias in Corimbiacis p. 121. 
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AUS ΒΥ ἢ 


καλὸν μὲν εἶ λαμβάνοι περαγραφία! . εἰ A verantia modum accipiat: fin minus; res noftre 


Dei fententia confirmatz maneant. Vos autem ri- 
dete , ut & ploraturi. Nonne enim abfürdum eít 
Neftorem , tarde equorum lora abfcindentem ob in- 
firmam & gelidam ztatem , admirationi apud vos 
effe, quod fe juvenibus in bello ad&quare conetur; 
qui autem apud nos cum fene&ute lu&tantur , & res 
divinas pertractant, irrideri? Quis autem. vos non 
rideat, quod dum Amazones & Semiramin ὅς non- 
nullas alias dicitis bellicofas exflitiffe, convicium 
neflris virginibus faciatis? Adolefcens erat Achil- 
les, ἃς admodum generof(us füiffe creditur. Junior 
Neoptolemus, fed fortis erat. Infirmus Philo&te- 
tes , fed tamen eo egeébat adverfus Trojam da- 
monium . Qualis fuit "Therfites ? Sed tamen ag- 
minis ἀθέου erat: ac nifi immoderata in eo lo- 
quacitas ob imperitiam exflitiflet, non fane ei a- 
cutum ὃς calvum caput exprobratum fuiter, Qui- 
cumique philofophari apud nos volunt ; eos ex 
vultu non probamus; nec de accedentibus ad nos 
judicium ex fpecie & habitu facimus . Nam ro- 
bur animi omnibus inelfe poffe cenfemus , quam- 
vis infirmis fint corporibus. Veítra autem, invi- 
die plena ac plurimz focordiz. 


XXXIII Quapropter ex iis rebus quas vos in 
pretio habetis, planum facere decrevi , noflrà in- 
ftituta temperantiam fervare : veflra vero , infa- 
nia réferta effe. Nam qui nos inter mulieres ὃς 
adolefcentes , inter virgines & anus nugari dici- 
tis , & quia vobifcum mon fumus 9 irridetis ; 
quid nugarum ferant res Graicorum , audite, Nu- 
gantur enim eorum artes, dum majore in prerio 
funt, quam veftri dii , & circa gyneceum inde- 
core vos geritis. Praxillam enit que nihil uti- 
le carminibus dixit, aream fecit Lyfippus ,' Lear- 
chidem Meneftratus ,' Sappho meretricem | Sila- 
nion, Erinnam Lesbiam Naucydes , Boifcus Myr- 
tidem, Myrum Byzantiam Cephifodorus , Praxi- 
goridem. Gomphus , Clitum Amphiflratus . Quid 
enim dicam de Anyta, Telefilla & Myftide? Pri- 
mg Euthycrates ὃς Cephifodotus ; fecunde Nice- 
ratüs, tertig Ariftodotus , opifices fuerunt: Mne- 
fiarchidis Ephefie Euthycrates . Corinng Sila- 
nion , 'Thalarchidis Argive Euthycrates . Has 
recenfere volui , ne quid novi apud nos exifti- 
metis fieri ; atque ut obverfantia oculis monu- 
menta comparantes , eas quz apud nos philofo- 
phantur non irrideatis . Ac Sappho quidem me- 
retrix & impudica muliercula ; ac fuam ipfius la- 
fciviam canit. At omnes pudice apud mos funt; 
& circum cola virgines , multo przclarius quam 


initientur , ἵνα « σέλειον λάβωσι. Digna eft que perlega- 
tur Origenis praclariffima refponfio, lib. a. p. 145. Quod 
autem ethnici chriftianis, ut probrum objiciebant, id re- 
ligionis defenfores magne Jaudi effe ducebant , ut paullo 
ante Tatianus , Juftinus Apol. 2. n. το. Athenag. Apol. 
num. 11. Clem. Alexand. Strom. 4. p. 497. La&antius lib. 6. 
In&itut. cap. 4. Theodoret. adv. Gracos lib. 5. Vide Ju- 
liani impia di&eria apud S. Cyrill. lib. 7. p. 229. & re- 
Ííponfionem S. Cyrilli. 

7. Λαημονᾶσε.  Βορ. 2. εἰχημονεῖται - 

8. Σιλανίων.  Ἀερ. uterque Σειλανίων» 

9. Ναυκύδης .1 Angl. Νακύδης.- 

1ο. Βοίσκος. 7 Gefnerus , cujus annotatio in editione 
Oxonienfi apponitur, legendum conjicit Boy32:, qui fcul- 
ptor infignis fuit , Plinio majorem in modum laudatus 
lib. 33. cap. 12. & 34. cap. 8. & 36. cap. 15. 

11. Μυρώ. ] Reg. z. Tops . 

12. Δημικργοί .] Poft hanc vocem addunt uterque Re- 
gius & Angl. Kxeris δὲ Apgícparos 


Plutarchus de virtut. mulier. p. 121. nec non Suidas . Vi- 
de Potterum ]. c. 


CONTRA GRJECOS , ORATIO. 


Ἀδσιν * ἐχφωνήματα ^ τὴς παρ᾽ ὑμῖν ποιδὸς απεδοιό- 
po» . τάτε opp» αἰδέσϑοητε , μαϑηταὶ μὲν ὑμεῖς 
τῶν “γιωαίων ἀὐρασχόμενοι 5 τὸς δὲ σιμὴ ἡμῖν πολι- 
τάομένας σιμὴ τῇ μετ᾽ αὐτῶν 5 πανηγύρει χλά ἀ- 
ζοντες. τί ydp ὑμῖν 5 Τλουκίππη σειινὸν εἰσηγήσα- 
τὸ παιδίον 3 ἢ τίς τεράστιον ἐγέννησεν , 'καϑὼς δεί- 
Ἠνυσιν αὐτῆς ἡ eixd» , Νικηράτε τοῦ Ἑυχτήμονος A- 
ϑίωσίᾳ τὸ γένος χαλχόύσαντος ; εἰ γοὶρ ἐκύησεν ἐλέ- 
qoum. y τί τὸ αἴτιον τὸ ^ δημοσίας αἀπολαύσαι τιμῆς 
τὴν Τλαυκίππίω , Φριυΐιυ τε Tl) ἑταίραν ὑμῖν Τίρα- 
ξιτέλης χαὶ Ἡρώδοτος πεποιήχασι , xg Παυτὠχίδα 
συλλαμβαάνουσαν ἐκ φϑορέως Ἑυϑυχράτες ἐχαλκερ- 
ouces . Βησαντίδα τὴν Iluówe» βασίλισσαν , ὅτι ποι- 
δίον μέλαν ἐκύησε , ^ Δεινομένης διοὶ τῆς ἑαυτοῦ τέ- 
χης μνημονάζεσγ αι παρεσχάΐασεν, ἐγὼ xq) Πυϑα- 
γόρου κατέγγωχα τὴν Ἑυρώπίῳ ἐπὶ τὸ ταύρου καϑι- 
δρύσονπος , xq ὑμῶν οἵ τινες τοῦ Διὸς τὸν κατήγο- 
po» Biz vl) ἐκείνε, τέχνίιυ τετιμήκατε. γελῶ χαὶ τίω 
Σ Μύρωνος ἐπιςτήμίιν ποιήσαντος μόσχον , ἐπὶ δὲ 
αὐτοῦ víxlu , ὅτι τίω) Αγίωορος σπάσας ϑυγατέ- 
$* 5 μοιχείας χαὶ ἀκρασίας βραβεῖον ἀπίωέγκατο. 
Tl) ὁ Ῥλυκέραν τὴν ἑταίραν y xg) Ἀργείαν vl ψαλ- 
πόλον ὁ Ολυώΐϑιος Ἡρόδοτος κατεσχάασεν. Βρύα- 
ἕξις Πασιφαΐω ἔστησεν , ἧς τὴν οἰσέλγειαν μνημονά- 
σαντες 5 μονονουχὶ χαὶ Tuc γυνοῖποις τοὶς Yu 7 qui- 
αὐτοῖς εἶναι προήρησδε . Μελανίππη τὶς lb σοφὴ » 
διὸ τοῦτο ταύτίω ὁ Λυτσίστρατος ἐδημιούργησεν " 
9 ὑμεῖς δὲ εἶναι vag ἡμῖν σοφοὶς oU πεπιςτεύκατε. 


Πανυ γοῦν σεμνὸς xq) ὁ τύραννος Φόλαρας , ὃς 
τοὺς ἐπιμαστιδίους ϑοινώμεψος ποῖδας , O12 τῆς Πο- 
Δυστράτου τοῦ Ἀμπρακιώτου κατασχάῆς . μέχρᾳ 
νυ ὥς τις ἀνὴρ ϑαυμαστὸς δείχνυται.. XgÀ of μὲν 
Ἀκραγαντῖνοι βλέπειν αὐτοῦ τὸ πρόσωπον πὸ προεῖ- 
ρημένον διοὶ τὴν οἰνθρωποφαγίαν ἐδεδίεσαν - οἷς δὲ 
μέλον ἐστὶ παιδείας , σὐχοῦσιν , ὅτι δὲ εἰκόνος αὐ- 
τὸν ϑεωροῦσι. πῶς γοὶρ οὐ χαλεπὸν αἰδελφοχτονίαν 
παρ᾽ ὑμῖν τετιμῆσθαι , οἱ Πολιωείκους χαὶ Ἑτεο- 
κλέος ὁρῶντες τοὶ σχήματα y Xd) μι cu) τῷ ποιή- 
ecu TlSuyóps ? καταβοθρώσοαυτες, 15 ἐγαπόλλυ- 
τε τῆς κακίας τοὶ ὑπομνήματα; τί μοι Si τὸν Πε- 
ὠκλύμενον y γιωΐσιον , ὅπερ ἐκύησε τρλοίκοντις ποῖ- 
δας. οἷς Θαυμαστὸν ἡγεῖσθαι 11 χαὶ κατανοεῖν ποίη- 
μα 5 ποϊλῆς ya ἀκρασίας οἰπενεγκαμένῃ τοὶ ἀκρο- 
Sínx βδελύττεσθγοι καλὸν i) , τῇ wx Ῥωμαίους 
συὶ παρεικχζομένῃ , 4 τις xq) αὐτὴ δι τὸ ὅμοιον 
?* μυστιχωτέρας y ὥς φασιν) ἠξίωται Θεραπείας.. ἐ- 
μοίχάσε δὲ Αρης lu) Αφροδίτίω, κα) τὴν ἀπ᾽ αὐ- 
τῶν Αρμονίαν Ανδρων ὑμῖν κατεσχάζασε. 13. λήρους 
χαὶ φλυαρίας Σώφρων bid συωταγμοτων παραδοὺς y 
ἐνδοξότερος χων τῆς χαληδυτικῆς , 7 μέχρι νυῦ 
ἐστί. χαὶ τὸν ψάνδόλογον Αἴσωπον οἰείμνηστον , 9 
μόνον vx * μυϑολογήματα , αὐλοὶ χαὶ W κατηὶ τὸν 
Αρμστόδημον πλαστικὴ περλαπέδαστον οἰπέδειξεν. 
εἶτα πῶς οὐκ αἰδεῖσθε, τοταύτας μὲν ἔχοντες ποιη- 
τόλας οὐκ ἐπί τι χρήσιμον, πόρνας δὲ αἰπείρες 5). χαὶ 
μοχϑηροὺς ἀνδρας , τῶν Tap ἡμῖν γιωαικῶν διαβαλ- 
Aorrts τὴν σεμνότητα 5. τί μοι απεδαῖον μανθάνειν 


1. Ἐχρωνήματα. } Sic etiam fupra num. 12. δασσέρας δὲ 
σίνος ἐχφωγήσεως λόγοις χαταχρωμένων. Et n. 3. ἐχπεφώνηχφ, 
pro eo quod habebatur in Tigurina editione ἐχπεφρόνγηχε.. 
Eadem editio hoc loco ἐχφρογέματα. 

5. Τῆς παρ᾿ ὑμῖν παιδός. ] In Reg. 1. legitur hoc fcho- 
lium ad marginem : Γλαυχίππεν λέγει, Glaucippen dicit . 
Sed inepta prorfus hzc annotatio, cum luce clarius it Ta- 
tianum de Sappho loqui. 

3. Πανηγύρει. ] Joan. Frif. ὀμηγύρει . 

4: Δημοσίας. ] Reg. 2. δημοσίᾳ. 

ς. Μύρω»Θ΄. ] Hzc le&io conje&ura eft Gefneri, in e- 
ditiones Tigurina pofteriores indu&ta . Legitur Μύχωνθ' 
in tribus mf. ἃ Tigur. Gefnerus Myconem aut Myronem 
reftituendum effe exiftimat . Uterque inter infignes Sta- 
tuarios numeratur , & a Plinio ob artis przítantiam lauda- 
fur lib. 34. cap. 8. Addit Gefnerus in buculam Myronis 
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Α veftra illa puella , divina oracula pronuntiant. 


B 


D 


Quapropter pudere vos debet, quod ipfi quidem 
muliercularum difcipuli fitis ; mulieres autem in- 
flituto no(ílro addi&tas , cum folemnibus quos il- 
le obeunt , conventibus exag tetis. Qualem enim 
vobis & quam praeclaram prolem edidir Glaucip- 
pe 5 que monílrum peperit , quemadmodum de- 
monítrat illius ftatua, opifice Nicerato Athenien- 
fi Euctemonis filio ? Etfi enim elephantem pe- 
perit Glaucippe ; quid caufe eft cur publico ho- 
nore perfruatur? Phrynen vobis meretricem Pra- 
xiteles & Herodotus fecerunt : Panteuchydem e 
fcortatore gravidam Euthycrates. Befantidem Ρῳο- 
num reginam , quod nigrum infantem peperiffer, 
arte fua Dinomenes hominum memorie commen- 
davit . Ego autem & Pythagoram qui Europam 
tauro impofuit , & vos condemno qui Jovis ac- 
cufatorem honore ob ipfius artem afficitis. Rideo 
ὃς Myronis artem , qui buculam effinxit eique 
vi&oriam imp»fuit , quod rapta Agenoris filia 
adulterii & intemperantie premium reportaffet . 
Glyceram meretricem ἃς Argivam pfaltriam He- 
rodotus Olynthius expreffit . Bryaxis Pafiphaen 
flatuit , cujus lafciviam commemorantes tantum 
non ftudio habetis, ut tales fint hodie mulieres. 
Quedam Melanippe fapiens erat, eamque idcirco 
Lyfiftratus effinxit: at vos fapientes effe apud nos 
mulieres non creditis , 


XXXIV. Egregius fane Phalaris , (Tyrannus , 
qui pueros laflentes vorans , Polyftrati Ampra- 
ciotz arte etiamnum , quafi vir quidam admiran- 
dus, monfílratur. Ac talem quidem illius vultum 
Agragantini ob humane carnis efum intueri re- 
formidant; at qui eruditioni dant operam , glo- 
riantur quod eum per imaginem adfpiciant. An- 
non flagitiofum eft fraternam. cedem apud vos ho- 
norari, qui Polynicis & Eteoclis imazines adfpi- 
Citis , ac non potius eas cum opifice Pythagora 
defodiftis , ut nequiti» monumenta interirent? 
Quid caufe eft cur mulierem triginta pueros eni- 
xam, propter Periclymenum, veluti admirandum 
quidpiam , intuear & contempler! Nam cum mul- 
uz inremperantiz fructus tuliffer , praeclarum erat 
illam deteflari, ut pote illi apud Romanos fcro- 
phe affimilatam , que & ipfa facrum aliquem cul- 
tum ob fimilem partum fertur affequuta. Μα- 
chatus eft Mars cum. Venere , & natam ex illis 
Harmoniam Andron vobis expreffit . Sophron qui 
nugas & ineptias litteris mandavit , clarior fuit 
ob zream fabricam , quz etiamnum exílat . Fa- 
bulatorem JEfopum immortalitati non folum fa- 
bule commendarunt , fed etiam Ariftodemi ars 
decus illi & celebritatem conciliavit . Quomodo 
ergo qui tot poetrias nullam ad rem utilem , m- 
numeras meretrices & tot improbos viros habe- 
tis, mulierum apud nos temperantiam calumnia- 
ri non pudet? Quid praeclari fecerim , fi Evan- 


ex aere faftam , permulta epigrammata legi lib, 4. Flo- 
rileg. Grac. Se&. 7. 

6. Τλυχέραν.} Reg. uterque , Angl. & Tigur. διά ci» 
Γλυχέραν. 

7: Τοιαύσας dyai.] Deet ροτεπια vox in cod.Angl.& Reg.z. 

8. Tuas. ] Reg. 1. ἢ ὑμᾶς. 

9. KaradsSpszarrtc.] lta Reg. τ. & Angl. ἃ Duczus. 
Reg. 2. ad marginem καταβορβώσαντες. Editi χαταβορδώ- 
σαντε 

10. Ἐγαπόλυτε. Ducaus ἐγαπόλοιντο. cod. Joan. Frif. ἐγα- 
q*oAoTS. 

it Καὶ χκτανοῶν. τ Reg.2. & Angl. Legitur in Reg. 2. 
ἡγᾶσθαι κα τανοδν ὃς fupra lineam x.Editi ἐγᾶσθαι πὶ χαπανοεν. 

11. Mucixo ipse .] Reg. a. μυτικώτερ!. 

τ. Ar, ] Angl. λήρυς Tt «αἱ. 

14. Μυϑολσγήμασι. ] Joan. Frif. «ὠδολογύήμαας. 
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Evzy9üs ἐν llegerxro 1 τεκεῖν» «qj πρὸς τὴν Καλ- 


Sxcur. 11. λιστροίτα wey νέναι Téy yu, xd) πρὸς ^ τοὶ KoWuz- 


0s Newox παρέχειν τοὺς ὀφθαλμούς 5 ἑταίρα yop 
ἢ. Ais ἐπόρνάτε , xq) ὁ "TSpyos αὐτίυ)ὐ ὑπόμνημα 
τὴς πορνείας ἐποίησεν, Sid τί τὴν Ἡφαιςτίωνος οὐκ 
αἰδέϊτϑϑε πορνείαν , xq) εἰ πάνυ Φίλων 3 αὐτὸν ἐντέ- 
ves ποιεῖ 5 τίνος δὲ χοίραν διὸ Λεωχαάρος Τανυμή- 
δὴ , τὸν οἰνδρόγιωον , ὡς τι απουδοῖον ἔχοντες Ἀτὴ- 
po, τετιμήκατε; Y 5. Σπιλουμενόν τι γιμίαιον Πρα- 
ξιτέλης ἐδημιέργησεν. ἐχρίι δὲ wv 5 τὸ τοιοῦτον 
“ατηταμέγους πὸ κατὰ ἀλήθειαν απσουδοῖον ζητεῖν" 
δὲ Φιλωνίδος μηδὲ Ἐλεφαντίδος τῶν οἰβῥήτων ἐ- 
γοιῶν οἰγτιποιαμένους γ τὴν ἡμετέραν πολιτείοιν βδε- 
τετϑαι, 


(Tur. μὲν ὄν οὐ παρ᾿ XX μαϑὼν ἐξεθϑέι 
πολλίυ) ἐπιφοιτήσαις yl , xq) τῦτο μὲν σοφιστέσας 
7 ὑμέτεροι , τῶτο δὲ τέχναις xa) ἐπινοίαις ἐγχυρή- 
σας "ONUS , ἔσχατον δὲ τῇ Ῥωμαίων ἐνδιωτοάψοις 
πόλει y χαὶ τὰς cg ὑμῶν 6 ὡς αὐτοὺς * οἰνακομι- 
σϑείτας οἰνδοκάντων ποικιλίας καταμαθών. 7. oU, 
ydp ὡς Ἐ59Θ’ ἐστὶ τοῖς πολλοῖς , αἰλλοτράαις δόξοις 
τύμοαυτθ κρατιύειν πειρῶμαι ’ πάντων δὲ ὧν οἶπο- 
ποιήτομοι αὐτὸς Tl) κατάληψιν , τότων xqÀ τὴν οἶνα- 
ypxqlü σιωτάσσειν βέλομα . διόπερ χαίρειν εἰπων 
xd) τῇ Ῥωμαίων μεγαλαυχίᾳ » xqÀ τῇ ΑΙΘἰωοίων ψυ- 
χρολογίᾳ 5 δόγμασιν οἰσιμοιρτήτοις ) ὃ τῆς καθ’ ἡ- 
μᾶς βαρβάρα φιλοσοφίας dyrmouulu * 5 τις ὃν 
τρόπον évi» τῶν "xp ὑμῖν ἐπιτιδά μάτων οἰρχοαμοτέ- 
px» γράφειν μὲν dobxXuerO- , biz δὲ τὸ κατεπεῖγον 
τῆς ἐξηγήσεως ὑπερϑέμοενΘ' , yu) , ὅτε xqapóe, πε- 
δὰ τῶν κατ᾽ αὐτίμ) δογμάτων λέγειν πειρώσομοι. μὴ 
γοὶρ δυσχεροίνητε clu ἡμετέρου παιδείαν γ μηδὲ φλυα- 
peus xq) βωμολοχίαις μεςτὴν οἰντιλογ laur y wax ἡμῶν 
πραγματάζησϑε.» λέγοντες * Τατιονὸς ὑπὲρ τὲς Ἐλ- 
λίωας , ὑπὲρ τὸ ἄπειρον τῶν 9 φιλοσοφούντων χα- 
i mu βαρβάρων δόγμοιτια . τί γοὶρ χαλεπὸν 5 
οἰνδδρώπους πεφηνότας οἰμαϑεῖς , ὑπὸ dySpéms yu) 
Quoi Tx ὅς CUUENEV NETS 5, τί δὲ xg) ἄτοπον y κα- 
qu ab» οἰκεῖον ὑμῖν σοφιττίω) γ γηροίτπειν olei 19. πον- 
τὸς διδχσχομένος» 


yoz5 


IIl) Ομηρίθ’ ἔσω Y* μὴ μόνον ὕστερον τῶν Dux- 
«Gy, oM κατ᾽ ἐκεῖνον αὐτὸν 3? ὑπειλήφϑω τὸν τοῦ 
πολέμου χαιρὸν » ἔτι δὲ xd) τοῖς περὶ τὸν Αγαμέ- 
μνονα 93. συστρατάζεσϑαι 5» "5 χαὶ εἰ βέλεταί τις TeÀY 
χαὶ τῶν στοιχείων γεγονέναι Ti» dugem» . φανήσετοι 
γὰρ ὁ προειρημένΘ' Μωῦσῆς , αὐτῆς μὲν τῆς Ἰλια- 
γκῆς ἀλώσεως πρεσβύτερ" πάνυ πολλοῖς ἔτεσι γεγο- 
yc , 15 τῆς δὲ λίπ κτίσεως , X 48 Ὑρωὸς w, Δαρ- 
Bxys λίαν οἰρχοιότερίΘ", οἰποδείξεως δὲ ἕνεκεν , μάρ- 
vom χρήσομαι Χαλδουίοις y Φοίνιξιν y. Αἰγυπτίοις, γα 
λ6 τί μοι λέγειν πλείονα) χρὴ op. ao» πείϑειν Ematy- 


:. Τεκᾶν. ) Ita Reg. uterque & Duceus. Editi σέκγων 

a. Πρὸς αὶ Καλιάδε. 1 L:gendum πρὸς vj, velmpós σὴν 
Νεαύραν - 

3. Αὐτόν. ] Reg. 2. & Joan. Frif. aig. 

4. Σπιλύμενον. ] Tres codices mff. habent ὃ «[Γελιόμενον, 
7Jigurina editio ὀφψελιόμενον. Unde Gefnerus effecit ZmiAd- 
μενον , quia Praxiteles apud Plinium lib. 34. cap. 8. Spilume- 
nen , id eft , contaminatam dicitur effinxiffe. Fecit Praxite- 
les Stephufam , Spilumenem , Oenophorum. Probat Gefneri 
conje&uram Ducaus: fed eruditus Oxonienfis editor legen- 
dum exitimat 2 Lonisuczoy, mulierculam armilla inftruétam, 

s. Τὸ τοιῦτον .} Fditi addunt dJos, quod multo elegan- 
tius deeft in perantiquo codice Regio , cujus tamen ad 
oram alia manu additum fuit. 

6. Qs αὐαύς. ] lta Reg. τ. & Angl. & Tigur. Deerat 


vocula in aliis editionibus. Reg. 2 ὡσαιίπως.. 

7. Οὐ ydp ὡς. 1 Sic emendatum ope Reg. 1. Legebatur 
ix ds in edi 
8, 


e 
x«9 ἡμᾶς. ] H. Stephanus legendum conjecit σῆς 
bilofopbiam , quam vos barbaricam appella- 


ep 


" ὑμᾶς , eam p 


[9 


; αὐτούς ] Pearfonus conjicit legendum πρὸς αὐτούς, 
) 


B 
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LA ἈΠῈ $UXCBME 


A then in Peripato difcam peperiffe , aut Calliftra- 
ti arti inhiem , aut in Calliade Newram oculos 
defigam ὁ erat enim meretrix. Lais, fcortata-eít, 
eamque Turnus fcortationis monumentum fta- 
tuit. Cur non vobis pudori efl Hephzftionis fcor- 
tatio ,. quamvis eum Philo affabre exprefferit ? 
Aut qua de caufa, propter Ganymedem Leocha- 
ris, cynzdum, veluti przclarum. quippiam poffi- 
dentes, honore afficitis? Spilumenen etiam Praxi- 
teles mulierculam effinxit . Satius erat omnibus 
ejufmodi rebus amandatis, quz vere praeclara ὅς 
honeífta funt quwrere; nec Philenidis & Elephan- 
tidis nefanda inventa adícifcentes, inflituta noftra 
dereftari, 


XXXV. Hzc equidem non ab alio accepta ex- 
pofui , qui multas regiones peragravi , ac par- 
tim in veftris exercitatus fum difciplinis 7. par- 
tim in artes & inventa multa incidi , ac tan- 
dem in Romanorum urbe commoratus , flatua- 
rum varietates ἃ vobis illuc exportatas vidi. 
Non enim , ut plerique folent , alienis opinio- 
nibus mea confirmare ; fed quecumque vidi , 
ea litteris mandare aggredior . Vale igitur di- 
&o & Romanorum jactantie , & frigido Athe- 
nienfium fermoni, male fartis opinionibus , bar- 
baram  noflram philofophiam complexus fum : 
que quomodo vellris inflitutis antiquior fit , 
cum fcribere inceperim , fed propter inftantem 
narrationem diftulerim ; nunc , cum tempus eft, 
de illius decretis differere inflituam . Ne er- 
go ftomachum vobis faciat eruditio noflra ;*nec 
refertam nugis ὃς fcurriliter. di&tis confutatio- 
nem in nos elaboretis , dicentes : Tatianus fu- 
pra. Grecos , fupra infinitam philofophorum 
multitudinem , novus elt barbarorum —do&tri- 
nz feChator . Quid enim incommodi , homines 
quorum imperitia monflrata eft, nunc ab ho- 
mine ejuflem nature argui ? Aut quid abfurdi , 
more veílri fophille , femper aliquid difcentes 
fenefcere ? 


C 


p .XXXVI. Sit fane Homerus non modo mon ju- 
nior lliacis rebus; fed ipfi bello zqualis, & cum 
Agamemnone militaffe , ac 5 fi quis velit , ante 
litteras inventas exfílitiffe exiftimetur .. Perfpi- 
cuum erit predidtum Mofem Troje excidio o- 
mnino antiquiorem effe multis annis , ut qui Ilii 
conflru&ionem , & "Trois ac Dardani etatem lon- 
ge antecedat . Cujus rei demonflrande caufa te- 
fibus utar Chaldgis , Phenicibus & JEgyptiis. 
Quid. plura dicam ! Oportet enim , ut qui per- 
fuadendi operam profitetur , res quafque audien- 


tis , amplexus fum . Sed pluribus locis Tatianus Judrorum 
& Chritianorum do&rinam hoc nomine barbaram dicit. 
Barbaricos libros commemorat n. 29. Mofem barbare o- 
mnis fapientie principem vocat n. 31. Barbarz philofo- 
phig addi&um fe effe dicit n. 42. 

9. Φιλοσοφύνπων .] Reg. 1. & Angl. φιλοσοφησάνσων. Ibi- 
dem editi addunt zA43€* . Sed elegantius abeft ἃ Regio 
1. ad oram tamen additum fuit, 

10. Πάνσε.. ] Melius πολέ. Sic enim , ut obfervavit 
Geínerus , in Élegiis Solonis legitur verfus quem Tatia- 
nus citat : 

Tapdoxo δ᾽ aie πολιὰ διδασκόμενθ'.. 

τι. Μὴ μόνον. Ita Eufebius. Legitur in Reg. t. μὴ ὕτε- 
pi . Deerat. negatio in editis. 

12. Ὑπελήφϑω, ] Eufebius addit γεγονέναι . 

13. Zurper4cSui.] Eufeb. σωμχερασ σώ. 

ij. Kd d βάκετωι ] Eufeb. κἀν βόλησαι. 

15. Τῆς δὲ Diis. ] Secundam voculam defumfi ex Eufe- 
bio, qui fic habet: πολοῖς ἔτεσι " «is δὲ γεγονῦικς Inu, 

16. Τί μοι χέγειν. ] Eufeb. «αἱ με Me δὲ. 
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γελλόμενον συωτομωτέροις ποιεῖσθαι us περοὰλ τῶν A tibus breviter & compendiofe enarret . Berofus 


πραγμάτων πρὸς τες chwioyrxs διηγήσεις, * Βυρω- 
σὸς αἰγὴρ Βαβυλώνι(θ" , iepd/s τὸ παρ᾽ αὐτοῖς Βήλδ y 
xxr Ἀλέξανδρον ? γεγονως , * Αντιόχῳ 3 τῷ μετ᾽ 
αὐτὸν Tek τὴν Χαλδαίων ἱστορίαν ἐν τομσὶ βιβλίοις 
κατοωτοίξας , xqÀ τοὶ περὶ τῶν βασιλέων * ἐκθέμενος. 
οἰφηγεἶτοι τινὸς αὐτῶν ὄνομα Ναβουχοδονόσορ τοῦ 
στρατάσοντος ἐπὶ Φοίνικας wg) Ἰουδοίας " ἅ τινα διοὶ 
τῶν xa9" ἡμᾶς προφητῶν ἴσμεν κεχηρυγμένα 5γ. yt- 
γονότια μὲν πολὺ Tis Μωυσέως ἡλικίας πκουτώτερον » 
3 πρὸ δὲ τῆς Περσῶν ἡγεμονίας ἔτεσιν ἑβδομήκοντα - 
Βηρωσὸς δέ éei» οἰνὴρ ὑκανώτοτος , γ5 τότα τεκμήῤκον 
Ἰόβας» 6 ὃς περὶ Ασσυρίων γράφων , παρὸ Βηροσᾷ 
qum μεμαδτηκέναι τὴν ἱπτοράαν . οἰσὶ δὲ αὐτῷ βίβλοι 
περὶ Ἀσσυρίων δύο. 


Mery δὲ 7 τὲς Χαλδοίες 9 τοὶ Φοινίκων ὅτως yen 
γεγόνασιν παρ᾽ αὐτοῖς τρεῖς ἄνδρες) Θεόδοτος , ὙΨι- 
κρατης 7 Μῶχος " τύτων vus βίβλος εἰς Ἑλλ υΐδα κα- 
πέταξεν quib) 9 XdirO- , ὁ χαὶ τὲς βίους τῶν φιλο- 
σόφων ἐπ᾽ ἀκριβὲς πραγ ματάνσ μενος. ἐν δὲ ταῖς τῶν 
προειρημένων δηλᾶται ἱποράσλις y κατοί τινα TO) βασι- 
λέων Εὐρώπης domo) γεγονέναι , ἹΜεψελαου πε εἰς 
τὶν Φοινίχίιυ 9 ἄφιξις, xg) τὸ Ttg) 15 Χείραμον 9 
ὅςτις Σολομῶγι τῷ Ἰουδαίων βασιλεῖ πρὸς uo» δὲς 
11 χὴγ ϑυγατέροιγ Yo ξύχων πουτοδωπῶν ὕλίω εἰς τὴν 
τῷ ναϑδ κατασκδ 9) ἐδωρήσατο. xd) Méyowbp(O- δὲ 
ὁ Περγαμηνὸς περὰ τῶν αὐτῶν τὴν οἰναγραφίι) ἐποιή- 
σατο. ποῦ δὲ Χειροίμε ὁ χρόνίΘ' ἤδη που «vis Dux- 
κοῖς ἐγγίζει. Σολομὼν δὲ ὁ κατὰ Χείραμον πολὺ 
κατώτερος ἐστι τὴς Μωυσέως ἡλικίας. 


Αἰγυπτίων δὲ εἰσὶ οἱ Y ἐπ᾽ οἰκραβὲς 13 χρόνων d- 
γαγραφοὶγ xq) τῶν κατ᾽ αὐτοὺς 1^ πραγματων ipulw- 
d ^R d a oL NAA SRL ΠΑ 
A's ἐστι ἸΠτολεμοῖος , οὐχ ὁ βασιλάυς , ἱεράϊς δὲ Μέν- 
Sys . ἢ οὗτος qus τῶν βασιλέων πράξεις ἐκτιϑ έμε- 
yos, wxT 5 Αμωσιν βασιλέα Αἰγύπτου γεγονέναι 
Ἰουδαίοις φησὶ Tl) ἐξ Αἰγύπτε πορείαν , εἰς ἅπερ 
16 ὅχϑ, f bv Tas ens ᾿ rp nt 

ἦλθον χωρία» Μωυσέως ἡγουμένου. λέγει δὲ oU- 
τως" ὁ δὲ Αμωσις ἐγένετο κατ᾽ Ιναχον βασιλέα. με- 
4X δὲ τοῦτον Ἀππίων ὁ γραμματικὸς οἰνὴρ δοκιμώτα- 
Toc ἐν τῇ τετώρτῃ ny Αἰγυπτιαχῶν,{ πέντε δέ εἰσιν 
αὐτῷ γραφαὶ) πολλοὶ μὲν o ἄλλα. φησὶ δὲ ὅτι 17: κα- 
πέσκαψε τὴν Αὔχραν Αμωσις κατοὶ τὸν Ἀργεῖον γε- 

1. Βηῤωσός. ] Eufeb. Βηρωσσός , & fic infra ubi idem 
nomen occurrit . 

2. Teyorer. ] Eufeb. γεγόμενθ᾽. 

3. Τῷ μετ᾽ auaiv reír. ] Eufeb.rg μετοὸ Σ ἑλώνκον τρίτῳ. 

4. ἘχϑέμενθΘ'.. ] Eufebius ἐκαιϑέμενθ᾽.. 

s. Tlgà δὲ ais. ] Secundam voculam fuppeditavit Eufe- 
bius. Ex eodem fummus κασώσερον , pro eo quoderat in 
€ditis noftris xemacepz . 

6. Os περί .] Illud etiam ὃς Eufebio debemus. 

7. T ss Χαλδαΐας. 1 Ita Reg. uterque & Eufeb. Editi c 
Χαλδαίων. Tigur. σὸς Χαλδαίων (Sic etiam ms. Angl.) ὅς 
ad marginem πὸ XexJ'aier . 

8. Χαῖτος ὁ χαί .] Editi noftri «44 ὁ, quod quidem emen- 
davi beneficio Eutebii. Sed aliud erratum eit in voce Xaz- 
“Θ΄. Eufebius AnrG. Legendum effe AdG' probat eru- 
ditus Oxonienfis Editor teftimonio Clementis Strom. r. 
pag. 326. atque ita placuiffe Reinefio & Bocharto monet. 
£«.] Ita Regius uterque & Eufebius. Editi Zei- 
t etiam Eufebius dpzaeyi. 
μον. ] Eufebius. Εἴραμον. 


σαν Τὰ Eufeb. σὴν ἑαωσῷ Svyx ξέρα : ὃς πιοχ,σῷ γεώ. 

iz. Ev &. ἐξ. } Ita Ducaus, ἃ ad marginem Tigur. 
Eufebius dxeigeés . Editi ἐπ᾿ ἀχροιβᾶς. 

13. X 1 [τὰ mf. & Eufeb. Editi χρόνω, excepta 
tamen Ducazi editione. ( ἃ Worth. edit. Oxon. ) 


a Asrióy9 ] Antiochum Zeci;« intelligit , non Antio- 
«hum Cs ejus filium , Perizonius Orrgiz. Babylon. cap. t. 
p.16. Sed ἃ Voffium audiamus de Hifl. Gr. lib. 1. cap. 13. 
p.86. Antiocho Css potius hiftoriam fuam dicaverit Be- 
rofus . Sic m innuere Tatianus ipfe videtur , fcribens 
Arrióx9 T9 μ ὃν ( Αλέξανδρον ) σρίσῳ. Enimvero 
proximus ab Alexandro eft Seleucus Nicator, alter ab co 


as 


Babylonius, Beli apud Babylonios facerdos , qui Si&cuL. 


Alexandro equalis fuit, & rertio poft eum. An- 


mee err 


I. 
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tiocho hiftoriam Chaldaeorum tribus libris infcri-. ANN. Cun. 


pfit, ac res geftas regum expofuit, quemdam ex 
eis commemorat nomine Nabuchodonofor , ἃ quo 
fufcepta in. Phenices & Judaeos expeditio . Hac 
a prophetis noflris praedicata fcimus ; ac mul- 
to quidem Mofis zrate ferius contigiffe , annis 
videlicet ante Perfarum imperium feptuaginta . 
ἘΠῚ autem  Berofüs longe doctiffimus fcriptor, 
cujus rei argumentum eít , quod Juba de rebus 
Affyriorum fcribens, hiftoriam fe a Berofo didi- 
ciffe declarat . Scripfit autem libros duos de re- 
p bus geftis Affyriorum . 


XXXVII. Poft Chaldzos , fic fe habent res 
Phenicum . Exfliterunt apud eos tres viri, 
lheodotus , Hypficrates , Mochus * horum li- 
bros in graecam linguam convertit Latus , qui 
& vitas philofophorum accurate confcripfit . In 
his autem hiftoris narratur fub quodam rege 
raptus Europe , Menelai in Phoenicen adven- 
tus , ac res etiam a Chiramo geíte , qui filiam 
fuam Salomoni Judzorum regi in matrimonium 
dedit , ac omne lignorum genus ad Templi 
conítructionem fuppeditavit . Eadem fcribir Me- 
nander Pergamenus . Ac Chirami quidem z- 
tas Iliacis rebus vicina eft : Salomon autem 
Chiramo zqualis multo recentior eft Mofis z- 
fate. 


[9] 


XXXVIIIL Sunt etiam JEgyptiorum tempo- 
ra accurate defcripta 5 rerumque apud eos ge- 
flarum interpres eft Prolemzus , non ille qui- 
dem rex, fed facerdos Mendefius . Is regum res 
geílas exponens , Judeos fub Amofe JEgyptio- 
rum rege ex JEgypto in ea quz occuparunt 
loca , duce Mofe , profe&os efle teftatur . Sic 
autem. loquitur : J4ofis autem erat equalis I- 
macho vegi . Poft hunc Appion Grammaticus 
vir doGiffimus , in quarto 7Egyptiacorum ( funt 
enim quinque illius libri ) inter alia multa te- 
flatur Avarim | evertiffe Amofin , Argivo Inacho 


14. Vipryudawr .] Eufebius γρώμμεΐσων : apud quem etiam 
legitur, omiffo verbo , ἑρμηνγός Πιρλεμαξθ,. 

15. Apenr. ] Codex Joannis Frifii Auzav . 

τό. Ἦλϑον. 1 Eufebius ἤϑεχεν.. apud quem etiam anno- 
tatur ad marginem fortaffe delenda effe hec verba: λέγε 
δὲ obuws. 

17. Κασέσκα.[ε σὴν Αὔαριν .] Eufebius habet κασέςρεψε : 
fed precipua varietas in voce fequenti pofita . Habet c- 
nim Clemens Alexandrinus Αϑυρίαν. Reg. τ. Auxeíav . 
Codex Joan. Frif. Auzeíz . Eufebius Ac quod idem 
eit ac Αὔαριν urbem. Sic etiam codex mí. Clementis pro 
Αϑυρίαν. Editiones Tatiani Μαρίαν. Exiftimat Duceus 
legi poffe Magda , ac forta[fe intelligendum , Ameftm effo- 
die Mariam ; id efl , Ewripo du&lo commififfe Maviam. cum 
Nilo , vel cum ipfo mari. Meaiterraneo . Sed tamen alteram 
vocem im textum recipere non dubitavi , tum quia ei fa- 
vent mís.codices & Clemens ac Eufebius; tum quia con- 
fentit cum hiítorie monumentis . Nam rex ille fub quo 
egreffi funt ex JEgypto lHíraelitz, apud Manethonem Teth- 
mofis : apud Appionem , ut non folum ex Tatiano pa- 
tet, fcd etiam ex Juftino Cohort. n. 9. Amaíis di&us eft. 
Is autem cum bellum gefferit cum Ifraelitis , non mirum 
fi urbem Avarim eyertiffe dicitur , quz precipua videtur 
líraelitarum fuiffe , tefte Manethone apud Jofephum rz, 
App. p. 1052. 


Antiochus Sezyp, tertius Antiochus Θεός. Plura heic Wor- 
thius , & quidem fatis erudite . Schreerus tamen in (uo Impe- 
rio Babyl Nini , fe&. I. n. x. pag. 37. locum corruptum, 
quin & fortaífe ab aliena manu adjectum fufpicatur. 

b Οὗτος x. 7. ^. ] De hoc Tatiani loco przítat adire Vi- 
gnolium in przclaro opere Gallice infcripto , Chrom 
se ἢ Hifloire fainte , tom. 1. Ῥ. 599. 607- 
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yóuezO- lyxwo» , ὡς ἐγ τοῖς 
Μευδήσιος Τ]τολεμοῖζθ:.. ὁ δὲ mw yxyov χρόνί() , 
ὄἄχοικ τῆς Ἰλίου aA retos οἰποπληροῖ γε εοὶς εἴκοτι . 
χαὶ T τῆς αἰποδείξεως ἔχει τῶτον τὸν τρόπον . 

* Τεγόνασιν Ἀργείων βασιλεῖς οἵδε , ΙναχΘ’» 
Φορωνάϊς, Amis, 1 Kejzcis , Τρμόπας y ApyetQ- , 
Φόρβας ,  Κροτώπας , ? Σϑενέλα!θ: , AcyaQ-, 
Avyxds , ^ Προῖτος , ABxs, AxeÁTiOS 5 Περσάς , 
3 ZSesAuQ-, EUpo794s , ATpdus , OvézTis, A- 
γαμέμνων * οὗ wxré τὸ ὀχτωχομδέκατον ἔτος τῆς βα- 
σιλείας y Ἰλιον ἑάλω. χαὶ χρὴ τὸν γουνεχῆ * σιωιέ- 
wm μετοὸὶ πάσης οἰκραβείας , ὅτι xxx τὴν EM» 
mupoboziy , 7 οὐδ᾽ ἱστορίας "is là παρ᾽ αὐτοῖς αἰνα- 
γραφή. ΚιδμίΘ’ yop , ó τοὶ στοιχεῖα τοῖς προειρη- B 
μένοις παραδοὺς , μετοὶ πολλοὶς γεψεοὶς τῆς Βοιωτίας 
ἐπέβη. uer δὲ lyxyo» ἐπὶ ὃ Φορωνέως , μόγις τοῦ 
Μηῤικώδους βίου χαὶ vouxBO- περαγραφὴ γέγονεν 5 
μετεκοσμήϑησαν δὲ 9 οἱ ἄνϑρωποι P. διόπερ εἰ κα- 
τοὶ ἱναχον πέφηνεν ὁ Μωσῆς γεγονως , πρεσβύτερός 
fsgi τῶν Ιλιακῶν ἔτεσι τετρακοσίοις. οποδείκνυται δὲ 
TES ὅτως ἔχον , οἷπό τε τῆς τῶν Αττικῶν βασιλέων 
διαδοχῆς , * xg) Μακεδονικῶν y χα). Πτολεμοιχῶν , 
ἔπι δὲ γὺ Αντιοχικῶν. Seo !? οἱ uev τὸν lyoyov αἱ 
διαφοανέςτεραι πράξεις παρ᾽ Ἐλλησιν οἰνεγραφησαν τε 10 
γινώσκονται , δῆλον , ες xq) μετὰ Μωσέα. κατὰ 
yop Φορωνέχ πὸν μετ᾽ Ιναχον , μνημονάζεται παρ᾽ A- 
Slucios (YyvyG- , ἐφ᾽ & κατχαλυσμὸς d πρῶτος " 
κατὰ δὲ Φόρβαντω AwrocQ-, dq S χαὶ 11 Αχταία 
ἡ Αττική " κατοὶ U^ Τολόπαν TlpougSdos , xq) Ἐπι- 
usées y x Ατλας , xq) ὁ Διφυὴς Κέκροψ 9.13 χαὶ 
ἢ Ἰώς 14 nad δὲ Κέκροπα, καὶ ἐπὶ Φαέθοντος ἐκπύ- 
pos , j^ ἐπὶ Δέκαλίωνθ" ἐπομβρία. «xmi δὲ Στέ- 
γελον) ὅ.γ τε Ἀμφικτυόνθ' βασιλείαι, , γσ ἡ εἰς Πε- 
λοπόννησον Δαυχᾷ παρεσίκγ χρὶ καὶ ὑπὸ Δαρδαΐνε τῆς 
Δαρδανίας κτίσις y ἥ τε ἐκ Φοινίκης 13 τὴς Ἑυρώπης εἰς 
Tli Κρήτίω οἰνακομιδή.. κατὰ δὲ Λυγκέα , τὴς Κό- 
pus ἡ οὁρπαγὴ 5» Ὑ0 ἡ TE ἐν Ἐλά σῖνι τεμένας xaSi- 
δρυσις 9 xq 9 Τυαπτολέμα γεωργία 5 χαὶ κἡ Κάδμου 
εἰς Θήβας mapsoix , Μίνωσς τε καὶ βασιλεία. κατοὶ 
δὲ Προῖτον , ὁ Ἑὐμόλπ- πρὸς Αϑίωαίες πόλεμθ᾽. 
κατὰ δὲ Axeimos, κὶ ΠέλοπΘ’ ἀπὸ Φρυγίας διοβα- 
σις , 10 loyos Εἰς τὰς ΑΘίμας dqifis 16 35 ὁ δάύτερος 
Κέκροψ γ οἵ τε Πέρσεως ἡ, Διογύτε πράξεις») 35 Op- 


1 Κρίασις. ] Sic habet. Eufebius: Apya&* , Κρίασε , 
Sopas, Τριόπας. Sic etiam in cod. Angl. nifi quod habet 
Xeizns: , pro quo legendum Χρίασθ' exiftimat Muncke- 
rus in editione Mythographorum , citatus ab editore Oxo- 
nienfi . 

2. Kpomóras.] Eufgb. Kposwzos. 

3. Σϑενέλαθ'. ] Joan. Fri. Σ ϑένελθ'. 

4. Προῖτοε, Αβας. 1 Eufeb. Αβας, TIpoims . 

$. Σϑενέλαθ'. ] Deeft in utroque Regio & apud Eu- 
febium. 

6. Sutra.) Ita Eufebius , melius quam in editis no- 
ftris cuugraz . Codex Joan. Frif. habet ut. Eufebius. Legi- 
tur cuurára) in utroque Reg. & apud Ducaum. 

7. Οὐδ᾽ ἱσορίας. ] Ita EÉufebius multo melius , quam 
editi noftri καὶ δὶ ἱσορίας. 

8. Ἐπὶ Φορωνέως, μόγις. ] Eufeb. ὑπὸ Φορωνέως μόλις. 

9. Oi ἄνθρωποι. ] Ita Reg. τ. Eufeb. Frif. & Ducaus. 
Male in editis noitris οἱ épavol , in quibus etiam mox 
aliud erratum , nempe οἱ xav lvaxór, quod quidem au- 


ἃ ΤῪ γόνασιν x. T. X.] De hoc item loco confulas velim 
Petavium de Dothr. remp. 1x. 18. init. p. m. 43. & lauda- 
tum Vignolium 1. c. pag. 698. 

b Οὐ Zr3pooi — εἰ xai lux. ] Sic & editio Oxonien- 
fis, quz proinde ab aliis editis excipienda. 

c Καὶ Μαχεδονικῶν ----- 44) Ἀντισχικῶν ] Parum. abeft , 

uin hzc omnia pro gloffemate habeat Weffzlingius in 
Probabilib. cap. 35. p. 315. licet eadem in Tatiani Ora- 
tione invenerit etiam Eufcbius , ex eoque deícripferit 
Prep. Evang. lib. x. cap. x. Nimirum , inquit , ἃ verita- 
te videtur alieniffimum , adeoque Tatiano indignum . 
ottendi poffe , ut heic adítruitur , Mofem quadringentis 
annis Trojamum bellum pracefüffe , ex fucceffionibus ea- 


[e 


ASSYARII 


χρόνοις ἀνέγραψεν ὁ A equalem , ut in Annalibus fcripfit Ptolomzus 


Mendefius . "Tempus autem quod ab Inacho ad 
llii excidium effuxit , atates implet viginti; id- 
que hoc modo demonftratur. 


XXXIX. Hi fuerunt Argivorum reges: Ina- 
chus, Phoroneus, Apis, Criafis, Triopas , Ar- 
gius, Phorbas, Crotopas, Sthenelaus , Danaus , 
Lynceus , Pretus , Abas , Acrifius , Perfeus , 
Sthenelaus, Euryftheus , Atreus , Thye(les 9 A- 
gamemnon, cujus regni anno decimo octavo ca- 
pta eft Troja . Debet autem quifquis fapit di- 
ligenter obfervare , nullum hiftoriz monumen- 
tum apud Grzcos , quemadmodum ipfi perhi- 
bent , litteris confignatum fuiffe .. Nam Cadmus 
qui litteras eis tradidit ,  poít multas generatio- 
nes in Beotiam venit. Poft Inachum autem fub 
Phoroneo , vix tandem homines ab efferata no- 
madum vita ad liberaliorem cultum | tradu&ti 
fant. Quamobrem fi Inacho equalis Mofes , an- 
nis quadringentis bello Trojano antiquior . At- 
que id etiam demonílratur ex regum Attico- 
rum, & Macedonum , ὅς Ptolemeorum, & An- 
tiochorum fucceffionibus . Unde fi poft Inachum 
clariores queque res gefte apud Grecos fcri- 
pte ac note fuerunt ; nimirum etiam poft Mo- 
fem . Nam Phoroneo qui fücceffit Inacho , O- 
gygus apud Athenienfes zqualis fuit , füb quo 
primum diluvium contigit : Phorbanti autem. A- 
&eus , ἃ quo & Aa di&a Attica regio : 
"TTriope Prometheus & Epimetheus , & Atlas, 
& Cecrops ille. Diphyes , ὅς Io . Sub Cecro. 
pe Phaetontis incendium , & Deucalionis dilu- 
vium. Sub Sthenelo regnum Amphy&ionis, Da- 
nai in Peloponnefum adventus , & Dardania a 
Dardano condita , & Europe ex Phenicia Cre- 
tam reditus . Sub Lynceo Proferpine raptus 5 
templi in Eleufine conftru&io , "Triptolemi a- 
gricultura , Cadmi "Thebas adventus , Minois 
regnum . Sub Preto Eumolpi bellum adver- 
fus Athenienfes . Sub Acrifio Pelopis ex Phry- 
gia defcenfus , &  Jonis Athenas adventus ; 
quemadmodum ὃς Cecrops fecundus , &  Per- 
{εἰ ac Dacchi res geflz , & difcipulus Or- 


&ore Eufebio fuftulimus. Reg.2. habet εἰ, fed ad margi- 
nem. Sic etiam Joannes Frifins & Ducaus. 

10. Ej used σὸν ἵνάχον. ] Habet Eufebius : εἰ xem σὸν 
Ιναχον αἱ διαφανετ ται... ἐγράφησαν. 

11. Καὶ Ακταία. 1 Deeft conjun&io apud Eufebium : & 
Clement. Strom. r. p. 321. 

12. Τριόπαν. ] Reg.2. Πρίοπαν in margine. Sic etiam 
Angl, in textu. Eufeb. κασὸὲ δὲ Τριόπαν. Mox Clemens 
x| Ἄσλας καὶ Ἐπιμηϑάς. 

13. Καὶ ἡ Iw. ] Clemens καὶ Irs . 

14. Koc δὲ 'Κέχροπα. ] Legendum effe κα σὺ δὲ Κροτω- 
σὸν demonítrat Duceus , tum quia Eufebius & Clemens 
ita habent , tum quia recenfet Tatianus Argivos reges , 
quos inter jam antea numeravit Crotopam. Mox Eufebius 
Σϑενέλαον.-. 

ig. Τῆς Εὐρώπης. Hac defunt apud Clementem , apud 
quem legitur ἥ «s ἐκ Ἀρήτη: εἰς Φοινίκην ἀνακομιδή. Ὁ 

16. Καὶ ὁ. } Ita Eufeb. & Clem. & Reg. 1. Editi ὡς ὁ. 
Mox Eutcbius & Clemens Opeds σε x; Μυσαῖθ'. 


rum regum , fi Atticos excipias . Quis enim , fubdit , e 
Macedonicorum , Lagidarum & Seleucidarum fucceffioni- 
bus Mofem CCCC. annis Trojano bello fuüperiorem effe 
probabit ; quum illi eo tempore nulli effent , ne fando 
quidem cogniti? Quomodo igitur ex illis fibi invicem fuc- 
cedentibus , Mofis etatem "Trojana clade antiquiorem fta- 
tuere quis poterit? Hac vir Cl. Cujus quidem fufpicio de 
gloffemate firmari forte poffet ex eo , quod de his regi- 
bus fileat Clemens Alexandrinus , longe antiquior Eute- 
bio, quin & füppar Tatiano , Strom. lib. 1. cap. 21. p. 379- 
feq. ubi ferme Tatianum ipfum exícribit. Verum id eru- 
ditis dijudicandum relinquimus. 
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φέως paSurmis Μουσαῖος. κατιὲ δὲ τὴν AyauéuyoO- A phei Mufeus . Sub Agamemnonis regno 


βασιλθίαν y. ἑάλω τὸ IAt0y . 


Οὐκουῦ πέφῃνε Μωσῆς * ded γε τῶν προειρημέ- 
γων , * πρεσβύτερος ἡρώων παλοιῶν , 3 πόλεων , δαι- 
μόνων * γ0 χρὴ τῷ πρεσβάζοντι κατοὶ τὴν ἡλικίαν πι- 
SÁeiy , * ἥπερ deis ἀπὸ τῆς πηγῆς ἀρυσαμένοις Ἐλ- 
λήσιν , 5 οὐ κατ᾽ ἐπίγνωσιν τοὶ ἐχείνου δόγματα. 
ποϊλοὶ ydg οἱ κατ᾽ οὐτὲς σοφις-αἱ κεχρημένοι περλερ- 
γίᾳ » τοὶ ὅσα 5 παρὸ τῶν κατὰ Μωσέα 5 χαὶ τῶν 
ὁμοίως αὐτῷ φιλοσοφοιώτων ἔγνωσαν , wj Tupac 
ράττειν ἐπειράϑησαν * πρῶτον μὲν , ἵνα τι λέγειν ἴ- 
διον 7 γομισϑῶσι - δάζτερον δὲ , ὅπως τοὶ ὅσα μὴ 
συνίεσαν y διαί my GB" ἐπιπλάόστου ὃ. ῥητολογίας πα- 
ρακοιλύπτοντες , ? ὡς μυϑολογίαν τω ἀλήϑειαν 
19. παραπρεσβάϊωσι. περὶ μὲν ἕν τὴς καθ᾽ ἡμᾶς πο- 
λιτρίας , ἱστορίας τέ τὴς κατοὸ ποὺς ἡμετέρους νό- 
BUS y ὅτα Tt εἰρήκασιν οἱ παροὶ τοῖς Ἑλλησιν λό- 
710... xdà πόσοι 11 χαλ τίνες εἰσὶ μνημονφσαντες 9 
ἐν τῷ 15 πρὸς τοὺς ἀποφηνχαμένους τοὶ περὶ Θεοῦ 


δειχϑήσεται. 


Τὸ 15 δὲ σιμεχον» ἀπρυτέον μετοὶ πάσης ὠκραβείας 
σοιφηνίζειν , ds Sy Ομήρα μόνον πρεσβύτερός ἐστιν 
ὁ Μωυσῆς. ἔτι δὲ τῶν πρὸ αὐτοῦ συγγραφέων , Δί- 
ys Gi xuuevYO- , Θαμύραδί" , Αμφίωνος , 1* Με- 
vois , Ὀρφέως , Annobóus , Φημία , Σιβύλλης , E- 
πιμενίδι τὸ Κρητὸς 5. ὅστις εἰς τὴν Σπάρτίιω οἰφίκε- 


T, Αρασταίου τῷ Ylpoxoywgoiou τῷ 15 τοὶ Aguuuamic Ο 


cvy ypolouros , Ασβόλου τε τῷ ἹΚενταύρου 5». s, Ἰσα- 
mbO- , Δρυμῶνθ" τε xat 16 Ἑυμίκλε τῷ Κυπρώου , 
χαὶ Cos τὸ Σαμίου, xal 17 Προσνουτίδε τὸ Αϑη- 
vus. ΛίνίΘ: μὲν γοὶρ Ἡρακλέες ἐστὶ διδώσχαλος" ὁ 
δὲ Ἡρακλῆς y μιᾷ τῶν ὙΤρωϊκῶν mpoyezésipQ- πέφῃ- 
y: γερεᾷ , τᾶτο δέ ἐστι φανερὸν οἰπὸ τῇ παιδὸς αὐ- 
τῷ Ὑληπολέμα , στρατάσαντος ἐπὶ Ἰλιον. Ορφέϊς 
δὲ κατοὶ τὸν αὐτὸν χρόνον Ἡρακλεῖ γέγονεν * dies 
τε χαὶ TM εἰς αὐτὸν 18 ἐπιφερόμενοί φασιν ὑπὸ Ονο- 
μακχρίτα T8. ASlusis συωτετάχϑϑαι y γεφομένου κατοὶ 


1. Ἀπό γε. ] Ita Eufebius. Editi, ὠπό σε. 

2. Πρεσβύτερθ᾽. 1 Eufebius, πρεσβύτατθ᾽. 

3. Πόλεων,, δαιμόνων. ] Ita Eufebius. Legitur in tribus 
πη. codicibus , πολέμων, δαιμόνων. Male in editis nottris 
ἀπὸ τε πολέμων διωμόνων. 

4. περ. ] Eufebius p 
margine. - 

5. Οὐ κατ᾽ ἐπίγνωσιν. 7 Ut hzc verba fic redderem , πον 
grato animo, perífuafit mihi Clemens Alexandrinus, quiea 
non aliam in fententiam videturaccepiffe. Aitenim Strom. 
1. p.312. Grecos Philofophos fures e[fe C latrones, qui ante ad- 
venim Domini ab. Hebreis prophetis partes veritatis - non gra- 
f) animo de[um[erint , [ed ea [ibi tamquam propria dogma- 
1a attrübuerint. σαῦσα δ᾽ dy εἶεν κλέπται χαὶ Mpeué οἱ map 
Ἑλχησι Φιλόσοφοι , xj πρὸ τῆς κυρία παρεσίας παρε quy Ἐ βραϊ- 
κὼν προφησὼν μέρη σῆς d^wSdas ἀ κατ᾽ ἐπίγνωσιν λαβόντες, 
ZW ὡς ἴδια σφετερισάώμεγοι δόγματα . Ergo ἐπίγνωσιν intel- 
hgebat grati animi fignificationem , cui officio deefle exi- 
ftimabat Grzcorum philofophos , quia fibi tamquam pro- 
pria attribuerant , quz ab Hebrais mutuo acceperant . 

6. Παρὰ «Ww... xj παραχαράττεν . ] Ita. Eufebius me- 
lius , quam editi noftri περὶ qur ... 4 xj παραχαράτταν. 
Habet ttiam Clemens παρε σῶν. Legitur apud Eufebium 
9i σα. 

7. Noui Sei . ] Sic etiam Eufebius . Tres mff. & TTi- 
gur. γομίζωσι. Ad oram editionis Tigurine pofitum erat 
γημίζωνται, quod inde in alias fluxit editiones. 

8. Ῥητολογίας. ] Reg. 2. ad marg. 30 t£ 

9. fir μυϑοχογίαν.} Ita Eufebius. Angl. ὡς μυϑολογίας.. 
Editi ca μυϑολογίαις. Reg. τ. ὡς μυϑολογίαις . Confentit 
hzc fententia cum Jutftino martyre , qui docet Apol. r. 
num. $4. fabulas inventas fuiffe , ut veritas pro fabula 
haberetur . 

10. Παρατρισβωσι. Eufeb. παρα δ, α 5 ἀΐωσι. Sententiam 
atiani fic imitatur Clemens loco jam citato : xj «x μὲν 
tomi δὶ ὑπὸ περιεργίας ὠμαϑῶς σοφισάμεγοι " 


o» ἤπερ. Sic etiam Reg. a. in 


-] Deeft verbum apud Eufebium. 
11. Πρὸς mie. ἐπσορνγαμέγες. ] Vertit Gefnerus : ἐν Jibro 


perum Ilium. 


Qü- memet 


Sicur. Il. 


CIRCA 


XL. Ex his ergo perfpicitur Mofem vetuftis Aw. Cun. 


Heroibus & bellis & demonibus antiquiorem ef- 
fe. Quamobrem ,.cum antiquitate przílet , cre- 
dendum ei potius quam Grecis , qui ex fonte 
hauferunt , non grato animo , illius dogmata . 
Multi enim apud eos fophifte , cum curiofius in- 
dagarent ; quecumque a Mofe 5 & ab iis qui fi- 
militer ac ille philofophati , cognoverunt , ea 
adulterare conati funt : primum quidem , ut ali- 
quid proprie fuum dicere viderentur; deinde, ut 
quz minus intellexerunt , ea difertis quibufdam 


B commentis obvolventes , fabule fpeciem affinge- 


rent veritati . De noflro igitur inflituto , ac de 
legum nofltrarum lüftoria quznam eruditi apud 
Grecos dixerint , quamque multi & quales fint 
qui his de rebus meminere , in libro adverfus 
eos qui de rebus divinis affeveraverunt , demon- 
ftrabitur . 


XLI. Nunc autem , quod inffat , quam dili- 
gentifime demonftrandum eít, non folum Ho- 
mero antiquiorem. effe Mofem , fed etiam vetu- 
füoribus Homero fcriptoribus, Lino, Philammo- 
ne, Thamyride , Amphione , Mufeo , Orpheo , 
Demodoco , Phemio , Sibylla , Creta Epimeni- 
de qui Spartam venit , Ariftro Proconnefio qui 
fcripfit Arimafpia , Asbolo Centauro , lfatide, 
Drimone, Eumiclo Cyprio , Horo Samio , Prot- 
nautide Athenienfi . Nam Linus Herculis ma- 
gifter fuit : Hercules autem una ztate bellum 
'Trojanum antecedit, ut planum elt ex cjus filio 
'Tlepolemo , qui adverfus Hium profectus eft. 
Orpheus autem Herculi equalis : nam quz fub 
ilius nomine feruntur , ea ab Onomacrito A- 
thenienfi , qui Pififtratidis regnantibus circa O- 
lympiadem quinquagefimam degebat ; compofi- 


«d eos qui rebus divinis fimplicem fidem dettabunt , five ut 
in annotatione explicat , qui de Deo Cw rebus divinis de- 
monftrationibus agunt . In hac annotatione quam adoptat 
eruditus Oxonienfis Editor, exiftimat Gefnerus Tatianum 
idem fenfiffe ac Apellem ; nempe mon oportere omnino fidei 
difcuti vationem , éd unumquemque debere in eo. quod. credat 
ermanere, apud Eufeb. lib. $. c. 13. Sed :. varbum zmo- 
caírtz3u non idem hoc loco valet ac demon(frationibus age- 
τὸ. 2. Tatianus adhuc catholicus idem íentire non potuit 
ac Apelles. 3. Si religionem "Tatianus argumentis defen- 
di debere nom putabat; cur in promiffo illo opere (tatue- 
rat exquifitis. argumentis & ex remotiffima antiquitate 
comportatis uti? Ante ὀποφηγαμένας fupplendum παραὶ wis 
Ἑλλησιν : que quidem verba, cum paullo ante pracedant , 
repeti neceffe non fuit. Erant tunc apud Gentiles pluri- 
mi , & ii quidem eruditione infignes viri , qui de Chri- 
ftiana religione plurima fibi ignota & inexplorata eifuti- 
re non dubitabant . Talis erat Crefcens , cujus indoctam 
temeritatem Juftinus coram multis teftibus convicerat , 
Apol. 2. nu. 3. Statuerat Tatianus veterum teítimonio 
novos refellere. Neque enim alio videtur fpe&are potuiffe 
meditata illa tot rerum colledtio. 

13. Τὸ δέ συνέχον. ] Eufeb. αὐ δὲ νῦν ἔχον. 

14. Mscais , Ocotos.] Melius Eufebius, Ορφέως, Μου- 
cain . 

15. T£ ApiuezTía.] Corrupte Eufebius, πὸὶ Ἀριμωασία . 

16. Εὐμίχλε.} Eufebius Edxxs, quod quidem magis pla- 
cet erudito Oxonienfi editori , eique affentitur Fabricius 
Bibliot. Grec. tom. 1. p. 38. 

17. Ylgeerausi]u. ] Uterque Reg. Προγαυαῖδε. Eufeb. TITpo- 
mundus, & ad marg. Vigoraisi?s . Gyraldus Dialog. II. de 
Poet. p. 48. & Voffius lib. de Hiftoricis Grzcis cap. 1. 
legendum putant Προσμαντίδυ.. Sed id minime probatur 
€rudito Worthio , eique magis arridet ITrorziZs . Is enim 
Homeri przceptor fuiffe perhibetur apud Diodorum Sicu- 
lum lib. 3. p. 14o. Erudito editori affentitur Fabricius 
Biblioth. Gr. tom. 1. p. 1$9. 

18. Ἐπιφερόμενα.7 Eufeb. ir«c 
φερόμενα. Jot. Scal. 1, de emendat. 


x , Joan. Frif. dyz- 
emporum , £27 φερόμεγα.. 
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τὴν Πεισιστρατιδῶν doylü, * weed τὴν πεντηχοττίμ) 
Ολυμπιαδα. τοῦ δὲ Ορφέως μυϑητὴς Μεσοῖθ-"- 
Αμφίων δὲ δυσὶ προάγων γεψεοῶς τῶν * Ἰλιακῶν τῷ 
πλείονα πρὸς τὲς φιλο χϑεῖς συωταττειν ^ οἰπείργει 
ἡμᾶς. Δημόδοχ(Θ' δὲ χαὶ Φήμι(Θ' κατοὶ τὸν αὐτὸν 
τῶν Ὑρωϊκῶν πόλεμον γεγόνασι * διέτραβον yop ὁ 
μὲν Tap qvis μνηστῆρσιν ὁ δὲ παρὸ ποῖς Φαίαξιν. 
6 Θάμυρας δὲ χαὶ ὁ Φιλάμμων y πολὺ τύτων εἰσὶν 
οἰρχοιότεροι . περὰλ μὲν Sy τὴς καϑ' ἕκαστον λάγον 
πραγματείας 5 χρόνων τε 5). χαὶ ἀναγραφῆς αὐτῶν , 
ὡς οἶμαι σφόδρα μετὸὶ πάσης οἰκρλβείαις ὑμῖν ole pot 
ψχμεν.. ἵνα δὲ xq) τὸ μέχρα vun ἐνδέον αἰποπληρώ- 
σωμεϑ , ἔτι χαὴ περὶ τῶν νομιζομένων σοφῶν», 3 ποιή- 
cou Tl) ἀπόδειξιν. Μίνως yxp ὃ πάσης πρὄχειν 
γομισ εὶς σοφίας , 4 οἰγχινοίοις τε xq) νομοϑ εσίας , 
ἐπὶ Λυγκέως , τοῦ μετὰ Δαναὸν βασιλεύσαντος γέ- 
yoyes 5 ἐνδεχάτη γενεᾷ μετοὶ lyxyo» - Δυκχοῦργθ’ 
δὲ πολυ γενηϑεῖς μετοὶ τὴν TA(w ἅλωσιν , πρὸ τῶν 
Ολυμπιοίδων ἔτεσιν ἑκατὸν γομοϑετεῖ Λακεδαιμονίοις, 
Δροΐκων, δὲ πεὸλ Ολυμπιαδα τρλακοςίυὐ χαὶ ἐννάτίιυ 
εὐὑρέσκετωι γεγονώς. 5 Σόλων P περὰ μζ΄. Πυϑα- 
yópxe περὶ ξβ΄. τὰς δὲ Ολυμπιάδας ὕςτερον τῶν Ιλια- 
κῶν ἔτεσι οἰπεδείξαμεν γεγονήας τετρακοσίοις ἑπτι. 
χαὶ δὴ τύτων ὅτως ὠποδεδειγ μένων 9. Dux βραχέων 
ἔτι «gi περὶ τῆς τῶν ἑπτοὶ σοφῶν ἡλικίας αἰναγρο- 
Ψομεν.. τοῦ γοὶρ πρεσβυτίτου τῶν προειρημένων Θαΐ- 
Aus , γεφψομένου περὶ τὴν πεντηκοστίμ) Ολυμπια- 
δα» χαὶ τοὶ περὰ τῶν μετ᾽ αὐτὸν σχεδὸν 6 ὑμῖν συω- 
πόμως εἴρηται. 


Ταῦτα ὑμῖν, ὦ ἄνδρες Ἑλληνες 9 0 κατοὶ βαρβόρες 
φιλοσοφῶν Ταπαμὸς συωέταξα , γευνηδεὶς μὲν ἐν τῇ 
τῶν Ασσυράων γῇ , παιδἀϑεὶς δὲ πρῶτον μὲν τοὶ ὑ- 
pí£rtpx , δεύτερον δὲ d τινα νυῦ 7 κηρύττειν ἐπαγ- 
γέδλομαι. γινώσχων δὲ λοιπὸν πίς ὁ Θεὸς , wg τίς 
5 wxr' αὐτὸν ποίησις γ ἕτοιμον ἐμαυτὸν ὑμῖν πρὸς τὴν 
εἰνάκρασιν τῶν δογμοτων παράςημιγ μευότης μοι κα- 
T6 Θεὸν πολιτθίως οἰγεξαρνήτε. 


1. Ἰλιαχῶν. 1 Eufeb. Τρωϊκῶν - 

2. Απείργεαι..Ἷ τὰ Reg.t. & Eufeb. & Reg.2. ad margi- 
nem. Editi ὠπείργειν . 

3. Ποιήσομαι. ] Eufeb. ποιήσωμεν - 

4. Αγχινοίας σε x γομογεσίας. ] Sic Eufebius. Editi no- 
ftri ἀγχινοίᾳ Tt x νομοϑεσίᾳ. 

$. Σόλων πεοὶ μζ΄. ] Ita Reg. uterque & Angl. & Eu- 
feb. Editi περὶ μ΄. Obfervat Editor Oxon. Meurfium lib. 
1. de Archont. Athen. legendum monere περὶ ps. circa 
quadragefimam fextam . Addit obfervationem Meurfii con- 
firmari his verbis Clementis Alexandrini, Strom. 1. p. 302. 


a Περὶ σὴν acvmmozi? Oxuwr. ] Hunc Tatiani locum 
in mendo cubare contendit vir illuftris Joannes Bouherius 
in erudito opere Gallice infcripto ,. Reclerches C Diferta- 
tions fur Hevodore , p. 135. Nam , inquit , annus primus 
Olympiadis quinquagefime incidit in annum 4134. Periodi 
Julianz. At fi eo tempore florebat Onomacritus, quomo- 
do tandem Xerxem affe&ari potuiffet anno 4230. ut qujdem 
teftatur Herodotus vir. 6. ? Hinc ut huic loco medelam 
ferret G. J. Voffius de Poer. Grec. p. 23. legendum cenífuit 
apud Tatianum ἑξηκοσσὴν pro πεντχοσσήν . Quz tamen 
emendatio laudato Bouherio minus placet: id enim habet 
incommodi , quod hac femel admiffa , fi nempe dicatur 
Onomacritus floruiffe Olympiade fexagefima , cujus annus 
poftremus incidit in annum 4177. tunc. adhuc inverifimi- 
le fit, ipfum admodum fenem in Perfidem perrexiffe anno 
4239. Itaque fubdu&is rationibus locum fic reftituendum 

utat vir clar. περὶ σὴν mura» χαὶ ἑξυκοτἣν Ολυμπιάδα. 
ἰπειλοι quominus viri eruditi fententiz fubfcribam , ob- 
ftat in primis Clemens Alexandrinus , qui hec eadem , 
ut alia plura, pene xcd λέξιν e Tatianodefumfit : quod 
fane non latuit ipfum Bouherium . En ejus verba Srrom. 
lib. 1. cap. 21 p. 397. Ναὶ μὲν Ονομάκριτιϑ' ὁ Αϑηναῖθ᾽ , 
B mh ἐς Ορφέα φερόμενα ποιήμασα λέγεται εἶναι y xmi iy 
σῶν Πασιτραπιδῶν ἀρχὴν γ) περὶ «hr πεναγκοτ ἣν Ολυμπιάδα , 


TE ZAUTTUDEA INT 


ASSYRII 


A ta exiftimantur. Orphei difcipulus fuit Mufzus : 
Amphion autem , cum duabus ztatibus lliaca 
antecedat, plura difcendi cupidis proferre prohi- 
bet . Demodocus & Phemius ipfius belli Troja- 
ni tempore fuerunt : erat enim alter apud pro- 
cos, alter apud Pheaces . Thamyris & Philam- 
mon non multo his antiquiores funt . Igitur de 
fcriptis ad. unamquamque do&trinam fpeclanti- 
bus , ac de temporibus & temporum defcriptio- 
ne , arbitror , me fatis multa quam accuratiffi- 
me fcripfiffe . Sed ut ea etiam quz hactenus fu- 
perfunt , expleamus ; adhuc ἃ de iis , qui exi- 
Ólimati funt fapientes , demonfítrationem  in[ti- 
tuam . Minos enim , qui in omni fapientie ge- 
nere ac prudentia & legum inílitutione przivif- 
fe exiftimatus eft , fub Lynceo Danai fucceffore 
exítitit , undecima poft Inachum atate . Lycur- 
gus multo poft captum Ilium natus , annis cen- 
tum ante Olympiades Lacedemoniis leges prz- 
fcribit. Draco circa trigefimam nonam Olympia- 
dem reperitur exítitiffe : Solon circa quadrageli- 
mam feptimam : Pythagoras circa fexagefimam fe- 
cundam. Olympiades autem annis poft Iliaca feprem 
ὃς quadringentis inftitutas demontlravimus. Sed his 
ita demonítratis , non jam multa & de feptem Sa- 
pientium ztate adícribemus. Nam cum horum an- 
tiquiffimus Thales circa Olympiadem quinquage- 
fimam floruerit 5; ea etiam que ad minores natu 
C pertinent , fere a nobis compendiofe dicta funt. 


B 


XLII. Hec vobis, o Greci, ego Tatianus bar- 
bare philofophim addictus compofui , natus in 
terra Affyriorum ; ac primum quidem veftris di- 
fciplinis 1mbutus , deinde illis , quas me profi- 
teor predicare . Jam. vero cum noverim quis fit 
Deus & quod ejus opus , paratum me vobis ad 
examen dogmatum exhibeo, manente mihi citra 
inficiationem colendi Dei ratione . 


ἤκμασεν ἂν à Ἰξόλων κακὸ πὴν πεσσαρακος ἣν Wero Ολυμπιά- 
δα. Floruit. ergo Solon Olympiade quadragefima [exta . Sed ta- 
men ea videtur retinenda Tatiani fcriptura, quam Eufíc- 
bius & codices mff. adítruunt . 

6. Ὑμὶν. ] Legendum effe ἡμῖν nemo eft qui non facile 
animadvertat. Ibidem Eufeb, κατ᾽ αὐτὸν - 

7. Kupérrav. ] Ita. Eufeb. Reg. 1. Duczus & Oxon. Le- 
gebatur in aliis codicibus mf. & editis κρύπτειν . 

8. Κατ᾽ αὐτόν. 1 Eufeb. αἷς ἡ κατ᾽ αὐπόν. Sic etiam Reg. 
a. mox Eufeb. ἑαυ σὺν & πῆς καπὸ (Θεόν. 


ἀοίσκεται.. Quin. etiam. Onomacritus , cujus dicuntur e[fe. poe- 
mata Orpheo ad[cripta , tempore principatus. Pififtvatiderum 7 
circa quinquagefimam Olympiadem , invenitur. Efto : errave- 
rit Tatianus in fupputandis temporibus , atque in erro- 
rem traxerit Clementem : vix tamen crediderim mendum 
in ejus verba librariorum culpa irrepfiffe ; eo in primis 
nomine, quod fic item legerit eidem ferme ay por&* Cle- 
mens Alex. Neque nobis demam heic inquirendum , quid 
fcribere debuerit au&or, fed quid fcripferit . His ita jam 
enarratis, forte deprehendi Cl. Corfinum Faft. Artic. tom. 
III. pag. 87. in Voffii fententiam concefliffe . 

b Σόλων περὶ uÍ.] Editio novifs. Parif. heic praefert in 
verfione , quadragefimam o&avam . Mendum futtulimus ad 
mentem Cl. editoris . Ceterum in nota omittendus erat 
Eufebius , qui Prep. Ev. lib. x. cap. xr. fub finem, in fuo 
Tatiani exemplari legebat περὶ με΄. circa fextam. (Ὁ qua- 
dragefimam . Neque aliter habet in Chronico ad annum 
Mccccxxlr. Sic & Laertius lib. L. fegm. 62. Ηχμασε μὲν 
ἂν ὁ όλων πεοὶ vl) πεσσαραχοτίω ἕχτίω Ολυμπιάδα , ἧς 
σῷ τρίτῳ tra ἤρξε τῶν Αϑηναίων - Floruit itaque Solon cir- 
ca quadragefimam [extam Olympiadem , cujus tertio anno «Αγ- 
chon. Atbenienfium fuit: ut proinde trium codd. mfs. le&io 
deferenda videatur , in quibus librariorum vitio ς΄, facile 
in C. abierit. 
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IONIS 


IA ON. ΟἽ 


ADVERSUS GR /ECOS, 


ΕΝ ethnicos, quod de pye- 
claris artibus €9' difciplinis 
tantopere glorientur, quum tamen 
nec eas invenerint , nec 1155 ut 
par eft , utantur : fed Rhetoricam 
4d injuflitiam (Ὁ calumniam 5 
Poeticam ad morum corruptelam 
CON'VEYEAME . pag. 636 
Ipfi etiam Philofopborum principes 
Jis quifgue vitiis (Θ᾽ erroribus 


infignes funt . 637 
Pbilofopbos vellicare pergit . 638 
Merito bec [pernunt Chrifliani , ac 

folum Deum colunt . 639 
Chriflianorum  doGvina de mundi 

creatione pev. Verbum. 640 
Ex Bis fequitur vefurreBio, que ar- 

gumentis confirmatur . 641 
Quomodo bomines lapfi. 642 


Hominum peccati materia , demones. 643 
De fuper[Htionibus induBis 4 de- 


monibus . 644. 
Fato non indigent mores Chriflia- 
norum . 645 


Non fato bomines peccarunt , fed 
libere , 

Duo. [pirituum. genera . 

"Anima non. potefl fieri immortalis , 
nifi cum Spiritu [ando conjunga- 
tur. 648 

Daemones gravius punientur , quam 
Lomines . 

Danda opera , ut anima cum Spiri- 
zu [anto conjyungatur . 

Fruflfra demones potentiam | fuam 
oflentant : facile vincuntur. vir- 
tute. Spiritus [an&li. 

Fruffra [anitatem | promittunt. per 
occultas. confenfiones (Ὁ diffenfio- 
nes, aut morborum reliquias. 

Rebus permiffis alias vetitas. fepe 
adjungunt : fed illudunt , nec fa- 
nant . 

Prave cupiditates fidem conciliant 
demonum operationibus (Θ᾽ pre- 
diclionibus . 653 

Pharmacis curati , grates Deo ag?- 


646 
ibid. 


649 


ibid. 


650 


óst1 


ve debemus y. € materia f[preta 
alas Spiritus quevere . 


XXI. Cum do&yina Gbriflianorum de Deo 
Jub bominis forma nato ,compava- 
tuy doflrina Grecorum de diis. — ibid, 
XXII. Solemnes ludi Grecorum (Θ᾽ biflrio- 
nes exagitantur , 656 
XXIIL / De pugilibus (Θ' gladiatoribus. — 657 
XXIV. — De aliis fpellaculis . 658 
XXV. Philofophorum ja8antia € diffen- 
fiones .. Chriflianorum. concors Θ᾽ 
pre[lantior doclvina 4 moves. in- 
nocui . ibid. 
XXVI. — Grecorum inanes que[lHiones , C 
grammatice fludia vellicantur .. 659 
XXVIL — C/rifliani immerito imvorfi . Mortem 
oppetere malunt , quam fua in- 
flituta. defevere . 660 
XXVIIL Ne leges quidem Grecorum  pro- 
bande. 661 
XXIX. . Quomodo Tatianus ad Chriflianam 
religionem couverfus . ibid. 
XXX. Quomodo [tatuit vefiflere diabolo , — ibid, 
XXXI. Chrifliana philofophia quanto. an- 
tiquior Grece , De Homeri eta- 
1e vavie opiniones . 662 
XXXIL —Chrfliana dodrina a diffenfini- 


bus remota, (Θ᾽ ad omnem «eta- 
iem (Θ᾽ conditionem | accommo- 
data . 663 
XXXII. Mulieres Chrifliana philofophia im- 
butas fruftra vident , qui [latuas 
meretricibus pofueve . 


664. 


XXXIV. Improbis etiam bominibus. flatue 
pofite . 66s 
XXXV.  Tatianus eorum que objicit Grecis, 
oculatus teflis efl. 666 
XXXVI.  Mofis antiquitas. probatur. teflimo- 
nio Chaldeorum fcriptorum . ibid. 
XXXVII. Jdem teflantur. Phoenices . 667 


XXXVII. Mofem fuó Inacbo JEgyptii collo- 


cant , ibid. 
XXXIX. Series regum. Argivorum . 668 
XL Mofi ut antiquiori credendum . 669 
XLI. Vetuftior Mofes aliis fcriptoribus 

Homero antiquioribus . ibid. 
XLII. Perovat T atianus . 67Q 
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BPISTOLJI IE 


AD JUSTUM EÉPISCOPUM VIENNENSEM. 


EPPSUTODLA.,I 


Pu IL. Pape diretía Juflo * Epifcopo 
Viennenfi . 


Ntequam Roma exiiffes, foror noftra Eu- 
prepia, ficut bene recordaris , titulum 
domus fuz pauperibus affignavit , ubi nunc 
cum pauperibus noftris commorantes Mif- 

fas agimus . De te autem, fuüperbeate, poftquam 
ad fenatoriam urbem ? Viennenfem perrexilti , 
quid fa&um fit noffe cupimus ; & fi fementem 
Év:ngelii jam fparferis, audire multum defidera- 
mus . Presbyteri illi qui ab Apoftolis educati , 


A 


EPISUOZLDLA- IH 


Pu I. Pape 5 eodem Juflo Viennen[i 
Epifcopo . 


Attalus epiftolas Martyrum portans ad nos ve- 
nit , gaudium nobis 7 inzítimabile faciens de 
triumpho eorum : qui dixit. nobis , fan&tum Ve- 
rum collegam noftrum victorem de mundi prin- 
cipe triumphaffe. * Tu vero apud fenatoriam ur- 
bem Viennenf m ejus loco a fratribus conftitu- 
tus, & colobio epifcoporum veftitus , vide ut mi- 
niflerium quod accepifti 5. in Domino impleas. 
Cura autem San&orum ? Martyrum corpora fic- 


ufque ad nos pervenerunt , cum quibus fimul ver- B ut membra Dei , quemadmodum curaverunt A- 


bum 3 fidei partiti fumus, a Domino vocati , in 
cubilibus zternis claufi tenentur. Sanctus Timo- 
theus & Marcus per bonum certamen tranfierunt. 
Vide, frater, ut illos imiteris fequendo , neque 
vinculis mundi illigeris . Feflina palmam perfe- 
verabilem cum fan&is Apoftolis tenere , quam 
per multas paffiones Paullus fufcepit & Petrus, 
cui crux caritatem Chrifli tollere non potuit. 
Salutant te Soter & Eleutherius , digni presby- 
teri. Saluta fratres, qui tecum vivunt in Domi- 
no. Cerinthus primarches fatang multos ^ aver- 
tit & fide. Gratia Chrifli habitet in corde tuo 5. 


1. [flo ] Ita Coutantius , cujus editionem heic fequimur. 
In bibliotheca Floriacenfi : ero Epifcopo Viennenfi . Pius 
Epifcopus Vero fratri. [alutem . 

2. Viennenfem | Bibl. Floriac. zenmam . 

3. Fidei ] Ibidem, Der. 

4. Avertit ] In edit. concil. Lab. ad marginem heic ad- 
notatur: Prefentis temporis verbum cen[enr quidam , ego pre- 
feriti. Verum hac fcribens epifcopo qui nuper Roma exiif- 
fe dicitur , non res fuperiori fzculo prateritas , fed pra- 
fentes potius intelligitur fignificare. CouraNT. 


poftoli Stephanum . Carceres San&torum vifita , 
ne aliquis tepefcat in fide. Martyria fan&ta Spi- 
ritu fan&to proba , & ut perfeverent in fide , 
!? jncitator infifte. Presbyteri & Diaconi non ut 
majorem , fed ut miniflrum Chrifti te obfervent. 
Plebs univerfa fan&hitate tua protogatur. Fratres 
noflri quos per Attalum recognofces, de tyranni 
fevitia Jam liberati requiefcunt in Domino. Pres- 
byter Paftor titulum condidit , & digne in Do- 
mino obiit. Revelatum mihi effe ícias , collega 
beatiffime , citius me finem hujus vitz fa&urum. 
Unum flagito : in communione fla , & mei ne 
oblivifcaris . Salutat te Senatus pauper Chrifli, 
apud Romam conftitutus. Saluta omne collegium 
fratrum qui tecum funt in Domino, 


$. Two ] Poft hanc vocem in laudata bibl. Flor. addi- 
tur Amen. 

6. Eodem ] Leg. eidem . Floriac. bibl. Pius Epifcopus fta- 
tH fuflo Epi]copo . Atbalus, cetera . 

7. Ineftimabile ] Bibl. Flor. meffabile . 

8. ΤῊ vero &c. ] Ibid. fe vero apud fematortiam. urbem. 
Viennam . . . . con[litutum . . . . veflitum , Vide &c. 

9. Martyrum 1 Deett hec vox ibidem. 

10. Imcitator ] Sic Bibl. Floriac. Et recte quidem , ut 
videtur. Apud Coutantium , fmiraror Ὁ 
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1. Emporibus Antonini Imperatoris orta A 


eft feditio Pontificum , & ἘΈΓΠΙΟΙΤΑΚΒ 

illuftris femina cum feptem filiis fuis 

Chriftianiffimis tenta eft. Que in vi- 
duitate permanens , Deo fuam voverat caftita- 
tem 5 ὅς die noctuque orationibus vacans , ma- 
gnam de fe zdificarionem caítis mentibus dabat. 
Videntes autem Pontifices preconia Chriftiani no- 
minis per eam ^ profeciffe , fuggefferunt de ea 
Antonino Augufto, dicentes: Contra falutem ve- 
flram mulier hec vidua cum filiis fuis , diis no- 
ftris infültat : quz fi non venerata fuerit deos, 
Íciat pietas vellra, deos noftros fic irafci, ut. pe- 
nitus placari non poffint . Tunc Imperator An- 
toninus injunxit Praefecto Urbis Publio , ut eam 
compelleret cum filiis fuis deorum fuorum iras 
facrificiis mitigare. Publius itaque Prefe&tus Ur- 
bis juffit eam privatim adduci: ὅς blando collo- 
quio ad facrificium eam provocans , minabatur 
poenarum interitum . Cui Felicitas dixit: Nec 
blandimentis tuis vefoloi potevo , nec tevvovibus 
tuis frangi. Habeo enim SriRiTUM SANCTUM, 
qui me nom permittit vinci a diaboloy (Θ᾽ ideo fe- 
cura fum, quia P «iva te Juperabo ? ; C. frin- 
zerfeila fuero , melius te "vincam occifa. Publius 
dixit : Mifera , fi tibi fuave eft mori , vel fi- 
lios tuos fac vivere. Felicitas refpondit : /;vent 
fil mei, fiomon [acificavevint idolis : fi wvevo 
boc tanium fcelus admifevint , in eternum. ibunt 
interitum. 


11. * Poftera namque ? die Publius fedit in fo- 
ro Martis, & juffit eam adduci cum filiis fuis , 
cui & dixit: Miferere filiis tuis, juvenibus bonis, 
& flore primz juventutis florentibus . Refpondit 
Felicitas : Mifevicordia tua, impietas eft. C* ex- 
Bortatio tua , crudelitas efl . Et converfa ad filios 
fuos dixit: Videte , filii , celum , € furfum ad- 
fpicite : ibi vos ex[petlat Chriflus cum | [antlis 
fuis. Pugnate pro animabus ve[iris, € fideles vos 
* jp amore Chrifli exbibete. Audiens hzc Publius, 
juffit eam alapis cedi, dicens: Aufaes, me pra- 
fente, ifta monita dare, ut dominorum noftrorum 
juffa contemnant? 


1. Cod. Colbert. viven: non fuperabor . 

2. Sic codd. 2. Colbert. cum Ughello ; ceteri, Zf/;s die. 

3. Ughell. confortat . 

4. Hunc locum in aliis mís. & editis mendofum fic ex 
1. cod. Colbert. reftituimus. Alter Colb. habet : Er/ff i- 
snineant verbera Cv injufla confilia . 

5. Hunc Surius cum Ughello & 1. cod. Colbert. Si/anum 


a Profeciff? ] Apud Bollandianos tom. 3. Julii , profice- 
re. Mox Impératori pro. Augufto . 

b Viva te fuperabo ] Sic Ado, die 23. Nov. ἃ Bolland. 

c Poftera namque die ] Ita & Bolland, Ado, Deizde a- 
lia die. 

d In amore Chrifi ] Hanc le&ionem Ado confirmat. 
Sed Bolland. ἐπ amorem Domiui. 

e Simul —— minabatur | Apud Bolland, cum tribus 
mís. ἃ Mombritio, € mala verberum comminatus eft. 

f Domini mei me conf. Ὁ Ado cum Bolland. Domini me 
confervat . 


$5. Patrum Biblioth, 'Tomus I. 


III. Tunc vocavit primum filium ejus , nomi- 
ne JANUARIUM : & infinira. illi promittens bo- 
na prefentia, * fimul etiam verbera minabatur, 
ἢ facrificare idolis contemíffet . Januarius re- 
fpondit : Srulza. fuades : nam fapientia * Domini 
mei me confervat 3, (Θ᾽ faciet bec omnia fupera- 
re. Statim judex Juffit eum virgis cedi , X in 
carcerem recipi . Secundum vero ejus filium , 
FrELICEM nomine , admoveri precepit. Quem cum 
hortaretur Publius ad immolandum idolis , con- 
flanter dixit : Unus eff. Deus quem colimus , cui 
Jacrificium pie devotionis offerimus . 5. Vide ne tu 
credas , me, aut aliquem fratrum meorum , a Do- 
mini Jefu Chrifli amore. vecedere . ἢ Immineant 


p vertera , flent ^ cruenta confilia y fides noflra nec 


vinci potefl , nec mutari . Et ifto amoto , juffit 
tertium filium , nomine ῬΗΓΠΡΡΌΜ , applicari. 
Cui cum diceret : Dominus nofter Imperator An- 
toninus juffit ut diis omnipotentibus immoletis ; 
refpondit Philippus: J// mec dij funt , mec omni- 
potentes 5 fed funt [imulacra vana (Θ᾽ mifeva €& 
infenfibilia : O' qui eis [acrificare ! volnerint , im 
eterno erunt. periculo. Ἐπ᾿ amoto Philippo juffit ad 
fe adduci quartum , SiLvANUM 5 nomine, cui fic 
ait: Ut video , convenit vobis cum peffima matre 
veftra hoc confilium , ut precepta Principum con- 
remnentes, omnes fimul curratis in interitum ὅ 
Refpondit Silvanus : Nos f; tranfitorium. | timueri- 


( mus interitum , eteymum. incurremus— fupplicium . 


Sed quia vere novimus que premia fint pavata ju- 
flis, Θ᾽ que fit pena con[lituta peccatoribus, idcir- 
co fecuri contemnimus * legem humanam? , ut juf- 
fa divina fervemus. Idola enim contemnentes, Deo 
omnipotenti famulantes, vitam eternam invenient; 
adorantes autem. demonia, cum ipfis in interitu e- 
runt , Θ᾽ in incendio fempiterno. 


IV. Amoto Silvano jufüt quintum przíto effe 
ALEXANDRUM, cui dixit: Mifereberis ztati tug, 
& vitz in infantia pofite , fi non fueris rebellis, 
& fecutus fueris ea que funt regi noftro Antoni- 
no gratiffima. Unde facrifica diis, ut poffis ami- 
cus Auguftorum fieri , & vitam habere & gra- 
tiam , Refpondit Alexander: Ego fervus Οὐν 
Jum . Hunc ore confiteor , corde teneo ,. inceffantey 


appellant : cod. Foffat. Si/anum : ceteri vero Silvanum. 
6. Sic cod. Fulienf, cum uno Colbert, & 1. German. 
Alii habent , ;ncurratis interitum . Surius vero , intereatis 
7. Sic , & optime , 1. Colbert. Alii tam editi quam 
mís. Romanam . Et paullo poft Colb. unus habet : Ido/a 
contemnentes , wt Deo ommipotenti famulanies vitam. eternam 
Inventamus ὁ 


g lide ne tu credas ] Ado , Unde tu ne credas. 

h Immineant &c. ] Bolland. ex tribus mís. habent , ut 
alter Colb. Erff immineant verbera € injgufla. confilia. Dux 
poftremz voces defunt apud Adonem: in cujus noviff. Ro- 
mana editione mendofe legitur veróz pro v 

i Voluerint — periculo ] Ado , voluerit 
ribir. Mox apud Bolland. j«[fit adeffe qu 

k Legem bumanam 1 Bolland. coníentientibus tribus 
mís. cum Vallicell. Jegem. Romanam . Accedit Ado , apud 


quem Romana: leger. 


erum pe- 
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PASSIO S. FELICITATIS &c. 


adoro. Infirma autem etas quam cernis, canam ba- A mittentur . "Tunc Publius jufit & hunc feptimum 


bet prudentiam ,  ὕνυμ Dzuw colat . Dii au- 
tem fui cum cultoribus fuis. erunt. in. intevitu. fem- 
piterno. Ifto amoto 5 juffit fextum VirALEM ap- 
plicari, cui & dixit: Forte vel tu optas vivere, 
ἃς non abire in interitum . Refpondit Vitalis : 
Quis efl qui optat melius vivere ?. qui verum Deum 
colit , am qui demonem cupit babere propitium ? 
Publius dixit: Et quis eft demon? Vitalis refpon- 
dit : Omnes dij gentium demones funt , Θ᾽ qui- 
cumque * eos colunt. Hoc quoque amoto 5 juffit 
feptimum Man riALEM ingredi, eique dixit: Cru- 
delitatis veftre ? fa&tores effe&ti, Augullorum in- 
flituta contemnitis, & in veftra pernicie perma- 
netis. Refpondit Martialis: Ο fi ποίεε que. pene 
idolorum cultoribus. parate funt! Sed adbuc diffevt 
Deus iram fuam in ? vos (Θ᾽ Idola ve[lra. demon- 
firare .. Omnes. enim. qui non confitentur. Cuigis- 
TUM , VrnuM effe DrguM , im ignem eternum 


1. In. 1. Colbert. deeft οὖν quicumque eos colunt . 

a. Colb. x. fautores . 

3. Codd. Colbert. quinque , Conchenf. & τ. German. 
habent , Vobis € idolis veftris. Et. infra Colb. unus habet , 
Juggeffit Regi. Antonino 


amoveri, ^ & gefta omnia fcripta per ordinem 
Imperatori fuggeffit. 


V. Antoninus vero mifit eos ad diverfos judi- 
ces , ut variis fuppliciis afficerentur . E quibus 
unus judex primum fratrem plumbatis occidit: al- 
ter fecundum & tertium fuflibus maé&tavit : alius 
quartum prxcipitio interemit : alius in quintum 
fextum ὃς feptimum capitalem fecit fübire fenten- 
tiam ; alius ^ matrem illorum capite truncari 
jufit. Et ita diverfis fuppliciis interemti, omnes 
effe&i funt victores & Martyres Chrifti; & cum 
matre triumphantes , ad premia in celis perci- 


Bpienda convolarunt : qui pro Dei amore minas 


hominum, penas & verbera contemnentes, Chri- 
fti amici fa&i funt in regno celorum : qui cum 
Patre & Spiritu fan&bo vivit & regnat in fgcu- 
la feculorum . Amen. 


4. Sic in τ. German. cui Ughelli le&io confentit . ἘΣ 
paullo poft ab alio ju[fa eft decollari. quod habet etiam co- 
dex S. Mariani Antifiodor. In uno cod. Colbert. dicitur 
prima ab uno judice occifa , deinde primus filius ab. alio kc. 
At in aliis editt. ὃς mff. jungitur cum tribus ultimis filiis, 


a Er gefia omm. ] Magis placet ut apud Bolland. in notis : c» Air geffis , om. Mox ibidem , per ordinem omiffis , 


Regi Antonino. inge[fit . 


πε EO Xueue Aer. “15. DANA. 


Car. I. unu 4 Pontificibus delata. 673 
1. Coram Prefetlo filios hortatur . ibid. 
IL Qui nec promiffis alle&li , nec minis ter- 


riti € briflum con[flanter confitentur . ibid. 


IV. — Profitentur,Chriflum adorandum Deum: 
verum effe Deum . ibid, 
v. Ideo variis fupplicits ma&lamur.$5.T'ri- 


nitatis confeffio 674 
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CORINTHIORUM EPISCOPI 


FRAGMENT 


A 


A EPISTOL/E 


D 


mo S ΠΕ ἢ ΝΠ PAT.A.M. 


"Apud EusEBIUM , Hift. 


Ex τὴς τὸ Διονυσίς τὴς ἐν ἸΚοράνϑῳ παροικίας ἐπι- 
σχόπε πρὸς Ῥωμαΐας 9. ἐπισκόπῳ τῷ τότε Σωτῆρα 


“ροσφωνέσης.. 


Ἐξ gy iis ydp 1 j 190- ἐςτὶ τῶτο , παντας 
μὲν ἀδελφες ποικίλως dUepyerEiy 59. ἐκκλησίαις τε πολ- 
Adis τοὺς πατὸ πᾶσαν πόλιν ἐφόδια πέμπειν - ὧδε 
μὲν τὴν τῶν δεομένων πενίαν αἰναψύχοντας * ἐν με- 
πάλλοις δὲ ἀδελφοῖς ὑπάρχεσιν ἐπιχορηγϑντας * δὶ 
ὧν πέμπετε οἰρχῆδδεν ἐφοδίων , πατροπαραίδοτον ἔϑηος 
Ῥωμοίων Ῥωμαῖοι διαφυλάττοντες " ὃ οὐ μόνον δια- 
πετήρηκεν ὁ μακάρι: ὑμῶν PmícxorO- Σωτὴρ , ἀλ- 
λοὶ χαὶ ἐπηύξηκεν - ἐπιχορηγῶν μὲν Tho διαπεμπο- 
μένίω δαψίλειαν Tli εἰς τὲς ογίες * λόγοις δὲ μα- 
καράοις " τὲς ἀνιόντοις οδελφες ὡς suya πατὴρ φιλό- 
S'opy O* παρακαλῶν. 


1, 


Eccl, ὲδ. 1v. cap. xx111. 


Ex Epiflola Dionyfii Corinthiorum epifcopi ad Ro- 
manos, Soteri Romane urbis tunc temporis epi- 
ορο nuncupati . 


H«c enim vobis confuetudo eft , jam inde ab ipfo 
religionis exordio , ut fratres omnes vario beneficio- 
rum genere afficiatis , ὃς ecclefiis quamplurimis qug 
in fingulis urbibus conftitute funt , neceffaria vitz 
fubfidia tranfmittatis . Et hac ratione tum egentium 
inopiam füblevatis , tum fratribus qui in metallis 
detinentur, neceffaria fuppeditatis: per hec que ab 
initio tranfmittere confuüeviftis munera, Romano- 
rum morem infílitutumque a majoribus acceptum 
Romani retinentes, Atque hunc morem beatus epi- 
fcopus vefter SoTER non fervavit folum , verum 
etiam adauxit: tum munera fan&tis deftinata copio- 
fe fubminiftrans , tum fratres peregre advenientes 


tamquam liberos fuos pater amantiffimus beatis fermonibus confolando., 


II. 


lhidem , ex eadem. Epiftola . 


- Ὑϊω σήμερον S» wvgaxxl) cias ἡμέραν διη- 
γαάγομεν , ἐν 9» ^ οἰγεγνώκαμεν ὑμῶν TU) ἐπιστο- 
λήν * ἣν ἕξομεν cei ποτε ἀναγινώσκοντες νεϑετεῖ- 

RES Y ἢ prr d ; 
σϑαι , ὡς xq) 5 Tl) προτέραν ἡμῖν διὰ KMfuee- 
TO- γραφεῖσαν. 


I 


Hodie fan&um diem dominicum tranfegimus . In 
quo epiftolam veftram legimus; quam quidem per- 
petuo deinceps legentes ; perinde ac priorem illam 
nobis a Clemente fcriptam epiftolam , optimis pra- 
ceptis ac documentis abundabimus . 


11. 


Ejufdem . 


$ Ἐπιστολοὶς ydp ἀδελφῶν αἀξιωσαΐντων Ut γροί- 


1, Ἐξ ἀρχῆς ὑμῖν $36" ici] Ezmdem confuetudinem 
fervarunt & illorum fucceffores. Nempe Bafilius Czíaree 
epifcopus, ut ex Damafi epift. 2. n. z. liquet, de Diony- 
fio Romano fcribit , viros ab eo in Cappadociam miffos , 
qui captivos redimerent. Dionyfii deceffor Stephanus , apud 
Eufebium lib. 7. cap. s. eamdem ob cauffam laudatur. 
Eufebius ipfe generatim pium illum morem quem nunc 
epifcopus Corinthiorum laudat , ad fuam ufque zta- 
tem a Romanis pontificibus perpetuo cuftoditum teftatur. 
CovTaANT. 

2. Τὲς driórgus ἀδελφός. 1 Male Langus & Mufculus 
vedewnies verterunt. Melius Rufinus ita interpretatur: ag- 
venientes fratres clementi fatis € mitiffimo folatur alloquio . 
M E enim Dionyfus fratres qui ex longinquis regio- 
nibus Romam venire confueverant, penuria apud fe labo- 
rantibus fubfidium a Romanis relaturi. VALksiUs. — 
Conje&tat vir eruditus legendum effe ἀγιῶνσας,, hoc eft pe- 
nuria laborantes ; Dionyfiumque Soteri gratulari, quod quum 
deceffores ejus fubfidia indigentibus mittere fine ullis lit- 
teris fatis habuiffent ; ipfe confolatoriis fcriptis munera 
miffa cumularit. Ἔρτε enim in animum inducere fe ait, 
ut fratres ad {δ venientes benigne alloquendi ac folandi 


$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


Epiftolas enim fcripfi rogatus a fratribus. Sed 


officio, ulli umquam Romani antiftites defucrint . Fate- 
tur tamen , etiam Rufinum ita legiffe , ut εἰ in editis. 
Quocirca nihil vetat , quominus retineatur tam antiqua 
le&io: atque ob id Soter laudari intelligatur , quod fin- 
gulari quadam affabilitate deceffores fuos vicerit , quam- 
vis neque hi venientibus alloquium fuum negaffent . Cou- 
TANT. 

3. Τὴν erp. ] Fragmentum iítud Eufebius ex eadem epi- 
ftola ideo exícripfiffe fe monet , ut epiftolam Clementis 
publice in ecclefia legi confueviffe difceremus. CouraNT. 

4. Ἀνγεγγώχαμεν ] Noftri codices Mazar. Med. & Fuk. 
fcriptum habent ἔγγωμεν . Nicephorus ἀγέγγωμεν . VA- 
LESIUS . 

4. Τὴν προπέραν ] Si Dionyfius eam Clementis epiftolam 
quz publice legebatur, ideo προφέραγ vocat, ut ab altera 
pariter ad Corinthios fcripta illam diftingueret ; de fe- 
cundz hujus veritate jam nullus erit ambigendi locus. 
CourANT 

6. EmicoAdr x. τ. A, ] Eufebius huic tertio fragmento 
ifa praemittit : Idem de epiflolis fuis , ut que fuerint. adul- 
tevate , bac dicit , Quamvis autem hac in eadem epiftola 
di&a effe palam non exprimat, ex przmi(lis tàmen & fub- 
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656 S. 
Wa , ἔγραψα. Kol ταύτας οἱ TOU διαβόλου οπό- 
soo: ζιζανίων ᾿γεγέμικαν * ἃ μὲν ἐξοιροιῶτες , ἃ 
δὲ προς ιϑέντες * οἷς τὸ βοὶ κεῖται. OU ϑωωμαστον 
dio, οἱ wj τῶν κυρλακῶν ! ῥαδιαργῆσοι τινες ἐπιβέ- 
βλίωται γροφῶν , ὁπότε xg) τοῖς οὐ ποιαύταις ἐπι- 
βεβλήκασι . 


Di ON- Y'Srrbp:&e 


illas miniftri diaboli , zizaniis compleverunt: qua- 
dam ex illis expungentes , quzdam adjicientes ; 
quos manet /z . Non mirum igitur , fi & Do- 
mini fcripturas quidam adulterare aggreffi funt ; 
quandoquidem in longe inferioribus fcriptis idem 
aufi fant. 


IV. 


Ejufdem , ex eadem. Epiflola . 


Apud eumdem EusrBiuM, Hift. Eccl. I7. 11. cap. xxv. 


* Ταῦτα xq) ὑμεῖς 3 διοὶ τῆς τοσαύτης ναϑϑεσίας , 
Tl) ἀπὸ Ilérps xq Παύλε φυτείαν 4 γεργηϑεῖσον 
Ῥωμαίων τε χαὶ Κορινθίων συμεκεροίσατε. ἹΚαὶ γοὶρ 
ἄμφω χαὶ εἰς Tl) ἡμετέραν Κόρανθον Σ φυτάσωω- 
τες ἡμᾶς , ὁμοίως ἐδίδαξαν * ὁμοίως δὲ χαὶ εἰς τίω 
Ἰταλίαν ὁμότε διδαίξαντες y ἐμαρτύρηταν κατοὶ 
πὸν αὐτὸν χολρόν . 


6 


je&is iftud plane conficitur . Ibi quippe data opera Eu- 
febius Dionyfii epiftolas recenfet , ac fingulis appellatis , 
quid fibi in eis vifum fit obfervatu dignum adnotat . Ubi 
vero ad eam pervenit quam Dionyfius ad Soterem mifit, 
de illa fic przloquitur : Exflas eriam epiflola Dionyfii ad 
Romanos , ex qua pauca quedam δεῖς inferbre nom ab[urdum 
fuerit . 'Tum defcriptis tribus fragmentis quz heic exhibe- 
mus, fubjicit : Halerur preterea. alia eju[dem epiflola ad Cbry- 
fophoram . Quocirca tertium iftud fragmentum non alia ex 
epiftola , nifi ex qua duo priora excerpta funt , defcri- 
ptum effe opinamur. Unde ὅς conje&tare licet , jam antea 
nonnullos notaffe quedam , que in epiftolis Dionyfii fibi 
difplicerent , eaque Soteri denuntiaffe . Quamobrem com- 
pulfus et Dionyfius, ut purgandi fui gratia hunc de adul- 
teratis libris fuis fermonem faceret. COUTANT. 

1. Ῥαδιεργῆσαί ares ἐπιβ. ] Maxime vero heretici , ac 
tiominatim Marcion , qui a Tertulliano lib.4. contra ipfum 
cap. 4. irridetur , zr emendator Evangelii a. Tiberianis uf- 
que ad Antoniniana tempora everfi . Magiftri autem teme- 
ritatem imitati funt difcipuli. Na» , codem Tertulliano 
tefle ibid. cap. $. quotidve veformant illud ( Evangelium 
Luce,) prout a nobis quotidie revincumtur . Ad Dionyfium 
quod attinet , fic ille loquitur , ut latere fibi fignificet 
qui fuerint epiftolarum fuarum corruptores . CourANT. 

z. Tae «gh ὑμᾶς 1 Scribendum puto ra/ry. Quam le- 
&ionem interpretatio noftra expreffit . Atque ita videtur 
legiffe Rufinus qui fic vertit : $ed C» Aadentes commonitio- 
nem a Petro Cv Paullo , plantationem Romane € Corintbio- 
vum ecclefie conjunxiftis . VALEs. — Defumtum hoc frag- 
mentum ex eodem Eufebio Hifl. Eccl. lib.a. cap. 25. quod 
wtique fuperioribus conne&endum effe cum. Valefio 1. fu- 


Ita & vos tanta admonitione veftra, fementem 
quiz Petriac Paulli fatione füccreverat, Romanos 
fcilicet. & Corinthios fimul commifcuiftis. Ambo 
enm illi in urbem noftram Corinthum ingreffi , 
fparfo evangelica do&trinz femine nos inftituerunt; 
& in Italiam fimul profe&i , cum vos fimiliter infti- 
tuiffent , eodem tempore martyrium pertulerunt. 


pra cit. non dubitamus . Defcriptum enim effe ex epiitola 
ad Romanos teítatur Eufebius : ut proinde mirari fubit , 
illud fuiffe a Cl. Coutantio praetermiffüum. Ceterum Frag- 
mentum iftud recitatur quoque a Georgio Syncello in Chro- 
nogr. pag. 341. 

3. Aid σῆς ποσαύπης νυϑεσίας ] Id eft , per buju[modi ve- 
flram cobortationez . Retpondet Dionyfius epiftole Soteris ὃς 
Cleri Romani , qui miffis ad Corinthios litteris, eos bene- 
vole admonuerat, ut ex fuperioribus liquet . Quod jam 
antea Clemens Romanus epifcopus fecerat , datis ad Co- 
rinthios litteris. Ait igitur Dionyfius Soteri: Jor per ve- 
flram banc commonitionem , plantationem Romane € Corin- 
tbiorum ecclefie a Petro Paulloque olim. fa&lam , munc demuo 
conjunxifis. Hac ideo fufius expofui , quia interpretes ac 
precipue Chriftophorfonus , in hujus loci verfione magno- 
pere aberrarunt. VALESiUs. — Syncellus habet vouoSecizs. 
At Codex Barberinus apud Goarum le&ionem Euíebianam 
γυϑεσίας confirmat. 

4. TevriSácur ] Ita quidem fcribitur in Chronico Geor- 
gii Syncelli . Sed nottri codices Reg. Maz. Med. ac Fuk. 
habent γενηϑεσαν per fimplex v, quod equidem magis pro- 
bo. VaALEs. 

5. Φυτώσαντες ] Georgius Syncellus in Chronico habet 
pormizeyris , re&ius. Sed & in his quz fequuntur , ὁμοίως 
δὲ χαὶ de «ἦν lauxizy , füpplendum eft φοισήσαντες . Sa- 
ne in codice regio & Med. poft Lexí«r , virgula ponitur. 
VALES. 

6. Kami σὸν αὐτὸν χαιρόν ] Non dicit aperte Dionyfius Pe- 
trum ac Paullum uno eodemque die paffos fuiffe, fed tan- 
tum eodem tempore : quod de plurium dierum intervallo 
explicari poteft. VALs. 
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I. 


Ex lib. de Pafchate. 
"pud EusEBIUM, Hift. Eccl. 1:6. 1v. cap. xxvz. 


Πὶ Σερεϊλίν Παύλε dySwmérs τῆς Ασίας , ᾧ 

Σαγαρας ἀφρῷ ἐμαρτύρησεν , ἐγένετο ζήτη- 
σις πολλὴ ἐν Λαοδικθίᾳ περὶ τῇ πάσχα y ἐμπεσόν- 
πος καιτοὶ χαιρὸν ἐν ἐχείναις τοὺς ἡμέραις " χαὶ ἐγρα- 
Qu ταῦτα. 


11. 


Ervilio Paullo Afi proconfule, quo tempore Sa- 

garis martyrium perpeffus eft, magna controver- 
fia Laodicez excitata eft de folemnitate Pafchali, 
quz tempeftive in illos dies inciderat : quibus etiam 
diebus hzc a nobis perfcripta funt. 


Ex Apologetico. 


"pud eumdem EusrsrUM , ibidem. 


Τὸ γὰρ οὐδὲ πώποτε γενόμεψον , νῦν διώ- 
κέεται πὸ τῶν ϑεοσεβῶν γέγξΘ' , χῳνοῖς ἐλαυνό- 
μεῖον δόγμασι κατὸ UU Ασίαν. οἱ γοὶρ dy 
δεῖς συκοφοίντοαι , χαὶ τῶν αἰλλοτῥίων ἐρασταὶ , 
Tl) ἐκ τῶν διαταγμάτων ἔχοντες cqopulü , φα- 
γερῶς λμστάζουσι , νύκτωρ xgÀ μεϑημέραν διαρποί- 
ζοντες τοὺς μηδὲν οἰδικοῦντας. χαὶ εἰ μὲν σοῦ 
κελσοαυτίϑ' ταῦτα πράττεται y ἔστω καλῶς γι- 
γόμεφον * δίχα Θ' γορ Bamd/s , οὐκ ἀν ἀδίκως 
βουλάνσοιτο πώποτε * xg ἡμεῖς ἡδέως φέρομεν τοῦ 
ποιούτου SxyxroU πὸ γέρας. ταὐτίω δέ σοι μό- 
νίω προσφέρομεν δέησιν, ἵνα αὐτὸς πρότερον ἐτι- 
γνοὺς τοὺς τῆς ? ποιούτης φιλονεικίας ἐργοίτας 5 
διχαίως κρώνειας εἰ ἀξιοι ϑανοτου Xd) τιμωρίας γ 
ἢ σωτηρίας χαὶ ἡσυχίας eii» . ei δὲ Ag) πα- 
px σοῦ μὴ εἴη ἡ βουλὴ aim wd τὸ xquyo» τοῦ- 
το διοταγμα , ὃ μὴ δὲ κατὰ βαρβοίρων πρέτει 
πολεμίων , πολυ μᾶλλον δεόμεδδα cov , μὴ me 
αϊδεῖν ἡμᾶς ἐν ποισύτῃ δημώδει λεηλασίᾳ. καὶ yop 
xu9' ἡμᾶς φιλοσοφία πρότερον μὲν ? ἐν βαρβά- 
pois ἤκμασεν * ἐπανϑθήσασα δὲ τοῖς σοῖς ἔϑνε- 
σι κατοὶ Tl) Αὐγούστου τοῦ σοῦ προγόνου μεγα,- 
Alo οἰρχίω , ἐγεσήϑη μάλιστα τῇ σῇ βασιλοίᾳ 
οἴσιον ἀγαθόν. ἔκτοτε ydp εἰς μέγα xq) λαμ- 
πρὸν τὸ Ῥωμαίων ἠυνξήθη κράτθ’ * ob σὺ bix- 
δοχ Θ' ἀκταῖθ' 3 γέγονας τε wdà ἔσῃ μετὰ τοῦ 


1. Τοιαύτης is φιλονεικίας ἐργώσοας. ] Male interpretes 
omnes hzc Melitonis verba accepere de calumniatoribus 
Chriftianorum, cum de Chriftianis intelligi debeant , quos 
Melito vocat épydaus φιλονεικίας, ld eft , doxgmis . Profi- 
tebantur enim Chriftiani pertinaciam , & conítantiam in 
tormentis, & calumniis perferendis. Certe non de aliis, 
quam de Chriftianis ipfis hzc verba intelligenda effe , ex 
fequentibus apparet . Petit enim ab Imperatore Melito , 
ut Chriftianorum caufam prius ipfe per fe difpicere , at- 
que examinare velit: tum deinde ftatuat , utrum fuppli- 
οἷο afficiendi fint , an potius confervandi. 

2. Εν βαρβάροις ἤκμασεν. Sic nominat Judzos , apud quos 
primum exorta eft Chritiana religio. Atque ita loquitur 
etiam Juítinus in Apologetico, ni fallor, & Clemens Ro- 
manus in lib. t. Recognitionum. Hinc eit, quod Porphyrius 
Chriftianorum fe&am appellat βάρβαρον φσόλμημα . Locus 
Porphyrii citatur ab Eufebio in lib. 6. Hift. Eccl. cap. 19. 

3. Téyord: σε «αἱ foy μεπὶ τῷ παιδός.} Ex hoc loco ap- 
paret , Melitonem Epifcopum Apologiam fuam obtuliffe 
M. Antonino pott mortem Aurelii Veri . Nam fi fuper- 
“ἴτε adhuc Aurelio Vero orationem ha ripfifet Me- 
lito, mentionem illius procul dubio feciffet hoc loco ; ἃ 
pro verbis illis μεσὲ 78 παιδὸς, dixiffet omnino μεπὲ σοῦ 


a Οὗ σὺ Piles 
Fur er, ὧν erir dei r 
Jib. IIT. cap. xtti. p laudat hunc Melito 

$5. Parrum Biblioth. Tomus I. 


Quod enim numquam antea fa&um fuerat , perfe- 
cutionem nunc patitur piorum hominum genus , no- 
vis per Afiam decretis exagitatum. Impudentiffimi 


' namque delatores, & alienarum opum cupidi, ex Im- 


perialibus editis occafionem nacti, palam diu no- 
etuque graffantur , fpoliantque homines innoxios . 
Quod fi hzc tuo juffu fiunt, re&e atque ordine fa&ta 
funto. Neque enim fieri pote[t, ut juftus princeps ali- 
quid umquam injufte conftituat:& nos libenti animo 
ejufmodi mortis premium ferimus. ! num illud a te 
petimus , ut cum hujufmodi pertinacia preditos ho- 
mines per te ipfe prius examinaveris,tum deinde pro 
tua equitate ftatuas, utrum fupplicio ac morte affici, 
an falvi & fecuri degere mereantur. Sin vero illud 
confilium, atque edi&tum plane inauditum , quod ne- 
que adverfus barbaros hoftes fanciri decuerat , num- 
quam a te profe&um eft ; obfecramus te multo ma- 
gis , ne nos hujufmodi publico latrocinio diutius ve- 
xari permittas. Hzc enim philofophiz fe&ta quam 
profitemurprius quidem viguit apud barbaros;poftea 
vero cum provinciis Imperii tui illuxiffet , principa- 
tu magni illius Augufli, qui unus ex majoribus tuis 
fuit, fauftum profperumque Imperio Romano omen 
exftitit.Ex eo fiquidem tempore maximis incremen- 
tis aucta eft majeflas Imperii Romani : ejus tu heres 
ac fucceffor, adfpirantibus omnium votis, potitus es, 


ἀδελφῶ. Nam L. Aurelius frater fuit adoptivus D. Mar- 
Ci. Cum igitur folum Marci Antonini filium ; Commo- 
dum videlicet , heic commemoret Melito , optetque , ut 
cum illo quam diutiffime imperet Marcus - manifeftum 
eít , ut dixi , hunc Apologeticum poft mortem L. Veri 
Marco oblatum fuiffe . Proinde in Eufebii Chronico re&e 
id refertur anno το. Marci Antonini : anno fcilicet poít 
mortem L. Veri: Zntonino , inquit, Imperatori Melito Afía- 
nus Sardienffs Epifcopus Apologeticum pro. Chriftianis tradidit 
Cum Eufebii Chronico confentit au&or Chronici Alexan- 
drini : qui etiam hoc addit , Marcum Antoninum Meli- 
tonis aliorumque Chriftianorum Antittitum (upplicationi- 
bus permotum , fcripfiffe epittolam ad Commune Afiz - 
qua vetabat , ne quis in poíterum Chriftianos religionis 
fuz caufsa calumniaretur. Exftat hzc epiftola apud Eufeb. 
Hift. Eccl.lib. 4. cap. 13. Ac laudandus eft quidem au&or 
illius Chronici ; quippe qui re&e animadverterit , epifto- 
lam illam non Antonino Pio , ut Eufebius crediderat , 
fed Marco potius effe tribuendam. In eo tamen fallitur, 
quod eamdem epiftolam anno decimo principatus Marci 
Antonini fcriptam effe exiftimavit . Scripta εἰ enim an- 
no 1, ejus Imperii , ut colligitur ex anno τς. Tribuniciz 
poteftatis in eadem epiftola prenotato. 


adprecandi formu- 
δ: quod ali 


in eoque miratur elegantem Gracorn 
lam, Ἐσαΐ σε χαὶ ὧν, ut Latinis Efl ; 
quot confirmat exemplis . 


— 


Scu.. II. 
CIRCA 
ANN. CHR. 
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Sxcur. II. σιωαρξαμένϊν Αὐγούστῳ φιλοσοφίαν * 


CIRCA 
Aww.Cnun. 
τόρ. 
exo 


Μά folius; Dei — e Chrifii ejus . 


628 
παιδὸς , φυλίσσων τῆς βασιλείας τὴν σύντροφον χαὶ 
ἣν χῳ εἰ 
πρόγονοί σου πρὸς τας ἄλλαις ϑρησαρίαις, ἐτίμη- 
σαν. Xd) τοῦτο μέγιςον τεκμήρλον τοῦ πρὸς ἀγα- 
Se τὸν καθ᾽ ἡμᾶς λόγον σιωαχμάσαι τῇ καλὼς 
ἀρξαμένῃ βασιλείᾳ 5 ἐκ τοῦ μηδὲν φαῦλον dio τῆς 
Aüyiss οἰρχῆς ἀπαντῆσαι , dM τἰναντίον ὥπαν- 
σὰ λαμπρὰ χαὶ ἔνδοξα κατοὶ τοὺς παντων ἀχάς. 
* μόνοι παντων αἰναπεισϑέντες ὑπό τινων βασχα- 
γων οἰνθρώπων , τὸν καθ᾽ ἡμᾶς ἐν διαβολῇ κατας ἣ- 
σαι λόγον ἠθέλησαν Νέρων ναὶ Δομεπανός. dp 
ὧν χαὶ τὸ τῆς συκοφαντίας ἀλόγῳ συμηϑείᾳ περὰ 
τὲς ποιούτους ἐυϊιῦχι συμβέβηκε ψῶδθΘ'. c τὴν 
ἐκείνων ἄγνοιαν οἱ σοὶ Δ σεβεῖς πατέρες ἐπηνωρϑώ- 
σαντο" ποϊλοίκις πολλοῖς ἐπιπλήξοαντες ἐγγράφως 9 
ὅσοι περὰ τούτων νεωτεράσωι ἐτόλμησαν * ἐν οἷς G 
μὲν πάππθ' σου Αδρμανὸς , πολλοῖς μὲν χαὶ dA- 
λοις , xq) Φενδονῳ δὲ τῷ ἀνθυπάτῳ ἡγαμένῳ τῆς 
Ασίας γράφων φαίνεται. ? ὁ δὲ πατήρ σου τοὶ 
σύμπαντα διοιμοῦντίΘ' αὐτῷ , ταῖς πόλεσι περὶ 
τοῦ μηδὲν νεωτεράζειν περὶ ἡμῶν ἔγραψεν * ἐν οἷς 
χαὶ πρὸς Λαρασσοαίους , χα πρὸς Θεστσαλονιχεῖς , 
χαλ ASlucíovs , χαὶ πρὸς παντοας Ἑλίωωας " 3 σὲ 
δὲ [^ μᾶδλον περὰ τούτων τὴν αὐτίιὐ ἐκρίνοις ἔχον- 
σα γνώμίω , χαὶ πολύ γε φιλανδ)ιρωποτέραν. γ. xXd4 
φιλοσοφωτέραν , πεπείσμεϑα πάντα πράσσειν ὅσα 
σου δεύμεϑα, 


MELITONIS SARDIENSIS EPISCOPI 


potierifque deinceps una cum filio , fi modo fe&am 
illam , quz cum Imperio educata, & cum Augufto fi- 
mul inchoata eft, ὃς quam majores tui una cum cete- 
ris religionibus coluerunt, tueri velis. Porro religio- 
nem noftram bono publico adoleviffe una cum Im- 
perio, quod feliciter ceptum fuerat , illud certiffimo 
argumento eft; quod jam inde a principatu Augufti 
nihil adverfi , fed contra omnia profpera & magnifi- 
ca ex animi fententia votoque omnium contigerunt. 
Soli ex omnibus Nero, ac Domitianus, malevolorum 
quorumdam confilis indu&i, religionem noftram 
criminari ftuduerunt. A quibus deinceps falfa illa 
adverfum nos calumnia manavir ad pofteros, ut mos 
eft vulgi , abfque ullo judicio hujufmodi rumoribus 
fidem adhibere. Verum imperitiam illorum corre- 
xerunt piiffimi parentes tui, frequentibus refcriptis 
objurgantes eos, qui adverfus religionis noftrz ho- 
mines novi aliquid moliti effent. Inter quos avus 
tuus Hadrianus, cum aliis pluribus, tum Fundano 
Afi proconfuli litteras dedit. Pater quoque tuus, 
quo tempore cun&ta fimul cum ipfo adminiftrabas, 
fcripfit ad civitates, ne contra nos tumultus concita- 
rent : nominatim ad Lariffzos , ad T heffalonicenfes, 
ad Athenienfes,ad univerfos denique Grecos. Te ve- 
ro, quippe qui idem;quod 111,46 nobis fentias, immo 
etiam longe humanius atque fapientius tanto magis 
confidimus omnia elfe fa&turum , quz rogamus. 


III. 


Ex eodem. Apologetico . 


Apud Auctorem Ci&oNICI PAscHALIS , pag. 259. 


Οὐκ ἐσμὲν λίϑων οὐδὲ μίαν αἴσϑησιν ἐχόντων 
Θεραπάυταὶ , οἰλλοὶ μόνα Oc TE πρὸ πάντων 9 ἐπὶ 
παΐντων , X) D ἐπὶ τῇ Χραςὶ αὐτῷ , ὄγτως Θεὰ Ad- 
γα πρὸ αἰώνων γ ἐσμὲν ϑρησκόυταί . 


Non fumus cultores lapidum , ne minimo qui- 
dem fenfu preditorum : fed folius Dei , qui eft 
ante omnia & in omnibus , & in Chrifto cjus 2 
vere Deo Verbo ante fecula. 


IV. 


Excerptorum ex libris veteris Teftamenti . 


"pud EusEBIUM , Hift. Eccl. 10. 1v. cap. xxv1. 


Μελίτων Ονησίμῳ τῷ ἀδελφῷ 
χοίρειν . 


Ἐπειδὴ πολλάκις ἠξίωσας σπουδὴ τὴ πρὸς τὸν 
λόγον χρώμεψος γενέσϑαι σοι ἐκλογοὶς , ἔκ τε τοῦ 


1. Μόνοι πάντων Νέρων χαὶ Δομεαιανός. 1 Idem fcribit 
Tertullianus in Apologetico cap.s. Reperietis, inquit , pri- 
mum Neronem im banc [eUam tum maxime Rome orientem 
Cefariano gladio ferociffe . Et paullo poít : Tenraverat €» 
Domitianus , portio Neronis de crudelitate , Quibus hac fub- 
jungit: Cererum de tot exinde. principibus ad. bodiernum , edi- 
te aliquem. debellatorem. Chriflianorum .. Quales ergo leges ifte, 
quas adverfus mor foli exercent impii , ingu[li , turpes , truces , 
vani, dementes ὃ quas Trajanus ex. parte feuüvatus eft : quas 
aullus Hadrianus , nullus. Pius , nullus Verus impre[fu ? 

2.0 δὲ πατήρ cs. 1 Refcriptum quidem Antonini Pii 


a Hr 4g οἱ πρόγονοί σὰ. Forte defignat Tiberii confi- 
lium de Chrifto inter deos referendo ; de quo Eufebius 
Hifl. Eccl. lib. 2. cap. 2. aut templa ex Hadriani inítitu- 
to fine imaginibus collocata ; de quibus vide Spartianum 
in vita Alexandri Severi, cap. 43. W. LovvrH. 

b Επὶ «$ Xgic$ ] Incommoda videtur hzc particula 
ἐπί. Raderus eam in verfione fua non agnofcit . Grabius 
in Annotat. ad. Bullum. pag. 86. illam expungit, vertitque: 
At Weffelingius in 
Probabilium | lib. fing. cap. x. pag. 87. pluribus contendit 
nullum fupereffe dubium , quin Melito fcripferit , o ἔπ 
«$ Xe,7& αὐσῷ. Minima eft enim mutatio ἐπὶ in $g , quum 
haud raro evenire foleat , ut Il ἃ T aut π ἃ c libra- 
riorum ofcitantia confundantur. His adde , codicem quo 
in editione adornanda ufus eft Raderus , corruptiffimum 
fuiffe , ut Cangius in przfatione demonftrat . Sic igitur 


Melito Onefimo fratri 
falutem . 


Cum pro amore ac ftudio tuo erga verbum Dei , 
fzpius a me poftulaveris, ut excerpta quedam ex Lc- 


pro Chriftianis hodie non exítat . Sed ejus mentio fit in 
refcripto M. Aurelii Antonini ad civitates Afi , quod 
retulit Eufebius cap. 13. libri 1v. Porro hunc locum ita 
Ícribà mallem , ὁ δὲ πατήρ σα , «yi c& m πάντα σιωδιοι- 
κἄνχος αὐτῷ. 

3. Σὲ δὲ μᾶλον περὶ αὐτὼν cl) cri) éxdros ἔχοντα 
γνωμίω.  Ηὶς verbis Melito defignare videtur epiftolam 
M. Antonini ad Commune Afiz datam pro Chriftianis : 
in qua inter cetera leguntur hec verba: 4gi ἐμοὶ δὲ περὶ 
quy ποιύτων πολοὶ ἐσήμαναν " οἷς δὴ τοὶ προέγραψα κκταχο- 
λυϑῶν τῇ dà πατρός μὲ γνώμῃ - 


reflituta le&ione , optime decurrent omnia : Non fumut , 
inquit , cw/rores lapidum , fenfu omni caremsium y fed folius 
Dei. qui efl ante omnia €». [uper omnia , Cv preterea Chrifii 
ejus , vere Dei Verbi ante. [cula , cultores [umus : Ita. locum 
itum Melitonis , luculentum de divinitate Chrifti tefti- 
monium exhibentem , vindicat vir clariffimus contra per- 
fonatum Artemonium , id eft Samuelem Crellium ; qui San- 
dium imitatus in Nucl. Hifl. Eccl. lib. I. p. 77. reddidit , 
€ fuper Chriflum ejus , negavitque confidentiffime Chriftum 
heic Deaxm cognominari . OI re&ius Weffelingius ver- 
tit ἐπὶ πάνσων , [uper omnia , quam Cong in omnibus . 
Sic enim de Chriito Deo Apoftolus Paullus Rem. 1x. s. 
Ὧν οἱ πασέρες, xui ἐξ ὧν ὁ Χριτὸς πὸ κασὸ σείρχα» ὁ ὧν ἐπὶ 
πάνπων Θεὸς &noymos ds mis αἰῶνας : Quorum ( 1{γλεὶ ἴτας 
rum ) patres C5 ex quibus eft Chriflus. fecundum carmem , quà 
eft fuper emnia Deus. beneditius in. facula . 


OPERUM FRAGMENTA. 


γύμκου χαλ τῶν προφητῶν περὰ τοῦ σωτῆρος XqÀ πά- 
σης τῆς πίστεως ἡμῶν * ἔτι δὲ xg μαϑεῖν cl) 
τῶν παλοιῶν βιβλίων ἐβουλήθης αἀκράβειαν ,) πό- 
σα τὸν οραϑμὸν χαὶ ὁποῖα Tl) τοίξιν εἶεν, ἐατύ- 
δασα τὸ τοιοῦτο πρᾶξαι, ἐπιστάμενός σὰ τὸ απ- 
δοῖον περὶ Tl) πίστιν , xq) φιλομαϑὲς περὶ τὸν 
λόγον * ὅτι τε μάλιστα πάντων πόθῳ τῷ πρὸς 
Θεὸν ταῦτα προχράνεις , περολ τῆς αἰωνίου σωτη- 
eias οἰγωνιζόμενος. ἀνελθὼν οὖν εἰς ml) oyxro- 
Al) , xq] ἕως TS τόπο γεϑόμενος ἔνα ἐκηρύχ 9) 
χαὶ ἐπράχϑη , κα ακραβῶς aS» T€ τῆς πα- 
Wauxs διαθήκης βιβλία ,» ὑποτάξας ἔπεμψα σοι * 
ὧν ἐστὶ τοὶ ὀνόματα. Μωύσέως πέντε " Τένεσις 3 
ἘξοδΘ' ,  Λάιτικον , Αρλϑμοὶ , Δαάτερονόμιον . 
Ἰησοῦς Ναυῆ , Κραταὶ , Ῥούϑ' * Βασιλειῶν τέσ- 
vxpx γ), Παραλειπομέγων δύο" Ψαλμῶν Δαβὶδ , 
Σολόμωνος Παροιμίαι , * ἣ χαὶ Σοφία , Ἐχκκλη- 
σιαστῆς 9 Ἄσμα Ασματων , log " Προφητῶν , H- 
σαΐου , Ἱερεμίου * τῶν δώδεκα ἐν μονοβίβλῳ . Δα- 
XU 9 Ἰεζεκιὴλ , Ἐσδρας. ἐξ ὧν "9 τοὺς ἐχλογ οἰς 
ἐποιησοίμίυ 5 εἰς ἕξ βιβλία διελων. 
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8e & Prophetis, que ad Servatorem, ἃς ad univerfam 
fidem noítram pertinent , tibi componerem ; cumque 
libros veteris 'Teflamenti accurate cognofcere con- 
cupiveris , quot numero , & quo fint ordine confcri- 
pti ; id perficere omni fludio laboravi. Scio quippe 
quanto fidei ardore, & quanta difcendi cupiditate 
flagres : teque precipue ob amorem Dei ifta omnibus 
rebus anteferre, pro comperto habeo , & eterne falu- 
tis obtinende cauffa decertare . Ego igitur cum in 
orientem profe&tus effem , & ad locum 1pfum perve- 
niffemjin quo hzc ὅς predicata,& gefta olim fuerunt, 
veteris Teftamenti libros diligenter did ci , eorum- 
que indicem infra fubje&tum ad te mifi. Eft autem 
ejufmodi . Mofis libri quinque: Genefis, Exodus, Le- 
viticus, Numeri, Deuteronomium . Jefus Nave . ]u- 
dices. Ruth. egnorum libri quatuor . Paralipome- 
non duo. Pfalmi Davidis. Salomonis Proverbia, que 
& Sapientia. Ecclefiafles. Canticum Canticorum . 
Job. Prophetarum , Efaiz , Hieremiz 7 & duodecim 
Prophetarum liber unus. Daniel. Ezechiel. Efdras. 
Ex his igitur excerpta collegi , que in. fex libros a 
me diflributa funt 


Ex lib. IL. de Incarnatione Chrifti. 


4pud AwAsTASIUM SiNAITAM i5 Hodego (ΩΡ. XIII. pag. 258. 
novi[s. edit. Gretfer. fom. xtv. p. riy. 


Ὡς οὐδεμία οἰναίγκη τοῖς γοῦν ἔχουσιν , ἐξ ὧν 
Μετοὶ τὸ βάπτισμα ὁ Χριστὸς ἔπραξε, παριστᾷν 
τὸ ἀληϑὲς καὶ οἰφοίνταστον τὴς ψυχῆς αὐτὸ παὶ TS 
σωματί: τῆς xa9' ἡμᾶς αγϑρωπίνης φύσεως . 7X 
2p μετοὸὶ τὸ βαπτισμα ὑπὸ Χυαστοῦ Tox ST. γ 
καὶ μοίλιςα TX σημεῖα » τὴν αὐτὲ κεκρυμμένην ἐν 
σαρκὶ Seíyrs ἐδηλεν o ἐπις ὃντο τῷ κόσμῳ NI 
yip ὧν dpi τε X5 ἄνθρωπος τέλριος ὁ αὐτὸς, Tos δύο 
αὐτὰ ἐσίας ἐπιξώτατο ἡμῖν" τὴν μὲν Θεότητα cUTÉ 
δια τῶν σημείων ἐν τῇ τρκετίᾳ τῇ μετὰ τὸ βάπτισ- 
μα" τὴν δὲ ογδηρωπότητα αὐτῇ ἐν τοῖς τόμαίκοντα χρο- 
νοις πρὸ τῇ βχπτίσματος , ἐν οἷς διὸ τὸ ἀτελὲς τὸ 
xxTX σοίρκα ἀπέκρυβε T σημεῖο τῆς αὐτὰ Θεότητος 
καίπερ Θεὸς ἀληθὴς προαιώγιος ὑπαίρχων . 


Non eft neceffarium his quos ratio nom fugit , 
€x aCionibus Chrifti poft baprifmum , adfílrue- 
re animz ejus & corporis ac humane noftre na- 
ture veritatem ab omni fi&dione alienam . Nam 
que poft baptifmum a Chrifto gefta funt , ma- 
xime miracula, latentem ejus deitatem manifefta- 
bant ac mundo comprobabant. Quum enim idem 
Deus fimul & homo perfe&us effet, duas ejus natu- 
ras nobis demonflravit : divinitatem quidem per mi- 
racula, triennio illo poft baptifmum patrata; hu- 
manitatem vero fuam triginta illis annis baptifmum 
antegreffis , quibus carnis vilitas tegebat figna dei- 


tatis ejus , quamvis verus ante fzcula Deus ex- 
fifteret. 


VI. 


pud eumdem ANASTASIUM jlj4. CAp. X11. p. 217. feu 97. 


Μελίτωνος ἐπισκόπε Σαΐρδεων. ἐκ TE λόγε 
τοῦ εἰς τὸ παϑος. 


O Θεὸς " πέπονϑεν ὑπὸ δεξιᾶς Ἰσραηλίτιδος. 


τ. Λῴιαχὸν, Αριϑμοί.  1η noftris codicibus Maz, Med. 
& Fuk. nec non apud Nicephorum , inverfo ordine legitur, 
ApiSuoi, A&uaxór. Atque ita Rufinus in fuis exemplaribus 
Ícriptum invenerat, ut ex verfione ejus apparet . Moy/i [;- 
bri quinque : Genefit , Exodus , Numeri , Leviticus , Dewtero- 
miwn . Sic enim legitur in vetuftifmo codice Parifienfis 
Ecclefiz 

2. Η Σωρία. ] Hunc locum reftituimus ex fide veterum , 
codicum Regii, Maz. Med. Fuk. ἃς Saviliani, quibus fub- 
fcribit etiam. Nicephorus , Σολόμωνος παροιμίαι, ἣ κὶ σοφία. 


ἃ Ο Ow; πέπονϑεν ] Locus infignis, ad quem illuftran- 
dum vide fis qua fuperius adnotavimus in prolegom. 
cap. I. $. viri. ubi de Chrifti divinirate luculentiffimum 
teítimonium propugnamus, quod occurrit in S. Clementis 
Romani Epift. I. ad Corinthios cap. II. Verum prater 
Clementem, alios etiam Patres Apoftolorum ztati fuppa- 


Μεμτονις Epifcopi Sardium. Ex Ora- 
tione in Paffionem. 


Deus pafíus eft a dextra Ifraelitica. 


Sed & Rufinus hanc. le&ionem confirmat , ita vertens, 
Salomonis Proverbia , que €» Sapientia. Certe veteres pzne 
omnes Proverbia Salomonis , Sapientiam vocabant: inter- 
dum & Sapientiam, Panareton. Vide » Qua notavimus ad 
Cap. az. lib.v. Dionyfius Alexandrinus » δα! κύριος δίδωσι co- 
uw, xj ἀπὸ προσώπε αὐαῷ γνῶσις, x) σύνεσις, ὡς καὶ aoon βί- 
βλος ἐμήνυσε. Quz Dionyfiüi verba referuntur in ca 28, 
catenz in Job .. Au&or Itinerarii Hierofolymitani : [δὲ 
etiam conflat cubiculus , $n quo Salomon [edit , Cv Sapientiam 


«fcripfit 


res ita fuiffe locutor, teffem habemus locupletem S. Igna- 
tium Martyrem, qui in Epift. δὰ EpZefjor cap. r. fic fcri- 
bit : Μιμηταὶ ὄντες Qui , ἀναζωπυρήσανπες ἐν diuen Θεῦ, 
κι T. M. Quum Dei fitis. imitatores , excitantes vor per fangui- 
nem Dei ἄς. Ita nimirum locuti Patrum vetuüiffimi » ab 


Apoflelo Paullo edocti ΑΙ. xx. 28, 
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S CLAUDII APOLLINARIS 


EPISCOPI HIERAPOLITANI 


Poner 


M--E 


N 


ERAS 


EX LIBRO DE PASCHATE, 


Apud Au&orem. Cixowici 


"ToU Απολιναράου émizuóTS Ἱερωπόλεως , ὅτι ἐν ᾧ 
χαιρῷ ὁ Κύρθ: ἔπαθεν , ἐκ ἔφαγε τὸ TUTIXÜY 
πάσχα. 


] 2 ποίνυν οἱ δὶ ἄγνοιαν φιλονεικᾶσι περὶ τϑότων» 
συγγνωστὸν πρᾶγμα πεπονδότες * ἄγνοιοι γοὶρ 
εἰ κατηγοράαν αἰναδέχεται , od διδαχῆς προσδεῖ- 
ται " «qj Ἀέγασιν ὅτι τῇ i0. τὸ πρόβατον μετοὶ τῶν 
m AES. Peer pic 
μαϑητῶν ἔφαγεν ὁ Κύρίθ’ * τῇ δὲ μεγάλ Wut 
ρᾳ τῶν ἀζύμων αὐτὸς ἔπαϑε . χαὶ διηγᾶνται Ματ- 
AU 4 ; v : , 
Suüoy ὅτω λέγειν εἷς γεφοήκασιν - ὅϑεν αὐσυμφώνως τε 
3 νόησις αὐτῶν " wg] σ΄ ασιοίζειν δοκεῖ κατ᾽ αὐτοὺς TU 
ἀαγγέλια», 


1. 


Pascnuarts , prefat. pag. 6. 


Ex AroLiLINARi Hierapoleos epifcopo : quod eo 
tempore quo paffus eft Dominus , non comedit 
typicum pafcha. 


Uidam igitur funt qui ex ignorantia de hifce 

excitant contentiones, rem venia dignam paffi: 
( neque enim accufationem admittit ignorantia , 
fed eget doctrina ) ajuntque XIV. agnum cum di- 
fcipulis manducaffe Dominum ; magna vero azy- 
morum die paffüm effe : atque ita dicere Mat- 
theum , uti illum intelligunt. Unde legi contra- 
ria eft eorum interpretatio , iifque adverfari vi- 
dentur Evangelia . 


11. 


Ex eodem Libro de Pafchate. 


Ibidem , paucis intevjetlis . 


H ιδ΄. τὸ ἀληϑινξ τὸ Κυράν πάχα 9 καὶ ϑυσία κα 
μεγάλη, ὁ αἰντὶ τὸ duy8 mds Odi * ὁ δεθεὶς y ὅδήσας 
πὸν ἰχυρόν" Ὁ ὁ κραθεὶςγ κρατὴς ζωντων 3o νεκρῶν" X; 
ὁ παραδοθεὶς εἰς χεῖρας ὁμαρτωλῶν» ἵνοι «-αὐρωθῇ " ὁ 
ὑψωθεὶς ἐπὶ κεροίτιον μονοκέρωτος 35 ὁ τὴν ἁγίαν πλῴ- 
pd» ἐκκεωυτηϑείς * ὁ ἐκχέας ἐκ τῆς πλάυρᾶς αὐτῷ mi 
δύο πάλιν καϑαίρσια » ὕδωρ 3) ἄμα, λόγον 1 πνᾶ- 
pax * 3) ὁ ταφοὶς ἐν ἡμέρᾳ τῇ TÉ πάσχα y ἐπιτε- 
ϑέντος τῷ μνήματι τῇ Ns. 


Decima quarta veri pafchatis Pomini , facrifi- 
cium magnum , pro agno Dei filius ; qui vin&tus, 
fortem vinxit; & qui judicatus eft , judex eft vivo- 
rum & mortuorum; & qui traditus eft in manus 
peccatorum, ut crucifigeretur; qui fuper cornua uni- 
cornis eft exaltatus; & qui in facro latere percuffus 
eft; qui ex latere fuo duo iterum fudit purgatoria , 
aquam & fanguinem, verbum & fpiritus ; & qui paf- 
chatis dic fepultus eft , lapide monumento impofito . 
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s puma ciii ire ai 


B-D'E-S- S EN I 
FRAGMENTUM INSIGNE 


EX DIALOGO DE FATO , ADVERSUS ABIDAM ASTROLOGUM. 


"pud EusrsiuM, Prepar. Evang. ///. v1. cap. x. 


Ex τῶν Βαρδισανου 3 . 


Kk φύσιν ὁ ἄνθρωπος γευγῶται 5 τρέφεται , 
οἰκμοίζει 5 γεωνᾷ , ἐσθίει, πίνει » κοιμᾶται» 
γηρᾷ » ἀποθνήσκει * xq] τοῦτο παντὸς ἀνθρώπου 5 
μοὶ παυτὸς ἀλόγου ζώου. καὶ qw μὲν ἄλλα ζῶα 
ψυχικοὶ ὄντα , καὶ διόλου κατα συμπλοκὴν γεγε- 
γημένα , διόλου σχεδὸν κατὰ φύσιν φέρεται . Λέων 
σαρκοφαγῖ y wo οἰμύνεται y ΕἾ τι οἰδικη * xoi 
Sid τοῦτο παντες οἱ λέοντες σαρποφανοῦσι καὶ d- 
μύνοντοι . καὶ αἰμναῖδες χορτοφαγοῦσι 5 "καὶ κρεῶν. 
gunt MIPTOY M. , ὑπαὶ αἰδικούμεναι , 00D eA YyoyTos E 
καὶ ὁ αὐτὸς TpóTO- mcus οἰμναδίΘ-.. ZxopriG- 
gl) ἐσθίει, , καὶ τοὺς μὴ ἀδικήσαντας ἀδικεῖ , 
κέντρῳ ἰοβόλῳ πλήσσων. καὶ καὶ αὐτῇ κακία παν- 
Tu» σχορπίων . μύρμηξ κατοὶ φύσιν οἶδε χειμὼ- 
Yos παρουσίαν 5 καὶ δι’ ὅλης ϑερθίας κάμνων 9 ἀπο- 
τίϑετοι ἑαυτῷ τροφοὶς , καὶ ὁμοίως πάντες μύρμη- 
ats ἐργαίζονται. μέλισσα μέλι γεωργεῖ. ἐξ οὗ 
καὶ τρεφέται * καὶ καὶ αὐτὴ γεωργία πάσας μελίσ- 
cuu . καὶ là πολλοὶ εἴδη ἐκϑέσϑαι ἡμῖν τῶν ζώων. 
ἅτινα τῆς φύσεως μὴ διμάώμεσα ἐκστῆναι , πολὺν 
ϑαυμασμὸν παρασχεῖν ἡμῖν ἐδύνατο - oW. αὐτάώρ- 
xu ἡγησαάμίω ἐμ τῶν παρακειμένων τίμ) αἰπόδειξιν 
ποιήσασδοι , ὅτι το μὲν d ζῶα πατοὶ Tl) κοι- 
»ότητοι , Xd LÀ διαφορον , κατὰ φύσιν δοϑεῖ- 
σαν ἑκάστῳ , ἐξ ἀνάγκης ἡδέως φέρεται . ἀνϑρω- 
ποι δὲ μόνοι τὸ ἐξαίρετον ἔχοντες , τόν τε γοῦν. 
καὶ τὸν ἐκ τούτου προφερόμεψον λόγον , κατοὶ μὲν 
Tl) ποινότητα ἕπονται τῇ φύσει , εἷς προεῖπον 5 
κατοὶ δὲ τὸ ἐξαίρετον , oU κατὰ φύσιν πολιτάζον- 
ται. οὐδὲ "dp μία βρῶσις καὶ τῶν ἀπάντων - dA- 
λοι μὲν κατοὶ τοὺς λέοντας τρέφονται , ἄλλοι δὲ 
κατα ταῖς ἀμνάδας * οὐχ ἕν ἔχοντες σχῆμα φο- 
ρημοίτων » οὐκ ἔϑος ἕν 9 οὐχ εἷς γόμος πολιτείας 
ἐν αὐτοῖς 9» oU μία κίνησις ἐπιϑυμίας τῶν πραγμά- 
τῶν" oM ἕκχςτος τῶν οἰνϑρώπων καιτοὶ τὴν ἰδίαν 9έ- 
λησιν αἱρεῖται: ἑαυτῷ Bío» , τὸν πλησίον MH μιμού- 
μένος γ πλὴν ἐν οἷς βέλεται. 

bus, non mos, non vitz lex & ratio pl 
vivit arbitrio, nec vicinum quifquam 


Τὸ ydp ἐλάζϑερον αὐτοῦ οὐχ ὑπόκειται δυλθίᾳ " 
καὶ Εἴ ποτε ἑκων δουλάζσει , καὶ τοῦτο τῆς ἐλά,3ε- 
θάας αὐτοῦ ἐστι͵, τὸ δύνασϑαι δουλάζειν ἑκόντα. 
Πόσοι τῶν οἰνϑϑρώπων , καὶ μάλιστα τῶν " Αλα- 
ναίων , ὡς 04 ἄγρχᾳ ζῶα, Ἀρεοβοροῦσιν ἄρτου μὴ 
y&duna 5 , w καὶ διὰ τὸ μὴ Eye , ἀλλὰ διο τὸ 
μὴ ϑέλειν 5 ἄγλοι χρεῶν οὐ y4orrm , εἷς τὰ ἥμε- 
px ζῶα . ἄγλοι ἰχϑυοφαγοῦσι μόνον " ἕτεροι δὲ 
ἰχϑύων οὐ γάζονται, οὐδ᾽ dy λιμώσσωσιν . οἱ μὲν 
ὑδροποτοῦσιν , οἱ δὲ οἰγοποτοῦσιν » οἱ δὲ σίκερα πί- 
γουσι. xoi dA πολλὴ διαφοροὶ βρωμοίτων καὶ πο- 
μάτων ἐν οἰγε)ρωπότητι  , μέχρα καὶ ἐν τῇ τῶν 


τὴ 


1. Βαρδισαγου Alter ex mfs. Βαρδωυσάνου., per s : quz 
communior eft fcriptura . S. Epiphanius , Aeref 36. quz 
alias $6. Βαρδιυσιάνηγ vocat » tjufque fe&atores Βαρδησια- 
χιστάς, ViGERUS. 


Ex Banprsauis fcriptis . 


A Win ee legibus generatur homo, alitur;crefcit, 
generat,comedit,bibit,dormit,fenefcit, mori- 

tur: atque id omni non homini tantum,fed etiam ex- 
perti rationis animanti commune eft. Verum animan- 
tes ceterz, quod prater fenfum nihil habeant, quod- 
que totz maris ac feminz congreffione generentur , 
nature quoque in. omnibus propemodum impetu ra- 
piuntur. Leo carne vefcitur; idem,i ledis,ulcifcitur: 
1taque leones omnes & carne vefcuntur , & ulcifcun- 
tur, fi ledis. Oves herba vefcuntur , carnes ne attin- 
gunt quidem,nec,fi leferisulcifcuntur:ac toti ovium 
generi inftin&us ifte communis eft . Scorpius & ter- 
ram comedit , & illos etiam a quibus nihil ipfe lzfus 
fuerit, venenato ftimulo vulnerat; qua improbitate 
B genus omne fcorpiorum laborat. Formica id a natu- 
ra habet, ut hyemem imminere prafentiat, eoque to- 
tam azfítatem affiduo labore terens, alimenta reponat 
fibi: quod ab omnibus formicis fieri videmus. Apis 
cum in elaborando melle verfari , tum etiam eodem 
ali folet : quare id ftudium omnibus in apibus cerni- 
tur. Poffem equidem alia pleraque animantium ge- 
nera producere, quz quod peculiaris nature vim ἃς 
impetum deferere nequeant, eo ipfo nobis plurimum 
admirabilitatis habere viderentur. Sed futurum id (a- 
tis exiftimavi , fi vulgarium & quotidianorum exem- 
plo docerem,animantes quidem ceteras,prout eas vel 
inter fe communione conjunxit, vel diffimilitudine 
natura diftinxit , ejus ductum neceffario quidem , fed 
C tamen jucunde fequi. Homines vero , qui proprium 
aliquid foli ac fingulare;hoc eft mentem,quzque pro- 
ficifcitur ex mente , rationem habeant , ut in iis quz 
ad communionem pertinent, eamdem naturam fe- 
quantur, quemadmodum jam ante dixi; in iis ta- 
men quz peculiari ex jure. ac facultate pendent, ad 
communem illam naturam minus adharefcunt. Nec 
enim eodem omnes utuntur cibo, cum alii leonum , 
ovium alii ritu vefcantur : non cultus idem omni- 


acet, non earumdem omnes rerum cupiditate ducuntur : fuo quifque 
» nifi quatenus vifum fuerit, emulatur. 


II. Eft enim ea libertate praditus, que fervitutem 
pati non poffit. Quod fi volens aliquando libenfque 
ferviat, hoc ipfum libertatis ejus eft, quod fervire 
libere poffit. Quam multi homines, Alanzorum pre- 
fertim ex genere, crudis ferarum more carnibus ve- 
fcuntur , panem ne attingunt quidem , non penuria , 
fed voluntate? Alii perinde ac cicures animantes car- 
nibus abftinenr. Alii folis utuntur pifcibus; quos alii, 
ut maxime fames urgeat, guftare non poffunt. Alii 
aquam, vinum alii, alii ficeram bibunt. Denique ma- 
gna eft in hominum genere cibi potufque diverfitas, 
quam in olerum etiam ac pomorum ufu videre licet, 


2. Ἀλαναίων ] De. Alanzis nihil legi . Simile vero eft L 
non alios effe quam Alanos , quorum Jofephus , Lucia- 
nus, alii plerique meminerunt . Ip. 

3. Forte , γάόμενοι., In. 
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Aany oí καὶ ὁπωρῶν βρώσει. διαφερόμενοι . ex καὶ A. 
ol μὲν , ὡς σχορπίοι , καὶ ὡς οἰσπίδες , μὴ ἀδι- 
χηϑέντες οἰδικοῦσιν * οἱ BP, ὡς τὰ ἄλογα Lx, 
αἰδικούμενοι ἀμύνονται " ἕτεροι δὲ 5 αἷς λύκοι οἷοποί- 
ζουτι y καὶ ὡς γαλαὶ κλέπτουσιν " ἄγοι δὲ ὡς 
ἀἰμνοίδες καὶ μηκάδες ὑπὸ τῶν ὁμοιοπαϑϑὼν ἐλαύνον- 
τῶι 5) καὶ τοὺς ἀδικοῦντας οὐκ αἰδικοῦσι . καὶ οἱ 

ἕ ἡ E s PR A EATUR, 
μὲν 5» λέγονται ἀγαϑοὶ , οἱ δὲ κακοὶ , οἱ δὲ δί- 
womb! . ὅϑεν ἐστὶ νοεῖν , μὴ πάντως πατοὶ φύσιν 
ἄγεσθαι τὸν ἄνθρωπον " || ποίαν γὰρ αὐτοῦ ἐροῦ- 
μεν φύσιν 5] om πὴ μὲν φέρεται κατοὶ φύσιν 5 
“πἣ δὲ κατοὶ προαίρεσιν . Διὸ τὸν ἔπαινον 9 χαὶ τὸν 
ψόγον , καὶ τίω καταδίκίω ἔχει 5 ἐν τοῖς κα- 
τα προαίρεσιν * ἐν δὲ τοῖς κατα φύσιν 5 ἔχει 
TU) ἀνεγκλησίαν οὐ πατὰ ἔλεθ" , ἀλλὸ κατοὶ 
λόγον . 


Β 


BARDESANIS 


Nonnulli preterez, quomodo fcorpii afpidefque fo- 
lent, nulla injuria laceffiti ledunt , illatas 3 idea 
rum animantium ritu perfequuntur injurias. Sunt 
qui rapacitate lupos, feles & catos furacitate imi- 
tentur : funt contra 5 qui tamquam oves aut caprez a 
fimilibus impune vexentur , acceptafque injurias pa- 
tienter ferant. Itaque alii boni, improbi alii, alii 
jufti vocantur. Atque hinc nemo non intelligit , 
hominem rebus in omnibus natura minime ferri: 
(quam enim aut cujufmodi propriam ejus naturam 
effe dicemus? ) fed partim natura, partim volunta- 
te. In iis ergo que voluntatis funt, modo laude, 
modo vituperio , modo poena dignus eft : at in 
iis que nature vitio fiunt, omni reprehenfione ca- 
rere debet; atque id judicium non mifericordia 5 
fed ratio dictat. 


B 


Interpres RECOGNITIONUM . 

III. Leges funt in unaquaque re- 
gione vel regno ab hominibus pofi- 
τανῆνε fcriptura, five etiam ufu du- 
rantes; quas nemo facile tranfgre- 
ditur. Denique primi Seres qui ini- 
tio orbis terre habitant , neque ho- 
micidium,neque adulterium,neque 
fcortum noffe , neque furtum com- 
mittere , neque Idola venerari : & 
inilla omni regione que eft maxi- 
ma , neque templum invenitur, ne- 
que fimulacrum , neque meretrix , 


neque adultera; neque fur ad judi- CoU. μοιχαλί 


cium deducitur; fed neque occifus 
ibi homo fertur aliquando : & ta- 
men nullius libertas arbitrii fecun- 
dum vos a ftella Martis ignita, ut 
ferro uteretur ad hominis necem : 
nec Venus cum Marte pofita , alie- 
num matrimonium compulit vitia- 
ri:cum utique apud cos, per fingu- 
los dies Mars medium celi circu- 
lum teneat: fed eft apud. Seres le- 
gum metus vehementior, quam Ge- 
nefis conftellatio. Sunt fimiliter & 


apud Ba&ras in regionibus Indo-D Bzxrpois ei 


rum immenfe multitudines Brag- 
manorum 5 qui ἃς ipli ex traditione 
majorum, moribus legibufque con- 
cordibus, neque homicidium neque 
adulterium committunt, neque fi- 
mulacra colunt, neque animantia 


τ. Νόμες x. T. M ] Hac ὅς fequentia ufque ad caput 
X. defcripfit, paucis demtis, Au&or Recognitionum lib. IX. 


Νόμους * ἔϑεστο διαφόρους οἱ 
ἄνθρωποι ἐν ἑκάστῃ χώρᾳ 9 τι- 
γος γεγραμμένους » τινος δὲ αἰ- 
γραάφους 5 ἐξ ὧν διηγήσομαι 5 ὡς 
οἶδα , xal ὧν μέμνημαι » " οἶρ- 
ξάμενθ: ἐκ τῆς τοῦ κόσμου op- 
xis - Νόμος ἐστὶ παροὶ Σήροας 5 
μηδένα φονάψειν , 5 μήτε πορ- 
νέειν y μήτε κλέπτειν y μήτε ξόα- 
να προσκιυιυεῖν . χαὶ ἐν ἐκρίνῃ τῇ 
μεγίστῃ χώρᾳ οὐ ναόν ἐστιν ἰ- 
Bé» , * οὐ γυμοῖκα πορνικίυ 5 


κλέπτίιυ ἑλχόμεσον ἐπὶ δίκίιω 5 
5 οὐκ αἰνδροφόνον , cU πεφονέ- 
μένον. οὐδενὸς yop τὸ αὐτεξού- 
cio 5 ἠνάγκασεν ὁ τοῦ TUgA- 
λαμπέος Αρεθ’ ἀστὴρ μεσουρα- 
γῶν, ἄνδρο; σιδήρῳ οἰνελεῖν * οὐ 
Κύπρις σὺν Ape τυχοῦσα 5 οἰλ- 
Morea wai μιγῆνοί 7 τινὰ 
παρ᾽ ἐκθίνοις y πάντως πάσῃ ἡμέ- 
ρᾷ μεσουρανοῦντος τοῦ Ἄρεος 9 

πασῃ ὥρᾳ xq) ἡμέρᾳ " γεύνωμέ- 
γων τῶν Σηρῶν. Παρὰ Ινδοῖς 


λεγομένων 5 Βραχμοίνων 9 οἵτι- 
wg xai παράδοσιν τῶν προγό- 
γων xq) νόμων οὔτε φονάψουσιν , 
19. οὔτε ξόανα σέβονται 9 οὐκ ἐμ- 
ψύχου γάζονται . οὐ μεϑύσκον- 
τοί ποτὲ , 1" οἴνου wg) cíxepO- 


Intevpres FR. ViGERnUS. 

III Varias leges fingulis in. re- 
gionibus, partim fcriptas, partim 
non fcriptas homines tulerunt, e 
quibus eas qug note mihi funt , 
queque in memoriam ab orbis con- 
ditu fübeunt, hoc loco proferam. 
Apud Seras lex eft, qua cedes, 
fcortatio , furtum , & fimulacro- 
rum cultus omnis prohibetur. Qua- 
rein ampliffima illa regione non 
templum videas , non meretricem, 
non adulteram , non furem in jus 


δα ὀνομαζομένίιυ , oU C raptum, non homicidam, non oc- 


cifum. Nullius adhuc libere vo- 
luntati , flammivomi ftella Mar- 
tis , medio licet in cxlo volva- 
tur, hominis ferro necandi necef- 
fitatem impofuit. Neminem apud 
eos congreffa cum Marte Venus, ad 
uxoris alienz congreffionem impu- 
lit; tametfi nullo non die Mars il- 
le medium in. celum evadat , nul- 
la non hora quotidie. nafcantur Se- 
res. Apud Indos & Ba&ros , mul- 
ta funt eorum millia , quos Brach- 


σὶ χιλιαδες πολλαὶ τῶν Ὁ) manas vocant. Ii tam majorum , 


quam legum traditione , ab omnt 
cede cultuque. fimulacrorum abfti- 
nent , animantium nihil guflant , 
ficci numquam & fobrii non funt , 
quod vino ficereque .parcant 5 
umque uni Deo vacant , nullius 


$. Οὐκ ἀνδροφόνον , καὶ πεφονμένον ] Hoc loco Bardefa- 
nes ab au&ore Recognitionum , 


vel hic a. Rufino , aut 


a cap. 19. ufque ad 29. Quz quidem omnia contuli cum 
ms. cod. bibliothecz Collegii $. Joannis Baptite , cujus 
varias le&iones heic reprzfentare volui. GRABIUs. — Ex 
utroque autem opere Recognitionum , ὃς Prepavationis Evan- 
£elice Eufebii ( vel etiam ex ipfo Bardefamis Dialogo ) 
fua collegit Cafarius Dialogo II. Interrogat. 109. & 110. 
CorrLER . 

2. Ἀρξώμενθ᾽ — ὠρχῆς 1 Hec Au&or Recognitionum 
a precedentibus divulfüt, & ad Seres retulit , ἐἰρξαμένοις 
forte legens pro ἀρξάμενος. Apud quem tamen legendum: 
Denique primi Seres qui initio orbis terre babitant , lego. ba- 
bent neque bomicidium &c. lta re&ius non modo in qui- 
bufdam Gallicanis codd. fed & in omnibus Oxonienfibus. 
GnAB. — Cafarius Interrogat. 109. πρῶσοι Ziijpts οἱ 0 ἄκρον 
ais χέρσε olxüreee . Itaque fic intelligi debet illud Bardefa- 
nis; ix σῆς τῷ κόσμε ἀρχῆς: hoceít, a principio orbis, non 
autem , ab orbis conditu . Patet enim ex Plinio & Mela, 
Seres in extima Orientis parte habitare . CoTELER. 

3. dord/av , μήτε mopréav ] Heic infertum olim in tex- 
tum Pardefanis fuiffe videtur , μήσε μοιχ &ar : faltem au- 
&or Recognitionum ita legit. GRAB. 

4. ldáy , 4 γυνᾶχα ] Heic additum 3 ξόανον invenit 
Píeudo-Clemens, ni ipfe addiderit , vel ejus interpres Ru- 
finus. IpEM. 


male le&us , aut. peffime intelle&us atque verfuseft, qua- 
fi fuiffet: zx ἄνδρα φονάνόμενον πεφορεμένον . Ine M - 

6. Ἡνάώγκασεν ] In Recognitionibus poft libertas. avbirrit 
fubdendz duz voces compul[a eft , que Graco ἠνάγκασεν 
refpondent , quaque rede in mfs. quibufdam Gallicanis , 
& in Oxonienfibus exftant. InEM. 

7. Μιγῆναί aya ] Heic vox aliqua deeffe videtur , aut 
ἠνάγκασεν heic repetendum eft atque fubintelligendum . 
IpEM. 

8. Γενγωμένων aiv Σηρῶν 1 In ms. coll. Joann. legitur 
γιγνομένων . Hoc loco Interpres Recognitionum à. Graco 
textu difceffit, paucaque fua adiecit. IDEM . 

Ὁ. Βραχμάνων 1 Cafarius Βραγμανὰς vocat : fed πὸ x, 
credo, ἴα... fuccifa τἰδία parte, decurtatum eft. De Bra- 
chmanis eorumque moribus & inflitutis , accurate Strabo 
lib. 15. Epiphanius p. 1091. n. 10. Dhilofophiz fectas apud 
Indos 72, numerat , interque ceteras 5 Brachmanorum & 
Píeudobrachmanorum . ViGERUS . 

το, $ordisow ] Poft hanc vocem. Recognitionum auctor, 
vel Rufnus, infertum legit, jew pory&uszir , aut alteru- 
ter de fuo addidit, GRAB. ε 

11. Οἴνυ — γάόμενοι ] ας au&or Recognitionum in 
ns exemplari non legit, aut Rufinus in verfione omifit. 

DEM. 


FRAGMENTUM DE FATO. 


edere in ufu habent, numquam ine- A uj γόμενοι y oU κακίᾳ τινὶ κοι- A umquam fceleris communione 


briantur, numquam malitiofe ali- 
quid gerunt; fed Deum femper ti- 
ment: & quidem cum ceteri Indo- 
rum & homicidia & adulteria com- 
mittant,& fimulacra colant, ὃς ine- 
brientur, atque alia hujufmodi fla- 
gitia exerceant, Sed & in ipfiusIn- 
die nihilominus occiduis partibus 
regio quedam eft, ubi hofpites cum 
inciderint, capti immolantur & co- 
meduntur: & neque bonz ftell 
vetuerunt eos ab hujufmodi flagi- 


γωνοῦσι , προσέχοντες τῷ Ju" 
τῶν ἄλλων Ινδῶν φονάόντων , χαὶ 
ἑταιρά ὄντων , χαὶ μεϑυσκχομένων , 
Xd σεβομένων Édawx , xg! πανν- 
τὰ ' σχεδὸν xx9* eiuspuólu. φε- 
ρομένων. Ἔστι δὲ ἐν τῷ αὐτῷ 
πλίμχτι τὴς Ἰνδίας φυλή τις 1»- 
δῶν , οἵτινες τὰς ἐμπίπτοντας ξέ- 
»ovs οὐγράψοντες , χαὶ ? τούτους 
ϑύοντες ἐσθίουσι * χαὶ οὔτε οἱ 
dyaSomow! τῶν ἄστρων κεκωλύ- 
κασι τούτους μιὴ μιοιφονεῖν » xdi 


tiis, & ab exfecrandiscibis, neque Β μη 5 οἰϑεμιτογαμεῖν " ὅτε οἱ καὶ- 
maligne ftellz compulerunt Brag- χοποιοὶ ἠνώγκασον τοὺς Βραχμᾶ- fcelus Brachmanas adigere malefi- 


manas, ut aliquid agerent mali . 


IV. Et rurfus mos apud Perfas, 
matres accipere in conjugium,& fo- 
rores, & filias;& füb illo omni axe, 
incefta Perfe ineunt matrimonia. 
Ac ne forte liceat his qui Mathefin 
fequuntur, uti illo perfugio, qui di- 
cunt;certas quafdam effe plagas cz- 
li, quibus propria quedam habere 
conceditur; ex ipfa Perfarum gen- 
te aliquanti ad peregrina profecti 


funt , qui Magufzi appellantur ; ex C τοὺς γόμους 5 


quibus ufque in hodiernum funt alii 
in Media, alii in Parthia , fed & in 
JEgypto nonnulli 9 plures autem in 
Galatia & Phrygia ; qui omnes in- 
cefte hujus traditionis formam in- 
declinabilem fervant , ac pofteris 
cuftodiendam tranfmittunt : etiam 
cum plagam celi mutaverint. Nec 
tamen eos Venus cum Luna, in fi- 
nibus & domibus Saturni 5 cum Sa- 
turno atteflante etiam Marte, com- 


pulit habere inter ceteros Genefin .]) κοινωνεῖν 5 


Apud Gelos quoque mos eft,ut mu- 
lieres agricolentur , edificent , & 
omne opus virile perficiant; fed & 
mifceri quibus volunt licet, nec in- 
cufantur a viris , aut adulterz ap- 
pellantur paffim enim concubitus 
mifcent, & precipue cum hofpiti- 


γας καλουργεῖν.. 


aov B 3 $ 
Παρὸὶ Πέρσαις νόμος li » Y xp 
Tic * Θυγατέρας 9 xq) τοὶς μητέ- 
pxs * xq) οὐ μόνον ἐν τῇ 5 wd- 
px ἐκθίνῃ y Ἀ) ἐν ἐκείνῳ τῷ κλί- 
ματι τούτους τες οἰγοσίας γοΐμους 
οἱ Πέρσαι ἐποίησαν , oA χαὶ 
5 de ctu h "ἈΝ 
ὅσοι αὐτῶν τῆς Περσίδος ἐξεδήμιη- 
σαν γ οἵτινες καλοῦνται 5 Μαγυ- 
A M uS d ὦ 
cdit , τὴν αὐτίω) αἰϑεμις-ίαν δια- 
πράττονται , παραδιδόντες τὲς αἱ- 


τέκνοις wovrX διαδοχήν " ἐξ ὧν εἰ- 
σι μέχρα νῦν πολλοὶ ἐν Μηδίᾳ . 
χαὶ 7 ἐν Αἰγύπτῳ , χαλ ἐν Φρυ- 
γίᾳ 5. 0 ἐν Ταλατίᾳ . o6 οὐ δή- 
που Κύπρας ἐν ὁρίοις καὶ οἴκοις 
Κρόνε , σὺν Ἰζρόνῳ ἐφουαρτᾶντος 
τὸ Aptos , ? ἐν τοῖς τῶν παΐντων 
γενέσεσιν Αὑρήσκετο. ΤΙαρὰ 9 Τη- 
λοις yop ἐστὶ , τὸς γυμαῖκας 
γεωργεῖν. » οἰκοδομεῖν γ. vw; παν- 
τὰ τὰ egy XT προόσσειν , T, 


Ree E n 
μὴ €ywoAeiz Su. ὑπὸ τῶν οἰνδρῶν. 
μήτε καλεϊσεγοί myx μοιχαλίδα 9 
τῷ πάσας ἐργατικοὶς εἶναι y χαὶ 
πᾶσι κοινωνεῖν , μαλιστα δὲ τοῖς 

MM EE TERM co n 
ξένοις . X, ἅτε μυράζονται Τήλισ' 
σοι γιυαῖκες , My ἱμάτια βαπτοὶ 
φοροῦσιν , αἀνυπόδητοι δέ εἰσι πὰ- 
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pol- * 


luuntur. Ceteri autem Indi cedi- Sxcur. II. 


bus interea , flupris, ebrietati, co- 


CIRCA 


lendifque fimulacris dediti funt , Awx.Cun. 


ac fato cun&tis propemodum in re- 
bus obfequuntur. Immo vero co- 
dem in Indiz climate, genus quod- 
dam reperitur Indorum , qui al- 
latos cafu peregrinos ubi ceperint, 
eofdem poftmodum hoftiarum mo- 
re Jugulatos devorent . Ita , nec 
iftos ab hac vel cedium immani- 
tate , vel indignitate nuptiarum , 
Bbenefica fidera revocare , nec ad 


ca potuerunt . 


IV.Apud Perfas lex erat,qua non 
filias tantum aut forores , fed ipfas 
quoque matres fecum matrimonio 
jungere licebat . Nec in ea regione 
tantum, eove dumtaxat in climate, 
inceftas illas Perf nuptias contra- 
hebant; fed etiam quotquot eorum 
€ Perfide alio commigrarunt , quos 
Magufzos vocant , iifdem flagitiis 
obflri&ti manent , pofterifque fuis 


XdÀ T€ ἔθη τοῖς C hereditario quafi jure leges ὃς con- 
xg. 4 J 5 


fuetudines eafdem relinquunt. At- 
que hujus nationis plurimi etiam- 
num, in Media, Egypto , Phrygia, 
Galatia reperiuntur . Neque tamen 
Venerem;opinor,quifquam dixerit, 
in omnium ac fingulorum ortu , fic 
in finibus &dibufque Saturni con(ti- 
tiffe, ut Mars cum eodem Saturno 
comitaretur.Apud Gelos cautum le- 
ge eft , uti mulieres terram colant, 
domos zdificent , ac reliquis hujus- 


οἷς dy βόλωνται , xgà pmodi operibus vacent;immo quibus- 


cum ipfe voluerint,impune confue- 
fcant.Ita;nec reprehendi a virisynec 
adulterz vocari folent;quod omnes 
pariter & in fimilium artium occu- 
patione verfentur , & cum omnibus 
promifcue , ac prefertim cum pere- 
grinis conjungantur H Praeterea nec 
unguentorum Geliffis mulieribus , 


nec tinétarum veftium ufus eft: immo nudis quoque pedibus incedunt omnes;cum interea viri non mollia tan- 


1. Ξχεδὸν ] Vox ifta deeft in Cod, S. Joan. Inrw. 

2. Toms ] Hac item defideratur im eodem cod. Joan. 
Ιρεμ. 

3. ᾿Αϑεμισογαμεν * iac] Ibid. εἰ ϑεμισπογαμεν- ir. Iprw. 

4. Θυγασέρας ] Poft hanc vocem, rc&te additum in m 
coll. Joan. x; ais ἀδελφάς. InEM. —- Has Perfarum αἱ 
ῥησομιξίας plurimorum fcriptorum au&oritate damnat Bri(- 
fonius in erudito de Per/ir commentario ; Theodoretus lib, 
9. de Grec, affe. p. 128. Theophilus ad Autolycum lib. 
j. n. vi. Epicurum & Stoicos ejufdem flagitii reos agit. 
Similia do&iffimus Tiraquellus affatim perfequitur ad leg. 
7. Conmubial. carptim autem ad Geiu/.dier. lib.1. capp. 2 
& 24. VIGER. 

$. Εν σῇ χώρᾳ ἐκείνῃ ] Cod. S. Joan. ἐν T) χώρᾳ κα τῷ 
xMuxm ἐχώνῳ. Mox, deeft σετυς. Hec paraphraften egit, 
& aliquantum a Graeco Bardefanis textu. diíceffit audor 
Recognitionum . Paullo poft pro his vocibus ad peregrina 
legitur peregre in cod. Bodl. & Colleg. S. Joan. Gn. 

6. Maysc axi ! Idem repetit infra cap. viir. ac diferte 
Maguízos illos Perfas fuiffe docet. B. Epiphanius p. 1094. 
num. 12. jnter Perficarum fe&arum εἰρχηγὲς eofdem mu- 
merat: ὅς num. 13. repudiato ceterorum idolorum cultu, 
folem tamen , lunam ignemque venerari fcribit. Cave con- 
fundas cum Magufzis feu Magufanis , Petrez ἂς felicis 
Arabir populis ; nifi forte hi etiam ab illis profeminati 
funt: nam heic vides, Maguíazos Perías variis ít populis 


ac gentibus infeviffe. ViGrnus . — Magufei : nomen 
zquivocum . Significat inceftam hanc Bardefanis gentem , 
cujus meminit S. Bafilius epift. 325. Significat omnes Per- 
fas apud Suidam in vocibus Toyrem , ΤΠέρσαι & Μαγώγ: 
quo ultimo loco uno du&u legendum , Μαγώγ. ὁ Πέρσης. 
Sed ἃ Magufeus five Magufeus de Mago dicitur , in vi- 
ta S. Epiphanii cap. 16. & a Bafilio Seleucienfi Orar. 38. 
p. 202. ubi fruftra corrigere tentat doctus Interpres . 
CorrLrn. 

7. Ἐν Αἰγύπτῳ — iv Ταλασίᾳ ] Deeft utrobique prz- 
pofitio in Cod. S. Joan. Mox idem codex habet ἐσομαρ- 
σοῦνσος pro époueprivms . Sic & duo in bibliotheca regia 


Parifiis : quamvis in tertio regio fit ἐτιμαρτυροῦντ Θ᾽. 
Gnan. 
ὅ. Er σαῖς — &ejzxsm ] Minus commode Graca con- 


vertit Rufinus , iy cas qur πενσων γενέσεσιν ἀϊρίσκετο : 
hoc eft, i» omnium Magufeorum. genituris reperta eft . Apud 
Ca(arium: ἐν σαῖς πάντων οὐσῶν γεγέσέσιν ἀφίσκεσδαι οἷα- 
τε. COTELER. —- Paullo fuperius in textu Recognitio- 
num legitur, cum Saturno atte[lante : fed melior lectio eft, 
cum Saturno adflante , quz eft in codd. Bodl. & colleg. 
Trinit. GaAB. 

9. Γήλοις ] Cafarius l. ς, Bardefanem χαπὶ πόδας fe- 
quitur, nifi quod L'sA«s, non Tyass vocat. ViGER. 
pyxuxé] Pfeudo-Clemens vel Rufinus, ἔργα ἀνδρι- 
legiffe videtur. GRas. 
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BARDESANIS 


—— bus. Unguenta neíciunt , non ἱπ- σώ , καίτοι τῶν Τήλων αἰνδρὼν A tum ac delicata , fed etiam & co- 


SzEcur. II. 
CIRCA 
Auww.CHR. 
171. 
CCP RO 


duuntur vefte fucata , non calceis : 
e contra viri Gelonum ornantur 5 
pe&untur , indumentis mollibus & 
variis induuntur; auro compofiti , 
unguentifque delibuti ; & hec non 
pro diffolutione virium , funt enim 
bellicofiffimi, & venatores acerri- 
mi. Nec tamen univerfz Gelonum 
mulieres in Caprecornu aut Aqua- 
rio cacodzmonem Venerem na(cen- 
tes habuere ; neque viri eorum in 
Ariete cum Marte Venerem pofi- 


* κοτμουμένων ἐν φορήμασι μαλα- 


κοῖς xgÀ ἐν διαφόροις χρώμασι 5 
μοὶ χρυσοφορέντων ᾽ μυραζομέ- 
yy τ xg] oU κατοί. τινα oup uae 
λακίοιν , εἰσὶ yop αἰγδρεῖοι » χαὶ 
πολεμικώτοιτοι .». 5. κιωπγετικώτοι- 
ποι. Καὶ S πᾶσαι αἱ τῶν VifAey 
guudixes ἔλαχον ἐν Αἰγοκέρωτι 5 
3 ἐν Ὑδρηχόῳ y ^ κακοδοαιμονᾶσαν 
ql) Κύπραν * S3 οἱ ἄνδρες αὐπῶν 
πάντες ἔχουσιν ἐν xeu συν Ape 
Tl) ΤΙχφίίω , ἔνϑαι τοὺς 5 αἱν- 


tam , per quod fchema effemina- B δρείους καὶ «πατάλους οἱ Χαλδοΐ- 


tos ἃ diffolutos nafci adferit viros 
Chaldaica difciplina. Porro vero 
in Sufis , mulieres unguentis , ὃς 
quidem optimis , utuntur j orna- 
mentis comte ex lapidibus pretio- 
fis, minifteriis quoque ancillarum 
fulta procedunt multo majore am- 
bitione quam viri; nec tamen pu- 
dicitiam colunt, fed indifferens eis, 
cum quibufcumque voluerint, ufus 
eft, ὃς fervis & hofpitibus ; tali li- 
centia a viris permiffa. Et non fo- 


lum non culpantur pro hoc, fed & ( μὴ ἐγκαλέμεφοι , 


dominantur in viros : nec tamen 
omnium Gene(is mulierum. Sufida- 
rum in medietate celi cum Jove 
& Marte Venerem in Jovis domi- 


ζοντες Aéyssi . Πορο 4 Baxrpois 
αἱ γιωρῖχες mau κόσμῳ διαφέρον- 
τι» καὶ παυτὶ μύρῳ χρῶνται» ὕπη- 
ρετούμεναι ὑπὸ παιδίσκων καὶ γεα- 
γίσκων μᾶδλον 3» οἱ ἄνδρες * προ- 
egy uen. μετοὶ πολλῆς φαντασίας 
ἔφιπποι. 9 κοσμοῦσοι πολλῷ χρυ- 
σῷ καὶ λίϑοις βαρυτίμοις τὲς ἵπ- 
πους " καὶ S σωφρονοῦσιν , NN αἰ- 
διαφόρως ποινωνοῦσι ποῖς δούλοις 
χαὶ τοῖς ξένοις 5 ἄδειαν ἔχουσσι 
ποιαύτίιυ 575. καὶ ὑπὸ πὼν αἰδρῶν 


σιν αὐτῶν. Καὶ oU 5 πάντως ἐν 
πάσῃ γεψέσει τῶν ἐν Βακτράψ 
γυναικῶν μεσουρανεῖ μετοὶ Διὸς Χ) 


Ἄρε ἐν ἰδίοις ὅροις ἡ φιλόγε- 


lore diftin&ta multiplici , & auro 
collucentia veflimenta ferre, atque 
unguentis perfundi confueverint . 
Quod ipfi tamen pro fua quadam in- 
firaque animorum ignavia non uti- 
que faciant,cum & fortiffimi fint,& 
bellorum venationifque peritiffimi. 
Nec feminzg apud illos, aut in Ca- 
pricorno, aut in Aquario infauftam 
omnes Venerem infeltamque forti- 
tz funt:znec rurfus viri omnes eam- 
dem in Ariete cum Marte conjun- 


B &am habent;quo utriufque fitu;for- 


tes fimul ac delicatos nafci Chal- 
deorum fe&tatores autumant. A pud 
Ba&ros, mulieres omni cultus ac 
mundi elegantia, omnique unguen- 
torum genere uti folent, adeoque 
pluribus, quam viri , ancillarum ac 
puerorum obfequiis officiifque coli. 
Prodeunt in equis,quos multo auro 
gemmifque pretiofiffimis phalera- 
tos habent, ingenti fpecie atque 
pompa:ezdem ufque adeo intempe- 
rantia laborant,ut cum fervis etiam. 


σχεδὸν κυρλάζα- C atque peregrinis promifcue confue- 


fcant, nec ullam propterea virorum: 
offenfionem aut reprehenfionem ex- 
timefcunt , utpote quibus ipf pro- 
pe dominentur. Neque tamen, opi- 


bus habent. Aes Αφροδίτη 5. 


nor, in Ba&trianarum omnium mu-- 


lierum. ortu , Venus illa jocorum ac deliciarum amans, celo in medio, ac fuis in finibus, cum Jove fi- 


mu] ac Marte congreditur . 


E» δὲ 7 τῇ Δραβίᾳ , καὶ τῇ Οτροηνῇ , 9 μό- 
νὸν ci μοιχαλίδες φονώονται 5 did καὶ αἱ Umo- 
πτάνόμεναι οὐκ ἀφίενται ὠτιμώρητοι . ὅ Ἠαρὼ Πάρ- 
Soi , καὶ Ἀρμενίοις , οἱ φονεῖς αἰνοιροῦνται , ποτὲ 
μὲν ὑπὸ τῶν δυιαστῶν , ποτὲ δὲ ὑπὸ τῶν συγγε- 
γῶν τῶν φονάνομένων . καὶ ἐὰν τις φονάύσῃ. yuud- 
καὶ αὐτοῦ , ἢ οἰδελφὴν ἄτεκνον , 1᾽ οδελφίιὐ ἄγαι- 
μὸν , κα v, y ϑυγατέρα , οὐκ ἐγκαλεῖτοι ὑπό τι- 
yos * νόμου τοιούτε ὑπάρχοντος ἐν ταῖς χώραις ἐκεί- 
wus * παρ᾿ Ἑλλησι δὲ καὶ Ῥωμαίοις.» μείζονι τι- 
μωράᾳ ὑποβαλλονται οἱ τῶν οἰκείων καὶ συγγενῶν 
φονάταί - ἐν Ατροις » ὁ κλέπτων τι ὀβολοῦ ἄξιον 
λιϑιάζετοι " παροὶ “Βακτροις ὀλίγαι κλέπτων ἐμπτύε- 
ται" παραὶ Ῥωμαίοις πληγαῖς αἰκίζεται - τοιοῦτοι xa 
οἱ νόμοι. Απὸ Ἑυφράτου ποταμοῦ , καὶ μέχρα TS 
Ὠκεανοῦ , εἷς ἐπὶ Ανατολοὶς , ὁ λοιδορούμενί ὡς 
qos , δ ὡς κλέπτης γ οὐ πάνυ οἱγανοοιτεῖ " ὁ δὲ 


D 


τ. Κυσμυμένων ) Cod. S. Joan. habet exorsptvor. Heic 
autem verbum aliquod , ροξίοπαϊ! fignificationem habens, 
infertum legiffe videtur au&or Recognitionum. GRAB. 

5. Κακοδαιμονῦσαν 1 In textu Recognitionum codex 
Bodl. habet cacode»onufum τ & mox ambo Bodl. nec non 
S. Joan. viri ear . IDEM . 

3. Ανδρείες ] Hanc vocem in drjpoyóvss tranfmutavit , 
vel ita legit in fuo exemplari, five au&or , five interpres 
Recognitionum ; ideoque heic effemimator pofuit . Ανδρό- 
suya quippe proprie quidem dicebantur olim , in quibus 
fic uterque fexus apparet , wt cx quo potius debeant accipere 
omen incertum fit 5 ficut. Auguftinus eos defcribit lib. 16. 
de Civit. Dei , cap. 8. addens eofdem effe , quos Herma- 
phroditos nuncupant : quod nempe primus Semimas filius 
jfoengatur Herm , id eft , Mercurii , & Apbroditis , boc efl , 
Veneris , notante in hunc Auguftini locum. Ludovico Vi- 
we . Sed metaphorice νδρόγυνοι appellati funt homines 
externo quidem corporis habitu viri, interna autem ani- 
mi difpofitione feminei, uno verbo effeminati , ut a Lexi- 
cographis obfervatum . Tales heic intelligi voluit interpres 
Recognitionum , ratus d»Jpeus cum σπαπίλοις haud jungi 
pofe, immo plane huc non quadrare. Unde paullo ante 
samdem vocem d»Jpdos plane omifit : heic vero ἀνδρείος 


V. In Arabia & Ofroene , cum: adulterii crimem 
in mulieribus capitale e(t , tum ipfa quoque fufpicio 
poenam habet .. 1n Parthia fimul & Armenia, vulga- 
res quidem homicide nonnumquam judicibus , 1n- 
terdum: a czforum propinquis morte puniuntur . Si 
quis vero aut uxorem , aut fratrem liberis-orbum , 
aut fororem innuptam , aut filium , aut filiam occi- 
derit , accufat nemo : hoc enim ut liceat, certa popu- 
lorum iftorum lege cautum eft: cum. apud Gracos 
& Romanos acerbiores adverfus propinquorum. & 
affinium interfectores ponz conflitute fint. Apud 
Atros , qui vel obolare quidpiam furatus erit , lapi- 
datur : apud Baétros levioris furti reus conípuitur 5 
apud Romanos verberatur. Ejufmodi quippe leges 
abiis fancite funt. Ab Euphrate fluvio ad Ocea- 
num ufque verfus Orientem , quibus vel homicidii 
vel furti crimen impingitur , non graviter admodum 


in ἀνδιρογύνας transformavit , nimia , ut folet , libertate 
ufus. Ipg. — Rufinus habebat in codice fuo ZverJpess, 
non d»Jpeous . COTEL. 

4. Βάκτροις  Σύσοις legit au&or Recognitionum : fiqui- 
dem omnia exemplaria mís. habent Sfi. Apud ipfum 
item qua fequuntur non parum a Graco differunt . GnaB.- 
— Cafarius quoque l. c. de Ba&rianis mulieribus nihil: 
at Sufianis eadem attribuit . Ἐν δὲ Σόσοις , inquit , αἧς 
BaguxérGr, αἱ γυναῖκες παναὶ μύρῳ διαφέροναι 1 κόσμῳ χρῶν- 
σώ A. T. M. VIGER. 

5. IIZvros ] God. S. Joan. erm . Paullo poft , Διδὲ 
pro ἰδίοις legife videtur Píeudo-Clemens , vel Rufinus. 
Gnas. 

6. Ἀφροδίαν» ] Heic vel Pfeudo-Clemens manco Bardefa- 
nis, vel Rufinus mutilo Pfeudo-Clementis textu ufus eft, 
vel alteruter ftudio quadam omifit quz. in fragmento 
Bardefanis apud Eufebium hcic inferta leguntur . InEM. 

7. Ἐν δὲ τῇ Ἀραβίᾳ ] Lege Tiraquellum ad leg. 7. 
Connub. hec & fimilia pluribus exfequentem . ViGER. 

8. ΠΙαρὰ VIdpSore x. T. ^. ] Cruenta hujus & impie con- 
fuetudinis mentionem alibi non reperio . Multa de Par- 
thorum moribus in hiforicis commentariis Strabo fcripfe- 
rat , ut 1. Geograph. 11. fignificat . IDEM « 
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Aac molefle ferunt : at quibus mafcula Venus Objici- mumemmm——— 
tur , ii voluntaria fepe morte turpitudinis füfpicio- Szcur. II. 


εἰς οἰρσενοχοίτης Ἀοιδορούμενος 5 ἑαυτὸν full μέ 
XeA καὶ φόνα " mag Ἐλλησι δὲ καὶ οἱ σοφοὶ ἐρωμέ- 


γες ἔχοντες , καὶ ψέγονται. nem ulcifcuntur : cum apud Grecos,amoresíuosha- ^ cimcA 
bere ne fapientibus quidem ipfis probro detur. Awx.Cun. 
173. 


VI. In ulterioribus Orientis 
partibus, fi puer muliebri fe fub- 
flernat injurie , cum agnitum 
füerit a fratribus aut parentibus 
vel quibuslibet proximis , inter- 
ficitur , nec fepultura donatür . 
Et rurfus apud Gallos lex pri- 
Íca conftituit , nuptum tradi pu- 
blice pueros , nec opprobrium 
€x hoc aliquod duci : & num- 
quid poffibile eft, ut omnes qui 
tam turpiter füccumbunt apud 
Gallos , Luciferum cum Mercu- 
rio in domibus Saturni & fini- 
bus Martis habuerint? In Britan- 
nig partibus , plures viri unam 
habent uxorem; in Parthia mul- 
te mulieres unum babent virum; 
& utraque orbis pars , moribus 
fuis atque inftitutis obfequitur . 
Amazones omnes non habent vi- 
ros ; fed ficut animalia , femel 
in anno circa vernale zquino- 
&ium proprios egreffa terminos, C 
finitimz gentis viris mifcentur 3 
folennitatem quamdam per hoc 
obfervantes. Ex quibus cum con- 
ceperint , redeunt : & fi marem 
pepererint , abjiciunt , feminas 
nutriunt . Cumque unius tempo- 
ris fit omnium partus , abíur- 
dum eft , ut in maribus quidem 
putetur Mars cum Saturno in 
tempore equis effe portionibus , 
in feminarum vero Genefi num- 
quam . Sed neque Mercurium 
cum Venere habuiffe in domi-D 
bus propriis pofitum , ut vel pi- 
&ores fibi , vel fculptores , vel 
trapezitas efficiat ; aut in do- 
mibus Veneris, ut unguentarios, 
vel vocales , vel poetas produ- 
cat . Apud Saracenos , & fupe- 
riores Libes , & Mauros, & cir- 
ca ora maris Oceani habitan- 
tes , fed & in extremis Ger- 
maniz partibus , & apud Sarma- 
tas , & Scythas , atque. omnes 
quz ΠΡ axe Septemtrionis ja- 
cent , Pontici littoris gentes , 
& in Chryfea infula , numquam 


Ἐν τῇ würÉ Ανατολῇ 8g 
ζόμενοι y ἐὰν γνωσθῶτσιν, ὑπὸ d- 
δελφῶν , Y πατέρων 5» καὶ συγ- 
γενῶν , φονάζονται , wg! ταφῆς 
προδήλου w* οἰξιοῦνται . * Παρὰ 
δὲ Ταλλοις οἱ γέοι γαμοῦνται με- 
τὸ παῤῥησίας , οὐ ψόγον τοῦτο 
ἡγούμενοι , διὸ τὸν παρ᾽ αὐτοῖς 
νόμον. Καὶ 8 διωχτόν ἐστι παν- 
τὰς ποὺς ἐν ToO οὕτως ἀϑέως 


γέσεσι Φωσφόρον μεθ᾽ EpuS , ἐν 
οἴκοις Kpóyou , καὶ ὁρίοις ApcG- 
*? δύνοντας. Ἐν Βρεττανίᾳ , πολ- 
λοὶ ἄνδρες μίαν undam ἔχου- 
σιν." ἐν δὲ τῇ Παρϑίᾳ , πολ- 
λαὶ γυμοῖκες f»x ἄνδρα, 3 καὶ 
πᾶσαι σωφρονᾶσι γ πειϑόμεναι οὐ- 
τῷ κατοὶ τὸν γόμον. Αἱ δὲ Α- 
μαζόνες πᾶσοαι ἀνδρας οὐκ ἔχου- 
σιν 9 dU ὡς τὸ ἄλογα ζῶα , 
ἅπαξ τοῦ ἔτους περὶ Th) dup- 
yh) ἰσημερίαν , ὑπερβαίνεσαι πους 
ἰδίους Opus 5 χοινωνᾶσι τοῖς πλη- 
σιοχώροις » ἑορτίαω τινα ταὐτίω 
^ ἡγουμένοις. Ἐξ ὧν TUN xa- 
βάνουσοι ὑποττρέφουσι , cud αἰ- 
yxymokos ἐν ἑνὶ καιρῷ 5. ἀποκυΐσ- 
κουσι κατοὶ τὸν τῆς φύσεως νύ- 
μὸν , καὶ τοὺς μὲν γεφνωμένους 
ἄῤῥενας ῥίπτουσι. τὸς δὲ 95- 
λείας αἰνγατρέφυτι. Πολεμικαί τέ 
; ἢ ^ ἢ 

εἰσι y «di γυμνασίων προνοέμε- 
yu . 5 Ἑρμῆς μετὰ Αφροδίτης , 
ἐν οἴκοις Ἑρμξ , ποιεῖ πλοίς ας γ 
καὶ ζωγράφες » καὶ τραπεζίτας * 
ἐν οἴκοις δὲ Aqpobírws , μυρε- 
xe , 3), φωνάσκες 7. καὶ ὑποχὸμ- 
ποὺς ποιημοίτων - Καὶ 7 παρὸ Ta- 
γοῖς , καὶ Σαρακχίινοῖς , καὶ ἐν τῇ 
ανωτέρᾳ Λιβύῃ , χαὶ παρὰ Μού- 
pol$ , καὶ «vis παρὸ τὸ στόμα 
τοῦ Ὠχεαν Νομόσι , καὶ ἐν τῇ 
ἐξωτέρᾳ Γερμανίᾳ , καὶ ἐν τῇ ἀ- 
γνωτέρᾳ Σαρματίᾳ 57. xqy ἐν τῇ 
ZwoDim , καὶ ἐν πᾶσι müs ἐξ 
Ἀρκτικῶν μερῶν τοῦ Πόντε ἔϑνε- 
mi y καὶ ὅλῃ τῇ ᾿Αλανίᾳ y 9 καὶ 
᾿Αλβανίᾳ 5. καὶ Ωτίωῇ y καὶ Σαυ- 
γίᾳ , καὶ 9 £y Χρυσῇ ἐκ ἔστιν 
ἰδεῖν» εἰ τραπεζίτιιω , αὶ Ada, 


no adjecta funt. 


VI. In eodem Oriente, quibus 
oblatum ftuprum fuerir,ii, comper- 
ta re, a fratribus, aut parentibus, 
aüt cognatis non occiduntur modo, 
fed etiam fepulcri honore fpolian- 
tur. Apud Gallos autem adolefcen- 
tes publice ac fecure nubunt , nec 
turpe facinus , cui patriz legis pa- 
trocinetur auctoritas, arbitrantur . 
Neque ramen fieri profe&o poteft, 


BüBeitoutyss . λαχεῖν ἐν τοὺς γε- Β ut quotquot in Galliiseo fe fe fla- 


gitio , tam projecta cum impuden- 
tia contaminant, ii fao in ortu Ve- 
fperum omnes, in Saturni edibus 
Martifque finibus, cum Mercurio 
occidentem fortiti fint . In Britan- 
nia plures viri uxorem unicam ; in 
Parthia virum unicum plures uxo- 
res habent; quz tamen cafte omnes 
vivunt, eique , quod ita lege fanci- 
tum eft, obtemperant. Amazones 
contra nullum apud fe virum pa- 
tiuntur , fed brutarum animantium 
Critu,femel quotannis circa vernum 
gquinoctium , patriis egreffze fini- 
bus, rem cum finitimis habent , qui 
tempus illud folennis cujufdam fe- 
fti loco ducunt . Revertuntur pott- 
modum concepto fetu , eodemque 
neceffario tempore,prout lex natu- 
re fert , fimul omnes pariunt : fed 
proje&is maribus, folas fufcipiunt 
aluntque feminas. Sunt autem bel- 
licofz omnes , & in omni exercita- 
tionis genere przcipuo ftudio cura- 
que verfantur . Jam Mercurium fe- 
prunt fus in edibus cum Venere 
congredientem , fi&tores , pictores, 
nummularios; at in Veneris zdi- 
bus , unguentarios , phonafcos , hi- 
firiones efficere. Atqui apud Tai- 
nos & Saracenos, ac tam in fupe- 
riore Libya, quam apud Mauros , 
nec non apud Nomadas illos, qui 
Oceani oftium accolunt , fimulque 
tam in exteriore Germania , quam 
1n Sarmatia füperiore,Scythia quo- 
que; ac ceteris omnibus,quz ad Se- 
ptemtrionales Ponti partes habi- 
tant gentibus; infuper tota paffim 
Alania, Albania, Otene, Saunia,& 


1. Τ]Ιαρὰ δὲ Γάλοις ] ld etiam teftantur Diodorus Sicu- 
lus lib. 5. & Athenaus lib. 13. CoreLrn. 

2. Aroraus 1 Hanc vocem aut non legit , aut non in- 
tellexit , Pfeudo-Clemens, vel Rufinus ; ideoque plane o- 
mifit. In textu itaque Recognitionum poft vocem Marris 
adde occidentem , ut Graco refpondeat . Mox in cod. S.Joan. 
legitur cum fimplici 7 Βρεσεγίᾳ. GRAB. 

3. Καὶ πᾶσαι σωφρ. ] Hac in Recognitionibus male e 
Greco textu verfa funt. Ipgw. 

4 Hywutrus ) Legit jjsuéraz, vel in Bardefane au&or 
Recognitionum, vel in hoc Rufinus ejus interpres , utex 
verfione patet. IpeM. 

5: Amoxviaxsci ] Habet χυΐίσχυσι cod. S. Joan, In textu 
autem Recognitionum hac clauíula , Cumque unius tempo- 
ris fit omnium partur, ad. praecedentem periodum pertinet, 
& male huc trajecta eft. Qua vero ftatim fequuntur , a^- 
Jurdum efl —— numquam , prorfus non habentur in Grz- 
€o Bardefanis textu , íed a Píeudo- Clemente vel Ruf 


$5. Patrum Biblioth, Tomus I. 


Contra ifta , πολεμικαὶ &c. plane omit 
fa. InzM. 

6 Ἑρμῆς x. v. λ. ] Heic rurfus Rufinus Rufinum egit, 
id eft, malum interpretem . Sed facile e Greco Bardeía- 
nis textu, vel ex hujus Latina verfione Vigeri , corrigi 
poterit. InEM. 

7. Παρὰ Taivois x. τ. X. ] Hac de re ita Cafarius: πα- 
pd δὲ HAdois ug Σαραχηνοῖς &c. Heic T αἰγῶν mentio nul- 
la, fed in eorum locum fuffe&i funt Ha«x. De prioribus 
ita Stephanus: Tir; ( fic enim fcribit ) ἔϑγθ' ὠπὸ σῶν 
Σαρακηνῶν, πρὸς μεσημβρίαν, ὡς Οὐλπιανγὸς ἐν Ἀραβικοῖς, 
48i ΟὐρώνιΘ' ἐν Αραβικῶν δευσέρῳ. Nec fatis noti quos 
Elo: Cafarius nominat. Forte ais ὠπὸ αἣς FDuj€" intel- 
ligit, quam Stephanus πρὸς σῇ Aiyuzysig Ολυμπίᾳ urbem 
effe ait. ViGER. 

8. Καὶ Αλβανίᾳ 1 Defunt in Codice S. Joan. Gnaa. 

9. Ἐν Χρυσῇ ἢ De Chryíc confule Geographos, ἃ Sale 
mafii Exercitationes Plinianas. CoTELER. 
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ptor , aut pijr , aut archire- 
Gus , aut geometres , aut tra- 
gedus , aut poeta : ergo defi- 
cit apud eos Mercurii Veneris- 
que conftellatio , 


ὙΠ. Medi tantummodo fum- 
ma obfervantia , adhuc fpiran- 
tes homines , canibus devoran- 
dos abjiciunt : & non ob hoc 
Martem cum Luna per diurnam 
Genefin in Cancro pofitos ha- 
bent . Indi mortuos fuos incen- 
dunt, cum quibus & uxores de- 
fun&orum , fponte fe offerentes , 
exuruntur: fed non ideo omnes, 
que vive incenduntur , Indo- 
rum mulieres , in nocturna Ge- 
nefi fub terra habent Solem cum 
Marte in partibus Martis . Ger- 
manorum plurimi laqueo vitam 
finiunt : nec idcirco omnes Lu- 
nam cum hora, Saturno & Mar- 
te circumcin&tas habent . Sed 
non in omni gente, & in omni 


BARDESANIS 


γεωμέτρίω , S φώνασκον , Sy" U- 
ποκρατία) ποιημάτων , c ἐστέ- 
pura ὁ τῆς τοῦ Ἐρμδ , xg τῆς 
Αφροδίτης ἐνεργείας vpónO- ἐν ὅ- 


Ao τῷ κύκλῳ τούτῳ τῆς οἰκου- 
μένης . 


τ Οἱ Μῆδοι πάντες τοῖς μετοὶ 
ausis τρεφομένοις κυσὶ » τὲς vexpss 
ἔτι ἐμπνέοντας ᾿ παραβοδλεσι" € 
Eo obti rena M NM 
S πάντες ww) τῇ Μίω πὸν Apex 
3 ἐφημερλνῆς γενέσεως ἐν Κιαρκίνῳ 
ὑπὸ yhü Pysow. Ἰνδοὶ τὲς vexoss 


mus γυωοκας" Xo ἐδήπα πᾶσαι αἱ 
χομόμεναι ζῶσαι Ἰνδῶν pues ἔ- 
yum ὑπὸ yl) ἐπὶ νυκτερινῆς γενέ- 
σεως ciu) Αρε: τὸν Ηλιον ἐν ^ Δέον- 
75 ὁρίοις ApcQ-. Γερμανῶν οἱ πλεῖ- 
so! οἰγχονιμοίῳ μόρῳ οἰποθνήσκεσιν 
3) αὶ παντως τὸ πλῆϑΘ᾽ τῶν Γὲρ- 
pud), τὸν Σελίωϊω καὶ τὴν ὥραν 
μεσολαβεμένας ὑπὸ ἹΚρόνε », AgeG- 
ἔχει. 5 Παντὶ ἔϑνοι» γα πάσῃ ἡμέρᾳ, 
34 6 παντὶ πόπῳ τῆς γενέσεως γεννῶν- 
ται ἀνθρωποι" Ἀρατεϊ δὲ ἐν ἑκοίτ-ἡ 


die , per omnem diverfitatem C μοίρᾳ τῶν ἀνθρώπων γόμίθ: χ» ἔθ", C 


Genelis, nafcuntur homines? Ex 
quibus omnibus apparet , quia 
metus legum in unaquaque re- 
sione dominatur ; & arbiurii li- 
bertas , quz eft hominibus in- 
fita per fpiritum 5 obtemperat 
legibus . Nec cogere poteft Ge- 
nefis , aut Seres homicidium 
committere, aut Bragmanos car- 
nibus vefci , aut Perfas inceíta 
vitare , vel Indos non exuri , 
aut Medos non a canibus devo- 


rari , Parthos non habere plu-D 


res uxores , aut mulieres Mefo- 
potamie non fervare pudicitiam, 
Gracos non exerceri paleftris , 
Gallorum pueros non pati mu- 
liebria, vel gentes barbaras Gra- 
corum ftudiis inflirui , Sed , ut 
diximus , unaqueque gens fuis 
legibus utitur pro libertatis ar- 
bitrio, & decreta Genefis legum 
feverirate. depellit. 


fi partim nafcendi conditioni , 


partim natura quifque fuz , quz 


1d, τὸ αὐτεξέσιον τὸ οἰνθρώπε * γ ἐκ 
εἰναγπαΐζει κα γένεσις τὲς Σῆρας 7 μὴ 
θέλοντας φονάξειν y ἢ τὲς Βραχμᾶνας 
Ἠρεοφα εἰν γ ἢ τὸς Πέρσας αἰδεμίτως 
μὴ γαμεῖν» 9) τὲς lybss pu) χαήεσ- 
Sa, 9 τὲς Μήδες μὴ ἐσ (em roa ὑ- 
πὸ κιωὼῶν. ἢ τὲς ΠΠοίρϑες μὴ πολυ- 
γαμεῖν » 9 qus ἐν τῇ Μεσοποταμίᾳ 
udis aus μὴ σωφρονεῖν 5 3 τὲς Ἐλ- 
λίωας μη γυμνοίζεσξηαι * γυμνοῖς 
τοῖς σώμασιν» τὲς Ῥωμοίες μὴ wpat- 
TÉ», καὶ τὸς Dus μὴ γαμεῖσθαι,» 
ἢ τὰ ἄλλα βαίρβαρα ἔϑνη » ταῖς ὑπὸ Ὁ 
τῶν Ἑλλίμων λεγομέναις Μέσωιςκοι- 
γωνεῖν . 9. 2 , ὡς προεῖπον y ἕκαις-ον 
£9y0- , x, ἕκαςτος τῶν αἀνϑρώπων 
χρῆται τῇ fau ἐλάϑεράᾳ 5 ὡς Bu- 
λεται. 15 ὅτε βέλεται 5.70 δελάει τῇ 
γενέσει τῇ φύσει y δὲ UD περάκει- 
τοῦ σοίρααι y πὴ μὲν ὡς Bero, πῆ 
δὲ ὡς μὴ βέλεται . πανταχ ἢ γοἱρ t6 
ἐν παντὶ ἔϑνει εἰσὶ πλέσιοι Y, πένης 
D 3 ἄρχοντες αἰρχόμενψοι» "s 
ἐῤῥωμένοι το νοσϑντες , ἕκας ος warm 
τὲς τῆς γενέσεως αὐτὰ XNTDNS « 


uec fcul-A 4. ζωγραφον »γ. ἐκ οἰρχ τέκτονα , 8 Aaurea Cherfonefo, neque nummu- 


larium ullum videas, neque fi&to- 
rem, neque pi&orem, neque archi- 
tectum , neque geometram , neque 
phonafcum, neque hiftrionem : fed 
ambitu illo terrarum univerfo, vis 
ifta Mercurii Venerifque nulla eit. 


VII. Medi omnes canibus, quos 
ingenti alunt ftudio , adhuc fpiran- 
tia moribundorum corpora obji- 
ciunt; neque tamen omnes Lunam 
atque Martem in Cancro , diurni 
ortus przfides fub terram habuere. 


Β καίωσι» μεθ᾽ ὧν συγχαήεσιν ἑκέσας B Indi & mortuorum cadavera, & il- 


lorum uxores ultro fe fe offerentes 
comburunt: neque tamen,quotquot 
apud illos vive mulieres combu- 


^runtur, Solem omnes, Leonis in e- 


dibus, Martifque finibus;fub terram 
cum eodem Marte conjun&tum, or- 
tu no&turno fortitz funt. Germani 
plerique , fra&tis laqueo cervicibus 
moriuntur : nec tamen Germano- 
rum utique multitudo tanta , Lu- 
nam horamque nafcendi a Saturno 
Marteque interceptam. habere po- 
tuit. Enimvero quotidie, omnique 
nafcendi genere,apud omnes popu- 
los, nafcuntur homines ; vincunt 
ubique tamen hominum ipforum 
leges, mores, liberumque volunta- 
tis arbitrium, Itaque nec Seres ad 
homicidia,nec Brachmanes ad efum. 
carnium , nec Perf ad inceftis nu- 
ptiis abftinendum , nec Indi ad ro- 
gum fugiendum , nec Medi ad ca- 
num dentes evitandos , nec Parthi 
ad uxorum multitudine abftinen- 
dum;nec Mefopotamiz mulieres ad 
intemperantiam,nec Graci ad repu- 
diandas nudorum corporum exer- 
citationes , nec Romani ad impe- 
rium abjiciendum, nec Galli ad fu- 
giendum | muliebrium nuptiarum 
turpitudinem,nec relique nationes 
barbarz, ad Mufarum (quas Graci 
vocant ) confaetudinem , ortus fui 
conditione, invite nolentefque co- 
guntur.Sed quemadmodum ante di- 
ximus, fingulz nationes  homines- 
que finguli 9 fua ipfi libertate, ubi 
quotiefque libuerit,utuntur:tamet- 


fuo quemque corpore induit, libens non. 


numquam atque volens , interdum nolens & invitus obtemperet. Quippe ubique terrarum , atque apud 


omnes omnino populos 5 
vexati reperiuntur, prout ortus 


:. Οἱ Μῆδοι ] His premittuntur in textu Recognitio- 
mum, ifa : Ex ommi orbe terrarum , qua ad praecedentem 
pertinent periodum, Que autem ibidem ftatim fequuntur, 
ex Latina Bardefanis Verfione corrigenda funt. GmAB. 

z. Παραβάλεσι ] Ex cod. Bodl. Recognitionum textus 
emendandus , legendumque objiciunt pro. abjiciunt . In. 

3. Ἐφημεοινῆς ] Apud Grabium rectius legitur in cod. 


divites pariter & inopes , principes 
cujufque fors & ratio tulerit. 


Rufinus. InEM. 
6. Παντὶ τόπῳ ] 
παντὶ ἔϑγει , 


ViGER, 


principibufque 


deeft in utroque cod. Bodl. omiffo inde fig 
di , quod fequitur. In his autem , Ex quibus oxmibus ap- 
parer ὅς. paraphraften potius , quam interpretem , egit 


quod etiam fere locum includit . 
ita loquatur, παντὶ τόπῳ Τῆς γενέσεως γεννῶνται ἂν ϑρωποι; 


fabditi, valentes morbifque 


no interrogan- 


pracefft enim 


Longe malim σρόπῳ : 
Deinde quis 


S. Joan. io ἡμερινῆς.» ficuti mox fequitur, ἐπὶ yuxTspurits 
ldque jam antea re&e conjecerat Vigerus. 

4. Noym ] Hec vox in Recognitionibus omiffa εἴ. 
GRAB. 

s. Παντὶ ἔϑνει 1 Heic forte addendum ἐν, ficut & au- 
or atque interpres Recognitionum legiffe videtur , E 
contra in iifdem Recognitionibus , ubi legitur . Sed non 
4m omni gente &c, delenda videtur negatio , que merito 


7. Μὴ ϑέλοντας 1 Sic & in Recognitionibus legendum: 
Serves nolentes homicidium. &c. GRAB. 

8. Τυμνοῖς ] Cod. S. Joan. γυμνός. Heic autem rurfum 
pauca omiffa in Recognitionibus. InEM. 

9. AA us προεῖπον x. T. ^. 1 Hanc periodum male ver- 
tit Rufinus, ὃς fequentem plane omifit , IpM , 


FRAGMENTUM DE FATO. 


VII. Sed dicet aliquis eorum 
qui in difciplina Mathefis erudi- 
u funt ; Genefin in feptem par- 
tes dirimi, quz illi climata. ap- 
pellant ; dominari vero unicui- 
que climati unam ex. feptem Stel- 
ls 5; ὅς iftas quas expofuimus 9 
diverfas leges non ab hominibus 
pofitas, fed ab iflis principibus , 
fecundum uniufcujufque volunta- 
tem 5 & hoc quod Stelle vifum 
eft , legem ab hominibus obfer- 
vatam . Ad hec ergo refponde- 
bimus; quod primo quidem non 
eft in feptem partes orbis terre 
divifus: tum deinde, etfi ita ef- 
fet , in una parte & in una re- 
gione invenimus multas differen- 
tias legum : ὅς ideo neque fe. 
ptem funt fecundum numerum 
Stellarum , neque duodecim fe- 
cundum numerum Signorum, ne- 
que triginta & fex fecundum nu- 
merum Decanorum ; fed funt in- 
numere . Meminiffe autem. de- 
bemus eorum , quz fapra enu- 
merata funt ; quod in una In-- 
diz regione funt & qui hominum 
carnibus vefcantur ; & funt qui 
euam a pecudibus , vel avibus , 
omnibufque animantibus abfli- 
neant; & quia Magufzi non fo- 
lum in Perfide matres ac filias 
accipiunt in matrimonium , fed 
& in omni gente , ubieumque 
habitaverint , majorum fuorum 
incefla inftituta cuftodiunt. Tum 
praterea & innumeras gentes me- 
moravimus , quz penitus fludia 
Refciunt litterarum. 


IX. Sed & aliquanti fapientesD Πόσοι 5 


viri ipfas leges in nonnullis com- 
mutaverunt locis : aliz vero etiam 
fponte pro fui vel impoffibilitate, 
vel inhoneftate , dereli&z funt . 
Certe , quod in promtu eft nofce- 
TÉ , quanti imperatores gentium 
quas vicerant , leges ὅς inftituta 
mutarunt, & fuis eas legibus fub- 
Jecerunt? quod evidenter a Roma- 
nis fa&um docetur, qui omnem 
pene orbem omneíque nationes 
Rope primo & variis legibus in- 


itutifque viventes, in Romano- E 


rum jus & civilia fcita verterunt. 
Supereft ergo ut & Stelle gentium 
quz a Romanis vitz funt , clima- 
ta fua partefque perdiderint. Ad- 
dam adhuc rem , quz poffit etiam 
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A Ταῦτα * , ὦ Βαρδισανη , 4-A — VIIL Hec, inquam, o Barde- 7 
fane, hujus mihi fententim veri- S;&cuL. II. 


Ἀρῶς ἡμᾶς πέπεικε » φημὶ ,aU- 
τῷ . οἱ δὲ Αστρονόμοι φασὶ τὴν 
γῆν ταὐτίω μεμεράσξγαι εἰς Em 
κλίματα , X, ἄρχειν folo T xAÍ- 
uaTQ- ἕνα “τῶν ἑπτὰ ἀστέρων " 
παὶ τοὺς διαφόρους νόμους μὴ τὲς 
οἰγε)ρώπους τεθεικέναι ἑουτοῖς , 
αἰλλ᾽ ἑκάστου ἄρχοντί(Θ- πλεονά- 
ζειν τὸ ϑέλημα ἐν τῇ ἰδίᾳ χώ- 
eu ; 
ptt.» ὃν γήμον γενομίκασιν οἱ κρα- 
τόμεφοι. * οαἰπεκράνατο " οὐχ d- 
ληϑὴς καὶ ἀπόχρασις αὕτη , ὦ Φί- 
Βλιππε. Ei ydp καὶ διήρηται κα 
οἰκουμένη εἷς μέρη, ἑπτοὶ . ἄλλ᾽ 
οὖνγε ἐν μιᾷ μεράδι ἀϊφάσκομον 
πολλὰς διαφοροὶς νόμων. δὲ yop 
HE Mey 320 dCi ef 
ἑπτοὶ νόμοι εἰσὶ war τὲς ἑπτοὶ 
αἰστέρας , οὐδὲ δώδεκα xay τοὶ 
Ζωώδια , εδὲ τρλοίκοντα ἕξ 3 κα- 
το τοὺς δεκανοὺς, ἀλλὰ μυ- 
δέοι. Μνημονάψειν τε ὀφείλετε , 
ὧν προεῖπον , ὅτι xq) ἐν ἑνὶ 
κλίματι , καὶ ἐν μιᾷ χώρᾳ τῶν 
Ἰνδῶν εἶσιν ανϑρωποφαγοι Ἰνδοὶ, 
καί εἰσιν οἱ ἐμψυχων ἀπεχόμε- 
C»o * καὶ ὅτι οἱ Μίαγουσαῖοι ὅκα 
ἐν Περσίδι 4 μόνῃ τὰς ϑυγα- 
τέρας γομοῦσιν , ἀλλὰ wei ἐν 
παντὶ t9ye , ὅπου ὧν οἰκήσω- 
Ti , ποὺς τῶν προγόνων φυλασ- 
σοντες γόμους , καὶ τῶν μυστη- 
Θίων αὐτὼν τὸς TEAeTS . ἀλλὰ 
καὶ πολλοὶ βάρβαρα ἔϑνη κατε- 
λέξαμεν , τότε ὄντα ἐν Μεσημ- 
Bea , καὶ Area » καὶ Ανατο- 
Aj, Αρκτῳ , τοτέςτιν ἐν δια- 
φόροις κλίμασι » μὴ μετέχοντα 
ἑρμαϊκῆς ἐπιςτήμης - 


Β 


» γομίζετεγ σοφοὶ ἀγ- Ὁ 
δρες παρήγαγον ποὺς κακῶς κει- 
μένους γόμους 5 πόσοι δὲ γόμοι 
ὑπὸ ἀπορίας κατελύϑησαν 3 πό- 
σοι βασιλεῖς κρατήσαντες ἐθγῶν, 
παρήγαγον ποὺς πρὸ αὐτῶν γό- 
μους , καὶ ἔϑεστο τοὺς ἰδίους ; 
5 καὶ οὐδεὶς τῶν ἀστέρων ἀπώ- 
Aere τὸ ἴδιον κλίμα. Χϑὲς οἱ 
Ῥωμοῖοι τῆς Ἀραβίας Ἀρατήσον- 
τες , τοὺς τῶν βαρβάρων γόμες 
ἤλλαξαν * ἕπεται γὰρ τὸ αὐτε- 
ξούσιον τῷ αὐτεξουσίῳ * Τὸ δὲ 
δυναμεψον πεῖσαι καὶ τοὺς ἀπί- 
Sous , ἐχϑήσομαι ὑμῖν. Ἰυδαῖοι 
παντες οἱ δια Μωσέως δεξαίμε- 
γοι γόμον , ποὺς γεωνωμένες ἄῤ- 
ἑενας ποῖδας ἐν τῇ dyBds ἡ- 
μέρᾳ αἱμάσσουσι περατέμνοντες 5 


E 


tatem abunde perfuadent . At enim 
Aftronomi terram ajunt in feptem 
climata divifam effe , quibus fin- 
gulis finguli Planetz. prafint: ita 
diverfas illas ab hominibus pofitas 
& conftitutas leges non fuiffe ; fed 
principiis cujufque fideris volun- 
tatem fua in regione dominari , 
quam loco legis habuerint, qui ejus 
imperio ac ditione teneantur. Ve- 
rum id , Philippe , falfo refponde- 
tur. Nam ut demus orbem terra- 
rum feptem in partes diftributum 
effe; magnum vel una tantum in 
parte legum difcrimen agnofcimus. 
Nec enim uti Planete feptem, fe- 
ptem quoque leges ; nec pro figno- 
rum Zodiaci numero duodecim 5 
nec, quot ipfi Decanos ponunt, fex 
tantum & triginta, fed prorfus infi- 
nitz numerantur. Quippe,meminif- 
fe vos eorum que fupra diximus , 
oportebit : eoiem in climate, uno- 
que Indiarum in tra&u, Indos alios 
effe , qui carnibus vefcantur huma- 
nis 5 alios , qui ab omni rerum ani- 
matarum efu abftineant : Magufzos 
non in Perfide tantum filias uxores 
ducere , fed etiam ubicumque de- 
gant, acceptas a majoribus leges, 
eofdemque myfleriorum ritus ac 
ceremonias retinentes.Multas quo- 
que recenfuimus barbaras nationes, 
ad Meridiem, Occafum, Orientem, 
Septemtrionem incolentes, hoc eft 
in varia climata diffipatas, apud 
quas nullum exftet Mercurianz ar- 
tis doctrinzque veftigium. 


IX. Jam Vero, quam multos ex- 
ftitiffe viros fapientes putatis , qui 
leges perperam conftitutas immu- 
tarint/Immo quam multe leges,vel 
confilii vel rerum inopia concide- 
runt? quam multi reges, debella- 
tis viCtifque nationibus novas ipfi 
propriafque leges , antiquatis prio- 
ribus , impofuerunt? Neque tamen 
fuo climate Planetarum ullus ex- 
cidit. Romani füba&ta nudiuflter- 
tius Arabia , barbarorum leges fu- 
flulerunt . Imperium enim , re- 
rum poteftas omnium licentiaque 
confequitur . Sed juvat illud abr 
re, quod vel incredulis fidem fa- 
ciat. Judei omnes , qui a Mofe le- 
gem acceperunt , infantes mafculos 
octavo ab ortu die circumcifione 


α, Ταῦτα — cjr γῆν ταύτην 1 Heic in Recognitioni- 
bus diverfas conne&endi formulas obferva. Vocem autem 
y , quz eft in Bardefanis textu , five au&or five inter- 
pres Recognitionum contra&e fcriptam fuifferatus , male 
mutavit in Genefis. IngM, 

2. Ἀπεχρίνατο. ] Aliena , gredo » Vox . Quid enim eft 
dróxpm: —— ἐπεχρίγατο ; Ea fi aberit , clarus integerque 
locus . ViGER. — Οὐκ his przmiffa in Recognitionibus 
leguntur , €& oc qued Stelle vifum efi —— obfervatam , 
ex Graco vel Latina Bardefanis verfione corrigenda funt, 
GnAS. 

3: Kami aie διχανέ 1 Utique . Duodecim enim in Zo- 


$$. Patrum Biblietb. Tomus I. 


diaco Signa: Signi cujufque partes a Genethliacis triginta 
conftitutz , ac tres in Decurias tributz : quarum princi- 
pes ; Decami , Romane ex militie ufu nominati : omnes 
proinde triginta fex . VrGER. 

4- Μόν ais ϑυγατ. ] Legit au&or Recognitionum, μό- 
vor σὸς μησέρας vui ϑυγασέρας. GRAB. 

5- Πόσοι ] In utroque cod. Bodl. Recognitionum legitur 
quanti pro aliquanti , fequente poft vocem /orir, figno in- 
terrogationis. IpEM . 

6. Καὶ iPad: σῶν dr. ] Heic Pfeudo-Clemens coa&us 
eft Grzcum Bardefanis textum mutare , ut ratio temporis 
conftaret. IpzM . 
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valde incredulis fatisfacere . Judei A* εκ ἀστέρος παροσίαν ἀνοιμένον- A cruentant.Qua quidem in re nec fi- 


omnes, qui fub lege Moyfi vivunt, 
filios fuos o&tava die abíque ulla 
dilatione circumcidunt , ὅς infan- 
tis teneri fanguinem fundunt ; a 
fzculo autem. nullus ex Gentibus 
hoc die o&ava perpeffus e(t ; ὃς 
e contra Judzorum nullus omifit. 
Quo modo ergo in hoc ratio Ge- 
néfis ftabit? cum per cunctas or- 
bis terre partes , omnes Judzi ad- 
milli Gentibus vivant , & octa- 
va ferrum perferant die , unius in 


membri loco : & nemo Genti-B παντὸς ἔργου , 


lium, fed ipfifoli, ut dixi, hoc 
faciunt; non Stella cogente, nec 
perfufionem fanguinis perurgente, 
fed lege religionis addu&ti; & in 
quocumque orbis loco fuerint , hoc 
eft eis infigne vernaculum . Sed 
& quod unum nomen omnibus 
ineft , ubicumque fuerint , num- 
quid & hoc per Genefim venit ? 
Ét quod numquam apud eos in- 
fans natus exponitur: & quod fe- 
primo quoque die omnes , ubi- 
cumque fuerint , 
nec iter incedunt, nec igni utun- 
rur. Quid eft ergo, quod nullum 
Judeorum in illa die cogit Gene- 
fis aut iter agere , aut zdificare, 
aut vendere aliquid , aut emere ? 


Tí δὲ ἐρᾷμεν περὶ τῆς τῶν Χρας ιανῶν αἱρέσεως 5 
ὄντες χαὴ ἐν διαφό- 
mau ἔϑνει χαὶ κλί- 
ἑνὶ ὀνόματι κεηλήμε- 
ἐν Παρϑίᾳ Χρασπιαμοὶ πολυγαμϑ- 

ROCA 4 ; i 
SS' οἱ ἐν Μηδίᾳ κυσὶ 


ἧς ἡμεῖς οἱ δοξασταὶ πολλοὶ 
gos. αἰνέστημεν κλίμασιν » ἐν 
pxm y οἵτινες πο)λοὶ ὄντες 9 
Sa ; xg ὅτε οἱ 
σι , Παάρϑοι ὑπάρχοντες " 


οτίαπι gerunt,C & τούτῳ 


τες 9 καὶ κλίματ' ἐξουσίαν " ἐκ- 
τρεπόμεδοι y ἔχ ὑπὸ you cAXo- 
τοίας χώρας οἰγόμενοι * ἀλλ᾽ Εἴ- 
τε ἐν Συρίᾳ τυγχάνουσιν 9 εἴτε 
ἐν Ταλλίᾳ , εἴτε ἐν Ἰταλίᾳ 5 &- 
τε ἐν Ἑλλάδι. 3 ἢ ἐν Παρ- 
Síg , 9 ὅπου ἂν ὦσι , ποῦτο 
ποιῶσιν. Οπερ οὐκ ἔστι κατο 
γένεσιν * οὐ yop δύνανται παν- 
τες Ἰουδοῦοι μίαν γένεσιν ἔχειν . 
ἀλλοὶ καὶ DU ἡμερῶν ἑπτοὶ , πάν- 
τες ὅπε dy dew , οἰργοῦσιν ἐκ 
καὶ ὅτε ὁδέάζου- 
σιν , * ὅτε πυρὰ χρῶντα * οὔ- 
τε ἀναγκάζει καὶ γένετις Ἰαδοῖον 
οὐ κτίσαι οἶκον , S 3 καταλῦ- 
σα , ἔκ ἐργάσασϑαι , S πωλῆ- 
σαι , wx ἀγοράώσοι τοῖς ἡμέραις 
ποῦ σαββάτου , καί τοι ἐν τῇ αὐ- 
Ea Rn : - . 
Tj ἡμέρᾳ γευνώντων Ἰεδοΐων καὶ 
γεννωμένων 4 x04 yocSyTQY 2 Xg4 
ἀποθνησκόντων * ταῦτα γὰρ Sx 
ἔτι ἐστὶ τοῦ dris . ἐν τῇ 
Συρίᾳ , καὶ ἐν τῇ Οσροξιυῇ 5. αἷ- 
πεχόπτοντο πολλοὶ τῇ Ρέᾳ 5 χαὶ 
i fov? ὁ Baci: 
Αβγαρ- ἐκέλῴσε τῶν ἀποχοπτο- 
μένων τὼ αἰδοῖα E αἀποκόπτεστσαι 
καὶ Td χεῖρας * καὶ ἐκτότε 5 ὅ- 
δεὶς ὠπεκόψατο ἐν τῇ Οσροηνῇ - 


genere cum cli 


deris prafentiam ullius exfpectant, 
nec certi. climatis vim ac jura. de-. 
clinant , nec alterius regionis legi- 
bus agi fe patiuntur. Itaque feu in 
Syria , feu in Gallia , feu in Italia, 
feu in Gracia,feu in Parthia;verbo, 
ubicumque verfentur, morem eum- 
dem retinent. Id autem. nafcendi 
conditionem profe&o non fequi- 
tur, cum una Judei paffim omnes 
eademque teneri non poffint. Ii- 
dem , ubicumque degant , feptimo 
B quoque die ab omni prorfus opere 
vacant omnes;adeoque ne iter qui- 
dem fufcipiunt, aut igni utuntur. 
Jta Judeus nemo fabbati diebus ad 
domum vel adificandam , vel de- 
moliendam , ad laborandum , ven- 
dendum, emendumyortus neceffita- 
te adigitur : cum tamen eo ipfo die 
paffim generent atque nafcantur, 
sgrotent paffim morianturque Ju- 
dai: quod ifta nequaquam ex liber- 
tate pendeant . In Syria quondam 
ἃς Ofroene plerofque Opis in ho- 
norem abfcindi moris erat : verum 
cum repente juffiffet rex Abga- 
rus, ut quibus abfciffa verenda ef- 
fent j iis etiam manus abfcinderen- 
tur ; nemo fe deinceps tota Ofroe- 
ne abfcidit. 


C 


X. Quid porro de Chriftianorum inftituto dice- 
mus, cujus nos fe&tatores ὃς plurimi & diverfis in 
terre partibus exflitimus; qui tamen in omni cum 


mate uno omnes eodemque nomine 


appellati fumus? Enimvero nec in Parthia Chriflia- 
ni, Parthi licet , pluribus utuntur uxoribus : nec in 


παραβαγλϑσι Tis vexpis *— Sy, οἱ ἐν Περοίδι yaq 
σι τοὺς ϑυγατέρος αὐτῶν 5 Πέρσαι ὄντες * S πα- 
pà Βάκτροις χαὶ * Das qSeisa ποὺς γάμες * 
Sy οἱ ἐν Αἰγύπτῳ ϑρησκάψεσι qd Απιν , ἢ τὸν 
Κύνα , ἢ τὸν "Lpxyo» , ἢ Aukwpoy - dM ὅπε εἰ- 
σὶν , ὅτε ὑπὸ τῶν κακῶς μριμένων νόμων 5 xgi ἐ- 
Sdw νικῶνται * 7 wx 5 ὑπὸ τῶν οἰρχῶν πρυτονένο- 
μένη γένεσις αὐτοὺς εἰναγκοίζει ποῖς αἰποιρημένοις 
κακοῖς ὑπὸ τὸ διδασκάλου αὐτῶν χρῆσϑοι . yó- 
σῳ δὲ 5. χαὶ πενίᾳ , χσὶ πάϑεσι , χαὶ τοῖς νομι- 
ζομένοις ἀτιμίαις ὑπόκεινται - ὥσπερ γὰρ ὁ ἐλά- 
ϑερ6- ἡμῶν ἀνϑρωπθ: buie Xx ἀναγκάζεται 5 
κἀν οἰναγκασθῇ , ἀνθίσταται τοῖς οναγκίζοσιν * 


Y. Οὐκ dom. ] Ab hinc ufque ad finem, libertum nimis 
interpretem. ac^ paraphraften egit Rufinus . InzM. — 
S autem in Recognitionibus heic dicitur nullum Gen- 
filium umquam circumcifionem o&avo die paffum fuiffe , 
confutari poffe videtur per narrationem Philoftorgii de 
Homeritis ea die circumcidi folitis , lib. 3. cap. 4- Co- 
TELER- 

2. Exrperipewoi] Malebam ἐντρεπόμενοι . Sed libri omnes 
reclamabant . Montacutius fuggerit ἐγπτρεπόμενοι &c. veri- 
εἰς veligiofe obfervantes . Nec tamen ἐχτρεπόμενοι fenfu ca- 
ret : quafi dicat , judzos etiam eo fub climate degentes , 
quod ab illo circumcidendi more alienum fit , ipfum ta- 
men confanter ac perpetuo retinere . VIGER. — Apud 
Grabium tamem in cod. S. Joan. re&e legitur ἐγσρεπόμε- 
yo, quod malebat Vigerus. 

3. Η ἐν Παρϑίᾳ 1 efunt in cod. S. Joan, Gnas. 

4. Οὔτε πυρὶ χρώντω ] Propter legem Dei Exo4. xxxv. 
3. Non fuccendetis ignem im omnibus babitaculis veftris, per 
diem [abbati - RI fa&um fufpicari quis poffit , ut. Ruti- 
lius [rmerar lib. i, verfu 389. fabbata Judaeorum frigi- 
da appellaverit : 

Cui. fabbata frigida cordi . 
Atque hinc etiam forte originem fumfit celebris Paga- 


Media defun&orum corpora canibus objiciunt : nec 
in Perfide, Perfe licer, filias uxores ducunt : nec 
D apud Ba&ros aut Gallos nuptiarum honeftatem |& 
jura contaminant: nec in JEgypto Apin, Canem, 
Hircum , Felemve colunt. Ita, ubicumque degant, 
nec legum morumque fceleratorum improbitate 
vincuntur: nec ad flagitium ullum , praeceptoris fui 
legibus interdictum, nafcendi conditionis ex prin- 
cipum aftrorum imperio nutuque defcripte vi adi- 
guntur. Iidem tamen ; morbis , egeftati, calamitati- 
bus & contumeliis, ut vulgo appellantur , obnoxii 
funt , Quemadmodum enim homo ille nofter, quem 
liberum effe volumus , aut in fervitutem non cogi- 


norum opinio de fabbatico jejunio Judzorum, Facile enim 
fibi perfuadebant eos jejunare , apud quos focum igne lu- 
centem cernere non erat. COTEL. 

$. Κασκλῦσαι ] In. Recognitionibus iter agere. Arbitror 
fcriptum fuiffe in Greco ex Bardefane , κασαιλῦσαι , quod 
perperam apud Eufebjum per verbum demoliri interpretan- 
tur. Rem verbo fignificatam illuftrarunt multi , praíer- 
timque facre Scripture interpretes ad 48. 1. 13. Theo- 
phyla&us & Oeccumenius ex Ms. Reg. 130. Σαββάτου i 
xor ὁδόν " δισχιλίων πήχεων ἦν. σποσῶατον γὰρ ἡ xit 
διάστημα προεκάμβανε σὴν παρεμβολήν" καὶ ὠπὸ ποσούτω δια- 
στήματος ἐσκηγεν " ὃ ἐξῆν, προσκυνεῖν τὴν σχηνὴν, ἐν σαβ- 
βάτῳ βαδίζαν. Hoc ett : Sabbati viam babens: via erat bis 
mille cubitorum - Tanto enim intervallo arca precedebat. ca- 
βια; ἐν a τάπιο [patio tentoria figebant : quod licebat , ad. a- 
dorandum tabernaculum , [abbate obire Confuetudines autem 
huic & fuperiori *tonfimiles irrepfiffe aliquando inter Chri- 
fianos , difcimus ex Canone 18. Concilii Aurelianen(is ILI, 
& iq. Vernenfis. InEM . 

6. Καὶ Τάλοις 1 Cotelerius ad Recogmitionum lib. IX. 
cap. 22. eX duobus codd. reg. emendat heic Pardefanem , 
fcribens x«i Γήλοις , non Γάλοις- 

7. OUx ἡ Melius οὐδ᾽ ἡ. VIGER. 


FRAGMENTUM DE FATO. 
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Sus ἰδὲ ὁ quadue)O- ἡμῶν BSAQ- ἀνϑρωπίθ- τῆς A tur, αὐτῇ urgetur interdum , vim afferentibus refi- πο ας 


ὑποταγῆς $xgdsyem ῥᾳδίως δύναται. €i yop moy- 
Tx ἐδιωώμεδαι , fué dy ἦμεν τὸ πᾶν "o ὥστε 
εἰ μηδὲν ἐδιωνοίμεϑα . ἄλλων "Ber , εἷς προεῖπον , 
ὄργανα , καὶ οὐχ ἑαυτῶν. Θεοῦ δ᾽ ἐπινάσαντίΘ" 
πάντα διωτοὶ "καὶ οἰγεμπόδιστα * τῇ yop ἐκείνου 
βουλήσει οὐδὲν αἰντιντῆναι δύναται. καὶ γὰρ τὰ 
δοκοῦντα οἰνδ)ίστασθοαι , αὐτοῦ χρηστοῦ ὄντος, καὶ 
συγχωρᾶντος ἑκάστῃ φύσει ἔχειν Tl). ἰδιότητα 9 καὶ 
τὸ αὐτεξέσιον τοῦ ελήμωτος , ἀγϑίςατοι. 


flit: ita nofter hic homo qui fub afpe&tum cadit, S;cur. IT. 
fervus ipfe cum fit , obfequendi neceffitatem haud ^ cinca 


facile declinare poteft. Quippe , fi noftro cun&a po- AxN.Cun, 
teflatis effent, nihil non effemus; quemadmodum 


171. 
fi pofitum ac fitum in nobis effet nihil aliorum 9 ut CC DR 
ante dixi , adminiflri effemus , non juris noftri. At ad 


annuente Deo, fieri cun&ta poffunt, impediri nihil. 
Ejus enim voluntati res obfiftere nulla poteft ; cum 
€à quz nonnumquam videntur obfiflere, id eate- 
nus modo faciant , quatenus fuam ipfe naturg cui- 


libet prarogativam , integramque voluntatis libertatem pro fua benignitate conceffit. 


$5. Patrum Biblioth, 'Tomus I. 
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FRAGMENTI 


Bou ΠΕΡ 


θὲ oue INDE S 


URINE RUIN 


Uid habeat bomo commune cum 

brutis τ quid fibi proprium ac 
[mgulare . Drverfi diverforum. popu- 
lorum mores. pag. 68r 


Hominis libertas qualis. Alanei. Ho- 
mo partim natura , partim volunta- 
16 ducitur - ibid. 


Varie leges ab. bominibus late y [ive 
feripte [roe tradite . Quenam fe- 
rantur apud Seras : quenam apud 
Indos C Balvos, quos inter Bracb- 
manes florent. 682 

Perfarum mores. Magufei - Geliffe ac 
Batrie mulieres, quales. 


"pud Partbos € Armenios quomodo 
puniti homicide. Alitey apud Gre- 
cos € Romanos. Pene furibus con- 
flitute. apud Atros , Bativos € Ro- 
manos. Apud alios populos , alia ju- 
ra fancita - 684. 

De connubiis , quid Galli , quid Bri- 
tanni , quid Parthi Jentiant .. Ama- 
mones quales. De Tainis, Sarace- 
ni, aliifque. [eptemtvionalibus gen- 
tibus . 685 


VIL — Nullum omnino fatum apud quafcum- 
que genies . Singule nationes , bo- 
minefque finguli , fua ipfi liberta- 
te , ubi CY quoties libuerit , uttm- 
fur. 


VIII. OdAjeüio ex Aflronomorum placitis pe- 
Hao, fatis ex dis diluiur , que 
fuperius in medium | fuere prola- 
ta. 

IX. — Leges merito zliquando mutate . Va- 
vie legitime bujus. mutationis cau[- 
fe . f udeorum mores . Abgari Ofroe- 
mes vegis flatutum 4 im eos qui "E 
ab[cindebant . 

X. Baydefanes. Chriflianovum. inflitutovum 
felator .. Chrifliani: ubique diffufr 
eadem jura fervave nofcuntur 5. & 
Chiiflo eorum. magiflro edo&li . Ho- 
mo interior fempey liber : extevior 
vero , ferus quum [i s obfequendi 
aece[fitatem baud. jacile declinat. - 


Fieri cuna. poffunt. 5 impediri ni- 
hil , Deo annuente 5. qui cuilibet 
bomini pro fua benignitate inte- 
gram voluntatis. libertatem elargi- 
iur. 
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"pud EusEBiuM , Hift. Eccl. //Z. v. cap. 1v. 


peg ἐν Θεῷ σε ἐν πῶσιν ἀχόμεϑα καὶ dei 
* πάτερ Ἑλώϑερε. ταῦτα σοι "€ γράμμα- 
τα προτρεψάμεθα τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν wq) κοινω- 
γὸν Kípluxioy διακομίσοι * καὶ παροικαλοῦμεν ἔχειν 
σε αὐτὸν ἐν παρχϑέτει , ζηλωτία)Σ ὄντα τῆς δια- 
ϑήκης τοῦ Χραττοῦ. εἰ ydp ἤδειμεν ? τόπον τι- 
yl δυιαιοσύνίω περαποιεῖσιθοι, , ὡς πρεσβύτερον ἐκ- 
πλησίας , ὅπερ ἐστὶν ἐπ᾽ αὐτῷ 0. ἐν πρώτοις ἂν πο- 


ρμεϑέμεϑα . 


1. Πασερ Ἑλώϑέριε. ] Codd. Reg. Maz. & Fuket. ha- 
bent Ex4/2«s, quibus confentit Nicephorus, & Rufinus. 
Sunt tamen, qui hunc Pontificem Romanum Eleutherium 
nominant ; inter quos eft Nicephorus Patriarcha CP. in 
Chronographia tripertita, quam Anaftafius bibliothecarius 
latine vertit ; & Georgius Syncellus , & vetus interpres 


a Τόπον —— περιποιεῖσϑαι ] Hoc eft: fi locus vel gradus 
quem quis obtinet , meritum ei conciliaret , Irenzum a 
presbyterii honore quo decoratus cit , commendare tibi 
cepiffemus . Confefforum greca verba Rufinus latine fic 


E he per omnia, ac perpetuo optamus in Deo 
valere, pater Eleuthere. Has litteras ut ad 
te perferret, fratrem & collegam noftrum Irenzum 
hortati fumus: quem quidem ut commendatum ha- 
beas , rogamus, utpote zmulatorem teftamenti Chri- 
fti. Quod fi nobis compertum effer, locum cuiquam 
conferre juftitiam, eum tamquam presbyterum Ec- 
clefie (hunc enim gradum obtinet) tibi in primis 
commendaffemus. 


Irenzi in lib. 3. contra harefes. Porro in codice Maz. ac 
Medicao ante hac verba χαέρειν ἐν Θεῷ cs, &c. paullo ma- 
joribus litteris , in Mediceo etiam miniatis , fcribitur , 
ἐπιςολιὴ , fpatio utrimque reli&o : ut notetur , hanc effe 
epiftolam martyrum Lugdunenfium . 


reddidit: Se/mus enim quod folus officii gradus non facit ali- 
quem ju[lum 5 quo ramen ifle vele utitur im presbyterio τ fed 
plus eum commendamus ex vite merito. COUTANT. 
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DE MARTYRIO 


S. POTHINI EPISCOPI ET ALIORUM PLURIMORUM. 
Apud EosrziuM , Hift. Eccl. Jj. v. capp. 1. II. * III. 


OQ! * ἐγ Βιέννη καὶ Λουγδούνῳ τῆς Ταλλίας Α 1. 
παροικοῦντες δοῦλοι 


Χυμστοῦ , wig κατοὶ 
Tl) Ασίαν καὶ Φρυγίαν , Tl) αὐτί τῆς ἀπολυ- 
τρώσεως ἡμῖν πίστιν καὶ ἐλπίδα ἔχουσιν ἀἰδεὰλ- 
φοῖς 5. εἰρήνη καὶ χαρας καὶ δόξα ἀπὸ Θεοῦ Πα- 
τρὸς καὶ Χρασποῦ Ἰησοῦ ποῦ κυρίου ἡμῶν. τὸ μὲν 
ὃν μέγεϑ! Θ’ τῆς ἐνπάδε ϑλίψεως , καὶ Tl) ποταυ- 
τίω τῶν ἐθνῶν εἰς τοὺς οἱγίους ὀργίω) , καὶ ὅσα 
ὑπέμειναν E μακαίρλοι μάρτυρες 5 ἐπ᾿ οἰκραβὲς sy 
ἡρμιεῖς εἰπεῖν ἱκανοὶ , ὅτε pl) γραφῇ περαληφϑῆναι 
δυυατόν. παντὶ yxp σϑένει ἐνέσπηψεν ὁ οἰντικεί- 
μευθ- » προοιμιαζόμεθθ- ἤδη τίω ἀδεῶς μέλλεσαν 
ἔσησϑαι παρεσίαν αὐτᾷ * καὶ διοὶ παντων διῆλθεν 9 
ἐθίζων τὲς ἑαυτὸ καὶ προγυμνοαίζων κατοὶ τῶν δού- 


1. Οἱ ἐν Bitrrp x; Λυγδάνῳ. ] Duplex heic quaftio ori- 
tur. Prima , cur hzc epiftola fcripta fit conjunctim a dua- 
bus Ecclefiis , Viennenfi ac. Lugdunenfi. Altera , cur 
Galli Grace fcribant ad Ecclefias Aie & Phrygiz , & ad 
Eleutherum Romanz urbis Epifcopum. Quod ad primam 
attinet , hoc idcirco fa&um exiftimo , quod Ecclefiz Vien- 
nenfium ac Lugdunenfium , non modo loci vicinitate , 
fed etiam mutui amoris vinculo conjun&z erant : & cum 
in eadem períecutione fimul decertaffent , epiftolam de 
fuis Martyribus fimul & conjun&im fcripferunt . Adhac 
utraque provincia füb unius Przfidis jurifditione , tunc 
quidem temporis videtur fuiffe; ut ex co conjicitur, quod 
tam Viennenfes quam Lugdunenfes , ob fidem Chrifti a 
Prafide comprehen; & damnati effe dicuntur in hac epi- 
fola . Hz igitur cauffe (unt, cur conjun&im fcripferint 
Viennenízs & Lugdunenfes. Nam quod fufpicati funt 
Qnidam, unum tunc fuiffr Epifcopum Viennz atque Lug- 
duni , id ex hac ipfa epiftola facile refellitur , quz Po- 


Ss Chrifti, qui apud Viennam & Lugdu- 
num Galliz degunt , fratribus per Afiam ὅς 
Phrygiam conftitutis , qui eamdem nobifcum fidem 
acfpem habent redemtionis 5 pax ὅς gratia & glo- 
ria a Deo Patre, ὅς Chrifto Jefa Domino noftro . 
Et gravitatem quidem ipfam erumnarum, & Genti- 
lium adverfus fan&tos furorem ac rabiem , quzque ὅς 
quanta beati martyres perpeffi funt , nec nos expri- 
mere dicendo , nec quifquam fcribendo comple&i 
accurate poffit. Omni fiquidem virium impetu in nos 
irruit adverfarius , adventus fui , in quo cum omni 
licentia graffaturus eft, jam tum nobis initia ac pri- 
mordia exhibens . Nihil quippe intentatum reliquit, 
dum minifrros fuos affuefacit , & quibufdam quafi 


thinum epifcopum Lugduni fuiffe dicit, non item Vien- 
nz . Porro Lugdunenfes honoris cauffa Viennenfium no- 
men preponunt , cum tamen ipfi Lugdunenfes epiftolam 
fÍcribant de iis, quz Lugduni gefta fuerant. Vetuftati quo- 
que & nobilitati Coloniz Viennenfium id tributum videri 
poteft. Quod vero ad fecundam quaftionem attinet ; ex ipfa 
epiftola difcimus , plurimos fuiffe Grzcos in Ecclefia Lugdu- 
nenfi , cujufmodi fuere Attalus & Alexander Phryges, & 
Alcibiades oriundus item ex Phrygia , ut opinor: lrenzus 
quoque oriundus erat ex Afia, & Polycarpum Smyrna au- 
dierat una cum Florino admodum puer, ut ipfe teftatur. 
Pothini quoque epifcopi vcl nomen ipfum Grzcam originem 
defignat. Proinde non mirum eft, fi qui ex Afia in Gallias 
venerant, fratribus fuis in Afia conftitutis, de rebus fuis 
Grace fcribant: a quibus , ut credibile eít , epiftolam illam 
de martyrio Polycarpi , & aliorum prius accepiffent. Hujus 
autem epiftolz au&orem fuiffe arbitror Irenzum ; qui qui- 
dem co tempore ecclefie Lugdunenfis erat presbyter. 


a—a(n— 
Sxcur. 1I. 
CIRCA 
AuwN.CHR. 
177. 
COUP o 


694 
Ae» TE Θεοῦ * ὦττε 1 μὴ μόνον οἰκιῶν καὶ βα- 
Sicut. Hl. λανδίων καὶ οἰγορὰς εΕἴργεσδδαι , ἀλλοὶ καὶ τὸ κα: 

ciRCA ϑόλε φοαίνεσϑγαι ἡμῶν τιγοὶ , αὐτοῖς οἀπειρήσχαι ἐν 
Aww.CuR, ὁποίῳ δήποτε τόπῳ . 

177. 


CC KO 


Αντεστρατήγει δὲ ἡ χοίρας τοῦ Θεοῦ * καὶ τοὺς 
μὲν ἀσθενεῖς dem - οἰντιπαρέτασσε δὲ στύ- 
λοὺς ἑδραίους , διωχμένους διοὶ τῆς ὑπομονῆς , πᾶ- 
σαν Tl) ὁρμίυ) τοῦ πονηροῦ εἰς ἑαυτὸς ἑλκύσαι " οἱ 
καὶ ὅμότε ἐχώρεν αὐτῷ , πᾶν εἶδίΘ' ὀνειδισιμῆ καὶ 
κολάσεως οἰνεχόμεφοι " ob καὶ τοὶ πολλοὶ ὀλίγα ἡἧ- 
γϑμενοι , ἔσπάνδον πρὸς Χυαστόν * ὄντως ἐπι- 
δεικνύμεψοι , ὅτι ἐκ JÉx Tu παθήματα T8 νῦν 
ad4p8 , πρὸς Tl) μένιεσον δόξαν ἀποχαλυφϑῆνοι εἰς 
ἡμᾶς. xq) πρῶτον μὲν τὰ απὸ τοῦ ὄχλου πουδή- 
p. σωρηδὸν ἐπιφερόμενα s γεφναίως ὑπέμενον " ἐπι- 
βοήτεις χαὶ πληγὰς xd) συρμές " χαὶ διαρπαγαίς " 
χαὶ λίϑων βολοὶς , xgà 3 συγκλοίσεις * χαὶ mob" 
ὅτα ἠγοκωμέν» πλήθει ὡς πρὸς £y pss χαὴ πολε- 
μίας φιλεῖ γίνεσθοι . xq). δὴ αναχϑέντες eis τὴν 
dyopd» ὑπό τε τῇ ." χιχιάρχε χαὶ τῶν * προεστη- 
κότων τὴς πόλεως ἐξασιῶν , ἐπὶ παντὸς τοῦ πλή- 
ὅς αννακραϑέντες χαλὶ ὁμολογήσωντες y συμεκλείσϑη- 
σαν εἰς τὴν εἰρκτίω) ἕως τῆς 5 τῷ ἡγεμόνί' παρου- 
σίας . 


Μετέπειτα δὲ ἐπὶ τὸν ἡγεμόνα ἀχϑέντων αὐ- 
τῶν , καιρίνν πάσῃ τῇ πρὸς ἡμᾶς ὠμότητι χρωμέ- 
γ5. , 5 Οὐέττθ’ Ἐπαγαθθ᾽ εἰς ἐκ τῶν οδελφῶν 5 
πλήρομα ογώπης τὴς πρὸς πὸν Θεὸν xg) τὸν πλη- 
σίον xeycpraue " ὃ «qj ἐπιτοσᾶτον ἠχράβωτο ἡ πο- 
λιτεία y ὡς καίπερ ὄντα γέον , συωεξισᾶσϑαι τῇ τὸ 
πρεσβυτέρε xy xps μαρτυρίᾳ * πεπόράτο yy ἐν 
πάσως τοὺς ἐντολοὶς χαὶ διχολώμασι T8 κυράου ἀ- 
μεμπτίθ’ , χα πάτῃ τῇ πρὸς τὸν πλησίον λειτεργίᾳ 
doxyQ- * ζῆλον Θεξ πολὺν ἔχων , χαὶ ζέων τῷ 


4 Rom. viii. 18. 


τ. Μὴ μόνον οἰκιῶν. ] Chriftophorfonus edificia. publica 
interpretatur , quod non probo : oix'z enim non nifi de 
privatis domibus dicuntur, a quibus tum arcebantur Chri- 
ftiani, id eft, ab edibus amicorum , propinquorum , opi- 
ficum . Neque enim affentior Rufino , qui Chriftianos in 
fuis ipforum domibus habitare prohibitos exiftimavit . 

2. Ἐσιδεικνύμενοι. 1 Codex Medic. adverbium addit hoc 
modo : ὄνσως ἐπιδεικνύμενοι . Neque aliter codex Mazar. 
Tuk. & Savil. 

3. Συγκλείσεις. ] Non poffum probare interpretationem 
Langi & Chrifophorfoni , qui cuzx^dzas , carceres ver- 
tunt. Heic enim primo loco recenfentur injurim & mala, 
quz a conferta populi multitudine inferebantur Chriitia- 
nis. In quibus carcer locum habere non poteft . Judicum 
quippe, non populi erat, reos carceri mancipare. Re&ius 
ergo Rufinus vertit , concludi . $ed (C verberari , inquit , 
f£ ab illis , ac lapidari , C concludi , patienter accipiebant . 
Gentiles enim Chriítianos intra domos fuas concludebant, 
dum a foro & balneis eos arcerent, nec in publicum prod- 
ire finerent, ut fupra di&um e(t. Infra tamen συγκλείσεις 
pro carcere fumuntur. 

4. Vlpoecuxómov dis πόλεως ἐξεσιῶν. ] Magiftratus munici- 
pales intelligit, qui etiam duumviri dicebantur. Quamvis 
autem ἐξεσίας , ieu poteftatis. vocabulum fere de majori- 
bus judicibus dici folet , qui habent jus gladii, ut docet 
Ulpianus in titulo de Jurifdi&ione, & de verborum figni- 
ficationibus ; tamen de Magitratibus etiam municipali- 
bus ufurpatur , qui habebant modicam coercitionem , ut 
loquuntur Jurifconfulti . Sic apud Juvenalem : 
Gabiorumque effe poteftas . 

Infra ubi de Pothino, goma ἐξεσίω dicuntur. 

ς. Τὸ ἡγεμόνος. 1 Prefidem vertit Rufinus: quz vox ge- 
neralem habet fignificationem , perinde ac Greca. Omnes 
enim provinciarum rectores ita appellantur , feu Procu- 


a Χιλιάρχε —— ἀνακριϑέγσες 1 Cl. Petrus de Marca. in 
Differt. ad. Concilium. Claromontanum , n. cv11. Chriftophor- 
fonum arguit , quod heic rribumi phebis mentionem fieri 
putavit. Re&te Valefius . nam. xyixizpyG'" a numero mil- 
le militum qui cohortem complebant dicebatur. Mox 
idem vir do&us monet , Rufinum verbi draxeíriz2a«, quo 


ECCLES. VIENNENS. ET LUGDUNENS. : 


A proludiis exercet adverfus fervos Dei : adeo ut non 
folum ab zdibus, a balneis, a foro arceremur; verum 
etiam interdictum fuerit, ne quis noftrum quocum- 
que demum in loco appareret . 


II. Sed gratia Dei pro nobis adverfus diabolum 
depugnavit: & infirmiores quidem fervavit, viros 
autem illi oppofuit columnarum inftar firmos ac 
flabiles , qui fortitudine faa univerfum demonis im- 
petum in femetipfos pertrahere valerent . Hi ergo 
cominus congrefli, omne genus opprobrii & fuppli- 
cii füfinuerunt : ὅς quz alii diuturna ὃς gravia exi- 
ftimant , ipfi levia ducentes , ad Chriftum ire prope- 
rabant ; exemplo fuo oflendentes, ^ non effe dignas 

p paffiones hujus feculi , quz conferantur cum gloria 
quz in nobis revelanda elt. Ac primum quidem quz- 
cumque a populo univerfo acervatim ingerebantur 9 
conflantiffime tolerarunt: acclamationes fcilicet,pla- 
gas, raptationes , fpoliationes bonorum, lapidum ja- 
Gus, carceres ; cunéta denique, que vulgus furore. ἃς 
rabie concitatum , adverfus hoftes ὃς inimicos com- 
minifci foler. Perdu&ti deinde in forum a Tribuno 
militum & a magiflratibus civitatis,coram univerfo 
populo interrogati confeffique, ufque ad Przfidis ad- 
ventum conje&ti funt in carcerem . 


III. Poft hec, cum ad Prafidem dedu&i effent , 
atque ille omni genere fevitiz ferretur adverfus no- 
ftros, VETTIUS ErAGATHUS, unus ex fratrum nu- 
mero, immienfa quadam caritatis copia erga Deum 
fimul & proximum exuberans; qui adeo diftrictam 
ac feveram vivendi rationem inftituerar, ut quam- 
vis adhuc juvenis, Zacharie tamen fenioris elogio 
aquaretur : ^ incefferat quippe in omnibus mandatis 
& juftificationibus Domini fine querela; ad omne 
genus obfequii ac miniflerii proximo exhibendum 


C 


ὁ Luc. I. 6. 


ratores fint , feu Proconfüles, feu Legati Cefaris. Dubi- 
tari itaque merito poteft , cujufmodi hic fuerit re&or 
provincie Lugdunenfis. Equidem exiftimo, Legatum Ce- 
faris fuiffe. Movet me primo , quod heic mentio fit Tri- 
buni militum. Id enim optime convenit Legato Caíatis, 
qui rem militarem curabat. Deinde in veteri infcriptione 
quam refert Gruterus pag. 427. Legatus Imp. Nerva Tra- 
jani Caefaris Aug. provincie Lugdunenfis nominatur. De- 
nique Spartianus in Severo, Lugdunenfem provinciam per 
Legatos Cafaris adminiftratam fuiflz. imperante M. Anto- 
nino teffatur. Sic enim fcribit de Severo: Deimde provin- 
ciam Lugdunen[em Legatus accepit. Ac fortaffe in hac Lug- 
dunenfium epiftola Severus intelligitur. Fuit enim Lega- 
tus provinciz Lugdunenfis fub Marco. Sed & Junius Blz- 
fus, quem re&orem Galliz Lugdunenfis vocat Tacitus in 
primo hiftoriarum , Legatus fuit . Argumento eft legio 
ltalica & ala Taurina Lugduni tendens , quas regebat 
Blefus. Fuit etiam Vitrafius Pollio ; Legatus provincie 
Lugdunenfis temporibus Imp. Hadriani , ut patet ex lege 
15. D. de excufationibus . 

6. Οὐέταιος Ἐπάγαϑος. 1 De quo Gregorius Turonenfis 
in libro primo hiítorie Ecclefiaftice cap. 29. Et rurfus 
cap. 31. de Ecclefia Bituricenfi loquens fic habet. Leaca- 
dium quemdam primum Galliaruss Senatorem , qui de [Hivpe 
Vetii Epagathi fuit , quem. Lugduni pa[fum pro Chrifli nomi- 
ne fuperius memoravimus , vepererunt - Qui locus aperte oíten- 
dit , Epagathum mobilitate generis inter Lugdunenfes e- 
minuiffe . Sed & epiftola ipfa id fatis fuperque teftatur 
his verbis, 4g γὰρ ἦν ἐπίσημθ'. Porro hujus martyris no- 
men cum duplici 7 fcribi debet , ut habet codex Maza- 
rinus, & Fuketianus. Etenim nomen Romanum eft Vet- 
tius apud Ciceronem , & Juvenalem : idque pronomen fuit 
Pratextati . Certe in manufcripto Rufini codice Vettius 
Epagathus dicitur. 


reorum interrogatio fignificatur, non effe vim affecutum. 
Sic enim reddidit: Zd[lamte tribuno C» primoribus. civitatis, 
qro folis acclamationibus yo correpti , Cy im carcerem iyu 
Ji funt. fratres , w[que ad. prefentiam prefidis , Eo tamen les 
gitimo fenfu fepe ufürpatur verbum illud in Adi; iv. 9. 
XIL 19. XXV. 8. xxviii, 18. 
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πνάνματι * ποιδτίθ' δή τις ὧν , τὴν οὕτω καϑ' g- A promtiffimus; zelo Dei ac fervore fpiritus plenus : 


μὼν ἀλόγως γινομένην πράσιν ἐμ ἐβάστασεν , dM 
ὑπερηγοναάκτησε " χαλ ἠξίου χαὶ αὐτὸς οἰκουσϑῆ- 
γι οπολογόμε:θ' ὑπὲρ τῶν αδελφῶν , ὅτι μηδὲν 
ἄϑεον μηδὲ ἀσεβές ἐστιν ἐν ἡμῖν. τῶν δὲ περὰ τὸ 
βῆμα καταβοησοίντων αὐτῷ " χαὶ γοὶρ ἦν ἐπίσης 
μθ’ * xq) τῷ ἡγεμόνι: μὴ dye ours τῆς ὅτως 
ὑπ᾽ οὐτὸ διχῴίας προταϑείσης. οἰξιώσεως , oO μό- 
yoy τόπο πυϑομένα εἰ xq) αὐτὸς εἴη Χραστιανός * 
τὸ δὲ λαμπροτίτῃ φωνῇ ὁμολογήσοντίΘ: , οἰνελή- 
φϑη «di οὐτὸς εἰς aD» κλῆρον τῶν μαρτύρων *  πα- 
ράκλητίθ' Χραστιαυμῶν χρηματίσας - ἔχων δὲ τὸν 
παρακλητὸν ἐν four) , τὸ πνᾷμα " πλεῖον τοῦ 
Ζαχαρίου * ὃ Bul 3 τοῦ πληρωώματίΘ' τῆς αἰγα- 


πῆς ἐνεδοίξατο , ἀδοκήσας ὑπὲρ τῆς τῶν ἀδελφῶν B 


οἰπολογίας καὶ ls ἑαυτοῦ Siu ψυχήν. ἥν γοὶρ 

; ; M ' 5 MUR 
ποὶ ἔστι γνήσιΘ' Χραστὲ μαϑητὴς . cAoMoUdGy τῷ 
οἰρνίῳ ὅπου ὧν ὑπάγῃ . 


Ἐντῶϑεν 85$ ^ διεκράνοντο οἱ λοιποί, xqj φα- 
γεροὶ χαλ ἕτοιμοι ἐγίνοντο πρωτομάρτυρες * οἱ xdi 
μετοὶ ποίσῃς προϑυμίας αἰνεπλήρουν τίω ὁμολογίαν 
τῆς μαρτυρίοις - ἐφοίνοντο δὲ xgà οἱ αἰνέτοιμοι χαὶ 
οἰγύμναστοι » Xq) ἔτι ἀσπϑενέιῖς , xyüyO- μεγα- 
Aou πόνον ἐνεγκεῖν μὴ δυυάμενψοι * 5 ὧν χαὶ ἐξ- 
ἔπεσον ὡς δέκα τὸν depo» * οἱ χαὶ μεγοίλίω λύ- 
πίω χοὶ πένϑιθ' ἀμέτρητον ἐνεποίησαν ἡμῖν , xdi 
3l προϑυμίαν πῶν λοιπῶν τῶν μὴ συωειλημμέ- 
yay ἐγέκοψαν * ob χοήπερ πάντα τοὶ δεινοὶ πάσχον- 

5 ἡ de 6 ΟΣ 
τες 5 opos guum apio ow ποις μαᾶρτυσιγ » οὐκ απε- 
Aeimoyro αὐτῶν. πότε δὴ οἱ παντες μεγάλως ἐπτοή- 
ϑήμεν , διὸ πὸ ἄδηλον τὴς ὁμολογίας * S qus ἐ- 
πιφερομένας κολοίσεις. φοβέίμεψοι , co τὸ τέλθ' 
οἰφορῶντες , «gà τὸ ἀποπεσεῖν. τινα δεδιότες. σὺν- 
ἐλαμβανοντο μέντοι wx fx ouis ἡμέραν οἱ - 
ξιοι y τὸν ἐκείνων οἰναπληρᾶντες οἰρλϑμόν * 5 ὥστε 
συλλεγίῶσι ἐμ τῶν δύο ἐκκλησιῶν παΐντας τὲς ἀπου- 
δαίας , χαὶ δὶ, ὧν μάλιστα συωειστήκοι τοὶ ἐνθ α- 
δὲ. σιωελαμβάνοντο δὲ χαὶ ἐθνικοί τινες οἰκέται 
τῶν ἡμετέρων * ἐπεὶ δημοσίᾳ ἐκέλάσεν ὁ ἡγεμὼν 
εἰναζητεῖσδνοαι ποίντος ἡμᾶς * οἱ xq) κατ᾽ ἐνέδραν 
τὸ σατανᾶ , φοβηϑέντες τὸς βασαγους ds τοὺς d- 
γίες ἔβλεπον πάσχοντας , τῶν στρατιωτῶν ἐπὶ τοῦ- 
TO παρορμώντων αὐτοὺς) κατεψάζσαντο ἡμῶν * ϑυέ- 


1. ΠαράκλητΘ' Χριστιανῶν χρημκαίσας . ] Male Chri- 
flophorfonus hunc locum interpretatus eít , quafi Epaga- 
thus exinde ab omnibus vocatus fuerit patronus Chriftia- 
norum. Noftram autem verfionem confirmat Rufinus , ὅς 
quz fequuntur verba, ἔχων δὲ παράκλητον. Kc. quz ftare 
omnino non poffunt , nifi ita interpreteris, ut fecimus. 

2. Πλῶον σῷ Ζαχαρία . ] Jam fupra Epagathum com- 
paravit cum Zacharia facerdote , de quo Lucas in Evan- 
gelio cap. 1. Iterum nunc alludit ad verba , quae legun- 
tur in fine di&i capitis : Er Zacharias replezus eft Spiritu 
fano. Porro Spiritus fan&us παρώκλητθ' dicitur in E- 
vangelio , id eft, advocatus, quia ícilicet poftulat pro no- 
bis gemitibus inenarrabilibus , ut ait Apoftolus. Ita Ter- 
tullianus in libro de Jejuniis, de Spiritu fan&o loquens, 
qua paracletus , id efl , advocatus , ad exorandum Judicem , 
hujufmodi officiorum vemedia mandabat. At Rufinus cum hzc 
non intelligeret, ita vertit: l//e vero ῥαδοης in fé advoca- 
rum pro noi S ion » boc momine mieruit bomorari 5 [anti 
preibyreri Zacharie , | qui. erga fanGlos. plenitudinem caritatis 
cflenderat , fecutus exesplum . Qua prava Rufini interpre- 
tatio occafionem erroris prebuit Adoni Viennenfi , & U- 
fuardo, & Notkero, qui in fuis martyrologiisquadragin- 
ti, & o&o martyrum Lugdunenfium nomina recenfentes, 
Zachariam presbyterum fecundo loco nominant, poft Po- 
thinum Lugdunenfem Epiícopum . Qui fi Gracum hujus 
epiftolz exemplar confuluiffent , animadvertiffent profe- 
€&o, Ζαχαρίαν πρεσβύσερον heic dici, non Zachariam pres- 
byterum Lugdunenfis Ecclefia , (ed Zachariam facerdo- 


a Ovíerua δῶπγα καὶ Οἱδιποδείας μίξεις ] Athenagoras 
Legat. pro. Chrifl, n. 111. Tria nobis. affingunt. crimina , atbeis- 
mum , Tbyefleas cana: , Oedipodeor eoncubitur . Sic ὃς Ter- 


hic, inquam , cum effet hujufmodi , adeo injuftum 
adverfus nos judicium pati non potuit ; fed indigna- 
tione commotus , poftulavit, ut fibi quoque liceret 
pro fratribus caufam dicere, palamque oftendere , 
nihil apud nos impium, aut irreligiofum reperiri, 
Verum cum illi qui circum tribunal adftabant ,ad- 
verfus eum inclamaffent ( erat quippe inter fuos cla- 
rus) & Prafes ipfe petitionem alioqui jufliffimam 
gre ferret, idque unum ex eo quareret , effetne 
Chriftianus : ille Chriftianum fe effe clariffima voce 
profeffus, in martyrum numerum relatus eft : Advo- 
catus quidem Chriftianorum judicis elogio appella- 
tus; habens autem in feipfo Advocatum Spiritum 
fan&tum multo abundantius, quam Zacharias: quem 
quidem caritatis exuberantia declaravit, quippe qui 
fuftinuerit pro fratrum defenfione morti femet obji- 
cere, Fuit enim, & eft germanus Chrifti difcipulus, 
fequens agnum ; quocumque jerit, 


IV. Exinde etiam reliqui dignofci , ac diftingui 
cepere. Et promti quidem ac parati erant proto- 
martyres,qui fumma animorum alacritate folemnem 
illam martyrum confeffionem ediderunt. Qui vero 
imparati & inexercitati , nec firmis adhuc erant vi- 
ribus ad impetum tanti certaminis füftinendum,tunc 
manifefte patuerunt. Ex quibus decem circiter col- 
lapfi, maximum nobis dolorem & incredibilem lu- 


C Cum attulerunt; ὅς aliorum alacritatem fregerunt, 


qui nondum comprehenfi , licet graviffima pateren- 
tur incommoda, tamen martyribus preflo aderant, 
nec ab eorum confpe&tu difcedebant. Omnes tunc 
temporis graviffimo metu perculfi herebamus;ob in- 
certum confeffionis eventum: non quod tormenta 
quz inferebantur , magnopere timeremus , fed quo- 
niam exitum rei animo profpicientes, ne quis cor- 
rueret verebamur. Comprehendebantur quotidie , 
qui digni erant, nt numerum illorum fupplerent : 
adeo ut ex utraque Ecclefia praftantiffimi quique, & 
quorum maxime labore atque induftria res heic con- 
ftitutz fuerant, fimul omnes tenerentur, Capti funt 
etiam quidam noftrorum fervi , qui Gentiles erant : 
quandoquidem Przfes nos omnes requiri palam juf- 
ferat. Qui demonis impulfu , cum tormenta refor- 
midarent quz fanétos perpeti videbant, militibus ad 


tem , patrem Joannis Baptiftz. Quem quidem Lugdunen- 
fes in hac epittola vptc/ZUepor , id eft Seniorem appellant, 
Epagathum juvenem ei comparantes . Ceterum hic error 
Adonis, & reliquorum in Zacharie martyris nomine , fa- 
cit ut dubitem de cateris nominibus martyrum Lugdu- 
nenfium , quz ab illis ibidem relata funt. 

3. Τὸ πληρώματος mis αἰγόπης . Alludit ad illud Serva- 
toris noftri di&um in Evangelio: IVlajorem caritatem. nemo 
babet , quam ut animam fuam ponat pro fratribus. [uis . 

4. Διεκρίνοναο. 1 Metaphora videtur effe ab Athletis , qui 
antequam certamen inirent , examinari folebant, ac pro- 
bari, utrum ingenui , utrum atatis Athleticz effent. Et 
ii quidem , qui ad certamen admittebantur , dicebantur 
εἰσκρίνεσϑαι: qui autem repudiabantur, ἐχκρίνεσϑαι. Exa- 
men autem ipfum vocabatur διάχρασις , ut ex hoc loco 
colligo. Plena certe eít hec epiftola vocabulis a re Athle- 
tica translatis : quod & loci hujus le&io ipfa indicat, 
& nos infra oftendemus apertius. 

5. Ὧν «al ἐξέπεσον. ] In codice Regio legitur, χαὶ ἐξέ- 
τρωσαν , quod verbum mihi nequaquam negligendum vi- 
detur. Cum enim rarius fit, & inufitatius , quam ἐξέπε- 
σον , facilius αὐ ἐξέτρωσαν mutatum eft in «v ἐξέπεσον , 
quam hoc in illud. ἐξέσρωσαν igitur heic paffive fumitur 
pro ἐξημβλώϑησαν, id eft , abortivi fa&i funt , excuffi 
funt, ἔχσρωμα ἐγένογαρ. Quz metaphora iterum ufürpatur 
infra, ubi agitur de lapfis . 

6. Q2ct συλεγῆγαι ix σῶν δ ἐχχλησιῶν. ] Ex Ecclefia 
Ícilicet Viennenfi , & Lugdunenfi. Hac autem verba in 


tullianus Apologet. cap. v11. Minucius , Arnobius aliique 
Patres . Nimirum , inquit Ruinartus in hunc locum, 
accufabantur Chriftiani a Gentilibus , quafi carne vefce- 
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cTex δεῖπνα , χαὶ Οἰδιποδείες μίξεις , χαὶ ὅσα 
μήτε λαλεῖν μήτε νοεῖν Θέμις ἡμῖν 5 d μὴ δὲ 
πιστάξειν Εἴ τι τοιῦτο πώποτε παροὶ αἰνδρώποις ἐγέ- 
γετο. τούτων δὲ φημισϑέντων πάντες ἀπεθηολώ- 
ϑησαν εἰς ἡμᾶς" ὥςτε χαὶ εἴ τινες τὸ πρότερον ᾿ δὶ 
οἰκειότητα. ἐμετοίαζον , πότε μεγάλως ἐχαλέπαινον 
xgÀ ^ διεπρίοντο Xa ἡμῶν. ἐπληροῦτο δὲ τὸ ὑπὸ 
τῷ κυρίου ἡμῶν εἰρημένον , ὅτι ἐλάσεται χορὸς ἐν 
ᾧ πὰς ὁ ἀποκτείνας ὑμᾶς , δόξει λατρείαν προσ- 
qépew τῷ Θεῷ . ἐνταῦϑα λοιπὸν ὑπεράνω πάσης 
ἐξηγήσεως ὑπέμενον κολάσεις οἱ ἅγιοι ὠαρτυρες " 
φιλοτιμαμένα T8. σατανογ μ᾿ δὶ ἐκείνων fuoi 3. m 
τῶν βλασφήμων - 


,, Ὑπερβλημένως δὲ ἐνέσκηψεν ἡ ὀργὴ πᾶσα χαὶ 
ὄχλου x, ἡγεμόνι’ 4 ow, στρατιωτῶν » εἰς 5 Σαγ- 
κτὸν διώκογονυ απὸ Βιέννης * χαὶ εἰς Ματουρον 
γεοφώτιστον μὲν , dd yeeydo» αἰγωνιστίω " χαὶ 
εἰς ATrwAoy * Περγαμίωὸν τῷ γένει * στύλον χαὶ 
ἑδρυίωμια, τῶν €yToUS a dei γεγονότα " καὶ εἰς Βλαν- 
δίναν , δὶ ἧς ἐπέδειξεν 0 Χρυαστὸς , Um τοὶ πα- 
ρὲ αἰνθρώποις ἀτελῆ χαὶ οἰειδῆ χαὶ δὐκαταφρόνη- 
qw φαινόμενα , μεγάλης καταξιδται παροὶ Θεῷ δό- 
ξης , διὰ τὴν πρὸς αὐτὸν οἰγαπίω , τὴν ἐν διιυα- 
pe δεικνυμένίιυ , xq! μὴ ἐν εἴδει καυχωμένίω. ἡἧ- 
μῶν γχοὶρ Toma) δεδιότων ] "Ὁ τὴς σαρκίνης δεαποί- 
wwe adr ἥ τις 5» X, αὐτὴ τῶν μαρτύρων μία αἰ- 
γωνίστρλχ 5. ἀγονιώσης μὴ οὐδὲ τὴν ὁμολογίαν δὺυ- 
γήτεται παβῥητιάσασθαι διοὶ τὸ ἀσ)ενὲς τὸ σώμα- 
TO- , καὶ Βλανδίνχ τοσαύτης ἐπληρώθη pm g 
des ἐκλυϑῆναι wq) παρεθῆναι τὲς κατοὶ διαδο χοὺς 
Town τρόπῳ βασαμνίζοντοις αὐτὰὲν οαἰπὸ ἑωθινῆς ἕως 
ἑαπέρας , χαὶ αὐτὲς ὁμολογϑντας ὅτι νεφίκίυται , 
μηδὲν ἔχοντες μηκέτι ὃ ποιήσασιν αὐτῇ * X) ϑουμά- 
ζειν ἐπὶ τῷ παραμένειν ἔμπνεν αὐτία; , παντὸς τοῦ 
σώματί: 5 διεῤῥωγότίΘ- χα ἠνεῳγμένε *— χαὶ μαρ- 
τυρεῖν. , ὅτι ἕν εἶδος στρεβλώσεως ἱκανὸν ἣν πρὸς 
πὸ ἐξαγ αν εἶν τὴν ψυχία) , οὐχ ὅτι γε τοιαῦτα χαὶ 
ToroUTM . dV αὶ uoxxeÁx ὡς yervuQ ἀθλητὴς οἰ- 
γεψέαζεν ἐν τῇ ὁμολογίᾳ * χαλ ἦν αὐτῆς οἰνάλη- 


4 Joan. xvr. 2. 


primis notanda funt, ex quibus manifefte apparet , Vien- 
nenfem Ecclefram perinde ac Lugdunenfem , fuum tunc 
Epifcopum habuiffe. Quippe Ecclefia ab antiquis Scripto- 
ribus non dicitur, nifi matrix, quam Cathedralem voca- 
mus . Ado Viennenfis in Chronico , Juítum tunc tempo- 
ris Viennenfem Epifcopum fuiffe dicit , eumdemque diu- 
turno exfilio maceratum palmam martyrii retuliffe, Por- 
ro verbum συλλεγῆναι Chriftophorfonus vertit , eximerentur : 
Langus , deligerentur : metaphora videtur effe a fru&ibus , 
qui decerpuntur. 

i. Ad oixaómau .] Hec vox non folum propinquita- 
tem generis defignat , fed etiam amicitiam ac benevolen- 
tiam. Interpres Nicephori etiam. humanitatem addidit , 
non contentus neceffitudinis vocabulo. 

2. Διεπρίονασο xa ἡμῶν. 1 Codex Regius, ip ἡμὶν. 

3. Τὶ σῶν βλασφήμων. 1 Recte Rufinus blafphemiam ad- 
verfus Chritianorum religionem intelligit . Quod plane 
confirmatur verbis proxime antecedentibus, καὶ δ᾽ ἐκάνων. 
Cum enim fervi Chriftianorum , metu cruciatuum per- 
territi , infanticidia & inceftos concubitus de Chriftianis 
confeffi effent , ftudebat fatanas , ut Chriítiani qui com- 
prehenfi fuerant , ejufmodi calumnias in religionem no- 
ftram ja&arent . Quippe judices omni tormentorum ge- 
nere Chriftianos urgebant , ut Thyefteas quafdam comas ; 


rentur, feu de fzcramento infanticidii , ut loquitur Tertul- 
lianus: que TAyeflee cene heic vocantur, a convivio Thye- 
fi a fratre Atreo preparato , in quo ipfius Thyettis filii 
in cibum appofiti feruntur: qua de re Seneca tragoediam 
edidit. Ex eo autem quod Oedipus matrem fuam uxorem 
duxiffe dicatur , fufpicabantur Gentiles ejufmodi fpurcitiis 
Chriftianos deditos effe, ob quorumdam hareticorum im- 


ECCLES. VIENNENS. ET LUGDUNENS. 


A. hoc ipfum eos incitantibus, Thyefteas quafdam cce- 
nas , & inceftos Oedipi concubitus, & alia que nec 
proloqui nobis, nec cogitare fas eft, ac ne credere 
quidem fuftinemus apud homines umquam gefla fuif- 
fe, adverfus nos ementiti funr. His in vulgus fparfis, 
omnes continuo in nos adeo efferati funt , ut fi qui 
forte cognationis caufa moderati erga nos ha&tenus 
exftitiffent , tunc acerbiffima indignatione commoti 
adverfus noftros infremerent.Complebatur itaque id, 
quod a Domino predictum fuerat his verbis: ^ 776- 
niet tempus, cum quicumque vos occiderit, cultum of- 
ferre. videbitur Deo. Exinde fan&tiffimi martyres 
ejufmodi tormenta fuftinuerunt , quz nulla umquam 
oratione exprimi poffint: fatana ambitiofe conten- 

B dente, ut ab illis quoque aliquid impie diceretur. 


V. Przcipue tamen vulgi ac Prefidis & militum 
furor univerfus incubuit in Saucruw Diaconum 
Viennenfem , & in MATURUM , neophytum quidem 
illum,fed generofiffimum nihilominus pugilem Chri- 
fli : in ATTALUM quoque patria Pergamenum , qui 
columna & firmamentum Ecclefie noftre femper 
fuit : in BLANDINAM denique , per quam Chriítus 
oftendit; ^ quz viliadeformia,contemtaque homini- 
bus videntur,ea maximo honore affici a Deo propter 
excellentem erga ipfam caritatem , quz in virtute 
potentiaque oflenditur , non fpecie inani gloriatur. 
Nam cum univerfi trepidaremus , ipfaque illius tem- 

C poralis domina, que ὃς ipfa una cum reliquis marty- 
ribus flrenue pugnabat, formidarer, in primis ne illa 
ob tenuitatem corporis , liberam confeffionem edere 
non valeret : tanto animi robore firmata eft Blandi- 
na, ut tortores qui invicem fibi füccedentes a prima 
luce ufque ad vefperam omni tormentorum genere 
eam excruciaverant , refoluta nervorum compage 
deficerent;feque victos confeffi,cum nullum tormen- 
ti genus quod ipfi inferri poffet, reliquum haberent, 
mirarentur adhuc illam fpiritum ducere,toto corpo- 
re lacerato , atque perfoffo , teftarempurque unicum 
tormenti genus ad illam enecandam fuffeciffeynedum 
tot ac tanta tormenta. Verum beata illa inftar gene- 
τοῦ cujufdam athletz;in ipfa confeffione vires atque 


ὁ I. Cor. I. 27. 


& inceftos concubitus apud íe peragi faterentur . Quo 
fpe&at illa vox Blandinz , in mediis cruciatibus nihil 
aliud proloquentis, quam C/rifliana fum : nibil mali apud 
nos geritur. Poteft etiam illud , 4g? dv ἐκείνων , referri ad^ 
decem illos , qui initio perfecutionis capti animum de- 
fponderant . Chriftophorfonus blafphemiam contra nomen 
Chritti intelligere maluit . 

4. Καὶ ςρχαιωσῶν. ] Rufinus vertit , officium , milites . 
Nam Greca vox utrumque fignificat , tam officiales, feu 
apparitores Judicum , quam milites : ut fufius oftenfu- 
ri fumus ad libros de vita Conflantini . Heic vero mili- 
tes malim intelligere ; cum fupra mentio fiat Tribuni 
militum . 

$. Σαάγκτον διάκονον ὠπὸ Βιένγης . ] Rufinus San&um 
diaconum Viennenfem interpretatur : quod eft ambiguum. 
Neque enim San&us fuit diaconus Viennenfis Ecclefia , 
ut quidam hac Rufini verfione indu&i exitimarunt . Cer- 
te Lugdunenfes in hac epiftola id non dicunt : fed tan- 
tum affirmant , illum Vienna oriundum fuiffe. Fuit igi- 
tur hic San&us patria quidem Viennenfis , diaconus au- 
tem Lugdunenfis Ecclefie . 

6. ἸΠερκεῤῥωγότος. 1 Codd. Med. Fuk. Savil. & Maaar. 
διεῤῥωγότος habent, quod magis placet. 


pudicitias , qui Chritianorum tamen nomen fibi arroga- 
bant , ut notat Juftinus /4po/. II. n. xr11. 


a Περγαμενόν ] Pergamus , urbs Afie notifima . Ma- 
gnam autem confuetudinem inter Afiaticos & Lugdunen- 
fes tunc fuiffe , nemo nefcit . Ex Afia etiam lrenzus 
Lugdunum advenit , RuiNART. 
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Mas «gj ἀνάπαυσις * ox) αγαλγησία τῶν συμβαι- A. animos refümebe*. Eratque ei refe&tio & quies , fen- 


γόντων , τὸ λέγειν ὅτι Χραστιανή εἶμι 2 X) παρ᾽ ἧ- 
μὲν δὲν φοῦλον γίνεται. 


O δὲ Σαγκτίθ' qq) αὐτὸς ὑπερβεβλυμένως χαὶ 
ὑπὲρ πάντα ἄγϑρωπον πάσας τὰς ἐξ αἰνδιρώπων 
αἰκίας γενναίως ὑπομένων , τῶν οἰνόμων ἐλπιζόντων 
τ διαὶ τίωὐ ἐπιμονίω «qj τὸ μέγεϑΘ: τῶν βασανων 
οἰκούσεσσαί τι παρ᾽ αὐτοῦ πῶν μὴ δεόντων , τοσ- 
αὐτῇ ὑποστώσει αἰντιπαρετίξατο αὐτοῖς. ὃ στε 
μὴ δὲ τὸ ἴδιον κατειπεῖν ὄνομα , μήτε ἔϑνους , 

/ 5 "i 3 AUS, Nu 
μήτε πόλεως εν ἣν , μήτε εἰ δέλίθ' καὶ dS 
βΘ' εἴ * Xx πρὸς πάντω τὰ ἐπερωτώμενα ἀπέ- 
κρίνατο τῇ Ῥωμαϊκῇῆ φωνῇ , Χυμστιανοός εἶμι. τοῦ- 
TO χαὶ ἀντὶ ὀγόμοιτίθ' , «qj dvri πόλεως , xq! y- 
πὶ γένους , χαλ ἀντὶ παντὸς ἐπαλλήλως ὡμολόγει " 
ἄλλίιυ δὲ φωνίμ) οὐκ ἤκουσαν αὐτοῦ ταὶ ἔϑνη. ὅ- 
Ses δὴ xgj φιλονεικία μεγάλη τοῦ τε ἡγεμόνί- 
XdJ τῶν βασανιστῶν ἐγένετο πρὸς αὐτόν * ὥστε ὁ- 
πότε μηχέπι μηδὲν εἶχον ὃ ποιήτεσιν αὐτῷ , τὸ m- 
λῴταϊον χαλκᾶς λεπίδας DixmUpss προσεκόλλων τοῖς 
τρυφερωτάτοις μέλεσι τοῦ σώματί: αὐτοῦ. χαὶ 
ταῦτα μὲν ἐχαίετο * αὐτὸς δὲ παρέμεψεν αἰνεπίκομ- 
TrO- xqj αἰνένδοτίΘ’ , στεῤῥὸς πρὸς τὴν ὁμολογίαν, 
* ὑπὸ τῆς ἐρανίᾳ πηγῆς τοῦ ὕδατίΘ: τῆς ζωῆς τοῦ 
ἐξιόντίΘ: ? ἐκ τῆς νηδύ- τοῦ Χραστοῦ δροσιζόμε- 
XS* χαὶ ἐνδιωχυμεν:. τὸ δὲ σωμοίτιον μαρτὺυς 
ἥν τῶν συμβεβηκότων , ὅλον τρχῦμα καὶ μώλωψ y 
"u 3 συνεαπατμένον , γ0 ἀποβεβληκὸς τὴν clySrgei- 
πεῖον ἔξωθεν μορφίω * ἐν ᾧ πάσχων Χραστὸς με- 
γάλας ἐπετέλει δόξας , κατχργῶν τὸν αἰντικοίμενον 9 
χα εἰς τὴν τῶν λοιπῶν ὑποτύπωσιν ὑποδεικνύων 9 ὅ- 
τι μηδὲν φοβερὸν ms Πατρὸς οὐγοίπη , μι δὲ ἀλ- 
γεινὸν ὅπα Χραστοῦ δόξα. τῶν γοὶρ οἰνόμων ue? 
ἡμέρας παλιν στρεβλέντων τὸν μαίρτυρα , X, νομι- 
ζόντων , ὅτι οἰδούντων x, 4 φλεγμοινόντων Τῶν σω- 
μάτων εἰ τοὶ αὐτοὶ προσενέγκοιεν κολαστήρμοι περλέ- 
σοιντο αὐτοῦ , ὁπότε οὐδὲ τὴν οἰπὸ τῶν χειρῶν οἷ- 
qhü ἠνείχετο - κ᾽ ὅτι ἐναποϑανων τοὺς βασάνοις. 
φόβον ἐμποιήσειε τοῖς λοιποῖς * καὶ μόνον εδὲν πε- 
&À αὐτὸν τοιᾶτο συωέβη , od γ5. παρὰ πᾶσαν 
δόξαν ἀνθρώπων 5. ἀγέκυψε 5. ἀνωρθώθη τὸ σω- 
pomo ἐν ταῖς μετέπειτα βασαίνοις , ^j τὴν ἰδέαν d- 
πέλαβε τὴν προτέραν X τὴν χρῆσιν τῶν μελῶν * die 
ἰὴ κόλασιν 9 οἰλλ᾽ ἴασιν Dix τῆς χαρατθ’ τῷ Χρας ὃ, 
τὴν δτέρων «-ρέβλωσιν αὐτῷ γενέσθαι. 


Καὶ Βιβλιαδα δέ τινα μίαν τῶν ἠρνημένων 5 ἤ- 
Dy δοκῶν διαβολίθ' καταπεπωκέναι ; Θϑελήσας δὲ 
χαὶ 5 Bud βλασφημίας κατκχκρᾶναι. ἦγεν ἐπὶ χό- 
λασιν 5» αἰνγαγκάζων οἰπεῖν τὰ ἀϑεα περὶ ἡμῶν. ὡς 


τ. Διο ml ὑπομονίώ. |] Ample&or fcripturam codicum 
Mediczi, & Maz. Fuket. & Savil. in quibus legitur, zz;- 
Url) «gi αἱ μέγεϑ' σῶν βασάνων. ld eft , ob affiduita- 
fzm & gravitatem tormentorum . Nam quod ex Gruteri 
libro proponitur ὑπερβολίω!,, vaniffima conjectura eft. Paul- 
lo poft , ubi legitur ὁπόσε μηδὲν ἦχον, codd. Mediceus , 
& Maz. Fuk. & Sav. vocem interíerit hoc modo . ὀὁπόσε 
toxin μηδὲν εἶχον. Quod eit elegantius. 

3. Ex ms γηδύυθ'.} Alludit ad Cap. 7. ex Joannis Evange- 
lio, in quo legitur τ΄ F/umina de ventre ejus fluent aque vive. 

3: Zunazezuiroy . ] Contratlum € incurvum. malim ver- 
fre , quam drflra&lum. C divulfum , ut initio verteram . 
Hoc enim effet Juazzzuirov. Contradum autem intelligo 
pre magnitudine tormentorum . Nam qui in eculeo tor- 
quebantur vehementius , caput incurvare cogebantur , ut 
docet Ammianus Marcellinus, cum ait, ve/ fab eculeo ca- 
put imeurvor, aut. i&lu. carnificis torvi fubflravit Inepte Chri- 


ἃ Καὶ ἀγαλγησία ] l&iufmodi indolentiam in Theodo- 
T) martyre memorat Theodoritus Hifl. Ἐπεί. lib. 3. cap. 
11, Wit. Lovvra. 

b fic μὲὺ δὲ αὐ ur κατ. ] Similia videre eft apud 
Lufebium , lib. de V "5. Palefl. cap. τι. & in paffio- 


S5. Patrum Bibliorb. Tomus I. 


fumque omnem p:»enris doloris adimebar prolatio 
horum verborum : C/riffiana Jum , & Nibil apud 
nos mali gerituy 


VI. San&us vero ; cum & ipfe fupra humanum 
modum cuncta que ab hominibus excogitari po- 
tuerant tormenta fortiter fuflineret,fperantibus Jam 
impiis , aliquid fe indecorum atque illicitum ex eo 
audituros , ob nimiam vim & magnitudinem crucia- 
tuum ; tanta firmitate eis reflitit , ut nec fuum, nec 
gentis aut civitatis ex qua effet oriundus nomen , 
nec utrum fervus effet an ingenuus, prolocutus fit : 
fed ad omnes interrogationes Romana lingua re- 


B fponderit: CAzz/Hianus fum.Hoc fibi nomen,patriam, 


C 


D 


genus, omnia denique effe fubinde profitebatur ; ne- 
que aliam vocem ab eo Gentiles extorquere value- 
runt.Quam etiam ob caufam maxima adverfus illum 
& Prefidis & tortorum pertinacia füroris exarfit : 
adeo ut cum nihil amplius ipfis fupereffet quo illum 
torquerent, candentes zris laminas mollioribus ejus 
membris affigerent. Et membra quidem adureban- 
tur : ipfe vero ere&tus atque inconcuffus, firmis vefti- 
giis in confeffione perftitit,utpote cxlefti fonte aque 
vivz quz ex ventre Chrifli profluit, perfufus fir- 
matuíque. Porro corpus ipfum abunde teftabatur ea 
quz acciderant: quippe quod nihil aliud effet pre- 
ter vulnera atque vibices : totum contractum atque 
contortum, nec jam externam hominis fpeciem reti- 
nens. In quo Chriftus ipfe perpetiens , magna mira- 
cula patrabat , adverfarium funditus delens , & illu- 
ftri exemplo ceteris oflendens , nihil effe metuen- 
dum , ubi caritas Patris adfit ; nullum dolorem , ubi 
gloria vertitur Chrifti. Quippe cum impii illi paucis 
poft diebus iterum torquere martyrem ceepiffent , 
crederentque fi turgefcentibus adhuc & inflammatis 
vulneribus eadem tormenta de integro adhiberent, 
fore ut illo fuperiores evaderent , quippe qui ne ma- 
nuum quidem contre&tationem poffet fuftinere ; vel 
id certe eventurum, ut ille tormentis immortuus , 
terrorem injiceret reliquis : non modo nihil ejufmo- 
di illi contigit, fed prz:er omnium opinionem , cor- 
pus ejus fubito relevatum erectumque conftitit in 
tormentis pofterioribus , & priftinam fpeciem ufüm- 
que membrorum recuperavit : prorfus ut fecunda il- 
Ja excarnificatio, divina opitulante gratia, mede- 
lam potius , quam penam ei attuliffe videretur. 


VII. Sed & BretrapEM quamdam ex. eorum nu- 
mero qui Chrifti fidem abnegaverant , cum jam dia- 
bolus ἃ fe abfortam crederet , velletque infuper 
damnationem illius cumulare blafphemia, ad fup- 


ftophorfonus, coztra&lum in rugas corpus , interpretatus eft. 

4. Φλεγμαιγόνσων σῶν σωμαάσων . ] Scribendum videtur, 
πριωμαίτων , üt legit Rufinus. 

5: Ἀνεχάλυε. ] In codice Mediceo , & Maz. Fuk. & 
Savil. & apud Nicephorum legitur Zrixu.]e , qua procul 
dubio vera hujus loci fcriptura eft. Opponitur enim zré- 
wwe «ui ἀγωρϑώϑη illis , qua fupra dixerat de toto cor- 
pore San&i diaconi contra&o atque incurvato , Itaque hic 
locus fuperiorem expofitionem noftram plane confirmat . 

6. Διὰ βλασφημίας. 1 Chriftophorfonus blafghemiam ad- 
verfus Chrittum intellexit. Videndum tamen eft, ne hic 
quoque blafphemia adverfus religionem Chriftianorum in- 
telligatur . Certe quz fequuntur verba , id penitus evin- 
cunt. Sequitur enim ἀγαγκάζων εἰπᾶν cx dS:« περὶ ἡμῶν. 
Porro hac mulier in Μ5, Maz. ac Med. βίβλιας dicitur, 
non βίβκις : fic etiam vocatur in Fuket. Rufinus hanc 
cum Blandina videtur confudiffe gravi errore. 


ne S. Felicis ad calcem La&antii de »orti?. Perfecut, edit. 
Oxon. & in paffione Tharaci, Probi & Andronici , apud 
Baron. ad ann. 290. n. 11, vir. ix. ἴρεμ. 
ς Ὑπὸ d ἐρανίς ] Hac defumta ex verbis Chritti , foam. 
IV. 13. ViI. 38. 
Nnn 
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/S'pwosTo» ἤδη 


xq4 ὡς d» εἰπεῖν ἐκ βαϑέθ: ὕ- 
πνα ανεγρηγόρησεσ " ὑπομνησδεῖσα Did τὴς προσ- 
xdips τιμωρίας τὴν αἰώνιον ἐν γεέννῃ κόλασιν * xd) 
ἐξ ἐναντίας 1 οαἰντεῖπε τοῖς βλασφήμοις φήσατα " 
πῶς dy παιδία φάγοιεν οἱ ποιᾶτοι , οἷς μηδὲ οἰλό- 
yy ζώων * diux φαγεῖν ἐξόν 53. χαὶ cmo τῦδε Χρα- 
cri) ἑαυτίυὐ ὡμολόγει , χαὶ τῷ κλήρῳ τῶν μαρ- 
τύρων προσετέδη . 


Καταργηϑέντων δὲ τῶν τυραυνικῶν χολοιστηρίων 
ὑπὸ τοῦ Χυμαστοῦ διοὶ τῆς τῶν μακαρίων ὑπομονῆς 5 
ἑτέρας μηχανοὶς ὁ διαΐβολίθ- ἐπενόει 9 τὸς κατοὸὶ 
cl eipkrU) ἐν τῷ σκότει xq) τῷ καλεπωτοίτῳ χω- 
δά συγκλείσεις * ^ xq) τὰς P ἐγ τῷ ξύχῳ Dump 
qure τῶν ποδῶν , ἐπὶ πέμπτον διατεινομένων τρύ- 
Tix * xg) τὰς λοιποὶς αἰκίας . ὅτας εἰώθασιν Op- 
γιζόμενοι ὑπεργοὶ y χαὶ τοῦτα διαβόλυ πλήρεις » 
διατιθέναι τὲς ἐγκλειομένους " ὥστε οἰποπνιν ἥνοι 
τοὺς πλείσπους ἐν τῇ eigkTÜ 5). ὅσους γε ὃ χύρκΘ: 
οὕτως ἐξελθεῖν ἠϑέλητεν , ἐπιδεικνύων Tl) αὐτοῦ 
δήξαν . οἱ μὲν ydp βασανιτϑέντες πικρῶς , ὥστε 
δοχεῖν μὴ δὲ τῆς πάσης ϑεραπείας τυχόντοις ἔτι ζῆ- 
sx δύγασϑαι , παρέμενον ἐν τῇ εἰρκτῇ - ἔρημοι 
μὲν τῆς παρὰ οἰνϑρώπων ἐπιμελείας “ αἰναβῥωννύμε- 
γοι δὲ ὑπὸ τοῦ; κυρίου καὶ ἐνδυναμούμεψοι xu! σώ- 
ματι xgà Ψυχῇ o» χαὶ τὰς λοιποὺς παρορμῶντες χαὶ 
παραμυϑούμενοι . οἱ δὲ νεαροὶ χαὶ ἄρτι συωείλημ- 
μένοι , ὧν μὴ προκατήκισπο T σώματα »). τὸ βά- 
pO- οὐκ ἔφερον mis συγκλθίσεως γ,. oW ἔνδον fyx- 
πέθνησηον . 


O δὲ μακαρ- Ποϑεινὸς ὁ cl) διακονίαν τῆς 
ἐπισκοπῆς ἐν Λουγδούνῳ πεπιστά μέν’ , ὑπέρ τοὶ 
ἐνενήκοντα, ἔτη τῆς ἡλικίας γεγονὼς γ), χαὶ ποίνυ 
οἰσϑενὴς τῷ σώματι , μόλις μὲν ἐμπνέων 3 Dui 
τὴν προχκειμένίιν σωμιατικίι) dime veto, ὑπὸ δὲ προ- 
ϑυμίας πνάματίΘ: ἀναῤῥωννύμενθ’ διὰ Tl) ἐγπει- 
μένλιυ. τῆς μαρτυρίας ἐπιϑυμίαν 5 χαὶ αὐτὸς ἐπὶ τὸ 
βῆμα ἐσύρετο * ποῦ μὲν σώματί: xqÀ ὑπὸ TE γή- 
pus xg ὑπο τὴς γόσου λελυμένου * τιρουμένης δὲ τὴς 


1. Avrámt ws βασανις- αἷς. ] Longe melior eft le&io, 
quam reperi in codice Maz, & Med. Fuk. & Sav. σοῖς 
βλασφήμοις. Sic vocantur ἃ Lugdunen(übus Gentiles , qui 
Chri&ianam religionem.calumniabantur: vel certe lapfi , 
qui pre cruciatuum violentia infanticidia , & inceítus a 
Chriítianis admitti faffi erant. 

z. Καὶ mis ἐν TO ξύλῳ διασώσεις σῶν ποδῶν . 1 Superio- 
re libro, ubi de Juitini martyrio didum eft , obfervavi- 
mus ξύλων a Graecis dici, quem Latini appellant zerowm. 
Id plane confirmat Rufinus , qui hunc locum ita inter- 
pretatur : 4c feptimo ( wt dicunt ) puntlo im mervo pedes, 
coutra quam credi fas eft , diflenti , in intimo pamarum loco 
deperirent . Has διασπάίσεις qur ποδῶν optime expreffit Pru- 
dentius in verfibus , quos fupra citavimus . 


Lignoque plantas infevit 
Divaricatis cruribus 


Porro hujus fupplicii hzc videtur fuiffe forma . "Truncus 
fuit ligneus, quinis hinc & inde foraminibus certo invi- 
cem fpatio divifis excavatus: in hac foramina , tamquam 
in ocreas quaílam , pedes inferebantur noxiorum , & vin- 
culis feu nervis adítringebantur , ut ex Aratoris verfibus 
colligitur , quos fupra retulimus in annotationibus ad li- 
brum quartum . Et Rufinus quidem hzc foramina vulgo 
puná&a appellata effe teftatur , quod confirmat locus ex 


a Αἷμα φαγᾶν ] Aliquamdiu viguit lex illa ab Apo- 
flolis Aor. xv. lata in aliquod tempus . Vide fis R. P. 
Natalis Alex. differt. 1x. feculi x. RurNAR T. — Tertul- 
lianus Apolog. cap. 1x. Erubefcat error vefter Chriflianis , qui 
ne animalium quidem fanguinem in epulis efculentis babemus, 
qui propterea. quoque. [uffocatis C morticinis abflinemus , ne 
quo modo fanguine contaminemur vel intra vifcera fepulto . 
Eadem fere afferunt Minucius Felix O&lav. cap. xxx. Cle- 
mens Alex. Pia. lib. I. cap.Ill. prope finem. Augufti- 
nus vero cotra Fauflum , lib. 33. cap. 13. hanc confue- 


ECCLES. VIENNENS. 


] ἄνανδρον. καὶ δὲ ἐν τῇ στρε- A plicium duxit, adigens eam , utpote fragilem jam 


ET LUGDUNENS. 


ὃς ignavam , impia de nobis proloqui. Verum illa 
refipuit inter cruciatus, ac veluti ex altiffimo fomno 
excitata eft 5 prafente fupplicio de eternz gehenne 
cruciatibus ipfam fuübmonente . Et contradicens 
impiis: Qui freri poffet , inquit, ut. infantes come- 
derent , quibus ne fanguinem quidem animantium 
deguflare licet? Abhinc Chriftianam fe effe confef- 
fa, in confortium martyrum relata eft. 


VIII. Porro cum univerfa tyrannorum tormenta 
per martyrum conftantiam a. Chrifto effent hebetata 
ac retufa;alias machinas diabolus excogitavit: ut fci- 
licet in obfcuriffimum ac moleftiffimum carceris lo- 
cum conjicerentur,utque pedes in nervo ad quintum 
ufque foramen diftenfos haberent , ac reliqua hujuf- 
modi cruciatuum genera perferrent; quibus miniftri, 
utpote infenfi & a dimone incitati , vexare inclufos 
confueverunt : adeo ut ex eorum numero quamplu- 
rimi in carcere fuffocati interierint , quos fcilicet 
Deus, qui fuam in omnibus gloriam offendit , hoc 
mortis genere defungi voluerat. Alii fiquidem qui 
acerbiffime excruciati fuerant , ita ut ne vivere qui- 
dem diutius poffe crederentur, quamvis omni cura- 
tionis genere refocillati fuiffent;permanferunt in cu- 
ftodia: hominum quidem auxilio deftituti;verum ro- 
borati a Deo , & tam animi quam corporis vigore 
firmati ; qui quidem accendebant ceteros & confola- 
bantur. Alii vero novelli qui recens comprehenfi 
fuerant , quorum corpora cruciatibus perferendis 
nondum affueverant , cum gravitatem carceris pati 
non poffent , in ipfa cuftodia exfpirarunt, 


IX. Beatiffimus autem ΡΟΤΉΙΝ 5 , qui epifcopa- 
tum Lugdunenfis Ecclefiz adminiftrabat , nonagena- 
rio major, & corpore admodum infirmo, ob przfen- 
tem quidem corporis imbecillitatem egre fpiritum 
trahens , ceterum prz cupiditate imminentis marty- 
rii mirabili alacritate animi firmatus , etiam ipfe ad 
tribunal ferebatur : corpore quidem partim ob fene- 
&utem, partim vi morbi penitus exhaufto ac foluto; 
animam vero adhuc retinens, ut per eam Chriftus 


paffione Chryfanthi & Darie , quem ibidem adduxi . Sed 
quod Rufinus feptimum punctum dixit , vix credibile mi- 
hi videtur . Certe Eufebius hoc loco quintum dumtaxat 
foramen dixit ; & aliis in locis hunc numerum forami- 
num numquam fupergreffus eft. De his pun&is intelli- 
gendus eft locus in a&tis Gracis paffionis 'Tarachi , Probi 
ἃ Andronici: Μάξιμος ἡγεμὼν eme* βαλόνσες αὐτῷ σίδηρα, 
εἰς πέσσαρα κεναήμασα διατείναπε , quod vetus interpres 
peffime vertit hoc modo: Mirtite ili ferrum. per. quatuov lo- 
Ca nervorum , C confringite . 

3. Διὰ aiv προκειμένίω.. 1 Hoc loco verba videntur effe 
tranfpofita . Sic igitur legendum puto: διὰ σἰὼ ἐγκειμένίω 
σωμααιχκίωΣ ἐσϑένειαν . Et paullo poft , ubi legitur διὰ ml) 
ἐγκαιμένίω ais μαρτυρίας ἐπιϑυμίαν , fcribo προχαμένίω. Por- 
ro hoc Pothini martyrium clegantiffime defcribit Euche- 
rius Lugdunenfis Epifcopus in fermone de S. Blandina. 
Prcfütit inter ifla drvina. providentia , ut motantis patrie fa- 
crificiis , etiam. Pontifex non dee[Jet - Rapitur ad impiam qua- 
lionem. grandevus C» plenus diesum B. pater nofler. Potbinus y 
Ecclefie bujus antifles , C» pro eruditionis wt credimus merito , 
gregi [uo jungitur . Ac poft. Dominici corporis [acvificium , pro- 
fanis tribunalibus novam de fe hofliam Chriflo oblaturus mfer- 
tur . Senilis infirmitas pev. injurias ὦ affliliones furentium 
miniftrorum ita. celerem [ovtitur exitum , ut. intelligeres ad tem- 
pus illud foli. martyrio refervatum - 


tudinem {πὰ atate jam obfoleviffe. declarat his verbis : 
Ubi Ecclefia gentium talis effe&la eft , ut in ea nullus Ifraeli- 
1a carnalis appareat : quis jam boc obfervat , ut turdos. "vel 
minutiores avrculas non attingat , mifi quarum. [anguis effufis 
efl? aut leporem non edat , fi manu a. cervice percu[fus nul- 
Jo cruento "vulnere occifus efl? Et qui forte adbuc pauci tange- 
ve ifla formidant , à. ceteris irri 
b Ev τῷ ξύλῳ ] De his aliifque inftrumentis 
confulere Gallonium de Martyrum. cruciatibus « 


praftat 
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ψυχὴς ἐν αὐτῷ , ἵνα δὶ αὐτὴς Χραστὸς ϑριαμβά"- A triumpharer. Perlatus igitur a militibus ad tribunal, 


cy . ὃς ὑπὸ τῶν στραπωτῶν ἐπὶ τὸ βῆμα κομι- 
σϑεὶς , παραπεμπόντων αὐτῶν τῶν πολιτιχῶν ἐξου- 
σιῶν xdi παντὸς τὸ πλῆϑους ἐπιβοήσεις ποιντοίαις 
ποιουμένων , ὡς αὐτοῦ ὄντίΘ' τοῦ Χυαστοῦ , ἀὠπεδί- 
δου 4l) καλίωὐ μαρτυθάαν . αἰνεταζόμενθ: δὲ ὑπὸ 
ποῦ ἡγεμόνίΘ' τίς εἴη Χυαστιανῶν ὁ Θεὸς , ἔφη * 
ἐὰν ἧς AEQ", γνώσῃ. ἐγτῶϑεν δὴ αἰφειδῶς ἐσύ- 
pem» Xd ποικίλας ἔπασχε πληγοίς " Tt» μὲν 
συνέγγυς , χερσὶ χα ποσὶν ἐγυβραζόντων πουτοίως 9 
μὴ δὲ τὴν ἡλικίαν αἰδουμένων αὐτοῦ * τῶν δὲ μα- 
xod» , ὃ μετὰ χεῖρας ἕκαστίΘ’ εἶχεν , εἰς οὐτὸν 
αἰκοντιζόντων * πάντων δὲ ἡγουμένων μεγάλως πλημ- 
μελεῖν χαὶ ἀσεβεῖν , Εἴ τις οπολειφϑείν τῆς εἰς αὖ 
πὸν ἀσελγείας . χαὶ yop τὸς ϑεοὺς ἑαυτῶν Wov- 


τὸ οὕτως ἐκδικήσειν * Xd) μόγις ἐμπνέων  ἐῤῥί- 
qu εἷς Tl) εἰρκτίωὐ , χαὶ pem δύο ἡμέρος απέ- 


ψυξεν. 


Ἐντοῦϑα δὴ μεγάλη τὶς οἰκονομία ποῦ Θεοῦ 
ἐγίνετο , χαὶ EQ ὠμέτρητον᾽ οἰνεφοίνετο Ἰησοῦ * 
* ᾳπανίως μὲν ἐν τῇ ἀδελφότητι γεγονὸς γ. μὴ 
αἰπολειπόμεψον δὲ τῆς τέχνης τοῦ Χραστοῦ. οἱ 
ydp xax τίυ) πρώτίω σύλληψιν ἔξαρνοι γενόμενοι 5 
συμεηλθίοντο χαλ οὐτοὶ γ. χὰ μετεῖχον πῶν Dec 
γῶν. οὐδὲ yap ἐν τῷ χορῷ ποῦτῳ ὄφελος τι αὐ- 
ποῖς ἡ ἐξοίρνησις ἐγίνετο " οἰλλ᾿ οἱ μὲν ὁμολογοῦν- 
πες ὃ xg ἦσαν γ, συνεκλείοντο ὡς Χραστιανοὶ , μη- 
δεμιῶς ἄλλης αἰτίας αὐτοῖς ἐπιφερομένης . οὗτοι δὲ 
λοιπὸν ὡς οἰνδροφόνοι χαὴ μιαροὶ κατεοίχοντο , δι- 
πλότερον παροὶ τοὺς λοιποὺς κολαξζόμεφοι : ἐκθί- 
νους μὲν ydp ἐπεχούφιζεν ἡ χαροὶ τῆς μαρτυρίας * 
χαὶ ἡ ἐλπὶς πῶν ἐπηγγελμένων * χαὶ ἡ πρὸς τὸν 
Χρυαστὸν ἀγάπη , χαὶ τὸ πνάμα τὸ πατρλχόν . 
πούτους δὲ τὸ συνειδὸς μεγάλως ἐτιμωρεῖτο * ὥστε 
χαὶ "rap «vis λοιποῖς ἅπασι κατοὶ τοὶς παρόδους 5 
διαδήλους ws ὄψεις αὐτῶν εἶναι . οἱ μὲν ydp 3 i- 
λαροὶ προΐεσον » δόξης wq) χορατίθ’ πολλῆς ταῖς 
ὄψεσιν αὐτῶν συγπεχραμένης * ὦστε xq) τοὶ δεσ- 
μοὶ κόσμον Δ᾽ πρεπτῇ περμκεῖσϑδαι αὐτοῖς , ὡς γύμ- 
Qu κεκοσμημένη * ἐν κροσσωτοῖς χρυσοῖς πεποιμιλ- 
μένοις * cl) 5 ἀωδίαν ὀδωδότες ἅμα Tl) Χρ,.σ- 
ποῦ * ὥστε ἐνίους δύξαι χ) μύρῳ κοσμικῷ κεχράσ- 
Su αὐτούς. οἱ δὲ , * κατηφεῖς χαὶ ταπεινοὶ χαὶ 
δυσειδεῖς , wj πάσης ἀσχημοσύνης οἰνοίπλεοι " προσ- 
ἐτι δὲ ὑπὸ τῶν ἐθνῶν ὀνειδιζόμεψοι ὡς οἰγενεῖς 
xdi ἄνανδροι - οἰνδροφόνων μὲν ἔγκλημα ἔχοντες , 
ἀπολωλεκότες δὲ Tl) πάντιμον χαὶ ἔνδοξον χαὶ ζωο- 
ποιὸν προσηγορίαν. ταῦτμ δὲ οἱ λοιποὶ ϑ)εωροῦν- 
τες , ἐστηράχϑησαν . χοὶ οἱ συλλαμβανόμεφοι αἶδι- 
ςαχτὼς ὡμολόγουν , μὴ δὲ ἔννοιαν ἔχοντες δια- 
βολικοῦ λογισμοῦ . 


Mem ταῦτα δὴ λοιπὸν Οἷς πὰν εἰδίΘ' διμρεῖτο 
5 τα μαρτύρμα τῆς ἐξόδου αὐτῶν . ἐκ διαφόρων 
yp χρωμάτων xq) παντοίων οἰνϑῶν ἔγα πλέξαντες 
στέφανον , προσήνεγκαν τῷ Πατρί. ἐχρίῳ γοῦν 


1. Ἐῤῥίφη ἐν σῇ ἐρχσῇ. ] Codex Med. habet εἰς σὴν εἰρ- 
καί; nec aliter codex Maz. Fuk. & Savilii. 

a. Σπανίως μὲν γεγονός. ] Notandum eít quod ajunt 
Lugdunenfes, ratum adhuc in Ecclefia ejufmodi indulgen- 
tiz ufum fuiffe erga lapíos : nempe , quia ad hoc ufque 
tempus pauci admodum lapfi fuerant . Itaque ceffante mor- 
bo, nihil opus erat hujufmodi medicina . Subfecutis au- 
tem períecutionibus , hoc remedium crebrius ufitatum eff. 

i προσήεσαν. ] In codice Maz. & Fuket. Savi 
& Mediczo legitur προῆέσαν., quam fcripturam fecutus vi- 
detur Chriftophorfonus . Hoc eít ; quod ante dixit xaa 
«is παρόδες : dum fcilicet e carcere procedunt uíque ad 
tribunal . 


a Κατρᾶς x. T. A. ] Paria refert Dionyfius Alex. in 
epilola ad Fabium Antiochenum , apud Eufcbium Hifl. 
$5. Patrum. Biblioth. 'Tomus 1. 


profequentibus ipfum magiftratibus civitatis, & uni- 
verfa plebe variis eum acclamationibus impetenie, 
tamquam ipfe Chriftus effet , egregium edidit tefti- 
monium. Interrogatus vero a Prafide, quifnam effet 
Chriftianorum Deus, refpondit : δὲ Z/ggus fueris, co- 
gnoftes . Poft haic abfque ullo human tatis refpectu 
raptatus , atque innumeris plagis affectus eft, cum ii 
quidem qui propius adftabant , calcibus & pugnis il- 
lum contumeliofe appeterent , nec ullam ejus aetati 
reverentiam exhiberent: qui vero longius dittabant, 
quidquid ad manum erat,in ipfum conjicerent:omnes 
denique graviffimi deli&i ac piaculi reos fe exifti- 
marent , ni(i pro fua quifque parte ei petulanter in- 

B fultare ftuduiffent . Quippe hoc modo injuriam deo- 
rum fuorum ulturos fe arbitrabantur. Exinde vix 
adhuc fpirans in carcerem projectus eft, tandemque 
poft biduum animam exhalavit. 


X. Hic vero fingularis quedam Dei difpenfatio , 
ὃς immenfa Jefu Chrifti mifericordia apparuit : raro 
quidem inter fratres exemplo , fed a dexteritate in- 
genioque Jefu Chrifli minime alieno. Omnes fiqui- 
dem qui a prima flatim comprehenfione fidem nega- 
verant, ipfi quoque in carcerem conjeéti;eadem qua 
ceteri martyres perferebant. Neque enim illis quid- 
quam tunc profuit fidei fue negatio. Verum illi qui- 
dem qui fefe id quod re vera erant , effe profiteban- 
tur, tamquam Chriftiani conjiciebantur in vincula, 
nullo alio crimine ipfis obje&o. Hi vero perinde ac 
homicide & fcelerati homines deinceps detineban- 
tur,duplo gravius quam reliqui fupplicium perferen- 
tes. Illos enim gaudium martyrii 9 fpefque promif- 
fz beatitudinis, & caritas erga Chriftum, ὅς Dei Pa- 
tris Spiritus recreabat. Hos vero graviter torquebat 
confcientia: ita ut dum traducerentur, ipfo vultu at- 
que adfpe&u facile difcernerentur a ceteris . Quippe 
illi quidem hilares accedebantmajeftatem quamdam 
venuftati intermixtam vultibus przferentes; adeo ut 
vincula przcipuum ipfis ornatum addidiffe videren- 
tur , inftar fponfz fimbriis aureis variegatis ornatz : 
ad hec fuavem Chrifti odorem fpirantes, ita ut non- 


[e] 


D nulli terreno eos unguento delibutos putarent. Hi 


vero demiffo vultu, abje&i ἃς fqualidi ac fordidi , 
omnique deformitatis genere cooperti, ab ipfis quin 
etiam Gentilibus probro affe&i, utpote ignavi atque 
imbelles, qui homicidarum quidem (ibi ipfis crimen 
impofuiffent , Chriftianorum autem venerandum ὅς 
gloriofum ac falutare nomen amififfent. Quz cum ce- 
teri viderent, magnopere confirmabantur. Et fi quem 
poftea comprehendi contigerat , is ftatim abfque ulla 
cun&tatione confitebatur , ne cogitatione quidem te- 
nus confilium ac fuggeftionem daemonis admittens. 


XI. His ita geflis , deinceps ipforum martyria in 
varias mortis fpecies divifa funt. Ex omni quippe 
florum genere diverfifque coloribus unicam texentes 
coronam beatiffimi martyres, Deo Patri obtulerunt. 


4. Ἐν κροσσωσοῖς χρυσοῖς περαπεποιχιλμέγοις . ] Alludit 
ad locum , qui eft in pfalmo 44. & paullo aliter hodie le- 
gitur, περαπεποικιλμένη fcilicet . Sed melius eft περάπεποι- 
κιλμένοις . Mos enim erat, tunicarum fimbrias variegare , 
ut teftatur Ammianus Marcellinus in lib. 14. ut ongzores 
fimbrie tunice per[picwe luceant , varietate  liciorum . effigiate 
in [pecie amimalium multiformes . Certe. in codice Med. ὅς 
Maz. fcribitur πεποιχιλμένοις, nec aliter Fuk. 

$. Εὐρδίαν ὁδωδόφες ss Χριςἃ.} Alludit ad verba Paul- 
li Apoftoli , Chrifti bonus odor [fumus . 

6. Τὰ μαρτύρια mis ἐξόδιε. Verba hic videntur effe tranf- 
pofita , quz fic conflruo ; εἰς πᾶν dJG' Jupüc πῆς ἐξόδιυ 
qu μαρτύρια αὐτῶν. 


Eccl. lib. v1. cap. 41. quam deinceps cum reliquis ejufdem 
Dionyfi quz fuperfunt , proferemus , 
Nnn a 
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τοὺς γεργαίους ἀἰπλητοὶς y ποικίλον ὑπομείναντας οἰ- A JEquum fane erat , ut fortiffimi athletz , qui multi- 
γῶνχ «qj μεγάλως νικήσαντας , οπολοβεῖν τὸν μέ- plex certamen fübierant atque infignem victoriam 
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ya» τῆς dqS9 prins στέφανον. ὃ μὲν οὖν M- 
τουρίθ" , καὶ ὁ Σάγκτί(Θ' , wa! καὶ Βλανδίνα 9 xg) 
ArrxAQO- ἤγοντο ἐπὶ vd θηρία 1 οἷς τὸ δι 
σιῶν , χφὴ Εἰς τὸ κοινὸν τῶν ἐθνῶν τῆς ἀπανξρω- 
πίχς ϑέομα ἐπίτηδες τῆς ? τῶν Sejour ιῶν ἧς 
μέρας Dia, ποὺς ἡμετέρους διδομένης . χαὶ 9 μὲν Mx- 
TovpO- χαὶ ὁ Σάγκτθ’ οὖδις διήεσαν ἐν τῷ ἶμφι- 
Sexrpo διὸ πάσης κολάσεως γ5. ὡς μηδὲν ὅλως προ- 
πεπονϑότες * μᾶδλον δὲ ὡς 3 Dix πλειόνων ἤδη κλή- 
po» ἐχβεβιοικότες τὸν οἰντίπαλον , wg) περὶ τοῦ στε- 
φινου αὐτοῦ πὸν οαἰγῶνα ἔχοντες , ὑπέφερον πάλιν 
* σοὺς διεξόδους * τῶν μαστίγων Ts ἐκεῖσε εἰϑισ- 
μένας * χαὶ τοὺς cimo τῶν See» ἑλκηϑμούς * xq) 
πον ὅσα μαινόμενθ. d δῆμος ἄλλοι οὔλαχόϑεν 
ἐπεβόων Xq) ἐπεκελάζοντο * wq ἐπὶ πᾶσι τὴν σιδη- 
pay καϑέδρον . ἐφ᾽ ἧς τιγανιζόμενα τὸ σώματα 5 
κνίσσης αὐτοὺς ἐνεφόρει « οἱ δ᾽ οὐδ᾽ οὕτως ἔληγον " 
cDN ἔτι xq) μᾶλλον ἐξεμαίνοντο , βουλόμεψοι νικῆ- 
σι τὴν ἐχείνων Umrop.oyluj - Xd) οὐδ᾽ ὡς TXpX Σαάγ- 
κτου ἕτερόν τι ἤκουσαν , παρ᾿ ἣν cm αἰρχῆς εἴϑι- 
σπὸ Χέγειν τῆς ὁμολογίας φωνίιύ. οὗποι μὲν οὖν δὶ 
αἀγῶνθ' μεγάλου ἐπιπολὺ παραμεφούσης αὐτῶν τὴς 
ψυχῆς , τοὔσχατον ἐτύϑηταν " Du τὴς ἡμέρας ἐ- 
πείνης , cn πάσης τῆς 5 ἐν avis μονομαχίοις ποι- 
κιλίας , αὐτοὶ Séxux γεφόμεψοι τῷ κόσμῳ . ἡ δὲ 
Βλανδίνο; ἐπὶ ξύλου Ἀρεμασϑεῖσοι , πρόκειτο βοροὶ 
τῶν εἰσβαλλομένων Suec» . 5 χαὶ διὰ τῇ βλέπε- 
cS. σταυροῦ σχήματι κρεμαμένη , Dix τὴς ἀϊτό- 
vou προσάυχῆς , πολλίι) προθυμίαν ἐνεποίει τοῖς αἷ- 
γωνιζομένοις " βλεπόντων αὐτῶν ἐν τῷ ἀγῶνι , χαὶ 
τοῖς ἔξωϑεν ὀφθαλμοῖς Dix τῆς οαἰδελφῆς , τὸν ὑ- 
πὲρ αὐτῶν ἐσταυρωμένον , ἵνα πείσῃ τὸς πιστάζογ- 
τὰς εἰς αὐτὸν , ὅτι πὰς ὁ ὑπὲρ τὴς Χραστοῦ δόξης 
παϑὼν , τὴν κοινωνίαν οἰεὶ ἔχει μετοὶ τοῦ ζῶντίθ’ 


1. El αὐ δημόσιον. ] Hoc nomine amphitheatrum vi- 
detur intelligi. Neque enim referri poteft ad ϑέαμα. Pri- 
mo, quia repetitur prapofitio εἰς πὸ δημόσιον «uh ds d) xoi- 
xj; , ἄς. Ita enim legitur in codice Med. Maz. Fuk. δὲ 
Savil. Quod (i δημόσιον referretur ad. vocem ϑέαμα, di- 
xiffent εἰς αὐ Junowor καὶ κοινὸν , &c. Porro eleganter am- 
phitheatrale munus in hac epiftola vocatur publicum 
G'ntilium inhumanitatis fpe&aculum . In eo fiquidem 
loco Gentiles fuam tum in Chriftianos, tum in reliquos 
betiarios , belluinam fzvitiam publice fpe&andam exhi- 
bebant . 

2. Τῶν ϑηριομαχιῶν ἡμέρας διδομένης. ] Hujus loci fen- 
fum non affecuti funt interpretes. Senfus autem eft , Pre- 
fidem feu Legatum provincie Lugdunenfis , fpe&taculum 
ferarum extra ordinem populo przbuiffe , conftituta ad 
id die , propter Chriftianos quos ad bettias damnaverat . 
Erant enim apud Romanos ordinarii ac folemnes mune- 
rum dies , qui in menfem Decembrem incidebant , ut 
εἰ in Calendario Hervvartii . Extra hos dies non lice- 
bat munerariis ac duumviris quibus hujufmodi editionum 
onus erat impofitum , fpe&tacula ferarum populo exhibe- 
re: ut docet epiftola Ecclefie Smyrnenfis de martyrio Po- 
lycarpi . Verum majores Judices qui jus gladii & ad be- 
ftias damnandi habebant , hujufmodi meridiana fpe&acu- 
la, quoties ipfis libitum erat, exhibebant, ut cum popu- 
li voluptate noxios e medio tollerent . Cujus rei exem- 
plum illuftre eft in A&is martyrum Tarachi , Probi & An- 
dronici. Nam cum Maximus Procontul Ciliciz eos ad be- 
fias damnaffet, advocans T-rentianum Sacerdotalem Ci- 
liciz, juffit ei fequenti die munera edenda curare, ut le- 
gitur in cap. 10. eorumdem A&orum. 

3. Διὰ πλεόνων ἤδη χλήρων . ] Jam fupra monuimus 
multas hic translationes effe ἃ re Athletica . Inter has 
xumeranda eft vox xajpo . Solebant enim Athletz qui 
in ludis certaturi erant, fortito educi . Quod quomodo 
fieret, docet nos Lucianus in Hermotimo . Ciftella erat 
argentea , deo certaminum przfidi facra, in quam conji- 
ciebantur fortes feu teffere breves . In duabus infcripta 
Erat littera A : in aliis duabus B : in aliis item duabus 


a Διιξόδους σῶν μασαίγων ] Stabant videlicet venato- 
τὸς longa ferie difpofiti , ante quos incedere nudos be- 
fliarios cogebant , venatoribus interim taureas quas ma- 


retulerantjinfignem immortalitatis coronam accipe- 
rent. Maturus igitur ἃς San&tus cum Blandina ὃς At- 
talo du&i fünt ad beftias in amphitheatrum , ad pu- 
blicum fpe&taculum inhumanitatis Gentilium ; pra- 
bito de induftria munerum die propter noftros. Er 
Maturus quidem ac San&tus rurfus omnia tormento- 
rum genera in amphitheatro fübierunt, quafi nihil 
antea perpeffi effent : aut potius quafi athletz, qui 
multis Jam vicibus adveríarium fuperaffent, & de 
corona ipfa jam decertarent, rurfus confueta illic 
flagrorum verbera pertulerunt , & beftiarum ipfos 
trahentium morfus , & uecumque alia vulgus infa- 
B num pro fuo quifque arto variis acclamationi- 
bus imperabar: ipfam poftremo ferream cathedram : 
cui fuperpofita martyrum membra cum torrerentur, 
illorum nares moleíliffimus nidor implebat. Verum 
illi ne fic quidem finem feviendi fecerunt : fed con- 
tra eo vehementius accendebatur eorum furor, cum 
expugnare martyrum conílantiam contenderent . 
Nullam tamen ab ipfo San&o vocem elicere porue- 
runt , preter illam quam ab initio proferre confue- 
verat confeffionis fug vocem . Hi ergo maximo cer- 
tamine perfun&li , cum vitalem fpiritum diu protra- 
xiffent, tandem jugulati funt, eo die fpe&taculum fa- 
&ti mundo , loco multiplicis illius varietatis quz in 
gladiatorum fpe&taculis cernitur. Blandina vero ad 
C palum fufpenfa,befliis obje&ta eft. Quz cum in crucis 
fpeciem fufpenfa cerneretur , Deoque contentiffime 
fupplicaret; maximam alacritatem addebat certanti- 
bus; quippe qui in ipfo certamine, fub fororis perfo- 
Πα corporeis oculis cernerent illam,qui pro ipforum 
falute crucifixus ideo fuerat;ut credentibus in ipfum 
perfuaderet,quicumque pro Chrifti gloria pateretur, 
hunc Dei viventis confortem futurum . Cumque nul- 


T; ἃ fic deinceps. Tum Athletz fortes e cita educebant. 
Quibus A obveniffet , ii inter fe committebantur primo 
loco pugnaturi: eratque hic πρῶσΘ' κλῆρθ΄. Similiter qui 
litteram B eduxiffent, fecundo loco inter fecertabant. lta 
fors & urna fuum cuique adverfarium adfignabat. Is qui 
adverfarium fuum vicerat, non ftatim coronabatur . Sed 
cum aliis qui adverfarios item fuos vicerant , iterum pu- 
gnaturus componebatur , donec unus omnium vi&or fu- 
pereffet . Quam in rem pluribus opus erat fortitionibus . 
Hinc ef quod in infcriptione Farnefiana quam refert 
Gruterus pag. 314. Afclepiades quidam Pancratiafta in 
multis certaminibus victoriam retuliffe dicitur , πὸ J4ae- 
por ^g πρίσον μεσοὶ πρῶτον ἢ d4Umepoy κλῆρον στήσας mis dy- 
σιγωγισχείς. ld eft, pofü primam aut poft fecundam fortitic- 
mem , fecundo vel tertio. fuperatis adverjariis . Id enim ufu 
veniebat , ob eam rationem quam dixi , quoties plura 
erant paria Athletarum. Quippe vi&ores inter fe compo- 
nebantur, & fecunda inter eos fiebat fortitio , ac rurfus 
tertia ; donec vi&oria ad unum rediiffet. Et hoceft , quod 
in hac epiftola dicitur , JuZ πλεόνων κλήρων. Ad hanc A- 
thletarum fortem referenda funt ea, que habes in princi- 
pio hujus epiftole de Epagatho, εἰγεληήφϑη «gl αὐπὸς εἰς πὸν 
γλῆρον σῶν μαρχύρων. 

4. Τὰς διεξόδες σῶν μαςίγων.} Mufculus vertit, υσνδογμη 
iWlationes . Chriftophorfonus , rraje&liones . Di&um videtur 
pro ais ἐν vrais διεξόδοις μάςιγας, id eft, verbera illata , dum 
traducerentur in pompa . Moris autem erat , ut beftiarii , 
antequam pugnarent cum beítiis, flagris verberarentur , ut 
docet Tertullianus in lib. 1. ad Nationes cap. 18. & in 
lib ad Martyres cap. s. Sic in paffione SS. Perpetue ὅς 
Felicitatis fcriptum legimus : 4d oc populus exa[peratus 
flagellis. eos vexavi pro ordine vexatorum poftulavit . Übi vi- 
de , quz notat Lucas Holftenius . Itaque hoc loco διεξό- 
Pus verto rranfcurffones flagrorum .. Omnium enim vexato- 
rum flagra per ordinem excipiebant beftiarii, ut ex A&is 
ilis, & ex Tertulliano difcimus , qui & erazfzurrend? ver- 
bo in ea re utitur. 

5: E» «is μονομαχίοις. ] Codd. Maz. Med. & Fuk. ha- 
bent uovouz x luos . 


nu gerebant , in nuda miferorum membra infligentibus . 
Vide La&antium de mertib. Perfecutor. p. 31. in motis . 
'T. SuonTING. 
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Θεοῦ * xq) μηδενὸς ψαμένου πότε τῶν Supjo» οἱ- A. la tunc beftia corpus illius attigiffet , depofita ex fti- esmsmmmmmm 


τὴς , καϑαιρεϑεῖσα οἰπὸ τοῦ ξύλου , ἀνελήφθη πο- 
Ai» εἰς τὴν εἰρκτίυ) , eis ἄλλον οἰγῶνα τλρουμένη " 
ἵνα Di, πλειόγων γυμνασμοίτων νικήσασα y τῷ μὲν 
σχπολιῷ ὄφει αἰπαρηίτητον ποιήσῃ TU) καταδίκίω * 
προτρέψηται δὲ τοὺς αἰδελφες ἡ μικροὶ χαὶ dz Seas 
χολ ὐκαταφρόνητίθ , μέγαν wg) ἀκοατογώνισπον οἰ- 
ϑλητίω Χραστὸν ἐνδεδυμένη * 1 διοὶ πολλῶν κλήρων 
ἐμβιβάσασο τὸν οἰντικθίμενον , wg) δὶ οἰγῶνΘ' τὸν 
τὴς οἰφθαρσίας στεψαριένη στέφανον. ὁ δὲ Αττα- 
AG xg) αὐτὸς μεγαίλως ἐξοιτηϑεὶς ὑπὸ τὸ ὄχλου 5 
χαὶ woo ἦν ὀνομαστὸς , ἕτοιμίΘ’ εἰσῆλθεν ὠγω- 
γιστῆς διοὶ τὸ ὐσυμείδητον , ἐπειδὴ γνησίως ἐν τῇ 
Χριστίανῇ συωτάξει γεγυμνασμέν(’ 9» , xq) dei 
μάρτυς ἐγεγόνει mop. ἡμῖν αἰληθείας . ^ γ περλαχ- 
Seis κύκλῳ T8. αμφιϑεάτρου , πίνακίΘ: αὐτὸν mpox- 
yoyrO- ἐν ᾧ ἐπεγέγραπτο Ῥωμαϊστί " ὅτός igi» Ατ- 
TWwAO- ὁ Χραξιανός * γσ T8 δήμα σφόδρα σφυκγῶν- 
TO- éw' ωὐτῷ , μαθὼν ὁ ἡγεμων ὅτι Ῥωμαϊός ἐςτιν 5 
ἐκέλάσεν αὐτὸν ἀναληφθῆναι uen? KC τῶν λοιπῶν 
τῶν ἐν τῇ εἰρκτῇ ὄντων * meg) ὧν ἐπέστειλε τῷ 
Kore, » XdÀ * metuere Tl) ἀπόφασιν Tl) zu 
ἐκείνου . 


Β 


Ὁ δὲ διαμέσε χαιρὸς οὐκ ἐἰογὸς αὐτοῖς ἐδὲ ἄκαρ- 
“Θ΄ ἐγίνετο , ca Did τὴς ὑπομονῆς οὐτῶν , τὸ 
ἀμέτρητον $A&O- ἀνεφαίνετο Χραστῇ . διο yp τῶν 
ζώντων ἐζωοποιβντο τοὶ γεμροί * xg) 3 μαίρτυρες "Uis 
qu) μοίρτυτιν ἐχαράζοντο * καὶ ἐνεγίνετο πολλὴ C 
χαρὰ τῇ παρϑένῳ μητοὶ , ὃς εἷς νεκρὸς ἐξέτρω- 
vt , τούτους ζῶντας οπολαμβονούσῃ . δὶ ἐχείνων 
γορ οἱ πλείους τῶν ἠρνημένων 1 ἀἰνεμετρᾶντο δαὶ 
οἰνεκυίσποντο Y) οἰνγεζωπυρᾶντο * καὶ ἐμοίνϑανον ὁμο- 
Ἀογεῖν * καὶ ζῶντες ἤδη w, τετονωμένοι , προσήεσοαν 
τῷ βήματι *  ἐγγλυχῴίνοντος 48 πὸν μὲν ϑανατον 
τοῦ ομαρτωλοῦ pu) βουλομένου , ἐπὶ δὲ Tl) μετο- 
votau χρης ἀυομένα ed "7 ΩΣ πάλιν ἐπερωτησῶσιν 
ὑπὸ τοῦ ἡγεμόνος * ἐπιστείλαντος γορ “ τοῦ Ko- 
vapos τὸς μὲν 6 ἀποτυμπωνισϑῆναι 3 " εἰ δέ τινες 


τ. Aid πολῶν κλήρων ἐχβιβάσασα . ] Scribendum eft ἐχ- 
Αιάσασα., ut fupra . Atque ita legitur in codice Med. & 
apud Nicephorum. Vide Petrum Fabrum in libro r. Ago- 
miftici cap. 24. Porro notandum eft , Blandinam , utpote 
Óervam , cruci affixam fuiffe , quod erat fupplicium fer- 
vorum. 

2. Καὶ περιαχϑεὶς κύκλῳ oU ἐμφιϑεώσρου. ] Solebant 
olim gladiatores & beítiarii, antequam certamen obirent, 
per ora populi circumduci : de qua pompa loquitur Lu- 
cianus in "Toxari , ut notavit Salmafius in notis ad Ju- 
lium Capitolinum pag. 91. & Caíaubonus , poít Lipfium 
in Saturnalibus , qui locum Quintiliani ex declaratione 
nona eo fpe&antem primus adduxit. Id autem fiebat non 
folum in lis qui fe ipfos ad ludum auctoraverant , fed 
in reis qui ad ferrum aut beftias damnati erant . Mar- 
tialis - 

Tradu&la eft Ris, nec cepit arena. nocentes . 

3. Οἱ udprupis ἐχαφίζοναο. ] Id eft, dextram lapfis por- 
rexerunt, & medicinam adhibuerunt , & pro iis intercef- 
ferunt. Id enim folebant martyres, ut ex Cypriano didi- 
cimus . 


a Περεέμενε x. T. ^. ἢ Inde collige hanc perfecutionem 
fine novis Imperatorum edi&is motam fuiffe; in qua ta- 
men innumerabiles Martyres per totum terrarum orbem 
occifos fuiffe affeverat Eufebius . Non itaque re&c infert 
Dodvvellus paucos fuiffe Martyres, eo quod pauci Roma- 
ni Imperatores edi&a adverfus Chritianos tulerint. RuI- 
NART. 

b Ἐχαρίζοντο ] Aut pacem eis concedendo ; qua de re 
plura apud Cyprianum aut fuis exhortationibus ad fi- 
dem eos revocando: aut fua apud Deum interceffione ipfis 
«onverítonis gratiam obtinendo : aut tandem his omnibus 
modis fimul, eos Ecclefis unitati reftituerunt. InzM. 

€ To) Καίσαρθ' 1 Marco fcilicet Aurelio : jam enim 
Lucius ejus collega diem obierat . Hunc autem Antoni- 
num Verum appellat Eufebius , quod primarium ejus 
«rat nomen , ἐξά quod ad Lucium , quum in imperii 
confortium affumtus eft, tranítulit : qua de re confu- 

$5. Patrum Biblioth. 'Tomus I. 


pite, rurfus in carcerem conjicitur, in aliud certa- 
men referv:ta : ut pluribus prolufionibus adverfario 
fuperato, tortuofi quidem ferpentis condemnatio- 
nem certam atque inevitabilem redderet, fratres 
vero exemplo {πὸ accenderet: quippe qug tametfi 
pufilla infirmaque & contemta , Chrifti tamen , ma- 
gni illius invictique athletz robore induta, & ad- 
verfarium multis vicibus füperatffet ; & gloriofo cer- 
tamine coronam immortalitatis reportaífet. Arta- 
lus quoque vehementer a populo poftulatus ad fup- 
plicium , utpote vir valde celebris, paratus ad cer- 
tamen acceffit, fretus confcientia recte factorum : 
quippe in Chriftianorum difciplina folide exercita- 
tus, teftifque apud nos veritatis femper exfliterat . 
Cumque per amphitheatrum circumduceretur , prz- 
cedente ipfum tabella , in qua latino fermone infcri- 
ptum erat: Hic EsT ÁTTALUS CHRISTIANUS: po- 
pulo adverfus illum vehementius incitato, Przfes 
poftquam civem Romanum eum effe comperit, re- 
duci in cuftodiam cum ceteris jubet. inde litteris 
ad Czíarem datis, de his omnibus qni. inclufi tene- 
bantur, fententiam ejus exfpeStabar . 


XII. Enimvero hujus temporis mora nequaquam 
inutilis neque infru&tuofa illis fuit : fed per ipforum 
tolerantiam immenfía Chrifti mifericordia tandem 
illuxit. Quippe mortua jar Ecclefie membra, vi- 
ventium ope atque auxilio ad vitam revocata funt : 
& martyres gratificati funt iis qui fidem negave- 
rant : ingentique gaudio mater eademque Virgo Ec- 
clefia cumulata eft , cum eos quos tamquam extin- 
&os abortu ejecerat, vivos Jam ac fpirantes recu- 
peraret. Etenim per illos fan&tiffimos martyres hi 
qui fidem negaverant, rurfus in utero delineabantur, 
rurfus concipiebantur, & vitali calore reparato rur- 
fus fidem confiteri difcebant. Cumque jam ad vitam 
revocati roboratique effent, Deo qui non vult mor- 
tem peccatoris, fed pro fua benignitate ad peeniten- 


4. Ἀνεμετρᾶναο. ] Dudum conjeceram , fcribendum effe 
dysumrpüym . Poftea vero in codice Regio ita fuperfcriptum 
invenieadem manu. Quin etiam Chriftophorfonum. ita le- 
giffe apparet. Hieronymus in c. 4. epiít. ad Galatas. $e 
C illud eft intuendum , quod qui per peccatum. quodammodo 
e[fe defierat , per. penitentiam. concipitur a. magi[flro , C mur- 
Jum in eo Chrifii formatio vepromittitur , ζ 6. 

s. EyyAusairorrG* . 1 Hoc verbum tam a&ive , quam paf- 
five fumi poteft. Et Nicephorus quidem a&ive di&um in- 
tellexit. Sic enim hunc locum interpolavit , xj ἐγγλυχαί- 
yoyqp ὑπὸ αῷ μὴ ϑέλοντιΘ' πὸν θάνατον. Mitaphora eít ab 
oleaítro qui infitus dulcefcit , de quo Paullus Apoftolus. 
Sed & paffive fumi potet, ἃ quidem commode, ut mihi 
videtur. Id enim fibi volunt Lugdunenfes , nomen Chri- 
fü quem lapfi negaverant , dulce de cetero ipfis fuiffe. 
Paullo poft pro ἐρωσγϑῶσι. codd. Med. & Maz. ἐπερωαν»- 
Sem habent. Sic etiam codd. Fuk. & Savilii . 

6. Ἀποτυμπανισϑῆναι . ] Hanc vocem non intellexit Chri- 
ftophorfonus, qui zympanis torqueri: vertit. Quid hoc ver- 
bum fignificet , jampridem docuit Ivo Villiomarus in li- 
bris adverfus Robertum Titium. 


le Capitolinum in utriufque vita . InrM . 

d Αποτυμπανισϑῆναι ] Svicerus , in T/ef. Eccl. p. 485. 
Ἀποτυμπανίζειν eft fufliipare ὃς fufle cedere. Etymolog. M. 
Ἀποτυμπανΐίσαι , jy ἁπλῶς αὐ ἀποχτᾶνω , ἐλὰ τυμπάνῳ, 
8 ici ξύλον, ὅπερ σχυτπάλην χαλᾶσι" πὸ ydp παλαιὸν, ξύλοις 
drjpsr dis πολεμίας, Üctpoy δὲ τῷ ξίφει. Id eft : Ἀποτυμ- 
πανίσαι nom eft fimpliciter occidere , fed tympano , quod eft li- 
gnam σχυφίλη appellatum x. antiquitus eutm fuftibus bofles in- 
rerficiebant , fucce[fu vero temporis gladio . Hoc fenfu ver- 
bum iftud ufurpat Origenes contra Celfum lib. 8. p. 414. 
"Theodoritus ϑεραπευτ. Serm. 8. p. 112. & Serm. 9. p.125. 
Sunt tamen , qui ἐποτυμπαγίζειν de capitis interpretantur 
fupplicio . Ita Chryfoftomus Hom. 27. in Epift. ad He- 
braos p. 517. ᾿Ἀσοτυμπανισμὸς λέγεται ὁ ἀποχεφαλυσμόε. 
Confenfit Varinus : Αποτυμτανισϑῆναι TOUT ici σῷ πὸν 
χεφαλὴν ἀποχοπῆγα. Ha&enus Svicerus , quem confulas 
velim tom. 2. pag. 1321. v. Τυμπαγίζω. 


Nnn 3 


I 


Sxcur. II. 
CIRCA 
ANN. Cun. 
177. 
CÁC PRO 


792 


ECCLES. VIENNENS. ET LUGDUNENS. 


rmmeeememm Joyjyro , Térss οἰπολυϑῆνοαι * 9 τῆς ἐγθαδε ? πανή- A tiam potius invitat  mitiorem eis fuccum infunden- 
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177. 
CO RO 


wüpees , ἔστι δὲ αὕτη πολυοίνθρωπίΘ- ἐκ πάντων 
τῶν ἐθνῶν συνερχομένων εἰς αὐτίμὐ , οἰρχοιμένης cuu- 
ἐστοίναι , dyfyes ἐπὶ πὸ βῆμα StwreALo» τοὺς μα- 
καράδε 9 χαὶ ἐμπομπένων τοῖς ὄχλοις. διὸ καὶ πά- 
λιν αἰγήτοαζε * χαὶ ὅσοι μὲν ἐδόκον πολιτείαν Ῥω- 
μωώων ἐσχηκέναι , τούτων οἰπέτεμνε τοὶς χεφαλαίς " 
τὲς δὲ λοιπὸς ἔπεμπεν Cis SupÁx. 


te ad tribunal acceffere , quo iterum a Przfide in- 
terrogarentur. Quippe refcriptum fuerat a Cafare , 
ut confitentes quidem gladio cederentur: hi vero 
qui negarent, dimitterentur incolumes. Ineunte igi- 
tur folemni apud nos mercatu , qui maxima homi- 
num frequentia celebratur , utpote ex omnibus po- 
pulis ac provinciis eo conveniente virorum multi- 
tudine , Praes beatiffimos martyres ad tribunal ad- 


duci juffit , tamquam in theatrali pompa eos populo oftentans . Cumque illos denuo interrogaffet , qui- 
cumque cives Romani reperti funt , capite truncati : reliqui traditi funt beftiis . 


Ἐδοξαζετο δὲ μεγάλως 0 Χραστὸς ἐπὶ τοῖς πρό- 
τερον ἀρνησαμένοις γ) πότε ποίραὶ τὴν τῶν ἐθνῶν ὑπό- 
γοιον ὁμολογᾶσι . wj yop ἰδίᾳ ὅτοι εἰνητώζοντο y εἰς 
δῆϑεν απολυϑησόμεφοι * X, ὁμολογᾶντες y προσε- 
τίϑευτο ? τῷ τῶν μαρτύρων κλήρῳ . ἔμειναν δὲ 
fm , οἱ μὴ δὲ ἴχνίθ' πώποτε πίστεως , μὴ δὲ 
ciz9wmy ἐνδύματος νυμφικοῦ γ, μὴ δὲ ἔννοιαν φόβου 
Θεοῦ σχόντες * dM καὶ διοὶ τῆς ἀναστροφῆς αὐ- 
τῶν 8 βλασφημᾶντες " lU ὁδόν * τουτέστιν οἱ wol 
τῆς ἀπωλείας. οἱ δὲ λοιποὶ παντες τῇ Ἐκκλησίᾳ 
προσετέϑησοαν * ὧν ἀνετοιζομένων » Ἀλέξανδρός 
τις “ Φρυξ μὲν τὸ γένος , ἰχτρὸς δὲ Tl) ἐπις τή- 
plu * πολλοῖς ἔτεσιν ἐν ταῖς Ταλλίσις διατρά- 
Ψας y αὶ γνωστὸς σχεδὸν πᾶσι διοὶ τίιὐ πρὸς 
Θεὸν ἀγαπίω xg) ποβῥησίαν τοῦ λόγου * là yop 
χα οὐκ ἄμοιρος ἀποστολικοῦ χαράσματίΘ' - πα- 
ρεστῶς τῷ βήματι , χαὶ νάμοατι προτρέπων αὐ- 
τοὺς πρὸς τίιὐ ὁμολογίαν , φανερὸς là) τοῖς πε- 
ἐκεστῶσι τὸ βῆμα ὥσπερ ὠδίνων. αἰγαναχκτήσου- 
τες δὲ οἱ ὄχλοι ἐπὶ τὸ τοὺς: πρότερον ἠρνημένους 
uÜSis ὁμολογεῖν , κατεβόησαν τοῦ Αλεξαίνδρου 9 
ὡς £xCfvou τοῦτο ποιοῦντος . χαὶ * ἐπιστήσαντθ' 
τοῦ ἡγεμόνος xdi οἰνετίσαντος αὐτὸν ὅς τις εἴη * 
τοῦ δὲ φήσαντος ὅτι “Χριστιανὸς ᾿ ἐν ὀργῇ γενό- 
μέθος y κατέκρινεν αὐτὸν πρὸς Suum . wq) τῇ ἐ- 
πιούσῃ εἰσῆλθε pev τοῦ Αττάλου * χαὶ γοὶρ 
χαὶ τὸν Ατταλὸν τῷ ὄχλῳ χαριζόμενθ' ὁ ἡγε- 
μων 9 ἐξέδωκε πάλιν πρὸς ϑηρία * οἱ xqà Did παάν- 
vu» διελϑόντες τῶν ἐν τῷ ἀμφιϑεοίτρῳ πρὸς κό- 
λασιν ἐξάρημένων ὀργοίνων » χαὶ μέγιστον ὑπομεί- 
γοντες, oy) » 3 τοὔσχατον ἐτύϑησαν χαὶ αὐτοί. 


1. Τῆς ἐνθάδε πανηγύρτως ἀρχομένης must ἄναι .] Celebris 
ex omni Gallia conyentus ludorum caufa fiebat Lugdu- 
ni, ad aram Augufto facratam. Dicata autem fuerat hzc 
ara Julo Antonio, & Fabio Africano Coff. Calendis Au- 
guíli, ut fcribit Svetonius in Claudio. Eos ludos adhuc 
fua etate manfiffe , fcribit Dio. Ex his colligitur , mar- 
tyres Lugduneníes menfe Auguíto paffos ες. Quod au- 
tem. Hieronymus, Ado, Ufuardus, Beda, Notkerus alii- 
que Natalem Lugdunenfium martyrum conferunt in diem 
4. Nonas Junii, nihil me movet. Diu enim poft illorum 
necem , cum illorum reliquie invente fuiffent , hic dies 
potiffimum ,ele&us eft , quo omnium fimul memoria cele- 
braretur: cum tamen non uno eodemque die omnes paffi 
funt, ut ex hac epiítola conftat. 

2. Τῷ μαρτύρων χορῷ. ] Hoc loco codex Mediceus me- 
lior eft Regio . Scriptum enim habet σῷ σῶν p. κλήρῳ » 
& fic Nicephorus quoque fcriptum habet . Quam le&io- 
nem alteri longe praftare , ex iis que fupra diximus, li- 
quido patet. χλήρῳ ctiam legitur in codice Maz. & Fuk. 
& Saviliano. 

3. Βλασφημᾶνσες πὴν ὁδόν. 1 Hoc loco βλασφημᾶνπες idem 
valet , ac βλασφημᾶσδαι ποιᾶνσες. Quam loquendi for- 
ma ufitata eft in facris libris : ut cum dicitur in Evan- 


a Τῆς ἐνθάδε πανηγύρεθ' 1 Ex his verbis Loydius & 
Dodvvellus manifeftum fieri arbitrantur, Martyres Lugdu- 
menfes anno Chrifti crxvir. fanguinem effudiffe. At licet 
certum fit aram Lugduni primum Augufto dedicatam ef- 
fe Kalendis Augufli , [nulo Antonio €» Fabto Africano Cofi. 
Ludi tamen illi non fingulis quinquenniis , fed quotan- 
nis celebrati , ut obfervavit Marca in Differt. de Primatu 
Lugdunenfi num. C. & feqq. qui fufe loquitur de eonven- 
tu illo populorum Galliz , qui quotannis fiebat in Colo- 
nia Lugdunenfi ad aram Auguíto Principi dicatam ; de 


XIII. Ceterum ingens gloria acceffit Chrifto per 
605 qui prius quidem negaverant, tunc vero confi- 
tebantur fidem Chrifti, preter fpem atque exfpc&ta- 
tionem Gentilium. Hi fiquidem feorfum interrogati 
funt, quafi mox abfolvendi. Qui cum fe Chriftianos 
confeffi effent, reliquorum martyrum numero ad- 
fcripti funt, Foras autem manferunt ii, quorum ani- 
mis nec vefligium ullum fidei , nec reverentia veftis 
nuptialis, nec fenfus timoris Dei impreffus umquam 
infederat ; filii fcilicet perditionis, qui fua ipforum 
converfatione religionem quam profitebantur infa- 
maverant. Verum ceteri omnes aggregati funt Ec- 
clefiz . De quibus cum queftio haberetur, ALexAN- 
DER quidam natione Phryx, profeffione medicusqui 
plures jam annos moratus fuerat in Galliis,vir omni- 
bus notiffimus ob amorem Dei & eximiam in prz- 
dicanda fide libertatem (quippe apoftolice gratiz 


C minime expers erat ) tribunali adfiftens , cum illos 


ad fidei confeffionem nutibus hortaretur, cun&is qui 
tribunal circumdabant, tamquam parturiens videba- 
tür. At vulgus molefle ferens , quod qui antea fidem 
negaverant eamdem de integro confiterentur , ad- 
verfus Alexandrum tamquam hujus facinoris au&to- 
rem conclamare ccepit. Inftans illico Prafes , inter- 
rogavit hominem ,quifnam effet . Qui cum C/riffia- 
num fe e[fe dixiffet , iratus judex eum ad beftias da- 
mnavit. Poflridie igitur cum Attalo ingreffus eft : 
nam & hunc Prefes, gratificari populo ftudens , be- 
ftiis rurfum tradiderat. Ambo itaque cum omnia tor- 
mentorum genera quz adverfus ipfos excogitata fu- 
erant, in amphitheatro percucurriffent, maximoquc 


gelio: Viri Ninivite fuygent , e» condemnabunt vos in judi- 
cio : id eft , condemnari facient : Et Mufculus quidem 
vertit hoc. modo , per wire [ue comverfationem viam. Det 
Llafpbemantes. Chriftophorfonus vero interpretatur , v;am 
veriatis contumeliis afficientes .. At Nicephorus , cum hac 
non intelligeret , locum interpolavit . 5 

4. EmieicarrG" ab ἡγεμόνθ'. 1 Rufinus vertit , qui z 
Prefide in medium [lata ju[Jus . Mufculus autem ita ver- 
tit, wrgente vero Prefide , Cc. quem fecutus eft Chrifto- 
phorfonus. Poffis etiam ita vertere . Quod cum animadver- 
njft Prefes , Cc. Mihi tamen magis arridet Rufini ver- 
fio. Ἐπιςῆσαι enim proprie eft fiftere coram Judice, quod 
etiam παρατῆσαι dicitur. T 

5. Τὔψασον ἐτύϑησαν. 1 Eodem verbo fuperius ufi funt 
Lugdunenfes, ubi de San&o, Maturo & Blandina loquun- 
tur. Ac Rufinus quidem hoc loco vertit , jug«lati funt. Mut" 
culus cefi funt. Chrittophorfonus , g/adro feriuntur. Rufini 
verfionem confirmat Tertulliani locus in Apologetico cap. 
30. Sic itaque mos ad Deum expan[or ungule fodimmt , cruces 
Ji[pendant. , ignes lambant , gladii guttura. derrunzent . Ego 
vero malim vertere , g/adzo ΜΑ fuent . Mos. enim erat , 
ut beftiarii a confe&ore trucidarentur, quemadmodum no- 
tavi fupra ad martyrium Polycarpi. Eufebius in libro de 


quo ait hunc Eufebii locum accipi debere , re&eque σα- 
γήγυριν ἃ Rufino andina: veríam . Sic in veteribus Glot- 
fis , Nusdime ἑορτὴ , quz mercimonia quoque fignificant , 
quod agitari folerent diebus feftis . PAG1Us ad a7. 177. 
num. N- feqq. ἜΣ 

b Τὴν ὁδόν} In novo Teftamento Religio Chriftiana 
metaphorice appellatur ἡ ὁδός. Vide At. 1x. 2. xvirr.25. 
26. XIX. 9. 23. XXII. 4. XXI4. 14. 22. IL. Pet. II. 2. 

c Pp/£] Phregia, provincia Afiz ; unde , ut jam nota- 
vimus, multi Lugdunum advenerant. RuiNART. 


EPISTOLA DE MARTYRIB. LUGDUNENS. 


μήτε γρύ- A. certamine perfunéti effent , tandem gladio percuffi —————— 


v) μὲν Αλεξανδρον μήτε στεναξαντ: 
ξαντύός τι ὅλως , οἰλλα  κατοὶ καρδίαν ὁμι- 
λοῦντος τῷ Θεῷ * ὃ δὲ Ατταλος ὁπότε ἐπὶ τὴς 
σιδῆρας ἐπετέθη κουσϑέδρας XqJ περλεμκαΐίτο 7 ἡνί- 
κα καὶ ἀπὸ ποῦ σωματίου virga. αἰνεφέρετο , tq 
πρὸς τὸ πλήϑος τῇ Ῥομαϊκῇ qevy * ἰδοῦ τοῦτό 
ἐστιν ἀνθρώπους Ec Sen , ὃ ποιεῖτε ὑμεῖς, ἡμεῖς 
δὲ οὔτε ανϑρώπους ἐσδδίομαν , oUS ἕτερόν m πο- 
γηρὸν πράττομεν . ἐπερωτώμεψος δὲ τί ὄνομα ἔχει 
ὁ Θεὸς, ἀτεκοίϑη * ὃ Θεὸς ὄνομα οὐκ ἔχει ὡς 


ἄνϑρωπθ:. 


Ἐπὶ vizi δὲ τούτοις ^? τῇ ἔσχατῃ λοιπὸν ἡμέ- 
px τῶν μονομαχιῶν , κὶ Βλανδίνω παλιν εἰσεκο- 
μίζετο quer χαλ Ποντικοῦ παιδαρίου ὡς πεντεκαί- 
δέκα ἐτὼν * οἱ wq) καθημέραν Εἰσήγοντο πρὸς τὸ 
βλέπειν Tl) τῶν λοιπῶν κόλασιν , χαὶ ἠναγκοίζον- 
τὸ ὑμγύναι xzTX τῶν οἰδώλων αὐτῶν . xq) διὰ τὸ 
ἐμμένειν ὀσταϑῶς xq ἐξουδενεῖν αὐτοὺς , ἠγορλώ- 
Sw πρὸς αὐτοὺς TO πλῆϑος * ὡς μήτε Tl) ἡλι- 
κίαν ποῦ παιδὸς οἰκτεῖρσι y μήτε πὸ γύναιον αἶδε- 
σϑῆνοι. πρὸς ποΐντα δὲ τοὶ δεινοὺ παρέβαλλον αὐ- 
τοὺς , χαὶ διοὶ πάσης ἐν κύκλῳ διῆγον πολάσεως 9 
ἐπαλλήλως οἰναγποίζοντες ὁμόσοι » ona pu) Duud- 
peo ποῦτο πρᾶξαι * ó p yp Ποντικὸς ὑπὸ τῆς 
αδελφῆς παρωρμημένος , ὡς xq Tu Syr βλέπειν 
ὅτι £e προτρεπομένη καὶ στηρίζουσα οὖ- 
πὸν y πᾶσαν κόλασιν γεώναίως ὑπομείνας , οαπέδω- 
κε τὸ πνᾶμα. καὶ δὲ μακαράα  BAaybiym πάντων 
ἐσχάτη 5 καδϑάπερ μήτιρὶ ἀὐγενὴς παρορμήσασα v 
πέκνα , xoi γικηφόρους προπέμψασα πρὸς τὸν βασι- 
λέω " αναμετρουμένη καὶ αὐτὴ παντα τοὶ τῶν παί- 
Su» οἰγωνίσματοι , ἔσπάδε πρὸς αὐτοὺς χαίρουσα 
καὶ ἀγαλλιωμένη ἐπὶ τῇ ἐξόδῳ 5. ὡς εἰς γυμφι- 
κὸν δεῖπνον περλημένη , αλλοὶ μὴ πρὸς Θηρία βε- 
βλημένη. παὶ μετὰ τὸς μαστιγγας , μετοὶ τοὶ 9η- 
eÁx , 5 μετοὶ τὸ τήγανον , τοὔσχατον εἰς γύργα- 
So βληϑεῖσωα , ταύρῳ παρεβλήϑη * καὶ ^ ἷκα- 
xus οαἰνναβληϑεῖσα πρὸς τοῦ ζώου , μὴ δὲ αἴσϑη- 
σιν ἔτι τῶν συμβαινόντων ἔχουσα διὸ τίω ἐλπί- 
δα κοὶ ἐποχίυ) τῶν πεπιστἀμένων καὶ ὁμιλίαν πρὸς 
Χρμαστὸν , ἐτύϑη καὶ αὐτή. καὶ αὐτῶν ὁμολογ οὐν- 


Martyribus Paleftinz cap. rr. de Hadriano martyre lo- 
quens qui ad beítias damnatus fuerat , A£ora πσαραβλη- 
3ds, wu uei ior Lipa καπασφαγεὶς, ἐφελειώϑη. Et paul- 
lo poft de Eubulo fcribens commartyre , uem «a» ϑῆρας 
ὁμοίως σῷ προπέρω ϑῦμα yevóusrG". Ex quibus verbis pla- 
ne conficitur ἐσίϑησαν idem effe , quod χασεσφάγησαν. 
Sic in Adis Paffionis Tarachi, Probi & Andronici : Ma- 
ximus autem iva vepletus "vocavit Terentianum  facerdotem  , 
€ jqufit gladiatores introduci , ut. fantlos Dei Martyres. inter- 
ficerent . Statim. preceptum. Maximi impletum eft ./ Confumti 
autem funt gladio. Ita codex manufcript. quem vidi. A&a 
vero Graeca fic habent : eje iy ὠγαγακπίσας ὁ ΜώξιμΘ', 
χφὶ my Τερεναιαγὸν akuazdusrG" , ἐκέλώσε μαχαιροφόρας ar 
»4s qu: λυδαρίων εἰσελϑεν , xj κασασφάτσειν qWs ὧγίας ἐν 
T$ ϑεάτρῳ. Et in Paffione SS. Perpetuz & Felicitatis 
ita fcriprum eft : Exinde jam exanimis proflernitur cum ce- 
teris ad jugulationem folito [oco .. Et paullo poft: Cereri qui- 
dem γυάξ πο der , € cum filentio ferrum receperunt . Perperua 
vero , ut aliquid doloris guflarer , inter offa compuntla ejula- 
Vit, €» errantem dexteram. tirunculi glediatoris 1pfa im qugu- 
lum. fuum eranflulit 

1. Koch καρδίαν quuxEPTG* σῷ OG . 1 Rufinus hunc 
locum lomga circuitione verborum expofüit hoc modo: 
dntra feipfum femper cum. Deo loquente , Cv im laudibus ejus 
«c precibus permanente . Optime . Nam oratio nihil aliud 
€t, quam ὁμιλία πρὸς σὸν Θεόν : & ita eam definit Cle- 
mens Alexandrinus, cui confentit Proclus Philofophus in 
lib. 2. Commentariorum in Timzum Platonis pagina 64. 
ubi de precatione elegantiffime differit ex Porphyrio. 

i. Tp ἐχάτῃ ἑμέρᾳ σῶν μονομαχιῶν. ] Ex his patet, 
munus gladiatorium per aliquot dies praberi folitum εἰς 
fe Lugduni in illo celebri mercatu & conventu totius 
Galliz ad aram Augufli . Hinc eft , quod fupra dixit de 
Maturo & Sando, ers sécu; ki ἐγ τοῖς μοχομα χίρις ποι- 
κιλίας αὐτοὶ iau ycvin xózup . Prater hzc mu- 
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funt. Et Alexander quidem nec ingemuit umquam 5 Siecur. 1I. 


nec vocem ullam protulit, fed interius mente in fe 


CIRCA 


collecta colloquebatur cum Deo. Attalus vero cum ANN. CHR. 


1n ferrea cathedra collocatus undique torreretur , ὃς 


ambuftum corpus nidorem graviffimum exhalaret , CÁC RO 


latino fermone populum allocutus : En , inquit , 306 
demum ΘΠ bomines eorave, quod agitis. Nos evo ne- 
que bomines voramus , neque omnino quidquam mali 
facimus. Interrogatus etiam, quod nomen Dei εἴς 
fet : Deus, inquit , nomen. non haber perinde ac 
mos mortales. 


XIV. Pofl hos omnes, ultimo tandem fpe&tacu- 

B lorum die, Blandina rurfus illata eft una cum Pox- 
Tico adolefcente,quindecim circiter annos nato:qui 
etiam quotidie antea introdnéli fuerant , ut reliquo- 
rum cruciatus intuerentur., Ada&tique per fimulacra 
Gentilium jurare, cum in propofito conftantes per- 
manerent deofque illorum nihili facerent, tantus 
in eos exarfit multitudinis füror, ur nec etatem pue- 
ri miferarentur , nec mulieris fexum ulla profeque- 
rentur reverentia . Cunctis igitur cruciatibus eos ve- 
Xare, ac per omnia poenarum genera circumagere 
coeperunt , jurare illos fubinde compellentes. Num- 
quam tamen id quod volebant, perficere valuerunt . 
Nam Ponticus quidem fororis exhortationibus in- 
citatus , ita ut Gentiles quoque ipíam effe cernerent 
C quz puerum hortaretur & confirmaret 5 cun&a fup- 
plicia generofe perpeffüs , animam exhalavit. Beata 
vero Blandina omnium poftrema 5 tamquam nobilis 
mater quz filios ad fortiter certandum accenderat 
& vi&tores ad regem premiferat, eofdem certami- 
num curfus quos filii confecerant, remetiens, ad eof- 
dem ire properabat, de exitu fuo lta atque exful- 
tans, prorfus quafi ad nuptiale convivium invitata , 
non beftiis obje&ta effet. Denique poft flagra, poft 
ferarum vellicationes , poft fartaginem , reticulo in- 
clufa , tauro obje&ta eft: a quo diu in altum ja&tata , 
nihil jam eorum quz fiebant penitus fentiens , cum 
ob fpem & comprehenfionem eorum quz credebat 
bonorum, tum ob familiarem congreffum quem cum 
Chrifto in oratione habebat, tandem & ipfa vi&i- 


nera gladiatoria, datus praterea fuerat a Prafide dies fpe- 
&aculi ferarum. propter Chriftianos , ut nominatim dici- 
tur in hac Epiftola , σῆς σῶν ϑηριομαχιῶν ἡμέρας dud aus 
ἡμεσέρας διδομένης . Neque enim hac inter fe confundenda 
effe exiftimo , μονομαχίας fcilicet , & ϑηρλομα χί ας, quam- 
vis Latini uno muneris vocabulo utrumque ípe&aculum 
comprehendant. Si quis tamen μονομαχίας & ϑηριομαχίας 
heic pro eodem fumi contendat , equidem non magno- 
pere repugnabo . Certe in geftis Prafidialibus fan&orum 
martyrum Tarachi , Probi & Andronici , gladiatores fu- 
muntur pro beftiariis. Sic enim fcribitur cap. ro. Im pu- 
ma muneris editione , cum multe fere immi[Je. effent , multo- 
vum gladiatorum corpora qui multis. bovis cum befliis pugna- 
verant , devorata. funt . Paullo poít tamen gladiatorum mu- 
nus a munere ferarum ibidem diftinguitur his verbis : Ma- 
ximus. Procenful. indignans. jubet edi gladiatorum munus , qui- 
bus mandavetur. in primis Chriflianos mavtyres. gladiis. confodi . 
Sed ἃ Cyrillus Hierofolymitanus in prima catechefi My- 
ftagogica , μονομαχεν dicit de beftiariis , & Chryfoftomus 
in Homilia de Jona pag. 66r. οἱ ϑηρίοις mvwrd«v μέλον- 
7:5: quod idem eft ac fi dixiffet, ϑηρίσις uorouax ar. 

3. Mea «ὃ πήγανον. 1 Craticulam. vertit Rufinus. Idem 
plane eft , quod fupra voeavit ferream cathedram , eui 
impofiti Martyres , tamquam in fartagine torrebantur . 
Sic enim fupradi&um eft de Maturo , ἐπὶ πᾶσι ol o'y- 
pd» χκαϑέδραν,, ἐφ᾽ ἧς συγανιζόμενα qu σώμασα͵, Kc. Mos 
enim erat, ut Chriftiani antequam beftiis objicerentur, in 
hujufmodi cathedra fuppofitis prunis ardentibus federent , 
ut paullo ante legitur in Attalo. 

4. Dare ἀναβληδᾶσα . ] Inter. voluptates amphithea- 
tralis fpe&aculi hac erat, ut taurus in arenam produce- 
retur, cui in furorem concitato noxios homines reticulo 
inclufos objiciebant; quos ille velut pilas in altum jacta- 
bat. Notifhmi funt hac de re Martialis verfus: 

Taurus: wt impofita; ja8as ad. aflra pilas . 


177. 
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ECCLES. VIENNENS. 


ET LUGDUNENS. 


muy τῶν ἐθνῶν , ὅτι μὴ δὲ πώποτε παρ᾽ αὐτοῖς γυ- A mz inftar jugulata eft: ipfis etiam Gentilibus inge- 


SxcuL. II. 
CIRCA 
Ἄνν. Cun, 
177. 


UC 


yy ποιαῦτες καὶ TOTOUTE ἔπαϑεν - 


AN οὐδ᾽ οὕτως κόρον ἐλάμβανεν αὐτῶν Y μα- 
víx wol καὶ πρὸς τοις οἱγίους ὠμότης * ὑπὸ γοὶρ 
&:pios ϑηρὸς deux καὶ βάρβαρα φῦλα ταρα- 
χϑώτα , δυσπαύστως εἶχε " καὶ ἀλλίω ἰδίαν οἱρ- 
yl) ἐπὶ ποῖς σώμασιν ἐλάμβανεν ἡ ὕβρας αὐτῶν . 
πὸ yop νενικῆσελοι αὐτοὺς οὐκ ἐδυσώπει , Oud τὸ 
μὴ ἔχειν αἀνδριόπινον ἐπιλογισμόν * BOY δὲ xoi 
ἐξέκαεν αὐτῶν vl) ὀργίω * καϑάπερ ϑηράου xg) 
τοῦ ἡγεμόνος καὶ τοῦ δήμου , " τὸ διμοιον eis ἡ- 
μᾶς οἰδίχως ἐπιδεικνυμένων μῖσος * ἵνα καὶ γραφὴ 
πληρωθῇ , 3 ὁ ἄνομος ἀγομησάτω ἔτι , wx ὁ δί- 
χαιος δικωωθήτω ἔτι. καὶ yop τοὺς ἐναποπνιν έν- 
cus ἐν Tj εἰρκτῇ , παρέβαλον κυσίν * ἐπιμελῶς πα- 
ραφυλαίσσοντες νύκτωρ καὶ μεϑημέραν , νὴ κηδά- 
S8 τις ὑφ᾽ ἡμῶν. καὶ τότε δὴ προθέντες mre 
τῶν ϑηφίων , τάτε τοῦ πυρὸς λείψονω , πῇ μὲν 
ἐσπαραγμένα ,. πὴ δὲ ἡνθρακωμένα , καὶ τῶν 
λοιπῶν τοῖς κπεφαλοὶς cw) τοῖς ὠποτμήμασιν αὖ- 
τῶν ὡσαύτως οἰτοίφους παρεφύλτιττον eT στρα- 
τιωτικῆς ἐπιμελρίας ἡμέραις συχνοῖς. καὶ οἱ μὲν 
ἐνεβραμῶντο wo ἔβρυχον τοὺς ὀδόντας ἐπ᾽ αὐτοῖς , 
ζητοῦντες τινὰ περατσοτέραν ἐπδίκησιν παρ᾽ αὐτῶν 
λαβεῖν * οἱ δὲ ἐνεγέλων καὶ ἐπητώθάζον , μεγα- 
λύνοντες πιὰ εἴδωλα αὐτῶν , καὶ ἐχείγοις προσάπτον- 
«s Tl) τούτων πιμωράαν͵. οἱ δὲ ἐπιεικέστεροι καὶ 
κατοὶ ποσὸν συμπαϑεῖν δοχοῦντες , ὠνείδιζον πο- 
AU λέγοντες * ποὺ ὁ Θεὸς αὐτῶν 9 καὶ τί αὐτοὺς 
ὥνητεν καὶ ϑρησκεία , LU καὶ πρὸ τῆς ἑαυτῶν i 
Aovro ψυχῆς 3 καὶ τοὶ μὲν cim ἐχαίνων γ τοιαύτην 
εἶχε Tl) ποικιλίαν * τὰ δὲ καϑ' ἡμᾶς ἐν μεγά- 
λῳ καθειστήκει πένϑει , Did τὸ μὴ DwdagSun τὶ 
σώματα Ἀρύψαι τῇ γῇ . οὔτε wop νὺξ συωμεβαλ- 
Aero ἡμῖν πρὸς τοῦτο , 5 οὔτε οἰργύρμα ἔπειθεν 9 
οὔτε λιτανεία ἐδυσώπει * παντὶ δὲ τρόπῳ παρε- 
τήρουν de μέγα τι κερδανοῦγτες γ- οἱ μὴ τύχοιεν 
ταφῆς» 


Β 


ς 


TZ οὖν σώματα τῶν μαρτύρων παντοίως παρα- 
δειγματισιδέντοι καὶ δ αἰϑολασπέντα ἐπὶ ἡμέρας VE γ 
μετέπειτα, καέντα καὶ αἰδ᾽ λωθέντα ὑπὸ τῶν οἰνόμων 
^ χατεσαρώδῃ Εἰς τὸν Ῥοδανὸν ποταμὸν πλησίον πα- 
ρυβῥέοντωα , ὅπως μὴ δὲ λείψανον αὐτῶν φαίνηται 
ἐπὶ τὴς γῆς ἔτι * χαὶ τοῦτ᾽ ἔπραττον γ) ὡς δυωάμε- 


nue fatentibus, nullam umquam apud ἴδ feminam 
exítitiffe, que tot ac tanta pertulerit. 


XV. Sed ne fic quidem furor illorum, & imma- 
nitas adverfus fanétos conquievit. Quippe fere & 
barbare gentes ab immani illa beftia concitatz , pa- 
cari facile non poterant.Quin potius aliud quoddam 
initium feviendi;in fan&orum corporibus protervia 
illorum invenit. Neque enim ex eo quod a marty- 
ribus vi&i fuiffent ; pudore ac verecundia fuffunde- 
bantur, quippe qui humano fentit ac ratione peni- 
tus effent deftituti. Sed contra Przfidis fimul ac po- 
puli tamquam immanis belluz magis inde accende- 
batur furor, qui quidem nullo jure adverfus nos 
equali odio ferebantur: ut impleretur Scriptura quz 
dicit: ? Iniquus adbuc inique agat , Θ' jujiur adbuc 
Ju[tificetur . Eorum enim corpora qui in carcere fuf- 
focati'perierant , canibus objecerunt , folicite obfer- 
vantes noctu atque interdiu, nc quis noflrorum ea 
fepulturz mandaret. Poft hzc quidquid aut a befliis 
aut ab igne reliquum fuerat, partim laniata , partim 
ambufta membra exponentes: reliquorum denique 
capita cum ipfis corporum truncis fimiliter infepul- 
ta per plurimos dies additis militum excubiis cuflo« 
dierunt. Et alii quidem infremebant ac dentibus 
flridebant in mortuos, adhuc exquifitiore quodam 
füpplicio eos afficere cupientes. Alii vero irridebant 
infultabantque;fimulacra fua laudibus extollentes,ac 
penas de martyribus fumtas eis adfcribentes. Non- 
nulli paullo equiores, & qui vicem noftram dolere 
quodammodo videbantur , exprobrabant identidem 
hac dicentes : ubi eft Deus eorum? ὃς quid illis pro- 
fuit hec religio, cui vitam quoque fuam poftpofue- 
runt? At Gentilium quidem infe&tatio talem habuit 
varietatem . Nos vero graviffimo interim dolore 
premebamur, quod humare cadavera nobis non lice- 
ret. Nam neque noGlis tenebre nos juvare, neque 
auri vis fle&ere, neque preces ulla animos eorum 
commovere potuerunt: fed omni fludio atque in« 
duftria cadavera cuftodiebant, quafi ingens luctum 
facturi, fi fepultura caruiffent , 


XVI. Igitur martyrum corpora, poftquam omni 
genere contumeliz tradu&ta, & fub dio per fex dies 
expofita jacuerunt , tandem cremata atque in cine- 
res reda&ta , in preterfluentis Rhodani alveum fpar- 
fa funt ab impiis,ne ullz deinceps eorum reliquiz in 
terris fupereffent. Atque id agebant , prorfus quafi 


4 Apoc. XXII. I1. 


1. Ὑπὸ ydp ἀγρία ϑηρὸς. 1 Antiquum ferpentem vertit 
Rufnus , demonem ícilicet rectius hoc modo defignari 
exiftimans . Certe Greca vox etiam ferpentem fignificat . 
Unde ἃ theriace dicitur. Sic paullo infra ὁ 97p pro dia- 
bolo fumitur, ubi Mufculus viperam vertit. 

2. Τὸ ὅμοιον εἰς ἡμᾶς ἀδίκως ἐπιδεικνυμένων uia . ] Re- 
&ius in codice Maz. Med. & Fuket. fcribitur ἄδικον : 
quod equidem valde probo: nifi quis malit legere «2 ἀδὲ- 
xoy ds ἡμᾶς ὁμοίως ἐπιδεικνυμένων pic Gr . De injufto erga 
fe gentium odio paffim querebantur Chriftiani. Tatianus 
adverfus Grecos pag. 149. χαὶ μὴ διὰ αὐ μισᾶν ἀδίκως, 
παραγομήσησε. Tertullianus in Apologetici cap. 1. 

3. O drop €" ἀνομησάπι ἔπι. 1 Ex cap. ultimo Apocaly- 
pfeos verf. rr. ubi pro dye" ἐγομησάπω hodie legitur 
ἀδικθ' ἀδικησάσωυ. Simile quid legitur in cap. 12. Danie- 
lis. Citatur hic lacus a Faufto Kejenfi, qui vulgo Eufe- 
bius Emiffenus inícribitur , in fexmone tertio ad Mona- 
chos : Er ejufmodi anime eveniet illa fententia :  Pecca- 
or adjiciet ad peccandum . Quam mos carifumi  vefugien- 
tes , illam potius teneamus que dicit ; C fantius adbuc [an- 
£ificetur . 

4. Πὴ δὲ ἠνθραχωμένα . ] Ita codex Regius , & Nice- 


phorus. Sed tres reliqui codices Maz. Med. & Fuk. fcri- 
ptum habent ἠνϑραχώμένα . Et paullo poft in iifdem co- 
dicibus legitur πρὸ σῆς ἑαυσῶν ἅλανσο ψυχῆς» non ἅλονσον 
ut ex Regio exemplari edidit Stephanus. 

$. Οὔσε ἀργύρια ἔπειϑεν. ] Hac verba non habentur in 
tribus codicibus Maz. Med. & Fuk. Solus codex Regius. 
ea retinet , cui adítipulantur Rufinus & Nicephorus . 
Nam Rufinus quidem ita vertit: Apud mor vero ingens lu- 
us. babebatur , precipue quod mon po[Jemus corpora bumi tra- 
dere: quippe quibus. mec. notlis tempore aliqua. ad. boc. opportu- 
nitas prebebatur τ neque muneribus. [uadere cuflodes , neque pre- 
cibus, aut ullo alio, genere copia erat .. Nicephorus vero lo- 
cum hunc ita expreffit : οὔτε ydp 5 νὺξ xaSumépya , 58 
χρυσίῳ μεπελϑᾶν ἦν" πολῷ γε μεῖον ἔποιθε δέησις. — " 

6. Kersppavàu ds σὴν Volurov. ] Hac eft codicis Regii 
fcriptura , cui confentit Nicephorus . Sed reliqui codices 
Maz. Med. Fuket. & Savilii ita praeferunt , κατεσαρώϑη 
εἰς αν Ῥοδανὸν : quam le&ionem vulgata longe praferen- 
dam duco . Certe Rufinus non aliter videtur legiffe , ut 
ex interpretatione ejus apparet. Sic enim vertit: Incenfa 
o[fa martyrum , € in. fuvillam veda&la, cum veliquo terte pule 
vere in. Rhodanum fluvium. di[pevfere . 


a Αἰδρικσϑένσα x. T. A. ] Hung locum laudat Auguftinus , tom. 6. nov. edit. lib. de cura gerendi pro mOrfHis y 


mum. 8. & το. RutNART, 
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yot γικῆσοι πὸν Θεὸν , καὶ cQeAém Sra. ay» τὴν πα- A Deo füperiores effe & refurre&tionem illis adimere Ε-- -.----- 


λιγγενεσίον " "yo, Gs ἔλεγον ἐκεῖνοι , μὴ δὲ ἐλπί- 
Ux «Gm» αναςτώσεως , ἐφ᾽ P πεποιθότες , ξένω m- 
yx 16 καινὴν ἡμὶν εἰσαγουσι ϑρησκείαν , Y) κατοι- 
φρονοῦσι τῶν δεινῶν , ἕτοιμοι s, μετοὶ χαρᾶς ἥκον- 
πες ἐπὶ πὸν Θοίΐνατον - γῦν ἴδωμεν οἱ αἰνας ἡσοντοι , 
", εἰ δύναται βοηθῆσαι οὐτοῖς ὁ Or αὐτῶν. χαὶ 
dS ἐκ τῶν χειρῶν ἡμῶν. 


᾿ 

Οἱ χαὶ ἐπὶ ποσοῦτον ζηλωταὶ χαὴ μιμηταὶ Χρα- 
«οὔ ἐγένοντο , ὃς ἐν μορφῇ Θεοῦ ὑπάρχων » οὐχ 
εἱρποιγμοὸν ἡγήσατο πὸ εἶναι ἴσα Θεῷ * ὦστε ἐν τοι- 
αὐτῃ δόξῃ ὑπαρχοντες , χαὶ οὐχ ἅπαξ οὐδὲ δὶς. 
οἰλλοὶ πολλάμις μαρτυρήσαντες » 1 χαὶ ἐκ ϑηρίων 
αὔδτις. οἰγαληφϑέντες 5 χαὶ τοὶ XQUTÍ2Ax χαὶ ποὺς 
μώλωπας, χαὴ T un ἔχοντες περριδίμενοι 2 
οὔτ᾽ αὐτοὶ μάρτυρας ἑαυτοὺς αἰνεχηΐρυττον S οὔτε μὴν 
ἡμῖν ἐπέτρεπον τούτῳ τῷ ὀνόματι προσαγοράειν σὐ- 
τούς * οαἰλλ᾽ εἰποτέ τις ἡμῶν δι ἐπιστολῆς καὶ Du λό- 
ys μάρτυρας αὐτὰς προσεῖπεν» ἐπέπλησσον πικρῶς. 
ἡδέως γορ παρεχώραν vl) τῆς μαρτυρίας προσηγο- 
ex» τῷ Χρικῷγ τῷ Tig χαὶ ἀληθινῷ μοίρτυρα 3c 
πρωτοτόκῳ τὼν γεχρῶν γ), χαὶ αἰρχηγῷ τὴς ζωῆς τῷ 
Θεοῦ. xqJ ἐπεμιμνήσκοντο τῶν ἐξεληλυθότων ἤδη 
μαρτύρων » χαὶ ἔλεγον " ἐκεῖνοι ἤδη μοίρτυρες 5 οὗς 
ἐν τῇ ὁμολογίᾳ Χριστὸς ἠξίωσεν ἀναληφθῆναι, 
ἐπισφραγισαάμενίθ' αὐτῶν διὰ τῆς ἐξόδου τίω μαρ- 
τυοίαν * ἡμεῖς δὲ ὁμόλογοι μέτρλοι χαὶ ταπεινοί. 
καὶ μετοὸὺ δακρύων παρεκάλουν τοὺς ἀδελφοὺς . 
δεόμενοι yx ἐκτενεῖς ἀὐχαὶ “γίνωνται πρὸς πὸ τε- 
λειωσῆνοα αὐτούς. καὶ Tu) μὲν δυγαμιν τῆς μαρ- 
τυῤάας ἔργῳ ἐπεδείχνιωτο , qoM παῤῥησίαν ἀ- 
γοντες πρὸς πάντω το i9yg " καὶ τί ἀγένειαν 
διοὶ τῆς ὑπομονῆς καὶ αἰφοβίας . καὶ ἀτρομίας φα- 
γερὰν ἐποίουν . TlU δὲ πρὸς τοὺς οδελφοὺς τῶν 
μαρτύρων προσηγούίαν παρητοῦντο 5 ἐμπεπλησμέ- 
νοι φόβου Θεοῦ. ἐτχπείνουν ἑαυτοὺς ὑπὸ τίω Ἠρα- 
ταιον χεῖρα , ὑφ᾽ ἧς ἱκανῶς yu) εἰσὶν ὑψομέ. 
Yo . πότε δὲ ? πᾶσι μὲν ἀπελογοῦντο » κατή- 
γόρουν δὲ οὐδενός * ἔλυον μὲν ἅπαντας, ἐδέσ- 
Mo» δὲ οὐδένα - καὶ ὑπὲρ τῶν τοὶ δεινὸ διατι- 
έντων ηὔχοντο , παϑοίπερ Στέφανος ὁ τέλειος μαρ- 
TUS * κπύρμε μὴ στήσῃς αὐτοῖς cl οἱναρτίαν ταύ- 
τίω. &i δ᾽ ὑπὲρ τῶν λιϑαζόντων ἐδέετο, πόσῳ 
* Musis uoles oca Mie - Apre 
μβχλλων UVmép τῶν οἰδελφῶν 5 obrQ- y*p καὶ με- 
γῶτίθ: αὐτοῖς πρὸς αὐτὸν ὁ πόλεμίΘ’ ἐγένετο. 
Dix πὸ γνήσιον τῆς ἀγάπης " ym οἰποπνιχϑεὶς ὁ 
ϑὴρ , οὖς πρότερον iro καταπεπωκέναι ,), ζῶντας 
ἐξεμέση . οὐ γὰρ ἔλαβον καυχημα κατοὸὶ τῶν πε- 
πτωχότων * οἰλλ᾽ ἐγ ois ἐπλεόναζον αὐτοὶ, τοῦ- 
To τοῖς ἐνδεεστέροις ἐπήρχουν , μητρακοὶ σπλαάγ- 
χνα ἔχοντες , καὶ πολλοὶ περὰ αὐτῶν ἐκχέοντες 
δακρυα πρὸς τὸν Πατέρα * ζωϊω ἠτήσαντο y καὶ ἔ- 
δωκε αὐτοῖς * ἰὼ χαὶ συμεμεράσαντο τοῖς πλη- 
σίον * 3 χατο πάντων γιληφύροι πρὸς Θεὸν ἀπελ- 
ϑόντες * εἰρίωϊω ἀγαπήσαντες ἀοὶ o, καὶ εἰρίωϊω xei 
παρεγγυήσαντις , μετ᾽ Εἰρίυΐης ἐχώρησαν πρὸς Θεόν - 


poffent : ut quemadmodum ipfi dicebant,ne fpes qui- 
dem ulla refurgendi eis relinqueretur , qua freti no- 
vam quamdam ac peregrinam nobis invehunt reli- 
gionem,& graviffima queque tormenta contemnunt, 
promtique & alacres mortem fübeunt. Videamus 
nunc, an fint refurre&uri, & utrum adeffe ipfis Deus 
fuus, ac de manibus noftris ipfos eripere valeat. 


XVII. Qui quidem Chriftum emulari atque imi- 
tari tantopere ftuduerunt, ? qui cum in forma Dei 
efferynon rapinam arbitratus ejt eff» [e equalem Deo: 
ut quamvis in tantum ploriz culmen eve&i effent, 
neque femel atque iterum , fed fepius martyrium 

p fubiiffent, & a befliis denuo. in carcerem relati εἴς 
fent ; quamvis ignium impreffa veftigia.quamvis vi- 
bices & vulnera toto corpore circumferrent , tamen 
nec fe ipfos martyres predicarent, nec a nobis ita fe 
appellari paterentur . Verum ἢ quis noftrum per lit- 
teras aut in familiari colloquio eos martyres com- 
pellaffet, objurgabant graviter atque increpabant . 
Martyris enim appellationem libentiffime concede- 
bant Chriflro, utpote fido veroque tefti , & primoge- 
nito mortuorum , viteque czleítis principi & aucto- 
ri. Eos quoque qui jam ex hac vita m graverant , 
martyres nobis commemorabant, ajebantque : hi jam. 
funt martyres, quos in ipfa confeffione Chriftus affu- 
mi voluit, profeffionem ipforum morte tamquam an- 
nulo obfignans: nos vero viles atque abjeéti confe(- 
fores. Simul profufis lacrymis obfecrabant fratres, ut 
continuz ad Deum preces fierent , quo tandem ipfi 
perfe&um finem adipifci mererentur . Ac reipfa qui- 
dem virtutem martyrum exhibebant, cum ingenti 
libertate ac fiducia Gentilibus refpondentes : & 
egregiam animi indolem partim tolerantia , partim 
quod metus ac pavoris expertes effent , perfpicue te- 
flabantur. Ipfam vero martyrum appellationem a 
fratribus fibi oblatam , utpote timore Dei conftricti 
refugiebant: deprimebant fe füb manu potenti, a 
qua nunc fublimius elevati funt. Tunc vero omnium 
defen(ionem füfcipiebant, neminem accufabanr. Cun- 
&os abfolvebant, neminem ligabant. Quin etiam pro 


D illis a quibus acerbiffime cruciati fuerant , exemplo 


perfectiffimi martyris Stephani, Deum precabantur ^: 
Domine ne imputes illis boc peccatum . Quod fi ille 
pro lapidantibus orabat , quanto magis pro fratribus 
eum oraffe , credibile eft? Hoc enim maximum cer- 
tamen illis fuit adverfus diabolum , ob finceram ac 
minime fücatam cariratem : ut quos ille malignus 
ferpens vivos jam fe devoraffe crediderat » elifis fau- 
cibus revomere cogeretur. Neque enim faftu & ar- 
rogantia intumuerunt adverfus lapfos , fed ea quibus 
abundabant bona,indigentibus liberaliter fubminiftra. 
bant, materna quzdam mifericordiz vifcera geftan- 
tes , magnamque vim lacrymarum pro illorum falu- 
té coram Deo Patre fundentes, * V itam petierunt, & 
largitus eft eis Deus: quam etiam illi proximis fuis 


4 Philipp. II. 6. ὁ A&. vir. $9. c Pfalm. xx, 5. 


I. Καὶ ix ϑυρίων αὖϑις ἀναληφϑένσες. ] Henricus Savi- 
lius ad oram íui codicis hunc locum ita emendavit : «gi 
«οἷς Suelos παραβληδέντεε,, χαὶ ἐξ αὐσῶν αὖϑις ἀναληφδ ἐν- 
σις. Quz emendatio in Genevenfi quoque editione appo- 
fita et ad marginem ex libro Chrittophorfoni . Sane Chri- 
flrophorfonus locum hunc ita legit , ut ex verfione cjus 
apparet. Sed utrum ex conje&ura , an ex fide veterum co- 
dicum ita legerit , incertum eft. Νοῆτί certe Codices ni- 
hil mutant . Porro αἰγαληφϑῆναι hoc loco fignificat 
carcerem  contrudi . Sic (upra de Blandina , καϑδαιρεϑέσα 
ἐπὸ 3b [Uk , ἀνελύφϑυ πάλιν ες σίω ὠρκπήν. Et paul- 
lo poft de Attalo , «Sar 5 ἡγεμὼν ἐχέλάνσεν cic ἐἶγα- 
λυφϑῆναι.. 

2. lam μὲν ἐπελογᾶῆντο. ] Rufinus hunc locum ita ver- 
tit. Placabans omnes , neminem act: Chriftophorfo- 


, in 


nus vero, & ante illum Langus fic interpretari maluit , 
defendere omnes , neminem accufare . Quam interpretationem 
probare non poffum . Neque enim in Grzco dicitur ὑπὲρ 
πάνσων ἐπελογᾶντο , fed πᾶσιν ἀπ. Sed neque martyres il- 
li cun&os fine difcrimine defendebant . hareticos ícili- 
cet, Judzos &.Gentiles. Re&ius itaque Mufculus vertit: 
omnibus vationem fidei fue veddebant . Poffis etiam. vertere, 
omnibus [e excufabant . ld enim proprie eft ἀπολογεῖσθαι. 
Unde Apologiz facerdotum , de quibus Gregorius Ma- 
gnus in Sacramentario. 

3. Mta πάνπε γιχοφόροι. ] Sic ex codice Regio edidit 
Stephanus . Reliqui tamen codices Maz. Med. ἃ Fuk. 
fcriptum habent μεσ πάντων γιχηφόροι : dd ef r 
vilores. Nicephorus vero ita hunc locum refinxit : 
τίς γιχυφόροι , kc. 


nibus 
x πάν- 
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196 ECCLES. VIENNENS. 


μὴ καταλιπόντες πόνον τῇ pure) , μὴ δὲ στά- 
σιν καὶ πόλεμον τοῖς αἰδελφοῖς , dM χαροὶν καὶ 
eigluliu x24. ὁμόνοιαν xo ἀγαπίω. 


fed gaudium. ὅς pacem ὅς concordiam caritatemque 


Ἀλκιβιάδου γάρ τινος ἐξ αὐτῶν , πάνυ αὐχμη- 
ρὸν βιοῦντος βίον » xq μηδερὸς ὅλως τὸ πρότερον 
μεταλαμβανοντΘ: , XXX ἢ ἄρτῳ μόνῳ χαλ ὕδατι 
χρωμένου , πειρωμένου τε xq) ἐν τῇ εἰρατῇ οὗ- 
qu διάγειν , Αττάλῳ μετοὶ τὸν πρῶτον οἰγῶνα ὃν 
ἐν τῷ αἀμφιϑεάτρῳ ἤνυσεν 9 οἰπεκαλύφϑη ὅτι μὴ 
καλῶς ποιοίη ὁ Ἀλκιβιάδης , μὴ χρώμενθ: τοῖς 
κτίσμασι τοῦ Θεοῦ , χαὶ ἄλλοις τύπον σχαυδο- 
λου ὑπολειπόμεφος - πεισϑεὶς δὲ Αλπκιβιοΐδης y παν- 
των αἰνέδίιυ μετελάμβανε 9 X i fr τῷ 
Θεῷ * οὐ ydp ἀνεπίσκεπτοι χοίρατ' Θεοῦ j- 
cow , did τὸ πνῶμα τὸ ἅγιον lj σύμβουλον 
αὐτοῖς . 


ET LUGDUNENS. &c. 


A communicarunt, ubique victores ad Deum profeti . 
Cumque pacem dilexiffent , pacem nobis commen- 
daffent, ipfi cum pace migraverunt ad Deum : non 
dolorem matri, non fratribus diffidium ac bellum 9 

omnibus relinquentes . 


XVIII. ArcisiADEsquidam unus ex illorum mar- 
tyrum numero, durum & fqualidum vivendi genus 
fe&abatur : nullumque omnino cibum admittens, fo- 
lo pane & aqua ad id ufque temporis vefci confue- 
verat. Cumque in carcere pofitus eamdem vivendi 
rationem vellet retinere , Attalo poft primum quod 
in amphitheatro confecerat certamen , revelatum 
eft , non re&e neque ordine facere Alcibiadem , qui 
& creaturis Dei minime uteretur, & aliis exem- 
plum fcandali fieret. Paruit itaque Alcibiades, ὅς 
cun&lis deinceps cibis promifcue uti cepit, gratias 
agens Deo. Neque enim divina gratia eos przfen- 
tia fua. deftituerat: fed confultorem habebant Spi- 
ritum fan&tum. 


BERN TEST HPPEROHRERCNUPET UL E ere - DA c EAEECLITS 


INN Dic Emtec. ἈΞ ας ΤῊΝ 


ΞΘ 


T O0 DUE 


ECCLESIARUM VIENNENSIS ET LUGDUNENSIS 


ΕΜ ΒΥ το 


SANCTI POTHINI EPISCOPI ET ALIORUM PLURIMORUM. 


Remittitur Fragmentum. Epiflole 

Jan&orum | Martyrum Lugdunen- 
fium ad. [antium Eleutberum Roma- 
num Pontificem . pag. 693 


Car.I. Occafio  perfecutionis .. Chrifliani. ab 
omni loco profcripti. ibid. 


3L Athlete Chrifli ad omnia fuflinenda 


parati , fftuntur prefidi . Mira eo- 
vum con[lantia . 694. 


II. — Vettius Epagathbus fe ipfum offert ad 
tuendam Chriflianorum caufam : [an- 
Gis confefforibus ideo adjun&lus . ibid. 


IV. — Decem lapfi , quibus fuccedunt alii . 
Gentilium odium per calumnias in 
Chrilli confe[fores diclas magis. ac- 
cenditut . 695 


V. — Quidam precipue torquentur , Santlus, 
Maturus , Attalus; quos inter Blan- 
dine con[laniia emicuit . 696 


VI. — SanGi diaconi fortitudo: laminas igni- 
1as patitur , quin Θ᾽ po[l iterata 
10ymenta (anitatem vecipit . 697 


VIL — Biblias prius lapfa , Chrifli. fidem con- 
fitetur . ibid. 


WII Novis tormentis Martyres CYutiati . 
Plures moriuntur in carcere. 698 


1Χ. δ. Potbinus epifcopus Lugdunenfis , no- 


fagenavius martyrío coronatur. ibid. 


X. Etiam apoflate torquentur , tam difpa- 
ri inter penas animo quam caufa. 699 


XL —5$.Maturus Θ᾽ SanGus variis fuppli- 
ciis affetti , capite pleuntur: Blan- 
dina veo feris objela , illefa ve- 
cluditur in carcerem: quo Ὁ Atta- 
lus, quia Romanus , remitiisur. ibid. 


XIL — Qui lapfi fuerant , vefipifcunt . Alij ca- 
pite plexi , alii. befliis tradisi . 701 


XII. Alexander Martyres adbortans nutu, 
eis conjungitur. Cum Attalo gladio 
percutitur . 792 


XIV. Blandina vuvfur torquetur cum. Ponti- 
co adolefcente . Martyrium confum- 
mant . 793 


XV. Gentiles in Martyrum. cadavera | [e- 
viunt , canibus objiciunt , nec. fepe- 
liri permittunt . 794 


XVI. His crematis, cineres in. flumen proji- 
ciuntur . ibid. 


XVII. Martyrum. bumilitas Θ᾽ benignitas - 
nolebant Martyres. appellari : ora- 
bant pro per[ecutoribus : lapfos ad 
fidem veducebant : pacem omnibus 
commendabani . 795 


XVIII. Zlcibiadis Martyris obedientia 706 


B BSPOE ND X, 


QUA CONTINENTUR 
AC CA INIMISA. ΒΕ ΣΕΥ -RosT- T 


SODERSIENUISPIIDOSOBIL 


ET SOCIORUM, 


ALEXIO SYMMACHO MAZOCHIO 
v. C 


INova interpretatione , Adnotationibus atque. Difquifitionibus 
Mluflrata . 


«eA 


799 


ΤΟ ΜΔ ONT ἘΠῚ 


S JUSTINI PHILOSOPHI 


Ἐπ ΒΟΥ TIO Qe ve 


ALEXII SYMMACHI MAZOGHII 


Υ. 


C. 


TELLE m. no ΟΣ, ere t (y mime 
De bifee A&lis (9 Graco eorum textu judicium. 


Cra S. Juftini quz mox daturi fumus , A five interdum , fi forte id mavis , a piis Chri- 


Grece tantum reperta fuerant jam ante 

prope ducentos annos , eaque Latine a 

Card. Sirleto reddita 9 vitis ἃ Lipoma- 
no & Surio colle&is inferta reperiebantur . Ea- 
dem poftmodum ex Monafterio Crypte Ferratz 
eruta, Grece edidit Papebrochius ad Kal. Junii , 
eadem translatione Silertiana e regione pofita ; 
quam , in paucis diverfam , etiam Ruinartus in 
fua “δα fincera intulit, Ac nemo ad hunc diem 
repertus eft , qui non de his AGts preclare fen- 
ferit, (quippe quorum nativa bonitas incurrit in 
oculos ) quique non ea pro AGis judicialibus ha- 
buerit . Nifi quod fuere tamen , qui a recentio- 


flianis ea excepta fingamus . Ar ubi poftea ex 
eis commentariis Chriftiani concinnare narratio- 
nes fuas coeperunt , tunc demum ea , fi id opus 
effet , interpretabantur . Nam quia hujufmodi 
hiftorie in Chriftianorum cetibus prelegebantur; 
eo fiebat , ut fi in Grecorum fidelium. conven- 
tu recitande effent , eo fermone redderentur , fi 
quidem primitus Latine prodiiffent . Contra , fi 
Latinorum συμελάσεσι ( ceetibus ) inferviture vi- 
derentur. 

Sed & hoc mihi prorfus preterea perfuadeo , 
Romz , nec fecus in frequentiffimis quibufque ur- 
bibus , fuiffe Grecorum Chriftianorum  conven- 


ribus Grecis illudi fibi paffi , aliis etiam illude- p tus aliquot a Latinis difpertitos : id quod etiam 


re voluerint, dum hec Acta , quamlibet integrz 
fidei , non ad Philofophum & Apologetam Jufti- 
num, fed ad alium quempiam pertinere dixerunt. 
Quos quantopere ratio fugerit, mox infra tum in 
Difguifit. l. tum etiam in notatis ad hec Acta 
ex ipfo totius interrogationis contextu planiffi- 
mum fiet : adeo partes illius omnes non nifi in 
Philofophum convenire poffe , res ipfa meo judi- 
cio clamat . 

Nec vero res tantum atque fententig , fed 
& verba ipfa Greceque locutiones quibus heic 
S. Martyr utens inducitur, funt plane omnes Ju- 
Ífünianz; & ipfe per fe fe, ex Juflini fe ore pro- 
fectas , lectorem 1n Grzcis Philofophi hujus mi- 
nime hofpitem admonent : id quod in eifdem 
noflris animadverfionibus figillatim in re piafen- 
ti obfervabitur . Ex quo & illud fequitur , nos 
ea ipfa Juftini M. verba in Grecis ejus ACtis 
habere , que tunc ille pro re nara interrogatus 
protulit . 

Nec fum equidem nefcius , huic perfuafioni 
mez viros plerofque do&tos oblocuturos, eos fal- 
tem quibus eft perfuafum , S. Juftini A&a , ut- 
pote Romz compofita , Latine primum fuiffe per- 
Ícripta , que quidem Latina intercidiffe dolent : 
deinde in Grecum fermonem traducta , que tan- 
dem Sirletus iterum Latinitate donavit . Ea in 
opinione Tillemontium , Papebrochium aliofque 
verfatos video, nullo dum, quod equidem fciam, 
contradicente. At mihi longe aliud videtur , re- 
putanti , in judicialibus hifce interrogationibus 
non aliud a notariis excipi debuiffe, quam quod 
a Fidei noftrz athletis proferebatur ; & quidem 
eopte fermone , five Greco , fi Greci. oris εἴς 
fent ; five Latino , fi Latini . Et hoc quidem 
modo refponfa judicialia ubique terrarum per- 
fcribebantur , five ab ethnicis Officii. notariis , 


marmor. S. N 


. Tomus I. 


* Ex Comment. in vet. 


$$, Patrum B 


nofter Juftinus in hifce A&is eG. TIT. dat intelli- 
gere . Itaque quum Romanenfes Chriftiani in il- 
lis Fidei noftrz primordiis maximam partem fer- 
vi aut libertini effent ; neceffe fuit , eorum ple- 
rofque Greci oris fuiffe : id quod & Grecanica 
illorum nomina fatis declarant . Sic etiam Hie- 
rofolymis apud Judzos plurimas fynagogas fuif- 
fe fcimus in diverfarum nationum ufum : de quo 
vide A&. νι. 9. 

Era» Rome fub Antoninis plures Grecorum 
conventus, quibus poftea T;rulis nomen fuit, ex- 
fütiffe neceffe eft . Una ex hifce συωελάζσεσι ( fic 
enim Nofler in hifce A&tis vocat , quas coitíones 
five conventus nuncupare licebit ) apud Balgeum 
Martianun Timotinorum ( de quo infra in Dif- 
ri VI. ad δεξί. III. A&orum ) cogebatur , cui 
Juftinus presbyter przerat. In eam vero non nifi 
Graci confluebant, ex quibus fex hi Juflini com- 
militones fuerunt, Greci nominis atque fermonis 
omnes. In hujus vero (ficuti & aliorum ὁμογλώτ- 
των 5. ἢ. e. ejufdem lingue) conventus gratiam S. Ju- 
ftii A&ta primitus collecta fuiffe videntur , nec 
alio quam patrio eorum idiomate . 

At eadem numquam poftea fuiffe Latine red- 
dita, id plane demonftrat, quod altum apud an- 
tiquos Romanos de S. Juftino filentium fuit . 
Abeft is 4 Bucheriano Martyrum laterculo : abeft 
a Martyrologiis Hieronymi & Romano parvo Rof- 
vveydi: abeít a Sacramentariis Gelafiano & Gre- 
goriano : abeft demum a Kalendariis Frontonia- 
no & Allatiano. Quod autem IX. feculo is Mar- 
tyr in Adone & Ufuardo locum invenerit , ejus 
notitia a Grecis magis quam ab Romana Eccle- 
fia in eorum fyntagmata manavit. Hujus autem , 
uti dixi, Romanorum filentii de illuftri Martyre 
Romz coronato ecqua alia caufsa affignari pot- 
eft, nifi quod ejus A&ta Grece primum in ufum 


lit. Eccieí. Kalendar. vol. lI. pagg. 443 - 476. 
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Graecorum Chriftianorum conícripta , nec eadem A — Ceterum etfi hec A&a jam olim Sirletus , vir 


( incumbente poftmodum fcilicet gravi perfecutio- 
num procella ) antiquitus transfufa in Latinum 
fuerint? 

Quz quum ita fe habere intelligerem , ac de 
S. Juftini A&is , quippe breviffimis , huc inte- 
gris inferendis cogitarem 5 ea non tantum Lati- 
ne , fed & Grece (quippe quem pro textu πρω- 
τοτύπῳ haberem ) decrevi adfcribere 2 volupe le- 
Gori futurum ratus, fi ea ipfa Greca verba, que 
juftino & commilitonibus in illo agonis articulo 
pofitis devota Chrifto mens ac fincera fides ex- 
preffit , valeret ipfe per fe cognofcere vel fine 
interprete . Quod ἢ tanto femper Chriftiani ftu- 
dio in aurea Juftini commentaria inceníi fuere 5 
non committendum putavi , ut aliquid ex tam 
praeclaris S. Do&toris fragmentis , ultimam mo- 
rientis confeffionem atque vocem comple&enti- 
bus , deperiret . Ceteroqui oftenfurus equidem , 
fariores quafque im Juftini refponfis Grzcas locu- 
tiones ( nam tritas non moror ) vere Juftinianas 
effe , & in S. Philofophi operibus obvias , ac 

roinde nos hodie ipüfmet Grecis Juftini ver- 
bis adhuc in his A&s frui ; non potui a Grz- 
co textu producendo temperare; in quem przfer- 
tim unum Grzcum contextum correctiones mez 
aliquot ὅς animadverfiones plerzque diriguntur. 


in San&orum vitis Latina civitate donandis ma- 
xima cum laude verfatus , eleganter tranftule- 
rat ; tamen quia (que tunc erat interpretum 
omnium confuüetudo ) ea interprerauo plerumque 
fententias venatur magis quam verba 2 hanc in- 
zítimabilem antiquitatis laciniam interpretatione 
nova cafliore ac fimpliciore , Graecaque dictio- 
ni per omnia refpondente donata heic exhibui . 
Quid eo , inquis , neceffe fuit ? Quia ubi de 
Aóis judicialibus agitur , non tam elegantia , 
quam verborum ταυτότης cure effe debet ; nec 
recufandum quin illud verbi cauffa, Ru/Hicus pre- 
μᾶς dixit , Juflinus dixit , tvextio quoque ver- 

Bbo , ficut in his fieri folet , ad faftidium ufque 
repetatur : quz fiquis per ἰσοδιωαμοῦνται variave- 
rit , nz is omnem talium monumentorum gu- 
flum vitiabit . Jam vero que uncis interpofita 
in textu reperles , ea partim neceffario füpplen- 
da in Greco fuerunt , partim in Latino ad ex- 
plicandam Graecam breviloquentiam funt com. 
mode adje&a . Atque his in univerfum expofi- 
tis , jam ipfa Paffionis Acta audiamus , ab ipfo 
exorü titulo, qui in cod. Ms. reperiebatur, refte 
Schelftratio apud Bollandiftas die r. Jun. n. 8. qui. 
ea Aca Bollandianis fubmifit . 
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μαρτυρησάντων c» Ῥώμῃ, πρὸ i6 ἡ τ τ δῶν " Iun. 
Mo? Yeyfe πρώτῃ Μαρτύριον &c. 5. 
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ἦξ ἢν ἠξ ὡς ἧς ἠξ ἠξ ἐξ 


MARTYRIUM SANCTORUM 
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CHARITONIS , CHARITUS , PJEONIS & LIBERIANI, 


qui Romz martyrium fecerunt XV. Kal. Julias. 
Menfis Junii primo die Martyrium ἐπ 


1. 


PROLOGUS COLLECTORIS. 


εἰδωλολατρείας 5 προς-αγματα ἀσεβὴ wav 

τῶν ἀσεβέντων Χριςιανῶν 5 κατὰ πόλιν Ἢ 

χώραν ἐξετίξγετο , des αὐτὲς αἰναγκάζεσθαι 
απένδειν τοῖς ματαίοις εἰδώλοις. Συλληφθέντες ἂν 7 οἱ 
ἅγιοι ἄγδρες εἰσήχθησον πρὸς τὸν τὴς Ῥωμης ἔπαρχον 
ὀγόματι ὃ Pssinóy. Qy εἰσαχ ϑέγτων πρὸ vs βήματος " 


Ν ^ τῷ καιρῷ τῶν αἰνόμων ὑπερ αἴχων τῆς αὶ 
τ 


Empore impiorum idololatriz propugna- 

torum dira edicta contra pios Chriftia- 

nos oppidatim' ac vicatim proponeban- 

tur , uti facrificare vanis idolis adige- 
rentur. Comprehenfi igitur fan&i viri ad prafe- 
&um urbi nomine Rufticum du&i fuerunt . Qui- 
bus ante tribunal fiftentibus : 


11. 


INCIPIUNT ACTA JUDICIALIA 9. 


Ῥουςικὸς !? ὁ ἔπαρχος εἶπε πρὸς lousiyov* Πρῶ- 


τ. Χαριτοῦς .... TIaiovos] Defunt hoc loco nomina EusA- 
miss Evelpifli , & Τέρακος Hieracis » à defcriptore fomnicu- 
lofo praeterita . Quod fequitur Tloíeros , fcribendum fuit 
vocali brevi YIaovos , 

2..... δῶν ] Hoc eft Καλανδῶν: 
nz aut Idus numerum XV. ante fe habere non poffint . 

3. Μαρτύριον &c.] Ita hoc membrum ultimum concifüm 
atque abruptum per fequens [ &*c. 1 exhibet Papebrochius 
die 1, Jun. in S.]uftino num. 8. five quod fic erat in exem- 
plo quod Schelfratius ei fübmiferat , five quod nomina 
Martyrum heic iterata Papebrochius ipfe refecuerit. Utut 
€ft: ex his vides , primitus quidem horum Martyrum 
diem Paffonis ad XV. Kal. Julias ; h. e. diem XVII. Ju- 
nii , conferri confueviffe : poftea vero , ubi inter Grazcos 
paffim omnes convenit , ut Philofophi feftum Kalendis 
Junii celebraretur, addita fuiffe fortan a Monachis Cry- 
pte Ferrata verba illa, Mri Ivvíp πρώτῃ & quz fequun- 
tur, h.e. Menfe Junio, primo die Paffio $$. &c. Atqui hoc 
fetum diu ante IX. fzculum Kalendis affixum fuiffe, no- C 
fire marmorez Ephemerides fuadent: in quibus quia Paf- 
fio Juftini Kalendis Junii affignatur , id argumento eft , 
ita antiquam eam affignationem fuiffe, ut jam dies feti , 
quod non raro accidit, pro die paffionis haberi medio IX. 
ízculo potuerit , quo tempore ad hoc marmoreum Kalen- 
darium fcalpendum ventum fuit . 

4. Ἐν τῷ χαιρῷ x.T. ^.] Principium iftud ufque ad c 
βήματος , non eff dubium quin ab eo Chriftiano prafcri- 
ptum fuerit, qui S. Juftini A&a de publico tabulario fum- 
τὰ in hiftorie formam concinnavit , prefxo tantum hoc 
procmio , & ad finem conclufione . Stilus ipfe hujus pro- 
logi diveríus et ab A&orum di&ione . Ac fi non aliud ; 
prima ipfa verba , Ἐν σῷ χαωρῷ τῶν ἀνόμων &c. Tempore 
1mpiorum idololatvie propugnaterum , fatis indicant, hoc exor- 
dium, poft pacatas a Conftantino Ecclefias fuiffe confcri- 
prum quando nihildum timendum ab idololatris Imperato- 
ribus videbatur. Sed & conclufio ( quam íeorfum infra fuis 
finibus, ficuti in hoc proamio fecimus , defcribemus ] tuas 
habet temporis pofterioris notas ; ut ad locum adnotabimus. 


S5. Patrum Biblioib. Tomus I. 


B 


prafertim quum No- 


Rufticus prafe&us Juftino dixit: Primum omnium 


5. porcyuera 1 Non fallitur his verbis au&or , πες 
falit , uti criminatur Papebrochius in Adnotatis . Nec 
enim ex vi recentis alicujus edi&i comprehenfos hos fe- 
ptemviros docet , fed in univerfum narrat » Proponi iden- 
tidem alia ex aliis edi&a confuevife. Etfi vero a Traja- 
no ad hoc tempus nulla nova lex lata in Chriftianos fu- 
erat ; non continuo quidquid in eos olim ftatutum erat , 
abrogatum cenfebatur. 

6. Kauai πόλιν καὶ χώραν ] Aut xac πόλεις καὶ χώρας 5 
aut χαϑ' ἑκάςην πόλιν &c. fcripfiffe videtur au&or . Nam 
ubi hzc praepofitio diftributive fumitur ; tempus quidem 
fingulariter ufürpari, ut καθ᾽ ἡμέραν, ἐνιουσὸν, ἔτος, κα πὸὶ 
μῆνα Kc. at loca pluraliter , ut xeaz πόλεις &c, video : 
nifi forte nomen cum £xecos , ut dixi, jungatur. 

7. Oi ἅγιοι ἄνδρες Heic nominatim finguli enumerandi 
fuerant, nifi in titulo eorum nomina au&or pratcripfiffet . 
Hinc igitur ejus tituli antiquitas intelligitur , par cer- 
te huic prologo. At ejufdem tituli, uti obfervavimus, du- 
plex hodie pars eft , una uíque ad illud i£ Καλανδῶν Ix- 
λίων , XU. Kal. Julia: ; quo die confummatos hos Marty- 
res docet , eaque equalis huic exordio fuit : altera que 
fequitur pars , pofterioris eft aztatis. Hac adnotaffe non 
ponitebit . 

8. Peusrixór] In Grzcorum Faftis confularibus, in Xi- 
philino , ubi in M. Aurelio de hoc ipfo Rajlico agit, & 
alibi apud Gracos femper Pécixos uti proparoxytonum fcri- 
bitur. At in his A&is , uti quidem Papebrochius edidit, 
femper ut ὀξύσογον exhibetur: idque prater rationem , nec 
enim eft Graecum verbale in xc, uti Ῥωειχὸς, fed merum 
Latinum nomen . Tamen nihil mutare volui. Vide infra 
Pag. 718. not. 2. 

9. Aut hzc judicialis interrogatio quz fequitur, fecun- 
da fuit; quippe nec nomina heic requiruntur fingulorum, 
nec quz talia plura interrogari folebant: aut fi prior fuit, 
plura colle&or Chriftianus ex ea amputavit , quz minus 
neceffaria ad Chriftianorum documenta judicavit. 

10. Ῥουστικὸς ὁ ἔπαρχος} Vide infra Difgwifitizner lil 
& 1V. Adnotationibus fubje&tas , P.719. 
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ACTA S. JUSTINI PHILOS. 


τὸν ! meíc9um [ σπεῖσοι ] mois Sois , xg) ὑπαίκου- A ( facrificare) diis animum inducito 7. atque impe- 


σον τοῖς ^ βασιλεῦσιν. lsslyos εἶπεν * ? Αμεμπτον 
γαὶ οἰκαταίγνωςον τὸ ποίϑεσθθαι τοῖς προς αχϑεῖτιν 
ὑπὸ τοῦ σωτῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χραστοῦ . Ῥους ικὸς 
ἔπαρχος εἶπε * ^ Ποίας λόγος μεταχφιράζεις 5 Tou- 
sivos εἶπε" 5 Παντὰς μὲν λογους ἐπειραίϑίιν μα- 
δεῖν , cuucSéuliu δὲ τοῖς ἀληθέσι λόγοις τῶν Χρα- 
«ἰανῶν 7. χα τοι] μὴ ἀρέσχεσι τοῖς ψάνδοδσξοις . 
Pousixós ἔπαρχος Cres * 5 Ἐχεῖνοί σε οἱρέσκουσιν 
οἱ λόγοι πανάϑλιε 5 Ιουςῖνος εἶπεν * Ναί * ἐτει- 
δὴ μετὰ 7 δόγματος ὀρ ἕπομαι αὐτοῖς. Povsi- 
κὸς ἔπαρχος Εἶπε * Ποῖον ἐςτι δόγμα y [ 9 Ιους ἵνος 
Eco *] Οτερ " ἀσεβἔμεν εἰς τὸν τῶν Χρας ιανῶν 


ratoribus morem gerito . Juftinus dixit: “σου αγὲ. 
aut reprehendi nequit ,-boc quod preceptis Sevva- 
foris noflri Jefu Chvifli obtemperemus .. Rufticus 
prefe&us dixit: Que ( philofophie ) fcita profite- 
ris? Juftinus dixit : Omnia quidem placita edifce- 
ve conatns fui, at adbefi veris Chriflianorum. fci- 
Hir, quamvis bec minime probentur. iis qui ervo- 
vibus detinentur . Rufticus prafe&tus dixit : His 
ne placitis dele&taris , miferrime? Juftinus dixit: 
Etiam : quandoquidem veto cum dogmate eos [e- 
quor . Rufticus prafe&tus dixit : Qualenam iftud 
eft dogma? ( Juflinus dixit :) Quo Deum Chriflia- 


. i. Πέσϑησι x. T. &.] Quid hoc fibi vult πείϑεσθαι τοῖς B S. Do&oris mentem expofitum. Ibi "ir Unde ab aliis 


Seis, parere diis ? An ullam pagani latam a diis ipfis de 
facrificando legem ja&abant? Minime vero gentium . So- 
lis hoc Judeis & Chriftianis , quippe veri Dei federatis , 
datum, ut leges a Deo promulgatas ja&are poffint . Dein- 
de fi iftud πάσθησι utcumque toleraverimus , tum illud 
certe ὑπεκυσον tantz Ruftici paffim breviloquentiz parum 
conveniet ; cui dicendum potius πασθησι mois ϑέοῖς καὶ τοῖς 
βασιλῶσιν, continua ferie fuiffet. Verum quid moror? Equi- 
dem nihil dubito , quin hunc in modum prafe&us ince- 
perit : Πείσϑητι σπέσαι , aut σπασώμενος , aut σπένδων 
σοῖς ϑεοῖς &c. Induc animum diis [acrificare , € ( in eo ) zm- 
petatoribus morem gere . Ceteroqui nifi voculam illam addi- 
deris, quam uncis interpofui; quo obedientiam pracipit , 
nifi in quo obediendum fit, edicat ? Nec diffcile librario 
fuit illud σπᾶσαι przterire , quippe foni affinis & eifdem 
ferme litteris conftans ac praecedens πείσϑητι. Poftremo non 
alia de σανίδα Prologi auctor prope ab initio illud σπέν- 
Jay ... εἰδώλοις ufürpavit, quam quia in primo ipfo pra- 
fe&i precepto hoc idem verbum reperiffet . 

2. Βασιλόῦσιν ] Ittud quidem «aav, Imperatoribus, nu- 
fnero multitudinis pre fe fert , hzc fub imperatoribus Mar- 
co & Vero geíta fuiffe . Verum hic locus cum judiciali 
fententia in qua unius Imperatoris fit mentio, infra com- 
ponetur, ac de utroque fimul loco judicium feretur. 

3: ApgwrTor ] Jam vero iftud , Αμεμπσον «gi ἀκατ. T 
$4). genus e(t fyntaxeos, quo vix ullum eft apud elegan- 
tiores Graecos ufitatius, Non alius quam Juftinus fic loqui 
poterat. Neque vero, fi quidem hec A&a fint mera Lati- 
norum interpretatio , credibile eft interpretem ( praefertim 
fi fequioris evi ) de veneribus iftis confe&andis futurum 
fuiffe folicitum . Sic vero in his A&is a capite ad cal- 
cem tota decurrit di&io , ut gnaris harum rerum judici- 
bus obícurum effe non poffit , quin hoc fcriptum αὐτοφυὲς 
[primigenium ] fuerit ,;h. e. Grace primitus conícriptum . 
Accedit, quod faltem Juítini refponfa , prout Grace heic 
exftant , vere Juftiniana funt: id quod locutiones plurima 
oftetdunt Juftino peculiares , quas ftudiofe , uti fe dabit 
occafio, in fequentibus animadverfionibus obfervabimus . 

4. TlIofes λόγος x. T. 4. ] Adi fis infra Dif/guifit. IV. p.720. 

$. Πάντας μὲν λόγους κι v. ^.] Tota hac Juftini refpon- 
fio quam recte cum ejus fcriptis confentiat , is plane in- 
telliget ; qui legerit ejus cum Tryphone Dialogum , quo 
loco narrat, quo pa&o philofophiarum omnium [ nomina- 
tim autem Stoice, Peripatetice, Pythagorice , Platonice ] 
decurfus ftadiis , nec ufquam veritatem re&amque de di- 
vinitate notionem quam unice affe&abat , affecutus , 
poftremo reperta in Prophetarum libris limpidiffimz óp3o- 
δοξίας vena , ibi laborum fuorum metam pofuerit , Quo 
loco Prophetarum nomine libros omnes. 3eomy&Ueus , afflatu 
divino confcriptos , intelligit, ut infra oftendam. Porro in 
hoc refponfo preter res, etiam phrafeologia eft plane Ju- 
ftiniana, ut quod συναίϑεμαι fequente caíu tertio pro ad- 


erum ves nof]ve cognofti , atque illi ipfi | Chriftiani ] fufpi- 
cione falfa [ Gr. ψάδοδοξίας ] liberari. queant , qui preter 
[uam ipforum culpam [uppliciis obnoxii fiunt .. At Grace fic 
Juftinus: ὅπως καὶ mois dois qu ἡμέτερα γγωσθῇ , καὶ JU- 
vovrot mis ψάδοδοξίας καὶ ὠγνοίας Φῶν καλῶν ἀπαλαγῆναι , 
oi [corrige meo judicio ois] παρὸ σὴν ἑαυχῶν αἰκίαν [fup- 
ple heic zuérépo, aut xesivoi: aut vero nihil addens , 
tantum mox pro γίνονσιαι ícribas γινόμεθα ] ὑπάγωνοι eis 
σιμωρίως γίνονται. Qua totidem verbis fic reddas licet : 
Ur aliis ettam moffra innotefcant ac po[Jimt a falfis opinioni- 
bus € equi bonique ignorantia liberi evadere [ non. Chriftia- 
ni, fed quos proxime ass, a/ior vocaverat , ἢ. e. gentiles] 
apud quos nulla fua culpa obnoxii penis [ Chriftiani ] βώπες 
Omnino enim 1is Jd4/Jo3c£ iz quibus & ἄγνοια σῶν καλῶν 
[quam pofíteriorem φράσιν Langus dvepurrdomv fime inter- 
preratione eft praterve&us , quod eam in Chriítianos non 
poffe convenire intelligeret ] eit tribuenda. 

6. Ἑκᾶνοί cé ἀρέσκ. Verbum ἀρέσκω cum accufativo per- 
fonz tritum eít apud elegantiores Greciz fcriptores . At 
Juitinus nervofz tantum orationis fe&ator, ceterum verbo- 
rum paullo megligentior , in fine pracedentis retponfionis 
cum dandi cafü junxit (5 ὠρέσκυσι σοῖς 49. ) vulga: 
rem loquendi morem íecutus , quo & femper in fuis fcri- 
ptis utitur, ) 

7. Δέγματος ὀρϑοῦ 1 Non omues Chriftianos indifcrimi- 
natim fequi fe profitetur , fed eos demum qui perd Jóy- 
ματος ὀρδᾶ , γεξίο cum dogmate , ambularent , re&te videli- 
cet de Deo & religione divina fentientes : quibus verbis 
appofite fe orthodoxis adjungit , & ab heterodoxis dis- 
tinguit . 

8. (Ἰουσαῖνος εἶπεν" ) Οπερ] Qui heic interponuntur , ne- 
ceffarió addenda fuiffe quivis per fe videt . Nihil pronius 
defcriptori fuit, quam ut inciía iíta , I//e aut l/le dixit , 
quz tertio quoque verbo injiciuntur, nonnumquam parum 
fibi cautus omitteret. 

9. Εὐσεβοῦμεν κι τ. ^.] Quod vertimus , Q»o Deum ... 
colimus, re&e habet: nam apud antiquos 4/z£gax & Sti 
fex pro fynonymis ufurpantur. Eufebius in Prep. Ev. &- 
σεβᾶν σὸν Xpigór, ἢ. e. Chriflnm colere dixit: itemque Chry- 
foíitomo in Jobum , γνησίως ἀσεβᾶν τὸ 3áov eft legitime Nu- 
men divinum colere. Sed & fequente prepofitione εἰς, ut in 
hoc Jutini refponfo, hoc ipfum fignificat apud Nyffenum, 
qui ὠσεβᾶν ds Θεὸν ufüurpavit, h. e. pium effe 1n Deum feu 
Deum colere. Pro quo antiqui. ὀσεβαν περὶ vel πρὸς σὰς 
Sis dicere confueverunt. 

Heic autem Juftiniang ὀρϑοδοξίας. quam fequi fe proxi- 
me dixerat, confeffio incipit. Quod vero in ea confeffio- 
ne Patris tantum ac Filii meminit, nulla Spiritus fan&i 
fa&a mentione, jd te minime turbet, quafi vero Juftinus 
ejufdem adorationis confortio Spiritum fan&um exclufe- 
rit : nam pluries is Spiritum fan&um Trinitati aggre- 
gat,difertiffime vero in longiore Apologia: in qua ( Vid. 


bereo ufurpat: [ cureSéugz δὲ mois ἀληϑέσι λόγοι ] quo re- E, heic Zfpol. 1. δ. vi. p. 416. C.) fic profitetur : a» ἐχᾶ- 


ferri poteft illud Paufanim , Ῥιαγῷ .. . aro συνϑήσομα , 
Rhiano ... boc a[fentiar , & quz fimilia loca Budaus af- 
fert . Sed ea fignificatio in aliis rarior, Juftino perquam 
familiaris fuit : quz tum alibi nufquam non obviam le- 
enti occurret, tum in Dialogo cum Tryphone. Quin & 
in eodem Dialogo δ. XLIV. p.449. C. eadem quz heic , 
conjun&a verba ufurpavit : Quod /i vos [ Judai ] im cordis 
duritie permanentes ... [ σῷ ἀληϑεῖ συναίϑεσθαι 1 veritati ad- 
ῥατέγε vecu[averitis &c. 

Jam vero in eo quod fequitur, xal μὴ dpézxvm σοῖς «[ἀ»- 
δοδόξοις pro καὶ quod in edit. Papebrochii legitur , ícri- 
pü xairoi, etfi , cogente fententia . Et quod heic in ex- 
trenia Juftini refponfione ψάδόδοξοι vocantur ii qui er- 
roribus detinentur , id quoque eft ex Juftini dicendi offi- 
cina; cui non tantum 44JoJoZos fed & ψά δοδοξία multo 
in ufu fuit. Qua occafione animadvertendum eft , Juítini 
locum haud longe a fine Apologiz IL. δ. xiv. p. 605. B. omni- 
no maculofum videri , eoque ab interprete Lango contra 


γόν Tt , xj τὸν παρ αὐτῷ υἱὸν ἐλθόντα... Tly gud σε πὸ mpo- 
φητικὸν σεβόμεϑα καὶ προσκωῦμεν. Sed C» bunc ipfum ( Pa- 
trem ) €» qui ab eo venit, Filium .... Cv. Spiritum. propheti- 
cum (h.e. qui locutus eft per prophetas ) colimus (Ὁ) ado« 
ramus . Ceterum antiquiffimi Patrum fic interdum Fidei 
fümmam exponebant , ut Patre ac Filio nominatis , Pa- 
racleto paullifper fuperfederent , fecuti forfitan illud Jo: 
xvir. 3. Heec efl vita «eterna [ h. e. primus ad vitam gra- 
dus ] «t cogaofcant te [olum Deum verum , Ὁ quem mi- 
fifi Jefum Chrflum . Nec aliter ille Senior , qui Jufti- 
no dux ad falutem fuit , eum ad prophetarum amorem 
incitat , quam quod in eis Patris & Filii notitia ho- 
minibus ingeritur , nihil interim de Spiritu memorans : 
cujus verba ex Dialogo cum Triphone δ. νει. p. 468. D. 
hec funt : ἐπειδὴ xe σὸν ποιητὴν τῶν ὅλων Θεὸν καὶ Yla- 
σέρα ἐδόξαζον , καὶ σὸν παρ᾽ αἰαῷ Xpicór υἱὸν adag καιτίγτ 
γελον . Nem € opifizem. wnverfitatis Deum. Patrem. , € «b 
eo mi[[um Chriflum ejus. Filium [ propheta ] aununtiaverant- 
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Θεὸν * ὃν ἡγώμεθα ἕνα τοῦτον ἐξ ἀρχῆς 1 ποιη- 
Tl) xg) δημιουργὸν τῆς πάσης κτίσεως , ὁρατῆς 
τε χαὶ ἀορατο , xqA ^ κύρμον ΤἸησᾶν Xegaso» παϊ- 
$x Od , ὃς χαὶ προκεχήρυκτοι ὑπὸ τῶν προφητῶν 
μέλλων παραγίνεσθαι τῷ γένει τῶν αἰγνϑρώπων σω- 
τηρίας 3 κήρυξ wg διδάσκαλος καλῶν μαθητῶν 
[ cor. μαϑημοτων ] . καάγω ἄνθρωπος dv, 4 μι- 
κροὶ γομίζω λέγειν Σ πρὸς rl) αὐτοῦ ἄπειρον Sed- 
VüTX y ὅ προφητικίιω τινά δύναμιν ὁμολογῶν - ἐ- 
πεὶ προχεκήρυκται περὶ τότου » ὃν ἔφίω yu) Θεοῦ 
ον ὄντα . ἴσημι yop ὅτι ἄνωθεν προεῖπον οἱ 


. Atqui iidem prophete ctiam de Spiritu plura dixerunt . 
Sed nanc non erat his locus. Ergo Patris Filiique cogn'- 
tio fuit primus ad pietatem gradus: nam cetera de Para- 
cleto aliifque myfteriis in poíterioribus catechefibus doce- 
bantur. Hanc & Chriftus ipfe docendi viam tenuerat , qui 
ante füam mortem Paracleti notitia vix leviter adumbra- 
ta, non nifi poft refurre&ionem difcipulos jam robu(ítiores 
€ffe&os ejus do&rina clariore imbuit. Sed & ab Ephefinis 
catéchumenis fcifcitatus Apoftolus an Spiritum accepif- 
lent , id refponfum abítulit , Neque /i fpiritus fantlus eft , 
4udivim«s: nec dum enim ad cateche(im de Paracleto to- 
taque Trinitate procefferant . Et hec igitur Ju(tini con- 
feffio vere Juftiniana eft , ut ex Dialogo cum Tryphone 
proxime oftendimus . Nunc cetera tum di&a , tum etiam 
dicendi genera item Juítino familiaria , in hoc refponío 
infpiciamus . * 

1. Plum χφὶ δημιυργόν ] Quod Patrem ποιητὴν vocat, 
eam locutionem & in verbís moda ex ejus Dialogo reci- 
tatis animadvertis , & in Apologia 1. 6.xx. & ubi non ? 
Nulla adeo prope Juftini pagina reperietur , ubi non Pa- 
trem oum σῶν ὅλων , Univer[orum effeforem vocet . Ce- 
terum quod Patrem non ποιητὴν ( effzélorem) tantum , fed 
& δημιεργὸν (artificem ) vocat , hoc ad id vocum earum 
difcrimen e(t referendum , quod ipfemet Juflinus in Co- 
hort. ad Grec. $. xxir. ex Platone his verbis explicat . 
Nam (lions) Effetor quidem nullius alterius vei prius 
exfiftentis Zmdigems , fuapte potefhate atque arbitratu. vem. ex- 
Jiftemem facit τ at vero ( Δημιυργὸς ) Artifex opificit. fii fa- 
cultatem ex prius exfiftente mareria accipiens , ita demum 
Jum molit«r opus. Ergo quum Deus primo fuo ad res pro- 
creandas appulfu rerum omnium farraginem ex nihilo edu- 
xerit ; hinc merito [Ποιητὴς h.e. Effe&lor five , uti noftri 
malunt , Creazor , Juftino dicitur: quumque porro Deus idem 
ex illa indizeíta materia ceteras deinceps res per dierum 
interyalla ordinarit; hinc jure idem & Δυμιεργὸς h. e. Ztr- 
tifex Juftino eft appellatus . Quz fequitur partitio ὁρατῆς 
7€ χαὶ dopárs ífumta eft ex Col. I, 16, 

2, Κύριον I. X. ] Difquifitionem V. infra pofitam p.723. 
confule in hunc locum, 

3. Κήρυξ sal διδάσκαλος ] Qued Jefum Chritum Sa/a- 
ri preconem) , ὃς magifirum feu de&lorem wocat , id nuf- 
quam non in Juftini libris reperias: in cujus fcriptis ter- 
tio quoque verbo occurrit , ὁ διδάσκαλος ἡμῶν , ὁ ἡμέ- 
τερος διδάσκαλος, Preceptor nofler . At etiam conjuncta 
verba , quz heic in Juftini confeffione legimus , repe- 
rire licebit prope ab initio Apologia II. $. rr. p. $96. C. 
in narratione certaminis S. Ptolemai . lbi fic narrat : 
Maritus quum adverfus illam ( olim uxorem fuam ) «rere 
non liceret y ad Prtolemeum quemdam ( διδάσκαλον £xd- 
γης GV χριτιαγῶν μαϑημάτων γενόμενον.) qui fe illi mulieri 
praceptorem. Chriftianerum. difciplinarum. preftitiffee , converfus 
eft. Ibi vides, fic Ji Zzx. χρις. μαϑυματῶν dici, ut heic 
διδασκαλος χαλῶν μαϑημάτων; ac proinde re&e hoc a me 
faftum , qui unius fyllabe additione μαϑυμάτων hoc loco 
reftituerim pro μαθητῶν , quod nihil erat . Nam quaro 
quid fibi hoc vult , Preceptor ( καλῶν ua$yr» ) bonorum 
diftipulerum ὃ Ynepta prorfus atque indigna Juftino locu- 
το. Ut omittam quod pott διδάσκαλος abundat μαθητῶν. 
difcipulorum , mentio : ea enim e(t σῶν πρός τι ( eorum 
que ntWY ad aliud) confueta ufurpatio , ut uno expo- 
fito, aliud non fit explicandum . Nec Chriftus diícipulos 
bonor reperit , fed effecit . At διδάσκ. καλῶν μαϑημάτων, 
do&lor eg rum difciplina:um , & eleganter dicitur , & ali- 
bi ab Juftino , loco proxime recitato , ufurpatum fuit : 
nec vero vacat , quia permultum fane intereít bonirum 
ne, an noxiarum auf futilium do&rinarum fe quis do&o- 
rem przíitet. 

4. Μιχρα — ἅπερον ] Inenarrabilem intelligit , prafer- 
tim divini ortus ratione ; quo fpe&at illud quod idem 

Juftinus in Apologia 1. $. Lr. pag. 443. C. de eodem 

Filio , quod [ ἀγεχδιήγωτον ἔχει m 240€ 1 mefa- 

bile genu: babeat , przdicat ; ἃ quz in eamdem fenten- 
tiam , allato Ifziy loco , in Dialogo ad finem 5. xti. 

p. D. diffzrit. 

Hoc autem loquendi genus , Νομίζω λέγαν [ fi quidem 
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A novum colimus : quem credimus unum ipfum effe a 
principio effeorem (Θ᾽ artificem verum | omnium , 
jum que videntur , tum que [ub afpe&lum non ca- 
dunt; Ὁ Dominum Jefum Chriflum Dei filium : 
quem (Θ᾽ prophete prenuntiavunt , humano generi 
in falutis preconem (Θ᾽ egregiavum difciplinarum 
dotiovem. ejfe venturum. Atque equidem , bomo qui 
fim , pauca puto me dicere pye ejus infinita dei- 
tate y prophetica vi quadam. (ad id) opus effe agno- 
Jcens : quandoquidem ( prophetarum ) preconio pre- 
nuntiatus bic fuit , quem modo Dei Filium effe dixi. 


γομίζω pro puto, femtio accipiatur] elegans fyntaxis, huic. 
verbo familiaris, erit, qua infinitivum poft fe gerit , non 
€um accufativo, fed cum re&o cafu , five tacito five ex- 

B preffo, ejufdem perfone . Exempla hujus fyntaxeos funt 
paffim obvia: cujufmodi eft illud lfocratis ; σαφῶς eid tras 
youito , [aris tire [ Latini infererent Me] puro . Idem in 
facris Scriptoribus haud raro occurrit , ut 2. Mach. 1v. 32. 
Νομίσας δὲ ὁ Μενέκαος εἰληφέναι καιρόν. AG. xvr. 27. No- 
μίζων ἐκπεφάγέγωι. τ. Cor. v11. 36. εἰ δέτις daguuovár. .. 
νομίζει. Et infra in his A&is initio fe&. v. γομίζων ἀλη- 
δινὰς εἰδέναι Adyss . Hanc fyntaxin fecutus , fic expofui 
hunc locum: 4rque equidem .. . pauca puto ( me ) dicere . 
Ea, inquam, fyntaxis eft, fi ad Noui pro Puro, feu Sene 
rio referatur . Ceterum non male referri etiam hic locus 
potet ad Νομίζω pro Lege famcio, aut im more babeo : cu» 
jufmodi eft illud Herodiani lib. vr. ὡς vouiZsm Ῥωμωῖοι, 
h.e. Romano ritu : ὃς illud Dionis apud Xiphil. in Clau- 
dio, ὁποίοις αἱ yusaixts [ φέρεσϑαι } νομίζωσιν, qualibus mu- 
Jieres ( ferri ] folent . Sed & apud H, Steph. plura hujus 
notionis exempla reperies . Hoc ἢ fequimur , fic verte- 
re licebit : Pauca mori; babeo dicere , aut potius Compa- 
vatus matura fum ad dicendum [quippe in talibus νομίζω 
fepe pro γομίζομαι ponitur ] pre ius infinita deitate . 
Ifud autem Natara comparatus furi ad dicendum , tantum 
dem e(t ac Queo dicere. Itaque vertas licebit; Pawca qwea 
dicere pre &c. 

5. Mpóe] Πρὸς loco Latini Pra multo apud meliores 
Gracos in ufu fuit , precipue apud Platonem tum alibi , 
tum in epift. 7. ubi ΤΙρὸς nomini Μικρὸς [ ut heic Jufti- 
nus] fübjunxit . T δὲ ἄλα σμικροὶ ἂν dy πρὸς Tom μον 
βλάβη. 

6. Προφητικήν τινα δύναμιν ὁμολογῶν 1 Δύναμιν pro δα- 
γότητα., vim , facultatem . Deinde eleganter fubauditur aj- 
To in hoc incifo : Tgog. τι. Jur. ( v0) ὁμολ. Satis enim. 
concife philofophorum more loquitur . 

Sed redeo ad propheticam δύναμιν. Hxc enim eft illa δ'ύ- 
γάμις ad quam alludit perantiquus au&or Philopatridis in- 
ter Dialogos Luciano tributos , pag. 1004. edit. Salmur. 

p EL loco res noítras balbutire fimulque irridere fatagens 
riephon , Critiam id ipfum agentem ad dicendum hor- 
tatur: Λέγε, παρὰ σῷ Πγάματος δύναμιν ag Aóys χαβών. 
Dic age , ut qui a. Spiritu. verbi (aut dicendi ) pote[latem ac- 
ceperis . Ex quo primum vides in di&o Juftini fubaudiri 
debere Aóys . Προφησικήν τινα , inquit , ag Aóys δύγαμιν « 
Deinde ex Juftino fimul & au&ore Philopatridis poffe in- 
telligi , his verbis fpe&ari forfitan divinam miffionem ac 
poteftatem , de qua Prophete initio fuorum voluminum 
przloquuntur his aut fimilibus verbis: Faum efl verbum 
Domini ad ... 

Atque hoc maxime loco Juftinum fe Juftinus prodit . 
Hic enim ille eft Juftinus, quem a quodam venerande ca- 
nitiei fene , qui Noftro fe aliquando divinitus obtulit , 
ad Prophetarum le&ionem incitatum , tantus ab illo tem- 
pore amor Prophetarum cepit , quantum ipfemet vix ex- 
ponere quivit , quo loco haec narrat : χαὶ fpes , ait in 
Dialogo $. viri. pag. 468. D. ἔχει ut σῶν Πρυφησῶν ἄς. 

E Amor me Prophetarum. inva[fit &c. lbid. paucis interjectis , 
eodem ítudio teneri omnes cupit . Nec aliud totis char- 
tis Juftinus , quam Prepéeras & eorum ftudium plenis 
buccis eloquitur . PropZerarum vero nomine non eos tan- 
tum, quos eo ΟΝ προ: nos defignumus , fed divinos 
omnes Veteris faltem Faderis Scriptores intelligit : quod 
abunde ex fexcentis Juftini locis inter fe collatis lique- 
re arbitror: ut quum in Apologia I. δ. 1xvir. p. 454. A. 
in conventibus Chriftianis Commentaria Apoftolorum , aut. au 
συγγράμματα, [cripta Prophetarum legi narrat : fatis per 
ea monens, fe Prophetar«m nomine Veterem Codicem, qui 
totus eft Propheticus. intelligere . Nec ferme aliud Apo- 
logetz noftro Prophbere (unt , quam ἄνδρες Seomrieni , Vi- 
τὶ drvinitus in[pirati , qui etiam tum Peophere dicuntur , 
quum aut narrant hiftorias , aut fidei ἃς morum przce- 
pta tradunt. Nec raro in Scripturis ipfis Prosberir ac Pro- 
phetie en plane notio fuübjicitur. Etfi fatis feio, haud ra- 
ro Prophetas a Juílino ftri&im fumi pro divinis tantum 
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προφῆται περὶ τὴς τούτου παρουσίας γεφομένης ἐν 
» 
αἰνδιρώποις . 


I 


Pasunó ἔπαρχος cire " TIS. σιωέρχεσθε 5. Τες- 
vos εἶπεν * Ἐνϑα fndsw 1 προαίρεσις xq4 δυναμίς 
ἐσι. πάντως wp νομίζεις ἐπὶ τὸ αὐτὸ συωέρχεσ- 
Sus ἡμᾶς πάντας y Sy ὅτως δέ ^ διότι ^ ὁ Θεὸς 
τῶν Χρας ιανῶν πόπῳ οὐ περαγράφεται " αἰδλοὶ οἰόρα- 
τος ὧν , τὸν ἐρανὸν xg4 Tl) vli πληροῖ , γ᾽ που- 
TXXS ὑπὸ τῶν πις-ὧν προσκιωεῖται χα δοξάζεται. 
Povsixós ἔπαρχος εἶπεν * Ἑππὲ ποῦ συωέρχεσϑε γ 
ἢ Cis ποῖον πόπον ἀϑροίζεις τοὺς μαϑητοίς cw . ls- 
s'lyos Cres * 3 Ἐγω iméwo μένω τινὸς 4 Μαρτί- 
yov τοῦ Τιμωτίνων βαλανείου , 35 χαὶ παροὶ ποΐν- 
TM τὸν χρόνον τοῦτον * ἐπεδήμησαι δὲ τῇ Ῥωμαίων 
πόλει τοῦτο δάζτερον » χαὶ οὐ γινώσκω ἀλλίω τι- 

do ; paste δ, . ; 
»à συωέλφσιν ei μη Tl). ἐκθίνου" 7. χαὶ [yop ] 
€i ms ἐβούλετο οἰφικνεῖσθηαι παρ᾽ ἐμοὶ , ἐχοινώγουν 
αὐτῷ τὸν τῆς ἀληθείας λόγον. Ῥουστικὸς εἶπον " 
Οὐκχᾶν λοιπὸν Χραςιανὸς εἶ 2 luslyos εἶπεν * Ναί" 
Χραςτιανός εἶμι. 


I 


Ῥουστικὸς ἔπαρχ Θ' τῷ Χαράτωνι εἶπεν " ΕΠπὲ 
Χαρατον , wq] cU Χρλστιανὸς εἶ : Χαράτων εἶπε * 
Χραστιαανός εἶμι Oc. 8. κελάσει. Ῥαστικὸς ἔπαρχος 
πρὸς τίω Χαρατὼ εἶπε * ZU τί λέγεις Χαρατοῖ 5 
9. Χαρατὼ εἶπε * Χραστιανός eius τῇ T8 Χραστῇ δω- 
ρεᾷ - Ῥουστικὸς εἶπε τῷ Ἐὐελπίστῳ * EU δὲ τίς εἴ: 
!9 Ἐνέλπιστος δᾶλος Καίσαρος αἀπεκράνατο * Καγὼ 
Χρλσπιανός εἰμι ,9 ἐλάϑερωδπεὶς ὑπὸ Χραστοῦ , χαὶ 
τὴς αὐτῆς ἐλπίδος μετέχω χοίρατι Χραστοῦ. Ῥουστι- 


τ. Πρραΐρεσις 1 Hoc unum eft ex vocabulis Juítino fa- 
miliaribus . 

2. O Θεὸς aiv Χριςιανῶν πόπῳ οὐ περιγράφεται ] Hac iis 
concinunt , que Nofter tum paffim alibi , tum in Dia- 
logo $.xxir. p. 481. D. docet, ubi & Ifaie loco utitur: 
Qualem domum. edificabitis mibi .... celum mibi fedes eft , 
€» terra. [cabellum pedum meorum . 

3. Ἐγὼ ἐπάνω uiro] Ἐπάνω h. e. fupra duplici modo heic 
accipi poteft, Nam fi Mapaiys fit viri nomen, ac domum 
Martini fignificet , tum &rdve Mapsirs notabit, fe i7 ce- 
naculo domus Martini cujufdam commorari . Scitum eft , 
pauperes in cznaculis fua habuiffe condu&a : nec alia Ju- 
ftinum habitatio decebat , tum propter voluntariam ino- 
piam , tum etiam quia in canacula facilius concurfus 
clandeftini Chriftianorum fiebant. At magis effe videtur , 
ut Μαραίνε ... βαλανεία fit loci nomen . Id fi et 5 tum 
ἐπάγω aut, uti dixi , ὀαίποὶ illius fuperior contignatio fi- 
ve cenaculum eft ; aut vero illud ἐπάγω fupra idem eft , 
quod proxime pofl . Nec aliter Supra & Infra in re convi- 
vali ordinem accumbentium defignabat . 

4. Mapairs a8. Τιμωείνων βαλανείω ] Vide infra p.223. Dif- 
quifitionem V1. 

$. Kai παρὰ πάντα .... καὶ οὐ γινώσκω ] Primum Ka 
videbatur heic importune inge(tum , ac facile induci de- 
bere . Sed re melius confiderata , heic quidem copulam 
Ἑ αὶ retinendam videri : at mox alteram , quam eodem 
num. s. fignatam vides , delendam , atque interim me- 
dia interponenda effe , cenfeo . Sic ergo hic locus mihi 
conftituendus videtur . Poft βαλανεία adhibenda eft σελεία 
ςιγμή. Deinde fuo loco parenthefin adhibebis in hunc mo- 
dum . Kal παρε παν. σὸν wp. dé. [ ἐπεδήμησα δὲ τῇ Ῥω. 
wo. q8. δ πτερὸν καὶ (iftud vero eft illud Ka alterum , 
quod prorfus induci volo ) οὐ γινώσκω &c. Idque demum 
in interpretatione mea fecutus fui. At librarius , qui ab- 
effe parentheíeos figna animadverteret [ que figna haud val- 
de antiqua in Mís. Grzcis effe, fatis conftat ] quum de 
commatis praecedentis interpofitione nihil íufpicaretur , 
interim ut ruentem orationem fulciret , poíterius iítud 
Koi importune adjecit . 

6. Συνέλώσιν} Vide Difguifitionem. V1I, infra. 

7. Καὶ ydp] Itud 4p ( quod a me afcitum , uncis in- 
clufi) non inutile duxi, quo reddatur ratio cur fuum il- 
lud condu&tum cussxd;ziv appellaverit: alioqui frigide hec 
fuperioribus fubne&entur. 

8. Osé. κελώσει 1 Expofui Dei merits. Etfi id fi ad ver- 
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Α Sat enim [cio bujus ad bomines adventum. jam olim 
prophetas tanto ante vaticinatos. 


11. 


Rufticus prefe&us dixit : Quonam convenitis? 
Juftinus dixit : Quo unicuique voluntas aut facul- 
74: (coeundi) eff. An prorfus exiflimas nos omnes 
conflueve in unum locum ? Minime vero : quando- 
quidem. Chriflianorum Deus. baudquaquam loco cir- 
cumfcvibitur ; fed quum fit imoifibilis, celum. 415 
que terram implet , € ubique a fidelibus adoratur 
atque glorificatur . Ruflicus prefectus dixit: Ede, 

Bquo coitis , aut quem in locum difcipulos tuos 
cogis. Juftinus dixit : Ego Pabito fupra quoddam 
Martianum mercede lavantium balineum : Θ᾽ pev 
omne boc tempus ( veni autem in Romanorum ur- 
bem nunc jam fecundo ) baud alium conventum 
novi preter (loci) illus. Et (enim) fi quis ve- 
nire ad me Vonnifhr , ei fermonem | veritatis im- 
partiebar . Rufticus dixit : Ceterum nonne Chii- 
fanus es ὁ Jufünus dixit . Eram : Chrillia- 
nus fum . 


V. 


C Rufticus prefe&us Charitoni dixit : Dic Cha- 
riton : tune etiam Chriftianus es ? Chariton di- 
xit: Chriflianus Dei monitu. [um . Rufticus pra- 
fe&us ad Charito ( puellam ) dixit : Quid tu di- 
cis, Charito ὁ Charito dixit: CAriffiana fum Chri- 
[Hi munere . Rufticus dixit Evelpifto : Tu vero 
quis es? Evelpiftus fervus Czefaris refpondit: Ego 
quoque Chriflianus [um , a Chviflo libertate dona- 
ius, ejufdemque fpei particeps Chrifli gratia. Ru- 


bum vertere libeat , De; zmperio exponere haud inepte po- 
tuiffem. Reperitur hoc fzepiffime in marmoribus, EX ( hu- 
jus aut illius fali numinis ) IMPERIO hoc aut illud fa- 
&um: quod refpondet xed/za hujus loci . Ea autem zm- 
petia per vifa five fomnia fignificari folebant . Itaque ni- 


D hil in faxis familiaribus , quam EX VISO aliquid effe- 


&um a quoquam fuiffe . Ad fummam hoc fibi vult Cha- 
riton , fibi a Deo five fecundum quietem , five alio mo- 
do fuiffe fignificatum (Graci dicerent χεκελόῦσϑαι : Xeno- 
phon: κελέύομαι ὑπὸ σῷ 9:8) uti Chriftianus fieret . 

9. Χαριτὼ ἐπε * Χριςιανός pa] Quod Χριςιανὸς , quafi 
commune nomen , de femina ufurpatur , id fatis tritum 
fermone ἰδιωσκῷ fuiffe non dubito . Nam ceteroqui fcri- 
ptores ejus nominis terminationes per tria genera va- 
riabant . Juítinus ipfe uno codemque loco Apologize II. 
$. lI. pag. 596. B. C. femininam fimul ac meutram ter- 
minationem ufurpavit ; ubi vir quidam dilfolutiffimus 
uxorem quz refipuerat , Χριστιανγὴν εἶναι, Chriflianam e[- 
ΜΒ. ad lmperatorem detulit . Ac paucis interje&tis Pto- 
lemzus quidam accufatur , tamquam ei femine prace- 
ptor Χρισσιαγῶν μαϑημάτων [ gen. neutro 1 CAriflanorum 
Jeitorum . 

io. Εὐέλπιστος ] Evelpiflos plures fervos aut libertinos 

E paffim reperire licet. Occurrit apud Grut. 61o. 3. quidam 
ΤΙ. CLaudius AVgufti Libertus EVELPISTus , ab hoc 
noftro tamen diverfus. Diverfus autem non ea de caufsa, 
quod Nofter fervus , ille JiZert«s dicatur, ( nam /iZerti non 
raro ferui vocabantur , five interdum contemtim , five 
quia non plenam libertatem affecuti erant) fed quod Clau- 
dius Imp. cujus Evelpiftus ille libertus fuit , plus foli- 
do feculo Juftini martyrium antecefft. At Martyr Evel- 
piftus five M. Aurelii five L, Veri ( nam ambo tunc fimul 
imperatores fuerunt ) fervus erat. 

Notandum eft autem, hoc loco leviter immutatam oer- 
ni confuetam Aé&orum judicialium formam , fecundum 
quam dicendum fuerat dumtaxat : Εὐελπ. εἶπε, Ewelpifls 
dixit. Nunc qui hac fcripfit , ut totius Evelpifti refponfi 
rationem redderet , hec fimul omnia premittit in hunc 
modum : Evelpiflus feruus. Cefavis vefpondir . Nam Servus 
Cef[aris refertur ad illam reíponfi partem , Liderzate dona- 
145 4 Chriflo s nomen vero ipfum Εὐελπίς Evelpift; ( quod 
eum fignificat, de quo bene [perare liceat ) rationem com- 
ple&itur ejus quod fequitur , FjufZem fpei particeps ac ce- 
teri eommilitones . Itaque commentarii inftar illud , uti 
dixi, infertum fuit, Eve/piflus Cefaris fervus. refpondit « 
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κὸς ἔπαρχος TO Τέρακι πε" Καὶ σὺ Xggzmowós A fticus praefectus dixit Hieraci: Tune etiam, Chri- 


& 5 Ἰέραξ εἶπε * Ναί * Keg mowós εἰμι. τὸν yop 
αὐτὸν Θεὸν σέβομαι Ὁ προσχυμῶ. Ῥουστικὸς ἔπαρ- 
χος εἶπεν * lecdios ὑμᾶς ἐποίησε Χραστιανές 5 lé- 
px εἶπεν * Hulu Χυιστιανὸς jj ἔσομαι. 1 Παίων 
δὲ ἐστως εἶπε ^ Καγὼ Χριστιανός εἰμι. Ῥουστικὸς 
ἔπαρχος εἶπε " Τίς ὁ διδάξας σε 5 Παίων εἴπε * 
Ἀπὸ τῶν γονέων παρειλήφαμεν Tl) καλίω ταὐτίω 
ὁμολογίαν. ἙυέλπιστίΘ" εἶπε " Ἰυστίνου μὲν ἡδέως 
3s0» τὸν λόγον , παροὶ τῶν γονέων δὲ πάγω πα- 
ρείληφα Xeurmowós Εἶναι. Ῥουστικὸς ἔπαρχΘ’ εἷ- 
πε Ποῦ εἰσιν οἱ γονεῖς σου ; ἘυέλπιστίΘ: εἷ- 
me) * * Ἐν τῇ Καππαδοκίᾳ. Ῥεστικὸς τῷ Τέρακι 
λέγει * 3 Οἱ σοὶ γονεῖς ποῦ ἐστιν } ὁ δὲ dme 
Ἀράνατο Ἀέγων * Ο ἀληθινὸς ἡμῶν πατήρ ἐστιν ὁ 
Χραστὸς , χαλ μήτηρ ἡ εἰς αὐτὸν πίστις * οἱ δὲ 
ἐπίγειοί μου γονεῖς ἐτελάντησον * xq) ἐγὼ 4 απὸ 
Ixovís τὴς Φρυγίας οἰποσπαϑεὶς ἐνθάδε ἐλήλυθα . 
Ῥυστικὸς. ἔπαρχος εἶπε Λιβερμανῷ " τί xg) συ λέ- 
ves 5. οὐδὲ σὺ ἀσεβεῖς : Διβερκανὸς εἶπε - Κα- 
γὼ Χραστιανός εἰμι " ἀὐσεβῶὼ γὰρ χαὶ προσκυμῶ 
τὸν μόνον οἰληϑινοὸν Θεόν. 


Ὁ ἔπαρχος λέγει“ πρὸς πὸν Ἰεσιῖνον * duse 5 ὁ 
λεγόμενος λόγιος , wq) νομίζων ἀληθινοὺς εἰδέναι 
λόγες * day μαστιγωθεὶς ἀποκεφαλισϑῆ , ποίσῃ ὅτι 
ἐϑλεις 6 αἰγαβαίνειν εἰς τοὺς οὐρανούς : Ἰασ΄ῖνος εἷς 
Te» * Ἑλπίζω ἕξειν οὐτοῦ 7 τὰ δόγματα , £X» 
ὑπομείνω ταῦτα " οἶδα XgÀ πᾶσι qois οὕτω βιώσα- 
σιγ παραμένειν τὸ Scio» χοίρασμα ὃ. μέχραᾳ τῆς ἐκ- 
πληρώσεως τοῦ παντὸς χόσμε. Ῥουστικὸς ἔπαρχος 
εἶπε * τοῦτο οὖν ὑπονοεῖς , ὅτι οἰναβήσῃ εἰς τὲς ἐ- 
ρανὲς , ἀμοιβάς τινας ἀποληψόμεφος 5 lseTivos εἷ- 
πεν" d) ἐπίσταμαι wq) ? πεπληροφύρημαι . Puc- 
πικὸς frapyO- εἶπε * τὸ λοιπὸν ἔλθωμεν εἰς TO 
προσχείμεψον , wg) κατεπεῖγον πράγμα . συμελϑόν- 


1. IIa» δὲ ἐστώς ] Ad confeffonem voluntarius pro- 
filit ; ac veritus , ne forte praeteritus , non affequeretur 
coronam , interrogationem antevertit , 

2. Er τῇ Καππαδοκία ] Ex qua mancipia omnium pre- 
ftantiffima a(portabantur : quz ibi tam vili venibant , ut 
Lucullo Cappadociam peragrante , Romani fervos quatuor 
drachmis venales reperirent , tefte Plutarcho in Lucullo 
& Appiano in Mithrid. Quo fpe&at illud Ciceronis Or. 
poít red. in Sen. Cappadocem modo abreptum de grege vena- 
lium diceres, Hinc mango five venalltiarius Cappadocum rex 
dicitur Horatio I. ep. 6. Adde Perfium Sat. 6. Martialem 
VI.77. X. 76. Indidem nunc quoque omnium optima in 
ufum Turcarum mancipia fubminiitrantur . 

3. Οἱ σοὶ γονεῖς πῶ ἐσὶν 1 Prater pluralia neutra, etiam 
feminina pluralia cum verbo fingulari , non quolibet , fed, 
opinor, tantum fubftantivo , interdum jungebantur. Exem- 
pla vide in Gretíeri Syntaxi cap. 1. num. 111. Sed quan- 
tum video , idem mafculini pluralis. cum verbo fing. in- 
dubitata exempla non attulit. Nam quem locum ex Pin- 
daro produxit , is ab ejus fcholiafte aliter conftruitur . 
Itaque fedulo notandus eft hic locus . 

4: Ἀπὸ Ixorís] Vide infra Difquifitionem VIII. p.725. 

$- O λεγόμενος λόγιος 1 Λόγιος heic non tam  e/oquenztem 
Cficuti prior interpres vertit) fignificat, quam do&iur; & 
eruditum . Vides heic Juftinianz eruditionis famam longe 
lateque manaffe : proinde non alterius a Philofopho & 
Apologeta heic A&a narrari . 

6. Avafaivar ds ais ἐραγός ] Fortaffis cum noftro hoc 
Chriftianorum coryphzo cavillatur , quem tete carpit , 
veluti πεδάρσιον , per fublime evetlum 5, & ἀεροβαπῶντα ὅς 
αἰδεροβασῶντα,, per aerem aut per etbera gradientem , & αἷ- 
Sipor , etberium feu cmleftem virum : his enim di&eriis 
Chriftianos irridet fatis antiquus au&or Philopatridis in- 
ter Luciani dialogos σὺς vsS4&2uérss: ubi & Apoftolus gen- 
tium traducitur : llle, inquit , reca/vafler ( érippiror ) na- 
r,qui im terium ufque celum , ἀεροβατίσας , per aerem 
impre[fus , pulcherrima 1nde didicit . Ejufmodi erant genti- 
lium in Chriftianos maledi&a . Tametfi , ut quod res eft 
fatear, modefliorem heic fe przíe&us gerit, quippe Stoi- 
cus eximius : non tam enim ridendi animo fícitatur , 
quam ut Chriftianorum im ea re perfuafionom ab corum 


ftianus es ὁ Hierax dixit : Maxime : Chriflianus 
Jum . Nam eumdem Deum veneror (Θ᾽ adoro . Ru- 
fticus prafe&tus dixir: Juftinus ne vos Chriftianos 
effecit? Hierax dixit: Erzm (jam) CArifiianus , 
4c ( porro ) ero . Paeon autem ilans dixit : Ego 
quoque Chviflianus. fum . Rufticus prefectus dixit : 
Quis eft, qui te docuit? Paeon dixit: 4 gemitori- 
bus banc egregiam confe[fionem. didicimus. Evelpi« 
ftus dixit : 45 Juflino quidem (divinum ) fermo- 
nem cum "voluptate audiebam y ( ceterum ) a paren- 
tibus. (Θ᾽ ego didiceram. Chriflianus efe . Rufticus 
prafe&us dixit: Ubinam parentes tui funt? Evel- 
piftus dixit : Im Cappadocia. Rufticus Hieraci di- 

B cit: Parentes tui ubinam funt? At ille refpondit 
dicens: Verus pater nofler. Chriflus efl , C mater 
Fides in eum : (ceterum) rerren?. paventes mei ( vi- 
vere) defierunt. At ego ab. Iconio Pbrygie abductus 
buc veni. Rufticus prefectus dixit Liberiano : Quid 
jam tu dicis? ne tu quidem irai (in deos) co- 
lis? Liberianus dixit : Ego quéque Chriflianus fum : 
nam folum Deum verum colo Ó' adoro . 


v. 


Prefe&tus dicit ad Tuftinum : Audi tu, qui fapiens 
effe diceris , quique vera dogmata noffe profiteris : 
fi flagellis concifus , obtruncaberis , perfuafum ne 
habes, celos te effe fcanfürum? Juflinus dixit : $pe- 
vo, fi bec fuflinuero, me ejus promi[fa confecutu- 
vum . Sed C* fcio omnes qui fic vixerint , manere 
divinum munus ufque ad expletionem totius mundi. 
Rufticus prefectus dixit: Hoc igitur futurum con- 
Jicis, ut in clos afcendas, premium (ibi) aliquod 
accepturus ? Juftinus dixit : Non i4 con7icio , fed fa- 
tis [cio ac prorfus certiffimum babeo. Rufticus prz- 
fe&tus dixit : Ceterum ad illud veniamus , quod 
(nunc) inflat atque urget negotium . Ergo fimul 


praecipuo do&ore difcat . 

7. Τὰ δόγματα ] Δόγματα heic promiffa reddidi. Ea vox 
plerumque p/acita aut decreta defignat - Atque inter divi- 
na decreta , plura funt quibus premium promittitur : quz 
proinde premiffa dicentur. 

Μέχρι az ἐκπληρώσεως ] An quidquam in his ver- 
bis de »uuorrasmeid. [ quam adeo innocenter poft Pa- 
piam ὅς alios Juftinus in Dialogo $. ixxx. pag. 537. & 
feqq. docuit , ut pre Martyrum: duorum Jufini & Ire- 
nai reverentia noluerit tunc ipfe ut hareticam taxare 
Hieronymus ad Jer. xix. & Ezech. xxxviii. quam mox 
alii turmatim damnarunt ] an inquam heic aliquid de 
mille annorum regno fuüboleat , nolo decernere . Verum 
fi eo fpectavit Martyr ( nec enim id in fuo hoc ago- 
ne Nofter laborat , ut σὴν χιλιονσαεαηρίδα doceat ac pro- 
fiteatur, fed aliud prorfus agens, oblique tantum ad eam 
opinionem alludit) verum fi eo fpe&avit ; tum. ἐχπλήρω- 
σις σὰ παντὸς κόσμε [ expletio totius. mundi ] erit illud mil- 
le annorum fpatium , quod putabant interceffurum inter 
priorem refurre&ionem ( quz juftorum tantum futura erat ) 
& illam παγκόσμιον ἀνάστασιν, h. e. refurreGlonemr. totius 

E mund; , uti Juftinus alicubi nuncupat. Ergo futurum af- 
firmat , ut in omnibus qui fir. ( pie) wixerint. ( παραμένγειν 
στὸ Sor χάρισμα) conflanter permaneat. divinum. donum ( di- 
vine gratie coníftantiam fignificat , arrham videlicet fu- 
turi aícenfus in czlum : de quo afceníu fermo heic Ju- 
ftino erat) w/que ad expletionem totius mundi . De qua in- 
terpretatione judicium. eruditis piifque theologis libenter 
permitto . 

9. Πεπληροφόρημαι ] Pulcherrima fane αὔξησις, uti rhe- 
tores vocant: qua docemur, τὸ Vzo»oár [ conjicere aut opi- 
nari ] minus fuifle quam ἐπίσασϑαι ( fcire): hoc vero fuif- 
fe infra πῆς πληροφορίας ( omnimode. certitudinis ). frmitudi- 
nem ; ad quam videlicet firmitudinem tantum Fidei Spei- 
que Chriftianz πληροφορία [ certitudo: pleniffima 1 affurgit . 
De πληροφορίᾳ vicus (Vulg. plenitudime Fidei ) videatur ad 
Heb. x. 22. uti & de πληροφορίᾳ ac ἐλπίδος im eadem is 
epiftola c. vr. 11. loquitur. Hinc verbum πσληροφορᾶμαι fit, 
quod ad Rom.1v.zr. & Luce I. i. eodem fignificatu, quo 
heic ab Juftino, ufurpatur. Cujus notionis etiam ex 1fo- 
crate exempium Budaus affert, 


Si&cuL. II. 
CIRCA 
ANN. Cun. 
150. 


UE so 


1 


Mou LEE δι 


potdl 


CUERO 


i-o V 


——L— 


716 


ACTA S. JUSTINI PHILOS. ET SOC. ILLUSTR.' 


" wee * 3 i à SE AMA. τους à " 
τες οὖν ὁμοθυμαδὸν ϑύσατε qois Θεοῖς . lsziyO- A convenientes, unanimiter diis facrificate. Juftinus 


Smcur. ll. εἶπεν - seis ἀὐ φρονῶν ἀπὸ ἀσεβείας εἰς οτέβειαν 


μεταπίπτει. Ῥυαστικὸς ἔπαρχος εἶπεν * €i μὴ πεί- 
Ser3t , τιμωρηϑήσεσιγε αἰγγηλεῶς. Ιπσῆνθ’ εἶπε * 
δι ἀχῆς ἔχομεν διοὶ τὸν Κύσλον ἡμῶν Τησᾶν Χρασ- 
τὸν τιμωρηϑέντες σωϑ ἰῶτα. ὅτι τοῦτο ἡμῖν σωτηράκ 
xq παῤῥησία γενήσεται ἐπὶ ποῦ φοβερξ xq) ! παγ- 
κοσμία βήματος ποῦ δεσπότου ἡμῶν xq) σωτῆρθ'. 
Ὡσαύτως δὲ χαὶ οἱ λοιποὶ μοίρτυρες εἶπον * ποίει 
6 Θέλεις , ἡμεῖς γορ Xejsicwot ἐσμεν 5. χαὶ οἰδώ- 
λοις οὐ Θύομεν. Ῥαστικὸς ἔπαρχος οπιφήνωτο λέ- 
yov " Οἱ μὴ βουληθέντες Θῦσοι τοῖς Θεοῖς , χαὶ 
εἶξαι ? τῷ ποῦ οὐτοχράτορίΘ' προστάγματι , ματ- 
τιγωθϑέντες ἀπαχ ϑήτωσον 5. πεφαλικίω) οἰποτιννυλίτες 
δίκίω 3 κατοὶ Tl) τῶν νόμων ἀκολεϑίαν . 


dixit: Nemo qui fibi mente conflet , a pietate. in 
impietatem delabitur . Rufticus prefe&us dixic: Ni- 
fi imperata facitis, immifericorditer cruciabimini. 
Juftinus dixit: Hoc im votis babemus , propter Do- 
minum noftrum J efum Chriftum cruciat? [aloavi . Id 
enim falutem. ac fiduciam nobis prebebit ante tve- 
mendum (Θ' univer[ale tribuna] Domini noftri Y 
Servatoris. Similiter & reliqui Martyres dixerunt : 
Fac quod vis, nos enim ChrifHani fumus , nec idolis 
Jacrificamus . Rufticus prefe&tus fententiam pronun- 
tiavit his verbis: Qui Diis. facrificare, & Impe- 
ratoris juffa facere noluerunt , verberibus affecti 
abducantur , capitalem luituri penam , fecundum 
B legum continentiam ac tenorem . 


VI 


Οἱ ἅγιοι puxoropts δοξαίζοντες τὸν Θεὸν , ἐξελ- 
Sóyrec 4 ἐπὶ τὸν συμήϑηη τόπον , ἀπετμήϑησαν ποὶς 
χκεφαλοὶς $ χαὶ ἐτελείωσαν αὐτῶν Tl) uoprveÁow ἐν 
τῇ τῇ σωτῆρος ὁμολογίᾳ . Τινὲς δὲ τῶν πιστῶν λα- 
τρέως αὐτῶν vu σώματα λαβόντες . κατέθεντο ἐν πό- 
Ti ἐπιτηδείῳ , συμεργασάτης αὐτοῖς τὴς χοίρατος TH 
Κυρίν Igz8 Xe4c8 * ᾧ ἡ δόξα εἰς τὲς αἰῶνας τῶν 
σἀώνων.. Aului . 


1. ἸΠαγκοσμίου βήματθ' ] Tribunal Chrifti παγκόσμιον 
[h.e. cui totus mundus fiti debeat ] vocat, novam ufur- 
pans vocem : quam certe non alibi facile quam heic & in 
Juftini operibus reperias . Proinde hac una ex illis locu- 
tionibus eft , que Juitinum fuifmet verbis Grzce , quod 
toties dixi , loquentem produnt . Juftini autem locus eft 
in lib Qmwe[üionum C» Re[p. ad Orthod. Quaftione 45. his 
verbis : Er strum [ ml) παγκόσμιον ἀνείςασιν ] totius mundi 
xefuvis&lionem. Propheta ( Ezechiel ) zm aridis ofübus vidit? 

Dix-ris , hunc librum ab omnibus Juftino abjudicari , 
maxime quum in eo lrenzus & Origenes in teftimonium 
producantur . At equidem Labbeo (in de fcript. Eccl. 
p. 669.) affentior, cenfenti eum quidem librum initio ex 
folis Juftini refponfionibus contextum , novis poftea ac- 
ceffionibus patuiffe . Certe do&rinas paffim antiquiores 
continet , quam pro quinti fzculi ( cui vulgo id opus af- 
fignant ) ingenio. 

2. Τῷ σοῦ aüroxpdropos προστάγματι ] Vide infra Drfqui- 
Jfitionem 1X. p.727. 

3. Κατὰ 0l) quy γόμων ἀκολυδίαν 1 Ακολυϑίαν heic opti- 


Ita fan&i Martyres glorificantes Deum , egref- 
fi in confuetum locum , capite obtruncati fu- 
erunt , & in Servatoris confeffione fuum mar- 
tyrium confummarunt . Quidam autem fidelium , 
clam fublata eorum corpora opportuno in lo- 
co fepeliverunt , cooperante gratia Domini no- 
ftri Jefu Chrifti : cui gloria in fecula feculo- 
rum, Amen. 


me reddere poffis Normam . Ad legum. normam . In Philo- 
C xeni Gloffa Norma redditur Axoxs3í« . Sed malui remorem 
reddere , aut (fi mavis) contimentiam : que vocabula fatis 
trita in Jure noftro funt. Poffis etiam conjun is vocabu- 
lis vertere , Secundum legum continentiam C» tenorepa . Ubi 
prafe&us ad rduss (leger) provocat , antiquiora Cafarum 
edi&a intelligit. Nam fi quod in Chriftianos edi&um 
M. Aurelius promulgaffet , dixiffet potius xerd v a)ro- 
κράτορος aut αὐποχρατόρων διάταγμα, aut παράγγελμα. In 
talibus enim locutionibus füperiorum principum edi&a 
paffim /egum nomine donantur, non item viventium . 

4. Ἐπὶ τὸν συνήϑη σόπον ] Hac colle&oris verba Im con- 
Juetum. locum. fatis dant. intelligere , hoc additamentum 
diutiufcule poft rem geftam , quando locus peculiaris mar- 
tyrii ignorabatur , conícriptum fuiffe : quem quidem lo- 
cum fi colle&or íciviffet , utique defignaffet . Eodem ὅς. 
illud refer , quod mox I» /oco opportuno fepulti dicuntur , 
At quanti id laboris fuiffet, locum ipfum nominatim in- 
dicare , nifi fi id fuit , quod colle&oris hujus evo locus 
fepulturz ignorabatur? 
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ALEXII SYMMACHI MAZOCHII 


V. 


p'rs'o-ps 


IN ACTA 


C. 


ITIONIE:S 


MARTYRII 


S JUSTINI PHILOSOPHI 


ET SOCIORUM. 


DISQUISITIO I 
De uno, an duplici Juflino Martyre. 


I Grecorum libris liturgicis credimus, non 
erit dubitandum , quin die r.Junii duplex 
ab eis Juftinus Martyr colatur: quorum unus 
Philofophus ὃς Apologeta ille fuerit , cujus 

adhuc opera praclariffima non fine admiratione le- 
gimus: 1s vero dolo Crefcentis Cynici cicutze hau- 
Ítu necatus a recentioribus Gracis narratur: alter 
vero cum fex aliis commilitonibus poft verbera ca- 
pitis abfciffione coronam comrneritus dicitur . Id 
quidem difcriminis plerique Officiorum Grecani- 
corum libri prefeferunt : quos le&or apud Pape- 
brochium tum ad xr. Aprilis ( quo die a Lati- 
nis Philofophus nofter colitur ) tum ad diem r. 
Junii fe&. I. & feq. defcriptos videre per. otium 
poterit. Cum quibus Officiis etiam. Bafilii .Meno- 
logium (nifi quod de hauftu veneni tacet) & An- 
thologium * confentit. 

Et quidem Gracos fecutus duces Papebrochius 
ad xir. Aprilis duplicem Juftinum agnoverat; id- 
que poflea difcrimen pluribus confutaverat Tille- 
montius in S. Juftino, Nota xiv. At poftremo idem 
ill Papebrochius ubi ad Kalendas Junii ventum 
fuit [ quo die 4 Gracis duplex ille Juftinus cele- 
bratur| five quod alia omnia. viros eruditos de ea 
re fentientes comperiffet, five fuopte du&tu ac fua- 
fu, utcumque eft, certe duplicis Juftini difcrimen 
etfi non plane recantavit , at in medio tamen , 
tamquam in utramque partem difputabile , reli- 
quit. Nifi quod incertus animi, modo fe in dupli- 
cem Juftinum inclinatiorem oftendit ( ut ad diem 
1, Jun. Comm. hiftrorico $. τ. toto ) modo id to- 
tum (ut in fubnotatis ad A&a) quafi commen- 
tum refellit . 

Ac fi priori quidem Papebrochianz fententiz fle- 
terimus ; ille [ cujus Ata fincera Baronius & alii 
poftea dederunt, qua & nos fupra recitayimus ] fex 
fociorum antefignanus , debuit alius a Philofopho 
& Apologeta fuiffe. Atqui contrarium Acla ipfa , 


τ. In Anthologio poft titulum [ in quo fic. annuntia- 
tur: Εἰς zl) πρώτίω &c. Primo die (Junii ) 5. Morr. Je- 
βρῆ, itemque. alterius. Mart. Juftini cum. fuis fociis ] fequun- 
tur de priore, quem & uti celebriorem predicant , hi duo 
fenari : 

lsriwor xarun ἦρεν dx Diet 

Ὡς d3t πρῶτον τὰς πιᾶν δεδωχότας. 
Cicuta Jufhinum boc ab evo fuftulit : 
Utinam propinatorem ademiffez prius 


Eaque imprecatio, parum Chriftianis decora, etiam in eo 
Anthologio legitur , quod nuper anno 1738. ex Veneta 
aliqua , uti videtur [ nec enim officina ibi adícribitur ] 
typographia prodiit. Eadem legitur & in Synaxariis apud 
Bollindiftas ad xii. April. num. 3. eifdem verbis: (δὰ ta- 
men dolendum eft , quod eum fenarium ibi interpres fic 


A omni fide majora , clamant: quz A&a non nifi de 
Philofopho Samarita poffe intelligi , ex certiffimis 
indiciis fupra ad ipfa A&a obfervavimus . Vide 
ibi dicta. Quo pofito non aliud profecto relinqui- 
tur, nifi ut illud de cicuta ( χωνείῳ ) ab Juftino hau- 
fta (quo uno difcrimine Philofophum ab altero fe- 
cernunt ) merum fuiffe Grecorum inventum fa- 
teamur. 

At ne Grzci videantur gratis eam fabulam pro- 
cudiffe; quibus gradibus ad id comminifcendum de- 
venerint, videamus. Principio quum Juftinus Cre- 
fcentis philofophi infidiis appetitus occubuiffe le- 
geretur , repertus eft aliquis qui ab ipfo Crefcen- 
te ejufve fe&atoribus clam inrerfe&tum A pologe- 

B tam fibi perfiiferit. Ac fane fuiffe qui fic crede- 
rent 7 Dafilii Menologium aperte declarat fcribens: 
?. Ab eo ( Crefcente) interfeGius efl. Sed ea narra- 
tio eft longe antiquior Menologio. Nam in eam- 
dem hallucinationem primus omnium, quod qui- 
dem nunc litteris exíilet , inciderat Aponius qui- 
dam qui vir. exeunte feculo in Cantica Cantico- 
rum commentabatur , qui ad illud F///j matris mee 
pugnaverunt. adverfum me , in hunc modum fcri- 
püt: Sicut de magno viro fuflino Philofopbo biflo- 
via vefevt fatlum : qui ex. fua vaniffima pbilofopbia 
ad veram philofopbiam Chrifli cum convertitur , Ὁ" 
conver[us pro vera religione contra gentiles pugnat, 
Θ' quofdam filios matris (gentilitatis) pAilofopbos 

c redarguit. blafphemantes 5 callide in fecreto: voca- 
jus , ab dis magifiris inierfeGus eff / Que ultima 
verba fic corrigenda putavit Papebrochius ( 1. Jun. 
die fe&. 7.) Callide ἐπ fecreto necatus ab iis , Mar- 
tyr Chrifli effeus efl. Ax equidem tanta mutatio- 
ne haud opus arbitror , nec uno in loco tam mul- 
ta librarii peccare folent ; fed folum pro Magi- 
firis fcripfiffe Aponium. Magis putaverim; nam re 
vera Cynicos, qualis Crefcens erat, fimul fuiffe 
magice arti addi&tifimos , Maximi ? Cynici füb 
Juliano & aliorum exemplo probare poffuüm. Et 
Aponius quidem Juítini adverfarios Magos [ id quod 
res erat ] ἐπιϑέτως tantum appellaverat , non quod 
veneficio cedem ab eis patratam putaffet . At 


reddiderit , Sed antea ;pfor, wt foler [ quafi d?» idem fit at- 
que ἔωϑε 1 propinantes . Qua interpretatio id efficit , ut im- 
precatio in factum hiftoricum ( etfi Grzcis inauditum ) 
vertatur. 

2. In Eafilii Menologio fic in fine elogii fcribitur : 
Ἐφϑογήϑη ὑπὸ Κρίσχενσος σῷ φιλοσόφε , wai φϑσνηϑεὶς ἐπε- 
βελίώετο., ius ἀνγρέϑη παρ᾽ ixerw .  Crefcentir philofophi im- 
vidie patuit : ex quo edio tavdiu ejus infidiis ef. appetitus , 
donec ab eodem tandem necatus occumberet .. Übi de veneno 
ne γρὺ quidem. 

3. Maximum illum Juliani Imp. przceptorem ac mago- 
rum coryphzum , Cynice fe&z fuiffe , intelligi poteft ex 
ipfius Juliani ep. 38. media ad Maximum hunc fcripta , 
quo loco Cynicum quemdam cum baculo & pera ad fe 
venientem , teftatur Ímperator, íe pro Maximo ipfo ac- 
cepiffe , 


moneat 
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DISQUISITIONES 


———— poflea id eam in partem acceptum fuit, quafi Ju- A fionibus vidit , duplicem in eis hallucinatienem 


Sizcur. II. 
CIRCA 
ANN. CHR. 

156 


fimum Cynici tradito venefico poculo de medio 
fuftuliffent . 

Non parum autem uti hoc fpargeretur in vul- 
gus, momenti habuit mortis Socratice fimilitudo; 
cui omnes fiunt, Anyti Melitique infidiis circum- 
vento fuiffe propinatam cicutam . Hanc pulcher- 
rimam comparationem , prefertim a philofopho in- 
tegerrimo petitam , minime negle&tam ab iis ar- 
bitror, qui éyxepax 9 laudationer , Juftini fcribe- 
rent: quibus laudationibus ficuti nihil frequentius 
zvo fequiore apud Grecos monachos fuit, ita ni- 
hil hiftorice veritati exitialius ; dum incauta po- 
fteritas , quidquid illi paffis velis rhetoricarentur , 
id ab eis tamquam veritati litantibus di&um acci- 
perent, ac novo fepe auctario de penu fua dona- 
rent. En quibus gradibus eo tandem ventum fuit , 
ut S. Juftinum κωνθίῳ , cicuta , interfe&um ultimi 
Grxcorum fcripferint . Ab ultimz autem etatis ho- 
minibus id hiftoriz flagitium patratum dixi: nam 
nullum veneni veftigium eft in Bafilii Menologio 5 
nullum in Menzorum odis , aut quidquid eft in 
Officiis paullo antiquius : at in quibus elogüs id 
poftea reperitur, id totum haud dubie longe pofte- 
rioris eft temporis . 

Poftquam hzc ultima de Juftini veneno adumbra- 
veram , tale quiddam ὃς viro docto * olim in men- 
tem veniffe animadverti , totum hoc quod de toxi- 
co narratur , μεταφορικῶς interpretanti : quo magis 
nemini non Juftini cicutam commentitiam pofthac 
vifuram effe confidimus . 


DISQUISLTIO.1ÀL 


Epiphanii locus foe luxatus. veponitur , [voe potitus 
mancus fuppletur: ex quo varia nafcitur 
rerum Juflini cbronotaxis . 


[Uv in Panario hzr. 26. aliter 46. que 
eft contra Tatianos cap. I. fic fcriptum de Ju- 
ftino Tatiani preceptore reliquit. Οὗτος yap ὁ Is- 
s'lyos Σαμαράτης lj τὸ γένος , Cip Xoysó» meTiso- 


κῶς , Ὁ μεγάλως ἐξασκηϑ εἰς y ἀρετῆς τε βίον ἐνδει- p 


ξάμενος , πὸ τέλος ὑπὲρ Χρας-ὃ μαρτυρήσας y τελεία 
sos καταξιῶται , ἐπὶ τῆς Ῥωμαίων , ἐπὶ Posix8 
ἡγεμόνι: γαὶ Αδοκανοῦ βασιλέως » ἐτῶν τρκαίκοντοι 
ὑπάρχων ἐν καϑεσώσῃ ἡλικίᾳ . Que hunc in mo- 
dum Petavius reddidit : Ju/Hinus enim genere $a- 
maritanus quum in Chyiflum credidiffet malta vir- 
1utum exercitatione perpolitus , vitaque ad omnem 
bone[flatem. in[lituta , tandem. pro Chriflo martyrio 
perfunctus , perfecti ffimam coronam adeptus. eft Ro- 
me, fub Ruflico prefetlo, Hadriano impevantes in 
ipfo flore jwventutis , anno "videlicet etatis trice- 
fimo. Atqui ultima Epiphanii verba. peccare in hi- 
ftoriam, jampridem Peravius in fuis Animadver- 


1. Tillemontius Not. :4. notato ad marginem Halloixii 
loco ex vita Juftini hzc ait : Le P. Hallox foftient , que 
ce que les Grecs difent de cette potion de cigue , m eft qu' une 
metapbore , qui exprime le venin froid de la baine C de P en- 
ie de Crefient , laquelle fut la cau? de fon martyre , com- 
me la baine d' Anyte €» de Melite. fit condannev - Socrate ἃ 
spourir avec de la cigue . Verum hoc in Halloixii vita Ju- 
ftini, quam Papebrochius diei xirr. Aprilis inferuit , fru- 
ftra reperi; immo potius inea Vita ( qualis ἃ Bollandiítis 
editur) fe&. 24. Juftinus clam veneno fublatus dicitur . At 
fero tandem animadverti, illud totum a Papebrochio tam- 
quam digreffionem omiffum ; profitetur enim , ubi ad fi- 
nem ei vitz preloquitur , fe Halloixii vitam daturum 
emiffüus digre[jonibus . Hanc vero digreffionem libentiffime 
omifit, quod ea fyftemati a fe compofito contrairet . 

2. Epiphanius fcripfit Pesixs , quod ex Gracorum or- 
thographia re&um erat. Nam Gracorum moris eít extera 
nomina ad voces Gracanicas detorquere . Quumque Pé 


notans. Nam , inquit, meque Hadriano imperante 

mortuus efl Juflinus, fed M. Aurelio €9' L. Vero, 

ut Eufebius ajferit ... D tricenavio major. fuerit 
oportet , ut ex temporis vatione , quo Apologias pro 

Chriflianis edidit , conflare potefl . Re&te quidem 

Petavii reprehenfiones procedunt : fed nolim ta- 

men errores tam craífos au&tori fuo tribuat ( nec 

enim verifimile eft Epiphanium haud diu poft Eu- 
febium hec fcribentem tam enormiter a Cefarien- 
fi aberraffe , quem ad. manus habere debuit) qui 
errores haud dubie in depravatos codices funt con- 

ferendi . 

Itaque jamdiu eft, quum luxatum hunc locum 

B viri do&i expoftularunt. Et Papebrochius quidem 
ad Kal. Junii (ubi curis fecundis que de S. Juftino 
ad xin. Aprilis difputaverat, aliqua ex parte re- 
tra&at ) fe&. 12. locum illum leviter correctum 
fic reponit, ut ultima verba in mediam periochz 

retrahat hunc in modum : oórTO- y3p ... y ó- 

(ἐπὶ τῆς ἡγεμονίας Ῥαστίκου " 44) Αδυκανξ βασι- 

λέως , ἐτὼν τρλακοντω ὑπάρχων ἐν καϑεσώσῃ ἡλι- 

xia) Cis Χραςοὸν πετιστάκως .... mEACÓS στεφανγου 
κατοξιᾶτοαι ἐπὶ τῆς Ῥωμαίων πόλεως . Ubi que pa- 
renthefi interpofita vides, ea ex fine in mediam 
periodum retra&ta fuerunt. Ea vero fic interpreta- 
tur : Hic Juflinus cum genere. effet Samaritanus 

(confulibus 3 Ruflico &* Hadriano Imp. annum age- 
c bat trigefimum , (Θ᾽ in conflanti jam etate) Chri- 
flo credidit .... perfetia corona dignus babitus , 
in urbe Romana. De qua. reftitutione (ficut & de 
ea quam ad xir. Aprilis parum. diverfam attule- 
rat) viri do&ti judicent, aunon fit potius παρόρ- 
ϑωσις. Aut certe le&or conferat que Tillemontius 
Nor. I. contra Papebrochianam emendationem bre- 
viter difputavit . 

Verum relictis aliorum , fique funt aliz, cor- 
reCionibus , duplici via loco Epiphanii deprava- 
to medicina fieri poffe videtur, five tranfpofito- 
rum repofitione (fi tantum luxatus is locus fit) fi- 
ve paucarum. dumtaxat vocum additione , qua par- 
te videtur mihi mutilus . 

Itaque fi Epiphanius tantum luxatura laborat , 
fic reponatur cenfeo , ut non omnia que in fine 
legimus retrahantur, fed ea tantum que heic πα- 
ρεντιϑέμενα (Interpofita)) cernis. Οὗτος... εἰς Xgj- 
«ον πεπις-ἀυκὼς [ ἐπὶ Αδρλαυδ βασιλέως» ἐτῶν τρλάώ- 
κοντα ὑποίρχων ἐν καϑεςὠώτῃ ἡλικίᾳ ] χαὶ μεγάλως 
&c... τελρίχ. ceps κατωξιῦται 9 ἐπὶ τῆς Ῥωμαίων 
(forfan addendum eft πόλεως ) ἐπὲ Ῥωςτικ8 ἡγεμό- 
γος. Hoc eft .... in Chrviflum credens ( fub. Ha- 
diiano Imp. annos triginta natus, b.e. etate con- 
flanii) ac magnopere exercitus .... perfetla covo- 
na dignus. ejficitur Rome fub Ruflico prefecto. Hoc 
modo filuxata reponas , ex his colliges , Juftinum 
fub Hadriano Chrifli fidem amplexum fuiffe , ac 


E 


xo: Gracis nihil fit , Pozixós autem vox Greca fit [ qua 
fignificatur Corroborandi vim babens ] hinc unius vocalis 
mutatione ARuflicum in Ῥωςικὸν pro fua con(uetudine de- 
pravarunt . 

3. Hysud» pro ὕπατος & Wysuov'« pro ὑπατεία , vix eft 
wt ufquam reperiatur. Ut omittam , quod Hadrianus , 
quippe Imperator, Rulttico college privato preponi debuif- 
iet ; & quod is confulatus in annum r19. incidens cum 
trigefimo Juftini anno componi nullo modo poteft. 

Ceterum non de Ruítico confule, qui Hadriani collega 
anno 119. fuit, fed de Ruftico urbis prefe&o , fub quo re 
vera circ. ann. 167. Juftinus martyrium fuum confumma- 
vit, Epiphanium loqui , res eft citra dubitationis aleam : 
idque infra in feqq. Difguifitionibus YII. & IV. ad A&a S. ]u- 
ftini, ad naufeam ufque reperies : ubi etiam videbis quz 
nos de hoc przfe&o Ruftico undecumque ex auctoribus & 
marmoribus accurate collegimus . 


IN ACTA S. JUSTINI ET SOC. 


forfitan circa annum cxxxir.. De quo vide Tille- A ronatus . 


montium Not. IV. Jam vero quia trigefimo ztatis 
auno in Chriftum credidit , neceffe erit eumdem 
ann. cri. natum fuiffe. Vide Tillem. Not. I. 

Verum longe mihi alia fententia fedet , putanti 
Epiphanium ἃ luxatura ( prefertim tanta, ut ver- 
ba longiffimo intervallo traje&ta fuiffe neceffe fit ) 
fanifimum, tantum vocibus pauciffimis fuiffe de- 
fe&um : quibus demum fuppletis locus integerrimus 
fiet. Itaque totus is locus eo ordine legatur cen- 
feo, quoin editis legitur: ad finem vero mutilus 
textus fuppleatur iis, aut fimilibus voculis, quas 
intra parenthefeos cancellos cohibui. Sub finem isi- 
rur fic eft legendum :... seis --εφαΐνε καταξιῦται 
ἐπὶ τῆς Ῥωμαίων [ πόλεως 1 1 ἐπὶ PusuxS ἡγεμόνος 
[ὅπο lj ἀποδεδημηκῶς " ἐπὶ 7 Αδρολονὃ βασιλέως . 
ἑτῶν τρμαίχοντα ὑπάρχων » ἐν καϑες-ὠσῃ ἡλικίᾳ. Id 
εἴ verbis totidem : βοργδόϊα ( martyrii) corona di- 
gnus ejficitur in Romanorum urbe fub Ruflico pre- 
jfedo (im quam commigraverat Ju5) Hadriano Im- 
peratove , anuos triginta natus (hoc eft) im ipfo 
con[lantis etatis gradu. Annus ergo Juftini trige- 
fimus non ad converfionem ejus pertinet ; ( quippe 
jam antea Chriflo nomen dederat ) fed ad Romanam 
ἐπιδημίαν , commigvationein . 

Nunc fi queras , quid eo tantulo fupplemento , 
aut ἰσοδιυαμᾶντι ( equipollente ) potifüimum opus 
fuerit; refpondebimus, id maxime cure fuiffe Epi- 
phanio docere, fub quo principe & quoto atatis 
fue anno Juftinus Romam commigraverit. Quor- 
fum hoc ei curz fuit? Quia ante ea verba, quz 
capitis hujus initio recitavimus, dixerat Tatianum 
[ de quo quidem Tatiano ibi primario hifloria per- 
texitur: nam quz de Juílino inferit , ea fuo Tatia- 
no fuübferviunt] Iegís» συμοικμοίσοι 3 h.e. cum Ju- 
[Uno floruiffe . Hoc vero ei parum fuiffet, nifi & 
de Julüni etate docuiffer. Hinc arrepta occafione, 
ubi per tranfennam Juflini genus, converfionem , 
ἄσκησιν ( profedium) atque mortem pro Chrifto fub 
Ruftico obitam. narraffet; hec inquam obiter deli- 
biffe contentus , ceterum quo fub principe & quo- 
to ztatis anno is primum fe Romam contuliffet , 
accurate exponit. Quo negotio perfun&us, flatim 
ad propofitum redit , fuamque ἐπανοδον [ reditio- 
nem| eifdem verbis , quibus fuperius ufus fuerat , 
concipit. T5r» inquit .... Ταπανὸς συναλμάσας 
ὅζο, Cum boc [ Juftino] quum T'atianus una. flore- 
vet, quamdiu cum δι Martyre vixit .... conflans 
in fide fuit. Arillo mortuo , Tatianum quafi cz- 
cum amiffo duce in przceps ruiffe , conqueritur . 
Ex his vides , non fruftra Epiphanio id fuiffe pro- 
pofitum , ut univerfum tempus definiret , quo Ta- 
tanus Juftino duce ufus fuit , idque intra duos ter- 
minos conclufiffe, ab Hadriani videlicet regno & 
trigefimo Juftini anno , quo Juftinus Romam con- 
ceffit, ad Ruftici prefe&uram urbanam füb Marco 


& L. Vero, quando is gloriofo certamine eft co- E 


1. Vox πόλεως in ea locutione non fubaudiri , fed expri- 
mi moris fuit. Sic in Ais S. Juftini fe. 3. Juftinus ipfe 
de hoc ipfo fao Romam adventu fic confitetur : ἐπεδήμη- 
σα δὲ τῇ Ῥωμαίων TIOAEI [expreffe {01}, r&v δώτερον. 
Nec pluribus exemplis eft opus. 

2. Àut ἀφιγμένος, aut tale aliud 

3. Kal πὶ μὲν πρῶτα, δια δὴ ἀπὸ Ἑλλήνων παιδείας, cur- 
«xudta 1 σῷ φιλοσόφῳ ... εἰς Χριςὸν πεπις ὑχόπ. Οὐ- 
πος ydp ὁ leis, & reliqua in hujus capitis initio. Quz 
Petavius : Ir [ Tatianus ] primum , 
artibus , Tuflini philofot τι 
Chrifli fidem tran 


: quod 
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[ praefertim ex longiore intervallo ] efle rariffi- 

mas , mutilationibus vero nihil effe frequentius Ὁ: 

tum credo nihil hac emendatione noftra verius re- 

perietur . 

At enim , inquis , quo füb Imperatore , & quot 
annos natus Juftinus Romam venerit, hinc tantam 
elicimus: at quoto Chrifti , aut Hadriani anno id 
contigerit, quis preftabit? Verum id fi minus cer- 
to aliquo teflimonio, at conjeQtura tamen fatis ve- 
rifimili , Baronio duce , affequemur. Nec enim Ju- 
ftino alia videtur Rome petendz cauffa fuiffe , quam 
bellum Judaicum , quod fub Hadriano anno Chri- 
ΠῚ 134. vere primo exarfit. Tunc maxime creden- 

Bdum eft, Tuftinum. patrie valedixiffe, ac fortaffis 
variis regionibus eo in itinere 5 peragratis, Ro- 
mam anno 135. perveniffe, quo anno Hadrianus 
ipfe [ (i Pagio ad an. 136. ac Tillemontio credimus] 
jam menfe Majo - ome commorabatur. 

Quare fi anno 135. exeunte Juftinum Romam ve- 
niffe ftatuamus , quum is tunc annos xxx. natus ef- 
fet ; Juftini ortum. in annum ros. referri neceffe 
erit. Jam vero quia ejufdem Philofophi martyrium 
in annum Chrift 167. conferri folet; ei annos duos 
circiter & fexaginta nato martyrium contigiffe di- 
cemus. Quod íi Juftinus biennio trienniove ferius 
occubuit ( de quo videbis in Di/quifit. YX. ad. $e- 
ionem N. A&orum ) tum vero tanto feniorem eum 
ad coronam pervéniffe dicemus . 

At Jufüni converfio ( quam ex temere ac vio- 
lenter traje&o Epiphanii textu ad hunc diem viri 
doli in Juftini annum trigefimum contulerunt ) ci- 
tius acciderit neceffe eft; fed quoto Juftini anno, 
incertum : nifi fi quis criticus aliunde füppetias 
tulerit . 


ς 


DISQUISITIO 118 
Ad SEcrioNEM II. Zdnotat. 10, p. 711. 
De Ruflico prefeto , fuflini judice . 


p/?x Ἐπαρχὸς non prefdem fed prefe&um morat. 
Re vera fuiffe [ub Marco G' L. Vero Junium Ru- 
[licum urbi prefeum 9. ex Ulpiano colligitur . 
Huic prenomen Quinto fuiffe ex pluribus ponde- 
vibus offenditur « De ejus duplici confulatu. Fa- 
“Πὲ Florentini, € lapis Romanus (qui lapis ma- 
le ad Honoriana tempora vefertur) illuftrantar . 
Infeviptionum. | bibvidarum exempla . Hic Rufii- 
eus Juftini judex videtur nepos fuiffe confulis an- 
ni 11g. 


V ἔπαρχος aut ὕπαρχος non nifi prefe&um 
aut urbanum aut prztorianum notat: num- 
quam vero prefidem , quod tamen falfo Papebro- 
chius heic, & alii plures crediderunt . Quocirca 


4. Cur antiquorum textus fzpe mutili reperiantur , ea 
cauffa fuit , quod codicum defcriptores ficubi autographum 
ufque eo corruptum repcriebant , ut voces aliquot affequi 
augurando nequirent , omiffis vocibus illis, cetera continua 
ferie plerumque perícriberent ; uti jam obíervatum mihi 
fuit in fine Aprilis ad A&a S. Januarii M, p. 271, in Ad- 
not. 11. 

4. Quum majore Spiritus divini flamma incendebatur 
vir fan&ifmus , quam ut eam pe&oris fui penetralibus 
Cohiberi fineret ; eo fiebat , ut crebris peregrinationibus 
obiret provincias , in omnes lucrandarum Deo animarum 
occafiones intentus : id quod tum ex ceteris ejus fcri- 
ptis , tum ex Dialogo cum Tryphone potiffimum elucet. 
Qua de cauffa nihil verifimilius afferri poteft, quam eum 
in Romanum iter, dum hac atque illac aucupabundus per- 
reptaret , plufculum contriviffe temporis, ac vix fub exi- 
tum anni 135. Romam attigiffz , 


Ha&enus dictis fi addas tranfpofitiones mm 
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DISQUISITTONC-ES 


— in Sirletiana interpretatione apud Surium & Rui- A tica parte longe aliud primitus fuiffe fcriptum : de- 
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nartum quoties id nomen redditur prefes , id in 
Prefefium mutandum erit. Is autem, de quo hec 
A&a loquuntur , erat unius Ἀπ σης 1s , cujus me- 
minit refcriptum divorum Fratrum ab Ulpiano re- 
citatum 1, 1. D. de appellation. his verbis : Er- 
vori ejus [ qui unum pro altero appellavit ] μμό- 
ventum. efl vefcripto dézorum Fratrum [ Marci ὃς 
L. Veri, fab quibus hi Martyres occubuerunt] cu- 
jus bec verba funt: Cum per errorem factum dicas 
uti a judice, quem ex refcvipto noflro αὖ amplifft- 
mis confulibus acceperas , ad JUNIUM RUSTT 
CUM amicum nofirum , PRAEFECTUM URBI 
provocares 5 confules ampliffimi perinde cognofcant , 


inde quum fub Honorio bafis ad infcriptionem ido- 
nea quereretur, lapicidas erafiffe ex hac vetere ba- 
fi quod in antica parte fcalptum invenerunt, in 
eaque novum epigramma incidiffe : dum interim 
dextri lateris epigraphe incolumis manfit. Ac re 
vera dipththongus in NovrwsREIs & illud Cos. 
[ pro eo quod evo fequiore Coss. fcribebatur ] funt 
omnino indicia melioris orthographim, quam pro 
Honorianis temporibus. 

Hujus porro confuetudinis , qua veteri titulo cor- 
rafo [ etfi ex. parte adhuc fuperftiti] nova epigra- 
phe fuperinducebatur , plura exempla me paffim 
obfervaffe memini, quz viris doGis , fat fcio, of- 


atque fi ad ipfos faGa effet provocatio. Ex his vi- p fendiculo fuerunt. Quas infcriptiones quo alio no- 
7 Ῥ quos 


des, hunc Rufticum re vera füb M. Aurelio & L. 
Vero prafectoriam dignitatem confecutum , qua 
etiamnum anno 167. | quem circiter hi Martyres 
confummati putantur] fungebatur. At quampridem 
eam praefecturam adeptus fuerit, incertum. Faten- 
dum eft tamen , non nifi poft annum 162. id con- 
tigiffe, quo anno idem Rufticus cum Aquilino con- 
ful ordinarius proceffit : de quo infra videbimus. 

Et adhuc quidem prefe&i hujus , qui Juftinum 
martyrii laurea donavit , nomen & cognomen no- 
vimus, Proderit jam & praenomen aflequi. ld ve- 
ro ex antiquis fex ponderibus apud Grut. p. 221. 
222. didici: in quorum ultimo EX. AUCTorita- 
te Q. JUNI. RUSTICI. PRzfecti URB. legitur; fe 
fed & in. precedentibus eadem omnia, etfi litteris 
paucioribus compendio fcribuntur : quem tamen pef- 
fime adnotator Gudius ad quarti feculi prefe&tum 
urbanum refert [ vide fis laudatas ponderum epi- 
graphas] quum non fit alius quam Ulpiani Junius 

ufticus, fub Marco & Vero prafectus urbi, idem- 
que S. Juftini judex. 

Et hactenus quidem. prefe&o Luic tria nomina , 
quemadmodum hominem Romanum decuit , vindi- 
cavimus: nuncde ejufdem duplici confulatu dicen- 
dum. Duos enim ab eo confulatus geftos fuiffe, ex 
Capitolino in Marco addifcimus, ubi Junium. Ru- 
ficum [eumdem utique atque hunc qui mox urba- 
nam przfe&turam arripuit ] ab eo coz/ule ITERUM 
de[ignatum , narrat. Et Faftorum omnes fcriptores 
fub Marco Rufficum € Aquilinum. confules anno 
Chrifti 162. fignant. Quo loco Fafti Florentini mi- 
nores notam geminati confulatus diferte notant in 
hunc modum: Pssíxiws [pro Ῥέςικος : ficuti etiam 
in Chron. Pafchali Pssixís quatuor fyllabis ] τὸ β΄, 
xqÀ Ἀκαλῖνος h.e. Ruflicius iterum.  Aquilinus . 
Nec immerito: nam prior ejus confulatus fuffe&us 
fuit, atque is omnino, quem cum Flavio Tertullo 
geffit, tefle Rom. lapide apud Grut. p. 131. 3. in 
quo legitur Dp, K; Jur. Q. Junio . Rusrico . 
Q. F1avio. TERTULLo. Cos. In quem porro an- 
num is confülatus incidat, equidem ignarus, id ex 
aliis libentius audiam, quam ut fübnotatis ad reci- 
tatam infcriptionem affentiar , ubi hic confulatus 
fub Hadriano ponitur: qui multo verifimilius fub 
Pio fuit. Sed ramen hic, uti dixi, prior ejus con- 
fulatus fuit : alter vero , quem ordinarium cum 
Aquilino geffit, is effe videtur , qui apud Grut. 
p. 286. 7. 1n bafis cujufdam dextro latere fic nota- 
tur: DEDICATA. Puipix (fic) Noxas. Novzw- 
puis. Rusr.... IL...1iw10. Cos. h.e. Ruflico 
iterum ΟΣ Aquilino (five Aquilinio ) con[ulibus . 

Acício equidem , alios de confulatu bafeos hu- 
jus longe aliter fenfiffe,; & eum ad multo pofterio- 
ra tempora diftuliffe; praefertim quum antica ba- 
feos facies fic ordiatur , συν DD. NN. Honorio 
(Ὁ T'beodofio &c.. Verum de hac bafi fic fentio 5 eam 
longe antiquiorem evo Honoriano fuiffe ὅς in an» 


mine, quam J/2ridas appellem , non reperio. Ve- 
rum ne longe abeam ; ante hcs paucos menfes quum 
apud nobiles adolefcentes Marchionis Parifii Gra- 
niti patricii Salernitani viri fupra fidem humanif- 
fimi filios in ora Leucofie [ quz eorum juris eft] 
rufticarer ; bafim quamdam ad eos delatam vidi, 
in cujus uno latere fatis vetufta infcriptio [ qua 
Cereri ara a quadam Voconià Severa dedicatur 7 
litteris elegantiffimis exarata adhuc fupereft; in al- 
tero vero litteris rudibus ac longiffimo intervallo 
pofterioribus infcriptio cujufdam Brirtii Prefentis 
CorreGoris [ Lucani utique ] exhibetur , corrafa 
interim patera, que anterioris infcriptionis orna- 
mentum erat. Quam totam infcriptionem in gra- 
tiam virorum amiciffimorum in aliud mihi tempus 
peculiari opufculo illuftrandam refervo . 

Ac plura jam de hoc Ὁ. uno Rujlico bis olim 
confule, mox prefecto urbano dixi, quam puta- 
veram: & tamen adhuc quedam de ejus fludiis ac 
moribus reflant, in que mox in feq. D;/guifir. IV. 
excurremus. Atinterim cave ne cum hoc , de quo 
tamdiu differui, illum cognominem Rufticum con- 
fundas, qui anno Chri(ti r19. cum Hadriano con- 
ful ordinarius proceffit [ad que quidem Papebro- 
chius Epiphanianum Ruflicum falfo retulit, quum 
re vera ille Epiphanianus a Juftini judice diverfus 
non fuerit , uti fupra D7/quifit. 11. oftendimus ] nam 
ille Hadriani collega facile prefe&ti hujus urbani pa- 
ter aut potius avus fuerit, przefertim fi eadem tria. 
nomina tulerit, Nam certe in vulgatis Faftis fic ho- 
die infcribitur Q. Junius Ruflicus . 

Scio me , Reinefium alicubi citatum , vidiffe , 
quafi qui in epift. ad Rupertum. quedam de Rufti- 
cis adnotaverit: fed quando eum librum nancifci 
non licuit in hifce interim animadverfioni bus con- 
quiefco . 


DISQUISITIO IV. 
Ad SecriowEM 11. “ποῖαι. 4. p. 7I2. 
Iierum de Ruflico prefedo , Juflini judice . 


Hic eft. Ruflicus ille philofopbus , cujus Capitoli- 
nus in Marco meminit. Duplicis ne an unius pbi- 
lofophi ejus nominis mentio a Capitolino fiat ? 
Forfitan duo intelligendi cognomines. ( fortaffis 
fratres ) tantum profeffione difcreti , quorum unus 
Stoicus (de quo lapis quidam ) alter Peripateti- 
cus fuerit. Sed potius efl, ut a. Capitolino unus 
idemque bic Juflini judex bis laudetur , ^ femel 
ut Stoicus, iterum tut Pevipateticus dator. Obi- 
ter de. Ruflico Aruleno Stoico ( ad. quem lapis 
Grut. pertinet ) cujus quatuor nomina afferun- 
tur. De juniore boc Ruflico Juflini judice Ca- 
pitolini locus explanatur , ac. leviter corrigitur - 
Ruflicorum feries. Reinefii Pagiique quedam [e 


ΤΝ νὰ ΘΙ Δ: ΟΝ E T. 2$ 0 C. 
cus di&a vefelluntur . Ruflici pvefetli. gravitas A cidit , quod [ uti Dio fcribit] ἐφιλοσόφει , χαὶ ὅτι Ξ: 


alieque virtutes in bis Adis emicant. Ad ejus 
interrogationem veditur. Quid is Nóyss b. e. fev- 
mones ocarit. Eadem locutio in Dione , Hora- 
10, ac. N. T. illuflratur . 


IEc interrogatio quamvis curiofa magis in fpe- 
H ciem , quam neceffaria inftitutz quzftioni vi- 
deatur 5 tamen ne ( nobis faltem ) füpervacua foret, 
Juftini refponfio fecit, qui inde confeffionis fuz oc- 
cafionem arripuit . 

Interim uti curiofe de fe&ta , quam Juftinus pro- 
fitebatur , fcitaretur , non nna cauffa przfe&to fuit : 
prior quod quum Jaftinum pallio philofophico 1i de 
quo vide initio Dialogi cum Tryphone , & alibi 
amicum cerneret ; cui fe&tz nomen dediffet , rc- 
Ícire cure fuit. Altera vero cauffa ex eo petitur, 
quod quum prefe&us eum a Crefcente Cynico ca- 
lumniis appetitum Íciret ,. neceffarium fibi duxit 
per hafce interrogationes cauffas emulationis dete- 
gere. Tertia ab ipfo prefe&to petenda eft, quem 
celeberrimum , fiquis alius , philofophiz profeffo- 
rem fuiffe reperio. Hic enum ille eft Junius Ra- 
flicus, de quo Capitolinus in Marco hzc fcripfit 
cap. 3. Audivit (Θ᾽ Sextum. Chevonenfem. Plutarchi 
mepotem , JuxiUM. RusricuM , Claudium. Maxi- 
mum Θ᾽ Cinnam Catulum , Stoicos . Pevipatetice 
vera fludiofur , audivit Claudium Severum , (Θ᾽ pre- 
cipue JuxiUM RUSTICUM . 

Proderit autem heic paullifper refiftere . Nam 
etiam atque etjam confiderandum eft, quo pa&to 
unus idemque Junius Rufticus bis nominetur ,. pri- 
mum inter Stoicos, mox inter Peripateticz docto- 
res: deinde cur Sroice difcipline periti fimum [ uti 
mox Rufticum appellat ] fibi Marcus Aurelius ad 
exponendam Peripateticam przceprorem adhibue- 
rit. An duplex a Capitolino Junius Rufticus defi- 
gnatur? quos prenominibus inter fe diftinguere de- 
buiffet , fi evo meliore vixiffet; nunc eos fe&ta- 
xam profeffione diflinguit. Nam prior ille a Capi- 
tolino memoratus ( cui Lucio prenomen videtur 
füilfe) Stoicus erat profeffione : de quo forfan pra- 
clarum marmor Rome loquitur apud Grut. p. 426. 
io. quod eft ejufmodi : 


L. IVNITI.RVSTICI 
PHILOSOPHI 
STOICI 
L. IVNIVS.L.L 
MYRINVS.SP.P 


At eorum alter quos Capitolinus nominavit ( cui 
Quinto prznomen erat, ex quo facile eos fuiffe fra- 
ues fufpiceris ) etfi. Sroice drfcipline peritiffimus 
tiet, tamen quia Peripateticam profitebatur , ea 
de cauffa inter Peripateticeg doctores a Marco ad- 
fcitus fuit. Hic multo nobilior illo altero fuit, ac 
Marco Imperatori pre omnibus cariffimus; in cujus 
landes mox ftatim. fe Capitolinus effundit. 

Hunc in modum initio conjeceram . At poftea 
fuübduftis apud me rationibus , conje&ure peeni- 
tuit. Nam potius eft, unum eumdemque Ruflicum 
à Capitolino bis laudari , quippe tum in Stoici tum 
Peripatetici dogmatis magiflerium a Marco adfci- 
tum , eo quod utroque polleret; Stoicz quidem do- 
Grinz profeffor eximius , at Peripatetice tantum 
jffndiofus , uti Capitolinus [ modo leviter corriga- 
rar] loquitur : de quo mox. 

Átenim, fiita fe res habet, ecquis erit L. u- 
uius Ruflicus phiofophus $roicus , de quo modo re- 
citatum elogiam Romanum loquitur? Non alius ab 
Rujflico Aruleno viro integerrimo, ac Stoico ccele- 
berrimo, quem Domitianus per fummum fcelus oc- 
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τὸν Θρασέαν ἱερὸν ὠνόμαζε. quod philofopbus effet , 
quodque "T'hbrafeam SaNcTISsIMUM VinuM appel- 
laffet. Quod ἱερὸν San&li/fimum reddidi, fecutus in 
eo fum "Tranquillum cap. x. ubi inter viros exi- 
mios a Domitiano ma&tatos refert Junium Ru[li- 
cum | at Dio loco cit. Tacitus in Agric. & alii hunc 
eumdem Ruflicum Arulenum vocant ] quod. Pet 
T'brafee Ὁ" Heloidii Prifci laudes edidiffet , appel- 
laffetque eos SaNCTISSYIMOS ViROS : cujus criminis 
occafione pbilofopbos omnes urbe Italiaque fubmovit . 
Hujus praítantiffimi Stoici disje&tas memorias qui 
in unum colligere voluerit, poterit ex Taciti , Phi- 
loftrati , Pliniique Junioris locis pluribus, ὃς ex Plu- 

B tarcho in Ze Curiofitate id facile preftare. Quibus 
junges & Romani ntarmoris titulum , quem fupra 
recitavimus. 

Et ha&enus Stoici perfe&iffimi [ quem tamen 
M. Regulus homo impuriffumus apud Plinium I. 
ep. s. Stoicorum. [imiasm contemtim vocabat] tria 
nomina adepti fumus , quippe Junius Rufdicus Aru- 
lenus dicebatur : at Luci? prenomen ex fupra fcri- 
pta epigraphe affequimur , in qua ille L. Junius 
Ruflicus [ omiffo ultimo nomine, quod non eft in- 
folens, evo praefertim meliore ] infcribitur. Quod 
fi adhuc de Aruleni prenomine dubitas, propterea 
quod a recitato Rusrici ΘΤΌΙΟΙ epigrammate abeft 
Aruleni ultimum nomen ; ecce fexcente Zruleno- 

C rum libertinorum infcriptiones fübfidio venient : qui 
quum omnes ab illo Ruftico Aruleno fluxerint, ὃς 
interim Luci? prznomen univerfi gerant; utrumque 
liquido oftendunt, tum nimirum Ruftico Aruleno 
Lucii prenomen fuiffe, tum etiam recitatum L. J'u- 
nii Ruflici .. . Stoici titulum non alii quam eidem 
Ruftico Aruleno adjudicandum. Itaque in Grute- 
ro quidem reperies Lucios Zrulegos [ & quidem li- 
bertinos ] Z4nopten p.38. 11. & Sofimum p. 759. 4. 
ad hec in Reinefio xiv. 26. L. Arulenum Philere- 
tem. At in Muratoriano indice longe plures occur- 
rent libertini generis Zfrulen; cum. Luci? prenomi- 
ne, plurefque Zrulene L. L. [ Lucii literte ] : etfi 
non omnes philofophi illius libertos fuiffe prafto, 
fed eorum aliquos libertorum ejus libertos , alios 
yero faltem libertinis parentibus ortos. Sed omni- 
bus tamen Luc preaomen prait. 

Antequam manum de tabula; hoc etiam ex re- 
citata Ruflici Stoici infcriptione licebit difcere , 
viro illi fummo , poftquam a principe feviffimo 
occubuit 9 neminem fuiffe repertum , qui monumen- 
tum poneret, preter ejus libertum Myrinum patro- 
no fuo gratifimum , qui titulum, quem fupra ex 
Grutero recitavi, S.P. P. ἢ. e. fua pecunia pofuit . 
Adde hoc etiam, eidem Ruflico Aruleno fupervixiffe 
ejus germanum fratrem , Plinii Junioris amicum , 
nomine Junium Mauricum , cujus non una in epi- 
ftola cum laude idem. Novocomenfis meminit. 

Nunc poft longam , fed non inutilem de feniore 

É Ruflico Stoico digreffionem, ad Capitolini locum ex 
quo diverteram,redeo:quem quidem locum praftabit 
heic folidum ab initio ad calcem adfcribere. T'n- 
tum autem fludium in eo (Marco) p/ilofophie fuit, 
ut ad/citus jam in imperatoriam dignitatemy amen ad 
domum Apollonii ( philofophi Stoici ) Zr/cendi cauffa 
veniret . Audivit (Θ᾽ Sextum Cheronenfem Plutarchbz 
nepotem , (adhec Quintum ) JuxiuM RusT!cuM; 
Claudium Maximum , (δ᾽ Cinnam Catulum. Peripa- 
tetice autem fludiofus (1ymo malim flugiofos ; ut ad 
fequertes referatur, quos fcilicet Peripatetice non 
profeffores, fed tamen /Judiofos vocat 5 ac precipue 
Rufticum , quem Dio quidem Stoicum facit, at Ca- 
pitolinus & Sroice peririffimum , & Peripatetice 
fiudiofum heic vocat ) eudivir Claudium Severum, 
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cuw: quem (Θ᾽ revertus eft C fellatuss qui domi 
militieque pollebat , Stoice diftipline periti fimum, 
cum quo ommia communicavit publica privataque 
confilia cui etiam ante prefetlos pretorio [emper 
oftulum. dedit 5 quem € confulem iterum defigna- 
vit ; cul pofl obitum a fenatu flatuas. poftulavit . 
Ex quibus Capitolini verbis jam illud intelligis , 
cur Ruflicus is in Refcripto divorum Fratrum apud 
Ulpianum 1. i. D. de Appellat. amicus Cefarum 
nuncupetur: 44d Junium , inquit , Ruflicum , Awi- 
cum NosTRUM, prefeum urbi provocares . Sed 
prime admiffonis , uti tum loquebantur , ami- 
cum illum fuiffe , ultima Capitolini verba fate- 
ii cogunt , atque illa praecipue , Cum quo omnia p 
communicavit .... cul et. ante pr. pr. fem. ofcu- 
lum dedit . 

Ac me tam plura de Rufticis tum heic tum fupra 
in precedente D;/2u;fit. 111. cumulaffe , [ plura ad- 
hec allaturum , nifi rerum fatias obruiffet 1 non- 
dum plare poenitet. Ex quibus hoc poffumus intel- 
ligere, Ruftici illius Aruleni [anno Chrifli g4. in- 
terfe&i ] five filium aut nepotem , five ex trans- 
verfo defcendentem , fuiffe illum Junium Ruflicum; 
qui cum Hadriano anno Chrifti 119. confulatum 
inivit : ad hunc vero demum Hadriani collegam 
facile ut avum [ nifi fi ex tranfverfo venerit ] per- 
tinuiffe arbitror hunc noftrum , de quo tamdiu lo- 
quimur, Ὁ. Junium Ruflicum , 
ürbi przfe&um , Marci prima admiffionis amicum, 
virum Peripatetice fludiofum , fed Stoice peritiffi- 
mum profetforem 5. cujus ille profeffionis poffefito- 
nem hereditariam acceperat, jam inde de Arule- 
no [ante annos 70. per fcelus fublato | ad fe trans- 
miffam. 

Jamque tum hanc de Ruftico prefe&o D;/quifi- 
fiosem fcripferam, tum etiam füperiorem alteram 
in cujus fine Reinefii epiftolas fruftra à me qua- 
fitas , querebar : quum ecce Reinefiana quedam 
in Pagio reperi. Hic enim initio anni 162. confu- 
les (ic enuntiat : L. Junius Ruflicus , C. Vetrius 
"quilinus : ur offendit (inquit idem Pagius) Rej- 
nefius epil. 34. Verum bona cum Reinefii Pagii- 
que venia, priori confüli non Lucii , fed Quin- 
£i prenomen fuit; nam certe is fuit, qui a Ca- 
pitolino ( cnjus locum fupra illuftravimus ) inter 
Marci praeceptores recenfetur. Atqui is non tan- 
tum conful, fed & fub eodem Imperatore prz- 
fe&us urbi fuit: de confulatu enim Capitolinus , 
de praefe&ura Ulpianus ( in pracedente Difgui- 
fit. 111. produ&tus) meminit. Nunc quia qui con- 
ful, is etiam przfe&tus fuit; jam is QuiwTUs non 
Lucius effe debuit , quippe quum Quinti preno- 
men ei tribuatur in ponderibus Gruterianis pag. 
221,225: 

At excipit Pagius haud longe ante finem m. 1v. 
his verbis: Hic porro Q. Junius. RufHcus diver [us 
efl a Junio Ruflico bujus anni con[ule quum Ju- 
nius Ruflicus (1s qui conful fuit) mom dicatur pre- 
fedus urbis a Capitolino, ubi ejus dignitates enu- 
merat. Atqui quem Marcus apud Capitolinum con- 
Julem. iterum. defignavit, eum opus eft per hono- 
res plures antea decurriffe, nec tamem €os Capi- 
tolinus erumerat . Ceterum quod Capitolini Ru- 
ficus idem fuerit atque Ulpiani prefectus urbi , 
ex eo liquet , quod uterque Zmjcur principis ; ὅς 

uidem intimus , fuiffe fignificetur. 

Sed & idem Pagius toto aberrat celo , eodem 
mum.IV. proxime a medio, ubi quod Gruterianis 
ponderibus ( quz in Difquifit. 111. protulimus ) in- 
fcribitur, Q. συν. Rusr. Pn. Uns. duas ultimas 
motas de prerura urbana interpretatur , quas fa- 
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€ precipue ( eumdem Quintüm ) Juxruw. Rusrt- A cillime potuerat de prefe 


Gr, 


r a urbana intelligere, 
ut qui ex Ulpiano a Ruftico geftam eam przfe- 
&uram fciret. Ceterum illud Pn. Ua. ( tum pre- 
torem, xum prefedum urbanum notare aptum ) cur 
in iis ponderibns prefefum potius defignet, Am- 
mianus pro me caufam dicet lib. xxvil. cap. 9. qui 
ponderum curam ad prafe&tos urbi pertinuiffe agno- 
Ícit , ubi inter Pretextati prefe&i urbi res pra- 
clare geflas hoc etiam refert , quod Pondera per 
regiones inflituit univerfas , cum aviditati multo- 
vum ex libidine trutinas componentium occurri ne- 
4uiret. Ha&tenus de Ruflico prefe&o , eodemque 
bis confuüle, Marci amiciffimo , ac Stoico excel- 
lentiffimo . 

Ac fane miferet , quod tot hujus Ruftici laudes 
uno hoc maximo dedecore obfufcentur, quod qui 
fc S. Juftino [ longe divinioris philofophiz magi- 
ftro , cujus & preclaram confeffionem audierat ] 
prebere affeclam debuiffet, tamen ita fe adverfus 
illius falutares doctrinas obfirmaverit, ut plura ab 
eodem audire fuperfedens , viri eruditiffimi atque 
innocentiffimi fe cede contaminaverit: tantum ad 
divinam in.fe gratiam admittendam impedimenti 
Stoicum füpercilium huic prafe&o attulit , doci- 
liori futuro, fi minorem arrogantiam ex praclara 
illa, uti tunc. ja&abant, invulnerabilis conftantiz 
officina contraxiffer. Vel fic tamen in toto hoc ju- 
dicio cum reo philofopho philofophum judicem 


bis confülem , mox c; congredientem agnofcas. Nihil nifi grave ac de- 


corum in Ruftici dictis [nam de fanétiffimo Mar- 
tyre quid nunc attinet dicere?] fa&tifque cernas : 
nulla in eo levitas animi , nulla effrenis lingue 
petulantia: contra vero quanta gravitas animi ac 
moderatio , quanta prz ceteris Chriflianorum ju- 
dicibus lenitas, quanta in verbis ipfis Stoica βρα- 
χυλογία ( breviloquentia .) Ne multa : haud fa- 
Gle his A&is aliud quodvis monumentum deco- 
ri fervantius videas ; in quibus tam apte judex 
Stoici perfonam fuftinet , ab reo autem nulla ni- 
fi vere Juftiniana , uti obfervavimus , non. modo 
fententia , fed etiam vel maxime locutio profi- 
cifcitur . 

Atque ut tandem ad eum A&orum locum , un- 
de hec tam longa de Ruftici Stoicifmo orta eft 
digreffio, redeam : prefe&tum hunc in quovis phi- 
lofophie genere fuüba&tum , qui viciffim Juftinum 
(eum fcilicet quem Cynici gregis alfecle , quafi 
impie de diis philofopbantem ad fe detuliffent) in 
pallio philofophico confpicaretur , haud immerito 
nulla prior cura fubiit , quam ut illum . de fecta 
percontaretur. Hinc eum hac prima interrogatio- 
ne aggreditur . Ποίους λόγους μεταχειδάζεις 5 quod 
quidem verbis totidem eft , Que μάλα traclas , 
aut ad manus babes? at inre propofita id proprie 
fignificat , quod in interpretatione pofüi , Quam 
( philofophiz) [eam , aut que placita. profitevis? 
Nec aliter ex Dione Xiphilinus in re pari. λόγους 
a generali /Judiorum litterariorum notione ad fectam 
philofophicam fignificandam tranflulit , ubi in M. 
Aurelio narrat, hunc principem in philofophia pre- 
ceptores adhibuiffe funium Ruflicum ( hunc fcilicet 
S. Juftini judicem ) &* Zpollonium Nicomedienfem 
(τὸς Ζηνωνείας λόγες μελετῶντας ) "viros in Zenonis 
placitis aut fententiis exercitatos. Cui Dionis phra- 
feologie etiam Juflinus in Dialogo cum "'Tryphone 
$. vir. pag. 469. A. concinit , quo loco Chrift: 
λόγους ( fermones h. e. placita ) quietem dulci ffi- 
mam prebere dicit (avis ἐχμελετῶσιν αὐταὶς ) eis 5 
qui in illis placitis fe exercent . Eadem notione 
& in N. T. λόγοι ( fermones) tertio quoque vet- 
bo ufurpantur ; in quo ermones ChrifHi. non aliud , 
quam ejus fcita intelligimus . Ex ea loquendi con- 
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A Apoftolis:prodiit, qui tertio quoque verbo Chrifto z——— 


fuetudine fluxit & illud Horatianum haud paffim fa- 
us intelle&um III. Od. 21. quo amphoram vates al- 
loquitur : 
Non ille, quamquam Socraticis madet 
SERMONIBUS, te negliget borvidus . 
Narratur. Θ᾽ prifci Catonis 
Sepe mero caluiffe virtus. 
Ubi $ermonibur Graco more tantumdem eft, quod 
λόγοις h. 6. placitis , feitis , 


DISQUISITIO y. 


Ad SzcrioNEM Il. notat. 2. p. 713. 


De Juflini ἹΚυῤμολογία. Quid Θεολογεῖν quidve xv- 


ὁμολογεῖν fuflino fit , Nazianzeni loco explica- 
fur. Domini prenomen Chviflo prefixum ex $y- 
vorum forfam con[uetudiue principio ortum , de- 
inde [acratiore. intelligentia ufurpatum fuit. In 
Fides formula | Unus Deus-Pater , €?: Unus Do- 
minus-Jefus Chriftus ] ///ud Unus 44 Pater 69* 42 
Chriftus , tamquam ad ὑποκθίμιεψον eft referen- 


dum. Scripture illuflrantur . 

Hw totam Fidei profeffionem ab initio ad 

hunc ufque locum haud dubie Do&tor Sama- 
rita ab Apoftolo haufit τ. ad Cor. virt. 6. ubi Apo- 
ftolus quum totus in afferenda μοναρχίᾳ [ unius 
principatu feu Deo uno: de quo vide Juftini librum 
περὶ Μονορχίας ] effet, hec pofuit . No&is tamen 
unus Deus-Pater , ex quo omnia ... (Θ᾽ unus Domi- 
Asur-Tefus Chviflus, per quem omnia . 

Quod vero Nofter Apoftolum fecutus , Patrem 
quidem ϑεολογεῖ [ Deum vocat] Chriftum vero xv- 
ἐκολογ εἰ [ Domini titulo decorat | ejus loquendi con- 
fuetudinis hanc affert rationem Nazianzenus orat. 
ΧΧΠΠ. pag. 420. Οράζε δὲ xq) τίω ἡμετέρων ETZE- 
ΒΕΙΑΝ [ de hac voce vide di&ta in Adnotat.9. ad $e- 
4Honem 11. fupra p. 712. 1 &c. Preferibe vero πο γα 
veligionis profeffionem , fic docens , ut unum quidem 
agnofcamus DEUM ingeuitum, Patrem fcilicet: unum- 
que genitum DowiwvM , videlicet Filium . Qui 
(Filius) Dzus quidem vocatur , ubi de eo fepara- 
num fermo babetur, DowiNUS autem, quando cuin 
Paire nominatur : quorum illud quidem [ nomen ] 
“ὦ naturam periinet , boc vero alterum. ad unicum 
principatum - 

Porro quod Chrifto Kve/« ( Domini) prenomen 
tribuitur j id πυρλολογία ( Domini predicatio ut 
& χυρμολογεῖν erav Domini titulo exornare) diceba- 
tur antiquis. Quod quidem loquendi genus ab Ju- 
fino inventore prodiit : qui primus , quod equi- 
dem fciam , in Dialogo cum "Tryphone Κυρμολο- 
γεῖν ( quod ceteris Grecorum notat. Loquendi pro- 
prietate uti) pro. eo quod eft Dominum predicare 
ufürpavit. Ergo ( Vid. heic Dizl. $. tvi. p. 312. A. 
B.) Preter eum , inquit , qui mente comprebendi- 
Tur ( ποιητὴν τῶν ὅλων ) univerforum effedoreim , 
alius quidam a Spiritu Jantio (χυρχολογεῖται ) Do- 
minus predicatur [ is eft Filius | ac non per Mofem 
Tantum , verum etiam per Davidem . Et paucis in- 
terje&tis : Urrum igitur pore[lHs dicere. alii cuiquam 
Spiritum. fanum (Sreskoy xa) κυρμολογ εἶν ) Dei 
C* Domini appellationem tribuere , "s univer fa- 
vum Paivi Cf Chriflo ejus? Quod ita eít diftribuen- 
dum , ut Patri ϑεολογίαν ( Dei appellationem )Chnri- 
flo χυρκολογίαν ( Domini titulum ) tribui in Scri- 
pruris contendat. 

Ergo compofitio quidem verbi Κυρμολογ εῖν , uti 
dixi , ab Juftino au&ore eft : nam ceteroqui ea το- 
ta Domini predicario , fi rem ipfam fpectes , ab 
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Kueís praenomen vindicant. Itaque illud 1. Cor. 

xi. 3. Nemo potefl dicere Dominus Jefus (at in 

Greco accufandi cafu, Dominum Jefum ) nift in 

Spiritu fantlo : id xantumdem eft ac fi uno. verbo 

dixiffet, Nemo poteft Kveaoxoy Εἶν. 

Atque ut paucis rem abfolvam : vox quidem 
Kupyos fi ut ἐπίϑετον (attributum) famatur, com- 
munis tribus Perfonis eft: contra fi loco prenomi- 
nis ufürpetur , peculiaris eft Chrifti Jefu. Ac for- 
taffis idei prenomen Συρμκασμὸς ( Syriace dialect; 
confuetudo) peperit. Nam Syri magiítros ac fapien- 
tes τὸ MAR PBomini] ütulo, tamquam dignitatis 
prenomine, decorabant : quo fpe&tat illud in Joannis 

p Evangelio xut, 13., Vos vecatis me , Magifler G* 
Domine . Quo pofito , ubi 1. ad Cor. viri. 6. e regio- 
ne Unius Dei Patris ponitur. Unus Dominus Jefus 
Chriflus , illud Unus in priore membro non ad 
Dzus , fed ad PATER referri debet 5 ficuti & in 
pofleriore non ad Dowixus, fed ad fuum. ὑποκεί- 
pero, nempe τὸ Jefus Chriflus , cui ceteroqui Do- 
mini praenomen tribuitur; ita ut fcribi cum Mac- 
capb (quod Graci ὑφὲν vocant) in eo loco perfpi- 
cuitatis gratia poffit, Unus Deus-Pater: Unus Do- 
minus-Jefus Chviflus : quia. tefte Nazianzeno (loco 
fupra recitato) quoties uterque nominatur , Pater 
Dei , Filius Domini prznomine donari folet. Nec 
alia vis eft Nicenz formule; Credimus Unum Deum- 
Patrem ες. Unum Dominum-Jefum Chriflum . Nam 
ceteroqui nec minus Filius Deus eft, nec minus 
Pater eft. Dominus . Ergo fi prenomina tantilper 
tollas, eo Fidei formula redibit , ut. confiteamur 
unum Patrem , unumque Jefum Chriflum. 

At cave putes , Kve/s [ Domini | nomenclatio- 
nem non aliud quam honorificum prenomen in 
Chrifto fuiffe: hanc enim opinionem [ quz forfi- 
tan fuboriri potuiffet ] Chriítus ipfe dedita opera 
amolitur, ubi poft illa verba, Pos vocatis me, Ma- 
&ifler ' Domine , fabjicit , Et Zene dicitis : SUM 
ETENIM . Quibus verbis fe ab aliis eodem preno- 
mine forfitan decorari folitis fecernit, qui diceban- 
tur quidem , fed non erant Domim; & Magiftri. 
Quo & illud refer, quod Juftinus in Apologia I. 
$. ixi. p. 450. B. D. ubi de Baptifmo , fcri- 
püt: In nomine Dei Patris C&' DoMINI RERUM 
oxNiUM Fili : quz verba Chrifli regnum pul- 
chre exprimunt, 
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DISQUISITIO VI 
Ad SzcrioNEM IIL. Zduotat. 4. p. 714. 


ConjeGanea de S. fuflini conducto fupra 
balneum. Martianum , 


4a leviffime corriguntur . Aqua Marcia etiam 
Martia feribebatur . Que quia in balinearum 
ufum tefle Frontino cefferat , binc balneis Mar- 
tianis nomen quefitum . Horum unum illud. fuir, 
Jupra quod Juflinus. babitabat . Cui quum ex 
Frontini cura. ac Neroe. conflitutione Marcia in- 
teyclufa. fuiffet, binc ejus balnei cenacula loca- 
vi inquilinis ceperunt . In eo igitur cenaculo 
Juflini condu&um , fimulque. Chriflianorum. con- 
ventus fuit. Adbec quod etiam 'Timotinorum Z;- 
ceretur, id non efl ad 'Timotheum quemdam No- 
vati fratrem referendum ( quod adbuc ex voSduo- 
μένοις δ. Pudentiane AGis viri decli conjecerunt : 
quodque pluribus vefellitur ) fed pre Τιμωτίνων le- 
gendum efl Τιμονίπτων δ. e. mercede lavantium 
4d diferimen Gratuitorum .. Verbum. Νίπτω non 
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tantum. de manuum pedumque ablutione , fed Θ᾽ 
de totius corporis lavacro ufuvpavi , ex Homero 


C aliis oflenditur . 
NUT Martyr de fuo condu&to fic incipit 
ex interpretatione ; qua Baronius & Ruinartus 
ulifunt: Ego prope domum Martini ( in Baronio eft 
Martii : quod quum in eo legiffer Nardinus; hinc 
in reperienda Mart; domo «tuat lib. rv. c. 3. quam 
ipfe mavult Marci appellandam : nugz ) cujufdam 
ad balneum cognomento 'T'imiotinum ( Baron. T'imo- 
rbinum ) ba&enus manfi . Sed Greca hujus loci , 
ἐγὼ ἐπάνω μένω τινὸς Μαρτίνε τῷ Τιμωτίνων βαλα- 
yeís , uti vides , totidem verbis hoc fonant: Ego, 
inquit, /upra quoddam Martinum T'imotinorum ba- 
lineum babito. De balneo ifto Martino prius , poftea 
de voce illa T'imotinorum viderimus. Equidem pro 
Mapiyov, unius vocalis additamento , Μαρτιανοῦ 
fcribendum reor, utab a4u4 Martia (fic enim in 
Monum. Ancyrano apud Grut. p.232. & in aliis 
luribus marmoribus, &in prioribus Frontini edi- 
tionibus & Mfs. Man T1A ὀρθογραφεῖται pro eo quod 
in aliis faxis & in Frontini Mfs. aliquot Marcia 
legitur: itaque ; quidquid alii dixerint , utraque 
fcriptio ufitata fuit) ut ab aqua, inquam , Martia 
balineum illud Marriamum fit appellatum. Porro 
Martiam ad balneas areeffitam fuiffe, conqueritur 
Frontinus in de Zqued. artic. g1. his verbis : Mar- 
ciam ipfam [plendore (Θ᾽ vigore gratiffimam , bal- 
neis ac fullonibus ... deprebendimus fervientem . 
Sed id quomodo fua cura emendatum fuerit , fla- 
tim exfequitur : Ones ergo ( aquas) d;/cerni pla- 
cuit tum fingulas ita ordinari , ut in primis Mar- 
cia potui tota. feroivet , C deinceps velique fecun- 
dum fuam queque qualitatem. aptis ufibus affigna- 
ventur. Hec quidem fub Imp. Nerva Cocceio (a 
quo Curator aquarum creatus fuerat ) Frontinus 
Ícribebat ; ut ipfemet initio fui Commentarii te- 
flatur. Itaque libenter difcere optaverim , unde- 
nam id hauferit Alex. Donatus , quod in Ur2. Rom. 
lib. 3. cap. 18. ( pag. 296. ed. Rom.) tradit his 
verbis : T'rajanus ( aquam Martiam collibus Cce- 
lio & Aventino a fe redditam ) fuas in t/ermas 
( Trajanas ) /aduxit . Alicunde credo id haufit Do- 
natus: & ceteroqui in aquarum diftributione füb 
fingulis quibufque principibus , fat fcio , varia- 
tum fuit. 

Nunc iftud teneamus ; quod Frontinus tradit , 
Martiam balneis aliquando ferviiffe , atque in ea- 
rum ufus paffim erogatam fuiffe. Nec unas fed plu- 
res fuiffe balineas , quz hujus aque beneficio frue- 
rentur, & Frontinus fupra a me laudatus fuader, 
ὃς forfitan hec ipfa AGta Jufüini. Hoc enim opi- 
nor defignatur his verbis , ἐποΐνω τινὸς Μαρτιανξ . . 
βαλανείου. fupra QuopDpAM Martianum balineum , 
quafi plures ejufdem. nominis fuerint: inde difcri- 
minandi cauffa additur etiam τοῦ Τιμωτίνων , de 
quo mox. Ac demus fane, fub Curatore aquarum 
TFrontino Marciam ademtam thermis fuiffe, ut po- 
tui tota fevviret. At poft Nervz breviffimum im- 
perium rurfum in eafdem derivatam, fieri poteft. 
Aut fi minus erogata in eas fuit , faltem quibus 
balneis olim Marcia difpenfabatur , ez amiffa Mar- 
cia, immo ἃς amiffo in totum balneari ufu , tamen 
adhuc Martiane balinee, ut ante , vocabantur. 

Quin nihil fane malim , quam re vera balnearum 
Martianarum ufum ( nomenclatione tantum reten- 
ta) fub Marco principe nullum fuiffe, vetante fci- 
licet Nerve conflitutione , qui eam totam aquam 
ad potus refervarat. Quid fic malo? Quia hoc mo- 
do facilius intelligemus , quo pa&to Juftinus fupra 
Martianum balineum ( h.e. in cenaculis fuperio- 
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A ribus ejus balinei) habitaverit. Nam quamdiu ibi 
multitudo lavabat ; adjacentia omnia adificia, ὃς 
quz defuper imminebant, in fpoliarium ἃς alios ne- 
ceffarios lavantium ufus cedere neceffe fuit: immo 
ne tuto quidem Chriftiani in tale Juftini condu- 
&um confluere ad fynaxin celebrandam potuiffent . 
Habes quid fibi velit Martinum five potius Mar- 
anum balineum : in quo Juftinus habitabat , & 
conventus agebat. Id in Ceelio aut Aventino fuif- 
fe ex eo poteft conjici, quod in eos colles perdu- 
€a a Nerone fuiffe Marcia dicitur. 

Nunc de Τιμωτίνων videndum. 'Thermas Tmo- 
tinas eafdem fuiffe ac Novati thermas, jamdiu Ro- 
man urbis explicatores perfuadere voluerunt. Ita 
poft Baronium (qui & ipfe ex aliis id arripuiffe 
videtur, ut qui fic quafi de re confeffa id narrat 
ad ann. 165. n. 3. ) ita igitur poft Baronium fenfe- 
re plures illuftres viri : inter quos Alex. Dona- 
tus IH. r1. tamquam de re explorata fic. fcripfit : 
Novatus balneas Novatianas inter templa B. Lau- 
ventii C' Pudentiane Virginis , ejufdem ( Puden- 
tianz) germanus fimul cum 'Yiworuxo fratre fe- 
eiffe fertur; wt a Jcripteribus. ecclefiaflicts non mo- 
do Novatiane [ed (Ὁ "'imotine (a "Timotheo fcjli- 
cet) vocentur . Teflemque affert Anaftafium .|Éfcri- 
bentem in S. Pio , ab hoc Termas Novati in vico 
Patricio in Ecclefiam fuiffe dedicatas. Vide que 
fufe Blanchinus in hunc Anaftafii locum affert , 
C Qui etiam ratum. hoc habuit, Novatianas thermas 

eafdem fuiffe ac "'imotinas , a "Timotheo Novati 

fratre fic didlas. Eadem ante Blanchinum etiam 

Nardino IV. 3. perfuafio infederat: nifi quod eas 

thermas non in Ecclefia S. Pudentianz, fed S. Pra- 

xedis ponendas mavult. Atqui hoc totum duplici 
ex fonte manavit , ex A&is fcilicet minime fince- 

ris SS. Pudentianz & Praxedis ( de quorum A&o- 

rum. comperta yoSeíz videatur Tillemontius : ex 

quibus A&tis Anaftafius haufit illud de Thermis No- 
vati in Ecclefiam dedicatis: in quibus etiam AGtis 

Novatus & T'motheus fratres fuiffe dicuntur) ὅς 

ex A&is hifce veris S. Juflini, in quibus mentio 

fit τῷ Τιμωτίνων βαλανδίου . Timotinorum. balnei 5 

quod ipfi videlicet, Balmeum cognomento T'imothi- 

num reddiderunt. 

Verum quid moror? hec omnis fabrica ruinofis 
fundamentis nititur . I. A&tis SS. Pudentiane ὃς 
Praxedis ( de quorum νοϑείᾳ videfis Tillemontium 
in S. Pio Papa Not. v.) nihil fuperflrrui poteft . 
11. Demus hzc A6&a aliquid au&toritatis habere : 
at quis praftabir, eas thermas, quz a Novato No- 
vatiane dicebantur , etiam a Timotheo T'/motinas 
fuifle appellatas? III. Deinde vel fi etam a. Ti- 
motheo fuum cognomen capere gefliebant; at ab 
eo T'imotbeice , [nam ficuti a Θεὸς fit Semóc, fic 
a Τιμόϑεος Τιμοϑείκος ex analogia fluit] dicende 
fuiffent , non vero T'imethine , ac multo minus T'7- 
motine : que tamen vera A&orum S. Juftini fcri- 
ptura eft; nam in Grzco (T non O conílanter in 
penultima legitur; nec nifi gratis in id nomen non- 
nulli poftea H inferferunt . IV. Poftremo vel fi 
hoc demus, ex T'imotheus reCte derivari T'motinus 
aut T'imotbinus; at Grzcus certe A&borum Juftini 
textus longe aliud , quam quod olim interpretati 
fuerunt , fignificat. Greca fic habent : Ego maneo 
fupra ( τινὸς Μαρτίνε [ five potius Μαρπαμοῦ 1 ToU 
Τιμωτίνων βαλανείου ) fupra quoddam Martinum [ aut 
verius Martianum. 1 "Timotinorum balineum . At 
prior interpres quo pa&to ex his verbis fuam il- 
lam translationem extudit ? Ego prope domum 
Martini cujufdam ad balneum. cognomento T'imo- 
tbinum baGenus man[i . Aut quo pa&o ex T7- 
motinorum balneo detorra eft fyntaxis convenien- 


B 
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tie , qua verterunt Balmeum cognomento T'imo- A S. Lxvit pag. 454. A- c. folis qui dicitui die 
omnium qui vel in oppidis vel ruri degunt ( ἐπὶ 5 


tinum ? 

Ergo de T'motinis iftis reftat adhuc integra dif- 
ficultas , digna Oedipode conjectore . Mihi qui- 
dem non aliud fuccurrit , nifi ut. iftud. Τιμωτίνων 5 
prius litterarum tranfpofitarum. repofitione in Ti- 
μονίτων , deinde [ IT, quod exciderat, addito ] in 
Τιμονίπτων , hoc eft Mercede lavantium , ve[ti- 
tuam. Erant Romz balnea plurima , GRATUITA 1n 
vet. marmoribus nuncupata : erant vero & [ fi fic 
vocare liceat ] quzdrantaria : nam balneatores cer- 
te , quibus quadrans pro balneatico folvebatur , 
quadvantari? vocabantur . Hgc ergo balnea Grz- 
cis [ faltem Rome confiftentibus | τοὶ Τὶ μονίπτων 
h. e. mercede lavantium dicebantur ad gratuitorum 
difcrimen . Hujus generis hoc Martiznum fuit , 
quamdiu ei Aqua Martia erogabatur . At poflea 
interclafo Martiz ufü, ejus balnei cenacula con- 
duci peregrinis humilioris fortunz cceperunt : ibi- 
que opinor conductum fuum Juftinus habuit toto 
utriufqdue Romani incolatus tempore [quippe bis 
in urbem venerat] ubi & catus cogebat. Atque 
ea elt, nifi fallor, loci hujus , de quo conclama- 
tum antea fuerat, expofitio . 

Nifi quod adhuc fcrupulus avellendus reftat . 
Nam fi H. Stephano & lexicographis credimus , 
verbum Νίπτω de fola manuum. pedumque ablutio- 
ne ufuürpari folet; quum contra in balineis totos 
fe tingerent. Verum illa τὸ Níz To » quam volunt, 
proprietas , vereor ne non vera fit. Homerus cer- 
te de toto corpore ufurpavit. Od. Z. 178. 


Χρῶτ᾽ ἀπονίπτεσθαι ww) ἐπιχράεσθαι οἰλοιφῇ - 
Corpus periuere , ablutumque perungere olivo. 


Cui fimile eft illud Od. T. Ἐπεὶ νίψεν τε *5 ἤλει- 
εν Avv ἐλαίῳ. Deinde pluries in divinis fcripto- 
ribus id verbum ad πρόσωπον [ facem ] refertur 5 
ut in Greco Gen. xri. 31. ἃς Matt. vr. 17. Adhec 
in Toan. Evangelio 1x. 7. & 11. τὸ νίπτειν fi minus 
ad totum corpus, at ad vultum faltem pertinet . 
Certe autem in Graco II. Paral. 1v. 6. mare eneum 
fieri jubetur εἰς τὸ vímrez vu τὲς ἱερεῖς - At in eo fa- 
cerdotes toti lavabant . Adde & illud in Greco 
Lev. xv. 12. vas ligneum [ νιφϑήσεται ] lavatitur 
aqua ubi ab[lergendi notionem habet, ut & ὁ κα- 
πανίπτης in minifterio Palladis apud Etymologum . 
Quamquam, ut quod res eft fatear, primitiva ver- 
bi Νίπτω fignificatio [ idem de A5», πλύνω &c. af- 
firmari haud immerito poteft ] videtur ad abfter- 
gendum potius , quam ad tingenduz aut madefa- 
ciendum, primario pertinuiffe; atque hinc de ma- 
nibus ac pedibus, que facilius fordes contrahunt, 
ufurpari confueviffe. Deinde , uti fit verba omnia 
lavandi , etiam tingendi notionem facillime in- 
duerunt . 


DISQUISITIO VII 
Ad SecrioNEM Ill. Zdnotat. 6. p. 714. 


De voce Συωέλάντις f uflino. peculiari , accurate dif- 
fertum . In. Juflini conducto. Grecorum. Criflia- 
norum conventus fuit , cui Juflinus preerat , uti- 
que presbyter [uri poflea vocarunt | titularis. 


JEc una ex illis vocibus eft, quz aliis [ prz- 
ter Juflinum in Apologia longiore ] ferme in- 
ufitata, Juftinum heic fuis ipfis verbis plane lo- 
quentem prodit, In ea igitur Apologia, quo lo- 
co de Liturgiz ordine facrifque conventibus lo- 
quitur , pro σμυαξεως vocabulo ( quo alii poft- 
ea ufi fuerunt ) συωέλάῴσιν ufurpavit. Sic Zfpol. 1. 
$5. Patrum Biblierb, 'Tomus I. 


πὸ αὐτὸ συωέλάσις γίνεται) im eumdem locum. con- 
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ventus fit : 9* commentaria Apoflolorum aut. [cri- Aww. Cun. 


ta Prophetarum μοί iempus parüur , legun- 
τι τι "t8 


150. 


tur . Mox : Solis autem. die communiter. omnes [S E 


( τὴν συωέλευσιν ποιούμενα ) conventum agrmus , 
ob creationis fcilicet [ uti explicat ] & Refurre- 
&ionis Dominice memoriam . Quod autem eam 
vocem ceteris parum ufitatam dixi , id vel ex 
€o arguitur , quod H. Stephanus in "Thef. vocem 
quidem affert & interpretatur Cozventus, Concur- 
Jus , fed nullum au&orem citat. At quantum qui- 
dem rimari potui ; ufurpaverat id nomen Jofephus 


p in III. οἶρχ. cap. ὅ. fe&t, 3. notione tamen inanima- 


ta, quippe Tabernaculi tabulas ita inter fe aptas 
fuiffe fcribit , μὲ non perceptis commiffuris , eavuns 
tabularum [ τὴν muutNdosiv ] coitío veluti murus unus 
videretur. Eodem inanimato fignificatu ufurparunt 
zvo pofteriore JCti Grzci , quibus euyéMuzis elt 
Confolidatio , uti vocant, ufusfru&tus cum proprie- 
tate, Ufürpaverant preterea quidam Greci ihter- 
pretes ad Jud.ix. 46. 49. & Symmachus ad Pfal. 
1. 5. pro BxA/ . Ex his credo interpretibus Hefy- 
chius id vocabulum in fuum Lexicum intulit (ubi 
ea vox exponitur Σύνοδος) & ex Hefychio Vari- 
nus: unde id nomen in pofleriora lexica ( nullo 
allato exemplo) invafit . Nec a Gloffis antiquis 
eadem vox exfulat. Animadvertendum eft autem, 
Juftinum in Apologia quidem id nomen pro ipfo 
conveniendi actu accepiffe; at in hoc refponfo pro 
loco conventus: ficuti & ἐκκλησία & alia 1d genus 
eodem duplici fiznificatu donantur . 

Ex hoc autem loco, plura affequimur. I. in Ju- 
fini condu&o συνέλευσιν ἢ. e. conventum Chriftia- 
norum fuiffe. II. & quidem eum conventum Grz- 
corum Romz degentium exflitiffe; id quod ex his 
Juftini commilitonibus Grecis liquet , quos ejuf- 
dem Juftini συνϑιασώτας (h.e. fodalitatis ejufdem) 
fuiffe non eft dubium , quippe fimul a Crefcen- 
te accufatos ac fimul comprehenfos; ut omittam 
quod Evelpiftus fe&. II. diferte fatetur , fe Ju- 
jiini fermones cum voluptate aufcultare folitum . 
III. poftremo ei conventui Juftinum prafuiffe. Id 
quod & ex recitato Evelpifti refponfo , & potif- 
fimum ex fe&. III. conftat , ubi Samarita fate- 
tur, convenientes ad fe verbo veritatis a fe non 
fuiffe fraudatos . Quocirca in eo conventu Jufti- 
nus προεστῶτος préfet: | qua voce ipfemet uti- 
tur in Apologia I. ubi de Liturgia , $. rxv. 
p.453. A.] partes agebat. Qyi autem Juftino. ibi 
προες-εὡς τῶν αδελφῶν [prefetius fratrum ] vocatur, 
isfine dubio Presbyter erat , quippe qui Euchari- 
ftiam confecraret. Ergo non eft dubitandum , quin 
Juftinus unus ex presbyteris veteris Romz [quos 
titulares dixere ] fuerit. 


DISQUISITIO VIII. 
Ad SrcrioNEM IV. Zdnotat. 4. p. 715- 
De Ionio altero , preter. Lycaonicum . 


ICONIUM fine adjuncio efl Lycaonie metropolis . 
At fuit alterum. Xenopbonti in. extrema Phrygia 
[4ua parte ad Lycaoniam vergit ] recenfium : 
quod ex Strabonis defcriptionibus cborogvapbicis 
firmatur . Hoc. alterum. Iconium. adbuc evo Am- 
miani perdurabat ; qui tamen illud Pifidie tri- 
buit , utique quod in Phrygia Pifidica [ cujus 
Polybius meminit ] olim vecenfevetur .. Quod. al- 
terum. Iconium mire confirmatur boc 8, Hieracis , 
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utpote civis, te[limenzo » favente interim C al- 
teva. AGlorum. letlione. Ruinarti. AGorum παρόρ- 
ϑωσις vefellitur . 


Uoties Iconium fine adjun&o legitur , intel- 
Quà eft metropolis Lycaonie . Nam in 

Notitiis epifcopatuum in Lycaonia ὁ Ixovís , 
lconienfis , primus recenfetur ; &  Hierocli in 
Synecdemo eadem urbs Lycaonig μητρόπολις, me- 
Propolis , ftatuitur : ut przrogativa metropoleos 
Iconio Lycaonico prorfus denezari non poffit. Ea- 
que ut dixi, eft intelligenda, quum Jronium fine 
adjuncto legitur. Sic A&. xiv. 1. non alia eft ab 
ea quam dixi; uti etiam in infcriptionibus apud 
Muratorium pag.779.2. 2022. 10. Hujus primam 
fyllabam cur Auctor Chronici Pafchalis , Eufta- 
thius , Cedrenus per diphthongum EI fcripferint 
[ἀπὸ εἰκόνος. ab imagine , Gorgonis fcilicet , etfi 
Stephanus rem aliter narret] videbis ex eorum lo- 
€is expofitum apud Berkelium ad Stephani Lexi- 
con: quum contra Etymologus agnoverit, a Me- 
nandro primam fyllabam fuiffe correptam . Hac de 
Iconio Lycaoniz. 

At fuiffe & in Phrygia extrema , qua parte ad 
Lycaoniam accedit , Jcomium alterum , jam pri- 
dem Xenophon in Cyro Jun. pag. 147. tradiderat 
his verbis : Inde [ Cyrus ] ἐξελαύνει ec. Ἰκόνιον τῆς 
Φρυγίας πόλιν ἐστχοἰτίιυ Kc. proftcifcitur Iconium ex- 
tremam [ex parte fcilicet Lycaoniz ] P/Zrygie ur- 
bem , ubi triduum commoratus efl : inde per Ly- 
caonidm iter facit . Et tamen hunc fcriptoris gra- 
viffimi , ejufdemque rerum Cyri teflis oculati , lo- 
cum. perinde geographi ( & imn his accuratiffüimus 
Cellarius) acceperunt , quafi fi ibi illud Iconium 
intelligatur , quod Lycaoniz attribuitur; quod ( ut- 
pote in confinio pofitum ) facile potuerit Xenophon 
extreme Phrygiz adjudicare . 

Verum res ipfa loquitur , Xenophonteum Ico- 
niunt ab Iconio Lycaoniz diverfum fuiffe : nam 
qua parte ad Lycaoniant Phrygia accedebat (ubi 
illud Iconium. Xenophontis e:at ) ibi erant Strabo- 
mi τοὶ Λυκασγων ὀροπέδια , Lycaonim colles plani , 
frigidi , nudi , Θ᾽ afinis. filveflvióus compafcui 
contra vero, Iconium Lycaonicum ab eodem Str; 
bone ponitur prope paludes Coralim & Trogitim . 
Circa. iflbec , inquit , Joca. ( horum flagnorum ) 
lconium efl oppidum probe conditum , agvo felicio- 
ve quam illo, quem [upra dixivus afinis. filveflvi- 
bus compa[cuum . Nides quam diverfa fit utrius- 
que Iconit pofitio. Qui & ftatim addit: Ad bec 
loca (ubi Iconium Lycaonicum ) ;am T'aurus. ac- 
cedit , ( unde merito Stephanus Iconium σά T'auri 
terminos collocavit ) Cappadociam (9' Lycaoniam 
diflinguens. a Cilicibus fupra jacentibus, qui Tra- 
chiote ab ajperitate regionis dicuntur. Vides heic 
quoque quam diverfus fuerit pofitus Iconii Ly- 
caonici ( utpote δὰ Cappadociam Afperamque Ci- 
liciam vergentis ) a Phrygie finibus , ubi illud 
alterum fuiffe neceffe eft . Ergo , uti dixi , vel 
fola Xenophontis auctoritas monere debuerat , 
fuiffe olim in Phrygia Iconium a Lycaonico al- 
terum . 

Sed excipi tamen poterat , hoc alterum Ico- 
nium füb Cyro quidem exflitiffe , at poftea periif- 
fe, quippe cujus nulla ufquam mentio reperiatur. 
Refpondeo , ejus meminiffe Ammianum xiv. 2. 
ubi Ifauros ὅσο indignitate percitos , narrat, quod 
eorum quidam capti confortes (fortaffe heic confor- 
es funt latrociniorum participes) apud Icowiuw 
PIsiDUE OPPIDUM 7/5 ampbitbeatvali [pe&taculo fe- 
vis predatvicibus objetli funt preter morem... Qui 
quidem*locus Valefium virum fummum male ha- 


A buit , fic adnotantem : Zea ( Iconium : quod 
miratur fcilicet a Marcellino Pifidim tribui ) L- 
caonie fuerat , tefle Strabone (c... Poflea vur- 
Jus Lycaonie metropolis. faa : citatque teftes 
urrumque Bafilium. Atqui aliud eft Lycaoniz Ico- 
nium , aliud Pifidim , five (uti veteres loqueban- 
tur) Phrygie Pifidice . De hoc altero tum. Am- 
mianus, tum etiam Xenophon funt capiendi. Ce- 
terum. quam Livius xxxvii. 54. Pifidiam vocavit, 
hanc Polybius legatione xxv. P/rygiam Pifidicam 
dixit his verbis : Nam Ὁ" Lycaoniam Θ᾽ Pbry- 
giam [τὴν ἐφ᾽ Ἑλλησπόντου xgq4 Tl) Πισιδικίω) ] 
jam. Hellefpontiacam, , quam Pifidicam &c. Idem 
lib. v. cap. 72. Pifidicam vocat; que aliis P/fidia 

B eft, fcribens, τοις Tl ITriSixlu) , Pifidicam [ fap- 
ple Phrygiam il incolentes : certe quod tunc psi 
dia tota aut pars , Phrypim tribueretur , In hac 
Phrygia Pifidica haud dubie illud alterum Iconium 
fuit 5 quod proinde recle Xenophon in extrema 
Phrygia, [qua parte fcilicet ad Lycaoniam acce- 
dit, ὅς Pifidiam five totam , five faltem partem 
fibi adjudicat ] Marcellinus vero in Pifidia [ olim 
Phrygia Pifidica ] collocavit .. Ceterum quo ore 
Ammianus [quem geographie non incallidum au- 
&orem fuiffe, ejus Hiftoria teftatur ] quo ore, in- 
quam, illud Lycaonicum Iconium, quod fcriptor 
equalis Bafilius [ & quis non ?] in Lycaonia agno- 
vit , in Pifidiam tranftuliffet ? Atqui Pifidicum 

C Iconium aliud a Lycaonico fuit, eaque de cauffa , 
difcriminante additamento eít ufus [ Jconium Pifi- 
die oppidum ] nam alterum notius erat , quam ut 
additamento Lycaonie opus haberet , eoque abfo- 
lute efferri folebat. 

Ac ne quis poftremo otio abuti me clamitet , 
quafi qui duplex Iconium ad hunc diem inaudi- 
tum quo jure quaque injuria adílruere adnitar : 
ecce Ada S. Juftini fübfidio veniunt : in quibus 
S. Hierax a Iconio Pbrygie (illius fcilicet quam 
Phrygiam Pifilicam Polybius vocat ) Je abflratium 
( h. e. furto fublatum ) & Romz divenditum , con- 
firetur : locupletiffimus haud dubie teftis , utpote 
ejufmet oppidi civis. 

His jam fcriptis , oculos in Ruinartiana Jufli- 
ni A&a conjeci , que ipfe in titulo fatetur , fe 
ex Surio Θ᾽ aliis edidiffe. Et is quidem in textu 
A&Gorum , 45 Icono Phrygie exhibet , perinde 
ut in Greco Papebrochii legitur. Verum in fub- 
je&ta Nota fic monet : In alo codice babetur Ico- 
wi Prsipr . Que fane varians le&tio mire con- 
firmat , que modo in Ammiani locum animad- 
vertimus. Nam idem Iconium tum Phrygie cum 
Xenophonte , tum ἃ Pifidie cum Ammiano tri- 
buebatur, ob eas quas fupra dixi cauffas. Verum 
quam ibidem Ruinartus de fuo conje&uram affert 
( Fortaffis , inquit, pro Icowu legendum efl Lv- 
CAONIE ; que urbs eft Phrygia minoris , tejle Hie- 
ronymo de locis Hebraicis) ea inquam conjeGtura 
non nauci eft ; quia nulla urbs Lycaeniz nec in 
Phrygia, nec alibi fuit: nec Hieronymi libellus 
de loc. Heb. (faltem ut a. Bonfrerio editus atque 
illuftratus fuit, quem ad manus habeo ) ejus me- 
minit. Quamquam , ut quod res eft fatear , Rui- 
nartus id non in. Hieronymo , fed in Baudrando 
(totidem verbis eadem dicente) quum legiffet , 
incaute ducem infidum fecutus fuit. 
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/Aco permixtim cum patre βασιλεῖς nuncupentur , 9 


DISQUISITIO IX. 
De Paffonis δ. Juflini anno . 
Ad SEcrioNEM V. “ποῖαι. 2. p. 716. 


Πρόσταγμα δεῖς non efl Editum, (64 Refcriptum. 
Cuv. initio AGorum Βασιλεῖς num. plur. betc ve- 
vo Imperatoris unius ment/o fiat ? Plures diffi- 
cultatis. bujus folutiones proferuntur 5 ex quibus 
efficitur paffonem Philofophi Samarite inter 
ann. X65. ( cui ἐπ Chronico Pafcbali: affigitur ) 
Θ᾽ 170. incertam. fluGuare . 

B 
Rior interpres heic Imperatoris editjo reddi- 
dit. At Tertullianus negat toto hoc tempo- 
re edicum ullum in Chriftianos prodiiffe : quod 
fi prodiiffet, tum id utriufque Imperatoris nomen 
praferre debuiffer , ac proinde heic αὐτοκρατόρων 

Ícribi. Hinc equidem malui Refcripro vertere . 

Nam mihi quidem videtur Marcus a Ruftico in- 

terpellatus fuiffe , ecquid in Chriftianos animad- 

verti oporteret ; ei vero Marcus refcripfiffe , de- 
latos, fi quidem facrificare renuiffent , capite εἰς 
fe ple&endos. Id nunc vocat Imperatoris { πρόσ- 

Tuy) refcriptum . Nam προστάγματος vox id 

quoque fignificat . Πρόσταγμα idem quod xéX4- 


Pollerius autem αὐτοκράτορ’ pronum erit de S 


unius Marci refcripto , uti fupra innuimus , in- 
terpretari . 

]ta annus certaminis S. Juftini , utrum ad an- 
num 167. an 169. pertineat , incertum relinque- 
tur. Et quidem Eufebii auctoritas ( ut optime 
Tillemontius ad finem Not. 14. adnotat ) facit , 
ut in priorem annum propenfiores nos effe' con- 
veniat : quippe quum Eufebius etfi nullo certo 
anno Juftini paffionem affigat 5; tamen quia poft 
Polycarpi certamen illam refert , fatis indicat , 
Noflrum eopte aut fequenti anno decertaffe. Ad 
Pafchale Chronicon quod attinet , in eo quidem 
diferte Juftini triumphus ad confules Pudentem. ἃς 
Orfitum ἢ. e. annum 14s. refertur : fed tamen 
quum eum vi. M. Aurelii anno occubuiffe dicit , 
per id jam ad annum 167. reducimur. 


D'ESIQUWSICET QV Xx? 


De anno ac die triumphali $. Juflini M. 
ejufdemque fejlo . 


N Chronico Pafchali annus paffionis S. Tuflini 
confertur in annum quo L. Arrius Pudens , 
M. Gavius Orfitus confules procefíerunt , ἢ, e. in 
annum IÓ$. Nec quidquam per me more eft, 


σις : iflud autem tantumdem quod Latinis Re/cri- C quo minus hunc annum cum Pagio fequamur : 


pium . ἴῃ vet. Gloffis verb. juris : Ρέσχριπτον * 
ἔγγραφος κέλώσις βασιλική. lítud autem refcri- 
ptum ab uno Imp. Marco prodiit , quod forfitan 
L. Verus abeffet. Ex his vides nihil nos opus ha- 
bere Tillemontii conje&tura (ad finem Not. 14. ) 
corrigentis σὐτοκρατορικῷ διατάγματι» Dmperatorio 
Edi&do. Aut quis umquam ifto modo locutus fuit ? 
Atqui locus hic accuratius excutiendus eft, & 
cum initio horum A&orum conferendus. Ibi enim 
prafe&us fic orditur : Πρῶτον. ὑπάκεσον "Uis 
BxsidUsiv 4 Ante omnia .... principibus obtempe- 
vato : heic autem αὐτοκραΐτορος Imperatoris unius 
juffio urgetur. Cur ea loquendi diverfitas ? 
Pluribus modis conciliari hzc poffunt. Nam fi 
in eo perfiftimus , ut dicamus , Juftinum vivente 
L. Vero circa an. 167. dimicaffe; tum vero illud 
βασιλάῦσιν ad utrumque Imperatorem referetur ; 
quia utriufgue nomine Chriftiani urgebantur , ut 
diis facrificarent ac legibus obedirent : pofterio- 
re autem loco dicemus αὐτοκράτορος unius men- 
tionem fieri, quia de peculiari aliquo Marci re- 
fcripto [ in quo five univerfe de Chriftianis , fi- 
ve peculiariter de Juftino, in quem Crefcens in- 
fidias ftruxerat, pleftendo nifi facrificaret , cave- 
retur ] fermo eft ; quum interim L. Verus abef- 
fet . Aut etiam ἢ utriufque. nomine refcriprum 
prodiffet , Marci unius flrenui ac fobrii princi- 
pis » cujus unius arbitratu cun&ta adminiítraban- 


quo anno Juftinus [ fecundum chronoraxin , quam 
Difquifit. YI. premifimus ] fexagenarius erat. At 
"Tillemontius eum rerum geflarum ordinem fecu- 
tus , quo Eufebius in Chronico utitur , malu 
Philofophi hujus certamen in annum r57. conji- 
cere . Poítremo fi Sententi: Rauflici verba fecu- 
ti (in qua Sententia unus Imperator nominatur) 
induxerimus animum , Samaritam noftrum polt 
L. Veri mortem deceriaffe ; nihil impedimento 
erit , quo minus ejus martyrium in annum 169. 
[quo anno media hieme L. Verus objit | aut uf- 
que in fequentem 170. differamus : quod & in 
praecedente D;/zu;fit. IX. adumbravimus. Nec fe- 
rius Juftini triumphus rejici poffe videtur . 

De die vero paffionis jam quedam in Adno- 
tat. 3. ad infcriptionem Actorum pag. 711. dice- 
re occupavimus. Nam quantum ex corrupto A&to- 
rum titulo animadverti poteít; is quidem Philo- 
fophus cum fuis commilitonibus xv. Kal. Julias 
[h. e. die xvir. Junii ] decertafe videtur . At , 
ut ex eodem titulo liquet , poílea ejus feftum Ka- 
lendisJunüs a Grecis agitari ccepit : qua de cau(- 
fa incertum : fed facile ob. Reliquiarum. Inven- 
tionem aut Translationem . At ea felli tranfpo- 
fitio antiquior effe debuit 1x. feculo. Quid ita ? 
Quia medio ix. feculo quum hi marmorei Fafli 
Ícalperentur , in eis non tantum Kal. Junüs id 
feftum affignari placuit [quod ipfum tamen an- 


tur, fit mentio, ne nominato quidem collega de- " tiquiorem eam praxim arguit] verum etiam cum 
fidiofo ac diffoluto . Ac vide que in hanc fen- nota P. h. e. Paffionis. Id enim argumento eit , 
tentiam ad xvi. Maii in S. Reftituta pag. 312. ita antiquam eam affignationem íuiüie , ut jam 


Adnor. 32. paria exempla congeffimus , plura alla- 
turi , fi fit opus. 

Quod fi Juftini martyrium in annum 1:69. [quo 
anno hieme media L. Verus objit ] aut 170. dis- 
tulerimus ; tum vero fic rem componemus. Prius 
illu Bxzi7: aut ad ommes retro principes 9 
quotquot cdi&ta in Chriftianos promulgarunt , re- 
feremus ; aut ex zquo ad Marcum X duos filios 
Cafares. Nam Cafares etiam, ὃς nominatim Com- 
modum , interdum βατιλεῖς vocatos docuit Eze- 
chiel Spanhemius in 4e prefl. O* ufu num. dif- 
fert. 12. fe&t. 5. pag. 401. maxime quum hoc lo- 


dies Kalendarum pro die Sowxsíw» [ emortual ἢ 
haberi ceperit: ex qua latius jam pervagata opi- 
nione factum , ut etiam in his Faílis nota P4j- 
fionis huic fefto prefigeretur , tamquam fi die fuo 
ageretur . Hoc ipfum & libri Grzcorum liturgi- 
ci fecuti funt , ac difertiffime Ephemeridum me- 
tricarum hic hexameter : 


Πρύτη Io ἑλλεβονάζει Tov 
Juflinum. belleboro Junii extinxere Kalende . 


Et Greci quidem jam ante ix. feculum , uti 
dixi, S. Juftinum Kal. Junii colebant : dum interim 


R 


εν Poe τὴς ἀν, 


MM raram 
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Latini, immo & [ quod magis mirandum ] Roma- 
ni ipfi 5 apud. quos Apologeta fanctiffimus occu- 
buit, de eo nihil agerent: ob eam fcilicet cauf- 
fam, quam initio Prefationis ad A&a explicavi- 
mus. lraque inter Latinos primus , quod fciam, 
Ado , mox Ufuardus , S. ΕΝ ἐάν in fua Martyro- 
logia intulerunt . Sed tamen iidem pro Kal. Ju- 
nir diem xir. Aprilis ei fefto affignarunt : quid 
in eo fecuti, nondum fcire licuit. 

Ac fane Romz in Ecclefia δ. Pudentiane (qui 
nunc Titulus eft Eminentifs. Card. Spinelli Ar- 
chiep. Neapolitani ) his temporibus die xit. Apri- 
lis fit Officium 5. uflini Philofophi Ὁ" Mart. ri- 
tu Duplici. Tres Le&iones propriz (minime an- 
tique ille quidem , fed recens compofite ) reci- 


DISQUISITIONES IN ACTA S. JUSTINI ET SOC. 


A tantur: in quarum tertia illud legitur de Juftini 
habitatione in "Thermis Novatianis , aliter T/mo- 
tbinis nuncupatis: de quo copiofe egimus in Dif- 
quifit. VI. ad SeGionem III. A&orum . In eodem 
Officio pulcherrima Oratio recitatur : quam huc 
attuliffe non ponitebit . 


Q. S rad aX. doo. 


Deus, qui. parvulis primum , ac per eos. fapien- 
tibus my[leria tua revelare dignatus es - fac , in- 
tercedente beato. YusriNO martyre tuo ( qui. infa- 
nam feculi fapientiam dedoBus , Chiiflum Crucifr- 
xum (Θ᾽ difcere meruit (Θ᾽ doceye ) ut fanam flulti- 
tie Crucis doclvinam [e'lando , were [apientes effe 

B valeamus. Per eumd. Dom. 


£5 ege dqeen 


o 


Ib o νι 


D v 


Poet 


Hadriani ad Minucium Fundanum epiftola Latinus textus genuinus, 
quem olim S. Juftinus exhibuerat, pro deperdito deploratus, 
fofpes ex Rufino & integer lectori fiftitur. 


I. Eufebii IU. 8. locus cum Rufini verfione con- 
ertur . 

11. Quod recitata ab Rufino epiflola textum pri- 
milivum contineat , quatuor argumentis conficitur . 

II. In i4 Refcriptum, (Θ᾽ Eufebianam ejus trans- 
lationem animadver[iones . Granio Sereno verum 
nomen vindicatur . Hunc forfitan fuiffe legatum , non 


L JA calcem longioris Apologix S. Juftini ho- 
diedum exftat Hadriani ad Minucium Fun- 

danum de non vexandis Chriftianis epiftola, Gra- 
co pereleganti fermone confcripta. Hanc vero ab 
Juftino ipfo de Latino in Grecum fuiffe transfufam, 
ur eam fuo Apologetico Grece compofito infere- 
ret , quivis facile exiftimaffet , nifi & ftilus ab Ju- 
ftiniana di&ione diffideret , ἃ nifi Eufebius eam 
interpretationem fibi ipfe arrogaret, fimulque prz 
fe aperte ferret ; ejus refcripti exemplum ab Jufti- 
no Latinis ipfis verbis, quibus ab Hadriano con- 
textum fuerat, fuiffe propofitum. Locus Czfarien- 
fis hiftoriographi in 1v. 8. ex Valefii interpretatio- 
ne talis eft... Refert preterea. idem Juflinus, Imper. 
Hadrianum acceptis ( παροὶ Zepeovís Vpgowiows: λαμ- 
mporTe Wysués ) a viro clariffimo Sevenio Grania- 
mo procon[ule * litteris , quibus monebat , iniquum 
videri , Chriflianos nullo objetio crimine , tumul- 
1uofis vulgi clamoribus gratificandi fludio. indicia 
caufa occidere 9 veftvipfiffe Minucio Fundano {ας 
proconfuli , ne quis poftbac [ine objeclu criminis & 
legitima accu[atione condemnaretur . Cujus. epiflo- 
1e exemplum Latino, ut erat, fermone confcriptum 
(propius a Grecis Eufebianis fic verteres ^ Lat;- 
no , quem 3 iai babuit , fermone vetento ὁ 
nam Grece elt, τὴν Pouenly φωνὴν» ὡς εἶχε» δια- 
E ibidem affert Tuflinus, premiffis interim 
js verbis : Ac nos quidem , inquit , tametfi ex epi- 
fiola maximi (Θ᾽ 5 mobiliffimi Cefavis Hadriani pa- 
ventis ve[flri jure poflulare a vobis poteramus , ut 
judicia de Chrillianis fieri ex ea formula , quam 


i. Non Precon[ule , fed potius Legato , ut infra dice- 


mus. 
1. Mallem I/leflrifimi Cefaris ; neque id. ob eam cauf- 
fam quod Ἐπιφανὴς magis refpondet Latino I//ufliis quam 


A proconfulem . Quid Relatio . Eufebii textus corri- 
gitur. Quid in judiciis [it Latrocimari , 9 quid 
κακουργεῖν. Vindicare IN aliquem , elegans lo- 
Cutio . 

IV. Ecquid σαι το fuerit , cur ex Juflini exem- 
plaribus Latinum. Hadrianei refceipti exemplum ex- 
ciderit 4 inquiritur . 


pofcebamus , jubevetis : id tamen non tam idcirco 
pofiulavimus , quod ab Hadriano ita conflitutum ef- 
Jet , quam propterea quod petitionem moftram. ju- 
fliffimam ejfe intelligimus. Atque ut im eo quoque 
verum a nobis dici perfpiciatis , exemplum epif[to- 
le Hadriani fubjecimus , quod eft buju[modi . Pof- 
Bec idem Juflinus ipfum exemplar epiflole Latino 
fermone fcriptum [ubjungit : quod nos , prout potui- 
mus , Grece interpretati. fumus boc modo . Ex qui- 
bus aperte vides , Latinum ac primitivum epiftolz 
exemplum ab Juílino adfcriptum fuiffe. Quandoqui- 
dem autem tam multa ex Eufebio defcripfimus, non 
pigebit & Hadriani refcriptum ex eodem huc afferre. 


Go ἈρΙΒυ δε qe Lb 


Epiftola Hadriani , ne quis Chriftianorum 
indi&a caufa puniatur. 


Aelius Hadrianus Aug. Minucio Fundano procof. 
falutem . Accepi litteras ad me feriptas a. erento 
c Graniano viro. clavifs. deceffore tuo «Nec fane mibi 
videtur res ifla ab[que diligenti inquifitione preter- 
eunda , ne forte (Θ᾽ Chvifliani bomines turtentur , Θ᾽ 
delatoribus calumniandi occafio prebeatur .. Igitur ft 
provinciales palam adeffe poffunt. petitionibus. fuis 
adverfus Chriflianos , ita. ut. pro tribunali ve[pon- 
deant; in id unum incumbant 9 nec petitionibus folis- 
que clamoribus utantur. Etenim multo ju[Hus fuevit 
cognofcere te , fi quis accufare voluerit. Quod fi quis 
eos detuleyit. probaveritque contra. leges quidquam 
agere , tu pro. gravitate delicli in. eos flatue. Sin 


σῷ Nobilis, quod alterum Grace eft 4/yerjs, [id enim le- 
ve εἰ 7 quam ne Hadrianus Auguftus cum vocatis ad fpern 
imperii [ qui quidem paullo poft Hadriani tempora INolx- 
lifimi Ce[ares 1nfcribi ceperunt ] confundatur. 


* Ex ejufdem V. C. Comment, in vet, marmor, S. Neapolit, eccle(; Kalendar. vol. II. pagg, 476. feqq. 


TEXTUS GENUINUS EPIST. HADRIANI EX RUFINO RESTITUTUS. 729 


mebeycule calumnie cauffa iflud intenderit ; operam A gnari cauffa ejus omiffionis poteft , quam quod ea ——————— 


dabis, ut pro gravitate criminis in illum animad- 
vertas . Et bec quidem de Reftvipto Hadriani. 


II. Quum autem Juftinus , uti diximus , genui- 
num Latine epiftole exemplum fuz Apologie in- 
texuerit; quid cauffe fuerit, cur poftmodum libra- 
ri fpreto exemplari primitivo, Eufebianam Grz- 
cam interpretationem Juftino adtexuerint, infra au- 
gurari conabimur. At interim poft renatas litte- 
ras fuborta eftilla virorum * eruditorum expoftu- 
latio, primitivum ejus refcripti exemplum fibi de 
manibus ereptum dolentium . 

At equidem quum cafu in Hiftrorie Mifcellz li- 
brum X. incidiffem , ubi ea epiftola Latine inferitur 
ejufmodi, quz Hadriani evum minime dedeceret , 
cepi dubitare an non illa ipfa effet, de qua con- 
clamatum fuerat. Quid enim ? cetera addicebant 
omnia, hoc uno excepto , quod Paullus Warnefri- 
dusqui eam Mifcellam vri. feculo confarcinaffet, 
minime idoneus ejus rei teflis videretur . Itaque 
nihil prius habui , quam ut Eufebii Rufinianam in- 
terpretationem adirem : in qua eadem omnia Lati- 
na verba, atque in Mifcella , na&us, haud duxi 
amplius dubitandum , quin primitivum ejus refcri- 
pti exemplar Aquilejenfi presbytero redivivum de- 
beamus : idque his maxime de cauffis. 


T. 


Nec enim erat verifimile , Rufinum , qui genui- 
num ipfum-illius epiftole texrum ab Juftino deprom- 
tum ad manus habere poffet, non ipfummer fuiffe 
exhibiturum , ac fpreto fonte limpidiffimo , ex ri- 
vulo potius Eufebianz haud plane fidiffimz transla- 
tionis fuiffe novam adhuc, uti fit, liberiorem in- 
terpretationem obtrufürum . 


11. 


Deinde quum ibi Rufinus Eufebii interpretem 
ageret , tamen illa omnia Eufebii membra prz- 
teriit , quibus ille narrat; ejus refcripti ab Juftino 
quidem primitivum textum fuiffe productum , ab 
fe vero Grece converfum proferri. Nec alia affi- 


fibi Rufinus fupervacanea duceret, illum ipfum La- 
tinum textum ab Juftino depromtum | inferturo . 
Confer que infra ex Rufino adfcribemus cum fu- 
pra recitato Eufebii loco , & Adnotar. 1. pag. feq. 


III. 


Adhec Rufinianum Hadriani refcriptum non nifi 
primitivum effe, planiffime dictio univerfa demon- 
Ítrat, cum Hadriani quidem evo mire confentiens 
( id quod infra le&or tum ex epiftole contextu 
per fe ipfe perfpicier , tum etiam ex ibi fubjetis 
animadverfionibus) a cetera vero Rufini oratione 


pqua in Eufebio traducendo utitur, longiffime ab- 


errans, 
IV, 


Poftremo fi cui adhuc quis fcrupulus haferit, τος 
go, ut que mox apud eumdem Rufinum cap. xit. 
fequitur Antonini ad Afiw communia epiftola 
(quam, ut pote ab Juftino Apologie ? fuz non 
fubje&tam , certum eft Rufinum ipfum de Greca 
Eufebii translatione in Latinum traduxiffe) cum 
Hadriani refcripto conferat: plane reperiet trans- 
iri, quod ajunt, a Dorio ad Phrygium : adeo mul- 
ta in Antoninianz epiftole translatione ingenii Ru- 
finiani ? indicia fe produnt. Cetera quz huc per- 


C tinent, ex ipfius Hadrianei refcripti contextu, ὃς 


ibi adnotatis rox intelligentur . Ceterum quum 
non fit dubium , quin Valefius Rufinianam Ha- 
driani epiftolam ^ ob oculos habuerit; quid canf- 
fe fuerit , cur tale. nihil viro πρατικωτατῳ fub- 
oluerit , eft quod mirer. Nam de Scaligero (cui 
hoc ipfum latuit , plura ceteroqui de hoc refcri- 
pto adnotanti in Animad. Eufeb. num. MMcxi.) 
minus miror. Nec enim vir fagaciffimus tunc de 
Rufino in confilium adhibendo cogitavit. 


III. Verum quid morz eft , quo minus totum 
illum exhibeam Rufini locum , qui Eufebianis fu- 
pra ex Valefii interpreraüone recitatis refpon- 
det ? Is igitur libri quarti extremo capite vil. 
hec * pofuit, 


Jed (9 idem ipfe vir (Juftinus) feribit Adrianum principem, fu[ceptis a 


J'erenio Graniano 5 clariffimo viro prefide 6 Dtteris , im quibus de. Cbri- 


i. Tillemontius in S. Juftino artic. 6. fe ex Greco Eu- 
febii hanc Hadriani epiftolam traducturum profeffus , hanc 
adjicit caufam , Puifque P on a perdu le texte original , que 
S.Juflin avoir. confervé 

2. Nec Antonini veram epiftolam ab Juftino fuz Apo- 
logiz fuiffe fubnexam , neque fpuriam illam alteram M. 
Aurelii ; fed utramqne ab aliena manu acceffiffe , nemo 
hodie dubitat: de quo infra nonnulla adfpergemus. 

3. Cujufmodi funt ille locutiones : /mmam ponere pro 
Deo, quod biblicum eft. Et, I» omni tempore , quo de ta- 
libus ignoratis, Rurfus illud , Venerabili [ quod in Eufebio 
eft mre pen noflro Hadriano. Adhaec, N;5i moleflie 
buju[remod: bominibus generarent. Nec non , Zliquid adver- 
Jum Romani regni (pro imperii) flatum moliri . Poftremo , 
Reus pane. ipfius , quam objecit ( atqui non. poena, fed cri- 
men objicitur  ἔγοχος δίχης Eufebius pofuerat ) ex/iflat . 
Mitto fubtiliora quedam , ne faftidiofior videar. 

4. Quandoquidem plurimas epiítolz a Rufino recitatg 
Latinas locutiones Valefius in eam quam ipfe ex Eufebio 
Latine vertit, haud dubie transfudit, 

5. In Rufini Lugdunenfi editione qua ufus fum , tum heic, 
tum initio refcripti, pro Graz;zso (quod re&um effe vo- 
lunt) erat Gratizmur . lbidem in titulo Epiftolz erat a4 
Minutium Fwndaniun pro Minucium Fuudanum , Sed & ex 


* Editionem Rufini Lugdunemfem anni 1526. ad manus 
habui. —- Quz heic recitat ex Rufino Cl. Mazochius , 
in nupera cditione Romana ann. 1749. exftant lib. IV. 


eadem epiftola complures fuftuli Lugdunenfis editionis 
mendas ope Hiftorie Mifcellz. 

Jam vero quod dixi , eum vulgo putari fcribendum εἰς 
fe Serenium Graniamum [quo modo in Eufebio & Juítino 
legitur ] de eo valde dubito , neque ob id folum , quod 
in Hieronymiano Eufebii Chronico, & Paullo Orofio $e- 
venus Granmius is vocatur ; verum ob id potius , quod in 
Gruteriano marmore pag. $33. 6. occurrat quidam M. Gn- 
NiUs SgRENUS Mirrs. Qui etfi cum hoc noftro nihil com- 
mune habeat ; tamen fatis inde intelligitur , & gentem 
Graniam inter Romanas fuiffe , & in ea gente exítitiffe 
qui Seremi cognomen ferrent; ita ut ex ea Gramiorum Sere- 
moram familia oriri nofter potuerit. Qui quod turbato or- 
dine Serenus Gramiu: vocaretur , id non inufitatum fuit , 
maxime Grzcis ; quibus familiare eft cognomen nomini 
gentilitio preferre: quod & Latini interdum affolent. 

6. In Greco Eufebii erat, παρα Σερεννία Τρανιανᾷ λαμ- 
mpomérw ἡγεμένα , quod optime Rufinus in eum quem vi- 
des modum tranftulit. Nam ῥὁγόμενος & Prefer unum idem- 
que fignificant [in Gloffis ἡγεμὼν eft Prefes] & utrum- 
que quorumlibet re&orum provincialium commune nomen 
eft. Et laudat quidem hoc Rufini interpretamentum Va- 
lefius, nec tamen fequitur , quippe interpretatus, 4 viro 
clariffmo Serenio Graniano proconfule . lnfederat enim viro 


capp. vrrr. & 1x. ubi eruditus editor Cacciarius in fine re- 
fcripti Hadrianei , pro frevioribur ex mfs. codd. Vatt. re- 
ftituit feverjoribus , ὃς quidem re&ius, ut videtur. 
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flianis percontabatur , ve[eripfiffe , quod mon effet juflum. Chriflianos nullius 
criminis reos ab[que judicio legibu[que puniri . J'imul ($ exemplum epiftolie 
Axw.Cun. ipfius. fubjicit continentis buuc * modum. 


Aus D. 


VIII 


De Epiftola Adriani ad Minucium Fundanum 
proconfulem | Afia . 


Exemplum epiftole imperatoris Adriani ad Minucium Fundanum 
proconfulem. Αἴϊα. 


Accepi litteras ad. me fcriptas a deceffore tuo. Serenio Graniano clariffimo 


viro: & non placet mihi relationem 


^ fillentio praeterire , ne & 3 


innoxii 


perturbentur , & calumniatoribus 4 latrocinandi tribuatur occafio . Itaque fi 
evidenter provinciales huic petitioni fux adeflé 5 valent adverfum Chriftia- 
nos, ut pro tribunali eos in aliquo $ arguant, hoc eis exlequi non prohi- 


fummo. opinio , Granianum Afiz proconfulem fuiffe , A ratorem ] ἢ ἄρχοντα 


quippe quem Hadrianus initio refcripti decefforem  Funda- 
ni vocet. 

Atqui etiamfi Granianus hic re vera. proconfülaribus in- 
fulis infignitus fuiffet ; tamen fequi au&orem fuum Vale- 
fius debuiffet , cui fatis fuerat illum ἡγέόμενον h. e. pre/i- 
dem γενικῶς nuncupare . Nec enim fido interpreti , fi fa- 
pit , quidquam de fuo admetiri licet ; maxime quum ea 
res non tantum infida fit, fed & plena periculi. Quid fi 
enim Granianus non uti proconfül , fed alio jure ac ti- 
tuloy Afie prafuiffet ? 

Adde quod non ignotum viro magno fuit , Granianum 
hunc in Hieronymiano Eufebii chronico Leratwm vocari. 
Locus fic habet pag. 167. num. MMcxi. Seremus Granius 
LEGATUS vir apprime nobilis (Vr. clarifinus verti debuit; 
qui dignitatis titulus erat ) Zzeras ad Imperatorem mifit , 
iniquum [fe diceus. clamuribus" vulpi inmocentium | bominum 
fanguinem. concedi ., (Ὁ fine. ullo. crimine , nominis tantum. C 
Fete. veos. fieri . Quibus commotus Hadrianus Minutio. Funda- 
πὸ procon[«li Afie [tribit , mom [ime objefla criminum Chri- 
Jlianos condemnandos . Cujus epiflole. ufaue. ad. noftram memo- 
Xam durat exemplum . Nec aliter in Paulli Orofii hiftoria 
Serenus ifte quam Legatus infcribitur . Quod argumento 
εἴ, Eifebium in fuo Greco chronico non ἡγόμενον (qua 
fenerali voce in Hiftoria eccl. utitur; itemque five Geor- 
gius Syncellus , five quicumque is fuic, cujus Grazca Sca- 
liger huic loco Hieronymianz translationis in ἸΣωζομέγοις 
Gracis oppofuit ) appellaffe hunc Serenium Granianum , 
fed πρεσβώπὴν ; Legatum . Alioqui quo ore Hieronymus 
pro ἡγαμένῳ h.e. Re&ore, peculiare & infolens eo tempo- 
re Legati nomen appendiffet ? Etíi , fateor , aliunde fcire 
hoc Hieronymus poterat , Granianum ( quem Grazium vo- 
€at) Legati nomine Aie prefuiffe. Multa autem incide- 
re potuiffe , cur interdum legati fine proconfule provin- 
ciam, populi Romani nomine, obtinerent , non nunc pri- 
mum ex hoc Graniani exemplo difcimus , fed jampridem 
ἃ viris eruditis obfervatum fuit . Nihil igitur erat , cur 
Valefias Hieronymum erroris infimularet , quod Serenium 
hunc Legatwm dixiffet , deque Scaligero miraretur, quod 
non eum errorem in Hieronymo fuo notaffet : quum con- 
tra agnofcere debuiffet , Stridonenfem noftrum five πρεσβόυ- 
σὴν in eo Chronici loco reperiffe, five, fi ἡγέμενον ibi le- 
git , aliunde fciviffe , Granianum non alio quam Legati 
nomine ei provincie prafuiffe. Quibus intelle&is , jam il- 
la etiam Valefiana argumentatio concidit [ Fundani , in- 
quit , Granianus Deceffor in Hadriani epiftola vocatur ; 
ergo uterque proconful fuit] nam quibus de cauffis lega- 
tus loco proconfulis regere provinciam poterat , ex eifdem 
& legato proconíul füccedere dicebatur. 

1. Confer Eufebiana huic loco refpondentia ; ex quibus 
animadvertes , Rufinum iis omnibus fuperfediffe , quibus 
monetur le&or , ab Juftino primitivum refcriptum affer- 
ri , id vero ab Eufebio Graece verfum proferri . Que 
omnia idcirco fecurus omifit Aquilejenfis , quod genui- 
num ipfum Hadriani textum ab Juftino petitum, deprom- 
tum iret. 

2. Hinc difcimus, quam pofterior atas Suggeflionem. vo- 
cabat, eam evo Hadriani Re/atiozez fuiffe nuncupatam . 
Et quidem quod Re/atio principi fa&la tantumdem fit quod 
Suggeflio , ex Gloffis antiquis elicitur, in quibus Swggeflio 
tft ὑποβολιὴ, aut ἡ ἀγαφοριὶ πρὸς βασιλέα [ Relatio ad. Impe- 


. Ceterum preter has Gloffas , nunc 
primum in hoc Hadriani refcripto Re/atiogem eo fignifi- 
catu ufürpari reperio : neque id porro inepte ; nam ad 
earum re/ationum fimilitudinem dicebatur , quz in fenatu 
a confulibus (aut quicumque jus relationis haberent) fie- 
bant. Alioqui judiciali notione Relatio erat pautua accu- 
fatio , 1. 5. D. de publ. judic. Quo pertinet id quod in vet. 
Gloflis Relatio e(t ἀνπεπιφορά. Unde & quid fit ἀνσεπιφοραὶ 
Cignotum lexicis nomen ) difcis . 

At Eufebius parum fortaffe tenens , quid Hadrianus Re- 
lationem vocaffet , generali πράγματος (vei ) vocabulo ufus 
fuit: 4 δοκεῖ μοι ἂν α πράγμα ἀζήτητον καταλιπεῖν : Non 
videtur ves non inquifita mibi effe relinquenda . 

3. Itud Er quod a Rufini editione. Lugdunenfi aberat , 
ex Mifcella in eujus editionibus reperitur , reftitui . 
Quod ceteroqui nece(farium effe , non tantum locus ipfe 
admonet , fed & Eufebii interpretatio μήτε h.e. Neque , 
aut [ quod tantumdem eit ] Ne er. ; 

Jam vero pro eo quod fequitur , Izzoxz; , in Eufebio 
eft oi ἄνϑρωποι , bomines . Quod quia nimis vagum vide- 
batur, Valefius CArifl/ani de fuo addidit , INe forte C Chri- 
liani. bomines turbentur . At. mihi non eft dubium , quin 
Eufebius ὠϑῶοι [infontes] fcripferit , quod poftea in ἄν- 
ϑρωποι degeneravit. Etfi autem ἀθῶος elegantiori Gracie 
fuerit Impunmis: tamen quia ea vox in Grzcis Bibliis pro 
l»noxio (epe ponitur ; hinc ea paffim eodem fignificatu 
Chriftianis ufurpata fuit . Unde in Cyrilli Gloffis 35s 
non aliud quam Izmocens redditur . 

4. Latrocinandi eleganter pro I»/idiandi . Quid fit porro 
in judiciis Larrozinari , oftendit Tullius pro Rofc. Am. c. 22. 
Putares. beic latrocinium futurum τ nempe Rofcium per vim 
& infidias damnatum iri. Salluftius in Jug. Furtim C per 
Jatvocinia ... ad imperia C bonores mituntur. Notum eft in 
Ecclefie hiftoria quid fit Lzrrocimium Ephefinum . Ceteroqui 
γενικῶς Latrocinari e(t facinorofe vivere. Cic. in 2. in Ca- 
til. Latrocinantem fe interfici mallet. , quam exfulem vivere . 
Et Eufebius quidem hanc generalem notionem fecutus vide- 
batur, utpote interpretatus xexspyias. Sed & viciffim Eu- 
febianum vocabulum ex generali peculiare latronum eva- 
fit. Luce xxrrt. 32. 33. 39. κακᾶργοι dicuntur, qui Inter- 
preti Larrozes. Nec aliter apud fcriptores elegantiffimos . 
Apud Thucydidem lib. 1v, καχεργᾶσϑαι tantumdem Scho- 
liafti eft quod »yedlez 3: . ldemlib.z2. a8 ju) ^ycds... xu- 
κυργῶν σὴν Ej/fowr , Ne latrones ... predarentur Euboeam . 
Eidem lib. 1. οἱ ἐκ σῶν γήσων κακοῦργοι funt latromes im- 
Jilani . 

At vero quod Latrocimari hoc loco fit illud , quod ini- 
tio diximus, nimirum clam & cuniculis aliquem in judi- 
cio evertere , ex eo quod fequitur , poteft intellipi : δὲ 
EVIDENTER provinciales buic petittoni. fue ADESSE va- 
lent ... ut pro tribunali eos arguant: cujus contrarium erat 
latrocinari; quandoquidem fine obje&u criminum , precibus 
tantum & acclamattontbus in eos graffabantur. 

5. Pro Zde[fe valent , Eufebius δύνανται διϊσχυράζεσϑαι 
h.e. contemdere poffunt ; quum contra non aliud fibi volu- 
erit Hadrianus , quam prefemtes adeffe C coram  «ccufave 
Juflinent . Nam certe lent heic non eft aliud quam $us- 
tunent . 

6. In hac tota fententia mentem potius principis pro 
more fuo aucupatur , quam verborum veftigia premit 
Eufcbius . 


EX RUFINO RESTITUTUS. 23 


beo. Precibus * autem in hoc folis & ? acclamationibus uti, eis non per- p me i 


mitto . Etenim multo zquius eft , fi quis volet accufare , te cognofcere de 
objedis . Si quis igitur accufat , & probat adverfum leges quidquam agere 
memoratos homines, pro merito peccatorum etiam fupplicia ftatues. 3 Illud 
mehercle magnopere curabis , ut fi quis calumnir gratia quemquam horum 
poftulaverit reum, in 4 hunc pro fui nequitia fuppliciis * (azvioribus vindices. 


IV. Nunc illud breviter, qua poffumus , augu- A dibile di&tu eft, quam fedis interim erroribus fca- 


remur , ecquid cauffe fuerit, cur ex Juftini exem- 
plaribus Latinum Hadrianei refcripti οὐντίγραφον 
(exemplum) exciderit; feu cur librarii pofthabito 
αὐτοφυεῖ (genuino) ejus textu , Eufebianam inter- 
pretationem ejus loco fubrogaverint. - ! 
Jam primum omnium, ecquando primum ea in 
jJaftino ja&ura fa&ta fuerit , non eft di&u facile. 
Certum tamen eft, non tantum IV. ineunte fzecu- 
lo, quando Eufebius faam elucubrabat Hiftoriam , 
fed & eodem finiente (quo maxime tempore eam- 
dem Rufinus inferebat in Latium) primitivum Ha- 
driani refcriptum adhuc in calce ]uftinianz Apo- 
logie obvium fuiffe. Nam ni ita foret; Aquile- 
jenfis interpres illud ex Graco Eufebii Latinum 
feciffet 5 nec fuarum partium duxiffet , ut , ipfe ce- 
tera parum diligens , vetera tabularia excuteret , 
ficubi primitivum contextum nancifceretur. Uti- 
nam vero & ufque ad Paulli diaconi tempora id 
monumentum in Juftino füperfuiffe, preítare pof- 
fim. Nam quum is vergente vii. feculo Latinum 
ejus epiltole exemplar lib. x. Hiftorie Mifcellz 
inferuit , id illum ex Rufino mutuatum, non da- 
bito. Immo non alia Paullo huic Aquilejenfi diaco- 
no cauffa fuit, cur, tot illuflribus Hadriani actis 
filentio preteritis, hanc tamen ejus epiítolam re- 
citare integram geflierit, quam quod eam olim 
Rufinus ejufdem Ecclefie presbyter in Hiftoriam a 
fe translatam conjeciffer. Itaque inter Rufini & 
Paulli, opinor, tempora ex ]uftini Apologia de- 
periiffe Latinum Hadriani refcriptum oportuit . 
Cauffa vero flagitii hec maxime librariis , ni 
fallor, fuit. Ea Hadriani epiftola ad Apologiz Ju- 
füni calcem ita fuübnectebatur, ut Latinis quidem 
verbis decurreret ,. characteribus vero Grazcis to- 
ta perfcripta effet. Sic enim antiquos fa&titaífe , 
hodiedum in vetufliffimis exemplaribus cernitur , 
five Latinis in quibus Grecorum loca Latinis ele- 
mentis notantur, five Grecis in quibus Latina ver- 
ba aut formule Grzcis chara&teribus exarantur. 
Pofterius hoc poteft & in Grzcis JCtis quivis ho- 
die perfpicere , apud quos Latinz plufculorum ver- 
borum formule ita inferuntur , ut tamen Grzcis 
litteris exprimantur. Id vero dum faciunt, incre- 


1. Preces vocat , quas. Poflulatiozes civiliore vocabulo di- 
xiffet. Verum jam eo ventum fuerat, nihil ut judices aut 
principes populare aut ex equo loco agerent dicerentve. 
Hinc porro ut alia plura , fic Precum ὃς Supplicationum 
ambitiofa vocabula fluxerunt. Swpplicationes ac ízpius Pre- 
ces in libris juris funt defideria libellis qui Imperatori 
porriguntur , comprehenía . Exempla funt paffim obvia 
tum in Pande&is , tum potiffimum in utroque Codice : 
quo & Juttinianei codicis titulus fpe&at De preció. bnpe- 
vat. offerendis . Sed & preces fine libello folis clamoribus 
concipi interdum confueviffe , non eít dubitandum ; idque 
hic locus abunde docet. 

z. De gentilium acclamationibus Chriftianos ad fuppli- 
cia pofcentium , vide heic Vale(ium . Res eít ceteroqui 
fatis trita . 

3. Eleganter hoc loco Eufebius : ὡς ud σὸν Ἡραχλέα 
t . mem Wr» ἄς. ubi ὡς [ pro Qvod ufurpatum ] 
ad fequens εἰ, Quod ff. Vertes igitur: Q: Ἰ 
»ηεδετοκίε.. c inte - Mox ibid. in Eufebio f 
tur , διαλέμ 3; φρόντιζε, h.e. confuitabis curabifaue . 


5$.» 
In Cyrilli Gloffis Διαλαμβάνω εἰ Difrepto , & in vet. 


Vid 


* Leg. [everioribur . Vid. notam. * 


teant , five fcriptorum parum Latine fcientium 5 
five defcriptorum indo&iffimorum vitio id accide- 
rit. Nec alià certe fortuna Hadrianei refcripti in 
Juftini codicibus fuir; in quo defcribendo quum , 
Grxcis librariis portenta femper immaniora cu- 
mulantibus, eo tandem ventum fuiffet, ut nec ca- 
put neque pes, ac nemo vel Latine eruditiffimus 
exfifteret , qui , tamquam Punicos Plautini Peenu- 
li verficulos, fic Latinam Hadrrani epiftolarn expo- 
nere Latine füftineret ; ad id demum remedii , quod 
ὃς fa&u facillimum & Grzcis le&oribus multo gra- 
tiffinium videbatur , res rediit , ut pro refcripti Lati- 
no illo inextricabili labyrintho , Eufebiana clariffi- 
p ma atque elegantiffima interpretatio Apologiam Ju- 
ftini clauderet: idque tanto convenientius, quanto & 
idem ceteri Patrum Grecorum fa&itaffe reperiren- 
tur; quorum commentariis Latinorum loca haud ali- 
ter quam Grace reddita infpergi folent ; ut ex Eufe- 
bio paffim, & ex A&is Conciliorum animadvertitur. 
Poftquam autem id fieri cepit ; multo etiam 
longius amannenfium audacia progreffa fuit. Qui 
quum animadverterent , in eodem Eufebio unde 
Hadriani ad Fundanum litteras defcripfiffent, mox 
fequi alteram Antonini ad Afiz communia ejufdem 
argumenti epiftolam; putarunt fe lectorem deme- 
rituros, ἢ hanc etiam ibi admetirentur. Quafr 
vero ea epiftola ibi locum vindicare fibi poffet ,, 
c quam neque Juftinus pollicetur, queque tunc no- 
ta Juftino effe non potuit , quippe illius apologe- 
tico poflerior. Immo ne hac quidem tenus audacia 
fletit. Nam poftremo nefcio quis Grzeculus inven- 
tus eft, qui M. Aurelio, fcriptori Grece elegan- 
tiffimo , epiftolam ineptiffimam fupponeret ; qua 
invitum Imperatorem tum pluviz miraculum , tum 
& de Quadis vi&oriam precibus Chriftianorum 
( id quod ceteroqui veriffimum erat) acceptam re- 
ferentem induceret; quafi fi vero acum de Reli- 
gione divina effet nifi Greculus ex Cafare nolen- 
te (immo & id prodigium Jovi pluvio palam tri- 
buente) tam prolixum teftimonium extudiffet. Et 
is quoque pannus Juftini purpurz ultimo loco ad- 
futus fuit . Ac de genumo Hadrianei refcripti 
textu plura jam quam neceffe fuit. 


Onomaftico Διαλαμβώνοιν eít Commentari. .. Poffis reddere 
idem verbum etiam Djudicare . 

4. Elegans fyntaxis, indicare IN , pro Animadvertere τ 
quod antiquos ufurpaffe Diomedes notavit lib. I. in hune 
modum: Hoc verbum non pro DEFENDO veteres. dicebant , 
[fid pro ANIMADVERTO c» PUNIO . Ur Salluftius [ ex- 
ftat in Jugurrb. in extrema. C. Memmii concione] : Ni& 
vindicatum fuerit in noxios . Er i Carina [cap. 9. ] - 
Vindicatum in eos , qui contra imperium pugnaverant . 
Hec Diomedes . Sed & haud diu ante Hadrianum etiam 
Tacitum eodem fignificatu & conftru&ione in iv. Hifto- 
riarum [ quibus eum volunt fub Trajano principe operam 
navaffe | cap. 4$. fcripfiffe reperio : Er cognita cauffa , IN 
convitles vindicatum . At Florus etiam alterum accufati- 
vum criminis puniti addit lib. 1T. cap. 6, fe&. $5. Capiz... 


E Ire fue clades IN. Africam vindicare. Simili modo Jufti- 


mus lib. 37. cap. 3. extremo : Faeimws IN autores vindica- 
vit. Ubi non recte Schefferus mavult, In autore. Hac eo 
fubtilius enotavi , ut vel ex hac una locutione, [ a qua 
cetera non abludunt ] hujus epiftolz di&ionem- au&orem 
fuum non dedecere , intelligas . 


fub finem fup. pag. 729. 
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Operis przcedentis Mazochiani. 
AicuB. maa ExndNosd2 cilsgXong , ἐς 


PaxrATIO i» ACTA Martyrii δ. JusTiNI Tbilfophi i9 
Sociorum; ubi de hifce Lis d$? Greco eorum textu ju- 
dicium . pag. 709 

kei Αὐτὰ Grece i? Latine, ADNOTATIONIBUS i//u- 

rata . 


711 
DisquisrrioNES ad ipfamet (Ha. pertinentes. 77 
DISQUISITIOÓ L 
De umo an duplici Juflino Martyre ibid. 


DISQUISITIO'"TL 


Epiphanii locus frve luxatus veponitur , [roe potius mancus 
Juppletur: ex. quo varia nafcitur rerum Juflini chrono- 
taxis, 718 


DISQUISITIO III 
Ad SEcrioNEM II. JLdzotat. 10. p.711. 


De Ruftico prefecto, Tuftini judice. 


Fox Ἐπαρχος mon prefidem fed prafe&um ποῖαι. Re vera 
fuiffe [ub Marco & L. Vero Junium Ruflicum urbi pre- 
fedlum, ἐκ Ulpiano colligitur . Huic praenomen Quinto 
fuiffe , ex pluribus ponderibus offenditur. De ejus duplici 
confulatu. Fafli Florentini , do lapis Romanus (qui lapis 
mafe ad HoRoriana tempora vefertur ) illullvantur . In- 
feriptionum. bibridarum exempla . Hic Ruflicus Juflini 
Judex videtur nepos fuiffe confulis anni 119. 719 


TIS  ΤῸ TV. 
Ad SEcrIONEM IL. JZdzotat. 4. p. 712. 


Iterum de Ruftico przfe&tó, Juftini judice. 


Hic eft Ruflicus ille philofophus , cujus Capitolinus in Mar- 
co meminit. Duplicis ne an unius philofophi ejus nominis 
mentio a Capitolino fiat? Forfitan duo intelligendi cogno- 
mines , fortaffis fratres , tantum profeffione difcveti quo- 
vum umur Stoicus de quo lapis quidam , alter "Peripate- 
ticus fuerit. Sed potius efl , ut a. Capitolino unus idem- 
que bic Jullini judex bis laudetur, femel ut. Stoicus , 
iterum ut "Peripateticus dolor. Obiter de Ruflico Jtru- 
leno Stoico (ad quem lapis Grut. pertinet) cujus quatuor 
nomina afferuntur. De juniore boc Ruflico Juflini judice 
Capitolini locus explanatur , ac leviter corrigitur. Rufli- 
corum feries. Reinefii Pagiique quedam fecus didla ve- 
felluntur , Ruflici prefelli gravitas alieque virtutes in 
his Jis emicant . J4d ejus. interrogationem. reditur ἡ 
Quid ir χόγας b. e. fermones vwocarit, Eadem locutio in 
Dione, Horatio ac ἽΝ. T. illuffratur, 720 & feq. 


DISQUISITIO V. 
Ad SecrioNEM Il. /dnetar. 2. p.713, 


De Juflini Κυριολογίᾳ. Quid ϑεοχογῶν quidve χυριολογᾶν Ju- 
Jlino [it , INazianzeni loco explicatur. Domini praenomen 
Chriflo prafisum ex Syrorum forfan. confuetudine princi- 
gio ortum , deiude facratiore intelligentia ufurpatum fuit. 
1» Fidei formula ( Unus Deus-Pater, (» Unus Domi- 
nus-Jefus Chriftus ) i//ud Unus ad Pater» ad Chriftus, 
tamquam «d ὑποχάμενον eff referendum. Scripture illu- 
firantur . 723 


Ji iti ti cho BA I Ro 


DISQUISITIO VI 
Ad Szcriouzw III. JZdyotat. 4. p.714- 


Conje&anea de S. Juftini condu&o fupra 
balneum Martianum. 


vlla leviffime corriguntur . Vqua Marcia etiam Martia 
Jeribebatur . Que quia. in balinearum ufum tefle Fronti- 
no cefferat , binc balneis Martianis nomen queftum . Ho- 
vim unum illud fuit , fupra quod Juflinus babitabat . Cui 
quum ex Frontini cura ac "Nerve conflitutione , Marcia 
interclufa fuiffet 5 binc ejus balnei cemacula locari in- 
quilinis ceperunt. In eo :gitur cemaculo Juflini condu- 
Gum , fimulque Chriflianorum. conventus fuit - J4dhec 
quod etiam l'imotinorum diceretur , id non eff ad 'Timo- 
theum quemdam "Novati fratrem. veferendum ( quod ad- 
buc ex νοδάνομένοις 5. Pudentiane Jddlis viri doti con- 
Jecerunt : quodque pluribus vefellitur) fed pro Τιμωαίνων 
legendum eff Τιμονίππων b. €. mercede lavantium , ad 
difcrimen Gratuttorum .. Verbum Νίππω non tantum de 
manuum pedumque ablutione, fed 495 de totius corporis 
lwvacro u[urpari, ex Homero 0» aliis offenditur .. ibid. 
& feq. 

DISOQUIS δὲ OS VII 


Ad SscrroxEM III. Z4dzotat. 6. p. 714. 


De voce. Συνέλευσις Juflino peculiari , accurate. differtum . 
In Juflini condudlo Grecorum Chriflianorum. conventus 
fuit ; cui Juflinus pracrat , utique presbyter (uti. pofiea 
vocarunt) titularis: 715 


D'P'SQQUU'T- ST 83» TO OU PT. 
Ad ΒΕΟΤΙΟΝΕΜ IV. Jfdnotat, 4. p. 715. 
De Iconio altero , prater Lycaonicum . 


ICONIUM [πε adjunto efl Lycaoniee metropolis. At fuit 
alterum Xenophonti in extrema "Phrygia (qua parte ad 
Lycaoniam vergit) recenfitum: quod ex. Strabonis defcri- 
ptionibus chorographicis firmatur. Hoc alterum Iconium 
adbuc evo Jfmmiani perduvabat; qui tamen illud Pifi- 
dic tribuit , utique quod. in Phrygia ifidica ( cujus o- 
Dybius meminit )olfim recenferetur . Quod altertm Iconium 
mire confirmatur. $. Hieracis , utpote civis , teflimonio : 
favente. interim 45» altera. Jülorum | ledlione .. Ruinarti 
δον» παρόρϑωσις refellitur Ὁ ibid. & feq. 


DISUQUISITIO IX 
Ad SEcrIONEM V. Jédzotat. 2. p.716. 
De Paffionis S, Tuftini anno, 


Tlpizrayua beic mom eff Edi&um , fed Refcriptum . Cur 
initio δον Basixás num. plur. beic. vero Ymperato- 
ris unius sentio frat? "Plures difficultatis bujus. folutiones 
proferuntur s ex. quibus efficitur paffionem "Philofophi Sa- 
marite inter ann. Y6$. (cui. im Chronico Pafchali affigi- 
iur) 49) 170. incertam. fludluare. 727 


D«L.S Q,U I, SIT L0, X. 


De ammo mc die triumphali S. Juflini M. eju[demque fe- 
βο. ibid. 


L4. 


QUA 


Hadriani ad Minucium Fundanum epiftole Latinus textus genuintís quem olim S.Juftinus exhibuerat , 
pro deperdito deploratus, fofpes ex Rufino & integer lectori fiftitur. 


1,  Eufbi 1V. 8. lcus cum Rufmi werfone con- 
fertur . pag. 728 

IL. Quod recitata ab Rufino epiftola textum primiti- 
vum contineat , quatuor argumentis conficitur. 720 

Ill. zm id Refcriptum , 4, Eufebianam ejus transla- 
tionem animadvverfiones . Granio Serenio veruni 
momen vindicatur « Hunc forfan fuiffe lega- 


Bp p ὮΝ 


tum , qon procon[uler. Quid Relatio. Eufcbii 
textus. corrigitur. Quid in judiciis fit Latro- 
cinari, ἐφ᾽ quid χακυργᾶν. Vindicare IN ali- 
quem, e/egans locutio. 

IV. Ecquid caufJe fuerit, cur ex Juflini exemplari- 
bus Latinum Hadrianei ve[cripti exemplum ex- 
ciderit , inquiritur, 


JE s 


ibid. 


731 


CapuT 
E 


ΤΙ. 


III. 


IV. 


VI. 


VII. 
IX. 


XI. 


XII. 


BaeciWeo δὶ ἢ) 


E 


733 


X I. 


LOCORUM 


SACRE SCRIPTUR £, 


GENRE&SEOsS. 


re [5 principio creavit Deus celum € terram . 
448. d. 452. d. 

2. Tera autem erat invifibilis €" incompofr- 

1a, Θ' ienebve [uper aby[[um s C? Spiritus 

Dei ferebatur. fuper aquas. 448.d. 452. d. 

Et dixit Deus Fiat lux. Et faBla efl lux, 

448. d. 

26. Faciamus bominem ad imaginem € [imi- 
litudinem. noflram . 24. e, 118.a. 110, d, 
518. b. 

een Θ᾽ prefint befliis terre , € volatilibus 
celi Ὁ pifcibus maris. 120.d. $18. b. 

27. Et fecit Deus bominem " ad. imaginem Dei 
fecit eum; mafculum. € feminam fecit. eos . 
25.2. $18. c. 

28. Crefcite €" multiplicamini , €? veplete ter- 
vam . pag. V. a. 25. a. 120. 6, €?" domina- 
mini ei. $18. c. 


3. 


a. Et requievit die feptima . 135. 5. 
23. Hoc nunc os ex offibus meis , € caro de 
cavne mea. 12.b. 


15. Inimicitizs ponam imter eum €? mulierem , 
€ inter [emen illius € femen bujus . 5. 56. b. 
221. Et dixit Deus : Ecce J4dam fatlus ef 
quafi unus ex mobis , ut fciat. bonum C? ma- 


lum . 518. d. $581, b. 


3-8. Et fathwn efl. poft dies , obtulit Cain ex 
fru&ibus terrm. facrificium Domino. &c. uf- 
que ad Y. 8. ---- r1. b. c. 

3. Non babitabit [piritus meus in. bomine in 
feculum , quia caro funt. pag. vitt. c. 


16. Claufit Deus arcam Noe extrin[ecus. $76.b. 


24-27. Sobrius vero faBlus eft. Noe a vino; € 
cognovit omnia que fecit ei filius fuus junior. 

25. Et dixit; Maledi&lus Chanaan puer- fa- 
mulus erit. fratribus. fuis . 

a6. Es dixit: Benedixzt Dominus Deus Sem - 
QC» erit Chanaan fervus ejus . 

27. Dilatez Dominus Japhet , € babitet in do- 
mibus Sem - C" fiat Chanaan fervus ejus. 
588. d. 


$. De[cendit Dominus ad widendam turrim , 
quam edificavverant filii bominum .. $79. b. 
6. Et dixit Dominus : Ecce genus unum , € 
labium unum omnium. Et boc facere cwpe- 
runt; C" nunc non deficient ab eis quecum- 

que tentaverunt facere. $56. C. 


1-3. Exi de terra tua, € de cognatione 
fua , Ὁ de domo patris tui , in terram quam. 
tibi demon[lravvero . 
Et f i e ὁ 
2. t f n te in gentem magnam , Ὁ bene- 
Ὁ" magnificabo nomen tuum , &* 


dicam tibi, € 
eris beneditlus . 

3. Et maledicam maledicentibus tibi : C be- 
nedicentur im te ommes tribus terre. 13. €. 
14. ἃ 


$$. Patrum Biblioth. Tomus I. 


CAPUT 
XIII. 


XV. 


XVII. 


XVIII. 


XIX. 


14-16. Refpiciens oculis tuis, vide a loco in 
quo nunc tu es, ad vAguilonem C Africum C 
Orientem €? mare : 

15. Quia omnem terram quam tu vides, ti- 
bi dabo eam , € femini tuo ufque in. fa- 
culum . 

16. Et faciam. [emen tuum ficut. arenam. ter- 
v. $i poteft quis. dinumerare arenam terre , 
€ femen. iuum dinumerabitur .. 14. a. 


5$.  Eduxit Deus JAbvabam , €. dixit ei: Re- 
pice in celum , €* numera flellas, ff. potes 
dinumeraye eas 2 [rc erit femen tuum . 14. a. 

6. — Credidit .Abrabam Deo, € deputatum eft 
ei ad juflitiam . 14. b. 549. b. 571. c. 


4: Ecce po[ui te , patrem gentium . 133. €. 
22. vd]cendit Deus ad Jdbrabam .. $79. a. 


1-2. vdpparuit autem ei Deus ad quercum 
Mambre , quum ille ederet in. oflio taberna- 
culi in meridie . 

2. Sed re[piciens oculis, vidit: C» ecce tres 
viri [labant [upra eum: € videns occurrit 
obviam illis ab. oflio tabernaculi Jui , € ado- 
vavvit [uper terram , Ὁ dixit. $10. b, $78. c, 

10. In boras vevevtar ad te , € Savve filiu 
nafcetur. S1. a. 

13. 14. Et dixit Dominus ad JAbvabam: Quid , 
quod vifft Savra dicens Num utique vere pa- 
viam ? 

14. dH inpoffibile eft apud Deum verbum? In 
tempore boc vevertar ad te in boragz € evig 
Sarre filius. 412.c. 578.c. 

16. 17. Ex[urgentes autem inde viri,con[pexerunt 
jn faciem Sodomorum € Gomorrbe: JAbrabam 
Jimul ambulabat cum eis , comitans. eos. 

17. Dominus autem dixit Non abfcondam ego 
ab "Abrabam puero meo, que ego facio . 512. c. 
578. c. d. 

20-23. Dixit Dominus : Clamor Sodomorum €» 
Gomorrbe multiplicatus eft , c peccata eorum 
magna valde. &c. ufque ad Y. 25. ---- $13. 
d. $13. a. 

33. «δέῃ autem Dominus , poftquam ce[Jarvin 
loquens ad «dbrabam . $13. a. 


1. — Penerunt autem angeli duo im Sodoma τες 
fperi - Lot autem [edebat ad portam Sedomo- 
Tum . $13. ἃς 

10. Extendentes autem viri manus , attraxerunt 
Lot ad fe ipfos in domum: €&* oflium. domus 
clauferunt . $13.a. 

16-25. Et tenuerunt. angeli manus. ejus , ὍΣ 
manus uxoris ejus, € manus. filiarum ejus , 
in eo quod parceret Dominus ei. &c. ufque 
ad Y. 25. --- $11. e. 513. bc. 

24. Et Dominus pluit fuper Sodomam ignem C 
fulphur a Domino e celo. $80.a. $81. a. 
27. 28. Mane autem [urgens eAbrabam diluculo, 

fuit ad locum in quo [leterat. coram Domino . 

18. Er in[pexit in faciem Sodomorum €** Go- 
morrbe , C" in faciem terre circumjacentis , 
€ vidit: (Θ᾽ ecce afcendebat. flamma de ter-. 
ra, quafi vapor fornacis. $10.Q, 
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CaruT 
XXI. 


XXV. 


XXVI. 


XXVIII. 


XXXI. 


XXXII. 


XXXV. 


XLVIII. 


XLIX. 


CarPUT 
IE 


Ht. 


PENSIO Ero 

g-1z. Quum widifet autem Sarva filium CaruT 4. Cernens autem Doninus quod. accederet. ad 
ἦραν ancille ZEgyptie , qui genitus. fuerat HI. videndum , "vocavit eum ex rubo . $16. d. e. 
«ναι, ludentem cum. Ifaac filio fuo dixit $. Er locutus eft angelus Dei cum. Mofe in 
vdbrabe - igne flamme e rubo, Ὁ’ dixit : Ego fum ex- 

10. Ejice ancillam banc cum filio ejus * non Jiflens ille, Deus .dbrabam C Deus Ifaac , 
enim heres evit filius ancille bujus cum filio €* Deus Jacob . 452. a. C. 
meo Ifaac . &c. ufque ad V. 12. ---- 511.a. b. 1r. Quis fum ego, quod me mittis? 18. a. 

16. Fadens congrega fenatum. I[vaelis , C* dices 

23. Due gentes im utevo tuo [unt , ac duo popu- ad eos: Domtnus Deus patrum «ve[trorum ap- 
li in ventre t0 7 atque imus. populus alterum paruit mibi , Deus JAorabam, € Deus Ifaac 0 
fuperabit ;. & major ferviet mori . 132.d. €* Deus Jacob , dicens * Vifitatione vifito 

vos, €? quecumque accidere vobis in JEgy- 

4. Et benedicentur in. femine. tuo omnes gen- pto. 516. ἃ. 
tes terye .. 471. d. 

VL o z-4. Locutus ef autem Dominus ad Mo[em , 

10-19. Et exiit Jacob. a puteo juramenti , € C dixit ad eum: Ego fun Dominis . 
projettus efl in. Charran : €? venit ad quem- 3. Etwifus fum /Abrabe, Ifaac (θ᾽ 7 acob,Deus 
dam locum , C9 dormioit. ibi * occiderat enim eorum ; €? nomen meum non indicaroi eis. 
fol . &c. ufque ad V. 19. -— $15. €. d. e. 4. Et [latui teflamentum meum ad eos . $78. b. 

14. Et benedicentur in te ommes tribus terre , 

C? in femine tuo . 571. d. XV. τ. Quum tranfirent. filii. Ifrael mare Supb , 
laudarunt. Mofes. C filii Ifraelis laudes Do- 

10-13. Et fa&hum efb , quando concipiebant mini , dicentes: Laudemus Dominum , quia 
oves in utero. accipientes ^ €? vidi eas oculis laudandus eft valde. pag. xxii. c. 
in fomnis. &c. ufque ad Y. 13. ---- 514.d. 

XVIL 14. wHecipe librum in manus tuas , €" fcribe 

22-30. furgens autem notte illa , accepit duas que dicit Dominus : Quoniam in novi[imis 
uxores , €* duas ancillas , €&* undecim parou- diebus filius Dei ex[cindet a vadicibus omnem 
los fuos; €» tranfroit tranfitum.  aboc . &c. domum odinaleci. 132. a. 
ufque ad Y. 30. --4- 514. €. $15. 8. 16. Occulta. mauu Deus debellat d malecum 

24. Cum Jacob. bomo lu&tatus e[l. 578. b. 505. 2. 

3o. Vidi Deum facie σα faciem: € [alva fa- 

Ga efl anima mea . ibid. XX. 8. E: fanBificat [abbatum Domini , manibus 
mundis C" puro corde. 133. ἃ. 

6-10. Venit autem Jacob in Luza, que eft in 
terra. Chanaan , que eft. Betbel , C? ipfe , Ὁ’ XXIII. 2o. 21. Er dixit Dominus Mofe Dic populo 
omnis populus ejus qui erat cum eo, &c. uf- ifs Ecce ego mitto odngelum meum. ante 
que ad Y. 10. -—-- 515. b... faciem. tuam , ut cuflodiat te in via , Cr in- 

7. Ego [wm Deus qui apparui tibi , quum fu- troducat in terram quam paravi tibi. 
geres a. facie Efau fratris ταῖς 517. ἃ. ar. Obferva eum , CP audi eum : non rebella 

3 ei; non enim dimittet te 2 uomen namque 

9. vAdduc mibi filios tuos , ut. benedicam eis . mewn efl in eo. $31. C. 

13958 

τι. Ecce Dominus mon privavit me. facie tua . XXIV. 18. Σὲ Mofes in monte Sion jejunavit quadra- 
ibid. ginta diebus € quadraginta ne&libus , ut tc- 

18. Transfer dexteram. tuam. fuper. caput. Ma- Jlamentum Domini ad populum acciperet , 
nafJis, quia primitious filius meus eft . ibid, b, 150: doe 

19. Scio , fili , fcio: fed major Jerviet. minori : 
benedicetur autem. etiam ille . ibid. XXXIL 6. Edi: € bibit populus , € furrexit luden- 

dum . 478. d. 

8-12. Juda, laudaverunt te fratres tui; ma- 7. Moyfes, Moyfes , defcende velociter binc ; 
nus tue fuper dorfum inimicorum tuorum - quia iniquitatem fecit. populus tuus, quos 
adorabunt te filii patris tui , &c. ufque ad eduxifli de terra. JEgypti . 35. ἂν 117. C. 
V..12, --- 507. b. c. 133. € 

το, Non deficiet princeps e Juda , neque dux e 8, Trangrefft funt cito de via quam manuda[H 
femore ejus, donec veniat cui vepofitum eft eis, € fecerunt fibi fufilia . 35. a. 
€x ipfe erit ex[petlatio gentium , ligans ad . Et dixit Dominus ad eum: Locutus. fum 
vitem pullum fuum , lavaus in [anguine woe ad te femel C* iterum dicens Vidi popu- 
flolam. fuam « 433. ἃ. 445« d. $724 ἃ. b. lum bunc ; €* ecce populus dura cervice eft . 

ibid. 
E..X. Qi Bul 19. Et projecit Moyfes tabulas lapideas de ma- 
nibus [uis . 117, d. 

14. Quis te conflituit principem € judicem fu- 31. 32. Dixit autem Moyfes * Neutiquam Do- 
per nos ? numquid tu. "vig me occidere , quem- mine » remitte peccatum buic populo ; vel etiam 
admodum occidifHi beri ZEgyptium ? 11, €. me dele de libro vrventium . ibid, 

23. Sed enim poft dies multos illos mortuus ef 
vex JEgypti , Θ' ingemuerunt. filii Ifrael. ab XXXIIL zr, Ecce ifla ait Dominus Deuss Intrate n 


operibus « $16. ἂν 


2-4. edpparuit autem. ei angelus. Domini in 
igne flamme ex rubo * € videbat quod rubus 
arderet igne , (Θ᾽ non combureretur . 

3. Dixit autem. Mofes : vadens "videbo uifio- 
nem. banc magnem , quia non. comburitur γεν 
bus . 


terram bonam , quam juramento promifit De- 
minus «dbrabam , C lfauc , C* Jacob, 


120, b. 121. ἃ. 


XXXIV. 28. Et fuit Moyfes in monte. jejunans. quadra- 


ginta diebus , Ὁ’ quadraginta notlibus : Ὁ’ 
accepit teflamentum a. Domino y tabulas lapi- 
deas. [eriptas manu. Dei . 117. €, 133» € 


LOCORUM S. 


TA REVUE TOP 


CaruT 
XL. s. Munducabitis omne bifidum ac vuminans. 


1275€: 


- Non manducabitis [uem , neque aqui- 
lam , neque accipitrem , neque corowm, nec 
ullum pi[cem qui non babeat [quamam. 126.2. 

44. Eflote [an&i, ficut ego [an&lus fum , di- 
cit Dominus . pag. v1. d. 


XVL 7. umite duos bircos bonos € fimiles , € of- 
ferte Ὁ accipiat facerdos. unum , in. bolo- 
cauflum .. 122. d. 


XX. 24. Imrate in terram. bonam , € ut bere- 
ditatem. po[fidete eam , terram fluentem latle 
€ melle. 120. b. 


XXVI. i. Non erit vobis neque [culptile , neque con- 
flatile, in Deum ve[flrum . 131. b. 

40.41. Quoniam prevaricati [unt € de[pexc- 
runt me, C?" quoniam ambulaverunt ex. ad- 
verfo mibi ad. [iniflram : 

edinbulabo C ipfe cum eis finiflve , O* per- 
dam eos ín terram. tnimicorum eorum . Tunc 
eonfundetur cor eorum. incircumcifwmm . 475. c. 


NUMERORUM. 
CaPuT 
XL. a3. E: dixit Dominus ad Mofem - od manus 
Domini non [ufficiet ? 7 am cognofces an oper- 
1urum 16 fit "verbum meum , nec nc. $79. a. 


XII. 7. Moyfes , fidelis. famulus im tota domo, 
χφις ὃ. 


XXIV. 17. Orietur flella ex Jacob , € dux ex Πρ αεῖ, 
434. a. $60. b. 


DEUTERONOMII. 
CAPUT 
IV. το, ---- E: difponam ad populum bunc jufli- 
Jficationes meas .. 126. b. 
34. Ecce Dominws accipit fibi gentem. de me- 
die gentium . 23. b. 


IX. 13. 14. Vidi populum bunc; € ecce populus 
dura cervice eft . 

Dimitte me exterminare eos , €?' delebo no- 
men eorum de [ub celos € faciam te in gen- 
zem magnam (Θ᾽ mirabilem , C multam ma- 
gis quam banc. 3$. a. 


X. τό. τ7. Et circumcidimini duritiem. cordis. ve- 
firi: C cervicem non induretis amplius . 
Quia Deminus Deus vefler, ipfe eft. De- 
minus dominorum , Deus magnus C fortis 
QC terribilis , qui non. admiratur. per[onam , 
neque accipit munus. 475. b. c. $09. d. 


XXI. 23. Maledilus omnis, qui pendet im ligno . 
452. a. 


XXIV. τό. Nec pater pro filio, nec filius pro patre , 
Jed unu[quifque proprio peccato. interibit , Ὁ 
snufquifque propriis ju[ltie operibus. [alva- 
bitur. $89. c. 


XXVIL 26. MalediBlus , quifquis non. permanet. in eis 
que feripta [unt in libro legis , ut faciat ea. 


$51. C. 


XXX. 15. 19. Ecce in con[peHlu tuo bonum. €" ma- 
dum elige bonum . 439. d. 
$5. Patrum Bibliorb. Tomus I. 


SCRIPTURA. 735 


CaruT 2.3. Dominus dixit ad me * Non tranfibis Jor- 
XXXI. — danem iflum . 

Dominus Deus tuus qui precedit. ante. fa- 

ciem tuam , ip[e exterminabit gentes . 579. a. 

16-18. Er ex[urgens bic populus fornicabitur 
poft deos. alienos terre , tn quam. bic ingredi- 
tur ur Dabitet in eac CP derelinquent me , 
€ dilfipabunt te[Tamentum meum. quod tefla- 
tus fum εἰς in die illa . 

17. Et derelinquam eos , €» awertam facteur 
meam ab eis: QC erit efca , (9 invenient 
eum mala multa €* tribulationes ; € dicet 
3m die illa- Quoniam non efl Dominus meus 
in nobis, invenerunt me mala bac . 

18. Ego autem avertendo avertam faciem ab eis 
in die illa , propter omnia mala que fecerunt 7 
quoniam abierunt ad deos alienos . $51. b. c. 


XXXII. 6. zo. Filii infipientes : non efl fides in. ipfis . 
479. b. 571. d. $75. a. 

7. nterroga patrem tuum , C* annuntiabit εἰς 
bi: majores tuos , €? dicent tibi - $82. c. 

8. 9. Quando dividebat Jltilfimus geutes,quan- 
do di[feminaroit filios dde , conflituit termi- 
nos gentium fecundum numerum. angelorum 
Deis fatlus efl pars. Domini , populus. ejus 
Jacob ; funiculus bereditatis ejus , Ifrael . 
23. b. 582. c. 

1$. Edit Jacob. C*. faturatus eft. C" impingua- 
tus, C vecalcitraoit  impinguatus efl, in- 
cra[Jatus , dilatatus ; * dereliquit Deum fa- 
orem fuum . 16. d. 478. d. 

16-23. Irritaverunt me in alienis * in abomi- 
nationibus fuis exacerbaverunt wie . &c. uf- 
que ad Y. 23. ---- 570. d. e. 571. a. 

az. Defcendet ignis [emper oivens , * devora- 
bit u[que ad tmam aby[Jum . 449. b. 

43. 44. Letamóni celi cum ipfo, € adovews 
eum omnes. angeli Dei . 

Letamini gentes cum. populo ejus , € cón- 
fortentur. ei omnes. angeli Dei * quia [angui- 
nem filiorum fuorum. ulcifcitur. C ulcifcetur , 
€ vindi&am vetribuet inimicis , C bis qui 
ederunt eum vetribuet , Ὁ’ expurgabit Do- 
minus terram populi [ui . $81. c. d. 


XXXIII. 13 - 17. «4 beneditlione Domini terra. ejus , air 
boris celi , € vore, €& aby[fo fontium: déor- 
fum. € aquarum. purarum δ 

14. Germina folis. conver[fionis , € & coitioni- 
bus menfium - 

15. Et a vertice montium , € a "vertice col- 
lium , €& fluminum perennium - 

τό. Et frutluum terre plenitudinis » €? accepte 
ei qui vifus eT. in. rubo , veniant [uper caput 
J'ofeph. C verticem . Gloria evetius inter fra- 
tres . 

17. Primogenitus tauri , pulcritudo ejus ; cor- 
nua wnicornis , cornua ejus: im ipfis gentes 
ventilabit [imul inde u[que ab extremo ter- 
v2. 548. ἃ, 


ΤΊ € E. 
CarUT 

IL. 3-5. Viri ad. te venerunt , terre πο γα explo- 
vatores^ educ eos rex enim ita imperat , ---- 
Dwo "viri quos queritis, ingreffi [unt apud 
me; fed confeflim abierunt , €? pergunt . 

14. d. 
9-12. Certo [do ego , quod Dominus. Deus 
vefler tradit "vobis urbem. banc timor. enim 
€* pavor ve[lri incidit. in. babitatores ejus . 
—- Quando igitur contigerit vos eam ca. 
pere , feroste me € domum. patris mei 4 


"id. 
44 2 
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CavouT r3-r6. Et faBlum: eff, quum effet fefus in 
V, Hiericho , vefpiciens oculis idet bominem 
flantem. contra fe. Et accedens Je[us , dixit 
eis Nofler es , an adver[ariorum 2. &c. uf- 
que ad Y. τό. ---- 519. a. b, 
(à Tuas Rp eNE, 

CAPUT 

XVL 14, Receffit [piritus Dei a. Saule , € vexa- 
vit eum fpiritus malus , immi[fus ei a Deo, 
pag. VII. € 

T'IUPMMRSENDON ΜΕΝ 7 

CaArUT 

XIX, r4. 18. Domine , prophetas tuos occiderunt , c 
altaria tua. fubruerunt : Ὁ eyo relictus [um 
folus , C* querunt animam meam . ---- .Ad- 
δες mibi [uperfunt. feptem millia bomiuum , 
qui gon flexerunt genus coram Baal. 495. c. 

ΨΥ Ἐς, ἍΝ, 
CaruT 


ΙΝ, a7. Dimitte illam , quia gnima ejus «mara 
eff. pag. XXIV. €. 


IL PARALIPOMENQON, 


CaAruT 
XVL 23-3:. Cantate Domino omnis terra, €. au- 
muntiate de die im diem falutare ejus. &c. 
ufque ad Y. 31. - ΣΡ ΟΣ 
i gentium [Imulacra demoniorum funt , 
non dii. $09. d. 
XVII, i3, 14, Ego ero illi in patrem, C ipfe erit 
T in NE 1unm : e mi[ericordiam meam non 
removebo ab eo , ficut feci ab eis qui ante 
eum erant κα 
Et flatuam eum in domo mea , C? in regne 
ejus. u[que in feculum . 570. b, 
T 0 5 "TIE 
CAPUT 
XII. 9.  Eleemo[yna de morte liberat . 313, b, 
TO m4 
CAPUT , 
I. τ. Job erat. juflus C [ine crimine , "verax , Cs 
lens Deum , ab[linens ab. omni malo. 17. d, 
6. «Angelos venijfe ut a[fifterent coram Domino , 
€ diabolum una cum illis adfui[fe 535. c. 
IV. 16-18, Non erat figura ante oculos meos ; fed 


auram C" vocem audiebam . 

17. Quid enim? numquid bomo coram Domi- 
no mundus erit ? vel de operibus fuis incul- 
pabilis vi? 

18. $i in fervis fuis non. credit , (Ὁ adver[us 
angelos [uos parcum quid advertit, 28. b. 

19-21. Eem vero qui habitant domos. luteas , 
perculfit illos: tamquam tinea ὁ 

20. Et a mane ufque ád ve[peram ultra. non 
funt eo quod. mon pofent fibi ipfis. [ubveni- 
ve, peviertmt . 

21. Infufflavit eis , €* interierunt ; quia non 
habebant. fapientiam , ibid, 


N. ai-s. Imvoca gutem , Ji quis tibi vefpondeat ; 

vel fi quem. fanBorum angelorum a[picias . 

a. Etenim [lultum perimit ira » errantem au- 
tem occidit. zelus . 

3. Ego autem vidi flultos , radices mittentes 7 
fed {περι ab[umta eft illorum babitatio . 

A. Longe fiant. filii eorum a falute conteran- 
tur [uper januas minorum g. C" mon erit qui 
gripiat . 


INDEX 1I 


CaruT s. Que enim ab illis parata funt, juffi to» 

Ys medent - ipfi vero de malis non liberabun- 
tur. 28. c. 

17-26. Beatus bomo quem arguit Dominus: 

monitionem vero Omnipotentis ne renuas .. &c, 


ufque ad. Y, 26. ---- 36. b. c. 


XL 2.3. Qui multa loquitur, € voiciffim audiet * 
aut eloquens videtur. elfe juflus ? Beneditius 
natus mulieris, brevis vite, Nec multus fis 
jn verbis. 23. C. 


Sec. 

LXX. 4. Nemo mundus a forde, etfi wnius. diei fit 
vita eJUs. 17. 2. 

XV. τ5. Celum autem. non efl mundum coram. ee , 
28, b, 

XIX. 25-26. Et refufüitabis carnem meam banc , 


que bec omnia perpe[Ja eft. 22. b. 


XXXVIIL τι. Huc ufque venies , C flu&lus tui in te 
conterentur . 19. C, 


PSALMORUM, 
Psar. 

Τὴ 1-6. Beatus vir, qui non abiit in concilio im- 
piorum , € in via. peccatorum non [letit , e 
in. cathedra peflilentie non. fedit , &c. ufque 
ad V. 6. ---- 127. €. d. 437 d. €. 458. a. 

3-6. Erit tamquam lignum quod p antatum 
efl. fecus decur[us aquarum ', quod. fru&lum 
fuum: dabit in tempore [uo . Kc. ufque ad 
Y. 6, ---- 129. b. €. 543. d. 


JL — r-13. Quare fremuerunt gentes , € populi 
meditati funt inania ? c. ufque ad Y, 
13. ---— 438. a. b. 

7.8. Filius meus estwz ego bodie genui te. 
Po[lula a me, €* dabo tibi gentes beredi« 

tatem tuam, €? po[fe[onem tuam terminos 
terre . 26. d. $46. b. $58. ἃ. 574. d. 

HL s. 6. loce mea ad Dominum clamavi: € ex- 

audroit me de monte [anclo [uo 

Ego dormivi , € foporatus fum : ex- 

furrexi ,. quia. Dominus. fufcepit me. 22. b, 

436. d. 552. d, 


Irafcimini , €? nolite peccare . 313. C. 


quom 
NIIL 4. Videbo celos , opera digitorum tuorum , 
$66. b. 
6. Quoniam paullo minus ab angelis imminue 
ti funt , 630. C. 


XL 4-6. Difperdat Dominus univerfa. labia dolo- 
fa, € linguam magniloquam . 
$. Qui dixerumt » Linguam noftram. magnifi- 
cemus ; labia noflra apud mos funt : quis 
nofler Domiuus. eft ? 
6. Propter miferiam inopum C gemitum pau- 
perum , nunc ex[urgam , dicit Dominus . Po- 
nam in [alute , fiducialiter agam in co . τό. b. 


Ommes declincverunt , omnes certe inutiles 
ΜΗ funt s non eft qui. intelligat , non eft 
ufque ad unum . 

Linguis fuis dolofe agebant * [epulcrum pa- 
tens, guttur eórum: venenum a[pidum [ub 
labiis eorum . 

Contritio C* calamitas in iis eorum: C 
viam pacis non cognoverunt. 485. a. 


XII 3. 


XVIL 26.27. Cmm viro innocente. innocens erisg 


Psar. 
XVII. 


XVIII. 


XXIII, 


XXVI. 
XX. 
XXXI. 


XXXIII, 


LOCORUM 


Et curi elelo eleBlus eris ,/ € cum perverfo per- 
verteris . 31. C. 

45. Populus quem non comntoi ,. ferorvoit mih 
in auditu auris ob:dioit mibi , y24. e. 486. b. 


2-7. Celi enarrant. gloriam. Dei , €& opus ma- 
nuum ejus annuntiat firmamentum . &c. uf- 
que ad Y, 7 22. d. 521. c. d. 

3-7. Dies diei eru&lst verbum , €9* nox ποδὶ 
annuntiat fermonem . &c. ufque ad V. 7. ---- 

csse. 

3. lu omnem ferram exivit [onus eorum , C* in 
fines orbis terre «uerba eorum . 497. d. 

7. Fortis ut gigas ad currendam viam . 446. b. 

8. Lex Domini immaculata. 490. C. 

ro. 11, fudizia Domini ---« dulciora fuper mel 
€ fauum . 487. ἃ, 


1-25. Deus, Deus meus , ve[pice fn mez qua- 
ve me dereliquifH ? longe a. [alute mea. "ver- 
ba delictorum meorum . &c. ufque ad Y, 
25. -- 533. b. c. d. e. 

$-7. In te fperaverunt , € liberafli eos. &c. 
ufque ad V, 7. -ἰττ 555. €, 

7-9. Ego autem [um vermis , C* non bomo 
opprobrium bominum , €? abjethio plebis . 
&c. ufque ad V. 9. ---- r7. b. 

8. 9. Lo:uti funt labiis; moverunt caput , di- 
centes : Liberet femet ipfum. 436.d: 

10-16. Spes mea ab uberibus matris mea. 

c. ufque ad. Y. τό. ---- 556. ἃ. 

1r-i5. Quoniam tribulatio proxima efl , quia 
non efl qui adjwvet me, &c. ufque ad Y. 
15. —-- 557. 8. 

16-19. Jdruit tamquam tefla virtus mea , € 
lingua mea adbefit. faucibus meis. &c. uf- 
que ad V. 19. ---- 556. c. 558. c. 

i7. Concilia malignantium | in[urrexerunt. in 
me. 119. b. e. 

18. Foderunt manus meas C" pedes meos: di- 
numéraverunt omnia: οἴ Πα mea . 435. C- 436, 
dí 553. a. 

19. Ipfi vero con[ideravoerunt. C*  in[pexerunt 
me diviferunt fibi vveflimenta mea, C [n- 
per vweflem. meam imiferunz. fortem .. 120. a, 
436. d. 553. a. 

a1. Parce anime mee a framea . 119. b. 

23-25. Narrabo nomen tuum fratribus meis ὁ 
jn medio ecclefie. laudabo te. &c. ufque ad 
Y. 25. ---- 121. b. c. 560. a. 


x-10. Domini efb terra , C?" plenitudo ejus * 
orbis terrarum , €? unrverft. qui babitant in 
eo . Kc. ufque ad Y. 10. 35. €- 493. 
b. c. 

7. 8. Tollite portas celorum 5 aperimini, ut 
ingrediatur vex. glorie . 

Quis. eft ifle rex glorie? Dominus fortis, 
€ Dominus potens . 443. d. 541. Cc. $80. a, 


7. Et fufcitabis me, Θ' confitebor tibi. 22. b, 
19. Muta fiant labia dolofa. τό. b. 


1.2. Beati, quorum vemi[Je. funt. iniquitates , 
€ quorum tela [unt peccata . 
Beatus vir, cui non imputabit Dominus 
peccatum - nec e[E in. ore ejus. dolus. 33. €. 
Ἢ 


la peccatoris ᾿ [perantem eu 
in Domino mifericordia circumdabit . το. 


12 - 18. Venite , filii , audite me^ timorem Do- 
mini. docebo vos. Sc. ufque ad V. 1$ ---- 
20. d. 


Psat. 
XXXIII. 


XXXVI. 


XLI. 


XLIV, 


XLVI. 
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12-13. Quis efb qui mult vivere in perpe- 
tuum. 2. auditione audiat: eocem. filii mei. 
124. €. 12$. ἃ. 

22. Mors peccatorum pe[fima . 155. d. 


35-37. Vidi impium [uperexaltatum , €. ele- 
vatum ficut cedros. Libant , 
Er tranfroi, €9? ecce non erat: CP? quee 
fioi locum illius , €& non inveni . 
Cuflodi innocentiam , € vide equitatem ; 
quoniam funt veliquie bomini pacifico. τό. ἃ, 


3. Et in quo apparebo ad Dominum Deum 
meum , € glortficabor ? 121. b. 


1-18. Eruflavit cor mewm merbum bonum 
dico ego opera mea regi. &c. ufque ad V, 
18. 494. d. 495. ἃ. b.c. 

7. 8. Thronus tuus , Deus, in feculum faculi , 
Virga diretlionis , virga regni tui . 

DilexifHi juflitiam , €& odifli intquitatem : 
propterea unxit te, Deus, Deus tutis oleo ex[ul- 
tationis pe confortibus tuis . 512. b. $19. d 

9-13. Myrrba , € cuta, € cafía a velli- 
mentis tuis 5a domibus eburueis , ex quibus 
deleclaverunt te , &c. ufque ad. V. 13. ---- 
$19. d. 520. à, 


6 - 10. vfzepdit Deus. in. jubilo, Domnus in 
voce tub , &c. ufque ad V. τος ---- 493. d. 
494. ἃ. 


1-23. Deus ,deorum Dominus , locutus eff , Ὁ» 


de .Altiffimo vota tua , 
Et imvo:a im die til 


16-23. Peccatori autem à 454 quare ttu 
enarrag. juflitias meas ,' € ajJumis teflamen- 
sw meum per os tuum ἢ &c. ufque ad Y. 
23. ---- 26. ἃ. b. 


3-19. Mifereve sei , Deus. , fecundum. ma- 
gnam mi[ericordiam. tuam . &c. ufque ad V, 
19. ---- 18. b.c. d. 

19. Sacrificium. Deo cor contribulatum y € bu- 
miliatum Deus non de[picit ..34. d. 116.d. 


LXI s. Ove [uo benedicebant , corde vero [uo ma- 
ledicebant . 16. b. 
13. τοττ ut reddat unicuique fecundum. opus 
fuum . .25. b. 
LXVIL 19. .Afcendit in. altum , captivam duxit capti- 
vitatem, dedit dona bominibus . 495. €. $45. a. 
4 « 31. 33. Confitebor Domino » € placebit. ei-fu- 
LXVIIL 31. 33. Confitebor D. ? pl. 
pe vitulum novellum , cornua producentem 
€x ungulas .... V'ideant pauperes , le- 
tentur .. 34. C. d. 
LXXI. 2-20. Deus , jud. 1 tuum regi da, C ju- 
Jlitiam tuam. filio regis &c. ufque ad Y. 
- 490. d. e. 491. a. b. $21. b. 
. Nomen ejus in. leculum fuper folem exorre- 
tur. Et benedicentur im ipío omnes g 
413. ἃ. b. 
ΤΧΧΥΤΙ. 36.37. Diexerunt gum ore [uo , C 


ntiti funt ei. 


Cor autem ipforum mon erat refum cum 


cles 
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Psart. 1-8. Deus fletit im [ynagoga deorum 7 in me- 

LXXXI.  4ío autem deos dijudicat . &c. ufque ad fi- 
nem, ---- 576. ς. 


LXXXVIIL 21. Inveni bominem [ecundum cor meum , 
David fiium Jefe: im mifevicordia fempi- 
terna unxi eum. 18. a. 

LXXXIX.4. Ecce bodiermus dies erit tamquam mille 
anni . 135. C. 


1-11. Cantate Domino canticum novum *. cán- 
1ate. Domino omnis terra . &c. ufque ad fi- 


nem. «--- $30. à. b. c. 
$e o Dii gentium , daemonia . $36. d. 540. c. 


XCV. 


XCVIIl. 1-9. Dominus regmavit ; irafcamtur populi - 
qui fedet [uper Cherubim , moveatur ter- 
γα. &c. ufque ad finem . ---- 494. a. b. 


$20. d. 521. 8, 


4. Qui facit. angelos [uos fpiritus , Θ᾽ mini- 


Ct. 
tros fuos. flammam: ignis . 26. d. 


r-7. Dixit Dominus Domino meos. [ede a dex- 
iris meis. &c. ufque ad finem. ---- 26. d. 
132. b. 440. d. 489. c. d, $12. a. 539. d. 
$40. a. b. 570. ἃ. 

3. 4. In. [plendoribus Janélorum ex utero ante 
Iuciferum: genui. te . 

Juvavit Dominus , (Θ᾽ non. penitebit eum ^ 
Tu es facerdos in. eternum fecundum ordinem 


Melcbifedech . $19. d. 


CIX. 


CXV. r$.—-- Mors juflorum. pretiofa . 155. d. 
CXVIL. 12. Circumdederunt me ficut. apes favum . 119. 
€. 120. 8, 
18. Cafligans cafligaoit me Dominus ; €? mor- 
ti non tradidit me. 36. b. 
19. 20. edperite mibi. portas juflitie  ingre|fus 
in eas, confitebor Domino . 
Hec porta Domini : jufli imtrabunt in 
edm . 32. d. 
22. Lapidem quem veprobaverunt edificantes , 
bic {πῆξις efb im caput anguli. 119. d. 
24. Hec efl dies. magna. Ὁ inirabilis , quam 
fecit Dominus . ibid. 


CXVIII. 120. Clavis confige carnes meas. 119. b. 
CXXVIL 5. Etuxor ejus [rcut vitis abundans. $62. d. 
CXXXVIII, 7 - 1c. Quo ibo, €? quo ab[condar. a facie 


tua 2 δὲ afcendero in celum , tu es illic z fi 
abiero ad extrema terre , illic efl dextera 
tua 2 fi dyoertero in. aby[fos , illiz eft [piri- 
fH Uus. 23. ἃ. 


Corripiet me. juflus in mifericordia € ar- 
quet mes oleum autem. peccatorum. mon im- 
pingue caput meum . 36. b. 


CXL. 5. 


€XLVIIL 1.2. Laudate Dominum de celis ; laudate 


eum in excelfis . 
Laudate eum omnes angeli ejus: laudate 


«um. omnes virtutes ejus . $42. b. 


PROVERBIORUM. 
CAPUT 
L —s.6. Parabolam Domini quis intelliget , nifi 
fapiens , & peritus , € diligens Dominum 
fuum ἢ 120. c. 
17. Non injufle tenduntur wetia avibus . 


118. a. 
33-31. Ecce proferam vobis. mei fpiritus di- 


INDEX I 


CaruT ionem: docebo autem vos. meum. fermonem . 
T. &c. ufque ad Y. 31. ---- 37. a. b. 


IL — 21.22. Benigni erunt babitatores terre ; €? in- 
nocentes vemanebunt im ea . 
Iniqui «ero exterminabuntur ab illa . 
15. C. 


IH. 3.4. Juflitia C fides non. deflituent 167. liga 
ἡ ας in collo tuo , €? invenies mifericordiam 
anime tue ὁ C cogitabis bonitatem coram Deo 
€» coram. bominibus . pag. III. c. 

xi. Quem enim diligit Dominus , corripit - fla- 
delia autem. omnem filium y. quem. fufcipit « 
36. b. » 

34. Superbis Deus vefiflit . 266. c. 


IV. 18. Vie ergo jul us lux lucent: € ibit lux 
earui , donec ordinetur dies . pag. TIL. c. 


VIL 27-29. Num quis ponit ignem in finum fuum, 
C veflimenza non comburit ἢ 
«dut axibulat οἷν fuper ignem , € pedes 
ejus non. aduruntur ? 
jc quicumque intrat ad uxorem "viri , non 
purus eff a. malo 5 neque. evadet. , quifquis 
accedet ad eam . pag. xx11. d. 


21-36. Quum annuntiavero vobis que quoti- 
die fiunt : que a [aculo [unt memorans. ve- 
cenfebo . 

- Dominus condidit me initium , viam [uam 
«d opera fua . &c. ufque ad finem . ---- 
$17. €. 518, a. b. 581. b. c. 


VIII. 


X. 14. Defiderium. juli acceptabile. 297. €. 
Integer cuflodit linguam [uam , € diligis 


animam [uam ad. vitam . pag. x. e. 


XIIe 


XV. το. Spine germinant in manibus otioforum Ὁ" 
vie otioforum plene [pinis. pag. X. a. 
XVL 27.28. Per petulantiam. lingue adducit iram . 


pag. x. e. 


XVIII. 17. J'uflus fui eft. accu[ator . 274. d. 


XX. ag. Spiritus. Domini , lucerna. [crutans. fecre- 
1a ventris. 20.8. 


XXV. rr. Qui loquitur im tempore fuo. pulcrum eft 
ei. pag. x. d 
ECCLESIAST E. 
CaPUT 


IIL 7. In tempore tacendum , C* im tempore lo- 
quendum . pag, x. d. 


27. Manus mulieris tendunt laqueos , €? cor 
ejus parat vetias juflus autem eripit fe ab 
illa, €* impius cadit in manus ejus. pag. 
αὐπάυτα, Ἰδὲ 


X. az Preceps im dabis fuis , cadi im mala. 


pag. X. e. 
XIL 13. Time Dominum , Ó" mandata. ejus cufto- 
di. 75. a. 
SAPIENTIZJE. 
CaPUT 


IL 12. Mligemus juflum , quoniam imwtilis «c 
Ínjucundus eft. mobis .. 120. ἃ. 


XI. 
XII. 
CaruT 


1; 


ΙΧ. 


XLI. 


CarUuT 
2 


II, 


LOCORUM S. SCRIPTURJ£. 739 
CaruT. 17. Per que bomo peccat , per illa €" puni- 


tur. 227. b. 
12. Quis dicet οἱ» Quid. fecifli ? 22. c. 
EXOCLGESOASTICI. 


7. 10. Parabolam Domini quis intelliget , nifi 
fapiens , €& peritus, € diligens Deminum 
fuum? 2o. c. 


3-3. Ne defideres pulcritudinem mulieris , ne 
captioum te ducat palpebris fuis : 

4. Neque contemplare "virginem , ne pereas in 
defiderio ejus - 

$- Et cum muliere canente pulcre , ne. [is fve- 
quens. pag. Xxil. e. 

9. Pulcritudines mulierum multos perdiderunt . 


ibid. d. 


27. Noli contemplari pulcritudinem. | alienam . 
ibid. 


IS A j E. 


2. udi celum , € auribus percipe terra 
quia Dominus locutus efl. 125. ἃ. 

3. 4. Cognovit bos poffe[Jorem fuus , € aftnus 
prefepe domini fuis Ifrael autem me non co- 
gnovit , €* populus me non. intellexit . 

4. Ve genti peccatvici , populo pleno peccatis, 
femini nequam * filii inigui deferuiflis. Do- 
minum. 436. b. 451. c. 

7. Terra eorum. deferta? im con[petiu eorum 
inimici eorum ip[am comedunt: €? mon eris 
ex illis habitans in ea. 441. €. 442. a. 

9. Nifi Dominus Sabaoth veliquiffet nobis fe- 
men, quafi Sodoma € Gomorra fatli ejfe- 
mus. 445. ἃ. 589. c. 

to. «Audite verbum. Domini, principes populi 
bujus. 125. a. 

11-14. Quo mibi multitudinem. facrificiorum 
vefirorum , dicit Dominus ? Plenus fum. bo- 
locauftomatibus arietum , € pinguaminibus 
agnorum C* fanguinem bircorum €? tauro- 
vum nolo. 

12. Ne [i veniatis videri mibi quis enim ex- 
quifivit bec de manibus veftris ? calcare au- 
lam meam non adjicietis . 

13. 51 attuleritis mibi milaginem , vanum δ 
Jupplicamentum , ex[ecratio mibi efl * neome- 

nias τείνας, €? diem magnum non fu[Hineo . 

14. Jejunium , C ferias, € dies feflos ve- 
νος odit anima mea , 1i6.a.b. 135. 6. 
436. b.c. 

6-20. Lavamini, mundi eflote , auferte mala 
ex animabus "ve[lris , difcite facere bonum . 
&c. ufque ad Y. 20. ---- 439. d. 

18, δὲ peccata veftra int. vubriora cocco , € ni- 
griora [acco. 13. a. b. 

23. Principes vellri focii furum , diligentes do- 
na , per[equentes retributionem . 539. d, 


3. 4. Ex Sion enim exibit lex , € verbum Do- 
mini de Hieru[alem . 

4. Et judicabit imer. gentes , € arguet popu- 
Ium multum. Et contundent gladios fuos in 
«ratra , €* lanceas fuas. in falces : € non le- 
kr it ens contra gentem gladium , e non 
difcent amplius belligerare . 436. €. 437. a. 

5. 6. Et nunc tu , domus Jacob , venite € am- 
bulemus in luce Domini. 

6. Dimifit enim populum fuum , domum Ja- 
cob * quia vepleta eft , ut ab. initio, terra co- 
vum divinationibus C" vaticiniis . 586. b. 


CaruT 9- τι. P anime eorum quia pe[fimum confr- 


III. 


VI. 


VIII. 


VIII, 


IX. 


XI. 


XIV. 


XVI. 


XIX. 


lium inierunt adoerfus [emet ipfos , dicentes τ 
vAlligemus jufIum , quoniam inutilis ac inju- 
cundus eft nobis . 

10. [raque fru&lus. operum fuorum comedunt . 

11. Ve iniquo: mala, fecundum opera ipfius 
contingent ei. 120. à. 477. ἃ. 584. ἃ. b. 
586. d. 

12-15. Popule meus , exatlores veftri fpolianr 
τον, C exigentes dominabuntur vobis . &c. 
ufque ad Y. r5. --ο- $84. b. 

16. Filie Sion extento ingrefe funt. collo , c 
nutibus oculorum colludentes , €? tunicas tra- 
bentes . 485. a. 


4. 6. Et erit in novi[fimis diebus * tradet. Do- 
minus oves pa[cui , € caulam , € turrim eo« 
vum, in exttium . 136. d. 

18-25. Ve qui trabunt. iniquitates fuas veluti 
funiculo longo C quafi loro jugi vitule ini- 
quitates . &c. ufque ad V. 25. ---- 477. a. b. 
484. c. d. 

20. Ve qui dicitis dulce amarum, 60) amarum 
dulce. 442. d. 

21. Ve illis qui fibi folis intelligunt , € apud 
Je doEli videntur , x17. e. 495. e. 


3. Et clamabant : San&lus , San&lus, SanBlur, 
Dominus Sabaoth plena eft. omnis. creatura 
gloria ejus. 25. c. 

10. Adhuc enim aures we[lve obturate. funt , 
€ oculi vefiri obcecati, C" incra|Jatum. eft 
cor "veflyum . 472. a. 


10-17. Er adjecit Dominus loqui ad vAbav s 
dicens; &c. ufque ad Y. 17. ---- 498. e. 
499. ἃ. 522. d, e. 523. a. 

14. Ecce virgo im utevo babebit , €? pariet fi- 
lium € dicent [uper nomine ejus , Nobis- 
cum. Deus . 434.2. 499. b. $28.c. $40. C. 

τό, 17. Etcapietur terra , quam tu duriter fe- 
ves a facie duorum regum . 

17. $ed adducet Deus. [uper te € fuper popu- 
lum tuum. € fuper domum patris twi, dies 
qui necdum "venerunt. fuper te , a die quo abs- 
tulit Ephraim a Juda, regem «A[[yriorum . 
499. a. 


4. entequam [ciat puer vocare patrem aut ma« 
trem, tollet viriutem Damafci € fpolia Sama- 
vie coram rege "A[yrierum . 499. ἃ. 5 33.c. d, 
535. b. 

14. Queniam ficut lapis fortis pofitus efl im 
contritionem . 1 I9. C, 


6. Puer natus eff nobis , €* adolefcentulus da- 
tu5 ΕΠ} nobis : cujus fuper bumeros imperium . 
435. b. 


173. Egredietur virga de vadice Je[fe , € flos 
afcendet de radice [effe , &c. 434.a. $44. b. 


1. Εἰ apponetur etiam. Geioras. ad ipfos, t 
apponetur ad domum Jacob . 574. d. 


1x. Numquid peira deferta efl , mons fanEiss 
meus Sina? 

2. Eris enim velut avis pulli avelantes , ni- 
do ablato. 128. d. e. 


24. 25. In die illa erit tertius Ifrael in JM]fyriis 
€ JEeyptiis , benedilus in terra quam bene- 
dixit Dominus Sabaoth , dizens/ BenediBlus 
erit populus meus , qui in ZEzypto, Ó* qui in 


vaj[yriis , € bereditas mea Ifrael . 575. c. 


P TC p 


aita, is PR 


749 
CAPUT 20. Ingredere in cubicula tua paullulum. quan- 
XXVL —iulumcumque , donec. pertranfeat ira. Θ᾽ fu- 


ver meus. 33. d. 


XXVIIL 16. Ece immitto in fundamenta Sionis , lapi- 
dem pretiofum , ele&um , angularem , bono- 
vabilem : C qui. [peravevit £n illum , vivet 
in eternum .. 119. C, d. 


XXIX, 13.14. Jdppropinquat mibi populus ifle da- 
biis [εὶς honorant me, cor autem eorum lon- 
ge efl a me fed fruftra me. colunt , precepta 
boniinum ac dotlvinas dozentes . 

14. Propterea ecce. ego adjiciam ut. transferam 
populum ifm , & transferam eos * € aufe- 
vam. fapientiam: [apientum ipforum , C pru- 
dentiam. prudentum. abolebo . τό. a. 39. C. 
489. c. 535. d. 536. ἃ. 575. b- 

XXX. τς. Ve filii defertores , bec dicit Dominus . 
Feciflis confiliun , nou. per me ; € pala , 
non per [piritum meum , ut adderetis peccata 
peccatis . &c. ufque ad Y... ---- 436. b.c. 


XXXIIL 13 - 19. Jdudite qui longe eflis , que feci * fctent 
qui appropinquant y fortitudine meam .. &c. 
ufque ad V. 19. ---- 124. €. 129. 2. 527. b. C. 


XXXV. 1-7. Latare defertum. fitiens 7 exfultet. [olitu- 
do, €* florest quafi lilium . &c. ufque ad 
Y. 7. -—-- 442. a. $26. C. d. 


XXXIX. 8: Er dixit Ezechias Ifaie : Bonwm verbum 
Domini , quod locutus eft fiat pax C ju[li- 

Ha im dicbus meis . $06. ἃ. 
XL. «τα. Ét confolamini pópulum facerdotes. [o- 


quimini ad cor Hieru[alem ; €» confolami- 
ni eam , &c. ulque ad Y. 17. ---- $06. a. 
b. c. d. 

3. Vwudite filii vocem. clamantem in deferto . 
125. ἃ. 

t2. Quis menfus eft. celum palmo , C quis ter- 
vam pugilla? nonne ego? 136. b. 

13. Parabolam Domini quis intelliget , nifi fa- 
piens € peritus C* diligens Dominum [uum ? 
120, C. 

XLIL :-4. Jacob fervus meus , fufcipiam eum * Ifrael 

elellus meus , ponam [piritum. meum. [uper 
eum ; C judicium. gentibus proferet . &c. uf- 
que ad V. 4. ---- 576. a. 585. d. €. 
-i3. fic dicit Dominus , qui fecit. celum Θ’ 
defixit illud , qui firmavit terram C que in 
ea , € qui dat [pirationem. populo qui fuper 
eam , € [piritum calcantibus eam . &c. uf- 
que ad Y. 13. τοττ $22. a. b. c. 

6. 7. Ego Dominus Deus tuus , vocavi te in 
juflitia € tenebo manum tuam , €*' corrobo- 
rabo te : € dedi te. in te[lamemum generis , 
jn lucem gentium , ad. aperiendum oculos ca- 
corum , Ὁ ad educendum de vinculis illiga- 
tos, de dowo carceris. fedentes in. tenebris 
134. d. 484. b. 574. b. 

8. Ego Dominus Deus: boc nomen meum ὁ & 
gloriam meam alteri non dabo , neque virtu- 
tes meas. $21.d. 

16. Ducam caecos in viam quam me[ciunt ; C 
femitas quas. ignoraverunt , inambulabunt . 

574. ἃ. 

19. 20. Quis cecus, nifi pueri mei ? Et quis 
Jurduc nifi qui dominantur eis ? 

zo. Vidiflis fepe, € non obferva[lis * aperte 
aures vefte , €? non audifiis « 575. Ὁ. 


INDEX 


CaPUT 
XLIII. 


XLV. 


XLIX. 


L. 


1.1. 


LII. 


LIII. 


LIV. 


I. 


5. 6. Precipiam quatuór ventis , ut. congregent 
difperfos liberos ^ prezipiam Bore ut. ferat , 
€ Juflro wt ne impingat . 444. b. 

10. Ego teflis, dicit Dominus, ( pue» meus 
quem elegi . 574. a. 

15. Ego Dominus Deus [an&us Ifrael, qui oflen- 
di lfraelem regem vefirum .. 585..d. 


no Dixit Domintis Chriflo meo Domino , cujus 
apprebendi dexteram , ut. obediant coram co 
gentes , C* fortitudinem. vegum. difrunpam . 
132. Ὁ. ος 

. 3. Ego ibo aute te, €* montes. complanabo 5 
€» portas ereas conteram , C? velles ferreos 
confringam ^ 

Et. dabo tibi tbe[auros tenebrofos , ab[con- 

ditos , invifibiles ut [ciant , quia ego Domi- 
nus Deus. $28. €. 529. a. 

24. Et genu omne curvabitur Domino, (Θ᾽ omnis 
lingua confitebitur ei « 444. ἃ. b. 


n 
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6. Magnum eft tibi nomen , ut voceris [erous 
meus... . Pofui te in lucem gentium , vu fis 
fn falutem: earum ufque ad extremum terre . 
134. b. $74. C. 

8. $i dicit Dominus : Tempore accepto exatu- 
divi te, € in die falutis auxiliatus fum 1i- 
bi C* dedi te in teflamentum gentibus , ut 
conflitueres terram , € bereditatem acciperes 
loca deferta . $74. C. 

17. Ecce qui deflruxerunt. templum. boc 5 ipft 
illud. edificabunt . 136. c. 


4. Dominus dat mibi linguam , wt norim , 
quando me oporteat verbum proloqui . $76.d. 

6-9. Dorfum meum dedi ad flagella , C* genas 
meas ad alapas . &c. 119. b. c. d. 436. d. 


4. 5. eMHudite me , audite me populus meus , Ἂν 
γέρος aufcultate mibi . &c. 471. ἃ. b. 


$. Propter. vos nomen. meum blafphematuy in 
gentibus. 477. ἃ. 

10-15. Revelabit Dominus. brachium fuum in 
con[peGlu. cun&larum. gentium ὁ €* videbunt 
ommes gentes C terre. fines. [alutem que. eff 
a Deo. &c. ufque ad Y. 15. ---- 442. d c. 
472. b.c. 570. C. 


r-iz. Domine, quis credidit auditui noflro ? 
€ brachium Domini cui revelatum eft ? δίς. 
ufque ad finem. ---- 16. c. d. e. 17. a. b. 
442. €. 443- à. b. 472. d. 473. ἃ. b. 498. a. 
$79. C. 

5. 7. Vulneratus efl propter iniquitates. nofIras , 
€? vexatus eft propter peccata noflra * [angui- 
ne illius fanatt [umus . 

7. Tamquam ovis ad viBlimam addu&lus efl - 
€ ficut agnus coram tondente. fe , fic non ape- 
vuit os fuum . 118. a. $63. C. 566. b. 

8-12. Generationem ejus quis enarrabit ὃ quia 
tollitur de terra. "vita ejus * ab iniquitatibvs 
eorum. tranfiit in. mortem .. δίς, 442. d. 443. 
c. d. 498. d. 519. c. 525. ἃ. 532. C. 552. d. 


579. a. 


1-6. Letare flerilis , que mon paris ; erumpe 
€ cama, que non parturis, &c. 38. d. 
444. €. 473. C. 


3-13. vdudite verba mea , Ὁ' vivet anima "ve- 
να; € teflabor vobis teflamentum fempiter- 
num , [an&la Davidis fidelia , &c. ufque ad 
finem, 47 1. d, 474. a. b. c. 


LOCORUM S. 


CaruUT 1. 2. Ecce quomodo periit ju[lus , (Θ᾽ nemo per- 
LVIL — cipit corde ^ C? uiri. jufli tolluatur , &* nemo 
confidevat . Af facie injufHtie [ublatus efl ju- 
flus ; € erit in pace [epultura ejus - fublatus 
efl e medio. 442. b. 476. ἃ. 532. d. 563. a. 
3. 4. Vos autem. buc prodite filii iniqui ,. [e- 
men adultevorum € filii fornicarie . 
4. In quo lufiflis ?. &* fuper quem os aperui- 
lis, C fuper quem linguam laxaflis ? 476. b. 


LVIIL «ταὶ. Clam: in fortitudine , €" ne. parcas. 
quafi tuba. exalta vocem. tuam: (Θ᾽ anmun- 
iia generi meo peccata eorum , (Θ᾽ domui [a- 
cob iniquitates eorum . &c. ufque ad V. 11. 
--— 474. d. e. 473. a. b. : 

24. Poflulant nunc a me judicium , Θ᾽ 
appropinquare Deo audent . 435. b. j 

4-10. Ut quid mibi jejunatis , ut bodie au- 
diatur vox ve[lra in clamore ? &c. ufque ad 
Y. το. ---- 116. a. b. c. 

6. 7. . Dil[olve omnem. colligaturam | ini- 
quitatis * di[rumpe obligationes "uiolentorum 
contra&luum * vagum. C nudum tege : fran- 
ge efurienti panem. tuum . 436. C. Υ 

13. 14. 51 averteris pedem tuum in. [abbatis , 
ut non facias voluntates tuas in die. [antlo ; 
(Θ᾽ vocavveris [abbata delicata [ancla Dei twi 
Jf. mon soveris pedem. tuum ad opus , nec lo- 
cutus fueris verbum ex are suos €9' Domino 
confides , € perducep te ad. boua terre , Θ᾽ 
afcet τὸ bereditate. Jacob patris tui . Os enim 
Domini bec locutum efl . 484. d. 


1. 2. Spiritus Domini fuper me * propter quod 
unxit me: evangelizare humilibus mifit me; 
fanare contritos corde ; predicare captivis ve- 
miffionem , €&* cecis vi[um ; (Θ᾽ vocare annum 
Domini acceptum , Ὁ’ diem wetributionis ; 
confolari omnes lugentes. 134. 6. 


LXI. 


LXII. 10-12. .... Levate fignum in gentes . 
Ecce enim. Dominus fecit: auditum. u[que 
ad extremum. terre . c. 484. b. 
12. Er wocabunt eum , populum [anGlum , ve- 


demtum a Domino. 571. b. 


LXIII. 1-6. Quis eft ifle qui. venit de Edom , rubor 
ve[Hum ejus de Bofor ? ijle formofus in [lo- 
la , a[cendens "violenter cum fortitudine . &c. 
ufque ad Y. 6. ---- 484. b. c. 

15-19. Convertere de celo, €&* vide de domo 
fantiuarii tui. €* glorie . Ubi eft zelus tuus , 
€ fortitudo ? Ubi efl multitudo milericordie 
tue, quia [uffinuifH nos Domine.&c. 483.b. c. 

17. Cur , Domine , aberrare nos fecil α via 
tita ? 444. C. 

LXIV. r-ri2. δὲ aperueris celum , tremor. appreben- 
det ex te montes: C ligue[cent . &c. u(que 
ad finem cap. 441. d. 483. c. d. 

4. Oculus non vidit , nec auris audroit ,, nec 
im cor bominis a[cend:t , quanta. preparavit 
ex[pe&lantibus eum . 25. C. 43. a. 

rr. Gloria cui benedixerunt. patres noflri , con- 
verfa nobis efl. in ignominiam . 444. C. 

LXV. 1-3. Manifeflus faBlus fum. non interroganti- 
bus me- imventus [um ab bis qui me non 
querebant . Dixi - adum , ad. gentes que non 
"vocaverunt nomen meum . &c. 130. C. 453. C. 
436.C. 442.b. c. 483. a. $52.d. $66. b. $7 t.b. 

8. Quomodo invenietur acinus woe. in botro, 
Θ᾽ dicent *. Ne leferis illum , quia beneditiio 
efl in eo - fic faciam propter feruientem mibi 
propter bunc non di[perdam omnes. 586. c. 


S5, Patrum Bibliotb. 'Tomus I. 
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CaruT 9-12, Er educam illud de Jacob femen e de 
LXV. Juda: € bhereditabunt ele&li mei Ὁ [eroi 
mei , C babitabunt ibi. &c. $86. a. b. 
17-25. Erit enim celum novum , €? terra no- 
va (Θ᾽ non. recordabuntur. priorum , €* non 
venient [uper cor eorum. &c. ufque ad ἢν 
nem cap. 538. a. b. c. 

LXVL :. Dicit Dominus celum mibi thronus eft , 

terra autem. [cabellum pedum meorum . Quam 

mibi domum «edificabitis? aut quis locus ve- 

quietis meg? 136. b. 436. b. 481. d. 

z. uper quem ve[piciam , nift [uper manfue- 
fum €» quietum , C9 trementem | fermones 
meos? 15. C. 

3-11. «düdite verbum. Domini , qui tremitis 
fermonem ejus * dicite ,. Fratres noftri , iis 
qui oderunt vos € abominantur , ut nomes 
Domini glorificetur . &c. ufque ad V. τα. ---- 
542. €. 543. ἃ. b. $52. b. 

23. 24. Dixit Dominus Deus : Et. egredientur , 
€ videbunt. membra prevaricatorum . Ver- 
mis eorum. non morietur , € ignis eorum non 
extinguetur ; C erunt in [petaculum omni 
carni « 41. b, 444. b. 500. ἃ. 582. ἃ, $88. c. 


ΕΣ, 
ΟΑρυτ 
IL — 12-14. Obflupeas calum ,, €? fuper boc inbor- 
veat terra. Quia duo magna € mala fecir 
populus bic 1 me dereliquerunt. fontem. vi- 
vum, € foderunt fibi ciflernas. contritas . &c., 
128. d. $66. d. 
IL 8. .... Quoniam Jeru[alem libellum vepudii 
dedi in con[peGlu veftra. 566. d. 
19. 22. Si dixeritis , Pater : exaudiam vos tam» 
quam populum [anthum . 13. b. 


IV. 3.4 Hec dicit Dominus Deus "vefler - beic in- 
veniam novam legem s molite [evere fuper 
fpinas . Circumcidimini Domino veflro | 124. 
€ 125. b, 485. d. 

VIL. 2.5. Judi [rael * Hec dici Dominus Deus 
futs. 124. €. 

21-23. Congregate carnes ve[lras € vitlimas, 
€ comedite ; quia non de vitEimis € libatio- 
nibus precepi patribus ve[lris .. &c. 116. c. 
481. a. 

26. Circumcidite duritiam cordis ve[lyi , €? cer- 
vicem ve[lram ne induretis . 126. b. 


23. 24. [Nen glorietur fapiens in fapientia [ua , 
neque fortis in fortitudine [ua , neque dives 
in droitiis fuis - 

24. Sed qui gloriatur , in Domino glorietur , 
querendo illum , C* faciendo judicium Ὁ" 
Juflitiam .. 15. b. 

25. 26. Ecce , dicit. Dominus -: Omnes. gentes 
incircumcife [unt , ac preputium babent - 
ifle vero populus corde efb incircumcifus , 
125. C. 445. b. 485..d. 486. a. 

ἜΧΕ... x6 Ego ut agnus qui portatur ad immolandum. 
Super me cogitaverunt cogitationem dicentes - 
Venite , mittamus lHignum in panem ejus, C 
tollamus eum e terra vorveniium , Ὁ nomen 
ejus non memoretur amplius . $29. a. 

XVIL | 24. «δἰ cuflodterint filii mei fabbata; tune ponam 
mifericordiam meam fuper illos . 135. a. 


us C ulu- 


XXXL τς. Vox in Rama audita efl, plo 


latus multus * Rachel ploraus filios [uos ; Ὁ 
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Carur noluit confolationem accipere , quia. non funt . 
XXXL — 535.5 


27. Excitabo Ifraeli Ὁ’ Jude [emen bominum C 
femen pecudum .. $75. C. 

31. 32. Ecce dies veniunt , dicit Dominus , € 
teflabor. domui Ifrael € domui Juda tefla- 
mentum meum δ 

2. Non quod teflatus. fum patribus corum im 
die qua apprebendi manum ip[orum , ut edu- 
cerem eos de terra JEgypti . 471. b. 


THRENORUM. 


20. Spiritus ante faciem. noffram Chriftus. Do- 
minus. 447. €. 


EZECH. EET S. 


17 - 19. Speculatorem. pofui te domui Juda . 
δ peccaverit peccator , C9 non te[cificatus 
ei fueris -. ipfe quidem peccato [uo peribit ; a 
1e autem fanguinem ejus. exquiram , 
Sin autem teflificatus ei fueris | innocens 
eris. 539: C. 


ΧΙ. τῷ. Ecce auferam. ab eis corda lapidea , & im- 
mittam illis corda carnea . 121. a. b. --- Vi- 
de cap. Xxxv1. 26. 
XIV. 20. $; Noe C? Job €? Daniel fletevint , non 
eruent liberos fuos im. captivitate . 40. d. 
500. a. C. 580. c. 
XVL 3. 45. Pater tuus. v dinorrbeus , € mater ua 
Chetiea. $34. b. 
XVIII. 30. Refipifcite domus Ifrael , ab iniquitate ve- 
fira. 13.8, 
XX. 12.20. Ut cognofcatis me e[fe Deum. vedemto- 


vem ve[lrum .. 478. c. 

τῷ - 26. Ego Dominus Deus vefler: in prece- 
ptis meis ambulate , € in adinventionibus 
JEgypti ne commifceamini , C". fabbata mea 
fanétificate . &c. ufquead V. 26. 479. c. d. 
480. à. 


XXXIII. 11. Vivo ego , dicit Dominus ὁ nolo mortem pec- 
catoris , ficut. paenitentiam .. 13.2. 


XXXVI. 11. Ecce faciam novi[fima tamquam priora.121.8. 
12. Er generabo fuper vos bomines, populum 
meum Ifrael * C? bereditate. po[fidebunt "vos , 
€? eritis eis in poffe[/ionem » € non addetur 
vobis ut ab[que liberis vos faciant. 575. 2. 


XXXVII. 7. 8. Coagmentabitur jun&lura ad. jun&luram , 
€? os ad os ; €? carnes denuo fuccre[cent. 444.2. 
12. 13. «νον Et fufcitabo vos e fepulcris veftris . 

ἢ 

33. d. 


XLVIL 12. Et erat flumen a dextra fluens ;, € ex eo 
emergebant arbores pulcre *. € quicumque ex 
illis manducavverit , vivet in eternum. 129.d.e. 


DASNTIELTITS. 

CaPUT 

VIL 7.8. Er vidi quartam be[Ham nequam. €? for- 
tem , €? [eviorem ceteris befHis marinis : € 
apparuerunt. illi decem cornua . 

8. Er a[cendit aliud cornu breve in medio 
illorum 7. dejecit cornua tria de majoribus 
cornibus . 117. b. 

9-28. JIpiciebam donec tbroni pofiti funt , e 
antiquus dierum. fedis , babens operimentum 


ILNUD .E X 


CAPUT 
VII. 


CaPUT 
V. 


VI. 


CarUT 


CaPUT 
IV. 


CAPUT 
III. 


CaPUT 
II. 


ΠῚ. 


1. 


veluti candidam nivem , δίς, ufque ad finem. 
cap. -- 487. c. 488. a. b. c. d. 

το, Dena millia denum. millium affiflebant ei , 
€ mille millia deferoicbant ei . 25. b. 

13. Ecce tamquam filius. bominis venit in nu- 
bibus celi; €? angeli ejus cum. eo . 443. d. 

24. Regna in terris decem regnabunt: O* vefurget 
vetro pufillus, qui deponet tres in unum. 117.2. 


QS. EE. 


6. Etadducemt illum ad JIf[yrium , bo[pitale 
munus regi. $57. d. 


j.. O0: τσ ον 


28. 29. Et erit poflea *. effundam fpiritum meum 
fuper omnem carnem , (Θ᾽ fuper. fervos meos 5 


€ fuper [ervas meas, C" prophetabunt . 545.2. 
A M O S. 


18. 27. Vie defiderantibus diem. Domini . Ut 
quid bec "vobis dies Domini ? Et ea efl te- 
nebre , €" non lux . &c. ufque ad finem 
cap. 48. b. c. 


1-7. Ve iis qui in. deliciis verfantur. in Sion , 
€? qui confidunt in monte Samarie . Qui no- 
ainati [unt in ducibus , vvindemiarunt primi- 
iius gentium * ingre] funt fibi ipfis domus 
Ifrael . 480. c. d. 481. a. 


RECIPE JA 


το, 11, Tu pepercifHi bedere , in qua nibil. fe- 
cifli opere , neque nutrivifH cam , que fub no- 
em. fuam. prodiit. & fub notlem [uam periit : 
&c. $61. a. 


M5ieG- H.E ;4ÉS 


1-7. Er erit in novi[f[imis. dierum. manifeftus 
mons Domini , praeparatus im fummo mon- 
tium , fublimatus ipfe fuper. colles * € flu- 
vium ponent in ipfo populi. &c.ufque ad V. 
7. --- 561. d. 562, ἃ, [ 


2. Et tu Botbleem terra Juda , nequaquam mi- 
nima es in principibus Jude exte enim egre- 
dietur dux , qui pa[cet populum meum « 435» 


ἃ, 534. b. 
SOPHONIZE. 


19. Et erat terra Jacob. laudata. per omnem ter- 
yam. 129.d. 


A GG: ES ds 


Et erit , bebdomada completa * edificabitur 
magnifize templum Dei , in nomine Domini . 
136. e. 

6. Precipiam quatuor ventis, ut congregent 
difpev[os Ifrael . 444. b. ἴ 

10-13. Gaude €» letare filia. Sion * quia ec- 
ce ego venio , €? babitabo in medio tui , di- 
cit Dominus . &c. ufque ad finem cap. 567. 2. 

ir, Er con[ugient gentes multe ad .Domi- 
num in die illa in populum , Θ᾽ habitabunt 
in medio univer[e terre , 571. ἃ, 


τ. 2. Et oflendit mibi feum. Sacerdotem. ma- 
gnum , flantem. ante faciem. angeli - Φ' dia- 
bolus [labat a dextris ejus ut adver [aretur ei Ὁ 


CAPUT 
TIE 


VI. 


VIII 


IX, 


XII. 


XIII. 


CaArUT 
iE 


CaruT 
LA 
11: 


ΤΙ]. 


IV. 


LOCORUM S. 


Et dixit. Dominus ad diabolum * Increpet 
Dominus in te, qui elegit Hieru[alem . Non- 
ne ecce. boc torris eft extraGlus de igne ? $36. c. 
367. a. b. 


12. Écce vuir ^ Oriens nomen ejus . $60. b. $73. b. 


17. Unufqui[que veflIrum adverfus proximum non 
babeat malitiam : C juramentum. mendum 
non babet . 116. c. 


9.  Letare vehementer filia Sion * predica filia 
Hieru[alem * Ecce vex tuus venit tibi mitis, 
afmo infidens €* pullo filio [ubjugalis . 435. d. 
508, d, 


10-12. Ettum in Hierufalem erit plantlus in- 
gens ; nom planius ovis aut. labiorum , fed 
plantlus cordis ΟΟ' non. fcindent. veflimenta 
μα. fed montes * € plangent tribus ad. tri- 
bun: C tunc videbunt, in quem pupuge- 
Unt « 444. b. 521. c. 570. ἃ. 573. b. 


7. Framea excitare fuper paflorem meum , € 
fuper virum populi mei , dicit Dominus exer- 
cituum * Percute. paflorem , € difpergentur 
DUE$ Ejus. 119. C. 509. b. 


MALACHIE. 


10-12. Non eft voluntas mea. in "vobis , dicit 
Dominus : (v facrificia veflra. non fu[cipio 
demanibus veris . &c. 486. b. 497. c. $68. d. 


MATTHIEI. 


21. Et vocabis nomen ejus fefum: ip[e enim 
Jaloum. faciet populum. fuum. a. peccatis. eo- 
TUm . $34.G.d. 

6. Et tw Bethleem , terra Juda , nequaquam 
minima es in principibus Juda «^ ex 1e enim 
exibit dux qui pa[cet populum meum . 534. b. 


11-12. Ego quidem baptizo vos in aqua in poe- 
nitentiam ὁ veniet autem fortior me , cujus non 
fum. dignus calceamenta portare ipfe «vos 
baptizabit in Spirits [antio, Ὁ" igni. &c. 
$05. ἃ. 546. a. 

15. --- ut impleretur ab eo omnis juflitia . 257. b. 


9 - 10. vddora me ... Vade vetro a me fatana * 
Dominun Deum tuum adorabis , € illi foli 
fervies . 423. b. $58. a. 577. c. 


3 - το, Beati pauperes ; C* qui perfecusionem pa- 
tuntur propter ju[titiam - quoniam ip[orum 
eft regnum. Dei . 310. c. 

8. Beati mundo corde , quoniam ipfi Deum vi- 
debunt . 178. c. 

16, Luceant "vero benefatla veflra coram bo- 
minibus, ut illi ea cernentes ,| admirentur 
Patrem. veffrum qui in celis efl. pag. iv. 
423.2. 

20. Nifi abundawerit juflitia "veflra. plu[quam 
Seribarum. & Phari[eorum , non. fntrabitis 
$n vegnum celorum . $59. d. 

21. Qui vero ira excanduerit, ad ignem con- 
demnationi obnoxius erit . 423. a. 

28. Qui in[pexerit mulierem ad. concupi[cendum 
eam γ jam maechatus efl in corde apud Deum. 
421. C. 422. ἃ. 

29. Si oculus. tuus. dexter. [candalizat te, erue 
eum expedit enim tibi , unum oculum ba- 
bentem ingredi in regnum celorum , quam cum 
duobus mitti in ignem eternum. 412. ἃ, 


55. Patrum Biblioth, Tomus 1. 
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CaruT 32. Qui ducit vepudiatem: ab altero viro , mot- 


VI. 


VII. 


VIH. 


IX. 


chatur . 422. ἃν 

34. 37. Ne juretis omnino - fed fit veftrum ἘΠῚ, 
efl ; & Non, non - quod autem bis abun- 
dantius eft, a mulo eff. 423. b. 

41. Omnem autem adigenteya te ad miliare unum y 
duobus illum comitare . 423. a. 

42. Omni petenti date , C* mutuo. [uere vo- 
lentem: ne averfemini . 422. c. 

44 - 46. Si diligitis eos qui vos diligunt , quid 
"ovi facitis ? bor enim Ὁ" fornicatores fa- 
ciunt . 

Ego vero dico vobis: Orate pro inimicis 
veftris » diligite eos qui odio vas perfequun- 
fur. 422.C. 552. C. 

45 «Qui. [olem fuum oriri facit fuper peccato- 
ves , C juflos €* malos . 422. d. 


1 GNe ifla feceritis, wr fpeBlaculo fitis bomi- 
nibus alioquin mercedem non babebitis a Pa- 
mre veflro qui. in celis eft . 422. d. 

13 ... Ne nos inducat in tentationem . 312. d. 

19. 20. Pos autem nolite tbe[aurizare vobis the- 
Jawros in tevra, ubi erugo C tinea demo- 
Htur 

20. $ed rhefsurizate vobis thefauros im celo , 
ἘΣ neque erugo neque tinea demolitur . 422. 
ΟἿΣ 

21. Ubi enim the[aurus , ibi C mens. bominis 
eff. 422. d. 

24. Nullus fervus. poteft duobus dominis fervi- 
ve^ Deo , C" mamone . 40. c. 

25 - 33. INe fülicire curetis quid efuri frtis , aut 
eain ufuri veftimentis . &c. ufquead Y. ELA 
422, d. 


I 72. Nolite judicare, ne judiceminiz dimitti 
te, CF dimittetur vobtsz in qua men[ura 
menfi fueritis , vemetietur vobis . 310. b. 

6. Ne projiciatis [antium . canibus, € mar- 
garitas porcis . pag. x1x. 

15-20. Multi venient [ub nomine meo , ex- 
trinfecus ovium. pellibus. induti , quum in- 
irinfecus fint lupi rapaces . &c. 413. d. 491.d. 
492. ἃ. 

21. Non omnis qui dicit mibi: Domine ; Do- 
mine , [aloabitur s fed qui facit juflitiam . 
39. d. 423. c. 

22,23. Multi dicent mibi in illa die: Domine , 
Domine , nonne in nomine tuo edimus €* bibi- 
mus € prophetavimus €? demonia ejecimus ? 

23. Et diam eis: Difcedite a me. 39. e. 
$32. d. 

14. Nam qui me audit, €» que dico faci, 
eum audit. qui mifit me. 423.c. 


I1. 12. Venient ab oriente € occidente , €? ve- 
cumbent cum. vdbrabam, € Ifaac , Cv Ja- 
cob in regno celorum. 

12. Filii autem. vegni ejicientuy in. tenebras ex- 
teriores . $32.d. 572. c. 589. d. 


13. Non. veni vocare juftos , fed peccatores . 39. 
ἃ. 422. b. 

7-38. Meffis multa , € operarii pauci . 

8. Propterea petite a domino meffis , ut. extra- 
dat operarios in mel[fem fuam . pag. ΧΙΠ. c. 


3 
3 


8. Gratis accepifHis , gratis date. pag. xit. b. 
16. Eritis velut. agni in medio luporum . 40. a. 
2 iris fapientes ut ferpentes, ΟΣ fim- 
plices ut. columbe . pag. X1x. a. 262. a. 

28. Et vos nolite timere eos qui occidunt "vos , 
Θ᾽ nibil vobis poffJumt facere fed timere 
ewm, qui poflguam mortui fueritis , babet 
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CAPUT 


XI. 


xil. 


XIII, 


XV. 


XVI. 


XVII. 


XIX. 


XX. 


XXI. 


XXII. 


XXIII. 23. Ve vobis , 


L"N*D-E:zX 


poteflatem. anime €» corporis , ut mittat in 
gehennam ignis . 40.3. 425. b. 

32. Qui me confejfus. fuerit in con[petfu bomi- 
num, confitebor ipfum im con[petu Patris 
mei. 39. C. 


rr. Joarne non fuit major inter natos mulic- 
rum. pag. Vr.4d. 

12-15. Lex C" prophete u[que ad Joannem 
Baptiflam . 

12. Éx quo tempore vegnim celorum vim pati- 
tur , Θ᾽ violenti rapiunt illud . 

14. Er fi vultis recipere , ipfe eft Elias qui 
venturus erat . 

15. Qui babet aures audiendi , audiat . $07. ἃ. 

27. Omnia mibi tradita [unt a Patre meo , Et 
nemo novit Patrem nifi Filius , neque Filium 
nifi Pater , € cui Filius revtlaverit . 452. ἃ. 


$54. € 


33. Omnis arbor. ex. fra&libus fuis cognofcitur . 
pag. 1V. d. 

38. 39. Oflende nobis fignum. ...- Generatio 
prava C adultera fignum querit ; Ὁ’ fignum 
non dabitur eis, nifi. fignum ]one . 560. C. 

90. Fratres mei funt ii, qui facium. volunta- 
tem Patris mei. 42. ἃ. 


3-8. Exit qui. feminat feminare [emen : e 
aliud cecidit in viam , aliud in [pinas , aliud 
ín loca faxofa, aliud im terram bonam . 

77. 8. 

42. 43. Ibi tum fletus erit € [Iridor dentium * 
quam jufli quidem ut. [ὁ] fulgebunt ; injufH 
autem mittentur in ignem [empiternum. 4.23.0. 


g. Docentes doBrinas , &* mandata bominum . 
589. b. 

14. Cecus qui. cecum ducit , Ó* ambo. cadunt 
in foveam . pag. X1. a. 


26. Que utilitas , fi. quis univerfum. mundum 
lucretur , animam autem. detrimento afficiat ? 
40. €. 285. C. 422. C. 


1r. 12. Elías quidem "venturus eft , € veflituet 
omnía . 

1z. Dico autem vobis, quia Elias jam venit , 
(θ᾽ non cognoverunt eum y [ed fecerunt ei que- 
cumque cvoluerunt «. 505. b. 

zo. Hoc genus non exit nift in oratione. € je- 
junio. pag. X11. a. 


12. Qui capit, capiat. 259. ἃ. 

τό. 17. Magifler bone ..... Nemo bonus preter 
quam [olus Deus . 423. b. 555. d. 

26. Que impo[fibilia apud. bomines , po[fibilia 
apud Deum . 425. b. 


τό. Multi vocati , pauci elei .. 117. d. 


13. Scriptum. efe? Domus. mea 5 domus oratto- 
nis: vos autem feciflis illam , fpeluncam la- 
tronum « 477. b. 


17. 21. Dicite mibi: cujus imaginem nummus 
babet ὃ. .. . Ce[aris . Reddite igitur que Ce- 
faris funt , Cef[ari : €&* que Dei , Deo . 423. d. 

37-39. Maximum mandatum efl: Diliges Do- 
minum Deum tuum ex toto. corde tuo, Θ᾽ ex 
totis viribus tuis - (θ᾽ proximum tuum , ficut 
1e ipfum . 423. b. 550. 2. 


Scribe € Pbarifei. bypocrite 


quia. decimatis mentam." vitam: diletlio- 


CaPUT 
XXIII. 


XXV. 


XXVI. 


XXVII. 


CarPUT 
VIII. 


IX. 


XIII. 


IX. 


I. 


nem autem Dei C judicium. non. eonfidera- 
tis. 477. b. 

24. 27. Sepulcra dealbata , extrin[ecus [pecio[a , 
intrinfecus. plena. o[fibus mortuorum * mentam 
decimantes , camelum autem deglutientes , du- 
Ce$ caci . 477. €. 564. d, 


36. JEgrotus fui , € vifitaflis mc . pag. x11. d. 
41- edbite in- tenebras exteriores , quas. paravit 
Pater [atane €? angelis ejus . 532. d. 


24. Ve bomini illis bonum erat ei, fi. natus 
non fuijfct 31. e. 

26. 28. Hoc efl corpus meum ..... Hic eft fan- 
guis meus. 453. C. 

39. Pater, fi fieri poteft , tran[eat a me. calix 
ifle ...« Non ficut. ego volo , [ed ficut tu οἷς. 
554. b. 558. b. 

4i. Spiritus quidem promtus eft , caro autem in- 
firma. 312. d. 


39-43. Qui mortuos excitavit, liberet fe ipfum. 
Filium Dei fe ip[um dixit 7 defcendat. € 
ambulet * falvet. eum Deus. 436. €. 555. €. 
556. a. 


M. ADR οὐ. 


31. Oportet filium bominis multa pati, € re- 
probari a. Pharifeis C Scribis , (Θ᾽ crucifigi, 
€» tertia die re[urgere . 533. ἃ. $54. d. 


A1. Melius erat, ut ei mola circumponeretur , 
C9 in mare demergeretur , quam ut unum de 
pufillis meis [candalizaret . 32. a. 

45. lermis eorum mon fopietur, C? ignis ἐο- 
vum non extinguetur « 444. b. 


22. Ex[urgent multi. pfeudocbrifli , € p[eudo- 
apofloli , G* multos fidelium [educent . 492. ἃ. 


22. 24. Hoc efl corpus meum .... Hic eft [an- 
guis meus. 453. C. 


LU GC. E. 


31. 32. Ecce concipies in utero ex Spiritu [an- 
Ho, € paries filium, Θ᾽ Filius JAltiffimi 
vocabitur: €? vocabis nomen ejus Jefum . 


434. € d. 
38. Fiat mibi fecundum verbum tuum . $535. b. 


32. Non veni vocare juflos , fed peccatores ad 
poenitentiam . 118. C. 

58. Benedicite maledicentibus vobis , €? orate 
pro calumniantibus "vos . 422. C. 

29. Qui te percutit in maxillam , prebe € al- 
terum . Et ab eo qui aufert tibi tunicam aut 
veflimentwum , noli prohibere . 423. ἃ. 

34. Ji namque mutuo bis datis, a quibus "vos 
vecepturos [peratis y quid novi facitis ἢ faciunt 
ho: € publicani . 422. C. 

36. Eflote autem benigni C miericordes y ficut 
Pater ve[ler benignus eft (Θ' mi[evicors . 15. c. 
422. d 

37. 38. Dimittite , ut. dimittatur vobis . δίς, 
1$. €. 


22. Oportet filium. bominis multa pati C vejici 
a Scribis € Pharifeis , €&* crucifigi , € ter- 
tia die refurgere 533. ἃ. 554: d 


19. Do vobis poteflatem calcandi [uper ferpen- 
tes , € [corptones 5 Ὁ’ Jcolopendras ν e fu- 
per omnem viriuiem. inimia « $33« 3. 


LOCORUM S. 


CaPUT. 942. le vobis Scribe , quia claces babetis , €? 
XI. ἦρι non introitis τ O* introeuntes probibetis , 
duces σοὶ. 477. C. 


ΧΙ. 48. Cui plus contulit Deus, plus etiam vepo- 
feetur ab. eo. 424. ἃ. 


XIII. 26. 27. Permulti autem dicent mibi : Domine , 
Domine, nonne in nomine tuo edimus € bi- 
bimus , Ὁ’ virtutes pre[litimus ? 

17. Et tunc dicam eis: Difcedite a. me qui 
eperamini iniquitatem . 423. €. 532. d. 


XVL ro. 1x. 5 parvum non fervafHs , quis magnum 
vobis dabit ? 
1r. Dico enim vobis: Qui fidelis efl in. mini- 
mo, C' in majori fidelis efl . 41. d. 
16. Lex € prophete u[que ad Joannem Ba- 
ptiflam .. $07. a. 


XVIH. 1:8. το. Magifler bone .... Quid me appellas 
bonum ? Unus bonus efl Pater meus , qui in 


celis eff . $55. d. 


XX. 35.36. Neque nubent , neque nubentur , fed 
«quales. angelis erunt , quum [int filii Dei 
vefurre&lionts . $39. a. 


XXII. τῷ. Hoc facite in mcam commemorationem.4 5 3.C. 


XXIIL 4. Pater, im manus tuas commendo fpiritum 
meum. $39. C. 


d sGuAosNOSNwI S. 
CaruT 
L 3. Omnia per ipfum fa&la funt , €» fine ipfo 
fatum efl. nibil . 655. a. 
5: Tenebre lucem non comprebendunt . 648. b. 
20.23. Non [um ego Chriftus , fed vox cla- 
mantis. $46. a. 


IL s. Nifi vegenerati fueritis , non. intrabitis in 
regnum celorum . 450. b. 
6. Qui enim natus efl ex carne , caro efl, 
pag. vint, b. 
31. Et qui de terra efl , de terra. loquitur . 
pag. vit. b. 


XIV. z. Veniet tempus, quum. quicumque "vos occi- 
derit , cultum offerre videbitur Deo . 696. a. 


ACTUUM APOSTOLORUM. 


CaPUT 
VIL 59. Domine, ne imputes illis boc peccatum . 
705. d. 
AD ROMANOS. 
CaruT 


L — 32. Neque folum qui ea faciunt , fed etiam qui 
confentiunt illis. 26. a. 


ΝΠ. 17. 18. Defiderium. carnis... . in carne eft , 
in qua non babitat bonum , quia Spiritus Dei 
non efl in eo. pag. vi11. c. 


VIIL 7. Defiderium carnis inimicum eft Deo* non 
enim. [ubditum efl legs Dei; nec poteft . 
pag. viit, b. 


ΧΙ. — 1:7. Providentes. bonum coram Deo €" bomini- 
bus. pag. x1v. b. 311. e. 


XIV. το. 12. Omnes oportet [lave ante tribunal Chri- 
fli, C unumquemque pro. fe rationem redde- 
ft. 312. 2. 


SCRIPTURA. 74$ 


CaPUT 18. fervfentes ventri [uo , qui per beneditlionem 
XVI. € verba. dulcia decipiunt. corda ffmplicium . 
pag. xiri1. e. 


L AD CORINTHIOS. 


CaruT 
Ἰς 10. &itis perfe , eadem mente , eademque fen- 
tentia , idemque dicatis de eodem ommes . 
265. b. 


IL 9. Qued oculus non vidit , €* auris non. au- 
divit , € in cov bominis non ad[cendit , 
quod praeparavit Deus diligentibus. ipfum . 
pag. 1x. b. 25. c. 614. c. 


IV. 4. ed meon propier boc ju[Hficatus fun . 
285; a. 
VL 2. cds nefcimus, quia fan&i mundum judi- 
cabunt? 313. c. 
9. το. Neque fornicavii .... neque molles , ne- 
que majculovum concubitores regnum. Dei po[- 
Jidebunt . 311. d. 
32. 34. Solicita eft , quomodo placeat Domi- 
no... . in corpore [anéto € [piritu . pag. v.d. 
pag. vir. c. 


ΝΠ]. τ. Cognitio inflat, dileBlio autem edificat . 
327. 8. 

10-13. JY enim propter cibum triflitia affici- 

tur frater, aut offenditur , aut. infirmatur , 

aut [candalizatur , non. ambulamus in amo- 
re Dei . 

Propter cibum tuum. perdis eum , propter 

quem mortuus eft Chriflus. &c. pag. xv1t1. c. 


X..— i2. Qui putat fe [lave , videat ne cadat . pag. 
XXII. e. 


XL τ, ποις imitatores mei , fratres , ficut ego 
Chrifli. pag. vir. a. 
19. Erunt fcbifmata Ὁ bevefes . 491. d. 
492. a. 


XIIL 7. Caritas omnia fuflinet. 33. a. 
IL AD CORINTHIOS. 


IV. 18. Que enim videntur , temporalia [unt * que 
"vero. non "videntur , eterna funt . 284. c. 


ΜΝ. τις feientes timorem Domini , perfuademus bo- 
minibus , Deo autem. manifefli fumus . pag. 
XVII. a. 


τό, Inbabitabo in ipfis , (θ᾽ inambulabo . 295. d. 


AB GALA-IAS: 
CaruT 


L τς Qui vefufcitavit eum a mortuis . 313. c. 


V. ag. Omnis cupiditas militat adverfus fpiritum. 
311. d. 
19. 20. Cogitatio carnis , que efl [cortatio , 
smpudicitia , impuritas, idololatria , venefi- 
cium, inimicitia, imwvidia, contentio, ira , 
rixa, divifio, zelus, ebrietas , come[Jatio . 
pag. V11. e. pag. viir.a. 


VL o 7 Deus non irridetur. 311. b. 
AD EPHESIOS. 


ΙΝ. 26. Irafcimini , €* nolite peccare .. Sol. non oc- 
cidat. fuper iracundiam. veflram .. 313. c. 
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CarUT 
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IV. 


CarUT 
HI. 


Hn. 


VI. 


VI. 


GarUT 
II. 


CAPUT 
I. 


ΕΝ Ὁ ἘΞ ΣΧ 


ὅ, Ne quis igitur feducat vos verbis inanibus 
deceptionis . pag. 1V. b. 


AD PHILIPPENSES. 


Qui quum in forma Dei e[fet , non vapi- 
nam arbitratus eft effe fe equalem Dco . 705.2. 


19. Quorum finis eft perditio . pag. x1v. a. 


τ. Gaudium noftrum , & corona noflra , [i [la- 
tis in Domino. pag. xx. a. 


AD COLOSSENSES. 
5. Que eft. idololatria , evavitia . pag. v1. b. 


6. Sint fermones veflri , conditi im gratia . 
pag. X: d. 


Il. AD THESSALONICENSES. 


4. Confidimus autem de vobis, fratres , "vos 
cogitaturos ea. que neceffaria. funt. faluti ve- 
fire . pag. 1x. c. 


L AD TIMOTHEUM. 


7. Non intelligentes quid «velint , &* affirman- 
τὸς ea que non funt, quia volunt e[fe do&lo- 
Yes. pag. X» C. 


3. 4. Salvatori noflro Deo, qui vult gines 
bomines. [alos fieri , C" ad agnitionem veri- 
tatis venire. 164. €. 


το, δὲ educavit libevos , f. excepit bo[pites , [T 
lavit pedes. [an&iorum . pag. xv11. d. 

13. Shniles funt "viduis otiofis €?" garrulis , 
que circumvagantur (P oberramt inter do- 
mos . pag. X. b. 


$. Qui reputant timorem Dei C juflitiam ,ut 
megotiationem . pag. X111. C. 


7. Nibil intulimus in bunc mundum , fed nec 
auferre quid valemus. 310. e. 
10. vfuaritia , que cff radix omnium malo- 
rum. pag. VIII. b. 310. €. 
IL AD TIMOTHEUM. 


7. Confidera que dico: det tibi Deus intel- 
letum . pag. 1v. d. 


AD HEBR/EOS. 


3-13. Qui quum fit. [plendor. majeflatis ejus 


CarUT 


II. 
XIII. 


IV. 


CaruT 


ΤΙ. 


II. 


tanto major eft angelis 9. quanto excellentius 
nomen bereditavit . &c. W Y. 3.5.7. 13. ---- 
26. d. 


s. Moyfes, fidelis famulus im tota demo. 
29. C. 

7. Seniores ve[lros bonorate; €? quando vi- 
detis conver[ationes eorum. C?" mores eorttm , 
imitamini eorum fidem. pag. v11. a. 


E 


J^A "C: 0 8. 


2 Deo , qui omni bomini dat , €* non ex- 
probrat . pag. x1. c. 

27. Pulcrum € utile eft , ut quis vifitet orpba- 
nos €? viduas , precipue pauperes . pag.x1. d. 


5 


6. Deus fuperbis vefifHit 5 bumilibus: autem 
dat gratiam .. 23. C. 266. C. 


L. Ὁ ἘΠΕ RIUII 


21. Credentes in eun. qui [ufcitavit Dominum 
noftrum. Tefum. Chriftum a. mortuis , Θ᾽ de- 
dit ei gloriam . 310. a. 


12. Conver[ationem. veflram. | irreprebenfibilem 
habentes in gentibus. 313. b. 
21. 24. Qui pertulit noflra peccata in covpore 


fuo fuper. lignum : 
24. Qui peccatum. non fecit , nec inventus. eft 
dolus in ore ejus. 312. d. 


9. Non reddentes malum pro malo , nec ma- 
leditlum pro maledito , 310. b. 


7.  Vigilantes in. orationibus . 912. C. 
8. Caritas operit multitudinem peccatorum, 33.3. 


5. Deus fuperbis vefiflis *. bumilibus autem 
dat gratiam. 23. €. 266. C. 


T To) L'PEWEONIDCOGRUE. 
8. Dies Domini tamquam mille auni , 538.d. 


L JOANNIS. 


3. Omnis qui mon confe[fus fuerit. , Jefum Chri- 
flum in carne veniffe, adnticbriftus. efl. 312. b. 


APOCALYPSIS. 


ir. Iniquus adbuc inique agat , Ὁ’ juflus ad- 
buc juflificetur , 704. b. 
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VOCUM ET PHRASEON GRJ/ECARUM, 
NOTATU DIGNIORUM. 


A 


Boxec. 188. a. not. 3. 
᾿Αβανυώσως . 30. c. 
Αβύσσων ἀνεξιχνίαστα wj νερτέρων οἰνεκδιήγητα, κρί- 
pex. 19. C. 
Ayamáy . 239. C. 262. e. 264. c. 
Ἀγάπη τῶν ἀδελφῶν. 260. €. 279. a. 
᾿Αγαάπίω ποιεῖν - 250.6 
᾿Αγγελικαὶ τυποϑεσίοι . 280. c. 
Ayéyymcs ογέννητος . 261. €. 335. b. v. 17-338. ad 
V. 27 - 401. à. 
᾿Αγιοπρεπέσι δεσμοὶς . 309. b. 
-- λόγοις . P$. 
Αγίου μεράς . 23. C. 
AyioQópot . 257. infcr, 267. d. 
Ἄγκιστρα πενοδοξίας . 274. b. 
᾿Αγνίζετε. 283. a. 
«Αγνίζομαι - 267. a. 
Αγῶνα ἀγωνιζόμενος . 4I. ἂν 
:Αγῶνα φϑείρας . ibid. 
Ayoyíifer ras - 524. d. e. 604. d. 
᾿Αδελφοκτονία - ας, τοἱ 
Abs 339. d. v. 88. 
δου. 239. c. 
-Αδιοίκρατον διανοιαν - 279. d. 
Αδισκρατον ἡμῶν ζῆν . 265. d. 
᾿Ἀδιοΐκρατον πγόμα -. 275. b. 
Ἀδιακφϑάτως « 273. €. 283. c. 
᾿Αδιαλβίπτοις . 261. e, 
᾿Αδιαλείπτως . 267. d. 
᾿Ἀδιαφοράο» οἰδιοΐφορον τέλος. 598. b. 


᾿Αδίδακτος. Nullo do&tore ufus. 401. a. v. 11- 

Ἀδίψητος.. 341. a. V. 139 - 342. ἃ, V. 192 - 362. a. 
v. 341- 

Ἄδων ἄδεται,, ἄδετε. 

Αϑεοι) ἀϑέους . 


265. e. 271. c. 
280. c. 282. a. 


᾿Αϑυκτὰ - 278. a. 
᾿Αϑλητὴς Θεοῦ. 262. b. 
᾿Αϑλητής τέλειος. 26:. ε. 


᾿Αϑλητοῦ μεγάλου ἐστὶν y τὸ Sépez Sen χολ νικᾷν - 
262. b. 


Αἰδέσϑθητί σου Tl) ἡλικίαν. 617. b. 
Αἴδιος λόγος - 273. Ὁ. 
Αἰμωδία. 158. d. not. 15. 
Alpe τοὺς ἀϑέους. 614. e. Ó17. b. c. 
Ὡς λόγος αἱρεῖ . 414. €. 
Αἵρεσις . 266. d. 281. a. 
Axaíptos - 157. à. not. 4. 
Ἀκαυχησία « 263. a. 
ἈἈκίνητος . 257. a. 261. d. 
Auer 263. c. 
Ακοίμητον mc ux, — ὄμμα. 261.e 289g. 
AxoNovS a γόμων . 636. c. 716. b. c. 
Ἀκρόθυξζοι . 363. c. v. 412. 
Ἀκρόβυστος . 277. a. 
Ἀλεέῖνοαι πάτον dyS pi ry. 463. d. 
ἈΑλίσϑητε. 174. à. 
Αλλοδίκης. 361. d. v. 328. 
Ἀλογιστάνειν. 441. 8. 
Ἀλφιστῆρες.. 340. b. v. 103. 
᾿Αμαρτίαι τέλειαι . 123. €. 
᾿Ἀμθλυωτῆσαι. II. ἃ. 
Ἀμεραμνία Θεξ. 263. d. 
AugirT) καρδίᾳ. 277. b. 283. a. 


᾿Ἀμεταμέλητον πολιτείαν τοῦ Θεοῦ. 35. c. 

᾿Ἀμνησίκακοι « IO. C. 

Ἄμωμος. 257. infcr. 261. 4, 264. d. 266. a. 2773. a. 
279. c. 283. b. x 


Ἀνάγκης τέχνα. 450. c. 
κατ᾽ ἀγάγηί γεγεφήμεδα e ibid. 
᾿Ἀναγραφοὶ τῶν χρόνων . 22. ἃ. 
᾿Αναγράφετωι ὄφις σύμβολον μέγα. 430. b. 
ἈΑναγραφουσιν oiyoy ἐν μυστηρίοις - 446. ἃ. 
᾿Ἀναγωγέῦς. 267. c. 
«Αναζωπυρήσαντες « 264. d. 
᾿Αναισϑητέω. 273. c. 
Ayarmadety . 26ο. ἃ..6, 263. b. 275. b. 282. d. 286. c. 
᾿Αναπέμπειν Aul . 619. e. 
Ἀναρπαστος. 276. d. 
᾿νασοβή. 158, b. not. 3. 
᾿Αναστραφέντες.. 278. c. 
᾿ΑΑνατέλλει Tpoqlui . 19. c. 
᾿Ἀνατυλίσσειν . 23. d. 
Aya ye . 265. b. 282. d. 
᾿Ανεμποδίστως - 283. e. 
Ayéuey σταϑμοί . 19. d. 
(Ἀνήκοντες « 259. d. 263. e. 275. e. 
᾿Ανϑρωπαρεσκῆσαι « 283. e. 
xaX cySpemivoy ζῶντες . 279. €. 
οἱ τοῦ πυρὸς ἄνθρωποι . 619. e. 
Ayoiz . Ignoratio . 554. ἃ. 
᾿Ανομώτεροι ὑπὲρ πᾶσαν ὡμαρτίαν.. 118.c. 
AxvríBoros. 270. d, 
Ayripuimas doa 267. e, 
AvyriarSía . 38. b. 
Αντισοφιστάύματω δαιμόνων « 648. a. c. 
Αντιτάσσεσθαι. 260. c. 
᾿Ἀντίψυχον - 260. b. 262. b. 263. b. 270. e. 
AyropSaAueiy . 25. b. 
᾿Αντοφϑαλμῆσαι.. 119.2, 
Αντιστέρητος παντὸς χαράσματος. 257. incr. 


Ἄνωθεν . Olim , antiquitus. 


482. d. $19. d. 
᾿Αξιαγάπητος. ἊΣ 


10. à. 20. b. 276. e. 


᾿Αξίαγνος . 283. €, 
Ἀξιέπωνος . 283. c. 
᾿Ἀξιεπίτάκτος. 283. c. 
᾿Ἀξιοϑαύμαστος.. 276. e. 
A£ióSreos . 261. a. 271. d. 279. c. 283. c. 
᾿Ἀξιομακοίρλστος . 264. d. 268. c. 283. c. 286. e. 
᾿Ἀξιονόμαστος. 26s. e. 
μὴ αξιοπαϑήσητε. 647. d. 
δι’ οξιοπιστίας γίνεται. 646. c. 
per. ἀξιοπιστίας. 658. d. 
A£iézizTos . 262. b. 276. a, 
A£Ewrisus ἡσωτάσατο. Gratuito nepos erat. 637. b. 
Ἀξιόπλοκος - 274. d. 
Αξιοπρεπὴς , οἰξιοπρεπέστχτος.. 274. d. 283. c. 
A£wzes . Petitiones five acclamationes contra 

Chriftianos. 455. b. 
Aoxyos . 263. d, 
Αὐόρατος. 259.2. 262. ἃ. 272. a. 285. b. 
Αόργητος . 275.8. 
ἐν ἀπταϑείᾳ συγγενέτϑαι τῷ Θεῷ. 595.2. 
᾿Απαϑής. 266. ς. 
᾿Απαρτίζω. 263. €. 264. €. 265. c. 270. c. 276. c. 


615. e. 
ἈΑπάρτισμα ἀφθαρσίας. 278. c. 
Ἀπαυγάσματα τῆς ὕλης xq) τῆς πονηρίας y δαίμογες . 
650. c. 
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᾿Ἀπεκάλυψαν . Occultarunt, $47. b. 
Απερασπόστῳ διανοίᾳ . 270. d. 
Ἀπιϑοῦντες . 273. b. 
Ἄτπιστα ὀνόματα . 258. e. 


Ami TOL. 257. €. 272. C. 

᾿Απιστόκοροι . 341. b. V. 157. — 342. ἃ. V. 184. — 
345. b. v. 336. 

Amie ToUyTES - 269. e. 

Απιστόφυλοι . 341. b. V. 137. — 342. a. d. V. 184. — 
392. d. v. 186. 

τῷ ϑελήματι τῆς ὁπλότητος τοῦ Θεοῦ . 

Amos. 

AcrobiU Au |AE0Y . 

Αποδιυλισμός. 

Ἀποίητος. 401. a. V. 18. 

Απόλυσις τοῦ ὐποϑονεῖν . 2,2. ἂν 

Απομνημονδήματα ἀποστόλων vocantur evangelia . 
45346. : 

Aq $. Vide mox infra. 

ἈΑποσχῴάσασϑω, Tli] συωήϑειαν.. 

᾿Αποσκοραπίζειν « 

᾿Αποτυμπονισιγῆναι . 

Ἀραβων. 


640. c. 
12246. 
276. b. — μένοις . 283. c. 
276. not. 4. 


220. b. 
647. b. 
701. c. not. d. 


363. c. V. 413. 


᾿Αρκεῖσδγαι σαρκὶ χαὶ myljaxTI - 262. ε. 
Αρτος τοῦ Θεοῦ. 266. b. 
Apy dix « 278. a. 
Ἀρχεῖα . 278. a. 
ἐν αἰρχὴ τοῦ ἀαγγελίου . 32. ἃ, 
Ἀρχιεράς. 278. b. 
Ἀρχιμαΐζγειρος - 231,8. not.Ó. 
ἈΑρχοντικοὶ συστάσεις - 280. e. 
Ἄσητε.- 284. ἃ. 
Ἀσιαρχης - 618. d. 


᾿Ασσύρχος AGI 


350. b. v. 172. 
Ac TUQÉNIXTOS - 


401.à. V. 11. 


Ac yxeATOS - 261. a. 
Ἀσφαλίζομαι - 276. d 
Ασχοῦλειν - 294- b. 
Ἀσώματον - 258. ἃ. 
Αὐτσονίη ἄμπωϑις - 373. €. v. 27. 


Αὐτεπαίνετος - 13. d. 
Aroyediís - 3235. b. v. 17. — 401. ἃ. 
Αὐτολόχάτος.. 338. c. v. 27. 


Αὐτομολοῦντες οἰπὸ Θεοῦ . 22.€ 
Αὐτοφυής . 401. ἃ. VV. 11. IS. 
᾿Ἀφηλωϑθείς. Refixus e cruce . 61. c. 
᾿Ἀφιλοξεσία-. 26. a. 
«Αφοβίο; Θεοῦ . 139. d. 
ἐν ἀφοβίᾳ ψυχῆς - 158. ὦ, 
᾿Απόδῴσις. 127. 8. 
-Aqopu καταδικαζομένων - 687. ἃ, 
Aq οὗ. Poftquem. σόϑ. ς. Vide 507. ὁ. 545: C 
Ἄχρονος - 262. ς. 


εἷς Θεὸς μόνος ὁ πάντα χωρῶν , μόνος δὲ οἰχώρητος 

ὦν. 68. d. not. 1c. 
ἈἈχώραστος. 281. b. 
Αψηλάφητος. 262. c. 


B 


Ἀρβαροϑύμοι - 360. d. v. 276. 


Βαρβαροφρών - 245. €. V. 349. 
Βαρβαροφώνοι . 346. €. V. 401. - 364. b. v. 454" 
Βαπτίζειν . 259. €. 
Βαπτισμα. 263. c. 
Basixdos . Prafe&us .. Prolegom. p. xum. b. c. 
Βασιλικώτατος Λόγου οἰρχῶν οὐδείς . 419. C. 
Βασπαίνειν . 284. b. 
Βαστάζειν . 261. e. 
Bros. 123. a. 
Biduuoz vy . 27$. d. 
Βοήϑεια . 261, e. 


ΤΡ Ὁ ES 


I I. 


Βυτάνη . 
Βροτολοιγός « 


268. a. 276. b. 281.2. 
361. d. v. 334. 


E 


360. c. v. 261. 


Ds 
Τέμειν Θεοῦ. 


274. €. 
μαρτυρίου ἡμέρα γενέϑλιος . 623. b. 
Τεφητὸς xg) οὐγένητος . 266. ε. 
Τευναῖα ὑποδείγματα - τῆν Ὁ: 
λόγος γευνηθεὶς αἰντεγέννητε vli) ποίησιν. 641. ἃ. 
Τῇ πυοφοροῦσα - 19. b. 
--- πάσχουσα. . 120. c. Prolegom. p. xxxvi. b. c. 
Τνησιώτερον - 126. a. 
Τνώμη τοῦ ἐπισκόπου . 265. e. 

Θεοῦ. 259. b. 264. a. 265. d. 
— ἐν Θεῷ - 26r. ἃ, 
—— τοῦ Τίατρός . 265. d. 


—— Ἰησοῦ Χραστοῦ.. 265. d. 273. d. 

Τνώσις. 120. b. 125. d. 127. d. Prolegom. p. xxxv. e. 

— Θεοῦ. 269. d. 

Τόνατα καρδίας . 36. d. 

md γράμματα τῶν γραφὼν émlrswr San λογιζόμεφοι- 
428: a. 


διὰ γραμμάτων ϑεοὺς ἐπονομαίζετε . 447. ἃ. 
ἐν γραφοὺς στεφάνους χαὶ ϑυσίοις φέρειν . 428. a. 
Τραφεῖον . 22. €. 
A 
Αἰμονικοί. 257. d. 
Δαιμόνιον - 258. ἃ. 
Δαιμονιολήπτος - 424. b. 
Δαιμονιῶντες ἄρχοντες - 595. b. 


Δασίπους λαγωός. 126. 6. 127. ἃ, 229. a. ΠΟΙ, 4. 
Δὲν particula ἴωρε redundans. 413. not. 5. 414. ἃ. b. 
Δειμάμενοι.. Prolegom. p. xL. 
Δεισιδαιμονία, Ἰουδαίων - 320, a. 321. d. 


Δεισιδαιμονίας ἐπιτομή - 657. ἃ. 
Δεπόσιτα - 263. ὁ. 
Δεσέρτωρ . 263. b. 
ποιητὴς xXqÀ δημιουργός. 624. b. 713. €. 
Δημόσιον - 700. à. not. I. 
Aux τοὺς Αϑίωοίους. Per Athenienfes. 644. C. 
Aid τὸν Ηφαιστον - 644. b. 
Διο τὸν Μελέαγρον - 1014, 
Aux Ἰησοῦ Χρωστοῦ ϑεῶν κατεφρονήσαμεν. 428. b. 


ἡ παρϑένου Χυαστὸς οἰπεκυήδη.- 434: ἃ: 452. b. 


498. c. 500. d. 532. b. 541. a. d. 555. ἃ» b. 
Aix τέχνης ὁμολογ εἰν . 431- ἃ. 


Aud φόβου σέβειν. 431. b. 
Διαγογῆ μετοὶ Θεοῦ. 417. b. 
ἐκ τῶν διαθηκῶν. 125. C 


Διακατάσχεσις μένλασα τῶν οἱγίων ἐν τῇ αὐτῇ γῇ. 


589. a. 


Διακονία Θεοῦ. χότ. ἃ. 
Aixxglver Son - 695. b. not. 4. 
AixNoy (eer Sat 77. € 
Διώλογός μοι πρὸς ἐμαυτὸν γίνεται - 463. ε. 
Διανάζειν - 22. ἃ. 
Διώσταλμα ῥήματος e 128. ἃ. 
Διγαμίας ποιεῖσιγαι - 422. à. 
Διγλωσσία - 138. e. 
Δίγλωσσος - 138, e. 311. c. 
Δίγνωμος . 148. e. 
γενόμενα χαὶ γεγραμμένα διδώγματοι « 606. ἃ. 
Διδασκαλία. 7 269. c. 
Διδάσκαλος ἀποστολικὸς xq προφητικός. 620. C. 
Διέκρανε - 266. b. 
Διεξόδους τῶν μοιστίγων . 700. 4. not. 4 
Διπλοκαρδίαι . 139. d. 
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᾿Διψυχήσωμεν.. 78.c. Ἑπαγγελία", 269. a. 
Διψυχήσῃς. 77. C. ιβἀϑοῇι Emory ehópueans . 268. e, 269. a. 285. c. 
Αἰψυχία * 776€ 78. a. b. c.d.e. οἱ περὰ τοὺς ἐπαρχίας ἡγεμόνες & 456. a. 
Δίψυχος. lbid. 79. ἃ, Ἐπαρχιῶται. 455. b. 
Διψυχοῦντες., ibid. — Empyos . 711.a. 719. d. 
Διωγμῆται » 8]. διωγμῖται κε 615.e. Ἐπαφροι- 31. c. 
Δόγμα. 616.3. 71τ5.ς-. Ἐπήρεια. — 271. C. 
τὸ δοχεῖν. 257. ἃ, 263. Ὁ. 278. 4. Ἐπὶ Χραστοῦ. Tempore Chrifli . 554. ἃ. 
Δολόφρων . 358.d. v. 155. Ἐπιγραφίιῶλι. à 284. a. 
Δολόφων.. 393. ἃ. v. 196. Ἐπίγνωσις.. Gratus animus. 669. ἃ. 
Δοξαάζειν. 257.8. 2ός. b. 278. d. αὐτὸ τοῦτο μόνον ἐπιλέγοντες , 430. d. 
Apos ir Sn . 275. ἃ. μετ᾽ ἐπιλόγων τινῶν. Qnuibufdam verbis additis . 
κατοὶ vl) δύναμιν τοῦ οὁμαρτήματος.. 455. b. 454. ἃ. 
λόγου δύναμις. 642.d. 643... ἘΠ πινομίυ) δεδώκασι. 3o. b. 
Διωάμεις μαγικοὶς ποιεῖν « 429... 447. b. Ἐπίπνοια xà ἐνέργειαι ἡ παροὺ τοῦ Θεοῦ λεγομένη - 
Δυσϑεραπίτος. 266. ε. 449. a. 
Auria . * 269.d. Ἐπισκοπημένος. 261. C. 
“Δωδεχασκῆπτρον. Ρ 24.4. Ἐπιστροφίιυ ποιεῖν . 9. ἃ. 
“Δωδεκαάφυλον τοῦ Ἰσραήλ. 35.6. Ἐπισφραγισάμεφος.. 703. b. 
Δωδεκαφυλος λαός. 350. b. v. 171. —— 359. b. ν. 187. Ἐπισφραγίσας. 613. a. 
Δωματίῳ ὑπερῴῳ. 616.a. Ἐπίτασις χαὶ ανοίμνησις. 440. b. 
Δῶρα. 30.c Ἐπιτήδέώμα. Religio. 320.2. 
Δωρεοὶ τοῦ Θεοῦ. 259... Ἑπορκίζοντες wo) ἐπορκισταί. 620. a. b. 
“Δωρεοὶ τὸ Xeje8 . Baptifma Chrifti. 184.b.not.3. ἘἙπορκισταὶ Judaice gentis. $42. a. 
οὐ δωροδοκητέον τὸν Θεόν . 640. Ὁ. Ἐπουράνια.. 259. ἃ. 268, d. 280, e. 281. 6. 
Ἔργον πρωτότοχον.. 640. c. 
E Ἑργοπαρέκτής - 25. b. 
Ἐρεῖν ἴδια « 130. ἃ. 
A. 28.b. «ar ἐράϑειοαν. 278. a. 
Ἐγγαστραμύδοι.. 358. ἀ. v. 164. — Egpi. 381.6, «v 3385. 
Ἐγγράφως. 445. ἃ. 572. d. Ἐρωτοπεποιημένῳ ἐσϑῆτι.., 603. b. 
Eyuexpxutyovs . 266. b. Ἐστερνισμένοι . Io. b. 
Ἐγκωνίζειν » 162.3. Ἐστηρλγμένοι. 268. c. 
Ἐγκύπτειν εἰς. 28. ἃ. 34. d. 310. 4. Ἐσχατος. Primus. Prolegom. p. Lxv. c. 
Ἐγρήγοροι. 197.d.not.6. 223.d. not. 13. 340. V.103. ἘἙτεροδιδασκαλοῦντες - 2662. b 
Ἐδροΐος . 262. b. 267. e. Ἑτεροδοξίαι. 273. b. 
€i αὐτὸ ποῦτο μόνον Χριστιανός ἐστι. $96.c. Ἑτεροδροξοῦντες . 259. ἃ 
Ἑἰκόνος καρακτήρ.- 24. €. Ἑτεροχλινεῖς.. 52. οὐ 
E/xaly οἰσώματος. 451.€ Ἐν dpyf τοῦ ἀὐαγγελίου.. 32. ἃ. 
μηδὲν εἶναι μετοὶ ϑαάνατον οἰπιστοῦσι. 448.a. Ἑυδικίη . 361983121 
Εἰνοσίγομος γ al. imosiyas. 342.2. V.194. 362. a. Ἑυμερνίζεσϑα. 160. a. not. τ. 
V.:343. Evyouín . 361. v. 311. 
Εἰρήναρχος. 615.e. 616.d. ἘἙυὐτέβεια. ἀσεβέιν. 624. b. 712. d. 
EizxekrezS2u 695.not.4. Ἑυσπλαγχνία. 78. a. 216. b. 218. a. 
Ἐκδίκει. 261. d. goo . 272. b. 
Ἐκκέχομαι.. 276. d. Εὐχαραστία 3 259. b. 268. d. 276.c. 
Ἐκκράνεσϑαι. 695.not.4. Ἐυὐχὸς xqi ἀὐχαρμστίας οἰγαπέμπειν « 454. b. 
πολλοὶ ἐχλιπαρήσας.. 615. a. Ey ds κοινοὺς motis Sun. 453.2 
Ἑπκλογῆς μέρος . 23. ἃ. Εὐχὴ λόγου τοῦ παροὶ Χραστοῦ. 4523. C. 
ἙἘλαφρός. 158.d. not. 12; λόγος Δ χῆς x4) ἀχαριστίας. 453. a. 
Ἐλάϑεροπραξία. 346. Ὁ. ν. 13. Eye ὡς δίκαιον. 5023. ἃ 
ἀπὸ τοῦ κοινοῦ ἐλά ϑεροῦσϑοι 262.€. οἱ ἔχοντες. Divites. 454. ἃ 
Ἐμβροχοί. 262.a. Ἐχουσιν ἡπατημένους πολλούς. 447. C. 
Ἐμπλαστρον. 261.e. 
αἱ fwvpocSes ἐκκλησίαι. 264. a. z 
Ἑμφυτον - 128. a. 
EvxnaxE. 133. b. |. t ἣν. 258. ς, 265. d. 268. b. 271. c. 272. c. 
Ἔναυσμα τῆς διωάμεως τοῦ πγέματος. 648. c. 282. a. 
Ἐνείφασται.. 267.a. ἊΖύμη. 274. 8. 
Ἐγεργεῖν τοὺς γευγωμένους. Circumcidere infantes. Ζωοποιεῖν.- 130. e. 
485. b. Zwonoir Su . I2. C. 
φυσικοὶς ἐγγοίας ἐπεχημένας ἔχασι. 549. ἃ, 450. ἃ. 
Ἐνοσίχϑων - 362. . v. 346. Η 
E»vóTws . 264. b. 265. e. 276. a. 277. e. 
Ἑντολή. Prolegom. p. xxx. c. I περὶ qus ἐπαρχίας ἡγεμόνες. 456. a. 
X68» τῷ Mm 620. d. οἰξιαγ ἄπητ' 0y τῆς dy γθίαις 33os. 20. à. 
S 261. d. 263.3. 271. ς. 274.6. 277.d.e. μεγαλοπρεπὲς τῆς φιλοξεσίας ἦϑος. IO. ἃ 
ELO λαλεῖν. $62.c. Ἡμέραι ἐιπαραΐ. 124. C 
Ἑξακοντίζου ἰς ἔραν. Is.d. Ἡνωμένος. 258. b. 272. €. 775. ἃ. 
Ἐξεμπλαὰ 261.a. in nie 265.3.277.d.€. — Hevyíix. 269. b 
Ἐξοχέλλειν εἰς ἀσυωεσίαν 157.b. Ἡσυχίαν ἔχειν. 158. b. 
Ἐξορχ iz Su τιὰ μυς-ἦναα. Μγῇετία vulgare. όόο. Ὁ. ἐγ ἡσυχίᾳ Θεοῦ, 270. à, 
S5. Patrum Biblioth. Tomus I. 555 
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Ανατηφόρος . 282. b. 

Θανάτῳ ἐξολοϑράϑήσεται. 122. b. 
Θᾶττον τοῦ λεχϑίῶαι. 618. c. 
O:xTpoxomeiz Sus 634. b. 
Θέλημα- 257. b. 264. a. c. 270. c. 283. b. 
Θέμα - 262. b. 
Θεόδρομος . 263. d. 276.2. 


Θεολογεῖν. Dei nomen tribuere. 512. b. 726. a. 
b. c. d. e. 
Θεολογεῖς. Sancte & religiofe inquiris. $65. a. 


Θεομακαΐίρμος - 257. b. 
Θεομοκαρλστότατος - 263. d. 
Θεοπρεπέστατος. 257. infer. 260. c. 261. a. 263. d. 
Θεοπρεσβάτής . 260. d. 
Θεοσέβεια.. 712. d. 
Θεύτάχκτος . 336. b. v. 48. 


Θεοφόρος. 257. infcr. 261. c. 264. c. 267. c. 271. a. 
275. c. 279. b. 283. b. 


Θεοφορεῖσθαι Θείῳ λόγῳ, 434. d. 
Oy euros. 376. b. v. 68. 
Θεωρητιποί . 462. c. 
Θηόμομαχ ἦσαι , 264. e. 282. b. 
Θηφάων οἰνελρωπομόρφων e 258. b. 
Θυσίοι ἐνδελεχισμοῦ. 29. ἃ. 
Θυσιαστήρμον . 266. b. 273. ἃ. 276. d. 281. c. 284. a. 
Oxo: λίϑινοι . Sedilia lapidea. 470. €. 
I 

Aapá - 392. d. v. 194. 

ἐν ἰδέᾳ πυρὸς φανείς. A51. d. 
legéis . 278. b. 
1νδαλλέσϑω 5 ψυχὴ ἐπί. 2 1.18. 
Ιουδαϊσμός . 273. b. 274. ἃ. 277. ἃ. 

Κ 

Αϑῆκον. 11.4. 
Καϑηλωμένος - 257. ἃ. b. 
ἸΚακοδαΐμον . 295.2. 
Κοκοδιδασπαλία . 276. a. 
Κακοτεχνία . 262. e. 277. b. 
Κὶ χκουργεῖν . 730. c. 
Κακόφρονες - 364. b. v. 166. 
οὐ κοδλιερήτετε . 419. C. 
Ἰχλοκᾳγαϑία . 268. e. 
Κανῶν. 12. ἀ. 
Κατὰ καρδίαν ὁμιλεῖν τῷ Oc. 703. ἃ. ποῖ. 1. 
ἸΚ χρδίας ὀφϑϑ αλμοῖς.. 614. b. 
ἸΚαροῦχα. 616. d. 
ἘΚ χταβολίμ) στοίσεως ποιήσαντες . 26. d. 
Kx rixesros - 268. c. 280. c. 284. e. 
πονηρὸν "vécu ἐστιν ἡ χαταλαλία . 9. ἃ. 
ἸΚχταλῦσαι. 688. b. d. 
Kowrpoivyes Su . 158. c. not. Το. 
Koprizen . “οὔ. d. 
Κατίστημα - 280. c. 
Ἰζαταφέρειν πρῶγμα - 456. b. 
ἹΚαταφέρων . Delator. ibid. 
Kormoy ϑείς - 296. ἃ. 
Καταψάδομαι τοῦ Kve/ou . 284. b. 
ἹΚατηρτισμένος . 257:8. γός..Ὁ. 277. ὃς 
ἹΚατοικητήομον τῆς καρδίαις « 121. b. 136. e. 
Κέλάσις Θεοῦ. ό25. Ὁ. 714. d. 
Ἱελτιγύη . 388.a. v. 102. 
ἹΚευεήφατος . 361. c. v. 310. 
Κενοδοξία. 274. b. 
Kezéugouos - 362. c.v. 368. 


Κερατισϑέντες » τουτέστι κατανυγ ἔντες . 548. b. 


* " Μ d 
ἵγα TO τέλειον τῶν duopriGy κεφαλοιώσῃ τοῖς . YIQ. C. 


Κύρυκας ὑποστρωννύμενοι . 614. c. 
Κλήροι. 700. ἃ. ποῖ. 3. 701. ἃ. 
Κληρονόμος - 61s. e. 
Κλιϑῇ » 4uy97 5 κλισθῇ-. 130. c. not. 4. 
Κοινὴ ἐλπίς . 27:348. 
Κοινὸν ὄνομα - 264. €. 
οἰπὸ τοῦ κοινοῦ ἐλά S epoU o rau . 262. ε- 
Κοινωφελὲς πᾶσιν . 32.:ε: 
Κολαβράζειν - 28. c. 
Κομπολογεῖς. Magno apparatu difputas. σός. a. 
ἐν κόμπῳ ἀλαζονείας. τό. ς. 
Κομφέκτωρ - 620. b. 
Κοσμοκαρής » 383. b. v. 462. 
Κοσμομανής « 381. d. v. 362. 
Kofyez Sun 14. b. not. c. 
Κιμὸς ἐπίσημος . 295. €. 
Kom Ser . 4 392. ἃ. V. 147. 
Κράσις. Poena, damnatio, 159. a. not. I. 
Κυπάσιον. 378. d. v. 187. 
Κυρκαπμή - 273. € 


Κυρμολογεῖν - Domini titulo decorare. 512. a. b. 
723. a. b. c. d. e. 


Κυρλῶσαι pro. κυρῤκεῦσαι. 123.d. not. I3. 
Kequsurt 281, e. 
A 

᾿Αϑροδήκται- 266. e. 

Λαϊκὸς ἀἄνϑρωπος . 28. e. 
Aa. 239. c. 285. €. 
Δαμβάνειν δόγματα ἐν τῇ συμωέσει.. 126. b. 
οἱ λειπόμεψοι . Indigentes . 454. C- 
Δειποτακτεῖν ἀπὸ τοῦ ϑελήματος τοῦ Os$. 20. ἃ. 
Δεοπάρδοι - 285. ἃ. 
Δινοκολοίμη « 14. d. 
Διυνσόσσιος οἰνήρ . 383. d. v. 494- 
Δογικὸν τὸ ὅλον Xeurrós 602. c. 
Λόγιον τῆς συωέσεως . 203. 2. 
οἱ δέκοι λόγοι - 135. a. 
εἰς λόγον τιμῆς . 279. b. 
Λόγον wp τινα προβαλλοντες , λόγον γευνῶμεφ . 

917. b. 

Λόγος. 712, ἃ. 722. d. e. 
Λόγος ditis οὐκ ὠπὸ σιγῆς προελθών . 273. C. 
Aóyos ἀρχὴ κόσμου. 640. C. 641. a. 
Aóyos épulwderixós . 426. a. 
Aóyos ἀχῆς χαὶ ὀχαρμστίας. 420. b. 
Λόγος Bid λογικῆς δυμάμεως πάντα ὑπέτησε. 640. C. 
Λόγος ἐκ λογικῆς δυμάμεως - 641. ἃ. 
Λόγος μορφωδϑείς « 416. b. 
ὀρϑὸς λόγος παρειῶν . 602. b. 
ὁ λόγος προπεδᾷ - 640. c. 
Λόγος σπερματικός. όοτ. c. 
Sid λόγου. Verbis. 447. Ὁ. 
διὼ Adys Odi σαρχοποιηϑ εὶς Ἰησοῦς Xejsós « 453: C- 
Sid λόγου πομποὶς χαὶ ὕμνους πέμπειν. 420. b. 
Λόγου δύναμις. Perlona. Verbi. 640. b.c. 653. b. 
Λόγου δύναμις οἰρχηὴ κόσμου. 640. b. 641.a. 
ἀχὴ λόγου. 453. € 
Λόγου παντὸς γνῶσις xg) ϑεωρίο . 601. €. 
σπέρμα τοῦ λύγου. όοι. c. 
σπορὰ τοῦ λόγου. 604. a. 
ἐν λόγῳ Θεοῦ. 278. e. 
ἐν Λόγῳ Θεοῦ. 257. infer, 
ἐν λόγῳ τῆς μεγαλωσύνης τοῦ «Θεοῦ . Quel 
Λοιδόρησον τὸν Χραστόν. ότγ. c. 
ΔΛοιμότερος - 261. e. 
Δυμήτης ἀνήρ - 363. Ὁ. ν. 409. 
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Ὅλοι ἄγγελοι ἦσαν. Omnes-angeli erant. srr.c. 


Μ ν Ολοκαρπώσατα.. 365. ἃ. v. 503. 

Ολόλυγμος. 158. d. not. τό; 

Ολοτελεῖς ἐν τῇ πίστει-. “8. θυ 

Αϑέετε πλουσίως . 123.d. Ὁμιλίαν ποιεῖν. 262. e. 
Μαϑητάεσθσαι. 263.c. 267.e. τοῖς ὄμμασι τὴς ψυχῆς. 1g. a. 
ἹΜακαράζω. 266. Ὁ. 275. e. Ομοδίαιτοι Χεμστιανοί.. 421. b. 
Μᾶλλον φωτινότερος. Lucidior multo. $73.b. Ομοήϑεια Θεοῦ . 271:d. 


Μαργαφάτας πνώμιατικούς.. 
εἰς μαρτύρμον . 


“ό8.". Ομόνοια. 
τ24.. Ονοίμίω. 


268. d. 272. d. 273. b. 279. b. 
261. d. 263. c. 265. b, 274. c. 


Μεγαλειότητι . 283.b. Ονομα τῆς ἐπισκοπῆς . 30. b. 
ἹῬΜεγαλοῤῥημοσύνῃ « 267.€. Ὄνομα κοινόν - 264. e. 
ἐν μεγέϑει Θεοῦ. 264.c. Ὀνομα περαφέρειν - 266. e. 
ἹΜεϑοδάειν. 312.c. ποθητόν μου ὄνομα. 261. c. 
Menores ἐσομένης pro μελλούσης ἔσεσϑηαι. ὄοτ. ς. πολυαγοίπητόν σοὺ Ovoua . 264. d. 
Μερίσαι. 272.6. Οξύτπτερος. ὃ 126. ἃ. 
ἽΜερασμός.. 259. Β. 276. ἃ. Ὁ. 277. ἀ. 6. τῇ δίκῃ κόλασιν ὀφλῆσαι ᾿ 415. ἃ. 
Mierayocty . 257. c. €. 260. a. 276. b. 277.€. μηδὲν ὀχλεῖν τοῖς τοιούτοις - 456. a. 
Meráyoia - 2a67.e. Οψωνια« 263. b. 
Móvapyos . 67. d. v. 642. 

oU ΤΙΣ . Non modo non? b 476. c. II 

Μυϑματω "rave 273. b. 

ἽΜυστήᾳια, κραυγῆς - 270. a. Ἀγγεφέτας. 364. d. ν. 488. 
ἽΜυστήρμον.. 2773 d. “80. a. Tlxyyezérepz. 367. b. v. 613. —. 368. a. 
ἹΜωμοσχοπηϑέν . 29. ἃ. ν- ὅς. ---ἰ €. V&681. 


Τπαγκόσμιος «. 


Ν Τιαθητός. 


Τιαδοφϑοράτειν. 


Aoós τοῦ οἰμφιϑεάτρου « 297. 4.  YLubogSopo:. 


Ναοφόροι . 
ἽΝεχροφόρος.. 
ἹΝεωτερακηὴ τοίξις . 
Νηηστάζειν Tl) ygzTeiow - 


267.c. Παμμεγεθεσταάτῳ κράτει. 
258.e.  IlowXiz.Tos . 

271.e.  llowdprros πίστις. 
122.b. Πανάρετος πολιτεία 


Νηστάζειν d mowrós ῥήματος πονηροῦ. 87.b. Πανάρετοξ σοφία. 


Νηφάλιος - 
Nimm. 

Νομίζω. 
Νομίσματα Uo .. 


163.b. not. 3. Πανεπίσκοπος. 
γ25. ς. ἅ. ἹΠανεπτότης.. 
624.c. 713-b.^ Πανέρημος . 
272. 0Ὁ,, Πανταμαίρτητοι.. 


Νοῦς βασιλικός. Spiritus fan&us. 456.c. ἹΠαντεπόπτης . 


Νῦν. Non ita pridem . 


625. b. 716. c. 
262. c. 266. e. 
138. c. 

206. d. 

24. ἃ. 


361.d. v. 331. 362: a. v. 342. 


IO. a. 
10. d. 

37.2. 

381.c. v. 352. 

339: Ve 4 

381. b. v. 342. 

139. ἃς 

36. a. 37. c. 312. d. 
401. ἃ. V. I4. 


γόμεσος Χραςτός. 452. ἃ. καινὸν τοῦτο γένος εἰσηλ- 
Ses εἰς τὸν βίον νῦν. 320. ἃ. τοῦ νῦν γεγενημένα 
Ayroós .. 431, b. ἐν τῷ yUy γεγεφημένῳ Τουδαικῷ 


πολέμῳ - 432. b. 
Νύσσειν. X62. d. not. 16. 
ἹΝωθρός - Ai» ds 

Lud 

- 

— 
E Ἑνισμός * 270. b. 
Be Ξύλον. 698. b. not. I. 701. a. 
Ἐύλῳ ἐμπαγίῶ. 597. b. 
ἐν τοῖς ToU Él Tov. περμπάτοις.. 461. a. 
τὸ μέσον τοῦ ξύττου. στάδιον - 470.2. 
Δοὶ τῆς ἀλογίας. 23. ἄς 


Οδὸς pro εδὸς , Limem. Prolegom. p. xxxvi. 
b»^& d. e 


Οἰκειότης . 696. a. not. 1. 
Οἰκονομία. 266. c. 270. c. 
Οἰκογοικίας αἵρεσις. Voluntariz adminiítrationis fu- 

fceptio.. 641. a. 
Οἰκονόμοι . 263. b. 
TX wxrX τὸν οἶκον οἰχουργεῖν.. ro. b. 
OixogS ópoi . 269. c. 
ὥσπερ ϑανάσιμον φάρμακον διδόντες uera οἰνομέλι- 

τος. 281. b. 
Οἰστρομαυής . 370. ὃ. v. 747. 
Ολιγοψυχία. 78..c. 
(Ολιγόψυχος, 294. b. 


55. Patrum Bibliorb. Tomus I. 


320.a. νὖν ἄνθρωπος ye- ἸΠαντοδίδακτος . 


Παντοτρόφος. 335. V. 5. — 493. V. 55.: 

Πανυπέρτατος. Exfuperantiffimus , 336. v. 38. 

Ilzpz cl ἑαυτῶν αἰτίαν. Sua ipforum culpa. 6os. b. 

Παροὶ τίω ἰδίαν αἰτίαν ἑκάστου πονηρδσαμένου s. 
545. d. 

ΤΠαραγράφειν mis γραιᾳοίς... $28. c. 530. €. 541. b. c. 


Ilxpxüeo» σημεῖον . 21. d. 
Παραλογίξεται .. 272. a. 
Ilzoxuovos - 164. c. 275. d. 
Παράσημος βίος. 322. b. 
Tlxpuz y ei» . 260. e. 
Ἀσκληπιὸν νεκρεὶς οἰνεγείρανται παραφέρει.- 526. a. 
Παραφέρουσιν οἶγον ἐν μυστηβάοις.. ibid. 
Παραφυάδες . 282. b. 
Πχρεδροι . 263. b. 
Πεαρεβπλέχουσι . 281. a. 
ms παρϑένους Tus λεγομένας χήρας. 261. b. 
Παροδάσαντες. 267. Ὁ. 286. d. 
Πάροδος. 268. c. 
Παροξυσμοί.. 262. ἃ. 
οὐδὲ οποϑνήσχειν φημὶ πάσας τοὺς ψυχαῖς. Non pe- 


rire dico ullas animas . 467. a. 
QU yap σιωοπτοὶ οὐδὲ συωνοντὰ πᾶσίν ἐστιν 9 δἰ μὴ 
€ T.A. Neque enim hzc quifquam perfpice- 


re & intelligere poffit; nifi cui, cer. 468.d. 
γυμος - 283. c. 

s11. d. 

τληροφόρημαι - 626. a. 715. e. 
Πεπληροφορημένος . 27. C. 257. a. 
Πεπληροφορημένος ἀγάπης . 35. b. 
Πεπληροφορῆσϑαι 274. b. 
ἐν πεποιϑήτει πίστεως ἀγαθῆς. 22. b. 


Sss a 


9 
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ΤΙεραίνωμε» τὸν λόγον. 470. a. 
Περαβαάδλοντες τούτοις τὸ ἑουτοῖς προσόντα. ÓO4.d. 
P πονηρὸν τοῖς διδάγματι περατεϑειμένον - 

604. d. 


ἣν περατομῇ εἶναι - 125. d. 
Περάψημα - 267. ἃ. 269. e. 
Περάψημα τῆς ὠγοίπης ὑμῶν - 110. e. 
Πέταλον τῆς πίστεως . 203. a. 
Πηγμή - 130. d. 
ἐπιστάϑη pro ἐπίστάσε, Credidit . 603. a. 
Πιστάψοντες , μῶλον δὲ χαὶ πεπεισμένοι - 424. ἃ. 
IlacSlia τε χαὶ πιστῶσαι. 424. b. 
Πιστολέται. 352. b. v. 262. 
Τλεονεχτεῖ lj. οἰφόδέτιν . 127. 8. 
Πληροφορηϑίιῦαι . 273. b. 
Ipsa , 264. c, 279. c. 


Ππλήρωμα τῆς ὠγάπης, 693. a. not. 3. 

τὸ πνέμα συωδίαιτον xdÀ συμπλεκόμεφψον τῇ ψυχῇ - 
648. b. c. gd d 

Tloiéty τὸν ἄρτον τῆς ἀὐχαραστίας εἰς οἰνάμνησιν τοῦ 
πάϑους Ἰησοῦ Χραστοῦ.. 97. δὲ $27. c. 

Ποιεῖν τὸ ποτήρμον εἰς ἀἰνώμνησιν τοῦ αἵματί: αὐ- 


τοῦ. 528. a. 
Πεποίηκε ἐν δεσμοῖς vents Son , 596. c. 
TlÀ ἐπίγνωσιν τοῦ Θεοῦ πεποιημένη » 648. ἃ. 


Tli) τὸ ἀληδϑὲς κατάληψιν πεποιημένος, 641, b. 650, b. 


NY » Ar ͵ 
ϑυμὸν roy ἐμοὶ ποιησοίμεψος «Ὁ 469. a. 
XM ÉTH ποιήσειν ἐν Ἱερουσαλήμ » 539. ἃ. 
ἐποιήσεν ἡμᾶς ἄλλον τύπον. 120. d, 


ἃ παραποιήτας ὁ διάβολος λεχθίωῶνοαι ἐποίησε . 526: ἃ. 


τὸ £p τῷ ὕδατι λουτρὸν ποιοῦνται v 450. b. 
Ylomrys xq δημιουργός. 604. b. 713. c. 
Ποιμίω. : (is a. 
YloAvayXxmiTO? ὄγομα v 264. d. 
Πολυβούρβαρον « 364. b. v. 458, 
Πολύδαχρυς: 381, 8. v. 319, 
Πλυδακρυμοψής « 378. d. v. 185. 
ἹΠολυδάκρυτος . 362. a. ν. 345. 
Πολυάύτακτον « 271. b, 


358.a. v. 114. 
333. €. V. 342. 
347.2. V. I, 


Πολύηρονος - 
Πολυμαμμων « 
Πολυπανσοφος « 


ΠΠολυπληϑείοι » 264. a. 
Πολυσπλαγχνία « 77. d, 
ἸΠολύστροφος v 401. ἃ. V. 14. 
Πομποὶς «4j ὕμνονς πέμπειν . 420. b, 
Πομπάτειν δημοσίᾳ . 660. a, 
οἱ πονοῦντες ἐπὶ τῷ καταπονουμέγῳ ν 139. €. 
Tlópovs ἡδονῆς ἐκ παντὸς ποιξῖσαι 596. ἃ. 
Ἰπόῤῥω ἑαυτου ποιοῦντες 23. C. 
Τπραιτώρμον . 185. ς, ἡ, 
Πρᾳὐπάϑεια» 281. d. 


TlperBuréptov. 259. d. 261. ἃ, 263. ο, 6.271, d. 276. d. 
277. d. 280, a. 283. a. 


στέφανος ToU πρεσβυτερίου . 274. ἃ, 
Tlgluiis , 318. b. not. 2. 
YlpoxyovTts ἐπὶ ποργείας « 430. a. 
ἹΠροσίρεσις . 624. ς, 714. e, 
TloóyNor05 « 139. a. 
Προγράφειν τὸ βιβλίδιον . 605. c. 
YlpoeA Soy , 273» à. C. 
ὁ προεστώς : 454. b. 
ὁ προεστως τῶν οἰδελφῶγε 453: ἃ. 
Τροκαϑημένοι - 272. d. e, 283. c. 
ΤΙροκαίδηητοι ν 283. c. 
ἹΠρόκειται. 278, a. 
ΤΙροχκέκραται » 259. ἃ. 271. C. 
ἹΠρόκλησις δίκαια. 414. b. 
Τιρολήμματι βασιλείας ϑεραπάζειν . 639. b. 
Τρολήμματι λοιδφρῥάας. 66o. b. 
ἹΠροοδοιπορήσαντες . 32. €. 
ΣΠροοδοίπορος . 42. b. 


IN JD-cEUX 


imn 
Προσειληφότες. 271. €. 
Προσετιμήϑη κολάσϑίιῦαι « 597. b. 
Προσηλοῦν τοῖς γηΐνοις. 248. c- 
μὴ κατοὶ προσλλίσεις. 20. b. 
Προσχλίσεις πεποιῆσθαι» $2. b. 
Προσλαλιή, 338. d. v. 34. 
Πρόσταγμα- 616. c. 716. a. 727. ἃ. b. c. 
ἐφ᾽ ois προσφερόμεϑα πᾶσιν. 420. b. 
Προτείνειν τοῦτο συχοφαντείας wey . 435. b. 
TlpoguA cir oto 258. b. 274. b. 281. c. 
ὁ πρωτόγονος δαίμων . 643. ἃ. 


Πρωτοτόκοι - 365. b. v. 516. — 366. c. v. 565. 


Ilowroróxos τοῦ σατανᾶ - 312. c. 
Yirspoqueiy - 22.8. 
ὥσπερ £ πυγμῇ - 639g. c. 
Πυκνότερον . 262; d. 268. d. 
Tlvxyós . 268. d. 
Πύλας φωτὸς cyorySlion, 468. d. 
P 

Ἐπούδιον . 596. b. 

Ῥινουλεῖν τοὶ αἰσχρά - 657. b. 
Ῥιψοπινδυυως . 15. d. 


Ῥομφοῖα. 360. C. y. 254. —— d. v. 273. — 367. b. 
Y» 611, — 370. ἃ, V,735« — 374. b. v. 169. 


Σ 


᾿Αββατίζειν, 273: C- 
κατοὶ σώρκα χαὶ πνέμα . 283. c. 
τὴ σαρχὶ 1. Xp. «g) τῷ σἵματι . 261. a. 


Σαρκί τε 15 myéuami . 257’ ἃ. 258, ἃ, 262. €. 274. d. 


282. 


Zopul χαὶ ψυχῇ», 279. b. 
Zapux? τε ud myaTRE ( ἀγάπῃ .}) 261. b. 
Σαρκικῇ τε χαὶ πνἀματικὴ ( ἀναστάσει.) 261. ἃ. 
Σαρχική τε xg) πνῴματικιὴ ( ἕνωσις.) 274. C. 
Σαρκικὸς xg) πνάματικός.. 262. 8, 266. e. 
Σαρκὸς «gà πνέύματος ( ἕνωσις.} 271. C. 
Σαρκοφόρος. 258. e. 


ΖΣεισίχϑων ἀστεροπητής « 357. b. v. 16. 

Ξεοισίχϑων ἐννοσίγαιος. 362. ἃ. V. 343- 

Σηκός. 359.0. V.204. — d. v. 219, — 367. b. 
v. 603. 

Σημεῖον « Crux. 131. a. not. 2. 529. à. 548. c, 550. d. 
Vid. Prolegom. p. Lxiv. 

ἐν τῷ αὐτῷ ἔσμεν σχάμματι, . mnc 

Z4) τοῦ ἀνθρωπείου λόγου, Humans rationis 1n- 


frumenta, 603. a. 
Zx4os. Corpus . 140. C. 
Zxdjos ToU πγάζματος. 122, b. 129. d. 
τὸ ιβ΄ σκῆπτρα ToU Ἰσραήλ. 224. € 
Σκῆπτρον τῆς μεγαλωσύνης τοῦ Θεοῦ. 16. c, 


360. c. v. 255- 


Σκορπισμός. 
383. d. v. 480. 


Σκχοτόμαινα . 


Σοφίσαντα - 257. ἃ. 
Σοφιστάζειν κατ᾽ Ἐπίκουρον - 658. d. 
Σοφιστάψειν ὅπως δεῖ or dew . 657. b. 
Σοφιστάσας τὸ ὑμέτερα. 666. b. 
ἐστερνισμένοι τοῖς σπλάγχνοις . 10. b. 
Zmobixz Sl Od. 284. a. 
Σταφυλὴ παρεστηκυῖα. 21, b. 42. d. 
ἐγγὺς τοῦ στεφοίνου γενώμεθα . 41. ἃ. 
Zw. 277. b. 
Στοιχεῖα. Sol & luna & ftellz, 482. b. 
Zmpoy y oaNoS TE « 280. e. 
ZmpoQd μαγικοί. 421.2. 
Συγγενικὸν ἔργον. 264. e. 
Συγγνωμονεῖτε . 280. € 
Συγκατατίϑετε. 276. ε: 


Συγκλείσεις . 694. b. not. 3, 
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Συγχρᾶσϑα. 271. ἅ. Ὑπεραγαὐλόμέφος . 276. d. 
Συλαγωγ Εἴσϑϑαι. 637. b. Ὑπεραγαπᾷ». 118. c. 
τί μοι τὸν ᾿Θεὸν σεσυλήκπατε 5 646... Ὑπερδοξαζω. 261. d. 
Συλλήπτορες - Ilg.C. Ὑπερεκπερισσῶς. 19. d. 
Σύμβιος. 262.e. Ὑπερεπουϑῖν - A60. b. 262. d. 266. b. 
Συμμύσται. 268. c. Ὑτέρκαιρος, 1 * 262. d. 
Σύμφυλος λαῦς. 350. Β, v. 1732. κα ὑπεροχίμ) δοκοῦντες, 36. c. 
Συμφύρδίω ὑμῶν πεποιήκατε Tl διάλειτον, 637.2. — Ὑπηρέτα, 263. b. 
Σύμφωνος » 26g. e. Ὑπολύειν ἑαυτόν - 619. a. 
ZuvaSpolZer Sou . 272.}. Ὑπόστασις παγτων Θεός. 640. c. 
Ξιυωαγωγαί, 261.d. Ὑπόστασις Θεῷ μόνῳ ὁρατή, Subftantia foli Deo 
Σύνδεσιμον. 280. b. confpicua. 642. b. 
Σιυωυδίαιτον τὸ πνῶμα τῇ ψυχὴ - 648. 0. ἐν ὑποσταίσει ὕλης σαρκικῆς, In fubflantia materiz 
Συυδιδασπαλίτοις. 265. c. carneg. 642. a. : 
Συμωέδρμον ToU ἐπισκόπου - 277. ε. Ὑστερεῖται», 266. b. 
Σιωέδυμον Θεοῦ. 280. b. 
Συμειδός . 260. c. [() 
Συυέλάσις . £a. 2. 714. b. 723. ἃ» b. c. d. e. 
Ξυμυεπιμαρτυρεῖν - 21. b. Αρμακον ol aurai ats e 270. d, 
Σιυμεσποσμένος . £97. c, not. 3. Φιλαργυρεῖν- 39. d. 
Σιωῤρύϑμισται 275.6. Φιλοϑρέμμων. 382. b. v. 395- 
Συωήγοροι τοῦ ϑανάτου . 258. ἀ, Φιλονεικίοις ἐργάται e 677. not. 1. 
Συμήρμοσται. 265.e. Φιλόῦλον . 286. a. 
Σύνϑεσις ἐνδυμάτων Ἀροχαίων - 89. 6. Φιλοχρημοσύνη. 358.8. V. 128, 9 359. ἃ. V. 173. — 
Σύνοδοι.. 267. c. 366. d. v. 580. 
Σιυωτιϑέμενοι τῷ βασιλεῖ στρατιῶται. 437.b. Φόβος ἐπίγειος . 162. a. not. 4. 
Σιωτόμως. 28g.b. Φοῖνιξ, 211. €, 
Σύσσημον- 257.b. Φροντιστής - 261. d. 
Συστάσεις αἰρχοντικαί - 280.e. Φρουρηϑίωῶαι ἐν φυλακῇ » 1357. e. 
Σφραγίδα μὴ Tipiércurres » 41. b. Yo2, ον 184 d. not.z. Φυλάρχοι - 29. d. 
Σχηματοποιήσας ὁ λόγος λέγει. . A487.a. Φυλάσσεινγ φυλάσσεσθαι. 266. e, 280. a. 281. b. 
Σωματεῖον.. 260.d. Φυλλοῤῥοεῖν . 21. b. 42. d. 
Σωφρονίζεσιγαι. Caftigari . $95.a. Φύσει δικαίᾳ. 264. d. 
ἐσωφρονίσϑη. Ad meliorem frugem fe recepit . 596. a. QU xaT χρῆσιν» de κατὰ φύσιν . 279. d. 
καὶ φύτις ταγαϑοῦ. 642. c. 
ἘΠ Φυτιοῦν. 274. c. 280, d. 281. b. 
Φῶς Seo». 430. b. 
Ἐχνα qurTós. 276.2, Φωταγωγοὶ ἄγγελοι. 138. a, 
Τελεία γνώμη » 275.€. Φωτισμός. Baptifmus. 450. d. 
τελεία πίστις . 260. b. 
τέλεια φρονεῖτε. 26ο. ε. Χ 
τελεία x tege 260. c. 
(Tei. 164. e. not. 3. Ἀρακτήρ -. 272. C. 279. C. 
“Τέλριοι - 26ο. ε. Xs. 259. b. 260. a. c. 261. a. c. d. 264. b. 
Ὑέλειος, 269. b. 273. b. 
τέλειος ἀθλητής. 261.e. Χαρας οπλουμένη - 326. b. 
Τέλειος τῆς ἀληθείας ἔκδικος . 160.b. Χοΐραν λυτεῖν. ibid. 
Τέλειος ἄνθρωπος . 258.d. Χάρις ἐκκλησίας σχιρτᾷ - ibid. c. 
Τελθίῳ γενομένῳ. Baptizato., 469.a. Χειροτογῆσαι. 260. ἃ. 263. d. 278. d. 
Τελείως . 258.e. 268.ε. Χῆραι. 261. b. 262. d. 
Τελείωσις. Martyrium . 16$. a. ποῖ. 3. p. 104. ἐχίατε. 449. a. 
τελεταῖς ἀϑέοις κοινονᾶσι » 492.b. Χόρος. 265. ε. 270. b. 284. a. 
Τέρμα τῆς δύσεως - 12.4. Χρησμοδοτηϑέντες . 35. c. 
Τιμωράα . 155. Ὁ. ποῖ. . Χρηστότατοι Χραστιανοί.. 414. d. 
“Τοποϑεσίαι ἀγγελικαί. 280.e. Χωμστιανῇ τροφῇ - 281. a. 
Τότποι περὶ τίω) Ἀραβίαν - 21. 4ἅ, Χωιστιανισμός.. 273. €. 274. 4. 277. 8. 284. C. 
"Tomos . 259.a. 261.d. Χωτιανός. 563. e. 269. a. 272, ἃ. 281. a, 284. c. 
Τόπος Θεοῦ . 272.4. «Χωιστομαϑία. 278. a. 
Τόπος 18105. 271.b. Χριστός, λογικὸν τὸ ὅλον . 602. C. 
ἐν τόπῳ χωράου. 283.c. Χραστοφόρος . 267. d. 
ἐν τριάδι. 152.2. Vid. prolegom. p. ΧΕΙ. Χραστώνυμος . 283. c. 
εἰς τὠιατάσσαλον . 161.b.not.1i1. Χρῶμα. 265. e. 283. d. 
ἐτύϑησαν. goo.b. 702. ο. ποῖ. 5. Χωρεῖν.- 259. ἃ. 280. e. 
ἐν τόπ χωρίου. 283. c. 
"Y Χώρος ἀσεβῶν. 33. d 
Aa . 127. ἃ. Ω 
Ὑλότομος οἶκος. 370. €. v. 7ό:. 
Ὑταλειφϑίωα. 265. c. Qux αγϑρώποις ἀπέραντος. 19. c. 
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IN COMBO GBINASXS 
RERUM ET PERSON A R U M. 


A 


ARON & Maria extra caftra fe- 
τὰ gregati rr.c. Aaronis virga non 
tantum germinavit , fed & fructum 
edidit. 3o. a. 

Asprna ab Herculis amico nomen 
accepit. 651. c. Hic Herculis ami- 
cus ab equis Diomedis devoratus. 
ibid. 

Azcanus Ofrhosnes rex . Ejus ftatu- 
tum in eos qui fe abfcindebant ὁ 
688. c. 

Jbortus damnatus. 139. a. 

AnRAHAM amicus Dei, 13. d. Abra- 
hz propter fidem & hofpitalitatem 
datus filius. 14. 6. Abraha 
tentaverit Deus. 45. A 

| füitiam & veritatem per fidem ope- 
ratus eft, 24. a. Primus omnium cir- 
cumcifionem accepit. 125. d. 478. b. 
'Trecentos decem & o&o viros de 
fua familia circumcidens, Chrittum 
ejufque crucem fpe&abat, 125. d. 
Abraham , pater non folum Ju- 
dazorum, fed & gentium. 134. Ὁ, 
Abrahe , Chriftiani promiffi 5 :non 
Arabes, non JEgyptii, nec Idumai. 
571. b. Abrahz filii , Chriftiani. 
3bid. c, Vocatio Abrahz. & gentium, 
fimilis, id, 

Abyfforum imperveftigabilia, & infe- 
rorum inenarrabilia judicia , man- 
datis Dei continentur. 19. c. 

JAceipitris efus vetitus Judmis, & cur. 
126, c. d. 

AcnrrLEs adoleftens & admodum ge» 
nerofus. 664. a. 

Acnisius Árpivorum rex. 668. g. 

"Acroflichis de Chrifto. 393. c. 394. a. b. 

4a S. AupnEx Apoftoli, a presby- 
teris & diaconis Achajz perfcripta. 
152. -τός. Vid, prolegom. p.xxxvit.- 
XLVI. 

— S. FrrrcrrATIS ejufque feptem fi- 
liorum Mm. 309. Vid. prolegom. 
p. cxvi. & feq. 

E TII fcopi Antiocheni & 
martyris. 294-298. Vid. prolegom. 
p. LX - Lxit, 

—— S. Jusriw: philofophi & marty- 
ris. 624-626. 211-716. Vid. pro- 
Jegom. p. xcv -Xcvit. & Difguifftt. 
717 - 728. 

—— Martyrum LucpUNENsIUM., 693- 
706. Vid. prolezom.. p. cxxv - cxxvr. 

— Paurii& TuEcLz.177-191. Vid. 
prolegom. p. XLv11- Lr. 

—— S. Porvcanpr Smyrnenfis epifcopi 
& martyris. 613-622. Vid. prole- 
ow. p. LxxXiX'- xcv. 

—— S. $vwrHOROSE feptemque filio- 
rum ejus Mm. 399. Vid. prolegom. 
p. Lxxr. 

"Ala paffonis Chrifti, fubPontio Pi- 
lato confe&a. 435. c. 442. a. Ad 
-A&a obtulit Apologiam I. Jufti- 
nus M. 572. d. 

AcTXUS, a quo & A&za di&a, At- 
tica regio. 668. c. 

Ex élionibus praitantior quifque di- 
judicatur . 427. 

ApAM a facie terre, five ex fubftan- 
tia terre formatus eft. 120.c. Vid. 
qrolegom. p. xxxvi. c. Plafma illud 
quod Deus effinxit, nempe Adam, 
domus fuit afflati a Deo fpiritus. 
496.c. Adamo duplex ípiritus in- 
erat , quorum alter anima vocatur, 
alter anima prattantior , Dei fcili- 
cct imago & fimilitudo : ut partim 


T G 


ex materia conífaret , partim mate- 
ria praítantior effet ,. 646. d. 647. 
a. Adam mille annos non imple- 
vit. 538. d, 

Jdjurstores multi ex Chriftianis in 
toto orbe per nomen Jeíu Chrifti 
crucifixi, abaliis adjuratoribus non 
fanatos fanabant, óoo, 6. 

AnMETI boves Apollo pafcebat. 655. d. 

ApoNrs a Venere ὃς Proferpina otro 
concitatis amatus. 428, b. 

ApniaNUs. Vid. HapnrANUS. 

Adventus Chrifti. Vid. Cumisrr ad- 
ventus, 

JEGE&s, conful Patrarum . 153. ἃ. 
Vid. rolegom. p. Xii. $. virl. 
Chriftianos ad idolorum cultum per- 
trahere conatur. 153. a. S. Andream 
Apoftolum in carcerem trudit. 157. 
e. Eumdem flagellis cefum cruci af- 
figi jubet. 160. d. 161. b. JÉgeas a 
diabolo arreptus debitas ponas luit 
164. c. 

JEGverir, Arabes & Syri ac facerdo- 
tes idolorum, circufscifionem ad- 
mittunt. 125. c. Vid. pro/egom. 
p. xxxvr. d. e. yptiorum tempo- 
rà accurate defcripta. 667. c. Ab 
lÉgyptiorum commentariis orta hi- 
ftoria. 636.a. Egyptii geometriam 
invenere . ibid, De diis IEgy ptiis 
opiniones Appionis. 66o. c. 

JEorrs. De horum diale&o Tatiani 
judicium. 637, a. 

JEquanimis omnium operum aquifü- 
morum dominatur. 71. c. Opera- 
tur omnem juftitiam. ἐδ, 

JEquanimitas valida eít ac fortis, ha- 
betque virtutem magnam. 72. c. Se- 
det in amplitudine multa . ;ig, Hi- 
laris eit, in pace gaudens, & ho- 
norificans Dominum onini tempore 
maníuete . zbid. 

JEraria fabrica a Cyclopibus inventa. 
636. b. 

KscurapsiUs, poft abíciffum Gorgo- 
nis caput, fanguinis guttas cum 
Minerva partitur. 644. a. Inde fit 
medicus. ;4id. JÉículapium morbos 
curantem & mortuos excitantem , 
damones induxerunt ; & cur, 446. b. 
$26.b. JEfculapius mortuus . 656, a, 
JEfculapium , poftquam fulmine et- 
iam ob medici munus percuffus ett , 
eve&um in celum ferunt ícriptores 
gentiles. 426. a. 

JEsoeus fabulis & Ariftodemi arte ce- 
lebris. 665. d. 

JEtati omni apud Chriflianos honor; 
fed procul lafcivia . 663. c. J&tates 
viginti ab Inacho ad Trojg exci- 
dium. 668. a. 

AGAMEMNON Argivorum rex . 668. a. 
Agamemnonis regni anno xvItr. ca- 
pta Troja. ἡδίω, 

AcaTHOPUS , five AGATHOPODES , dia- 
conus ecclefie Antiochenz,a S. Igna- 
tio M. laudatus . 260. b. 


AcrNomis filiam a bucula | raptam 
Myronis arte , ridet "CTatianus. 
δός. b. 


Agnus immaculatus Deo quotidie obla- 
tus a 5. Andrea Apoftolo in altari 
crucis. 157. a. Immolatus agnus 
integer permanet & vivus, poít. 
quam ejus carnes comedit , ejufque 
fanguinem bibit populus in Chri- 
ftum credens. zLid. a. c. 

Agnus pafchalis figura Chrifti, cujus 
fanguine fideles domos fuas inun- 
gunt, id eft, fe ipfos, 406. b. Ipfe 
Agnus, fupplicii crucis fymbolum. 
ibid.c. Nam ad fimilitudinem figu- 


III. 


τὰ crucis difpofitus, affatur. iid. 

Jgonifiice leges. 41. a. Agonotheta 
hortantur pugiles. 657. c. 

AcRrpPA Casron. Fragmentum ex 
ejus Confutatione adverfus Bafili- 
dem. 330. Vide prolegom, p. LxXttr. 

ALANEI qui. 68r. d. 

ALcE, defiderabile nomen S. Igna- 
tio M. 26r. c. 264. b. 

ALcE, cujus frater Nicetes , pater 
Heródis Irenarche . 620. d. 

ArcinrADES martyr Lugdunenfis . 706. 
a. Ejus obedientia. ibid, 

ALcM;EON matricida , 658. b. 

ALEXANDER amicum füum , quod ado- 
rare fe nollet, inftar urfi aut par- 
di inclufum circumfert . 638. a. 
Fortitudinem in conviviis offentat.. 
ibid. Amicum fibi in primis carum 
haftili trans&git , & poftea plorat. 
ibid. H&c prorfus Ariftotelice. ;Aid. 

ALEXANDER zrarius. Vid. DEMaAs. 

ALEXANDER martyr, S. Felicitatis fi- 
lius, Chrifum palam profitetur . 
673. d. Capitalem fententiam fu- 
bit. 674. a. 

ArrxaNpER martyres Lugdunenfes ad 
fidei confeffionem nutibus hortatus , 
ipfis adjungitur. 702. b. c. Omnia 
tormentorum genera expertus , gla- 
dio percutitur. 703. a. Ejus mira 
conftantia . ibid. 

ALErxANDER Syrus, inter Antiochenos 
primarius, "Theclam petulanter la- 
ceffit , quz de ipfo triumphans , ex 
ejus manibus libera evadit. 184. c. 
d. Eam ad prafe&um puniendam 
adducit. 75/2. e. Spe&aculum edit , 
ubi feris objicitur virgo. 186. a. b, 
C. Sibi metuens, ab ea exagitanda 
defitit , 182. a. b. 

Jrave et unnm: una enim eff caro 
Domini noftri Jefu Chrifti , & unus 
calix in unitatem fanguinis ipfius . 
276. c. Qui intra altare eft , mun- 
dus eff. 281. c. 

AwaNTIUS martyr, frater S. Getulii 
M. paffus fub Hadriano. 329. b. 
AMAZONES. 664. a, Earum mores. 

685. b. c. 

Amen MHebrea lingua idem valet ac 
Fiet. 453. b. Amen emittere quid 
fit. 619. e. 

AMMáNITARUM magna etiam nunc 
multitudo. $71. 6. 

4Imor hominis erga Deum ad falutem 
fufficit. 45. 

Awosts rex JÉgypti. 667. c. Eo re- 
gnante, Judaeos ex JEgypto profe- 
&os effe duce Mofe ,; teftatur Pto- 
lemzus facerdos Mendefius. i5. 
Amofis Inacho equalis. ;5id, Ava- 
rim evertit. j4id. 

AMPurcrYONIs regnum. 668. c. 

AurHurLocHr oraculum. 242. C. 

Ἄμρηιον fcriptor Homero vetuftior . 
669. b. Duabus atatibus Iliaca an- 
tecedit. 670. a. 

AwPursrRATUS aream fecit Clitum . 
664. c. 

AwacHansts Scytha. 647. d. 

ANAXARCHUS mortem fubíit ob infa- 
num humane laudis amorem. 654. 
Rb 

AwpRras Apoffolus docet, pro falu- 
te hominum in mundum veniffe Fi- 
lium Dei . 153. c. Predicat , huma- 
ni generis conditorem non coa- 
8e, fed fponte crucis fupplicium 
ifubiiffe. 154. a. b. c. d. e. Magnum 
crucis myfterium extollit. 155.a. b. 
Propter fidem , mortis penam non 
timet. ;jid. d. Omnipotenti Deo 
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quotidie fe obtuliffe vivum facrifi- 
cium teftatur. 156. e. In carcerem 
conje&us , populum a feditione re- 
vocat. 157. e 198. a. In Achaja 
sulla remanfit civitas, in qua deo- 
rum cultum non everterit S. Apo- 
ftolus. 199. d. Dire flagellatur. 
160. d. Ad fupplicium gaudens pro- 
perat. τότ. c. Miris laudibus ex- 
tolit crucem τό. a. b. c. In ea 
fuüfpenditur. zd. d. Orat, ne per- 
mittat Dominus fe ipfum e cruce 
deponi . 163. e. Calefti lumine cir- 
cumfufus, fpiritum emittit. ró4. 
a. b. B. Apoftoli corpus e cruce de- 
pofitum ac religiofe curatum , fe- 
pulturz mandatur. iid. b. c. Ejus 
martyrii memoria celebrata. 165. 
b. Andrez Apoftoli paffionem lit- 
teris tradunt presbyteri & diaconi 
ecclefiz Achaicz. 192 -τόφ. Vid. 
prolegom. p. xxxviii - XLvr. 

ÁNpnON, fculptor infignis. δός. d. 

Jingeli ante homines creati . 642. C. 
Creati liberi . 75/4. Non habent na- 
turam boni : id enim foli Deo 
ineft. 642. c. Angelos Judeorum 
nonnulli rem inanimam effe dicunt . 
s8o. d. Angeli, adítantes, Dei vo- 
luntati famulantur. 25. b. In cz- 
lo nutriuntur, fed non eadem ac 
nos alimonia. $13. e. Angelos Chri- 
ftiani colunt. 416. c. Angeli boni 
Verbum affe&antur, eique affimi- 
lati funt. z£id, Hominum ac rerum 
fub celo pofitarum cufam Angelis 
Deus commifit. $99. b. 

JAugeli mali pluribus fcripture locis 
memorantur. $36. b. c. d. Hi ex mu- 
lieribus demones genuerunt. $99. b. 
Humanum genus in fervitutem fub- 
jecere . ;5;d. Omnes vitiorum genus 
induxerunt . 2614, Hortati funt ho- 
mines ad eadem facinora, per que 
fe ipf hominibus quales effent ape- 
ruerunt. 643. c. Angelorum defe- 
&ionis materia, homines fuerunt. 
643. b. Hominibus tabulam pofitio- 
nis fiderum oftenderunt. z/id. Inde 
fatum induxerunt . zd. Magiam , 
facrificia , fuffimenta & libamina do- 
cuere, $99. b. Ex quo autem cupi- 
ditatibus vi&i fuerunt, facrificiis & 
nidoribus egere ceperunt , iid. Ex 
malis angelis unus callidior , quia 
primogenitus. 643. a, [s ab homi- 
nibus pro Deo habitus . ;/d. Angelo- 
rum malorum dux , Juppiter. 643. c. 
Vid. Demones . 

“μέρα quid fit, explicare nequeunt 
philofophi . 466. c. Vinculum car- 
nis eft anima : animam caro conti- 
net. 650. b. Anima fimplex non eft, 
fed compofita ; ita ut per corpus 
manifea fiat. 649. c. Neque enim 
umquam ipía fine corpore apparue- 
rit. ibid. Anima fi effet ingenita , 
cogi non poffet . 467. b. Nec pec- 
caret . διά. Animam increatam & 
immortalem dicunt Platonici. 466. 
d. Alii quidem quum immortalem 
& incorpoream animam effe ponant , 
idcirco penas fe daturos negant, fi 
quid mali fecerint , 462. b. Pati enim 
non poteft, inquiunr, quod incor- 
poreum eft. ibid, Nec jam Deo, 
quum immortalis fit anima, quid- 
quam indigent . ἐδίά. Anima non 
qualibet ex Platone Deum videt. 
465. d. Sed fi quis jufte vixerit , ἐῤίά, 
Anima tunc maxime Deum videt, 
quum corpore foluta eft. 466. a. 
Animz nihil prode(t Deum vidiffe , 
nifí vidiffe (e meminerit . i/;d. b 
Animz immortalitatem negat Ari- 
ftoteles. 659. a. Anima e corpore fo- 
luta non fit fagacior ad effe&tus ma- 
gicos . 651. a. Animz mortuorum 
non funt demones. 650. d. Ab aní- 
mabus mortuorum correpti dicun- 


tur demoniaci. 424. b. Animarum 
evocationes . ἐῤίά, Animas manere 
demonílrat anima Samuelis evocata 
a Pythoniffa. $$9. c. Anime ejuf- 
modi juftorum & prophetarum fub 
poteftatem cadebant talium virtu- 
tum, qualis in ventriloqua illa fuit . 
ibid. Animz.in corpore mira com- 
paratio cum Chriftianis in mundo. 
312. à. b. 'c. 

VAnima immortalis . 6$1. a. Anima- 
rum immortalitatem melius demon- 
ftrant Chriftiani quam Gentiles . 424. 
Nam Deo magis credunt , ut qui 
corporum refurre&ionem fperent . 
ibid. Animas poít mortem manere, 
patet ex his verbis : Ego fum: Deus 
JAbrabam &c. 4.42. €. 462. b. Anime 
immortalitas a Spiritu fan&o . 642, c. 
Vid. not. 9.-- 643. a. Homo , imago 
immortalitatis Dei. 643. c. Anima 
fi immortalis, etiam profe&o inge- 
nita. 466. d. Si mundus genitus; 
génite etiam animz , ac poffunt non 
effe. zbid. Non tamen pereunt ulla 
anime: id enim de lucro effet im- 
probis . 424. b. 467. a. Senfus ma- 
net iis omnibus qui exftiterunt . 424. 
b. Id probant necyomantie , oracu- 
la & philofophorum poetarumque 
fententiz. i5/d. Anima non ideo vi- 
vit, quod vita fit , fed quod vite 
particeps . 468. a. Non enim ut 
Dei, ita etiam animae, vita pro- 
pría. /4id. Anime piorum in melio- 
re loco manent; impiorum vero in 
deteriere, judicii tempus exfpe&tan- 
tes. 467. a. Anime impiorum poft 
mortem puniuntur. 425. c. Bono- 
rum autem a fuppliciis libere , bea- 
te agunt. “δ᾽. Animabus juftorum 
immortalitas: impiis vero ignis e- 
ternus. 426. b. Animas fuas non- 
nulli heretici ftatim in caelum fu- 
fcipi dicunt. $38. b. Nec ullam εἰς 
fe mortuorum refurre&ionem. 74:4. 

Animalium prohibitorum lex lata Ju- 
dzis, carnalis quidem erat, fed po- 
tiffimum fpiritualis. 126. 127. Ani 
malia vetita Judais, a te&is vitiis 
abftinendum indicabant. 75/4. Ani- 
malibus quibufdam Judzos Deus juf- 
fit abítinere , ut intcr edendum ὅς 
bibendum ante oculos Deum habe- 
rent. 478. d. Animalibus impuris 
& rapacibus Judaeos abítinere Deus 
precepit , quia vitulum adorave- 
rant. 479. b. Animalibus quibuf- 
dam abítinemus , quemadmodum & 
herbis nonnullis , non quod impu- 
ra fint fua fponte, fed quia noxia. 
479. à. Eorum quz a Deo in ufüm 
hominum creata funt , alia quidem 
tamquam re&e creata admittere ; 
alia vero, ut inutilia & fuperva- 
canea récufare , non licet. 321. d. 
322. a. Animatum omne conceffum 
Noe ut ederet , prater carnes in 
fanguine , hoc eft, (uffocatum. 478. 
d. 479. a. 

ANT1ICHn ISTUS , defe&tionis homo. $42. 
c. Nefanda in Chrittianos audebit. 
ibid. Grandia etiam & impia adver- 
fus Altiffimum loquetur. ;4/d. 486. 
b. Antichriftus jam pro foribus ad- 
flat . 486. b. 

AuTiIGENIDES Thebanus, de quo Ari- 
ftoxenus , 658. c. 

ANTiMACHUS Colophonius, de Home- 
ri poefi, ejufque genere & tempore 
quo floruerit , inveftigavit. 662. c. 

Ἀντινοῦς, formofus adoleícens in lu- 
na confecratus . 645. d. Antinoum 
omnes ut deum cum metu colere 
ceperunt ; quamvis , quis effet & 
unde, perfpe&um haberent. 431. b. 

AwTrOPE. 428. b. 

ANToNiNUs Pius ejufque filii , pii & 
philofophi , & juftitiz cuftodes , ac 
do&rinz amatores audiebant . 413. 
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b. 419. b. Antonino multi fcripfere 
de Chriftianis. 456. a. Refpondit , 
ut Hadrianus, quem patrem fuum 
vocat . ibid. Sancit ut Chriftianus 
dimittatur, fi ut talis deferatur; 
delator autem puniatur. id. An- 
tonini epifola ad commune Afix 
in gratiam Chriítianorum . 455. b. 
€* feg. Ejufdem epiítolm meminit 
Melito Sardienfis epifcopus. 678.b. 
Quo tempore A pologiz I. Juftini M. 
appo(ita. 731. b. Judei, quo tem- 
pore rerum potiebatur Antoninus 
Pius, Chriftianos occidere non pot- 
erant. 476. a. 

AwvTE ftatuam erexerunt Euthycra- 
tes & Cephifodotus. 664. c. 

ANvYTUs , de quo Zeno philofophus. 
638. c. 

Aris, Argivorum rex. 668. a. 

AroLro pavit boves Admeti . 655. d. 
656. a. Apollo medicus. 644. a. 
Citharedus . ;/id. b. Jaculator. “ῥά. 
c. Apollinis divinationem vicit Ze- 
phyrus , Hyacinthum occidens. 224. 
Apollinis intemperantia & divina- 
tio vi&a a Daphne. ;//d. Apollo 
exiftimatus przícius futurorum , ὃς 
vaticinantium  magifter. 654. c. 
Mendax in Daphne, quam affequi 
non potuit, ;5/4. Apollo paedera- 
ftes. 428. b. In Apollinis templo 
locus, qui Omphalus dicitur. 644. c. 

ApoLropoRus Grammaticus , de Ho- 
meri poefi , ejufque genere & atate 
inveftigavit. 662. c. Ait, Home- 
rum floruiffe poft Jonicam profe- 
&ionem annis centum, id eft, pott 
lliaca ducentis & quadraginta. 663.2. 

AroLLoN1ius, presbyter ecclefie Ma- 
gnefianorum, laudatus a S. Igna- 
tio epifcopo Antiocheno & marty- 
te. ει, 

ArosroLr , antequam eligerentur a 
Chrifo, homines erant omni pec- 
cato iniquiores, fecundum Barna- 
bam. 118, c. Vid, pro/egom. p. xxxr- 
d. e, € feg. Apofloli duodecim in 
tribuum teftimonium, 124. b. Eo- 
rum figura, duodecim tintinnabu- 
la ex vefte fummi facerdotis pen- 
dentia. 497. d. Apoftoli, Chrifti 
refurre&ionem crediderunt, convicti 
carne ipfus & fpiritu. 258. a. Poft 
refuürre&tionem Chrifti penitentiam 
egerunt, quod ab eo defeciffent . 
560.a. Apoítolorum vox univerfam 
terram gloria & gratia Dei & Chri- 
fli ejus replevit. 497.d. Apoftoli, 
duodecim numero vi iique im- 
periti nec diferti , fed Dei virtute 
communiti, univerfum mundum fi- 
de ac veritate imbuerunt. 437. a 
Apoftoli duodecim , ex virtute a- 
terni facerdotis Chrifti pendentes. 
ibid. Apoftolorum commentarii , e- 
vangelia vocantur. 453. €. 555. €. 
5956. d. $59. 6. $60. a. 

"Apoflolus vocatur Chriftus. 451. c. 

Jpoflolus quando primum abfolute vo- 
catus S. Paullus. 327. a. Vid. pro- 
Jegom. p. Lxx. 

ἌΡΡΙΟΝΙ5 opiniones de diis JEgyptiis. 
660. c. Appion Grammaticus vir 
do&iffimus , fcripfit libros quinque 
de rebus /Egyptiacis, quorum quar- 
tus a Tatiano citatur. 667. c. 

"Aporbeofis regum cum perjurio & deo- 
rum irrifione . 645. d. 

JÁque afperfone íe ipfos luftrabant 
Gentiles. 451. a. Unde hunc ritum 
acceperint. ibid. 

Aguile eíus vetitus Judaeis; & cur. 
126. c, d. Apud Gentiles aquila 
honore afficitur , opificem hominis 
Prometheum peredens. 646. a. 

AnaBEs ἃ Syri ac. facerdotes idolo- 
rum circumciduntur: fed & Ἐργ- 
ptii circumcifionem admittunt. ras. 
€. Vid. prolegom. p. xxxvi. d. e. 
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dAratra crucis fpeciem exhibent. 446. c. 

"Arbores pro diis habite . 428. a. 

AnckrPPUS, Archon Athenis. 643. a. 

Hrena in littore maris plurima & in- 
numerabilis. 5721. e. Sed infecunda 
ἃ infru&dnuofa, ac tantum maris 
aquam ebibens. zd. Ita & filii 
Abrahz, ita &]Judei, qui in Chri- 
ἘΠ parte non cenfentur. ;Zid. 

ARGIVA pfaltria, quam are expref- 
fit Herodotus Olynthius. 66s. b. 

Ancrus, Argivorum rex . 668, a. 

ARIMAsPIA , quorum fcriptor Ari- 
fteus Proconnefius , Homero vetu- 
ftior. δόο. b. c. 

AnRtisT Us Proconnefius, fcriptor Ho- 
mero vetuftior. 669. b. c. 

AnisrARcHus Grammaticus fcripfit de 
Homeri poefi, cujus & genus & a- 
tatem inveftigavit. 662. c. d. Defi- 
nit, ipfum Homerum floruiffe cir- 
ca Jonicam migrationem , quz poft 
"Troica annis centum & quadragin- 
ta contigit. zd. 

AnrisrIPPUS gratuito nepos. 637. b. 
Vid. ποι. B. 

Anisro Pelleus, au&or difputationis 
Jafonis & Papifci, cujus fragmen- 
ta exhibentur. 331. a. b. San&o 
Lucz Evangelifte opus adícriptum , 
ibid. fed perperam . ibid. Vid. prolegom. 
p. LXXXIV - LXXVI. 

AmRisTODEMUS arte fia decus & ce- 
lebritatem fabulatori JEfopo conci- 
liavit. 663. d. 

Amisroporus Myttidis ftatuam fin- 
xit. 664. c. 

ARISTOPHANES 
637. à 

AmrsTOTELES anime immortalitatem 
negat. 659.a.Providentiz fines po- 
nit . 638. a, Ex Ariftotele abet 
felicitas , ubi deeit pulcritudo , aut 
robur corporis, aut nobilitas, aut 
divitie . zd. a. b. Ariítoteles Alc- 
xandro affentabatur. 638. a. Ari- 
ftotelis preceptis parebat Alexan- 
der, quum amicos occideret. i54, 
Ariílotelis fectatores negant provi- 
dentia regi fublunaria . z5id. Ipfi vi- 
ciniores terrz quam luna, ejufque 
orbe inferiores , rebus a providen- 
tia defertis profpiciunt . did. 

AnrsroxeNus Antigenidis Thebani vi. 
tam litteris confignavit. 658. c. 

AawreNIT. Quomodo apud eos puni- 
ti homicide. 684. c. d. 

«Artes inventz , non a Gracis, fed 
à barbaris 636, a. b. 

Assorus Centaurus, fcriptor Home- 
ro vetuítior. 669. C. 

AsEn. Ejus teftamentum de duabus 
faciebus malitie ἃ virtutis. 228- 
230. 

AssvnuroRUM rex vocatus Herodes ob 
impium & improbum ejusanimum. 
$34. ἃ. 557. d. 

AsrRaA Gentibus ad colendum | con- 
ceffa exiftimantur, ex fententia Try- 
phonis Judzi, refpicientis ad Dev. 
1v. I9. - 509. d. Idem repetit Jufti- 
nus M. ad mentem ejufdem Try- 
phonis. 573.a. Sed dira exíecratio- 
ne per Davidem eos profequitur 
Spiritus fan&us, qui hec faciunt 
& colunt. $cg. d. Vid. c/. Mara- 
mi prefat, ad opp. Juflini M. part. 11. 
cap. III. pag. xix. & feq. 

vAflrologia inventa a Caribus . 636. a. 
Daemones dele&antur feptem plane- 
tis, velut qui tefferis ludunt. 645. 
ἃ. Rurfus, velut qui tefferis ludunt , 
tabulam pofitionis fiderum homini- 
bus oftenderunt. 643. b. Inde fatum 
indu&um , res valde injufta . zjd. 
Daemones animalia in cilo colloca- 
runt, ut ipfi in celo efle videren- 
tur. 644. d. 645. a. Atque ut vi- 
tam in terris a ratione alienam, 
rationi effe confentaneam per fide- 
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rum pofitionem füaderent. 645. a. 
Zodiaci circuli defcriptio , deorum 
opus. zó/d. Mores diverfi ex iifdem 
geniture legislatoribus. i/;4. 

Mfironmie inventores , Babylonii . 
636. a. 

AsvNcnrTUM falutat S, Ignatius M. 
25I.&C. 

ATALANTE fluprum intulit Melea- 
ger. 644. b. 

ATHENIENSES Minervam plurimi du- 
cebant , neque ejus fama quidquam 
detrahere volebant. 644.a. Propter- 
ea ejus filium ex Vulcani confue- 
tudine genitum , Terre adtribue- 
runt. zd. Decipiunt nonnullos in 
my(íteriis. ibid. b. Athenienfium fri- 
gidus fermo. 6:6. 6. 

vAthblcta.. Magni athlete et , cedi & 
vincere . 262. b. 

ATLss apud Athenienfes, Triopz a- 
qualis fuit Argivorum regi. 668. c. 

ATossa Perfarum regina. 636. b. Hu- 
jus nobilis feminz ingenio tabula- 
rum epiftolicarum forma debetur. 
ibid. Vid. mor, a. 

ATREUS Argivorum rex. 668. a. 

ArrALUs S. Ignatio epifcopo Antio- 
cheno & martyri carus, ab eo fa- 
lutatur. 264. b. 

ArTALUs Martyrum litteras defert ad. 
S. Pium I. 672. a. b. Num idem 
ac ftatim. fequens Pergamenus ὃ Id 
faltem temporis notatio innuere vi- 
detur, 

ATTALUS Pergamenus , inter marty- 
res Lugdunentes illuitris . 696. b. 761, 
a. b. Poft varia tormentorum gene- 
ra fuperata, capite truncatur, 702. 
c. Revelatio ei divinitus fa&a de 
Alcibiade martyre in carcere de- 
tento. 706. a. Cui ftatim paruit 
idem Alcibiades . ;2/4. 

ArTiC^ regio , Aétma olim di&a ab 
A&so, qui Phorbanti fuit zqua- 
lis. 668. c. De Atticorum dictio- 
ne Tatiani judicium, 637. a. Át- 
ticus fermo ad colloquia hilarior 
prz Dorico, qui barbarus videtur. 
66c. b. Attica balbuties litterarum 
bellum excitat in pronuntiando . 
ibid, a. 

ArvN amabat Rhea; quam proinde , 
legem fanciviffe de exfe&ione fabu- 
lantur poete. 644. a. 

AvanIM evertit Amofis JEgypti rex , 
Argivo Inacho aqualis , tefte Pto- 
lemao Mendefio. 667. c. 668. a. 

vKvaritia excecat . 212. a. Superbiam 
docet . i/d. Immifericordiam gignit . 
ibid. Ad idola ducit . ;/id. b. Alii 
ejus chara&eres. ;4/d. Propter aya- 
ritiam cur ex fato vigilas? 646. c. 

vAudacia & confidentia inanis, ma- 
gnum eft demonium. 104. e. 

AusE, proprium nomen filii Nave, 
cui poftmodum Mofes nomen Jo- 
fue feu Jefus impofuit. 131. e. $60. 
6. $83. d. e. $84, a. Jefum defigna- 
bat filium Dei. 132. a. sóo.b. Au- 
fe vocabatur & is, in cujus agrum 
vaccz a finibus Azotiorum dedu&a 
funt. 583. d. e. 

AAufpicia. obfervandis telis, aut armis , 
aut tubis. 457. a. Aufpicia invene- 
runtPhryges & Ifaurorum antiquif- 
fimi. 636. a. 

Azorir horribili & infanabili plaga 
percuffi. 583. d. Vacce ab illis di- 
miffe, Federis Arcam trahentes, 
nullo hominum ducente , virtute 
nominis Jefu dedu&a fuerunt , ;4;4. e. 

vAzymi panes , veterum mali fermen- 
ti operum fuga. 473. d. Novum 
fermentum , poítazymos panes fub- 
acum; aliorum operum effe&io , 
non veterum & malorum imitatio. 
474. à: 
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p^ixroun ; aftroitomiz invento- 
res. 636. a. Babyloniorum divi- 
natio . 647, d. 

Baccuus ex Jove & Semele. 526. a. 
Difcerptus & in celum evedus . 
ibid. 426. a. 445. d. Vitis inventor. 
445. d. $26. a. Vinum in ejus my- 
fleriis. 445. d. 526, a. Hac a dia- 
bolo imitatione expreffa ex Jacobi 
prophetia. ;//2. Bacchus, puerorum 
amator. 428. b. Bacchi fepulcrum , 
Omphalus didum. 644. c. Bacchus, 
"Thebarum t"rannus. 644. b. 

Baccuius , Juftini M. avus. 413. a. 

Bactra: . Quznam apud eos jura fan- 
cita. 684. b. c. d, Vid. INDr. 

Baptfmus ,| Sigillum appellatus. 41. 
d. 94. c. d. 102. b. c. e. 103. c. 
106. b. c. 184. b. Sigillum infragi- 
le baptifmo confignatur. 41. d. Im- 
maculatum fervandum. ;5d. Ba- 
ptifmus, aqua vitz. 473. d. Fons 
aquz vivae , 128. c.d, Flumen , un- 
de pullulant arbores fpeciofz, id 
€f, Chrifiani. 129. b. c. lllnmi- 
natlo . 450. d. Baptifmus vite. 
478. a. Lavacrum falutare. 472. b. 
Lavacrum penitentie & cognitio- 
nis Dei. 473. d. Baptifmus a Chri- 
fto prafcriptus. 4so, b. Ab líaia 
praeditus. jd. 452. b. c. 472. b. 
473. d. A Prophetis prenuntiatus . 
451. a. Baptifmus purgat peccata. 
130. a. Baptifmus neceffürius, ut 
Prima generatio reparetur, ὅς pec- 
Catà commiffa dimittantur. 450. c. 
d. Per baptifmum pro peccatis in- 
flitutum. credidimus, 473. d. Ba- 
ptifmum fufcipimus , ut neceffitatis 
& ignorationis filii non maneamus , 
fed ele&ionis & feientim. 450. d. 
Baptifmo circumcifionem fpiritua- 
lem accepimus. 498. c. Qui purum 
fervant baptifmum , recreabuntur 
apud Patrem & Filium & Spiritum 
fandum., «78, d. Baptizatur , qui 
xegenerari voluerit , & peccatorum 
poenitentiam egerit. 450. d. Bapti- 
Zantur, quicumque vera effe credi- 
derint quz a. Chriftianis docentur , 
feque ita vivere promiferint. 450. 
à. Ante baptifmi fufceptionem , 
precari, & jejunantes priorum pec- 
catorum veniam a Deo petere do- 
centur. 5d. b. Jejunant cum ba- 
ptizandis & precantur, etiam Fi- 
deles. i54. Deinde eo ducuntur , 
ubi aqua eft. ;//id. Abluti antem 
ducuntur ad fratres , communes pre- 
ces fa&uri. 453. c. Baptifmus con- 
fertur in nomine Patris & Filii & 
Spiritus fan&i, 450. b. d. Baptiza- 
tus Spiritu fan&o , non eget baptif- 
mate Judaeorum. 486. c. Judzorum 
baptifmata nihil funt ad Chrifti 
baptifmum . 478. a. Solam carnem 
expiant. ibid. Cifterne inutiles & 
diffipata. ;id, Baptizatus Spiritu 
fanéo, Dei teftimonio comproba- 
tus eft. 486. c. 

Barrrsr& inter Judaorum fe&as re- 
Cenfiti. $38. a. 

BanBAR: a Gracis fpernuntur imme- 
rito. 636. a. A barbaris artes in- 
vente. 636. a b. Rarbaras voces 
Graci in linguam induxere . 637. 
a. Barbara philofophia , religio Chri. 
ftiana. 666. b. Barbaros Graci ne- 
quidquam dicunt Chriftianos. 662. 
à. Puerorum amor a barbaris dam- 
natus. 6ór. b. 

BaRcABAS & BARcorH , prophetz con- 
fi&i a Bafillide . 330. c. 

BancuocurBAs, dux defe&ionis Ju- 
deorum, íolos Chriftianos abripi 
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ud füpplicia jubebat, nifi Chriftum 
negarent. 432. C. " 

Banprsawrs, natione Syrus, patria 
Edeffenus. Chriftianorum inftituto- 
rum fe&ator. 688. c. Ex ejus libro 
de Fato fragmentum infigne. ó8:- 
689. Vid, prolegom. p. CxxIr-Cxxiv. 

BanNamas Apoítolus. Ejus epiítola 
catholica . 115 - 140. Fratres diligit 
fuper animam fuam, id eft, pre 
vita fua. 115. b. Ad eos fcribit , 
non tamquam do&or, fed velut u- 
nus ex ipfis. ;bd. a. 117. b, Vid. 
prolegom. p. ΧΧΙΧ - XXVIII. 

Basitrpgs harefiarcha , Quatuor ὅς 
viginti libros in Evangelium con- 
fcripfit, quos confutavit Agrippa 
Caftor. 33o. c. Barcabam & Bar- 
oph , aliofque nonnullos prophetas 
ui numquam ex(itiffent , confin- 
xit. i5id. Vi&timas diis immolatas 
deguftare, indifferens effe docebat . 
ibid. Perfecutionum tempore licen- 
ter fidem abnegare fuadebat, ;£;d. 
Se&atoribus fuis Pythagoreorum mo- 
re quinquennii filentium indicere 
confueverat. ;5d. 

Basniniami , in nomine Jefu prod- 
euntes , impia & nefanda dicere 
ac facere docebant. 492. a. b. 

Bassus, presbyter ecclefis Magnefia- 
norum, laudatus a S. Ignatio M. 
271. d. 

Beati a Deo effc&i funt, qui tormen- 
tis pro ipfo fuere affeti . 31. 6. 
Beatitudo, perpeffionis & corruptionis 
& doloris expers ftatus, atqwe im- 
"mortalitas. soo. d. Beatitudo ater- 
na quz fit, & quomodo ad ea per- 
veniatur. 25. d. Beatitudo quce con- 
tigit ele&tis Dei. 33. d. e. 34. a. 
San&i cum Deo degent, & regna- 
bunt. 41:8. b. Deo fimiles, & per- 
peflionis ac mortis expertes. ;4;d. 
576. d. Immortalitate & Dei con- 
vi&tu ὅς confuetudine dignati. 418. 
b. /JEterng. ac pure vite cupidi Chri- 
ftiani, ad domiciliam cum Deo 
promiffüm contendunt. 417. b. Id- 
€irco properant ad confitendum. 
ibid. Beatam vitam ille adepturus , 
Qui fugit quz pulcra videntur & 
dura perfequitur. 604. a. Milites 
datam regibus fidem, vite atque 
omnibus rebus przponunt: multo 
magis eternz vitz cupidis omnia 
perferenda. 437. b. Benedi&ionem 
perpetuam qua ratione confecuti 

fint fan&i. 24. a. 

BrriLrnoPHoN equo Pegafo ve&us, 
homo ex hominibus, in celum afcen- 
diffe fertur. 426. a. 446. a. 

Brus apud Babylonios. 667. a. 

Bensficia Dei ne nobis in condemna- 
tionem cedant , quomodo cavendum . 
29. ἃ. 

BrnzNicrs capillus & ftella. 645. d. 

Jrnosus Babylonius, Beli facerdos. 
667. a. Alexandro equalis. ibid. Lon- 
ge do&ifimus fcriptor. ;/;d. Chal- 
deorum hiftoriam tribus libris par- 
titam , litteris confignavit. ;5id. 
Eamque Antiocho poft Alexandrum 
tertio inícripfit. ;4;4. Loquitur de 
Nabuchodonofore , a quo fufcepta 
in Phoenices ac Judzos expeditio . 
ibid. Scripfit etiam de rebus geftis 
Affyriorum libros duos. ἐδίά. Cujus 
operis meminit Juba, de rebus Αἢγ- 
riorum fcribens. ;bid 

BrsawT:s Paonum regina infantem 
nigrum peperit. 665.a. Quod even- 
tum arte fua Dinomenes hominum 
memoriz commendavit, ;5;d, 

BETHLEEM , vicus in terra Judzorum, 
ftadiis triginta quinque Hierofoly- 
mis diftans. » a. Ubi natus eft 
Jefus Chriftus . ;4id. 

1145, prius lapía, Chrifti fidem 

palam profitetur, atque in marty- 
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rum Lugdunenfium confortium re- 
cenfetur. 698. a. 

Bibliotheca a Ptolemmo Philadelpho 
JEgyptiorum rege Alexandrim con- 
ftructa . 432. a. 

Bioibanati , qui di&i , 164. d. not. 
2.-- 329. C. 

BLANDINA , inter martyres Lugdu- 
nenfes conítantia eminet. 696. b. c. 
Feris obje&a , in carcerem illeía 
recluditur. 700. b. c. or. a. Rur- 
fus torquetur, atque omnium po- 
ftrema martyrium confummat . 703. 
b. c. 704. a. 

Borscus , fculptor illuftris , Myrtidem 
finxit. 664. c. 

Bona prefentia fepe magis leferunt, 
quam eorum privatio. 45. Ignprant 
plerique quantum habeat tormenti 
eorum ufus. 42. C. 

Boni naturam non habet angelus, ne- 
que homo: id enim foli Deo in- 
eft. 642. c. 

Boves Admeti flexipedes Apollo pafce- 
bat. 6$5. d. 6:6. a. 

BnacuMaANES. Vid, INpr. 

Bnvaxrs, fculptor celebris , Pafiphaen 
effinxit. 665. b. 

BunnuHus, diaconus Ephefiorum & co- 
mes S. Ignatii M. in itinere Ro- 
mano. 260. e. Laudatur ab eodem 
S. Ignatio tamquam exemplar di- 
vini minifterii. j5;d. 161. a, 26$. a. b. 
279. ἃ. 

Busius , hofpitum interfe&or infa- 
mis. 639. a. 
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ADMUS Gracis litteras tradidit. 
668. b. Cadmi Thebas adventus 
fub Lynceo Argivorum rege. :5;4. c. 

Ceci; cum furdis differentibus compa- 
xat Tatianus Grzcos , dum fermo- 
nes quaíi proprio jure fibi vindi- 
cant. 660. a. 

Celi gubernatione Dei commoti, ei 
fubjiciuntur in pace. rg. b. Calos 
Deus fuprema íüa & maxima po- 
tentia firmavit , & incomprehenfi- 
bili prudentia fua ornavit. 24. d. 
Deus fortifimo íuo verbo calum 
confixit . 6o. b. 

Celi feptem ad mentem au&oris Te- 
flameniorum X11, patriavebavum . 201. 
b. c. d. Septem item celi recenfiti 
ab Ariítone Pelleo in Difpuratione 
Jafonis c Papifti . 331. c. 

Cajus, verfatus cum 5. Irenzo , di- 
fcipulo B. Polycarpi Smyrnenfis epi- 
Ícopi. 622. c. Ex codice ejufdem 
Irenzi defcripfit a&a martyrii Po- 
lycarpiani , abecclefie Smyrnzorum 
primum litteris confignata . z/d. 

Calamitatibus ingruentibus , fidentes 
Chriftiani apud Deum perhibentur , 
tefte Antonino Pio. 456. a. Ethni- 
ci vero deos fuos nefcire videntur, 
& eorum templa negligunt, ;Zid. 
Calamitatum cauffa in Chriítianos 
rejiciebatur: quod improbat idem 
Antoninus. iid. 

CarLiADEs ftatuarius. 666. a. 

Carnimacuus Grammaticus fcripfit 
de Homeri poefí, ejufque genus ac 
tempus quo floruit, invefligavit. 
δός. c. 

CarLisTO in uríam verfa. 645. b. 

CarLisTRATUS ftatuarius infignis.666,a, 

Calumnie nihil nocent innocentibus. 
430. b. Sed iis potius qui fcelera 
admittunt, & in alios falfo confe- 
runt . ἐῤδίά, Inexcu(abiles apud Deum, 
qui calumniis refutatis , equa non 
faciunt. 414. c. Calumniz refellen- 
di, ne penam eorum que cacutien- 
tes homines peccaverint , ipfi de- 
beamus. :/&d, De calumniis parum 
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laborant Chriftiani." 604. b, Deum 
enim cogitationum & actionum te- 
ftem habent. z/id, 

Canis Erigones in calo monftratur. 
645. b. 

Canis gramine fibi ipfe medetur, 633.a. 

Cantum invenit Orpheus , eumque Gra- 
€os docuit , 636. a. 

CapPARETJEA , vicus Samaria. 429. b. 

Caprivitas . Multi e Chriftianis in vin- 
cula fe conjecerunt a religionis pri- 
mordiis, ut alios redimerent, 35.d, 

Canzs, natio fpernenda . 971. b, Ar- 
tem pranofcendi ex aftris invene- 
runt. 636. a. 

Caritatis laus. 33. a. Caritatis perfe- 
&io nequit explicari . 33. c. Ido- 
neus non eft qui in ea inveniatur, 
nifi quem Deus illa donaverit. ;5;2. 
Caritatis fe&atores contumelias in 
fe incidere malunt quam in proxi- 
mos. 34. b, Qui caritatem habet , 
longe abeft a peccato. 310. b. Ca- 
ritatis vera ac folidzeíf, non mo- 
do íe ipfum falvari , fed etiam 
omnes fratres. 613. c. Caritas erga 
omnes homines. 422. b. Qui proxi- 
mum diligit ut fe ipfum , eadem 
illi bona, ac ipfe fibi precabitur & 
navabit. “59. b. Ex Dei & proxi- 

οἱ dile&ione fluit omnis juítitia. 
Ibid. Chriftiani ea que poffident in 
commune conferunt, & cum indi- 
gentibus quibufque communicant , 
421, b. Inimicos convertere conan- 
tur. 447. d. 448, a. 

Caro animam continet: carnis vincu- 
lum eft anima . 6$0o. b, Homo ett 
caro /£id. Caro noítra velut tem- 
plum Dei cuttodienda. 41.e, 80, ἃ. 
277. d. 

CasTELLiUS prafes, apud quem Ico- 
nii accufatus Paullus Apoftolus . 180. 
€. 181. a.b. c, Eum vin&um in car- 
cerem trudit, z5;d. e. 

Caflitas. Beatus homo , qui cavet & 
metuit omnia propter caftitatem. 
xviir. e. Übi caítitas manet in cor- 
de hominis juiti , numquam ibi afcen- 
dere debet cogitatio mala. 7o, c. 
Dominus propter caítitatem , non 
folum hominem a malis liberat , 
fed & ipfum exaltat & glorificat . 
233. d. Si quis poteft in caftitate 
manere ad honorem carnis Domini- 


cz, in humilitate maneat. 263. a. 
Si glorietur, periit. z5id. Chriitus 


in Capite [10 accepit unguentum, 
ut nobis fpiret incorruptionem , 269. 
d. Chrifti przcepta de caftitate. 421. 
€. 422. a. Non folum facta, fed 
etiam cogitationes damnat - 422. a.b. 
Multi & multe inter Chriftianos, 
annos fexaginta & f[eptuaginta na- 
ti, qui a. pueris Chriti difciplina 
imbuti funt , incorrupti perfeverant, 
3bid, b. Talefque in omni hominum 
genere inveniuntur. 7/;d, 

Casron & Pollux filii Jovis. 646, a. 
Leucippi filias rapuerunt , ;i2. Si- 
dera ía&i, alternis diebus vitam ὅς 
mortem commutare feruntur . zd. 

Catholici, vere ac purz Chrifti do- 
Srinz diícipnli. 491. d. In omni 
veritate in(tituti. 495. e, Deum ejuf- 
que Chriftum non folis labiis, fed 
& operibus & cognitione & corde 
colunt, i5;4. 496. a. Vid Chrifliau;. 

Caucaso affixum Prometheum, penas 
ob collatum in homines beneficium 
perfolventem , ridet Tatianus . 656.2. 

Czcnors Diphyes , Triopr Argivorum 
regi equalis fuit. 668. c. Sub eo 
Phaetontis incendium , & Deucalio- 
nis diluvium. ; L 

Czcnoss fecundus fub Acrifio Argi- 
vorum rege floruiffe fertür, 668.c, 


Cen[u: deícriptiones , (ub  Cyrenio 
primo in Judza praíide confe&z, 
435. a. 
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Centurio qnidam , Antonino Pio im- 
perante, Romz. S. Ptolemeum in- 
terrogat an Chriffianus effot ; ὅς 

. €on&tentem in vincula conjicit , ac 
diu affligit. $96. c. 

Crruas apoftolus, nom fimplex diíci- 
pulus Chrifti. 32. b. 

Crruisoporus ftatuarius, Myrum By- 
zantiam ὃς Anytim fculpfit. 664. c. 

Crnrs Proferpinam filiam a. Plutone 
raptam luget. 644. c. 

CrnmiNTUS primarches fatanz . 672. b. 
Certandum fic ut coronemur , aut fal- 
tem.coronz proximi fimus. 3r. a. 

Cervus fibi vipera medetur. 633. a. 

CuawxLro Peripateticus. de Homeri 
poefi fcripfit, ejufque genus & tem- 
pus quo floruit , inveftigavit . 662. c. 

Cuaniro palam cum Juttino. M. Chri- 
ftum confitetur. 625. b. 714. c. Fla- 
geliis.czfa , gladio percutitur. 626. 
b. 716. a. 

CuaniroN cum Juftino M. Chriítia- 
mam fidem confeffus, 625. b. 714. c. 
Poft verbera capite truncatur. 626. 
b. 716. a. 

Cuinawus rex Tyri, cujus res gefte 
ab hifloricis Phenicibus , Theodo- 
to, Hypfcrate ac Mocho, litteris 
configuate. 667. b. Filiam Salomo- 
ni dedit . ;//4. Cui & omme ge- 
nus lignorum ad Templi conttru- 
&ionem fuppeditavit. ;id. Chi 
mi ctas lliacis rebus vicina. 7. 

CurRoN Centaurus. in. czlo monttra- 
tur. 645. b. 

Cunisrus Deus. 38.a. 257. a. 264. b. 
268.e, 281. b. 283. c. 284. c. 329. c. 
Chritus , Dominus Deus magnus 
Ifrael. 200. b. Deus juftitie . 213.a. 
Germen Dei altiffimi. /Z/d. c. San- 
Qus Lírael . 221. c. Altifimus . 230, b. 
Patris fententia . 26$. d. Verbum 
Dei zternum , non a filentio progre- 
diens. 273. c. Immortalis Salvator , 
qui celum terramque condidit , 354.d. 
Immortalis Deus,magnus rex . 355.a. 
Ipfe genitus, magnus Deus. 386. c. 
Altiíffimus Deus. 393. c. Verbum qui 
formas condidit , cuique omnia pa- 
rent , 395. c. Deus , Dei filius. 396. b. 
Increatus , incorruptus, aeternus. 
398. b. Chritti Dci infinita divini- 
tas. 624. C. 713. ἃ. Chriftus , verus 
Deus. 674. b. Vere Deus , Verbum 
ante fzcula, 678. 5. ILI. Verus an- 
te fzcula Deus . 679. $. V. Chriftus, 
primogenitus Dei, Ratio eft illa, 
cujus omne hominum genus eft par- 
ticeps. 441. b. Chriftus, rex omnis 
terre. Deus . 493. d. 494. a. Deus, 
qui fedet fuper Cherubim, 494. a. 
Rex glorie. 486. c. s41. c. Domi- 
nus virtutum. 486. c. 493. a. b. c. 
541. d. Deus. & Salvator Chriftus. 
$62. e. Sceptrum majeftatis Dei . 
16.c. Sol , opus manuum ejus . 118. d. 
11g. a. Humani generis condito 
154,.a. Chriftus eít Dei cognitio . 
263. d. Figura Patris. 28c. b. Non 
negarent Judai , Chriftum effe Deum, 
folius.& ingeniti & non enarrabilis 
Dei filium , fi prophetas intellige- 
rent..578. b. Objiciunt , Deum ne- 
mini gloriam fuam dare. 521, d. 
Probat Juftinus M. gloriam fuam 
dare Deum foli Chrifto. i£id. $22. 
c. Affentiuntur Judmi. £d, Sed 
rurfus objiciunt ; Chriftus fi praex- 
ftitit Deus, cur per virtntes Spiri- 
tus fandi completur? $44. b. Ref- 
pondet idem Juftinus M. in Chri- 
flum Spiritus fan&i virtutes ideo 
dilapfas, non quod illis indigeret , 
fed ut in eo finem haberent. ;5;4, 
€. d. Ac dona in eo quieícentia, 
iterum in credentes effunderentur. 
$45. ἃ. b. c. d. Chrifti divinitatem 
que probant fcripturarum  teftimo- 
nia , minime opus eft explicari, 
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fed tantum audiri. 510. a. b. Vid. 
VrRBUM Dri. 

CHnisrus , veri Dei filius. 420. c. 
Filius Altiffimi. 185. e. Filius Dei 
ἃ Judais crucifixus, verus Deus ett . 
157. c. Immortalis altiffimi Dei fi- 
lius. 345. b. Chritus Dei filius, 
adorandus atque colendus. 620. e. 
Dei filius, & folus, proprie filius . 
599. d. Filius Dei vocatur Chri- 
ftus, eo quod un&us fit, & per 
eum Deus omnia ornaverit. 6oo. a. 
Filius Dei in fervili conditione 
non ponitur, fed in. magna pote- 
ftate & imperio, 88. b. Nomen fi- 
li Dei magnum & immentum eft, 
& totus ab eo fuítentatur orbis. 
1or, Filius Dei omni creatura an- 
tiquior eit, ita ut in confilio Pa- 
tri fuo adfuerit ad condendam crea- 
turam. roo. d. Nemo intrabit in 
regnum Dei , nifi qui acceperit no- 
men Filii Dei , qui et ei cariffimus . 
100. e. 101. a. b. Filius Dei di&us 
Spiritus fan&us fecundum divinam 
naturam. 88. c. d. e. o6. c. Lege 
divina Filius. Dei predicatus in 
omnibus finibus orbis terre. 93. c. 
Porta Filius Dei eit, qui folus eft 
acceffüis ad Deum. 101. a. Et in 
novifimis diebus apparuit, ut qui 
affecuturi funt falutem, per eam 
intrent in. regnum Dei. τοῦ, d. Fi- 
lius Dei ideo in carne venit, ut 
fummam peccatisimponeret. 119.a. 
Non potuit pati nifi propter nos. 
122. ἃ. d. Filius Dei Jeíus in car- 
ne apparuit. 132. a. b. Filius Dei 
qui antea condiderat hominem , ex 
immaculata virgine natus eft per- 
fe&us homo. 156.c. Filius Dei fe- 
cundum voluntatem & potentiam 
Dei, vere exfitens de genere Da- 
vidis fecundum carnem . 257. a. b. 
270. d. 281. e. 285. a. Filius Dei 
homo factus eft , de Dei & Patris 
voluntate partu editus, pro.creden- 
tibus hominibus & ad demonum 
everfionem . 600, a. In fe fufcipiens 
noftram mortalitatem , fuam nobis 
immortalitatem donavit. 196. d. 

Cunisrus, Deus & homo. Duas Chri- 
fti naturas , divinam humanamque , 
praedicat Clemens Romanus , Dez 
verba ejufque  pa[fiones agnofcens . 
10, b. Chriítus vas Spiritus fui ob- 
tulit hoftiam , fecundum Barnabam . 
122. b. 129. d. Dominus in homini- 
bus , falvans in ipfis omne genus 
hominum. 201. b. Deus in forma 
hominis, 219. b. Deus in virum ab- 
fconditus . 230. b. Altiffimus ve- 
niens habitavit in medio Ifrael. 
202, b. Et ipfe veniens ut homo , 
cum hominibus manducavit & bi- 
bit. 23o. b. Rex caelorum in terra 
apparuit in forma humilitatis hu- 
manz. 237. e. Deus habitans inter 
homines in terra. 225. a. Deus in 
carne liberator. 240. a. Perfe&us 
homo fa&us eft. 258. d. Intempo- 
ralis, invifibilis ,' propter nos vifi- 
bilis : impalpabilis ,  impatibilis , 
propter nos patibilis. 262.c. Infer- 
aus fpoliatus in paffione Altiffimi 
20r. e. Chrifti fanguis , fanguis 
Dei. 264. d. Paffio Dei, paffio Je- 
íu Chrifti. 285. d. Et potus Dei, 
fanguis ipfius. 286. a. Jefus Chri- 
ftus Dominus nofter, genitus & in- 
genitus, fa&us & non fa&us, in 
homine exfiftens Deus. 266. e. Je- 
íus Chriftus, in morte vita vera , 
ex Maria & ex Deo , primum pat- 
fibilis & tunc impatibilis. i5id. Deus 
humanitus manifefatus, in novi- 
tatem vitz aternz . 270. b. c. Chri- 
ftus ante fazcula apud Patrem ..-at , 
& in fineapparuit. 272. d, SinePa- 
tre pihil fecit, ipfi unitus, neque 
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per fs ipfum , meque per Apo- 
ftolos. z5id. e. Unus Jefus Chri- 
ftus , qui ab uno Patre prodit & 
in uno exíítit , in unum reverti- 
tur. 273. a. Deus (ὃ ipfum mani- 
fetavit per Jefum Chrittum filium 
fuum , qui in omnibus ei qui ipfum 
miferat complacuit . ;5/d. c. Deus 
nofter Jefus Chrittus in Patre exfi- 
flens magis apparet . 284. c, Je- 
fus Chriftus, filius Dei ; qui pofte- 
riori tempore ex femine David & 
Abraham fa&us eft. 286. a. Unus 
e(t Chri(tus Jefus , filius Dei unige- 
nitus. 295. c. Magni Dei filius, 
carnem ferens, mortalibus fimilis 
in terra. 345. ἃ, Czxle(tis. Dei fi- 
lius, a Judzis interfe&us . 346. a. 
O beatum lignum, in quo Deus ex- 
tenfus eft. 385. c. Qui ante colum 
& terram genitus eit Verbum Pa- 
tri, Spiritu fan&o carnem induit. 
387. b. Deus nofter, falvator im- 
mortalis, paffus pro nobis. 394. b. 
Deus alapis cafus, 395. c. Filii Dei 
in orbem terrarum adventum , pro- 
phetz multis antea. ficulis divini- 
tus pradixerunt , 624. C. 713. a. 
714. a. Veritas humanz natura in 
Chrifto , ab omni fi&ione aliena . 
679. $. V. Deus fimul & homo per- 
fefus, duas ipfius naturas nobis 
manifeftavit Chri(tus . ://d. Divini- 
tatem quidem per miracula, trien- 
nio poft bapti(mum patrata : huma- 
nitatem vero triginta illis annis ba- 
ptifmum antegreffis , quibus carnis 
vilitas figna deitatis ejus tegebat. 
ibid. Deus. paffus e(t a dextra Ifrae- 
litica . 679. $. VI. Chriftus , Deus 
fub hominis forma natus. 65$. d. 
Chriitus, Dei primogenitus & ante 
rcs omnes creatas, & filius patriar- 
charum, ut qui ex virgine ab eis 
orta caro fadus. 554. Chriftus 
quum primum effet Spiritus , caro 
faQus eít. 41. e. Suftinuit pati pro 
nobis, quum fit orbis terrarum Do- 
minus. 118. a. Non miniífer, aut 
angelus, aut princeps miffus homi- 
nibus , fed opifex & creator omnium . 
323. c. Filius Dei γ᾽ ὃς omnis crea- 
tur primogenitus , ex virgine na- 
tus eft, $41. d. Chriftum paffibi- 
lem , & adorandum & Deum eff? 
demon(ítrant fcripture . 525. d, Fi- 
lius Dei caro fa&us nafci fuftinuit , 
ut ferpens profligetur, & mors con- 
temnatur, ac in fecundo adventu 
nulla fit . $00. d. Chriflus exftitit 
quidquid ad Verbum pertinet , nem- 
pe corpus & Verbum & anima. 
602. c. Chritus, Deus Judezorum 
qui legem Mo$ tradidit, pro no- 
bis paffus eft. 122. b. c. d. Deus 
corpus affüumens. zoo. b. Deus ὅς 
homo. ibid. c. Altiffimus veniens 
Unigenitus Dei , proprie Verbum ex 
co genitum, & poftea homo natus 
ex virgine. $59. a. Chrifum ante 
fzscula Deum praex(titiffe , ac dein- 
de etiam nafci hominem , nec ho- 
minem ex hominibus effe , incredi- 
bile ὅς impoffibile videtur Judzis. 
$03. b. $24. c. At Deum nafci po- 
tuiffe fecundum Patris voluntatem , 
cur heremus incerti, quum tot in 
formis olim vifus fit Abrahz &Ja- 
cob ἃ Mofi? $32. ἃ, b. Filium il- 
lum Dei dicimus & effe intelligi- 
mus, ac ante omnes res creatas ex 
Patre, ipfius virtute prodiiffe , & 
ex virgine hominem effe fa&tum. 
$55. à. Qui fecus fentiunt , huma- 
nis doctrinis ducuntur, iifque con- 
tradicunt que a beatis prophetis 
pradicata , & ab ipío Chrifto funt 
tradita. 503. C. $04. ἃ. 

Cumisrr incarnationem futuram non 
certo cognoverunt demones . 446: 8. 
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Ctiritus ex Virgine genitus ; ut qua 
via orta fuerat inobedientia , eadem 
diffolveretur. $55. b. Filius Dei ho- 
mo fa&us eft, de Dei & Patris vo- 
luntate partu editus. 600. a. Chri- 
ftus ex virgine per virtutem Dei 
genitus. 434. a. Chriftum ex utero 
etiam humano a Patre genitum iri 
predixit David. $19. d. Illum ὅς 
adorandum & Deum & Chriftum ef- 
fe, Patris qui hec perfecit tefti- 

i laratum . $20. a. Virtus 
fuperveniens virgini obumbravit eam, 
fecitque ut tum , quum effet virgo, 
pragnaret. 434. Ó. Spiritum autem 
& Virtutem quz a Deo eft, Mariz 
füpervenientem , nihil aliud fas et 
intelligere quam. Verbum, quod & 
Deo primogenitum eft, jid. c. At- 
que hic Spititus quum in virginem 
ilapfüs effet, eique obumbraffet , 
illam non ex concubitu, fed ex vir- 
tute pregnantem eflecit. jid. d. 
Chriftus, folus ex genere Abrahz , 
di&us ex virgine genitus & natus. 
499. b. Solus qui ex vir 
tus di&us fit. 523. a. Chriftum ex 
virgine genitum & fa&um probatur 
ex Daniele, quia zamquam filius bo- 
minis vocatur. $32. b. Et quia di- 
citur lapis [me manibus abfuffus. 
$32. b. c. Et quod genus inenarra- 
bile habere perhibetur ex líaia. 
ibid. Et quod fanguis uve illius 
fanguinem defignat ex Mofe. ibid. 
C. 433. d. στρ. c. Chriftus ex vir- 
gine genitus, ut Eva ex una Adz 
cofta. 541. 6. Ut initio omnia ani- 
mantia Dei verbo . ;5/d. a. Nil val- 
de mirum , fi mulier ex concubitu 
pariat. zd. Promiffüm Deus fi- 
gnum non dedifet. ;4/4, At ex 
virgine primogenitum omnis crea- 
ture vere puerum nafci, id demum 
vere fignum eft. z/id. 

Cunrsyr nativitas. Principem hujus 
mundi latuit Marie virginitas, & 
partus ipfius. 270. a. Chriftus, fi- 

»lius Dei, vere natus ex virgine . 
257. a. b. Ante annos centum ὅς 
quinquaginta Chritum natum per- 
hibet Juftinus M. 441. b. Nafcitur 
Bethleem in fpecu, qui vico pro- 
ximus erat. $34. d. Íd predictum 
ab líaia. ἐὀἰά. Chriftus ftatim. at- 
que natus eft, virtutem fuam ha- 
buit. «45. b. Quando manifeftatus 
eft fzculis, ftella in celo fulfit, 
fplendore exfuperans omnes ftellas ; 
& lux illius ineffabilis erat. 270. b. 
Omnia teliqua aftra, una cum fo- 
le & luna, chorus fuere ejufdem 
ftelle . jid. Ipfa vero fuper omnia 
extendebat lumen fuum. ;4;/d. Et 
perturbatio erat, nnde prodiret il- 
lis novitas diffimilis. zi, De Chri- 
füi nativitate, adventu Magorum 
& fuga in JEgyptum. $34. b. c. d. 
Crevit aliorum. hominum more , ὅς 
fuum cuique incremento dedit. 54$. 
b. Sic annos plus minus triginta 
permanfit. ;5id. Vere homo faétus , 
perpeffiones fentiens. 453. b. Chri- 
flus filius hominis, vel quia natus 
ex virgine orta ex Abraham. 554. 
d. Vel quia ipfius pater, Abraham 
ex quo orta virgo. ;5d. Patres 
agnofcit eos qui in Deum fperave- 
runt, & patres erant virginis il- 
lius, ex qua genitus eít homo fa- 
€us. $5. c. Fabri filius, ἃ fiber 
effe credebatur. 546. b. Fabrilia 
enim opera faciebat, aratra & ju- 
ga. sud. His rebus juftitiz opera 

acuofam vitam docens. ibd. 
teros homines latuit uf- 

que ad virilem atatem . 435. a. Id 
przdi&um fuit. id. 

Cuarsr: baptifmus. Defcendente Je- 
fu in aquam, etiam ignis accenfus 
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eft in Jordane. $43. c. In bapti(mo 
Chrifti fub columbe fpecie Spiritus 
fan&us propter homines in Chriftum 
involavit. $4$. c. $46. 6. Nec ta- 
men quod baptifmo egeret , aut de- 
labente in columbae fpecie Spiritu, 
idcirco ad fluvium venit. $45. c. 
'Tunc vero etiam paterna vox au- 
dita eft, que per Davidem di&a 
fuerat: Filius meus es tu: ego bo- 
die genui te . $46. b. Hac autem vox 
afferebat , Chriftum tum demum na- 
fci hominibus & oriri, quum eis 
innotefceret. i5;d. 

Cunisrus Apoítolos fuos elegit , ho- 
mines omni peccato iniquiores. 118. 
€. Unum Apoftolorum , mutato no- 
mine, Petrum appellavit ; & filios 
Zebedai, Boanerges. $60. a. Quod 
quidem argumento erat, ipfum il- 
lum effe qui Jacobum Iíraelis , Au- 
fen vero Jefu nomine vocavit. 
$60. 6. 

Cunisri praedicatio . Jefus Chriítus 
nobis evangelizavit a Deo. 29. b. 
Verax os, in quo Pater vere locu- 
tus e(t . 286. b. Chrifti breve & con- 
cifum dicendi genus. 4ar. c, Non 
enim fophifta erat: fed ejus ora- 
tio, Dei virtus. ἰδία. Chrifti, po- 
tentis Verbi vis, femper arguebat 
Scribas ὃς Phari(zos. $56. d. Sufpen- 
ín conftitit coram Pilato , inftar 
fontis arefa&ti. ibid. $58. c. 

Cunrsrr miracula femper confpicua 
erant, quippe quz vera erant. 33o. 
a. Latentem ipfius deitatem mundo 
comprobabant . 679. 5. V. Chrifti 
miracula prenuntiata, & in A&is 
Pilati defcripta. 442. a. 

CunisrUM effe Jefum probabat illius 
Hierofolymam ingreffus, a prophe- 
tis predictus. 508. c. Homo fine 
ípecie & gloria. $54. d. Informis, 
ut praedicabant fcripturz. $46. b. 
Informis & inglorius, & Dominus 
virtutum . $41. C. 

CnunisTUS paícha typicum non come- 
dit , eo tempore quo paffüs eft. 
68o. 5. I. Tunc enim decima quar- 
ta veri pafchatis Domini, facrifi- 
cium magnum peradum eft; pro 
agno fcilicet immolatus Dei filius. 
ibid. $. 11. 

Cumisri paffio, paffo Dei. 284. d. 
Ejus paffio divine-beata . 257. b. 
Deus voluit filium fuum vere in 
perpeffionibus verfari , ne diceremus 
eum, utpote filium Dei, non fen- 
fiffe que ei acciderunt. $53. b. Ejus 
paffio veítiumque partitio , in A&is 
18 Pontio Pilato confe&is enar- 
rantur. 435. c. Chriftus fe a mor- 
te per Patrem fervari petit. $53. 
b. Dicendo, Non ficu ego volo , de- 
clarat fe hominem perpeffioni obno- 
xium fa&um. 554. b. Ex Chrifto 
orante fudor defluxit velut guttz 
fanguinis. $58. b. Corde videlicet 
ipeciem habente liquefcentis in ven- 
trem cere . ;id. Chriftum velut hir- 
cum emiffarium fenjores Judzorum 
& facerdotes eduxerunt , manufque 
ili injecerunt . 469. d. Chritum 
paffurum circumdant tauri ἃς vitu- 
li. «57. b. Tauri funt Scribe & 
Pharifzi: vituli qui eis paruerunt. 
ibid. Leo rugiens vel Herodem de- 
fignat, vel diabolum. ;5;4. c. d. 
Chriítus non coa&e , fed fpontanee 
crucis fupplicium fubiit. 154. a. b. 
€. d. e. Sub Pontio Pilato & He- 
rode tetrarcha , vere clavis confi- 
xus pro nobis in carne. as7. b. Et 
vere paffus, non fecundum opinio- 
nem. ;bid. Jefus Chriftus vere cru- 
cifixus & mortuus eft, videntibus 
czleftibus, terreftribus & fubterra- 
neis. 281. e, Propter nos dixit: 
Pater ip manur tuu; commendo [piri. 


759 


tum meum. $59. b, c. Drecabatur , 
ne quis ipfius animz dominaretur. 
ibid.b, Ut morientes idem ipfi pre- 
comur., ἐῤῥά, Chrittus fciebat Patrem 
fibi omnia precanti traditurum . 
$59. d. Chriftus mortuus, ut refur- 
gens mortem vinceret . 452. c. Chri- 
ftus in facro latere percuffus, duo 
ex eo fudit purgatoria, aquam & 
fanguinem , verbum & fpiritum. 
680. $. II, Omnia paffus propter 
nos, ut falutem confequamur. “δά, 
Pro Dei fide Jefus Chritus crucifi- 
xus eft. 269.c. Per myfterium mor- 
tis Chriti fidem accepimus. 273. 
d. Chrifti paffio eft refurre&tio no- 
τα. 258. e. Per Chriftum omnes 
qui res maledi&tione dignas geffe- 
runt, falvantura Deo. s$1. b. Ejus 
vulneribus fanantur, qui per eum 
ad Patrem accedunt. 476. b. In 
Chrifto crucifixo occulta virtus , 
qua debellat Amalech., 505. c. Chri- 
ftus peccatum cum το inventore 
crucifixit ; omnemque daemonicum 
errorem & malitiam , illorum pe- 
dibus fua fententia fubjecit , qui 
ipfum in corde gerunt. 295. c. Per 
lignum crucis, concupifcentie li- 
gnum exclufit. τοῦ. c. Ideo fuit 
crucifixus , ut credentibus in ipfum 
fuaderet , quicumque pro Chrifti 
gloria pateretur, hunc Dei viven- 
tis confortem futurum. 700. C. 
Chriftus mortuus pro hominibus ex 
omni hominum genere. ssr. d. 
Chrifti paffio pro his, qui ab omni 
pravitate purgantur. 497. b. Chri- 
ftus homo f;&us pro credentibus , 
& addzmonum everfonem . 6oo. a. 
Paffus proptereos qui in illum cre- 
dunt. 527. c. 528.2. Natus ὅς cru- 
cifixus pro humano genere. $45. 
c. Per Chritti crucifixi myfterium 
Deus mifertus et omnis credentium 
hominum generis. 559. d. Per Chri- 
fti fanguinem ex omnibus gentibus 
qui olim iniqui erant, falvantur, 
remi(lionem peccatorum adepti, nec 
jam amplius peccantes, $64.a. Chri- 
ftus, oblatio pro omnibus poniten- 
tiam agere volentibus. 497.a. San- 
guis Jefu Chriti et gaudium íem- 
piternum . 275. c. Et fupercalcítia, 
& gloria Angelorum , & principes 
vifibiles & invifibiles, fi non cre- 
dant in fanguinem Chrifti, etiam 
illis judicium eft. 259. a. Infanle 
accufantur Chriftiani , quod poft 
Deum Patrem homini crucifixo al- 
terum locum deferant. 421, a. My- 
fterium hoc ignorant accufatores. 
ibid. Vid. CRUx. 

CunisrUs, primitie refurre&ionis . 
21. c. Elevat fignum in fzcula per 
refurre&ionem fan&is & fidelibus 
fuis, in uno corpore Ecclefiz fuz, 

57. b. c. Vere fe ipfum refufcita- 
vit. ibid. c. Poft refurre&tionem 
eum in carne effe credunt fideles. 
258. a. Apoftoli crediderunt Chri- 
ftum  refurrexiffe,  convi&i carne 
ipfus & fpiritu. ;Zi4. Chriftus poft 
refürredtionem cum Apoftolis co- 
medit & bibit, ut carnalis, quam- 
vis fpiritualiter unitus Patri. ij 
b. Carnem Salvatoris noftri Jefu 
Chrifti quz pro peccatis noftris paf- 
fa et, Pater fua benignitate fuíci- 
tavit. 259. c. In evangelio , Chri- 
fti refurreftio perfe&a eft. :5/d. d. 
Chriíti refurre&io , corporalis fimul 
& fpiritualis. 26r. a, Chriftus pro- 
pter nos a Deo εἰ re(uícitatus. 
313. ἃ. 


Οπκιοτῦς afcendens ex inferno, afcen- 


dit a terra 1n celum. 239. c. 


CuxisTI adventus duplex, a prophe- 


tjs przdi&tus . 


b. 496. 


444. ἃ. 474. €. 480 
b. 507. b. $62. b.c 


-— 
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573. b. Primus Chrifti adventus, 
inglorius & fine fpecie. $62. c. 573. 
b. In f:cundo adventu Chriftus ve- 
niet tamquam filius hominis ex al- 
tis nubibus. 487. c. Angelis cum 
eo advenientibus, ;5/d. 444. a. Se- 
cundus Chrifti adventus ab omni- 
bus gentibus exfpe&tatur. 433. b. In 
fecundo Chrifti adventu. non erunt 
libationes aut facrificia. fanguinis , 
570. b. Sed vera & fpiritualia, lau- 
des & gratiarum a&iones . zd. 
Chriftus in fecundo adventu fuos 
inimicos omnes deítruet. 573. c. 
Omnefque principes fibi adverfan- 
tes. 496. a. Quin & omnem prin- 
cipatum evertet. $63. c. Suos ve- 
ro inducet in requiem . 573. c. Quan- 
do Chrittus cum gloria e celis una 
cum angelico ipfius exercitu. adve- 
niet, digna cuique premia repen- 
det. 444. a. 496. a. Aut falutem 
eternam, aut ignem zternum , 492. 
€. 500, d. Et eternum omnium gen- 
tium imperium, omnibus regnis ei 
fubje&tis, accipiet. «οὔ, δ, Et vide- 
bunt Judzi, in quem pupugerunt, 
474« €. 489. a. Ac tunc plangent 
duodecim tribus. $78.b. In adven- 
tu Chrifti gloriofo quid Judei fint 
di&uri, expreffit Zacharias. 444. 
b. In fecundo Chritti adventu mors 
penitus de(truetur. soo. d. Si tan- 
ta eft potentia quz ex Chrifti pat- 
fione confequitur , quanta ea de- 
mum futura eft in gloriofo ejus ad- 
ventu ὁ 487, c. Chrifti adventus 
primi fi: tantus exftitit fplendor, 
quantus fecundi ? $73. b. c. 

CunrsrUs hoc nomine vocatur, eo 
quod un&us fit, & per eum Deus 
omnia ornaverit. óoo. a. Chrifti 
nomine res fignificatur indeprehen- 
fa. ibid. Quemadmodum Dei appel- 
latio non nomen eft, fed rei non 
enarrabilis infita nature hominum 
opinio. ἐῤία, Chrifti nomini demo- 
nia fubje&a. $41. d. 4573. b. In to- 
to orbe, ἃς Romz , multi Chri(tia- 
ni demones ejiciunt per nomen ]e- 
fu Chriti. ὅοο. b. Principatus 
omnes & regna nomen Chrifti fu. 
pra omnes defun&os reformidant, 
573. b. Chrifti vel nomen principa- 
tus omnis reformidat , tabefcens 
quod per illum evertendus fit. 563. 
c. Nomen Chriti filii Dei ut per 
totum terrarum orbem profanare- 
tur, Judei perfecerunt. $69. a. 

CumisTUs vocatur Angelus. 45r. c. 
499. C. $16. d. $II. C. 514. C. 515. 
C. $16. b. 517. b. 579. a. Angelus, 
quem Deus coli jubet. 950. a. An- 
gelus magni confilii. $3 . c. 578. a. 
Apoftolus. 451. c. Chriftus, Sapien- 
tia & Dies & Oriens & Gladius & 
Lapis ἃ Virga ἃ Jacob ἃ Ifrael , 
alio atque alio modo in propheta- 
rum libris appellatur. 555. a. Chri- 
ftus vocatur Vir & tamquam Filius 
hominis, & Puer natus & Puerulus, 
& Homo &Dux exercitus, & Chri- 
ftus & Deus adorandus , & Lapis 
& Sapientia, & Jofeph & Judas, 
& Stella & Oriens, & Jacob & 
lfrael, & Virga & Flos. 49o. c. 
$78. a. Chriftus a Spiritu fan&o 
per fimilitudinem vocatus Jacob. 
493. a. b. Chriftus, Sacerdos ater- 
nus. 490. ἃ. Rex & Sacerdos ὅς 
Deus & Dominus. i5/d. c. Eximius 
Sacerdos & Rex eternus , utpote 
Filius Dei. 470. b. Chriftus, Stella 
lucida. 434. a. Chriftus, Dux in 
domo, fecundum Ezechielem . $76. b. 

CunisrUs, zterna ὅς noviffima lex. 
471. ἃ. 498. c. Novum & eternum 
"Tettamentum . 498. c. 507. a. $70. 
c. Tectamentum fidele. 471. a. Te- 
flameutum Dei. $74. c. 
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CunisrUs, ju(tiffimus & folus inta- 
minatus. 563. a. Solus inculpatus 
& juftus homo. 476. b. Intamina- 
tus ac in omnibus inculpatus. 492. 
c. Impeccabilis . 557. a. 

Cunisrus , humilitatisexemplum . 16. 
c. d. e. Chriftus et humilium , non 
elatorum , 16. 6. Factus eftomnium 
miniíter. 311. c. Nec voluntate fua 
quidquam fe facere, nec viribus 
gloriatur. $55. c. Hinc dicebat: 
Quid me appellas bonum? 455. ἃ, 
Chriti pietas in Patrem, 553. b. 
Ad Patrem omnia refert. ;5id. Chri- 
ftus fecit preceptum , id eft Patris 
juffionem implevit de humani ge- 
meris reparatione. 119. c. Vid. pro- 
legom. p. xxxv. c. d. Jefus Chriftus 
Patri fubje&us fecundum. carnem, 
274. e. 

CunisrUs, folus et via ad. aternam 
falutem, & fpes vite immortalis , 
118. c. Spes noítra, a qua exorbi- 
tare quemquam noftrum abfit . 274. 
b. Spes noftra, & pignus juftitie 
noítrz. 312. d. Chriftus , unus Do- 
Gor, qui dixit & fa&um εἰ : fed 
& quz filens fecit , digna Patre 
funt. 269. a. Chriftus, Do&or pro- 
phetarum. 273. d. Paftor ecumeni- 
€x & catholice ecclefie. óz1. d. 
Ecclefiam firmat in flabilitate per 
fan&um füum Spiritum. 275. d. 
Chriftus , magnus i ividtufque Athle- 
12.4701, à. Chriftus , in martyribus 
paffus. 697. c. Martyris appellatio 
Chrito potiffimum debita , utpote 
fido veroque tefti, ac primogenito 
mortuorum , vitzque caleítis prin- 
Cipl ;tque auctori. δος. b. 

Cunisr! homines funt , Abraham Ifaac 
& Jacob. 452. c. Hi enim primi o- 
mnium in Dei inquiütione verfati 
funt. ἐδ]. Chrifto litterati & phi- 
lofophi crediderunt . 603. a. Sed ὅς 
artifices & imperiti. i/;d. A Chriito 
habuere reges & chriíti, ut reges & 

, Chriiti effent. 543. c. 

Caunisrus quanta nobis largitus, 26. c. 
38. b. c. d. Servavit pereuntes. 39. 
a. b. Carnem. füam pro carne no- 
ftra, & animam pro animabus no- 
ftris tradid:t. 23.b. Per Chrifti fan- 
guinem redimendos effe omnes qui 
credunt & fperant in Deum, przefi- 
guravit funiculus coccineus ap- 
penfus de domo Rahab. 15. ἃ, Chri- 
ftus, pontifex oblationum noftra- 
rum, infrmitatis noftre patronus 
& auxiliator. 26, e. Chrifti miferi- 
cordia erga nos. 38. c. 39. b. Sal- 
vos nos fecit Chriftus, quum vidit- 
fet in nobis interitum. 38. c. Chri- 
ftus, filius Dei , plurimum labora- 
vit plurimumque perpeffus eit, ut 
aboleret deli&ta fingulorum , 88. e. 
117. e, 118. a. Suftinuit ut vacuam 
faceret mortem , & de mortuis re- 
furrectionem offenderet . 118. b. Nifi 
veniffet in carne, homines haud fer- 
vati fuiffent . ///d. d. Veniens non 
vocare juítos fed peccatores, tune 
palam fecit fe effe filium Dei . jid. c. 
Nos renovavit per remiffionem pec- 
catorum, effecitque ut aliam for- 
mam haberemus. 120. d. c. 121. a. 
Vas Spiritus fui obtulit hoftiam pro 
nobis 122. b. 129. d. Vid. Jesus. 

Chrifli falfi in nomine Jefu multi prod- 
ierunt , ac plurimos feduxerunt , 
ut ipfemet praedixerat. $39. b. 

CunisTiANr a Chrifto di&i . 420. a. 
520. a. Ex]Jefu nomine fa&ti, $69. a. 
A Chrifto orti. 476. b. Ex Chrifti 
utero recifi . $86. a. A Chrifto in 
Deo geniti , ut Jacob & Ifrael & 
Juda & Jofeph & David. $26. b. 
Sunt filii dile&ionis & latitiz . 
121. e. Filii dile&ionis & pacis, 
149. d. Filii lucis & veritatis . 
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2γ6.ἃ. Verus Chriflianorum pater, 
Chriítus: mater, fides. 625. c. 715. b. 
Chritianorum venerandum & glo- 
riofum ac falutare nomen. 699. d. 
Chriftiani, verum Iíraeliticum ge- 
nus. 471. c. 586. a. Nam Chriftus 
in fcripturis Ifrael & Jacob appel- 
latur. z&d. Genus fpiritale & Jude 
& Jacob & Ifaac & Abraham . 471.c. 
Benedi&tus Dei populus. 575. d. Non 
modo populus , fed etiam populus 
fanctus . s71. a. Abrahz promiffi. 
ibid. b. Abrahz filii per fidem . 
ibid. c. A Chriito qui nos in Deo 
genuit, veri filii Dei vocamur ὅς 
fumus, mandata Chrifti fervantes. 
576. b. Ut omne Judzorum genus 
Jacob & Ifrael vocatum eft , ab uno 
illo Jacob qui & Itrael cognomina- 
tus eft . ;5id. Chriftiani ex omni ho- 
minum genere vocati. 413. a. Der 
abjeum & -probri plenum. crucis 
myíterium a Deo vocati. 582. c. 
In eumdem ac Judzis fperant , 
Deum Abrahe & lífaac & Jacob. 
479. a. Plures & veriores ac fide- 
liores ex gentibus, quam ex Judaeis 
& Samaritanis .. 444. d. 445. b. 
582. d. Chriftianorum & Judaeorum 
difcrimen , $61. b.c. Chriítianos Ju- 
dei oderunt , diris devovent, & 
quoties facultas datur, occidunt. 
$61. Cc, 584. d. Chritianorum eít 
'"Tetamentum vetus, & cur, 117. c. 
133. d.e. 134. a, b. Ex |Chrifliano- 
rum operibus intelligere licet , Chri- 
ftum effe novam Legem , & novum 
"Teftamentum , 471. c. 

CunisriaN x religionis veritatem pro- 
bat mundi per Apoftolos converfio . 
437.8. Chriftiani in omni terrarum 
loco. 568.c. Nullum genus in quo 
non fint .. $69. b.c, Sive Grecorum , 
five Barbarorum , five Hamaxobio- 
rum, five Scenitarum , five Noma- 
dum. ;Z;d, Chriftiani ubique diffufi 
eadem jura fervare noícuntur , a 
Chriíto eorum magiítro edo&i . 688. 
c. d. 689. a, Parthi , Medi , Perfz ἡ 
JEgyptii, Ba&ri, Galli. ;4;d. Chri- 
flian! proerrantibus demonibus Do- 
minum non errantem colunt. 645. a. 
Solum Deum metuunt, qui nec ocu- 
lis humanis cerni poteit , nec arte 
comprehendi , 640. a. Solum  inge- 
nitum Deum per ejus Filium fe- 
quuntur. 421. b. Se ipfos bono & 
ingenito Dzo confecrant . /5id. Cul- 
tores funt folius Dei , qui eft ante 
omnia & fuper omnia . 678. $. III. 
Et preterea Chriíti ejus, vere Dei 
Verbi ante fiecula . /4/d. Vid. not. b. 
Chritianorum Deus loco non cir- 
cumícribitur: fed quum invifibilis 
fit, ubique a fidelibus adoratur. 
625. à. 714. à. Chriítiana religio 
mores hominum immutavit. 42r. b.c. 
Innumerabilem hominum multitudi- 
nem ad colendam cafítitatem ille- 
xit. 422. b. Chriftianam religionem 
multi amplexi funt, veftigata vi- 
cinorum vitz conftantia vidi. 423. b. 
Vel viz comitum mira in perferen- 
dis injuriis patienria perfpe&ta . 74;d. 
Vel exploratis eorum moribus qui- 
bufcum contrahebant. ;/;d. Fato fu- 
periores funt. 645. a. Et quum fa- 
to non regantur , ejus legislatores 
rejiciunt, 75/7. Mori malunt , quam 
Deum negare, 640. a. Chriftianz 
religioni congruit mortis contem- 
tus. 654. a. b 

CunuisTIANA do&trina quamdam lha- 
bet in 48 terribilem majeftatem . 
4€9. a, Idonea eft ad eos permoven- 
dos, qui a re&a via deíciverunt . 
ibid. Meditantibus fuaviffima efl re- 
quies. i5;d. Beatos efficit. 7i So- 
la utilis & tuta philofophia. zd. 
Omni humana do&trina fublimior. 
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602. c. Sublimior , quam ut eam 
mundus affequi valeat , 648. a. Chri- 
fliana do&rina non, verbis, fed de- 
mon(trationibus continetur . 444. c.d. 
Quomodo enim crederent homines , 
hominem crucifixum effz? primoge- 
nitum Dei, nifi prophetias de eo 
completas viderent ? ;5/d, d. Chri- 
ftiani ratione addu&i credunt . 642.2. 
Non lingua, nec probabili ratione , 
nec fophiftarum apparatu differunt . 
647. d. Sed divinioris cujufdam vo- 
cis fermone utuntur. ἐδώ, Huma- 
nas opiniones rejiciunt. 653. b. Apud 
Chriftianos nec inanis glorie cupi- 
ditas, nec fententiarum varietas. 
ibid. Chriftianorum funt , quzcum- 
que apud alios omnes przclare di- 
&a. 605. a. Chriftiani non eadem 
ac alii opinantur. 450. a. Sed que 
Chriftianorum funt, ea reliqui omnes 
imitati. ;5;d, Apud Chriftianos phi- 
lofophantur non folum divites, fed 
& pauperes gratuito do&rina per- 
fruuntur. 663.c. Majora enim funt 
que a Deo proficifcuntur, quam ut 
mundi muneribus rependi poffint. 
ibid. Ut quifque difcere voluerit , 
Chriftiani citra invidiam, ut edo- 
&i funt, do&rinz participem fa- 
ciunt. 416. c. 

CunisriANoRUM mores defcribuntur . 
322. b. c. 323. a. Divería officia re- 
cenfentur & explicantur. 20. a. b. c. 
Egregium Chriítianz vite exemplar 
in Corinthiis. 1o. a.b. c. Chriítia- 
mi parvi pendunt , etiamfi nugato- 
res videantur. 642. b. In calamita- 
tibus fidentes apud Deum . 456. a. 
Omnibus rebus que in mundo funt, 
ad mortem ufque renuntiant. 571. d. 
Omnia quz in mundo funt , con- 
temnunt. 655. a. Ea que poffident 
in commune conferunt, & cum in- 
digentibus quibufque communicant . 
411. b. Hoc funt in mundo , quod 
anima in corpore: qua de re mira 
comparatio. 313. a. b.c. In cauffa 
funt, quod rerum natura conferve- 
tur . 323. b. 6oo. b. Chriftianorum 
innocentie teítes vel ipfimet impe- 
ratores gentiles, qui eos deferri ve- 
tuerunt. 45$. a. b. c. 456. a. b. Chri 
ftiani occidi poffunt, lzdi non pof- 
funt . 414. a. Chriftianis nihil no- 
cent calumnirz . 430.b. Sed calumnia- 
toribus . ;/;d, Apud Chriftianos eta- 
ti omni honor habetur: fed procul 
lafcivia. 663. c. Pudicz omnes mu- 
lieres . 654. e. Virgines inter cola 
oracula divina pronuntiant . z5;d. 
665. a. Pueros exponere nefas pu- 
tant. 430. a. 431. a. Chri(tiani in 
carne funt , fed non fecundum car- 
nem vivunt. 322. c. Uxores ducunt 
fecundum leges . //;d. Templum funt, 
confummatum Deo. 117. e. Sui po- 
teftatem non habet Chriítianus, fed 
Deo vacat. 263.e. Chri(tiani aufpi- 
cia averfantur. 457. ἃ. Non oderunt 
perfecutores , fed perfuadere illis cu- 
rant ut convertantur. 447. d. 448. ἃ. 
Pro inimicis orant. 421. b. Eofque 
fle&ere conantur . ;/;2. Pro Judzis 
preces fundunt , & pro omnibus 
omnino hominibus . 584. d. Male- 
di&is & conviciis incefuntur , ὅς 
bonis verbis profequuntur . 322. d. 
Injuria afficiuntur , & honore pro- 
fequuntur . ;//id. 323. a. Obfequun- 
tur legibus quz fancitz funt, & fuo 
vitz genere leges fuperant . 322. d. 
Regem colunt , ut hominem coli 
decet. 640. a, Omnium primi ve&i- 
galia & cenfus pendunt. 423. d. Tri- 
buta libenter folvunt. 639. c. Chri- 
ftianus f fervus eft , fervitutem agno- 
fcit & fuftinet. i5id. 640. a. 646. b. 
Si liber, ingenuitatem non often- 
tat, 646. b. 


CunisTiANr quanta debeant Chriíto , 


38. b. Abjiciant malum fermentum, 
inveteratum & acidum : ὅς tranímu- 
tentur in novum fermentum , quod 
εἰ Jefus Chritus . 273. e. 274. a. 
Saliantur in Chrifto , ut non cor- 
rumpantur; quoniam abodore red- 
arguuntur. 274. a. Maxime curan- 
dum, ut non folum dicamur Chri- 
fliani , fed & inveniamur . 284. c. 
Decet enim non modo vocari Chri- 
ftianos , fed etiam effe . 272. a. Ab- 
furdum eft , Chrittianos Chriftum Je- 
fum profari, & judaizare . 274. a. 
Qui profitentur fe Chriftianos , ex 
iis quz faciunt , manifefi erunt . 
269g. a. Ut pars ac fors Sandi, omnia 
que ad fanélitatem pertinent fa- 
ciant. 23. c. Chriftiani qui male vi- 
vunt , locum dant accufande reli- 
gionis, 415. b. Chriftiani non funt, 
qui non comperiuntur vivere , quem- 
admodum Chriftus docuit , quamvis 
Chrifti do&rinam lingua pronun- 
tient. 423. c. Ii Chriftiani, qui cum 
ratione vixerunt vivuntque. 441. b.c. 
Qui abíque ratione vitam egerunt 
aguntque, improbi & Chrifto inimi- 
ci. i54. Chrittus enim , primogeni- 
tus Dei ac Ratio illa , cujus omne 
hominum genus particeps eft. ;/;d. 

CunisrrANisMUS non in Judaifmum 
credidit, fed Judaifmus in Chriftia- 
nifmum . 274. a. Qui alio nomine 
preter Chrillianifmi vocatur , non 
eit Dei . 273. e. Non filentii tan- 
tum , fed magnitudinis opus , eít 
Chriftianifmus . 284. c. 

CunYsAOR. 654. à. 

Circumcifro carnis in fignum data He- 
breis , ut a gentibus difcreti effent. 
475. €. 476. ἃ. Et ea paterentur, 
quz nunc patiuntur, z5/d. 478. a. 
Circumcifio folis Judeis neceffiria, 
ut populus jam non effet populus, 
mec gens jamyeflet gens. 468. b. c. 
Circumciíionem accepit Abraham in 
fignum, non ad juttitiam, 4$2. c. 
Circumcifio fa&a in trecentis decem 
& o&o viris ex familia Abrahae, fi- 
gura crucis & Chriiti. 125. d. e. 
Circumcifionem in fignum datam 
Deus refpuit. 486. a. Circumcifio- 
nis fanguis obfolevit . 482. d. Cir- 
cumciüonem admittunt JEgyptii , 
Arabes & Syri , ac facerdotes ido- 
lorum. 125.c. Vid. prolegom. p. XXXVt. 
d. e. Circumcifio nil prodeít JEgy- 
ptiis , nec filiis Moab, nec filiis 
Edom. 486. a. Circumcifio cordis 
potiffimum Ifraelitis indi&a , 125. b. 
Circumcifi carne egent circumcifione 
cordis, id eft , Chrittiana . 4.78.8. Fide 
Abraham juftificatus & benedi&us. 
482. b. Juftitia viris & mulieribus 
communis , non circumcifio . z5id. c, 
Jufti ante Abraham in preputio pla- 
cuerunt Deo. 478. b. Adam creatus 
in preputio . 77d. Circumcifio o&tavo 
die pera&a, figura erat vere cir- 
cumíonis, qua ab errore & nequi- 
tia per eum qui a mortuis refurrees 
xit una fabbatorum die , Jefum Chri- 
ftum Dominum noftrum circumcifi 
fumus. 497. c. d. Sanguini faluta- 
ri credidimus, 482. d, Chriítus om- 
nes qui voluerint, circumcidit cul- 
tris lapideis. /2j4, Ut fiat gens ju- 
fta. ibid. Hiec circumcifio olim prz- 
di&a. :5d. Circumcifus Chrittus, 
non ut juftificaretur, fed ut ditpen- 
fationem perficeret , quam Pater 
ipfius & univerforum creator ac 
Dominus & Deus volebat. $23. d. 
Corporis przputium quod Deus for- 
mavit, immerito exprobrant Judei 
incircumcifis. 486. d. Circumcifus 
ille praeclara & utili circumcifione , 
qui Dei cognitionem habet & Chri- 
íi ejus , ac aterna jura cuftodit. 
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486. a. Circumcifione non indigent , 
qui Dei teítimonio comprobati funt, 
ibid. c. Nec prima indigent circum- 
cifione, qui corde circumcifi funt. 
478. a. Circumcifio altera neceffa- 
ria, 472. a. Eaque funt circumcifi 
Chriftiani cultris lapideis, feu per 
lapides acutos . $66. c. Id eft , per fer- 
mones Apoftolorum fummi illius 
angularis lapidis & fine manibus 
abíciffi. “ἡ ἑ4. Hac autem circumci- 
fio qua. circeumcidimur a Chrifto , 
neceffaiia ante Chriftum . 565. c. 
Eamque circumcifionem fpiritualem 
Henoch ejufque fimiles cuítodie- 
runt. 498. c. 

Claviffimus vir SereniusGranianus.45 5.2. 

Crauprus Apollinaris, epifcopus Hie- 
rapolitanus , Ex ejus libro de Pa- 
Jthate fragmenta duo, 68o. Conten- 
dit fcriptor hic ecclefiafticus , Chri- 
ftum eo tempore quo paffus eft, 
typicum pafcha non comediffe , 75/4. 
Vid. prolegom. p. CXX-- cxxir, 

Craupius Ephebus Roma ad Corin- 
thios a Clemente miffüs. 37. d. 

Cravis fcientie , in qua fibi place- 
bant Scribe . Vid. prolegom. p. xxxv. e. 

CrreMENs Romanus. Ejus epiftole 
duz ad Virgines. p. r- xxv. Ejus 
item epiftola duz ad Corinthios. 
p. 1-46. Se gentilem , non Judzum 
innuit. 39. a. Epiftole ad Hebraeos 
canonicam au&oritatem agnofcit. 
26. c. d. Alludit ad fecundam Pe- 
tri Apoftoli epittolam , adeoque il- 
lam effe canonicam ad(truit . 14. b. 
c. not. c, Clementis precatio ad D. 
trem, 37. b. c. Petri Apoftoli di- 
fcipulus. III. a. Ejus laudabilis con- 
verfatio. xv. a. b. c. d. e. fegq. 
XVI. XVII. xvin. X1v. Memoratur 
ab Herma. 62. a. Ejus prioris epi- 
fto'r Corinthiis infcriptz meminit 
Dionyfius Corinthiorum epifcopus . 
675. S. 1I. Vid. prolegom. p. x1- xxv. 

Criro. Ejus ftatuam efformayit Am- 
phitratus. 664. c. 

Ceogitata Deo patent, non folum fa- 
ἔα. 422. b. Non is folum a Chri- 
fto Deo ejicitur qui re & acu mae- 
chatur, íed & qui mechari vult. 
ibid. 

Cognitio , five Scientia , Γγῶσις , quid 
fit apud Barnabam, 120. b, Vid. 
prolegom. p. xxxv. e. Cognitionem 
legis non habent Judei, 575. a. Si 
enim illam noffent , iram Dei me- 
tuiffent . ;/;d. Cognitio Dei immor- 
talitatem conciliat. 648. a. 654. b, 

Colobium epifcopale. 672. a. Vid. pro- 
legom. p. cxit. feq. 

Columba innocentiam habet, & ca- 
ret felle. 44. Figura doni Spiritus 
fan&i . διά. 

Comam demittunt plurimam philofo- 
phi. 658. c. 

Comparar? quod non poteft, nihil aliud 
εἰ quam ip(um ens, 650. a. 

Concordie & pacis amans Deus often- 
ditur. το. a. Dele&atur Deus in 
concordia fratrum. 233, e. In con- 
cordi caritate canitur Jefus Chri- 
ftus. 26$. e. Confoni per concor- 
diam , melos Dei recipientes in uni- 
tate, cantant voce una per Jefum 
Chritum Patri . ;/;4. 

Confz[io . Confiteri de lapfibus & pec- 
catis praítat, quam indurare cor. 
34. b. Deus nihil a nobis defide- 
rat , quam ut ei confiteamur. 34.c. 

Confe[orib«s qui in vinculis erant , 
fubveniebat epifcopus. 454. c. Qui 
confitentur Chriftum , hortatorum 
munere funguntur . 415. b. 

Conflagratio ἃ Mofe przdi&a. 449. b. 
Conflagrationem variis temporibus 
eventuram , exiítimabant philofo- 
phi: femel apud Chriítianos. ὅς. 
a. Conflagrationem ad judicium fu- 
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turam dicunt Chriftiani; fed non, 
gt Stoici, fecundum omnium re- 
rum mutuz in fe invicem conver- 
fionis rationem : quod turpiffimum 
videtur. 6oo. c. Per conflagratio- 
nem cofdem rurfus homines ad ea- 
dem refurgere, pronuntiabat Zeno. 
638. c. 

Confenfiones & diffenfiones occulte fe- 
cundum Democritum. Ósr. c. 

Con[uetudinis ὃς veritatis. difcrimen, 
44. δ. ἀν. 

Contisentie donum , 27. d, 

CowrRanRiUs. Vid. SATAN, 

Cordis circumcifio longe altera carnis 
praítantior. $87. a. Vid. fupra , 
Cirewmcifio; Cordis genu fle&ere. 
36.d. Cor cervi non habere . 66r. a. 

ConiwN E ftatuam Silanion effünxit. 
664. 

ConivTHiORUM Chriftianorum  elo- 
gium. ro. a. b. c. d. Corinthiorum 
antiqua & firmiffima ecclefia. 32. 
b. Eorum nomen feditionis ac di- 
fcordie cauffa infamatur. 10. a. 
Quam triftis illorum ftatus. 1o. e. 
11, a. Quam perniciofa eorum dif- 
fenfio. 31. e. 32. a. Quam ipfis igno- 

iniofa. 32. b. Corinthii probatos 

(copos & presbyteros injuíte de- 
jecerunt. 3o. c. 

ConrwTHUs Socraticus docuit Argis 
"Tryphonem Hebreum. 461. a. Ipfum 
inftituit, non debere contemni aut 
negligi qui pallium philofophicum 
induti erant. 75/4. Sed omnem eis 
humanitatem exhibendam, ac eo- 
rum confüetudine utendum ,- 75/4. 

Corone deorum imaginibus apponi fo- 
lite. 428. a. Coronis florum fta. 
tue deorum colere confueverant gen- 
tiles. 417. c. 

Coronari fi non poffümus omnes, fal- 
tem prope coronam fimus. 41. a. 
Corporis humani una conftitutio , fed 
tamen quaedam in eo dignitatis di- 
fcrimina. 647. b. Corpus non inte- 
rit. 89, b. Sed permanet immorta- 
le. $582. a. Accipiet mercedem omne 
corpus purum ac fine macula rc 
pertum , in quo habitandi gratia 
conftitutus fuerit. Spiritus fan&us. 
89. a. Corpus fpiritui commenfura- 
tum a Domino. 222. d. e. 223. a. 
Membrorüm noftri corporis necef- 


fitudo . 27. b. Corpus appellatum 
Fas."140. c, Corpus Chr di&um 
σας Spmitüs. 102. 6. 129. d. 

Corvi efus vetitus Judaeis, & cur. 
126. C. 0s 

CoTINUM. 456. C. 

CnaTEs Grammaticus Homerum ante 


Heraclidarum reditum floruiffe ait, 
intra annos poft bellum "Trojanum 
o&oginta. 662. c. 

CnaTETIs canine nuptiae. 639. 6. 

Creatarum rerum pax & conftans obe- 
dientia Deo. 19. b. c. d. 

CaraTOR operibus fuis fe ipfum ex- 
ornat. 25. a, In iifdem exfultat . 
ibid. His verbis, Im principio fecit 
Deus celum. € terram , Spiritus pro- 
pheticus declarat mundum ex füubje- 
δεῖς & priuscreatis rebus fuiffe con- 
ditum .448. d, Deus omnia propter 
homines ex materia informi crea- 
vit. 418. b. Deus, effe&or & arti- 
fex, five creator & opifex . 713. a. 
Efe&or five creator, qui primum 
fuapte poteftate atque arbitratu re- 
rum omnium farraginem ex nihilo 
eduxit. i5/d. c. mot. 1. Artifex fi- 
ve opifex, qui ex illa indigefta ma- 
teria ceteras deinceps res per fex 
dierum intervalla ordinavit . 2/2. 

CnrsceNs, laudatus a S. Polycarpo . 
313. €. 

CurscENs martyr, S. Symphorofz fi- 
lius, ab Hadriano in gutture trans- 
figi jubetur. 329. b. 
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CnrscrNs Cynicus, ftrepitus & often- 
tationis amator, $97. b. Atheos & 
impios Chriftianos ad gratiam ple- 
becule dicebat, $98.a. Rerum Chri- 
ftianarum prorfus ignarum illum 
fuiffe, convicit Juftinus M. z/d. b. 
Qui & exfpe&tat, ut ab eo infidiis 
appetatur. $97, b. Crefcens Juttino 
& Tatiano mortem machinatus eft. 
654.a. Hos folos ex philofophis in- 
feftabatur. jjid. Creícens & quiea- 
dem ac ille, infaniunt. 6o3. b. 

CnrTrNsts mentiri quidam dixit: 
CEpimenidem intellige.) 660. c. 

Cnrásis Argivorum rex. 668. a. 

Cnocus, laudatus a S. Ignatio M. 
2569. a. 286. a. 

CnoropaAs Argivorum rex. 668. a. 

Cnux, figura litters T" adumbrata . 
125. e. Crucis figuram exhibent ve- 
la, aratra aliaque inítrumenta qui- 
bus varii artifices utuntur. 446. c. 
Ipfa etiam figura humana non alia 
ré a belluis differt . 447. Vexil- 
la etiam , quibufcum procedunt im- 
peratores. 75/4. Morientium impe- 
ratorum imagines apud gentiles in 
hanc formam confecrabantur. iid. 
Crucis figuram exhibent unicornis 
Cornua. 548. a. $59. Crux enimeft 
rectum unum lignum, a quo fum- 
ma pars in cornu attollitur. $48. 
a. Utrimque extrema apparent ve- 
luti cornua uni adjunda cornu. 
?bid. b. Illud quod in medio figi- 
tur, utei infideant cruciarii , ipfum 
etiam veluti quoddam cornu emi- 
net. ibid. Crux per Mofen , expan- 
fis manibus in monte orantem, fi- 
gnificata. 130. c. d. $47. d. $63. d. 
Si quid autem idem Mofes de hoc 
figno crucem imitante remifffet , 
populus vincebatur. $47. c. Vince- 
bat vero populus, quamdiu Mofes 
in hoc fitu permanebat. ἐδώ, Vi- 
€oriam dabat crucis fignum , & 
nomen Jefu quod erat in prima 
acie. ijid. d. $48. c. Mofes in hoc 
ftatu ad vefperam ufque permanfit . 
$52. c. Nam & Dominus fere uf- 
que ad vefperam in ligno manfit. 
“διά. Deus etiam per Jacob crucis 
m:fterium indicat in benedi&ione 
Jofeph. $47. c. $48. a. Signum ad- 
verfus ferpentium morfus a Mofe 
in deferto erectum , & mortem fer- 
penti & falutem credentibus per 
Filium Dei miffum in mundum ἃς 
crucifixum, futuram pradicebat, ;/id. 
c. Serpenti zneo crux a Μοίδ im- 
pofita. 449. a. $51. Crucis Chrifti 
alie varie figure in veteri Tefta- 
mento. $43. b. c. d. $44. a. Crux 
Chrifti per arcanam fimilitudinem 
a Davide his verbis przdi&a: Fo- 
derunt manus meas ΟΡ pedes meos. 
$53. a. Item ab Ifaia prenuntiata, 
$52. d. Non fine fymbolis prafigu- 
rata. 446. b. Pradifctum effe fate- 
tur Trypho Judaeus , Chritum effe 
paffürum. $46. c. At fupplicium 
crucis ne cogitare quidem poteft , 
quia in lege maledi&um fuit. ;id. 
Verum, fi paffio propria eft Chri- 
fti nota ; crux argumento eft, il- 
lum effe Chriftum. $47. a. Chriftus 
tamen minime malediétus , etfi pe- 
pendit in ligno. 9451. b. Mualedi- 
ἔμ quidem dicitur in lege omms 
qui pendet im ligno . ibid. $52. a. Id 
tamen non intelligendum de Chri- 
fto, nifi quatenus omnium male- 
diciones in fe fufcepit, $51. b. c. 
Chritus demum nequaquam in le- 
ge diris devotus. 563. c. 

CnaUx, maximum Chrifti poteftatis fi- 
gnum & principatus. 446. c. Cru- 
Cis myfterium ex omnibus gentibus 
hominesconvertit, $48.b. Magnum 
crucis myfterium extollit S, An- 
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dreas Apoftolus. τὸς, a. b. Crux 
in corpore Chrifti dedicata, & mem- 
bris ejus velut margaritis ornata, 
162. e. Crux, fpes noftra. 129. c. 
Crux Judaeis videtur extrema in le- 
88. fancita exfecratio. 488. e. Per 
abje&um & probri plenum. crucis my- 
fterium a Deo vocati fumus. 582. 
c. Incredulis quidem crucis lignum 
in ícandalum 269. e. Et in exci. 
dium atque condemnationem oíten- 
ditur. $48. b. Fidelibus vero eít 
falus & vita aeterna. 269. e. Qui 
non confeffus fuerit martyrium cru- 
cis ; €x diabolo eft, 312. c. 

Cupiditas mala & varia , natura in 
unoquoque , 41:8. c. DPerdidit nos 
libera voluntas. 646. c. Servi fa&i 
fumus , qui liberi eramus, ;/;d. Per 
peccatum venditi fumus. ;//4. Cu- 
piditas mala , horrenda eft, ἃ dif- 
ficile mitigatur. 81. 6. Horribilis 
eft valde & fera. :/id. d. Et feri- 
tate fua confümit homines , qui 
non habent veítem cupiditatis bo- 
nz . jbid. e. Principium omnium 
malorum eft , habendi cppiditas, 
310. e. 

ΟΥ̓ΒΕΓῈς deorum mater. In ejus ho- 
norem quidam palam & aperte ad 
cynzdicam turpitudinem evirantur. 
430. b. 

Cywicr finem ultimum in indifferen- 
tia conftituunt. $98. c. Cynicus, 
canis emulator. 658. c. Convicia- 
tur, nifi accipiat. 7/4. d. Philofo- 
phia fit ei ars lucrandi. ;//d. Cyni- 
οἱ dicunt fe nullius rei egere. ;5;d. 
€. Sed tamen indigent coriario, tex- 
tore, lignario, divitibus & coquo. 
ibid. 

Cyrnit 
636. a. 

CvnuxrNius , primus Remanorum in 
Judaea prefes. 43$. a. 441. b. $34. C. 
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ΤΟΝ ex materia σοπιρηξεῖ, 
Ípiritum ex ea. traxerunt , fecun- 
dum Tatianum. 647. c. Damones 
omnes nullam habent carnem; fed 
fpiritalis eft eis compages , ut ignis 
& aeris. 65o. 6. Damonum corpora 
lis folis qui fpiritu Dei communiti 
funt, facile videri poffunt; ceteris 
vero , id eft Pfychicis, nequaquam . 
ibid. Daemones, filii malorum ange- 
lorum. 416. a. Daemones e calo 
pulf. 65$. b. Colo eje&i , cum ani- 
malibus degunt. 644. d. Damon fa- 
&us eft primogenitus angelus . 643. 
a. Malorum demonum princeps vo- 
catur ferpens & fatanas & diabo- 
lus. 430. c. Dzmones fua ipforum 
ftultitia ad inanem gloriam conver. 
fi, latrones divinitatis fieri conat- 
funt. 647. c. Intemperantes & gu- 
lofi evaferunt . ;//d. Alii quidem ad 
puriorem materiam , alii ad vilio- 
rem converfi. i/id. Daemones exifti- 
mantur dii. 653. b. Hoftias. & cul- 
tum ab hominibus preter rationem 
viventibus petunt. 41g. b. Sui fimi. 
libus cauffas ipforum colendorum 
inne&unt. 651. b. Nonnumquam fe 
fe hominum adfpe&ui exhibent; ὅς 
7cur. jid. Damones apparuerunt. 
417. C. Suamque prafentiam exhibue- 
re. 416. a. Dzmones non funt ani- 
mz mortuorum, 650. d. Daemonum 
nomina & figuras referebant dco- 
rum fimulacra. δία, Daemones vi- 
dentur interdum & a Pfychicis. 
651. a. Stupra mulieribus & pueris 
intulerunt. 416. a. Terricula homi- 
nibus monftrarunt. z5id. Inde dii 
appellati , eoque defignati funt no- 
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mine , quod fibi quifgue damon 
impofuerat. 45/4. Daemones fe ipfi 
hominibus quales effent aperuerunt . 
643. b. Ea perpetrarunt, quz de 
diis fabule perhibent. 426. b. De- 
finierunt ad quid valerent radicum 
varietates , nervorum & offium ap- 
pofitiones. 6$2. a. Dele&tantur fe- 
ptem planetis , velut qui tefferis 
ludunt. 645. a. Fatum induxerunt. 
644. c. Elementum autem illis fuit 
animalium in cxlo collocatio . i22. 
Daemones cxlum ipfum cum ceteris 
rebus creatis fubverterent , fi pof- 
fent. 651. b. 

DxwoNrs, dum pro fua nequitia in 
homines debacchantur , deorfum ver- 
gentes eorum animos variis & fal- 
lacibus machinationibus pervertunt . 
651. a. Arte a Dei cultu homines 
avertunt , dum eos adducunt , ut 
herbis & radicibus fidem habeant. 
652. b. Daemones non fanant, fed 
arte homines capiunt & in fervitu- 
tem redigunt. 653. b. Daemones 
adjutores. capiuntur ab iis, qui a- 
mant, aut oderunt, auc agrotant. 
ibid. a. Hominis morte miferrima 
mortui offa nil profunt ad ulcifcen- 
dum. zbid. c. ldem dicendum de 
medicandi ratione. 75/4. Pelliculis 
appenfis furiofus non  fanatur . 
651. c. Si quis materia curatur ei 
confidens, multo magis curabitur 
fi ad virtutem Dei confugiat. 652. 
c. Damoniis agitatos non fanant 
venefici & incantatores. 6oo.b. Sa- 
nant quidem Chriftiani, per nomen 
Jefu Chrifti fra&is & eje&lis demoni- 
bus homines detinentibus. z5/7. Da- 
mones latronibus fimiles funt . 653. b. 
Prafentig fus opinionem perfomnia 
faciunt. ;Z/d. Per fomniorum vifa & 
per magicas praítigias eos omnes 
capiunt, qui de íua falute nihil 
laborant. 421.a. Interdum fibi mor- 
borum cauffas adtribuunt , morbo 
invadenti fupervenientes. 651. b. 
Interdum etiam nequitie fuc tem- 
peftate habitum corporis noftri con- 
cutiunt . i54. Sed verbo virtutis 
Dei percuffi , difcedunt exterriti . 
ibid. Tamdiu vero illudere finun- 
tur, dum mundus ad finem perdu- 
&us diffolvatur, ac fupremus judex 
adveniat. 647. c. Utque jufti pro- 
bentur , perfe&iufque propter cer- 
tamina teftimonium in die judicii 
confequantur. ;Zid. d. 

DxMoNEs avertunt homines a legen- 
dis & intelligendis, qua ad veri- 
tatis defenfionem traduntur. 421. 
à. Au&ores per poctas fuere fabu- 
larum de diis. 427. b. Incerti erant , 
utrum is qui a Mofe praedictus 
erat , Filius Dei o. an homo ex 
hominibus. 446. a. Demones con- 
tendunt, ut homines (ibi fervos ὅς 
miniros addicant, 421. a. Amici 
mala mente praditi. 651. a. Mate- 
ria inferiore materiam fibi fimilem 
oppugnant. ibid. b. Harefum au- 
&ores. 428. c, 429. a. Hareticos 
immiferunt .. 2/;4. 447. b. Nihil aliud 
contendunt , nifi ut homines a 
creatore. Deo & primogenito cjus 
Chriíto abducant. 448. b. Leges ac- 
commodate ad eorum nequitiam iu» 
ftitutas intulerunt, quibus fimiles 
eorum homines dele&antur. 602. b. 
Perfecutionum  au&ores . 41:6. b. 
$95. b. In fua poteftate habent ma- 
gillratus improbos . $95. b. Multa 
falía & impia crimina. in Chrittia- 
nos fparferunt. 418. c. Multo ma- 
jora odia concitant in Chrittianos, 
quia ad totius Verbi, id e&t Chri- 
fti, cognitionem & contemplatio- 
nem vitam inftituere ftudent . óor. 
€, Nefarium integumentum , ad de- 


DAMASCUS 


Detratlio eft 


terrendos alios homines , divina 
Chriftianorum do&rine injecere. 604. 
d. Demones, quantum in ipfis eft , 
Dei Patris & Chriíti poteftatem ef- 
fugere conantur. 437. d. Diemonia 
Chrifti nomini (ubje&a . $41. d. 573. 
b. Facile vincuntur a juftis virtute 
Spiritus fan&i. 65r. b. Damon ti- 
menti Dominum non metuendus; 
& cur. 75. a. b. c. d. 83. a. b. c. d. 

Demoniaci dicuntur qui ab. animabus 
mortuorum correpti funt, 424. b. 
A demonibus correpti, per nomen 
Jefu Christi in toto orbe adjuran- 
tur. 6oo. b. 


DaMas , epifcopus Magnefianorum , 


a S. Ignatio M. laudatus. 271. d. 
Arabicr regionis et ὅς 
fuit. $35. c. Quamvis ei quae Sy- 


rophenice dicitur , accenfeatur , 
ibid, 
Daw, Ejus teíftamentum de ira & 


mendacio. 219- 222. 


Dawarprs & DiRcz, martyres. 12. b. 
DaNaus, Argivorum rex. 


668. a. 
Danai füb Sthenelo in Peloponne- 
fum adventus. 5/4. c. Danaidum 
dolio fimiles, qui Gentilium libros 
legunt, 659. b. 

DaruwrE Apollinis intemperantiam & 
divinationem fruftrata . 644. 

Daruwus falutatus a. S. Ignatio M. 
261. C. 

DanpaNus Dardaniam condidit . 668. 
c. Dardani state. multo vetuítior 
Mots. 666. d. 

Davip mille & quingentis annis an- 
te Chrittum. 428. d. Davidis humi- 
litas. 18. a. Chriftus Domini vo- 
catus. p. Xxvr. d, 

DzLrorUM cur inter aítra confecra- 
tum? 645. b. 

Dzrus, olim vocata Ortygia . 645. c. 

Drwas, Hermogenes & Alexander 
ararius. 177. a. Paullum Apofto- 
lum Antiochia Iconium comitan- 
tur. “διά. Viri pleni hypocrifeos . 
ibid. Demas & Hermogenes Apofto- 
lo detrahunt , fuadentque Thamy- 
ridi, ut Apoftolum apud prafidem 
accufent, qui ipfum de medio tol- 
lat. 180. c. d. e. 181, b, Refurre&io- 
nem jam fa&am effe íomniabant . 
18o. e. 

DrwocnrrUs, Abderita & Abderilo- 
quus. 651. Ejus fympathie ὅς 
antipathiz. ;5;id, De mago Oftane 
gloriatur . ἐδ, 

DzMopocus, fcriptor Homero vetu- 
ítior. 669. b. Belli Trojani tempo- 
re floruit. 670. a. 

Demon[iratio maxima & veriffima ex 
prophetiis eventu confirmatis , 432. a, 

inconftans demonium. 


69. à. 

DrucarroN idem ac Noe. óco. c. 
Deucalionis diluvium fub Cecrope, 
668. c. 

Drus, Spiritus et, 640. a. Non ta- 
men ille materiam permeans fpiri- 
tus. z/bid. Sed materialium fpiri- 
tuum , & figurarum que in mate- 
ria funt, opi " Eft enim 
Spiritu diviniore inferior ille fpi- 
ritus, qui materiam pervadit. ó4o. 
b. Deus vifu & ta&u indeprehen- 
fus, quippe quum ipíe fenübilium 
& invifibilium parens exfüterit . 
ibid. a, lpfum autem ex his que 
creavit cognofcimus, & potentiam 
ejus inviibilem ex operibus appre- 
hendimus . z4jd. Deum non videbit 
aliquando humana mens, Spiritu 
fan&o non exornata. 465. b. Ejus 
gloria & forma non enarrabilis . 
417. d. Deo nullum prorfus nomen . 
599. c. Deus nullo impofito nomi- 
ne vocatur. 418. b. Nemo eft enim 
qui nomen dicere non enarrabili 
Deo pofüt. 450. d. Si quis dicere 


763 
audeat nomen illi ineffe , is perdi- 
te infanit. z5/d. Quocumque enim 
nomine appelletur , antiquiorem 
habet eum, qui nomen impoíuit. 
599. c. Deus nomen mon habet, 
perinde ac nos mortales. 703. a. 
Dr: enim appellatio non. nomen 
eit, fed rei non enarrabilis infita 
nature hominum motio. ὅσο. a. 
Hac autem, Pater, Deus, Condt- 
Τοῦ, Dominus, Herus, non funt no- 
mina , fed ex beneficiis & operibus 
du&z appellationes . 599. c. d. 

rus erat in principio. 640. b. Non 
effe cepit in tempore , quum folus 
fine principio , ipfe omnium fit 
principium. 4o. a. Solus erat an- 
te mundum. 64o. c. Solus Deus 
eft, qui nec genitus fit, nec cor- 
ruptioni obnoxius; ac propterea 
Deus eft. 467. b. Quaecumque poft 
Deum funt, ejufmodi funt, ut abo- 
leri poffint . ;//4. Quod idem eft & 
eodem modo femper fe habet, quod- 
que ceteris omnibus cauffa eít cur 
fint, hoc fane Deus eft. 464. b. 
Id quod eft, cauffa eft omnium. 
A63. b. Nec colorem habens, nec 
figuram , nec magnitudinem. ;//2, 
Deus hoc ipfum eít, quod fupra 
omnem effentiam eft. ;5/d. c. Non 
enarrabile, non explicabile , folum 
pulcrum. & bonum. ;A/d. Ipfe po- 
tentia omnis, & eorum qua vi- 
dentur & non videntur hypoftafis 
feu fuftentatio eft. 640. c. 

Dkus unus eft, qui fe ipfum manife- 
ftavit per Jefum Chriftum filium 
fuum. 273. c. Deus unus eft , qui 
omnia creavit & perfecit , & ex 
nihilo fecit omnia. 68. c. Ipfe ca- 
pax univerforum , folus immenfus : 
qui nec verbo definiri, nec mente 
concipi potet . ;zid. Deus virtutum 
invifibili virtute & magno fenfu 
fuo condidit mundum, 6o. a. Ho- 
norifico confilio circumdedit deco- 
rem creature fum . zbid. b. Fortif- 
fimo füo verbo confixit celum , ὅς 
fundavit terram fuper aquas. :5i 
Virtute fua potenti condidit. ec- 
cleam (uam, quam benedixit . 
ibid. Deus qui in celis habitat, ὅς 
condidit ex nihilo ea quz funt, & 
multiplicavit propter fanétam ec- 
clefíam fuam . 59. d. Deus fuam in 
omnibus gloriam oftendit. 658. b. 
Deo nihil impoffibile preter quam 
mentiri. 22. c. Deus verax eít in 


omni verbo, & non eít mendacium 


in ipfo. 69. d. Dei judiciis nemo 
16 íubducere poteft. 22. c, d. Ni- 
hil Deum latet, fed & arcana no- 
fira prope ipfum funt. 269. b. 311. 
a. 312. c. Deo quippe non fa&a 
folum , fed & cogitata patent . 422. 
b. Deus futuras omnium hominum 
a&iones previdet. 440. b. Deus 
futurorum przícius, digna cuique 
premia przparat. 476. a. Solus Deus 
metuendus, qui nec oculishumanis 
cerni poteft, nec arte comprehe: 
di. ó40. a. Deus nullius rei indi- 
gus. 418. a, 640. b. Qui nimirum 
omnia largitur, 418. a, Neque pro- 
inde ipfum munerari debemus. 640. 
b. Deo rerum omnium poteftatem 
committere oportet . 6r3. d. 
Dzi dona quam beata & mirabilia / 
$5. €. d. 6o. b. Deus , Dominus glo- 
riz, ὃς omuis gratiz. 140. d. Deus 
vifitavit omnes gentes in vifceri- 
bus mifericordiz filii (ui. 202. a. 
Milit falutare fuum in vifitatione 
Unigeniti. 239. c. Omnes ab initio 
juftificavit per fidem. 24. c. Omnes 
dilectos omnipotente fua voluntate 
firmavit. 1:3. c. Deus cuilibet ho- 
mini pro fua benignitate integram 
voluntatis libertatem elargitur .. 689. 
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*. Cupienfibus bene facere , Deus 
largiri paratus eft. 260,e. Dei man- 
data non funt impoffibilia. 82. b. c. 
d. e. Ut ob(erventur Deus vires pra- 
fat. 89.c. Valde bona funt & ma- 
gna, honeffa ac lzta , i/;d. b. Qui- 
cumque in his ambulaverit , felix 
erit, & vivet Deo, ἐῤῥη, c. 87. a.b. 
C. d. Omnibus penitentibus remit- 
tit Deus, fi refipifcant in unitatem 
Dei. 277. a. Deus qui poteftatem 
habet fanandi, dabit remedium de 
prioribus peccatis. 70, c. Quia ipfe 
€(t, qui habet potettatem omnium. 
ibid. Dei longanimitas timenda , ne 
in judicium nobis cedat, 268. a. 
Dei aut futura ira metuenda, aut 
prafens gratia. diligenda . 75;4. b. 

Drus, omnium Dominus & parens. 
420. a. Univerforum parens perbe- 
nignus, & mirum in modum mife- 
ricors. $61.c. Boni natura foli Deo 
ineft. 642. c. A Deo nihil mali. 
646. c. Deus homines dilexit, pro- 
pter quos mundum creavit .325. C. 
Quibus omnia fubjecit, qua in mun- 
do funt. ἐῤίά. Qnibus rationem , 
quibus mentem dedit. ;//4, Quibus 
iolis ad ipfum oculos attollere per- 
mifit, ibid. Quos ad imaginem fuam 
formavit. ;/;d. Ad quos filium fuum 
unigenitum mifit . 72/4. Quibus ce- 
lefte regnum promitit & dabit , quod 
ipfüm dilexerint. ἡδέα, Deo igitur 
vive per ipfius cognitionem , vete- 
rem generationem repudiaus. 646. c. 
li foli Deo probantur , qui infita 
illi bona imitari ftudent, temperan- 
tiam, jufitiam , humanitatem , & 
quaecumque Dei propria funt. 418. 
a. b. Ne mireris, poffe hominem ef- 
fe imitatorem Dei. Poteft , eo vo- 
lente. 325. c. Qui proximi onus 
in fe recipit, & quecumque habet 
a Deo accepta, ea indigis fuppedi- 
tat, is demum eít Dei imitator. 
3125. d. 

DiABOLUs dicere aufüs e(t Chrifto: 
JAdora me. $58. a Sperabat enim fe 
utin Adamum, ita & in Jefum ali- 
quid moliri poffe. ;/;4. Ope occulti 
cujufdam thefauri noftra invadit. 
662. a. Quem quidem thefaurum 
dum fodimus , pulvere opplemur. 
ibid. lpfii autem confiftendi copiam 
prebemus . ;/ó/d, Omnia poffeffionem 
fuam effe ducit. ;/5id. Operatur in 
magis & in falfis prophetis. 526. a. 
Schifma fuggeffiff innuitur, 34. a. 
Multa machinatus contra martyres 
Chrifti. 614. d. Sed gratia Dei con- 
tra omnes non pravaluit. 75/2. Cum 
ejus exercitu ἃς aíle&antibus homi- 
nibus in ignem mittetur, ut in in- 
finitum avum excrucientur , 439. c. 
Nondum id contigit propter huma- 
num genus. rid. 

Diaconi & epifcopi ab Apoftolis ordi- 
nati. 29. c. Diaconi honorandi ut 
Dei mandatum. 259. d. Ut manda- 
tum Jeíu Chrif 28o. b. Diaconis 
commiffüm eít minifterium Jefu Chri- 
fli. 272. d. 28o.a. Diaconi fidelibus 
adítantibus Euchariitiam diftribuunt. 
453. b. Eamque ad abíontes perfe- 
runt. “δἰ. Diaconi in conípe&tu ju- 
fiitiz Dei , inculpati eff: debent. 311. 
b. Sicut minitri Dei ὃς Chriti , non 
autem hominum. ;5/d. Incedant 
juxta veritatem Domini , qui fa&us 
eft omnium minifter. zd. c. 

Dies & nox ordinatum a Deo curfum 
perficiunt. 19. b. Neque fibi mutuo 
impedimento funt. i/;d. Dies unus 
apud Dominum zquiparatur mille 
annis . 135. c. Dies octavus, feu do- 
minicus, apud Chriftianos cur fol- 
lemnis. 136. a. 

Dir gentium , demones. 29$. b. 674. ἃ. 
Nec dii funt , nec. omnipotentes 


I 


INO ΤΌ 3E9 P 


673. b. Quin potius fimulacra va- 
na ὅς mifera & infenfibilia. δίῳ. 
Qui eis facrificare voluerit, in eter- 
num peribit. ;//;4. Deorum nomen 
uwfurpat Scriptura , quum dicit - 
Deus tutis , Deus. deorum efl. soo. d. 
Non quod ifti (int dii: fed ut ex 
his qui exitimantur dii , verum il- 
lum Deum qui omnia creavit , fo- 
lum effe Deum. & Dominum doceat. 
ibid. Dii fi poffent , ab iis ponas re- 
peterent qui eos adorare nolunt , 
teite vel ipfo Antonino Pio. 45$. C. 
Nonnulli philofophi nullos deos οἷς 
18 docuerunt. 415. c. Poetam deos 
exagitant. //d. Deorum ritus, cer- 
tamina , fugae, vulnera, ftupra, 
moechimonia, nuptie. 643. b. Deos 
inter, plurima opinionum diffenfio . 
644. a. 

Dir funt demones compa&i ex mate- 
ria, atque a re&o ordine longe re- 
moti. 647. c. In varias formas tran(- 
mutantur. 645. c. 655. d. 656.a.b. 
Gentiles deorum generationes me- 
morant. ὅςό. a. lllos ergo etiam 
mortales declarant , ibid. Dii cum 
duce illorum Jove fub fatum ceci- 
dere. 643. c. lifdem ac homines cu- 
piditatibus fuperati . iid. Ea diis 
adtributa flagitia , quz Chriftianis 
affinguntur. 604. b. c. Dii improbi 
funt dimones, fi tales. funt quales 
effe dicuntur. 656. b. Nulli funt , 
fi ad allegoriam revocamtur . ;Zid. 
Dii aucupes munerum. 645.d. Nifi 
acceperint , irafcuntur. i4. Dii ex 
vàfis inhoneftis effe&i. 417. d. Deo- 
rum cuffodes, homines. 321. a. 

Diaconas Athenienfis. 6o. b. Athe- 
nienfium myfferia vulgavit . ibid. 
Neque eo nomine ab Athenienfibus 
pena affe&us, fed in honore habi- 
tus. zbid. not. 2. Phrygios ejus li- 
bros Athenienfes legebant. ;/;d. 

DiANA , magus. 644. a. Diana non 
procul Megalopoli cruore humano 
& fanguine ex homicidiis dele&a. 
tur. 66r. c. Diane auxiliator, Scor- 
pius in calo monttratur . 6435. b. 
Dianz templum. 638. b. In eo car- 
men occultavit Heraclitus, ut poft 
ea inftar myiterii ederetur . i/i. 

Dilwvium  Deucalionis fub Cecrope , 
668. Diluvium primum fub Ogygo; 
Phoroneo zquali. ;5;d.. b. 

Βινόμενες flatuarius, δός. b. Befan- 
tidem Paonum reginam , quod ni- 
grum peperiffet infantem , arte fua 
hominum memoriz commendavit. 
ibid. a. 

D1:0GrENrs dolii offentatione de fru- 
galitate gloriabatur. 637. b. Atta- 
men propter intemperantiam per- 
lit. zb. 

Dr 0cNzrus , vir preftantiffimus. 320. 
a. Varie quaftiones anonymo viro 
apoffolico ab eo propofite . ;/4. 
l. Quis fit divinus Chriftianorum 
cultus. i/;d. 1I. Cur Chriftiani ne- 
que Grzcorum neque Judaeorum cul- 
tum fequantur. 75/2. III, Unde il- 
la dile&io , qua,fe mutuo profe- 
quuntur. ibid. IV. Cur tam fero in 
Orbem terrarum indu&a fit Chri- 
ftiana religio . ;5id, Vid. prolegom. 
p. LXVIII -- LXXI. 

Diowzpis equi , Herculis, ut ferunt , 
amicum devorarunt. ósr. c. 

Dioxvsrus Corinthiorum epifcopus. 
Ejus epiflolarum fragmenta. 675. & 
feq. Soteris pontificis Romani mu- 
nificentiam plane fingularem in egen- 
tium inopia. fublevanda Dionyfius 
laudat. “δία, δ. Í. Hunc autem fuit- 
fe morem ecclefie Romane tradit. 
ibid. Prioris epittole a Clemente Co- 
rinthiis infcripte meminit . 7474. 5,11. 
Illam quoque commendat , quam ab 
todem Sotere acceperat . δἰ, 76. 
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5. IV. Petrum Apoftofum aliquan- 
do Corinthum petiiffe fcribit. ἐδ, 
Illamque ecclefiam cum Apoftolo 
Paullo evangelice dodrinz femine 
inttituiffe teftatur . ;Aid. Utrumque 
autem Apoftolum in Italiam. fimul 
contendiffe , Romanotque fidei pra- 
ceptis imbuiffe, ac eodem tempore 
martyrium pertulife perhibet. i2. 
Queritur fuas epiftolas ab hereticis 
fuiffe corruptas . ibid. S. 111. Vid. 
prolegom. p. cxvir -- cX1x. 

Dionvsrus Olynthius de Homeri pocft 
fcripfit, 652, c, 

Diovvsius tyrannus Platonem ob gu- 
lam vendidit. 637. b. 

Droscumr ex Jove ἃ Leda. 426. a. 
646. a. Alternis diebus viventes . 
646. a. Filiarum Leucippi rapto- 
res. ibid- 

απο & DaNatpDES, martyres. 12, b. 

Diffenffonis ac feditionis au&ores fe- 
qui, quam periculofum. r$. b. Ubi 
eft diviio & ira, ibi Deus non ha- 
bitat. 277. e. Divifiones fugienda , 
ut principium fnalorum. 259. d. 

Dives oratione pauperis juvatur, ficut 
vitis ulmo. 85. c. d, e. Dives femi- 
nat: & pauper eadem femente per- 
fruitur. 646. c. Moriuntur ditiffi- 
mi: eumdem vite exitum habent 
mendici . ἐῤίά. Pluribus rebus indi- 
gent divites, licet fides illis & ho- 
nor habeatur. ;5id. 

Divinatio ex fomniis inventa a Tel- 
meffenfibus . 626. a. Divinatio Ba- 
bylonica . 647. d. Divinatio cupidi- 
tatum miniftra . 654. b. Adhibetur 
ad cedes , ad raptus & ad fanita- 
tem recuperandam. ;5;d, Animi per- 
turbationes vaticinationibus dant lo- 
cum. 655.2. Has qui vicerit , omnia 
quz in mundo funt contemnet, ἐῤῥά. 
Quercus divinat : aves futura pra- 
nuntiant. 654. c. 

Divine res majores funt , quam ut 
mundi muneribus rependi poffint . 
663. C. 

Dotorum  perverforum — duplex. con- 
demnatio. 42. c. 

Dotirina Chriftiana nullum. dogma hu- 
manum admittit. 322. b. Neque ali- 
quid a curiofis hominibus excogita- 
tum proponunt fibi difcendum Chri- 
ftiani . /£id.. Do&rine Chritianz , 
faltem ut poetarum fabulis, hono- 
rem habere deberent Gentiles . 647. d. 
648. a, Do&trina Chrittisna maxime 
adiutrix magi(tratibus & regibus ad 
pacem. 418. d. 419.a. 

Dopow x oraculum . 424. c. 

Donius operibus a fe creatis fe ipfum 
exornat. 25.a. In iifdem exfultat. 
ibid. Domini conftitutiones tres funt, 
vitz fpes , initium & confummatio. 
116. à. 

DowrriaNUs , Vid. NgRo . 

Dona Dei quam beata & mirabilia . 
2i /c. ἃ, 

DoniconuM di&io. 637.a. De ea Ta- 
tiani judicium. i/i. 

Doxologiarum formule . 19. d. 34. a. 
37. €. e, Doxologia non tantum in 
fine , fed & in medio pofita . ἐῤῥά. 
164. b. 165. a. 

Dnaco legislator circa Olympiadem 
xxxix, reperitur exfítitiffe . 670. b. 
Dnaco myfticus in facris Eleufiniis . 
644. b. Juppiter Proferpinz cauffa 

Draco fit. 645. c. 

Dnaiwo , fcriptor Homero vetuftior . 
669. c. 

Duhii animo vituperati, 21. a. 42. a. 
Dubitantibus de Dei potentia , in 
fignum conftans pofita eft uxor Lot. 
r4. C. 

Duo funt omnia , unum contra unum. 
228.c. Dvo funt in omnibus: unum 
contra unum ; ἃς unum fub uno abs- 
conditur . 229. d. Duo incumbunt 
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fimul, mors & vita; & unufquifque 
in proprium locum iturus eft . 272.b, 
Duo numiímata τ alterum. quidem 
Dei , alterum vero mundi . ;Zi2. 
Unumquodque ipforum , proprium 
chara&erem habet impofitum : in- 
fideles , hujus mundi ; fideles autem, 
in caritate. chara&erem Dei Patris 
per Jefum Chrittum . 5id, c. 

JDuples. facies hominis, utraque mala. 
218.d. e. 229. a. b. c. d. e. 


dE 


po omnium prima creata eft: 

& propter illam mundus fa&us 
eft. 61. d. Deus qui in celis habi- 
tat , virtute fua potenti condidit 
Ecclefiam fuam , quam benedixit . 
6o.b. Et condidit ex nihilo ea que 
funt, & multiplicavit propter fan- 
&am Ecclefiam fuam. $9.d. Eccle- 
fia turri affimilatur fuper aquas con- 
ítru&z ; & cur. 63. d. e. Per Ange- 
los confummatur (tru&ura hujus tur- 
ris . διά, b. Lapides ad eam con- 
ftruendam adhibiti . 75/4, c. d. feqq. 
"Virtutes quibus Ecclefia fulcitur , 
64. €. 65. a. b. c. JEdificande mili- 
tantis ac triumphantis Ecclefie my- 
fteria maxima. 96. c. d.e. feqq. 

Ecclefia cx Chrifti nomine conftituta , 
ejufque nominis particeps . 520. a. 
Qui in Chriftum credunt , una funt 
anima , una Synagoga & una Ec- 
clefia . (id. Hinc veluti filia a di- 
vina fcriptura compellatur . ;/i4. 
Pravi homines Chrifto fummiffi ac 
dociles fa&i , inftar unius puelli funt 
omnes. 498. a. Ut in corpore mul- 
τα membra,unum vocantur & funt 
corpus . id. Chriftiani omnes in- 
ftar unius hominis. 568. c. Noe duo- 
bus populis benedi&is ex Sem ὅς 
Japhet ;, unum ex Chanaan ortum 
im fervitutem tradiderat . 585. b. 
588. d. 589. a. Nunc contra , & ad 
filiorum amborum qti liberi erant, 
& ad (ervorum qui inter eos funt , 
xeftitutionem advenit Chritus.585.b, 
Omnibus eamdem dignitatem attri- 
buens , qui ejus mandata fervant . 
ibid. Quemadmodum ὅς quos ex li- 
beris uxoribus , & quas ex ancillis 
Jacob filios (ufceperat , filii omnes 
fuere ac eadem dignitate ornati . 
a1bid. Chriftus in amicitiam & bene- 
di&ionem & penitentiam & convi- 
&um omnes vocavit. 589. a. Plan- 
tat2 & Deo &Salvatore Chrifto vi- 
tis , populus ejus eft . 562. e. Ma- 
gis proficit , dum amputatur . ἐδ], d. 
Eccleüm prius fterilis, mira fecundi- 
tas. 39. ἃ. Ecclefia mater , eadem- 
que virgo. 7o1.c. Ibi catholica eft 
Ecclefia, ubi fuerit Je(us Chriftus. 
259. 6. Ecclefia firmatur in ítabili- 
tate a Jefu Chriíto per fanftum fuum 
Spiritum . 275. d- Sine epifcopo , 
presbyteris & diaconis, Eccleíia non 
Wocatur. 280. b. In Ecclefia quifque 
proximo íüo fubjiciatur, fecundum 
donum gratie quam a Dco obti- 
nuit. 27. c. d. 

Eccl:fie Romanz elogium . 283. b. c. 
Ab ἱρῆς temporibus apoftolicis ec- 
clefiae five turt five a(lli&ae ad 
Romanam confugere confueverunt . 
675. 5.1. Vid. pr m. p. Cx1x. a. b. 
Ad Ecclefiam Romanam propter po- 
tiorem principalitatem convenire ne- 
ceffc eft. ibid. In ea femper conf 
vata eít ea ,ἱ quz eít ab Apoftolis 
traditio . . Ecclefia Romana a 
primis ufque temporibus canonicam 
Epiítole ad Hebrzos auctoritatem 
cum Clemente agnovit. a6. c. d. 
Canonicam item agnovit cum €o- 
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dem Clemente Epiítolam Petri II, 
14. b, c. ποῖ, c. 

Eleélorum Dei numerum fervari fide- 
les rogant . 10. c. Moderatio , hu- 
militas & man(üetudo apud eos qui 
benedi&i & eledi funt. 23.d. 

Eleemofyna à Chrifto pracepta . 422. c. 
Quomodo facienda. 69. a. Chriftia 
ni divites , indigentibus omnibus 
fubveniunt , 454. a. Qui abundant 
& volunt, pro arbitrio , quod qui 
que vult , largiuntur. 75/4. b. Quod 
colligitur , apud eum qui cotui fi- 
delium praeft , deponitur. /5;d. Ipfe 
vero fübvenit pupillis & viduis , in- 
firmis, iifque qui in vinculis funt 
uno verbo , omnium indigentium cu- 
ram fufcipit. ibid. c. 

Elementa , id eft , aftra , 482. b. Ele- 
mentorum natura non colenda . 
656. b. 

ELrPuaNTIDIS nefanda inventa . 166.2. 


Errusis. 644. b. Templi in Eleuüne 


conítru&io, fub Lynceo Argivorum 
rege. 668. c 


ErruTHERUS , ecclefie Romane pres- 


byter. 672. b. 

Erras , ante magnum & terribilem 
Domini diem venturus. so4. b. E- 
liam veniffe dixit Chriftus b. 
Id difcipuli de Joanne Bapt 
&um intellexerunt .. ;///d. Spiritus 
Dei qui in Elia fuerat , primum 
Chriíti adventum praeco przceffit in 
Joanne . $04. b. Ut primus Chrifti 
adventus inglorius ; ita etiam in- 
glorius in Joanne primus illius Spi 
ritus adventus , qui in Elia purus 
femper & integer manebat. 50s. c. 
Etiam Judei omnes Chriftum homi 
nem ex hominibus extpe&ant nafc 
turum , & ab Elia; quando is ve- 
nerit, unctum iri. $04. a, Elie tem- 
pore, propter illa feptem millia ho- 
minum qui non flexerunt genu co- 
ram Baal, Deus iracundiam füam 
non emittebat. 495. C, 

Ervsir eampi. 646. a. 

EucoNasis, five Ingeniculus, fignum 
in celo. 646. a. 

Ens ipfum nihil aliud eft, quam quod 
comparari non poteít, 650. a. 

ErurBus Claudius Roma miffus a.Cle- 
mente ad Corinthios. 37. d. 

ErHursrs inftripta epiftola S. Ignatii 
epifcopi Antiocheni δὲ M. 264-271. 
Ephefiorum ecclefia celeberrima in 
feculis. 267. a. Pro ea piaculum et- 
íe optat idem S. Ignatius. ἡδίω, E- 
*phefios eximie laudat a fide, a ca- 
ritate, a cura falutis, & quod fal- 
fis doctoribus aures occluferint . i4;4. 
b. c. d. Meminit epiftole ab Apo- 
ftolo Paullo ipís infcripta. 268. c. 
lifdem fecundum libellum fe fcri- 
pturum fpondet. 270. c. 


Ermonus Cumaus de Homeri poeí 


fcripfit . 662. c. 


Eercunus. 6o0.c. Ejus do&trina flagi- 


tiis amica. 6o4. c. 

ἘΡΙΜΕΝΙΡΕ5 Creta , fcriptor Home- 
ro vetuítior , 669. b, Spartam ve- 
nit. ibid. 

EriwETHEUS Triope Argivorum regi 
mqualis fuit. 668. c. 

Epifcopi & diaconi ab Apoftolis ordi- 
nati. 29.c. De utroque ordine pro- 
phetia lfaig . jid. De epifcopatus 
nomine contentionem fore Apoíto- 
li przcognoverunt . 3o, b. Succeffio- 
nis eorum quos ipfi conftituerunc 
epifcopos , regulam tradiderunt. ἐδώ, 


Eos injuíte dejici , qui univerfa ec- 
cletia coníentiente , diuque probati 
miniftrarunt , 3o. c. E copi pe 


terra terminos definiti , ex Jefu Chri- 
fti (unt fententia. 265.d. Epifcopi, 
prafides ecclefiarum . τος. ἃ. Colo- 
bio veftiti. 672. a. Epifcopus , ubi 
Leftor defit a fegendis Apofolo- 
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rum commentariis & Prophetarum 
fcriptis, admonitionem verbis & ad- 
hortationem ad res tam praeclaras 
imitandas íufcipit . 494. b. Apud 
epifcopum deponitur quidquid col- 
hlgitur ex fidelibus adftantibus , in 
Ófubfidium pauperum erogandum . 
ibid. ls vero (ubvenit pupillis , vi- 
duis, infirmis , peregrinis , iis qui 
in vinculis detinentur omnibufque 
indigentibus . 75/2. c. Omnes fequan- 
tur epiícopum , ut Jefus Chriítus 
Patrem. 259.d. Sine epiftopo nemo 
quidquam eorum faciat, qua ad ec- 
clefiam fpe&ant . δά. Ubi compa- 
ruerit epifcopus, ibi multitudo fit. 
ibid. e. Non licet fine epifcopo ne- 
que baptizare , neque agapen cele- 
brare . :óid. Quodcumque probaverit 
epifcopus , hoc & Deo eft benepla- 
citum . //id. Bene habet , Deum ὅς 
epifcopum refpicere. 260. a. Qui ho- 
norat epifcopum , a Deo honoratus 
εἰ. ibid. Quiclam epifcopo aliquid 
agit , diabolo przeítat obfequium . 
ibid. Epifcopum refpicere oportet ut 
ipfum Dominum . 266. d. Honor 
prattandus epifcopo ut gratie Dei. 
i71. d. Epifcopus przfdet Dei lo- 
CO. 272. d. Epifcopo reverentia ex- 
hibenda, ut ei qui eft figura Patris. 
28o.b. Ut Dei mandato. 283. a. 

Epiftopss Dei gratia indutus , omnes 
adhortetur ut falventur. 261. d. Sin- 
gulis juxta adjutorium Dei loqua- 
tur. iid. c. Tueatur locum. füum 
in omni cura carnali & fpiritali . 
E Unitatis curam habeat , qua 
nihil melius. //id. Omnes perferat, 
quo & ipfum Dominus . iid. e. 
Omnes toleret per caritatem . ;id. 
Precibus vacet perpetuis. ἐδ. Po- 
ftulet intelletum ampliorem , quam 
habet. z5;d. Vigilet, infomnem fpi- 
ritum & oculum poffidens , 5/4. Cun- 
€&orum zgrotationes portet , ficut 
bonus athleta . ἡδέα, Bonos difcipu- 
los fi amaverit, nulla ipfi erit gra- 
tia: deteriores potius in manfüuetu- 
dine fubjiciat . ;/;d. Vehementiores 
morbi acceffiones fuperfutionibus (e- 
det. 262. a. Caute fe gerat , ut Dei 
athleta. ἰδία. b. Stet firmus , ut in- 
Cus qua percutitur. /. Non ipfum 
perterrefacianr , qui videntur fide 
digni efe , & aliena docent . ;Zi4. 
Studiofior fiat , quam eit .. ;5id. c. 
"Tempora perpendat . ;j;/d. Viduas 
non negligat : poft Dominum ipfe 
earum curator fit . z5;d. d. Omni 
laude dignus epifcopus ille , qui non 
a fe ipfo , neque per hominem ob- 
tinet minifterium fpe&ans ad com- 
mune , nec per inanem gloriam ; fed 
án caritate Dei Patris & Domini Je- 
fu Chriti. 275. e. 

Epiflole ad Hebrzos canonicam au&o- 
ritatem agnofcit Clemens R. 26. c. d. 
Epiítolam item Petri II. adítruit 
idem Clemens. 14, b. c. not. c. 

ErisTrOtA ad Diognetum , auctore ano- 
nymo viro apoffolico. 320 - 327. Vid. 
prolegom. p. LXVIII - LXXI. 

Erisrota $.Polycarpi Smyrnenfis epi- 
fcopi & M. ad Philippeníes . Vid. 
Porvcanpus. 

ErirsrOLA Presbyterorum & Diacono- 
rum Achajr , de martyrio S. An- 
drez Apoftoli . 152 - 16$, Vid. pro- 
degom. p. XXXVIIt - XLVT. 

Lx VII. genuinz S. Ignatii An- 

eni epifcopi & M. Vid. Ic 


olicarum. tabularum forma debetur 
enio Atoffz Períarum reginz . 
635. b. nót. a. 

EriTROPiUS cum tota domo fua , fa- 
lutatus a S. Ignatio M. 265. b, 
Ea^rosrHENES Grammaticus fcripfit 
de Homeri poefi , 66s. c. Tradit 
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Homerum foruiff& poft annum cen- 
tefimum ab llio capto. ἐῤῥώ. . 
EnmrBus , ur poete vocant , ante a 
Moíe di&us, quam a profanis fcri- 

ptoribus. 448. d. 

XEnicoNzs Canis in celo monítratus. 
645. b. 

ExixwaM Lesbiam. Naucydes ftatua- 
ries effinxit. 664. c. 

Esaxas ferra lignea fe&us a Judaeis . 
$72. c. Chrifti myfterium id quoque; 
qui genusJudeorum diyifurus erat . 
ibid. : 

EsrHrR perfe&a in fide. 35. e. Peri- 
culo fe ipfam objecit , ut populum 
fuum ab inítanti exitio fervarct , 
ibid. 

Errocir & Polynicis imagines , ab 
opifice Pythagora efie, (65. c. 

Febuici . Vid. Gentiles. 

Eva virgo , fermone ferpentis conce- 
pto , inobedientiam & mortem pe- 
perit. 555: b. T 

Epangelia vocantur. commentarii Apo- 
ftolorum . 4.53», 53$. a. €. $56. d. 
559. b. 560. a. Evangelii principium. 
32. a. in evangelio , Chrifti paffio 
nobis oftenfa , & re(urre&io perfe- 
&a. 259. c, Ad evangelium confu- 
giendum , tamquam ad carnem ]e- 
ἴα. 276. e. Evangelium annuntia- 
runt prophete . ;///d. Propterea di- 
ligendi . ;2/4. Eximium quiddam ha- 
bet evangelium : nimirum adventum 
Salvatoris Domini noitri Jefu Chri- 
fti , paffionem ipfius & refurre&io- 
nem. 278.c. Evangelium eft perfe- 
&io incorruptionis, j5id. 

Evangelit fecundum JEgyptios locus , 
43. b. à D 

EvawczLIsT E evangelium confcriptu- 
ri, rationabiliter principiis diverfis 
ufi funt. 214. $. III. 

EyawTHE in Peripato peperit , 665. d. 
666. a. 

EvanrzsTUs, fcriptor epiftole ecclefie 
Smyrnenfis de martyrio S. Polycar- 
pi. ózr.e. à 

Eucharilia eft caro Salvatoris noftri 
Jefu Chrifti , qux pro peccatis no- 
itris pafa eft , quam Pater fua be- 
nignitate fufcitavit. 259. 6. Eucha- 
riftia, panis Dei. 266. b. Unus pa- 
nis, qui pharmacum immortalitatis 
eít, antidorum ne moriamur , fed 
vivamus femper in Je(u Chritto . 
270. d. Una. Éuchariftia utendum : 
nna enim eft caro Domini noftri 
Jefu Chri&i, & unus calix in uni- 
tatem fanguinis ipfius, unumque al- 
tare. 276.c. Panis Dei, panis cxle- 
ftis; panis vitz, caro Jetu Chriit 
& potus Dei , fanguis ipfius, 286... 
Euchariitia , neque panis communis 
eit, neque communis potus. 453. c. 
Ad altare panis affertur & vinum 
& aqua . 434. b. Super oblata fa- 
cerdos preces & gratiarum a&iones 
totis viribus emittit, & populus ac- 
clamat 4mem . 454. b. $69. a. Ut 
Chriftus caro fa&us per Verbum Dei; 
ita illam alimoniam , in qva per 
precem ipfius verba continentem gra- 
tie ada funt, incarnati illius Jefu 
& carnem & fanguinem ee edo&ti 
fumus . 453. c. Ut Chritus & car- 
nem & fanguinem habuit noftrz ía- 
lutis cauffa; ita alimonia illa et 
caro & fanguis ipfius , ex qua fan- 
guis & carnes noftre per mutatio- 
nem aluntur . 5d. Nam Apoltoli 
teítati funt , Jefum accepto pane , 
quum gratias egiffer , dixiffe : Hoc 
eft corpus. meum Ὁ & poculo fimiliter 
accepto , a&ifque gratiis dixiffe : 
Hic eft fanguis meus .. 453. C. lidem- 
que Apoftoli tradiderunt , ita fibi 
mandaffe Je(um his verbis: Hoc fa- 
ite in meam commemorationem s ipfis- 
que folis tradidiffe , iid. Hec au- 
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tem facrificia fola peragere didice- 
runt Chriftiani , etiam 1n recorda- 
tione alimonig íue fice & liqui- 
dz , in qua etiam. paffionis quam 
Filius Dei propter eos pertulit , 
recordantur. $66.a. Eucharittia pa- 
nis eit ille, quem Chriftus nobis fa- 
cere precepit in memoriam corpo- 
ris a fe propter nos affumti. $27.c, 
Et eft calix , quem in memoriam 
fanguinis fui cum gratiarum a&ione 
fierl pracepit . 528. ἃ. Panem Eu- 
charittie Dominus nofter Jefus Chri- 
ftus in recordationem paffionis , pro 
his qui ab omni pravitate purgan- 
tur fufteptz , fieri precepit. 497. b. 
Euchariim participem effe non li- 
cet , nifi ei qui baptizatus fuerit , 
& credat vera effe quz docentur , 
ἧς ita vivat ut. Chrittus pracepit . 
453. b. Euchari(tie figura , oblatio 
fumilm pro iis qui a lepra purga- 
bantur , prefcripta. 497. b. 

EucrEMOoN Athenienfis, Nicerati ft3- 
tuarii pater. 665, a. 

EvtrPISTUS, unus ex auditoribus S. Ju- 
fini M. 625. c. 714. e. 715. a. d. 
Comprehenfus Chriftum conftetur 
cum fociis . διά, Capitis damnatur, 
& poft verbera fecuri percutitur , 
626, c, 716. b. 

EvctNiUs martyr, S. Symphorofe fi- 
lius ..329. b. A fummo ufque deor- 
fum indi ab. Hadriano jubetur , 
ibid, 

Euwictus Cyprius , fcriptor Homero 
vetuítior. 669. c. 

Eunorrr bellum adverfus Athenienfes 
fub Proto Argivorum rege. 668. c. 

Eunschi non poterant fieri Alexandrie 
fine Prafesti licentia. 431. b. Ado- 
leícens quidam. Chriftianz religio- 
ni addictus, ut oftenderet non effe 
myíterium apud Chriítianos promi- 
fcuum concubitum , obtulit libellum 
Felici Alexandri prefecto, rogans 
ut medico licentiam daret teftes ipfi 
refecandi. “δι. Haud impetrata fa- 
cultate , adolefcens in continentia 
& virginitate permanet , fua con- 
fcientia. contentus . ;/id. Quidam 
ad cynedicam turpitudinem eviran- 
tur, 439. b. Atque in Cybelem deo- 
rum matrem hec myfteria- referunt, 
ibid, 

Eurnonsuw fe fuiffe Pythagoras glo- 
riatur. 659. a. 

Eurrus, a S. Ignatio epi(copo Antio- 
cheno & M. laudatus. 265. b. 

EurarEPiA , cnjus meminit Pius T. 
672. ἃ. Titulum domus fug paupe- 
ribus affignavit. z5id. 

EuniPiDE: citatus a Tatiano. 646, b. 
658. b. Heracliti carmen in templo 
Dianae invenit. 638. b. 

EunopA tauro impofita a Pythagora. 
6653. b. Europz ex Phoenicia Cretam 
reditus, fub Sthenelo Argivorum re- 
ge. 668. c, 

EurrcNuw falutat 8, Ignatius M, 
δόχιξδι 

EurnvcnaTEs , infignis ftatuarius , 
Anytam & Panteuchydem effinxit , 
664. d. 655. a. 

Exempla virtutum a Chriftianis edita, 
complures ex idolorum cultu ad re- 
ligionem Chriftianam converterunt. 
413 

Exorcifle munus quomodo peragendum, 
Xi. €. X11, a. b. c. Exorcifte Judao- 
rum arte utuntur , ut gentes , & 
fuffitibus ac amuletis, $42. a, 

Exponere pueros homicidium eft, 431.a. 
Hominum eft improborum. 430. a. 
Omnes fere hujufmodi pueri. & puel- 
lz ad ftupra producuntur. ;/:d. Vel 
mon fuüfcepti intereunt. 431. a, 
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Fatum indu&um a malis angelis. 643. b 
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qnoa ope diaboli inventa. $35.a. 
Invente , ut veritati fides detra- 
heretur . 669. b, Fabule poetarum 
funt demonum furentium ítratage- 
mata, 648. a, Fabularum de diis au- 
ores dimones per poetas. 427. b. 
Fabulz adolefcentibus traduntur de- 
Cipiendi cauffa. 445. b. Idque fa- 
fum malorum demonum operatio- 
ne , ut res Chrifti fabule videren- 
tur. ἐῤῥά. c. Fabula vulgatz apud 
Graecos & apud omnes gentes , ubi 
futurum effe ut Chrifto magis cre- 
deretur , prophetas pranuntiantes 
audiebant daemones , iid. Hinc Bac- 
chus Jovis filius, & vitis inventor, 
ifque dilaniatus in calum afcen- 
dens . “ἰώ. d. $26. a. Bellerophon 
cquo Pegafo invectus . 446. a. Per- 
Íeus ex virgine genitus . ;Jid. b. 
$28. a. JEfeulapius morbos omnes 
curans, & mortuos excitans , /bid. 
446. b. 526. b. Hercules , Jovi ex 
Alcmene genitus , totumque terra- 
rum orbem peragrans, X poft mortem 
in calum aícendens; quia Chriftus 
filius Dei, Fortis ut gigas ad. curren- 
dam viam , a Davide perhibetur , 
446. a. 526. b. Idem fentiendum de 
Mithrz my(teriis . $27. a. Verbo , 
fabularum au&or diabolus , a quo 
corrupta veritas. $26. a. Ut nimi- 
rum quz ad Chriftum fpe&ant, ea 
homines prodigiofas fabulas , atque 
Jis que a poetis di&a funt , fimi- 
lia exittimarent . 445. c. Praeterea , 
Proferpinc , Puellz fimulicrum ad 
fontes aquarum , quam Jovis filiam 
effe dixerunt: ex imitatione Spiri- 
tus Dei fuper aquas. 452. c. d. Mi- 
nerve ex Jove fine concubitu geni- 
ta fabula , ex iis deducta quz de 
Verbo cognoverant dxmones. zbid.d. 
His itaque Juftini M. in fcripturis 
intelligentia & fides confirmatur . 
526. a, Fabulz Gentilium ad cor- 
ruptelam morum litteris mandatz. 
426. b. Fabulofa deorum fcelera pra- 
vi dzmones perpetrarunt . ;bid. Fa- 
bularum actoribus, deos fonora vo- 
ce exagitantibus , przzmia & hono- 
res ftatuunt Romani imperatores , 
415. C, 
Fabrica. avaria inventa a Cyclopibus. 
436. a. 
Fabrilia infrumenta tra&ant: non. fa- 
bri . 660, a. 
Ex monítrata hominibus fiderum po- 
fitionis tabula. 5/4. Ex fato autem 
genitura . 645. a. Fati elementum , 
animalium in cxlo collocatio. 64 4.c. 
Fati legislatores , demones. 645. a. 
Fati moderator , Saturnus vin&tus. 
ibid.c. Regna donat, qui regno eje- 
&us eft, ibid. Fati ejufdem eftequs, 
diverü mores & conditiones. 643.b. 
Ex fato cur prz. avaritia vigilas ? 
646. c. Si fato fieri dicantur ; quae 
ab hominibus fiunt; vel Deum nihil 
aliud εἰς ftituendum , przter ea 
quz vertuntur & immutantur; vel 
nihil eff vitium , & virtutem : 
quod quidem ab omni fana mente 
alienum. 601. b. Si fato boni effent 
homines aut mali ; neque boni ef- 
fent, neque mali. 439. b. Nam vel 
fato omnia tribuenda efltnt ; vel 
virtus & vitium, fola opinione bo- 
na aut mala dijudicarentur. zl/d.c. 
Stellas errantes adorare nolunt Chri- 
ftiani. 645.d. Fato fuperiores Chri- 
ftiani, ibid. a. Fatum inelu&tabile, 
bonorum & malorum remuneratio . 
439. c. Fatum nullum omnino apud 
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quafeumque gentes . 686. a. b. c. 
Singula nationes hominefque fingu- 
li , fua ipfi libertate; ubi & quo- 
ties libuerit , utuntur. 754. d, 

FELICITAS cum feptem filiis, M. Au- 
relio imperante coram Publio prz- 
fef&o urbi Chriftum palam profite- 
tur. 673, b. Suofque filios hortatur 
ad cruciatus pro Chritti nomine for- 
titer perferendos . //id. c. Capite 
truncatur . 674. a. Vid. prolegom. 
p. €xvr. feq. 

FELIX martyr , S. Felicitatis ilius , 
fidem conítanter conátetur . 673. a. 
Fuftibus ma&tatur, 67 

Trznrx Alexandrig profe Sus. - 431. b. 

Femins lingues fuz moderationem fi- 
lentio manifetam faciant. 20. b. 

FERENTARIL. 456. c. 

Fides Chrifianorum non caret ratio- 
ne. 642. a. Maxima & veriffima de- 
monftratione nititur. 432. a. Sine 
ratione non credunt Chriftiani . 
421. ἃ. 445. b. Errarunt philofophi 
& legum latores , quia Chriftum non 
cognoverunt . 602. c. Per fidem ju- 
ftiácavit Deus omnes qui ab initio 
exfliterunt . 24. c. Noe , Enoch & 
Jacob, & fi qui alii, falutem con- 
fequentur una cum iis, qui Chri- 
ftum Dei filium agnofcuut. $00. c. 
Abraham propter fidem qua Deo 
credidit , juítificatus eft & benedi- 
Gus. 482.c. Abraham eodem modo 
vocatus ac Cliriíti * 571. C. Ne- 
mo íalvus effe poteít , nifi qui fi- 
dei Abrahz affimilatus fuerit. 499. c. 
Uni filei Deum videre conceffum . 
324. b. Juitificari non poffumus nifi 
in Chrifto. 325. a. Alia non eft fa- 
lutis via , nifi Chriftum agnofcere, 
& baptifmo ab Iíaia predicto ba- 
ptizari. $00.a. Ex Judzis quicum- 
que falvati , per Chriftum falvati. 
520. d. Juftitiam eamdem Deus fem- 
per omni hominum generi prafcri- 
pít. 482.a. $49. d. Circumcifio qua 
nos circumcidit Chriftus , neceffa- 
ria his qui circumceifi erant carne . 
565. c. d. $66. a. In gehenna punien- 
tur , qui non crediderint futura , 
quacumque Deus per Chriftum do- 
cuit. 425. b. Nobis Chriftus revela- 
vit quzcumque etiam ex fcripturis 
per ejs gratiam intelleximus. 554.d. 
Agnofcentes eum effe primogenitum 
Dei & ante res omnes creatas , ἃς 
patriarcharum filium . ;5;/d. Petrus 
revelante Patre , Jefum effe filium 
Dei cognovit. $45. a. Nobis datum 
eít audire & intelligere , & omnia 
aPatre revelata cognofcere. $73. c. 
Ad fidem Deus nos adducit. 418.c 
Hzc intelligere non poffunt, nifi 
volustate ejus qui hac voluit , in- 
telligendi gratiam accipiant. 570. d. 
Deus nos hac gratia dignatus eft, 
ut quum fimulacrorum cultores εἰς 
femus , ejus voluntatem cognofcere- 
mus. $82. b. Per Chrifti idem , Dei 
cultores & jufli fa&i fumus . 508. b, 
Pro Dei fide Jefus Chriftus crucifi- 
xus e(l. 26g. c. Fide per fanguinem 
Chri&i & mortem ejus explamur . 
472. b. Chriftus fanguine fuo ab- 
luit eos, qui in fe credunt. τοῦ, b. 
Qui Chrifto credunt, dicuntur ftola 
€jus. 433. c, Satius eft ea credere 
quz nature vires fuperant , quam 
Incredulum effe. 425. b. 

Fides & caritas , totum eft ; quibus 
nihil przlatum eft. 259. a. Fides 
& caritas, initium vitz & finis funt. 
268. e. Initium fides, finis caritas. 
ibid. Hzc autém duo in unum co- 
euntia , Dei funt: reliqua vero ad 
probitatem confe&anea funt. ibid. 
Fidei adjutores, timor & fuftinen- 
tia. 115. b. Fides , qux increduli- 
tatis funt, exercere non poteft; nec 
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incredulitas que fidei. 267.b, Nul- 
lus fidem repromittens , peccat: ne- 
que caritatem poffidens , odit . 268.e, 
Fidei nihil przfertur. 271. c. Fides 
eft caro Domini ; caritas, fanguis 
Jefu Chrifti. 281. d. Fides eft ma- 
ter omnium , fubíequente fpe, prze- 
cedente caritate in Deum , in Chri- 
ftum & proximum. 310. d. Qua fi- 
de preditus fit juftus. p. IIL ^b. Fi- 
des martyrum nec vinci poteft, nec 
mutari. 673. b. Fidei praeclira con- 
feffio ecclefie Achaice. 152. 8. b. 
Figure íunt Chrifli, ea que omnibus 
juftis evenerunt . $43. b. Figure 
Chrifti, in omnibus di&is ὃς fa&is 
prophetarum . 547. b. Omnia pror- 
íus a Mofe inítituta, erant figna & 
imagines & pranuntiationes eorum , 
quz Chrifto eventura erant. 492. b. 
'Tum eorum que Chriftus ipfe erat 
facturus . i//d, Tum etiam eorum 
qui in illum credituri prenofceban- 
tur. zd. Figure interdum iis con- 
tinebantur, quz clare & aperte fie- 
bant . $66. a. Interdum etiam Spi- 
ritus fan&us fermones dé futuris re- 
bus ita pronuntiavit , quafi jam 
tum res fierent , vel etiam fa&z fu 
fent. ibid. Hanc artem nifi perfpi- 
ciant qui facros codices legunt , 
prophetica verba, ut par eít, affe- 
qui non poterunt. z£;d. Magnorum 
Chrifi myfíteriorum difpenfationes 
& prefignificationes , in nuptiis pa- 
triarcharum pe bantur. s85. a. 
590. b. Figura fanguinis Chrifti , 
Óíanguis agni pafchalis. $63. d. Sic 
& fignum funiculi coccinei , quod 
Rahab dederunt exploratores . 75/4. 
Judei infirmitatem Deo affngunt, 
dum hzc jejune interpretantur. $64.a. 
Mofes expanfis manibus orans, cru- 
cem fignificabat . 563. b. Jefus au- 
tem dux erat pugnz , & Ifrael vin- 
cebat. “δά, Horum neuter duo illa 
myfteria portare potétat , verucis & 
cognominis . “διά. S;lius Chriiti hec 
vis et & erat & erit. ijid, Figura 
Chrifti, Jofue. 565. a. b. Is quiJe- 
fus cognominabatur, di&us eít de- 
leturus de terra memoriam Ama- 
lech . $83. a. Sed tamen Amalechi 
memoriam etiam poít filium Na- 
ve manere liquet. z5/d, At futurum 
erat , ut per Jefum crucifixum demo- 
nes exterminarentur . :Zid.. Varie 
crucis Chrifti figure in veteri Te- 
ftamento. 543. b. c. Duos Chrifti 
adventus fignificabant duo in jeju- 
nio hirci . $63. b. Figura Chrifti, 
Jonas. 56o. c. d. Multa arcane fa- 
&a & di&a, a pofterioribus prophe- 
tis explicata. $25 
orum: amor prz divini praecepti ex- 
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fecutione negligendus. 45. $. V. 
Friavia Neapolis. in ria Palatine. 
413. a. Patria Jaftini M. ;Lid. 


Fontes perennes ad ufum & fanitatem 
creati. 19. d. Ubera indefinenter ad 
hominum vitam przbent. z5id. 

Fornicatio multos perdidit. 197. a. Ejus 
pravitas. ;/5id. Mater omnium ma- 
lorum. 199. d. 

FonjuNATUS, Roma ad Corinthios a 
Clemente miffus. 57. 2. 

FaoNTOo, laudatus a S. Ignatio M. 
265. b. 


G 


AD. Eius tetamentum de odio. 
225 -- 228. 
GariLxonuM fecta. $37. Non exifti- 
mantur Judzi . 
Garri: 
nubiis. 


i fenferint de con- 


PERSONA 


R U M. 567 
— 

GaNvweprs Cynadus. 666..a. Jovi a 3 
poculis. 645. c. Ejus flatua quam 
Leocharis effnxit , honore afficitur. 
666. a. 

Gebenna , locus ubi increduli ὅς pec- 
catores punientur. 425, b. 

GzionaA, feu Gxozna . $74. a.d. Quid 
haec vox fignificet, //:d. not. a. 

Grrr. Quznam apud hos populos ju- 
ra fancita, 683. c. d. 684. a. b. 

Genii duo funt in homine : alter aqui- 
tatis, alter iniquitatis. 73, e. Quo- 
modo agnofícendi, 74. a.b. c. d. e. 

Giui1sTrAnUM fe&a inter Judaos . 537.b. 

Genisra ex fato, 646, b. Genitura le- 
gislatores. 645. a. 

Gentiles Deum ignorabant. 602.d. Ve- 
ri Dei ignari omnes, manuum ope- 
ra colebant. 445. a. Inítar deferti 
fe fe habebant, quantum ad Dei 
cognitionem attinet . 526. b. Ocu- 
los habentes non videbant , neque 
intelligebant cof habentes. 75/2. Dei 
colendi rationem non noverunt , 
tefte vel ipfo Antonino Pio. 4$6.a. 
Unde & illis qui Deum colebant 
invidebant ; eotque ad mortem u(- 
que in( &abautur . “δα, Odio habe- 
baut ut /celeftiffimos , qui Verbum 
fequebantur. 659. 4, Qui probi erant 
apud eos, ii quidem invento & con- 
fiderato aliqua ex parte Verbo ela- 
borarunt. óor. c. 6o2. c. Sed quia 
non omnia quz fünt Verbi, id eft 
Chritti , cognoverunt , perfepe fe- 
cum ipfis pugnantia dixerunt. ἠόϊ. 
Genrilium fabule de filiis Jovis, 
do&rine de Verbo Dei Jefu Chriito 
invidiam minuere debui(fent. 425. b. 
Gentiles dum querunt quid fit Deus , 
quid in fe ipfis agatur ignorart. 6s9.b. 
Et in caelum hiantes, in foveas de- 
cidunt. i44. Gentilium libri laby- 
rinthis fimiles. zZ;d. Et qui eos le- 
Bunt, Danaidum dolio. zZ/g. Gen- 
tiles 1ptores conje&ura du&i, 
non veritate , locuti funt . :;Z/d. 
Quidquid philofophi ac poete de 
ponis poit mortem & praemiis dixe- 
re , ex prophetis fumferunt . 440. a. b. 
Sed minus accurate veritatem nove- 
runt. 26,4. Contraria namque fibi- 
met ipfis dicunt. zd. Praclare in. 
terdum locuti, ob feraen rationis il- 
lis initum. 604. d. 605. a. [: 
cum ipfis in rebus long 
pugnarunt. ἐδώ, Semen illis ἃς imi- 
tatio Verbi pro viribus conceffa. 
ibd. Confiderato aliqua ex parte 
Verbo verum viderunt. 602. c. Hinc 
fimilia Chrittianis de mundi crea- 

deque ejus conflagratione , de 

bonorum beatitudine & de impio- 

rum füppliciis pronuntiarunt. 42.5.6, 

Verum Chriftiani non idem fentiunt 

ac alii. 450. a. Sed res Chriftiano- 

rum alii omnes imitati. ;/;d. 

4m mores , ftupris gaudere, pe- 

cuniam omnibus rebus praferre , 

czdibus & odiis mutuis pugnare. 

411. b. Cum iis qui tribules non 

funt , communem focum non habe- 

re Magicis artibus operam 
da : Apud omnes gentes grex 

puerorum & puellarum proítat. 430. 

a. Liberos etiam fuos & uxores pro- 

ftituunt, ἐδέώ. Apud Gentiles tur- 

pia fpe&are ac legere licet. 606.2. 

Quz palam ipfi committunt, ea a 

Chriftianis everío & extin&o lumi- 

ne fieri dicunt. 430. b. 6o4. b. 


diis fuis adícribunt, quz Chrifti 
nis affingunt. 6o4. c. Ap 

les viri probi, ut Socr jtes 

fimiles , vexati & in vincula con- 


je&li. 6oo. c. Heraclitus etiam , Mu- 
fonius & Sto 1 


443. b.c. 


ti- 
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müntium remiferunt. 442. c. Gen- 
tium converfíio probat, Jefum effe 
Chritum. $73. a. Ex omni homi- 
num genere propter nomen Jefu qua- 
libet fupplicia perferunt , ne illum 
negent. ;/5/4, In Chrifto benedi&z 
omnes gentes. “δά, Primi adventus 
tanta vis tantufque fplendor, ut 
nulla in gente ignotus fit Chriitus. 
ibid, b. Sed ubique homines ex ma- 
lo vivendi genere penitentiam a- 
gant. ;5id. Gentes veluti pullus 
erant, nec clitellas nec cervice ju- 
gum ferens. $98. b. Donec Chri- 


flus per difcipulos fuos eas jugum 
ferre docuit. ;/»d. Gentes re vera 
funt Jacob ἃ lírael, $82. a. b. Ju- 


dai dum fimulacra colunt, Deum 
ad iracundiam concitarunt . zd. b. 
Dum vero fimulacrorum cultores 
effent Gentiles, eos hac gratia Deus 
dignatus eft, ut illius voluntatem 
cognofcerent , aternamque accipe- 
rent hereditatem. ;5/d. Judei, po- 
pulus a Deo affümtus, íed femper 
inobediens & infidelis. 582, a. Chri- 
ftiani , Jacob & Ifrael effe debent, 
qui voluntati Dei parent. //;d. Fu- 
turum effe ut gentes Chrifto magis 
crederent , prophetz prenuntiarunt , 
445. b. c. Gentium mores penitus 
immutati. $62, c. Et qui bello & 
mutuis cedibus & improbitate omni 
cumulati erant; in toto terrarum 
orbe inftrumenta quifque bellica, 
enfes in vomeres, haítas in agrc- 
ftia arma converterunt, /4/d. Arant- 
que pietatem , juítitiam , humani- 
tatem , fidem fpemque illam quz eit 
à Patre per eum qui crucifixus eit, 
ibid. 

Genau cordis fle&ere. 36. d. 

Geogra] De his qui terrz defcriptio- 

nes elaborarunt , Tatiani judicium , 
655. C. 

Geometriam IEgyptii invenere, 636. a. 

GrRMANiCUS , fortiffimus Chritti mar- 
tyr. 614. d. e. 

Grrurrus martyr, S. Symphorofz con- 
jux. 320. b. c. Paffus fub Hadria- 
no, Jj, 

GiTTUM , vicus Samarie . 429. a. 

G/adiatoves detcribuntur. 657. c. (Ὁ feg. 
Conveniunt omnes ad fpe&aculum 
futuri judices, partim agonotheta 
improbitatis, partim & ipforum gla- 
diatorum. ὅς ὃ. a. Homines emun- 
tur, ut humanz carnis epulum ani- 
meapponatur. id. b. Gladiatores , 
exercitus homicidarum & latronum . 
ibid. a. 

Gladius magnus apud lfajiam, Chri. 
ftum fignificat. $48. d. 

GraucrpPE monítrum peperit , ele- 
phantem . 665. a. Propterea publi- 
€o honore dignata . 75/4. Ejuíque 
ftatuam  effnxit | Niceratus Athe- 
nienfis Eu&emonis filius. 752. 

Glorie cauffa nihil faciendum . 422. c. 

GLycrna meretrix. 665. Ejus effi- 
giemexpreffit Herodotus Olynthius , 
10: 

Gowrnus ftatuarius Praxigoridem ef- 
formavit. 664. c. 

Goncow:s ex abíciffo capite, Pega- 
fus & Chryfaor. 644. a. Sanguinis 


guttas JEfculapius & Minerva par- 
titi. 5d. Inde illa bellorum au- 


Gor , ifte medicus. 75/4. 

Gnzci ex Mofe veluti ex fonte, il- 
lius dogmata non grato animo hau- 
ferunt. 669. Ea namque adulterare 
conati funt . i£/4, Primum quidem , 
wt aliquid proprie fuum dicere vi- 
derentur . ;b;d. Deinde vero , ut que 
minus intellexerunt , ea difertis qui- 
bufdam commentis obvolventes , fa- 
bulz fpeciem affngerent veritati. 
ibid. Greci Rhetoricam ad injufti- 
tiam & calummiam  inftituerunt , 
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637. b. Poeticam autem, ut deo- 
rum pugnas & amores canerent. 
lid. Atque anime corruptelam de- 
fcriberent . ibid. Nihil egregii phi- 
lofophando protulere. “ῥά, Imme- 
rito barbaros contemnunt. 636. a. 
b. Barbaras voces in linguam fuam 
adfciverunt, 637. a. 6$o. b. In pro- 
nuntiatione diícordes . 637. a. 66o. 
a. Hinc ftatui non poteft, quinam 
apud eos Graeci nominandi. z[id. 
Sermonis libertatem pretio addi- 
cunt. 75/4. b. Sapientiam apud fe 
folos effe ja&itant , 659. c. 

Grammatici fuere Grecis. initium nu- 
gandi. 659. c. 

GnaNiANUs Serenius V. C. 455. a. 

GnaPrE vidua, cujus meminit Her- 
mas. 62. a. 

Gratia Dei dicitur a S. Barnaba , »a- 
1uralis , feu potius izfita : id ett fiv- 
ma , alt radicata & plantata in 
anima juíti. irg. a. Vid. not. s. 
Non fadi fumus ut moreremur , 
fed noflra culpa morimur. 646. c. 
Perdidit jnos libera voluntas. ;4id. 
Servi fa&i fumus , qui liberi era- 
mus. ibd. Der peccatum venditi 
fumus. 5d. Nihil mali fatum eft 
a Deo: nos ipfi improbitatem pro- 
duximus. 75/4. Eam vero qui pro- 
duxerunt, denuo repudiare poffunt . 
ibid. Nam Deus prz immenfo amo- 
re quo genus humanum profequi- 
tur, proprium ipfe Filium pretium 
redemtionis pro nobis dedit. 325. 
a. Hunc ad nos mifit in clementia 
& in lenitate, 323. e. Tamquam 
rex mittens , filium regem mifit ; 
tamquam Deum mifit, tamquam 
ad homines mifit , tamquam fervans 
mifit. ibid. Tamquam cum obfe- 
quentibus agens, non tamquam vio- 
lentiam adhibens. ;Z/4. Mifit ut 
vocans, non perfequens; mifit ut 
amans. 324. a. Deus nos pro libi- 
to incertis motibus agitari antea fi- 
vit. 324. c. Ut quum vita nos ef- 
fe indignos, e propriis operibus 
convi&i effemus ; tunc Dei benigni- 
tas nos ea dignaretur. ;5id. d. Non 
juftos neque caftos ad poenitentiam 
vocavit Chrittus, fed impios & in- 
continentes & injuftos. 422. b. Imi- 
tari Deum poffumus, eo volente. 
325. c. Deus autem ipfe nobis per- 
fuadet, ut ea ícquamur quz ipfi 
placent, atque ad fidem nos addu- 
Cit. 418, b. c. Id vero ad omnes 
homines pestinet. /£id. c, Non enim 
arcentur ab his difcendis, fed po- 
tius hortatu ad ea incitantur, “δία, 
Inde Chrifto crediderunt non litte- 
rati homines tantum , fed operarii 
etiam & omnino imperiti, qui & 
gloriam & metum & mortem con- 
temfere. 663.a. Hac autem, virtus 
Dei efficit, non humane rationis 
inftrumenta. ;bid. Chriftus docet, 
in Deum fperare omnes debere, 
nec quemquam fervare fe poffe fi- 
ne Deo. 557. a. Anime ale, Spi- 
ritus fan&us. 655. b. Quem quum 
peccando projeciffet , humi decidit . 
ibid. Verbum Dei propter nos ho- 
mo fa&um eft, ut perpeffionum no- 
firarum particeps faftum , medici- 
nam illis faceret, 6os. a. Verbi 
communicatio & imitatio fecun- 
dum ipfius gratiam conceditur. ἐδ). 
Ad imitationem Verbi regenera- 
mur. 64:. b. Et veritatis illuítra- 
ti cognitione, materie nobis co- 
gnatz confufionem corrigimus. 5/4. 
Chriftus adveniens, verbum voca- 
tionis & ponitentiz ad omnes gen- 
tes emifit. $40. c. Ac prapotens 
ilius verbum multis perfuafit ; ut 
per eum in Deum omnipotentem 
crederent . ibid, Gratiam pomitentie 
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fanguis Chrifti toti mundo obtu- 
lit. 12. d. Gratis divine miniftri 
per Spiritum fan&tum de poniten- 
tia funtlocuti. 13.a. Chriíti omni- 
potentiam demonfítrat ejus do&rina 
ab Apoftolis predicata. 440. d. 441. 
a. Siquidem morte conítituta do- 
centibus & confitentibus nomen Chri. 
fli , ipfum ubique docent Chri- 
füiani & confitentur. 441. a. Chr 
ftus, fons aqua vive im terra gen- 
tium deferta fcaturivit. $26. d. 
Chriftus , principium alterius ge- 
neris ab ipfo regenerati per aquam 
& fidem & lignum. $588. a. In Deo 
nos genuit. $76. b. Ex ejus utero 
recifi fumus. $86. a. Chriftus, pe- 
tra qui aquam vivam emittit in cor- 
da noftra, eofque potat qui aquam 
vite fitiunt. $66, d. Nos peccatis 
gravifmis quz admiümus demer- 
fos, Chriftus nofter tum per li- 
gnum in quo crucifixus eft, tum 
per aquam qua expiamur, libera- 
vit. $44. a. Nofque domum preca- 
tionis & adorationis effecit. ;bid. 
Homines ex omnibus gentibus , cor- 
nu petiti, id et compun&i, per 
myíterium. crucis, ad Dei cultum 
converfi fünt. $48, b. Per gratiam 
a noftro Jefu fecundum voluntatem 
ipfius Patris nobis conceffam , for- 
dida omnia quibus induti eramus , 
mala exuimus. $68. a. Virtus Dei 
nobis per Jefum Chrittum immiffa , 
diabolum increpat, & a nobis di- 
fcedit. ibid. Ex igne mos extraxit 
Jefus, nofque iterum fe extra&u- 
rum promifit, fi mandata ejus ob- 
fervemus. ibid. b. Chriftus adjutor 
& redemtor nofter. 487. b. Sanati 
ex morfibus ferpentum , figura eo- 
rum qui a Chrifto fanantur. $549. 
c. Chriftus ftatim atque natus eft, 
rapuit virtutem Damafti & fpolia 
Samarie, magos ad fui adoratio- 
nem trahens. $35. c. Chriftus vir- 
tute femper adeft iis, qui per eum 
peccatorum remiffionem acceperunt . 
599. c. Donum quod amifimus , 
Chriti religio reítituit . 661. d. 
Atque a multis tyrannis nos libe- 
rat. ibid. 

Gvrcis Lydi tempore floruit Archilo- 
chus circa Olympiadem xxirr. an- 
nis a bello Trojano quingentis. 
663. ἃ. 


H 


ADRIANUS, maximus & illu- 

ftriffimus Czfar di&us' a Jufti- 
no M. 4$4.d. Hadrianum, divinif- 
mum patrem appellat Antoninus 
Pius. 446. a. Hadriano fcripfere 
de Chriftianis quidam provinciarum 
rectores . ibid. Qui re(cripfit, nihil 
mole(tie Christianis inferendum , ni- 
fi quid contra Imperium molian- 
tur. ;/5i4. Sanxit ut Chriftianorum 
accufatores pro tribunali refpon- 
deant. 455. b. Nec petitionibus & 
clamoribus res agatur. :bi4. Sed fi 
quid deferatur contra leges fatum, 
res examinetur . 75/7, Si folum no- 
men, puniatur accufator. zLid. La- 
tinus textus genuinus epiftole Ha- 
driani ad Minucium Fundanum pro 
Chriftianis, olim a S. Juftino M, 
fub fimem Apologiv 1. exhibitus , 
& pro deperdito deploratus, inte- 
ger ex Rufino reflituitur. 739. C» 
3:4. Ejufdem ' epiitole Hadrianee 
verfio Grzca Eufebiana. 455. a. b. 
Meminit ejufdem epiftole Melito 
Sardienfis. epifcopus. 678. b. Ha- 
drianus Symphorofam viduam cum 
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feptem filiis interfici juffit. 329. a. 
b. c. Judeorum gentem in regio- 
nem circum Hierofolymam fitam 
pedem inferre prohibet omnino. 
3ir. ἃ. J 
Herefes predi&e a Chrifto. 579. b. c. 
A daemonibus immiffe . 428. c. 429. 
a. s79. b. Harefes excitarunt da- 
mones, poftquam Chriftum in omni 
hominum genere credi & coli vide- 
runt. 448. b. Harefis, herba diabo- 
li. 268. a. 
rici, athei & impii. 492. a. $37. 
a. Injufti & exleges. 492. a. Blat- 
plema in omnibus & impia ὃς in- 
fana docent. $37. a. Jefum Chri- 
ftum minime colunt , fed verbis 
tantum confitentur. 491. d. 492.a. 
Neque ejus do&rinam tenent , fed 
cam quz οἷ ἃ fpiritibus erroris . 
491. d. Fere fünt humanam for- 
mam prz fe ferentes. 258. b, 266. 
ἃ. Sunt herbz. noxiv , quas Jefus 
Chriftus non excolit , quia non 
r tatio Patris. 276. b. 281, 
b. Patroni mortis magis 
quam veritatis, 258. d. Contrarii 
iententie Dei. 239. b. Mortiferum 
pharmacum cum mulío exhibent: 
quod qui ignorat , libenter cum 
voluptate. noxia mortem accipit . 
281. b. 282. b. Haretici quidam ὅς 
Judmi dicunt , etiamfi peccatores 
fint, Deum tamen, modo eum co- 
gnofcant, non imputaturum illis 
peccatum. $9o. a. Hzretici ab Eu- 
chariftia & oratione abítinent. 259. 
b. Eo quod non confiteantur, Eu- 
Charifiam carnem effe Salvatoris 
noftri Jefu Chrifti, que pro pecca- 
tis noitris paffa eft. ;5jd4. Animas 
fuas nonnulli haeretici ftatim in 
celum recipi dicunt. $37. b. Nec 
ullam effe mortuoram refurre&tio- 
nem. iZjd. Hzretici apud Chriftia- 
nos, ut (Δ prophetz apud Ju- 
dzos. $39. b. Ut apud Judzos no- 
mine tenusJudzi funt, Saduczi ὅς 
fimiles fe&a : ita nec Chri(tiani , 
heretici. $37. b. Nomen Chriftia- 
norum ferunt. 429. c. Sed non fe- 
cus ac qui in gentibus nomen Dei 
operibus manu fa&is infcribunt , 
492. b. Hseretici, ut philofophi , ex 
fug quifque fe&z principe nomen 
accipiunt. 492. b. Eofque Chriftia- 
ni appellant ex illorum nomine , 
a quibus fe&a qugque & opinio 
ortum habuit. ἐδίά, a. Appellantur 
quidem Chrifliani: fed perinde ac 
illi qui judicia cum philofophis 
communia non habentes, commu- 
ne tamen nomen ex philofophia 
du&um habent, 429. c. Nullo cum 
hizretico communicant Chriftiani , 
492. a. Neque folum oportet hz- 
reticos a Chriftianis non recipi, 
fed fi poffibile eft, neque obviam 
eis fieri. 258. c. Solum vero pro 
ipfis orandum , fi quo modo poni- 
tentiam agant. ἐξ. Quod tamen 
admodum difficile. ἡ 
Hawaxonir, qui in plauttris degunt. 
s6p. b. 
HanMONIA 
665. d. 
Hatu[bicinam invenerunt Cyprii, 636. a. 
Hrcrsirai: f;bule . 658. b. 
HrrpaM & Modal populo Itraeli 
vaticinati (unt in folitudine . 61. c. 
Hrzrirwa, Menelao relifto, Paridem 
fecuta, 646.a. Hanc meretricem in 
campos Elyfios tranítulit Sophron , 
fcriptor & ftatuarius infignis . ἐδιώ 
not. 4. 
HrigNA 9e lup 
gum ubique a 
ma εἰὰς notio effe exi 


ex Marte & Venere, 


ari Simonem ma- 
e&atur. 429. a. Pri- 
imatur . 


HxLroPoLEOS facerdotes commentariis 


M ET PERSONARUM. 


confignant, quo anno ibi viíus fit 
Phonix. 22. ἃ, 

Hxrrawicus, rerum Atticarum fcri- 
ptor. 636. b. 

Hzrnocur obedientia . 13. c. 

HrRacLrTUs ἃ 16 ipfo doctus ὅς ar- 
rogans. 638. b. Dicebat: Ego ipfe 
me inve[ligavi. ibid. Carmen ab eo 
in templo occultatum , ut poftea in- 
ftar myflerii ederetur. ;5il. Car- 
men illud legit Euripides tragicus , 
quum eo ventitaffet . 25/4. Heracli- 
ti tenebre . ;2;d. Quo mortis gene- 
re abfumtus . ;5d. c. Mortuus , 
quia medicinam perinde ac philoío- 
phiam pertractavit. z/id. 

Hrncurirs una atate bellum Troja- 
num anteceffit. 669. c. Id comper- 
tum ex ejus filio Tlepolemo , qui 
adverfus llium profe&us eft. ἐῤῥέ, 
Herculis magifter Linus, fcriptor 
Homero vetuítior, i/id. b. c. For- 
tis didus, totumque terrarum or- 
bem peragraffe exittimatus; ut de- 
mones illud imitarentur : Foerzs wr 
gigas ad cuvrendam viam. 446. b. 
526. a,b. Jovi ex Alcmene genitus , 
& pof mortem in caelum evectus 
perhibetur; & cur. ;5id, Herculi , 
ut fcribit Xenophon, in quodam 
trivio ambulanti occurrunt virtus 
& vitiofitas. 603. b. Utriufque allo- 
cutio notatu digna. :/4, Quin- 
quaginta virgines una no&e 'Thef- 
piis conftupraffe fertur. 656. a. Stul- 
tum, Herodori de Herculis hifto- 
ria libris credere , terram fuperio* 
rem pradicantibus, atque inde de- 
lapfum leonem quem Hercules oc- 
cidit. 66r. a, Herculis amicus con- 
ditor Abdere, ab equis Diomedis, 
ut ferunt , devoratus, 65r. c. Her- 
cules fuga laborum fe ipfum igni 
tradidit. 426. à. 656. a. 

HznMas, fcriptor apoítolicus. Ejus 
opus, Paflo infcriptum. $9- 109. 
Hermas, vir omni fimplicitate ple- 
nus & innocentia magna. 6o. b. 
61. b. Reprehenfus ob negligentem 
filiorum caftigationem . :zóid. Ejus 
conjux, futura foror íua. 61. b. 
jubetur Hermas, duos libros fcri- 
bere, unumque mittere Clementi , 
alterum. Grapte . 62. a. Hermas 
aliquando dives. 64. a. Ipfum Pa- 
ftor alloquitur nuntius penitentiz. 
68. a, b. feqq. Vid. prolegom. p.xxvi- 


Hrznwrs, in cujss domum Paullus 
Apoftolus Theclam deduxiffe fer- 
tur. 189, c. 

HznMocrNEs. Vid. DEeMas. 

Hrnopres rex , ob impium ὅς impro- 
bum ejus animum vocatus ex ícri- 
pturis 2 Juttino M. rex Affyriorum . 
534. ἃ. 

HERoDrs qui Archelao fucceffit, ὅς 
hic juxta eumdem Juftinum M. rex 
Affyriorum di&us. 557. d. Ad hunc 
Jefus vin&us a Pilato miffus. ἐῤίά. 
Id predi&um fuerat . “διά. Herodes 
hic praterea leo rugiens appella- 
tus. ᾿δ[ά. 

Hznoprzs lrenarcha , diftus & Clero- 
nomus, a quo captus eft S. Poly- 
carpus Smyrnenfis epifcopus, órs. 
€. 616. d. 620. d. 622. a. 

Hrnoponr li! de Herculis hiíto- 
ria. 66r. a. De his Tatiani judi- 
cium . i5id. 

Hzaoporus Halicarnaffeus Home- 

ri poefi fcripfit , ejufque genus ac 

tempus quo floruit , invettigavit . 

6 c 

ERODoTUS Olynthius ftatuarius Phry- 

nen & Glyceram retrices a 

Argivam pfíaltriam effinxit . é 

4. b. 

Hi£RAx cum Juftino M. palam Chri. 
flum co ceditur , 
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& gladio percutitur. 625. b.c. 626. 
C. 715. à. 716. ἃ. 

HiEnosoLYM:is tantum offerebantur 
facrificia. 29. a, Hierofolymitani 
excidii meminit 5, Barnabas. 136. 
c, Meminit item au&or Teflzmen- 
forum ΧΙ]. patriarcbayuyme . 20$. €. 
206. a. b. Hierufalem , que non 
amplius expugnatur propter pecca- 
ta populorum. 483. a. Hierufalem 
edificabitur, ornabitur & ampli&- 
cabitur. 536. d. 538. a. Hierofoly- 
mam iterum venturus Chriftus, ad 
mentem Juftini M. ;/£;d. Hierofoly- 
mis Chriftus videbitur. $42. c. In 
€odem Hierofolymorum loco Chri- 
ftum agnofcent Judzi, qui eum pu- 
pugerunt. 497. a. 

Hire duo in jejunio oblati, figura 


duorum Chrifti adventuum, 469. 
d. 497. a. 
Hiflevis vera effe non poteft , ubi 


temporum defcriptio non coharet. 
663. b. Erratur in fcribendo, quia 
non vera componuntur. zig. Apud 
Gracos, ante Cadmum qui eis lit- 
teras tradidit, nullum hiftoriz mo- 
numentum litteris confignatum . 
668. b. Hiftoria orta ex commen- 
tariis temporum apud JEgyptios. 
636. a. 

Hiflriones irrifit 'Tatianus. 657. a. 

HoMtEnUs, poetarum ἃς hiftoricorum 
vetuttiffimus. 662. b. Homero ve- 
tuftiores fcriptores recenfiti. 66g. 
b. c. De Homeri poefi ejufque ge- 
nere atque atate invefligarunt an- 
tiquiffimi. 662. c. d. 663. a. Hac 
de re varie fententiz. ///d. Home- 
rus Mofe multo recentior. 662. b. 
4541. 

Homo, animal excellentiffimum , & 
jntelle&us cauffa maximum . 24. d. 
Hominem facris & intaminatis ma- 
nibus formavit Deus, imaginis fuz 
chara&erem. z/id. Solus homo , ima- 
go & fimilitudo Dei. 650. a. Deus 
imaginem immortalitatis hominem 
fecit. 642.c. Homo, Dei portionis 
particeps fa&us , immortalitatem ha- 
bet. “δία. Vid. not. o. Homo quo- 
modo veniat in mundum. 27. d. Ho- 
mo eft terra patiens, id eít ex terra 
formatus, non quidem agente, fed pa- 
tiente . 120. c, Vid. prolegom. p.xxxv1. 
b.c. Humana forma non alia re ah 
animantibus differt , ni(i quod erecta 
eft manuumque extenfionem habet, 
nihil aliud referens quam crucis for- 
mam. 447.8. Homo minus re&te de- 
finitur animal ratione utens, men- 
tis ὅς fcientie capax. 650. ἃ. Homo 
creatus liber. 642. c. Neque enim 
ut cetera , puta arbores & quadru- 
pedes, quz nihil judicio & voluun- 
tate facere poffunt, ita Deus homi- 
nem fecit. 439. c. Quid habeat ho- 
mo commune cum brutis. 682. a. 
Quid fibi proprium ac fingulare . 
ibid. c. Homo partim natura , par- 
tim voluntate ducitur. 681. d. 632, a, 
Homo boni naturam non habet: id 
enim foli Deo ineft . 643. c. Deus 
cuilibet homini pro fua benignita- 
te integram voluntatis libertatem 
elargitur. 689. a. Hominis libertas 
qualis. 681. c. d. Singuli homines, 

Íua ipfi libertate , ubi & quoties li- 


bu utuntur . 686. e. ObjeRio 
ex Aftronomorum placitis petita di- 
luit 697. a. b. c, Homo nofter 


interior liber , aut in fervitutem non 
tur; aut ὦ * interdum , 
tibus reitit . 688.d. 689.a. 
Homo autem nofter qui fub afpe- 
&um cadit, fervus ipfe quum fit " 
obíequendi necefüitatem haud facile 
declinare poteft. 689. a. Primus ho- 
mo qui ex immaculata terra crea- 
vus fuerat , per lignum przvarica- 
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tionis mortem induxit. 158. b. Ho- 

mo carnalis fpiritualia exercere ne- 

quit , que fpiritualis carnalia. 

267. b. Homo ilie vere imago & fi- 

itudo Dei, non qui fimilia bel- 

at; fed qui procul ab hu- 
manitate conftitutus, ad Deum per- 
venerit , 650. a. Homo fi fe inttar 
templi habeat , libenter illud inco- 

lit Deus per legatum Spiritum. b. 

Secus, fola voce articulata praftat 

homo belluis. :2/2. Homines ita fa- 

€i funt, ut Deo fimiles ac. perpet- 
fionis & mortis expertes futuri fint, 

fi mandata ejus obfervent . $76. d. 

Hominis cauffa mundus a Deo crea- 

tus. $98. c, Homini terrena fubje- 

cit Deus, & calJeftia elementa pro- 
pter eum creavit . $99. a. Homo 
non femper conftat , neque perpetuo 
cum anima conjunttum corpus. 

468. b. Sed quum folvi oportet hanc 

harmoniam , relinquit corpus ani- 

ma , nec jam exítat homo . zd, 

Homines oinnes natura fratres. 585.d. 

Etiamíiignorent aut nolint propter 

pinatarum dignitatum fplendorem . 
595. a. Homines fub Phoroneo Ar- 
givorum rege vix tandem ab effera- 
rata Nomadum vita ad liberaliorem 
cultum traduci . 668. b. 

Honaus Samius, fcriptor Homero ve- 
tutior. 669. c. 

Hufpitalitatis merces. 14. b. c. d. Ho- 
Ífpitibus peregre advenientibus fub- 
veuit epifcopus. 454. C. 

Humersm alterum negligunt philofo- 
phi. 658. c. 

Hunilitatis exemplum, Chriftus. 17.c. 
Humilium Chritus eít , non elato- 
torum . 16. c, Humilitas Abrahz, 
Jobi , Moy(ís , Davidis. 17. d. e. 
18, a. Quanto quiíque major, tan- 
to humilior e(fz debet. 32. e. Hu- 
milis fibi teí(timonium non ferat. 
27. d. De caftitate non infolefcat , 
fciens Dei effe donum. Si quis 
poteít in caítitate manere ad hono- 
rem carnis dominice, in humilita- 
te maneat. 263. a. Si glorietur, 
periit. bid. Sciat fe velut e fepul- 
cro ac tenebris, a conditore mundi 
eductum, przparatis ante beneficiis 
fuis ..27.. Ἐ,...28, ἃ. 

HvaciNTHUS Apollinis amafius. 644. 
c. Hunc Zephyrus occidit. 77/2. 
HvzwE efus Judaeis vetitus, & cur. 

127. ;Qe.Doifas 

HvrsrcRATES , fcriptor Phomicius . 
667.b. Ejus libros Grace vertit Lz- 
tus. 2614. 

HysTAsPES, ea qum corruptioni ob- 
noxia funt , conífnmtum iri dixit. 
425. c. Hyítafpis libros legentibus 
mors fancita, 440. C, 


I 


ACOB ferviens Labano , figura Chri- 
Τὰ . $85. b. Jacob lu&atus cum 
Verbo. 577. b. Jacobi femur teti- 
git Verbum in lucta, atque ut mar- 
cefceret etfecit. 75/4. d. Id figura paf- 
fionis , qua Chriftus emarcuit . //id.c. 
Duas forores fimul uxores ducere Ja- 
cobo fas non erat. 585. b. Sed in]Ja- 
cobi nuptiis myfterium contineba- 
tur. ibid. Lia quidem Synagogam; 
Rachel vero ecclefiam gentium prz- 
fignificabat, i4/d. Pro utraque fer- 
vivit Chriftus. zig. Jacob fratri fem- 
per invifus, $85.c. Ita & Chrittia- 
ni Judazis & omnibus prorfus homi- 
nibus.;5;d. Jacob quibus Dei donis 
fuerit cumulatus. 24, a. Jacobo da- 
ta duodecim fceptra. ;5;. 
JacoBus Apoftolus, frater S. Joannis 


Evangeliftz , noviffimus , id eft pri- 
mus omnium , martyrio confuüm- 
matus. 314. 5. II. Vid. pro/egom. 
P. ταν, b. c. 

Jathauia. Odit eos Deus, qui femet 
ipfos praedicant. 23. d. Humilis fi- 
bi teítimonium non ferat, 27. d, 

JaNUARIUS Chriíti martyr, S. Felici- 
tatis filius. 673. a. Ejus fidei con- 
feffio . :bid. Plumbatis occifus . 
674. a, 

Jarurrri & Semi pofteri a Deo bene- 
didi. 588. d. Utrifque in fervi- 
tutem  addi&i pofleri Chanaan. 
580. a. Omnes in amicitiam. ὃς 
convi&tum Chriftus vocavit. “δά. 

lasow & Papiícus. Vid. Anrsro Pel- 
leus. 

ldololattia. Opus a Deo noftra cauffa 
conditum, non adorandum. 640. 
b. Sol & luna propter nos creata 
funt: quomodo ergo noftros adore- 
mus miniftros? ;/;4. Homines pri- 
mogenitum angelum , etfi legi Dei 
oblu&abatur, pro Deo habuere . ὅς. 
a. Alii alibi & arbores & fluvios 
& mures & feles & crocodilos & 
plurimas brutas animantes cole- 
bant. 428, a. Nec eadem omnibus, 
fed alia alibi venerabantur . j;4. 
Omnes fibi invicem impii , quia 
non eadem colebant. i54. Siqui- 
dem res eadem alibi deus , alibi 
vi&ima legitima , alibi fera. z/id. 
Ma&abant ovem , eamdemque ado- 
rabant. 646. a. Taurus erat in ca- 
lo, ejufque imaginem trucidabant. 
ibid. Nimirum, gentes Dei opus de- 
decorabant , & in Deum facrilegi 
erant. zZ/d. 

Jejsnium , Statio di&um, 86.d. Quod- 
nam plenum acceptumque jejunium , 
ejufque merces. 87. c. d. 474. d. e. 
475. à. b. Jejunium ab Ifaia pro- 
fcriptum obfervant Chriftiani. 497. 
a. Jejunantes, propter Deum , fa- 
ciei gratiam accipiunt. 231r. c. Je- 
junia ante baptifmum. 450. b. 

Jesse , proavus Chriíti. 434. a. 

]zsus ,. Hebraica linguz nomen , idem 
ac Salvator. 434. d, Jefu nomen 
duabus litteris Gracis I & Η ex. 
primitur, que in numero apud 
Gracos valent decem ὃς o£o: qua 
de re pulcra obíervatio ad nomen 
Jefu. 129. d. e. Nomen ejus in 
omni loco Ifrael & in gentibus, 
Salvator. 131, d. Jefus & hominis 
& Salvatoris nomen & fignificatio- 
nem habet. 6oo. a. Nomen Dei 
Jefü nec Abrahz, nec Jacobo de- 
claratum. $31. c. ]efu nomen in 
prima acie , quum populus debel- 
laret Amalech. $47. d. Der Jefu 
nomen introdu&us populus in ter- 
ram patriarchis promiffam . $60. 
b. 583. e. Virtute nominis Jefu 
vacce dedu&e , quas dimiferunt 
Azotii. 583. e. Nomen Jefu prin- 
cipatus omnis reformidat. $63. c. 
$583. b. Jefus Tíraelitas ex 7Egypto 
eduxit. $72. a. Jefus adumbratus a 
Jofue fllio Nave. 131. e. 132. a. 
$32. n. Hircus emiffarius, figura 
Jefu. 122. d. e. 123. a. b.c. Figu- 
ra item Jefu , vitulus . 124. a. 
Item ferpens eneus, a Mofe in de- 
ferto ere&us . 130. e. 13b. a. 

Jrsus, filius Dei viventis. 1:89. e. 
Filius Patris. 283. c. Dei Verbum 
& primogenitus & virtus, 427. b. 
Solus proprie filius ex eo genitus. 
ibid. Jefus Chriftus Verbum , pri- 
ma Dei progenies. 425. d. Sempi- 
ternus pontifex , Dei filius. 313.c. 
Dile&us ac benedi&us filius Dei 
omnipotentis. 619. c. Sempiternus 
& caleftis Jefus Chriftus , dile&us 
filius Dei. ἐῤῥά, d. Gloria Jefu, 
quod in ipfo & in ipfam fint omnia . 


131. d, Jefu. Chrifto praftantius ni- 
hil. 273. a. à 

Jrsus Dei filius in carne apparuit, 
132. à. b. Jefus Chri(tus appella- 
tus, Verbum forma indutum & 
homo fa&um. 4:6. b. Jefus Chri- 
ftus, Dei Verbum ejus voluntate 
homo fa&um, infaurandi & revo- 
candi humani generis cauffa .. 427. 
b, Per virtutem. Verbi fecundum 
Patris voluntatem ex virgine ge- 
nitus & Jefus cognominatus. 441. 
€. Jefus Chridus vere exfiftens de 
Benere Davidis fecundum carnem , 

^ filius Dei fecundum voluntatem 
& potentiam Dei. 257. a. b. Filius 
Dei qui Jetfus vocatur, etiam fi ho- 
mo tantum effet communi condi- 
tione, propter fapientiam dignus 
effet qui Filius Dei diceretur. 426. 
c. Sed fingulari modo , & a comu- 
ni creatione feu generatione alie- 
no, genitus eft ex Deo Verbum 
Dei . ibid. Jefus, agnus Dei , gra- 
tia falvans omnes gentes. 236. c. 
Agnus Dei & falvator mundi, pro 
iniquis immaculatus traditus eft. 
237. €. Jefum Chriftum , intamina- 
tum atque omnino inculpatum de- 
clarant & opera, & quae in ejus 
nomine funt miracula, & do&ri- 
nz fermones, & vaticinia prophe- 
tarum. 492. c. Jefu regnum in li- 
gno exfiflit. 124. c. Jefus, vera & 
iempiterna noftra vita. 258. c. 271. 
c. Inteparabilis noftra vita. 265.d. 
Jefus Chritus, perfe&a fides. 260. 
c. Jefu dile&io confignatur in pra- 
cordiis noftris , in fpem fidei illius . 
117. d. Jefus Chriftus , Magifter no- 
fter. 425. d. Nofter Door, 420. c. 
Natus ad hoc munus. zb. Jefus 
'"Thecle virgini fub habitu Paulli 
Apoftoli (ὃ confpiciendum dediffe 
fertur. 182. 6. 

Jrsus, filius Jofedec, facerdos ma- 
gnus, Zacharie prophetz in vifio- 
ne oítenfus. $66, d. $67, a. $68. b. 
c. Sordida ferens indumenta vifus 
eft, quia fornicariam uxorem acce- 
perat. 568. b. Torris extractus ex 
igne vocatus, quia remiffionem pec- 
catorum accepit. i54. Increpito et- 
iam qui ei advetfabatur , diabolo . 
ibid. ας omnia arcane di&a Jetfum 
Chriftum fan&um , & fummum 18- 
cerdotem refpiciunt. $66. d. $67. a. 
568. a. Nos enim , qui per nomen Jefu 
inftar unius liominis omnes in Deum 
credimus , per nomen primogeniti 
illius Filii fordida omnia quibus in- 
duti eramus , mala exuimus. 568, 
a. c, Et Angelus, id ef virtus Dei 
per Jefum Chriftum immiffa , diabo- 
lum increpat qui nobis (emper ad- 
verfans inftat, atque a nobis diíce- 
dit. iid. b. Ac prioribus peccatis 
expurgati , tamquam ex igne fumus 
extracti. ;Aid. [nfuper eruendi ex 
incendio a diabolo nobis admoto, 
€x quo nos extracturum ]Jefus Dei 
filius promifit . “ῥά. Hinc vero per 
verbum illius vocationis inflamma- 
ti, verum genus facerdotale Dei fu- 
mus, id. c. 

IcNaTIUS , epifcopus Antiochenus ὅς 
martyr. Ejus epiftole vrr. genui- 
nz. 257 -- 286. Ἴ heophorus di&us ὦ 
2$7. in[cr. 261. C. 264. C, 271. a. 
275. C. 279. b. 283. b. 294. a. 299. a. 
297. c. Appellatus etiam Chrifto- 
phorus. 296. d. Omnia fuftinet in 
nomine Je(u Chrifti, ut fimul cum 
illo vatiatur , ipfo roborante . 285. e. 
Ejus humilitas, 260.c. 263. d.265. 
C. 268. c. 271. a. 274. b. c. 275. a. 
276. b. 257. C. 280. c. d. e, 281. a. 
282.6, 283. a. 284. e. 286. c. d. Fe- 
rarum dentibus moli cupit, ut pu- 
rus Chrifti. panis inveniatur. 284» 
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d. e. Vid. prolegom, p. Xiv --- rix, 

lewaTIANI martyrii A&a. 294--298. 
Ignatius Apoftoli Joannis difcipu- 
lus. 294. ἃ, Ejus paftoralis folici- 
tudo. j4/d. b. c. Sponte ducitur ad 
'Trajamum imperatorem Antiochi 
agentem. 294. e. Coram ipfo fidei 
confeffionem magna con(tantia emit- 
tit. 295. a. b, c. Romam deducen- 
dus ferifque objiciendus jubetur. 
τά. d. In. itinere Smyrnam primum 
applicuit , S. Polycarpum epifco- 
pum, fuumque quondam condiíci- 
pulum invifurus . 296, a. Rome 
tandem feris expofitus, martyrium 
confummavit. 297. d. e. Ejus mar- 
tyrium contigit ante diem xrrr. Kal. 
Jan.ann.cvir. 298.a. Ejus reliqui 
in fudario repofitz . z5/d. T'hefaurus 
fane inzítimabilis, ob Martyris gra- 
iiam fan&e Ecclefie reli&us . 75:4. 
lisqui ejus martyrio interfuerunt , 
varie fpecies ejufdem beatiffimi Mar- 
tyris divinitusexhibitz . 5/4. S.Igna- 
tii meminit S. Polycarpus. 313. a, 
Mid. prolegom. p. xx -- rxrt. 

Jgnis eternus . Vid. Ipfernus. 

lguorantia non admittit accufationem , 
fed eget do&rina . 681. 5. I. Igno- 
ratione obfeffam mentem difficile eft 
fubito immutari . 420. a, Ineít na- 
ture hominum facultas cognofcendi 
honeíti atque turpis. 605. b. Inex- 
cufabiles Gentiles qui in Chriftia 
nis damnant , quz diis fuis adtri- 
buunt . zid. 

Amago ὃς fimilitudo Dei in homine , 
fi in. eo habitat Spiritus fan&us . 
659.2, b. Imagines imperatorum in 
formam crucis confecratz . 447. a. 
lmaginibus deorum coronz apponi 
folitz . 428. a. 

Ammortalitas apud Deum. 642.c. Ima- 
go immortalitatis, homo. “ῥά, Cze- 
lefte mortalitatis indumentum , im- 
mortalitas. 655. c. Immortalitatem 
ii foli confequuntur, qui Deum vi- 
tz fan&itate & virtute propius con- 
tingunt, 426. b. 

Amperaroves cum  vexillorum ac tro- 
paorum fignis in publicum femper 
procedunt . 447. a. Apud Gentiles 
Imperatorum morientium imagines 
in formam crucis coníecrabantur . 
ibid, lique litteris infcriptis appel- 
Tabantur dii. z5;4. Imperatores fem- 
per immortalitati confecrandi cen- 
febantur . 426. a. Propterea merce- 
de condu&us inducebatur , qui etiam 
juratus vidiffe fe crematum Cefa- 
rem in czlum abeuntem diceret . 
$bid. 635.d. Non fine perjurio & ir- 
rifione deorum. “ῥά. 

1wacHus, Argivorum rex, 668.a. Ab 
Inacho ad [lii excidium zetates vi- 
ginti . ;id. Inacho equalis, Amofis 
AEgyptiorum rex . 667. c. Inacho ἔπος 
ceffit Phoroneus. 668. b. 

Jwcantarores apud Gentiles fruftra co- 
nati funt demoniis agitatos fana- 
re. 6oo. Quos tamen per nomen 
Jefu fanabant adjuratores Chriftia- 
ni . rLid. 

ncorporeww: pati non poffe quidam exi- 
ftimabant. 462. b. 

lupi k Ba&ri , quos inter Brachma- 
nes florent . 68a. c. d. 683. a. b. 
Quznam leges apud eos ferantur . 
ibid. 

Infantes honorati (unt apud Dominum, 
ἃς primi habentur. 106, c. 

Jnforau: , Inferi, Iniquorum & malo- 
rum animz in deteriore loco ma- 
nent , judicii tempus exfpe&antes . 
467. a. Inferni crueiatus finem non 
habent . 158. c. d. 159. a. Qui im- 
probe vivunt nec immutantur, eos 
a terno igne credimus puniri . 426. b. 

Jgnis ztermus. 160. b. e. 161. a. b, 

363. d. 119. €. 269, C. 434, a. 614. b. 


618. b. 673. c. col. 1. & 2. 674. b. 
698. a. Ignis eft gladius Dei depa- 
Ícens , non fecans ὃς confeftim di- 
mittens. 440.2. Expulfio demonum 
ab hominibus per nomen Jefu Chri- 
fli, documentum eft futuri. illis eo- 
rumque cultoribus in aterno igne 
fupplicii . 6or. d. Ponz aeterne . 
A24. b. 444. a. 492. C. 500. d. 602. 
Pene zternz per ignem . 44r. a. 
Pane aternz in igne . 602, a. Ρα- 
nz ignis eterni. $95. a. $06. a, Pce- 
na aterna in iifdem animabus & 
corporibus . 417. c..Non mille an- 
norum circuitu definita . ;2/d. Ho- 
mines diabolum affe&antes , cum 
ejus exercitu in ignem mittentur , 
ut in infinitum evum excrucien- 
fur. 430.c. Pone iniquorum in per- 
petuo fenfu cum pravis dzemonibus 
per ignem ztermum , probantur his 
verbis : lgmis eorum mon extinguetur . 
444.2. b. Peng a«ternz nifi admit- 
tantur , vel Deum non effe dicen- 
dum, ὅο2. ἃ. Vel fi fit, nullam ho- 
minum curam gerere. iid. Vel nihil 
effe virtutem & vitium, ;5;d. Adeo- 
que inique a legum latoribus trans- 
greffores puniri. j/id. Ut proinde , 
quz de improborum in zterno igne 
cruciatibus docent/ Chriftiani , ter- 
ricula non fint nec flrepitus ina- 
nes . ibid. 

Iugenitum ingenito fimile & par ὅς 
idem. 467. b. 

Inimicorum amor a Chrifto przceptus. 
584. e. Inimicis ne leviter quidem 
rependi Chriftus jubet. 477.d. Ini- 
micos Chriftiani fle&ere conantur 
ut fratres. 552. b. Pro illis orant. 
ibid. Inimicis ipfis confulunt Chri- 
ftiani , quum caufam íuam defen- 
dunt. $95.a. $99. a. 

Ynitiationes mytteriorum docuit Grecos 
Orpheus. 636. a. 

dnjuriaru«m memoria mortem  opera- 
tur : oblivio vero vitam gternam. 
61. b. 

INNocENTES omnes omnino pueros 
in Bethleem occidi juffit Herodes , 
535. ἃ. 

Iufpettiones puerorum incorruptorum 
apud Gentiles. 424. b. 

Inf[pivatio. Vid. Prophet. 

Invidie pravi effe&us. 11. ἃ. b. c. feq. 
198. e, 199. c. 

ΤΟΑΝΝῈς BaPrisTA ob fan&Cum viven- 
di genus Chriftus credebatur, $46.a. 
Ejus veftis ex pilis cameli contexta, 
zona pellicea, cibus locuftz ac mel 
agreíte. 75d. Joanni ad fluvium Jor- 
danis fedenti fuperveniens Chriftus 
finem attulit vaticinandi & bapti- 
zandi . $96. e. Joannis vincula & 
mors. 505. a, Joannes ultimus pro- 
phetarum apud Judzos. $04. c.]oan- 
nes Baptifta, angelus fan&tus Domi- 
ni & virgo. p. Vi. d, 

JoaNNrs Evangeliíta abfque martyrio 
exceffit e vita. 314. 5.11. Affli&io- 

en plurimas ὅς exfilia tole- 

. Quin & ipfum ob pra- 
paratam martyrio mentem , Chriftus 
martyrem judicavit . :£/d. In dolio 
ferventis olei pro nomine Chrifti 
demerfus . ;/5;d, Ephefi conftitutus 
evangelium fcripfit . 7 $. III. A 
cauffa noítre redemtionis evangelii 
exordium fumfit , & cur . ;Zid. 

Jos: humilitas . 17. d. 

JoNZ qua acciderunt , eorum figura 
quz Chriíto eventura erant, $69.c. 

Chriftus Judzis dabat , 

fius refurre&tionem 

eorum urbs peri- 

Jonas inique quum mc 

οὐ Ninivitarum civitas 

tt , ipfum arguit 


t pof i 
pifcerent , n 


Jowrs Athenas adventus fub Acer 


Argivorum rege . 668. c. Jonica pro- 
fe&lio. 662, d. 662. c. 

JosePH patriarcha, Fidelis & prudens 
& fapiens & juítus & pius in omni- 
bus. p c. d, Ejus teftamentum , 
de caffirate , 230-236. Iimmunem 
fe ipfum ab JEgyptia cuftodivit . 
197. b. fofeph vir bonus , fpiritu 
Dei plenus , mifericors & clemens. 
199. a, Pulcher facie , & decorus 
afpedu: cur. zig. d. 

JosreH Μανία: fponfus, faber. $46. b. 

Josur, feu Jefus, filius Nave, fic vo- 
catus a Mofe, quum prius appella- 
retur Αὐτῷ. 1231 e, $60, b. 58 3.d.e. 
584. a. Jefum defignabat filium Dei. 
132. a. Jofue nomen Jefu accepit , 
& populum in terram fan&am in- 
troduxit . $65. b. Sic & Jefus zter- 
nam nobis poffeffionem dabit . ἐῤῥά, 
Solem (tare fecit Jofue ; fed acce- 
pto Jefü nomine , ac ejus Spiritu 
roboratus , /ó/d. Circumcidit popu- 
lum fecunda circumcifone cultris 
lapideis. “δία, c. Id prafignificavit 
circumcifionem , qua circumcidimur 
a Chrifto, 75/4, 

lracundia inutilis eft. 72. a. Si mixta 
fuerit equanimitati , contribulatur 
animus, & non e(t utilis oratio il- 
lius . ibid. Ubi fuperveniat iracun- 
dia , continuo Spiritus fan&us qui 
eft in homine, anguftiatur ὃς quz- 
rit difcedere ; tribulatur enim ab 
iracundia . 71. c. d. e. Iracundia 
íftulta eft & levis & fatua . 72. d. 
Et ceca . 220. a. b. Animz anima , 
iracundia . ἰώ, Ab ea cavendum . 
ibid. d. 

InrN;zUs , difcipulus S. Polycarpi 

622.c. Ex ejus codice Cajus defcri- 

pfit a&a martyrii ejufdem Polycar- 

pi; ab ecclefia Smyrnenfi primum 
memoriz tradita. /2/7 Irengum lit- 
teris commendant apud Eleutherum 

papam martyres Lugdunenfes. 693. 

AAC , quod futurum erat cognofcens, 

libenter factus et facrificium. 24. a. 

IsacHAR . Ejus teftamentum , de fim- 
plicitate. 214- 216, 

Isaias. Vid. Esaras. 

IsaTris , fcriptor Homero vetuítior . 
669. c. 

IsAURORUM antiquiffimi aufpicia in- 
venere . 636. a. 

IsnAELIS nomen id valet , Hoo vin- 
cens virtutem . 577. b. Ifra enim eft 
Homo vincens: El autem virtus . ibid. 
l(rael vocabatur Verbum ; & hoc 
Jacobo nomen impofuit . 532. a. 
577. d. Simul predicens , Chriftia- 
nos benedi&tum fore Ifraelem . 577.d. 
lífraelitis conceffa in deferto mira- 
cula & beneficia recenfentur. 582. d. 
583. a. b. Ifraelitarum in deferto 
nec lora calceamentorum rup:a funt, 
nec ipfa calceamenta veterarunt , 
nec veítimenta contrita. 583. c. Et 
in junioribus fimul crefcebant . iid. 

Jus4 libros duos de rebus gettis Affy- 
riorum fcripfit. 667. a. Hiítoriam fe 
a Berofo didiciffe declarat. zd. 

J'ecundarum verum affluentia , fzpe tri. 
ftium cauffa & materia. 45. 9. vir. 

Jupas , princeps generis Judzorum , 

ἃ quo etiam ut ]udzi vocarentur 

habuere . 435. a. De Juda di&um 

noneft, Ipfe erit. ex[pe&latio gentium . 

$72.a. Sed de Chrifto, quem exfpe- 

€ant omnes gentes . ibid. Reges & 
principes ac duces ex Jacob orti fe- 

cundum Judam . 24 

mentum , de fortitu 

& fornicatione. 207 - 214 

nEi (δ Amofe /gyptiorum rege , 

ex IEgypto , d Mofe, profe&i . 

667. Ἰυάκὶ ἃ Samaritani vocan- 

tur Ifrael & domus Jacob . 444. d. 

Judzi femper eadem audiu , nec 

Deo comminante contremifcunt . 
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$75. b. In hoc tantum fapientes , 
ut male agant. ἰδέ, c. Abfcondi- 
tum Dei confilium , aut fidele te 
flamentum Domini, aut aeternas fc 
initas invenire non poffunt . ;5;4. 
Filii infipientes. 489. c. Judaeorum 
&orda exczcata & aures obturata . 
492. a. |udaici cordis duritia. 471, d. 
472.2. Judei faciles & proclives ad 
abjiciendam Dei cognitionem. 478.d. 
Semper ingrati. $56. e. Quum man- 
3a ederent in deferto , & miracula 
viderent , vitulum conflaverunt at- 
que adorarunt . 479. b. Solis labris 
Deum ejufque Chrittum colunt . 
495. €. In fcripturis vocati fynago- 
ga improborum , canes X venato- 
res, 558. d. Congregati canum du- 


€ores , ut Chritum condemnarent , 
ibid. Judaos , paucis exceptis, Chri- 


ftum reje&uros przdictum a prophe- 


tis. 442. b. c. 415. a. 
7υναι Deum manus & pedes & dig:- 
fos & animam habere inf anima- 
lis compotiti , exittimant . $66. c. 
Idcirco vifum effe Abrahamo & 
cobo ipfum Patrem docent . ;À 
Non differunt ab ethnicis, dum Deo 
Xt indigenti eadem offerunt , ac 
ethnici fimulacris. 321. d, Juttitiam 
ponunt in legis ob(ervatione , etiam 
fi pleni fint animi dolo & nequi- 
tia . 473. d. Jufitiam ponunt in 
abbatis & circumcifione , in cibo- 
rum cautione , in jejuniis , novilu- 
niis aliifque ejufmodi . 321. d. 322, a- 
482. a. Affident lung , ut dies ob- 
iervent . 322. a. Legem Domini im- 
litays interpretantur legem Mo- 
9o.C. Negant animatum omne 
conceffum fuiffe Noe. 479. a. Scri- 
pturas fcire fibi videntur , fed eas 
non intelligunt , quum eas audiunt, 
Neque intelligunt ; quum 
legunt, £d. c. Intelligere non 
poffunt ea que íunt Dei . 425. d. 
Oderunt. Chriftianos , quia fcriptu- 
ras intelligunt. ἐδιά, c. Magi(tri Ju- 
leorum volunt fe appellari , Rab- 
bi . $64. d. Magna tamen & inve- 
ftigatione digna , ea numquam di- 
cere aut explicare audent . ;Zid. c. 
Sed tantum. quid fint cameli quae 
femine dicuntur , aut cur tot olei 
aut fimilz menfure in donis . /£;d. 
Non ad diviniorem cujufque fadi 
cauffum , fed potius ad corruptio- 
nis plenas affe&iones refpiciunt . 
585. a. Magnas quzítiones negligen- 
tes , in minutiis perfequendis occu- 
pantur, $64. a. Judzi quz eludere 
mon poffunt, ea ita fcripta effe ne- 
gant. 525. c. Qua vero ad huma- 
nas a&iones trahi poffe fibi viden- 
tur, ea non in Chriftum noítrum 
effe di&a , fed in quem ipfis: inter- 
pretari placet, ἐδώ, Qualiliones po- 
nunt Chriilianis , ut eos in angu- 
ftias copjiciant . $39. c. d. Nihil ha- 
bent quod dicant , fi in firmiorem 
Chritianum inciderint. 75/4. Si quid 
εἰς minus placeat , aut minus in- 
telligant , id in piaculi loco p 
nunt. 567.d. Judi omnes non 
lium , fed Deum nomine carentem 
ciim Mofe collocitum volunt. 451.c. 
Unde illos Spiritus fan&us per lfaiam 
arguit. ibid. Judzi omnes Deum Pa- 
trem Abrahe apparuiffe contendunt. 
511. d. Dicunt Deum dixiffe , F. 
camus , vel fecum , vel elementis, 
vel angelis. $18.c. d. Inter Judaos 
πατεῖς, quz. Deum , Faciamus , di- 
xiffe angelis putat. zlid. d. Aut an- 
gelorum opus effe corpus humanum. 
ibid. Judei omnes Chriftum homi- 
nem ex hominibus naíciturum ex- 
ípe&ant. $04. a, Et ab Elia, quan- 
do is venerit , un&um iri exitti- 
mant. 2j, Jefum negant effe Chri- 
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ftum , quia nondum venit Elias . 
ibd. Chri&um, fi quidem natus eft 
aut ufpiam verfatur , ignotum effe 
af&rmapt, nec 10 ipfum noffe, nec 
ulla effe praeditum virtute, nif eum 
unxerit adveniens Elias. 469.c. Ju- 
dais nova videntur fcripturz , que 
Chritum effe Deum probant. $10.a. 
Tetimoniis Ifaiz & Jeremiz in qui- 
bus Chriftus ut ovis & agnus inno- 
cens defcribitur , in anguilias con- 
je&i ad blafphemias fe convertunt. 
s19. b. Regem gloriz alii dicunt 
Ezechiam, alii Salomonem. 541. c. 
later eos convenit, Prophetas qua- 
cumque fecerunt aut dixerunt , ea 
fignis & imaginibus involviffe , ut 
non facile pleraque ab omnibus in- 
telligerentur , 547. b. Píalmum cix. 
Dixit Dominus Domino meo , in Eze- 
£hiam di&um volunt . 489. d. e. 
539. d. $40. a. Et Píalmum Lxxr, 
Deus. judicium um vegi da , in Sa- 
lomonem . 490. c. Pfalmum xxr. 
Deus, Deus meus, quare me. dereliqui- 
f, negant in Chritum fuiffe di- 
&um. 553.2. Píalmum xxii. in $a- 
lomonem di&um volunt, quum τὰς 
bernaculum in templum inferret . 
493.b. Tempus apud Danielem cen- 
tum annos interpretantur , 489, b. 
lllud Ifaig xLix. 7. Pofui te in ἐμ 
cem gentium. de advenis & profely- 
tis intel'igunt. $23. €. 574. a. Qua 
habentur apud Michaeam cap. 1v. 
fatentur dicta effe de Chriíto . $61. b. 
Sed negant eum veniffe , ibid. Aut 
fi venzrit , nondum cognofci . /lid. 
Judaeorum magiitri iuos monent , 
ne Chriftianis fcripturas exponenti- 
bus praebeant aures , neve cum ipíis 
loquantur . 494. c. $64. d. Ju 
defignabat afina clitellaria. $09. 
His enim impofita erat. lex. ;Zid. 
Judaei nomine tenus funt Saddu- 
caei & (miles (e&ae , Geniftarum , 
Meriftarum , Galilaeorum , Helle- 
niftarum , Pharifaeorum ὃς Baptiíta- 
rum. $37. b. 538. a. Judaei verfio- 
nem Lxxviralem in quibuflam ve- 
ram non effe dicunt . 525. c. Ejus 
tamen exemplaria apud Judaeorum 
Íynagogas affervantur. $19. b. 
JunxonuM mores . 687. e. 688. a. b. 
Praeícriptus Judaeis ciborum dele- 
€&us, ut etiam inter edendum ὅς bi- 
bendum ante oculos Deum habe- 
rent, 478. d. Neque in Deum, ne- 
que in prophetas, neque in fe ipfos 
caritatem umquam habuere. 550. b. 
Sed femper & fimulacrorum culto- 
res & juitorum interfectores 18 prae- 
buerunt. i5/d. Judaei nulla alia no- 
ta dignofcuntur , nifi circumcifio- 
ne . 475. c. Inttar arenae in maris 
littore jacentis , innumerabilis qui- 
dem , fed nullum omnino fru&um 
ferentis , ac tantum maris aquam 
ebibentis . $71. e. 572. a. Amaritu- 
dinis & impietatis doctrinas bibunt, 
Dei autem verbum refpuunt. 572. a. 
Semper obgenus inflati. $56.e. Ju- 
fti fibi videntur , fibique falutem 
promittunt, quia femen funt Abra- 
hae . 493. b. 499. c. Videntur fibi 
foli effe Ifrael. $75. d. Salvos omn 
no fe futuros confidunt , quia filii 
funt Jacob. 577. d. Quocumque ve- 
nerint aut mittantur, mulieres du- 
cunt nomine matrimonii. $9o. C, 
Judaeorum  magittri quatuor aut 
quinque uxores unicuique habere 
permittunt ; & fi quis venuftam 
afpiciens concupierit , $85. a. At 
eorum patriarchae non ut macha- 
rentur plures uxores habuere , fed 
difpenfationem quamdam ὅς myfte- 
ria omnia per eos fuiffe peracta . 
599.b. Judaeorum magiftri falutem 
promittunt omnibus pofteris Abra- 


111. 


hae , etiam fi peccatores & incre- 
duli & in Deum contumaces fuerint. 
58». c. Dicunt, etiam fi peccatores 
fint , Deum tamen , modo eum co- 
Gnoícant , non imputaturum illis 
peccatum. $90. a. 

Jub»xt nomen Jefu profanant , utque 
per totum terrarum orbem profa- 
netur & blafphemiis appetatur, fe- 
dulo curant. $69.a. $72. b. Eo no- 
mine dele&os homines per totum 
orbem miferunt . s6i. b. Pradica- 
runt ubique , impiam quamdam & 
exlegem íz&am. a plano quodam Je- 
fu Galilzo excitatam . r£id. Addi- 
derunt , impia illa facinora ipfum 
docuiffe , quz adverfus Chriftianos 
fpargunt ubique . 467. b. sór. c. 
Chritum ut Deo inimicum ἃς ma- 
ledi&um , in crucem a&um efte di- 
cunt. $50. c. In fynagogis Chriftum 
exfecrantur. $02. d. Ibique ipfum 
cachinnis exagitant , quales ab eo- 
rum magitris poít preces docentur. 
587. a, Chriftianis item in fynago- 
gis maledicunt , eofque diris devo. 
vent. 476. ἃ. $50. C. 552. b. 96:. c. 
Benedi&um hunc Dei populum ex- 
1 ntur . 575. d. Judei au&ores 
rumorum que in jChriílianos apud 
gentes fpargebantur. 476. b. c. 477. a. 
Chrittianis fupplicia & necem infe- 
runt , quoties ipfis fuppetit facul- 
faS.. 432. b. 476. a. 452. ἃ. Judzi 
quo tempore rerum potiebatur An- 
toninus Pius , Chriítianos occidere 
non poterant . 476. a, Judeorum 
multitudo qui Smyrnam incolebant, 
elfrenata ira & magna voce adver- 
fus B,Polycarpum conclamabat , ut 
five leoni objiceretur , five vivus 
combureretur. 618. d. e. Hinc Judei 
potifimum rogum parabant , & qui- 
dem alacri animo , ut ipíis mos 
erat. 619. a. Vid, prolegom. p. xctt. 
d.e. feq. Merito propterea e patria 
pulfi. 563. a, lllam autem in foli- 
tudinem redaQtum iri, nec cuiquam 
Judzorum permiffüm iri eam inco- 
lere, prenuntiarunt prophetae. 441.d. 
Ingredienti Judzo mors conftituta . 
ibid. Judzorum nemini Hierufalem 
licet afcendere . 475. c. 476. a. Quin 
& in regionem circum Hierofoly- 
mam firam, pedem inferre prohiben- 
tur. 33r.a 

Jupz:r proprium principem ἃς regem 
habuere, quoad apparuit Chriftus . 
433.2. Pottquam vero ille prodiit , 
Romani Judeis imperarunt, omnem- 
que eorum terram íuae ditioni ad- 
jecere . ibid. Judeis ufque ad Chri- 
ftum numquam defuit propheta aut 
princeps. $07, c. Babylonem abdu- 
&is non defuit apud eos propheta , 
qui dominus & dux & princeps po- 
puli effet. $08, a. Sub Herode Afca- 
lonita principem facerdotum habe- 
bant. gog.c. 508. a. At poftquam 
Chriftus apparuit , nullus propheta 
aut rex proprius . 598. a. $44. d. 
"Terra penitus vaftata. $08.a. Quid- 
quid donorum olim habuere Judaei, 
id translatum. in Chriftianos . $39.a. 
Judaei ab ortu folis ad occafum non 
diffufi . 569. b. Gentes videre eft , 
in quibus nemo ex illis habitavit . 
ibid. Judzi fcripturis affentiri co- 
guntur , quae Chritum paffibilem 
& adorandum & Deum effe demon- 
ftrant. 525. d. Sed Chriftum venif- 
48 negant . i5;d.. Venturum autem 
& paffurum & adorandum Deum fo- 
re confitentur . ἐδίά. Chriítus Ju- 
daos credentes & benedictionem ab 
€o querentes fufcepturum illifque 
benedi&urum declaravit . 490. b, 
Quum Chriftus in gloria ex nubi- 
bus aderit , videbunt Judaei, & agno- 
fcent jn quem pupugerunt. 474. €- 
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489. a. Ac tunc plangent duodecim 
tribus, $78. b. In adventu Chrifti 
gloriofo quid Judai fint di&uri, ex- 
preffit Zacharias, 444. b. 

JuparMus in Chriitianifmum credi- 
dit, non Chriftianifmus in Judaif- 
mum. 274. à. 

Judices yumorem vulgi aut anticipa- 
tam opinionem ízqui non debent. 
414. a. b, In femet ipfos fenten- 
tiam ferunt, quum iniqua judi- 
cant. zLid. a. Judices improbi in 
poteftate fünt dzmonum. yos. b. 
In judiciis ferendis neque clamori- 
bus neque petitionibus adhzrendum . 
455. b. Nihil prater leges agen- 
dum . 75/4. Judicio, non affe&u , res 
tranfigenda. 414. b. Nemo ple&ten- 
dus, antequam convincatur. ij;4. 
Ponas juftitiz debent , qui damnant 
homines mon convi&os. ;2/d. Pri- 
vati quidem inculpatam vitz & do- 
frinz fuz rationem exhibere de- 
bent: at qui prefunt, non vim ὅς 
tyrannidem , fed pietatem & philo- 
fophiam fequendo judicare. 414. b. 

Judicium. non a.  Minoe & Rhadaman- 
tho fiet , fed a Chrifto. 417 b. Ju- 
dices non Minos nec Rhadaman- 
thus, fed Deus. 642. a. 659. a Ju- 
dex εἰ ipfe creator Deus. 642. a. 
Unufquifque ad aternam five po 
nam five falutem pro meritis actio- 
num fuarum proficifditur. 419. a. 
Nemo vitium ad breve tempus eli- 
geret, quum fe ad eternam ignis 
condemnationem  proficifci fciret . 
ibid. Sed (8 fe omnino contineret 
ἃς virtute ornaret, tum ad bona 
quz a Deo promittuntur confequen- 
da, tum ad fugienda fupplicia . 
ibid. Permittit Deus ut mali bonos 
opprimant, quia mori cuilibet ho- 
mini ftatutum . 603, b. Pone & 
premia pro meritis cujufque. 424. 
7. 410. a. 440. b. Judicium fi quis 
neget, is aut Deum non effe dicat 
meceflt e(t; vel fi fit , pravitate 
gaudere aut lapidi fimilem mane- 
re; virtutemque ac vitium fola ho- 
minum opinione confiftere. 431. ἃ. 
Quz fane maxima impietas & in- 
jufitia eft. ;5/4. Chriftus difpenfa- 
torem fuum mon condemnabit, fi 
ilum noverit ad omnem menfam 
dediffe que acceperat. $77. b. Mi- 
nime vero illam defodiffe ob ullam 
prorfus cauffam. ἡ 

Judicium extremum , quum Deus omnes 
ad vitam revocabit. 444. a. 69. a. 
Et alios quidem in aterno ἃς in- 
difolubili regno incorruptos & im- 
mortales conftituet. ;5id. Alios au- 
tem in eternum ignis fupplicium 
detrudet. ;5/4. Chriftus , tamquam 
fortis. & potens, fua veniens ab 
omnibus repofcet. $77. b. In ma- 
gno illo judicii die plangent, qui- 
cumque Chriftum pupugerunt. 570. 
a. Judicii cauffa , conflagratio fu- 
tura . 609, c. Dzmones perfuade- 
re non potuerunt, nullam effe ad 
impiorum fupplicium conflagratio- 
nem. 417. c. Conflagrationem non- 
dum induxit Deus propter bonorum 
numerum ab eo precognitum. 440. 
d. Conflagrationem futuram Spiritus 
fan&us per Mofem przdixit. 446. 
b. Judicium generale differtur pro- 
ptér eos quos Deus przvidet falvos 
futuros. 430. c, Judicium nondum 
intulit neque infert Deus, propter 
€os qui quotidie ab erroris via di- 
fcedunt, 465. d. Totius mundi dif- 
folutionem nondum induxit Deus 
propter Chriftianorum femen, quo- 
rum cauffa rerum naturam confer- 
vat. 6oo. b. Generalia & particu- 
laria judicia fecit Deus. $$6. c. 

DITM beata propter caritatem pa- 
55, Patrum Biblioth. 'T omus I. 


trie periculo fe ipfam objecit, 
35. d. 

Jurrawus martyr , S. Symphorofze fi- 
lius, in pe&ore pungi jubetur ab 
Hadriano, 329. b. 

Juuo, Jovis conjux. 656. a. Sub anus 
forma venit ad Semelem. 2, 

JurPrTER, angelorum malorum dux. 
643. c. Dux ac genitor omnium , 
apud Gentiles. 426. b. Parricida 
€x patre parricida ortus.;4/d, Cum 
filia mifcetur. 644. b. Hujus ince- 
fli teftes , Eleufis & Draco myfti- 
cus. z5id. Sub auri forma in Da- 
naem influxiffe 4ertur. $23. b. Jup- 
piter, Draco propter Proferpinam . 
645. c, Fit Olor & Aquila. i54. 
Ganymedis multarumque mulierum 
amator, 426. b. Antiopen & Ga- 
nymedem amavit. 428.b. Ganyme- 
dem habet a poculis, deque turpi 
pederaítia gloriatur. 64$. c. Vin- 
culis folutus auxilio Centimani per 
"hetidem impetrato . ;/i4. Hinc 
folicitus, ut multis Gracis propter 
Brifeidem pellicem perniciem ferat 
Achilles. “δια. c. Metin deglutit . 
$59. b. Invidus, fomnium homini- 
bus abícondit, eos perire volens. 
656. a. Jovis filiorum facta nefaria 
perhibentur. 426. a. Eorum diver- 
Ía mortis genera. 427. a. Jovis 
fratres cum eo regna partiti. 645. 
b. Jovis Olympii fepulcrum in Cre- 
ta monítratur , licet Cretenfes men- 
tiri quidam dicat. 660. c. Jovi La- 
tiari fanguis hominis occifilibatur, 
604. b. 661. e. 


Jusjurandum. interpofuit Deus propter 


incredulitatem Judaeorum . 490. a. 
Non' jurandum omnino, fed vera 
femper dicenda, 443. b. 


Ju"; non. eficimur per nofmet ipfos, 


fed per fidem. 24. b. Qui juftus eft 
vere, opera ejus teítantur de fide 
ejus. p. III. b. Juftus vir jufta co- 
Bitat, $9. b. 6o. a. b. Non habens 
Civitatem permanentem , futuram 
inquirit. 84. b. c. d. e. Jufti qui 
Dei fpiritu ducuntur, carnalia exer- 
cere nequeunt. 267. b. Que enim 
fecundum carnem agunt, ea fpiri- 
tualia funt; quum omnia in Jefu 
Chrifto agant. ;//d. Jufti ab inju- 
flis in hoc fzculo internofci non 
poffunt. 86. a. In futuro manifefti 
erunt. zZid. b. c. Si juftorum mer- 
cedem Deus ftatim redderet, jufti 
eff; non religionis, fed. quatus 
gratia videremur. 45. δ᾽ vr. Juftos 
affligi cur Deus finat. 45. 5. v. 
Jui non a juftis , fed ab iniquis 
vexati leguntur. 3o. e. Jam beati 
a Deo effe&i funt. 3r. b. Jufti 
quomodo erga extraneos fe gerere 
debeant . 267. d.e. Omnia faciant, 
ficut Deo in ipfis habitante , ut 
fint illius templum . 269. b. 


Jusrixus philofophus & martyr, Dri- 


fci filius , Bacchii nepos. 413. a. 
Civis Flaviz Neapolis in Syria Pa- 
lrfinz. ;5bj4. Incircumcifus. 485. 
4. Dat operam omnibus difcipli- 
nis, ac poftremo Chrittianz adhz- 
ret. 624. b. Ad Stoicum primum 
fe confert . 463. a. Ab co difcedit , 
quia de Deo nihil difcit. 75/4. Pe- 
ripateticum de mercede agentem, 
ne philofophum quidem arbitratur, 
d. Pythagoreum relinquit, quia 
Muficz, Aftronomiz & Geometriz 
ftudia przfcribebat. “δἰ. b. Plato- 
nico tradit. ;75;d. c. Contempla- 
tione idearum cfertur. ἐδ. Et 
Platonis doctrina dele&atur. 604.2. 
Beatitudinem, philofophiz przmium 
exiftimat. 464. a. b. Metempfycho- 
fim credit. 466. b. Mundum in- 
creatum mon putat. “ῥά. e. Jufti- 
nus Platonicus aliorum hominum 


errores confiderat . 464. a. Quo- 
modo nihil agant, quod Deo pla- 
ceat. ἐῤῥα, Dele&atur deambulitio- 
nibus, in quibus fecum folus col- 
loquitur. 463. e. Proficifcitur in 
agrum mari proximum. 75d. Loco 
appropinquantem affectatur fenex, 
gravitatem & comitatem prae 18 
ferens. i/;d. Inter alia difcit abeo 
Juftinus , philofophis praferendos 
prophetas. 468. b. c. d. Inde ex- 
ftitit philofophus. 469.a. Ab eodem 
fene accepit que de lege Mofis dif- 
ferit. 468, b. Omnes hortatur, ut 
gratie quam accepit, participes 
fiant. $14. b. Ne vel hac de cauf- 
fa condemnetur in judicio . zd. 
539. c. Gratia ei a. Deo conceffa, 
ut ejus fcripturas intelligat. $14. 
b. Scribit adverfus omnes hzrefes. 
429. c. 430. a. In convertendis 
hzreticis & Judaeis occupatur. $39. 
€. In controver(íis agitandis exer- 
citatus. 505. d, Nihil curat ni(iut 
verum dicat , etiam fi e veftigio 
difcerpi oporteat. $72.d. Judicium 
Dei formidat, ac de nemine judi- 
cat eum ex numero ele&orum non 
effe. $20. c. 

TINUS de criminibus in Chriftia- 
nos conje&is audiebat. 604, a. Men- 
dacium agnofcit , ubi eos ad mor- 
tem impavidos cernit. ;5/4. Quin 
& fe ipfos deferre morte damnan- 
dos . ibid. Calumnias & calumia- 


pto, compellat. 972. ἀ. Non ad gra- 
tiam imperatores alloquitur. 414. 
Neque ut ipfis eo fcripto affentare- 
tur, accedit. 75/7. Nihil celat, ne 
quid improbe in enarrandis rebus 
agere videatur. 450. a. Rogat àm- 
peratores, ut Senatum & populum 
Romanum fui füpplicis libelli co- 
£nitores adfcifcant, 447. c. Juttini 
Apologia I. 413 -- 433. 
jusriNus pallium philofophicum in- 
duit. 461. a. Mane ambulat in Xy 
fto . ;bid. Occurrit Trypho Judaeus 
cum aliquot ejus fociis , quibufcum 
Juftinus colloquitur . 74/7. Scriptu- 
ras refert , nec verborum appara- 
tum ad folam artem offentat . £14. b. 
Juftinum nulli joci adverfariorum 
aut cachinni , a propofito dimove- 
re poffunt. 523. b. Quibus ex ver- 
bis aut rebus expeditam fibi effe 
refellendi rationem putant adve 
rii, ex his demonítrationes eorum 
quz dicit, deducit Juftinus . 2/2. c. 
Mifericordia in Judzos commotus, 
omni contentione adlaborat , ut ve- 
ritatem intelligant. 494. d. Vel fal- 
tem ipfe in die judicii crimine v. 
φεῦ. ibid. 499. b. c. Neque enim 
equum effe ducit, ut quod fcit non 
€loquatur. $77. a. Omnia propter- 
€a fimpliciter ac fine dolo profert. 
ibid. Tum quod fperet femen veri- 
tatis in bonam terram fe jadturum , 
tum quod futurum Domini judi- 
cium timeat. 4. b. Tryphonem 
fubirafcentem remi/fiore voce cona- 
tur attentum reddere. 537. a. Pro- 
pter eos qui poftridie venerant , 
multa repetit . $4:. c. De vocula 
contendendum non putat. 572. b. 
Judais non objicit Scripture tefti- 
monia, quz non agnofcunt. ;/;4, 
Citat Scripture locum, non ex lxx, 
ex Aquile verfione quam Judzi 
admittunt . $82, c. Pergit Judzos 
€docere, quamvis probe cum eo non 
agant. $20.c. Sic íe gerere confue- 
vit cum omnibus , qui de religione 
iecum commentari voluerint , ;/j4. 
Navigationem futuram exfpe&tat . 
590. d. Quotidie , fi remaneret, cum 
X 3 
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Τυδαῖς libenter. colloqueretur. ἐῤίά, 
Fatetur 16 nibil optatius precari 11- 

- lis pofe, quam ut Jefum Chrittum 
agnoícant. ///4, Seque fcriptis con- 

iturum quidquid cum Tryphone 
ruit, fpondet. $37.b. EjusDia- 
logus cum Tryphone. 461 --590. 

Jusizmus admirandus. 653. b. Romam 
venit fecundo . 625. a. £jus condu- 
&um Rome ubi. pofitum . 625. a. 
714. b. 723. €. 724. feq. Ibi Greco- 
rum Chri&tianorum coetus fiebant. 
723. €. d. Cui Juftinus uti presby- 
ter titularis praerat. z/b/d. d. Cu. 
omnibus ad eum venientibus veri- 
tatis do&rinam communicat , 62 s. a. 
Perfecutio ubique fzviens ipfum co- 
git novam A pologiam offerre . 595.2, 
Rogat imperatores ut. huic libello 
fubtcribant , eumque publica com- 
probent au&oritate .. 605. b. Extpe- 
Sat ut a philofophorum aliquo in- 
fidiis appetatur, & ad ftipitem affi- 
gatur. $97. b. Àut certe a Crefcen- 
te Cynico. //4. Hunc arguerat .ni- 
hileorum fcire quae ad Chriitianam 
religionem fpe&tant. $98. a. Dara- 
tus eít rurfus cum eo coram impe- 
ratoribus difputare , z4/d. b. Cretcens 
tandem illi necem machinatus eft. 
654. a. Juctini Apologia II. τος - 607, 
Vid. frolegom. p. LXXXIL-- LXXXVI1T, 

Jusriwus. Ejus martyrii A&a. 624-626, 
711--716. Quid de iis fentiendum. 
799. feq. Grzce primitus fcripta, 
4bid. c. d. Emaculantur , fupplen- 
tur illutranturque , ac paffim cum 
Jutini operibus conferuntur. 711. 
feqq. An in iitdem aliquid de chi- 
liatmo fuboleat, 715. d. e.. Ejus. fo- 
cii qui ? 624. 711. Quis judex. fub 
quo paffus? An Junius Rufticus ? 
719. feqq. An Loliius Urbicus? Pro- 
«πο. p.xcvi, feq. Juftini fidei con- 
feffio . 6 b..c. 625. a. Ejufdem 
confeffionis ex pofitio . 7 12.d.e. 713.b. 
c.d.e. De Juftini Κυριρλογίᾳ. 726b. c. 
d. e. Declarat fe in votis habere 
cruciatus perpeti propter Chriítum , 
626.3. 715. c. Capite damnatur cum 
fociis, & poft verbera fecuri percu- 
titur. $26. c. 716. a. Eorum. cor- 
pora a fidelibus clam fublata, oppor- 
tuno in loco reconduntur. 1, 
Annus ac dies paffionis S. Juftini, 
727. a. b. c. d, e. Feftum . 711. b,c. 
727. €. 728. a. Romanorum de Ju- 
ítino. filentium. unde. 709. c. d. 
728. a. Quo tempore Latinis Mar- 
tyrologiis ejus nomen inícriptum , 
ibid. Vid. prolegom. p. xcv-xcvit. 

jusriNus martyr, S, Symphorofz fi- 
lius, averfum per dorfum gladio 
perforari jubetur ab Hadriano, 
329. b. 

Jufiitia omnis bifariam diftributa, in 
Deum & homines. 550. b. Duobus 
preceptis juftitia omnis & pietas 
impletur. 75/4, Is vere. juftus , 
qui diligit Deum ex toto corde. ὅς 
ex totis viribus, & proximum ut 
ie ipfum. 74d. a. b. Iniqui & im- 
pli juttificari non. poflunt nifi in 
Chrifto filio Dei. 325. a. Iniquitas 
multorum in jufto uno abfcondi- 
tur. ;bid, b. Jufhitia autem unius 
facit ut multi injudi juffificentur. 
abid. lnjuftos expurgare ne. tota qui- 
dem maris aqua valet, 472. b. Sed 
file per fanguinem Chrifti & mor- 
tem ejus expiantur. 75/4. Chriftus 
fanguine eos expiat, qui ipfi cre- 
dunt. 433. c. Juftitia non in cir- 
cumcifione & íabbatis & pane abt- 
que fermento. pofita. 472. a. Sed 
in morum converfione , 'fuaviffima 
ac vera Dei fabbata celebrando. 
ibid. Circumcifionem — fpiritualem 
quam a Chrifto Chriftiani accepe- 
runt, Henoch ejufque fimiles cuíto- 
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dierunt. 498. c. Hzc nihil aliud 

eft nifi Dei cognitio & Chrifti ejus , 

ac aeternorum jurium cuftodia. 486, 

a. Circumcifus ejufmodi praclara & 

utili circumcifíone , Deo amicus 

eft, ejufque dona & munera Deo 
grata funt. zZd. Etiam fi quis Scy- 
tha fit aut. Perfa. z;d. Juttitia ea- 
dem femper omni hominum generi 

praíoripta. 477. C. 482. a. 486. d. 

1n omni hominum genere, quz 

fempcr & ubique jufta. funt, ac to- 
tam juftitiam exhibet Deus. $49. 

d. Nec ullum eit genus quod. igno- 

ret , adulterium effe malum ἃς for- 

nicationem. & homicidium & qua- 
cumque alia fimilia. i/id. Qui ea 
faciunt, inique a feferi non igno- 
rant. i4. lis exceptis qui. qna- 
cumque ex cauffa naturales notio- 
nes ami(erunt , potius extinxe- 

runt, aut inhibitas tenent . z/id. 

550. a. Nam pati nolunt quz ipfi 

aliis faciunt, ac fibi invicem ini- 

i nícientia exprobrant qux 
perpetrant. 5d, Qui a pietate ἃς 
juftitim obfervatione ad injuftitiam 
& impietatem delabitur, is ut pec- 
cator & injuítus & impius apud 
Deum habetur. $03.a. Juttiria fta- 
bilis , 571. c. 

Jusrus epifcopus Viennenfis . Huic 
duz. Pii I. epiftolz inícripte. 678. 
Vid. prolegon. p. cii.cxv, 

Juvenes in omnibus inculpabiles fint, 
311. c. Ante omnia caftitati ftu- 
deant, ac f» ab omni malo refre- 
nent. zd. d, 


L 


JLBOR . Ubi plus laboris , mul- 
tum lucrum. 261. e, 

Labyruhiy fimiles Gentilium libri , 
659. b. 

Lzxrus hiforias Phoenicum. fcripto- 
rum 'Theodoti, Hypficratis & Mo- 
chi in.Grzcam linguam convertit . 
667. b. Vitas etiam. philofophorum 
accurate. conícripfit, ;;d. 

Lacus homo praceptis laicis contrin- 
gitur. 2B. e. 

Lais meretrix , cujus ftatuam "Turnus 
effinxit. 666. a. 

Lapis fignificationem Chrifto conve- 
nientem habet. $47. d. Lapis Chri- 
ftus vocatus. $66. b. Lapis angu- 
laris Chriftus, & fine manibus ab- 
fciffus . zd. 

Lap/i in peccatum quomodo fufcipien- 
di. 36. a. 

LaATrAR:is Juppiter. 604. c. δόι. c. 
Latiari Jovi fanguis hominis occifi 
libatur-.- ἐδῥά. 

LaTOoNA fit.vile animal, 645. c. 

Laudem. qui. fibi arrogant, ii fi fa- 
piant, aliorum teftimonium exfpe- 
&ent, 636. b. Laus noftra in Deo 
fit, non ex nobis ipfis. 23. d. 27. 
d. Laudandus Deus a fidelibus in 
concordia congregatis in unum. 
25. c. Ad imitationem Angelorum, 
ibid. b. 

LrancHiprs. flatuam 
ftratus. 664. c. 

Leélor im conventu fidelium. 454. b. 
Hujus erat legere commentaria A- 
poítolorum., aut fcripta Propheta- 
rum, j5:d. 

LrcrRa, uxor Onefiphori , B. Paulli 
Apoftoli difcipuli. 177. c. 

Legio Prima , Decima , 
456. c. 

Leo &miis fibi medetur. 6$3. b. Leo 
rapiens & rugiens vel Herodem de- 
fignat . $57. c. Vel diabolum, 
ibid. d, 


efnxit Mene- 


Gemina . 


lI. 


Lrocuamis flatuarius Ganymedem cy- 
nedum effüuxit. 666.3, - 

Lrow commentariós 4e dir ZEgyptiis 
fcripfit. 660. c. 

Leporis efus prohibitus 
cur. 126. 6. 127. a. 

Lrvucripri filiarum raptores, Caftor & 
Pollux. 646. 

Lrvr. Ejus teftamentum , de facerdo- 
tio & fuperbia. 200-207. 

Levitis. fua miniftreria incumbunt . 
40. €. 

Lex Dei data eft in totum terrarum 
orbem. 93. c. Dei mandàta non 
funt impofübilia. 82. b. c. d. e. 
Ut obíerventur. Deus. vires pratat . 
99. c. Valde bona funt ἃς magna , 
honefta ac lzta. ;/4/4. b. Quicum- 
que in his ambulaverit , felix erit 
& vivet Deo. ibid. c. 87. a. b. c. d. 
Lex divina ea pracipit, qua uni- 
verf? & natura & perpetuo pracla- 
ra (unt. $00. c. Quicumque ea fe- 
cerunt, ii Deo grati fuere, ;//d, 
Et per Chridum in refürre&ione 
falutem confequentur, una cum iis 
qui Chrittum.Dei filium agnofcunt.. 
ibid. Que natura. przclara & pia ὃς 
juta funt, ea in. lege Μοῖς pra- 
fcribuntur. ;4ijd. Nonnulla tamen 
ad duritiam cordis Judmorum pra- 
fcribebantur, z5/4. Nec ante Abra- 
hàm circumcifione, nec ante Mo- 
fem fabbato, feriis & muneribus 
opus erat. 482, b. 498. c. Neque 
etiam. fimiliter opus et ,. poftquam 
ex virgine genitus eft. Jefus Chri- 
ftus filius Dei. 482. b. Ea namque 
definere oportebat in Chrillum , qui 
& lex &terna & novum teftamentum 
univerfo mundo predicabatur αἷς 
venturus. 498, c. ΠῚ ante. Mo- 
fen. & Abraham, qui nec circumcifi 
effent , nec fabbata obfervarent, 
485. c. $23. d. Praecepta legis Mo- 
faice ob duritiam. cordis. populi 
líraelitici conttituta. 498. c. o1. 
£. 502, a. Nihil ad. juítitie obfer- 
vationem & pietatem conferunt. 
$02. a. Lex eadem propter pecca- 
tores przfcripta. 482, a. Judzis fo- 
lis indi&ta, ut ea patiantur qux 
merito patiuntur, 471. a. 478. a. 
Solos Judeos refpiciunt mine in 
animam quz non circumciditur o&a- 
vo die. 482. c. Nec agnus pafcha- 
lis alibi quam Hierofolymis immo- 

i fas erat. 496. c. Nec duo in 

jejunio hirci alibi offerri. ;5i4, d. 

497. ἃ. ]udei locum dant impiis 

dicendi non eamdem femper a Deo 

traditam hominibus fuiffe juttitiam , 

486. d. Legis inftituta non viden- 

tur Deo digna, his qui gratiam 

non acceperunt intelligendi quid 
interfit inter utramque legem , j4id, 

487. a. Lex fi homines juftificaret , 

fequeretur aut non eumdem. fuiffe 

Deum temporibus Henoch aliorum- 

que. omnium qui circumcifionem 

carnis non habuere , aut non eam- 
dem juítitiam ab omni femper ho- 
minum genere obfervari Deum vo- 
luiffe. 482. a. Legem Judaei non 
noverunt. $75. a. Nam fi noffent, 
iram Dei metuiffent. ;5/d. Omnia 

a Mofe inftituta, imagines erant 

& figna & prenuntiationes eorum 

quz Chriíto eventura erant. 498, 

b. Eorum etiam qui:in Chriftum 

credituri prenofcebantur , & eorum 

que Chriftus ipfe erat fa&urus, 
ibid. In lege alia erant precepta 
ad Dei cultum & juftitim obferva- 
tionem data. 499. c. Alia autem 
precepta & opera, vel ad Chritti 
myfterium , vel ad duritiam cordis 

Judzorum defcripta. ;id. In legis 

ἃ gratiz diftin&ione myfteria omnia 

egnofcuntur. ἐδώ, Legis veteris & 


Judaeis , & 
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nove difin&cio. 486. d. 487. a. 
Prima populum improbe agentem 
atque anime morbo laborantem , 
ad converfionem & ponitentiam fpi- 
ritus vocabat. δά. Altera, ater- 
τὰ eff & dulcior fuper mel & fa- 
vum. jd. Judei poft tot miracu- 
la & beneficia femper ingrati , 582. 
d. 583. a. b. c. Chriftiani omnia 
ad mortem ufque perferunt , ne 
Chriftum negent. $82. d. Lex ve- 
fus, Judzorum folum eft, 471. a. 
Lex vero nova, omnium prorfus. 
ibid. Lex autem adverfus legem po- 
fita, priorem abrogat. iid. Et te- 
ftamentum poflerius priori finem 
imponit, i24. Si Deus novum te- 
ftamentum & legem eternam pro- 
mittit, non lex ejufque profelyti 
intelligendi. $74. c. Sed Chriftus 
ipfiufque profelytos, cos fcilicet ex 
gentibus quos illuminavit. ;/;2. Si 
lex gentes & eos qui legem ha- 
bent , illuminare poffet , jam non 
opus effet novo teftamento. zZ/4. 
Duo Jude femina & duo genera, 
quemadmodum due domus Jacob. 
$86. c. Alterum ex fanguine ὅς 
carne, alterum ex fide & fpiritu. 
ibid. Repugnat ut ex Jacob genitis 
fubintroeundi locum dent qui ex 
Jacob pariter geniti. ;5;4. d. Ridi- 
culum effet profelytos illuminatos 
effe, Judeos vero caecos. 5735. a. 
Magis adhuc ridiculum , gentibus 
legem dari, Judzis vero effe igno- 
tam. zbid. 

Lex Chriüi fine jugo neceffitatis eft . 
116. c. Lex aterna & nmovi(fima , 
Chriftus. 471. a. 498. c. Novum & 
zternum teftamentum. 498. c, 507. 
&, 570. C. Teftamentum fidele. 471. 
a. Teflamentum Dei. $74. c. Le- 
gem veterem obfervarent Chriftia- 
ni, nifi fcirent quam ob cauffam 
judais data fuerit. 471. c. Si qui 
ob animi infirmitatem Mofis infti- 
Tuta nonnulla cum fpe in Chriftum 
ac aterne juftitie obfervatione con- 
jungant, eos ut fratres fufcipien- 
dos cenfet Juftinus M. $02. b. c. 
Modo tamen cum fidelibus & Chr 
ftianis vivere non recufent, ;id. 
Nec falutem negent eos adepturos, 
mifi hzc cuffodiant , qui ex genti- 
bus per Chrittum ab errore circum- 
cif funt. “διά. Sunt qui eis nec 
hofpitii nec fermonis communio- 
nem concedant. $02. c. His ta- 
men non affentitur Juftinus. zd. 
Qui vero ab eis ad legis obferva- 
tionem cum file in Chriftum con- 
jungendam  addu&i fuerint, eos 
fortan etiam falutem adepturos 
füfpicatur. ἐδῥά, d, Vid. not. 2. 

Lex una omnibus effe oporteret. 66r. 
b. Quot civitates, tot legum infti- 
rutiones /;5i. Qux apud nonnullos 
turpia, apud alios preclara . 60a. 
b. 661. b. Apud quofdam populos 
quaenam jura fancita. 684. c. d. 
Leges vari ab hominibus late, fi- 
ve fcripta five tradite. 602. b. 
682.b. Leges merito aliquando mu- 
tatz. 687. d. Leges male a daemo- 
nibus. 602. b. Leges aut opiniones 
malas re&a Ratio adveniens re- 
jiciendas docuit. zd. Leges huma- 
nz homines convertere non potue- 
re. 418. c. Improbi propter pofitas 
leges ἃ poenas latere conantur. 

. b. Sed quum fe confequi poffe 

fciant ut legum latores lateant, 

iniqua faciunt. ;//;d. At fi perfua- 
fum haberent, fieri non poffe ut 

Deum quidquam lateat , faltem 

propter impendentia fupplicia ho- 

neftatem colerent. iJid. c, Legisla- 
torum parens, Deus. 6o2. a. Chri- 
ftiani in veftitu vi&tuque & ceteris 
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que ad viram pertinent , indigena- 
rum inítituta fequentes , virtutis 
íuz admirationem movent. 322. c. 
Obfequuntur legibus quz [ancitz 
funt, & (uo vite genere leges fu- 
perant. zi 

LisERiANUS cum Jjuftino M. palam 
Chritum confeffus, flagellis cadi- 
tur, & gladio percutitur. 625. d. 
626. c. 715. b. 716. a. 

Liberum arbitrium . Liberi creati angeli 
& homines. 556. 6. 589.8. 621. a.642. 
c. Deus angelos & homines libera eli- 
gendi poteffate preditos ac. fui ju- 
ris fecit; ut fi ipíi placentia eli- 
gerent , pone expertes fervaret: fin 
autem improbe agerent, pro arbi 
tratu fuo in unumquemque ani- 
madverteret. $43. d. Quod fi ver- 
bum Dei pradicit , omnino quofdam 
angelos & homines punitum iri; 
idcirco hac pradicit , quod eos ci- 
tra ullam. immutationem improbos 
futuros pranofceret , nequaquam 
autem quod eos Deus tales f:ce- 
rit. $90. a. Homo vera eligendi 
ac re&a faciendi facultate pradi 
tus. 430. C. Ita ut omnibus hon 
nibus nulla apud Deum excufatio 
relinquatur . /5id. 431. a. Hominum 
quifque libero arbitrio praeclare agit , 
aut peccat. 6oo. c. Libertas homi- 
nis, qualis. 68r. c. d. Singuli ho- 
mines, fua ipfi libertate, ubi & 
quoties libuerit , utuntur. 686. d. 
Obje&io ex Aftronomorum placitis 
petita , diluitur. 687. a. b.c, Deus 
cuilibet homini pro fua benignita- 
te integram voluntztis libertatem 
elargitur. 68). a. Nobifcum tam- 
quam cum obfequentibus azit, non 
tamquam violentiam adhibens: vio- 
lentia enim Deo mon ineft. 325. 
€. Tempora Deus definivit, quoad 
bonum effe judicaret angelos & ho- 
mines libero uti arbitrio. 556. c. 
Generalia & particularia judicia 
fecit , manente Jibero arbitrio . 
ibid. Ut ab initio fieremus , in no- 
bis fitum non erat. 41:8. b. Sed qui 
elegerint que Deo placent , eos ob 
hanc eligendi rationem Ímmortali- 
tate dignatur Deus. i5;d. Nifi ho- 
mo facultatem habeat libera animi 
indu&ione & fugiendi turpia & ho- 
nefta fe&andi, extra noxiam eft, 
quidquid egerit. 439. b. Non f: 
éHi fumus, ut moreremur , fed no- 
ftra οὐρᾷ morimur. 646. c. Perdi- 
dit nos libera voluntas. ἐδίά, Servi 
faci fumus , qui liberi eramus. 
ibid. Per peccatum venditi fumus: 
nos ipfi impietatem  produximus. 
ibid. Eam vero qui produxerunt , 
denuo repudiare poffunt. ῥά. d. 
Omnibus conceffum , ut filii Altií- 
fimi fieri poffint . 576. d. Teftatur 
Mofes primo homini dixiffe Deum : 
Ecce in con[petiu tuo. bonum C. ma- 
dum: elige bonum . 439. d. Liberum 
effe hominem inde liquet , quod in 
contraria tranfcurrat. ;/Z/d. b. Nifi 
liber effet ad bonum vel malum 
eligendum , non fane contrariorum 
capax effet. ;/Aid. Sed ne alii qui- 
dem boni effent, alii mali. ;4id. 
Neque remuneratione aut laude di- 
gnus effet homo , fi ex fe ipfo bo- 
num non eligeret, fed ita a natu- 
ra effet comparatus. ἐδίά. c. Ne- 
que, fi malus effet, merito punire- 
Tur, ut qui non ex fefe talis fo- 
ret , fed aliud ab eo quod natus 
fuiffet, eff non poffet, ;b;d. Ab 
hominibus libera animi indu&ione 
perficitur, ut malus jure puniatur, 
per íe improbus fa&us; juítus au- 
tem ob re&e facta jure laudetur, 
ut qui libero utens arbitrio volun- 
tatem i tranfgreffus non fit. 


642. c. Res previdet Verbum, li- 
bera eligentium voluntate eventu- 
ras. ibid. d. 

Lignwm cognitionis & lignum vite. 
326. d. Deus ab initio lignum vi- 
tz in medio paradifi plantavit, per 
cognitionem vitam oftendens. ibid. 
Lignum vite, crucis Chrifti fym- 
bolum fuit. $43. b. Lignum prazfa- 
gum apud Gentiles , quercus. 654. c. 

Linguarum varietas unde orta, facile 
explicant Chrifliani. 662. a. 

Liwus , fcriptor Homero vetuftior. 
669. b. Herculis fuit magitter. /[/4. c. 

Lieravsw: elementa invenere Phoeni- 
ces. 637. a. Litterarum ftudia apud 
Grecos T herfiten loquaciffimum imi- 
tantur. Ó6r. a. 

Locus neminem efferat. 250. a. 

Lor propter hofpitalitatem & pieta- 
tem e Sodoma íalvus evafit. 14. b. 
Lot uxor converfa in ftatuam fa- 
lis, Clementis Romani ztate adhuc 
exítabat . 14. c, 

Lucas Evangelita, cur evangelium 
fuum a Zachariz facerdotio exordia- 
tur. 314. 5. III. Ipfi perperam ad- 
fcripta Jafonis & Papifti difputa- 
tio , cujus auctor Arifto Pelleus. 
33r. c. Vid. prolegom. p. Lxxiv. b. c. 

Lucrus Cafar philofophus, Czfaris 
natura filius, Pii autem adoptivus . 
413. a. 597. b. Do&rinz amator , 
feu potius litterarum ftudiofus. z/id. 
Vid. prolegom. p. LxxX111I.. a. b. c.d, 
& p. rxxxvirr, b. c. 

Lucius martyr Urbicum przfe&um ur- 
bi adoritur, inique Chriftianos da- 
mnantem . $97. a. Confeffus fe effe 
Chrifianum , pariter damnatur . 
fid. b. 

Ludi apud Gentiles publicis fumtibus 
peradti. 656. c. D:zemonum occafio- 
ne celebrantur . ://4. Homines in 
ignominiam impingunt. ἐῤῥά, 

LucpuNENsrs Martyres pro ecclefia 
rum pace ad S. Eleutherum. Roma- 
num pontificem epiftolam mittunt. 
693. Ejufdem epittole fragmentum 
profertur. ;eid. [reneum apud eum- 
dem Eleutherum litteris commen- 
dant. ῥά. Lugdunenfium & Vien- 
nenfium M. rum a&a. 6935. a. 
144. Lugdunenüis & Viennenfis ec- 

iarum epittola de martyrio S.Po- 
thini & aliorum, 7/74. 

LucpuNENsis ecclefia. Vid, ViEN- 
NENSIS. 

Lunam effe terram nonnulli dixere. 
€6:i. a. Hinc terram fuperiorem 
praedicabat Herodorus in iuis de 
Herculis hiftoria libris. ibid. Inde 
autem lapfüm leonem ab Hercule 
Occifum ajebat. zLid. 

Lvcuncus multo poft captum llium 
natus. 679. b. Annis centum ante 
Olympiades Lacedzmoniis leges prz- 
fcripfit . ilid. 

LvwcrEus Argivorum rex. 668. a. 
Danai fucceffor. ibid. 670. b. Un- 
decima poít Inachum atate. ;b4. 
Sub L;nceo, Proferpinm raptus, 
templi in Eleufine conftru&tio, Tri- 
ptolemi agricultura. 668. c. Eo 
item regnante floruit Minos. 670. b, 

Lysireus Praxillam poetriam, aream 
fecit. 664. c. 

Lvs:rsTRATUS ffatuarius  Melanippen 
mulierem fapientem effinxit. 665. b. 


M 


VN AGI ex Arabia Chriftum adora- 
E: tum , Bethleem venerunt. 534. 
b. Chriítus ab eis agnitus ex ftella 
figno, in cxlo exortz ftatim atque 
natus eft, 5ó6o. b. 
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Magiz apud Gentiles ufitata. 421. a. 
Eam docuere angeli mali . 599. b. 
Ejus inventores, Derfz . 636. a. 
Nonnulli pez malas alicujus rei cum 
alia conjunctionem, mederi conan- 
tur. 653. a. Et qui zgrotat & qui 
amare {8 dicit & qui odit & qui ul- 
ciíci cupit , daemones capiunt adju- 
tores . 652. a. Radicum varietas; 
nervornm ἃς oflium appofitiones , 
nihil per fe ipía efficiunt, fed funt 
dxmonum improbitatis elementum . 
4bid. Deus fi hzc ad id efficiendum 
creaffet , quod hominibus libet, ma- 
larum (ane rerum opifex effet . 75/4, b, 
Offi hominis morte miferrima mor- 
tui quomodo profint ad ulcifcen- 
dum? ;5/4.c. Medicandi ratio cjuf- 
dem eft artificii, ;5/d. Si quis ma- 
teria curatur ei confilens, multo 
magis curabitur , fi ad virtutem Dei 
confugiat. zbid. Cur enim qui ma- 
terim difpoGtioni credit, Deo non 
vult credere ? 653. a. Per magosope 
ratur diabolus. 526. a. Magica 
monis miracula. 429. a. Dzmones 
in eo arte operabantur. jid. 

Magiftratibus obedientes Chriftiani , ve- 
&igalia & cenfus pendunt omnium 
primi.423.d. Tributa folvunt, iis- 
dem jubentibus. 639. c. Magittratus 
mali a dzmoniis agitati. 595. b. 

Masusxi , qui? 683. b. 

JMali nihil a Deo. 646.c. Mali inca- 
ptor, demon. 643. a. Mali natu- 
ra, minimorum feminum naturz fi- 
milis. óór. d. Mali nihil a quo- 
quam perpeti poffumus, nifi male- 
ficii arguamur , aut improbi depre- 
hendamur, 414. a. 

Mali; homines in rerum omnium co- 
pia & (plendore beati videntur. 620. 
C. Ó21. à. 

Militia perdidit vitam omnium. 68.d. 

Mizpdsta Dei valde bona & magna, 
ἃς honeíta ac lxta. 89. b. Non funt 
impoffibil 82, b. c. d. e. Ut ob- 
ferventur , Deus vires praítat. 89. 
€. Quicumque in his ambulaverit , 
felix erit & vivet Deo. ;lid. c. d. 

Maudragore , mala odorifera terre 
Aram. z14. b. 

Manfuetudo, virtus qua. princeps mun- 
di hujus deftruitur. 280. d. 

Marcion Ponticus tempore Juttini M. 
adhuc fupererat. 429. b. Difcipu- 
los fuos docebat alium. quemdam 
agnofcere deum , mundi opifice ma- 
jorem . ilid. Qui & majora quam 
ille feciffet, z5/g. Hic in omni ho- 
minum genere demonum adjumen- 
to perfecit , ut multi in blafphe- 
mias erumperent, 75d. Atque uni- 
verfi creatorem Deum, Chriíti pa- 
trem effe negarent. ;L;d. Ejus fe- 
€atores , Marciani vocati. 422. b. 

"€Mancus Aurelius. Epiftola ad Sena- 
tum huic imperatori fuppofita , qua 
pluvig miraculum & de Quadis vi- 
&oriam precibus Chrittianorum ac- 
ceptam referensinducitur. 452. b.c. 
44. Quo tempore Apologiz I. Ju- 
ftini M. intexta, 713. c. M. Au- 
xelio imperante , S. Felicitas cum 
feptem filiis martyrium paffa, 673. 
674. a. Vid prolegom. p. cxv1. Mat- 
tyres Lugdunenfes fub eodem impe- 
xatore . 693 -- 706. Vid. prolegom, p. 
cxxv. feq. 

Mancus Evangelia in exordio evan- 
geli fui, anriqua prophetici mytte- 
rii adventui Chrifti competentia de- 
clarat; & cur. 314. δ. III. 

Mancus ( num Evangelifta ? ) per 
bonum certamen tranfit, 672. b. 

MaRcus Pompejus, cui Juftinus M, 
Dialogum habitum cum Tryphone 
dicavit, $9o.c. Amiciffimus ab eo- 
dem Juftino vocatus. zbid. Vid. pro- 
Jegom. p. Lxxx1v. c, d. 
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Mancus defert ad Philadelphenfes epi- 
ftolam ecclefie Smyrnenfis de mar- 
tyrio 5, Polycarpi. 691. d. 

ManiA Virgo. Uterus virginitatis fan- 
€&e geíttavit Dominum noítrum Je- 
fum Chriftum filium Dei, p. vr. c. 
Ex immaculata Virgine filius Dei 
natus eft perfe&us homo. r56. c. 
Ex Juda nata e(t Virgo, habens 
ftolam byffinam; & ex ipía prodiit 
Agnus immaculatus. 236. Ex Vir- 
gine vere natus filius Dei. 257. b. 
Jetus Chrittus, ex Maria & ex Deo. 
266. e. Deus nofter Jefus  Chriitus 
in utero geftatus eft a Maria , jux- 
ta difpenfationem Dei , ex femine 
Davidis, Spiritu autem fango. 
269.e 270,a. Principem hujus mun- 
di latuit Mariz virginitas & par- 
tus ipfius. 270. a. Chriftus Dei pri- 
mogenitus, & filius patriarcharum , 
ut qui ex Virgine ab eis orta caro 
fa&us, 554.d. Mariz ἃ Eva com- 
pyratio. 555. a.b. Vid. CuarsTUs . 

Mani mulieri beatz non permifit 
Dominus pott refurre&ionem , ut 
tangeret pedes ejus. p. xxiv. C. 

Marti diligant conjuges (uas , ut Chri- 
ftus ecclefiam. 262. e. Eas doceant 
ambulare in fibi tradita fide & ca- 
ritate & caftitate. 310. e. 

Mans dele&atur bellis , 644. b. Ex 
Marte & Venere genitam. Harmo- 
niam expreffit Andron ftatuarius , 
665. d. 

Mansvas & Olympus tibie invento- 
res. 636.a. Ambo Phryges & agre- 
fles . ibid, 

ManTiALIs martyr , S. Felicitatis fi- 
lius, Chritum verum eff: Deum 
palam profitetur, 674. b. Capitalem 
fententiam fubit . δια, a. 

Martyres. Magna martyrum multitu- 
do tempore Clementis Romani , 
12.b. Martyrum perfecutio fub Tra- 
jano, nono imperii fui anno. 294. d. 
Sub Hidriano . 329. a. b. c. Sub 
Marco Aurelio. 673. feq. 693. feqq. 
Chriftianorum corda ita fünt pra- 
vitate circumcifa , ut lzti mortem 
oppetant pro Chritto. $66. c. Mar- 
tyres laetantur , dum occiduntur . 
323. ἃ. 502. a. Mori non timent , 
quum omnino moriendum effe con- 
ftet . 448. a. Nec quidquam novi , 
fed eadem íemper in hac vita oc- 
currant . jid. Nemo ett qui Chri- 
ftianos exterreat . $62. a. Marty- 
rum con(ítantia in perferendis cru- 
ciatibus admirabilis. 325. d. 326.a. 
613. d. 614. a. b. c. Feris obje&ti ut 
abnegent Dominum , non vincun- 
tur . 324. à, Dum feris traduntur 
& vinculis & igni & omnibus aliis 
tormentis, a confeffione non diíce- 
dunt . 562. d, Quo plures qui fup- 
pliciis afüciunt , eo major marty- 
rum numerus , 324. a. Eoque plu- 
res per nomen Jefu fideles & pii 
fiunt. 562, d. Ut vitis, dum ampu- 
tatur , magis proficit . /4/d. Fate- 
tur vel ipí& Antoninus Pius, Gen- 
tiles vinci , dum martyres animas 
fuas projiciunt potius , quam illis 
pareant qua ab eis fieri poftulau- 
tur. 455. c. Atque ipfis utile effe , 
ob id cujus nomine accufantur , mor- 
tem oppetere. ;2/d, Martyrum conu- 
ftantia, argumentum veritatis.32 4.a- 
416. b. 487. a. Probat novum tetta- 
mentum a Deo datum effe ac ve- 
tus abrogatum , 471. b. c. Refellit 
crimina religioni affita . 604, a. 
Martyres , qui fe ipfos deferunt mor- 
te damnandos. :/;d. Ecclefiz tamen 
Smyrneníi minime probabantur , qui 
perfecutoribus ultro fe ipfos trade- 
bant. 6:5. b. 

Martyres. libenter. fidem palam. profi- 
tentur , quia praclare fibi ob tra- 


ditam 4 Chrifto do&trinam con&ii 
funt. $96. c. $97. ἃ. Nam qui ne- 
gat quidpiam , vel ideo negat quod 
rem ipfam condemnet ; vel fe ipfe 
indignum illa & alienum judicans, 
confe(fionem fugit. $97. a. Quorum 
neutrum inet vero Chri(tiano . ;/id. 
Martyres cruciatum. omnem ἃς fup- 
plicium ad extremam ufque mor- 
tem perferunt. 491.c, Ne aut fimu- 
lacra colant , aut fimulacris edant 
immolata. ///4. Negare poffent Chri- 
ftiani quum interrogantur. 417. b. 
Sed vivere nolunt obítri&ti menda- 
cio . ;5id. Deinde vero aternz ac 
pure vite cupidi , ad promiffum 
cum Deo dom:cilium. contendunt . 
i5id. Ideo properant ad confitendum. 
ibid. Atque interrogati non. negant. 
599. à. Quin & impavide confiten- 
tur. 598.c. Tum quod nullius mali 
fibi contcii funt. 599.a. Tum quod 
impium ducunt , veritatem non fem- 
per dicere. iid. Tum demum quod 
ethnicos falfis opinionibus liberare 
conautur. Aid. Mori malunt quam 
nomen Chrifti negare . $52. b. In- 
terrogati fatentur íe effe Chriftia- 
nos, quamvis mortis penam confi- 
tenti pofitam fciant. 418. d. Et quia 
fpem in rebus pr, tibus non ha- 
bent , propterea parvi pendunt in- 
terfe&ores. ibid. Chriftianis mors aut 
vincula aut alia ejufmodi pena in- 
flita, quafi criminum reis. 6os. b. 
Mors nifi omnibus conftituta effet , 
non occiderentur Chriftiani. 603. b. 
Hinc debitum folventes | gratias 
agunt. iU2. lta ut etiam inter hor- 
xendas res , mortem & fupplicia , 
àis qui eos ita pertra&ant, miferi- 
cordiam exhiberi precantur. 477. d. 
Martyrum indulgentia : gratifica- 
bantur iis qui fidem. negaverant , 
791. €. 705. c. d. Benignitas : ora- 
bant pro perfecutoribus , lapfos ad 
fidem reducebant , pacem omnibus 
commendabant . 705. d. 706. a. Hu- 
militas : nolebant Martyres appel- 
lari. 705. a. b. c. Martyres in ip 
confeffione Chriítus affumi voluit , 
profeffionem ipforum morte tam- 
quam annulo. ob(ignans . 705. b. 


Martyrum. veliquig , thefaurus inafti- 


mabilis, ob martyrum gratiam fan- 
δια Ecclefir relictus. 298. a. Mar- 
ryrum corpora honorata , & cum 
omni diligentia condita , 320. c. 
Offa mattyrum gemmis pretiofiffi- 
mis exquifitiora & fuper aurum pro- 
batiora , decenter recondenda. óar. a. 
In martyrum cadavera fieviunt gen- 
tiles , eaque canibus objiciunt , nec 
Íepeliri permittunt , 704. a. b. c. 
His crematis , cineres in flumen 
projiciunt . ἰδίᾳ, d. Martyres tam- 
quam Domini diícipuli & imitato- 
res , merito diligendi. 620. e, Na- 
tales martyrum dies in exfultatione 
ac gaudio celebrandi. 621. a. Mar- 
tyrum memoria & cultus quotannis 
peragitur. 298. c. 


Martyria. fan&a Spiritu fan&o proban- 


da. 672. b. Martyrium evangelicum 
quid fit. 613. b. ózr. c. Vid. prole- 
gom. p. Lxxxix. d. xc. a. Beata ὅς 
generoía fuerunt cuncta martyria , 
utpote que juxta voluntatem Dei 
fa&ta fuerint. 613. c. 


Materia non caret initio, quemadmo- 


dum Deus . 641. b. Nec Deo , ut 
principii expers , parem habet po- 
teftatem . //id. Verum creata eft . 
ibid. Et quidem a Deo creata. 647.a. 
Nec ab alio fa&a , fed a folo uni- 
verforum opifice Deo produ&a.6 4 1.b. 
Materia rudis & informis ante di- 
vifionem . 448. c. 647. a. Digefta & 
ornata poft divifionem , “ῥά, Ex ma- 
teria informi ab initio Deus omnia 
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propter homines condidit . 418. b, 
Mundumque nofrum Verbum ge- 
nuit, quum ipfum fibi materiam 
produxiffet. 641. b. Univerfum opus 
ex materia perfe&um. 647. a. Sunt 
tamen quedam eorum quae ex ma- 
teria con(tant, difcrimina . z/id, lta. 
ut aliud fit alio pulcrius. ἐῤἰά, Eft 
fpiritus materiam permeans . 640. 
lille tamen fpiritus qui materiam 
pervadit , Spiritu diviniore inferior 
εἰ. ibid, b. Qui quidem fpiritus ani- 
ma affimilatur. zzi. Propterea non 
€odem ac perfe&us Deus honore co- 
lendus. ibid. Materia inferiore ma- 
teriam fibi fimilem oppugnant de- 
mones. 651. b. Hos ergo fi quis vin- 
cere velit , materiam repudiet . ///d, 
Materiam quidem quarimus propter 
imbecillitatem . 655. b. Sed materie 
nobis cognatz confufio emendanda . 
641. b. 

Matrimonium ineunt Chriftiani , fed 
non niíi ad liberorum educationem. 
322, C. 431. a. Vel fe continent, fi 
non nubunt . 431. a, Qui repudia- 
tam ducit, & duplex matrimonium 
init , ex lege humana non damna- 
tur. 422. a. Sed a Chrifto damna- 
tur . zbd. Non licet quam quifque 
voluerit, & quo voluerit modo , & 
qnot voluerit uxores affumere. $99. c. 
Matrimonii nomine uxores ducunt 
Judzi quocumque venerint aut mit- 
tantur. /44. Judaeorum magittri qua- 
tuor aut quinque uxores habere uni- 
cuique permittunt, & fi quis venu- 
ftam infpiciens concupierit. $85. a. 
Jacobi aliorumque — patriarcharum 
€jufmodi exempla commemorant . 
ibid. Negant propterea peccare , fi 
quis fimilia faciat. z/id. At in nu- 
ptiis patriarcharum magnorum my- 
fteriorum difpenfationes perageban- 
tur. 75d. Mulier quzdam Chriftia- 
nà impium exiítimat tori confortio, 
cum viro fuo flagitiofo conjungi . 
596. a. Veretur ne fcelerum parti- 
ceps fiat , fi maneat in conjugio . 
ibid. b. Miffo itaque repudio difce- 
dit . 74d, 

MarrHzXus Evangelia genealogiae 
Chrifti ordinem texuit ; & cur. 
314. S. III. 

MaTURUs martyr : neophytus quidem, 
íed generofifüimus pugil Chrifti . 
696. b. Variis novifque cruciatibus 
vexatus , tandem jugulatus occu- 
buit. 700. a. b. 

MaxtiMILLA Senatrix , diligens pudi- 
citiam ἃ ían&itatem , B. Andree 
Apoftoli corpus aromatibus condi- 
tum , fepeliendum curavit. 164. b. c. 

Medicina . Etiam fi pharmacis nos cu- 
remus , res tamen Deo affignanda . 
655. ἃ, Ad indulgentiam concedit 
"Tatianus , ut pharmacis quis curan- 
dus utatur. ;/L;d. 

Mrriro Sardienfis epifcopus . Ejus 
operum deperditorum fragmenta qux 
fuperfunt , exhibita . 677-679. M. 
Aurelio apologeticum obtulit , cu- 
jus duo loca infignia proferuntur . 
677. feq. Queritur de injufta Chr: 
ftianorum vexatione . ;5;4. Ejus epi- 
ftola Onefimo fratri , epiícopo ut 
videtur , inícripta de veteris Tefíta- 
xoenti libris . 678. íeq. In Palafti- 
nam proficifcitur . 679. Canon li- 
brorum veteris Tefamenti ab eo 
contextus . 15/4. Vid, prolegom. p. 
cxix. feq. 

MsxawprR Comicus fimulacra irri- 

«42$. d. 

MENANDER Pergamenus , hiftoricus . 
667. b. 

MENANDER Samaritanus € vico Cap- 
paretza , Simonis magi difcipulus . 
429. b. 447. b. Quum Antiochiz ver- 
daretur, multis arte magica illufit. 


ibid. Se&atoribus fuis illud etiam 
perfuafit , numquam ipfos effe mo- 
rituros . 429. b. Ex illius difcipli- 
na füpererant adhuc nonnulli tem- 
pore Juftini M. hoc profitentes . 
ibid. 447. b. 

Mendacium . Qui mentiuntur, abne- 
gant Dominum, non reddentes Deo 
depofitum quod acceperunt . 6o. c. 
cceperunt enim fpiritum fine men- 
dacio, ;/id. Qui recefferit a menda- 
cio , vivet Deo . 7o. b. Mendacio 
obíri&i vivere nolunt Chriftiani . 
417. b. Ne mentiantur Chriftiani , 
libenter Chritum confitendo mo- 
riuntur. 437. a. 

MrzNELaus ab Helena reli&us. 646.2. 

MzuzsrRATUS ftatuarius Learchidem 
effinxit. 664. c. 

Men: pura & munda. Ejus dotes. 
238. c. d. 239. a. b. Mens Spiritu 
fan&o non exornata numquam Deum 
videbit . 465. b. Mentis oculus ad 
hoc nobis datus , ut illud ipfum 
quod eít, hoc ipfo pellucido oculo 
videre poffimus. ;Aid. 

Mzacunius , Jovis filius, 425. 4. Di- 
&us a Gentilibus, Sermo interpres 
& omnium magiíter . 426. a. ltem 
Sermo a Deo internuntius. z£id. c. 

MzRrisSTARUM  fe&a apud Judaos . 

vbi 

Meramorpbofes hominum ὅς deorum . 
645. C. 

ΜΈΤΙΝ Juppiter deglutit. 639. b. 

MzrRoponus Lampíacenus fcriplit li- 
brum de Homero . 656. b. In eo 
omnia Gentilium numina ad phy- 
fiologiam revocabat . ;2/4. Junonem, 
Minervam , Apollinem , naturz par- 
tes & elementorum difpofitiones ef- 
18 exiftimabat . zd. Stolide proríus, 
judice Tatiano. ἢ 

MicuaEL angelus eorum poteftatem ha- 
bet qui audierunt pradicationes Filii 
Dei & crediderunt , illofque guber- 
nat. 93. C. 

Milites obílri&i facramento & con- 
fcripti . 437. b. 

Mille annorum regnum ad mentem Ju- 
ftini M. promittunt Ezechiel , Ifaias 
ceterique prophete . 538. a. Mille 
annos cum Chrifto Hierofolymis tra- 
du&uros praedixit Joannes in Apo- 
calypfi . $39. a. Ac poftea genera- 
lem & aternam unanimiter fimul 
omnium refürre&ionem & judicium 
futurum. 5/4. Chriftus pradixit fo- 
re ut iterum Hierofolymam veni- 
ret , tumque una cum difcipulis 
ederet & biberet . $07. a. Chriftus 
futuram in terra Chanaan fan&o- 
rum omnium poff.ffionem promifit. 
589. a Propterea credentes in Chri- 
ftum fciunt , fe una cum eo in il- 
la terra futuros , & zterna ac in- 
corrupta bona hereditate acceptu- 
ros. ibid. Cum Abrahamo fan&z ter- 
re heredes erimus. 571. c. Heredi- 
tatem in infinitum avum cernentes, 
ibid. Juftinus omnino perfpe&tum ha- 
bet , Hierufalem inftauratum iri . 
$37. a. Atque ibi Chriítianos cum 
Chrifto beate vi&turos. ibid. $36. d. 
Et qui in omnibus re&e fentiunt 
Chritiani , mille annos , inquit , 
exfpe&ant in urbe Hierufalem adi- 
ficata & ornata & amplificata . 
$38. a. Fatetur tamen multos rur- 
fus , eofque ex illo Chriftianorum 
genere quod piam ὅς puram fequi- 
tur fententiam , id non agnofcere . 
$37. à. 

Mimi mollitie omni fra&i , & luxu 
valde diffüuentes. 657. a. Alii funt 
intus , alii foris . j&;id. Nunc V 


neri , nunc Apollini fimiles . iia. 
Deorum accuíatores , ἐδ μά, A&ionum 
heroicarum vituperatores. ;5id. Ca- 


dium hiftriopes . ;£id. Cynadorum 


do&ores . i5id. Omnia mentientes . 
ibid. 

Miwznva ex Jove genita fine concue 
bitu . 4$2. d. Velut illius prima 
notio . ἡδίω, Id imitati demones , 
quum mundum a Deo per Verbum 
conditum effe cognoviffent . ;b;d. 
Minerva orbata matre, & pupilla. 
644. b. Puellarum ornamentis a Vul- 
cano decepta . δία, Minerva filius 
ex Vulcano , Terre attributus . 
ibid. a. Minerva ex Gorgonis capi- 
te abícifflo fit homicida & bellorum 
au&or . iid. Sanguinis guttas par- 
tita cum JEfculapio . //;7, Miner- 
va propter He&orem in Deiphobum 
transformata. 655. d. 

MiNvucrus Fundanus , Afi procon- 
fül. 455. a. Hadriani ad ipfum epi- 
ftola . iiid. 

Miracula . Prophetz digni fuere qui- 
buscrederetur, vel ob miracula que 
ediderunt. 468. c. Quod quidem fal- 
fi prophetz nec fecere , nec faciunt, 
ibid. d. Miraculis Chriftus homines 
excitabat , ut eum agnofcerent . 
526. d. Hac autem eo quoque con- 
filio Chriftus faciebat , ut homini- 
bus fibi credituris perfuaderet, etiam 
fi quis aliquo corporis vitio labo- 
ret, integrum illum a fe in fecun- 
do fuo adventu , ac preterea im- 
mortalem excitatum iri . $27. a. 
Miracula  Chritianorum probant 
Chritum eff? novam legem noyum- 
que teítamentum . 471. c. Dona quit- 
que a Chrillo accipit, prout dignus 
eft. 495. d. 545. a. Alius quidem ac- 
cipit curationis donum , alius vero 
precognitionis . 49s. d. Atque apud 
Chriftianos videre et & mulieres & 
viros , qui dona ejufmodi a Spiritu 
Dei habent. $45. b. Chriíti vel no- 
minis potentiam daemones perhor- 
reífcunt . 487. b. Nam per ejus no- 
men adjurati fubjiciuntur. i4id. 533.3. 
$41. d. 573. b. 6o. b. Miracula Simo- 
nis magi , demonum in eo operan- 
tium arte edita . 429. a. Miracula 
ad deorum ftatuas fieri di&a. Vid. 
Sratue . 

ricordia Chritti erga mos . 38. c. 
39. b. Mifericordia in proximum . 
Ejus characteres. 218. a. b. c. Deus 
ubi invenit vifcera mifericordie , 
ibi habitat . ibid. e. Quantum ho- 
mo miferetur proximi , tantum Deus 
ipfius. zid. 

Miffas agere. 672. a. 

MiTHRz facerdotes , eum ex petra 
genitum dicunt. $27. a. Speluncam 
vocant locum illum, ubi abeoini- 
tiari perhibent, qui ipfi credunt . 
ibid. 5335. Hzc a diabolo inven- 
ta, ut líaig ac Danielis vaticinia 
imitaretur. /5id. In Mithre myfte- 
riis panis & aque poculum appo- 
nuntur, additis quibufdam verb 
454: Id quoque demones ad imita- 
tionem Eucharitie moliti funt . 
1bid. 

MNasras , unus ex iis qui poftridie 
cum Tryphone ad Juftinum vene- 
runt. 542. C. 

MuwzstaRcHriDIS Ephefiz ftatuam effin- 
xit Euthycrates. 664. d. 

Mocuus res Phanicum litteris tradi- 
dit. 667.b. Ejus opus Grace reddi- 
dit Latus. 7/2. 

Mon; olivarum , templo Hierofolymi- 
tano ex adverío fitus. $54. a. 

Mors & vita incumbunt fimul. 272, b. 
Et unufquifque in proprium locum 
iturus eit. “διά. Bonum eft a mun- 
do ad Deum occidere , ut in ipfo 
oriamur.284.b. Una omnium mors, 
five in voluptate vivas, five inopia 
labores . 646. b. Moriuntur ditiffi- 
mi : eumdem vitz exitum habent 
mendiei . 4/4. c. Non facti (umus 
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"ut moreretur . ἐῤίά, Noftra culpa 
morimur, 74/4. Demones leges mor- 
tis hominibus tradiderunt .:;5/4. Ho- 
mineswero poft immortalitatis jactu- 
am,morte perfidem obeunda mor- 
tem fuperarunt . /id. Nifi omnino 
cuilibet homini mors conftituta εἰς 
Yet, mali bonos non opprimerent , 
603. b. Mors ut contemnatur , Dei 
filius caro fa&us ..50o, d. Mortem 
Chri&iani non timent, 448. a. Chri 
ftianz religioni confentaneus , mo 
tis contemtus. 654.a. Mortis cauf- 
fa repudianda . 650. c. Quaenam av 
tem illa fit facile perfpicere pof- 
funt, qui immortalitatem concupi- 
fcunt . i54. Chriftus moriens pro- 
p nos precabatur , ut me quis 
ipfius anime dominaretur . $49. b. 
Ut morientes precemur & ipfi , ne 
malus angelus animam no(tram ca- 
piat. ibid.c. ]n fecundo Chrifti ad- 
ventu mors penitus defruetur , 
soo. d, 

Moses , nrimus prophetarum, 432. d, 
Omnibus fcriptoribus. antiquior , 
445. c. Non folum Hom anti- 
Qquior, fed etiam vetuftioribus Ho- 
"mero fcriptoribus. 665. b. Antiquior 
heroibus & bel ἃς daemonibus . 
669. a. Annis quadringentis anti- 
quior bello Trojano . 668. b. Mo- 
fem Troje non folum excidio , fed 
etiam conítrufione omnino anti- 
quiorem teftantur Chaldaei, Pheni- 
ces & JEgyptii . 666. d. Mofi ergo 
credendum potius quam Graecis. 
669. a. Hi enim illius dogmata ex 
fonte hauferunt, nongrato animo. 
ibid. Mofes barbare omnis fapie: 
fim princeps. 662. b. Pafcentem il- 
lum in Arabia oves avunculi ma- 
terni, Chriftus in fpecie ignis e ru- 
bo collocutus et. 441. δ. Quumque 
2 Chrifto qui in fpecie ignis locu- 
tus cum ipfo fuerat , magnam vir- 
tutem accepiffet , defcendit rebufque 
admirandis editis populum eduxit . 
ibid. Mofes crucis effigiem fecit eam- 
que fan&o tabernaculo impotuit , 
ut ferpentes igniti extinguerentut , 
442. a. Mofis humilitas, 17.e. 18.a. 
ingens caritas . dum aut remitti 
plebi quod deliquit, aut fe cum il- 
lis deleri petit. 35.a. b. Mofes qua 
ratione contentionem de facerdorali 
dignitate fedarit . ao. d. Expanfis 
manibus orans in monte , crucem 
Chrifti adumbrabat . 131. c. d. e, 

Mulisres ornatu homines decipiunt & 

captivant. 197. b. c. d. zrr. c. Mu- 

lieres bellicofe , Amazones, $emi- 

ramis alieque nonnulle . 664. a. 

Mundus comparatur cum. corpore hu- 

mano . 647. b Quamvis unus & 

idem fit fpiritus in omnibus rebus 
creatis , habet tamen in fe difcri- 
mina . z5id. d. Non fruttra mundus 

a Deo conditus, fed propter homi- 

nes. $98,c. 640. b. Quomodo crea- 

tus. 640. b. c. feq. Omnia per Ver- 
bum facta , & fine ipfo factum ett 
nihil. 635. a. Si quid autem vene- 
ni eft in his que nafcuntur, id pró- 
pter peccatum fupervenit. 75g. Sunt 
qui dicant, mundum ingenitum ef- 
íe: fed a vero quam longiffime aber- 
rant. 466.d, Cur enim non ab ali- 
qua cauffa ortum ceníere , corpus 
adeo folidum , durum & coagmen- 
tatum , quodque quotidie immuta- 
tur, perit & naícitur ὁ ;///2. Mun- 
dum Plato genitum putat, adeoque 
corruptioni obnoxium : futurum τὰς 
men propter Dei voluntatem , ut 
nec folvatur , nec in mortis fatum 
incurrat. 467. a. Stoici vero mun- 
dum poft immutationem rurfus ori- 
ri dicunt. 425.c. Mundi trans ocea- 
num. 19. C. 
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Mundus nos trahit , & materiam pro- 
pter imbecillitatem quarimus. 655.d. 
Mundana dum poffidere concupifci- 
mus , excidimus a via jufta. 40. b, 
Mundana tamquam aliena ducenda 
funt. /5/2. Si perturbationes animi 
viceris, omnia qux in mundo funt 
€ontemnes. 655, a, Mundi con(tru- 
&io praeclara quidem , fed. prava in 
€o vivendi ratio . 634. b. In mun- 
do , tamquam in folemni conven- 
tu, admiratione & plautu excipiun- 
tur qui Deum ignorant. ;//4. Mun- 
do morere, ejus infaniam rejiciens, 
646.c. Vive aurem Deo ; per ipfius 

nitionem , veterem generationem 

idians. i54, 

: cuc immunda Judzis. 126.6, 
Defperatum peccatorem adumbrat , 
p 

Miuszus Orphei difeipulus . 668. c, 
659. ἃ. Seriptor Homero vetuftior . 
669. b. 

MusoNrus vir probus , etate Jufti- 
ni M. floruit . óor, c. Ob fpe&ta 
tam morum difciplinam odio habi- 
tus . “ῥέα, 

Mrno Byzantia, 664. c. Ejus ftatuam 
fculpfit Cephifodotus. i5zd. 

Mrvaow ftatuarius. buculam effünxit , 
eique. ob raptam Agenoris filiam 
victoriam impo(uit , adulterii & in- 
temperantiz praemium, 66$ b. 

MynTIs, cujus effigiem etformavit 
Boifcus flatuarius. 664.c. 

My[lsria omnia in legis & gratic di- 
ft n&ione repofita . 409. c. Fideles 
cognoícunt Patris myfteria .. 326. b. 
Ea ipfis declaravit" Verbum caro 
fatum . ;5/4. Myfteria. tria clamo- 
ris , quz in filentio patrata funt : 
Mariz virginitas , partus ipfius & 
piffio Domini . 270. a. 

My[leria. Gentilium ."Myfleriis initia- 
ri docuit Orpheus . 636. a. Myfte- 
ria fiunt, facinora Plutonis rapien- 
tis Proferpinam . 644. b. Myfteria 

ἃ Proferpinz. 428. b. My- 
ftzría Cybeles deorum matris. 430. b. 
Apud unumquemque deorum myfte- 
rium maguum ferpens recenfetur . 
ibid. ln mytteriis quidam decipiun- 
tur ab Athenienfibus . 644. b. In 
myferiis porte ^obíerantur profa- 
nis . z/id. 

MysriDis flatuam effnxit Ariftodo- 
tus . 664. c, 
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ABUCHODONOSOR  expeditio- 

nem fufcepit in Phenices ἃ Ju- 
deos, 667, a. Annis ante Perfarum 
imperium Lxx. ἡδέα. 

Nafü &oriri hominibus dicitur Chri- 
ftus, quum eis innotefcit. s46. b. 
Naucvprs ftatuarius Erinnam Lesbiam 

efinxit. 664. c. 

Nexna meretrix . 666. a. Ejus ftatuam 
fculpfit Calliades, zbid. 

Necyomantie . 424. b. 

NrMrsiUS martyr, S. Symphorofz fi- 
lius , in corde percuti jubetur ab 
Hadriano. 329. b. 

NroeroLkMus , junior licet, at fortis 
erat. 664. a, 

ΝΕΡΗΤΗΛΤΙΜ. Ejus teftamentum , de 
naturali bonitate. 222-225. 

NeprUNUs navigat. 644. b. À Neptu- 
no amatus Pelops. 6$9. b. 

Nero ac Domitianus , foli ex omni- 
bus imperatoribus ufque ad M. Au- 
relium , Chriftianam religionem cri- 
minari ttuduerunt,malevolorum quo- 
rumdam confliis indu&i . 678. a. 

NrsTOR admirationi fuit , quod ata- 
te licet infirma & gelida, in bello 
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tamen fe juvenibus adzquare coma- 
retur . 66}. a. 

NicenATUS Athenienfis , Eu&emonis 
filius , infignis ftatuattus .. 664. c. 
665. a. Telefillam & Glaucippen 
quz monfrum peperit, efformavit. 
1bid, 

NicrTEs , Herodis Irenarchz pater. 
616. d. 620. d, 

NriNiviTARUM vera ex cordibus con- 
verfio. $60. c. d. 

Nor, idem ac Deucalion. ὅσο. d. Ρα- 
nitentiam praedicavit, 12. d. Et re- 
generationem. ;3.d. Cum uxore ὅς 
filiis , fignum fiit octava. diei qua 
Chriftus refürrexit , $87. c. $88. a. 
1n ligno falvatus eft , aquis inve- 
€&us cum fuis. «498. a, lta & nos 
a Chrifto regenerati per aquam & 
fidem & lignum . ibid. Noe imago 
fuit Chrifti, qui prncipium eft al- 
terius generis. ἐῤίά, Noe duobus fi- 
liis tertii femen in fervitutem tra- 
didit. $85.b. Noe divinitus concef- 
fum ut omne animatum ederet , 
preter carnes in fanguine , id eit , 
fuffocatum . 478. d. 459. a. 

Nowabrs , qui domibus carent . 69. b. 

Nominis appellatione. nec bonum nec 
malum dijud:catur , fine fubje&is 
nomini actionibus . 414. c. Ex no- 
mine nec laus nec pona merito ex- 
fitit , nifi quid egregie poffit aut 
improbe fi&um probari. 415. a. No- 
men qui impofüit , antiquior eft eo 
qui nominatur. 599.c. Nomen uni 
verforum Parenti, eo quod ingeni- 
tus fit , nullum prorfus inditum 
eít. ibid. Hac autem, Pater, Deus, 
Con ditor , Dominus , Herus , non funt 
nomina , fed ex beneficiis & operi- 
bus appellationes . ἡδέα. d. Nomina 
Petri & filiorum. Zebedzi mutavit 
Chriftus. $60.a. Id argumento erat 
ipfum illum effe , a quo Jacobus 
líraelis ,' Aufes vero Jefu" nomine 
cognominatus eft, ;//d. b. 

Nubes quz. lfraelitas ab ftu. obum- 
brans.& a frigore cuftodiens con- 
fequebatur , novi alius cali fpe- 
ciem & prafignificationem habebat. 
583. b. 

MNunifmata duo: alterum quidem Dei, 
alterum vero mundi. 272. b. Unum- 
quodque ipforum, proprium habent 
impofitum characterem : infideles , 
hujus mundis; fideles autem , in ca- 
ritate characterem Dei Patris per 
Jefum Chriftum . zig. 

Nuptie Jacob id quod Chriftus erat fa- 
&urus, prenuntiabant. $85. b. 
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BEDIENTIA  Henochi . 13. d. 
Abrahae. “δία. 14, a. Rerum crea- 
tarum. rg. b. c. d. 

Oblationes an. maculz expertes effent , 
in veteri lege fumma diligentia ex- 
plorabatur . 29. a. Oblationes Deo 
quafi indigenti non faciendg , qui 
nullius rei indigus eft. 640. b. Obla- 
tionibus hominum non indiget Deus, 
qui nimirum omnia largitur. 418. a. 
li tantum offerentes Deo proban- 
tur, qui infita illi bona imitantur, 
temperantiam , juftitiam , humani- 
tatem & quacumque Dei propria 
funt. 75id. b, 

Oceanus impermeabilis. 20. c. 

Oava dies dicitur una fabbatorum , 
497. d. Quz quum prima maneat 
omnium dierum , rurfus fecundum 
numerum omnium dierum in orbem 
clabentium vocatur octava, & pri- 
ma effe non definit. i52. 

Odium . Quodcumque fecerit homo 
qui odit , abominatur Dominus , 
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226. c. Ab odio cavendum. ;Zid. c. 
d.227.a. Mala quz gignit odium, 
ibid. 

Ocxcus apud Athenienfes , Phoroneo 
Argivorum regi coevus. 668. b. 
Sub co primum diluvium contigit , 
ibid. 

Olympiades poft Iliaca feptem & qua- 
dringentis anuis inftitute. 670. b. 
OrvwuPus k Marfyas, ambo Phryges 
& agreftes. 636. a. Tibiarum mo- 

dulationis inventores . ;//g. 

OuzsrMus Ephefiorum epifcopus, a 
S. Ignatio epifcopo Antiocheno & 
martyre laudatus. 264. e. 265. b, 
266. d. 

OnrsiPHORUS Paullum. Apoftolum ho- 
ifpitio excepit Iconii. 177. c. 178. 
a. b. Ejus uxor Le&ra, filiique 
Semmia & Zeno, 177. c. Hofpitum 
gaudium & oratio. 178. b. Paul- 
lum Iconio eje&um con(e&atur One- 
fiphorus ejufque familia. 183. c. d, 
€. Antiochia Iconium rever(a The- 
Cla , Onefiphori domum ingreditur , 
ibique orat. ro. e. 

'OxoMacnITUs ÁAthenienfis , Pififtrati- 
dis regnantibus circa. Olympiadem 
quinquagefimam floruit. 669. c. ls 
exiftimatur ea compofuiffe, qua 
fub Orphei nomine circumferun- 
tur. £d, 

Ojera propter nos a Deo condita, 
non colenda, 649. b. Sol ὅς luna 
mei cauíla creata funt: quomo- 
do .ergo miniftros meos adorem? 
ibid. Opere major opifex. 425. d. 

Opera bona non intermittenda . 24.c. 
Per fidem , non per noftra opera , 
|| efficimur. ;5i4. Quid igitur? 
Ceffabimus a bonis operibus? ;& 
Neutiquam hoc a nobis fieri per- 
mittat Dominus . z/;z. Sed cum di- 
ligentia & alacritate feftinemus 
omne opus bonum perficere, i/;4, 
Bonis operibus ornati fuerunt omnes 
jufti. 25. a. Impigre it;que ex to- 
tis viribus noftris operemur opus 
juftitiz. ibid. Adhortatur nos Deus 
ex toto corde , ne fegnes & defides 
fimus ad omne opus bonum. zbid. 
b. Bonus operarius, cum fiducia 
panem operis fui accipit. ;/£Z, a, 
Oportet ergo nos ad bonum facien- 
dum promto animo effe. 2614. b. 
Opera enim fidelium. funt corum 
depofita . 263. c. Opera boni qux 
debeat operari homo, ut falvus εἰς 
fe poflit. 76. a. b. c. d. Ex operi- 
bus Deus agnoícit, membra nos εἰς 
fe Filii fui. 266. a. Qui juftus ett 
vere, opera ejus teftantur de fide 
cjus. p. íII. b. 

Opera carnis, qua? vtr. e. vri, a. b. 

Operarii evangelici. Quinam hoc no- 
mine digni. xir. c. d. xiv. a, 
xix. d. 

Opiniones majorum rejiciendz , fi pra- 
va fint. 413. b. Pracipit enim fa- 
mna ratio, ne illos fequamur qni 
injufte quid fecere aut docuere . ἐδὴ 
Quin. & veritatis amatori vel pra 
fua ipfius anima eligendum eft, ut 
qua faciat & dicat. ;/Zijd. Quid- 
quid humanis opinionibus contine- 
tur , Chriftiani rejiciunt. 663. b. 

Sibyllina . 335-399. Appendix 
ad Oracula Sibyllina . 400-406. Vid. 
prolegom. p. Lxxvi-Lxxxrr, Oracula 
probant animarum. immortalitatem . 
414. C. Vates quadam aqua pota 
& thure adhibito fit amens. 654.b. 

Oratio . Affidue & fine hzfitatione oran- 
dum. 77. c. d. e. Triftis hominis 
oratio virtutem non habet, ut ad 
altare Dei afcendat. 8o. a. b. Si 
unius atque alterius oratio tantas 
vires habet , quanto magis illa qua 
εἰ totius eccieiz ὃ 266. b. Oran- 
dum pro regibus & poteffatibus ὅς 
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principibus. 313. c. Item pro per- 
fequentibus & odiestibus nos, & 
pro inimicis crucis . /5/4. Vid. Precef. 

Ordo in militia fervatus. 27. a. Ser- 
vandus utique cuique & in eccle- 
fia. z&id. c. 28. d. 

OntB. Hoc in monte promulgata 
lex. 471. a. 

OnzsrEs Helenam occidit. 646. b. 

Originale peccatum . Vid. Peccatum . 

OnPHEUs , fcriptor Homero vetuftior. 
669. b. Herculi equalis ; adeoque una 
etate bellum Trojanum antecedit . 
ibid. c. Mufiei magifter. 670. a. Poefim 
& cantum invenit. 636. a. Docuit 
initiandi modum. zl. Ejus verfus 
citatus. 644. c. Quz tamen carmi- 
na füb illius nomine circumferun- 
tur, ea ab Onomacrito Athenien(i 
circa Olympiadem quinquagzefimam 
compofita exittimantur. 66g. c. 

OnrYGiA olim di&a, que nunc De- 
lus et. 6,5. c. Propter Latonam 
fcilicet , in vile animal transforma- 
tam, zLid. 

Ofculo {8 invicem falutabant fideles , 
ubi precari deferant. 453. a. At- 
que ante quam facerdoti affereba- 
tur panis, & poculum aque ὅς vi- 
ni. “διά, 
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P4oN martyr, cum Juftino M. 

4 Chrittum palam confitetur. 625.c. 
715. a. Flagellis czditur & gladio 
percutitur. 626. c. 716. a. 

Palma períeverabilis. 672. b. 

PawrEUcH:s e fcortatore gravida . 

Ejus ftatuam effinxit Eu- 
Tm 


Papras Hierapoleos epifcopus. Fra- 
gmenta ex ejus quinque libris de 
expofitione  Oraculorum. Dominicorum ἡ 
in medium prolata. 316-319. Vid, 
prolegom. xxvi. feq. 

Pariscus. Vid. Anrsro Pelleus. 

PanTHi. Quomodo apud eos puniti 
homicide. 684. c. d. Quid fentiant 
de connubiis. 685. b. 

Pafche fanguis lfraelitas in JEgypto 
ífervavit , quum primogenita JEgy- 
ptiorum perirent. 563. c. Pafcha 
enim erat Chri(tus, qui propterea 
& in pafchate immolatus. 7/4, d. 
Sic & eos qui crediderint , libera 
bit a morte fanguis Chrifti. 75/4. 
Pafcha typicum non comedit Chri- 
ftus, quo tempore paffüs eft. 68o. 
$. 1. Qui aliter opinantur, iis ad- 
verfari videntur evangelia . zd. 

PasieHAE impudica. δός. b. Eam mar- 
more fculpfit Bryaxis. z/id. 

Pasron. Sic infcribitur opus Hermz 
viri apoftolici. $9-rcg. Vid. prole- 
gom. p. XXII-XXIX. 

Paftor ubi eft, eodem & oves fequan- 
tur. 276. a. 

Parentia. Qui patitur propter nomen 
Domini, magnum opus perficit, 
105. e. Ipfi enim vitam donat Do- 
minus. “δία, Propter Deum omnia 
fuftinere nos oportet, ut & ipfe 
nos fuftineat. 262. c. Magni athle- 
τα eit, cedi & vincere . ;5;d. Pa- 
tientia maneat , ut tota armatura. 
263. c. Patientes effe debemus, & 
ire expertes. 423. a. De patientia, 
Chrifti przce Nemini re- 
lu&tari op Neque nos 
imitatores effe malorum vult Deus. 
ibid. Sed wt patientia & lenitate 
omnes a malorum cupiditate abdu- 
camus , hortatur. ἡ Mira Chri- 
ftianorum in injuriis perferendis pa- 
tientia multos convertit. ibid. b. 

Parra Deus Filium íuum gignere di- 
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citur, quum illum hominibus often- 
dit. $46. b. Pater Jé(u Chridi , 
omnium epifcopus. 271. e. Patris 
donum, Spiritus fan&us. 44. $. II. 
Pater ab ommi malitia alienus , 
Spiritum dedit innocentem , exper- 
tem ire atque acerbitatis, perfe- 
&um, intaminatum. 75/4. Pater 
Spiritum fan&um e fuis vifceribus 
emittit, ut componat fecula, ὅς 
ejus qui videri non poteit pracbeat 
cognitionem . sid, 

Patres qui feminas genuere, ji libe- 
rorum quos filig fuícipiupt , pa- 
tres effe dicuntur, 554. d. 555. a. 

Patie cauff multi etiam gentilium 
morti fe tradiderunt. 35. c. d. Pa- 
trias proprias habitant. Chriftiani, 
fed tamquam inquilini. 322. c. 
Omnis peregrina regio , patria ett 
£orum. “δά, Et omnis patria, ipfis 
e(t peregrina. ἰδίας ln terra enim 
degunt, fed in czlo politiam fuam 
habent. zLid. 

Patriarcbe non ut mocharentur , plu- 
res uxoreshabuere . $90. b. Sed di- 
Íípenfationem. quamdam ὅς myfteria 
omnia per eos fuiffe peracta com- 
pertum. Vid. Naptie. 

Paurrus Apoftolus in vincula fepties 
conjeé&us. 12, a. Preco veritatis 
factus in oriente & occidente , to- 
tum mundum docuit. i/;4. Ad oc- 
cidentis terminos venit. ibid. In 
ltiliam profe&us cum Petro Apo- 
ftolo, Rome conftitit, 676. $. 1v. 
Prolegom. p. cxix. a. Ibique marty- 
rio coronatus. 2014. Nerone impe- 
rante, fub prafes 12, a. Pal- 
mamque perfeverabilem. per multas 
paffiones fufcepit. 672. b. Ejus elo- 
gium, a S. Ignatio epifcopo An- 
tibcheno & martyre pronuntiatum 
268. c. Item a S. Polycarpo Smyr- 
nenfium antifite, qui & ejus me- 
minit epiftola ad Philippeníes. 310. 
c. d. Quando primum abfolute vo- 
catus Jf»oflolus. 327. a. Vid pro- 
legom. p. LxX. 

PaurLus Apoítolus Antiochia Ico- 
nium petit. 177. a. Ejus itineris 
comites , Demas, Hermogenes & 
Alexander zrarius. “ῥα. not. r1. 
Hofpitio ab Onefiphoro excipitur. 
ibid. c. Ejus imaginem graphice de- 
fcribit Titus ipfius difcipulus. 2. 
€. d. not. 3. Atque au&or Tefla- 
mentoyum ΧΙ], patriarcharum ..— 240. 
b. c. Paulli przdicatione Thecla 
virgo mirifice capta , ejusalloquium 
expetit. 178. c. d. e. 18o. a. b. c. 
d. e. 181. a. Ad przfidis tribunal 
vi attrahitur Apoítolus. iRr. a. b. 
Fidem forti animo annuntiat. ;/i4. 
€. d. In carcerem. vin&us conjici- 
tur, ἐδίά, e. Iterum pra(idi fiititur. 
182, b. c. Flagellatus, ex urbe 
ejicitur. ;id. d. Iconio pulfum The- 
cla quzrit invenitque, atque abeo 
baptizatur. 183. d. €. 184. a. b. 
Antiochiam una cum Thecla con- 
tendit. 184. b Vid:zt eam rurfus 
Myris in Lycia. 189. b. Denique 
illam Iconium pergentem dimittit, 

.€0. 

*r id quod fibi fatis eít defide- 

rans, facilius confequitur. 646. c. 

Chriftiani, mendici funt, & mul- 

tos ditant. 322. d. Rebus omnibus 

indigent , & omnia illis redun- 


dant. ἐδίά. Pauperes apud Chriftia- 
nos gratuito do&trina perfruuntur. 
663. Multa defunt pauperibus 


Chritianis, ne aDeo abfint . 281.a. 

Pax. Dominus habitat in viris aman- 
tibus pacem. 107. d. Erenim vera 
pax, cara eit. //;d. Nihil przftan- 
tius pace, qua omne bellum abo- 
letur czlefium & terrenorum . 
268. d. 
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Peccatum... ferpente. praevaricatio 
ὅς inobedientia initium accepit. 
$64. b. c. Ab Adamo genus huma- 
num.in mortem & ferpentis frau- 
dem incidit, $45. c. zE;d. Per pri- 
mam generationem , neceffitztis & 
ignorationis filii fumus . 450. c. d. 
Hinc neceffarius ad regenerationem 
baptifmus . δἰ. d. Poftquam ho- 
mines primogenitum angelum affe- 
€ati funt, tum Verbum eos a fua 
confuetudine exclufit. 642. d. 643. 
2. Quum anima peccando Spiritum 
fan&um projeciffet, humi decidit. 
655.b. Et czxleíti convi&u delapía, 

τ inferiorum commercium appetivit . 
ibid. "Tunc primi homines eje&i 
funt e terra; non ifta quidem , fed 
hoc rerum ornatu  przítantiore . 
3bid. Hinc omme humanum genus 
maledi&ioni obnoxium. $51. c. Non 
fa&i fumus ut moreremur, fed no- 
fira culpa morimur, 649. c. Per- 
didit nos libera voluntas. 7/4. Nos 
ipfi improbitatem produximus. z;4. 
Unutquifque fua culpa improbe agit, 
$45. C. Vetus generatio repudian- 
da. 646. c. 

Prcasus equus. 446. a. Profiluit ex 
Capite Gorgonis abfciffo. 644. a. 

Prross a Neptuno amatus; fit deó- 
rum cona. 659.b. Pelopis ex Phry- 
gia defcenfus fub Acrifio Argivo- 
rum rege. 668. c. 

PrurcivMENUSs mulieris triginta pue- 
ros enixe imaginem effinxit. 665.c. 

Prnasx magiam invenerunt . 636. a. 
Perfarum mores. 683. b. c. Apud 
Perfarum magos inftituta ,. pracla- 
rum videtur cum matre conjungi . 
661. b. 

Prnsrus ex virgine genitus exiftima- 
tur, & cur. 446. b. $28. a. Ex Jo- 
we ἃ Danae. 426. a. Ex Danae vir- 
gi 423.b. Quum fub auri forma 
influxiffet in eam Juppiter . 74. 
Perfei res gefte (ub Acrifio Argivo- 
rum rege. 668. c. 

Perfecutiones adverfus Chri(tianos a da- 
monibus excitat. 419. b. 496. a. 
604. a, Malorum dzmonum flagello 
egitati, qui Chriftianos perfequun- 
tur. 416. a. Daemones Chriftianis 
infen(i, incitant magiítratus cultui 
fuo addi&os ad necem ipfíis inferen- 
dam. $905. b. Id unum perficere ρος 
funt demones, ut mali Chriítianos 
oderint & occidant. 446. d. Si Chri- 
ftianus neget , dimittitur: fi fate- 
tur, punitur. 415. b. In Chriftianis 
folum nomen in cauffa et cur pu- 
niantur. 414. C. d. 415. a. Philofo- 
phis licet, deos nullos effe dicere. 
415. b Poete Jovem una cum ejus 
filiis impudicum decantant . 5/4. 
Soli Chriftiani indicta caufa da- 
mnantür. 416. ἃ, Hereticos perfecu- 
tio non tangit. 429. c. Saltem ob 
ipforum opiniones. ;£/d. Principes 
demonum fallaciis capti non defi- 
nent infe&dari & occidere cultores 
Chrifti, donec iterum adfit , & di- 
gna cuique premia rependat . 496. a. 
Perfecutores Chriftianorum metuere 
videntur, ne omnes aqua faciant fi 
€orum religio dominetur, nec jam 
habeant in quos animadvertant . 419. 
b. Perfecutores bene de martyribus 
merentur, quod eos hujus vit per- 
peffonibus liberent . 442. a. Sed τὰς 
men improbi funt & inhumani , at- 
que opinionum amatores fe ipíos 
prabent. ibid. Neque enim Chriftia- 
nos occidunt ut liberent, fed ut vi- 
ta & voluptate fpolient, “δά, Perfe- 
cutionibus deterritos Judzos a Chri- 
flo agnofcendo fufpicatur ]uftinus 
M. 496. a. 499. c. Períecutiones a 
Judeis , diabolo ejufque exercitui 
miniterium exhibentibus ,. $85. c. 
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Chri&ianis in fynagogis maledicunt 
Judzi. 552. b. Idemque faciunt cc. 
terz gentes, quz ipfam maledictio- 
nem in rem conferunt , necem in- 
ferentes, ἢ quis tantum fateatur fe 
effe Chritianum . jid. Adveríus 
Chriftianos ; tamquam alienigenas , 
Judei bellum gerunt , & Grzci eos 
períequuntur. 323. a. Et ofores eo- 
rum cauffas inimicitiarum dicere ne- 
queunt , zd. Unufquifque Chriitia- 
norum , quantum in Judzis eit ce- 
terifjue omnibus hominibus, non 
folum ex propriis poffzffiosibus , fed 
etiam ex toto terrarum orbe expel- 
litur, $63. a. Neque ulli Chrittia- 
no vita libera relinquitur. ;5id. 
Perfecutiones praedi&e a Chrifto . 
539. b. Chritus dicit (e opprobrium 
bominum , quia hominibus in eum 
credentibus , opprobrium ubique ett. 
555. d. Mali nihil a quoquam per- 
peti poffunt Chritiani, nifi male- 
ficii arguantur, aut improbi depre- 
hendantur. 414. a. Occidi quidem 
poffunt, fed ledi non poffunt . ;/;4. 
Vid. Martyres. 

Per[»vevantiam. femper a Deo petunt 
Chriiliani per Jetum Chriflum . 487. 
b. Perfeverabilis palma. 672. b. 

Prraus Apoftolus Corinthum aliquan- 
do contendiffe , Corinthiofque db- 
&rina evangelica imbuiffe perhibe- 
tur. 670. a. $.1v.. Prolzgom. p. CX1xX. a. 
Cum Paullo Apottolo in Italiam pro- 
fe&us, Romz conftitit. ἐρέω. Ubi 
€um eo circa idem tempus marty- 
rium paffus. z5jd. Et cruci affixus . 
672. b. Atque ob iniquam emula- 
tionem martyr effe&us, ad debitum 
glorie locum abiit, rr. e, 12. ἃ, 

PHAETONTIS fozores transformantur in 
populos. 645. c. Phaetontis incen- 
dium fub Cecrope. 668. c. 

Puaramrs tyrannus, pueros la&entes 
vorans. 965. c. Illius vultum Agra- 
gantini ob humane carnis efüm in- 
tueri reformidant. i54. 

PuarcowiLLA , Tryphene viduz fi- 
lia. 185. a. Pro ejus falute Thecla 
preces fudiffe fertur Lid. e. 

PuanrsEr, nomine tenus Judei & filii 
Abrahz . $38. a. 

Ῥηεμιῦς, fcriptor Homero vetuftior. 
669. b. Belli Trojani tempore flo- 
ruit. 670. a. 

Purarcvpis aniles fabule . 639. a. 
Ejus do&rine heres Pythagoras, & 
imitator Plato . z£;d. 

PuirADELPHENSsES. Ipfis infcripta epi- 
ftola a S. Ignatio . 275 -- 270. Phi- 
ladelphenfis ecclefie elogium. 275. 
ς. di 

PuirxNrDis nefanda inventa . 656. a. 
Philenidea carmina, le&u indigna 
&in fcenam produ&a, fpe&atu ταῖς 
pia. 6o6. a. 

Pü1LAMMON , fcriptor non multo an- 
tiquior Iliacis. 670. a. Homero ta- 
men vetuftior. 999, b. 

PuirnirPzNsrs . lis infcripta epiftola 
S. Polycarpi Smyrnzorum epifco- 
pi. 509-313. : 

PurrirPus, Chrifti martyr, S. Feli- 
citatis filius. Ejus confeffio fidei. 
673. b. Fuftibus ma&tatur. 674. a. 

PuinipPus Afiarcha , (eu pontifex 
Trallianus, fub quo paffus B. Po- 
lycarpus Smyrneníis epifcopus. 618. 
d. 622. a. 

PuiLo, diaconus ecclefie Tarfenfis , 
comes itineris S. Ignatii epifcopi 
Antiocheni & M. 269. b, 26:. b. 
278. e. 

Puiro ftatuarius Hephzftionem | fcor- 
tatorem affabre expreffit. 666. a. 
Pairrocuonus fcripfit de Homeri poefi , 

ejufque genus & tempus quo flo- 
ruit, inveftigavit. 662. b. c. 
PuiLocrETEs infirmus. 664. a. Eo 


:egebat adverfus Trojam demonium . 
abid. 

Philfpbi nom funt philofophi. 639. 
b. Philofophiz nomen & habitum 
prr fe ferunt, qui nihil dignum 
"oc promiffo ficiunt. 415. b. Phi- 
lofophi nomine uno appellantur, 
qui olim contraria inter fe fenfere 
Ac docuere . iid. At immerito. Se- 
cum enim ipfi pugnantes, ut quz- 
que rés 1n mentem venerit , ita 
eam quifque effutiunt. 639. b. Pla- 
toni adverfatur Epicurus; Demo- 
critus Ariftoteli. 658. a. Di(cordes 
cum concordibus pugnant. z5id. Phi- 
lofophorum tumultuofz dogmatum 
fucceffiones. z&id. Philofophi appel- 
latione indignus, qui de Chriitia- 
mis ea publice teftatur, quz pror- 
íus ignorat. $97. b. 598. a. Dhilo- 
fophi non funt, qui mercedem a 
difcipulis requirunt. 463. a. Philo- 
fophi tantum juvare non poffunt, 
quantum Mofes & prophete. 46r. 
b. Quomodo re&e fentiant, aut 
quidquam veri dicant de Deo phi- 
lofophi , fcientiam illius non ha- 
bentes ? 465. a. Plerique ne id qui- 
dem laborant, utrum unus an plu- 
res fint dii. 462. a. Et unicuique 
socrum utrum provideant , necne. 
ibid. Qua hzc cognitio nihil ad 
beate vivendum conferat. z/;d. Dhi- 
lofophando Graci nihil egregii pro- 
tulere. 637. b. 


JPhilofspboruim mores defcribuntur. 658. 


c. d. Mulrz apud eos. offenfiones ᾿ 
alter enim alterum odit. 639. b. 
JEmulis inter fe opinionibus cer- 
tant, . Przettantiora loca. ob ar- 
rogantiam eligunt. j5;4. In publi- 
co cum pompa incedunt. óó6o. ἃ 
Docent in angulis, ac fermom 
occultant. ;5:4. Nullus extra arro- 
gantiam conttitutus. 637. b. Non- 
nulli a Romanorum rege quotan- 
mis fexcentos aureos acc;piunt, eo 
tantum nomine fcilicet ne gratis 
barbam promiffam gerant. 654. a. 
Anticipatis officiis Imperia colunt & 
principibus affentantur , quos ex- 
ípe&are debuiffent dum ad. eos ve- 
niant. 639. b. Longe abíunt a fru- 
galitate atque a mortis contemtu . 
653. C. 


Philofopbie opus eft, de Deo quarere . 


461. c. Philofophia , fcientia illius 
quod eít. 464. b. Et veri cogni- 
tio . ibid. Philofophia , maxima 
poffeffio. 462. b. Ac plurimi apud 
Deum pretii, ad quem nos perdu- 
cit , cuique nos fola commendat . 
ibid. Vere illi fan&i , qui animum 
ad philofophiam adjungunt . “δά, c. 
Sine philofophia ἃς re&a ratione, 
ineffe poteft prudentia nemini . 464. 
a. Philofophia , maximum & prz- 
clariffimum opus. ;£id. Cetera in 
fecundis & tertiis ponenda . zbid. Si 
adjun&a philofophiz , mediocria qui- 
dem exiftimanda , & quz affüman- 
tur digna . ibid. Secus vero , tum 
iis importuna quorum manibus per- 
aguntur, tum etiam illiberalia du- 
cenda . id. Sola efficit beatitudi- 
nem philofophia . id. b. Eftque 
beatitudo , hujus fcientiz: & fapien- 
tir premium , jid. Pfeudophilofo- 
phis ars lucrandi, philofophia. 658, 
d. Philofophia , una eft fcientia. 
462. Sed multiceps evafit . ;/id. 
Omni homini, philofophandum . j4. 
a. ΝΠ philofophentur C» qui. regunt 
€* qui veguntur , fieri non poteft. ut 
beate [int cvvitates : ajebat Plato .414. 
c. Philofophiz veluti murus & pro- 
pugnaculum, erant JuftinoPlato & 
Pythagoras. 467. c. At Platonem & 
Pythagoram nihil morantur Chri- 
ftiani. 468, a. Philofophia utilis ὅς 
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tuta, fola do&rina Chriftiana. 469. 
a. Qua audit barbara philofophia. 
666. b. 670.c. Apud Chriftianos ph 
lofophatur qualibet stas & coadi- 
tio. 663. c. Philofophus principio- 
rum & finis cognitionem a prophe- 
tis adipifci poteit, fidem illis ha- 
bens. 468. c. Ex iis fcientiam eo- 
rum petat, quz fcire debet. ;£id. 

PuorNiczs litterarum elementa inve- 
nerunt, 636. a. 

Phoenix , Arabum avis, quomodo na- 
fcatur & moriatur, & quot annos 
vivat. zr. d. e. 72. a. 

Pnuonaas , Argivorum rex . 668.2. Phor« 
banti cozvus Aczus , a quo & A&za 
di&a Attica regio. zEid, c. 

Puonoxrus , fecundus Argivorum rex . 
668. a. Sub Phoroneo vix tandem 
homines ab efferata Nomadum vita 
ad liberaliorem cultum tradu&i funt . 
ibid. b. Ogygus apud Athenienfes 
Phoroneo aequalis. zd. 

Punvors , natio fpernenda . 471. b. 
Phryges & Ilíaurorum antiquiffimi 
aufpicia invenere . 636. a. Phrygio- 
rum montium incolz Cybelem vo- 
cant, Rheam. 644. a. 

Pnunvwz meretrix. 665.2, Ejus ftatuam 
Praxiteles & Herodotus fecere . /5;4. 

Pbyfislogia deos revocat ad naturam 
elementorum . 656. b. Stolide pror- 
füs. ib. 

Pitas. Nemo qui fibi mente conftet , 
a pietate in impietatem delabitur. 
616. b. γιό. a. 

Prowius A&a martyrii S. Polycarpi 
defcribit 'ex exemplari, fibi ab eo- 
dem martyre patefa&o . 622. c. 

Piorum anime in meliore loco judi- 
cium exfpe&ant. 467. a, Vid. pro- 
legom. p. cvir. feq. 

Pifcis non habens fquamam , immundus 
Judzis . 126. b. 

Pius 1. Ejus epiftola duz ad Juítum 
Viennenfem epifcopum , genuine. 
672. Vid. prolegom. p. cir -- cxv. 

Pius Antoninus. Vid.AxTONINUS Pius. 

Plaflicen invenere Tufcani. 636. a. 

Ῥιλτο. Ejus di&a relata. 414. c. 
442. a. 448. d. 449. a. b. Imitator 
Pherecydis. 639. a. Platonice phi- 
lofophige finis, fpes videndi Dei. 
463. c. Plato docet immortalitatem 
animarum. 424.c. Improbos , quum 
ad Minoem & Rhadamanthum ve- 
nerint, punitum iri ab illis tradit . 
417. b. Impiorum penas mille an- 
norum circuitu definit, 17/4. c. Se- 
cundum locum Verbo, tertium Spi- 
ritui defert. 449. b. Hzc a Mofe 
defuümfit . 75/2, a. Verbum in uni. 
verfo decuffatum credidit . 449. a. 
Non fatis accurate intellexit ver- 
ba Mofis . 5d. Decuffationem pro 
cruce accepit . ;5/4. Ex Mofe di- 
dicit, Deum, quum materiam in- 
formem vertiffet, mundum feciffe. 
448. c, Mundum corruptioni obno- 
xium dixit, quatenus genitus eft . 
467. a. Futurum tamen propter Dei 
voluntatem , ut nec folvatur, nec 
in mortis fatum incurrat, ἐδιά, 

Platonici animam increatam & im- 
mortalem exiftimant. 466. d. Ma- 
gno in pretio funt. 463. c. 

Pivro Proferpinam rapit. 644. b. 


Pene zternz. Vid. Infernur . 
Panitentia peccatorum agenda ante 
baptifmum . 450. d. Penitentiam 


péccatorum agentem benignitas & 
humanitas Dei & immenftas divi- 
tiarum ejus, perinde ac juftum & 
peccato carentem habet. το. ἃ. Pa- 
nitentiz locus efl , quamdiu fumus 
in hoc fzculo, minime vero pott. 
41. c, Penitenti gratiam obtulit 
toti mundo fanguis Chrifti . 12, d. 
Penitentiam Noe przdicavit ; & 
qui obedierunt, fervati funt. d, 
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Omnes dile&os fuos volens Deus 
penitentiz fieri participes , omni- 
potente fua voluntate firmavit, r3. 
C. Peenitentia ex fincero corde, mer- 
ces medico noftro Deo reddenda. 
42. a. Pemnitentiz juftorum habent 
fines : gentibus autem penitentia 
ufque in noviffimo die. ὅτ. d. Ser- 
vis Dei poenitentia una eit. 7o. b. 
Ponitentiam agere, magna fapien- 
tia et: & cur. 7o. d. e. Qui jam 
crediderunt , pomitentiam peccato- 
rum non habent , fed remiffionem . 
71. b. Penitentibus faciendi íunt 
digni fru&us penitentiz. 92. a. b. c. 
Ele&orum ἃ penitentium. multa 
funt genera: omnes autem, pro 
penitentie & bonorum operum fuo- 
rum modo, mercedem habebunt. 
92.d.e. feqq. Vere ponitentiz quz 
fecundum Deum eft, chara&eres. 
227. b. Quotquot poenitentia ducti 
ad ecclefie unitatem redierint , & 
iti Dei erunt, ut fecundum Jetfuüm 
Chriftum vivant. 276. b. Omnibus 
ponirentibus remittit Deus, fi re- 
fipifcant in unitatem Dei. 277. e. 
Poefts inventa ab Orpheo. 636. a. Poe- 
tica a Grxcis inftituta ad animae 
corruptelam . 637. b. 
Poetarum fcripta flagitiis favent. 604. 
C. Poete, etiam per geftus fucum 
auditoribus faciunt. 657. b. Home- 
rum ac ceteros poetas amandatos 
volebat Socrates. 602. c. Poetz in- 
terdum de moribus praclare locu- 
ti, propter infitum omnibus ratio- 
nis lumen . ὅο2. ἃ. Poetz errantium 
more imitati funt ; que de Chrifto 
predicebantur. 445. c. Qui fabulo- 
Óía poetarum commenta tradunt, 
nullam prorfus demoniítrationem edi- 
fcentibus proferunt . 445. b. 
Porvsius Trallianorum epifcopus , a 
S. Ignatio M. laudatus. 279.b.280.b.c. 
PorvcaRPUs , Smyrnenfis epifcopus ὃς 
M. Ad eum mittit epiftolam S. Ígna- 
tius epifcopus Antiochenus. 261-264. 
Ejus elogium . 26r. c. d. 270. e. 275. 
b. S. Joannis Apoftoli difcipulus , 
& fodalis S. Ignatii. 296. a, Scribit 
epiftolam ad Philippenfes. 319-313. 
Fragmenta quinque ex ejus Re/pon- 
Jfonum capitulis , ut prenotantur. 
314. S. Paulli Apottoli fapientiam 
extollit, ejufque meminit epiítole 
ad Philippenfes. 310. c. d, 313. c. 
Meminit etiam libri Tobiz , cujus 
locum citat. 313. b. Memorat item 
epiftolam a S. Ignatio fibi infcri- 
ptam, 213. d. Ejuídem S. Ignatii 
epiftolas tranfmittit ad Philippen- 
íes. ibid. Ab iis edoceri petit de 
ipfo Ignatio , deque illius comiti. 
bus qui Romam eum deduxerunt. 
ibid, e. Vid, prolegom. p. Lx111 - Lxv. 
PorvcanPrANI martyrii A&a , ab ec- 
clefia Smyrnenfi defcripta. 613-622. 
Ejus martyrium , evangelicum nun- 
cupatum ; &cur. 613. b.615.a. ózr. 
c. Prolegom. 1xxx1x.d, Xc.a. Poly- 
carpus , vir maxime admirabilis. 
615.b. Dum quareretur ad necem, 
in agellum feceffit . ἐῤ ῥά. c. Ibi ora- 
bat pro univerfis per orbem eccle- 
fiis: quod ipfi follemne erat. ibid. 
Triduo ante quam comprehendere- 
tur, vifio ei oblata de martyrio per 
ignem fibi confümmando. ;4. d. 
Comprehenditur ab Herode Irenar- 
Cha. ibid. e, 616. a. b. c. d. In fta- 
dium intranti vox e czlo facta eft, 
ipfi animos addens. 617.a. Ad pro- 
confuülem du&us, Chriftum genero- 
íe confitetur . jr. c. d. Digniffima 
ejus refponfio . ἐδέά. c. Beftias , ignem 
minatur jude Polycarpus minas 
contemnit. 618. a. b. A vulgo vo- 
ciferante vocatur Afíiz magifter, 
pater Chriftianorum , deorum ever- 
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for. ibid. ἃ, Depofcitur ad leones : 

fed igni addicitur. ://d, d. e. Ro- 

gum parantibus, precipue Judzis, 
veítem & calceos exuit. 61g.a. Ne 

clavis affigatur, expoftulat . i4id. b. 

Manibus poít tergum ligatis, orat. 

ibid. c. d. Igne in modum fornicis 

circumdatur. i/id. e. Splendet mar- 
tyris corpus, fuavem efflans odo- 

rem, 620. a. Gladio confoditur . 

id. b. Evolat anima fpecie colum- 
bz . ibid. Sanguinis copia ignis ex- 
tinguitur . z5;d. Corpus in medio 
iguis exuftum. 621. a. Offa marty- 
ris avidifime colligunt Smyrnen- 
fes , decenterque recondunt. iid. 
Natalem ejus martyrii diem, cum 
exfultatione & gaudio quotannis ce- 
lebrandum indicunt. :/;4. B. Poly- 
carpus licet cum aliis duodecim 
martyrium paffus, folus tamen ab 
omnibus , & a gentibus , celebratus 
atque memoratus ubique. 75/4, b.c. 
Do&or infignis, & Martyr eximius. 
ibid.c. Vid. prolegom, p. LXXXIX-XCV. 

PorvNicirs & Eteoclis imagines, qua- 
rum opifex Pythagoras ítatuarius. 
665. c. Nequitie monumenta , qui- 
bus apud Gentiles fraterna cades 
confe . ibid, 

Polypi efüs vetitus Judaeis; & cur. 
126. e. 

PorvsrRATUS Ampraciota, cujus arte 

Phalaridis tyranni expreffà imago. 
Tos 

PoMPEJANUS , militie magifter. 456. c. 

Pompis rationalibus & hymnis Deum 
celebrant Chriftiani. 420. c. 

PoNr:cus adolefcens , quindecim an- 
nos natus , omnia fuppliciorum ge- 
nera conítanter perpeffus , inter 
martyres Lugdunenfes emicuit . 703. 
b. c. 

Pontifex fummus, preftantior facerdo- 
tibus; & cur. 278. b. 

PowT:Us Pilatus. Sub eo A&a pat- 
fionis Chrifti confe&a . 435.c. 442. a. 

Porcine carnis efus Judaeis interdi&us ; 
& cur. 126. b. c. 

PoruiNus epifcopus Lugdunenfis , no- 
nagenario major fub: M. Aurelio 
martyrio coronatur. 689.c. 699. a. b. 

tum abfolute di&um , id ett, 

Patrisde incarnatione. rrg.c. 
Prolegom. p. xxxv. c. d. Dei prace- 
pta, valde bona funt & magna, 
honeffa ac lata . 89. b. Non funt 
impoffibilia. 82. b. c. d. e. Ut ob- 
ferventur, Deus vires przítat . 8g. c. 
Cupientibusenim bene facere , Deus 
largiri paratus eít. 260.e, Quicum- 
que autem in his preceptis ambu- 
laverit , felix erit, & vivet Deo, 
$87. a. b. c. d. 89. c. 

Precogniti a Deo boni & virtute pre- 
diti. 440. d. Admirabili Dei pro- 
videntia contigit , ut Chriftiani ex 
gentibus per vocationem novi & 
eterni Teítamenti, id εἰ Chrifti, 
religiofiores effent Judzis. 570. c. 
Solus Chriftus aperte docuit magna 
Patris confilia, tum in omnes qui 
ipfi placuerant & placituri erant 
homines, tum in defcifcentes ab 
ejus voluntate homines pariter & 
angelos. $32. d. A Deo abícondita 
Judzis ob eorum nequitiam , pote- 
ftas fapientiz quz illius verbis ineft 
intelligendz , quamvis ab iis ea 
quotidie legantur. $10. a. Nonnul- 
lis exceptis, quibus fecundum fum- 
mz ἔμ mifericordie gratiam , fe- 
men ad falutem reliquit . ;5id. De 
nullo prejudicandum , utrum is 
non fit ex eorum numero ,- qui fe- 
cundum gratiam Domini Sabaoth 
falvari poffint. $20. c. Semen Ju- 
dzorum per gratiam Domini Sa- 
baoth reliquum ad. falutem eternam 
fa&um . 485, a. 
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Predefiinatio . Praparavit nobis Deus 
beneficia fua , antequam  naícere- 
mur. 28. a. 

PaaxicouripgM  Gomphus  ítatuarius 
expreffit. 664. c. 

PaaxiLiA nihil utile carminibus di- 
xit. 664. c. Eam tamen aream fe- 
cit Lyfippus. iZ;d. 

Preces ille Deum placant , quz cum 
ejulatu & lacrymis, ac prono cor- 
pore aut flexis genibus funduntur. 
$47. d, Solus Mofes in lapide {- 
dens oravit. “διά, In Liturgia, 
verb's precationem ὅς gratiarum 
aQionem habentibus, Deum quan- 
tum poffumus laudamus pro crea- 
tionis beneficio, & pro omnibus 
ad bonam valetudinem adjumentis . 
429. b. Item pro diverfarum rerum 
qualitatibus , ac viciffitudinibus tem- 
pettatum . 74/2. Tum propter fidem 
qua illi credimus, precibus eum 
orantes ut rurfus incorrupti fia- 
mus. ibid. Preces Patri per nomen 
Filii & Spiritus fan&i. 452. a. In 
omnibus oblationibus laudamus crea- 
torem omnium per Filium ejus Je- 
fum Chriftum & per Spiritum fan- 
Gum. 454.2. Chritliani Deum fem- 
per per Jefüm Chriftum obíecramt. 
487. b, Et preces pro femet ipfis, 
& pro baptizato, ἃ pro aliis ubi- 
que omnibus intento animo faciunt. 
453. a. Ut veritatis cognitioner 
adepti, hac etiam gratia digne- 
mur, ut ref&am operibus vitam 
agentes & preceptorum cuftodes in- 
veniamur , quo falutem zternam 
affequamur, ;2/d. Preces prolixe ad 
Euchariftie confecrationem . ;Zid,. 
Preces ante baptifmum. 450. b. Pre- 
cantur pro Judaeis Chriftiani , ut 
nunc faltem penitentiam agentes , 
miícricordiam omnes a Deo confe- 
quantur. 561. d. Et pro Judais & 
pro aliis omnibus hominibus , ut 
icüpifcentes falutem confequantur . 
492. c. Et pro regibus ac princi- 
pibus, ut cum regia poteffate fa- 
nam quoque mentem obtinere com- 
periantur. 424. a. Vid. Orario. 

Presbyteri preefident loco fenatus .apo- 
ftolici. 272. d. Presbyteri honore 
afficiendi , ut Apoftoli. 2 το. d. 279. 
e. 28o. a, b. Ut lex Je(u Chriitti. 
271. d. Presbyteris plebs fidelis fe 
fubjiciat. 36. d. Cum Presbyteris 
conftitutis ecclefia Chrifli in pace 

sb 

fint ad commiferationom 
proni. 3rr. e. Sintque mifericor- 
des erga cun&os, & omnes viíi- 
tent infirmos. 2614. Aberrantes re- 
ducant, ;5/4. Non megligant vi- 
duam, aut pupillum, aut paupe- 
xem. ibid. Abftineant ab omni ira, 
acceptione perfonarum & judicio 
injufto. :5;d. Non (fint feveri nimi- 
um in judicio , qui f 
omnes debitores efle pec 

PnarssvrERORUM & Dia 
chaje epiftola de martyrio S. An- 
drez Apoftoli, 152-165. Vid. pro/e- 
gom. p. XXXVIII-XLYI. 

PnuiMwiTivus martyr, filius S. Sym- 
phorofe, in umbilico vulnerari ju- 
betur ab Hadriano. 329. b. 

Primogenitus angelus malus, ὃς idcirco 
callidior. 643. a. 

Principibus & poteftatibus honor prz- 
"ftandus , 617. e. Sic przcipit Chri 
ftiana religio. Hinc itaque Chri- 
ftiani regem colunt , ut hominem 
coli decet. 640. a. Omnium primi 
ve&igal & cenfus pendunt. 423. d. 
Tributa libenter folvunt. 639. c. 

Principium eft Verbi potentia. 640. 
b. Hoc Verbum fcimus effe mundi 
principium. ó41. a, Deus erat in 
principio . 640. b, 
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Pnuiscus , Juftini M. pater. 413. a. 

Pnorrus Argivorum rex. 668.a. Sub 
Prosto Eumolpi bellum advertus 
Athenienfes. z5;d. c. 

Profzni arcentur a mytteriis. 644. b. 

PnoMETHEUS, Triope Argivorum re- 
gi xqualis. 668. c. Fingitur opi- 
fex hominis. 646. a. Caucafo affi- 
Xus, panas ob collatum in homi- 
nes beneficium perfolvit. 636. a. 
Honore affiitur aquila , Prome- 
theum hominis opificem peredens. 
646. a. 

Promif]a Dei futura quantas habeant 
delicias. 42. c. De his non ambi- 
gendum. ;i4. e. 

PnoruETE in fcripturis & Angeli & 
Apottoli Dei appellati. $32. a. Om- 
nibus philofophis antiquiores . 468. b. 
Beati & juti & Deo cari . bid. 
Vaticinantes dum divinitus efferun- 
tur, nulla alia re efferuntur quam 
verbo divino, 434. d. not. s. Spiri- 
tu fan&o affante locuti funt , & 
futura vaticinati que quidem nunc 
fiunt. ;Z/2. Soli verum viderunt. 
ibid. c, Spiritu fan&o repleti, ea 
tantum przdicabant quz audierant 
& viderant. z/ijd. Neminem metuen- 
fes, neminem reveriti, nec glorie 
cupiditate vi&i, 72/4. Supra omnem 
demonttrationem graviffimi teftes ve- 
ritatis. /f/d. Vel ob miracula quz 
ediderunt, fide digni quibus crede- 
retur. z5/d. A Prophetis multa di- 
dicimus, qui ab aliis ignorantur. 
655. C. 

PROoPHETJE quecumque fecerunt & di- 
xerunt, ea fignis & imaginibus in- 
voluta. 547. b. Ut non facile ple- 
raque ab omnibus intelligerentur . 
ibid, Veritatem di&is & fa&is infi- 
tam abíconderunt, ut & qui ditce- 
re ftuderent , non fine labore id δίς 
fequerentur . “δά. Niü quis ma- 
gnam hanc a Deo gratiam accepe- 
rit, ut Prophetarum difta & facta 
intelligat , nihil ei proderit illa elo- 
qui videri, quorum rationem red- 
dere non poffit. 5458. d. Contemtu 
etiam digna multis videbuntur, fi 
ab his qui non intelligunt profe- 
rantur . ;/£;d. Prophetarum di&is & 

entia recondita. $64. 

c, Nihil fine multa mente ac my- 

flerio dicebant aut faciebant Pro- 

phetze. i54. In Prophetarum libris 
prenuntiatur Chriftus adveniens, 
ex virgine ortus , ad atatem viri- 
lem perveniens, morbos omnes & 
zgritudines curans , & mortnos ad 
vitam revocans. 432.c. Prenuntia- 
tur itera Chriftus, invifus, ignora- 
tus & crucifxus, moriens & refur- 

gens, atque in celos afcendens . 

ibid, Ex iiídem libris novimus , Chri- 

ftum effe & vocari Filium Dei , & 
nonnullos ab eo mitti ad omne ho- 

minum genus qui hac przdicent , 

magifque illi eredere eosqui funt ex 

gentibus, “δ᾽. Prenuntiatuseft au- 
tem , antequam prodiret , annis 

nunc quinquies mille, nunc ter mil- 

le, nunc bis mille , interdum mil- 

le, nonnumquam o&ingentis. ;/;4. 

Nam fecundum generationum fuc- 

ceffiones alii atque alii Prophetm 

exftiterunt .. 45d. d. Propheta ufque 
ad Chriftum numquam defuere apud 

Jedeos. 507. c. Quum Babylonem 

abduci funt , non deerat Propheta, 

qui dominus & dux & princeps po- 
puli efíet. $08. a. Omnia in ante- 
ceffum Chrifti myfteria gratificante 

Deo oítenfa (unt . $83. a. Omnes 

Chri&i res fymbolis prefignificatz . 

ibid. b. Que incredibilia erant & 
eri non "poffz hominibus videban- 

tur, ea Deus per Spiritum prophe- 

ticum futura prznuntiavit. 434. b. 


Ut quum eveniffent , ex eo quod 
effent przdi&a , crederentur. 72i4. 
Prophetarum vaticinia, ut ex ore 
vaticinantium emiffa fuerant, pro- 
pria Hebraeorum lingua in libris ab 
ipfis Prophetis confcripta , diligen- 
ter affervabantur. 432. a. Ex pro- 
phetiis eventu confirmatis , maxima 
eruitur & veriffima demonítratio . 
431. €. 432. a. Que evenerunt ;& 
eveniunt , Prophetarum vaticiniis 
affentiri, cogunt . 468. c. Propterea 
Prophetis futura pradicentibus, an- 
tequam fiant , credunt Chriftiani , 
431. c, Eo quod ut pradi&a fue. 
rant, ita evenifie & evenire ipfis 
oculis videant. ;7;4. Quandoquidem 
yero que evenerunt , jam omnia per 
Prophetas fuere pradi&a , antequam 
tvenirent, neceffe eft igitur & ea 
qux fimiliter predica funt , ac ali- 
quando evenient, omnino eventura 
credere . 443. e. Quod autem res 
future fuiffn predicte dicantur , 
non eo dicuntur, quod fati neceíf- 
fitate fiant. 440. b. Sed quum Deus 
futuras omnium a&iones przvideat : 
per Spiritum propheticum pradicit , 
iemper ad animi attentionem ac 
recordationem revocans hominum 
genus, feque eorum curam gerere 
ac illis providere damonttrans . ;id. 

PnaornrrE diviniffimi juxta Chriftum 
Jefüum vixerunt . 273. b. Ideoque 
perfecutionem paffi . il/d. Gratia 
ipfius infpirati, ut qui increduli , 
certi redderentur. “διά, Jefu Chritti 
difcipuli Prophete quum effent , 
ipfum ut DoG&orem fpiritu exfpe- 
&abant . //id, d. Propterea , is quem 
jufte prz(tolabantur adveniens , 1pfos 
fufcitavit ex mortuis . ///4. Prophe- 
te diligendi; & cur. 276. e. Pro- 
phetz Juflino M. qui vocati? 713. 
d.e, 

Ῥκορηξτι de Gentium vocatione ac 
]Judzorum incredulitate ad exitum 
perdu&tz , veritatem religionis Chri- 
ftianz demonítrant. 444. d. c. 445. 
a. b. Ex Prophetis & Gentium con- 
verfione , credendi momenta ducun- 
tur. $09. b. Hinc in fide & di(ci- 
plina Chritti confirmantur Chrittia- 
ni. :bid. Prophetia Jacobde duplici 
Chrifti adventu impleta. $07. b. c, 
509. a. Nam qui ex omnibus gen- 
tibus per Chritti fidem Dei culto- 
res & jutti fa&i funt, rurfus eum 
venturum exípe&ant. $08. b. Pro- 
phetz quum certo tenerent corpus 
fimul cum anima indumestum cz- 
lette mortalitatis. immortalitatem 
adepturum , plurima ceteris anima- 
bus abfcondita prenuntiabant. 655. 
«. Non fine fymbolis crucem pra- 
dixerunt. 446. b. Te&e per Prophe- 
tas predictum fuit, Chrittum effe 
paffurum , ac poftea omnibus im- 
peraturum . 533. a. Id tamen a ne- 
mine intelligi poterat , donec ipfe 
difcipulis perfuafit hzc in fcriptu- 
ris nominatim effe przdicata. ://4. 
Ex prophetiis líaig ac Jeremiz, 
in quibus Chriítus ut ovis &agnus 
occifüs dicitur, Judaei in anguftias 
conjiciuntur. $29. a. b. Quapropter 
ad blafphemias fe convertunt . z/;d. 
Quod Chriftus afino infidens Hie- 
rofolymam ingreffus et, ut pradi- 
€um fuerat , id quidem virtutem 
οἱ non przítabat ut Chriítus effet , 
fed hominibus indicium faciebat eum 
effe Chriftum. $46. a. Soli Chriíto 
convenit ut poft crucis fupplicium 
regnet , & fit laetitia gentibus, ut 
przdi&um eft, 438. d. 439.2. Chri- 
flus magifter nofter, ὅς latentium 
oraculorum interpres , 433. a. In 
Prophetis varig perfona loquentes 
ditinguende, 435. d. 436..a.. Pro- 
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pheta enim pranuntiantis more fu- 
fura exponens, interdum ut ex per- 
fona Dei Patris loquitur, interdum 
ut ex perfona Chrifti , interdum ut 
ex perfona populorum , Domino 
aut ejus Patri refpondentium . 436. 
ἃ. Quod quum non intellexiffent 
Judzi , nec Chriftum advenientem 
cognoverunt , fed & Chriftianos qui 
€um adveniffe dicunt , odio pro- 
fequuntur. ἰδέα, In Prophetis, que 
tamquam ex perfona aliqua dicun- 
fur , non funt a Propheta , fed a 
Verbo divino. 438. b. d. Que omni- 
10 cognita fünt futura, ea ut jam 
fa&a praedicit Spiritus propheticus. 
438. Chrifti do&rinam confirmat 
eventus corum que ipfe praedixit , 
420.a. Chriftianos item confirmant 
prophetiae Chrifti de haereticis & 
períecutionibus ad exitum perdu&a . 
491.C.d. 492. b. c. Nihil imparatis 
Chriftianis evenit . $39. b. Praedi- 
&ae enim a Chrifto haerefes & per- 
fecutiones. ;/id. Prophetiae Chrifti 
de prophetis apud Judaeos nullis fu- 
turis , & de haereticis , argumen- 
tum religionis . «οὐ. d. e. 507. a. 
Propheta apud Judaeos nullus ex- 
füitit poft Joannem . $07.a. $08. a. 
Dei opus eff , res ante quam fiant 
praedicere , eafque quemadmodum 
praedi&ae fuerunt, ita fa&as exhi- 
beri. 420. a, Prophetiae apud Chri- 
flianos . 495. d. Prophcetica dona 
€tiamnum exftant apud Chriftianos, 
539. a. Translata in. Chriftianos , 
quae olim erant apud Judaeos . i22. 
Píeudoprophetae , mendaci ac im- 
puro fpiritu repleti , ad percel- 
lendos homines quaedam prodigia 
edere audent . 468. d. Ac fpiritus 
erroris & daemonia celebrant. iid. 
In pfeudoprophetis operatur diabo- 
lus. $26. a 

Profilyti Chrifti. 482. b. $74. c. d. 

-Profelyti Judaeorum non modo non 
credunt , fed etiam duplo Judaeos 
Ófuperant , blafphemiis in nomen 
Chrifti evomendis . 574. a. Chri- 
füianos occidere & excruciare vo- 
lunt, ;Z/d. b. In omnibus enim Ju- 
daeis affimilari conantur. i2. 

CPnRosERPINA Jovis filia. 452. c. Ejus 
fimulacrum ad fontes aquarum . 
ibid. Id moliti daemones ad imita- 
tionem illius Dei Spiritus , qui fe- 
rebatur füper aquas . ἐῤῥ(. d. Pro- 
ferpinam rapit Pluto. 644. b. Ra- 
ptus Proferpinae fub Lynceo Argi- 
vorum rege contigit . 668. c. Pro- 
ferpina & Venus propter Adonidem 
oeftro concitatae . 428. b. 

PnosNAuTIs Athenienfis , fcriptor Ho- 
mero antiquior. 669. c. 

PnorrUs , cognomentum Peregrini 
philofophi Cynici. 658. ς. Vid. pro- 
légom. Ὁ. c. 

dehtia . Nonnulli perfuadere co- 

nantur , Deum univerfi quidem ac 

ipforum generum & fpecierum cu- 
xam gerere. fingulorum non item. 

462. a. Neque enim fore ut eum 

tota die ac no&e precaremur. iid. 

His autem qui ita fentiunt . pro- 

pofita eft differendi ac fequendi quo 

libuerit impunitas & licentia. iid. 

Nec fupplicium | metuentibus , nec 

boni quidquam a Deo fperantibus , 
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Proximur hominis homo . 550, b. Pro- 
ximum nemo fecundum carnem fp 
fet, fed in Jefu Chrifto femper di- 
ligat. 272.d. Nullus adverfus pro- 
ximum aliquid habeat. 38r. d. 

Prudentia fne philofophia & reda ra- 

tione incffe nemini poteft. 464.a. 

t, Deur, Deur meurt , qua 

re me dereliquifli ? Judzi negant di- 

ftum effe in Chritum. $53. a. Nul 
55, Patrum Biblioth. Tomus I. 
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lus tamen apud eos rex aut Chri- 
ftus, qui manus & pedes vivus per- 
foderetur prater Jefum . id. Pfal- 
mus LxXr. Deus judicium tuum veg 
da jin Salomonem infcriptus. 521. a. 
Hinc Judazi in Salomonem dicum 
effe volunt. 5d. Sed ex ipfius Pfal- 
mi contextu demonftratur hic Píal- 
mus accipiendus de Chrifto , cujus 
nomen ante folem permanet . ἐῤία, 
Neque aliquid ex his quz in Pfal- 
mo dicuntur , Salomoni contigiffe 
liquet . 491. b. Pfalmus crx. Dixie 
Dominus Domino meo, non congruit 
Ezechims , qui nec facerdos fuit , 
nec facerdos Dei aeternus . 489. e. 
499. a. Illum vero di&um effe de 
Chrifto verba ipfa declarant. 490. a. 
Quamvis Judaei de Ezechia intelli- 
gendum contendant , 540. a. b. Qua- 
fi is juffus fit in dextra parte tem- 
pli federe. i/i. a. At Ezechias nec 
facerdos aternus , nec liberator Hie- 
rufalem , nec in urbem Hierofoly- 
morum virgam virtutis emifit. ;/74.b, 
Verum hac omnia. in Chriftum opti- 
me quadrant. 75/4. b. c. 

P[ychici an demones videant . 630. b. 
6351. a. 

ProrEMEUs martyr a mulieris quam 
Converterat, viro accufatur. 596.c. 
lllum Centurio viri amicus inter- 
rogat an fit Chrittianus. ;2id. Con- 
fitentem diu in carcere affligit . //;4. 
Coram Urbico adductus, & iterum 
confeffus, ad fupplicium abripitur. 
$97. a. 

ProreMzus Mendefius facerdos An- 
nales perfcripit , in quibus res ge- 
ftas Jgyptiorum enarrat . 667. c. 
668. a. Is inter cetera, Judaos fub 
Amofe JEgyptiorum rege, in ea quz 
occuparunt loca , duce Mofe, pro- 
fectos effe. teftatur . 667, c. Atque 
Amofin Inacho primo Argivorum re- 
gi fuiffe coevum tradit. ;/;2. 

ProrrzMzus Philadelphus JEgyptiorum 
rex bibliothecam contruit . 432, a. 
In eam omnium hominum fcripta 
comportanda ftudet . ;5/4, Rogat 
per legatos regem judaorum , ut 
ad fe mittantur fcripta propheta- 
rum . id. b. Iterum legatis miffis 
ab eo petiit, ut ad fe mitteret qui 
eos libros in QGrzecum fermonem 
transferrent . ;5id. Qui quidem libri 
Grace redditi , non íolum apud 

JEgyptios manferunt, fed etiam ubi- 
que apud omnes exftant Judaos . 
Zbid. Septuaginta fenes apud Ptole- 
maum haud re&e interpretatos con- 
tendunt Judzorum magiftri, $28. b. 
Adeoque novam interpretationem 
aggrediuntur. 72/4. 

PusLiuUs prafe&us urbi, fub quo ps 
fa B. Felicitas cum feptem filiis. 
673. v. b. c. d. 

s pondus carnium 'circumferen- 
tes . 657. c. His premia & coro- 
nz ad faciendz injurim & excitan- 
dz difcordim contentionem propo- 
nuntur. ἢ Eos adhortantibus ago- 
nothetis . ἐῤῥά. 


Pullus oneri non affuetus gentes defi- 


gnabat. $08. b. ςορ. ἃ. 


PvrHaGoRas floruit circa Olympia- 


dem Lxir. 670. b. Do&rinz Phere- 

cydis heres. 659. ἃ, Docuit immor- 

talitatem animarum . 424. c. Glo- 

riatur fe fuiffe Euphorbum. ὅςο, ἃ. 
PvrHaGORAs flatuarius Europam tau- 

ro impofuit. 665. b. Opifex imagi- 

num Polynicis ὅς Eteoclis . ;/id, c. 
Mufice , Aftronomiz 
ac Geomettim ftudium requirunt , 
ante quam ipfum pulcrum & bonum 
quis intueatur. 463. δ, 


Pyrurx oraculum, 424. c. 
PyrnHoN:ssA ventriloqua animam Sa- 


muelis evocavit. $59. c. 
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UADRATUS,epi(copus Athenien- 
fis. Pretiofum ejus Apologize pro 

hriftianis fragmentum . 330. a, b. 
Vid. prolegom, p. Lxxtr. feq. 

Quzncus vaticinatur. 648. a. Et di- 
vinat. 65 

QuixTUs, natione Phryx, quum per- 
fecutoribus ultro fe ipfum tradidif- 
fet, fidem ejuravit. 61$. a. 
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R5 fe appellari volunt Judzo. 
"*- rum magiítri . $64. d. 

Rauan fides & hofpitalitas . r4. d. 
Rahab prophetie munere infignita , 
15. à. Funiculus coccineus ab ex- 
ploratoribus Hebreis Rahabe da- 
tus , typus fanguinis Chrifti . id. 
$64. a. 

RawaA locus in Arabia. $35. b. 

Ratio omnibus imperans . 464. a. Ra- 
tioni infidendum . ;2i4. 

Redemtiío per fanguinem Chrifti , in 
figno quod Rahabz datum eít adum- 
brata. 15. a. 

Regemeramur ad imitationem Verbi . 
641. b. Hinc veritatis cognitione 
illuframur . 214. Et materie no- 
bis cognate confufionem emenda- 
mus . z5id. 

Regnum Dei quando venturum. 43. b. 
Non verbo , aut nomine , aut ge- 
nere , aut pulcritudine , aut vi , 
aut tempore multo apprehenditur ; 
fed virtute fidei, quum homo often- 
dit opera fidei , III. b. IV. b. Re- 
gnum quod exípe&tant Chriftiani , 
non eft humanum , íed illud quod 
cum Deo eft. 418. c. d. 

Regnum facerdotio Dominus fübjecit 
212. d. 

Religio Chriftiana imperii Romani pro- 
vinciis illuxit imperante Auguíto. 
657. $. II. Ex eo tempore maximis 
incrementis au&a Εἰ imperii Ro- 
mani majeftas . ;b;d. Chrittiana re- 
ligio cam Imperio educata & cum 
Auguíto fimul inchoata eft. 678 
Eam imperatores Romani cum ce- 
teris religionibus coluerunt . iid. 
Ex omnibus retro imperatoribus uf- 
que ad M. Aurelium , foli Nero ac 
Domitianus illam. criminari ftudu- 
erunt malevolorum. quorumdam 
confiliis indu&i . ;4;jd, Vid. Cuurs- 
TIANZ religionis veritatem . 

iones Gentilium ab androgynis ὅς 
effeminatis procuratz . 661. c. Ubi- 
ue demonum molitione multa ne- 
faria fiunt. //id. Gentiles ob diver- 
fa inftituta communem focum non 
habebant. 421. b. 

Reliquie Martyrum, Vid, ManrvaUM 
reliquie . 

Repsds libellus a muliere Chriftia- 
na ad virum idololatram miffus . 
$96. b. 

rre£lio carnis , 41. e. Ejus verita- 

tem Deus continue nobis oftendit. 

21.C. Ac certam facit Dei in pro- 

miffis fides. 22. b. Refurre&io pro- 

batur ex hominis formatione . 424. 

C. d. 425. a. b. Jejune.de Deo fen- 

tiunt, qui Deum id poffe negant. 

415. a. Quemadmodum olim quum 

non effemus , ex generatione con- 

fecuti fumus ut nos exfiítere non 
lubitemus ; eodem modo per mor- 
tem effe ac videri definentes, denuo 
exfittemus . 642. a. b. Etiamfi huma- 
ni corporis partes aut igne evane- 
ícant , aut in mari abfumantur , 
, 
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aut a feris dilanientur : thefauris 
tamen reconduntur divitis Domini. 
642. b. Regnator autem Deus con- 
fpicuam (ibi foli fub&antiam , ubi 
wolet, in priftinum ftatum revoca- 
bit. zbid. Qui dixit neque refurre- 
&iosem neque judicium effe , hic 
primogenitus eft fatanz . 312. c, 
Demas & Hermogenes refurreSiio- 
nem jam fa&am effe fomniabant . 
18o, e. Chriftus mortuos extufcita- 
vit & vite reftituit , ut fibi credi- 
turis hominibus corporum refurre- 
€tionem perfuaderet . 526. d. $27. a. 
Chrittus in fecundo fuo gloriofo ad- 
ventu omaium, quicumque exítite- 
runt , hominum corpora exfufcita- 
bit . 444. a. Corporum refurre&io 
femel fiet , fzculis noftris abfolu- 
tis, & inperpetuum. 641. b. 642. a. 
Propter hominum folorum conftitu- 
tionem, judicii cauffa. ἡδέα, Nequs 
caro refurget fine anima . 649. c. 
Sed corpus fimul cum anima im- 
mortalitatem. induet . 655. c, Ne- 
que enim fola anima immortalita- 
te donatur , {δὰ caro quoque cum 
anima. 659.2. Qui in triftitia mor- 
tui funt , refurgent in gaudio , 
213.e. Impii vero & peccatores lu- 
gebunt. z//d. Juftorum enim corpo- 
ra induet Chritus incorruptione . 
444. ἃ. Iniquorum autem in per- 
petuo fenfu cum pravis demonibus 
in ignem aternum detrudzt . “δία, 

ARex , ut. hominem decet, colendus 
εἰ. 640. a. Solus autem Deus me- 
tuendus. 72/2, Judaeis reges ungebat 
& conftituebat Spiritus qui erat in 
prophetis, $08. a. 

RHADAMANTHUS. 417. b. 642.2. 

Rura , Phrygiorum montium incolis 
vocatur Cybeles, 644. a. In arbo- 
rem transformatur. 645. c, Rheam 
virilium exfe&ionem propterAtyn, 
lege fanciviffe ferunt . 644. a. 

Rurronrca ad injuftitiam & calu- 
mniam a Grecis inttituta. 657. b. 

Rurus, S. Ignatii epifcopi Antioche- 
ni & M. comes jn itinere Romano. 
260. b. 279. a. 

Roxa, urbis magna nomine defigna- 
ta. 654. ἃ, 

RowaNoauM rex nonnullis philofo- 
phis fexcentos aureos quotannis lar- 
gitur , ne barbam promifam gratis 
gerant. 654. a. A Romanis praro- 
gativa donatur puerorum amor. 
661. b. Puerorum greges , inftar 
equorum gregalium , cogere fru- 
dent . zid. 

Rowawuis infcripta epiítola a S. Igna- 
tio epifcoro Antiocheno. 283-286, 
Eos obnixe obteítatur 5. Martyr , 
ne marryrium quod vehementer 
optat , precibus & officiis fuis im- 
pediant. 233. feqq. 

RusrN . Ejus teítamentum , de iis 
uz moriturus in mente habuit . 
195- 198. 

Rurus (beatus) a S. Polycarpo Smyr- 
nenfium antiftite laudatus. 313. a. 
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ABRBATI mentio in principio crea- 
tionis . 13s. b. Sabbati cuítodien- 
di preceptum . 75/2. a. Sabbati Ju- 
daici abrogatio . id. e. Sabbatum 
judais propter iniquitates eorum in 
fignum Deus obfervari juffit . 479. b. 
Sabbata non agunt elementa. 482.b. 
Deus mundum f(abbato perinde ac 
ceteris diebus gubernat. 48g. d. Pon- 
tifices , dum fabbati munera offerunt, 
non peccant . 48s. b. Neque pec- 
cant qui circumciduntur & circum- 
cidunt die fabbati, dum Deus jubet 
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omuino dieo&avo natos pueros pa- 
riter circumcidi. ἐῤῥά, Pontifices ut 
ceteris diebus , ita etiam fabbato 
juffi (unt muneribus ofe;endis ope- 
rari. 4B6.d. De Deo hoc mentiri , 
eum die fabbati vetare aliquid fa- 
cere quod hone(tum fit , quomodo 
non impium fuerit ? 322. a. ]ufti 
omnes ante Abraham , ejufque po 
fteri ufque ad Mofem , fabbatum 
non obfervarunt . 478. c. Suaviffima 
ac vera Dei fabbata , morum con- 
verfio. 472. b. Perpetuum fabbatum, 
precipit nova lex. 472. a. 


Sacerdoy fumigus , Sacerdotes & Levi- 


tr. 40. d. Regibus dedit Dominus 
quz in terra: facerdotibus vero que 
iunt in calis . 212, d. Sacerdotio 
regnum Dominus (ubjecit. zb;d. Ut 
fupereminet celum terre , ita fu- 
pereminet Dei facerdotium regno 
quod eft de terra. ibid. 


Sacrificiorug: tempora , horas, locum , 


mini(tros Deus definivit . 28. d. Ho- 
ftias fibi oiferri precepit Deus , fe 
accommodans ad populum Judai- 
cum, ne fimulacra coleret . 473. c. 
Pracepit Deus fimiliter, ut fibi do- 
na oferrentur , non quod iis indi- 
geret , fed propter peccata Judao- 
rum & fimulacrorum cultus. 480. ἃ. 
Dona & victimas Deus Judeis im- 
peravit , non ob penuriam, fed ob 
duritiam cordis illorum . 523. e. 
$24. a. Dum íe Deo prebere illa 
copitant Judzi, tamquam iis indi- 
genti , ftultitiam potius quam cul- 
tum divinum merito exiítiment id 
quod faciunt. 321. c. Judei qui per 
fanguinem X nidorem & holocau- 
fta , facere (e Deo facrificia putant, 
atque his eum honoribus ornare ; 
videntur , dum putant fe aliqua ci 
prebere qui nullius rei indigus eft, 
nihil diüerre ab iis qui idola fen- 
fu carentia eodem honore profe- 
quuntur , quz percipere honorem 
hunc non poffunt. 7/;2. d. Sola fa- 
οὐ ποία perfeda & Deo accepta ; 
preces & gratiarum actiones, 569, a- 
Sacrificia vera & fpiritalia , laudes 
ἃ gratiarum a&iones . $70. c. Sa- 
crificia Judzorum , figure myfte- 
riorum Chrifti , 496. b. c. d. 497. a. 
b. c. d. 498. a. b. A nemine Deus 
accipit facrificia, nifi per ipfius fa- 
cerdotes. $68. c. Chriftiani, verum 
genus facerdotale Dei . ;bid. Deus 
fibi in omni loco in gentibus gra- 
ta & pura facrificdia offerri. teíta- 
tur . /bid. Qui ergo per illius no- 
men facrificia ipfi offerunt ea , que 
a Jefü Chrifo praefcripta in omni 
terrarum loco offeruntur, hos omnes 
in anteceffum Deus fibi effz gratos 
te(tatur. zb. Deus a gentibus quas 
mifericorditer invifit , victimas ac- 
cipit libentius , quam a Judais . 
486. c. Sacrificia Judazorum refpuit 
Deus, $68. d. Contentionis ftudio 
dicunt Judei, Deum quidem facri- 
ficia Hierofolymis ab lfraelitis ob- 
lata non accipere ; fed eorum pre- 
ces qui funt in difperfione , ipfi ef- 
fe gratas . z5;d. At hec precum fa- 
crificia Chriftiani ubique peragere 
didicerunt. $6;.a. Judaeorum genus 
ne nunc quidem afolis ortu ad oc- 
cafum diffufum eft . 75/2. b. Multo 
minus , quo tempore Malachias hec 
dicebat . $70. a. 

Sacrificia in. Euchariftia. panis & cali- 
cis a Chriítianis in omni terrarum 
loco offeruntur, $68.c. Sacrificium 
Chrifianorum , panis Euchariftie 
& calix Euchariftiz . 497. b. c. Sa- 
crificium Chritianorum Deo 
tum . zd. c. In eo gratiz Deo 
aguntur ob creationis & redemtio- 
nis beneficia , ἐῤίά, b. In his qua 
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offerunt Chridiani, preces fundunt 
& gratias agunt. 420, b. Deum lau- 
dantes pro creationis beneficio , pro 
omnibus ad bonam valetudinem ad- 
jumentis , pro diveríaram rerum 
qualitatibus ac vici(fitudinibus tem- 
porum . ibj4. [n primis vero pro- 
pter fidem qua Deo credunt , pre- 
cibus eum orantes ut rurfus incor- 
rupti fiant, ;//;d. Die folis omnium 
Chritianorum five urbes five agros 
incolentium fit conventus , ubi Apo- 
ftolorum aut Prophetarum fcripta 
leguntur. 454.a. Deinde ubi le&or 
defit, is qui przeít , admonitionem 
verbis & adhortationem ad res tam 
preci imitandas fufcipit. zLid. b. 
Poftea omnes (imul confurgunt , ὅς 
preces emittunt . δία. Poft preces , 
panis affertur & vinum & aqua . 
ibid. Qui praeft , preces ὅς gratia- 
rum a&iones totis viribus emittit 
fuper oblata . /4;/4. Et populus ac- 
clamat Zen. ibi. Eorum vero in 
quibus gratim. a&m funt , diftribu- 
tio fit & communicatio unicuique 
prafentium . 75/4. Et abfentibus per 
Diaconos mittitur. ;Aid. Sacrificium 
vivum Eucharifticum Deo quotidie 
oblatum in altari crucis ἃ B. An- 
drea Apoítolo . r$6. €. 157. a. Im- 
molatus Agnus , integer permanet 
& vivus, poftquam ejus carnes co- 
medit, ejufque fanguinem bibit po- 
ulus in Chriítum credens . 157. a. c. 
Vid. Euch. iflia . 


Sacrificía Gentilium , libamina & fuf- 


fimenta docuerunt angeli mali . 
$99. b. Juppiter Latiaris apud Ro- 
manos cruore humano & fanguine 
€x homicidiis dele&atur . 66r. c. 
Dele&atur item Diana non procul 
Megalopoli. i/;d. Gentiles in Deum 
facrilegi , mactant ovem ὅς eam- 
dem adorant . 646. a. "Taurum in 
celo colunt, ejufque imaginem tru- 
cidant . /4id. Deus nec fanguinis , 
nec libamigum, nec fuffimentorum 
indigus. 420. b. Quz ab eo ad alen- 
dum creata funt , non igne confu- 
menda , fed ad noílros & paupe- 
rum ufus offerenda. “δά. c. Ratio- 
nalibus pompis & hymnis Deus ce- 
lebrandus . “δώ. Hic fola colendi 
ratio Deo digna. i£id. 


Seculum prefens & faüturum , duo ini- 


mici . 40, c. Supra celum finitum 
& terminis circumfcriptum , fxcu- 
la funt . 655. b. Hac tempeftatum 
& viciffitudinum nefcia , & tempe- 
rie omni przdita , diem habent per- 
petuum ac lumen noftris hominibus 
inacceffum . ;//d. 


Sacanis, epifcopus Laodicenus , mar- 


tyrium paffus, Servilio Paullo Afiz 
proconfule . 677. $. 1. 

Salis ftatua. in quam converfa eft uxor 
Lot, etate Clementis Romani etiam- 
num fuperítes. 14. c. 

SaLoMoN propter mulierem Sidoniam 
fimulacra coluit. 491.b. Vid, Cur- 
RAMUS. 

Salis nulla. fpes fine juftis operibus. 
49. d. Quibus qui carent , nullus eis 
advocatus proderit . z//d. Ad falu- 
tem íuffiit hominis erga Deum 
amor . 45. $. V. 

SaMaRiA per fimilitudiuem | appella- 
tur poteftas Damafci , quia pecca- 
trix & iniqua, 535. C- 

SamARITANI , Chriíti do&rinam re- 
jecerunt , paucis exceptis . 444. d. 
Impiam Simonis do&rinam & erro- 
xis plenam amplexi . 605. c. Hunc 
Simonem Samaritani pene omnes & 
ex aliis gentibns nonnulli, primum 
Deum effe confitentur , eumque ado- 
rant , 429. Atque ipfum füpra 
omnem principatum & potcítatem 
ὃς virtutem Deum effe dicunt , 572.d. 
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S&MsoN, vir Nazarzus & fanctus Dei, 
per concupifcentiam malam periit . 
XXI. ἃ. 

SaMwuELIs anima a ventriloqua Py- 
thoniffa evocata , demonftrat ani- 
mas manere pof mortem. 559. C. 

Santis adhzrendum . 31. c. Eos in- 
tueamur . 13. c. d. feqq. Illos imi- 
temur. 17. d.e. feqq. San&i in cu- 
bilibus aeternis claufi. 672. b. Vid. 
drolegom. p. cvit. feq. 

SaNcTUS, diaconus ecclefiae Viennen- 
fis & martyr. 696. b. Mira ejus in 
perferendis fuppliciis con(lantia . 
697. a. b. c. Poít iterata tormenta 
fanitatem recipit . zd. d. Variis 
iterum cruciatibus vexatus, jugula- 
tur. 7oo. a. b. 

Saasguis uvae dicitur fanguis Chri(ti , 
433- €. d. $09. c. Quia ut uva fan- 
guinem non generavit homo , fed 
Deus: ita & Chritti fanguinem non 
ex humano femine, fed ex Dei vir- 
tute futurum praedixit Spiritus fan- 
&us. 5d. Sanguis uva declarat , 
Chriftum voluntate Dei ex virgine 
genitum. 510. c. 

Napiente; feptem. , quorum. antiquiffi- 
mus Thales circa Olympiadem r. 
floruit. 670. b. 

SaPrENTIA dicitur Verbum. 517. b. c. 
$19. ἃ. 

Sapientiam dividunt Graci , ac par- 
tium illius nomina hominibus at- 
tribuunt. 659. d. 

SarPuo meretrix fuam ipfius lafciviam 
canit. 664. d. Ejus imaginem aream 
fecit Silanion. z5id. c. 

Sanz nomini unum R 
$65. ἃ. 

SaTaN , five SATANAS , fic appellatus 
a Jeíu Chritto . $57. d. Compofitum 
nomen,illi ab a&ione quam perpe- 
travit , indictum . z/d. Nam $ata 
idem εἰξ ac defertor & apoflata , ]u- 
deorum ac Syrorum lingua . ἢ 
Illud autem Na: nomen ett, ex quo 
Jerpens di&us eft per interpretatio- 
nem , id eit, fi Hebreorum vocem 
interpreteris. 558. a. Interdum di- 
citur abfolute , Adverfarius. 693. a. 
791.a. Angelus malus. 125. b. 620.c. 
Immanis beftia. 704.a. Contrarius. 
115. b. Iniquus. 117. d. 135. c. Leo 
rugiens. $57. d. Malus. 14. b. Ne- 
quam. 117. d. Princeps temporis ini- 
qui, 138. b. Serpens. 557. d. Mali- 
gnus ferpens. 705. d. 

SATORNILIANI. 492. b, 

SaTuRNUS tyrannicida , 644. b. Vin- 
€&us & regno ejectus. 645. c. Quo- 
modo igitur fati moderator confti- 
tuitur ? ;/4id. Aut quomodo regna 
donat qui non jam regnat ὃ :;4. 
Saturni myfteria. 604. b. Ejus fimu- 
lacrum non pecudum modo , fed 
hominum etiam fanguine proluebant 
Gentiles . ;/id. 

SckNA'. In fcenis Gentilium turpes 
fabule agebantur .. 606. a. 

SceNiTE, qui pecora pafcentes habi- 
tant in tentoriis. 569. c. 

Sebifeerir iniquitas ac pernicies . 3r. 
d. e. Schifma , Chrifti membra di- 
ftrahit ,. ἃ perros catholice cor- 
pus unum fcindit , ἐδίά, Celeriter 
€it auferendum . jid. 32. c. Si quis 
fchifma facientem fe&atur , regni 
Dei hereditatem non confequitur . 

6. c. 

ia , nomen commune rerum di- 

'rfarum . 454. c. Lignum fcientia 

in paradifo deliciarum non occidit, 

fed inobedientia . 326. d. Neque 
enim vita fine fcientia , ne eque ícien- 
tia tuta fine vita vera . “ἰώ, Eíto 
tibi cor, fcientia: vita autem, fer- 

mo verus qui recipitur. 337. a. 

"Piu in cxlo monílratur . 635. b. 

Dianz auxiliator . ἐμά, 


additum . 
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Scriptorum antiquiffimi , Mofes & Ho- 
merus. 662. b 

Scripture diving funt potius Chriftia- 
norum , quam Judaeorum , 487. c. 
Ante omnia vero precandum, ut lu- 
cis portz aperiantur . 408. d. Ne- 
que enim fcripturas facras quifquam 
perfpicere poteit & intelligere , nifi 
cui Deus intelligere dederit & Chri- 
ftus ejus . ibid. Multi gratiam non 
acceperunt intelligendi , quid inter 
utramque legem interfit .. 486. d. 
487. a. Judais ob eorum nequitiam 
abícondita poteftas intelligenda Scri- 
pture . 510. a. Nonnullis exceptis , 
quibus Deus fecundum fummz fuz 
mifericordie gratiam femen reliquit 
ad falutem . zbid. Verbum Dei do- 
cet per quos vult , & quum ei li- 
bet . 326. c. Sape a Spiritu fan&to 
res in parabolis & fimilitudinibus 
dicuntur . $34. a. Sic Hero!em ob 
impium & improbum ejus animum, 
Affyriorum regem vocat Scriptura. 
ibid. Sic item. in eamdem fenten- 
tiam, Judeorum pater dicitur Amor- 
rheus , & mater Chettzea . ;£id. b. 
Loca Scripturz obfcura clarioribus 
explicanda . $25. b. Multa arcane 
aut in parabolis di&ta , aut myfíte- 
riis & a&ionum quarumdam fignis 
adumbrata , a prophetis pofterio- 
ribus explicata . 2214. Nobis Chri- 
ftus revelavit quecumque ex Scri- 
pturis per ejus gratiam intellexi- 
mus . 554. d. Judai rejiciunt Lxx. 
interpretationem , ex qua etiam non- 
nulla füftulerunt . 528. b. Loca ex 
Eídra & Jeremia fublata. 529. a. b. 
Ex Píalmo xcv. has voces, a /igno, 
refecuerunt . ;5/d. c. Ea quoque de- 
leverunt quz mortem Ifaie fpe&ant, 
quem ferra lignea diffecuere . 572. c. 
Alia item facrarum Scripturarum 
loca deleviffent , (i quidem intelle- 
xiffent. z£id. Ex Scripturis nonnul- 
la a Judaeis deleta fuiffe, id demum 
incredibile videtur Try phoni Juao. 
530. c. Sane , inquit Juitinus , in- 
credibile videtur . /5;4. Eft enim 
horribilius quidpiam , quam vituli 
cultus , filiorum immolatio & pro- 
phetarum cedes. iid. Scripturas di- 
vinas quidam etiam haretici adul- 
terare aggreffi funt. 676. a. 

Scripture íacre antiquiores quam ut 
cum Gracorum difciplinis, divinio- 
res quam ut cum eorum erroribus 
conferri poffint . 66r. c. Artificio 
carent . ;£id. Futura predicunt . 
ibid. Univerfi creationem explicant . 
ibid. Praceptorum excellentiam de- 
monftrant. 72/4. Unitatem Dei pra- 
dicant. z£id. Scripturas inter fe pu- 
gnare numquam dicendum , ac ne 
cogitandum quidem . 56r. e. Quit- 
que potius eas fe mon intelligere 
lateatur , z/5;d. Divina oracula va- 
riis temporibus litteris confignata . 
647. c. Omnia ad Chriítum perti- 
nentia prophetz fcripto mandarunt. 
434: b. Ex. Scripturis, omnis demon- 
ftrandi ratio deducitur. 489. a. Scri- 
pturis referendis , ubi difputatio in- 
füituatur , numquam laffari. debe- 
mus . $42. b. Ridiculum enim fu- 
erit , miffas Scripturas facere , at- 
que aliquid Scripturis melius pari- 
turum ie exiftimare . ἐῤίά. Scriptu- 
re fui ftudiofos, amicos Deo pror- 
fus faciunt. 647. c. Apud Chrittia- 

nes circum cola , divi- 


nos , vi 
πᾶ oracula pronuntiant . 664. d. 
€6s. 

Seripr«re incertz aliquot loca. zz. a. 


d. 43. b. c. 

Scropba apud Romanos ob triginta 
tus facrum cultum fertur affecuta. 

SEMELES. Ad eam (ub anus forma vc- 
nit Juno . 656. a. 


31. c 


Sepie efus vetitus Jud 
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ΒΕΜΙΆΛΜΙΣ bellicofa. 664. a. 

SrMMIA & Zeno, filii Onetiphori di- 
fcipuli B. Paulli Apoftoli. 177. c. 

Senatus pauper Chriti , di&us clerus 
Romanus. 672. b. 


Seae[cere femper. aliquid difcentes , So- 


lonis more . 666. c. 


1s; & cur. 126.6. 

SxeruaGiNTA. Prophetarum libri He- 
breorum lingua fcripti Hierofoly- 
mis affervabantur . 432. a. Ptole- 
maus /Egyptiorum rex rogat per le- 
gatos ut ad fe mittantur . 754 
Mif, ab /Egyptiis non intelligun- 
tur. ἐδ, Iterumlegati , ut mittan- 
tur qui Grece reddant . ;/;4. Hinc 
apud /Egyptios maníerunt, ac ubi- 
que apud omnes exítant Judaeos . 
ibid. Septuaginta illos fenes apud 
Ptolemaeum refte interpretatos et- 
fe , aff.ntiri nolunt Judaei. $28. b. 
Ut propterea ipfi novam interpre- 
t^tionem aggrediantur . 22/4, Ex ver- 
fione Lxxvirali permulta Scriptura- 
rum loca fuffulere . ibid. Quae ab 
omnibus Judaeis negantur. ;4/d. Non 
diu eft quod haec reciderunt. $29. b 
Jeremiae locum ΧΙ. 19. Ego ut agnu 
cet. nonnulla torum exemplaria re 
tinent. ἢ XX interpretationem 
in his verbis , JDowec veniat cui ve- 
quium cft, xejiciunt Judaei. $72. b. 
Eamdem Lxx, interpretationem in 
citando Pfalmo 1xx non fequitur 
Juttinus. $76. d. Idem citat verfio- 
nem Lxxviralem , nec advertunt Ju- 
dai. $87. b. 

SrREN:Us Granianus fcripfit Hadria- 
no pro Chrittianis. 455. a. 

Srnrs. Quaenam leges ferantur apud 
Seras. 682. b. c. 

Sermonum libertas pretio addici non 
debet, 637. b. Quod nunc jutum 
afferitur, alias haud bonum dici 
non debet . /5/4. Sermones profitentur 
philofophi , qui longe ab operibus 
diftant. 669. a. Et quamvis iidem 
fibi quafi proprio jure vendicent fer- 
mones, attamen velut cecus cum 
furdo differunt. ;4;Z. Qui verborum 
elegantiam oftentant fibique arro- 
gant, in ipfa fermonis pronuntia- 
tione inter fe con(entiant oportet. 
636. b. Non fermonibus, fed ope- 
ribus falus aeterna promiffi, 423. c, 

Serpens & (atanas & diabolus vocatur 
princeps malorum demonum. 430. 
C. Serpens ab initio diris a Deo de- 
votus. 548, c. Apud líaiam magno 
gladio (is autem Chri(tus eit) ne- 
candus. i54. d. Serpens, magnum 
fymbolum ἃς myíterium apud unum- 
quemque deorum. 430. b. Serpens 
zneus cruci impofitus. 449. a. 550 
d. 551. a, Serpens zneus a Mofe in 
deferto ere&us , typus Chrifti in 
cruce pendentis. 130. €. 131. a. 

Serv; ὃς ancille non inflentur. 262.d. 
Ad gloriam Dei plus ferviant , ut 
potiorem libertatem a Deo confe- 
quantur. ;Zd. Non cupiant donari 
libertate , ne fervi fiant cupidita- 
tis. bid 

SrRviritus Paullus , Afiz proconful , 
fub quo martyrium paffus Sagaris 
epifcopus Laodicenus . 677. 5. I. 

SiBylLA citatur . 4 b. Sibyllina 
Oracnla. 355--399. Appendix ad 
Oracula Sibyllina . 400 -- 406. 

SisviriwonuM Oraculorum fcriptor 
Chriftianus, ex circumcifione . 399. c. 
Prolegom. p. 1xxvir. a. b.c. d. Quz 
in fuam colle&ionem cozjiescit Si- 
byllita, ea potiffinum haufit e fa- 
cris litteris. tum veteris tum novi 
te(tamenti. Pro/egom, p. 1xxvtrr. b. 

Agit enim de Deo. 354. b. De 
mundi crestione, 338. b. De homi- 
nis formatione . ;Z;d. $4. €. De 
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Juvio. 342. c. d. De turri Babelica, 
356. b, De Mofe, 359.b. De Itrae- 
litarum egreffu ex JEgypto . zd. De 
Lege. ἢ . De Jotue. 38o.e. De 
Salomonis regno. 357. d. De capti- 
vitate Babylonica. 356. d, De in- 
ftauratione templi. 360. a. De Joan- 
nis Baptifte pracurforis minitferio. 
345. b. De Marie Virginis annun- 
tiatione. 399. a. De Chriili conce- 
ptione & nativitate. ;5. De Jetu 
nomine. 345.b. De ipfius reditu ex 
JKEgypto. zbid. c. De ejus miraculis, 
patlhone , morte , refurre&ione at- 
que in czlum afcenrfione. ἐδ) 4. 346. 
a. b. De Apoftolorum praedicatione , 
346. c. De Hierofolymorum everfio- 
ne. i£i4 De Chriftiana ecclefia. 
358. b. 365. b. 369. c. De vera re- 
ligione. 357. b. De fignis adventus 
filii hominis. 347. d. De Antichri- 
to. 350.a. 355. c. De Elia. 350. c. 
ὅθε extremo judicio. 351. b. De re- 
gno Chrifti. 368. c. cet. Vid. pro/e- 
Eüm. p. LXXVI -- LXXXII, 

SNiderum pofitionis tabula. 643.5. Eam 
oftenderunt hominibus demones , ve 
lut qui tefferis ludunt. 26,4. Hinc 
fatum induxerunt , rem valde in- 
juftam . zd. 

Sigillum . Vid, Baprifmus. 

SinawrON flatuarius Sappho merctri- 
cem fculpfit . 664. c. 

SiinvaNus martyr , S. Felicitatis fi- 
lius, fidem confitetur. 673. c. Pra- 
cipitio interemtus . 674, 

SiwEoN . Ejus tettamentum , de invi- 
dia. 198-200. 

Siwirx oblatio pro iis prefcripta qui 
à lepra mundabantur, figura pa- 
mis Enchariítiz . 497. b. 

S$imoN magus Samaritanus e vico 
"Gittum di&o. 429. a. Rome fub 
Claudio demonum arte magica mi- 
racula edidit. 75/2. Propterea deus 
cxiftimatus, & tamquam deus fta- 
tua honoratus. ;///4. Velut alii qui 
coluntur dii. 447. c. Statue in- 
fcriptio , δόμου! Deo fano. 429. a. 
Munc Samaritani pene omnes & ex 
aliis. gentibus nonnulli primum 
Deum effe confitentur , eumque ado- 
rant. ἰῤίά. Atque ipfum , fupra 
omnem principatum & poteftatem 
& virtutem Deum effe dicunt. 972. 
d. Rogat Juftinus, ut ejus ftatua 
dejiciatur . 447. c. Impia & erroris 
plena , Simonis do&rina. 6o5.c. Si- 
mon & Menander ejus difcipulus, 
praftigiis fuis multos deceperunt, 
atque etiamnum deceptos tenent. 
447. b.e. 

Simplex homo. Ejusanimi dotes. 215. 
b. 216. a. 

Simplicias cordis. In ea novit. homo 
omne beneplacitum Domini. 215. b. 

Simulacra. Ne qua imsgo aut fimula- 
crum fieret ,. Deus. per Mofem ve- 
tuit. $50. d. Juffit tamen , ut fer- 
pens eneus fieret, 7574. Unus ex co- 
mitibus Tryphonis Judei ea de re 
magiftros fuos fepe interrogavit ; 
nec quifquam ipfi rationem reddi- 
dit. $51. b. At praeclaram hujufce 
rei rationem reddit Juitinus. zi. 
Cruciatum omnem & fupplicium ad 
extremam ufque mortem perferunt 
Chriftiani, neaut fimulacra colant, 
aut fimulacris edant immolata , 4901, 
c. Edunt tamen haretici, feque ni- 
hil ex ea re laedi di&itant . 7/;2. 
Atque illi quidem non fecus ac qui 
in gentibus nomen Dei operibus ma- 
nu fa&is infcribunt, ita Chriítia- 
nos fe effe dicunt , & impiorum fa- 
crificiorum participes fiunt. 492, b. 

δύνει. His infcripta epiftola S. 
Ignatii epifcopi Antiocheni & mar- 
tyris. 257-261. Summa Smyrnzo- 
rum fides & caritas. 257. a. Eos 
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falutat S. Ignatius in nomine Jefu 
Chrifti, & carne ipfius, & paffione 
ac returre&ione corporali & fpiri- 
tuali. 26r. e. Ecclefir Smyrnenfis 
epittla de martyrio S. Polycarpi. 
613-622. Vid. prolegos;. p. τχχχίχεχον. 

ϑοσκάτες Corinthi defcripfit ex Caii 
exemplari A&a martyrii S. Poly- 
carpi Smyrnenüs epifcopi , ab ec- 
clefia Smyrnenfi primum litteris con- 
fignata. 622. c. 

SocnAvES philofophus , vir probus, 
malorum dimonum arte vexatus & 
in vincula conje&us. ó6oo. c. Ac 
velut impius & atheus necatus. 
416. b. In eadem crimina ac Chri- 
ftiani vocatus, 602.c. A daemonibus 
homines abducere conatus eft. ;óid. 
Hortabatur homines ut Deum qua- 
rerent quem ignorabant. 602. d. 
Hominibus audor erat, ut Home- 
rum ac ceteros poetas amandarent., 
ibid. Docuit immortalitatem ani- 
mz. 424. C. Socratis praclariffimum 
di&um: $ed plus bonoris mom eff ba- 
Lendum bomini, quam veritati: 
Platone relatum . $98. b. 

Sopow x & Gomorre regio omnis de- 
ferta & exufta & f[lerilis manet. 
445. b. Eam poffunt cernere qui 
voluerint. ;4id. 

50, omnium idem. 646. b. Sol & lu- 
nà & fiderum chori, fecundum Dei 
mandatum , fibi conftitutos orbes in 
concordia evolvunt. 19. b. Solem 
effe maffam ignitam , lunamque ter- 
Yam , nonnulli dixere. 66r. a. So- 
lis altare in urbe Heliopoleos. 22. 
a. 223. C. Solis die Chriftianorum 
omnium five urbes five agros inco- 
lentium in eumdem locum fit con- 
ventus. 454. a. c. 

SeioN circa Olympiadem xivin. ex- 
{ΠῚ ΠῚ comperitur. 670. 

Somniorum immiffores & affeffores, 
apud magos funt qui dicuntur. 
424. q. Ex fomniis divinandi 
tem invenerunt Telmeffenfium | fpe- 
&atiffimi, 636. a. 

SornRoN , fcriptor & ftatuarius. 646. 
a. not. 4. Nugas & ineptias litte- 
ris mandavit. δός. ἃ, Helenam me- 
retricem in campos Elyfios tranítu- 
lit, ἐδίά, Clarior fuit ob aream fa- 
bricam , quz etiamnum  exítat . 
665. d, 

Sortes philofophorum irridet Tatia- 
nus. ὅόι. a. 

Sotadea carmina in fcenam produ&a. 
606. a. Spe&tatu turpia. ἐδίώ. 

Sortn presbyter. 672. b. Deinde Ro- 
manus pontifex. 67s. 6. I. Ejus 
pietatem & munificentiam plane 
fingularem erga pauperes & pere- 
grinos, przdicat Dionyfius Corin- 
thiorum epifcopus . ;/id. 

Sorro , diaconus ecclefie Magnefiano- 
rum, laudatus a S. Ignatio epi- 
fcopo Antiocheno & M. 271. d. 

Spe&lacula , pravorum daemonum occa- 
fione celebrata. 656. d. Homines in 
ignominiam impingunt . “διά, lbi 
omnes dii accufantur : vitia docen- 
tur. 637. a. Sententiarum capita- 
lium occafionem praebent. ibid. In 
fcena, mochandi artem docent hi- 
ftriones. ;5/d. b. Ibi turpium fer- 
monum declamationibus auditores 
oble&antur, ;5id. Poetae etiam per 
gettus fucum auditoribus faciunt.Zid. 

SeitUMENEN mulierculam Praxiteles 
effinxit. 666, a, 

SrrniTUs pro deitate, 41. e, Spiritus 
fan&us procedens ex Patre & in 
Filio permanens. 142. b. Prolegom. 
p. XLii. $. vir, Unus e(t. in Patre 
& Filio. 152, b. Spiritum innocen- 
tem, perfe&tum , intaminatum , e 
fuis vifceribus emittit Pater. 44. 
δ. 1I. Ut componat fgcula, & ejus 


qui videri nom poteft prabeat co- 
gnitionem . iid. Spiritus fan&us, 
Dei portio. 642. c. not. p. Perfe- 
€us Deus. ó4o. b. Spiritus divi- 
nior. ibid. Spiritus potentior. 643. 
a. Mens regia, 465. c. Autor im- 
mortalitatis. 642. c. Quo difceden- 
te ab eo qui ad imopinem Dei fa- 
€us erat, faftus homo mortalis. 
613. ἃ. Spiritum & Virtutem qua 
a Dco eit, quzque Μανία virgini 
obumbravit, nihil aliud fas eft in- 
telligere, quam "Verbum quod ἃς 
Deo primogenitum eft. 434. c. 

Seimirus sawcTUs e(t Patris donum 
4.4. 8.11. Legatus Dei. ὅςο. b. Mi- 
niter Dei paffi. 648. c. In figura 
columbe cur traditus. 44. $. IL. 
Spiritus fan&tus defcendit fuper gen- 
tes 5 ut ignis effufus. 239. c, Eum 
accipientes, veritatis & perfe&ze 
gratie. typo fignantur. 44. S. II. 
Spiritus fan&tus efficit, ut homo fit 
imago & fimilitudo Dei. 6$. a, b. 
Si homo fe inftar templi habeat, 
libeater illud incolit. Deus per le- 
gatum Spiritum. ὅφο, b, Si vero 
tale non fuerit tabernaculum, pra- 
ftat homo belluis fola voce articu- 
lata ; ut qui non fit fimilitudo 
Dei. i/id. Spiritus fan&us piis ani- 
imabus cognatus. 64g. c. Qua 
fapientig non paruerunt, & Spi 
tum fanfum ,- miniftrum Dei pafüi 
rejecerunt hie cum Deo potius de- 
prehenfz fünt pugnare, quam eum 
colere. ἐδ, 649. a. Spiritus Dei 
ron omnibus ineft, fed in quibut- 
dam jufte viventibus refidet , & cum 
eorum animo complicatur. 648. c. 
Anima cum divino Spiritu copula- 
ta, non caret auxilio, fed eo afcen- 
dit, quo deducitur a Spiritu . 7/2. 
b. Ac initio quidem Spiritus ani- 
me convictor erat ; fed eam fequi 
nolentem defernit. “ὁ 4, Ubi Spiri- 
tus Domini inhabitat, ibi & fen- 
fus multus adjungitur. 79. e. Spi- 
ritus fan&us qui habitat in patien- 
te, mundus erit, & non obícurabi- 
tur ab aliquo ncquiffimo fpiritu . 
71. e. Sed gaudens dilatabitur, ἃς 
epulabitur in vafe in quo inhabi- 
tat. “δἰ, Et apparebit Domino hi- 
laris in pace magna. zZid. Spiritus 
fan&tus, advocatus. 695. a. Marty- 
rum confultor. 706. a. Quemadmo- 
dum de fpiritu Mofis  tranftulit 
Deus in Jofue , ita ab Elia potuit 
transferre in Joannem . 5os.c. Spi- 
ritus in Elia purus femper ἃς inte- 
ger manebat. 7j. 

Spirituum duo. difcrimina. 646. ἃ, Ho- 
rum alter, anima vocatur . ;Zid. Al- 
ter, anima praftantior, imago ὅς 
fimilitudo Dei. ;//d. 647. a. Uter- 
que primo homini datus, ut par- 
tim ex materia con(laret, partim 
materia praftantior effet. “δ᾽. Spi- 
ritus materiam permeans . 640. a. b. 
Anime affimilatur. ió/d. b. Non eft 
colendus ut Deus. ;//d. Eft enim 
Spiritu diviniore inferior, ille fpi- 
ritus qui materiam pervadit. ibid. 

Spiritus ex operibus probandi. Duplex 
e(t autem fpiritus. 8o, d. e. 81. d. 
e. Spiritus veritatis, & fpiritus er- 
roris: eos inter medius , fpiritus 
intelle&us . 212. c. d. Spiritus non 
feducitur, a Deo exfiftens. 277. c. 

Sponfi & (pon(e, decet ut de fententia 
epifcopi conjugium faciant, quo 
nuptie fint fecundum. Dominum , 
& non fecundum cupiZitatem , 263. a. 

SracrEUs martyr, S. Symphorofz fi- 
lius, in latere vulnerari jubetur ab 
Hadriano. 329. b. 

SrATIUs Quadratus, fub quo marty- 
rium paffus S. Polycarpus Smyrnen- 
fis epifcopus , 622, d, 
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Static hominum in fanis collocata , 
appellantur dii. 417. c. Eas victi- 
marum copia & florum coronis co- 
lebaut Gentiles ,. ;5id. Quin etiam 
ex vafis inhoneítis, quum fpeciem 
tantum arte immutaverint, ac ef- 
figiem induxerint , cognominabant 
deos. ióid. d. Statue, malorum da- 
monum & nomina & figuras refe- 
rebant. ibid. c. Statuis corone ap- 
poni folitz . 428. a. 

Sratue meretricibus pofitae . 664. c. d. 
665. a. b. Fraterna cedes honora- 
tur , dum Polynicis ὃς Eteoclis ima- 
gines fpectantur. 665. c. Satius erat 
eas cum opifice Pythagora defodif- 
íe, ut nequitiae monumenta interi- 
rent. z£zd. Qui Pafiphaes ftatuam 
in pretio habent, tantum non ftu- 
dio habent, ut tales fint mulieres. 
665. b. Cynaedus honore afficitur , 
dum Ganymedes Leocharis velut 
praeclarum quidpiam poffidetur . 
666.2. Artes majore in pretio funt, 
quam dii. 664. c. Statuarum arti- 
fices vitio omni dediti. 418. c. Sta- 
tuarum praeftantiffimi opifices re- 

fiti. 664. 665* 666. 

SruENELAUS five Stenelus, Argivo- 
rum rex, 668. a.c. Sub eo regnum 
Amphi&yonis, Danai in Pelopon- 
nefum adventus , Dardania a Dar- 
dano condita, & Europe ex Pho- 


nicia Cretam reditus. 668. c. 
SrrPHANUM curaverunt Apoftoli . 
672. b. 


Steriles ut pariant poteft Deus effice- 
re , fi velit. s41. b. Ut uxor A- 
brahz , Samuelis mater & Elifa- 
beth . 254. 

SrrsiMBnoTUs Thafius de Homeri 
poe fcripfit, ejufque genus atque 
etatem inveftigavit . 662. c. 

Stilus Atticus. De eo Tatiani judi- 
cium. 661. a. 

Srorcr, Deum ipfum in ignem re- 
folvi docent. 425. c. Mundum pott 
immutationem ruríus oriri dicunt. 
sbid. Fatineceffitate omnia fieri de- 
cernunt . ὅζι. a, Minus intelli- 
gentes, demonum opera bonos ve- 
xari, malos autem beatos videri. 
sbid. 620. c. Nihil fperant aut me- 
€uunt, dum.eadem íemper futura 
dicunt. 462. a. Refurrectionem ad- 
mittunt fecundum quofdam orbium 
circuitus, iifdem femper nafcenti- 
bus & pereuntibus. 638. c. 642. a. 
Stoici in his que de moribus dixe- 
vunt ,*preclare fe fe habuere. ó6or. 
b. Hinc odiis flagrarunt & occif 
funt. Z4. c. 

Sila Chrifti, homines funt ei cre- 
dentes, in quibus illud a Deo fe- 
maen' habitat Verbum. 435. c. Sto- 
lam Christi Spiritus fan&us eos vo- 
cat, qui per eum peccatorum re- 
muüiffionem acceperunt. sog. c. In 
quibus virtute femper adeft. ;5;4. 
Manifeíe autem aderit in fecundo 
fuo adventu . zZid. 

STRATOCLES, /Egez coníulis Patrenfis 
frater. 162. d. 164. c. In Chriítum 
credidit . ἐὀίά, 

Superbeatus 672. ἃ. 

$u; cancris fluvialibus fibi medetur. 
653. b. 

SusANNA beata. xxir, c. ἃ Deo li- 
beratur de manibus fenum impio- 
mm. jd. 

Syliozifmorum probabilitates. ὅδε 

Symbalum ac myfterium magnum, fer- 
pens apud unumquemque deorum. 
430. b. 

$vwrHoROSsA vidua cum feptem filiis 

peratori fiftitur, 329.a. 

feffio fidei. 15id. b. c. Chri- 

ftum , praedicat». zb. c. 

Alapis caeditur, & capillis í 

itur . «fid, a. Iugenti faxo ad col- 
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ligato , in flumen dejicitur. ἐῤῥά, 
Vid. prolegomi. p. ixxr. 

Synaxes . Die folis omnium Chri(tia- 
norum five wrbes five agros inco- 
lentium in eumdem locum fit con- 
ventus. 454. a. Hac enim die Deus 
mundum creavit , & Chriftus refur- 
rexit . zd. c. De conventu Graeco- 
rum Chriftianorum in Juttini M. Ro- 
mano condu&o. 225. a. b. c. d. e, 

SvRi, JEgyptii & Arabes ac facerdo- 
tes idolorum circumcifionem admit- 
tunt. 125. C. Prolegom. p. xxxvi. 
d. e. 
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ΑΒΟΤ,Ὲ caelorim , ad men- 
tem au&oris Teflamentorum xt. 
patriarcharum . 302. b. 229. b. 230. C. 
Tadiferi munere fungitur Epicurus, 
deorum contemtor. Óó6e.c. not. b. 
TarraNUs in terra Affyriorum na- 
tus. 670. c, Multas regiones pera- 
gravit. 666. b. Ac tandem in Ro- 
manorum urbe commoratus . i/;. 
Graecorum difciplinis imbutus atque 
excultus. 666. b. 670. c. Sapientiz 
Gracorum laude celebris . 637. a. In 
artes & inventa multa incidit. 666. 
b. Romae ítatuarum varietates vi- 
dit, illuc a Romanis exportatas . 
ibid. Mytteriorum apud Gentiles par- 
ticeps factus . 66r. c. Varias reli- 
giones exploravit , i/;d. In quibus 
quum multa nefarie fieri comperif- 
fot, ut fe ipfe collegit, quomodo 
verum invenire poffet , inquifivit . 
ibid. Tum incidit in facra Scriptu- 
ra libros , eifque fidem habuit . ://4. 
Ex iifdem fan&is Scripturis divini- 
tus edo&us. ;bid. d. Valedixit ía- 
pientie Graecorum , 637, a. Et Ro- 
manorum ja&antie , ὅς frigido Athe- 
nienfium fermoni, male fartis opi- 
nionibus. 666. b. Miffos praterea 
fecit philofophos. 669, a. Nec jam 
de illorum rebus quidquam amplius 
attigit. ;5/4. Contemíit quoque le- 
gum inftitutiones Gentilium . óór.b. 
Uno verbo , Tatianus barbare phi- 
lofophiz addi&us. 670. c. Verbum 
Dei fe&atur. 660. a. Ita demum com- 
paratus, ac divinarum fcripturarum 
cognitione initiatus & inítru&us , 
inftar puerorum infantium exui ὃς 
nudari ftatuit . óór. d. Atque in 
Dei colendi citra infitiationem ra- 
tione perítare perfuafum habet . 670. 
c. Paratum íe Gentilibus ad exa- 
men dogmatum exhibet. ἰδία. Quid- 
que de Deo ejufque univerforum 
principatu fentiat, principes & ma- 
giftratus fe haud celaturum fpon- 
det. 66o.c. Neque ab alio accepta 
exponere , neque , ut plerique fo- 
lent, alienis opinionibus fua con- 
firmare intendit. 666, b. Sed quaz- 
cumque ipfe vidit, ea litteris man- 
dare aggreditur. ;;d. Promittit fe 
Ícripturum adverfus eos qui de re- 
bus divinis a(feveraverunt . 669, b, 
Alibi de homine quomodo a belluis 
diderat, in libro de amimalibus ac- 
curatius differuit . 650. a. Alibi quo- 
que demon(travit, & fortaffs in ci- 
libro de 4 ;, mortuos 
[e efficaciores quam vivos, ut 
ibi perfuadebant Gentiles . 
. d. Tatianum exagitant Genti- 
pra Graecos etferat . 
infinitam philofopho- 
linem fpernat . ;54. 
fit barbarorum do&ri- 
|. Infidias illi moli- 
4. ἃ, 
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Tatiani Oratio adverfus Grecos. 
636-670, Vid. prolegom. p. xcviir-cir. 

"TTAviAM cum domefticis falutat S.Igna- 
tius epifcopus Antiochenus . 261. b. 

TELEsILLA , cujus ftatuam effinxit Ni- 
ceratus. 664. c. 

"TrrwEssENsrUM fpe&atiffimi divinan- 
di ex fomniis artem invenerunt. 
636. a. 

Tenipeflates vernae, aeftiv , autumnales 
& hiemales, Deo ordinante, in pa- 
ce aliz aliis fuccedunt. :9. c. 

Templum Hierofolymitanum , non ut 
€o indigens Deus, domum fuam vel 
aulam appellavit, 481.d. Sed ut ibi 
faltem in Deum intenti Judzi , fi- 
mulacra ne colerent . ;5;d. Tem- 
plum Hierofolymitanum , abje&um 
& everífum , 136. b. c. d. e, 

Templa deorum ingreffuri Gentiles fe 
ipfos aque afperfione luftrabant . 
451. a. Proficifcentes vero penitus 
lavabantur. ;/5/d. Hec demones in- 
flituerunt , quum lavacrum per pro- 
phetam pradicatum audiffent . z/;4. 
Idolorum facerdotes jubent , ut cal- 
ceos folvant qui templa ingrediun- 
tur. £bid. ld quoque demones imi- 
tati ex his quz Chriftus Mofi in 
Ípecie ignis e rubo apparens prace- 
pit. 451. a. b. In templo Diana ca 
men occultavit Heraclitus, Euripi- 
di poftea. detectum . 538. b. 

Templum | confammatum Deo , funt 
Chriftiani, 117. a. 121. b. Templi 
Ípiritualis adificatio. 137. a. b.c. 

Tempus nequidquam dividitur. 659. b. 
Nos quidem pratercurrimus ; fed 
zvum ftat, quamdig illud effz vo- 
luerit qui creavit. ἡδέα, c. Ubi tem- 
porum defcriptio non coheret, nec 
vera effe poteft hiftoria . 663. b. 

Terra. nihil repugnat , neque quid- 
quam eorum mutat que a Deo crea- 
ta funt. το. b.c. Terram Deus fu- 
per immobile propriz voluntatis fun- 
damentum firmavit . 24. d. Terra- 
rum orbis finitus & terminis cir- 
cumfcriptus. 655. b. Supra illum au- 
tem íxcula preftantiora , que tem- 
petatum viciffitudinem nefciunt . 
ibid. Geographi ea que ultra funt 
ignorantes , maris a(tus cauffati 
íuunt . ;bid. c. Terram fuperiorem 
ftulte predicabat Herodorus . 661. a. 
Atque inde delapfam leonem ab 
Hercule occifum . ἐῤῥά. Terre mo- 
tus non erat cur crimini verteren- 
tur Chriftianis , teíte vcl ipfo An- 
tonino Pio. 455. c. 456. a. 


Teflamentum vetus Chriftianorum eft, 
& 117. C. 133. d. e. 134. a. b. 
"Teítamentum poíterius priori finem 
impofuit. 471. a. Teftamentum f- 


dele, Chriítas. z5id. Poft quod non 
lex, non preceptum , non manda- 
tum. ;Z;d. 'Tetamentum novum ὅς 
zternum, Chriftus. 498, c. $507. a. 
$79.c. Teítamentum Dei, Chriítus, 
574.C. Teftamentum vetus cum me- 
tu & tremore fancitum eft. 
Aliud ab eo Teftamentum Deus fu- 
turum promifit. ῥέα. 
tu & tremore & fulg 
tum iri dixit. z5id. b. Et tale , ut 
demon(tret quodnam preceptum , 
five opus aeternum. & omni generi 
conveniens judicet Deus ; quodam 
autem accommodate ad duritiam 


cordis Judaeorum mandaverjt . i5; 

Teftamentum novum probat gen- 
tium converíio ; quae ne mortequi- 
dem propofita, a confeffione & pie- 


tate difcedunt . 471. b. Te(tamenti 
vereris & novi, Judaeorum & Chri- 
norum , difcrimen . $e 1. $02. 


a. Teítamentum novum ex eo pro 
batur, quod Joanni adhuc ad flu- 
vium Jordanem fedenti füperveniens 
itus, vaticimandi & baptizandi 
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Yuvio. 342. c. d. De turri Babelica, 
356. b, De Mofe. 359.b. De Ifrae- 
litarum egreffu ex JEgypto . d. De 
Lege. Z . De Jotue. 38o.e. De 
Salomonis regno. 357. d. De capti- 
vitate Babylonica. 356. d. De in- 
ftauratione templi. 360. a. De Joan- 
mis Baptifte przcurforis minifterio. 
345. b. De Marie Virginis annun- 
tiatione. 399. a. De Chriíti conce- 
ptione & nativitate. ;54. De Jefu 
nomine. 345.b. De ipfius reditu ex 
JKgypto. διά. c. De ejus miraculis, 
pallone , morte , refurre&tione at- 
que in calum afcenfione. /;/d. 346. 
8. b. De Apoftolorum praedicatione , 
346. c. De Hierofolymorum everfio- 
ne. i&i4 De Chriftiana ecclefia. 
358. b. 365. b. 369. c. De vera re- 
ligione. 357. b. De fignis adventus 
filii hominis. 347. d. De Antichri- 
fto. 350.a. 355. c. De Elia. 350. c. 
ὅθε extremo judicio. 351. b. De re- 
gno Chrifti. 368. c. cet. Vid. pro/e- 
gom. p. rxxvi- LXXXII, 

"Siderum pofitionistabula. 642. δ. Eam 
oftenderunt hominibus demones , ve- 
lut qui tefferis ludunt. ;Z4. Hinc 
fatum induxerunt , rem valde in- 
juam . ;Zid.. 

Sigillum . Vid, Baprifmus. 

SirawroN ftatuarius Sappho merctri- 
cem fculpfit . 664. c. 

SiivaNus martyr , S. Felicitatis fi- 
lius, fidem confitetur. 673. c. Pra- 
cipitio interemtus . 674. 

SiwmEoN . Ejus tettamentum , de invi- 
dia. 198-200. 

SimiLX oblatio pro iis prefcripta qui 
a lepra mundabantur, figura pa- 
mis Enchariítiz . 497. b. 

SimoN magus Samaritanus e vico 
'Gittum di&o. 429. a. Rome fub 
Claudio demonum arte magica mi- 
racula edidit. zj/d. Propterea deus 
cxiftimatus, & tamquam deus fta- 
tui honoratus. z//d. Velut alii qui 
coluntur dii. 447. c. Statue in- 
fcriptio, S/moni Deo fantlo. 419. a. 
Munc Samaritani pene omnes & ex 
aliis gentibus nonnulli primum 
Deum effe confitentur , eumque ado- 
rant. iid. Atque ipfum , fupra 
omnem principatum & poteftatem 
& virtutem Deum effe dicunt. 572. 
d. Rogat Juftinus, ut ejus ftatua 
dejiciatur . 447. c. Impia & erroris 
plena , Simonis doctrina. 6o5.c. Si- 
mon & Menander ejus difcipulus, 
praftigiis fuis multos deceperunt, 
atque etiamnum deceptos tenent. 
447. b.c. 

Simplex homo. Ejusanimi dotes. 215. 
b. 216. a. 

Simpliciras cordis. In ea novit. homo 
omne beneplacitum Domini. 215. b. 

Simulacra. Ne qua imsgo aut fimula- 
crum fieret ,. Deus. per Mofem ve- 
tuit. $5o. d. Juffit tamen , ut fer- 
pens zneus fieret. 7574. Unus ex co- 
mitibus Tryphonis Judei ea de re 
magi(tros íuos f»pe interrogavit ; 
nec quifquam ipfi rationem reddi- 
dit. $51. b. At praeclaram hujufce 
rel rationem reddit Juitinus. zi. 
Cruciatum omnem K fupplicium ad 
extremam ufque mortem perferunt 
Chriftiani, neaut fimulacra colant, 
aut fimulacris edant immolata , 491. 
c. Edunt tamen haretici, feque ni- 
Wil ἐσ ea "Me i di&itant. ἢ 
Atque illi quidem non fecus ac qui 
in gentibus nomen Dei operibus ma- 
mu fa&is infcribunt, ita Chriítia- 
nos fe effe dicunt , & impiorum fa- 
crificiorum participes fiunt. 492. b. 

SwmynNzi. His infcripta epiftola S. 
Ignatii epifcopi Antiocheni & mar- 
tyris. 257-261. Summa Smyrnzo- 
rum fides & caritas. 257. a. Eos 
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falutat S. Ignatius in nomine Jefu 
Chrifti , & carne ipfius, & paffione 
ac returrecione corporali & fpiri- 
tuali. 26r. e. Ecclefi» Smyrnenfis 
epitola de martyrio S. Polycarpi. 
613-622. Vid. prolego;. p. LXXXIX-XCV. 

Sockarks Corinthi defcripiit ex Caii 
exemplari A&a martyrii S. Poly- 
carpi Smyrnen(s epifcopi , ab ec- 
clefia Smyrnenfi primum litteris con- 
fignata. 622. c. 

SocnavEs philofophus , vir probus, 
malorum daemonum arte vexatus ὃς 
in vincula conje&us. 6oo. c. Ac 
velut impius & atheus necatus, 
416. b. In eadem crimina ac Chri- 
füiani vocatus, 602.c. À daemonibus 
homines abducere conatus eft. i/i. 
Hortabatur homines ut Deum qua- 
rcrent quem ignorabant. 602. d. 
Hominibus audor erat, ut Home- 
rum ac ceteros poetas amandarent . 
ibid. Docuit immortalitatem ani- 
mz. 424.C. Socratis praclariffimum 
di&um : Sed plus bonoris non eff ba- 
Leudum — bomini , "o veritati 
Platone relatum . $98. b. 

Sopow x ἃ Gomorrz regio omnis de- 
ferta & exufta & [terilis manet. 
4454. b. m poffunt cernere qui 
voluerint. ;A/d. 

50) omnium idem. 646. b, Sol & lu- 
na ἃς fiderum chori , fecundum Dei 
mandatum , fibi conftitutos orbes in 
concordia evolvunt. 19. b. Solem 
effe maffam ignitam , lunamque ter- 
Yam , nonnulli dixere. 66r. a. So- 
lis altare in urbe Heliopoleos. 22. 
à. 223. €. Solis die Chriftianorum 
omnium five urbes five agros inco- 
lentium in eumdem locum fit con- 
ventus. 4$4. a. c. 

SeioN circa Olympiadem xrvin. ex- 
ftitiffe comperitur, 670. 

Somniorum immiffores & affeffores , 
apud magos funt qui dicuntur. 
424. q. Éx fomniis divinandi ar- 
tem invenerunt Telmeffenfium. fpe- 
&atiffimi, 636. a. 

SornRoN , fcriptor & ftatuarius. 646. 
a. not. 4. Nugas & ineptias litte- 
ris mandavit. δός. ἃ, Helenam me- 
retricem in campos Elyfios tranftu- 
lit, ἐδίά, Clarior fuit ob aream fa- 
bricam , quz ctiamnum exftat . 
665. d. 

Sortes philofophorum irridet Tatia- 
nus. ὅόι. a. 

Sotadea carmina in fcenam produ&a. 
606. a. Spe&tatu turpia. /Lid. 

ΒΟΤῈΝ presbyter. 672. b. Deinde Ro- 
manus pontifex. 67s. 6. I. Ejus 
pietatem & munificentiam — plane 
lingularem erga pauperes & pere- 
grinos, przdicat Dionyfius Corin- 
thiorum epifcopus . ;/id. 

Sorro , diaconus ecclefie Magnefiano- 
rum, laudatus a S. Ignatio epi- 
fcopo Antiocheno & M. 271. d. 

Spe&lacula , pravorum demonum occa- 
fione celebrata. 6$6. d. Homines in 
ignominiam impingunt . zd. lbi 
omnes dii accufantur : vitia docen- 
tur. 637. a. Sententiarum capita- 
lium occafionem prabent. ibid. In 
ícena, mechandi artem docent hi- 
ftriones. ;5/d. b. Ibi turpium fer- 
monum declamationibus auditores 
oble&antur, ;5id. Poete etiam per 
gettus fucum auditoribus faciunt./Zid. 

SeitUMENEN mulierculam Praxiteles 
effinxit. 666, a, 

SriniTUs pro deitate, 41. e, Spiritus 
fan&us procedens ex Patre & in 
Filio permanens. 152. b. Prolegom. 
p. XLH. $. vir, Unus e(t. in Patre 
& Filio. 152. b. Spiritum innocen- 
tem, perfe&um , intaminatum , e 
fuis vifceribus emittit Pater. 44. 
δ. 1I. Ut componat fgcula, & ejus 
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qui videri non poteft praebeat co» 
nitionem . “δά, Spiritus fandus, 
bei portio. 632. c. not. o. Derfe- 
€us Deus. ó4o. b. Spiritus divi- 
nior. ibid. Spiritus potentior. 643. 
a. Mens regia. 465. c. Au&or im- 
mortalitatis. 642. c. Quo difceden- 
te ab eo qui ad im;ginem Dei fa- 
us erat, fafius homo mortalis. 
643. a. Spiritum & Virtutem que 
a Deo eit, quzque Μανία virgini 
obumbravit, nihil aliud fas eit in- 
telligere, quam "Verbum quod & 
Deo primogenitum eit. 434. c. 

Seimirus sawcTUs eft Patris donum 
44. $. 1I. Legatus Dei. 650. b. Mi- 
niter Dei paffi. 648. c. In figura 
columbe cur traditus. 44. 8. II. 
Spiritus fan&tus defcendit fuper gen- 
tes5 ut ignis effufus. 239. c. Eum 
accipientes , veritatis & perfe& 
gratie. typo fignantur. 44. S. II. 
Spiritus fan&tus efficit, ut homo fit 
imago & fimilitudo Dei. 6so. a. b. 
Si homo fe inftar templi habeat, 
libenter illud incolit Deus per le- 
gatum Spiritum. ὅφο, b. Si vero 
tale non faerit tabernaculum, pra- 
ftat homo belluis fola voce articu- 
lata ; ut qui non fit fimilitudo 
Dei. ihid. Spiritus fan&us piis ani- 
mabus cognatus. 64g. c. Qua. vero 
fapientig non paruerunt, & Spi 
tum fanfum ,. miniftrum Dei pafüi 
rejecerunt , hie cum Deo potius de- 
prehenfae funt pugnare, quam eum 
colere. bid. 639. a. Spiritus Dei 
non omnibus ineft, fed in quibut- 
dam jufte viventibus refidet , & cum 
€orum animo complicatur. 648. c. 
Anima cum divino Spiritu copula- 
ta, non caret auxilio, fed eo afcen- 
dit, quo deducitur a Spiritu . 7/2. 
b. Ac initio quidem Spiritus ani- 
me convi&or erat ; fed eam fequi 
nolentem deferuit. i42. Ubi Spiri- 
tus Domini inhabitat, ibi & fen- 
fus multus adjungitur. 79. e. Spi- 
ritus fan&us qui habitat in patien- 
te, mundus erit, & non obícurabi- 
tur ab aliquo ncquiffimo fpiritu . 
71. e. Sed gaudens dilatabitur, ἃς 
epulabitur in vafe in quo inhabi- 
tat. ;id. Et apparebit Domino hi- 
laris in pace magna. zZid. Spiritus 
fanftus, advocatus. 695. a. Marty- 
rum coníultor. 706. a. Quemadmo- 
dum de fpiritu Mofis tranftulit 
Deus in Jofue , ita ab Elia potuit 
transferre in Joannem . 55. c. Spi- 
ritus in Elia purus femper & inte- 
ger manebat. //jd. 

Spirituum duo. diferimina. 646. d, Ho- 
rum alter, anima vocatur. i2id. Al- 
ter, anima praítantior, imago & 
fimilitudo Dei. ;5id. 647. a. Uter- 
que primo homini datus, ut par- 
tim ex materia conlaret , partim 
materia praftantior effet. //id. Spi- 
ritus materiam permeans . 640. a. b. 
Anime affimilatur. ibid.b. Non eft 
colendus ut Deus. ;(/d. Eft enim 
Spiritu diviniore inferior, ille fpi- 
ritus qui materiam pervadit. ibid. 

Spiritus ex operibus probandi. Duplex 
e(t autem fpiritus. 8o, d. e. 81. d. 
e. Spiritus veritatis, & fpiritus er- 
roris: eos inter medius , fpiritus 
intelle&us . 212. c. d. Spiritus non 
feducitur, a Deo exfiftens. 277. c. 

Sponfi & fpon(e, decet ut de fententia 
epifcopi conjugium faciant, quo 
nuptiz fint fecundum Dominum , 
& non fecundum cupizitatem , 263. a, 

SracTEUs martyr, S. Symphorofz fi- 
lius, in latere vulnerari jubetur ab 
Hadriano. 329. b. 

SrATIUs Quadratus , fub quo marty- 
rium paffus S. Polycarpus Smyrnen« 
fis epifcopus , 622, d, 
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Stetuc hominum in fanis collocate , 
appellantur dii. 417. c. Eas victi- 
marum copia & florum coronis co- 
lebaut Gentiles ,. ;5id. Quin etiam 
ex vafis inhoneítis, quum fpeciem 
tantum arte immutaverint, ac ef- 
figiem induxerint , cognominabant 
deos. ibid. d. Statua, malorum dze- 
monum & nomina & figuras refe- 
rebant. ib/d. c. Statuis corone ap- 
poni folitz . 428. 

Suatue meretricibus pofitae . 664. c. d. 
665. a. b. Fraterna cedes honora- 
tur , dum Polynicis & Eteoclis ima- 
gines fpectantur. 665. c. Satius erat 
€as cum opifice Pythagora defodif- 
fe, ut nequitiae monumenta interi- 
rent. z£;d. Qui Pafiphaes ftatuam 
in pretio habent, tantum non ftu- 
dio habent, ut tales fint mulieres. 
665. b. Cynaedus honore afficitur , 
dum Ganymedes Leocharis velut 
praeclarum quidpiam poffidetur . 
666.a. Artes majore in pretio funt, 
quam dii. 664. c. Statuarum arti- 
fices vitio omni dediti. 418. c. Sta- 
tuarum praeftantiffimi opifices re- 

fiti. 664. 665* 666. 

SruENELAUs five Stenelus, Argivo- 
rum rex, 668. a.c. Sub eo regnum 
Amphi&yonis, Danai in Pelopon- 
nefum adventus , Dardania a Dar- 
dano condita, ὅς Europz ex Phao- 
nicia Cretam reditus. 668. c. 

SrrPHANUM curaverunt Apoftoli . 
672. b. 

Steriles ut pariant poteft Deus effice- 
re, fi velit. $41. b. Ut uxor Α- 
brahz , Samuelis mater & Elifa- 
beth . z£id. 

SrEsiMBnoTUs Thafis de Homeri 
poefi fcripfit, ejufque genus atque 
etatem inveftigavit . 662. c. 

Stilus Atticus. De eo "Tatiani judi- 
cium. 661. a. 

Sro:rcr, Deum ipíum in ignem re- 
folvi docent. 4235. c. Mundum poft 
immutationem rurfus oriri dicunt. 
sbid. Fatineceffitate omnia fieri de- 
cernunt . 621. a, Minus intelli- 
gentes, demonum opera bonos ve- 
xari, malos autem beatos videri. 
sbid..620. c. Nihil fperant aut me- 
€uunt, dum.eadem femper futura 
dicunt. 462. a. Refurre&tionem ad- 
mittunt fecundum quofdam orbium 
circuitus, iifdem femper nafcenti- 
bus & pereuntibus. 638. c. 642. a. 
Stoici in his que de moribus d 
vunt ,*przclare fe fe habuere. óor. 
b. Hinc odiis flagrarunt & occ 
funt. 214. c. 

Sila Chrifti, homines funt ei cre- 
dentes, in quibus illud a Deo fe- 
maen' habitat Verbum. 435. c. Sto- 
lam Chri&i Spiritus fan&us eos vo- 
€at, qui per eum peccatorum re- 
müfionem acceperunt. $09. c. In 
quibus virtute femper adeít. 5d. 
Manifeíte autem aderit in fecundo 
fuo adventu . iZid. 

STRATOCLES, /Egez coníulis Patrenfis 
frater. 162, d. 164. c. In Chritum 
credidit . l 

Superbeatus , 672. 

$u; cancris flavialibus fibi medetur . 

$53. b. 

SusANNA beata. xxir, c. A Deo li- 
beratur de manibus fenum impio- 
mm . jid. 

Syliozi morum probabilitates. 66r. a. 

Symbalum ac myíterium magnum, fer- 
pens apud unumquemque deorum. 
4o. b. 

$vwrHonosA vidua cum feptem filiis 

adriano imperatori fiftitur, 329.a. 

us confeffio fidei. :5;d. b. c. Chri- 

fum , Deum p t. ibid. c. 

Alapis caeditur, & capillis ( 

ditur . «did, a. Iugenti faxo ad col- 
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ligato , in flumen dejicitur. 72i. 
Vid. prolegomi. p. Lxxr. 

Synaxes . Die folis omnium Chri(tia- 
norum five urbes five agros inco- 
lentium in eumdem locum fit con- 
ventus. 454. a. Hac enim die Deus 
mundum creavit , & Chriftus refur- 
rexit . zd. c. De conventu Graeco- 
rum Chriftianorum in Juttini M. Ro- 
mano condu&o. 725. a. b. c. d. e, 

Svni, /Egyptii & Arabes ac facerdo- 
tes idolorum circumcifionem admit- 
tunt. 125. C. Prolegom. p. xxxvi. 
d. e; 
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ΑΒΟΌΤ, Ὲ caelorum , ad men- 
tem auctoris Teflamentorum. | x11. 
patriarcharum . 302. b. 229. b. 230. C. 
Tediferi munere fungitur" Epicurus, 
deorum contemtor. ó6e.c. not. b. 
TariANUs in terra Affyriorum na- 
tus. 670. c. Multas regiones pera- 
gravit. 666. b. Ac tandem in Ro- 
manorum urbe commoratus . i/;4. 
Graecorum difciplinis imbutus atque 
excultus. 666. b. 670. c, Sapientie 
Gracorum laude celebris . 637. a. In 
artes & inventa multa incidit. 666. 
b. Romae ítatuarum varietates vi- 
dit, illuc a Romanis exportatas . 
ibid. Myfteriorum apud Gentiles par- 
ticeps fa&us . 66r. c. Varias reli- 
giones exploravit . ;/;d. In quibus 
quum multa nefarie fieri. comperi(- 
fet, ut fe ipfe collegit, quomodo 
verum invenire poffet, inquifivit . 
ibid. Tum incidit in facre Scriptu- 
ra libros , eifque fidem habuit . i/i. 
Ex iifdem fan&is Scripturis divini- 
tus edo&us . ;bid. d. Valedixit (ἃ- 
pientig Grecorum, 637, a. Et Ro- 
manorum ja&antie , ὅς frigido Athe- 
nienfium fermoni, male fartis opi- 
nionijbus. 666. b. Miffos praterea 
fecit philofophos. 66o, a. Nec jam 
de illorum rebus quidquam amplius 
attigit. /4/d. Contemfit quoque le- 
gum inftitutiones Gentilium . óór.b. 
Uno verbo , Tatianus barbare phi- 
lofophiz addi&us. 670. c. Verbum 
Dei fe&atur. 660. a. Ita demum com- 
paratus, ac divinarum fcripturarum 
cognitione initiatus & inítru&us , 
inftar puerorum infantium exui ὅς 
nudari ftatuit . óór. d. Atque in 
Dei colendi citra infitiationem τὰς 
tione perítare perfuafum habet . 670. 
c. Paratum (8 Gentilibus ad exa- 
men dogmatum exhibet. i5/d. Quid- 
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principatu fentiat, principes & ma- 
giftratus fe haud celaturum fpon- 
det. 660.c. Neque ab alio accepta 
exponere , neque , ut plerique fo- 
lent, alienis opinionibus fua con- 
firmare intendit. 666. b. Sed quaz- 
cumque ipfe vidit, ea litteris man- 
dare aggreditur. 72/4. Promittit fe 
ícripturum adverfus eos qui de re- 
bus di eraverunt . 669, b, 
Alibi de homine quomodo a beiluis 
diderat, in libro de amimali ác- 
curatius differnit . 650. a. Alibi quo- 
que demon(ítravit, & fortaffs in ci- 
tato libro 4 ;, mortuos 
non € ciores quam vivos, ut 
inept i perfuadebant Gentiles . 
5 . Tatianum exagitant Genti- 
les , quod fupra Gracos fe ef 
566, c. Quod infinitam philofopho- 
rum multitudinem fpernat . 
Quod novus fit barbaro: um dot 
nz íeQato 
tus εἰ 


Tatiani Oratio adverfus Grzcos. 
636-670. Vid. prolegom. p. xcviit-cir. 
"TAviAM cum domefticis falutat S.Igna- 
tius epifcopus Antiochenus . 261. b, 
TELzsiLLA , cujus ftlatuam effinxit Ni- 
ceratus. 664. c. 

"TerugssENsrUM fpe&atiffimi divinan- 
di ex fomniis artem invenerunt. 
636. a. 

Tenipe[lates vernae, aeftivz , autumnales 
& hiemales, Deo ordinante, in pa- 
ce alim aliis fuccedunt. το, c. 

Templum Hierofolymitanum , non ut 
€o indigens Deus, domum fuam vel 
aulam appellavit, 481. d. Sed ut ibi 
faltem in Deum intenti Judzi , fi- 
mulacra ne colerent . ἐὖ, Tem- 
plum Hierofolymitanum , abje&tum 
& everíum , 136. b. c. d. e, 

Templa deorum ingreffuri Gentiles fe 
ipfos aque  afperfione luftrabant . 
451. a. Proficifcentes vero penitus 
lavabantur. :/5/d. Hec demones in- 
ftituerunt , quum lavacrum per pro- 
phetam praedicatum audiffent . z/;4. 
Idolorum facerdotes jubent, ut cal- 
ceos folvant qui templa ingrediun- 
tur, £bid. Id quoque demones imi- 
tati ex his que Chriftus Mofi in 
Ípecie ignis e rubo apparens prace- 
pit. 451. a. b. In templo Dianz car- 
men occultavit Heraclitus, Euripi- 
di poftea. dete&um . $38. b. 

Tempíium | confümmatum Deo , funt 
Chriftiani, 117. a. 121. b. Templi 
Ípiritualis aedificatio. 137. a. b.c 

Tempus nequidquam dividitur. 659. b. 
Nos quidem prztercnrrimus ; fed 
zvum ftat, quamdiu illud εξ vo- 
luerit qui creavit. i/;4. c. Ubi tem- 
porum defcriptio non coheret, nec 
vera effe poteft hiftoria . 663. b. 

Terra nihil repugnat , neque quid- 
quam eorum mutat quea Deo crea 
ta funt, 1g. b.c. Terram Deus fu- 
perimmobile propriz voluntatis fun- 
damentum firmavit . 24. d. Terra- 
rum orbis finitus & terminis cir- 
cumfcriptus. 655. b. Supra illum au- 
tem íxcula preftantiora , que tem- 
petatum vicifftudinem nefciunt . 
ibid. Geographi ea quae ultra funt 
ignorantes , maris zítus cauffati 
íunt . ;bid.c. Terram (fuperiorem 
ftulte predicabat Herodorus . 661. a. 
Atque inde delapfam leonem ab 
Hercule oceifum . ἐῤῥά. Terre mo- 
tus non erat cur crimini verteren- 
tur Chriftianis, teíte vcl ipfo An- 

tonino Pio. 455. c. 456. a. 

Teflamentum vetus Chriftianorum eft, 
& cur. 117. c. 133. d. e. 134. a. b. 
"Tetamentum poíterius priori finem 
impofuit. 471. a. Teftamentum f- 
dele, Chriftus. id. Poft quod non 
lex, non preceptum , non manda- 
tum. ;Z;d. 'Tetamentum novum ὅς 
zternum, Chriftus. 498. c. 507. a. 
$79.c. Teftamentum Dei, Chriitus, 
574. €. Teftament vetus cum me- 
tu & tremore fancitum eft. 
Aliud ab eo Teftamentum io 
turum promifit. ;5;d. Sed fi 
tu & tremore ὅς fülg: 
tum iri dixit. zAid. b. Et tale , ut 
demoníret quodnam  praceptum , 
five opus aeternum. & omni generi 
conveniens judicet Deus ; quodiam 
autem accommodate ad duritiam 
cordis Judaeorum mandavi 
τεῖ um novum probat gen- 
tium converfio ; ν᾽ quae ne morte qui- 
dem propofita, a confe 5. &pie- 

tate difcedunt . 471. b. i 
veteris & novi, Jud 
ftianorum , difcrimen . $2 
a. Teítamentum novum 


batur, quod Joanni adhuc 
vium Jordanem fedenti füperveniens 
Chritus, varicimandi & baptizandi 
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finem adtulit. $o6. e. Ex tunc au- 
tem evangelium ipfe predicare cc- 
pit, regnum calorum dicens appro- 
pinquare . ;5d. Atque pradixit , 
prodituros quidem in íuo nomine 
píeudoprophetas : quod ita eveniffe 
liquet. 507. ἃ, At nullum deinceps 
fore prophetam apud Judzos ; idque 
evenit . ἐδ), 

"TrsrAMENTA XII. patriarcharum . 
195-240. Ab anonymo au&ore Chri- 
flizno perfcripta. Vid. pro/egom. p. 
LI-- LIV, 

T'efles domi non. affumendi. 662. b. Id 
enim infulfum , ac ne admittendum 
quidem . 35:4. 

"e[limonium falum fepe cavent vel 
ipfi homines imperiti. $98. a. Quan- 
to magis indignum  philofopho ὃ 
597. b. 598. a. 

"HasLARCHiDIS Argive ftatuam fcul- 
pt Euthycrates. 664. d. 

"Tüarrs, feptem Sapientium antiquif- 
fimus , 67o. b. Circa Olympiadem 
1. floruit, ;Aid. 

"Tuansnis , fcriptor Homero vetuftior 
669. b. Non multo antiquior Ilia- 
CIS . 670. a. 

Tuamynis, Theclz fponfus , de Paul- 
lo Apoitolo ejufque do&rina fcifci- 
tatur. 179. c. d. 180. b. c. d. Ira 
repletus , Paullum vi attractum ad 
prefidem ducit. 181. a, b. c. 

"TTuracrNEs Rhegius floruit regnante 
Cambyfe. 662. c. Scripfit de Home- 
ri poefi, ejufque genus & etatem 
inveftigavit. δά. 

TursARUM tyrannus , Bacchus . 644. b. 

Tuzcia virgo , pradicatione Paulli 
iÀpoftoli mirifice capta. 179. a. b. 
€. d. e. 18o. a. Ejus alloquium ex- 
petit. 179. b. Ad Paullum in car- 
cerem conje&um fe confert , ejufque 
vincula deofculatur. 181. e. 181. a. 

A domefticis inquifita , in carcere 

una cum Paullo detegitur, 75/4. b. 

Prefidi fiftitur. ;5id. c. Igne com- 

burenda decernitur. ;//4. d. In am- 

phitheatrum perdu&a , Jefum fub 

Paulli fpecie videt agnofcitque . 

ibid. e. Rogum confcendere juffa, 

igne divinitus extin&o , fervatur 
incolumis. 183. a, b. Paullum Ico- 
nio eje&um quaerens invenit , atque 

ab eo baptizatur. 183. d. e. 184. a. 

b. Cum Apoítolo Antiochiam con- 

tendit, 184. c. Ibi Alexandri Syri 

petulantia laceffita, de ipfo trium- 
phans, ex ejus manibus libera eva- 
dit. ;/5/d. d. e. Apud prafe&um co 
nomine accufata , ad beftias damna- 
tur. 185. 186. 187. In foveam fibi 

paratam fe projiciens, divinitus li- 

beratur. 187. b. c. Excipitur a Try- 

phena vidua, nobili femina, p 

cujus filie. Phalconillzs falute pre- 

ces fundit , 195. a. d. e. Ad prafi- 
dem iterum addu&a , conftanti ani- 
mo Deum ac Jefum Chriftum pra- 
dicat. 188. c. Libera tandem dimit- 
titur. ;5/4. d, e. In domum Try- 
phezne rurfus deducitur . 189. a. De- 

Ófiderio videndi Paulli flagrans, My- 

ra in Lycia it. ;5id. b. Apottolo 

enarrat quz fibi Antiochie accide- 
rant . zd. c. Ab Apoftolo dimit- 

fa, in patriam revertitur . ;/;4. e. 

"Theocliam matrem fuam ab idolo- 

rum cultu reducere ftudet, fed fru- 

ftra. 190. a. Mox Seleuciam fe con- 
fert , plurimoíque ad fi/em con- 
vertit, ἐδίά. b. Ibi confitens, in 
fpeluncam fe abdit. 7/7. c. San&i- 
tatis ejus fama longe lateque per- 
vagatur. 261. Ejus nomine multa 

a Deo edita miracula. ;//Z. d. Ad 

eam violandam nefarii homines a 

Seleucienfibus medicis immiffi. 190. 

d. e. 19r. a, b, E quorum manibus 

mirabiliter erepta , fpiritum Deo 
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reddidit , protomartyr & virgo. 
ibid.d.e. Vid. prolegom, p. xxvi1t - Lr. 

Turociri, Thecle virginis mater. 
179. a. Filiam a Paulli pradicatio- 
ne fruftra conatur abducere , 75/4. b. 
c. d. Salutis monita refpuit , qui- 
bus Thecla ipfam ad fidem perdu- 
cere ftudet. rgo. a. 

Turoporus res Phoenicum litteris con- 
fignavit . 667. b, Ejus commenta- 
rios Letus in Grzcam linguam con- 
vertit , iL;d. 

"TurorHoRus, appellatus S. Ignatius 
epifcopus Antiochenus. Vid. IGNA- 
TrUs. Theophorus eft, qui Chri- 
flum habet in pe&ore. 295. b. 

TurnsiTES, agminis du&or. 664. b. 
Acuto & calvo capite notatus. //id. 
Immoderata in eo loquacitas ob 
imperitiam. ;5;d. Graci in fuis lit- 
terarum. ftudiis Therfiten loquacif- 
fimum imitantur. 66r. a. 

Tbefzuri divitis Domini, wbi car- 
nes omnium hominum reconduntur , 
ad generalem refurre&ionem ferva- 
τα. 642. b. Regnator autem Deus 
confpicuam fibi foli fubitantiam , 
ubi volet, in pritinum flatum re- 
ftituet. ibid. Occulti cujufdam the- 
fauri ope diabolus noftra invadit. 
662. a. Hunc thefaurum dum fodi- 
mus, pulvere quidem ipíi opple- 
mur : diabolo autem confiftendi co- 
piam przebemus. ibid. 

Turserx: qua in urbe quinquaginta 
virgines Hercules una nocte com- 
prefife fertur, 656. a. 

"TuvrsTEs, Argivorum rex, 668. a. 

"TisE&iNaA infula. ubiduos inter pon- 
tes erecta. ftatua Simoni Samaritano 
cum hac Romana inícriptione : 5;- 
moni deo fantlo. 419. a. 

Tibisrun modulationem | invenerunt 
Marfyas & Olympus , ambo Phry- 
ges , ambo homines agrettes . 636. a. 

"TiwornEUs per bonum certamen tranf- 

lit, 672. b. 

immabula duodecim ex talari vefte 
fummi facerdotis appenía: fignifi- 
catio duodecim Apoftolorum , ex vir- 
tute zterni facerdotis Chrifti pen- 
dentium ; quorum vox univerfam ter- 
ram gloria & gratia Dei. & Chrifti 
replevit. 497. d. 

"Trrus , Paulli Apoftoli imaginem One- 
fiphoro ejufque familiz defcribit . 
177. C. d. 

TrrrorEMus, Herculis filius , ad bel- 
lum 'Trojanum profe&us. 669. c. 
Tuosix liber. Ex eo locum citat S. 
Polycarpus Smyrnenás epifcopus. 

313. b. 

Traditio. Ad traditum nobis ab initio 
fermonem revertamur , dereli&ta ple- 
rorumque vanitate falfifque do&ri- 
nis. 312. c. 

TRaAjANUS imperator, nono imperii 
fui anno Scythas & Dacos aliafque 
complures gentes debellavit. 294. b. 
In Chrifianos perfecutionem  mo- 
vet, vistoriiselatus. ;5/d. Ad ipfum 
fponte ducitur S. Ignatius epifcopus 
Antiochenus, ;5id. e. S. Martyrem 
multis interpellat Trajanus. 295. a. 
b. c. Romam deduci beftiis objicien- 
dum jubet. ;Z/d.d. "Trajani forum . 
458. a. 

'"TRarrraNTs infcripta epiítola a S. 
lgnatio epiftopo Antiocheno & M. 
279 -- 283. 

Transfugas effe non decet a volunta- 
te Dei. 20. a. 

TniguTA principibus libenter pendunt 
Chriftiani . 639. c. 

TRiNrTATIS preclara confeffio eccle- 
fie Achaice. 152. a. b. Trinitatis 
perfonz , Pater, Filius & Spiritus 
fan&us, memoratz a Clemente Ro- 
mano, 44. $. l. In A&is Paulli & 
Thecla, 178, c. 191. c. e, In epi- 
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ftola Ignatii ad Magnefianos. 274. 
d. e. In Adis martyrii Ignatiani. 
298. c. In epiítola ecclefie Smyr- 
nenüis de martyrio S. Polycarpi . 
€19. c. d. 6:2. b. In A&is S. Feli- 
citatis. 674. b. Patrem , Filium ἃς 
Spiritum fin&um colunt & adorant 
Chriftiani, 416. c. Laudem ἃς glo- 
riam wniverforum Parenti per no- 
men Fili & Spiritus fan&i emit- 
tunt. 453.a. In omnibus oblationi- 
bus laudant creatorem omnium per 
Filium ejus Jefum Chritum & per 
Spiritum (anum. 454.2. Edocti a 
Jetu Chriíto harum rerum do&ore , 
ipfum veri Dei Filium fecundo lo- 
€o , Spiritum autem propheticum 
tertio habent ordinc. 420. c. Crea- 
tor univerforum & Parens in fuper- 
ccleftibus femper manet , nemini 
umquam vifus, aut per fe quem- 
piam allocutus, $10. b. Vocabulum, 
Tristsr, mon folum tertio, fed & 
fecundo ficulo ufurpatum .: Prolegom. 
p. χα. feq. δ. vr. Id evincitur ex 
Patrum vetuftifimis, tum Gracis 
tum Latinis, 75/4. 

"TRi0PAS, Argivorum rex, 668.a. Eo 
regnante floruerunt Prometheus & 
Epimetheus, & Atlas, & Cecrops 
Diphyes, & Io. iLid. c. 

'TairrOLEMUS fruges fevit . 64$. b. 
"Triptolemi agricultura fub Lynceo 
Argivorum rege, 658. c, 

Triflitía , fpirituum nequiffimus , & pet- 
fuimus ífervis Dei. 78. d. Omnium 
Ípiritus exterminat . ἐμ. Et cru- 
ciat Spiritum fan*tum. i/id.e. Quo 
modo Spiritum fan&um cruciet tri- 
füitia. 79. a. b. c. d. e. 8o. a. b. 

'TRoJ4 capta annoxvrtrt, Agamemno- 
nis Argivorum regis. 668.a. 669. a. 

Trois zt;tsm multis annis antecedit 
Mofes, 666. d. 

"TRveHxNA vidua, nobilis femina, The- 
clam virginem cufftodiendam reci- 
pit. 185. a. d. Eam exorat ut pro 
Phalconille filie falute preces fun- 
dat. z/id. e. 

"ThnvrHo Hebraeus ex circumcifione . 
461. b. Ex bello nuper geíto profu- 
gus . id. In Grecia & Corinthi 
plerumque degens. ;/5id. Argis Co- 
rinthum Socraticum audivit. 74/4. a. 
Libenter eos affe&atur qui pallium 
philofophicum gerunt . 72/2. Juttino 
philofopho in Xyfti fpatiis ambulan- 
ti occurrit , eumque falutat. ἢ 
Platonis aliorumque fimilium d 
plinam przfert Chritiane religio- 
ni. 469. b. Juftinum hortatur, ut 
circumcidatur & legem obfervet . 
ibid. Affita Chriftianis crimina , fi- 
de digna non habet. 47 Legit 
evangelii precepta. . “δά. c. Que 
tamen ita mirabilia & magna effe 
novit , ut füfpicetur neminem ea 
poffe fervare. z5;d. Duo objicit Chri- 
ftianis , quod legem non obfervent , 
deinde quod fpem in homine cruci- 
fixo pofitam habeant. /5/4. T rypho- 
nis focii rident Juftinum , fux con- 
verfionis rationem enarrantem . 469. 
b. Promittentem fe Chri(lianz reli- 
gionis veritatem demon(traturum , 
iterum rident , διά, d. Abire pa- 
rantem Juftinum retinet Trypho. 
ibid. Duobus ex ejus comitibus ab- 
euntibus, in medium Xyíti fpatium 
procedit cum Juftino. 470. a. Tum 
Dialogus eo loci, ubi fedilia lapi- 
dea ex utraque parte . z5;d. Trypho 
miratur cur Chriftiani, quum tam 
multa perferant, non etiam legem 
obfervent. 478. a. Meffiam glorio- 
fum & magnum exípe&at . 488. d. 
Magiftris fuis credulus Scripturas 
non intelligemtibus , quafi hariolans 
loquitur. 462. c. Imparatum ad qua- 
fiones difficiles fe ipfum pwofitc- 
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tur. $12. b. Neminem umquam de 
"Trinitate differentem audierat . 72:4: 
c. Neque Juftinum de his difputan- 
tem τα δε, nifi ad Scripturas o- 
mnia referret , 75/4. Subirafcens , fcri 
puras reveretur . $35. a. Se affequi 
non poffe fatetur, cur fine fabbatis 
& circumcifione jutti fuerint ante 
Abraham & Mofem . 485. c. Fate- 
tur item juftos fine lege ante Mo- 
fem falvatos, $01.c. 523. e. Cogunt 
eum Scriptura parit^r confiteri , pro- 
pter duritiam cordis Judeorum fa- 
crificia in(tituta, $24.a. Deum pro- 
mifife novum teítamentum a fe in- 
füitutum iri, prater illud quod cum 
metu ἃς fulguribus fancitum fuit, 
concedit. ;4;d. Neque agnum pa- 
Ófchz immolari, neque hircos in je- 
junio juffos offerri , neque ceteras 
omnes oblationes fieri poffe nifi Hie- 
rofolymis, agnofcit. $o1. a. At fab- 
bata peragere & circumcidi & men- 
fes obíervare & ablui poit rei pro- 
hibite ta&um , vel poft concubi- 
tum, licere contendit . ;£id. Sepe 
contra ea dicit , quibus affenfus fue- 
rat. $23. C. $24. C. Tryphoni Jutti- 
nus defipere videtur , quia nos a 
Chritto dona accipere dicit. 495. d. 
llle impium ceníet afforere , ange- 
losa Deo defecilfe . $36.a. Et Chri- 
ftum cum Mofe & Aarone verfatum 
fuiff:, eofque in columna nubis al- 
locutum ; deinde hominem factum & 
cruci affixum ; pofthec in czlum 
afcendiffe ac rurfus in terram ven- 
turum, eumdemque adorandum ef- 
fe. 494. c. Ab opinione quoque 
abhorrere putat, fpiritum Dei pro- 
pheticum qui in Elia fuerat, et- 
iam in Joanne fuiffe, 50s. b. In- 
credibile atque impoffibile (Trypho- 
ni videtur, Deum nafci & homi- 
mem feri non dedignatum effe. 524. 
c. Stultum vero videtur eidem ]Ju- 
dzo, Chriftum Deum ante ἕξοι] 
przexfitiffe , & homigem non ex 
hominibus , fed ex virgine geni- 
tum effe , $03. b. Ei autem ma- 
gis probantur 11 , qui illum homi- 
nem fuife & ele&ione un&um , 
ac Chriflum fa&um effe dicunt . 
$04. a. Chriítum no?rum rejicit Try- 
pho ut inglorium & inhonoratum. 
488. e. Et qui in extremam illam 
quz in lege Dei fancitur, exfecra- 
tionem incurrerit. iid. Confentit , 
wt Jefum Chriftiani Deum ac Do- 
minum fuum & Chriftum agnofcant . 
$20. b. Quemadmodum Scripturz 
fignificant. z5id. At fibi Deum co- 
lenti nihil opus effe, ut eum Chri- 
ftum confiteatur aut adoret . ἐδ 4. 
Affvrit apud Ifaiam legendum, 
c adole[cemtula , illamque prop! 
tiam de Ezechia effe accipiendam. 
$23. a. Quod vero Ghritiani do- 
cent Jeíum ex virgiMe genitum , 
monfrum effe putat5 fabule Perfei 
ex Danae virgine orti fimile. ἐῤῥά, b. 
Satiufque effe ait, Jefüum hominem 
εχ hominibus, & ob p-rfe&am legis 
obfervationem id honoris coníecu- 
tum dicere , ut in Chriitum elige 
. ibid. Trypho ejufque focii at- 
tiuntur , Filium a Deo genitum 
. S8r. e, Faterur Trypho, paí- 
fibilem Chritum in Scripturis prz- 
dicari , ac rurfus cum gloria ven- 
turum , ztermumque omnium gen- 
tium imperium accepturum. 496. a. 
b. Argumentis "ni de Incarna- 
tione, fatis ineffe ad períuaJendum 
momenti affentitur. $33. b. Fite- 
tur Deum gloriam fuam dare Chri- 
fto, quem conftituit in lucem ge 
allatas a 
illum Chri- 
m exfpectant 
. Tomus I. 


Judei. $46. c. Commotum fe fuiffe 
fatetur ex Jefu nomine, quo filius 
Navé cognominatus fuit . 7574. Chri- 
ftum. paffurum & tamquam ovem ab- 
du&um iri admittit. $47. b. sed 
utrum praedi&us fit etiam cruci 
gendus, ac mortem in lege maledi- 
didam obiturus: id vero ne cogi- 
tare quidem poteit. ;/4d. Trypho 
ejufque focii turbantur, quia Jutti- 
nus dixerat Chrittianos effe filios 
Dei. $76. b. "Tandem Trypho tum 
fuo tum fociorum nomine teítatur, 
fe admodum fuiff hoc colloquio 
dele&atum . $99. c. Omnefque Ju- 
ftino fauítam navigationem precan- 
tur. z5id. d. 

Tuba inventa a Tyrrhenis. 636. b. 

'"lTunNus ftatuarius Laidis imaginem 
fculpfit. 666.a. Scortationis monu- 
mentum, ;/d. 

Tuscawrs plaftice adinventa. 636. a. 

TvNpanis ab Orefte occiía. 646. 

TynnurNr tubam invenerunt. 636. b. 
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ALENS, presbyter ecclefie Phi- 
lippenfium , 312. c, Hunc e gra- 
du íuo excidifle dolet S, Polycar- 
pus Smyrnenfis antiftes . ;5/4. 

VALENTINIANI. 492. b. 

VartERIUs Viro Roma ad Corinthios 
a S. Clemente miffus. 37. d. 

Vas Spiritus , corpus Chrifti . 122. b. 
129. d. Vas , corpus humanum. 
140. C. 

Vetligalis omnium primi pendunt Chri- 
ftiani. 423. d. 

Vela navis , crucis fpeciem exhibent. 
456. C. 

Veneni ἢ quid eft in his que na(cun- 
tur, id propter peccatum fuperve- 
nit. 655. a. 

Venefici , adjuratores ὃς incantatores 
non fanant, fed Chriftiani per no- 
men Jeíu , fra&is & ejectis demo- 
nibus homines detinentibus . 6oo. b, 

Ventorum. libramina Dei juffu proprio 
tempore munus íuum fine offendi 
culo obeunt, το. d. 

VrNus & Proferpina , propter Adoni- 
dem aítro concitata . 428. b. Cum 
Venere mochatus eft Mars ; & na- 
tam ex illis Harmoniam , Andron 
ftatuarius expreffit. 655. d. 

VrRasius Pollio , urbi prafe&us . 
458. a. 

ΨΈΛΒΟΜ eít (emen a'Deo , 433.c. Ver- 
bum Dei ef ejus Filius . 451. c. 
Quum Verbum fit primogenitum 
Dei , Deus etiam εἰ. 452. b. Ver- 
bum, Virtus ex Patre genita , vir- 
tute & voluntate ipfius. 580. d. 58r. 
a. Non vero perabíciffionem , quafi 
Patris fubftantia divideretur, 581. a. 
Verbum , prima Dei progenies. 425. 
d. Progenies ex Patre ante omnes 
omnino res creatas genita. z//d. c, 
Hzc ipfa vere ex Patre prolata pro- 
genies , ante res omnes creatas una 
erat cum Patre. 519. a. Et cum ea 
Pater colloquebatur. ;5;/d. Princi- 
pium ante omnia opera , & proge- 
nies a Deo genita. ;5;2. Verbum 
czle(te , Spiritus a Patre genitus ἃς 
Verbum ex Rationali Potentia. 642. 


b. c, Verbum , Deo primogenitur 
e 434. €. Verbum, Spiritus & Vir- 
tus quz a Deo eft . 26:4. Verbum Sa. 
pientiz , ipfe ille Deus ex Patreun 
verforum genitus . $17. c. Qui & Ver 


& Virtus & gloria 
jitoris . Voluntate fimpl 
tis ejus profilit Verbum. 649. c. 
hum aute non in vacuum pro- 
m. ibid. Opus primogenitum 


bum & Saápienti 


my 
cit 


Patris . ἐφ. Per communicationem » 
non per abíciffionem . 641. s, Ver- 
bum ex Patris potentia prodiens, 
geuitorem Verbi expertem non fa- 
cit. ;4. Prodit ut lux de luce. 
ibid. $17. b. c, 481. a. 

VruouM ef prima fecundum paren- 
tem omnium & dominum Virtus, 
& Filius. 433. c. Verbum , Deus 
alius a Patre numero , non fenten- 
tia. στα. d. Genitus a gignente 
alius numero. s8r. c. Hac verba, 
Tamquam unus ex nobis, numerum 
indicant , neque tropologiam ad- 
m ttüunt, ut interpretari conantur 
fophite. $81. b. Deus qui Abrahz 
ad quercum Mambre vitus ett, ab 
alio in füperceleftibus femper ma- 
nente miflüs, sro. b. Quum dicit 
propheticus fermo , P/ui; Dominus 
ignem κα Domino de celo, duos nu- 
mero effe declarat, “81. a. Alium 
quidem in terra , quem defcendiffe 
dicit, ut Sodomorum clamorem vi- 
deret. “δά, Alium autem in celis, 
qui & illius in terra apparentis Do- 
mini Dominus eft quatenus Pater 
& Deus, qui ei przftat ut potens 
fit & Dominus & Deus. ibd. b. 
Deus qui apparuit Abrahz ἃς Ifaac 
& Jacob & aliis patriarchis, fub 
Patre. & Domino prefe&us vjutque 
voluntati miniftrans, $78, d. Ver- 
bum , Deus & Angelus ἃ Patre mif- 
fus, quum carnem edere populus 
concupivit. $79. a. Ipfe ingenitus 
Deus numquam afcendit aut defcen- 
dit, fed manet. 579. b. Is vero 
apparuit ; qui fecundum ipfius vo- 
luntatem ἃς Deuseft ipfius Filius, ὅς 
Angelus ex eo quod miniftret ipfius 
voluntati. 580. a. Verbum vocatur 
a Spirtu fando & Filius ἃ Sa- 
pientia & Deus & Dominus & glo- 
ria Domini & Angelus. 517. b. Ha- 
bet autem has omnes appellationes, 
ex eo quod voluntate de Patre ge- 
nitus fit, & quod Patris voluntati 
minittret. ἡδέα, Verbum , quo ma- 
gis regium magifque juftum princi- 
pem , fecundum genitorem illius 
Deum, novimus neminem. 419. c. 
Verbum ex ingenito & non enar- 
rabili Deo natum , fecundum Deum 
adoramus & amamus. ὅος. a. 

VzRsUM in principio genitum , vi- 
ciffim mundum genuit , quum ipfum 
fibi materiam produxiffet. 64:, b. 
Verbum omnia pervadens. 603. a. 
Deus erat in principio: principium 
autem, Verbi potentia, 640 Ver- 
bum quod erat in Deo , om cum 
€o per rationalem potentiam füften- 
tabat. ἰδία, c, In his verbis, Μὴ 
Do celos tuos opera digitorum. zuor. 
niü Verbum ejus intelligamus ope- 
rationem , infipienter intelligimus . 
566. b. not. s. Verbum ante homi- 
nes creatos , angelorum fit opifex. 
642. c. Verbum ad imitationem Pa- 
tris a quo genitum eít, imaginem 
immortalitatis hominem fecit. τό, 

Vznsum Dei zternum , non ἃ filen- 
tio progrediens. 273. c. Vere Deus 
Verbum ante fecula , Chriftus . 
678. $. itr. Quidquii ad Verbum 
pertinet, id exititit Chritus, nem- 
pe corpus ἃ Verbum & anima. 

. Deus omnipotens & omnium 

conditor ac invifibilis, e calis Ve- 

ritatem & Verbum fan&um ac in- 
comp ifibile inter homines loca- 
vit, & in cordibus eorum firmam 
hibere fedem voluit . 323. c. Non 
miniffer, aut angelus aut princeps 
hominibus miffus ; fed opifex & crea- 

. d. Jefus Chriitus , 

rbum effet, modo in 

ignis, modo in imagine in- 

i vifus . 451. d. 453. a. 
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wero voluntate Datris pro humano 
genere homo fa&us. 452.a. Verbum 
tot in formis vifum Abrahe ἃ Ja- 
«οὔ ἃ Mofi, cur fecundum volun- 
tatem Patris etiam homo ex Virgi- 
ne nafci non potuit? 532.2. b. Cum 
Verbo lu&abatur Jacob. 577. b. Et 
tunc Verbum quidem vifum, quia 
Patris minifrabat voluntati. 5/4. 
€. Deus autem et, eo quod Filius 
primogenitus fit omnium creatura- 
rum , ;5;d. Deus ícale a Jacob vi- 
fz innixus, non Pater intelligi de- 
bet , fed Verbum . 543. c. Verbi glo- 
riam a Patre miffi , populus in Si- 
na intueri non potuit. 579.c. Nec 
Mofes ingredi tabernaculum , glo- 
zia ejus impletum . 75/4. Nec íacer- 
dos pro templo ftare, quum arca 
fuitin domum Hierofolymitanamil- 
lata. ibid. Verbum declaravit no- 
men fuum efle Jefum , quum dixit: 
INomen murum eft im eo. $31.c. Hoc 
enim nomine coanominatus eft Je- 
füs, quam Aufes antea vocaretur. 
532. a. lírael quoque vocabatur 
ipfum Verbum ; quod cognomen Ja- 
cobo impoíuit. ;5;d. Verbo divino 
agebantur prophete . 435. d. Quaz- 
cumque Verbum eligi non debere do- 
«uerit , ea vir íanz mentis haud 
eliget, 420,4, Verbo aliquaex par- 
te confiderato , preclare locuti phi- 
lofophi & legum latores, “202. c. 
Sed quia non omnia qua funt Ver- 
bi, id e£ Chrifti , cognoverunt , per- 
fepe fecum ipfis pugnantia dixere . 
ibtd, Verbum totum , Chriftus. óor. c. 

Verbum Jefu qui poffidet, vere potett 
& filentium ipfius audire , ut per- 
fe&us fit. 269, b. 

Veritatis &  confuetudinis difcrimen. 
Aq. $. xv. Veritatis argumentum , 
fides. £03. a. Socrati nemo tantum 
habuit fidei, ut pro illius do&rina 
mortem oppeteret. ;//;d. At Chri- 
fto ita credunt Chriftiani , ut glo- 
riam & metum & mortem conte- 
mnant. iid. Nemo umquam exfti- 
tit, qui mortem propter fidem in 
folem obiret. 573. b. At ex omni 
hominwn genere videre eít , qui pro- 
pter nomen Jeíu qualibet fuppli- 
cia & pertulerint & perferant, ne 
ilum negent. ;£;d. Veritatis, ut 
quiíque difcere voluerit , citra in- 
vidiam participem faciunt Chrittia- 
ni. 416. c. Prophetz veritatem di- 
&is & fa&is fuis infitam abfconde- 
runt, $47. b. Ut & qui eam inve- 
nire & difcere ftuderent, non fine 
labore id affequerentur. 74d. Dae- 
mones ab his omnino legendis at- 
que intelligendis avertunt, qnz ad 
veritatis defenfionem fcripta funt. 
421. a. Si veritati opinionem ante- 
ponant homines , plus non poffunt 
quam latrones in folitudine. 419.c. 
Veritatem unice colere & diligere, 
ratio preícribit . 413. a. Veritatis 
amatori, vel prz íua ipfius ani- 
fna , ftatuendum & eligendum ett , 
ut equa dicat & faciat, ;5id. b. 
Veritatem in omnibus non dicere, 
impium exiftimandum. 529. a. Ve- 
ra femper dicenda. 423. b. Veri 
amatorem decet, sa non diffolvere 
quz antca admit?rat. $23. c. Qui 
cumque verum dicere poteft nec di- 
cit, isa Deo judicabitur. $39. c. So- 
cratis, praclariffimum di&um: P/us 
bonoris uon efl habendum  bomüni , 
quam "veritati. $98. b. 

Veritatis przdicatores etiamfi paucis 
perfuadeant , maximam tamen mer- 
cedem a Deo percipient. 440. c. 
Extra culpam funt qui pro viribus 
cohortantur, etiamí incteduli ma- 
neant audientes. 447. b. Veritatis 
& fapientim fermo ardentior multo 
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& lucidior folis radiis. $73. b, Et 
in receffus cordis & mentis peue- 
trat. 7i. Difficile eft mentem igno- 
ratione obfeffam fubito immurari . 
420. a. Veritatis femina omnibus 
infunt. 440. b. 

VrrrT:Us EPaGATHUS , martyr Lugdu- 
nenfis. Ejus elogium. 694. c. 695. 
b. Ad tuendam Chriftianorum cau- 
fam fe ipfum offert ; propterea in 
martyrum numerum relatus. 695. a. 

Fexilla & tropzorum figna quibuícum 
in publicum procedunt imperatores , 
iípeciem crucis exhibent. 447. a. In 
his, imperij & poteítatis infignia 
conilituta . ἐδὲά, 

Fis duplex 5 lucis & tenebrarum , 
138. ἃ. Viz lucis prafident angeli 
Dei: vie tenebrarum angeli fata- 
nz. ibid. Via lucis , quae ? 138. b. 
€. d. e. 139. a. b. c. Via tenebra- 
rum, quz? 139. d. e. Vie duz: 
boni & mali. 228. c. d. e, 

Fidue non negligantur ab epifcopoz 
pot Dominum ipfe earum curator 
fit. 262. d. Viduz fint circa fidem 
Domini prudentes. 2311. a. Deum 
interpellent fine intermiffione pro 
omnibus. ;5i4. Longe recedant ab 
omni malo. ;5;d. Cognofcant quod 
altaria Dei funt , & quod ille o- 
mnia noftra confpicit . ;/;d. 

VireNNENsis ὅς Lugdunen(s ecclefia- 
rum epiftola de martyrio S. Pothi- 
mi & aliorum. 693-796. Viennen- 
fium ἃ Lugdunenüum martyrum 
AGa. ibid. Vid. prolegom. p. cxxv- 
cxxvir. Viennenfes epifcopi, Juttus 
& Verus. 672. a. Prolegom. p. CX- 
cxit, δ. v. Viennenfis urbs, fena- 
toria . 672. a. Prolegom. p. cvr. 
art. III. 

Vipils ante diluvium a mulieribus 
fedu&i. 197. d. 

Vincula fan&orum , diademata corum, 
309. b. 

Vinum avertit intelleum a veritate. 
211, a. Ducit in errorem , ;/id, Ac- 
cendit libidinem. 72/4. c. Intelle- 
&u opus habet , qui bibit vinum. 
ibid. b. Vinum moderate fumtum. 
ibid. d. Vinum myfteria Dei & ho- 
minum alienis revelat. z//d. Vinum 
in Bacchi myfleriis. $26. a. Id mo- 
liti demones ex imitatione oraculi 
Jacob , quod Mofes litteris manda- 
vit. ἐδιά. 

Virga Aaronis. 3o. a. Virga Jacob & 
Mofis crucem Chrifti defignabat . 
$43. b. c. Virgz duodecim . 29. d, 

Virgines , pulcra funt exempla creden- 
tibus & credituris. p. 1v. b. Quo- 
modo fe gerere debeant. //;d. d. v. 
a. b. c. Quantum laborare . v. a. 
b. c. vir. c. Virgines oportet in 
immaculata & cafta conícientia vi- 
vere. 311, d. Virgines multi ὃς 
multz apud Chriftianos. 422. b. 
A pueris Chritti difciplina imbuti , 
annos fexaginta & f[eptuaginta na- 
ti, incorrupti perfeverant . 7/;d. 'Ta- 
les in omni hominum genere flo- 
rent in ecclefia Chrifti. r4. Vir- 
gines circum cola divina oracula 
pronuntiant. 664. d. δός. a. Vir- 
ginibus Chriftianis conviciabantur 
Gentiles. 664. a. 

Firginitati; opus magnum. p. v. d. 
Premium. ἐδίά. c. Gloriofa & ex- 
cellens laus: labor multus , ὃς mer- 
ces multa, vr. b. c, 

Ψικοο, Vid. Mania Virgo. 

Virtutis beneficio ii incorrupti, qui 
vera bona internofcunt. 603. d. Vir- 
tuti mala (bi inhzrentia affingit 
vitium. zbid. c. Atque virtutis imi- 
tatione a&lionibus fuis integumen- 
tum obteudit. rid. 

Vita & mors incumbunt fimul. 272. 
b. Et unuíquiíque in proprium ]Jo- 
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cum iturus et. z5id. In hac vita 
nihil novi , fed eadem femper oc- 
currunt. 448. a. Hujus vitz rerum 
fatietas vel annum unum perfruen- 
tes capit. ἐῤἰά, Vita deterior non- 
nullorum aníam iis prabent , qui 
omnes Chritianos calumniari vo- 
lunt. 419. b. Ut vitam eternam 
confequamur, inftituta Chriftiana 
amplecenda. 448, a. Vite fin&i- 
tate. & virtute qui Deum — propius 
contingunt , immortalitatem eos 
confequi folos didicimus. 426. b. 
Vera & fempiterna noftra vita, Je- 
fus Chriftus. $28. c. 271. c. 

NirALIS martyr, S. Felicitatis filius, 
Ejus confeffo fidei. 674. a. Capi- 
talem fententiam fubit. ;2i4. 

Vitium, pracurfor peccatorum. noftro- 
rum. 42. b. Nihil incorruptibile 
habere aut facere potet. 603. c. 
A&iones íuas virtutis imitatione 
tegit. 74d. Malaíua virtuti affin- 
git. ibid. In fervitutem redigit ho- 
mines humi affixos. ;4id. 

"Viro Vareauius Roma ad Corinthios 
à S. Clemente miffus. 37. a. 

Ungues ferinos circumferunt philofo- 
phi. 658. c. 

Unicornis cornua in fola cruce reperi- 
ri poffunt. $48. a. Unicornis cor- 
nua folius crucis formam exhibent . 
559. b. 

Unitatis ratio habenda, qua nihil me- 
lius. 261. d. Unitatis officia. 263. 
b. c. Nihil fit in nobis, quod nos 
dirimere poffit. 272.e. Una fit ora- 
tio, una precatio , una mens, una 
fpes, in caritate, in gaudio incul- 
pato. 273. a. 

J'ocationis more regula, gloriofa ὅς 
venerabilis . 12. c. 

Voluntas , abfolute pofita, pro Dei vo- 
luntate. 274. a. 270. C. 283. d. 
Unaicus prafe&lus urbi «| 595. a. S, Pto- 
lemaum interrogat an Chriftianus 
fit. $96. c, Confitentem ad fuppli- 
cium abripi jubet. $97. a. Lucium 
de iniquo judicio querentem pari- 
ter interrogat , & confitentem pa- 
xiter damnat . bid. b. Tertium alium 
fupervenientem eodem fupplicio af- 

ficit , zbid. 

Urbs magna Romam defignat. 654. a. 

Ur[a Callittus. 64$. b. 

Utilitas communis quaerenda , non pri- 
vata. 32. 6. 

VurcaNus utrimque claudus, 644. b. 
Fibularum ὅς flexarum inaurium 
opifex. ;/5id. His puellarum orna- 
mentis Minervam matre orbatam 
& pupillam decepit. 22,4. Minerve 
virilitatem eripuit. ;54. Vulcani 
ex Minerva filius, Terre attribu- 
tus. ἐδίά, a. Attributus nimirum 
ab Athenienfibus, quum de Miner- 
να fama detrahere nollent. ;//d. 

Vulnus. Non omne vulnus eodem em- 
plaftro curatur, 261. e. 

Uxores lingue (uz moderationem fi- 
lentio manifettam faciant, 20. b. 
Uxor adultera quiz non egerit po- 
nitentiam , & permanet in fuo de- 
lido, dimittenda. 7o. d, Vir qui 
cum ejufmodi convivit , fit parti- 
ceps machationis ejus. ://d. Si ve- 
ro illa egerit penitentiam, & vo- 
luerit ad virum fuum reverti, pec- 
cat vir fuus fi eam non recipiat, 
ibid. e. Uxores Dominum ament, & 
maritis contentz fint carne & fpi- 
ritu. 262. e, Ambulent in fibi tra- 
dita fide & caritate ὅς caftitate. 
310, e. Ament viros fuos in omni 
veritate, ac diligant cun&os aqua- 
liter in omni continentia. 211. 
Erudiant filios in difciplina timo- 
ris Dei. i£i4. 
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ABULON. Ejus teftamentum, de 
commiferatione & mifericordia. 
216-219. 

Zacuanras propheta Chrifti myíte- 
rium in parabolis oftendit, & ar- 
cane pradicavit. $66. d. Nec dia- 
bolum nec angelum Domini vidit 


ipfis oculis intra fe confüitutus, 
fed in exílafi , revelatione ipfi pa- 
tefa&a . $67. b, 

Zrwo. Vid. SeMM1A. 

Ζενθ philofophus pronuntiat , per 
conflagrationem eofdem homines ad 
eadem refurgere . 638. c. In hac 
conflagrationis ratione plures in- 
ducit improbos quam juftos. 639. 
a. Deum mali auctorem facit. “ῥα. 

Zrwoponus Grammaticus de Home- 
ri poefi fcripfit , ejufque genus ὃς 


tempus quo floruit inveftigavit . 
662. C. 

Zrruyngus Hyacinthum occidit . 644, c. 

Zodiaci circuli defcriptio , deorum 
opus. 645. a. Animalia celefti ho- 
nore dignati funt demones. 644. d. 
Animalium in calo collocatio , fuit 
damonibus elementum , quo fatum 
induxerunt. ἰδία, 

Zosimus (beatus) a S. Polycarpo 
epifcopo Smyrneorum laudatus . 
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In Epiflolarum Syriscavum. interpretatione . 


Pag. virr. d. lin. 4. fpiritu Dei . /eg. fpiritui Dei. —— xxi, — s. reperimus timóre Dei. leg. teperimus 
— axo bs — 4. bereditatis , havedes, Jeg. hereditatis, habitaffe in timore Dei, 
heredes. Cop not. 3. copver[abuntur . leg. cosverfabsntár . 
In textu . 
Pag. in. c. lim. r. ὀφϑαλμῶν ὑμῶν. leg. ὀφθαλμῶν d- --- 266. e. — 8. γενητός. fcrib. 8 γεγηπός.. 
μῶν T C 374.6. — 9. uds. fcrib. ὑμᾶς. E 
—- ano bo— 53. quA - leg. guXopia . —— 29$. &.— $. κακοδαῖμον, fcrib. axo aluo, 
— 29. a.— 7. dX ἢ lepus. leg. dX ἢ iv lepuc. C 39$. €. — το, Tpejavos. leg. Τραϊανὸς. 
τ τ 360, € —— ir. &upirm, ὅγε leg. ἐμιμᾶνπο, Gygu ἐξεμ- ----- 342. a. — 13. düqur pss . "leg. dysxydp. Confer pag. 
πλάριον Qt. 364. a. lin. 8. 
— 262. b. — το, Spa. fcrib. ἑδρῶθ'. —- 360. €. — 4. ῥομφαία. fcrib. ἐῥομφαῖκ.. 


In πεγβοηε.. 


Pag. 66. ἃ; ἴΐπ. 3. coetum. fcrib: cetum . t p. 519. a. 7. s83. a. 15. ἃς alibi. 
——- 1:52. à. — 10. commorationem . /eg. commemoratio- ---- 524. b. —— 2. fulgoribus , leg. fulguribus . 

nem. —— $$6. C. — 1r. rentaverint . leg. tentaverunt 
——- zoo. e. — 9. Carran. ferib. Charran. ——- 605. b. — i1. etiamum. leg. etiamnum, 
——-a0$5. b. — 7. feminate, /eg. feminate, — 637. ἃ. — 12, aliquis effet, lez. aliquis effem.. 
“- 32$0d. — 7. indignis. /eg. indigis. "s — 642. b. — 1o. confpicuam fibi. l«g. confpicuam fibi 
.“-- 413. a. — 8, Bacchi nepos. /zz, Bacchii nepos; foli. 
——- 46}. b. — 4. cui animam. /eg. cum animam. —— 642. C. —À 5. portioni. /eg. portionis. 
— 484. c. —À 1. caleato: wve calcata plenus? leg. calea- ΕΟ ——- 668. 4, —À 1. Ptolomazus. /rz. Ptolemeus. 

10, tve calcate pleno? —— 668. c. — 6. Amphy&ionis. fzrij, Amphi&tyonis . 
—- $04. 2. gentium. /eg. genitum, ——- 68e. a. fine 2. fpiritus. — fpiritum. 


HER 
— $17. b. — $. filio Nava. feri. filio Nave , Sic & — —- 697. c, --- 14. prz er. /eg. prater, 


In notis . 


Pag. r2. nof. a. lin. 19. curriculo , /eg. curfü not —- 356. ad V. 35; — a. ad Autolyc. cap. 35. /eg. ad 

—— 47. mot. — 6. praftantium , /eg. prafentium. Autolyc. cap. 31. 

--- 156, not. 1$. weraxpmpn . leg. παγποχρά- »----- 362. ad V. 341. ples. leg. ῥίζης. 
qopm. e — 387. ad V. 81. —Á 4, ἄφηκε. fcrib. ἀφῆκε. 

— 134: —— a, loco ' habeat. /eg. loco i ha-— —- 393. ad V. 314. — 6. Collantinus. /eg. Conftantinus. 
beat. ——- 676. col. 2. T 2. [ubit. /eg. fübeat. 

—— 342. ad. V. 192, — τ. Αἕναεν. leg. A&aor. —— 678. col. 2.afine—7. De m. leg, Deum. 

—- 145. δ. 1v. -—— 1 Heic pater. fzrió. Hic pater. — ----. 658. not. 2, T3. ξύλων. fcrib. ξύλον. 


In prefatione generali € in prolegomenis . 


Pag: rrr — lin. rr, pleraque , plerifque. /eg. complura, nulla feruntur . leg. De eodem fcviptare 


compluribus . Sic p.v. 1. 23. ἃ p.virr. nonnulla. perpevam. di&la. exflunt . 
l.35. Sic & alibi. TU LXXVI. €. e 3. infcribendo. /eg. fcribendo. 
IV. ^ ---- 41. jerit. ferij. ierit. Sic p. vr. l. 37. T LXXNDHn b. 2-2 (6. verfíanit. leg. verfionum . 
Y. -— 23. pulchrior. feri. pulcrior. ς στο ΊΧΧΧΙΧ, ἃ. τους 2. 5. propo[üit --- im medium αὐάμξια ex. 
7 xxxvitre ς, 5. vit, QuoefHo de ZEgea Epiflole Achaice . leg. Aw pen[aque.« leg. expofuit --- propofita 
Que[lio de /Egea in Epiftola. ecclefte fimul. € expen[a . 
Acbaice memorato . T ΟΧΧΙΙ, d. L-— i2. Delenda bec verba: Et rede qui- 
XLVIL, à. -——- S5. adis pleraque . leg. alia quaque . dem : qua de re vide fis quz de Ta- 
" LxXlV. a. «πον 7. De eodem fcviptore Pellaeo μα non- tiano fuperius edifferuimus. 


In lide. —' 


Pag. 788. Tuos1X./eg. ToBr1z. 
Si qua vero fint que noftram diligenti 
relinquimus , 


, eruntque fane plurima , ea le&dorum humanitati 
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